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PREFAZIONE. 


Vocabolario  Romagnolo-Italiano  è  il  titolo  di  questo  libro.  È  detto  giu- 
stamente? Non  saprei  affermarlo;  anzi  la  quasi  impossibilità  di  raccogliere 
le  tante  e  svariate  voci  e  modi  di  dire  della  Romagna  intera ,  non  lascia 
dubio  che  in  questo  primo  significato  non  può  essere  compiuto;  e  chi  ose- 
rebbe vantare  un  lavoro  compiuto,  trattandosi  specialmente  di  Vocabolario, 
e  molto  più  di  Vocabolario  di  dialetto?  —  Sarà  nel  secondo?  Dubito  anche  di 
questo.  A  che  dunque,  mi  si  dirà,  ci  presenti  un  libro  con  titolo  cui  non  ri- 
CD  ,  sponde?  Chi  fa  quanto  può  e  sa,  se  non  fa  tutto,  avrà  fatto  almeno  qualche 
<~to  cosa;  e  con  questo  intendimento  ho  procurato  di  raccogliere  il  maggior  nu- 
mero possibile  di  voci  del  dialetto,  dando  a  esse  il  corrispondente  italiano 
con  la  sua  definizione.  Ho  riportato  esempj  di  scrittori  antichi  e  moderni  in 
conferma  di  quelle  parole  su  le  quali  poteva  cader  dubio,  e  ciò  con  l'inten- 
dimento d' invogliarne  allo  studio  di  nostra  lingua;  persuaso  non  esservi  mi- 
glior modo  di  apprendere  qual  si  sia  esercizio,  quanto  il  prendere  affezione 
a  quello.  Del  metodo  da  me  tenuto  non  parlo,  sapendo  quanto  sieno  diversi 
i  gusti;  chi  la  vuole  a  lesso  e  chi  arrosto.  Io  ho  fatto  come  ho  saputo  e  cre- 
duto di  far  bene;  se  altri  si  sente  di  far  meglio,  lo  facia,  che  l'aringo  è 
vasto,  ed  io  plaudirò  pel  primo,  pago  d'averne  prestata  l'occasione.  Intanto 
si  avvertono  i  gioveni  studiosi,  che,  quando  avverrà  loro  d'incontrare  parole 
con  ortografia  differente  da  quella  de' Vocabolari,  non  credano  che  ciò  sia  a 
mio  capriccio,  né  per  errore  tipografico;  ma  secondo  la  Lessigrafia  proposta 
da  Giovanni  Gherardini,  la  quale,  fondata  sulla  ragione  etimologica,  e  non 
sull'arbitraria  pronunzia  di  questa  o  quella  regione,  non  esitai  di  accettare  :  e 
tanto  più,  come  dice  il  Prof.  Francesco  Carrara  :  Non  potervi  essere  unità  di 
linguaggio  dove  non  vi  è  unità  di  principj  fondamentali. —  E,  siccome  prevedo 
che  per  ciò  mi  si  bandirà  da  taluni  la  croce  addosso,  dichiaro  innanzi  tutto, 
che  io  sono  cosi  fatto,  che,  quando  una  cosa  m'entra  in  capo,  e  sono  con- 
vinto ch'ella  sia  giusta,  non  mi  mette  pensiero  se  una  o  mille  croci  avranno  a 
cadérmi  sopra:  e,  libero  nel  mio  modo  di  vedere  e  di  pensare,  non  me  la  pi- 
glierò  più  che  tanto  con  chi  la  pensi  o  scriva  altramente.  Le  guerre  di  lingua, 
cui  non  sono*  usato,  mi  ripugnano,  e,  al  più,  se  a  qualcuno  venisse  il  ticchio 
di  attaccar  briga  con  me,  glie  ne  facio,  fin  da  ora  una  girata  a  Giovanni  Ghe- 
rardini. E,  qui  non  sarà  fuor  di  proposito,  trascrivere  come  la  pensava  Ugo 
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Foscolo  nel  suo  Discorso  storico  sul  Decamerone.  «  Niuno  può  mai,  per  lungo 
«  studio  ch'ei  facia,  divezzarsi  affatto  dal  suo  dialetto  materno;  e,  comechù 
«  molti  il  contrastino,  non  però  è  men  vero  che  i  dialetti  diversi  hanno  per- 
ii petuamente  cospirato  a  comporre  una  lingua  letteraria  e  nazionale  in  Italia, 
«  non  mai  parlata  da  veruno ,  intesa  sempre  da  tutti ,  e  scritta  più  o  men 
«  bene,  secondo  l'ingegno  e  l'arte  e  il  cuore,  più  che  altro,  degli  scrittori. 
«  Ora  se  questa  lingua  letteraria  s'avesse  sèmpre  a  scrivere  secondo  la  pro- 
«  nunzia  della  lingua  parlata,  l'ortografia  anderebbe  trasformata  ogni  secolo, 
«  e  nessuna  lingua  avrebbe  fermi  principi,  né  sicure  apparenze.  E  di  fatto 
«  ne1  libri  scritti  dopo  il  secolo  XVI  l' ortografia  fu  rinovata  fin  anche  dai 
«  Fiorentini,  secondo  li  usi*  diversi  che  andavano  correndo,  e  non  fu  mai  ge- 
«  nerale,  né  certa.  Il  che  forse  non  sarebbe  avvenuto  se  li  Academici  della 
«  Crusca,  anziché  desumerla  da  un  dialetto  e  da  una  età  sola,  l'avessero  in- 
«  vestigata  nella  storia  di  tutte  le  lingue,  e  nelle  origini,  e  nell'indole  della 
«  Italiana.  »  —  E  tanto  si  é  industriato  di  fare  il  Gherardini:  se  egli  i  sia 
riuscito,  il  tempo  ne  sarà  giudice.  Ma,  che  che  succeda,  egli  rende  sempre 
ragione  delle  riforme  che  va  proponendo;  e  il  tempo  un  giorno  o  l'altro 
alla  ragione  dà  il  suo  voto. 

Romagnoli  ! 

Per  voi  fu  fatto  questo  lavoro,  e  a  voi  e  non  ad  altri  lo  dedico.  Vogliate 
dunque  aggradirlo  e  profittarne.  Difficultà  non  vi  sgomenti.  Fermo  volere 
supera  qualunque  ostacolo:  Voi  lo  possedete. 


ACCENTI  E  SEGNI 

PER  LA  PRONUNZIA  ROMAGNOLA 


à  Suodo  aperto  —  Ciàp,  Gàt.  Nastro,  Gatto. 

àm ,  àn  »  stretto  nasale,  come  font  in  enfant  francese.  —  Rara,  Càn.  Rame,  Cane. 

è  »  aperto  —  Caffè,  Cioè. 

e  »  stretto,  come  e  congiunzione.  —  Stampareja,  Librar éj a.  Stamperia, 

Libreria, 

è  »  assai  stretto,  come  è  in  liberti  frane.  —  Gode,  Godere, 

è  »  semiaperto.  —  Ande,  8te.  Andare,  Stare. 

\  »  aperto.  —  Udì,  Sentì.  Udire,  Sentire. 

ò  »  aperto.  —  Dot,  Nòt.  Dotto,  Notte.                             • 

ó  »  stretto,  come  o  particella  disgiuntiva.  —  Brót,  Tòt.  Brutto,  Tutto. 

Ò  »  assai  stretto.  —  Amor,  Dotor.  Amore,  Dottore. 

6  »  semiaperto.  —  Cor,  Sfógh.  Cuore,  Sfogo. 

dm,  dn  »  stretto  nasale  come  on  in  bon  frane  —  R6ma,  Canèdn.  Roma,  Canzone. 

ù  »  acuto.  —  Cada,  Godù.  Caduto,  Goduto. 

k  »  aspro.  —  2éi,  Zéma.  Zio,  Cima. 

e  »  dolce.  —  Zéi,  Zéma.  Giglio,  Gemma. 

Nel  Té  o  è  seguiti  da  due  11,  o  da  due  nn,  l'accento  non  cambia,  ma  si  faranno  sentire 
le  consonanti  finali,  come  in  Vermièéll,  Stlérin.  Vermicelli,  Stelline. 
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A.  A.  Prima  lettera  dell'  alfabeto  italiano,  e 
delle  vocali  —  A.  dinanzi  a  verbo,  vale  Io, 
Noi*  Voi  ;  Avég*n.  io  vengo;  A  vnen.  Noi 
veniamo  :  A  vni,  Voi  venite.  A  o  Ali»  vale 
anche  Ohibò,  Oibò,  interjezione  di  negazione, 
di  nausea,  di  dispetto. 
Abacedéri.  V.  Abeoedérl. 
Abacfc.  ì  ABACO ,  sm.  Libricino  di  tavole 
Abàcb.  \  per  imparare  a  far  conti.  Abacarb, 
vn.  Conteggiare»  Calcolare.  Abachista,  Aba- 
chibrs,  sm.  Computista,  Ragioniere.  Aba- 
catbktb,  Abacbibra,  sf.  Donna  che  sa  od 
esercita  1*  àbaco. 
Abadànt.  V.  Guardian. 
Abadànta.  AJA,  sf.   Qovernatrice ,  Educa- 
trice di  fanciulli. 
Abadé.  ABB ADARE ,  vn.  Attendere,  Invi- 
gilare, Custodire.  Per  Rispondere  a  chi  chia- 
ma TJ  m*  a  abadé  da  la  finèstra,  Mi 
ha  risposto  dalla  finestra.  V.  Bade. 
Abai.    ABBAGLIO,   sm.   Sbaglio,  Errore, 
di  min.  Abbagliuzzo.  V.  Abarbai. 
Abàd.  ABBAJO ,  sm.  Voce  del  cane  che  ab- 
haja.  Ouajo  ,  sm.  Voce   del  cane  percosso. 
Ca nizza,  sf.  (terno,  cacciai)  Abbajo  trafelato 
che  fanno  i   cani  dietro  la  fiera.  (Fanfani). 
Abajadór.   ABBAIATORE  verbal.  m.  Ab- 
bajatricb,   f.  Chi  o  Che  abbaja.  Latra- 
tore, verb.  m.  Latratricb,  f.  Chi  o  Che 
latra. 
Abajamént.  ABBAIAMENTO,    sm.  AB- 
BAI ATURA,  sf.   Lo  abbajare  continuato. 
Latrato,  sm.  Lo  abbajare,  e  Lo  abbajare 
continuato.  V.  Luala. 
Abajó.  ABBAJARE,  vn.  11  gridare  del  ca- 
ne.   Latrare,  vn.  Abbaiare,  e   Io  abbajar 
forte   e  rabbiosamente.  Ghiattirb,  Guat- 
tire ,    vn.  Lo  abbajare  del  cane  quando  è 
sulla  passata  della  lepre  o  quando  l'insegne, 
Guairb.  vn.  Il  ramaricarsi  del  cane  quando 
egli  ha  tocco  qualche  percorsa.  Guajolare, 
tq.    Pianamente    guaire.    Mugolare,   vn. 
Mandar  fuori  una   voce  inarticolata  signifi- 
cante   certo  lamento  compassionevole  ,  pro- 
prio del  cane,  quando  manda  fuori  un  certo 
tuono  di  voce  sommessa  per  allegrezza,  o  per 
piacere,  e  qualche  Tolta  per  dolore.  Ulula- 


re, Urlare,  vn.  Forte  e  prolungato  uggio- 
lare del  cane  quando  crede  di  aver  perduto 
il  padrone,  o  che  non  può  entrare  in  casa,  o 

aliando  il  suo  orecchio  è  offeso  dal  tintinnio 
elle  campane,  dal  suono  degli  organetti  por- 
tatili. Uggiolare,  vn.  II  mandar  fuori  della 
voce  lamentevole  che  fa 'il  cane  alla  catena. 
Rignarb  .  vn.  Mandar  certa  voce  d*  ira , 
digrignando  i  denti,  e  mostrando  di  voler 
mordere,  proprio  dei  cani  irritati.  Abbaje- 
volb,  agg.  Alto  ad  abbajare.  Abajè  a  la 
lOna.  Abbajare  alla  luna,  (proverò;)  si  dice 
di  Chi  grida  o  si  adopera  inutilmente  contro 
d*  uno  che  sia  di  lui  più  potente,  che  valga 
più  di  lui.  Abàjè  a  e  -vènt.  Abbajare  al 
vento.  Gridare  inutilmente.  Lasciar  abbaja- 
re alcuno  (figurat.)  Lasciar  eh"  egli -dica  e 
gridi,  e  non  curarsi  di  lui.  «  Oh  lasciatela 
abbajare ,  e  fatecene  beffe.  »  (Firenzuola.)  V. 
Sgagnuló.  Strider. 

Abajot.  ABBAJO,  sm.  Breve   abbaiamento. 

Abalinè.  V.  Impaline. 

Abalosé  j  COTTICCHIARE ,    va.  Cuocere 

Abalusó  \  leggermente,  Dare  una  leggiera 
cottura.  Abbobraociabb ,  Acciabattare, 
Acciarpare  ,  vn.  Fare  una  cosa  con  poca 
diligenza,  o  per  meglio  dire:  Far  presto  e 
male.  In  dialetto  senese  dicesi  Abbailuecia- 
re.  Li  Aretini  dicono  Abalociare.  (Gherar- 
dini.)  Cotticcio,  agg.  Alquanto  cotto. 

Abandòn.  ABBANDONO,  sm.  Lo  abban- 
donare. Stato  di  persona  o  di  cosa  abbando- 
nata. In  abbandono,  (loeuz.  avverb.)  Senza 
cura  o  custodia.  Abbadonatambntb,  Ab- 
b  ancone  volmentb,  avv.  In  abbandono.  La- 
sciare  in  abbandono*  Abbandonare. 

Abandoné  j   ABBANDONARE,    va.    La- 

Abanduné  \  sciare  affatto.  Lasciare  sempli- 
cemente. Lasciare  a  tradimento.  Lasciare  in 
impiccio.  Rinunziare  a  che  che  sia,  np.  Por- 
re in  altrui  intera  fiducia  —  Baloccare,  va. 
Tenere  a  bada  con  arte,  np.  Perdere  il  tempo 
divagandosi.  Trattenersi  senza  profitto.  Ab- 
bandonamene, sm.  Lo  abbandonare.  L*  es- 
sere abbandonato.  Abbandonato,  agg.  La- 
sciato privo  di  custodia,  di  cura,  di  aiuto.  Non 
frequentato.  Disabitata,  dicesi  di  Casa.  De- 
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serte,  dicasi  di  Luogo.  Abbandonatore  , 
verb.  m.  Abbandonatele,  f.  Chi  o  Che 
abbandona. 

Abandone.  ABBANDONATI,  sm.  pi.  Fan- 
ciulli privi  di  genitori,  o  nati  illegittimi, 
alimentati  ne*  pii  ricoveri. 

Abarandlé.  ARRANDELLARE,  va.  Strin- 

fere   le  corde    con  randello.   Abarandlè 
'òsa.  V.  Osa. 

▲barbai.  OCGHIBAGLIOLO,sm.  Confusio- 
ne della  vista  per  troppa  luce.  Abbaglio,  sm. 
Abbagliamento  frequente  e  intenso,  (Crusca.) 
Bagliore,  sm.  Subitaneo  splendore  che  ab- 
baglia. 

Abarbajé.  ABBAGLIARE,  vn.  Confondere 
la  vista  per  troppa  luce.  vn.  e  np.  Offuscarsi 
la  vista  per  troppa  luce.  Abbagliamento,  sm. 
Lo  abbagliare,  e  l' essere  abbagliato.  Abba- 
gliatamente, avv.  In  modo  abbagliato.  Ab- 
bagli atorb,  verb.  m.  Abbagliatele,  f. 
Chi  o  che  abbaglia.  Abbarbagliare,  (fre- 
quent.)  di  Abbagliare,  cioè  Rapido  abba- 
gliare. Abbarbagliamento,  sm.  Lo  abbarba- 
gliare. 

Abarohé.  ABBARCARE,  va.  Fare  una  mole 
che  non  è  rotonda  come  il  papliajo  ma  parai le- 
lepipeda  come  la  bica;  e  dicesi  di  covoni  di 
grano,  di  biade,  ecc.  Y.  Bérch.  Agonghé. 
ìmbarléss. 

Abartund.  CAPITOZZARE,  va.  Tagliare 
a  capitozza,  cioè  Tagliare  ad  un  albero  tutti 
i  rami  sino  al  tronco,  in  modo  che  rappre- 
senti colla  sommità  quasi  un  capo.  V.  Sca- 
vasse. Bade.  fcipOn. 

Abarufd.  ABBARUFFARE,  vn.  Confunde- 
re,  Scompigliare,  np.  Azzuffarsi.  Abbaruf- 
famelo, sm.  Scompiglio  confuso.  Azzuffa- 
mento. Abbaruffìo,  sm.  Lo  abbaruffarsi 
prolungato,  o  di  frequente.  Abbakuffatorb, 
verb.  m.  Abbaruffatele,  f.  Chi  o  Che  abba- 
ruffa, o  si  abbaruffa. 

Abass.  ABBASSO,  avv.  Di  sotto,   In    giù. 

Abassé.  ABBASSARE,  va.  Diminuire  l'al- 
tezza. Togliere  da  luogo  più  alto,  (flgurat.) 
Avvilire,  vn.  Scemare,  np.  Umiliarsi.  Tra- 
scorrere a  far  cosa  vile.  Abbassamento,  sm. 
Lo  abbassare.  Calamento,  Depressione,  par- 
landosi di  terreno.  Abbassatore,  verb.  m. 
Abbassatrice  ,  f.  Chi  o  che  abbassa. 

Abastànsa.  ABBASTANZA,  A  BASTAN- 
ZA, BASTANTEMENTE  ,  avv.  Quanto  ba- 
sta al  bisogno.  Bastanza,  sf.  Ciò  che  basta. 
Ciò  che  è  bastante.  Il  bastare.  «  Io  che  pigliarli 
tutti  avea  baldanza,  D'un  solo  ho  avuto  assai 
più  che  bastanza.  »  (Berni.) 

Abàtar  j  ABBATTERE,   va.     Gettar   giù, 

Abàter  i  Atterrare,  Rovesciare,  Soggiogare, 
Indebolire,  np.  Incontrarsi  a  caso.  Abbat- 
tuta ,  sf.  Tagliata ,  Atterramento  d*  alberi. 
Abbattitore,  verb.  m.  ABBATTiTRicrij  f.  Chi 
o  Che  abbatte. 

Abatimént.  ABBATTIMENTO,  sm.  Lo 
abbattere.  Sfinitezza  di  corpo  o  d1  animo.  Av- 
vilimento, Costernazione. 

Abaséja,  Abaaì.  V.  Badò j a. 

Abaaogné.  V.  Abalosé.  Baiógn. 


Abooné  j  ABBOCCARE,  va.  Pigliar  con  la 

Abetine  \  bocca.  Abbocconare,  va.  Prende- 
re una  cosa  in  un  boccone.  AccEFFARB,va. 
Prendere  col  ceffo,  co*  denti  ;  dicesi  delle  be- 
stie. 

Abdiohé.  ABDICARE,  va.  Rinunciare  vo- 
lontariamente una  carica,  una  dignità.  Ab- 
dicazione, sf.  Lo  abdicare.  Abdicatilo  agg. 
Che  ha  forza  di  assoluta  rinuncia. 

Abeee.  A  B  C,  o  vero  A,  B,  C.  (pronunziato  e 
scritto  Abecè  da  taluni,  e  Abici  da  altri.)  A 
guisa  di  sust  m.  d'  ambo  i  generi.  Vale  Al- 
fabeto, (Gherardini.)  V.  Alfabót. 

Abeoedéri.  ABECEDARIO,  sm.  Libretto 
per  apprendere  l' abecè;  (lat.)  AbecedaHum, 

Abéd.  V.  Guérdia.  —  Abed.  V.  Abet. 

Abolì.  ABBELLIRE,  va.  Far  bello.  Rap- 
presentare le  cose  di  più  pregio  che  non  sono 
np.  Farsi  bello ,  Adornarsi.  Abbellimento 
sm.  Abbellitura,  sf.  Lo  abbellire.  Abbblli- 
tore,  verb.  m.  Abbellitrice,  f.  Chi  o  Che 
abbellisce.  Rabbellire,  va.  Far  più  bello. 
Seguitare  ad  abbellire,  cangiando  la  foggia, 
la  moda  degli  abiti,  degli  arnesi.  Riabbel- 
lire, va.  Abbellire  di  nuovo  ciò  che  per 
vetustà  o  altro  guasto  era  deturpato  o  mal- 
concio. V.  Ablì.  Bèi  (fé  o  fesa  bòi). 

Abortirne.  V.  Abartuné. 

Abéss.  ABISSO,  sm.   Profondità   immensa. 

Abét.  ABBATE,  sm.  Colui  che  possiede  una 
abbazia.  Capo  o  superiore  d'  un  abbazia  :  e 
anche  Titolo  che  si  dà  al  Superiore  o  Ge- 
nerale di  certi  conventi,  il  quale  veste  pur 
1*  abito  del  suo  Ordine,  accr.  Abbatone.  V. 
Córgh. 

Abet.  ABETE,  sm.  Albero  dirittissimo  sem- 
pre verde,  che  produce  ragia,  dim.  Abeti- 
no, Abetello.  —  Abbtaja,  sf.  Selva  d'  a- 
beti.  V.  Sustaohena. 

Abeveré,  Abevré.  V.  BèVar.  (abbeve- 
rare.) 

Abeaedéri.  V.  Abeoedéri. 

Abiave.  ABBIADARE,  va.  Pascere  di  biada 

Abigaté.    V.Bigaté. 

Ablglié.  ABBIGLIARE, .  va.  Vestir  con  a- 
dornamenti.  np.  Vestirsi  elegantemente.  Ab- 
bigliamento, sm.  Ornamento  della  persona, 
delle  case,  ecc.  Abbigliatore  ,  verb.  m.  Ab- 
bigli atrice,  f.  Chi  o  che  abbiglia. 

Àbil.  ABILE,  agg.  Che  ha  le  condizioni  ne- 
cessarie a  far  che  che  sia.  V.  Capéà. 

Abillté.  ABILITÀ,  sf.  Capacità  di  operare 
che  si  acquista  particolarmente  coU'esercizio 
(ironie,  nei  dialetto)  vale,  Ardire  Sfrontatezza 
IV ave  1*  abilito  d'  dim,  ecc.  Ebbe  r ar- 
dire, la  sfrontatezza  di  dirmi,  ecc.  Abil- 
mente, avv.  Con  abilità,  V.  Agevolóàa. 
(nell'uso). 

Abilité.  ABILITARE,  va.  Render  abile, 
(terna,  leg.)  Accordare  altrui  la  facoltà  di  una 
cosa,  derogando  alla  legge,  np.  Rendersi 
abile.  —  Abilitazione,  sf.  Facoltà  dichia- 
rata. Abilttativo,  agg.  Atto  ad  abilitare. 

Abindé.  V.  Bende. 

Abindolé,  Abindulé.  V.  Blndolé. 

Abit.  ABITO,  sm.  Specie  di  vestito  che  si 
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mette  abitualmente  per  indicare  una  distin- 
zione, o sociale,  o  permanente,  odi  circostan- 
za: cosi  Abito  da  militare,  da  ballo,  da  vi- 
sita, ecc.  e  assoni tam.  Vestito;  dim.  Abi- 
tilo, avvilita,  Abitbllo,  Abituocio;  accr. 
Abttonb.  pegg.  Abitaccio,  Abituociaocio.— 
Abito  aerrato  alla  vita,  vale  bene  assetta- 
to, Che  sta  bene  indosso.  Abito  strozzalo 
Stretto  e  serrato  forte  addosso.  Abito  agiato 
Commodo.  Abito  accollato.  Che  serra  intorno 
al  collo.  Abito  scollacciato.  Che  lascia  sco- 
perto il  collo.  Abito  spedito.  Libero ,  sciolto. 
Abito  usuale.  Che  si  porta  giornalmente.  Am- 
bito Domenicale.  Quello  da  festa  ecc.  V.  Ve- 
sti. GsVbàna  lónga.  Abitùdin. 

Abitani.  ABITANTE,  sm.  Colui  che  abita 
in  un  luogo. 

Abitasldn.  ABITAZIONE,  sf.  Luogo  da 
abitare.  Luogo  dove  si  abita,  o  anche  l'Atto 
dell'abitare;  dim.  Abitaziohcrlla. —  Abi- 
turo, sm.  Stanza,  Abitazione,  Luogo  da  abi- 
tarvi. Abitazione  rustica.  Casa  da  pastori  o 
da  contadini. 

Abitò.  ABITARE,  va.  Stare  in  un  luopo  di 
domicilio  permanente.  Mettere  abitanti  in  un 
luogo,  Popolare.  Abitambnto,  sm.   Lo  abi- 
tare. Abitato,  sm.  Luogo  con  abitatori.  Abi- 
tabile, Abitbvolb,  Abitativo,  Abit  atorio. 
agg.  Da  potersi   abitare.  Inabitabile,  Ina- 
bitkvolb  agg.    Non  abitabile.   Abitatore. 
verb.   m.  Abitatrice,    f.  Chi   o   Che   a- 
Kbil  Coabitare,  vn.  Abitare  insieme.  Coa- 
bitatorb,  verb.  m.  Coabit atrice  f.  Chi  o  Che 
coabita.  Riabitarb,  vn.    Ritornare  ad  abi- 
tare. Casigliano,  sm.  *Chi  abita  con  altri  la 
medesima  casa.  Aborìgeni,   sm.  pi.  Primi 
abitatori  di  un  paese.  Indìgeno,  agg.  Che  è 
nato  nel  paese  onde  si  parla,  o  dove  siamo. 

Abitùdin.  Abitudine,  sf.  Uso,  Disposizione 
acquistata  con  atti  frequenti  Abito,  sm.  Abi- 
tudine inveterata  alquanto.  Abitualmente, 
avv.  Per  abitudine. 

Abitile.  ABITUARE  va.  Avvezzare,  Assue- 
fare, np.  Assuefarsi.  V.  Aasuefé. 

Abituai.  ABITUALE  agg.  Che  produce  da 
abito,  o  da  disposizione.  Che  si  è  convertilo 
in  abitudine. 

Abivré.  V,  BeVar.  (abbeverare.) 

Abjuré.  Y.  Rineghé. 

Abl&ché.ALLASSARE,  va.  Stancare,  Strac- 
care, Spossare,  np.  Stancarsi,  Spossarsi.  Al- 
lassato  (pari)  Stanco,  Stracco,  Spossato. 
Abbattuto  d'animo.  Acquacciato  agg.  Abbat- 
tuto, Spossato,  Infiacchito.  V.  Ablocbé. 

Ablativ.  ABLATIVO,  sm.  Sesto  caso  delle 
declinazioni  de*  nomi,  agg.  Che  toglie,  Che 
sottrae. 

Ablì.  PROVEDERE,  va.  Somministrare  al- 
trui il  bisognevole.  Contentare,  Sodisfare,  np. 
Prevedersi  del  bisognevole.  (A  Firenze  si  suo- 
le usar  questo  verbo  da  chi  offre  in  vendita 
o  io  dono  cose  per  qualità  o  per  genere  di- 
verse, quasi  invitando  altrui  ad  una  scelta  con- 
forme al  suo  genio.  Per  esemp.  Qui  c'è  da 
abbellirsi  come  uno  vuole.  Ma  questo  ver- 
bo in  questo  senso  popolaresco  non  si   use* 


rebbe  forse  mai  fuor  dell'  infinitivo.)  (Gherar- 
dini.)  V.  AbelL 

Ablocbé  è  Acchiappare  va.  Pigliare  impro- 

Ablaohé  |  visamente.  Pigliar  chi  fuge.  Pi- 
gliar con  inganno.  V.  Bloché. 

Abnegaaiòn.  ABNEGAZIONE,  ANEGA- 
Z10NE,  sf.  Negamento  della  propria  volon- 
tà. Abnegare  vn.  Negare  la  propria  vo- 
lontà. Far  sacrificio  di  se  stesso. 

Abpoadnra.  ABBOCCATURA,  sf.  Quei 
pezzi  di  carbone  non  ben  cotto  che  i  carbo- 
nai pongono  alla  bocca  de'  corbelli,  delle 
balle  ecc.  (Fanfani.)  Abboccatura,  sf.  Parte 
del  vaso  ove  si  mettono  le  labra  per  bere. 
V,  Imbocadnra.. 

Abooamént.  ABBOCCAMENTO,  sm.  Lo 
adunarsi,  o  il  convenire  due  o  più  persone 
per  trattare  o  parlare  insieme  di  che  che  sia. 

Aboohé.  ABBOCCATO,  agg.  Che  è  grato  al 
gusto.  Amabile  ;  dicesi  di  vino.  Abboccarsi  con 
alcuno.  Andare  a  lui  per  parlare  insieme, 
o  vero  Abbattersi  in  uno  e  parlargli.  (Ghe- 
rardini.) 

Abolì.  ABOLIRE  va.  Annullare  per  legge 
o  per  disuso.  Abolizione  sf.  Lo  abolire  Abo- 
libilb  agg.  Che  può  abolirsi.  Abolitorb, 
verb.  m.  Abolitricb  ,  f.  Chi  o  Che  abo- 
lisce. 

Abombé.  IMPINZARE  va.  Empiere  a  so- 
prabondanza  di  cibo.  ;  np.  Empiersi  a  sopra- 
Dondanza  di  cibo.  V.  Abotéss. 

Abomini.  ABOMINARE,  va.  Detestare, 
Aborrire.  Abominazione,  sf.  Abominio,  sm. 
Lo  abominare.  Abominevole  agg.  Degno  di 
abominazione,  superi.  Abominevolissimo.  — 
Abominato  agg.  Esecrato,  Detestato,  sup. 
Abominatissimo.  —  «  Io  non  vedo  di  poter 
fuggire  (fugire)  la  nota  da  me  abbominatis- 
sima  (abominatissima)  di  essere  da  loro  ri- 
putato bugiardo.  »  (Galilei.) 

Abòn.  BONIFICAMENTO,  SCONTO,  sm. 
Parte  di  un  debito  che  si  condona  al  debito- 
re. Indennità.  Risarcimento  di  danni. 

AbonamSnt.  ABBONAMENTO,  sm.  (voce 
d*uso)  Accordo  per  giornali  e  simili  opere 
periodiche  a  prezzo  minore  dell'  ordinario. 
V.  Aaaooiaaiòn. 

Abonasd.  ABBONACCIARE,  va.  Ridurre 
in  bonaccia.  Calmare,  np.  Calmarsi,  dicesi 
di  mare  e  di  venti.  Abbonactiamento,  sm. 
Lo  abbonacciare,  lo  abbonacciarsi. 

Abondànt.  ABONDANTE,  agg.  Più  che  suf- 
ficiente, Copioso.  Vantaggiato,  ara.  Dicesi 
di  Abito  più  ricco  che  scarso.  Eccedente 
agg.  Dicesi  di  Misura ,  di  Peso.  Tajé  un 
-vati  abondànt.  Tagliare  un  vestito  a 
crescenza,  cioè  Abondante  tanto  che  il  fan- 
ciullo, o  il  giovane,  anche  crescendo,  gli  ba- 
sti. (Gatti). 

Abondftnaa.  AB0NDANZA ,  sf.  Eccesso  di 
quantità,  dim.  Abondazetta.  —  Abondante- 
mente,  Abondevolmente  avv.  Con  abon- 
danza.  Soprabondanza,  sf.  Soverchia  abon- 
daoza.  Strabondanza  sf.  Grande  abondanza 

Abondé.  ABONDARE  vn.  Essere  abondan- 
te, Abondevolb  agg.  Abondante,  Che  abon- 
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da.  StBABOtinsVoLB.  agg.  Abondevole  assai. 
Soprabondare  vn.  Sommamente  o  Sover- 
chiamente abondare.  Abondònb,  sm.  Ciar- 
lone che  fa  la  frangia  a  tutto,  sta  per  fine 
indiretto,  sia  per  prurito  di  esaggerare. 

Aboné.  ABBONARE,  va.  (term.  mere.)  Ao» 
cordare  altrui  una  riduzione  di  presso  nel 
pagamento,  o  un  tanto  di  tara  per  cento,  ol- 
tre T  uso.  Bonificare,  Menar  buono.  Inscrivere 
all'abbonamento  per  associazioni,  rappresen- 
tazioni teatrali  ecc.  Abbonato,  agg.  ▼.  d'uso. 
Che  è  inscritto  ad  un  abbonamento.  V.  In- 
dettile. 

▲boni.  ABBONIRE,  va.  Render  buono.  V. 
Imbonì. 

Abordé.  ABBORDARE,  va.  Assalire  una 
nave  per  combatterla.  Fermare  alcuno,  in- 
contrandolo, per  parlargli.  Abbordo,  Abbor- 
daggio, sm.  Lo  avvicinarsi  di  una  nave  ad 
un'  altra  per  combatterla  :  e  Abbordo,  l'at- 
te di  farsi  incontro  o  accostarsi  ad  alcuno 
per  parlargli.  (Crusca.) 

Abori.  ABORRIRE,  va.  Avere  in  grande 
orrore.  Rifugire  da  che  che  sia  per  orrore. 
Sentire  ripugnanza  per  tutto  ciò  che  è  male, 
sia  persona  o  cosa.  Aborrimento,  sol  Lo 
Aborrire.  Aborri  bile,  Aborrevole,  agg. 
Degno  di  aborrimento.  Aborritorb,  verb. 
m.  Aborritrice,  f.  Chi  o  Che  aborrisce. 
V.  Buri. 

Abórt.  ABORTO,  sm.  Parto  immaturo.  Par- 
to deforme.  Figurat  Cosa  non  riescila  a  buon 
fine.  Aborticidio,  sm.  Uccisione  del  feto  nel- 
P  utero  materno. 

Aborti.  ABORTIRE,  vn.  Partorire  innanzi 
il  termine  naturale.  Sconciarsi.  Neil'  uso  À- 
bortire  un  progetto,  un  disegno.  Andare  a 
vuoto.  Abortivo,  agg.  Relativo   ad  aborto. 

Abotéas.  ABBOTTARSI ,  ABBOTT  AC- 
CIARSI,  np.  Empiersi  come  una  botte  o 
bottaccio:  dicasi  di  Chi  mangia  assai,  e  si 
trova  ripieno  e  sazio.  Abbottato,  agg.  Pie- 
no, Gonfio  di  cibi.  Imbuzzito.  (Fanfani.)  Nel 
dialetto  romagnolo  Abbottarsi  deriva  da  Bot- 
ta (specie  di  rospo)  dicendosi  :   A  so  pen 

0  pi  ooxn'  un  bót,  Sono  pieno  come  una 
botta.  V.  Bót. 

▲bòi.  ABBOZZO,  sm.  Prima  forma  di  una 
cosa.  Forma  imperfetta  di  che  che  sia.  Mi- 
nuta di  uno  scritto.  Dim.  Abbozzbtto  pegg. 
Abbozzaocio.  V.  Boiét. 

Aboàé.  ABBOZZARE ,  va.  T.  de'  Pittori , 
Scultori,  ecc.)  Dare  la  prima  forma  così  alla 
grossa  all'  opere  di  pittura, scultura  o  cesello. 

1  pittori  dicono  anche  Imporre.  Lo  Schiz- 
zare è  Accennare  il  disegno.  Lo  Abbozzare 
è  Cominciare  a  dar  forma  all'opera  schizza- 
ta. Lo  Adombrare  si  usa  per  lo  più  al  figu- 
rato. Digrossare,  è  term.  gen.  dell'arti,  e  di- 
cesi di  qualsivoglia  lavoro.  Si  schizza  un  di- 
segno ;  8i  digrossa  un  lavoro  di  legno,  di  fer- 
ro, e  simili  ;  si  abbozza,  una  pittura,  una  sta- 
tua; s'impone  un  quadro.  Gli  scultori  ab- 
bozzano le  figure  colla  subbia;  i  modella- 
tori colla  pettinella,  e  cogli  stecchi  (Diz.  enc 

.dell' Alberti  in  Gherardini.)  Far  la  minuta 


di  una  scrittura.  Abbozzamrmto  sm.;  Lo  ab- 
bonare, e  più  propriamente  l' abbozzo  stesso 
Abbozzatura,  sf.  Il  resultamento  dello  ab- 
bozzare. Abbozzaticcio,  agg.  Non  intera- 
mente abbozzato;  e,  parlandosi  di  fruttq,  Che 
incomincia  a  maturare.  Abbozzatamente 
àvv.  In  abbozzo,  Incompiutamente.  Abboz- 
zato re,  verb.  m.  Abbozzatricb,  f.  Chi  o 
che  abbozza.  Abbozzatolo,  sm.  Strumento 
per  abbozzare.  V.  Abuié. 

Abram.  ABRAMO.  cmn  nome  proprio.  Ba- 
sar in  t'idrt  d' Abram,  locuz.  famiglia- 
re che  vale  Non  esser  nato,  Non  essere  an- 
cora venuto  al  mondo. 

Abranché.  ABBRANCARE,  va.  da  Bran-  « 
ca.  Prendere  con  branca.  Per  si  mi  Ut  dicesi 
della  mano  che  afferra  alcuna  cosa.  «  Vede 
il  gran  male  che  ha  fatto  il  vento  1  Creda, 
li  pregiudicò  molto  i  grani  ;  sono  intrigati 
che  manco  si  nonno  abbrancare.  »  (Giuliani) 
Abbrancarsi,  np.  Appigliarsi  con  forza  a 
che  che  sia.  Abbrancatorb,  verb.  m.  Ab- 
brancarle, f.  Chi  o  Che  abbranca.  V.  Im- 
branchi. 

Abràà.  ABBRACCIO,  ABBRACCIAMENTO, 
sm.  Lo  abbracciare.  V.  Abraióda. 

Abrase.  ABBRACCIARE,  va.  Stringere  fra 
le  braccia.  Figurat.  Seguitare,  Favorire  una 
causa.  Comprendere,  Contenere,  Raccogliere 
in  sé.  Per  similit  Circondare,  Attorniare, 
np.  Stringersi  Pun  l'altro  fra  le  braccia. 
Brod,  Ven.  eo.  oh'  abràsa  e  stòxngh. 
Brodo,  Vino  ecc.  accostante,  cioè  che  ab- 
braccia lo  stomaco.  (Meini)  Rabbracciare, 
Riabbracciare,  va.  Nuovamente  abbraccia- 
re. Abbraociucchiarb,  va.  Abbracciare  d'af- 
fetto lezioso  e  fiacco. 

AbraiédaJ  ABBRACCIATA  ,  sf.  Vicende- 

Abraàdn  I  voli  abbracciamenti  ;  e  semplice- 

Abrazót  )  mente  Abbraccio,  Abbracciamen- 
to. Abbraccigli,  avv.  Con  abbracciamento, 
Abbracciando.  Abbracciatura,  sf.  Per  quan- 
to può  essere  abbracciato  o  circondato  dalle 
braccia;  e  dicesi  di  Misura  di  solidi-  «  Malva 
arborea....  d'altezza  di  venti  piedi,  e  di  gros- 
sezza più  dell' abbracciatura  d'un  uomo.» 
(Soderini.) 

Abrese.  (v.  frane)  COMPENDIO,  sm.  Sunto 
di  un'  opera.  In  abreaé.  In  compendio,  lo 
ristretto. 

Abreviftdura,  ABBREVIATURA,  ^  Tron 
camento  delle  parole  nello  scrivere,  e  anche 
la   parola  stessa  troncata,  pegg.  Abbrevia- 

TUR  ACCI  A 

Abrevié.  ABBREVIARE,  va.  Far  più  breve. 
Abbreviamento,  sm.  Abbreviazione,  sf.  Lo 
abbreviare.  Dim.  Abbrbviazioncblla.  V.  Ar- 
scorté. 

Abrii.  APRILE,  am.  Nome  del  secondo  me- 
se astronomico,  e  quarto  dell*  anno  civile  ;  detto 
cosi ,  quasi  Apra  la  terra  a  produrre  erbe, 
biade,  e  fermi  d'ogni  frutto.  Aprile,  dolce 
dormir*.  Dicesi  a  significare  che  in  quel  tem- 
po ti  dorme  bene.  Aprile  ogni  di  un  bari- 
le. Dinota  che  il  piovere  in  questo  mese  è 
vantaggioso  ai  prodotti  della  campagna,  e 
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Aprile  piovoso,  Magg)oxxnto*o,  Anne  frut- 
tuoso. Aprilante,  agg.  Di  aprile;  ma  non 
si  asa  ohe  nel  seguente  proverbio:  Tirso  a- 
prìlantty  quaranta  ài  duranti;  perchè  ai 
vuole  che  il  dì  tre  aprile  abbia  quaranta 
giorni  successivi  consimili. 
▲brividi.  V.  RabrWidì. 
Abroghi.  ABROGARE,  va.  Rivooare  e  a- 
bolire  una  legge  per  autorità  del  legislatore. 
V.  Abolì. 

Abrousé.  V.  AssupA 
Abronsì.   ABBRONZARE ,  va.  Ridurre  a 
colore  di  bronzo,  ossia  il   rendere  bruna  la 

KHe  che  fa  il  sole.  Abbronzato,  agg.  Che 
la   pelle  bruna,  bronzina,  dim.  Abbron- 
zateli^. —  Abbronzamento,  sin.  Abbron- 
zatura ,  sf.  Lo  abbronzare.  Abbronzati^ 
no,  agg.  Che  ha  dell'abbronzato. 
AbrostolL  ABBRUSTOLIRE,  ABBRUTI- 
RE, va.  Applicare  al  fuoco  vivo  alcuna  cosa 
perchè  sia,  seni*  ardere,  poco  più  che  abbron- 
zata, cioè  alquanto  arsa  netta  superficie.  Ab- 
brustoltmento  ,  sni.  L'atto  e  L*  effetto  del- 
l' abbrustolire.   Abbrustolita  ,  sf.  Leggero 
abbrustolimento. 
Abraghé.  V.  Abroghé. 
Abmjuò.  V.  Assupé. 
Abrase.  Y.  Brusé. 
AbnutalL  V.  AbrostolL 
AbrutL  V.  Imbruti. 
Absent»  V.  Assènzi. 
Absogné.  V.  Bisogne. 
Abate.  V.  Aapeté.  Apestè. 
Abtonadura.   ABBOTTONATURA,  sf.  Lo 
abbottonare.  Serie  di  bottoni  per  abbottonare 
ed  ornare  un  vestito.  Guernimento  di  bottoni. 
Parte  del  vestito  dov'è  la  serie  de'  bottoni 
e  occhielli. 

Abtoné.  j   ABBOTTONARE,  sf.  Fermare 
Abtuné.  \   co'  bottoni,   np.  Fermarsi  la  ve- 
ste co'  bottoni. 

Abubané.  Y.  Ablacbé.  Aboxnbd.  Abotó 
Abucamént.  Y.  Abocamèat. 
Abuobé.  Y.  Abooné. 
Abolì.  Y.  AbolL 
▲bumbe.  Y.    Aboxnbé. 
Abuminé.  Y.  Abominé. 
Abunamènt  Abuné  Y.  AbonamSnt. 
Abunasé.  Y.  Aboliate. 
Abundant.  ecc.  Y.  Abondant.  ecc. 
Abuné.  Y.  Aboné. 
Abuxii  Y.    AbonL 
Abiuro*.  Y.  AbordA 
Aburì.  Y.  Abori. 
AbuzrtiL  V.  Aborti 

Abusi.  ABUSO ,  sm.  Mal  uso.  Uso  smodato 
di  una  cosa.  pegg.  Abusaocio. 
Abuaadùra.  Copritura, sf.  L'azione  del  co- 
prire, Y.  Abuso  (coprire). 
Abusi.  ABUSARE ,  va.  Usare  una  cosa  di- 

rtendosi  dal  modo  con  cui  si  dovrebbe  usar- 
Fare  mal  uso  di  che  che  sia.  ed  usasi 
anche  nel  np.  Abusambnto  ,  sm.  Lo  abusare 
Abusivo  ,  agg.  Mal  usato.  Detto  o  fatto  im- 
propriamente. Abusivamente  ,  aw.  Con 
abuso.  Impropriamente. 


Abusi.  COPRIRE ,  va.  Montare  il  toro  la 
vacca. 

Abutdss.  Y.  Abotéss. 

Abusé.  INGOZZARE  ;  va.  Tollerare  le  in- 
giurie senza  mostrarne  risentimento.  Y.  Zó, 
Manda  so.  Y.  Abosé. 

Aoa.  ACCA,  ftf.  Nome  dell'ottava  lettera  del- 
l' alfabeto,  che  per  sé  sola  non  ha  alcun  va- 
lore, figurai.  Cosa  da  nulla,  Nieote. 

Acacia.  ACACIA ,  sf.  Sorta  di  pianta  sni- 
nosa  arborea,  che  è  la  Mimosa  nilotica  dei 
botanici. 

Aoade.  ACCADERE,  vn.  Avvenire  a  caso 
o  inaspettatamente  cosa  per  lo  più  spiacevole. 
SopKAOCADBfts ,  vn.  Accadere  nel  fratempo. 

Aooademia.  ACADEMIA,  sf.  Società  di 
scienziati,  o  di  letterati,  od  artisti,  ordinata 
per  cu  Iti  vare,  insegnare,  e  far  fiorire  le  scien- 
ze, le  lettere,  le  arti.  dim.  Acadbmiola.  — 
Acadbmico,  sm.  Membro  di  una  società  di 
lettere  o  scienze,  agg.  Di  academia.  Appar- 
tenente ad  academia. 

Aoademioamèut.  AC ADEMIC AMENTE , 
avv.  Secondo  il  costume  dell' academia.  Nel- 
l'uso, In  via  di  discorso. 

4ftf*4Jly*P^,  Y.  ItllìfVtllUiafl 

Aoampamént.   ACCAMPAMENTO,  sm. 
Stazione  dell'esercito  nel  campo.  Il  campo 
stesso. 

Aoampé.  ACCAMPARE,  va.  Porre  l'eser- 
cito in  campo.  Nell'uso  Produrre,  Mettere 
innanzi  pretese,  ragioni,  np.   Porsi  a  campo. 

Aoampioné.  ACCAMPIONARE,  va.  Regi- 
strare pesi ,  misure  al  campione  del  Commone. 

AoauL  ACCANIRE,  va.  Fare  stizzire  come 
un  cane.  np.  Adirarsi,  Stizzirsi  quasi  alla 
maniera  di  cani  Figurai.  Essere  indefesso 
al  lavoro,  allo  studio,  ecc. 

Aoanimènt.  ACCANIMENTO,  sm.  Furore 
ostinato  contro  alcuno.  Accanitamente,  avv. 
Con  accanimento.  Con  ostinazione. 

Ac&nt.  ACCANTO,  avv.  Allato,  A  fianco»  Vi- 
cino. 

Acautonament.  ALLOGGIAMENTO,  sm. 
Luogo  di  soldati  alloggiati  insieme. 

Aoapanéss.  V.  Aoiusess.  Ranuvlé.  Sdo- 
àé.  Oapàn  (fé  oapàn). 

Acaparé.  ACCAPARRARE.  CAPARRARE, 
va.  Stabilire  un  contratto,  dando  la  caparra, 
np.  Procacciarsi,  Acquistarsi.  Accaparra- 
mento, Caparrai! bnto,  sm.  Lo  accaparrare . 

Aoapé.  ACCAPPARE.  va.  (term.  oappellaj.) 
Tagliare,  rasente  la  pelle,  il  pelo  che  si  vuol 
filtrare.  Tagliare  il  pelo  alle  pelli.  V.  Capè. 

Acapitolé,  ACC  APITOL  ARE,  va.  Appiccare, 
Cucire  i  correggiuoli,  detti  capiteli^  alle  te- 
ste de'  libri. 

AearesA  ACCAREZZARE,  CAREZZARE, 
va.  Far  carezze,  np.  Farsi  carezze.  Accarbz- 
z amento,  Carbzzambnto,  sm.  Lo  accarez- 
zare. Accarbzzbvolb,  Carezzevole, agg.  Che 
fa  carezze.  Che  cortesemente  accoglie.  Carez- 
zevolmente, avv.  In  modo  Carezzevole.  Ao 
carbzzatore,  Carbzzatorb,  verb.  m.  Ao 
cabbzzatrice,  Cabbzzatricb,  f.  Chi  o  Che 
accarezza. 


ACH 


-6  - 


AGO 


AoasohS.  ACCASCARE,  vn.  Accadere.  V. 
Aoade.  Oaaché. 

Aoasè.  ACCASARE,  va.  Collocare  in  matri- 
monio, np.  Unirai  in  matrimonio.  Prendere 
stanza  in  qualche  luogo.  Aprir  caia.  Acca- 
samento, sm.  Lo  accasarsi. 

Aoasermé.  ACCASERMARE,  voc  d'uso. 
V.  Aoquartird. 

Aoaapd.  ACCESTIRE ,  CESTIRE,  vn.  Pare 
il  cesto:  ed  è  quando  le  piante  Tengono  su 
con  molte  fila  da  un  sol  ceppo.  V.  Gasp. 

Aoaaaé    (  ACCASCIARE,  va.  Render  debo- 

Aoasslé  i  le.  Far  male  altrui  nel  casso  per 
soverchio  peso  messogli  addosso,  o  per  colpi 
datigli  nel  petto,  np.  Indebolirsi.  Soffrire  par- 
ticolarmente al  casso  o  torace  per  soverchia 
fatica,  od  altro.  Agcascumbnto,  sm.  Lo  ac- 
casciare, o  accasciarsi. 

▲castrano.  POTTINICCIARE,  IMPOTTI- 
NICCIARE,  va.  Fare  un  pottiniccio,  ossia  cu- 
citura, o  rimendaiura  mal  fatta.  V.  Oaatrdn. 

Aoàt,  Tné  daoàt.  Far  conto.  Risparmiare. 

Acato.  ACCATTARE,  va.  Prendere  cosa  da 
altri  a  presso,  o  no.  Chiedere  in  prestito, 
Mendicare.  Accatto,  Accattambnto,  sm.  Lo 
accattare.  Accatt atura,  sf.  La  cosa  accattata. 
Il  prezzo  che  si  paga  per  nolo  della  cosa  ac- 
cattata. Accattatore,  verb.  m.  Accàtta- 
TRicB ,  f.  Chi  o  Che  accatta.  Accattbrìa  , 
sf.  Abito  di  andare  accattando.  Accattone, 
sm.  Chi  fa  il  mestiere  di  mendicare.  V. 
ZerlSn. 

Aoavalé.  ACCAVALLARE,  va.  Sopraporre, 
Ammonticchiare.  Accavallambnto  ,  sm.  Lo 
accavallare.  Accavalcare,  Accavalciare, 
va.  Star  sopra  qual  si  voglia  cosa ,  come  si 
sta  a  cavallo.  Accavalcionb,  Acca v alcioni, 
A  cavalcioni,  (locus.  avv.)  Con  una  gamba 
da  una  parte,  ed  una  dall'altra  sopra  qual- 
che cosa.  V.  Cavale.  Inoavaló. 

Aoené.  ACCENNARE,  va.  Far  cenno.  V. 
Alùder. 

Accésa.  ACCESSO,  sm.  Il  poter  accostarsi  ad 
un  luogo,  o  pervenirvi.  V.  Intradùra. 

Acessóri.  ACESSOR10,  sm.  Ciò  che  viene  ap- 
presso al  principale.  Ciò  che  si  aggiunge  al  prin- 
cipale. Ciò  che  dipende  dal  principale.  Ciò  che 
accompagna  il  principale,  agg.  Ciò  che  è  ri- 
guardato come  il  seguito  o  la  dipendenza  di  che 
che  sia  di  principale.  Accessoriamente,  avv. 
In  modo  accessorio.  V.  Saoondóri. 

Achcèssit.  ACCESIT  (voc.  lat.)  Si  dice  Ave- 
re l'accessit  di  Chi  nelle  academie  o  nelle 
scuole  si  accosta  più  in  merito  a  colui  che 
ebbe  il  premio. 

Achieté.  ACQUETARE,  va.  Porre  in  quiete, 
Calmare,  np.  Mettersi  in  quiete,  Darsi  pace 
Conformarsi,  Rassegnarsi.  Acqubtambnto, 
sm.  L'atto  e  L'effetto  dell'acquetarsi,  o  ac- 
quetare. Azzittirsl  np.  Por  fine  al  discorso 
Cessare  di  parlare,  di  cantare,  di  abbajare  ecc. 

Aohind.  V.  Chiné.  Inoniné. 

Aohit.  ACCHITO,  sm.  La  posizione  della 
palla  o  del  pallino,  quando  uno  ti  è  acchitato. 

Aonitéas.  ACCHITARE,  va.  Mandare  con 
la  stecca  la  palla  o  il  pallino  in  un  punto  del 


biliardo,  acciocché  1* avversario  la  batta;  il 
che  dicesi  pure  Acchitarsi. 

Aolaoh.  ACCIACCO ,  sm.  Infermità  abituale 
di  corpo  che  induce  1*  uomo  a  dolersi.  Acciac- 
coso, agg.  Pieno  di  acciacchi.  Malsano. 

Aciavé.  V.  Oiavé. 

Acid.  V.  JLald. 

Acidént.  Aoldenté.  V.  AsidSnt.  ecc. 

Aringa.  V.  Inciderà. 

Acinpé.  V.  Aoopió.  Aroàé. 

Aoiuaésa.  OSCURARSI,  Chiudersi  il  oielo. 
Farsi  il  cielo  molto  nuvoloso.  «  E  cosi  stan- 
dosi, mi  parve  vedere  il  cielo  chiudersi  di 
oscuri  nuvoli.  »  (Boccaccio).  V.  Acusé. 

Aolaxnasidn.  ACCLAMAZIONE/  sf.  Lo 
acclamare. 

Aolamé.  ACCLAMARE,  vn.  Mandar  voci  di 
allegrezza  con  plauso.  Eleggere  unanimamen- 
te  a  viva  voce.  Acclamatore,  verb.  m.  Ac- 
clamatricr,  f.  Chi  o  Che  acclama. 

Aoléss.  V.  Briósa. 

Aolimaté.  ACGLIMARE,  ACCLIMAT1ZZA- 
RE,  va.  Avvezzare  al  clima,  np.  Avvezzarsi 
al  clima.  Accum amento,  sm.  Lo  acclimare, 
o  acclimarsi. 

Aolùder.  V.  Dentar,  (métar  dentar.) 

Aoofliénsa.  ACCOGLIENZA,  sf.  Maniera 
di  ricevere  una  persona.  Fare  accoglienza  f 
Accogliere  con  cortesia.  Accoglimento,  sm. 
Accoglienza,  pegg.  Accooumentaccio.  —  Ac- 
cogliere, va.  Fare  accoglienza.  Accoglitorb, 
verb.  m.  Accoolitricb,  f.  Chi  o  Che  acco- 
glie. 

Acóissla.  SVIGNARE,  vn.  Partire  con  pre- 
stezza e  di  nascosto.  Torsi  da  un  impiccio 
cheto  cheto,  senza  parere,  con  prudenza  e 
sveltezza. 

AoòL  ACCOLLO,  sm.  Il  peso  del  carico  sul 
collo,  o  sul  giogo  delle  bestie;  o  peso  del 
carico  di  un  carretto  che  gravita  molto  sul 
dorso  di  un  cavallo  o  simile,  (term.  leg.)  Il 
trasferire  da  una  persona  ad  un*  altra  qua- 
lunque azione  o  peso  che  si  possa  contrattare. 
V.  Aoòst. 

Aoolé.  ACCOLLARE,  va.  Addossare,  np.  As- 
sumersi un  obligo,  un  incarico,  un  debito. 
Accollante  (panie,  pres.)  Chi  accolla  ad  al- 
tri pesi  o  debiti.  Accollatario,  sm.  Chi  ai 
accolla  pesi  o  debiti.  Chi  intraprende, per  cer- 
te condizioni  di  fornire  i  materiali,  le  opera 
i  mezzi  necessari  a  un  determinato  lavoro. 
V.  Aderse.  Ingoiò,  (accollato). 

Aoomdamént.  ACCOMMODAMENTO,  sm. 
Lo  accommodare.  Accordo  fra  le  parti  che 
sono  state  in  discordia. 

Aoomdé.  ACCOMMODARE,  RACCOMMO- 
DARE,  va.  Aggiustare,  Acconciare,  Mettere 
in  buon  sesto,  np.  Addat tarai,  Adagiarsi,  Por- 
si a  sedere.  Accommodabile.  agg.  Che  può 
accommodarsi.  Accommodattvo,  agg.  Disposto 
ad  accommodarsi.  Accommodatizio,  agg.  Che 
si  accommoda  a  ciò  che  torna  più  a  conto.  Ac- 
coMMODATiccio,  sm.  Cosa  accommodata  alla 
meglio,  dopo  essere  riuscita  men  che  bene.  Ao 
commodatuRa,  sf.  L'atto  e  l'effetto  dell'accom- 
modare.  AccoMMODATORB,verb.  m.  Accoh- 
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MDDATBicB,  &  Chi  o  Che  accommoda,  Ao 

00MMODAMENTB ,    ACCOMMODATAMBMTB,    Ac- 

commodevolmbnte  ,  avv.  Acconciamente,  con 
online.  Riaccomm odarb,  va.  Accommodar  di 
nuovo.  V.  Amane. 

Acomiadé.  ACCOMMIATARE,  va.  Dar  com- 
miato, Congedare,  Licenziare,  np.  Prender 
commiato,  Coogedarri.  Accommiatura,  sf. 
Commiato,  licenza  di  partire.  Accommiatato- 
re,  verb.  m.  Accommi  atatricb,  f.  Chi  o  Che 
accommiata. 

Aoompàgn.  ;  ACCOMPAGN  AMEN- 

Acompagnamént.  {TO.  sm.  Lo  accompa- 
gnare. Terna,  music.  Suono  che  accompagna 
ano  strumento,  o  la  voce  di  chi  canta.  V.  Se- 
guit  (corteo).  Buleta  d*  aoompàgn. 
Acompagnè.  ACCOMPAGNARE,  va.  An- 
dare con  ano  per  tenergli  compagnia,  Andar 
dietro  per  onorare.  Accoppiare  una  persona, 
o  una  cosa  con  un*  altra.  Cooeiungere.  Uni- 
re. Mettere  insieme.  Suonare  alcuno  strumen- 
to al  concerto  del  canto.  Figurai  Scortare,  vn. 
Unirsi  in  compagnia,  in  matrimonio.  Accom- 
pagnatura, sf  Accompagnamento,  Accoppia- 
mento, Unione.  Tratto  di  civiltà  che  si  usa, 
accompagnando  dalla  camera  sino  all'uscio, 
o  alla  scala.  Accompagnevole,  agg.  Che  fa- 
cilmente si  accompagna.  Accompagnatore. 
verb.  m.  Accompagnatrice.  f.Chi  o  Che  ac- 
compagna. Riaccompagnare  ,  va.  Di  nuovo 
accompagnare. 

Acondiscénder.  V.  Condiscénder. 
AconsentiL  ACCONSENTIRE,  vn.  Prestare 
il  consenso.  Conformarsi  al  parere  altrui.  Ac- 
coNSKNTiMENTO.  sm.  Lo  acconsentire  Accon- 
sbnzisnts  (pan.  pres.)  Che  acconsente.  Ri- 
consentire,  vn.  Di  nuovo  acconsentire.  V. 
Aderì. 
Acftnt.  ACCONTO,  sm.  meglio  Somma  pa- 
gata a  conto.  Anticipazione  di  alcuna  som- 
ma che  si  dà  o  si  riceve  per  aggiustarsene 
al  saldo  del  conto.  «  Bla  gli  sbirri  non  aspet- 
tarono che  noi  ci  accostassimo  per  fare  loro 
i  nostri  convenevoli,  e  ci  pagarono  un  accon- 
to di  archibugiate.  »  (Guerrazzi). 
Acuxitintó.  V.  Contente. 
Acopé.  ACCOPPARE,  va.  Dare  in  su  la  cop- 
pa in  modo  da  uccidere;  e  semplicemente 
Uccidere. 
Acopie.  ACCOPPIARE,  va.  Unire  insieme  per- 
sone o  cose  a  due  a  due.  np.  Andar  due  a 
due,  Congiongersi.  Accoppiamento,  sm.  Ac- 
coppiatura, sf.  L'atto  e  l'effetto  dell' accop- 
piare, o   accoppiarsi.   Accoppiatore,  vero. 
m.  Accoppiatrice,  f.  Chi  o  Che  accoppia. 
AocoppiATOJO,  sm.  Legame  con  cui  si  accop- 
piano i  cani  da  caccia.  Appajare,  va.  Ac- 
compagnar due  cose  simili  insieme.  Appaja- 
mekto  ,  sm.  Appaj atura  ,  s£  Lo  appajare. 
Appajatoio,  sm.  Luogo  dove    mettonsi   i 
colombi,  e  le  colombe,  onde  si  appajno. 
Acórd.  ACCORDO,  sm.  Convenzione  concor- 
de per  determinare  una  lite,  per  conchiudere 
un  negozio.  Conformità  di  sentimenti,  di  opi- 
nioni. Consonanza  di  strumenti  o  di  voci,  o 
di  colori,  di  proporzioni, ecc.  D*  accordo,  avv. 


Concordemente.  Di  propria  volontà.  D'amor, 
e  d'aocdrd.  D' amore  e  d'accordo,  (locuz. 
awerb.)  Con  reciproco  acconsentìmento.  Con 
libero  e  spontaneo  acconsentimento.  «  Voglio 
solamente,  per  provedere  più  alla  vostra  che 
alla  mia  sicurezza,  che  d'amore  e  d'accordo 
vi  contentiate  di  darmi  in  mano  la  vostra 
spada.  »  (Magalotti). 

Aoordé.  ACCORDARE,  va.  Ridurre  strumenti 
o  voci  ad  un  medesimo  tono.  Conciliare.  Pa- 
cificare. Figurai  Concedere  una  cosa  doman- 
data. Menar  buona  una  ragione,  vn.  Il  ri- 
spondere insieme  le  voci,  o  corde  musicali, 
np.  Convenire.  Restar  d'accordo.  Convenire 
nel  prezzo  per  entrare  a  servizio  con  alcuno. 
Cantare  e  Sonare  d'accordo.  Accordamento, 
sm.  Accordatura,  sf.  Lo  accordare.  Accor- 
dabile, agg.  Che  può  accordarsi.  Accorda- 
tore, vero.  m.  Accordatrice  ,  f.  Chi  o  Che 
accorda.  Riaccordare  ,  va.  e  np.  Accordare, 
o  Accordarsi  di  nuovo. 

Aoordoné.  ACCORDONARE,  va.  Ornare, 
Cingere  di  cordone.  V.  Inoordoné,  Incor- 
donL 

Acoro.  ACCORARE,  va.  Ferire  il  cuore  di 
dolore.  Contristare  profondamente,  np.  Affli- 
gersi.  Accoramento,  sm.  Afflizione.  Accora - 
taggink,  sf.  Segno  esterno  di  dolore  atto  a 
commuovere  1'  altrui  cuore.  Accoratojo, 
agg.  Atto  ad  accorare. 

Aoorer.  ACCORRERE,  vn.  Correre  con  pre- 
stezza. Correre  in  ajuto.  Recarsi  ove  qualche 
cosa  ci  attragga.  Accorrimbnto,  sm.  Lo  ac- 
correre. Accorr*  uomo  (locuz.  avv.)  Esclama- 
zione per  chiedere  pronto  soccorso. 

Aoórt.  Accorto,  agg.  Sagace,  Avveduto.  Che 
prevede  e  provede.  Accortezza,  sf.  Perspica- 
cia, Sagacità.  Accortamente  avv.  Con  ac- 
cortezza. 

Aoóraess.  ACCORGERSI,  np.  Venire  al  co- 
noscimento di  una  cosa,  colla  conghiettura  di 
un'altra.  Avvedersi.  Accorgimento,  sm.  Lo  ac- 
corgersi .  Accorgbvole,  agg.  Che  agevolmen- 
te si  può  riconoscere. 

Aoòst.  ACCOSTO,  aw.  Presso,  Vicino,  A  la- 
to, agg.  Accostato,  Vicino. 

Acoste.  ACCOSTARE,  va.  Mettere  accosto. 
Avvicinare,  np.  Farsi  da  presso,  Avvicinarsi. 
Accostamento,  sm.  Accost atura,  sf.  Lo  ac- 
costare o  accostarsi.  —  Accostevole,  agg. 
Che  bì  accosta  facilmente  Atto  ad  accostarsi. 
Accostante,  agg.  Che  accosta  bene.  Che  si 
avvicina.  Accostarsi  a,  vale  talvolta  Rossi- 
migliare:  questo  colore  si  accosta  al  gial- 
lo ;  nò  potrebbe  dirsi,  si  accosta  col  giallo. 
(Lambruschini).  Raccostare,  Riaccostare. 
va.  Accostare  di  nuovo,  np.  Accostarsi  di  nuo- 
vo. V.  Apogó. 

Aoostumé.  V.  Costumò. 

Aooàé.  ACCOZZARE.  RACCOZZARE ,  va. 
Adunare,  Mettere  insieme.  Accozzamento, 
sm.  Accozzatila,  sf.  Riunione  di  più  cose 
insieme.  Accozzatorb,  verb.  m.  Accozza- 
tricb  ,  f.  Chi  o  Che  accozza.  Riaccozzare, 
va.  Accozzar  di  nuovo.  Riaccozzambnto,  sm. 
il  riaccozzare.  V.  Aracoié. 
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Aoqua.  AQUA,  s£.  Liquido  trapanate,  com- 
posto di  idrogeno  e  cu  ossigeno.  Ogni  sorta 
d'aqua  naturale.  Figurat  umore  lacrimale. 
Urina,  eoe  Colore,  Aria  di  giojelli,  cioè  tra- 
sparenti, più  o  meno  limpidi,  o  tinti  in  al- 
cun colore,  dim.  Aquetta,  Aquerella.  peg. 
Aqu  accia.  —  Aquerugiola ,  sf.  Aqua  o 
Pioggia  minutissima.  Aquìcblla.  sf.  Poca 
pioggia  e  leggera.  Aqoolina,  sf.  Pioggia  mi- 
nula  ;  ed  anche  salivazione.  Vni  1*  aoqua  a 
la  booa.  Venir  Vaquolina  alla  bocca.  Ap- 
petire forte  Qualche  cosa  Aqubo,  agg.  Di  a- 
qua,  Di  qualità  d'aqua.  Aquatico  ,  Aquato- 
le,  Aquarolo.  agg.  Che  nasce  e  vive  nel- 
l'equa. AQUIVENTO,  sm.  Gran  pioggia  ac- 
compagnata da  vento.  Aqua  potatole,  Quel]* 
che  per  limpidità  e  purezza  è  buona  a  bere 
Aqua  panata,  Quella  dov'  è  stato  infuso  pa- 
ne abbrustolito.  Aqubrbccio.  sm.  Aquerbccia 
sf.  Vaso  grande  da  aqua.  Aquata,  sf.  Luogo 
dove  le  navi  mandano  a  far   aqua.  A  aqua, 

0  Ad  aqua.  (locuz.  avv.)  Per  forza  d'aqua. 
Filo  dell' aqua.  La  sua  corrente.  Pelo  ael- 
Vaqua,  la  sua  superficie. Stroscia,  sf,  Riga 
che  fa  1*  aqua  scorrendo  su  che  che  sia.  Idro- 
logia, sf.  Scienza  che  tratta  dell' aque  in 
generale.  Idrologo,  sm.  Chi  è  versato  nella 
idrologia.  Stellino,  sm.  dicesi  dal  popolo 
toscano,  Quel  tremolare  scintillando  che  fa 
l'aqua  percossa  dai  raggi  del  sole.  Acqua 
quéda.  Aqua  cheta,  Aqua  stagnante.  Ac- 
qua quéda  1*  ò  quéla  oli*  anéga.  Nel- 

1  aqua  stagnante  ò  bacile  annegare:  e  Aqua 
cheta,  dicesi  metaforicamente, Chi  simula  quie- 
te, e  sotto  sotto  lavora  per  riuscire  a'  suoi  fini 
Aoqua  piuvana.  Aqua  piovana,  Aqua 
piovuta  dal  cielo.  Aoqua  mariiéla.  Aqua 
mar  siale,  Quella  che  ha  in  soluzione  de'  sali 
di  ferro»  Acqua  minorala,  Aqua  mine- 
rale, Quella  che  ha  in  sé  disciolte  materie 
minerali.  Aqua  I  Aqua  I  Si  usa  per  escla- 
mazione ;  ed  anco  Aqua  alle  rotei  V.  Ao- 
qua cV  znór.  Aoquafdrta. 

Acquacé.  QUATTO,  agp.  Chinato  e  basso 
per  celarsi  all'altrui  vista.  Quatto  quat- 
to ,  Quatton  quattone,  vale  lo  stesso  che 
Quatto ,  ma  ha  alquanto  più  di  efficacia  e 
di  forza. 

Aoquaeéaa.  ÀCQUAOCHIARSI,  ACQUAT- 
TARSI, np.  Chinarsi  a  terra  il  pia  che  si 
può,  per  non  essere  veduto,  senza  però  porsi 
a  giacere.  Andar  piccino  o  Piccolino,  dice- 
si de'  Cani  da  caccia  che  si  muovono  lenti  e 
ranoichiati  colla  pancia  quasi  a  terra  per  non 
essere  scoperti  dall' animale.  V.  Aguviss. 
Acnietéea. 

Acquadèla.  AQUATELLA,  SPILLANCOLA 
sf.  Sorta  di  pesciolini  d'aqua  dolce.  Ave 
oiapé  degli  acquadèJX  Essere  molle  di 
pioggia.  V.  Pssaréna. 

Aoquadéà.  AQUATICCIO.  sm.  Vinello,  A* 
querello.  Aquidoso.  agg.  Che  ha  in  sé  del- 
1  aqua.  V.  MròL 

Aoqua  d*mer.  Aqua  di  mare,  o  marina 
Sorta  di  color  turchino  chiaro,  Gioja  di  tal 
colore. 


Aoquafdrta.  AQUAFORTE.  sf.  Acido  nitri- 
co del  commercio. 

Acquarci.  AQUERBLLO.  sm.  Specie  d*  in- 
chiostro ,  od  altro  liquido  stemprato  coli*  a- 
qua  per  colorire.  Vinello.  Aquerellare,  va. 
Toccare  i  disegni  con  aquerello. 
Acquarala.  v.  Querèla. 

Acquarci.  AQUIDOSO,  agg.  Che  ha  in  sé 
dell'equa.  Aquajuolo,  sm.  Chi  dà  aqua  ai 
prati,  o  ai  drappi.  Chi  vende,  o  porta  aqua 
da  vendere  per  le  strade.  Aquafrbscajo,  sul 
Chi  vende  aqua  fresca  o  indolcita.  Aquacb- 
dbatajo,  sm.  Chi  vende  aqua  cedrata,  e  simile 
rinfresco.  Portàoote,  sm.  Piccolo  strumento 
di  legno  che  serve  a  contenere  un  poco  d'a- 
qua, spugna,  e  cote  pe*  falciatori,  che  lo  por- 
tano appeso  alla  cintura. 

Aoquartiré.  ACQUARTIERARE,  va.  Ri- 
durre le  truppe  ai  quartieri,  np.  Pigliar  quar- 
tiere. Ritirarsi  negli  alloggiamenti.  Caser- 
mamhnto,  sm.  Stazione  delle  milizie. 

Aoquastren.  AQUASTRINO,  AQU1TRINO, 
sm.  Aqua  che  geme  dalla  terra.  Terreno  im- 
bevuto d' aqua,  che  non  regge  a  chi  vi  passa 
sopra.  Aquitrinoso,  agg.  che  ha  aqultrtno 
Lazza,  sf.  Terra  aquitrinosa  ove  nascono 
piante  palustri. 

Aoquavlta.  AQU AVITE,  sf.  Liquore  spiri- 
toso che  si  estrae  per  mezzo  della  distilla- 
zione dal  vino,  e  da  tutte  le  sustanze  atte  a 
passare  alla  fermentazione  vinosa,  cioè  zuc- 
cherine, farinacee,  o  ambedue  insieme.  Aqu ar- 
zente, sf.  Aquavite  raffinata  Aquavitajo.  sm. 
Chi  fa  o  vende  aquavite. 

Aoquaèér.  V.  Guaterà. 

Acquatta.  AQUAZZONE,  sm.  Grande  e  vee- 
mente pioggia  ;  ma  di  breve  durata. 

Aoquedót.  V.  Condót. 

Acquàri.  AQU  AZIONE,  sf.  Pioggia  continua- 
ta. V.  Piovèri. 

Acquea*.  ACQUISTO,  sm.  Lo  acquistare  Pos- 
sedimeoto.  V.  AluviÒn.  (terreni,  ecc.) 

Acqueta.  AQUETTA,  sf.  Veleno  di  compo- 
sizione ignota,  detta  anche  Aqua  tofana  o 
tofania,  dal  nome  di  una  donna  cui  se  ne 
attribuisce  1*  invenzione  verso  il  1659.  Tofano, 
sm.  Aferesi  di  Cristo fano,  nome  proprio.  V. 
Guaséra,  (aquolina.) 

Acquili  terne.  ACQUINTERNARE  (sm.  voc. 
d'uso.)  Formare  i  quinterni  di  carta.  Ac- 
quidernarb.  va*  Disporre  la  carta  in  qua- 
derni. (Crusca).  V.  Quinternadùra. 

Aoquirì.  V.  Aoquéxi. 

Acquiate.  ACQUISTARE,  va.  Far  acquisto, 
Venire  In  possesso  di  una  cosa.  Prendere  più 
forza.  Acquietamento,  sm.  Lo  acquistare.  Ac- 
quistabile, agg.  Che  si  può  acquistare.  Ar- 
quistatorb.  verb.  m.  Acquistatrice  ,  f.  Chi 
o  Che  acquista.  V.  Racquietò. 

Acquds.  AQUOSO,  agg.  Che  ha  in  sé  del- 
l' aqua.  Di  qualità  d' aqua.  Aquosjtà  ,  sf. 
Qualità  aquea.  Abondanza  d'umore  aqueo. 

Aoreditè.  ACCREDITARE,  va.  Porre  in  isti- 
ma,  in  «redito  Accreditare  un  legato,  un 
ambasciatore  presso  una  potenza.  Autoriz- 
zare con  le  debite  formalità,  la  sua  missione. 
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sai  a  cuccia,  pròprio  da*  cani.  Cuc- 
.  Coricarsi  de  cagnolini;  e  Giacere 


Tarai,  comae.  Scrivere  a  dedito  nel  libro 
dalla  ragioni,  np.  Acquistar  credito. 

Aoreaaer.  ACCRESCERE,  va.  Aumentare, 
op.  Aumentarti.  AccaRBCiMENTo,  sm.  Lo  ac- 
crescere» AocBBBcmvo,  agg.  Che  acereto?,  Che 
aa  fona  di  accrescere,  àccb^sotivamenth, 
aw.  m  nxnlo  aosraacitivo.  AccRBscrroRE  verb. 
m.  Accxekstbicb  t  f.  Chi  o  Che  accresce. 
RiAoaamuiiB,  va.  Accrescere  di  nuova 

Acssé.  COSÌ ,  aw.  In  questo  modo,  In  quel 
modo.  AppuBtino.  Tanto. 

Àouoeea.  ACCUCC1  ARSI,  ACCUCaOL  ARSI, 
op.  Metfl 

CEARE,  vn 

dormendo. 

AonoliA  ACCOCCARE,  ABBRICCARE,  AP- 
PICCARE, va.  Dare  de' colpi,  delle  busse; e 
per  similit  Vincere  delle  partite  al  giuoco. 
Accoccarla  a  uno,  Fargli  qualche  danno,  di- 
spiacere, o  befla  ;  onde  l'adagio:  Tal  ti  ride 
in  bocca  che  dietro  te  l'accocca,  cioè  Ti  (a 
l'amico  in  Caccia,  e  dietro  t'inganna. 
Aonoiixis.  V.  Ciiconéi 
AoudghsV  APPRATIRSI,  no.  Vestirsi  d'erbe 
oome  peata  Piotare.,  va.  Applicar  le  piote 
sul  terreno,  cioè  Copnrlo  di  solle  erbose.  Pio- 
tato, a».  Coperto  di  soUe  erbose. 
AcucU.  v.  Aoonaentì. 
Aeuglldnsa.  V.  Aoogliénaa. 
Aautf.  V.  Acole.  , 
Aeamde.  V.  Acomde. 
a  onmpagn .  Aonmpagne.  V.  Aoompagn, 


AcumudAm  pardi  e  padàL  V.  etmani 
pflkrol  e  padèlL 

a^«wi«iA  ACCUMULARE,  va.  Aggiungere 
conialo  a  cumulo.  Ammucchiar  roba:  assolai, 
dicasi  delle  riechesse.  Accumulamento,  sm. 
Accumulazione,  af.  Lo  accumulare.  Accumu- 
latamente,  aw.  In  cumulo,  A  mucchio.  Ao- 
cumulatorb,  verb.  m.  Accumulatricb  ,  f. 
Chi  o  Che  accumula. 

AouxLfeaa.  V.  Aféaa. 

AounaentL  V.  AoonaentL 

▲cupe.  V.  AoopA 

AenpiA  V.  Aoopié. 

Aenrdé.  V.  Acorda. 

A/onrdunA  V.  Aoordone. 

Acuré.  V.  Aooré. 

Aouralmént.  V.  Acórsesa  (accorgimento). 

Acùs.  ACCASAMENTO,  sm.  Lo  accusare.  Ac- 
cusata ,  af.  (term.  de*  gioc)  dicesi  di  Quelle 
versinole  che  vengono  accusate,  ossia  dichia- 
rate da'  giocatori,  a  tenore  delle  regole  del 
giuoco,  per  ritirarne  il  vantaggio  stabilito. 

Aoùaa.  ACCUSA,  af.  Quello  che  è  detto,  o 
scrìtto  dairaccusatore  davanti  al  giudice.  Que- 
rela, dim.  Aocusasioncella.  —  Accusatorio, 
agg.  Che  contiene  accusa.  Accubatorjambntb, 
aw.  Con  accasa. 

Aouee.  ACCUSARE,  va.  Manifestare  in  mu- 
dino, e  altrove  le  altrui  colpe  o  misfatti.  Con- 
fessare, Dichiarare  di  aver  ricevuto,  np.  In- 
colparsi. Accusabile,  Accusbyole,  agg.  Che 
ai  può  accusare.  Accusatore,  verb.  m»  Ac- 
cusatbjcx,  t  Chi  o  Che  accusa. 


Araste.  V.  Aooate. 

Aouatome.  V.  Costume. 

Acùt>  ACUTO,  agg.  Assottigliato  ip  punta. 
Che  ha  la  punta  acuta  naturalmente;  cosi  di 
una  spina.  Dolore  acuto,  Vivo.  Odore  acuto, 
Penetrante.  Sapore  acuto,  Piccante,  Frissan- 
te.  Aria  acuta*  Fredda,  Rigida,  dim.  Acu- 
tbllo.  V.  Agòà. 

Acuteaa.  ACUTEZZA,  sf.  Sottigliessa  in 
punta.  Rigidesta  dell'aria.  Figurai  Perspica- 
cia, SouigBezxa  d'ingegno.  Fona  della  virtù 
visiva.  Concetto  arguto,  dim.  Acutbzsuola. 
—  Acutamente,  aw.  Con  acutessa, 

Aouvacé.  V.  Aoquace. 

Aoxnré.  V.  Afonda. 

Aouvées.  V.  Acquaoéea.  Aguvìas. 

Aouae.  V.  Aooàé. 

Acàédla,  ABRÒSTINE,  sf.  Sorta  di  uva. 

Aoàigia.  ACCIDIA,  sf.  Noja  e  pigrizia  nel  di- 
simpegno de'proprii  doveri. 

Adacat.  Adaoónt.  V.  Acat.  Serb. 

Adacquadur.  ANAFFIATOJO ,  1NAFFIA- 
TOJO,  sm.  Vaso,  per  lo  pia,  di  latta,  dal 
auale  esce,  a  mò  di  pioggia,  l'aqua  per  mai- 
nare. Beccuccio,  sm.  Tubo  peJ  quale  esce  l'a- 
qua, e  nel  auale  s' inserisce  la  Mela  o  Ci- 
polla, specie  di  palla  vuota,  schiacciata  e  fo- 
racchiata ,  che  spande  minutamente  V  aqua. 
Bocctuòlo,  il  gambo  vuoto  della  mela  per  an- 
nestarla all'estremità  del  beccuccio.  Tettino. 
Specie  di  messo  coperchio  saldato  all'  orlo 
della  bocca  del  vaso,  di  cui  copre  la  sola  parte 
davanti  verso  il  beccuccio,  per  impedire  che 
l'aqua,  nell' inclinare  il  vaso  per  inaffiare, 
non  versi  dalla  bocca.  (Carena). 

Adacquò.  ANNAQUARE,  va.  Mettere  aqua 
in  qualche  liquore.  Annacquato,  agg.  Dicesi 
di  Cosa  a  cui  sia  stata  mescolata  dell'equa. 
Amnaquatiocio,  agg.  In  cui  è  messa  o  intro- 
dotta alcuna  cosa  la  quale  ne  diminuisca  la 
forza,  lo  spirito,  il  brio  e  simili.  Anaquarb, 
Adaquarb,  Inaquabb,  va.  Dare  l'aqua  alle 

Eiaote.  Adaquaicbnto,  sm.  Adaquatura,  sf. 
.'atto  e  L'effetto  dell'adequare.  Adattabile, 
Adaquatorio,  agg.  Che  può  adequarsi.  àna- 
quatore,  verb.  m.  Anaquatricb,  f.  Chi 
o  Che  anaqua.  Irrigare,  va.  Far  circolare 
aqua,  per  messo  di  rigagnoli,  sulle  terre.  Ia- 
aiGAMBOTO,  sm.  Irrigazione,  sf.  Lo  irrigare. 
Irrigatorio,  agg.  Che  può  irrigami.  Irriga- 
torb,  verb.  m.  Irrjgatrkoe,  f.  Chi  o  Che 
irriga.  Inaffiare,  Anaffiarb,  va.  Adacquare 
coli  inaffiatojo.  Inaffiambnto,  sm.  Lo  inaf- 
fiare. Inaffiatorb  ,  m.  Inaffiatricb.  f.  Chi 
o  Che  inaffia.  Rinaffiarb,  va.  Inaffiare  di 
nuovo  nello  stesso  giorno. 

Adacquala.  A  N  AFFI  ATA,  sf.  Lo  anaffiare. 
dim.  An  affi  attua,  leggiera  anaffiatura. 

Adavfàt.  V.  Afàt. 

Adamaaché.  V.  Damaaohe. 

Adanghé.  V.  Neghe. 

Adarbè.  V.  Aderbò. 

Adarofce.  SVENTARE,  VENTILARE, 
VENTOLARE,  va.  Gettare  in  alto,  spanden- 
do al  vento.  Adarohé  a  grata.  Scemare,  o 
Ventilare  il  gramo,   Spanderlo  in  alto  al 
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vento,  per  mondarlo  del  tatto,  estendo  già 
stato  prima  spulato.  «  Come  allor  che  di  ze- 
firo lo  spiro  Disperde  per  le  sacre  aje  la  pula, 
Mentre  la  bionda  Cerere  la  scevra  Dal  suo 
fratto  gentil  che  il  baon  villano  Vien  venti- 
lando, lo  leggier  spoletto,  Tutta  imbianca  la 

•parte  ove  del  vento  Lo  sospinge  il  «ornar...  » 
cosi  ecc.  (Monti,  Iliad.)  Ventilatura,  Ven- 
tolatuba,  sf.  L 'operazione  di  ventilare  bia- 
de, castagne  secche,  eoe.  Adarohe  un  pógn, 
un  oolp,  ecc.  Misurare  uno  schiaffo,  un 
pugno,  dicesi  per  Fare  Patto  di  darlo.  (Fan- 
fani.)  —  Adarohe  un  pógn,  ecc.  AMME- 
NARfi,  va.  Menare ,  compresavi  1*  idea  del 
minacciare,  dell' offendere;  e  si  trova  pare 
asato  in  modo  assolato  per  Menar  colpi  (di 
che  che  sia  a  uno).  (Gherardini.)  Onde  Am- 
menare  un  pugno,  ecc.  Minacciare  di  dar 
un  pugno.  Fare  l'atto  di  darlo. 

Adasie.  ADAGIATO,  agg.  Lento  Dell'opera- 
re. Posapiano,  sm.  Persona  che  fa  tutto  len- 
tamente. 

Adasiéss.  ADAGIARSI,  np.  Prendersi  tutti 
i  suoi  commodi.  Operare  lentamente.  Sfret- 
tarb,  vn.  Rallentare  il  fervore,  o  la  fretta  nel 
fare  che  che  aia. 

Adàt     j  ADATTO,  ADATTATO,  agg.  Atto, 
/      Acconcio.  Conveniente. —  Adat- 

Adaté   ì     tatambntb,  avv.  In  modo  adat- 
1      tato. 

Adate.  ADATTARE,  va.  Applicare  con  pro- 
porzione e  convenienza  una  cosa  ad  un'altra. 
Disporre  acconciamente,  np.  Concordarsi.  Ad- 
direi. Rassegnarsi.  Adattamento,  sm.  Adat- 
tazione, sf.  L' atto  e  L'effetto  dell'  adattare. 
Adattabile,  Adatte vole,  agg.  Da  potersi 
adattare.  Facile  ad  adattarsi.  Adattbzza  ,  sf. 
L'essere  atto  o  adattato  a  una  tal  cosa.  Adat- 
tatore, verb.  m.  Adattatricb,  f.  Chi  o 
Che  adatta.  Adattacchiarb,  va.  Adattar  tra 
bene  e  male.  Riadattare,  va.  Adattare  di 
nuovo.  Riadattamento,  sm.  L'atto  e  l'effetto 
di  riadattare. 

Adèbit.  CARICO,  sm.  Imputazione  di  colpa. 

Adebitó.  ADDEBITARE,  va.  Mettere,  Ascri- 
vere a  debito.  Incolpare. 

Adempì.  ADEMPIERE  ,  ADEMPIRE,  va. 
Mettere  ad  esecuzione.  Osservar  la  promessa. 
Sodisfare,  np.  Compiersi ,  Avverarsi,  Effet- 
tuarsi. Adempimento,  sm.  Lo  adempire.  A- 
dempibilb,  agg.  Che  può  adempirsi.  Adempi- 
torb,  verb.  m.  àdempitricb,  f.  Chi  o  Che 
adempie. 

Adente.  ADDENTARE,  va.  Prendere  cocen- 
ti. Assannarb  ,  va.  Afferrare  colle  sanne  o 
zanne  (denti  di  fiere).  Intaccare,  va.  Far  tac- 
che nel  taglio  di  un  coltello  o  simile.  Tao 
cato,  agg.  Pieno  di  tacche. 

Aderbe.  ADERBARE,  va.  Pascere  di  erba. 
Erbato,  Inerbato,  agg.  Coperto  d'erba. 

Aderént.  ADERENTE,  part  pres.  Che  ade- 
risce. V.  Partiglàn. 

Aderènza.  ADERENZA,  sf.  Relazione  di 
amicizia.  Appartenenza. 

Aderì.  ADERIRE,  vn.  Unirsi  di  opinione  o  di 
fatto  a  tal  uomo,  a  tal  parte.  V.  Aoonsenti. 


Adésl.  ADAGIO,  avv.  Lentamente.  Commo- 
damente.  dina.  Adagino.  Adesi  adesi.  Piano 
piano.  Con  lentezza.  Lemme  lemme.  Adagio, 
(term.  music.)  Si  usa  di  porre  questa  parola 
in  capo  d' un'  aria,  per  avvertire  che  quel- 
Karia  vuol  essere  eseguita  adagio,  cioè  con 
lentezza,  non  cosi  però  come  nel  Largo,  An- 
che si  chiama  Adagio  l'aria  così  eseguita,  o 
da  eseguirsi,  per  esemp.  Un  bell'adepto,  Un 
adagio  di  Rossini,  ecc.  (Gherardini).  A  ri- 
lento, mod.  avvero.  Pianamente.  Adagio. 
V.  Fulidén. 

Adéss.  ADESSO,  aw.  Di  questo  tempo.  Ora. 
Subito. 

Adé8sen.  ADDARSI,  op.  Accorgersi,  Avve- 
dersi. 

Adestre.  V.  Amaestre. 

Adinté.  V.  Adente. 

Adio.  ADDIO,  avv.  Modo  di  salutare  amiche- 
vole, o  di  licenziarsi,  sm.  Un  addio,  un  saluto. 

Adiréss.  ADIRARSI,  np.  Muoversi  ad  ira. 
va.  Muovere  ad  ira.  Adiramento,  sm.  L'atto 
e  L'effetto  dell'  adirare ,  o  dell'  adirarsi.  A- 
dirato,  agg.  Preso  dall'ira,  dina.  Adiratello, 
Adiratetto,  Adiraticcio.  —  Adiratamen- 
te, lRATAMENTE,aW.  Con  ira.  ADIR060,agff. 

Inclinato  all'  ira.  Riadirarsi,  np.  Adirarsi  di 
nuovo.  V.  Instisi,  StlsL 

Adiri  tura.  ADIRITTURA,  ADDIRITTU- 
RA, mod.  avv.  Dirittamente.  Subito.  Senz'al- 
tro. Direttamente. 

Adiss.  ADDIRSI,tnp.  Affarsi,  Confarsi.  V.  A- 
fèss. 

Adite.  V.  Indiche. 

Adisionel.  ADDIZIONALE,  agg.  Da  aggiun- 
gersi. Che  si  aggiunge.  Neil*  uso,  Accessorio, 
Aggiunto. 

AcÙet.  ELETTO,  agg.  Scelto,  Cappato.  V.  Blèt 

Adlóta.  ELETTA,  sf.  Scelta,  Cerna. 

Adleser.  ELEGGERE,  va.  Sciegliere.  Piglia- 
re a  scelta.  Adleser  la  lana.  Spetezzare  la 
lana.  Trascerre  la  lana,  e,  quasi  pelandola, 
cernere  la  buona  dalla  cattiva.  Spblazzatura, 
sf.  Ripolitura  della  lana  lavata,  e  diveltata. 
Spblazzino,  sm.  Spelazzina,  sf.  Colui,  Colei 
che  Bpelazza  la  lana.  Riscbglierb,  va.  Sce- 
gliere con  diligenza  di  nuovo  fra  lo  scelto.  Rj- 
scEOLiMENTO,  sm.  11  riscegliere.  V.  Cape, 
Sgramigne. 

Adòb.  ADDOBBO,  PARATO,  sm.  Apparato 
solenne,  ordinariamente  delle  chiese. 

Adobadòr.  ADDOBBATORE,  verb.  m.  AD- 
DOBBATRICE,  f.  Chi  o  Che  addobba,  Appa- 
ratore. Paratore. 

Adobe.  ADDOBBARE,  PARARE,  va.  Fare 
o  Dirigere  addobbi.  Ornare,  Abbigliare  stanze, 
ecc.  Addobbamento,  sm.  L'atto  e  L'effetto 
dell'addobbare.  Apparatura,  Paratura. 

Adoce.  ADOCCHIARE,  va.  Volgere  attenta- 
mente gli  occhi  a  che  che  sia,  Gittar  rocchio 
sopra  una  cosa  con  intensione  di  farla  sua. 
Mettersi  in  animo  di  fare  una  cosa,  «  Credo 
ch'abbia  adocchiato  o  il  grano  vendere^,  o 
la  seta,  o  le  lane.  »  (Ariosto,  Com.)  Occhiare, 
va,  Fissare  l'occhio  verso  che  che  aia  con  cu- 
pidigia. Alloocarb,  va.  Adocchiare  insidio- 
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omento.  Adocchiamento,  sm.  Lo  adocchiare. 
Adolora.  ADDOLORARE,  va.  Dar  dolore, 
hl  e  np.  Prenderai  dolore,  Prenderai  affanno. 
Addoloramento,  sm.  Lo  addolorarsi.  Addo- 
loeatkcio,  agg.  Alquanto  addolorato. 
Adombra.  ADOMBRARE,  va.  Far  ombra. 
Disegnare  o  Dipingere  quasi  a  ombra,  Om- 
breggiare, np.  Oscurarsi.  Figurai.  Insospet- 
tirei. Adombramento,  sm.  Lo  adombrare. 
Adombrato,  sm.  Luogo  ombroso  per  molti 
alberi,  agg.  Coperto  di  ombra.  Adombrabile, 
agg.  Che  può  essere  adombrato.  Adombra- 
torr,  verb»  m.   Adombratrice  ,  f.  Chi   o 
Che  adombra.  Ombrare,  vn.  Aver  ombra,  Di- 
venire ombroso.  Radombrare,  va.  Di  nuovo 
adombrare.  V.  Apané  (appannare). 
Adomestiche.  V.  Domestiche. 
Adonta.  ADONTARE,  va.  Far  onta,  Ingiu- 
riare, Offendere,  Vituperare,  np.  Offendersi, 
Crucciarsi.  Adonto*},  agg.  Che  fa  onta.  Pro- 
clive ad  adontarsi. 

Adopiadòp.  ADDOPPIATORE ,  verb.  m., 
ADDOPPIATRICE,  f.  Chi  o  Che  addoppia. 
(Term.  de*  Jan.)  Coivi  e  Colei  che  addoppia 
la  lana  sul  filatoio. 

Adoptadllr.    ADDOPPIATOJO ,  sm.  Stru- 
mento per  addoppiare. 

Adoplé.  ADDOPPIARE,  va.  Mettere  doppie, 
o  anche  a  più  doppi,  una  su  Tal  tra,  cose  che 
per  la  «efficiente  loro  estensione  e  sottigliezza 
relativa,  possono  venire  cosi  disposte  e  pie- 
gate. Doppiare,  va.  Addoppiare  :  Prendo  un 
loglio  di  carta,  e,  ripiegandolo  in  messo,  lo 
doppio;  se  lo  ripiego  in  quattro,  lo  raddop- 
pio, ma  meglio  si  direbbe  ridoppio,  perchè 
raddoppiare  vsle  meglio  a  significare  Accre- 
scere del  doppio  qualunque  cosa;  ridoppiare 
invece  varrebbe  proprio  doppiare  di  nuovo, 
come  sarebbe  il  caso  del  foglio  di  carta.  (Zec- 
chini). Addoppiabllb,  agg.  Atto  ad  essere  ad- 
doppiato. Addoppiatura  ,  ef.  L*  addoppiare. 
La  cosa  addoppiata.  V.  Radopie. 
Adoré.  ADORARE,  va.  Rendere  un  culto  re- 
ligioso ali*  Essere  supremo.  Riverire  con  atti 
pieni  di  umiltà  e  di  venerazione.  Figurai 
Amare  fervidamente.  Adorazione,  ef.  Ado- 
r amento,  sm.  Lo  adorare.  Adorabile,  agg. 
Adorando,  Degno  di  essere  adorato.  Adora- 
tore, verb.  m.  Adoratrice,  ù  Chi  o   Che 
adora. 

Adormente.  ADDORMENTARE,  ADDOR- 
M1RE,  INDORMENT ARE,  ASSONNARE, 
▼a.  Indurre  o  Conciliar  sonno  in  alcuno,  np. 
Pigliar  sonno.  Addormentaticcio,  agg.  Mezzo 
addormentato.  Addormentativo,  agg.  Che  ha 
la  virtù  di  far  addormentare.  Addormbnta- 
mento,  sm.  L*  addormentare.  Addormbnta- 
torb,  verb.  m.  Addormentatrice,  f.  Chi 
o  Che  addormenta.  Indormirsi  ,  np.  Addor- 
mentarsi. Sdormjrsi,  Sdormkntarsi,  np.  De- 
starti. Raddormentare,  va.  Addormentare  di 
nuovo,  np.  Ripigliare  il  sonno. 
Adornamènt.  ADORNAMENTO ,  sm.  Or- 
namento. Adornatura,  sf.  11  risultato  dell'a- 
dornare. 
Adorne.  ADORNARE,  ORNARE,  va.  Ab- 


bellire con  ornamenti,  np.  Vestirsi  con  ricer- 
catezza. Adorno,  agg.  Adornato,  Ornato.  Sa- 
peri Adorassimo.  —  Adornbzza,  sf.  Lo  stato 
di  chi  è  adorno.  Adornatamentb,  avv.  Con 
adarnesza.  Adornamente,  aw.  Con  adorna- 
mento. Adornatorb,  verb.  m.  Adornatrice, 
f.  Chi  o  Che  adorna.  Riornare,  va.  Ornar  di 
nuovo. 

Adòas.  ADDOSSO,  avv.  In  sul  dosso,  Sopra 
la  persona.  Prep.  Sopra,  A  carico.  De  adòss, 
Dar  addosso,  Assalire,  Investire.  Dare  ad- 
dosso ad  alcuno.  Fijgurat.  vale  Nuocergli 
co'detti,  concettivi  offizj.  Anche  si  dice  Tagliar 
le  legne  addosso  ad  uno.  «  Tal  ti  loda  in  pre- 
senza, che  lontano  Di  darti  addosso  bene 
spesso  gode.  »  (Leopardi  Girolamo).  Arivé 
adòss.  Sopragiunpere ,  vn.  Giungere  o  Arri- 
vare sopra,  cioè  inaspettatamente.  Fé  e  oan 
adòss  a  òn.  Far  l'uomo  addosso  ad  altrui, 
Soverchiare  alcuno,  atterrendolo  eoo  minacce. 

Adosse.  ADDOSSARE,  va.  Porre  addosso.  Fi- 
gurai Attribuire,  Accagionare,  Incolpare,  np. 
Assumersi  un  carico,  un  impegno,  ecc.  Ad- 
dossamento, sm.  Lo  addossare.  Raddossa- 
re, va.  Rimettere  addosso.  Sdossare,  va.  Ca- 
var di  dosso. 

▲dote.  ADOTTARE,  va.  Prendere  alcuno  per 
Aglio.  Scegliere  a  preferenza.  Approvare.  A- 
dott amento,  sm.  Lo  adottare.  Adozione,  sf. 
Elezione  in  figliuolo  ;  cioè  Atto  legale  di  pren- 
dere alcuno  per  figliuolo.  Adottivo,  agg.  Che 
appartiene  per  adozione.  V.  Dote. 

Adotoré.  ADDOTTORARE,  va.  Promuovere 
al  grado  di  dottore,  np.  Prendere  la  laurea. 
Addottoramento,  em.  Lo  addottorare.  Ad- 
dottorato, agg.  Insignito  del  grado  di  dot- 
tore. 

Adottine.  ADDOTTRINARE,  va.  Ammae- 
strare. V.  lustrai. 

Adriatiche  ADRIATICO,  sm.  Gran  braccio 
del  Mediterraneo  che  si  estende  a  S.  E.  e  a 
N.  0.  per  368  chilometri  tra  la  costa  orien- 
tale d  Italia,  e  quella  dell'I lliria,  Dalmazia, 
Croazia  ed  Albania.  Il  suo  livello  è  lo  stesso 
del  Mediterraneo. 

Adrise.  ADDIRIZZARE,  DIRIZZARE,  va. 
Far  diritto  ciò  che  è  torto,  np.  Farsi  diritto. 
Addirizzamene,  sm.  Lo  addirizzare.  Addi- 
rizzature ,  verb.  ra.  Addirizzatricb  ,  f. 
Chi  o  che  addirizza.  Raddirizzare,  Raddriz- 
zare, va.  Di  nuovo  dirizzare.  Rizzare,  va. 
Levar  su.  Ergere,  np.  Levarsi  in  piedi. 

Adrove.  ADOPERARE,  ADOPRARB,  va. 
Valersi  di  che  che  sia.  Mettere  in  opera,  np. 
Impegnarsi,  Affaticarsi ,  Mettere  l' opera  sua 
per  venire  a  capo  di  qualche  cosa.  Adopera- 
mento, sm.  Atto  ed  Effetto  dell*  adoperare. 
Adoperabile,  agg.  Che  può  adoperarsi.  Ado- 
peratore,  verb.  m*  Adoperatricb,  f.  Chi  o 
Che  adopera.  Riadoperare,  va.  Adoperare 
di  nuovo,  np.  Adoperarsi  di  nuovo. 

Adù.  V.  Adùser. 

Adubadòr.  Adube.  V.  Adobadòr,  ecc. 

Aducé.  V.  Adooe. 

Aduladòr.  ADULATORE,  verb.  m.  ADU- 
LATELE, f.  Chi  o  che  adula. 
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Adulalo».  ADULAZIONE,  ef.  Lode  eèces- 
aiva  o  falsa.  Vile  condiscendenza  alle  voglie 
altrui,  dim.  Aduiaziongblla,  Adulàzion- 
cwa. 

Adula.  ADULARE ,  va.  Largheggiare  in  lodi 
per  bassezza  d'animo,  o  per  interesse.  Aj>u- 
labilb»  agg.  Che  può  esser  mosto  oon  adu- 
lazione. Adulatorio,  agg.  Che  adula.  Adu- 
latoriamente, wv.  In  modo  adulatorio.  Ri- 
adular*  ,  va.  Ricambiare  d'  adulazione,  So- 
jabb,  va.  Adulare  beffando.  Dar  la  sega.  Lo- 
dare smoderatamente  per  adulare,  o  per  bef- 
fare. Soja,  sf.  Adulazione  con  alquanto  di 
beffa. 

Adultere.  V.  Falsifichi  (adulterare). 

Aduluré.  V.  Adolora. 

Aduxneetiohe.  V.  Domestiche. 

Adunanza,  ADUNANZA,  ADUNATA ,  sf. 
Untone  per  lo  più  solenne  di  molte  persone 
in  un  dato  luogo.  Radunanza. 

Adone.  ADUNARE,  va.  Riunire,  Raccogliere, 
Metter  insieme,  np.  Lo  unirsi  di  più  persone. 
AdunaMbnto,  sm.  Lo  adunare.  Adcnabilb, 
agg.  Che  facilmente  può  adunarsi.  Adunbvo- 
lb,  agg.  Disposto  ad  adunarsi.  Adunatorb, 
verb.  m.  Adunatricb,  f.  Chi  o  Che  aduna. 

AdungA  ADUNGHIARE,  va.  Pigliar  con  le 
unghie.  Adungésa.  Brigar»,  vn.  Ingegnarsi 
e  Adoperarsi  con  calore  per  ottenere  che  che 
sia:  e,  detto  in  mala  parte,  vaie  Rubate, 
V.  Cape. 

Adunte.  V.  Adonta. 

Adupees.  ADDOPPARSI,  np.  Porsi  dietro. 
Celarsi  dietro  alcuna  cosa.  Addoppambnto, 

.  sm.  Lo  addopparsi. 

Adupié.  V.  Adonia. 

Adoro.  V.  Adoro. 

Adurminte.  V.  Adormenté. 

Adorzuamént,  ecc.  V.  Adomamènt  ecc. 

Adùser.  ADDURRE,  va.  Arrecare,  Porre 
avanti,  Allegare,  Citare  prove,  ragioni,  ecc. 
Apduobilb,  agg.  Che  può  addarsi.  Adduci- 
Tore,  vero.  m.  Adducitrigb,  f.  Chi  o  aChe 
adduce? 

Adosaé.  V.  Adossé. 

Adoté.  V.  Adoté.  DOté. 

Adotore.  V.  Adotoré. 

Aduvdees.  ADDI  VEDÉRSI,  np.  Avvedersi, 
Accorgersi. 

Advént  AVVENTO,  sm.  Venuta.  Le  quattro 
settimane  che  precedono  il  Natale. 

Afàbil.  AFFABILE,  agg.  Che  ha  affabilità. 
Affabilmente,  avv.  Con  affabilità.  Affabi- 
lità, sf.  Grazia  e  Piacevolezza  nel  parlare, 
nel  conversare,  e  Dell'usare  con  le  genti. 

Afadighe.  AFFATICARE,  va.  Esercitar  nella 
fatica,  e  dicesi  del  corpo,  e  dello  spirito,  np. 
Lavorar  molto,  Lavorar  troppo.  Perdersi  die- 
tro a  cosa  che  non  puòxriescire  a  modo  no- 
stro. Affaticato,  agg.  Che  comincia  a  sentir 
la  fatica»  il  peso  della  fatica,  superi.  Affa- 
ticàtissimo.  —  Affaticante,  Afpatichbvo- 
lb,  agg.  Che  affatica.  Atto  a  resistere  alla 
fatica.  Affaticatole,  verb.  m.  Affatica- 
tricb,  f.  Chi  o  Che*  affatica.  V.  Fadigne. 

Afagoté.  AFFAGOTTARE,  va.  Raccorrò 


mote  cose  ih  «n  fagotto  sena' ordine.  Affa- 
gottato, agg.  Ravvolte  in  una  vette,  quasi 
a  guisa  di  fagotto.  —  Raffagottar»,  Affagot- 
tare oon  disordine  o  (retta. 

Afagoteas.  INFAGOTTARSI,  np.  Avvolger- 
si in  una  veste  quasi  a  guisa  di  fagotto.  V.  in- 
fagotto. 

Afalde.  V.  Falda  (falda). 

Afalghe.  V.  Afieghe. 

AfaméV  AFFAMARE,  va.  lodar  tette.  Far 
patir  fame.  Portar  carestia,  vn.  Aver  fame. 
Affamato,  agg.  Stimolato  dalla  fame,  figu- 
rat  Ingordo,  Avido,  dim.  Affamateli^,  Af- 
famatuzzo.  —  Affamatrxio,  agg.  Alquanto 
affamato.  Famèlico,  agg.  Molto  affamato. 

Afàn.  AFFANNO,  sm.  Diffcoltà  di  respiro. 
Il  respirare  ansando.  Ambascia,  dim.  Af- 
fannuccio. 

Afasia.  AFFANNARE,  va.  Dare  affanno,  np. 
Pigliarsi  affanno.  Aff andamento,  sm.  Lo  af- 
fannare, o  affannarsi.  Affannatole,  Affan- 
noso, agg.  Pieno  d'affanno.  Che  porta  affanno. 
Affannosamente,  avv.  Con  affanno.  Affan- 
nàtorb,  vero.  m.  Affannatricb,  f.  Chi  o  Che 
affanna. 

Afarài.  AFFAR  ACCIO,  sm.  Cattivo  affare. 
Affare  stravagante, d'incerta  riescita.  V.  Aféri. 

Afarde.  V.  Aferdé. 

Afarmé.  V.  Afiermé.  Penne. 

Afaaane.  AFFA<HANARE{  va.  Arrostire  un 
fagiano,  un  cappone  o  simili,  involto  in  carta 
unta.  Cucinare  polli  o  altro  in  modo  che  pren- 
dano sapore  di  fagiano. 

Afasee.  V.  Passe. 

Afasnlé.  V.  Galané. 

Afàt.  AFFATTO,  avv.  Interamente,  In  tutto 
e  per  tutto. 

Afaàe.  ALLEGARE,  va.  Citare  documenti  au- 
torevoli. Addurre  ragioni,  pretese,  ecc. 

Afaàées.  AFFACCIARSI,  np.  Mettere  fuori  la 
faccia  da  qualche  luogo  per  vedere,  o  anche 
per  vedere  e  udire.  Arsi  avanti  per  vedere. 
Affacciarsi  in  alcuno,  Trovarsi  a  faccia  a 
faccia  con  esso.  Abbattersi  in  esso  ecc. 

Afaaindéss.  AFFACENDARSI ,  np.  lmmer- 

?'ersi  in  faconde.  Darsi  moto  con  ansietà  e 
retta.  Afpacbnd  amento,  sm.  Lo  affacen- 
darsi.  V.  Paftinda. 

Afe.  V.  Aferi. 

Aferde.  AFFREDDARE,  RAFFREDDARE, 
va.  Far  divenir  freddo.  Render  freddo,  np. 
Divenir  freddo,  figurai.  Mancar  di  fervore. 
V.  Infrede. 

Aforé.  AFFERRARE,  va.  Pigliar  e  tener 
stretto  con  fona,  figurai.  Intendere  con  pre- 
stezza. 

Aferi.  AFFARE,  sm.  Negozio,  Faconda,  dim. 
Affarctccio,  Affaretto,  aocr.  Affarone. 
pegg.  Affaraccio. 

Aferme.  AFFERMARE,  va,  Sostenere  o  Di- 
chiarare per  vero.  Apfbrmamento,  sm.  Af- 
férmazione, sf.  Lo  affermare.  Affermata- 
mente,  Affermativamente,  aw.  Con  affer- 
mazione. Affbrmatambntr,  aw.  Con  certez- 
za. Affermativo,  agg.  Che  afferma.  Affkr- 
matorb  ,  verb.  m.  Affìrmatricb,  f.  Chi  o 
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Osata**.  RiAPraatAim,  va.  t)i  nuovo  **- 
ftnurn  V.  Ferme. 

Aita.  AFFARSI,  ACCONFARSI,  np.  Con- 
venir bene  ma  cosa.  Conferai.  Addattarsi. 
Aféss.  AFFISSO,  no.  Cartello,  Bando,  ecc.  j 
pabUcatoper  ria  di  affissione.  V.  Aféier. 
Afet.  AFFITTO,  FITTO,  am.  Prezzo  annuo* 
che  ti  paga  dai  flttajuoli  per  campi,  o  poderi 
ai  proprietari.  V.  Fét.  Piada. 
Afet  AFFETTO,  sm.  Y.  Afealòn. 
A/station.  AFFETTAZIONE,  «f.  Ricerea- 
teua,  Artifizio  nel  -vestire,  nel  muoversi,  nel 
parlare,  din.  àpfbttazioncblla.  —  Afpbt- 
tataiizntb,  aw.  Con  affettai  ione.  Apfbtta- 
tagowb,  Affbttatbzza,  sf.  Qualità  di  chi  è 

affettalo.    

Afeta.  AFFETTARE,  vn.  Far  pompa,  Osten- 
tare,  Mostrare  di  avere  quelle  qualità  che  non 
si  beano.  Appettato  agg.  Artificiato,  Ricer- 
cato, dim.  Afpbttatbllo,  Afpbttatuzzo.  — 
Awmankrarb,  va.  Dare  uno  etile  affettato  ad 
un'opera  d'arte. 
Afettfre.  V.  Bfetuvè. 
Afetavds.  AFFETTUOSO,  agg.  Pieno  di  af- 
fetto. Amorose.  Affettuosamente,  aw.  Con 
modo  affettuoso. 

Afeter.  AFFtGBRE  ,  va.  Attaccare.  Diesai 

di  pnblkà  bandi,  avviai,  ecc.  Affissione,  af. 

L'aziooe  di  effigerò.  V.  Afosa. 

Afeti6n.  AFFEZIONE,  af.  Propensione  o  A- 

more,  o  Volontà  dell'animo  per  coi  incliniamo 

a  cercare,  e  ad  amare  che  che  aia.  Benevo- 

Jeoza  a  persona,  o  a  cosa.  dim.  Afpeziok- 

cslla.—  Affezionatamente,  aw.  Con  af- 

fezione. 

Afeàlone.  AFFEZIONARE,  va.  Rendere  af- 
feziooato.  no.  Prendere  affezione.  Afpbzic- 
*AT0>  *gg.  Gb*  porta  affezione.  Caro,  Diletto. 
Appszionbvolb,  agg.  Inclinato  ad  affezio- 
narsi. Riappezionare,  va.  Far  riprendere  af- 
fesione. 

Afladesa.  AFFIATARSI,  np.  Intendersela  con 
alcuno  con  poche  parole  e  sommesse.  Pren- 
dere confidenza.  Cominciare  a  prendere  do- 
mestichezza con  alcuno. 
Aflapé.  V.  Flap*. 

Afibie.  AFFIBBIARE ,  va.  Congiungere  in- 
sieme con  fibbia,  flgurat.  Accoccare,  Vincere 
partite  al  giuoco.  Affibbi  amento,  am.  Af- 
fibbiatura, sf.  L'atto  e  L'effetto  dell'affib- 
biare. La  cosa  con  che  si  affibbia.  La  parte 
ove  s'affibbia.  Afpibbiatojo,  Apfibi  aglio,  am. 
La  cosa  o  L'arnese  con  cui  si  affibbia.  Raf- 
fibbiare, va.  Affibbiare  di  nuovo. 
Afide.  AFFIDARE,  va.  Commettere  all'altrui 
fede.  Consegnare,  np.  Aver  fiducia.  Confidarsi. 
Apftdatorb,  verb.  m.  Apfidatbjcb,  f.  Chi  o 
Che  affida. 

Afiglié.  V.  AgregtaA 
Anladùra,  AFFILATURA,  sf.  Assottiglia- 
tura del  taglio  de' rasoi,  e  di  altri  ferri  da 
taglio. 

Alile.  AFFILARE,  RAFFILARE,  va.  Assot- 
tigliare il  taglio  ai  ferri  taglienti.  Affila- 
mento, sta.  Lo  affilare.  Apfilatorb,  verb.  m. 
Affilatrice,  f.  Chi  o  Che  affila.  Appilato, 


agg.  Acuto.  Ben  tagliente,  dim.  Appilatbt- 
to.  Nmo  affilato.  Diritto  quasi  a  filo.  Lin- 
gua affilata,  Lingua  mordace.  AfUé  On  dri 
a  un  étar.  Bifilare,  va.  Avviare  uno  con 
velocità  dietro  un  altro  dirittamente,  e  quasi 
a  filo.  Aflléaa  ori  a  Òn.  Di  filarsi,  Affi- 
larsi, np.  Muoversi  in  fretta,  e  quasi  a  filo 
verso  qualcuno. 

▲fine.  AFFIENARE,  va.  Dare  il  fieno  alle 
bestie. 

Anne.  AFFINARE,  va.  Ridar  fine,  sottile.  Pu- 
rificare i  metalli;  e  per  traslat  Dire  l'ultimo 
ristretto  presso  di  una  merce,  np.  Divenir 
puro.  Acquistar  perfezione.  Affinamento, 
am.  Lo  affinare.  Appinatorb,  verb.  m.  Appi- 
natricb,  f.  Chi  o  Che  affina.  Affinatojo,  am. 
Fornello  da  fondere.  V.  Arafine, 

Aflnees.  STIVARSI,  np.  Unirsi  strettamente 
insieme;  parlandosi  di  fieno,  paglia,  terra  ecc. 
che,  ammucchiati  cedono  al  proprio  peso,  e 
si  ristringono. 

Aflsse.  AFFISARE,  AFFISSARE,  va.  Guar- 
dar fiso  e  fisso,  flgurat.  Applicar  la  mente  ad 
una  cosa.  Affidamento,  sm.  Lo  affissare. 
Pensamento  fisso.  V.  Fisse. 

Afìtànàa.  V.  Afet. 

AfLte.  AFFITTARE,  va.  Dare  a  fitto.  Appxt- 
t amento,  sm.  L'atto  di  affittare.  Affitta- 
bile, Appittevolb  ,  agg.  Che  può  affittarsi. 
Appittatorb,  verb.  m.  Apfittatricb.  f.  Chi 
o  Che  affitta.  Locatore.  Raffittare,  va.  Af- 
fittare di  nuovo. 

AntUTél    {  AFFITTITALE,  AFFITTUA- 

Antu^eri  \  RIO,  AFFITTAIOLO,  FIT- 
TAJUOLO,  sm.  Chi  prende  a  fitto. 

Anubé.  V.  Aflbiè. 

Aneghé.  AMMORBARE,  va.  Infettare  di  mal 
odore,  vn.  Il  patire  de'  pessimi  odori. 

AfieH.  AFFLITTO,  agg.  Che  ha  afflizione. 
Addolorato,  superi.  Afflittissimo. 

Afiézer.  AFFLIGERE ,  va.  Dare  afflizione, 
np.  Prendersi  afflizione.  Affligittivo  ,  Af- 
flittivo, agg.  Che  affligeAppLiarroRB,  verb. 
m.  Applioitricb,  f.  Chi  o  Che  affiige. 

AfliàiOn.  AFFLIZIONE,  sf.  Stato  di  tristezza 
per  male  incòrso,  o  temuto,  dim.  Afflizion- 
cblla. — Applittambntb,  a w.  Con  afflizione. 
Angustia  ,  sf.  Afflizione  accompagnata  da  forte 
inquietudine. 

Aflusséss.  Andare  o  Stare  a  frusti.  V. 
Flóss  (frussi). 

Ann-vènia.  V.  Conodrs. 

Afoghé.  AFFOGARE ,  va.  Far  morire  to- 
gliendo la  respirazione.  Soffocare,  vn.  Morire 
affogato,  np.  flgurat.  Rovinare  se  stesso  fa- 
cendo un  cattivo  negozio.  Maritarsi  male.  Af- 
fogamento, sm.  Lo  affogare.  Apfogatorb  , 
verb.  ra.  Apfogatbjce,  f.  Chi  o  Che  affoga. 
Luogo  affogato.  Che  ha  poca  luce  per  pic- 
colezza ai  pianta,  o  per  soverchia  altezza. 
Appogatojo,  sm.  Luogo  dove,  o  per  esser  basso 
e  poco  sfogato,  o  per  esserci  molto  caldo,  o 

Ser  la  troppa  folla,  non  si  respira,  se  non  con 
isagio.  V.  AfugamSnt. 
Afoié.  AFFOGLIARE,  va.  Somministrare  la 
foglia  al  bestiame,  ai  bachi  da  seta.  Fogliare, 
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vn.  Produr  foglie.  Fogliato,  agg.  Che  ha  qual- 
che foglia.  Foglioso,  agg.  Che  ha  foglie,  Che 
è  composto  di  foglie.  Fogliuto,  agg.  Che  ha 
molte  foglie.  In  fogliarsi,  np.  Vestirai  di  fo- 
glie. Infoguazionb,  sf.  Lo  ìnfogliarsi.  (Pa- 
renti). Infoqliambnto.  (Soderini.)  —  V.Fója. 
Frasca. 

Afoléas  AFFOLLARSI,  AFFOLTARSI,  np. 
Affrettarsi  a  fare,  a  mangiare,  ecc.  Correre 
affollatamente.  Affrettarsi  assai  ed  in  furia. 
Affogamento,  sm.  Affoltata,  sf.  Lo  affol- 
larsi. AFFOLTATAMENTE,avT.  Fretto  losamente. 
Accalcarsi,  np.  Serrarsi  in  calca  dattorno. 

Afollss.  ALLENIRE,  vn.  Perdere  la  lena, 
quella  specie  di  forza  che  Tale  a  reggere  la 
fatica.  Allenato,  agg.  Che  ha  perduto  la 
lena.  Affollato,  agg.  Che  respira  con  fona 
e  prestezza  per  frequente  battimento  di  pol- 
mone. 

Afonde.  AFFONDARE,  va.  Mandare  a  fondo. 
Sommergere.  Far  più  profondo  uno  scavo, 
vn.  e  np.  Andare  a  fondo.  Affondamento, 
sm.  Affondatura,  sf.  Lo  affondare.  Effetto 
risultante,  e  Risultato  dell'affondare.  Affon- 
dature, verb.  m.  Affondatrice,  C  Chi  o  Che 
affonda.  V.  Rafondé. 

Afortuné.  AFFORTUNATO,  FORTUNA- 
TO» •££.  Che  ha,  o  ebbe  fortuna. 

Aforàe.  V.  Forte.  Sfori*. 

Afosse.  AFFOSSARE,  va.  Far  fosse.  Cingere 
di  fosse.  Affossato,  agg.  Cinto  di  fosse.  Af- 
fossamento, sm.  Lo  affossare.  La  fossa  sca- 
vata. Affossatura,  sf.  Incavatura  a  guisa  di 
fossa.  Occhi  infossati.  Incavati,  Affondati. 
Affossatore,  verb.  m.  Affossatrice,  f.  Chi 
o  Che  affossa.  Raffossare,  va.  Affossare  di 
nuovo. 

Afóst.  AFFUSTO,  sm.  e  più  propriamente 
con  vera  voce  italiana  Cassa.  (Gherardini). 
Carretta  da  cannone. 

Afradleas.  AFFRATELLARSI,  np.  Trattarsi 
con  intrinsechezza  fraterna.  Domesticarsi.  Af- 
fratellarsi alcuno.  Renderlo  affezionato  a  se, 
e  Renderselo  affezionato  come  fratello.  Affra- 
tellarsi con  alcuno.  Trattarlo  da  fratello,  da 
uguale.  Affratellamento,  sm.  Affratbl- 
lanza  ,  sf.  Intrinsechezza  come  di  fratello. 
Domestichezza.  V.  Sorèla. 

Afranone.  AFFRANCARE,  va.  Far  franco, 
libero,  np.  Liberarsi  da  una  suggezione.  "Af- 
francazione, sf.  Pagamento  di  prezzo  per 
liberarsi  da  un  canone.  Affrancatura  ,  sf. 
11  pagare  anticipatamente  il  porto  delle  let- 
tere, o  altro.  Affrancabile,  agg.  Che  si  può 
affrancare.  Affrancatorb,  verb.  m.  Affran- 
catrice, f.  Chi  o  Che  affranca.  V.  Franche. 
Rinf ranche. 

Afrésca,  AFFRESCO,  A  FRESCO,  sm.  Di- 
pintura fatta  su  rintonaco  di  muro  non  ancor 
asciutto.  Frescakb,  va.  Dipingere  a  fresco. 
Frescante,  sm.  Chi  dipinge  a  fresco. 

Afreté.  V.  Sclerite.  Aatugéss. 

AfrCnt.  AFFRONTO,  sm.  Lo  affrontare.  In- 
giuria. D'airGnt.  Di  prima  data,  term.  di 
giuoco  che  vale  Aver  fatto  primiera  alla  prima 
ata  delle  carte.  I 


Afronté.  AFFRONTARE ,  sm.  Assalire  il 
nemico  a  fronte.  Incontrare  a  fronte  a  fronte. 
np.  Ventre  alle  mani.  Farsi  incontro,  figurai. 
Ingiuriarsi.  Affrontare  alcuno  si  dice  popo- 
larmente in  senso  di  Assalire  di  fronte  alcuno 
con  oltraggi.  Di  qui  Affronto  per  Ingiuria 
fatta  in  su  *1  viso  ad  uno.  (Qherardini).  Ar- 
prontamento,  sm.  Lo  affrontare.  Affronta- 
torb,  verb.  m.  Affrontatricb,  f.  Chi  o  Che 
affronta.  Assembragli  ,  sf.  Affrontamento 
d'eserciti.  Avvisaglia,  Affrontamento  di  poca 
importanza,  o  breve.  Disaffrontato,  agg. 
Soddisfatto  del  ricevuto  affronto.  Raffron- 
tare, va.  Di  nuovo  affrontare.  Rimettersi  ad 
affrontare.  Di  nuovo  far  testa. 

Afugamént.  AFFOLT AMENTO,  sm.  AF- 
FOLTATA, sf.  Prestezza  e  furia  grande  in 
far  che  che  sia. 

▲fughe.  V.  Afoghè.  Gorgon. 

Afuléss.  V.  Afoléas.  Afollss. 

Afumé.  AFFUMARE,  va.  Dar  fumo  ad  una 
cosa  per  profumarla.  V.  Afumghe. 

Af oméda,  Anguilla  a/fumata,  cioè  Salata  e 
diseccata  dal  fumo  sotto  la  cappa  del  camino. 

Afumghe.  AFFUMICARE,  va.  frequent.  di 
Aff umore.  Tingere  di  fumo.  np.  Tingerai  di 
fumo.  Affumicamene,  sm.  Affumicata,  sl 
Lo  affumicare.  Affumicatore,  verb.  m.  Af- 
fumicatile, f.  Chi  o  Che  affumica.  Soffu- 
micare, va.  Affumicare  leggermente.  Soffu- 
MicAMBNTO,  sm.  SoFFUMiCAzioNB,  sf.  Il  soffu- 
micare. V.  Profóm. 

Afundé.  V.  Afonde. 

Afurtuné.  V.  Afortuné. 

Afuraé.  V.  Forse.  Sforàe. 

Agafé.  V.  Oafé. 

Agalane.  V.  Galano. 

Agapune.  ACCHIAPPARE,  va.  Pigliare  im- 
provisamente  e  con  inganno.  Accapponare, 
va.  Castrar  polli. 

Agarbe.  AQOARBARE,  va  Dar  garbo,  era- 
zia  a  che  che  sia.  Attalentare,  vn.  Andare 
a  genio,  a  talento.  Soddisfare.  V.  Garba 

Agaról,  Agaróla.  V.  GuciaróL 

Agavagne.  V.  Agapune.  Ingavagné. 

Agavtlé.  AMMATASSARE,  va.  Ridurre  in 
matassa.  V.  Agapune. 

Agènt.  AGENTE,  sm.  Chi  tratta  i  negozj  al- 
trui, part.  pres.  Che  agisce. 

A  genie j  a  \  AGENZIA  ,  sf.  Il   ministero  dì 

Agenèi.  i  agente.  Il  luogo  dove  risiede  l'a- 
gente. V.  Asiénda. 

Agevole.  AGEVOLARE ,  va.  Rendere  age- 
vole, facile.  Facilitare.  V.  Faàilìté  (verb.) 

Agevolésa.  AGEVOLEZZA,  sf.  astratto  di 
Agevole.  nelP  uso,  Cortesia.  Facilitazione  di 
prezzo.  Fare  agevolezza,  o  una  agevolezza, 
Usare  cortesia.  Facilitare  il  prezzo.  Agevol- 
mente, avv.  Con  facilità, 

Ag    i  AGGIO,  sm.  Vantaggio  che  si  dà,  o  si 

Agi  r  riceve  nell'aggiustamento  della  valuta 
di  una  moneta  a  quella  di  un'altra,  o  nella 
compera  o  vendita  delle  cambiali.  Aggiotag- 
gio, sm.  Traffico  usurano  di  azionile  valori 
commerciali.  Aggiotatore,  sm.  Chi  pratica 
l'aggiotaggio. 
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Aghet  AGHETTO,  sm.  Specie  di  ago  for- 
mato di  una  lastrina  d'ottone,  o  di  fil  di  ferro 
addoppiato  e  torto ,  addattato  a  capo  di  od 
cordonano,  o  d'altra  cordicella  per  farla  pas- 
sare facilmente  negli  occhielli,  e  allacciare  le 
acarpe,  il  basto,  o  altra  parte  del  vestimento, 
accr.  Aghbttonb.  V.  Pasaacordón. 
Agi.  AGIRE,  va.  Operare.  Fare  il  suo  effetto. 

Agiaie.  AGGHIACCIARE ,  va.  Far  divenir 
ghiacciato,  vn.  e  np.  Divenir  ghiaccio,  o  freddo 
come  ghiaccio.  Agghiacciamento,  sm.  Lo  ag- 
ghiacciare. AoaiiiAocuTOBB ,  verb.  m.  Aa- 
.gmactcatricb,  f.  Chi  o  Che  agghiaccia. 

Agii.  AGILE,  agar.  Che  ha  agilità.  Sciolto  di 
membra.  Agile  di  bocca,  dicesi  di  Cavallo  fa- 
cile a  guidarsi. 

Agilità.  AGILITÀ,  sf.  Vivacità ,  Facilità  e 
destreua  nel  muoverai.  Agilmente,  avv.  Con 
agilità.  Agilitare,  va.  Render  agile. 

AgWnt  AGGIUNTO,  particip.  di  Aggiungere, 
nell»  uso  Collera,  quasi  Ajuto. 

Agiorai.  V.  Proroghe. 

Agitaàon.  AGITAZIONE,  sf.  Lo  agitarsi,  fi- 
gurai Inquietudine,  Turnazione  d'animo,  dim. 
Agitazioncella. 

Agite.  AGITARE,  va.  Muovere  in  qua  e  in  là 
«olendo  con  forza.  Trattare,  parlandosi  di 
liu.  np.  Muoversi  per  ismania.  Dimenarsi. 
Commoversi  nell'animo  per  forti  pensieri,  od 
«ietti.  Agitamento,  sm.  Lo  agitare.  Agita- 
tore, verb.  m.  Abitatrice,  f.  Chi  o  Che 
agita. 

Aginde.  V.  Ciùder. 
Agiurni.  V.  Proroghe. 
Aglusté.  AGGIUSTARE,  va.  Ridurre  al  giu- 
sto termine,  np.  Accordarsi.  V.  Aoomde. 
Agliedga,  LUGLIOLA,  sf.  Uva  lugliatica. 
Uva  così  detta  perchè  solita  a  maturare  nel 
loglio.  Lugliatico,  agg.  Che  viene  del  mese 
di  luglio. 

Aglian.  V.  Leon. 

Aglupé.  AVVÒLGERE,  va.  Porre  una  cosa 
intorno  ad  un*  altra  in  giro,  quasi  cingendola. 
Avvolgimento,  sm.  Lo  avvolgere. 
AgmUaLl  AGGOMITOLARE,  va.  Ravvol- 
gere il  filo  a  tondo  in  gomitolo,  np.  Farsi  co- 
me un  gomitolo  o  palla.  Aggomttolamento, 
•m.  Aggomitolatuba,  sf.  L'atto  e  L'effetto 
dell  aggomitolare.  AoQOMrroLATORE,  sm.  term. 
fecn.  Machinetta  per  aggomitolare,  o  vero  sia, 
per  incrociare  con  eleganza  il  cotone,  forman- 
do una  specie  di  palla  a  maglie  fitte  e  rego- 
lari. Raggomitolare  ,  va.  Aggomitolare  di 
nuovo  lo  sgomitolato,  np.  Aggomitolarsi  di 
nuovo.  Raggomicbllarb,  va.  Ristringere  e 
unire  insieme  in  forma  di  gomitolo:  ed  anche 
°p.  V.  Sgmiaslé. 

AgneL  AGNELLO,  sm.  Parto  tenero  della  pe- 
cora, dim.  Agnelletto,  Agnellino,  Agnbl- 
ujccio.  med.  Agnbllotto.  —  sf.  Agnblla. 
dim.  Aonblletta.  —  Agnellatura,  sf.  Fi- 
gliatura delle  pecore.  Agnino,  Agnellino, 
agg.  Di,  Da  agnello.  Panno  agnellino,  Di  lana 
d  agnello.  Agnellaio,  sm.  Beccaio,  o  Vendi- 
tor  d'agnelli.  J 

Agnini©,  V.  Aniente. 


Ago.  V.  Trépa.  fcéntpéll. 

Agobié.  V.  Agubiè. 

Agócia.  AGO,  sm.  Strumento  piccolo  e  sottile 
d  aciajo,  con  punta  acuta  da  1  un  de'capi  e  la 
cruna  dall'altro,  per  cucire'  e  ricamare,  dim. 
Aghetto,  Aghino.  accr.  Agone. — Ago  spun- 
tato, Quello  che  non  ha  punta,  o  l'ha  guasta. 
Ago  scrunato,  Quello  che  ha  rotta  la  cruna. 
Agorajuolo,  Agora jo,  sm.  Chi  fa  o  vende 
gli  aghi.  V.  Bgh. 

Agóola.  PALO,  sm.  Legno  lungo  di  varia 
forma  e  grossezza,  appuntato,  e  talvolta  ar- 
mato di  ferro  nella  punta,  da  piantare  in  terra. 

Agonéja  j  AGONIA,  sf.  L'ultima  lotta  della 

Agoni      \    natura  contro  la  morte. 

Agongne.  V.  Agunghè. 

Agoniaànt.  AGONIZZANTE,  part  pr.  Che 
agonizza.  Agonizzare,  vn.  Essere  in  agonia. 

Agóst.  AGOSTO,  sm.  Ottavo  mese  dell'  anno. 
La  próm'  aqua  d*  agóst,  póvr'òm  at 
cnóss.  Laprim'aqua  d'agosto  pover  uomo 
ti  conosco.  Suol  dirsi  per  significare  che,  dopo 
le  prime  pioggie  di  questo  mese,  il  caldo  esti- 
vo se  ne  va,  —  Agostino,  agg.  Di  agosto,  Del 
mese  d'agosto. 

Ago*.  AGUZZO ,  agg.  Dicesi  di  Cosa  la  cui 
acutezza  sia  resa  maggiore  coli'  arte.  Inacu- 
tire, va.  Far  più  acuto  che  che  sia  di  quello 
che  è.  V.  Arodarén.  Aguàe. 

Agradi.  AGGRADIRE ,  vn.  Avere  a  grado, 
Essere  a  grado.  Gradire.  Avere  in  pregio. 
Piacere.  Soddisfare.  Aggradimento,  sm.  Lo 
aggradire.  Aggradita  mente,  avv.  Con  aggra- 
dimento. Aggradevole,  agg.  Che  va  a  grado, 
che  piace.  Aggradbvolmente,  avv.  A  grado. 
Piacevolmente.  Aggradare  non  si  usa  che 
nella  terza  persona  del  presente  indicativo 
Aggrada. 

Agranfé.  AGGRANFARE,  va.  Prendere  colle 
granfie,  cioè  con  gli  artigli.  AGGRAFFARE, 
ÀGGRAFFIARE,  va.  Prendere  con  cosa  un- 
cinata, o  con  mani  adunche,  quasi  graffio.  Pi- 
gliare con  violenza,  np.  Attaccarsi  fortemente 
a  che  che  sia.  Grancirb,  va.  Pigliar  con  un- 
cino. Uncinare.  V.  Granfa. 

Agrape.  AGGRAPPOLARE,  va.  Raccogliere 
insieme  quasi  a  forma  di  grappolo  ;  e  np.  di- 
rebbesi  particolarmente  delle  api. 

Agraplé.  AGGRAPPARE,  va.  Pigliare  e  te- 
ner forte  con  le  unghie,  o  con  altra  cosa  a- 
dunca.  np.  Arrampicarsi,  Appiccarsi  con  le 
mani.  Ragga vignarsi  ,  np.  Aggrapparsi  con 
le  mani,  e  co'  piedi.  Abbrunarsi,  np.  Lo  ab- 
barbicarsi di  alcune  piante  sermentose ,  sa- 
lendo sugli  alberi  e  sui  muri.  Innbrpicarsi, 
np.  Salire  sopra  che  che  sia  aggrappandosi 
con  le  mani  e  con  i  piedi,  e. particolarmente 
su  alberi,  muraglie,  balze,  ecc. 

Agravé.  AGGRAVARE,  va.  Render  grave,  o 
più  grave.  Aggiunger  peso  a  peso.  Accusare 
più  del  dovere,  vn.  e  np.  Gravitare.  Peggio- 
rare nella  malatia.  Divenir  grave.  Caricarsi, 
Addossarsi.  Aggravamento,  sm,  Aoorava- 
zionb,  sf.  Lo  aggravare.  Agora vativo,  agg. 
Atto  ad  aggravare.  Raggravare,  Riaggra- 
vare, va.  Aggravar  di  nuovo,  e  Grandemente 
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aggravare,  np.  Peggiorare  Fani  più  grave, 
parlandosi  di  malati  e  di  malatie.  V.  Agrevé. 
Agraaiè.  AGGRAZIARE,  va.  Far  grana.  Gra- 
nare. Dar  leggiadria.  Abbellire.  Aggraziato, 
agg.  Che  ha  grazia.  Leggiadro,  dim.  Agqra- 

ZIATELLO.  6Uperl.    AgGRAZIATISSIMO.  —  Ao- 

graziatamentb,  avv.  Con  grazia.  Graziosa* 
mente.  V.  Graàié. 

Agredi.  AGGREDIRE.  V.  ▲••ali  Assalta. 
Agreghe.  AGGREGARE,  va.  Ammettere  ad 
un  corpo  morale.  V.  Associa. 
Agrèat.  AGRESTO,  sm.  Uva  acerba.  Il  sugo 
spremuto  dalla  medesima.  Agrestino,  Aorb- 
8T0S0,  agg.  Che  ha  sapore  d'agresto.  Agrè- 
st at  a  ,  sf.  Bevanda  fatta  con  agresto  e  «lo- 
cherò. 

Agrore.  PESARE,  vn.  Rincrescere  oltremodo. 
Dispiacere.  «  Mi  pesa  il  morire,  perche  non 
mi  pare  di  meritar  tanto.  *  (Jac  Bonfadio.) 
—  Agre véss  d*  tè  una  còsa.  Aggrevarri 
di  far  che  che  sia,  Crucciarsi  per  cagione  di 
dovejr  farla  «A  Ferra  ù  parlò  come  adirato, 
E  disse:  Ah  mancator  di  rè,  marrano,  Perchè 
di  lasciar  Telmo  anche  t'aggrevi,  Che  render 
già  gran  tempo  mi  dovevi?  »  (Ariosto).  V. 
Agravé. 

Agrèvi.  AGGRÀVIO,  sm.  Gravezza,  Imposi- 
zione, Danno.  Aggbavuzzo,  sm.  Piccolo  ag- 
gravio, o  gra vessa,  o  imposta.  (Soderini.)  Ag- 
gravatamele, avv.  Con  aggravio.  Agora- 
vbzzarb,  va.  Sottoporre  a  gravezza. 
Agrioultor.  AGRICOLTORE,  sm.  Chi  eser- 
cita l'agricoltura.  AgricoltriCb,  et  Femina 
che  esercita  l'agricoltura*  o  Moglie  dell'agri- 
coltore. 

Agriouitùra.  AGRICOLTURA,  sf.  Arte  di 
coltivare  la  terra. 

Agrinze.  AGGRINZARE,  va.  Ridurre  in 
grinze,  np.  Ridursi  in  grinze.  V.  Arinoarspe. 
Agrité.  ARROCETTARE,  va.  Far  piegoline 
ad  una  camicia  e  simili,  come  suolai  a?  roc- 
cetti,  cioè  coite  di  tela  bianca  che  portano  i 
preti  nelle  funzioni  ecclesiastiche.  Pieghettare. 
Agrivé.  V.  Agrevé. 

Agróxn.  AGRUME,  sm.  Nome  generico  dei 
limoni*  delle  melarance,  e  di  altre  frutta  di 
questa  specie.  Nome  di  ortaggi  di  sapor  forte, 
come  di  cipolle,  agli ,  ecc. 
Agrumeto.  AGGRUMARE,  vn.  e  np.  Coa- 
gularsi in  grumoli;  dicesi  particolarmente  del 
sangue.  Aggrum amento,  sm.  Lo  aggrumarsi. 
Agrupe.  AGGRUPPARE,  va.  Far  gruppo  o 
nodo.  Aggruppamento,  sm.  Lo  aggruppare. 
Accomandolare,  va.  Rannodare  le  fila  rotte 
dell'ordito,  dette  Comandoli.  Rannodare,  va. 
Rifare  il  nodo  sciolto.  V.  Sgrupé. 
Agrupunlas.  RAGGRICCH1ARSI ,  np.  Ri- 
stringersi  in  se  stesso,  come  fa  l' uomo  che 
raccoglie  insieme  le  membra  o  per  freddo,  o 
per  altro  accidente. 

Aguajé.  AFFIGGERE,  va.  Dar  afflizione,  np. 
Prendersi  afflizione. 

Aguante.  V.  Inguanta.  Agranie.  Agraplé. 
Agubaaa.   ACCOVACCIARSI,  ACCOVAC- 
CIOLARSI,  np.  Quasi  porsi  nel  covo  o  covac- 
ciolo. Appiattarsi. 


AgmbièX  ACCODARE,  va.  Legare  te  „•««,«. 
soma,  ed  anche  cavalli  di  lasso,  che,  dovendoti 
condurre  molti  insieme,  si  legano  in  stanieni 

ohe  la  testa  dell*  uno  sia  vicina  alla  oodadsl- 
l'altro.  Accodambnto,  sm.  Accodatura,  sf. 
Lo  accodare.  V.  Apariglié. 

Aguoé.  V.  Paliàadav 

Agueler.  AGORJUO,  AGORA JUOLO,  sm. 
Chi  fa  o  vende  eli  aghi.  V.  GuciaroX 

AguoiOn.  AGÓNE,  sm.  Ago  grande.  Agu- 
cion  da  tèsta.  Ago  crinale.  Ago  che  ser- 
viva a  contenere  e  dividere  le  trecce. 

Aguioeaa.  Y.  Aoquaoeae.  Agtnrìs*. 

AfcuJé.  AGUGLIATA,  GUGLIATA,  sf.  Qaella 
quantità*  di  refe  che  a*  infila  nella  cruna  de^ 
Pagò  per  cucire.  Quella  quantità  di  filo  che  si 
torce  co)  fuso,  ogni  volta  che  si  trae  il  liso, 
o  simili  dalla  rocca.  Agata,  sf.  Quella  quan- 
tità di  refe  che  empie  l'ago  per  far  le  reti. 

Agulpé.  V.  Aglupe.  Fatuità 

Agumiasle.  V.  Agmiasle. 

Agune j  a.  Agoni.  V.  Agonéja. 

Agunghé.  (da  Uncatus,  piegalo,  iaoarvato). 
Bombato,  agg.  Che  è  piegato  o  curvo,  par- 
landosi di  legno.  V.  Ixnbarle. 

Agar.  V]  Angari. 

Agnrer.  V.  Agnoier.  Quoterai. 

Aguate.  AGGUSTARB,  va,  Dar  guato,  diletto. 
Piacere  V.  Guata. 

Aguviss.  ACCOSCIARSI,  np.  Riatrìngeni 
nelle  concie,  abbassandosi.  Rannicchiarsi,  np. 
Ristrìngersi,  Raccogliersi  in  sé.  Accoccolassi, 
np.  Ristringersi,  abbassandosi  a  sedere  sulle 
calcagna. 

Aguaé.  AGUZZARE,  va.  Far  aguzzo,  o  Far 
sottili  e  fine  le  cose  nella  punta,  figurai  As- 
sottigliar V  ingejgoo,  la  vista,  ec  Provocar 
r appetito.  Invogliare  maggiorraeote.  Aguzxa- 
ìiBNTO,  sm.  Aguzzata,  sf.  Lo  aguasare.  A- 
guzz atura,  sf.  L'atto  di  aguzzare,  e  La  punta 
o  taglio  che  risulta  dair  aguzzare.  Aousza- 
tore,  verb.  m.  Aouzsatbiob,  f.  Chi  o  Che 
aguzza.  Riaouzxarb,  va.  Aguzzare  di  nuovo. 
V.  Agós.  Arode. 

Aguaén.  AGUZZINO,  sm.  Custode  de*  con- 
dannati in  galera;  e  per  similit.  Uomo  cru- 
dele che  tiranneggia. 

Àn.  OIBÒ,  interj.  di  dispresso,  o  di  negazioDe 
Àn  Ah.  Ah  Ah,  (dal  laL  Vaha\  interj.  di 
Chi  esulta  o  rida  «  C.  Vana.  S.  Quid  negotìi 
estt  »  (Plautus.) 

Ai.  AHI,  interj.  Voce  esprimente  dolore. 

Ài.  AGLIO,  sm.  Pianta  bulbosa  di  sapore  acu- 
tissimo, (dim.)  Agjjktto.  —  Ài  aoTen.  A- 
ouktttno,  sm.  Aglio  fresco  e  non  ancora  ca- 

g italo.  Aqliajo,  sm.  Luogo  piantato  d'aglio, 
olui  che  vende  Taglio.  Ai  cVbeaaa.  Aro, 
GhIchbro,  sm.  Pianta  bulbosa  ohe  fa  per  lo 
più  fra  le  siepi. 

Albana.  V.  Albana. 

Aibóm.  V.  Album. 

Aite.  V.  Bta. 

Ajér.  AGLIAJO,  sm.  Luogo  piantato  d'aglio. 

Ajùt.  AJUTO,  sm.  Mezzo  per  lo  quale  si  alleg- 
geriscono, o  si  scampano  i  mali ,  e  s'agevolano 
le  operazioni,  dim.  Aoutarbllo,  Awrozao, 
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Ajutant.  AIUTANTE,  part.  di  Ajutare.  sm> 
Chi  ajota  altri,  in  qualche  officio. 
Ajute.  AJUTARE,  va.  Dar  aiolo,  np.  Adope- 
rarsi, Ingegnarsi  con  latte  te  forse.  Ajutb- 
vole,  agg.  Giovevole,  Favorevole.  Ajutattvo, 
agg.  Atto  ad  ajutare.  Ajutambnto,  sm.  Lo 
amare,  àjutatorb,  verb.  m.  Ajutatrigb,  f. 
Chi  o  Che  ajuta.  —  Disajutare,  va.  Recare 
impedimento:  contrario  di  Ajutare. 
Al.  IL,  LO,  artic  masc.  Ai  cred,  Al  sént. 
//  credo  o  Lo  credo,  Lo  sento. 
Alagamént  ALLAGAMENTO,  am.  Alla- 
gatone, sf.  Lo  allagare.  *• 
Alagha  ALLAGARE,  va.  Coprir  d'aqoa  a 
gaiaa  di  lago.  Inondare.  Allaqatiocio,  agg. 
Detto  di  Terreno  tacile  ad  eaaere  allagato. 
Alligatore,  verb.  m.  Allagatricb,  f.  Chi 
o  Che  allaga. 

Alamér.  ALAMARO,  am.  Allacciatura  d'a- 
biti latta  con  cordoncino,  o  passamano,  o  si- 
mili, che,  ripiegato,  forma  un  occhiello  in  cai 
entra  un  riscontro. 

Alarghe.  ALLARGARE,  va.  Accrescere  per 
targhetta.  Dilatare,  np.  Dilatarsi.  Farai  più 
oommodo,  parlando  di  vestiti.  A  ll  aro  amen- 
to, coi.  L'atto  e  L' effetto  dell'allargare.  Al- 
largatore, verb.  m.  Allargatrice,  f.  Chi 
o  Che  allarga.  Allargatolo,  am.  Strumento 
d"  ariajo  benissimo  temperato  per  allargare, 
o  rìdane  un  foro  alla  debita  grandetta  e  li- 
sciatori. V.  ArslarghéX 
Alarghéda,  ALLARGATA,  sf.  Piccolo  allar- 
gamento, dim.  Allaroatina. 
Alarmi.  ALLARMARE,  va.  Dar  l'  allarme. 
Mettere  in  apprensione,  np.  Prender  sospetto. 
Alate.  ALLATTARE,  va.  Alimentare  coi  pro- 
prio latte.  Allattamento,  am.  L'atto  e  L'ef- 
fetto dell' allattare.  Allattatrice,  verb.  f. 
Fernioa  che  allatta. 

Alaiadùra.  ALLACCIATURA ,  sf.  Legame 
con  che  ai  allaccia  qualche  cosa. 
Alai».  ALLACCIARE,  va.  Legare  con  laccio. 
Strìngere  con  laccetto  o  simili,  le  vesti,  o  al- 
cuna parte  di  esse.  np.  Stringersi  intorno  le 
vesti  con  laccetto,  o  simili.  Allacciamento, 
sm.  L'allacciare.  Allacciativo,  agg.  Atto  ad 
allacciare.  Allacciatore,  verb.  m.  Allac- 
ci atbjcb,  f.  Chi  o  Che  allaccia. 
Albagia  i  ALBAGÌA,  sf.  Pomposa  eetima- 
Albagì      Ì    sione  di  se  stesso.  Principio  di 
boria,  Un  misto  di  vanità  e  di  presunzione. 
Albagioso,  agg.  Che  ha  albagia. 
Albina.  ALBANA,  sf.  Sorta  di  uva  bianca; 
ed  awene  anche  della  nera. 
Albanési*.  V.  Bbaneata. 
Albaràà.  GÀTT1CE,  GÀTTERO,  ALBA- 
RELLO, ALBERO,  sm.  Specie  di  Pioppo  che 
ha  le  foglie  sotto  bianche  feltrate.  Albereta, 
sf.  Albereto,  sm.  Luogo  piantato  o  pieno  di 
alberi  o  gattici.  Piantagione  di  gattici. 
Albaré.  V.  Arbore.  Inalbare. 
Albarénn.  ALBERINO,  am.  Specie  di  rango 
che  fa  presso  eli  alberi.  Alberello.  (Gherar- 
dint)  V.  Bdnién  jpàopphH). 
Albares.  ALBERESE,  sm.  Pietra  viva,  bian- 


castra' per  far  calce.  Terréno  che  abonda  di 
ai  fatta  pietra. 

Albén.  ALBINO,  sm.  Nome  che  si  dà  dai  na- 
turalisti ad  uomo  che  abbia  il  colore  della 
pelle  bianco  assai,  gli  occhi  tendenti  anch'essi 
al  bianco,  d'ordinario  poco  veggenti,  e  che 
mal  sopportano  la  soverchia  luce;  i  capelli  di 
colore  di  lavato  e  albiccio. 

Albergadòr.  ALBERGATORE,  verb.  m. 
ALBERGATRICE,  f.  Chi  o  Che  tiene  alber- 
go, Chi  o  Che  dà  albergo  altrui  per  denari. 
Òspite,  sm.  Chi  alberga  gratuitamente. 

Albérgea.  ALBERGES,  sm.  Specie  di  noce 
pesco  e  suo  fratto. 

Alberga.  ALBERGO,  sm.  Casa  in  cai  si  riceve 
e  alloggia  pubicamente  i  forestieri  per  de- 
nari, dim.  Àlbbrghetto^  Albergaccio.  — 
Albergherìa,  sf.  Albergo  e  Diritto  di  albergo 
di  certi  dignitari  ed  officiali  quando  visita- 
vano i  luoghi  di  loro  giurisdizione.  Sbnodoc- 
chk>,  sm.  Albergo  da  pelegrini. 

Alberghé.  ALBERGARE,  va.  Dare  albero. 
Ricevere  in  albergo,  vn.  Stare  in  albergo.  Abi- 
tare, Dimorare  in  un  luogo.  Albbrgambnto, 
sm.  L'atto  e  L'effetto  .dell'albergare.  Alber- 
gazione,  sf.  Albergo,  Luogo  da  albergare. 

Albicòca.  ALBICOCCA,  sf.  Frutto  giallogno- 
lo dell'albicocco.  Biricocola,  sf.  Albicocca  di 
seme  dolce.  Vana  logia,  sf.  Specie  di  albi- 
cocca di  gran  volume,  e  di  ottima  qualità. 

Albioòoh.  ALBICOCCO,  sm.  Albero  che  pro- 
duce le  albicocche. 

Albom  i  ALBURNO,  sm.  Legno  novello  ed 

Album  }  imperfetto  dell'albero,  che  giace  fra 
la  corteccia,  e  il  legno  perfetto,  nel  quale  poi 
si  converte.  V.  Cera. 

Album.  ALBO,  sm.  (Voce  tolta  dal  latino 
Album  in  significato  di  Registro,  ecc.)  Li- 
bretto sopra  ti  quale  certe  persone  invitano 
i  forestieri,  o  i  letterati,  o  li  artisti  a  scrivere 
il  loro  nome  o  alcuna  cosetta  in  prosa  o  in 
versi,  o  a  far  qualche  disegno,  o  notar  qualche 
arietta  musicale.  (Gherardini). 

Alohèrmes.  ALCHERMES ,  sm.  Sorta  di 
rosolio  tinto  in  rosso  col  sugo  di  chermes. 

Aldàm.  LETAME,  sm.  Paglia  o  simile  in- 
fracidata sotto  le  bestie,  e  mescolata  col  loro 
sterco.  Concime  animale  semplice  o  misto.  Le- 
taminolo, agg.  Pieno  di  letame.  Massa  d'al- 
dàm.  Monte  di  letame,  Aldàm  padi.  V. 
Podi.  V.  YJunàem. 

Aldamé.  LETAMARE,  LET AMINARE,  va. 
Spargere  il  letame  ne' campi.  Letami na- 
mbnto,  sm.  Il  letaminare.  Rilbtamare,  va. 
Letamare  di  nuovo.  V.  Oonàlmé. 

Aldameda.  LETAMAZIONfi,  LETAMIN A- 
Z10NE,  LETAMIN  ATURA,  sf.  Il  letamare. 

Aldamér.  LETAMAJO,  sm.  Luogo  dove  si 
raduna  il  letame.  Conciaja,  sf.  Buca  del  le- 
tame. Fossa  o  Luogo  dove  si  tiene  il  concio, 
il  letame.  Sterquilinio,  Stbrquilino,  sm. 
Luogo  pnblico  dove  si  faadunansadi  letame 
da  vendere.  Lbtamajuolo,  sm.  Chi  raccoglie 
il  letame  per  le  strade. 

Aldàn.  Addane.  V.  Aldàm  ecc. 

Ale.  V.  Ile. 
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Alcanna.  ALLEANZA,  tf.  Vincolo  d'amistà 
cooperatrice  ove  bisogni,  stabilita  ira  nazioni 
o  governi  eoo  trattali. 

Aleàtlcn.  V.  &6àti«h. 

Alee.  ALLEATO,  am.  «  agg.  Chi  o  Che  è  in 
alleanza, 

AUeéas.  ALLEARSI,  np.  vocd'neo.  Par  al- 
leanza. 

Alegar    j  ALLEGRO,  agg.  Che  ha,  ohe  di- 

▲lègher  S  nota,  o  apporta  allegrezza,  dina. 
Allbo«etto  ,  Allbgruccto.  superi.  Alle- 
grissimo. —  ALLBoaooao,agg.  Piacevolmen- 
te alleno. 

Aleghé.  V.  Èite  (citare). 

Alegramènt.  ALLEGRAMENTE,  avv.  Con 
allegrezza. 

▲legna.  ALLEGRARE  ,  va.  Recar  allegria, 
np.  Divenir  allegro.  Rilaijjmrarr,  va.  ral- 
legrare di  nuovo,  np.  Prendere  di  nuovo  al- 
legrezza e  piacere.  V.  Alegrese. 

Alegrója.  ALLEGRIA,  sf.  Quel  godere,  o  ap- 
parenza del  godere  ohe  manifestasi  con  atti, 
o  eoa  segni  esteriori.  Vivacità  di  tempera- 
mento, acor.  pegg.  Allborionaocia.  V.  Ale- 
gréna. 

Alegréàa.  INCIUSCHERARSI,  np.  Avvinaz- 
zarsi ;  Quasi  ianebriarai,  Divenir  cioschero,  al- 
ticcio, brillo. 

Alegréàa.  ALLEGREZZA,  sf.  Sensazione 
piacevole  nata  dal  percepire  nn  bene  atteso  o 
conseguito.  Contentezza  di  cuore,  nel  pi.  Po- 
bliche  feste  a  dimostrazione  di  allegrezza.  — 
Gante  da  1'algréèa,  Cantare  all'allegra. 
«Nel  vedere  tanta  previdenza  fuori  alla  cam- 
pagna, fa  bramosia  di  cantare  aU allegra.  » 
(Giuliani). 

AloerrL  V.  Alosrred  a. 

Alente.  ALLENTARE,  va.  Render  lento.  Par 
che  una  cosa  stringa  meno.  ap.  Farsi  lento, 
Divenir  più  lento,  Stringer  meno.  Slacciarsi 
le  vesti  troppo  strette.  Allentamento,  sm. 
Lo  allentare.  Allent atora  ,  sf.  Caduta  de- 
gl'intestini, che  avviene  agli  sbonzoàati.  Slen- 
tatura,  sf.  Allentamento  di  una  cosa  con- 
tratta, o  troppo  tirata. 

Aléruxn.  ALL'ARME,  am.  Grido  col  quale 
si  chiamano  i  soldati  a  prender  Tarmi.  Falso 
all'  arme,  Apprensione  senza  motivo.  Met- 
tersi in  air  arme.  Mettersi  in  sospetto. 

Alena.  ALLESSO,  LESSO,  am.  Carne  o  Pesce 
cotto  nell'aqua.  Allesso  o  A  lesso,  awer- 
bialm.  Dicasi  quella  cocitura  ohe  si  m  in  aqua 
per  allessamente.  Om  la  vò  aléna ,  e  45n 
aròat.  Uno  allesso  la  vuole,  ed  uno  arrosto. 
Locuzione  famigliare  significante  Chi  vuole  le 
cote  a  un  modo,  e  chi  ad  un  altra  Allbs- 
8AMBMT0,  am.  Lessatura, ef.  II  lessare.  Al- 
lessare, Lessare,  va,  Cuocere  allesso.  Ri- 
lessare,  va.  Lessare  di  nuovo. 

Aleté.  V.  Ittvoje.  Alt*.  Altèas. 

Alev.  ALLIEVO,  sm.  Quegli  che  è  allevato, 
educato,  con  alimenti  e  con  ammaestramenti. 
Parlandosi  di  bestie,  vale  Parto  :  si  dice  an- 
che Allieva, 'sf. 

Alevé.  ALLEVARE,  va.  Prendere  le  cure  op- 
portune a  far  crescere  un  ente  animato  :  <u- 


ax*ì  anche  dello  piante.  Alimentare  fecole 
creature,  np.  Nutrirai,  Crescere.  Allevamen- 
to, am.  Lo  allevare.  Allev atura,  8L  Il  ri- 
sultamentodi  allevare,  pegg,  Allbvàtwuc- 
cia.  —  Allevata,  sf.  li  far  gli  allievi  de'be- 
stiami,  allattandoli,  custodendoli.  Allevato- 
re, verb.  m.  Chi  alleva.  Allevatrice,  f.  Na- 
trice. Balia.  Pecuaria,  ef.  Arte  di  allevare, 
custodire,  e  mantenere  il  bestiame.  V.  Àr- 
livé  (rilevare,  ecc.) 

Alfabét.  ALFABETO,  am.  Serie  ordinata 
delle  lettere  di  una  lingua.  Alfabetico,  agg. 
Che  è  secondo  l'ordine  dell'alfabeto.  Alfa- 
bbticamewte,  avv.  Per  alfabeto.  In  ordine  al- 
fabetico. Alfabetare,  va.  Disporre  con  or- 
dine alfabetico.  Alfabbtato  ,  part  Messo , 
Registrato  per  alfabeto. 

Alfen.  V.  Finalxnént. 

Alga,  ALGA,  sf.  Erba  marina  le  cai  foglie, 
a  puisa  di  stretti  nastri,  sono  gettate  al  lido 
dai  flutti  del  mare.  Serve  ad  impagliare  e  di- 
fendere alcune  merci,  come  vetri  da  finestre, 
ecc.  Algoso,  agg.  Fieno  di  alga. 

Algnera.  V.  Tignerà. 

Algréàa.  V.  Alegréàa, 

Alibré.  V.  Libar. 

AlièV.  V.  Aléhr. 

Alifant.  V.  Elefante 

Alìgar,  Allgré.  V.  Alegar,  ecc. 

Aligeri.  V.  Alairi. 

Aligné.  V.  Ataché.  (attecchire). 

Alimónt  ALIMENTO,  am.  La  quantità  di 
cibo  necessaria  al  vivere:  e  in  generale  Ciò 
di  che  1*  animale  si  nutre,  nel  phir.  term.  di 
giuriapr.  Somma  di  denaro ,  o  Pensione  de- 
stinata dalle  leggi,  o  da  convenzione,  o  da  di- 
sposizione testamentaria,  a  fornire  alcuno  di 
ciò  che  gli  è  necessarie  per  vivere,  alloggiare, 
e  supplire  agli  altri  bisogni  della  vita.  Ali- 
mento ,  dicasi  anche  delle  piante,  e  di  altre 
cose:  Alimento  delle  vitt,  Alimento  del 
fuoco,  ecc. 

Alimenta.  AUMENTARE,  va.  Porgere  ali- 
mento, np.  Prendere  alimento.  Aumbntarb, 
Alimxstuio,  Aldibntoso,  agg.  Che  alimenta. 
Nutritivo.  Aumbntamento,  sin.  Lo  alimen- 
tare. Alimentario,  agg.  Che  è  atto  ad  ali- 
mentare. Spettante  ad  alimenti.  Alimenta- 
tore, verb.  m.  Alimbntatricb,  f.  Chi  o  Che 
alimenta. 

▲linee.  V.  Fila  (móter  in  fila.) 

Alinté.  V.  Alenté.  Hrgnòe. 

AliSn.  V.  LeOn. 

Alit.  ÀLITO,  sm.  Fiato  leggiero.  Alitare,  va. 
Mandar  fuori  l'alito,  Respirare. 

Aliv,  Alivé.  V.  Alev,  ecc. 

Alia.  ALICE,  sf.  Acciuga,  Sardella  salata, 
dina.  Alicbtta.  Nel  diaìet.  romagn.  Alice, 
dicesi  quella  senza  testa  ;  Sardella  o  Acciuga, 
Quella  con  la  testa. 

Almagòt.  V.  Lnmagòt, 

Almanàch.  ALMANACCONE,  sm.  Chi  è  av- 
vezzo ad  imbrogliare,  e  scorge  a  colpo  d' oc- 
chio la  via  più  sicura  per  riuscirvi.  V.  Lu- 
nari. 

Almànoh.  ALMANCO,  avv.  Almeno. 
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Almi*  INCRESCIOSO,  INCRESCEVOLE, 
agg.  Che  uenme.  Marnar  almi*  a  tè  urna 
cosa*  ito**  una  mm  d»  mala  voglia.-  V. 
IncrÓMer. 

Almósna.  ELEMÒSINA,  LEMÓSINA,  af.Ciò 
che  ti  dà  attrai  per  carità,  dim.  Elbmosi- 
nczza.— JSlbéosÌnajui,  LiMocotA&BTyik  Cer- 
care in  elemosina. 

Aiòch.  AL0COf  am.  Uccello  notturno,  deUo 
•ad»  Gufo,  figurai.  Uomo  balordo,  aoor.  A- 
loconb  psgg.  Alocaccio.  —  Alòoli  d*  pi- 
gne^ ^iacodtpodW*  Fé  l'alòoli,  Far  to 
gnorri,  Fingere  di  non  sapere.  Alochiare,  va. 
Far  l'aJoeo.  «  Le  faccene!*  (feeende)  vogliono 
esse?  fetta  bene,  e  non  star  lì  ad  allocchiare 
(alochiare).»  (Giuliani).  Aloca,  sf.  Femina  del- 
l'alo».  Bubulabb,  va.  La  voce  che  fa  l'aloco. 
Aloghe,  ALLOGARE ,  va.  Porre  in  luogo. 
Porre  ai  servizio.  Chiudere,  Serrare  alcuna 
cosa  per  conservarla.  Dare  a  fitto,  a  pigione, 
eoe.  Maritare.  Allogamento,  sol  Alloga- 
oiom,at  Lo  allogare.  Allogato**,  vero,  m. 
àlmgàtbjcb,  f.  Chi  o  Che  alloga.  Rilooabb, 
n.  Di  quoto  porre  nello  stesso  luogo.  Rial- 
umaab,  va.  Allogar  di  nuovo.  Rimaritare. 
Sullooaeb,  va.  Sottaffittare. 
Alojadflrtu  ALLOGLIATURA ,  sf.  Com- 
pie*» di  lutti  i  mali  prodotti  dal  loglio. 
Aioje.  ÀlLOGUATO,  agg.  Mieto  con  loglio, 
per  metaf.  vale  Stupido,  perchè  il  maogiare 
dei  loglio  dicono  che  induce  simile  effetto. 
Alom.  ALUME,  am.  Sale  minerale  astringente 
nano  nelle  arti.  Alumjnoso,  agg.  Che  con- 
tiene dell'altane.  Alumibra  ,  sf.  Miniera  di 
airone.  Alumikarb,  va.  Dar  ralume  al  vino, 
ai  paoni,  eoe. 

Aldo.  ANDIAMO,  SU  VIA,  SU  PRESTO, 
ecc.  (Alò,  Fanfani).  Voci  con  le  quali  ai  ec- 
cita e  anima  altrui  a  tare  che  che  aia.  Olì, 
Deb,  Eh  via,  dicesi  Quando  ai  ammonisce  o 
ti  riprende. 

Alda,  ALUNNO,  ava.  Allievo,  Scolare  :  ma  ai 
è  alunni  entrando  in  una  scuola,  in  un  col- 
legio; si  è  allievi,  passati  che  vi  ai  abbiano 
alcuni  mesi.  Scolara,  communemente  è  detto 
de' ragazzi  die  vanno  a  scuola.  (Zecchini). 
Alontana.  ALLONTANARE,  va.  Mandar 
lontano.  Rimuovere  da  sé.  Discostare,  np. 
Andar  lontano.  Diacostarsi.  Allontanambn- 
to,  am.  Lo  allontanare.  Allont  amatore, 
verb.  m.  Allontanatrice,  f.  Chi  o  Che  al- 
lontana. V.  Slontana. 
Aldr.  ALLORO,  LAURO,  am.  Pianta  sempre 
verde,  le  «ai  foglie  cono  principalmente  im- 

C 'egate  come  condimento,  dim.  ALLoaiif  o , 
aurino.  —  Laubbo,  Laurino,  Allorino, 

agg.  Di  alloro.  Laubbto,  am.  Luogo  pieno  di 

allori.  Laurvero,  agg.  Che  produce  alloro. 

Orbacca,  sf.  Coccola  o  Frutto  dell1  alloro. 
Alòra.  ALLORA,  aw.  di  tempo.  In  quell'ora, 

In  quel  momento.  In  questo  caso.  Alloba 

allora,  In  quel  ponto. 
Alòa.  ALLOGGIO,  am.  Luogo  dove  ai  abita 

per  poco  tempo.  V.  AJbèrgh. 
Aioaamént.  ALLOGGIAMENTO ,  am.  Al- 


loggio. Luogo  dor*  è  firma  resortito  in  cam- 
pagna. 

Alone.  ALLOGGIARE,  va.  Dar  alloggio,  va. 
Prendere  alloggio.  Stare  d'alloggio.  Allog- 
giatore, verb.  m.  Alloggiatricb,-  f.  Chi  o 
Che  alloggia. 

Alpigian.  ALPIGIANO,  am.  e  agg.  Abitatore 
d'alpi.  Cisalpino,  Che  abita  di  qua  dall' alpi. 
TbansalpIno.  Che  abita  al  di  là  dell'  alpi. 
V.  Hip. 

Alsàgn,  Aleàgn.  V.  Liaàgn. 

Alaéja.  V.  Ràn, 

Alair.  V.  Bai. 

Altana.  ALTANA,  sf.  Loggia  aperta  aopra 
un  edifiiio.  Lucrrnario,  am.  Spècie  di  tor- 
rioncino  per  dar  lume  alla  sottoposta  scala, 
quando  essa  non  ha  la  luce  laterale. 

Alte.  ALLETTATO ,  agg.  Malato  da  lungo 
tempo.  Obligalo  al  letto.  Dbcubitante,  agg. 
Giacente  a  letto  per  infermità.  V.  Alteaa. 

Alteja.  ALTEA ,  ss.  Erba  medicinale  della 
famiglia  delle  malvacee.  V.  Malva. 

Aitar.  ALTARE,  am.  Mensa  su  cui  si  offrono 
sacrifici  a  Dio.  dim.  Altarbllo,  Altarino. 
pegg.  Altarucoo.  —  Ara,  sf.  Piccolo  altare 
per  lo  più  amovibile, su  cui  i  pagani  libavano, 
e  supplicavano  gli  Dei. 

Alteroh.  ALTERCO,  am.  Aspra  contesa  di 
parole. 

Alteroae.  ALTERCARE ,  vn.  Quistionar  di 
parole.  Altbrcajdonb  ,  sf.  Attorta.  Alter- 
catxvo,  agg.  Disposto  ad  altercare.  Che  dà 
motivo  ad  altercaiioni. 

Altere.  ALTERARE,  va.  Scomporre  una  cosa 
in  qualunque  modo,  tanto  in  bene,  quanto  in 
male,  ma  più  generalmente  si  piglia  in  cat- 
tivo senso,  cioè  Modificare  in  modo  noeevoje. 
np.  Perturbarsi.  Incolertrsi.  Alterazione,  sf. 
Alteramente.  Mutazione  di  qualità  di  una  cosa. 
Movimento  di  sdegno,  dim.  Altbrazxoncbl* 
la.  —  Alterabile,  agg.  Atto  ad  alterarti. 
Alterativo  ,  agg.  Che  ha  virtù  di  altera- 
re. Altbbatambntb,  aw.  In  modo  alterato. 
Altbratorb,  verb.  m.  Altbbatbicb,  f.  Chi 
o  Che  altera.  Rialtbrabb,  va.  Di  nuovo  al- 
terare, np.  Di  nuovo  alterarsi  o  adirarsi. 

Alterisla,  ALTERÌGIA,  sf.  Pomposa  ed  ec- 
cessiva estimazione  di  se  stesso.  Arroganza , 
Orgoglio.  Alterezza,  sf.  Forte  estimazione 
di  sé,  che  proviene  per  lo  più  da  granatala 
d'animo.  Asteggiare,  vn.  Mostrare  alterigia. 
Far  l'altero. 

Alternativa.  ALTERNATIVA,  sf.  Il  succe- 
dersi scambievole  delle  cose.  Alternare,  va. 
Operare  a  vicenda.  Alternativamente,  Al* 
ternamente,  Alternatamente,  aw.  A  vi- 
cenda. Scambievolmente. 

Alteaa.  ALLETTARSI,  np.  Il  mettersi  a  ietto 
di  chi  ammala.  V.  Alte. 

Aitata,  ALTEZZA,  af.  Distanta  da  basso  ad 
alto.  Elevatezza.  Titolo  che  si  dà  a'  principi. 

Altiplàn.  ALTIPIANO,  PIANORO,  sm.  Pia- 
nura sopra  un  monte. 

Alto.  ALTO,  interi.  Su  via.  Coraggio  e  simili. 
«  Oh  su  dunque,  la  mia  Purella,  di*  su  ;  alio 
bene,  escine.  »  (Firenauola). 


AL2 


-a>- 


AMA 


AltrimSnt.  ALTRI  MENTE,  ALTRIMEN- 
TI, ALTRAMENTE,  avv.  Io  altro  modo.  Di- 
versamente. 

Altura.  ALTURA,  sf.  Luogo  alto.  dim.  Al- 
TUBsrra. 

Alùder.  ALLUDERE,  va.  Accennare  col  di- 
scorso a  qualche  cosa  già  intesa.  V.  Alualon. 

Alughe1.  V.  Aloghé. 

AlujéX  V.  Aloje. 

Alumbe.  V.  Abumbe.  Abuté.  Innanohé1. 

Alunet.  V.  Rutèna  (alunnato). 

Alunghe.  ALLUNGARE,  va.  Accrescere  in 
lungo.  Differire  a  lungo.  Porgere  o  Appros- 
simare che  che  aia  tanto  a  uno  che  possa  ar- 
rivarlo. Annaquare,  parlandosi  di  liquori,  np. 
Farsi  più  lungo.  Alluno  amento,  sm.  Al- 
lungatura, s£  Lo  allungare.  Allunoativo, 
agg.  Che  allunga,  Atto  ad  allungare.  Allun- 
gature, verb.  m.  Allunoatricb,  f.  Chi  o 
Che  allunga.  V.  ▲rslunghé. 

Al  un  tane.  V.  Alontane. 

Alupé.  ALLUPARE,  vn.  Aver  gran  fame, 
partic  Allupato,  Che  ha  tal  fame  da  parere 
un  lupo. 

JJuslòn.  ALLUSIONE,  sf.  Cenno  della  re- 
Iasione  di  due  cose  di  cui  si  parla,  ed  alla 
quale  si  vuol  far  pensare.  Allusivo,  agg.  Che 
ha  allusione.  Allusivamente,  avv.  Con  al- 
lusione. 

Aluviòn.  ALLUVIONE,  sf.  Inondazione  dei 
fiumi.  Terreni  d'alluvione,  Terreno  formavo 
dal  deposito  de*  fiumi.  Alluviarb,  vn.  Inon- 
dare, Allagare. 

Alva.  V.  Laàèra  (anguillare). 

Alvadùr.  LIEVITÒ,  FERMENTO,  sm.  Aci- 
do particolare  che  fa  fermentare  la  pasta. 
Basta  inforcata  per  lievitare  il  pane.  V.  Le- 
vadùr  (ponte). 

▲Ivo.  V.  Alevé.  Leve.  Levéda, 

▲lven.  V.  Luvén. 

ài  nana  ALZAJA,  sf.  Fune  che  serve  a  ti- 
rare contr'aqua  le  barche  ne*  fiumi.  Alzajo, 
sm.  Colui  che  tira  l*alsaja. 

Alsaról.  V.  Lasaról.  Araaról  (orzajuolo). 

Ala».  ALZARE,  va.  Lavare  o  Sollevare  in  alto, 
vn.  Sorgere  più  alto.  np.  Levarsi  in  piedi.  Sol- 
levarsi. ALZABiLB,agg.  Che  si  può  aliare.  Da 
potersi  alzare.  Alzar  la  voce,  Gridar  forte. 
Alzare  il  fianco,  Mangiare  lautamente.  Al- 
zare il  gomito,  Bere  di  soverchio.  Alzar  le 
mani,  Percuotere.  Alzar  il  prezzo,  Aumen- 
tarlo. Alzar  le  corna,  Insuperbire.  Rialzare, 
va.  Alzar  di  nuovo,  Alzare.  Sollalzarb,  va. 
Alzare  alquanto. 

AlaédJL  ALZATA ,  ALZATURA ,  sf.  ALZA- 
MENTO, sm.  L'atto  e  L'effetto  dell'altare.  Al- 
zata di  carte,  Alzamento  di  parte  del  mazzo. 
Alzata  ri*  ingegno.  Tratto  ingegnoso,  scaltro. 
Alzata  dello  scalino,  La  sua  altezza.  Leva- 
ta, sf.  Il  levarsi  del  sole,  o  di  altro  pianeta. 

▲laion.  V.  LeèlCn. 

Alalr.  LEGGIERO,  agg.  Di  poco  peso.  Scarso, 
parlando  di  desinare,  metafor.  Di  poca  im- 
portanza. Di  poca  levatura,  parlando  d  ingegno. 

Alain*.  LEGGIERA,  agg.  Di  poco  peso.  Met- 
tersi alla  leggiera,  Vestire  abiti  più  leggieri. 


Alairé.  ALLEGGERIRE,  va.  Render  leggiero. 
Scemare  il  peso.  np.  Sgravarsi,  Scaricarsi 
Scemare  i  panni  di  dosso.  Alleggerimento, 
sm.  Diminuzione  di  peso.  Allego  britorb, 
verb.  m.  Allbggbritricb,  f.  Chi  o  Che  alleg- 
gerisce. 

Alsiréza.  LEGGEREZZA,  sf.  Qualità  di  ciò 
che  è  leggiero,  figurai  Incostanza.  Legger- 
mente, avv.  Con  leggerezza. 

AUOxl.  ALZATA,  sf  Lo  alzare.  Prominenza, 
sf.  Rialto,  sm.  Elevazione  sopra  il  rimanente 
della  superficie.  V.  Arlivé  (monterozzolo). 

Am.  AMO ,  sm.  Piccolo  strumento  d*  aciajo 
uocinato  per  pigliar  pesci.  Paletta,  sf.  AL 
largamente  in  capo  al  fusto  dell'amo,  cai  ti 
annoda  la  lenza.  Inescare,  va.  Porre  l'esca 
sull'amo.  Esca,  sf.  Cibo  con  che  si  ricopre 
Tamo  per  pigliar  pesci.  Innamarb,  va.  Pigliar 
con  l'amo.  V.  Lenza. 


MI,  particella  che  si  pone  in  vece  di  Me, 
per  esprimere  il  terzo  ed  il  quarto  caso  del 
pronome  Io,  e  si  adopera  davanti  al  verbo. 
Am  pena.  Am  sènt.  Mi  penso.  Mi  sento. 

Axnàbil.  AMÀBILE,  agg.  Degno  di  estere 
amato.  Atto  ad  essere  amato.  Abboccato,  Che 
pende  al  dolce,  parlandosi  di  vino.  Amabi- 
lità, sf.  Qualità  di  ciò  che  è  amabile.  Unione 
di  grazie  in  una  persona.  Amabilmente,  aw. 
Con  amabilità,  Con  amorevolezza. —  superi 
Amabilissimamente.  Inamabile,  agg.  Non 
amabile. 

Amaoadùra.  AMMACCATURA,  sf.  Lo  am- 
maccare. Lesione  cagionata  da  un  corpo  con- 
tundente, dim.  Ammaccaturina.  V.  Sobad- 
dùra. 

Amaoarune.  RIMENDARE,  va.  metaforic. 
Aggiustare,  Rassettare  un  affare,  un  negozio 
guasto,  sconcertato.  V.  Amane  (rappicctoot- 
tare). 

Amache.  AMMACCARE,  va.  Pestare  gros- 
samente. Soppestare  che  che  aia  con  tal  fona 
da  farlo  cedere,  e  da  lasciarvi  l' impronta  del 
aoppestamento.  np.  Rompersi  o  Comprimersi 
la  superficie  di  un  corpo,  e  non  tutta  auanta 
d'ordinario,  ma  in  qualche  punto  soltanto. 
Ammaccamento,  sm.  Lo  ammaccare.  Fé  agli 
amache,  Giocare  a  scoccetta.  focus,  romao. 
È  il  Giocare  alle  uova.  Il  quel  giuoco  si  suol 
fare  dal  vulgo  intorno  alle  Feste  di  Pasqua  di 
Risurrezione,  e  consiste  nel  percuotere  un  uovo 
sopra  un  altro  uovo,  rimanendo  vincitore  quel 
tale  il  cui  uovo  resiste  alla  percossa.  Scoc- 
ciare le  uova,  vale  Romperle.  La  radice  di 
questo  verbo  è  Coccio  io  significato  di  Guscio. 
(Gherardini).  Fare  a  scoccato.  (Riffutioi). 

▲maestre.  AMMAESTRARE,  va.  Lo  inse- 
gnare che  si  fa  da  maestro  a  discepolo,  np. 
istruirsi,  Esercitarsi.  Ammaestramento,  sm. 
Lo  ammaestrare.  Ammaestrabile,  Ammab- 
strevolb,  agg.  Atto  ad  essere  ammaestrato. 

.  Ammaestrativo,  agg.  Che  ammaestra,  Istrut- 
tivo. Ammaestrata ambntb,  avv.  In  modo 
ammaestrativo.  Ammabstratambntb,  avv. 
Con  ammaestramento.  Ammaestratore,  verb. 
m.  Ammabstratricb,  f.  Chi  o  Che  ammae- 
stra, V.  Insegne. 
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AGGRUMARSI,  op.  Rappigliarsi, 
Gasjrasusi  in  grami,  pan.  Aggrumato.  V. 
Magalo*. 

Amaistre.  V.  Amaestre. 
Amajé.  AMMAGLIARE,  te.  Legare  le  balle 
o  le  cane  con  legatura  a  rete  o  a  maglia. 
Axnaladés.  AMMALAZZATO,  aggTlDfer- 
miccio.  V.  Maladaft.  ( 

Amale.  AMMALATO,  agg.  Che  ha  male, 
dim.  Ammalaticcio,  Ammalatuccio. 
Amale».  AMMALARE,  vo.  Perdere  la  sa- 
nità, op.  Cadere  infermo.  Riammalarsi,  np. 
Ammalarli  di  nuovo.  Maluociarb,  td.  Aver 
di  quando  io  quando  un  poco  di  male.  «  Sì 
stara  male  in  quell'aria  grossa;  il  peggio  cli- 
ma ò  il  maremmano.  Mi  cominciai  a  maluc- 
tiare,  tinche  poi  m*  entrò  la  febbre  ((ebre) 
addotto.  9  (Giuliani). 

Amai  game.  V.  Rapatume.  Armisooe. 
Amaliàie.  AMMALI  Z1ARE,  va.  Insegnar  la 
malizia.  Render   malizioao.  vn.  e  np.  Pani 
malizioso.  Amm aliziato,  agg.  Che  ha  malizia. 
Amandla    i  AMANDORLA,  MÀNDORLA, 
Amàndula  \  sf.  Frutto  del  Mandorlo,  dim. 
Makdorlbtta,  Mandoblina.  —  Mandorla 
premice,  Quella  il  cui  guscio  è  ruvido,  tenero 
e  sottile,  rompibile  o  schiacciabile  con  la  pres- 
sione delle  mani.  Mandorla  dura,  Quella  di 
guscio  liscio,  durissimo.  Ammandolata,  Am- 
maxborlata,  «f.  Bevanda  latta  con  mandorle 
peste.  Ammandorlato,  sm.  Ingraticolato  fatto 
di  Jègoo  o  di  canne,  i  cui  vani  sono  in  forma 
di  rombo,  agg.  Fatto  a  mandorla.  Amman- 
dorlarb,  va.  Fare  alcun  lavoro  a  mandorla 
o  rombo. 

Amandel  i  MANDORLO,  sm.  Albero  che 
Amàndul  i  produce  le  mandorle. 
Amane.  AMMANARE  ,  AMMANIRE ,  va. 
Apparecchiare.  Mettere  in  ordine.  Ammani- 
tura,  sf.  Lo  ammanire.  Bsser  amano.  Es- 
ser pronto,  in  ordine  :  vale  anche  Bsser 
in  ooliffo,  in  dovere.  Far  duopo.  T'sse  ama- 
ne d'uvnì.  Dovrai  venire,  Converrà  che 
tu  venga.  V.  "VstL 

Amanetd.  AMMANETTARE ,  va.  Mettere 
le  manette.  V.  Manata,  nel  plur. 
Amànt.  AMANTE,  smf.  Che  ama.  La  per- 
sona amata,  partic.  Chi  ama.  Amante  di  pit- 
tura, di  musica,  ecc.  Chi  ai  diletta  di  que- 
ste arti,  senza,  esserne  maestro.  * 
Amaradòr.  LEGATORE,  sm.  Colui  che  as- 
setta la  canapa,  e  ne  fa  i  mazzi  alla  mer- 
cantile. 

Amarànt.  AMARANTO,  sm.  Sorta  di  colore 
porporino.  V.  Vlutin.  Perpetuerà 
Amarasca.  V  Marasca. 
Amare.  AMARRARE,  va.  term.  di  marin. 
Amarrare  un  cavo ,  Dare  una  volta  ad  un 
cavo  intorno  a  qualche  cosa  ferma  e  stabile, 
per  simU.  Legare  i  mazzi  della  canapa  alla 
mercantile. 

Amarega.  AMAREGGIARE,  va.  Rendere 
amaro.  V.  Disgusto. 

Amarèna.  AMARENA,  AMARlNA,sf.  Frut- 
to del  Ciriegio  amarino,  che  ò  di  sapore  a- 


cidetto.  DuMARQUTA,  af.  Conserva  di  ama- 
rene. V.  Marasca. 

Amarci.  AMARETTO,  sm.  nell'uso.  Pasta 
fatta  di  mandorle  amare,  chiara  d*  uova  e 
zucchero.  V.  Bsouten. 

Amaaadéxi.  V.  Arestadén. 

Anaasadùra.  ACCOMMODATURA,  *£.  L'at- 
to e  L'effetto  dell'aocommodare. 

Amane.  AGGIUSTARE,  va.  Ridurre  le  cose 
al  debito  e  giusto  termine,  ap.  Accommodarsi. 
Racconciare  ,  va.  Rimettere  in  buon  essere 
le  cose  guaste,  Raccommodare,  Rassettare.  A- 
masess  e  témp.  Racconciarsi  il  tempo. 
Rasserenarsi,  Metterei  al  buono.  Amane  dal 
fast.  Acconciare  per  le  feste,  detto  ironica- 
mente, vale  Punire  severamente,  ed  anche 
Danneggiare  grandemente  una  cosa,  o  una 
persona  nelP  interesse,  o  nella  riputazione. 
Rappiccicottare,  va.  Dicesi  di  Cosa  guasta 
e  che  aia  stata,  racconcia  là  alla  peggio,  e 
senz'arte  o  cura.  V.  Acomdé.  Arpiàte. 

Amàas.  AMMASSO,  sm.  Massa.  Cumulo. 

Amasse.  AMMASSARE,  va.  Far  massa.  Met- 
tere insieme,  np.  Adunarsi,  Congregarsi.  Am- 
massamento, sm.  Lo  ammasserà  Ammassa- 
tore,  verb.  m.  Ammassatrice,  f.  Chi  o  Che 
ammassa.  Ammontare,  va.  Far  monte.  Met- 
tere cose  su  cose  alla  rinfusa.  Ammonticchia- 
re, Ammonticbllare,  va.  Radunare  io  pic- 
cole masse.  V.  Aramasse. 

Amatune.  AMMOZZARE ,  va.  Ridurre  io 
forma  di  mozzo,  np.  Dividersi  la  terra  in 
mozzi,  quando  è  mancante  d*  umido.  Ammoz- 
zambnto,  sm.  Lo  ammozzarsi.  V.  Maton 
(mozzo). 

Amale.  AMMAZZARE,  va.  Occidere.  np.  Oo- 
cidersi.  Metterai  a  fare  una  cosa  con  tanto 
abbandono  da  nuocere  alla  salute.  Ammazza* 
mento,  sm.  Lo  ammazzare.  Ammazzatore  , 
verb.  m.  Ammazzatricb,  f.  Chi  o  Che  am- 
mazza. TraoccimsrsIj  np.  uccidersi  scambie- 
volmente. «  Più  difficile  è  rinvenire  la  causa 
onde,  invece  di  ammazzarsi  da  per  loro,  si 
trauccideseero  (traoocidessero).  »  (Guerrazzi). 

Amase.  AMMAZZARE,  AM MAZZOLARE, 
va.  da  Masso.  Far  mazzi  o  mazzetti  di  fiori. 

Amb.  AMBO,  sm.  Due  numeri  giocati  al  lotto. 
Coppietta,  sf.  Un  numero  accanto  air  altro, 
come  p.  e.  3  e  4 :  30  e  31  usciti  a  sorte. 

Ambassadòr.  AMBASCIADORE,  AMBA- 
SCIATORE, sm.  Chi  o  Che  porta  ambasciate. 
Quegli  che  rappresenta  un  governo  presso  un 
altro,  dim.  avvìi.  Ambasciadoruzzo.  —  Amba- 
sciata, sf.  L' oggetto  della  spedizione  di  un 
ambasciadore,  o  di  qualunque  altro  mandato. 
Ambasceria,  sf.  Orazio,  Grado  di  ambascia- 

.  dorè.  Il  corteggio  deirambasciadore.  Amba- 
sciatrice, sf.  Colei  che  porta  ambasciate. 
V.  Imbassé. 

Ambì.  AMBIRE,  va.  Aspirare  a  dignità,  ono- 
ri, ecc.  Desiderare  cosa  che  solletichi  e  sod- 
disfaccia alla  vanità,  all'ambizione.  Ambien- 
te, sm.  e  agg.  Chi  o  Che  ambisce.  (Adriani). 

Ambienta  AMBIENTE,  sm.  Fluido  che  cir- 
conda una  cosa,  e  dicesi  particolarmente  del- 
l'aria, nell'uso,  Stanza,  o  Altro  luogo  chiuso 
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da  morì  »  che  feccia  parto  di  od  fabricato. 
Amblguv.  V.  Dubioa. 
Ambiatoli.  AMBIZIONE,  sf.  Soverchia  cu- 
pidigia d'onori,  di  maggiorante  di  lodi.  dim. 
Ambizioncella,  Ambizioncina.  —  Ambizio- 
samente, avv.  Con  ambizione. 
Ambialo»,  AMBIZIOSO,  aeg.  Che  ha  ambi- 
zione, dim.  AiCBOioaBTro,  Ambiziostno.  pegg. 
Ambiziosaocio.  aup*rl.  Ambiziosissimo.— Deh 
ambizioso,  agg.  Che  non  è  ambizioso.  Spo- 
gliato di  ambizione.  (Pantani). 

Ambra  AMBRA ,  sf.  Sostanza  resinosa  tra- 
sparente, sommamente  elettrica,  di  consisten- 
za gommosa.  Succino,  em.  Ambra  gialla.  Aie- 
brare,  va.  Dar  odoro  di  ambra. 

▲mbul&nsa.  AMBULANZA,  sf.  Spedale  am- 
bulante negli  eserciti  per  le  prime  cure  dei 
feriti. 

Ame.  AMARE,  va.  Voler  bene.  Portar  amo- 
re, vn.  Esser  innamorato,  np.  Amar  te  stesso. 
Amar  I'ud  l'altro  reciprocamente.  Infamarsi, 
np.  Unirsi  con  amore.  Trasamarb,  va.  Ama** 
re  ardentemente.  Riamare,  va.  Amar  di  nuo* 
vo.  Corrispondere  in  amore. 

▲man.  AMEN,  sm.  e  aw.  Veramente,  Cer- 
tamente, In  verità,  Così  e.  In  un  àmen,  In 
un  atimo,  In  tra  subito. 

▲mende.  V.  Amlndé.  Emende. 

Amer.  AMARO,  sm.  Amarezza.  Qualità  di  ciò 
che  è  amaro.  Sapore  contrario  al  dolce,  dim. 
Amaretto,  Amariccio,  Amarognolo,  do* 
alquanto  amaro,  pegg.  Amaraocio. —  Ama- 
ricante, agg.  Che  tiene  dell'amaro  o  dell'a- 
maretto, Amarumh,  sm.  Astratto  di  Amaro. 
Inamarire,  va.  Render  amaro,  vn.  e  np.  Parti 
amaro.  Pigliar  qualità  di  amaro. 

Amét.  V.  Amìt. 

Améter.  AMMETTERE,  va.  Introdurr»,  Ac- 
cettare, Ricevere,  Dar  adito.  Concedere,  par- 
landosi di  una  scusa  o  di  una  ragione.  Rico- 
noscere per  vero.  Consentire,  Approvare.  Am- 
missione, sf.  Lo  ammettere.  Ammissibile,  agg. 
Che  può  ammettersi.  Atto  ad  ammettersi.  Ri- 
ammettere, va.  Ammettere  di  nuovo. 

Amiaró.  V.  Apani  ghe. 

Amioéeia.  AMICIZIA,  sf.  Scambievole  af- 
fetto procedente  da  conformità  di  sentimenti 
comprovata  dal  lungo  conversare. 

AmichèVoL  AMICHEVOLE,  agg.  Da  amico. 
Conveniente  ad  amico.  All'amichevole,  m. 
aw.  In  amicizia.  Amichevolmente,  In  amici- 
zia. Da  amico,  superi.  Amichevolissimamente. 

Àmld.  AMIDO,  sm.  Materia  bianca  che  si  ri- 
cava da  grano  macerato  nell'aqua,  da  patate, 
ecc.  e  che  diseccato,  e  poscia  stemperata  nel- 
l'aqua, serve  a  dar  la  salda  alle  biancherie. 
Amidaceo,  agg.  Che  è  della  natura  dell'ami- 
do. AMID080,  agg.  Che  ha  dell'amido. 

Amìgh.  AMICO,  sm.  Chi  ama  d'amiciiia.  agg. 
Favorevole,  Prospero,  Accetto,  Affezionato. 
Ròba  da  1'amigh.  Cosa  dall'amico.  Cosa 
degna  d'essere  data  dall'amico  ali* amico;  e 
dicesi  di  Cosa  squisita  nel  suo  genere  e  per- 
fetta. (Gherardim).  «Ho  però  in  corpo  un  par 
di  foglietto,  e  quattro  braciole  daltonico.» 
(Nelli  Com.) 
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Amighé\  AMICARE ,  va.  Far  amico.  Purista- 
re.  np»  Farai  amico.  Riamicare,  va.  Far  nuova- 
mente amico.  Riconciliare,  np.  Tornar  amico. 
Amindadòr.  RIMENDATORE,  verb.  m.  Ri- 
mendatora,  Rjmbkdatrick,  t  Chi  o  Che  ri- 
menda. 

Amindadùr».  RIMONDATURA,  sf.  RJ- 
MENDO,  sm.  Il  rimondare.  La  parte  riman- 
data. Rinacciatura,  bl  II  rìnaeciars,  o  veio 
Il  resultato  dei  rinacciare.  V.  Aminde. 
Amlnde.  RIMANDARE,  va.  Rassettar  ia 
modo  le  rotture  de*  parrai  che  non  se  ne  sgor- 
ga il  difetto.  Rinacoabb,  va.  Ricucire  in  mi- 
niera le  rotture-  de*  panni  che  non  si  scorga 
quel  mancamento.  (Alfieri,  Voc  e  Mod.tosc.) 
«  Rinacciare  e  Rinacciatura  non  si  potreb- 
bero scambiare  con  Rimendare  e  Rimendo. 
Si  rimenda  uno  strappo  nel  panno  e  Mila 
tela;  si  rinaccia  solamente  il  panno  laao:e 
la  rinacciatura  consiste  nel  cucire  esattisu- 
mamente  i  due  lembi  senza  farvi  costura,  in 
maniera  che  la  congiunzione  non  si  conosca, 
e,  per  nasconderla  meglio,  ai  fa  uscire  hro- 
ffh'essa  il  pelo  con  la  punta  dell'ago,  »  (Mo- 
lossi in  Oherardini). 

Aminiatradòr.  AMMINISTRATORE,  verb. 
m.  Amministratricb,  f.  Chi  o  Che  amministra. 
AmlnlatraàlOn.  AMMINISTRAZIONE,  tf. 
Lo  ammifiistrare.  Amministrativo,  agg.  Ap- 
partenente ad  amministrazione. 
AmlniatrèX  AMMINISTRARE,  va.  Far  da 
ministro.  Maneggiare  cose  publiche  o  private. 
Amirài.  AMMIRAGLIO,  sm.  Titolo  di  capi- 
tano generale  delle  armate  di  mare.  Il  vascello 
comandato  da  un  ammiraglio.  Ammiraglia- 
to, sm.  Dignità  ed  Officio  dell*  ammiraglio. 
Luogo  dove  risiede  l'ammiraglio.  Ammiba- 
lità,  sf.  Nome  collettivo  di  tutti  gli  officiali 
di  marina.  Ammiraglia,  sf.  e  agg.  Nave  ca- 
pitana. 

Amiraàlòn.  AMMIRAZIONE,  sf.  Sentimento 
che  nasce  dal  mirare  una  cosa  insolita,  sor- 
prendente, cui  si  tributa  lode  sincera. 
Amire.  AMMIRARE,  va.  Guardare  con  am- 
mirazione. Ammirando,  agg.  Da  ammirarti. 
Ammirabile,  Ammirevole,  agg.  Desmo  di  es- 
sere ammirato.  Che  desta  ammirazione.  Am- 
mirabilmente ,  avv.  Io  modo  ammirando. 
Ammiratore,  verb.  m.  Ammiratrice,  ù  Chi 
o  Che  ammira.  Riammirabr,  va.  Di  nuovo 
ammirare. 
Amìt.  AMITTO,  sm.  Pannolino  che  il  sacer- 
dote  catolico  si  pone  sulle  spalle  quando  ai 
para  per  la  messa. 
Amiaéàia.  V.  Amicéèia. 
Amnistéja  i  AMNISTIA,  sf.  Grazia  fatta  a 
Amnisti      )  moki.  Perdono  generale  per  de- 
litti ordinariamente  politici. 
Amnistie.  AMNISTIARE, va.  Dare  amnistia. 
Amobiglié.  AMMOBILIARE,    MOBILIA- 
RE, va.  Fornir  di  mobili.  Mobiliato,  agg. 
Corredato  di  mobili.  Mobiliatura,  sf.  Tutto 
il  fornimento  de*  mobili  di  una  casa.  Il  modo 
come  una  casa  è  ammobiliata.  (Magalotti). 
Arredare,  va.  Fornir  di  arredi,  di  ornamenti , 
di  masserizie. 
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Amour.  AMOERRE,  ani.  Stoffa  di  sete  «ni 

Afta    a   niMMMAlfl 

Àmoglie.  AMMOGLIATO,  agg.  Che  ha  mo- 
rie, AamoouARB,va.  Dar  moglie,  np.  Pren- 
der moglie.  Ammooliaeearr,  va.  Dar  moglie 
di  vile  «Mattatone,  o  cattiva,  np.  AmmogKarai 
malamente.  Rummoquàrb,  va.  Dar  moglie 
di  nuove,  np.  Ammogliarsi  di  nuovo. 
AxnoL  V.  MÒL 

Amali.  ALLENTARE,  va.  Render  lento.  Pa- 
re ohe  Boa  corda  tesa  perda  della  sua  ten- 
sione, np.  Divenir  più  lento.  Stringer  meno. 
Mollare,  va.  Allentare,  np.  Allentarli,  par- 
laodeei  di  corda.  Ammollar*,  ai  dica  anche 
L'allentare  del  canapo  eoi  anale  ai  tirano  au 
i  pesi  o  alerò  che  che  sia.  «  E  per  fare  questo 
lai»  con  avvertenza,  si  danno  fra  loro  fin- 
tesi con  dire  Ammolla,  ammolla;  che  vuol 
dire  Alleata,  ecc.  »  (Biscioni  in  Gmerardini). 
Ammollar»  U  ventre,  Muoversi  il  corpo. 
Scarcerare,  Spbjgionarb,  va.  Cavar  di  car- 
cere, di  prigione.  Sgabbiare,  va.  Cavar  di 
gabbia. 

AxnolitÌT.  AMMOLLITI  VO,  agg.  Che  am- 
molli**. Atto  ad  ammollire. 
Amoni.  AMMONIRE,  va.  Avvertire,  Correg- 
gere. Consigliare.  Ammonimento,  am.  Ammo- 
nizione, sf.  Correzione  di  superiore  ad  infe- 
riore. Avviso.  Ricordo,  dim.  Ammonieioncel» 
la.  Ammonitorio,  Ammortivo,  agg.  Che 
ammosta,  o  serve  ad  ammonire.  Ammoni- 
tore, verb.  m.  Ammonitrice,  ù  Chi  o  Che 
aamumieee.  Riammonire,  va.  Ammonire  di 
ooovo.  V.  A  mani   Preoeté. 
Amoaudùrsv.  V.  Amunidùra. 
Anióni  AMMONTO,  «m.  Costo.  Spesa,  V. 
Import. 

Amante.  IMPORTARE,  vn.  Ascendere  ad 
ona  data  somma  o  vaiola. 
Amor.  AMORE,  sm.  Tendenza  dell' animo 
verso  ciò  che  piace.  Passione  fra  i  dna  sesti, 
dim.  Amoretto,  Amorino,  pegg.  Amoraccio, 
Amorazzo.  —  Amorotto,  sm.  Amore  appena 
nato.  Amoruccio,  sm.  Affetto  meschino,  o  re- 
putato tale  da  chi  parla.  O  pr'amòr  o  per 
idra*,  O  d'amore  o  di  forta.  (Botta).  O  per 
erodo  ò  per  forza,  (Leopardi).  D*  amor  e 
daeórd.  D'amore  e  d'accordo.  Basar  in 
amor.  Eeeere  in  amore.  «  Corteggiavano  le 
loro  dame  (ne*  romanzi)....  con  la  dignità  di 
Bossuet,e  con  l'estasi  di  Feoélon,  quando 
trono  Tono  e  l'altre  in  amore.  »  (Foscolo). 
Ande  in  amor.  Andare  in  amore. «Van 
le  fiere  in  'amor  per  le  foreste.  »  (Remi). 
V.  Mot  (per  mór  ecc.) 
Amoregè.AMMOREGOIARfi,  vn.  Far  all'a- 
more. Ammorbgqiambnto,  sm.  Lo  ammoreg- 
giare.  Ammoreogiatorr,  verb.  m.  Ammorbq- 
gutricb,  &  Chi  o  Che  atamoreggia. 
Amorén.  AMORINO,  sm.  Pianta  erbacea  a 
fiori  odorosissimi. 

AmorevoL  AMOREVOLE,  agg.  Pieno  di  be- 
nevolenza, Cortese,  dim.  Amorbvolccoo.  ac- 
cr.  bori  Amorbvolone.  pegg.  Amorbvolac- 
no.  —  Amorbvolbzba  ,  sfc  Qualità  di  chi  è 
aaiorevoie»  Atto  amorevole.  Piccolo  regalo  in 


segno  d'amore.  Condiscendenza,  dim.  Amorb- 
volexxinà  ,  Amorbvolrzxoocia.  —  Amore- 
volmente, avv.  Con  amorevolezza.  Amorb- 
volbdgiare,  vn.  Far  amorevolezze. 
Amoroa.  AMOROSO ,  agg.  Pieno  d' amore. 
Che  inspira  amore,  dim.  Amorosbtto,  Amo- 
R06UKX  —  Amorosamente,  aw.  Con  affetto 
amoroso,   superi.    Amorosksimamentr.    V. 


▲morta.  SPEGNERE,  va.  Dicesi  del  fuoco, 
del  lume,  della  luce,  e  generalmente  di  tutte 
le  cose  col  si  tolga  vita,  sentimento  e  simili  : 
ma  nel  dialetto  djoeai  soltanto  del  fuoco ,  e 
del  lume.  Spegnimento,  am.  Lo  spegnere. 
Spbonibile  ,  agg.  Che  può  spegnersi.  Spbgni- 
torr,  verb.  m.  Spegnjtrkb,  f.  Chi  o  Che 
spegne.  Spegnitojo,  sm.  Arnese  a  forma  di 
cono  o  d'imbuto  con  cui  ai  spengono!  lumi. 
Ribpbgkerb  ,  va.  Di  ooovo  spegnere.  V.  Bmor- 
sé.  —  Amorte  la  fàréna,  V.  Impasta, 
▲morto  la  oaliénav.  V.  Calaéna. 

Amoaté.  AMMOSTARE,  va.  Pigiar  l'uva  per 
cavarne  il  mosto.  Ammostatura,  sf.  Lo  am- 
mostare. Ammostatorb,  verb.  m.AMMoeTA- 
trìcb,  f.  Chi  o  Che  ammosta.  Ammostatoio, 
sm.  Strumento  per  ammostare.  Pigiare,  va. 
Calcare,  Premere.  Aggravare  cosa  sopra  cosa  : 
onde  a  Pigiare  per  Ammostar*  conviene  ag- 
giungere la  cosa  pigiata,  cioè  l' Uva.  «  Pigta 
V  nvejà  villaa  col  pie  terroso.  »  V.  Btra- 
fngrna. 

▲mpltnchA  V.  Bsageré 

▲mpolòna,  AMPOLUNA,  AMPOLLETTA, 
AMPOLLUCOA,  AMP0LLU2ZA.  sf.  dim. 
di  Ampolla.  Vasetto  di  vetro  di  varie  forme 
per  uso  di  tener  liquori,  nel  plur.  1  due  va- 
setti del  vino  e  delraqua  per  la  messa,  coma 
anche  Quelli  per  l'olio  e  l'aceto.  V.  Por- 
taimpulénn. 

▲mputaaiOn.  AMPUTAZIONE,  af.  Lo  am- 
putare, ossia  il  Separare  dai  corpo  animale 
un  membro,  od  una  parte  di  membro. 

▲mròe.  ▲xnrose.  V.  Mròs.  ▲moregé. 

▲mature.  MISTURATO,  agg.  Che  è  compo- 
sto di  una  mistura  di  diverse  cose.  V.  Pan 
amaturo. 

▲mauro.  V.  Misure. 

▲mucA  AMMUCCHIARE,  va.  Far  mucchio. 
Si  dice  anche  nel  n.  p.  e  dicesi  di  Vermi  e 
simili.  Ammucchi  atorb,  ver  b.m.  Ammucchia- 
tricr,  f.  Chi  o  Che  ammucchia. 

▲muje»  V.  ▲mollisi 

AunniA  v.  a  mole, 

▲musi.  RINTERRARE,  va.  Empiere  di 
terra  o  simili  un  vuoto  qualunque.  V.  ▲moni. 

▲munidùra.  RINTERRAMENTO ,  sm, 
RINTERRO,  v.  d'uso.  Riempimento  di  terra. 

▲murén.  V.  Amorén. 

▲murtó.  V.  ▲morta. 

▲musta,  V.  Amoaté. 

▲muti      \  AMMUTIRE,  AMMUTOLIRE, 

▲mutoli  I  va.  Far  perdere  la  favella.  Ren- 
der muto.  vn.  Divenir  mutolo.  Perdere  la  Ai- 
velia  per  timore  o  maraviglia,  o  vergogna. 

Amutinamént.  AMMOTINAMENTO,  sm. 
Sollevazione  de'soldati  o  del  popolo. 
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Amutinéas.  AMMOTINARE,  vn.  e  np.  Ri- 
bellarti, Partirsi  dall'obedienia  del  principe, 
o  del  capitano,  ed  è  proprio  di  moltitudine, 
e  di  soldati.  Ammotinatorb,  verb.  in.  Ammo- 
hnatricb,  f.  Chi  o  Che  ammotina. 

Amuvòr.  V.  Amoòr. 

An.  ANNO,  sm.  Tempo  che  la  terra  impiega 
a  fare  un*  intera  rivoluzione  intorno  al  sole. 
Vanno  lunare  è  di  354  giorni.  Vanno  io- 
lare  è  di  965.  Vanno  bufatile  è  di  966.  dira. 
Anncccio.  vew.  Annetto.  Ha  i  suoi  annetti, 
Non  è  tanto  giovane.  Annuale,  Annuo,  agg. 
Che  ricorre  ogni  anno.  Che  si  rinnova  ogni 
anno.  L'an  de  mai,  L'anno  del  mai;  o 
Alle  colende  greche,  cioè  Non  mai,  dacché 
i  Greci  non  avevano  estende.  —  An  dia 
d' scheràiò'n.  V.  Disoreàion. 

An.  NON,  aw.  negat  An  pòsa,  An  vói, 
An  cred.  Non  posso,  Non  voglio,  Non  credo. 

Anàdra    l  ÀNATRA  e  ÀNITRA,  sf.  Uc- 

Anàndra  )  cello  aquatico,  dim.  Anatrella, 
Anatrine  accr.  Anitraccia.  Anàdra  ca- 
talana, Anatra,  Anitra.  Anàdra  mòta. 
Anatra  muta.  Anàdra  d*  vai,  Anatra  sel- 
vatica o  Germano  minore.  Anàdra  eana- 
rela,  Alzavola,  Marsajola,  Cercédula,Gre- 
carello,  Cr eccola.  Anàdra  mòta  salbedga, 
Volpoca ,  Tadorna.  Anàdra  da  la  tasta 
róssa.  V.  Fisooidn.  feistin.  Anatraja,  sf. 
Luogo  dove  si  allevano  le  anatre.  Anatrare, 
Tktrinare,  vn.  Fare  il  verso  dell'anatra.  Ci- 
golare, vn.  Fare  il  verso  dell'ataavola.  Pal- 
mìpedi, sm.  plur.  Uccelli  aquatici  i  cui  piedi 
corti  hanno  le  dita  unite  da  larghe  membrane, 
per  cut  sono  assai  atti  al  nuoto,  come  le  ana- 
tre, le  oche  e  simili. 

Anadrén.  ANITRINO,  sm.  Pulcino  dell'a- 
nitra. 

Anadròt     \  ANITROCCO,  ANATROTTO, 

Anandròt  \  AN1TRACCIO,  sm.  Anatra  gio- 
vane. Piccola  anitra^  dim.  AKitroooolo. 

Anarohójat  ANARCHIA,  sf.   Stato  sensa 

Anaroni  \  governo.  Anarchico,  agg.  Ap- 
partenente ad  anarchia.  Anarchicamente, 
avv.  Con  anarchia.  Anarchista,  e  meglio 
Anarchico,  sm.  e  agg.  Partigiano  delra- 
narchia» 

Anasadòr.  FIUTAFATTI ,  sust.  d*  ambo  i 
generi.  Chi  bada  a  spiare  i  fatti  altrui.  Fiu- 
tino, Fiutone. 

Anasé.  ANNASARE,  o  come  dicono  i  To- 
scani, Annusare,  va.  Mettere  il  naso  sul  corpo 
odoroso,  o  molto  vicino  ad  esso.  Odorare, 
11  sentire  e  respirare  all'aria  quelle  fragranze 
che  esalano  i  dori,  o  altri  corpi  odorosi.  Fiu- 
tare, Inspirar  l'aria  fortemente  dal  naso, 
onde  sentire  odore  sfuggevole  e  lontano,  o  per 
poterne  meglio  sentire  un  presente,  e  quindi 
poterlo  determinare.  (Zecchini),  figurat  An- 
nasare uno,  Conoscerlo  per  quel  eh'  egli  è, 
Indovinarlo.  Annasamento,  sm.  Lo  annasare. 

Anaseda.  FIUTATA,  sf.  L*  atto  del  fiutare, 
dim.  Fiutati na.  —  Nasata,  sf.  Accostamento 
del  naso  per  annasare. 

Anca.  Propriamente  Anche  si  chiamano  quelle 
due  Parti  ossee  e  laterali  del  tronco  del  corpo 


umano  là  dova  termina  superiormente  e  Tana 
e  l'altra  coscia,  formate  dal  concorso  delle  tre 
ossa  dette  Ileo,  Ischio,  Pube,  e  nella cavità 
di  ciascuna  delle  quali  parti,  chiamata  Coti- 
loidea,  entra  e  si  articola  il  capo  del  femore, 
cioè  Tosso  della  coscia.  (Gherardini).  Per 
Anca  s*  intende  pure  complessivamente  Le 
ossa  che  la  formano,  e  La  carne  che  la  vette, 
ed  anche  soltanto  La  parte  carnosa  e  tondeg- 
giante. Anca,  per  Coscia  di  volatile.  Ancokb, 
sm.  11  grosso  dell'anca.  Ancacciuto,  agg.  Che 
ha  le  anche  grosse  e  pingui.  Ancheggiare, 
va.  Dimenar  le  anche.  Ancajone,  avv.  Dicesi 
Andare  ancajone,  Aggravarsi,  in  cammi- 
nando, più  in  su  l' una  che  in  su  l'altra  coscia 


o  anca. 
Anca.  Anoh.  ANCHE ,  ANCO ,   particella. 

V.  Anoors> 

Anohén  \  ANCHINA,  NANCHINA,  sf.  Tela 
Anobi     r  gialla  di  cotone  che  viene  da  Nan- 

kin  nella  China. 
Anodn.  V.  Anoa  (anca). 
Ancóna.  ANCONA,  sf.  Nicchia  destinata» 

porvi  la  statua  o  1*  imagine  di  alcun  Santo. 

Per  Ancona,  nel  dial.  s  intende  Ciascuna  di 

2uelle  parti  laterali,  nelle  chiese,  che  a'ad- 
entrano  nella  navata,  e  dove  sono  altari  per 
celebrarvi  messe. 

Ancora,  ANCÓRA.  Questa  particella  tal  volta 
è  congiuntiva;  tal  altra  si  usa  in  fona  d'av- 
verbio aumentativo;  e  spesso  io  fona  d'av- 
verbio di  tempo. 

Àncora.  ÀNCORA.,  sf.  Strumento  di  ferro  con 
punte  ricurve,  che  gettato  io  fondo  dell' aqoe 
per  una  gomena,  serve  ad  assicurare  la  nave, 
(figurai.)  Speranza.  Simbolo  delta  speranti, 
dim.  Ancoretta.  pegg.  Ancoressa,  cioè  An- 
cora vecchia  e  cattiva.  Ancorotto,  sm.  An- 
cora da  tonneggio,  Ancora  piantata  in  terra 
che  serve  a  tirar  la  barca  verso  dato  punto 
per  mesto  di  una  corda  detta  Tonneggio  o 
Alloggio.  Grappino,  sm.  Piccola  àncora  con 
cinque  marre,  le  quali  sono  le  estremità  delle 
branche  di  un'ancora. 

Anooréss.  ANCORARE,  vn.  e  np.  Fermar 
la  nave  coU'àncora  gettata  in  mare.  Ancora- 
mento,  sm.  Lo  ancorare.  Ancoraggio  ,  aro. 
Luogo  da  poterviei  aucorare.  Gabella  che  fi 
paga  per  gettar  l'ancora  in  un  porto,  e  fer- 
marvisi. 

Andador.  ANDATORB ,  verb.  m.  ANDA- 
TR1CE,  f.  Chi  o  Che  va.  Camminatore.  An- 
darono, sjin*  Amante  dell'  andare,  del  viag- 
giare. 

Andadùra.  ANDATURA,  sf.  Modo  di  andare. 

Andamént.  ANDAMENTO,  sm.  Lo  andare, 
Maniera  di  procedere  di  che  che  sia.  pegg. 
Andambntaccio. 

And&nt.  ANDANTE ,  part.  Che  va.  agg.  Con- 
secutivo, figurat.  Facile,  Corrivo,  sm.  Tempo 
di  musica  tra  l'allegro  e  l'adagio,  dim.  An- 
dantino. —  Andantbubntb,  avv.  In  modo 
andante.  Andarbccio,  agg.  Andante.  Che  è 
di  passo  corninone. 

Ande.  ANDARE,  vn.  Muoversi  o  Condursi,*» 
luogo  a  luogo:  e  propriamente  Muoversi  IV 
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aimafe,  mandando  i  piedi  avanti.  Camminare, 
Partire.  Scorrere,  parlando  di  tempo,  figurai 
Appagare,  Piacere,  Andare  a  genio.  Lasse» 
ande.  Disajutarsi,  np.  Anneghittirsi:  e  Las- 
sess  ande.  Essere  corrivo.  Andare,  sm. 
Pano.  Modo  di  procedere.  Usanza.  A  gran- 
d'andare,  Di  buon  passo.  Di  queir  andare, 
In  quel  modo.  A  lungo  andare,  Gol  tempo. 
Dopo  lungo  tempo.  A  tutto  andare,  Quanto 
si  può  mai.  Andato,  figurai  Morto,  Perduto, 
Guasto.  Riandare  ,  vn.  Di  nuovo  andare. 
«  Torna,  viene,  e  riva  come  un  rondone.  » 
(Bracciolini). 

Àndéda.  ANDATA,  sf.  Lo  andare,  pegg.  An- 
dataccià.  Dess  randeda,  Darsi  l'andare. 
«  £  datosi  l%  andare  due  o  tre  volta,  non 
sema  atento  ai  trovò  in  sella.  »  (Azeglio). 
Àndéda,  ÈSITO,  sm.  Spaccio,  Smercio,  Ven- 
dita.' 

Andgné.  ANNEGARE,  va,  Dar  morte  col 
sommergere  nell'equa  o  in  altro  liquido,  np. 
Morire  soffocato  nell'aqua  o  simile.  Annega- 
mento» sm.  Lo  annegare  o  annegarsi.  V. 
Neghé. 

Andit  ANDITO,  sm.  Stretto  corridojo  per 
dare  alle  stanze  una  communicazione,  o  ne- 
cessaria, o  più  libera,  dim.  Anditetto,  An- 
ditino.  —  Androne,  sm.  Andito  lungo  a  ter- 
reno per  il  quale  dalla  porta  s'arriva  al  cor- 
tile delle  case. 

Andrea  de  lèt    i  ANDRONE  DEL  LET- 
Andróna  de  lèt  )  TO,  lat  Andròn,  AN- 
drooe ,  Corridojo,  Andito,  Viottolo,  Viuzza. 
QueU'andiUno ,  o  spazio  stretto  che  è  tra  la 
sponda  del  letto,  e  il  non  lontano  muro  della 
camera.  Il  Davila  citato  dal  Gherardini,  dice  : 
Stretta  del  letto,  Quello  spazio  che  è  tra  il 
letto  e  il  muro.  Con  vocabolo  Toscano  dicesi 
Passetto:  con   Romano  dicesi  Vicolo:  con 
Napolitano  Vicoletto:  con  Senese  Cor  sello: 
con  Piemontese  Stretta. 
Andrùgla.  V.  Zambudèl. 
Andsèna.  V.  Indséna. 
AndvlnèL  V.  Indvinèl. 
Anebié.  V.  Inibié. 

Anéda.  ANNATA,  sf.  Spazio  di  un  anno.  Il 
complesso  degli  avvenimenti  deiranno  in  qua- 
lunque siasi  ordine  o  categoria  ;  e  così  buona 
annata;  annata  di  lavoro,  di  rendite,  ecc. 
dim.  Anna>tina.  pegg.  Annataccia. 
Anodo*.  ANEDDOTO,  sm.  Fatterello  non  co- 
nosciuto dai  più ,  che  seri  veni  o  raccontasi  per 
appagare  l'altrui  curiosità. 
Anèl.  ANNELLO,  sm.  Cerchietto  di  metallo, 
o  di  altro  che  si  porta  in  dito  per  ornamento, 
dim.  Annblletto,  Annellino,  Annelluc- 
no.  accr.  Annellone.  pegg.  Annellaccio. — 
Gambo ,  è  la  parte  inferiore  del  cerchietto 
dell'annoilo,  quando  questo  ha  on  castone.  Cer- 
chietto, annello  andante  e  uniforme  nell'  in- 
tero suo  giro,  cioè  senza  castone  o  altro.  An- 
nularb,  sm.  Il  quarto  dito  della  mano  in  cui 
si  usa  portar  l'annoilo.  Inannellare,  va.  Dar 
forma  d'annello.  Far  prendere  la  forma  d'un 
annello.  Inkannellare,  va.  (con  la  N  raddop- 


piata) Mettere  nell* annello,  o  negli  annelli. 
(Gherardini).  V.  Oaaton. 
Anela.  ANNELLO,  sm.  Ciascuno  dei  cerchi 
formanti  una  catena.  Campanella,  sf.  Grosso 
annello  di  ferro  che  s'appicca  alla  porta  per 
picchiare.  Cerchietto  di  fil  ai  ferro  attaccato 
alle  portiere,  alle  tende,  ecc.  per  farle  scor- 
rere, a  fine  di  aprirle  e  serrarle,  nel  pi.  Cer- 
chietti che  le  donne  portano  alle  orecchie,  dim. 
Cam panbllbtta  ,  Campanbllina.  V.  An- 
lénn.  Stàca. 

Anèss.  ANNESSO,  agg.  Che  fa  parte  del 
tutto,  ma  come  dipendenza,  p.  es.  Giardino 
annesso  alla  casa.  Documenti  annessi  all'o- 
pera principale. 

Anessiòn.  ANNESSIONE,  sf.Lo  annettere. 
Annettere,  va.  Attaccare.  Unire. 
Anfébi.  ANFIBIO,  sm.  e  agg.  Animale  che 

vive  in  terra  e  in  aqua. 
Annteàter.  ANFITEATRO,  sm.  Teatro  per 
gli  spettacoli  diurni. 

Angaréja  \  ANGARIA,  sf.  Aggravio  mole- 
Angari       1  sto,   ingiusto.  Vessazione.   An- 
gariare,  va.  Commettere  angario.  Anga- 
rieggiarb,  Angareggiare  ,  va.  Fare  conti- 
nue angario.  Angariatore,  verb.  m.  Anga- 
riatricb,  f.  Chi  o  Che  usa  angario. 
Angue.  V.  Andgné.  Neghe. 
Àngol  i  ANGOLO,  sm.  Inclinazione  che  fanno 
Àngui  j  due  linee  concorrenti  in  un  mede- 
simo punto  nello  stesso  piano,  figurat.  Canto 
o  Luogo  ritirato,  solingo,  remoto,  dim.  An- 
goletto.  —  Angolato,  agg.  Che  ha  angoli. 
Angolare,  agg.  Che  ha  angoli,  ma  regolari. 
Angoloso, agg.  Che  ha  angoli,  ma  non  regolari , 
e  in  più  sensi.  Angolarmente,  avv.  In  angolo. 
Anguóla.  ANGUILLA,  sf.  Pesce  apparente- 
mente senza  scaglie,  simile  all'angue  da  cui 
trasse  il  nome.  dim.  Anguilletta,  Anguil- 
lina.  —  Crcolina,  sf.  Anguilla  piccolissima. 
Anguillaja  ,  sf.  Luogo  pantanoso  ove  sono 
molte  anguille,  o  dove  si  conservano  anguille. 
Angunàja.  ANGUINAJA,  ANGUINAGLIA, 
sf.  ÌNGUINE,  sm.  Parte  del  corpo  che  è  tra 
Tuna  e  l'altra  coscia  ed  il  basso  ventre.  In- 
gorgo, sm.  Specie  di  glandola  che  viene  nel- 
l'anguinaja,  o  sotto  le  ascelle,  o  sotto  il  gi- 
nocchio per  soverchio  affaticamento  delle  parti 
suddette. 

Angunéja,  Angnnì.  V.  Agone j a. 
Angùria.  ANGURIA,  sf.  Genere  di  piante 
dicotiledoni,  della  famiglia  delle  cucurbitacee, 
il  cui  nome  deriva  dalla  parola  greca  che  vale 
Cocomero.  V.  Góxnbar. 
Angustie.  ANGUSTIARE,  va.  Dare  angustia 
np.  Darsi  affanno.  Angustia,  sf.  Afflizione 
Angustioso,  agg.  Pieno  d'angustia. 
Anibié.  V.  Inibié. 
Anicnilé.  V.  Aniente. 
Anidó.  ANNIDARE,  va.  Porre  nel  nido.  np. 
Porsi  nel  nido,  metafor.  Dare  ricetto,  Acco- 
gliere, np.  Eleggersi  luogo  da  abitare.  Fer- 
mare stanza. 

Aniente.  ANNIENTARE,  ANNICHILARE, 
ANNICHILIRE,  va.  Ridurre  al  niente.  An- 
nientamento, sm.  Lo  annientare. 
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Anime.  ANIMARE,  va.  Infonder  l'anima.  Dar 
il  principio  della  vita  ad  un  corpo  organico. 
Dar  animo,  Incoraggiare,  np.  Farsi  coraggio, 
Accenderei  d'entusiasmo.  Animato,  agg.  Che 
ha  anima.  Fervente,  Affettuoso.  Animazione, 
sf.  L'atto  del  dare,  o  dei  ricevere  l'anima. 
Animatamente,  aw.  In  modo  animato.  Ani- 
matore, verb.  m.  Animatrice,  f.  Chi  o  Che 
anima. 

Animai.  ANIMALE,  sm.  Nome  generico  di 
ogni  corpo  animato;  ma  dicesi  più  propria- 
mente del  bruto,  o  bestia.  Per  disprezzo  di- 
cesi d'Uomo  irragionevole,  o  aconcio  dì  co» 
stomi  e  di  modi.  dim.  Animaletto  ,  Anima- 
lino,  Anima  luccio,  Animaluzzo.  accr.  Ani- 
malonb.  pegg.  Animalaccio.  —  Animale, 
agg.  Che  appartiene  all'anima,  o  a  corpo  ani- 
mato. Animalesco,  agg.  Brutale,  Bestiale. 

Animòa.  ANIMOSO,  agg.  Pieno  d'ardire, Co- 
raggioso. Animosamente,  aw.  Arditamente. 

Anlmosite.  ANIMOSITÀ,  sf.  Concitazione 
d'ira  o  di  odio  contro  alcuno. 

Aniséto.  ANISETTO,  sm.  Liquore  fatto  con 
infusione  d'anisi.  V.  Ans. 

Aniveraeri.  ANNIVERSARIO,  sm.  Giorno 
fisso  in  cui  si  rinnova  la  memoria  di  che  che 
sia.  Funerale  annuale,  agg.  Che  rinnova  ogni 
anno,  Annuale. 

Anlénn.  CAMPANELLE,  sf.  ni.  Paste  da 
farne  minestra,  fatta  a  modo  delle  campa» 
nelle  che  le  donne  portano  agli  orecchi,  dim. 
Campanblunb. 

Anma.  ÀNIMA,  sf.  Principio  sensitivo,  intel- 
lettivo e  volente  che  distingue  gli  animali  dai 
vegetali.  Spirito  vitale.  Vivezza,  Espressione 
di  figure.  Parte  principale  di  un  tutto.  Mi- 
dollo di  piante.  Parte  interiore  di  molte  coso, 
come  di  bottoni,  di  frutti  a  nocciolo,  ecc.  Se- 
me. Lingua  di  ferro  di  certi  strumenti  da  sti- 
rare. Agente  principale  di  un  affare,  dim. 
Animbtta,  Animuccia.  vezz.  Animina.  pegg. 
Animaccia.  —  Anima  della  scarpa,  Specie 
di  suolo  più  sottile  che  talora  per  maggior 
fortezza  si  pone  tra  il  suolo  e  la  soletta  della 
scarpa.  V.  Anum.  Anmèla, 

Allinei.  V.  Aniznel. 

Anmèla.  ANIMELLA,  sf.  Una  delle  parti  del 
corpo  animale,  bianca  e  di  sustanza  molle  e 
spugnosa.  In  mecanica  dicesi  di  queir  Inge- 
gno dentro  a  che  che  sia,  il  anale  facilita 
r entrare,  o  impedisce  l'uscire  dell'aria,  o  di 
qualche  liquore,  come  nelle  trombe  da  trarre 
aqua,  nei  palloni  da  giocare ,  ecc.  Anbiel- 
lato,  agg.  Che  ha  animella. 

Anména.  AN1METTA,  sf.  Pezzetto  quadro 
di  tela  di  lino,  con  cui  si  copre  il  calice.  V. 
Frodata. 

Anmènn.  SEMINI,  sm.  pi.  Paste  minute  da 
minestra  simili  a  semi  di  melone. 

Anodadùra.  V.  Grop.  Snodadùra.  Zun- 
tùra. 

Anodo.  V.  Agrope. 

Anojé.  ANNOJARE,  TEDIARE,  INFASTI- 
DIRE, va.  Recar  noja,  tedio,  fastidio:  questi 
tre  verbi  sono  tre  gradi  progressivi  della  me- 
desima significazione;  di  cosa  che  annqja si 
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può  anche  ridere;  se  tedia,  ci 
infastidisce,  questo  disturbo  o  disgusto  non 
può  a  meno  di  manifestarsi  np.  Roani  a 
noja,  a  tedio.  Avere  in  fastidio,  ànnoj amen- 
to, sm.  Lo  annegare.  Annojosambntb,  avr. 
Con  annojamento.  Annotatore,  verb.  m.  An- 
nodatrice, f.  Chi  o  Che  annoja.  Disanmo* 
jarb,  va.  Cacciar  via  la  noja.  np.  Disaono- 
jarei.  (Fanfani).  Spastidirb,  va.  Tor  via  il 
fastidio,  la  nota. 

Anola.  ANNOLARE ,  NOLEGGIARE,  va.  e 
vn.  Dare  o  Prendere  a  nolo.  V.  Anni  A 

Anòna,  ANNONA,  sf.  Vittovaglia.  Offizio  che 
veglia  sulle  vittovaglie.  Annonario,  agg.  Ap- 
partenente ad  annona. 

Anònim,  Anònum.  Nóm. 

Anotaiiòn.  ANNOTAZIONE,  sf.  Osserva- 
zione scritta  intorno  a  che  che  sia,  o  per  ri- 
cordo. Piccola  nota.  dim.  Annotazioncella, 
Annotazioncina. 

Anote.  ANNOTARE,  va.  Fare,  Prender  nota, 
Fare  annotazioni.  Annot  amento,  sm.  Lo  an- 
notare. Annotatore,  verb.  m,  Annot atrkb, 
f.  Chi,  o  Che  annota.  V.  Note. 

Ana.  ANACE,  ÀNICE,  sm.  Piccola  pianta  an- 
nuale con  semi  di  sapore  aromatico,  quasi 
simile  a  quello  dei  semi  del  finocchio.  V.  In- 
degna. 

Ansa.  ANSIA,  sf.  Respiro  affannoso.  Eccita- 
mento, sm.  Lo  eccitare.  V.  Insite.  Istighé. 

Ansa.  ANSARE,  vn.  Respirare  con  frequenza 
affannosa.  Ansambnto,  sm.  Ansata,  sf.  Lo 
ansare.  Ansia,  sf.  Respiro  affannoso. 

Ansietà.  ANSIA,  ANSIETÀ,  sf.  Brama  vi- 
vissi  ma,  irrequieta.  Ardente  desiderio  misto 
di  timore  e  di  affanno.  Ansio,  Ansioso,  agg. 
Pieno  d'ansietà.  Ansiarb,  vn.  Agognare  eoa 
ansia. 

Antagonésta.  V.  Rirél  (rivale). 

Ant&na.  V.  Altana. 

Anteoedènt.  ANTECEDENTE,  agg.  Che  va 
avanti.  Precedente.  Antecedentemente,  aw. 
In  tempo  antecedente.  Antecedenza,  et  11 
precedere.  Lo  andare  innanzi. 

Antecip.  V.  Anticipeda. 

Antéibna  i  ANTIFONA,  sf.  Versetto  che 

Anteluna  i  precede  il  salmo.  Discorso  che 
fa  presentire  il  fine  per  cui  si  fa;  e  perciò  si 
dice  sovente  :  ho  sentita  una  certa  antifona  che 
non  mi  va  molto  a  sangue,  figurai  Cantar 
V antifona,  Rimproverare,  Rimbrottare  al- 
cuno. Antifonario,  sm.  Libro  delle  antifone. 
Chi  canta  l'antifona. 

Antenét.  ANTENATO,  am.  Nato  avanti. 
Progenitore,  nel  plur.  Serie  di  generazioni 
trapassate  di  una  famiglia. 

Antepòn      \  ANTEPORRE ,  va.  Porre  a- 

Antepónar  ì  vanti.  Preferire.  Antbposizio- 
nb,  sf.  Lo  anteporre.  Antbponiblle,  agg.  Da 
anteporsi. 

Anteàedént.  V.  Anteoedènt. 

Anteaip.  V.  Antioipéda. 

Anteàipe.  V.  Anticipa 

Antioàja.  ANTICAGLIA,  sf.  Nome  generico 

di  cose  antiche,  pegg.  Anticaquaccja. 
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Aattoàzaaza  \  ANTICÀMERA  v  sf.  Prima 
Anticarri rm  ì  stanza  dell* appartamento  do- 
ve stanno  i  servitori,  dim.  Anticambretta. 

Antieamònt.  ANTICAMENTE,  aw.  Nei 
tempo  antico. 

Antichi  te.  ANTICHITÀ,  sf.  Qualità  di  ciò 
che  è  antico.  Secoli  antichi,  e  uomini,  a  mo- 
numenti di  evi  secoli.  Studio  delle  coae  an- 
tiene 

Anticipa.  ANTICIPARE,  va.  Cominciare  ta- 
nanai. Vantaggiarsi  nel  tempo  in  fare  che  che 
sia.  Dare  una  cosa  prima  del  tempo. 

Anticipala.  ANTICIPAZIONE,  sf.  Lo  anti- 
cipare, dim.  Antkspazioncblla.  —  Antici- 
patambktb,  avv.  Con  anticipazione. 

Anticór.  ANTICUORE,  sm.  Dolore  di  sto- 
maco, nel  dialetto  Sorta  d' imprecazione  che 
vale  Malanno,  e  dicesi  :  Che  ti  pigli  V an- 
ticuore, cioè  il  malanno ,  il  canchero,  ecc. 

Antidad*.  ANTIDATA,  sf.  Data  anteriore 
alla  vera  data,  o  al  giorno  in  cui  si  scrive. 

Antigii.  ANTICO,  agg.  Che  è  passato  da  se- 
coli, o  da  lungo  tempo.  Passato  di  moda,  op- 
posto di  Moderno,  dim.  Antichbtto,  superi. 
Antichissimo.  Piò  antlgh  de  brùdét.  Più 
antica  del  brodetto.  Detto  commune,  per  si- 
gnificate una  cosa  antichiseima,  essendo  an- 
tichissimo il  costume  di  far  la  minestra  di 
brodetto  il  giorno  di  Pasqua  di  Resurrezione. 
(Biscioni). 

Antipaat.  ANTIPASTO,  tra.  Dicesi  di  quei 
Camangiari  che  si  servono  in  sul  bel  princi- 
pio del  pasto,  e  che  ora  si  chiamano  anche 
PrincijM.  Pospasto,  sm.  Cosa  che  si  mangia 

Sri  ma  delle  frutte  dopo  il  pasto.  Il  melone,  i 
chi  con  salume  e  simili,  in  alcuni  luoghi  si 
mangiano  per  antipasto,  in  alcuni  altri  per 
pospasto,  in  altri  alle  frutte. 

Antipatia  \  ANTIPATIA,  s£  Avversione 

AxitipatiL  J  naturale  che  si  ha  per  qualche 
persona,  o  per  qualche  cosa.  Antipatizzarb, 
vn.  Aver  antipatia. 

Antipàtioh.  ANTIPATICO,  agg.  Che  desta 
avversione. 

Antiquari.  ANTIQUARIO,  sm.  Chi  attende 
ali*  antiquaria,  o  la  conosce.  Antiquaria,  sf. 
Studia  e  cognizione  delle  cose  antiche. 

Antiviséglia,  ANTIVIGILIA,  sf.  Giorno  che 
precede  la  vigilia. 

Antisìpe.  V.  Anticipo. 

Anton.  V.  Ver  dòn. 

Anudé.  V.  Nòd  (annodare).  Agrapé. 

Anujé.  V.  Anojé. 

Anale.  ANNULLARE,  va.  Ridurre  al  nulla. 
Distruggere  affatto.  Dichiarare  invalido,  Abo- 
lire. Abrogare.  Annullamento,  sm.  Annul- 
lazione, sf.  Lo  annullare.  Annullabile,  agg. 
Da  potersi  annullare.  Annullatole,  verb.  m. 
Annullatbjce  ,  f.  Chi  o  Che  annulla.  V. 
Anole. 

Anuxn.  ANIMO,  sm.  Lo  spirito  dell'  uomo  in 

Juanto  ha  intelletto  e  mente.  Facoltà  volitiva 
eli* anima.  Pensiero.  Fantasia*  Mente,  Vo- 
lontà, Desiderio,  Disegno,  Proponimento,  In- 
tenzione. Coraggio,  Animosità.  Parere,  ecc. 
dim,  Asmuccio ,  Animuocino.  sprezs.  Ami- 


E 


muzzo.  Pèrdes  d*  ànum.  Smagare,  vn.  e 
np.  Perderai  d'animo.  Fóss  ànum,  Farai 
animo,  o  Fare  buon  animo.  «  Bisogna  in- 
somma ch'io  faccia  un  buon  animo,  Al- 
trimenti Volpino  andrà  malissimo.  »  (Ario- 
sto, Com.) 

An-nm.  ÀNIMO,  maniera  ecchatoria  che  vale 
Su  via,  Coraggio, 

Anunsié.  ANNUNCIARE,  ANNUNZIARE, 
va.  Dar  nuova  o  avviso  di  cosa  non  saputa. 
Predire.  Annunziamene  ,  sm.  Annunzia- 
zionb,  sf.  Lo  annunziare.  Annunziatore, 
verb.  m.  Annunciatrice,  f.  Chi  o  Che  an- 
nunzia. 

Anuòd.  V.  Nuod. 

Anutarie.  ANNOTAJARE,  va.  Far  notajo , 
Dar  grado  di  notajo.  np.  Farsi  notajo  ecc. 

Anutasifin.  V.  Anotasidn. 

Anutomeja  \  ANATOMIA,  sf.  Arte  di  ta- 

Anutuxnì  (  gliare  il  corpo  animale,  o  ve- 
getale per  conoscere  la  struttura,  la  forma, 
la  situazione,  le  connessioni ,  e  le  relazioni 
delle  sue  parti.  Anatomizzare,  va.  Fare  l'a- 
natomia. 

AnuvéL  ANNUALE,  agg.  ,Che  ricorre  ogni 
anno,  e  Che  dura  un  anno.  Annuo,  agg.  Ciò 
ohe  è  riferibile,  o  risulta  dall'intera  durata 
dell'anno.  V.  Anvél. 

AnuL  V.  Aconsentì. 

Anuvle.  ANNUVOLARE ,  va.  L'oscurare  che 
fanno  i  nuvoli  la  serenità  del  cielo,  vn.  e  np. 
Coprirsi  il  cielo  di  nuvole.  V.  Ranuvless. 

Anvé.  V.  NeTiohé. 

Anvél.  ANNIVERSARIO,  sm.  Giorno  fisso 
in  cui  si  rinnova  la  memoria  di  che  che  aia. 
Rinnovale,  sm.  Funerale  in  anniversario  di 
un  defunto.  Avvicendamento,  sm.  Ruota, 
sf.  Il  giro  delle  cultivazioni  nel  medesimo  ter- 
reno. Annata  ,  sf.  Annuale  ,  sm.  Rendita 
annuale. 

Ansai.  ANGELO ,  ÀNGIOLO,  sm.  Creatura 
spirituale,  figurai.  Persona  di  costumi  illibati , 
e  di  straordinaria  beltà,  dim.  Angioletto, 
Anuiolino,  Anoiolello,  Angioluccio,  An- 
obluccio.  —  Sono  da  ànsel,  Sonare  da 
angelo ,  Sonare  divinamente ,  a  meraviglia. 
Suonare  a  morticino,  Suonare  che  si  fa  con 
le  campane  per  la  morte  di  un  bambino.  «  Che 
ò?  Suonano  a  morticino;  dev'  esser  morto 
il  bambinuccio  della  Bitta  (Margherita).  » 
(Giuliani). 

Ansi.  ANZI ,  aw.  Piuttosto.  Invece.  Meglio. 
Volentieri.  Per  l'appunto,  ecc. 

Ansiàn.  ANZIANO ,  sm.  Maggiore  di  età. 
Membro  di  supremo  magistrato.  Chi  conta  un 
tempo  assai  lunpo  di  servizio  in  una  carica, 
nell  esercito  e  simili,  agg.  Antico.  Anfana- 
to, Anzianatico,  sm.  Officio  degli  anziani. 

Anzianità,  ANZIANITÀ ,  sf.  Maggioranza 
più  per  età  che  per  grado.  Priorità  di  ser- 
vizio. 

Ansinòl,  ecc.  V.  Insinèl,  ecc. 

Ansia.  ANGELA,  ANGIOLA ,  sf.  cioè  An- 

Selo  femina.  figurat.  Donna  che  per  sua  bel- 
>zsa  o  virtù  par  degna  d'essere  amgurata  agli 
Angeli,  òva  ansia,  Uva  angela. 
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Ànsul.  V.  ÀnmeL 

Apadrune.  ALLOGARE,  va.  Accoaciare  al- 
cuno al  servizio  altrui. 

Apadruness.  Accordarsi  a  padrone,  En- 
trare al  servizio  altrui.  Aggarzonabsi,  np. 
Andar  a  stare  con  alcuno  per  garzone ,  che 
anco  dioesi  Andar  per  gorgone ,  ed  è  pro- 
priamente Andar  a  stare  con  i  contadini,  per 
una  certa  mercede  fissa ,  a  fine  di  lavorare, 
guardar  il  bestiame,  ecc.  (Crusca). 

▲paghe.  APPAGARE,  va.  Render  paga  V. 
Contente. 

Apajiré.  APPAGUAJARE ,  va  Ammassar 
la  paglia  o  simile,  facendo  un  pagliaio. 

Apaltadòr.  APPALTATORE,  sm.  Quegli 
che  piglia  e  che  dà  in  appalto. 

Apalte.  APPALTARE,  va  Dare  in  appalto. 
V.  Apelt. 

Apalughésa.  APPISOLARSI,  np.  Prendere 
sonno  leggerissimo,  e  che  suol  essere  di  poca 
durata.  —  Appaliginarb,  vn.  Serrar  li  occhi 
per  dormire;  Cominciar  a  dormire,  ma  leg- 

fermente;  velar  rocchio,  lat.  Connivere.  I 
'erugini  dicono  Arpaluginere.  (Redi  Voc  ar.) 
—  Appalparsi,  np.  Prendere  appena  appena 
sonno.  (Fanfani).  V.  Palùgh. 
Apalute.  APPALLOTTARE,  APPALLOT- 
TOLARE, va  Ridurre  in  pallottola  Rap- 
pallottare,  va  Ridurre  in  forma  di  pallot- 
tole, np.  Ridursi  in  forma  di  pallottola  Ab- 
ballottare, vn.  e  np.  Il  rappigliarsi  del 
ferro  in  masselli  in  fondo  al  forno.  Abbal- 

LOTTAMKNTO,  8m.  ABBALLOTTATURA  ,  sf.  Lo 

abballottarsi. 

Apanàg.  APPANAGGIO,  sm.  Assegnamento 
o  Provisione  de'  cadetti  di  famiglie  nobili,  o 
regnanti:  alcuni  dicono  Piatto. 
Apané.  PANARE,  va.  Rivoltare  carne  o  altro 
nel  pane  grattugiato,  prima  di  cuocerli.  Aqua 
panata,  si  dice  quella  Bevanda  fatta  con  aqua, 
dove  è  stato  infuso  per  assai  tempo  del  pane 
arrostito.  Appannare,  va  Offuscare,  np.  Di- 
cesi di  Vetri,  di  metalli,  e  di  altri  corpi  lu- 
cidi che  s'oscurano  per  sucidume,  o  alitan- 
dovi sopra.  Appannamento,  sm.  Appanna- 
tura, sf.  Lo  appannare.  Appannabile,  agg. 
Che  può  essere  appannato.  Inn appannabile, 
agg.  Che  non  può  essere  appannato.  Appan- 
natoio, sm.  Tutto  ciò  che  appanna,  o  che 
come  panno  impedisce  la  vista 
Apanighé.  PANICATO,  agg.  Dicesi  di  Ma- 
iale che  ha  la  malatia  del  panico,  consistente 
in  bollicine  di  figura  e  colore  simili  al  pa- 
nico, che  invadono  tutte  le  parli  molli  del 
corpo. 

Aparagune.  V.  Paragone. 
Aparoe.  APPARECCHIARE,  va  Mettere  in 
apparecchio,  all'ordine.  Accommodar  la  ta- 
vola per  mangiare.  Apparbgchiambnto,  sm. 
Lo  apparecchiare.  Apparecchiatura  ,  sf.  Lo 
apparecchiare ,  e  Maniera  con  cui  la  cosa  è 
apparecchiata.  Apparecchiatore,  verb.  m. 
Apparecchiatrice,  f.  Chi  o  Che  apparecchiai 
Rapparbochiarb,  va  Apparecchiare  di  nuo- 
vo. Imbandire,  va  Mettere  in  ordine  le  vivande 
per  poi  portarle  in  tavola.  Imbandigione,  sf. 


Imbandimbnto,  sm.  L'azione  dell'  imbandire. 
Apara  APPARARE,  PARARE,  va.  Vestire 
di  paramento  chiese  e  simili,  np.  Vestirsi  di 
paramenti ,  ossia  di  veste  sacerdotale  per  la 
celebrazione  della  messa,  od  altra  funzione. 
Aparóo    i  APPARECCHIO,  sm.  Risultato 
Apareoi  j  dell*  apparecchiare.    Disposizione 
metodica  di  ciò  che  occorre  per  fare  un'ope- 
razione chirurgica,  ecc.  —  terna,  xnercanu  II 
lustro  e  la  consistenza  che  si  dà  alle  stoffe, 
nastri  e  simili,  per  mezzo  delle  gomme,  ecc. 
Detto  delle  ricolte,  vaie  La  mostra  che  esse 
fanno  di  voler  essere  abondanti  o  scarse. 
Aparént  APPARENTE,  agg.  Che  ha  mo- 
stra di  vero. 

Aparénàa,  APPARENZA,  sf.  Aspetto  este- 
riore delle  cose  più  o  meno  conforme  alla 
verità.  Apparentemente,  avv.  Con  appa- 
renza. Lustre,  sf.  pi.  Finte  dimostrazioni  di 
afletto.  V.  Apariacénàa. 
Aparét.  APPARATO,  sm.  Apparecchio  im- 
portante. Paramento,  sm.  Veste  sacerdotale 
nella  celebrazione  delle  funzioni.  Ornamento 
delle  chiese.  V.  Adòb. 
Apari.  APPARIRE,  vn.  Farsi  vedere  all'  im- 
proviso.  Aver  apparenza.  Essere  manifesto. 
Apparizione,  si.  Apparimbnto,  snf.  Lo  ap- 
parire. Rapparirb,  Riapparire,  vn.  Di  nuo- 
vo apparire. 

Aparigliè.  APPARIGLIARE,  va  Appagare 
un  cavallo  da  tiro  con   altro  che  lo  somigli. 
Apariscénàa,  APPARISCENZA,  sf.  Bella 
apparenza,  o  mostra  Appariscente,  agg.  Di 
beila  apparenza  V.  Compersa. 
Apartamént.  APPARTAMENTO,  sm.  Ag- 
gregato di  più  stanze  che  formi  abitazione 
Ubera  e  separata  dal  rimanente  della  casa,  e 
più  grande  e  più  suntuoso  del  quartiere,  dim. 
Appartamentino.  V.  Quartir. 
Aparte.  APPARTARE,  va.  Mettere  da  parte 
alcuna  cosa  np.  Tirarsi  da  parte.  Segregarsi. 
Appartato,  agg.  Separato ,  Diviso.  Appar- 
tatamente, avv.  Separatamente.  Di  per  sèt 
o  Da  sé. 

Apartene  \  APPARTENERE,  vn.  Esser 
Apartné  \  dovuto.  Spettare  per  diritto.  Es- 
ser parente.  Aver  relazione,  ecc.  Apparteni- 
mbnto,  sm.  Lo  appartenere.  Appartenenza, 
sf.  Ciò  che  appartiene,  od  ha  relazione  ad  al- 
tra cosa  come  principale.  Appartenente, 
particip.  Che  appartiene,  sm.  Parente ,  Con- 
giunto. 

Aparse.  APPAREQQIARE,  PAREGGIARE, 
va.  Far  pari,  o  Far  in  modo  che  due  cose  si 
parifichino.  Adeguare.  Pareggiamento,  Pa- 
reggio, sm.  Pareggiatura,  sf.  L'atto  e 
L'effetto  del  pareggiare.  Pareggiabile,  agg. 
Che  si  può  pareggiare.  Riparbggiarb,  va. 
Di  nuovo  pareggiare.  V.  Apiane. 
Aparàié.  V.  Apreste. 
Apase.  APPACIARE,  va.  Pacificare,  Metter 
pace,  Placare,  np.  Far  pace,  Placarsi.  Appao 
ciambnto,  sm.  Lo  appacciare.  Appacciatork, 
verb.  m.  Appacciatricb,  f.  Chi  o  Che  mette 
pace.  Rappaciare,  Rimpaciare,  va  Far  tor- 
I    nar  in  pace.  np.  Tornar  in  pace)  Calmarti. 
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Apass L  V.  Impassi 

Apassione.  APPASSIONARE,  va.  Dare  al- 
trui passione.  Rendere  attratti to,  patetico  co) 
muovere  gli  «tiretti  np.  Provar  passione.  Ap- 
passionato, agg.  Afflitto.  Preso  da  passione. 

APP ABBONAMENTO  ,    STO.    APP  AS8ION  ATBZZ  A , 

sf.  Lo  appassionarsi.  Qualità  di  chi  è  appas- 
sionato. Appassionatamente,  aw.  Con  pas- 
sione. 

Apasta.  APPANICATO,  agg.  A  v vessato  al 
panico;  dicesi  d' Uccello,  preso  adulto,  e  messo 
in  gabbia,  il  quale  mangi  il  panico  o  simile. 
Appannarsi,  np.  Arrenarsi  al  panico,  e  di- 
cesi particolarmente  di  uccelli  granivori.  Ap- 
pastato, agg.  da  Pasto,  come  Appannato 
da  Panico.  Che  si  è  avvezzato  al  pasto  ossia 
a  quel  mangime  che  gli  vien  somministrato  ; 
parlandosi  di  uccelli  in  genere.  Appastarsi, 
np.  Avvezzarsi  al  pasto. 

Apastiss.  APPASTICCI ARE ,  va.  Cucinar 
carne  o  altro  in  pasticcio,  o  ad  uso  pasticcio. 
Impasticciare,  Pastizzarb,  va.  Accomodare 
che  che  sia  grossolanamente.  Fare  alcuna  cosa 
senza  garbo  o  grazia.  Far  pasticci ,  Fare 
imbrogli,  Confondere  ogni  cosa.  Abborrac- 
ciare, eoe. 

Apastise    PASTICCIATO,  agg.  Dicesi  di 
quelle  Vivande  che  sono  cucinate  con   for- 
maggio, buliro,  e  sugo  di  carni. 
Apasture.  V.  Pastorizia. 
Apatache.  V.  Acuohe. 
Apatuàà  ABBATUFFOLARE ,   va.  Avvol- 
gere confusamente  in  batuffolo.  V.  Patos. 

Apèl.  APPELLO,  sm.  Domanda  di  un  nuovo 
giudizio  a  giudice  superiore.  Rassegna  ,  sf. 
Chiamata  de*  soldati,  degli  scolari,  degli  ope- 
rai, ecc.  per  vedere  se  qualcuno  ne  manchi. 

Apeléss.  APPELLARE,  vn.  e  np.  Chiedere 
nuovo  giudizio  a  giudice  superiore.  Appel- 
labile, agg.  Che  può  appellarsi.  Innappbl- 
labile,  agg.  Non  appellabile.  Appellabi- 
lità, sf.  Facoltà  di  appellarsi.  Appellati- 
vo, agg.  Capace  di  appellazione.  Appella- 
tivamente, avv.  In  modo  appellativo. 

Apéli.  APPIGLIO,  APPICCO,  sm.  Pretesto. 
V.  Pretest. 

Apélt.  APPALTO,  sm.  Intrapresa  che  si  fa 
da  una  o  più  persone,  pigliando  l'assunto  di 
fare  alcuna  opera,  o  di  riscuotere  un  dazio, 
ecc.  pagando  per  ciò  una  somma  convenuta. 
Subappalto,  sm.  Il  subappaltare.  Subappal- 
tare, va.  Appaltare  a  un  altro  la  cosa  avuta 
in  appalto.  Subappaltatore,  sm.  Chi  sub- 
appalta, Subappaltino,  sm.  Colui  che  prende 
in  appalto  da  altrui  cosa  già  presa  da  esso  in 
appalto. 

Apena.  APPENA,  an.  Voce  che  indica  A- 
tione  allor  allor  terminata.  Appena  che,  To- 
sto che,  Subito  che.  A  pena,  o  Appena,  vale 
anche  Quasi  non ,  Quasi  né  pure.  lat.  Vix. 
«  L*  una  T  altra  guardando,  appena  dal  ri- 
dere potendosi  astenere,  sogghignando  ascol- 
tarono. »  (Boccaccio).  «  Ritiratosi  in  Pistoia 
con  tutti  le  genti ,  dove  non  era  vettovaglia 
dentro  appena  per  un  sol  giorno.  »  (Segni). 

Apeaén.  APENN1NO ,  APPENNINO,  sm. 


Monte  d' Italia  che  la  divide  nella  sua  lun- 
ghezza, e  comincia  dalle  Alpi  marittime,  os- 
sia da  Genova,  e  si  estende  fino  agli  ultimi 
confini  delle  Calabrie  :  vicino  ad  Arpmo  sì  di- 
vide in  due,  e  l*un  corno  si  estende  fino  a 
S.  Maria  di  Le  oca,  nella  terra  d'  Otranto,  e 
l'altro  nel  Capo  dell'Arme  in  Calabria.  Sub- 
appbnnino  ,  agg.  Che  è  alle  falde  dell*  Ap- 
pennino. 

Apertamene.    APERTAMENTE  ,  avv.  In 
maniera  aperta,  Francamente,  Chiaramente. 
Apersie.  V.  Apresié. 
Apesté.  APPESTARE,  va.  Attaccar  la  peste. 
Infettare. 

Apetit.  APPETITO ,  sm.  Desiderio  ardente 
di  una  cosa.  Desiderio  di  cibo;  e  commune- 
mente  Fame  moderata  e  sopportabile.  Ap- 
petire, va.  Avere  appetito  di  una  cosa.  Ap- 
petibile ,  agg.  Da  essere  appetito.  Appetì- 
tore,  verb.  m.  Che  appetisce.  Appbtitbvole, 
Appetitoso,  Appetitivo,  agg.  Dicesi  di  Cibo 
che  desta  e  aguzza  1'  appetito  del  mangiare. 
Inappetente,  agg.  Che  non  appetisce.  Ap- 
petenza, sf.  Abituale  disposizione  di  man- 
giare. Lo  appetire.  Appetito.  Fé  vnl  1*  a- 
ptìt.  Allboornire,  va.  Far  risvegliare  l'ap- 
petito della  gola.  Tornagusto,  sm.  Cosa  che 
ridesti  il  gusto,  o  la  voglia  di  mangiare.  V. 
Inapeténsa. 

Apetitos.  APPETITOSO,  agg.  Che  sveglia  e 
aguzza  l'appetito,  superi.  Appetitosissimo. 
Appetitosamente,  avv.  Con  avidità  grande. 
Apesamènt.  APPEZZAMENTO,  sm.  Pezzo 
di  terreno  o  campo  staccato  dalle  altre  terre 
unite  di  un  medesimo  padrone.  Pesza  di  ter- 
reno, «  Uno  possente  di  quella  città  avea  per 
confine  un*  pezza  di  terra  ad  una  sua  pos- 
sessione. »  (F.  Sacchetti). 
Apiane.  APPIANARE,  va.  Ridurre  in  piano. 
Far  piano  ciò  che  è  scabro  ed  ineguale,  fi- 
gurai Render  facile.  Appianamento,  sm.  Lo 
appianare.  Appianabile,  agg.  Che  si  può. ap- 
pianare. Riappianare,  va.  Appianare  di  nuo- 
vo, np.  Appianarsi  di  nuovo.  V.  Spiane. 
Apiaté.  V.  Arpiate. 
Apiobe.  V.  Ataohe.  Impiché. 
Apio.  V.  Aaender. 
Apìli.  V.  Apéli. 

Apignè.  PINATO,  aro.  Di  un  Persona  e  spe- 
cialmente di  un  Bambino  grasso  e  sodo,  suol 
dirsi  che  è  grasso  pinato.  V.  Gràss  apigné. 
Apignure.  V.  Pignorò. 
Apinse.  APPENSARE,  vn.  quasi  Premedi- 
tare, Pensare  avanti.  V.  Pensé. 
Àpis.  V.  Làpis. 

Apisone  \  APPIGIONARE ,  va.  Dar  a  pi- 
Apisuné  i  gione.  Appigionamento,  sm.  Lo 
appigionare.  Appigionasi  ,  s.  e.  Cartello  nel 
quale  è  cosi  scritto,  e  che  si  pone  nella  fac- 
ciate dei  luoghi  da  appigionare.  —  Spigio- 
narsi, np.  Andar  via  i  pigionali  da  una  ca- 
sa. Spigionato,  agg.  Non  appigionato. 
Apiumbe.  PIOMBARE,  va.  Saldare  col 
piombo,  np.  Aggravarsi .  Piombato,  agg.  Gra- 
ve come  il  piombo.  Che  contiene  del  piombo. 
Che  ha  il  colore  del  piombo.  Piombatura  , 
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tf.  L'atto  di  piombare.  V.  impiomba. 
Piombe. 

Apìumbées.  ASSETTARSI,  np.  Quel  Gela- 
mento, oaaia  Quel  abbassarsi  ehe  fa  talvolta 
un  gran  muramento  fatto  di  freaco ,  nel  ri- 
dursi pel  proprio  peso  al  punto  della  sua  de- 
finitiva stabilità,  Apimnbeea  e  témp.  V. 
Aoapaness. 

Aplaudi.  APPLAUDIRE,  va.  Far  segno  di 
lode,  di  festaton  picchiar  di  mani,  o  con  voci 
per  lo  più  convenzionali,  come  bravo,  bene, 
ecc.  Applausibile,  agg.  Degno  di  essere  ap- 
plaudito. ApPLAuarroRB,  verb.  m.  Applau- 
ditricb,  f.  Chi  o  Che  applaude. 

Aplóua.  APPLAUSO ,  sm.  Plauso.  Lo  ap- 
plaudire, ed  usasi  per  lo  più  nel  plurale. 

Aplioaftidn.  APPLICAZIONE,  sf.  L'atto  di 
applicare  una  cosa,  figurai  L'attenzione  con 
cui  si  fa  una  cosa.  Applicatamente,  avv. 
Con  applicazione.  Applicatela,  sf.  Abito 
costante  di  applicarsi,  o  di  attenzione. 

▲pliche.  APPLICARE,  va.  Apporre  una  co- 
sa sopra  un'altra  in  modo  che  vi  stia  attac- 
cata, op.  Darsi  ad  una  cosa  con  impegno, 
Studiare  con  attenzione.  Applicabile,  agg. 
Che  può  applicarsi.  Applicativo,  agg.  Atto 
ad  essere  applicato.  Applicatorb,  verb.  m. 
Applicatricb,  f.  Chi  o  Che  applica.  Riap- 
plicare, va.  Applicare  di  nuovo.  Disappli- 
carsi, np.  Cessare  dall'spplicarai  a  che  che  sia. 

Àpooa.  ÀPOCA,  sf.  Scritta.  Apoca  di  cam- 
bio. Scritta  di  cambio. 

Apòg    t  APPOGGIO,  sm.  Cosa  a  cui  l'uomo 

Apògi  I  si  appoggia,  figurai  Ajuto,  Prote- 
zione. Appoggiatolo,  sm.  Parte  dell'  arnese 
che  serve  d'appoggio.  Cosa  fatta  apposta  per 
servire  d'appoggio.  Appoggio,  nella  cavalle- 
rizza vale  L  azione  reciproca  della  mano  del 
cavaliere,  e  della  bocca  del  cavallo,  per  mezzo 
della  briglia. 

Apogé.  APPOGGIARE,  va.  Accostare  una 
cosa  ad  un1  altra  acciocché  ne  sia  sostenuta, 
np.  Valersi  del  sostegno  altrui.  Appoooia- 
MBNTo,8m.  Appoggiatura,  sf.  Lo  appog- 
giare, e  L*  appoggio  stesso.  Appoggi atore, 
verb.  m.  Appoggi atricb  ,  f.  Chi  o  Che  ap- 
poggia. Attestare,  va.  Accozzare  l'una  te- 
sta con  l'altra,  e  dicesi  di  cose  materiali,  come 
di  addattare  un  ponte,  una  chiusa,  ecc.  alla 
ripa. 

Apolarésa.  APPOLLAJARE,  vn.  e  np.  Porsi 
a  pollajo,  cioè  L' andare  che  fanno  i  polli  a 
dormire;  e  dicesi  anche  di  altri  uccelli. 

Apòn.  Apdner.  V.  OpCner.  Imputo.  Con- 
trarrlo 

Apont.  APPUNTO,  avv.  Nò  più  nò  meno. 
Per  l'appunto,  locuz.  avverb.  Precisamente. 
Appuntino,  avv.  Esprime  più  che  Appunto. 
Pagare  appuntino,  cioè  Puntualissimamente. 
Appunto,  sm.  term.  coram.  Conto  esatto,  o 
Saldo  regolare,  secondo  il  caso.  I  Fiorentini 
chiamano  appunti  i  ricordi,  e  dicono  di  chi 
nota  nelle  tavolette;  ha  preso  i  suoi  appunti. 
Td  un  apont,  Prender  nota,  Notare;  e 
non  Pigliare  o  Fare  un  appunto, 

ApOnl  V.  Apòg. 


Apopleaéja.  V.  Aaldént. 

Apòata,  APPOSTA,  aw.  Con  determinata 
volontà.  A  posta,  loco*,  avverb.  A  richiesta. 
Oafè  fàt  a  poeta,  Caffè  fatto  a  posta,  o 
a  richiesta,  e  vale  Di  qualità  migliore  del- 
l' usuale  fatto  per  quelli  che  lo  richiedono  tale. 

Apoatamént.  APPOSTAMENTO,  sm.  Lo 
appostare.  Agguato. 

▲poetate.  V.  Rineghé. 

Apoaté.  APPOSTARE,  va.  Osservare  cauta- 
mente ove  si  ricoveri,  o  sia  riposto  che  che 
sia.  Determinare  un  luogo  dove  vibrare  il  col- 
po, o  altro.  Prender  la  mira.  np.  Metterai  in 
luogo  da  poter  osservare  cautamente  che  che 
sia.  Appostatomi,  verb.  m.  Appostatricb  , 
f.  Chi  o  che  apposta.  Abpbttonb,  aro.  Chi 
sta  aspettando  per  mal  affare. 

Apòa.  V.  Apòg. 

Aprénder.  V.  Impara. 

▲prendésta.  APPRENDISTA ,  am.  Chi  si 
esercita  per  (arai  esperto  in  una  professione. 

Aprenaidn.  APPRENSIONE,  sf.  Inquietu- 
dine prodotta  da  imaginazione  di  mali  non 
ancora  seguiti,  o  non  veri.  Apprbnsionirb, 
va.  Dar  apprensione,  np.  Darai  apprensione. 
«  I  signori  di  Faenza  e  di  Ri  mini  appren- 
sioniti,  supplicano  per  soccorso.  »  (Guerrazzi). 

Aprée.  V.  Aie*. 

Apreaente.  APPRESENTARE ,  va.  Recare 
alla  presenza.  Porre  innanzi,  np.  Recarsi  alla 
presenza.  V.  Preaenté. 

Aprèae.  APPRESSO,  prep.  Vicino,  Accanto. 
Poco  dopo.  Appresso  a  poco,  locuz.  avverb. 
Quasi,  Incirca.  Apprbs&ochb,  aw.  Dopo  che, 
Quasi  che. 

Apresae.  V.  Acoete.  Aveinè. 

Apreeé   i  APPREZZARE,  va.  Avere  in  pre- 

Apreàié  J  gio.  Apprezzamento,  am.  Lo  ap- 
prezzare. Apprezzabile,  agg.  Da  apprezzarsi. 
ÌNNAPPRBZZABILE,  agg.  Che  non  v  ha  prezzo 
che  l'adegui,  Che  lo  possa  pagare.  Apprezza- 
to, agg.  Tenuto  in  pregio,  superi.  Appbbzza- 
tissIMo.  —  Apprezzati vo,  agg.  Che  apprezza. 
Apprbzzatorb,  verb.  m.  Apprbzzatrice,  f. 
Chi  o  Che  apprezza.  Prezzare,  va.  Giudicare 
del  prezzo  di  una  cosa. 

Aprode.  APPRODARE,  vn.  Accostarsi  alla 
riva.  Venire  a  riva.  Far  prò.  Soddisfare.  V. 
Pro. 

Apronte.  APPROFITTARE,  va.  Cavar  pro- 
fitto. Far  suo  profitto  di  cosa  con  mezzi  leciti, 
np.  Vantaggiarsi,  Giovarsi;  ma  ha  più  sovente 
senso  men  buono. 

Aprofonde  j  APPROFONDARE,  APPRO- 

Aprofondi  \  FOND1RB,  va.  Scavare  a  fondo. 
Far  più  profondo.  Internarsi  profondamente 
nella  cognizione  di  una  cosa,  e  In  breve  giro 
di  discorso  assegnatomi  non  posso  io  se  non 
sfiorar  la  materia,  né,  per  così  dire,  appro- 
fondarla. »  (Salvini). 

Apronte.  V.  Prepare. 

Aproprié.  APPROPRIARE,  va.  Adattare 
convenientemente  cosa  a  cosa.  np.  Farsi  pro- 
pria, Far  sua  una  cosa,  Aggiudicarla  defini- 
tivamente a  SÒ.  ApPROPRIAMBNTO,Sm.  Appro- 

•  priazionb,  sf.  Lo  appropriare,  o  appropriarsi. 
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Appboprubilb,  agg.  Da  poterai  appropriare, 
saperi  Appropriabilissimo.  — •  Appropria- 
toeb,  verb.  m.  Appropriatrice,  f.  Chi  o  Che 
appropria.  Appropriatamente,  aw.  Con  ap- 
propriazione. 

AproasimaMOiL.  APPROSSIMAZIONE,  sf. 
Lo  approssimare.  Specie  d' innesto.  Appros- 
simare, va.  Appressare,  Far  vicino,  np.  Ap- 
pressarsi Approssimativo»  agg.  Che  s'appros- 
sima. AppRoasDMATiyAifBNTB,  svv.  In  modo 
approssimativo.  Incirca.  Approssimatorb  , 
verb.  m.  Appro&simatricb,  f.  Chi  o  Che  ap- 
prossima. 

AproTaaidn.  APPROVAZIONE,  sf.  Lo  ap- 
provare. Approvatambntb,  avv.  Con  appro- 
vazione. 

Aprové.  APPROVARE,  va.  Tener  per  buono, 
per  vero.  Confermare.  Dar  consenso.  Appro- 
vabile, agg.  Che  può  approvarsi.  Approva- 
tivo, agg.  Atto  ad  approvare.  Che  dà  approva- 
zione. AppRovATQHB,verb.  m.  àpprovatricb, 
f.  Chi  o  Che  approva. 

Aprovisiona.  APPROV1GIONARE,  va.  Pro- 
vedere, Fornire  di  vittovaglie.  Approvigio- 
namento,  sm.  Lo  approvigionare. 

Annida,  V.  Aprode. 

Aprufita.  V.  Aproflté. 

Aprufuudl.  V.  Aprofondì. 

Aprupria.  V.  Aproprié. 

Apnrraèldn,  ecc.  V.  Aprovaàiòn,  ecc. 

Apseas.  GRAVITARE,  va.  Premere  col  pro- 
prio peso.  Gravitazione,  af.  Pressione  che 
ro  corpo  esercita  sopra  un  altro. 

Apste.  V.  Aspete.  Apeste. 

Aptit.  V.  Apetit. 

Aptune.  V.  Abtoné. 

Apoge.  V.  Apoge. 

Apulajéss,  Apularesa,  Apuleaa.  V.  Apo- 

Apulsine.  V.  Gale. 

Apuntadòr.  CONCIALA  VEGGI,  CONCIA- 
BROCCHE, sm.  Chi  concia  o  rispranga  vasi 
rotti.  Appuntatore  ,  sm.  Chi  appunta,  Chi 
prende  appunti.  Chi  nota  le  altrui  mancanze 
in  officio.  Appuntino,  sm.  Chi  vuol  dare  la 
menda  a  ognuno,  appuntando  ogni  cosa. 

Apuutamènt.  APPUNTAMENTO,  sm.  da 
Punto.  Lo  appuntare,  Il  far  la  punta  a  che 
che  sia.  Appuntamento,  sm.  Da  Punto,  per 
Accordo.  «  E  par  che  S.  S.  speri  pur  che 
sia  necessario  di  venire  a  qualche  appunta- 
mento »  (Caro).  Per  Accordo  fra  due  o  più 
persone  di  trovarsi  insieme  in  un  tempo  pre- 
fisso, ad  un'ora  determinata ,  in  un  luogo 
stabilito,  ainon.  Posta.  «  Ecco  che  tono  stato 
di  parola, e  mi  sono  ritrovato  al  luogo  solito; 
e  adesso  appunto  sono  sopraggiunti  ancora 
Ser  Bacherà  e  Ser  Bigaecio,  secondo  V  ap- 
puntamento, o  Fra  Cipolla.  »  (Lami  dia].) 
celi'  uso,  Assegno  di  paga,  Stipendio. 

Apunte.  APPUNTARE,  va.  da  Punta.  Fer- 
mare una  cosa  con  gli  spilli,  con  gli  apilletti, 
cioè  per  messo  della  lor  nuota*  Congiungere 
con  punti  di  cucito,  np.  Crescere  in  punta. 
«  L' unghie,  appuntandosi,  s' auncioarono  » 
(Firenzuola).  Appuntar»,  da  Punto  Dirigere 


a  «agno*  Appuntare  un  jmxxo  d'artiglieria, 
Disporlo  o  Aggiustarlo  in  modo  che  il  tiro 
vada  a  colpire  nel  punto  preso  di  mira.  «  Ca- 
rico, e  appuntato  che  era  il  cannone,...  il 
bombardiere  mettea  fuoco  nel  pezzo.  »  (Bar- 
toli).  Appuntare,  vale  anche  Notar  per  ri- 
cordanza le  cose  che  si  daono  altrui  a  cre- 
denza. Notare  alcuna  cosa  per  ricordanza. 
Appuntatura,  sf.  Lo  appuntare.  Appunta- 
bile, agg.  Censurabile.  Rappuntarb,  va. 
Appuntare  di  nuovo.  Puntare,  va.  term.  di 

S'uoco.  Giocare  -a  un  punto  i  denari.  Puntare 
artiglierie,  Drizzarle  ad  un  punto  in  cui 
si  voglia  colpire.  Risprangare,  va.  Riunire 
i  vasi  rotti  con  punti  di  filo  di  ferro. 

AptmtSn.  V.  Apònt. 

Apuntlé.  APPONTELLARE,  PONTELLA- 
RE,  va.  Sostenere  con  pontello.  np.  Appog- 
giarsi. Sostenersi.  Pontbll atura,  sf.  Il  poo- 
tellare.  Sostegno  fatto  con  pomelli.  Staggiare, 
va.  Pontellare  gli  alberi  carichi  dì  molte  frutta. 
Palare. 

Apunsé.  V.  Apoge. 

Apupleséja.  V.  AAident. 

Apuré.  APPURARE,  va.  Venire  a  cognizione. 

Apuate.  V.  Aposte. 

Apule.  V.  Paio. 

Aquieté.  V.  Achlete. 

Aquila.  AQUILA,  sf.  Grande  e   fortissimo 
uccello  di    rapina ,  dim.  Aquilino  ,  pulcino 
dell'aquila,  meo.  Aquilotto,  accr.  Aquilone.  . 
pegg.  Aquilaccia. 

Aqullézi.  AQUILINO,  agg.  Di,  Da  aquila.  Naso 
aquilino,  Arcuato  come  il  rostro  di  un'aquila. 

Aquilòn.  V.  Vulàudra. 

Arabàter.  RABBATTERE,  va.  Socchiudere 
parlandosi  d'imposte  d'usci,  finestre,  ecc.  Il 
rabbattere  non  è  serrare  affatto,  ma  mezzo 
chiudere.  «  Pars  adaperta  fuit,  pars  altera  clausa 
fenestne.»  (Ovidio).  Era  la  finestra  rabbattuta. 
(Salvini).  V.  Arbàter. 

Arabi    i  ARRABBIARE,  va.  Muovere  a  rab- 

Arabié  \  bia.  Far  arrabbiare,  vn.  Divenir 
rabbioso;  e  dicesi  de'  cani,  fìgurat.  Dicesi  pure 
di  Grano,  erbe,  ecc.  che  si  seccano  prima  del 
tempo  debito,  o  per  nebbia,  o  per  soverchio 
caldo.  Dicesi  anche  della  Terra  quando  per 
certe  cagioni  si  rende  infeconda ;come  altresì 
delle  Vivande  quando  son  cotte  in  fretta,  e 
con  troppo  fuoco.  Arrabbiamento,  sm.  Lo 
arrabbiare.  Arrabbiateli^),  agg.  Dicesi  di 
fanciullo  stizzoso,  pegg.  Arrabbiatbllaccio. 
Arrabbiato,  agg.  Soprapreso  da  rabbia.  Ar- 
rabbiatamente, avv.  Con  rabbia.  Arrabbia- 
ticcio, sm.  MaJatia  del  grano  seminato  in 
terra  che  dicesi  arrabbiata.  Cher  arabi. 
Caro  assaettato,  Che  costa  moltissimo. 

Araburé.      i  ABBUJARE,  va.  Far  bujo,  np. 

Arabureaa.  \  Farsi  bujo, figurat.  Rattristarsi, 
Corrucciarsi,  Dimostrare  nel  volto  l' interna 
tristezza.  Rappuscarb,  vn.  Divenir  fosco. 
Infoscarsi,  np.  Divenir  fosco,  Attristarsi.  In- 
cupirsi, np.  Cominciare  a  sdegnarsi,  facendo 
perciò  cupo  il  volto.  Rabbuiare,  vn.  Farsi 
ouio.  Rabbruscare,  vn.  Si  dice  propriamente 
del  turbarsi  il  tempo.  Accipigliabb  ,  vn*  da 
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Cipìglio,  Guardatura  bieca.  Increspare  le  ci- 
glia per  ira,  o  per  altra  passione  di  cruccio. 

Araoapié.  V.  Raoapeie. 

Araeiumdé.  V.  Compite. 

Araomande.  V.  Raoomandé. 

Aracojer.  V.  Baoòjér. 

Araooftè.  FARRAGINARE,  va.  Raccogliere 
molte  cose  alla  rinfusa.  V.  Aooàé. 

Aracoàeas.  AMMONTICCHIARSI,  op.  Unirsi 
strettamente  insieme  come  fanno  le  pecore. 
V.  Raoò*  (fé  racòà). 

Araoquide.  ACCHETARE,  RACCHETA- 
RE, va.  Acquietare,  Calmare.  Satisfare,  figu- 
rai. Far  cessare  di  parlare,  di  piangere,  ecc. 
np.  Cessar  di  dolersi,  di  piangere,  ecc.  Accon- 
tentarsi. AcCHBTAMENTO,Sm.  ACCHBTAZIONE, 

sf.  Lo  acchetare. 

Aracquiste.  V.  Acquiate.  Raequiste. 

Araouie,  ecc.  V.  Araooie,  ecc. 

Aradisé.  V.  Radine. 

Aradòr.  ARATORE,  vero,  m.  Chi  o  Che  ara. 
dim.  Aratorbllo.  Ajiatoruzzo.  V.  Biòioh. 

Aradùra.V.  Are. 

Araferxné.  V.  Raferme. 

Araflne.  AFFINARE,  va.  Condurre  a  per- 
fezione. Purificare  i  metalli,  np.  Divenir  puro. 
Affinatorb,  sm.  Colui  che  purifica  1*  oro,  e 
l'argento.  V.  AflLné  (affinare).  V.  Raflxxe. 

Aragajadùra.  AFFIOCATURA,  FIOCÀG- 
GINE, RAUCEDINE,  sf.  Stato  di  chi  non  ha 

,  la  voce  chiara  per  raffredore  o  altro.  Rau- 
camente, aw.  Con  raucedine. 

Aragajé.  RAUCO,  ROCO,  agg.  Che  ha  la 
?oce  impedita  per  umidità  di  catarro  o  altro. 

Aragajóss.  ARROCHIRE,  ARROGARE,  vn. 
Divenir  roco,  rauco. 

Aragmissle.  V.  Agmisalé. 

Aramajé.  RAMICCIARE,  va.  voc.  tose  Rac- 
cogliere, le  legna  cadute  in  terra  nella  pota- 
tura, tagliarle,  e  farne  fascine. 

Aramaise.  RAMMASSARE,  va.  Ammas- 
sare di  nuovo.  Rammontarb,  va.  Riunire  in 
morite^  le  cose  sparse.  V.  Amasse.  Ara- 
mucé. 

Arameli  té,  Araminte.  V.  Rame  n te. 
Aramire.   RAGGUARDARE,  va.  Attenta- 
mente, minutamente,  e  distintamente  guar- 
dare. V.  Rimira.  Pavonegess.  Osserva. 
Aramósa.  SOMMOSCIO,  SOPPASSO ,  agg. 
Quasi  passo.  Mezzo  asciutto,  dicesi  di  panni 
lavati,  di  erbe,  ecc.  esposti  al  sole  o  all'aria 
perchè  s'asciughino.  V.  Aramuséss. 
Arampé.  V.  Rampe. 
Arampichóss.  INERPICARE,vn.e  np.  Sa- 
lire aggrappandosi  colle  mani  e  co'piedi,  par- 
ticolarmente su  li  alberi. 
Arampine.  V.  Arlmpine. 
Aramuoé.  RAMMUCCHIARE,  va.  Far  muc- 
chio, np.  Ridursi   in  mucchio.  V.  Amuce. 
Ar  amasse. 

Aramurbié.  AMMORBIDARE,  AMMORBI- 
DIRE ,  IMM0RB1DARE ,  IMMORBIDIRE  , 
RAMMORBIDARE,  va.  Render  morbido,  vn. 
e  np.  Divenir  morbido.  Ammorbidamelo, 
R a mmorbid amento  ,  sm.  Lo  ammorbidare. 
Ammollare,  va.  Far  molle  con  aqua,  od 


altro  umore  qualunque,  vn.  Esser  molle,  np. 
Rendersi  molle,  Addolcirsi,  Intenerirsi. 

Aramussess.  SOMMOSCIARE ,  SORPAS- 
SARE, vn.  Divenir  quasi  passo,  o  meato 
asciutto.  Ristringersi  il  modello  di  una  figura, 
seccando.  V.  Araxnóss. 

Arandghe.  V.  Rineghe.  AfLegbe. 

Araxxicéss.  RANNICCHIARSI,  np.  Ristrin- 

5 ersi,  Raccogliersi  in  sé   più  che  si  può. 
lCchiocciolarsi,  np.  Porsi  a  guisa  di  chioc- 
ciola. 

Aranuvl^.  V.  Anuvle.  Ranuvle. 

Arani.  ARANCIO ,  sm.  Albero  che  produce 
le  arancie.  Aranceto  ,  sm.  Luogo  piantato 

d'aranci.  Arancia j a,  Aranciera,  sl  Luogo 
dove  si  custodiscono  gli  aranci  nell'  inverno. 
V.  Melar&nsa. 

Arape.  V.  Rampe.  Arimpiné. 

Arassarmié.  V.  Assarmié.  Rassomigli  è. 

Arastadèn.  V.  Arestadén. 

Aràtar.  ARATRO,  sm.  Strumento  col  quale 
si  ara.  V.  Pardghdr. 

Aravaoé.  INZAVARDARE,  va.  Imbrattar  di 
fango,  di  polvere,  o  di  qualunque  altro  «aci- 
dume, np.  Imbrattarsi:  ma  nei  dialetto,  vale 
propriamente  Voltolarsi  nel  fango  o  nella  pol- 
vere, o  in  qualunque  altro  sucidume,  o  Im- 
brattarsi di  sucidume  in  modo ,  come  se  si 
fosse  voltolato  in  quello.  Abbatuffolato, 
agg.  Dicesi  di  Campo  di  frumento,  o  di  biade 
intricato  per  vento  o  pioggia;  e  Allettato, 
dioesi  di  Frumento  o  di  biade  distese  a  guisa 
di  letto,  per  vento  o  pioggia  soverchia. 

Aravié,  ecc.  V.  A  vie,  ecc. 

Aravise.  V.  Ravisé. 

Aravivé.  V.  Raviv©. 

Aravólaer.  RAVVOLGERE,  va.  Mettere  che 
che  sia  in  invoglio,  e  fasciarlo  con  esso.  Cinge- 
re intorno,  np.  Avvolgersi  intorno.  Aggirimi. 
Rin voltolare,  Voltolare,  va. Volgere  e  ri- 
volgere. Voltare  più  volte  con  moto  rapido,  np. 
Rivolgersi  più  volte  in  che  che  sia:  si  rivoltola- 
no in  terra  gli  animali,  per  grattarsi  la  schiena, 
quando  loro  prude.  «  Io  (asino)  mi  diedi  a 
voltolarmi  molto  bene  su  per  la  polvere  ;  ma 
non  fui  mai  da  tanto  eh*  io  potessi  dar  la 
volta  tonda.  »  (Firenzuola).  Convólgbrb,  va. 
Voltare  più  volte,  Voltolare,  np.  Voltolarsi, 
e  A  quella  tal  ora  viene  levato  dalia  pésta 
(l'asinelio  macinatore),  abbocca  la  sua  pro- 
fenda, bee  al  suo  truogo,  scapestra  un  poco 
nel  prato,  si  convolge  e  gratta,  beato  di  far 
il  cerchio,  o  dar  la  volta.  »  (Bresciani).  Ara- 
vólsess  per  tèra ,  o  in  t'  e  lèt.  Volto- 
larsi per  terra,  o  in  letto.  Rivoltolone  , 
Voltolonb,  Voltoloni,  avv.  Rivoltandosi  in 
giro  come  che  sia,  Aravóiaer  j*  oc.  Stra- 
buzzare, vn.  Stravolgere  gli  occhi  affissando 
la  vista.  V.  Avólser. 

Aravólser.  RIFÉNDERE,  va.  Arare  la  se- 
conda volta  la  terra  già  arata. 

Arasónaer.  RAGGIUNGERE,  RAGGIU- 
GNERE,  va.  Arrivare  uno  nel  camminargli, 
o  corrergli  dietro.  Rabboccare,  va.  Abboc- 
car di  nuovo,  cioè  Empiere  un  vaso  fino  alla 
bocca.  Rabboccar  /laschi,  botti,  ecc.  Riera- 
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pirli  ano  ali»  bocca.  Arfcftòxuter  là  piglia- 
ta, i  iasùi,  ecc.  Aggiungere,  e  Rapgiun- 
gere  aqua  alla  pentola,  ai  fagiuoli,  eoe 
Raggiunger*,  va.  Mettere  di  nuovo,  Tornare 
a  mettere,  Rinfiradere.  V.  Aaónser. 
Arbacàss.  V.  Srbaoàsa. 
Arbàg,  eoe,  V.  Brbàfj,  ecc. 
Arbalte.  RIBALTARE,  va.  Dar  la  volta,  la 
balia,  Mandar  soasopra.  vn.  e  op.  Andar  sos- 
sopra  di  carri,  navi,  ecc.  Ribalta-tura,  Il 
ribaltarli.  «  Ribaltatore  di  caletti.  »  (Nelli). 
Arbaltftn.  V.  Patlén. 
Arbelàe.  RIBALZARE,  RIMBALZARE,  vn. 
Ballar  di  nuovo.  Fare  pia  balzi,  o  salti,  e 
dicesi  della  palla  o  pallone.  Ribalzambnto, 
sm.  Il  ribellare.  V.  Arbelà. 
ArbaróL  V.  Brbftról. 
Àrbasse.  RABBASSARE,  RIABBASSARE, 
va.  Abbassar  di   nnovo.  np.  Abbassarsi  di 
nuovo.  Rabbassambnto,  sm.  Il  rabbassare. 
Arbatdùx-a.  RIBADITURA ,  sf.  L'azione  di 
ribadire.  La  parta  ribadita  del  chiodo.  Ribat- 
tuta, sf.  Ribattuto,  ani.  Costura  di  vesti,  se 
si  spianano  e  cuciono  di  qua  e  di  là  i   due 
orli  che  sovrastano  alla  costura.  Lasciatura, 
sf.  Rimesso,  sm.  Quella  rivoltura  di  roba  che 
nel  cucire  Je  vestimenta,  si  lascia  libera  dalla 
parte  interna ,  pel  caso  che  occorra  di  slar- 
garle, o  allungarle.  Rimbocco,  sm.  Orlo  largo 
e  piatto.  (Carena).  V.  Arbàter. 
Arbatén.  RIPICCO,  sm.  Ripercotimento  di 
colpo  contro  colpo  dato  con   palla  contro  il 
moro. 
Arbàter.  RIBATTERE,  va.  Battere  di  nuovo. 
Rintuzzare  le  ragioni  dell'avversario.  Riflettere 
di  raggi,  ter.  agr.  Riunire  colle  zappe  le  porche, 
term.  sari.  Pare  un  doppio  cucito  che  si  fa 
all'orlo.  Ribattimbnto,  sm.  Il  ribattere.  Ri- 
FLB8SJONR,  Ripercussione,  sf.  Il  riflettere  di 
luce.  Rimandare  ,  va.  Il  mandar  indietro  la 
palla,  ripercotendola.  Rimando,  sm.  Il  riman- 
dar la  palla.  Rimboccar»  ,  va.  Arrovesciare 
l'estremità  delle  lenzuola.  Rimboccare,  per 
Ricoprire.  «  E  poiché  è  seminata  la  terra , 
6i  rimboccano  sopra  i  semi,  o  con  l'aratro, 
o  con  la  zappa.  »  (Crescenzi).  Ribadire,  va. 
Ritorcere  la  punta  del   chiodo,  e  ribatterla 
verso  il  suo  capo  nella  cosa  in  cui  sta  con- 
fitto. Ritorcere  qualche  cosa  in  se  stessa.  Ri- 
spondere alle  rime;  che  figurai  dicesi  anche 
Rimbeccare,  cioè  Dare  pronta  risposta  e  pun- 
gente a  chi  ha  voluto  motteggiar  te.  Di  rim- 
becco, locuz.  aw.  Con  risposta  pronta  e  mor- 
dace. V.  Dsarbàter.  Frase*.  Arabàter. 


1  RIBEVERE,  va,  Bevere  di  nuo- 
Arbé'var  j  vo:  dicesi  anche  il  Retrocedere 
che  fa  un  liquido  neir  uscire  (gorgogliando  da 
un  vaso  di  collo  stretto;  e  cosi  dicasi  del  Re- 
trocedere Taqua  di  un  canale,  di  un  fosso,  ecc. 
non  avendo  sfogo. 

Arbégh.  ERPICE,  sm.  Strumento  con  denti 
di  legno  o  di  ferro  per  tritare  e  appianare  il 
terreno  arato.  Erpicare,  va.  Tritare  e  spia- 
nare con  l'erpice.  Erpicatura  ,  sf.  Atto  od 
Effetto  dell'erpicare.  V.  Intrampel. 
ArbèX  V.  Hrbel. 


Arbélta.  RIBALTA,  sf.  Sorta  d'imposta  daac- 
commodarsi  sopra  un  vano  qualunque  per  pas- 
sarvi sopra  con  sicurerza,  e  da  potersi  alzare 
e  abbassare  a  piacimento.  Sorta  d' imposta 
che  s'alza  a  s'abbassa  per  aprire  e  chiudere. 
Piano  di  scrivania  sul  quale  si  scrive,  e  che 
è  mobile  su  maschietti  per  poterlo  abbassare, 
rialzare  e  chiudere  a  cniave.  Si  dice  anche 
queir  Asse  girevole  su  pernetti  che  si  addatta 
lungo  la  batteria  de*  lumi  di  un  teatro,  e  che 
si  alza,  quando  sulla  scena  dee  comparir  notte, 
essendo  appunto  ordinata  ad  impedire  che  la 
luce  si  getti  in  sul  palco.  V.  Patlen. 

Arbétf.  RIBALZO,  RIMBALZO,  sm.  Il  re- 
trocedere di  cosa  che  trovi  intoppo  nel  suo 
corso.  D'arbelà.  A  rimbalzo,  Di  rimbalso. 

▲r beri.  Y.  ErberL 

Arbetri.  V.  Arbitri. 

▲rbgbé.  STRASCINARE,  va,  Tirarsi  dietro 
alcuna  cosa  pesante,  senza  sollevarla  da  terra, 
np.  Andare  a  stento.  Strascinamento,  sm. 
Strascinatura,  sf.  Lo  strascinare.  Strasci- 
nìo, sm.  Rumore  che  si  fa  strascinando.  Stra- 
scicar*, va.  Trascinare  per  terra  cose  leg- 
S'ere  per  noncuranza,  dispetto,  o  sfarzo,  pala- 
ndosi di  vesti  donnesche  o  prelatizie.  Stra- 
scicamento, sm.  Lo  strascicare.  StrasichIo, 
sm.  L'atto  e  il  Rumore  dello  strascicare. 
Strascico,  sm.  Parte  della  veste  che  si  stra- 
scica per  terra.  Lo  strascicare.  Strascicone, 
sm.  Chi  si  strascica  e  rutica  a  stento.  Risi- 
carsi, np.  Muoversi  pianamente  e  con  fatica. 
Strasciconi,  avv.  Strascicando.  Rettarb,  vn. 
Andar  con  la  pancia  per  terra. 

Arbitrori.  ARBITRARIO,  agg.  Fatto  ad  ar- 
bitrio. Che  dipende  dall'arbitrio  altrui.  Ar- 
bitrale, agg.  Dioesi  di  Sentenza  data  su  qual- 
che caso  da  arbitri  scelti  dalle  parti,  o  eletti 
dal  tribunale. 

Arbitress.  Prenderei  l'arbitrio,  la  libertà 
di  fare,  ecc.  Arbitrare,  va.;  e  talvolta  si  usa 
anche  in  modo  assol.  Pensare,  Stimare,  Giu- 
dicare. Arbitrare  sopra  checché  Ha,  in  si- 
Snif.  di  Pigliarsi  qualche  arbitrio  per  conto 
i  checché  sia  ;  cioè  Non  la  guardare  pel  sot- 
tile, e  lasciar  correre.  (Gherardinil.  «  Parve 
allo  scalco  di  poter  arbitrare  su  r  etichetta 
d' un'età  dell'oro  declinante  a  qualche  prin- 
cipio di  corratela.  »  (Magalotti).  Àrbitro,  sm. 
Giudice  scelto  da'  contendenti ,  perchè  di  sua 
volontà  innappellabilmente  decida  tra  loro. 
Arbitrato,  sm.  Giudicio  d'arbitri.  Magistrato 
degli  arbitri. 

Arbìtri.  ARBITRIO,  sm.  Facoltà  di  fare  o 
non  fare.  Il  giudizio  dell*  arbitro.  Arbitra- 
riamente, avv.  Ad  arbitrio. 

Arbló.  RINTUZZARE,  va.  Ribattere  la  punta 
di  cosa  acuta.  Ripiegare  il  taglio  a  coltello  o 
simile,  np.  Ripiegarsi  nella  punta  o  nel  taglio. 
Scervellato,  Scbrpelluso,  ag£.  Che  ha  le 
palpebre  arrovesciate.  V.  Arpie. 

Arblìss.  V.  Abigliéaa. 

ArboobA  RIMBOCCARE,  va.  Mettere  un  va- 
so o  simile  colla  bocca  io  giù.  Arrovesciare 
l'estremità  ,  ovver  la  bocca  d' alcuna  cosa, 
come  di  sacca,  maniche,  lenzuola,  ecc.  Rim- 
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booc atura,  sf.  Il  rimboccare,  o  La  cosa  rim- 
boccata, e  propriamente  si  dice  Quella  parie 
del  lenzuolo  cne  si  rovescia  sopra  le  coperte. 
Rimbochetto,  sm.  L*estremità  o  bocca  d'al- 
cuna cosa,  come  di  sacca  e  simili  arrovesciata. 
V.  Arbuohé. 

Arbóf.  RABUFFATO,  agg.  Disordinato, 
Scomposto,  Scompigliato;  e  per  analogia  nel 
dia!,  romagn.  vale  Male  in  arnese,  sia  di  ve- 
stimenti, sia  di  averi. 

Arbómta.  RIMBOMBO,  sm.  Fragore  prolun- 

§ato  che  viene  dal  ripercotimento  della  voce, 
el  suono,  e  dello  scoppio  delle  armi  da  fuoco, 
specialmente  in  luoghi  cavernosi.  Rintrono, 
sm.  Rimbombo.  Rintuono,  sm.  Leggier  rim- 
bombo. 

Arbombe.  RIMBOMBARE ,  vn.  Far  rim- 
bombo. Rimbombambnto,  sm.  Il  rimbombare, 
Rimbombo.  Rimbombìo,  sm.  Rimbombo  ripe- 
tuto e  prolungato.  Rimbombevolb,  Rimbom- 
bante, agg.  Cne  rimbomba.  Rintronare,  vn. 
Fortemente  rimbombare,  parlandosi  di  scoppi 
d'artiglierie. 

Arboradùra.  ARBORATURA,  ALBERA- 
TURA, sf.  Nome  collettivo  di  tutti  gli  alberi 
di  una  nave,  nel  dialet  vale  Tutti  gli  alberi 
di  un  campo,  di  un  podere,  ecc. 

Arbore.  AkBORARE,  INNARBORARE,  va. 
Piantar  alberi  Arborato,  Inn arborato, agg. 
Piantato  ad  alberi.  Arborbggiare,  vn.  Dira- 
marsi, Alzarsi  a  guisa  d'albero.  V.  Inalbare. 

Arbóat.  V.  Pianta  (arbusto). 

Arbòta.  V.  Rinohél*. 

Arbuoadùra.  RINZAFFATURA,  sf.  RIN- 
ZAFFO, sm.  Primo  intonaco  rozzo  dato  ai 
muri.  Arricciatura,  sf.  Arricciato,  sm.  La 
seconda  incalcinatura  di  un  muro.  V.  Sta- 
blidùra. 

Arbucné.  R1NZAFFARE,  va.  Dare  ai  muri 
il  primo  intonaco  di  calcina.  Arricciare,  va. 
Dare  il  secondo  intonaco  ai  muri.  V.  Stabli. 
Arboché. 

Arbulì.  RIBOLLIRE,  vn.  Bollire  di  nuovo. 
Nel  ribollire,  ossia  fermentare  di  nuovo,  le 
cose  talvolta  si  guastano;  così  il  cacio,  così 
il  vino,  che  allora  vanno  a  male.  Ribollito, 
agg.  Così  dicesi  alla  Vivanda  che  per  essere 
stata  riscaldata,  si  è  guasta;  onde  la  frase 
Saper  di  ribollito,  per  Mandare  quell'odore 
che  fanno  le  cose  guaste  per  essere  state  fatte 
ribollire.  V.  Ribolì.  Fermentò.  Palurì. 

Arbumbé.  V.  Arbombe. 

Arburadùra.  V.  Arboradùra. 

Arburte.  V.  Arbute.  Arbalté. 

Arbuso.  ARCHIBUGIATA ,  ARCHIBUSA- 
TA,  sf.  Il  rumore  dello  scoppio  di  un  archi- 
bugio. Colpo  di  palla  lanciata  da  archibugio, 
dira,  scherz.  Archibusatina.  —  Arcribuse- 
rìa,  sf.  Quantità  di  colpi  d'archibuso.  Quan- 
tità di  archi  busi.  Archibuoiare  ,  va.  Tirare 
dell'archibugio.  Uccidere  con  archibugiate. 
V.  Scoiòp. 

Arbnaér  i  ARCHIBUGIERE  ,   ARCHIBU- 

Arbusìr.  ì  SIERE ,  sm.  Artefice  che  lavora 
gli  archibugi,  ed  altre  piccole  armi  da  fuoco. 

Arbusti  V.  ImbruatV 


Arbute.  ALLETTARE,  va.  Far  cascar  giù 
le  biade,  e  farne  quasi  un  letto  piano;  dicesi 
di  vento  e  grossa  pioggia.  Abbatuffolato, 
agg.  dicesi  di  Campo  di  frumento  o  biade 
intricato  per  vento  e  pioggia.  Allettare  usaci 
anche  al  n.  p.,  parlandosi  di  biade  ecc.  Ar- 
bute un  élbar,  Atterrare,  Abbattere,  Get- 
tare a  terra  un  albero.  V.  Alteea. 

Arbutess.  Gettarsi,  Lanciarsi,  Avventarsi 
di  nuovo.  V.  Casone. 

Arcade.  RICADERE ,  vn.  Cadere  di  nuovo. 
Riammalarsi  dopo  guarito.  Ricadimbnto, 
sm.  Ricaduta,  Ricascata,  sf.  Il  ricadere.  Il 
tornar  infermo.  Ridar  giù ,  Ammalarsi  di 
nuovo. 

Arcaiche.  RICALCARE,  va.  Calcar  di  nuovo. 

Arcalaè.  ecc.  V.  Rincattè.  ecc. 

Aroàxn.  Arcarne.  V.  Rioàxn.  ecc. 

Arcan.  ARCANO,  sm.  Cosa  difficile  a  com- 
prendersi, agg.  Misterioso.  Arcanamente, 
aw.  In  modo  arcano. 

Aroarvé.  forse  da  Arcreé,  Ricreare»  Di 
nuovo  creare.  Rifare  ,  va.  Eleggere  uno    in 
luogo  di  un  altro  mancato;  e  per  similit-  di- 
cesi  dell'Imporre  ad  un  fljrlio  nato  il  nome 
di  un  parente  per  lo  più  defunto ,  od  anche 
vivente.  Rifare  il  nonno,  ecc.  Dare  ad   un 
figlio  il  nome  del  nonno,  ecc.  Risuscitare  il 
nome  d'alcuno.  Nel  linguaggio  biblico  vale 
Far  rivivere  la  schiatta  d'alcuno,  procreando 
figliuoli   per  mezzo  di   persona  congiunta  a 
quello  per  parentela.  (Gnerardini).  «  Tu  dei 
pigliare  per  moglie  Ruth,  ecc.  che  fue  (fu) 
moglie  di  colui  eh*  è  morto ,  acciocché    tu 
risusciti  il  nome  del  tuo  parente,  e  che  non 
si  ispegna  la  casa  sua.  »  (Li  or.  Ruth). 

Aroarvéda.  Ohéran  arcar  veda,  Carne 
indegnata,  ossia  indurata,  o  impedita  nel 
naturale  suo  movimento,  e  dicesi  propriamen- 
te de'muscoli  delle  coscia  e  delle  braccia  per 
soverchio  affaticamento.  Indbgnarb,  va.  Of- 
fendere, Danneggiare  alcuna  parte  del  corpo 
animale,  già  male  affetto,  e  dicesi  propria- 
mente de1  nervi. 

Arcasene.  V.  Arcade. 

Aroneda.  ARCATA ,  sf.  Parte  di  fabrica 
fatto  ad  arco.  Toccata  d'arco  sopra  un  ìetru- 
mento  da  corda,  come  Arcata  di  violino, 
ecc.  Arcovata,  sf.  Serie  di  più  archi  per 
uso  di  aquedotti,o  di  passaggio  di  ferrovia. 
Archeggiare  ,  va.  Maneggiar  1'  arco  su  gli 
strumenti  a  corde.  Torcere  o  piegare  che  cne 
sia  a  guisa  d' arco.  Archeggi  amento,  sm. 
Lo  archeggiare.-  Arcatura,  sf.  Ordine  onde 
sono  disposti  gli  archi.  (Bresciani). 

Arohels.  V.  Rinohelà. 
Arcnest.  FRATTAGLIE,  RIGAGLIE,  sf.  pi. 
Interiori  particolarmente  di  polli,  da  man- 
giare, dim.  Rigagliuolb.  —  Frattaoliajo, 
sm.  Chi  vende  frattaglie.  Cibreo,  sm.  Mani- 
caretto per  lo  più  di  coratelle  di  polli. 

Arche t.  ARCHETTO,  sm.  Strumento  con 
cui  si  suona  il  violino.  Specie  di  lima  per 
fare  gl'ingegni  alle  chiavi.  Bacchetta  piegata 
in  arco  per  pigliare  uccelli.  Balestruccio, 
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«m.  Archetto  per  dove  passa  la  seta  quando 
s' incanna. 

Arobitét.  ARCHITETTO,  sm.  Chi  esercita 
l'architettura.  Abchitbttarb,  va.  Ideare,  Or- 
dinare una  fabrica  secondo  le  regole  dell'ar- 
chitettura, figurat.  Ideare  un  disegno,  un'opera, 
eoe.  Architettore,  sm.  Architetto.  Archi- 
tbttorb,  vero.  m.  Abchitbttricb,  f.  Chi  o 
Che  architetta.  Architbttorucolo  ,  sm.  vi- 
lit  dì  Architettore. 

Arohitetùra.  ARCHITETTURA,  sf.  Arte 
di  eostruire,  disporre,  ed  ornare  gli  edifici . 
Architettonica,  sf.  Scienza  che  prescrive  le 
regole  dell'  architettura.  Arcritbttonica- 
mbntb,  avv.  In  maniera  architettonica,  Se- 
condo le  leggi  dell'  architettura.  Architet- 
tonico, agg.  D*  architettura,  o  Che  è  secondo 
le  regole  e  principi  dell' architettura. 

Archi-rèsta.  ARCHIVISTA ,  sm.  Colui  che 
ha  cura  dell'archivio,  che  presiede  alla  cu- 
stodia, all'  ordinamento,  ed  all'  uso  degli  ar- 
chi vj. 

Archivi.  ARCHIVIO,  sm.  Luogo  ove  si  con- 
servano le  scritture ,  e  specialmente  le  pu- 
bliche.  Archivi  ars,  va.  Registrare,  Chiudere 
scritture  in  archivio. 

Arciàm.  RICHIAMO,  sm.  Uccello  rinchiuso 
in  gabbia  che  serve,  per  allettare  uccelli.  Qua- 
lunque allettamento  per  pigliare  uccelli. 
Aroiama.  RICHIAMARE ,  va.  Chiamar  di 
nuovo.  Chiamar  indietro. 
Arciapadùra.  RIMPELLO ,  sm.  Muro  che 
si  riprende  da'  fondamenti   per  mettere   in 
piombo  una  vecchia  muraglia.  Rimpellarb, 
va.  Far  rimpello.  Ripresa,  sf.  Rivestimento 
di  mattoni  o  pietre  per  ritto  addosso  a  un 
muro.  V.  Costipatidn. 

Arciape.  RIPIGLIARE,  va.  Pigliar  di  nuo- 
vo. Riprendere  alcun  lavoro  da  capo.  Ripi- 
glia mbnto,  sm.  11  ripigliare.  Ripresa,  sf.  Il 
ripigliar  di  nuovo  a  fare  che  che  sia.  Rao 
chiappare,  va.  Acchiappar  di  nuovo. V.  Oiapé. 

Arciumde.  V.  Compite. 

Areminie  RICOMINCIARE,  RIPRINCI- 
PIARE,  va.  Cominciare  di  nuovo.  Ricomin- 
ci amento,  sm.  Ricominciatura,  sf.  II  rico- 
minciare. 

Arcnósaer.  V.  Rioonósser. 

Ai-cól  t.  V.  Raodit. 

Arcompari.  RICOMPARIRE,  vn.  Comparire 
di  nuovo.  V.  Compari. 

Arcompenaé.  V.  Ricompense. 

Arcompre.  RICOMPERARE,  va.  Comperare 
di  nuovo.  RicoMPBRAMRNTO,  sm.  Il  ricompe- 
rare, Ricompera.  Ricompbrbvolb,  agg.  Che 
si  pnò  ricomperare.  Ritranoola,  sf.  Ritran- 
golo,  sm.  I/tura  di  chi  ricompra  per  minor 
prezzo  ciò  che  ha  prima  venduto. 

Arcón.  V.  ArcunièL 

Arconé.  ARCARE  ,  ARCHEGGIARE,  va. 
Piegare  a  mo*  di  arco.  Arcuato  ,  agg.  Pie- 
gato in  forma  di  arco. 

Arconées.  CURVARSI,  np.  Piegarsi  a  guisa , 
di  arco.   Arcuazionb,  si.  Curvatura  delle 


Arconte.  V.  Arounté. 
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sèi.  V.  Arcuniel. 

Aroopié.  V.  Rioopié. 

Aroórd.  V.  Rioórd. 

Ar corde.  ARRICORDARE,  vn.  e  np.  Avere 
a  memorie.  Rimbmtoyars  ,  va.  Ricordare  o 
Mentovare  di  nuovo.  V.  Ramante.  Perso- 
na aroordéda  per  véja  o  per  stréda. 
E  il  prov.  lat  lupus  in  fabula;  se  altri  ci 
capiti  davanti,  quando  appunto  si  sta  parlando 
di  lui.  «  Oh,  la  lupa  è  nella  favola:  eccola 
qua  appunto,  ecc.  »  (Varchi  Com.) 

Aroòta.  V.  Rioòta. 

Arcova.  ALCÒVA,  sf.  Luogo  separato  in  una 
stanza  dal  rimanente  ;  quasi  diremmo  Cante- 
rella dentro  ad  una  camera,  la  cui  fronte  è 
per  lo  più  fatta  d' un  arco ,  e  che  si  chiude 
con  portiere  o  cortine,  per  uso  di  riporvi  un 
letto. 

Arcruvdùr.  V.  Quartùr. 

Arorùver  i  RICOPRIRE,  va.  Coprire  di  nuo- 

Arcruvì  j  vo.  Ricoprimento,  sm.  Ricoper- 
tura, sf.  Il  ricoprire.  Ricopribile,  agg.  Che 
può  ricoprirsi.  Ricopritorb,  vero,  m.  Kico- 
pritrice,  f.  Chi  o  Che  ricopre.  Arorùver 
la  ca.  Rintbgolarb,  va.  Rimettere  o  Rac- 
conciare i  tegoli  ad  un  tetto.  Arorùver  el 
•oarànn,  Impagliare  le  seggiole.  Intesservi 
la  sala,  che  anche  chiamano  paglia,  forse 
perchè  la  paglia  del  frano  fu  la  prima  ad  es- 
sere per  quest'  uso  adoperata,  come  si  fa  tut- 
tora per  alcune  seggiole  più  dozzinali.  Rim- 
paginare, va.  Impagliare  di  nuovo  seggiole  o 
simili.  Impagliatino,  sm.  Il  piano  impagliato 
delle  seggiole.  Impagliatura,  sf.  L'operazio- 
ne dell  impagliare,  ed  anche  La  disposizione 
e  l'ordine  delle  corde  di  sala  nelle  seggiole 
impagliate.  Sbggiolajo,  sm.  Srgoiolaja,  sf. 
Colui  o  Colei  che  impaglia  seggiole.  Fiasca- 
io, sm.  Colui  che  impaglia  fiaschi ,  o  simili 
vasi  di  vetro. 

Arouérta.  RICOPERTA,  SCOPRITURA, 
sf.  Il  ricoprire.  Copertura. 

Arcumdè.  RACCÓMMODARE,  va.  Accora- 
modare  di  nuovo.  Raccommodambnto,  sm.  Il 
raccommodare.  V.  Arpie. 

Arcumpagné.  RACCOMPAGN  ARE,  va.  Ac- 
compagnare di  nuovo.  V.  Aoompagné. 

Aroumpré.  V.  Arcompre. 

Arcuile.  V.  Arooné. 

Arcunfercné.  V.  Riconferme. 

Arounté.  RICONTARE,  va.  Contare  di  nuovo. 
V.  Raconté. 

ArcuniòL  ARCUCCIO,  sm.  Arnese  di  legno 
arcuato  che  si  pone  nelle  culle  de*  bambini 
per  tener  alzate  le  coperte  che  non  li  affo- 
ghino. 

Aroupié.  V.  Rioopié. 

Arcurdftnaa.  V.  Rioórd. 

Arourden.  V.  Rioordén. 

Arde.  V.  Ride. 

Ardònt.  ARDENTE,  part  pres.  Che  arde, 
agg.  per  metaf.  Eccessivo.  Veemente.  Cavallo 
ardente,  Impetuoso,  Focoso.  Colore  ardente, 
Vivace.  Occhi  ardenti,  Infiammati  d'amore 
o  d'ira,  dim.  Ardbntkllo,  Ardbntbtto. 
vezs.  Ardbntuzzo. 
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Arténaa.  ARDENZA,  tf.  Ardore,  Veementa 
d'affetto.  Ardore,  Impeto,  e  dicesi  ordinaria- 
mente di  cavalli. 

Ardgiòn.  V.  Fabia  (spuntoni. 

ArdL  ARDIRE,  vn.  Aver  ardimento,  corag- 
gio, animo.  Osare.  Ardimi,  Ardimento,  sm. 
Prootazsa  d'animo  nel!'  intraprendere  imprese 
dimoili  e  pericolose.  Arditamente,  avv.  Con 
ardimento.  Ardito,  agg.  Coraggioso,  dim. 
Arditbllo,  Arwtbtto.  —  Arditezza  ,  sf. 
Ardimento.  V.  Ridi. 

Ardite.  V.  Eredita. 

Ardmande.  RADDOMANDARE,  R ADDI- 
MAN  DARE,  RIDOMANDARE,  Domandare 
di  nuovo.  Chiedere  cosa  stata  sua. 

Ardòr.  ARDORE,  Calore  eccessivo,  metafor. 
Desiderio  intenso. 

Ardót.  Mei  ardót.  MALCONCIO,  agg.  Ri- 
dotto in  cattivo  stato..  —  Fé  l'ardót  e  term. 
contad.  Ande  in  oà  in  oórt.  Tirare  in 
casa.  Prendere  il  marito  a  convivere  in  casa 
de*  parenti  della  moglie.  V.  Rido t.  Bagòrd. 
Tàter  (masserizie). 

Arddta.  RITORTA,  sf.  Vermena  verde  attor- 
tigliata per  servirsene  di  legame.  V.  Stròpa. 

Ardoté.  TORCERE,  va.  Avvoltare  nn  corpo 
lungo  e  flessibile  dalle  due  estremità  in  senso 
contrario,  o  tener  ferma  un'estremità,  ed  av- 
voltare V altra.  Ritorcere,  va.  Di  nuovo  tor- 
cere. 

Ardrè*.  DIRITTO,  DRITTO,  sm.  Parte  op- 
posta del  rovescio.  Dirizzone,  sm.  Ciape  un 
ardrét.  Pigliare  un  dirix$one.  Mettersi  in 
una  via  (per  lo  più  in  senso  traslato),  e  alla 
cieca  seguitar  quella,  senza  sapere,  o  voler 
mutare.  «  Certi  ingegni  caponi,  afferrata  che 
hanno  un'  opinione,  buona  o  rea,  pigliano  il 
dirizzone,  e  non  solo  non  se  ne  lasciano  stor- 
nare, ma  tutto  tirano  a  quello.  »  (Tommaseo). 
«  Quando  hanno  preso  un  dirizzone,  Ci  vuol 
li  argani  a  smuover  le  persone.  »  (Guada- 
gnoli).  Io  credo  (dice  il  Zecchini)  che  diriz- 
zone  sia  una  storpiatura  di  direzione  fatta 
dal  popolaccio.  Potrebbe  anch'essere  che  Di- 
rizzone derivi  da  Indirizzo,  poiché  Pigliare 
un  indirizzo,  vale  Tendere  ad  appigliarsi  ad 
un  partito,  anzi  che  ad  un  altro.  «  Il  Turco 
è  vecchio  e  mal  sano,  e  potrebbe  in  cosi  lungo 
spazio  di  tempo  o  morire,  o  pigliare  altro 
indirizzo,  »  (Casa).  V.  Stortura. 

Ardriaé.  V.  Adriae.  RadriAe. 

Ardunde.  V.  Ridonde. 

Ardupié.  V.  Adonia,  Radopie. 

Ardùser.  V.  Rid&ser. 

Arante.  V.  Ardoté. 

Are.  ARARE,  va.  Lavorare  la  terra  con  l'a- 
ratro. Aramento,  sm.  Lo  arare.  Aratura, 
sf.  L'azione  e  il  modo  di  arare.  Quantità  del 
terreno  arato.  Tempo  acconcio  all'arare,  dim. 
Araturina.-  Arabile,  agg.  Che  si  può  arare. 
Acconcio  ad  essere  arato,  inarabile,  agg. 
Che  non  può  ararsi.  Inarato,  agg.  Non  arato. 
Arativo,  Aratìo,  agg.  Acconcio  ad  essere, 
arato.  Terreno  arativo,  Che  si  coltiva  tjon 
l'aratro.  Aratorio,  agg.  Dicesi  di  Terreno 
da  essere  arato,  o  di  Arnesi  che  servono  per 


arare.  Rubare,  va.  Arar  di  nuovo.  Are  a 
ohinoòil.  Imporcarb,  va.  Fare  delle  por- 
che arando.  Rdmper  èl  otitnoòll.  Cobtbo- 
giarb,  va.  Fendere  coU'aratro  le  coste  o  lati 
delle  porche,  dov*  è  stata  la  sementa  dell'anno 
passato.  Costeggi  atura,  si  Aratura  che  si  li 
costeggiando.  Spìgoli,  sm.  pi.  term.  d'agric. 
Quei  lembi  di  terra  che  sono  rimasti  nella  co- 
steggiaxura.  Sbroccars,  va.  Arare  quel  ter- 
reno ove  sono  state  piante  panioolate»  Sta- 
tare, Statbooiarb,  vn.  Lasciar  correre  un 
certo  spazio  di  tempo  fra  l' una  e  l'altra  ara- 
tura, acciocché  la  terra  possa  ben  ricoceni. 
Are  ad  imbres.  V.  Imbres.  V.  Armon- 
de.  Ravajé.  V.  Drét.  Are  drét. 

Aréda.  V.  Arò  (aratura). 

Arala,  ÉDERA,  BLLERA,  sf.  Pianta  legnosi 
rampicante  su  li  alberi  e  su  i  mari.  Ellb- 
ronb,  sm.  Grossa  pianta  d'ellera.  (Gherar- 
dini).  Edbraceo,  Ederoso,  agg.  Di  edera,  o 
Simile  ad  edera.  Edbrbogiarb,  vn.  Avvitic- 
chiarsi com'  edera.  Corimbo,  sm.  Grappolo  di 
coccole  d'edera.  V.  Arlét. 

Arèna.  ARENA,  sf.  Luogo  destinato  ai  pu- 
blici  spettacoli  diurni.  V.  Réna. 

Arenamént.  ARENAMENTO.  INCAGLIO, 
sm.  Il  dare  di  una  nave  in  fondi  basai,  e  ghia- 
iosi, ossia  nelle  seccagjie.  V.  Interimént, 
Inoài.  Ristàgn  (metaf.) 

Arénder.  ARRENDERE,  va.  Rendere,  np. 
Cedere,  Darsi  vinto.  Acquetarsi,  Rassegnarsi  : 
Allentarsi,  dicesi  di  corde  :  Piegar st,  di  al- 
beri e  rami:  e  Arrendersi,  dicesi  anche  di 
Possi  che  in  certe  stagioni  dell'anno  ai  sec- 
cano. Arrekdimbnto,  sm.  Lo  arrenderti.  Ar- 
rendevole, Arrbndibilb,  agg.  Che  si  piega 
e  volge  agevolmente  per  ogni  verso,  figurai. 
Pieghevole  all'altrui  volontà.  Arrbndsvo- 
lbzza,  sf.  Qualità  di  ciò  che  è  arrendevole. 
Arrendevolmente,  avv.  Con  arrendevolezza. 
V.  Rènder. 

Arendgtae.  V.  Rineghe. 

Arenéss.  ARENARSI,  np.  Profondarsi  nel- 
l'arena. Dare  in  secco,  parlandosi  di  navi.  V. 


Arénga,  ARINGA,  sf.  Specie  di  pesce  che  ci 
viene  secco,  salato  ed  affumicato.  V.  Arin- 
ghe. 

Arèst.  ARRESTO,  sm.  Lo  arrestare.  Ordine 
delta  giustisia  di  pigliare  una  persona,  e  te- 
nerla sequestrata.  Pena  per  cui  uno  debba 
stare  per  un  dato  tempo  in  un  luogo  fissa- 
togli. 

Arestadén.  ASSETTATUZZO,  agg.  Atti- 
lato.  Polito,  Che  ha  gran  riguardo  alla  por- 
tatura, ed  alla  politezza  degli  abiti.  Ravviato, 
agg.  Raccolto  e  acconcio  nella  persona,  e  nel- 
l'andare, dim.  Rawiatino. 

Araste.  ARRESTARE,  va.  Tener  per  fona. 
Porre  o  Condurre  in  arresto.  Trattenere.  So- 
spendere, np.  Fermarsi.  Arrestambnto,  sm. 
Lo  arrestare.  Arrbstabilb,  agg.  Che  può  es- 
sere arrestato.  Arrbstatorb,  verb.  m.  Arre- 
statricb,  f.  Chi  o  Che  arresta.  V.  Arate. 

Aretràt.  ARRETRATO,  sm.  term.  leg.  Frat- 
to decorso,  Non  pagato  a  tempo,  agg.  Rima- 
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sto  indietro  s^l*  amministraniane  e  simili. 
Arfetaé.  RIFASCIARE,  va.  Fatare  di 
nuovo. 

Arfàt.  RIFATTO ,  agg.  Fatto  di  nuovo.  V. 
Bdòo  arfàt. 
Arfaàé.  V.  Rinfiaaa. 

Arfc.  RIFARE,  va.  Fare  di  nuovo.  Ristorare 
de1  danni  sofferti.  Riedificare,  np.  Ritornare  in 
fona.  Ristorarsi  di  danni.  Rifarti  da  capo, 
Ricominciare.  Rifacimento,  sm.  Rifahomb, 
s£  II  rifare.  Compensazione  di  danno  recato. 
RifàcibilBj  Rifattibilr,  agg.  Che  si  può  ri- 
fere. Da  rifarsi.  Rifacitore,  vero.  m.  Rn?A- 
otrice,  t  Chi  o  Che  rifa. 

Arféndar.  RIFONDERE,  va.  Tagliare  o  Se- 
gare asse  o  pancone  per  lo  lungo. 

Arfermó.  v!  Raferxna. 

Arféss.  LISTONE,  sm.  Avanzo  in  lunghezza 
di  asse  adoperata  a  far  tavole,  od  altri  simili 
lavori.  V.  Scoi  (piallaccio). 

Arféss.  RIFARSI,  np.  Ritornare  in  fona  Ri- 
storarsi di  danni.  V.  Arpless. 

Arflada.  FIATARE,  vn.  Respirare,  che  è  lo 
Espirare,  cioè  mandar  mori  ii  fiato;  e  In- 
spirare, Tatto  contrario.  Leggiero  spirare  di 
venti.  No  arfladé.  Non  fiatare,  Tacere,  Non 
parlare.  Rifiatare,  vn.  Respirare.  Prender 
riposo  o  ristoro.  Rifiatata,  sf.  Atto  di  rifia- 
tare dopo  la  fatica,  accr.  Rifiatatola  ;  e 
Arflade,  Rifiatare  ,  vn.  Trarre  il  flato, 
Rsspirsre.  «  Anche  furono  il  Padre  Isaia,  e 
i!  Padre  Saba,  i  quali  traevano  ancora  il 
fiato,  pognamo  che  e*  fussono  feriti.  »  (Leo- 
pardi) ;  e  Arilada,  Sfiatare  ,  vn.  Mandar 
inori  il  fiato  ;  dicesi  di  otre,  pallone,  o  fiasco, 
ecc.  che  non  ritiene  il  flato.  V.  Arned. 

Arfid.  V.  Rifluì,  Zermion  (sortita). 

Arfldo.  RIPIGLIARE,  va.  e  vn.  Figliare  di 
nuovo,  (figurai.)  Ripullulare,  Rigermogliare. 
V.  Rifiutai 

Arflad.  SFIATATURA,  sf.  Lo  sfiatare,  ctoò 
Mandar  fuori  il  fiato,  parlandosi  di  pallone, 
otre,  ecc.  Sfiatatoio,  sm.  Pertugio  d'onde 
sfiata  che  che  sia.  Sfiato,  sm.  Apertura  che 
i  gettatori  di  metallo  lasciano  nelle  forme , 
onde  l'aria  possa  sfiatare. 

Arflladùr.  RAFFILATOJO,  sm.  Strumento 
da  raffilare. 

ArtUadùra.  RAFFILATURA,  sf.  Il  raf- 
filare. Ciò  che  si  leva  nel  raffilare,  nel  plur. 
Specie  di  minutissimi  trucioli  che  si  recidono 
dai  fogli  di  carta  nel  raffilarli. 

Arnia.  RAFFILARE,  va.  Paresjgiare  che 
fanno  i  sarti,  i  calzolaj  colle  forbici,  o  col  col- 
tello i  loro  lavori.  ArfiLLéss  drl  a  dn.  V. 
Afii4t  np. 

Arflùt.  MARAME,  sm.  Scarto,  Rigetto.  Ba- 
8TARDONB,  Succhione,  sm.  Rimessiticcio  che 
nasce  sul  fusto  degli  alberi  V.  Rinùt. 

Arflnta.  V.  Rifiutò. 

Arfradùra.  RIFERRATURA,  sf.  L'azione, 
o  L'effetto  di  riferrare  i  cavalli  e  simili. 

Arfra.  RIFERRARE ,  va.  Ferrar  di  nuovo 
le  bestie  sferrate. 

Arfunda.  V.  Rafondé. 

Arfua.  RIFUSO  tam.  term.  tipog.  Lettera 


scambiata  di  aito  nello  scomporre  la  forma. 

Arghi.  V.  Areheat.  Regalai. 

Argàja.  PIGIONE,  sf.  Quel  tanto  ohe  il  co- 
lono paga,  per  1'  abitazione,  al  padrone  del 
podere, lavorandolo  a  mezzadria,  v.  Regale!. 

Argàaa.  GAZZA,  GAZZERA  (Corvus  pica) 
Linn.  sf.  Uccello  di  color  bianco  e  nero ,  e 
della  grandezza  quasi  d'un  colombo,  atto  a 
imitar  la  tavella  umana:  ed  è  quella  che  nel 
dial.  diciamo  Argàaa  da  la  còda  lónga. 
dim,  Gazzerotta.  Axgaaa  roana.  Ghian- 
daja,  sf.  (Corvus  glandarius).  Uccello  di  co- 
lore ferrugineo  screziato,  le  penne  copri trici 
sono  cerulee  con  istrisce  bianche  e  nere.  dim. 
Ghiandajqtto  ,  accr.  Gbiakdajonb.  —  Ar- 
gàaa marina.  Qasteru  o  Ghiandaia  ma- 
rina. Gracchiare.  Cingubttarb,  vn.  Il  man- 
dar fuori  la  voce  che  fa  la  gasserà.  Ave 
l'afgana  in  se  mlór.  Prosperare,  vn. 
Andar  di  bene  in  meglio.  Crescere  in  felicità. 

Argano.  V.  Cagnara.  Aitarono*.  Rugante. 

Argaaot.  GAZZEROTTO,  sm.  Pulcino  della 
gazzera,  e  Gazzera  giovane. 

Argabal.  RIGOGOLO,  sm.  Uccello  passera- 
ceo,  e  granissimo  alla  stagione  dei  fichi. 

Argéla.  ARGILLA,  sf.  Terra  composta  di 
alumina  e  di  silice,  di  coi  ai  fan  stoviglie. 
—  Argilloso,  agg.  Che  contiene  argilla. 

Arghe.  V.  Arcnaat. 

Argh&bi.  Arghabul.  V.  Argàbal. 

Arguite.  RIGETTARE,  vn.  Buttar  fuori.  V. 
Vomita. 

Argi5n.  V.  Ragidn  (tordella). 

Aranooul.  REGNICOLO,  sm.  Nato  nel  regno, 
neldial.  vale  Del  regno  di  Napoli.  Omicctoolo, 
sm.  Uomo  di  piccola  statura. 

Argni.  V.  Nitri.  Grugni. 

ArgnÒn.  ARNIONE,  sm.  Ciascuno  dei  due 
organi  secretorii  dell'  urina ,  e  intorno  a  cui 
sta  il  minaccio,  che  ò  quel  gramo  che  gl'in- 
volge.  dim.  Arnioncbllo.  (Battoli). 

Argnonada.  ROGNONATA,  sf.  Quella  parte 
che  contiene  il  rognone  o  arnione. 

Argòi.  ORGOGLIO,  e  RIGOGLIO,  sm.  Smi- 
surata stima  di  se  stesso.  Superbia  smasche- 
rata e  palese,  dim.  Orooolibtto,  Orgogliuz- 
zo.  —  Orgoglioso  ,  agg.  Pieno  d*  orgoglio, 
dim.  Obgogljosbtto  —  Orqooliarb  ,  vn. 
Divenir  orgoglioso.  Baldanza,  sf.  Orgoglio 
e  Sufficienza  che  viene  air  uomo  dall'  idea 
della  propria  fona  paragonata  ali*  altrui  de- 
bolezza vera  o  supposta,  sentimento  inspirato 
dal  favore,  dall'appoggio  di  alcuno.  Rigoglio, 
sm.  Soverchio  vigore  delle  piante.  Rigoglioso, 
agg.  Che  abonda  di  forza  vegetativa,  vezz.  Ri- 
GOGUosoccio.—  Parlandosi  di  Arco,  è  lo  sfo- 
go, ossia  La  massima  altezza  di  un  arco  al 
disopra  della  sua  corda.  Rigogliosamente  , 
avv.  Con  rigoglio. 

Argomènt.  Argomenta.  V.  Argumént. 
ecc. 

Argranda»  V.  Aragranda. 

Arguarda.  RIGUARDARE,  va.  Guardar  di 
nuovo.  Ripetere  razione  di  guardare.  Riguar- 
dare una  aosa,  Custodirla  in  modo  che  non 
si  sciupi,  np.  Aversi  cura,  Guardarsi,  Tenersi 
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in  guardia.  Riguardato,  agg.  Custodito.  Di 
che  ai  è  tenuto  conto.  Riguardatorb,  rerb. 
m.  Rigcjardatricb  ,  f.  Chi  o  Che  riguarda. 
Riguardatricc,  di  cesi  pur  di  Donna  che  ha 
cura  di  una  cosa,  che  ne  tien  conto.  (Gherar- 
dioi).  Y.  Riguarda  (concernere). 

Argujàm.  V.  Aroheat. 

Argumble.  RIMBOCCARE ,  va.  Rovesciare 
la  bocca,  ossia  1*  estremità  di  sacco,  maniche, 
calzoni,  ecc.  Sobbarcolarsi  ,  np.  Alzarsi  le 
vesti  donnesche,  fissandole  alla  cintura, sì  che 
restino  alte  da  terra ,  per  non  se  le  lordare, 
o  per  rendere  più  libero  il  lavoro,  o  più  spe- 
dito il  camminare:  dicesi  anche  Succtnaersi, 
Succignersi.  Sbracciarsi,  np.  Scoprire  le 
braccia,  nudandole  d'ogni  vesta,  rimboccando 
le  maniche  della  camicia  fino  al  «romito.  V. 
Arodlè. 

Argumènt.  ARGUMENTO ,  sm.  Soggetto 
di  un  componimento.  Ragionamento  per  cui 
si  tira  una  conseguenza  da  una  o  duo  propo- 
sizioni, dim.  Argombntuzzo.  pegg.  Argu- 

MBNTACCIO. 

Argomento.  ARGUMÈNT  ARE,  vn.  Trarre 
induzioni ,  Tirar  conseguenze.  Discorrere  e 
ragionare  su  qualche  argumento.  Argcmbn- 
t azione,  sf.  Lo  argomentare. 

ArguvL  ARGUIRE! ,  vn.  Trarre  una  conse- 
guenza da  un  fatto,  da  un  principio. 

Ari.  ARRI,  interj.  Voce  con  cui  s' incitano 
le  bestie  da  soma  o  da  tiro  a  camminare. 
Giò,  (dal  lat.)  Ito-Anda.  Voce  con  cui  s'in- 
citano i  bovi  a  camminare. 

Aria.  ARIA,  sf.  Fluido  elastico,  trasparente, 
respirabile,  pesante,  la  cui  massa  totale  forma 
T  atmosfera  che  circonda  e  occupa  la  terra 
da  tutte  le  parti,  figurai  Aspetto,  Piglio,  Ap- 
parenza ,  Maniera ,  Fare.  La  parte  contabile 
di  un  drama  musicale,  dim.  Arietta,  Arxbt- 
tina.  (in  pittura)  Il  fondo  del  quadro  che 
rappresenta  l'azzurro  de)  cielo.  Ariona,  accr. 
di  Aria ,  cioè  Sanissima  o  Grande ,  Nobile. 

Eegg.  Ariaccia,  aria  cattiva.  —  Aereo,  agg. 
»i ,  o  Dell*  aria ,  Arieggiare  ,  va.  Rassìmi- 
gliare.  Ande  ali*  aria.  Acculare,  vn.  Dar 
indietro  colle  stanghe  in  alto,  parlandosi  di 
legni  a  due  ruote ,  volgenti  ali*  ingiù.  Aria 
avèrta.  Aprico,  agg.  Luogo  aperto,  esposto 
ali*  aria  ed  al  sole.  Apricare,  vn.  Stare  al- 
l' aria  aperta.  Aerimbtria,  sf.  Scienza  che 
insegna  a  misurare  e  calcolare  gli  effetti  del- 
l' aria.  Aerometro,  sm.  Strumento  che  serve 
a  misurare  la  rarefazione ,  o  condensazione 
dell*  aria.  Abrbostatica,  sf.  Parte  della  fìsica 
che  insegna  a  pesar  l' aria.  Abreostatico, 
aggiunto  di  Globo,  è  lo  stesso  che  Pallon 
volante.  De  1'  ària  ai  pànn.  V.  Sfioro 
(sciorinare).  Dea»  dTària,  V.  Pavonegeas. 
Sfogo.  » 

AribL  V.  Arabi. 

Arichl.  ARRICCHIRE,  va.  Far  ricco,  vn.  e 
np.  Farsi  ricco.  Riarriccrire,  vn.  Arricchir 
di  nuovo.  Traricchirb,  Straricchire  ,  va. 
Render  straricco,  vn.  Divenir  straricco. 

Arióta.  ARIETTA,  sf.  Breve  poesia  italiana 
in  musica.  Motbtto,  se  l'arietta  è  lunga  e 


latina.  Oratorio,  se  1* arietta  è  sacra,  e  da 
cantarsi  da  molti  in  chiesa. 

Arietén.  REGOLO,  sm.  Regulut  crùtatu*. 
Piccolo  uccelletto.  Fiorrancino,  sm.  Regulus 
ignicapilltu. 

Arimpatéss.  V.  Arpateea. 

Arimpì.  V.  Bmpi.  Riempì. 

Arimpiate.  V.  Arpiate. 

Arimpioe.  V.  Amin.de. 

Arixnpiné.  ARR1MPINATO,  agg.  Uncinato, 
Adunco,  Piegato  a  guisa  di  rampino.  Ra- 
pinare, va.  Afferrare  col  rampino. 

Arampiness.  AGGRANCHIARE,  vn.  e  no. 
Essere  preso  dal  granchio,  e  dicesi  principal- 
mente delle  dita  quando,  per  soverchio  freddo, 
si  assiderano,  e  si  ripiegano  a  guisa  delle 
gambe  de*  granchi. 

Arimpiaine.  V.  Arpiine. 

Arinca^ne.  RINCAGNATO,  agg.  Camuso. 
V.  Schèi,  (simo). 

Arinoalàé.  V.  Rlnoalàe. 

Arinoaplé.  V.  Rincaplé. 

Arinoarspé.  AGGRINZARE  ,  va.  Ridane 
in  grinze,  np.  Divenir  grinzoso.  Aggrinzissi, 
np.  Divenir  grinzosa  la  faccia.  Crespare, 
Accrbspare,  va.  Ridurre  in  crespe,  np.  In- 
cresparsi. Crbspambnto,  sm.  Crespezza,  sf. 
Raggrinzamento.  V.  Increspò.  Ghréna. 

Arinonósser.  V.  Riconósser. 

Arinodaer.  V.  Rineóser. 

Arino  réaser.  V.  Inoreaaer.  Rincrésser. 

Arinouolé.  V.  Acareàe. 

Arinoule.  V.  Rinculo. 

Arinoùaer.  V.  Rincòaer. 

Arinfaaé.  V.  Rinfaae. 

Arinnanche.  V.  Rinnanche. 

ArinfUe.  (  AFFITTIRE ,  va.  Render  fitto. 

Arinntì.  \  Addensare,  Far  denso,  np.  Dive- 
nir fitto.  Ristringersi  in  minor  spazio.  Ad- 
densamento, sm.  Lo  addensare.  Ricondbn- 
barb  ,  va.  Condensar  di  nuovo.  Rinfittire  , 
Raffittire,  va.  Render  più  fitto.  Ristaurare 
i  rad  ori.  Di  nuovo  render  fitto,  folto,  vd. 
Farsi  più  fitto,  più  folto,  più  spesso. 

Arinfor*.  ecc.  v.  Rinfóra.  ecc. 

Arinfreaohé.  AFFRESCARE ,  RAFFRE- 
SCARE, vn.  Spirare  un*  aria  più  fresca.  V. 
Rinfreache.  Ariuléna. 

Arinforae.  V.  Rinforae. 

Arinfatì.  V.  Rimbambì. 

Aringhe.  ARRINGARE,  va.  Parlare  al  pu- 
blico  da  un  ballatojo  o  ringhiera.  Arringa- 
mento,  sm.  Arringa  ,  sf.  Lo  arringare  Aa- 
rinoatorb,  verb.  m.  Arringatricb,  f.  Chi 
o  Che  arringa. 

Aringrinie.  V.  Arinoarspé. 

Aringulfe.  V.  Rigorgité. 

Arimpàine.  V.  Impalili.' 

Arinvanghé.  V.  Arranghe. 

Arinverdì.  V.  Rinverdì.  Inverdi. 

Arinaigné.  RINGRINZIRE,  va.  Render  grin- 
zoso ,  vn.  e  no.  Farsi  grinzoso.  Ringrikzi- 
mbnto  ,  sm.  Atto  od  Effetto  del  ringrinzire. 
V.  Arimpine.  Arinoarspé.  Grana. 

Arinauvnè.  V.  RinzuvnL 

Arida.  ARIOSO,  agg.  Ben  ventilato:  dioesi 
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di  Abitazione  o  di  altro  luogo  che  riceva  di 
mofc'aria,  di  molta  luce.  V.  Sfoghe,  agg. 
Arìsgh.  V.  Bìsgh. 

Ariaghé.  <  ARRISCHIARE,  ARRISICARE, 
Arisghì.  S  Rischiare,  va.  Mettere  a  riechio, 
io  cimento,  in  perìcolo ,  ed  io  arbitrio  della 
fortuna,  np.  Avventurarsi.  Arrischiato,  agg. 
Pieno  di  pericoli.  Consiglio  arrischiato, 
Consiglio  mal  sicuro.  Uomo  arrischiato.  Au- 
dace, saperi.  Arrischiatissimo.-Arrischib- 
volb,  Arrjbchioso,  agg.  Che  si  arrischia  fa- 
cilmente. ARRISCHIATAMENTE.  ArRI8CHIOSA- 

mbntb,  aw.  Con   rìschio.  V.  Aventuré. 
Cimenta. 

Aritmètica.  ARITMETICA,  sf.  Scienza  dei 
numeri.  Aritmetico,  sm.  Chi  sa  d'aritmetica 
agg.  Che  appartiene  all'  aritmetica. 

Ariulena.  UZZA,  sf.  Aria  fresca  e  pungente 
che  si  sente  per  lo  più  nella  sera,  e  la  ma- 
rina presto.  Brbzzolina,  sf.  Venticello  freddo 
che  spira  specialmente  la  notte ,  e  di  buon 
matino.  Brezza  ,  sf.  Piccolo  venticello ,  ma 
freddo  e  crudo,  accr.  Brezzonb,  Brezzolone. 
Brezzare,  vn.  Dicesi  di  Vento  freddo,  quando 
tira  adagio.  Brrzzbggiare,  vn.  Spirare  brezza, 
od  altro  ventolino.  Abbrbzzarb,  vn.  Esser 
preso  dalla  brezza.  Patir  di  brezza.  Orezzo, 
sm.  Piccola  aura  piacevole.  Orezzarb  ,  vn. 
Spirare  un  ventolino  piacevole.  Rezzo,  sm* 
Fresco  d*  ombra  in  luogo  aperto. 
Ariùt.  RIVINCITA,  sf.  Il  rivincere.  Dare  la 
rivincita  a  uno,  si  dice  communemente  per 
Seguitare  a  giocare ,  avendo  egli  perduto, 
acciocché  possa  aver  agio  di  rivincere.  Voler 
la  rivincita,  Volere,  chi  ha  perduto,  giocare 
un'  altra  volta  per  ricattarsi.  V.  Rivenàita. 

Ariv.  ARRIVO,  sm.  Lo  arrivare.  Il  momento 
in  cui  uno  arriva. 

Arive.  ARRIVARE ,  vn.  Giungere  ove  che 
sia,  Finire  il  cammino.  Accadere,  Succedere. 
Arrivarci  o  Non  arrivarci,  dicesi  di  Chi 
intende,  o  non  giunge  ad  intendere  una  cosa. 
Arrivabile  ,  agg.  Che  può  arrivarsi.  Inarri- 


vabile, agg.  Non  arrivabile.  Arivé  all'im- 
provis.  Sopragiunobrb  ,  vn.  Arrivare  im- 
provisamente,  o  non  aspettato.  Sopragiunta, 
sf.  Il  sopragiungere.  Riuscire,  va.  Giungere 
a  prendere  con  le  mani  cosa  alta  da  terra. 

Arivéda,  ARRIVATA,  sf.  V.  Ariv. 

Arisi.  ARRICCIARE,  va.  Inanellare  con 
arte  i  capelli.  Arricciare.il  naso,  Mostrare 
sdegno  o  nausea  di  qualche  cosa.  Arricciato, 
parL  di  Arricciare,  agg.  Fatto  a  ricci.  Ar- 
ricciamento, sm.  Lo  arricciare.  Arriccia- 
tura, sf.  Acconciamento  di  capelli  a  ricci. 
Arriociolinare  ,  va.  Dar  forma  di  piccoli 
ricci.  Akriociolinamento,  sm.  Lo  arriccioli- 
nare.  Fér  da  arlié,  Calamistro,  sm.  Stru- 
mento di  ferro  a  uso  di  arricciare  i  capelli. 
Ferro,  sm.  Strumento  a  guisa  di  forbicine 
per  uso  di  arricciare  i  capetti,  la  barba,  le 
basette.  «  La  barba  inanellata  col  ferro  caldo.  » 
(Cesa).  Spianatoio,  sm.  Strumento  di  ferro 
per  lisciare  i  capelli.  «  Lo  spianato jo  caldo 
pel  liscio  de*  capelli.  »  (Bresciani). 
Arlaas.  RILASCIO,  sm.  11  rilasciare.  Libera- 


zione; e  particolarmente  il  Mettere  in  libertà 

un  detenuto.  Rilasciare,  va.  Lasciare  andare, 

Liberare. 
Arlavé.   RILAVARE ,   va.  Lavar  di  nuovo. 

Rinsaldare,  va.  Dar  nuova  salda  ai  cappelli. 
Arie.  V.  Soflte. 

Arlichéni  ARLECCHINO,  sm.  Nome  di  ma- 
Arliohi    j  schera  Bergamasca,  con  vestito  a 

gìzzi  di  più  colori,  tìgurat  Uomo  ridicolo, 
uffone.  Arlecchinesco,  agg.  Da  arlecchino. 
Appartenente  ad  arlecchino.  (Baretti).  Arlbc- 
chineooiare,  vn.  Far  l'arlecchino.  Non  avere 
fermi  e  saldi  principi.  (Giusti). 

Arliohineda.  ARLECCHINATA,  sf.  Tratto 
da  arlecchino.  Buffoneria. 

Arligadòr.  RILEGATORE,  sm.  Colui  che  ri- 
lega specialmente  i  libri.  Strevi,  sm.  pi.  Cosi 
vulgarmente  si  chiamano  da' legatori  di  libri 
quelle  Piccole  strisce  di  pelle,  o  Quelli  spa- 
ghi, o  Quelle  cordicelle  a  cui  si  attaccano  i 
fogli  nel  cucire  i  libri. 

Arligadùra.  RILEGATURA,  sf.  Atto  od  Ef- 
fetto di  legare  di  nuovo.  L'effetto  di  rilegare 
i  libri. 

Arlighè.  RILEGARE,  va.  Legare  di  nnovo. 
Rilegare  un  libro.  Legarlo  di  nuovo.  «  Fa- 
cendo rilegare  libri  antichi  di  conto,  meglio 
è  tralasciare  di  farli  tondere.  »  (Volpi). 

Arliv.  V.  Alév. 

Arlivó.  MONTEROZZOLO,  sm.  Piccola  mas- 
sa di  che  che  sia.  Rilievo,  sm.  Tutto  ciò  che 
si  alza  dal  suo  piano.  Prominenza,  sf.  Ele- 
vazione sopra  il  rimanente  della  superficie. 
Rialto.  Arlivé  un  ragasól,  Rilevare  un 
bambino  ,  Allattarlo,  Dargli  le  prime  cure. 
V.  Alevo. 

Aridi.  ORIOLO,  ORIUOLO,  OROLOGIO,  sm. 
Strumento  che  mostra  e  misura  le  ore  ed  av- 
vene  di  diverse  sorte  come  a  sole,  a  polvere, 
a  aqua,  a  suono,  a  mostra,  a  ripetizione, 
con  isveglia ,  ecc.  dim.  Orioletto.  —  Oro- 
logio dicesi  per  lo  più  Quello  che  siepone  ne- 
gli edifizj.  dim.  Orologbtto.  —  Orologiario, 
sm.  forre  da  orologio,  agg.  Attenente  ad  oro- 
logio. Orologio  ad  àncora,  Quello  così  detto 
da  un  pezzetto  d'aciajo  che  ne  segna  il  mo- 
vimento. Battente,  sm.  Quel  martello  che 
sona  le  ore  negli  orologi.  Serpentina  ,  sf. 
Quella  ruota  che,  negli  orologi,  serve  a  divi- 
dere il  tempo.  V.  Móstra.  Crono  me  ter. 

Arlojè.  V.  Arlujé. 

Arlojer.  ORIOLAJO,  OROLOGIERE,  sm. 
Chi  fa  od  accommoda  gli  orioli  od  orologi. 

Arlòn.  ELLERONE,  sm.  Grossa  pianta  duel- 
lerà. (Sederini).  Ellera  a  cappello,  Grossa 
ellera  arrampicata  e  ramificata  su  quercia  o 
simile.  V.  Arlét.  Sberbandì. 

Arlòt.  RUTTO,  sm.  Vento  che  dallo  stomaco 
esce  per  la  bocca.     # 

Arlote.  RUTTARE,  ERUTTARE ,  vn.  Man- 
dar fuori  rutti  con  uno  strepito  ingrato.  Rot- 
teogiare,  vn.  Ruttare  frequentemente.  Rut- 
tazionb  ,  sf.  Il  trar  rutti.  Rutteggiamento, 
sm.  Frequenza  di  rutti.  Sfogo  di  rutti.  Rut- 
tatorb,  verb.  m.  Ruttatrice  ,  f.  Chi  o  Che 
rutta. 
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Arlós.  V.  Arlój. 

Arlujé.  IMPORTUNARE  ,  va.  Seccare  eoo 
domande.  V.  Bechi.  Seoatùra. 

Arlungnó.  RALLUNGARE,  te.  Far  più 
lungo.  Di  nuovo  e  maggiormente  allungare. 
Rallungar  la  via.  Andar  per  la  via  lunga. 
V.  Aluxi&he. 

Arluaament.  LUCICHÌO,  em.  Splendore  di 
cosa  che  riluce. 

Arluaént.  RILUCENTE,  part  preti.  Che  ri- 
luce. Stralucbntb  ,  agg.  Lucentissimo.  Lo* 
cicàntb,  agir.  Che  lucica. 

Arlùser.  RILUCERE ,  vn.  Avere  in  se,  e 
tramandar  luce,  parlandosi  d'  animaletti  fo- 
sforici, fuochi  fatui  e  simili.  Straldcrre, 
vn.  Rilucere  fuor  di  modo.  Lucicarb  ,  vo. 
Risplendere  delle  cose  lisce  e  lustre ,  come 
armi,  pietre ,  ecc.  Rilucicabb  ,  vn.  Lucicare 
di  nuovo.  Tralucerb,  vn.  Trasmettere  la 
luce,  come  fanno  i  corpi  diafani,  o  trasparenti, 
e  dicesi  anche  di  Quelle  cose  che  son  rade 
ed  hanno  apazj  pe'  quali  passa  la  vista.  Lu- 
6TBABB ,  vn.  Rilucere.  «  Come  e*  avviano  a 
ingrossare  (i  bovi)  gli  lustra  il  pelo.  »  (Giu- 
liani). «  L'ho  visto  lustrare  questo  gettone, 
parea  una  moneta  d'oro.  Mi  chino  a  pigliarla, 
e  ci  restai  gabbato.  Dice  bene  il  proverbio: 
Ciò  che  luce  non  ò  sempre  oro.  »  (id.) 

Arlustre.  RILUSTRARE ,  va.  Lustrare  di 
nuovo.  V.  Lustra. 

Arlute.  V.  Arlote. 

Arluair.  V.  Arlojér. 

Armaoòl.  A  ARMACOLLO,  locus.  avverb. 
Dicesi  di  collana,  cintolone,  benda  o  altro,  che, 
scendendo  da  una  spalla  air  opposto  fianco , 
attraversa  il  petto  e  le  reni. 

Armadùra.  ARMATURA,  sf.  Guernimento 
d' arme  che  si  porta  per  difesa  della  persona 
dim.  Armai  uretta,  Armaduretta.  ~  Pon- 
tk,  sm.  Riunione  di  più  legnami  che  sosten- 
gono in  alto  un  tavolato  posticcio,  sul  quale 
salgono  i  muratori  a  murare,  ed  i  pittori  a 
dipingere.  Pontvta  ,  sf.  Quel  tanto  lavoro 
che  un  muratore  può  fare  per  la  lunghezza 
del  ponte,  e  cosi  il  pittore,  ecc.  Soroozzonb, 
sm.  Pezzo  di  trave  odi  travicello,  che  intro- 
dotto dall*  un  capo  in  buco  (detto  covile)  fatto 
nel  muro,  e  coli* altro  sportando  in  fuori, 
serve  a  reggere  assi  che  fanno  ponte.  Ascia- 
lone,  sm.  Mensoletta  di  legno  che  si  conficca 
negli  stili  o  abetelle  per  posarvi  sopra  le  assi 
quando  si  fanno  i  ponti  per  murare,  restaurar 
fabriche,  ecc.  Bertesca  ,  sf.  Palco  fatto  spe- 
di tamente  con  due  o  tre  tavole  posate  su  due 
trespoli  o  capre,  per  salirvi  il  muratore,  quan- 
do l' altezza  del  lavoro  comincia  a  superare 
la  sua  statura ,  nò  ancora  è  tale  da  rendere 
necessario  un  Ponte  propriamente  detto.  Gril- 
lo, sm.  Sorta  di  ponte  tenuto  pensile  dalla 
sommità  delle  cupole  o  simili,  quando  i  mu- 
ratori o  altri  manifattori  danno  opera  a  ri- 
pulirle o  acconciarle.  Armadùra  ,  sf.  Quel 
legname  od  altro  che  mettasi  per  sostegno, 
fortezza,  o  difesa  delje  feeriche.  Le  spranghe 
e  il  battitojo  d'una  porta  Spranga,  sf.  Nome 
che  si  dà  a  tutti  quei  pezzi  di  legname  che 


vanno  a  traverso  d*  un'  imposta  e  si  uniscono 
a'  battitoi.  Battitoi,  sm.  pi.  Tutti  gli  ornati 
delle  imposte  che  vanno  per  ritto,  •  reggono 
le  spranghe,  chiudendo  in  messo  i  riquadri. 

Ai-magne.  RIMANGIARE  ,  va.  e  vn.  Man- 
giare di  nuovo.  Sopbamamgiarb  ,  vn.  Mao- 
giare  subito  dopo  aver  mangiato.  «  Giova  as- 
sai, mangiati  che  sono  i  fanghi,  sopraman* 
giare  delle  pere.  »  (Soderini). 

Armagne.  V.  Armane.  Bimane. 

Armamént.  ARMAMENTO,  sm.  Lo  arma- 
re, e  Lo  armarsi.  Ogni  sorta  d'arma  e  di  mu- 
nizione da  guerra.  Tutte  le  armi  Decessane 
ad  un  soldato.  Attrezzi  necessari  alia  navi- 
gazione. 

Armando.  V.  Rimando. 

Armane.  MERAVIGLIARSI,  np.  STUPIRE, 
vn.  Rimanere  sbalordito  dalla  gran  meravi- 
glia che  desta  il  vedere  o  1*  udire  cosa  stra- 
ordinariamente meravigliosa.  Rimakbbbi,  np. 
Restare  schernito,  o  burlato,  o  ingannato.  V. 
Rimane. 

Armanglé.  V.  Argumnlé. 

Armarója  i  ARMERÌA,  sf.  Luogo  ove  si  ri* 

Armari      f  pongono  e  conservano  le  armi. 

Armarci.  ARMAJUOLO.  ARGHlfìUSIERE, 
sm.  Chi  febrica  e  vende  armi ,  o  le  rassetta 
e  forbisce:  e  propriamente  s'intende  Chi  fa- 
brica,  vende,  o  raccommoda  armi  da  fuoco,  co- 
me archibugi,  pistole,  ecc. 

ArmasoL  V.  Arsól.  AvanaóL  Rimaaói. 

Armatura.  V.  Armadùra. 

Arme.  ARMARE,  va.  Pro  vedere  alcuno  di 
armi.  Far  1*  armadùra  alle  fabriche.  figurai. 
Fortificare,  np.  Munirsi  di  armi.  Fare  prepa- 
rativi da  guerra.  Riarmar»,  va.  Armare  di 
nuovo. 

Annoda.  ARMATA,  sf.  Propriamente  Mol- 
titudine di  navilj  da  guerra  portanti  nomini 
armati  e  destinati  a  combattere.  laL  Classi*. 
Esercito  e  sempre  di  terra:  Armata  è  di 
mare  e  di  terra;  e  ciò  è  così  vero  che  sempre 
o  quasi  sempre  dicesi  Armata  navale,  (Zec- 
chini). V.  Bserait. 

Armala.  V.  Brasale*. 

Armelén.  ARMELL1NO,  sm.  Animaletto  di 
pelo  bianchissimo.  Aambllima,  sf.  Pelle  d*ar- 
melUno. 

Armari.    I  ARMADIO,  ARMARIO,  sm,  Ar- 

Armérie.  i  nese  di  legno  per  riporvi  che  che 
sia,  il  quale  apresi  •  serrasi  a  guisa  d' uscio, 
dim.  Armadino,  Armarino,  Armadietto. 
accr.  Arm  adione.  pegg.  Armadiaccio.  —  Ar- 
madio a  mura,  Vuoto  fatto  nella  grossezza 
di  un  muro,  addattandovi  orizontalmente 
delle  assi ,  che  si  chiude^  generalmente  con 
una  sola  imposta.  Armari  da  bigàt.  Ca- 
stello, sm.  Le  stuoje  per  tenervi  i  bachi 
da  seta,  in  un  con  le  pertichine,  e  i  pinoli, 
e  i  ritti,  e  i  pietrini  che  le  sostengono. 
Palchi ,  Que'  piani  di  stuoje  aovraposU  gii 
uni  agli  altri  a  convenienti  distanze,  su  i  quali 
si  tengono  i  bachi  da  seta.  V.  Straeantdn. 

Armerté.  V.  Armirté. 

Armescquel.  j  MESCUGUO,  MISCUGLIO, 
Armóscul.       \  sm.  Mescolanza  confusa  di 
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cose.  Subuguo,  sm.  Confusione,  Scompiglio. 
V.  Armisolamènt. 
Annèssa.  RIMESSA,  «f.  Stanza  a  pian  terre- 
no ove  ripongoo8Ì  camme  e  simili.  Rimessa 
della  palla,  e  Rimando  della  palla,  Il  ri- 
percoterla,  dopo  che  le  ha  dato  r  avversario. 
Rimessa,  sf.  rimessiticcio,  sm.  Ramo  nuovo 
rimesso  sol  tronco  vecchio.  Racconcio,  Rac- 
conciamento, sm.  Il  rimettere  una  cosa  In 
buon  stato.  Riferratura,  sf.  L'azione  o 
L*  effetto  di  riferrare  cavalli  e  simili.  V. 
Riméssa. 

Arméter.  RIMETTERE,  va.  Mettere  la  cosa 
or*  era  prima,  o  dove  sia  stata  qualche  volta. 
Perdere.  Rimettere  in  tm*  impresa.  Scapi- 
tarci un  tanto  del  suo,  anzi  che  guadagnarci. 
Porre  in  arbitrio  altrui.  Riperootere  la  palla, 
rimandandola  all'avversano.  Rimandare  ad 
altro  tempo,  vn.  Spuntare  nuovi  rampolli,  np. 
Ricuperare  la  sanità  o  il  vigore.  Rapportarsi 
al  giudizio  altrui.  Rimettimbnto,  sm.  Rimet- 
titura,  sf.  Il  rimettere.  Cminié  a  arme- 
tess.  Risanicarb,  vn.  e  np.  Risanare  e  ac- 
cenna a  Quel  vigore  non  ancor  pieno  dì  sa- 
nità che  viene  diffondendosi  per  tutte  le  mem- 
bra, e  fa  meglio  sentire  il  piacere  della  vita. 
V.  Arpless. 

Armilèn.  V.  ArmelSn. 
Armintan.  ARMENTARIO ,  ag*.  Dicesi  di 
Borioi  o  Caratli  nati  e  cresciuti  fra   1*  ar- 
mento. 

Armir.  V.  Armardl. 
Armirte.  RIMERITARE,  va.  Render  merita 
Retribuire  il  merito.  Rimeritambnto  ,  Rime- 
rito, sm.  Il  rimeritare. 
Armiseoa.  COMMESCOLARE.  COMME- 
SCERE, MESCOLARE,  FRA  MESCOLA- 
RE, Tramischiare,  va.  Mettere  insieme  con- 
fusamente cose  diverse.  Rimorchiare,  RIME- 
SCOLARE ,  va.  Mescolare  di  nuovo,  np. 
Intromettersi.  Scozzare  ,  va.  Mescolare  ;  e 
dicesi  solo  delle  carte  da  giuoco.  Tramestare, 
va.  Contundere  mescolando.  «  Chi  con  marra 
tramestava  la  calce  coir  arena,  chi  vagliava 
la  ghiara,  ecc.  »  (Bresciani).  Mestatoio,  sm. 
Arnese  con  cai  si  mesta  o  mescola.  Mestone, 
sm.  Matterello  con  cui  si  tramesta  la  polenta. 
Mestare  ,  va.  Tramenare ,  Agitare ,  o  con 
mestola  o  con  mano,  e  sì  dice  propriamente 
di  cose  liquide,  o  che  tendono  al  liquido.  Me- 
scolare. Mestatore,  verb.  m.  Mestatrice,  f. 
Chi  o  Che  mesta.  V.  8texnpr£. 
Armisclamént.  MESCOLAMENTO  ,  sm. 
11  mescolare.  Rimescolamento  ,  sm.  Atto  di 
rimescolare.  Terrore  che  viene  da  subita 
paura,  per  cui  pare  che  il  sangue  si  rime- 
scoli. Confusione  precedente  da  istantanea  de- 
terminazione in  ano  Stato,  o  in  una  città.  Ri- 
mescolata, sf.  Sabita  paura  che  fa  rimesco- 
lare il  sangue. 

ArmisolSzLsa    l  MESCOLANZA ,  sf.  ME- 
Armiscul&nsa }  SCOLAME,  sm.  Mescuglio. 
Insalata  di   più  sorte  d'  erbe   saporite.   V. 
Frena. 
Armisele.  V.  Armiscoé. 


Armtscléda    i  MESCOLATA,  sf.  Il  me- 

Armisculéda  J  scolare.  Rimescolata,  sf.  Il 
rimescolare. 

ArznisclOn.  Armi  sòl.  V.  Armisoleda. 

Armistéài  i  ARMISTIZIO ,  sm.  Sospensione 

Armistìzi  |  d'armi.  Breve  tregua. 

Armiuré.  RIMIGLIORARE,  vn.  Migliorare 
di  nuovo.  V.  Miuré. 

Armoline  V.  Annullile. 

Armònd.  RIMONDO,  agg.  Rimondato.  V. 
Armonde. 

Armondadùra.  RIMONDATURA,  sf.  Il  ri- 
mondare. Dibrucatura,  sf.  Il  dibrucare. 
ZuccoNATURA,  sf.  Il  zucconare!  Costeggia- 
tura,  sf.  II  costeggiare.  Ramaglia,  sf.  Voc. 
Aretino.  Ripulitura  de*  rami  degl'  alberi.  V. 
Armondé. 

Armondé.  RIMONDARE ,  va.  Far  mondo, 
netto,  polito  da  lordura  ;  e  si  dice  propria- 
mente di  pozzi,  fossi,  fogne  ;  ed  anche  de*  ra- 
mi degli  alberi.  Dibrucare,  Dibruscarb,  Bru- 
scare,  Rimondare,  va.  Tagliare  a  uà  albero 
i  ramoscelli  inutili.  «  Oggi  tirava  un  rovajo 
che  pareva  di  fitto  inverno,  e  si  che  siamo  ai 
primi  d'Aprile!  Ero  ito  a  rimondare  degli 
alberi;  svettavano  (agitavano  le  vette),  che 
non  si  poteva  reggere.  »  (Giuliani).  Zucco- 
nare, va.  Tagliare  i  capelli  fin  presso  la 
pelle.  Costeggiare,  Passar  l'aratro,  rifenden- 
do leggermente  le  coste  o  lati  delle  ajuoleo 
porche.  Rimettere  il  solco.  Ripassare  col- 
l'aratro  per  la  stessa  traccia,  per  nettare  il 
solco  dalla  terra  cadutavi  Dell'arare.  Stipare, 
va,  Rimondare  i  boschi,  tagliandone  via  la 
stipa.  Sfuscellarb,  va.  Tor  via  i  fuscelli,  Ri- 
pulire una  pianta  da' piccoli  rametti.  Armon- 
dé i  fóss.  Rimettere  i  fossi,  Rimondarli  di 
nuovo,  cavandone  la  terra  o  altro  che  impe- 
disca lo  scorrere  le  aquef 

Armonéja  i  ARMONIA ,  sf.  Consonanza  di 

Armoni  |  voci  e  di  suoni,  figurat  Concor- 
dia. Armoneggiarb  ,  vn.  Rendere  armonia. 
Armonizzare,  va.  Mettere  in  armonia.  Ren- 
der armonico,  figurat  Andar  d* accordo,  np. 
Mettersi  in  armonia.  Armonizzamento,  sm. 
Lo  armonizzare.  Armònico,  agg.  Che  rende 
armonia,  superi.  Armonicissimo  ,  Armoni- 
cissimo. —  Armonioso,  agg.  Che  rende  armo- 
nia. Pieno  d'armonia.  Armonicamente,  Ar- 
moniosamente, aw.  Con  armonia.  Anarmo- 
nia,  sf.  Unione  di  suoni  disarmonici. 

Armonte.  RIMONTARE,  vn.  Montar  di 
nuovo.  Risalire,  va.  term.  d'arti.  Guarnire  di 
nuovo.  Rimettere  in  sesto  ordigni  e  machi- 
ne. Rimontare  la  cavalleria.  Provedere  i 
cavallieri  di  nuovi  cavalli.  Scappinarb,  Rb- 
8Carpinarb,Riscappinare,  va.  Rifar  lo  scap- 
pino; e  dicesi  particolarmente  degli  stivali. 
V.  Rimonta.  Armontadùra. 

Armòr.  V.  Rumor. 

Armdver.  RIMUOVERE ,  va.  Muovere  di 
nuovo. 

Armudemé.  V.  Rimoderna. 

Armugadùr.  Armughe.  V.  Rumgadùr. 
Rumghé. 

ArmulinamSnt.  V.  NèV  (tdulinaja). 
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Armuliné.  R1M0LINARE,  vn.  Il  rigirare 
dell'aque  e  de*  venti.  Ammulinare  ,  vn.  Di- 
cesi  del  Vento  quando  fa  mulinello,  cioè  fa 
come  un  vortice,  ammontando  la  polvere  o 
altro.  (Crusca).  Remolino,  sm.  Nodo  p  Gruppo 
di  venti  che  è  il  terrore  de* marinari;  detto 
anche  Scionata.  Gorgo,  sm.  Luogo  dove 
l'aqua  che  corre  è  in  parte  ritenuta  da  che 
che  sia,  e  rigira  per  trovar  esito.  V.  Bron- 
tlè  (baturlare). 

Arxnundadùra.  Armunde.  V.  Armon- 
dadùra,  ecc. 

Arxnunéja.  Armimi  V.  Armonia. 

Armunghé.  V.  Rnxnghe. 

Armuntadùra.  RISCAPPINATURA.  sf. 
I/atto  e  L'effetto  del  riscappinare.  (Pantani). 

Armante.  V.  Armonie. 

Armusela.  V.  Araci. 

Armusol.  Aspirare  con  rumore  leggiero  e 
cupo,  a  guisa  di  tosse  compressa.  Raschiare, 
▼a.  Far  quella  specie  di  ringhio  che  suol  farsi 

?uando  si  ha  prurito  in  gola,  o  per  richiamar 
attenzione  di  alcuno. 

Annusne.  RIMUGINARE,  va.  Ricercare,  con 
accuratezza,  figur.  Ripensare.  Rifruscolare, 
va.  Cercar  con  diligenza  una  cosa  fra  cose  mi- 
nute. V.  Armisccé. 

Arnàaser.  V.  Rinàsser. 

Arnài.  RENACCIO ,  sm.  Terreno  misto  con 
rena,  o  arenoso.  Luogo  molto  arenoso.  Macca, 
sf.  Abondanza  di  cose  comprabili,  e  special- 
mente mangerecce.  A  macca,  locuz.  avv.  Con 
abondanza. 

Arné.  V.  Arene.  Ixnalte.  Infanghe. 

Arneghe.  V.  Afleghe.  Rineghe. 

Arnes  i  ARNESE,  sm.  Strumento  con  cui,  o 

Arnia  ]  per  mezzo  di  cui  si  opera,  dim.  Ar- 
nesetto.  sprezz.  Arnesuccio.  —  Nel  linguag- 
gio delle  arti ,  Arnese  è  tutto  ciò  che  uom 
può  servirsi  in  opera  di  mano,  e  che  non  sia 
propriamente  né  machina,  né  strumento, 
né  ordigno:  tali  sono  il  mestone  della  po- 
lenta, il  ramaiuolo  per  iscodellare  la  mine- 
stra, il  randello  per  istringere  la  soma,  e  si- 
mili. Utensili,  sm.  pi.  Arnesi,  Strumenti, 
Mobili  de*  quali  si  usa  frequentemente  nelle 
case  e  nelle  officine.  (Gherardini).  B5n  ar- 
nes o  arnia,  ironie.  Arnbsaocio,  Sugoet- 
t accio,  Suogettino,  sm.  Lanuzza,  sf.  Per- 
sona astuta,  e  non  troppo  da  fidarsene.  V. 
Atréi. 

Arnghe.  V.  Afleghé.  Rineghd. 

Arnitsi.  Arnissida.  V.  Riuscì,  ecc. 

Arndnaia,  Arnunsié.  V.  Rindnàia,  ecc. 

Arno-ré.  V.  Rino-ré.  Arearvé. 

Arodadùra.  ARROTATURA,  sf.  L'atto  e  II 
Resultato  dell'arrotare. 

Arodarén.  ARROTINO,  ARROTATORE, 
sm.  Colui  che  fa  il  mestiere  di  arrotare  i 
ferri  taglienti,  metaf.  Uomo  interessato  che 
cerca  in  ogni  cosa  il  vantaggio.  Frecciatore, 
sm.  Chi  richiede  or  questo  or  quello  che  ci 
presti  denari,  con  animo  di  non  li  rendere. 

Arodé.  ARROTARE,  va.  Assottigliare  il  ta- 
glio de*  ferri  con  la  ruota.  Arrotare  i  mat- 
toni* Lisciarli.  Arrotare  gli  artigli.  Renderli 


più  acuti  a  ferire.  Affaccettare,  va.  Lavo- 
rare un  corpo  solido  in  maniera  che  abbia  più 
faccette,  come  diamanti,  coralli  e  simili.  Ar- 
rotare qualcheduno ,  Passargli  molto  dap- 
presso. «  Tira  in  là  quel  ciuco  che  mi  or- 
rota.  »  (Giuliani).  Arrotarsi,  np.  Fregarsi 
insieme.  Confricarsi.  Agitarsi  con  inquieto- 
dine.  Arrotamento,  sm.  Lo  arrotare.  Arro- 
tatile .  agg.  Che  può  arrotarsi.  V.  Dent 
(Arode  i  dént).  V.  Btòoné  (frecciata). 

Arodle.  ARROTOLARE ,  va.  Avvolgere  a 
guisa  di  rotolo.  Accartocciare,  va.  Avvol- 
gere a  guisa  di  cartoccio,  np.  Attorcersi,  àdu- 
g  li  are,  va.  Disporre  una  corda,  un  cavo  io 
giri,  o  raccoglierla  in  duglie;  e  dicesi  Adu~ 
gliare  a  destra,  o  a  sinistra.  Duglia,  sf. 
Ciascun  giro  di  una  corda,  o  altro  cavo  rac- 
colto in  tondo  perchè  occupi  meno  spazio. 
Arronciouarsi,  np.  Dicesi  della  Serpe  quan- 
do si  ritorce  in  sé. 

Arogànt.  ARROGANTE ,  sust  comm.  Oli 
ha  arroganza.  Chi  pretende  e  chiede  per  sé 
più  che  non  merita,  dim.  Arrogantbllo  , 
Arrooantugcio.  superi  Arrogantissimo. 

Arogante.  ARROGaNTARE,  va.  Trattare 
arrogantemente.  V.  Rugante. 

Aroganaa.  ARROGANZA,  sf.  Smodata  pre- 

.  tensione  di  qualità  che  uno  presume  d'avere. 

'  Arrogantemente,  avv.  Con  arroganza. 

Arogheas.  ARROGARSI,  np.  Attribuirsi  ar- 
rogantemente.  Pretendere  e  volere  con  pi- 
5 Ho  imperioso,  e  con  prepotenza,  cosa  o  ooa 
ovuta,  o  che  sia  ancora  in  giudicato. 

Aróla.  V.  Tròia.  Fuglér. 

Arolé.  V.  Arale. 

Arosé.  V.  Aruaé. 

AroasL  ARROSSIRE,  vn.  Divenir  rosso,  fi- 
gurai. Vergognarsi.  Arrossimento  ,  sm.  Lo 
arrossire.  Arrj>6SARB,  Arrossirei,  va.  Far 
diventar  rosso.  Far  che  uno  si  copra  di  ros- 
sore. «  Ed  i  bagni  ove  son  cotte  erbe  calde, 
Arrossano  e  po'  annerano  la  pelle.  »  (Bar- 
berino Franco).  —  «  Chi  non  sa  come  Amor 
punge  ed  assale,  E  come  arrossa  i  suoi  se- 
guaci e  imbianca... Miri,  ecc.»  (Giusto  de'Con- 
U).  «  Ella  fu  presente ,  quando  tu  ingannata 
arrossisti.  »  (Crusca  in  Gherardini).  V.  In- 
rossì. 

Aròst.  ARROSTO,  sm.  Vivanda  arrostita, 
dim.  Arrostino.  —  Arrosto,  avr.  diceei  di 
quella  Cottura  che  si  fa  senz'  ajuto  d' aqua. 
Cimarrosto,  sm.  Il  miglior  pezzo  dell'arro- 
sto. (Veneroni).  V.  Guaaròat.  AratiàóL  V. 
Voltaroat. 

Arosti.  ARROSTIRE,  va.  Far  cuocere  sullo 
schidione  o  sulla  gratella,  carne,  pesce,  eoe 
Arrostitura,  sf.  Arrostimento,  sm.  Lo  ar- 
rostire. V.  Arati.  Scurate. 

Arosti.  CALDARROSTE,  BRUCIATE ,  «t 
pi.  Castagne  arrostite.  Caldarrostajo,  Cal- 
DARROSTARO,  Bructatajo,  Chi  vende  caldar- 
roste. Polpare.  vn.  Quando  le  bruciate  son 
beli'  e  cotte,  soelionsi  versare  dalla  padella  io 
un  recipiente  adattato,  e  coprirle  con  un  grosso 
panno  a  più  doppi ,  acciocché  il  calore  non 
ìsvapori,  e  diventino  cosi  più  morbide:  e  ciò 
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da*  Pistoiesi,  e  da  qne*  montanini  si  dice  Met- 
tere le  bruciate  a  polpare,  cioè  a  diventare 
pia  polpose.  (Fanfani). 

Arotì.  APPICCARE,  APPICCIARE,  va.  At- 
taccare una  cosa  con  altra ,  come  panni  da 
mettere  in  bucato,  tira  da  attaccarsi  e  simili. 

Arosess.  ACCOMPAGNARSI,  np.  Unirsi  in 
compagnia,  Aroftéss  dri  a  Òn.  Appillo- 
tarsi,  np.  Appiccarsi  intorno  a  uno  :  accol- 
larsi ,  accompagnarsi ,  unirsi  ad  una  o  più 
persone,  senz'essere  chiamato,  e  qnasi  im- 
portunamente. 

Arpaghe.  RIPAGARE,  va.  Pagar  di  nuovo. 
V.  Strapaghi. 

Appare.  V.  Ripara. 

Arparèla.  RAPERELLA,  sf.  Cerchietto  o 
Bottone  in  capo  al  manico  de*  coltelli.  Pes- 
setto  di  pietra  che  serre  a  coprir  le  magagne 
delle  pietre.  Rapbrslubrb  ,  sm.  Strumento 
per  nr  raperelle. 

Arpaaté.  V.  Ripassa. 

Arpatéa*.  RICATTARSI ,  RISCATTARSI , 
np.  Rendere  il  contracambio,  la  pariglia  del- 
l'ingiuria  ricevuta.  Vendicarsi.  Rivincere  al 
giuoco  quello  che  si  era  perduto.  «  Chi  si 
vuol  riaver  non  giochi  più.  »  (Giusti  prov.) 
V.  Impaté. 

Arpegh.  V.  Arbegh.' 

Arpeja.  /  ARPIA  ,sf.  Mostro  favoloso,  metaf. 

Appi.      \  Uomo  avarissimo.  Donna  cattiva. 

Arpér.  V.  Riper. 

Arpiadùra.  SCALMANA,  sf.  Malatia  cagio- 
nata dal  raffreddarsi  immediatamente  dopo 
d'essersi  riscaldato.  V.  Arpiéss. 

Arpiante.  RIPUNTARE,  va.  Piantar  di 
nqovo. 

Arplànser.  RIPIANGERE,  vn.  Di  nuovo 
piangere. 

Arpiit.  SOPPIATTO,  agg.  Nascosto.  Dfar- 
piat  Di  soppiatto,  Locuz.  awerb.  Nasco- 
stamente ,  Furtivamente.  Soppiattbria  ,  sf. 
Cosa  fotta  di  soppiatto.  Soppiattone  ,  sm. 
Persona  simulata  eoe  agisce  di  nascosto,  pegg. 
Soppiattonaccio. 

Arpiate.  APPIATTARE ,  va.  Nascondere  , 
Occultare,  e  propriamente  nascondere  in  luogo 
angusto,  ove  la  cosa  non  istia  che  tacendosi 
come  piatta  e  sottile  o  piccina  più  che  non 
è,  Rappiattarb,  va.  Appiattar  meglio,  o  più 
che  sia  possibile.  Appiattarsi,  np.  Nascon- 
dersi. Star  nascosto  o  ritirato  in  casa.  Ap- 
piattamento,  sm.  Lo  appiattare  o  appiattarsi. 
Appiattatamente,  aw.  Nascostamente. 

Arpiéss.  SCALMANARE,  vn.  Incorrere  nella^ 
scalmana.  Rappigliarsi  ,  np.  Dicesi  de*  Ca- 
valli e  simili,  quando,  riscaldati  e  sudati, 
intirizziscono  le  membra  ,  e  si  raffreddano. 
V.  Arpiadùra. 

ArpighA  RIPIEGARE  ,  va.  Sopraporre  ,  e 
raddoppiare  ordinatamente  in  se  stessi  panni 
carta,  ecc.  np.  Incurvarsi,  Rivolgersi.  Ripie- 
gamento, sm.  Ripiegatura  ,  sf.  Il  ripiegare. 
Doppia  piegatura. 
Arpidrer.  V.  Ripiòver. 
Arpiéss.  RIFARSI ,  np.  Ritornar  in  forze, 
Rimpannucciarsi,*  np.  Rimettersi    tanto  o 


Suanto  in  arnese,  figurai.  Migliorare  le  con- 
izioni. 

Arpogné*.  V.  Arpugne.  Arpiate. 

Arpól.  POLLONE,  sm.  Rampollo  che  sorge 
da  piedi  delle  piante,  e  che  si  può  trapiantare. 
Rimessiticcio,  sm.  Rampollo  sul  vecchio. 
Stoloni,  sm.  pi.  Rami  radicati  a  pie  di  un 
albero  che  trapiantati  attechiscono  facilmente. 
V.  PolOn.  Fola,  piantone. 

Arpole.  PULLULARE,  va.  Mandar  fuori  che 
fanno  le  piante,  gli  alberi  e  simili  i  germogli 
dalle  radici.  Pullulamento,  sm.  Pullula- 
zione ,  sf.  Il  pullulare.  Pullulativo  ,  agg. 
Atto  a  pullulare.  Ripullulare,  va.  Pullulare 
di  nuovo.  V.  Zerxnié. 

ArpolL  v.  Arpulì. 

Arpon.       {   RIPONERE,  RIPORRE,  va. 

ArpSnar.  (  Chiudere  o  Serrare  alcuna  cosa 
per  conservarla  e  nasconderla.  V.  Arpiate. 
Arpugne. 

Arpdrt.  RIPORTO,  sm.  Cosa  riportata.  Or- 
namento sovraposto  a  un  altro.  Specie  di  ri- 
camo d' oro  o  a*  argento  che  si  può  riportare 
a  qualsiasi  veste  o  altro.  V.  Rioaxné.  Spa- 
lili, (sprone.) 

Arportadòr.  RAPPORTATORE ,  verb.  m. 
RAPPORTATRICE,  f.  Chi  o  Che  rapporta; 
e  pigliarsi  per  lo  più  in  mala  parte  .quasi 
Spia.  Riportanovblle,  susl  comm.  Chi  ri- 
dice tutto  ciò  che  ha  sentito  dir  di  male. 

Arportadùra.  RIPORTATURA,  sf.  Il  ripor- 
tare, copiando  un  disegno  o  simile. 

Arporte.  RIPORTARE,  va.  Portar  di  nuovo 
una  cosa  al  suo  luogo.  Ridire  una  cosa  udita. 
Restituire ,  np.  Starsene  alla  sentenza  altrui. 
Riport amento  ,  sm.  Il  riportare.  Rappor- 
tare, va.  Riferire  ciò  che  si  è  veduto  o  udito. 
Ridire  per  leggerezza  o  malizia  le  male  cose 
che  si  sono  udite  dire  altrui.  Rinvbsciarb, 
va.  Ridire  imprudentemente  o  malignamente 
ciò  che  si  è  udito,  od  è  stato  communicato  in 
via  di  secreto.  Riportatore,  verb.  m.  Ripor- 
tatole, f.  Chi  o  Che  riporta.  Rinvesciarda, 
sf.  Colei  che^in vescia,  dim.  Rinvbsciardina. 

Arpós.  V.  Ripós. 

Arpostén.  Arposténa.  V.  Arpustòn.  Ri- 
posteli. 

Arprès.  SCALMANATO,  agg.  Che  ha  preso 
la  scalmana.  V.  Arpiadùra. 

Arpugne.  V.  Nasconder.  Arpiate. 

Arpulé.  V.  Arpole. 

Arpull.  V.  Ripulì. 

Arpurghé.  RIPURGARE,  va.  Purgar  di  nuo- 
vo, ed  anche  Purgar  bene.  V.  Purghe. 

Arpurtador.  Arpurte.  V.  Arportadòr. 
ecc. 

Arpuse.  V.  Ripose. 

Arpustén.     /  CANSATOJO ,  sm.  CANSA- 

ArpustSna.  S  TOJA .  sf.  Luogo  ove  uno  si 
ricovera  causandosi.  V.  Riposteli. 
Arpiadùra.  RAPPEZZATURA,  sf.  Rappez- 
zamento. Parte  rappezzata. 
Arpie.  RAPPEZZARE ,  RIPEZZARE  ,  va. 
Racconciare  una  cosa  rotta,  mettendovi  il 
pezzo  che  vi  manca,  e  si  dice  propriamente 
de*  panni.  Rattoppare.  Rappezzamento,  sm. 
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11  rappezzare.  Rappezzato  re,  verb.  m.  Rap- 
pezzatele, f.  Chi  o  Che  rappezza.  Raccen- 
ciare, va.  Rattoppare  panni  vecchi.  V.  Atu- 
pune. 

Arpaine.  APPICCINIRE ,  APPICCIOLIRE  , 
Appiccolare,  APPICCOLIRE,  va.  Far  pio- 
colo.  Rappiccoure  ,  va.  Rappicinire ,  Far 
diventar  piccolo.  Rimpiccolire,  Rimpiccioli- 
re ,  va.  Ridurre  in  forma  più  piccola ,  o  in 
più  piccola  quantità,  np.  Divenir  più  piccolo. 
V.  lmpicon. 

Arsane.  V.  Risane.  Rinsaxxì. 

Axsbelè.  V.  Arbelà. 

Arscaldament.  RISCALDAMENTO,  sin. 
Il  riscaldare.  Ribollimento  di  sangue. 

Arscaldaaon.  RISCALDATONE,  sf.  Riscal- 
damento. Ribollimento  di  sangue.  Brozze, 
sf.  pi.  Complesso  di  bollicine  pruriginose  che 
vengono  sulla  pelle  per  riscaldamento.  Suda- 
mina sm.  Piccole  bollicine  fitte  fitte  che  so- 
gliono nascere  nella  ente,  e  cagionare  un  gran 
prurito.  (Redi). 

Arsoalde.  RISCALDARE,  va.  Rendere  a  cosa 
raffreddata  il  calore:  vn.  e  np.  Pigliar  calore. 
Guastarsi,  Corrompersi, dicesi  di  grano,  biade, 
farina,  formaggio,  ecc.  Prendere  raffreddore, 
figurai.  Adirarsi.  Accaldare,  va.  Riscaldare 
assai.  Far  sentir  gran  caldo.  Accaldato,  agg. 
nell'uso  vivente,  Riscaldato  assai, e  tanto  da 
porsi  a  rischio  di  pigliare  un*  imbeccata, 
un'infreddatura,  un  mal  di  punta.  (Tomma- 
seo). Riscaldativo  ,  agg.  Atto  a  riscaldare. 
Riscaldatore  ,  verb.  m.  Riscaldatrice  ,  f. 
Chi  o  Che  riscalda.  Riscaldatura,  sf.  L'atto 
o  L'  effetto  del  riscaldare.  (Soderini).  Parie 
arscalde.  Parlare  infiammato.  «  Gli  parlò 
infiammato,  e  bisognava  sentire  le  cose  che 
disse!  »  t Giuliani).  Batter  la  birbantina.  Il 
batter  le  mani  in  croce  su'  bracci ,  o  sotto 
l'ascelle  per  riscaldarsi.  (Fanfani). 

Arscapine.  V.  Risoaplne. 

Arsociaradùr.  CHIARITOJO,  sm.  Machina 
per  chiarificare  l' olio  d' olive  ;  ed  anche  il 
Luogo  dove  si  chiarifica.  9 

Arsociare.  R1SCHIARIRE,  va.  «  Filata  che 
aia  la  lana,  bisogna  disungerla  col  ranno  del 
bucato,  poi  si  rischiarisce  coU'acqua  (aqua).  » 
(Giuliani).  V.  Arsiate.  Ciarinche.  Ri- 
schiare. 

Arsoheld.  RISCALDO,  sm.  Riscaldamento  di 
qualsivoglia  materia,  per  qualsivoglia  cagione. 
V.  ArsoaldaaGn. 

Arscóder.  RISCUOTERE,  va.  Ricevere  il 
pagamento,  ossia  quel  denaro  che  altri  ci  de- 
ve. Ricuperare  la  cosa  impegnata.  Riscos- 
sione, sr.  Riscotimento,  sm.  Il  riscuotere.  Ri- 
scotibile, agg.  Che  può  riscuotersi.  Riscoti- 
torb  ,  verb.  m.  Riscotitricb  ,  f.  Chi  o  Che 
riscuote.  Capire,  vn.  Esser  capace  a  ricevere 
in  sé,  a  contenere.  Aver  luogo  sufficiente.  Ca- 
pbvolr,  agg.  Atto  a  contenere. 

Arsoònter.  Arsoontre.  V.  Riscontar,  ecc. 

Arsoortatdj.  ACCORCI ATOJO ,  sm.  AC- 
CORCIAI1 OJ  A,  SCORCI ATOJ A,  sf.  Via  più 
corta. 

Arscorté.  V.  Arsonrté. 


Arsoriver.  V.  Riscriver. 

Arscure  \  RJSCURARE,  va.  Fa*  divenir  più 

Arsouri  J  scuro,  vn.  Divenir  più  scuro. 

Arsonrté.  RACCORCIARE,  ACCORCIARE, 
ACCORTARE,  SCORCIARE,  SCORTARE. 
SCORT1RE,  va.  Far  più  corto.  Abbreviare, 
np.  Farsi  più  corto.  Rientrare,  vd.  Dicesi 
di  Panno  o  tela  raccorciata  dall'  umido.  Rac- 
corciamento  ,  Accorciamento  ,  sm.  Accor- 
ciatura, sf.  Il  raccorciare.  AccoRcsvoLB9agg. 
Che  può  accorciarsi.  Raccorciato,  Accorcio, 
agg.  ratto  più  corto.  Accorciatamentb,  avv. 
In  maniera  accorciata.  Accorciatorb  ,  verb. 
m.  AccoRCiATRicB,  f.  Chi  o  Che  accorcia. 

Arsdase.  V.  Sdase  (ristacciare). 

Arséga.  RISEGA,sf.  Parte  di  muro  che  spor- 
ge più  avanti,  allorché  si  diminuisce  la  gros- 
sezza di  esso.  Rosa,  sii  Luogo  corroso  da  im- 
peto d'aque.  Lunata,  sf.  Corrosione  in  linea 
curva  prodotta  dalla  corrente  dell'aqua  nelle 
ripe  de' fiumi.  Sbrot atura,  sf.  Gran  corro- 
sione fatta  da  un  torrente  o  simili  nelle  sue 
ripe,  e  nel  suo  fondo  per  causa  della  sover- 
chia caduta.  Sabotare,  va.  Fare  sbrotatura. 
V.  Arsgadùra, 

ArsenéL  ARSENALE,  sm.  Luogo  dove  ei 
fabricano  o  custodiscono  le  navi,  le  armi,  ed 
altri  strumenti  da  guerra.  Arsenalotto,  sin» 
Soldato  o  Artefice  che  lavora  nell'arsenale, 

Arsénich.  ARSENICO,  sm.  Sorta  di  veleno 
corrosivo. 

Arsgadùra.  RISEGATURA,  sf.  Quel  segno 
che  nelle  membra  fa  una  forte  legatura.  In- 
capestratura, sf.  Risegatura  che  fa  talvolta 
il  capestro  alle  bestie  incapestrate.  Intertri- 
gine, sf.  Leggiera  rottura  di  pelle  nelle  co- 
sce, o  al  perineo,  per  cassa  di  strofinamento 
di  panni  in  camminando.  V.  Arséga. 

Arsghe.  RISECARE ,  RISEGARE,  va.  Ta- 
gliare, Recidere.  Arsghe  l' erba  de  gran. 
bisecare,  Risegare,  Tagliare*  Recidere  la 
radice  dell' erbe  diserbate.  Ricidbrsl,  np.  U 
rompersi  la  pelle  incotta,  specialmente  ne* 
bambini  grassocci.  V.  Coroder.  Araleaa 
(incuocersi). 

Arsgnól.  V.  Rosignól. 

Arsgrande  1    AGGRANDIRE ,   RIGRAN- 

Arsgrandi  }  DIRE,  va.  Far  più  grande,  np. 
Divenir  più  grande.  Agorandimbnto,  sm.  Lo 
aggrandire.  Aggrandito,  agg.  Divenuto  gran- 
de. 8Uperl.  AOORANDITISSIUO.  —  Aqorandi- 
tore,  verb.  m.  Aggranditrice,  f.  Chi  o  Che 
aggrandisce.  Che  amplifica.  V.  Ingrandì. 

Arsguardéss.  V.  Arguardé,  np. 

Arsgnérd.  V,  Riguérd. 

Arsié.  ARSICCIARE,  va,  Abbruciacchiare.,  vn. 
Divenir  riarso.  Arricciatura,  sf.  L'effetto 
dell'arsicciare,  e  La  cosa  arsicciata.  Arsiccio, 
agg.  Alquanto  arso.  Inar&icciato,  agg.  Che 
ha  preso  qualità  di  arsiccio.  Saper  dt  arsic- 
cio, dicesi  dell'Odore  che  mandano  le  cose 
arsicciate.  Strinato,  agg.  dicesi  di  Peli  o  di 
Panni  che  si  avvicinano  troppo  al  fuoco.  Ba- 
sar arsié  da  la  set.  Allampanare,  Al- 
lampare,  vn.  Arder  di  sete. 

Arsiéss.  INCUOCERSI,  np.  Il  rosseggiare  la 
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velie  fra  le  cosce  de*  bambini  per  effetto  di 
leggiera  infiammazione  cagionatavi  dalie  loro 
amie.  V.  Arsgha,  op* 
Artigne.  RISEGNARE,  va.  Sottoscrivere  in 
segno  di  approvazione,  o  di  autorizzazione. 
Areintadura.  RISC1AQUATURA,  sf.  Atto 
di  rùciaquare  i  panni.  Aqua  in  cui  tono  stati 
risciaqoaii  bicchieri.  (Carena).  Sciaqu atura, 
sf.  Aqua  in  cai  ti  è  adequato  qualche  cosa. 
RiscuQUAifKNTO,  Sa  A  QUA  mbnto,  sm.  Il  ri- 
sciaqoare. 

Artinta»  RISCIAQUARE,  SCIAQUARB,  va. 
Leggermente  lavare  con  aqua.  Risciaquarsi 
la  bocca.  Lavarsi  leggermente  la  bocca  con 
aqua  o  simile.  Diguazzare,  va.  Agitare  nel- 
Taqua  panai  o  altro,  eia  lavati,  acciocché  si 
neiiioo  da  ogni  resto  ai  sucidume.  Sciabor- 
dare, va.  voc.  tint>  Immergere  e  diguasiare 
io  molf  aqua  un  panno  o*altro,  perchè  ne  re- 
tti polito,  e  per  lamontare  alquanto  il  colore. 
RiscuQUATORB,  verb.  m.  Ricciaquatricb,  f. 
Chi  o  Che  risctaqua.  nell'arte  della  lana  Ri- 
sciaquatore  è  Colui  che  ò  deputato  a  lavare 
nell'equa  corrente  la  lana  disunta. 

Araiateda.  R1SCIAQUATA,  sf.  Leggiera  la- 
vatura, e  quella  particolarmente  che  si  dà  ai 
bicchieri. 

Arsirti     \  RISENTIRE,  vn.  Sentir  o  Udir 

Axsintias  r  di   nuovo.   Sentire  o   Sentirsi 
&  alcuna  cosa,  o  ad  alcuna  parte  del  corpo, 
Avere  quella  parte,  per  qualche  infermità,  al- 
terata; sentirvi  dolore.  «  Giova  a  coloro  che 
sentono  di  milza,  ecc.  »  Si  dice  anche,  per 
metafora,  di  cose  inanimate.  «  Io  me  ne  sen- 
tirò alla  borsa  per  parecchie  settimane.  » 
Significa  anche  Ricordarsi  di  qualche  danno 
o  dispiacere  avuto.  «  E  sentironsi  tanto  di 
questa  rotta,  che  lungamente  stettero  a  casa.  » 
V.  Risentita. 

Arsintòn.  V.  Arsintéda. 

Arelàrghe.  R  ALLARGARE ,  va.  Maggior* 
niente  allargare. 

Arale.  V.  Arsale. 

Aralunghé.  V.  Arlunghe. 

Araói.  ROSUME,  sm.  Rimasuglio  della  cota 
rosa.  Pieno  o  Paglia  trita  che  rimane  nella 
mangiatoia  delle  bestie.  V.  Rimasói. 

Arsoladùra,  RISOLATURA,  sf.  Il  risolare. 
Stato  di  scarpa  risolata. 

Arsole.  RISOLARE,  RISOLETTARE ,  va. 
Mettere  nuova  suola.  Solettare  di  nuovo  le 
•carpe.  V.  Sole. 

Arsoré.  V.  Astore. 

Araparmié.  V.  Risparmio. 

Artpatése.  V.  Arpatess. 

Araparmi.  V.  Rispèrmi. 

Arspicule,  V.  Ajpstaè. 

Arsplander.  V.  Risplender.  Arlùser. 

Arspónder.  Arspòsta.  V.  Risponder,  eoe 

Anale.  SELLATO,  agg.  Dieesi  di  Cavallo 
quando  ha  la  schiena,  che  piega  troppo  verso 
la  pancia. 

Arstadén.  V.  Arestadén. 

Arata.  SBRATTARE,  va.  Levar  la  brutture. 
Arate  la  ca.  Sbrattar  la  casa,  Tenerla  pu- 
lita. V.  Reste.  Araste.  Avansé. 


Arate*.  TIZZO,  TIZZONE,  sm.  Pezzo  di  le- 
gno abbruciato  da  un  lato.  diro.  Tizzokcello, 
TuzoNcmo.  Suzzo,  sm.  Tizzo  acceso,  accr. 
Stizzqnb.  —  Suzzare,  va.  Scuotere  dal  tizzo 
la  parte  bruciata. 

Arati.  RESTIO,  sm.  Difetto  di  cavallo  o  si- 
mile quando  sì  ostina  a  non  voler  andare, 
agg.  Cne  ha  il  difetto  sopradetto.  Bicciu- 
ohbra,V.  Bestia  restia.  Restiamente,  avv. 
In  modo  restio. 

Arstìjé  \   ASSOTTIGLIARE,  SOTTIGUA- 

Aratilé  ì  RE,  va.  Far  sottile,  np.  Divenir  sot- 
tile. Assottigliamento,  sm.  Assottigliatu- 
ra, sf.  Lo  assottigliare.  Lo  stato  della  cosa 
assottigliata.  Asbottioliativo  r  agg.  Che  as- 
sottiglia. Atto  ad  assottigliare.  Assottiglia- 
torb,  vero.  m.  Assottigliatricb  ,  f.  Chi  o 
Che  assottiglia.  Rassottigliare,  va.  Assot- 
tigliare di  nuovo  r  e  semplicemente  Assot- 
tigliare. 

Arstitui,  ecc.  V.  Restituì,  ecc. 

Arstisól.  RESTICCIUOLO,sm.  dim.  di  Re- 
sto. Piccolo  avanzo  o  resìduo.  Gruzzolo,  sm. 
Denari  per  lo  più  raggranellati  poco  a  poco. 
Ragruzzolark,  va.  Far  gruzzolo.  Fé  l'ar- 
stiàól.  Fare  agresto,  dicesi  lo  Avanzare  che 
taluno  fa  per  sé  nello  spendere,  o  nel  fare  i 
fatti  altrui.  Furfarb,  va.  Rubare  sulla  spesa. 
Pincianellà,  sf.  Spezie  di  frode  fatta,  in- 
sciente il  padrone:  lo  dicono  i  vetturini  Quan- 
do fanno  qualche  gita,  e  si  appropriano  il 
guadagno,  non  fiatandone  al  padrone. 

Axstopié.  RISTOPPIARE ,  va.  Riseminare 
il  campo  ohe  ha  la  stoppia,  locche  avviene 
quando,  raccolto  il  frumento,  le  fave,  ecc.  si 
risemina  frumento ,  ecc.  Rinoranarr  ,  va. 
Seminare  due  anni  di  seguito  un  terreno  a 
grano.  Gran  arstople.  Orano  ringranato. 
Grano  seminato  ove  1*  anno  avanti  era  grano. 
«  Non  ogni  grano  riscalda;  ma  s'è  osservato 
che  il  grano  che  noi  diciamo  ringranato, 
cioè  seminato  grano  ove  F  anno  avanti  era 
grano,  riscalda  e  si  vuota  gagliardamente,  e 
che  coti  non  fa  quello  che  è  fatto  ove  non 
era  grano,  che  si  chiama  maggese  o  coloria.  » 
(Magazzino  Colt.)  Restoviguare  ,  va.  Lavo- 
rare un  terreno,  avvicendando  le  culti vazio- 
ni,  senza  lasciarlo  mai  in  riposo. 

Arstór.  Arstoress.  V.  Ristdr.  ecc. 

Arstrénser.  (  STRETTIRE  ,  va.   Far   più 

Arstriohe.  \  stretto.  Strettire  un  abito, 
una  pagina,  ecc.  Restringerne  la  larghezza. 
Ristrbttuib,  va.  Strettire  di  nuovo,  e  di  più. 
V.  Ristrinsero 

Aratupié.  V.  Arstojpié. 

Arature.  V.  Ristoro. 

Arsughe.  RIASCIUGARE ,  RIASCIUTTA- 
RE, va.  Asciugare  di  nuovo. 

Axsuladùra.  Arsole.  V.  Arsoladùra.  ecc. 

Arsumne.  V.  Semné.  (riseminare). 

Arsura.  ARSURA,  sf.  Seccore  ne'campi  pro- 
dotto da  caldo  per  mancanza  di  pioggia  nella 
calda  stagione.  Arsione  ,  sf.  Quel  caldo  che 
si  sente  nella  gola,  prodotto  da  sete  o  da 
febre. 

Arsure.  V.  Astore. 
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Artaohe.  RAPPICCARE  ,  va.  Di  nuovo  ap- 
piccare. Ricongiungere.  R attacca  re,  Riat- 
taccare, va.  Attaccare  di  nuovo.  Rattaccare 
il  sonno,  Raddormentarsi.  Rattaccambnto, 
Riattaccambnto  ,  sm.  Il  riattaccare.  V.  A- 
taohe. 

Arcai.  COJATTOLO ,  sm.  Ritaglio  di  euojo 
spiccato  dal  suolo  della  scarpa,  quando  si 
raffila.  Cojaccio,  sm.  pegg.  di  Cuojo.  nel  pi. 
Ritagli  d' orni  sorta  di  cuoio.  Pilorci  ,  si 
chiamano  da/  pellicciai  que*  Ritagli  di  pelle, 
che ,  non  essendo  buoni ,  a  metter  in  opra , 

Sii  riducono  in  ispazsatura,  la  quale  poi  van- 
esi per  governare  terreni.  (Fanfani).  Rita- 
oliatura,  sf.  Ritaglio  specialmente  di  pasta. 
«  Inaino  a  che  vi  sarà  del  ripieno,  si  seguita 
a  farne  (dei  tortelli)  riunendo  insieme  al  bi- 
sogno le  ritagliature  della  pasta,  per  disten- 
derla sottile  come  1*  altra.  »  (Cuoco  italiano). 
V.  Ritài. 

Artajé.  RITAGLIARE,  va.  Tagliar  di  nuovo. 
V.  Arflle. 

ArtécoL   {  ARTICOLO,  sm.  Parola  declina- 

Artécul.  i  bile,  che,  aggiunta  a  nome  o  pro- 
nome, ha  fona  di  determinare  e  distinguere 
la  cosa  accennata.  Capo  o  Punto  di  scrittura, 
Capo  o  Dogma  della  fede  Cristiana,  nell'uso 
Merce,  Masserizia,  e  simili. 

Artefàt.  ARTEFATTO,  agg.  Fatto  con  arte. 
Che  è  .opera  dell'  arte,  opposto  a  Naturale; 
come  Vino  artefatto,  ecc.  che  simula  il  pro- 
dotto naturale ,  ma  che  tale  non  è.  Artifi- 
ciato, agg.  Che  è  fatto  tutto  con  arte,  metaf. 
Alterato,  Falsificato.  Artatamente,  aw.  Con 
arte. 

Ariete.  ARTEFARE,  va.  Adoperar  Parte 
perchè  una  cosa  sembri  migliore ,  più  bella 
di  quello  che  e  veramente. 

Artefls.  ARTEFICE,  sm.  Chi  esercita  un'arte 
mecanica  con  finezza  e  intelligenza,  come 
1*  orefice,  l' oriuolajo,  ecc.  dim.  Artbficbllo, 
Artbficiuolo  ,  avvìi.  Artbficiuzzo  ,  pegg. 
Artbficiaccio.  V.  Artésta. 

Arte j  a.  i  ARTIGLIO ,  sm.  Ugna  adunca  e 

Artéli.  t  pungente  di  animali  rapaci ,  covi 
volatili,  come  terrestri;  ma  di  quest'ultimi 
meglio  dicesi  Unghione,  accr.  Artiouonb  , 
Artigliare,  va.  Prendere  o  Ferire  con  l'ar- 
tiglio. 

Artènt.  RITINTO,  agg.  Di  nuovo  tinto.  Bi- 
STiNTO,  agg.  Due  volte  tinto. 

Artenser.  RITINGERE,  va.  Di  nuovo  tin- 
gere. 

Arteria.  ARTERIA ,  sf.  Vaso  che  porta  il 
sangue  dal  cuore  a  tutte  le  vene,  che  lo  ri- 
portano al  cuore,  dim.  Arteriuola,  Artb- 
riuccia  ,  Abtbriuzza.  —  Arteriale  ,  agg. 
Di  arteria. 

Attesta.  ARTISTA,  sm.  Chi  professa  un'arte 
liberale,  come  la  pittura,  la  scultura,  l' archi- 
tettura, la  musica ,  ecc.  Al  giorno  d*  oggi  si 
dice  artista  anche  Chi  si  mostra  eccellente 
in  nn'arte  manuale  ;  però  di  tutto  si  abusa , 
e  vediamo  parrucchieri ,  sarti,  ecc.  intitolarsi 
artisti.  (  Zecchini  ).  Artiere  ,  sm.  Chi  vive 
dell'  esercizio  di  un*  arte  manuale  lavorando 


2; li  stesso ,  o  che  fa  lavorare  altri  sotto  di 
,  come  un  fabricante  di  tessuti ,  ecc.  Il  pic- 
colo fabricante,  il  bottepajuccio  che  vende  i 
propri  prodotti,  sono  artieri,  (id.)  Artioiaxo, 
sm.  li  manuale  che  va  a  lavorare  alla  gior- 
nata in  opera  puramente  metaniche,  (id.) 
Artistico,  agg.  Di  o  Da  artista,  Artistica- 
mente,  aw.  In  modo  artistico. 

ArtloolaàlOii.  V.  Zuntùra. 

ArtlfóàL  è  ARTIFICIO,  sm.  L*  operare  con 

ArtiAài.  \  arte.  Maestria  di  operare.  Ordigno 
ingegnoso.  Astuzia.  Stratagemma.  Artificia- 
rb  ,  va.  Fare  con  artificio,  np.  Abbigliarsi  e 
acconciarsi  e  ornarsi  con  artificio.  (D'Elei 
Ang.)  Artificiato,  Artifiziato,  Artepicia- 
to  ,  o  Artbfiziato  ,  pan.  di  Artifldare  o 
Artiflziare.  Fuoco  artifUiatù,  lo  stesso  che 
fuoco  lavoralo.  Artificialmente,  Artdtcio- 
sambntb,  aw.  Con»  artifizio. 

Artifiàiéi.  ARTIFICIALE,  ARTIFIZIALE, 
agg.  Fatto  con  artificio.  Fuochi  artificiali, 
Composizione  di  materie  infiammabili  usate 
per  lo  più  a  publiche  feste.  V.  Furbésta, 

Artlgliaréja.  I  ARTIGLIERIA  ,  sT  Grosse 

Artigliaci.  i  armi  da  fuoco,  come  cannoni, 
mortai,  ecc.  e  tutto  il  corredo  per  uso  degli 
artiglieri,  e  delle  artiglierie,  come  carri,  fuo- 
chi artifizìali,  ecc.  Corpo  degli  artiglieri. 

Artiglia*.  ARTIGLIERE,  sm.  Soldato  d'ar- 
tiglieria. 

Artìr.  V.  Artista;  (artiere).  Rltir. 

Artlre.  V.  Ritirò. 

Artiress.  ATTRAPPIRE,  vn.  e  np.  Ridursi 
le  membra  in  istaro  da  non  si  poter  disten- 
dere. Rattrapparb,  vn.  Essere  preso  da 
ritiramento  di  nervi.  Rattrapp amento. Rat- 
trappimento, sm.  Rattrappatura,  sf.  Con- 
trazione di  qualche  membro  del  corpo  umano 
o  animale.  Attratto,  Rattratto,  Attrap- 
pito, agg.  Rattrappito  per  freddo  o  per  ma- 
laria. Arretrarsi,  np.  Tirarsi  indietro.  Ri- 
tirarsi. Recedere  ,  vn.  Ritirarsi  da  che  che 
sia.  Abbandonare  le  pretensioni,  le  risoluzio- 
ni, ecc.  V.  Ritiré,  np. 

Artiain.  V.  Artésta  (artigiano). 

Artoché.  V.  Artuohe. 

Artondé.  V.  Ritond». 

Artòren.  RIMENO ,  sm.  Ritorno.  Vtùr  o 
oa-vàll  ó.'*rtòren.Vetture  o  cavalli  di  ri- 
meno,  quelli  che  tornano  là  onde  partirono  :  si 
dice  anche  Vetture,  Cavalli  dintorno.  Rad- 
doppio, sm.  Nel  giuoco  del  biliardo  si  chiama 
raddoppio  Quel  tiro,  che,  facendo  battere  la 
palla  deli*  avversario  nella  mattonella  corta, 
di  faccia  a  chi  tira,  si  fanno  i  birilli .  o  il 
pallino,  o  la  bilia,  ritornando  essa  palla  al- 
l' ingiù ,  e  ritorna  in  giù  per  angolo  acuto 
senza  battere  in  altre  mattonelle.  V.  Ritoren. 

Artorné.  V.  Ritorna.  V.  Annotar,  np.  e 
Ominàé  a  armótess. 

Artdrser.  V.  Tóràer. 

Artuohé.  RITOCCARE,  va.  Toccar  di  nuovo. 
Toccare  chi  ci  ha  toccato.  Ricorreggere,  par- 
landosi di  pitture,  e  di  altre  opere  ò^  ingegno. 
Ritoccambnto,  sm.  Ritoccatura,  sf.  Il  ri- 
toccare. Ritoccare  una  corda,  flg.  Ritornar» 
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so  io  Steno  argomento.  Rintoccare,  va.  Suo- 
nare le  campane  a  tocchi  separati.  Suonare 
a  tocchi,  Dicesi  di  una  campana  sola. 
Artuoheda.  RITOCCO,  RITOCCAMENTO, 
sm.  RITOCCATURA,  sf.  Il  ritoccare.  Rin- 
tocco, sm.  Suono  di  campane  a  tocchi  se- 
parati. 

Artncle.  V.  Arodle. 

Artunda.  ATTONDARE,  TONDARE ,  va. 
Far  tondo.  V.  Ritonde. 

Artuzne.  RITORNARE,  vn.  Rivivere.  «  Non 
c'è  la  meglio  aria  per  rimettere  le  forze,  un 
mono  lo  farebbe  ritornare.  »  (Giuliani).  V. 
Ritorna  Riguarl. 

Arturneda.  V.  Ritorneda. 

Arudadùra.  Arade.  V.  Arodadùra,  ecc. 

Arudlé.  V.  Arodle. 

Arnia  ARRUFFARE,  va.  Disordinare.  In- 
tricare, e  dicesi  per  lo  più  di  capeli,  di  pelo, 
ecc.  np.  Scarmigliarsi ,  Rabbuffarsi ,  Forte- 
mente commuoversi.  Arruffamento.,  Ar- 
ruffìo, sm.  Disordine ,  Scompiglio  e  simili. 
Abrufpatura,  sf.  L'effetto  dell  arruffare.  V. 
Gàt  (arroncigliarsi). 

Arofiané.  ARRUFFIANARE ,  va.  figurai. 
Rassettare,  Raffazzonare  una  cosa,  copren- 
done i  difetti,  per  farla  apparir  più  bella,  o 
migliore.  Arruffianatura,  sf.  Effetto  del- 
rarraffianare. 

Arugint,  Ariigante.  V.  Arogànt,  ecc. 
Arughéss.  V.  Aroghéss. 
Aroladòr.  ARROLATORE ,  sm.  Colui  che 
arroJa. 

Arolé.  ARROLARE,  va.  Ascrivere  al  ruolo  ; 
dicesi  per  lo  più  di  soldati,  np.  Farsi  scri- 
vere nella  milizia.  Arrolato,  sm.  Soldato 
ascritto  al  ruolo.  (Montecuccoli).  Arrola- 
mento,  sm.  Lo  arrolare.  V.  Irole. 

Aruncadùra.  V.  Aragajadùra. 

Arunohe.  V.  Aragajé.  Roncne. 

Aruae.  ROSOLARE,  va.  Far  prendere  alle 
vivande  col  fuoco  quella  crosta  che  tende  al 
forno.  V.  Gròtta  (tè  oiapé  la  gròsta). 

Arassi.  V.  Arosst. 

Arasti.  V.  Arostì.  Arati.  Benraté. 

Aruvde.  RIVEDERE ,  va.  Vedere  ed  Esa- 
minare di  nuovo  i  o  con  maggior  diligenza. 
Rivedere  i  conti,  Riscontrare  se  sono  in  re- 
gola. Rivbdimbnto,  sm.  Revisionb,  sf.  Il  ri- 
vedere. RiYBDrroRB,  verb.  m.  Rivbditricb,  f. 
Chi  o  Che  rivede.  V.  Arvdess. 

AruvnL  V.  Arvni. 

Arnie.  V.  Aroàe, 

Arvà.  V.  Ariùt. 

Arvàn.  V.  Rov&n. 

Arvandról,  eoe.  V.  Arvindról,  ecc. 

Aranche*  RIVANGARE ,  va.  Vangar  di 
nuovo.  Rnrv  ano  are,  va.  Investigar  da  capo. 

Arvarsa  V.  Arverse. 

Arvde.  V.  Aruvde. 

Arvdess.  RAVVEDERSI ,  np.  Riconoscere 
i  proprj  errori,  ed  emendarsi.  Ravvedimen- 
to, sm.  Il  ravvedersi. 

Arve.  V.  Biave. 

Arvéja.  RUBIGLLA,  sf.  Legume  quasi  simile 
al  pisello,  ma  di  sapor  meno  piacevole  e  di 


colore  quasi  nero  che  prende  nella  cottura. 
V.  Bsèl. 

Arrena.  RUINA,  sf.  Il  minare.  La  materia 
minata,  figurai.  Danno  grave.  Sterminio.  An- 
dare in  mina.  Andare  alla  malora. 

Arrènder.  RIVENDERE  ,  va.  Vendere  di 
nuovo.  Vendere  cosa  comprata  per  guadagno. 
Rivendere  alcuno.  Saperne  più  di  lui.  Ri- 
vendita, sf.  Seconda  vendita.  Rivendibile, 
agg.  Che  può  rivendersi.  Rivenditore,  verb. 
m.  Rivenditricb,  f.  Chi  o  Che  rivende.  Re- 
trovendere, va.  Rivendere  al  venditore.  Re- 
*  trovendita,  sf.  Il  retrovendere.  V.  Arvln- 
dról. 

Arvénier.  RIVINCERE,  va.  Di  nuovo  vin- 
cere. V.  Rivénèita. 

Arvèrs.  ROVESCIO,  sm.  La  parte  contraria, 
ossia  La  faccia  che  sta  al  di  sotto  della  prin- 
cipale, per  similit.  Il  contrario ,  L' opposto. 
Parte  della  medaglia  opposta  a  quella  dov'è 
il  ritratto.  Gran  quantità.  Subita  e  veemente 
caduta  di  pioggia,  di  grandine,  di  bastonate, 
di  fortuna,  ecc.  Opposto  di  Ritto,  e  dicesi 
propriamente  di  panni ,  vesti ,  e  simili.  Ar- 
▼èrs  d*  aqna.  V.  SbrómbaL  V.  Manar- 
vera.  Rovescino,  sm.  Rovescio  delle  maglie 
delle  calze,  fatte  a  rovescio,  che  formano  la 
costura  delle  calze.  V.  Arversét. 

Arrena.  A  I*  arverea.  A  ROVESCIO,  lo- 
cnz.  awerb.  Ali* opposto,  Al  contrario,  Dalla 
parte  contraria.  Rovescione,  Rovescioni, 
aw.  A  rovescio.  Ande  a  rarvé'rsa.  Andare 
di  traverso,  a  traverso,  dicesi  del  Deviare 

.  che  fa  un  briciolo  di  cibo,  e  per  lo  più  un 
gocciolo  di  bevanda,  il  quale  invece  di  pren- 
dere la  via  del  ventricolo  per  V  esofogo,  piglia 
quella  de*  polmoni  per  la  trachea,  di  dove 
la  natura  lo  ricaccia  fuori,  mediante  un  vio- 
lento tossire. 

Arverae.  ARROVESCIARE.  ROVESCIA- 
RE, va.  Voltare  la  cosa  al  rovescio  del  suo 
diritto.  Cambiare  la  posizione  delle  parti, sic- 
ché ciò  che  era  sopra,  venga  sotto.  Far  ca- 
dere. Gettar  per  terra,  np.  Cadere  rovescioni. 
Volgersi  a  rovescio.  Arrovesci  amento,  sm. 
Arrovesciatura,  sf.  L'atto  di  arrovesciare. 
Stato  di  cosa  rovesciata.  Inverso,  agg.  Volto 
al  contrario  del  suo  dritto.  «  Ed  esce  infine 
Come  da  inverso  fiasco  onda  che  goccia.  » 
(Perini). 

Arversèn.  ROVESCINA,  sf.  Spezie  di  giuoco 
che  si  fa  con  le  carte  da  giocare,  così  detto 
dal  farsi  ogni  cosa  al  rovescio  degli  altri  giuo- 
chi, perche  vince  chi  fa  meno  punti,  e  vice- 
versa. (Fanfani).  V.  Arvera  (rovescino). 

Arverséna.  V.  Figa  de  lòt. 

Arveraét.  Giri  rovesci,  Giri  a  rovescio, 
Quei  giri  a  maglie  alternatamente  diritte  e 
rovescie  nel  lembo  superiore  della  calza  affin- 
chè esso  non  s'arrovesci,  non  s'accartocci. 

Arversftn.  V.  Manarvers. 

Arresta.  RIVISTA,  sf.  Il  rivedere,  militar. 
Rassegna. 

Arri.  APRIRE ,  va.  Fare  che  ciò  che  era 
chiuso  non  lo  sia  più.  Aprirgli  occhi,  Guar- 
dar bene  il  fatto  suo.  Aprir  gli  occhi  a  uno, 
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Parlo  accorto.  Aprir  bottega*  Cominciare 
Qualsivoglia  arte  in  publico.  np.  Crepare,  Fen- 
dersi, parlandosi  di  legnami  e  muri.  Dilatarsi, 
•bocciando,  parlandosi  di  fiori.  Aprirsi  con 
alcuno.  Manifestargli  i  proprj  secreti.  Apri- 
mento,  sm.  Apritura,  sf.  Lo  aprire.  Apri- 
ti vo,  agg.  Che  ha  virtù  di  aprire.  Apribile, 
agg.  Da  potersi  aprire.  Inapribilb,  agg.  Che 
non  ai  può  aprire.  Apritorb,  verb.  m.  Apri- 
tricb,  f.  Chi  o  Che  apre.  Riaprire,  va.  Aprir 
di  nuovo.  Riaprimbnto,  sm.  RiAPRrruRA,  sf. 
Il  riaprire.  Sottaprirb,  va.  Non  interamente 
aprire.  li  suo  contrario  è  Socchiudere,  che 
vale  Non  interamente  chiudere. 
Arvìa.  V.  Arreca.  Bsèl. 
Arvìd.  ROVO,  ROGO,  sm.  Pianta  sermen- 
tosa,  spinosa,  i  cui  frutti  diconsi  More  e  More 
prugnole.  Roveto,  sm.  Luogo  pievo  di  rovi. 
Rovkjubto,  sm.  Frascheggio  di  rovi.  V.  Vi- 
dèlba. 
Arvindxisa.  V.  Arvindróla. 
AxvindróL  RIVENDUGLIOLO,  sm.  Colui 
che  compra  cose  minute,  per  lo  più  comme- 
stibili, per  poi  rivenderle.  Rivender!  a,  sf. 
L'arte  del  rivendugliolo.  Barullo,  sm.  Colui 
che  va  sui  mercati  o  per  le  fiere,  ove  compra 
a  digrosso,  e  rivende  così  al  minuto,  robe  da 
mangiare,  e  per  lo  più  frutta,  pollame,  e  si- 
mili. Rigattiere,  sm.  Chi  compra  abiti ,  o 
masserizie  usate ,  e  le  racconcia  e  ripolisoe 
per  rivenderle.  V.  Trécul. 
Arvindróla.  RIVENDUGLIOLA,  RIVEN- 
DAGNOLA,  RIVENDANOLA,  sf.  Colei  che 
compra,  come  il  rivendugliolo,  per  rivendere. 
V.  Tréola. 
Arviné.  RUINARE ,  va.  Mandare  in  preci- 
pizio. Sciupare.  Far  capitar  male.  Ridurre 
alla  povertà.  Guastare,  vn.  Cadere  con  mina, 
con  fracasso ,  o  con  danno  dei  corpi  circo- 
stanti. Andare  in  precipizio,  in  povertà.  Pe- 
ricolare. Ruinato,  agg.  Guasto ,  Fracassato, 
Impoverito,  Spiantato,  ecc.  Ruinaticcio,  agg. 
Alquanto  ruinato.  Ruinoso,  agg.  Che  apporta 
ruina.  Renosamente,  agg.  Con  gran  mina. 
Arviòt.  V.  Arvéja, 
Arrise.  V.  Ravìaé. 

Arvle.  RI  VOLERE,' va.  Volere  di  nuovo.  Vo- 
lere che  ti  sia  renduta  una  cosa  tua. 
Armi.  RIVENIRE,  va.  Di  nuovo  venire.  Ri- 
tornare. Rinvenire,  vn.  Ricuperare  gli  spi- 
riti. Ammollirsi  e  Ronfiarsi,  parlandosi  di  cose 
secche,  messe  neJI  aqua,  o  tenute  in  luogo 
umido.  Ravvincidire,  Invincidire,  vn.  Di- 
venir vincido.  Vincido,  agg.  Dicesi  di  Ciò  che 
ha  perduto  in  gran  parte  la  consistenza  na- 
turale, come  le  castagne  secche,  le  cialde  e 
simili. 

Arvolé.  R1V0LARE,  vn.  Di  nuovo  volare. 
Arvole.  V.  Arvle. 
Arvólt.  V.  Rodai. 
Arvdlta.  V.  Rivòlta. 
Arvolte.  RIVOLTARE,  va.  Arrovesciare. 
Voltare  il  rovescio  dov'era  il  dritto,  parlan- 
dosi di  panni,  np.  Capovolgersi.  Rivoltarsi  a 
qualcuno,  Rispondere  con  parole  o  con  fatti 
a  chi  ti  abbia  provocato.  Rivoltambnto,  sm. 


Il  rivoltare  o  rivoltarsi.  Rivoltature,  verb. 
m.  Rtvoltatrice,  f.  Chi  o  Che  rivolta.  Ri- 
volgere, va.  Distogliere,  Distornare.  Trarre 
nel  suo  avviso.  Trarre  dalla  sua.  np.  Mutarsi 
di  parere.  Voltarsi  indietro.  Rivolgimento, 
sm.  11  rivolgere.  Mutazione,  Sconvolgimento 
V.  Aravólzer. 

Arvólsess.  V.  Rivólsess. 

Arvultài.    \  CHIURLO,  sm.  Rivolgimento 

Arvultén.  r  della  persona  su  di  un  sol  piede. 
V.  Firoléta. 

Arvnltana.  TORTUOSITÀ,^  anche  SVOL- 
TA, sf.  Obliquità ,  Curvità  ,  Serpeggiamento 
di  strada. 

Arvulte.  V.  ArvoltA 

Arsaról.  ORZAJUOLO ,  sm.  Tumoretto  si- 
mile ad  un  grano  d'orto  che  viene  tra  i 
n epitelii  degli  occhi.  V,  Palpebar.  Laaardl. 

Aradòr.  CAPOCCIA,  sm.  Capo  di  casa.  Con- 
tadino che  amministra  gì*  interessi  della  fa- 
miglia. 

Aradòra.  MASSAJA,  sf.  Quella  donna  che, 
nella  casa  de' contadini  ha  in  mano  il  governo 
di  tutta  la  famiglia. 

Arsela.  V  Arsela. 

Araènt.  ARGENTO,  sm.  Metallo  di  color 
bianco,  assai  duttile  e  malleabile,  uno  dei  più 
preziosi  dopo  Toro  ed  il  platino.  Moneta 
d'argento.  Argenteo,  agg.  Di  argento.  Del 
color  dell' argento.  Argentiera,  ir.  Miniera 
o  Cava  d'  argento.  Argento  vivo.  Mercurio. 
V.  Mercùri. 

Arsentaréja.  ARGENTERIA ,  sf.  Quantità 
d'argento  lavorato,  purché  non  sia  in  moneta, 
ma  in  vasellamento,  o  simili. 

Arsenter.  Araentìr.  ecc.  V.  Arzlnter.  ecc. 

Arainadùra.  ARGINATURA,  sf.  Riparo  con 
argini.  La  totalità  degli  argini  ond*  è  riparato 
un  terreno,  un  fiume,  ecc.  V.  Braen. 

Arsine.  ARGINARE ,  va.  Far  argini,  np. 
Cingersi  d' argini.  Munirsi  con  argini.  Ar- 
ginamento, sm.  Arginatone,  sf.  Lo  argina- 
re. RiAROiNARB,  va.  Arginare  di  nuovo. 

Arainòl.  V.  Arsnèl. 

Arsintadòr.  ARGENTATORE,  sm.  Colai 
che  inargenta. 

Araiatadùra.  ARGENTATURA,  sf.  L'ope- 
razione d' inargentare. 

Arainte.  Argentare.  V.  Inarminte. 

Araintén.  ARGENTINO,  agg.  Che  ha  alcuna 
qualità  od  anche  il  suono  dell*  argento.  V. 
Bgh  araintén. 

Axsinter.  I  ARGENTIERE, sm.  Artefice  che 

Araintir.  }  fa  lavori  d'argento.  Argentario  , 
non  si  direbbe  che  in  senso  storico,  nel  senso 
che  gli  davano  i  Romani ,  cioè  di  banchiere, 
o  di  cassiere,  o  di  cambiamonete.  (Tomma- 
seo). Argentario,  agg.  Che  riguarda  argento 
o  argentieri.  f 

Arainaié.  V.  Rinonaié.  Lioenaia. 

Araiprèaa.  V.  Ripresa. 

Araiaa,  FESSO,  sm.  Fessura  a  sghimbescio 
nella  suola,  entro  la  quale  fannosi  le  cuciture 
delle  scarpe.  V.  Zéna.  (capruggine). 

Aranadùra.  Arane.  V.  Arainadùra.  ecc. 

Arsnèl.  ARGINELLO,  sm.  Piccolo  argine. 
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Spalletta.  f  sf.  Risalto  a  guisa  d' argine  o 

di  «panda.  V.  Onìnftìa. 
Arsonser.  V.  Rstsónser,  Arasónser. 
Arivùda,  V.  Riftevùda. 
Asarbésa»  V.  Aserb. 

Asoendent.  ASCENDENTE,  sin.  meglio 
Superiorità.  Ave  d*  laocazidéiit.  Avere 
della  superiorità.  parL  pr.  Che  ascende. 
Aseensidn.  i  ASCENSIONE,  ASCESA,  sf. 
Ascinaiòn.  j  L'aito  di  ascendere.  Ascesa 
al  cielo  del  Redentore;  e  II  giorno  di  taie 
festività.  Il  salire  io  aria  di  globo  aereosta- 
tioo. 

Ascoli  ASCOLTO,  sm.  Lo  ascoltare,  Srare 
in  ascolto,  Fare  attenzione  per  adire.  Dare 
ascolto,  Intendere,  ed  Essere  penetrato  dalle 
ragioni  udite:  ed  è  ben  diverso  dal  Dare 
udienza. 

Ascolta.  ASCOLTARE ,  va.  Stare  a  udire 
eoo  attenzione.  Dar  retta.  Seguire  il  consiglio , 
o  avviso  altrui,  figurai  Esaudire.  .Ascolta- 
mbnto,  sm.  Lo  ascoltare.  Ascolta  bile,  agg. 
Che  può  ascoltarsi.  Ascoltatore,  verb.  m. 
Ascoltatrice  ,  f.  Chi  o  Che  ascolta.  Ria- 
scoltare, va.  Ascoltar  di  nuovo.  Usolabb, 
va.  Star  ad  ascoltare  all'  uscio,  di  soppiatto, 
i  ragionamenti  altrui.  Origliare,  va.  Stare 
di  nascosto  ad  ascoltare  attentamente  quello 
che  altri  va  dicendo.  Stare  a  sentire,  sema 
far  mostra ,  e  dandosi  aria  di  sbadato ,  ciò 
che  altri  dice. 

Ascónder.  V.  Nascónder. 
Ascrìver.  ASCRIVERE,  va.  Scrivere ,  Met- 
tere nel  numero.  Annoverare.  Imputare.  At- 
tribuire, np.  Appropriarsi,  Arrogarsi.  Ascri- 
zione, af.  11  mettere  a  numero.  Asgrittizio. 
«m.  Ascritto  ad  una  corporazione ,  o  ad  una 
colonia. 

Ascurte.  T.  Arveorté. 
Ass.  i  ACETO ,  sm.  Vino  inforaato  che 
Asoda.  \  serve  ad  usi  domestici.  Acetoso  , 
agg.  Che  ha  sapor  dv  aceto ,  o  condito  con 
aceto,  dim.  Acbtobbtto,  superi.  Acetosissimo. 
—  Acetabolo  ,  sin.  Vasetto  da  aceto.  Ina* 
cetarb  ,  va.  Far  pigliare  qualità  di  aceto. 
Aspergere  con  aceto.  Inacetire,  vn.  Inforzare 
a  guisa  d' aceto.  Acetume  ,  sm.  Cose  di  sa* 
poro  acetoso ,  e  propriamente  quelle  che  si 
conciano  con  aceto,  come  capperi,  peperoni, 
ecc.  AcETiNi,  sm.  plL  Composta  di  peperoncini, 
capperi  e  simili  conservati  in  aceto.  Aceta- 
rib,  af.  pi.  Tutte  le  erbe  che  ai  mangiano  in 
insalata.  Acetajo,  sm.  Fabricatore  o  Venditore 
d'aceto.  Acbtire,  va.  Divenir  aceto  il  vino. 
Acbtare,  va.  Render  acido  con  aceto.  Ace- 
tato, agg.  Che  ha  preso  l'odore  ed  il  sapore 
dell'aceto.  Pigliar  la  punta,  Pigliar  il  fuo- 
co, dicesi  quando  il  Vino  comincia  ad  ace- 
tire  ;  che  anche  si  dice  Pigliar  d'aceto.  «  Nel- 
T  estate  (un  certo  vino;  piglia  facilmente 
d'aceto,  o  come  altri  dicono,  il  fuoco.  » 
(Lastri  agric.) 

Aaei.  ZURLO,ZURRO,sm.  Trasporto  di  al- 
legria, o  di  desiderio.  Zurlarb,  vn.  Gongo- 
lare par  eccesso  di  allegria,  o  di  desiderio. 
V.  IMI  (ruzzo). 


▲aio.  CAPPERI!  CAPOTAI  interj.  di  Ma- 
raviglia. Ascio  1  Esclamazione  frequente  dei 
Veneziani,  ohe  vale  Aceto  l 

Asèrb.  ACERBO,  am.  Sapore  di  frutta  im- 
matura, agg.  Non  condotto  a  matutesaa,  dim. 
Acbrbktto.  superi.  Acerbissimo.  —  Acer- 
bezza, Acerbità,  af.  Qualità  delle  austaaze 
che  provocano  sul  senso  del  gusto  una  ibrte 
contrazione,  accompagnata  da  leggiera  ama- 
rezza ,  e  acidita.  Asprezza  di  frutta  imma- 
tura. Acerbamente,  avv.  Con  acerbezza,  su- 
peri. AOBRBISSIM ÀMSNTB.  —  PREMATURO,  IM- 
MATURO, agg.  Che  è  stato  colto  prima  del 
tempo  debito,  dicesi  di  frutta,  ecc. 

Asevul.  V.  Agli  (agile  di  bocca.)  V.  Aaìv. 

Asia  PONZARE,  vn.  Andare  a  zonzo ,  cioè 
Andare  creando  qua  e  là,  senza  saper  dove. 
V.  Adaalé.  Vajon. 

Asinità.  V.  Asneda. 

Asiv.  AGEVOLE,  agg.  Mansueto,  Trattabile  : 
Commodo  ad  essere  cavalcato,  Da  potersi  age- 
volmente cavalcare,  parlandosi  di  Cavallo,  A- 
aino,  ecc.  «  Vai  potevate—  tòr  quella  (bestia) 
del  prete...,  che  Tè  si  buona  e  cosi  agevole, 
e,  vedete,  proprio  da  donne.  »  (Cecchi). 

Aaivé.  AMMANSARE,  AMMANSIRE,  va. 
Far  mansueto.  Addimesticare,  vn.  e  np.  Farsi 
mansueto.  Mitigarsi,  particip.  Ammansato, 
Ammansito. 

Aalvésa,  AGEVOLEZZA,  DIMESTICHEZ- 
ZA. V.  Mansuvét. 

Asmàtica.  ASMATICO ,  agg.  Che  patisce 
d'asma.  V.  Berna. 

Asneda.  ASINAGGINE,  ASINITÀ,  ASINE- 
RIA, sf.  Ignoranza  crassa.  H  condursi  da  asi- 
no. Increanza.  Asinescamente  ,  avv.  Con 
asinità. 

Asn6n.  ASIN ACCIO,  ASINASTRO,ag$.  Ag- 
giunto di  una  sorta  di  fica  per  similitud. 
Prògn  asn&ni.  Prugne  osinaHre ,  .Serta 
di  prugne  più  grosse  delle  communi. V.Ssan. 

Asperges    i  ASPERSORIO,  sm.  Strumento 

Aspersòri  j  sacerdotale  composto  di  setole, 
o  tutto  di  metallo,  con  coi  aspergati  di  aqua 
bonadottn 

Aapèt.  ASPETTO,  sm.  Sembianza  delia  fac- 
cia umana.  L'esteriore  della  persona.  Faccia, 
Veduta,  Vieta,  Apparenza.  Momento  di  aspet- 
tazione; onde  Tempo,  Battuta  d'aspetto, 
dicesi  nella  musica:  e  Sala  di  aspetto,  di- 
cesi  nelle  Stazioni  delle  ferrovie  quella  Sala 
in  cui  i  passaggieri  stanno  aspettando  il  mo- 
mento della  partenza.  Di  primo  aspetto.  In 
primo  aspetto.  Nel  primo  aspetto.  Locu- 
zioni avverbiali  sottosopra  importanti  lo  stesso 
ohe  A  prima  vista,  A  prima  giunta,  ecc. 
«  Una  profondissima  valle...,  al  beila,  sì  ma- 
ravigli osa  e  strana,  ohe  di  primo  aspetto  spa- 
venta con  inusitato  terrore  gli  animi  di  co- 
loro ohe  vi  entrano.  (Sannazzaro). 

Aspettativa.  ASPETTATIVA,  sf.  Lo  aspet- 
tare alcuna  cosa.  Speranza  fondata  su  qualche 
probabilità,  militar.  Posizione  di  officiale  ido- 
neo al  servizio,  messo  temporariamante  fuori 
de*  quadri. 

▲speté.  ASPETTARE,  va.  Attendere,  senza 
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muoversi  da  un  luogo,  finché  non  sia  giunta 
la  tal  persona,  la  tal  cosa.  Stare  in  speranza 
o  in  timore  di  qualche  cosa.  np.  Imaginarsi. 
Promettersi,  Lusingarsi.  Piuttosto  temere  che 
sperare.  Aspbttamboto,  sm.  Lo  aspettare. 
Aspettazione,  sf.  Lo  aspettare  con  isperanza 
di  buona  riuscita.  Giovine  di  grande  aspet- 
tasione.  Che  dà  a  sperar  bene  di  sé.  Aspet- 
tabile, agg.  Degno  di  essere  aspettato.  Aspbt- 
tatorb,  verb.  m.  Aspbttatricb,  f.  Chi  o  Che 
aspetta.  Raspbttarb,  va.  Aspettar  di  nuovo. 

Aspiré.  ASPIRARE,  va.  Pretendere  o  Viva- 
mente desiderare  una  cosa,  part  Aspirante, 
agg.  Che  aspira. 

Aspte.  V.  Aspete. 

Àsa.  ASSO,  sm.  Nei  dadi,  e  nelle  carte  da 
giuoco,  è  nome  di  un  sol  punto  o  dell'unità. 
Mònade,  sf.  Asso  del  giuoco.  Aiibassi,  sm. 
invariab.  Ambo  gli  assi,  e  si  dice  dei  dadi, 
quando  due  hanno  scoperto  l'asso. 

Ass    i  ASSE,  sf.  Legno  segato  per  lo  lungo 

Àasa  j  dell*  albero,  e  della  grossezza  di  tre 
dita  al  più,  che  più  grosso  dicesi  Pancone. 
dim.  Assetta,  Asserella,  Assbrbllina, 
Assicella,  Assicina,  Asserbllo.  accr.  As- 
sone.  pegg.  Assaccia.  —  Aaa  de  furxnàj. 
Casciaja,  sf.  Asse  sopra  cui  si  pongono  le 
formelle  del  cacio.  Ass  de  pan.  V.  Tóla. 
Aas  da  tajé  la  cheran.  V.  Tajér.  Bat- 
lerda,  Asa  da  sugne  a  la  pala.  V.  Tu- 
lèla. 

Assa.  V.  Asse. 

Asaabiune.  SACCHETTARE ,  va.  Percuo- 
tere con  sacchetti  pieni  di  rena. 

Assagaté.  ACCIARPARE,  CIARPARE,  va. 
Operare  presto  e  male.  Guastare,  Rovinare 
un  lavoro.  Sciattare,  va.  Rovinare,  Mandar 
male. 

Assagatòn.  CIARPONfi,  sm.  Chi  acciarpa, 
e  dicesi  di  Artefice  che  operi  senza  la  debita 
diligenza.  Ciarpierb,  sm.  Chi  ponga  mano  in 
motte  cose,  ma  tutte  facia  male. 

Assage.  ASSAGGIARE,  va.  Mangiare  o  Bere 
nn  tantino  di  che  che  sia  per  sentire  se  piace. 
Far  saggio  dell'oro  sulla  pietra  di  paragone. 
Assaggio,  Assaggiambnto  ,  sm.  Lo  assag- 
giare. Assaggiatura  ,  sf.  Lo  assaggiare.  Il 
segno  lasciato  sulla  pietra  dall'assaggio  dei- 
Toro.  Assaggiatore,  verb.  m.  Assaggiatri- 
cb,  f.  Chi  o  Che  assaggia.  Rassaggiarb,  Ri- 
assaggiare,  va.  Assaggiar  di  nuovo.  Assa- 
porare, va.  Attendere  a  sentire  il  sapore  di 
ciò  che  si  assaggia. 

Asaaité.  V.  Assagaté. 

Annali.  ASSALIRE,  va.  Affrontare  con  animo 
di  offendere.  Dar  l'assalto  a  un  luogo  forte. 
AssALiMBNTO,  ara.  Lo  assalire.  Assalitore, 
verb.  m.  Assalitricb,  f.  Chi  o  Che  assalisce. 
Rassalire,  Riassalire,  va.  Assalir  di  nuovo. 
Soprassalire,  va.  Assalire  ali*  improviao. 

Aeaalté.  ASSALTARE,  va.  Assalire  con  im- 
peto. Aggredire,  va.  Assaltare  i  passaggieri 
alla  strada  per  derubarli.  Rassaltarb,  Ri- 
assaltare,  va.  Assaltar  di  nuovo.  Trassal- 
ta rsi,  np.  Assaltarsi  l*un  l'altro. 

Àsnarxniànt.  CONSIM1GLIANTE,  agg.  Che 


simiglia  ad  altra  cosa  o  persona.  DttRua- 
gliantb,  agg.  Che  non  ha  simiglianza  con  una 
cosa  o  persona  di  cui  si  paria. 

Aaaarmiànaa.  ASSIMIGLIANZ A  ,  SIMI- 
GLIANZA  ,  sf.  Qualità  per  cui  una  cosa  ci 
apparisce  simile  ad  un'altra.  Dissi  migliare, 
vn.  Non  aver  simiglianza. 

AsaarmiéX  V.  Assomiglia. 

Aasassen.  ASSASSINO,  sm.  Chi  uccide  a 
tradimento.  Chi  assalta  e  toglie  roba  e  vita 
ai  viandanti,  sf.  Assassina.  —  Masnadiere, 
sm.  Chi  fa  parte  di  una  banda  di  ladroni,  di 
assassini. 

AesaeeenL  ASSASSINIO ,  sm.  Il  delitto  di 
assassinare. 

Assassine.  ASSASSINARE,  va.  Uccidere -a 
tradimento,  figurai.  Ruinare  alcuno.  Guastare 
che  che  sia.  Assassinio,  Assassinamento, 
sm.  Assassina-tuba,  sf.  Lo  assassinare.  As- 
sassinatorb  ,  verb.  m.  Assassinatrice  ,  f. 
Chi  o  Che  assassina. 

Asse.  ASSAI ,  avv.  A  sufficienza.  V.  Aba- 
■t&nsa. 

Asse.  TAVOLARE,  va.  Coprir  di  tavole  o 
assi. 

Assoda.  ASSITO ,  sm.  Parete  o  Pavimento 
di  assi.  Assatura  ,  sf.  L' insieme  degli  assi 
in  un  lavoro. 

Assedi.  ASSEDIO,  sm.  Lo  accamparsi  di  un 
esercito  intorno  a  luoghi  muniti  per  impa- 
dronirsene, e  Tutte  le  operazioni  necessarie 
a  ciò. 

Assedio.  ASSEDIARE ,  va.  Porre  assedio. 
Assediambnto  ,  sin.  Lo  assediare.  Assedia- 
torb,  verb.  m.  Assedi atrice  ,  f.  Chi  o  Che 
assedia,  part.  pres.  Assbdiantk.  part  pass. 
Assediato.  —  Disassbdiare,  va.  Torre  J 'as- 
sedio da  un  luogo.  V.  Assige. 

Asségn.  ASSEGNO,  ASSEGNAMENTO,  sm. 
Provisione,  Stipendio.  Rendita  fissa:  e  Asse- 
gnamento è  propriamente  quello  che  vien 
fatto  dal  padre  ai  figli  ;  dal  marito  alla  mo- 
glie, o  in  casi  congeneri.  (Zecchini). 

Asaegné.  ASSEGNARE,  va.  Fare  un  asse- 
gnamento o  assegno.  Destinare.  Costituire. 
Assegnazione,  sf.  Lo  assegnare. 

Aasélt.  ASSALTO ,  sm.  L' atto  d' investire 
un  luogo  fortificato  per  impadronirsene.  Eser- 
cizio de'  giuochi  di  scherma. 

Assemblea.  ASSEMBLEA,  sf.  Adunanza 
di  più  persone  in  un  determinato  luogo  per 
far  parlamento,  e  discorrere  insieme,  e  risol- 
vere cose  di  alto  affare. 

Assona.  V.  Oonséns. 

Assonnita.  V.  AsoenaiSn. 

Assént.  ASENTE,  ABSENTE,  agg.  Non 
presente.  Lontano  Absbntarb,  Asbntar  e, 
va.  Allontanare,  np.  Allontanarsi,  Discostarsi 
da  un  luogo.  La  Crusca  scrive  Assentarsi, 
dandosi  ad  intendere  di  significar  con  questo 
vocabolo  lo  stesso  che  Absentarsi,  cioè  Al- 
lontanarsi, Discostarsi;  e  di  gran  lunga  s*  in- 
ganna, dovendosi  scrìvere  Absentarsi,  o  Asen- 
tarsi  con  sola  tra'  * ,  chi  voglia  che  da  un 
tal  verbo  esca  un  tal  significato.  Assentarsi 
con  la  s  doppia,  altro  non  è  che  lo  Assettarsi, 
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cangiato  il  primo  t  nella  lettera  n ,  e  usur- 
pato io  senso  di  Sedersi,  che  pur  si  dice, 
per  sierosi,  Sentarsi.  (Gherardini).  Absbn- 

rAMBKTO,  SDÌ.  ASSENZA,  A  SENZA,  sf.  LontS- 

Danza  o  Mancanza  di  persona  da  un  sito. 
Assentì.  V.  Aeonsentà. 
Assènti.  ASENZIO,  sm.  Sorta  d'  erba  araa- 
rissima.  Asensio  romano,  Quello  con  foglie 
larghe.  Asensio  pontico ,  Quello  con  foglie 
strette.  Asbnziarb,  va.  Acconciare  con  infu- 
sione d*  asenzio. 

Asserì.  ASSERIRE,  va.  Sostenere  afferma- 
tivamente, Affermare.  Asseverare,  va.  As- 
serire costantemente.  Dare  una  cosa  per  vera, 
per  certa  con  quella  fona,  peso  ed  autorità 
che  può  avere  la  parola  di  un  uomo  d'onore. 
Asseveranza,  sf.  Costante  affermasione.  As- 
sevkrantbmbntb,  aw.  Con  asseveranza.  As- 
severatamente.  Asseverativo  ,  agg.  Afferma- 
tivo. 

Assessor.  ASSESSORE,  sm.  Officiale  subal- 
terno dato  ai  primi  magistrati  per  assisterli 
col  consiglio.  Assessorato,  sm.  Offizio  del- 
l'assessore. 

Assesta  ASSESTARE ,  ASSETTARE ,  va. 
Aggiustare  esattamente.  Dar  sesto,  Mettere 
in  assetto ,  in  buon  ordine.  Assestamento  , 
Assetto,  sm.  Lo  assestare.  Assettato,  agg. 
Messo  in  assetto.  Acconciato,  superi.  Assbt- 
tatissimo.  —  Assettatqrb,  vero.  m.  Assbt- 
tatbjcb,  f.  Chi  o  Che  assetta.  Riassettare, 
va,  Anettar  di  nuovo. 

Assister.  ASSISTERE,  vn.  Stare  o  Essere 
presente,  va.  Sollevare  chi  soffre  colla  nostra 
persona,  o  con  le  nostre  facoltà.  V.  Assi- 
stént. 

Aasete.  ASSETATO,  ASSETITO,  agg.  Che 
ha  sete.  Sitibondo.  Assetare,  Assbtirb,  va. 
Iodur  sete.  vn.  Patir  sete.  Aver  sete.  Asse- 
tatamente, avv.  Da  assetato. 

Assicuraàlon.  ASSICURAZIONE ,  >f.  Lo 
assicurare.  Sicurtà.  Cauzione. 

Assicurò.  ASSICURARE,  va.  Render  sicuro. 
Mettere  sostegni  a  che  che  sia  perchè  non 
cada.  Affermare.  Dar  cauzione.  Accertare, 
mediante  una  retribuzione  fissata  da  tariffa, 
o  da  speciale  contratto ,  del  buon  esito  della 
cosa  :  come  Assicurare  contro  gì'  incendi , 
i  disastri  di  mare,  ecc.  np.  Rendersi  certo. 
Rendersi  sicuro.  Prendere  sicurtà*  Assicu- 
ramento, sm.  Lo  assicurare.  Assicuratore, 
verb.  m.  Assicuratrice,  f.  Chi  o  Che  assi- 
cura. Riassicurare  ,  va.  Assicurar  di  nuovo. 
V.  Rassicuro. 

Assidié.  V.  Assedio. 

Assldre.  ASSIDERARE,  AFFREDD ARE, 
va.  Far  divenir  freddo,  np.  Divenir  freddo. 
Assideratone,  sf.  Assideramento,  sm.  Lo 
assiderare.  V.  Ingiarì. 

Asslduv.  ASSIDUO,  a£g.  Incessante,  Conti- 
nuo, Non  interotto,  Diligente:  ma  assiduo 
dicesi  di  persona;  continuo  di  cosa:  come 

P.  es.  Essere  assiduo  allo  studio  è  bene,  ma 
applicazione  continua  nuoce,  superi.  As- 
sidessimo. —  Assiduità  ,  sf.  Continuazione 


non  interotta.  Assiduamente,  avv.  Con  asai- 
duità. 

Assiga.  V.  Importune.  Assedio. 

Assìgi.  SECCATORE,  sm.  Importuno. 

AsiUtènt.  ASSISTENTE ,  part  pr.  e  sm. 
Chi  o  Che  assiste.  Specie  di  ministro  del 
capomastro  muratore  per  sopraintendere  al 
lavoro  de*  muratori.  Soprastante.  V.  Ast&nt. 

Assistenza.  ASSISTENZA,  sf.  Lo  assistere. 
Ajuto. 

Assooiaàiòn.  ASSOCIAZIONE,  sf.  L'atto  di 
associarsi.  Contratto  di  società  per  cui  più  per- 
sone si  uniscono  per  operare  di  concerto.  So- 
scrizione, sf.  Associazione  ad  opere  stampate. 

Assooié.  ASSOCIARE,  va.  Prendere  alcuno 
per  socio,  o  per  compagno,  np.  Unirsi  in 
società  di  negozio,  o  di  un*  impresa  qualun- 
que. Dare  il  nome,  per  Associarsi  ad  un'o- 
pera stampata.  AssociambVtq,  sm.  Lo  asso- 
ciare, o  associarsi.  Associabile,  agg.  Inchi- 
nevole ad  associarsi.  Associato,  in  materia 
libraria ,  e  in,  forza  di  sust  m.  si  dice  di , 
Chi  si  obliga,  mediante  un  prezzo  stabilito, 
a  pigliare  uno  o  più  esemplari  d' un'  Opera 
che  debb'essere  publicata,4ra  un  certo  spazio 
di  tempo.  (Gherardioi),  «  Procurare  che  i 
tomi  riescano  presso  a  poco  uguali  di  mole 
per  sodis  fazione  di  chi  fa  le  spese  della  stam- 
pa, e  de'signori  associati.  »  (Targioni  Tozz.) 
«  A  quelli  che  non  saranno  associati  non  si  ri- 
lascieranno  i  tre  tomi  per  meno  di  lire  cen- 
totto  ;  il  numero  degli  Associati,  ed  il  favore 
che  avrà  dal  Publico  la  NereidologJa  animerà 
l'autore  a  palesare  il  suo  nome.  »  (Algarotti.) 

Assoda.  ASSODARE,  va.  Far  sodo.  Leggier- 
mente indurire.  Render  più  stabile,  np.  Farsi 
sodo.  Indurire.  Assodamento,  sm.  L'azione  e 
L'effetto  d'assodare.  Rassodare,  va.  Di  tenero 
far  sodo  e  duro.  Indurire. 

Assogeté.  ASSOGGETTARE ,  ASSAET- 
TARE, va.  Render  suggetto.  Mettere  altrui 
per  amore  o  per  forza  nella  diretta  nostra  di- 
pendenza. Sottoporre  ad  alcuna  obligazione  o 
dovere.  Assoggettamènto,  sm.  Lo  assoget- 
tare.  Risooettarb,  va.  Assoggettar  di  nuovo. 

Assòl.  SOLO,  sm.  term.  mus.  Questa  voce  in 
un  concerto  indica  il  luogo  in  cui  la  parte 
principale  vola  fa  sentire  la  sua  melodia.  E  si 
dice  communemente  A  solo.  «  Queir  organo 
parlava  in  tutti  i  suoni,  in  tutte  le  melodie, 
in  tutte  le  chiavi,  ne'  pieni  come  negli  spartiti, 
ne'  soli,  come  ne'  concerti.  »  (Bresciani).  «  Il 
Ciardi  fece  un  a  solo  magnifico.  »  (Fanfani). 

Assolo.  V.  Solacé.  Solege.  Uninoné. 

Asaolù.  ASSOLUTO,  agg.  Libero,  Indipen- 
dente. Comando  assoluto,  Dispotico.  Peso 
assoluto,  Peso  che  un  corpo  ha  in  sé,  senza 
ch'ei  sia  paragonato  col  peso  di  altri  corpi. 

Assolutamene  ASSOLUTAMENTE,  avv. 
In  modo  assoluto.  Senza  eccezione.  Senza 
dubio.  superi.  Assolutissimamente, 

Assolutista.  ASSOLUTISTA,  sm.  Parti- 
giano dell'  assolutismo,  agg.  Di  assolutista,  o 
Di  assolutismo. 

Assolutisum.  ASSOLUTISMO,  sm.  Domi- 
nio assoluto. 
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Assoloàidn.  ASSOLUZIONE,  tf.  Remissione 
della  colpa. 

Assòlver.  ASSOLVERE ,  va.  Liberare  da 
accusa,  o  di  promessa.  Assolvimento  ,  sm. 
Lo  assolvere.  Assolvibile,  aro.  Da  potersi 
assohrere.  Assolutorio,  agg.  Che  assolve. 

Assomer.  ASSUMERE,  va.  Prendere  o  Pi- 
gliare a  far  una  cosa.  Addossarsi  un  carico, 
un  impegno.  Obligarsi  solennemente. 

Assomiglié.  ASSIMIGLIARE ,  SIMIGLIA- 
RE, vn.  e  np.  Parere,  Esser  simile,  va.  Par- 
lare delle  simigliarne  che  una  cosa  ha  con 
l'altra;  o  Lavorare  intorno  a  cosa  onde  farla 
più.  che,  ri  può  simigliente  ad  altra.  Assimi- 
o li  abile,  agg.  Da  poterei  aseimigliare.  Con- 
simili* rs,  va.  Render  consimile,  np.  Esser 
consimile.  V.  Rassomigliò. 

AssCn.  ASSONE,  sm.  accr.  di  Asm.  Pan- 
cone, sm.  Asse  grossissima.  dina.  Pancon- 
cello* —  PANGONCBLLATURA,sf.  DÌSD08ÌlÌODe 

de*  panconcelli  nelle  impaleature.  Panooncbl- 
lato,  agg.  Che  ha  panconcelli  collocati  a  lor 
luogo. 

Assont.  ASSUNTO,  sm.  Cura.  Impegno.  In- 
carico, agg.  Inusitato. 

Assopì.  ASSOPIRE,  va.  Indur  sopore,  figur. 
Calmare,  Sedare,  np.  Bsser  preso  da  sopore. 
Leggermente  dormire. 

Assopiménti  ASSOPIMENTO,  sm.  Sopore 
o  Sonno  leggiero,  ter.  med.  Sonno  letargico. 

Aeeo*ali8egn.  BREZZA,  sf.  Venticello  freddo 
che  nelF inverno  spira,  particolarmente  la 
notte,  e  di  buon  matino.  Sizza,  sf.  Fiato  di 
vento,  e  dice»  per  lo  più  della  Tramontana 
freddissima,  dim.  Simettina.  «  Stamani  è 
una  certa  sittettina  che  par  d' inverno.  » 
(Fanfani). 

Assorbì.  ASSORBIRE ,  ASSORBERE ,  va. 
Ricevere  lentamente  i  fluidi  per  bocca,  o  pei 
pori;  ed  è  per  similitudine,  appropriato  an- 
che alla  terra.  Assorbimento,  sm.  Lo  assor- 
bire. Assorbitore,  verb.  m.  Assorbitbicb, 
f.  Chi  o  Che  assorbe.  Assorto,  agg.  Assor- 
bito, flgurat.  Profondamente  immerso  in  qual- 
che pensiero.  Riassorbire,  va.  Assorbir  di 
nuovo.  Riassorbimento,  sm.  Il  riassorbire. 

Assordo.  V.  Insordì.  Intarli. 

Assore.  FREDDARE,  va.  Far  divenir  freddo, 
parlandosi  di  cosa.  np.  Raffreddarsi,  Divenir 
freddo.  Sofprbdare,  va.  Far  divenire  alquan- 
to fredda  una  cosa  calda.  Soffredda  mento, 
sm.  L'atto  e  L'effetto  del  soffreddare.  Sof- 
freddo ,  agg.  Quasi  freddo.  Che  è  o  sta  tra 
freddo  e  caldo.  Refrigerare,  va.  Rinfrescar 
leggermente,  e  quasi,  rinfrescando,  confortare, 
e  tor  via  l'arsione. 

Assorti.  ASSORTIRE,  va.  Scegliere,  Ordi- 
nare, Metter  insieme  cose  che  non  siano  di- 
scordanti fra  loro.  Fornire  un  negozio  di  tutti 
gli  oggetti  in  esso  richiesti.  Assortito,  agg. 
Fornito  d* assortimento.  Assortitore,  verb. 
m.  Assortttricb,  f.  Chi  mette  insieme  cose 
che  non  siano  discordanti  fra  loro.  Chi  sce- 
glie e  ordina  la  seta.  Colui  che  in  ultimo  cri- 
vella i  coralli,  e  separa  le  diverse  grossezze 
per  farne  gli  assortimenti. 


AMOPtimist.  ASSORTIMENTO*  sm.  Quan- 
tità di  cose  diverse  ordinale  insieme.  L'occor- 
rente per  fornire  un  negorio.  «  Portano  an- 
cora innumerabili  assortimenti  di  tele  di 
bambagia,  eco.  »  (Carletti). 

Assotiglie.  Assolili.  V.  Arstijé. 

Asaro.  SERRARE,  va.  Impedire  T ingresso 
a*  luoghi  che  hanno  apertura.  Chiudere,  np. 
Serrare  sé  dentro  ad  un  luogo.  «  E  come 
entrata  fu  dentro  le  porte  (del  talamo)  «Sfer- 
ro**!, e  quivi  lagrimosa  pioggia  Versando, 
ecc.  »  (Segni).  Risbrrarb,  Rinserrare,  va. 
Di  nuovo  serrare.  V.  Oiùder. 

AsauoiaiiSn,  ecc.  V*  Assooiaiidn,  eoe 

Assudé.  V.  Assodo. 

Assuefàt.  ASSUEFATTO,  agg.  Awesto. 
Abituato. 

Assuefasiòn.  ASSUEFAZIONE,  sf.  Lo  as- 
suefare o  assuefarsi.  L'abito  acquistato  per 
lungo  uso. 

Assuefa.  ASSUEFARE,  va.  Avvezzare,  Ren- 
dere altrui  abituale  la  fatica,  il  freddo,  gl*ia- 
commodi.  ecc.  np.  Abituarsi.  V.  Aveié. 

Assugete.  V.  Assogete. 

Assulù.  V.  Assolù. 

Assumigliè.  V.  Assomiglié. 

Assupe.  INZUPPARE ,  va.  Bagnare  e  Im- 
mollare tanto  un  corpo  che  l' umore  ne  empia 
tutti  i  pori  np.  Bagnarsi,  incorporando  in  «è 
1*  umido.  Inzuppamento  ,  sm.  Lo  inzuppare. 
Insuppabilb,  agg.  Che  può  essere  inzuppato. 
Piorno,  agg.  Pregno  d'aqua. 

Assupì.  V.  Assopì. 

Assurbl.  V.  Assorbì. 

Assùrd.  ASSURDO,  sm.  Cosa  che  è  contraria 
alla  ragione,  al  buon  senso,  agg.  Che  ripugna 
nei. termini.  Che  non  può  stare,  superi.  As- 
sordissimo. —  Assurdità,  sf.  Qualità  di  ciò 
che  ha  dell'assurdo.  Assurdamente,  avv.  Io 
maniera  assurda. 

Assure.  V.  Assorsi. 

Assurti.  Assurtiméilt.  V.  Assorti. 

Asta.  ASTA ,  sf.  Legno  sottile,  luogo,  polito 
per  diversi  usi.  Una  delle  parti  del  compasso. 
Quella  parte  di  caratteri  che  esce  di  riga  per 
di  sopra.  Publico  incanto,  dim.  Astiociuolà, 
Astetta.  —  Astone,  sm.  Dioesi  dai  tenditori 
Quella  asta  grande  che,  da  un  gran  pe*o  che 
la  trae  giù,  è  fatta  scattare,  e  a  cui  è  racco- 
mandata la  rete.  Asta  di  donna ,  Donna  di 
bella  presenza,  diritta  su  la  persona,  e  d'alta 
statura.  «  Quand'ecco  la  più  .  bella  asta  di 
donna  Che  si  possa  veder  con  un  par  d'oc- 
chi :  La  saluto ,  le  facio  il  cascamorto.  Chi 
J'ha  veduta,  dicami  se  ho  torto.»  (Pananti). 
V.  Punsét.  Subasta.  Ineftnt. 

Astànt.  ASTANTE ,  sm.  Medico  assistente 
negli  spedali. 

Asteness.  ASTENERSI ,  np.  Tener  lontano 
le  mani,  e  l' animo  da  una  cosa.  Astbnimbn- 
to,  sm.  Lo  astenersi.  Y.  Astinénàa, 

Àsti     (  ASTIO ,  sm.  Rammarico  che  altri 

Astio  j  prova  dal  vedere  qualcuno  più  ricco, 
più  favorito,  più  accarezzato  di  sé.  Astiare, 

Adastiarr,  va.   Aver   astio  contro  alcuno. 

Astioso,  agg.  Che  sente  astio  contro  qualcuno. 
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Ljvorb,  sm.  Astio  pi*  profónde,  più  iovete- 
nto  che  &  l'uomo,  ohe  lo  nutre,  quasi  livido 
per  travaso  di  «angue  o  bile.  (Zecchini). 
Astinènza,  ASTINENZA,  sf.  Privazione  as- 
mhtta.  CoimtiBNZA.  sf.  Giusta  moderazione 
neir  uso  di  una  cosa.  Astinbntbmbntb,  aw. 
Con  astinenza. 

Atti*.  ASTK5B,  sin.  Specie  di  gambero  ma- 
rino. Astacc,  ara.  Gambero  fluviale.  V.  Ba- 
stunàtn.  (peata). 
Artnee».  V.  Asteness. 
Astoàia.  V.  Astnxia. 
Astracan.  B ASSETTA,  af.  Pelle  d'agnello 
d'Astracan  non  nato,  o  ucciso  appena  nato. 
Astraceli,  Aster,  a»,  d'ambo  i  numeri,  bot. 
Questo  nome  generico  è  applicato  specialmente 
ali*  After  chtnensis,  detto  pur  volgarmente 
Adoni.  (Targioni  T.) 
Astrafugne.  V.  BtrafognA 
Astràt  ASTRATTO,  agg.  Che  ha  svolta  la 
mente,  il  pensiero  da  qualche  casa,  superi. 
AsTBATTiasuiO.  —  ASTRAZIONE ,  sf.  Aliena- 
zione della  mente,  che,  tutta  occupata  in  una 
cosa,  non  rifletta  sopra  verun'  altra.  Astbat- 
taoginb,  sf.  Aetrasiooe  abituale.  Astratta- 
mbntb,  aw.  Con  astrazione.  V.  Diatràt. 
Distrattoli. 

Astrénser.  V.  Oostrénser, 
Astringént.  ASTRINGENTE ,  sm.  e  agg. 
Che  ha  fona  di  astringere.  Astrino bbb,  va. 
Restringere,  e  dicesi  di  Quelle  cose  ohe  ap- 
plicate al  corpo,  o  prese  per  bocca,  operano, 
facendo  più  costipate  le  partì.  Astringbnza, 
àstrjzionb,  sf.  Effetto  delr*  astringere. 
Astraiugnè.  V.  Strafngné.      • 
Astngéss.  STUDIARSI,  np.  Affrettarsi,  Darsi 
fretta,  m  Se  tn  non  ti  stuaj  di  fugire,  questa 
notte  ti  sarà  la  sessaja.  » 
Astumghé.  V.  Btomgh*. 
Astupiné.  V.  Stopino. 
Astùt.  ASTUTO,  agg.  Ohe  ha  astuzia.  Che 
scuopre  e  conosce  a  colpo  d'occhio  gli  affari.  ' 
dim.  AsTirrsTTO.  pegg.  Astotaocio.  superi. 
AsTunssnco.  —  Astotbzza,  sf.  L' abito,  La 
disposisione  di  essere  astuto. 
Aatùsia.  ASTUZIA ,  sf.  Attitudine  a  preve- 
dere gl'inganni,  e  ad  ingannare.  Astutamen- 
te, aw.  Con  astuzia.  Artbgoiarr,  vn.  Usar 
astuzia. 

At  ATTO,  sm.  Effetto  dell*  asione,  Attualità 
dell*asione.  Gesto,  Cenno,  dim.  Attuccio, 
nel  pi.  Le  parti  principali  in  cui  si  dividono 
le  Comedie,  ecc.  Contratti  scritti.  Scritture 
de1  litiganti  presentate  ne*  tribunali.  Le  pub- 
bliche deliberazioni,  agg.  Che  ha  attitudine, 
Acconcio,  e  dicesi  di  persona  e  di  cosa.  Ino* 
ubo,  agg.  Atto,  Abile,  dicesi  di  persona, 
At  Ti ,  Caso  obliquo  del  pronome  Tu.  At 
ved,  Ti  vedo.  At  ored,  Ti  crudo,  eoe 
Atàoa,  V.  Tàca. 

Atàch.  ATTACCO,  sm.  Lo  assalire  una  terra, 
una  città,  ecc.  o  vero  Attaccar  battaglia.  Pri- 
mo accesso  di  una  malaria.  Attaccambnto  , 
sm.  metaf.  Forte  affezione  verso  che  ohe  sia. 
Atacadéà.  ATTACCATICCIO ,  agg.  Che  si 
«tacca  facilmente.  Contagioso.  V*  Taoadéà, 


Atacadùrn.  ATTACCATURA,  sf.  Metto 
deir  attaccare.  Il  dove  una  (cosa  sr  attacca,  o 
e  stata  attaccata  da  un'altra. 

Ataoagnésa.  ARAGNARSI ,  np.  Azzuffarsi 
col  menar  le  mani. 

Ataoamént.  ATTACCAMENTO,  sm.  Lo 
attaccare.  Affezione,  Amore.  Attaccatambn- 
te,  aw.  Con  attaccamento. 

Ataqapàan.  ATTACCAPANNI,  sm.  Arnese 
ad  uso  di  appendervi  vestiti. 

Ataohe.  ATTACCARE,  va  Appiccare,  Con- 
giungere  l' una  cosa  coli*  altra,  np.  Aggrap- 
parsi, Appigliarsi,  Azzuffarsi.  L'apprendersi 
che  fa  la  pianta,  o  il  pollone  alla  terra.  Ap- 
pendere, va.  Attaccare  penzoloni.  Attaccarsi 
a  una  cosa.  Eleggerla  per  la  migliore.  At- 
taccabile, agg.  Cne  può  attaccarsi.  Che  de- 
v*  essere  attaccato.  Attaocatojo,  Attacca- 
gnolo, Appiccatolo,  Appiccagnolo,  sm. 
Qualunque  cosa  cui  possa  attaccarsi  qualche 
cosa ,  o  cui  stia  sospesa  la  cosa  attaccata. 
Riattaccare,  va.  Attaccar  di  nuovo.  Attac- 
cato, agg.  Affezionato,  superi.  Attaccatis- 
siifo.  V.  ArtaohA 

Ataohe.  ATTECCHIRE ,  ALLIGNARE,  vn. 
Appigliarsi,  Venire  innanzi,  Crescere,  proprio 
delle  piante.  Attbcchim knto  ,  sm.  Lo  attec- 
chire. V.  Legni  (allegare).  #> 

Ataooné  i  RATTACCONARE,  va.  Attaccar 

Ataeuné  \  tacconi  alle  scarpe.  Rattaccona- 
mbnto,  sm.  Il  rattacconare.  La  cosa  rattacco- 
nata. V.  Atupune. 

AtaounA  1NCOREZZATO,  INCROJATO, 
agg.  Divenuto  sudo  per  untumi  e  lordura  ;  e 
dicesi  di  panni.  Incrojarb,  va.  Indurire  come 
il  cuojo.  np.  Parsi  crojo,  duro. 

Atafagness.  V.  Ataoagness.  Asafagnéss. 

Atapess.  TAPPARSI ,  np.  Imbacuccarsi  nel 
mantello.  Rinfagottami,  np.  Coprirsi  ecces- 
sivamente di  panni,  per  pararsi  il  freddo. 

Atapun*4.  Y.  Atupune. 

Atartufle.  ATT ARTUFOLARE,  va.  Appa- 
recchiare vivande  con  tartufi.  V.  Tartona. 

Atastét  V.  Tasto. 

Ategi.V.  Tedi.  SeoatAra.  Fastidi. 

Ate^iamént.  ATTEGGIAMENTO ,  sm.  Atto, 
Gesto,  ecc.  che  dà  un*  espressione,  una  fisio- 
nomia, un  significato.  Atteggiare,  va.  Dare 
il  gesto  alle  figure,  acciocché  esprimano  gli 
affetti  che  si  vogliono  rappresentare,  np.  Porsi 
in  atto  di  darsi  aria,  e  modi  di.  (Pan-fani). 

Ateznpe.  ATTEMPATO,  agg.  Che  è  in  là 
con  gli  anni.  Che  è  di  età  matura,  come  sa- 
rebbe dal  cinquanta  ai  sessanta  anni.  dim. 
Attempatuccio,  Attempateli^,  Attempa- 
tetto,  accr.  Attbmpatotto.  superi.  Attbm- 
patissimo.  —  Attemparsi,  np.  Invecchiarsi. 

Atender.  ATTENDERE ,  ve.  Star  attento. 
Por  mente.  Dare  opera.  Impiegarsi  in  che 
che  sia.  Aspettare.  Attbndimento  ,  sm.  Lo 
attendere.  Attenzione.  Attbnditorb,  vero,  m* 
Attenditrice,  f.  Chi  o  Che  attende.  Riat- 
tendere, va.  Attendere  di  nuovo,  o  Aspettar 
di  nuovo.  V.  Atesa.      ' 

Atendéss.  ATTENDARSI,  np.  Accamparsi 
sotto  le  tende,  va.  Ristare  le  tende.  Arrav- 
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dambnto,  sm.  Lo  attendare.  Campo  attendato. 

Atene.  ATTENERE ,  vn.  Osservar  la  pro- 
messa, vn.  Esser  parente.  Attenente,  sm. 
Parente.  Attenenza,  ef.  Appartenenza.  Pa- 
rentela. V.  Apartné. 

Atént.  ATTENTO,  agg.  Che  usa  attenzione, 
superi.  Attentissimo.  —  Attbntbzza,  sf.  Lo 
stare  attento. 

Atente.  ATTENTARE,  va.  Teotare.  np.  Ar- 
rischiarsi. Osare. 

Atentét.  ATTENTATO,  sm.  Tentativo.  A- 
zione  criminosa  non  consummata.  Attbnta- 
torio,  agg.  Diretto  a  compiere  azione  crimi- 
nosa. Attentatore,  verb.  m.  Attbntatrice, 
f.  Chi  o  Che  attenta. 

AtenftiSn.  ATTENZIONE,  sf.  Attendimene. 
Applicazione  d'animo.  Disposizione  dell*  ani- 
mo che  induce  a  cogliere  tutte  le  occasioni 
da  fare  servigio  altrui.  Il  prevenire  alimi  con 
servigi,  dim.  Attbnzioncblla.  —  Attenta- 
mente, avv.  Con  attenzione,  superi.  Atten- 
tissimamentb. 

Ateré.  ATTERRARE,  va.  Gettare  a  terra  un 
ediflzio,  un  albero,  un  uomo,  ecc.  flgurat.  Vin- 
cere, Confutare,  Rumare.  Atterramento, 
am.  Atterrazione,  sf.  Lo  atterrare.  Attbr- 
ratorb,  verb.  m.  Atterratricb,  f.  Chi  o  Che 

fiterra. 
teri.  ATTERRIRE,  va.  Dare  spavento,  ter- 
rore, np.  Prender  terrore.  Spaventarsi.  At- 
territo, agg.  Spaventato,  superi.  Atterri- 
tissimo. —  Atterrimento,  sm.  Terrore.  At- 
tbrribile,  agg.  Che  può  atterrirsi.  Attbr- 
ritorb,  verb.  m.  Atterritricb,  L  Chi  o  Che 
atterri  sce. 

Atea.  ATTESO,  agg.  Aspettato,  aw.  Consi- 
derato. Atteso  che,  Considerato  che. 

Atésa.  ATTESA,  sf.  Dimora.  Indugio.  Per 
Attendimene),  Aspettazione  non  è  di  buon 
uso,  come  nelle  frasi  In  attesa  de' suoi  com- 
mandi: In  attesa  di  risposta,  ecc.  (Fan- 
fani). 

Atesté.  ATTESTARE,  vu.  Fare  testimo- 
nianza. 

Atestèt.  ATTESTATO,  sm.  ATTESTA- 
ZIONE, sf.  Testimonianza  scrittta.  Contrase- 
gno, Prova,  Dimostrazione  di  ossequio,  di 
stima,  ecc. 

Atiladèn  L  ATTILLATO,  agg.  Dicesi  di  Ve- 

Atile  ì  stimenta  fatte  con  precisione,  che 
non  nascondono  le  forme  del  corpo,  e  che  vi 
crescono  grazia:  dicesi  anche  della  Persona 
così  vestija.  dim.  Attillatino,  Attillatuz- 
zo.  superi.  Attillatissimo.  —  Attillare, 
va.  Abbigliare  con  soverchia  cura;  e  non  si 
usa  se  non  della  persona,  np.  Acconciarsi  con 
affettazione.  Attillatura  ,  Attillatezza  , 
sf.  Squisitezza  della  portatura  de*  vestiti.  At- 
tillatamente, avv.  Con  attillatezza. 

Atimpé.  V.  Atexnpé. 

Atinént  V.  Atene. 

Atintéss.  V.  Atente  np. 

Atire.  V.  Tlzé  (attirare). 

Atitùdin.  ATTITUDINE  ,  sf.  Disposizione 
naturale  a  qualche  cosa.  Capacità,  di  com- 
prendere o  fare.  V.  Atlvite. 


Atìv.  ATTI VO,  ag*.  Che  ha  virtù  e  princi- 
pio di  operare.  Spedito.  Pronto,  sm.  Colui  che 
si  è  dato  alla  vita  attiva*  term.  graia.  Ag- 
giunto dei  verbi  e  dei  partici pj  esprimenti 
un'azione  fatta  dall'agente  sopra  il  paziente. 

Ativé.  ATTUARE,  va.  Ridurre  all'atto.  Rian- 
dare ad  esecuzione.  Attivare,  voce  d'uso  da 
non  seguirsi.  Attuazione,  sf.  Lo  attuare,  cioè 
11  ridurre  all'atto,  Il  mettere  in  atto. 

Ativitó.  ATTIVIVA,  sf.  Potenza  attiva.  Spe- 
ditezza neiroperare.  Attivamente,  avr.  Con 
attività,  superi.  Attivissimamente.  —  Atti- 
vamente, term.  gram.  Di  materia  attiva. 

Atiàe.  AIZZARE,  va.  Istigare  a  sensi  di  rab- 
bia ;  dicesi  particolarmente  de 'cani.  Stimolare 
a  dire.  np.  Provocarsi  l' un  l' altro.  Aizza- 
mento, sm.  Lo  aizzare.  Aizzatore,  verb.  m. 
Aizzatrice.  f.  Chi  o  Che  aizza.  Attizzino, 
sm.  Chi  attizza  le  persone  l'una  contro  l'al- 
tra. (Faofani).  Riattizzare,  va.  Attizzare  dì 
nuovo,  per  Aizzar  di  nuovo.  Attizzare,  Rat- 
tizzare, va.  Riordinare  i  tizzoni  sul  fuoco, 
onde  ardano  meglio,  facendone  cadere  la  parte 
più  arsa.  Attizzamento,  sm.  Lo  attizzare. 
Attizzatore,  verb.  m.  Attizzatrice,  f.  Chi 
o  Che  attizza.  Ravvivare  il  fuoco,  Riaccen- 
derlo, Renderlo  maggiore  con  raggiunta  di 
minuto  combustibile,  o  col  soffiarvi  sopra  col 
manticetto. 

Atné.  V.  Atene. 

Àtom.  Y.  Atnzn. 

Atòr.  ATTORE,  sm.  ATTRICE,  sf.  Colui  o 
Colei  che  rappresenta  uno  de*  personaggi  in 
qualsivoglia  composizione  dramatica.  Colui  o 
Colei  che  fa,  che  agisce. 

Atòran.  ATTORNO,  avv.  In  giro,  In  cerchio. 
Attorno  Attorno,  D'oon' intorno,  locuz. 
avv.  Da  ogni  parte,  intorno.  Intorno  intorno. 
Ande  atòran.  Andare  attorno,  «  Chi  vuole 
andare  a  torno,  a  torno  vada;  Vegga  In- 
ghilterra, Ongheria,  Francia  e  Spagna:  A  me 
piace  abitar  la  mia  contrada.  »  (Ariosto  Sat.) 
Dosa  d'atòran.  AFFACENDARSI,  pp.  Dar- 
ai moto  con  ansietà  e  fretta  per  conseguire 
un  intento.  Arrostarsi,  np.  Volgersi  in  qua 
e  in  là  con  le  braccia,  e  con  le  altre  mem- 
bra, schermendosi  e  difendendosi. 

Atórser.  V.  Aturcié,  Aturciulé. 

Atosghe.  ATTOSSICARE ,  ATTOSCARE  , 
va.  Avvelenare,  Infettare  di  tossico,  np.  Ren- 
der pessimo  odore.  Attossicambnto,  sm.  Lo 
attossicare.  Attossicatore,  verb.  m.  Attos- 
sicatricb,  f.  Chi  o  Che  attossica. 

Atraple.  ATTRAPPARE,  va.  Prendere,  Ac- 
chiappare, Sorprendere  con  inganno. 

Atraverse.  ATTRAVERSARE,  va  Porre  a 
traverso.  Per  lo  stesso  che  Traversare,  cioè 
Passare  a  traverso  (una  via,  un  paese,  ecc.) 
«  Come  il  ramarro  sotto  la  gran  farsa  De'di 
canicular,  cangiando  siepe,  Folgore  par,  se  la 
via  attraversa,  »  (Dante),  figurai  Porre  osta- 
coli, impedimenti,  Opporsi.  Attraversa- 
mento, sm.  Lo  attraversare.  Intoppo.  Attra- 
versatorb,  verb.  m.  Attravbrsatricb  ,  f. 
Chi  o  Che  attraversa.  V.  Traverà,  avv. 

Atróà.  ATTRAZZO  e  ATTREZZO,  sm.  che 
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OH  generalmente  in  plurale.  Gran  quantità  di 
cote  necessarie  per  molti  usi,  come  per  la 
guerra,  per  la  marineria,  per  le  feeriche,  come 
àncora,  cordaggi,  carrucole,  argani,  ecc.  dim. 
Attrezzugcio.  —  Attrezzare,  va.  Fornire 
di  attrézzi. 

Atreaesta.  V.  Trovaròba. 
Atribui.  ATTRIBUIRE,  va.  Reputare  che 
ana  cosa  sta  propria  di  chi  che  sia.  Appro- 
priare. Imputare,  np.  Arrogarsi.  Usurparsi. 
Attribudmbrto,  sin.  Lo  attribuire.  Attri- 
butivo, agg.  Che  attribuisce.  Attribuibile, 
agg.  Che  può  attribuirsi.  Attributore,  verb. 
m.  Attributrjcb,  f.  Chi  o  Che  attribuisce. 
Atribùt.  ATTRIBUTO,  sm..  Qualità  che 
l'uomo  attribuisce  ali*  oggetto.  Ciò  che  neces- 
sariamente conviene  a  cosa,  o  persona.  Pro- 
prietà. Condizione.  Qualità,  nell'oso,  Appar- 
tenenza. Giurisdizione. 

Atribuiidn.  ATTRIBUZIONE,  sf.  Lx/attri- 
buire.  nell'uso.  Obligo,  Incombenza. 
Atriste.  V.  Rateiate.  Sconturbo. 
Atròà.  ATROCE,  agg.  Di  crudeltà  inaudita; 
e  dicasi  per  lo  più  di  delitti,  di  tormento,  su- 
peri. Atrocissimo.  —  Atrocità,  sf.  Crudeltà 
somma.  Atrocemente,  avv.  Con  atrocità. 
Atnxpamènt.    ATTRUPPAMENTO,  sm. 
Adanamento  in  truppa.  Adunanza  tumultuosa. 
Atrupéss.  ATTRUPPARSI,  np.  Riunirsi  in 
troppa.  Unirai  insieme  tumultuosamente.  V. 
Trópa. 

Atnrvé.  V.  Truvé\ 
Atufé.  V.  Tufé. 

Atum.  ÀTIMO,  sm.  Momento  di  tempo,*  on- 
de In  un  ètimo,  A  un  àtimo,  In  un  subito. 
Di  subito,  In  un  momento  di  tempo.  Àtomo 
sm.  Piccolissima  particella  di  che  che  sia. 
Atumbesa.  V.  Aaoiuaeaa. 
Atupuné.  RATTOPPARE,  va.  Mettere  delle 
toppe.  Mettere  toppa  su  toppa  a  vestiti ,  a 
scarpe,  cucendole  malamente.  Rattoppatorb, 
verb.  m.  Rattoppatricb,  f.  Chi  o  Che  rat- 
toppa. Raccenciare,  va.  Racconciare  cenci 
con  cenci,  np.  Raffazzonarsi  con  cenci.  Ricia- 
battarb,  va.  Racconciar  grossolanamente. 
Atureé       v  ATTORCIGLIARE,  ATTOR- 
Aturciulé  )  TIOLIARE ,  va.  Rigirare  una 
cosa  in  se  stessa.  Attorcere.  Attorciglia- 
mento, sm.  Lo  attorcigliare.  Stato  della  cosa 
attorcigliata. 

AturciuleSa      i  AGGROVIGLIARSI ,  AG- 

Atursgnulésa  i    GROVIGLI  OLA  R  SI ,  np. 

Ritorcersi   in   se  medesimo  ;  dicesi   del  filo 

troppo  torto,  il  aualesi  piega,  e  i  due  pezzi 

formati  dalla  piega  si   avvoltolano  uno  su 

T  altro.  V.  Turoióla, 

Atuegne.  V.  Atoaghé. 

Atuaee.  ACCANARE,  ACCANEGOI  ARE,  va. 

Lasciar  il  cane  dietro  la  fiera,  V.  Atiàe  (air- 

Auge    1  AUGE,  s.   mf.  Colmo.   Sommità. 

Augea  ì  Punto  più  alto  a  cui  possa  giungere 

ona  cosa.  Spesso  vi  si  sottintendono  Je  dizioni 

specificative  di  gloria,  o  di  rinomanza,  o 

«  prosperità,  o  di  ricchezza,  o  di  possanza, 
o  simifi. 


Augure.  AUGURARE,  va.  Desiderar  bene  o 
male  a  qualcuno,  np.  Pigliarsi  augurio.  De- 
siderare con  vivissima  speranza.  Auouratiyo, 
agg.  Cbe  ha  forza  di  augurare. 

Augùri.  AUGURIO,  sm.  Vivissimo  desiderio 
che  accada  una  cosa.  L*  espressione  di  esso 
desiderio,  pegg.  Auguraccio.  V.  Impreoa- 
siSn. 

Auxnént.  AUMENTO,  sm.  Accrescimento. 
L'  effetto  dell*  aumentare. 

Aumenta.  AUMENTARE,  va.  Far  che  che 
sia  più  (grande,  più  voluminoso,  ecc.  coli'  ag- 
giungervi cosa  simile.  Aumentabile,  agg. 
Che  si  può  aumentare.  Aumentativo  ,  agg. 
Che  ha  forza  di  aumentare.  Aumentazione, 
sf.  AuMBNTAMBNTo,  sm.  Lo  aumentare.  Au- 
MBNTATORE,  verb.  m.  Aumentatricb,  f.  Chi 
o  Che  aumenta. 

Aurora.  AURORA,  sf.  Lo  splendore  quasi 
aureo  che  precede  il  sorgere  del  sole.  Aurora 
boreale.  Luminosa  accensione  celeste,  accom- 
pagnata da  archi  e  da  irraggiamenti  di  vivida 
luce  bianca,  rossa,  e  violetta,  che  sembra 
sollevarsi  poco  sull'  orizonte  dalla  parte  del- 
l' uno  o  dell'  altro  polo,  e  talvolta  distendersi 
fino  al  zenit  (vertice  del  capo)  dell'  osserva- 
tore. V.  Elba, 

Auatér.  V.  Sever. 

Aut  Aut.  V.  Avut  Avut. 

Autentiche.  AUTENTICARE .  va.  Dichia- 
rare con  publica  testimonianza  la  validità  di 
un  documento,  di  una  scrittura,  ecc.  Auten- 
ticazione, sf.  Lo  autenticare  Autentico,  agg. 
Autenticato.  Valido:  ma  è  valido  un  contratto 
stipulato  davanti  a  notajo;  è  autentico,  se 
la  firma  di  esso  notajo  e  legalizzata  dalla 
curia.  (Zecchini).  Autenticamente,  avv.  In 
modo  autentico. 

AutSn  \  AUTUNNO,  sm.  Stagione  dell'anno 

Auton  ì  tra  la  state  e  il  verno.  Autunnale, 
AuTUNNiMO,agg.  Di  autunno.  Aùtunare,  vn. 
Passare,  Godere  l'autunno,  per  lo  più  in  cam- 
pagna. 

Autor.  AUTORE ,  sm.  Quegli  dal  quale  al- 
cuna cosa  trae  la  sua  origine.  Inventore.  Pro- 
motore. Chi  scrive  sopra  argomenti  scienti- 
fici e  letterarj.  dim.  Aurorbllo,  Autoruzzo. 
accr.  Autorone.  —  sf.  Autrice. 

Autorevol.  AUTOREVOLE,  agg.  Che  ha 
autorità,  superi .  Autorevolissimo.  —  Auto- 
revolmente, avv.  Con  autorità. 

Autorità.  AUTORITÀ,  sf.  Facoltà  e  Podestà 
di  commandare,  di  obligare  a  (are  o  non  fare 
qualche  cosa.  Testimonianza  autorevole.  E- 
sempio  di  scrittore  amorevole.  Fare  autorità, 
Servir  di  testo,  di  regola,  nel  dial.  per  Au- 
torità s' intende  anche  Magistrato  ^  e  partic. 
nel  plurale. 

Autoriae.  AUTORIZZARE,  va.  Dare  auto- 
rità. Dare  permissione.  Autenticare.  Autoriz- 
zazione, sf.  Facoltà  di  operare. 

Av.  VI,  A  VOI.  Av  dégn,  Vi  dico,  Dico 
a  voi. 

Avajé.  V.  Vergole  (vergolato). 

A  vaine.  V.  Avelne. 

Avajnpé.  AVVAMPARE,  va.  Far  prendere 
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vampa,  op.  Premiare  vampa  o  fiamma.  mfiam- 
marai,  Accendersi,  fyrarat  dicesi  del  Calore  del 
sole,  delle  passioni  del  onore,  ecc.  Avvampa* 
mento,  sm.  Lo  avvampare.  Ridivamparb,  vd. 
Avvampar  di  nuovo.  Allampanare,  va.  Ar- 
dere come  lampo.  Ardere  di  atte. 

Avampòat.  AVAMPOSTO,  sm.  Poeto  di 
sentinella  il  più  vicino  al  campo  nemico. 

A  vanta*.  AVVANTAGGIO,  VANTAGGIO, 
sm.  Ciò  che  è  olile,  proficuo,  favorevole,  ad 
alcuno,  dira.  Avvantaggiuszo.  —  Avvan- 
tagoioso  ,  agg.  Vantaggioso  ,  Pi§liar  V  av- 
vantaggio ,  Prevenire  altrui ,  guadagnando 
commodità  di  tempo,  e  di  luogo.  Awantag> 
oiosambntb,  avv.Con  av  vantaggio.  D'avvan- 
taggio, iocuz.  aw.  Di  più,  Maggiormente. 

▲vantasi.  AVVANTAGGIARE,  VANTAG- 
GIARE), va.  Accrescere,  Aumentare,  Favorire, 
Dare  vantaggio,  vn.  e  np.  Avere  e  Pigliar 
vantaggio.  Avanzarsi.  Approfittarsi.  A v van- 
taggi a  mbnto,  sm.  Lo  avvantaggiare.  Avvan- 
taggiato, agg.  Che  ha  vantaggio.  Peso  o 
Misura  avvantaggiata,  vale  Peso  o  Misura 
alquanto  maggiore  di  quella  che  a  rigore 
dovrebbe  essere,  che  dicesi  pure  Buon  peso, 
Buona  misura. 

Avanti.  AVANTI,  aw.  Innanzi,  prep.  Di- 
nanzi, Alla  presenza,  Prima.  Avanti  che, 
Innanzi  che.  Davanti  e  Dinanzi,  ora  più 
communemente  dicesi  del  luogo  Innanzi;  e 
Avanti,  dicesi  e  del  luogo  e  del  tempo.  In- 
nanzi e  Avanti  vaglioao  pure  Oltre,  Sopra, 
Piuttosto,  sensi  non  proprj  di  Davanti  e 
Dinanzi.  (Bembo  e  Cioni).  Chi  siede  avanti 
volta  le  spalle  ali*  altro  ;  chi  siede  davanti , 
lo  guarda  in  faccia.  (Zecchini). 

Avana.  AVANZO,  sm.  Ciò  che  rimane  di 
qualunque  cosa,  dopo  averne  impiegato  il 
necessario,  dim.  Avanzbtto.  pegg.  Avan- 
zume. —  Rilievo,  sm.  Ciò  che  e* avanza 
del  pranzo.  Sconocchlatura,  af.  Ciò  ohe  s'a- 
vanza del  pennecchio.  Averne  a"  avanzo. 
Sopra  bendare.  V.  A  vanadi. 

Avanaài.  V.  Avanzò!. 

Avansamént.  AVANZAMENTO ,  sm.  Lo 
avanzare.  Progresso.  Promozione. 

Avansé.  AVANZARE,  va.  Mettere  in  avanzo. 
Accumulare.  Risparmiare.  Oltrepassare.  Far 
progresso.  Superare.  Inviare,  vn.  Aver  più 
che  a  sufficienza.  Rimanere.  Restare,  np. 
Farsi  innanzi.  Far  progressi.  Avanzato,  agg, 
Avvantaggiato.  Età,  Notte  avanzata,  Età, 
Notte  di  cui  è  trascorsa  una  gran  parte,  dim. 
Avanzateli/),  Avanzatbtto,  riferito  spe- 
cialmente ad  età.  Avanzatotto,  agg.  Si  dice 
di  Persona  alquanto  in  età,  ma  sempre  vigo- 
rosa. AVANZATOBE,  VOTO.  DI.  Av ALZATRICE, 

f.  Chi  o  Che  avanza,  risparmia,  accumula. 
Avanaój.  AVANZUGUO,  sm.  Piccolo  avanzo. 
«  E  voi  mi  dite  che  questo  è  un  poema  ?  e 
che  è  stato  fatto  in  pochi  anni  e  per  puro 
divertimento!  e,  quello  che  ò  più  strano, 
cT  avanzagli  e  di  ritagli  di  tempo ,  come 
de1  menomi  scampoli  de  sartori  le  povere 
vesti  loro  i  baroni  si  fanno?  »  (Riciardetto). 
Avanzume,  sul  quasi  peggior  di   Avanzo. 


Avanzaticcio,  Rimasuglio,  cioè  La  peggior 
parte  di  ciò  che  avanza,  di  ciò  che  resta. 

Avare.  ABBOZZATICCIO»  agg.  dicasi  di 
Frutto  che  comincia  a  maturare.  Vajarb, 
Vajolare,  Invajarb,  vn.  dioesi  delle  Olive 
e  dell'  Uva  nera  quando ,  maturando ,  inco- 
mincia ad  annerire;  e  di  qui  Avare,  par- 
landosi d'  uva  ancorché  bianca,  e  delle  altre 
frutta  quando  cominciano  a  maturare.  Foscolo 
disse:  Divorata  innanzi  Che  i  grappoli  novelli 
imporporasse  A*  rei  d*  autunno  era  la  vite. 

Avareja  \  AVARIA,  sf.  11  danno  sofferto 

Avari  )  nel  viaggio  da  una  nave  t  o  dal 
carico  posto  in  essa.  Avariato  ,  agg.  Dicesi 
delle  Merci,  e  in  genere  delle  Biade,  Farine 
quando  soffersero  dal  tarlo,  o  per  altro  modo. 

Avarécia.  AVARIZIA,  s£.  Continuo  ed  im- 
moderato desiderio  di  avere ,  e  tenacità  più 
che  si  convegna  di  tenere. 

AvartL  V.  Averti 

Avdesa.  AVVEDERSI,  np.  Accorgersi.  V. 
Acórseaa.  Inoontress.  Vda. 

Ave.  AVERE,  va.  Possedere,  Tenere,  sm. 
Ciò  che  si  possiede.  Partita  che  si  ha  da 
avere ,  contrario  del  Dare.  Aver  avere ,  o 
Avere  a  avere.  Essere  creditore.  Avere  da 
fare,  o  a  fare  con  uno,  Averci  negozi.  A- 
verla  con  uno,  Averci  odio ,  Essere  adirato 
con  uno,  o  più  tosto  Aver  la  volontà  di  ven- 
dicarsene. Aver  dalla  mia,  dalia  sua,  dalia 
tua  alcunché,  Averlo  favorevole.  Avere  da 
fare  una  cosa  con  un'  altra,  Avervi  rela- 
zione, convenienza,  simigliansa.  E  Non  avere 
a  fare  urna  cosa  con  un*  altra.  Non  essere 
quella  comparabile  a  questa,  e  Non  aver  che 

{'are  una  cosa  con  un'  altra,  Non  aver  re- 
azione quella  con  questa,  Essere  tutt'  altra 
cosa,  ecc.  ecc.  Riavere,  va.  Aver  di  nuovo 
nelle  mani.  Ricuperare. 

Avelne.  AVVELENARE,  va.  Dare  il  veleno. 
Porre  il  veleno  in  qualche  cosa.  np.  Uccidersi 
col  veleno,  o  Prendere  veleno  per  morire. 
Avvelenamento,  sm.  Lo  avvelenare.  Avve- 
lenato ,  agg.  Infetto  di  veleno.  Avvelena- 
tore ,  vero.  m.  Avvelenatrici  ,  t  Chi  o 
Che  avvelena.  Avvblenirb,  va.  Render  ve- 
lenoso. 

Avéna,  AVENA ,  sf.  Sorta  di  biada  ad  uso 
di  cibo,  particolarmente  de*  cavalli.  Fora- 
sacco, sm.  Specie  d' avena  selvatica  con  lunga 
resta  pelosa. 

AvenL  AVVENIRE ,  va.  Venir  per  caso . 
Accadere,  Succedere,  np.  Incontrarsi  a  caso , 
Abbattersi,  sm.  Il  tempo  che  ha  da  venire. 
Ciò  che  ha  da  venire.  V.  Aoade. 

Avenimint.  AVVENIMENTO,  era.  Caso 
avvenuto  o  incontrato.  Caso,  Successo,  Venuta. 
Per  Assunzione,  cioè  Lo  essere  innalzalo  ad 
una  suprema  dignità.  «  Non  intendeva,  né 
voleva  che  fosse  fatta  innovazione  alcuna; 
ma  mantenere  le  cose  ecclesiastiche,  ecc.  Del- 
l' essere  che  li  aveva  trovati  al  eao  avveni- 
mento alla  corona.  »  (Davi  la). 

Avènt.  V.  Advént. 

Avente.  AVVENTARE ,  va.  Scagliare  con 
violenza.  Gettare  contro,  np.  Scagliarla  sa,  o 
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aratro  qualcuno,  o  qualche  cosa.  Avventato, 
agg.  Stana  considerazione.  Precipitoso,  dina. 
Avventateli/).  —  All'  avventata  loci». 
iw.  Avventatamente,  Impetuosamente,  Incon- 
sideratamente. Avvbnt  amento,  sm.  Lo  av- 
ventare. Avventataggine,  Avventatezza, 
sf.  Impeto  inconsiderato  Dell'operare.  Avvi- 
tatore, verb.  m.  Awentatricb,  f.  Chi  o 
Che  avventa. 

Aventdr.  AVVENTORE,  sm.  AVVENTRI- 
CE,  AVVENTORA,  sf.  Nome  dato  dai  bot- 
tegai e  dagli  artieri  a  chi  continua  a  servirsi 
di  loro. 

A  ventura.  AVVENTURA,  sf.  Avvenimento 
per  lo  più  lieto,  o  che  ha  molto  dello  straor- 
dinario, e  del  singolare,  e  che  molto  dipende 
dal  caso.  Rischio. 

A  venture.  AVVENTURARE,  va.  Rischiare, 
Azzardare.  NelF avventurare,  si  lascia  per 
qualche  parte  il  successo  in  mano  del  caso; 
ne\Y azzardare,  si  lascia  quasi  tutto  ;  nel  ri- 
sicare, il  pericolo  è  più  evidente,  più  certo. 
(Zecchini).  Avventuratamente,  avv.  Alla 
ventura,  Inconsideratamente.  V.  Asarde.  A- 
fortana. 

Aventurér  i  AVVENTURIERE .  sm.  Sol- 
Aventurir }  dato  di  ventura.  Chi  ve  per  il 
mondo  in  cerca  di  miglior  ventura. 
Aver.  AVARO,  sm.  e  agg.  Chi  non  ispende, 
e  non  vorrebbe  spendere,  se  fosse  possibile. 
Tenace  de*  beni  di  fortuna.  Bruttato  dal  vizio 
dell*  avarizia,  dim.   Avabbtto,  Avaruzzo. 
accr.  Avaronb.   pegg.  Avaraccio,  Avaro- 
naocio. —  Avarizzarb,  va.  Operare  da  avaro. 
Inavarirb,  vn.  Divenir  avaro. 
Averci.  AVVERBIO,  sm.  ter.  gramm.  Av- 
verò} si  chiamano  quelle  parole  invariabili, 
che  si  accompagnano  a' verbi,  od  agli  agget- 
tivi, od  anche  ad  altri  avverbj,  od  a  certe 
preposizioni,  o  locuzioni  avverbiali  o  prepo- 
sitive, a  8ne  d'aggiungere  nuove  idee  o  cir- 
costanze a  quelle  che  le  detti   parti  del  di* 
scorso  sono  destinate  a  significare;  ovvero  a 
fine  di  accrescere  o  diminuire,  o,  come  si  sia, 
modificar  le  idee  e  le  circostanze  medesime. 
Avverbi ato,  agg.  Ridotto  ad  avverbio.  Usa- 
to a  modo  d'avverbio.  Avverbiale,  agg.  Di 
avverbio.  Avverbialmente,  aw.  In  maniera 
d'avverbio. 

Ayeréss.  A  V  VERARSI.  np.  Verificarsi.  Chia- 
rirsi, va.  Confermare  per  vero.  Avverato, 
agg.  Verificato.  Provato  in  effetto.  Avvera- 
mento, sm.  Lo  avverare.  Awbratore,  verb. 
m.  Aweratricb,  f.  Chi  o  Che  avvera.  Chi 
fa  conoscere  la  verità  di  una  cosa. 
Avene.  V.  Contrarie. 
Averter!.  AVVERSARIO,  sm.  AVVERSA- 
RIA, st  Chi  è  di  parte  a  noi  contraria,  o  fa 
voti  e  briga  contro  di  noi.  agg.  Che  è  con- 
trario, superi.  Avversarissimo. 
Aversiòn.  AVVERSIONE,  sf.  II  volgere  la 
volontà  o  l'animo  da  che  che  sia.  Anal.  Odio, 
Abominio,  Aborrimento,  o,  come  popolar- 
mente si  dice,  Ripugnanza,  lat.  Aversatio. 
(Gherardini). 
Aversi  té.  AVVERSITÀ,  sf.  Stato  che  pro- 


viene da  una  serie  di  casi  avversi,  contrari. 
Tritto  ciò  che  s'incontra  di  male.  Stato  ai 
miseria,  opposto  a  Prosperità.  Avversa- 
mente, avv.  Con  avversità.  Infelicemente. 

Averi.  APERTO,  sm.  Luogo  scoperto,  Aper- 
tura, agg.  Dischiuso ,  Spalancato,  Spazioso, 
figurai  Palese,  Chiaro,  Ampio,  Esposto;  e 
Schietto,  Sincero,  parlandosi  d'uomo,  superi. 
Apertissimo.  —  donto  aperto.  Non  saldato. 

▲verta.  APERTA ,  sf.  Luogo  aperto ,  di- 
schiuso, per  dove  si  possa  entrare.  Aperta  di 
braccia,  Tratto  che  è  da  una  mano  all'altra, 
tenendo  le  braccia  distese.  All'aperta  voglio 
entrare  in  città,  cioè  All'aprir  della  porta. 
Apricare,  vn.  Stare  all'aria  aperta.  Apertu- 
ra, sf.  Qualunque  varco  o  vacuo  fatto  dalla 
natura,  o  per  arte.  Averta  d' la  oamisa, 
di  oalàon,  ecc.  Sparato, sm.  Apertura  della 
parte  davanti  delle  camicie,  de' calzoni,  delle 
vesti   ecc. 

Aver'ténia.  AVVERTENZA,  sf.  Attenzione 
Circospezione.  Consiglio.  Ricordo.  A v ver- 
tentemente, avv.  Con  avvertenza.  Avverti- 
tamente. 

Averti.  AVVERTIRE,  va.  Dare  avvertimento 
o  avvertimenti.  Notare,  Considerare.  Badare, 
Far  conoscere.  Riavvertire,  va.  Avvertir  di 
nuovo. 

Avertida.  Sto  all'avertìda.  Stare  offer- 
ta. Stare  in  guardia,  Stare  sull'avviso,  Usar 
cautela.  Essere  accorto.  Stare  avvertito,  Es- 
sere circospetto,  Tenersi  sulle  intese.  «  Sen- 
tite: io  per  lo  meglio  Mi  terrei  sulle  intèse: 
Vedrei  che  piega  pigliano  Le  cose  del  paese.  » 
(Giusti).  —  «  I  capitani  Olandesi  congiuravano 
a  darlo  vivo  o  morto  in  mano  ai  Genovesi,  e 
forse  ci  riuscivano,  ma  egli  che  stava  in  su 
le  intese,  riparò  in  casa  di  un  principe  na- 
poletano. »  (Guerrazzi). 

Avertimene  AVVERTIMENTO ,  sm.  Lo 
avvertire,  o  II  chiamare  l'attenzione  a  cose  che 
voglionsi  notare. 

Ave*.  AVVEZZO,  agg.  Che  ha  incontrato  l'a- 
bito* Abituato. 

Avene.  AVVEZZARE,  va.  Introdur  l' abito, 
Ausare,  Assuefare,  np.  Assuefarsi.  Avvezza- 
mene, sm.  Avvbzzatura,  sf.  Lo  avvezzare 
o  avvezzarsi.  Assuefazione.  Ri  avvezzare,  va. 
Avvezzar  di  nuovo. 

Aviadùr.  GRANATA,  sf.  (Vigliatojo,  che 
risponderebbe  bene,  non  si  trova  ne'vocabo- 
larj.)  Granata  composta  di  Belvedere  o  Scopa 
da  granate,  pianta  annuale  che  si  coltiva  per 
farne  granate  da  vigliare  il  grano.  V.  Avié 
(vigliare). 

Aviadùra.  AVVIATURA,  sf.  Lo  avviare,  e 
dicesi  dell'Avviare  il  fuoco  perchè  arda.  Il 
principio  della  calza,  o  di  altro  lavoro  di  ma- 
glia. ViOLiATÙRA,  Violiambnto,  sm.  Il  vi- 
gliare. Vigliuolo,  Vigliaccio,  sm.  Spighe  o 
Baccelli  stati  separati  colla  granata  dal  monte 
delle  biade  battute.  V.  Avié  (vigliare). 

Aviamént.  AVVIAMENTO,  sm.  L'atto  di 
avviarsi.  Inviamento,  Incamminamento.  Che 
ha  buon  avviamento,  dicesi  per  lo  più  di 
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una  Botega,  di  un  Arte,  quando  è  bene  in- 
camminata, quando  ha  molti  avventori. 

Avie.  AVVIARE,  va.  Mettere  in  via.  Incam- 
minare. Dar  principio,  incorni nciamento.  In- 
dirizzare, figurai.  Addestrare,  np.  Mettersi  in 
via,  Incamminarsi.  Avviato  ,  agg,  Che  si  e 
incamminato.  Che  ha  avviamento,  Che  ha 
molti  avventori.  Vigliare,  va.  Separare  con 
la  granata  dal  mucchio  delle  biade,  mentre 
si  spula,  le  spighe  ed  i  baccelli  sfugiti  alla 
trebbiatura.  V.  Invio. 

Aviese.  PARTIRE,  vn.  Andar  via. 

A  vigne.  AVVIGNARE,  va.  Ridurre  un  ter- 
reno a  vigneto.  Cultivare  a  vigna.  Rimettere 
in  assento  la  vigna  trasandata. 

AvilL  AVVILIRE,  va.  Rendere  spregevole. 
Gettar  in  un'abjezione  vergognosa.  Rendere 
o  Tentar  di  rendere  più  o  meno  dispressa- 
bile.  (Tommaseo).  —  np.  Perdersi  d'animo,  di 
coraggio.  Rendersi  spregevole.  Avvilitivi 
agg.  Che  avvilisce.  Avvilito,  agg.  Che  ha  per- 
duto la  stima  e  la  fiducia  di  se  stesso,  e  l'al- 
trui. Invilire,  va.  Far  divenir  vile, Tor  l'a- 
nimo, Scemar  di  pregio,  vn.  Divenir  vile,  Man- 
car d'animo.  Divenir  di  poco  pregio.  Ravvi- 
lire,  va.  Far  calare  il  prezzo,  vn.  Calar  di 

firezzo.  «  Se  la  pecchia  cacasse  quanto  il  bue, 
I  mei  rinvilirebbe  il  tre  per  due.  »  Svilire, 
vn.  Divenir  vile. 

Avilimént.  AVVILIMENTO,  sm.  Lo  avvi- 
lire o  avvilirsi.  Rinvilio,  sm.  Lo  scemar  di 
prezzo.  Esemp.  C  è  stato  un  gran  rinvilio 
nell'olio.  (Fanfani). 

Ayilupe.  AVVILUPPARE,  va.  Far  viluppo 
di  che  che  sia;  e  dicesi  di  filo  e  cosa  simile. 
Mettere  taluno  nel  viluppo  della  cosa;  circon- 
darlo, avvinghiarlo  in  ogni  parte,  sì  che  non 
trovi  più  scampo,  np.  Invilupparsi ,  Imbro- 
gliarsi Non  trovar  modo  di  venir  a, capo  di 
una  cosa.  Avviluppamento,  sm.  Lo  avvilup- 
pare. Avviluppatola,  sf.  Stato  di  cosa  av- 
viluppata. Avviluppatamente,  avv.  All'av- 
viluppata ,  locuz.  avv.  Scompigliatamente. 
Confusamente.  Avviluppatore,  verb.  m.  Av- 
viluppatrice, f.  Chi  o  Che  avviluppa,  o  im- 
broglia. 

Avinató.  AVVINAZZATO,  agg.  Pieno  di  vi- 
no. Che  ha  bevuto  molto  vino.  Avvinazzare, 
va.  Inebriare,  np.  Inebriarsi.  Empiersi  di  vi- 
no. Avvinazzambnto,  sm.  Lo  avvinazzare. 

Avincé.  CURVARE,  INCURVARE,  va.  Pie- 
gar ad  arco.  np.  Curvarsi.  Acconsentire,  di- 
cesi di  quelle  materie  solide  che  cedono  alla 
pressione,  come  sarebbe  di  legno  o  ramo,  o 
simile  che  cede  a  peso  sopraposto. 

Avine.  AVVINARE,  va.  Infondere  alquanto 
di  vino  in  altro  liquore.  Mettere  vino  in  una 
botte  per  la  prima  volta.  Avvinato  ,  agg. 
Dicesi  di  vaso  ausato  al  vino;  e  di  Chi  è  as- 
suefatto al  vino ,  e  a'  suoi  effetti ,  che  quasi 
più  non  gli  dà  fastidio  il  molto  bere  :  e  Av- 
vinato, vinato,  dicesi  di  Drappo,  Panno  o 
altro  del  color  di  vino  rosso. 

Avinte.  V.  Avente.  Ergnós. 

Avintòr.  V.  Aventòr. 

Avintùra,  ecc.  V.  Aventura,  ecc. 


Aviae.  AVVISARE,  va.  Dare  avviso,  novella. 
Far  consapevole,  Avvertire,  np.  Immaginarsi, 
Darsi  a  credere.  Avvisato,  agg.  Fatto  consa- 
pevole, superi.  Awisatissimo.  —  Avvisa- 
tore, vero.  m.  Avvisatrjcr,  f.  Chi  o  Che 
avvisa.  SuBAvvisARB ,  va.  Avvisare  di  sop- 
piatto. 

Avocate.  AVVOCARE ,  vn.  Eseroitar  l' av- 
vocheria.  Far  V  avvocato.  Difendere ,  Consi- 
gliare nelle  cause  altrui. 

Avooatùra.  AVVOCHER1A,  sf.  Esercizio 
della  professione  di  avvocato.  Avvocatura. 
(Fanfani). 

Avoofcet.  AVVOCATO,  sm.  Dottore  in  ragion 
civile  e  canonica ,  ohe  consiglia ,  e  difende 
nelle  cause  altrui,  dim.  Avvocatine  dina, 
sprezs.  Avvocatucolo,  Avvocatuccio,  Av- 
vocatuzzo.  pegg.  Awocataccio.  —  Avvo- 
catesco, agg.  Di,  Da  avvocato.  Avvotbsca- 
mentr  ,  avv.  A  modo  di  avvocato.  Avvoca- 
torio,  agg.  Di  avvocato. 

Avocheta,  AVVOCATA,  sf.  Di  fonditrice, 
Protettrice.  Avvocatessa,  sf.  Femina  che 
parla  come  avvocato ,  Che  ha  la  mania  di 
proteggere,  di  perorare. 

Avolàn.  ecc.  V.  Avulan.  ecc. 

Avole.  V.  Avulé. 

Avoli.  V.  Avòri. 

Avólaer,  AVVOLGERE,  AVVOLTARE, 
va.  Porre  una  cosa  intorno  ad  un'altra  io 
giro,  quasi  cingendola;  ed  è  proprio  di  fusi, 
fasce,  ecc.  np.  Ripiegarsi  in  giro.  Avvolgi- 
mento, sm.  Awoltura,  sf.  Lo  avvolgere. 
Avvolgitore,  verb.  m.  Avvolgitrice ,  £ 
Chi  o  Che  avvolge. 

Av6n.  APONE,  FUCO,  sm.  Maschio  delle 
api,  il  quale  non  ha  pungiglione,  e  non  fa 
mele.  Pecchione,  sm.  Ape  selvatica  e  mag- 
giore delle  altre  ohe  succia  il  mele  prodotto 
dalle  altre  api. 

Avòri.  AVORIO ,  sm.  Osso  dei  denti  d' ele- 
fante, o  d'ippopòtamo.  Eburno,  Eburneo, 
agg.  Di  avorio,  ng*.  Bianco  a  simigliansa  del- 
l' avorio. 

Avri.  V.  Arvi. 

Àvrll.  V.  Abril. 

Avsine.  AVVICINARE,  va.  Far  vicino,  np. 
Farsi  vicino.  Avvicinamento,  sm.  Lo  avvi- 
cinare. Ravvicinare,  va.  Di  nuovo  avvicina- 
re, np.  Farsi  più  vicino. 

Avuoaté.  V.  Avocate.  . 

Avulàn.  AVELLANO,  NOCIOLO,  NOCIUÓ- 
L0,CÓR1L0,  sm.  Albero  che  produce  le  avel- 
lane o  nociole.  dim.  Cori  letto. 

Avulàna.  AVELLANA ,  NOCIÓLA  ,  N0- 
CIUOLA,  sf.  Frutto  dell'avellano.  Nocchia, 
sf.  Noci  noia  quando  è  ancor  verde.  Scoglio, 
sm.  Ricettacolo  verde,  erbaceo,  calici  forme,  a 
bocca  frastagliata,  nel  quale  è  racchiusa  la 
noci  ola,  la  quale  è  aderente  al  fondo  dello  sco- 
glio, mediante  il  bellico.  Snocciolare  ,  va. 
Cavare  dai  loro*  scogli  le  nociole,  e  queste  dai 
loro  gusci. 

Avulanér.  CORILETO,  sm.  Luogo  piantato 
di  cori  li  o  avellani. 

Avulé,  COPRIRE;  ma  nel  dialetto  romagnolo» 


ktk 


-sa- 


AfcE 


*Ja  Coprir»  ooo  «hatarié,  pome  polvere,  ce- 
nere, grano  e  simili.  A  ville1  e  fàgli.  Coprire 
%  fuoco,  o  Velare  il  fuoco,  Ammonticchiai* 
li  cenere  sopra  il  fuoco  rammontato,  affinchè 
ti  conservi,  onde  poterlo,  ali*  uopo,  ravvivare. 
Bammontart  il  fuoco,  vale  Raccogliere  la 
bragia  e  i  tizzoni  per  ammucchiarvi  poi  sopra 
la  cenere:  e  per  similrtudine^dicesi  delle  Ca- 
stagne che  si  cuociono  sotto  la  bragia. 
Avnlédga.  V.  Vuledga. 
Avut  Arut.  0  si  0no,0  dentro  O  fuori, 
0  bere  0  affogare,  e  simili. 
Arte.  V.  Ave*©. 
Aa.  V.  Agf.  Àgi. 

Aia,  ACIA,  sf.  Lino,  Canapa,  Stoppa  filati.  Ada 
erudat  Quella  che  non  è  stata  bollita,  né  ha 
ricevuto  veruna  concia  dopo  la  filatura.  Acia 
eotta,  Quella  che  venne  bollita,  conciata,  ecc. 
Aciajuolo,  sm.  Velo  d'aria.  Mercante  d'acia. 
(Fanfani).  1  Vocabolari  insegnano  di  scrivere 
Accia  col  e  raddoppiato  ,  cori  confondendo 
questa  voce  con  l' Accia,  arme  da  taglio.  (Ohe- 
rardini). 

Aaabajé.  STORDIRE,  va.  Privar  de'sensi  per 
colpo  o  percossa.  Sbalordire,  vn.  Restar  at- 
tonito. V.  Instarli. 

AiafegneM.   ACCAPIGLIARSI,  ACCIUF- 
FARSI, np.  Prendersi  l' un  l'altro  pei  capelli, 
allunandosi.  Accapigliamento,  sm.  Lo  ac- 
capigliarsi. Acca  pioli  atura,  sf.  L'effetto  del- 
l'accapigliarsi. Accapigliatole,  verb.  m.  Ac- 
capioliatrjcb.  f.  Chi  o  Che  si  accapiglia. 
Aàafuite  i  ABBORRACCI  ARE,  va.  Far  male 
Aia/ute  (ed  in  fretta.  Abborracciamento, 
•m.  Abborracciatura,  sf.  Lo  abborracciare. 
Abborracciatamknte,  avv.  Prèsto  e  male. 

Aih  Paggio. 

AiafutCn.  ABBORRACCIONE,  sm.  Chi,  per 
volere  operare,  o  in  fretta,  o  di-  mala  voglia, 
o  senza  pratica,  fa  una  cosa  negligentemente. 

Aàar.  ACIAJO,  ACIARO,  sm.  U  aciajo  na- 
turale è  una  combinazione  di  ferro  col  car- 
bonio, che  proviene  dalle  miniere  allo  stato  di 
carbonato,  scaldato  e  raffinato  in  una  sola  ope- 
razione. Aciajo  fittizio  è  ferro  raffinato,  che 
colla  tempra  diviene  più  duro  ed  elastico. 

Aàarcé.  V.  Aierce.  fcerce. 

Aaardé.  AZARDARE ,  va.  Risicare,  Arri- 
schiare, Avventurare,  np.  Avventurarsi.  V. 
Arisghe. 

Aaardòs.  AZARDOSO,  agg.  Che  azarda.  Ri- 
schioso ,  Pericoloso.  V.  Scaustré  (sperico- 
larsi). 

Aiarèii.  ACIARINO,  sm.  Pezzetto  d'aciajo, 
o  di  ferro  che  s'infila  nell'asse  delle  ruote 
de'  carri  e  simili,  perché  il  mozzo  delia  ruota 
non  esca  dalla  sala  o  asse.  Arnese  tondo  di 
aciajo  da  raffilare  i  ferri  taglienti.  La  foglia 
d'aciajo  della  tavola  della  martellina  degli  ar- 
chibugi antichi.  Aciarino  Aciajuolo,  Focile, 
sm.  Arnese  d*  aciajo  da  trarre  scintille  dalia 
pietra  focaja.  V.  dartela  da  sciòpp. 

Aaardl.  V.  Attardi. 

Aìarte.  V.  Aderte. 

Aiavaté.  ACCIABATTARE,  va.  Rattoppar 
ciabatte,  figurat.  Far  le  cote  alla  grossa, 


senza  diligenza.  Abborracciate,  Acciarpare. 
Accia  batta  mento  ,  sm.  Lo  acciabattare.  V. 
Scciapèn  (acciapinare). 

Aie.  Aiet.  V.  Ase. 

Aiénder.  ACCENDERE,  va.  Dare  o  Appic- 
car fuoco  a  che  che  .sia.  np.  Prender  fuoco. 
Accendersi  in  viso,  Divenir  rosso  per  ver- 
gogna, per  isdegno,  ecc.  Accendimbnto,  sm. 
Lo  accendere.  Accensione,  sf.  Accendimene) 
subitaneo.  Accendibile,  Accensibile,  agg. 
Accendevole.  Atto  ad  accendersi,  superi.  Ac- 
cendibilissimo. —  Accenditore,  vero.  m.  Ac- 
cenditele, f.  Chi  o  Che  accende.  Accendi- 
toio, sm.  Lunga  canna  o  simile  con  una  can- 
deletta in  cima  per  accendere  i  lumi  posti  in 
alto,  come  si  usa  nelle  chiese.  Raccendere, 
Riaccendere,  va.  Di  nuovo  accendere.  Rac- 
cendimene, sm.  Il  raccendere.  Apprende- 
re, Appioliare,  vn.  e  tip.  Parlandosi  di  fuoco, 
vale  Cominciar  ad  ardere.  Aàénder  e  fùgh. 
Accendere  il  fuoco.  Questa  locuzione  fami- 
gliarissima  è  ellittica,  poiché  il  fuoco  non  ha 
bisogno  di  essere  acceso  ;  se  acceso  non  fosse, 
non  sarebbe  fuoco.  Dunque  il  suo  pieno  è  Ac- 
cendere materie  che  facciano  fuoco.  Di- 
casi lo  stesso  di  Accendere  un  lume.  (Ghe- 
rardini).  —  «  Vi  miser  sopra  di  molte  legne 
secche  e  un  poco  di  paglia,  e  cominciarono  a 
soffiare  per  accendere  del  fuoco.  »  (Firen- 
zuola). 

A*Snt.  ACCENTO,  sm.  Modificazione  della 
voce,  nella  durata  0  nel  suono  delle  sillabe  e 
delle  parole  onde  si  compone  il  discorso. 
Quella  posa  che,  pronunziando  la  parola  si  fa 
più  su  una  sillaba  che  su  un'altra.  Quella  pio- 
cola  linea  obliqua  a  diritta  o  a  sinistra  che 
dinota  tal  posa,  figurat.  Pronunzia  di  dialetto. 
Tre  sono  gli  accenti  onde  si  vale  la  scrittura 
italiana:  V accento  grave  (v),  l'acuto  ('),  e 
il  circonflesso  (*).  —  Accento,  Not accento, 
Segnaccento,  sm.  Piccola  linea  o  simile  che 
segua  l'accento. 

Aiente.  ACCENTARE,  va.  Porre  gli  accenti 
su  la  scrittura:  Accentatura,  sf.  L  azione  di 
accentare,  e  La  condizione  della  scrittura  ac- 
centata; onde  Accentatura  buona  o  viziosa. 
Accentuare,  va.  Pronunziare  le  parole  cogli 
accenti  che  esse  richiedono.  Accentuazione, 
sf.  L'effetto  dell'accentuare.  Accentuale, 
agg.  Che  appartiene  all'accentuazione.  «  Pro- 
nunzia accentuale.  »  (Gigli.  Alberti,  Vocab.) 

After.  V.  Aààr. 

Aftercà.  ACCERCHIARE ,  va.  Cingere  tutto 
intorno  quasi  come  un  cerchio.  Accerchia- 
mento, sm.  Lo  accerchiare.  Accerchiatore, 
verb.  m.  Accerchi atricb*  f.  Chi  o  Che  ac- 
cerchia. V.  Aeree. 

Aaérd.  AZARDO,  sm.  Caso  fortuito.  Sorte. 
Rìschio.  Cimento.  V.  Aaardé. 

Acerté.  ACCERTARE ,  va.  Far  certo,  np. 
Chiarirsi  di  alcun  dubio.  Accertamento, 
sm.  Lo  accertare.  Accertatamele,  agg.  Con 
certezza. 

Aiessdrì.  V.  Secondàri. 

Aiet.  V.  Asé. 
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Aièt.  AGGETTO,  agg.  Grato.  Bene  accolto, 
superi.  Accettissimo. 

Aietant  ACCETTANTE, sm.  Colai  che  ac- 
cetta una  cambiale  per  pagarla  alla  scaden- 
za, part.  pr.  Che  accetta. 

Azete.  ACCETTARE,  va.  Ricevere  volentieri, 
e  dimostrarlo.  Acconsentire  alla  profferta, 
alla  domanda,  alla  commisione,  ecc.  Ricevere. 
Ammettere.  Accogliere.  Tener  l' invito.  Rice- 
vere obbigazione,  patto.  Accbttamento,  sm. 
Accettazione,  sf.  L'atto  di  ricevere  volon- 
tariamente ciò  che  vien  dato  o  profferto.  Il 
consenso  che  si  dà  ad  alcuna  cosa  proposta. 
Accettabile,  Accettevole,  agg.  Da  essere 
accettato.  Che  si  può  accettare.  Atto  ad  es- 
sere bene  accolto,  superi.  Aocbttevolissimo. 
—  Accbttevolmbntb,  avv.  In  maniera  accet- 
tevole. Riaccettare,  va.  Accettar  di  nuovo. 

Àsid.  ACIDO,  sm.  Nome  generico  di  un  com- 
posto indeterminato,  il  quale,  toccando  V  or- 
gano del  gusto,  lo  punge,  agg.  Che  ha  acidità, 
dim.  Acidetto,  Acidulo.  —  Acidita,  Aci- 
dezza ,  sf.  Qualità  di  ciò  che  è  acido.  Aci- 
dume, sm.  Cosa  acida.  Acidificare,  va.  Ren- 
der acida  una  sostanza.  Acidulare.  va*  Ren- 
dere di  sapore  acidulo.  Acidire,  vn.  Divenir 
acido. 

Aàidént.  ACCIDENTE,  sm.  Avvenimento 
casuale.  Morte  improvisa.  dim.  Accidentuc- 
cio.  —  Accidentalità,  sf.  Ciò  che  dipende 
dal  caso. 

Aiidentè.  ACCIDENTATO ,  APOPLETTI- 
CO, agg.  Colpito  da  apoplessia. 

Azi  dentei.  ACCIDENTALE ,  agg.  Che  viene 
per  accidente,  per  caso.  Accidentalmemte, 
avv.  Per  caso. 

Aziènda.  AZIENDA,  sf.  Facenda,  Negozio. 
Amministrazione  degli  affari  domestici. 

Aiinte.  V.  Azente. 

Azion.  AZIONE,  sf.  Fatto.  Operazione,  dim. 
Azioncella.  —  ter.  comm.  Somma  di  dena- 
ro messa  in  società  per  una  grande  impresa 
V.  Caret. 

Azionósta.  AZIONISTA,  AZIONARIO,  AS- 


SOCIATO, sm.  Chi  mette  una  somma  in  una 
società  di  negozio. 

Azonté.    \  AGGIUNGERE,  AGGIUNTARE, 

Asónzer  ì  va.  Mettere  qualche  cosa  di  più. 
Accrescere.  Congiungere  insieme.  Aggiungi- 
mento,  sm.  Lo  aggiungere.  Aggiunzione,  sf. 
L'atto  di  aggiungere,  o  di  accoppiare  una 
cosa  ad  un'afra.  Aggiunta,  sf.  Qualunque 
cosa  che  si  aggiunga  ad  un*  altra.  Aggiuoni- 
torb,  verb.  m.  Aggiugnitricb,  f.  Chi  o  Che 
aggiunge.  Sopraggiungbrb  ,  va.  Aggiungere 
di  più.  V.  Azunté. 

Azór.  AZURRO,  sm.  Colore  azurro,  agg.  Che 
è  del  colore  alquanto  più  chiaro  del  turchino, 
ed  applicasi  per  lo  più  al  colore  del  cielo, 
durante  una  nella  notte.  Azurriccio,  Azuh- 
rigno,  Azurrognolo,  agg.  Che  ha  dell'amar- 
ro, dim.  Azurrictno.  —  Azurrino,  agg.  Che 
è  di  un  azurro  chiaro  e  gentile.  Azurbgqiarb, 
vn.  Pendere  all'  azurro.  Azurbggiantb,  pari 
Che  ha  colore  pendente  nelf  azurro.  Che  tira 
air  azurro.  (Gherardini). 

Azufè.  AZZUFFARE,  va.  Far  venire  a  zona, 
np.  Venire  a  zuffa,  a  baruffa,  a  battaglia. 
Azzuffamento,  sm.  Lo  azzuffarsi.  Zuffa.  Àz- 
zuFFATORB,  sm.  Che  s*  azzuffa  di  leggieri. 
Manesco.  Acciuffare,  va.  Prendere  pel  ciuflo. 
np.  Accapigliarsi  con  violenza.  Razzuffare, 
va.  Di  nuovo  azzuffare.  np.  Azzuffarsi  di 
nuovo.  V.  Asafagnéa*. 

Asunté.  ACCOMANDOLARE,  va.  Rannoda- 
re le  fila  rotte  dell'  ordito.  V.  Azonte.  me- 
sta la  odrda. 

Arate.  AMMAZZERATO,  agg.  Indurito,  Ras- 
sodato; e  dicesi  della  Terra,  ed  anche  di 
Pane  non  lievitato.  «  E  la  terra  si  dice  am- 
tnazzerata  quando,  essendo  molle,  è  calpe- 
stata e  battuta,  onde  si  rassoda,  e  fa  come 
uno  smalto.  »  (Soderini  colti?.)  Màzzero, 
agg.  dicesi  di  Pane  non  lievitato.  Àzimo.  Am- 
morzarsi, Ammozzolarsi,  np.  Indurirsi  come 
un  mozzo,  parlandosi  di  terra  mancante  d'a- 
mido. Am mozzamento  ,  sm.  Lo  ammezzar». 


B 


B,8m.  Seconda  lettera  dell'alfabeto,  e  prima 
delle  consonanti.  I  Fiorentini,  pronunziando 

Suesta  lettera,  dicono  Bi  ;  nelle  altre  parti 
'  Italia  più  cummunemente  si  dice  Be. 
Bàb.  BABBO,  sm.  Padre,  accr.  scherz.  Bar- 

RAcaoNE.  pegg.  Babraccio.  A  babbo  morto. 

dicesi  del  Far  debiti  per  pagarsi,  morto  il 

padre,  e  dicesi  del  Pigliare  come  del  Dare 

i  denari. 

Babài.  V.  Babilògna. 
Babeli.  BAMBINO,  sm.  Fanciulli  no  io  fasce. 

dim.  Bambinello,  Bambinetto,  Bambinuc- 

cio,  Bamberottolo.  —  Bambolo  ,  sm,  accr. 

di  Bambino  >  cioè*  di  età  più  avanzata  del 


bambino,  dim.  Bambolino,  BAMBOLETTo.accr. 
Bambolone.  —  Bambinesco,  agg.  Da  bam- 
bino. Bambolesco,  agg.  Da  bambolo.  Bambi- 
naggine, Bambinata,  Bambineria,  sf.  Atto 
da  bambini.  Bambolaooinb,  Bamboutà,  sf. 
Atto  da  bamboli.  Bambinaia,  sf.  Colei  che 
ha  cura  de*  bambini.  Bamboleggiare  ,  vo. 
Fare  cose  da  bambini.  Bambolbggiamento, 
sm.  Il  bamboleggiare.  Bambolbggiatorb  , 
verb.  m.  Bamboleggi  atbicb  ,  f.  Chi  o  Che 
bamboleggia.  Bambinba,  sf.  Cosa  dolcissima 
e  soavissima  da  bambini. 
Babéxxa.  BAMBINA,  sf.  dim.  di  Bambino. 
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BlbL  BABBIO,  BABBEO,  BABBIONE,  sm. 

e  agg.  Scimunito,  Semplice,  Sciocco. 
Bau,  Bablna.  V.  Babàu.  Babéna. 
Babilògna.  BABILONIA ,  sf.  Città  d*  Asia. 
figurai.  Confusione,  Tumulto  di  gente  disor- 
dinata. 

BabinCna.  BABINONA,  sf.  Donna  fatta  che 
tqoI  fare  la  bambina. 

BabiSn.  V.  Babi. 

Babiuneda.  BABBU AGGINE,  BABBUAS- 
SAGGINE.  sf.  Azione  da  babbeo ,  da  sciocco. 

Babuen.  BABBUINO,  sm.  Specie  di  scinda. 
V.  Bàbi. 

Bacajé.  V.  Ciacaré. 

Bacala,  BACCALÀ,  BACCALARE,  sm.  Mer- 
luzzo spaccato  e  salato. 

Bacalar    i  LUCERNIERE ,  sm.   Strumento 

Bacalar!  j  communemente  di  legno,  nel  quale 
si  tien  fitta  la  lucerna  col  manico,  fiirurat. 
Bacai  eri  vati,  Lucerniere  vestito,  dicasi 
di  Donna  lunga  e  magra.  Baccalare,  Bar- 
bassoro, detto  scherzevol.  vale  Uomo  di  gran 
riputazione.  Sputasentenze. 

Bacàn.  BACCANO,  sm.  Rumore  di  gente 
che  scherza,  e  che  ruzza,  o  si  trastulla,  dim. 

BaCC  ANELLO.   —  BaCCANBLLA  ,  B  ACCANA  LIA, 

sf.  Frastuono  di  persone  per  sollazzarsi.  Bac- 
cankria,  sf.  Luogo  ove  si  fa  baccano.  Sconcio 
rumore.  Sbaccaneggiare,  vn.  Far  il  baccano. 
(Buonarroti). 

Bacedéri.  V.  Abeoederi. 
Bach.  BACCHIO,  sm.  Bastone  corto  con  cui 
si  picchia  sa  la  lippa  per  farla  balzare ,  e 
quindi  ripercuoterla  con  quello  onde  cacciarla 
il  più  lontano  possibile.  Bacchiata,  sf.  Colpo 
di  bacchio.  V.  Lépa. 

BachéH.  FRUSCO,  FRUSCOLO,  sm.  Fuscel- 
lino  secco  sa  per  gli  alberi,  ed  anche  Pezzuolo 
di  sottil  ramoscello  secco.  Bachet  da  cai- 
séta.  Bacchetto.  «  Prese  i  ferri  e  il  bacchetto, 
e  si  mise  a  fare  le  calze  di  lana  pel  suo  fi- 
gliuolo. »  (Guerrazzi). 

Bachete.  BACCHETTA,  sf.  Verga  di  qua- 
lunque materia  si  sia,  rotonda  e  servibile  a 
Eù  usi.  Verga  di  legno  o  di  ferro  per  calcare 
carica  negli  schioppi.  Bastoncello  per  bat- 
tere sui  tamburi,  dim.  Bacchbttina  ,  Bac- 
chettino, sprezz.  Bacchettuzza.  Ornando 
a  baonéta.  Commandare  a  bacchetta,  Com- 
mandare con  suprema  autorità.  Bacchetta- 
ta, sf.  Colpo  di  bacchetta.  De  el  baobót , 
Bacchettare,  va.  Far  passare  un  soldato  tra 
due  fila  di  compagni  per  essere  battuto  con 
verghe.  Camato,  sm.  Bacchetta  da  battere  i 
panai  e  la  lana.  Ballatojo,  sm.  Bacchetta 
che  attraversa  il  vano  della  gabbia,  e  sulla 
quale  saltano  e  posano  gli  uccelli.  V.  Soa- 
naladùra  (bacchettatura). 

BaciarèL  BASTONCETTO,  sm.  Bastone  ma- 
Desco,  corto  e  grossotto.  (Meini).  V.  Scoia- 
dùr  (mestone). 

Bacleia.  V.  Bosala  (bazza). 

Baciócb.  BACHIOCCO,  BACIOCCO ,  sm.  e 
agg.  Sempliciotto. 

Baoiòch.  V.  Batòc. 

Bacóoa,  BACOCCO,  sm  e  agg.  Sciocco,  accr. 


Bacocconb.  pegg.  Bacoccaocio.  Vèo  bacócn. 
V.  Vèo. 

Bacòch.  V.  Ragaàól. 

Bactèn.  FUSCELLINO,  sm.  Pezzuolo  di  sot- 
til ramoscello. 

Badanai.  V.  Batibói. 

Badanta.  Badénta.  V.  Abadanta. 

Badaròla,  Tue  a  badaròla,  Tenere  a  bada, 
Baloccare.  De  badaròla.  Dar  ricapito. 
«  S'avesse  avuto  in  un  di  mille  amanti.  Ri- 
capito avria  dato  a  tutti  quanti.  »  (Berni). 
Nelle  montagne  Pistojesi  dicono:  Tenere  a 
baderlo.  «  BT  n*  hai  burlate,  e  ne  tieni  a  ba- 
derlo  (delle  dame)  Oiovinottino  ti  vola  il  cer- 
vello. »  (in  Giuliani).  Dicesi  anche  Tenere  in 
parole:  «  Hammi  tenuto,  e  tiemmi  in  pa- 
role di  giorno  in  giorno,  né  ancora  se  ne 
viene  a  capo.  »  (Guicciardini). 

Baddòr.  V.  Batdòr. 

Bade.  BADARE,  vn.  Prestare  attenzione.  Sta- 
re all'erta,  non  fidarsi.  Badambnto  ,  sm.  Il 
badare.  Bade  ai  fàt  su.  Guardare  il  fatto 
etto.  <  Guardo  al  fatto  mio,  e  non  m' oc- 
cupo de*  fatti  degli  altri;  io  spazzo  davanti  al 
mio  uscio.  »  (Giuliani).  Rjbadarb,  vn.  Badare 
di  nuovo. 

Badéla.  BADIA,  ABBADIA,  sf.  Convento  di 
monaci  presieduto  da  un  abbate,  dim.  Ba- 
diuzza,  Abbadiuola. — Abbazia  le,  agg.  Ap- 
partenente ad  abbazia,  o  ad  abbate. 

Badéssa.  BADESSA,  ABBADESSA,  sf.  Su- 
periosa  di  un  convento  di  monache. 

BadL  V.  Badéja. 

Badil.  BADÌLE,  sm.  Strumento  di  ferro,  si- 
mile alla  pala,  ma  più  piccolo,  con  manico 
di  legno,  per  tramutar  terra  e  simili.  Badi- 
lajo,  sm.  Chi  fa  badili,  o  Chi  adopera  il  ba- 
dile. OflBcina  di  una  ferriera  in  cut  si  fanno 
badili.  On  rè  e  badil,  e  cl'ètar  la  mer- 
da. H  meglio  ricolga  il  peggio  ;  si  dice 
Suando  fra  due  persone  o  cose  cattive  non  è 
ifferenza. 

Badòja.  V.  Sciòoh. 

Badse.  BATTEZZARE,  va.  Amministrare  il 
battesimo,  figurai.  Bagnare  o  Gettare  in  capo 

.  alcuna  cosa  che  immolli.  Porre  o  Dare  il  nome. 
Battbzzambnto  ,  sm.  Il  battezzare.  Badaé 
Òn.  Gettare  aqua  o  simile  addosso  ad  alcuno. 
Badie  e  vén.  Annaquarlo.  Badse  el  cam- 
pami, Dare  un  nome  alle  campane  e  bene- 
dirle. Battbzzatorb.  verb.  m.  Battezza- 
tricb,  f.  Chi  o  Che  battezza.  Battezzi  ere, 
sm.  Quegli  che  ha  1*  officio  di  battezzare,  e 
che  sta  di  continuo  al  fonte  battesimale.  Ri- 
battezzare, va.  Battezzar  di  nuovo. 

Badaéda.  BATTEZZATURA,  sf.  Il  battez- 
zare. 

Badaòt.  BATTEZZANDO,  am.  11  neonato  che 
si  porta  al  battesimo.  Battezzato,  Quando  ha 
ricevuto  il  battesimo.  Corteo,  sm.  Le  persone 
che  accompagnano  il  battezzando  alla  chiesa, 
e  dopo  alla  casa. 

BafL  BAFFO,  sm.  Una  parte  del  pelo  che  è 
sul  labro  di  sopra.  E  usasi  generalmente  nel 
plurale,  dim.  Bapfbttino,  Baffi  no,  Baffbt- 
to.  accr.  Baffone,  pegg.  Baffaccio.  —  Ri» 
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dere  sotto  {  baffi,  Ridere  sotto  Bòtta  per  mo- 
do che  altri  non  se  n'accorga.  Cosa  da  lec- 
carsi i  baffi,  si  dice  per  Cosa  squisita.  Ba- 
setta, sf.  Usasi  generalmente  nel  plorale,  ed 
è  lo  stesso  che  Baffo,  dim.  Basbtttna,  Ba- 
settino, accr.  Basettokb.  pegg.  Basettao 
cia.  —  Mustacchi,  sto.  pi.  Basette,  Baffi. 
Bafidn.  BAFFONE,  BASETTONE,  sm.  Chi 

S3ita  grandi  baffi,  o  basette.  Baffuto,  agg. 
he  ha  baffi. 

Bagài.  BAGAGLIO,  sm.  BAGAGLIE,  sfc  pi. 
Nome  generico  delle  masserizie  che  si  portali 
dietro  1  soldati  nell'esercito,  per  simit.  diesai 
di  tutti  gli  arnesi  e  masserìzie.  Bagagliajo, 
sm.  Nei  treni  delle  vie  ferrate  è  quel  Gran 
cassone  in  forma  di  carrozza  tutta  chiusa,  che 
serve  a  riporci  i  bagagli  de'viaggiatori.  (Fan- 
fani).  V.  Usvéi. 

Bagajì.  RABACCHIO  ,  m.  Piceol  fanciullo, 
dim.  Rubacchino,  Rabaochiuolo. 

Bàgar.  BENNA,  sf.  Caretta  di  vimini.  Ba- 
ghero, sm.  v.  d*  uso.  Attiraglio  ad  un  ca- 
vallo, che  è  una  sorta  di  carrozzino. 

Bagaré.  V.  ScaMrne  (trafficare  fig.) 

Bagarèn.  FANTINO,  sm.  Uomo  vantaggioso, 
e  che  facia  professione  d'aggirare  altrui.  Fan- 
TiNBRiA,6f.  Cattiveria  celata.  Malizia.  V.  Traf- 
fichi. 

BagarSn,  Bagaròe.  V.  Bigatto.  Caro- 
*6n.  Soarafài  (scarafaggio). 

Bagassa.  BAGASCIA,  sf;  Donna  di  mal  affare. 

Bagatèla.  BAGATELLA ,  sf.  Cosa  di  poco 
valore.  Cianciafruscola.  dim.  Bagatelluocia, 
Bagatblluzza,  Baoatbllina.  —  Bagatel- 
leria,  sf.  Inezia.  Bagatbllarh,  vn.  Occu- 
parsi di  bagatelle  o  frivolezze. 

Bagàtén.  BAGATTO,  sm.  Una  delie  carte  di 
tarocco  che  rappresenta  un  ciabattino. 

Bagnòli,  Bagni.  V.  Bégh.  Póroh. 

Bàgia,  V.  Bó88la  (bazza). 

Bagiàn.  BAGGIANO,  BAGGEO,  sm.  Uomo 
inetto,  scipito,  accr.  Baogianaccio.  —  Bag- 
gea,  sf.  Donna  sciocca. 

Bagiandda.  BAGGIANATA ,  BAGGIANE- 
RIA,  sf.  Cosa  od  Azione  sciocca. 

Baglé.  CURARE,  vn.  Aver  cura.  V.  Paroùr. 

Bagliàtioh.  V.  Baliatico. 

Bàgn.  BAGNO,  sm.  Immersione  e  soggiorno 
di  un  corpo  in  un  liquido.  Vasca  o  Luogo  per 
bagnarsi.  Serraglio  di  condannati  per  delitti, 
Ergastolo,  nel  pi.  Le  aque  termali  o  marine, 
dim.  Bagnbtto,  Bagnettino,  Bagntjcolo.— 
Balneabile,  agg.  Dicesi  di  Aqua  atta  a  far 
bagni.  Balnbario.  agg.  Dì  o  Da  bagno.  Ba- 
gnatolo, sm.  Colui  che  tiene  il  bagno.  Ba- 
gnante, age.  Che  bagna,  sm.  e  f.  v.  d'uso 
Colui  o  Colei  che  va  in  luogo  di  bagni  a  fare 
essi  bagni.  (Fanfani).  Baonambnto,  sm.  L'atto 
e  L'effetto  del  bagnare.  Bagnatorb,  verb.  m. 
Bagnatricb,  f.  Chi  o  Che  bagna.  Chi  fa  i  ba- 
gni, cioè  si  bagna,  o  in  mare,  o  nelle  terme, 
ecc.  (Fanfani).  Apoditerio,  sm.  Spogliatoio 
nelle  terme,  come  negli  altri  bagni.  Terme, 
sf.  pi.  Bagni  d' aqua  calda.  Semicupio  ,  am. 
Bagno  in  cui  il  corpo  sta  immerso  per  metà. 
Il  sedersi  in  tal  bagno.  Jl  vaso  io  cui  si  fa  tal 


bagno.  Càpiluvio,  sm.  Baglio  dei  capo.  V. 
Pedilùvi.  Doaadùra. 

Bagnaddna.  BAGNATINA,  sf.  Piccola  ba- 
gnatura. Toccare  iena  buona  bagnatina, 
cioè  una  pioggia  piuttosto  lunga,  ma  non  vio- 
lenta. 

Baguadòr.  V.  Bàgn. 

Bagnadùra.  BAGNATURA,  sf.  L*  atto  del 
bagnare,  o  del  bagnarsi  :  e  talora  la  Stagione 
atta  ai  bagni*  Il  prendere  un  seguito  di  bagni. 
V.  Bandìda  (corte  bandita ,  ecc.)  V.  Ba- 
gnéda. 

Bagn&nt.  V.  Bàgn. 

BagnarSn.  V.  Bagnéeol. 

Bagnaról.  V.  Bàgn. 

Bagnaròla.  TINOZZA,  sf.  Vaso  di  legno  o 
di  rame,  o  simile  per  far  bagni.  Fornello 
della  tinozza.  Arnese  di  ferro  con  entro  car- 
boni accesi  che  si-mette  dentro  la  tinozza  per 
iscaldare  l'aqua.  term.  tose.  Tubo  della  ti- 
nozza. Bagnatola,  sf.  Vaso  o  Recipiente  di 
marmo,  o  di  murato  per  far  bagni.  Bagna- 
tolo, sm.  Vasetto  che  si  tiene  ripieno  d'aqua 
nella  gabbia  degli  uccelli  che  amano  di  guaz- 
zarsi. 

Bagnxnaréja  j  BAGNOMARIA,  sm.  Cuoca- 

Bagnmarì  J  re  a  bagnomaria.  Tenere  il 
vaso  ov'è  la  roba  da  cuocere  immerso  in  aqua 
o  in  altro  liquido  che  sia  in  altro  vaso  poeto 
al  fuoco.  Baano  secco,  Bagno  ad  arena,  o 
cenere,  o  alle  ceneri  calde,  dicesi  quando  il 
vaso  è  tenuto  immerso  nell'arena  con  fuoco 
sotto  e  attorno. 

Bagné.  BAGNARE,  va.  Spargere  aqua  o  altro 
liquido  su  che  che  sia.  np.  Entrare  in  bagno, 
in  fiume,  o  in  aqua  simile.  Bagnambnto,  em. 
Il  bagnare.  Bagn$  meri.  Bagnato  mésso, 
Fracido  mésso,  Molle  zuppo,  e  semplice- 
mente Zuppo  o  Mésso.  Estremamente  molle 
o  bagnato.  Ribaonarb,  va.  Di  nuovo  bagnare, 
np.  Ri  bagnare  sé. 

Bagnéool  t  INTINTO,  sm.  Il  sugo  con  che 

Bagnìcnl  j  si  condiscon  le  vivande.  La  parte 
umida,  cioè  grasso,  burro  od  olio  nel  quale 
è  cotta  una  vivanda  soda.  Intingolo,  sm.  Ma- 
nicaretto o  Vivanda  in  cui  si  può  intingere, 
dim.  Intingolbtto.  V.  Pinèimògni. 

Bagnéda.  INFRACIDATA,  sf.  Bagnatura  che 
uno  riceve  da  pioggia  dirotta.  V.  Bandlda 
(corte  bandita,  ecc.) 

Bagnò!       i  BAGNUOLO,  sm.  Umettazione 

Bagnulén  j  o  Fomento  che  si  fa  a  qualche 
parte  offesa  del  corpo.  Il  liquido  con  cui  si 
bagna  la  parte  offesa,  dim.  Bagnoli**). 

Bagdra.  V.  Begh. 

Bagòrd.  BAGORDO,  sm.  Gozzoviglia  clamo- 
rosa. Chiasso,  fracasso,  rumore  confuso  e  stre- 
pitoso. Bagordare,  vn.  Far  bagordo. 

Bagulèn.  V.  Puraanén. 

Bài.  BAJO.  Aggiunto  di  mantello  di  cavallo, 
e  di  mulo  che  e  di  un  rosso  bruno;  e  secondo 
le  sue  differenze  si  dice  chiaro,  scuro,  ca- 
stagno, focato,  lavato,  bruciato,  e  dorato. 
A  specchietti,  dicesi  di  Bajo  chiazzato  di 
macchie  più  bianche  o  più  scure.  V.  Abài. 

Bàja<  BAJ  A,  sf.  Burla,  Sterno.  Dorey  o  Fare 
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la  baja  ed  alcuno.  Schernirlo  eoo  getti  e 
motti  irrisori,  Schiamazzare  dietro  taluno  t 
boriandolo.  Baja,  Seno  di  mare  o  piccol  gol- 
fo, dina.  Bajitola,  Bajuzza,  Bajbtta.  pegg. 
pegg.  Bajaccia.  —  Bajata,  sf.  Baja,  Schia- 
mauo.  Cosa  da  baja.  Bajònb,  sm.  Bajona, 
af.  Colui  o  Colei  che  fa  baja  volontieri.  dim. 
Bajoncello.  accr.  Bajonaccjo.  —  Bajoso, 
agg.  Vago  di  far  baia. 
BaibastrèL  V.  BalbaatrèL 
Baja  V.  Abajé. 
Bajéle,  V.  ÌAn  (sono,  rullo). 
Bajinéta  V  BAJONETTA,  af.  Specie  di  da- 
Bajonéta  j  ga  appuntata,  ehe  fitta  in  oima 
Bajonéta  I  al  moschetto,  serve  al  soldato  di 
arme  io  asta.  Batar  l*  bajonéta.  figurai 
Aver  fame. 

Bài.  BALLO,  sm.  Il  ballare.  Arte  di  muovere 
le  gambe  a  misura  di  tempo.  Azione  mimica 
teatrale.  Festa  di  ballo,  dim.  Balletto.  — 
Eiter  in  ballo,  Mettersi  in  ballo,  Entrare 
o  Uscir  del  ballo,  dicesi  quando  Uno  si  ri- 
trova, o  comincia  ad  entrare,  o  uscire  di  qual- 
che maneggio  o  negozio,  o  impresa.  O  baie, 
o  mover,  al  gàmb.  Chi  è  %n  ballo  ha  da 
ballare,  dicesi  di  Chi  si  è  messo  in  un  im- 
pegno volontariamente,  che  deve  adoperarvisi 
Guanto  più  può  per  cavarsene  con  decoro. 
Iallonzolo,  sin.  Balletto,  bene  o  male  che 
si  (accia.  Ballonchio,  sm.  Ballo  contadine- 
•co,  e  famigliare.  Ballbbìa,  sl  Solasso  di 
balli. 

Bàia.  BALLA,  sf.  Quantità  di  mercanzia  mesn 
sa  ioiieme  entro  invoglio  di  tela  per  traspor- 
tarla da  luogo  a  luogo.  Il  sacco  in  cui  si  mette 
la  mercanzia,  dim.  Balletta,  Ballotto. 
accr.  Ballonb.  pegg.  Ballaooa.  —  Pelli- 
crao,sm.  Estremità  dei  canti  delle  balle,  per 
la  quale  ai  possono  agevolmente  pigliare  per 
maneggiarle.  V.  Balét  (surrone)  V.  Fan* 
dòglia.  Sbdrgna. 

Bàia.  Lega.  sf.  Basar  cVla  bàia,  Essere 
della  lega,  cioè  Essere  di  società  sospetta, 
o  tendente  al  male:  dice  anche  talvolta  in 
buona  parte.  Entrare  in  balla  con  alcuno, 
Accordarsi  con  alcuno  a  far  che  òhe  sia. 
(Giusti). 

Balàbil.  BALLABILE,  sm.  La  parte  di  un 
bailo  teatrale  che  si  eseguisce  danzando,  agg. 
Addatto  alla  danza. 

BaUaddr.  BALLATORE,  verb.  m.  BALLA- 
TRICE,  f.  Chi  o  Che  balla  Danzatore,  Dan- 
zatrice. 

Baliosa.  V.  Blanaa.  V.  Armadùra  (grillo). 
BalarSn.  BALLERINO ,  sm.  Chi  fa  profes- 
sione di  ballare  in  teatro.  Maestro  di  ballo. 
Baiaste  da  còrda.  Aeróbato,  Funambulo. 
—  Coreografo  ,  sm.  Compositore  di  balli. 
Ballerina,  sf.  Donna  che  balla  per  profes- 
sione in  teatro. 

BsiatrOa.  BADALONE,  sm.  Scioperone,  Per- 
digiornì.  lat.  Balatron,  Mascalzone.  Poltrone. 
Balatrdna.  BALDRACCA,  sf.  Donna  scostu- 
mata. 

Balatmne.  V.  Zirandle. 
BsiaTÓsta.  V.  Balustrèda, 


Balbastrèl.  PIPISTRELLO,  o,  come  anche 
scrivono  parecchi  tenendosi  più  accosto  all'o- 
rigine latina,  Vibpistrello  o  Vipistrello, 
sm.  Animale  notturno,  di  mezzana  specie  fra 
uccello  e  topo,  lat  Vespertilio,  da  Veeper 
significante  Sera.  Il  verbo  esprimente  la  voce 
del  pipistrello  *  Stridere.  «  Stuzzicato  ed 
irritato  strideva  come  se  fosse  un  pipistrello.  » 
(Redi). 

Balbete.  BALBETTARE,  vn.  Pronunziar 
male  le  parole  per  difetto  di  lingua.  Comin- 
ciar a  parlare,  detto  de'  fanciulli.  Balbbtta- 
torb,  verb.  m.  Bal bottatrice,  f.  Chi  o  Che 
balbetta,  V.  Sbarbutlé. 

Balchét.  V.  Palcnet. 

BalcOn.  BALCONE,  sm.  Finestra  grande 
qualunque.  V.  BinghAra. 

Baldaonén  \  BALDACCHINO,  sm.  Arnese 

Baldaoni  i  che  si  tien  per  onore  sulle  cose 
sacre,  o  sui  troni.  Drappelloni  ,  Quei  pezzi 
di  drappo  che  s' appiccano  pendenti  intorno 
al  cielo  de1  baldacchini.  Cielo,  Parte  superiore 
intema  del  baldacchino.  Sopracielo,  Parte 
superiore  esterna  del  cielo  del  baldacchino. 
Baldaoni  da  finestra.  Palchetto,  sm. 
Asse  da  cui  pendono  le  tende  di  una  finestra. 

Baldànaa.  BALDANZA ,  sf.  Ardimento  ac- 
compagnato da  sicurezza  dv  animo ,  e  da  co- 
raggiosa deliberazione  di  far  che  che  sia. 
Sicurezza  d*  animo  pigliata  dal  favore  o  dalla 

8 reiezione  o  dalla  difesa  o  dall'  appoggio,  ecc. 
'  alcuno,  o  dal  poterne  far  capitale.  V.  Ar- 

Baldareja  i  CATTIVERIA,  sf.  Cosa  cattiva, 

Baldari  \  nociva;  dicesi  specialmente  di 
frutta  mal  sane  :  e  Baldareja  da  Ribalde- 
ria per  sporcizie,  Feccia. 

Baldòria  i  BALDORIA,  sf.  Fiamma  di  ma- 

Baldùra  \  ferie  secche  di  poca  durata,  figu- 
rai. Allegrezza  passasgiera.  Far  baldoria , 
Consumare  il  suo  allegramente.  Darsi  bel 
tempo. 

Baie.  BALLARE,  vn.  Muovere  i  piedi  andan- 
do e  saltando  a  misura  di  suono,  o  anche  di 
voce.  Ballahbmto,  sm.  Il  ballare.  Ballo. 
Ballonzare,  vn.  Ballare  alla  peggio  senz'or- 
dine. Ballonzolare,  dim.  di  Ballonzare. 
Ballonchiare,  vn.  Ballare  tra  persone  fami- 
gliari, e  senza  ordini  precisi.  Arciballarr, 
vn.  Ballare  assaissimo.  Riballare,  vn.  Di 
nuovo  ballare.  Baiò  dèntr'  un  veti.  Dt- 
saccolarb,  vn.  Dimenarsi  dentro  un  vestito 
agevolmente  come  in  un  sacco. 

Baléda.  BALLATA,  sf.  Ballo.  Canzone  antica 
che  cantavasi  a  ballo,  dim.  Ballatina,  Bal- 
lateli^ ,  Ballatbtta  ,  Ballatdzza.  Tal 
sonata,  tal  ballata.  Dare  secondo  che  si  ri- 
ceve* 

Baie j a.  BALIA,  sf.  Fona  e  potere  assoluto, 
e  sovente  arbitrario.  Forza,  vigore.  Avere 
in  sua  balia.  Poter  lare  della  cosa  o  della 
persona  assolutamente  ciò  che  si  vuole.  Es- 
sere in  balia,  Essere  in  mano,  in  potere  di 
una  forza,  anche  capricciosa  senza  difesa,  né 
schermo.  Balioso,  agg.  Che  ha  balia,  forza, 
robustezza»  V.  Léna. 
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BalSn.  BALENO,  sm.  Quel  momentaneo  ap- 
parire della  luce,  prodotto  dal  fluido  elettrico 
che  trapassa  da  nube  a  nube ,  o  da  una  parte 
ali*  altra  dell'atmosfera,  per  mettersi  in  equi- 
librio ;  e  più  propriamente  La  scarica  elet- 
trica, sia  o  no  accompagnata  da  rumoroso 
scoppio  di  tuono.  Lampo,  sm.  La  luce  vira 
che  viene  dal  baleno;  e  generalmente,  Ogni 
luce  viva,  subitanea,  e  di  breve  durata:  poi 
traslatamente,  i  Lampi  della  fantasia  ;  Lampo 
d' Ira ,  ecc.  Balda  d*  olière.  Balletta,  sf. 
Pacchetto  contenente  quattro  mazzi  di  carte 
da  giuoco. 

Balena.  BALENA,  sf.  Mammifero  di  smisu- 
rata grandezza  dell'  ordine  de*  Cetacei  che 
abita  1  mari  de*  climi  freddi.  Balrnotto,  sm. 
Giovine  balena.  Òsa  d*  baléna.  Fanoni,  st. 
natur.  e  indusL  Sono  così  denominate  quelle 
lamine  di  sostanza  cornea  che  attraversano 
il  palato  delle  balene,  e  che  volgarmente  co- 
noscoo&i  sotto  il  nome  di  Ossi  di  balena. 
(Diz.  Univ.) 

Baléna.  PALLINO,  sm.  e  PALLINI,  sm.  pi. 
Munizione  minuta  da  caccia.  P  allumerà,  sf. 
Borsa  di  pelle,  o  altro  recipiente,  entro  cui 
si  tiene  la  munizione.  Baléna  gròtta.  Goc- 
ciolone, sm.  Specie  di  munizione  da  fucile 
più  grossa  dei  pallini.  V.  VAÒn. 

Balena.  BALENARE,  vn.  Apparire  il  baleno. 
Balenamento, sm.  Il  balenare.  Balene  j*  oc. 
Lampeggiare  gli  occhi,  Quel  tremolio  delle 
palpebre  cagionato  da  reuma,  detto  vulgar- 
mente  Colpo  d'aria, 

Balét.  BALLETTO ,  sm.  dim.  di  Ballo.  Far- 
do ,  sm.  Collo  mercantile  di  caffè ,  d*  indaco 
e  simili.  Subronb,  sm.  Balla  di  qualche  droga 

Preziosa  involta  in  un  cuojo.  Se  apasso,  sm. 
orta  d* involto  di  pelle  in  cui  chiudonsi  le 
gomme,  e  gì* incensi  che  vengono  d'Oriente. 
Ballino,  sm.  Rivoltura  delle  balle  di  lana, 
la  quale  d*  ordinario  è  un  grosso  canavaccio. 

Ball.  V.  Baleja. 

Baliatlcn.  BALIATICO,  sm.  Prezzo  mensuale 
per  T  allattamento  di  un  fanciullo.  Officio 
della  balia,  e  Lo  stesso  bambino  da  rilevare. 

Baline.  V.  Balene. 

Baliòt.  BALIATICO,  sm.  Il  bambino  che  si 
dà  da  rilevare  alla  balia.  (Fanfani  in  Balia- 
tico). 

BalitrOn.  V.  Balatron. 

Balòrd.  BALORDO,  sm.  e  agg.  Sciocco,  Min- 
chione, dim.  Balordbllo.  «  Orsù,  ci  basta: 
quest'  altra  balordella  non  è  da  tanto  ch'ella 
si  sappia  celare  un'  ora.  »  (Lasca),  acc  Ba- 
lordone.  pegg.  Balordaccio.  —  Balordao- 
ginb,  Balordbria,  sf.  Carattere  di  chi  è  ba- 
lordo. Balordamente,  aw.  Da  balordo. 

Baldsa.  BALOGIA,  BALOTTA,  sf.  dal  greco 
balos,  Castagne.  CALDALESSE,  sf.  pi.  Ca- 
stagna cotta  nell'equa  colla  scorza.  Succiola. 
Succiolajo,  sm.  Venditor  di  succiole  o  balo- 
gie. 

Balóeoh.  V.  Lósch. 

BalotaàlSn.  BALLOTTAZIONE,  sf.  Il  man- 
dare a  partito  una  proposta  per  bossoli  e 
ballotte.  Ballotta,  sf.  Failottada  suffragio; 


pallottolina  che  serve  a  dare  il  voto  ne*  par- 
titi delle  assemblee.  Bossolo,  sm.  Vasetto  per 
raccorrò  i  voti.  Imbossolare,  va.  Metter  nel 
bossolo.  Imborsare,  va.  Mettere  nella  bona. 
Balote.  BALLOTTARE,  va.  Mandar  a  par- 
tito una  proposta  per  mezzo  delle  ballotte. 
Ballottambnto  ,  sm.  Il  ballottare.  Rimbus- 
solarb,  va.  voce  d' uso.  Agitare  e  Par  agi- 
tare sul  suo  asse  il  bossolo  o  urna,  dove  sono 
schede  o  palline,  perche  ri   cessi  il  sospetto 
di  frode  nell*  estrarle.  Dove  le  palline  sieno 
in  un  sacchetto,  si  dice  parimenti  Rimbus- 
solare  per  Agitare  fortemente  tra  le  mani 
esso  sacchetto  o  borsa.  (Feniani).  V.  Sbaloté. 
Balsamé.  V.  Imbalsamo. 
Balsamèlla.  V.  Bariamén. 
Balùa.  V.  Baldsa. 
Balusótt  V.  Oativéll. 
Balustreda.  BALAUSTRATA,  sf.  BALAU- 
STRATO, sm.  Parapetto  formato  di  balaùstri 
interrotti  di  tratto  in   tratto  da  pilastrini,  o 
dadi.  Balaùstro,  sm.  Specie  di  colonnetta 
di  forma  simile  alla  balaustra ,  ossia  fiori 
di  melagrana,  per  ornamento  di    parapetti, 
bai  lato j ,  terrazzi ,  ecc.  Pilastrini  ,  sm.  pi. 
Piccoli  pilastri  i  quali  in  serie  eoo  i  balaustri 
fanno  il   principio  e   il  termine  della  balau- 
strata. Cimasa,  sf.  Finimento  superiore  piano 
e   liscio  della  balaustrata.  Acrotbrio  ,  sm. 
Piedestallino  del  balaustro. 
BalutaàiOn.  Balute.  V.  BalotaàiOn,  eoe. 
Ballamene»  V.  Barsaxnén. 
Balsàn.  BALZANO ,  agg.  Dicesi  di   Cavallo 
che  ha  una  macchia  bianca  in  qualcuna  delle 
gambe.  Balzano  travato,  Quando  il  bianco 
è  nella  gamba  dinanzi  e  in  quella  di  dietro 
dalla  stessa  banda.  Balzano  trastravato,  Quan- 
do il  bianco  è  nella  gamba  dinanzi   da  una 
parte,  e  nella  gamba  di  dietro  dall'altra.  Bal- 
zano calzato,  Quando  il  bianco  arriva  al  gi- 
nocchio. Balzano  dalla   lancia,  Quando  il 
bianco  é  nella  gamba  destra  anteriore.  Bal- 
zano dalla  staffa,  Quando  il  bianco  è  nel» 
gamba  sinistra  anteriore.  Dicesi  pure  Balzano 
da  tre.  Balzano  da  quattro,  Quando  il  Dis- 
co è  in  tre ,  o  in  quattro  gambe.  Balzana, 
sf.  Macchia  bianca  delle  gambe  de' cavalli. 
Arzbllo  ,  Epiteto  che  si  dà  a  quel  Cavallo 
che  ha  bianco  il   piede  sinistro  posteriore. 
Cervello  balzano.  Stravagante. 
Baliàna.  BALZANA,  sf.  Parte  degl'  ingegni 
della  serratura  che  investe  il  taglio  fatto  nelle 
fernette  della  chiave.  V.  Basta.  Bella. 
Balte.  BALZARE,  vn.  Il  risaltare  di  un  corpo 
elastico  battuto  sovra  un  altro  corpo  duro, 
come  il  pallone  battuto  in  terra  o  contro  on 
muro,  e  simili.  Andare  prestamente  in  un  luo- 
go. Balzatorb,  verb.  m.  Balzatricb,  f.  Chi 
o  Che  balza.  Balzellare,  vn.  Balzare  leg- 
germente. Balzbooiare,  va.  Far  balzare. 
Bambaséna.  BAMBAGINO,  sf.  Tela  fatta 
di  filo  di  bambagia.  Basino,  sm.  Specie  di 
bamtagino  simile  al  fustagno,  ma  più  fino,  e 
più  forte. 
Bambasdi  i  8T0PACCI,  sm.  pi.  Calamaio 
Bambasùl  \  a  stopacci,  Quello  il  cui  incoio- 
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tiro  immoti*  stóppa*  o  sete  crespa  pvtrtfctitóme 
di  cala  dittate ,  o  spugna  eoo.  V.  OWipéf. 
fiambasòiL  BAMBAGIONE,  am.  Bonaccio- 
ne, Maitriabne,  Sempliciotto. 
Bambén.  BAMBINO,  sm.  FanoÌBÌìno  in  Asce. 
Bambèa  d'Ite.  Pupilla,  s£  Apertura  nel 
mezzo  dell'  iride  dell*  occhio  per  cui  esso  vede 
e  discaro*,  dira.  Pupillbtta  ,  Pupilluzsa. 

Bambés.  BAMBAGIA,  sf.  Lo  Steno  che  Co- 
tone, Materia  lanosa  della  quale  è  vestito  il 
seme  dei  cotone.  Cotone  filato.  Bambagino  , 
agg.  Che  è  composto  di  bambagia.  Bamba- 
gioso, agg.  Che  è  a  mò  di  bambagia,  soffice, 
morbido.  Bambagiaro,  sm.  Venditore  di  bam- 
bagia. Abbambagiare,  va.  Imbottire  di  bam- 
bagia. Bambés  d*  bdóla.  Pappo,  sm.  La- 
nugine del  seme  del  pioppo,  e  di  altre  piante. 

Bambine.  ABBAMBINARE,  va.  Dicono  gli 
ecarpellini  e  t  muratori  il  Trasportare  i  pezzi 
pesanti,  e  alquanto  ranchi,  traendoli  per  ritto 
sol  suolo ,  e  volgendoli  sui  canti  alternativa- 
mente da  destra  e  da  siaistra. 

Bambos.  BAMBOCCIO .  sm.  Piccola  figura 
umana  fatta  di  cenci  o  di  altro,  per  balocco 
de*  fanciulli,  flgurat.  Uomo  semplice,  ed  ine- 
sperto, dim.  Bam  bocciolo,  vezz.  bamboccbtto. 
aocr.  Bamboccione.  sprezz.  Bambocciotto. 
—  Bamboccio,  Bamboccino,  sm.  Bambino 
grassoccio  e  vispo.  Romper  i  bambos. 
Rompere  lapagfia.il  fuscello.  Disdire,  Rom- 
pere T  amicizia.  Pe  i  bambòs.  Fare  a  ra- 
gaszi,  si  usa  dire  Allorché,  stabilitosi  di  fare 
una  tal  cosa,  a  un  tratto  e'  è  chi  se  ne  mostra 
Brogliato,  e  cerca  invece  di  stornarla.  Monaco, 
6m.  Trave  corta  di  mezzo  d'un  cavalletto  di 
tetto,  che,  presa  in  mezzo  dalle  due  estremità 
superiori  dei  puntoni,  piomba  verso  l'astic- 
ciuola,  senza  giungere  a  toccarla.  Razze,  sf. 
pi.  Que'  due  corti  fogni  che,  inclinati ,  puntano 
nel  monaco,  e  nei  pontoni  con  incastratura. 
V.  Oavalét  {coogegnamento  di  più  travi  ecc.) 

Bambòsa.  BAMBOLA,  sf.  Fantoccio  di  cenci 
per  trastullo  de*  fanciulli,  dim.  Bambolina 
accr.  Bambolona.  —  Fantoccio,  sm.  Figu- 
rino di  legno  o  di  stracci,  dim.  Fantoccio. 
accr.  Fantoccionr.  —  Poppattola,  sf.  Bam- 
bola. Bambocciajo,  Fantocciajo,  8m.  Chi  fa 
o  vende  fantocci. 

Bamboftéda.  B AMBOCCERlA ,  sf .  Atto  da 
bamboccio ,  Scioccaggine.  Bambocciata  ,  sf. 
Bambocccria.  Pittura  di  piccole  figure  di  sog- 
getto basso  e  popolare.  Famocceria,  Fantoc- 
ciata. 

Bambù.  BAMBÙ,  sm.  Pianta  delle  Indie,  da 
cui  polloni  si  fanno  de*  bastoni,  detti  Bambù, 

Bambuèén.  V.  Bambén.  (pupilla.) 

Sanasse.  V.  Benasse. 

Banca.  PANCA,  sf.  Arnese  di  legno  di  forma 
lunga ,  su  coi  possono  sedere  più  persone, 
dim.  Panchetta,  Panchina,  awii.  Pakcw 
cia.  pegg.  Pancaccia.  —  Pancale,  sm.  Pan* 
no  con  coi,  per  ornamento,  si  copre  la  panca. 
Impancarsi  ,  np.  Porsi  a  sedere  sopra  una 
panca.  Manganelle  ,  sf.  pi.  Quelle  panche 
affisse  al  muro  ne'  cori  delle  cnfofetg  e  nelle 
compagnie,  le  quali,  mastiettaie r<spaIzano  e 


s"  abbassano.  Prospera  ,  sf.  Panca  o  Sedile 
del  coro.  Passéla  sòta  banca.  Passarla 
sotto  banco,  figurai  vale  Farla  finita ,  Non 
8t  curare  d* investigare  più  oltre.  «  Sof.  Oh 
oh!  chef  entreresti  in  bestia  da  vero?  Slam 
pure  amici,  ricordatene.  Buo.  Oh  via  passia- 
mola sotto  banco  in  grazia  dell'  amicizia ,  e 
parliamo  d*  altro.  »  (Nelli). 
Banca.  BANCA,  sf.  Luogo  dove  si   pagano 

gli  stipendj  degP  impiegati ,  de'  soldati ,  ecc. 
itta  di  chi  sconta  e  paga  cambiali.  Le  pu- 
bliche  banche  sono  quelle  che  scontano  cam- 
biari con  biglietti  proprj  al  portatore,  a  ciò 
autorizzate  dal  governo.  Bancario,  agg.  Di  , 
o  Da  banca.  Di  banchiere. 

Banoa       \  Banco  dclVorizonte%  Aggregato 

Bancàsa  ì  di  nubi,  o  folta  nebbia  nell'  ori- 
zonte  che  si  solleva  a  certa  mediocre  altezza. 
V.  Bancàsa. 

Bancalèna  i  DAVANZALE,  sm.  Lastra  per 

Bancaléta  j  Io  più  di  pietra  sulla  quale 
posano  gli  stipiti  delle  finestre,  e  sporgente 
alquanto  in  fuori,  sulla  quale  s' appoggia  colle 
braccia  chi  sta  alla  finestra.  Panchina  ,  sf. 
Sedile  di  pietra  ne' luoghi  di  passeggio,  nei 
giardini,  ecc.  Pietra  che  copre  1  orlo  di  muro, 
per  lo  più  ne*  luoghi  publici. 

Bancaróta.  BANCAROTTA  ,  sf.  BANCO- 
ROTTO,  sm.  Fallimento  doloso  :  parola  che 
trae  la  sua  origine  dal  rompere  che  si  face- 
va in  Firenze  il  banco  del  milito. 

Bancàsa.  PANCACCIA,  sf.  Panca  nei  luoghi 
publici  dove  li  uomini  si  radunano  a  cian- 
ciare. Pancaccino,  Pancacci  ere,  Pancaccia- 
jo,  sm.  Chi  frequenta  la  pancaccia.  Impan- 
cacciarsi,  np.  Sedere  sopra  una  pancaccia 
a  cicalare. 

Banch.  BANCO,  sm.  Tavola  de'  giudici ,  de 
notaj,  de'  mercanti,  ecc.  Il  luogo  dove  i  ban- 
chieri custodiscono  il  denaro,  od  esercitano 
la  loro  professione.  Tavola  ove  siedono  i  re- 
matori, (nelle  arti)  favola  più  o  meno  solida, 
e  di  diversa  configurazione ,  e  dimensione , 
secondo  le  professioni.  Deposito  di  sabbia 
alla  sboccatura  de'grandi  fiumi.  Quella  somma 
che ,  al  giuoco  ,  il  capo  giocatore  (nell*  uso 
banchiere)  tien  pronta  sul  banco  per  pagare 
chi  vince,  dim.  Banconcello.  accr.  Bancone. 
Tne  bànch.  figurai.  Far  le  carte  ,  dicesi 
di  Chi ,  nelle  conversazioni ,  parla  per  tutti 
li  altri.  Esser  un  bànch.  Pagare  come 
un  banco ,  cioè  Puntualmente.  Bànch  da 
pradardl.  Banco,  sm.  Quella  tavola  bislun- 
ga sulla  quale  il  mattoniero  riduce ,  colla 
forma,  la  mota  in  materiali.  Tavolino,  dicesi 
la  parte  piana  longitudinale  dei  banco  sulla 
quale  si  fa  la  caricatura  della  mota  ;  e  Spia- 
natoia ,  la  Parte  inclinata  del  banco  sulla 
quale  si  tien  la  forma  con  cui  si  fanno  ì 
materiali.  Caricatura,  Tutta  quella  quantità 
di  mota  di  che  si  carica  il  tavolino  del  banco 
da  bastare  per  un  lavoro  continuato.  Pastone. 
Quella  dose  di  mota,  presa  nella  caricatura,  e 
posta  in  una  volta  entro  la  forma.  V.  For- 
ma (quell'arnese  ecc.) 
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Banohe.  PANCATA,  sf.  Quante  persone  seg- 
gono io  6ur  una  panca. 

Banchèna.  V.  Bancale  na.  Banchina. 

Banohét.  BANCHETTO,  sm.  Convito  splen- 
dido: nome  derivato  daJJe  panche  su  coi 
sedevano  i  Longobardi ,  mangiando  ,  in  vece 
de'  tettucci  degli  antichi.  Banchettare,  va. 
Invitare  a  banchetto,  vn.  Far  banchetto,  Goz- 
zovigliare. Banchettante,  agg.  Che  banchet- 
ta, o  Che  fa  banchetto.  Bancnót  da  àava- 
tèn.  Bischetto  .Deschetto ,  sm.  Banchetto 
da  calzolajo.  V.  Banàdl. 

Banchéta.  PANCHETTA,  sf.  Piccola  panca. 
Banchéta  de  lèt.  Panchetta,  Pancaccio. 

Banohlna.  BANCHINA,  sf.  Alzamento  di 
muro  sopra  il  fondamento,  e  sopra  il  quale 
è  piantata  la  pila  di  un  ponte.  V.  Banoa- 
lèna. 

Banchlr.  BANCHIERE,  sm.  Chi  tien  banco 
per  isoontare ,  e  prestar  denari ,  per  dar  let- 
tere di  credito  su  altre  piazze,  per  far  cam- 
biali, ecc.  Quegli  che,  in  certi  giuochi,  gioca 
contro  tutti. 

Bancon.  BANCONE ,  sm.  Gran  banco.  Pan- 
cone, sm.  Panca  su  cui  lavorano  i  falegnami 
dim.  Panconcello.  —  Menatojo,  sm.  Ta- 
vola bislunga  di  pietra,  o  anche  di  grosso 
legno,  sulla  quale  dallo  stovigliajo  si  brancica 
il  piallaccio  (pastone  della  creta)  per  incor- 
porarlo bene,  e  renderlo  vieppiù  duttile. 

Banconòta.  BANCONOTA  ,  sf.  Cedola  di 
banco. 

Banounièl.  SCANNELLO  ,  sm.  Scanno  del 
carniccio  su  cu]  posa  lo  stilo  dell'aratro.  V. 
Cariól.  (term.  cont.) 

Band.  BANDO,  sm.  Legge,  Ordine  o  Decreto 
governativo,  affisso  o  publicato  dal  banditore. 
Condanna  a  temporano  o  perpetuo  esigilo. 

Banda.  BANDA,  sf.  Una  delle  parti  o  destra 
o  sinistra,  o  dinanzi  o  di  dietro,  (per  trasl.) 
Unione  di  sonatori.  Un  certo  numero  di 
soldati  distaccati  dal  grosso  dell'  esercito. 
Certo  numero  di  ladri,  o  assasini  che  battono 
la  campagna.  Luogo,  sito.  Passar  da  banda 
a  banda ,  Ferire  altrui  da  una  parte ,  e  far 
passare  il  ferro  dall'altra.  Chiamare ,  o  Par- 
lare da  banda,  Chiamare ,  o  Parlare  in  di- 
sparte, cioè  in  luogo  separato,  ove  altri  non 
intenda.  Mettere  da  banda,  Mettere  in  ser- 
bo denari,  e  dimenticarli  quasi,  per  non  ispen- 
dere  ,  o  farne  uso  per  allora.  Lasciar  da 
banda,  Omettere.  D  banda,  locuz.  avv.  Sen- 
za costo:  onde  Cà  d'  banda,  Casa  di  bando, 
cioè  Casa  che  èdata  ad  abitare  senza  pagar 
pigione.  V.  D banda. 

Bandéga.  V.  Bandida  (corte  bandita,  ecc.) 

Bandésta.  BANDISTA,  sm.  Ciascuno  di  co- 
loro che  sonano  in  una  banda  musicale. 
(Fanfani). 

Bandét.  Bandì.  V.  Bendét,  ecc. 

Bandi  BANDIRE,  va.  Publicar  per  bando. 
Bandi  la  eros  adòss  a  On.  Bandire  la 
croce  addosso  a  uno.  Far  proposito  di  per- 
seguitarlo. Tolto  dai  Bandire  la  croce ,  che 
valeva  '  Annunziar  guerra ,  sotto  la  insegna 
della  croce  agi'  infedeli.  Bandeggiare  ,  va. 


Mandar  in  esilio.  Bandbggiato,  agg.  Esiliato 
o  relegato ,  e  Bandito  ,  sm.  Esiliato  :  e  As- 
sassino nella  cui  testa  fu  poeta  una  taglia, 
agg.  Interdetto  per  bando.  V.  Bendi.  V. 
Sberbandì.  Bsiglie. 
Bandida.  BANDITA,  sf.  Luogo  nel  quale  è 
vietato  per  publico  bando  il  cacciare ,  il  pe- 
scare, il  pascere,  ecc.  Corte  bandita;  Feste 
e  conviti  ove  può  andare  ognuno.  Di  qui  forse 
la  Bandida  da'  muratori,  de'  falegnami,  ecc. 
la  quale  consìste  in  una  mangiata  che  loro 
suol  darsi  gratis  dal  padrone ,  al  terminare 
di  una  fabrica.  * 

Bandera    \  BANDIERA ,  sf.  Drappo  attac- 
Bandiara  r  cate  ad  un'  asta,  su  cui  sono  di- 

Sinte  le  imprese  o  stemmi,  o  armi,  o  colorì 
elio  Stato  ,  de'  principi ,  ecc.  dim.  Bande- 
ruola, avvìi.  Bandbruccia.  accr.  Bandie- 
ronb.  —  Banderaio,  sm.  Chi  porta  bandiera, 
Alfiere.  Chi  fa  bandiere,  e  paramenti  da  feste. 
Voltar  bandiera,  Cambiar  sentimenti.  Ban- 
diera d'ogni  vento,  Chi  muta  opinione  e  lin- 
guaggio a  seconda  de1  casi.  V.  Stenderò. 

Bandinèlla.  BALZA,  sf.  L* estrema  parte  di 
vesti  feminili,  ai  tappeti,  ecc.  Cortinaggio  che 
sta  pendente  da  quel  che  chiamasi  Cielo  delle 
carrozze.  Bandinella,  sf.  Cortina  da  finestre. 
Asciugatojo  lungo  per  le  mani. 

Bandirà.  V.  Bandera. 

Bandiròla.  BANDERUOLA,  sf.  Pennoncello, 
cioè  Quel  pezzo  di  drappo  che  sta  alla  punta 
della  lancia  de*  soldati,  ed  in  cima  all'albero 
delle  navi.  Lastra  di  ferro  sulle  torri,  campa- 
nili e  simili  per  conoscere  i  venti,  tìgurat.  Per- 
sona incostante.  Chi  muta  opinione  e  linguag- 
gio a  seconda  de*  casi. 

Bandi tòr.  BANDITORE,  sm.  Chi  publica  i 
bandi,  gli  editti. 

BandisiOn.  V.  BendiiiOn. 

Bandogliera.  BANDOLIERA,  sf.  Banda  di 
cuojo  ad  armacollo  de*  soldati  per  appenderti 
la  sciabola. 

BandOn.  BANDONE ,  sm.  Larga  piastra  di 
metallo,  che  è  una  specie  di  lamiera. 

Bàndul.  Y.  Chév  (bandolo). 

Bangèra.  V.  Bandera. 

Banàdl.  SCANNELLO,  SCANNETTO,  sm. 
Sedia  di  legno  senza  spalliera.  Deschetto,  sm. 
Arnese  rustico  da  sedere,  che  consiste  in  ud 
piano  circolare  io  cui  sono  conficcate  tre  sole 
gambe  a  distanze  uguali.  V.  Jggsa. 

Banióla.  Baniuléss.  V.  Néva  (altalena). 

Banauldn.  CASSAPANCA,  sf.  Panca,  per  lo 
più  con  ispalliera,  il  cui  piano  mastiettato  ser- 
ve di  coperchio  ad  una  specie  di  cassa.  Le 
cassapanche  sogliono  tenersi  nella  prima  sala 
d'entrata,  a  uso  specialmente  de*servitori  che 
vi  tengono  certe  masseriziole  domestiche,  co- 
me a  dire  granata,  spazzole,  spolveracci, ecc. 

Bào.  BAO,  sm.  Voce  usata  solamente  col  verbo 
Fare,  come  Far  bao,  che  vale  secondo  il 
Varchi,  Bisbigliare,  Mormorare  ,  Sussume. 
Nò  fé  bào.  Non  dir  parola. 

Bara.  BARA,  sf.  Cataletto  da  morti,  dim. 
Barina.  Bara,  Sorta  di  grosso  carro  a  due 
ruote  per  trasporto  di  mercanzia  e  simili. 
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Baràca.  BARACCA,  sf.  Statua  o  Casipola 
bassa  di  legno,  di  tela,  o  altro  per  stare  ai  co- 
perto, oper  (arri  botega  ne*  luoghi  aperti  io 
lampo  di  fiere,  o  per  soldati,  figurai.  Ediflzio 
mal  costrutto,  dim.  Babaccuzza.  —  Barac- 
chikrb,  sm.  Colui  che  tiene  baracca  negli 
eserciti.  V.  Gosoveglia, 

Baracagnàn.  MATRIMONIAJO ,  PARA- 
NINFO, sm.  Sensale  da  matrimoni.  Prònubo, 
wn.  Pronuba,  et  Promovitore,  Promovitrioe 
del  matrimonio. 

Baraoàn.  BARACANfi,  sm.  Sorta  di  panno 
&uo  con  pelo -Idi  capra. 

BaracfaA  V.  OosovigUa. 

Barachén  \  BARACCHINO ,   sm.  BARAC- 

Barachl  }  CHINA,  sf.  Specie  di  casseruola 
eoo  due  manichi  laterali.  V.  Gamèla. 

BaracòoheL  BISCOTTINO,  sm.  Legnerà 
percossa  che  si  dà  altrui  scoccando  1*  indice  o 
il  medio  dai  polpastrello  del  dito  grosso:  di- 
cesi anche  Buffetto. 

Baraoòcla.  V.  Birioòcla. 

Baracdn.  BUONTEMPONE,  sm.  Chi  si  dà 
al  buon  tempo.  Chi  vive  allegramente. 

Baragòs.  V.  Bargo*. 

BarandèL  BILIA,  sf.  Bastone  storto  per  ser- 
rare le  legature  delle  some.  V.  Abarandlé. 
Bandai. 

Baraónda.  V.  Liénda. 

Barat.  BARATTO,  sm.  Il  barattare.  V.  Ba- 
rate. 

Baratamatar  j  SCOPAMESTIERI,sm.  Colui 
Baratamstìr  (  che  appena  cominciato  ad  im- 
parare un  mestiere,  se  ne  stanca ,  e  dassi  ad 
altro,  e  via  via. 

Barate.  BARATTARE,  va.  Scambiar  cosa  con 
cosa.  Sostituire  a  una  cosa  buona  un'altra  in- 
feriore di  pregio.  Barattamento,  sm.  Bar- 
rati azionr,  sf.  Il  barattare.  Barattatore, 
sm.  Barattatbjcr,  sf.  Chi  o  Che  baratta.  Ba- 
rattiere, Barattibro,  sm.  Barattirra,  sf. 
Colui,  Colei  che  baratta  e  rivende  mercanziuo- 
le,  e  cose  di  poco  pregio.  Barate  dò  paròl. 
Barattar  due  parole,  o  Barate  una  pa- 
róla con  6n.  Barattare  due  parole,  o  una 
parola  con  alcuno,  famigliarmente  vale  Di- 
scorrere un  poco  con  altri.  (Fanfani).  e  Venga 
domani  a  trovarmi:  le  chiedo  la  carità  di  ba- 
rattare due  parole  con  lei  :  due  parole  sole 
e  mi  spiccio.  »  (Giuliani). 

Barateli  da  oavàL  CAVALLI VENDOLO  , 
sm.  Venditor  di  cavalli.  V.  Barate  (barat- 
tiere). 

Baràtul.  BARATTOLO,  sm.  Vaso  da  conser- 
ve e  simili. 

Barbacàn.  BARBACANE ,  sm.  Parte  della 
muraglia,  fatta  da  basso  a  scarpa  per  fortezza 
dell'edilizio.  V.  TuròL 

Barbagian.  BARBAGIANNI,  sm.  Uccello 
notturno.  Strillare,  Voce  del  barbagianni. 

Barbai.  OCCHIBÀGUOLO ,  sm.  Riverbero 
de' raggi  del  sole  percotenti  in  un  corpo  lu- 
cido e  tremulo.  Un  tale  riverbero,  sì  quando 
è  naturale,  e  sì  quando  è  prodotto  per  giuoco 
mediante  uno  specchietto,  si  chiama  dai  Fio- 
rentini nel  loro  dialetto  Solino  o  Colombina  : 


mentre  che  i  Lucchesi  ed  altri  Toscani  usano 
la  locuzione  Fare  specchietto,  o  lo  specchiet- 
to, o  allo  specchietto.  A  Napoli  lo  chiamano 
Palombella,  cioè  Piccola  colomba.  A  Modena 
Spirito  folletto.  A  Cremona,  a  Mantova,  in 
Piemonte  La  véccia,  cioè  La  vecchia.  In  Cor- 
sica, Lùcciola.  In  Romagnolo  Spera,  ecc.  Ba- 
oliorb,  sm.  Subitaneo  ed  improviso  splendore 
che  abbaglia. 

Barbaréeoh.  BARBERESCO,  sm.  Colui  che 
custodisce  i  cavalli  corridori,  detti  barberi; 
e  II  barbero  stesso. 

Barbarisum  i  BARBARISMO,  sm.  Lo  ira- 

Barbarite  )  piegare  voci  o  frasi  affatto  inu- 
sitate, o  dare  a  voci  dell* uso  senso  indebito  e 
riprovevole.  Barbarbggiarb,  Barbarizza- 
re ,  vn.  Parlare  o  Scrivere  con  barbarismi. 
Barbarie,  sf.  Crudeltà.  Barbarità,  sf.  Qua- 
lità di  ciò  che  ha  del  barbaro,  del  crudele. 

Barbén.  MENTO,  sm.  La  parte  estrema  del 
viso  sotto  la  bocca.  Oan  barbén.  Barbino  sm. 
e  agg.  Cane  col  pelo  lungo  e  ricciuto,  detto  an- 
che Barbone.  Barbino,  Barbbtto,  sm.  Pezzo 
di  pannolino  su  cui  si  va  nettando  il  rasojo 
nel  far  la  barba.  Barbuttb,  sf.  pi.  Pizzi  o 
Mazzetti  di  fiori  che  le  donne  si  pongono  sotto 
la  tesa  del  cappello  nella  parte  laterale  del 
volto. 

Barber.  BARBIERE,  sm.  Chi  per  mestiere  ra- 
de la  barba,  e  tonde  o  tosa  i  capelli.  Barbikra, 
sf.  Moglie  del  barbiere,  o  Douna  che  rade  la 
barba.  Barbieria  ,  sf.  Botega  del  barbiere. 
Fé  e  barber.  Fare  il  barbiere ,  o  simili , 
vale  Esercitare  l'arte,  la  professione,  il  me- 
stiere del  barbiere,  ecc.  «  Il  Burchiello  faceva 
il  barbiere.  »  (La  Giampaolaggine). 

Barbét.  V.  Barbén  (mento). 

Barbata.  CIMOLITE,  sf.  Terra  da  macchie. 

Barbiér,  Barblr.  V.  Barber. 

Barbia.  BARG1GI,  sm.  pi.  Peli  lunghi  a  fog- 
gia di  mustacchi,  ebe  il  gatto  ha  sul  labro 
superiore  lateralmente  al  naso. 

Barbój.  BARBIGUONI,  sm.  pi.  Duplicature 
protuberanti  che  hanno  sotto  la  lingua  i  ca- 
valli. Bàrbule,  sf.  pi.  Piccole  escrescenze  ros- 
sicce,  le  quali  nascono  al  di  dentro  della  man- 
dibola superiore  del  cavallo,  ossia  nel  canale 
della  bocca  in  faccia  ai  denti  scaglioni.  Bar- 
bój d'èóca.  Barbe,  Budella,  sf.  pL  Fila- 
menti interiori  delle  zucche.  Barbój  de 
péna.  Branchie,  sf.  pi.  Parti  del  pesce  com- 
poste di  frange  o  filamenti  che  contengono  dei 
vasi  sanguigni,  le  quali  sono  situate  ai  fianchi 
del  capo ,  e  coperti  da  coperchj  branchiali  : 
dette  parti  servono  alla  respirazione.  Barbói 
de  gal,  de  cavrdn.  Bargigli,  Bargiglio- 
ni, sm.  pi.  Quella  pelle  rossa  che  pende  sotto 
il  becco  ai  galli  ;  o  quella  carne  altresì  che 
pende  sotto  il  gozzo  ai  becchi;  quest* ultima 
dicasi  anche  Tettola. 

Barbftn.  BARBONE,  sm.  e  agg.  Chi  o  Che 
porta  lunga  barba.  Barbuto,  agg.  Che  ha 
barba.  V.  Barbén  (oan  barbén).  V.  Tre- 
gua. 

Barbò*.  BARBOZZA,  sl  Labro  inferiore  del 
cavallo  dove  va  il  barbazzale. 
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Barbose!.  BARBAZZALE,  sta,  Catenella  che 

stringe  Ja  .barbosza  del  cavalla  fisse  del  bar- 
bazzale, Stanghetta  della  briglia  coi  è  attac- 
cato il  barbazzale.  Sbarbàzzarh,  va.  Dare 
strappate  di  barbazzale  a  cavalli  e  simili. 
Sbarbazzata,  sf.  Lo  starnazzare. 

Barbujàna.  BARBATA,  BARBUTA ,  agg. 
Epiteto  che  nel  dialetto  romagnolo  si  da  alla 
capra. 

Barbunsel.  V.  Barbosa!. 

Barbuti*,  BARBUGLIARE,  vn.  Parlare  in 
gola  con  parole  interrotte.  BarbottaRB,  vn. 
Parlare  confusamente  Ora*  denti.  V,  8bar- 
butlé. 

Baroardl.  BARCAIUOLO ,  BARCAROLO , 
sm.  Chi  governa  la  barca.  Barcarola  ,  sf. 
Canzone  de'  gondolieri  di  Venezia. 

Barche.  BARCATA,  sf.  Il  carico  d' una  barca, 
o  Quanto  può  portare  una  barca. 

Barohég.  BARCHEGGIO,  sm.  Lo  andare  delle 
barche  dalla  nave  alla  spiaggia  per  trasporti. 

Barehegé.  BARCHEGGIARE,  vn.  Condur 
bene  la  barca,  figurai  Destreggiare,- Maneg- 
giarsi con  destrezza.  Temporeggiare. 

Barohèxt  i  BARCH1N0,  sm.  dina,  di  Barca. 

Barcfcì  j  Caccia  del  barchino,  Maniera  di 
cacciare  per  oooidere  li  uccelli  aquatici,  stando 
il  cacciatore  in  un  barchino,  cioè  in  una  pic- 
cola barchettina.  (Gherardini).  V.  Tinaia. 

Baronéta,  BARCHETTA,  sf.  Piccola  barca. 
V,  Bòrea. 

Baroòcla.  V.  Albicòoa.  Barioòcla. 

Baroòole,  V.  Baraoòchel. 

Baroolé,  V.  Trabalé. 

Barcòn.  BARCONE,  sm.  Barca  grande  per 
trasporto  di  mercanzie.  V.  Berch.  Capanoli. 

Bardadùra.  BARDATURA,  sf.  Tutti  gii  ar- 
nesi che  servono  per  bardamentare  un  cavallo. 
V.  Barde.  . 

Bardassa.  BARDASSA,  eraC  Ragazzo,  Svia- 
tela, dim.  Bardassvola.  Bardassonb.  pegg. 
Bardasaccio,  Bardasonaccio. 

Bardaesàja.  RAGAZZAGLIA,  GIOVANA- 
GLIA,  sf.  Moltitudine  di  ragazzi,  di  giovani. 
Ragazzata,  Ragazzeria,  sf.  Azione  da  ra- 
gazzi. 

BardaaaSn.  RAGAZZACCIO,  sm.  V.  Bar- 
dàssa 

Bardavèll.  DANDE ,  sf.  pi.  Due  falde,  fer- 
mate una  per  parte  di  dietro  a  una  larga  la- 
scia che  cinge  la  vita  del  bambino,  per  sor- 
reggerlo, onde  si  avvezzi  a  camminare  da  sé. 
Dande  è  voce  Senese;  Falde,  Fiorentina  ;  Dan- 
dine,  Milanese  ;  Redimila  Napolitana;  Stra- 
che,  Piemontese;  Lacci  de* bambini,  Pisto- 
iese, eoo. 

Barde.  BARDAMENTARE,  va.  Guarnire  di 
bardamento  un  cavallo,  sellarlo,  ecc. 

Bardela.  BARDELLA,  sf.  Specie  di  sella  con 
piccolo  arcione  dinanzi.  Imbottitura  che  si 
conficca  sotto  l'arcione,  perchè  non  offenda  il 
dosso  della  cavalcatura,  dim.  Bardelletta. 
—  Arcione,  sm.  In telaj atura  o  Ossatura  di 
legno  fatta  a  foggia  d'arco,  che  fa  parte  della 
sella  o  del  basto.  Talora  si  piglia  per  tutta  la 


sella.  Bardbllarb,  ra.  Mettere  la  bardella  ad 
una  bestia  da  soma. 

Bardlèn.  V.  Bastona  (fiaochetti). 

Bardlfin.  BARDELLONE, ara. Bardella  gran- 
de che  si  mette  ai  poledri,  quando  si  comin- 
cia a  domarli  e  scozzonarli.  Sbardbllarb  , 
va.  Domare  un  poledro  cavalcandolo  col  bar- 
dellone.  Sbardbllatorr,  sm.  Chi  sbardella 
un  poledro. 

Barala.  BARELLA, sf.  Arnese  di  legno,  piano, 
e  di  figura  che  tira  al  quadro;  esso  ha  quattro 
manicai  formati  da  due  bastoni  a  guisa  di 
stanghe,  sopra  cui  sono  confitte  alcune  tavole, 
da  trasportare  sassi,  terra  e  simili.  Le  (avole 
confitte  sopra  i  detti  bastoni ,  si  chiamano 
Staggi  o  Traverse.  (Alberti,  Vocab.)  dim. 
Barbllbtta.  accr.  Barkllonr»  — Barel- 
lare, va.  Trasportare  che  che  sia  con  barella. 

Barea.  BARESE,  sm.  Sorta  di  tessuto.  Ebbe 
origine  in  un  villaggetto  chiamato  Auzons  nella 
valle  di  Barrèges,  da  cui  prese  il  nome. 

Baréton.  BARITONO,  sm.  Voce  tra  il  basso 
e  il  tenore.  11  cantante  ohe  ne  eseguisce  le  parli. 

Bargaxnàsch.  V.  Bergamaaeh. 

Bargam$na.  CARTAPECORA,  sf.  Una  spe- 
zie di  carta  fatta  per  lo  più  di  pelle  di  pe- 
cora per  iscrivervi ,  o  dipingervi  :  Si  dice 
pure  Pergamena,  ma  in  sensi  traslati,  e  di- 
cesi le  dotte  pergamene,  cioè  le  dotte  carte; 
et  Pergamena  i  Titoli  più  antichi  di  nobiltà, 
perche  su  di  esse  si  scrivevano  e  registravano. 
Pergamena,  dicesi  pure  Quella  carta  o  car- 
tone in  forma  di  cartoccio  di  figura  conica 
che  copre  il  lino  o  simile  sulla  rocca ,  così 
detta  perchè  per  lo  più  si  fa  di  cartapecora. 
Vàoa  bargaména.  Mucca  ,  sf.  Sorta  di 
vacca  Svizzera  che  dà  molto  latte  ;  e  gene- 
ralmente Vacca  da  latte  ;  e  Vacca  Berga- 
mina  dicesi  nell*  uso ,  forse  perchè  le  prime 
di  tale  specie  ci  vennero  da  Bergamo. 

Bargamota.  BERGAMOTTA,  sf.  Frutto  del 
bergamotto.  Sorta  d' agrume  dalla  cui  scorca 
si  estrae  un"  essenza  odorosissima.  Sorta  di 
pera  morbida  e  sugosa. 

Bargnòohel  l  BITORZO,  BITORZOLO, sm. 

Bargnòola     !  Quel  rialto  che  sorge  talora 

Bargnòoul  /  sopra  la  naturai  superficie  di 
che  che  sta.  dim.  Bitorzolbtto.—  Bernoc- 
colo, sm.  Bitorzolo.  Enfialo  -  cagionato  da 
percossa.  Certo  tumore  delle  piante  cagionato 
per  lo  più  dagl'insetti  che  vi  s'annidano, 
dim.  Bbrmoccolbtto  ,  Bernoccoli  no,  — 
Nocchio,  sm.  Quella  parte  più  dura  del  fusto 
dell'  albero,  indurita  e  gonfiata  per  la  pullu- 
lazione dei  rami.  Nocchi  si  dicono  ancora 
Certi  quasi  osserelli  che  si  generano  nelle 
frutte,  e  che  le  rendono  in  quelle  parti  dure, 
e  meri  piacevoli  a  mangiare.  V.  Tardi.  V. 
Gtnòcla  (corno)» 

Bargnuolòs.  BERNOCCOLUTO,  BITORZO- 
LUTO, agg.  Che  ha  bernoccoli  o  bitorzoli. 
Bargòa.  BARGOZZO ,  sm.  Barca   moho  in 
uso  Dell'  Adriatico. 

Barione.  BARRICARE,  va.  Impedire  il  passo 
a'  nemici  attraversando  le  vie  con  barili,  carri, 
botti,  tino  volte  o  piene  di  terra,  letame,  al- 
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beri  ad  altra,  (analoghi)  Abbarrare,  Barra- 
re, Asserragliare.  «  Riconobbero  di  lì  a 
poco  che  (gì  Indiani)  avevano  barricate  le 
«rade  con  alcune  altre  di  amile  palizzate , 
eoe.  »  (Corani).  «  Restringendosi  dentro  delle 
loro  trincee,  maggiormente  si  fortificavano  t 
piantando  gran  quantità  di  legni ,  e  barri- 
eando  da  ogni  parte  il  ior  campo.  »  (Pompei 
ni.  PhiL) 

Baricheda.  BARRICATA ,  ef.  Impedimento 
qualunque  per  impedire  il  passo  nelle  strade 
ai  nemici. 

Baricòcla.  COCCOLA,  sf.  Nome  generico 
delle  bacche  di  alcuni  alberi,  dim.  CooooLSff- 
ta.  —  Galla  ,  sf.  Escrescenza  leggerissima 
di  alcuni  alberi  ghiandiferi ,  simile  a  pallot- 
tola ;  detta  anche  Gallozza,  Gallozzola,  Gal- 
luzza,  come  quelle  delle  querce  e  simili. 
Scoccolarb,  va.  Spogliare  nn  frutice  delle 
sue  coccole. 

BaricòcuX  V.  &lricòchel. 
Bariéra.  BARRIERA ,  sf.  Chiusa  di  sbarre. 
Oggi  Apertura  in  capo  alle  strade  delle  citta 
morate,  togliendone  le  porte,  e  sostituendovi 
cancelli  di  ferro. 

Barìl.  CARRATELLO,  sm.  Botticella  lunga 
e  stretta,  BAMOLiONByam.  Botte  per  riporre 
salami,  o  pesce  in  salamoja,  in  olio,  ecc.  dim. 
BARI8LIOKCYNO.  —  Babilozzo,  Barilonb, 
sol  Barile  ad  uso  di  tenervi  polvere  da  can- 
none. «  1  Saoeai   dettero  cinque  baritoni  di 
polvere,  le  artiglierie  promisero,  ma  non 
mandarono.  »  (Guerrazzi). 
Barila.  BARILE ,  am.  Vaso  di  legno  per  li- 
quidi ,  fatto  a  doghe ,  e  cerchiato  ,  di  forma 
lunga,  bistonda,  ne*  fondi  piano,  con  bocca  di 
sopra,  nel  meno  rilevata.  Quantità  della  ma- 
teria contenuta  nel  barile,  dim.  Bariletto, 
med.  Barilotto,  Barlozza.  —  Barilaio, 
sm.  Chi  fa  o  vende  barili.  Portator  di  barili. 
Barilotto,  B arlotto,  sm.  Barile  di  mei- 
sana  grandezza.  Barilbtta,  Barletta,  sf. 
Picooiismmo   barile  da  portare  alla  cintola 
per  cammino.  Barlbttajo,  sm.  Chi  fa  bar- 
lette. 

Barlra.  Y.  Bariéra. 

Bariaàna.  BAGIANA,  sf.  Fava  fresca  sgra- 
nata, (nel  dia!,  romagn.)  Fava  ortolana  in 
baccelli,  ed  anche  sgranata. 
Bario       i  VETR1CIAJO,  sm.  Greto  o  Spon- 
Barleda  \  da  di  fiume  piena  di  vetrici.  V. 
BróL 

Barléna.  BERLINA,  sf.  Pena  che  giàdavasi 
a  eerti  colpevoli  per  aggravare  la  condanna 
col  vitupero,  esponendoli  in  luogo  publico 
alla  vista  degli  accorrenti ,  o  per  bando  o 
con  scritta  significante  la  colpa  che  H  mac- 
chiò. Mettere  alla  berlina,  Schernire  uno 
publicamente.  Berlina  è  pure  nome  di  giuo- 
co che  ai  fa  per  le  Teglie.  Gogna,  sf.  Collare 
di  ferro  stretto  alla  gola  de*  rei  ohe  venivano 
esposti  in  berlina;  e  dicesi  anche  al  Luogo 
stesso  dove  si  pone  in  berlina. 
Barléngh.  V.  Berléxzgh. 
Barlòoa.  PARLANTINA,  sf.  Viva  e  smo- 
derata loquacità.  Ave  bOna  barlòoa.  Aver 


buona  lingua  in  bocca,  Essere  bravo  e  epe- 
dito  parlatore.  Ave  la  barlòoa.  Aver  la 
sagratina,  o  la  eagratoua,  Plebeismo  usato, 
parlando  di  fame,  o  vale,  per  antifrasi,  gran- 
de, eccessiva. 

Barlùafata.  TUFFETE,  Voce  che  denota 
il  suono  di  cosa  che  piomba  subitamente  in 
terra.  V.  Tùnf. 

BarnarOèl.  V.  Berxxardèl.  Kandel. 

Barnérd.  Barnardòn.  V.  OoéX 

BarzLÙa.  V.  Bernùa. 

Baròoh.  BAROCCO,  agg.  Dicesi  di  Gusto 
strano,  bissano.  Argumento  barocco,  Cattivo 
raziocinio.  Baroccume,  am.  Lavoro  di  gusto 
depravato.  Qualità  astratta  delle  cose  barocche. 

Barófa.  BARUFFA,  sf.  Azzuffamento  di  per- 
sone o  bestie.  Barabuffa,  è  più  che  baruffa, 
perchè  suppone  maggior  scompiglio,  e  mag- 
gior numero  di  attori ,  e  in  cui  per  lo  più 
si  viene  al  sangue.  Baruffare,  va.  Far  ba- 
ruffa. Baruffrvolb  ,  agg.  Pronto  a  far  ba- 
ratta, ad  attaccar  lite. 

Baròmeter.  BAROMETRO,  sm.  Strumento 
che  segna  le  variazioni  continue  delta  pres- 
sione atmosferica ,  ossia  che  fa  conoscere  il 
peso  dell'aria,  e  le  sue  variazioni.  V.  Ter> 
xnòmeter. 

fiaroa.  BIRBONE,  agg.  Birbante,  dim.  Bir- 
boncello. V.  Fùrb. 

Barónda    i  BARAONDA,sf.  Unione  di  geo- 

Baróndla  \  te  che  procede  confusamente,  e 
sens*  ordine.  Confusione  di  persone,  o  di  cose. 
Luogo  dove  e'  è  sempre  un  grand'  andare  e 
venire,  un  gran  frastuono,  ecc.  (uso  e  Giusti). 
V.  Lié&da 

Baronéda.  BARONATA  ,  BRICCONATA , 
af.  Azione  da  birbone,  da  briccone.  Barone- 
ria,  sf.  Furfanteria. 

Baròsca.  CAVAGNO ,  sm.  Piccolo  paniere 
di  vimini ,  con  coperchio ,  a  foggia  di  quello 
in  cui  i  cacciatori  rinchiudono  la  civetta,  re- 
candosi alla  caccia,  dove  i  ranajuoli  rinchiu- 
dono i  ranocchi ,  man  mano  che  li  pigliano. 

Bardala.  V.  Ciórla, 

Barato.  BAROCCIO,  am.  Carretta  piana  a 
due  ruote,  dim.  Barocciho,  Baroccbllo.  — 
Barocci ata,  sf.  Quanto  sta  in  un  aaroceio. 
V.  Bróa. 

Barozài,  Baroàànt.  BAROCCI AJO,  sm. 
Conduttore  di  baroocio. 

Baroàèn.  BAROCC1NO ,  sm.  dim.  di  Ba- 
roccio. 

Barsaglié,  Bàrsài.  V.  Bersaglio,  ecc. 

Baraàna.  V.  Barisàna. 

Barsò.  V.  Pergolén, 

Bartén.  BERETT1NU,  BERTINO,  agg.  Co- 
lore cenerognolo.  Berrettino,  sm.  dim.  di 
Berretto*  V.  Brét. 

BartinèT.  V.  Brét. 

BartinOzL  V.  Becaflarh.  (bigione). 

Bartòo  K   BERRETTUCCIO ,  sm.  dim.  di 

Bartòoi  ì  Berretto.  V.  Brét. 

Bartòn.  BERRETTONE ,  sm.  Grande  ber- 
retto. Il  casco  de*  granatieri. 

Barufeaa.  V.  Bardfa.  Abaruféss. 

Baruneda.  V.  Baroneda. 
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Barusòn.  V.  Brutta. 

Barsamèn.  MARZAMINO,  sm.  MARZA- 
MINA,  sf.  Sorta  di  vitigno  e  di  uva. 

Barselóta.  BARZELETTA,  sf.  Facezia,  cioè 
Arguzia  ingegnosa  e  piacevole.  Cosa  non  vera 
dotta  per  iscnerzo,  e  che  non  vuoisi  prendere 
sul  serio.  Barzblbttarb,  vn.  Dir  tartelette. 

Barilaia  r  i  VERZIGOLA ,  sf.  Serie  di  tre 

Barsìgula  f  bocce  di  uno  stesso  giocatore 
situate  presso  il  pallino.  V.  Oróoa. 

Barsòo.  BARDOTTO ,  sm.  Muletto  per  uso 
del  mulattiere.  Chi  tira  la  barca  per  aqna 
coli*  alzaja.  Ogni  altro  garzone. 

Basalésoh.  BASILISCO,  sm.  Anfibio  non 
velenoso  che  ha  la  coda  lunga  e  squamosa, 
e  alla  nuca ,  sul  dorso ,  e  al  principio  della 
coda,  una  cresta  in  forma  d* aletta.  Oli  anti- 
chi fecero  di  quest'animale  un  serpente  fa- 
voloso, che  dissero  occidere  con  lo  sguardo. 
Ave  j'óo  de  basalésoh.  Aver  gli  occhi 
di  lince,  cioè  Vista  acutissima.  Bsaer  aie 
vóst  da  e  basaléaoh.  figurat  Essere  ubria- 
co. V.  Basélgh. 

Basaxnént.  BACIAMENTO ,  sm.  Il  baciare. 
Basamento,  Imbasambnto,  sm.  Quella  parte 
del  piedestallo  che  dal  piano  dell'edilizio  si 
alza  fino  al  tronco  della  colonna.  Spezie  di 
zoccolo  continuato  che  serve  di  base  a  un 
edilìzio. 

Basoìà.  PASCIÀ,  sm.  Titolo  di  dignità  presso 
i  Turchi,  e  governatore  di  provincia,  o  città. 

Bascula,  voce  frane.  Stadera  a  leva.  E  di- 
cesi Stadera  a  ponte,  o  Ponte  a  bilico,  quella 
rssa  Stadera  il  cui  piatto  ó  rappresentato 
un  forte  tavolato  a  fior  di  terra,  capace 
di  essere  alquanto  depresso  dal  peso  dei  Carri 
che  vi  si  fermano  sopra,  onde  ne  vien  solle- 
vato lo  Stile,  che  penetra  in  attiguo  stanzino, 
dove  il  publico  Pesatore,  trasportando  il  Ro- 
mano al  giusto  punto,  dichiaro  il  peso  lordo 
del  carro  e  del  carico ,  da  farsene  poi  la 
Tara.  (Carena). 

Base.  BACIARE,  va.  Dar  un  bacio,  0  de' baci, 
np.  Darsi  scambievolmente  de' baci.  sm.  L'atto 
del  baciare,  e  11  bacio  stesuo.  Baciatorb, 
verb.  m.  Baciatricb  ,  f.  Chi  o  Che  bacia. 
Ribaciare,  va.  Baciar  di  nuovo.  Bacicchiarb, 
frequent.  di  Baciare.  V.  Sbasacé.  Fonda- 
mente. Bea  (base)  e  Bea. 

Basólgn  \  BASILICO,  sm.  Pianta  di  odore 

Basélloh  1  assai  aromatico ,  originaria  delle 
Indie. 

Basén.  V.  Begh. 

Baal.  V.  Sbisl. 

Basa.  BASSO,  sm.  Luogo  basso  e  profondo. 
Profondità.  Strumento  musicale  a  corde  come 
un  grosso  violino.  La  voce  più  profonda  del 
canto,  agg.  Che  ha  poca  altezza.  Che  non  s' in- 
nalza sopra  un  oggetto  pigliato  per  termine 
di  paragone,  di m.  Bassetto,  alquanto  basso. 
Bassotto,  agg.  Piuttosto  basso;  eficesi  di  per- 
sona soltanto,  superi.  Bassissimo,  avverb.  Bas- 
samente. Parlar  basso,  Parlar  piano.  Voce 
bassa.  Che  poco  si  sente.  Prezzo  basso,  Poco 
prezzo.  Ora  bassa,  Ora  tarda.  Gente  bassa ,  La 
plebe.  Oro  basso,  Non  perfetto.  Al  basso,  Nella 


parte  inferiore.  Da  basso,  Dalla  parte  infe- 
riore. V.  Imblss-Imbàss. 
Bàsaa.  BASSURA,  sf.  Luogo  più   basso  di 

Suelli  coi  quali  è  posto  a  paragone;  opposto 
i  Altura.  Bassata,  sf.  Terreno  di  basso  li- 
vello. Effetto  dell'avvallamento  del  terreno. 
Ande  a  la  bassa.  Andare  al  chino,  al  di- 
chino,  Venire  al  basso,  Volgere  al  basso, 
Cominciare  a  impoverire.  Andare  a  bassa, 
cioè  ad  umile,  o  abjetta  condizione. 

Bassarlev.  Baasarllv.  V.  Bassrlliév. 

Basséta.  BASSETTA,  sf.  Sorta  di  giuoco  di 
carte. 

Basse**.  BASSEZZA,  sf.  Lo  stato  di  ciò  che 
è  basso,  figurat  Viltà.  Ignobilità  di  natali. 

Bassfónd.  BASSOFONDO,  sm.  Parte  di  mare, 
o  di  lago,  o  simile,  dove  Taqua  è  più  pro- 
fonda. 

Baasòt.  BASSOTTO,  agg.  Di  bassa  statura. 

Bassrillev.  BASSORILIEVO,  sm.  Lavoro  di 
scultura  che  esce  ben  poco  dal  piano.  Mbz- 
zoriubvo,  sm.  Quella  sorta  di  scultura  che 
non  contiene  alcuna  figura  interamente  tonda, 
ma  qualche  parte  solamente,  rimanendo  il  re- 
stante appiccato  al  piano  sul  quale  essa  è  io- 
tagliata,  ed  è  un  certo  che  di  mezzo  fra  il 
bassorilievo,  e  le  figure  tonde,  che  si  dicono 
di  tutto  rilievo. 

Bàst.  BASTO,  sm.  Specie  di  sella  che  si  mette 
a'  giumenti  per  addattar  loro  la  soma.  Ba- 
stajo,  Bastibrb,  sm.  Chi  (a  i  basti.  Imbu- 
stare, va.  Mettere  il  basto  agli  animali  da 
soma.  Rimbastarb,  va.  Imbastare  di  nuovo. 
Sbastarb,  va.  Levare  il  basto. 

Basta.  BASTA,  SESSITURA,  sf.  RITREP- 
PIO,  sm.  Ripiegatura  della  sottana,  che  si  fa 
per  lo  più  alle  vesti,  fermandola  col  cucito, 
a  fine  di  poterle  allungare,  od  iscorciarle  a 
misura  del  bisogno:  se  ne  fanno  molte  nel  ve- 
stito donnesco,  anche  per  ornamento,  dim.  Ba- 
stona ,  Bastolina.  —  Basta,  É  termine  di 
assoluta  autorità,  o  strappato  air  impazienza. 
Basta  Basta,  É  preghiera,  è  scongiuro  di  fi- 
nire ciò  che  annoja,  od  accora.  Basta  ohe, 
Purché.  A  ne  bastonare,  basta  cne  stù- 
gia.  Non  io  bastonerò  purché  studj.  V.  Ixn- 
baatidùra. 

Bastant.  BASTANTE,  agg.  Che  basta,  Suf- 
ficiente. 

BMtardàja,  RAGAZZAGLIA,  sf.  RAGAZ- 
ZAME, sm.  Moltitudine  di  ragazzi.  Figli uo- 
lame,  sm.  Quantità  notabile  di  figli,  o  di  ra- 
gazzi. Bastardume,  sm.  Progenie  bastarda. 

Bastarda*.  RAGAZZACCIO,  sm.  Ragazzo  di 
grosse  membra,  ben  complesso. 

Bastardén.  ESPOSTO,  TROVATELLO,  sm. 
e  agg.  Fanciullo  esposto.  Crbpundb,  sf.  pi. 
Segnali  o  Contrasegni  che  si  mettono  ai  bam- 
bini esposti,  per  essere  riconosciuti  più  tardi. 

Baste.  BASTARE,  vii.  Essere  sufficiente.  Ba- 
star l'animo,  Dar  V  animo.  «  Se  vi  basta 
l'animo,  è  sfida  fatta  all'altrui  forza;  Se  vi  dà 
l'animo ,  è  sfida  fatta  all'  altrui  coraggio.  » 
(Tommaseo).  Bastabilb,  agg.  Che  può  ba- 
stare, Che  deve  bastare.  Bastevole,  agg.  Suf- 
ficiente. Bastbvolicbntb,  Babtantbmbntb, 
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arr.  Sufficientemente,  Abbastanza.  Sopraba- 
stabb,  Trabastarb,  va.  Essere  più  che  ba- 
stante. 

Bastona.  BASTINA,  sf.  Basto  leggiero;  e 
Basta,  Bastina,  sf.  Basto  da  donna  a  sede- 
rino con  predai  lina.  V.  Béla. 
Bastérd.  BASTARDO,  sm.  e  agg.  Nato  d\ il- 
legittima anione.  Tatto  ciò  che  traligna,  ter. 
X'c.  Porca  o  Aiuola  che  non  si  può  tirare 
lunghezza  delle  altre,  allorché  una  presa 
di  terra  è  più  stretta  dall'  un  de*  capi.  dira. 
Bastardbllo.  accr.  Bàstardonb.  pegg.  Ba- 

STARDACCIO.  —    BaST  ARDIGIA ,  BASTARDAG- 

6i nb,  sf.  La  condizione  del  bastardo.  Bastar- 
dume, sm.  Progenie  bastarda.  Rimessiticci 
superflui  delle  piante.  Ibrido,  Aggiunto  di 
Animale  o  di  Vegetabile  proveniente  da  ani- 
mali o  da  vegetabili  di  specie  diversa.  Ba- 
st ardire,  vn.  Degenerare.  V.  Imbastardì. 
Bastardén.  Ragasdl. 

Bastimènt.  BASTIMENTO,  sm.  Nave  d'o- 
gni genere,  sia  a  vele,  od  a  vapore. 

Bastdn.  BASTONE,  sm.  Ramo  d' albero  ri- 
mondo, e  per  lo  più  rifondato,  di  varie  lun- 
ghezze, e  grossezze,  figurai.  Appoggio,  Ajuto. 
nel  pi.  Quelli  del  cancello,  del  pojlajo  ,  delle 
fascine,  ecc.  Uno  dei  quattro  semi  delle  carte 
da  giuoco,  dim.  Bastoncello,  Bastoncino. 
meo.  Basto  nel  lo,  Bastoncetto.  accr.  Ba- 
stonaccio.  —  Batocchio,  sm.  Il  bastone  dei 
ciechi.  Bordone,  sm.  11  bastone  de*  pelegrini. 
Rocco,  sm.  Quello  de* vescovi.  Giannetta, 
sf.  Quello  degli  Officiali  della  milizia.  Alteri, 
sm.  pi.  Que  lunghi  bastoni  con  contrapesi 
ai  due  capi ,  che  servono  di  bilancia  ai  fu* 
nambuli.  Lituo,  sm.  Bastone  dall'  un  de'capi 
ricurvo,  che  portavano  gli  Auguri.  Compre 
o  Vénder  in  a'  e  baetdn.  Comprare  o 
Vendere  a  eredito.  Boston  d'agóo.  V. 
Bachét  da  oalaéta. 

Bastunadùra.  BASTONATURA, sf.  L'atto 
e  L'effetto  del  bastonare. 

Bastone.  BASTONARE,  va.  Percuotere  con 
bastone;  e  sempl.  Percuotere,  np.  Darsi  scam- 
bievolmente bastonate.  Bastonambnto  ,  sm. 
Il  bastonare.  Bastonatorb,  verb.  m.  Ba- 
sto natrice  ,  f.  Chi  o  Che  bastona.  Basto- 
natorb, sm.  Chi  sa  maneggiare  il  bastone. 
Bastonata  ,  sf.  Percossa  di  bastone  figurai. 
Danno,  pregiudizio,  dim.  Bastonatina.  — 
Ribastonare,  va.  Bastonar  di  nuovo.  Ren- 
der bastonate. 

Baatunìr.  V.  Processiòn  (ramarri). 

Bastunsén.  BASTONCELLO,  sm.  Sottil  ba- 
stone. Pasta  cotta  in  forno  a  guisa  di  sottil 
bastone  o  di  fuso,  voc  d' uso.  Grissino , 
Semele.  V.  Chifel. 

Basvènter.  BASSO  VENTRE,  ADDÒME, 
sm.  Ventre  inferiore. 

Bàt.  V.  Bach. 

Batàja.  BATTAGLIA,  sf.  Fatto  d'arme  fra 
eserciti,  figurai.  Contrasto  di  pensieri ,  e  di 
passioni,  dim,  Batt aglietta  ,  Battaglio- 
la, Battaoliuzza.  —  Battagliare,  vn.  Far 
battaglia.  Battagliata,  sf.  Atto  della  batta- 
glia. Battaglista,  sm.  Pittore  di  battaglie. 


Battagliere,  agg.  Inclinato  a  menar  le  mani, 
ad  attaccar  brighe,  e  battagliare  anche  in  pa- 
role. Battagliatore,  verb.  m.  Combattitore. 
Che  fa  battaglia.  Belligerante,  agg.  In  ista- 
to  di  guerra;  dicesi  di  nazione,  di  popolo  in 
istato  attuale  di  guerra.  Dàm  e  mi  fon , 
dàm  la  mi  pàja,  ae  nò,  a  farén  batàja. 
Fare  al  soffio.  Sorta  di  giuoco  fanciullesco 
che  si  fa  in  due,  dicendo  l' uno:  dammi  il  mio 
fieno;  e  l'altro:  dammi  la  mia  paglia;  e  il 
primo:  se  no,  faremo  battaglia:  e  ciò  detto 
cominciano  a  soffiarsi  fortemente  nella  faccia. 

Batajòn.  BATTAGLIONE,  sm.  Parte  di  un 
reggimento  composto  di  compagnie  che  va- 
riano in  numero,  secondo  gli  ordinamenti  delle 
varie  nazioni,  o  de'varj  ministri  della  guerra. 
Batosta,  sf.  Forte  contesa  di  parole.  Rissa. 
A  bataj5n.  A  bizeffe,  locuz.  awerb.  Ab- 
bonden temen  te,  In  gran  copia. 

Satana.  BARCOTTA,  sf.  Barca  di  mezzana 
ffrandezza. 

Bàtar  i  BATTERE,  va.  Picchiare:  e  assolut 

Bàter  j  Battere  il  grano,  le  biade;  e  Mandar 
la  palla  o  il  pallone.  Battere  moneta,  Im- 
prontarla. Battere  una  via,  Andare  spesso 
per  quella.  Il  battere  del  sole,  li  percuotere 
il  sole  co*  suoi  raggi.  Battere  il  nemico,  Su- 
perarlo. Battere  una  fortezza,  Espugnarla. 
Battere  la  ritirata,  Retrocedere.  Bàter  e 
cor.  Trepidare,  Temere  con  affanno.  Bà- 
ter la  tara,  Pillare,  Battere  la  terra  con 
pillo,  e  Mazzerangare  la  terra,  Batterla  con 
mazzeranga.  Bàter  la  tela,  Colpeggiare, 
Battere  e  Ribattere  il  pettine  contro  il  tessuto 
per  dirizzare  e  serrare  ciascun  nuovo  filo  del 
ripieno.  Bàter  e  bò,  Tamburare,  Dar  col 
bastone  sulla  bestia  macellata,  onde  l'aria  con 
cui  fu  gonfiata,  diffondendosi  per  tutto  il  corpo, 
ne  stacchi  la  pelle  dalla  carne.  Bàter  e  gran, 
Tribbiare,  Battere  il  grano  sull'aja  con  la  trib- 
bia, e  Battere  semplicemente,  se  si  batte  col 
correggiato.  Battimanuca,  sm.  Dicesi  del 
Battere  i  contadini  qualche  poco  di  grano, 
avanti  aJl'accommodar  dell' aja,  per  farne  pane 
e  mangiarlo;  il  che  si  fa  da  taluni  battendo 
colla  forca  sulle  spighe  de'covoni,  quando  fanno 
la  bica;  operazione  che  in  gergo  romagnolo 
chiamasi  Ammazzare  una  biscia.  Bàter  e 
pel,  Accordellare,  Battere  il  pelo  con  corde 
per  farne  cappelli.  Bàter  el  j*òr,  Sonare 
le  ore.  Bàter  e  sghét,  la  falsa,  Rimettere 
in  taglio  il  falcetto,  la  falce.  Rinsbgolare, 
va.  Rifare  i  denti  a  meco  di  seghetto  a  una 
falce  fienaja,  e  simili.  Ribattere,  va.  Di  nuo- 
vo battere.  Ripercuotere.  Battersi,  np.  Bat- 
tere se  stesso.  Venire  alle  mani,  Far  duello. 
Battersela,  Partirsi  in  fretta.  Strabattere, 
va.  Fortemente  battere.  Trabatterb  ,  va. 
Battere  insieme  due  cose.  V.  Sbàter  la  lana. 

Batararéja.  GAZZARRA,  sf.  Sparo  di  fuo- 
chi artificiali  per  allegrezza ,  come  pure  di 
mortaretti  che  fanno  strepito  grande  e  conti- 
nuato per  un  dato  tempo. 

Bataréja.  BATTERIA,  sf.  Quantità  di  can- 
noni disposti  per  battere  il  nemico ,  o  una 
piazza:  e  semplicemente  Un  determinato  nu- 
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mero  di  cannoni ,  artiglieri ,  carri  e  cavalli, 
figurat  Gran  quantità  di  che  che  aia:  e  Bau 
teria,  Fila  di  lumi  ani  davanti  del  palco  sce- 
nico. Soneria,  sf.  Il  complesso  di  tutte  quelle 
parti  dell'  orinolo  che  servono  al  mono  deHe 
ore. 

Battuteli.  V.  Batisùda. 

BatcùL  BATTICULO,  sm.  Armatura  delle 
parti  deretane.  Per  analog.  Specie  di  giub- 
bone con  falde  che  coprono  appena  le  parti 
deretane.  Sajotto  ,  sm.  Sajo  con  quarti ,  o 
falde  corte.  Accula ttarb  ,  va.  Far  battere 
a  taluno  il  deretano   in  terra,  tenendolo  pei 

E iedi  e  per  le  braccia.  Acculattarsi  ,  np. 
ar  del  culo  in  terra.  Culattata,  Culata, 
sf.  Battuta  di  culo  in  terra.  Ma  zza  culo, 
Mazziculo,  sol  Captandolo.  V.  Scanna- 
adi. 

Batdòr.  BATTITORE,  verb.  m.  BATTI- 
TR1CB,  f.  Chi  o  Che  batte.  Battiture,  dicati 
al  gioco  della  palla  o  pallone ,  Colui  che  è 
il  primo  a  mandare  in  giuoco  la  palla  o  il 
pallone. 

Batdùr.  TRIBBIA,  af.  Arnese  di  legno  pen- 
sante, o  di  pietra,  tirato  da  bovi  o  cavalli 
con  cui  si  tribbia  o  batte  il  grano,  e  le  biade 
suir  aja.  Trxbbiatojo  ,  sm.  Machina  per 
iagranare  frumento,  riso  e  simili.  Battitoia, 
Sbattitoja,  sf.  Legno  quadro,  spianato,  con 
cui  li  stampatori  pareggiano  le  forme  dei 
caratteri,  picchiandovi  coi  martello. 

Batdùra.  BATTITURA  ,  sf.  Il  battere  delle 
biade ,  e  La  stagione  nella  quale  si  battono. 
Il  battere  a  colpi  replicati,  tribbi  atura,  sf. 
Il  battere  il  grano  e  simili  colla  tribbia.  Trib- 
biata, sf.  li  tribbiare ,  o  piuttosto  L' azione 
terminata  del  tribbiare.  Batterblla  ,  sf.  Il 
ribattere  la  paglia,  mentre  viene  alzata  scom- 
pigl latamente  colla  forca.  Trama,  sf.  Ripib» 
no  ,  sm.  Le  fila  che  servono  per  ripieno  nel 
tessere.  Tramare,  va.  Riempiere  1* ordito 
con  la  trama. 

Batéd.  BATTELLO,  sm.  Nome  generico  dei 
piccoli  navigli,  specialmente  de*  fiumi,  stagni, 
ecc.  dim.  Battbllbtto.  —  Battbllata,  sf. 
Carico  di  un  battello.  Battelliere,  Battel- 
lantb,  sm.  Conduttor  di  battello. 

Batèl,  Batèla.  V.  Ciaoarèn,  ecc.  Tarn- 
pela. 

Batént.  BATTENTE,  sm.  Parte  dell'  impo- 
sta d*  uscio  o  di  finestra  che  batte  nello  sti- 
pite ,  architrave  o  soglia,  quando  si  serra. 
Battitojo,  sui.  Parte  dello  stipite,  architrave 
o  soglia,  la  quale  è  battuta  dall'imposta, 
guando  si  chiude.  Rialto ,  o  Orlo  della  peri- 
feria delle  ruote  dalla  banda  di  dentro,  che 
ne  impedisce  lo  sviamento  nelle  strade  ferrate. 
Battitojo  della  campana,  Quella  maggior 
grossezza  del  lembo,  contro  la  quale  picchia 
il  battaglio. 

Bàter.  V.  Bàtar. 

Bater  so.  V.  Arabàter. 

Batòsta.  Téla  batòsta.  Tela  batista.  Spe- 
zie di  tela  finissima  di  lino. 

Batèaum.  BATTESIMO,  sm.  Il  primo  dei 
sette  sacramenti  della  chiesa.  Tenere  a  hot" 


teéimo,  Esser  compare.  Battisterio,  o  Bat- 
tistero ,  o  Battistbo  ,  sm.  Luogo  dove  si 
battezza.  V.  Ingòmbar. 

Battanoli.  BATTIFIANCO,  sm.  Asse  o  Stan- 
ga che  separa  due  posti  nella  stalla  de*  ca- 
valli ;  ed  è  sospeso  alla  greppia,  e  a  uno  dei 
colonnini.  V.  Dumael. 

Batfdgn   *  BATTIFUOCO ,  FOCILE .  AC- 

Batfùgb.  t  CI  ARINO,  sm.  Strumento  da  orar 
fuoco  dal  la  pietra  focaja. 

Batibéclu  BATTIBECCO ,  sm.  voce  d' uso 
commune  per  Contesa  di  parole ,  o  Pettego- 
lezzo tra  due  o  più  persone  per  cosa  di  poco 
conto.  (Fanfani).  Ribecco,  sm.  Il  rimbeccare. 
Ri  «pondera  altrui  nel  tenzonare ,  o  qulstio- 
nare. 

Batlbói.  BATTIBUGLIO,  TAFFERUGLIO, 
sm.  Contesa,  Rissa,  Soverchio  rumore.  Disor- 
dine. Parapiglia,  sm  Confusione  rumorosa 
di  persone.  Buglione  ,  sm.  Moltitudine  con- 
fusa di  persone  o  di  cose.  Bcgliarb  ,  vd. 
Far  Duglia,  np.  Imbrogliarsi ,  Confondersi , 
agitandosi  di  troppo. 

Batiodr.  BATTICUORE ,  sm.  Palpitazione 
di  cuore  per  paura,  per  timore,  o  per  subì* 
taneo  affetto.  Battimento  di  cuore,  Palpita- 
zione che  viene  prodotta  piuttosto  da  gioia, 
o  da  aspettazione  di  cosa  piacevole.  (Zecchi- 
ni). 

Batifónd.  TOCCAFONDO,  sm.  v.  d'uso  Par- 
tita di  giuoco  al  biliardo,  quando  più  persone 
entrano  a  vicenda,  giocando  però  sempre 
ad  uno  contro  quegli  che  tiene  il  giuoco. 

Batilan.  BATTILANO,  BATTlLANA,  sm. 
Chi  batte  la  lana.  V.  Mataraàer. 

Batllòr.  RATTILORO,  sm.  Artefice  che  ri- 
duce T  oro  in  foglia.  Fi  libri  no  ,  sm.  Ferro 
a  mano  da  tirar  la  gavetta,  di  cui  fanno  uso 
i  battilòri.  Scacciata, sf.  Cartapecora o  Mem- 
brana sottilissima  tratta  da  intestini  di  bue, 
detta  anche  Pellicina ,  in  cui  mettesi  I*  oro 
per  batterlo.  Schinzarb,  va.  Tagliar  Toro 
battuto.  Carretto,  sm.  Strumento  per  riqua- 
drare T  oro  battuto. 

Batiman.  BATTIMANO,  sm.  Applauso  che 
si  fa  col  battere  le  mani. 

Bat istori.  V.  Batesum. 

Batitòr.  V.  Batdòr. 

Batisùda  j  Con   tali  voci   il  vulgo  intende, 

Batisudì  }  Batti  Giuda,  traditore  di  Cristo, 
o  Batti  i  Giudei,  perchè  locrocefissero.  Bat- 
tistebio, sm.  dal  verbo  Battere.  Il  battere  con 
istrepito. Nota. «Noi  (Perugini)  intendiamo  per 
Battisterio  lo  strepito  o  bussare  che  far  si 
suole  la  settimana  santa  dopo  smorzata  l'ul- 
tima candela  nel  divino  offizio.  (Gerardini). 
—  Jl  batter  dell' offizio.  Quel  battere  che  si 
fa  nelle  nostre  chiese  con  bacchette  o  altro  in 
fine  de*  matutini  nella  settimana  santa.  Bat- 
titure, sf.  pi.  «  Da  lungo  tempo  io  rammento 
Il  secolo  apparirmi  simile  all'uffizio  detta  set- 
timana santa  dove  al  Unire  di  ogni  salmo  spen- 
gono un  cero  ;  ed  oscurata  la  chiesa  si  annun- 
ziano poi  le  tenebre  con  le  battiture.  »  (Guer- 
razzi). 

Battana.  V.  Batilan. 
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Baila  (dal  kt  Blaterare,  Ciarlare,  Ciancia- 
re.) Ciarlare,  vn.  Parlare  assai.  Parlare  va- 
namente e  leggiermente.  Ciarlata,  Ciarle- 
ria, sf.  Il  ciarlare.  Battolare  ,  voce  tose. 
Cianciare.  Ciarlare.  Battologìa,  sf.  Discorso 
prolisso  e  fuor  dì  proposito.  Battologo,  agg. 
Che  parla  fuor  di  proposito,  e  prolisso.         * 
Batléda.  V.  8oaxnpanléda. 
Batlén.  TACCOLINO,  sm.  e  agg.  Chi  o  Che 
ciarla  senza  fondamento.  V.  Patlén. 
Batlerda,  TAGLIERE,  TAGLIERO,  sm.  Le- 
gno piatto  sol  quale  si  pesta  lardo ,  carne  e 
simili. 

Batlòn.  BATTOLONE,  sm.  Ciarlone. 
Batmàia.  BATTIMAZZA ,  sm.  Chi  bai*  il 
ferro  con  la  massa  in  ajuto  del  fabro,  che  lo 
batte  ad  un  tempo  col  martello. 
Batòc  4  BATTAGLIO,  BATTOCCHIO,  sm. 
Battei  j  Ferro  appeso  entro  le  campane  per 
farle  sonare.  Cattivello  ,  sm.  Ànsola  ,  sf. 
An nello,  entro  la  campana,  coi  s* appicca  il 
battaglio.  Pera,  sf.  Parte  capocchinta  del  bat- 
taglio di  noa  campana.  Truogolo,  sm.   Ri- 
cetto manto  dentro  il  quale  si  stempera  la 
terra  da  farne  stoviglie.  V.  Vasca.  Lavadùr. 
Batoss.  V.  Bota  (botola). 
Batosta.  BATOSTA,  sf.  Contesa  di  parole. 
Mischia.  Rissa.  Combattimento.  Pericolo  per 
lo  più  scampato.  Batostarb,  va.  e  vn.  Far 
batosta.  Battisoffia,  BArnsoFFioLA,8f.  Gran 
paura  istantanea  che  produce  ansia  e  batti- 
mento di  cuore. 

Batpàll.  BATTIPALLE,  sm.  Estremità  gros- 
sa della  bacchetta  del  focile.  Calcatoio,  sm. 
Arnese  per  calcare  la  carica  ne1  cannoni. 
Batpel.  BATTIPALO,  sm.  Machina  con  ma- 
glio da  battere  i  pali. 

Batràzn.  BATTIRAME ,  sm.  Chi  lavora  il 
rame  battendolo.  V.  Ramér. 
Batù.  BATTUTO,  sm.  Pavimento  di  frantumi 
di  pietre  incastrati  in  uno  strato  di  smalto, 
o  stucco.  Carne  battuta  per  far  ripieno  di 
vivande.  Lardo  e  cipolla,  o  aglio  e  prezze- 
moli, o  simili,  battuti,  che  si  fanno  sonrigere 
io  casseruola  o  simili,  prima  di  mettervi  carne, 
o  pesce  in  umido.  Intriso  ,  sm.  Mescuglio 
di  più  cose  per  far  torte,  cappelletti  e  simili. 
V.  Pén  (ripieno).  V.  Sofret. 
Batùda.  BATTUTA ,  sf.  Il  battere.  Percoti- 
mento. Misura  di  tempo  nella  musica.  Strada 
frequentata.  Parte  interna  delle  mattonelle  o 
sponde  del  biliardo  contro  alla  quale  battono 
le  palle.  Lati  minori  del  biliardo  dove  si  co- 
mincia il  giuoco;  e  così  al  giuoco  del  pallone, 
dim.  Battutblla.  Battuta  di  polso.  Il  moto 
dell*  arteria  del  polso.  Battuta  di  livello.  Lo 
appuntare  dello  scopo  sulle  biffe.  Battuta, 
Battente,  Battitoio,  Queir  involto  di  fogli  di 
carta ,  ben  compressi ,  con  cui  il  maestro  di 
cappella  muove  il  tempo  musicale,  spartendo 
la  battuta.  Sto  tòrt  a  la  batùda.  Perseve- 
rare, Non  cedere,  Non  indietreggiare.  Pic- 
chiata, sf.  Colpo  solenne.  Lungo  o  forte  pic- 
chiare. V.  Oodóta  d' la  frósta. 
Batté.  V.  Badsé. 
Bau.  V.  Bù. 


Bavài.  BAVAGLIO,  sm.  Tovagliolino.  (Ca- 
rena). Pannolino  che  si  mette  al  collo  de*  bam- 
bini per  guardare  i  loro  panni  dalle  brutture. 
Fazzoletto  che  adoperano  gii  scherani  per  tu- 
rare la  bocca  a  coloro  che  assaltano,  per  im- 
pedire che  gridino,  dim.  Bavaglino,  Bava- 
glietto.  V.  Barbén  (barbino).  V.  Scada! 
(sbarra). 

Bavàja     i  AQUERUGGIOLA ,   sf.  Piogge- 

Bavajdla  (  rella,  ma  di  poca  durata. 

Bavaréna.  BAVERINA,  sf.  Ornamento  fem- 
minile fatto  di  velo,  di  mussolina,  o  simili, 
che  cade  rovesciato  intorno  al  collo. 

Bavarésa.  BÀVERA,  sf.  Parte  di  abbiglia- 
mento donnesco  che  fa  il  giro  del  collo,  e 
pende  libera,  scendendo  a  coprire  intieramen- 
te le  spalle  e  il  petto;  e  se  la  bàvera  è  grande, 
e  scende  più  in  basso,  dicesi  Cardinola. 

Bavarùla.  V.  Bavàja. 

Bavèla.  BAVELLA,  sf.  Filo  che  si  trae  dai 
bozzoli  in  caldaja,  prima  di  cavarne  la  seta. 
Seta  ordinaria  stracciata.  Tela  di  simil  filato. 
Bavbllina,  sf.  Tela  di  bavella.  Sinighella, 
sf.  Spezie  di  seta  d' infima  qualità  che  per  lo 
più  si  trae  dai  bacacci. 

Bavìa.  BAVOSE,  agg.  Piene  di  bava;  diceei 
delle  labra  del  cane  bracco.  Nel  dial.  roma?, 
si  usa  sustantivamente  Le  bavose.  V.  Barboi 
de-péat. 

Bavól.  BAULE ,  sf.  Cassa  da  viaggio  per  ri- 

B>rvi  vestimenta  e  simili,  dim.  Bauletto  , 
aulino.  Fé  bavól.  Far  baule ,  Apparec- 
chiarsi a  partire.  Fé  e  bavól.  Far  il  baule, 
Disporvi  la  roba  da  portare  io  viaggio.  Vlasé 
a  un  d*  un  bavól.  Andar  vitello,  e  tornar 
bue,  dicesi  di  Chi  non  ricava  alcun  profitto 
dal  viaggiare.  D' sfé  e  bavól.  Sbaularb  , 
va.  Disfare  il  baule.  Cavarne  la  roba. 

BavGn.  BAVOSO,  agg.  Che  ha  bava.  Pien  di 
bava,  superi.  Bavosissimo.  —  Bavosamente, 
aw.  Bagnando,  o  Sporcando  con  bava. 

Bavóta.  V.  Bavùta. 

Bavùlén.  FORZIER1NO,  sm.  Cassetta  di  le- 

fno  o  di  ferro  per  riporvi  denaro,  o  altre  cose 
t  pregio.  Forzibrinajo,  sm.  Chi  fa  forzieri». 

Bavùta.  BAUTTA ,  sf.  Spezie  di  maschera 
veneziana.  Mantello  con  cappuccio  a  uso  di 
maschera. 

Bàs.  V.  Anneri  da  bigat. 

Bàia.  BAZZA,  sf.  Buona  fortuna.  8té  lon- 
tan  al  bàs.  Guardarsi  dai  patti  grassi, 
cioè  troppo  vantaggiosi,  perchè,  se  fossero  tali, 
li  terrebbe  per  sé  quegli  che  li  offre.  V.  Bot- 
ala (bazza). 

Basana.  BAZZANA,  sf.  Pelle  conciata,  e  mor- 
bida di  castrato.  V.  Baritina. 

Basar.  BAZARRO,  sm.  Mercato ,  Emporio , 
cioè  Piazza  o  Luogo  dove  abonda  ogni  mer- 
canzia; ed  anche  Compera  o  Cambio  di  mer- 
canzie. Bazarrarb,  va.  Comprare  o  Vendere 
o  Barattare  mercanzie. 

Baségol.  BAZZEGOLE,  BAZZICATURE, 
sf.  pi.  Coserelle  di  poco  valore  e  pregio. 

Batel.  V.  Corneo. 

Baséna.  V.  Bégh. 
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Baslga.  BAZZICA,  tf.  Specie  di  giuoco  dì 
carte.  V.  Baaigòt. 

Baaighé.  BAZZICARE,  vn.  Conversare,  Pra- 
ticare, Usare  in  qualche  luogo;  ed  ha  senso, 
se  non  cattivo,  almeno  non  affatto  buona  Baz- 
zica, sm.  Chi  bazzica  in  casa  d'altri. 

BasigOn  i  BAZZ1COTTO,  sm.  Tre  carte  u- 

Baiigòt  )  guali  al  giuoco  della  bazsica,  che 
è  buon  punto,  e  conta  sette.  Bazzioottonb, 
sm.  Quattro  carte  uguali  al  detto  giuoco , 
e  contano  quattordici.  Pantbaccolone,  sm. 
Chi  nel  detto  giuoco  ha  in  mano  sette  carte 
andanti  dall'uno  sino  al  sette. 

Basii.  BACILE,  sm.  Sorta  di  vassojo  per  met- 
tervi dentro  frutta,  dolci,  ecc.  Bacile,  Bacino, 
sm.  Quel  vaso  di  terra  o  di  metallo  di  cui  sep» 
vonsi  i  barbieri  per  insaponare  la  barba  con 
la  mano,  quando  ciò  non  fassi  col  pennello. 
V.  Caden. 

Basile.  V.  Vaàilè  (nel  figurato). 

Baiinét.  BACINETTO,  sm.  Parte  del  focile 
ora  in  disuso. 

Baaògn  t  BAZZOTTO ,  agg.  Tra  sodo  e  te- 

Baaòt  i  nero  ;  e  communemente  si  dice 
d'uovo.  Soppasso,  agg.  Tra  passo  e  fresco. 
Vbrdbmbzzo,  agg.  Aggiunto  di  grano  o  di 
biada,  o  di  cacio  che  sia  tra  verde  o  tra  fre- 
sco e  secco.  Verdbsecco,  agg.  Mezzo  secco. 
V.  Araznoas.  Impassi.  Abalose  agg. 

Baaurlòn.  BACQCCONE,  sm.  e  agg.  Scioc- 
cone. Gianfrullone, 

Baàurlòna.  BADERLA,  sf.  Femina  sciocca 
che  si  balocchi. 

Bcadùra.  BEZZICATURA,  sf.  Il  bezzicare, 
cioè  Percuotere  col  becco.  Ferita  o  margine 
che  resta  nel  bezzicare.  Bezzicata,  Beccata, 
sf.  Colpo  di  becco,  dim.  Beccati na,  Becca- 
teli^. 

Boaréjai  BECCHERIA,  sf.  Botega  dove  si 

Boari  [  vende  la  carne  delle  bestie  macel- 
late; e  direbbesi  propriamente,  parlando  di 
animali  pecorini  e  caprini  (da  becco.)  Macel- 
leria, sf.  Botega  ove  si  vende  a  dettaglio  la 
carne  delle  bestie  grosse.  V.  Bchér. 

Bcaàe  i  BECCUCCI  ARE,  va.  Andar  beccando. 

Bebé  1  Beccare  leggermente.  Beccare,  va. 
Prendere  il  cibo  col  becco.  Beccarti  il  cer- 
vello. Fantasticare,  Bezzicare,  va.  Ferire 
col  becco,  np.  Darsi  vicendevolmente  di  becco, 
figurat.  Dicesi  di  Persone  che  garriscono  fra 
loro.  Appinzare,  va.  Pungere,  Punzecchiare, 
proprio  delle  vespe,  zanzare,  e  simili.  Becca- 
mento  ,  sm.  Il  beccare.  Beccata  ,  sf.  Quel 
tanto  di  cibo  che  piglia  in  una  volta  l' uccello 
col  becco.  Becchime,  sm.  Ciò  che  si  dà  a 
mangiare  ai  volatili.  Bobe  1*  ària  Piccare, 
vn.  Essere  V  aria  acutamente  fredda.  Ribec- 
care, va.  Beccare  di  nuovo. 

Bchér.  BECCA JO ,  BECCARO ,  sm.  Macel- 
latore di  quadrupedi  ;  ma  propriamente  saria 
Colui  che  macella  esclusivamente  becchi  e 
castrati,  nell'uso  Colui  che  vende  carne  ma- 
cellata. Beccaja  ,  sf.  Moglie  del  beccajo ,  o 
Che  vende  carne  come  il  beccaio.  Strascino, 
sm.  Sorta  di  beccajo  vilissimo  che  vende  carne 
per  le  vie,  senza  tener  botega. 


Boón.  BOCCONE,  sm.  Quantità  di  cibo  preso 
in  bocca  in  una  volta.  Pillola  medicinale  da 
doversi  inghiottire  in  una  volta,  figurat  Pel- 
inolo di  che  che  sia.  dim.  Bocooncello, 
Bocgoncbtto,  Bocconcino.  —  Bolo  ,  sm.  11 
boccone  di  cibo  masticato,  e  che  si  trangugia. 
Abbqcconarb,  va.  Partire,  Fare  a  bocconi. 
A  bedn.  A  bocconi,  In  modo  simile  a  boc- 
coni. Boccone  o  Bocconi,  aw.  Con  la  bocca 
verso  la  terra  o  sopra  la  terra;  e  conseguen- 
temente ancora  Con  la  pancia  verso  la  terra 
o  sopra  la  terra.  A  boccone ,  lo  stesso  che 
Boccone ,  Bocconi.  «  Dalla  seggiola  ei  poi 
presso  alla  ruota  A  boccon  sdruciolò  proso 
in^L  polve.  »  (Salvini).  A  péa  e  bcòn.  A 
petti  e  bocconi,  locus.  avverb.  significante 
quasi  lo  stesso  che  A  spizzico,  A  poco  per 
volta»  Tó  a  boOn.  Prendere  o  Pigliare  il 
boccone,  figurat.  Lasciarsi  corrompere  coro- 
nativi. «  In  somma  voi  siete  stato  fatto  a  posta 
per  contradirmi;  eh* avete  preso  il  boccone, 
eh  f  »  (Fagiuoli).  De  e  bcòn.  Dar  la  pai' 
mata,  Donare  per  ottenere  una  cosa  ingiu- 
stamente. Bcdn  bruntló  un  ha  mài  a- 
fughe  nissùn.  Boccone  rimproverato  non 
affopò  mai  ninno,  e  vale  II  beneficio  non  si 
toglie  per  rimproverarlo.  Boòn  de  vergo- 
gne*, Creanza,  sf.  Qualche  cosa  che  si  la- 
scia nel  piatto.  «  Costei ,  vede ,  divora  tutto 
a  tavola ,  anco  in  faccia  ai  signori  ;  almeno 
lasciasse  le  creanze,  »  (Giuliani).  Esca,  sf. 
Cibo  con  che  si  ricopre  l'amo  per  pigliar 
pesci.  V.  Magalo?.  Imbeeheda. 

Boune.  BOCCATA ,  sf.  Tanta  materia  per 
quanto  si  pnò  in  una  volta  tener  in  bocca. 
V.  aule,  Sòr*. 

Bdàgna.  V.  Pdàgna. 

Bdalera,  Bdalìra.  V.  Pdalìra. 

Bdàna.  V.  Pdàna. 

Bdéo.  V.  Vdéo. 

Bdéda.  V.  Pedéda. 

Bdel.  V.  Pdél. 

Bdèn.  CALCIO ,  sm.  Piede  dell'  archibugio. 
Calciata,  sf.  Colpo  dato  col  calcio  dell'ar- 
chibugio. «  E  a  forza  di  spintoni,  e  di  cal- 
ciate ài  schioppo,  sei  cacciano  innanzi.»  (Bre- 
sciani). 

Bdéna.  V.  Pdéna. 

Bdòo    l    PIDOCCHIO,  sm.  Pedocchio  trae 

Bdòoi  )  meglio  dal  piadre  suo  latino  Pedi- 
culus.  (Gherardini).  Insetto  parasito  che  na- 
sce addosso  agli  animali,  e  specialmente  in 
capo  ai  fanciulli,  e  alle  persone  sucide.  dim. 
Pidocchietto,  Pidocchino,  pepg.  Pidoc- 
chiaccio.  Bdòo  arfàt.  Pidocchio  rivestito. 
Chi  da  misera  condizione  sia  divenuto  ricco. 
Villan  rifatto.  Chi  da  basso  stato,  risorto 
a  miglior  condizione,  sdegna  ogni  altra  per- 
sona. Cavéss  d'in  ti  bdòo,  Uscir  de'cenci, 
Migliorare  stato.  Scorticare  il  pidocchio, 
Essere  avidissimo  di  guadagno.  Vena  bdu- 
olna,  Morbo  pedicufare,  che  consiste  nella 
moltiplicazione  straordinaria  di  pidocchi.  V. 
Genden.  Polen.  Vdéo. 

Bdociòs.  PIDOCCHIOSO ,  agg.  Pieno  di  pi- 
docchi. Cencioso, 
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Bddl  i  PIOPPO,  am.  PIOPPA ,  tf.  Albero 
Bdòla  |  infruttifero ,  di  alto  fusto  che  ama 
i  luoghi  umidi  e  paludosi.  Bdòla  araipes- 
sèna.  Pioppo  tiberino,  o  cipressino,  ad 
luche  Cipressino ,  Specie  di  pioppo  che  è 
indigeno  dell*  Italia.  Pioppaja  ,  si.  Piantata 
di  pioppi.  Serie  di  pioppi.  «  Si  pongono  (io 
mano)  le  otmaie  e  pioppaie.  »  (Lastri  agrie.) 
«  Aliene  io  collina,  non  che  nelle  valli,  a*  in- 
contrano di  belle  pioppaje.  »  (id.)  Appiop- 


pasi, va.  Piantare  un  terreno  a  pioppi. 

.,  sf.  Qu 
i      \  di  pidocchi,  Agi 
estrema. 


Bduciaréja  \  PIDOCCHIERIA,  sf.  Quantità 
fiduciari      \  di   pidocchi,  figurai.  Avarizia 


Bdolén.  GEMMA ,  sf.  Quei  primo  occhio  o 
gemma  viscosa  che  mettono  i  pioppi.  Piop- 
peti, Pioppeto  ,  sm.  pi  Funghi  nascenti  al 
piede  de*  pioppi:  diconsi  anche  Alberini, 

Bduler     i     PIOPPAJA,    sf.   PIOPPETO, 

Bdulara  ì  sm.  Luogo  piantato  di  pioppi. 
Serie  di  pioppi. 

Be.  V.  Bevar. 

Bè.  BÉ,  BELATO ,  sm.  Voce  della  pecora  e 
simili. 

Bébita.  V.  Bibita. 

Béea.  BERTA,  sf.  BATTIPALO,  sm.  Ma- 
china con  maglio  da  battere  i  pali.  Battipalo 
a  braccia.  Maglio  da  battere  i  pali  per  con- 
ficcarli nel  terreno,  il  quale  è  composto  di  un 
ceppo  di  legno,  il  più  delle  volte  cilindrico, 
sulla  coi  superficie  tonda  sono  inchiodati ,  o 
fitti  tre  o  quattro  manichi  nella  dirittura  del- 
l'asse del  ceppo,  e  coi  quali  alquanti  uomini 

10  sollevano,  e  lo  lasciano  cadere  sui  palo  che 
si  vuol  affondare.  Mazzacastbllo,  Gatto, 
sm.  Ingegno  o  Machina  da  affondar  pali,  com- 

Cdi  pianta,  e  due  ritti  io  cui  è  iucaaa- 
I  pestone  o  ceppo,  che  anche  dicesi  Gatto, 

Becaftgh.  BECCAFICO,  sm.  Uccelletto  di 
delicato  sapore,  che  passa  al  tempo  de*  fichi. 
Bigioni,  sm.  Beccafico  cenerizio,  alquanto  più 
grosso  degli  altri.  Bbccaficata,  sf.  Scorpac- 
ciata di  beccafichi.  Bbccapicidio  ,  sm.  Ucci- 
sione di  beccafichi.  (Zanotto,  Vocab.  Metod.) 

Beoalà.  V.  Bacala. 

Beoamòrt.  BECC AMORTO,  BECCAMOR- 
TI ,  BECCHINO ,  sm.  Colui  che  sotterra  i 
morti. 

Becààa.  BECCACCIA,  sf.  Uccello  migratorio, 
di  color  simile  alla  starna,  con  becco  sottilis- 
simo e  lungo.  Acceqgià,  sf.  Sorta  di  beccac- 
cia; ed  anche  Beccaccia. 

Becaaòn.  V.  Plaaoarén. 

Bèch.  BECCO,  sm.  Parte  ossea  appuntata  per 
cui  prendono  cibo  li  uccelli,  dim.  Becchetto, 
Beccuccio,  pegg.  Bbccaccio.  —  Rostro,  sm. 

11  becco  forte  e  adunco  degli  uccelli  di  rapina. 
Béco,  BECCO,  sm.  Capro,   Il  maschio  della 

capra,  d'un.  Bbccarbllo,  Bbcchebbllo,  Bec- 
catello, aecr.  Bbccone.  pegg.  Bbccaccio. 
V.  Baca.  PilOn  (pestone). 

Beche.  V.  Bohe, 

Béchfutreat.  MONELLO,  sm.  Baronoello, 
Ragazzetto  vispo  ed  accorto,  dim.  Monbl- 
ujcoo.  Pei  d'béohfutréat  Bastbaccone, 


sm.  e  agg.  Uomo  grande ,  ben  tarchiato  e 
forzato. 

Bada.  BADA,  sf.  Il  badare.  Indugio  vano  ;  ma 
non  si  usa  che  avverbialmente ,  come  Stare  a 
bada,  Trattenersi  per  lo  più  a  trastullo ,  a 
perdita  di  tempo,  tenere  a  bada,  Ritardare 
ooo  dai  suo  pensiero ,  da  un*  intrapresa,  acc 
V.  Badarèla, 

Badia,  V.  Berbabiadla, 

Befana.  BEFANA,  sf.. Fantoccio  di  cenci  che 
si  porta  attorno  alta  metà  di  quaresima  in  al- 
cuni paesi,  e  si  espone  al  publico  ripieno  e 
carico  di  frutti  eeochi  e  simili,  e  che  infine  si 
rompe,  e  si  dispensano  i  detti  frutti  ali*  oc- 
corsa popolazione;  tocche  dicesi  volgarmente 
Sega/cocchia,  pegg.  Bbpanaccia.  —  Bbfanb- 
sco.  agg.  Di  befana. 

Befe   a  k  BEFFARE,  va.  Mettere  in  ischerzo 

Bafage  (  il  male,  o  il  difetto  altrui,  op.  Non 
curarsi.  Farsi  beffe.  Bbffbooìabb,  va.  Beffare 
ripetutamente.  Beffa,  sf.  Scherno  amaro. 
Bbffbooiambnto,  sm.  Derisione.  Bbfpato- 
bb,  Bbffboqutqrb.  verb.  m.  Bbffatbjcb, 
Bbffbooiatbicb,  f.  Chi  o  Che  fa  beffe.  Bef- 
fando ,  sm.  a  agg.  Chi  o  Che  beffa.  Sbbb- 
tabb,  va.  Dar  la  berta,  e  vi  si  unisce  sempre 
l' idea  di  sprezzo.  Sberteggiar*,  va.  Ripetu- 
tamente sbertare.  Sbbrto,  sm.  Beffa.  Scherno. 
Fare  tino  sberto,  Burlarsi  di  persona  o  di 
cosa  con  atti.  V.  Sbefege. 

BexoL  V.  Bach. 

Bega.  BEGA,  sf.  Briga,  Impiccia  Contrasto. 

Bégh.  BACÌO,  sm.  Piaggia  voltata  a  tramon- 
tana, agg.  Che  ò  volto  a  tramontana;  dicesi 
di  sito.  —  A  bacIo,  tocuz.  avv.  Posto  a  tra- 
montana ove  non  batte  il  sole. 

Beghina.  BEGHINA,  sf.  Pinsocchera.  Donna 
superstiziosamente  devota. 

Begli*.  BegliOn.  V.  Balia,  eoe. 

BéglU.  V.  BiglU.  BU  (bile). 

Begnamén.  BENIAMINO,  sm.  Figlio  predi- 
letto de*  genitori.  Essere  il  beniamino,  Es- 
sere il  prediletto,  il  cucco. 

Béib.  V.  Bèlo. 

Beja.  BEARE,  va.  Far  beato,  Empiere  di  ogni 
contentezza,  no.  Provare  soddisfazione  vivis- 
sima io  che  eoe  sia. 

Bejét.  BEATO,  agg.  Che  è  soddisfatto  ap- 
pieno del  suo  stato,  superi.  Beatissimo.  —  sm. 
Non  ancora  canonizzato.  Beatone,  sm.  Bba- 
tona,  sf.  Bacchettone,  Bacchettona. 

Bel.  BELLO,  sm.  Ciò  che  è  bello.  Bellezza.  Io 
linguaggio  di  belle  arti,  di  letteratura ,  ecc. 
per  Bello  s*  intende  Tutto  ciò  che  innalza 
l'anima,  e  la  inonda  cosi  di  diletto,  come  d'am- 
mirazione. Damerino.  Zerbino,  agg.  «  Quella 
cosa  dice  l' uomo  esser  bella,  cui  le  parti  de- 
bitamente rispondono,  perchè  dalla  loro  ar- 
monia resulta  piacimento;  onde  pare  l' uomo 
esser  bello  quando  le  sue  membra  debitamente 
rispondono;  e  dicano  bello  il  canto  quanto  le 
voci  di  quello,  secondo  debito  dell'arte,  sono 
intra  sé  rispondenti.  »  (Dante,  Con?.)  dim. 
Bellino,  Belletto,  med.  Belluccjo.  superi. 
Bellissimo,  acor.  Bellone.  —  Bello  e,  s' in- 
nesta pure  in  altri  costrutti  per  accrescer  forza 
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al  concetto,  e  piglia  diversi  valori  dall'occa- 
sione in  che  viene  adoperato.  «  Noi  avemo 
l'uovo  belVe  mondo,  e  la  gallina  beli*  e  cotta, 
e  non  avemo  se  non  a  mangiare.  »  (Fra  Gior- 
dano). —  «  Ma  in  buona  fé  ai  V  avete  beli'  e 
trovata;  e  per  mia  fé  anche  voi  conoscete  i 
cavalli  alle  selle,  come  me.  »  (Berni).  Ande 
bèi  bèi,  Andare  pianamente,  adagio.  «  An- 
davano bel  bello,  senta  volersi  straccare.  » 
E,  Andare  bel  bello,  si  dice  anche  11  proce- 
dere quietamente,  con  cautela,  con  riguardo. 
(Crusca).  —  Ave  bèi  di,  bèi  fé.  Aver  bel 
dire,  bel  fare.  Locus.  con  cui  si  accenna  V  i- 
nutilità  del  dire  o  del  fare  alcuna  cosa.  «  Il 
povero  Petrarca  ha  bel  dire  e  bello  sperare, 
quando  dice  nel  suo  sonetto*  proemiale:  Ove 
sia  chi  per  prova  intenda  amore ,  Spero 
trovar  pietà,  non  che  perdono;  poiché  non 
l'ottiene.  »  (Salvini).  Bello  per  Occasione. 
«  Alia  la  spada,  e  quando  vede  il  bello,  Tira 
un  fendente.  »  (Ariosto).  Fesa  bèi.  Imbel- 
lire, vn.  Farsi  bello  pel  naturale  sviluppo 
delle  forme,  pe'  bei  colori,  per  quella  giusta 
misura  delle  carni  che  coprono  e  vestono  lo 
scheletro.  Abbbllarsi,  np.  Farsi  bello  delle 
spoglie  attrai,  come  d'idee,  di  pensieri,  ecc. 
Rimbellire,  vn.  Ridivenir  bello.  B  bèi  l'è. 
Il  bello  si  è.  Maniera  di  dire  equivalente  a 
Ciò  che  v'ha  d'importante,  o  di  curioso,  o 
di  piacevole,  o  di  ridicolo,  e  simili  in  che  che 
sia.  «  Ma  il  bello  si  è  che  il  prefato  autore.... 
così  scritto  lasciò.  »  (Bertini). 

Bòia.  BELLA,  sf.  Donna  amata. 

Belb.  BALBO,  sm.  e  agg.  Chi  o  Che  balbetta, 
Che  balbutisce  moltiplicando  le  labiali  a  spro- 
posito, e  non  può  parlare  speditamente  per 
impedimento  di  lingua:  ma  Balbo  significa  il 
difetto  naturale,  e  Balbuziente  la  manifesta- 
zione in  atto  di  esso  difetto.  Balbuzie,  sf.  Di- 
fetto di  pronunzia.  Balbettatorb,  verb.  m. 
Balbettatrice,  f.  Chi  o  Che  balbetta.  Bar- 
bogio, agg.  Balbettante  per  vecchiezza.  Bleso, 
agg.  Che  non  può  pronunziare  schiette  certe 
consonanti,  p.  es.  V  erre,  V esse.  Bisciolo, 
Bioecio,  agg.  Che  per  difetto  di  denti  non  può 
ben  parlare,  e  difetta  di  pronunzia  nel  con- 
corso di  quelle  consonanti  specialmente  che 
a*  appoggiano  ai  denti  inferiori.  (Meini).  V. 
Sbarbutlé. 

Belch.  V.  Pélch. 

Belecòt.  V.  Codghi. 

Belia.  BALIA,  sf.  Colei  che,  salariata,  allatta 
i  figli  altrui;  e  finisce  ogni  sua  cura  quando 

Suesti  sono  spoppati,  accr.  Baliona.  pegg. 
ialiaccia.  —  Nutrice,  sf.  Quella  che  dopo 
aver  allattato  il  bambino,  gli  continua  le  cure 
sue,  finché  bamboleggia:  anticamente  le  nu- 
trici erano  ciò  che  oggi  le  governanti,  le  aje. 
Antibalia,  sf.  Balia  supplente.  V.  Marnarla. 
Baliàtioh. 

Belion.  BALIO,  sm.  Marito  della  balia.  Oste- 
tricante. 

Belranà.  V.  Furaverd. 

Belsum.  BÀLSAMO,  sm.  Sostanza  resinosa, 
o  sughi  più  o  meno  liquidi  provenienti  dadi- 
verse  piante,  i  quali  stillano  a  goccia  a  goccia 


dagli  alberi  naturalmente ,  o  per  via  d*  inci- 
sioni. I  balsami  sono  altri  naturali,  altri  far- 
maceutici o  artificiali.  Balsamico,  agg.  Che 
sa  di  balsamo ,  od  ha  qualità  del  balsamo. 
Balsahino,  sm.  Albero  che  dà  il  balsamo 
orientale. 

Beltà.  BALTA,  sf.  Spinta  dall'alto.  Dare  la 
balta.  Ribaltare,  Precipitare,  figurai.  Sciu- 
pare, Dar  fondo. 

Belumòr.  BELLUMORE,  BELL'  UMORE, 
sm.  Uomo  allegro  e  faceto,  o  capriccioso,  o 
caparbio. 

Beluvdè.  BELVEDERE,  sm.  Altura  o  Luo- 

fo  da  cui  si  gode  bella  veduta,  e  che  in  città 
una  loggia  in  cima  alle  case. 

Bela.  BALZO,  sm.  Rialzamento  della  palla, 
o  simile  percossa  in  terra,  dim.  Balzetto, 
Balzello.  —  Balzo,  sm.  Luogo  scosceso,  nel 
pi.  Cinture  con  le  quali  si  attaccano  alle  an- 
tenne, e  si  sostengono  in  aria  i  marinari  per 
farne  eoa  sicurezza  i  servigi  neoessarj  :  e  di 
qui  forse  Béla,  Legaccio  formato  di  corda  o 
di  paglia  con  che  i  contadini  legano  i  covoni 
del  grano ,  e  che  dicesi  Stroppa  o  Ritorta, 
se  è  di  vermena  verde  attortigliata.  Se  vèn 
la  pala  a  e  bela.  Se  la  palla  bolsa,  cioè 
Se  viene  l'occasione. 

Belia.  BALZA,  sf.  Luogo  di  monte  scosceso. 
L'estrema  parte  della  veste  ferii  ini  le.  Ceppo, 
sm.  Strumento  di  ferro  con  cui  si  legano  i 
piedi  ai  condannati.  Pastoja,  sf.  Ceppo  o  Fu- 
ne con  che  si  legano  i  piedi  ai  bovini,  o  si- 
mili acciò,  pasturando*  non  possano  correre  a 
lor  talento.  V.  Ixnbals». 

Bómba.  V.  Pania.  Butrlga. 

Bomboli.  BEMBE,  Voce  troncata  di  Bene  be- 
ne, e  vale  lo  stesso,  ma  per  lo  più  ironica- 
mente. 

Ben.  BENE,  sm.  Tanto  in  senso  morale,  quanto 
fisico  si  dice  di  Ciò  che  è  utile,  buono,  aggra- 
devole, figurat  L' Oggetto  che  forma  il  nostro 
bene.  L'oggetto  da  cui' dipende  la  nostra  fe- 
licità, nel  pi.  Ricchezze,  Onori,  Cariche,  av- 
vero. Giustamente.  Rettamente.  Per  appunto, 
dim.  Benino,  accr.  Benone,  superi.  Benis- 
simo. J>*  là  da  ben.  Di  là  da  bene,  locuz. 
avv.  Più  che  bene,  Ottimamente.  «  Tolto  vìa 
questo  stimolo,  le  altre  cose  sarebbero  pas- 
sate di  là  da  bene.  »  (Firenzuola).  —  Bene, 
particel.  affermativa,  vale  lo  stesso  che  Bensì, 
Si  bene.  «  Non  aveva  altri  figliuoli,  che  una 
figliuola  naturale;  aveva  bene  molti  nipoti  nati 
di  Messer  Piero,  ecc.  (Machiavelli).  Di  e  su 
ben,  Dire  il  ben  suo.  «  Senza  dire  il  ben 
nostro,  e  un  Gesù  Maria,  non  s'esce  mai  di 
casa.  »  (Bresciani). 

Benànoh.  BENANCHE,  avv.  Ancora. 

Bena8sà  l  ASSAI,  avv.  Molto,  superi.  As- 

Benassé  )  sai^simo.  Buondato,  sm.  Molto. 
Assai.  Buona  quantità.  In  buon  dato,  locoz. 
aw.  Abbondantemente. 

Benavìs.  BENEVISO,  agg.  Accetto.  Gradito. 

Benché.  BENCHÉ,  avv.  Quantunque,  An- 
corché. 

Benda.  BENDA,  sf.  Fascia  da  coprire  li  oc- 
chi perchè  altri  non  veda.  Quella  fascia  che 
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portano  in  fronte  le  monache.  (Ctoni),  dim. 

fiBNDBLLA,  BbNDARELLA.  —  BlNDA,  sf.  CR1CO, 

no.  Machina  a  mota  e  asta  dentata  per  sol- 
levar pesi,  e  specialmente  per  sollevare  le  sale 
de'carri,  ancorché  carichi,  dove  occorra  ac- 
commodare  una  ruota,  ecc. 

Bende.  BENDABE,  va.  Coprir  gli  occhi  con 
benda.  Bendatura,  sf.  Il  bendare.  Sbendare, 
va.  Togliere  la  benda. 

Bendót.  BENEDETTO ,  aro.  Che  avuto  la 
benedizione.  Grandemente  desiderato,  ironi- 
cam.  Per  Cosa  che  dà  noja:  queste  benedette 
seccature,  ecc.  sm.  Mal  caduco.  Purgante  la 
cui  operazione  è  blanda. 

Bendi.  BENEDIRE,  va.  Compartir  la  bene- 
dixione. Benedire  una  cosa  ad  alcuno,  Dar- 
gliela volentieri.  Andéas  a  fé  bendi.  Morire. 
Andare  in  mina.  Partire.  Bbnbditorb,  verb. 
m.  Bbnbditricb,  f.  Chi  o  Che  benedice.  Ri- 
bbnbdirb,  va.  D|  nuovo  benedire.  Benedi- 
zione, sf.  L'  atto  di  benedire. 

Bendòn.  BENDONE ,  sm.  Striscia  pendente 
da  mitre,  cuffie  ecc.  Checché  si  applichi  e 
stia  pendente  da  alcuna  parte  delle  vesti. 

Benedét.  Benedi,  ecc.  V.  Bendét,  ecc. 

Benefatór.  BENEFATTORE,  verb.  m.  BE- 
NEFATTRICE, f.  Chi  o  Che  fa  bene  altrui, 
Che  benefica. 

Beneféài  i  BENEFICIO ,  BENEFIZIO,  sm. 
Beneflii  }  Servìgio  che  si  presta  altrui  senza 
interesse.  Favore ,  Grazia ,  Privilegio.  Titolo 
o  Rendita  ecclesiastica.  Beneficio  del  corpo, 
Scarica  naturale  del  ventre,  dim.  Benbfi- 
currro,  Bbnkficiuolo  ,  Bbneficiotto.  accr. 
Bbnbficionb. 

Benenohé.  BENEFICARE,  va.  Far  benefizio. 
Far  del  bene  direttamente  a  qualcuno.  Bene- 
ficiato, agg.  Quegli  cui  fu  reso  un  beneficio. 
Bbneficatorb  ,  verb.  m.  Benepicatricb,  f. 
Chi  o  Che  benefica.  Beneficenza  ,  sf.  Il  far 
bene  altrui,  Il  beneficare. 

Benefit!.  V.  Beneféài. 

Benefisié.  BENEFICIATO ,  sm.  e  agg.  Chi 
o  Che  gode  un  beneficio  ecclesiastico.  Bene- 
ficiario. Beneficiale,  agg.  Che  appartiene  a 
beneficio  ecclesiastico. 

Benespèas.  BENE  SPESSO,  o  BEN  ESPES- 
SO, avverb.  che  mercé  della  particella  Bene 
accresce  forza  al  semplice  Spesso,  ed  equi- 
vale a  Molto  spesso,  «  Per  non  volére  come 
fanno  i  grandi  uomini  bene  spesso,  il  loro 
errore  confessare.  »  (Varchi). 

Benéaaer.  BENESSERE ,  e  BEN  o  BENE 
ESSERE,  sm.  Stato  quasi  perfetto  di  salute 
unito  al  sentimento  della  propria  sodisfa- 
xione. 

Benéasmn.  BENISSIMO,  superi,  di  Bene. 
Molto  bene. 

Benestante  BENESTANTE ,  ABBIENTE , 
sm.  Chi  ha  da  vivere  con  agiatezza  non  solo, 
ma  anche  tranquillamente ,  parlando  d' inte- 
ressi: il  ricco  può  avere  beni  maggiori,  ma 
ipotecati,  ma  esser  carico  di  debiti.  Bbnbva- 
lente,  Benportante,  agg.  Sano,  Prospero. 
Benevolènza.  BENEVOLENZA,  BENE- 
V0QL1ENZA,  sf.  Quasi  affezione.  Quel  sen- 


timento che  fa  volere  i!  bene  altrui.  Bene- 
volentemente, avv.  Con  benevolenza.  Be- 
nevolo ,  Benevolente  ,  agg.  Che  desidera 
il  bene  altrui,  saperi.  Benevolissimo. 

Benfàt.  BENFATTO,  agg.  Ben  formato.  Pro- 
porzionato. Bbn efatto,  sm.  Azione  bella. 
Beneficio. 

Benflnlda.  V.  Bandida  (de*  muratori,  ecc.) 

Benfórmé.  Ben  formato.  V.  Benfàt. 

Benintenaione.  BENINTENZIONATO,  agg. 
Di  buone  intenzioni. 

Benintè».  BENINTESO,  agg.  Dicesi  di  La- 
voro ben  ideato,  iu  cui  nelle  parti  e  nel  rotto 
si  riconoscono  le  debite  proprietà.  Ben  insie- 
me, avv.  usato  sostanti v.  L' essere  ogni  parte 
del  tutto  nel  proprio  posto.  V.  Purché. 

Benlavore.  BENLAVORATO,  agg.  Eseguito 
a  perfezione. 

Benmonté.  BENMONTATO ,  agg.  Ben  ve- 
stito. Ben  fornito.  Che  ha  buona  cavalcatura. 

Bennéd.  BENNATO,  agg.  Di  buona  e  civile 
famiglia. 

BenOne.  BENONE ,  avv.  Benissimo.  Molto 
bene. 

Benprést.  BENPRESTO,  avv.  Presto,  Pre- 
stissimo. 

Benservi.  BENSERVITO,  sm.  Licenza  che 
si  da  altrui  per  iscrittura,  con  attestazione 
di  buon  servizio  ricevuto.  Paga  che  si  dà  a 
titolo  di  buon  servizio  prestato.  Pensione. 
Licenza,  Commiato.  Bbnsbrvirb,  va.  Servire 
con  diligenza  e  fedeltà. 

Bottate.  TORNACONTO,  sm.  Vantaggio.  Ui 
è  e  su  benaté.  C'è  il  suo  tornaconto. 

Bentnù.  BENTENUTO,agg.  Ben  conservato. 
Ben  custodito.  Ben  pasciuto,  Ben  governato, 
parlandosi  d'animali. 

Bentorné.  BENTORNATO,  agg.  Saluto  che 
si  fa  a  chi  ritorna. 

Bentrové.  BENTROVATO,  BEN  TROVA- 
TO, agg.  Maniera  di  salutare  chi  s' incontra. 

Benvóat.  BEN  VISO,  BEN  VEDUTO,  agg. 
Accetto,  Gradito. 

Benvlé.  BENVOLERE,  vn.  Voler  bene.  sm. 
Buona  disposizione  verso  alcuno.  Benevolenza. 
Prendere  a  benvolere  alcuno.  Porgli  affetto. 
Benvoluto,  agg.  Amato. 

Benvluntira    j  BENVOLENTIERI,  avv. 

Benvoluntier  }  Più  che  volentieri.  Assai 
volentieri. 

Benvnù.  BENVENUTO ,  BEN  VENUTO , 
affg.  dtcesi  di  Chi  giunge  opportunamente; 
ed  anche  Maniera  di  salutare  chi  arriva. 

Benaéna.  BENZINA,  BBNZOLINA,  sf.  So- 
stanza composta  di  carbonio  e  d*  idrogene , 
che  specialmente  si  adopera  per  cavare  le 
macchie. 

Beóznen.  BEOUOMINI,  sm.  pi.  Fiori  e  pian- 
ta dello  stesso  nome. 

Ber.  V.  MontOn. 

Béra.  BIRRA ,  sf.  Liquore  spiritoso  che  si 
ha  dalla  fermentazione  de*  cereali,  e  partico- 
larmente dall'  orzo.  Birrajo  ,  sm.  Coi  fa  o 
vende  birra. 

Bera.  V.  Bara. 
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Berb.  BARBIO,  BARBO,  sm.  Pesce  d*aqua 
dolce.  V.  Pastinerà* 

Barba.  BARBA,  sf.  Nome  collettivo  dei  Peli 
del  mento  e  delle  guance,  dim.  Barbetta  , 
Barbettina  ,  Barbicblla  ,  BaRBICCIUOLÀ  , 
Barbicola,  Babbbbella,  Babbuccia,  Bar- 
bino, accr.  Barbone,  però.  Barbaccia.  — 
Barbcccino,  agg.  dicasi  di  Barba  rada  e  spai- 
lacchiata.  Alla  barba  di,  In  barba  di.  locut. 
avverb.  che  vagliono  In  ischerno ,  In  danno , 
In  dispetto,  ecc.  Fé  la  barba.  Radere,  va. 
Levare  il  pelo  dal  mento  col  rasojo.  Fare  la 
barba  ad  alcuno,  figurai.  Fare  cosa  prima 
che  sia  fatta  da  altri  che  avrebbe  voluto  farla. 
Fòla  d'berba  a  d*  piróoa.  Farla  di  attorta 
«  Lo  incantatore ,  ce  l'ha  fatta  di  quarta , 
cioè  ci  ha  delusi  con  astutissimo  inganno.  » 
(Lasca).  Barba  ,  sm.  Zio.  Mi  barba.  Affo 
zio. 

Berbabiedla.  V.  Biedla, 

Berbac&n.  V.  Barbaoaa. 

Berbaousàoh.  TANÈ,  sm.  Color  lionato  scu- 
ro, che  è  color  mezzano  fra  il  rosso  e  il  nero, 
ed  è  proprio  del  guscio  della  castagna:  sem- 
bra derivata  questa  voce  dal  Tan  de'  francesi, 
che  è  ciò  che  dà  la  concia  al  cuojo.  (  Fan  fan  i). 
E  il  Berbaousàoh  romagnolo  deriva  sema 
dubio  dalla  Barba  castagna  de' Cosacchi* 

Berbaaàgn.  V.  Barbagiàn. 

Serbar  l  BARBARO ,  sm.  e  agg.  Nato  in 

Bérber  )  paese  di  costumi,  leggi  non  incivi- 
liti. Crudele,  pegg.  Barbar  accio.  —  Bar- 
baresco, Barbarico,  agg.  Che  appartiene  a 
barbari.  Barbarescamente,  avv.  In  maniera 
barbarica.  Barbaramente  ,  avv.  In  modo 
barbaro,  crudele.  Barbero,  sm.  Cavallo  cor- 
ridore di  Barberia:  e  dicesi  di  tutti  i  cavalli 
che  servono  soltanto  per  correre  il  pallio. 
Peretta,  sf.  Pallottola  di  metallo  fornita  di 
alcune  punte  che  si  addatta  sul  dorso  del 
barbero,  onde  sia  più  veloce  nel  corso.  Fer- 
ma di  barbar.  Riparata  ,  sf.  Meta  dove 
devono  arrivare  i  barberi  che  corrono  il  pal- 
lio. Mòssa  di  barbar.  V.  Mòsaa  nel  pi.  V. 
Barbare  so  h< 

Barca.  BARCA ,  sf.  Navi  I io  di  media  gran- 
dezza ,  per  Io  più  da  carico.  Grosso  e  largo 
battello,  con  o  senza  albero,  e  per  lo  più 
senza  coverta  ;  8*  adopera  d'  ordinario  per 
piccoli  tragitti,  o  per  caricare  e  scaricar  navi 
che  non  possono  avvicinarsi  alla  riva.  dim. 
Barchetta,  Barchetto,  Barchino.  vezz. 
Babchettina.  med.  Barcotta.  sprezz.  Bar- 
chbttuccio.  accr.  Barcone,  pegg.  Barcaccia. 
—  Barchereccio  ,  sm.  Quantità  di  barche, 
figurai.  Ajutar  la  barca.  Sovvenire  altri  in 
un  affare.  Regger  la  barca,  Secoodare  una 
frode.  Saper  di  barca  menare,  Essere  ac- 
corto e  destro  nel  condurre  i  negozj.  Bec- 
cheggiare, vn.  Muoversi  delia  nave  da  prora 
a  poppa,  come  dando  di  becco  nell'aqua. 
Beccheggio,  sm.  Il  beccheggiare.  Scìa,  sf. 
Traccia,  Solco  che  lascia  dietro  di  sé  una 
nave  che  cammina.  Oiava  ,  sf.  Luogo  nelle 
navi  grosse  dove  si  custodiscono  gli  attrezzi. 
V.  Nostròm. 


Btooh.  BICA,  e  BARCA,  sf.  Massa  par  Io  più 

quadrangolare  cVcovoni  del  grano.  Barcone  , 
sm.  Sito  nel!1  aja  ove  sì  forma  la  bica.  (La- 
atri).  Fa  a  baroli.  Abbicare,  Abbarcare, 
va.  Fare  la  bica  o  barca,  Riabbassare,  va. 
Ricomporre  la  barca,  cioè  la  massa  di  biade 
ancor  nella  paglia.  Dare  a  berob.  Sbarcare, 
va*  Disfare  o  Scomporre  la  barca ,  cioè  la 
massa  di  biade,  o  di  grano  ancor  nella  paglia. 
(Targioni  Tozzetti). 

Beres.  V.  Baràa. 

Bergamaaoh.  BERGAMASCA,  sf.  Sorta 
di  ballo  rusiicale  composto  tutto  di  salti  e  ca- 
priole. 

Bergaména.  V.  Bargamana. 

Bergnòola,  ecc.  V.  Bargnòola,  eoo. 

Berléagh.  BERLINGACCIO,  am.  Giovedì 
grasso.  E,  per  analogia  (non  avendo  io  potato 
trovare  il  corrispondente  italiano  alla  parola 
romagnola,  ed  anche  perojtè  forse  potrebbe 
da  quello  aver  tratta  la  sua  origine)  ;  Berlin- 
gaccio, Sorta  di  torta  fatta  di  solo  sangue  di 
porco,  e  cruschello;  differente  dal  migliaccio, 
e  dalla  torta  propriamente  detta  :  Cosi  chia- 
masi pure  quella  specie  di  torta  composta  di 
farina  di  formentone,  intrisa  con  aqua  bol- 
lente e  zucca  grattugiata  che,  ben  unta  di 
sotto  e  di  sopra,  si  fa  cuocere,  come  arro- 
stire in  teglia.  «  E  conficcava  il  capo  sul  piu- 
maccio Unto  e  bisunto  come  un  berlingac- 
cio. »  V.  Miàa. 

BeraardéL  SVERZA,  sf.  Petruccia ,  o  Pez- 
zetto di  mattone  colla  quale,  nel  murare,  ri- 
empi oasi  i  vani  tra  pietra  e  pietra,  o  tra  mat- 
tone e  mattone.  Rinverzarb,  va.  Empiere  di 
svene  di  pietra  o  simile  gli  spazj  voti  che 
tra  pietra  e  pietra  restano  nei  murare.  V 
Ciapàla. 

Bernùs.  BERNUNZIO,  BERNUZIO,  sm. 
Sorta  di  vestito  torchesoo.  Bbrnia,  sf.  Veste 
da  donna  a  guisa  di  mantello. 

Bersaglia.  BERSAGLIARE,  va.  Colpire,  In- 
festare con  le  artiglierie.  V.  Beraaje. 

Bersagliar.  BERSAGLIERE,  sm.  Chi  tira  a 
bersaglio.  Soldato  che  combatte  alla  spic- 
ciolata. 

Barsòi.  BERSAGLIO,  sm.  Luogo  dove  i  tira- 
tori drizzano  la  mira  per  aggiustare  il  tiro. 
Qualunque  oggetto  preso  ostilmente  dì  min. 

Bersaje.  BISTRATTARE,  va.  Trattar  male 
assai.  Bersagliare,  figurat  Trattar  male: 
L'indigente  è  bersagliato  dalla  fortuna. 

Bersò.  V.  Pergolén. 

Berta.  BERTA,  sf.  Nome  proprio  che  si  ado- 
pera nella  seguente  locuzione:  Non  è  più  il 
tempo  che  Berta  filava,  cioè  Son  passati  i  bei 
tempi.  Héter  in  bèrta.  V.  Imbiasaché. 

Berteli.  V.  Barten. 

Bea  i  BACIO,  sm.  11  baciare  o  L'aver  baciato. 

Bea  (  dim.  Baciuzzo,  Baciucchio,  nel  pi.  Ba- 
ciucchi, Que'  mezzi  baci  dati  in'  fretta,  e  quasi 
affollati  da  una  tenerezza  impaziente.  Bacioz- 
zo,  Bacio  dato  di  cuore,  e  sodo,  e  appiccante, 
ma  a  modo  contadinesco,  accr.  Bacione.  — 
Scoppio*  dicesi  II  suono  che  si  fa  appiccando 
un  bacio  sodo;  e  Rosa,  Il  rosso  cagionato  su 
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10  goto  da  od  bacio.  Bacio  alla  franciosa , 
che  diremmo  in  oggi  alla  francese.  Si  fa  da 
noi  con  lo  stringere  lievemente  le  guance  d 'ai- 
cono  fra  il  dito  indice  e  il  medio,  e  poi  ba- 
ciandole: mada'aeg.  et.  pare  che  li  antichi  per 
Bacio  alla  franciosa  non  intendessero  altro 
che  nn  Bacio  sodo  e  appiccante  sopra  1*  nna 
e  l'altra  gota,  dato  succiando  con  trasporto 
d'affetto.  (Gherardini).  «Ella  gridava  e  voleva 
levarsi  ;  Ma  non  potè  tanto  destro  partire  ;  Che 
gli  (le)  appiccò  (Rinaldo  a  Luciana)  dne  baci 
alla  franciosa  9  Ed  ogni  Tolta  rimanea  la 
rosa.  »  (Pulci).  —  «  Ara  voluto  un  bacio  alla 
franciosa,  Che  in  ogni  guancia  lasciasse  la 
rosa.  »  (id.)  «  E  cortesemente  salutandola,  le 
volse  gettare  le  mani  al  collo  per  darle  un 
bacio  alla  franciosa.  ^  (Firenzuola).  V.  Sba- 
saoé. 

Bea.  BASE,  af.  Sostegno  sul  quale  posa  che 
che  sia.  Principale  ingrediente  di  un  farmaco. 
Lato  di  un  triangolo  opposto  al  vertice.  Specie 
di  zoccolo,  figurai  Principio ,  Fondamento  , 
Sostegno  di  che  che  sia.  Imbasatura,  sf.  Base, 
Cosa  che  serve  di  base.  «  Questo  bel  monu- 
mento antico  è  una  pina  di  marmo  bianco, 
bene  scolpita  e  bene  conservata....  con  un  orlo 
0  imbasatura  al  fondo,  sicché  può  stare  com- 
modamente  per  ritto.»  (Targiooi  Tozzetti). 
V.  Baaaxnént  (basamento). 
Beaaxn&n.  BACIAMANO,  BACIAMANI,  sm. 

11  baciare  la  mano  altrui,  o  la  propria  in  se- 
gno di  rispetto.  Saluto. 

Beccar    \  BISCHERO,  sm.  Legnetto  fitto  nel 

Béscher  r  manico  degli  strumenti  ad  arco  per 
Allentare  o  stringere  le  corde.  Piccolo  pinolo 
di  legno  in  cima  all' arcolajo.  dim.  Bische- 
rbllino.  —  Bischbribra,  sf.  Quella  parte  de- 
gli strumenti  a  corde  dove  stanno  i  bischeri. 
Salterèllo,  sm.  Leonetto  che  battendo  nelle 
corde,  fa  suonare  gli  strumenti  da  tasto. 

Béacoia.  V.  Beatila. 

BeaU.  V.  Botala  (bazza). 

Béssa.  BISCIA,  st  Rettile  squamoso;  è  il  ser- 
pe commune  delle  nostre  campagne,  dim.  Bi- 
sciuola.  eoe  Biscione.  —  A  biscia,  locuz. 
avv.  Tortuosamente.  Serpe  è  il  nome  gene- 
rico dell'ordine  degli  ofldi,  fra  i  rettili;  vale 
a  significare  Ogni  animale  senza  piedi ,  che 
striscia  sulla  terra,  e  che  per  portarsi  da  un 
luogo  all'altro,  appunto  serpeggia.  V.  Ser- 
pent. 

Bessabóva.  BISCIABOVA,  sf.  Turbine,  Ti- 
fone. Fé  la  bóaeaDcVra,  Andare  a  biscia, 
Tortuosamente. 

Beaaagalana.  V.  Tartaruga. 

Beatémia.  BESTBMIA,  sf.  Profanazione  di 
cosa  sacra  per  mezzo  di  parole  irriverenti, 
•convenevoli  e  sacrileghe,  flg.  Grosso  errore, 
Strafalcione.  V.  Biaatmé. 

Béstia.  BESTIA,  sf.  Nome  generico  di  tutti 
gli  animali  bruti,  fuorché  degf  insetti,  Agurat. 
Uomo  senza  criterio,  irragionevole,  diro.  Bb- 
anoLA,  Bbbtiuola,  Bbbtiolina,  Bbstiolbt- 
ta,  Bbstiucciola,  Bbstiolo,  Bbstiolino.  ac- 
cr.  BmmoKE*  pegg.  Bbstiaccia,  Bbstionac- 
cio.  pegg,  dim.  Bbstiolucci accia. — Bbbtiuc- 


cia,  B88TIOLUCCIA ,  sf.  Bestia  piccola  e  me- 
schina. Bordblla,  sf.  Bestia  grassa  e  fresca, 
dim.  Bordellina.  —  Besttalmentb,  avv.  Da 
bestia.  Bestiario,  agg.  Appartenente  a  bestia. 
Entrare,  Saltare,  Andare,  Essere  in  bestia, 
Entrare,  ecc.  in  colera ,  in  ismania.  Bruto  , 
sm.  Bestia.  Belva.  Fibra,  sf.  Bestia  di  natura 
non  domabile,  e  d* istinto  crudele,  carnivora 
e  vorace. 

Beatialite.  BESTIALITÀ,  sf.  Cosa  da  bestia, 
figurai  Sproposito  madornale. 

Beatlàm.  BESTIAME,  sm.  Quantità  di  bestie 
domestiche  attenenti  alla  campagna,  come  bo- 
vi, pecore,  ecc.  Bestiame  grosso,  Cavalli,  Bo- 
vi e  simili.  Bestiame  minuto,  Pecore,  Capre, 
Porci,  ecc.  Brstiajo,  sm.  Colui  che  governa 
le  bestie.  V.  Màndra. 

Bestie!.  BESTIALE,  agg.  Da  bestia,  superi. 
Bestiaussimo.— Bestibreccio,  agg.  Bestiale. 
Bb8Tialmentb,  avv.  Da  bestia,  A  modo  di 
bestia,  superi.  Bestialissimamente.  —  Be- 
stia leggi  arb,  vn.  Fare  o  Dire  cose  da  bestia. 

Bétla     \   BETTOLA,    sf.   Osteria   dove  si 

Bòtola  }  vende  vino  al  minuto,  dim.  Bet- 
TOLETTA.  pegg.  Bettol  accia.  —  Bbttolan- 
tb,  sm.  e  agg.  Chi  o  Che  frequenta  le  bettole. 
Bsttolarb,  vn.  Frequentar  le  bettole.  V. 
Taverna. 

Betolir.  BETTOLIERE ,  sm.  Chi  tiene  bet- 
tola. 

Beva.  BAVA ,  sf.  Umore  spumoso  che  esce 
dalla  bocca  dell'  Animale.  Sotti  1  filo  di  seta  o 
simile,  senza  nerbo,  che  facilmente  si  rompe. 
Orlo  o  Profilo  che  risalta  ne'  metalli  che  esco- 
no dalla  forma.  Bava  di  vento,  Piccol  soffio. 
Bavarb,  va.  Far  la  bava.  V.  Burgion.  Sba- 
vacé. 

Bevanda.  BEVANDA ,  sf.  Qualunque  cosa 
da  bere.  dim.  Bbvandina  ,  Bbvanduccia. 

Bevar.  BAVERO,  sm.  Parte  del  vestito  che 
cade  rovesciata  intorno  al  collo.  Il  bavero  dei 
pastrani  è  una  specie  di  mantelletta  che  scen- 
de a  coprire  le  spalle  e  il  petto,  ed  è  talvolta 
molto  più  lungo,  dira.  Baverino,  Bavbrbtto. 
(Rosi ni).  V.  Bavarò'sa.  Bavarèna. 

Beudòr.  BEVITORE,  verb.  m.  BEVITRICE, 
f.  Chi  o  Che  beve.  Chi  ha  soperchio  diletto 
nel  bere.  Beone,  sm.  Quegli  che  beve  assai , 
e  a  cui  soverchiamente  piace  il  vino.  Aste- 
mio, sm.  Chi  non  beve  vino. 

Bènrer.  BERE,  va.  sinoop.  di  Bevere.  Intro- 
durre liquidi  in  bocca  per  cavarsi  special- 
mente la  sete.  Bere,  sm.  Bevanda,  Bibita. 
Bevi  mento,  sm.  Bbvitura,  Bbvizionb,  sf. 
Il  bere.  Dare  buon  bere,  o  Dare  cattivo 
(ertf.*figurat.  Recar  piacere,  o  Recar  dispia- 
cimento. «  Mi  dette  questo  (caso)  un  sì  cat- 
tivo bere.  Che  restai  nel  mostaccio  afflitto  e 
tristo.  »  (Fagiuoli).  Diciamo  pure  d*  un'azione 
che  sia  meno  che  onesta,  o  di  altra  cosa  non 
troppo  buona:  Questa  cosa  non  mi  dà  buon 
bere;  ne  arguisco  male.  (Salvini  in  Gherar- 
dioi). Bevibile,  agg.  Buono  a  bere,  o  Che 
ri  può  bere,  Potabile.  Bevbrbccio,  agg.  Gra- 
devole a  bere.  Beverìa  ,  sf.  Il  bere  assai , 
quasi   imbriacamento.   Sbevaizamento,  Sbb- 
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v  azzare,  vn.  Bere  spesso  ma  poco  per  volta. 
Ribbvbrb,  va.  Bere  di  nuovo.  Sorsarb,  vìi. 
Bere  a  sorsi.  Soprabbrb  ,  va.  Bere  subilo 
dopo  aver  inghiottito  che  che  sia.  Strabere, 
vn.  Bere  smoderatamente.  Strabbvizionb  , 
sf.  Lo  strabere.  De  da  béVer  al  bóscci. 
Abbeverare,  va.  Dar  bere  aNe  bestie.  La- 
ptbggiarb,  vn.  dicesi  di  Quel  rumore  che  fan- 
no i  cani  con  la  lingua  bevendo.  Be'  o  béVer 
con  e  pàt.  Ber  per  convento,  cioè  Ber  per 
convenzione  o  patto  di  astenersi   da  alcuna 
cosa  ;  e  perchè  per  solito  «7  convento  era  di 
non  appressar  la  bocca  al  nappo,  perciò  Ber 
per  convento  si  disse  ancora  per  bere  nel 
mentovato  modo.  Bevess  una  còsa.  Bersi 
una  cosa,  figurat.  Riceverla  o  Accettarla  con 
rassegnazione ,  ancora  eh*  ella  dispiaci  a ,  non 
si  potendo  fare  altrimenti.  Anche  si  dice  In- 
gozzarla, Tirarla  giù,  e  simili.  «  Perch*  es- 
sendo voi  buono,  non  morrete:  io  si  che  con- 
verrà che  me  la  beva  (la  morte,  la  cosa  del 
morire);  E  me  la  beva  senza  sete.  »  (Fagiuoli). 
Nel  dial.  romagn.  però  Bersi  una  cosa,  vale 
Credere  una  cosa  non  vera  che  venga  raccon- 
tata. Beva,  sf.  Bevanda;  e  del  vino  si  dice: 
La  sua  beva  è  nel  tal  tempo,  e  vale  É  buono 
a  bere  nel  tal  tempo.  V.  Strabe,  Gtualén, 
Bléaa  (  be  el  bleà  d'  òn  )  V.  Pideriól. 
(Bever  a  pideriól). 
Beverag.  BEVERAGGIO,  sm.  Bevanda.  Per 
Mancia.  «  E  però  voglio  che  colla  tua  tromba 
lu  metta  un  bando  per  tutto  il  mondo,  e  pro- 
metta a  quegli   che  me  la  insegnassero ,  un 
buon  beveraggio.  »  (Firenzuola). 
Beverén.  BEVERINO,  sm.  Piccola  refezione 
ove  si  beve.  Sciacquadenti,  sm.  Il  mangiare 
qualche  piccola  cosa  per  bere  con  gusto. 
Beviról.  BEVERINO,  BEVIROLO,  sm.  Va- 
setto in  cui  si  dà  a  bere  agli  uccelli  in  gabbia. 
V.  Bagnaròla  (bagnatojo). 
Bevròn.  BEVERONE,  sm.  Bevanda  cattiva. 
Mescuglio  d*  aqua  e  di  crusca ,  o  di   farina 
sciolta  neir  aqua  che  si  dà  talvolta  a*  cavalli 
e  simili  per  rinfrescarli,  dim.  Bbveboncino. 
pegg.  Beveronaccio. 

Beai.  BEZZO,  sm.  Antica  moneta  veneziana 
del  valore  di  mezzo  soldo,  nel  pi.  Denaro  in 
genere. 

Bgói.  V.  Bgujó. 
Bgòna.  V.  Bigòna. 

Bgujè.  TORMA,  sf.  Quantità  di  gente,  o  d'ani- 
mali alquanto  confusa,  dim.  Tormbrella.  — 
Buondato,  sm.  Moltitudine.  Quantità. 
Bl.  V.  Còchi  Còohì  (rò,  bì). 
Biàoa.  BIACCA,  sf.  Carbonato  di  piombo,  il 
cui  colore  è  bianco.  Materia  di  color  bianco 
che  serve  ai  pittori  per  colore.  Imbiaccare, 
va.  Coprir  di  biacca,  np.  Coprirsi  di  biacca. 
Imbiacc amento,  sm.  Lo  imbiaccare. 
Bianca.  BIANCA,  sf.  Primo  sonno  de*  bachi 
da  seta.  Panno  di  lana  bianca  per  foderare. 
Biancana,  sf.  Terreno  di  creta  quasi  biaoco, 
e  sparso  di  fioritura  salina.  Dicesi  anche  di 
Mattonaja,  quando  la  sua  superficie  asciu- 
gando imbianca  per  fioritura  salina.  V.  Mas- 
aèl  d'pre. 


Bianoareja  i  BIANCHERIA,  sf.  Ogni  aorta 
Bianoaxi      j  di  tela  di  color  bianco,  ed  Ogni 
sorta  di  pannolino,  come  lenzuola,  camicie, 
tovaglie,  ecc.  sprezs.  Biancheriuccia.— Bian- 
cajuola,  sf.  Colei  che  ne*  conventi  di  mona- 
che ha  cura  della  biancherìa. 
Bianoàater.  B1ANCAGNO,  BIANCASTRO, 
agg.  Che  tira  al  bianco,  accr.  Biancastrone. 
pegg.  Biancastbonaccio. 
Blanch.  BIANCO,  sm.  Color  bianco,  opposto 
al  nero.  Privazione  dei  colori.  Materia  per 
imbianchire  i  muri.  agg.  Che  ha  bianchezza, 
Che  è  del  color  della  neve ,  del   latte,  dim. 
Bianchetto,  vezz.  Biancolino.  accr.  Bian- 
cone, superi.  Bianchissimo.  —  Bianchiccio, 
agg.  Alquanto  bianco.  Biànoh  oànd  o  Bean- 
do. Candido,  agg.  Bianco  in  supremo  grado. 
D*  pOnt  in  biànch.  Di  punto  in  bianco. 
Orizontalmente  e ,    figurai.    All'  improviao. 
Lasciare  in  bianco,  Lasciare  spazio   nelle 
scritture  per  potervi  scrivere.  Arma  bianca, 
cioè  Arma  da   punta  e  da  taglio.  Dvinte 
biànoh.  Sbiancare,  vn.  Divenire  di  colore 
che  tende  al   bianco.  Impallidire  per  paura, 
spavento,  ecc.  Sbiancato,  agg.  dicesi  di  Per- 
sona il  cui  color  naturale  è  smorto.  Pallido. 
E  anche  dicesi  dei  Vegetabili  che  hanno  per- 
duto il  loro  verde.  V.  Bianohét.  Biànoh- 
magne.  Storne!. 

Bianohege.  BIANCHEGGIARE,  vn.  Tendere 
al  bianco.  Apparir  bianco.  Bianchbggiamen- 
to,  sm.  Il  biancheggiare.  Biancheggiante, 
partici  p.  e  add.  Che  biancheggia.  V.  Imbian- 
che. Sbianca*. 

Bianohòla.  BIANCHETTA  ,  sf.  Specie   di 
grano  che  dà  farina  bianchissima. 
Bianohén.  V.  Bianchi.  Bianohisén.  Bian- 
ohét. 

Bianohét  BIANCHETTO,  BI ANCOZZO,  sm. 
Bianco  di  fior  di  calce  per  imbianchire  i  muri. 
V.  Bianchi  (albatico).  • 
Blanchéàa.  BIANCHEZZA,  sf.  11  color  bian- 
co. Qualità  di  ciò  che  è  bianco. 
Bianchi.  ALBATICO,  sm.  Specie  di  uva,  i 
di  cui  acini  sono  bianchi,  e  la  buccia  levigante 
e  lucente. 

Bianohi         \  IMBIANCHINO,  IMBIANCA- 
Bianohisén  ì  TORE,  sm.  Maestro  da  dar  il 
bianco  alle  muraglie. 

Bianohmagne.   BIANCOMANGIARE,    sf. 
Gelatina  fatta  bianca  con  lattata  di  mandorle, 
e  raddolcita  con  zucchero. 
Biancóni.  BIANCUME,  sm.  Materia  bianca. 
Biancùs.  BIANCHICCIO,  agg.  Alquanto  bian- 
co. Che  tende  al  bianco. 
Biasimo  i  BIASIMARE,  va.  Dir  male  di  una 
Biasmd    |  cosa,  di  una  persona,  mostrandone 
i  difetti.  Biasim  amento  ,  sm.  Il    biasimare. 
Biasimo.  Biasimatore,  agg.  Spettante  a  bia- 
simo. Biasimabile,  Biasimevole,  agg.  Degno 
di  biasimo.  Biabimbvolmbntb,  avv.  Con  bia- 
simo. Biasimativo  ,  agg.  Atto  a  biasimare. 
Biasim atobb,  verb.  m.  Biasim atrick,  f.  Chi 
o  Che  biasima. 

Biassé  \  BIASCIARE  ,  va.  Il  masticare 

Biaaanghé  t  di  chi  non  ha  denti  ;  e  biascica 
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udM  ehi  ha  denti,  mangiando  cosa  non  gra- 
dita, o  senza  appetito.  Biascicare  ,  Biasciu- 
care,  va.  Frequentemente  biasciare  ;  ed  e 
pure  quel  rimenare  lungamente  in  bocca ,  e 
andar  dentecchiando  on  pezzo  di  droga,  o  di 
confetto  che  altri  tenga  per  fare  saliva ,  o 
per  aferne  il  guato.  Biascicamento  f  sm.  Il 
biascicare.  Biascicone,  sm.  Chi  biascica,  e  suol 
biascicare.  Sfasciatura,  sf.  Diffetto  di  cima- 
tura allorché  le  forbici,  in  cambio  di  tagliare 
il  pelo,  lo  stringono  tra  i  dne  coltelli.  La- 
BftBQOiABB,  va.  Recitare  sotto  voce  qualche 
preghiera ,  dimenando  molto  le  labra  per  es- 
aere veduto,  (voce  scherzevole). 

Blastòma,  V.  Beatemla. 

Blastmadòr.  BESTEMIATORE ,  verb.  m. 
BESTEMIATRICE,  f.  Chi  o  Che  bestemia. 
pegg.  Bbstbmiatoraccio. 

Biastimej   BEST  E  MI  A  RE  ,  vn.   Proferire 

Biasimo  t  parole  empie  contro  una  cosa  sa- 
cra, o  contro  Dio.  Bbstbmiamento,  sm.  Il  be- 
stemiare. 

Biave.  V.  Abiave. 

Bibita.  BIBITA,  sf.  Bevanda  rinfrescante. 

Bichér  i  BICCHIERE,  BICCHIERE),  sm.  Va- 

Bichir  ]  sello  di  vetro  o  di  cristallo  ad  uso  di 

Biciér  f  bere.  dim.  Bicchieretto  ,  Bicchie- 
rino, Biccbibbuolo.  med.  Bicchibrotto,  Bic- 
cmEauccia  aocr.  Biochibrone.  —  Bblliconb, 
Peccherò,  sm.  Bicchiere  molto  grande.  Bic- 
chierai, sm.  Chi  fa o  vende  bicchieri. Vénder 
a  bichir.  Sbicchierare, vn. Venderei!  vino 
a  bicchieri.  (Faofani).  —  Càlice  ,  sm.  Bic- 
chiere col  piede,  ed  è  quello  che  ha  un  gambo 
•  on  piede  tatto  d'un  pezzo  col  vaso.  dim. 
Calicbtto,  Calicino. 

Bicòca,  BICOCCA,  sf.  Casolare  in  luogo  ele- 
vato, dui.  Bicoccuzjsa.  —  Imbicoccarsi  ,  np. 
Starsene  in  una  bicocca.  Cabalino,  sm.  Pic- 
cola casa.  Tugurio.  V.  Albicòoa. 

Bidè.  BIDÈ,  sm.  voce  fiorent  Catinella  di  ma- 
iolica o  di  metallo,  di  forma  bislunga  e  ri- 
stretta nel  mezzo  per  lavarsi  da  basso. 

Bidèl.  BIDELLO,  sm.  Servo  di  Università,  o 
di  Academia.  V.  Doncèl. 

Bìdula    i  BIETA,  BIETOLA,  sf.  Genere  di 

Bieda      )  pianta,  una  cui  varietà,  la  Barba- 

Biedla     i  bietola,  è  una  radice  grossa,  bul- 

Biednla  f  bosa  ,  rossa ,  buona  a  mangiarsi 
cotta,  e  dalla  quale  si  estrae  zucchero.  Vi  è 
la  Barbabietola  bianca,  la  gialla,  la  mosca- 
delia  o  campestre,  accr.  Bietolone,  fig.  Uomo 
da  poco. 

Biénoh.  V.  Blanch. 

Biésum.  BIASIMO,  BIASMO,  sm.  Riprova- 
zione. Macchia  risultante  dall'essere  biasimato. 

Biéta.  BIETTA,  sf.  CUNEO,  sm.  Pezzo  di  le- 
gno o  di  ferro,  o  di  altra  materia  soda,  che 
sd  una  estremità  ò  grosso,  all'altra  è  assotti- 
gliato, e  si  adopera  a  serrare,  o  stringere  in- 
sieme legni  o  altro;  e  talora  a  dividere,  se- 
parare e  fendere  i  medesimi,  introducendolo 
a  colpi  di  maglio  nella  spaccatura,  dim.  Bi et- 
to un  a.  V.  Imbieté.  éojleto.  Marlitén. 
Bióva.  BIADA ,  sf.  Nome  generico  delle  se- 
meati  fmmeutacee.Cibo  per  le  bestie  da  soma, 


come  avena,  fava  e  simili.  Profenda,  sf.  Quan- 
tità di  biada  che  si  dà  in  una  volta  alle  bestie. 
Profrndarb,  va.  Dar  la  profenda  alle  bestie. 
Biadaiuolo,  sm.  Chi  vende  biade. 

Biga.  BIGA,  sf.  Carro  o  Cocchio  tirato  da  due 
cavalli.  Bioato,  agg.  Tirato  da  due  cavalli. 
«  II  nome  di  Biga  e  di  Quadriga  era  dal  nu- 
mero de*  cavalli,  e  non  delle  ruote,  come  an- 
cora nelle  monete  d'argento  di  quel  secolo  si 
può  vedere,  che  assai  ce  ne  sono  ancora  de' 
bigati  e  de' quadranti,  che  così  dall'impronta 
che  elle  avevano  si  chiamavano,  come  altri 
vittoriati  e  ratiti,  perchè  in  quelli  era  impron- 
tata una  vittoria  o  trofeo,  ed  in  questi  la  parte 
dinanzi  d' una  nave.  »  (Borghini  Vino.)  — 
Trioa,  sf.  Carro  o  Cocchio  a  tre  cavalli.  Qua- 
driga, sf.  Carro  o  Cocchio  tirato  da  quattro 
cavalli. 

BigarGn-tòsgh.  V.  Carokòn  (tenebrione). 

Bigàt.  BIGATTO,  BIGATTOLO,  sm.  Anima- 
letto che  rode  le  biade.  Baco  da  seta,  Filu- 
gello. Baco,  sm.  Nome  generico  d'ogni  ver- 
micello, ma  specialmente  quello  da  seta.  dim. 
Bachbrello,  Bacolino,  Bacherozzo,  Ba- 
cherozzolo, pegg.  Bacoccio.  (Vermocchio). 
Frate,  sm.  Baco  da  seta  che  non  va  alla  fra- 
sca, e  si  raccorcia  e  si  raggruppa,  e  non  fa 
bozzolo.  Infratire,  vn.  Divenir  frate  o  baco 
che  non  fa  seta.  Ingessire,™.  Dicesi  de' ba- 
chi da  seta  che  diventano  come  gesso,  e  non 
fanno  bozzolo.  Tne  di  bighèt,  o  Fé  da  bi- 
ghètt.  Fare  i  bachi.  Far  nascere  e  nutrire 
i  bachi  da  seta  Bruco,  sm.  Insetto  che  rode 
principalmente  la  verdura,  dim.  Bruchbrel- 
lo,  Brucolino.  —  Brucamaoua,  sf.  Moltitu- 
dine di  bruchi.  Brucare,  va.  Rodere  i  bruchi 
le  foglie  e  (rondi  delle  piante.  Brucato,  ag*. 
Corroso  da'  bruchi.  Beco,  sm.  Bigatto  che  rode 
le  olive.  Bbchirb,  Abbbcchirb,  vn.  Esser  roso 
dal  beco.  Imbacare,  va.  Far  bacare.  Far  in- 
verminare,  Investire  di  bachi.  «  Se  ne  faccia 
(della  carne  porcina  salata)  suola  in  un  cas- 
sone, tramezzandola  d'alloro  o  mortella,  ed 
ogni  quindici  giorni  riveggendola  dalle  mar- 
megge (cioè  dai  bachi  che  si  generano  nelle 
carni  secche)  che  la  imbacane  di  quelli  ver- 
mini bianchi  chiamati  salterelli.  »  (Magazzino 
Colt,  in  Gherardini.)  Imbacare,  vn.  Essere 
mangiato  o  roso  dai  bachi.  Bacare.  «  Anche 
tra  queste  (sorte  di  ciliege)  una  gran  porzione 
imbaca,  ecc.  Le  duracini .  le  moscatelle  e  le 
lustrine,  come  di  pasta  più  soda,  è  più  raro 
che  imbachino.  »  (Lastri).  Imbacatila  ,  sf. 
Lo  imbacare.  Il  bacare,  L'empiersi  di  bachi. 
(Lastri).  V.  Lùll. 

Binatela.  V.  Bigatto.  Ruga. 

Bigatér.  BIGATTIERE,  BACAJO,  sm.  Chi 
fa  professione  di  governare  i  bachi  da  seta. 
Chi  bada  ai  bachi.  Bacófilo,  sm.  Amatore 
dei  bachi.  Bacòlogo,  sm.  Chi  tratta  dei  ba- 
chi da  seta.  Bacologìa,  sf.  Trattato  sui  bachi 
da  seta.  Bacologico,  aro.  Relativo  ai  bachi. 

Bigatéra     i  BIGATTIERA,  BAGHERI  A,  af. 

Blgatiéra  !  Stanza  o  Stanze  in  cui  si  alle- 
vano i  bachi  da  seta  con  entrivi  l'occorrente. 
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Bigatto.  BAGACCIO,  sm.  Baco  die  resta  nella 
caidaja,  dopo  la  tiratura  della  seta. 

Bigiù.  V.  Biaù. 

Biglia.  BILIA ,  sf.  Ciascuna  delle  sei  buche 
del  biliardo.  Far  bilia,  Cacciare  la  palja  del- 
l'avversario  io  una  delle  buche  del  biliardo* 
battendola  eoo  la  propria.  Bilia,  sf.  Palla  da 
biliardo.  V.  Bìl  (bile). 

Bigliarderi  BILIARDIERE,  am.  Colui  ohe 

Bigliardìr  )  tiene  il  biliardo.  Pallajo,  am. 
Chi  allestisce  il  biliardo,  dà  le  palle  ai  gio- 
catori, ne  segna  i  punti  e  le  partile ,  ne  risolve 
i  dubj,  ne  compone  le  contese.  Mabchierb, 
sm.  Colui  che  assiste  al  giuoco  del  biliardo, 
e  nota  t  punti  dei  giocatori;  o  sul  Pallotto- 
riere,  v.  d'uso,  Strumento  formato  di  pallot- 
tole di  legno  infilate  in  un  filo  di  ferro,  che 
serve  per  segnare  i  punti  dei  giocatori  ;  o  nella 
Cartella  o  Cartellina,  Assicella  bucherata  e 
manicata,  tenuta. in  mano  da  esso  marchiere, 
il  quale  con  un  biecherello,  che  ei  pianta  ne* 
varj  buchi  presso  a  corrispondenti  numeri  pro- 
gressivi, segna  i  punti  che  van  facendo  i  gio- 
catori. 

Bigliérd.  BILIARDO,  sm.  Soda  tavola  qua- 
drangolare, orizontale ,  coperta  di  panno  ver- 
de, su  la  quale  ai  gioca  con  palle  d* avorio, 
spinte  con  stecche  di  legno.  Il  giuoco  stesso  : 
e  La  stanza  in  cni  si  gioca  al  biliardo.  Colon- 
nini, i  sei  o  otto  piedi  del  biliardo  sui  quali 
e  fermata  la  fascia  o  sodo  telajo  di  legno  fer- 
mato ai  colonnini,  e  nel  quale  sono  inchiavar- 
date le  mattonelle  o  quattro  sponde  di  legno 
che  cingono  a  squadra  i  quattro  lati  del  bi- 
liardo. Pian  de  bigliérd.  Prato,  sm.  Tutto 
quel  piano  verde  che  è  compreso  fra  le  quattro 
mattonelle.  Conduttore,  sm.  Canaletto  di  le- 
gno alquanto  inclinato  che  ricorre  sotto  le  due 
più  lunghe  mattonelle,  e  che  riceve  le  palle 
che  vi  cadono  dalle  bilie,  per  ricondurle  tutte 
in  una  sola  bilia  di  angolo.  V.  Batùda  (mat- 
tonella). V.  Dri  (tire  d*  drl). 

Bigliót.  BIGLIETTO,  sm.  Vigliato.*  Lettera 
breve.  Carta  per  essere  ammesso  a  spettacolo 
o  simile.  Biglietto  di  visita,  Piccola  cartel- 
lina dove  si  scrive,  o  si  fa  incidere  il  proprio 
nome;  e  si  lascia  poi  per  segno  di  essere  stato 
a  visitare  qualcuno.  Biglietto  all'ordine,  Sor- 
ta di  cambiale. 

Bigliòs.  V.  Btliòs. 

Bignè.  V.  Bisogne. 

Bignè.  FRITTELLA,  sf.  Frittura  dolce. 

Bigona.  BIGONCIO,  sm.  BIGONCIA,  sf.  Vaso 
di  legno  a  doghe,  senza  coperchio,  per  pigiar 
T  uvar,  tramutar  vino,  portar  aqua  e  simili  la- 
vori di  cantina:  tal  voce  deriva  dal  latino  vol- 
gare Bigongium,  cioè  Due  congi;  e  il  Cougio 
aveva  la  tenuta  di  una  mina,  o  metà  dello 
stajo.  dim.  Bigonciuolo,  Bigonciuolbtto,  Bi- 
goncia, BlGONCBTTA.  aCCT.  BlOONCIONB,  BI- 
GONCI OH  Ai 

Blgòt.  BIGOTTO,  sm.  Chi  di  buona  fede, 
vede  nelle  pratiche  esterne  tutta  la  santità 
delta  religione.  Bhhjttbgoiabjs ,  va.  Fare  il 
bigotto.  Bacchbttonb,  sm.  Colui  che  ostenta 
la  vita  spirituale.  Ipocrita,  dim.  Bacchetton- 


CBLLO,  BA.CCHBTT0NCINO.  pegg.  BaOCSBTTO- 

NAOOia  (Fanfara).  V.  Ipòorit. 

Bigotìeum.  BIGOTTISMO,  am.  Il  vivere  da 
bigotto. 

BlguL  Bigulér.  V.  Vermlaéll. 

BìgulOn.  BIGHELLONE,  BIGOLLONB,  sa. 
BIGHELLONA ,  sf.  Persona  sciocca.  Lasa- 
gnone,  sm.  Uomo  grande  e  scipito. 

Bli      i  BILE,  sf.  Uno  degli  umori  del  corpo 

Bila  <  umano,  la  cui  seoresìone  ei  fa  nel  re- 
Bilia  f  Rato ,  e  che  ai  depone  in  una  vesci- 
chetta che  gli  sta  attaccata:  ordinariamente  il 
suo  colore  è  giallo  pendente  al  verde:  è  vi- 
scoso; il  sapore  ò  amaro.  Yale  eziandio  Co- 
lera, Stizza. 

Bilàna.  BlLANCIO,sm.  Pareggiamento,  Com- 
parazione. Rendiconto  che  il  negoziante  fa  a 
se  stesso,  o  a*  compagni,  o  ad  altri,  dell'esito 
delle  faccende  entro  un  dato  tempo,  per  co- 
noscere e  dare  a  conoscere  se  ci  sia  guadagno 
o  perdita  ;  e  quale, 

Bilanaà.  V.  Bianca. 

Bilanào,  BILANCIARE,  vn.  flg.  Fare  il  bi- 
lancio. 

Bilén.  BALOCCO,  sm.  Coserella  che  si  dà  in 
mano  ai  bambini  per  tenerli  a  bada. 

Bili.  BILLO,  am.  Voce  usata  dai  fanciulli,  e 
vale  Bello,  detto  d' uccello,  o  d'altra  cosa  che 
loro  piaccia. 

BUiòs.  BILIOSO,  agg.  Che  ha  soverchia  bila 
Stizzoso.  Subbilioso,  agg.  Alquanto  bilioso. 

Bilósch.  V.  Sblóoh* 

Binde.  V.  Bende. 

Bindolé.  ABBINDOLARE,  va  figurai  Aggi- 
rare qual  bindolo;  Aggirare,  Ingannare,  np. 
Non  trovar  modo  di  dire,  o  di  fare  che  che 
sia  Tbntennabe,  va.  Titubare.  Non  andar 
risoluto  a  far  che  che  sia.  TbmpelS»abb,  In- 
tbmpbllarb,  vn.  Stare  ambiguo,  irresoluto. 
V.  Tamplé  (tempellare).  V.  Tergiveree. 

Blndòn.  V.  Benda  n.  Tenddn. 

Bindnlé.  V.  Bindolé. 

BindulBn.  TENTENNONE,  am.  Irresoluto. 
V.  Tddna. 

Binéri.  BINARIO,  sm.  Le  due  guide  o  stri- 
sele parallele  di  ferro  di  una  strada  ferrata 
su  cui  corrono  le  ruote  dei  carri. 

Binòcul.  BINOCCOLO ,  am.  Sorta  di  can-  ' 
nocchiale  che  tenuto  con  una  mano  serve  ad 
un  tempo  per  ambo  gli  occhi.  Stbrbosoo; 
pio*  sm.  Machina  ottica  la  quale  per  mezzo  di 
due  lenti  congegnate  in  un  cotal  modo,  mo- 
stra come  di  rilievo,  o  figure,  o  vedute  rap- 
presentate in  fotografia,  e  poste  a  doppio  sotto 
un  diverso  angolo. 

Bi-o-bd.  V.  Garavlèna  (scacciapensieri). 

Biòch.  BIOCCOLO,  sm.  Particella  o  Fioc- 
chetto di  lana  spiccato  dal  vello,  dicasi  anche 
di  altre  cose,  e  particolarmente  di  cotone  non 
Alato.  Gruppetto  sul  filo  della  seta.  dim.  Broc- 

COLBTTO,  BlOOCOLINO.  —  BlOCCOLATO,  BIOCCO- 
LUTO, agg. Che  ha  bioccoli.  A  bioccoli.  Brocco, 
sm.  Piccolo  gruppo  nel  filo. 
Biòioa.  BIFOLCA,  BUBULCA,  BUBULCA- 
TA,  sf.  Tanta  quantità  di  terreno  quanta  io 
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un  porno  at  può  arare  con  ima  sola  mota  di 
bori  De  un»  biólca.  Far  trapélo»  Lp  unire 
che  fa  an  contadino  un  pajo  q  più  di  bovi  a 
quelli  dei  ano  vicino  o  limite,  per  arare;  servi- 
zio che  poi  viene  contracambiato,  o  pagato. 
V.  ZvàticH  (collo». 

Bioich.  BIFOLCO,  sm.  Chi  lavora  la  terra 
coi  bovi.  Bipolchbbja  f  tf.  Arte  de*  bifolchi. 
Bifolcakb,  va.  Fare  il  bifolco,  o  Far  bifol- 
chi «  Basendo  io  quella  contrada  a  bifolco- 
re.»  (Cavalcanti).  V.  Buver. 
Biónd,  BIONDO,  agg.  Di  colore  tra  il  bianco 
e  il  giallo,  dim.  Biondello,  Biondbtto,  Bion- 
dino, pegg.,  BlQKD  ACCIO,  BlONDUCCI ACCIO.  — 

Biondiccio,  agg.  Che  pende  al  biondo.  Biondo 
sbiadito.  Bionducho,  agg.  Che  è  biondo  tanto 
o  quanto.  Biondezza,  sf  Color  bianco.  Qua- 
lità di  ciò  che  è  biondo.  Biondeggiare,  vo. 
Apparir  biondo;  diceai  delle  biade  quando 
maturano.  V.  Imbiondì* 

Bìra.  V.  Bòra. 

Biràna.  V.  Borda. 

Blrarója  i  BIRRARIA ,  sf.  Fabrica  o  Ven- 

Birari  j  di  torio  di  birra.  Birba  jo,  sm*  Chi 
fa,  o  vende  birra. 

Biro.  V.  Birbant.  Birb5n.  Fùrb. 

Birba.  BIRBA,  s£  Frode ,  Malizia.  Parlan- 
dosi d'uomo,  vale  Furbo,  Astuto,  dim.  Bir- 

BKTTUOLA,  BlBBETTUOLO.  pegg.  BlRBACClONB. 

Mné  la  birba,  V.  Birbe. 
Birbant  BIRBANTE,  agg.  Che  &  birbone- 
rìe, ordisce  trappole,  inganna,  scrocca,  ruba, 
ma  sottomano,  ai  nascosto  quanto  può.  dim. 
Biabantello.  —  Birbante,  per  celia,  dicesi 
anche  fra  amici  a  Chi  fece  cosa  inaspettata; 
a  Chi  mette  altri  in  impaccio  con  domanda  o 
risposta  arguta,  o  per  consimili  cose.  Bir- 
banteria, sf.  Azione  da  birbante. 

Birbe.  BIRBA  NT  A  RE,  vn.  Vivere  limosinan- 
do. Vagabondare.  Far  il  birbone, 

Birbdn.  BIRBONE,  sm.  Uomo  cattivo.  Va- 
gabondo ,  Furbo,  dim.  Birboncello,  pegg. 
Birboncionb,  Birbonaccio.  —  Birboneggia- 
re, vo.  Far  il  birbone.  Birbonata,  Birbonb- 
RiAj  sf.  Azione  da  birbone. 

Biren.  Biréna.  V.  Tachì.  Tachìna» 

Biribéaa.  BIR1BISSO,  sm.  Giuoco  d' azardo 
latto  con  pallottole  al  tavoliere.  Biribara,  af. 
Giuoco  del  biribara,  Giuoco  intricato.  Gar- 
buglio. A  biribéaa.  A  spinapesce,  loc.  avv. 
In  qua  e  in  là,  quasi  serpeggiando.  A  biscia, 
Tortuosamente.  A  modo  di  biscia. 

Birlchét.  V.  Scarmaaol. 

Birichén  \  BIR1CCHIN0 ,  sm.  Ragazzaccio 

Birichì  i  aguajato  che  fa  il  monello  per  le 
vie.  Monello,  sm.  e  agg.  Ragazzo  birbone 
e  discolo,  dim.  Monblluccio. 

Birichéna  t   BERGHINELLA,  sf.  Femina 

Birichina  }  di  bassa  condizione,  e  di  fama 
non  buona,  dim.  Bbrghjnblluzza. 

Birichinata.  CIURMAGLIA, ,  sf.  Moltitudine 
di  gente  vile  e  dappoco  ;  dicesi  per  lo  più  di 
ragazzi 

Birichineda.  BIRICHINATA ,  sf.  Atto  da 
biricchino. 

Birichino^.  FURFANTONE,sm.  e  agg.  Che 
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non  ha  più  vergogna,  Che  commette  sfronta- 
tamente ogni  ingiuria  e  violenza. 

Birioòola.  V.  Barioòoia. 

Biritòo.  V.  Bartòc. 

Bia.  BIGIO,  sm.  a  agg.  Colore  cenerino  piom- 
bino ;  parlandosi  di  mantello  di  bovi,  ecc.  vale 
misto  di  peli  bianchi  e  neri.  Bioetto,  Biqic- 
cio,  Bigerognolo,  Bigiuccio,  Bigiognolo, 
agg.  Che  ha  del  bigio ,  Che  tende  al  bigio. 
Soriano,  agg.  Dicasi  di  Gatto  di  color  bigio, 
listato  di  nero.  Ave  a  ne  da  bia.  Saper  di 
verminasione  ì  che  è  quel  Puzzo  disgustoso 
delie  carni  di  vitello  lattante  affetto  da  ver- 
minazione.  V.  Biaa. 

Biaa.  V.  Tramontana  (vento). 

BiBàca,  ecc.  V.  Bissàoa,  ecc. 

Bisbéi    \  TAFFERUGLIO,  sm.  Confusione 

Biabeli  1  e  schiamazzo  di  molti  che  urlano 
che  gridano,  che  afferrano,  che  danno  male 
spinte,  o  anche  busse,  e  ne  ricevono  a  un  tem- 
po. V.  Buainament.  Batibói. 

Biabètioh.  BISBETICO,  agg.  Stravagante, 
Fantastico. 

Biaoààa.  V.  Banana. 

Biaooialite,  Biaooi&m,  V.  Bestialità,  ecc. 

Biscòt.  BISCOTTO,  sm.  Non  Due  volte  cotto, 
ma  DiscoctMs ,  cioè  Ben  cotto.  (Gherardini). 
Pane  ben  cotto  per  uso  particolarmente  delle 
navi.  dim.  Biscottello.  —  Biscottato,  agg. 
Cotto  a  modo  di  biscotto.  V.  &aléta, 

Biacota.  BISCOTTARE,  va.  Far  cuocere  a 
modo  di  biscotto.  Biscottoj  a,  sf.  Cottura  più 
piccola  de)  biscottare.  Biscotteria,  af.  Luogo 
ove  sono  i  forni  del  biscotto.  Dell'  uso  Ogni 
sorta  di  pasticceria. 

Biaoutén.  V.  Bscutén. 

Biaecol  j  BISEGOLO,  LISCIAPIANTE,  sm. 

Biaégul  )  Specie  di  corto  bastone  di  bossolo 
con  cui  i  calzolaj  lisca»  no  le  piante  delle  scarpe. 
Bussbtto,  sm.  Arnese  di  bossolo  per  lustrare 
il  contorno  dolile  suole  delle  acarpe. 

Biaèf.  A  biaèf.  A  BIZZEFFE,  A  FUSONE, 
locuz.  avv.  Abbondantemente,  In  gran  copia. 

Biaèl,  BIGELLO,  sm.  Sorta  di  panno  grosso- 
lano di  color  bigio.  «  Ed  era  un  vocabolo 
proprio  delle  Barberinesi  che  stendevano  le 
lane  imbiancate  per  farne  dei  feltri  di  colar 
bigio,  perciò  detti  bigelli.  »  (Giuliani). 

Biaèat     i  BISESTO ,  sm.  Giorno  ohe  ogni 

Biaeatil  f  quattro  anni  si  aggiunge  al  mese 
di  Febrajo  per  aggiustar  Tanno  eoi  coreo  del 
sole.  L*  anno  stesso  che  ha  il  bisesto.  Bise- 
stile, agg.  Dicesi  di  Anno  che  ha  il  bisesto. 
Bisrstarb,  vn.  Essere  il  bisesto. 

Biset.  V.  Biaèl. 

Biaioòca.  V.  &igh*ighì. 

Bisinèn.  POCHINO,  POCOLINO,  agg.  dim. 
di  Poco,  Tantino,  dim.  di  Tanto,  avv.  di 
tempo,  p.  e.  Mangiare  un  pochino»  Dormire, 
Divertirsi  un  tantino. 

BiaióL  V.  Varumaèl. 

Bialàch.  BISLACCO,  agg.  Stravagante,  Bi- 
sbetico, accr.  Bislacconb. 

Bialóngh.  BISLUNGO ,  agg.  Più  lungo  che 
largo. 

Bianon.  BISNONNO,  BISÀVOLO, sm.  Il  pa- 


fem 


-fc- 


fcLA 


dre  del  nonno.  Bisnonna,  Bisàvola  ,  sf.  La 
madre  della  nonna. 

Bisògn.  BISOGNO,  sm.  Mancanza  di  cosa  di 
cui  si  può  a  etento  far  senta ,  ed  è  meno  di 
necessità.  Necessità  corporale,  dim.  Bisogni- 
no. —  Btsoo  natamente,  avv.  Secondo  il  bi- 
sogno. Al  bisogno,  AH*  nopo.  A  un  bisogno* 
All'occasione.  Indigenza,  sf.  Bisogno  urgente 
delle  cose  più  necessarie  alla  vita.  Bisogne- 
vole, agg.  Che  fa  di  bisogno.  Che  ha  di  bi- 
sogno. Necessario,  non  però  assolutamente, 
superi.  Bisognevolissimo.  V.  Ocorént. 
Bisogne.  BISOGNARE,  ABBISOGNARE,  vn. 
Esser  d*  uopo,  Esser  utile»  conveniente.  Biso- 
gnamene ,  sm.  Il  bisognare.  Ribisognarb  , 
vn.  Bisognar  da 'capo. 

Bisognòs.  BISOGNOSO ,  sm.  e  agg.  Chi  o 
Che  ha  di  bisogno.  Povero,  superi.  Bisogno- 
sissimo.  —  Bisognosamentb,  avv.  Con  biso- 
gno. Meschinamente. 

BÌ8S.  BIS ,  avv.  lai  Parola  con  cui  gli  spetta- 
tori in  teatro  manifestano  il  desiderio  che 
una  parte  della  rappresentazione  sia  ripetuta 
subito,  o  tutta  la  rappresentazione  la  sera  sus- 
seguente. In  bis*  In  bàss.  V.  Imbìss 
Imbàss. 

Blssàca.  TASCA,  sf.  Sacchetta  attaccata  alle 
vesti,  dim.  Tabchetta,  Taschino,  med.  Ta- 
8cocciA.  accr.  Tasconb.  pegg  Tascaccia.  — 
Saccoccia,  sf.  Tasca  alquanto  larga.  Io  direi 
(dice  il  Zecchini)  Tasche  quelle  dell*  abito , 
forse  perchè  più  larghe:  Saccoccia,  quelle 
de*  calzoni,  perchè  più  profonde:  Scarselle, 
quelle  del  panciotto  ove  si  ripone  il  denaro, 
e  scarselle  perchè  strette,  e  perchè  commune- 
mente  scarso  denaro  contengono.  Bissàca 
sóta  e  bràà.  LADRA,  sf.  Tasca  interna  nel 
petto  del  vestito.  Tasca  in  petto.  (Carena). 
Bis  acca,  Bisaccia,  sf.  Bisacce,  nel  pi.  Doppio 
sacco  legato  con  cigna,  che  si  oppone  all'ar- 
cione di  dietro  delle  selle  per  viaggio.  Sacco 
che  i  frati  mettonsi  al  collo  quando  vanno 
alla  cerca.  Bolgia,  Tasca  ove  glj  artefici  ten- 
gono i  loro  attrezzi.  Ferriera  ,  sf.  Tasca  o 
Bisaccia  di  pelle  da  ri  porvi  chiodi,  e  strumenti 
da  ferrare  cavalli,  ecc.  V.  Sàoa. 
Bissache.  TASCATA ,  sf.  Quanta  roba  con- 
tiene una  tasca  V.  Im  bissache. 
Bissachén.  i  TASCHINO,  sm.  Piccola  tasca 
Bissachì  j  de*  calzoni,  o  del  cornetto  per 
porvi  1*  orinolo.  Borsellino  del?  orvuolo. 
Bissaoòn.  SCIAMMANATO,  agg.  Scomposto 
negli  abiti,  e  nella  persona. 
Bissdn.  BISCIONE ,  sm.  Biscia  grande.  V. 
Béssa. 
Bisteca.BRAGIUOLA,  sf.  Larga  fetta  di  carne 
tagliata  specialmente  dalla  lombata,  poco  ar- 
rostita sulla  gratella,  e  che  si  Mangia  così 
guascotta.  V.  Brasala. 
Blstond.  BISTONDO,  agg.  Che  ha  del  tondo. 
Che  tende  al  tondo.  Bistondare,  va.  Rendere 
bistondo. 

Bisù.  GALANTERIA,  sf.  Cosa  graziosa.  Gio- 
jello. 

Bisutareja  i  MINUTERIA ,  sf.  e  più  com- 
Bisutarl      |  munemente  Minuterie,  nel  pi. 


Piccoli  lavori  di  Metallo,  come  annetti,  pen- 
denti, ecc.  Minutibrb,  sm.  Orefice  di  minu- 
terie, o  chi  le  vende. 

Bitulén.  BETTOLETTA,  sf.  Piccola  bettola. 
V.  Bétola. 

Biùda.  ALBUME,  sm.  Chiara  d'uovo.  V.  Im- 
biutila. 

Biuioadura.  V.  Bioioa. 

Bivàch.  BIVACCO,  sm.  Stazione  delle  truppe 
in  campo  a  cielo  scoperto.  Le  truppe  stesse 
che  bivaccano.  Il  luogo  ove  bivaccano.  Guardia 
notturna  per  sicurezza  del  campo,  quando  è 
prossimo  il  nemico. 

Bivaché.  BIVACCARE,  vn.  Accampare  allo 
scoperto.  Serenare,  vn.  Passar  la  notte  sotto 
le  armi  a  cielo  scoperto. 

Bivàgn.  V.  Vivàgn. 

Bivdòr.  V.  Bevdór. 

Bivdùr.  V.  Beviról. 

Bivi.  BIVIO,  sm.  Imboccatura  di  due  strade, 
figurai  Incertezza,  Dubio. 

Biviràg.  V.  Bevoràg. 

Bivirèn.  V.  Beverén. 

BiYiról.  V.  Beviról. 

BivlróU.  BEVUTA,  sf.  Vaso  di  vetro  com- 
modo per  dare  da  bere  agli  ammalati. 

Bivirón,  Blvr6n.  V.  BevrOn. 

Bisàr.  BIZZARRO,  agg.  Singolare  nelle  idee, 
e  nel  modo  di  esprimerle.  Iracondo.  Strava- 
gante. Spiritoso.  Vivace,  dim.  Bizzarbetto. 
superi.  Bizzarrissimo. 

Bisaréja  l  BIZZARRIA,  sf.  Umore  strava- 

Bizari  )  gante.  Singolarità  più  o  meno  vi- 
vace e  franca  che  manifestasi  nelle  idee,  nelle 
maniere,  negli  atti,  negli  abiti.  Cosa  bizzar- 
ramente inventata  o  composta.  Capriccio.  Abi- 
tuale facilità  di  stizzirsi.  Sorta  di  agrume  in 
Sarte  cedrato,  in  parte  arancio,  nel  pi.  Certi 
ori,  o  frutti  i  quali  pigliano,  o  lasciano  forme 
o  colori  strani  o  proprj  di  piante  diverse. 
Bizzarramente,  avv.  Con  bizzarria.  Strava- 
gantemente. 

Bisèf.  V.  Bisèf. 

Bisòoh.  BIZOCO,  BIZOCHERO,  sm.  Falso 
ostentatore  di   pietà  e  religione.  Bizoco,  Bi- 

ZOCHERA,  8f.  aCCr.  BlZOCONB.  —  IftfBIZOCHTRE, 

vn.  Divenir  bizoco. 

Blàoh.  CENCIO,  sm.  Panno,  Tela  o  simile 
consumato  per  molto  uso,  e  le  molte  lavature, 
e  rattopature  necessarie  dall'  uso  stesso,  dim. 
Cbncbrello,  Cenciuccio.  —  Straccio,  sm. 
Panno,  tela,  abito,  ecc.  rotti.  Abito  misero  e 
lacero.  Strambello  ,  sm.  Parte  spiccala  o 
pendente  da  vesti  lacere.  Brano.  Cavéas  d'in 
ti  blèch,  Uscir  de*  cenci.  Migliorare  stato. 
Venire  in  miglior  fortuna.  V.  Brandèl.  V. 
Nev  (blàoh  d'név). 

Blamént.  BELIO ,  sm.  Spesseggiato  belare. 
V.  Blé1. 

Blandi.  BLANDIRE ,  va.  Accarezzare  eoo 
parole.  Blandimento,  sm.  Il  blandire.  Blan- 
dizie, sf.  pi.  Carezze,  Lusinghe. 

Blangùri.  FRONZOLI ,  sm.  pi.  Ornamenti 
di  poco  valore,  come  nastrini,  boccole,  ferma- 
gli, ecc.  nel  sing.  Galano,  Nastro  o  altro  vano 
ornamento  solito  portarsi  dalle  donne. 
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BUnàa.  BILANCIA,  sf.  Strumento  a  due 
broccia,  uguali,  eoo  jiue  coppe  o  piatti  per 
conoscere  la  differenza  dal  peso  dVcorpi  gravi, 
dim.  Bilancila  ,  Bilancbtta  ,  Bilancino. 
aec.  Bilancioke.  —  Giogo ,  quella  Spranga 
di  ferro  che  forma  le  due  braccia*  dall'estre- 
mità delle  quali  pendono  i  piattelli.  Trùtina, 
Specie  di  staffa  formata  di  due  spranghete 
di  ferro  che  prendono  in  mezzo  l  ago,  e  le 
due  lenti  del  giogo.  Ago,  Lancetta  ohe  indica 
l' equilibrio  della  bilancia.  Lenti,  Due  ingros- 
samenti del  giogo  da  ambo  le  parti  intorno 
al  perno.  Occhi,  I  due  fori  nella  parte  infe- 
riore della  trotina,  dentro  i  quali  è  il  perno 
del  giogo.  Gambe,  Le  due  spranghe  parallele 
della  trotina.  Perno,  Corto  asse  d' aciajo  fer- 
mato trasversalmente  alla  metà  del  giogo. 
Tagliente  del  perno ,  Parte  inferiore  di  esso, 
angolosa,  assottigliata  onde  diminuire  lo  sfre- 
gamento. Teeta  della  trutina,  La  parte  su- 
periore della  medesima  cui  è  annessa  la  Cam- 
panella o  Annoilo  metallico  a  cerchietto,  gi- 
revole entro  un   foro  che  è  nella  testa  della 
trotina.  Appiccagnolo,  Appiccatojo ,  Oancio 
o  Bracctuok>  coi  si  tenga  sospesa  la  bilancia, 
quando  non  si   tenga  sollevata  con  la  mano 
per  messo  della  campanella.  Uncini,  Due 
gancetti  coi  quali  le  catenelle  dei  piattelli  si 
appendono  a  ciascuna  estremità  del  giogo.  Ca- 
tenetie,  Tre  catene  di  filo  metallico,  riunite 
mperiormente  ali*  uncino ,  e  alle  quali  infe- 
riormente è  sospeso  ciascun  piattello ,  in  tre 
Soli  equidistanti.  Piattelli  o  Gusci  o  Coppe t 
e*  due  vasi  in  uno  de*  quali  si  pone  la  cosa 
da  pesarsi,  nell*  altra  il  contrapeso.  Bilancia 
gelosa,  dicesi  Quella  la  quale  per  essere  di 
squisita  costruzione ,  si  muove  facilmente  al 
minimo  peso.  Bilancia  pigra ,  Il  contrario 
di  bilancia  gelosa.  Bilanciare,  va.  Pesare 
con  bilancia.  Bilanciamento  ,  sm.  Il  bilan- 
ciare. Bilancialo,  sm.  Chi  fa  o  vende  bilance. 
Tue  òn  In   blftnàa.  Tenerlo  a  bada,  in 
dubio,  in  sospesa.  8te  in  blànà*.  Stare 
in  bilico,  Stare  fra  due ,  Non  sapere  a  qua! 
partito  appigliarsi.  Bilico  ,  sm.  Equilibrio. 
Positura  di  un  corpo  sopra  un  altro,  pendente 
egualmente  da  ogni  banda.  Bilicare,  va.  Met- 
tere in  bilico.  Bilancia,  Chiamano  i  carroz- 
zai nn  Pezzo  di   legname  fermato  sopra  il 
timone  nelle  carrozze  e  simili ,  sostenuto  da 
due  puntoncini  di  ferro ,  ed  a  cui  sono  rac- 
comandati i  bilancini  ai  quali  s*  attaccano  le 
tirelle.  V.  Bilfinà.  Blaxuton.  Armadùra, 
(grillo). 

Blanièn.  BILANCINO,  sm.  Quel  legno  mo- 
bile a  cui  si  attaccano  le  tirelle  de*  cavalli  da 
carrozza,  o  simile.  Il  cavallo  che  è  attaccato 
da  nn  lato  di  quello  che  è  sotto  le  stanghe 
di  carretto  o  simiti.  Saggiuolo  ,  sm.  Bilan- 
cetta  per  pesare  le  monete  d*  oro. 
BLaaiòn.  B1LANCI0NE,  sm.  Bilancia  grande. 
Bilancia,  sf.  Sorta  di  rete  da  pescare;  e  Sfer- 
rina, La  corda  che  serve  per  allungarla  e 
tirarla. 

Blé.  BELARE,  vn.  11  mandar  fuori  la  voce 
che  fa  la  pecora  e  la  capra.  Bblambnto,  sm. 
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Il  belare.  BblIo,  sm.  Spesseggiato  belare. 
Belato,  Bblo,  sm.  Voce  della  pecora  e  della 
capra.  Belante,  sf.  Pecora  o  Capra,  part. 
pr.  Che  bela. 

Blén,  Fé  blén  blén.  Fare  bellino  bellino, 
Fare  il  belUn  bellino,  Fare  il  bello  bellino. 
Dissimulare,  Fingere  per  arrivare  a  qualche 
suo  fine.  V.  Co*,  (coccio). 

Bléln.  V.  Blangùrl. 

Blèt.  BELLETTO ,  sm.  Materia  per  colorire 
il  viso.  Dean  e  blét.  IMBELLETTARSI , 
IMBBLLETTIRSI ,  np.  Colorarsi  di  belletto. 
Imbelletta  mento  ,  sm.  Il  darsi  il  belletto. 
Sbbllbttare,  verb.  esagerativo,  di  Imbel- 
lettare, va.  Dare  il  belletto. 

Blèsa.  BELLEZZA,  sf.  Ciò  che  risulta  piace- 
vole dall'  armonia  delle  sue  parti.  Nel  dia!, 
romag.  vale  anche  Gran  quantità  di  che  che 
sia,  ed  anche  Un  buon  carpicelo  di  bastonate. 
Belluria,  sf.  Bellezza  d' apparenza  più  che 
di  sostanza.  Fare  del  ben  bellezza,  Fare  bene 
assai.  BèVer  el  bléi  d'On.  Bere  Vabbeve- 
rato  o  V abbeveraticelo  di  alcuno,  Bere  il  re- 
siduo di  bevanda  assaggiata  da  un  altro,  o 
Bere  nello  stesso  bicchiere  in  cui  uno  ha  be- 
vuto; e  suol  dirsi  generalmente  da  uomo  che 
beva  dov'ha  bevuto  una  donna,  volendo  con 
ciò  dire  ch*ei  beve  le  di  lei  bellezze  commu- 
nicate  al  bicchiere. 

Blightrìgh.  Cosa  da  poco.  —  Bobohicciuolo, 
sm.  Piccola  riunione  di  casupole  senza  mura. 
Borouocio,  sm.  Borgo  piccolo  e  misero. 

Blìguel  i  BELICO,  OMBELICO,  UMBELI- 

Blìgul  f  CO,  sm.  Parte  del  corpo  in  mezzo  al 
ventre,  che  è  la  cicatrice  del  cordone  umbilicale 
d'onde  il  feto  nelP  utero  riceve  il  nutrimento. 
Punto  medio  di  che  che  sia.  Buco  delle  (rutta 
che  si  spiccano  dal  picciuolo.  Umbilicale  , 
agg.  Appartenente  ali  umbilico.  Bbliconchio, 

.  sra.  Budello  del  belico.  Tralcio  o  Funicello 
ombelicale.  Ganoàmb,  sm.  Incavo  dell*  um- 
bilico. 

Blin.  V.  Bili 

BlingurL  V.  Bltuigùri. 

Blòo.  BELLUCCIO,  agg.  Alquanto  bello. 

Bloch.  BLOCCO,  sm.  il  bloccare.  —  Fé  un 
blòoh  term.  biliard.  Far  bilia  di  colpo. 

Bloohe.  BLOCCARE,  va.  Occupare,  assedian- 
do tutti  i  posti  intorno  al  nemico  per  terra  e 
per  mare,  perchè  non  v'entrino  viveri  od  aju- 
ti.  Bloccatura,  sf.  Il  bloccare. 

Blónda.  TRINA,  sf.  Merletto  di  seta  lavorato 
io  varie  guise.  Dicesi  anche  Blonda. 

Blu.  V.  Turchi. 

Bluché.  V.  Bloohe.  Abluché. 

Blùgla.  FIGNOLETTO,  sm.  Piccola  postema 
alla  cute.  Bollicina,  sf.  Vescichetta  che  si  fa 
sulla  pelle  delle  persone  ;  e  Bolla  aquajuola, 
se  è  piena  d'aqua. V .  Sgiòbla.  Gròtta.  Ulaer. 

Blùs.  V.  Oamiaòt. 

Bò.  BUE,  BOVE,  sm.  Animale  da  giogo  e  da 
macello*  dim.  sprezz.  Buacciolo,  Buaochio. 
pegg.  Buaccio.— Bovino,  Buino,  agg.  Di  hue. 
Botile,  sm.  Stalla  de*  bovi.  Boarb,  vn.  Far 
la  voce  del  bue.  Mugire ,  Mugghiare.  Boat- 
■    tierb.  sm.  Mercante  da  bovi.  Bovictda,  sm. 
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Chi  ocoide  boti.  BonAso,  gnu  Bua  self  aggio. 
Y,  Man».  Buvàsa.  Muacaróla. 

Bòa.  BOA,  am.  Stretta  e  lunga  stritela  di  pel- 
liccia fine,  cucita  longitudinalmente  in  tondo, 
col  pelo  al  di  ftiori;  e  cosi  detta  dal  serpente 
di  questa  nome.  Portanlo  d'inverno  le  aigoore 
sulle  spalle  a  uso  di  ciarpa;  anche  facendogli 
dare  un  giro  o  due  intorno  al  collo.  (Carena). 

Bòba,  BOBA,  sf.  Mescuglio  di  più  cose  a  fog- 
gia d'unguento.  V.  GUògia.  Sbòbe», 

Bobla.  BUBBOLA,  sf.  afeuzogna,  Favola,  Fan- 
donia. Imbubbola»*,  va.  Dare  altrui  bubbole. 

Bòo    t  TRUCCHJO,  TRUCCIO ,  a».  Colpo, 

Boci  )  per  cui  una  palla,  al  giuoco  delle  boc- 
ce, viene  levata  dal  suo  posto  da  un'altra  lan- 
ciatale contro.  Bocce,  sl  pi  Sorta  di  giuoco 
che  si  fa  con  palle  di  legno.  Bocciato,  am. 
Chi  fa  e  vende  le  bocce  o  palle  di  legno  da 
giocare. 

Bòo    i  CATARZO,  sm.  Seta  ordinaria  e  gros- 

Booi  j  golena.  Brocco,  am.  Piccolo  gruppo  che 
rileva  sopra  il  refe,  e  gli  Coglie  d  essere  ag- 
guagliato. Sbroccarjr,  v*.  Ripulir  la  seta  con 
ago,  o  altro  ferruzzo  appuntato  dagli  sbrocchi 
e  suciduxni  che  nel  filarla  vi  si  sono  attaccati. 
Sbroccatvra,  sf.  L*  operazione  dello  sbrec- 
care, ed  anche  lo  sbrocco  che  se  ne  cava. 
Sbrocco,  am.  La  materia  che  si  lava  nello 
sbroccare.  V.  BurgiSn. 

Booa,  BOCCA,  sf.  Quella  parte  della  faccia  o 
del  muso  dell'animale  per  la  quale  si  prende 
il  cibo,  e  d* ond'  esce  1  alito  e  la  voce  (chi 
n'abbia  il  dopo),  figurai.  Apertura  di  molte 
cose,  coma  di  sacco,  vaso,  mantice,  posso,  ecc. 
dina.  BooQHiftA,  Bocchetta,  Bocchino,  Boc- 
cuccia, pegg.  Boccaccia.  —  Bocche  ,  nel  pi. 
Significa  talvolta,  Persone,  Bocca  da  fuoco, 
Ogni  arma  da  sparare.  Bocca  dello  stomaco, 
lo  stesso,  che  Forcella  del  petto,  che  gli  an- 
tichi dicevano  Arcale  del  petto,  è  quella  De- 
pressione o  quell'Avvallamento  che  si  vede  a 
piò  dello  sterno,  ossia  dell'osso  del  petto  dove 
s'innestan  le  costole.  Stare  a  bocca  aperta, 
Ascoltare  con  grande  attenzione.  Rimanere  a 
bocca  asciutta,  a  denti  asciutti,  Restar 
senza  mangiare,  figurai.  Succedere  sinistra- 
mente una  cosa  da  cui  sperava*!  vantaggio. 
Spaàéea  la  bona.  Spassarsi  la  bocca,  Net- 
tarsi col  fazzoletto,  o  simile  la  bocca.  Nel 
dialet.  romagn.  dicesi  figurai.  U  a*  pò  apaàe 
la  bó ca.  Può  nettarsi  la  bocca,  parlandosi 
di  Chi  non  giungerà  mai  a  conseguire  quella 
tal  cosa  che  desidera.  «  Nanni  si  può  nettar 
la  bocca,  e  dir  buon  prò  ci  facia.  »  (Fagiuoli). 
Bocca  di  dama,  Pasta  delicatissima, la  cui 
sustanza  ò  di  mandorle,  zucchero,  e  tuorli  di 
uova.  Di  buona,  o  Di  mala  bocca,  dicesi  di 
Chi  è  di  pasto  assai,  e  mangia  di  tutto,  o  di 
Chi  è  di  poco  pasto.  Layéaa  la  bóca  d'un 
quél ,  Millantarsi  di  una  cosa ,  Publicarla. 
Cavai  dùr  d' bóca ,  o  sbuchè.  Bocchi- 
duro,  agg.  Cavallo  duro  di  bocca,  sboccato. 
8tdràer  la  bóca.  Gangheggiare  ,  vn.  Il 
torcere  che  fa  la  bocca  il  cavallo  per  far  tra- 
boccare V  imboccatura,  Amaséas  la  bóca. 
Scompuzzolare,  va.  Levar  via  con  alcunché 


di  gustata  la  nausea  eccitata  dall'  ii 
mento  di  cosa  disgustosa.  Booooro,  agg.  Che 
ha  gran  bocca.  Boccia*  r  va.  Pigliar  colla 
bocca.  Ve  del  bróti  booa.  Fare  visacci. 
Burlarsi  di  alcuno,  Beffarlo,  storcendo  il  viso 
e  facendo  smorfie.  Anche  si  dice  Far  boc- 
caccia, o  le  boccacce*  V.  Baohlna.  Muafin. 

BóoaL  V.  Bòcla, 

Bocaién.  V.  Orinari. 

Booalòn.  BOCCALONE ,  am.  e  agg.  Chi  non 
sa  tenere  a  freno  la  lingua.  Chi  grida  troppo. 
Chi  ha  la  bacca  soverchiamente  larga. 

Bocapórt.  BOCCAPORTA,  sf.  Apertura  qua- 
dra ne'ponti  delle  navi  per  discendere  a  basto. 

Boomróla.  SETOLA ,  sC  Scoppiatura  nella 
pelle,  particolarmente  agli  angoli  della  bocca, 
o  ne  capezzoli  delle  donna. 

Booàs.  V.  Bucai. 

Booe.  V.  Buca 

Booéta,  BOCCETTA,  sf.  Picco»  boccia  da 
liquori,  dim.  Bocohttima  ,  Boccbttwo.  — 
Oricanmo,  sm.  Vaasitino  a  bocca  stretta  per 
aque  odorose. 

Booha.  V.  Buche1. 

BoobaX  BOCCALE,  am.  Vaso  di  terra  cotta 
per  misurare  particolarmente  vino,  ed  anche 
altri  liquori,  dim.  Bocca  letto,  Boccalino. 
accr.  Boccalone  pegg.  Boccalaocio.  —  Boc- 
calajo,  Boccalaro,  sm.  Chi  fa  o  vende  boc- 
cali. Bocbal  aboohé.  Boccale  sboccato.  Boc- 
cale rotto  nella  bocca. 

Bochóta.  BOCCHETTA,  sf.  Parte  della  scarpa 
che  copre  il  colla  del  piede.  Piastra  di  me- 
tallo ohe  per  ornamento  s*  incastra  a*  cante- 
rani e  simili  per  vestire  il  buco  do*'  entra  la 
chiave.  Chiudetta,  sf.  Apertura  ne' rialti  dei 
piccoli  canali  degli  orti  e  delle  risaje  per  far 
passare  l'aqua  dall'  uno  all'  altro  canale.  Pic- 
cola apertura  con  imposta  agli  osci  interni 
delle  prigioni,  per  potere  guardar  dentro,  e, 
dare  o  ricevere  qualche  cosa,  senza  bisogno 
di  aprir  I*  uscio.  Boonéta  d*  mSni.  Gola  , 
Serra,  Stratta,  »£  Apertura  lunga  e  stretta 
tra  monti»  Forra,  sf.  Apertura  lunga  e  stretta 
tra  poggi  alti.  Scoscendimento  profonde  tra 
monte  e  monte. 

Boobi.  BOCCHINO,  sm.  Piccolo  emisfero  con- 
cavo di  metallo  per  intonare  gli  strumenti  da 
fiato.  Il  bocchino  del  clarinetto  è  una  specie 
di  corto  e  grosso  becco  d'ebano,  tondo  di 
corpo,  augnato  in  cima.  Cima  del  cannello 
della  pipa.  Arnese  in  cai  a'  inserisce  una  delle 
estremità  deL  sigaro  per  filmare,  V.  Lingué- 
ta  (ancia).  V.  Pépi  (far  greppo;  e  brincio). 

BooJiina.  BOCCUCCIA,  a£  dim.  di  Bocca, 
Dicesi  di  Persona  delicata  che  non  appetisce 
off  ni  sorta  di  cibi ,  ma  li  vuole  scelti.  Boc- 
chino da  sciorre  aghetti*  dicesi  di  Donne 
che  par  parer  belle  e  modeste  stringono  la 
bocca  più  del  naturale. 

Bòoìa.  BOCCIA,  sf.  Vaso  di  vetro  o  di  cri- 
stallo per  vino  e  per  equa:  è  d' uso  commane 
nelle  tavole  e  nelle  stanze  ;  ed  è  differente 
dalla  bottiglia.  V.  Botéglia.  Palla  di  legno 
da  giocare.  Bolla,  sf.  Vescichetta  che  fa  Pa- 
qua  bollendo  o  gorgogliando;  e  la  pioggia 
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«fendo  a  mese  gocce:  ed  anche  Quella  ve- 
KkheitA  sferica  che  ti  forma  dal  soffiare 
leggermente  i  rogassi  in  un  pezzetto  di  ca- 
napai intinto  in  saponata,  dim.  Bollichila, 
Bollicina,  Bollicola  ,  Bolluzsa.  —  Bdl- 
uooso,  agg.  Pieno  di  bolle.  Bombola,  si.  Vaso 
di  vetro  eoo  gran  Teatro  rotondo,  dolio  corto, 
per  conservar  vino  od  altro  ;  e  per  conservare 
aqo&freaca.eeèdi  terra  guascotta.V.  Bomba. 
Bociòe.  V.  Buoiòe. 

Boela,  BOCCOLA,  BUCCOLA,  sf.  Cerchio  di 
ferro o  di  bronzo  di  cai  si  riveste  l'interiore 
del  mono  delie  mote,  e  per  otti  entra  la  sala* 
Riccio  di  capelli,  nel  pi.  Pendenti  da  orecchie» 
Boccola,  et.  Borchia  da  affibbiare  per  orna- 
mento. Bogcqlabb  ,  sm.  Cannone  di  metallo 
che  riceve  la  canna  del  mantice. 

Boclén.  LUMINELLO,  sm.  AnoeUetto  dove 
s  infilza  il  lucignolo  della  Incerila.  Arnese  di 
ni  di  ferro  con  pezzetto  di  sughero  per  tenere 
a galla  il  lucignolo  nell'olio  delle  lampade. 
V.  Spirén.  UrcL 

Bóf.  BUFFO ,  eoa.  Colui  che  fa  la  parte  del 
buffone  in  comedia.  agg.  Giocoso.  V.  Bufoli» 

a>fa.  BUFFA,  BUFFERÀ,  s£  Aggiramento 
di  veou  impetuosi.  Buffata,  bù  Soffio  di  ven- 
to non  continuato,  che  sorge  a  un  tratto,  cessa, 
e  ritorna.  Aqua  cV  bófa.  Aquivento  ,  sm. 
ano  pioggia  accompagnato  da  vento.  V.  Ba~ 
visa.  Boig.  Tramosoia,  sf.  Sorta  di  chiu- 
sura di  lagno  che  mettesi  per  metà  al  di  fuori 
delle  finestre  de*  monandri ,  o  delle  prigioni, 
a  noe  di  non  vedere ,  e  di  non  esser  veduto. 
«Né  stette  molto  che  alle  quattro  finestre 
ebbero  messo  le  ferrate,  poi  le  tramogge,  poi 
te  graticole,  poi  le  ribalte  guarnite  dt  festoni 
di  tela,  le  quali  calavano  alle  ore  ventiquattro. 
(Guerrazzi), 

^-BUFALO,  BUFOLO,  sm.  BUFALA, 
BUFOLA,  ef.  Animale  da  giogo  che  somiglia 
al  bue,  ma  di  fattezze  assai  grossolane,  e 
senza  maestà;  ha  il  pelo  nero,  la  coda  nuda, 
1  Aspetto  feroce,  dim.  Bufolino,  Bopolbtto, 

«CCr.  BUFOLONE.   pegg.  BUFOLAOCIO.    —  BU- 

yoLJ*o,  agg.  Di,  Da  bufolo.  Bóf  Al  de  oa~ 
man.  Sfiatatoi,  sm.  pi.  Que'  pertugi  della 
rocca  o  torretta  del  camino  ond*  esce  il  fumo» 
{Wruotf  (Fanfani).  Bóf  al  do  noe.  V. 
Nani. 

Bogn.  ASCESSO,  sm.  Tumore  contenente  so- 
ttana marciosa.  Bógn  àigb.  Fin  nolo,  Fo- 
auKcoLo.  Ckxionb,  sm.  Piccolo  tumore  in* 
nammatorio  e  cutaneo,  che  suol  durare  breve 
tempo;  ma  è  dolorosissimo  quando  dura  più 
dell  usato,  dim.  FiaNóLBTTO. — Oomoonb,  sin* 
Tubercolo  rotondo  che  formasi  sui  rami  de- 
gli alberi.  V.  Postèma.  • 
Bòga  l  BUGNA,  BOZZA,  sf.  BOZZE ,  nei 
Sogna  )  pi.  Quelle  pietre  delle  fabriche  che 
Dell  ordine  rustico,  sportaao  in  fuori.  Vi  sono 
Bozze  a  guancialetto;  a  punta  di  diaman- 
te ,  ecc.:  piane  diconsi  quelle  che  scortano 
meno. 

Boja.  BOJ  A,  sm.  Chi  per  officio  eseguisce  sui 
condannati  la  pena  di  morte.  Carnefice:  ma 
oo^a  è  il  titolo  dell'officio;  e  Carnefice  espri- 


me più  direttamente  Patto  del  Peserei  tarlo.  Il 
boja  è  boia  anche  quando  non  ammazza  net- 
tano; nell  esercizio  delle  sue  funzioni  è  più 
propriamente  carnefice.  (Zecchini).  Boja, 
àtem  per  un  cotal  vezzo  sgraziato  ad  Uomo 
accorto  e  pieno  di  avvisi.  (Fanfani).  Bojbssa, 
sf.  di  Boia. 

Boja.  V.  Bolsa.  Fiàpa.  Tòila. 
Bojéda.  P1PP10NATA ,  sf.  Qualunque  cosa 
riesca  sciocca  o  scipita.  Pobchbma,  sf.  Qua» 
tacque  cosa  brutta  o  mal  fetta  nel  suo  genere, 
metafor.  Azione  vile.  Soperchieria. 
Bòi.  BOLLO,  sm.  L* impronta  che  rimane  dal 
bollare.  Sigillo  col  quale  si  contrasegnano  molte 
cose.  Marchio,  sm.  Segno  o  Bollo  particolare. 
Piccolo  bollo  che  fa  apporre  il  Governo  sugli 
oggetti  d'oro,  e  d'argento ,  onde  autenticarne 
H  titolo  per  guarentigia  di  chi  compra,  dim. 
Mabchiolino.  V.  Qradàss. 
BÒI.  BOLO,  sm.  Sorta  di  terra  argillosa  ed 
untuosa  al  tatto;  una  sua  speeie  rossa  è  usata 
dai  doratori. 
Bòia.  BOLLA,  sf.  Impronta  del  suggello  per 
autenticare  scritture  publiche ,  e  particolar- 
mente quelle  dei   papi.    Patente  imperiale. 
Bollario,  sm.  Libro  in  cui  tono  raccolte  le 
bolle  pontificie.  V.  Sonai  (bolla).  V.  Póla. 
Bolo.  BOLLARE,  vn.  Segnare  eoa  bollo.  Im- 
prontare con  suggello,  figurai.  PigKar  denaro 
a  prestito  da  alcuno,  e  non  lo  restituire.  Bol- 
latore,  em.  Impiegato  che  bolla.  Marchia* 
torb,  am.  Colui  che  appone  il  marchio.  Bol- 
latura, sf.  L'atto  del  bollare.  V.  Buie. 
Bolén.  BOLLINO ,  sm.  Piccola  ostia  per  si- 
gi llar  lettere.  V.  Bulén. 
Boléta.  V.  Buléta. 

Boletén.  BOLLETTINO,  sm.  Cedola,  Poliza. 
Rendiconto  giornaliero  dello  stato  di  una  cosa 
interessante.  Raccolta  di  leggi.  V.  Baiteli. 
Boli.  BOLLIRE,  va.  Sottoporre  a  collisione, 
vn.  Il  rigonfiare  e  gorgogliare  de*  liquidi  per 
troppo  calore,  o  per  fermentazione.  Bolli- 
mento, sm.  L'atto,  Il  moto  del  bollire.  Bol- 
lire il  ferro,  Roventarlo  a  ufi  maggior  grado, 
e  mollificarlo  al  punto  che  possa  attaccarsi  e 
unirsi  con  altro  ferro  parimente  bollito,  bat- 
tuti e  massellati  ambioue  sull'incudine,  fio/- 
Hre  ih  pentola  un  negozio,  Trattarsene  se- 
eretamente.  Bollicare,  Sobbollire,  vn.  Bol- 
lire adagio  e  lentamente»  Bollbcambmto,  Sob- 
bollicambntO,  sm.  Leggiero  bollimento.  So- 
prabollirb,  vn.  Bollire  di  soverchio,  o  per 
troppo  tempo.  Bulicar*,  vn.  Il  bollire  delle 
aque  che  scaturiscono  bollendo.  Bulicambn- 
to,  sm.  Il  bulicare.  Bulicame,  sm.  Sorgente 
d'aque  che  scaturiscono  bollendo.  Ribollir*, 
va.  Di  nuovo  bollire.  V.  Bolòr  (sbollire.) 
Bolidùra.  BOLLITURA,  sf.  L'atto  del  bol- 
lire, e  la  causa  del  cuocersi.  Liquido  nel  quale 
ha  bollito  che  che  sia.  Lo  stato  per  cui  pas- 
sano i  cibi  nel  cuocere.  Decozione.  Bollizio- 
nb,  Ebolluionb,  b(.  Il  bollire.  Agitazione  di 
un  fluido  esposto  al  fuoco,  quando  leva  il  bol- 
lore. Boluchìo,  sol.  Leggiero  bollimento.  Bo- 
llicale, sm.  Piccolo  rumore,  e  propriamente 
quello  delle  aque  che  lievemente  Bollono.  Bol- 


BON 


-  88  - 


BON 


utiocio  ,  sin.  Deposizione  di  cosa  fatta  bol- 
lire. * 
Bolòr.  BOLLORE  ,  sm.  L*  atto  della  ebolli- 
zione. Gonfiamento  e  Gorgoglio  che  fa  la  cosa 
che  bolle,  dira.  Bollobino.  —  Levar  il  bol- 
lore. Cominciare  a  bollire.  Passe  e  bolòr, 
Sbollire,  vn.  «  Lascia  ebollire  il  sangue,  se 
vuoi  conoscere  meglio  di  chi  è  la  ragione.  » 
(Giuliani).  De  un  bolòr.  Bislbssa&b  ,  va. 
Lessare  alquanto,  che  diciamo  Dare  nn  bol- 
lore. Bolli  Bolli,  Bollore  che  comincia,  figu- 
ra*. Tumulto  di  gente. 

Bòia.  BOLSO,  agg.  Travagliato  da  bolsaggine, 
e  dicesi  per  lo  più  di  cavalli.  Detto  di  ferro, 
o  altro,  vale  Rintuzzato  in  punta,  in  taglio. 
V.  Sbulsl. 
Bolaagìn.  BOLSAGGINE,  BOLSIN  A,  sf.  Bol- 
sino,  sm.  Sintomo  di  lesa  respirazione,  par- 
landosi di  cavalli:  e  Debolezza,  Fiacchezza, 
detto  di  persona. 

Bolton.  BOLLETTONE,  sm.  Grosso  chiodo 
de*  calzolaj  di  cui  si  servono  per  unire  insieme 
i  tacchi  delle  scarpe.  V.  Bultòn. 
Bólsa.  BOGIA,  BOLLA,  sf.  Piccolo  segno  di 
male.  Chiosa,  Chiazza,  sf.  Macchia  sulla  pelle 
rimastavi  o  per  rogna,  o  per  volatica,  o  altro 
male  che  viene  alla  pelle.  Chiazzare,  va. 
Spargere  di  macchie. 
Bolseta.  V.  Bulséta. 
Bómba.  BOMBA,  sf.  Grossa  palla  di  ferro 
fuso,  vuota,  che  si  riempe  di  polvere,  e  che 
scagliata  dal  mortajo  scoppia  in  molti  pezzi 
dopo  essere  arrivata  a  una  distanza  determi- 
nata. Bombola,  sC  Vaso  di  vetro  per  tenervi 
pesci  vivi.  V.  Paste*.  Sberbandì. 
Bombarde.  BOMBARDARE,  va.  Gettar  bom- 
be. Battere  città  o  fortezza  continuamente 
con  artiglierie.  Bombardamento,  sm.  Il  bom- 
bardare. 

Bombarde!.  V.  Bumbardòl. 

Bombarderà  i  BOMBARDIERA,  sf.  Feri- 

Bombardlra   }  toja  nelle  muraglie  da  cui 

si  bombardava.  Archi  busi  bra,  si  Apertura 

nelle  muraglie  donde  scaricassi  le  armi  da 

fuoco.  V.  Guargióla. 

Bombard&n.  BOMBARDONE,  sm.  Stru- 
mento musicale  da  fiato. 
Bombe.  BOMBATO ,  agg.  Piegato ,  Curvo. 
Uzzato,  agg.  Che  ha  uzzo,  cioè  corpo  o  gon- 
fiezza come  ha  la  botte. 
Bombe.  V.  Abombe.  Sbombé. 
Bómbla.  V.  Booia  e  Bómba  (bombola). 
Bòn.  BUONO,  sm.  Il  bene.  Tutto  ciò  che  ò 
proprio  a  produrre  un  effetto  utile.  Ciò  che 
contribuisce  fisicamente  alla  felicità.  Persona 
dabbene.  Cosa  buona,  agg.  Contrario  di  cat- 
tivo, di  malvagio  ecc.  Piacevole,  Probo,  E- 
sperto ,  Idoneo ,  Vantaggioso,  dim.  Bonino, 
accr.  Bonaccio,  persona  di  buona  pasta,  su- 
peri. Borissimo.  —  Fé  da  bòa.  .Far  di  buono, 
dicono  i  giocatori  quando  interviene  il  denaro, 
quasi  che  allora  si  giuochi  da  vero.  Sicché 
la  detta  locuzione  in  compagnia  diverbi  Fare, 
Dire,  Rispondere  e  simili,  importa  lo  stesso 
che  Davvero,  Non  da  beffe,  Di  buon  senno. 
Da  senno,  Sul  serio,  Seriamente,  Sul  sodo. 


Taci  bdn  in  man.  Tener  buono  in  mano, 
locus.  ellit»  il  cai  pieno  sarebbe  Tenere  buon 
giuoco  m  mano,  cioè  Avere  in  mano  carte  da 
sperarne  vincita;  e  si  usa  figuratamente  io 
senso  di  Possedere  messi  o  ripieghi,  o  spe- 
dienti  da  riuscire  a  bene.  Bfin-tOn.  Ele- 
ganza ,  sC  Dicesi  del  Modo  con  cui  altri  si 
veste  o  si  adorna  con  gusto  e  leggiadria;  ed 
Elegante  è  aggiunto  di  Uomo  che  veste  ric- 
camente, e  con  gusto  e  leggiadria.  (Fanfani). 
IV  è  adéaa  ohe  vén  e  bon.  Or  ne  viene 
il  buono,  «  Bimei  1  state  a  udire,  se  voi  vo- 
lete; che  or  ne  viene  il  buono.  Dico  che,  ecc.» 
(Varchi,  Com.) 

BSna.  Tnèssen  in  bona.  B0NBGG1ARSI, 
np.  Farsi  bello  di  una  cosa.  Tenersene,  np. 
«  Un  liberale  in  carcere,  l' ingrassa  e  se  ne 
tiene.  »  (Giusti).  Alla  buona,  Senza  preten- 
sione, e  senza  affettazione.  Xaaer  in  bona, 
Esser  in  buona,  Essere  in  buona  data,  o  in 
buona  tempera  o  in  buona  disposizione  a  com- 
piacere altrui.  Torna  in  bòna.  Abbonac- 
ciarsi ,  Placarsi.  Féla  bòna  a  Gn.  Menar 
buono  che  che  sia  a  uno.  Féla  bòna.  Fare 
grosso  guadagno.  Bona  pù.  Manco  male,  ecc. 

Bonagrèàia.  Favore,  Agevolezza,  Cortesia. 

Bdnalàna.  LANUZZA ,  sf.  figurai.  Persona 
astuta. 

Bonaxnan.  BUON  AMANO,  sf.  Mancia.  Be- 
nandata ,  sf.  Mancia  che  si  dà  al  garzone 
d*  osteria,  al  vetturino  nelP  andarsene. 

Bonamént.  BONAMENTE,  aw.  Alla  baona 
Con  bontà  di  cuore. 

Bonapèàa.  V.  Bonalftna. 

Bonarieté.  BONARIETÀ ,  sf.  Benignità  di 
natura ,  Bonomia.  Bonariamente  ,  aw.  Con 
bonarietà.  Senza  malizia.  Spontaneamente. 

Bonàaa.  BONACCIA,  sf.  Stato  di  mare  io 
calma,  figurai.  Ogni  sorta  di  buooa  fortuna. 
Amico  dt  bonaccia,  Amico  per  interesse.  Bo- 
NAOcioso,  agg.  Che  è  in  bonaccia,  superi.  Bo- 
NACCI08IS8I1I0.  V.  Abonaséas. 

Bonde.  BUONDÌ,  BUONGIORNO,  aw.  Modo 
di  saluto. 

Bonéfieh.  BONIFICAZIONE ,  sf.  Migliora- 
mento di  un  terreno.  Bonifico,  sm.  v.  d'uso 
Compensò.  Di  falco.  V.  Bonifiche. 

Bonàri.  BONARIO,  agg.  Che  ha  bonarietà. 

Bonét.  BONETTO,  sm.  Sorta  di  berretto  di 
varie  forme  e  stoffa.  V.  Brét. 

Bongoat.  BUONGUSTO,  sm.  Facoltà  di  di- 
scernere il  bello,  e  i  difetti  nelle  arti.  Buon- 
gustaio, sm.  Chi  ha  buon  gusto.  Chi  ha  gu- 
sto squisito  per  cibi,  liquori,  ecc.  e  Chi  crede 
avere  buongusto. 

Bonifiche.   BONIFICARE,  va.  Migliorare. 
Ridurre  un  terreno  colto  e  fruttifero,  figura*. 
Menar  buono  un  credito  preteso.  Bonifica- 
mento, sm.  Bonificazione,  sf.  Il  bonificare. 
V.  Imlfonimént. 
Bonoméja,  Bonomia.  V.  Bonarieté. 
Bonora.  BUONORA,  aw.  Dt*  buon'ora,  o 
A  buon'ora.  Di  buon  matino. 
Bonservi.  V.  Benservi. 
Bonté.  BONTÀ ,  sf.  Disposizione  naturale  a 
ben  operare. 


Boatamp.BfiL  TEMPO,  Tempo  buono.  Dar* 
ti  bel  tempo.  Stare  allegramente.  Buontempo, 
sm.  Gozzoviglia,  Bagordo.  Déss  b5n  tèpip. 
Gossovigliare*  Buontempone  sin.  Chi  vive 
allegramente. 

Bontinàl.  BONCINELLO  ,  sm.  Uncinetto  di 
ferro  attaccato  al  fondo  del  chiavistello  che 
•atra  nella  serratura  ove  si  serra  colla  stan- 
ghetta. V.  Pulita. 

Bòr.  V.  Pèlgh. 

Bora.  BOREA,  s£  Greco-tramontana,  Vento 
«eUMtrionale  che  è  il  terso  dopo  Tramontana 
dalla  parte  d' Oriente  :  per  Borea  intendesi 
communemenie  il  Vento  del  Nord,  detto  pro- 
priamente Tramontano,  Boreale  ,  agg.  Di 
borea,  V.  Tramontali. 

Bòra.  BORRA,  s£  Crini  di  cavallo  o  simile 
per  oso  d*  imbottire.  Cimatura  di  paonilani. 
pegg.  Borraccia.  —  Abbordare,  va.  Riem- 
piere di  borra.  Metter  borra.  Battiborra  , 
sm.  Arnese  per  battere  la  borra.  V.  Oréna 
(crino). 

Boràcis.  BORRACCIA,  s&  Fiasca  da  viaggio, 
dim.  Borraccina. 

Boraana.  BORRAGINE,  BORRANA ,  af. 
Pianta  ortense  ohe  si  coltiva  con  l' erbe  ci- 
barie ;  ma  se  ne  trova  anche  alla  campagna 
ne' luoghi  incula  e  fra  i  sassi. 

Bord.  BORDO  ,  sm.  Fianco  della  nave  che 
sta  fuor  dell'  aqua.  Andare  a  bordo,  Andare 
sopra  la  nave,  Imbarcarsi.  Bordato,  sm.  Spe- 
zie di  tela  a  righe  di  due  colori  :  dicesi  anche 
la  Veste  da  donna  latta  di  tal  drappo,  nel 
dialetto  vale  Frangia.  V.  Frànaa.  Orél. 

Borda,  BEFANA,  sf.  Spauracchio  per  conte- 
aere  i  bambini. 

Bordatura.  BORDATURA ,  sf.  Orlatura  di 
qualunque  lavoro,  o  per  fortezza»  o  per  orna- 
mento. 

Bordé.  V.  Inorle. 

Borderà.  BORDATA,  sf.  Cammino  deliaca- 
ve  bordeggiando.  Scarica  di  tutta  l' artiglieria 
da  un  lato  del  vasoello. 

Bordegé.  BORDEGGIARE,  vn.  Navigare 
contro  vento  villeggiando  or  di  qua  or  di  là 
per  acquistar  cammino. 

BordèL  BORDELLO,  sm.  Rumore,  Frastuono. 
Fé  de  bordai,  Fare  il  bordello.  Far  baje, 
Scherzare.  Far  le  watt  te.  «  L*  ho  sempre 
davanti  quella  creaturina,  sempre  ;  era  a  tutte 
l' ore  U  fuori  a  far  le  mattie  co*  miei*.  La 
mone  come  fa  presto  I  »  (Giuliani).  Sbor- 
dbllarb,  vn.  Far  chiasso.  Scherzare.  Sbor- 
dbllambnto,  sm.  Lo  abordellare.  V.  Ra- 
gaàól. 

Bordòn.  V.  Splunoón. 

Borea.  BORACE,  sm.  Sale  acido  mordente. 
Bobacibrb,  sm.  Vaso  per  borace. 
Sórga.  BUGNA,  BUGNOLA,  sf.  BUGNOLO, 
sm.  Arnese  a  foggia  di  vaso  composto  di  cor- 
doni di  paglia  legati  con  vinchi  o  simili  per 
tenervi  biade,  crusca ,  cenere ,  ecc.  dim.  Bu- 

QKOLBTTA,  BUONOLINA.  aCCT.  BUONOLONB. 

Bòrgh,  V.  Pèlgh. 

Borgo,  BORGO,  sm.  Riunione  di  case  senza 
•aura:  può  essere  vicino  alla  città,  o  dentro 
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alla  citta*  come  p,  e.  il  Borgo  di  Schiavonia 
a  Forlì,  dim.  Borohbtto,  Borobrttino,  Bor- 
o bucci uolo.  —  Sobborgo,  sm.  Bongo  conti- 
guo alla  città.  Imboscarsi  .  op.  Entrare  in 
un  borgo.  Empiersi  di  borghi. 

Qorghé.  ROVISTARE,  va.  Muovere  le  mas- 
serizie di  casa  da  luogo  a  luogo  per  cercare 
cosa  smarrita:  e  semplicemente  Cercare.  V. 
Brighe. 

Borgbada.  BORGATA,  sf.  Gran  villaggio  in 
cui  le  case  sono  sparpagliate  qua  e  la. 

Borghes.  BORGHESE,  am.  Abitante  di  borgo. 
Cittadino.  Borghesia,  af.  Cittadinanza:  il 
complesso  de*  cittadini  non  nobili,  ma  agiati. 

Borghigiàa  i  BORGHIGIANO ,  sm.  e  agg. 

Borgheàn.      )  Chi  o  Che  abita  in  un  borgo. 

Bòria.  BORIA,  sf.  Insolente  ostentazione  del 

Sroprio  merito,  o  di  quello  che  si  crede  avere, 
im.  Bobùuzza.  —  Boriata,  sf.  Atto,  di  boria. 
Borione,  sm.  Chi  ha  gran  boria.  Borioso, 
agg.  Che  ha  o  mostra  boria,  dim.  Boriosjbtto. 
spresz.  BoRiosuzzo.  —  Boriosamente  ,  avv. 
Con  boria.  Bori  are  ,  vn.  Aver  boria.  Imbo- 
biarsj,  np.  Invanirsi,  Insuperbirsi. 

Bòria.  BURLA,  sf.  Celia,  Scherzo,  dim.  Bur- 
letta. 

Borie.  V.  Burle. 

Borsa.  BORSA,  sf.  Sacchetto  da  riporre  de- 
nari. Riunione  di  negozianti.  Quel  cartone  ri- 
vestito di  drappo  in  cui  si  ripone  il  corpo- 
rale. Sorta  di  tasca  elegante  che  si  serra  a 
n'na,  o  con  fermaglio  metallico,  ohe,  nenr 
e  da  nastri,  o  da  catenelle,  portasi  dalle 
signore  in  mano,  o  appesa  al  braccio.  Borsa 
da  tabacco,  dim.  Borsetta  ,  Borsrllina  , 
Borsetto,  Borsellino.  Borsicchio.  med. 
Borbotto.  —  Borsalb,  agg.  Di  borsa.  Bor- 
saio, sm.  Chi  fa,  o  vende  torse.  Il  borsellino 
o  borsello  non  indicano  tanto  la  sola  borsa, 
quanto  il  denaro  che  contiene ,  e  la  somma 

Siù  o  meno  rilevante.  Borsiglio,  am.  Somma 
i  denaro  assegnato  a  certe  spese  minute  pro- 
prie della  persona.  Imborsare,  va.  Mettere 
nella  borsa.  V.  Imborse.  Spilàtioh. 

Borsaro!.  BORSAJUOLO ,  sm.  Tagliaborse. 
Ladro  di  borse. 

Boaoa.  BUSGA,  sf  Cerca.  Acquisto  cercando, 
o  per  elemosina,  o  raccogliendo  lagne,  erbe, 
ecc.  alla  campagna.  Vivere  di  busca.  Vivere 
di  accatto.  Andare  a  busca,  Andare  in  cerca. 
V.  Basche.  Fratta,  sf.  Luogo  intricato  di 
proni,  sterpi  e  simili  a  modo  di  macchia.  V. 
Macia.  8ìv. 

Boscàja.  BOSCAGLIA,  st  Specie  di  bosco, 
ma  coperta  di  cespugli ,  e  di  piccole  piante,  e 
mezzane  per  lo  più.  Bosco  grande,  o  Pia  bo- 
schi insieme,  pegg.  Boscaoliagcia.  —  Bosca- 
olioko,  agg.  Pieno  di  boscaglie. 

Bósoh.  V.  Guadagli. 

Bòson.  BOSCO ,  sm.  Un  gran  numero  d'  al- 
beri che  cuoprono  uo  certo  spazio  di  terreno. 
Frasche  disposte  pe'  bachi  da  seta,  dim. 
Boschetto,  Moschettino,  aocr.  Bosconb.  — 
Bosco  da  taglio,  Bosco  ceduo,  Quello  che 
ogni  tanti  anni  si  taglia  per  uso  di  legno  da 
fuoco  i  o  per  carbone.  Uomo  da  bosco  e  da 

ÌZ 


BOS 


-90- 


BOT 


riviera,  Uomo  atto  a  tutto.  Furbacchione. 
Bogchbooi&rb,  vn.  Render  bosco.  V.  Frasca 
(bosco). Boscajuolo ,  sm.  Quegli  che  taglia, 
abita,  frequenta,  ed  ha  in  custodia  il  bosco. 
Boschiere. 

Bosenét.  BOSCHETTO,  sm.  FRASCONAIA, 
sf.  Boschetto,  o  Uccellare  artificiosamente  ad- 
detto per  pigliar  uccelli.  Boschbttibrb,  sm. 
Chi  uccella  al  boschetto.  V.  Brói  (brolo). 

Bosohhr.  BOSCHIVO,  agg.  Addatto  e  tenuto 
a  bosco,  ossia  Riducibile  a  bosco,  e  Ridutto 
a  bosco.  Piante  boschive ,  Quelle  che  fanno 
ne*  boschi  ;  che  sono  da  bosco.  Boschericcio, 
agg.  dicesi  di  Terreno  che  ha,  o  aveva  bosco. 
Boschereccio  ,  Boschigno  ,  agg.  Di  bosco. 
BoacHBRBCCiAii entb,  avv.  A  modo  di  bosco. 
Boscoso,  agg.  Pieno  di  boschi.  Boscato,  agg. 
Che  ha  boschi.  Piantato  in  parte  a  bosco. 
Boccata  ,  sf.  Luogo  a  boschi ,  o  piantato  a 
guisa  di  bosco. 

Bosnia.  BOZIMA,  sf.  Intriso  di  crusca,  o  di 
cruschello,  di  untume  e  di  equa,  col  quale  si 
frega  V  ordito  della  tela  in  telaio  per  ram- 
morbidarlo.  Bozi  matura  ,  sf.  L  atto  di  dar 
la  bozima.  V.  Imbosmé. 

Bosmaróla.  SPAZZOLA,  sf.  Granatina  con 
cui  si  dà  la  bozima  ali*  ordito  della  tela  in 
telajo.  Bozzimarola.  (Giuliani).  «  Della  boz- 
zimarola (bozimarola)  s'osa  per  imbozzimare 
(imbozimare)  i  fili  sull' orditojo.  » 

Boss.  A  boss.  A  BUSSA ,  locuzione  avver- 
biale significante  letteralmente  In  modo  simile 
o  Conforme  a  quanto  ne  può  contenere  o 
o  portare  una  bussa ,  cioò  una  barca,  basso 
lat.  Bussa;  onde  figuratamente  si  usa  per 
In  abondanza.  (Gherardini). 

Boss       \  BOSSO ,  BOSSOLO ,  sm.  Sorta  di 

Bóssal  j  sempreverde  con  legno  durissimo , 
e  addatto  al  tornio. 

Bóssla.  BUSSOLA,  sf.  Rotella  in  cui  è  segnata 
la  rosa  de*  venti ,  e  con  in  mezzo  l' ago  ma- 
gnetico indicante  la  Tramontana.  Chiesuola, 
sf.  Cassetta  di  legno  nella  nave,  ove  si  tiene 
la  bussola,  e  di  notte  un  lume.  Bussola,  sf. 
Sorta  d' uscio  che  usasi  negli  appartamenti 
per  parare  il  vento,  il  freddo ,  ecc.  Contra- 
bussola, sf.  Bussola  posta  dirimpetto  ad  un'al- 
tra dal  lato  opposto  della  grossezza  del  muro. 
V.  Ghioiaról.  Bazza,  sf.  Curvatura  o  Rilievo 
al  mento,  dim.  Bazzina,  Bazzino.  pegg.  Baz- 
zaccia.  V.  Bussldn. 

Bóst.  BUSTO,  sm.  Veste  affibbiata  e  armata 
di  stecche  che  copre  la  schiena  e  il  petto  delle 
donne.  Tutta  la  parte  del  corpo  di  sopra  le 
anche  fino  a  sotto  le  ascelle,  dim.  Bustino, 
pegg.  Bustaccio.  —  Busta jo,  sm.  Bustaja. 
sf.  voci  d*  uso  Colui  o  Colei  che  fa  i  busti 
da  donna.  Busto  del  paniere ,  La  parte  ri- 
curvata tra  il  fondo  e  il  manico.  Torso,  sm. 
Il  busto  delle  statue  mutilate,  a  cui  mancano 
la  testa ,  le  braccia.  Bóst  d' la  tròta,  V. 
Braghe  ta.  V.  Bustina.  Pi  tura  (pettorina). 
Spalai.  Strénga. 

Bósta.  BUSTA,  sf.  Astuccio  di  libro  ricca- 
mente legato.  Busta  o  Sopracarta,  sf.  Bor- 
settina  di  carta  quadrata  o  bislunga ,  con  un 


lembo  libero  e  ingommato,  nella  quale  si  met- 
te la  lettera  piegata,  e  poi,  inumidita  la  gom- 
ma, si  chiude  ,  scrivendo  sulla  parte  esterna 
il  ricapito.  Coltelliera,  sf.  Busta  o  Custodia 
di  coltelli.  V.  Oustógia. 

Bòt.  BOTTO,  sm.  Colpo,  e  propriamente  Quello 
che  sulla  campana  dà  il  battaglio.  Il  tocco 
dell'orologio  publico  che  suona  le  ore.  Tocco. 

Bdt.  BOTTA ,  sf.  Specie  di  rospo ,  ma  più 
piccolo.  Pemina  del  rospo.  Pén  o  Pjì  oom 
un  "bót.  Pieno  come  una  botta,  o  come  un 
budello,  da  un  antico  botum,  che  nel  latino 
non  troviamo  che  nelle  forme  diminutive  bo- 
tulus,  e  botellus,  budello.  (Caix). 

Bota.  BOTTA ,  sf.  Colpo ,  Percossa.  Motto 
pungente  d' offesa  o  di  scherzo.  Botta  rispo- 
sta, Replica  pronta  a  qualsiasi  proposta, 
D' bota.  Di  botto.  Subito.  D' bota  d» bota, 
Botto  botto ,  dicesi  di  atto  ripetuto  con  una 
certa  frequenza.  Ogni  tanto,  Ad  ora  ad  ora, 
Botto  botto  vincere  delle  partite,  cioè  Tana 
dopo  r  altra.  D*  bota  d*  bota,  nel  dial.  ro- 
mag.  vale  Quasi  quasi.  Tne  bota,  Tener 
il  fermo.  «  Lo  scotto  ho  guadagnato;  Tanto 
bene  ho  ciurmato  I  Se  costei  il  fermo  tiene. 
Ogni  cosa  anderà  bene.  »  (Machiavelli).  Botta 
term.  idraul.  Quella  parte  della  ripa  di  un 
fiume  o  simile ,  nel  seno  concavo  di  una  ri* 
svolta  o  gomito,  dove  più  che  in  altra  parte 
si  accosta  il  filone  della  corrente.  V.  Arsega 
(rosa  lunata).  D*  prèma  bota.  V.  Oolp 
(cVprém  oolp). 

Bota.  CATERATTA ,  sf.  Apertura  fatta  per 
pigliar  1*  aqua,  e  mandarla  via  a  sua  posta, 
che  si  apre  e  si  chiude  con  imposta  di  legno 
o  di  ferro ,  detta  essa  pure  Cateratta,  dim. 
Catrrattino.  accr.  Caterattone.  —  Ca- 
terattai ,  sm.  Colui  che  ha  la  cura  e  la 
custodia  delle  cateratte.  Cateratta  a  co- 
naie,  Quella  la  cui  imposta  s'alza  e  s'ab- 
bassa. Cateratta  a  porta,  o  a  ventola,  Quella 
le  cui  imposte  girano  intorno  a  due  cardini. 
Botola,  sf.  Apertura  nel  palco,  per  la  qual« 
con  una  scala  a  piuoli  ai  ha  accesso  ad  una 
stanza  sovraposta.  Imposta  per  cui  si  apre  e 
si  chiude  l' apertura  del  palco  suddetto.  Specie 
di  bussola  a  foggia  d*  una  mezza  tramoggia 
apposta  esteriormente  alle  finestre  de*  mona- 
steri, delle  prigioni,  ecc.  V.  Bófa  (tramoggia). 
V.  Trómba  (abbattifieno). 

Bota.  BOTTE,  sf.  Vaso  di  doghe  di  legno, 
quasi  cilindrico,  cerchiato  di  ferro,  in  cui  ser- 
basi il  vino.  dim.  Botticella,  Botticella 
Botti cina,  Botticino.  —  Mezzulr,  sm.  La 
parte  di  mezzo  del  fondo  della  botte,  dove  si 
addatta  la  cannella:  e  quell'Apertura  qua- 
drangolare, larghetta,  fatta  in  uno  de'  fondi 
della  botte,  per  poterla  agevolmente  polire 
al  di  dentro.  Lulla  ,  sf.  Ciascuna  delle  due 
parti  del  fondo  della  botte  ,  tra  le  quali  sta 
il  mezzule.  Lunette,  sf.  pi.  Quelle  due  parti 
del  fondo  che  hanno  forma  di  segmento  di 
circolo ,  quando  il   fondo  non  è   tutto  di  un 

Sezzo.  Fondi,  sm.  pi.  Que'  due  piani  circolari 
a  cui  è  terminata  la  botte  da  ambedue  le 
estremità  ;  i  tini,  bigonci  e  simili  Uanpo  uo 
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sol  fondo  inferiormente.  Tirafondi,  sm.  latro- 
mento  consìstente  in  un  ferro  lungo  a  vite 
tagliente  che  termina  in  un  occhio,  del  quale 
li  servono  i  boUaj  per  mettere  e  levare  dai 
luogo  i  fondi  delle  botti.  Spina  ,  Fbcciaja  , 
sf.  Buco  nel  fondo  del  mezzale  dove  si  mette 
la  cannella  alla  botte:  Spina,  dicesi  anche  la 
cannella  stessa.  Forò  la  bota.  Spillare  , 
va.  Forare  collo  spillo  la  botte  piena  per 
trarne  Tino.  Trar  vino  di  foro  fatto  nella 
botte.  Spillatura,  sf.  Lo  spillare.  Spillo, 
sm.  Ferro  lungo  un  palmo,  e  acuto  a  guisa 
di  punteruolo,  col  quale  si  forano  le  botti  per 
assaggiare  il  vino  :  e  il  buco  stesso  che  si  fa 
nella  botte  con  esso  spillo  ;  il  qual  buco  si 
tura  poscia  con  piccolo  piuolo.  Móter  a  man 
la  bota.  Manomettere  la  botte.  Metter  mano, 
Cominciare  a  servirsi  del  vino  che  è  nella 
botte.  Manomesso,  agg.  Messo  a  mano,  In- 
cominciato. «  Mantener  la  botte  manomessa 
del  vino  sino  all'ultimo, che  niente  perderà, 
(Davanzali).  Manomessa,  sf.  Dicesi  il  Comin- 
ciare a  vendere  il  vino  vendereccio  al  minuto 
«  In  Vinegia,  quattro  dì  sono,  era  una  buona 
manomessa.  »  (Varchi).  Botte  o  Botte  sot- 
terranea ,  Chiavica  o  Tromba  che  conduce 
T  aqua  di  un  canale  sotto  il  fondo  di  un  altro 
canale  o  simile.  V.  Sboto.  Canèla.  Dos. 
Cucon.  Botasi.  Botar. 

Botafòra.  MANDAFUORI ,  sm.  Colui  che 
avverte  gli  attori  di  uscire  sul  palco  scenico: 
dicesi  anche  Buttafuori,  ma  è  meno  proprio. 
Manoafuora,  sm.  Foglio  per  regolare  l'uscire 
degli  attori  sol  palco  scenico  ;  e  Chi  tiene  il 
detto  foglio. 

Botàm.  BOTTAME,  sm.  Quantità  di  botti. 

Botànica.  BOTANICA,  sf.  Scienza  onde  di- 
stintamente ai  conoscono  i  vegetabili,  le  loro 
funzioni,  ed  i  loro  usi.  Botanico,  Botanista, 
sm.  Chi  conosce  la  botanica.  Botanico,  agg. 
Attenente  ad  erbe.  Botanolooia,  sf.  Trattato 
sulle  piante.  Botanofilo,  sm.  Chi  specialmente 
coltiva  qualche  ramo  della  botanica.  Botano- 
tbca,  sf.  Luogo  dove  si  conservano  le  diverse 
specie  d'  erbe. 

Botasó.  STAGLIO ,  TACCIO,  sm.  Computo 
alla  grossa.  Fé  un  botasó.  Fare  staglio,  o 
taccio,  o  un  taccio.  Staoliarb,  va.  Tagliare 
alla  grossa.  Stagliare  conti,  Computar  all'in- 
grosso a  fine  di  saldar  partite.  Far  tutto  un 
monte,  Accomodare  un  conto,  senza  guardare 
per  minuto  ai  debiti,  e  ai  crediti. 

Bota*.  BOTTACCIO,  sm.  Piccolo  barile,  dim. 
Bottaccino.  V.  Btasé. 

Botega.  BOTEOA,  sf.  Luogo  dove  i  mercanti 
vendono  le  merci  loro  a  ritaglio,  e  gli  artefici 
lavorano,  dim.  Botbghbtta,Botbghina,  Bo- 
tbohino.  spresz.  Botbguccia,  Botbouzza. 
accr.  Botbgone.  pegg.  Botbgaccia.  Móter 
so  botega,  o  Arri  botega.  Aprir  boteaa. 
Intraprendere  qualche  specie  di  commercio , 
qualche  arte,  qualche  mestiere  con  botega  a- 
perta.  «  Tra  lo  spedai  non  vuole  e  Posteria 
Ch'uomo  o  donna  nessuna  apra  bottega.  » 
(Buonarroti).  Móter  dn  a  botega,  Accon- 
ciare a  botega  alcuno.  Metterlo  a  botega, 


Fargli  apprendere  un  mestiere  in  qualche 
botega.  Fé  botega  sdra  un  quél.  Far 
botega  su  che  che  sia.  Trarne  guadagno  contro 
il  dovere,  e  contra  la  convenienza.  Rbtrobo- 
teoa,  sf.  Stanza  annessa  alla  botega,  la  quale 
serve  da  magazzeno,  e  per  riporvi  quelle 
masserizie  e  quegli  utensili  che  sarebbero 
d1  ingombro,  o  indecorosi  nella  botega.  Fon- 
daco, sm.  Botega  dove  si  vendono  merci  di 
maggior  valore,  come  panni,  drappi  di  seta 
e  simili  :  il  fondaco  suppone  un  fondo  di  mer- 
canzie non  lieve,  dim.  Fondachbtto.  —  Fon- 
dachibrb,  sm.  Colui  che  tiene  fondaco,  o  che 
è  Ministro  o  Capo  di  un  fondaco.  V.  But- 
gher. 

Botóglla.  BOTTIGLIA,  sf.  Vaso  di  vetro, 
per  lo  più  verdastro,  o  nero,  e  di  pareti  grosse 
e  resistenti,  cilindrico,  da  vino,  e  da  liquori. 
V.  Botigliarója. 

Botoli.  BOTTINO,  sm.  Preda  de' soldati  in 
paese  nemico.  Stivaletto,  dim.  Bottinetto. 
—  Bottinbggiarb,  Abbottinarb  ,  va.  Far 
bottino.  Saccheggiare.  Abbottinambnto,  sm. 
Saccheggio.  V.  Pusót. 

Botór.  BOTTAJO ,  sm.  Chi  fa  o  rassetta  le 
botti. 

Botfòra  |  RECITICCIO,  sm.  Materia  emessa 

Botfùra  ì  nel  recere  o  vomitare. 

Botghén  \  BOTEOHlNO,sm.  Piccola  botega. 

Botghl  1  Lo  stanzino  del  lotto.  V.  Bud- 
gher. 

Boti  Boti..  ANI  ANI ,  Voci  con  cui  si  chia- 
mano a  sé  le  anatre. 

Botiglia.  V.  Botóglla. 

Botigliarója  l  BOTTIGLIERIA,  sf.  Stanza 

BotigHarì  }  ove  si  conservano  le  bottiglie. 
Il  complesso  delle  bottiglie  che  uno  possiede. 
Botega  ove  si  vendono  bevande.  Bottiolibrb, 
sm.  Soprastante  ai  vini  della  mensa. 

Bòtle.  V.  Bót. 

Botsòla.  BOTTICELLA,  sf.  Piccola  botte, 
Gran  in  botsòla.  Grano  vaginato  .Vaqivk- 
to,  agg.  term.  botan.  Che  è  cinto  o  fasciato  dalla 
vagina,  cioè  da  quella  foglia  formata  dalla 
base  del  peziolo,  fa  quale  nasconde  la  spiga 
delle  biade  prima  che  fiorisca. 

Botsèn.  BOTTICINO,  BOTTICELLO,  sm. 
Piccola  botte. 

Bóv.  V.  Bò. 

Bóva.  BUA,  sf.  Voce  infantile  che  significa 
Male. 

Bovér.  V.  Buvor. 

Bós.  V.  Quél. 

Bòsa.  BOZZA,  sf.  Abbozzo  di  pittura  o  di  scul- 
tura. Primo  foglio  che  si  stampa  per  prova 
dagli  stampatori.  Abbozzo  di  scrittura,  di  com- 
ponimento ,  Minuta,  dim.  Bozzbtta.  pegg. 
Bozzaccia. 

Bòia.  BUCCIA,  sf.  Parte  esterna,  de*  vegeta- 
bili, ma  particolarmente  delle  frutta,  come 
uva,  mele,  fichi,  ecc.  come  pure  Quella  pelli- 
cina  che  riveste  il  pièno  o  gheriglio  della  no- 
ce, mandorla  e  simili,  quando  se  n*  è  levato 
il  guscio.  Involucro  epidermico  di  cui  si  spo- 
gliano in  certi  tempi  gl'insetti  e  le  serpi; 
come  pure  la  spoglia  che  il  baco  si  lascia 
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dietro  ,  ismtaado.  dim.  Buociouina.  —  Buc- 
ciacchbra,  sf.  Nome  collettivo  di  bocce.  Quan- 
tità di  bucce.  Buccia,  che  ciondola.  Buociajo, 
em.  Ohi  raccoglie  bucce.  Succiata,  tf.  Colpo 
dato  nel  tirar  bucce.  Bucci  are,  Sbucciare, 
va.  Levar  la  buccia.  V.  Gósta.  Scòrta».  Ma- 
ja (mallo). 

Bóàml.  BOZZOLI,  sm.pL  Piccole  padellette  di 
rame  con  manico  di  ferro  che  servono  a  vo- 
tar il  bagno  delle  caldaje  de'  Untori.  V. 
Fundsel. 

Basai  cV  oàna.  V.  Bùt.  Buàel. 

Bosót.  BOZZETTO,  sm.  Piccoco  scbiaao,  cioè 
Disegno  leggermente  accennata 

Bòsla.  V.  Fundsel. 

Bràoh.  BRACCO,  sm.  Cane,  che,  tracciando  e 
fiutando,  trova  le  nere.  Bracca,  sf.  La  Temine 
del  bracco*  Bracco  da  fermo,  Quello  che,  in 
veggendo  la  quaglia  o  simile,  si  ferma.  Brac- 
co da  Uffa,  Quello  ohe  scorre  la  campagna 
per  levar  starne  o  simiH.  Bracco  da  ripu- 
lita., Quello  che  ripulisce,  e  mette  a  leva  gli 
uccelli  ohe  non  sono  stati  levati,  dim.  Brao 
chbtto.— Bracchbria,  sf.  Quantità  di  bracchi. 
Tuoi  i  bracchi  di  un  cacciatore.  Bracchie- 
re, Bracchi  ero,  sm.  Quegli  che  guida  i  brac- 
chi. Braccare,  Braccheggiare  ,  va.  e  vn. 
Cercare  minutamente  dapertutto,  proprio  dei 
cani  bracchi.  Braccheggio,  sm.  11  braccheg- 
giare. V.  Sgns.  Baraoagnàn. 

Braghéta.  BRACHETTA,  sf.  BRACHIERI - 
NO,  CULACCIUOLO,  sm.  Quel  pezzetto  di 
pannolino  con  cui  s'imbracano  i  fanciulli  in 
rasce.  Gbto,  sm.  Correggiuolo  che  s'addatta 
a  pie  degli  iicoelti  di  rapina. 

Braghìr.  BRACHIERE ,  sm.  Sostegno  per 
reggere  gl'intestini  abbassati.  BrachibraJo, 
era.  Chi  fa,  o  vende  brachieri.  Brachibrata, 
sf.  Colpo  dato  con  brachiere.  Bracone,  sm. 
fig.  Chi  ama  per  curiosità  sapere  i  segreti 
delle  famirìie.  Brachino,  sm.  Brachina,  sf. 
Chi  si  studia  di  sapere  i  fatti  altrui  più  mi- 
nuti :  da  Braca,  sf.  Notisia  su  i  fatti  altrui 
raccolta  dai  curiosi.  (Giusti). 

Braghlra.   SALAMISTRA,  sf.   Donna  che 

{miTa  e  giudica  di  tutto  come  il  saccente.  Co- 
ei  che  per  boria  s'impaccia  ne*  fatti  altrui,  e 
pretende  correggere  e  accommodare  le  cose 
a  modo  suo. 

Bragta.  BRACONI,  BRAGONI,  sm.  pi.  Bra- 
ghe larghe;  e  Braghe  semplicemente.  V. 
Bregh.  Calao  n. 

Bragoné.  Quautità  di  che  che  sia  nelle  bra- 
ghe :  dicesi  de*  maciulli  che  l' hanno  fatta  nei 
calzoni. 

Brame.  BRAMARE,  vn.  Desiderare  arden- 
temente. Braveggiare,  frequentai,  di  Bra- 
mare. Aver  molte  voglie.  Ab  brama  re,  in- 
tensi U  di  Bramare,*  Avere  brama  ardente, 
particip.  Ahbramato.  Bram abile,  agg.  Che 
può  bramarsi,,  o  De?'  essere  bramato.  Bra- 
moso, aeg.  Che  brama.  Bramosità,  Brama, 
sf.  Desiderio  ardente.  Bramosia.  Avidità.  Bra- 
mosamente, avv.  Con  brama. 

Branca.  BRANCA,  sf.  Zampa  dinanzi  del 
quadrupede  colle  unghie  da  ferire.  Zampa  di 


uccello  di  rapina,  tgurat.  Parte,  Ramo  e  si- 
mile di  che  che  sia.  in  pi.  Le  parti  che  strin- 
gono negli  strumenti  da  presa,  dim.  Bran- 
ouccsa.  accr.  Brancone.  —  Brancuto,  agg. 
Armato  di  branche.  Brancoso,  agg.  Che  na 
molte  branche. 

Branoadèna,  MANCIATELLA ,  MANCIA- 
TINA,  sf.  Piccola  manciata.  V.  Mane  (man- 
ciata). 

Br&noh.  BRANCO,  sm.  Alquanti  animali 
della  medesima  specie  adunati  insieme.  Reb- 
bio, sm.  Ciascuno  de*  rami  del  forcone,  della 
forca,  della  forchetta.  Rebbiata  ,  sf.  Colpo 
dato  con  rebbio. 

Branche.  BRANCATA,  MANATA,  sf.  Quan- 
to può  prendere  una  branca,  cioè  una  mano. 
V.  ▲branche.  Brade. 

BrandàcuU   STRAMBBLLO,  sm.   Brano, 

Brandèl  ì  Brandello.  Parte  di  vestito  strap- 
pata, o  pendente  ;  e  dicesi  per  lo  più  di  vestì  la- 
cere; e  il  vestito  che  cade  in  cènci,  dicesi  Stram- 
bellato.  Strambbllarb,  va.  Ridurre,  Mettere 
in  pezzi,  in  cenci.  RiMBRBNcioLO,em.Pettuolo 
di  carta, di  cencio, di  carne, di  chechesia.  Bran- 
dello, Bm.  Pezsuolo  di  che  che  sia.  dim.  Bran- 
dellino.  —  Brindello,  sm.  Pezzo  più  lungo 
che  largo  stracciato  da  una  veste,  o  altro  che 
di  simile.  E  Brendoli,  e  Sbrendoli,  (Giusti 
nello  Stivale)  si  dice  11  lembo  che  ricasca  da 
vestito  rotto  o  simile;  e  Brendolone,  Chi  at- 
tualmente ha  tale  vestito  addosso,  ed  abitual- 
mente è  sciatto  e  mal  vestito.  V.  Sbrandale. 

Brasar.  BRACIAJO,  sm.  Monte  di  brace  ac- 
cesa* 

Braserà)  BRACIERE,  sm.  Vaso  di  rame  o 

Braalra  )  di  ferro  dove  si  tiene  la  brace  ac- 
cesa per  riscaldarsi,  dim.  Bracibretto.  — 
Bracibrajo,  sm.  Chi  fa,  o  vende  bracieri. 

Brasìl.  BRASILE,  sm.  Legno  che  serve  per 
tingere  in  rosso.  Specie  dì  tabacco. 

Brasala.  COSTOLA,  sf.  Braciola  di  costola, 
ossia  Pezzo  piano  di  carne,  appiccata  alia  co- 
stola dell'animale,  cotta  in  gratella,  dim.  Co- 
stoletta. V.  Ootoléta.  Brasala  d'iónaa. 
Arrostici an a,  sf.  Fetta  di  lombata  di  porco 
arrostita. 

Brava*.  BRAVACCIO,  SBRAVAZZONE, 
SMARGIASSO  ,  sm.  Chi'  millanta  bravura. 
Sbravazzare,  vn.  Fare  lo  sbravazzone. 

Brave.  BRAVARE,  va.  Rimproverare  im- 
periosamente. Rissare,  vn.  Far  rissa,  Alter- 
care. V.  Sgrido. 

Bravèda.  RABUFFAT A,  sf. .RABUFFO,  sm. 
Rimprovero  forte. 

Bravi».  PRODEZZA,  sf.  Coraggio.  Intrepi- 
dezza, Valore.  Azione  valorosa. 

Bravùrla.  BRAVURA,  sf.  Moto  quasi  istin- 
tivo che  ci  porta  ad  affrontare  ciecamente  i 
pericoli,  la  morte.  L'atto  di  affrontare  i  pe- 
ricoli. Maniera  franca  di  condurre,  nelle  arti, 
le  cose  di  difficili,  e  di  vincere  gli  ostacoli. 
Coraggio  e  valore  a  tutta  prova. 

Bràà.  BRACCIO,  sm.  Membro  del  corpo  uma- 
no che  deriva  dalla  spalla,  e  termina  alla 
mano.  Misura  lineare.  Spazio  oblungo  di  terra, 
o  di  mare,  eoe,  Ramo  della  vite  e  simili,  fi- 
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gprat.  Protezione,  Sostegno,  din.  Braccetto, 
Bracono.  vece.  Brecciolino,  tf.  pi.  Brac- 

CIOLIMB.  RCCr.BRAOCIONB.— BRACCBsCO,  BrAO 

chialr,  agg.  Appartenente  a  braccio.  Brac~ 
ciolare,  8m.  Misura  di  a&  braccio.  Braccio 
destro  di  uno,  Valido  sotegno.  Predicare  a 
braccia,  Predicare  senta  aver  preparato  in 
iscritto  la  predica.  A  braccia  aperte ,  Colle 
braccia  distese  e  figurai  Con  gran  desiderio. 
Aver  le  braccia  lunghe,  flgur.  Avere  gran 
potenza.  Vivere,  Campare  delle  braccia, 
Vivere  delle  proprie  fatiche.  Cascar  le  brac- 
cia, Sbigottirsi,  Perdersi  d'animo.  Fare  alle 
braccia,  Giocare  alle  braccia,  vale  lo  stesso 
che  Fare  la  lotta,  Lottare,  «  Lasciati  i  libri 
ecclesiastici  da  parte,  cominciò  a  trattare 
l'arni,  ne  di  altro  si  dilettava  che,  o  di  ma- 
neggiare quelle,  o  con  altri  suoi  eguali  cor- 
rere, saltare,  far  alle  braccia,  e  simili  escr- 
cizj.  »  (Machiavelli).  Slarghe  el  brasa. 
Sbarrarsi  nelle  braccia,  Allargarle,  Disten- 
derle. De  d'  orai.  Dar  braccio,  Porgere  il 
braccio,  perchè  altri  vi  s'appoggi.  Ciape  de 
torà*.  Prendere  U  braccio,  Dicasi  di  Chi  a 
poco  a  poco  acquista  predominio  in  alcun  luo- 
go, e  r  arroga  autorità  quasi  da  padrone,  e 
dicesi  anche  figuratamente  di  cosa  inanimata. 
«  sfa  la  musica  ho.  preso  troppo  braccio.  Ella 
sola  esser  vuol  donna  e  madonna.  »  (Pananti). 
Sobsraoci  arr»  va.  Abbracciare  sotte  le  ascelle 
per  sorreggere  un  debole,  un  inférmo.  Far 
un  manichino  o  manichetta,,  Mettere  una 
mano  in  su  la  snodatura  dell'alerò  braccio,  pie- 
gandolo ali*  insù,  che  è  atto  di  sdegno,  e  d  in- 
giuria verso  il  compagno.  Antibraccio,  A- 
vambraocio,  sm.  Parte  del  braccio  tra  il  go- 
mito e  la  mano.  V.  Braàet.  Mnadùra  de 
torà*.  Paét.  Imbraàe.  Abrase. 

Braaadèl.  BRACCI ATELLO,  sm.  Sorta  di 
ciambella.  Piccola  ciambella.  Chicchirillo, 
Chicchirhxò,  Chjcchirlo,  Cigchirlò,  sm. 
Ciani  bellino  o  «mi le  appeso  a  una  canna  per 
un  filo,  con  che  si  allettano  i  fanciulli  a  tra- 
stullarsi, cercando  essi  di  chiapparlo  a  fona 
di  salti.  Fé  e  braèadèl.  Acciambellarsi, 
np.  Lo  arroncigliarsi  della  serpe.  «  Vidi  una 
serpe  acciambellata  :  m' ha  fatto  tanta  paura, 
avesse  veduto  come  linguettava  (vibravate  lin- 
gua) 1  rimasi  H  piantata  a  mo'di  un  palo.-S'ae- 
ciambella,  s'attorce,  s'avvoltola,  (la serpe), 
ina  quando  si  svoltola,  piglia  la  via,  che  manco 
la  saetta  (la  folgore)  l' arriva.  »  (Giuliani). 

Braiadèla.  CIAMBELLA,  sf.  Composto  di 
fiore  di  farina,  uova,  zucchero,  e  butirro,  ri- 
dotto a  forma  circolare,  dim.  Ciambbllbtta, 

Ci  A  VBBLLtNA ,  ClAlf  BELLINO.  —  C I AMBELLAJO 

Chi  fa  o  vende  ciambelle.  Acciambellare  , 
va.  Formare  a  guisa  di  ciambella.  Bozzolao, 
Bozzo  laro,  sm.  Ciambella  Veneiiana.  B02- 
zolaraja,  sf.  Colei  che  in  Vanesia  vende  i 
bozzolari.  Bocbllato,  sm.  Pan  dolce.  Grossa 
ciambella.  Paglierino,  sm.  Ciambella,  sf. 
Cercine  di  paglia  che  si  pone  all'orlo  del  cesso, 
e  su  cui  si  siede. 

Braàadùra.  APPANNATURA,  sf.  L' insieme 
delle  braccia  di  una  tela,  di  un  drappo  o  si- 


mili, misurati  colla  canna  o  simile.  Appan- 
nar*, va.  Misurare  il  panno  colla  canna  od 
altra  misura. 

Brasale*.  BRACCIALETTO,  SMANIGLIO, 
sm.  SMANIGLIA,  ARMILLAtsf.  Girello,  Cer- 
chietto, Allacciatura  preziosa  che  si  tiene  al 
braccio,  o  ai  polsi  dalle  signore.  Armillare, 
agg.  D'armilia.  A  foggia  d^armilia.  Compo- 
sto d'armille. 

Brasane.  BRACCIANTE ,  GIORNALIERO, 
sm.  Chi  si  guadagna  da  vivere  colla  fatica 
delle  proprie  braccia.  Chi  lavora  a  giornata. 

Brasa.  BRACCIATA,  sf.  Quanta  materia  può 
stringersi  colle  braccia,  dim.  Bracciatella, 
accr.  Bracciataccia. 

Braseda.  V.  Abraioda. 

Brasai.  BRACCIALE,  sm.  Arnese  di  legno 
fatto  a  punte  ottuse  in  cui  si  pone  il  braccio 
per  giocare  al  pallone. 

Breàet,  BRACCETTO,  sm.  dim.  di  Braccio. 
Andare  a  braccetto^  Passeggiare  col  braccio 
conserto  a  quello  d'altri.  A  braccio,  Col  brac- 
cio dell'  uno  dentro  a  la  piegatura  del  braccio 
dell'altro.  «  Lasciò  la  danza ,  e  venne  ad  un 
balcone  A  braccio  col  valente  e  bel  Ruggiero.  » 
(Berni,  Or.  in.) 

Bramir.  BRACHIERE,  sm.  Colui  che  dà  il 
braccio,  alle  dame  perchè  vi  s'appoggino. 

Brasól.  BRAOCIUÓLO,  sm.  Appoggio  delle 
braccia.  In  varie  machine  e  ordigni  chiamasi 
bracciuolo  una  parte  degli  Messi,  per  lo  più  in 
forma  di  bastone  sporgente,  più  o  meno  lungo. 

Braàòt.  BRACCJOTTO,  sm.  Braccio  rotondo, 
carnoso,  grasso. 

Bréoa.  V.  Astia. 

Bréoh.  BRICCO,  sm.  Puledro  asinino,  dim. 
Bricchetto,  Bricchrttino.  —  Montone  o 
Becco.  V.  Brigantén. 

Brécia.  BRECCIA,  sf.  Apertura  nelle  mura 
di  una  città  o  fortezza,  prodotta  dalle  artiglie- 
rie per  entrarvi  a  fona.  Ruioa  di  mura  fatta 
dalle  artiglierie,  o  dalle  mine.  Sorta  di  pietra 
che  pare  formata  da  un  ammasso  di  saasuoli 
uniti  insieme.  Far  breccia,  fig.  Persuadere. 
V.  Gera. 

Brega.  V.  Sooiàpa. 

Brega.  BRACA,  sf.  Fune  che  avvolta  a  che 
che  sia,  serve  ad  alzare  o  tener  sollevati  corpi 
pesanti.  Striscia  di  carta  saldata  sopra  un  fo- 
glio lacero  di  un  libro.  Braca  del  cannone, 
term.  mar.  Cavo  che  serve  a  ritenerlo,  quando 
rincula  nello  sparare.  Braca,  sf.  La  metà  di 
quella  parte  di  vestimento  che  cuopre  le  natiche 
e  le  cosce  dal  la  cintura  al  ginocchio,  nel  pi.  ffra- 
che,  cioè  le  Due  metà  unite  del  vestito  maschile 
che  cuopre  dalla  cintura  fino  al  ginocchio , 
o  come  usa  oggidì,  fino  al  malleolo,  dim. 
Brachette,  Brachine,  accr.  Braconi,  Bra- 
chbttoni.  J>egg.  Brachrttaccia.  —  Sbra- 
carsi, np.  Cavarsi  le  brache.  Sbracato,  Sbra- 
calato, agg.  Senta  brache.  V.  Oalaon. 

Brogli.  V.  Brega  nel  pi. 

Bréja.  BRIGLIA ,  sf.  Parte  della  bardatura 
del  cavallo  che  serve  a  guidarlo;  ed  è  com- 
posta della  testiera,  del  morso,  delle  redini, 
e  delle  sguance,  che  sono  quelle  due  liste  di 
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cuojo  alle  quali  sodo  congiunti  i  parecchi,  e 
di  cui  le  estremità  superiori  sodo  attaccate 
alla  testiera,  e  le  inferiori  reggono  il  porta- 
morso,  che  é  ciascuna  delle  due  strisce  di 
cuojo  ripiegate  che  reggono  il  morso,  dim. 
Briqlietta.  accr.  Brigliozzo,  Briglione. 
Correre  a  tutta  briglia.  Correre  velocissima- 
mente. Tener  in  briglia.  Segnare  il  grado 
della  velocità  che  si  vuole  dal  cavallo,  correg- 
gendolo, ed  aiutandolo  colle  redini,  figurat. 
Regolare  colla  propria  autorità  gli  andamenti 
di  alcuno.  Lasciar  la  briglia  sul  collo  ad 
alcuno,  Lasciarlo  in  sua  balia.  Lasciarlo  ope- 
rare a  suo  senno.  Bbigliajo  ,  sm.  Chi  fa  o 
vende  brìglie.  V.  Imbrijé. 

Bról.  VETRICE,  BRILLO,  sm.  Specie  di  sa- 
lice che  nasce  lungo  le  ripe  de* fiumi,  di  cui 
si  fanno  ceste,  panieri,  gabbie,  ecc.  (io  direi 
Vetrice  quando  non  è  per  anco  sbucciato,  e 
Brillo,  quand'  è  brillato,  cioè  sbucciato).  Bioc- 
colo ,  sm.  Particella  di .  lana.  dim.  Blocco- 
letto.  Bioccolino.  —  Brillo,  agg.  Alquanto 
briaco.  Gretola.  ,  sf.  Ciascuno  de'  brilli  di 
cui  sono  composte  le  gabbie  degli  uccelli.  V. 
Bario. 

Brèna.  BRINA,  sf.  Rogiada  congelata,  figurat 
Prima  canizie.  Fiore,  sm.  Specie  di  rogiada 
o  superficie  quasi  vellutata  che  copre  le  frutta 
prima  eh'  elle  siano  brancicate.  V.  Guàsa. 

Brénda.  Brende.  V.  Mrénda,  ecc. 

Bréndis.  BRINDISI ,  sm.  Il  bere  alla  salute 
di  alcuno.  Invito  che  si  fa  bevendo.  Cantone 
che  si  canta  bevendo.  Brindare,  Brindisare, 
Brindiseggiare,  vd.  Far  brindisi.  «  Bramiam 
brindiseggiare  Per  estinguer  la  sete  Che  il 
buon  vinipicante  e  il  caldo  genera.  »  (Gual- 
terotti).  Brindisbvole,  agg.  Che  ha  virtù  di 
far  compor  brindisi.  «  Purché  sia  carca  Di 
brindisevol  merce  (cioò  di  vino)  Questa  mia 
barca.  »  (Redi).  Propinare,  vn.  Far  brindisi  : 
ma  Propinare  è  propriamente  lo  accostare  al 
labro  il  bicchiere ,  assaggiare  alquanto  vino, 
e  porgerlo  altrui  in  prova  di  molta  famiglia- 
rità, e  di  grande  benevolenza.  FilotesI a,  sf. 
Era  presso  i  Greci  la  cerimonia  di  bere  alla 
salute  dell'  uno,  e  dell'altro. 

Brènta.  BRENTA,  sf.  Misura  di  capacità  pel 
vino.  Grande  bigoncia  che  si  porta  dietro  le 
8  pai  le  come  la  gerla,  che  serve  per  traspor- 
tare, o  misurar  vino.  Brbntatorb,  sm.  Colui 
che  porta  la  brenta ,  o  che  misura  con  la 
brenta.  Brenta  re,  va.  voce  d'uso,  Misurare 
vino,  o  una  botte,  ecc.  colla  brenta.  Stazare, 
va.  Misurare  botte  o  simile  colla  staza,  invece 
di  brenta  o  di  barile. 

Bréaa  \  BRACE,  BRAGIA,  sf.  BRAGE,  nel 

Bresa  1  pi.  Carbone  acceso  o  spento  che  re- 
sta dalla  legna  abbracciata.  Brachine,  sm. 
Brace  grossa.  Bracino,  sm.  Bracina,  sf.  Chi 
vende  brace  o  carbone  al  minuto.  Bracia- 
juolo,  sm.  Chi  fa  o  vende  brace.  Braciajo, 
sm.  Cassa  o  Luogo  dove  si  ripone  la  brace 
spenta.  Braciaiuola  ,  sf.  Fossetta  nella  for- 
nace ove  cadono  le  braci  dai  fornelli.  Donna 
che  vende  brace.  Abbraciarb  ,  va.  Ridurre 
in  brace.  Abbraciamento,  sm.  Il  ridurre  io 


brace,  o  L*  esser  ridotto  io  brace.  Imbrascxa- 
rb,  vd.  e  np.  Accendersi  come  brace.  Cader 
dalla  padella  nelle  brage ,  Uscir  di  cattiva 
congiuntura,  dando  in  una  peggiore.  Sobb  ba- 
ciare, va.  Cuocere  sotto  la  brace. 

Brescia      i  BRISCOLA,  sf.  Sona  di  giuoco 

Bresaola  j  di  carte. 

Bréssa.  FAVO  ,  FIALE ,  sm.  Cera  lavorata 
dalle  api  a  cellette  dove  esse  depongono  il 
mele,  e  le  loro  uova.  accr.  Favonb,  Fialonb. 
V.  Gera. 

Brét.  BERRETTO,  sm.  Qualunque  foggia  di 
copertura  del  capo  che  don  sia  cappello,  dim. 
Berrettino,  accr.  Berrettone,  pegg.  Bbb- 
rbtt accio.  —  Bbrrbttajo  ,  sin.  Chi  fa  o 
vende  berretti.  Imberrettare,  va.  Coprir 
altrui  il  capo  con  berretta  o  berretto,  np. 
Porsi  in  capo  la  berretta,  o  il  berretto.  Sbbr- 
rbttarb,  va.  Cavare  altrui  il  berretto,  vn.  e 
np.  Salutare  o  Riverire  altrui  col  trarsi  il 
berretto  o  la  berretta.  Sberrettata,  sf.  Lo 
sberrettarsi. 

Bróta.  BERRETTA,  sf.  Copertura  del  capo, 
e  propriamente  quella  fatta  a  maglie,  e  in 
generale ,  quella  bianca  da  notte,  dim.  Ber- 
rettina, Brrrettuccia.  accr.  Bbrrbttona. 
pegg.  Bbrrettaccia.  —  Bréta  da  prlt. 
Berretta  a  spicchi.  V.  Imbrite. 

Bretagna  \  BRETAGNA,  sf.  L  hot  Giacinto 

Bretana  I  Orientale  a  fiore  doppio.  Pianta 
bulbosa  e  suo  fiore  odoroso. 

Brev.  BREVE,  sm.  Piccolo  involto  con  reli- 

?[uie  che  taluni  tengono  al  collo.  Decreto  o 
ndulto  pontificio,  dim.  Brbvicello,  Brbvi- 
cino.  agg.  Corto,  Piccolo,  awerb.  Con  brevità, 
Brevemente.  Sillaba  breve,  Quella  senz'ac- 
cento nella  penultima. 

Brev.  BRAVO,  sm.  Sicario  prezzolato,  pegg. 
Bravaccio,  Bravazzo,  Bravazzone.  agg. 
Coraggioso,  Prode,  Dotto,  Perito.  Esclamazio- 
ne di  approvazione  o  di  applauso,  dim.  Bra- 
vbtto,  Bravino,  superi.  Bravissimo. 

Brevét.  BREVETTO ,  sm.  Rescritto  di  un 
principe  o  di  un  Governo  con  cui  si  conferi- 
scono privilegi, o  gradi  nell'esercito;  o  special 
privilegio  ad  artisti  o  scienziati. 

Brevid.  BRIVIDO,  sm.  Tremito  per  freddo, 
o  febre  o  timore.  Brividio,  sm.  Brivido  forte 
continuato.  Abbrividirb,  vn.  Aver  brividi.  V. 
Soarmles. 

Breviél    i  BRE  VI  ALE,  BREVIARIO,  sm. 

Breviari  j  Libro  delle  ore  canoniche.  Bruco, 
Portanastri,  sm.  Specie  di  cilindretto  sodo, 
di  panno ,  o  di  altro  tessuto ,  fermato  al  di 
sopra  del  capitello  superiore  de'  libri,  a)  quale 
sono  cuciti  parecchi  nastri  di  varj  colori,  ad 
uso  di  altrettanti  segnali  ne'  grossi  libri,  spe- 
cialmente di  chiesa. 

Brevità.  BREVITÀ,  sf.  Qualità  di  ciò  che  è 
breve.  Cortezza. 

Briohe.  V.  Rase  (trogliare). 

Briohe.  Brichét.  COSTOLIERE,  sm.  Spada 
ad  un  taglio. 

Briodn.  BRICCONE,  sm.  e  agg.  Uomo  cat- 
tivo, malvagio,  dim.  Bricconcello,  pegg. 
Bricconaccio.  —  Sbrkconbgqiabb,  vn.  Fare 
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il  briccone.  Vivereda  briccone.  Bricconeggiare. 
Bricconata,  Bricconeria,  sf.  Azione  da  bric- 
cone. 

Bridón.  V.  Fllét  (aorta  d'imboccatara). 

BrW  BRIGA,  sf.  Lite,  Contesa,  Fastidio. 
Molestia,  Faoenda.  Darsi  briga.  Affacendarsi. 

Brigadér    i  BRIGADIERE,  sm.  Grado  mi- 

Brigadiér  1  li  tare,  che,  ne1  carabinieri,  equi- 

Brigadìr  /  vale  a  Caporale.  Ufficiale  supe- 
riore che  commanda  una  brigata. 

Brigant  BRIGANTE,  sm.  Facendiere,  In- 
trigante, Sedizioso,  Perturbatore  dello  Stato. 

Brigantàg.  BRINGAT AGGIO ,  sm.  Azione 
da  brigante:  meglio  Assassinio,  Ladroneccio. 

Briganten.  BRIGANTINO,  BRIK,  sm.  Ba- 
stimento leggiero  di  basso  bordo  a  due  alberi, 
mercantile. 

Brighe.  BRIGARE,  va.  Cercare.  Contendere, 
np.  Pigliarsi  briga,  Adoperarsi,  Procurare  di 
ottenere.  Brigatore,  sm.  Chi  briga.  Affan- 
none. 

Brigh.éda.  BRIGATA,  sf.  Adunanza  di  per- 
sone per  divertirsi.  Parte  d' esercito  per  lo* 
Siù  composto  di  due  reggimenti,  commandata 
i  nn  generale,   dira.  Brigatella,  Briga- 
tila, pegg.  Brigatagcia. 

Brighela.  BRIGHELLA,  sm.  Nome  di  ma- 
schera dell'antico  teatro  italiano,  che  parla- il 
dialetto  Bresciano. 

Brigò».  BRIGOSO,  agg.  Che  si  diletta  di  bri- 
ghe. Rissoso,  Litigioso.  Malagevole,  Difficile, 
Faticoso. 

Brijói,  BRIGLIOZZO,  sm.  V.  Bréja. 

Brik.  V.  Briganten. 

Brilànt.  BRILLANTE,  sm.  Diamante  bril- 
lantato, ossia  sfaccettato  dalle  due  parti,  dim. 
Brillantuzzo.  agg.  Che  brilla,  flg.  Spiritoso, 
Vivace,  Arguto. 

Brilantó.  BRILLANTARE,  va.  Tagliare  una 
gemma  a  faccette.  Affaccettare.  Brillanta- 
to, agg.  Affaccettato* 

Brile.  BRILLARE,  SMAGLIARE,  vn.  Splen- 
dere di  luce  vivida  e  tremolante,  figurai  Giu- 
bilare per  gioja.  Tremare  per  freddo,  va.  Mon- 
dare o  Spogliare  del  guscio  il  miglio,  il  riso. 
Brillamento,  sm.  Il  brillare.  Tremolio  scin- 
tillante. 

Brindò.  V.  Mrendé. 

Brlndis.  V.  Brinala. 

Brine.  BRINARE,  va.  Cader  brina.  Formarsi 
la  brina.  Brinato,  agg.  Coperta  di  brina,  fl- 
Rw.  Mezzo  canuto.  Brinoso,  Brtn atoso,  agg. 
Pieno  di  brina.  Accompagnato  da  brina.  Bri- 
nata, sf.  Il  formarsi  della  brina.  Rogiada 
congelata  sulla  terra,  sulla  piante. 

Brintadòr.  Brinté.  V.  Brente. 

Brìo.  BRIO,  sm.  Aria  sciolta  ed  avvenente  di 
persona.  Nobile  e  lieta  vivacità.  Dicesi  anche 
delle  bestie,  e  di  ogni  altra  cosa  che  abbia 
io  sé  vivezza  e  leggiadria,  come  pitture,  opere 
musicali,  ecc.  Brioso,  agg.  Che  ha  brio.  dim. 
BftiosBTTO.  —  Braveggiare,  vn.  Mettersi  in 
brio,  parlandosi  di  cavalli. 
Jjrìsa  i  BRICIA,  sf.  Niente,  Nulla,  Punto, 
wisul  j  tfon  volerne  saper  brida,  Non  vo- 


ler sentirne  parlare,  Non  volersene  intricare 
punto. 

Brisòl  |  BRICIA,  BRICIOLA,  sf.  BRICIO  LO, 

Briaul  i  sm.  Minuzzolo  di  che  che  sia;  e  nel 
pi.  Briciole,  sono  propriamente  quelle  del 
pane.  dim.  Bricioletta,  Briciolino. 

Briter.  BERRETTAJO,  sm.  Chi  fa  o  vende 
berretti. 

Britdn.  V.  Bartón. 

Bró.  V.  Bród. 

Bròca.  BROCCA,  sf.  Piccol  ramo  d'albero. 
Andare  alia  brocca,  dicesi  degli  Uccelli  di 
rapina  quando  si  posano  gli  alberi.  Chiodetto 
con  capocchia.  Segno.  Bersaglio.  V.  Rama. 
Oria. 

Brooadén.  V.  BruoadSn. 

Brocadéa.  V.  Brucadéi. 

Brocài.  BROCCAJO,  sm.  Strumento  per  se- 

I mare,  od  allargare  i  buchi.  V.  Alarghe  (al- 
argatojo. 

Bròcal.  BROCCOLO,  sm.  Pipita  o  Tallo  di 
cavolo,  di  rapa  e  simili,  quando  incominciano 
a  dar  sepno  ai  fiorire.  Broccoluto,  agg.  Che 
ha  molti  broccoli.  Cavolo  broccolo,  Specie  di 
cavolo.  V.  CnéVol. 

Bròch.  V.  Sbroch.  SplunoOn  (bordoni). 

Broohè    (  BROCCATO,  o  Broccato  riccio , 

Brochét  i  sm.  Drappo  di  seta  tessuto  a  broc- 
chi, cioè  a  piccoli  gruppi  o  ricci,  dim.  Broc- 
catello, Broccatino.  Il  broccato  liscio  è 
un  Drappo  grave  di  seta,  lavorato  per  lo  più 
a  rami  o  fiorami,  e  tessuto  d'oro  o  d'argento. 

Brochóta.  ZIPOLO,  sm.  Legnetto  col  quale  si 
tura  la  cannella  della  botte,  dim.  Zipoletto. 
—  Zipolare,  va.  Turare  con  lo  zipolo.  Broc- 

CHBTTA,  8f.  Piccolo  chiodo. 

Brocón.  BRONCA,  sf.  BRONCONE,  sm.  Ra- 
mo d'albero  piantato  a  sostegno  di  viti;  e 
semplicemente  Ramo  tagliato  dall'  albero, 
pegg.  Bronconaccio.  V.  Brucón. 

Brocul.  V.  Bròcal. 

Broculnòr.  V.  Cnevolndr. 

Bród.  BRODO,  sm.  Quell'equa  nella  quale  è 
stata  cotta  la  carne:  dicesi  anche  di  ogni  de- 
cotto, come  brodo  di  ceci,  di  pesci,  ecc.  dim. 
Brodino,  Broduccio,  Brodo  non  sostanzioso. 
Brodo  digrassato,  Quello  da  cui  si  è  levato 
il  grasso.  Brodo  ristretto,  Quello  che  si  fa 
col  cuocere  molta  carne  in  poca  aqua.  Brodo 
consumato,  e  Consumato,  sm.  Brodo  in  cui 
sieno  bolliti  polli  e  simil  carnaggio,  tanto  che 
vi  siano  consumati  dentro.  V.  òo  de  bród. 

Bròda.  BRODA,  sf.  Fondo  brodoso  della  mi- 
nestra cotta  neiraqua.  Ogni  intingolo  lungo, 
e  poco  saporito,  pegg-  Èrodaccia.  Andare 
in  broda,  Godere,  Compiacersi.  Gettare  la 
broda  addosso  ad 'uno,  Incolparlo  di  un  fatto 
commesso  da  altri.  Brodiglia,  sf.  Quasi  broda, 
e  dim.  di  Broda.  Cocitura,  sf.  Aqua  in  cui 
bollirono  fagiuoli,  maccheroni,  od  altra  pasta. 
Brodajo,  Bbodajuolo,  sm.  Ghiotto  di  broda. 
Chi  vende  brodo,  od  altri  cibi  ordinarj. 

Brodaja  j  BRODAJA,  sf.  Brodo  lungo  e  di 

Brodera  f  poca  sostanza. 

Brodét.  BRODETTO,  sm.  Condimento  liqui- 
do, avente  qualche  somiglianza  col  brodo. 
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Brodetto»  e  più:  communemeote  Cordiale, 
sm.  Vivanda  d'uova  dibattute  con  brodo,  o 
con  aqua,  Guazzetto,  sul»  Specie  di  manica- 
retto brodoso,  dim.  Guazzbttino.  —  Toc* 
ghetto,  ara.  Guazzetto  di  peate.  Cacciucco, 
sm.  t  marin.  v.  tose.  Minestra  fette  eoa  di- 
verse varietà  di  pesci.  (Fanfaai)L  Ande  in 
brodót.  Andare  in  visibilio,  Andare  in 
estasi  per  piacere.  Sollucherarb,  vn..  Gioire, 
Intenerirsi  per  troppo  piacere.  Solluchbra- 
ta  ,  *£  Dimostrazione  di  teiera  commozione 
interna. 

Brodo».  BRODOSO,  agg.  Abbondante  di 
brodo. 

Brófal.  V.  Bloch. 

Brói.  BROLO,  BRUOLO,  sm.  Terreno  pian* 
tato  a  frutti:  nel  diaJet.  romagnolo  s'intende 
Piantonajo,  sm.  Luogo  dove  trapiantane  gli 
arboscelli  tratti  da  semeozajo.  SembnzaJo, 
Seminario  ,  sm.  Luogo  dove  si  seminano 
semi  di  alberi  fruttiferi  o  simili.  Ovolaja, 
sf.  Luogo  ove  si  sotterrano  uovoli,  ossia  occhi 
o  pezzi  di  ceppo  d'olivo  perchè  germoglino, 
donde  poi  vengono  aù  de  piaotoncelli  che  si 
traspongono  ne'  campi.  Nbstaja,  sf.  Nbsta- 
juola,  sf.  Luogo  dove  si  poogono  gli  arbo- 
scelli selvatici  per  poscia  annestarli.  Pesche- 
ta,  sf.  Semeozajo  di  peschi.  (Giuliani).  — 
Broglio,  sm.  Il  maneggiarsi  per  ottenere  una 
carica,  un  impiego,  ecc.  V.  Brojé. 

Brója.  GIUNCO,  sm.  Scirpo  romano.  Pianta 
perenne  de'  luoghi  paludosi,  che  non  fa  foglie, 
ma  moki  fusti  lunghi  e  sottili  che  servono  a 
moki  usi,  e  specialmente  a  legare.  Giuncoso, 
agg.  dioesi  di  Luogo  che  produce  giunchi. 
Cercare  il  nodo  nel  giunco ,  Cercare  osta- 
coli e  difficoltà,  Ingegnarsi  di  farli  apparire. 
Pesa  più  il  giunco  che  la  camef  Dioesi  dì 
Quelle  cose  nelle  quali  ò  più  la  spesa  che 
l'utile.  Proda,  sf.  Orlo,  Estremità,  Zughe 
a  «brója.  Fare  a  proda,  o  Fare  a  verga, 
a  fessurino.  Giuoco  fanciullesco  che  si  fa 
gettando  in  alto  una  moneta,  la  quale,  cadendo 
sopra  un  ammattonato,  vince  colui  la  cui  mo- 
neta va  a  toccare ,  posandosi ,  V  orlo  di  due 
mattoni. 

Brojé.  BROGLIARE ,  vn.  Far  broglio.  Pro- 
cacciarsi occultamente  l'altrui  favore.  Andar 
brigando  di  soppiatto  per  turbare  gli  ordini 
civili. 

BróX.  V.  Brói  (brolo). 

BróX.  BRULLO,  agg.  Privo  di  spoglie,  di  de- 
nari, male  in  arnese  Scusso,  agg.  Privo  Spo- 
gliata d'ogni  cosa. 

Brómbal.  PAMPANATA,  sf.  Concia  che  si 
fa  alle  botti  con  cenere  e  pampani  bolliti  in- 
sieme per  purgarle.  V.  Frasca.  8brumblé. 
Sgorgajòn. 

Brón.  BRUNO ,  sm.  Color  nereggiante,  agg. 
Di  color  che  tende  al  nero.  dim.  Brunetto, 
Brunbttinq,  Brunelluccio.  —  Brunotto, 
Bru  rozzo,  Brunazzo*  agg.  Che  ha  del  bruno. 
Alquanto  bruno.  Brunezza,  sf.  Qualità  di 
ciò  che  è  bruno.  Bruneggiare,  vn.  Tendere 
al  bruno.  «  Ha  i  rami  legnosi  che  nel  rosso 
bruneggiano.  »  (Mattioli  Di  ose)  Bruno,  Se- 


gni di  lutto  communi  Gramaqlia,  Abito  di 
ratto  più  solenne.  (Davanzali).  <  La  plebe  era 
a  bruno,  i  cavai lieri  in  gramaglia.  »  (Ro- 
mani). V.  Imbrunì.  ' 

Bròntal  i  BR0NTOL0tBRONTOLIO? 

Brontlamént  j  sm.  Rumore  confa»  di  chi 
brontola.  Rimbrontcco  ,  sm.  Rimbrotto.  Il 
garrire  borbottando.  «  Ti  cofchi  nel  letto,  ed 
ella  (  la  moglie)  dopo  mille  rimbrontoli ,  ti 
entra  a  lato  con  uno  Sia  squartato  ohi  mi  ti 
diede.  »  (Aretino) 

Brontle.  BRONTOLARE,  vn.  Rammaricam 
o  Doterai  con  parole  non  affatto  espresse,  ma 
confuse  e  mal  articolate.  Bufonchiar»,  vn. 
Brontolare.  €  Sempre  bufonchia  che  pare  un 
buratto.  »  (Giuliani).  Borbottare,  vn.  Bron- 
tolare fra  denti  ;  brontolare  dimesso  e  fra  sé. 
Baturlare  ,  vn.  Rumoreggiare  per  1*  aria 
con  istrepìto  lontano,  proprio  del  tuono. 
Braitare,  vn.  Lamentarsi  per  dolore  o  per 
colera.  Bruire  ,  vn.  11  gorgogliare  delle  bu- 
della per  vento,  o  altro.  Gorgogliare.  «  Com'io 

•meschino  sentii  sì  fatte  parole,  mi  sentii  empier 
tutto  d' un  sudor  freddo ,  e  goroooliandomi 
le  budella,  cominciai  a  tremar  si  torte  ohe,... 
ecc.  (Firenzuola  Asia.)  Bruito  ,  Borboglio, 
sm.  Il  bruire.  Borborismo,  sm.  Rumore  de- 
gli intestini  causato  da  flatulenza.  Ruoli arb, 
vn.  Fremere  cupo  che  fanno  alcuni  animali, 
come  il  cane,  quando  sono  sdegnati  o  minac- 
ciati. Brontolatore  ,  verb.  m.  Brontola- 
tricb,  f.  Chi  o  Che  brontola.  Borbottatorb, 
verb.  m.  Borbottatricb,  f.  Chi  o  Che  bor- 
botta. 

Brontion.  BRONTOLONE,  sm.  Chi  brontola 
sempre.  Borbottone,  sm.  Chi  brontola  fra 
denti  e  tra  sé.  Borbotton  borbottoni,  m. 
avv.  Borbottando. 

Brona.  BRONZO,  sm.  Rame  mescolato  con 
stagno,  zinco,  ed  antimonio,  dim.  Bronzstto. 
—Bronzeo,  agg.  Di  btooso.  Bronzista,  sm. 
Chi  lavora  In  bronzo. 

Bronza.  LONZA ,  sf.  Dioesi  da'  mact Ilari  la 
Coda ,  e  Quella  estremità  carnosa  ohe  dalla 
testa,  e  dalle  zampe  rimano  attaccata  alla 
pelle  degli  animali  grossi  che  si  macellano, 
nello  scorticarli. 

Bronzén.  BRONZINO,  agg.  Di  colore  di 
bronzo.  Bronzotto  agg.  Dicesi  per  lo  più  delle 
Persone  di  colore  bronzino.  Cam  panino,  agg. 
Dioesi  di  Marmo  che,  nel  lavorarlo  dà  suono. 

Brozuséna.  BRONZA,  SQUILLA,  sf.  La  cam- 
panella che  si  appende  al  collo  de'  bovi. 
Bronzina  ,  af.  Boccola  o  Cilindro  metallico 
entro  la  quale  si  muove  la  sala  nella  parte 
interiore  del  mozzo  delle  ruote:  e  Lo  stan- 
tuffo della  tromba:  e  La  parta  inferiore  dei 
palo  da  molino. 

Bróaoa.  BRUSCA ,  sf.  Spazzola  da  cavalli 
fatta  di  barbicine  di  alcune  piante.  V.  Bru- 
schèn. 

Bróaoh.  BRUSCO ,  agg.  Di  sapore  che  tira 
air  aspro,  al  piccante,  ma  non  dispiacevole  al 
gusto,  dim.  Bruschetto.  —  Bruscolino,  agg. 
Che  ha  del  brusco.  Bruschezza,  sf.  Qualità 
di  ciò  che  ò  brusco.  Bruscamente  ,  avv.  In 
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modo  brusco,  figurai.  Severamente.  Abbru- 
scare,  va.  Render  brusco,  np.  Farsi  brusco. 
Tra  e  lèsoli  e  brósob.  Tra  il  chiaro  e 
V  oscuro.  Brozzo,  Bruzzolo,  Crepuscolo, 
sm.  L*  ora  nella  quale  apparisce,  o  se  ne  va 
il  giorno.  BRUSOO,  RUSCO,  PUGNITOPO, 
«m.  RUSCH1A ,  sf.  Pianta  sempreverde  che 
nasce  spontanea  ne*  boschi,  con  foglie  ovate, 
acute,  mingenti,  e  che  produce  coccole  rosse 
come  il  corallo, 

Brósob  \  VISIBILIO,  sm.  Quantità  grande 

Bróst  )  di  che  ohe  sia.  «  Un  visibilio  di 
capelli  sufficienti  per  farne  due  parrucche,  e 
ne  avanzerebbe.  »  (Guerrazzi).  V.  Brùgb. 
Subéss. 

Brót.  BRUTTO,  sm.  Bruttezza,  Deformità, 
agg.  Contrario  di  Bello.  Deforme,  Disdicevole, 
dim.  Bruttino,  Bruttacchiolo.  pegg.  Brut- 
t  accio,  neir  uso  mercant.  Gregeio.  Peso  brut- 
to. Peso  da  cui  non  sia  stata  diffalcata  la  tara. 
Rimaner  brutto,  Rimanere  defraudato,  cor- 
bellato. Abbruttir»,  va.  Render  brutto,  np. 
Divenir  brutto.  Cantino,  sm.  Carta  di  mezzo 
fra  la  perfetta  e  lo  scarto. 

Bróta.  Tose  a  la  bróta,  Tosato  a  la  Bruto 
cioè  Co*  capelli  tosati  sino  al  vivo.  Pastóia 
bróta.  Uscire  a  stento  da  un  pericolo. 

Bròi.  BAROCCIO,  sm.  8orta  di  carretta  piana 
a  due  ruote  usata  da*  contadini  per  trasportar 
robe,  chiamata  pure,  secondo  l'Alberti,  Messo 
carro. 

Bròaa.  V.  Baròàa. 

Brù  Brù.  V.  CIÒ  Olò. 

Sruoadén.  ROVESCINO,  CUSTORINO,  sm. 
Dae  giri  di  maglie  o  punti  nel  far  calze  e 
simili.  Dall'unione  di  tutti  i  custorini  è  for- 
mata la  costura,  la  quale  serve,  nei  lavorar 
la  calza,  a  contare  i  giri  per  regolare  il  cre- 
sciuto e  k>  stretto.  V.  Carasù. 

Brt&eadéi.  CEDUO,  agg.  Da  tagliare  :  dicesi 
di  Bosco,  e  della  legna  degli  alberi  giunta  al 
tempo  della  scapezzatura.  V.  Inguanén. 

Bracai.  V.  Brocài. 

Bruebéta.  V.  Broobéta. 

Brnolos.  V.  Bargnuclòs. 

Brncdn.  BOLLETTONE,«n.  Grossa  bolletta. 
Cappellotti,  sm.  pi.  Bollette  grossolane  da 
scarpe.  V.  Brooòn. 

Bradót.  V.  Brodét. 

Bruii.  V.  Sbufé. 

BrnflSn.  COSSO,  sm.  Piccolo  enftatello.  Oàn 
bruflenu  Nàsicchio,  agg.  dicesi  di  Cane  col 
naso  rincagnato. 

Brùgb.  GREMITO ,  agg.  Dicesi  di  Alberi 
pieni  di  frutti  ;  di  Piante  erbacee  piene  di 
brachi  ,  ecc.  Gremire  ,  va.  Riempiere,  np. 
Riempiersi,  Farsi  pieno,  folto.  Gremito,  par- 
tidp.  Fieno,  Folto,  Tutto  sparso  di.  V.  Brósob 
(visibilio). 

Bràgia.  V.  Blùgla.  Sgiòbla. 

Brugni.  BORBOTTARE,  vn.  Brontolare  fra 
denti.  Borbottamento  ,  sm.  Il  borbottare. 
Borbottìo  ,  sm.  Borbottare  spesseggiato.  Bor- 
bottatobb,  verb.  m.  Borbottatricb,  f.  Chi 
o  Che  borbotta.  Rionare,  Ringhiare,  vn. 
11  brontolare  minaccioso  de*  cani,  digrignando 


'  i  denti ,  e  mostrando  di  voler  mordere.  Ru- 
gnire  (Aretino).  Riono,  Ringhio,  sm.  11  verso 
del  cane  che,  digrignando  i  denti,  mostra  di 
voler  mordere.  Ringhioso,  agg.  Che  ringhia. 
V.  Brontlé. 

Brugnulén.  Brugnulét.  V.  Brufièn.  Blù- 
gla. 

Brujé.  V.  Brojé.  Briglie. 

Brujérd.  V.  Repertòri. 

BrujGn.  V.  Strasét. 

Bralòt.  BRULOTTO  ,  sm.  Naviglio  incen- 
diario 

Brunétti.  BRUNINO,  sm.  Terra  calcinata  che 
usano  i  pittori  per  le  tinte  rossicce  e  brune. 

Brunì.  BRUNIRE,  va.  Dare  il  lustro  ai  me- 
talli, schiacciando  in  certo  modo  col  bruni tojo 
la  superficie  appannata.  Brunimento,  sm.  Il 
brunire.  Brunitore,  Imbrunitorr,  sm.  Chi 
brunisce. 

Brunidùr.  BRUNITOJO,  sm.  Strumento  da 
brunire  i  lavori  di  metallo,  fatto  d'aciaio,  o 
di  denti  di  animali,  o  di  altre  materie  dure. 

Brunidùra.  BRUNITURA ,  IMBRUNITU- 
RA,  sf.  Lustro  che  si  dà  ai  metalli  o  ad 
altre  materie  per  mezzo  dei  brunitojo.  Bru- 
nihbnto,  sm.  Il  brunire. 

Brunitén.  BRUNETTO,  agg.  Alquanto  bruno. 

Bruntlé.  V.  Brente. 

Brunsèn.  Brunséna.  V.  Bronaén,  ecc. 

Brùs.  V.  Brusòr.  Brùgb. 

Brusaoùl.  INTERTRIGINE,  sf.  Leggiera 
rottura  di  pelle  nelle  cosce,  o  al  perineo  per 
causa  di  strofinamento  de*  panni  in  cammi- 
nando. Cuscuta,  sf.  Pianta  parasita  della  fa- 
miglia delle  convulvacee,  detta  anche  Lino  di 
lepre. 

BrusadSna.  BRUCIORETTO,  sm.  Piccolo 
cruccio.  Dispiacere  che  uno  sente  dall'essere 
punto  con  detto  mordace.  Stimolo  a  giocare, 
quando  taluno,  giocando,  perde.  V.  Ranoor. 

Brusadeà.  BRUCIATICCIO,  ABBRUCIA- 
TICCIO  ,  sm.  Ciò  che  rimane  delle  cose  ab- 
bruciate, o  arse.  Odore  di  cosa  bruciata,  o 
arsicciata.  Arsibile,  agg.  Atto  ad  ardere. 
Arsiccio,  agg.  Alquanto  arso. 

Brusadùr.  ABBRÓSTITOJO,  sm.  Machi  netta 
per  tostare  il  caffè.  Tostino,  v.  d'  uso.  Pa- 
della delle  bruciate,  detta  &nch.e  Bruciajuola. 
Padella  di  ferro  a  fondo  tutto  foracchiato,  a 
uso  di  arrostire  le  castagne.  Abbruci atojo  , 
sm.  Luogo  dover  si  abbrucia  che  che  sia.  Ar- 
rabbiaticcio, sm.  Malatia  delle  piante.  Urb- 
dine,  sf.  Sorta  di  bruciore  per  cui  sono  dan- 
neggiate le  biade.  Incotto ,  dicesi  dell'  Adu- 
stione o  riseccamento  prodotto  dalle  brinate 
sulle  piante.  Seccore  ,  sm.  Siccità ,  Aridità. 
Seccareccia.  «  La  seccareccia,  bruciò  tutti 
i  campi.  É  degli  anni  che  non  si  ò  veduto  un 
seccore  così  ostinato.  »  (Giuliani).  V.  Sécb 
(asciutto). 

Brusadùra.  BRUCIATURA ,  sf.  Scottatura. 
Azione  del  calorico  sulle  parti  del  corpo.  A- 
zione  troppo  prolungata  del  fuoco  sul  ferro 
od  altro.  Abbruciatura,  sf.  La  cosa  abbru- 
ciata. 

Brusàja.  BRUCIAGLIA,  sf.  Quantità  di  cose 
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da  bruciare.  Tatti  i  brucioli,  sermenti,  ecc. 
che  servono  ail  accendere  od  avvivare  il  fuoco. 

Bruaapajòn.  BRUCIAPAGLIONE,  GABBÀ- 
LOSTE ,  (voci  d' uso)  V.  Pajdii  (brusé  e 
pajOn). 

Brusapel.  A  bruaapél.  A  BRUCIAPELO, 
locuz.  avv.  Sparare  un*  arma  a  bruciapelo, 
Spararla  vicinissimo  alla  pelle. 

Bruscolo!.  BRUCIOLO  ,  sm.  Striscia  sottile 
di  legno  levata  colla  pialla:  eper  similitudine, 
L' ha  t kt  e  bruacciól.  Ha  fatto  il  bru- 
ciolo,  dicesi  di  Carne  la  quale,  quasi  carbo- 
nizzata per  troppa  cottura  alia  brace,  s' accar- 
toccia a  guisa  di  bruciolo  :  dicesi  anche  del- 
l' Abbruciaticelo  che  talvolta  accade  nelT  orlo 
di  torte  o  simili. 

Brusche.  SPAZZOLARE,  va.  Ripolire  colla 
spazzola  o  brusca  cavalli  e  simili. 

Bruachéda.  BRUSCATURA ,  sf.  L'  atto  di 
ripolire  colla  brusca  cavalli  o  simili. 

Bruachén  \  BRUSCHINO,  sm.  SETOLA,  sf. 

Bruschi  ì  Spazzola  fatta  di  setole  di  porco 
colla  quale  si  poliscono  i  cavalli  e  simili.  Pb- 
luzza,  sf.  Spazzola  o  Scopetta  da  ripolire  i 
cavalli.  «  Queste  sono  striglie  e  peluzze,  per 
levar  la  polvere  e  il  sucidume  dal  cervello 
degl'  ignorantL  »  (Nelli).  (Qui  tutto  ò  detto 
figuratamente).  Le  voci  romagnole  Brósoa , 
Brusohen,  vengono  dal  francese  Brosse 
(spazzola). 

Brusé.  BRUCIARE ,  ABBRUCIARE ,  AR- 
DERE ,  va.  Quasi  consumare  in  tutto  o  in 
parte  che  che  sia  al  fuoco,  vn.  e  np.  Essere 
consumato  dal  fuoco ,  non  però  totalmente , 
perchè  il  fuoco  può  torre  al  combustibile  la 
forma,  separandone  e  disperdendone  le  parti, 
ma  non  distruggerle  interamente,  flgurat.  Sof- 
frire gran  caldo.  Soffrire  dolore  cocentissimo. 
Ardere  d'amore.  Abbisognare  assai  di  denaro. 
Spandere  gran  calore.  Scottare.  Rincrescere 
grandemente.  «  Ciò  che  più  mi  cuoce  si  è , 
ecc.  »  Abbruciambnto,  sm.  Lo  abbruciare. 
Arsione.  Arsibilb,  agg.  Atto  ad  ardere.  Ar- 
sivo ,  agg.  Che  può  ardere.  Abbruciatore  , 
verb.  m.  Abbruciatricb,  f.  Chi  o  Che  abbru- 
cia. Bruciatore,  agg.  Che  abbrucia.  «  Vento 
bruciatore,  »  (Targioni  T.)  Abbruciatojo, 
sm.  Luogo  dove  si  abbrucia.  Fie  d*  bruae. 
Bruciato,  «  La  donna  uscì  non  prima  però 
di  aver  levato  la  pignatta  dal  fuoco  per  paura 
che  i  brilloli  (specie  di  ministra),  pigliassero 
di  bruciato ,  e  nell*  andarsene  brontolava.  » 

J Guerrazzi).  Bruae  e  café  Tostare  il  caffè, 
Lbbrustolirlo.  Tosticchiarb,  va.  Leggermen- 
te tostare  o  abbrustolire.  Tostatura  ,  sf.  Il 
tostare.  Tostato,  agg.  Abbrustolito.  Bruae 
él  stópL  Addebbiare,  Debbiare,  va.  Incen- 
diare stoppie,  sterpi  per  ingrasso  del  terreno. 
Debbio,  sm.  Il  debbiare.  Esser  tóch  dov 
la  brùaa,  Averla  in  sulla  beccatina.  Essere 
colto  su  quella  cosa  che  sia  più  cara.  Essere 
ferito  nel  più  vivo.  Riardere,  vn.  Diseccare 
per  troppo  freddo,  o  per  troppo  caldo,  o  per 
mordacità  di  umori  le  piante,  le  foglie,  ecc. 
Frizzare,  vn.  Quella  sensazione  dolorosa  che 
cagionano  gli  acidi ,  le  punture ,  ecc.  sulla 


carne  viva.  Pesare,  vn.  Dispiacere  assai.  «  Mi 
pesa  il  morire ,  perchè  mi  pare  di  non  me* 
ritar  tanto.  »  (Jac.  Bonfadio).  Bruciato,  agg. 
Dicesi  di  certo  color  bajo  di  cavalli  che  pare 
abbia  dell' arsiccio. 

Bruae       i  BRUCIATE,  sf.  pi.  Castagne  cotte 

Bruaédl  j  arrosto.  Bruciatajo,  sm.  Chi  cuo- 
ce o  vende  bruciate.  V.  Aròsti. 

Brusènt.  BRUCIOLENTE,  agg.  Che  abbru- 
cia come*  il  fuoco. 

Brusòr.  BRUCIORE,  sm.  Senso  di  calore,  e 
di  dolore  causato  da  puntura  o  da  scottatura, 
o  da  un  corpo  molto  irritante,  dim.  Brucio- 
retto.  —  Frizzambnto,  Frizzore,  Frizzo, 
sm.  Pungimento  di  materia  corrosiva  sulta 
pelle.  V.  Bruaadéna. 

Brustlghed.  V.  Arale.  Scurate.  Imbibi- 
sti. 

Brustlé     l  BUTTERATO,  meglio  BUCHE- 

Brustule  j  RATO,  agg.  Che  porta  nel  volto 
le  cicatrici  del  vajuolo.  Butteroso.  Buttero, 
sm.  Segno  del  vajuolo.  dim.  Buttbretto. 

Bruatulén.  V.  Bruaadùr  (abbrostitojo). 

Brustulì  e  caie.  V.  Bruae  e  oafè. 

Brustolini.  Questa  voce  romagnola  significa 
Semi  di  zucca  abbrustoliti.  (Locuzione  che 
io  tradurrei  semplicemente  Brustolini),  la 
Toscana  dicono  Semini,  ma  vedi  il  Significato 
di  questa  voce  in  Anxnéuxu 

Brusuvk.  A  la  brusuvà.  Alla  borghése, 
Alla  cittadinesca,  dicesi  di  Militare  che  non 
vesta  la  divisa. 

Brutel.  BRUTALE ,  agg.  dicesi  d' Inclina- 
zione o  sfogo  di  bassa  passione.  Brutalità, 
sf.  Vizio  dell*  uomo  brutale.  Costumi  o  atti  da 
bruto.  Brutbqoiarb,  vn.  Operar  brutalmente, 
Brutalmente,  avv.  A  modo  di  bruti.  V. 
Béstia. 

Brutéàa.  BRUTTEZZA,  sf.  Sproporzioni  di 
parti.  Deformità.  Bruttura,  sf.  Laidezza  di 
costumi.  Bruttamente,  avv.  Con  bruttezza. 
In  brutto  modo. 

Brutdrl.  BRUTTERlA,  sf.  Bruttezza;  di- 
cesi di  Cosa,  ed  anche  di  Persona  brutta.  Og- 
getto brutto. 

Bruson.  V.  Mambrooa. 

Bruatén.  BAROCCINO,  sm.  Piccolo  baroccio, 
che  serve  in  vece  di  calesse. 

Bsào.  POLLASTRELLO,  sm.  Piccolo  pollastro. 

Bsadòr.  V.  Pesadòr. 

Bsarèl.  V.  Baal. 

Bscadòr,  Bacare j  a.  V.  Pesoadòr,  ecc. 

Bacata,  BISCACCIA,  BISCAZZA,  sf.  pepg.  di 
Bisca,  Luogo  dove  si  tiene  giuoco  pubuco  ;  e 
per  anal.  Publico  intrattenimento  di  balio 
presso  la  bassa  gente.  V.  Futrebul. 

Baciam.  V.  Beatiàm. 

Baodca.  BATTISOFFIA,  BATTISOFFIOL  A, 
sf.  Gran  paura  istantanea  che  produce  ansia 
e  battimento  di  cuore. 

Baoola.  V.  Psoóla. 

Bacòt.  LAVORO  BISTUGIO;  cosi  chiamano 
i  vasellaj  quei  vasi  cui  è  stata  data  una  pri- 
ma cottura,  prima  d' inverniciarli.  V  Biaoot. 
Biaoote. 

Bsoutén.  BISCOTTINO,  sm.  Pasta  con  zuc- 
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chero  cotta  a  modo  di  biscotto.  Biscottini- 
sta,  8m.  Chi  fa  bfscottini.  V.  Amare  t.  Stra- 
cadént. 

BsdéL  V.  Spedai. 

Baè%  Baéda.  V.  Pene,  ecc. 

Bea.  V.  Poto. 

BeóL  PUNGIGLIONE,  sm.  Ago  delle  api,  delle 
vespe,  degli  scorpioni,  e  simili  insetti.  Ciò  che 
stimola  a  qualche  cosa.  Fregola  ,  et  flgur. 
Prorito.  Voglia  grande.  Smania.  Bizzarria.  Ca- 
priccio.  Puwgiouoso,  agg.  Che  ha  pungigli  o 
pungiglioni.  V.  Varumsèl. 

BaéL  PISELLO,  sm.  Pianta  leguminosa,  e 
seme  di  essa  pianta,  dim.  Pxsbllbtto.  V.  Ar- 
▼éja.  Ballerà. 

Baéetar.  V.  Biaóst. 

B**6j.  V.  Bgujé. 

Ballerà.  PISELLAJO,  sm.  PISELLAJA,  sf. 
Luogo  col  ti  mto  a  piselli.  V.  BaèL 

Bslòngh.  Y.  Bislóngh. 

Bsògn.  Bsogné.  V.  Biaògn,  ecc. 

Beolla.  V.  Dolsaphpel. 

Badn,  Baòt,  V.  Pese,  Peeóda. 

Badnt.  BISUNTO ,  agg.  Molto  unto.  Ont  e 
tosóni.  Unto  e  bisunto.  Tutto  imbrattato  di 
untarne.  V.  8trabs0nt. 

Baostra.  STAMBERGA,  sf.  Ediflzio  o  Stanza 
ridotte  in  pessimo  stato,  ove  appena  si  possa 
abitare.  V.  Sbsoatra. 

Batónd.  V.  Blstond. 

Beugné-  V.  Bisogne.  Abisogno. 

Btaié.  BOTTACCIATA,  sf.  Quant'aqua  sta  in 
un  botacelo,  cioè  in  quel  luogo  dove  si  fa 
rannata  d'aqua  per  servire  a  muovere  le  ma- 
cine di  un  molino  o  simili.  Maané  a  btaaé. 
Macinare  a  raccolta,  si  dice  delle  Molina  che 
non  avendo  aqua  continua  a  sufficienza  per 
macinare  aspettano  che  l'aqua  si  rauni,  e  si 
raccolga  dentro  la  colta. 

BtOn.  BOTTONE,  sm.  Pallottolina  o  Sculet- 
tino di  diverse  fogge  e  materie  che  si  appicca 
ai  restiti  per  abbottonarli.  Boccia  di  alcuni 
fiori,  come  rose,  ecc.  Qualunque  parte  di  stru- 
mento che  abbia  forma  di  bottone,  nel  pi.  Va- 
setti di  vetro  o  d'avorio  o  simile  ove  ai  met- 
tono liquori  preziosi  in  piccola  quantità,  dim. 

BOTTONCBLLO,  BOTTONCINO,  BOTTONCBLLINO. 
—  BOTTONAJO,  BOTTOWIHRK,  sm.  BOTTONAJA, 

ai.  Chi  fa  o  vende  bottoni.  Bottoneria,  sf. 
Fabrica  di  bottoni.  Bottonato,  agg.  Che  ha 
bottoni,  o  è  fatto  a  mo'  di  bottoni.  Bottowa- 
tura  ,  sf.  Abbottonatura.  Quantità  ed  ordine 
di  bottoni  appiccati  ad  un  vestito.  Fondello, 
am.  Anima  del  bottone.  V.  Abtoné.  Botto- 
ne, sn>.  Boccia,  mL  Fiore  non  ancora  aperto, 
dim.  Bocciuola,  Bocctouna,  Boccetta,  Boo 
oka.  —  Bocciuolo,  sm.  Boccia,  Bottone,  dim. 
BocdOLETTO.   accr.  Bocciolonb.  —  Boccio- 
Loao,  agg.  Pieno  di  bocce  di  fiori. 
Btonadura.  Btoné.  V.  Abtonadùra.  ecc. 
Btoneraj  BOTTONIERA,  BOTTONATU- 
Btonlra  r  RA,  sf.  Ordine  di  bottoni  in  un 
vestito. 

Bu,  Bu  Bu.  BAO,  BAO.  Voce  del  cane  che 
suolai  imitare  per  far  paura  a*  bambini.  — 
Fé  bu  bu,  Far  baco  baco,  Far,  bau  bau. 


Far  dette  voci  ai  bambini,  coprendosi,  o  al- 
tramente nascondendosi  il  volto,  e  poi  mo* 
strarlo  all' improviso,  non  propriamente  per 
far  loro  paura,  ma  per  recare  ad  essi  una 
certa  meraviglia  e  stupore,  al  fine  di  distrarli 
e  divertirli  ;  che  diciamo  anche  Fare  le  munì" 
mie.  Bu  Bu.  Suono  che  altri  fa  pel  tremito 
del  freddo. 

Buànda.  V.  Bbànda  (bevanda). 

Buaréna.  V.  Buvarena. 

Buaia.  V.  Buvààa. 

Bùbal.  V.  Bùt. 

Bubale.  IMBUBBOLARE,  va.  Dare  altrui 
bubbole,  menzogne.  Bubbolare,  va.  Portar 
via  con  inganno. 

Bubaléda.  BUBBOLA,  sf.  Fandonia,  Favola, 
Menzogna.  Bubbolonb,  sm.  Chi  dà  o  dice 
bubbole. 

Bub&na.  MACCA,  sf.  Abondanza  di  cose  da 
mangiare.  A  macca,  A  macco,  locuz.  avverb. 
In  abondanza,  A  spese  altrui.  A  ufo.  Godere 
a  macca,  Scroccare.  Magona,  sf.  Luogo  do- 
v'è Abondanza  di  che  che  sia;  e  L* abon- 
danza medesima.  IV è  fluida  la  bub&na. 
È  finita  la  vignuola,  cioè  il  godimento,  il 
passatempo,  ecc. 

Buburàna.  V.  Bòra.  Svìdar. 

Buoàja.  BUCCAGUA ,  MATTEROZZA,  sf. 
Pezzo  di  metallo  che  si  lascia  ai  getti  per 
obligare  il  rimanente  ad  adattarsi  bene  nelle 
forme. 

Buoalén.  V,  Orinari. 

Buoalòn.  V.  Booaldn. 

Bucardl.  V.  Boolén  (luminello). 

Bucardla.  V.  Booaróla. 

Buca*.  NOTTOLONE,  PIATTA  JONE,  sm. 
Sorta  di  uccello  silvano  notturno  con  larghis- 
sima bocca. 

Buoaftén.  BOCCACCINO,  sm.  Specie  di  te- 
leria dov'entra  della  bambagia. 

Buoé.  TRUCCARE,  TRUCCARE,  va.  Cavar 
dal  suo  luogo  la  palla  dell'  avversario  colla 
propria,  al  giuoco  delle  bocce.  Truociambn- 
to,  sm.  Il  tracciare. 

Buone.  BOCCATA,  sf.  Quanta  materia  sta 
nella  bocca.  Prendere  una  boccata  d'aria, 
Andare  a  passeggiare  per  pigliare  un  po'  d'a- 
ria. Boccheggiare.  «  Poi  la  sera  quando  fre- 
scheggia, piglerete  l' uscio,  e  via  fuora  a  boc- 
cheggiare un  po' d'aria.  »  (Giuliani). 

Buchel.  V.  Boehal. 

Buohén.  V.  Boohì. 

Buchete,  V.  Boeheta. 

Buoni.  Y.  Boohì.  Pépi  (brincio). 

Buoi.  BOCCINO,  sm.  Vitello. 

Bucladòr.  TRUCCIATORE ,  sm.  v.  d' uso. 
Chi  traccia.  V.  Buoé. 

Bucifin.  BOTTIGLIONE,  sm.  Bottiglia  gran- 
de. BoccioNB,  sm.  Grande  boccia  per  lo  più 
vestita  di  giunchi  o  vetrici  per  trasportare,  e 
conservare  liquori.  V.  Bòo  (brocco).  Bur- 
giòn. 

Buoiòs.  BROCCOSO,  agg.  Che  ha  brocchi. 
V.  Boo  (brocco). 

Buolén.  V.  Boolén. 
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Buoòlica.  BUCOLICA ,  sf.   Sorta  di  poesia 

pastorale,  in  gergo.  Cose  mangerecce. 
Bucòn.  V.  BoGn. 
Bucane.  V.  Sboconè. 
Bucunéda.  Y.  Gale. 
Badarle.  V.  Buderiè. 
BudariSn.  BORRONE,  gm.  Luogo  scosceso 
e  profondo  dove,  quando  che  sia,  scorre  l'aqua. 
Budèia.  BUDELLA,  sf.  BUDELLO,  sm.  Ca- 
nale tortuoso  che  dalla  bocca  dello  stomaco 
va  all'ano,  dim.  Budellino.  accr.  Budellone. 
—  Budellame,  bid.  Quantità  di  budello.  Bu- 
dèl  sentii,  Intestino  retto,  e  semplicemente 
Retto.  Strigolo,  sm.  Membrana  o  rete  grassa 
che  sta  appiccata  alle  budella  degli  animali. 
Bruntlé  el  budèll.  V.  Bruntlé. 
Budén.   B0D1N0,  PODINO  o  PUDINO,  o 
PUD1NG0,  sm.  Vivanda  fatta  d' intriso  di  va- 
rie materie  e  condimenti,  e  cotta  in  forno  o 
fornello  in  forme  fatte  appositamente. 
BudénA.  Questa  voce  deriva  da  butifione  o 
bud-enfione,  (voce  antica  popolare),  ventre 
gonfio,  panciuto:  nel  dialetto  romagnolo  vale 
Persona  malsana,  con  carni  quasi   gonfie,  e 
del  colore  del  baco  maturo;  per  cui,  in  man- 
canza di  parola  italiana  corrispondente,   io 
direi  Butifione. 

Buderiè.  BUDER1ERE,  sm.  Cintura  per  la 
spada.  V.  Bandoliera. 
Budgnér.  BOTEGAJO ,  B0TEOAR0,  sm. 
BOTEGAJA,  sf.  Colui,  Colei  che  tiene  botega. 
Budlèn.  Zàl  com  un  budlèn,   IMPOL- 
MONATO,  agg.  Che  ha  gialla  la  carnagione 
per  infezione  ai  polmoni. 
Budlòn.  BUDELLONE,  BUDELLO,  sm.  Sac- 
chetto di  tela  a  guisa  di   lungo  budello ,  ri- 
pieno di  foglie  di  formentone  o  di  paglia,  che 
si  pone  tra  li  due  pagliericci  di  un  letto  ge- 
mello o  a  due  persone,  acciocché  i  due  ma- 
terassi, nella  loro  unione,  non  abbiano  a  for- 
mare concavità,  e  il  letto  riesca  tutto  piano 
nella  sua  superficie.  Budellame,  sf.  Tutte  le 
budella  dell'animale:  e  nel  dialetto,  Quelle 
specialmente  del  pesce.  Cannoncini,  Sgonfi, 
sm.  pi.  Specie  di  guarnizioni  di  vesti  donne- 
sche. V.  TirabursSn  (torciglioni). 
Budsèla.  V.  Botaèla. 
Budafin.  But8éna.  V.  Bota  (botte  dim.) 
Buéta.  BOETA,  sf.  v.  d'uso.  Pacchetto  di 

tabacco.  Stagnuola,  Stagnata,  Pacchetto. 
Bofé.  BUFFARE,  vn.  Far  vento.  Soffiare, 
Buffettarb,  vn.  Gettar  vento  per  bocca. 
Buffo,  sm.  Soffio  di  bocca  non  continuato. 
Réfolo,  sm.  Soffio  improviso  di  vento.  Ràf- 
fica, sf.  Soffio  di  vento  impetuoso.  Rimbuf- 
fabe,  vn.  Mandar  fuori  nuova  buffa,  parlan- 
dosi di  vento.  Bofé  una  bdSna,  una  da- 
ma. Biffare,  v.  fiorent  V.  Sbufè. 
Bufèria.  V.  Bófa. 

Bufét.  BUFFETTO,  sm.  Colpo  di  un  dito  che 
scocchi  di  sotto  un  altro  dito.  agg.  dicesi  di 
Pane  soffice  e  bianco. 
Buflén.  V.  Bruflen  (oan  broflén). 
Bufòn.  BUFFONE,  sm.  Chi  fa  ridere  la  bri- 

gita.  dim.  Buffoncello,  Buffoncino.  pegg. 
uffonaccio.  —  Buffonesco,  Buf>onevole, 


agg.  Attenente  a  buffone.  Buffonescamente, 
aw.  A  modo  di  buffone.  Buffone,  sm.  Del- 
l' uso.  Vasetto  di  majolica  con  beccuccio  che 
serve  per  dar  bere  agli  ammalati. 

Bufane.  BUFFONATE,  vn.  Far  il  buffone. 
V.  Sbufunae. 

Bufunéda.  BUFFONATA,  BUFFONERIA, 
sf.  Atto  da  buffone. 

Bugadarója  t  CURA,  sf.  Luogo  dove  s'im- 

Bugadarì  j  biancano  i  panni ,  ossia  dove 
si  fa  il  bucato. 

Bugadén.  BUCATINO,  sm.  Piccol  bucato.  V. 
Bugne  (dim.) 

Bugadér.  BUCATAJO,  LAVANDAJO,  CU- 
RANDAIO, sm.  Chi  lava  i  panni  a  prezzo. 
«  Dalle  maniche  corte  uscivano  certe  manacce 
fatte  ad  uso  di  mestole  d&bucataj.»  (Guer- 
razzi). 

Bugadéra.  LAVANDAJA,  LAVANDARA, 
CURANDAJA,  sf.  Donna  che  lava  i  panni  a 
prezzo.  «  E  torce  forte  come  costuma  la  cu* 
randaja  allorché  strizza  il  panno  per  iapre» 
memo  l'acqua  (aqua).»  (Guerrazzi). 

Bugadùr.  CONCA,  sf.  Vaso  di  terra  cotta  di 
gran  concavità,  con  grande  apertura,  che  ser- 
ve propriamente  per  bollirvi  il  bucato.  Ma- 
stella, sf.  Mastello,  sm.  Se  il  vaso  è  di 
legno  a  doghe,  dai  quali  vasi  o  Conca  o  Ma- 
stello, o  Tinello,  cola  il  ranno,  per  cui  sì  l'uno 
che  l'altro  fu  detto  anche  Coiatojo.  Rannie- 
re,  sm.  Vaso  che  riceve  il  ranno  che  passa 
dal  coiatojo.  Concajo,  sm.  Fabrioatore  e  ven- 
ditore di  conche,  orci,  ed  altri  vasi  simili  di 
terra  cotta.  Conchino,  sm.  Piccola  conca. 
(Fanfani). 

Bugànz.  BUGANZE,  sf.  pi.  Il  malore  ohe  di- 
cesi Gelone  o  Pedignone,  cioè  Infiamma- 
zione nelle  mani  o  ne' piedi  per  soverchio 
freddo.  Manionone,  sm.  Gelone  o  Enfiagione 
cagionata  dal  freddo  nelle  mani.  (Fanfani). 

Bugne.  BUCATO,  sm.  Imbiancatura  di  panni 
lini  fatta  con  cenere  e  aqua  bollente  messavi 
sopra,  ecc.  Quella  quantità  di  panni  che  s*  ina- 
bucatano  in  una  volta,  dim.  Bucatino,  Pic- 
cola quantità  di  panni  che  s'imbucatano  in 
casa  senza  l' opera  della  lavandaia.  Imbuca- 
tare,  va.  Mettere  in  bucata  V.  MòL  Lave. 
Sxnulghé.  Arsociaré. 

Bagigàtul.  SGABUZZINO,  sm.  Stanziuccia 
misera  e  stretta.  (Pananti).  Bugigattolo,  sm. 
Piccolo  e  povero  stanzino. 

Bugnòa.  FIGNOLOSO,  agg.  v.  d'uso.  Che  ha 
Agnoli,  proverò.  Quesf  anno  fignoloso,  un 
altr'anno  sposo.  Bernoccoluto,  agg.  Che  ha 
bernoccoli.  V.  Bógn  àlgh. 

Bujàca.  VERNICE,  TINTA,  COLORI  e  si- 
mili composti. 

Bujèda.  V.  Bojéda. 

Bujòai.  BUJOSE,  sf.  pi.  v.  di  gergo.  Carceri. 
Gattabuia,  sf.  v.  acherz.  Carcere,  Prigione. 

Bùi,  Bùio.  V.  Bravai.  Smargiassi.  Ora- 

Buladòr,  Buladùr.  V.  Bolo. 
Bulde*.  CALDURA,  sf.  Caldo  grande.  Il  tem- 
po in  cui  fa  più  caldo.  V.  Bòfuch. 
Buldòf.  V.  Can  (dogo). 
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Buldrìga.  V.  Butrìga.  Pània. 

Buldrigdn.  V.  ButrigCn.  Pantón. 

Buldrdn.  BOLDRONE  ,  sm.  Pelle  secca  di 
montone  con  la  lana  attaccata.  (Fanfani).  — 
«  Boldroni,  cioè  Pelli  di  montone  e  di  pecora 
con  tutta  la  lana  che  non  è  tondota,  quanto 
più  v*è  suso  lunga  e  folta....  tanto  sono  mi- 
gliori. »  (PegoloUì  mercatura).  —  Boldrona- 
jo,  sm.  Venditore  o  Conciatore  di  boldroni. 

Buldùr.  BOLLITORI,  o  Bulicami,  come  si 
chiamano  quelli  di  Viterbo,  Piccoli  vulcani 
che  emettono  lava  melmosa,  cenericcia;  o 
Salse  di  Bergullo,  Quelli  posti  sulla  sponda 
sinistra  del  rio  Sanguinario  (detto  volgarmen- 
te della  torretta)  tra  Bergullo  e  la  Serra  nel 
territorio  imoleee.  —  Salse  o  mUcanetti  fan- 
gosi (di  Bergullo).  Prof.  Luigi  Bombicci. 

Buldùra.  RANNATA,  sf.  Quell'aqua  che  si 
trae  dalla  conca  piena  di  panni  sucidi  getta- 
tavi bollente  sopra  la  cenere.  Ranno  o  Ranno 
forte,  pegg.  Rannat accia.  —  Bollitura,  sf. 
L'atto  del  bollire.  V.  &indv& 

Buie.  CESPO,  CESPUGLIO,  sm.  Folta  quan- 
tità di  piante  come  di  grano,  Seno  e  simili. 
Tratto,  sm.  Spazio  o  Distanza;  onde  Gran 
a  buie.  Orano  a  tratti,  cioè  che  in  alcuni 
luoghi  è  troppo  fitto,  in  altri  troppo  rado,  e 
talora  qua  e  là  mancante  affatto:  e  Grano  a 
posti.  «Quest'annata  vuol  essere  invidiosa; 
de*  pani  ce  n*  è  ma  a  posti  a  posti.  »  Giu- 
liani), Ma  quell'aggettivo  invidiosa  mi  fa  os- 
servare che  a  posti  a  posti  voglia  significare 
piuttosto  in  alcuni  luoghi  si,  e  in  altri  no, 
e  cioè  Chi  avrà  un  buon  raccolto  e  chi  no. 
V.  Bolé. 

Bulèn.  BULINO,  CESELLO,  sm.  Strumento 
con  punta  d'aciajo  per  intagliare  ne*  metalli, 
dim.  Cbrellbtto,  Cesellino.  —  A  bulino, 
iocuz.  avvero.  Con  lavori  di  bulino.  V.  Bu- 
Unador.  Bulinadùra.  Boline. 

Bulént.  Bull.  V.  Bolént.  Boli. 

Buie*.  BULESIO,  sm.  BULESIA .  sf.  Parte 
del  piede  del  cavallo  e  simili  tra  1*  ugna  e  la 
carne  viva. 

Balata.  BOLLETTA,  sf.  Chiodo  corto  e  cap- 

Eelluio.  Polizetta  improntata  con  sigillo  pu- 
Kco  per  contrasegno  di  licenza  di  portar 
merci  liberamente,  dim.  Bollbttina,  Bol- 
lettino. —  CoCOaiBRELLO,  COCOMBRINO ,  sm. 

Specie  di  bolletta  con  capocchia  di  ottone  ad 
oso  de1  sella],  valigiaj,  ecc.  Bollette  da  mon- 
tare, Chiodetti  per  inchiodare  le  scarpe  sulla 
forma.  Bollbttajo,  sm.  Chi  fa  o  vende  bol- 
lette. Corda,  sf.  dicesi  al  Giuoco  del  biliardo, 
Quella  linea  che  si  imagina  tirata  da  matto- 
nella a  mattonella  ai  due  quarti  di  cima  e  di 
fondo  del  biliardo,  al  di  qua  della  qual  linea 
dee  stare  chi  si  acchita,  o  chi  s' imposta  per 
battere  la  palla  dell'avversario  ;  la  qual  linea 
è  per  lo  più  indicata  da  bollette  con  capoc- 
chia di  ottone  fitte  ai  due  quarti  di  cima  e  di 
fondo  sulla  fascia  o  telajo  del  biliardo;  onde 
Bte  in  buléta.  Stare  in  corda.  V.  Bultàm. 
Balte. 

Btdetèn.  V.  Boletén.  Bultén. 
Salatina*.  BOLLETT1NAJO,  sm.  v.  d'uso. 


Colui  che  vende  i   bollettini   per  entrar  nei 
teatri. 

Bulì.  V.  Boli,  ecc. 

Bulinadòr.  CESELLATORE,  sm.  Chi  la- 
vora di  cesello  o  bulino. 

Bulinadùra.  CESELLAMENTO ,  sm.  La- 
voro di  cesello. 

Bulino.  BULINARE ,  CESELLARE,  NIEL- 
LARE, va.  Lavorar  di  bulino,  o  cesello,  o  niello. 
Niello,  sm.  Lavoro  che  è  come  un  disegno 
tratteggiato  che  si  fa  sopra  oro,  argento,  o  altro 
metallo  in  quella  forma  che  si  disegna  o  trat- 
teggia con  la  penna,  e  si  fa  con  bulino,  i  cui 
tratti  si  lasciano  vuoti,  o  pur  si  riempiono  di 
certa  mistura  d'argento,  rame  o  piombo  a 
piacere. 

BulirOn.  V.  Catàr. 

Bulitròn.  V.  Butrigòn.  PanaSn. 

Bulina.  BULIMA,  sf.  Frotta  confusa. 

Bulòr.  V.  Bolòr. 

BuLsàgin.  V.  Bolsagin. 

Bultàm.  BOLLETTAME,  sm.  Nome  gene- 
rico che  comprende  tutte  le  spezie  di  bollette. 
Quandtà  di  bollette. 

Balte.  BOLLETTARE,  va.  Guernir  di  bol- 
lette. V.  Imbuite. 

Bultén.  BOLLETTINO,  sm.  Poliza  o  Scritta 
breve.  Pezzetto  di  panno  lino  unguentato  che 
si  mette  sopra  le  piaghe.  Notizie  che  si  pro- 
mulgano dal  Governo.  Notizie  letterarie  e 
scientifiche.  Bollettinajo,  sm.  Chi  riceve  i 
bollettini  propriamente  ne'  siti  d' ingresso , 
come  ne' teatri  e  simili.  Bultén  d*  la  Pà- 
squa. POL1ZINO,  sm.  Quel  pezzetto  di  carta, 
stampatovi  un  motto  della  Scrittura,  o  simile, 
che  in  certi  luoghi  dava  la  parecchia  alla 
persona  che  si  communicava  a  Pasqua.  (Tom- 
maseo). 

Bulton.  BOLLETTONE,  sm.  Libro  in  cui  re- 
gistratisi atti,  contratti,  ecc.  Grossa  bolletta. 
Appigionasi,  smf.  Cartello  che  si  pone  nella 
facciata  de*  luoghi  da  appigionare. 

Bulaéta.  BOLGETTA ,  sf.  Specie  di  valigia 
nella  quale  racchiudonsi  le  lettere  da  traspor- 
tarsi particolarmente  dal  procaccio  da  un 
luogo  all'altro. 

Bombarde.  V.  Bombarde. 

Bumbardól.  SFIATATOIO,  sm.  Pertugio 
ne'  muri  delle  case  per  guardare  al  di  fuori 

.,  senza  essere  veduto.  Covili,  sm.  pi.  Quelle 
buche  quadre  che  si  vedono  negli  edifizj  non 
ancora  intonacati,  né  altrimenti  rifiniti,  nelle 
quali  stavano  ficcati  i  travicelli  o  piane  reg- 
genti le  tavole  de'pqnti.  V»  Armadùra 
(ponti). 

Bumbardlra.  BumbardOn.  V.  Bombar- 
dira,  ecc. 

Bumbaaét.  V.  Tirabursòn. 

Bumbe*.  V.  Bambés. 

Buznbù.  BOMBO,  sm.  Vocabolo  col  quale  i 
bambini  chiedono  da  bere. 

Bunarieté.  V.  Bonariete. 

Bunàsa.  Bunaàe.  V.  Bonààa.  Aboliate. 

Bunè.  V.  Bonét. 

Bunénoh.  Buninché.  V.  Bonénch,  ecc. 

Bunéga.  BONAGA.  ARRESTABUE,  sf.  Spe- 
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eie  di  pianta  spinosa  detta  altrimenti  Ano- 
nide  spinosa,  o  de' campi. 

Bungidla.  BONDIOLA ,  sf.  Sorta  di  salame 
delicato  di  Parma.  (Spada fora). 

Bunté.  V.  Bonte. 

BunÈinòl.  V.  Bonalnòl. 

Bùr.  BÙJO,  sm.  Oscurità  perfetta.  Mancanza 
di  luce.  dim.  Bujccio,  Bujuccio,  Bujbtto. 
pegg.  Bujaccio.  agg.  Tenebroso.  Senza  luce. 
Farsi  bujo.  Oscurarsi  il  cielo,  Annottare. 

Bùra.  V.  Bòra  (borea) 

Buràcia.  V.  Boràoia. 

Buraoina.  BORRACCINA,  sf.  BORRACCI- 
NÒ,  sm.  Musco  di  diverse  specie.  V.  Bona, 
(musco). 

Buràsca.  BORRASCA,  sf.  Turbine  di  venti 
contrarj,  impetuosi,  figurat.  Gran  travaglio 
d'animo.  Grave  disastro.  Tempesta,  sf.  Vento 
violento  con  turbine ,  grandine  e  pioggia ,  ed 
è  proprio  quella  del  mare.  Tempestare,  vn. 
Essere  in  tempesta.  Tempestoso,  agg.  Che  ò 
in  tempesta.  Suggetto  a  tempesta.  Che  porta 
tempesta.  Borrascoso.  Tempestosamente,  avv. 
In  modo  tempestoso.  Procella,  sf.  Borrasca 
impetuosa.  Burrascarb,  vn.  v.  d'uso  tose.  Far 
borrasca.  «  Rabbrusca  verso  Levante;  par  che 
voglia  burrascare.  »  (Giuliani). 

Buraacòa.  BORRASCOSO,  agg.  Che  è  in  bor- 
rasca. Che  minaccia  borrasca. 

Buraaìr.  Burea.  V.  Borea. 

Buràt.  FRULLONE,  sm.  Sorta  di  cassettone 
in  cui  si  abburatta  la  farina.  Buratto,  sm. 
Stamigna  o  Sorta  di  drappo  rado  e  traspa- 
rente di  cui  fansi  i  burattelli.  dim.  Buratti- 
no. —  Buratbllo,  Tombolo,  sm.  Specie  di 
cilindro  cavo,  lungo  poco  men  che  il  frullone 
entro  cui  si  volge  su  due  perni.  La  superficie 
del  burattilo  è  formata  da  un  velo  varia- 
mente rado,  (buratto).  Albero  del  buratello 
è  1  Asse  di  esso,  rappresentato  da  un'asta  di 
legno  esagona,  dalle  cui  sei  facce,  di  distanza 
in  distanza  partono  altrettanti  raggi  in  soste- 
gno di  sei  regoli  longitudinali  sopra  i  quali 
è  imbollettato  il  velo.  Stella,  Specie  di  ruota 
a  denti  i  quali,  «rande,  urtano  nell'offa  (spe- 
cie di  nottola),  la  quale,  urtata,  scuote  la  cas- 
setta da  cui  va  cadendo  poco  per  volta  nel 
buratello  la  farina  contenuta  nella  Tramog- 

Buratadòr.  ABBURATTAJO,  ABBURAT- 
TATORE, BURATTINO,  sm.  ABBURAT- 
TAI, ABBURATTATRICE,  sf.  Colui  o  Colei 
che  abburatta  la  farina. 

Burataréja.  è  BURATTERIA,  sf.  Luogo  do- 

Buratari        \  ve  si  abburatta. 

Buraté.  ABBURATTARE,  BURATTARE, 
vn.  Stacciare  col  buratto  la  farina  per  levarne 
la  crusca.  Abburattamento,  sm.  Lo  abbu- 
rattare. Abburattatura  ,  sf.  L'  operazione 
dell*  abburattare.  La  mercede  che  se  ne  rice- 
ve, o  se  ne  paga  per  l'abburattamento.  Ab- 
burattata, sf.  Quella  quantità  di  farina  che 
si  mette  ad  una  sola  volta  nella  tramoggia 
del  buratto;  ed  anche  L' abburatta  re,  Abbu- 
rattamento. 

Buratén.  BURATTINO,  sm.  Fantoccio    di 


cenci  o  di  legno,  con  molti  de' quali  si  rap- 
presentano comedie.  fìg.  Uomo  senza  carat- 
tere, e  ridicolo.  V.  Buratadòr. 

Buratinéda.  BURATTINATA,  sf.  Composi- 
zione dramatica  rappresentata  con  buratti- 
ni, figurat.  Azione  da  burattino,  da  uomo  sen- 
za carattere.  

Buratinér.  BURATTINAJO,  sm.  Chi  rap- 
presenta comedie  con  burattini. 

Buràs.  CANAVACCIO,  sm.  Pannolino  grosso 
per  cucina.  V.  Sugaman. 

Buraàéna.BURELLO,8m.  Panno  grossolano. 

V.  Tarila. 

Buràzna.  V.  Boràina 
Burbandìra.  V.  Bombardi». 
Bùrbar.  BÙRBERO,  agg.  dicesi  di  Persona 

austera  nell'aspetto,  Che  ha  la  cera  fosca. 
Burcèl  *  BURCHIO,  sm.  Barca  coperta  da 
Bùroi    (  trasporto  sui  fiumi,  dim.  Burchiello, 

BURCHIBLLETTO ,    BURCHIBLLINO.  —    TlBMO, 

sm.  Il  coperto  del  burchio  tutto  di  legname  im- 
peciato. BuRCHiBLLAJO,  Sm.  Chi  guida  il  bur- 
chiello. 

Burdadùra.  V  Bordadùra. 

Burdé.  V.  Inori* 

Burdegé.  V.  Bordege. 

Burdèl.  V.  BordèL  Ragaiól. 

Burddn.  V.  SpluncOn.  Bastòn. 

Burdunél.  BORDONE,  sm.  Trave  grossa  per 
sostegno. 

Buròla.  BURELLA,  sf.  Vacca  pezzata,  cioè 
che  ha  il  mantello  bianco  con  grandi  mac- 
chie nere  e  baje. 

Buréa.  V.  Borea. 

Burgàana.  Y.  Felaa. 

Burghé.  V.  Borgné. 

Burghee.  V.  Borghèa. 

BurgiGn.  BORDIGLIONE,  sm.  Viluppo  che 
si  trova  nel  filare  lana,  lino  e  simili.  «  Quando 
nel  filare  si  trovano  de'  bordiglioni,  ai  assot- 
tigliano, perchè  non  entrino  nel  filato,  se  no 
rifioriscono  anche  nel  tessere.»  (Giuliani). 

Burgnì.  V.  Brugni.  Furavérd. 

Burgg&n.  V.  Borghigian. 

Burgunàòn.  V.  Calznòon. 

Buri.  GARRIRE,  va.  e  vn.  Sgridare,  Ripren- 
dere quasi  minacciando.  Garrimbnto,  Garri- 
to, sm.  Il  garrire.  Garritorb,  verb.  m.  Gar- 
ritricb,  f  Chi  o  che  garrisce.  Garrbvolb, 
agg.  Che  garrisce.  Aborrire,  va.  Riprendere 
altrui,  e  porlo  in  aborrimento.  (Fanfani). 

Buxida.  D' burìda.  Di  primo  volo,  IH  pri- 
mo colpo,  Di  colta,  nel  dial.  Infortunio.  Av- 
versità, Pericolo. 

Buridòn.  BRAVATA,  sf.  Minaccia  con  in- 
solenza. Rimprovero  minaccioso.  Bravata  a 
credenza,  Quella  a  cui  non  sono  per  seguire 
i  fatti. 

Burldoneata.  BRAVO,  sm.  Chi  per  poco 
motivo  minaccia.  Bravo  a  credenza.  Smar- 
giassone. 

Burla.  V.  Bòria. 

Burle.  BURLARE,  va.  Prendersi  spasso  di 
un  tale  de'  fatti  suoi  contrafacendone  i  modi, 
onde  altri  con  noi  ne  rida.  Dar  ad  intende- 
re, come  si  suol  dire;  lucciole  per  lanterne r 
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e  poi  far  vedere  che  ciò  non  era  vero,  la- 
sciando così  burlato  chi  in  buona  fede  cre- 
deva, vn.  Non  dire,  Non  fare  da  senno,  np. 
Non  far  conto,  Farsi  beffe  di  che  che  sia. 
Burlesco,  agg.  Faceto,  Scherzevole,  e  dicesi 
di  cosa:  Scherzo,  Motto,  Scritto  burlesco.  Bur- 
levole, agg.  dicesi  da  cosa  da  burlarsene; 
aggiunto  d^iomo,  vale  Cui  piace  far  qualche 
burla.   Burliero,  agg.  Burlevole.  Amante 
delle  burle.  Burlescamente,  avv.  In  modo 
burlesco.  Burlatore,  verb.  m.  Burlatricb, 
fi  Chi  o  Che  burla.  Riburlarb,  va.  Burlare 
di  nuovo,  o  Burlare  con  chi  burla. 
Burlèngh.  V.  Barlèngh. 
Burian.  BURLONE,  sm.  e  agg.  Chi  burla 
sovente  e  volentieri,  accr.  Burlonacchio,  Bub- 
lacchjonb.—  agg.  f.  Bdrlona,  Burli  era,  Che 
sta  su  '1  burlare.'  «  È  di  natura  poi  così  bur- 
iana Che,  ec.  (Fagiuoli). 
Borni.  Burniaux.  V.  Bruni,  ecc. 
Burnisti,  (dal  latino  Prunicius, .formato  da 
Prunae  carboni  bragie  di  carboni.)  V.  ini  sa. 
Barò.  SCRITTOIO,  sm.  Tavolo  sul  quale  si 
scrive.  Banco  od  Officio  dove  si  spediscono  gli 
affari  publici.  Specie  di  cassettone  per  uso 
dì  leggere  e  scrivere,  e  conservar  scritture. 
BurOn.  BORBONE,  sm.  accr.  di  Borro,  Luo- 
go scosceso  dove,  quando  che  sia,  scorra  aqua. 
dim.  BORRONCBLLO,  Borratbllo. 
Borsa.  V.  Borsa. 
Bursaról.  V.  Borsaro!. 
Borsela.  V.  Busanèla. 
BurtL  V.  Aborti. 

Bursaohèn  {  BORZACCHINO,  sm.  Stivalet- 
Borsaohi  >  to  a  mezza  gamba,  dim.  Bor- 
zacchinbtto.  V.  Botón  (stivaletto). 
Bus.  BUCO,  sm.  Apertura  che  ha  del  roton- 
do, e  non  molto  larga.  Vano  che  si  fa  fo- 
rando o  stracciando,  figur.  Luogo  nascosto, 
dim.  Buchbtto,  Buchino,  Bdcolino,  Buche- 
rello, Buchebattolo.  accr.  Bucone.  pegg. 
Bucaccio.  Buco  accecato,  dicesi  dagli  arte- 
fici quello  che  è  più  largo  in  superficie  che 
in  fondo,  per  ricevere  la  capocchia  di  un 
chiodo  o  di  una  vite,  sì  che  non  risalti  sul 
piano  di  un  lavoro.  Fare  un  buco  nell'aqua, 
Fare  una  cosa  che  non  può  riuscire,  feerehé 
per  tot  i  bus.  Cercare  ogni  buco,  Cercar 
da  per  tutto  minutamente,  con  diligenza.  Fé 
un  bus,  Fare  una  buca.  Servirsi  del  de- 
naro fidato.  Bucare,  va.  Fare  il  buco.  Bu- 
cacchiare, frequent  di  Bucare.  Bucherare, 
va.  Far  buchi.  Bucatorb,  verb.  m.  Bucatri- 
ce, f.  Oli  o  Che  buca:  e  dicesi  specialmente 
in  certe  arti  o  mestieri,  come  Bucatore  del 
corallo,  dette  perle,  ecc.  Ribucarb,  va.  Bu- 
care di  nuovo.  Rifare  un  buco.  Far  un  nuovo 
buco.  Fé  e  bus.  V.  Fugaréna,  nel  fig.  V. 
Por.  Oanèla,  (stampino).  Bugio  atto,  sm. 
Camera  angusta  e  povera.  Stambùgio,  sm. 
Stanzino  piccolo,  rozzo  ed  oscuro. 
Bus.  BUGIO,  BUSO,  agg.  Bucato,  Forato,  Vuo- 
to, Vano.  «Io  ben  sapeva  che  l'ambizione  E 
mille  altri  appetiti  pazzi  umani,  Con  questa 
fiera  (1*  avarizia)  facendo  (mistione,  I  lor  colpi 
eran  tutti  busi  e  vani.  »  (Berni).  Cervello  bu- 


gio, Scemo,  Di  poco  senno.  Gran  bus.  Grano 
sfarfallato,  Che  è  stato  roso  dagl'insetti. 
Ande  bus  o  busa.  Riuscir  vano.  Andare  a 
vuoto. 

Busa.  BUCA,  sf.  Cavita  che  si  fa  cavando  nel 
solido.  Luogo  sotterraneo  da  ri  por  grano,  dim. 
Bucherella,  Buchera  ttol  a,  Bucolica,  Bu- 
chsrina.  pegg.  Bucaccia.  Busa  da  élbar. 
Formella,  sf.  Buca  che  si  fa  in  terra  per  pian- 
tar un  albero.  Cafagnarb,  va.  Far  buche  o 
formelle  per  piantarvi  alberi.  Busa  de  lét. 
Covacciolo,  sm.  fig.  Il  buco  che  fa  néT  letto 
chi  vi  giace.  Busa  de  stàbi.  Conci aj a,  sf. 
Fossa  o  Luogo  dove*  si  tiene  il  concio,  il  le- 
tame. Concimaia,  v.  d'uso.  Busa  de  bi- 
giiérd.  V.  Bìglia.  Sbucare,  va.  Fare  sbu- 
care, vn.  Uscir  dalla  buca. 

Busagnólal  BUCHERELLA,  sf.  dim.  di 

Busanéla    ]  Buca.  Zughe  a  busanèla, 

Busanèna  f  Giocare  alle  bucherelle,  o  a 
buchetta,  o  alle  buchétte,  Giuoco  fanciulle- 
sco che  si  pratica  facendo  una  bucherella  in 
terra,  e  ponendovi  dentro  nocciuoli  o  simili, 
ciascun  giocatore  vi  getta  da  un  dato  punto 
la  sua  piastrella,  e  quegli  che  va  più  vicino 
alla  buchetta,  o  la  cuopre,  li  guadagna. 

Busanòt.  V.  Bus  (bugigatto). 

Busaróla.  SOFFICE,  smf.  Ferro  quadro  bu- 
cato nel  mezzo,  sopra  il  quale  i  fabri  mettono 
il  ferro  infocato  per  bucarlo  col  mezzo  di  un 
punteruolo  sul  quale  battono  col  martello. 

Busoàja.  V.  Bosoàja. 

Busoaré.  GIUNTARE,  va.  Ingannare,  Fro- 
dare. Busbaccare.  va.  Ingannare  con  finzioni. 
Busbaccheria  ,  sf.  Inganno  artificioso.  Bur- 
bacco,  Busbo,  sm.  Chi  usa  busbaccheria.  dim. 
Busbino,  accr.  Busbacconb. 

Busoaréda.  BUBBOLA,  sf.  Menzogna.  Fan- 
donia. Baggianata,  sf.  Azione  sciocca.  Giun- 
teria, sf.  Inganno,  Trufferia. 

Busoaról.  STOPPAROLA,  STERPAZZO- 
LA, sf.  Uccelletto  che  sta  nelle  fratte,  nelle 
siepi,  e  vive  di  bacherozzoli.  V.  Boscaról. 

Busche.  BUSCARE,  va.  e  vn.  Procacciarsi  e 
ottenere  che  che  sia  con  industria.  Guada- 
gnare. Acquistare  cercando.  Bucacchiare, 
va.  Andar  buscando.  V.  Bósca  (busca). 

Buaohet.  V.  Boscnét.  Brói  (brolo). 

Buséoa,  BUSECCHIA,  sf.  BUSECCHIO,  sm. 
Budellame  e  Ventre  d'animali.  V.  Trépà. 

Busédar.  BUGIARDO,  sm.  e  ara.  Chi  o  Che 
dice  bugie,  dim.  Bugia rdello,  Bugiardino, 
Bugiarduolo.  accr.  Bugiardonb.  pegg.  Bu- 
giardaccio.  superi.  Buoiabdissimo.  Tòt  i 
busédar  ciàpa  in  gàf.  Ogni  bugiardo  si 
pone  in  caffo. 

Buse/.  V.  Bisèf. 


Buséja.  BUGIA,  sf.  Detto  contrario  alla  ve- 
rità, dim.  BugIbtta,  BugIuzza.  accr.  Bu- 
gIonb.  pegg.  BugUccia.  —  Bugiale,  sm. 
Quantità  di  bugie.  Bugiardamente,  avv.  Con 
bugia.  Bugiare,  vn.  Dir  bugie.  Rabugiare, 
vn.  Dire  nuove  bugie  oltre  le  già  dette.  (Ca- 
valca). Bugia,  sf.  Sorta  di  lucerna  con  piat- 
tello, e  bocci uolo  che  serve  da  candeliere. 

Buaèli.  V.  Busili. 


BUS 


—  104  — 


BUT 


BuséafL  V.  Budénfl. 

Baset.  BUCHETTO  f  BUCOLINO ,  sm.  dim. 
di  Buco.  Bucolini  que*  molti  Fori  che  sono 
nei  due  margini  verticali  del  busto  o  fascetta, 
ad  uso  di  allacciarlo  coli 'aghetto.  Camjpanel- 
line,  Annetti,  Magliette  dei  bucolini  della 
fascetta,  Denominazioni  che  promiscuamente 
si  danno  a  certi  tubetti  di  sottil  lamina  me- 
tallica, lunghi  quanto  è  grossa  la  fascetta,  i 
quali  s*  introducono  nei  bucolini  di  essa,  e  ri 
si  ribadiscono  dalle  due  bande. 

Buséta.  V.  Busaròla. 

Busi.  Busìa.  V.  Buséja. 

Basili.  BUSILLI,  BUSILLIS,  sm.  Difficoltà 
grande.  Impaccio,  Imbroglio.  Qui  è  o  sta  il 
busilli,  Questo  è  quel  che  importa.  Questa  è 
la  difficoltà. 

Businamént.  BUZZICHlO,  BISBIGLIO,  sm. 
Il  suono  che  si  fa  bisbigliando.  V.  Sbasì  - 
namént. 

Basine.  BUCINARE,  vn.  Andar  dicendo  ri- 
servatamente, con  riguardo,  np.  Essere  qualche 
voce  o  sentore  di  che  che  sia.  Buclnamento, 
sm.  Il  bucinare.  Bucinatobb,  sm.  Susurra- 
tore.  Bisbigliare,  vn.  Parlar  pian  piano.  Bi- 
sbigliatorb,  verb.  m.  Bisbigli atbjcb,  f.  Chi 
o  Che  bisbiglia. 

Basidi.  AGLIATA ,  sf.  Pane  preparato  con 
olio,  aceto  e  aglio.  Crescenti  ha,  sf.  Fetta  di 
pane  arrostita  con  sparsovi  sopra  olio,  sale  e 
pepe. 

BusìOxl.  BUGIARDONE.  V.  Busédar. 

Busmaróla.  V.  Bosxnardla. 

Busòt.  BUGIO  ATTO,  BUGIGATTOLO,  sm. 
Stanzino  piccolo  e  povero. 

Basse.  BUSSARE,  va.  Battere,  Percuotere, 
Picchiare;  e  dicesi  proprio  dei  Picchiare  agli 
usci  perchè  siano  aperti.  Nel  giuoco  del  tre- 
sette e  simili,  serve  per  indicare  che  si  hanno 
molte  carte  della  cartiglia  che  si  giuoea.  Bus- 
s amento,  sm.  Il  bussare.  Bussatobb,  verb. 
m.  Bussatrice,  f.  Chi  o  Che  bussa. 

Busséda.  BUSSATA,  sf.  Atto  di  bussare, 
Bussamento.  Colpi  frequenti  dati  ad  un  uscio, 
ad  una  porta. 

Bussét.  V.  Bisegol. 

BasslSn.  BAZZONE,  sm.  Uomo  che  ha  gran 
bazza,  cioè  il  cui  mento  è  curvo  e  rilevato. 

Basslót     i  BUSSOLOTTI, sm.  pi.  Que'bos- 

Bussolòti  j  soli  di  latta  che  usano  i  batratel- 
lieri  per  far  comparire  e  sparire  le  palla.  V. 
Zuglir  (giocolare). 

Bussola.  V.  Bòssla. 

Bastona.  BUSTINA,  FASCETTA,  sf.  Sorta 
di  busto  da  donna,  ma  men  grave,  men  for- 
temente impuntita,  e  guernita  di  vn  minor 
numero  di  stecchine,  e  queste  più  sottili. 
Chiavi  della  bustina  o  fascetta,  sono  que'Ghe- 
roni  o  pezzi  triangolari  coi  quali  è  allargata 
la  fascetta  in  alto  sul  davanti,  e  in  basso  la- 
teralmente, affinchè  essa  bene  si  addatti  al 
garbo  del  seno  e  dei  fianchi;  e  Fianchelli, 
que'  prolungamenti  della  fascetta  che  spor- 
gono sui  fianchi ,  divisi  da  chiavi  o  gheroni. 
V.  Busót. 

Bustréngh.  V.  Barlóngh. 


Bùt.  BUCCIO,  sm.  Bocciuolo  di  canna.  Bub- 
bolo, Cannone,  sm.  Pezzo  di  canna  tagliato 
tra  un  nodo  e  l'altro,  ed  anche  tagliato  in 
guisa  che  da  una  estremità  abbia  il  nodo,  e 
dall'altro  sia  aperto,  il  quale  serve  per  incan- 
nar le  matasse.  V.  Busel. 

Butafóra.  V.  Botafdra. 

Butàm.  V.  Botam. 

Batanioa.  V.  Botànica. 

Butaràsa.  V.  Ròsp. 

Butai.  V.  Botai. 

Butaaana.  Bntaaéda.  V.  Btaié. 

Butaàóla.  V.  Budsèla. 

Buté.  BUTTARE,  va.  Gettare  con  mano.  np. 
Lasciarsi  cadere,  Lasciarsi  andare  con  tutto  il 
corpo  per  terra.  Avventarsi  per  acchiappare 
che  che  sia.  Il  tempo  si  butta  a  buono,  a 
freddo,  ecc.  Vuol  farsi  bello,  freddo,  ecc.  fia- 
te sóra.  Bollire  il  bucato.  Versare  su  i 
panni  sucidi,  già  preparati  nella  conca,  l'aqua 
bollente  con  cenere ,  acciocché  si  formi  il 
ranno,  e  porti  via  ogni  sucidume.  Gettare, 
va.  Rimuovere  da  sé  con  men  violenza  che 
non  è  Trarre.  Scialacquare.  Mandar  fuori 
marcia,  parlandosi  di  piaga.  Gettare  una  pa- 
rola di  che  che  sia,  Farne  motto,  np.  Av- 
ventarsi, Lanciarsi.  Gettarsi  air  avaro,  Di-* 
venir  avaro.  Gettarsi  via,  Disperarsi.  Get- 
ta mento,  sm.  II  gettare.  Gbttaue,  sm.  Cosa 
da  gettarsi  via.  Gettatore,  verb.  m.  Gbt- 
tatrice,  f.  Chi  o  Che  getta. 

Buteda.  GETTATA,  sf.  Il  gettare.  Ad  una 
gettata  di  mano,  Quanto  si  può  trar  fanti 
un  sasso  colla  mano.  Posatoio,  sm.  Luogo  da 
posarsi,  e  si  dice  propriamente  di  quello  dove 
si  posano  gli  uccelli.  «  Eleggi  buon  passo, che 
pigli  più  vallonate,  luogo  rilevato  e  piano,  e 
senza  posatoj  d' intorno.  »  (Davanzati  colt.) 

Bntega.  V.  Botega. 

Bateglia.  V.  Boteglia.  Bòria. 

Batèl     t    TOPPA,   sf.  BRACHETTONE, 

Batéla  j  BRAGHETTONE,  sm.  (Tassoni). 
Pezzo  quadro  che  usava  anticamente  sul  da- 
vanti de' calzoni,  si  apriva  abbassandolo,  dim. 
Toppino.  —  Batel  d'ia  oastlè.  V.  TJssdl. 
V.  Bota  (cateratta). 

Batèn.  BOTTAGL1E,  sf.  pi.  Stivaletti.  V. 
Botén.  Bota  (cateratta)» 

Buter.  V.  Botar. 

Buter.  Bati.  V.  Batìr. 

Batghér.  BOTEGAJO,  sm.  BOTEGAJA,  sf. 
Chi  tiene  botega.  V.  Botega. 

Butìga.  V.  Botega. 

Batigliaréja.  Batigliarl.  V.  Botiglia- 
réja. 

Butìr.  BUTIRO,  BURRO,  sm.  La  parte  più 
grassa  del  latte  separata  dal  siero  col  dibat- 
terlo nella  zangola,  o  in  altro  vaso.  Burba- 
cbo,  agg.  Di  burro.  Imburrare,  va.  Disten- 
dere il  burro  sul  pane,  o  su  altro  per  man- 
giarlo. Burrajo,  sm.  Chi  fa  o  vende  burro. 

Butiros.  BUT1ROSO ,  BURROSO,  agff.  Che 
ha  del  butiro.  Che  è  della  natura  del  butiro. 

Batòn.  Botte  molto  grande.  Catbrattonb, 
sm.  Grande  imposta  di  legno  o  di  ferro,  a 
porta,  o  a  vento  per  aprire  o  chiudere  l'a- 
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perfora  di  un  sostegno  di  una.  gora,  eoe.  Spa- 
guatobb,  sm.  Sostegno  delle  aque  raccolte 
Del  bottaccio.  V*  BtSn. 

Betonièra.  V.  Btunlra. 

Butrìga.  BUZZO,  sm.  Pancia,  Ventre. 

Butrigòn.  BUZZONE,  sm.  Panciuto. 

Bavareja.  V.  Buvari. 

Bavaréna.  BOVAR1NA,  CUTRETTOLA. 
•£  SirUciajola  (Savi).  Sorta  di  uccello  sil- 
vano. Oiapé  tòt  el  buvarènn.  Tirare  a 
tutti  i  bacherozzoli,  dicesi  di  chi  procura 
ogni  guadagno  benché  piccolissimo.  V.  Bc6n 
(de  o  tóe  bofin). 

Bnvari     ì  CASCINA,  sf.  Luogo  ove  stanno 

Bn varia  (  le  vacche,  e  si  fa  il  cacio,  ed  il 
butiro.  Cascinaio,  sm.  Colui  che  ha  cura 
della  caseina.  Procojo,  Proquojo,  sm.  Quan- 
tità di  bestie  bovine  adunate  insieme.  Bovile, 
sm.  Stalla  da  bovi. 

Buvààa.  BOVINA,  sf.  Sterco  di  bue.  Imbo- 
vinar*?, sm.  Intridere,  o  Impiastrare  di  bo- 
vina. Mkta  ,  sf.  Sterco  che  fa  1*  animale  in 
una  volta. 

Birrèn.  BOVINO,  BUINO,  agg.  Di  bue.  Boc- 
cilo, agg.  Nome  che  comprende  la  specie  di 


tutti  questi  animali ,  cioè  bue,  vacca,  vitello , 
ecc.  * 

Birre?.  BOARO,  BOVARO ,  sm.  Guardiano 
di  buoi.  V.  Biòich. 

Buvràn.  V.  BevrOn. 

Buaagné.  V.  Buscare. 

Busaròt.  CARPICCIO,  sm.  Buona  dose  di 
busse. 

Buie.  V.  Abuse.  Aboàe. 

Bufcel.  BUCCI UOLO,  BUCCIO,  sm.  Spazio 
tra  un  nodo  e  l' altro  nelle  caune.  dim.  Bue- 
ciuolbtto,  BucciuoLiNo.  Busoll  d'  la  róoa. 
Bucciuolini  di  canna  sottile  che  s'interpon- 
gono fra  le  gretole  della  rocca  per  tenerle 
allargate. 

Buftat.  V.  Botét. 

Bùsra.  COLERA,  STIZZA.  Bubbola^.  Men- 
zogna, Favola,  Inezia.  V.  Casimperi. 

Busrén.  NACCHERINO,  sm.  Fanciullo,  o 
Animaletto  vezzoso,  grazioso.  V.  Folet  Ina- 
bisso). 

Buaradùr.  V.  Busaròt. 

Buànda.  Bvùda.  V.  Dbànda.  Dbùda. 

Bsraré  V.  Pegiore. 


C 


C.  La  terza  lettera  dell'  alfabeto  italiano. 
8os.  d'ambo  i  generi  :  dicendosi  C  nel  masc., 
s'intende  il  carattere  chiamato  C;  e  dicen- 
dosi C  nel  fem.  s*  intende  la  lettera  chiamata 
C.  (Gherardini). 

Ca.  CASA,  sf.  Ediflzio  murato  per  abitazione, 
dim.  Casella,  Casetta,  Casettina,  Ca- 
sina, C  asinina,  Casbrellina.  med.  Casotta, 
Casotto,  sprezz.  Casuccia,  Casuzza,  Casu- 
pola, Casuccina.  accr.  Casona,  Casone. 
pegg.  Casaccia,  Casucciaccia.  —  Casalone, 
sm.  Casa  grande,  ma  disadatta,  pegg.  Casa- 
lonaccio.  —  Casolare,  sm.  Casa  per  lo  più 
in  malo  stato  e  trasandata,  pegg.  Casola- 
baccio.  Casa  di  commercio,  Quella  che  dà 
il  nome  alla  ditta.  Ca  d*  banda.  Casa  di 
bando,  Senza  costo ,  Senza  pagar  pigione.  A 
ca  méja,  o  A  ca  mi.  A  casa  mia,  forma 
di  dire  che  vale  Secondo  me,  A  mio  giu- 
dizio, Se  mal  non  m*  oppongo  e  simili  «  Sa- 
pere e  voler  fare  a  posta  il  male,  A  casa 
mia  si  chiama  ostinazione.  »  (Berni).  Sca- 
sare, va.  Far  uscire  altrui  dalla  casa  ove 
egli  abita,  vn.  Diloggiare,  Sloggiare,  Mutar 
casa.  Rincasare,  va.  Ridurre,  Rimettere  in 
casa.  vn.  Rientrare  in  casa.  V.  Obésa. 

Càbala.  CABALA,  sf.  Arte  che  presume  di 
indovinare  per  mezzo  di  numeri,  di  lettere, 
di  parole,  di  caratteri  mistici,  flgurat.  Rag- 
giro, Imbroglio.  Cabalista,  sm.  Che  fa  ca- 
bale, flgurat  Raggiratore,  Imbroglione. 

Cabaléta.  CABALETTA,  sf.  Pensieretto  mu- 
sicale melodico,  ossia  Cantilena  semplice  atta 


a  blandire  l'orecchio,  la  quale, 'mercè  d'un 
ritorno  ben  distinto  s' imprime  agevolmente 
nell'animo,  e  nella  memoria  dell'uditore. 

OabalGn.  CABALLONE,  sm.  Raggiratore  so- 
lenne. 

Cabarè.  BACINO,  VASSOJO  ,  sm.  Piatto 
d'argento  o  d'altro  metallo  per  portar  tazze, 
bicchieri,  ecc.  Sottocoppa,  sf.  Piatto  sopra  il 
quale  si  portano  i  bicchieri,  dando  da  bere. 

Cabula.  V.  Càbala. 

Oàoa.  CACA,  sf.  voce  fanciullesca.  Escre- 
mento ,  Sterco.  Fasto ,  Albagia ,  Vanagloria. 
V.  Soàoia. 

Cacalùsla.  V,  Smòrfia, 

Cacào.  CACAO ,  sm.  Pianta  e  Semi  di  essa 
che  tostati ,  sono  uno  de'  principali  ingre- 
dienti del  cioccolate.  Vassojo,  sm.  Quello 
strumento  di  legno  quasi  simile  ad  una  con- 
chetta  poco  profonda  cou  cui  i  fabricatori 
del  cioccolate  mondano  il  cacao. 

Cacar.  CACOLE ,  sf.  pi.  Umori  che  si  ri- 
stagnano, e  si  riseccano  nelle  narici.  V.  Cà- 
ool.  Cagar él.  Pséà. 

Cacarera.  Quantità  di  cacole.  Gracchiata, 
sf.  U  parlare  con  vano  strepito. 

CaoarOa.  GRACCHIONE,  sm.  Chi  parla  con 
vano  strepito,  ed  è  buono  a  nulla. 

Caohèticb.  CACHETTICO,  agg.  Che  tende 
ali*  idropisia,  alla  tisi;  che  è  pallido  involto, 
ed  ha  le  carni  flosce  e  molli;  che  si  lagna 
sempre  di  qualche  malore,  o  ha  in  viso  scritto 
il  malessere  che  di  continuo  lo  tormenta. 
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Oacol  i  C ACOLE,  sf.  pi.  Stereo  attaccato  ai 

Cacai  j  peli  delle  capre,  o  alla  lana  delle 
pecore.  Caooloso,  agg.  Pieno  di  cacole.  V. 
Pséà. 

Cada&n.  CADAUNO ,  pron.  Ciascuno,  Cia- 
scheduno. 

Cadaasa.  V.  Catasta, 

Gadàatar.  V.  Catastar. 

Cadavèriche  CADAVERICO ,  agg.  Che  ha  il 
colore  del  cadavere.  Cadavbroso,  agg.  Che 
ha  l'odore  del  cadavere. 

Cade.  CADERE,  CASCARE,  vn.  Venire  senza 
ritegno  dall'alto  al  basso.  Stramazzare  per  ter- 
ra. Cadimento,  sm.  Il  cadere,  pegg.  Cadimen- 
taccio.  —  Cadbvolb,  agg.  Facile  a  cadere. 

Cadén.  CATINELLA,  sf.  Piccolo  catino,  o 
vaso  di  terra  cotta,  o  di  majolica,  ad  uso  per 
lo  più  di  lavarsi  le  mani,  e  la  faccia,  dim. 
Catinellbtta,  Catinblluzza.  Ande  a  ca- 
dén. Andare  a  rotoli;  si  dice  di  un*  Im- 
presa qualunque,  la  quale  precipiti  e  mini 
miserabilmente.  Bacile,  Bacino,  sm.  Pro- 
priamente catino  di  metallo.  Cadén  da  mu- 
lexi.  A  SCOLE,  sf.  pi.  Pale  di  ruota  da  mu- 
lino. V.  Cadinèla. 

Oadéna.  CATENA,  sf.  Unione  di  annelli  fra 
loro  connessi.  Spranga  di  ferro  per  collegare 
due  opposti  muri.  Strumento  di  agrimensura. 
Sostegno  dell'orinolo,  fìgurat.  Legame  amoroso 
Shiavitù.  dim.  Catenella,  Catbnelletta, 
Catenina,  dim.  sprezz.  Catbnuzza.  accr. 
Catbnone.  pegg.  Catbnaccia,  Catenaccio. 
Catena  di  monti,  Lunga  serie  di  monti.  Ca- 
dèna  de  fngh.  Catena  dal  fuoco;  e  Spran- 
ga, Quel  ferro  che  attraversa  la  gola  del  ca- 
mino, e  a  cui  si  attacca  la  catena.  Caval- 
letto, sm.  Congegnamene  di  più  travi  o 
legni  ordinati  a  triangolo  per  sostener  tetti. 

Cadénta.  V.  Cadùda  (declive). 

Cadét.  CADETTO.  Aggiunto  di  fratello,  e 
vale  Minore,  sm.  Giovine  che  serviva  nella 
milizia  volontariamente,  e  che  dopo  aver  com- 
piuti i  suoi  studj,  veniva  creato  officiale.  Il 
minor  grado  di  officiale  nella  marina. 

CadéVar.  CADAVERE,  sm.  Corpo  umano 
morto,  dim.  Cadaverino.  «  Quelli  piuttosto 
che  fanciulli , cadaverini  ambulanti.»  (For- 
nacciari). 

Cadinèla.  CATINO,  sm.  Vaso  di  terra  o  di 
rame  per  uso  di  rigovernare  le  stoviglie,  dim. 
Catinetto,  Catinuzzo.  —  Catinajo,  sm. 
Chi  fabrica,  accommoda  o  vende  catini. 

Cannài.  CATENACCIO,  sm.  Strumento  di 
ferro  per  lo  più  ritondo,  che,  8tto  in  certi 
annelli  di  ferro  confitti  nell'  imposta,  concatena 
l'una  imposta  dell'uscio  coir  altra,  o  l' imposta 
col  muro:  dicesi  anche  Chiavistello.  Chiavac- 
cio, sm.  Catenaccio  assai  grosso.  Paletto, 
sm.  Catenaccio  quadrangolare  il  quale  scorre 
entro  Piegatellt,  che  sono  staffe  ripiegate  in 
quadro. 

Oadnàia.  TRALCIO,  sm.  Quel  ramo  della 
vite  che  fa  tirella  o  catena,  e  che  si  taglia, 
dopo  fatta  la  vendemia.  Tajé  el  cadnài. 
Stralciare,  va.  Tagliar  tralci.  V.  Tire  (tirella). 

Cadnaiadùra,  C  ATEN  ACCIATURA  sf,  Me- 


canismo  dell'organo  per  lasciar  entrare  il 
vento  nelle  canne. 

Cadnaàe.  V.  Inoadnaie. 

Gadnaien.  Oadnaiét.  V.  Oadnài  (paletto). 

Oadnàia.  CATENELLA,  sf.  dim.  di  Catena. 
Specie  di  ricamo  fatto  coli' ago  a  guisa  di  ca- 
tenella. Cadnèla   de  pòi,    Catenella  del 

pozzo.  In  questa  frase  si  comprendono  com- 
munemente,  nel  dialetto,  alcuni  annelli  di  ferro 
con  a  capo  da  una  parte  una  Molletta  a  cui 
si  raccomanda  la  secchia  o  simile  per  attin- 
ger aqua,  e  attaccati  dall'altra  parte  ad  un 
capo  della  fune.  V.  Cantinola. 

Cadner.  V.  Oadéna.  (spranga). 

Oadù.  Mei  Cadù.  EPILESSIA,  sf.  Mal  ca- 
duco. Epilettico,  agg.  Che  patisce  epilessia. 
Appartenente  all'  epilessia.  Che  serve  a  curar 
V epilessia. 

Cadùda.  CADUTA,  sf.  Il  cadere  da  maggiore 
o  minore  altezza,  con  maggiore  o  minore  im- 
peto per  terra,  dim.  Cadutella.  V.  Ca- 
soheda. 

Cafè.  CAFFÉ ,  sm.  Arhuscello  del  cui  frutto 
tostato  e  polverizzato,  si  fa  bevanda  dello 
stesso  nome.  Botega  dove  si  vende  una  tal 
bevanda.  Caffeina,  sf.  Principio  immediato 
del  caffè.  Caffeista,  sm.  v.  d*  uso.  Dilettante 
di  bere  il  caffè 

Oafetlr,  Oafetìèr  \  CAFFETTIERE ,   sm. 

Cafter,  Oaftlr        \  Chi  tiene  botega  da  caffè. 

Catterà  ;  CAFFETTIERA, sm.  Vaso  di  por- 

Oaftlra  \  collana  o  simile  in  cui  si  travasa 
il  caffè  dalla  cucuma  ove  ha  bollito  per  por- 
tarlo in  tavola.  V.  Còcma. 

Cagadùr.  CACATOJO.  sm.  Cesso,  Latrina. 

Gagadùra.  V.  Scagài. 

Cagai.  V.  Cagarcela. 

Cagarél.  CACARELLO,  CACHERELLO,  sm. 
Sterco  delle  pecore,  delle  capre,  delle  lepri, 
de' topi,  ecc.  dim.  Cacherellino. —  Caco- 
lini,  sm.  pi.  Sterco  de'  bachi.  V.  Zisnél. 

Cagarèla.  CACAJUOLA,  sf.  CACARELLA, 
(Fanfani).  Flusso  di  ventre.  V.  Caliét  a  ca- 
garèla. 

Cagne.  CACARE,  vn.  Evacuare  gli  escre- 
menti. Cacatura  ,  sf.  L'  atto  dell'  evacuare. 
Gli  escrementi  delle  mosche,  e  di  eimiti  ani- 
mata zzi.  Cacature,  verb.  m.  Cicatrice,  f. 
Chi  o  Che  caca.  Cagne  spade,  Pretto  spu- 
tato o  Puro  pretto.  Simigliantissimo,  Stes- 
sissimo.  Cacata,  sf.  Evacuvazione  del  ventre. 
Caghéla,  Sbotrare,  va.  e  vn.  Riferire  cosa 
udita  o  veduta,  e  che  dovrebbe  rimaner  ce- 
lata. Svesciare.  «  Povero  galantuomo!  stette 
alla  dura  più  che  potè  pria  di  sbotrar  la  cosa.  » 
V.  Buvàia  (meta).  V.  Polpét  d*  cavai. 

Gaghéda.  PAPPOLATA,  sf.  Cosa  da  nulla. 
Scioccheria. 

Caghén  I  VANERELLO,  sm.  Giovane  orgo- 

Oaghi  i  gliosetto  che  si  pavoneggia,  e  si 
tiene  per  bello.  Persona  fumosetta%  che  an- 
che diremmo  Favetta. 

Oaghìaia.  V.  Albagéja, 

Cagifm.  CAGIONE,  sf.  Ciò  da  cui  deriva  l'ef- 
fetto. Causa  movente,  Occasione,  Motivo,  dim, 
Cagioncella,  Cagiofuzza. 
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Cagione.  CAGIONARE,  va.  Essere  cagione. 
Produrre.  Cagionambnto,  sm.  Il  cagionare. 
Cagione.  Cagionatorb,  verb.  m.  Cagionatri- 
cb,  f.  Chi  o  Che  cagiona. 

Cagna.  CAGNA,  sf.  La  femina  del  cane.  dim. 
Cagnetta,  Cagnina,  Canina,  Cagnuouna, 
Caoniuola.  sprezs.  Cagnuzza.  pegg.  Ca- 
gnacci a.  De  la  cagna.  Dar  V amino.  Licen- 
liare,  Mandar  via.  V.  Fandògna. 

Cagnarààa.  PIPPIONATA,  sf.  Qualunque 
cosa  riesca  aciocca  e  scipita;  e  dkeei  di  co- 
medie  e  simili. 

Cagnare.  RIOTTARE,  vn.  Contendere  in  pa- 
role. Garbare,  vn.  Altercare  rumurosamente. 
(Fanfeni). 

Cagnaréja.  CANATTERÌA,  sf.  Quantità  di 
cani. 

Cagnare*.  V.  Cagne*. 

Cagnaról.  RIOTTOSO,  agg.  .Litigioso.  Ac- 
cattabbiobb,  sm.  e  agg.  Chi  si  procura  bri- 
ghe. Litigante.  Rissatobb,  agg.  «Feroce  e- 
gualmente,  ma  d'assai  men  vile  Nerone  fis- 
satore notturno  per  le  strade  e  le  taverne  di 
Roma.»  (Giordani). 

Cagne.  RODERSI,  np.  Consumarsi  di  rabbia. 
Non  poterla  sfogare  a  suo  modo.  V.  Cagnare. 

Cagnégn    \  CAGNESCO,  agg.  Da  cane.  Guar- 

Cagnesch  i  dare  in  cagnesco,  Guardare  con 
inai  piglio.  Guardare  con  sospetto.  Cagnesca- 
mente, avv.  Con  mal  occhio.  Con  viso  arci- 
gno. Cagnolbsco,  agg.  Di  cane.  Canino. 

Cagnara.  CAGNARA,  sf.  Abbajo  di  più  cani, 
metaforic.  Contesa  di  più  persone  a  voci  alte; 
o  Rumore  levato  da  più  persone.  Gaboaglia- 
ta,  sf.  Rumore  che  fanno  molti  parlando  e 
cantando  insieme.  G  aro  agli  a  re,  vn.  Fare 
strepito  con  canto,  grida,  e  simili.  V.  Bao&n. 

Cagne*.  CANILE,  sm.  Letto  di  cani.  Luogo 
dove  si  racchiudono  i  cani.  Poltriocio,  sm. 
Lettocelo  miserabile.  «  ty  camerier  lo  mena 
con  creanza  Su  sopra  certi  palchi  polverosi, 
Dove  gli  mostra  più  d'un  buon  poltriocio, 
Che,  viva  il  Ciel,  vi  dormirebbe  un  miccio.  » 
(Saccenti). 

Cagno  la,  MORSA,  sf.  Arnese  di  legno  per 
tenervi  stretto  il  cuojo  che  si  vuol  cucire.  Ca- 
gna, sf.  Lunga  leva  di  legno  con  in  cima  un 
dente  di  ferro  mobile  sur  un  perno,  e  serve 
a  tener  a  segno  il  cerchione  con  cui  a  colpi 
di  mazza  si  cerchia  una  ruota.  Cane,  sm.  Stru- 
mento per  tener  forti  i  cerchi  mentre  si  pon- 
gono alle  botti. 

Cagn5n.  CAROTIERE,  sm.  Bugiardo. 

Cagnòt.  CAGNOTTO,  sm.  Sgherro.  Bravaccio. 

Cagdn.  CANTERO,  sm.  Vaso  per  deporvi  eli 
escrementi;  dicesi  specialmente  di  quello  dei 
carcerati.  Svbscionb,  sm.  Chi,  appena  saputa 
qualche  cosa,  la  fa  sapere  al  commune.  Ca- 
caociano,  sm.  Uomo  timido  e  da  niente  che 
si  caca  o  si  piscia  sotto  per  la  paura. 

Cagòna.  BATISOFFIA,  BATISÒFFIOLA,  sf. 
Gran  paura  istantanea  che  produce  ansia  e 
battimento  di  cuore. 

CàL  V.  Vaso. 

Calche,  V.  Calohe. 

Cajéss.  V.  Implòsa  (cagliarsi). 


Cài.  CALLO,  sm.  PeMe  indurita  assai  dolorosa 
che  si  forma  sulle  dita  de*  piedi.  Callosità  , 
sf.  Durezza  o  Asprezza  di  pelle,  niente  dolo- 
rosa, che  si  forma  nella  pianta  delle  mani, 
de*  piedi,  sulle  spalle,  ecc.  onde  Far  il  callo 
(dice  il  Zecchini)  è  improprio,  e  dovrebbe 
piuttosto  dirsi  Fare  la  callosità,  o  una  col' 
ìosità.  —  Lupinbllo,  sm.  Specie  di  callo  che 
ritrae  il  nome  dalla  sua  figura  di  lupino.  Cal- 
lista, sm.  Chi  taglia  o  cura  i  calli.  Calloso, 
agg.  Pieno  di  calli  Calo,  sm.  Diminuzione  di 
peso,  o  di  valore.  Prendere  a  calo,  dicesi  di 
una  Cosa  che  si  prende  col  patto  di  pagarne 
soltanto  la  parte  che  si  consuma,  e  renderne 
il  rimanente.  (Giusti).  Viene  da*  cerajuoli  che 
danno  a  calo  i  ceri  e  le  candele  per  le  fun- 
zioni delle  chiese.  (Gherardini).  V.  Calds. 

Calabregh.  CALABRAGHE,  sm.  Sorta  di 
giuoco  di  carte. 

Calabresèla  i  CALABRESELLA,  sf.  Sorta 

Oalabrlaèla  )  di  giuoco  di  carte  che  si  fa 
in  tre. 

Oalamér.  CALAMAJO,  CALAMARO,  sm. 
Vasetto  per  l' inchiostro,  dim.  Calamarbtto. 
Calamajo  a  stoppaccio,  Quello  in  cui  V  in- 
chiostro immola  stoppa,  o  bambagia,  o  seta 
crespa,  o  spugna  o  simili.  Calamajo  a  guas- 
to, Quello  in  cui  è  l' inchiostro  senza  la  borra 
di  seta  o  simile  che  lo  inzuppi.  Calamajo, 
Totano,  Lolliginb,  sm.  Picco!  pesce  che  ha 
una  lisca  cartilaginosa  nella  schiena,  con  una 
vescica  di  materia  nera  come  l'inchiostro. 
Componesi  di  oltre  trecento  specie  che  vivono 
in  tutti  i  mari.  dira.  Cala  ma  retto,  Tota- 
nbtto.  —  Occhi aj a  ,  sf.  Lividore  che  viene 
sotto  crii  occhi. 

Calamita.  CALAMITA,  sf.  Pietra  che  attrae 
il  ferro.  Ago  della  bussola  calamitato.  Cala- 
mitare, Incalamitabb  ,  va.  Stropicciare  il 
ferro  sulla  calamita  per  dargli  la  virtù  di  essa. 
Calamitici,  agg.  Di  calamita. 

Calamite.  CALAMITÀ,  sf.  Miseria,  Avver- 
sità, Disgrazia.  Calamitoso,  agg.  Disgraziato, 
Doloroso,  Compassionevole,  superi.  Calami- 
tosissimo. Calamitosamente,  avv.  Sventu- 
ratamente. 

Calamlòn.  SCIOCCONE.  V.  Sclòeh. 

Oalànch.  BORRONE,  sm.  Luogo  di  monte 
scosceso  e  profondo. 

Oalanehè.  CALANCÀ,  sf.  Tela  stampata  a 
fiorami  e  figure. 

Calandra.  CALANDRA,  sf.  CALANDRO, 
sm.  Specie  di  allodola,  ma  alquanto  più  gros- 
sa, che  apprende  facilmente  il  canto  degli  al- 
tri uccelli,  dim.  Calandrina,  Calandbino. 
Quest'  uccello  non  è  noto  in  Romagna  ;  bensì 
la  Calandrala  o  Calandrèna,  Mattoli- 
na,  sf.  Specie  di  allodola  piccola.  Tottavilla 
(Savi). 

Calant.  CALANTE,  agg.  Che  caia;  dicesi  per 
lo  più  di  monete,  di  peso,  e  della  luna. 

Oalanèn.  CALEPINO,  sm.  Dizionario  di  va- 
rie lingue,  così  detto  dal  nome  di  Ambrogio 
da  Calepio  o  Calepino,  nella  provincia  di  Ber- 

Fimo,  che  ne  fu  il   primo  compilatore  nel- 
anno  1435.  V.  Diàionórl.  Vooaboleri. 
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Oalardn.  V.  Oar&rSxu 

Oalàatra.  CALASTRA,  sf.  Ciascuno  de*  tra- 
vicelli di  rovere  che ,  collocati  paralleli  sa 
muricciuoli  di  mattoni ,  servono  a  sostegno 
di  botti  in  fila.  Zeppe,  sf.  pi.  Pezzetti  di  legno, 
tagliati  in  forma  di  prisma  triangolare,  che 
pongonsi  sulle  calastre,  o  sui  sedili  contro  cia- 
scun lato  della  botte,  per  impedire  ad  essa  U 
rotolare,  o  il  muoversi. 

Oalbìsa.  CALBKHA,  sf.  Specie  di  grano  gen- 
tile con  spiga  che  pende  al  rossiccio. 

Oaloàgn.  CALCAGNO,  sm.  Parte  deretana 
del  piede  che  calca  il  suolo.  Osso  maggiore 
del  calcagno,  dim.  Calcaonbtto,  Calcagni- 
no: e  Calcagnino,  sm.  La  parte  della  scarpa 
che  è  sotto  il  calcagno.  V.  Garét. 

Calche.  CALCARE,  va.  Aggravare  con  mano, 
o  con  altro.  Premere,  term.  cappellai.  Pre- 
mere la  falda  del  cappello  con  la  calcatoja. 
term.  conciatori.  Pigiar  fortemente  la  pelle  o 
il  cuojo  co*  piedi  per  agguagliarlo,  vn.  Far 
calca,  Affollarsi.  Caliamento,  sm.  Calca- 
tura, sf.  Il  calcare.  Calcata,  sf.  Pigiatura. 
L'atto  del  calcare.  Dare  una  calcata,  Cal- 
care, dim.  Calcatblla.  —  Calcatorb,  verb. 
m.  Calcatricb,  f.  Chi  o  Che  calca.  Accal- 
carsi, np.  Serrarsi  dattorno.  Ricalcare,  va. 
Calcare  di  nuovo.  Calcar  bene. 

Calcoladdr.  CALCOLATORE,  verb.  m.  CAL- 
COLATRICE, f.  Chi  o  Che  calcola. 

Calcolo.  CALCOLARE,  vn.  Fare  calcoli  o 
conti.  Calcolo  ben.  Ponderar  bene.  Cal- 
colo flòra  d*  6n.  Fare  assegnamento  su  di 
uno.  Calcolabile,  agg.  Che  si  può  calcolare. 
Calcoleria,  sf.  Arte  del  calcolare.  Calco- 
lazione, sf.  Il  calcolare.  V.  Chéloul. 

Caletta.  V.  Calche  (calcata). 

Caldana.  LAMPEGGIO,  sm.  Il  lampeggiare 
continuato  e  frequente  nelle  notti  estive.  Cal- 
dana, sf.  Quel  calore  subitaneo  che  viene  alla 
testa;  Quella  vampa  che,  o  è  prodotta  da  cal- 
do eccessivo  della  stagione,  o  da  qualche  moto 
violento  fisico  o  morale.  V.  ArsoaldasOn. 
Caldài. 

Caldaréna.  Caldajuola.  V.  Caldlróla. 

Caldarér.  V.  Magnàn.  Ramér. 

Caldaròt.  CALDEROTTO,  sm.  Specie  di  cal- 
dajuola più  alto  che  largo,  colla  bocca  più 
stretta  nel  fondo,  e  con  coperchio  che  tocca 
per  l'appunto. 

Caldài.  CALDURA,  sf.  Caldo  grande. 

Caldèa.  CALDETTO,  dim.  di  Caldo.  V. 
Chèld. 

Caldana.  CALDINA,  sf.  CALDINO,  CALDÌO, 
sm.  Luogo  caldo  per  percotimento  di  sole.  Fo- 
cajuolo,  agg.  Dicesi  di  una  specie  di  Terreno 
caldo  giovevole  alle  produzioni  primaticce. 

Caldera  {  CALDAJA,  sf.  CALDAJO,  sm. 

Caldlra  i  Vaso  grande  di  rame  per  bollirvi 
che  che  sia.  dim.  Caldajola,  Calderuola. 
accr.  Calda jone.  —  Vagello,  sm.  Caldaja 
de'  tintori.  Truogolo  ,  sm.  Cosi  chiamano  i 
conciatori  la  Caldaja  in  cui  si  fa  scaldare  l'a- 
q»a  alluminata,  ed  il  sego  per  la  concia  del 
soatto. 


Caldlróla  i  CALDAJUOLA,  CALDERUO- 

Caldróla  \  LA, sf.  Piccola  caldaja  nella  quale 
communemente  si  cuoce  la  minestra. 

Calè.  CALARE,  va.  Mandar  dall'alto  in  basso. 
Abbassare.  Diminuire  di  prezzo,  vn.  e  np.  Di- 
scendere, Declinare,  Scemare,  Abbassarsi.  Ca- 
lambnto,  sm.  11  calare.  Calo,  sm.  Calata,  il 
calare.  Bsser  ai  cale.  Essere  al  calo  delle 
maglie ,  cioè  Essere  al  diminuimento  delle 
maglie  delle  calie  che  si  lavorano,  fteurat. 
Essere  in  fin  di  vita.  Cominciar  a  invecchiare. 
Fé  i  oale.  Scavalcare  una  maglia,  facendo 
cosi  una  specie  di  stretto.  Ricalare,  va.  Ca- 
lare di  nuovo.  V.  POnt  (maglie).  Bruca- 
dén. 

OaléVbar.  V.  Callbar. 

Caloda.  CALATA,  sf.  L'atto  del  calare.  Di- 
scesa, China,  Il  luogo  pel  quale  si  cala. 

Calendéri.  CALENDARIO,  sm.  Tavola  in- 
dicante ciascun  giorno  dell'anno,  le  epoche 
più  notevoli,  e  le  feste  che  occorrono  nel  coreo 
dell'anno,  per  uso  particolarmente  ecclesia- 
stico. Direttorio,  sm.  Calendario  ecclesiastico. 

Calèss.  CALESSE,  CALESSO,  sm.  Sorta  di 
veicolo  a  due  ruote,  e  ad  un  cavallo,  con  una 
specie  di  seggiola  per  sedervi  una  sola  per- 
sona, dim.  Calessino,  pegg.  Calbssuccio. 

Calétta,  CALLISTA,  sm.  Chi  taglia  o  cura 
calli. 

Calésan  {  FULIGINE,  sf.  Materia  nera  che 

Calésna  \  il  fumo  produce  andando  su  pei 
camini  e  aderente  alle  pareti  di  quelli.  Ma- 
laria del  grano,  detta  anche  Volpe.  Fulmi- 
noso, agg.  Pieno  di  fuligine.  Nero  per  la  fu- 
ngine. Fuligineo,  agg.  Di,  Da  fuligine*  Po&f- 
FOLioB,  sf.  Fuligine  che  si  attacca  al  vaso  in 
cui  si  fonde  il  rame  mescolato  colla  giallamina 
per  tingere  di  color  giallo. 

Calgareja  {  CONCERIA,  sf.  Luogo  dove  si 

Calgarl  S  conciapo  le  pelli.  Pellicceria, 
sf.  Luogo  dove  si  conciano,  o  vendono  pelli, 
o  la  strada  dove  stanno  i  pellicciaj.  V.  Cdnza. 
Pléia. 

Oalghér.  CONCIATORE,  sm.  Colui  che  con- 
cia le  pelli.  Pelacane.  O  alio  aio  t  voce  in  di- 
suso. Conci ajuolo,  dicono  i  Fiorentini  a  Chi 
sta  nelle  conce  delle  pelli ,  e  specialmente  ai 
ministri  di  esse,  non  ai  lavoranti  che  si  chia- 
mano Conciatori. 

Callbar.  CALIBRO,  sf.  Vano  dell'apertura 
della  bocca  di  qualunque  arma  da  fuoco;  Gros- 
sezza della  palla  proporzionata  a  detta  bocca. 
Strumento  jer  misurare  la  portata  di  un'arma 
da  fuoco.  Calibrare,  va.  Misurare  col  cali- 
bro. CALiBRATOJOjSm.  Cilindro  vuoto  di  bronzo 
o  di  ferro  per  misurare  le  palle  da  cannone. 
Calibro,  translati vamenta  per  Qualità,  Ca- 
rattere, Stato  ecc.  d'una  persona.  «  Chi  di  voi 
meno  i  barbarismi  ciancia?  Tutti,  mi  dite 
voi,  siara  d'un  calibro,  E  giuriam  su  dot- 
trina antica  e  rancia.  »  (Lami). 

Caligh  j  GALIG AMENTO,  sm.  Il  galigare. 

Cali  |  Annebbiamento.  Galigare,  vn.  An- 
nebbiare. Afa.  sf.  Aria  calda,  soffocante,  ca- 
gionata specialmente  da  galigamento. 

Caligarla,  Calighér.  V.  Calgareja. 
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Galigraféja  (  CALLIGRAFIA,  sf.  Arte  di 

Caligraxl  \  scrivere  con  bella  forma  i  ca- 
ntieri. Callìgrafo,  sm.  Maestro  di  calligra- 
fia. Valente  in  bello  scrivere. 

CaUsaOn.  V.  LanternGn  (lanternuto). 

Calia.  CALICE,  tm.  Vaso  sacro  per  la  messa, 
dim.  Calicino,  Calice  no.  accr.  Calicionb. 

Calmànt.  CALMANTE,  sm.  Medicina  seda- 
tiva, dim.  Calmantino,  agg.  che  calma. 

Calmaxéja  i  CALMERIA,  sf.  Calma  di  mare 

Calmari       J  costante. 

Calme.  CALMARE,  va.  Ricondurre  la  calma. 
Ridarre  a  stato  tranquillo  persona  o  cosa  agi- 
tata, figurai  Pacificare,  np.  Abbonacciarsi, 
Que  tarsi. 

Calmier  i  CALMIERE,  sm.  Tariffa  delle  vit- 

Calxnlr    \  tovaglie. 

CalnLÓcii.  CALMUCCO,  sm.  Spezie  di  panno 
lano  a  pelo  lungo  ;  detto  anche  Pelone,  P&- 
luzzo. 

Cedògna  (  CALUNNIA,  sf.  Falsa  accasa,  Im- 

Calonia  j  putazione  falsa  che  offende  la  fama, 
P  onore. 

Caloaiador,  Calonié.  V.  Calunladòr  ecc. 

Calòr.  CALORE,  sm.  Sensazione  prodotta  in 
noi  dair  azione  del  fuoco,  del  sole,  o  dal  toc- 
care un  corpo  caldo,  figurat.  Fervore,  Gran 
premura.  Attività,  Veemenza,  dim.  Calchino, 
Caloruccio.  —  Caloria, sf.  Stato  di  calore. 
Calorosamente,  avv.  Con  calore.  Con  gran 
premura  o  fervore.  Calorifero,  Calorifico, 
agg.  Che  produce  calore.  Calorificarb,  vn. 
Proibir  calore.  V.  AracaldasOn. 

Caloros.  CALOROSO,  agg.  Che  ha  molto  ca- 
lore, Che  induce  calore. 

Cai  òa.  CALLOSO,  CALLUTO,  agg.  Pieno  di 
calli.  Che  ha  callosità.  V.  Gài  (callosità). 

Calòsaa.  CALOSCIA,  GALOSCIA,  sf.  Sopra- 
scarpa  ad  uso  di  mantener  asciutto  il  piede 
dall'umidità:  dal  latino  Gallica,  genere  di 
calzari  di  cui  si  servivano  i  Galli  nei  tempi 
piovosi.  (Gherardini). 

Calòta.  CALOTTA,  sf.  Specie  di  berrettino. 
Specie  di  cappello  che  serve  di  custodia  al  mo- 
vimento dey'oriuolo.  Carpaoco,  sm.  Calotta 
de' Greci.  Papalina,  sf.  Quella  de*  preti. 

Calpesta  CALPESTARE,  va.  Pestar  co'piedi. 
tìg.  Opprimere.  Vilipendere.  Maltrattare.  Cal- 
pestamento, sm.  Il  calpestare.  Calpestio, 
sm.  Suono  che  fanno  i  piedi  nel  calpestare. 
Rumore  di  gente  che  passa.  Calpbstatorb, 
verb.  m.  Calpbstatrice,  f.  Chi  o  Che  cal- 
pesta. 

CaTunlador.  CALUNNIATORE,  verb.  m. 
CALUNN1ATRICE,  f.  Chi  o  Che  calunnia. 

Caiani».  CALUNNIARE,  va.  Apporre  altrui 
falsamente  alcuna  colpa.  Calunni  amento, 
sm.  Calunni  azione,  sf.  Il  calunniare.  Calun- 
nioso, agg.  Proclive  a  calunniare.  Pieno  di 
calunnia,  superi.  Calunniosissimo.  —  Calun- 
niosamente, avv.  Con  calunnia. 

Calùria.  CALURA,  sf.  Caldezza,  Caldura.  Ca- 
lorìa, sf.  ristoro  dato  alle  terre  sfruttate  dal 
grano,  concimandole,  e  mutando  seminagione. 

Calréri.  CALVARIO,  sm.   Monte  in  cui  fu 

e  roceftsso  G.  Cristo.  Cagionoso,  agg.  dicesi  di 


Persona  di  complessione  delicata,  e  piena  d'ac- 
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Oalàadùr.  CALZATOIA ,  sf.  CALZATOJO, 
sm.  Striscia  di  cuojo,  o  Corno  che  serve  o 
ajuta  a  calzare  le  scarpe.  V.  Bléta. 

Caliadùra.  CALZATURA,  sf.  Maniera,  Gu- 
sto e  Materia  del  calzare.  Calzambnto,  sm. 
Tutto  ciò  che  copre  il  piede,  o  la  gamba,  cosi 
scarpe  come  calze. 

Calìe.  CALZARE,  va.  Vestire  il  piede  o  la 
gamba  di  scarpa,  calza,  ecc.  vn.  Portar  le 
calze,  figurat.  Quadrare,  Tornar  bene;  e  di- 
cesi  di  discorsi,  argomenti,  motti  e  voci,  e  di 
cosa  che  entri  giusto  in  un* altra;  e  bene  le 
si  addarti.  Calzo,  sm.  L'opera  del  calzare, 
quanto  all'effetto  della  calzatura.  //  tal  cal- 
zolajo  ha  un  bel  calzo,  per  dire  Che  calza 
bene,  Che  fa  bene  i  calzari.  (Carena).  Calza- 
to, agg.  Dicesi  di  Polli  che  hanno  le  gambe 
coperte  di  penne,  come  se  avessero  calze.  Cal- 
zante, agg.  Che  calza,  Che  quadra  bene.  Pun- 
gente, Penetrante,  dicesi  di  motto.  Ricalzare, 
va.  Calzare  di  nuovo,  np.  Calzarsi  di  nuovo. 
Calai.  Spencer. 

Calsèdar.  CALCEDRO,  sm.  Vaso  di  rame, 
d' uso  particolarmente  in  Romagna  per  attin- 
gere aqua.  É  parola  derivata  dalle  Greche 
colcos  (rame)  e  kydor  (aqua).  V.  Socia. 

Calàéna.  CALCINA,  lo  stesso  che  Calce,  sf. 
(così  tutti  i  Vocabolari,  compreso  il  Gherar- 
dini). Pietra  cotta  e  calcinata  per  via  di  fuoco 
in  fornace.  Ma  il  Carena  fa  differenza  fra 
Calce  e  Calcina,  e  dice:  La  calce  serve  a 
far  calcina  per  murare;  e  Calcina,  mesco- 
lanza di  grassello  di  calce  con  rena,  il  tutto 
intriso  in  aqua,  e  ben  rimenato  colla  marra 
dentro  al  bacino,  e  talora  passato  alla  Cola. 
Grassello,  sm.  Calce  spenta;  non  ancor  mi- 
sta con  rena,  e  per  ciò  non  per  anco  ridotta 
in  calcina.  Bacino,  sm.  Quello  spazio  circo- 
lare in  terreno  piano,  dentro  il  quale  il  Cal- 
cinajo  intride  la  calcina,  cioè  stempera  in 
molt*  aqua  l' ammontato  grassello,  e  mediante 
la  marra  lo  va  mescolando  a  poco  a  poco 
colla  circostante  rena  disposta  in  cerchio.  Co- 
la, Grosso  telajo  quadrangolare,  bislungo,  di 
legno,  a  fondo  traforato,  cioè  a  rete  di  fll  di 
ferro,  ovvero  formato  di  bacchette  di  ferro, 
vicine,  parallele,  per  farvi  passare  la  calcina, 
onde  separarne  pietruzze ,  o  altra  mondiglia. 
Vaglio,  Crivello^  Piccola  cola  a  mano,  a 
foggia  di  staccio,  con  fondo  a  rete  di  fll  di 
ferro.  Calcinajo,  sm.  Luogo  dove  si  spegne 
la  calce,  e  Manovale  particolarmente  addetto 
a  spegnere  e  colar  la  calce,  intriderla  e  ri- 
durla in  calcina  da  murare.  Amorte  la 
calièna.  Spegnere  la  calce,  Farla  lievitare 
in  poc'aqua  nel  truogolo  o  bacino.  (Carena). 

Oalséta.  CALZA,  sf.  Vestimento  a  maglia 
della  gamba.  Arnese  col  quale  si  cola  il  vino, 
dim.  Calzetta,  e  dicesi  particolarmente 
quella  di  refe  sottile,  di  cotone  tino,  di  seta, 
ecc.  accr.  Calzeronr.  pegg.  Calzaocia.  — 
Calza  a  staffa  o  staffetta.  Calza  che  invece 
di  pedule  termina  in  una  staffa.  Tire  bó  el 
oaliét  a  òn.  Tirare  le  calze  a  uno,  Ca- 
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vargli  di  bocca  i  segreti.  Tlréas  uó  el  oal- 
aét.  Ruffianare,  Rufpianegoiabb,  va  e  vn. 
Impacciarsi  dì  matrimonj.  Calàet  a  oaga- 
rèia.  Calze  a  bracaloni,  a  cacajuola,  Calie 
che,  per  non  essere  tirate  su  bene,  sono  in- 
crespate e  grinzose.  Calze  sgambate,  Quelle 
che  non  essendo  legate  alla  gamba  cadono  in- 
crespate lasciando  le  gambe  nude.  «  Essendo 
d'età  di  settantanni,  e  molto  prosperoso,  ed 
essendo  il  caldo  grande  (perocché  era  di  lu- 
glio), ed  avendo  Te  colse  sgambate,  e  le  bra- 
che all'antica  co'gambuli  (gambali)  larghi 
in  giuso,  ecc.  »  (Fr.  Sacchetti).  «  ET  si  botò 
(fece  voto)  alla  Nunziata  di  non  portare  mai 
in  tutta  la  sua  vita  le  calze  sgambate,  »  (id.) 
Fèr  da  calàeta.  Agucchia,  sf.  Ferro  da 
far  lavori  di  maglia,  accr.  Agucchionb.  — 
Agucchiare,  va.  Far  lavori  di  maglia  col- 
I'agucchia.  Agucchiaruolo,  sm.  Artefice  che 
fa  l'agucchie.  Agucchi atore,  verb.  m.  Aguo 
chiatora,  Agucchiatricb,  f.  Chi  lavora  a  ma- 
glie co'  ferri.  Calzbttajo,  Calzettaro,  Cal- 
zajuolo,  sm.  Calzettai  a,  Calzbttara,  Cal- 
zajuola,  sf.  Chi  fa,  o  racconcia,  o  vende  calze. 
Conciacalsbttb,  smf.  Chi  racconcia  calzette. 

Calai.  CALCITRARE ,  CALCEQOIARE , 
SCALCEGGIARE,  SCALCIARE,  vn.  Tirar 
calci.  Calcitratone,  sf.  Il  calcitrare.  Cal- 
citroso,  Calcitrante,  agg.  Che  tira  calci. 
Fasci  apiedb,  sm.  terra,  veter.  Striscia  di  cuoio 
con  fibbia  da  una  parte,  e  buchi  dall'altra  che 
serve  a  tener  piegato  un  piede  davanti  del  ca- 
vallo ricalcitrante  ad  essere  ferrato,  medicato, 
ecc.  per  impedirgli  di  tirar  calci. 

Oaliidrén.  SECCHIOUNA,  sf.  Quel  vasetto 
entro  il  quale  si  reca  l'aqua  santa.  Nel  ro- 
magnolo corrisponderebbe  Calcbdrino,  dim. 
di  Calcedro,  essendo  quel  vasetto  un  piccolo 
calcedro,  e  non  una  piccola  secchia.  V.  Cai- 
sodar  e  Socia 

Cattlnàatar  \  CALCINACCIO,  sm.  Pezzo  di 

Calcinài  i  calcina  stato  in  opera  nelle 
muraglie.  Sterco  riseccato  degli  uccelli  che  ca- 
giona loro  malatia;  nel  qual  caso  dicesi  anche 
che  hanno  il  mal  del  calcinaccio.  Calcino, 
sm.  Malatia  che  attacca  i  bachi  da  seta. 

Calatile.  CALCINARE,  va.  Ridurre  in  calce. 
Spargere  calce  sui  terreni,  o  sulle  piante  per 
guarirle  da  certe  malatie.  Calcinambnto,  sm. 
Il  calcinare.  Calcinatura,  Calcinazione,  sf. 
L'operazione  di  convertire  i  sassi  in  calcina. 
Calcinarle,  agg.  Atto  ad  essere  calcinato. 
Ricalcinarb,  va.  Calcinare  di  nuovo. 

Calàinèl.  CALCINELLO,  sm.  Sorta  di  nicchio 
marino.  Pietruzze  che  si  trovano  nella  calcina 
non  bene  calcinata,  le  quali  producono  col 
tempo  ne' muri  le  sbollettature.  Minuzzoli  cal- 
carei che,  misti  alla  terra  onde  si  (anno  i  mat- 
toni, sbullettano  nella  cottura.  Terreno  che 
ha  il  calcinello,  Quello  in  cui  predomina,  la 
calce.  V.  Tilèn. 

Caloiner.  CALCINAJO,  sm.  Pila  da  tenere  il 
cuojo  in  calcina. 

Calalstró*.  CALCESTRUZZO ,  CALCI- 
STRUZZO,  sm.  Mescolanza  di  calce  con  altre 
materie  per  accrescerne  la  tenacità,  p.  es.  mat- 


tone pesto,  o  frantumi  di  marmo,  e  si  ado- 
pera per  murare  i  condotti  d'aqua. 

Calfiìton.  V.  CalàtOn. 

Oalaolér.  CALZOLAJO,  CALZOLARO,  sm. 
Lavoratore  di  calzature,  scarpe,  stivali,  ecc. 
dim.  avvil.  Calzolajuccio,  ualzolajoluo- 
cio.  —  Calzoleria.,  sf.  Botega  da  calzolajo. 
V.  Soarpór.  feavatén. 

OalàOn.  CALZONE,  sm.  CALZONI,  sm.  pi. 
Parte  del  vestito  da  uomo  dalla  cintura  al  gi- 
nocchio, o  al  piede,  dim.  Calzoncini,  Cal- 
zombttl  aw.  Calzonuccl  accr.  Calzoncioni. 
negg.  Calzonaocj.  Porte  i  oalaOn.  Portare 
ì  calzoni,  dicesi  di  Moglie  o.  di  altra  donna 
che  commandi  in  casa  più  che  il  marito,  o  il 
padrone.  V.  Brega.  Dldré.  DidrL  —  Ca- 
vai di  caladi.  V.  Cavai. 

Calateli.  CALZINO,  sm.  Calza  la  quale  non 
passa  la  metà  dello  stinco. 

Calxtòn.  CALZERONE,  sm.  Calza  grossa,  lar- 
ga, e  lunga,  per  lo  più  di  lana.  V.  Bcalfaròn. 

Caliulér.  V.  Caltolar. 

Camaméla.  CAMAMILLA,  CAMOMILLA. 
V.  Matrlchelia. 

Càmara.  CAMERA,  sf.  Stanza  da  letto.  Fisco, 
Finanza,  Erario,  Tesoreria.  Luogo  ove  adu- 
nanti i  rappresentanti  nazionali  governativi, 
dim.  Cameretta  ,  Cam brblla  ,  Cambrina, 
Camerino,  Cambruccia,  Cameruzza.  accr. 
Camerone.  pere.  Cameraccia.  Arate  la  cà- 
mara. Fare  la  camera,  Acconciarla,  ed  or- 
dinare il  letto.  Camera  locanda,  Quella  che 
appigionasi  per  prezzo.  Camera  di  commer- 
cio, Unione  di  negozianti  di  una  piazza  per 
trattare  affari  di  commercio.  Fila  d'oamar. 
Fuga  di  stanze,  Quantità  di  stanze  poste  in 
dirittura.  Càmara  da  riiever.  Salotto, 
sm.  Piccola  sala  dove  si  ricevono  le  persone 
che  vengono  a  far  visita,  dim  Salotti  no 
V.  Stanata.  Retro. 

Oamàra.  CAM  ARRA,  sf.  Striscia  di  cuojo 
per  incassare  e  regolar  bene  la  testa  del  ca- 
vallo: e  Quella  striscia  di  cuojo  che  dal  mezzo 
del  collare  va  fra  le  cosce  davanti  del  cavallo 
fino  al  sottopancia.  - 

Camaréda.  CAMERATA,  sf.  Adunanza  di 
gente  che  vive  o  conversa  insieme,  sm.  Com- 
pagno che  abita  e  mangia  insieme  ad  altri 
nella  stessa  camera,  nel"  uso.  Compagno  più 
intrinseco,  più  omogeneo  per  parità  di  senti* 
menti,  di  gusti,  di  età.  Comilitonb,  sm.  Coni- 

1>agno  nella  milizia.  Collega,  sm.  Chi  corre 
a  stessa  via  negl'impieghi,  o  la  stessa  sorte 
in  qualunque  intrapresa. 

Camarél.  V.  Camere!. 

Camaréla.  CAMARILLA,  sf.  v.  d' uso.  Con- 
ciliabolo. Una  mano  di  persone  che  d'accordo 
esercitano  una  grande  influenza  negli  affari  di 
Stato.  Consorteria  politica. 

CamarSn.  CAMERINO,  sm.  Quello  stanzino 
de' teatri  ove  gli  attori  ai  vestono.  Stanzino 
ove  si  vendono  i  biglietti  d'ingresso  ne' teatri, 
nell'uso,  Cesso.  Camarèn  da  ofómb.  Ap- 
pajatojo,  sm.  Stanzino  ove  si  pongono  i  co- 
lombi e  le  coIombe_per  appajarsi.  V.-  Retro. 

Camarèna.  CAMERELLA,  sf.  dim.  di  Ca- 
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mera.  Cavità  de1  fiali  dove  le  api  depongono 
il  mele. 

Camarer  i  CAMERIERE,  «m.  Chi  fa  i  ser- 

Camarìr  }  vigi  di  camera  del  padrone,  dim. 
Cameribrino.  —  neir  uso,  Garzone  di  caffè, 
di  locanda.  Camerazzo,  sm.  Titolo  che  si  dà 
in  corte  agl'inservienti  della  camera,  diverso 
dai  Cameriere  che  serve  la  sola  persona  del 
principe. 

Camarera  i  CAMERIERA,  sf.  Donna  che  fa 

Camarìra  i  i  servigi  della  padrona,  pegg.  Ca- 
m  ari  braccia.  —  Camerista,  af.  Cameriera  di 
corte  che  serve  le  principesse. 

CamarGn.  CAMERONE,  sm.  Camera  grande. 
Stanzone,  sm.  Grande  stanza  ove  nell'in- 
verno si  tengono  i  vasi  d'agrumi ,  e  che  alcuni 
dicono  anche  Aranciera. 

Camaròt.  CAMEROTTO,  sm.  Piccola  camera, 
nell'uso,  Prigione  angusta  ed  oscura.  Came- 
retta ove  si  rinchiudono  i  dementi. 

Carnata.  CASAMATTA,  sf.  Lavoro  sotterra- 
neo nelle  fortificazioni. 

Cambéata.  CAMBISTA,  CAMBIAMONETE, 
sm.  Chi  cambia  monete.  Chi  dà  o  piglia  de- 
nari a  .cambio. 

Càmbi.  CAMBIO,  sm.  Trasmutazione.  Contra- 
cambio. Trafico  di  cedole,  di  monete.  Inte- 
resse che  si  trae  dal  denaro  cambiato  o  pre- 
stato. Colui  che  sostituisce  nella  milizia  in 
luogo  di  nn  altro  il  quale  rimane. libero.  Mu- 
tuo. Cambiario,  agg.  Appartenente  a  cambio 
mercantile,  e  dicesi  di  credito  o  di  debito.  In 
cambio,  locuz.  avv.  In  vece,  In  luogo,  ecc.  La 
agènda  d*  càmbi.  La  seconda  di  cambio, 
»'  intende  di  una  Cosa  spiacevole  che  soprag- 
giunge ad  una  prima.  «  Meo.  Oh  buono,  oh 
buono,  se  sé  beuto!  Ora,  padrone,  che  s'ha 
egli  a  far  da  desinare  stamani?  Ans.  A  pro- 
posito !  ecco  la  seconda  di  cambio.  »  (Fagiuoli). 

Cambiadòr.  CAMBIATORE,  sm.  Chi  cam- 
bia. Mercante  che  fa  cambio  dove  si  contano 
e  cambiano  monete. 

Cambiamene  CAMBIAMENTO,  sm.  Il  cam- 
biare, Mutazione.  Cambiatura,  sf.  Il  cam- 
biare. Cambiamento  di  cavalli  ad  ogni  posta. 

Cambiamone^  j  CAMBIAMONETE,  CAM- 

Cambiavalùd  \  BI A  VALUTE ,  sm.  Cam- 
biatore di  monete. 

Cambia.  CAMBIARE,  va.  Far  cambio  di  mo- 
nete. Permutare  una  cosa  con  un*  altra.  Mu- 
tare, Alterare,  np.  Mutar  di  colore,  Alterarsi. 
Cambiabile,  agg.  Facile  a  cambiarsi.  Cam- 
bibvolb,  agg.  Che  si  dà  o  riceve  in  cambio. 
V.  Scambia.  Mude. 

Cambiai     |  CAMBIALE,  sf.  Cedola  mer- 

Cambiéia  S  cantile  di  pagamento  data  o  ri- 
cevuta. Lettera  di  cambio,  dim.  Cambi  aletta, 
Cambialina. 

Camblòt.  CAMÈLOTTO,  CAMBELOTTO , 
gm.  Drappo  anticamente  di  pelo  di  camelo , 
ora  di  pelo  di  capra. 

Cambrlgh.  CAMBRA  JA,  sf.  Sorta  di  tela 
cosi  detta  della  città  di  Cambraja.  Vi  sono 
Cambraje  liscie  rigate,  operate,  di  varia  fi- 
nezza, Bambagina  colorata  a  stampa. 

Carnei,  Camejo.  V.  Carneo. 


• 

Carnei.  CAMELO,  sm.  Grosso  quadrupede 
dell*  ordine  de*  ruminanti,  che  ha  il  collo  e  le 
gambe  assai  lunghe,  due  goobe  sul  dosso,  la 
testa  piccola,  le  orecchie  corte,  e  che  serve  a 
someggiare,  dim.  Camhlino.  —  Cameliere, 
sm.  Colui  che  custodisce  e  guida  i  carnei i. 
C amela, sf.  La  femina  del  camelo  V.  Arale. 

Camèlia.  CAMELIA,  sf.  Arboscello  sempre- 
verde con  fiori  semplici  e  doppj ,  e  di  vario 
colore:  è  indigeno  de*  paesi  caldi  dell*  Asia 
orientale ,  ed  introdotto  in  Europa  nel  1739 
per  opera  di  Kame,  da  cui  trasse  il  nome. 

Oamen.  CAMINO,  sm.  Luogo  nella  casa  nel 

3  uà  le  si  fa  il  fuoco  per  la  cucina,  e  per  i  scal- 
arsi: oppure  Focolare  aperto ,  applicato  ad 
un  muro,  e  sormontato  da  una  Cappa  che  ri- 
ceve immediatamente  il  fumo.  Gola,  sf.  Con- 
dotto pel  quale  sale  il  fumo.  Fumaiuolo,  sm. 
Rocca  del  camino,  Specie  di  torretta  che  s'in- 
nalza sul  tetto  per  la  quale  esce  il  fumo,  me- 
diante gli  Sfiatatoi  o  Sfogatoi  del  fumo,  o 
Fumaruoli,  sm.  pi.  Buchi  della  rocca  del 
camino  onde  esala  il  fumo.  (Sederini).  V. 
Nàpa. 

Oaznén.  CAMMINO,  sm.  Il  camminare,  Luo- 
go dove  si  cammina.  Strada,  e  La  direzione 
di  essa.  Spazio  percorso  nel  camminare. 

Carneo.  CAMEÓ ,  sm.  Pietra  preziosa  inta- 
gliata o  scolpita,  od  anche  la  figura  intagliata 
in  essa  a  basso  rilievo,  dim.  Cambino. 

Camere!.  CAMERALE,  agg.  Di  camera,  At- 
tenente alla  camera ,  per  lo  pia  di  publico 
erario. 

Oaminadòr.  CAMMINATORE,  verb.  m. 
CAMMINATRICE  ,  f.  Chi  o  Che  cammina, 
o  Che  cammina  molto. 

Caminàà.  CAMINATA ,  sf.  SCALDATOJO, 
sm.  Stanza  comraune  de*  conventi,  de*  collegi, 
ecc.  dov'è  il  camino  da  scaldarsi.  Camisac- 
cio. «  E  spesso  poi  ne  leggon  qualche  straccio 
Per  trastullo  la  sera  al  caminaccio.  » 

Caminé.  CAMMINARE,  vn.  Andar  per  via, 
Far  viaggio.  Affrettare  i)  passo,  Andar  in- 
nanzi, Procedere,  parlandosi  di  lavoro.  Riu- 
scire parlandosi  di  affare  o  di  impresa.  Muo- 
versi, parlandosi  di  cosa.  Camminato,  agg. 
Battuto  da  viaggiatori  ;  onde  Sentiere,  Paese 
camminato.  Kicamminarb,  vn.  Camminare 
di  nuovo.  V.  Stampiglie. 

Caminèda.  CAMMINATA,  sf.  Spazio  per- 
corso camminando ,  Strada  fatta  in  fretta ,  e 
con  uno  scopo. 

Camlnera  j  SPECCHIERA,  sf.  Lo  specchio 

Caminlra  \  che  si  tiene  sul  piano  del  ca- 
mino. V.  Spioìra.  Caséta  da  la  legna. 

Caminet.  CAMINETTO,  sm.  Piccolo  camino 
per  uso  di  scaldarsi.  Pedana,  sf.  Asse,  e  per 
lo  più  Lastra  di  marmo ,  o  Lamina  di  me- 
tallo, collocata  in  piano  avanti  la  soglia  del 
caminetto,  a  preservazione  del  pavimento  di 
legno,  o  del  tapeto.de Ila  stanza  sul  quale  gli 
scoppj  potrebbero  essere  lanciati. 

Camlaa.  CAMICIA,  sf.  Veste  bianca  di  panno 
lino  che  si  porta  sulla  pelle,  flgurat.  Involu- 
cro qualunque,  dim.  Camicetta,  acc.  Cami- 
cione.  Camlaa  d'  la  Madona.  AMN10 , 
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CORIO,  sm.  Membrana  che  immediatamente 
chiude  il  feto  nell*  utero.  Bsser  ned  con  la 
camisa  d*  la*Madona,  Essere  fortunato. 
Camisa  d*  la  fumosa.  Camicino,  sm.  Muro 
interno   della  fornace.  Oamlsa  d'  béssa. 
Scorza,  Scoglia.,  Squama  di  serpe,  Pelle 
che  getta  ogni  anno  la  serpe.  Camisa  d'sghe- 
la.  Madrecicala,  Tetrigombtra,  sf.  Invo- 
glio in  cui  stanno  rinserrate  le  cicale  sotterra, 
e  che  depongono  dopo  uscite  nella  state.  Ca- 
misa d' foraa  Camicia  di  fona.  Sorta  di 
camicia  stretta,  e  senza  maniche,  che  si  mette 
ai  dementi  per  contenerli  ne'  loro  furori.  In 
màndgh  d* caznlsa.  Sbracciato,  agg.  Che 
ha  rimboccato  le  maniche  della  camicia  sino 
al  gomito.  Sbracciare,  va.  Cavar  del  braccio, 
contrario  di   Imbracciare,  np.   Scoprire   le 
braccia  nudandole  d'ogni  vesta,  rimboccando 
le  maniche  della  camicia  fino  al  gomito.  In 
oamlsa.  In  camicia.  «  Di  che  la  donna  in 
camiscia  e  scalza,  e  senza  alcuna  cosa  in  ca- 
po... gli  usci  di  casa.  »  (Boccaccio).  Mudéss 
d' oamlsa.  Cambiarsi  di  camicia,  figurai 
Cambiar  vita.  Metéss  la  oamlsa.  Incami- 
ciarsi ,  np.  Mettersi   la  camicia  indosso ,  va. 
Mettere  la  camicia  indosso.  Armane  o  Ar- 
ate  In  oamlsa.  Rimanere  sul  lastrico. 
Ridursi  in  miseria.  Soraoamlsa.  Sopraca- 
micia,  sf.  Camicia  che  si  porta  sopra  un'  al- 
tra. Camici  a  jo  ,  Camiciaio,  sm.  Camiciaja  , 
Camici  ara,  sf.  Colui  o  Colei  che  fa  o  vende 
camicie.  V.  Scarnite. 
Camiséda.  V.  Scamlséda. 
Camiséii.  Petto  di  camicia  finto.  V.  Oami- 
solén. 

Camisóla.  CAMICIUOLA,  sf.  Farsetto  di 
bambagino,  o  di  flanella  che  si  porta  sulla  ca- 
micia, ed  anche  a  carne  per  difendersi  dal 
freddo.  Camisa  da  nòt.  Camiciuola  da  notte, 
Corsetto.  V.  Corpét. 

Camisolèn  j  CAMICINO ,  sm.  Panno  lino  , 
Camisulen  \  o  altro  tessuto  leggiero,  tagliato 
a  modello,  che  copre  le  spalle  ed  il  petto  alle 
donne  sotto  al  vestito,  ed  esce  fuori  dal  collo 
in  una  bavera  ricamata.  V.  Panàèn. 
Oamisòt.  CAMICIOTTO,  sm.  Tonaca  corta 
di  tela  per  lo  più  a  colori,  a  forma  di  cami- 
cia, che  adoperano  gli  stalloni  nelle  scuderie, 
i  vetturali  in  viaggio,  gli  operaj,  i  marinaj, 
ecc. 
Camóssa.  CAMOSCIO,  sm.  Specie  di  capra 
selvatica,  che  dicesi  anche  Damma.  Pelle  di 
esso  animale.  Camoscino,  sm.  Pelle  di  camo- 
scio, agg.  Di  camoscio.  Camosciare,  va.  Dare 
la  concia  alla  pelle  del  camoscio.  Dare  la  con- 
cia alle  pelli  rendendole  morbide  come  quella 
del  camoscio.  Camosciatura,  sf.  Il  camosciare. 
Scamosciatorb  ,  sm.  Conciatore  di  pelli  a 
olio. 

Camp.  CAMPO,  sm.  Spazio  di  terra  aratia 
nella  quale  si  seminano  biade.  Luogo  ove  un 
esercito  combatte,  o  pianta  gli  alloggiamenti  ; 
e  L'esercito  stesso  in  campagna,  flgurat.  Op- 
portunità, Commodo,  Tempo,  Occasione  :  onde 
Figliar  campo,  Dar  campo  di  fare  o  di 
dire,  Dar  tempo,  commodo,  ecc.  dina.  Cam- 


PBRBLLO,  CaMPICELLO,    CaMPITELLO,   CAM- 
PETTO, Campicciuolo.  —  Campàjo,  sm.  Colui 
che  è  preposto  alla  custodia  de11  campi.  Campo 
franco,  Sicurtà  accordata  ai  combattenti  ri* 
vali  per  alcun  tempo.  Campo  santo,   quel 
Campo  cinto  di  muri  o  d'altro  riparo  dove  i 
Cristiani  usano  sepellire  i  morti. 
Campa.  VITTO,  sm.  Quel  tanto  di  alimento 
che  è  necessario  al  vivere. 
Oampaoé.  CAMPACCHIARE,  vn.  Viver  ma- 
le, Campar  male,  a  stento,  in  disagio.  Cam- 
par così  così  la  vita.  Vivacchiare,  vn.  Vi- 
vere alla  maglio,  stentatamente. 
Campades.  CAMPERECCIO,  agg.  Che  avrà 
lunga  vita,  Che  campa  lungamente. 
Campagna.  CAMPAGNA,  sf.  Paese  aperto 
fuor  di  terre  murate.  Terra  cultivata  fuori  di 
terre  murate.  L'insieme  di  tutti  i  combatti- 
menti piccoli  e  grandi  succeduti  dopo  l'uscita 
dell'esercito  dai  quartieri  a" inverno,  fino  al  ri- 
torno in  quelli:  talora  è  un  Periodo  di  una 
guerra,  dim.  Campaqnetta.  —  Campagna 
rasa,  Campagna  spoglia  di  alberi  e  di  case. 
Campagnata,  sf.  Vasta  estensione  di  campi. 
V.  Scampagneda.  * 

Campfin.  CAMPANO,  CAMPANACCIO,  sm. 
Campanello  di  lamina  di  ferro  che  si  mette 
al  collo  della  Guidatola,  ossia  La  bestia  di 
branco  che  guida  le  altre. 
Campana.  CAMPANA,  sf.  Strumento  metal- 
lico a  guisa  di  vaso  arrovesciato,  il  quale  con 
un  battaglio  di  ferro  sospesovi  dentro,  si 
suona  a  diversi  effetti,  come  a  radunare  il 
popolo  ai  divini  offici,  o  per  altri  trablici  usi. 
Vaso  di  metallo  o  simile  per  difendere  dal- 
l'aria o  dalla  polvere  orologi,  fiori,  frutti,  od 
altre  minute  fatture,  dim.  Campanella,  Cam- 
panbtta,  Campanello,  vezz.  Campanelli- 
no, sprezz.  Campanuocia,  Campanuzza.  accr. 
Campanone,  Campanbllotto  ,  Campanel- 
lonb.  pegg.  Campanaccia,  Campanaccio.  — 
Accampanare,  va.  Dar  forma  di  campana. 
Accampanato,  agg.  Fatto  a  uso  campana. 
Campaniforme,  agg.  Che  è  iella  forma  di 
una  campana  ;  e  dicesi  di  fiore.  De  campana 
airórum.  Stormeggiarb,  Suonare  a  stor- 
mo, Suonar  campane  per  adunar  gente.  De 
campana  a  martèl.  Suonare  a  martello, 
Sonare  col  battaglio  in  modo  che  i  suoi  colpi 
vi  succedano  come  quelli  di  un  martello  suì- 
T incudine.  Tire  so  a  campami  dopi, 
Tirar  giù  a  campane  doppie ,  Dir  male , 
Mormorare  senza  ritegno.  «L'avete  anco  vi- 
sta la  sposa?...  Senti!  la  vidi  uscir  di  chiesa, 
tutte  quelle  genti  l' andavano  a  salutare  per 
rallegrarsi,  e  poi  dietro  tiravano  giù  a  cam- 
pane doppie,  bisognava  sentirli.  Chi  ne  di- 
ceva una  e  chi  un'altra,  tuttùdicevano  la  sua.  » 
(Giuliani).  Campana  del  di,  Il  suono  dell'A- 
vemaria  della  marina.  (Oherardini).  —  Le 
parti  della  campana  sono  la  Testa,  parte  su- 
periore di  essa.  Cattivello,  grosso  occhio  di 
ferro  incastrato  dentro  la  testa  nell'atto  stesso 
del  getto.  Al  cattivello  è  appiccato  ii  Batta- 
glio che  ha  Maniglia,  ossia  foro  quadro  per 
legarlo  con  forte  cigna  di  cuojo  al  cattivello. 
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Monizione,   il  fusto  del  battaglio,  e  Pera 
l'estremità  inferiore  di  esso.  Bocca,  l'ampia 
apertura  circolare.  Penna,  l'estremo  lembo 
della  bocca,  assottigliato,  che  poi  s'ingrossa 
nel  Battente,  che  è  quella  maggior  grossezza 
del  lembo  contro  la  quale  picchia  il  battaglio. 
Manico,  finimento  superiore  tutto  di  un  pezzo 
colla  campana,  e  foggiato  in  due  o  tre  occhi 
o  ciambelle  che  s'incastrano  nel  Mozzo,  e  vi 
sono  rattenuta  saldamente  con  Staffe  di  ferro. 
Bilichi,  que'  due  robusti  perni  di  ferro ,  fer- 
mati ai  due  estremi  del  mozzo,  i  quali  reg- 
gono la  campana  in  sul  Castello,   girevoli 
nelle    Bronzine.  Stanga,   legno  calettato  a 
squadra  nel  mozzo  dall' un  de' capi,  mentre 
dall'altro  pende  la  corda  per  dondolare  e  so- 
nar   la  campana.  (Carena).   Campana  de 
tòrci.  Campana,  sf.  Cilindro,  per  lo  più  di 
bronzo,  largo  circa  un  palmo,  lungo  due  e 
più,  incastrato  nel  Pancaccio.  Nella  campana 
ponesi  una  sufficiente  dose  di  pasta  gramolata, 
che  la  compressione  della  Vite  dello  Stret- 
toio fa  passare  pei  fori  della  Stampa  onde 
n  esce  la  pasta  foggiata  secondo  i  fori  della 
stampa.  La  Piastra  è  un  disco  di  metallo  che 
combacia  coli' interno  della  campana,  e  si 
pone  di  dietro  dalla  pasta,  affinchè  questa  per 
la  forte  compressione  non  salga  ad  insinuarsi 
tra   l'interna  superficie  della  campana  e  il 
Toppo,  che  è  un  cilindro  di  legno  che  s'in- 
troduce nella  campana  presso  alla  piastra,  e 
▼iene  spinto  direttamente  dalla  vite  per  far 
uscire  la  pasta  dalla  stampa.  (Carena). 
Campanai.  V.  Gamp&n. 
Campanai.  CAMPANELLO,  era.  Piccolissi- 
ma campana  che  si  suona  a  mano.  dim.  Cam- 

PANBLLUZZO,   CAMPANELLINO,  CaMPA NUZZO. 

Alla  Corda  che  nelle  porte  di  casa  serve  a 
tirare  il  campanello,  è  talora  sostituito  un 
Pallino  metallico,  e  si  suona,  tirando  il  pal- 
lino a  sé,  ovvero  abbassandolo  :  nei  due  casi 
il  pallino  è  ricondotto  al  primiero  suo  posto 
dalla  Molla  di  ritiro.  (Carena). 

Campanòla.  CAMPANETTA,  sf.  dim.  di 
Campana.  —  Rampichino,  Convolvolo,  sm. 
Pianta  che  fa  i  fiori  a  campana,  e  che  serve 
ne' giardini  a  vestire  spalliere. 

Campanèn.  CAMPANINO,  agg.  Dicesi  di 
Marmo  che  nel  lavorarlo  rende  un  suono 
acuto.  V.  Campanèl.  Goradela. 

Campaner.  CAMPANAJO,  CAMPANARO, 
sm.  Quegli  che  suona  le  campane,  o  ha  cura 
di  esse.  Chi  fonde  le  campane,  metaf.  Sordo. 

Campanìl.  CAMPANILE,  sm.  Specie  di  torre 
in  cima  della  quale  stanno  sospese  le  cam- 
pane, dim.  Campaniluzzo. 

Campanón.  CAMPANONE,  sm.  Grossa  cam- 
pana. La  campana  maggiore  di  un  campanile. 
Quella  grossÌ8sima  della  torre  di  città. 

Campo.  CAMPARE,  vn.  Vivere.  V.  8oampé. 
Salve. 

Campegé.  CAMPEGGIARE,  vn.  Andar  at- 
torno coli' esercito.  Porre  gli  accampamenti, 
Attendarsi.  Stringere  d'assedio.  Far  il  campo 
alle  pittare. 


Campél.  CAMPALE,  agg.  Di  campo,  o  Da 
campo;  e  dicesi  per  lo  più  di  battaglia. 

Campèstar.  CAMPESTRE,  agg.  Di  campo, 
Di  campagna.  Campereccio,  agg.  Di  o  Da 
campo.  Nato  ne' campi  senz'opera  della  cul- 
tura. Selvatico.  Terra  campereccia,  Terra  o 
Terreno  del  campo. 

Campé*.  CAMPEGGIO,  sm.  Legno  che  serve 
alla  tintura  in  nero. 

CampiSn.  CAMPIONE,  -sm.  Uomo  prode  in 
arme.  Libro  de' conti  de' debitori  e  de' credi- 
tori. Mostra  per  far  conoscere  la  qualità  di 
qualche  mercanzia.  Peso  o  Misura  originale 
che  l'autorità  stabilisce  a  norma  dei  pesi  o 
delle  misure  da  usarsi  in  commercio.  Modello 
4a  cui  ricavatisi  le  forme  de'  piccoli  getti.  Cam- 
pionessa, bL  Donna  prode  in  armi. 

Campione.  ACCAMPIONARE,  va.  Regi- 
strare al  campione  del  Commune.  àddrit- 
tare,  va.  Aggiustare  o  Ridurre  al  giusto  le 
misure  e  i  pesi  secondo  il  modello  publico. 
(Milanesi). 

Campsànt.  CAMPOSANTO,  CIMITERO,  CI- 
MITERIO,  sm.  Luogo  destinato  a  publica  se- 
poltura. 

Càmra.  V.  Càmara. 

Càma.  CÀMICE,  sm.  Veste  lunga,  bianca,  sa- 
cerdotale, dim.  avvìi.  Camicetto. 

Oamufé.  CAMUFFARE,  va.  Travestire,  Im- 
bacuccare, np.  Travestirsi,  Imbacuccarsi.  Su- 
bodorare, vn.  figurat.  Aver  sentore  di  cosa 
accaduta  o  per  accadere.  Vale  anche  Cono- 
scere, Comprendere.  V.  Oamure. 

Oamiiré.  CAMUFFARE,  va.  Truffare,  In- 
gannare. 

Camurósta.  CAMUFFO,  sm.  Camorrista, 
voce  d'uso.  Truffatore. 

Càn.  CANE,  sm.  Animale  domestico  da  guar- 
dia, e  caccia.  Grosso  pesce  marino.  Nome 
della  Morsa  che  anticamente  nel  focile  teneva 
la  pietra  focaja.  figurat.  dicesi  per  ingiuria 
d' Uomo  tristo,  e  crudele,  diro.  Caghino,  Ca- 
onetto,  Canino,  Canuzzo,  Cagnuzzo,  Ca- 
gnolino, Cagnolo,  Cagnuolo,  Cagnoletto, 
Cagnuccio,  Caonolinetto,  Cagnucciolo, 
Catbllino.  accr.  Canone,  pegg.  Cagnaccio, 
Cagnucciaccio.  —  CanatterIa,  sf.  Quantità 
di  cani.  Cagnazzo,  agg.  Di ,  Da  cane.  Simile 
al  cane.  Cagnolbsco,  agg.  Da  cane.  Rabbioso. 
Caninambntb,  avv.  A  guisa  di  cane.  Canat- 
tibkb,  sm.  Custode  de' cani.  Canicidio,  sm. 
v.  scherz.  Uccisione  di  cani.  Oàn  da  làss. 
Cane  a  lassa.  Càn  da  ferma.  Cane  da 
fermo  o  d'arresto.  Càn  pò  mar.  Cane  vol- 
pino, detto  in  alcuni  luoghi  Cane  pomerano. 
Càn  pastòr.  Cane  da  pecoraio.  Oan  da 
oàza.  Bracco.  CSn  da  presa.  Cane  da  pre- 
sa, Grosso  cane  robusto,  atto  alla  caccia  delle 
fiere:  tali  sono  il  Cane  mastino,  il  Cane  mo- 
losso, lo  stesso  che  i  moderni  chiamano  Dogo, 
e  gì'  Inglesi  BìtU-dogh,  più  fiero  del  mastino. 
Il  cane  Alano,  è  maggiore  e  più  feroce  del 
Molosso,  cui  nel  resto  s'assomiglia.  Càn  11- 
▼rer  o  livrir,  o  da  levar.  Levriere,  Le- 
vriero, Veltro,  detto  altrimenti  Cane  da 
giungere.  Càn  lagòt»  Cane  bracco  da  aqua. 
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Oan  da  acqua.  Cane  piloto  da  guasto. 
Càn  da  sè'ffuit.  V.  Sgùs.  O&n  barbOn. 
V.  Barbén  (càn  bar  ben).  Oan  da  pajér. 
Ouardapagltajo,  Aggiunto  di  Cane  che  guar- 
da il  pagliajo,  e  communemente  Cane  da  con- 
tadino. Fé  e  o&n  adòss  a  fin.  Tiranneg- 
giarlo, Fargli  soperchierie.  Fé  cosa  e  c&n 
da  i  du  panót.  Fare  come  il  cane  della 
favola,  cioè  Lasciare  il  certo  per  1* incerto. 
C&n  en  magna  d* o&n.  Tra  furbo  e  furbo 
non  si  camuffa.  Aggiratore  di  cani,  Colui 
che  va  attorno  mostrando  cani,  cui  fa  fare 
certi  {jpocolini;  rome  di  saltare,  camminare  su 
due  piedi,  ecc.  V.  Bè'ver  (lapteggiare). 

Calia.  CANNA,  sf.  Pianta  legnosa  di  lungo 
fusto  vuoto,  e  nodoso.  Pertica  di  canna.  Ci- 
lindro del  l'archibugio  che  contiene  la  carica, 
e  pel  quale  esce  scoppiando.  Canale  della  gola. 
Gola  del  camino.  Misura  lineare,  dim.  Can- 
nella, Cannuccia,  Cannuccina.  —  Cannuc- 
cialb,  agg.  Che  sta  fra  le  canne.  Cannoso, 
agg.  Pieno  di  canne.  Cannata,  sf.  Colpo  di 
canna.  Ov  d*  càna.  Cannocchio,  sm.  Occhio 
di  canna  che  è  il  ceppo  delle  sue  barbe.  Cà- 
na da  asender  el  oandèll.  Accenditoio, 
sm.  Lunga  canna  con  un  moccolo  in  cima" 
per  accendere  lumi,  come  si  usa  nelle  chiese. 
Càna  da  pesche.  M  azzeccherà,  sf.  Canna 
ad  uso  di  pigliar  anguille  e  rannocchi  al  boc- 
cone. Cannamele,  sf.  Canna  da  zucchero. 
Cannacoro,  sm.  Canna  d'India.  Bambù.  Can- 
neggi are,  va.  Misurare  colla  canna.  Can- 
neggiatore, sm.  Chi  misura  colla  canna  in 
aiuto  dell'agrimensore.  Scannare,  va.  Levare 
a  in  su  la  canna.  V.  Incane. 

Canaja.  CANAGLIA,  sf.  Gente  bassa  e  cat- 
tiva, dim.  Canagliuola.  pegg.  Canaguac- 
cia.  —  Canagliume,  sm.  Quantità  di  canaglia. 

Oanajdla.  V.  Oanéna.  

Canalén    \  CANALINO,  CANALETTO,  CA- 

Oanaléna  j  NALUCCIO,  sm.  dim.  di  Canale. 
V.  Sfuraén  (Sfurèèn  d*  la  «tré.) 

Oanaléta.  RI8CIAQU  ATOJO,  sm.  Canale  per 
cui  il  molinaro  dà  la  via  all'aqua,  quando 
non  macina,  od  è  soverchia.  Canalbtta,  sf. 
Chiavica  corrente. 

Canapè.  CANAPÈ,  sm.  v.  d'uso.  Letticciuolo 
ad  un  sol  posto.  Lettacelo. 

Canapèna.  CANAPINA,  sf.  Tela  di  canapa. 
Canapbtta,  sf.  Sorta  di  filo  di  canapa  sot- 
tile, ed  anche  la  tela  che  se  ne  fa.  (Fanfani). 
Sorta  di  tela  di  canapa  ordinaria  per  invol- 
ture. (Guerrazzi). 

Canarèl.  CANNAJO,  sm.  Attrezzo  di  canne, 
con  riparti  a  foggia  di  cassette,  in  cui  si  met- 
tono i  gomitoli  quando  si  ordisce  la  tela.  Ca- 
narèl de  cuL  Coccige.  V.  Òsa  secar. 

Canarèl.  CANAPULE,  CANAPULO,  CA- 
NAPÙLO,  sm.  CANAPULI,  nel  pi.  Fusti  di 
canapa  dirotti  nella  fiaccatura.  Lisca,  sf.  Ma- 
teria legnosa  che  cade  dalla  canapa  e  dal  lino 
nel  pettinarli.  V.  Scaviè. 
Oanarèla.  GANNERELLO,  sm.  Fusto  della 
canapa  stigliato,  cioè  cui  siano  stati  tolti  i  fili 
colla  mano,  e  di  cui  si  fanno  solfanelli.  «  Non 
avrà  più  (l'aqua)  quella  virtù  sì  attiva  Né 


tanto  acume  in  se  stessa  che  vaglia  Sì  presto 
a  separar  dai  cannerelli  La  canape.  »  (Ba- 
ruffagli ). 

Canarén.  CANARINO,  sm.  Passero  giallo 
delle  Isole  Canarie,  agg.  Del  colore  delle  pen- 
ne del  canarino. 

Oanaról.  Canaróla.  V.  Oanarèl  (canapulo). 
Oanarèla. 

CanatOn  i  CANAVACCIO,  sm.  Panno ,  per 

Canavàs  j  lo  più,  di  canapa  grosso  e  ruvido. 
Tela  rada  per  lavori  di  trapunto.  Canavaccio 
d'oro  o  d  argento,  Broccato  o  Drappo  tes- 
suto d'oro  o  d'argento. 

Oanavén.  CANAPINO,  sm.  Artefice  che  pet- 
tina la  canapa,  il  lino,  ecc.  (Fanfani).  «  La 
canapa  si  da  a  pettinare  al  canapino.  (Giu- 
liani). Pettinaj  o,  Pettinatore. 

Canavér.  CANAPAJA,  sf.  CANAPAJO,  sm. 
Luogo  dove  si  semina ,  o  sia  seminata  la  ca- 
napa. Canaposo,  agg.  dicesi  di  Luogo  dove  la 
canapa  è  molto  folta.  Canapiero,  agg.  di 
Terreno  seminato  a  canapa,  o  che  produce 
canapa.  (Fanfani). 

Canavét.  V.  Oanapéna  (sorta  di  tela,  ecc.) 

CanavOn.  CANAPONE,  sm.  La  pianta  della 
canapa  femina,  quella  cioè  che  produce  il 
seme,  e  che  si  lascia  sul  campo  per  sementa, 
detta  anche  Canavaccio.  Canapa  grossa  che 
si  estrae  dai  canaponi  per  far  cavi,  ed  altri 
lavori  grossolani.  «  Vicina  è  già  Torà  oppor- 
tuna e  presto  Cadranno  i  sì  orgogliosi  cana- 
vacci ,  e....  ancor  rimane  Da  desolar  de"  ca- 
navacci il  campo.  »  (Baruffaldi).  V.  Botola. 

Oànoar.  CANCHERO,  sm.  Ulcere  maligno  che 
rode  alcuna  parte  del  corpo,  dim.  Cancherxno. 
accr.  Cancrerone.  pegg.  Canchbraccio.  Can- 
chero, Cancherusse,  esclamazione  di  meravi- 
glia come  Capperi,  Campita.  V.  Incancrinì. 

Cancrèna.  GANGRENA,  sf.  Totale  mortifi- 
cazione di  qualche  parte  del  corpo,  la  quale 
infine  imputridisce;  differente  da  Cancro,  ul- 
cere maligno  che  va  rodendo  alcuna  parte  del 
corpo.  Gang» renoso,  agg.  Spettante  a  gangre- 
na.  Ganorenico,  agg.  Infetto  da  gangrena. 
V.  Inoanozdnl. 

Oànd.  CANDIDO,  agg.  Bianco  in  supremo 
grado,  superi.  Candidissimo.  V.  Scande. 

Candela.  CANDELA,  sf.  Sevo,  Cera,  o  Stea- 
rina lavorati,  e  ridotti  in  forma  cilindrica,  con 
istoppino  nel  mezzo,  per  accendersi  e  far  lume, 
dim.  Candeletta,  Candelina,  Candblpzza, 
Candbluzzo.  accr.  Ca  ndelotto.—  Candblot- 
tajo,  sm.  Chi  fa  o  vende  candele.  Candela 
da  stàxnp.  Candela  alla  forma.  Candela 
da  bàgn.  Candela  per  immersione.  Impo- 
sto, sm.  dicesi  da'cerajuoli  quella  Cera  ohe 
si  mette  sopra  la  prima  camicia  del  lucignolo, 
la  quale  anticamente  soleva  farsi  di  cera  più 
grossa. 

Candela.  ABETELLA,  sf.  Abete  reciso,  ri- 
mondo ed  intero  che  serve  alle  fabriche  per 
formar  ponti,  e  per  attaccarvi  le  taglie  ed  al- 
zar pesi. 

Oandelabar.    CANDELABRO,    sm.    Gran 
candeliere  ad  uso  per  lo  più  di  chiesa.  Cande- 
liere a  più  lumi.  Saettile,  sm.  Candeliere 
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grande  in  forma  di  triangolo  che  sostiene 
quindici  candele  accese  nei  matutini  della  set- 
timana santa. 

Candelòra.  CANDELAJA,  CANDELARA, 
CANDELORA,  sf.  Festa  della  Purificazione 
della  Madonna,  nel  qual  giorno  si  benedicono 
e  si  distribuiscono  cfeUe  candele. 

Candóia.  CANDEZZA,  CANDIDEZZA,  sf. 
Bianchezza  estrema,  viva. 

Candì.  CANDIRE,  va.  Conciare  frutta  o  si- 
mili nel  zucchero  liquefatto.  Render  candido. 
V.  Oandlt.  Scande. 

Candidatura.  CANDIDATURA,  sf.  Con- 
corso ad  una  carica. 

Candidamént.  CANDIDAMENTE,  aw.  Con 
candore.  Schiettamente.  Sinceramente. 

Candidét.  CANDIDATO,  sm.  Aspirante  ad 
impieghi. 

CaxLdiióra.  V.  Candelòra. 

Candit.  CANDITO,  sm.  Tutto  ciò  che  si  ac- 
concia col  zucchero  liquefatto,  agg.  dicesi  di 
Zucchero  regolarmente  cristallizzato.  Candi- 
talo, sm.  Chi  fa  o  vende  oggetti  canditi,  cioè 
conciati  nel  zucchero  liquefatto. 

Candlér  j  CANDELIERE,  sm.  Arnese  di  me- 

Candlir  )  tallo  o  di  legno  dove  si  ficca  la  can- 
dela per  tenerlavi  accesa.  Boccinolo  del  can- 
deliere, Quel  bocciuolo  in  cui  entrano  le  can- 
dele. Servi  per  candllr.  Servir  per  can- 
deliere, dicesi  d'Alcuno  al  quale  non  si  dà 
retta  nelle  deliberazioni,  quasi  che  si  trovi 
•nell'adunanza  solamente  per  far  numero.  Por- 
te e  candllr.  Servir  per  lucerniere,  di- 
cesi di  Chi  interviene  terzo  tra  due  innamorati. 

Candlè'ra.  Candllra.  V.  Oandelàbàr. 

Candido.  MOCCIO,  sm.  Escremento  del  naso. 
Moccicaja,  sf.  Materia  mocciosa.  Moccicare, 
vn.  Lasciarsi  cadere  i  mocci  dal  naso.  Moc- 
cicoso, agg.  Imbrattato  di  mocci.  Moccicone, 
sm.  e  agg.  Chi  non  si  netta  i  mocci  dal  naso, 
e  se  li  lascia  sdrucciolare  sul  labro  superiore, 
tìg.  Uomo  dappoco. 

Candidi*.  V.  Candelòra. 

Candlòt.  CANDELOTTO,  sm.  Candela  corta 
e  grossa  che  serve  per  candelabri  e  lumiere. 
Càndelottajo  ,  Csrajuolo,  sm.  Chi  fa  o 
vende  candelotti.  Gocciolotti,  sm.  pi.  Le  co- 
lature che  restano  attaccate  alla  candela  men- 
tre si  strugge  essendo  accesa.  Ghiacciolo  ? 
Ghiaccinolo,  sm.  Striscia  agghiacciata  di 
aqua  nel  grondare  dai  tetti,  ai  quali  rimane 
attaccata,  dim.  Ghiaccioletto  ,  Ghiacciuo- 
lbtto.  I  Ghiaccinoli  diconsi  anche  Geloni. 
(Celidora).  Fé  e  candlòt,  metaf.  Intirizzire 
per  freddo. 

Candòr.  CANDORE,  sm.  Bianchezza,  figur. 
Schiettezza. 

Canài.  CANNELLO,  sm.  Pezzo  di  canna  ta- 
gliato tra  un  nodo  e  P  altro  per  incanoarvi 
sopra  il  filo.  Pezzuolo  di  canna  sottile,  tagliato 
fra  P un  nodo  e  1*  altro ,  che  s' infila  nel  fu- 
scello della  spuola.  Strumento  in  alcune  arti 
in  forma  di  sottil  tubo.  dim.  Cannellino, 
Cannbllbtto.  accr.  Cannellonb.  Fé  i  ca- 
non. Accannellare,  va.  Fare  i  cannelli. 
Avvolgere  sui  cannelli  il  filo  di  ripieno  onde 


tessere.  Cankblloso,  agg.  Simigliaste  a  can 
nelli.  Scannellare,  va.  Svolgere  il  filo  di 
sul  cannello.  Accannellatorb,  sm.  Accan- 
nellatrice,  sf.  Colui  o  Colei  che  avvolge  il 
filo  sui  cannelli. 

Canal.  CANALE,  sm.  Scavo  longitudinale  ar- 
tificiale per  farvi  scorrere  aque.  Stretto  di 
mare  prolungato,  dim.  Canalbtto.Can alino, 
Canaluccio,  Canaluzzo.  —  Canaloso,  agg. 
Che  ha  canali.  Canalibro,  agg.  Di.  Da  canali. 
Gora,  sf.  Canale  per  cui  si  cava  P  aqua  dai 
fiumi ,  o  si  riceve  per  servizio  di  molini ,  o 
d*  altra  machina  mossa  dall'  aqua.  dim.  Go- 
rello. 

Canèla.  CANNELLA,  sf.  Tubo  con  zipolo 
che  si  pone  alle  botti  per  cavarne  il  vino.  aim. 
Cannbllina,  Cannbllbtta,  Cannblluzza. 
—  Cannuccia,  sf.  Canna  palustre,  dim.  Can- 
nuccia. —  Caleggiolo,  sm.  Cannuzza  minu- 

*  tissima  che  nasce  a  cespugli  ne*  campi.  Stam- 
pa, sf.  Stampino,  sm.  Strumento  de  calzolai, 
de*  sellaj  e  simili  ad  uso  di  far  buchi  tonai 
nel  cojame.  Cannella,  sf.  t.  macellaj  Quel- 
l'osso tondo  della  coscia  del  bue  macellato, 
che  è  pieno  di  midollo.  Cannella,  sf.  Aro- 
mato  cne  viene  dalle  Indie.  Cinnamomo,  Cin- 
namo  ,  sm.  Aromato  degli  antichi ,  ora  Can- 
nella del  Ceylan.  Cannellino,  ara.  Di  o  Da 
cannella.  Fatto  con  cannella.  Cne  contiene 
cannella.  Cannellato,  agg.  Simile  a  cannella. 
Di  color  di  cannella. 

Canel5n.  CANNELLONI ,  sm.  pi.  Pasta  da 
minestra  bucata  nel  mezzo,  o  Grossi  macche- 
roni, dim.  Cannoncbtti. 

Canon.  CANINO ,  agg.  Di ,  Da  cane.  Dente 
canino ,  Quello  che  sta  fra  gì*  incisori  ed  i 
molari.  Fame  canina,  Fame  rabbiosa.  Tosse 
canina.  Tosse  ostinata,  ferina.  Rosa  canina, 
Rosa  selvatica.  Caninambnte  ,  avv.  A  guisa 
di  cane. 

Canéna.  CAN  AJOLA,  CANAJUOLA ,  sf.  CA- 
NA JOLO,  CANAJUOLO,  sm.  Sorta  di  vitigno, 
ed  il  suo  frutto,  ed  anche  il  Vino  che  se  n*e- 
s  trae. 

Canori.  V.  Ganaren. 

Canèstar  \  CANESTRA,  sf.  CANESTRO, 

Canèster  ì  sm.  Paniere  di  vimini ,  e  talora 
dicesi  anche  di  Ciò  che  è  contenuto  nel  cane* 
stro.  dim.  Canbstbello,  Canbstrbtto,  Cà* 

NESTRINO,  CaNBSTRRLLINO,  CaNESTRETTINO, 

Canestruolo,  Canbstroccio,  Canbstruzzo, 
accr.  Canbstronb.  (Carena),  pegg.  Cane- 
straccio.  —  Spasa,  sf.  Canestra  o  Cesta  pia- 
na ed  assai  larga  per  riporvi  robe  da  com- 
parsa, e  da  abbigliarsi.  Sparza,  Layatbcca, 
sf.  La  vàrio,  Lavarìo,  sm.  Sono  diverse  fogge 
di  canestri  per  riporvi  pesce. 

Canéta.  MATITATOJO ,  sm.  Cannuccia  di 
metallo  per  fermare  la  matita.  Toccalapis, 
sm.  Sorta  di  matitatojo  che  serve  per  dise- 
gnare o  scrivere  col  mezzo  di  una  punta  di 
lapis  piombino.  Asticciuola,  sf.  Piccolo  ma- 
nico sottile  di  varie  forme  e  materia  in  cui 
8*  incastra  la  penna  di  ferro  per  iscrivere. 
(Fanfani).  V.  Candela. 

Canèa  a.  V.  Canéta*  Canóoia. 
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Cànfora  i  CANFORA,  sf.  Resina  medicinale 

Oanfra  )  solida,  bianca,  friabile,  volatilizza- 
bile,  infiammabile,  odorifera  ed  amara  al  gu- 
sto, che,  come  la  gomma,  scaturisce  da  un 
albero  che  pur  chiamasi  Canfora.  Canforato, 
agg.  Di  canfora.  Mescolato  con  canfora.  Can- 
forata, sf.  Erba  con  foglie  bianchiccie,  pe- 
lose, ed  amare  al  gusto ,  che ,  fregata  tra  le 
dita,  manda  odore  di  canfora. 

Oangi&nt.  V.  Oana&nt. 

Cangiòta.  CANDIOTTA,  sf.  Botte  cilindrica, 
alquanto  uszata  che  serve  a  lungo  trasporto 
di  vino.  Botte  candiotta  chiamavasi  da  Ve- 
neziani la  tonnellata  di  duemila  libre  grosse: 
e  corrispondendo  approssimativamente  il  detto 
peso  a  quello  della  capacità  della  oangiòta, 
e  non  essendo  improbabile  che  di  là  abbia 
avuto  origine  la  voce  del  dialetto  ;  od  anche 
dall'  usarsi  tale  foggia  di  botti  nell*  isola  di 
Candia,  ho  posto  tal  voce  in  mancania  di 
altra  più  propria. 

Oanìl.  CANNETO,  sm.  CANNAJO.  (Trinci). 
Luogo  piantato  a  canne.  Canniccio,  sm.  Luogo 
dove  nascono  e  crescono  molte  canne.  Scan- 
nellare, va.  Diradare  i  canneti,  tagliando 
le  cannucce  sottili. 

Canladùra.  SCANALATURE,  sf.  pi.  Specie 
di  strie  o  scanalature  che,  per  contrazione,  si 
formano  per  traverso  ne*  tessuti  particolar- 
mente di  tana  agnellina.  Accrbsp atura  ,  sf. 
Difetto  del  panno  che  scopresi  nella  gualchiera; 
ma  che  proviene  dal  tessitore,  per  non  aver 
bagnato  più  tratti  del  panno  lavorato,  prima 
di  rimettersi  al  lavoro  tralasciato. 

Caule.  SCANALATO,  STRIATO ,  agg.  Che 
ha  scanalature  o  strie.  Fatto  a  scanalature. 

Canlon.  CANNELLONE,  sm.  Grande  cannella 
pei  tini.  V.  CanelOn. 
'  Candela.  CANNELLO,  sm.  Quel  cannello  che 
si  mette  alla  pipa  per  attrarre  il  fumo. 

Canòoia.  CANOCCHIA,  sf.  Specie  di  granchio 
marino  sottile  e  lungo  da  dieci  a  dodici  cen- 
timetri, con  sostanza  interna ,  in  alcune ,  del 
colore  di  rosso  d*  uovo,  detta  Corallo. 

Canon.  CANNONE,  sm.  Pezzo  di  artiglieria 
cilindrico,  in  bronzo  od  in  ferro  fuso.  Pezzo 
di  canna  per  incannare  le  matasse.  Doccione 
di  piombo  o  simile  per  condurre  l'aqua.  dim. 
Cannoncbllo,  Cannoncbtto  ,  Cannoncino. 
V.  Bùt. 

Canone.  CANNONARE,  va.  Bersagliare  col 
cannone,  np.  Cannonarsi.  (Algarotti).  Can- 
nonata, si.  Colpo  di  cannone.  Cannon amen- 
to, sm.  Sparo  di  molte  cannonate  e  frequenti. 
Cannoneggiare,  va.  e  vn.  Frequente  sparare 
di  cannone. 

Canònica.  CANONICA ,  sf.  Abitazione  del 
canonico,  o  del  paroco. 

Canònica.  CANONICO,  sm.  Chi  ò  investito 
di  un  canonicato,  agg.  Secondo  i  canoni.  Ca- 
nonicamente, avv.  Secondo  le  regole  cano- 
niche. V.  BiriohL 

Canonlohét.  CANONICATO,  sm.  Dignità  e 
Prebenda  del  canonico. 

Canonir.  CANNONIERE ,  ARTIGLIERE , 
sm.  Chi  spara  il  cannone. 


Oanonira.  CANNONIERA  ,  sf.  Barca  piana 
che  porta  una  batteria  galleggiante.  Buca  don- 
de si  spara  il  cannone  dalle  mura ,  o  dalla 
nave. 

Canonààn.  CANNONCINO,  sm.  Sorta  di 
morso  del  cavallo,  nel  pi.  Sorta  di  pasta ,  a 
foggia  di  cannoncini,  da  cuocersi  in  minestra. 
Piegature  di  creste  di  cuffie,  e  simili  delle 
donne. 

Oant.  CANTO ,  sm.  Armonia  espressa  colla 
voce.  Arte  di  cantare.  Verso  d*  uccelli.  Parte 
di  poema  epico.  Canto,  sm.  Banda,  Lato,  Par- 
te, dim.  Cantuccio,  Canticbllo.  accr.  Canto- 
ne. —  Dal  canto  suo  e  simili;  Per  quanto 
s*  aspetta  a  lui ,  ecc.  Lasciare  che  che  sia 
da  canto,  Tralasciarlo.  Metter  da  canto. 
Fare  avanzi. 

Canta.  V.  Cantilèna. 

CàntàbiL  CANTABILE,  sm.  Tempo  musi- 
cale larghetto  e  commodo.  agg.  Che  può  can- 
tarsi. 

Cantaoè.  V.  Canto  (cantacchiare  ecc.) 

Cantador.  CANTATORE,  verb.  m.  CAN- 
TATRICE ,  f.  Chi  canta.  Chi  fa  professione 
di  cantare. 

Canta/èra.  V.  Ribeba. 

CantajdL  CANTAJOLO,  CANTAJUOLO, 
agg.  Dicesi  di  Uccello  che  si  tiene  per  cantare, 
ed  allettare  altri  uccelli  al  paretajo.  Canta- 
tolo ,  Allettatolo  ,  agg.  Che  serve  ad 
allettare  ;  dicesi  di  Tordo  o  simile  che  serve 
di  zimbello  a  prendere  altri  tordi  o  simili. 
Cantarella,  dicesi  la  Starna  che  si  tiene  in 
gabbia  per  allettare  le  altre  quando  vanno  in 
amore. 

Oant&nt.  CANTANTE ,  sm,  f.  Chi  fa  pro- 
fessione di  cantare  in  teatro. 

Cantar.  CANTERO ,  sm.  Vaso  per  deporvi 

fli  escrementi,  il  quale  è  assai  cupo,  cilin- 
rico,  o  leggermente  conico,  a  fondo  alquanto 
minore  della  bocca,  e  tiensi  nella  seggetta, 
dim.  Canterino,  Canterello. 

Cantaràn.  CANTERANO ,  CANTERALE , 
CANTARANO,  sm.  Masserizia  di  legname 
con  due  o  tre  cassetti  per  ri  porvi  vesti  menta. 
Cassettone ,  voce  fioreot.  Fiancate ,  si  chia- 
mano le  due  parti  laterali  del  Cantarano. 

Cantare!.  CANTERELLO,  sm.  Orpello.  Rame 
indorato  in  lamine  sottilissime.  V.  Oanta- 
Jól. 

Cantarèla.  CANTARIDE,  sf.  Piccolo  scara- 
faggio di  color  verde  cangiante,  che,  polve- 
rizzato, si  usa  in  medicina.  Cantaridina,  sf. 
Principio  vescicante  delle  cantaridi. 

CantarèrL  CANTERINO,  sm,  Chi  canta  vo- 
lentieri e  spesso;  ed  anche  semplicemente 
Cantore.  Chi  canta  canzoncine  per  le  strade. 

Cantarena.  CANTERINA,  sf.  Cantatrice;  in 
significato  di  disprezzo.  Cantricb,  sf.  Donna 
che  canta  spesso.  V.  Cantajdl  (cantarella). 

Oantàrid.  V.  Cantarèla. 

Canto.  CANTARE ,  va.  e  vn.  Modulare  la 
voce  a  produrre  melodia,  figurai  Palesare 
liberamente.  Manifestare,  come  usano  le  spie, 
qualche  cosa  la  quale  sarebbe  da  tacersi.  Dire 
apertamente  con   libertà  il  suo  sentimento. 
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R«ciure  con  enfasi.  Poetate.  Cantambnto, 
sol  II  cantare.  Gante  in  cor.  Dir  la  vio- 
lina, che  Violina,  in  gergo,  significa  Mor- 
morazione fatta  fra  sé.  «  Ah  poltrone,  tu  bia- 
ttemmi  (beatemi)  col  cuore,  e  non  osi  con 
la  lingua.  »  (Ariosto).  Borbottamento.  Rican- 
tare, va.  e  tu.  Cantare  di  nuovo.  Piare,  vn. 
Il  cantare  degli  uccelli  quando  sono  in  amore. 
Ciangottare,  vn.  Cantar  sommesso  che  fanno 
alcuni  uccelli  in  gola ,  e  senza  dar  fuori  la 
fera  lor  voce,  e  modularla;  e  ciò  fan n no  dopo 
mangiato,  quasi  segno  di  satisfasioue.  Can- 
tacchxark,  Canticchiare,  vn.  Provarsi  a 
cantare,  Canterellare  di  quando  in  quando. 
Canterellare  t  vn.  Cantare  con  sommessa 
voce  per  proprio  spasso  e  passatempo.  Can- 
tili, a  re,  vn.  Cantar  male ,  e  con  certa  pre- 
tensione. Cantazzare  ,  vn.  Cantar  sempre  e 
male.  Cantbrrllambnto  ,  Biscanterbllo  , 
sin.  11  canterellare.  V.  Stadie  (cinquettare). 
Cantéda.  CANTATA,  sf.  11  cantare.  Co mpo- 
sizione  musicale  contenente  recitativo  e  aria, 
figurai  ed  ironie.  Rimostranza  autorevole,  ed 
Intimazione  di  ridursi  al  dovere,  di  ni.  Can- 
tatine. 

Cantén.  CANTINO,  sm.  La  corda  più  sottile 
del  violino  e  simili,  che  dà  il  suono  più  acuto. 
Cantoria.  CANTINA  ,  sf.  Luogo  sotterraneo 
dote  si  tiene  e  conserva  il  viuo.  dim.  Canti- 
setta,  sprezz.  Cantinuccia.  —  Cantinbtta, 
sf.  Vaso  da  ri  porvi  bocce  di  vino  per  rinfre- 
scarlo con  ghiaccino  che  vi  si  mette  attorno. 
Cantimplora,  sf.  Vaso  di  vetro  che,  empien- 
dosi di  vino,  ha  in  mezzo  un  tubo  nel  quale 
si  mette  ghiaccino  o  neve  per  rinfrescarlo. 
Caotinetta.  Méter  in  cantoria.  V.  Incan- 
tine. 

Cantilèna.  CANTILENA,  sf.  Canzone  che  si 
canta.  Modo  di  cantare  e  di  leggere  prolun- 
gato e  stucchevole,  pegg.  Cantilbnaocia.  — 
Cantilenare,  vn.  Dir  cantilena  Far  cantilena. 
Cantapéra  ,  sf.  Canzone  nojosa.  Discorso  o 
altro  che  sia  cantato ,  recitato ,  o  declamato 
eoo  cadenza  monotona  e  assordante. 
Cantimbànch.  CANTAMBANCO,  sm.  Ciar- 
latano, Ciurmatore,  dim.  Cantambanchino. 
—  Cantambanco,  sf.  Ciurmatore,  Cerretana. 
dim.  Cantambanchjna.  —  Cantambancata, 
sf.  Atti  e  parole  da  cantambanco. 
Cantina».  CantinSn.  V.  Bétola. 
Cantinola.  SVERZA,sf.Scheggiuoladi  legno, 
o  Striscia  sottile  di  legno  con  che  si  turano 
le  fessure  nei  lavori  di  legname,  e  per  arma- 
re soffitti.  Sverzare,  va.  Fare  sverze.  Turare 
con  isverze.%  Rinvbrzarb  ,  va.  Turare  con 
isferze.  V.  Zónten. 

Cantinér  i  CANTINIERE,  CANTINIERO , 
Cantinir  t  sm.  Chi   ha  cura  della  cantina. 
Dicesi  anche  Chi    tiene   publica  cantina  per 
vender  vino.  ViNATTiNOiT0RE,sm.  Vinatun- 
gitrìtb,  sf.  Colui ,  Colei  che  attinge  il  vino 
per  la  tavola. 
Cantinòn.  V.  Bétola. 
Cantar.  CANTIERE,  SCALO,  sm.  Spazio  del 
lido  dove  si  fabricano   le  navi ,  o  si  rirapal- 
mano. 


Cantili.  AQUAJO,  sm.  Solco,  traverso  il  cam- 
po, che  riceve  l'amia  de' solchi  longitudinali. 
Oantdn.  CANTONE,  sm.  Un  angolo  qualun- 
que ,  tanto   interno  che  esterno  del  le  stanze. 
Parte  di  uno  Stato  o  di  una  provincia.  Com- 
mune  confederato,  dim.  Cantoncello,Can- 
toncino,  Cantuccio.  —  Cantonale,  agg.  Di 
cantone,  (nel  senso  di  Parte  di  uno  Stato). 
Cantone       J  CANTONATA,  sf.  Angolo  estre- 
Cantonéda  |  mo  delle  fabriche.  Cantoluto, 
agg.  Cantonato,  Che  ha  cantoni.  Accanto- 
nato, agg.  Che  ha  cantoni  ed  angoli  in  isqua- 
dra;  e,  semplicemente  che  ha  cantoni,  angoli: 
C anton are,  va.  Ritirare  in  un  cantone.  In- 
cantonarsi,  np.  Ridursi  in  un  cantone.  In- 
cantucciarsi, np.  Ridursi  in  un  cantuccio  per 
non  esser  osservato,  Nascondersi. 
Oantoner  t  CANTONIERE,  sm.  Operajo  che 
Oantonlr  j  ha  cura  della  piccola  manuten- 
zione delle  strade.  Guardiano,  lungo  le  strade, 
o  le  ferrovie. 

Cantonlra.  CANTONATA,  sf.  Ciò  che  è  fatto 
per  reggere  alcuna  cosa  negli  angoli.  V.  8tra- 
oantòn. 

CantSr.  CANTORE,  sm.  Chi  canta  ;  e  nro- 
priamente  Chi  canta  in  coro.  fig.  Poeta.  Can- 
toria, sf.  Tribuna  ove  stanno  i  cantori  in 
coro.  Cantorino,  sm.  Libro  corale  del  canto. 
Cantatrice,  sf.  Donna  che  canta,  o  che  fa 
professione  di  cantare. 
Cantuné,  Cantnnir.  V.  Cantone,  ecc. 
Oanù.  CANUTO,  agg.  dicesi  di  Capelli  quando 
sono  tutti,  o  quasi  tutti,  bianchi.  Canutezza, 
sf.  Il  colore  de*  capelli  canuti.  Canizie,  sf.  Il 
complesso  de* capelli  canuti. 
Canueél.  CANNOCCHIALE,  TELESCOPIO, 
sm.  Strumento  ottico  che  avvicina  e  ingran- 
disce gli  oggetti.  Telescopico,  agg.  Di  tele- 
scopio. Che  si  osservarselo  col  telescopio.  V. 
Microscòpi. 

Cànun.  CÀNONE,  sm.  Annuo  livello  che  si 
paga  al  padrone  di  casa  o  di  poderi. 
Canuné,  ecc.  V.  Canone,  ecc. 
Canuteglia.  CANNUTIGLIA,  sf.  Strisciolina 
d'oro  o  d'argento  che  serve  nei  ricami. 
Cànuv.  CANAPO,  sm.  Fune  grossa  fatta  di 
canapa,  dim.  Canapetto.  —  Lrgnuolo,  sm. 
Cordone  composto  di  più  fili  attorti  con  cui 
formansi  i  canapi.  (Vocab.  Sargent.)  V.  ChéV 
(canape). 

Canu&era.  V.  Canarèl. 
Cànva.  CANAPA,  sf.  Pianta  colla  cui  cor- 
teccia si  fanno  tele  o  corde,  e  da* cui  semi  si 
fa  olio  da  ardere.  La  scorza  di  essa  pianta 
pettinata,  dim.  Canapella.  accr.  Canapone. 
Ma,  parlandosi  della  materia  lavorata  della 
canapa,  cioè  ridutta  a  filo  o  a  corda,  sempre 
si  disse  e  si  dice  U  canape,  né  mai  La  ca- 
napa. (Oherardini).  Canapino,  agg.  Di,  o  Da 
canapa.  Canapuccia,  sf.  Seme  di  canapa.  Ca- 
n aparo,  sm.  Colui  che  raccoglie  o  vende  ca- 
napa. Canapetta,  sf.  Sorta  di  tela  di  car.npa 
per  in  volture.  V.  Cortèo  la  cànva.  V.  Chev 
(canape). 

Canvarén.  CANAPAROLA,  o  BECCAFICO 
CANAPINO,  sm.  Uccelletto  che  è  auperior- 
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inente  baio  fosco,  a)  di  sotto  bianco,  colle 
penne  della  coda  brune,  delle  quali  V estre- 
ma è  orlata  di  bianco,  il  quale  abita  volen- 
tieri nelle  canapaje  ove  canta  piacevolmente. 

CanT&À.  V.  Canavo'n. 

Canver.  CANOVAJO,  sm.  Chi  ha  in  custodia 
la  canova,  cioè  il  luogo  dove  si  serbano  olio, 
grasce,  vini,  ecc.  V.  Canavèr. 

Cànve.  V.  Cànuv. 

CanvOn.  V.  CanavCn.  ' 

Canaant.  CANGIANTE,  sm.  Drappo  di  seta 
di  color  cangiante,  cioè  che  riflette  la  luce  in 
modo  si  vario  da  produrre  più  colori  differenti. 

Cantèi.  CANCELLO,  sm.  Imposta  di  aste  ver- 
ticali di  legno  o  di  ferro  a  certa  distanza  fra 
loro.  dim.  Cancellino,  accr.  Cancellonb.  — 
Cancellata,  sf.  Chiusura  di  cancelli.  Can- 
cellare, va.  Chiudere  con  cancello.  Regoli, 
sm.  pi.  Le  estreme  stecche  verticali  del  can- 
cello, più  larghe  e  più  sode  delle  altre.  Stec- 
che, Le  bacchette  verticali  di  ferro  o  di  legno, 
e  sono  sempre  quadrangolari:  se  il  lavoro  è 
di  tondo,  chiamatisi  Aste,  o  anche  Bastoni. 
—  Spranghe,  Larghe  traverse  orizontali,  una 
in  cima,  l'altra  a  pie  del  cancello,  e  un'altra 
nel  mezzo,  le  quali  vanno  a  unirsi  co* regoli. 

Canalareja  i  (CANCELLERIA,  sf.  Residenza 

Canàlarì  f  del  cancelliere.  Officio  del  can- 
celliere. Cancelleresco,  agg.  Di,  Da  can- 
celliere 

Canile.  CANCELLARE,  va.  Dare  su  di  penna 
a  ciò  che  vuoisi  sopprimere.  Cancellamen- 
to, sm.  Cancellatura,  Cancellazione,  sf. 
Il  cancellare.  V.  Soanàle. 

Canàlér  i  CANCELLIERE,  sm.  Chi  scrive  e 

Canàlir  j  registra  gli  atti  publici  de"  Magi- 
strati. Segretario,  sprezz.  Cancbllieruzzo.  — 
Cancellierato,  sm.  Carica  di  cancelliere. 
Cancbllibra,  sf.  Donna  che  esercita  officio 
di  cancelliere.  «  Una  Presidente  con  sue  As- 
sistenti, una  Cancclliera  e  una  Tesoriera.» 
(Magalotti). 

Canaan.  CANZONE,  CANZONA,  sf.  Poesia 
lirica  di  più  stanze,  dim.  Canzoncina,  Can- 

ZONINA,  CANZONCINO,  CANZONETTA,   CANZO- 

n  ucci  a.  accr.  Canzonciona.  pegg.  Canzonao- 
cia.  —  Canzonare,  va.  Celebrar  con  canzoni. 
Decantare:  e  posto  assolutamente  per  Com- 
porre canzoni,  Far  canzoni.  Così  pur  diciamo 
Sonettare  per  Far  sonetti.  (Qherardini).  «  Il 

§ran  sapere  di  quelli  scrittori  ci  dee  persua- 
ere  che  con  ragione  in  tal  modo  consonas- 
sero. »  (Chiabrera).  «  Dirò  che  il  fare  ciò  una 
volta  in  una  canzone,  e  farlo  sempre  in  un 
luogo  puossi  dire  legge  di  consonare.  »  (id.) 

Canzonadùra.  CANZONATURA,  sf.  Il  can- 
zonare. Il  dar  la  burla.  V.  Cantone. 

Canzone.  CANZONARE,  va.  Burlare  in  pa- 
role, non  odiose  però  e  pungenti.  La  Canio- 
natura  è  celia;  il  Mettere  in  cansone  ha 
dell'offesa.  Canzonatorio,  agg.  Derisorio,  Di- 
retto a  mettere  in  canzone,  cioè  in  derisione. 
«  Mi  piace  che  voi  non  avete  perduto  punto 
di  quel  brio,  e  di  quell'aria  canzonatoria 
che  avevate  dieci  anni  fa.  »  (Bracci). 

Cantonéta.  CANZONETTA,  sf.  Piccola  can- 


sone per  lo  più  triviale  che  si  suol  cantare. 

Canàonir.  CANZONIERE,  sm.  Raccolta  di 
canzoni. 

Càoss.  C AO,  C AOSS,  C AOSSE,  sm.  La  materia 
del  mondo  confusa  e  senza  forma.  Ogni  confu- 
sione di  cose.  CaologIa  ,  sf.  Discorso  confuso. 

Capa.  CAPPA,  sf.  Mantello  con  cappuccio  di 
dietro.  Abito  o  Sacco  de' fratelli  delle  confra- 
ternite. Quella  parte  del  camino  che  sporge 
in  fuori,  *  copre  il  focolare  per  raccogliere  il 
fumo.  Nicchio  marino,  dim.  Cappino.  pegg. 
Cappaccia.  sprezz.  Cappbruccia,  Cappa  mi- 
sera e  logora.  Accappacciarb,  va.  Chiudere 
nella  cappa,  np.  Mettersi  in  cappa.  Incappato, 
agg.  Che  ha  in  dosso  la  cappa.  V.  Saràc.  Lu- 
minal (frate). 

Capa  d*  ór.  Due  serque  d'uova.  (Nelli).  Un 
pajo  di  serque,  ossia  Ventiquattro  uova: 
dicesi  anche  di  covoni  di  spighe,  ma  di  que- 
sti, secondo  i  paesi  vana  il  numero,  essendo 
la  Capa  di  ventiquattro,  o  di  trenta,  ed  an- 
che di  trentasei  covoni. 

Capaoità.  V.  Oapaàite. 

Oapan.  CAPANNO,  sm.  Capanna  di  frasche 
o  simile  dove  si  nasconde  l' uccellatore  per  pi- 
gliare uccelli  particolarmente  alle  reti  aperte. 
Quello  dove  <*i  sta  a  guardia  di  che  che  sia 
alla  campagna,  dim.  Cap annetto,  Càpan- 
nuccio.  Féoapàn.  Far  capannuccio,  dicesi 
di  Polli  e  simili  quando,  malaticci,  formano 
colle  ali  rilassate  una  specie  di  capanno.  V. 
Fiàsca  (bosco). 

Oapàna.  CAPANNA,  sf.  Casupola  di  legno  ri- 
vestita di  paglia  o  d'altra  materia  per  rico- 
verarsi, dim.  Capannblla,  Capannbtta,  Ca- 
panndocia,  Capannola,  Capannuola.  accr. 
Capannone,  pegg.  Capannaccia.  —  Capan- 
nuccia,  Quella  che  si  fa  nelle  chiese  o  nelle 
case  per  la  solennità  del  Natale. 

Capanon.  CAPANNONE,  sm.  Grande  tettoja 
per  ri  porvi  covoni  di  grano  prima  di  tribbiarli, 
e  per  tenervi  arnesi  rurali  e  simili  difesi  dal 
sole  e  dalla  pioggia.  Tettoja.  (Carena). 

Capar.  CAPPERO,  sm.  Pianta  di  cui  si  man- 
giano i  bottoni  preparati  in  aceto  e  sale,  ed 
anche  le  capsule  coi  loro  semi,  detti  pure  Cap- 
peri. Cappbreto,  sm.  Luogo  piantato  di  cap- 
peri. Cappbrottata,  sf.  Sorta  di  vivanda  con 
capperi. 

Capàra.  CAPARRA,  sf.  Somma  che  il  sen- 
sale o  il  mercatante  dà  all'altro  contraente  in 
segno  di  contratto  già  stabilito. 

Capare.  V.  Aoapare. 

Oaparéla.  MANTELLO,  sm.  Tabarro  a  guisa 
di  ferajuolo  senza  bavero  e  senza  maniche, 
dim.  Mantbllbtto,  Mantellino.  med.  Man- 
tbllotto.  accr.  Mantbllone.  pegg.  Màn- 
tellaccio. 

Capariól.  V.  Cavarlo!. 

Capatile.  CAPACITA,  sf.  Estensione  di  ciò 
che  può  in  sé  contenere  una  cosa,  figurai.  At- 
titudine a  comprendere  e  ad  intraprendere  al- 
cuna cosa;  meglio  Abilità,  Intelligenza.  Ca- 
pimbnto,  sm.  Capacità  di  un  recipiente.  Ca- 
pacitare, va.  Render  capace,  persuaso.  Ren- 
der atto  a  comprendere,  np.  Rimaner  per- 
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«a».  Capacitasse,  agg.  Atto  ad  essere  per- 
maso. 

Cape.  CAPPARE,  va.  Scegliere,  Pigliare  a 
scelta.  Cappatorb,  sm.  Chi  cappa,  Chi  sce- 
glie. Cbbnbrb,  va.  Scegliere  minutamente; 
Mondare  le  cose  dalle  parti  eterogenee  che  po- 
tessero esservi  framiste.  Cernitore,  verb.  m. 
Cbbnitricb,  sf.  Chi  o  Che  cerne.  Cernitura, 
sf.  L*atto  e  L'effetto  del  cernere. 
Capei.  CAPPELLO,  sm.  Coperta  del  capo  fatta 
alla  forma,  di  esso,  circondato  nella  parte  in- 
feriore da  un  giro  che  sporge  in  fuori,  il  quale 
si  chiama  Tesa  o  Falda,  ehm.  Cappelletto, 
Cappellano,  Cappblluccio.  accr.  Cappel- 
lone. peg$.  Cappellaccio.  —  Pbtaso,  sm. 
Cappello  a  larghe  falde.  Capei  da  prit.  Cap- 
pello a  tre  punte,  Cappello  da  prete.  (Ca- 
rena). Cappello  a  spicchi,  a  tre  gronde. 
(Bresciani).  Cappello  a  tre  venti.  (Viani).  Ca- 
pei a  la  ola.  Cappello  di  gala.  «  Dà  di  pi- 
glio alle  brache  che  teneva  sul  letto;  se  le 
caccia  sotto  il  braccio,  come  un  cappello  di 
gala.  »  (Manzoni  Sp.  Pr.)  Oiapé  capei.  Pi- 
gliare il  eappello,  Imbronciare,  vn.  Pigliare 
il  broncio.  Aversi  a  male  di  cosa  che  altri 
dica  o  facia,  anche  scherzando.  Fé  oiape  oa- 
pèL  Mettere  a  leva  altrui,  Sollevargli  l'a- 
nimo, Dargli  cagione  di  alterarsi.  Capei 
sbrumblé.  V.  Sbrnmblé.  Cavéss  e  ca- 
pei. V.  Scaplé. 

Capèla.  CAPPELLA,  sf.  Luogo  nelle  chiese 
o  nelle  case  ov'  è  un  altare  per  celebrare  la 
messa.  Musici  deputati  a  cantare  in  una  chiesa, 
dim.  Cappelletta,  Cappellina,  Cappbl- 

LUCCIA,  CAPPBLLUZZa.  —  CAPOCCHIA,  sf.  CAP- 

pbllo,  sm.  Capo  di  chiodi  e  simili.  Scìopro, 
sm.  Oslo,  Riposo.  Interruzione,  Sospensione 
di  lavoro  per  date  ore,  accordate  agli  operai 
muratori  e  simili  per  mangiare  e  riposarsi. 
In  qualche  luogo  dicesi,  nel  dialetto,  Capèla 
alle  prime  ore  di  lavoro  fino  alla  colazione. 
Scianto  ,  sm.  Spasso ,  Riposo  e  spasso  dopo 
l'officio,  e  il  lavoro.  «  Risponderei  a  C becco, 
se  non  temessi  che  a  quest*  ora  fosse  partito, 
sapendo  che  ha  piacere  di  volare  ora  qua  ora 
là  in  questo  mese  di  scianto.  (Giusti  lett.) 
Non  sapendo  indovinare  la  provenienza  di 
questo  scianto,  sarei  indotto  a  credere  che 
voglia  dire  schianto  per  Rottura,  Lasso  o 
Trascorrimento  di  tempo). 

Capeliéra.  V.  Caplera. 

Càperi.  CAPPERI ,  CAPPITÀ  ,  CAPPITE- 
RINA,  interj.  di  meraviglia,  o  Quando  si  ac- 
cenna a  cosa  di  poco  momento,  cui  vogliasi 
affettare  di  dare  importanza. 

Capéss.  COMPRENDONIO ,  sm.  Intelletto , 
Giudizio.  CoMPRBNDONico,sm.  Comprendonio, 
agg.  Che  ha  del  comprendonio.  V.  Intin- 
dòn.  * 

Capétol  \  CAPITOLO,  sm.  Divisione  di  uno 

Capétul  i  scritto.  Materia  di  cui  si  tratta. 
Poesia  in  tersa  rima.  Adunanza  di  canonici, 
di  frati  e  simili.  Il  coro  de1  canonici  di  una 
chiesa  collegiata.  Correggiuolo  cucito  sulle 
teste  de*  libri,  nel  pi.  Patti,  Convenzioni,  dim. 
Capitolino,  C  AprroLBTro,  Capitoluccio.  No* 


• 

are  vòs  in  oapètul ,  Non  aver  voce  in 
capitolo,  Non  aver  diritto  a  interloquire,  Non 
avere  autorità.  Nop  aver  credito  fra  suoi  col* 
leghi. 

Cape*.  CAPACE ,  agg.  Che  possiede  mezzi 
intellettuali  necessarj  a  ciò  che  vien  destinato. 

Capi.  V.  Comprender,  Contne. 

Capigliatura.  CAPIGLIATURA,  sf.  La  qua- 
lità de'  capelli,  come  la  lucentezza,  la  finezza 
e  simili.  Capellatura,  Capelliera,  sf.  Ca- 
pillizio, sm.  Tutti  i  capelli  della  testa,  La 
foltezza  della  capigliatura.  «  Chi  ha  molti 
capelli  e  lunghi,  ha  una  bella  capelliera  ;  Chi 
gli  ha  fitti  e  lucenti ,  ha  una  bella  capiglia- 
tura. »  (Tommaseo),  pegg.  Capelli  braccia. 

Capitata.  V.  Calandrala. 

Capitalósta.  CAPITALISTA ,  sm.  Chi  ha 
capitali,  cioè  grosse  somme  in  traflco. 

Capite.  CAPITARE ,  vn.  Arrivare  per  caso 
ad  un  luogo.  Capitar  bene ,  o  male ,  Far 
buona  o  mala  fine,  o  Far  buono  o  cattivo 
incontro,  ecc. 

Capital.  CAPITALE,  sm.  Quantità  di  denaro 
posto  a  trafico,  o  dato  ad  interesse.  Far  ca- 
pitale, Guadagnare.  Valersi,  occorrendo,  del- 
l'opera  di  una  persona  Far  poco  capitale, 
Avere  in  poca  stima.  Capita  leggi  are,  Ca- 
pitalizzare ,  va.  Assegnare  a  un  frutto  ,  a 
una  rendita,  a  un  tanto  per  cento  il  corri- 
spondente capitale.  Radunar  somme  in  capi- 
tale. Convertire  in  aumento  del  fondo  capitale 
gì'  interessi  di  una  somma.  Capitale  ,  sf. 
Città  primaria  di  un  regno,  di  una  provincia. 
Dicesi  pure  famigliarmente  ed  ironicamente 
per  Uomo  tristo,  dì  maniere  ardite,  pegg.  Ca- 
pitalaccio.  —  agg.  dicesi  di  Pena  di  morte, 
o  di  odio  inestinguibile.  Capitalmente,  aw. 
In  modo  capitale.  Mortalmente 

Capitòl.  CAPITELLO,  sm.  La  parte  superiore 
della  colonna,  sopra  cui  posano  gli  architravi, 
U  correggiuolo  cucito  sulle  teste  de' libri.  Ac- 
CAPITOLARB,  va.  Appiccare  i  correggiuoli  alle 
teste  dei  libri. 

CapitolasiOn.  CAPITOLAZIONE  ,  sf.  Con- 
venzione ,  e  propriamente  quella  che  fanno 
tra  loro  i  governi,  o  gli  eserciti  in  guerra. 

Capitole.  CAPITOLARE,  vn.  Far  convenzio- 
ni ,  Venire  a  patti,  va.  Dividere  in  capitoli 
quel  che  si  scrive.  Capitolbggiare,  freq.  di 
Capitolare. 

Oapitolét.  CAPITOLATO,  sm.  Atto,  Effetto 
del  capitolare.  Capitolazione. 

Oapitombol.  CAPITOMBOLO,  sm.  Salto  col 
capo  all'  ingiù.  Capitombolare  ,  vn.  Cadere 
col  capo  ali' ingiù.  Capitombolatorb  ,  sm. 
Chi  fa  capitomboli.  V.  Scarmaàól. 

Canlàn.  CAPPELLANO,  sm.  Prete  che  of- 
ficia in  una  cappella,  o  è  beneficiato  di  cap- 
pella. Cappbllanato  ,  sm.  Officio  del  cap- 
pellano. 

Gaplanaréja  i  CAPPELLANIA ,  sf.  Officio 

Caplanari       !  del  cappellano. 

Oaplé.  CAPPELLATA,  sf.  Tanta  quantità  di 
che  che  sia  quanta  n'entra  in  un  cappello. 
A  cappellate,  detto  specialmente  di  denari, 
▼ale  In  gran  quantità. 
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Oaplén      i  CAPPELLINO ,  sm.  CAPPEL- 


Caplèna.  \  LINA,  sf.  Cappello  di  seta  o  di 
paglia.  Capei  d*  pàja.  Cappello  dì  treccia. 
Cappello  fatto  di  trecce  di  paglia. 
Caplér.  CAPPELLAJO,  sm.  Chi  fa  o  vende 
cappelli;  e  s'intende  sempre  di  pelo. 
Oapléra.  CAPPELLIERA ,  sf.  Custodia  ove 
si  ripongono   i  cappelli.  Portacappello.  Cap- 
pellinajo,  sm.  Arnese  al  quale  si  appiccano 
i  cappelli,  levandoseli  di  testa. 
Caplet.  CAPPELLETTO,  sm.  Specie  di  lu- 
pia,  o  tumore  che  ha  luogo  tra  la  pelle  del 
garretto  del  cavallo.  Cerchietto  di  tela  ince- 
rata o  simile  che  si  mette  in  cima  agli  spic- 
chi da  capo  dell'  ombrello.  Cappelletto  del- 
la soletta,  è  la  Parte  di   essa  che  fascia  le 
dita  del  piede.  CAPPELLETTI,  sm.  pi.  Pic- 
coli pezzetti  di  pasta  da  lasagne  ripieni  di  un 
intriso  di  cacio   lodigiano ,   midolla  di  bue  , 
uova,  droghe,  carne  ,  ecc.  a  cui  si  dà  forma 
di  piccolo  cappello,  e  cotti  in  brodo  servono 
per  minestra,  il  Tassoni   li   chiama  Tortel- 
lettiy  e  i  bolognesi  Tortellini. 
Caplèta.  V.  Calzedar. 
Capllra.  V.  Capléra. 
Caplon.  CAPPELLONE,  sm.  accr.  di  Cap- 
pello. Cappello,  6m.  La  graspa  che  sopra- 
nuota  al  mosto   quando    fermenta   nel   tino. 
Tralci  di  vite  che  non  essendo  potati,  si  span- 
dono sopra  un   albero.  Cappellaccio  ,  sm. 
Albero  coperto  di  tralci  di  vite.  Cappello  di 
monte,  Nubi  che  ne  coprono  la  cima. 
Capòcia.  CAPOCCHIA,  sf.  Capo  di  chiodi  e 
simili.  Capocchiuto,  agg.  Che  ha  capocchia. 
Capoccia  ,  sm.  Capo ,  Sovrastante ,  Sovrain- 
tendente.  V.  Arzdòr. 

Capódel.  GALLETTONE,  sm.  e  agg.  Specie 
di  cece  grosso  e  angoloso.  Cece  galletto,  (Tar- 
gioni  T.) 

Capòn.  V.  G-apòn. 

Caporel.  CAPORALE ,  sm.  Grado  militare, 
dim.  Caporaluccio.  —  Capoccia,  Caporio- 
ne, sm.  Capo  di  operai  di  campagna.  V.  2A- 
gar  (cicca). 

Caporion.  CAPORIONE,  sm.  (da  Capo-rióne 
o  quartiere  di  città).  Capo  di  parte.  Capo  di 
una  brigata,  o  di  un  atto  qualunque  che  si 
facia  da  molti. 

Oapòt.  CAPPOTTO,  sm.  Specie  di  pastrano 
soppannato  con  maniche.  Soprabito  da  soldati. 
Sopravesta  con  cappuccio  usata  da  marinari, 
pegg.  Cappott accio.  —  Dar  cappotto.  Vin- 
cere tutte  le  bazze  al  giuoco.  Cappotta,  sf. 
Mantello  per   lo  più  di   panno  lano  di  varie 
fogge,  secondo  la  moda,  che  le  donne  porta- 
no r  inverno,  dim.  Cappottino. 
Capóz.  CAPPUCCIO,  sm.  La  parte  di  cappa 
o  veste  con  cui  si  cuopre  il  capo.  dim.  Cap- 
puccetto, Cappuccino.  —  Capperuccio,  6m. 
Cappuccio,  accr.  Capperuccione,  —  Cappuc- 
ciajo  ,  sm.  Chi  fa  o  vende  cappucci.  Incap- 
pucciare, va.  Mettere  il  cappuccio  ad  alcuno, 
np.  Mettersi  il  cappuccio ,  e  dicesi  del  Farsi 
frate.  Scappucciare,  va.  Levare  il  cappuccio, 
np.  Levarsi  il  cappuccio.  Scappucciato,  ugg. 
Senza  cappuccio.  Capale,  sm.  Quella  specie 


di  cappuccio  che  suol  mettersi  in  capo  a*  ca- 
valli quando  piove. 

Caprór.  V,  Chévra. 

Caprét.  V.  Cavrét. 

Caprési.  CAPRICCIO,  sm.  Pensiero  bizzarro, 
stravagante,  fantastico.  Bizzarrìa,  Ghiribizzo, 
dim.  Capbiccietto  ,  Capriccicjccio.  sprezz. 
Capricciaccio.  —  A  capriccio,  locuz.  avv. 
Conforme  a  ciò  che  detta  il  capriccio.  Ca- 
pricciosamente, avv.  A  caprìccio.  V.  Bisa- 
rója. 


Capriolò»  i   CAPRICCIOSO ,  agg.  Che  ha 

Capriziòs  \  capricci,  dim.  Capricciosello. 
Capricci 08 etto,  superi.  Capricciosissimo. 

Capriól.  V.  Cavariól  (caprìo  e  capreolo). 

Capriòla.  V.  Scarmazól. 

Càpsul.  CAPSULA,  CASSULA,  sf.  Scudetto 
fulminante  che  serve  d* esca  per  isparare  ar- 
ma da  fuoco.  Cappellotto.  (Fanfam). 

Captèn.  CAPETTINO,  sm.  dim.  di  Capetto, 
fig.  Uomo  strambo  ed  ostinato;  e  dicesi  per 
lo  più  di  fanciulli.  «  V  era  un  gran  buon 
signore  Che  sposò  una  fanciulla  Bella  come 
T  amore ,  Ma  tutta  fuoco  e  un  capettin  che 
frulla.  »  (Pananti).  Lecco,  sm.  Cosa  ghiotta, 
attrattiva. 

Capurél.  Capurion.  V.  Caporel,  ecc. 

Capurèl.  V.  Caudèl. 

Capuzèna.  CAPPUCCINA,  sf.  Insalata  di  va- 
rie erbucce,  e  Capuzèna,  Orologio  a  torre, 
o  da  torre. 

Capuzól.  MONACHETTO,  NASELLO  ,  sm. 
Ferro  in  cui  entra  il  saliscendo,e  l'accavalcia 
per  serrar  1'  uscio. 
Càr.  CARRO,  sm.  Arnese  da  trasporto  con 

Quattro  ruote,  e  intendeai  specialmente  quello 
e'contadini.  dim.  Carretto,  Carruccio,Car- 
ricbllo.  —  Carrata,  sf.  Quanto  può  in  una 
volta  portare  un  carro.  Misura  convenzionale 
di  grano,  vioo,  ecc.  A  oàra.  A  cabrate,  A 
carra  e  A  carri.  «  Cave  son  anche  qui  poco 
lontano,  Ma  son  cave  di  pietra  che  a  carrate 
Fiesole  suol  mandare  a  Settigoano.  »  (  Fa- 
giuoli).  Carrbooiatore,  sm.  Chi  guida  il  car- 
ro. Carradore,  Carrajo,  sm.  Chi  fa  o  con- 
duce carri.  Carpentiere,  sm.  Legnajuolo  che 
fabrica  i  carri.  Carromatto,  sm.  Carro  for- 
tissimo per  trasportar  mortaj,  ecc.  Incarrark, 
va.  Montare  o  Addattare  le  artiglierie  sul  loro 
carro.  V.  Ciapon.  Fòfcul.  Oardlén.  Ra- 
gajòn.  Sgóla.  Timóri. 
Carabéna.  CARABINA,  sf.  Moschetto  corto 
da  cavalleggeri.  Cara  binata  ,  sf.  Colpo  di 
carabina.  La  voce  Carabina  viene  da  llarab, 
parola  araba  che  significa  Arma  da  fuoco. 
Carabinér  t  CARABINIERE,  sm.  Soldato  a 
Carabi nlr  ì  piedi ,  e  a  cavallo ,  armato  di 
carabina,  (nelr  uso)  Soldato  specialmente  de- 
stinato a  prendere  malfattori.  Carabinbria, 
sf.  Corpo  dei  carabinieri.  V.  Oendérum, 
Caràbla     \  CARRUBA,  sf.  Frutto  del  Car- 
Oaràbula  )  rubo,  o  Carrubio,  a  foggia  di 
baccello  bislungo  quasi  come  quello  delle  fave, 
ma  più  schiacciato  e  più  largo,  contenente 
una  polpa  dolce  e  gustosa,  Carato,  sm.  Se- 
me della  carruba, 
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4  CARAGÒ,  CARACOLLO,  sm.  Flore 
Garacòl  }  americano  odoroso   fatto  a  sìbb- 
giianza  dì  chiocciola. 

Carato       i  CARAFFA,  sf.  Vaso  dì  retro  cor- 
CarafezML  f  paoeiuto,  eoa  piede,  e  eon  collo 

Stretto.  dim.CABAFPELLA,  CaRAFFINA,  CABAF- 

fiho.  accr.  Caraffonb. 

Caràmbola.  CARAMBOLA,  sf.  Sorta  di  giuo- 
co al  biliardo  che  ai  m  con  cinque,  a  con 
Uè  palle  di  varj  colori,  secondo  che  è  Caram- 
bola Russa  o  Francese.  La  carambola  italiana 
si  giuoca  fra  due  giocatori,  e  con  due  palle, 
una  per  ciascuno,  ed  ewi  inoltre  un  pallino. 
V.  Oaroléna. 

Opramela.  CARAMELLA,  si  Pastiglia  di 
zucchero  cotto.  Cabamelb,  sm.  terni,  chim. 
Zucchero  concentrato  fino  a  perdere  tutta  l'a- 
oaa,  fuso  a  fusione  ignea,  e  poi  gettato  su 
pietra,  tagliato  in  quadretti,  in  losanghe,  in 
cilindretti,  incartato,  e  venduto  come  confetto. 

Osxraumòla.  V.  Carambola.  Oaroléna. 

Caramòasa.  FANFALUCA,  FAV0LE8CA, 
af*  Frasca,  che,  abbruciata r  si  leva  in  aria. 
V    Yalùra 

Cararéja.  CARREGGIO,  sm.  Moltitudine  di 
carri. 
Cararón.  VIALE,  sm.  Strada  diritta,  larga,  e 

Sua,  fiancheggiata  d'alberi  in  bell'ordine 
posti. 

Caratane  CARATANTE,  AZIONARIO,  sm. 
Chi  ha  parte  mteressata  in  un'impresa. 

Caratar  i  CARATTERB,  sm.  Lettere  di  varie 

Caratar  }  specie  per  la  stampa.  Maniera  di 
scrivere,  quanto  alla  forma  delle  lettere.  Ciò 
che  serve  a  distìnguerò  unri  cosà  dall'  altra. 
Indole  personale.  Qualità  di  rappresentansa 
public*,  dim.  Carattebuzso,  CaRattbrino. 
Carattere  naturale,  Disposizione  fisica.  Ga* 
ratiere  morale.  Costuma  dell'individuo. 

Gazate.  CARATARE,  va.  Pesare  eoi  carati. 
Pesare  minutamente;  é  ditesi  propriamente 
delle  gioje.  Esaminare  il  carato  dell  oro  e  del- 
l'argento. V.  Caxrét. 

Oaratèi.  CARATELLO,  sm.  Botticella  lunga 
e  stretta  per  conservar  vini.  dim.  CaratbLt 

•URTO,  CaHSATELUNOI 

Caratala.  CARRETTELLA,  sf.  Sorta  di  car- 
rozzino con  forcella  tirato  da  un  sol  cavallo. 
V.  Timonèla. 

Caratasi.  CARROZZINO,  sm.  Specie  di  car- 
lona scoperta1  a  due  posti,  e  a  quattro  ruote; 

Oearatarésta.  CARATT£3USTA,,smi  v.  d'uso. 
Chi  tra' comici  sostiene  le  parti  facete. 

Caratar***  CARATTERIZZARE,  va.  Deter- 
minare, Far  conoscere  il  carattere,  le  qualità* 
ecc.  di  una  persona,  o  di  Una  cosa.  «  Io-niente 
vi  ravviso  che  per  Satiro  in  alcuna  parte  il 
caratterizzi.  »  (Salvini),  per  Qualificare. 
«  Ne'  tre  ultimi  versi  lo  caratterista  per  fa- 
brioator  di  frisanti  arguzie  moderne.*»  (Fi- 


Caratar.  CARRETTIERE,  snu  Chi  guida  la 
carretta  o  il  carro.  V.  CaratSn  (carrettonajo). 

Caraton.  CARRETTONE,  sta.  Grande  car- 
rètta.  «Carro,  per  domar  cavalla  o  per  condurli  a 
spasso.  Carro  per  trasportar  i  morti  al  cimitero» 


Quelle  prandi  carrette'  ehe  servono  per  portar 
via  le  immondizie  delle  strade.  Specie  di  rei- 
colo  in  forma  di  cassetta,  ed  a  ribalta,  de- 
stinata a  trasportar  ghiaja,  rena  e  simili.  Car- 
rbttonajo,  sm.  Chi  per  mestiere  va  con  un 
carrettone  a  caricar  calcinaccci,  o  altro  per 
retarli  poi  in  luogo  deputato.  Catriosso, 
sm.  Ossatura  del  cassero  d'uccellami.  Car- 
came, sm.  Tutte  te  ossa  di  un  animale  morto, 
tenute  insieme  dai  nervi,  e  spoglie  di  carne. 

Carav&na.  CAROVANA,  s/.  Compagnia  di 
mercanti  e  viaggiatori  ohe  si  uniscono  per 
traversar  con  sicurezza  maggiore  i  grandi  de- 
serti, per  similit.  Ogni  altra  compagnia  di  vian- 
danti. 

Carbón.  CARBONE,  sm.  Residuo  di  legno 
estinto  prima  delia  sua  intiera  combustione, 
dim.  Carboncello,  Cartonino,  Carbonetto. 
Malatia  de'cereali.  Carboniobo,  agg.  Della  na- 
tura del  carbone.  Ostina,  sf.  Possa  in  cui  si  fa 
il  carbone.  Scarbonarb,  va.  v.  dell'uso.  Torre 
il  carbone  già  fatto  dalla  carbonaja.  Garbane 
di  squarto,  Quello  fatto  di  legna  squartate, 
ehe  è  peggio  dell'altro  fatto  a  pezzi  rotondi, 
e  di  rami.  Carbon  fossile,  Quello  che  si  cava 
di  sotto  terra.  A  misura  d*  earbdn.  A  mi- 
sura  di  carboni.  «  ....mi  arebbon  voluto  met- 
ter prigione,  e  condennarmi  a  misura  di  car- 
boni. »  (B.  Celimi). 

Carboni**.  CARBONIZZARE,  va.  Ridurre 
un  corpo  in  carbone.  Carbonizzazione,  sf. 
Il  carbonizzare. 

Garbimela  \  CARBONELLA,  CAKBONINA, 

Carbunena  ì  CARBONKHA,  sf.  C ARBON1C- 
CHIO,  sm.  Carbone  minuto,- o  Polvere  di  car- 
bone. 

Oarbuaér,  CARBONAJO,  CARBONARO,  sm. 
Chi  fa,  o  vende,  o  porta  carbone.  Carbonino, 
sm.  Colui  che  polisce  le  fornaci  dai  carboni 
e  dalla  cenere. 

Oarbunéra.  CARBONAJA,  CARBONIERA, 
sf.  Buca  dove  si  fa  il  carbone.  Stanza  dove' si 
conserva'  il  carbone.  Ostina,  sf.  Fossa  ore  si 
fa  il  carbone.  Carbonaia,  Carbonara,  sf. 
Catasta  di  legno  preparate  ad  esser  ridotte  in 
carbone. 

Oaroàss.  CARCAME,  sm.  Scheletro  d'animale, 
o  di  nave,  figurai  dicesi  di  Persona  malsana, 

Siena  d'acciacchi;  0  dicesi  anche  di  Casa,  o 
i  Cosa  mal  ridotta. 

Carcerir.  V.  Caraerir. 

Oaroiòf    i  CARCIOFO,  CARCIOFOLO,  C  AR- 

Oarciòfàl  f  CIOFANO,  sm.  Specie  di  Cardo,  il 
cui  fiore  prima  che  sbocci,  si  mangia  sì  cotto 
come  crucio,  detto  esso  pure  Carciofo,  dim. 
Carciopbtto,  Carciofino.  —  Carciofaio,  sm. 
Chi  vende  carciofi.  Cardoncbllo,  Carton- 
cino, sm.  Pollone  di  carciofo  che  si  stacca  dal1 
ceppo  per.piantarlo  nella  carciofaja.  Girello, 
sm.  Fondo  del  carciofo,  ossia  Carciofo  grosso 
a  cui  siano  troncate  le  squame  o  il  gambo, 
che  si  usa  cotto-  per  vivanda.  Mazzafbrrata, 
sf.  11  carciofo  senza  spine.  (Zanotti  Vocab.  Me- 
tod.).  Carciofi  grassi,  Quelli  dei  tetti. 

Careìofera.  CAROOFAJA,  CARCIOFETO, 
sm.  Luogo  piantato  a  carciofi. 

16 
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Cardò.  CARDARE,  va.  Cavar  fuori  il  pelo  ai 
panni  col  cardo.  Cardatura,  sf.  L'operazione 
di  cardare.  Materia  che  si  leva  eoi  cardi.  Car- 
datore, sm.  Chi  carda  i  panni.  Pilucchino, 
sm.  Colui  che  ripulisce  i  cardi  da  cardare. 
V.  Scardaàe. 

Cardènia.  CREDENZA,  CREDENZIERA^sf. 
Stanza  o  Armadio,  dove  si  ripongono  le  cose 
da  mangiare,  e  i  piattelli  per  lo  servigio  della 
tavola.  Tavola  apparecchiata  su  cui  si  dispon- 
gono i  piattelli  ed  altro  vasellame  per  uso  della 
mensa.  Saggio,  Prova:  quindi  Credenza  vale 
Lo  assaggiare  che  fanno  gli  scalchi  e  i  coppieri, 
delle  vivande,  e  delle  bevande  prima  di  ser- 
virne il  loro  signore,  dim.  Crbdenzina,  Cbb- 
denzetta.  accr.  Crbdbnzonb,  Gran  credenza. 

Cardinièn.  CREDENZINA,  CREDENZET- 
TA,  sf.  Piccola  credenza  o  armadiuccio  per 
riporvi  cose  da  mangiare. 

Cardini©*  \  CREDENZIERE,  sm.  Colui  che 

Cardinàir  \  ha  cura  della  credenza. 

CarcUniòn.  CREDENZONE,  sm.  Credenza 
grande.  Uomo  credulissimo  che  crede  facil- 
mente tutto  ciò  che  gli  si  dice.  Creditojo.  «  Le 
può  creder  solo  queir  Apella  ebreo,  gran  cre- 
ditojo, rammentato  da  Giovenale.»  (Viani). 

Cardlén.  CARDELLINO,  CARDERUGIO, 
sm.  Uccelletto  che  ha  il  capo  rosso,  e  le  ali 
chiazzate  di  giallo  e  di  nero,  e  canta  dolce- 
mente, dim.  Cardbllbtto,  Cardbllo. 

Oarèga.  CARREGA,  sf.  Sorta  di  seggiola.  V. 
Carìga.  Poltrona. 

Caragiàbil.  CARREGGIABILE,  agg.  dicesi 
di  Strada  per  cui  può  passare  un  carro. 

Carén.  CARINO,  sm.  dim.  di  Caro.  Amato, 
Grato. 

Carerà.  CARRIERA,  sf.  Il  correre,  dim.  Cab- 
ribrbttà.  —  Corso  per  lo  più  del  cavallo,  detto 
dall'antica  corsa  de  carri  ne  circhi;  ed  ò  il  cor- 
rere del  cavallo  a  tutta  briglia,  ossia  a  galoppo 
serrato,  figurat.  Professione.  Dar  la  camera 
ad  un  cavallo,  Dargli  stimolo  a  doppio  sprone. 
Correre  a  carriera,  o  a  gran  carriera,  Cor- 
rere o  Far  correre  un  cavallo  quanto  più  può. 
Scapo  o  Fual  d'oarera.  Fugxre  a  la  distesa. 
«  E  Spinella  fuggiva  (fugiva)  a  la  distesa  :  Sol 
Ferraù  è  quel  che  fa  difesa.  »  (Berni,  0.  L) 
dim.  Carribrbtta.  «  Qual  mai  miracol,  quale, 
Vederlo  in  carrierette  Dal  generoso  istinto 
Tratto,  ecc.  »  (Magalotti). 

Carerà.  VIOTTOLA,  sf.  Redola,  toc.  tose 
Piccola  via  nel  mezzo  de'  poderi  con  filari  di 
viti,  o  spalliere  di  frutti.  Piccola  via  a  tra- 
verso de  campi,  dim.  Viottolina. 

Caresteja  \  CARESTIA,  sf.  Penuria  di  vive- 

Caresti  i  ri  ;  e  in  generale  Mancamento  di 
tutte  le  cose.  Carestioso,  Carestoso,  agg. 
Che  è  caro.  Soggetto  a  carestia. 

Oarat.  CARATO,  sm.  Peso  di  quattro  grani, 
trattandosi  di  diamanti  e  perle;  o  di  quattro 
denari,  ossia  la  ventiquattresima  parte  di 
un* oncia,  trattandosi  d'oro.  Grado  dì  bontà, 
di  finezza  e  di  perfezione  o  d' imperfezione  del- 
l'oro.  Nel  commercio  vale  Porzione  in  cui  si 
divide  un"  intrapresa  sociale  qualunque,  e  cor- 
risponde alla  voce  Azione.  Caratatura,  sf. 


La  somma  o  numero  dei  carati  della  mer- 
canzia, o  del  lavoro. 

Carót.  CARRETTO,  sm.  Piccolo  carro.  Pic- 
colo carro  che  si  tira  a  mano  per  trasportar 
robe.  dim.  Carrettino.  —  Babrucola,  sf. 
Specie  di  carretta  a  due  ruote,  bassa  e  salda, 
per  trasportar  grossi  pesi. 

Carata.  CARRÉTTA,  sf.  Piccolo  carro  a  due 
ruote,  tirata  da  un  cavallo,  ad  uso  di  portar 
calcinacci,  ed  altre  materie  vili.  Carrettata, 
sf.  Il  carico  di  una  carretta.  Carrbttibro, 
agg.  Di  o  Da  carretta.  Che  si  riferisce  a  car- 
retta. Carrbttare,  vn.  Tirare  o  Guidar  la 
carretta,  flgur.  Tirar  la  carretta.  Fare  un'o- 
perazione gravosa,  e  contro  voglia.  V.  Oara- 
tòn.  Caratir. 

Carés.  CARREGGIO,  sm.  Trasporto  di  che 
che  sia  con  carri.  Lavoro  obligato  di  trasporto 
con  carri.  Carreggiare,  va.  Trasportar  robe 
sul  carro,  vn.  Guidar  il  carro. 

Care*.  CAREZZE,  sf.  pi.  Cenni  che  dimostrano 
quanto  abbiasi  caro  l'oggetto.  Lusinghe,  Vezzi, 
dim.  Carezzine.  —  Carrzzoccia,  sf.  Carezza 
rusticana  e  svenevole.  Moìnb,  sf.  pi.  Carezze 
leziose,  specialmente  di  donne  e  bambini. 

Caróàa.  V.  Ohér  (sm.) 

Carole.  V.  Aoarei*. 

Càrga.  CARICA,  sf.  Peso.  Carico  di  un  giu- 
mento, di  un  carro,  di  una  nave,  ecc.  Quan- 
tità di  polvere  e  di  piombo  per  moschetto, 
cannone  e  simili.  Attacco  di  due  eserciti.  In- 
carica, sf.  Tanto  peso  quanto  si  porta  al  più 
addosso  in  una  volta.  V.  Sopraoarioh.  Cà- 
riea.  Oàrgh. 

Cargadòr.  CARICATORE,  sm.  Proprietario 
delle  mercanzie  che  formano  il  carico  del  ba- 
stimento. Caricatore,  verb.  m.  Caricatrice, 
f.  Chi  o  Che  carica. 

Oargadùr.  CARICATORE,  CARICATOJO, 
sm.  Luogo  alla  riva  del  mare  acconcio  pel  ca- 
rico del  bastimento.  Spoletta,  sf.  Cannello 
di  latta  pieno  di  polvere  con  palla  a  foggia 
di  cartuccia:  per  la  caccia  è  di  cartone  con 
pallini  in  vece  di  palla.  Rifrusto,  sm.  Gran 
quantità  di  busse. 

Cargadùra.  CARICAZIONE,  sf.  L*operazione 
del  caricare.  «  Chiaramente  costando....  del- 
l'approvazione  e  ordine  del  Signor  Seniè  di 
farsi  tale  caricazione  e  consegna  al  mede- 
simo Padrone,  e  dell'esecuzione  finalmente  di 
tali  ordini,  cioè  della  caricazione  e  consegna.  » 
Caricatura,  sf.  Imagine  satirica  ed  esagerata 
di  persone  o  di  cose  che  si  vogliono  mettere 
in  ridicolo.  Guarnizione  soverchia  ad  un  ve- 
stito, ecc.  Affettazione  spinta  all'eccesso.  Cari- 
catamente, avv.  Con  caricatura,  Con  affet- 
tazione. Carruggio,  sm.  Spesa  pel  carica- 
mento di  mercanzie.  Caricamento,  sm.  L'atto 
del  caricare. 

Càrg.  CARICO,  sm.  Peso  che  si  pone  addosso, 
dim.  Carichbtto.  —  agg.  Caricato,  Aggrava- 
to. Colore  carico,  Colore  assai  colorito.  V. 
Cartoli. 

Oargbe.  CARICARE,  va.  Porre  carico  ad- 
dosso, o  sopra  a  chi  ha  a  reggere.  Mettere  la 
carica  nelle  armi  da  fuoco.  Aggravare  uno. 
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Caricar  uno  d'ingiurie,  di  villanie,  di  ba- 
stonate e  simili.  Ingiuriarlo  molto,  Percuo- 
terlo assai.  Caricar  V  inimico.  Andargli  in- 
contra con  grand*  impeto.  Caricar  la  mano, 
tigoni,  ^ Aggravare  oltre  il  convenevole.  Cor 
rvcar  Varinolo,  il  girarrosto  e  simili.  Ri- 
dargli il  movimento,  np.  Addossarsi.  Aggra- 
varsi lo  stomaco,  Riempiersi  soverchiamente 
di  cibo.  Caricamento,  sm.  Il  caricare.  La 
cosa  caricata.  Caricato,  agg.  Studiato,  Affet- 
tato. Cajucativo,  agg.  Che  ha  potere  di  ca- 
ricare. Ricaricare,  va.  Caricare  di  nuovo. 
V.  Stracarghi. 

Cariale*!.  SMORFIE,  sf.  pi.  Prema  d' fé 
un  quél,  e  fa  mei  earlalesi.  Prima  di 
fare  una  cosa,  fa  mille  smorfie.  Per  Dubj, 
Difficoltà,  Pronostici.  Prima  di  (are  una 
coea  allaccia  mille  dubi,  difficoltà,  o  fa  mille 
pronostici  Tiritera,  sf.  Stravagante  e  nojosa 
lunghezza  di  ragionamento;  e  in  questo  signi- 
ficato pare  chela  voce  romagnola  Carla- 
lesi  abbia  la  sua  origine  da  Kirieleisonne, 
sm.  litanie  e  figurai.  Lungheria  e  prolissità 
di  discono.  Ingàngol.  Seoatùra. 
Carìatòr.  Cartatura.  V.  Orejator,  ecc. 
Cariai.  CARRETTONE,  sm.  Carro  grande 
•per  trasporto  di  mercanzie,  materiali  ed  altro. 
Affusto,  sm.  Carretta  da  cannone. 
Cario*.  CARICA,  %(.  Cura  di  fare  o  ammi- 
nistrare che  che  sia.  Impiego  publico  di  alto 
grado.  V.  Inoàrloh.  Càrga. 
Càrion.  CARICO,  sm.  Peso  che  si  pone  ad- 
dosso. Incarico,  Incombenza.  Colpa.  Aggravio. 
Cura,  Pensiero.  Imposta.  Gravezza,  dim.  Ca- 
richbtto.  —  Farsi,  Darsi  carico  di  una 
cosa,  Imporsi  lobligo  di  farla.. 
Carlona.  CARICATO,  agg.  Studiato,  Affettato. 
V.  Cargne. 
Carlera.  V.  Carerà. 
Cariéss.  V.  Imbuslss. 
Carigliòn.  CARIGUONE,  sm.  Parte  del  mo- 
vimento di  un  oriuolo  che  suona  un  accordo 
con  diverse  campane.  V.  Qtormìda. 
Cariga     t  SEGGIOLONE,  sm.  Sedia  grande 
Carigón  }  a  bracciuoli,  che  sono  quelle  due 
parti  laterali  sulle  quali  si  appoggiano  le  brac- 
cia, dim.  Seggioli  no,  Piccola  sedia  pei  bam- 
bini. Predella,  sf.  Sedile  di  legno  del  seg- 
giolone. «Mobili  unici  una  tavola  in  mezzo, 
E  racchi  seggioloni  a  bracciuoli  con  la  spal- 
la diritta,  e  la  predella  ignuda  da  cusci- 
no. »  (Guerrazzi). 

Cariai.  CARRUCCIO,  sm.  Arnese  di  legno 
con  quattro  girelle,  ove  si  mettono  i  bambini 
perché  imparino  a  camminare.  Cestino,  sm. 
Arnese  di  vimini  nel  quale  si  mettono  i  bam- 
bini perchè  imparino  a  camminare.  V.  Oa- 
rét. 

Cartola.  CARRIOLA,  CARRI  LOLA.  sf.  Spe- 
cie di  carretto  con  una  ruota  sola,  e  due  brac- 
cia, che  si  mena  a  mano.  V.  Pólsa  (perno, 
asse  o  ago). 
Oarìra.  V.  Carerà. 
CaristL  V.  Oarestéja. 
CaritatèVoX  CARITATEVOLE,  agg.  Limo- 
siniero.  Compassionevole.  Caritativo,  agg. 


Caritatevole.  Di  carità,  Pieno  di  carità.  Ca- 
ritatevolmente ,  Caritevolmbnth  ,  Cari- 
tativamente, avv.  Con  carità.  Benignamente. 
Compassionevolmente. 

Caritè.  CARITÀ,  sf.  Effetto  dell'amore  pel 
prossimo,  che  consiste  nel  sovvenire  i  poveri 
della  limosina  ;  quindi  Far  carità,  o  la  ca- 
rità, Far  limosina.  Far  carità  insieme,  Fare 
tarisca,  Mangiare  insieme.  Carità  pelosa , 
dicesi  Quando  sotto  specie  di  carità  verso  al- 
trui, si  tende  al  proprio  utile.  Carità  fiorita, 
cioè  Compita,  Fatta  altrui  io  estremo  Disogno, 
e  opportunamente.  «  Le  carità  non  si  fanno 
mica  tutte  di  pane  e  di  necci  ;  ve  n*  ha  di 
quelle  anco  più  fiorite/  una  parola  a  volte 
basta  per  consolarci  un  anno.  »  (Giuliani). 

Carline.  Quanto  può  in  una  sol  volta  portare 
una  carriola:  (che  in  mancanza  di  corrispon- 
dente italiano  diremo  Camolata ,  come  da 
Carro  si  è  fatto  Carrata).  V.  Soariule. 

Oariulen.  V.  Oararidl. 

Carlona.  A  la  oarlOna.  Alla  carlona,  locuz. 
avv.  Significando  letteralmente  Alla  maniera 
de*  tempi  di  re  Cartone,  cioè  di  Carlo  Magno. 
Alla  buona,  Alla  popolare,  Senza  fasto.  Tra- 
scuratamente, Neglettamente  ;  è  il  fare  di  chi 
disprezza  le  convenienze,  e  non  crede,  o  finge 
di  non  credere  che  «eoo  tali  da  conformarvisi  ; 
onde  Vivere,  Stare,  Fare,  Andare  alla  car- 
lona. 

Carmàt.  CARROMATTO,  sm.  Carro  fortis- 
simo per  caricar  mortaj  e  simili. 

Carmagnòla.  CARMAGNOLA,  sf.  Canzone 
rivoluzionaria  francese  del  1790.  Veste  che  si 
portava  dai  membri  più  esaltati  del  concilia* 
bolo  de'  giacobini.  V.  O-iaoheta. 

Carmen!.  CARMINIO ,  sm.  Polvere  impal- 
pabile di  color  rosso  bellissimo,  che  serve  per 
miniare. 

Oarnajól.  STRASCINO,  sm.  Chi  vende  car- 
name per  le  vie  senza  tener  botega.  Carna- 
iuolo ,  sm.  Macellaro  o  Venditore  di  carne. 
Carnaccioso,  Carnaociuto,  agg.  Che  è  bene 
in  carne,  Carnoso. 

CarnaaSn.  CARNAGIONE,  sf.  Colore  esterno 
del  corpo  umano ,  e  dicesi  specialmente  del 
colorito  del  volto. 

Carnata.  CARNACCIA,  sf.  pegg.  di  Carne. 
Carne  cattiva;  e  dicesi  vulgarmente  per  Uomo 
pigro,  e  che  non  vuol  buttarsi  a  far  nulla. 

Cameni.  CARNEFICE,  sm.  Esecutore  delle 
sentenze  capitali,  vul.  Boja.  Chi  fa  strage  dei 
suoi  simili. 

Carnenàéna.  CARNEFICINA,  CARNIFICI- 
NA,  sf.  Strazio  di  carne.  Strage,  Tormento, 
Barbarie. 

Carnei.  CARNALE,  agg.  Di  carne,  o  Secondo 
la  carne;  onde  Sorelle  o  Fratelli  carnali, 
vale  Nati  dallo  stesso  padre  e  dalla  stessa 
madre.  Lussurioso,  pegg.  Carnal  accio,  superi. 
Carmaussimo.  —  Carnalità  ,  sf.  Concupi- 
scenza, Lussuria.  Carnalmente,  avv.  Lussu- 
riosamente, superi.  Carnalissimamente. 

Oarnér.  CARNAJO ,  sm.  Luogo  da  ri  porvi 
la  carne  morta  che  si  vuol  conservare.  V. 
Oarnlr.  Mosoaróla. 
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Gamia.  CARNICCIO,  am.  Il  di  dentro  dalla 
pelle  degli  animali.  Limbellucci  di  carne  che 
ai  levano  dalie  pelli  prima  di  metterle  in  con- 
eia 

Oarnìr.  CARNIERE,  CARNIERA  sm,  CAR- 
NIERA, «f.  Foggia  di  tasca  propria  de*  cac- 
ciatori per  ri  porvi  la  preda,  dim.  Carhie- 

Oarnóm.  CARNUME,  em.  Eecreacenia  di 
carne.  Mollame,  em.  Parte  carnosa  ehe  fa- 
crhnante  cede  al  tatto. 

Gamba.  CARNOSO,  agg.  Camacoiuto,  Che  è 
bene  in  carne,  dim.  Carnobbtto.  —  Car- 
nacotoso,  agg.  Molto  carnoso.  Carnosità,  sf. 
Pi  enei»  di  carne.  Escrescenza  apparentemente 
carnea  che  ai  forma  io  una  piaga,  od  altrove. 

Oamovél  l  CARNEVALE,  CARNOVALE, 

Carnuval     C  ARN  ASCI  ALE,  CARNESCIA- 

Carnvél  /  LE,  em.  L' intervallo  dalla  Epi- 
fania alla  Quaresima,  dim.  Carnovaliko, 
Carnov  aletto,  aocr.  Carnov  alone.  —  Car- 
novale*», Carnascialbsoo,  agg.  Di  carne- 
vale.' Attenente  a  carnovale.  Carnovaumo  , 
em.  diceti  generalmente  di  Funzioni  sacre, 

'  come  Tridui ,  Novene ,  maiaimamente  quelle 
del  Natale,  alle  quali  certe  persone  vanno  più 
per  diletto  e  per  pompa,  che  per  devozione. 
Carnbvalbooiare,  Carnbscialarb,  vn.  Far 
carnovale.  Darsi  a  gozzoviglia  in  qualunque 
stagione. 

Carnùm.  V.  Carnòxn. 

CarSbula.  V.  Oaràbla. 

Carógna.  CAROGNA ,  sf.  Cadavere  freddo 
d' animale.  Bestia  viva  di  trista  razza,  o  in- 
guidalescata ,  detta  Bassa.  Persona  di  mal 
costume,  flg.  Vigliacco,  dim.  Caroonuola. 
pegg.  Garoonaccia.  Fé  la  carógna.  Far 
la  carogna*  Scarognare,  vn.  dicasi  comnau- 
nemente  di  Chi  male  e  svogliatamente  eser- 
cita il  ano  officio  ;  di  Chi  fa  la  carogna  (Fan- 
fari). 

earognlaia.  ZINOHINAJA,  sf.  Abituale  in- 
disposizione di  chi  non  è  sempre  malato,  ma 
non  è  mai  ben  sano.  V.  Vigliacarója. 

Oarognfin.  CODARDO,  am.  e  agg.  Vigliacco. 

Gare-Léna.  CAROLINA,  ef.  Giuoco  che  si  fa 
al  biliardo  con  cinque  palle,  senza  birilli ,  ed 
anche  con  .birilli.  Carambolo  ,  Carambolo  , 
sm.  Cosi  dicesi  nel  giuoco  della  carolina  il 
battere  con  la  propria  palla  una  delle  palle 
che  sono  sul  biliardo,  io  modo  che  poi  ne 
vada  a  toccare  un*  altra.  Carambolare (  vd. 
Toccar  due  palle  con  la  propria.  V.  Caram- 
bola. 

Caròta.  CAROTA ,  af.  Radice  rossa  o  gialla 
che  si  mangia  cotta.  Bietola,  Barbabietola, 
flgur.  Menzogna, Cosa  non  vera;  onde  Pian- 
tar carote,  Dar  ad  intendere  cose  non  vere, 
pegg.  Carotaocia,  nel  significato  di  cosa  non 
vera.  Carotare,  vn.  Pianterò  o  Cacciar  ca- 
rote, cioè  cose  non  vere.  Carotaio,  sm.  Colui 
che  vende  carote.  Chi  ficca  carote,  Bugiardo. 
V.  Bidula.  Caràbla.  Paatinéga. 

Oaròàa.  CARROZZA,  sf.  Carro  nobile  a  quat- 
tro ruote  da  due  o  pio  cavalli  a  uso  di  portar 
uomini.  Cocchio,  dim.  Carrozzbtta,  Carroz- 


zino, aocr.  Carrozzone.  —  Biga,  sf.  Cocchio 
a  due  cavalli;  Triaa,  a  tre;  Quadriga,  a 
quattro.  Carro,  tutta  la  parte  inferiore  della 
carrozza,  cioè' quella  sulla  quale  poggia  la 
Cassa ,  e  che  dicesi  anche  Traino.  —  Cassa , 
quella  parte  della  carrozza,  che,  o  ò  sostenuta 
dai  cignoni,  e  dalle  Molle  ad  arco,  o  poggia 
sulle  Molle  a  balestra,  e  dentro  la  quale  se- 
diamo ,  neir  andare  in  carrozza.  Fiancata , 
ciascuna  delle  due  parti  laterali  della  cassa. 
Cielo,  la  parte  superiore  delia  cassa  della 
carrozza.  Pedana,  la  parte  Inferiore  della 
cassa.  Predellino,  queir  arnese,  a  modo  di 
piccola  scaletta,  che  da  ciascun  lato  della  car- 
rozza è  raccomandato  alla  pedana  della  cassa, 
sotto  lo  sportello,  ad  uso  di  salire  in  carrozza, 
o  discendere.  Montatoio,  quell'arnese  di  ferro 
fatto  per  lo  più  di  una  lastra  di  ferro  soste- 
nuta da  uno  o  più  bastoncini  di  ferro  ricurvi... 
che  serve  in  vece  di  Predellino.  Spalliere , 
ve  ne  sono  due,  dette  davanti  e  di  dietro  :  la 
Spalliera  davanti  ò  quel  luogo  delia  cassa  dove 
poggiano  le  spalle  coloro  che  siedono  in  car- 
rozza dalla  parte  davanti  ;  e  Spalliera  di  dietro 
è  P  opposta.  Sedile,  quella  parte  interna  della 
cassa  dove  seggono  coloro  che  vanno  in  car- 
rozza. Manopola,  ciascuna  di  quelle  strisele 
addoppiate  ed  imbottite  ene  sono  appiccate 
nelle  carrozze  chiuse  alle  parti  inferiori  delle 
fiancate....  Alle  manopole  appoggian  le  mani 
coloro  che  vanno  in  carrozza.   Copertone, 

3uel  panno  con  che  si  suol  coprire  la  Cassetta 
elle  carrozze  di  gaia.  Cassetta,  Quella  parte 
della  carrozza,  dove  siede  il  eoocniere.  Ven- 
tole, quelle  liste  di  panno  o  di  cuojo  che  sono 
raccommandate  alla  parte  superiore  ed  esterna 
della  cassa,  ed  alle  quali  si  attiene  il  servitore 
che  sta  in  piedi  dietro  la  carrozza.  Sterzo , 
è  la  parte  anteriore  e  girevole  del  Garro  della 
carrozza.  Maschio  dello  sterzo,  quel  grosso 

Serno  di  ferro,  che,  passando  nel  mezzo  di 
uè  Scannelli ,  tiene  unito  lo  sterzo  al  rima- 
nente del  carro.  (Carena).  V.  Inoarosd. 

Oaròàa.  TENEBRIONE ,  ero.  Insetto  nero , 
grosso  quasi  come  una  cicala,  che  abita  nelle 
cantine,  e  in  altri  luoghi  umidi.  V.  Fus6n. 

Oaroaàbil^CARROZZABILE,  agg.  dicesi  di 
strada  praticabile  con  carrozza. 

Garose.  CARROZZATA ,  sf.  Quante  persone 
entrano  in  una  carrozza ,  e  L' insieme  delle 
persone  nella  stessa  carrozza.  Carrozzare, 
vn.  Andar  in  carrozza.  Usar  carrozza.  V.  In- 
oaroié.  Soaroàe. 

Oaroàér.  CARROZZAJO,  sm.  Chi  fabrica 
carrozze.  Chi  dà  carrozze  a  doIo.Garrobzibre, 
sm.  Chi  guida  la  carrozza.  Cocchiere.  Lavo- 
ratore di  carrozze. 

CarpadGn.  V.  G-aròfen. 

Oarpadùra.  CREPATURA,  sf.  Disgionzione 
delle  parti  esterne  di  un  corpo.  Fessura.  Scre- 
polami*. Crinatura,  sf.  Patimento  di  mura- 
glia che  fa  pelo  o  crepatura. 

Carpata.  CREPACCIO,  sm.  Fessura,  Crepa- 
tura grande.  Malore  ne*  piedi  del  cavalla  dim. 
Crbpaociuolo. —Sol  andrà,  Rappa,  Setola, 
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sf.  Malaria  dei  cavallo  eonsisteete  lo  crepacci 
JoagitadinaK  alla  piegatura  del  garretto. 
Carpe.  CREPARE,  vn.  Aprirti  di  un  corpo 

r  dilatazione  interna.  Spaccarsi,  Penderei 
par  se.  figure*.  Morire.  Roderei  di  rabbia. 
Crepar  dalle  risa,  Ridere  smodatamente. 
Crrpacciato,  egp.  Screpolato.  CrspolIo,  em. 
Senno  che  danno  i  corpi  screpolandosi.  Crb- 
PAoaiNB,  tf.  Noja,  o  fastidio,  quasi  da  far 
crepare.  Crbpambnto  ,  sm.  11  crepare.  V. 


Oarpione.  CARPIONARE  y  va.  Cucinare  i 
carpioni ,  o  Cuci  aaro  alcun  peaee  nel  modo 
che  ai  cucinano  i  carpioni,  i  quali  sono  pesci 
di  lago  delicatissimi ,  simili  ali*  ombrina ,  o 
alla,  trotta.  Carpionato,  sm.  e  agg.  nell'uso 
Anguilla  piccola  arrostita  intiera,  quindi  ri- 
piegata e  marinata 

Caraimogna.  CRBSCIàfENTO ,  sm.  Il  cre- 
scere naturale  di  cheochoaia.  Anniento  di  der- 
rata e  simili. 

Canaan.  V.  Oareeùda. 

Oassaù.  CRESCIUTO,  sm.  Aumento  del  nu- 
meri» di  maglie  alle  esige  nel  lavorarle.  Anche 
ai  dice  Cresciuto,  la  parte  stessa  della  calza 
eoa  cosi  risolta  allargata.  (Carena).  Crescere, 
perlandoai  di  calte,  è  Fare  un  maggior  nu- 
mero* di  maglie  in  quei  giri  della  calta  dove 
essa  ha  a  venire  più  larga,  come  nel  polpac- 
cio, (id.) 

Carsauda.  CRESCIUTA,  af.  Il  crescere,  Cre- 
sceasa.  CEescimento.  «  Basendosi  rammentata 
la  prima  cresciuta,  che  è  dal  primo  fino  ai 
dieci  anni ,  fa  duopo  anche  avvertire  che  i 
boschi  ne  hanno  una  seconda  dai  dieci  fino 
ai  venti;  una  tersa  dai  venti  ai  quaranta:  una 
quarta  ohe  continua  fino  agli  ottanta;  e  final- 
mente la  loro declinazione dagli ottantp  in  là.» 
(Lattri  agric.) 

Caraterà.  Carati,  V.  Oarepteja. 

Oartatòoia.  V.  Cartella. 

Carta**.  CARTACCIA ,  et  pegg.  di  Parf o. 
V.  ahérta.  Cartèlla  (cartaccia). 

Carte*.  CARTEGGIO,  sm.  Commercio  di 
lettere.  Cartbqgiarb,  yn.  Tener  corriapon- 
deoaa  di  lettere  con  altrui,  va,  Passar  un  li- 
bro carta  per  carta. 

Carteggia.  CARTIGLIA*  ed  Ognuno  dei  quat- 
tro semi  delle  carte  da  giuoco,  detti  Bastoni, 
Spade,  Denari,  Coppe. 

Cartel.  CARTELLO,  sm.  Tavola  o  Lastra  di 
ferro  che  si  mette  sulle  boteghe  per  indicare 
la  qualità  di  esse,  ed  il  nome  di  colui  cui 
appartengono.  Manifesto  publico.  Libello  in- 
famatorio. Lettera  di  disfida.  Pezzetto  di  pelle 
o  d*  altro  sulla  schiena  de'  libri,  sul  quale  se 
ne  imprimono  i  titoli.  Cartellare,  va.  Man- 
dar cartelli,  jrn.  Publicar  cartelli.  V.  Bernal. 
Inségna. 

Cartola.  CARTELLA,  sf.  Custodia  p  Coperta 
che  a*  usa  per  conservar  le  scritture  e  simili. 
Custodia  di  cartone  dove  i  ragazzi  che  vanno 
a  scuola  ripongono  i  quaderni  da  studio.  Car- 
tella ai  dice  anche  quella  con  la  quale  si  giuoca 
alla  tombola,  e  vi  sono  scritti  dieci  o  quindici 
diverti  numeri,  dim.  Cartrllbtta,  Cabtbl- 


lina.  —  Cartola  da  t colon,  Act  abito, 
sm.  Maoainetta  di  ferro  e  d*  aciajo  Incastrato 
nella  base  del  fusto  delia  cassa  dell'archibugio, 
composta  della  Cartella,  (piastra),  dello  Sco- 
dellino, della  Martellina,  del  Cane,  della 
Molla,  ecc.  Cartellami,  sm.  Quantità  di 
cartelle.  V.  Cartolar. 

Carte*.  CARTUCCIA,  CARTINA,  sf.  Pes- 
inolo di  carta. 

Oartézia.  CARTOLINA,  sf.  Polvere  medici- 
nale chiusa  in  uà  pezzetto  di  carta.  Cartac- 
cia, sf.  t  di  giuoco.  Carta  di  niun  valore. 

Carter.  V.  Cartiglia.  Ghérta  (oartajo,  eco.) 

Oartera.  CARTIERA,  sf.  Bdiflzio  dove  si  fa- 
brica  la  carta,  Fabrica  ai  carta.  Lavatore, 
sm.  Lavorante  che,  nelle  cartiere,  separa  i 
fogli  dai  feltri.  Abbinatura  ,  sf.  11  togliere 
gli  scarti  nelle  cartiere.  Marcitdjq,  aro.  Spe- 
zie di  truogolo  in  cui  si  fanno  marcire  i  cenci 
coi  quali  dee  farei  la  carta. 

Oartlrftn.  V.  Cartolar.  Onerta  (eartajo,  eco.) 

Cartisti.  BOTTELLO,  sm.  Quel  cartellino  ohe 
si  mette  sopra  bottiglie,  albarelli,  o  altri  vasi, 
scrittavi  la  materia  ohe  essi  contengono.  Cosi 
e  anche  Bottsllini  gli  chiamano  i  librai,  i 
cartolaj,  gli  speziali  ed  altri,  fona  perche  si 
stampano  con  un  botto  sola,  in  piccolo  foglio. 
Barbaramente  dicesi  Etichetta.  (Fanfani). 

Oartlòn.  CARTELLONE,  sm.  accr.  di  Car- 
tello, e  propriamente  Quello  che  annunzia  al 
Sublieo  rappresentanze  teatrali  e  simili.  Affisso 
ei  tipografi  per  annunziare  la  publicazione 
di  un  opera  qualunque. 

Cartòoia.  CARTUCCIA,  C ARTATUCGI A,  af. 
Recipiente  di  carta  cilindrico  dello  stesso  dia- 
metro della  bocca  del  focile  e  simili,  nel  quale 
si  mette  la  polvere  e  la  palla  per  la  carica. 
Oartdooibrr,  sm.  Tasca  di  cuojq  in  cui  si 
tengono  le  cartucce.  V.  Giberna. 

CartOn.  CARTONE,  sm.  Composto  di  censi 
macerati,  e  ridotti  in  foglia  grosso.  Composto 
di  più  carte  incollate  insieme,  figurai  Abbozzo, 
sopra  una  carta  grande,  di  alcune  opere  da 
dipingere  a  fresco.  Lustro  ohe  si  dà  ai  panai 
leni.  dim.  Cartomowo,  Cartqnetfo.  pegg. 
Cartonaggio.  V.  Inoartozié. 

Cartolar.  CARTOLARE,  CARTOLARO,  sm. 
Custodia  o  Coperta  per  conservare  scritture, 
disegni  e  simili,  libro  di  memorie.  V.  Car- 
tola. 

Cartulari  a  t  CARTOLERIA,  sf.  Negozio  di 

Cartulari  }  canta.*  Cartolaio,  sm.  Chi 
vende  carta  e  libri  da  scrivere. 

Carubéna.  Oarubinlr.  V,  Carabina^  ecc. 

Oarùgla.  V.  Roola, 

Oarugnìaia.  Oaruguòn.  V.  Carogniaia , 
ecc. 

Oaruldna.  V.  Caro  léna. 

OaruàabiL  Oaruaér.  V.  Oaroaàbil,  ecc. 

CarusSa.  V.  Garósa  (tenebrione). 

Oarvàja.  FESSURA,  sf.  Piccola  e  stretta  aper- 
tura, dim.  Fbssurella,  «  Appena  lasciarono 
una  fessurella  per  dove  poter  entrar  l'aria.  » 
(Gozzi).  Spiraglio,  sm.  Fessura  in  muro,  o  in 
imposte  d'usci,  o  di  finestre,  o  in  checchesia, 
per  la  quale  lVia  Q  il  lume  trapela. 
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(ferrài.  V.  Tal  (vaglio). 

Oarsador.  CARREGGIATORE,  sm.  Chi  guida 
il  carro.  Chi  trasporta  robe  sul  carro.  Car- 
reggiare, va.  Trasportar  robe  sul  carro,  va. 
Guidar  il  carro. 

Carme       \  CARREGGIATA,  sf.  Parte  della 

Carsèda  ì  strada  battuta  dai  carri,  Pesta  delle 
ruote  dei  carri.  Larghezza  di  un  carro  o  si- 
mili tra  ruota  e  ruota.  Rotaja,  sf.  Segno  che 
lascia  in  terra  la  ruota  scorrente.  Via  che  dee 
percorrere  la  ruota.  Scarrbqgiarb,  vn.  Uscir 
di  carreggiata. 

Garsere.  CARCERARE,  va.  Mettere  in  car- 
cere. Carcerato,  agg.  Che  è  in  carcere.  Car- 
C8RA210NR,  sf.  Carcbrambnto,  8m.  Il  carce- 
rare. Cabcbratorb,  verb.  m.  Colui  che  car- 
cera o  fa  carcerare.  V.  Soarsere. 

Oarserìr.  CARCERIERE,  sm.  Custode  delle 
carceri. 

Casachèn  i  CASACCHINO,  sm.  Farsetto  o 

Caaaohl  J  Giubbone  di  taglio  svelto.  Far- 
settai, sm.  Facitor  di  farsetti.  Farsata,  sf. 
Fodera  del  farsetto.  V.  Glaonéta. 

Oasadòl.  CACIATELLO,  sm.  v.  d'uso.  Specie 
di  crema  composta  di  latte,  succherò  e  uova, 
con  sfoglia  sotto,  e  cotto  in  teglia.  V.  Irola. 

Caaalèn.  CASALINGO,  Di  casa.  Che  sta  in 
casa.  Che  si  fa  in  casa.  Che  ama  di  stare  in 
casa;  e  dicesi  di  persona,  e  di  cosa:  Pane 
casalingo,  Donna  casalinga. 

Oaaamént.  CASAMENTO,  sm.  Casa  grande, 
o  Aggregato  di  più  case.  Caseggiato,  v.  d'uso. 
V  Casal 

Casant.  PIGIONALE,  PIGIONANTE,  sm. 
Abitatore  di  casa  altrui  in  campagna.  Abita- 
tore di  casale.  V.  Oaaél. 

Casantar^ja  *PODERETTO,  PODERUCCIO, 
sm.  Poca  terra  da  coltivare^con  sopravi  pio- 
cola  casa  pel  pigionale. 

Gasare*.  CASERECCIO,  agg.  Di  casa.  Fatto 
in  casa.  Che  s'adopera  in  casa;  e  dicesi  so- 
lamente di  cosa:  Vino  casereccio,  Masserizie 
caserecce.  V.  Oaaalén. 

Oaaarmìr.  V.  Casennìr. 

Oasatùri.  V.  Oasamént. 

Oasoadés.  CASCATICCIO,  CASC  ATOJO,  agg. 
Facile  a  cadere,  a  cascare.  Foglie  cascatic- 
cie, Quelle  cadute.  Colatìo,  sm.  Frutto  di  al- 
bero che  cade  in  terra  da  sé.  V.  A  vanàdi. 

Oascadòn.  STRAMAZZONE,  sm.  Caduta 
precipitosa. 

Gasoàgin.  CASCAGGINE,  sf.  Sonnolenza  gra- 
ve che  rende  cascante  chi  n'  è  preso.  Spossatez- 
za. Debolezza  che  viene  da  languore  tisico,  da 
torpore  morale,  per  cui  il  corpo  si  acciacca, 
e  pare  che  non  possa  più  reggersi.  Certa  le- 
ziosaggine di  chi  per  un  certo  tono,  già  di 
moda,  si  dà  per  debole  sempre,  spossato,  di  sa- 
lute cagionevole.  Vezzo  di  chi  fa  il  cascamorto. 

Oaaoàm.  MARAME,  sm.  Quantità  di  mer- 
canzie da  rifiuto.  Scbltcjmb,  sm.  Ciò  che  avan- 
za di  cattivo,  toltone  il  buono.  Cascame,  sm. 
Ciò  che  casca  dalla  tavola  dove  si  mangia. 
(Montalbani  in  Fanfani). 

Cascamòrti.  CASCAMÒRTO,  Bm.  Innamo- 
rato, Vagheggino.  Chi  fa  l'innamorato  per 


destar  amore  nelle  donne,  sf.  Cascamorta. 
«  Chi  sono  mai  queste  tante  cascamorte  per 
voi?  »  (Nelli). 

Oaso&nt.  CASCANTE,  agg.  Che  casca,  figu- 
rai Soverchiamente  lezioso  ed  allettato. 

Casone.  CASCARE,  vn.  Avere,  cadendo,  una 
certa  direzione  d'alto  in  basso  verso  alcuna 
parte.  Cabcambnto,  sm.  U  cascare.  Casone 
da  la  f&m,  o  da  e  boxi.  Cascar  di  fame 
o  di  sonno.  Casone  e  ile,  el  brasa,  ecc. 
Cascar  il  fiato,  le  braccia  o  simili.  Per- 
dersi d'animo.  Rimaner  sbalordito.  Fòla  ca- 
sone d*  élt.  Far  cascare  da  alto  alcuna 
cosa,  figur.  Dire  o  Esporre  una  cosa  in  modo 
da  farla  apparire  molto  più  grande,  e  di  molto 
maggiore  importanza  che  in  fatto  ella  non  è; 
o  vero  per  ingrandire  il  merito  di  che  che 
sia.  «  Disse  Teutile  a  Cortes ,  per  fargliene 
(certe  ffioje)  cascar  più  da  alto,  queste  man- 
darle Montezuma  espressamente  per  il  re  degli 
Spagnuoli,  per  essere  gioje  d'inestimabile  va- 
lore. »  (Corsini).  Ed  anche  ai  usa  la  locuzione 
Far  cascare  da  alto  una  cosa,  quando  al- 
cuno, nel  fere  o  nel  dire  una  cosa,  si  fa  molto 
pregare  e  desiderare,  col  tenere  altrui  in  so- 
speso, a  fine  di  farla  apparire  più  grande,  e 
di  maggiore  importanza.  «  Per  non  farvela 
cascar  d'alto,  io  vi  dirò  quel  che  talvolta  m'è 
passato  per  la  testa  di  sua  cortesia.  Dico  che, 
ecc.  »  (Magalotti). 

Oaaoheda.  CASCATA,  sf.  Caduta,  Cadimento. 
Panno  o  Drappo  che  si  lascia  ricadere  per 
ornamento.  Cascata  d'agita,  Fiume  o  Tor- 
rente che  cade,  come  per  salto,  da  alto  in 
basso,  dim.  Cascatblla.  —  Catadupa,  sf. 
Cascata  d'aqua,  che,  cadendo,  fa  strepito. 

Oaséda.  CASATA,  sf.  Cognome  di  famiglia, 
e  La  famiglia  stessa.  V.  Casòt. 

Oasegiét.  CASATICO,  sm.  v.  d'uso.  Imposta 
alle  case.  V.  Oaaamént. 

Casal.  CASALE,  sm.  Mucchio  di  case  in  con- 
tado. Piccolo  villaggio,  dim.  Cabalino. 

Oasèl.  CASOTTO,  sm.  Stanza  posticcia  fatta 
per  lo  più  di  legname,  come  quella  dove  stanno 
i  guardiani  delle  ferrovie  e  simili,  dim.  Ca- 

v  bottino.  —  Casbllini,  sm.  pi.  v.  d'uso.  Pic- 
coli casotti  di  legno  dove  si  tengono  i  bar- 
beri alle  mosse.  Bottino,  sm.  Recipiente  dove 
si  versano  i  latti  per  fare  il  butiro. 

Oasèla.  CASELLA,  sf.  Spazio -quadro  dove 
stanno  i  numeri  dell'abaco  nella  tavola  pi- 
tagorica, nel  pi.  Scompartimenti  di  fiali  dove 
le  api  ripongono  il  mele.  Gli  scompartimenti 
de' gusci  delle  biade,  e  Quelli  della  cassa  dei 
caratteri  nelle  stamperie,  dim.  Casbllina,  Ca- 
8ELlino.  —  Gazzetta,  sf.  arti  e  mest.  Vaso 
o  Scompartimento  che  serve  di  custodia  ai 
lavori  dimajolica,  di  porcellana,  mentre  stan- 
no nella  fornace. 

Oasen.  CASINO,  sm.  Casa  di  piacere  in  cam- 
pagna. Luogo  di  sociali  adunanze  in  città, 
dim.  Casinbtto,  Casinuccio.  pegg.  Casinac- 
cio. 

Caser.  V.  Bùvari  (cascinajo).  V.  Oasir. 

Case».  CASCINO,  sm.  Forma  o  Cerchio  di 
legno  ben  piallato,  nel  quale  si  mette  il  latte 
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appena  fatto,  acciocché  piglia  forma  rotonda. 
Nei  contorni  però  di  Firenze  queste  forme 
si  chiamano  Cascine,  e  in  Valdarno  di  sopra 
à  chiamano  Cassini.  (Temoni  T.)  Caciaja, 
sf.  Loopo  dove  si  ripone  il  cacio.  Maestra  di 
far  cacio. 

CASERMA,  sf.  Alloggiamento  di 


soldati  in  tempo  di  pace.  V.  Aoquartire. 
Casermer  t  CASERMIERE  ,  sm.  v.  d*  oso. 
Casermìr  I  Custode  delle  caserme. 
Oaaét.  CASATO,  sm.  Cognome  di  famiglia; 

e  prendesi  talora  per  La  stessa  famiglia.  V. 


Casét.  CASILE,  sm.  Gasa  campestre.  Casa- 
uno,  sm.  Piccola  casa.  Tugurio.  V.  Oaaèl. 
Caaimér  i  CASIMIRO ,  sm.  Stoffa  incrocic- 
Casimìr  )  chiata  di  pura  lana,  febricata  or* 
dinariamente  col  vello  di  agnelli  di  Spagna , 
di  Sassonia ,  e  di  Francia.  Cascbmira,  sf. 
Valle  fertile  Dell'  Afjganistan,  ove  si  nutrono 
Ve  capre^  il  di  cui  pelo  serve  a  fabricare  gli 
scialli  di  cascemira. 

Casir.  CASIERE ,  sm.  CASIERA ,  sf,  Guar- 
diano, Guardiana  della  casa.  Fattore  Fattoressa. 
Casmér,  Casxnìr.  V.  Oasixner. 
Casòn.  CASONE,  sm.  accr.  di  Casa.  V.  Oa- 
pandn. 

Casòt.  V.  Gassi. 

Gasp.  CESTO, CESPO,  sm.  Mucchio  di  foglie, 
o  Figlinoli  che  si  moltiplicano  sulla  radice  di 
alcune  piante,  come  cavoli ,  lattuga ,  endivia, 
ecc.  Csstuto,  agg.  Che  ha  fatto  cesto.  Che 
bel  eàap  I  Oh  bel  cesto  !  dicesi   per  ironia 
ad  uomo  che  si  teoga  bello;  e  particolarmente 
a  ragazzo  che  pretenda  di  esser  bello,  o  di 
fare  il  bravaccio.  V.  Buie  (cespo). 
Caspe,  Caspi.  V.  Aoaspa 
Càspita,  CASPITA.  V.  OàperL 
Càss.  CASCIOTTO,  CASCINOTTO,  sm.  Va- 
sca da  muro  nelle  cartiere. 
Cassa,  CAS8A,  sf.  Arnese  per  lo  più  di  legno 
da  riporvi  che  che  sia.  Armadio   ferrato  da 
riporvi  deoari,  e  11  denaro  stesso  che  si  tiene 
abitualmente  pronto  per  le  contrattazioni.  Ar- 
nese in  cui  si  rinchiude  il  cadavere.  Tamburo. 
Parte  del  legno  scavato  dov'  entra   la  canna 
dell*  archibugio.  Custodia  del  castello  degli 
orinoli  da  tasca.  Quella  parte  della  carrozza 
che  è  sostenuta  dai  cignoni,  e  dentro  la  quale 
si  siede,  dim.  Cassetta,  Cassblla,  Cassbl- 
lbtta.  accr.  Cassone.  —  Casbettajo,  sm. 
Chi  fa  casse  o  cassette.  Cassajo  ,  sm.  Colui 
che  fa  le  casse  delle  carrozze,  schioppi,  oro- 
logi, ecc.  (Pantani).  Càss  de  tler.  V.  Tlér. 
V.  Incasso. 

Cassab&noh.   CASSAPANCA ,  sf.  Cassa  a 

foggia  di  panca  per  sedervi.  V.  Bansuldn. 

Cassài.  FRUGONE,  sm.  Pugno  dato  di  punta 

o  in   punta.  Punzone,  sm.  Forte  colpo  di 

pugno.  V.  Cavéstar. 

Cassétta.  FENILE,  FIENILE,  sm.  Luogo  o 
stanza  dove  si  ripone  il  fieno.  - 
Oassét.  CASSETTO,  sm.  Ciascuno  dei  reci- 
pienti del  canterano,  a  foggia  di  cassetta  senza 
coperchio,  i  quali  si  chiudono  a  chiave,  e  si 
«prono,  tirandoli  fuori,  dim.  Cassettino.  Cas- 


setto da  scrivanie,  tavolini,  ecc.  Bbocàtojo, 
Imbbccatojo,  sm.  Cassettino  nella  gabbia  ove 
si  tiene  il  becchime  per  gli  uccelli ,  e  nelle 
stie  per  i  polli.  Ajuola,  sf.  Spartimento  nei 
giardini.  Cassettone  ,  sm.  Pezzo  di  terreno 
un  poco  rilevato  e  circondato  da  mattoni  o 
simili,  ove  ne' giardini  cojtivansi  i  fiori. 

Cassata.  CASSETTA,  sf.  dim.  di  Cassa.  Parte 
della  carrozza  ove  siede  il  cocchiere. 'Arnese 
di  legno  o  di  latta  per  accattare  l' elemosina, 
dim.  CA8SBTTINA.  pegg.  Cassettaocia.  Cas- 
seta da  la  legna.  Caminiera  ,  sf.  Cassa 
elegante  in  cui  si  tengono  i  pezzi  di  legna  da 
ardere  nel  caminetto.  Cassata  da  pullss 
el  sehérp.  Cassetta  a  setolino.  Specie  di 
cassetta  circondata  interiormente  da  spazzole 
che  serve  per  introdurvi  il  piede,  e  polire  le 
scarpe  all'  entrare  in  casa  signorile.  Oasséta 
da  róseli.  V.  Rosoaróla.  Cassettata,  sf. 
Quanto  sta  in  una  cassetta,  o  in  un  cassetto. 
Cassettajo.  sm.  Chi  fa  le  cassette.  Casset- 
taro,  sm.  Chi  chiede  I*  elemosina  con  la  cas- 
setta. (Feniani). 

Cassir.  CASSIERE ,  sm.  Chi  tiene  la  cassa 
dei  denari. 

Cassou.  CASSONE,  sm.  accr.  di  Cassa,  dim. 
Cassoncbllo,  Cassonetto,  Cassoncino.  pegg. 
CA8SONA0CI0.  —  Casso,  Cassero,  sm.  Parte 
concava  del  corpo  circondata  dalle  costole. 
Torace.  Farinajo,  sm.  Cassone  ove  si  ripone 
e  si  conserva  la  farina. 

Oastàgn.  CASTAGNO,  sm.  Albero  che  prò- 
duce  le  castagne,  agg.  Di  colore  di  castagna, 
dim.  Castagnolo,  Castagnuolo. — Porri  ne, 
sf.  pi.  Piange  di  castagno  che  s'allevano  per 
farne  legname  da  lavoro.  Novello  ?  sm.  11 
piantone  di  castagno  o  d*  altro  che  si  pianta 
per  poi  trapiantarlo.  Oastàgn  d'Ingia.  1po~ 
costano,  Castagno  d' India. 

Castagna.  CASTAGNA,  sf.  Frutto  del  ca- 
stagno, dim.  CA8TAGNUZ2A.  — -  CASTAGNAIO, 

sm.  Chi  raccoglie  castagne ,  e  le  cura,  e  più 
commonemente  Chi  le  vende.  Roccia  ,  sf. 
Peluria  o  Seconda  scorza  che  hanno  le  castagne, 
le  Doccinole,  ecc.  Ventolacchio,  sm.  Tritu- 
me minuto  di  seconde  scorze  riarse  delle  ca- 
stagne, da  cui  si  ripuliscono  prima  di  ridurle 
in  farina.  Sanza,  et.  Quel  pò  di  pellicola  che 
rimane  addosso  alle  castagne  secche,  dopo  la 
ventolatnra.  (Giuliani).  V.  Adarche. 

Castagnài.  CASTAGNACCIO,  sm.  Maniera 
di  pane  o  di  focaccia  che  si  fa  colla  farina 
di  castagne.  Castagnacciajo,  sm.  Chi  vende 
castagnacci.  Neccio,  sm.  Intriso  di  farina  di 
castagne ,  ridotto  a  piccole  focacce ,  cotto  su 
foglie  di  castagno  fra  due  testi  di  terra  ben 
caldi. 

Oastagnar.  CASTAGNETO ,  sm.  Bosco  di 
castagni.  Castagnoleta,  sf.  Bosco  di  virgulti 
o  di  porrine  di  castagno  che  si  coltiva  per 
legname  da  lavoro.  Cast  agnato,  agg.  Dioesi 
di  Luogo  piantato  a  castagni. 

Castagni.  CASTAGNINO,  agg.  Del  colore 
della  castagna, 

Castagnòla.  SCOPPIETTO,  sm.  CASTA- 
GNUOLA, sf.  Involto  di  carta  grossa,  entrovi 
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potare  da  schioppo,  e  ridotta  io  forma  di 
palla,  e  legata  Btrotta  eoo  Upago  a  più  doppi, 
e  a  più  incrociature.  Servono  par  farle  scop- 
piare dando  lor  fuoco  io  occasione  di  qualche 
gassar».  (Fanfcni).  V.  Ferlót  (nottolino). 
Crespello,  era.  Frittola  di  pasta  soda,  che, 
cuocendo  si  accresca. 

Castel.  CASTELLO  ,  sm.  Quantità  di  case 
circondate  da  mura.  Fortessa.  Rocca.  Machina 
per  affondar  pali.  Tutta  la  machina  degli  ori- 
noli ,  Tutto  il  telajo  da*  tessitori.  Qualunque 
machina  di  più  pesai  che  servono  a  uno  stesso 
fine  m  diversi  usi.  dim.  Castelletto,  Ca- 

STBLLOCCIO,   CàSTELLOTTO.  —  CASTELLARE, 

sm.  Castello  rovinato.  Castello  da' burattini. 
Il  teatrino  ambulante  aVfantocci.  Far  castelli 
in  aria,  Figurarsi  nella  mento  cose  impos- 
sibili o  difficili  ad  avvenire.  Motor  in  eav 
BtèL  Mettere  in  castella,  (frase  del  vulgo) 
Mettere  in  corpo  ,  cioè  Mangiar*.  «  E  oh'  è 
non  v*  è  da  mettere  in  castella,  E  stenti  poi 
per  altro  oome  un  cane .  Senza  un  quattrino* 
e  pien  di  vitupero  ;  Ditelo  voi  sa  questo  è  un 
bei  mestiero.  »  (Lippi  Mahnant) 

Castigarne*  \  CASTIGAMATTI,  snx  Suf- 

Oaatigamèt  ì  file,  Bastone,  Nervo,  flgur. 
Persona  che  si  facia  temere,  o  abbia  autorità 
di  castigare. 

Cantigli.  CASTIGO,  sax  Pnaisioae.  V.  8e- 
oatùra. 

Caatighé.  CASTIGARE,  va.  Punirò»  Casti- 
oambnto,  sm..  L' atte  0  L*  effetto  dei  castigare. 
Castigatori*,  verb-  m.  Castioatricel  f.  Chi 
o  Che  castiga.  Castigatezza  ,  sf.  Rigorosa 
oaservansa  delle  regole  de*  cottami,  del  par* 
lare,  e  dello  scrivere, 

Castità  CASTITÀ  ,  sf.  Astinenza  ne*  maceri 
sensuali.  Castimonia,  sii  Purità  e  castigate*- 
za  del  pensiero.  Casto,  agg»  Che  ha  castità. 

Castlé       t  CARRATA,  sf.  Botte,  lunga  che 

Caatlóda  i  serve  per  la  carica,  di  un  carro 
quando  è  piena*  (Tassoni  S.  R.)  Corrisponde 
BÌÌSL-BansOrdei  diatettomilaaese.  (Gherardini). 
Castellata,  voce  d'  uso  V.  Sdazi  (castellata). 

Castlét.  CASTELLETTO,  CASTJELLUGCIO, 
sm.  dina,  di.  Castello,  Castellina^  Giuoco 
fanciullesco.  Bugilo  a  oaatlet.  Fare  alle 
castelline.  (Leopardi).  Giocare  a  capasmelU, 
o  alle  capaxnelìe ,  è  U>  stesso  ohe  Giocare 
alle  caselle ,  alle  castelline  ;  il  quale  si  fa 
da  fanciulli  in  questo  modo:.  Mettono  sopra 
ad  un  piano  tre  noccioli  in  triangolo,  •  sopra 
di  essi  un  altro  nocciolo,  e  questa  massa  dir 
cono  Casella  o  Capannelli  o  Castellina  :  e 
fatto  di  esse  il  numero  tra  loro  convenuto,  ed 
allontanatisi  nella  distanza  concordata,  tirano 
a  dette  caselle  o  capannello  o  castelline  un 
altro  nocciolo;  e-  colai  che  tira  e  coglie,  vince 
tane  quelle  caselle  eh*  ei  fa  cascare  col  colpo. 
Questo  giuoco  fu  usato  ancora  dagli  antichi, 
e  dicevano  Ludere  castello  ntusum^  (Malucci 
in  not.  Malm.)  Nocino,  sm.  Giuoco  fanciullesco 
che  consista  nel  tara  alcune  castelline  di  noci 
quanti  sono  i  giocatori,  e  ciascuno  tira  verso 
quelle  usa  noce  che  si  chiama  Socco;  e  quante 
castelline- batta,giìi  il  tirato**,  fante' nb  vince. 


Quando  le  castelline  si  fanno  di  noccioli  di 
pesca  in  vece  di  noci ,  il  giuoco  dicesi  Noe- 
dolina.  (Feniani). 

Oastta.  CASTONE ,  sm.  Parto  dell'  annoilo 
dove  sta  la  gemma.  CassettosTe,  sm.  Com- 
partimento rilevato  del  soffitto,  che,  restando 
regolarmente  incavato  oome  tassa,  ha  per  lo 
più  un  rosone  nel  messo.  V.  Inoassé  {inca- 
stonare). Castón  da  fugler.  Cassettone. 
Grande  cassetto  che  entra  in  un  vano  fatto 
appositamente  sotto  ti  focolare  per  tenervi 
calde  le  vivande  cotte. 

Oastòr.  CASTORE,  CASTORO,  sm.  Animale 
anfibio,  il  di  coi  pelo  e  la  pelle  servono  a  far 
cappelli,  pellieie  e  guanti,  dim.  Càstoruccio, 
Castbucciol  —  GASToaiso,  sul  Sorta  di  pan- 
no lano.  Castore©,  Castorio,  sm.  Sostanza 
odorosa  e  medicinale  che  si  estrae  dall'  iu- 
guioaja  del  castoro. 

Oastee.  CASTRARE ,  va,  Privar  di  testicoli 
gli  animali.  Capponare,  va.  Castrar  polli,  per 
Cimare,  Spuntare,  va.  Castrar  i  meloni. 
Togliere  le  cime  alle  giovani  piaste.  Castrare 
le  amie,  Toglierne  1  favi,  e  tramo  il  mole, 
che  anche  si  dice  Smelare,  Castratura  , 
Castraziom»,  sf.  L'operazione  di  eaaerare. 
La  parte  del  corpo  ov  è  fatta  la  castratura. 
Castratolo,  sm.  Strumento  da  castrare.  Ca- 
strar ls  caétaawef  Intaccarle  da  un  lato,  ac- 
ciò non  iscoppino  arrostendo.  V.  Oastvot» 

Caataén.  CASTRINO,  sm.  Coltello  di  forma 
particolare  per  castrare  le  castagne^  figurai. 
Cattivo  coltello.  Castracani,  sm.  Chi  mutila 
i  cani.  Castraporcelli,  Castraporci,  sm. 
Chi  castra  i  porci  e  simili. 

Caatrét.  CASTRATO,  sm.  Agnello  grande  ca- 
strato. Carne  di  castrato,  dim.  Castrateli», 
Castratinq.  pegg.  Castrat  accio.  —  Gastro- 
mi,  san.  Castrato,  dim.  Castrorgbllo,  Ga- 
STRONciNo.  pegg.  Gastronaccio.  — -  Mamne- 
unoì  sto.  Castrato  giovane  e  grasso. 

Castri*.  V.  Ferlena. 

Oaatrftu.  FRINZELLO,  sm*  Cucitura,.  Rimon- 
datura acciabattata.  Pottiniccio,  sm.  Cucitura, 
Rimondatura  mal  fatta.  Cicatrice,  sf.  Segno 
di  piaga  sanata.  Cateti  accio,  sm.  Vasta  etea* 
trio*  dt  ferita  sul  viso.  V.  Oaatrét. 

Oastrone-céja  i  CASTRONERIA,  CASTRO 

Oaatronari  l  NAGG1NE,  sf.  Strafalcione. 
BalarHamrbe   • 

Castrone.  V.  Aeastrone\ 

CsjstuL  V.  Castlét  (castellina). 

Oat.  Tue  daeàt*  V.  Arspamnia, 

OatROhisum.  CATECHISMO,  sm.  Dottrina 
cristiana,  e  II  libro  che  la  contiene.  Qualun- 
que insegnamento  in  via  di  dialogo. 

Catafalco-  CATAFALCO,,  sm.  Palco  coperto 
di  drappi  neri,  eretto-  nelle,  chiese  per  sopra* 
porvi  la  bara  del  morto. 

Catagoróia.  V.  Oategoreja. 

Catalèt,  CATALETTO,  sm.  Lettiga  per  tra- 
sportare malati,  nell'uso-  Bara  de  morti. 

Gatàlugh.  CATALOGO,  sm.  Ordinata  descri- 
zione di  nomi.  Enumerazione  dei  titoli  dai  li- 
bri, e  dei  nomi  de- loro  autori,  disposti  con 
oxfineainibssioo;  tasi  sono  i  cataloghi  di  certi 
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Jibraj.  Catalogare  ,  va.  Scrìvere  a  catalogo. 
Catana.  CARNIERA,  sf.  CARNIERE,  sm. 
Tasca  grande  del  didietro  del  farsettone  dei 
cacciatori.  V.  SaoOna, 
Catapeo.  PIASTRICCIO,  sm.  Negozio  imbro- 
gliato conchiuso  in  fretta,  figurat.  Intrigo. 
Oatapéoia.  CATAPECCHIA,  sf.  Luogo  selva- 
tico, sterile,  remoto.  Casolare  meschino.  Ca- 
sipola. Stamberga,  sf.  Edilìzio  o  Stanza  ri- 
dutta  in  pessimo  stato,  ove  appena  si  possa 
abitare. 

Cataplasma.  CATAPLASMA,  sm.  Impiastro 
atto  a  fomentare,  maturare  e  risolvere  i  tu- 
mori. Vesciaja,  Vesciona,  sf.  Donna  ciarlie- 
ra. V.  Secatùra. 

Catàr.  CATARRO,  sm.  Superfluità  di  umore 
che  ingombra  il  petto  o  la  testa.  Secrezione 
delle  mucose  infiammate,  dim.  Catarruccio. 
accr.  Catarrone,  pegg.  Cata  braccio.  —  Ca- 
tarrale, agg.  Che  produce  catarro.  Che  ha 
catarro.  Catarroso,  agg.  Che  patisce  di  ca- 
tarro. Che  cagiona  catarro.  Catarrosamente, 
avv.  Con  catarro.  Lattime,  sm.  Eruzione 
crostosa  che  viene  in  capo  ai  bambini  lattanti. 
Latttmobo,  agg.  Che  ha  lattime.  V.  Inoatarì. 
Caprési. 

Cataràta.  CATERATTA ,  sf.  Velame  o  Pel- 
licola del  rocchio  che  appanna  la  vista,  o  la 
toglie  affatto.  Catrrattato,  agg.  Affetto  da 
cateratta.  V.  Bota  (cateratta). 
Cataro».  V.  Catàr  (catarroso). 
Catasta.  CATASTA ,  sf.  Massa  di  legna.  V. 
Mèda. 

Catastar.  CATASTO,  CATASTRO,  sm.  Re- 
gistro dei  beni  stabili ,  e  dei  nomi  di  coloro 
che  li  possedono  ;  e  La  gravezza  imposta  se- 
condo» r  estimo  ai  medesimi.  Catastare,  Ac- 
catastare ,  va.  Sottoporre  a  .  catasto.  Regi- 
strare a  catasto. 

Catechìsum.  V.  Oatachisum. 
Càtedra.  CATEDRA,  sf.  Luogo  eminente 
nelle  scuole  donde  i  professori  insegnano,  dim. 
Catbdrucola*  «  Il  rarissimo  Forti  non  ha 
potuto  ottenere  la  catedrucola  di  Siena.  » 
(Giordani).  Catedrantb,  Catedratico,  sm. 
Chi  dalle  publiche  catedre  legge  e  insegna  le 
scienze.  Catedratico,  agg.  Da  catedra,  o  Da 
catedrante.  Catedraticamente^vv.  In  modo 
catedratico. 

Catedrel.  CATEDRALE ,  sf.  e  agg.  Chiesa 
vescovile,  agg.  Che  appartiene  a  catedra. 
Categorója  5  CATEGORIA ,  sf.  Ordine  e 
Oategorì  }  Serie  di  cose  di  specie  diversa 
appartenenti  allo  stesso  genere.  Categorico, 
*gg.  Ordinato,  Preciso,  Distinto.  Categorica- 
mente, avv.  In  modo  categorico.  Secondo  la 
cat&fforia. 

Oatìv.  CATTIVO ,  sm.  e  agg.  Contrario  di 
Buono.  Reo  ,  Malvagio,  dim.  Cattivello  , 
Cattivelluccio,  Cattivellino  ,  Cattivbl- 
Ttòzzo,  Cattivxjccio.  pegg.  Cattivaccio.  — 
Cattivamente,  aw.  Contro  al  dovere.  Cat- 
TrvEGGiARE ,  vn.  Tener  mala  vita.  Rincati- 
JJJ*15»  »n.  Divenir  più  cattivo.  Con  le  cattive 
tao*,  aw.  Con  modi  severi  e  minacciosi. 


Oatlvéll.  Cornetti  di  fave ,  che  incominciano 
a  indurire,  cotti  nell'aqua.  V.  Corneo. 

Oàtiveria.  CATTIVERIA,  CATTIVERIA, 
CATTIVEZZA,  sf.  Malvagità,  Ribalderia. 
Cosa  cattiva,  nociva. 

Catellon.  CATOLICO,  agg.  Universale. 

Catòrbia.  CATORBIA,  sf.  v.  d'uso.  Prigione. 
Incatorbiarb,  va.  Mettere  in  catorbia. 

Oatrfim.  CATRAME,  sm.  Resina  degli  abeti 
e  dei  pini. 

Catrame.  V.  Incatramo*. 

Catùba.  C ATUBA,  sf.  La  gran  cassa,  o  il 
Tamburone  nelle  bande  militari. 

Oatumbé.  V.  èumbé. 

Catùra.  CATTURA ,  sf.  Presura  di  alcuno 
per  ordine  della  giustizia.  Nel  dialetto  roma- 
gnolo vale  anche  Colpa,  Mancamento,  Omis- 
sione di  un  dovere.  V.  Multa, 

Caturé.  CATTURARE,  va.  Mettere  le  mani 
addosso,  Il  pigliar  che  fanno  i  birri.  V. 
Multe. 

C&vadèna.  CAVATINA,  sf.  v.  d'uso.  Arietta 
musicale  breve  ,  senza  riprese ,  né  seconda 
parte. 

Cavadés.  V.  Vanghe,  Vangheda. 

Cavàgn.  CAVAGNO,  sm.  Cesta,  Paniere,  dim. 
Cavaonbtto,  Cavaqnuolo,  Piccolo  canestro 
che  si  mette  alla  bocca  delle  bestie  per  im- 
pedire che  mangino  quando  si  tribbia  o  si 
ara. 

Cavatone.  V.  Cavalche. 

CavajSn.  V.  fceroia  (correggiato). 

Cavai.  CAVALLO,  sm.  Quadrupede  assai  noto, 
dim.  Cavalletto,  Cavallino,  accr.  Caval- 
lone, pegg.  Cavallaccio.—  Cavedio,  Una  delle 
figure  delle  carte  da  giuoco.  Uno  dei  pezzi 
fatto  a  guisa  di  cavallo  nel  giuoco  degli  scacchi. 
Palafreno,  Cavallo  da  cavalcare.  Destriero, 
Cavallo  da  battaglia.  Da  fazione ,  Atto  al 
combattere.  Corsiero,  Da  corso.  Stallone, 

.  Da  razza.  Cavallo  di  ritorno,  o  di  rimeno, 
Quello  che  si  noleggia  nell*  occasione  che  deve 
ritornare  ond*  è  partito.  Cavallo  da  nolo , 
Quello  da  usare  per  un  tempo  determinato, 
e  per  un  prezzo  pattuito.  Cavallo  di  Frisia , 
o  di  Frisa,  Grosso  cilindro  di  legno  in  cui 
sono  conficcati  per  tutti  i  versi  dei  bastoni 
aguzzi  armati  di  punte  di  ferro,  che  si  mette 
attraverso  le  strade  per  impedire  il  passo  alla 
cavalleria  nemica.  Porte  a  cavai.  Portare 
a  cavalluccio,  Dicesi  del  portarsi  V  un  1*  altro 
su  la  schiena,  reggendosi  colle  braccia  al  collo 
del  portatore,  il  quale  poi  regge  con  le  mani 
le  cosce  di  quello  che  porta.  Portare  a  pen- 
tole, Giuoco  fanciullesco  nel  quale  si  portano 
Tun  l'altro  su  le  spalle,  con  una  gamba  di 
qua  e  una  di  là  dal  collo.  A  cavai,  Caval- 
cione, A  cavalcioni,  locuz.  avv.  A  modo  di 
chi  sta  su  checchesia  con  una  gamba  per  parte. 
Cavalciare,  vn.  Stare  a  cavalcioni.  A  cavai- 
liere,  dicesi  propriamente  di  Casa.  Fortezza 
o  Sito  che  trovisi  sul  culmine  di  una  montagna, 
o  collina,  e  di  dove  la  vista  domini  di  qua  e 
di  là  dalla  stessa.  Essere  a  cavallo,  fig.  Aver 
ottenuto  ciò  che  si  brama.  Trojano,  Cala- 
brese, agg.  dicesi  di  Cavallo  che  abbia  le 
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orecchia  molto  lunghe ,  e  le  muova  soesso» 
Beccheggio  i  sin.  Visio  che  ha  il  cavallo  di 
continuamente  alzare  ed  abbassare  la  testa 
all'innanii  e  air  indietro»  Beccheggiare,  tu. 
Alzare  ed  abbassare  la  testa  che  fa  il  cavallo, 
a  similitudine  della  barca*  che,  bai-colando  da 
poppa  a  prua,  si  muove,  come  dando  di  becco 
neu  aqua.  Testa  incassata.  Dicesi  la  testa 
del  cavallo  quando  esso  la  porta  di  maniera 
che  la  punta  del  naso  e  la  fronte  si  trovino 
sulla  stessa  perpendicolare.  Colio  scarico, 
Collo  sottile.  Spada  romana,  Spezie  di  con- 
trapélo, il  quale  consiste  in  una  continuazione 
di  peli  alzati  e  rovesciati,  che  rappresenta  una 
lama  di  spada,  la  quale  essendo  situata  sopra 
r  incollatura  vicino  alla  criniera,  accompagna 
tutti  i  crini  del  cavallo;  molti  vi  veggono  un 
indizio  della  bontà  del  cavallo.  Lancia,  dai 
cavallerizzi  dicesi  Colpo  di  lancia^  una  specie 
d*  incavamento  con  certa  apparenza  di  cica- 
trice, che  scorgesi  neirincoUatura  dèi  cavallo, 
il  che  prendesi  per  indisio  di  buona  qualità, 
Begù  ,  agg.  dicesi  di  Cavallo  che  conserva 
nella  parte  superiore  de*  denti  la  concavità, 
ed  il  segno  nero,  benché  in  età  avanzata. 
CoRTALl>o,8m.  Cavallo  a  cui  si  è  mozzata  o 
scortata  la  coda  e  le  orecchie.  Prigione,  sm. 
Cavallo  con  certe  barbette  ai  piedi.  Sdriscla- 
rb,  Sdriscire,  vn.  Chiamare  che  si  fa  colla 
lìngua  per  avvertire  dolcemente  11  cavallo. 
Cavai  di  calata.  Fondo  de*  calzoni.  V. 
Oarséi.  Capò*  (capale)  Incavale**.  In- 
castlé. 

Cavala.  CAVALLA,  sf.  La  (emina  del  cavallo, 
dlm.  Cavallina,  pegg.  Cavallaccia.  —  Ca- 
vallo, sm.  Ammasso  di  che  che  sia.  ma 
particolarmente  di  grano ,  biade  v  ecc.  massa 
di  rena  che  si  aduna  sullo  sbocco  de'  fiumi  in 
mare.  V.  TjavalGn. 

Cavalàat.  CAVALLANTE,  sm.  V.  d' uso  Chi 
ha  cura  speciale  de* cavalli,  e  particolarmente 
di  quelli  che  nella  Lombardia  servono  per 
arare.  Cavallaio,  sm.  Amante  di  cavalli.  V. 
Cavalli*. 

Ca  vaiare j  a.  CAVALLERIA ,  sf.  Milizia  a 
cavallo.  Cavalcata,  sf.  Moltitudine  di  persone 
a  cavallo,  siasi  in  campagna  o  in  citta, 
Ca  vaiare*.  CAVALLERIZZO,  sm.  Maestro 
di  cavalcare.  Soprintendente  ai  cavalli  del 
principe,  o  simili* 

Cavalaréàa*  CAVALLERIZZA,  sf.  Arte  del 
maneggiare  11  cavallo,  e  II  luogo  per  tale  in- 
segnamento. 

Cavatori  V.  Cavalaréja. 
CavalcadÒr.   CAVALCATORE,  verb.    m. 
CAVALCATRDCE,  f.  Chi  o  Che  cavalca.  Chi 
cavalca  bene 

Cavalcadùr'  CAVALCATOJO,  MONTA- 
TÓIO ,  sm.  Luogo  rialto  fatto  per  commodità 
di  montare  a  cavallo. 

Cavalòadùra,  CAVALCATURA,  sf.  Bestia 

da  cavalcare.  Bestia  che  si  cavalca. 

Cavalcai  CAVALCANTE,  sm.  Chi  guida 

la  prima  coppia  de*  cavalli   anteriori  delle 

mute»  stando  a  cavallo.  Domestico  che,  a  ca- 


vallo» segue  il  eavallo  del  padrone  al  passeg- 
gio, pan.  pr.  Che  cavalca, 
Cavaloh*.  CAVALCARE,  vn.  Andare  a  ca- 
vallo. Cavalcambnto,  sm.  L'atto  del  caval- 
care. Cavalcabile,  agg»  Che  paò  cavalcarsi. 
Che  vi  si  può  andare  a  cavallo ,  parlandosi 
di  Via,  Cavalchbbbccio,  agg.  Atto  a  potersi 
cavalcare.  Ri  cavalcare,  .vn.  Cavalcare  di 
nuovo. 

Cavalchéda.  CAVALCATA,  sf.  Moki  lodine 
di  persone  a  cavallo.  L* atto  del  cavalcare. 
Cavale.  STRA VALGARB,  va.  Passare  di  so- 
pra con  un  pie  per  volta,  Accavalcare,  va. 
Sormontare.  Superare. 

Cavaleger.  CAV  ALLEOOlERE  ,  ÒAVAL- 
LEGGIERO,  sm.  Soldato  di  cavalleria  leg- 
giera* 

Cavalèn.  CAVALLINO,  sm.  Piccolo  cavallo. 
Poledro  di  cavallo,  agg.  Appartenente  a  ca- 
vallo. 

Gavalana»  CAVALLINA,  sf.  Piccola  cavalla. 
Poledra  di  cavalla.  Sterco  di  cavallo.  Scorrere, 
o  Correre  la  cavallina,  Fare  ogni  suo  pia- 
cere senza  Treno;  e  dicesi  per  lo  pia  di  gio- 
ventù. Mosca  cavallina*  Specie  di  mosca  mo- 
lestissima ai  cavalli. 

Oavalér.  CAVALLAftp,  sm,  Ouidator  di  ca- 
valli. Vetturale  che  dà,  o  guida  cavalli  a  nolo. 
«  Quindi  mutando  bestie  e  cavallari,  A  Ri- 
mini passò  la  sera  ancora.  »  (Ariosto).  V. 
Oavalir. 

Oavalét.  CAVALLETTA,  sf.  CAVALLET- 
TO, sm.  Piccolo  cavallo.  Qualunque  strumento 
a  quattro  piedi  per  sostener  pesi,  fatto  a  si* 
mifìtudine  dì  cavallo.  Congegnamela©  di  più 
travi  per  sostener  tetti  pendenti  da  due  parti. 
Strumento  di  legno  che  sostiene  il  .quadro 
mentre  il  pittore  lo  dipinge.  Specie  di  capra 
di  legno  sopra  la  quale  i  segatori  di  lunga 
sega  piantano  i  loro  legnami,  la  quale  capra 
detta  Pietica,  o  Pietiche ,  nel  pt  viene  for- 
mata da  due  piane  o  travette  che,  due  da  un 
capo,  due  dalr  altro  del  trave  che  si  vuol  se- 
gare, servono  a  tenerlo  alto  da  terra.  Canteo, 
sm.  Piana  o  Travetta  con  cui  si  tengono  strette 
o  allargate  le  pietiche,  particolarmente  nel 
cavalletto  de*  pittori.  Puntoni,  sm.  pi.  Le  due 
travi  inclinate  che  formano  i  lati  del  caval- 
letto de*  tetti  :  alcuni  costruttori  li  chiamano 
Arcali.  Asticchjola,  Corda.  Tirante.  Quella 
trave  orizontale  che  torma  la  base  del  caval- 
letto, e  il  sostegno  de*  puntoni.  V.  Bambòà, 
(monaco).  Cavalét  da  lòt.  Trespoli  da  letto. 
Cavalletto,  tana,  agrio.  Sorta  di  siepe  ietta 
con  pruni  fitti  in  terra  a  data  distarne,  piegati 
e  legati  gli  uni  cogli  altri  in  modo  da  formare 
tanti  piccoli  archi.  Reggisella,  sm.  Cavalletto 
di  legno  in  cui  il  sellajo  tiene  acconciamente 
la  sella  che  sta  lavorando.  V.  Cavalòt  (ao- 
pragitto). 

Ca  vaiata.  CAVALLETTA,  sf.  Insetto,  simile 
ad  un  grillo,  che  bruca  le  foglie  delle  piante, 
figur.  Inganno*  Doppiezza* 
Cavalir  CA VALUÉRE,  CAVALLIERO,sm. 
Soldato  a  cavallo.  Chi  e  decorato  di  alcun 
ordine  cavalleresco.  Eminenza  di  terreno  nelle 
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fomiifl,  per  iacojwire  da  lontano,  •  offendere 
colia  artiglierie,  din».  Cay  allibrino,  med. 
Cavalubrotito.  «presi.  Cavallibrazzo.  agg. 
Di  condizione  cauatisaiiesea.  Cavalliersbca , 
Cav allibra,  sf.  di  Canottiere.  Cavallurb, 
dicono  alcooi  popoli  d*  Italia  per  Baco  da 
asta.  CàwailUp*  d'amor*,  e  CavaUiere  di 
aicuna  desmo.  Amante.  CàvaUieresertSTUe. 
Coliti  che  frequenta  naa  eignora  per  servirla 
del  ano  braccio  dove,  le  occorra.  CavaUiere 
d'industria.  Chi  campa  a  spese  altro»,  scroc- 
cando fucilo  eh*  pia  può»;  e  dicesi  aaohe 
CavaUiere  dei  dotte.  V.  Bigat  (fllògeNe). 

0*  vale*.  CAVALLONE,  sm.  Onda  mmfla  e 
grossa  dei  mare  borraseoso.  V.  Qavàl,  aecr. 

Gavetta*.  CAVALLOTTO,  sn.  Cavallo  ga- 
gliardo, ma  piuttosto  piccolo.  Sopraomvto, 
sm.  Sorta  di  lavoro  che  si  fa  coli*  ago,  o  per 
congìungere  fortemente  due  panni  insieme,  o 
perché  il  paino  sali*  estremità,  non  ispiooi. 
SopaaarrTAaB.  vn.  Pare  il  sonragkte. 

Cavalo*.  CAVALLUCCIO,  sm.  Cavallo  debole 
e  9on  molta  grande:  e  talvolta  soltanto  dim. 


e 


Cavarlo*.  CAPREOLO ,  «m.  Filetto,  quasi 
sempre  avvolto  in   ispirale ,  pel  quale  certe 

S"  tate  si  attraccano  ad  altri  corpi.  Como,  sm. 
dio  detto  piarne  erbacee.  Viticcio,  sm.  Il 
capreolo  della  vite.  Avviticchiarsi,  np.  Lo 
attaccarsi  delle  piante  che  hanno  viticci  ai 
corpi  vietai.  SvrriccHiAaE,  va.  Distrigare  dai 
viticci.  C a  paio,  Capriolo,  sm.  Quadropede 
selvatico  di  cono  velocissimo*  dim.  Capriq- 
uerro.  —  Capriolatto  ,  sm.  Capriolo  gio- 
vane. ScBBBiOLO,  sm.  Pelle  del  capriolo.  V. 


CavariAle.  CAPRIOLA ,  sf.  La  fontina  dal 
capriolo.  Salto  da  capro,  cioè  Saito  fatto  spic- 
cando* daUa  terra  i  piedi  in  una  volta,  e  sol- 
levandosi quanta  si  può.  Salto  nel  balip.  Salto 
del  cavallo  da  maneggio.  Salto  che  si  fa  io 
saltando  per  la  pia  per  traverso,  col  eapivot- 
tarsi  con  molta  sveltezza,  mettendo  le  mani 
dove  si  posano  ordinariamente  2  piedi,  e  questi 
rimettendo  air  aria,  per  poi  ritornare  colla 
stessa  agilità  nella  posinone  naturale,  dim. 
Capbiolbtta.  —  Capriola**,  va.  Far  ca- 
priole* V.  Bearmaàdl. 

Cavèrna    t  INFORCATURA, FOBCATURA, 

Oavàeaa  /  sf.  La  parte  del  tronco  dell'  ciberò 
ove  cominciano  i  rami.  Guida,  sf.  figurai.  Ra- 
mo eh*  si  lascia  agli  alberi  de*  filari  tagliati 
a  capitozza  „  e  per  lo  più  due ,  mossati  alla 
distanza  di  circa  cinquanta  centimetri  dal 
tronco  »  par  lo  più  in  direzione  opposta ,  sui 
anali  si  assettano  i  tralci  delle  viti  ohe  hanno 
a  formar  catena  o.  filare  con  quelli  di  alito 
albero,  e  per  esaere  tirati  al  palo. 

CaudAgn»  j  CAP1TA0NA,  sf.  Lista  di  terra 

Caudal  S  in  cape  ad  un  campo,  la  quale 
si  ara  per  traverso ,  o  si  lascia  incolta.  Are 
e  candél.  raetaf  Esser  decrepito* 

CaudèL  CAPEZZOLO ,  sm.  Punta  ond*  esce 
il  latte  dalia  mammella. 

Caudéla.  SSTOLA .  sf.  Pelo  della  aohiena 
del  porco  ohe  i  calzolaj  uniscono  in  cima  dello 


•page  per  agevolarne  il  passaggio  pei  fori 
della  lesina.  Capo  di  spago.  Cono  avanzo  di 
spago  con  setola  attaccata.  V.  Odrda» 

Cenata.  ALARI,  CAPIFUOCO,  sm.  pi.  Ferri 
da  sostenere  le  legna  nei  focolare.  Osalb, 
sm.  Ciglione  o  Argineflo  che  si  fe  talora  nei 
terreni  a  pendio,  per  mettere  ti  suole  più  che 
aia  possibile  in  piana  positura ,  acciocché  il 
oocso  dell' aque  delle  grosse  pioggia  nèn  porti 
via  ausila  quantità  di  terra  che  sarebbe  senza 
i  suddetti  cignoni.  CiOLKmAR»,  va.  Far  ci- 
glioni. 

Cave.  CAVARB  ,  va.  Bstmrre  prepnamente 
da  luogo  cavo;  si  cavano  i  marmi,  le  pietre, 
ecc.  dalle  cave:  ma  s' estende ,  nell*  use ,  a 

Si8Ì  tatti  i  significati  ci  toaraOavejnacehie, 
vedenti,  Cavar  il  cappero,  Cavar  le  veglie, 
ecc.  Tirar  mori.  Scavar  la  terra*  Levare  o 
Trarre  coca  d*  onde  ella  si  trova,  o  da  luogo 
in  cui  è  riposta.  Toglierà  di  dosso  i  vesti- 
menti ,  eco.  eco.  np.  Sottrank.  Cav  avuto  , 
sm.  Il  cavare.  Cavatura,  sf.  L' atte»  presente 
e  1*  operazione  dai  cavare  ceca  di  dentro  a 
coca.  Cavaticcio  ,  sm.  Terra  ohe  si  estrae 
cavando.  Cavatorb  ,  verb»  m.  Cavatbicc,  f. 
Chi  o  Che  cava.  Ricavar»,  va.  Di  nuovo  ca- 
vare* Sviamts,  va.  Levare  ciò  che  è  fitto  io 
cneoehesia,  contrario  di  Figsre.  Oavécsei*. 
V.  Sbercia-  np. 

Oavéeia.  CAPÉCCHIO,  sm.  Materia  grossa 
e  liscosa  che  si  trae  dalla  prima,  pettinatura 
del  lino.  Jpegg.  Capbccbiaccio. 

Cav4da.  CAVATA,  sf.  L'atto  del  cavare.  Suo- 
no tratto  da  une  strumento.  L'atto  del  cavare 
il  ferro  nella  scherma.  Cavata  di  song**, 
Salasso*  Oaved*  cV  véa.  Svinatura.  V. 
Svine» 

OaveOaX.  GNOCCO  INCAVATO  r  Shpeezs  di 
minestra  che  si  fa  premendo  più»  gnocchi  ad 
arte  con  un  dko»  per  cui  ne  risulta  una  pie- 
cola  cavità  :  mangiasi  commonementa  oondita 
con  caccio  o  burro. 

Oavól,  CAVICCHIO,  PiUQIA  «m.  Ugoetto 
aguzzo  per  diversi  usi.  Legnatti  che  oongiun- 
ffoao  gli  staggi  delle  scale  portatili,  forman- 
done i  gradini,  dim.  Cavmuuolql  —  Piam- 

TATOJO,  FOAATRRRA,  Stt.  Pinolo*  000  CUI   gli 

ortolani  bucano  il  terreno  per  ficcarvi. le  piante. 

Qavéja*  CAVICCHIA,  CAYKHM,  sf.  Oronzo 
ohiodo  di  ferro.  Uno  degli  orni*  dalla  gamba 
detto  anche  Tibia  o  Noce  deh  niodei  dim. 
Cavigli*™^  —  Chiavarda,  st  Grosso  perno 
di  ferro  con  vite,  e  un  aneelio  de  capo,  Grosso 
chiodo  di  ferro  con  occhio  all'  estremità  per 
fermarlo  con  bietta,  che  dioesi  Copiglia*  dim» 
CmAVARDETTA.  Cavéja  buaséja.  Maschio, 
sm.  Orasse  chiavarda  di  ferro  che  unisce  kv 
nafte  di.  dietro  con  quella  davanti  di  carro, 
carrozza  e  simili. 

CaveL  CAPELLQ  ,  sm.  Ogni  pelo  del  capo, 
umano,  dim.  Capbllbtto,  Capblloho»  pe$g> 
Capbllaccia  —  Capbllamboto,  sm.  Quanta 
e  Quantità  di  capelli.  Caprllato  ,  agg»  Che 
ha  capelli.  Capelluto  „  agg,  Che  ha  molti 
capelli.  Capblloso,  Capillare,  agg.  Simile 
a  capello*  Che  ha  la  sottilità  di  un  capello. 
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A  capello,  locai,  avverò.  Precisamente.  Ne 
più  uè  meno.  Tiress  1  oavél.  Fare  a  ca- 
pelli, Fare  a  tirarsi  Pud  l'altro  i  capelli, 
Pigliarsi  a  capelli ,  Accapigliarsi.  Adrisess 
i  cavéll.  Capobiociarb,  vn.  Rizzarsi  i  ca- 
pelli per  paura.  «  Capricciare ,  e  levare  i 
capelli  ritti,  come  addiviene  per  paura,  cioè 
Caporicciare,  e  pero  si  dice:  Io  ebbi  un  Ca- 
poriccio,  cioè  un  Arricciamento  de*  capelli 
del  capo,  che  significa  paura.  »  (Buti).  In  ca- 
pelli, A  capo  scoperto;  ma  dicesi  particolar- 
mente delle  donne ,  e  significa  che  i  capelli 

•  sono  artisticamente  acconciati.  V.  &uo6n,  In 
àuoOn. 

Cavén.  V.  Ouvén.  Guécìa. 

Cavèrna.  CAVERNA,  sf.  Cavità  profonda, 
grande  e  sotterranea ,  o  nel  seno  de*  monti. 
Qualunque  grande  cavità,  dim.  Cavbrnbtta, 
Cavbrnblla,  Cavkbnuzza.  —  Cavernoso, 
agg.  Pieno  di  caverne.  Cavernosità  ,  gf. 
Qualità  di  ciò  che  è  cavernoso.  Sca vernare, 
va.  Tirar  fuori  dalla  caverna. 

Cavestar.  CAPESTRO,  sm.  Fune  per  legare 
li  animali,  e  per  molli  altri  usi.  dim.  Cape- 

8TRBLLO,  CAPESTRUZZO.  —  INCAPESTRARE, 

va.  Mettere  il  capestro,  o  Legare  con  capestro, 
np.  Avviluppare»  nel  capestro.  Incapestra* 
tura,  sf.  Lo  incapestrare.  Scapestrare,  va. 
Levare  il  capestro,  np.  Levarsi  il  capestro. 
Cavo,  sm.  Canapo  grosso  delle  navi.  Cavio 
ciuolo,  sm.  t.  macellai  Capestro  con  che  si 
legano  i  bovi  da  macellare. 
Cavea.  C  A  VEZZO,  SCAMPOLO,  sm.  Pezzo 
di   panno  che  rimane  l'ultimo  della  pezza. 

dim.  SCAMPOLBTTO,  SCAlfPOLINO. 

Cavai*.  CAVEZZA ,  sf.  Fune  o  Cuojo  col 
quale  si  tien  legato  per  lo  capo  il  cavallo  o 
simile  per  lo  più  alla  mangiatoja.  flgurat 
Uomo  tristo,  dim.  Cavbzzina,  Cavezzuola. 
-—  Cavezzata,  Bf.  Colpo  di  cavezza.  Strappata 
di  cavezza.  «  Lo  cavalca  il  piccia  come  un 
Orlando,  Gli  dà  una  capezzata,  e  il  ciuco 
sbietta.  »  (Saccenti).  Cavezza  di  moro,  dicesi 
di  Col  ore  di  cavallo  grigio  scuro.  V.  Inoavfté. 
Cavial.  CAVIALE,  sm.  Uova  di  pesce  salate, 
e  specialmente  quelle  dello  storione,  che  ven- 
gono in  botti  di  Moscovia,  d'Amburgo,  e  di 
Costantinopoli. 

Cavilera.  CAPELLIERA,  sf.  L*  insieme  dèi 
capelli.  La   foltezza  della  capigliatura,  dim. 
Capellieraccia.  V.  Capiglitùra. 
Cavilùta  i    BARBATELLA ,  sf.   Magliuolo 
Cavlùda  )  che  si  trapianta,  allorché  ha  mes- 
so le  radici. 
Oavléra.  V.  Cavllè'ra. 
Cavòssa.  V.  Cavàss. 
Oavrè'ra.  SCABBIOSA, sf.  Vedova  selvatica. 
Pianta  che  cresce  nelle  stoppie,  dopo  mietuto 
il  grano. 

Cavrét.  CAPRETTO,  sm.  Figlio  della  capra, 
dim.  Caprettino. 
Oavréta.  V.  Legali.  Plaàoara. 
Cavròn.  V.  Onevra  (capro). 
Oavròna.  NOCCHIO ,  sm.  Gonfiamento  par- 
ziale e  duro  del  fusto  dell'  albero,  e  propria- 
mente dove  fanno  capo  tutti  i  rami.  C aprona,  ' 


apg.  Dicesi  di  Lana  ruvida  e  grossolana ,  a 
similitudine  del  pelo  delle  capre.  Segalina  , 
agg.  fig.  Dicesi  di  Donna  di  complessiooe  a- 
dosta,  non  atta  a  ingrassare,  secca. 

Cavai.  V.  Cagione. 

Cavaóla.  V.  Spartida. 

OavatréL  PEDALE,  sm.  Striscia  di  cuojo 
in  forma  di  grande  annoilo  con  cui  i  calsolaj, 
intromettendovi  il  ginocchio  ed  il  piede,  ten- 
gono fermo  il  loro  lavoro.  V.  Casso t  (cas- 
settone). 

Oavtela.  CAUTELA,  sf.  L*  abitudine  di  esser 
cauto.  Presso  i  legali  vaie  Sicurtà,  Cauzione. 
Sicurezza»  Di  fesa.  A  cautèla,  locuz.  aw.  Per  si- 
curezza. Cautelare,  va.  Dare  sicurtà,  Assi- 
curare, np.  Mettersi  al  sicuro.  Assicurarsi.  V. 
Precauàiòn. 

Cavtè'rl.  CAUTERIO,  CAUTERO,  sm.  Aper- 
tura fatta  nella  carne*  per  espurgo  di  umori 
superflui.  Medicamento  che  brucia,  o  rode  le 
parti  vive  sulle  quali  si  applica.  Cauteriz- 
zazione, sf.  Applicazione  ed  Azione  di  un 
cauterio.  Cauterizzare,  va.  Fare  cauterio. 

Ca valer.  V.  Ghevol  (cavolaja). 

Oavàalén.  Caviale*.  V.  Vintarsèl. 

Cavàel.  CAPEZZALE ,  sm.  Guanciale  lungo 
quanto  è  largo  il  letto;  sta  a  capo  di  questo, 
e  su  di  esso  si  mettono  i  guanciali.  V.  Ooa- 
ao"n. 

CavsSna.  CAVEZZ1NA,  sf.  dim.  di  Cavezza. 
Striscia  di  cuojo  con  che  si  legano  i  bovi 
nelle  corna  per  tenerli  a  mano  e  guidarli, 

S articolarmente  nel  Tarare.  Baderna,  sf.  Cor- 
a  piatta  fatta  a  treccia  che  serve  allo  stesso 
uso  della  cavezzina. 

CaviiCn.  CAUZIONE,  sf.  Atto  che  ha  per  fine 
di  guarentire  un  credito,  o  il  possesso  di  una 
cosa:  e  L'oggetto  dato  a  sicurtà;  e  L* uomo 
che  la  presta.  Cauzionare,  va.  Prestar  cau- 
zione per  altri.  Assicurare  con  cauzione. 
CavàOn.  CAVEZZONE,  sm.  Arnese  che  si 
mette  alla  testa  de' cavalli  per  maneggiarli  e 
domarli. 

Casa.  CACCIA,  sf.  U  cacciare,  Lo  inseguire; 
e  dicesi  particolarmente  dell'  inseguire  le  fiere, 
e  del  tendere  insidie  alle  fiere,  od  affli  uccelli 
per  farne  preda,  lat.  Venatio.  Parlandosi  di 
uccelli,  bì  dice  più  propriamente  Uccellagione, 
Lo  uccellare,  lat.  Aucupium.  (Gherardini). 
—  Andare  a  caccia,  Andar  cacciando,  Cac- 
ciare. Dare  la  caccia  ad  uno,  Corrergli  die- 
tro, e  propriamente  bì  dice  quando  i  birri  cor- 
rono dietro  a  uno  per  pigliarlo;  e  Caccia,  Il 
Luogo  della  caccia,  e  L  insieme  de'cacciatori , 
e  de  cani  riuniti  a  questo  fine.  Termine  del 
giuoco  del  pallone  o  della  palla,  e  significa  II 
luogo  dove  il  pallone  o  la  palla  si  ferma,  dim. 
Cacciuola.  Caia  del  fólgh.  Cacciarblla, 
sf.  Sorta  di  caccia  nei  laghi  alle  folaghe.  Cac- 
ciare, va.  Dare  la  caccia.  Cacciagione,  sf.  Il 
prodotto  della  caccia. 

Caaador.  CACCIATORE,  sm.  CACCIATRI- 

CE,  sf.  Colui  o  Colei  che  va  a  caccia,  terni. 

milit.  Soldato  armato  alla  leggiera. 

Oaftaddra.  CACCIATORA.  V.   Saoóna.  — 

Alla  cacciatora,  locuz.  avv.  Conforme  alla 
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maniera  de'cacciatori.  Come  usano  i  caccia- 
tori. «  Porta  un  Testilo,  eh' è  tutto  lindura, 
Fatto  alia  cacciatora ,  assai  ben  grosso.  » 
(Fagiuoli).  In  term.  milit.  vale  Secondo  gli 
uà  e  le  discipline  de1  soldati  di  milizia  leg- 
giera, chiamati  più  particolarmente  Caccia- 
tori. (Grassi). 

Caàaglód.  CACCIATOJA,  sf.  Strumento  di 
ferro  a  guisa  di  scarpello  per  cacciar  ben  ad- 
dentro i  chiodi  nel  legno. 

Caaaznósch.  V.  Spéntamósoh. 

Casane*.  F1UTAFATTI,  sm.  Chi  spia  i  fatti 
altrui.  V.  Fecanes. 

Cataro!.  PALLAJO,  sm.  Chi  assiste  ai  gioca- 
tori nel  giuoco  del  pallone  o  della  palla. 

Caàaróla.  CASSEROLA,  sf.  Arnese  concavo 
di  rame  o  simile,  ad  uso  di  cucina.  Bastar- 
della, sf.  Specie  di  casseroia  con  coperchio 
che  agguanta. 

Caàasón.  CACCIAGIONE,  sf.  Preda  de*  cac- 
ciatori.   

CaiavìcL  CACCIAVITE,  sm.  Strumento  da 
stringere,  o  cacciar  le  viti. 

Caie.  CACCIARE,  va.  Mandar  via.  Spingere. 
Ficcar  con  violenza.  Dar  la  caccia.  Discacciare, 
vn.  Andare  a  caccia,  np.  Mettersi ,  Spingersi, 
Introdursi  senza  essere  invitato.  Cacciai!  bnto, 
sm.  Cacciata,  sf.  U  mandar  via.  11  cacciare. 

Calia.  V.  Càia. 

Caaiàn.  V.  Oasanés. 

Cacimperi.  CACIMPERIO,  sm.  Formaggio 
sbattuto  con  burro  e  uova,  e  un  poco  di  brodo, 
il  tutto  insieme  agitato  finché  si  assodi  un 
poco.  (Fanfani).  Cacio  imperio,  (Pananti). 
Cacio  in  pepe,  Uova  e  cacio  fresco  cotti  in- 
sieme in  tegame,  fig.  Baccellone,  Bietolone.  V. 
Pinàimògni. 

Cairn  aren.  V.  Melanzana. 

Casóla.  CAZZUOLA,  sm.  Mestola  de1  mura- 
tori. Strumento  per  lavorare  la  terra  delle 
ajuole,  o  ne*  vasi  de1  fiori,  diin.  Cazzuolbtta. 

Caàòt.  CAZZOTTO,  COSOTTO,  sm.  Pugno 
forte  dato  sottomano.  V.  Morèl  (rocchio). 

OasotéV  CAZZOTTARE,  va.  Dar  cazzotti. 

Casula.  V.  Oaióla. 

Cedola.  V.  2edla. 

Cóla,  V.  éela. 

Celebra.  V.  èelebré. 

Celèst.  V.  feelést. 

•Cèlla.  V.  ièlla. 

Cèlib.  Celibe*.  V.  fcèlib,  ecc. 

Céna.  CENSO,  sm.  Tributo  sui  beni  stabili. 
Patrimonio.  Rendita  publica.  Credito  o  Ren- 
dita assicurata  sui  beni  di  alcuno.  Misura  dei 
terreni  per  riparto  delle  imposte.  Censire, 
Censuarb,  va.  Mettere  a  censo,  e  dicesi  di 
terreni  e  di  case.  Censimento,  sm.  Cbnsua- 
zionb,  sf.  Allibramento  dei.  beni  stabili  al  ca- 
tasto, e  loro  valutazione.  Numerazione  degli 
abitanti  di  una  città,  di  uno  Stato. 

Censura.  CENSURA,  sf.  Riprensione  o  si- 
mile. Sorta  di  pena  imposta  dai  canoni,  o  dal 
papa  a  coloro  che  non  obbediscono  alle  leggi 
della  chiesa;  ed  anche  per  motivi  politici.  Cri- 
tica. Riprensione  degli  altrui  scritti.  Censu- 
rabile, agg.  Degno  di  censura. 


Censure.  CENSURARE,  va.  Biasimare,  ci- 
tando alcun  fatto  speciale.  Giudicare  delle  ope- 
re altrui,  notandone  i  difetti.  Criticare. 
Contar.  V.  tentar. 

Oentémeter.  Centesimi.  V.  ìentéxne- 
ter,  ecc. 

Oépa.  SEPPIA,  sf.  Mollusco  di  mare  che  ha 
la  forma  di  un  piccol  sacco,  con  dieci  braccia 
coperte  di  spiragli,  due  delle  quali  sono  molto 
.lunghe,  né  hanno  spiragli,  che  all'estremità, 
dim.  Sbppiouna.  —  Sbercia,  sf.  Chi  è  mal 
esperto  nel  giuoco ,  e  in  altra  cosa  che  im- 
prenda a  fare. 

Oer.  CHIARO,  sm.  Chiarezza.  Luce.  agg.  Lu- 
cente, opposto  ad  Oscuro.  Illuminato  da  molta 
luce,  ecc.  Aggiunto  di  Liquido,  vale  perfetta- 
mente trasparente,  qualunque  ne  sia  il  colore, 
figur.  Celebre.  Manifesto,  Intelligibile.  Sereno. 
Netto.  Parlar  chiaro,  Farsi  bene  e  facilmente 
intendere.  Mettere  o  Porre  in  chiaro  una 
cosaf  Far  conoscere  com'ella  sta  veramente. 
Céra.  CHIARA,  sf.  11  bianco  dell'uovo.  Se 
l'uovo  è  cotto  si  dirà  meglio  il  bianco;  se  è 
crudo,  meglio  la  chiara.  Chiara  si  adopera 
anche  nel  plurale;  bianco  non  mai;  e  chiara 
nel  plurale  diventa  maschile.  (Tommaseo). 
Cerga.  CHERICA,  sf.  Rasura  rotonda  che 
hanno  i  onerici  sul  cocuzzolo.  Chbricuto,  agg. 
Che  ha  cherica. 

Cérgh.  CHERICO,  sm.  Iniziato  agli  ordini  mi- 
nori sacerdotali,  dim.  Chericbino,  Cheri- 
chbtto,  Chbricotto.  awil.  Chbrici'zzo.  accr. 
Chbriconb.  jpegg.  Chbricastro.  —  Cherica- 
lb,  agg.  Di,  Da  cherico.  Chericato,  sm.  Stato 
del  cherico.  Ordine  onericele,  agg.  Che  ha  che- 
rica. Chbricalmbntb,  aw.  In  maniera  che- 
ricale.  Dà  da  bèVer  a  e  prlt,  ohe  e  oérgb 
e  sfèla.  Dà  bere  al  prete  che  il  cherico 
allampa:  dicesi  di  Due  persone  che  deside- 
rino ardentemente  una  cosa,  1*  uno  più  dell'al- 
tro. V.  Sflé. 

Cerghéni   UOVO    AFFRITELLATO.    Af- 
Oergbét  j  pritbllare,  va.  Cuocere  le  uova 
intere  in  padella  a  foggia  di  fritelle. 
Oérimògna,    Cerimonie!.  V.  Èerimò- 
gna,  ecc. 

Cerosoùr.  CHIAROSCURO,  sm.  Imitazione 
dell'effetto  prodotto  dalla  luce  che  illumina  la 
superficie  ai  un  corpo,  e  lascia  nell'ombra  la 
parte  non  rischiarata.  Chiaroscurare,  va. 
Dipingere  a  chiaroscuro. 
Certosa.  Certincbé.  V.  &ertesa,  ecc. 
Cerùsigb.  V.  fcirùslcb. 
Cesse   V.  Àessé. 

Oév  i  CHIAVE,  sf.  Strumento  di  ferro  per 
CéVa  |  aprire  e  chiudere  serrami.  Arnese  per 
accordare  gli  strumenti  musicali  da  corda. 
Quelle  molle»  o  leve  corte  negli  strumenti  da 
fiato,  con  cui  si  aprono  e  chiudono  i  fori  dei 
medésimi.  Figura  musicale  che  denota  la  di- 
versità de"  toni  e  delle  voci.  Strumento  da  ca- 
vare i  denti.  Strumento  da  aprire,  serrare,  e 
stringere  le  viti.  Mezzo  di  rare  o  acquistar 
checchesia.  Quella  spranga  di  ferro  che  uni- 
sce due  muraglie,  e  le  tiene  -salde  mediante 
un  lungo  paletto.  V.  Pulà6n  (paletto).  Ul- 
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lima  pietra  q  mattone*  nel  meno  di  un  arco, 
o  di  una  volta,  più  acuta  nella  parto  inferiore, 
che  nella  superiore,  a  fine  di  chiudere  cosi,  e 
tener  ferme  tutte  le  altre  piatta,  o  mattoni. 
Qoptrociftra,  onda  ai  apiega  ed  intende  la  ei- 
fera.  dim.  Chiavetta,  Chja vicina,  ace»  Qbja- 
vohb.  pegg»  Chiavacci*,  -t  Mulinala,  a£ 
Quella  parlo  della  chiave  ohe  è.  più.  pressa  Del- 
l'estremità degl'ingegni,  e  che  viene  a  forcare 
come  un  T  nella  loro  testata.  Chiave  doppia, 
Quella  che  ha  gl'ingegni  verno  riaeonnR  parte 
delle  due  estremità  del  Fusto,  per  due  toppe 
diverse.  Chiave  maschia,  Quel»  il  cui  fusto 
è  pieno.  Chiave  fenùna,  Quella  il  cui  fusto  ò 
vuoto.  Bòa  óVoev*  Massa  di  chiavi,  Baran- 
do! del  oé>.  MATBaoeaoLQ,  am.  rassetto  di 
legno  che  legasi  colla  chiavi  per  non  perderle. 
Cartellino,  am.  Passetto  m  piastra  di  me- 
tallo, o  piccolo  e  sotti!  desco  ai  legno  legato 
cou  ispàgo  o  catenella  ail1  aanello  di  una 
chiave,  a  sul  quale  è  l' indicazione  delaluogo 
dove  essa  apre.  Chiave,  Grabpa,  af.  Spranga 
di  ferro  ripiegata  dai  due  capi,  che  serve  per 
collegar  pietre  o  muraglie.  iWbapparr,  va. 
Collegare  con.  grappe.  V.  òror  (ingegni). 
Ciavér. 

Oheoavra  t  CHICCHERA,  a£  Vasetto  da  csJo 

Oheore  ì  o  cioccolata,  dim.  Chicchbbbtta. 
accr.  Chiochbronb. 

Ghéfar.  V.  Chifel. 

Cfregadébi.  OAOADUBL,  sm.  e  agg.  Dubioao 
in  tutto  e  par  tutto. 

Ohaganìd     \  SCRIA,  am.  f.  L!  uccellino  ohe 

Oheganidél  i  ultimo,  usci  dal  guado,  e  ohe 
è  piò  debole.  L'ultimo  a  volarsene  d'una  su- 
data d'uccelli  (Sfergent.  Vocabolario).  Scon- 
cacanido,  sarebbe  il  corrispondente  al  voca- 
bolo romagnola 

Ohegasàngv.  CACASANGUE,  sm.  Diasen- 
teria  con  sangue. 

Chegapenslr.  CACAPENSIERI,  am.  Uomo 
spensierato  che  non  vuol  brighe,  ne'  fastidiosi 
pensieri.  (Zanetti).  Uomo  apanaievato.  (Ohe? 
rardini).  «D'uno  spenaierato  (non aidice  forse) 
cacapensieri f  *  (Varchi).  V.  QhegadóbL 

Ohegaaen.  SPUTASENNO,  sm.  e  agg.  Chi 
affetta  sa  viene.  Cacasbntbnzb,  Sputasbn- 
tbnzb,  Chi  proferisce  detti  sentenziosi  con  gra- 
vita  e  ftffihf t>  Tionfì 

Ohegaapóài.  CACAZIBETTO,  CACAMU- 
SCHIO,  sm.  Profumatusao,  Aaaettatumo. 

Oheg^uiira.  CACASODO,  am.  e  apg.  Diceai 
per  ischerno  di  Chi  si  rende  ridicolo  e  incre- 
scevole ad  altrui,  affettando  gravità,  e  facendo 
del  critico,  del  sofistico. 

Cheioa  è  CALCA,  sf.  Moltitudine  di  popolo 

Ohéloa  \  stretto  insieme,  sicché  l' un  uomo 
calca  l' aliro.  Impeto  che  fa  la  gente  allorché 
è  ristretta.  A  calca,  locua.  avv.  Affollata- 
mente. «  Tutti,  armala  e  disarmati,  a  calca  ai 
tragittavano.  »  

Cnelcateter.  CALCALETTERE,GRAVAF(V 
GLI,  am.  Formella  di  marmo,  o  di  metallo 
ohe  si  pone  su  carte  perchè  non  ievolaxsino. 

Cbalool  j  CAIXX>LO,em.3a^lmo,  Pietrosa. 

ObèlQUl  \  Quella  pietruzza  ohe  ai  genera  nelle 


renile  nella  vesoioa.  melafbr.  Computo o  Conto 
osata  Operanone  nella  quale  si  uen  computo 
o  ragione,  non  pur  di  numeri,  ma  esiand»  di 
quantità  e  grandezza ,  quali  che  siano,  dim. 
Calcolbtto.  -n  Calcolobo,  agg.  ohe  genera 
calcoli,  Ohe  patisce  calcoli, 

Ohéloul.  C ALCOLE,  sf.  pi.  Regoli  sui  quali 
il  tessitore  tiene  i  piedi  e,  ora  abbassando  l'uno, 
ora  aitando  l' altro,  apre  e  serra  le  Illa  del- 
l' ordito.  Calcolino  ,  am.  Ciascuno  dei  rego- 
letti a  cui  sono  raccomandate  le  etafle  o  ìu- 
nieelle  che  corrispondono  alle  calcola.  Caloo- 
librb,  sm.  Ciò  che  regge  le  calcola  V.  Lea 
(liccio). 

Cneld.  CALDO,  am.  Calore  aufficentemante 
sensibile.  ag£>  che  ha  calore.  figurai.  Focoso, 
Affettuoso,  ehm.  Calcetto,  Calwctno,  Cal- 
nicciuoLo,  Calduccio,  -n  Galdoso,  aggi  Che 
sente  molto  il  caldo.  Obéld  ploohw  Stufato, 
agg.  Caldo  come  chiuso  in.  una  stufa.  Leu* 
crogiolato,  Letto  scaldato.  «  Adagiandovi  en- 
tro il  covo  d'un  ben  crogioiato  letto  con  tutta 
la  persona.  »  (Ruocellai). 

OJaelda.  CALDA,  af.  L'operazione  dì  tenere 
il  ferro  nel  raooo,  onde  prenda  U  calore  neoea  • 
aario  par  lavorarlo.  Jaaaar  in  ohélda.  Es- 
sere in  amore»  Dea»  vaa  ohélda,  Darmi  o 
Prenderà  un  caldo.  Scaldami  leggermente  e 
in  fretta. 

Cnélma.  CALMA,  sf.  Bonaccia  o  Tranquil- 
lità d'aria  o  di  mane,  figurai.  Tranquillità 
d'animo,  ter.  mar.  Calma  moria,  Diceai  quan- 
do.la  oessaaioae  del  vento  è  perfetta.  V.  Oal- 
maréja, 

Chela.  CALCIO,  am.  Percossa  che  ai  dà  col 
piede.  Piede  dell' archibugio  e  d'altri  stru- 
menti. Fare  a  calci,  si  dice  di  Cose  che  sodo 
fra  loro  contrarie,  e  una  ripugna  all'altra. 
Dare  un  oalcio  a  una  oosa,  Lasciar  ir  Toc* 
caaione  dà  poterla  avere,  Tenerla  a  vile.  Cal- 
ckkuarb,  vn.  Trarre  calci,  Calcitrai».  8cop~ 

pieitar  ealci,  Tirar  coppia  di  calci.  «  Ma  il 
cavallo  faceva  lanci  come  il  lupo  a  digiuno. 
Scoppiettandot  calci  arrivò  in  paese  un'  ora 
prima  e  a  un  canto  di  via  fu  preso.  »  (Giu- 
liani). V.  Oalseàft. 

Chela*.  CALZA,  af.^StriaciòIina  di  panno  di 
un  determinato  colore. ohe  le  donne  cuakrao» 
intorno  a  una  gamba  de',  loro  polli  vaganti, 

Sìt  contrasegnarli  e  distinguerli  da  altri.  V.* 
aliata. 

Qhéna.  V.  Ohkia. 

Otadp.  CAPO,  am.  lo  stesso  che  Tetta,  la  quale 
è  la  parte  che  racchiude  il  cervello,  per 
simU.  Estremità  qualunque,  come  Capo  di 
matassa  esimile.  Cape  ds  famiglia,  diparte 
eoo.  Duce,  Guida,  terra,  mese.  Peso  di  ma- 
nifattura, Cosa  poeta  in  vendila,  Origina  di 
una  cosa.  Punta  di  terra  che  sporge  in  mare, 
Promontorio.  Capo  scarico,  Team  vuota.  Ve- 
nire a  capo,  Venire  a  fine,  a  termine*  Riu- 
scire. Mettere  capo,  Sboccare,  diceai  di  fiumi 
strade,  eco.  Andare  o  Mangiare  col  capo  nel 
sacco,  Vivere  senza  darai  pensiero.  Dare  al 
capa  o  nel  capo,  diceai  da  liquori  che  eaar» 
citano  la  loro  asione  sul  cervello. ed  inebriano. 
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A  capo  salvo,  dioeti  di  un  contratto  di  tut- 
elo quando  si  &  col  patto  ohe  chi  riceve  i 
capi  ai  bestiame  ne  mantenga  il  numero:  (per 
un  capo  s'intende  una  bestia),  dim.  Capetto. 
Da  ohép.  Da  capo,  Di  nuovo,  Di  bel  nuovo. 
Da  oiiép  a  pi.  Capopié,  Capofìbdb,  avv. 
A  rovescio,  Soasopra.  Capoverso^  un.  Prin- 
cipio del  verso,  o  di  periodo  cominciato  da 
capo. 

Chepbànda.  CAPOBANDA,  sta.  Capo  di  suo- 
natori di  banda.  Capo  di  una  banda  di  mal- 
fattori. 
CliepTbandì.  CAPOB ANDITO,  siti.'  Capo  di 

banditi. 
Chepcàaa*  -CAPOCACCIA,  sm.  Soprainten- 
dente  alla  caccia,  nel  pi*  fli  Capocacoia  e  Ca- 
pocaccia «  Ed  era  maravigliosa  la  costama  e 
perseveranza  Uro...»,  confermata  dalla  virtù, 
e  dalla  diligenza  dei  capocaeei.  »  (Dati  in 
Ofaarardini). 
Cfcepcòmioh.  CAPOCOMICO,  sm>  Capo  dei 

comici. 

Ghapoùffh*  CAPOCUOCO,  sm.  Capo  dei  cuo- 
chi. 

Ghep  <T  ca.  CAPO  DI  CASA,  Direttore  de- 
gl'interessi materiali  della  famiglia,  e  mode- 
ratore degli  nsseniinli  suoi  passi  e  andamenti. 
V.  Arsdór. 

Obap  d'óvra.  V*  Cheplavor. 
Ghapfila.  CAPOFILA,  sm.  Il  capo  di  usa 
fila.  Primo  soldato  della  Ala  nei  battaglioni, 
e  dei  soldati  schierati. 

Cheplavor,  CAPOLAVORO»  sm.  Lavoro  per- 
fetto. 

Chepleata.  CAPOLISTA,  sm.  Colui  il  cui 
nome  ò  segnato  il  primo  in  una  lista. 
Gheplùgh.  CAPOLUOGO,  sm»  Luogo  prin- 
cipale di  una  Provincia,  di  un  Circondano,  di 
un  Distretto  eoe 

Gbepmàatar  i  GAPOMASTRO,  CAPOMAE- 
Ghepmaster  \  STRO,  sm.  Colui  ohe,  a  pat- 
tuito presso,  prende  a  costruire  (abriche,  o  al- 
tri muramenti,  provedendo  muratori,  ed  ogni 
altro  lavoratore,  e  talora  anche  1  materiali. 
Ghapmdrt  CAPOMORTO*  sm.  U  fondo  delle 
distillazioni. 

Ohapnaga*.  *  CAPINERO,  sm.  CAPINERA, 
Ghapnar       \  sf.  UccaUetto  di  testa  aera,  e 
dolce  canto. 

Ohep-pópuL  CAPOPOPOLO,  sm.  Capa  del 
popolo* 

Ohepacaéla*  GAP03CALA,  sm.  Capo  di 
scala. 

CbapsoAla,  CAPOSCUOLA,  sm.  Maestro  di 
pittura,  scultura,  scienze,  eco.  con  molti  imi- 
tatori* 

Chepaéld.  CAPOSALDO,  sm.  Punto  stabile 
di  murato  o  d'altro  fissato  in  un  dato  punto 
per  riscontro  della  livellazione. 
Ghapaalmr.  V.  Chép  (a  capo  salvo). 
Chepeóld.  CAPOSOLDO,  sm.  nell'uso  Multa 
che  si  jpaga  sulle  gravezze  non  pagate  entro 
il  termine  legale.  V.  Soprasóld. 
Ofaepaquédra,  CAPOSQUADRA,  sm.  Co* 
manda nto  della  squadra. 
OhapstoradtL  CAPOSTORNO,  sm.   Malatia 


che  viene  accavalli,  pecore,  ecc.  e  che  rende 
stupido  e  stordito  l'animale  che  n'è  preso. 

Oheptàst.  CAPOTASTO,  sm.  LegueUo  in  cui 
posano  le  corde  degli  strumenti  a  corda  sul 
manico. 

OJoàr.  CARO.  sm.  Disorbitansa  di  prezzo  dei 
viveri  agg.  Òhe  vaie  o  ti  stima  gran  prezzo, 
per  metà?.  Grato  ^  Giocondo,  Pregiato,  dim. 
Carino,  Carbtto.  avv.  A  gran  prezzo,  Ca- 
ramente. Tener  caro*,  Avere  in  pregio,  in 
istima*  Aver  caro  o  a  caro,  Gradire. 

Obera.  Ava  a  ebara  d' tè  una  còsa.  Aver 
caro  di  far  che  che  eia.  Compiacersi  molto 
di  farlo.  <  Aveva  di  pia  taro  di  far  cosa  orata 
air  imperatore.  »  (Segni).  Beeer  caro  ad  alr 
euno  ài  fare,  dire,  ecc.  per  Desiderare  egli, 
Piacergli  di  farlo,  ecc.  «  ai è  state  gratissimo 
il  conto  che  me  rì  ha  reso  (della  sua  sanità). 
E  perchè  Tè  caro  di  sapere  a  rincontro  della 
mia  le  dico,  ecc.  »  (Caro). 

Ònaran.  CARNE,  sf.  La  parto  polputa  del- 
l' animale,  pegg.  Carnacoia.  —  Carnoccia  , 
sf.  Carne  soda  e  fresca.  Càrneo,  Carnale, 
agg.  Di  carne.  Carnaggio,  sm.  Ogni  carne 
da  mangiare.  Carneooiare,  vn.  Mangiare 
molta  carne  ;  ma  non  si  usa  chi?,  proverbial- 
mente: Chi  festeggia  corneggia.  Carname, 
sm.  Quantità  di  carne,  Massa  di  carne  putre- 
fatta, o  ohe  è  sul  putrefarsi.  Carnivbndolo 
ém.  Obi  vende  carni  mangiereoce.  Carni- 
voro, agg.  Che  si  alimenta  di  carne,  Man- 
giatore di  carni  cruda  Carne  panata,  Carne 
rivoltata  nel  pane  gratuggiato.  Camesalata, 
Cameeeooa,  Carne  conservata  in  sale.  Mar- 
Iibgoia,  sm.  Piccolissimo  vermicello  che  na- 
sce nella  carne  secca,  e  la  rode.  Cheran 
aaleda,  freaca.  Misalta,  sf.  Carne  insalata 
di  porco,  che  non  sia  ancora  raeciutta  e  secca. 
Misaltarb,  va.  Far  misalta.  Ohèran  azv 
carvéda.  V.  Aroarvoda. 

Chérd. CARDO,  sm.  Erba  spinosa  di  più  ma- 
niere. Quella  specie  di  cardo  che  fa  in  cima 
una  pannocchia  spinosa  colla  quale  si  cava 
fuori  il  pelo  ai  panni.  Carbone,  sm.  Il  cardo 
degli  orti.  Gobbo,  sm.  La  pianta  dei  cardone 
ricaricata  e  ricoperta  di  terra,  a  ciò  le  foglie 
imbianchiscano,  e  divengano  dolci.  Cardbto, 
sm.  Luogo  piantato  di  cardi  o  cantoni.  V. 
Scardai. 

Cbarna.  V.  Cliaran. 

Ohérpan.  CARPINE  o  CARPINO,  sm.  Albero 
d'alto  fustoche  mette  ramoscelli  fin  dalle  radici, 
e  che  perciò  serve  a  far  spalliere  ne'giardini. 

Ohorta.  CARTA,  sf.  Composizione  per  lo  più 
di  cenci  lini  macerati  poi  ridutti  con  diversi 
taecanismi  in  foglia  più  o  meno  sottile,  per 
uso  principalmente  di  scrivervi  sopra,  o  di 
stamparvi  sopra.  Scrittura  o  Contratto.  Le  due 
facce  di  un  medesimo  foglio.  Costituzione  po- 
litica di  uno  Stato*  Ciascuna  delle  cartine  che 
servono  per  giocare,  nel  pi.  Masso  di  carte, 
da  giuoco.  Libri  manoscritti,  dim.  Cartina, 
Cartolina,  Cartuccia,  pegg.  Cartaccia.  — 
Cantino  ,  Nelle  cartiere  dicesi  della  carta  di 
messo  fra  |a  perfetta  e  lo  scarto.  Cartaio, 
Cartaio,  ani»  Obi  Rubrica  la  carta,  Cartaja, 
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sf.  Colei  che  fabrica,  o  vende  la  carta.  Cab- 
tolajo,  sm.  Chi  vende  carta  e  libri  da  acri- 
vere.  Palinsesto,  sm.  Cartapecora,  od  al- 
tra carta  su  cui  si  può  cancellare  quello  che 
si  è  scritto,  e  riscrivervi  sopra  altre  cose.  Carta 
geografica,  Quella  carta  che  rappresenta  la  su- 
perficie delia  terra,  di  alcuna  sua  parta.  Carta 
topografica ,  Quella  che  descrive  la  pianta 
di  qualche  luogo  particolare,  di  piccola  parte 
di  paese,  di  città,  di  borgo,  di  podere.  Car- 
tapesta, sf.  Carta  macerata  e  ridotta  liquida, 
Su  rassodata  nelle  forme.  Carta  velina, 
arta  velata,  Carta  bianca  e  levigata  che 
imita  la  pergamena.  Carta  sugante,  sf.  Car- 
ta succhia.  Carta  per  rasciugare  l'inchiostro 
delle  scritture,  e  non  ò  atta  a  scrivervi.  Car- 
tastraccia, sf.  Carta  grossolana  e  cattiva,  che 
non  è  buona  per  iscrivervi,  e  che  si  stiracela  e 
si  schianta  irregolarmente,  anziché  recidersi 
nel  verso  della  ripiegatura.  Cartapecora, 
Cartapboorina,  si.  Pelle  di  pecora  conciata 
ad  uso  di  scrivervi  sopra.  Gherta  canta  e 
vilàn  dórum.  Villan  dorme,  e  carta  can- 
ta, Dicesi  proverbialmente  per  far  intendere 
ad  uno  che  si  hanno  in  mano  scritture  tali 
da  metterlo  in  sacco.  Anche  si  dice  sempli- 
cemente Carta  canta,  «  Ecco  qui,  villan  dor- 
me ,  e  carta  canta.  »  (Guadagnoli).  Zughé 
al  ohert.  Carteggiare,  vn.  Giocare  alle 
carte.  Armisoolé  el  ohert.  Scossare  le 
carte,  Scozzare,  va.  Mescolare,  e  dicesi  solo 
delle  carte  da  giuoco.  Sfujé  el  ohert.  Sfo- 
gliare le  carte.  Tirare  o  Cavare  le  carte  dal 
mazzo.  «  11  tagliatore  (che  cosi  chiamasi  chi 
tiene  il  giuoco)  mescola  un  pajo  di  carte,  le 
quali  fa  alzare  ad  uno  de*  giocatori  ;  prende 
1  ultima  di  sotto,  e  con  essa  taglia  le  carte 
pel  mezzo;  e  di  poi  a  due  a  due  sfoglia  le 
carte,  e  ne  fa  due  monti  separati.  (Bracci). 
V.  Cartulari j  a.  Cartera. 
Chéràar,  V.  Priaòn. 

Chèa.  CASO,  sm.  Ogni  fatto  che  sia  accaduto, 
o  sia  per  accadere.  Accidente. impreveduto. 
Sorte.  Proposta  di  un  caso  dì  coscienza,  di 
legge,  ecc.  Una  delle  diverse  parti  della  de- 
cimazione de*  nomi.  dim.  Casetto.  pegg. 
Casaccio.  —  Esser  al  casissimo,  Essere  a 
proposito,  appropriatissimo. 
Chésa.  GAZZÉTTA,  sf.  GAZZETTO,  sm.  Va- 
so che  custodisce  i  vasi  di  majolica,  ecc.  nella 
fornace.  V.  Oà. 

Cheaoaxndrt.  V.  Casoàmdrt. 
ChéV.  CAVO,  sm.  Corda  grossa  delle  navi;  e 
T  estremità  del  canapo  grosso  delle  àncore. 
Cavita,  Escavazione,  agg.  Còncavo.  Canape, 
sm.  Filo  di  corda  fatto  di  canapa.  (Parlando 
della  materia  lavorata  della  canapa,  cioè  ri- 
dutta  a  filo,  in  corda,  sempre  ai  disse  e  si  dice 
il  canape,  n£  mai  la  canapa).  (Gherardini). 
Ohev  d*  la  gavétla.  Bàndolo,  sm.  Il  capo 
della  matassa. 

Obera.  CAVA ,  sf.  Miniera  di  pietre ,  o  di 
metalli  :  ma  Cava,  dicasi  di  marmo  o  di  pie- 
tra: Miniera  dicesi  di  metalli  o  minerali, 
dim.  Cavbrblla,  Cavbrozzola.  per  metaf. 
Si  dice  Esservi  la  cava  di  una  casa,  per 


Essercene  grande  abondanza.  Cavajuolo,  sm. 
Colui  che  fa  il  mestiere  di  cavar  minerali 
dalle  cave.  Pbtribra,  sf.  Cava  di  pietre.  Fer- 
riera ,  sf.  Cava  di  ferro.  Argentiera  ,  sf. 
Miniera  d'argento.  Solfatara,  Solfaja,sC 
Miniera  di  solfo.  Alumiera  ,  sf.  Miniera 
d' alume.  Oheva  d*  vén.  Manomessa  ,  sf. 
11  cominciare  a  vendere  il  vino  vendereccio 
al  minuto.  «  In  Vinegia,  quattro  dì  sono,  era 
una  buona  manomessa.  »  (Varchi). 

Ghe-rabulét.  CAVABOLETTE,  sm.  Stru- 
mento <Ji  ferro  fesso  in  una  testata,  per  uso 
di  cavar  colette. 

Oh.evaoiud.ur.  V.  Chevagiudùr. 

Ohevadént.  CAVADENTI,  sm.'  Chi  fa  pro- 
fessione di  cavar  denti,  voce  d*  uso.  Dentista. 

Ghevamào.  CAVAMACCHIE ,  sm.  Chi  per 
mestiere  cava  le  macchie  ai  panni.  V.  8ma- 
ciadór.  Smaciadòra. 

Ohevafàngh.  CAVAFANGO ,  sm.  Machina 
che  nei  porti  di  mare  serve  per  levare  dal 
fondo  le  deposizioni  delle  arene. 

Ohevagiudùr.  CAVATURACCIOLI ,  CA- 
VATAPPI, sm.  Arnese  a  guisa  di  succhiello 
per  cavar  i  turaccioli  alle  bottiglie. 

Qhevapel.  CAVAPELO ,  sm.  Strumento  di 
ferro  per  trar  fuori  il  pelo  da'  basti ,  o  da 
altro. 

Chevarusgòn.  CAVATORSO,  sm.  Boccinolo 
metallico  per  trarre  i  torsi  alle  mele  e  simili. 

Chevaativél.  CAVASTIVALI ,  sm.  Arnese 
per  cavare  gli  stivali. 

Chevastràa.  CA  VA  STRACCI,  sm.  Strumento 

S)T  trar  lo  stopacciolo  dalle  armi  da  fuoco. 
araoolo,  sm.  Il  cavaslracci  del  cannone. 

Chevaturagón.  V.  OhevarusgSn. 

Chevavid.  V.  Oaàavid. 

Ghevol  \  CAVOLO,  sm.  Ortaggio  maogerec- 

Ohévul  I  ciò.  dim.  Ca volino,  accr.  Cavolo- 
nb.  —  Pianta  o  Piantina,  La  pianta  intera 
con  le  sue  barbe  che  si  pone,  si  trapianta. 
Grumolo,  U  germoglio  nel  mezzo  con  tutte 
le  foglie  che  lo  circondano ,  buone  a  man- 
giarsi. Palla,  Il  cesto  de'  cavoli  capucci,  che 
hanno  le  foglie  accartocciate  e  strette  iu  una 
palla;  e  si  dice  anche  Palla  quella  del  cavo- 
foflore.  Polleisole,  sono  i  Rimessiticci  di  qual- 
che specie  di  cavolo,  dopo  che  è  stato  tagliato 
il  grumolo.  ( Lambruschini ).  Cavolaia,  sf. 
Cavolajo,  sm.  Luogo  piantato  di  cavoli.  Il 
luogo  dove  si  trapiantano  i  cavoli.  Chi  vende 
cavoli.  Cavolbtta,  sf.  Sorta  di  cavolo  pic- 
colo che  ha  le  foglie  accartocciate  e  strette. 
Cavolorapa  ,  sm.  Varietà  del  cavolo  com- 
mune,  il  cui  gambo  al  di  sopra  della  radice 
ingrossa  come  una  rapa,  ed  è  buono  a  man- 
giare. CAV0LB8C0,  agg.  Di,  Da  cavolo.  Ohé- 
▼ol  arpiantè.  Brasca,  sf.  Cavolo  di  prima 
piantagione.  V.  Cóli. 

Ckevoltìòr.  CAVOLOFIORE,  sm.  Varietà 
del  cavolo  oommune,  i  cui  fiori  formano  una 
massa  bianca  e  tenera  che  serve  di  cibo,  e 
che  dicesi  Palla. 

OheVra.  CAPRA,  sf.  Femina  del  capro.  Ar- 
nese di  varie  force  che  serve  a  varj  artigia- 
ni, come  bottaj,  falegnami,  ecc.  dim.  Capret- 
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tà,  Caprettina.  —  Toriccia,  8m.  terro.  di 
Pastorizia,  Capra  di  due  anni.  Capro,  sm.  Il 
maschio  (Iella  capra,  Becco,  dim.  Capretto, 
Caprettino.  a<xr.  Caprone,  pegg.  Capro- 
laccio.  —  Capro  emissario,  Colui  che,  in- 
nocente, «conta  la  pena  della  cólpa  altrui. 
Caprino,  Caprigno,  agg.  Di,  Da  capra,  o  ca- 
pro. Caprino,  sm.  Lezzo  di  capra  ;  e  Caccole 
di  capra  che  servono  a  letaminare.  Caprile, 
sm.  Caprereccia,  sf.  Stalla  di  capre.  Ca- 
praio, Capraro,  sm.  Capraja,  sf.  Guarda- 
capre,  Guardiano  o  Custode  delle  capre.  Ca- 
primulgo, Mugnicaprb,  sm.  Chi  munge  ca- 
pre. 

Chóvsa.  CAUSA,  sf.  Lite  che  si  agita  in  tri-, 
hunale.  Cagione  d'onde  nasce  T effetto.  Prin- 
cipio, Origine,  dim.  Causbtta.  —  Causale, 
agg.  Di  causa.  Causare,  vn.  Trattare  una 
causa  V.  CagiGn.  Cause. 

Chgné.  V.  Chimé. 

Chiari  V.  Ciarl. 

Chichirirì.  CHICCHIRICHÌ;  CUCCURUCÙ, 
sm.  Voce  che  manda  fuori  il  gallo  cantando. 
Cuccurrirb,  vn.  Il  cantare  del  gallo.  Chic- 
chiriata, sf.  Uno  o  più  canti  di  seguito  che 
fa  il  gallo. 

Chifel   j  CHIFEL ,  CIHFELO,  sm.  neol.  Pa- 

Chifer  i  nino  lungo  circa  un  palmo,  rattorto  a 
spira  su  di  sé,  e  ripiegato  a  foggia  di  mezza  luna. 

Chiglie  ABBISOGNARE,  vn.  Dover  fare. 

Chignon.  V.  Cucài. 

Chigól.  V.  Cugól. 

Chilo.  CHILO,  sm.  Fluido  estratto  dagli  ali- 
menti, o  meglio  dal  Chimo,  per  l'assorbimento 
intestinale,  dopo  che  furono  sottomessi  all'a- 
zione degli  organi  digestivi.  Chi  no,  sm.  Succo 
in  cui  cominciano  a  convertirsi  gli  alimenti 
nello  stomaco,  prima  di  essere  ridotti  in  chilo. 
Chilipicarb,  vn.  Fare  il  chilo,  nel  dia!,  ro- 
magn.  Fare  il  chilo,  Fare  un  sonnellino  dopo 
che  si  è  mangiato.  Chilo,  Chilo,  sm.  Voce 
greca  che  significa  Afille. 

Chilogràm.  CHILOGRAMMO,  sm.  Peso  cor- 
rispondente a  mille  grammi.  Libra  metrica. 
Chilo. 

Chilolitar.  CHILOLITRO,  sm.  Misura  di  li- 
quidi e  di  aridi,  della  capacità  di  mille  Jitri. 

Chilòmeter.  CHILOMETRO,  sm.  Misura  iti- 
neraria che  vale  Mille  metri. 

Chili.  V.  Cheli. 

China.  CHINA,  sf.  Corteccia  febrifuga  di  un 
alloro  del  Perù,  detta  anche  Chinachina.  — 
China,  sf.  Chino,  sm.  Declive,  Pendio.  Luogo 
che  va  air  ingiù. 

Chincàglia  (  CHINCAGLIERIA  ,   MI- 

Chincagliaréja  I  NUTERIA.  sf.  Tutti  que- 

§li  oggetti  per  lo  più  minuti,  e  che  servono 
'ornamento  di  stanze.  Mercanziuole  di  me- 
tallo. Botega  ove  si  vendono  chincaglierie,  nel 
pi.  Chincaglie,  Chincaglierie. 

Chincagliér.  CHINCAGLIERE,  MINUTIE- 
RE,  sm.  Venditore  di  mercanziuole  in  legno, 
in  ferro,  porcellane,  ecc. 

Chinchininéna.  V.  fcighàighi. 

Chlncòla.  PORCA ,  sf.  Spazio  di  terra  nel 
campo  tra  solco  e  solco.  Ajuola,  Prace,  Bra- 


ma. Imporcare,  va.  Fare  delle  porche  V. 
Chine  ul6n. 

Chincul5n.  MAGOLATO,  sm.  Doppia  porca, 
o  Spazio  di  campo  lavorato  a  più  fette  unite 
in  modo  da  formare  una  larga  ajuola.  V. 
Loflra  (fetta) 

Chine.  CHINARE,  va.  Piegare  abbasso,  Pie- 
gare in  giù.  np.  Piegar  in  basso  tutta  la  per- 
sona. Chin amento,  sm.  Il  chinare.  China- 
tura,  sf.  Piegatura. 

Chinen.  CHININO,  sm.  CHININA,  sf.  Estrat- 
to di  china. 

Chisisseja.  CHI  CHE  SIA ,  CHICHESIA , 
pron.  Chiunque,  Qualunque. 

Chissà.  CHI  SA  7  Questo  termine  significa  : 
La  tal  cosa  può  essere,  e  non  può  essere; 
quasi  dica  :  Chi  è  colui  che  sa  di  sicuro  che 
la  cosa  sia  o  non  sia  così  ?  (Minucci). 

Chitàra.  CHITARRA,  sf.  Strumento  musicale 
a  corde,  dim.  Chitarrina,  Chitarrino,  Chi- 
tarriolia.  accr.  Chitarrone.  —  Chitarreg- 
oi are,  Schitarrare,  vn.  Sonar  la  chitarra. 
Chitarrista,  sm.  Suonatore  di  chitarra. 

Chivì*  Chi  va  là,  Grido  delie  sentinèlle.  Fé 
e  chivl,  Far  la  chiamata.  «  Erano  le  con- 
trade piene  di  trabacche  e  di  soldati  i  quali 
andavano  e  venivano  di  continuo  per  cambiar 
le  poste,  e  ad  ogni  tratto  facevano  la  chia- 
mata ai  cittadini  che  trapassavano.  »  (Botta). 

Ci.  D1ND0,  sm.  DINDI,  pi.  Parola  con  che  i 
bambini  chiamano  i  denari. 

Ciàcara.  CHIACCHIERA,  sf.  Discorso  senza 
proposito.  Vano  cicaleccio.  Nuova  improbabile 
e  non  certa.  Voce  sparsa  sul  conto  di  qual- 
cuno, priva  più  o  meno  di  fondamento,  dim. 
Chiacchierella.  pegg.  Chiacchieraccia.  — 
Ciarla  ,  sf.  Vana  loquacità.  Voce  sparsa  a 
carico  di  qualcuno.  Chiacchiere,  nel  pi.  In- 
temperanza di  parole  conversando.  Ciance, 
Parole  vane.  Cianciumb,  sm.  Quantità  di  cian- 
ce o  parole  vane. 

Ciacarador.  CH1ACCHIERAT0RE,  CIAR- 
LATORE, verb.  m.  CHIACCHIERATRICE, 
CIARLATRICE,  f.  Chi  o  Che  chiacchiera.  V. 
Ciaoardn. 

Ciacaramènt.  CHIACCHIERAMENTO , 
CHIACCHIERÌO,  sm.  Il  chiacchierare.  Il  com- 
plesso delle  chiacchiere  fotte  in  più  luoghi  da 
più  persone,  e  a  più  riprese.  Rumore  di  per- 
sone che  stanno  chiacchierando. 

Ciacaré.  CHIACCHIERARE  ,  CIARLARE , 
vn.  Parlare  assai  e  vanamente.  Chiacchikrel- 
lare,  vn.  freq.  di  Chiacchierare.  «  Non  fu- 
rono badati  un  quarto  d' ora  chiacchiereUan- 
do,  che,  ecc.  »  (Cesari).  Cianciare,  vn.  Chiac- 
chierare per  passatempo,  e  alla  spensierata. 
Chiacchillarb,  vn.  Perdersi  inchiacchiere. 
Lingueggiare,  vn-  Ciarlare  assai.  Riciarla- 
rb  ,  vn.  Ciarlar  di  nuovo.  Giorneare  ,  vn. 
Ciarlar  lungamente,  perdendo  così  il  giorno. 
Berlingare,  vn.  Ciarlare,  Cinguettare  avendo 
ben  pieno  il  ventre,  ed  essendo  ben  riscaldato 
dal  vino.  Berlingamento,  sm.  Il  berlingare. 

Ciacaréda.  CHIACCHIERATA,  CI  A£L  AT  A , 
sf.  Discorso  di  niuna  o  poca  importanza.  Di- 
scorso tra  due  o   più  amici.  Cianciata,  sf. 
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«   Perdonatemi    questa   lunga   cianciata.  » 
(Giordani). 

Ciacàrèla.  CHIACCHIERINA,  sf.  Chiacchie- 
ramento  insulso  di  donnetta  o  di  fanciullo. 
Primo  grado  dell1  ebrietà;  e  dicesi  così  perchè 
chi  è  un  poco  riscaldato  dal  vino,  chiacchiera 
più  dell'usato.  (Faufani). 

Ciacarèn.  CHIACCHIERINO ,  sm.  CHIAC- 
CHIERINA, sf.  Chi  o  Che  molto  cinguetta, 
e  scipitamente;  dicesi  di  ragazzi. 

Ciacarér.  CHIACCHIERICCIO,  sm.  Il  parlare 
noioso  di  più  persone  fra  loro. 

CiacarSn.  CHIACCHIERONE ,  sm.  CHIAC- 
CHIERONA, sf.  Chi  chiacchiera  assai.  Cian- 
ci ai  ore,  Ciancione,  sm.  Chi  ciancia  volentieri. 
Ciarliero. 

Ciàch.  CIACCHE ,  Voce  che  dinota  il  suono 
che  si  fa  nello  schiacciare,  o  battere  qualche 
cosa.  V.  Scciàch. 

Ciacià.  PICCHIOTTO,  sm.  Picchio  muratore. 
Piccolo  uccelletto  il  quale  rampica  intorno  al 
tronco  degli  alberi ,  e  saltando  dall'uri  all'altro, 
dà  la  caccia  agi'  insetti. 

Ciàcra.  V.  Ciacara. 

Oiamé.  CHIAMARE,  va.  Nominare  uno.  In- 
vitare uno  a  venire.  Chiedere  o  Domandare 
gridando,  np.  Dichiararsi.  Chiamare  uno  in 
giudizio,  Citarlo.  Me  am  ciàxn  elsa,  Sto 
co'  frati,  si  dice  in  Toscana  quando  non  vuoisi 
palesare,  a  chi  ci  interroga,  una  cosa  gelosa , 
o  che  e'  è  pericolo  riferendola ,  che  dicesi 
anche  Sto  co'  frati  e  zappo  V  orto.  Chiama- 
mento,  sm.  Il  chiamare.  Chi  amatore,  verb.  m. 
Chiamatricb,  f.  Chi  o  Che  chiama.  Socchi a- 
mare,  va.  Chiamar  sotto  voce.  Richiamare, 
va,  Chiamar  di  nuovo.  Soprachiamare,  va. 
Chiamare  di  nuovo,  o  in  aggiunta  ai  già  chia- 
mati. 

Ciaméda.  CHIAMATA,  sf.  Il  chiamare.  In- 
vito fatto  con  campana,  tromba,  tamburo,  ec<v 
Segno  per  indicare  il  luogo  dove  si  deve  fare 
alcuna  aggiunta  o  correzione,  o  annotazione 
in  alcuna  scrittura.  Ciascuno  di  quei  piccoli 
occhi  che  sono  ai  lati  del  morso,  ad  uso  di 
appiccarvi^  le  estremità  delle  redini. 

Cianfrusài.  V.  Bazègol. 

Ciàp.  NASTRO,  sm.  Fettuccia,  particolarmen- 
te di  seta,  e  alquanto  larga:  se  è  stretta, dicesi 
nel  dialetto  romagnolo  Fettuccia  di  seta. 
dim.  Nastrino,  Nastretto.  —  Nastri  era, 
sf.  Luogo  dove  si  serbano  i  nastri.  Ornamento 
o  Intrecciamento  di  nastri.  Nastrajo,  sm. 
Tessitore  dì  nastri.  V.  Nàstar.  Ciàpra. 

Ciàp.  CATENA  DELL'ARATRO.  Grosso  an- 
nello  di  ferro  in  cui  si  fa  entrare  il  timone 
dell'aratro,  che,  tenuto  ora  avanti  ora  indietro 
per  mezzo  della  temperatrice  (V.  Martlèna 
de  pardghlr),  serve  per  ottenere  maggiore 
o  minore  profondità  di  aratura. 

Oikpa.  CHIAPPA,  sf.  Natica.  V.  Ciapèla. 

Ciàpa-ciàpa.  RUFFA,  sf.  Furia  o  Calca  di 
molti  nel  pigliare  una  cosa.  V.  Gafàgna. 
Graia  gna. 

Ciapadés.  PIGLIABILE ,  agg.  Che  può  pi- 
gliarsi. Piglievole,  agg.  Facile  a*  pigliarsi. 
figliereccio,  «e  Via  via,  Alunazio,  e  di  a  Pom- 


peo che  Catone  non  è  pigliereccio,  per  mez- 
zo di  donne.  »  (Adriani). 

Ciàpara,  Ciaparèla,  Ciaparóla.  V.  Cià- 
pra. 

Oiaparòt.  CAPPI  ETTO.  V.  Ciàpra. 

Ciapé.  CHIAPPARE ,  ACCHIAPPARE;,  va. 
Afferrare,  Colpire,  Sorprendere,  Pigliare  im- 
provisamente  e  con  inganno.  Pigliare,  va. 
Prendere,  Accettare,  Ricevere.  Pigliamento, 
sm.  Il  pigliare.  Prendere,  va.  Pigliar  con 
mano.  Ridurre  in  suo  potere.  Cogliere.  Met- 
tere radici.  Radicare  di  cesi  di  piante.  Pren- 
dimene, sm.  Il  prendere.  Prbndibile,  agg. 
Che  può  prendersi.  Prenditore,  verb.  ni. 
Prenditrice,  f.  Chi  o  Che  prende.  Racchi  ap- 
pare, va.  Acchiappar  di  nuovo. 

Oiapeda.  V.  Prèsa. 

Ciapèla.  COCCIO,  sm.  Pezzetto  di  coppo  rotto. 

Ciapét.  V.  Ciaparòt,  Al  amor,  Gangarén. 

CiapSn.  CAMPANELLA,  sf.  Ciascuno  degli 
annoili  di  ferro  che,  inchiodali  negli  staggi 
esterni  de' ridoli  del  carro  da  contadino,  serve 
astenervi  obligate  le  sbarre.  V.  Forcai. 

Ciàpra.  CAPPIO,  sm.  Annodamento  che,  ti- 
rato 1'  un  de*  capi,  si  scioglie,  dim.  Cappiet- 
Tot  Cappiolino.  —  Accappiare,  va.  Legare 
o  Stringer  con  cappio.  Accappiatura  ,  sf. 
Legatura  fatta  con  cappio.  «  Calzato  (era  A- 
poflo)  di  raso  chermisi,  con  ingegnosa  accap- 
piatura antica  di  nocchi  d'oro  in  due  teste 
di  leone.  »  (Giambullari).  Fune  accomodata  e 
fattovi  un  cappio  con  nodo  che  scorra  :  il  qual 
nodo  si  dice  Cappio  scorsojo.  Scappi  are,  va. 
Sciorre  il  cappio,  np.  Uscir  del  cappio.  V. 
Fiòch. 

dare        i  CHIARATA ,  sf.   Chiara   d%  uovo 

Ciaréda  j  sbattuta  da  applicarsi  a  ferite  o 
percosse. 

Ciarèl.  CHIARELLO,  sm.  Vino  aquato.  Vi- 
nello,  Vinetto,  agg.  Alquanto  chiaro. 

Ciarèla.  CHIARELLA,  sf.  RADORE.sm.  Di- 
fetto de' panni  (anche  non  logori)  che  non  sono 
tessuti  o  colpeggiati  unitamente.  Chiarelle, 
sf.  pi.  Chiaretti  ,  sm.  pi.  Bachi  da  seta  af- 
fetti da  particolar  malatia,  per  cui  si  fan  tra- 
sparenti. V.  Lisadùra. 

Ciarénza.  Esser  in  ciarènza.  Esser  altic- 
cio, o  alterato  dal  vino,  cioè  alterato  alquanto 
dal  vino.  Chiarenza,  città  dell'  Acaja  famosa 
pel  buon  vino:  e  di  qui  Esser  in  ciarén- 
za.  «  Vidi  Chiarenza  e  vidi  Malvagia  Fa- 
mose e  nominate  più  al  mondo  Per  lo  buon 
vin,  che  per  cosa  che  sia.  »  (Dittamondo). 

Ciaréza.  CHIAREZZA,  sf.  Lucidezza,  Lim- 
pidezza. Facile  intelligenza  di  scritture.  Ordine 
giudizioso  delle  idee,  e  senso  di  parole  appro- 
priate ad  un  concetto.  Chiaramente,  Chia- 
ritamente ,  avv.  Con  chiarezza.  Manifesta- 
mente, superi.  Chiarissimamente. 

Ciari.  CHIARIRE,  va.  Far  chiaro  o  manifesto. 
Cavar  di  dubio.  Decifrare.  Illustrare,  np.  U- 
scire  di  dubio,  Certificarsi.  Chiarimento,  sm. 
Il  chiarire. 

Ciarinche. CHIARIFICARE,  va. Far  diventar 
chiaro,  Separare  da  un  liquido  tutte  le  sostanze 
insolubili  che  vi  ai  trovano  sospese,  e  che  ne 
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alterano  la  trasparenza.  Chiarificazione,  sf. 
II  chiarificare.  Chiarificante,  agg.  Che  chia- 
rifica. Chiarificatore,  verb.  m.  Chiarifica- 
trice, f.  Chi  o  Che  chiarifica. 

Ciàss.  CHIASSO,  sm.  Rumore,  Fracasso.  Fé 
de  ciàss.  Fare  il  chiasso,  dicesi  de"  Ragazzi 
che  fanno  ricreazione,  e  per  lo  più  schiamaz- 
zano. Schiassare.  (Fan (ani).  Fé  ciàss.  Far 
chiasso,  dicesi  di  Opera  scenica,  o  di  qualun- 
que invenzione  che  incontri  il  genio  univer- 
sale. 

Ciasséda  l  CHIASSATA,  sf.  Chiasso  fatto  da 

Classerà  j  molti.  Grande  rumore.  V.  8cciar- 
lanzéra. 

CiaasCn.  CHIASSONE,  sm.  CHIASSONA,  sf. 
Chi  fa  gran  chiasso. 

Ciàt        i  CHIETINO,  sm.  e  agg.  Falso  de- 

Cìaten  J  voto.  Ipocriti  do. 

Ciatìsum.  CHIETINERÌA,  sf.  Ipocrisia,  Bac- 
chettoneria. 

Ciavadùra.  SERRATURA, TOPPA,  sf.  Ser- 
rarne che  si  apre  con  chiavi.  Chiavatura  , 
sf.  Serramento.  Il  serrare.  Ago  della  toppa, 
Asticciuola  di  ferro  la  quale,  partendo  dal!  in- 
terno della  toppa,  viene  isolata,  ed  affacciasi 
al  buco  della  serratura,  ed  è  ricevuta  dentro 
dalla  canna,  della  chiave  femina.  V  ago  fer- 
mo, è  sempre  tondo,  cioè  cilindrico;  V  ago 
mobile  intorno  al  suo  asse  è  sempre  angoloso, 
ossia  a  spigoli,  e  gira  su  di  sé  insieme  colla 
chiave  femina,  nella  cui  canua  è  un  vano  di 
simil  figura.  Scudetto  della  serratura,  Quel- 
la piastra  di  metallo  traforata  secondo  la  fi- 
gura della  chiave,  che  si  conficca  sull'imposta 
per  ornamento.  V.  Piastra  (piastrucola). 

Ciavé.  CHIAVARE.  INCHIAVARE,  va.  Ser- 
rare a  chiave,  o  colla  chiave. 

Ciavér.  CHI AVAJO,  CHIA VARO,  sm.  Quegli 
che  ha  in  custodia  le  chiavi.  Chiavajuolo, 
sm.  Chi  fa  le  chiavi. 

Ciavéta.  CHIAVETTA,  sf.  Piccola  chiave  da 
turare  e  sturare  orifizj.  Ciascuna  di  quelle 
molle  che  si  adattano  ai  buchi  di  certi  stru- 
menti da  fiato,  e  che  si  chiudono  e  aprono 
calcandole  con  le  dita  per  cavarne  diversi 
suoni,  dim.  Chiavbttina.  —  Licciajuola, 
sf.  Strumento  di  ferro  per  torcere  i  denti  alla 
sega.  V.  Mojéta. 

Ciavga.  CHIAVICA,  sf.  Condotto  sotterraneo 
per  dare  scolo  ad  aque  immonde,  dim.  Chia- 
vichetta.  Chiavichina,  Chiavicuzza.  pegg. 
Chiavicaccia.  —  Fogna,  sf.  Chiavica.  Fondo 
delle  fosse,  per  piantar  viti,  od  altre  piante, 
ripiene  di  sassi,  o  per  sanare  le  terre  dalle 
aque  stagnanti.  Foro,  o  il  Coccio  de*  vasi  da 
piante  per  lo  scolo  del  soverchio  umido,  dim. 
Foonolo.  accr.  Foononb.—  Fognare,  va.  Far 
fogne  o  smaltito)  di  aque,  e  per  lo  più  s' in- 
tende nelle  cultivazioni.  Fognambnto,  sm. 
Fognatura,  sf.  Il  fognare.  Foonajo,  Fogna- 
iolo, sm.  Chi  costruisce,  o  ha  cura  delle 
fogne. 

Ciavghét.  V.  Canalén.  Sfursén. 

CiavgSn.  CHIAVICONE,  sm.  Chiavica  gran- 
de. 

Ciavir.  V.  Ciavér. 


Ciavóà.  V.  Scoiavo*. 

Ciavsòla.  V.  Mojéta,  Cadnòla  de  pòi. 

Cib.  V.  ilb. 

Cichét.  V.  Pruvén.  Ouslén.  Baraoòohel. 

Cicória.  V.  Cicória. 

Cichiciòchi.  CHIOCCHE,  sf.  pi.  Battiture, 
Percosse.  Chioccare,  va.  Battere,  Bussar  per 
bene 

Cichinén  i  MISCHINO,  MICININO,  MICI- 

Cicl  j  NO ,  MICOLINO  ,  sm.  dim.  di 

Mica,  presa  nel  suo  primitivo  significato  di 
Briciola,  Briciolo,  onde  vengono  propria- 
mente a  signicare  Bricioletta ,  Briciolino, 
Minuxzoljno,  ma  si  usano  co*l  valor  gene- 
rico di  Piccola  o  Piccolissima  cosa ,  Poca 
o  Pochissima  cosa ,  e  avverbialmente  Un 
pochino,  Un  pochettino,  Un  pocolino,  Pun- 
to punto.  (Gherardini). 

Ciculéta.  V.  fciculéta. 

Cifulòt.  CIUFFOLOTTO,  MONACHINO,  sm. 
Uccello  che  ha  la  testa,  le  ali.  e  la  coda  di 
color  nero,  le  penne  copri  tri  ci  delle  remiganti 
posteriori,  e  della  coda,  bianche.  Il  maschio 
è  rosso  di  sotto,  la  femina  è  rossiccia  grigia. 

Cilòch.  V.  Sblóc. 

Cimént.  Cimento.  V.  fcimént,  ecc. 

Cimosa.  V.  Vivàgn. 

Cincèr.  V.  Tindulèr. 

Old.  EHI,  OHE,  OLÀ,  interj.  Di  chiamata,  o 
di  chi  chiama.  Tale  vocabolo  deriva  da  Cds 
Coso,  usato  per  indicare  o  chiamare  persona, 
ove  non  se  ne  sovvenga  il  vero  nome:  e  non 
ha  molto  che  in  Romagna  usavasi  commu- 
nemente  Cds,  in  vece  di  Ciò  messo  in  voga 
da'  Faentini  per  un  certo  lor  vezzo  di  pronun- 
cia affettata;  e  probabilmente,  pel  detto  vezzo, 
si  disse  in  prima  Ciós,  e  in  seguito  Ciò,  che, 
non  tardò  molto,  ad  essere  adottato  da  altri 
paesi. 

Ciobd.  CIONNO,agg.  Sciocco.  Uomo  dappoco. 

Ciòca.  Fé  la  oiòca.  APPOSTARE,  va.  Stare 
come  a  posta,  cautamente  osservando,  o  per 
insidie,  od  anche  semplicemente  per  bisognò 
di  parlare  ad  alcuno.  Ciocca,  sf.  Mucchietto 
di  capelli,  o  di  peli.  Strapparsi  i  capelli  a 
ciocca  a  ciocca ,  cioè  quanti  ne  pigliano  le 
mani  a  brancate.  Gruppo  di  frutte,  fiori,  foglie 
attaccate  alla  cima  de*  ramicelli.  Cioccuto, 
agg.  Che  ha  fiori  a  ciocche.  V.  Ciòcia.  Giò- 
ia. 8cciòoa.  Turoióla. 

Ciòch.  CHIOCCO,  sm.  Lo  scoppio  della  frusta 
fortemente  agitata.  Scoppio,  sm.  Il  rumore 
dello  scoppiare.  V.  Codéta  d*  la  frósta. 

Cloche.  CHIOCCARE,  vn.  Fare  strepito  colla 
frusta ,  scotendola  fortemente.  Schioccare , 
v.  tose.  Scoppiare,  vn.  Il  far  il  rumor  delle 
armi  da  fuoco  quando  si  scaricano  o  esplo- 
dendo. V.  Cinché. 

Ciòcia.  COCCA,  sf.  Bottoncino  che  è  air  uno 
e  air  altro  capo  del  fuso ,  che  ritiene  il  filo. 
Quel  poco  di  annodamento  che  si  fa  al  filo, 
perchè  non  iscatti,  quando  si  gira  il  fuso,  e 
si  torce.  Accoccare,  incoccare,  va.  Attaccare 
alla  cocca,  ossia  Far  la  cocca  del  filo  in  sul 
bottoncino  che  è  alla  punta  del  fuso.  Scoccare, 
vn.  e  np.  Disfare,  o  II  disfarsi  della  cocca. 
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Soonfio,  firn.  Gonfiezza  prodotta  dall'  aria  in 
alcuni  corpi,  come  nella  crosta  del  pane.  dim. 
Sgonfibtto. 

Ciód.  V.  OiódL 

Cidda.  V.  Slv. 

Cióma.  CHIOMA ,  sm.  Insieme  de*  capelli 
dell*  uomo ,  quando  son  lunghi.  GIuba  ,  sf. 
Chioma  del  leone.  Criniera  ,  sf.  I  crini  del 
collo  del  cavallo. 

Ciònch.  CIONCO,  agg.  Mezzo  ubriaco.  Cion- 
care, vn.  Bere  sconciamente.  Cioncatore, 
verb.  m.  Cioncatrice,  f.  Chi  o  Che  cionca. 
V.  Mònch. 

Oiòpa.  COPPIA,  sf.  Dicesi  di  Due  cose  della 
medesima  specie,  messe  o  considerate  insieme. 
Anche  si  dice  di  Due  persone,  o  di  Due  bestie 
insieme.  Ma  parlandosi  di  cose  le  quali  vanno 

*  insieme  necessariamente  come  v.  g.  le  scarpe, 
le  calzette  ,  i  guanti ,  ecc.  si  dice  Un  pajo. 
dim.  Coppiette.  —  A  coppia,  locuz.  avvero. 
A  due  insieme.  A  coppia  a  coppia,  L*  una 
coppia  dietro  a  l' altra,  e  così  via  via;  A  due 
a  due.  Ciòpa  d*  óva.  Coppia  a"  uva ,  cioè 
Due  grappoli  d'  uva.  «  Il  compare  allora  per» 
fargli  un  poco  di  onore,  spiccata  una  coppia 
d'  uva  che  aveva  appiccata  al  palco ,  e  tro- 
vato un  poco  di  pane  duro  e  nero,  e  attinto 
un  poco  di  bevanda  d' aquerello....  glielo  po- 
se quivi  sopra  una  cassa ,  ecc.  »  (Ceccherelli). 
Da  coppia  d'uva,  n'è  venuto  il  romagnolo 
Ciòpa  d' óva,  che  è  quel  Penzolo  composto 
di  più  grappoli  d'uva  uniti  insieme,  che  si 
appicca  al  palco  o  ad  altro. 

Ciórbal.  V.  Lóscn. 

Glòria.  IMBRATTO,  sm. Lordura  che  hanno 
particolarmente  i  fanciulli  sul  viso,  special- 
mente nel  tempo  delle  uve. 

Cióss.  SUCIDO,  agg.  Imbrattato,  Sporco. 

Ciót.  V.  Gìód. 

Cióvla.  V.  Gióvla. 

Ciòsa.  CHIOCCIA,  sf.  Gallina  quando  cova 
P  uova,  o  quando  guida  i  polcini.  V.  Cioàéta. 

Cioàé.  CROCCHIARE,  vn.  Propriamente  quel 
Cantare  che  fa  la  chioccia  quando  ha  i  'pol- 
cini. (Gherardini).  Chiocciare,  vn.  Il  mandar 
fuori  la  voce  che  fa  la  chioccia,  figurai.  Ram- 
maricarsi per  qualche  fisica  indisposizione. 
Cominciare  a  sentirsi  male.  Chiocciata  ,  sf. 
Tutti  i  polcini  che  iu  una  volta  cova  la  chioc- 
cia. V.  Sdozé. 

Cioftéta.  GALLINELLE  ,  PLEJADI ,  sf.  pi. 
Le  sette  stelle  che  si  vedono  tra  il  Toro  e 
P  Ariete. 

Ciprèss.  V.  Ziprèss. 

Cipulen.  CIPOLLINO ,  sm.  e  agg.  Marmo 
verde  con  vene  bianche,  o  giallicce.  Seppio- 
lina,  sf.  Piccola  seppia.  V.  Cépa. 

Circulè.  Ciroolèr.  V.  Zircule,  ecc. 

Cirghèn.  V.  Cerghét. 

Ciricicl.  PISSI  PISSI,  sm.  Bisbiglio  di  molte 
persone  insieme,  o  di  persone  che  bisbigliano 
in  secreto.  Pissi fissare,  Pjspjssare,  vn.  Far 
pissi  pissi. 

Cisa.  CHIESA ,  sf.  Edifizio  dedicato  al  culto 
divino,  dim.  Chiesetta,  Chiesina,  Chiesuola, 
Chiesucciuola,  Chisuccia  ,  Chiesi  no,  Chib- 


settina.  Tire  in  elsa,  Introdurre  o  Met- 
tere in  santo,  dicesi  del  Prete  che  introduce 
in  chiesa  le  puerpere,  e  le  benedice  dopo  il 
parto.  Santo,  sm.  Chiesa.  Di  iu  elsa,  Dire 
%n  chiesa.  Lo  annunziare  che  fa  il  paroco  io 
tre  feste  successive,  fra  la  messa,  alcun  matri- 
monio da  contrarsi,  acciocché  i  fedeli  ne  de- 
nunzino gP  impedimenti  canonici  che  loro 
fossero  noti.  Essere  detto  in  chiesa  una , 
due,  tre  volte.  (Carena).  Esser  afortuné 
com*  i  chén  in  elsa.  Essere  a/fortunato 
o  fortunato  come  un  cane  in  chiesa ,  Es- 
sere disgraziatissimo,  perchè  i  cani  son  quivi 
sempre  bastonati  e  cacciati  via.  «  E  per  pro- 
verbio poi  si  sa  a  distesa  Che  dir  bisogna 
quand'uno  e  sgraziato:  È a/fortunato  come 
un  cane  in  chiesa.  »  (Fagiuoli).  Me  am 
ciam  elsa,  Io  sto  coi  frati,  Modo  evasivo 
di  Chi  interrogato,  non  vuol  rispondere  a 
proposito.  Chiesastro,  Chiesolastico  ,  sm. 
Chi  frequenta  molto  le  chiese. 

Ciù.  CHIÙ,  ASSIUOLO,  sm.  Uccello  notturno 
simile  alla  civetta.  Chiurlare,  vn.  Il  cantare 
degli  assiuoli,  e  simili  altri  uccelli  notturni. 

Ciuco.  CIOCCI  ARE,  va.  e  vn.  Voce  fanciul- 
lesca che  vale  Poppare.  Cioccia  ,  sf.  Voce 
colla  quale  i  bambini  chiamano  la  poppa.  V. 
Sucé. 

Ciùch.  V.  Ciònch. 

Ciuché.  SCOPPIETTARE,  CREPITARE, 
vn.  Fare  scoppietti;  dicesi  delle  legna  che 
abbruciano,  di  sali  gettati  sul  fuoco,  di  uova 
di  aringa  e  simili.  V.  Ciochè. 

Ciuchéda.  V.  Ciòch. 

Ciuchót.  SCOPPIETTO,  sm.  Scoppio  piccolo. 
Scoppiettìo,  sm.  Lo  scoppiettare  frequente. 
Fé  e  ciuchét,  Dare  il  gongone.  Atto  di 
scherno  che  si  fa  battendo  col  pugno  chiuso, 
o  coi  polpastrelli  delle  dita  raccolti  insieme, 
le  gote  gonfiate,  facendo  uscire  ad  ogni  colpo 
un  pò*  d' aria  sonante.  V.  Scciupét.  Bara- 
oòchèl. 

Ciuc5n.  V.  Cucòn. 

Ciùd      \  CHIUDERE,  va.  Impedire  P  ingres- 

Clùder  ì  so  a  luoghi  ohe  hanno  apertura,  ap- 
ponendo a  ciascuno  lo  strumento  o  ordigno 
suo  proprio,  come  il  coperchio  alle  casse,  le 
imposte  agli  usci,  alle  finestre,  gli  sportelli 
agli  armadj  e  simili.  Si  serra  a  chiave  un 
armadio  e  simili;  si  chiude  una  porta, 
sospingendone  le  imposte;  si  tura  un  fiasco, 
una  bottiglia,  mettendovi  il  turacciolo.  (Zec- 
chini). Rinchiudere,  va.  Chiudere  in  che  che 
sia.  Richiudere,  va.  Chiudere  quel  che  poco 
prima  s'era  aperto.  Righi udimento,  sm.  Il 
richiudere.  Socchiudere,  va.  Non  interamente 
chiudere.  Turare,  Otturare,  va.  Chiudere 
con  turacciolo.  Zaffare,  va.  Chiudere  con 
zaffo.  Zipolare,  va.  Serrar  collo  zipolo.  V. 
Dos.  Brochéta. 

Ciudùr.  V.  Giudùr. 

Ciùgla.  V.  Gióvla. 

Cìumpì.  V.  Compi. 

Oiùpèla.  V.  Ciòpa  (ciòpa  d'óva). 

Ciupóta.  PANELLA,sf.Filadi  soli  due  pani, 
che  anche  dicesi  Coppietta,  dim.  P anellino. 
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Ciurciòla.  V.  Turoiól% 

Ciurllón.  BIETOLONE,  smf.  Uomo  da  poco. 
Sciocco. 

Ciurlo.  V.  Ciurli.  Gruie. 

Ciurli.  V.  Sfringvlé.  Pio*  (Oin  flin). 

Ciurllda.  SFRINGUELLATA,  sf.  v.  à%  uso. 
Lo  sfringuellare. 

Ciurma.  CIURMA,  sf.  Moltitudine  di  genta- 
glia. L'insieme  de' marinari  che  attendono 
alle  manovre  sopra  coperta.  'Schiavi  di  ga- 
lera. Ciurmaglia,  $f.  Moltitudine  di  gente 
vile  e  dappoco. 

Ciurlimela.  V.  Bac&n.  Classerà. 

Ciùs.  V.  Mugndn. 

Ciùsa.  CHIUSA,  sl  Riparo,  Argine,  Chiu- 
denda. Finale  di  discorso ,  di  sonetti ,  epi- 
grammi, ecc.  Mettere  in  chiusa,  Si  dice  ne- 
gli uccelli  quando  a  primavera  si  mettono  al 
buio,  perchè  non  cantino ,  e  serbino  il  canto 
ali  autunno.  Pbscaja  ,  sf.  Steccaia  ne1  fiumi 
per  deviare  il  corso  delle  aque  ad  uso  di  ruo- 
lini, d' irrigazioni,  ecc.  Pbscajuolo,  sm.  Ri- 
paro per  moderare  il  corso  delle  aque.  So- 
prachiusa, sf.  Chiusa  di  tavoloni  fatta  per  di 
aopra  ad  una  jpescaja  o  simile.  V.  Ciusùra. 

Ciusaról.  CATERATTAJO,  sm.  Chi  ha  cura 
della  cateratta,  ossia  dell* apertura  da  chiu- 
dersi ed  aprirsi  per  togliere,  o  dase  aqua  al 
molino. 

Ciussaréjai  SCIOCCHERELLO,   sm.  dim. 

Ciuste  f  di  Sciocco.  Sucidume,  sm.  Spor- 

cizia, Lordura. 

Ciutùr.  V.  Giudùr. 

Ciùvla.  Ciuvlé.  V.  Gióvla.  Giù  vie. 

Ciuse.  V.  Gioie. 

Ciuàeda.  V.  Cioàe  (chiocciata).  Gube. 

Ciusóta.  V.  Cioàéta. 

Civlcn.  V.  fclvich. 

Cla.  QUELLA  ,  pron.  pera.  Colei ,  o  Quella 
persona ,  o  cosa.  —  Oapèl  a  la  ola.  V. 
Capei. 

Clarén     i  CLARINETTO,    sm.   Strumento 

Clarinet  j  da  fiato  a  becco,  inventato  a  No- 
rimberga da  Giovanni  Denner.  Alcuni  danno 
impropriamente  al  Clarinetto  il  nome  di  Cla- 
rino, il  quale  non  è  altro  che  una  specie  di 
trombetta.  (Lichental,  Diz.  della  musica). 

Class.  CLASSE,  sf.  Ordine,  secondo  il  quale 
si  distribuiscono  le  persone,  gii  animali,  le 
cose,  le  idee.  Ordine,  Grado,  Condizione.  Clas- 
sa zion  e,  Classificazione,  sf.  Ordinamento  in 
classi.  Classare,  Classificare,  va.  Disporre 
in  classi  o  serie. 

Clàssica.  MADORNALE,  agg.  Dicesi  di  azione 
o  di  parlata  strampalata. 

Clàssico.  CLASSICO,  agg.  Eccellente,  quasi 
Di  prima  classe.  Autore  classico,  Autore  che 
fa  autorità. 

Clausura.  CLAUSURA,  sf.  Obiigo  di  alcuni 
ordini  religiosi  di  non  uscire  dal  convento,  e 
di  non  ammettervi  persone  di  diverso  sesso. 
Luogo  chiuso.  Chiusura,  sf.  Luojgo  chiuso, 
Serratura  o  Serrarne  degli  usci,  e  simili.  Clau- 
sura. L'azione  colla  quale  si  termina  una  data 
cosa 

Clasiòn.  COLLAZIONE,  sf.  Refezione  che  si 


prende  tra  l'alzaia  e  il  pranzo,  dim.  Colla- 

ZIONCBLLA,  COLLAZIONCBTTA,  COLLAZIONCINA. 

—  Asciolvere,  vn.  Far  collazione,  e  La  col- 
lazione stessa.  V.  Panét  (Fé  paaét). 

Cléxzxa.  CLIMA,  sm.  Insieme  di  tutte  le  cir- 
costanze fisiche  che  in  un  dato  paese  influi- 
scono sull'organismo  de1  suoi  abitanti.  Tempe- 
ratura d'aria. 

dementa.  CLEMENZA,  st  Virtù  che  muo- 
ve a  perdonare  le  offese,  e  ad  aliegerirne  la 
pena;  ed  è  propria  di  ehi  può  e  ha  diritto  di 
punire.  Clemente,  agg.  Che  ha  demenza. 
Clementemente,  avv.  Con  clemenza. 

Clor   j  CLERO,  sm.  L' università  de'  chierici  o 

Cleri  (  sacerdoti  in  generale.  Clerocrazia,  sf. 
Governo  dei  clero. 

Cleriche!.  CLERICALE,  agg.  Di  cherico. 

Cléss.  V.  A0IÓ88. 

Cléusula.  CLAUSOLA,  sf.  Articolo  partico- 
lare in  un  contratto,  o  in  un  testamento,  o  in 
una  scrittura  che  racchiude  un  senso  intiero, 
benché  accessorio. 

CU.  COLEI,  pron.  fem.  di  Colui. 

Cliéat.  CLIENTE,  sm.  La  persona  per  cui 
l'avvocato  agisce  la  causa.  Aderente.  Parti- 
giano, dim.  Clibntolo,  Clientelo. 

Clientela.  CLIENTELA,  sf.  Tutu  i  clienti  di 
un  avvocato,  o  di  una  persona  potente. 

Clima.  V.  Clèma. 

Climatèricn.  CLIMATERICO,  agg.  Dicesi  di 
ciascun  settimo  anno  della  vita  umana,  perchè  * 
ogni  sette  anni  si  credeva  avvenire  una  gran 
mutazione,  e  pericolosissima  nel  corpo  uma- 
no, per  simil.  Infausto. 

Climatisé.  V.  Aolixnate. 

Ciò  Ciò.  V.  Qlò  aio. 

Cloaca.  CLOACA,  sf.  Condotto  sotterraneo  per 
dare  esito  alle  aque,  e  alle  immondezze  di  una 
città,  o  d'una  casa. 

Clómb.  COLOMBO ,  sm.  Uccello  domestico , 
detto  anche  Piccione  ;  ma  con  questo  secondo 
nome  s'intende  oggidì  Un  colombo  giovane, 
dim.  Colombbllo,  Colombino,  pegg.  Colom- 
baccio. —  Il  colombo  terraiuolo  ò  il  più 
piccolo.  Il  colombo  gentile  è  più  grosso.  Tur- 
cbbtto,  sm.  Specie  di  colombo  tutto  bruno , 
col  giro  degli  occhi  scarlatto,  e  il  becco  gial- 
lognolo. De  una  sasse  in  ti  clómb.  Di- 
sfare il  trebbio,  cioè  la  conversazione,  il 
trattenimento.  Tubare,  vn.  La  voce  che  man- 
da il  colombo.  Orugare.  (Manuzzi).  Tron- 
fi ars,  dicesi  del  Colombo  quando  colla  testa 
alta,  pettoruto,  gozzuto  e  tubante  va  inseguendo 
la  sua  compagna.  Tronfio,  agg.  Dicesi  di  Co- 
lombo che  attualmente  tronfia.  V.  Cium- 
bài.  Cium  bona.  Camarén  da  clómb. 

Clòmba.  COLOMBA,  sf.  La  femina  del  co- 
lombo, dim.  Colombella,  Colombina.  — 
Chiocciolino,  sm.  Piccolo  pane  fatto  a  guisa 
di  chiocciola,  o  di  baco  ravvolto,  che  rappre- 
senta la  figura  di  una  colomba  accosciata. 

Clù.  COLUI,  pron.  masch.  Quegli.  V.  ClL 

Club.  CASINO,  sm.  Quella  casa  dove  si  ra- 
dunano persone  civili  per  giocare,  o  per  altro 
trattenimento.  Club,  voc.  inglese,  Clubbb,  v. 
fiorentina. 
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Clumba*.  COLOMBACCIO,  o  PALOMBO,  sm. 
Uccello  che  non  differisce  dal  colombo  terra- 
juolo,  se  non  per  la  sua  maggior  grossezza, 
e  per  un  cerchio  bianco  intorno  al  collo.  Co- 
lombo selvatico. 

Clumbèla.  COLOMBELLA,  PALOMBELLA, 
sf.  Specie  di  colombo  selvatico  e  montagnolo. 

Clumbèn.  COLOMBINO,  sm.  din.  di  Co- 
lombo. Spezie  di  vitigno  che  produce  V  uva  co- 
lombina, are.  Di  colombo.  Simile  al  colombo, 
Del  color  di  colombo  o  di  tortora.  Sasso  co- 
lombino, o  Colombina,  sf.  Sasso  buono  a 
far  calce 

Clumbèna.  COLOMBINA,  sf.  dim.  di  Colom- 
ba. Sterco  di  colombo.  V.  Polèna.  Clómba 
(chiocciolino). 

Clumbera.  COLOMBAJA,  COLOMBARA,  sf. 
COLOMBAJO,  sm.  Luogo  o  Stanza  fabricata 
per  lo  più  sulla  sommità  delle  case  di  cam- 
pagna, dove  stanno  e  covano  i  colombi.  Tor- 
retta per  ritiro  de* colombi.  Assbrello,  sm. 
Legno  posto  fuori  della,  colombaja  dove  si  po- 
sano i  colombi. 

Cluvàoa.  V.  Cloaca. 

Omànd.  COMMANDO,  sm.  Ordine  dato  a 
voce,  o  in  iscritto  di  fare  o  non  fare  alcuna 
cosa;  e  La  cosa  commandata.  Facoltà  di  com- 
mandare. 

Cmànda.  V.  Dxnànda. 

Omandaxnènt.  COMMANDAMEMTO,  sm. 
Commando.  Il  commandare-;  e  La  cosa  com- 
mandata. Regola.  Precetto.  Commandata  ,  sf. 
Ordine  generale  dato  per  servizio  publico  a  di- 
versi ordini  di  persone. 

Cmandànt.  COMMANDANTE,  sm.  Chi  com- 
manda. Grado  militare.  Commandatore,  verb. 
m.  Commandatrice,  f.  Chi  o  Che  commanda. 

Cmandè.  COMMANDARE,  va.  Ordinare.  Im- 
porre come  superiore.  Commettere  espressa- 
mente che  si  taccia  alcuna  cosa.  vn.  Signo- 
reggiare. Commandare  il  pane.  Si  dice  allor- 
quando il  fornajo  ordina  1  ora  determinata  in 
cui  è  necessario  che  il  pane  sia  lievito  per 
poterlo  infornare.  Ricommandare,  va.  Com- 
mandare di  nuovo. 

Cmedar  i  MATRINA,  sf.  Donna  che  tiene  al- 

Cmédrà  \  trai  a  battesimo,  o  a  cresima.  Com- 
mare, sf.  Appellazione  reciproca  tra  la  ma- 
trina  di  un  battezzato  o  cresimato,  e  la  madre 
di  esso;  e  denominazione  che  dà  alla  matrina 
il  padre  del  battezzato,  ed  anche  l'uomo  che 
con  lei  ha  tenuto  una  creatura  a  battesimo. 

dim.  COMMARRINA.  vezz.  COMMAROZZA,  COM- 
MA RUCCI  A.  —  Commare,  prendesi  pure  per 
o8tetricante  o  levatrice.  V.  Sàntla. 

Cmén.  COM1NO,  sm.  Semi  odorosi  di  una 
pianta  annuale  dello  stesso  nome,  che  danno 
un  olio  essenziale,  fragrante,  metafor.  Dare 
il  cornino,  Allettare  i  compratori.  Cominel- 
la, sf.  Nigella.  Pianta  il  cui  seme  odora  di 
cedro. 

Cmér.  V.  Cmédar. 

Cméra.  V.  Ornerà.  Tmera. 

Cmétar.  COMMETTERE,  va.  Unir  bene.  In- 
castrare. Callbttare,  va.  Commettere  il  le- 


gname a  dente,  •  altrimenti.  V.  Cométar. 
Cmissùra. 

Ominie.  COMINCIARE,  INCOMINCIARE, 
va.  Imprendere  a  fare  che  che  sia.  Cominciare 
differisce  da  Principiare,  poiché  non  si  prin- 
cipia che  una  volta  sola;  cominciare  si  può 
molte;  ond'è  che  Ricominciare  si  dice,  e 
Riprincipiare  non  può  dirsi:  la  frase  che 
dice  Bisogna  cominciare  dal  principio,  spie- 
ga la  differenza  delle  due  voci.  (Zecchini).  Co- 
minciamento,  sm.  Il  cominciare.  Cominci  a- 
tore,  verb.  m.  Comìnciatricb,  f.  Chi  o  Che 
comincia. 

Cmissùra.  COMMESSURA,  COMMETTITU- 
RA, sf.  Punto  o  Luogo  dove  due  cose  si  com- 
mettono insieme.  Calettatura,  sf.  Commet- 
titura che  si  fa  con  uno  o  più  denti  a  squadra 
internati  nella  femina  che  li  riceve.  Commet- 
taoqio,  sm.  t  mar.  L'arte  e  L'atto  di  com- 
mettere i  cavi. 

Cxnòn,  Cmana.  V.  ComOn. 

Cnóssar  \  CONOSCERE,  va.  e  vn.  Appren- 

Onòsser  ì  dere  coir  intelletto  Tessere  degli  og- 
getti. Avere  pratica  di  alcune  cose,  intender- 
sene. Essere  informato.  Discernere.  Ravvisare. 
Avvedersi.  Scoprire.  Aver  riconoscenza,  np. 
Aver  conoscenza  di  se  stesso.  Conoscimento, 
sm.  Atta  e  Facoltà  di  conoscere  rettamente. 
Conoscibile,  agg.  Atto  ad  essere  conosciuto. 
Incognoscibilb,  agg.  Che  non  si  può  cono- 
scere. Sconosciuto,  agg.  Non  conosciuto ,  in- 
cognito.  Conoscente,  sm.  e  agg.  Che  conosce, 
Che  è  pratico.  Noto  solo  per  conoscenza.  Orato. 
Conoscitore,  verb.  m.  Conoscitrice,  f.  Chi 
o  Che  conosce.  Esperto,  Perito.  Conoscitivo  , 
agg.  Atto  a  conoscere,  o  ad  essere  conosciuto 
Conosciutamente,  avv.  Con  conoscimento. 

Cnunsànàa.  CONOSCENTE,  sm.  e  agg.  Chi 
o  Che  è  noto  solo  per  conoscenza.  Conoscen- 
za, sf.  Cognizione.  Notizia.  Scienza.  Sapere. 
Gratitudine.  Conoscentemente,  avv.  Con  co- 
noscenza 

Od.  D'cd.  IN  FINE,  ALLA  FINE,  All'estre- 
mità. Od  d' la  gavétta.  Bàndolo,  sm.  Capo 
della  matassa.  Vnl  a  od.  Far  capo,  parlan- 
dosi d'aposteme  o  simili,  vale  Cominciare  a 
generar  putredine,  o  aprirsi. 

Coabité.  V.  Abité. 

Coadiuvo.  COADJUVARE,  va.  Ajutare  al- 
trui in  che  che  sia.  Coadjumento,  sm.  Il  co- 
adjuvare.  Coadjutorb,  sm.  Coadjutrice,  sf. 
Chi  coadjuva. 

Coarte      i  COARTATA,  sf.  v.  d'uso.   Dar 

Coartéda  j  una  coartata.  Provar  l'alibi, 
cioè  L'assenza  dal  luogo  ove  fu  commesso  il 
delitto. 

Cóc     j  CUCCIA,  sf.  CANILE,  sm.  Letto  dei 

Cócia  }  cani.  dim.  Cuccietta.—  Cucciare,  va. 
Il  coricarsi  de' cani. 

Cóoal.  V.  Nòe. 

Cocér.  V.  Ooclr.  Cocéra. 

Còch.  CUCCO,  sm.  Qualsiasi  persona  diletta 
particolarmente  e  favorita.  Figliolo  prediletto. 
Mignone.  (Grossi,  M.  V.)  V.  Begnamèn. 
— Coco,  sm.  Pianta  esotica  della  famiglia  delle 
palme.  Frutto  della  stessa  pianta.  Corpo  di  un 
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insetto  che  dà  il  colore  rosso  vermiglio,  lo 
stesso  che  Cociniglia.  Cocaja,  sf.  Terreno  ove 
siano  molti  cochi.  Cok,  Coke,  sm.  neog.  Car- 
bon  fossile  che  già  ha  servito  alla  formazione 
del  gas. 

Cóch.  CIXCO,  CÙCOLO,  CUCULIO,  sra.  CUC- 
COVEGGIA,  CUCCUVEOOIA ,  sf.  Uccello 
così  detto  dal  suono  della  sua  voce.  Cu  Cu, 
Voce  del  cucco.  Cucculiarb,  Cuccù  veggi  ars, 
vn.  Fare  il  verso  del  cucco.  CucculIo,  sra.  Il 
cuculiare.  (Cantù  Vocab.)  —  Cucca j  a,  sf.  Nido 
o  Covacciolo  del  cucco. 

Coche.  V.  Cucile. 

Cocherda.  COCARDA,  sf.  Un  Fiocco  o  Nodo 
di  fettuccia,  ed  anche  una  Rosa  di  lana  o  di 
seta  tinta  del  colore  o  de'  colori  che  hanno  i 
campi  degli  stendardi  e  li  stemmi  d' uno  Stato, 
che  serve  d' ornamento  e  di  distinzione  al  sol- 
dato che  la  porta  su  '1  cappello  o  su*l  quasco. 
La  cocarda  si»  porta,  ancne  da*  cittadini.  Ro- 
setta, sf.  Quella  cocarda  che  si  mette  ai 
cavalli. 

Cèchi  Còchi.  BILLI  B1LLI,  e  BILLE  BILLE, 
o  CURRE  CURRE,  Modi  di  dire  per  Chia- 
mare o  Accarezzare  le  galline.  E  qui  giova 
avvertire  che,  nel  dialetto  romagnolo,  si  chia- 
mano alcuni  animali  con  voci  le  quali  non 
hanno,  che  io  conosca,  il  corrispondente  ita- 
liano, come  p.  e.  Còri  Còri  per  chiamare  le 
Oche,  che  sarebbe  quanto  dire  Oche  Oche, 
chiamandosi  Gòra  l'oca  nel  dialetto;  se  pur 
non  si  vuol  dire  Curre  Curre  nel  significato 
di  sopra  per  chiamar  le  galline.  Ni  Ni,  Gut 
Gut,  per  chiamare  i  Porchetti,  dicendosi 
Ninèn,  e  Gutén  il  porchetto.  —  Bè,  Pruss 
bè,  per  Chiamare  le  pecore,  sembrando  che 
Pruss  voglia  significare  Pecoruccia,  e  Bè 
la  voce  della  pecora.  —  Rò,  per  Chiamare  o 
Indicare  il  Bue  o  la  Vacca  che  nel  pajo  tiene 
la  dritta,  e  Bì,  Boni,  o  Bina,  il  Bue  o  la 
Vacca  che  è  alla  sinistra;  e  pare  che  Rò  sia 
un'abbreviatura  di  Robusto,  o  dì  Rozzo,  es- 
sendo che  alla  diritta  si  mette  sempre  il  Bue 
più  robusto,  o  più  grossolano;  e  Bellino  e 
Bellina,  o  Bino  e  Bina,  quello  o  quella  che 
è  alla  sinistra,  essendo  meno  grossolano  e  più 
gentile,  o  perchè  Bino,  cioè  Unito,  facendo 
pajo  coir  altro.  V.  Boti  Boti. 

Cócia.  V.  Cóc.  Cócia. 

Còcia.  COCCIA,  sf.  Guardia  dell'impugna- 
tura della  spada.  Fornimento  del  calcio  della 
pistola.  

Cocéta.  COCCHJETTA,  sf.  Letticiuolo  da  nave 
per  gli  officiali,  e  passeggeri  agiati.  (Sergent 
Vocab.) 

Cocinéglia.  COCINIGLIA,  sf.  Insetto  dal  qua- 
le si  cava  un  colore  scarlatto  prezioso  dello 
stesso  nome,  detto  anche  Carminio. 

Cocir.  COCCHIERE,  sm.  Guidatore  di  cocchio 
o  carrozza  al  servizio  di  una  casa. 

Cociù.  COCCIUTO,  agg.  Caparbio,  Testerec- 
cio,  Ostinato.  Pervicace,  agg.  Che  non  si  la- 
scia assolutamente  vincere  nella  sua  opinione. 

Cociutagln.  COCCIUTAGGINE,  sf.  Capar- 
bietà, Ostinatezza.  Pervicacia,  sf.  Ostinazione 


sfrontata.  Pervicacemente,  avv.  Con  pervi- 
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Cócia.  NOCE,  sf.  Frutto  dell'albero  dello 
stesso  nome.  Rampinoci,  Rompinocciuole,  sm. 
Strumento  per  rompere  noci  o  nocciuole.  V. 
Nòs.  Scriccio,  Scricciolo,  sm.  Uccelletto  so- 
litario, piccolissimo,  che  sta  sempre_tra  le 
siepi,  e  tiene  la  coda  ritta.  V.  Arietèn. 

Cdcma.  V.  Cugina. 

Cocò.  V.  Cucò. 

Cocodègh.  COCCODÈ  o  COCCOBE.  Suono 
imitativo  dello  schiamazzar  delle  galline. 
Schiamazzare,  vn.  Gridare  che  fa  la  gallina 
quando  ha  fatto  l'uovo.  Cucchericù  fa  il 
«dio:  Coccodè  fa  la  gallina.  (Fanfani). 

Còcoma,  V.  Cùgma. 

Coda.  CODA,  sf.  Prolungamento  della  colonna 
vertebrale  dei  quadrupedi.  Parte  dei  capelli 
che  si  portavano  dietro  ravvolti  e  ristretti  in- 
sieme. Ultima  parte  di  un  esercito  quando 
maroèa.  Estremità  delle  comete.  Strascico  del 
manto,  o  della  veste.  «  Ma  la  sciocca  s' inva- 
gina D'esser  più  bella  orche  s'ha  fatto  met- 
tere La  coda  dietro,  e  parie  che  venendovi 
Con  quella  innanzi  abbia  d'aver  più  grazia 
Che  non  ebbe  l'altr'anno,  che  lascio v  visi  Ve- 
der senz'essa,  in  veste  tonda,  e  in  abito  Da 
questo  ch'oggi  s'usa  assai  dissimile.»  (Ario- 
sto, C.)  Godicalca,  voce  scherz.  —  dim.  Co- 
dina, Codino,  Coderino,  Códolo,  Codetta. 
accr.  Codone,  pegg.  Codazza.  —-Coda le,  agg. 
Della  coda.  Codato,  agg.  Che  ha  coda.  Ce- 
dacciuto,  agg.  Che  ha  gran  coda.  Scosse 
la  còda.  Squassar  la  coda,  «  Coni'  egli  (il 
cane)  vide  il  suo  signor  più  presso,  E,  benché 
tra  que'  cenci ,  il  riconobbe,  Squassò  la  coda 
festeggiando,  ed  ambo  Le  orecchie,  che  driz- 
zate avea  da  prima,  Cader  lasciò.  »  (Pede- 
monte). Portar  la  coda  a  tromba,  dicesi  del 
Cavallo  che  porta  ripiegata  la  coda  in  su  a 
guisa  d' arco;  e  di  Cavallo  che  porta  in 
tal  modo  la  coda,  dicesi  nel  dialetto  roma- 
gnolo Cavai  inglisè.  Fascicoda,  sf.  Striscia 
di  sovatto  o  tela  con  cui  si  fascia,  otien  ri- 
piegata la  coda  del  cavallo.  V.  Stràscich. 

Códal.  ZOLLA,  GLEBA,  GH10VA,  sf.  Mozzo 
o  Pezzo  di  terra  spiccata  ne'  campi  lavorati, 
dim.  Zolletta,  Zollbttina. 

Godale.  ZOLLATA,  sf.  Colpo  di  zolla. 

Codalòs.  ZOLLOSO,  agg.  Pieno  di  zolle. 

Codaiena.  V.  Cudaiéna. 

Codén.  CODINO,  sm.  Capelli  legati  a  coda, 
fig.  Retrogrado. 

Codóta.  COJETTO,  sm.  STRISCIA,  sf.  Rita- 
glio o  Linguetta  di  cuojo  per  affilare  il  taglio 
a' rasoj .  Codéta  d' la  t ròsta.  Frustino, 
sm.  Quello  spago  annodato  che  si  aggiunge 
all'estremità  della  frusta  per  farla  scoppiet- 
tare. Codetta  del  vitone,  Allungamento  i>o- 
steriore  di  esso  in  forma  di  coda  piatta, che 
s'incastra  nella  parte  superiore  dell  impugna- 
tura della  cassa  dell'archibugio,  e  vi  si  ferma 
con  vite  accecata ,  cioè  la  cui  capocchia  non 
fa  risalto.  Cordiera,  sf.  Striscia  di  legno,  di 
avorio  o  simile  posto  nell'estremità  superiore 
del  manico  del  violino  o  simile,  su  cui  si  pò- 
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sano  le  corde  dèlio  straniente  V.  Farèna 
(mésa  f aréna).  8curiadòl. 

Códga.  CÓTICA,  COTENNA,  sf.  La  pelle  del 
porco.  —  Pelle  della  festa  dell"  uomo.  V.  Ca- 
tena. 

Còdgn.  CÓTICA,  COTENNA,  sf.  Strato  supe- 
riore di  un  prato,  o  di  un  terreno  feltrato  di 
erbe.  Piota,  Lotta,  sf.  Pezzo  di  terra  erbata 
che  si  leva  dal  prato  o  dal  campo  come  una 
crosta.  Piotare,  va.  Applicar  le  piote  sul  ter- 
reno. Piotatura,  sf.  Il  piotare.  V.  Acudffhé. 
8codghé.  Peltro  np.  Feltar,  t.  d'agric. 

Codghén  j  COTICHINO,  COTIGH1N0,  sm. 

Codghì  }  Specie  di  salume  che  si  fa  di  co- 
tenne e  cerne  di  porco  insaccandole  nelle  bu- 
della più  grosse. 

Codia.  CODICE,  sm.  Raccolta  di  leggi.  Libro 
antico  manoscritto. 

Codiseli.  CODICILLO,  sm.  Aggiunta  o  Muta- 
zione nel  testamento.  Codicillare,  vn.  Far 
codicillo,  agg.  Di,  Da  codicillo.  Codicièl abi- 
le, agg.  Da  registrarsi  a  codicillo. 

Codògn.  COTOGNO,  sm.  Albero  che  produce 
le  cotogne. 

Codògna.  COTOGNA,  sf.  Il  frutto  del  coto- 
gno. Cotognino,  agg.  Che  ha  odore,  colore, 
e  sapore  di  cotogna.  Cotogno,  agg.  così  di- 
cesi Pera,  Mela  cotogna. 

Còdognéda.  COTOGNATO,  sm.  COTOGNA- 
TA, sf.  Conserva  o  Confettura  di  cotogne  con 
zucchero. 

Codr&na.  V.  Cnlrana. 

Coarta.  CODIONE,  CODRIONE,  CODRINZO, 
sm.  Estremità  delle  reni  degli  uccelli,  da  cui 
escono  le  penne  della  coda. 

Còfàtt.  NICCHIA,  sf.  Specie  di  cassetta  di  va- 
rie fogge,  formata  di  carta  pesta,  con  un  lato 
aperto,  o  chiuso  da  cristallo,  entro  cui  si  ri- 
pongono figure  di  santi.  V.  Corbèl. 

Cógh.  V.  Cùgh. 

Cógn.  CONIO,  sm.  Strumento  per  improntar 
monete,  o  medaglie  che  chiamasi  Punzone  o 
Torsello.  L'impronta  fatta  col  conio,  dim.  Co  • 
ni  etto.  V.  Bieta. 

Cogne    i  COGNATO,  sm.  Marito  della  sorel- 

Cognéd  J  la,  o  Fratello  della  moglie;  e  dicesi 
anche  il  marito  della  sorella  della  moglie,  dim. 
Cognatino.  agj.  Congiunto  di  cognazione. 
Cognazione,  sf.  Parentela  fra  i  discendenti 
dello  stesso  ceppo.  Cognatizio,  agg.  Appar- 
tenente a  cognazione.  Agnati  e  Cognati.  A- 
gnati  sono  i  Parenti  dalia  parte  del  maschio, 
conservanti  il  cognome  medesimo',  come  il 
fratello  dello  stesso  padre,  il  figlio  del  fra- 
tello, lo  zio  e  simili.  Cognati,  i  parenti  per 
parte  dì  femina.  Chiunque  è  Agnato  è  Cognato, 
ma  non  viceversa.  (Pompa).  V.  Conio. 

Cognéda.  COGNATA,  sf.  Moglie  del  fratello, 
o  sorella  della  moglie  o  del  marito. 

Cogniàidn.  COGNIZIONE,  sf.  Facoltà  dell'in- 
telletto di  apprendere  la  verità  delle  cose.  Idea. 
Notizia,  nel  pi.  Sapere,  Scienza,  dim.  Cogni- 
zioncella. 

Cognóm.  COGNOME,  sm.  Nome  commune 
alla  discendenza  d!  una  famiglia.  Cognomina- 
tone. Cognominare,  va.  Porre  il  cognome. 


np.  Prendere  il  cognome:  e  Avere  tal  cognome. 

Cointeressò.  COINTERESSATO,  agg.  Che 
ha  interesse  con  altri  in  un  negozio. 

CojabéV.  V.  Bavài. 

Cójar  i  COGLIERE,  va.  Spiccare  erbe,  fiori,  o 

Cójer  j  frutti  dalle  loro  piante.  Raccogliere  da 
terra.  Colpire.  Indovinare.  Coglitura,  sf.  Il 
cogliere,  o  raccogliere.  Coglitore,  verb.  m. 
Coglitrice,  f.  Chi  o  Che  coglie.  V.  S cójar. 

Cóissla.  V.  Acóisia. 

Còjum.  V.  Oòluxn. 

Còl.  COLLO,  sm.  La  parte  del  corpo  che  uni- 
sce il  capo  alle  spalle.  La  parte  più  stretta  di 
bottiglie,  vasi,  ecc.  Carico  o  Fardello  di  mer- 
canzia. Quella  parte  della  camicia  che  cinge 
il  collo,  dim.  Colletto,  Collino,  Colliciko. 
pegg.  Coll accio.  —  Còl  d' la  camìsa,  Go- 
letta, sf.  Parte  della  camicia  da  uomo  che 
copre  il  collo.  Fardo,  sm.  Collo  mercantile 
d' indaco,  caffè  e  simili.  Romper  e  còl.  Di- 
nocca  re,  Dinoccolare,  va.  Rompere  Disto- 
fare  la  nocca,  cioè  la  giuntura  del  collo,  np. 
'laccarsi  il  collo.  Còl  de  pè.  Dorso  del  pie- 
de. A  ròta  de  còl.  A  rotta  di  collo,  Pre- 
cipitosamente. «  La  quarta  (persona)  fu  spe- 
dita per  avvisare  il  fratello  di  Paride,  Lat- 
tanzio, con  raccomandazione  che  venisse  via 
a  rotta  di  collo,  se  pure  intendeva  vedere 
vivo  il  fratello.  »  (Guerrazzi).  —  «  Senza  guar- 
darmi ai  piedi,  corsi  per  forse  un'ora  a  rotta 
di  collo.  »  (Canta,  racconti).  —  «  E  senza  più 
dire,  partendosi  dal  cugino  a  rotta,  lo  lasciò 
tutto  pieno  di  confusione.  »  (Firenzuola).  A 
catafascio,  locuz.  aw.  fig.  Alla  peggio.  Tra 
chep  e  còl.  Tra  capo  e  collo,  locuz.  avverb. 
che  importa  talvolta  Iroprovisamente  al  con- 
trario di  quello  che  uno  si  aspettava.  Nel 
dial.  romagnolo  vale  anche  Contrariamente, 
Con  tutto  rigore,  parlandosi  particolarmente 
di  sentenza  data  dal  giudice.  Tné  in  còl. 
Tenere  in  collo  un  negozio  e  simili;  vale 
Soprasedere  ad  espedìrsene.  Tire  e  còl  al  vìd. 
Tirare  il  col  lo  alle  viti,  vale  Potarle  più 
lunghe  del  dovere,  cioè  Lasciar  le  viti,  nel 

{notarle,  più  lunghe  di  quel  che  richiede  la 
oro  forza,  per  raccogliere  quell'anno  mag- 
gior quantità  d'uva.  (Gherardmi).  Fé  la  cópa 
ai  bu.  Accollare,  va.  Fare  il  collo  ai  buoi, 
cioè  Mettere  il  giogo  sul  collo  a' giovani  buoi 

§er  avvezzarli  a  portarlo,  e'  perchè  se  ne  in- 
urisca  la  pelle.  Accollatura,  sf.  Quella  cal- 
losità che  il  giogo  fa  sulla  coppa  del  bue.  So 
d*  còl.  V.  Ingo  le  (accollato).—  Cól  d'bèssa, 
V.  Ai  d»  béssa.  V.  Cóli. 

Còla.  COLLA,  sf.  Materia  glutinosa  e  tenace 
che  serve  ad  unire  due  cose,  affinchè  Tuna 
resti  attaccata  all'altra.  Colla  di  pesce,  Quella 
che  si  ricava  dalle  vesciche  di  alcuni  pesci. 

Còla  garavèla.  Colla  di  caravella,  Colla 
forte,  e  Colla  cervona,  come  la  chiama  Ben- 
venuto Ol lini.  Còla  d' farinài.  Colla  di 
formaggio,  Colla  che  fanno  i  legnajuoli  con 
formaggio  non  salato,  aqua  e  calcina  viva. 

Colabród.  COLABRODO,  COLINO,  sm.  Se- 
taccio, o  Vaso  di  rame  o  di  latta  traforato 
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per  panarvi  salse,  brodi  e  simili  :  quando  non 
serva  che  per  il  brodo,  dicesi  Colabrodo. 

Coladùr.  COLATOIO,  sm.  Qualunque  stru- 
mento per  lo  quale  si  cola  che  che  sia.  Vaso 
coramunemente  di  terra  cotta,  con  diversi  fori, 
in  cui  si  versano  maccheroni  o  simili  per  co- 
larne l'aqua.  Stamigna,  sf.  Tela  fatta  di  stame 
o  di  pelo  di  capra  per  colare  liquori.  Cola, 
sf.  Sacchetto  di  tela  per  colare  il  vino,  detto 
anche  Calta.  Strumento  per  colare  la  calce 
spenta  ;  e  la  terra  stemperata  dello  stovigliajo, 
Sìstola,  sf.  Vaso  per  colar  le  medicine  più 
dense.  V.  Scoladùr.  Oolabród. 

Coladùra.  COLATURA,  sf.  V  atto  di  far  co- 
lare, e  la  materia  colata.  V.  8coladùra. 

Colano,  COLLAMA,  sf.  Catenella  d' oro,  o  di 
gioje  che  si  porta  pendente  intorno  al  collo. 

dtm.  COLL  AMBITA,  COL  LA  NELLA,  COLLANl'C- 

nA ,  Collanuzza.  —  Ool&na  d*  maròn. 

Filza  di  marroni,  o  castagne.  Incollanarb, 

va.  Ornar  di  collana. 
Còlara.  V.  Còlerà.  • 

Colarén.  COLLARINO,  sm.  dim.  di  Collare. 

Collare  che  portano  i  preti. 
Colaréna.  GONIOLIA ,  sf.  Specie  di  collare 

di  pannolino,  all'  uso  Spaiamolo,  per  lo  più 

a  cannoncini.  Gorgiera,  sf.  Collaretto  di  tela 

finissima,  increspato  quasi  a  foggia  di  lattuga. 

dim.  GORGIBRBTTA,  GORGIBRINA.  —  GRANDI- 

glia,  sf.  Gorgiera  grande  alla  Spagnuola. 

Colende.  COLLAUDARE,  va.  Lodare  appro- 
vando. Approvare  un  lavoro  eseguito  da  un 
imprenditore,  lo  che  si  fa  da  un  ingegnere. 

ColasiSn.  V.  Claàiòn.  OoleiìOn. 

Cole.  COLARE,  va.  Far  passare  cosa  liquida 
tra  feltro,  o  altro  per  purificarla.  Liquefare  i 
metalli,  vn.  Gocciolare.  Colare  a  fondo,  Som- 
mergersi. Colamento,  sm.  Il  colare.  Colatìo, 
sm.  Atto  a  colare,  o  a  far  colare.  Colaticcio, 
sm.  Liquido  colato.  Feccia  rimasta  nel  cola- 
toi o.  Aria  colata,  dicesi  Quella  che  si  respira 
in  luoghi  stretti  o  chiusi ,  come  cortili ,  gole 
di  monti,  ecc.  Ricolare,  va.  Colar  di  nuovo. 
V.  Oule. 

Colega.  COLLEGA ,  sm.  Compagno  nell*  of- 
ficio. 

Colèg    l  COLLEGIO ,  sm.  Luogo  di  educa- 

Colègi  )  zione  per  la  gioventù.  Adunanza  di 
uomini  autorevoli.  Collegi  elettorali.  Congre- 
gazioni che  si  tengono  per  nominare  i  rap- 
presentanti delle  nazioni. 

Colegiél.  COLLEGIALE,  sm.  Allievo  di  col- 
legio, metaf.  Inesperto,  Novizzo.  agg.  Di,  Da 
collegio. 

Colegleta.  COLLEGIATA,  sf.  Chiesa  che  ha 
collegio  o  capitolo  di  canonici.  Lo  stesso  ca- 
pitolo de"  canonici. 

Colénsv.  COLLE ,  sm.  Piccolo   monte,  dim. 

COLLICELLO,  COLLINBTTO.  —  COLLINA,  8f.  Som- 
mità e  Schiena  del  còlle,  dim.  Collinetta. 
nel  pi.  Più  colli  continuati.  —  Colligiano  , 
sm.  Abitatore  di  colli.  Poggio  ,  sm.  Luogo 
elevato,  anche  fatto  dall*  arte.  Può  essere  mi- 
nore di  un  colle.  (Volpicella).  V.  Scoline. 
Colar  |  COLLARE ,  sm.  Striscia  di  cuojo  o 
Coler  ì  altro  che  si  mette  intorno  al  collo  dei 


cani.  Arnese  di  cuoio  imbottito,  e  di  figura 
presso  che  ovale ,  che  si  mette  al  collo  del 
cavallo,  quando  il  fornimento  non  ha  il  petto. 
Specie  di  abbigliamento  che  le  donne  portano 
ai  collo,  e  somiglia  alla  baverina,  se  non  che 
non  ò  ripiegato,  ma  ritto.  Quello  de"  preti, 
term.  bot.  Membrana  carnosa  circondante  la 
parte  superiore  del  gambo  de1  funghi.  Colletto. 
dim.  Collaretto,  Collarino,  pegg.  Colla- 
raccio.  —  Collarbttajo  ,  sm.  Chi  fa  colla- 
retti. Mbllo,  sm.  Collare  dentato  di  mastino. 
V.  Colaréna. 

Còlerà.  COLERA,  sf.  È  in  origine  L'umore  che 
rende  l'uomo  irrritabile,  e  pronto  allo  sdegno, 
al  risentimento,  air  ira.  (Tommaseo).  Bile, 
dim.  Coleruzza.  —  Incolerarsi,  Incolerir- 
8i,  np.  Montar  iu  colera. 

Colera.  COLERA ,  COLERAMORBO ,  sm. 
Malatia  contagiosa ,  nella  quale  d' improviso 
insorgono  vomiti  e  diarree,  con  freddi  e  cram- 
pi, e  altri  sintomi  pericolosi. 

Colèrich.  COLERICO,  COLEROSO,  agg. 
Che  ò  di  costituzione  biliosa. 

Colét.  COLLETTO,  sm.  Collarino  da  donna. 
Parte  del  fungo.  Orlo  che  separa  lo  stelo  dalla 
sua  radice.  Collettajo,  sm.  Facitore  e  ven- 
ditore di  colletti.  V.  Golót. 

Ooléta.  COLLETTA,  sf.  Raccolta  per  lo  più 
di  lemosine.  Collettare,  vn.  Far  collette. 
«  E  non  vi  sembra  carità  grande  quel  col- 
lcttarsi fra  noi  per  fare  la  dote  alle  povere 
fanciulle?  »  (Guerrazzi).  Collettore,  sm. 
Collettrice  ,  sf.  Chi  raccoglie  o  fa  collette. 

Coléud.C0LLAUDAZ10NE,sf.  li  collaudare. 
V.  Colaudé. 

Coleàìon.  COLLEZIONE,  sf.  Raccolta  di  co- 
se di  un  genere,  di  una  specie,  di  una  serie. 
V.  Raodlta. 

Colghó.  V.  Oulghé. 

Cóli.  CAVOLO  CAPUCCIO,  Cavolo  il  cui  ce- 
sto bianco,  sodo  e  raccolto  è  a  modo  di  palla; 
e  che  dicesi  Palla.  V.  Chévol  (palla). 

Còlica.  COLICA,  sf.  Spasimo  al  basso  ventre: 
Colico,  sm.  Chi  ha  colica,  agg.  Di,  Da  colica. 

Colisèjo.  COLOSSEO,  sm.  Nome  di  un  an- 
fiteatro di  Roma,  così  detto  perchè  era  intorno 
intorno  ornato  di  statue  maggiori  assai  delle 
ordinarie,  che  li  antichi  chiamavano  Colossi, 
e  da  noi  Giganti  si  chiamano.  (Gherardini). 

Colmadùra.  COLMATURA ,  sf.  Parte  che 
rimane  sopra  la  bocca  del  vaso  colmato.  Col- 
mezza,  sf.  La  qualità  astratta  di  cosa  colma. 

Colme.  COLMARE,  va.  Empiere  a  trabocco. 
Colmare  le  campagne.  Alzarne  il  livello  col- 
V  introdurvi  le  aque  torbide  de'  fiumi ,  acciò 
vi  depongano  il  fango.  Colmatore,  verb.  m. 
Colmatricb,  f.  Chi  o  Che  colma.  Ricolmare, 
va.  Colmare  di  nuovo.  Ricolmo  ,  agg.  Pieno 
quanto  più  si  può. 

Colméda.  COLMATA ,  sf.  Il  colmare.  Rial- 
zamento del  terreno  portato  dalle  alluvioni. 
Terreno  colmato. 

Colocamént  COLLOCAMENTO,  sm.  Il  col- 
locare. Impiego,  Offizio.  «  Ricusato  avendo  il 
Muratori  una  catedra  in  Padova,  e  bel  col- 
locamento in  Torino.  »  (Pindemonte).  Il  ma* 
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ritarai  delle  fanciulle.  «  Io  non  ho  che  opporre 
io  contrario....  nel  collocamento  della  signora 
principessa,  quando  i  partili  che  si  offrono 
sono  buoni ,  ma  buoni  per  yarj  sensi.  »  (Se- 
gneri). 

Ooloche.  COLLOCARE,  va.  Porre  a  suo 
luogo.  Mettere  a  posto  in  luogo  acconcio  ove 
la  cosa,  o  anche  fa  persona  stia  bene.  Collo- 
care in  matrimonio,  Maritare,  np.  Accom- 
xuodarsi.  Collocatila,  sf.  Collocamento.  Mo- 
do con  cui  una  cosa  è  collocata.  Stato  della 
cosa  collocata.  Collocabile,  agg.  Da  collo- 
carsi. Che  si  può  collocare.  Collocatore, 
verb.  m.  Collocatrice,  f.  Chi  o  Che  colloca. 
Coloméja,  Colono ì.  V.  Bconomója. 
Oolóna,  COLONNA,  sf.  Grosso  pilastro  cilin- 
drico per  reggere  ediflcj ,  o  a  servir  loro  <Ji 
ornamento.  Parte  di  pagina  scritta  in  varie 
divisioni.  Una  certa  quantità  di  soldati,  dim. 
Colonnetta,  Colonnino,  Colonnella,  Co- 
lonnetto,  Colonnello.  —  Colonne  d'Er- 
cole, Abila  e  Calpe,  due  montagne  fra  le  quali 
è  lo  Stretto  di  Gibilterra.  Imoscapo,  sm.  Parte 
bassa  della  colonna  dov'è  la  cinta.  Sommo- 
scapo, sm.  Parte  superiore  della  colonna.  Co- 
loniale, Colonnare,  agg.  Che  ha  forma  di 
colonna.  Intercolonnio,  sm.  Spazio  tra  co- 
lonna e  colonna.  Éntasi,  sm.  Il  punto  ove  il 
corpo  della  colonna  ha  maggior  diametro,  ed 
è  più  grosso.  Colonnare,  va.  Ornare  di  co- 
lonne. V.  Colonét 

Colonéja  i  MEZZADRIA,  sf.  Contratto  con 

Coloni       }  cui  si  dà  un  podere  da  coltivare 

per  metà  de*  suoi  prodotti. 

Colonèl.  COLONNELLO,  sm.  Commandante 

di  un  reggimento.  Colonnellato,  sm.  Grado 

di  colonnello. 

Colonet.  COLONNATO  ,  sm.  COLONNATA, 
sf.  Quantità,  e  ordine  di  colonne.  Scudo  di 
Spagna,  agg.  Ornato  di  colonne.  Peristilio, 
Peristilo,  sm.  Luogo  circondato  da  colonne 
nelP  interno  di  un  edifizio.  Peristero  ,  sm. 
Ordine  di  colonne  intorno  ai  lati  esterni  di 
un  edificio.  Perìttero,  sm.  Tempio  circon- 
dato ali*  esterno  da  colonne. 
Coloniél.  COLONIALE,  agg.  Di,  Da  colonia. 
Aggiunto  di  alcuni  prodotti  (felle  colonie,  come 
zucchero,  caffè,  catinella,  pepe  ed  altre  droghe. 
Individuo  che  appartiene  a  colonia, 
Colòqui.  COLLÒQUIO,  sm.  Il  parlare  a  lungo 
con  altri. 

Color.  COLORE,  sm.  Quelle  apparenze  che 
offrono  le  superficie  de*  corpi  per  lo  riman- 
dare che  esse  fanno  ali*  organo  visivo  certe 
spezie,  qualità  e  combinazione  di  raggi,  onde 
se  ne  concepiscono  in  corrispondenza  certe 
sensazioni.  Ingrediente  che  si  adopera  per  le 
tinte ,  e  per  la  pittura,  metafor.  Apparenza , 
Finzione,  Pretesto,  dim.  Coloretto,  Colori- 
no, pera.  Coloraccio.  —  Concolore,  agg. 
Di  simile  colore.  Mezzocolore,  sm.  Color  di 
mezzo  tra  i  due  principali  colori.  Di  colore, 
(a  modo  d'aggiunto)  Yale  Non  bianco  ne 
ner,o.  Incòlorarsi,  np.  Diventar  colorilo.  Pren- 
der colore.  Trascolorare,  va.  Mutar  colore, 
np.  Mutarsi  di  colore.  Dvinté  d'mél  colùr. 


Allibire,  vn.  Impallidire  per  paura.  Alli- 
bimene ,  sm.  Lo  allibire.  Mesticherìa  ,  sf. 
fìotega  dove  ai  vendono  mestiche,  cioè  colori 
beir  e  mesticati,  ossia  intrisi  e  mescolati.  Me- 
sticare, va.  Mescolare  i  colori.  Mestichino, 
sm.  Piccolo  strumento  tutto  d' acisjo,  fatto  a 
foggia  di  coltello ,  per  ogni  parte  flessibile , 
del  quale  si  servono  i  pittori  per  portare  i 
colon  sopra  la  tavolozza,  e  quelli  mescolare 
a  lor  bisogno. 

Colore.  COLORARE,  va.  Tingere  in  colore, 
metaf.  Simulare.  Dare  un  beir  aspetto  a  ciò 
che  è  cattivo,  np.  Imbellettarsi.  Coloramento, 
sm.  Tintura  di  un  colore.  Coloratura  ,  sf. 
Il  modo  come  una  pittura,  o  altra  cosa  è 
colorita.  Colorazione,  sf.  11  colorare.  Colo- 
raro,  sm.  Chi  prepara  i  colori  pei  pittori. 
Colorista  ,  sm.  Intendente  dell*  arte  del  co- 
lorito. Pittore  pregevole  per  la  bellezza  de) 
colorito.  Coloritore,  verb.  m.  Coloritricb, 
f.  Chi  o  Che  colorisce. 

Coleri.  COLORIRE,  va.  Colorare,  e  dicesi 
per  lo  più  di  colore  sopraposto.  Dipingere  , 
Rappresentare  alcuna  cosa  con  colori  retorici, 
fig.  Simulare,  Dar  bella  apparenza.  Colorito, 
sm.  L'  effetto  dei  colori  imitanti  la  natura. 
Modo  di  colorire.  Colore  della  carnagione. 
RicoLOBiRB ,  Ricolorarb  ,  va.  Colorire  di 
nuovo. 

Colòss.  COLOSSO ,  Bm.  Statua  di  figura  gi- 
gantesca, figurai  Uomo  straordinariamente 
grande  e  grosso.  Gigante,  pegg.  Colossaccio. 
—  Bastracconb,  sm.  Uomo  grosso  e  forzuto. 
Colossale,  agg.  Di  colosso.  Simile  a  colosso. 
Grande  oltre  il  naturale. 

Colp.  COLPO,  sm.  Il  colpire.  Impressione  che 
fa  un  corpo  sovra  un  altro  nel  percuotere , 
ferire,  tagliare,  ecc.  Botta,  Percossa,  Ferita; 
ma  Colpo  ha  senso  proprio  e  traslato;  si  dice 
delle  cose  materiali,  se  due  corpi  si  urtano  ; 
e  delle  cose  morali ,  si  dire  che  una  cosa  fa 
colpo,  quando  riesce  inaspettata  e  sorprende. 
Colpo,  dicesi  pure  Tatto  di  adoperare  qua- 
lunque arma  a  fine  di  offendere,  e  i  varj  modi 
dicousi  Colpi  di  costola,  di  piatto,  di  punta, 
di  traverso,  di  sciabola,  di  spada. — Colpo 
di  Stato,  Atto  di  gran  vigore  od  ardire  con 
cui  un  Governo  cambia  la  forma  di  Stato. 
Colpo  di  sangue,  Apoplessia.  Colp  cVmàn, 
Battaglia  di  mano.  Fatto  d'arme  eseguito 
air  improviso,  e  prestissimo.  Colpo  di  mano. 
Percossa  con  mano.  dim.  Colpetto,  Colpbt- 
tino.  pegg.  Colpaccio.  —  D' prézxx  colp , 
Di  primo  colpo,  Di  prima  colta.  Colp  atórt, 
Rientro,  sol  Quel  tiro  del  giuoco  del  biliar- 
do quando,  sei  battere  la  palla  dell'avversario, 
si  dà  in  modo  con  la  stecca  alla  nostra»  che 
rientra  come  indentro,  e  fa  un  tiro,  che,  bat- 
tendola naturalmente ,  non  farebbe,  nell*  uso 
Giro.  Dare  la  grotta  a  una  palla»  Di  cesi 
quando  si  tira  in  modo  che  le  si  fa  fare  un 
giro  per  causare  la  palla  dell*  avversario  ,  e 
così  lare  il  suo  giuoco:  che  anche  assoluta- 
mente dicesi  il  far  ciò ,  Orottegaiare,  (Fan- 
fani).  Colpeggiare,  vn.  Dar  colpi. 

Colpa.  COLPA,  sf.  Fallo,  Mancamento  contro 
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il  costume,  I»  leggi,  ecc.  Cagione  colpevole, 
figurai  Imputazione,  diva.  Colpbrblla.  — 
Colpbrsllbzza ,  dim.  di  Coiperella.  (Pan- 
fimi). 

ColpSvol.  COLPEVOLE.  COLPOSO,  agg. 
unto  talvolta  io  fona  di  sostantivo.  Che  è 
in  colpa,  Che  è  in  fallo.  Reo,  Delinquente. 
Colp abile,  agg.  Colpevole.  Degno  che  gli 
sia  attribuita  a  colpa  un*  azione.  Colpabil- 

MENTE,  COLPEVOLMENTE,  aw.  Con  Colpa.  CoL- 

parb,  Ingolpare,  va.  Accasare,  Dar  colpa, 
np.  Accusarsi* 

Colpi.  COLPIRE,  va.  Dar  colpi.  Cogliere  per- 
cuotendo. Dare  nel  segno.  Riuscire,  np:  Per- 
cuotersi, Perirsi.  Colpeggiare,  vn.  Dar  molti 
e  frequenti  colpi.  Dar  colpi.  Colpitore,  verb. 
m.  Colpitricb,  f.  Chi  o  Che  colpisce. 

Colsàt.  COLSAT,  sm.  8pecie  di  ravizzone. 

Colt.  COLTO,  agg.  Dotto,  Incivilito,  Ammae- 
strato. 

Odlt.  COLTO,  *gg.  Raccolto,  Sorpreso. 

Cólta.  COLTA ,  sf.  Raccolta.  Colletta.  Quan- 
tità di  fiori,  erbe,  frutti  e  simili,  colti.  L'aaua 
che  si  raccoglie  per  far  macinare  i  mulini. 
V.  Rao 6 Ita. 

Colta».  COLTRO,  COLTELLO,  sm.  Le  parti 
che  compongono  1*  aratro  sono  il  Vomere , 
il  quale  taglia  orizontalmente  la  terra;  il 
Coltello,  detto  anche  il  Coltro,  che  divide 
verticalmente  lo  eolie  staccate  dal  vomere 
(Gherardiui  in  Aratro).  Cultro,  sm.  per  una 
Parte  dell*  aratro ,  detta  anche  Coltello.  lat. 
Cutter.  «  Usano  alcuni  lodevolmente  in  ter- 
reni non  sassosi,  ma  tenaci,  un  grosso  ferro 
in  forma  di  coltello  fitto  nella  stiva  (nel  ti- 
mone) dell*  aratolo,  il  quale  tagHa  la  terra  ed 
i  barbieoni ,  ed  in  certa  maniera  prepara  la 
strada  al  vomere  che  ha  un  solo  orecchio,  e 
manda  la  terra  tutta  da  una  parte.  Un  tal 
ferro  si  chiama  Cultro.  »  (Targioni  T.)  «  Il 
cultro  è  un  ferro  grosso  in  forma  di  coltello 
fitto  nella  stiva  (timone)  dell*  aratro ,  che 
serve  per  tagliare  la  terra  e  le  barbe,  e  fare 
la  strada  al  vomere  che  ha»  un  solo  orecchio, 
e  manda  la  terra  tutta  da  una  parte.  »  (Ron- 
coni, agric.)  «  Dom.  Qual  è  la  costruzione 
da  preferirsi  nell'aratro?  Misp.  Quella  che 
porta  un  cultro  o  coltello  verticale  avanti  al 
vomere,  perchè  divìdendo  il  terreno  e  taglian- 
do le  zolle,  facilita  la  via  ai  vomere  medesimo, 
e  scema  la  fatica.  »  (Fabroni,  agric.)  V.  Per- 
gber,  e  osserva  la  differenza  fra  stiva  e  bure 
o  timone. 

Coltivador.  CULTI VATORE,  CULTORE, 
verb.  m.  Culti v  atrio  r,  Cultrice,  f.  Chi  o 
Che  cui  ti  va.  Gultieatore,  è  anche  Una  specie 

d*  aratro. 
Coltivaiion.  CULTIVAZIONE  ,  sf.  L*  arte 

di  ben  cui  ti  vare  la  terra. 
Coltive.  CULTIVARE,  va.  Fare  o  Far  fare 
i  lavori  necessari  a  render  la  terra  più  fertile, 
ed  a  ridur  migliori  i  suoi  frutti.  Cultiva- 
mento  ,  sm.  Culti v atura  ,  sf.  Il  coltivare. 
Coltivabile,  Cultivo,  agg.  Che  può  essere 
ridotto  a  cultura,  o  è  cui  Ovato.  Cultivato, 
Culto,  sm.  Luogo  culti vato.  Culto, part.  pass. 


Cultivato.  RkclTivare,  va.  Cultivar  da  capo 
un  terreno  già  stato  cultivato,  e  poi  ritornato 
sodo. 

Ooitdrt.  TORCICOLLO,  sm.  Uccelletto  così 
detto  perchè  torce  il  capò  fin  dietro  lo  spalle. 
Ha  la  Hngua  a  simiglianta  di  utì  lombrico 
che  termina  in  forma  di  spina  quasi  ossea , 
e  che  esso  mette  molto  in  fuori,  e  ritira, 

Suando  vi  si  posano  particolarmente  formiche 
elle  quali  st  pasce,  flg.  Bacchettone.  Torci- 
CQLLARB,  vn.  Andar  col  cotto  torto  coma  fanno 
i  bacchettoni. 

Coltra.  V.  Quèrta. 

Coltura,  CULTURA,  sf.  Il  cultivar*.  Civiltà. 

Odlum.  COLMO,  sm.  Tutta  la  convessità  che 
va  restrigendosi  al  di  sopra  def  plano  della 
base;  la  Cima  ne  è  la  parte  più  alta.  Col- 
matura, figurai.  Grandezza  di  stato ,  di  pro- 
sperità. Grado  massimo  di  che  che  sia.  agg. 
Pieno  a  soprabondanza.  Còlmbtto,  agg.  Al- 
quanto colmo.  Colmatambntb,  aw.  Con  gran 
colmo,  superi.  Colmatissimambntr.  —  Ri- 
colmo, agg.  Pieno  quanto  più  si  può,  o  Colmo 
quanto  più  si  può. 

Coltuabréna.  COLUBRINA,  sf.  Canooncello 
lungo  e  sottile. 

Oóm.  COME,  aw.  A  guisa,  In  guisa,  In  quel 
modo  che,  Secondo  che,  Presso  che,  Comun- 
que, ecc. 

Cornar.  Oómbstr.  V.  Gómbar. 

Combase.  V.  Inoastré. 

Combàter.  COMBATTERE,  vn.  Battersi 
insieme  guerreggiando.  Contrastare.  Gareg- 
giare. Competere.  Sforzarsi.  Combattibile, 
agg.  Facile  a  combattersi.  Combattitore, 
verb.  m.  Combattitricb,  f.  Chi  o  Che  com- 
batte. Combattente.  Combattere  una  cosa. 
Contrastare  per  ottenerla  o  conservarla.  «  Quan- 
do si  vede  due  tori  in  pastura  Combater  una 
vacca ,  o  ver  due  cani  Una  cagna  :  allor  par 
che  la  natura  Gli  sforzi  a  farsi  quegli  scherzi 
strani.  »  (Berni,  Ori.  F.)  Ricomb attere,  vn. 
Combattere  di  nuovo.  Combattimento,  sm. 
Il  combattere. 

OombinasiOzt.  COMBINAZIONE,  sf.  Caso, 
la  cui  modificazione,  rispetto  alla  ragionevole 
aspettativa,  è  dovuta  a  coincidenza  di  più 
cause  estrìnseche.  Il  combinare;  e  La  cosa 
combinata.  Accozzamento  di  più  cose  insieme, 
ter.  chim.  Unione  di  più  sustanze  dalle  quali 
risulta  un'  altra  sustanza  omogenea,  e  dotata 
di  proprietà  particolari. 

Combine.  COMBINARE,  va.  Mettere  due  per 
due.  Accoppiare,  per  estens.  Mettere  insieme. 
Confrontare  o  Accozzare  più  cose  insieme 
eolla  imaginazione,  o  in  effetto,  vn.  Corrispon- 
dere, np.  Convenire  nell'  opinione,  Accordarsi. 
Combinambnto,  sm.  II  combinare.  Combina- 
bile, agg.  Che  si  può  combinare.  Combina- 
tore, verb.  m.  Combi natrice,  f.  Chi  o  Che 
combina.  Ricombimarb,  va.  Di  nuovo  combi- 
nare. 

Combrecola.  COMBRICCOLA,  sf.  Adunanza 
di  uomini  per  consultare  tra  loro  alcuna  mala 
azione. 

Comégia.  COMEDI  A,  sf.  Azione  da  rappre- 
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sentarei  in  teatro  per  istruire  e  dilettare,  dim. 

CoMBDIBTTA  ,  CoMEDINA  ,  COMEDIOLA.  aCCr. 
COMBDIONE.  8preZZ.  COMEDlACClA.  —  COMBDIA- 

re,  va.  e  vn.  Fare,  Comporre  comedie.  Met- 
tere io  comedia.  Comediografo,  am.  Autore, 
Scrittore  di  comedie.  Combdiajo,  sm.  Compo- 
sitore di  comedie  meschine. 

Comegiant.  CO  MEDIANTE,  sm.  Chi  recita 
in  comedia.  V.  Còmich. 

Comendatéaia.  COMMENDATIZIA,  sf.  Let- 
tera di  raccommandazione.  Commbndatizio, 
agg.  Che  raccommanda. 

Coment.  COMMENTO,  sm.  Interpretazione, 
Spiegazione  di  parole  o  di  sentenze,  o  di  un 
libro  perchè  sia  meglio  inteso.  Chiosa  ,  sf. 
Dichiarazione  non  de  vocaboli,  ma  delle  frasi 
oscure  o  equivoche  di  un  autore,  dim.  Chio- 
sbrblla,  Chiosetta.  (Manuzzij.  Glossa,  sf. 
La  spiegazione  de'singoìi  vocaboli,  onde  Glos- 
sario affine  a  Vocabolario. 

Comentadòr.  COMMENTATORE,  verb.  m. 
COMMENTATRICE,  f.  Chi  o  Che  commenta. 
Chiosatore,  verb.  m.  Chiosatrice,  f.  Chi  o 
Che  chiosa. 

Comente.  COMMENTARE  ,  va.  Fare  com- 
menti. Chiosare,  va.  Far  chiose.  Co m menta- 
bile,  agg.  Capace  di  essere  commentato. 

Comenteri.  COMMENTARIO,  sm.  Libro  di 
memorie  storiche,  dim.  Commentarietto. 

Comérca.  COMARCA,  sf.  Provincia  del  cir- 
condario della  città  di  Roma. 

Cornerei  \  COMMERCIO ,  sm.  Il   trafficare, 

Cornerai  )  11  trattare  insieme  nella  società  , 
Cambio  di  merci  e  derrate.  Commercio  di 
lettere.  Carteggio.  Commerciare,  vn.  Far 
commercio,  Trafficare,  Mercanteggiare.  Com- 
merciale, agg.  Di,  Da  commercio.  Commer- 
ciabile, agg.  Atto  ad  essere  commerciato.  Che 
si  può  commerciare  o  trafficare.  Commercian- 
te, sm.  Chiunque  traffica,  negozia,  mercanteg- 
gia, specula  nel  commercio. 

Comós8.  COMMESSO,  sm.  Persona  incari- 
caia  di  un*  incombenza. 

Cometa  i  COMETA,  sf.  Corpo  luminoso  che 

Comèta  }  apparisce  straordinariamente  in 
cielo,  seguito  per  lo  più  da  una  fulgida  chio- 
ma o  coda.  pegg.  Cometaccia.  —  Combtoidb  , 
sf.  Nome  dato  alle  comete  supposte  stelle,  o 
splendenti  di  propria  luce.  Combtale,  Come- 
tario ,  agg.  Di,  Da  cometa.  Appartenente  a 
cometa.  V.  Vulàndra. 

Cométer.  COMMETTERE,  va.  Dare  ad  al- 
cuno il  carico  di  far  checchesia.  Ordinare. 
Fare,  Operare,  ma  sempre  in  mala  parte,  no. 
Darsi  in  potere  altrui.  Commettitore,  verb. 
ni.  Commettitricb,  f.  Colui,  Colei  che  com- 
mette; e  prendesi  il  più  delle  volte  in  ma- 
la parte.  Commettimale,  sm.  Chi  commet- 
te male,  Chi  sparge  discordie.  V.  Cmétar. 
ComitSnt. 

Còmich.  COMICO ,  sm.  Quegli  che  scrive  o 
compone  favola  comica  o  comedia.  Attore 
della  comedia.  agg.  Appartenente  a  comedia. 
Comica  ,  sf.  L'  arte  di  recitare  ,  e  massima- 
mente Quella  parte  di  essa  che  appartiene  al 


gesto.  Comicamente,  avv.  In  maniera  comica. 
A  guisa  di  comedia. 

Comié.  COMMIATO,  sm.  Licenza  di  partire 
data  o  domandata,  Disdetta  di  fitto.  Commu- 
tare, va.  Dar  commiato,  Accommiatare,  Li- 
cenziare. 

Comifó.  A  modo  e  a  verso,  A  dovere.  Coi 
fiocchi. 

Comigiànt.  V.  Comegiant. 

ComignOii*  V.  Comunidn. 

ComiseraaiSn.  COMMISERAZIONE,  sf. 
Sentimento  di  pietà  per  le  miserie  altrui.  Com- 
misbrando  ,  agg.  Degno  di   commiserazione. 

COMMISBRABILE  ,  COMMISEREVOLE  ,  agg.   Che 

muove  a  commiserazione.  Meritevole  di  com- 
miserazione. CoMMiSERATivo ,  agg.  Atto  a 
destar  commiserazione.  Commiserarb,  vn.  A- 
ver  commiserazione,  Compassionare.  Commi- 
seratore,  verb.  m.  Oommiseratbice,  f.  Chi 
o  Che  com misera. 

Comissariet.  COMMISSARIATO,  sm.  COM- 
MISSARIA, COMMESSARIA,  sf.  Officio,  Ca- 
rica di  commissario.  Luogo  dove  risiede  il 
commissario.  Distretto  della  giurisdixione  del 
commissario. 

Comisséri.  COMMESSARIO  ,  COMMISSA- 
RIO, sm.  Quegli  cui  è  affidato  qualche  publi- 
co  incarico ,  come  di  polizia ,  di  guerra,  ecc. 
Commissariale,  agg.  Di,  Da  commissario. 

Oomissiòn.  COMMISSIONE,  sf.  Incombenza. 
Ordine  dato  o  ricevuto.  Ordinazione  di  merci 
da  spedire  a  noi,  o  per  conto  nostro  a  questo 
o  a  quel  negoziante,  dim.  Commissioncella  . 
—  Commissionare,  va.  Incombenzare,  Com- 
mettere, Ordinare.  Commissionario,  Commes- 
so ,  Agente  ,  sm.  Chi  fa  le  commissioni  o 
gli  affari  per  un  altro.  Commettente,  sm. 
Chi  commette,  Chi  ordina  alcuna  cosa  al  cor- 
rispondente. 

Comissùra.  V.  Cmisaùra. 

Comitét.  COMITATO ,  sm.  neol.  Giunta  , 
sf.  Tribunale  temporaneo  ne'  tempi  di  rivo- 
luzione. V.  Giònta. 

Comitiva.  COMITIVA,  sf.  Compagnia  di  più 
persone.  Comitativo  ,  agg.  Atto  a  tener  co- 
mitiva. 

Comò.  V.  Cantaràn. 

Còmod.  COMMODO,  sm.  Tutto  ciò  che  è  di 
quiete,  e  di  sodisfacimento  de"  sensi  -  di  par- 
ticolare acconcio  a  che  che  sia-  il  cui  uso  è 
facile,  conveniente,  gradevole.  (Gherardini). 
Opportunità,  Prestito  gratuito.  Latrina,  dim. 

COMMODUCCIO,  COMMODUZZO,  COMMODINO.  accr. 

Commodone.  agg.  Utile,  Convenevole,  Oppor- 
tuno, Acconcio,  Agiato. 

Oomodèn.  COMMODINO,  sm.  Mobile  di  le- 
gno che  tiensi  accanto  al  letto ,  e  serve  per 
tavolino  da  notte,  e  da  seggetta. 

Comodità.  COMMOD1TÀ,  sf.  Ciò  che  dà  agio 
di  fare  agevolmente  che  che  sia.  Commoda- 
mente,  avv.  Con  commodità. 

Oomdn.  COMMUNE,  sm.  f.  Muncipio,  Luogo 
retto  da  un  Bindaco.  Il  corpo  di  tutti  i  cittadini 
di  una  città  o  terra,  agg.  Quello  di  che  più 
d'uno,  o  tutti  partecipano,  o  possono  parteci- 
pare. Ciò  che  si  trova  con  facilità  e  abon- 
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danza.  Ordinario.  Generale.  Senso  commune, 
Quel  tanto  di  senno  che  a  tutti,  o  a  quasi 
tutti  gli  uomini  ò  dato.  Accummuna&b,  va. 
Mettere  in  commune  che  che  sia. 

Comóvar  i  COMMUOVERE,  va.  Muovere  gli 

Comàrvèv  j  affetti  altrui. .  np.  Sentirsi  mosso 
da  qualche  affetto.  Commovimento,  sin.  Il 
commuovere.  Commozione,  si*.  Commovimen- 
to. Agitazione  prodotta  neir  animo  da-  qualche 
caso  o  passione,  dim.  Commozioncblla.  — 
Commotivo,  agg.  Atto  a  commuovere.  Com- 
movibile, agg.  Atto  ad  esser  commosso.  (Ma- 
nuzzi).  Commovitorb,  verb.  m.  Commovitri- 
ck,  f.  Chi  o  Che  commuove. 

Compaaròn.  COMPADRONE,  sm.  Egual- 
mente padrone.  Comproprietario,  sm.  Colui 
che  possiede  in  commune  una  cosa  con  altri. 
Comproprietà,  sf.  Proprietà  di  qualche  cosa 
che  è  commune  a  diverse  persone. 

Compàgn.  COMPAGNO,  sm.  Chi  fa  compa- 
gnia. Socio,  agg.  Simile,  Eguale,  dim.  Com- 

PAONBTTO,  COMP AGNINO,  COMPAGNUZZO,  ÒV 

rifl.  Compaq notto.  pegg.  Compagn accio.  V. 
Coxnpagn&n. 

Compagna.  COMPAGNA,  sf.  di  Compagno. 
scherz.  Compagnesca. 

Compagnéja  i  COMPAGNIA,  sf.  Più  per- 

Compagnl  j  sone  unite  per  conversare, 
per  operare,  per  commercio,  per  impresa.  Ac- 
compagnatura. .  Confraternita.  Certo  numero 
di  soldati  commandati  da  un  capitano.  Di' 
compagnia,  In  compagnia,  Insieme.  Com- 
pagnevolmente ,  aw.  In  compagnia.  In  mo- 
do compagnevole.  Compagnevole,  agg.  Ami- 
chevole, Sociabile.  Conversativo.  Di  compa- 
gnia, o  Da  buon  compagno.  Compagnesco, 
agg.  Da  compagno.  Compagnevole.  Fare  o 
Tenere  compagnia  ad  alcuno,  Accompa- 
gnarlo, o  Stare  con  esso  lui  per  conversare 
seco 

Coxnpagnòn.  COMPAGNONE,  sm.  Uomo 
gioviale,  piacevole,  di  buon  tempo.  V.  Ca- 
maróda,  sm. 

Companàtici!  i  COMPANATICA,  sf.  COM- 

Companedgh  }  FANATICO,  COMP A N AG- 
GIO, CAMANGIARE,  sm.  Tutto  ciò  che  si 
mangia  col  pane.  Un  pò  d' companedgh 
da  mando  so  e  pan.  Un  po'  di  compa- 
natico da  ajutare  il  pane.  (Bresciani). 

Companéja.  V.  Compagnéja. 

Compari.  COMPARIRE,  vn.  Mostrarsi,  Pre- 
sentarsi in  giudizio.  Far  una  certa  figura  in 
società.  Far  bella  o  brutta  comparsa.  Spiccare. 
Risaltare.  Riescire.  «  Ma  il  lavoro  non  mi 
comparisce,  quando  ce  n'è  tanto  che  le  fac- 
cende (facende)  mi  arrivano  a  gola.  »  (Giu- 
liani). «  Questa  volta  c'enno  sotto  fonde  fonde, 
grosse,  e  nere  come  more  (le  olive)  ;  la  sac- 
chetta s'empie  in  un  fiato  e  comparisce.  » 

(id.)  COMP  ARMENTO ,  Sm.  COMPARITA,    sf.  U 

comparire.  Ricomparire,  vn.  Di  nuovo  com- 
parire. 

Compartì.  V.  Scompartì. 

Oompartiment.  COMPARTIMENTO ,  sm. 
11  compartire.  Scompartimento.  Divisione  geo- 
grafica ed  amministrativa  di  uno  Stato. 


Oompass.  COMPASSO,  sm.  Strumento  geo- 
metrico per  misurare,  descrivere  cerchi,  ecc.; 
ed  è  detto  anche  Sesta,  perchè  la  lunghezza 
di  un  raggio  del  circolo  misura  sei  volte  la 
circonferenza  di  detto  circolo.  Sbstonb,  sm. 
Compasso  da  architetti. 

Compasso.  COMPASSARE,  va.  Misurare  col 
compasso,  metaforic.  Valutare  quasi  per  mi- 
sura di  compasso.  Fare  che  che  sia  con  estre- 
ma precisione. 

OompassiSn.  COMPASSIONE,  sf.  Pietà  del 
male  altrui.  Compassionare,  va.  Aver  com- 
passione. Compas&ionambnto,  sm.  Il  compas- 
sionare.  Compassivo,  agg.  Atto  a  provar  com- 
passione. Compassionevole,  agg.  Che  muove 
a  compassione.  Degno  di  compassione.  Che 
prova  compassione.  Compassionevolmente, 
avv.  In  maniera  compassionevole.  Compas- 
sionatorb,  verb.  m.  Compassionatricb,  f. 
Chi  o  Che  compassiona. 

Compatì.  COMPATIRE,  vn.  Aver  compati- 
mento, cioè  Tollerare,  Soffrire  con  benigna 
indulgenza  l' incapacità,  la  debolezza  di  alcuno. 
Scusare.  Vale  anche  Reputare  stolto,  Giudicar 
degno  di  compatimento,  come  stolto.  Compa- 
timento, sm.  11  compatire.  Fèss  compatì. 
Farsi  compatire,  Fare  delle  sciocchezze.  Farsi 
scorgere.  «Gli  ho  detto  tante  volte,  abbiate 
pazienza,  non  vi  cimentate,  non  date  esempio 
cattivo  a  que' figliuoli,  sapete  in  che  tempi 
strambi  si  vive;  non  vi  fate  compatire,  la 
mi  donna.  »  (Giuliani).  Compatibile,  agg. 
Degno  di  compatimento.  Che  può  stare  insieme 
con  altra  cosa.  Compatibilmente,  avv.  In 
modo  compatibile.  Compatibilità,  sf.  Qualità 
delle  cose  che  non  si  escludono  scambievol- 
mente, sicché  possono  stare  insieme. 

Compatrlòt.  COMPATRIOTA  ,  COMPA- 
TR10T0,  sm.  e  agg.  Che  è  di  una  medesima 
patria  con  un  altro.  V.  Paeaàn. 

Compedar  l  COMPARE,  sm.  Appellazione 

Oompéder  )  che  si  danno  reciprocamente  il 

S atrino  della  creatura  battezzata,  e  il  padre 
i  essa,  ed  anche  quella  che  la  madre  del  bat- 
tezzato dà  a  colui  che  glielo  ha  tenuto  a  bat- 
tesimo, ed  anche  la  donna  che  con  lui  fu  ma- 
trina  di  un  bambino,  dim.  Comparino,  accr. 
Comparonb.  pegg.  Comparaggio.  —  Compa- 
ratico, Comparaggio,  sm.  L'esser  compare. 
Incomp ararsi  ,  np.  Farsi  compare.  Biscom- 
parb,  sm.  Compare  due  volte,  vicbcomparb, 
sm.  Chi  fa  le  veci  del  compare.  Chi  rappre- 
senta il  compare.  V.  Cmédar.  8antol. 

Compendi.  V.  Ristrét. 

Compèns.  COMPENSO,  sm.  Risarcimento  di 
danno:  e  La  cosa  data  o  ricevuta  per  tal  ri- 
sarcimento. 

Compenso.  COMPENSARE,  va.  Risarcire 
un  danno,  un  incommodo.  Dar  l'equivalente 
contracambio.  Compensazione,  sf.  L'atto  del 
compensare.  Compenso.  Compensabile,  agg. 
Da  potersi  compensare.  Incompensabile,  agg. 
Da  non  potersi  compensare.  Compensatosi, 
verb.  m.  Compensatele,  f.  Chi  o  Che  com- 
pensa. 

Comper.  V.  Compedar. 
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Comparsa.  COMPARSA,  af.  Il  comparire. 
Appariscenza.  Arrivo  inaspettato,  terna,  leg. 
Citazione  a  comparire  in  giudizio.  Persone  che 
hanno  parte  sulla  scena^.  senza  parlare.  Com- 
parita, COMPARIZIONE,  8L    CoMP  ARMENTO , 

sm.  Il  comparire.  Comparsa  in  giudizio.  Com- 
parbnza,  sf.  Bella,  vista,  Bella,  apparenza, 
Spicco.  Dare  comparenxa  a  checckesta,  Farla 
spiccare.  Compariscbnxa  ,  sf.  Comparsa  con 
una  certa  eleganza  e  leggiadria.  Compari- 
scente, agg.  Che  fa  bella  mostra.  Fé  cV la 
comparsa.  Bbllkkharb,  vn.  Far  bella,  mo- 
stra. V.  Figura  (fé  la  su  tlgùra). 

Compért.  Fé  oompért.  Far  comparita,  (e 
alcuni  dicono  Comparita)  dicesi  ai  cose  spe- 
cialmente da  mangiare  o  berne,  le  quali  pare 
che,  per  mangiarne  o  per  berne,  non  si  con- 
sumino, e  che  siano  più  abondanti  di  quel  che 
sono  veramente.  (Fanfani).  Féssen  com- 
pért. Risparmiare.  Adagiarsi,  np.  Operare 
lentamente,  parlandosi  di  lavoro.  V.  Scom- 
pért. 

Competer.  COMPETERE,  vn.  Disputare. 
Questionare,  Tencionar*.  Gareggiare.  Concor- 
rere ad  un  officio,  o  ad  una  dignità,  ecc.  con 
altri.  Competenza,  af.  Il  competere,  cioè  II 
concorrere  ad  un  officio,  o  ad  una  dignità,  ecc. 
con  altri.  Compbtbotb,  agg.  Che  compete. 
Giudice  competente,  Giudice  che  ha  la  con- 
venevole e  necessaria  giurisdizione.  Competi- 
tore, verb.  m.  Competitricb,  f.  Chi  o  Che 
compete.  Rivale.  Emulo.  V.  Apartené. 

Compi.  COMPIERE ,  COMPIRE ,  va.  Dare 
compimento,  vn.  Venire  a  fine,  a  termine. 
Completo,  agg»  A  cui  non  manca  nulla.  Che 
ha  tutte  le  parti,  tutte  le  condizioni  che  gli  si 
richieggono.  (La  differenza  che  è  tra  Com- 
pleto e  Compito  o  Compiuto  consiste  in  ciò 
che  queste  due  ultime  voci  esprimono  lo  stato 
di  cosa  condutta  a  fine  io  genere;  ma  non 
tutto  quello  che  è  condutto  a  fine  possiede 
ciascuna  delle  parti  e  delle  condizioni  che  gli 
sono  richieste;  il  che  si  esprime  dall' agget» 
tivo  Completo).  (Gherardini).  Compitole,  verb. 
ro.  Compitricb,  f.  Chi  o  Che  compie.  Com- 
pito, agg.  Che  ha  le  qualità  che  si  richieg- 
gono in  persona  costumata  e  gentile.  Compi- 
tamente, avv.  Civilmente,  Cortesemente,  su- 
peri. Compitissimamente.  —  Compiutamen- 
te, aw.  Interamente.  Perfettamente. 

Compianger.  COMPIANGERE,  COMPIA- 
GNERE, va.  Entrare  a  parte  del  dolore  al- 
trui. Esprimere  dolore  dell'altrui  male.  Com- 
passionare. Compianto,  sm.  Condoglianza.  La- 
mento. Compiagnbvolb,  agg.  Da  essere  com- 
pianto. Compianoitorb,  verb.  m.  Compi  an- 
qitrice,  f.  Chi  o  Che  compiange. 

Compiasè.  COMPIACERE,  vn.  Aderire  con 
bontà  alle  altrui  richieste.  Fare  altrui  cosa 
grata,  np.  Dilettarsi.  Prender  gusto  e  piacere 
in  una  cosa,  o  d' una  cosa.  Degnarsi.  Fare  di 
buon  grado.  Compiacimento,  sm.  Il  compia- 
cere. Compiacente,  agg.  Cortese.  Piacevole. 
Compiacevolb,  agg.  Dilettevole.  Compiacen- 
za, sf.  Gusto  e  diletto  che  si  prende  nelle  cose 


e  azioni  propria,  Condiscendeiwa  alle  brame 
altrui.  Il  compiacere  altrui. 

Compila.  COMPILARE,  va.  Comporre,  Di- 
stendere; e  dicasi  particolarmente  di  scritti  di 
qualche  importanza.  Ordinare  cose  trovate 
scritte  in  altri  libri.  Compilamhnto,  sm.  Com- 
pilazione, st  II  compilare.  La  cosa  compi- 
lata. Compilatamene  aw.  In  modo  compi- 
lato. Compilatore,  verb.  m.  Compilatele, 
f.  Chi  o  Che  «rapila. 

Oompimént.  COMPIMENTO,  sm.  Conduci- 
mente*  a  fine.  Finimento.  Complemento,  sm. 
Ciò  ohe  si  aggiunge  per  compiere. 

Còmpit.  COMPITO,  sm.  Opera  e  Lavoro  as- 
segnato altrui  determinatamente.  V.  Pròva 
(die  la  pròva). 

Compite.  COMPITARE,  va.  e  vn.  Accozzare 
delle  lettere  e  delle  sillabe  che  fanno  i  fan- 
ciulli quando  cominciano  ad  imparare  a  leg- 
gere. Compitazione,  sf.  Compito,  sm.  Il  com- 
pitare. V.  8ilabé. 

Complèssi  COMPLESSO,  sm.  Aggregato  di 

Siù  cose ,  o  oggetti  concorrenti  a  uno  stesso 
ne,  ossia  II,  tutto  composto  di  più  parti,  agg. 
Robusto  per  proporzione  e  sviluppo  delle  mem- 
bra. In  complós8.  Tut?  insieme. 

Compiegatoli.  COMPLESSIONE,  sf.  Natu- 
rale disposizione  del  corpo:  così  ai  dice:  Com- 
plessione robusta,  gracile,  delicata,  nervosa  e 
amili.  Complbssionale,  agg.  Appartenente  a 
complessione.  Complessionato,  agg.  Che  ha 
complessione;  e  dicesi  Bene  o  Male  comples- 
sionato, se  ha  buona  o  cattiva  complessione. 
Complessionarb,  va.  Formare,  Disporre  la 
complessione. 

Complete.  COMPIRE,  COMPIERE,  va.  Con- 
durre a  fine.  V.  Compì. 

Compliche.  COMPLICARE,,  va.  Avvolgere 
insieme.  Inviluppare.  Complicato,  agg.  Rav- 
viluppato. Intricato.  Malatia  complicata, 
Quella  che  si  manifesta  con  sintomi  d'altre 
maiatie  diverse.  Complicazione,  sf.  Il  com- 
plicare. Avvolgimento  di  più  cose  insieme. 
Coesistenza  di  due  o  più  maiatie.  metaforic. 
Imbarazzo. 

Compliménti  COMPLIMENTO,  sm.  Parole 
cortesi  ed  officiose  verso  altrui.  Finitezza,  sf. 
Complimento  squisito. 

Complimento.  COMPLIMENTARE,  va.  e 
vn.  Far  complimenti.  Complimentoso,  agg. 
Che  fa  molti  complimenti.  Complimbntatorb, 
sm.  Complimenta trice,  sf.  Chi  complimenta. 
Complimentario,  sm.  Primo  fra  1  ministri 
di  una  casa  di  commercio  che  rappresenta  la 
ditta,  tratta  gli  affari,  e  accoglie  le  persone 
nel  banco.  (Sergent,  Vocab.)  Cerimoniere, 
sm.  Maestro  di  cerimonie. 

Campili.  COMPLICE,  sm.  e  agg.  Compagno 
di  delitto.  Correo^ 

Compiiate.  COMPUCITÀ,sf.  Partecipazione 
ad  uno  stesso  delitto, 

Complòt.  V.  Combréoola.  Traplét. 

Compòn      L  COMPORRE,  va.  Fare  che  che 

CompOner  !  sia  coli'  unione  di  varie  parti. 

Oompór  r  Scrivere  o  Favellare  inventando 
in  prosa,  in  poesia,  in  musica.  Mettere  d' so- 
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cordo.  Riconciliare.  Aggiustane  la  salma  del- 
l'estinto. Aocoizare  i  caratteri  per  la  stampa. 
Compito  la  bughé.  Inconcare,  te.  Met- 
tere in  ordine  i  panni  nella  conca,  e  rioo- 
coprirli  col  oeneracciolo,  su  cui  si  vena  IV 
qua  bollente  con  cenere.  V.  Bugadùr.  fcen- 
dràxLdèl.  Scompon  (sconcare).  Compor- 
8i,  np.  Mettersi  in  calma.  Accordarsi.  Ag- 
giustarsi. Convenire.  Compositivo,  agg.  Atto 
a  comporre.  Che  compone.  Compositura,  sf. 
Il  comporre.  Ricomporre,  va.  Comporre  di 
nuovo  ;  (ne*  diversi  significati  del  verbo  Com- 
porre.) Componìcchiabs,  va.  Comporre  poco  e 
a  stento,  parlandosi  di  prosa,  poesia  o  musica. 
Compoaitòr.  COMPOSITORE,  sm.  Chi  com- 
pone, Maestro  di  musica.  Tipotbta,  sm.  (Re- 
golatamente si  avrebbe  a  pronunziare  Tipo- 
teta;  ma  pare  che  Tubo  commune  inclini  a 
pronunziare  Tipotéta).  Term.  degli  Stampa- 
tori. Colui  che  accozzando  le  lettere,  le  sillabe, 
le  parole,  disponendo  le  righe  e  le  pagine, 
compone  le  forme,  ed  anche  le  pone  in  tor- 
chio. Sinon.  Compositore,  termine,  per  dir 
vero,  troppo  generico.  (Gherardini).  Compo- 
sitoio, sm.  Strumento  in  cui  pongonsi  le  let- 
tere ad  una  ad  una  per  la  stampa,  e  si  ag- 
giungono in  linee. 

Composialòn.  COMPOSIZIONE,  sf.  L'atto 
del  comporre,  e  la  cosa  che  n'esce  dal  com- 
porre. —  Accordo.  Aggiustamento.  Pacifica- 
zione. Invenzione  pittorica,  poetica,  musicale, 
eoe  Tutto  ciò  che  è  stato  composto  dal  com- 
positore, dim.  Composi zioncbll a  ,  Composi- 

2IONBTTA.  pegg.  COMPOSIZIONACCIA. 

Compost.  COMPOSTO,  sm.  Risultanza  di  più 
cose  mescolate  insieme,  nell'uso,  Mescuglio  di 
cannella,  chiodi  di  garofano,  noce  moscata  in 
polvere  per  condimento  di  vivande,  agg.  Con- 
trario di  Semplice.  Aggiustato.  Ordinato.  Con- 
certato. Pattuito.  Grave.  Artefatto»  Composito, 
Composto,  agg.  Ordine  d'architettura  così 
chiamato  per  essere  composto  degli  altri  quat- 
tro ordini,  cioè  Corinzio,  Jonico,  Dorico, 
Tostano.  Composto,  sf.  Mescuglio  di  cose  ac- 
conci insieme.  Conserva  di  frutte  fatta  con 
zucchero  chiarito  per  via  di  cottura.  Compo- 
stiera, sf.  Vaso  in  cui  si  servono  in  tavola 
le  conserve  e  i  guazzi,  cioè-  frutta  messe  nello 
spirito,  nel  rosolio,  ecc.  Intriso,  sm.  Mescu- 
glio di  aqua  e  farina  per  far  pane,  o  polenta, 
e  di  altre  cose  per  far  torte,  migliacci,  ecc. 
V.  Pén.  Ripj. 

Cómpra.  COMPERA,  sf.  Il  comprare;  a  La 
cosa  comprata.  Ricompera,  Ricompra,  sf.  Il 
ricomprare. 

Compre.  COMPERARE,  COMPRARE,  va. 
Acquistare  a  prezzo,  ossia  a  denaro,  figurat. 
Guadagnarsi  alcuna  cosa  con  doni.  Comprare 
per  isoariera,  Comperare  fuori  del  traflco 
commune,  e  quasi  occultamente.  Comperar 
la  aatt*  in  sacco,  Comprar  che  che  sia  senta 
vederle.  Compbrambnto  ,  sm.  Il  comprare. 
Comparabile,  Compbbevole,  agg.  Che  può 
comprarsi.  Venale.  Compratore.  Compera- 
to*», verb.  m.  Comperatricb,  t.  Chi  o  Che 
compra.  Compre   pr'  arrènder.  Incet- 


tare, va.  Fare  incetta.  Incetta  ,  sf.  Compera 
di  mercanzie  per  rivenderle  con  profitto.  So-' 
PRACOMPBRARE,  va.  Comperare  più  del  biso- 
gnevole. Emacità,  sf.  Voglia  abituale  di  com- 
prare. V.  Arcomprè. 

Comprènder.  COMPRENDERE,  va.  e  vn. 
Capire,  Intendere  pienamente.  Contenere.  Ab- 
bracciare. Incorporare.  Indovinare.  Compren- 
dimento, sm.  Comprensione,  sf.  Il  compren- 
dere. Comprensivo,  agg.  Che  comprende  sotto 
di  sé  più  cose.  Atto  a  comprendere,  o  a  com- 
prendersi. Com prenditore,  Comprbnsorb, 
verb.  m.  Comprenditele,  f.  Chi  o  Che  com- 
prende. 

Oomprendon  l  COMPRENDONIO,  sm.  COM- 

OomprindSn  I PRENDONIA,  sf.  Intelletto, 
Giudizio. 

Oomproméss.  COMPROMESSO,  sm.  Atto 
col  quale  due  si  obligano  di  stipulare  nn  dato 
contratto,  a  condizione  che  perda  una  tal 
somma  chi  si  ritira. 

Comproméssa.  COMPROMESSO.  Méter 
In  comproméssa.  Mettere  in  compro- 
messo, Mettere  a  rischio,  o  a  dubio  evento. 

Comprométer.  COMPROMETTERE,  va. 
Mettere  in  compromesso,  a  rischio,  np.  Met- 
tersi in  compromesso. 

Comprove.  COMPROVARE,  va.  Provare, 
Approvare.  Ammettere.  Confermare.  Compro- 
vamene, sm.  Comprovazione,  sf.  Il  com- 
provare. Comprovatorb,  verb.  m.  Compro- 
vatricb,  f.  Chi  o  Che  comprova.  Ricom  pro- 
vare, va.  Comprovare  di  nuovo. 

Oòmput.  COMPUTO,  sm.  Calcolo. 

Computo.  COMPUTARE,  va.  Calcolare,  Fare 
un  conto  dato.  Computamento,  sm.  Computa- 
zione, sf.  Il  computare*  Computatorb,  verb. 
m.  Computatricb,  f.  Chi  o  Che  computa. 

Computaste.  COMPUTISTA,  sm.  Colui  che 
esercita  l'arte  di  tener  conti  e  ragione,  e  far 
computi.  Ragioniere.  Computbstbria,  sf.  Arte 
o  Professione  del  computista.  Il  luogo  dove 
sta  il  computista,  e  Lo  scrittojo  del  medesimo. 

Oòmud.  V.  Oòmod. 

Cornale.  V.  Acumulé. 

Comunanza,  COMMUNANZA,  sf.  Commu- 
nity. V.  ComuniOn. 

Comune!.  COMMUNALE,  agg.  Di  commu- 
ni». Commune  a  più  persone  o  a  tutti.  Com- 
munalmbltb,  avv.  Communemente.  Ordina- 
riamente. Communitativo,  agg.  Di  commu- 
nità,  o  Di  commune. 

Cornimela.  COMMUNELLA,  sf.  Commu- 
nione.  Accommunamento.  Convito  di  com- 
muneìia,  Quello  in  cui  ciascun  commensale 
deve  provedere  qualche  cosa.  V.  Oomunlon 
(combutta). 

Comunemént.  COMMUNEMENTE,  aw. 
Ordinariamente.  In  commune. 

Oomunésta.  COMMUNISTA,  sm.  Abitatore 
di  un  commune.  Partigiano  del  commrmismo. 

Comunicativa.  COMMUNICATTVA,  sf.  Fa- 
coltà di  spiegarsi  nell'  insegnare,  o  di  esporre 
le  proprie  idee. 

Comunione.  COMMUNIO  ARE,  va.  Render 
commune.  Far  partecipe.  Far  sapere.  Prati- 
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care.  Conversare.  Amministrare  l'eucaristia, 
vn.  Aver  communicazione ,  e  dicesi  de'  corpi 
che  si  toccano  insieme,  e  possono  parteciparsi 
certe  loro  proprietà.  Communicazione,  sf.  Il 
communicare.  Communicabile,  agg.  Da  po- 
tersi communicare.  Affabile.  Communicabili- 
tà,  sf.  Agevolezza  a  trattare,  a  communicare 
colle  persone.  Affabilità.  Communicativo,  agg. 
Che  facilmente  si  communica  altrui.  Comu- 
nicatore, verb.  m.  Communicatricb,  f.  Chi 
o  Che  communica. 

Comuniòn.  COMMUNIONE,  sf.  Partecipa- 
zione in  commune.  Il  sacramento  dell' euca- 
ristia, e  L'atto  di  riceverlo.  Sono  la  oomu- 
niOn.  Sonare  a  communione,  Avvisare  co'l 
suono  della  campana  che  si  sta  per  portare 
ad  un  infermo  l'ostia  consacrata,  cioè  il  Sa- 
cramento dell*  al  tare,  il  Viatico.  «  Due  re  non 
ponno  star  sopra  un  sol  trono,  Due  donne  in 
una  casa  son  versiere,  E  se  in  man  di  due 
medici  è  un  malato,  Sonate  a  communion 
quell'uomo  è  andato.  *  (Pananti).  Combutta, 
sf.  Combutto,  sm.  Communanza.  Fare  com- 
butta. Mettere  a  combutta,  Servirsi  di  una 
cosa  in  communione.  In  combutta,  Tutti  in- 
sieme, Senza  distinzione. 

Comunìsum.  COMMUNISMO,  sm.  Teoria 
dell'equa  distribuzione:  ed  anche  Communione 
di  beni. 

Comunità  COMMUNITÀ,  sf.  Il  corpo  dei 
cittadini.  Communanza.  Unione  o  Società  di 
molte  persone  che  vivono  e  praticano  insieme 
sotto  certe  regole.  Communitativo  ,  agg.  Di 
communita,  Di  commune.  Addetto  a  commu- 
nità. 

Cóna.  V.  Conia. 

Conaftionel.  CONNAZIONALE,  sm.  e  agg. 
Chi  o  Che  è  della  medesima  nazione. 

COnca.  CONCA,  sf.  Vaso  grande  di  qualsivo- 
glia materia ,  di  larga  bocca  e  apertura.  — 
Quel  vaso  di  legno  di  figura  quadrangolare 
nel  quale  si  mette  il  porco  morto,  e  sul  quale 
si  versa  aqua  bollente  per  facilmente  pelarlo: 
se  il  vaso  è  di  muraglia,  dicesi  anche  Truo- 
golo, dim.  Conchbtta.  Cónca  da  mura- 
dòr.  Schifo,  Vassojo,  sm.  Conchbtta,  sf. 
Arnese  concavo  di  legno  nel  quale  i  manovali 
trasportano  la  calcina.  «  La  conchetta  fatta 
di  salice  sottile,  ovvero  di  lamiera  di  ferro, 
ò  ottima  per  portare  calcina,  o  altre  materie.  » 
(Lorini,  fortir.)  Inconcarb,  va.  Mettere  nella 
conca.  V.  Mastèl  (giomello). 

Oonohéglia.  CONCHIGLIA,  sf.  Conca,  Nic- 
chio marino,  quasi  piccola  conca,  dim.  Con- 
chiqlietta. 

Conclév.  CONCLAVE,  sm.  Luogo  dove  adu- 
nansi  i  cardinali  per  creare  il  papa.  L'assem- 
blea medesima  de  cardinali.  Conclavista,  sm. 
Partigiano  di  cardinale  in  conclave. 
Conclùder.  CONCLUDERE,  CONCHIUDE- 
RE, va,  e  vn.  Condurre  a  line  un  negozio,  un 
discorso.  Venire  alla  conclusione.  Conclusivo, 
agg.  Atto  a  concludere.  Conclusiv ambntb  , 
avv.  In  modo  conclusivo.  Concluditorb,  verb. 
m.  Concluditbicb  ,  f.  Chi  o  Che  conclude. 
Concludente,  pan.  pres.  Che  conclude.  Con- 


cludentemente, avv.  In  modo  concludente, 
superi.  Concludentissimamente.  Riconchiu- 
derb,  va.  e  vn.  Conchiudere  di  nuovo. 
Concluaiòn.  CONCLUSIONE,  CONCLU- 
SIONE, sf.  Termine  di  un  discorso,  di  un'o- 
perazione. Conseguenza  che  si  cava  dalle  pre- 
messe di  un  ragionamento,  dim.  Conclusio- 

NETTA ,    CoNCLUSIONCOLA.    pegg.  CONCLUSIO- 
NACCIA. 

Concordót.  CONCORDATO,  sm.  Accordo. 
Convenzione,  e  per  Io  più  tra  le  due  potestà 
sacerdotale  e  secolare. 

Concordia.  CONCORDIA,  sf.  Conformità  di 
voleri,  e  di  operazioni.  Buona  armonia. 

Concorént.  CONCORRENTE,  smf.  Chi  o  Che 
concorre.  Competitore.  Emulo. 

Ooncorénsa.  CONCORRENZA,  sf.  Il  concor- 
rere. Gara  per  ottenere  un  impiego,  o  una 
dignità,  terra,  comm.  Rivalità  e  gara  di  ven- 
dere le  stesse  merci  a  minor  prezzo,  o  di  mi- 
glior qualità. 

Concórer.  CONCORRERE,  va.  Competere. 
Gareggiare.  Pretendere  lo  stesso.  Cooperare. 
Prendere,  o  Aver  parte  a  qualche  cosa.  Con- 
correre alla  spesa,  Unirsi  a  spendere.  Con- 
corbimento,  sm.  Il  concorrere.  Concorri- 
tore,  verb.  m.  Concorritricb,  f.  Chi  o  Che 
concorre. 

Ooncòrs.  CONCORSO,  sm.  Moltitudine  di 
gente  concorsa.  Esame  da  sostenersi  a  gara 
con  altri.  —  Cooperazione. 

Oonculchè.  CONCULCARE,  va.  Calpestare. 
Tener  sotto.  Vilipendere.  Oltraggiare.  Tener 
8uggetto.  Conculcamento,  sm.  Il  conculcare. 
Conculcatore,  verb.  m.  Conculcatricb,  f. 
Chi  o  Che  conculca. 

Oondàna.  CONDANNA,  sf.  Sentenza  di  pu- 
nizione, e  La  punizione  stessa.  Condannamen- 
to,  Condannatone. 

Oondané.  CONDANNARE,  va.  Imporre  al- 
trui pena  per  sentenza.  Condannatorio,  agg. 
Appartenente  a  condanna.  Condannabile, 
Condannevole,  agg.  Degno  di  essere  condan- 
nato. Condannato,  agg.  Sentenziato,  superi. 
Condannatissimo.  «  L'affermare  il  contrario 
sarebbe  un'eresia  manifesta,  condannatissi tna 

S'à  in  più  concilii  dalla  chiesa.  »  (Segneri). 
)Ndannatorb,  verb.  m.  Condannatele,  f. 
Chi  o  Che  condanna.  Ricondannare,  va.  Con- 
dannare di  nuovo. 

Condì.  CONDIRE,  va.  Porre  condimenti  sulle 
vivande,  figurat  Rendere,  con  alcun  mezzo, 
piacente  alcuna  cosa.  Rendere  gradita  un'azio- 
ne. Ricondirb,  va.  Condire  di  nuovo. 

Oondimént.  CONDIMENTO,  CONDITO,  sm. 
CONDITURA ,  sf.  Il  condire.  Tutto  ciò  che 
vale  a  migliorare  il  sapore  delle  vivande. 

Condiscénder.  CONDISCENDERE,  va.  Rb- 
cedere,  Declinare  dalla  propria  opinione  per 
uniformarsi  al  parere  o  a)  volere  altrui.  Se- 
condare. Condiscendimento,  sm.  Condiscbk- 
sionb,  sf.  Il  condiscendere.  Condiscendente, 
sm.  e  agg.  Chi  o  Che  condiscende.  Condiscen- 
sivo,  agg.  Atto  a  condiscendere. 

Condiscendénia.  CONDISCENDENZA,  sf. 
Il  condiscendere. 
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CondiiiOn.  CONDIZIONE,  sf.  Stato  di  per- 
sona o  di  cosa,  o  di  luogo.  Qualità  sociale  del- 
l'uomo. Specie  di  restrizione  che  si  mette  in 
una  convenzione  qualunque,  dim.  Condizion- 
cella.  —  Condizione  della  seta,  Determi- 
nato grado  di  asciuttezza,  a  norma  del  trafico 
e  luogo  in  cui,  col  mezzo  del  calore,  si  ridu- 
cono Te  sete  a  quel  grado.  Stagionatura,  neol. 
Condizionalmente  ,  Condizionatamente  , 
avv.  Con  condizione.  Condizionare,  va.  Dare 
ad  una  cosa  le  richieste  qualità.  Condizionare 
la  seta.  Sottoporla  air  operazione  dell*  asciu- 
gamento. Condizionatura  ,  sf.  L' atto  e  il 
risulta  meo  Lo  del  condizionare.  Condizionato; 
agg.  Sottoposto  a  condizione.  Che  ha  condi- 
zione, Non  libero.  Bene  o  male  condizionato, 
In  buono  o  cattivo  stato,  Bene  o  male  tenuto, 
parlandosi  di  merci  Condizionario,  sm.  Chi 
gode,  o  ha  ottenuto  qualche  condizione. 
Concila.  V.  Conia. 

Coxxdót.  CONDOTTO,  sm.  Canale  per  condur- 
re aqua,  ed  è  voce  generica,  agg.  Guidato. 
Aquidotto,  Acquidoccio,  sm.  Canale  murato 
per  condurre  aqua.  potabile  da  un  luogo  al- 
l'altro. Doccio,  Doccione,  sm.  Strumento  di 
terra  colta,  o  ferro  fuso,  o  simile,  a  guisa  di 
grosso  cannello,  di  cui  si  fanno  i  condotti  per 
mandar  Taqua.  Cannajo,  sm.  Chi  fa  canne 
o  tubi  per  condotti. 

Condóta.  CONDOTTA,  CONDOTTA,  sf. 
Condncimento,  Contegno  di  vita,  Quantità  di 
bestie  da  soma  che  per  un  prezzo  stabilito 
portano  mercanzie.  Condotta  medica,  Impie- 
go di  medico  presso  un  Commune.  Ricon- 
dotta, sf.  Nuova  condotta. 
Condote.  CONDOTTARE ,  va.  Condurre  le 
aqua  per  condotti. 

Condù  s  CONDURRE,  va.  Menare,  Gui- 
Cotbdùser  )  dare ,  Essere  scorta.  Muovere  a 
fare,  Indurre.  Dell'uso  Pigliare  a  fitto  che 
che  sia.  np.  Avviarsi  verso  un  luogo.  Rego- 
larsi. Conduqimento ,  sm.  Conduttura,  sf. 
lUcondurre.  Conduzione,  sf.  Conducimelo: 
presso  i  legali  vale  Locazione.  Ricondurre, 
▼a.  Di  nuovo  condurre.  Conduttore,  Condu- 
rrroRjs,  verb.  m.  Conduttrice,  Conducitrick, 
f.  Chi  o  Che  conduce.  Chi  conduce  a  prezzo 
vetture ,  o  piglia  a  pigione  o  a  fitto  case  e 
poderi.  Chi  conduce  in  appalto.  Corpo  atto  a 
condurre  il  calorico ,  1*  eletrico.  Conduttore 
di  una  trattoria,  di  un  caffè,  Chi  prende 
sopra  di  sé  quella  data  azienda,  retribuendo 
al  proprietario  un  compenso  stabilito.  Condu- 
cente, sm.  Appaltatore  di  alcun  lavoro,  ecc. 
parL  pr.  Che  conduce.  Condottieri,  Condut- 
tore, sm.  Capitano.  Chi  conduce  o  fa  con- 
durre da  un  luogo  ali*  altro  le  mercanzie. 
Condottieri  Conduttura,  sf.  Colei  che  fa 
da  condotti  ere. 

Conéi.  CONIGLIO,  sm.  Quadrupede  domestico, 
simile  alla  lepre,  ma  più  piccolo,  dim.  Coni- 
oliolo,  Coniolino,  CoNic.Ljuzzo.  pegg.  Cq- 
nigliaccio.  —  Coniglièra,  Coniglierìa, 
sf.  Conigliere,  sm.  Luogo  ove  si  tengono 
chiusi  i  conigli.  Gàrenna,  sf.  Conigliera  in 
luogo  aperto. 


Oonétar.  CONNETTERE,  va.  Unire  insieme  , 
Congiungere,  fìgurat.  Ragionare,  Imbroccare* 
Colpir  nel  segno,  ragionando.  Connettimen" 
to,  sm.  Il  connettere.  Connessione,  sf.  Con" 
nettimento  ,  Congiungimento ,  Relazione  eh6 
certe  cose  hanno  fra  loro.  Connesso  ,  agg  • 
Unito. 

Oonfalunlr.  V.  Oonfalunlr. 

Confo       j  CONPARE,  vn.  e  np.  Star  bene, 

Conféss  ì  Convenire,  Essere  acconcio,  adat- 
to, Confarsi.  Acconfar&i,  np.  Esser  dicevole, 
Convenirsi  a.  Confacimento ,  sm.  Il  confarsi. 

Oonfedera*i5n.  CONFEDERAZIONE,  sf. 
Unione,  Lega  di  principi  o  £tati ,  o  di  Capi 
di  uno  stesso  Stato. 

Confedererà.  CONFEDERARSI,  np.  Unirsi 
in  confederazione.  Confederato  ,  agg. •  Che 
è  in  confederazione.  Confederativo  ,  agg. 
Atto  a  confederarsi.  Di  confederazione. 

Confén.  CONFINE,  CONFINO,  sm.  Linea 
commune  ove  vanno  a  finire  due  limiti.  Spa- 
zio entro  cui  è  rinchiuso  un  movimento ,  od 
una  estensione,  Relegazione  per  castigo  in 
luogo  determinato.  Confinario,  agg.  Di ,  Da 
confine.  Confinale,  agg.  Attenente  a  confine. 
«  Ha  fatto  rappresaglia  di  una  quantità  di 
bestie  grosse,  ritrovate  pascere  in  luogo  con- 
finale (Va  essi ,  e  li  nostri  da  Vagli.  »  (A- 
riosto).  Méter  i  confén.  Terminare,  va. 
Porre  termini  o  confini  tra  una  possessione 
e  1*  ultra 

Conferènza.  CONFERENZA,  sf.  Il  conferire. 
Abboccamento  di  più  persone.  Colloquio. 

Conferì.  CONFERIRE ,  va.  Communicare 
altrui  i  proprj  pensieri,  Dar  cariche,  privilegi, 
ecc.  vn.  Far  prò ,  Esser  utile  ,  Contribuire. 
Conferimento,  sm.  Il  conferire.  Conferito- 
re ,  verb.  m.  Conferitrice  ,  f.  Chi  o  Che 
conferisce. 

Conférma.  CONFERMA.  CONFERMAZIO- 
NE, sf.  CONFERMAMENTO,  sm.  Il  confer- 
mare. 

Conferme.  CONFERMARE,  va.  Render  fer- 
mo. Consolidare,  Dar  nuove  prove  di  un  fatto, 
Dimostrare  con  altri  fatti ,  con  altre  parole, 
np.  Assicurarsi.  Tener  per  fermo.  Confer- 
mativo, Confbrmatobio,  agg.  Che  conferma. 
Confermatole,  verb.  m.  CoWermatrice,  f. 
Chi  o  Che  conferma.  Riconfermare  ,  va.  Di 
nuovo  confermare. 

Confósca.  CONFISCA ,  CONFISCAZIONE  , 
sf.  L*  atto  del  confiscare ,  La  cosa  confiscata. 
V.  Confische. 

Conféss.  CONFESSIONALE,  CONFESSIO- 
NARIO, sm.  Casotto  per  lo  più  di  legno  dove 
'  il  sacerdote  ascolta  le  confessioni,  agg.  Di 
confessione,  Attenente  a  confessione.  Confes- 
so, agg.  Che  ha  confessato,  part  pass.  Confes- 
sato. V.  Consé. 

Confèt.  CONFETTO,  sm.  Mandorla,  Pinoc- 
chio, Pistacchio,  o  Aromato  qualunque  vestito 
di  zucchero  siropato  e  cotto,  agg.  Confettato. 

Confete.  CONFETTARE ,  va.  Acconciare  a 
modo  di  confezione.  Confezionare,  va.  Far 
confezione.  Confezione,  sf.  Composizione  di 
frutta  e  simili  eoo  zucchero.  Ogni  sorta  di 
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confettura.  Qualunque  composi  sione  artata- 
mente fatta.  V.  Confter.  Conftera, 

Confettura.  V.  Conftùra. 

Confidò.  CONFIDARE,  vn.  Aver  confidenza, 
Sperare,  Commuti icare  i  segreti.  Fidare  ad 
uno,  Affidare,  Credere  con  fiducia,  Assicurarsi 
nella  bontà,  della  propria  causa,  nella  rettitu- 
dine de'  proprj  sentimenti,  np.  Confidarsi  con 
alcuno,  Manifestargli  il  proprio  animo,  i  no- 
stri secreti,  o  gli  altrui.  Mettere  in  qualche- 
duno  tutta  la  nostra,  confidenza.  Confidambn- 
to,  sm.  Confidanza,  sf.  Il  confidare.  Ricon- 
fidare,  vn.  Tornar  a  confidare. 

Confldént.  CONFIDENTE ,  sm.  Amico  cui 
si  confidano  i  segreti,  agg.  Famigliare,  Intrin- 
seco,. Che  si  confida. 

Confidènza.  CONFIDENZA,  sf.  Speranza 
grande,  Communicazione  di  cosa  secreta,  In- 
tima amicizia.  Confidentemente  ,  avv.  Con 
confidenza.  Confidenziale,  agg.  Di  confiden- 
za, Appartenente  a  confidenza. 

Oonfldeniiéri.  CONFIDENZIARIO,  sm.  Chi 
tiene  illecitamente  un  benefizio  per  via  di 
convenzione  segreta. 

Confine.  CONFINARE,  va.  Mandar  per  pena 
in  luogo  determinato,  Porre  confini  o  termini, 
vn.  Essere  confinante  o  contiguo,  np.  Chiu- 
dersi in  un  luogo  volontariamente,  e  non  uscir 
mai,  o  di  rado.  Confinazionb  ,  sf.  Stabili- 
mento di  confini.  Confinante,  sm.  Chi  con- 
fina. 

Confische.  CONFISCARE ,  va.  Aggiudicare 
al  fisco  i  beni  di  un  condannato.  Confisca- 
mene, sm.  11  confiscare.  Confiscabile,  agg. 
Che  può  essere  confiscato.  V.  Confésca. 

Conflét.  CONFLITTO  ,  sm.  Combattimento. 
Configgere,  vn.  Fare  conflitto.  Combattere. 

Confónder.  CONFUNDERE  ,  va.  Porre  in 
disordine,  Mescolare  confusamente,  Convincere 
altrui  con  ragioni ,  Non  fare  distinzione  di 
cose  o  persone,  np.  Smarrirsi,  Turbarsi  gra- 
vemente. Confundimento  ,  sm.  Confusione. 
Confundibilb,  agg.  Che  può  confonderei.  Con- 
funditore,  verb.  m.  Confunditbice  ,  f.  Chi 
o  Che  confonde.  Chi  o  Che  reca  confusione. 
Riconfundere,  va.  Confundere  di  nuovo. 

Oonformaaiòn.  CONFORMAZIONE,  sf. 
Struttura  di  un  corpo. 

Conforme.  CONFORMARE,  va.  Far  confor- 
me, np.  Uniformarsi,  Accoudisoendere,  Ras- 
segnarsi, Addattarsi,  Prender  forma.  Con  for- 
ai rvolb,  Con  formativo,  agg.  Che  si  confor- 
ma, Che  ha  conformità.  Conformità  .  Con- 
formkzza,  sf.  Simiglianza  di  forme,  L  essere 
una  cosa  conforme  a  un'altra.  Conformemen- 
te, avv.  D' accordo,  Ad  una  medesima  forma. 
V.  Oonfòrum. 

Confòrt.  CONFORTO  ,  sm.  Lieta  speranza 
che  si  prende  ,  o  si  reca  altrui  nel  dolore. 
Consolazione,  Incitamento,  Ajuto.  Colui  che 
consola  e  conforta.  Confortoso,  agg.  Pieno 
di  conforto. 

Confortadòr.  V.  Conforte. 

Confortarla  J  CONFORTERIA,  sf.  Luogo 

Confortar!  j  nelle  carceri  dove  stanno  i 
confortatori  de  condannati  a  morte. 


Conforta.  CONFORTARE,  va.  Recar  confor- 
to, Allegerire  il  dolore  altrui  con  parole  af- 
fettuose, Esortare,  Incitare,  Ristorare,  Ricre- 
are, Dare  speranza,  np.  Consolarsi,  Darsi  pace.. 
Avere  speranza.  Confort  amento,  sm.  Il  con- 
fortare, e  II  conforto  stesso.  Confortativo, 
Confortevole,  agg.  Che  conforta.  Che  ha 
virtù  di  confortare.  Confortativo,  sm.  Ri- 
medio che  conforta.  Confortatorio,  agg.  Di 
conforto,  Che  reca  conforto.  Confortatore, 
verb.  m.  Confortatricb,  f.  Chi  o  Che  con- 
forta. Confortatori,  diconsi  più  particolar- 
mente Quelli  che  confortano  ed  accompagnano 
i  condannati  al  supplizio.  Riconfortare,  va. 
Confortare  di  nuovo.  Ri  confortatore,  verb. 
m.  RicoNFORTATRirs,  f.  Chi  o  Che  riconforta. 

Confortén.  CONFORTINO,  sm.  Pasta  dolce 
fatta  di  farina  con  en trovi  droghe,  Bericuocolo. 
Confortinajo  ,  Bericuocolajo  ,  sm.  Chi  fa 
o  vende  confortini. 

Confòrum.  CONFORME,  agg.  Simigliane, 
Di  simil  forma,  avv.  In  conformità,  Siccome, 
Secondo,  e  simili. 

Confratèl.  CONFRATELLO,  CONFRATE, 
sm.  Chi  è  della  stessa  confraternita.  Chi  fa 
parte  di  qualche  corporazione  religiosa. 

Confraternita.  CONFRATERNITA,  sf.  A- 
dunanza  di  persone  per  opere  spirituali.  Fra- 
ternità, sf.  Adunanza  divota  di  secolari  ;  al- 
trimenti Compagnia. 

Confront.  CONFRONTO,  «m.  Paragone,  Ri- 
scontro. A  confronto,  locuz.  avv.  A  compa- 
razione. 

Confronta.  CONFRONTARE,  va.  Paragona- 
re cosa  con  cosa.  vn.  Tornar  bene  al  confronto. 
Confrontamene,  sm.  Confrontatone,  sf. 
Il  confrontare.  Riconfrontarb,  va.  Confron- 
tare di  nuovo. 

Confter  )  CONFETTIERE  ,   CONFETTA- 

Conftlri  TORE,  sm.  CONFETTATRICE,  sf. 
Chi  fa,  o  vende  confetti,  Chi  o  Che  confetta. 
Confetturiere,  sm.  (Manuzzi),  è  voce  del- 
l' uso  commune. 

Conftera  i  CONFETTIERA,  sf.  Vaso  da  te- 

Conftìra  j  ner  confetti.  Confetterìa,  sf. 
Luogo  dove  si  fanno  o  vendono  confetti. 

Conftùra.  CONFETTURA  ,  sf.  Quantità  di 
confetti.  Confettureria  ,  sf.  Luogo  dove  si 
vende  la  confettura.  (Manuzzi). 

Confaa.  CONFUSO,  agg.  Mescolato  alla  rin- 
fusa, Disordinato,  Sbalordito,  Smarrito.  Suono 
confuso,  Suono  indistinto.  Sogno  confuso, 
Non  chiaro,  dim.  Confusetto.—  In  confuso, 
Alla  confusa,  locuz.  aw.  Confusamente. 

Confusión.  CONFUSIONE,  sf.  Disordine 
delle  cose  per  non  essere  a  loro  luogo.  Tur- 
bamento dell'animo,  Vergogna,  Rossore,  Caos. 
Confusamente,  avv.  Con  confusione,  In  con- 
fusione, In  modo  confuso. 

Confate.  CONFUTARE,  va.  Ribattere  le 
ragioni  dell'  avversario  con  validi  argumenti. 
Confutambnto  ,  sm.  Confutazione  ,  sf.  Il 
confutare.  Confutabile,  agg.  Che  si  può  con- 
futare. Confutatorio  ,  Confutativo  ,  agg. 
Atto  a  confutare.  Confutatore,  verb.  m. 
Confutatrice,  f.  Chi  o  Che  confuta. 
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Conged.  CONGEDO,  sm.  Licenza  di  partire 
domandata  o  data.  Licenza  che  si  dà  di  ab- 
bandonare la  miliiia. 

Congedo.  CONGEDARE ,  va.  Dar  congedo. 
Licenziare,  np.  Pigliar  licenza  di  partirsi. 
Prender  congedo. 

Congetùra,  CONGETTURA,  sf.  Giudizio 
probabile,  Conclusione  che  si  deduce  da  dati 
non  certi,  ma  apparenti  intorno  ad  una  cosa. 

Congetture.  CONGETTURARE,  va.  Far  con- 
gettura, Giudicare  per  via  di  confettura,  In- 
ferire. Congetturabile  ,  agg.  Che  si  può 
congetturare.  Congetturale,  add.  Che  è  ron- 
dato solamente  sopra  congetture.  Congettu- 
ralmente, avv.  In  modo  congetturale.  Con- 
oetturatobb,  sm.  Chi  congettura. 

Congiuntura.  CONGIUNTURA  ,  sf.  Occa- 
sione, Opportunità,  Caso.  V.  Cunaintùra. 

Congiura.  CONGIURA,  sf.  Lega  giurata  di 
più  persone  per  lo  più  contro  lo  Stato,  o  la 
persona  di  chi  domina.  Unione  di  congiurati. 
Congiuramento,  Congiurazione. 

Congiure.  CONGIURARE,  vn.  Far  congiura. 
Far  mene  per  nuocere  ad  alcuno.  Congiura- 
to, sm.  Chi  congiura.  Congiuratore  ,  vex*o. 
ra.  Congiuratrice,  f.  Chi  o  Che  congiura. 

Congratuléss.  CONGRATULARSI,  np.  Ral- 
legrarsi con  alcuno  delle  sue  felicità.  Dare 
il  mi  rallegro,  è  congratularsi.  «  Se  vedete 
il  tale  ditegli  il  mi  rallegro  per  il  suo  ma- 
trimonio. »  (Cioni).  Congratulamento,  sm. 
Cono ratul azione, *sf.  Il  congratularsi.  Con- 
gratulatorio, agg.  Spettante  a  congratula- 
zione. Congratulatorb,  verb.  m.  Congra- 
tu  l  atrio  e,  f.  Chi  o  Che  si  congratula. 

Congrega.  CONGRÈGA  ,  CONGREGA  ,  sf. 
Unione  di  persone  per  lo  più  per  fini  non 
onesti. 

Congregaàidn.  CONGREGAZIONE ,  sf.  Il 
congregarsi,  Gente  raccolta,  e  per  lo  più  con 
certe  norme  ed  intenzioni,  e,  d  ordinario  per 
P  esercizio  di  pratiche  religiose.  (Ambrosoli). 
Conorbo  arsi,  np.  Unirsi.  Conorbo  ale,  agg. 
Che  ama  di  congregarsi ,  di  unirsi  insieme. 
Conorbo  abile,  agg.  Che  si  può  congregare, 
Fatto  per  vivere  in  compagnia. 

Congress.  CONGRESSO,  sm.  Adunanza  di 
sovrani ,  o  di  ministri  per  trattare  negozj  di 
Stato,  o  di  persone  ragguardevoli  per  trattare 
negozj  d' importanza,  di  politica,  di  scienze, 
lettere,  ed  arti.  Il  ritrovarsi  insieme,  Con  ver- 
samento. 

Còngrua.  CONGRUA ,  sf.  Provisione  neces- 
saria a  un  paroco  per  vivere  secondo  il  suo 
stato.  Congrua  mente  ,  Congruentemente  , 
avv.  In  modo  congruo,  Convenientemente. 
Congruo  ,  agg.  Conveniente ,  Dicevole,  term. 
leg.  Jus  conprua  si  dice  quel  Jus  o  Privi- 
legio che  ha  il  vicino  di  essere  preferito  nella 
vendita  di  una  casa  confinante,  o  di  altra  si- 
mi  1  cosa. 

Conié.  CONIARE,  va.  Improntare  le  monete, 
o  le  medaglie  del  loro  conio.  Coniazione, 
sf.  Atto  del  coniare.  Coniatore,  sm.  Chi  conia 
monete.  Riconiarb,  va.  Di  nuovo  coniare. 

Conjugné.   CONIUGARE,   vn.  Recitare  i 


verbi  per  ordine  di  tempi  e  modi.  Conjuga- 
zione  ,  sf.  Il  conjugare.  Conjug abile  ,  agg. 
Che  può  coniugarsi. 

Conjugnei.  CONJUG  ALE,  agg.  Matrimo- 
niale. 

Conia.  CULLA,  sf.  Letticciuolo  de*  bambini. 
Cuna.  Zana,  sf.  Culla  intessuta  di  vetrici  come 
una  paniera.  Arcioni  ,  sm.  pi.  Due  legni  o 
ferri  cilindrici  curvi,  fermati  trasversalmente 
sotto  alla  culla ,  o  alla  zana,  e  sulla  conves- 
sità de*  quali  ella  posa  sul  pavimento,  ma  in 
bilico,  onde  dimenando,  poter  cullare  il  bam- 
bino: in  romagnolo  I  pi  d' la  oònla.  V.  Ar- 
cunàèl.  Ounlé. 

Conoaoént.  CONOSCENTE,  sm.  e  agg.  Che 
conosce,  Che  è  pratico,  Noto  solo  per  cono- 
scenza. V.  Cnunaanàa. 

Conotet.  SEGNALI ,  CONTRASEGNI  ,  sm. 
pi.  Descrizione  di  una  persona,  nell'uso  Con- 
notati. 

Conquàaa.  V.  8conquàaa. 

Conquasso.  CONQUASSARE ,  va.  Sconnet- 
tere una  cosa,  levarla  di  sesto,  Scuotere;  e  di- 
cesi per  lo  più  de*  terremoti ,  Far  sì  che  una 
parte  si  urti  e  sbatta  coli*  altra,  e  si  fracassi. 
Conquassambnto,  Conquasso,  sm.  Conquas- 
SAZioNB,  sf.  Il  conquassare,  Fracasso,  Ruina, 
Sbattimento.  Conq uass abile  ,  agg.  Suggello 
a  conquassarsi.  Conquassatorb  ,  verb.  m. 
Conquassatricb,  f.  Chi  o  Che  conquassa. 

Conquésta.  CONQUISTA,  sf.  Il  conquistare; 
e  La  cosa  conquistata. 

Conquiste.  CONQUISTARE,  va.  Acquistare, 
Far  suo ,  Appropriarsi  1*  altrui  colle  armi. 
Conquistatore,  verb.  m.  Conquistatrice, 
f.  Chi  o  Che  conquista.  Riconquistare,  va. 
Di  nuovo  conquistare,  Ricuperare. 

Conaaoré.  CONSACRARE ,  vn.  Far  sacro 
colle  debite  cerimonie  ciò  che  prima  non  era 
sacro,  np.  Applicarsi ,  Dedicarsi.  Consbcra- 
zione,  sf.  Il  consacrare.  Consacratore.  verb. 
m.  Consbcratricb,  f.  Chi  o  Che  consacra. 

Consapévol.  CONSAPEVOLE ,  agg.  Infor- 
mato del  fatto,  Conscio.  Consapevolmente, 
avv.  Scientemente;  Con  saputa.  Consapevo- 
lezza, sf.  Contezza  avuta,  Cognizione  presa, 
Parteci  Dazione 

Conae.  CONFESSARE,  va.  Affermare  ciò  di 
cui  si  è  domandato.  Dichiarare  apertamente, 
nell'uso  Lo  ascoltare  il  sacerdote  i  peccati 
altrui,  np.  Accusarsi.  Conpbssambnto,  sm.  11 
confessare.  Riconpessarb,  va.  Confessare  di 
nuovo.  V.  Consiòn. 

Consógn     \  CONSEGNA,  sf.  Atto  del  dare 

Conségna  r  una  cosa  in  custodia  o  in  depo- 
sito ,  L*  atto  del  consegnare ,  Ordine  dato  ad 
una  sentinella,  o  ad  un  Corpo  di  guardia. 
Conseonativo,  agg.  Atto  a  far  la  consegna. 

Consegne.  CONSEGNARE  va.  Dare  in  guardia 
o  in  custodia,  Rimettere  una  cosa  ad  un  altro 
in  mani  proprie,  constatando  il  trapasso.  Con- 
segnamene, sm.  L'atto  del  consegnare.  Con- 
segnatario ,  sm.  Quegli  a  cui  è  stata  data 
in  custodia,  o  in  deposito  alcuna  cosa.  Con- 
segnatore, verb.  m.  Conseg  natrice,  f.  Chi 
o  Che  consegua.  Riconsbonare,  va.  Restituì- 
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re  ciò  che  era  etato  consegnato.  Riconsegna, 
sf.  Atto  del  riconsegnare. 

Conseguènza.  CONSEGUENZA,  sf.  Risul- 
tato delle  premesse,  Ciò  che  conseguita*  Con- 
seguentemente ,  avv.  In  conseguenza,  Per 
conseguenza.  Tire  una  conseguènza.  In- 
ferire, va.  Trarre  conseguenxa. 

Consegui.  CONSEGUIRE ,  va.  Ottenere  coi 
messi  proprj,  e  talvolta  con  isferao,  quanto 
si  desidera,  vn.  Venir  dopo,  Succedere  ordi- 
natamente, quasi  a  modo  di  conseguenza,  Ac- 
cadere, Avvenire,  Riuscire,  Conseguimento, 
era.  Il  conseguire.  Conseguibile,  agg.  Che 
può  conseguirsi,  Ottenibile.  Conseguitare,  va. 
Conseguire.  Comsbguitatorb,  Consbguitorb, 
verb.  m.  Conskouitatrice,  Conbeguitricb  , 
f.  Chi  o  Che  coDseguisce. 

Oonséi.  CONSIGLIO,  sm.  Ragione  pensata  di 
fare  o  non  fare  una  cosa ,  Partito ,  Disegno, 
Ciò  che  V  uomo  propone  a  se  stesso  ,  o  ad 
altrui  di  fare,  Pubi ica  adunanza  d*  uomini  che 
consigliano,  Luogo  dove  si  radunano  i  consi- 
glieri, dim.  CONSIGLIBTTO.— <  CON8IOL1ATOK10, 

agg.  Appartenente  a  consiglio.  Consigliatilo, 
agg.  Che  può  dar  consiglio,  Atto  a  consiglia- 
re ,  Che  consiglia.  Consigliatamente  ,  avv. 
Con  consiglio,  superi.  Consigliati ssiii ambn- 
tb.  V.  Consié. 

Consonali.  CONSIMILE,  agg.  Che  ha  simi- 
glianza ,  Che  è  simile.  Consimilitudinb,  sf. 
Simiglianza  con  altra  cosa.  Consimilmente, 
va.  In  modo  consimile.  Consimigliarb  ,  va. 
Far  simile,  vn.  Esser  simile. 

Consone.  CONSENSO ,  sm.  Consentimento , 
Accordo.  Prestare  o  Dare  il  consenso,  Ac- 
consentire. Di  consenso ,  D'  accordo.  Ande 
a  tó  e  oonséns.  Andare  a  far  Tatto  civile 
di  matrimonio. 

Consenti.  CONSENTIRE,  vn.  Concorrere 
nell'altrui  opinione,  Permettere  che  si  facia. 
Consbn  riTORB ,  verb.  m.  Consbntttrice  ,  f. 
Chi  o  Che  consente.  V.  Aoonsentì. 

Consentimene  CON8ENTIMBNTO,  sm.  11 
consentire,  Consenso,  Approvazione. 

Consèrva.  CONSERVA ,  sf.  Luogo  riposto 
dove  si  conservano,  e  si  mantengono  le  cose, 
Frutta  confettate,  Specie  di  pila  con  doccia 
che  porta  Taqua  alle  cannelle  della  cartiera, 
dim.  Consbr vetta.  —  Ghiacci aj a,  sf.  Con- 
serva di  ghiaccio.  Di  conserva  ,  locuz.  avv. 
Insieme,  In  compagnia. 

Conservato r.  CONSERVATORE,  sm.  Colui 
che  presiede  all' officio  delle  ipoteche,  Seguace 
del  conservai! tÌ6mo,  opposto  a  Riformista  ra- 
dicale. Coxservantismo  ,  sm.  Massima  che 
rigetta  ogni  riforma  nell'ordine  politico.  V. 
Conserve,  (cooservatore). 

Conservatóri.  CONSBVATORIO,  sm.  Rico- 
vero per  fanciulli  e  fanciulle  poveri ,  Luogo 
d' istruzione  e  di  educazione  per  ambidue  i 
sessi ,  Grande  scuola  di  musica ,  Arnese  da 
conservare  che  che  sia. 

Conserve.  CONSERVARE,  va.  Mantenere 
nel  suo  essere,  Fare  in  modo  che  la  cosa  non 
deperisca  per  quanto  è  possibile,  np.  Mante- 
nersi in  buon  stato,  Star  sano.  «  V.  S.  atten- 


da «odor  ella  a  conservarsi.  »  (Caro).  Con- 
sbrvambnto  ,  sm.  11  conservare.  Conserva - 
ziqnb,  sf.  Conservamenco,  L'  effetto  del  con- 
servare, Conservazione  delle  ipoteche,  Offi- 
zio  in  Cui  si  tiene  registro  dei  debili  che 
gravitano  sopra  i  beni  immobili  dei  cittadini, 
Conservativo  ,  agg.  Ohe  conserva ,  Atto  a 
conservare.  Consbrvabilb  ,  Consbrvbvolk  , 
agg.  Atto  a  conservarsi.  Conservatore,  verb. 
m.  Conservatrice  ,  f.  Chi  o  Che  conserva. 

Oonsldermiifin.  CONSIDERAZIONE,  sf. 
11  considerare,  Ponderazióne,  Attenzione  nel 
fare,  o  neh"  esaminare,  Conto,  Stima,  Riguar- 
do, Fama.  dim.  Considbrazjoncblla. —  Con- 
8IDERATAMBNTE,  avv.  Con  considerazione. 

Considero.  CONSIDERARE,  va.  Attenta- 
mente osservare,  Ponderare,  Tener  in  pregio, 
np.  Appressarsi.  Considbr  amento  ,  sm.  Il 
considerare.  Consideratezza,  sf.  L'abito  di 
considerare.  «  Molto  più  pena   mi   ha   fatto 

•  che  ella  mi  credesse  venuto  in  queste  presenti 
angustie  per  poca  mia  consideratezza.  »  (Al- 
fieri). Considera tivo  ,  agg.  Che  considera , 
Atto  a  considerare.  Riconsiderare  ,  va.   Di 

•  nuovo  considerare. 

Oonaié       1  CONSIGLIARE,  va.  Dar  consi- 

Oonsiglié  j  gli.  np.  Prendere  consiglio.  Con- 
sigli ativo,  agg.  Atto  a  consigliare,  Che  può 
dar  consiglio,  Che  consiglia.  Consigliatore, 
verb.  Consigliatricb,  f.  Chi  o  Che  consiglia. 
Rioonsiqliarb,  va.  Consigliare  di  nuovo,  np. 
Prender  nuovo  consiglio,  Pigliar  partito  di- 
verso dal  già  preso.  V.  Straoonsté. 

Consiglia  V.  Consegne. 

Consigliar  |  CONSIGLIERE,  CONSIGLIE- 

Consiir  |  RO,  sm.  Chi  consiglia,  Nome 
di  dignità  o  officio  più  o  meno  alto.  dim. 
Consiglieri  no.  —  Consigliera,  Consiglia- 
tricb, sf.  Colei  che  consiglia. 

Oonsiòn.  CONFESSIONE,  sf.  Affermazione 
del  domandato,  Professione  di  fede,  11  con- 
fessarsi. V.  Oonse. 

Consistenàa.  CONSISTENZA,  sf.  Stabilità, 
Solidità.  Consistente,  agg:  Che  ha  oonsi- 
slenza 

Consoìaiiòn.  CONSOLAZIONE,  sf.  Il  con- 
solare, Conforto ,  Contento,  Persona  per  ca- 
gione della  quale  si  ha  consolazione.  Cokso- 
latamentb,  avv.  Con  consolazione. 

Console.  CONSOLARE,  va.  Allegerire  il  do- 
lore altrui  confortando,  Dar  consolazione,  con- 
tento, np.  Darsi  conforto.  Consolativo,  agg. 
Atto  o  acconcio  a  consolare.  Consolatorio, 
agg.  Atto  a  porger  consolazione,  Pieno  di 
consolazione.  Consolatoriamente,  aw.  Con 
consolazione.  Consolatore,  verb.  m.  Conso- 
latrice, f.  Chi  o  Che  consola.  Riconsolare, 
Racconsolare,  va.  Di  nuovo  consolare.  V. 
Sconsole. 

Consolét.  CONSOLATO,  sm.  Dignità  e  Offi- 
cio di  console.  Residenza  del  consolo.  V. 
C6nsul. 

Consolide.  CONSOLIDARE,  va.  Render  so- 
lido, cioè  forte,  resistente,  np.  Assodarsi,  Con- 
solidamento, sm.  Il  consolidare,  e  II  conso- 
lidarsi. Consolidazione,  sf.  Consolidamento. 
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Il  ridursi  da'ihiicli^  stato  solido  e  doro,  come 
ai  vede  nelle  stai  lattiti  e  simili.  (Targioni  T.) 

OonsoUdat.  CONSOLIDATO,  am.  •Rendita 
delio  Stato  ridotta  e  garantita  ad  un  tanto  per 
osato. 

Consoni.  CONSUMO,  am.  Consumameato. 
Consumazione.  Logoramento  di  cheechesia  per 
uso  frequente.  Spaccio  di  merci.  Andare  in 
consumo ,  Consumarsi ,  e  dicesi  tanto  delle 
persone  che  delle  cose.  V.  Conàém. 

Gonadi».  CONFESSORE,  sin.  Sacerdote  ohe 
ascolta  la  confessione. 

Consolala.  CONSORELLA,  sf.  Sonila  con 
altre;  e  dice»  propriamente  Ciascuna  di  co- 
loro che  appartengono  ad  una  medesima  con- 
fraternita. Consorellebìa  ,  af.  Unione  di 
molte  consorelle. 

Consórt,  V.  Mói.  Mojer. 

Consortaréja  \  CONSORTERIA,  af.  Compa- 

Conaortari  ì  gnia.  Alleanza  di  più  persone 
per  favorirti  a  vicenda,  lodarsi,  ecc.  propria- 
mente in  politica  o  letteratura.  Consorte,  am. 
Compagno.  Compartecipe,  nell'uso,  Che  ap- 
partiene a  consorteria. 

Consòrti.  CONSORZIO,  am.  Compagnia. 

Constate.  CERTIFICARE,  va.  Provare,  Sta- 
bilire la  verità  di  una  «osa. 

Conato.  CONSTARE,  vn.  Esser  noto,. mani- 
festo. Esser  composto.  Sussistere  con  tali  e  tali 
altre  parti. 

Consuet.  Consuetùdin.  V.  OonauTét, 
ecc. 

Cdnsnl.  CONSOLE,  CONSOLO,  am.  Primo 
rappresentante  della  Republica  Romana,  og- 
gidì, Rappresentante  di  una  nazione  nelle. città 
marittime  di  un'altra  per  sostenere  i  diritti 
commerciali  de"  suoi  connazionali.  V.  Con- 
solét. 

Consulént.  CONSULENTE,  agg.  Cbnsielian- 
te.  Consultante;  e  specialmente  dieesi  di  Av- 
vocato o  Medico  chiamato  per  consulto. 

Consùlt.  CONSULTO^  am.  Scrittura  dell'av- 
vocato a  favore  del  cliente.  Parere  di  più  me- 
diti.«allo  stato  di  un  inalato.  Consultorio, 
agg.  Appartenente  a  consulto. 

Consulta.  CONSULTA,  sf.  Conferenza  di  più 
persone  che  consultano.  Corpo  de' consultori. 
CoNSuirt azione,  af.  Consulta.  Consulto.  Con- 
sultoriambnte,  avv.  Con  consultazione. 

Consulte.  CONSULTARE,  vn.  Esaminare  il 
partito  da  prendersi  nelle  cose  dubie.  va.  Do- 
mandar consiglio  o  istruzione.  Consultativo, 
Consultivo,  agg.  Atto  a  consultare.  Consul- 
tatore, vero.  m.  Consumatrice,  f.  Chi  o  Che 
consulta.  ^*» 

Consultar.  CONSULTORE,  ara.  e  agg.  Chi 
o  Che  consulta.  Titolo  di  chi  è  membro  di  un 
consiglio  publico.  Ciascuno  de' medici  che  è 
chiamato  a  fare  consulto. 

Consumè.  CONSUMARE,  va.  Distruggere. 
Ridurre  al  niente.  Sperdere.  Dar  fondo.  Man- 
dar a  male.  Logorare,  parlandosi  di  Ciò  che  si 
consuma  per  cibo  e  per  bevanda  ;  e  delle  cose 
che  si  logorano  per  uso.  np.  Dimagrarsi.  Strug- 
gersi. Consumatiyo,  agfr.  Atto  a  consumare. 
Consum amento  ,  aro.  Consumazione  ,  af.  Il 


consumare.  Consumatore,  xarb.  m.  Consu- 
matrice, f.  Chi  o  Che  consuma.  Consumma- 
re,  va.  Finire.  Dar  compimento  a  che  che  sia. 
CONSUMI! azione  ,  af.  Compimento.  Consum- 
mjcTo,  agg.  Compiuto,  Perfetto  nel  suo  genere. 

Consume. CONSUMATO,  sm.  Brodo  in  cui 
sieno  bolliti  polli  o  stmil  carnaggio,  tanto  che 
vi  siano  consumati  dentro;  e  U  brodo  ridutto 
a  piccola  quantità  perchè  divenga  più  Gustan- 
ti oso. 

Consunti^.  CONSUNTIVO,  agg.  Consuma- 
tivo. Rendimento  di  conto  delle  spese  o  de- 
nari consunti  in  un  anno  passato,  e  massima- 
mente quelle  assegnate  nei  preventivo. 

QonsunàiOn.  CONSUNZIONE,  sf.  Consuma- 
zione. Quel  decrescimento  lento  e  progressivo 
delle  forse,  e  del  volume  di  tutte  le  parti  molli 
del  corpo,  che  è  communamente  mantenuto 
da  qualche  malatia  cronica. 

Oonauvet.  CONSUETO,  agg.  Che  è  secondo 
la  consuetudine,  o  segue  le  consuetudini.  Usi- 
tato.  Solito.  O0N8U8TARS,  vn.  Aver  per  con- 
suetudine. Solere. 

Oonsuvetùdin.  CONSUETUDINE ,  sf.  Uso 
e  pratica  che  è  quasi  passata  in  legge.  Ordi- 
nario modo  di  procedere.  Consuetudinario, 
agg.  Di  consuetudine.  Consuetamente,  avv. 
Secondo  la  consuetudine. 

Oftnt.  CONTO,  sm.  Calcolo.  Registro  delle  par- 
tite del  denaro  da  dare  o  da  avere,  dim.  Con- 
tarbllo,  Conticiho.  In  verun  conto,  Jn  niun 
modo.  Sapere  il  conto  tuo,  Essere  avveduto. 
Far  conto,  Risparmiale,  Estimare.  Fare  o 
Tener  conto  di  che  che  sia,  Averlo  in  pre- 
gio. Avere  uno  in  conto  atomico,  di  furbo, 
ecc.  Stimare  che  sia  amico,  furbo,  ecc.  Conto 
acceso  o  aperto,  Conto  non  saldato.  Conto 
corrente,  Quello  a  cni  giornalmente  ai  aggiun- 

Sno  partite.  Cento  spento,  Quello  che  è  sal- 
to e  pareggiato.  Conto  fermo,  Quello  a  cui 
non  si  possono  cootraporre  partite  sino  al 
tempo  e  alla  condii  ione  prefissa.  Conto  morto, 
Quello  che  non  fa  debitore  o  creditore  effet- 
tivo, ma  ai  tiene  solo  per  commodo  di  aeriti, 
tura.  Ne*  parlari  condiaonali  ai  dice,  È  un  al- 
tro conto,  per  significare  ohe ,  stando  la  cosa 
cosi  o  cosi,  non  accade  parlar  d'altro:  che 
anche  ai  dice,  È  un  altro  par  di  maniche. 
Fé  oònt.  Accennare,  Far  le  viste  di  fare 
una  cosa,  e  non  farla,  o  farla  al  contrario: 
e  Far  conto ,  per  Imaginare.  Pensare.  Per 
esempio,  ecc.  «  Ónde  per  far  quel  che  s'aspetta 
fare  a  ogni  uomo  ragionevole,  presi  donna, 
ed  acquistai  due  figliuoli,  Valerio,  che  tu  co- 
noscesti, ed  una  femmina  (femina),  che  sa- 
rebbe ora,  fa  conto,  sull'essere  di  questa  mia 
donna.  »  (D'Ambra  Fr.)  —  A  bón  c5nt  de 
piase  cho....  Mercè  il  favore  che.... 

Contanti.  COMPUTISTA,  CONTISTA,  am. 
Calcolatore.  Ragioniere.  Chi  fa  o  tiene  i  conti. 
Contabile,  v.  dr  ubo. 

Contabilite.  COMPUTISTERIA,  sf.  Arte  di 
fare  e  rendere  i  conti,  nell'uso,  Contabilità. 

Contadén.  CONTADINO,  am.  Abitatore  di 
contado.  Chi  lavora  la  terra,  dim.  Contadi- 
ne*, lo.  pegg.  Contadinaccio.  —  Contadine- 
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acof  agg.  Di,  Da  contadino.  Contadinesca- 
mente, avv.  A  oso  contadino.  Rozzamente, 
Contadinanza,  sf.  Condizione  di  contadino. 
Contado,  sm.  Villaggio  o  Casale;  perciò  da 
Contado,  Contadino.  Contadina,  sf.  Donna 
del  contado. 

Contadnàja  l  CONTADINAME,  sm.  sprezz. 

CoxLtadnàxn  ì  Massa  di  contadini.  La  razza 
pia  vile  de1  contadini. 

Contadnòt    \  CONTADINOTTO,  sm.  CON- 

Contadnòta  I  TADINOTTA,  sf.  Contadino, 
Contadina  giovane,  e  di  bella  statura. 

Oontàg    i  CONTAGIO,  sm.  Male  che  si  tras- 

Contàgi  )  mette  per  contatto.  Contazione, 
sf.  Influenza  di  male  che  s'attacca.  Conta- 
gioso, agg.  Che  si  propaga  per  contatto. 

Oont&nt.  CONTANTE,  sm.  Moneta  corrente. 
Denaro  effettivo,  park  pres.  Che  conta. 

Contàt.  CONTATTO,  sm.  Toccamento  reci- 
proco. 

Conte.  CONTARE,  va.  Numerare.  Annove- 
rare. Raccontare.  Narrare,  vn.  Aver  autorità, 
credito.  Fare  assegnamento  sopra  qualcuno. 
Cont amento,  sm.  Contazione,  sf.  Il  contare; 
e  II  conto  stesso.  Narrazione.  Contatore, 
verh.  m.  Contatrice,  f.  Chi  o  Che  conta.  Chi 
o  Che  narra.  Ricontare,  va.  Contare  o  An- 
noverare di  nuovo.  Narrare  di  nuovo. 

Contege.  CONTEGGIARE,  vn.  Fare  i  conti, 
va.  Mettere  in  conto.  Conteggio,  Conteggia- 
mento, sm.  Il  conteggiare. 

Contegn.  CONTEGNO,  sm.  Portamento,  So- 
stenutezza di  persona,  i  quali  se  sono  esage- 
rati, degenerano  in  sussiego.  Condotta,  cioè 
Maniera  di  condursi,  di  governarsi,  ecc.  Stare 
in  contegno,  Stare  in  sul  grave.  Contegnoso, 
agg.  Che  sta  in  contegno.  Modesto. 

Contemplo.  CONTEMPLARE,  va.  Affissare 
la  mente  e  il  pensiero.  Osservare  attentamente. 
Contemplazione,  sf.  Atto  del  contemplare. 
Contemplabile,  agg.  Degno  di  essere  con- 
templato. Contemplativo,  agg.  Dedito  alla 
vita  contemplativa.  Acconcio  a  contemplare. 
Contemplativa,  sf.  Facoltà  del  contemplare. 
Contemplatore,  verb.  m.  Contemplatele, 
f.  Chi  o  Che  contempla. 

Contempor&ni.  CONTEMPORANEO,  sm. 
e  agg.  Chi  o  Che  vive  nello  stesso  tempo. 
Dello  stesso  tempo.  Contepobanbambnte  , 
avv.  Nello  stesso  tempo. 

Contént.  CONTENTÒ,  sm.  Sensazione  piace- 
vole pel  conseguimento  di  un  bene.  agg.  Lieto. 
Soddisfatto.  V.  Strac  ontént. 

Contente.  CONTENTARE,  va.  Appagare 
T  altrui  voglia.  Far  contento,  vn.  Piacere.  Ag- 
gradire, np.  Restar  soddisfatto.  Pigliar  con- 
tento. Acconsentire.  Contentabile,  agg.  Fa- 
cile a  contentarsi.  Che  può  essere  contentato. 
Contentatura,  sf.  Contentamento.  Di  facile, 
o  Di  difficile  contentatura,  Che  facilmente, 
o  difficilmente  si  contenta.  Contentatobe  , 
verb.  m.  Contentatele,  f.  Chi  o  Che  con- 
tenta. V.  Stracontente. 

Contentato.  CONTENTEZZA  ,  sf.  Sodisfa- 
nne dell'animo.  Contento.  Gajbzza,  sf.  Stato 


di  chi  è  gajo,  di  chi  è  contento  e  allegro  di 
cuore. 

Conténuv.  CONTINUO,  agg.  Che  non  cessa. 
Che  non  ha  intervalli.  Continuamente,  avv. 
Senza  interruzione.  Assiduamente.  Continui- 
tà, sf.  Legame  non  interrotto  nelle  parti  di 
un  tutto. 

Contimple.  V.  Contemplo. 

Continént.  CONTINENTE,  sm.  L  geogr. 
Terra  ferma  vastissima,  agg.  Che  ha  la  virtù 
della  continenza.  Continentale,  agg.  Del 
continente.  Che  appartiene  al  continente.  Con- 
tinenza, sC  Virtù  per  la  quale  l'uomo  tem- 
pera T  impulso  delle  passioni  sensuali.  Riserbo 
in  che  che  sia.  Moderatezza,  Continentemen- 
te, avv.  Con  continenza. 

Contingént.  CONTINGENTE,  sm.  Rata,  o 
Porzione  che  tocca  a  ciascuno,  agg.  Che  ac- 
cade. Contingenza,  sf.  Cosa  che  può  o  non 
può  accadere. 

Contintén.  CONTENTINO ,  VANTAGIUZ- 
ZO,  sm.  Quel  che  si  dà  dal  venditore,  oltre 
il  convenuto;  e  Contentino,  Un  altro  poco 
della  cosa  piaciuta  per  prolungarne  il  contento. 

Continue.  CONTINUARE ,  va.  Seguitar  a 
fare.  vn.  Durare.  Non  intralasciare.  Non  ces- 
sare. CONTINU AMENTO,  8m.    CONTINUAZIONE, 

sf.  Il  continuare.  Tempo  che  dura  una  cosa 
continuata.  Continuabile,  agg.  Da  continua- 
re. Che  può  essere  continuato.  Continuativo, 
agg.  Che  rende  continuo.  Che  esprime  conti- 
nuazione. Continuatore,  verb.  m.  Conti  n  ua- 
tbicb,  f.  Chi  o  Che  continua,  propriamente 
un*  opera,  «continuare,  va.  Non  continuare. 
V.  Conténuv. 

Contne.  CONTENERE,  va.  Comprendere  in 
se.  Tenere,  Racchiudere  dentro  di  sé.  Repri- 
mere. Frenare,  np.  Astenersi.  Temperarsi. 
Comportarsi.  «  Desidero  che  mi  accenni  come 
abbia  io  da  contenermi  nella  risposta  per 
non  errare.  »  (Segneri).  «  Nelle  case  ove  fu 
precettore  ei  contenne  con  dignità.  »  (Giusti). 
Contenimento,  sm.  Il  contenere,  e  contenersi. 
Contenente,  sm.  e  agg.  Che  contiene.  Con- 
tenenza, sf.  Il  contenuto. 

Oontorèn.  CONTORNO,  sm.  Lineamento 
estremo  delle  figure,  o  di  qualunque  lavoro. 
Spazio  circonvicino  di  un  paese.  Ornamento 
con  che  si  attornia  qualche  cosa.  Spallib- 
rbtta,  Spallibrina,  sf.  Quel  contorno  che 
si  fa  di  erbe  odorose  intorno  alle  aiuole  de* 
giardini.  «  SpaUierette  di  timo.  »  (Soderini). 
«  Spallierine  basse  e  tutte  variate  di  spigo, 
rosmarino,  salvia,  ecc.  »  (id.)  «  Appiè  delle 
quali  (viti)  per  quanto  era  lunga  la  via  (del 
giardino)  apparivano  certe  spailierette  d'erbe 
odorifere.  »  (Bastiano  de'  Rossi).  Finterìa  , 
sf.  Verzura  aggiunta  ad  un  mazzo  di  fiori  per 
farlo  più  vago. 

Contorno.  CONTORNARE,  CONTORNA- 
RE, va.  Fare  contorni  a  che  che  sia.  np. 
Mettersi  intorno.  Unirsi  più  persone  in  un 
circolo. 

Cantra.  CONTRA,  CONTRO,  prep.  Rimpetto. 
Verso.  A  ritroso,  avv.  Contrariamente.  Dare 
contro  ad  alcuno,  Essergli  contrario,  Avver- 
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sarto.  «  Oh  sciagurata  me!  io  mando  per  lui 
acciocché  e*  m'aiuti,  e  mi  dà  contro.  »  (Cecchi). 
Contrabànd.  CONTRABANDO,  sm.  Cosa 
che  si  fa  contro  i  bandi,  e  le  leggi,  parlan- 
dosi di  merci.  U  frodar  le  gabelle.  La  cosa 
sulla  quale  il  frodo  si  esercita.  L'atto  del  fro- 
dare, e  II  frodo.  Di  contra bando,  Joc  avv. 
Clandestinamente.  Contrabanda re,  va.  Far 
contrabando.  Contraband ATO,agg.  Dicesi  di 
Merce  che  è  stata  contrabandata.  Contra- 
bandibrb,  sm.  Chi  esercita  contrabando. 
Contrabàss.  CONTRABASSO,  sm.  Grosso 
strumento  in   forma  di  violino  per  fare  il 
basso  nella  musica.  Contrabassista,  sm.  Suo- 
nator  di  contrabasso. 
Contrabatùda.  V.  Batènt. 
Contrabel*.  V.  Strabel*. 
Ccmtrabóasla.  V.  Bòssla. 
Contrabse.  CONTRA  PESA  RE,  va.  Adeguar 
peso  con   peso.  Contrabilanciare,  metaforic. 
Ponderar  ben  bene  ogni  cosa  paragonando. 
Contrapesambnto,  sm.  Il  contrapesare.  Con- 
trapesatamente, avv.  In  modo  da  adeguare 
i  pesi.  Scontrapbsarsi,  np.  L'atto  dell'andar 
giù  la  bilancia,  ossia  del  perdere  l'equilibrio. 
Oontracàmbi.  CONTRACAMBIO,  sm.  Cosa 
di  egual  pregio,  o  tale  supposta  data  in  cam- 
bio della  ricevuta.  Ricompensa.  Rappresaglia. 
Contracambil  CONTRACAMBIARE,  va. 
Dare  nna  cosa  in  cambio  di  altra  ricevuta. 
Ricompensare. 
Contracartèla.   CONTRACARTELLA,  sf. 
Peno  di  ferro  o  di  altro  metallo  in  cui  s' in- 
vita la  piastra  dell'archibugio,  e  delle  pistole, 
per  tenerla  salda  alla  cassa. 
Contracev.  CONTRACHIAVE,  sf.  Chiave 
falsificata. 

Con tracòlp.  CONTRACOLPO,  sm.  Colpo  op- 
posto a  colpo.  Lesione  che  per  propagatone 
di  moto,  avviene  in  una  parte  più  o  meno 
lontana  da  quella  che  fu  colpita. 
Contradanaa.   CONTRADANZA,  sf.  Sorta 

di  ballo. 
Contradì.  CONTRADJRE,  vn.  Trovare  a  ri- 
dire su  ciò  che  altri  asserisce,  e  Asserire  tal- 
volta il  contrario,  va.  Contrariare.  Opporsi, 
np.  Cadere  in  contradizione.  Dir  cose  con- 
trarie, le  une  alle  altre.  Contraditorio,  agg. 
Oppostissimo.  Immediatamente  contrario.  Con- 
tradì  tori  a  ,  sf.  t.  leg.  Una  proposizione 
contraria  affetto  ad  un*  altra.  Contradito- 
re, verb.  ro.  Contraditricb  ,  f.  Chi  o  Che 
contradice.  » 

Contradiàidzu  CONTR ADIZIONE,  sf.  Con- 
trarietà al  parere  altrui.  L'atto  di  contradire. 
Contradóta.  CONTRADOTE,  sf.  Dono  che 
faceva  il  marito  alla  moglie,  quasi  in  com- 
penso della  dote  avuta.  V.  Sovradóta. 
Contrafàt.  CONTRAFATTO,  agg.  Falsifi- 
cato. Fatto  come  un'altra  cosa.  Trasfigurato, 
ed  indica  Alterazione  essenziale  delle  forme 
primitive,  o  Sviamento  straordinario  delle  for- 
me naturali.  Scontrafatto  (che  dice  un  po' 
più  di  Contrafatto)  ha  senso  di  bruttezza  av- 
venuta nel  corpo  in  modo  più  o  meno  vio- 
lento. (Tommaseo). 


Contrai e.  CONTRAFARE,  va.  Fare  come  un 
altro.  Imitare  per  lo  più  ne' gesti  e  nelle  pa- 
role. Falsificare,  e  dicesi  per  lo  più  di  me- 
talli e  simili.  Trasfigurare,  np.  Trasfigurarsi. 
Travestirsi.  Contrapacimsnto.  sm.  Il  con- 
trafare. Contrafaztonb.  Contrafattura, 
sf.  L'atto  e  L'effetto  del  contraiare.  Contra- 
fattore, Contrapacttorb,  verb.  m.  Contra- 
fautrice,  f.  Chi  o  Che  contrafà.  Contra- 
fatta mbntb,  avv.  In  modo  strano  e  contra- 
fatto. (Fanfani). 

Contrafódra.  CONTRAFODERA,  sf.  Fodera 
per  fortezza  tra  panno  e  panno. 

Contrafórt.  CONTRAFORTE,  Riparo  ag- 
giunto per  maggior  saldezza  di  muro  od  al- 
tro. Arnese  di  ferro  che  serve  per  tenere  più 
fortemente  serrate  le  porte  o  le  finestre,  dim. 
Contrafortino.  V.  Fórt.  (guardione). 

Oontragéni.  C0NTRAGEN10,  sm.  A  ver- 
sione. Antipatia. 

Contragómt   i  CONTRAGOMITO,  sm.  Oo- 

Contragòxnit  )  mito  o  Sinuosità  nella  parte 
opposta  di  un  fiume. 

Oontraimpané.  CONTRI  M  FAN  NAT  A,  sf. 
Impannata  innanzi  ad  un'altra. 

Contralóm.  A  CONTRALUME,  m.  avv.  Di- 
cesi di  un  Quadro  o  altra  opera  artistica  che 
non  riceve  il  lume  a  dirittura,  onde  non  può 
mostrarsi  in  tutta  la  sua  bellezza. 

Contraltór.  CONTRALTARE!  sm.  Fare  un 
contraltare  a  uno,  usasi  communemente  per 
Attraversargli  un'impresa  qualunque,  o  dan- 
dosi alla  medesima  industria,  alla  quale  si  è 
dato  egli,  o  Scrivendo  un'  opera  di  simile  ar- 
gomento alla  sua,  o  simile  ;  il  che  dicesi  pure 
Fare  un  ridosso.  (Fanfani).  Contraminarb, 
va.  fig.  Fare  in  modo  con  prudenza  e  con 
astuzia  che  riescano  vani  i  progetti,  i  tenta- 
tivi, le  macchinazioni  altrui. 

Oontramóroa.  CONTRAMARCA,  sf.  Nuova 
marca  su  cosa  già  marcata. 

Contramércia.  CONTAMARCIA,  sf.  Marcia 
di  soldati  opposta  alla  già  cominciata. 

•  Oontramirài.  CONTR AMIRAGLIO,  sm.  Of- 
ficiale di  marina  subordinato  all'ammiraglio, 
o  al  vice-ammiraglio. 

Oontramòla.  CONTRAMOLA, sf.  Ferro  nelle 
serrature  che  tiene  ferma  l'azione  della  molla. 
La  molla  che  regge  il  cignone  di  riserbo  nelle 
carrozze. 

Contramùr.  CONTRAMURO,  sm.  Muro  di 
rinforzo.  

Contrapel.  CONTRAPELO,  sm.  Verso  con- 
trario del  pelo.  Dare  il  contrapelo,  Radere 
a  contrapelo.  Dicesi  dal  barbiere,  allorché, 
dopo  aver  raso  il  pelo,  rade  il  residuo  a  ro- 
vescio. «  Lui  morto,  succede  poco  dopo  Cle- 
mente V  francese,  quindi  non  parrà  strano 
che  dove  Bonifazio  vili  rase  la  barba,  ei  ci 
facesse  il  contrappelo  (contrapelo).  »  (Guer- 
razzi). 

Oontrapès.  CONTRAPESO,  sm.  Cosa  che 
pesa  quanto  un* altra  sulla  bilancia,  o  che  si 
contrapone  ad  un'altra  per  farne  equilibrio, 
nel  pi.  Que' piombi  avvolti  con  funicelle  alle 
ruote  degli  oriuoli  per  farli  muovere.  Alteri, 
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sm.  pi.  Que'bastOBLoon  contrepesi  a  due  i  capi, 
ohe  servono  di  bilancia  ai  f imam  bui  i.  V. 
Oontrabeé. 

Coritràpdn      i  CONTRAPORRE,  va.  Porre 
Contrapdnar  \  air  incontro.  Opporre.  Con* 

TRAPONIMBNltj,  fini.  CONTBAFOUflONB,  sf.  Il 

contrapcrre. 

Contrapònt.  CONTRAPUNTO,  sm.  L'arte 
di  comporre  in  musica;  e  La  composizione 
medesima.  Contrapuntbggiare  ,  va.  Com- 
porre in  musica.  Contrapuntista  ,  sm.  Chi 
sa  il  contrapunto. 

Contropòrta.  CONTRAPORTA,  sf.  Seconda 
porta  per  riparare  dal  vento,  voce  d'  oso 
Contrabussola. 

Oontrapòst.  CONTRAPOSTO,  sm.  Ciò 
che  si  cootrapone.  are.  Opposto. 

Contrarie.  CONTRARIARE,  va.  Far  contro, 
Operare  in  contrario,  Con  tradire,  np.  Contra- 
dirsi. Contrari  abile  ,  agg.  Da  contrariarsi. 
Contrariatore  ,  sm.  Chi  o  Che  contraria. 
«  Varo  disse  :  chi  a  sé  medesimo  contraria , 
molli   troverà  contrariatovi.  »  (Fior,  viri.) 

Contrariete.  CONTRARIETÀ,  sf.  Ostacolo 
framesso  dall'  altrui  volere.  Opposizione  fra 
cose  contrarie.  Avversione.  Ripugnanza.  Av- 
versità. 

Contraaohérpa.  CONTRASCARPA,  sf.  Par- 
te del  terreno  chiudente  il  fosso  dicontro  alla 
scarpa  di  una  fortezza. 

Oontraaegn.  CONTRASEGNO  ,  sm.  Segno 
materiale  che  serve  di  raffronto  per  ricono- 
scere l'oggetto,  fig.  Indizio, Pegno, Testimo- 
nianza. Contrasbgnare  ,  va.  Segnare  a  ri-» 
scontro. 

Contraaéns.  CONTRASENSO ,  CONTRO- 
SENSO, sm.  Senso  contrario,  Senso  di  discor- 
so contrario  al  naturale. 

Oontràst.  CONTRASTO,  sm.  11  contrastare, 
Altercaziooe,  Gara,  Opposizione. 

Contrasto.  CONTRASTARE,  va.  Star  con- 
tro ,  Contrariare ,  Opporsi,  vn.  Competere  f 
Porsi  al  confronto.  Contrastabile,  agg.  Che 
si  può  contrastare,  Che  è  supgetto  a  contrasto, 
Che  ha  ragioni  in  favore,  e  in  contrario.  Con- 

TRASTATORB,  verb.  m.    C0NTRA8T  ATRICB ,  f. 

Chi  o  Che  contrasta. 

Contràt.  CONTRATTO,  sm.  Convenzione 
colla  quale  una  o  più  persone  si  obligano 
verso  una  o  più  persone  a  dare,  a  fare,  o  a 
non  fare  qualche  cosa.  Scrittura  ohligatoria 
fra  due  o  più  persone. 

Oontrate.  CONTRATTARE,  va.  Patteggiare 
per  vendere ,  comprare,  impegnare  e  simili. 

CoNTRATTAMBNTO,  IDI.  CONTRATTAZIONE,  sf. 

Il  contrattare,  Contratto.  Contrattabile,  agg. 
Che  si  può  contrattare.  Contrattato»  B,  verb. 
m.  CoNTBATTATRicB,  f.  Chi  o  Che  contratta. 
Oontratémp.  CONTRATEMPO ,  sm.  terra, 
del  ballo,  della  scherma,  del  giuoco  della  palla, 
eoe  Tempo  contrario  e  differente  dal  Tempo 
ordinario.  Accidente  inopinato  e  contrario  al 
buon  esito  di  un  affare,  Ostacolo ,  Inciampo, 
term.  music.  Tempo  che  passa  dal  debole  al 
forte,  avv.  Fuor  di  tempo,  nell'uso  Opportu- 


nità ,  Momento  favorevole.  A  controtempo, 
loeus.  avv.  In  tempo  opportuno. 

Contravedre,  CONTRO  VETRIATA,  sf.  In- 
vetriata posta  innanzi  ad  un*  altra. 

Contravént.  SOTTOVENTO ,  sm.  Essere 
sottovento.  Avere  il  vento  in  disfavore,  o  a 
svantaggio. 

Contraventòr.  V  Contrarili. 

ContravensiOn,  CONTRAVBNZIONE,  sf. 
Azione  contraria  al  commando,  al  dovere,  al- 
l'obligo  assunto,  nell'uso  finanziario  Contra- 
bando scoperto.  Imvenzionarb  r  voce  d' uso 
fluans.  Scoprire  un  contrabando. 

Oontravléu.  CONTRAVELENO  ,  sm.  Ciò 
che  vale  a  togliere  l' effetto  del  veleno,  Anti- 
doto. 

Oontravnì.  CONTRA VENIRE,  vn.  Far  cosa 
contraria  alla  legge,  al  Gommando,  al  dovere. 

CONTRAVBNTORB,  Verb.  m.  CONTRAVBNTRICB, 

f.  Chi  o  Che  fa  contro  una  legge,  un  com- 
mando, eco. 

Oontravója,  CONTRA  VOGLIA  ,sf.  Mala  vo- 
glia. A  controvoglia,  locuz.  avv.  Mal  volen- 
tieri. 

Contro       \  CONTRADA,  sf.  Strada  di  luogo 

Contrada  i  abitato,  per  estens.  Tratto  di  pae- 
se, Regiooe. 

Oontrelt.  CONTRALTO,  sm.  Una  delle  voci 
acute  della  musica.  Chi  canta*  in  tal  voce. 

Contràri.  CONTRARIO,  sm.  Chi  è  contrario, 
agg.  Opposto ,  Avverso ,  Sfavorevole,  superi. 
Contrarussimo.  —  Contrarioso  ,  agg.  Che 
contraria  di  molto.  Contrariamente  ,  avv. 
Al  contrario,  A  rovescio,  A  ritroso. 

Contrariali.  CONTRARGINE  ,  sm.  Argioe 
parallelo  ad  un  altro  per  secondo  riparo. 

Contribuvi.  CONTRIBUIRE,  va.  Concorrere 
colla  spesa,  colla  fatica,  cogli  offici  e  simili 
a  che  che  che  sia.  Contributivo,  agg.  Atto 
a  contribuire.  Contribuente,  sm.  e  agg.  Chi 
o  Che  contribuisce.  Contributoee,  verb.  m. 
CoNTRiBUTMCB,  f.  Chi  o  Che  contribuisce. 

ContribusiOn.  CONTRIBUZIONE,  sf.  Con- 
corrimento,  Ajuto  a  che  che  sia,  Imposta 
straordinaria  nel  paese  conquistato.  nell'  uso 
Gravezza ,  Balzello  qualunque.  Contributo  , 
sm.  La  somma  contribuita,  o  che  devesi  con- 
tribuire. Rata,  Quota. 

Control.  RISCONTRO ,  sm.  Il  riscontrare. 
Controllo,  neol. 

Control».  RISCONTRARE  ,  va.  Veridcare 
se  un  conto,  un'operazione,  o  simile  sia  esatta. 
Controllare ,  neol.  Verificazione  ,  sf.  Ri- 
scontro, sm.  11  riscontrare.  Controlleria,  neol. 
Verificatore,  sm.  Quegli  che  rivede  i  conti. 
Controllore,  neol. 

Contròrden.  CONTRORDINE,  sm.  Rivoca- 
zione di  un  ordine,  Ordine  contrario  ad  un 
altro. 

Controvèrsia.  CONTROVERSIA,  sf.  Que- 
stione, Contesa,  Litigio. 

Contumàcia.  CONTUMACIA,  sf.  Non  com- 
parsa alle  intimazioni  del  giudice,  Quello  spa- 
zio di  tempo  in  cui  si  tengono  nel  lazaretto 
le  persone  o  le  cose  sospette  di  pestilenza. 
Contumace,  agg.  Caduto  in  contumacia.  Con- 
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tumaciale,  agr.  Di  contumacia.  Contumace- 
mente, avv.  Con  contumacia. 

Contosion.  CONTUSIONE,  sf.  Ammacca- 
tura. Lesione  cagionata  da  un  corpo  contun- 
dente. Contundente,  agg.  dicesi  di  Corpo  che 
ferisce  ammaccando.  Contundere,  va.  Pe- 
stare. Ammaccare. 

Convalesoént.  CONVALESCENTE,  smf.  e 
agg.  Che  è  uscito  di  poco  dalla  malatia. 

Convalescènte.  CONVALESCENZA,  sf. 
Stato  di  chi  esce  di  malatia.  Spazio  di  tempo 
che  corre  dal  finir  della  malatia  al  princi- 
piare della  ^perfetta  salute. 

Convógn.  CONVEGNO,  sm.  Patto,  Conven- 
zione. Adunanza  di  persone.  Convbnìo,  sm. 
da  Convenire  per  Adunarsi.  Di  pieno  con- 
vento, Tutti  insieme.  «  Avvisata  runa  parte 
e  l'altra  a  battaglia  di  pieno  eonvenio  com- 
batterono a  mano  a  mano  cavaliere  con  ca- 
valiere. »  (Fior.  it.  in  Fanfani). 

Convegnénàa.  V.  Conveniènza. 

Convelli.  CONVENIRE,  vn.  Venire  più  per- 
sone in  uno  stesso  luogo,  o  in  uno  stesso  sen- 
timento. Accordarsi  del  prezzo  nelle  compre 
e  vendite.  Aver  proporzione.  Confarsi.  Essere 
conveniente.  Dover  fare.  Andar  .d'accordo. 
Concorrere  nella  stessa  opinione,  va.  Citare 
uno  in  giudizio.  Convenevole,  sm.  Ciò  che 
conviene,  agg.  Conforme  al  dovere.  Conve- 
niente. Giusto.  Ragionevole.  Convenevolez- 
za, sf.  Ciò  che  è  conveniente.  Convenevol- 
mente, avv.  Con  modo  convenevole.  Con  de- 
coro. V.  Sconvenl. 

Conveniént  CONVENIENTE,  sm.  Ciò  che 
conviene  a  farsi.  Ciò  che  ci  sta  bene.  agg. 
Giusto.  Ragionevole.  Acconcio.  Convenien- 
temente, avv.  In  modo  conveniente. 

Convenienza.  CONVENIENZA,  sf.  Ciò  che 
è  conveniente.  Decenza.  Ragionevolezza.  De- 
coro. Proporzione. 

Convént.  CONVENTO,  sm.  Luogo  ove  con- 
vivono i  frati,  o  le  monache,  dim.  Conven- 
ttno,  Convbntuccio.  —  Chiostro,  sm.  Cortile 
di  conventi  contornato  di  logge  e  di  portici  : 
communemente  s* intende  per  Luogo  chiuso  da 
abitarvi  frati  o  monache. 

Convènzer.  CONVINCERE,  va.  Provare  a 
uno  il  suo  fallo,  o  il  suo  torto.  Condurre  al- 
trui per  via  di  ragioni  a  confessar  vero  ciò 
ch*ei  negava,  np.  Mostrarsi  persuaso.  Con- 
vinto, agg.  Cui  sia  stato  comprovato  il  suo 
fallo.  Persuaso.  Convincente  ,  agg.  Che  con- 
vince. Convincentemente,  avv.  In  modo  con- 
vincente. CoNviNcrrivo,  agg.  Atto  a  convin- 
cere. Inconvincibile,  agg.  Che  non  si  può 
convincere.  Riconvincere,  va.  Convincere  di 
nuovo,  np.  Convincersi  di  nuovo.  Stracon- 
vincbrb,  va.  Convincere  con  più  e  più  ra- 
gioni. V.  Gonvinàimènt. 

Convention.  CONVENZIONE,  sf.  L'accordo 
di  più  persone  per  fare  una  cosa.  Le  condi- 
zioni dell'  accordo  stesso.  Assemblea  di  per- 
sone convocate  a  parlamento.  Convenziona- 
le, agg.  Di,  Da  convenzione.  Convenziona- 
re, vn.  Venire  a  convenzione,  a  patti. 


Oonvèrs.  CONVERSO,  sm.  Religioso  non 
professo. 

Convèrsa.  CONVERSA,  sf.  Religiosa  impie-. 
gata  nelle  opere  serviziali  del  monastero.  V. 
Pnóia. 

ConversasiCn.  CONVERSAZIONE,  sf.  li- 
mone o  Trattenimento  famigliare  tra  amici  e 
persone  che  si  conoscono  ed  amano.  La  gente 
stessa  unita  che  conversa  insieme ,  special- 
mente  la  sera 

Converse.  CONVERSARE,  vn.  Usare  e  Trat- 
tare con  altri,  va.  Conversare  uno ,  Trattar 
con  esso,  Praticarlo.  Con  versamento,  sm.  Il 
conversare.  Conversativo,  agg.  Che  ama  di 
conversare.  Conversevole,  agg.  Che  conver- 
sa. Atto  a  conversare.  Conversevolmente, 
avv.  In  modo  conversevole.  Conversatore, 
verb.  m.  Conversatrice,  f .  Chi  o  Che  conversa. 

ConversiOn.  CONVERSIONE,  sf.  Mutazione 
di  vita  o  di  religione  da  male  a  bene.  11  con- 
vertirsi. Movimento  militare,  mediante  il  qua- 
le, un  dato  numero  più  o  men  grande  di  sol- 
dati gira  sul  fianco  diritto,  o  sul  sinistro,  come 
farebbe  un  corpo  sodo  sopra  un  corpo  fisso. 

Convertì.  CONVERTIRE,  va.  Trasmutare, 
Trasformare.  Far  rivolgere  dal  male  al  bene. 
Far  cambiar  volontà,  np.  Ravvedersi.  Emen- 
darsi. Convertibile,  agg.  Atto  a  convertirsi,  a 
rivoltarsi.  Convertitore,  verb.  m.  Converti- 
trice, f.  Chi  o  Che  converte.  Riconvertire,  va. 
Convertir  di  nuovo,  np.  Ravvedersi  di  nuovo. 

Convinàimènt  4  CONVINCIMENTO,   sm. 

Oonvinziòn  i  CONVINZIONE,  f.  Il  con- 
vincere. L'esser  convinto  di  une  tal  cosa.  In- 
tima persuasione. 

Convnì.  V.  ConvenL 

Convochi.  CONVOCARE,  va.  Chiamare  in 
adunanza,  a  consulta,  o  a  parlamento.  Convo- 
camene, sm.  Convocazione,  sf.  Il  convocare. 
Convocabile,  agg.  Da  convocarsi. Convocato- 
re,  verb.  m.  Convocatrice,  f.  Chi  o  Che  con- 
voca. Riconvocare,  va.  Convocare  di  nuovo. 

Convoli.  CONVOGLIO,  sm.  Accompagnatura 
che  segue  che  che  sia  per  maggior  sicurezza, 
o  per  far  onore  ad  alcuno.  Più  carri  tirati 
insieme  in  una  volta  sulle  strade  ferrate.  Con- 
vogliare, va.  Accompagnare  altrui  per  sicu- 
rezza o  per  onore.  V.  Tren  (traino,  convoglio). 

Convùia.  CONVULSO,  agg.  Che  ha  convul- 
sione. Preso  da  convulsione,  nel  sust.  V.  Con- 
vulsiOn. 

OonvnlBiOn.  CONVULSIONE,  sf.  Moto  irre- 
golare e  involontario  de*  muscoli  del  corpo , 
accompagnato  da  scosse  più  o  meno  violente, 
cagionate  da  irritazione   nervosa,   dim.  Con- 

VULSIONCELLA.  —  CONVULSIONARIO,  agg.  Che 

patisce  di  convulsioni.  Convulsivo,  agg.  Di 
convulsione.  Che  cagiona  convulsioni. 

Con*.  CONDITO,  p.  pass,  di  Condire.  Concio, 
agg.  Acconcio.  Assettato.  Ornato,  ironie.  Gua- 
sto, Sconciato,  Trattato  male.  Ridotto  in  cat- 
tivo stato.  Pesce  concio  in  sale,  Messo  in 
sale  per  conservarlo. 

Cdnsa.  CONCIA,  sf.  L'arte  di  conciar  le  pelli, 
e  II  luogo  dove  si  conciano,  e  La  materia 
onde  si  conciano.  Medicamento  di  vini.  Bagno 

21 


CON 


-  162  - 


COP 


per  tingere  i  panni.  Concerìa,  sf.  Luogo  o 
Fabrica  dove  si  conciano  le  pelli. 
Conio.  CONCIARE,  va.  Dar  la  concia  alle  pelli. 
'Fatturare,  Alterare  vini,  ed  altri  liquori.  Con- 
ciambnto,  sm.  11  conciare.  Conciatura,  sf. 
Atto  del  conciare  le  pelli.  Conio  la.oànva. 
Pettinare  la  canapa,  Affinarla  col  pettine. 
Y.  Cuneo.  Castro.  Condì. 
Conieder.  CONCEDERE,  va.  Dare  facoltà. 
Accordare,  parlandosi  di  grazie,  privilegi,  ono- 
ri, ecc.  Acconsentire.  Menar  buono.  Concedi- 
mento,  sm.  Concessione,  sf.  Il  concedere. 
Concedibile,  agg.  Che  può  concedersi.  Con- 
ceditore,  verb.  m.  Concbditricb,  f.  Chi  o  Che 
concede.  Riconcedbrb,  va.  Concedere  di  nuovo. 
Consegn.  INGEGNO,  sm.  Strumento  inge- 
gnoso. 

Conientrè.  CONCENTRARE,  RICONCEN- 
TRARE, va.  Riunire  o  Ridurre  nel  centro. 
Spessire,  np.  Internarsi  in  che  che  sia.  Rac- 
cogliersi in  se  stesso,  e  quasi  chiamare  a  consi- 
glio tutte  le  facoltà  mentali.  Concbntramen- 
to,  sm.  Concentrazione,  sf.  Il  concentrare. 
Conaénaia.  COSCIENZA,  sf.  Consapevolezza 
di  se  medesimo,  e  delle  proprie  azioni,  nel- 
T  uso,  Queir  interior  sentimento  e  conoscimen- 
to che  abbiamo  del  bene  e  del  male  da  noi 
liberamente  operato.  Recarsi  a  coscienza  una 
cosa,  Farsene  scrupolo.  Libertà  di  coscienza, 
Facoltà  di  credere  come  uno  vuole  in  cose  di 
religione.   Coscienziosamente,  avv.  In   co- 
scienza. Scrupolosamente.  Cobcibnziato,  Co- 
scienzioso, agg.  Dì  buona  coscienza. 
Ooniepi.  CONCÈPERE,  CONCEPIRE»  va.  e 
vn.   Divenir  gravida,  figurat.  Comprendere. 
Ideare.  Imaginare.  Concepimento,  sm.  11  con- 
cepire. Intendimento.  Concepibile,  agg.  Che 
può  concepirsi,  imaginarsi,  comprendersi. 
Coniért.  CONCERTO,   sm.  Consonanza  di 
suoni  e  di  voci.  Accordo  di  più  cose.  Pezzo  di 
musica  eseguito  da  tutta  un  orchestra,  meta- 
foric.  Accordo.  Intelligenza,  dim.  Concertino. 
accr.  Concertonb.  —  Di   concerto,  locuz. 
avv.  D'accordo. 

Conserte.  CONCERTARE,  va.  Accordare  più 
strumenti  musicali.  Andar  d' accordo,  e  inten- 
dersi perciò  anticipatamente.  Concertamrn- 
to,  sm.  Concertazione,  sf.  Il  concertare.  Con- 
cbrtativo,  agg.  Atto  a  concertare.  Concer- 
tato, agg.  Disposto.  Ordinato,  term.  music. 
Che  si  accorda  coir  armonia  di  voci  o  stru- 
menti musicali.  Concertatore,  verb.  m.  Con- 
cert atricb,  f.  Chi  o  Che  concerta. 
Coniertéata.  CONCERTISTA,  sm.  v.  à* uso. 
Suonatore  specialmente  di  violino,  abilissimo 
nei  concerti. 

Conzèt.  CONCETTO,  sm.  La  cosa  imaginata 
ed  inventata  nel  nostro  intelletto.  Idea  conce- 
puta.  Opinione.  Parere.  Stima.  Buon  nome, 
dim.  Concettino,  Concbttuzzo.  accr.  Con- 
cettonb.  pegg.  Goncett accio.  —  Concetta- 
re, vn.  Formar  concetti.  Concettizzare,  vn. 
Formar  concetti,  o  concettini.  Concettoso, 
agg.  Che  è  pieno  di  concetti.  Concettosa- 
mente, avv.  In  modo  concettoso. 
Conaigne.  CONGEGNARE,  va.  Mettere  in- 


sieme ingegnosamente  alcune  cose.  Congb- 
onamento,  sm.  L'atto  del  congegnare,  e  Lo 
stato  della  cosa  congegnata.  Congbgnatura, 
sf.  Il  modo  come  una  cosa  è  congegnata.  Ri- 
conobonarb,  va.  Congegnare  di  nuovo. 
OonaUié.  CONCILIARE,  va.  Pacificare.  Ac- 
cordare. Unire,  np.  Cattivarsi  la  benevolenza 
altrui.  Pacificarsi.  Riconciliarsi.  Conci  li  a- 
mento,  sm.  Conciliazione,  sf.  11  conciliare. 
Conciliatorio,  agg.  Che  spetta  a  concilia- 
zione. Inclinato  a  conciliare.  Conciliativo, 
agg.  Atto  a  conciliare.  Conciliatore,  verb. 
m.  Conciliatrice,  f.  Chi  o  Che  concilia.  Scon- 
ciliare,  va.  distruttivo  di  Conciliare.  V.  Ri- 
oonoilié. 

Ooniimé.  CONCIMARE ,  va.  Dare  il  con- 
cime alle  terre.  Riconcimare,  va.  Concimar 
di  nuovo.  V.  Cuniem. 
Comintùra.  CONGIUNTURA,  sf.  Congiun- 
gimento o. Termine  dove  si  collegano  le  parti. 
Occasione.  Opportunità  che  risulta  da  un  com- 
plesso di  avvenimenti,  e  risguarda  il  momento. 
V.  Zuntura. 

Goniistóri.  CONCISTORIO,  CONCISTORO, 
sm.  Adunanza  dei  cardinali  convocati  dal  pa- 
pa. Luogo,  ove  si  tiene  tale  adunanza,  metaf. 
Adunanza  parlamentare. 
Coniitadén.  CONCITTADINO ,  sm.  e  agg. 
Chi  o  Che  è  della  medesima  città,  o  parte- 
cipa della  commune  cittadinanza. 
Coopero.  COOPERARE,  vn.  Concorrere  ool- 
T  opera  all'esito  di  una  cosa.  Operare  insieme. 
Cooperazionb,  sf.  Il  cooperare.  Cooperato- 
re, verb.  m.  Coopbratricb,  f.  Chi  ot  Che 
coopera. 

Cóp.  COPPO,  TEGOLO ,  sm.  TEGOLA ,  sf. 
Arnese  concavo  di  terra  cotta  che  serve  a 
coprir  tetti,  dim.  Tbgolbtto,  Tegoli  no,  Te- 
goletta,  Coppino.  —  Tegolata,  sf.  Colpo  di 
una  tegola  avventata  contro  alcuno.  (Fagiuoli). 
Tbgolajo,  em.  Chi  fa  tegole.  Tegola ja,  sf. 
Fornace  dove  si  cuociono  le  tegole.  Diste- 
oolarb,  va.  Levare  i  tegoli  di  su  un  tetto. 
Accoppare,  va.  dal  sust.  Coppo  per  Tegola. 
Coprire  di  coppi,  cioè  di  tegole,  particip.  Co- 
perto di  coppi ,  cioè  di  tegole.  «  Non  ho  su- 
perbia, e  a  tutti  vo*  star  sopra  (È  il  tetto  della 
casa  che  parla);  E  bench  io  sia  scoperto  da 
lontano.  Non  mi  curo  però  ch'alcun  mi  sco- 
pra (cioè  mi  guasti)  ;  Perchè,  accoppato  es^ 
sendo  io  mi  risano,  E  servo  per  bucato  a  chi 
m'adopra,  Ma  piango  forte  quando  il  tempo 
è  strano.  »  (Malatesti  in  Gherardini).  Da  i 
cóp  in  so.  Dalla  cintola  in  su.  «  Costui 
eh1  io  dico,  ebbe  assai  men  fede  Dalla  cin- 
tola in  su,  che  Maometto,  Secondo  eh,'  io  udii, 
e  che  si  crede.  »  (Fazio  nel  Dittamondo).  Mei 
de  oóp.  V.  Maiaped.  V.  Bmbrii.  —  Cop- 
pe, sf.  pi.  Uno  de*  quattro  semi  delle  carte 
da  giuoco. 

Oòpa.  COPPA,  sf.  La  parte  posteriore  inferiore 
del  capo.  dim.  Coppino.  —  Collottola  ,  sf. 
La  parte  di  dietro  del  collo  sotto  la  nuca,  e 
dicesi  d'uomo.  (Tommaseo).  Capocollo,  sm. 
Coppa,  sf.  Specie  di  vivanda  fatta  di  carne 
di  porco,  levata  dal  capo  e  dal  collo.  Sopres-* 
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sita,  sf.  Coppa  da  estate.  Fé  la  oopa  ai 
bù.  Accollare,  va.  Fare  il  colio  ai  buoi , 
ponendo  loro  il  giogo.  V.  Sopresse  (soppe- 
sata). V.  Tàia. 

Copel    v  COPPALE,  agg.  Aggiunto  di  una 

Copéla  \  specie  di  resina  che  serre  a  com- 
porre vernici. 

Coperta.  COPERTA,  sf.  a  Ponte  o  parte  supe- 
riore della  nave.  V.  Querta. 

Copertina.  V.  Quartana. 

Copóata.  COPISTA,  sm.  Chi  copia  o  trascri- 
ve  per  mestiere.  Emanuense.  Menante,  dim. 
CopisTuoao.  pegg.  Copist accio.  —  Copiste- 
rìa, sf.  Esercizio  q  Impiego  di  copista  ;  e  Luogo 
o  Officio  dove  si  danno  copie  autentiche. 

Copéta.  COPPETTA,  VENTOSA,  sf.  Vasetto 
di  vetro  per  tirare  il  sangue  alla  pelle,  accr. 
Coppbttonb.  —  Vbntosabb,  va.  Attaccare  le 
ventose.  Coppette  secche,  si  chiamano  Quelle 
che  ài  applicano  alla  cute  del  corpo,  senza 
poscia  tagliar  la  pelle.  Coppette  scarificate, 
o  a  taglio,  son  Quelle  in  cui  si  taglia  essa 
pelle  per  trarne  il  sangue.  (Pasta). 

Còpia.  COPIA,  sf.  Cosa  copiata  da  pitture, 
sculture,  eoe  Esemplare,  dim.  Copietta.  — 
Ricopia,  sf.  Copia  dopo  altra  copia;  ma  forse 
non  si  userebbe  se  non  dopo  espressa  la  voce 
Copia,  p.  e.  Dopo  molte  copie  e  ricopie  fi- 
nalmente diede  il  lavoro  alle  stampe.  (Fan- 
uni). 

Oopiaddr.  Oopladùra.  V.  Copia 
Oopialéter.  COPIALETTERE,  sm.  Registro 
mercantile  delle  corrispondenze  nel  quale  si 
copiano  le  lettere  che  si  mandano  ad  altri. 
Machioetta  con  cui  copiansi  le  lettere. 

Copie.  COPIARE,  va.  Trascrivere.  Imitare  le 
opere  d'altrui  invenzione.  Far  che  che  sia  col- 
resempio  avanti.  Copiatura,  sf.  Azione  del 
copiare,  e  La  cosa  copiata.  Copia.  Copiato- 
re, sm.  Chi  copia.  V.  Copósta. 
Oopìr.  COPPIERE,  COPPIERO,sm.  Famiglio 
che  serve  da  bere  alla  mensa. 
Còpia.  CUPOLA,  sf.  Volta  semisferica  che 
s*  innalza  sopra  il  tetto  di  molti  tempii,  dim. 

CUPOLBTTA,  CUPOLIMA ,  CUPOLINO.  —  CUPO- 

larb,  agg.  A  forma  di  cupola.  Cupolato, 
Cupoupbro,  agg.  Che  ha  cupola.  Bozzoli  , 
sm.  Misura  colia  quale  il  molinaro  prende 
parte  della  materia  macinata  per  mercede 
della  macinatura.  Coppola.  «  Dove  s'usa  mo- 
lendare  con  le  coppole,  devono  pigliar  la  mo- 
lenda con  le  coppole  sigillate  (bollate).  »  (Ban- 
di antichi  1561).  —  Molenda,  sf.  Prezzo  della 
macinatura  che  si  paga  al  molinaro  in  grano, 
o  in  farina,  o  in  denaro.  V.  Sooplé. 

Copri.  V.  Crùvar. 

Còpula.  V.  Còpia  (cupola). 

Cor.  CUORE,  sm.  Viscere  principale  degli 
animali,  e  centro  della  circolazione  del  san- 

'gue.  figurat.  Coraggio.  Centro,  Mezzo  di  che 
che  sia.  nel  pi.  Uno  de1  quattro  semi  di  carte 
da  giuoco,  dim.  Coricino.  —  Star  a  cuore, 
Tener  caro.  Avere  a  cuore  una  cosa,  Dar- 
sene premura.  Farne  conto.  IH  mal  cuore, 
Mal  volontieri.  Uomo  di  buon  cuore,  Quegli 
che  sente  il  desiderio  di  far  del  bene.  Uomo 


di  cuore,  Quegli  che  non  solo  è  coraggioso, 
ma  sente  profonde  le  affezioni  generose  e  gen- 
tili. Aasrass  e  oór.  far  nodo  il  dolore  al 
cuore.  «  Povera  donna,  tanto  lei  che  le  sue 
figliuole  non  avevano  parole:  si  vede  che  il 
dolore  gli  avea  fatto  nodo  al  cuore.  »  (Giu- 
liani). Con  tòt  e  oòr.  Nella  pienezza  del 
cuore,  «  Oli  pervenne  mezzo  air  orecchio  il 
€  Dio  glie  ne  renda  merito  »  che  il  povero 
vetturino  gli  mandava  dietro  nella  pienezza 
del  cuore*  »  (Guerrazzi).  Casone  e  oór.  Ca- 
dere o  Cascare  il  cuore,  Sbigottirsi.  €  l' me 
ne  torno  a  casa;  truovolo  (quel  giovane)  in 
camera.  PénsateT  tu;  e  mi  cadde  il  cuore.  » 
(Cecchi).  Crossar  e  oór.  Crescere  il  cuore. 
figurat  vale  Provare  per  cagione  di  fortunato 
evento,  quella  piacevole  ed  esilarante  sensa- 
zione che  ci  fa  parere  ne  si  allarghi  il  cuoi*. 
•Allargarsi  il  cuore,    Far,   come  si  dice, 
tanto  di  cuore.  «  Sapi  che  quel  che  tu  tieni 
in  prigione,  Il  conte  Orlando  è  figli uol  di  Mi- 
lone,  ecc.  Subito  crebbe  all' Annestante  il  core, 
e  disse:  »  (Pulci,  Morg.)  Passe  e  oór.  Pas- 
sare il  cuore,  iperbol.  per  Dare  intenso  do- 
lore, Vivamente  affligere.  €  Queste  parole  as- 
sai passano  il  core  Al  tristo  padre,  e  non 
sapea  che  farsi  Di  racquistar  la  sua  figlia  e 
l'onore,  Perchè  tutti  i  parenti  erano  scarsi.  » 
(id.)  Plànser  e  oór.  Piangere  il  cuore  ad 
alcuno,  figuratam.   vale  Dolersi ,  Affligersi, 
Angosciarsi,  Sentir  dolore,  ecc.  «  E  se  li  amici, 
onde  ti  piange  il  core,  Ha  spenti  acerba- 
mente empia  ventura,  Non  dee,  siccome  ad 
arrecar  dolore ,  Esser  ciò  forte  ad   arrecar 
paura.  »  (Chiabrera).  Rider  e  oór.  Ridere 
il  cuore,  figuratane  Rallegrarsi,  Gioire;  che 
anche  si  dice  Godere  o  Brillar  l'animo.  «  Beo 
è  svogliato  e  colmo  di  dolore  Chi,  vergendola 
in  tavola  venire  (la  salsiccia),  Non  riha  '1  gu- 
sto, e  non  gli  ride  il  core.  »  (Lasca).  Cante 
in  oór.  Bestemiar  col  core,  dicesi  di  Chi 
non  potendo,  per  timore,  sfogar  Tira  sua  con- 
tro qualcuno,  dice  in  cuor  suo  cose  che  non 
ardirebbe  dirgliene  in  faccia.  «  Eccoti  là  il 
padrone,  vedi  con  che  viso  arcigno  ei  guarda 
il  cielo  con  le  mani  incrocicchiate,  si  morde 
il  dito,  e  si  gratta  il  capo:  par  proprio  che 
bestemia  col  core.  »  (Aretino).  Dir  la  vio- 
lina, Borbottare  acerbamente  fra  sé,  e  stiz- 
zirsi contro  altrui,  o  contro  Ja  fortuna,  ecc. 
Cor.  CORO,  sm.  Cerchio  di  persone.  Schiera. 
Tutta  la  turba  dei  coristi.  Luogo  dietro  l'aitar 
maggiore  nelle  chiese  dove  si  cantano  le  ore 
canoniche,  dim.  Coretto.  —  Corale,  sm.  Li- 
bro delle  antifone,  ecc.  che  si  cantano  in  coro, 
agg.  Addetto,  Appartenente  al  coro.  Coral- 
mente, avv.  A  coro.  Facicobo,  agg.  Che  fa 
coro. 

Cora.  V.  Oca. 

Ooradèla.  CORATA,  CORATELLA,  sf.  I  vi- 
sceri degli  animali,  circostanti  alla  regione 
del  cuore,  in  cui  sono  compresi  il  cuore,  il 
fegato,  ed  i  polmoni  ;  dicesi  per  lo  più  di  quella 
d'agnelli  e  simili,  dim.  Coratbllina.  V.  Core. 
Ooràg  i  CORAGGIO,  sm.  Forza  d' animo  a 
Coràgi  }  fare,  a  sopportare;  ed  avvi,  dirò 
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così,  un  coraggio  militare,  un  coraggio  civile, 
un  coraggio  morale.  Coraggioso,  sm.  e  agg. 
Che  ha  coraggio.  Coraggiosamente,  avv.  Con 
coraggio. 

Corèi.  CORALLO,  sm.  Genere  di  polipo  pie- 
troso, solido,  striato  alla  superficie,  e  coperto 
di  una  crosta  carnosa  tornita  di  pori  ne'quali 
annidano  i  polipi.  Il  corallo  è  rosso,*  o  bianco, 
e  trovasene  anche  del  nero ,  ed  è  detto  anti- 
pate.  «  Del  corallo  appena  si  crederà  che  vi 
siano  più  di  tre  gradi  di  rosso;  e  pure  me  ne 
furono  fatti  osservare  quattordici,  de* quali 
eccone  i  nomi,  con  ordine  della  successiva  per- 
fezione e  bellezza:  1,  Schiuma  di  sangue.  2, 
Fior  di  sangue.  3,  Primo  sangue.  4,  Secondo 
sangue.  5,  Terzo  sangue.  6,  Stramoro.  7,  Moro. 
8,  Nero.  9,  Strafine.  IO,  Soprafine.  11,  Carbo- 
nato. 12,  Paragone.  13,  Estremo.  14,  Pas- 
sastremo.  »  (Targioni  T.)  dim.  Coràlletto. 
—  Corallino,  agg.  Di,  Da  corallo.  Simile  al 
corallo.  Corallbssa  ,  sf.  Corallo  di  cattiva 
qualità.  Corallumb,  sm.  Qualsivoglia  cosa 
attenente  al  genere  del  corallo  ;  e  Quantità  di 
coralli.  Corallifero,  agg.  Ferace  di  corallo. 
Corallizzarsi,  np.  Il  formarsi  del  corallo.  Co- 
rallizz azione,  st.  Materia  ridotta  a  forma  di 
corallo.  Ramificazione  a  guisa  di  corallo.  Co- 
rallizzarb,  vn.  Il  pigliare  forma  e  qualità 
di  corallo.  Corallajo,  sm.  Chi  lavora  o  vende 
corallo. 

Cor&m.  CUOJO,  sm.  Pelle  d'animali  concia 
per  varj  usi.  Cojame,  sm.  Lo  stesso  che  Cuojo, 
ma  più  specialmente  denota  quantità  di  esso. 
Ogni  sorta  di  cuoj.  Corame  ,  sm.  Aggregato 
di  cuoj.  Specie  di  teleria,  detta  in  romagnolo 
Téla  oorama.  Mascherbocio,  sm.  Alluda, 
sf.  Cuojo  o  Pelle  sottile,  molle  e  delicata,  con- 
cia in  alume. 

Coramér.  COJAJO,  COJARO,  sm.  Colui  che 
concia,  o  vende  il  cuojo. 

Córan.  CORNO,  sm.  Strumento  da  fiato.  Cor- 
nare, vn.  Suonare  il  corno.  Cornatore,  sm. 
Cornista,  smf.  Cornatrice,  sf.  Sonatore, 
Sonatrice  di  corno.  Corno  da  caccia,  Stru- 
mento a  fiato,  d'ottone  e  ritorto.  Córan 
óV  l'abundania.  Cornucopia,  sf.  e  talora 
Cornucopio,  sin.  nel  pi.  Cornucopie,  sf.  sem- 
pre. Quel  vaso  in  figura  di  corno,  pieno  di 
molti  frutti,  che  si  figura  in  mano  all' A- 
bondanza.  V.  Corna. 

Córar  i  CORRERE,  vn.  Andare  con  velocità. 

Córer  \  Aver  la  sua  direzione,  il  suo  corso. 
Andare  all' ingiù,  parlandosi  di  fiumi  e  simili. 
Essere  divario  o  differenza  tra  cosa  e  cosa,  e 
distanza  tra  un  luogo  e  l'altro.  Correre  un 
cavallo,  Farlo  correre,  essendovi  su  l' uomo. 
Stracorrerb,  vn.  Correre  senza  ritegno,  Pas- 
sar, oltre  correndo.  Tracorrerb,  vn.  Correr 
forte,  va.  Trascorrere,  Trapassare.  Trascor- 
rere, vn.  Scorrere  avanti.  Velocemente  cor- 
rere. SopRACORRBRB,  vn.  Correre  sopra.  Pre- 
correre, vn.  Correre  innanzi.  Ricorrere  , 
vn.  Di  nuovo  correre.  Rincorrere,  vn.  Cor- 
rer dietro.  Inseguire.  Tornar  correndo  sul  me- 
desimo luogo;  oppure  Correre  innanzi  e  in- 
dietro. Andare  e  venire  di  corsa.  Fé  a  oórer. 


Fare  a  correre,  Gareggiare  a  correre,  a  chi 
più  corre.  «  Ciascheduna  di  loro  era  stata  vin- 
citrice di  quelle  con  chi  ella  aveva  fatto  a 
correre.  »  (Baldinucci).  Lasse  oórer.  La- 
sciar correre,  per  Chiudere  li  occhi  ad  una 
cosa,  Fingere  m  non  vederla.  «  Ma  perchè 
questo  sgraziato  (Vulcano)  vedendo  che  Ve- 
nere faceva  qualche  scappatella,  non  volle  la- 
sciar correre  come  tant  altri,  fece  però  quella 
rete,  e  prese  a  gitto  Venere.  »  (Panciatichi.) 
Ooràia.  CORAZZA,  si  Armatura  antica  del 

Satto.  dim.  Corazzina.  accr.  Corazzonb.  — 
orazzajo,  sm.  Facitor  di  corazze. 

Corale.  CORAZZARE,  va.  Armar  di  corazza, 
np.  Armarsi  di  corazza.  Corazzato,  agg.  Ag- 
giunto di  Barca,  da  guerra  coperta  di  una 
grossa  lastra,  o  corazza  di  ferro. 

Coraàir.  CORAZZIERE,  sm.  Soldato  a  ca- 
vallo armato  di  corazza. 

Oòrb.  V.  Gòrbel. 

Còro    i  CORBA,  sf.  Sorta  di  misura  di  con- 

Còrba  }  venzione  tanto  per  gli  aridi,  quanto 
pei  liquidi. 

Odrbel.  CORBA,  sf.  Malatia,  che  è  Quella 
curvatura  della  gambe  anteriori  de*  cavai  li  per 
contrazione  di  nervi. 

Oorbel.  CORBELLO ,  sm.  Arnese  tessuto  di 
strisce  di  legno  col  fondo  piano.  Misura  della 
tenuta  del  corbello,  dim.  Corbblletto  ,  Cor- 
bellino, accr.  Corbellone. 

Còrda.  CORDA,  sf.  Fila  di  canapa  od  altro 
attorte  insieme  per  uso  di  legare,  dim.  Cor- 
dicella ,   CORDICINA  ,  CORDINA  ,  CORDELLA  , 

Cordellina,  accr.  Cordone.  —Fune,  sf.  e 
qualche  volta  sm.  Corda,  dim.  Funicella  , 
Funicina.  —  Cordame,  Cordagoio,  Funame, 
sm.  Nome  collettivo  delle  corde  o  funi  d'ogni 
sorta.  Quantità  di  corde  per  navi  o  machine. 
Corderìa,  sf.  Luogo  dove  si  fabricano,  o  ven- 
dono corde.  Funata,  sf.  Colpo  di  fune.  Molte 
persone  legate  ad  una  fune.  Livarda,  sf.  Corda 
di  stoppa  ravvolta  di  filo.  Rodai  d'oòrda. 
Rotolo;  e  Duglie,  sf.  pi.  I  giri  di  una  corda 
raccattata  in  rotolo.  Còrda  d*  erba.  Brbmo, 
sm.  t.  marin.  Fune  fatta  di  una  specie  d'erba 
detta  Sparto.  Còrda  magna.  Corda  magna, 
Tendine  d'Achille,  Tendine  grosso  che,  dai 
muscoli  della  polpa  della  gamba,  va  al  cal- 
cagno. Còrda  da  vlulèn.  Minugia,  sf.  Mi- 
nugio,  sm.  Budello,  nel  pi.  Corde  degli  stru- 
menti da  suono.  Minugiajo,  sm.  Chi  lavora 
o  vende  minugie.  Rincordarb,  va.  Rimetter 
le  corde  ad  un  istrumento  da  suono.  Còrda 
da  sàoh.  Comàndole,  sf.  pi.  Funicelle  da 
legare  i  sacchi.  Susta,  sf.  Corda  colla  quale 
si  legano  le  some.  Corda,  terra,  di  Geometria. 
Porzione  di  linea  diritta  attraversante  un  cir- 
colo e  terminata  alla  sua  circonferenza,  come 
la  corda  di  un  arco  vero  termina  alle  estre- 
mità della  sua  curva.  (Diz.  Acad.  frane,  in 
Gherardini).  «  Ella  saprà  non  avere  il  ponte 
di  Rialto....  altro  pregio  che  quello  di  essere 
una  gran  massa  di  pietre  conformate  in  un 
arcone  che  ha  cento  piedi  di  corda.  »  (Alga- 
rotti).  Saetta,  Freccia,  sf.  Linea  retta  che 
divide  l'arco  e  la  corda  in  due  parti  eguali. 
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Tue  in  corda.  Tenere  in  sulla  corda, 
Lasciare  insù  la  corda  alcuno ,  figurai  si- 
gnifica Tenere  o  Lasciare  alcuno  in  tale  stato 
ch'ei  non  sapia  che  cosa  abbia  a  fare,  o  vero, 
che  cosa  abbia  a  succedere  di  sé.  «  Assassinai 
il  magnifico  M.  Jeronimo;  che  lo  lasciai  insù 
la  corda  una  notte,  ecc.  Mi  posi  a  far  non 
so  che,  e  dimenticaimelo.  »  (Casa).  V.  Cànuv. 
Alunna   Inoorde. 

Cordarén.  CORDAJO,  CORDARO,  CORDA- 
JUOLO,  FUNAJO,  sm.  Chi  fa  o  vende  funi 
o  corde.  Andana,  sf.  Luogo  dove  si  fila  e  si 
torce  la  canapa  per  far  la  corda.  (Carena). 
Assaggio,  sm.  Quel  panno  che  il  funajo  tiene 
in  mano  perchè  il  filo  nel  torcersi  non  si  ag- 
grovigli, e  perchè  la  mano  stessa  non  ne  re- 
sti offesa. 

Cordala.  CORDELLA,  sf.  Cordicella  schiac- 
ciata di  refe  o  simile.  Fettuccia.  Nastro,  dim. 
Cordellina.  —  Fettucciajo  ,  sm.  Cordbl- 
labo,  voce  bolognese.  Colui  che  fabrica  le 
cordelle.  Presso  1  Bolognesi  la  voce  Cordella 
deriva  forse  dal  greco  Cordyle.  (Gherardini). 
V.  Clàp  (nastro). 

Cordén.  CORDINO,  sm.  Sottil  corda.  Corda 
Cesa  da  sorpassare  ne*  giuochi  del  pallone  o 
della  palla.  Pall acorda,  se.  Luogo  dove  si 
gioca  alla  palla  a  corda. 

Cordar.  V.  Cordarén. 

Cordlél.  CORDIALE,  sm.  Brodo  da  bere  con 
uova  stemprate  dentro.  Qualunque  bevanda 
ristorativa,  agg.  Di  cuore.  Sincero.  Affettuoso, 
accr.  Cordi  alone.  —  Cordi  a  uibntb,  avv. 
Con  tutto  il  cuore  Di  vero  cuore,  superi.  Cor- 
dialissimamente. —  Cordialità,  sf.  Affetto 
tenero  e  sincero  che  parte  dal  cuore. 

Cordlra.  CORDIERA,  sf.  Striscia  di  legno  o 
d'avorio  nell'estremità  superiore  del  manico 
del  violino,  e  simili. 

Cordon.  CORDONE,  sm.  Corda  alquanto  roen 
grossa,  e  più  gentile  della  corda.  Qualunque 
ornato  di  vesti,  o  Cinto  di  filo  d'oro,  di  seta, 
ecc.  che  abbia  roggia  di  corda.  Risalto  esterno 
di  muraglia  a  modo  di  corda,  o  di  bastone. 
Linea  di  soldati  che  circondano  un  paese  per 
impedire  il  contrabando,  o  il  contagio;  detto 
perciò  Cordone  finanziario  o  sanitario,  fig. 
Unione.  Lega.  Intelligenza,  dim.  Cordoncbl- 
lo,  Cordoncino.  —  Cordona rb,  va.  Cingere 
di  cordone.  Fé  e  oordon.  Tornire,  vn.  Il 
russare  de' catti.  Cordiglio,  sm.  Funicella 
piena  di  nodi.  Cordone  con  nodi  con  cui  si 
cingono  i  frati  Francescani,  e  altri,  Quel  cor- 
done con  cui  si  cinge  il  sacerdote  sopra  il  cà- 
mice, dim.  Cordiolino.  V.  Guida  nel  pi. 
V.  Morldn.  V.  Inoordone. 

Cordonóda.  CORDONATA  ,  sf.  CORDO- 
NATO, sm.  Piano  inclinato  a  uso  di  scala, 
con  ordine  di  pietre  traverse,  per  lo  più  ro- 
tonde, in  foggia  di  mezzo  bastone,  che  servono 
invece  di  gradini.  Fila  di  pali  intrecciati  con 
bastoni  di  salce  per  riparo  delle  corrosioni 
delle  aque  correnti.  Tutto  ciò  che  cinge  a  gui- 
sa di  cordone  le  ajuole  de"  giardini.  «  Tutto 
il  piano  (d' un  certo  giardino)  diviso  in  arèole 
formate  da  cordonati  di  pietra.  »  (Lastri). 


Cordonét.  CORDULO,  sm.  Grosso  filo  del 
ripieno  che  alterna  coi  fili  più  sottili  in  un 
tessuto  qualunque.  Il  tessuto  che  ne  risulta 
chiamasi  a  cordulo;  tale  p.  e.  è  quello  delle 
fasce  de*  bambini,  di  alcune  coperte  da  letto. 
(Carena).  Accordellato,  sm.  Panno  tessuto 
a  righe. 

Cora.  FEGATO,  sm.  Organo  della  sanmiini- 
ficazione  alimentare  dove  si  separa  la  bile,  ed 
alberga  il  fiele.  Coratella,  sf.  Fegato  desìi 
uccelli,  de' pesci,  ed  altri  piccoli  animali.  V. 
Coradèla. 

Cored.  CORREDO,  sm.  Fornimento  di  bian- 
cherie, e  di  suppellettili,  che  porta  la  sposa 
andando  a  manto;  anticamente  si  diceva  le 
donora  ;  e  cosi  di  Chi  entra  in  convento,  mo- 
nastero, o  ritiro.  Ciò  che  serve  a  corredare 
una  cosa  qualunque.  Scritture  o  Fogli  che  si 
annettono  per  chiarezza  o  giustificazione  ad 
un  contratto,  o  ad  altra  scrittura  principale. 
Corredino,  sm.  Le  robe  ad  uso  de*  bambini. 

Ooredé.  CORREDARE,  va.  Fornir  di  cor- 
redo. Fornire  di  masserizie,  di  arnesi,  di 
strumenti. 

Corea.  V.  Cdran, 

Corona.  CORINA,  sf.  CORO,  sm.  Nome  di 
vento  che  spira  tra  Ponente  e  Maestro.  V. 
Siròoh. 

Corént.  CORRENTE,  sf.  Aqua  che  corre  e 
si  muove  secondo  una  direzione  determinata 
in  fiume,  canale,  lago,  ecc.  agg.  Veloce.  Sciolto. 
Spedito.  Corrivo.  Che  corre.  Moneta  o  Valuta 
corrente,  cioè  In  corso.  Conto  corrente,  Con- 
to in  cui  giornalmente  si  aggiungono  partite: 
Corrente,  avv.  Correntemente.  Andante, 
Senza  intoppo,  massimamente  co"  verbi  Scri- 
vere e  Leggere.  Correntemente,  avv.  A 
corsa.  Senza  intoppo.  Correntia  ,  Corsìa,  sf. 
La  corrente  dell*  aque  ne*  fiumi.  Corrbnza, 
Correnzìa,  sf.  Coreo  impetuoso.  Ande  odn- 
tra  la  oorént.  Andare  contro  aita  cor- 
rente, figuratane  vale  il  medesimo  che  An- 
dar contr%  aqua,  detto  pure  in  senso  figurato 
per  Fare  che  che  sia  contro  ali* uso  o  all'o- 
pinione corrente.  «  Pure  vedendoli  ricevuti  con 
plauso  (li  strumenti  strepitosi),  vi  si  accom- 
modava,  non  volendo  parere  d*  andare  con- 
tro alla  corrente.  »  (salvini). 

Corentésa.  V.  Condiscendénàa. 

Córer.  V.  Córar. 

Corè'r.  Corèra.  V.  Corìr,  ecc. 

Oorésta.  CORISTA,  sm.  Capo  del  coro.  Chi 
canta  in  coro,  o  nei  cori  nelle  opere  in  mu- 
sica. Strumento  destinato  ad  accordare  le  voci 
e  gli  strumenti  musicali  ad  un  tono  determi- 
nato e  invariabile,  agg.  Di  coro.  Corale. 

Coretòr.  CORRETTORE,  CORREGGITORE, 
sm.  CORRETTRICE,  CORREGGITRICE , 
CORRETTORA,  sf.  Chi  o  Che  corregge.  E 
nelle  stamperie  Quegli  che  fa  officio  di  rive- 
dere le  bozze  per  tome  gli  errori.  Corretto- 
rìa,  sf.  Officio  di  correttore. 

Coréaa.  CORREGGIA ,  sf.  Striscia  di  cuojo 
Cintura  di  cuojo.  accr.  Correooionb.  —  Met- 
tere il  dito  nella  correggia,  Incaponirsi, 
1    Ostinarsi  in  modo  duro  e  goffo.  Correqoiajo, 
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sm.  Chi  fa  corregge  o  cinture  di  coojo.  Cor- 
rbooiamb,  sm.  Tutti  i  fornimenti  di  cuojo  di 
un  cavallo.  V.  Èintnrdn. 

Coróaar  i  CORREGGERE,  va.  Ridurre  a  ben 

Ooréser  )  fare.  Por  freno  o  ritegno.  Ammo- 
nire. Purgare  dagli  errori,  parlandosi  di  scrit- 
tura, np.  Riconoscere  e  Lasciare  i  falli  com- 
messi, e  i  proprj  difetti.  Ravvedersi  Emmen- 
darsi.  Corrbggimento,  sm.  U  correggere.  Cor- 
raggirile,  CoRRBGOBrvoLE,  agg.  Atto  ad  essere 
corretto.  Che  può  correggersi.  Correttivo, 
sm.  Cosa  atta  a  correggere,  agg.  Atto  a  cor- 
reggere. Ricorreggere,  va.  Correggere  di 
nuovo;  e  talora  semplicemente  Correggere. 

CoreàiOn,  CORREZIONE,  sf.  Il  correggere 
cosa  per  renderla  più  perfetta  e  migliore.  Atto 
di  correggere  le  prime  forme  di  stampe.  Cor- 
rezionale, ag$.  Di,  Da  correzione,  e  dicesi 
di  pene  e  di  tribunali. 

Corgnól  l  CORNIOLO,  CORNIO,  sm.  ed  an- 

Oórgnul  I  che  Corniolo.  Albero  che  ha  il 
legno  duro,  e  ii  frutto  simile  air  oliva,  di  co- 
lor rosso ,  e  di  sapore  lazzo  e  afro  quando 
matura.  Corniola,  sf.  Frutto  del  corniolo. 

Corgndlà,  CORNIÒLA,  sf.  Selce  fina,  e  Spe- 
zie d*  agata  di  color  rosso  sanguigno,  o  car- 
neo pallido,  o  gialliccio,  dim.  Cornioluzza. 

Còri  Còri.  V.  Cèchi  Còchi. 

Goriàndel   i  CORIANDOLO,  CORI  ANDRO, 

Coriàndul  |  sm.  Pianta  ombrellifera  che 
produce  un  seme  aromatico  dello  stesso  nome. 

Coridòr.  CORRITORE,  verb.  m.  CORRITRI- 
CE,  f.  Chi  o  Che  corre. 

•Coridùr.  CORRIDOJO,  CORRITOJO,  COR- 
RIDORE, sm.  Adito  largo  interno  nelle  parti 
superiori  delle  case  per  andare  dall'  una  al- 
l' altra  parte. 

Corir.  CORRIERE ,  CORR1ERO  ,  sm.  Chi 
porta  lettere,  dispacci  per  la  posta.  La  posta 
stessa. 

Oorlra.  CORRIERA,  sf.  Barca  che  porta  or- 
dini, dispacci,  ecc.  Carrozza  della  posta. 

Corispondér.  CORRISPONDERE;,  vn.  Esser 
conforme.  Riuscire.  Contracambiare,  np.  Ri- 
spondersi 8camhie  voi  mente.  V.  Oortég. 

Ooriapondènt.  CORRISPONDENTE ,  sm: 
Chi  ha  relazioni  lontane  di  negozio.  Quegli 
con  cui  negozianti ,  e  giornalisti  sogliono  te- 
ner relazioni,  agg.  Conveniente.  Conforme. 
Proporzionato.  Che  risponde  alle  premesse. 

Corrispondènza.  CORRISPONDENZA,  sf. 
Conformità.  Proporzione.  Connessione.  Rela- 
zione di  cose  fra  loro.  Carteggio  epistolare. 
Contracambio.  Corrispondentemente  ,  avv. 
Con  corrispondenza. 

Corispòsta.  TANGENTE,  sf.  Porzione.  Quo- 
ta. Quel  tanto  che  si  paga  d' imposta  sulle  ren- 
dite private. 

Coriv.  CORRIVO,  agg.  Facile  a  fare,  a  cre- 
dere, a  concedere,  a  contentarsi.  Corrivamen- 
te, avv.  Senza  considerazione. 

Corna.  CORNO,  sm.  Parte  ossea  che  spunta 
in  capo  a  certi  quadrupedi,  dim.  Cornetto, 

CORNETTINO,  CoRNICSLLO  ,   CORNICRLLA.    — 

Corna,  sf.  pi.  Quelle  delle  chiocciole.  Le  punte 
della  luna.  Corneo  ,  agg.  Della  natura  del 


corno.  Cornato,  Cornuto,  agg.  Che  ha  eorna. 
Distinto  a  maniera  di  corna.  Corniculato, 
agg.  A  foggia  di  corna.  Cornutbzza,  sf.  La 

2ual ita  astratta  di  chi  è  cornuto.  (Tassoni). 
r'  esser  cornuto.  Cornigero,  Cornifero,  agg. 
Armato  di  corna.  Cornomozzo,  agg.  Che  ha 
mozze  le  corna.  Boccagli  a,  sf.  term.  pettinai. 
La  parte  più  grossa  delle  corna,  toltane  la 
punta.  Gemma,  sf.  La  seconda  scorza  delle 
corna.  Fé  el  oóran.  Squadrare  le  coma. 
Atto  ingiurioso  che  si  fa  altrui  chiudendo  il 
medio  e  l' anulare  della  mano.  Corno,  si  dice 
anche  popolarmente  o  scherzosamente  a  Ber- 
noccolo o  Tumoretto  che  talvolta  i  fanciulli 
in  cadendo  si  fanno  nella  fronte,  o  nella  testa, 
e  Oh  Dio!  Ch'è  stato?  É  un  mio  ragazzo  che 
cascò.  S'  è  fatto  un  corno.  »  (Fagiuoli).  V. 
Inoornadura  (incornare).  V.  Ingràss.  ric- 
cia). 

Oornàoia.  CORNACCHIA,  sf.  Una  delle  spe- 
cie del  corvo,  che  è  azzurrognola  nera ,  con 
la  coda  rotondata ,  e  le  penne  di  essa  coda 
acute,  dim.  Cornacchino,  Cornacchiotto. 

Segg.  Cor nacchi accia.  —  Coen acchi are  , 
gracchiare,  va.  Far  la  voce  della  cornacchia. 
Gracchiamento,  sm.  Il  gracchiare.  Cra-Cra. 
Voce  della  cornacchia  e  del  corvo. 

Cornadùra.  CORNATURA,  sf.  Qualità  e  fog- 
gia di  corna.  Incornatura.  Bsser  tòt  d'un 
pel,  e  d'una  cornadùra.  Essere  segnati 
tutti  d'un  marchio,  &  d'una  rossa.  «  Altri 
dicean  :  Come  stan  bene  insieme  Segnati  am- 
bi a" un  marchio  e  d' una  rossa.  »  (Ariosto). 

Come.  CORNATA,  sf.  Colpo  di  corno,  dim. 
Cornatella. 

Cornee    i  LEGUME,  sm.  t.  bot.  Il  Legume 

Cornéoi  \  o  Baccello  (Legumen)  è  un  peri- 
carpio composto  di  due  gusci  o  imposte  (Valva?), 
che  si  apre  da  una  delle  commettiture  delle 
due  imposte,  dette  cuciture  o  commettiture 
(Sutura)),  ed  alla  opposta  sono  attaccati  i  semi, 
come  nel  lupino,  nel  fagiolo,  nel  pisello.  (Tar- 
gioni  T.)  dim.  Baccbllbtto.  accr.  Baccel- 
lone. —  Baccellino,  agg.  dicesi  di  pianta 
che  produce  baccelli.  Baccellaio,  sm.  Chi 
vende  baccelli,  a  Luogo  pieno  di  piante  bac- 
celline. Restar  padrone  del  baccellaio,  Re- 
star padrone  del  campo.  Non  aver  più  contra- 
statori. Fracurrado,  sm.  Baccello  tagliato 
a  bietta  in  cima  fino  alla  costola ,  e  tagliata 
pure  dal  fondo  alla  cima  la  razzola  delta  co- 
stola, per  modo  che,  tirandola,  mette  in  moto 
il  pezzo  tagliato  che  pare  un  cappuccio  di 
frate.  La  voce  romagnola  Corneo  viene  da 
Corno,  lat.  Corniculum.  dim.  Cornetto, 
Cornicciuolo,  Cornicino.  «  Baccelletti  come 
cornicciuoli  ritorti.  »  (Soderini).  «  II  suo 
frutto  chiamato  altresì  Vainiglia,  ha  la  for- 
ma di  un  cornicino  lungo  da  i  quattro  a  i 
cinque  pollici,  e  grosso  come  il  mignolo.  (Ghe- 
rardini).  Siliqua,  sf.  Baccello  che  si  apre  da 
tutte  due  le  commettiture,  ed  ambedue  i  gusci 
si  staccano  e  si  aprono  indifferentemente  da 
per  tutto. 

Cornót.  CORNETTO ,  sm.  dim.  di  Corno. 
Punta  dell'  incudine.  Cornettino,  sm.  Stru- 
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mento  d' osto  per  dare  il  lustro  ai  tacchi  delle 
scarpe.  Chiocciolino,  sin.  Picco)  pane  fatto 
a  chiocciola,  cioè  avvolto  a  mo'di  spira. 
Cometa.  CORNETTA,  sf.  Strumento  musi- 
cale da  flato.  Insegna  di  compagnia  di  caval- 
leria, ed  è  piccola,  e  di  forma  quadra;  e  il 
Soldato  che  porta  la  cornetta.  Infermità  del 
cavallo ,  la  quale  consiste  in  un1  escrescenza 
cornea,  più  piccola  dell'  unghiella  che  si  vede 
alla  faccia  interna  della  gamba  dinanzi.  Cor- 
nettatore,  sm.  Suonatore  di  cornetta,  sf. 

CoRNBTTATRlCE. 

Cornlsa.  CORNICE,  sf.  Ornamento  e  quasi 
Cintura  di  fabrica  o  edilizio,  la  quale  sporge 
in  fuori.  L'ornamento  de'  quadri  fatto  a  que- 
sta similitudine,  e  ve  n'  ha  di  diverse  maniere, 
così  la  Cornice  a  cassetta,  a  sbalzo,  a  pam- 
pani,  a  mestoli.  (Fanfani).  dim.  Corni cettà. 
—  Corniciame,  Corniciambnto,  sm.  Qualsi- 
voglia lavoro  di  cornici.  Corniciato,  sm.  Par- 
te di  un  edilìzio  ornato  di  cornici,  agg.  Che 
ha  cornice.  Corniciare,  va.  Fornire  di  cor- 
nice. Adornar  di  cornice.  Scorniciare,  va. 
Far  cornici.  Lavorare  in  forma  di  cornice.  V. 
Incornisé. 

ComisSn.  CORNICIONE,  sm.  Membro  prin- 
cipale di  architettura  che  si  pone  sopra  il 
fregio.  La  cornice  finale  di  una  fabrica. 
Cordder.  CORRODERE,  va.  Consumar  len- 
tamente. Rodere  con  qualche  agente ,  come 
colla  lima, ecc.  np.  Struggersi.  Corrodimbnto, 
sm.  Corrosione,  sf.  Atto  od  Effetto  di  ciò 
che  corrode 

Coròmper.  CORROMPERE,  va.  Guastare 
T  insieme,  l'armonia  delle  parti.  Viziare.  De- 
pravare. Sedurre  con  lusinghe  o  con  doni.  De- 
turpare, np.  Guastarsi.  Putrefarsi.  Corrompi- 
mento,  sm.  Corruzione.  Il  corrompersi.  Pu- 
trefarsi. Violazione.  Corbompevolb,  Corrut- 
tibile, agg.  Atto  a  corrompersi,  o  ad  essere 
corrotto.  Cobruttivo,  agg.  Atto  a  corrompere. 
Che  corrompe.  Corrompitore,  Corruttore, 
verb.  m.  Corrompitricb ,  Corruttrice,  f. 
Chi  o  Che  corrompe. 

Coróna.  CORONA,  sf.  Ghirlanda  di  foglie, 
o  di  fiori.  Ornamento  del  capo  dei  re.  Cer- 
chio qualunque.  Rosario.  La  parte  più  folta 
dei  rami  di  un  albero.  Parte  superiore  dell'un- 
ghia delle  bestie  solipedi  che  confina  coi  peli 
della  gamba,  dim.  Coroncina,  Coronetta  , 
Coronella,  accr.  Corokcione.  —  Coronale, 
agg.  Di,  Da  corona.  Che  cinge  come  corona. 
Siile  la  coróna,  metaforic.  Seiorre  la  boc- 
ca al  sacco.  Dar  fuori.  Trascorrere  oltre  i 
termini  convenevoli  per  impazienza.  «  Pare- 
vano gli  amici  di  Giob  quando,  invece  di  con- 
solarlo, andarono  a  fargli  scappar  la  pazienza, 
finché,  preso  il  morso  fra  denti,  il  buon  pa- 
triarca dette  fuori.  »  (Guerrazzi).  Scoronare, 
va.  Tagliare  a  corona ,  parlandosi  di  alberi. 
Scoronciahe,  vn.  Fingere,  tenendo  tra  le  mani 
la  corona,  di  dire  il  rosario.  Post  cV  la  co- 
róna o  de  roaéri.  Poste  della  corona,  Sono 
le  Decine  di  A  vernane,  onde  son  fatte  le  co- 
rone, ciascuna  delle  quali  decine  e  divisa  dall'al- 
tra per  mezzo  d' una  pallottolina  più  grossa 


indicante  il  Paternoster.  Bottonbllb,  sf.  pi. 

Bottoni  d' argento  di  filigrana  posti  a  tutti  i 

cosi  detti  paternostri,  cioè  ogni  aieci  pallottole 

della  corona  del  rosario.  V.  Inooroné. 
Ooronér.  CORONAJO,  CORONARO,  sm.  Chi 

fa  o  vende  corone  ad  uso  di  rosario.  Coron- 

ciajo,  sm.  Bacchettone. 
OorosiOn.  CORROSIONE ,  sf.  Rodimento  o 

Corrodimene).  Luogo  corroso  da  impeto  d' a-  . 

2 uà.  Lunata,  sf.  Corrosione  sinuosa  prodotta 
alla  corrente  flessuosa  dell'  aqua  nelle  ripe 
de1  fiumi. 

Corosìv.  CORROSIVO,  sm.  Sustanza  che  di- 
strugge le  parti  solide  animali  sulle  quali  si 
applica,  agg.  Che  corrode. 

Oorót.  CORROTTO,  agg.  Guasto,  Putrefatto, 
Contaminato.  V.  Curo*. 

Córp.  CORPO,  sm.  Materia  organica,  o  inor- 
ganica, dotata  di  lunghezza,  larghezza,  altezza, 
peso,  densità,  ecc.  La  parte  corporea  del  com- 
posto dell*  animale.  Busto.  Tronco,  figuratame- 
li complesso  de*  cittadini,  di  compagnie,  ecc. 
Quantità  considerabile  di  truppe.  Sodezza. 
Consistenza.  Corpo  di  guardia.  Il  luogo  dove 
i  soldati  stanno  in  guardia.  Corpo  del  delitto. 
La  cosa,  Il  luogo,  e  le  Circostanze  con  cui  è 
stato  commesso  il  delitto,  dim.  Corpicbllo, 
Corpicciuolo  ,  Corpicino  ,  Corpuzzo.  pegg. 
Corpaccio.  —  Corpacciuto,  agg.  Di  corpo 
grosso  e  sproporzionato  in  certe  parti  e  spe- 
cialmente nei  ventre,  accr.  Corpacciutonb.  — 
Corpulento  ,  agg.  Di  corpo  grosso.  Corpu- 
lenza, sf.  Grossezza,  di  corpo.  Corporarsi  , 
np.  Prender  corpo,  Formarsi. 

Corpét.  CORPÉTTO  ,  PANCIOTTO ,  sm. 
Farsetto  senza  maniche  né  falde  che  si  porta 
immediatamente  sotto  il  vestito  esteriore,  dim. 
Corpettino.  —  Corpbttuccio,  sm.  Corpetto 
miserabile  e  da  povero.  V.  Camisóla. 

Corporadùra.  CORPORATURA,  sf.  Tutto 
il  composto,  tutto  il  volume  del  corpo.  Modo 
in  cui  è  composto. 

Corporation.  CORPORAZIONE,  sf.  Aggre- 
gazione di  un  corpo  morale.  Corporati  ,  sm. 
pi.  Cittadini  appartenenti  a  corporazioni. 

Corporei.  CORPORALE,  sm.  Pannolino  sul 
quale  il  sacerdote  pone  1  ostia  nella  messa, 
agg.  Di  corpo.  Che  è  relativo  al  corpo.  Cor- 
poralmente, avv.  Col  corpo.  Corporeo,  agg. 
Che  ha  corpo.  Corporalità,  sf.  Quantità  di 
ciò  che  ha  corpo.  Materialità. 

Còrs.  CORSO,  sm.  Moto  accelerato  di  chi  cor- 
re. Scorrimento  dell* aqua  ne*  fiumi,  torrenti, 
ecc.  Luogo  dove  passeggiano  le  maschere  il 
carnevale;  e  Le  persone  stesse  che  sono  al 
corso.  Luogo  publico  dove  concorrono  le  genti 
a  diporto.  La  strada  principale  di  una  città. 
Direzione  che  pigino  certe  cose.  Serie  di 
lezioni  sopra  quarcne  materia.  Tempo  che 
s*  impiega  Dell'imperare  una  scienza  od  arte. 
Aver  corso,  Avere  spaccio.  Essere  in  voga. 
A  tutto  corso,  A  tutta  carriera.  Fé  e  su 
oòrs.  Fané  il  suo  corso,  o  suo  corso,  refe- 
rendo ad  operazioni  della  natura,  vale  Seguir 
le  leggi  di  essa  Datura,  Fare  progressivamente 
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quel  che  vuole  la  natura.  «  Si  lasci  fare  il 
suo  corso  al  male.  »  (Redi). 

Còrsa.  CORSA ,  sf.  11  correre  per  un  certo 
spazio.  Gara  di  cavalli  che  corrono  al  pallio. 
Moto  impetuoso.  Di  corsa,  Correndo.  Ricor- 
sa, sf.  Nuova  corsa.  V.  Scórsa. 

Corsacìr.  CROCIFERO ,  sm.  Chi  porta  la 
croce  nelle  processioni. 

Corse.  V.  Corset. 

Corséja.  CORSIA,  sf.  Spazio  vuoto  nel  mezzo, 
o  nei  lati  de} le  stalle  ,  de*  teatri ,  ecc.  Quel 
quartiere  negli  spedali  ov*  è  la  porta,  e  l' in- 
gresso dell*  ospedale. 

Corsér.  CORSARO,  sm.  Chi  ha  una  patente 
dal  proprio  governo,  ma  in  tempo  di  guerra 
soltanto,  per  cui  ha  facoltà  di  dare  addosso, 
prendere  prigionieri ,  o  danneggiare  in  ogni 
modo  che  possa  i  navigli,  e  per  ciò  il  com- 
mercio delta  nazione  nemica.  Pirata  ,  sm. 
Ladro  di  mare. 

Corséra.  V.  Scoridora. 

Corset.  CORSETTO,  sm.  Specie  di  Farsettàio 
che  usano  le  donne,  larghetto,  accollato,  con 
maniche  lunghe  e  che  non  arriva  oltre  a' lom- 
bi. Corset  da  nòt.  Corpetto  e  Corsetto , 
Camiciuola  da  notte  che  le  donne  in  letto  si 
pongono  sopra  la  camicia,  segnatamente  nel- 
r  inverno.  Corpettaja,  sf*.  Colei  che  fa  cor- 
petti, e  Corsettaia  sf.  Colei  che  fa  corsetti. 

Corsi.  V.  Corséja. 

Corslv.  CORSIVO,  agg.  Che  corre;  e  dicesi 
propriamente  dell!  aqua  de'  fiumi  e  simili.  Ca- 
rattere corsivo ,  Quello  che  è  più  atto  alla 
velocità  dello  scrivere;  e,  presso  gli  stampa- 
tori, Quello  che  è  simile  allo  scritto,  a  diffe- 
renza del  Tondo,  dim.  Corsivbtto.  Stile  cor- 
sivo, Stile  facile,  sciolto.  Moneta  corsiva. 
Moneta  corrente.  Corsivamente, avv.  A  corsa, 
Correndo,  e  dicesi  per  lo  più  di  cosa  che  si 
facia  senza  molta  considerazione. 

Còrt.  CORTE,  sf.  Palazzo  di  principi.  Regia. 
Famiglia  e  corteggio  del  principe.  Fòro  o 
Tribunale  di  giustizia,  e  L' insieme  di  coloro 
che  uè  eseguiscono  gli  ordini,  dim.  Corticel- 
la,  Cortella,  Corticina.  —  Corte  bandita, 
Convito  solenne  al  quale  può  intervenire  chiun- 
que. V.  Cùrt.  Cortil.  Era  (aja).  Fé  la 
còrt.  V.  Cortegé. 

Cortécia.  CORTECCIA,  sf.  Involucro  sottile 
degli  alberi,  come  ne* ciliegi,  ecc.  Scorza,  sf. 
Quella  corteccia  più  grossa  e  scabra,  come 
nelle  querce,  ecc.  V.  Bòia. 

Cortóg.  CORTEGGIO,  sm.  Il  corteggiare. 
Comitiva  de'  principi  delle  occasioni  solenni. 
Codazzo,  Corteggio,  Corteo,  sm.  Seguito  di 
gente  dietro  a  gran  personaggio  per  corteggio  ; 
ma  Codazzo  ha  mal  senso  quasi  sempre  di- 
cendosi di  Seguito  di  btJÉi,  di  sgherri,  o  di 
altra  consimile  genia.  (Zecchini). 

Cortegé.  CORTEGGIARE,  va.  Far  corteggio, 
e  propriamente  Accompagnare  e  servire  i 
gran  signori,  vn.  Tener  corte,  figuratane  Far 
air  amore ,  Vagheggiare.  Adulare.  Corteg- 
giamento, sm.  Il  corteggiare.  Corteggiatore, 
verb.  m.  Cortbggiatrice,  f.  Chi  o  Che  cor- 
teggia. 


Cortèi.  COLTELLO,  sm.  Strumento  da  taglio 
di  più  forme,  dim.  CoLTBLLBTTo,  Coltelli- 
no, med.  Coltbllotto.   accr.  Coltellone. 

pegg.     COLTELLUCClO  ,    COLTELLACCIO,    dim. 

Coltell acino.  —  Còdolo,  sm.  Parte  inferiore 
della  lama  di  un  coltello  in  asta,  che  è  fitta 
nel  manico.  Rottone  ,  sm.  Quella  parte  del 
coltello  in  asta,  o  da  tavola,  che  è  tra  la  lama 
e  il  codolo,  ingrossata  e  tondeggiante,  per  fare 
come  ritegno  e  limite  ali*  entratura  del  codolo 
nel  .manico.  Quando  il  bottone  è  alquanto  al- 
largato, sì  che  la  lama  non  tocchi  la  tavola, 
chiamasi  Bilico.  Ugnata,  sf.  Intaccatura  fatta 
alla  costola  del  coltello,  o  temperino  per  po- 
terlo più  facilmente  aprire  coli*  ugna.  Cor- 
tèi da  pòri.  Accoratojo,  sm.  Stile  aguzxo 
con  cui  si  dà  nel  cuore  a  maiali  per  ucciderli. 
Scannabecco  ,  sm.  Specie  di  coltello  con  la 

E  unta  ritorta  con  cui  i  #  macellari  scannano 
ecchi,  montoni  e  simili.  Coltelliera,  sf. 
Guaina  o  Custodia  del  coltello.  Custodia  dove 
si  ripongono  più  coltelli.  In  cortèi.  Per 
coltello  e  A  coltello,  dicesi  de*  Mattoni,  mez- 
zane e  simili,  allorché  posano  non  sulla  su- 
perficie,* ma  su  un  lato.  V.  Cortilài. 

Cortèla.  COLTELLA ,  COLTELLESSA  ,  sf. 
Coltello  grande,  particolarmente  quello  fermo 
in  manico  a  guisa  di  pugnale,  ma  con  lama 
più  larga. 

Cortona.  V.  Tènda,  Tendéna. 

Cortes.  CORTESE,  agg.  Che  ha  modi  obli- 
ganti,  e  buone  disposizioni  di  parole  e  di  fatti. 
Compiacente. 

Corteseja  i  CORTESIA,  sf.  Disposizione  ad 

Cortesi  (  avere  per  ciascuno  il  dovuto  ri- 
guardo a  far  atto  cortese.  L*  atto  cortese  stes- 
so, neìr  uso  Mancia,  dim.  Cortbsiuola.  — 
Cortesemente,  avv.  Con  cortesia.  In  corte- 
sia, Per  cortesia,  locuz.  avv.  Modo  col  quale 
preghiamo  altrui  a  farci  una  grazia,  ed  è  lo 
stesso  che  Di  grazia.  Corteseggiare,  vn. 
Far  cortesie.  Spendere  largamente  in  cortesie. 

Cortigiadòr.  V.  Cortegé. 

Cortigiàn.  CORTIGIANO ,  sm.  Gentiluomo 
di  corte,  dim.  Cortigianbllo,  Cortigianet- 

TO  ,  CORTIGIANUZZO.    pegg.  CORTIGIÀN  ACCIO. 

—  ag£.  Da  corte.  Cortigianesco,  agg.  Da 
cortigiano.  Cortigianamente, avv.  A  mo*di 
cortigiano.  Cortigianerìa,  Cortigianìa,  sf. 
Azione  o  Tratto  da  cortigiano.  Costume  da 
cortigiano.  Adulazione.  Cortigiana,  sf.  Don- 
na che  sta  in  corte.  Donna  di  palazzo. 

Cortil.  CORTILE  ,  sm.  CORTE  ,  sf.  Luogo 
terreno  e  scoperto  nelle  case.  dim.  Cortilet- 
to, Cortiluzzo.  accr.  Cortilone. 

Cortilài.  COLTELLINAJO,  sm.  Chi  fa  o 
vende  coltelli.  Coltellinaja,  sf.  Donna  che 
vende  coltelli,  forbici  e  simili. 

Cortlé.  COLTELLATA,  ACCOLTELLATA, 
sf.  Ferita  con  coltello,  figuratasi.  Improviso 
dolore  morale.  Accoltellare,  va.  Ferire  di 
coltello.  Accoltellatore,  Accoltellante, 
sm.  Chi  combatte  o  ferisce  con  coltello.  Ac- 
coltellato, sm.  Lavoro  di  mattoni  messi 
per  coltello.  Coltellato,  sm.  Ammattonatura 
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fatta  con  mattoni  posati  in  terra  col  piano 
più  stretto.  (Fan Cani). 

Cortltaa.  MESTICHINO,  sm.  Piccolo  coltello 
flessibile  per  mescolare  i  colori  sulla  tavolozza. 
Coltellini  ,  sf.  term.  pizzicagnoli ,  e  voce 
d*uso.  Coltello  in  asta,  ai  lama  molto  larga 
e  quasi  flessibile ,  con  taglio  ben  affilato  per 
affettare  mortadelle,  salami,  prosciutti,  ecc. 

Odruv.  V.  Cdrbel.  Córv. 

CoruaiCn.  CORRUZIONE,  sf.  Principio  di 
putrefazione:  al  mancare  della  vita  in  un  cor- 
po, sì  corrompono  i  tessuti,  si  disfà  l'insieme, 
e  la  putrefazione  consegue  immediatamente. 
(Zecchini),  figuratam.  Depravazione.  Suborna- 
zione. Violazione.  Corrott avente,  aw.  Con 
corruzione. 

Cdrv.  CORVO,  sm.  Corvo  reale.  (Savi).  Gros- 
so uccello  nero  che  si  pasce  di  carname,  dim. 
Corvetto,  Corvacchiotto ,  Corvacchino. 
accr.  Corbacchione,  pegg.  Corvaccio.  — 
Corvino,  agg.  Di  corvo.  Del  color  del  corvo. 
Crocidare  ,  va.  Il  mandar  fuori  la  voce  che 
fa  il  corvo;  la  cui  voce  nello  stile  famigliare 
fu  detta  Crò-Crò.  Cri  Crai,  Voce  del  corvo. 

Corvè.  CORVATÀ ,  sf.  Servizio  di  corpo ,  o 
Lavoro  fatto  con  carri  e  bestie  da  soma  nel 
giorno  fisso  del  feudatario,  term.  milit.  Ser- 
vizio di  fatica. 

Oorvéta.  CORVETTA ,  sf.  Specie  di  basti- 
mento da  guerra  poco  diverso  dalla  Fregata, 
ma  più  piccolo. 

Corseli.  CORREGGIA,  sf.  Striscia  di  cuojo. 
V.  Coresa. 

Corsói.  CORREGGIUOLO ,  sm.  Striscia  di 
cuojo  a  guisa  di  cordicella  che  s*  usa  per  le- 
gare le  scarpe,  ecc.  Specie  d'olivo. 

Corsola.  CORREGGIOLA ,  CORREGGIO- 
LA, CENTINODIA,  sf.  Specie  d'  erba. 

Cóa.  COSO ,  sm.  Qualunque  cosa  che  si  vuol 
nominare  ove  non  ne  sovvenga  il  vero  nome. 

dim.  COSELLINO,  COSETTO. 

Còsa.  COSA,  sf.  Nome  generalissimo  di  tut- 
to ciò  che  esiste,  e  la  cui  significazione  è 
solamente  determinata  dalla  materia  di  cui 
si  tratta,  e  Si  leva  in  piede,  e  come  cosa  pazza 
Co  '1  scudo  gli  va  addosso  e  con  la  mazza.  » 
(Borni),  (cioè  come  un  insano,  come  un  pazzo). 

dim.  COSBTTA,  COSBLLINA,  COSETTINA,  C08E- 

rblla  ,  Co8erbllina  ,  Cosuccia  ,  Cosuzza  , 
c08iociuola,  cosbttuccia,  cosettuccina. 
pegg.  Cosaccia. 

Coscét.  V.  Cossét. 

Cosorét.  COSCRITTO,  sm.  Giovane  chiamato 
per  età  all'armi. 

Coscrittoli.  COSCRIZIONE  ,  sf.  Inscrizione 
nel  ruolo  de'  chiamati  alla  milizia.  Leva. 
Coscrivere,  va.  Mettere  a  ruolo  militare. 
Registrare. 

Cosdùra.  COSTURA,  sf.  Cucitura  che  fa  co- 
stola. Costura  ribattuta ,  dicesi  quando  gli 
Orli  dei  due  pezzi  riuniti  si  ribattano ,  cioè 
si  spianino,  e  si  cucino  di  qua  e  di  là.  Spiane 
ol  oosdùr.  Ritrovare,  Spianare  Raggiu- 
stare le  costure ,  Bastonare.  Costura  della 
colse ,  Tutta  la  serie  de'  custorini    formante 


una  riga  lunga  tutta  dalla  parte  di  dietro  del 
le  calze  fatte  co'  ferri.  V.  Brucadèn. 

Còser.  V.  Cùser. 

Cósp.  ZOCCOLO,  e  COSPO,  sm.  da  Cuspus 
della  bassa  latinità,  che  significa  Calceus  ìi- 

f^neus.  Calzare  simile  alla  pianella ,  ma  con 
a  pianta  di  legno,  dim.  Zoccoletto,  Zocco- 
lino, med.  ZoccoLOTTo.  —  Zoccolata  ,  sf. 
Colpo  di  zoccolo.  Zoccolajo,  sm.  Chi  fa  o 
vende  zoccoli.  Zoccolare,  Far  fracasso  coi 
zoccoli ,  o  co*  tacchi ,  camminando.  Inzocco- 
larsi  ,  np.  Mettersi  1  zoccoli.  Scroj,  sm.  pi. 
Zoccoli  tutti  di  legno. 

Oospót.  COSPETTO,  sm.  Presenza,  aw.  E- 
sclamazione  d"  ammirazipne,  o  di  stizza. 

Cospiradór.  Cospiraàiòn.  V.  Cospiro. 
Congiura. 

Cospiro.  COSPIRARE,  vn.  Accordarsi  di 
parecchi  in  uno  stesso  desiderio  per  riuscire 
ad  un  fine  buono  o  cattivo,  e  a  tal  fine  con- 
giungere  ciascuno  i  suoi  mezzi.  Cospirazione, 
sf.  II  cospirare.  Cospiratore  ,  verb.  m.  Co- 
spiratrice  ,  f.  Chi  o  Che  cospira.  V.  Con- 
giuro. , 

Còssa.  COSCIA, sf.  Parte  del  corpo  dell'uomo 
o  d'un  animale  dall' anca  fino  alla  piegatura 
del  ginocchio.  Coscio ,  sm.  Coscia  di  bestia 
tagliata  per  vendere,  dim.  Coscetto,  Coscet- 
tino,  Coscibtto.  —  Cosciotto  ,  sm.  Coscia  di 
agnello  o  di  castrato  separato  dall'  animale. 
accr.  Coscionb.  —  Coscina,  sf.  dicesi  di  Co- 
scia di  pollo.  Femore,  sm.  L' osso  della  co- 
scia il  più  lungo  e  il  più  forte,  e  il  più  pe- 
sante di  tutti  gli  ossi  del  corpo.  Lacca  ,  sf. 
Parte  inferiore  della  coscia  dell'  animale  qua- 
drupede. Scosciare,  va.  Guastar  le  cosce ,  o 
slogarle,  np.  Allargare  smisuratamente  le  co- 
sce in  guisa  che  elle  si  sloghino.  Scosciata, 
sf.  L'atto  dello  stendere  e  allargare  le  gambe 
nel  ballare,  dim.  Scosci atina.  —  Scoscio,  sm. 
Parlandosi  di  ballerina,  si  dice  Che  ha  un 
bello  scoscio,  quando  ha  gambe  lunghe  e  car- 
nose ,  e  le  alza  e  stende  molto  nel  far  l'ar- 
te sua. 

Cosasi.  COSCIALI,  sm.  pi.  Due  pezzi  di  legno 
fra  i  quali  è  il  timone  d'una  carrozza,  agg. 
ring.  Della  coscia.  Cosci  a  letti,  sm.  pi.  Pezzi 
di  legno  commessi  sotto  la  sala  de  carri  e 
simili,  per  tenerla  più  salda. 

Cossét.  V.  Còssa  (dim.  e  cosciotto). 

Cosslon    1  MINGHERLINO,  sm.MINGHER- 

Oosslèna  j  LINA,  sf.  Magrino.  Gracili  no.  É 
anche  dim.  di  Cosa,  e  di  Coso.  V.  Cós. 

Oòst.  COSTO,  sm.  Valore  dell'oggetto  che  si 
vuol  comprare.  Prezzo  pagato  o  da  pagarsi. 
A  suo  costo.  A  suo  danno.  A  cóst  che.  An- 
corché. A  costo  che.  A  risico  che.  ecc.  A 
cóst  an  so  d*  ohe.  Che  che  ne  sia  per 
avvenire. 

Còsta.  COSTA,  sf.  Superficie  più  o  meno  ac- 
clive lungo  il  mare,  o  infra  terra.  Salita  dì 
colle.  V.  Còstla.  Costira. 

Costant.  COSTANTE ,  agg.  Che  non  muta. 
Stabile.  Fermo.  Perseverante. 

Costànsa.  COSTANZA,  sf.  Fermezza,  For- 
tezza nelle  avversità.  Perseveranza  nel  bene. 
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Sorta  di  tela.  Costanzina,  sf.  Tela  costanza 
ordinaria.  Costantemente,  aw.Con  costanza, 
superi.  Costantissimamente. 

Coste.  COSTARE ,  td.  Valere ,  ma  dicesi  a 
riguardo  della  compera  e  del  prezzo  che  vi 
s'impiega.  V.  Consto. 

Costege.  COSTEGGIARE,  va.  Navigar  lungo 
le  coste,  terna,  agric.  V.  Are  o  Romper  el 
cblnoòll. 

Costerà.  V.  Costira. 

Costei.  COSTATO,  sm.  Luogo  dove  sono  le 
costole. 

Costei.  COSTOLAME,  sm.  COSTOLATURA, 
sf.  Aggregato  di  tutte  le  costole.  Costereccio, 
sm.  Quella  parte  del  porco  che  è  appicata  alle 
costole,  e  staccata  pfer  insalare.  V.  Panàéta. 

CostipaèiOn.  COSTIPAZIONE,  sf.  Infredda- 
tura. 

Costipess.  COSTIPARSI ,  np.  Essere  preso 
da  infreddatura. 

Costlrà.  COSTIERA ,  sf.  Spiaggia.  Riviera. 
Pendice  continuata  di  colline,  term.  d*  agric. 
Ajuola  elevata  ed  inclinata  a  mezzodì,  o  a 
levante.  Proda. 

Costituì.  COSTITUIRE,  va.  Ordinare.  Stabi- 
lire. Collocare,  np.  Stabilirsi  Fondarsi.  Presen- 
tarsi al  giudice  per  essere  posto  in  carcere  per 
qualche  fallo  commesso.  Costitutivo,  sm.  ciò 
che  essenzialmente  costituisce  una  cosa.  agg. 
Che  costituisce.  Costitutore,  Costituitore, 
verb.  m.  Costitutrice,  Costituitrice,  f.  Chi 
o  Che  costituisce.  Ricostituire,  va.  Costituire 
di  nuovo. 

Costitùt.  COSTITUTO,  sm.  L'esame  e  Le  in- 
terrogazioni fatte  al  reo  costituito  avanti  al 
giudice,  e  le  sue  risposte. 

Costitusidn.  COSTITUZIONE,  sf.  Statuto 
per  mezzo  del  quale  si  modifica  o  si  ristringe 
l'autorità  del  governo  monarchico  per  con- 
servare i  diritti  politici  di  ciascun  cittadino. 
Collezione  di  regolamenti  per  regolare  un  isti- 
tuto qualunque.  Complessione.  Temperamento. 
Costituzionale,  agg.  Che  è  conforme  alla 
costituzione,  sm.  Fautore  della  costituzione. 

Cóstla,  COSTOLA,  e  COSTA,  sf.  Ciascuno 
degli  ossi  ricurvi  che  dalla  spina  vengono  al 
petto,  e  formano  V  ossatura  del  busto.  Parte 
di  strumenti  ohe  non  taglia,  come  di  rasoj, 
di  coltelli,  ecc.  Parte  più  (possa  o  Nervatura 
longitudinale  del  cavolo  e  simili.  Ciascuno  dei 
legni  verticali  dell' arcolajo.  dim.  Costolina, 
Costoletta,  accr.  Costolone.  —  Costola  del 
pettine,  La  sua  maggior  grossezza  che  è  come 
la  base  dei  denti.  Costolato,  Costoluto,  agg. 
Fatto  a  costole.  Fornito  di  costole. 

Costóro.  COSTUME,  sm.  Pratica  e  ripetizione 
de  IT  atto.  Usanza.  Consuetudine.  Modo  di  trat- 
tare o  procedere,  term.  pitt.  e  dram.  Uso 
de' tempi  e  de*  luoghi  da  conservarsi  nei  sog- 
getti, pegg.  C06TUMACCIO. 

Costòs.  COSTOSO,  agg.  Che  costa  molto,  su- 
peri. Costosissimo. 

Costrénser.  COSTRINGERE,  va.  Obligare 
per  forza  qualcuno  a  far  qualche  cosa.  Co- 
stringimento, sm.  Il  costrìngere.  Ricostrin- 
c.erb,  va.  Costringere  di  nuovo. 


Coatrót  COSTRUTTO,  sm.  Profitto.  Utile. 
Conclusione  del  discorso,  agg.  Fabricato. 

Costruì.  COSTRUIRE,  va.  Unire  insieme  in 
ordine  e  forma  atta  a  qualunque  uso  più  og- 
getti; ma  meglio  d'ogni  altra  cosa  dicesi  delle 
navi;  onde  Legno  da  costruzione,  e  Buon  co- 
struttore, term.  gramm.  Ordinare  le  parti  del 
discorso.  Costruttore,  verb.  m.  Costruttri- 
ce, f.  Chi  o  Che  costruisce.  Ricostruire,  va. 
Costruire  di  nuovo. 

Costruaiòn.  COSTRUZIONE,  sf.  L'atto  del 
fabricare,  e  specialmente  le  navi.  Ordinamento 
del  discorso. 

Costume.  COSTUMARE,  vn.  Usare,  Essere 
consueto  a  fare.  va.  Dar  costumi.  Ammae- 
strare. Costumato,  agg.  Di  buoni  e  gentili  co- 
stumi. Assuefatto.  Costumanza,  sf.  Costume. 
Costumatamente,  avv.  Con  costumanza.  Con 
bel  modo  di  trattare  e  procedere.  Costuma- 
tezza, sf.  Qualità  astratta  di  chi  è  costumato. 

Oòt.  COTrO,  sm.  Cottura.  Vivanda  cotta,  agg. 
Che  fu  fatto  cuocere,  figurai  Perdutamente 
innamorato.  Scottato  dal  sole.  Ubriaco.  La- 
voro di  cotto,  Lavoro  di  mattoni.  Cotticcio, 
agg.  Alquanto  cotto,  figurat  Mezzo  ubriaco. 
Alquanto  innamorato.  Mès  oòt.  Quascotto, 
agg.  Mezzo  cotto.  Non  del  tutto  cotto.  «Ad 
alcuni  piace  l'arrosto  che  sia  guatcotto,  e 
quasi  cruento.  »  Tracotto,  agg.  Più  che  cotto. 
Crogiolato,  agg.  Cotto  a  cottura  lunga  con 
fuoco  temperato.  Imbrooiottito,  agg.  Rapito 
dall'amore  de"  figliuoli.  Imbroqiottirr,  vn.  e 
np.  Essere  preso  da  esagerato  amore  de' fi- 
gliuoli. No  vie  savenn  ne  cV  la  oruda 
ne  cV  la  oòta.  Non  voler  alcuno  più  né 
cotto  né  crudo,  Non  volerne  saper  più  nulla. 
Cottiolio,  sm.  Qualunque  specie  di  carne 
cotta. 

Còt-Outì.  V.  Cut.  Reca. 

Oòta.  COTTA,  sf.  Breve  sopravesta  di  panno^ 
lino  increspato  di  cui  si  vestono  i  preti  negli 
offici  ecclesiastici.  Quantità  di  robba  cotta  in 
una  volta.  —  Còta  cV  nev.  Infornata  di 
neve,  Dicesi  quando  nell'  inverno,  fra  un  rotto 
tendone  di  nuvole  suol  apparire  il  sole  più 
cocente  del  solito,  lo  che  densi  indizio  di  pros- 
simo nevicare  ;  come  anche  quando,  d'inverno» 
il  tempo  si  abbonacccia  e  fa  caldana.  V.  Cut. 
Ootognéda.  V.  Codogneda. 

Cotoléta.  BRACIUOLA,  sf.  Pezzetto  piano  di 
carne  cotta  per  lo  più  in  padella,  ed  anche  a 
stufato.  (Carena). 

Oottn.  COTONE,  sm.  Lo  stesso  che  Bamba- 
gia. Pianta  che  dà  una  lanugine  bianca,  te- 
nera, e  filamentosa,  che  si  chiama  pure  co- 
tone. Cotonoso,  agg.  Che  partecipa  della  na- 
tura del  cotone.  Cotonaceo,  agg.  Coperto  di 
peluria  simile  al  cotone.  Cotonare,  va.  Im- 
bottir di  cotone.  Cotonato,  agg.  Imbottito  di 
cotone. 

Ootonéna.  COTONINA,  sf.  Tela  di  cotone. 
Tela  grossa  di  cotone  da  far  vele.  Cotonbbìa* 
sf.  Quantità  varia  di  tele  di  cotone. 

Oòtum.  CÓTTIMO,  sm.  Lavoro  dato  o  pigliato 
a  fare  non  a  giornata,  ma  a  prezzo  fermo» 
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Cottimante,  Accottimante,  sm.  Chi  prende 
lavori  a  cottimo. 

Cotùra.  COTTURA,  sf.  L'atto  di  cuocere ,  e 
Lo  stato  della  cosa  cotta.  Grado  e  qualità  della 
cocitura.  POnt  <T  la  cotùra.  Fiore  è  ter- 
mine de* cucinieri,  i  auali  dicono  Essere  in 
fiore  le  vivande,  allorché  la  loro  cottura  è 
al  punto  della  perfezione.  «  Zug.  Finiamola 
meglio  in  cucina.  Zep.  Sì ,  intorno  a  quei  pic- 
cioli grossi  che  dovrebbono  essere  in  fiore.  » 
(Nelli).  —  Fiore  è  pur  termine  de'fornaj,  1 
quali  dicono  Essere  in  fiore  quel  pane  da 
cuocere  il  quale  è  lievito  a  perfezione.  «  Io 
poi.-,  r  ho  voluto  portar  mezzo  lievito  (il  pane) 
perchè  qui  presso  al  forno  egli  alza  più  presto, 
e  lo  potrò  infornare  a  dovere,  e,  come  si  dice, 
in  fiore.  »  (id.  in  Gherardini).  V.  Ouaéja. 
Cùaar  (cocitura).  V.  Scòt. 

Cotùran.COTURNO,  sm.  Stivaletto  a  mezza 

Simba  usato  dagli  attori  delle  antiche  trage- 
e.  Coturnato,  agg.  Calzato  di  coturno.  Bor- 
zaccbino,  sm.  Stivaletto  a  mezza  gamba,  dim. 

BORZACCHINETrO. 

Cóv.  CUPO,  sm.  Concavita.  Concavo,  agg. 
Che  si  profonda  nel  centro  rispettivamente 
agli  orli  della  superficie.  V.  Gób. 

Cóv    i  COVONE,  sm.  Fascio  che  si  fa  con 

Cóva  }  manipoli  di  grano  mietuto,  dim.  Co- 
voncello,  Covoncino.  —  Cotonare,  va.  Fare 
o  Ammonticchiare  covoni. 

Cóva.  COVA,  sf.  Tempo  della  covatura.  L'a- 
zione del  covare.  «  Porre  o  Essere  la  gallina 
in  cova.  »  Cóva  de  mèi.  Acma  e  Acme,  sf. 
term.  medie.  Grecismo  medico  esprimente 
T  incremento,  o  il  più  alto  grado  della  mala- 
ga. Il  suo  opposto  è  Pardcma. 

Covadéà.  Covadùra.  V.  Cove. 

Covanid.  V.  Cheganìd. 

Covatòra.  V.  Bucai.  Nan. 

Cove.  COVARE,  va.  e  vn.  Lo  stare  degli  uc- 
celli sulle  uova  per  israldarle,  acciocché  elle 
nascano,  flgurat.  Nodrire  segreti  progetti  d' o- 
dio,  di  vendetta,  o  mala  azione  qualunque.  Co- 
vaticcio, agg.  Disposto  a  covare.  Covatura, 
sf.  Il  tempo  del  covare;  e  11  covare  stesso. 
Covazione.  Incubazione.  Covare  le  vova  dei 
bachi  da  seta,  Esporle  al  calore  conveniente 
affinchè  n'escano  i  bachi.  Covare  il  fuoco, 
la  cenere,  Stare  di  continuo  presso  il  fuoco 
per  iscaldarsi.  Covare  il  letto,  fìguratam. 
Starsi  a  poltrire  in  letto,  e  Caccia  il  sonno  il 
timor:  gli  occhi  apre  e  mira.  Non  vede  al- 
cuno. Or  già  non  scalda  e  cova  Più  le  vedove 
pitone.  »  (Ariosto),  e  Covare,  flgurat.  per  Star 
sempre  allato  ad  una  persona  che  si  ama.  «Que- 
sti dappochi  tutto  il  ai  stanno  attorno  alla  mo- 
glie a  covarla:  che  vuo'tu?;  che  ha" tu?  Che 
di' tu?  Di  modo  che  ecc.»  (Occhi).  Covata, 
sf.  Quantità  d'uova  covate  in  una  volta,  e 
Quantità  di  polcini  nati  da  una  covata.  «  Po- 
chi passi  discosto  pigolava  Una  covata  di  pol- 
cini. »  (Panni). 

Covrali*.  V.  Culrani. 

CÒÉ.  COZZO,  sm.  Il  cozzare.  Colpo  di  corno, 
metaforìc.  Urto.  Coccio,  sm.  Pezzo  di  vaso 
rotto  di  terra,  dim.  Cocci  no.  pegg.  Cocci  ac- 


cio. —  Cocciajo,  sm.  Colui  che  fa  i  vasi  di 
terra  cotta.  Greppo,  sm.  Piatto,  Tegame  o 
altro  vaso  di  terra  cotfa  fesso,  o  in  parte  rotto. 

Coté.  COZZARE,  va.  e  vn.  Percuotere  che 
fanno  gli  animali  con  le  corna,  metaforìc.  Ur- 
tare, Percuotere,  per  similitud.  Cozzare  in- 
sieme, si  dice  di  coloro  che  vengono  in  dis- 
sensione, lo  che  diciamo  anche  urtare,  np. 
Darsi  di  cozzo.  Urtarsi.  Cozzata,  sf.  Colpo 
di  cozzo,  o  dato  cozzando.  Cozzatore,  verb. 
m.  Cozzatrice,  f.  Chi  o  Che  cozza.  Ricoz- 
zare, vn.  Replicare  i  cozzi  ;  ed  usasi  anche 
al  np.  Scorneggiare,  vn.  Tirar  per  lato  una 
cornata  scuotendo  il  capo. 

Oòala.  V.  Gòbla. 

Crà-Crà.  CRA  CRA,  Voce  della  cornacchia 
e  del  corvo. 

Cràoca  V.  Falòpa  (bugia). 

Craoh.  V.  Creoli  (cricchio). 

Crai.  SCROCCHIO,  sm.  Usura  che  consiste 
nel  dare  o  torre  robe  con  iacapito  grave  al- 
trui, dim.  Scrocchibtto.  —  Scrocchiare,  vn. 
Fare  scrocchi.  Fé  un  crai.  Comprare  a  crai, 
Comprare  a  credito,  come  a  aire  a  Pagar 
domani,  dal  latino  Cras,  domani. 

Crajésta.  SCROCCHINO,  sm.  e  agg.  Chi  o  Ohe 
è  uso  a  scrocchiare.  Scrocchione,  sm.  Chi  dà 
gli  scrocchi. 

Cràni.  CRANIO,  sm.  L'unione  della  ossa  del 
capo  le  quali  coprono  e  rinchiudono  il  cer- 
vello e  cervelletto.  Craniologìa,  Cranologìa, 
sf.  Parte  dell'anatomia  che  tratta  del  cranio. 
CraniomanzIa,  Cranioscopìa,  sf.  Divinazione 
delle  disposizioni  morali  dalla  ispezione  del 
cranio. 

Crasmé.  V.  Crearne. 

Creante.  Cree.  V.  Crejftnaa. 

Cròca.  CRICCA,  sf.  Tre  cose  unite  insieme. 
Unione  delle  tre  carte  superiori  di  uno  stesso 
seme  nel  giuoco  del  tresette.  Brigata  d'uomini, 
Criocca,  ma  generalmente  dicesi  di  persone 
maldicenti  e  viziose,  o  per  ischerzo. 

Cróeh.  CR1CCH,  CRICCHE,  e  CRI  CRI.  Il 
suono  del  ghiaccio  e  del  vetro,  o  d'altro  quan- 
do si  fende;  o  d'usci  che  mandano  tal  suono 
nell'aprirsi ,  ecc.  Cricchio,  sm.  Quel  Rumore 
o  Suono  che  fanno  alcun*»  cose  nel  fendersi. 
«  Il  noce  di  Negroponte  fa  un  cricchio  per 
cenno,  quando  vuol  frangersi.  »  (Soderini). 
Cricchiare,  vn.  Fare  cricchio.  Scricchiare. 
Oiapé  de  oreoh.  Pigliare  il  cricchio,  il 
ticchio,  il  capriccio  o  l' umore.  De  e  creoli. 
V.  Abarandlé.  Creoli  del  sonerò.  Scric- 
chiolio. V.  Cricne,  ecc. 

Creda.  V.  Creta.         • 

Credar  \  CREDERE,  va.  e  vn.  Prestar  fede 

Creder  1  altrui.  Aver  opinione.  Darsi  ad  in- 
tendere. Stimar  bene.  Affidare,  Commettere 
all'altrui  fede.  Professar  fede  cristiana,  np. 
Aver  creduto.  Creder  d*  nò.  Credere  di  no. 
«Ohimè!  dove  sono  ora  tanti  amici  tuoi,  a 
quanti  soleva  di  me  per  amor  di  te  calere, 
quanto  tu  c'eri?  Or  non  ce  n'ha  egli  alcuno 
il  quale  te  '1  venisse  a  dire?  Io  credo  di  no; 
perocché  li  amici  della  prosperità  insieme  con 
1    essa  sono   fugiti.  »   (Boccaccio).  —  Créder 


CRE 


—  172  - 


CRE 


d*  se.  Credere  di  sì.  «  Io  per  me  credo  di 
sì,  e  mi  pare  esser  certo  che,  ecc.  »  (Varchi). 
—  Tracrederb,  Arcicredere,  vn.  Più  che 
credere. 

Credóbil.  CREDIBILE,  CREDEVOLE,  CRE- 
DITOJO,  agg.  Da  essere  creduto.  Credibil- 
mente, avv.  In  modo  da  credersi.  Credibi- 
lità, sf.  Motivi  in  cui  s'appoggia  la  credenza. 
Credenza,  sf.  Il  credere.  Persuasione  sopra 
ragioni  valide  o  no.  Opinione  probabile.  Sti- 
ma, dira.  Credenzetta,  Credenzina. 

Credén&a.  V.  Cardènia. 

Credenàiel.  CREDENZIALE,  agg.  Di  cre- 
denza, Di  assicuranza.  Lettera  credenziale , 
ed  anche  Credenziale,  assolutamente,  si  chia- 
ma Quella  che  presentano  gli  ambasciatori  per 
essere  accreditati  presso  i  governi  esteri  ;  e  in 
commercio  Quella  che  un  negoziante  rilascia 
ad  alcuno  per  acquistargli  fede  presso  gli  al- 
tri negozianti  coi  quali  è  in  relazione  d'affari. 

CredenzOn.  V.  Cardlnàdn. 

Crédit.  CREDITO,  sm.  Quello  che  s'ha  ad 
avere  da  altrui.  Opinione  che  uno  sia  in  buono 
stato  daffari.  Buona  fama.  dim.  Credituccio, 
(Manuzzi).  Credito  publtco,  Il  credito  dello 
Stato.  A  credito,  Senza  riscuoter  subito  il 
prezzo  pattuito.  Credit  spalé.  Fogno,  agg. 
Non  riscuotibile,  inesigibile,  parlandosi  di  de- 
bito, e  Fogna,  term.  comm,  Registro  di  de- 
biti^ inesigibili.  Bsser  in  oredit,  o  Ave 
crédit.  Essere  in  credito,  o  Acer  credito, 
diciamo  anche  delle  mercanzie  allorché  hanno 
spaccio,  e  vogliono  assai.  (Fanfani). 

Creditòr.  CREDITORE,  sm.  CREDITRICE, 
sf.  Colui  o  Colei  a  cui  è  dovuto  danaro.  (poN- 
creditorb,  sm.  Concreditricb,  sf.  Chi  è  cre- 
ditore insieme  con  altri. 

Crej&n&a.  CREANZA,  sf.  Modo  urbano  e  ci- 
vile di  trattare.  Buon  costume.  Educazione. 
Creatamente,  avv.  Costumatamente.  Con 
(  reanza.  Creanzato,  agg.  Di  buona  creanza. 
Bene  educato.  Crbanzuto,  dicesi  più  che  al- 
ti j  a  modo  di  beffa.  Creanzarb,  va.  Educare 
ne*  buoni  costumi. 

Crejatòr.  CREATORE,  verb.  m.  CREATRI- 
CE, f.  Chi  o  Che  crea.  Ingegno  creatore, 
Ingegno  che  ha  saputo  concepire  ed  eseguire 
un  opera  di  gran  rinomanza. 

Crejatùra.  CREATURA,  sf.  Ogni  cosa  crea- 
ta. Persona  umana.  Allievo.  Figliuolo.  Ade- 
rente di  alcuno,  dim.  Creaturella,  Crea- 
turina. 

CrejaftiSn.  CREAZIONE,  sf.  Il  creare.  For- 
mazione dal  nulla.  Elezione  di  alcuno  a  una 
dignità. 

Crejé.  CREARE,  vi  Far  dal  nulla.  Ingene- 
rare. Creato,  sm.  L*  universo.  Le  cose  create, 
agg.  Fatto  dal  nulla.  Ben  creato,  Di  buoni 
costumi.  Mal  creato,  Senza  creanza.  Crea- 
tivo, agg.  Che  crea,  Che  sa  e  può  creare. 
Creabile,  agg.  Che  può  crearsi  :  usasi  anche 
come  sustanUvo. 

Crèma.  CREMA,  sf.  Fior  di  latte,  ossia  Strato 
più  o  meno  denso  che  formasi  alla  superfìcie 
del  latte  lasciato  per  qualche  tempo  in  riposo. 
Panna.  Crema  montata,  Fior  di  latte  dibat- 


tuto in  una  catinella  con  la  Frusta  o  col  Pal- 
loncino, che  si  rigonfia,  e  si  converte  come  in 
una  densa  schiuma  di  una  certa  consistenza  : 

.  in  alcuni  luoghi  la  chiamano  Lattemiele.  Cre- 
ma, Composto  di  latte,  tuorli  d'uova,  zucchero, 
e  poco  fior  di  farina  sbattuti  insieme  e  rap- 
presi al  fuoco. 

Cremòr.  CREMORE,  sm.  Fiore  o  Estratto  di 
alcune  materie.  Cremore  di  tartaro,  Sale 
composto  di  acido  tartarico,  e  di  potassa,  che 
si  ricava  dalla  «ruma  di  botte. 

Crèma.  CREMISI,  CHERMISI,  sm.  Color  rosso 
vivo  fatto  col  chermes  o  cocciniglia.  Cremi- 
sino, agg.  Di  color  cremisi. 

Cren.  CREN,  CRENNO,  GREEN,  sm.  term. 
bot  (Tedesco  Krein).  Pianta  ortense  con  ra- 
dice di  un  forte  e  piccante  sapore  di  senape 
o  di  ramolaccio.  Cren  d' la  tèsta.  V.  Cra- 
ni. V.  Créna  (coffa). 

Creila.  CRINE,  sm.  Pelo  lungo  che  pende  dal 
collo  del  cavallo,  oa dalla  coda,  in  quanto  è 
ancora  attaccato:  e*  Crine  per  II  complesso 
de" capelli  umani.  Crino,  sm.  Crine  reciso  dal- 
l' animale,  e  concio  per  diversi  usi,  come  per 
imbottir  guanciali,  materasse,  ecc.  o  tessuto 
per  farne  coperte  di  seggiole,  ecc.  Crinale, 
agg.  Di  crine.  Ago  crinale,  SpUlettone  per 
ornamento  del  crine.  Crinito,  agg.  Che  ha 
crini.  Créna  da  pòli.  Coffa,  sf.  Paniere 
di  vinchi  a  campana  sotto  cui  si  tengono  Dol- 
cini, polli  vivi  e  simili.  Crénn  d*  la  vìda. 
Pam  della  vite,  Le  spire  e  gli  annelli  della 
vite.  Créna  d*  mònt.  Crine  ,  figurai,  per 
Cima,  Cresta,  Vetta,  Ciglio,  Giogo  di  monte: 
anche  si  dice  Criniera. 

Crep.  Crepa.  V.  Crepadùra. 

Crepaeòr.  CREPACUORE,  sm.  Grande  af- 
fanno, o  cordoglio. 

Crepadùra.  CRINATURA,  sf.  Patimento  di 
muraglia  che  fa  pelo.  V.  Carpadùra. 

Orepapànàa.  A  CREPAPANCIA,  A  CRE- 
PAPELLE, A  SCOPPIACORPO,  locuz.  avv. 
Mangiare  moltissimo. 

Crepe.  V.  Carpe. 

Crepdn.  CRESPONE,  sm.  Sorta  di  panno  or- 
dito di  seta  e  ripieno  di  stame,  il  quale  riesce 
alquanto  crespo:  di  che  viene  la  sua  denomi- 
nazione; è  simile  allo  Spumiglione,  il  quale 
però  è  tessuto  di  tutta  seta.  (Biscioni  in  One- 
ra rdini). 

Creposoul.  V.  Bróscn  (tra  e  lósca  e 
brósoh). 

Crescimògna.  V. -Creasimògna. 

Cresma.  CRESIMA,  sf.  Confermazione.  Sa- 
cramento della  confermazione  della  grazia  ri- 
cevuta nel  battesimo.  Tné  a  la  cresma. 
Tenere  alla  cresima.  Esser  compare  di  cre- 
sima, e  Alla  cresima  ti  tenri  io.  »  (Jacopone 
da  Todi). 

Crearne.  CRESIMARE,  va.  Conferire  la  cre- 
sima, np.  Ricevere  il  sacramento  della  cre- 
sima. Cresimatore,  Cresimante,  sm.  Chi 
cresima. 

Cresmòt.  CRESIMANDO,  sm.  Chi  dee  cre- 
simarsi. 

Crésp.  CRESPO,  CRESPOSO,  agg.  Che  ha 


CRE 


-  173  - 


CRI 


crespe.  Pieno  di  crespe,  superi.  Cresposissi- 
mo.  Pienissimo  di  crespe.  «  Li  antichi  ave- 
vano in  pregio  il  sabeilico  (cavolo),  di  ere- 
sposissima  foglia.  »  (Soderini).  —  Cresputo, 
agg.  Molto  crespo.  Fatto  come  a  crespe. 
Crespa.  CRESPA,  sf.  Grinza,  Ruga.  Piega 
delle  vesti,  dina.  Crbspolina.  Le  crespe  della 
camicia,  Le  piegoline  che  si  fanno  di  qua  e 
di  là  dello  sparato  delle  camicie.  «  Mi  sono 
state  donate  sei  camicie,  ma  non  hanno  le 
crespe;  n'avrei  bisogno  almeno  d'un  pajo 
che  le  avessero.  »  (Tasso,  lett)  Qresparb,  va. 
Ridurre  in  crespe.  Raggrinzare,  np.  Incre- 
sparsi.  Crbspambnto  ,  sm.  Crespezza  ,  sf. 
Raggrinzamento.  Crespolo,  sm.  Piccola  cre- 
spa. Leggiera  increspatura.  Tire  io  el  crésp. 
Increspare,  va.  Formare  col  pollice  e  col- 
l'ago  un  seguito  di  piccole  piegature  nella 
tela.  Scrbsparb,  va.  Disfar  le  crespe,  np.  Per- 
der le  crespe.  . 
Crossar  i  CRESCERE,  vn.  Lo  aumentarsi  di 
Gréaaer  !  che  che  sia  per  qualsivoglia  verso. 
Farsi  maggiore,  e  dicesi  del  fanciullo,  del- 
l'animale, della  pianta,  ecc.  va.  Accrescere. 
Aumentare.  Allevare.  Crbscimbnto,  sm.  Cre- 
sciuta, Crescenza,  sf.  Il  crescere  naturale 
di  che  che  sia.  Tagliare  un  vestito  a  cre- 
scenza, Tagliarlo  più  lungo  e  più  larco  del 
bisogno  acciocché  possa  star  bene  per  l'avve- 
nire a  coloro  che  tuttora  sono  in  età  di  cre- 
scere di  statura.  Ricrescere,  va.  Aumentare 
di  nuovo,  vn.  Crescere  di  nuovo.  Raccrbscerb, 
va.  Accrescere  di  nuovo.  Soccrbscerr,  vn. 
Parlandosi  di  frutti  dicesi  di  Quelli  i  quali  si 
succedono  e  crescono  di  mano  in  mano  li  uni 
dopo  li  altri.  laU  Succresco,  vel  Subcresco, 
is.  (Gherardinì).  «  Afferma  Marziale  che  in 
Assiria  questi  arbori  (i  cedri)  hanno  tutto  l'an- 
no frutto:  la  qual  cosa  io  vidL.  là  ove  è  la 
terra  e  l'aere  temperato,  abbiendo  (avendo)  el- 
lino  sempre  omore  (umore),  per  certi  gradi  im- 
bagnandoli, e  certi  pomi  di  nuovo  socerescere 
air  albore,  e  sempre  fiorendo.  »  (Palladio). 
Cressimògna.  AUMENTO,  sf.  L'effetto  del* 
l'aumentare,  e  dicesi  particolarmente  del  prez- 
zo de' cereali  e  simili. 
Cróst.  Fa  cróst.  Far  cricca,  Non  prender 
fuoco,  e  dicesi  del  focile.  Criccare,  vn.  Far 
cricch.  «  Ma  fatti  appena  due  passi,  un  sicario 
gli  punta  una  pistola  alle  tempia,  tira  il  gril- 
letto, il  cane  scocca,  ma  cricca  il  colpo,  e  il 
fuoco  non  appigliossi.  »  (Bresciani,  per  quanto 
vale).— Ste  in  cróst.  Stare  in  cristi,  Stare 
a  segno.  Non  ^scapestrare  minimamente.  Un 
j'òCrést  oh*  tégn*>.  Non  c'è  Cristi,  cioè 
Non  c'è  verso,  Non  e'  è  modo  :  p.  e.  Non  c'è  Cri- 
sti di  poterlo  indurre  a  scriver  nulla.  (Fanfani). 
Creata.  V.  Grèsta. 
Crat.  V.  Bocaróla. 

Orata.  CRETA,  sf.  Terra  tenace  per  fare  sto- 
viglie. Cretaceo,  Cretoso,  agv.  Di  creta,  o 
Composto  di  creta.  Di  qualità  di  creta.  Pieno 
di  creta.  V.  Carvàja. 

Crétioa.  CRITICA ,  sf.  Retto  giudizio  delle 
cose.  Esame  ragionato  di  un'opera.  V.  Crl-r 
tichè. 


Crétich.  CRITICO,  sm.  Chi  esamina,  coregge, 
e  dà  giudizio  di  componimenti,  dim.  Criti- 
chbtto.  accr.  Criticone,  agg.  Che  appartiene, 
alla  critica.  Che  appartiene  alla  crisi  ;  e  Giorni 
critici,  Quelli  da' quali  il  medico  giudica  il 
malato  se  guarirà  o  morrà,  figurai.  Pericolo. 
Crioamànt.  SCRICCHIOLAMENTO,  SCRIC- 
CHIOLIO, sm.  SCRICCHIOLATA,  sf.  Rumore 
dello  scricchiolare. 

Crichi.  SCRICCHIARE,   SCRICCIOLARE , 
SCRICCHIOLARE,  vn.  Fare  quel  suono  acuto 
che  rendono  certe  cose  dure  e  consistenti  quando 
si  sforzano,  o  stanno  per  rompersi  o  schian- 
tarsi.   Criché   el   sohérp.    Sgrigiolare, 
Scricchiolare,  vn.  Rumoreggiare  di  certe 
scarpe  nuove  in  andando.  V.  Sdose. 
Orinerà  i  CRINIERA,  sf.  I  crini  del  collo  del 
Crinira  }    cavallo.  Crina ,  Cresta  di  monta- 
gne. Giuba,  sf.  Chioma  del  leone,  del  cavallo, 
e  d'alcuni  altri  animali. 
Crisi.  CRISI,  CR1SE,  sf.  Cambiamento  irapro- 
viso  della  malaria  in  bene  o  in  male,  metafor. 
Scioglimento  prossimo  di  che  che  sia.  Pertur- 
bazione violenta.  Movimento  pericoloso  o  deci- 
sivo di  cambiar  faccia  un  affare. 
Cristàl.   CRISTALLO,  sm.  Materia  traspa- 
rente e  chiara  che  si  ha  dalla  fusione  della  si- 
lice con  alcali.  Ve  anche  il  Cristallo  naturale 
che  è  un  Minerale  trasparente  di  una  forma  ge- 
ometrica più  o  meno  regolare.  —  Cristallo  di 
monte  o  di  rocca,  Pietra  trasparente  priva  di 
colore,  composta  di  prismi  a  sei  facce,  termi- 
nati alle  due  estremità  da  una  piramide  esa- 
§ona.  Cristallame,  sm.  Assortimento  di  vasi 
i  cristallo  per  tavola,  o  altro  uso.  Cristal- 
lai, Cristallaro,  sm.  Colui  che  vende  i 
cristalli,  e  lavora  di  cristallo.  Una  delle  pa- 
delle delle  fornaci  da  vetro,  che  dicesi  anche 
il  Cristallino.  Cristallino,  agg.  Di  cristallo. 
Cristallogìa,  sf.  Parte  della  storia  naturale 
che  parla  de'  cristalli.  Crisatojo,  Rosichino, 
Topo,  sm.  Cosi  chiamano  indistintamente  una 
Piastrella  bislunga  di  ferro,  con  alcune  intac- 
cature nel  margine  a  uso  di  rosicchiare  i  ve- 
tri, e  i  cristalli  per  iscantonarli,  o  per  ridurli 
a  determinati  contorni.   (Carena).  Spulire, 
chiamano  1  cristallaj  l'operazione  di  torre  ai 
cristalli  la  lucentezza  e  diafanità  per  mezzo 
della  pomice.  I  quali  cristalli  spuliti,  si  ado- 
perano dove  c'è  bisogno  di  non  togliere  luce 
a  una  stanza,  e  d'impedire  che  altri  dal  di 
fuori  veda  ciò  .che  si  fa  dentro. 
Cristalizé.  CRISTALLIZZARE,  va.  Ridurre 
in  cristallo.  Congelare  a  guisa  di  cristallo,  np. 
Dicesi  de'  corpi  che  diventano  solidi  e  traspa- 
renti come  il  cristallo,  o  che  si  riducono  a 
concrezione  di  sale.   Cristallizzazione,  sf. 
11  cristallizzare,  o  cristallizzarsi. 
Cristian.  CRISTIANO,  sm.  Chi,  avendo  ri- 
cevuto il  battesimo,  professa  la  legge  di  Cri- 
sto, agg.  Conveniente,  o  Appartenente  a  cri- 
stiano, dim.  Cristianbllo,  e  dicesi  d'uomo 
di  piccolo  affare,  superi.  Cristianissimo.  — 
Cristianamente  ,  avv.  Con  modo  cristiano. 
Cristianesimo,  Cristianesmo,  Cristianismo, 
sm.  Università  de' cristiani.  Religione  di  Cri- 
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sto.  Cristianità,  sf.  Republica  cristiana  e  suo 
dominio.  Religione  cristiana,  o  Rito  cristiano. 
Cristi  anare,  Cristi  a  nificarb,  va.  Render 
cristiano,  np.  Farsi  cristiano.  Scristianare, 
Scristianire,  va.  Costringere  altrui  a  lasciare 
la  religione  cristiana,  np.  Lasciare  d'esser 
cristiano.      

Criteri.  CRITERIO,  sm.  Perspicacia  accom- 
pagnata dal  buon  senso  per  rettamente  giù- 
di  care 

Criticador.  CRITICATORE,  verb.  m.  CR1- 
TICATRICE,  f.  Chi  o  Che  critica.  Appun- 
tino, Ser  Appuntino,  Chi  vuol  dare  la  menda 
o  l'appunto  a  ogni  cosa. 

Critiche.  CRITICARE,  va.  Giudicare  delle 
cose  altrui,  notandone  i  difetti.  Criticabile, 
agg.  Che  j)uò  criticarsi.  Criticismo,  sm.  Il 
criticare.  Critica. 

Orivèl.  V.  Vài  (crivello). 

Crò  Orò.  CRÒ  CRÒ ,  Imitazione  della  voce 
dei  corvi. 

Cròch.  .Cròchi.  V.  Traplét. 

Cròcal.  RANTO, RANTOLO,  sm.  Ansamento 
frequente  con  risonante  stridore  del  petto  che 
viene  da  catarro.  Rantolare  ,  vn.  Avere  il 
rantolo.  Rantoloso,  agg.  Che  ha  il  rantolo. 

Croc&nt.  CROCCANTE,  sm.  Dolce  di  man- 
dorle tostate,  tenute  insieme  da  succherò  chia- 
rito, disteso  bollente  nella  parete  interna  della 
forma,  e  lasciato  raffredaare  per  mangiarlo 
crocchiarne  sotto  il  dente. 

Cròchi.  V.  Traplét. 

Crociéta.  V.  Crós  (crociata). 

Cròola.  V.  Ciòcia.  Masòcla. 

Cròi.  CERCINE,  sm.  Ravvolto  di  panno  in 
forma  circolare  che  si  pongono  sul  capo  co- 
loro che  portano  pesi  in  testa.  Quella  specie 
di  berrettino,  vuoto  di  sopra,  e  nella  circon- 
ferenza imbottito  che  si  mette  in  testa  ai  bam- 
bini per  riparare  alle  loro  frequenti  cadute, 
dim.  Cercinino.  —  Accercìnark,  va.  Ridurre 
a  cercine.  Accbrcinato,  agg.  Fatto  a  modo 
di  cercine.  Ridotto  a  cercine.  Cercinata,  sf. 
Colpo  dato  con  cercine.  La  voce  romagnola 
Croi  pare  derivar  da  Corallo,  che  dicesi  com- 
munemente  a  Rialto  circolare  e  rotondeggian- 
te che  rigiri  intorno  a  qualche  cosa,  o  sia 
esso  prodotto  dalla  natura,  o  fatto  dall'arte; 
ovvero  da  Corollo ,  dalla  similitudine  della 
Corolla,  dei  fiori.  V.  Pajól  (pagliolaja). 

Cròi.  CROLLO,  sm.  CROLLATA,  sf.  Scoti- 
mento, figurai.  Danno.  Ruina.  Dar  T  ultimo 
crollo,  Rovinare.  Morire.  De  e  cròi  a  la 
blànsa,  Bare  il  tracollo  alla  bilancia.  Es- 
sere svi  crollo  della  bilancia,  Essere  vicino 
a  cadere.  Vèc  cròi.  Decrepito.  V.  Crònich. 

Cròia.  V.  Crena  da  pòli. 

Croie.  CROLLARE,  va.  Muovere  dimenando 
in  qua  e  in  là.  vn.  Uscir  d' equilibrio.  Bar- 
collare, metaforìcam.  Cadere.  Ruinare.  V. 
Scrolé. 

Crdna.  CrSna  d' l'ógh.  CRUNA,  sf.  Il  foro 
dove  s'infila  il  refe.  V.  Coróna. 

Crònaca.  CRONICA,  sf.  Storia  che  procede, 
secondo  l' ordine  dei  tempi  ;  e  propriamente 
narrata  da  autore  contemporaneo  ai  fatti  in 


essa  descritti,  dim.  Cronichetta*.  pegg.  Cro- 
nicaccia.  —  Cronichista  ,  Cronista  ,  sm. 
Scrittore  di  croniche. 

Crònich.  CRONICO ,  àgg.  Dicesi  di  Male  di 
lunga  durata  e  lento,  sm.  Persona  decrepita, 
invalida.  Gbrocomio,  Gerontotrofio,  sm.  O- 
spizìo  ove  sono  curati  e  nudriti  i  vecchi  de- 
crepiti e  invalidi. 

Cronòmeter.  CRONOMETRO ,  sm.  Nome 
generico  di  tutti  gli  Strumenti  che  servono 
a  misurare  il  tempo.  Sorta  di  orologio. 

Cròs    i  CROCE,  st.  Due  legni  posti  a  traverso 

Cròsa  i  1*  uno  dell* altro,  per  solito  ad  angoli 
retti ,  su  i  quali  gli  antichi  inchiodavano  i 
malfattori.  Croce  di  S.  Andrea ,  Quella  che 
è  formata  di  due  segni  eguali  ed  obliqui  in 
forma  di  X*  dim.  Crocetta  ,  Crocbllina, 
accr.  Crocionb.  —  Fare  un  crocione  a  una 
cosa,  o  luogo,  Lasciarlo  segnato  e  benedetto 
con  proposito  di  non  volerne  saper  altro ,  e 
di  non  tornarvi  più.  Fé  del  eros.  Far  se» 
ani  di  croce,  Far  croci  o  crocette.  Non  aver 
da  mangiare,  nell'uso  Fare  de' sacrifizi  per 
miseria.  «  Perchè  color  eh'  hanno  una  bella 
voce,  A  tutti  i  desinar  sono  invitati;  Ed  il 
poeta  fa  segni  di  croce.  »  (Pananti).  Fare 
croce  a  un  debito.  Cancellarlo.  Crociforme. 
agg.  Fatto  a  forma  di  croce.  Crocifero,  sm. 
Colui  che  nelle  processioni  porta  la  croce.  Cro- 
cesegnare, va.  Contrasegnar  con  croce.  Cro- 
ciare, va.  Segnare  altrui  col  segno  della  cro- 
ce, np.  Farsi  crociato.  Crociato,  agg.  Parte- 
cipante alla  crociata.  Crociata  ,  sf.  Lega  di 
cristiani  che,  colla  croce  sul  petto,  andavano 
a  ricuperare  Terrasanta.  Croceria,  sf.  Mol- 
titudine di  crociati. 

Crosèr.  CROCICCHIO,  CROCIALE,  sm.  ln- 
crociamento  di  strade.  Bivio,  sm.  Imboccatura, 
di  due  strade.  Trebbio  ,  Trivio  ,  sm.  Capo 
o  Crocicchio  dove  fan  capo  tre  strade.  Qua- 
drivio ,  sm.  Incrociatura  di  quattro  strade. 
Capocroce,  sm.  Luogo  ove  una  strada  si  di- 
vide in  molte. 

Crosiolr.  Cro8lr.  V.  Corsaoìr%  Cróce. 
(Crocifero). 

Drosera  j  CROCIERA,  sf.  Qualsivoglia  attra- 

Crosira  ì  versamento  a  foggia  di  croce,  term. 
marin.  Paraggio  dove  incrociano  bastimenti 
da  guerra. 

Crossò.  UNCINELLO,  UNCINETTO,  sm. 
Ago  quadrato  da  una  estremità,  e  dall'altra 
terminato  in  uncinetto,  ordinato  ad  aggrappare 
la  seta ,  o  il  refe  col  quale  le  donne  fanno 
una  specie  di  trina  a  disegno.  Lavòr  a  cros- 
sò. Lavoro  d'  uncinetto. 

Cròsta.  Croste  V.  Qròsta,  ecc. 

Cròs.  V.  Cùrs. 

Cruoéfar.  V.  Oorsaclr. 

Cruchél.  GABBIANO,  sm.  Uccello  pescatore. 
«  Gabbiano ,  che  per  altro  vocabolo  in  To- 
scana si  chiama  ancora  è&ugnajo,  è  queir  Uc- 
cello che  si  aggira  intorno  ai  porti  di  mare, 
e  da1  Naturalisti  e  descritto  col  nome  di  La- 
rus  major.  »  (Redi). 

Crude.  V.  Cròcal.  Spurgajé.  Ciosé. 

Crùd.  CRUDO,  agg.  Non   cotto,  dim.  Cru- 
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detto.  —  Terra  cruda ,  Non  istagionata,  o 
non  cotta  dal  sole.  Seta  cruda,  Non  bollita 
con  qualche  ingrediente  per  renderla  atta  alla 
tintura.  Filo  crudo,  Quello  non  bollito,  e  non 
datagli  veruna  concia  dopo  la  filatura.  Fenn 
del  crudi  e  del  còti.  Farne  delle  crude 
e  delle  cotte  ad  alcuno.  Locuzione  figurat. 
che  vale  Far  «offerire  ad  alcuno  ingiurìe  e 
torti  d'ogni  maniera.  «  Me  ne  fer  delle  cru- 
de e  delle  cotte,  E  proprio  mi  miravano 
alla  testa.  »  (Pananti).  Crudità,  Crudezza, 
sf.  Qualità  di  ciò  che  è  crudo.  Crudivoro  , 
agg.  Che  divora  cose  crude,  o  carni  crude.  V. 
CrudèL 

Crudèl.  CRUDELE,  agg.  Che  non  sente  pietà, 
dim.  Crudblbtto.  jpegg.  Crudelaccio. 

Crudeltà  CRUDELTÀ,  sf.  Fierezza,  Atrocità 
d'animo.  Azione  crudele.  Asprezza  d'animo 
nel  voler  troppo  castigare  gli  errori,  o  nel 
vendicarsi.  Crudelmente,  avv.  Con  crudeltà, 
superi.  Crudelissimamente.  V.  Incrudelì. 

Crognóla.  V.  Corgnóla. 

Croie.  V.  Croie.  Scrole. 

Crup.  CRUP,  sm.  Voce  scozzese  introdotta 
di  fresco  a  significare  una  specie  d1  infiam- 
mazione della  laringe,  della  trachea,  e  dei 
bronchi,  che  attacca  generalmente  i  fanciulli, 
e  produce  dispnea  (specie  d'asma),  alterazione 
della  voce,  e  finalmente  soffocazione. 

Croser.  Cromerà.  Cruaclra.  V.  Croser, 
ecc. 

Crusiclr.  V.  Corsacìr. 

CruaOn.  CROCIONE,  sm.  accr.  di  Croce.  Mo- 
neta d'  argento  coli'  impronta  della  croce.  V. 
Gros  (crocione). 

Crùvar  j  COPRIRE ,  va.  Porre  alcuna  cosa 

Crùver  }  sovra  un'altra  che  la  occulti,  o  la 
difenda,  term.  milit  Difendere,  term.  più. 
Colorire  assai,  figurat.  Nascondere.  Dissimu- 
lare. nelT  uso  Esercitare  ;  onde  Coprire  un 
impiego,  ecc.  Coprimento,  sm.  Copritura, 
sf.  Il  coprire.  La  cosa  con  che  si  copre.  Co- 
pritore, verb.  m.  Copritricb,  f.  Chi  o  Che 
copre.  Covertarb,  va.  Coprire  con  coperta: 
ma  da  usarsi  parcamente.  (Meini).  V.  Ar- 
crùver. 

Cruvàta.  CRAVATTA,  sf.  Fazzoletto  ripie- 
gato che  dagli  uomini  si  annoda  al  collo.  V. 
Oolét. 

Cruvatén.  GOLINO ,  sm.  Colpo  dato  altrui 
nella  gola  col  dito  grosso  e  con  l' indice  aperti 
a  modo  di  forca.  (Fanfani). 

Crovdor.  V.  Qoartor. 

Cnrvi.  V.  Crùvar. 

Cacciali.  V.  Crlstlj&n. 

Cesa.  SCIO'  e  anche  SCIO'  SCIO'.  Voce  colla 
quale  si  scacciano  i  polli. 

Coarto.  Coarteda.  V.  Coarte,  ecc. 

Cucàgna.  CUCCAGNA  ,  sf.  Paese  favoloso 
di  piaceri.  Sorta  di  giuoco  popolare,  figurat. 
Abondanza,  Felicità.  . 

Cocài.  (dal  latino  Cuculia,  che  viene  a  signi- 
ficare Ogni  cosa  che  copre  la  parte  posteriore 
del  capo.  Tignonb,  sm.  Parte  deretana  dei 
capelli  delle  donne  avvolti  insieme.  V.  Pilota. 


di  cui  il  vero  corrispondente  è  Mazzocchio, 

e  non  di  Cooài. 

Cocé.  CUCCIARE,  vn.  Il  coricarsi  de' cani. 
Stare  a  cuccia.  Accucciarsi,  np.  Mettersi  a 
cuccia.  V.  Còda. 

Oooer     j  CUCCfflAJO,  CUCCHIARO,   sm. 

Cocéra  i  Strumento  concavo  col  quale  si  pi- 
glia il  cibo  per  lo  più  liquido,  dim.  Cuochia- 
jetto,  Cucchiajno,  Cucchiarino.  accr.  Cuc- 
chiajone.  e  dicesi  generalmente  quello  con 
cui  si  tira  su  la  minestra  dalla  zuppiera.  Cuc- 
chi ajbra,  sf.  Custodia  di  cucchiaj,  e  Quantità 
di  cucchiaj  disposti  nella,  loro  custodia.  Scuc- 
chiarare,  vn.  Far  rumoreggiare  cucchiaj  e 
forchette  mangiando.  (Forteguerri).  Cucchia- 
ja,  sf.  Strumento  di  ferro  a  foggia  di  grande 
cucchiajo  per  iscavare  il  letto  de' canali  esi- 
mili. V.  Cocìr. 

Cocét.  V.  Catalèt. 

Cocete.  V.  Cocèta. 

Coche.  Prendere,  Ingojare ,  Frodare.  V. 
Acoohés. 

Cocnel.  V.  Croche!. 

Oocnerda.  V.  Coohérda. 

Oooiare.  CUCCHIAJ  ATA,  CUCCHIARATAr 
sf.  Quella  quantità  di  roba  che  può  stare  m 
un  cucchiajo. 

Codardi.  V.  Oociardl. 

OooiarùlL  ÀNSERI,  sm.  pi.  Castagne  lessate 
col  guscio,  e  fatte  asciugare  nel  seccatojo. 

Codardo.  V.  Cocer. 

Coelr.  V.  Cooir. 

Cooiù.  Coeiutàgin.  V.  Cooiù,  ecc. 

Cocò.  CÒCCO,  CUCCÒ,  sm.  Voce  fanciullesca 
che  vale  Uovo. 

Cooóoia.  V.  zocal.  Tèsta.  Cocóia. 

Cocón.  COCCHIUME ,  sm.  Specie  di  turac- 
ciolo che  serve  a  coprire,  e  chiudere  il  foro- 
superiore  della  botte.  La  buca  stessa  donde 
s' empie  la  botte.  Cocchiumatojo,  sm.  Sgor- 
bia grande  per  fare  i  cocchiumi.  V.  Bòa. 
(zaffo). 

Coeoxie.  COCCHIUMARE ,  va.  Turare  co» 
cocchiume 

Oooone.  INCOCCIARSI,  np.  Impuntare ,  In- 
toppare, Stentare  a  proferire  le  parole.  V. 
Sbarbati* 

Cocóia.  CUCUZZA,  sf.  Il  mezzo  dell'occipite 
o  parte  posteriore  del  capo.  Nuca. 

Cocodèoh.  V.  Cooodèch. 

Cùdal.  Godale.  V.  Códal,  ecc. 

Codaàèna.  CUTRETTOLA,  BALLERINA  r 
sf.  Uccello  silvano.  Codaàèna  mala.  Cutret- 
tola  gialla.  V.  BovarSna. 

Codén.  V.  Coddn. 

Oodéta.  V.  Codéta. 

Codghe.  V.  Acodgne. 

Codghén.  Codghì.  V.  Codghén. 

Cùdgógn.  CUTICUGNO,  sm.  Specie  di  veste 
donnesca  da  camera.  V.  Corset.  «  Oi  giugno 
cavati  il  cuticugno.  »  (Giusti  prov.) 

Oodògn.  V.  Codògn. 

Coddn.  CODONE,  sm.  accr.  di  Coda.  V. 
Còda. 
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CudrOn  i  CODIONE,  firn.  Estremità  delle  reni, 

Cudrói  )  più  apparente  negli  uccelli  che  negli 
uomini. 

Cufén.  V.  Ouvèn. 

Cùgh.  CUOCO,  sm.  Colui  che  appresta  le  vi- 
vande. Cuoca  ,  sf.  di  Cuoco.  Maoirico  ,  agg. 
Appartenente  a  cuoco;  onde  Arte  magirica. 
V  arte  di  far  da  cuoco.  Sopracuoco,  sm.  Chi 
soprantende  ai  cuochi.  V.  Sotoógh. 

Cùgma.  CUCUMA,  sf.  Vaso  di   rame  o  di 

terra  nel   quale  si  prejiara  la  bevanda  del 

caffè,  e  che  pur  serve  ad  altri  usi.  (Gherar- 

*    din i).  Ramino,  sm.  Vaso  di   rame,  e  talora 

di  latta  in  cui  i  barbieri  scaldano  V  aqua. 

Cugné.  V.  Cogne.  Conié. 

Cugniàiòn.  V.  OognisiOn. 

Cagnóni.  V.  Oognóm. 

Cagól.  CUGOLARIA ,  sf.  Sorta  di  rete  da 
pescare  fatta  a  cono.  Dicesi  pure  di  altra  rete 
simile,  ma  molto  lunga,  di  uso  nel  quaglie* 
rajo.  V.  Bligtrign. 

Cuimadùra.  Cuime.  V.  Colmadùra,  ecc. 

Col.  ANO,  sm.  Orifizio  all'estremità  dell' in- 
testino retto  donde  esce  io  sterco.  CuLO,em. 
Parte  deretana  del  corpo  colla  quale  si  siede, 
e  perciò  detto  anche  il  Sedere»  ngurat.  Pondo 
di  che  che  sia.  dim.  Culetto,  Culaccino. 
pegg.  Culaccio.  —  Cularb,  agg.  Apparte- 
nente a  culo.  Culajo,  agg.  Di  culo.  Mosca 
culaja^  Insetto  simile  ad  una  mosca ,  il  quale 
è  solito  infestare  l' ano  de' cavalli.  Sculetta- 
re, vn.  Dimenare  il  culo ,  camminando.  Cu- 
leggiare,  vn.  Dimenare  il  culo,  camminando 
con  fasto.  Tuohé  e  cui  a  la  aghéla.  Grat- 
tar il  corpo  alla  cicala.  Provocare  un  lin- 
guacciuto a  dir  male.  Acculattarb,  Culat- 
tare,  va.  Pigliar  uno  in  quattro  per  le  gambe 
e  per  le  braccia,  e  fargli  battere  in  terra  il 
sedere,  np.  Fare  al  giuoco  dell'  acculattare. 
Accularsi  ,  np.  Porsi  come  a  sedere,  parlan- 
dosi di  alcuni  quadrupedi. 

Culadùr.  V.  Coladur. 

Culàna.  V.  Colàna. 

Culandrèn.  V.  Mardài. 

Colata.  CULATTA ,  sf.  Parte  deretana  di 
molte  cose.  Estremità  posteriore  della  canna 
delie  armi  da  fuoco.  Parte  de*  calzoni  che 
copre  il  deretano.  Culaccio,  sm.  Parte  de- 
retana delle  bestie  macellate,  separata  dai  ta- 
gli della  coscia.  V.  Oiàpa.  Nàtica.  Traoùl. 

Culaudé.  V.  Colaudé. 

Culaàen  d'pàn.  V.  Grugnulét. 

Culbianco.  CULBIANCO,  sm.  Uccelletto  di 
ripa,  e  ce  n'ha  di  varie  specie. 

Culo        i  CULATA,  CULATTATA,  sf.  Bat- 

Culéda  j  tuta  di  culo  in  terra  nel  cadere. 
Culattare  ,  va.  Pigliare  alcuno  per  i  piedi 
e  per  le  braccia,  e  fargli  battere  il  culo  in 
terra.  V.  Cole.  Sculaié. 

Culég.  V.  Colég. 

Culén.  V.  Coladùr  (sistola). 

Culèna.  V.  Golèna. 

Culér.  V.  Coler. 

Culèrich.  V.  Colòrioh. 

Culét.  V.  Colét.  Oolót. 

Culéta.  V.  Colóta. 


Culéud.  V.  Coléud. 

Culghe.  RICORICARE,  va.  Propaginare,  par- 
landosi di  viti  o  alberi  ;  trattandosi  di  erbe 
vale  Ricoprirle  con  la  terra  per  difenderle 
dal  gelo  ,  ecc.  Propaginare  ,  va.  Collocare 
sotto  terra  i  rami  delle  piante,  senza  tagliarli 
dal  suo  tronco,  acciocché  mettano  radici  per 
averne  nuove  piante.  Infrasconare,  va.  Se- 
pel  ire  un  ramo  di  pianta  sermentosa,  senza 
staccarlo  dalla  pianta,  tenendolo  in  arco  dalla 
parte  della  punta.  Propaginamento,  sm.  Pro- 
paoin azione,  sf.  11  propaginare.  Propaginb, 
sf.  11  ramo  che  si  propagioa.  Culghe  1  cherd, 
i  fnóc,  ecc.  Coricare  i  cardoni,  i  finocchi. 
ecc.,  cioè  Sotterrarli  per  farli  bianchi  e  dolci. 

Culghéss.  COLCARSI,  np.  Collocarsi  in  let- 
to; Porsi  giù  a  giacere,  va.  Collocare  in  letto, 
Mettere  a  riposare,  a  giacere.  (Gherardini). 
V.  Margòta. 

Oul-lòngh.  V.  Pitta  (libella). 

Cuimadùra.  Culmo.  V.  Colmadùra,  ecc. 

Culminèl.  COMIGNOLO,  sm.  La  parte  più 
alta  del  tetto  di  un  edilìzio.  V.  Pnóàa. 

Culnéla.  BBRGA,  sf.  Argine  elevato  intorno 
ai  campi ,  che  li  difende  dalle  innovazioni. 
V.  Aralnèl. 

Culòna.  V.  Colòna. 

Oulòqul.  V.  Qolòqui. 

Culor.  V.  Qolòr. 

Culòas.  Oulussél.  V.  Colò**,  ecc. 

Oulpévol.  V.  OolpéVol. 

Culpl.  V.  Colpi. 

Culr&n*.  CODIROSSO,  sm.  Specie  di  becca- 

*flco  che  ha  il  petto  e  il  codione  rosso,  il  capo 
e  il  dorso  grigi.  Codirosso  spasxacamino , 
come  il  primo,  ma  il  corpo  nero. 

Oulsera^  V.  Cuoér. 

Cult.  CULTO,  sm.  Tributo  di  onore  e  di  ve- 
nerazione che  si  rende  a  Dio  con  atti  esterni 
ed  interni.  V.  Colt. 

Cultilàl.  V.  Cortilài. 

OultiTaddr.  Cui  ti  ve,  ecc.  V.  Colti  va- 
dòr,  ecc. 

Oultrèna.  V.  Tendèna,  (cortinaggio). 

Culucamént.  Culuohe.  V.  Oolooamént, 

ecc. 

Culuméja,  Calumi.  V.  Economéja. 
Culunéja.  V.  Oolonéja. 
Culunèl.  Culunét  V.  Colonèl,  ecc. 
Culurl.  V.  Colori. 
Cumbasé.  V.  Combase. 
Cumbàtar,  ecc.  V.  Oombàter,  ecc. 
CumbinaiiÒn.  Cumbiné.  V.  Combina- 

ziòn,  ecc. 

Cumbrécula.  V.  Oombrecola. 
Cumegia.  V.  Cumigi&nt.  V.  Comégia, 

ecc. 

Cuznént.  Cumenté*  V.  Coment,  ecc. 
Oumérai,  ecc.  V.  Cornerai,  ecc. 
Cuméfls.  V.  Coméas. 
Cumeta.  V.  Comèta. 
Oumótar.  V.  Cométer. 
Cumié.  V.  Ooxnié. 

Cumiseraildn,  ecc.  V.  Comiseraiidn,  ecc. 
Cuznissariét.  Cumisséri.  V.  Coxnissa- 

riét,  ecc. 
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Comi&siòn,  ecc.  V.  Oomissidn,  ecc. 
Comiasora.  V.  Cmissora. 
Cuxnitét.  V.  Comitet. 
Comitiva.  V.  Comitiva. 
Cuznò.  V.  Cantaràa.  * 
Comòn.  V.  Comòn. 
Cumòyar.  V.  Comóver. 
Cuxnpàgn,  eco,  V.  Compàgn,  ecc. 
Cumpanedgh.  V.  Companàtici*. 
Cumparì.  V.  Compari. 
Compàss,  ecc.  V.  Compàss,  ecc. 
Cumpassion,  ecc.  V.  Compassici,  ecc. 
Cumpedar.  V.  Oompédar. 
Compéna,  ecc.  V.  Compóne,  ecc. 
Compera*.  V.  Comparsa. 
Cuxnpért.  V.  Compert. 
Competer.  V.  Competer. 
Compì.  V.  Compi. 
Compianger.  V*  Compiànaer. 
Cumpiasé.  V.  Compiasi. 
Compimént.  V.  Compimenti 
Compite.  V.  Compite. 
Cumplèss,  ecc.  V.  Complèss,  ecc. 
Compliche,  ecc.  V.  Complicale,  ecc. 
Complimént,  ecc.  V.  Compliménti  ecc. 
Cumplòt.  V.  Complòt. 
Cumpòn.  V.  Compito. 
Cumpòsit,  Compost.  V.  Compost. 
Compre.  V.  Compre. 
Compréndar.  V.  Comprènder. 
Comproméssa.  V.  Comproméssa,  eco. 
Comprova.  V.  Comprové. 
Compotè.  V.  Computo. 
Cumsse.  Comssor.  V.  Coneé,  ecc. 
Comodén,  ecc.  V.  Comodén,  ecc. 
Cumulé.  V.  Aeumulé. 
Comyà.  A  DOVERE,  A  MODO  E  A  VERSO. 
Concert,  ecc.  V.  Consart,  ecc. 
Cunolév.  V.  Conolév. 
Conclùder.  V.  Conclùder,  ecc. 
Concòla.  V.  Chinoòla. 
Concórar.  Ooncors.  V.  Concórer,  ecc. 
Conodrgia.  V.  Concordia. 
Conoolche.  V.  Conoolche. 
Conoordet  V.  Concorde  t. 
Condàna.  Condane.  V.  Condàna,  ecc. 
Condense.  V.  Arinfite. 
Condì,  ecc.  V.  Condì,  ecc. 
Condiscénder.  V.  Oondisoénder,  ecc. 
CundiaiSn,  ecc.  V.  OondiziOn,  ecc. 
Condót.  Cundóta.  V.  Condót,  ecc. 
Condii,  Condùaar.  V.  Condù. 
Condote.  V.  Oondotó. 
Condotir.  V.  Condotir. 
Conéi.  V.  Conói. 
Conétar.  V.  Conétar. 
Conferme.  V.  Conferme. 
Confé.  Y.  Oonfé. 

Cnnfederaslòn,  ecc.  V.  Oonfederasida, 
ecc. 

durian.  V.  Confén. 
Cunferénsa,  ecc.  V.  Conferénia,  ecc. 
Conférma,  ecc.  V.  Conférma,  ecc. 
Cunfésca,  ecc.  V.  Confésoa,  ecc. 
Cunfèss.  V.  Confèss. 
Cunféss.  V.  Aféss. 


Confèt.  ecc.  V.  Oonfèt,  ecc. 

Confide,  ecc.  V.  Confida,  ecc. 

Confine.  V.  Confine. 

Confische.  V.  Confisene. 

Cnnflét.  V.  Oonfiet. 

Confónder.  V.  Confónder. 

Confòrt,  ecc.  V.  Confòrt,  ecc. 

Cnnforum.  V.  Confòrom. 

Confratel,  ecc.  V.  Confratel,  ecc. 

Confront.  V.  Confrònt. 

Confsidn.  Confsór.  V.  Oonsidn,  ecc. 

Conftlr,  Ounftlra,  V.  Conftér,  eoe. 

Conforte,  ecc.  V.  Conforte,  eoe. 

Cnnfnsion,  ecc.  V.  Oonfnsiòn,  ecc. 

Confuta.  V.  Confate. 

Cungéd,  ecc.  V.  Congéd,  ecc. 

Cungeturé,  ecc.  V.  Congeture,  ecc. 

Congiuntura.  V.  Congiuntura. 

Congiure,  ecc.  V.  Congiura,  ecc. 

Cungratuléss,  ecc.  V.  Oongratuless,  ecc. 

Congrega.  V.  Congrega. 

Congrèss.  V.  Congrèss. 

Conio.  V.  Conia. 

Conjoghé,  ecc.  V.  Conjughe,  ecc. 

Cunle.  CULLARE,  va.  Dimenar  la  culi».  Di- 
menare un  bambino  in  culla.  Cullambnto, 
sm.  Atto  del  cullare. 

Conquassa,  ecc.  V.  Conquassò,  ecc. 

Cunquésta,  Conquiste.  V.  Oonquésta, 
ecc. 

Consacre,  ecc.  V.  Consacra,  ecc. 

Oonsapévul.  V.  Coneapévol. 

Cunse.  V.  Oonsa* 

Conségna.  V.  Conségna. 

Ounseguénaa.  V.  Conseguènza. 

Cunséi.  V.  Couséi. 

Cunsémil.  V.  ConaémiL 

Consèrva.  Conserve.  V.  Consèrva,  ecc. 

Cunséstar.  V.  Conséster. 

Considera,  ecc.  V.  Considero,  ecc. 

Cunsié..  V.  Conile. 

Ounsigne.  V.  Consegne. 

Ounsiir.  V.  Consigliar. 

Consóm.  V.  Consom. 

Ounaòr.  V.  Consòr. 

Constate.  V.  Constate. 

Console,  ecc.  V.  Console,  ece. 

Cunsùlt.  Consulte.  V.  Oonsùlt,  ecc. 

Consume.  V.  Consumò. 

Consuntìv.  V.  Consontiv. 

Consnniidn.  V.  Oonsuàidn. 

Consortaréja.  V.  Consortaréja. 

Cunsuvét.  V.  Consuét. 

Ountàbil,  ecc.  V.  Contàbil,  ecc. 

Contadén.  V.  Contadòn. 

Contadòr.  V.  Contadòr. 

Cuntàg.  V.  Contàg. 

Contànt.  V.  Contànt. 

Cuntàt.  V.  Contàt. 

Conte.  Contég.  ecc.  V.  Conte,  ecc. 

Contégn.  V.  Contégn. 

Cuntemporàni.  V.  OontemporànL 

Contént.  Contente.  V.  Contént,  ecc. 

Cuntinént,  ecc.  V.  Continént,  ecc. 

Cuntingént.  V.  Contingènt. 

Continte.  V.  Contente. 
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Gontinten.  V.  Oontenten. 

Continue.  V.  Continue. 

Ountxnòa.  V.  Gnos. 

Cuntna.  V.  Contile. 

Cuntòran.  V.  Contoran. 

Cuntrabae.  V.  Contrabae. 

Cuntracambie ,  eoe.  V.  Oontraoambio, 
ecc. 

Cuntradànàa.  V.  Oontradanaa. 

Cuntradì,  ecc.  V.  Contradl,  ecc. 

Cuntrafé.  V.  Oontrafé. 

Cuntrarié.  V.  Contrarie. 

Cuntràat,  eoe  V.  Contràat,  ecc. 

Cuntràt,  ecc.  V.  Contràt,  ecc. 

Cuntravenàiòn,  ecc.  V.  ContravenMdn, 
ecc. 

Quntré\  V.  Contro. 

Cuntreri.  V.  Contrari. 

Cuntribuvi,  ecc.  V.  Contribuì,  ecc. 

Cuntrulòr.  V.  Controlòr. 

Cuntumààla.  V.  Contumacia. 

Cunturné.  V.  Contorno. 

Cuntusiòn.  V.  ContusiGn. 

Cunuacònt,  ecc.  V.  Conoaoént,  ecc. 

Cunutét.  V.  Conotet. 

Cunvaleacént,  ecc.  V.  Convalescént,  ecc. 

Cunvégn.  V.  Oonvógn. 

Cunvènàar.  V.  Convènaer. 

CunvenàiOn.  V.  Convention. 

Cunvera.  Cunveraa.  V.  Convers,  ecc. 

Cunvói.  Cunvòli.  V.  Convoli. 

Cunvuohé.  V.  Convocne. 

Ounvùla.  Cunvulsiòn.  V.  Convùle,  ecc. 

Cunaé.  SBUZZARE,  va.  Levare  le  interiora 
al  pollame  senza  spararlo,  ma  facendo  un 
piccolo  taglio  nella  pelle.  V.  Conio. 

Cunaédar.  V.  Consodar. 

Cnnaégn.  V.  Consegn. 

Cunaem.  CONCIME,  sm.  Letame  per  T in- 
grasso delle  terre.  Concimaja,  sf.  Luogo  dove 
si  aduna  il  concime.  Letamajo.  Sugaja.  V. 
Conàime. 

Cunién.  CONCINO,  sm.  Sostanza  particolare 
che  si  trova  nella  corteccia  della  quercia,  e 
in  altre  materie  atto  a  conciar  pelli.  Il  tanin 
de*  Francesi.  (Targioni  T.) 

Cunaénàia.  Coniènaia. 

CunaepL  V.  Conaepì. 

Cunaè'rt.  Cunaerte.  V.  Conaert,  ecc. 

Cunàèt.  V.  Conaèt. 

Cunaigné.  V.  Co na igne. 

Cunàilié.  V.  Conailie. 

Ounaimé.  CONCIMARE,  va.  Letaminare. 
Concimatura  ,  sf.  L*  atto  e  il  Risultato  del 
concimare.  Concimature,  verb.  m.  Concima- 
te ice,  f.  Chi  o  Che  concima. 

Cunaintùra.  CONGIUNTURA,  sf.  Occasione. 
Caso.  Opportunità.  V.  Zuntùra  (congiuntura). 

Cunaózn.  CONCIA,  sf.  La  materia  con  cui  si 
dà  la  concia.  V.  Ounaèxn.  Cunié'n. 

Cunauré.  V.  Congiure. 

Cùp.  CUPO,  agg.  Dicesi  di  colori.  Scuro,  fl- 
gurat.  Pensoso.  Taciturno.  V.  Cóv  (cupo). 

Cupe.  CUPE,  neol.  Parte  anteriore  delle  vet- 
ture publiche  da  viaggio. 

^npén.  V.  Spalén. 


Cuporténa.  COPERTA,. sf.  Ciò  che  in  un 

libro  ricopre  esteriormente  i  fogli.  Nei  libri 
semplicemente  cuciti,  la  coperta  è  di  carta  per 
lo  più  colorata:  nei  libri  legati,  la  coperta  è 
di  cartone,  ecc.  Copèrta  a  ribalta,  dicesi 
Quella  che  da  una  parte  anteriore  ha  un  pezzo, 
per  lo  più  triangolare,  di  pelle,  o  di  cartape- 
cora, che  si  ripiega  su  l'altra  parte,  e  vi  si 
tiene  a  segno  mediante  uno  o  aue  «ri  di  an- 
nesso nastrino,  affinchè  il  libro,  o  il  portafo- 
glio non  s'apra  da  se,  e  ne  rimangano  guasti 
1  fogli.  V.  Querténa. 

Cupertdn.  COPERTONE,  sm.  Quel  panno  con 
che  si  cuopre  la  cassetta  del  cocchiere:  e  Quel- 
lo fatto  di  sargano  per  coprir  carri.  S argano, 
sm.  Saroina,  sf.  Specie  di  panno  da  coverte 
di  carri,  muli,  ecc. 

Cupót.  V.  Pònta  (pettino). 

Cupéta.  V.  Oopéta. 

Cupio.  V.  Copiò. 

Cuplr.  V.  Oopir. 

Cupdn.  CUPONI,  sm.  pi.  Polize  portanti  in- 
teresse. 

Ouprì.  V.  Crùvar. 

Cùr.  CUOJO,  sm.  Grossa  pelle  d'animali 
Feltro,  direbbesi  di  erbe  che,  molte  fitte,  co- 
prono il  terreno.  V.  Feltro,  np.  e  Foltar, 
terra,  d'agric. 

Cura.  CURA,  sf.  Pensiero  accompagnato  da 
affetto.  Premura.  Sollecitudine.  Carico.  Officio. 
Diligenza.  Studio.  Stima.  Incumbenza.  Paro- 
chia.  Chiesa  parochiale.  Il  medicare  le  ma- 
larie. Modo  di  vivere  a  cui  si  sottopone  un 
ammalato.  Offizio  del  curatore,  dim.  vilif.  Cu- 
ricciattola,  in  significato  di  Medicare. 

Ouràbil.  CURABILE,  agg.  Atto  ad  esser  cu- 
rato. Curabilità,  sf.  Qualità  di  una  malatia 
che  può  essere  curata. 

Ouradòla.  V.  Coradèla. 

Curàg,  ecc.  V.  Coràg,  ecc. 

Curai.  Curajér.  V.  Corèi. 

Curam.  Curamér.  V.  Corani. 

Cùragn.  V.  Corgnól. 

Curànt.  CURANTE,  agg.  Che  cura.  Medico 
curante,  Medico  che  ha  in  cura  l'animai ato. 
Non  curante,  Che  trascura. 

Curatòr.  CURATORE,  sm.  Chi  ha  cura  di 
alcuna  cosa.  Chi  invigila  acciò  gì' interessi  non 
deperiscano,  particolarmente  di  pupilli.  Am- 
ministratore di  un  pupillo,  di  un'azienda. 
Curatore  df  infermi,  Medico.  Curatrice,  sf. 
Colei  che  ha  cura.  term.  legali.  Colei  che  am- 
ministra l'eredità  di  un  pupillo. 

Curata.  V.  Corata. 

Curbèl.  V.  Corbel. 

Curdàm.  Curdarén.  V.  Còrda. 

Gurdòla.  V.  Oordèla. 

Ourdén.  V.  Cordèn. 

CurdOn.  Ourduneda.  V.  Gordon,  ecc. 

Cure.  CURARE,  va.  Medicare,  vn.  Aver  cu- 
ra. Aver  a  cuore.  Stimare.  Apprezzare.  Tener 
conto.  Curativo,  agg.  Atto  a  curare,  a  me- 
dicare. Curando,  sm.  Individuo  da  curarsi. 
V.  Curàbil,  Cure. 

Cured.  V.  Coré'd. 

Curèna.  V.  Coróna. 
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Carént.  V.  Corènt. 

Carét.  CURATO,  sm.  Sacerdote  che  ha  cura 
d'anime.  Paroco. 

Curézar,  eco.  V.  Corésar,  ecc. 

Cùrgna.  Ourgnél.  Curgnól.  V.  Corgnól. 

Cùria.  CURIA,  sf.  Luogo  dove  si  trattano  le 
cause  de*  litiganti.  Offizio  di  cancelleria  ve- 
scovile. 

Curiàndul.  V.  Coriàndul.  * 

Curidòr.  Curidùr.  V.  Coriddr,  ecc. 

Curiél.  CURIALE,  sm.  Colui  che  agita  le 
cause  nella  curia,  agg.  Concernente  la  curia. 

Curlòs.  CURIOSO,  agg.  Che  è  mosso  da  curio- 
sità. Che  arreca  curiosità.  Che  è  soverchia- 
mente vago  di  che  che  sia.  Curioso,  vale 
pure  Fra  strano  e  ridicolo.  Esemp.  Ma  tu 
se  curioso  sai?  Come  vuo'tu  ch'i1  faccia  a 
entrare  in  casa  senza  la  chiave?  E  di  cosa 
che  a  noi  paja  strana,  si  dice:  Oh  questa  è 
curiosa/  Curioso  usasi  parimente  per  Pia- 
cevole, ma  con  qualche  singolarità.  Esemp. 
Sono  stato  a  quella  burletta  ;  è  veramente  cu- 
riosa. (Fanfani). 

Curiose.  Guardare  con  curiosità. 

Curiosità.  CURIOSITÀ,  sf.  Passione  o  Brama 
di  vedere,  di  sapere,  d'imparare  cose  che  non 
ci  son  note,  cose  nuove,  rare,  ecc.  Cosa  atta 
a  destare  l'altrui  curiosità.  Cosa  rara,  pele- 
grina.  Curiosamente,  avv.  Con  curiosità.  V. 
Scuriosì  ss. 

Curìr.  Curira.  V.  Coxir,  ecc. 

Curispóndar,  ecc.  V.  Corispónder,  ecc. 

Curiv.  V.  Coriv. 

Cornàcia.  V.  Cornàcia. 

Curnadùra.  Ourne.  V.  Comadùra,  ecc. 

Corneo.  V.  Cornee.  Inoorniceda. 

Curnécia.  V.  Incornioléda. 

Curnìsa,  ecc.  V.  Cornìsa,  ecc. 

Carnet.  V.  Calsadùr. 

Cnróder.  V.  Coródar. 

Ouròi.  V.  Cròi. 

Cardila.  V.  Coróna. 

Ourós.  CORROTTO,  sm.  Pianto  che  si  la  ai 
morti.  —  Corruccio,  sm.  Abito  da  corruccio, 
dicono  oggidì  alcuni  per  Bruno,  abito  da 
lutto.  (Trincherà,  Vocab.) 

Curpét.  V.  Corpét. 

Curpuradùra,  ecc.  V.  Oorpuradùra,  ecc. 

Curséja.  V.  Corséja. 

Cursét.  V.  Corset. 

Cursiv.  V.  Corsìv. 

Cursòr.  CURSORE,  sm.  Sergente  o  Messo  di 
tribunale  che  porta  notificazioni  e  simili. 

Cùrt.  CORTO,  agg.  Di  poca  lunghezza ,  ov- 
vero Che  non  adegua  la  lunghezza  d*  un'altra 
cosa,  ma  torna  minore.  Breve.  Scarso.  Suc- 
cinto, dim.  Cortbtto.  Tener  corto  uno,  Non 
gli  lasciare  licenza  di  spendere,  di  fare,  ecc. 
«  Un  giovane  ricco,  ma  tenuto  corto  dal  pa- 
dre, aveva  bisogno  eh"  danari  (denari).»  (Dati). 
—  Tenere  a  stecchetto,  Tenere  altrui  al  poco, 
magramente,  e  con  iscarsita  di  vitto,  di  de- 
naro o  d'altro.  Esser  corto  di  memoria, 
Aver  poca  memoria,  sm.  Cortezza.  Brevità. 
Cortbmbntb,  avv.  Con  cortezza.  Brèvemente. 


Tajé  d*  cùrt.  Tagliar  di  corto,  Andar  di 
corto,  prestamente  alla  conclusione. 

Corta.  Vni  al  corti.  Venire  alle  corte, 
Venire  a  stringere  il  discorso  dentro  a  certe 
parole,  Abbreviare  il  discorso.  Venir  subito 
alla  conclusione.  «  Lasciando  ora  da  parte  i 
vostri  argumenti,  e  venendo  alle  corte,  vi 
dico,  ecc.  »  (Magalotti).  —  Al  oùrti ,  Alle 
corte,  locuz.  avverb.  Per  finirla,  In  somma. 
A  féla  cùrta.  A  farla  corta,  A  non  andar 
troppo  per  le  lunghe.  V.  Arscortatói. 

Curtég,  ecc.  V.  Cortég,  ecc. 

Cartel,  dirtela,  V.  Cortèi,  ecc. 

Cortes.  Curteséja.  V.  Cortes,  ecc. 

Curtesa.  CORTEZZA,  sf.  Brevità  di  cosa,  di 
tempo,  ecc.;  contrario  di  Lunghezza. 

Ourtil.  V.  Oortil. 

Curtlarén.  Curtlér.  V.  Cortilài. 

Curtlósa.  V.  Cortléna. 

Cùrv.   CURVO,  agg.  Piegato  in  arco.  dim. 

CURVBTTO. 

Curva.  CURVA,  sf.  Linea  che  non  è  retta, 
né  composta  di  linee  rette.  Curvilineo,  sm. 
Figura  geometrica  chiusa  da  linee  curve,  agg. 
Formato  di  linee  curve. 

Curvadùra.  CURVATURA,  sf.  Piegatura  di 
una  cosa  curvata.  Curvezza,  sf.  Stato  di  una 
cosa  curva. 

Curve.  CURVARE,  va.  Piegare  in  arco.  V. 
Corvè. 

Curi.  CORRUCCIOSO,  agg.  Impermalito. 

CursSn.  Curzèn  de  sociòp.  Cintolone 
dell' 'archibugio,  Cigna  di  passamano,  o  stri- 
scia di  pelle,  affibbiata  alle  magliette,  la  quale 
serve  a  portare  l'archibugio  a  spalla,  o  ad 
armacollo.  V.  Oorsén.  Strénga.  OtìsóI. 

Curséna.  V.  Codéta  (cojetto). 

Cursénn  in  pi.  V.  Bardavèll. 

Curséss.  CORRUCCIARSI,  SCORRUCCIAR- 
SI,  np.  Ridursi  a  mal  umore,  a  corruccio 
contro  alcuno.  Corrucci  amento,  Corruccio, 
sm.  Esterna  significazione  di  mal  umbre.  V. 
Ingrugnìss.  Inimiche. 

Cursól.  V.  Corsói. 

Oùsar  ì  CUOCERE,  va.  Preparare  i  cibi  per 

Cùser  )  mezzo  del  fuoco  a  fine  di  renderli 
atti  a  esser  mangiati,  lat.  Coquo,  is.  (Ghe- 
rardini).  —  Rendere  duro  col  fuoco,  parlan- 
dosi di  mattoni,  e  Cuocere,  dicesi  del  Calor  del 
sole  nel  diseccar  la  terra,  la  pelle,  ecc.  e  del  Fuo- 
co nell'atti  var  la  cottura,  vn.  e  np.  Divenir  cotto. 
Cocitura,  sf.  Il  cuocere.  Il  far  cuocere.  Aqua 
o  altro  liquore  in  cui  sia  stata  cotta  qual- 
siasi cosa.  Il  tempo  del  cuocere.  Cottura,  sf. 
Il  grado  del  cuocere.  Oàsar  sóta  al  brés. 
Sobbraciare,  va.  Cuocere  sotto  la  brace. 
(Lancia).  Ricuocere,  va.  Far  cuocere  di  nuo- 
vo. Crogiolare,  va.  Far  cuocere  adagio,  e 
con  calore  moderato. 

Cusaròst.  LATTONE,  sm.  Arnese  di  latta 
fatto  come  un  mezzo  tubo,  da  addattarvi  den- 
tro lo  spiede  con  1*  arrosto,  quando  è  al  fuoco, 
per  modo  che  dentro  a  quest'arnese'  si  ricon- 
centri tutto  il  calore,  e  ripiovendo  tutto  sopra 
rarrosto,  lo  cuocia  meglio.  (Fanfani). 

Ousoén.  V.  Oussèn. 
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Cuscrét,  ecc.  V.  Coscrét,  eoo. 

Cusdùra.  V.  Cosdùra. 

Cuaéja.  COTTOJA,  sf.  Attitudine  a  cuocersi. 
D*  ouséja.  Cottojo,  Cocitojo,  agg.  Che  è  di 
facile  cottura,  e  dicesi  di  civaje  e  simili.  «  Ci- 
vaie di  buona  o  di  cattiva  cottura  o  cottoia.  » 

Cusén.  CUGINO,  sm,  CUGINA,  sf.  Figlio  o 
Figlia  di  zio,  o  ai  zia. 

Cusèna.  CUCINA,  sf.  Stanza  dove  si  fan  cuo- 
cere le  vivande.  Arte  del  cucinare,  dina.  Cu- 
cinuzza.  —  Cucinario,  agg.  Di,  Da  cucina, 
Appartenente  a  cucina.  Retrocucina,  sf. 
Stanza  dietro  alla  cucina. 

Cusént.  CUOCENTE,  particip.  di  Cuocere. 
agg.  Che  cuoce.  Ardente.  Cocentezza,  'sf. 
Qualità  di  ciò  che  è  cocente.  Ardore.  Bruciore. 

Cùser.  V.  Cùsar. 

Cusl.  CUCIRE,  va.  Congiungere  pezzi  di  pan- 
no, tela,  cuojo,  ecc.  con  refe,  spago,  e  simili. 
Cucitore,  sm.  Cucitrice,  Cucitora,  sf.  Colui, 
Colei  che  cuce.  Cucitora  in  bianco,  Donna 
che  cuce  biancherie.  Ricucire,  va.  Cucire  di 
nuovo.  Ricucimento,  sm.  11  ricucire.  Ricu- 
citore, sm.  Ricucitricb,  sf.  Chi  ricuce. 

Cusidùra.  CUCITURA ,  sf.  1/  azione  di  cu- 
cire. Il  modo  con  cui  una  cosa  ò  cucita.  Cu- 
cito, sm.  Cucitura.  Il  lavoro  che  si  cuce.  Ri- 
cucitura, sf.  Il  ricucire.  Il  segno  del  ricucito. 
V.  Ootùra. 

Cusinadùra.  CUCINATURA,  sf.  Il  cucinare. 
11  modo  di  cucinare. 

Guaine.  CUCINARE,  va.  Preparare  e  Far 
cuocere  le  vivande  secondo  le  regole  magiri- 
che.  Cucinabile,  agg.  Da  potersi  cucinare. 

Cusiner    l  CUCINIERE,  CUCINIERO,  CU- 

Cusinìr    ]  CINAJO,  sm.  È  un  mezzo  cuoco; 

Cusinier  I  È  chi  sa,  far  la  cucina  con  un 
po' più  di  rioercatezza  che  una  semplice  fan- 
tesca o  ura  buona  madre  di  famiglia.  Cuci- 
natore. V.  Cùgh. 

Cusinera  \  CUCINIERA,  CUCINATRICE,  sf. 

Ciisinlra  I  Donna  che  fa  la  cucina ,  ovvero 
Colei  che  fa  cuocere  le  vivande.  Cucinaja, 
sf.  Monaca  conversa  addetta  al  servizio  della 
cucina, 

Cuspèt.  V.  Cospèt. 
Cuspiré.  Y.  Cospiro. 
Cussèn.  CUSCINO,  sm.  Arnese  di  tela  o  si- 
mile, imbottito  di  lana,  o  di  crine,  o  di  piume, 
ecc.  di  forma  quasi  quadrata,  per  adagiarvi 
il  capo,  sedervi  sopra,  ed  altri  usi.  dira.  Cu- 
scinetto. —  Guanciale,  sm.  Cuscino  sul 
quale  per  lo  più  si  posa  la  guancia,  quando 
si  giace,  dim.  Guancialetto,  Guancialino. 
—  Guancialata,  sf.  Colpo  dato  con  guan- 
ciale. Piumaccio,  sm.  Guanciale,  o  Capezzale 
di  piume.  V.  Cavàel.  Cosciali,  sm.  ni.  Que' 
pezzi  di  legno  che  mettono  in  mezzo  il  timo- 
ne della  carrozza.  Zoccoli,  sm.  pi.  Due  grossi 
pezzi  di  legno  che  posano  sulla  sala  del  carro 
da  contadino,  e  sostengono  la  parte  superiore. 
Oussét.  COSCETTO,  COSCIOTTO,  sm.  Co- 
scia di  castrato»  o  d'agnello  o  simile,  tagliata 
per  vendere^  o  cucinare. 
Cusoinet.  CUSCINETTO,  sm.  Arnese  su  cui 
appuntano  le  donne  ciò  che  essa  cuciono.  Cia- 


scuno de"  sostegni  su  cui  posano  le  guide  di 
ferro  delle  strade  ferrate.  Tombolo,  sm.  Spe- 
cie di  cuscino  rotondo  su  cui  si  fanno  lavori 
di  trine  e  simili.  Guancialino  ,  sm.  Piccolo 
guancialino,  o  sacchetto  di  stoffa,  ripieno  di 
crino,  o  di  crusca,  a  uso  di  tenervi  piantati 
spilli  ed  aghi,  per  averli  prontamente  a  mano, 
e  per  appuntare  il  lavoro. 

Cuss)p.  V.  Cuvlé. 

Custanaa,  V.  Qostànàa. 

Cuategé.  V.  Oostegé. 

Custet.  Custós.  V.  Oostot,  eoe. 

Custipé.  V.  Costipéss. 

Custira.  V.  Oostìra. 

Gusti  tu  vi,  V.  Costituì. 

Custód.  CUSTODE,  sm.  Chi  custodisce. 

Custodi.  CUSTODIRE,  va.  Guardare  da  pe- 
ricoli ,  da  sottrazioni ,  o  deperimento  la  cosa 
che  si  ha  io  custodia.  Tenere  in  custodia. 
Cuotodimbnto  ,  sm.  L*  atto  e  L*  effetto  del 
custodire.  Custoditole,  verb.  m.  Custoditri*- 
ce,  f.  Chi  o  Che  custodisce. 

Custòdia  i  CUSTODIA,  sf.  Arnese  fatto  per 

Custógia  i  custodire,  o  difendere*  cose  di 
pregio  ,  o  facili  a  guastarsi.  Cura.  Guardia. 
Custoditambntb  ,  avv.  Con  custodia.  Accu- 
ratamente, 

Custóra.  V.  Costóm. 

Qustrénxar,  V.  Oostrènser. 

Custrót.  Custruvi.  V.^  Costrot,  ecc. 

Cus t urne.  V.  Costume. 

Cut.  Fé  a>  Ih  cut.  Fare  a  cu  cu,  È  giuoco 
che  fanno  i  ragazzi ,  alcuni  rimpiattandosi  , 
altri  cercandoli  ;  e  allo  volte  i  rimpiattati 
mettono  fuori  il  capo,  quando  i  cercatori  sono 
lontani  da  loro,  facendo  cu  cu,  e  lo  rimettono 
subito  dentro»  quasi  allettandoli,  e  dileggian- 
doli ad  un'ora. 

Caténa.  COTENNA,  sf.  Parte  del  sangue  ca- 
vato dalle  vene  che  galleggia  sul  siero.  Coten- 
noso, agg.  Dicesi  del  Sangue  su  cui  si  forma 
grossa  cotenne.  Ci  ape  la  cuténa.  Intabac- 
carsi ,  np.  figurat.  Innamorarsi,  e  fig.  Aver 
baco  con  una,  o  in  una  persona.  Averci 
passione.  «Ser: Dimmi  la  verità:  Hai  tu  in- 
tenzione di  attaccar  paniaccio  con  colui?  Lau. 
Da  prima,  ti  confesso  che  ci  averci  avuto 
un  po'  di  baco;  ma  poi  quando  intesi  eh1  era 
tuo  cicisbeo,  ecc.  »  (Nelli).  E  in  senso  analogo 
Avere  il  suo  baco,  Essere  innamorato  d'al- 
cuno. «  Ma  ecco  qui  la  Cosa  cicalando:  Oh 
i'  credo  che  anch'  ella  abbia  '1  suo  baco.  » 
(Buonarrotti). 

Cuteria.  V.  Buldé*.  Sòfuoh, 
Cuton.  V.  Cotdn. 
Cutor.  V.  Cutéja. 
Cutulóta.  V.  Cptoléta. 
Cutùra.  V.  Ootùra. 
Cutùran.  V.  Cotùran. 
Cùv,  Cùva.  V.  Cóv,  Cóva,  e  Cóv. 
Cuvè.  V.  Cova. 
Cuvén.  V.  Guvòn. 

Quvias.  COSACCIO,sm.  psgg.  di  Coso,  Uomo 
disadatto  e  da  nulla.  Cosonia,  smv  spresz.  di 
Persona  o  di  Cosa,  Brót  cuvlàà.  Brutto 
cosone. 
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Cuvlé.  Fare.  Tra  ouvla  ©  ornale.  Tra 
fare  e  fare:  Modo  di  dire  ohe  vale  non  Es- 
servi differenza  da  Fare  e  Fare,  essendo  ohe 


taoio  Cuvlé,  quanto  Cassie  valgono  Fare.    Overta.  Y.  Querta. 


CuvGtl  V.  PignOii. 

Ousè\  V.  Oosé. 

Ovértb  V.  Què*rt  (tetto). 


D 


D.  D ,  subì,  d'  ambo  i  generi ,  banche  per  lo 
più  si  dioa  nel  genere  maschile  il  d.  Lettera 
'consonante  e  quarta  dell'alfabeto  italiano. 
Da.  DA,  prep.  Officio  suo  è  di  significare  il 
Muovere  di  che  che  sia  da  un  luogo  per  tra- 
sportarlo ad  un  altro,  o  Taro  il  Muoversi  di 
che  che  sia  da  un  luogo  per  condursi  al- 
trove, e  ciò  accade  tanto  nel  proprio  quanto 
nel  figurato  parlare.  Da  per  me ,  Da  per 
te.  Da  per  me,  Da  per  te ,  eoe.  vale  Senza 
che  altri  abbia  parte  in  ciò  che  si  fa  da  me, 
da  te,  ecc.  Spontaneamente.  Di  moto  proprio, 
eoe  «  Ma  poiché  da  per  voi  n'avete  comin- 
ciato a  ragionare,  adendone  accresciuta  la  vo- 
glia, ne  avete  ancora  accresciuto  V  animo.  » 
'  (Firenzuola).  «  Oli  dirò  che  anch' esli  trovi 
il  vecchio,  e  come  da  per  eè  gli  ricordi  questo 
affare.  »  (Fagiuoli).  «  B  di  questo  tu  col  vec- 
chio, come  da  per  te,  parlane  pure.  »  (id.) 
Da  per  me,  Da  per  se,  nel  dialetto  roma- 
gnolo vale  anche  Solo,  Non  accompagnato. 
Che  non  ha  compagnia.  Da ,  Affé  ,  locus. 
avv.  Composto  di  A  e  Fé,  che  suona  A  fede, 
modo  di  affermare  |a  verità.  Da  galantSm, 
Affé,  A  fede,  In  fede  di  galantuomo.  Da 
banda.  Da  banda,  locuz.  aw.  Da  una  parte, 
Da  un  lato.  Da  banda  a  banda,  Da  una  parte 
ali*  altra. 

Dabàss.  DABASSO,  DA  BAS80,  DABBAS- 
SO, locus.  avv.  Dalla  parte  di  sotto. 
Dabén.  DABBENE,  agg.  Che  fa  tutto  il  bene 
che  può,  e  che  deve  fare.  Da  cui  non  si  può 
attendere  che  bene,  sinon.  Probo.  Onesto,  dim. 
Dabbbnino.  «  Che  sarà  quando  bene  io  fossi 
posta  in  servigio  della  mia  madonna  dabbe- 
nina,  galantina?  •  (Aretino). 
Dabòn.  DAVVERO,  avv.  Veramente.  In  sul 
serio.  Daddovrro,  aw.  Veramente  davvero. 
Parlar  daddovero,  Parlar  sul  serio,  e  secon- 
do la  verità.  Far  davvero,  Fare  proprio  con 
tutto  l'animo. 

Dacànt.  DACCANTO,  DA  CANTO,  locus.  aw. 
A  lato. 

Dachep.  DA   CAPO,  locuz.  avv,  Di  nuovo. 
Da  principio. 
Dacórd.  LY ACCORDO,  locuz.  avv.  Concorde- 
mente. Nò  ande   d' aodrd.  V.  Discorde. 
Daequadùr.  Daequé.  V.  Adaoquadùr. 
Dad  f  Dada.  TATO ,  sm.  TATA  ,  sf.  Voce 
fanciullesca  che  vale  Fratello,  Sorella,  e  con 
la  quale  i  bambini  indicano  anche  ogni  per- 
sona che  loro  non  sia  fratello  o  sorella,  come 
specialmente  quella  ohe  li  porta  attorno ,  e 
colla  quale  essi  hanno  maggior  dimestichezza. 


Dadées.  Da  molto  tempo,  L*  è  dadéss 
ch'lè  passe.  È  da  molto  tempo  che  passò. 
V.  Adess. 

Dadòss.  D;  ADDOSSO,  locuz.  avv.  D'in  sul 
dosso.  Dì  sopra  la  persona.  Cavea*  d'adòss 
un  quél,  lavarsi  che  che  sia  d'addosso, 
o  d'in  sul  dosso. 

Dafé.  FACENDA ,  sf.  Cosa  da  farsi.  Affare. 
Negozio.  Ave  di  dafè'.  Aver  cosa  o  cose 
da  fare.  «  Non  odi  tu  eh1  io  ho  facenda  e 
fretta?  »  (Lasca).  «  Oreda  che  non  si  riposa 
un'ora.  Tutto  il  giorno  è  una  faccenda  (fa- 
cenda) sola.  »  (Giuliani). 
Dafré.  Dafród.  V.  Arsié.  Scurate. 
Dai  Dai.  DALLI  DALLI ,  Grido  per  levare 
rumore  contro  alcuno.  Dalle  Dalle,  dicesi 
per  dinotare  un1  azione  continuata. 
Dalfén.  V.  Delfèn. 
Dàlia.  V.  Giorgina. 

Dama.  DAMA,  sf.  Donna  nobile  e  ricca.  Gen- 
tildonna. Donna  amata.  Sorta  di  giuoco  che 
si  fa  sullo  scacchiere  con  alcuni  pezzetti  ro- 
tondi di  legno  o  di  osso  di  due  colori  che  si 
chiamano  Pedine,  e  sono  in  numero  di  do- 
dici per  ciascun  colore  :  e  Dama  quella  pe- 
dina che  condotta  agli  ultimi  quadretti  dello 
scacchiere,  viene  coperta  con  un*  altra.  A  la 
dama,  All'ultima,  terra,  gloc.  cioè  air  ulti- 
ma partita.  Damina,  sf.  Dama  di  fresca  età. 
DamerIa  ,  sf.  Sussiego  e  Dignità  di  Dama. 
Bóca  d'dàma.  V.  Bóca. 
Damàn.  Dal  lato  buono,  cioè  Dalla  mano 
destra.  TX  y  è  damàn.  C'è  dal  lato  buono. 
V.  Solen. 

Damarén.  DAMERINO,  sm.  Vagheggiatore 
di  donne.  Dam eqoiarb  ,  vn.  Fare  11  dame- 
rino. 

Damàsch.  DAMASCO,  sm.  Città  capitale 
della  Siria.  Drappo  di  seta  fatto  a  fiori  e  a 
diversi  disegni,  che  anticamente  ci  venia  dalla 
città  di  Damasco. 

Damasene.  DAMASCARE,  vn.  Tessere  a  fio- 
rami, a  opera.  Dare  la  tempra  di  Damasco, 
parlandosi  di  ferri. 

Damaschén  \  DAMASCHINO ,  agg.  Che  è 
Damaschi  t  lavorato  a  fiorami,  a  opera: 
e  dicesi  di  Ferro  che  abbia  la  tempra,  o  il 
lavoro  di  Damasco.  Alla  damaschina,  locuz. 
avv.  Conforme  alla  maniera,  o  alla  foggia 
damaschina.  «  Una  campana  di  vetro  lavorata 
alla  damaschina ,  o  vero  alla  veneziana.  » 
(Statuti  S.  T.)  Damaschinare,  va.  neol.  In- 
castrare flluzzi  d'oroo  d'argento  nell'aciajo, 
o  nel  ferro  intagliato.  TausIa,  sf.  Lavoro  det- 
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to  altrimenti  Alla  damaschina.  «  Hanno  an- 
cora i  moderni,  ad  imitazione  degli  antichi, 
rinvenuto  una  specie  di  commettere  ne*  me- 
talli intagliati  d  argento  o  d'oro,  facendo  in 
essi  lavori  piani ,  o  di  mezzo  o  di  basso  ri- 
lievo. Ed  in  ciò  grandemente  li  hanno  avan- 
zati ;  e  cosi  abbiamo  veduto  nello  aciajo  1*  o- 
pere  intagliate  alla  tausia ,  altrimenti  detta 
alla  damaschina,  per  lavorarsi  di  ciò  in  Da- 
masco, e  per  tutto  il  Levante  eccellentemente.  » 
(Vasari).  Damaschino,  agg.  Aggiunto  di  una 
specie  di  rosa. 

Dame.  DAMARE,  va.  Condurre  una  pedina 
agli  ultimi   quadretti  dello  scacchiere,  alla 

Sarte  opposta,  che  poi  si  fa  coprire  con  altra 
eli*  avversario. 

Damigiana,  DAMIGIANA, sf.  Specie  di  gros- 
so fiasco  di  vetro,  a  collo  breve,  vestito  con 
tessuto  di  sala  o  di  vimini,  a  uso  di  tenervi, 
o  di  trasportare  vino  o  altri  liquori. 

Dan.  DANNO,  sm.  Discapito,  Perdita,  Nocu- 
mento che  venga  per  qualuuque  cosa  si  sia. 
Mi  dàn,  Mio  danno,  Specie  di  giuramento 
vantatorio,  e  dicesi  quando  si  vuol  dinotare 
una  cosa  che  si  crede  impossibile,  p.  e.  Se 
sarà  vero,  mio  danno.  Su  dàn,  Suo  danno, 
Maniera  di  dire  equivalente  a  Non  m'impor- 
ta, p.  e.  S'egli  è  uno  sciocco,  suo  danno. 
Fé  dàn. Gemicare,  va.  e  vn.  Gemere,  Stillare, 
o  Trapelare  lentamente.  Oórer  a  dàn,  Cor- 
rere al  danno,  «  Le  capre  disprezzano  il 
ben  del  mondo,  basta  solo  che  veggano  le 
meglio  erbe,  un  novelluccio,  e  subito  corrono 
al  danno,  »  (Giuliani). 

Danaiión.  DANNAZIONE,  sf.  Condanna. 
Perdizione,  per  iperb.  Fatica,  o  Pena  o  Dolor 
grave,  lento  e  lungo. 

Dandaé  i  DANNEGGIARE,  va.  Far  danno 

Danegé  j  altrui,  np.  Far  danno  a  se  stesso. 
Dannificare.  Danneggiamento  ,  sm.  Il  dan- 
neggiare. Danneggiatore,  verb.  m.  Danneg- 
giatele, f.  Chi  o  Che  danneggia.  Danna- 
tolo, sm.  Chi  danneggia  i  boschi  e  le  terre 
altrui.  V.  Danòs. 

Dandzevol.  DANNÌO,  agg.  Che  facia,  o  ri- 
ceva danno.  Fiere  o  belve  dannie,  Che  fanno 
danno.  Luogo  dannio,  Atto  a  ricevere  danno. 

Dané.  DANNATO,  agg.  Condannato.  Dannar- 
si, np.  Andar  in  luogo  di  perdizione.  V.  Im- 
pasi,  fig. 

Danés.  V.  Dàn. 

Dandghé.  V.  Deneghé. 

Danòs.  DANNOSO ,  agg.  Che  reca  danno. 
Nocivo.  Dannosamente,  avv.  Con  danno. 

Dànt.  DANTE,  sm.  Pelle  concia  di  daino,  o 
di  cervo. 

Dania.  V.  Bài. 

Dapè.  V.  Dachép. 

Dapersè.  Da  per  se  o  Da  per  sé  stesso.  E- 
sprime  più  che  il  semplice  Da  sé,  usato  co  *1 
valore  di  Senza  opera  o  bisogno  d'altrui. 
«  E  quando  e' non  fosse  sufficiente  da  per  sé , 
né  volto  a  tentar  si  grande  impresa,  ecc.  »  (Fi- 
renzuola). «  Essersi  da  per  se  stesso.»  eretto 
un  trono.  »  (Salvini).  Ande  dapersè ,  An- 
dare da  per  sé.  Andare  solo,  senza  compa- 


gnia, •eparatamente.  «  Prima  si  andava  cia- 
scuna delle  21  da  per  sé.  »  (Villani).  Da  sé, 
per  Naturalmente,  Di  sua  natura,  Senza  opera 
o  bisogno  o  ajuto  d*  altro  o  d'altri,  e  Perchè 
si  mettono  (le  donne  )  colali  e  cotanti  orna- 
menti e  panni  indosso,  e  cotante  cose  in  ca- 
po?... Imperocché  vede  che'l  capo  suo  non  è 
bello  da  sé,  s'ella  non  lo  ajuta  fare  bello  per 
altre  cose.  »  (Fra  Giordano).  Da  sé%  in  forza 
d'aggiunto  si  dice  ellitticam.  invece  di  Pro- 
vegnente o  Procedente  da  sé.  si  non.  Proprio, 
Non  accatato,  o  simile,  da  altri.  «  Costui  ha 
avuto  uno  stile  tutto  da  sé.  »  (Redi).  Da  sé 
solo,  vale  il  medesimo  che  Da  sé.  Da  per 
sé.  «  Consideravano  il  Re  essere  poco  capace 
a  sostenere  da  sé  solo  un  pondo  sì  grave.  » 
(Guicciardini).  Di  per  sé,  locuz.  avv.  signi- 
ficante Separatamente.  «  Dove  li  uomini  non 
ristretti  insieme,  ma  di  per  sé  l'uno  dall'altro 
avessino  (avessero)  a  comparire.  »  (  Machia- 
velli). 

Da  per  tòt.  Da  per  tutto.  In  ogni  luogo. 

Dapl  DAPPIÈ,  DA  PIE,  locuz.  avv.  Dalla 
parte  più  bassa.  Sotto,  parlandosi  di  scrittura. 
Fesa  da  pò,  Farsi  da  capo,  da  principio. 

Dapdoh.  DAPPOCO,  ad<j.  Di  poca  o  nessuna 
abilità.  Di  poco  o  nessun  valore,  dim.  Dap- 
pochino 

Dapù.  DAPPOI ,  DA  POI ,  avv.  Dopo.  Dap- 
poiché, avv.  Dopo  che.  Poiché.  Giacché.  Dac- 
ché, avv.  Da  quel  tempo. 

D' arpiàt.  DI  SOPPIATTO,  locui.  avv.  Na- 
scostamente. Furtivamente. 

Dartè'r.  MANRITTO,  sm.  Chi  si  serve  della 
mano  dritta  a  preferenza  della  mano  mancina. 
V.  Verter. 

Darvèn.  V.  Budarion. 

Dàst  V.  Pròva  (de  la  pròva). 

Date.  DATARE,  va.  Notare  in  una  lettera  il 
luogo ,  il  giorno,  il  mese  e  l' anno  in  cui  fu 
scritta.  nelT  uso  Cominciare.  Aver  principio. 

Dàter.  DATTERO ,  DATTILO  ,  sm.  Albero 
che  si  dice*  anche  Palma,  Frutto  di  esso  al- 
bero. 

Datòran. DATTORNO, D'ATTORNO,  locuz. 
avv.  Intorno. 

Davantàa.  DA  VANTAGGIO,  DA  VANTAG- 
GIO, locuz.  avv.  Di  più.  Di  soprapiù.  Oltre  il 
bisogno. 

Davantèl.  V.  Grimbiél. 

Davanti.  DAVANTI ,  avv.  Alla  presenza.  V. 
Dnéni. 

Davànà.  DAVANZO,  D'AVANZO,  locuz.  avv. 
Soprabondan  temente. 

Davanael.  DAVANZALE  ,  sm.  Cornice  di 
pietra  o  altro  6ulla  quale  posano  gli  stipiti 
delle  finestre ,  detta  anche  Soglia  della  fi- 
nestra. 

Davde.  DIVEDERE ,  va.  Non  si  costruisce 
che  col  verbo  Dare  :  Dare  a  divedere ,  Dare 
ad  intendere.  Dimostrare.  Far  conoscere. 

Davéra.  DADDOVERO,  locuz.  avv.  Da  senno. 
In  verità. 

Davis.  Bsser  davia.  DIVISO,  sm.  dal  verbo 
Divisare.  Divisameli  to ,  Disegno,  Pensiero. 
Per  Opinione,  Parere,  Avviso.  Onde  Essere 
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diviso  ad  alcuno,  vale  Enere  avviso  ad  al- 
cuno, Parergli,  Sembrargli.  «  E  con  questa 
letizia  (del  sognare  carissime  cose)  a  me  sola, 
fra  verdi  erbette,  era  diviso  sedere  in  un 
prato.  »  (Boccaccio).  «  Mi  fu  diviso  di  ve- 
dere un  gran  mastino.  »  (id.) 

Davnì.  V.  Derivo. 

Davsén.  DAPPRESSO,  DA  PRESSO,  loco», 
avv.  Appresso,  Vicino. 

r>aak  DACCHÉ,  DA  CHE,  congiura.  Poiché, 
Giacché. 

Dàfti.  DAZIO,  sui.  Imposta  che  si  paga  al  go- 
verno per  importazione  o  esportazione  di 
merci.  Daziario,  agg.  Che  riguarda  il  dazio. 
Dazia jolo,  Dazajolo,  Daziajuolo,  sm.  Libro 
in  cui  sonoscritti  i  nomi  e  cognomi  dei  tas- 
sati, e  la  tassa  che  ciascuno  di  essi  deve  pa- 
gare. 

Dasié.  ADDAZIARE,  va.  Sottoporre  a  dazio. 
V.  Sdazio. 

Daiièr  i  DAZIERE,  DAZINO,  sin.  Gabellie- 

Daalr  }  re.  Colui  che  riscuote  il  dazio.  «Do- 
ve li  dazieri  per  usanza  lo  potrebbono  mo- 
lestare per  il  dazio  ;  ecc.  (Caro).  «  Chi  non 
ha  dazio  Non  cura  punto  se  i  dazini  il  cer- 
cano. »  (Cecchi). 

Dbàgn.  V.  Vivagni. 

Dbànda.  BEVANDA,  sf.  Qualunque  cosa  da 
bere,  nel  dialetto  romagn.  vale  Bevanda  com- 
posta di  vinello  con  alquanto  di  mosto,  fatti 
fermentare  insieme,  per  uso  nell'annata,  delle 
famiglie  numerose.  Di  bando,  locuz.  avv.  Sen- 
za costo,  In  dono.  V.  Banda  (oà  d*bànda). 

Dbòta.  DI  BOTTO ,  locuz.  avv.  Subito.  Vale 
anche  Tra  poco.  1/  è  dbòta  mesdé.  Fra 
poco,  o  Manca  poco  a  mezzodì:  e  vale  anche 
Quasi:  L'è  dbòta  oasohe.  É  quasi  caduto. 

Dbù.  BEVUTO,  particip.  di  Bere.  Alticcio, 
agg.  Alterato  alquanto  dal  vino. 

Dbuàgn.  V.  Vivàgn. 

Dbùda.  BEVUTA,  sf.  Atto  del  bere.  Tirata 
nel  bere.  «  Alla  terza  bevuta  di  queir  aqua 
cominciò  a  sentirsi  meglio...  E  fattane  (di  quel 
vino)  due  altre  buone  tirate,  se  n'andò.  » 
Spracch,  Spr acche,  sm.  Quel  suono  che  si 
fa  stringendo  e  riaprendo  la  bocca  con  forza, 
bevuto  che  siasi  del  vin  generoso.  (Saccenti). 

Ddènter.  B  ddènter.  H  di  dentro.  Il  luogo 
interiore.  La  parte  interna.  «  Chi  dunque  dirà 
più  ch'ella  (la  Golpe ja)  sia  un  forno?  Chi 
dunque  non  r  avrà  più  in  riverenza,  Veduto 
il  suo  di  dentro ,  e  il  suo  d' intorno,  Che 
s'abbia  Roma,  Napoli,  e  Fiorenza?»  (Allegri). 
E  11  di  dentro  nguratam.  per  La  parte  in- 
teriore dell'  uomo ,  cioè  il  Cuore,  L* animo. 
«  Ciò  che  sento  al  di  dentro,  trasmetto  libe- 
ramente alla  lingua.  »  (Menzini). 

Ddri.  V.  Did*L 

De.  DÌ,  sm.  Diorno.  A  de  grand.  A  di  alto. 
Pervenuto  che  sia  il  sole  ad  alto,  che  viene 
a  dire  A  giorno  inoltrato.  «  Io  mostrandomi 
più  di  lui  pauroso,  non  volli  mai  levarmi  se 
non  isUmani  a  dì  alto.  (Lasca).  «  Posciachè 
a  di* alto  ella  s' era  levata  dal  letto.  »  (Fi- 
renzuola). Ógni  de  oh'  passa  l' è  un  de. 


Ogni  di  ne  va  un  di,  cioò  II  tempo  passa 
presto.  V.  G-ioren. 

De.  DARE ,  va.  Trasferire  che  che  sia  da  sé 
in  altrui.  Donare,  Somministrare,  ecc.  De  a- 
6.Ò9B.  Dare  addosso,  Investire,  Assalire.  «Co- 
me fa  un  esercito  che,  vedendo  l' oste  suo  re- 
catosi in  guardia,  con  aver  le  bagaglio  abban- 
donate ,  non  quello  investe ,  ma  da  addosso 
a  quelle,  e  fanne  suo  bottino.  »  (Davanzali). 
Do  adòss  a  6n.  Dare  addosso  ad  alcuno. 
figuratam.  vale  Nuocergli  co' detti,  co' cattivi 
offizj.  Anche  si  dice  Tagliar  le  legna  addosso 
ad  uno.  «  Tal  ti  loda  in  presenza  che,  lontano, 
Di  darti  addosso  bene  spesso  gode.  »  (Leo- 
pardi Oirol.)  De  ad  intènder.  Dare  a  in- 
tendere, o  <uf  intendere,  Spacciare,  Dire 
altrui  cosa  falsa  con  intenzione  d' ingannarlo. 
«  Un'  altra  favolosa  generazione  di  ragni  fu 
mentovata  dagli  autori ,  e  datasi  ad  inten- 
dere per  vera.  »  (Redi).  Dai  e  pecia  e  mé- 
na martèl.  Dagli,  picchia  e  mena  ;  Picchia, 
mena  e  martella;  Mena  mena,  o  Picchia 
e  mena,  sono  tutti  modi  che  accennano  sforzo 
fatto  per  giungere  ad  un  fine.  Sopbadarb, 
va.  Dare  in  grande  abondanza.  Dare,  sm. 
term.  de'  mercanti ,  ragionieri ,  ecc.  i  quali 
indicano  sui  loro  libri  con  la  parola  Avere , 
la  parte  dove  notano  i  debiti  attivi,  e  con  la 
parola  Dare  l'altra  parte  dove  notano  i  de- 
citi passivi.  «  A  tutti  questi  tali  convien  te- 
nere le  loro  ragioni  (cioè  i  loro  conti)  aperte, 
cioè  Libri  del  Dare,  e  dell'  Avere;  il  che 
si  dice  Tenere  i  libri  della  regione,-  cioè 
i  libri  de  conti.  »  Dare  per  Cacciare,  Scacciare. 
De  ài  pòli.  Scacciare  i  polli.  (Biscioni).  V. 
Ded. 

Débit.  DEBITO,  sm.  Obligo  di  pagare  altrui 

3ualche  somma  o  simile.  Dovere ,  Obligo  di 
ire  o  di  fare.  dim.  Dbbituolo,  Dbbituzzo. 
—  agg.  Dovuto,  Convenevole. 

Debitor.  DEBITORE,  sm.  DEBITRICE,  sf. 
Chi  deve  ad  alcuno  una  somma,  o  è  obligato 
per  dovere  a  fare  una  cosa.  Condebitore, 
sm.  Condebitrice,  sf.  Chi  è  obligato  con  al- 
tri pel  medesimo  debito. 

Débol  (  DEBOLE,  sm.  Debolezza,  Difetto.  La 

Dèbul  i  parte  men  resistente.  La  parte  in  che 
uno  men  sa,  o  può,  o  vale.  Quello  in  che  uno 
suol  errare,  o  peccare  più  facilmente,  agg. 
Di  poca  forza.  Poco  efficace.  Languido,  Scarso 
parlandosi  di  luce,  ecc.  dim.  Desolino,  De- 
bole ito,  Deboluccjo,  Deboluzzo.  med.  Dk- 
bolotto.  Anzi  debole  che  no.  «  E  ancorché 
debolotto,  Mi  sento  in  farvi  motto  Tutto  rin- 
galluzzare.  (Fagiuoli). 

Debolésa.  DEBOLEZZA  ,  sf.  Mancanza  di 
di  forze,  figuratam.  Dappocaggine.  Insufficien- 
za. Bassezza  d'animo.  Debilbzza,  sf.  Debo- 
lezza estrema. 

Debuto.  V.  insordì  (esordire). 

Decade.  DECADERE,  vn.  Andare  in  deca* 
denza.  Scemar  di  grandezza.  Cominciar  a  ve-, 
nire  di  prospero  in  cattivo  stato.  Decadenza, 
sf.  Decadimento,  sm.  Il  decadere. 

Deoàn.  DECANO,  sm.  Il  più  anziano,  o  Capo 
di  diversi  ordini  di  persone.  Titolo  di  dignità 
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ecclesiastica.  Decanato,  sm,  Offlzio  dei  de- 
cano. 

Decanta.  DECANTARE,  va.  Divulgare  lo- 
dando. Celebrare.  Travasare  lentamente  un 
liquido  da  un  voto  all'  altro.  Decantazione, 
sf.  Il  decantare.  Il  liquido  decantato. 

Decapiti.  DECAPITARE,  va.  Mozzare  il  ca- 
po. Decapitazioni*,  «f.  Il  decapitare. 

Decent.  DECENTE,  agg.  Che  ha  in  se  de- 
cenza» Che  è  conveniente. 

Deeénsa.  DECENZA,  sf.  Contenenza.  Decoro. 
Civiltà  ohe  si  dee  osservare  negli  abiti ,  nel 
tratto,  nella  favella,  ecc. 

Dèoim.  Declina.  V.  Deslzn,  eoe. 

Decider,  ecc.  V.  Dcèìder,  ecc. 

Decinm.  V.  Beàina. 

Deolamé.  DECLAMARE,  vn.  Recitare  ad  alta 
voce  col  tono,  e  col  gesto  conveniente  a  ciò 
che  si  recita.  Inveire  contro  una  persona ,  o 
cosa.  Dbclam azione,  sf.  Il  declamare.  Pro- 
nunzia e  gesti  di  chi  declama.  Declamato- 
rio, agg.  Che  appartiene  a  declamatone.  De- 
clamatore, vero.  m.  Declamatrice,  f.  Chi 
o  Che  declama.  V.  Recite. 

Declina.  DECLINARE,  vn.  Decadere  lenta- 
mente. Scemar  di  forre.  Andare  in  decadente. 
Recitare  per  ordine  i  casi  dei  nomi.  Dbcli- 
nambnto,  sm.  Declinazione,  sf.  Il  declinare. 

Declivi.  DECLIVIO,  sm.  Pendio. 

Deeór.  DECORO,  sm.  Convenienza  di  onore 
proporzionata  a  ciascuno  nell'esser  suo.  Digni- 
tà non  disgiunta  da  cortesia  nei  tratti,  nel  fa- 
vellare, ecc.  Decoroso,  agg.  Che  ha  decoro. 
Che  ha  dignitoso  contégno. 

DecoraiiCn.  DECORAZIONE,  sf.  Ornamento. 
Tutti  gli  ornamenti  che  si  fanno  in  teatro,  o 
altro  locale  in  occasione  di  spettacoli,  ecc.  Di- 
stintivo d'onore,  o  di  dignità.  Decorativo, 
agg.  Di  decorazione. 

Decoro.  DECORARE,  va.  Adornare.  Confe- 

'  ri  re  una  decorazione.  Deooraw bnto  ,  sm.  Ti 
decorare.  Arnbsars,  va.  Addobbare.  Arne- 
s ario,  sm.  Chi  eseroita  l'arte  di  decorare  le 
scene,  ed  acconciare  i  comici.  Trovarobe,  A- 
trez zitta,  voci  lombarde. 

Decorébil.  DÈCORRIBILE,  agg.  Che  co- 
mincia a  decorrere  da  una  data  epoca,  par- 
landosi di  frutti  di  capitale.  Decorrere,  vn. 
Passare,  Trapassare,  decorso,  agg.  Passato, 
Trascorso. 

Decòt.  DECOTTO,  sm.  Prodotto  liquido  della 
decozione.  Bevanda  medicinale,  dim.  Dbcot- 
tino.  V.  Mórt.  Fall. 

Decosion.  DECOZIONE,  sf.  Operazione  per 
cui  si  fa  bollire  in  un  liquido  erbe,  radici,  o 
cortecce  di  certe  piante  per  eetrarne  i  loro 
principj  meditinali.pegg.  Decozion accia, 

Decrèpiti.  DECREPITO,  agg.  Giunto  aire- 
strema  vecchiezza.  Decrepitezza,  Decrepi- 
tà, sf.  Estrema  vecchiezza. 

Deoret.  DECRETO, sm.  Ordine.  Legge.  Com- 

.   mandamento  di  autorità  superiore. 

Decreto.  DECRETARE,  va.  Ordinare  per  de- 
creto. Decretazione,  sf.  II  decretare. 

Déd.  DADO,  sm.  Pezzetto  d'osso  di  sei  facce 
quadre,  in  ognuna  delle  quali  è  segnato  un 


numero  di  punti  incominciando  dall'uno  Ano 
al  sei,  e  si  gioca  con  esso  a  giuochi  di  sorte. 
Ogni  corpo  di  sei  facce  quadre  eguali.  Piede- 
stallo a  roggia  di  dado.  dim.  Dadiocioolo.  — 
Dadeggiare,  vn.  voce  poco  in  uso.  Giocare 
a' dadi.  Dada juolo,  sm.  Chi  gioca  frequente- 
mente ai  dadi. 

Deda.  V.  Bit  (dito). 

Déda.  DATA,  sf.  Luogo,  giorno,  mese  ed  anno 
in  cui  si  scrive  una  lettera,  o  si  spaccia  un 
affare.  Colpo  che  si  dà  alla  palla  nel  giocarla. 
L'atto  di  mescolare  e  dare  le  carte  ai  gioca- 
tori in  una  o  più  girate.  Avere  la  data  in 
un  giuoco,  importa  lo  stesso  che  Avere  la 
tnano,  cioè  Essere  il  primo  a  fare,  o  a  co- 
minciare il  giuoco.  «  L'avere  la  mano  o  la 
data  in  questo  gioco  (del  Trai)  non  reca  al- 
cun vantaggio.  »  (Bracci).  V.  Date. 

Dèdica.  DEDICA ,  sf.  Offerta  fatta  altrui  di 
cosa  durevole  in  senio  di  ossequio,  accr.  De- 
DfcONB-  «  Approvazione  Di  Fra  Tozzone  Per 
l'impressione  Di  un  libruccione  Che  un  au- 
torone  A*  piedi  pone  Di  un  Principone  Con  de- 
dicono,  ecc.  »  (Alfieri). 

Dediche.  DEDICARE,  va.  Offerire  una  cosa 
in  segno  di  ossequio,  apponendovi  il  nome  di 
colui  a  cui  s'intitola,  np.  Offerirsi.  Dedicarsi 
a  un  mestiere,  Addottarlo.  Dedicamento, 
sra.  Dedicazione,  sf.  Il  dedicare.  Dedicatore, 
verb.  m.  Dbdicatrice,  f.  Chi  o  Che  dedica. 
Dedicatoria,  sf.  Lettera  che  si  mette  avanti 
alle  opere,  ed  ai  libri  ad  effetto  di  dedicarli. 

Dèdit.  DEDITO,  agg.  Inclinato  per  abitudine. 
V.  Inoline.  Fortt  (proclive). 

Dedùser.  DEDURRE,  va.  Trarre  per  conse- 
guenza, nell'uso,  Diialcare,  Detrarre,  Sottrarre. 
Deduzione,  sf.  Conseguenza  risultante  da  una 
serie  di  raziocinj.  term.  comm.  Sottrazione. 
Difalco.  Deducibile,  agg.  Che  può  dédnrsi. 
Inferire,  vn.  Dedurre  air  ingrosso,  e  a  prima 
vista.  V.  Difalehé. 

Deferènza.  DEFERENZA,  sf.  Condescenden- 
sa,  Il  conformarsi  all'altrui  opinione,  all'al- 
trui parere,  all'altrui  volontà,  per  istima  o 
per  rispetto. 

Deficit.  DEFICIT,  sm.  voce  lat.  Mancanza  di 
una  somma  del  capitale. 

Defilé.  SFILATA,  sf.  term.  milit.  Lo  sfilare 
cioè  Camminare  in  fila,  in  ordinanza;  o  me- 
glio Marciare  in  colonna  e  in  ordine  di  pa- 
rata. Alla  sfilata,  A  pochi  per  volta.  V.  Di- 
file.          

Definì.  DEFINIRE,  va.  Determinare  in  pre- 
cise parole  un'  idea,  od  il  significato  di  un  vo- 
cabolo. Dipinire,  e  anche  Definire,  Ter- 
minare, Risolvere,  parlandosi  ai  questioni  e 
simili.  Definibile,  agg.  Che  può,  o  Che  si 
dee  definire.  Definitivo,  agg.  Atto  a  definire. 
Che  definisce,  o  risolve. 

Defluitoli.  DEFINIZIONE ,  sf.  Esposizione 
precisa  della  essenza  e  qualità  di  una  cosa.  De- 
cisione. Risoluzione. 

Defraudo.  DEFRAUDARE,  va.  Torre,  o  Non 
dare  altrui,  per  lo  più  con  inganno,  quello 
che  gli  è  dovuto.  Defraudare  una  somma, 
non  si  direbbe,   ma  bensì   di  una  somma. 
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(Tommaseo).  Defraudazione,  sf.  Il  defrau- 
dare. Defraubatorb,  verb.  m.  Defrauda- 
trice, f.  Chi  o  Che  defraudi. 

Dóga.  DAGA,  sf.  Spada  corta  e  larga,  dim. 
Daohetta. 

Degenere.  DEGENERARE,  vn.  AHontanani 
dalla  natura  del  suo  genere,  Tralignare,  Im- 
bastardire. «  Di  qui  è  avvenuto  che  l'Acade- 
mie  hanno  degenerato,  e  aono  cadute  dal 
loro  grado  di  nobiltà.  »  (Giacomini). 

Dégn.  DEGNO,  agg.  Meritevole;  e  si  prende 
in  buono  o  in  cattivo  seneo,  superi.  Degnis- 
simo. —  Uomo  degno,  dicesi  assolutamente 
Kr  Oran  èmv'uomo.  Degnamente,  avv. 
eritamante.  superi.  Degnissimamente. 

Degne.  DEGNARE,  va.  Far  degno.  Riputar 
degna  una  persona  de* nostri  riguardi,  della 
nostra  stima,  de*  nostri  favori,  ecc.  Il  suo  con- 
trario è  Sdegnare,  np.  Compiacersi  per  be- 
nignità, per  cortesia,  ecc.  di  fare  una  cosa. 
Non  isdeguare  di  farla.  Degnazione,  sf.  Il  de- 
gnare. Degnevole,  agg.  Che  si  degna  di  con- 
versare co1  suoi  inferiori.  Affabile.  Degnevo- 
lbzza,  sf.  Affabilità.  Cortesia. 

Degrada  DEGRADARE,  DIGRADARE,  va. 
Privare  del  grado  e  della  dignità,  vn.  Dimi- 
nuire di  pregio,  np.  Avvilirsi.  Disonorarsi  con 
azioni  vituperevoli.  DaaRADAZioNR,sf.DEORA- 
d amento,  sm.  U  degradare. 

Delébera.  AGGIUDICATONE,  sf.  Delibera- 
zione per  sentenza,  o  anche  semplicemente 
Deliberazione. 

Deleghe.  DELEGARE,  va.  Mandare  uno  con 
facoltà,  ecc.  Deputare.  Dbleoato,  sm.  Quegli 
al  quale  si  conferisce  qualche  commissione 
speciale  dal  governo  o  da  particolari. 

Deléqui.  DELIQUIO,  sm.  Diminuzione  mo- 
mentanea, più  o  meno  efficace,  del  moto  del 
cuore,  accompagnata  da  perdita  istantanea 
della  cognizione,  e  dei  movimenti.  Svenimento. 

Delót.  DELITTO,  sm.  Mancamento  grave  con- 
tro le  leggi,  segnatamente  umane:  ed  Opera- 
zione dannosa  ad  alcuno.  Delittuoso,  agg. 
Qualificato  per  delitto. 

Deléfcia.  DELIZIA,  sf.  Squisitezza  di  tutto  ciò 
che  alletta  i  sensi  soavemente,  dim.  Deli- 

ZTBTTA. 

Delfén.  DELFINO,  sm.  Pesce  marino  dell'or- 
dine de' cetacei,  dim.  Dblpinbttc\  —  Delfi- 
niera, sf.  Sorta  di  fiocina  da  pescar  delfini. 

Deliberate?!.  DELIBERATARIO,  sm.  Quello 
a  cui,  tra  concorrenti,  viene  aggiudicato  un 
lavoro,  o  un  oggetto  contrastato. 

DeUberaaiòn.  DELIBERAZIONE,  ti.  Con- 
sultazione sopra  alcun  partilo  che  si  he  da 
prendere.  Risoluzione.  Partito  preso.  L'atto' 
di  allogar  un  lavoro. 

Delibere.  DELIBERARE,  va.  e  vn.  Risol- 
vere dopo  maturo  esame.  Concedere.  Stabilire. 
Risolvere,  np.  Risolversi.  Dblibsrambnto  , 
sm.  Il  deliberare.  Dklibbbato&b  ,  verb.  m. 
Deliberatele,  f.  Chi  o  Che  delibera.  Da- 
LiBEBATAiiaNTE ,  avv.  Con  animo  risoluto. 
Liberare,  va.  Rilasciare  all'incanto  al  mi- 
glior onereale. 

Delicate**.  DELICATEZZA,  sf.  Morbidezza. 


Riservatezza  nei  tratti,  o  nel  discorso.  Senti- 
mento sempre  vivo  della  convenienza.  Punto 
d' onore.  Finitezza,  Leggiadria  di  lavoro.  De- 
licatamente, aw.  Con  delicatezza,  superi. 
Delicatissimamente. 

Delichét.  DELICATO,  a».  Morbido  al  tatto. 
Squisito.  Gustoso.  Di  gentil  complessione.  Ar- 
monioso, Dolce,  parlando  di  suono  o  simile, 
figurat.  Scrupoloso,  dim.  Dblicatbllo,  Dbv 
licatetto,  Delicatuccio.  superi.  Delica- 
tissimo. 

Deliqui.  Y.  Deléqui. 

Delire.  V.  ZaTarié. 

Deliri  DELIRIO,  sm.  Alienazione  di  mente 
per  causa  di  lualatia. 

Deliàia.  V.  Deléaia. 

DeliBiòs.  DELIZIOSO,  agg.  Pieno  di  delizie. 
Sommamente  piacevole.  Deliziare,  va.  Ren- 
dere delizioso,  np.  Ricrearsi  deliziosamente, 
Godere  con  delizia,  Stare  in  delizie. 

Delma.  V.  Model. 

Delùder.  V.  Ingane. 

Dama.  V.  B&ma. 

Demagógh.  DEMAGOGO,  sm.  Chi  si  fa  capo 
d'una  fazione  popolaresca;  Chi  ostenta  di  so- 
stenere T  interessi  del  popolo,  a  fine  d'accat- 
tarsene il  favore,  e  di  signoreggiarlo,  (dal 
greco  Popolo,  e  Io  guido*  io  conduco).  «  Li 
oratori  fra  li  Ateniesi  erano  appellati  dema- 
gogi,  quasi  guidatori  del  popolo.  »  (Salviui). 
«  I  demagogi  quasi  maestri  del  popolo,  Dio- 
gene li  addomandava  servi  del  popolazzo.  »  (id). 

Demàni.  DEMANIO,  sm.  neol.  Patrimonio 
dello  Stato.  Demaniale,  agg.  Che  appartiene 
allo  Stato.  «Le  terre  demaniali  del  Re.  »  (Cam. 
Porzio). 

Démérit.  DEMERITO,  sm.  Azione  che  me- 
rita castigo.  Azione  colpevole  o  turpe  che  av- 
vilisce meritamente  chi  la  commette.  Deme- 
ritare, vn.  Rendersi  indegno  di  lode,  premio, 
e  simili.  Dembbjtbwolb,  agg.  Che  ha  deme- 
rito. 

Democrazia.  DEMOCRAZIA,  sf.  Forma  di 
governo  rappresentato  da  individui  eletti  dal 
popolo,  non  per  rispetto  di  alcuna  segnalata 
virtù,  ma  principalmente  per  rispetto  alla  li- 
bertà. Democratico,  agg.  Di  democrazia.  Ap- 
partenente a  democrazia. 

Demoralise.  DEMORALIZZARE,  va.  voce 
d'uso,  Corrompere  i costumi:  meglio  Corrom- 
pere, Depravare,  Contaminare.  Deprava- 
to, agg.  Corrotto,  Di  pravi  costumi. 

Déndla.  V.  Arèla. 

Deneghe.  DENEGARE,  DINEGARE,  vn. 
Negare  esplicitamente,  risolutamente.  Dire  di 
no.  Noa  voler  accordare.  Ricusare.  Denega- 
zione, sf.  Diniego,  sm.  Il  dinegare.  Dbnbga- 
tork,  verb.  m.  Denegatbice,  f.  Chi  o  Che 
dinega. 

Dener.  DENARO,  sm.  Moneta  in  generale. 
Uno  dei  quattro  semi  delle  carte  da  giuoco. 
Vigesima  quarta  parte  di  un*  oncia,  dim.  Db- 
nariko,  Dbn  aruzzo.  —  Denaro  morto,  De- 
naro ohe  non  è  impiegato  e  quindi  non  opera, 
non  frutta.  «  Tu  non  tenere  1  tuoi  danar  (de- 
nar)  più  morti.  »  (Buonarroti).  A  denari  con- 
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tanti,  Co' denari  alla  mano,  Con  denari  ef- 
fettivi e  pronti.  «  La  prima  cosa*,.,  io  vò  fare 
il  patto  a  denar  contanti.  »  (Cerchi).  —  Db- 
najolo,  Denaroso,  agg.  Che  ha  molti  denari. 

Denigré.  V.  Infame. 

DenOnsia.  DENUNZIA,  DINUNZIA,  sf.  No- 
tificazione. Protesta.  Accusa.  Denunzia  di 
guerra,  Intimazione. 

Denonslé.  V.  Denunzie. 

Déns.  V.  Fòt,  agg. 

Dént.  DENTE,  sm.  Osso  particolare  impian- 
tato nelle  mascelle,  e  rivestito  in  parte  dalle 
gengive,  per  mordere,  masticare  il  cibo ,  re- 
golar la  voce  ,  e  bene  articolar  la  parola  :  si 
distinguono  in  incisori,  canini,  mascellari 
o  molari.  Le  tacche  delia  sega ,  di  coltello  > 
ecc.  dim.  Dentello,  Denticello,  Dentino. 
accr.  Dentonb.  pegg.  Dentaccio.  —  Cran- 
tero,  sm.  Dente  della  sapienza.  Indentare, 
Dentare,  vn.  Mettere  i  denti.  Dentizione, 
sf.  Lo  spuntare  de' denti.  Dbntiforme,  agg. 
Che  ha  forma  di  dente.  Dentato,  agg.  Che 
ha  denti,  o  parti  a  foggia  di  dènti.  Denti- 
fricio, sm.  Polvere  per  pulire  i  denti.  Sopra- 
dente ,  Sopradenti  ,  sm.  Dente  nato  fuor 
dell'ordine  degli  altri  denti.  Mostrare  i  denti. 
Mostrarsi  ardito  e  coraggioso.  Dire  che  che 
sia  fuor  de' denti.  Parlare  liberamente.  Te- 
ner V  anima  coi  denti,  Essere  di  salute  mal 
ferma.  Rimanere  a  denti  secchi,  Restar  sen- 
za mangiare.  Buie  so ,  o  Lasse  i  dént. 
Andar  fuori  di  dentini.  Dicesi  de'  Manzi 
e  delle  Vacche  allorché  lasciano  i  dentini , 
cioè  i  primi  denti.  «  Vi  sono  giovenchi  (il 
qual  nome  ritengono  dal  tempo  che  sono  do- 
mati fino  a  che  tengono  i  dentini) ,  i  quali 
non  possono  usarsi  per  ogni  fatica.  »  (Lastri). 
Dent  o  ganàssa.  Dente  o  ganascia.  Lo- 
cuz.  proverb.  usata  a  significare  La  volontà 
assoluta  di  esigere  che  altri  facia  una  cosa, 
quand'anche  debba  soffrirne  danno  gravissimo  ; 
a  simiglianza  del  cavadenti,  che,  messo  il  fer- 
ro in  bocca,  tira  via,  venga  pure  il  dente,  o 
la  mascella.  (Giusti).  Arride  i  dént.  Sgric- 
ciolare,  Sgrigiolare,  Dirugginare  i  denti, 
Arrotargli  e  Stropicciargli  insieme  per  difetto, 
o  per  ira.  Dirugginìo,  sm.  Il  suono  che  man- 
dano i  denti ,  quando  si  dirugginano.  Bàter 
i  dént.  Incioccare  i  denti ,  e  Incioccarb  , 
va.  Battere  cosa  dura  con  cosa  dura.  V.  Dànt. 
Dentardl.  Adente.  Magne  a  sgregna- 
dènt.  Mangiare  a  denti  digrignati,  Man- 
giare, digrignando  quasi  i  denti,  cioè  ritirando 
le  labra  e  mostrando  i  denti  in  segno  d' ioap- 
petenza. 

Dentadùra.  DENTATURA,  sf.  Ordine  e 
Componimento  de' denti,  e  Forma  e  colore 
dei  denti.  Dbntamb,  sm.  Quantità  di  denti. 

Dentar.  DENTRO,  sm.  Parte  interna,  prep. 
e  aw.  Nella  parte  interna.  &  entrovi.  Ivi 
dentro.  Esser  dentro  a  una  cosa,  Averci 
parte.  Metter  dentro,  Introdurre.  Accludere, 
Acchiudere,  Includere,  va.  Chiudere  in  mez- 
zo, parlando  di  carte  messe  dentro  in  un'altra. 
Accluso,  Inchiuso,  agg.  Chiuso  in  un*  altra 
cosa.  V.  Ddénter. 


Dentardl.  DENTAROLO?  sm.  Arnese  di  più 
fogge  ad  uso  de'  bambini  nel  tempo  della 
dentizione  per  premersene  le  gengive. 

Denteata.  DENTISTA,  sm.  Chi  cava,  o  cura, 
o  fabrica,  o  rimette  denti. 

Denterà.  Dentira.  DENTIERA,  sf.  Denta- 
tura posticcia. 

Denunzie.  DENUNZIARE,  DINUNZIARE , 
va.  Notificare.  Manifestare  accusando.  Denun- 
zia mento,  sm.  Denunziamone,  sf.  Il  denun- 
ziare. Dbnunziatore  ,  vero.  m.  Denunzia- 
tricb,  f.  Chi  o  Che  denunzia.  V.  Dendnsia. 

Dènsa.  V.  D&nsa.  Bài. 

Deperi.  DEPERIRE ,  vn.  Deteriorare.  Gua- 
starsi. Deperimento,  sm.  Deterioramento. 
Peggioramento. 

Depòn       i  DEPORRE ,  va.  Por  giù  peso. 

DepOnar  j  Sgravarsi.  Dare  in  deposito,  De- 
positare. Dichiarare  con  attestazione.  Privare 
di  una  dignità,  di  una  carica.  Posare,  vn.  Il 
deporre  la  parte  pia  grossa  che  fanno  i  li- 
quidi. 

Depósit,  DEPOSITO,  sm.  Cosa  depositata 
per  esser  restituita  L'atto  del  depositare.  Ur- 
na o  Sepolcro  per  deporvi  cadaveri,  dim.  De- 
positino. V.  Deposisidn  (posatura). 

Deposite.  DEPOSITARE,  va.  Affidare  altrui 
una  cosa  in  deposito.  Depositorb  ,  verb.  m. 
Depositricb,  f.  Chi  o  Che  deposita.  Ridbpo- 
sitarb,  va.  Depositare  di  nuovo.  (Targtoni  T.) 

Depositari.  DEPOSITARIO,  sm.  Colui  a  cui 
si  affida  un  deposito.  Depositbrìa,  sf.  Luogo 
ove  si  custodisce  il  deposito. 

Deposisidn.  DEPOSIZIONE,  sf.  Il  deporre. 
Testimonianza  o  Attestazione  fatta  in  giudi- 
zio. Ammasso  di  materie  che  lasciano  in  alcun 
luogo  le  aque,  e  specialmente  le  torbe.  Posa- 
tura o  Fecce  de'  liquidi.  Postime,  sm.  Depo- 
sizione delle  aque  torbide  de'  fiumi.  Bolli- 
ticcio,  sm.  Deposizione  di  cosa  fotta  bollire. 

Depure.  DEPURARE ,  va.  Par  puro  ;  e  di- 
cesi  di  cosa  cui  si  tolga  ciò  che  la  rende  im- 
pura. Depurambnto,  sm.  Depurazione,  sf. 
Atto  del  depurare. 

Depusite.  V.  Deposite. 

Deputasidn.  DEPUTAZIONE ,  sf.  Missione 
di  deputati  con  commissione  speciale  per  trat- 
tare, complire,  ecc.  Corpo  dei  deputati. 

Deputo.  DEPUTARE,  va.  Dare  ad  alcuno  un 
mandato  speciale,  per  trattare  un  negozio, 
disimpegnare  una  carica,  ecc.  Incaricare.  De- 
stinare. 

Deputét.  DEPUTATO ,  sm.  Colui  che  con 
speciale  mandato  è  incaricato  da  un  corpo, 

m  da  una  provincia,  da  elettori  per  trattare  ne- 

'  gozj  per  lo  più  publici. 

Dérdar.  GRUCCIONE ,  sm.  MEROPE ,  sf. 
Uccello  di  bellissimi  colori,  che  va  a  branchi, 
e  a  grandi  altezze,  ed  e  ingordissimo  delle 
api  e  delle  vespe. 

Derelét.  DERELITTO,  agg.  Lasciato  in  to- 
tale abbandono.  V.  Mégar. 

Derider.  DERIDERE ,  va.  Ridere  di  altri. 
Mettere  in  derisione.  Beffare.  Dileggiare. 

DerisiCn.  DERISIONE ,  sf.  Scherno.  Beffa. 
Derisivo,  agg.  Atto  a  derisione.  Derisibile, 
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agg.  Meritevole  di  derisione.  Derisorio,  agg. 
Aito  a  deridere.  Che  mostra  derisione.  Deri- 
sore, verb.  m.  Chi  o  Che  deride. 

Derive.  DERIVARE,  va.  Trarre  dal  rivo.  vn. 
Aver  origine  dal  rivo.  Nascere.  Avere  o  Trar- 
re principio,  o  origine.  Scaturire.  Procedere. 
Dipendere,  ecc.  Deriv amento,  sm.  Deriva- 
zione, sf.  Il  derivare.  Derivativo,  agg.  Che 
deriva,  Che  trae  origine,  sust.  Dicesi  di  Voce 
che  derivi  da  un'altra.  Derivativamente, 
avv.  In  modo  derivativo. 

Derter   V    Darter 

Derubi.  DERUBARE  ,  va.  Quasi  privar  di 
roba.  Rubare  oggetto  distinto.  Privare,  ru- 
bando. Denudamento,  sm.  Il  derubare.  In- 
volare ,  va.  Rubare  destramente  e  spedita- 
mente. V.  Rubo. 

Descriver.  DESCRIVERE ,  va.  Rappresen- 
tare con  segni  o  con  parole ,  discendendo  a 
minuti  particolari.  Descrivibile,  agg.  Che 
può  descriversi.  Descrittivo,  agg.  Che  de- 
scrive. Atto  a  descrivere.  Descrittore,  Db- 
scRrviTORB,  verb.  m.  Dbscrittricb,  Descri- 
vitele, f.  Chi  o  Che  descrive. 

Descrittoli.  DESCRIZIONE,  sf.  Rappresen- 
tazione di  una  cosa  con  parole  o  con  segni. 

DéacuL  DISCOLO,  sm.  e  agg.  Chi  o  Che  vive 
scostumatamente,  dim.  Di&colbtto.  pera.  Di- 
scolaccio.  —  Discolamente,  avv.  Da  discolo. 
Discoleggiare,  vn.  Pare  il  discolo.  Discola- 
to,  sm.  si  diceva  in  Toscana  Queir  acchiap- 
pare che  si  faceva  dei  discoli,  per  poi  met- 
terli nella  milizia. 

Deaèr.  TRIONFI,  sm.  pi.  Piatti  a  mò  di  pi- 
ramide in  mezzo  ad  una  mensa,  ove  stanno 
i  confetti,  dim.  Trionfocci.  —  Deserto,  sm. 
per  le  Frutte  e  Dolci  dell'  ultimo  servito  che 
si  mette  su  la  mensa.  Anche  si  dice  Posposto. 
(lat.)  BeUaria,  orum.  Tragema,  atis.  (Ghe- 
rardini).  «  Con  la  qual  voce  Tragema  si 
chiama  tutto  ciò  che  si  imbandisce  per  le  se- 
conde mense,  chiamate  da  noi  (Toscani)  il 
deserto.  »  (Pauli). 

Desert.  DESERTO,  sm.  Luogo  solitario,  in- 
colto, agg.  Abbandonato. 

TJeaéat&r   V   Zease 

Desideré.  DESIDERARE,  va.  Muoversi  col- 
1*  appetito  verso  cosa  che  ci  piaccia,  coli'  idea 
di  possederla.  Appetire,  va.  Desiderare  cosa 
che  solletichi  il  gusto,  e,  per  estensione,  qual- 
che altro  de*  sensi  corporei.  Anelare  ,  va. 
Desiderare  non  solo,  ma  travagliarsi,  far  ogni 
possa  per  conseguire  la  cosa  desiderata.  Usto- 
lare,  vn.  Desiderare  ardentemente  una  cosa 
che  si  vede ,  e  dicesi  propriamente  de'  cani. 
Stare  aspettando  avidamente  il  cibo,  od  altro. 
Desiderabile,  Desidbrevolb,  agg.  Da  essere 
desiderato.  Desideroso,  agg.  Che  desidera.  V. 
Sospirò,  va. 

Desideri.  DESIDERIO,  sm.  Atto  della  volontà 
che  appetisce  una  cosa  che  manca.  La  cosa 
dfisid  Arata 

Beane.  DESINARE ,  vn.  Fare  il  maggiore 
de*  pasti  giornalieri ,  che  si  fa  da  alcuni  in 
sol  mezzodì,  e  da  altri  verso  sera.  sm.  Il  de- 


sinare, dim.  Dbsinarino,  Desinaretto.  avvil* 
Dbsinaruccio.  accr.  Desina rone. 

Desneda.  DESINATA,  sf.  Una  buona  mangia- 
ta a  desinare.  Il  desinare.  Pranzo. 

DesolasiSn.  DESOLAZIONE,  DISOL AZIO- 
NE, sf.  Il  desolare.  Privazione  o  Mancanza 
di  consolazione.  Desolare,  Disolare,  va.  La- 
sciar solo,  deserto. 

Desòmar.  V.  Dedùsar. 

Déspar.  V.  Spera. 

Dèspot    \  DESPOTA,  DESPOTO,  sm.  Chi 

Dèspota  t  governa  assolutamente. 

Désputa.  DISPUTA,  e  DISPUTA,  (Oherar- 
dini).  sf.  Atto  del  disputare.  Questione.  Con- 
tesa. V.  Dispute. 

Beat.  DESTO,  agg.  Che  non  dorme,  figurai. 
Accorto.  Vigilante.  Attivo. 

Destar.  DESTRO,  sm.  Commodi tà,  Oppor- 
tunità, Occasione  favorevole,  agg.  contrario 
di  Sinistro.  Che  è  alla  destra.  Agile  di  mem- 
bra, figurai.  Chi  sa  trovare  e  praticare  i  mez- 
zi opportuni  onde  cogliere  il  bene,  il  meglio. 
Chi  sa  dare  la  botta  4 schermirsi  colla  parata: 
profittare  delle  circostanze.  Chi  sa  maneggiar- 
si e  maneggiare. 

Deste.  DESTARE,  va.  Svegliare  dal  sonno, 
figurai.  Ravvivare.  Eccitare,  e  dicesi  del  fuoco, 
dell'  animo,  delle  forze,  np.  Svegliarsi.  De- 
st amento  ,  sm.  Il  destare.  Sdormentare  . 
Sdormentire  ,  va.  Torre  il  sonno.  Destare. 
Sdormbntarsi,  Stormirsi,  np.  Destarsi.  Di- 
sonnare, va.  Svegliare.  Rompere  altrui  il 
sonno,  np.  Levarsi,  dormendo,  la  voglia  di 
dormire;  o  scuotendosi,  farsela  altrimenti  pas- 
sare. V.  Risveglia 

Destén.  DESTINO,  sm.  Disnosizione  del  caso. 
Prescrizione  inevitabile,  nell  uso  Luogo,  e  Im- 
piego a  cui  uno  è  destinato. 

Destinatici!.  DESTINAZIONE,  sf.  Il  desti- 
nare. La  cosa  destinata,  o  II  luogo  destinato. 

Destine.  DESTINARE,  va.  Predisporre  una 
cosa  ad  un  determinato  scopo.  Assegnare.  fi- 
leggere  alcuno  a  fare.  Destinatario,  sm. 
nelr  uso  Colui  al  quale  è  diretta  una  lettera, 
un  plico,  un  collo  di  merci,  ecc.  Predesti- 
nare, va.  Destinare  avanti.  Predestinazione, 
sf.  Il  predestinare.  Predestinato,  agg.  fi- 
letto. 

Destituì.  DESTITUIRE ,  va.  Abbandonare. 
Privare,  nel V  uso  Deporre,  Levare  uno  d*  im- 
piego senza  provisione  o  ricompensa.  Desti- 
tuzione, sf.  Licenziamento  dall'officio  ,  dal- 
l' impiego. 

Dèstra.  DESTRA,  MANRITTA,  sf.  La  mano 
opposta  alla  sinistra.  La  parte  che  rimane 
dalla  mano  destra.  V.Dreta. 

Destréàa.  DESTREZZA,  sf.  Agilità  di  mem- 
bra, figurai.  Accortezza.  Sagacità.  Prudenza. 
Destramente,  avv.  Con  destrezza.  Accorta- 
mente. Destreggiare,  vn.  Procedere  con  de- 
strezza. Destreggi  amento  ,  sm.  Il  destreg- 
giare. 

Det.  DETTO,  sm.  Parola.  Motto,  dim.  Dbt- 
tarbllo.  —  agg.  Pronunciato,  Nominato.  Det- 
to fatto.  Subito.  V.  Déta.  Ditél. 

Det.  DATO»  sm.  Quantità  cognita.  Indizio. 
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Sentore.  avv.  Supposto.  In  buon  dato,  In  a- 
hondanza. 

Det.  V.  Dit  (dito). 

Dota.  DETTA,  sf.  Cosa  detta.  Il  detto.  A  det- 
ta di  alcuno,  Conforme  alla  cosa  da  Ini  detta, 
Secondo  il  suo  detto,  A  suo  detto.  «  Non  re- 
puto in  questo  luogo  che  sia  alieno  dalla  ma- 
teria proposta  discorrere  dell'  utile ,  il  quale 
a  detta  ai  molti ,  viene  giudicato  V  opposito 
dell'onesto.  »  (Rucellai). 

Detài.  DBTÀGLIO,  sm.  Relazione  o  Narra- 
zione distinta,  e  ben  circostanziata  di  una  cosa. 
«  11  Gaddi  scrupoleggia  troppo  stiticamente 
su  questo'  detaglio  di  nomi.  »  (Martinelli). 
«  E  si  lasci  pur  dire  chi  vorrebbe  un  de  taglio 

?iù  diffuso  d'ogni  minore  Istorico.  »  (Manni). 
n  detaglio,  locuz.  avv.  Al  minuto,  A  ritaglio. 

Detajé.  PART1C0L AREGOI ARE ,  DETA- 
GLIARE, va.  Descrivere  o  Riferire  o  Narrare 
minutamente  con  tutte  le  più  chiare  e  preci- 
se circostanze,  ecc.  Detaoli  atambnte,  avv. 
Con  de  taglio.  Distintamente. 

De  tana.  DETTAME,  sm.  Insegnamento  della 
ragione ,  e  della  coscienza  intorno  a  ciò  che 
si  dee  fare  o  non  fare. 

Dete.  DETTARE,  va.  e  vn.  Dire  a  chi  scrive 
una  per  una  le  parole  che  dee  scrìvere.  Com- 
porre, figurai.  Insegnare.  Suggerire.  Detta- 
tura, si.  Atto  di  dettare.  Cosa  dettata. 

Detenù.  DETENUTO,  sm.  e  agg.  Trattenuto. 
Carcerato.  Detenere,  va.  Trattenere.  Tener 
in  carcere.  Tener  presso  di  sé  cose  proibite 
dalle  leggi.  Detenzione,  sf.  Il  detenere.  De- 
tentore, verb.  m.  Detentrice,  f.  Chi  o  Che 
detiene. 

Deteriore.  V.  Peggiore. 

Determinaiión.  DETERMINAZIONE ,  sf. 
Deliberazione.  Decisione.' Proponimento.  Defi- 
nizione di  una  quistioae. 

Determiné.  DETERMINARE,  va.  Porre  ter- 
mine. Porre  i  limiti.  Giudicare  in  modo  fisso 
o  preciso,  figurai.  Risolvere.  Decidere.  Deli- 
berare. Stabilire  ciò  che  è  da  farsi.  Specifi- 
care, np.  Risolversi.  Deliberarsi.  Determina- 
tivo, agg.  Atto  a  determinare.  Determina- 
tamente, aw.  Precisamente.  In  modo  deter- 
minato. 

De  teste.  V.  Aborl. 

Detre.  V.  Di/alche. 

Détuxn.  V.  Ditum.    ' 

Devasto.  DEVASTARE,  va.  Dare  il  guasto, 
Rovinare.  Devastamento,  sm.  Devastazio- 
ne, sf.  Il  devastare.  Devastatore,  verb.  m. 
Devastatrice,  f.  Chi  o  Che  devasta. 

Devia.  DEVIARE,  vn.  Allontanarsi  dalla  via, 
Uscir  della  retta  via.  Scostarsi,  va.  Allonta- 
nare, Scostare.  Far  pigliare  un*  altra  direzio- 
ne. Deviazione,  sf.  Il  deviare.  Movimento  o 
Azione  per  cui  un  corpo  si  scosta  dalla  sua 
direzione.  Traviare,  vn.  Prendere  la  via 
falsa  e  cattiva,  lasciando  la  buona. 

Devót.  DEVOTO,  agg.  Dedito  alla  pietà  re- 
ligiosa. Chi  è  ligio  a  un  tale  a  lui  superiore, 
o  per  ragione  di  clientela,  o  per  altro  inte- 
resse. 

Devoiion.  DEVOZIONE  ,  DIVOZIONE ,  sf. 


Pia  dimostrazione  di  affetto  verso  Dio,  o  verso 
le  cose  sacre.  Ossequio  e  Affetto  riverente 
verso  altrui. 

Desémber.  DICEMBRE,  sm.  Duodecimo  ed 
ultimo  mese  del  ranno. 

DeAémeter.  DECIMETRO,  sm.  Misura  che 
è  la  decima  parte  del  metro. 

Deàéna.  DECINA,  sf.  Quantità  numerata  che 
giunge  fino  al  dieci;  o  Aggregato  di  dieci 
unita.  Decennio,  sm.  Spazio  di  dieci  anni. 
Decenne,  agg.  Che  ha  dieci  anni.  Di  dieci 
anni.  «  L' eroe  Pur  giunto  al  fin  di  sua  de- 
cenne impresa,  Andra  superbo  al  par  d'am- 
bo li  Atridi.  »  (Parini). 

Deèézrt.  V.  Decènt. 

Desi.  V.  Dàzi. 

Desider.  DECIDERE,  va.  propriamente  Ta- 
gliare ,  Troncare  ;  ma  più  spesso  si  adopera 
in  senso  figurato,  intendendo  Definire,  Risol- 
vere, Sentenziare,  ecc.  Dectditore,  Decisore, 
verb.  m.  Deciditrdce,  f.  Chi  o  Che  decide. 

Deaif  ré".  DECIFERARE,  DECIFRARE ,  va. 
Dichiarare,  o  Spiegare  la  tiferà.  Leggere  ci- 
fre o  scritti  intricati,  mal  formati,  o  mal  noti. 
Spiegare  una  cosa  difficile  a  intendersi. 

Dealm.  DECIMO,  sm.  Decima  parte  di  un 
tutto  divisa  in  dieci  parti  eguali-  agg.  Che 
comprende  dieci  unità. 

Dècima.  DECIMA,  sf.  Gravezza  sopra  le  ren- 
dite che  importa  la  decima  parte  di  esse.  Parte 
dei  frutti  della  terra  che  si  pagava  annual- 
mente alla  chiesa. 

Deàimé.  DECIMARE,  va.  Levar  la  cima.  Spun- 
tare, Svettare.  Mettere  la  decima  sopra  i  beni. 
Riscuotere  la  decima.  Decimare,  dicevano  i 
Romani  del  Punire  i  soldati,  quando  tutti  in- 
sieme commettevano  grave  fallo,  con  uccider- 
ne d' ogni  dieci  uno.  figurai  Levar  parte  di 
gualche  cosa.  Decimazioni,  sf.  Il  decimare. 
ibcimatore  ,  verb.  m.  Decimatricb  ,  f.  Chi 
o  Che  decima. 

Desiméi.  DECIMALE,  agg.  Appartenente  a 
decima.  Aggiunto  di  Calcolo  fatto  per  decimi, 
centesimi,  millesimi,  ecc. 

Dezìs.  DECISO,  part.  Risoluto.  Definito,  Sen- 
tenziato, ecc.  Risoluto,  agg.  Deliberato,  Pron- 
to, Determinato. 
Decisamene.  DECISAMENTE,  avv.  Con  ri- 

AfìltltAKZa 

DezisiOn.  DECISIONE,  sf.  Il  decidere.  Deter- 
minazione. 

Deaiaiv.  DECISIVO,  agg.  Che  decide. 

Delma.  Desum.  V.  Decima.  Dèèim. 

Dfàt.  AFFATTO,  avv.  Interamente.  Del  tutto. 

Dtll.  DI  FILO,  PER  FILO;  locu».  aw.  coi 
verbi  Avere,  Fare  e  simili,  vagliano  Per  forza. 
(Fanfani). 

Dforavéja  \  Esteriormente.  Al  di  fuori. 

Df oravi  1  Dfuravéja.  Di  fuori  ria. 
Di  fuori.  Da  paese  straniero. 

Di.  DIRE,  va.  Manifestare  il  proprio  pensiero 
colle  parole.  Parlare.  Narrare.  Dirsi  con  al- 
cuno, Esser  d' accordo,  Affarsi  con  lui.  Dire 
in  chiesa,  Fare  le  publicaziooi  del  matrimo- 
nio. Dire  la  sua,  Dire  il  proprio  parere.  Dir 
corna  di  alcuno,  Mormorarne  grandemente. 
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A  digli  per  di.  JHeo  por  dire,  Forinola 
ciba  vaie  Io  dico  questo  y  non  eia  perchè  io 
creda  o  perchè  io  pretenda  eh  e' sia  proprio 
oasi,  ma  adamante  per  accennare  alcuna  cosa 
la  quale  no  tal  poco  s'approssima  a  quel 
eh*  io  dico,  analogo.  Per  un  modo  di  dire. 
Per  via  di  dire,  ecc.  {Guarani  ini).  «  In  ciel 
uè  pure,  Dico  per  dir,  vi  aon  tali  venture.  » 
(Ricciardetto).  A  l'ho  quasi  dét.  L'hoa- 
vuto  a  dire.  Con  questa  forinola  vogliano  noi 
significare  d'aver  noi  detta  una  cosa,  la  quale 
per  onestà  o  per  altri  rispetti  taciamo  al  pre- 
sente, ma  che  ognuno  si  può  bene  imaginare 
da  sé.  «  E  così  venne  (il  chirurgo)  nella  vena 
a  dare;  Ma  per  questo  non  vèlie  il  sangue 
uscire.  Allor  diss'egli:  Che  gli  ho  io  a  cavare? 
Cavami,  risposto,  l'ho  avuto  a  dire.  »  (Fa- 
giuoli).  E  Presso  ch'io  non  dissi,  o  Quasi 
eh"  io  non  dissit  equivalgono  a  Poco  mancò 
ch'io  non  dicessi.  (Gherardini).  Dicibile,  agg. 
Da  dirsi.  Che  può  dirsi.  Facile  a  dirsi.  Ridire, 
va.  Dir  di  nuovo.  Dir  più  d' ana  volta.  Repli- 
care. Ripetere.  Sopra  dire,  va.  Dire  oltre  al 
desto.  Arre  da  di.  Trovò  da   dì.  V.  Al- 
terohe.  Dire  ,  sol  L*  atto  di  dire.  Ciò  che 
si  dice.  Modo  di  dire,  eoe  V.  Dét.  Data. 
Di     l  DITO,  sm.  Nome  di  ciascuno  dei  cinque 
Did  i  prolungamenti  che  formano  l'estremità 
della  mano  e  del  piede,  che  sono  (quelli  della 
mano)  il  poi  lice  ,Y  indice,  il  medio,  V  an- 
nidare ,  il  mignolo.  Misura  della  lunghezza, 
od  anche  della  grossezza  di  un  dito.  dico. 
Ditìno.  —  Falange,  sf.  Ciascuno  degli  ossi 
delle  dita  delle  mani  e* dei  piedi.  Digitale, 
agg.  Che  appartiene,  o  Che  simiglia  alle  dita. 
Sbduhto,  Aggiunto  di  Uomo  che  alla  mano, 
o  al  piede  ha  sei  dita.  Chirologìa,  sf.  Arte 
di  esprimere  i  proprj  pensieri  colle  dita.  V. 
Dida.  Palpò*. 
Dialèt.  DIALETTO  f  sm.  Linguaggio  parti- 
colare d' una  provincia  o  d*  una  cita,  che  più 
o  meno  si  differenzia  dalla  lingua  commune 
della  Nazione. 

Diàli2gb>.  DIALOGO ,  sm.  Discorso  di  due  o 
più  persone  a  voce,  o  in  iscritto,  dim.  Dia- 

LOGBETTO.  —  DIALOGARE,  DlALOGIZZABB,  VD. 

Parlare  o  Scrivere  in  Dialogo. 
Diamant.  DIAMANTE,  sm.  Pietra  preziosa 
la  più  brillante  e  la  più  dura  di  tutte,  in 
quanto  che  segna  e  intacca  tutti  gli  altri  cor- 
pi, e  non  è  intaccata  da  nessuno,  ma  lo  è  in- 
vece dalla  propria  polvere,  mediante  il  celere 
sfregamento  sulla  ruota  del  lapidario.  Il  dia- 
mante è  tuttavia  frangibile ,  e  può  essere  pe- 
stato in  appropriato  mortaretto  d'  aciajo ,  e 
ridotto  in  polvere.  Diamante  a  rosa,  Quello 
che  nella  parte  inferiore  è  piano,  e  nella  su- 
periore è  a  punta  ottusa ,  formata  da  sedici 
faccette  ed  è  inoltre  sufficientemente  aggrup- 
pilo- Diamante  aggruppito,  aggiunto  che  i 
gioiellieri  Toscani  danno  al  diamante  che 
abbia  una  notabile  grossezza,  cioè  che  la  parte 
superiore  sia  notabilmente  distante  dalla  infe- 
riore. Diamante  lasco,  contrario  di  Diamante 
aggruppilo:  diamante  sottile.  11  diamante  non 
è  propriamente  una  pietra,  non  essendo  com- 


posto di  terre;  i  varj  cimenti  cui  è  stato  sot- 
toposto non  vi  han  fatto  finora  scoprire  se 
non  il  paro  carbonio.  (Carena),  dim.  Diaman- 
tino.  pegg.  Di  a  ma  nt  Accia  —  Diamantjno, 
agg.  Di  diamante,  figuratasi.  Durissimo.  Dia- 
manta jo  ,  sm.  Chi  affaccetta  e  polisce  dia- 
manti, od  altre  gioje.  A.pdnta  d'dlam&nt. 
A  punta  di  diamante,  termine  esprimente 
una  sorte  particolare  di  Figura  aguzza  a  guisa 
di  piramide  quadrangolare. 
Diàmeier.  DIAMETRO,  sm.  Linea  diritta 
che  va  da  un  punto  della  periferia  di  un  cir- 
colo ad  un  altro  punto  opposto,  passando  per 
lo  centro  di  esso  circolo.  Diametralmente, 
avv.  Da  un  capo  del  diametro  all'altro,  figurat. 
si  dice  Delle  persone,  e  delle  cose  morali  o 
intellettuali  ohe  sono  affatto  opposte  le  une 
alle  altre. 

Diàmin.  DIAMINE,  Esclamazione  che  dinota 
meraviglia  o  ammirazione.  Può  anche  rivol- 
gersi in  interrogazione,  dicendo  p.  e.  Che 
diamine  fatet 

Diana.  DIANA ,  sf.  Stella  che  apparisce  in- 
nanzi al  sole.  Suono  di  tamburo  o  di  trombe 
sul  far  del  dì ,  per  isvegliare  i  soldati.  Per 
Diana!  Sorta  di  esclamazione  o  di  scongiuro. 
Diaréja.  DIARREA,  sf.  Flusso  di  ventre. 
Diaspar.  DIASPRO ,  sm.  Pietra  dura  ver- 
diccia, di  minor  pregio  tra  le  gioie. 
Diavoleri.  DIAVOLETO ,  sm.  Confusione , 
Rumor  gnande.  Diavolìo,  sm.  Qualche  cosa 
più  di  Diavoleto.  Usasi  anche  per  Gran  quan- 
tità di  persone  o  di  cose.  India volIo,  sm.  Im- 
perversamento,  Azioni  vituperose,  indegne. 
Dibatimént.  DIBATTIMENTO,  sm.  Disputa 
viva.  Esame  publico  di   testimoni  avanti  tri- 
bunale. 

JMcasteri.  DICASTERO,  sm.  Nome  dato  in 
Toscana  (s  altrove  )  ai  Centri  dell'  ammini- 
strazione, e  dove  più  abondano  li  Impiegati. 
Dicasterio,  agg.  Appartenente  a  dicastero. 
(Giusti). 
Dicémber.  V.  Deàémber. 
Dioéna.  V.  Deèèna. 

Diceréja  \  DICERIA ,  sf.  Voce,  Notizia  in- 
Dicerì       i  certa  che  corre  per   te   bocche 
della  gente.  Discorso  lungo,  slombato,  nojoso, 
intricato,  dim.  Diceriuzza. 
Dichiarattón.  DICHIARAZIONE,  sf.  Il  di- 
chiarare. Dichiarazione  di  guerra,  Atto  che 
dichiara  l'intenzione  di  muover  guerra. 
Dichiare.  DICHIARARE ,  va.   Far   chiaro , 
Chiarire,  Spiegare,  Manifestare, Far  conoscere, 
np.  Spiegarsi,  cioè  Spiegare  il  proprio  senti- 
mento, Aprire  la  propria  opinione,  Far  chiaro 
il  proprio  pensiero,  Mostrare  apertamente  il 
suo  parere,  Manifestar  V animo  suo.  (Oberar* 
dini).  Dichiaratamente,  avv.  In  modo  di- 
chiarato e  preciso.  Esplicitamente.  (Segneri). 
Ricriarirb,  va.  Tornar  a  chiarire,  a  dichia- 
rare. V.  So  ci  art 
Dioìder,  ecc.  V.  Deàider,  ecc. 
Did.  V.  Di  (dito). 

Dida.  Save  o  Onóaaer  a  min  a  dida. 
Sapere  o  Conoscere  a  menadito,'  cioè  Be- 
nissimo. 
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DidalfiriTi,  V.  Anlenn. 

Didal.  DITALE,  sm.  Annoilo  da  cucire,  chioso 
in  cima,  e  che  difende  perciò  anche  1*  estre- 
mità del  dito.  Annetti,  quei  ditali  che  sono 
tagliati  in  cima,  dai  quali  V  estremità  del  dito 
esce,  e  non  ne  è  difesa:  questi  sarebbero  ben 
nominati  così,  perchè  paiono  appunto  larghi 
annelli.  (Zecchini).  Ditale,  Parte  del  guanto 
che  copre  un  dito.  Dito  tolto  da  un  guanto 
per  difendere  un  dito  malato.  Un  didel  cVu- 
vadéll  o  d'bighèt.  Un  annello  di  bachi. 
Si  dice  in  Toscana.  Un  annello  di  seme  di 
bachi,  Quella  quantità  di  loro  uova  che  entra 
in  un  annello  da  cucire  di  mezzana  grandezza, 
e  che  in  peso  si  ragguaglia  a  un  dodicesimo 
d'oncia.  I  bachi  nati  da  quel  seme,  si  chia- 
mano Un  annello  di  bachi.  (Tommaseo).  Di- 
gitale, sm.  Astuccio  di  canna  o  d'altro  che 
i  mietitori  mettono  nelle  dita  della  mano  si- 
nistra, perchè  la  falce  non  le  offenda. 

Didól     j  Ande  in  didèla.  Andare  sulle 

Didèla  j  estremità  de*  diti  de*  piedi. 

Didietar  i  DIDIETRO,  sm.  La  parte  di  die- 

Didre        ]  tra.  nel  pi.  Le  due  parti  de'cal- 

Didri  I  zoni  che  coprono  il  didietro  delle 
cosce.  Di  dietro,  avv.  Tale  anche  al  riparo, 
Al  coperto  ;  e  Dietro,  ha  lo  stesso  significato  ; 
e  cosi  Dietro  alla  porta,  al  muro,  alla  casa, 
o  Esservi  di  dietro. 

Diéscan.  DIASCOLO,  DIASCANE,  DIASCHI- 
ONI,  Esclamazione  per  non  dir  Diavolo. 

Die  sóla.  D1ESIRE,  sm.  Sequenza  che  si  canta 
nell*  Offlzio  de*  morti,  cosi  delta  dalle  due  pa- 
role Dies  irai,  ond*essa  incomincia. 

Dieta.  DIETA,  sf.  Regola  di  vitto  durante  la 
malatia  e  la  convalescenza.  Dibtarb,  va.  Te- 
ner a  dieta. 

Dievol  \  DIAVOLO,  sm.  figurato  Uomo  per- 

Diévnl  )  verso,  malizioso,  dim.  Diavoletto, 
Di  a  volino,  accr.  Diavolone,  ed  anche  Dia- 
volaccio, in  significato  di  Persona  di  grande 
statura;  e  Buon  diavolaccio,  nell*  uso  Buon 
uomo.  Fé*  e  dievol  a  quàter.  Far  il  dia- 
volo a  quattro  a  sei,  Grandemente  imper- 
versare. Far  vedere  il  diavolo  in  un'am- 
polla, Far  credere  una  cosa  per  un*  altra. 

Dieaena.  V.  Desena. 

Difalohé.  DIFALCARE ,  DETRARRE ,  tva. 
Scemare  dal  numero.  Sottrarre.  Difalco,  sm. 
Dipalcazione  ,  sf.  Scemamento.  Deduzione. 
Sottrazione.  Detratto,  agg.  Difalcato.  Tòlto, 
Levato. 

Difarént,  ecc.  V.  Diferént,  ecc. 

Difender.  DIFENDERE,  va.  Salvare,  Ripa- 
rare dai  pericoli,  dalle  offese,  np.  Farsi  scher- 
mo o  riparo.  Ribattere  con  parole  e  ragioni 
le  imputazioni.  Dipendbvole  ,  agg.  Che  può 
essere  difeso.  Atto  a  difenderai ,  Difendibile. 
Difensibile.  Difensivo,  agg.  Atto  a  difendere. 
Difendimelo,  sm.  Il  difendere.  Difesa. 

Difensiva.  DIFENSIVA,  sf.  Difesa.  Guerra, 
difensiva ,  Guerra  che  si  limita  alla  difesa, 
senza  aggredire. 

Difensòr.  DIFENDITORE  ,  DIFENSORE  , 
verb.  m.  DIFENDITR1CE ,  f.  Chi  o  Che  di- 
fende. Avvocato.  Protettore. 


Diferént.  DIFFERENTE,  agg.  Distimile. 
Vario.  Dissimiqli are  ,  vn.  Non  avere  stmi- 
glianza.  Essere  differente, 

Diferènia.  DIFFERENZA,  sf.  Diversità  che 
esiste  fra  una  cosa  e  l'altra.  Varietà.  Contro- 
versia. Lite.      

Difereniié.  DIFFERENZIARE,  va.  Far  dif- 
ferenza o  distinzione  fra  due  o  più  cose.  vn. 
Essere  dissi  migliarne.  —  Preso  in  mala  parte, 
vale  Posporre,  va.  Metter  dopo,  figuratasi. 
Avere  in  minor  conto.  Stimar  meno.  Preso  in 
buona  parte,  vale  Prediligere  ,  va.  Amare 
di  preferenza,  figuratam.  Usare  agevolezze. 
Aver  riguardi. 

Diferi.  DIFERIRE,  vn.  Rimettere  ad  altro 
tempo  il  venire,  il  fare,  il  decidere,  ecc.  Es- 
serci differenza.  Difbrimbmto,  sm.  Il  diferire. 
Dilazione.  Prorogazione. 

Difesa.  DIFESA,  sf.  Riparo  contro  le  ingiurie, 
i  danni,  ecc.  nel  pi.  Baluardi,  Trincee  e  simili. 
Difensionb,  sf.  La  difesa  in  atto. 

Difèt.  DIFETTO,  sm.  Mancanza.  Imperfezio- 
ne. Scarsità,  dim.  Dipbttuccto,  Difettuzzo. 
—  Difettare,  vn.  Aver  difetto.  Difettivo, 
agg.  Manchevole,  Imperfetto.  Verbi  difettivi, 
Quelli  che  mancano  di  qualche  tempo,  modo, 
o  persona. 

Difetòs.  DIFETTOSO,  agg.  Che  ha  difetto. 
Manchevole  in  qualche  cosa.  Cagionevole  di 
salute. 

Difóàil.  DIFFICILE,  agg.  Che  non  è  facile  a 
farsi,  a  capirsi,  a  conseguirsi,  dim.  Diffici- 
letto.  superi.  Difficilissimo.  —  Difficol- 
tare, va.  Render  difficile. 

Dineolte.  DIFFICULTÀ,  sf.  Malagevolezza, 
impedimento  che  s'incontra  nel  fare  una  cosa. 
Ripugnanza  di  acconsentire  a  che  che  sia. 
Difficoltare,  Difficoltare,  va.  Render  dif- 
ficile. Aggiunger  difficultà. 

Dificnltos.  DIFFICULTOSO,  agg.  Difficile. 
Che  mette  difficultà  in  ogni  operazione. 

Dinne.  DIFIDARE,  vn.  Non  avere  fidanza. 
Star  in  sospetto,  va.  Togliere  altrui  la  spe- 
ranza, term.  leg.  Intimare.  Avvertire.  Diffi- 
damene, sm.  Il  diffidare. 

Difldènt.  DIFIDENTE,  agg.  Che  difida.  So- 
spettoso. Di  Fidenza,  sf.  Timore  o  Sospetto  di 
essere  ingannato. 

Difllé.  D1FILAT AMENTE,  aw.  Difilato,  Di- 
rettamente, Con  prestezza.  Venire  o  Andare 
difilato.  Difilarb,  va.  Venire  o  Andare  con 
prestezza,  quasi  a  filo.  Diviato,  agg.  Che  non 
si  ferma  per  via,  Sollecito,  Spedito,  Che  non 
mette  tempo  in  mezzo,  ecc.  diviatamente, 
avv.  Senza  fermarsi  per  via.  Sollecitamente, 
ecc.  V.  Defilò.  Afile. 

Difinì.  V.  Definì. 

Difilli.  V.  Diféiil. 

Digerì.  DIGERIRE,  va.  Far  la  digestione  de- 
gli alimenti  presi,  Elaborarli  e  concuocerli 
nello  stomaco,  Smaltirli,  figuratam.  Discutere. 
Disaminare.  Portar  pazienza,  parlandosi  di 
offese  e  simili.  Digbrimento,  sm.  11  digerire. 
DiOBSTiBiLB,  agg.  Atto  a  digerirsi.  Digesti- 
vo>  agg.  Che  promuove  la  digestione.  Dior- 
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arroBB,  verb.  m.  Digbritricb,  f.  Chi  o  Che 
digerisce. 

Digasti&n.  DIGESTIONE,  sf.  Il  digerire. 

Digiùn.  Digiune.  Y.  Da6n,  ecc. 

Dignaacòst  i  NASCOSTAMENTE,  avv.  Di 

Digniacùa    j  nascosto,  V.  Darpiàt. 

Distile.  V.  Degne. 

Digzilte.  DIGNITÀ ,  sf.  Nobile  gravità  nei 
tratti,  nel  contegno,  nel  parlare.  Grado,  od 
Officio  elevato.  Aspetto  maestoso.  Dignitoso, 
agg.  Che  ha  dignità.  Grave.  Maestoso. 

Dilanio.  V.  Diate. 

Dilapide.  V.  Soialaoqué. 

Dilate.  DILATARE,  va.  Render  più  Jarjjo  lo 
spazio,  la  capacità  di  che  che  sia.  np.  Occu- 
pare uno  spazio  maggiore.  Allargarsi.  Disten- 
dersi. Dilatamento,  sm.  Dilatazione,  sf.  Il 
dilatare.  Lo  stato  della  cosa  dilatata,  dim.  Di- 
.latazioncblla.  —  Véna  dilatéda.  Varìce, 
sf.  Tumore  molle,  ineguale,  nodoso,  non  do- 
lente, formato  dalla  distensione  della  vena  per 

10  ristagno  del  sangue  corrotto  e  sieroso.  A- 
nburisma,  sf.  Dilatazione,  o  Accrescimento 
morboso  delle  arterie. 

DilaàiOn.  DILAZIONE,  sf.  Indugio.  Ritarda- 
mento.  dim.  Dilazioncella.  —  Comporto, 
sm.  Toleranza  del  creditore  verso  il  debitore, 

11  dargli  tempo  a  pagare.  Comportare,  va. 
Tolerare.  Sopportare.  Dilazionare,  v.  d'uso. 

Dileguo.  DILEGUARE,  va.  Distruggere,  np. 
Sciogliersi,  Liquefarsi,  figurai  Allontanarsi 
con  gran  prestezza,  e  quasi  sparire.  Perdersi 
di  vista.  Dileguamento,  Dileguo,  sm.  11  di- 
leguare, o  dileguarsi. 

Dilèt.  DILETTO,  sm.  Sensazione  piacevole  si  di 
animo,  e  si  di  corpo,  affg.  Carissimo.  Dilbt- 
tosambntb,  aw.  Con  duetto. 

Dilót.  V.  Delét. 

Diletànt.  DILETTANTE,,  smf.  Colui,  Colei 
che  studia  o  esercita  un*  arte  solamente  per 
diletto,  agg.  Che  diletta,  o  Che  si  diletta. 

Dilete.  DILETTARE,  va.  Recar  diletto,  Pia- 
cere. Esser  grato.  Allettare,  np.  Prender  pia- 
cere, Pigliar  diletto,  Godere.  Compiacersi.  Fa- 
re di  preferenza  una,  fra  le  diverse  cose,  in 
cui  l'uomo  trova  piacere  o  sollievo.  Dilet- 
tevole, agg.  Che  diletta.  Che  alletta.  Dilet- 
tabile, agg.  Atto  a  dilettare.  Che  apporta 
diletto. 

Diléaia.  V.  Deléiia. 

Dilioatesa.  V.  Delioatéaa,  ecc. 

Diligént.  DILIGENTE,  agg.  Che  opera  con 
diligenza. 

Diligénsa.  DILIGENZA,  sf.  Assidua  ed  amo- 
revole cura  nel  fare  una  cosa.  Accuratezza, 
neol.  Gran  carrozza  per  trasporto  di  passeg- 
geri. Diugbntarb,  va.  Eseguire  con  diligen- 
za. Diligentemente,  avv.  Con  diligenza,  su- 
peri. Diligentissimamente. 
Diltuaghe.  DILUNGARE,  va.  Prolungare,  Di- 
ferire. Di luno amento,  sm.  Prolungamento. 
Dilazione. 

Dilùvi.  DILUVIO ,  sm.  Straordinaria  inon- 
dazione cagionata  da  piogge  eccessive  e  dal 
ritocco  defmare  e  de*  numi,  figuratam.  Gran- 
de abondanza  di  che  che   sia.  «  Diluvio  si 


dice  ancora  da  noi  per  un* abondanza  grande; 
come,  quest'anno  de  tordi  ce  n*  è  un  diluvia.  » 
(Salvini).  E  in  senso  analogo  si  dice  Diluvio 
di  bastonate,  di  sassi,  o  d'altro,  per  Rove- 
scio di  bastonate,  di  sassi,  ecc.  Sorta  di  rete 
per  prendere  uccelli  di  notte.  Diluviano,  agg. 
Spettante  al  diluvio.  Del  tempo  del  diluvio. 
Antediluviano,  agg.  Avanti  il  «diluvio.  Di- 
luvionb,  sm.  Diluviatore,  Mangiatore  ecces- 
sivo. Diluvioso,  agg.  Simile  a  diluvio.  «  Que- 
sto vento....  è  buono  alla  terra,  perocehe  la 
&  feconda;  ma,  durando  troppo  di  tirare,  è 
malsano  a' corpi,  e  fa  pioggie  smisurate  e  di- 
luviose.  »  (Magaz.  Cultiv.) 
Diluvio.  DILUVIARE,  vn.  Piovere  molto  e 
forte  per  molti  giorni,  figuratam.  Mangiare 
senza  moderazione.  Venire  in  gran  moltitudi- 
ne. Crosciare,  vn.  Piovere  a  dirotta,  dicesi 
del  Piovere  ne*  temporali. 
Dimagri.  V.  Smagró. 
Dimensiòn.  DIMENSIONE ,  sf.  Estensione 
misurabile  di  un  corpo. 
Dimentiohé.  DIMENTICARE,  va.  e  vn.  Per- 
dere la  memoria  d'una  cosa;  Uscir  dalla  men- 
te una  cosa.  np.  Non  ricordarsi.  Dimentican- 
za, Dimenticaggine,  Dimenticatone,  sf.  Il 
dimenticare.  Dimbntichevolb  ,  agg.  Che  fa- 
cilmente dimentica.  Dimentico,  agg.  Di  poca 
memoria.  Che  non  tiene  a  mente.  Che  ha  di- 
menticato. DiMBNTiCATORB,  verb.  m.  Dimbn- 
ticatricb,  f.  Chi  o  Che  dimentica.  Dimenti- 
cone, sm.  Smemorato.  Uomo  di  memoria  de- 
bole. Sdimbnticare,  va.  e  vn.  Dimenticare 
affatto. 

Diméss.  DIMESSO,  agg.  figurat.  Levato  d'im- 
piego, di  carica  per  demeriti  o  altra  causa. 
V.  8méaa  (smesso). 

Diméter.  DIMETTERE  ,  va.  nelK  uso,  Pri- 
vare d'impiego,  np.  Rinunziare  ad  una  cari- 
ca. V.  Smeter. 

Dimesé.  DIMEZZARE,  va.  Spartire  in  mezzo, 
cioè  Fare  di  un  tutto  due  parti  presso  a  poco 
eguali.  Dimezzamento,  sm.  11  dimezzare.  V. 
Soamuie. 

Diminuì.  DIMINUIRE,  va.  Togliere  qualche 
parte  del  tutto,  o  della  parte  assegnata.  Ri- 
durre a  meno.  Scemare,  np.  Ridursi  a  meno. 
Diminuì  mento,  sm.  Diminuzione,  sf.  Il  dimi- 
nuire. Diminuibile,  agg.  Che  può  diminuirsi. 
Ridimi nui re,  va.  Di  nuovo  diminuire. 
Dimissiòn.  DIMISSIONE,  sf.  v.  d' uso.  11  di- 
mettere, o  dimettersi  da  una  carica.  Dimissio- 
nario, sm.  e  agg.  Chi  si  dimette  da  sé  da  un 
impiego. 

Diminutlv.  DIMINUTIVO,  DIMINUTIVO, 
agg.  Che  diminuisce.  Atto  a  diminuire,  a  sce- 
mare. Presso  i  grammatici  è  per  lo  più  so- 
stantivo, e  dicesi  delle  Voci  che  esprìmono  di- 
minuzione, e  maggior  dolcezza  e  leggiadria 
del  loro  primitivo,  ovvero  aggiungono  qual- 
che cosa  all'  idea  di  avvilimento,  e  di  dispre- 
gio. Diminutivamente,  aw.  In  modo  dimi- 
nutivo. 
Dimore.  DIMORARE,  vn.  Fare  permanenza 
più  o  meno  lunga  in  un  luogo  qualsiasi.  Star 
fermo.  Dimoramknto,  sm.  il  dimorare.  Di- 
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mora,  sf.  Tempo  che  si  paisà  in  sa  dato  luo- 
go. Luogo  ove  li  dimora.  Far  dimora.  Di- 
morare. Dimoranzà,  sf.  Dimora,  dim.  Dimo- 
randola. 

DimostraàiGn.  DIMOSTRAZIONE,  sf.  Il  di- 
mostrare. Dimostramento.  Manifestinone,  Ap- 
parenza, Finzione,  neol.  Mostra  publica  di  vo- 
lontà popolare  propriamente  politica.  Dimo- 
stratorio,  agg.  Di,  Da  dimostrazione.  Dimo- 
strativamente, aw,  Con  dimostrazione. 

Dimostra.  DIMOSTRARE,  va.  Far  visibili  le 
relazioni  che  corrono  tra  varie  cose.  Provare 
con  ragioni  patenti  la  verità  di  ciò  che  si  as- 
serisce. Dimostramento,  sm.  Dimostranza, 
sf.  Il  dimostrare.  Dimostrabile,  agg.  Che  si 
può  dimostrare.  Dimostrativa  ,  sf.  Facoltà 
eli  dimostrare.  Dimostrativo,  agg.  Che  di- 
mostra. Atto  a  far  prova.  Dimostra* ore, 
verb.  m.  Dimostratele  ,  f.  Chi  o  Che  di- 
mostra. V.  Fénser. 

Dimpertót.  V.  Dapertot. 

Dinàns.  V.  Dnéns» 

Dinasteja  \  DINASTIA,  sf.  Discendenza,  Sac- 

Dinaatì  \  cessione  de1  Sovrani  di  una  stessa 
famiglia  che  hanno  regnato  in  un  paese.  Di- 
nastico, agg.  Di,  Db  dinastia.  Appartenente 
a  dinastia. 

Dìn-dàn,  Dìn-dòan.  T1NTINTÒ.  Voce  fatta 
per  esprìmere  il  suono  delle  campane.  (Buom- 
mateà  in  Fanfara).  Dindondajuc,  vn.  Fare  don 
don,  imitativo  del  suono  delle  campane.  «  Co- 
minciò U  campanaccio  a  dindondare,  E  in 
un  momento  s  adunò  il  senato.  »  (Tassoni). 

Dindaról.  V.  Cliepnégar. 

Din-din.  V.  Tintìn. 

Dindsèl.  V.  Dintél. 

Dintadùra.  DintaróL  V.  Dentadùra,  ecc. 

Din  tèi.  DENTELLO,  sm.  Lavoro  fatto  a  denti, 
o  simili,  che  suol  farei  al  lembo  delle  vesti 
da  donna.  Dentellato,  agg.  Fatto  a  dentelli. 
Dentellatura  ,  sf.  Qualità  della  cosa  den- 
tellata. V.  Merlet. 

Dintél.  DENTALE,  sm.  Quella  parte  dell'a- 
ratro in  cui  s*  incastra  il  vomere  per  arare. 
VomeraU. 

Diatesi».  V.  Denteata.  Chevadènt. 

Dintira.  V.  Denterà. 

Diòcesi.  DIOCESI,  ad  L'estensione  di  giuris- 
dizione di  un  vescovo.  Diocesano,  agg.  Della 
diocesi. 

Dipartimènt.  DIPARTIMENTO,  meglio 
SCOMPARTIMENTO,  sm.  Divisione  di  terri- 
torio. Provincia,  nell'uso,  Sezione  d'officio. 

Dipendént.  DIPENDENTE,  sm.  e  agg.  Chi 
o  Che  dipende.  Persona  suggetta,  subordinata. 

Dipendénàa.  DIPENDENZA,  sf.  Il  dipen- 
dere. Subordinazione.  Derivazione.  Origine. 
Attenenza.  Aderenza  di  persone.  Dipenden- 
temente, avv.  Con  dipendenza. 

Dipènder.  DIPENDERE,  vn.  flg.  Essere  sog- 
getto all'azione,  all'influenza,  al  volere,  al- 
l'autorità, ai  dominio,  ecc.  di  (secondo  il  ri- 
chiede il  contesto). 

Dipene.  DIPENNARE,  va.  Cancellare,  Dar 
di  .penna  sopra  uno  scritto. 

Dipénser.  V.  Dpénser. 


Dipkat.  V.  Dptet. 

Dipió.  Bute  un  dipió  o  di  dipió.  Tirare 

0  Saettare  in  arcata,  figuratala.  Dittare  un 
motto  di  cosa  a  noi  dubbiosa,  per  vedere  se 
altri  risponde  in  modo  da  raccapezzarne  il 
vero. 

Diplòma.  DIPLOMA,  sm.  Atto  sovrano,  o  di 
un'academta,  o  università  col  quale  si  accor- 
da privilegio,  diritto,  titolo  o  simile. 

Diplomàtioh.  DIPLOMATICO,  agg.  Appar- 
tenente a  diploma,  o  a  diplomazia.  Corpo  di- 
plomatico, Tutti  gli  ambasciadori  di  diverse 
nazioni  che  risiedono  presso  un  principe,  o 
una  republica. 

Diplomasela  <  DIPLOM AZIA, sf.Scienza  dei 

Diplomasi  }  rapporti,  e  degl'  interessi  de- 
gli Stati  tra  loro. 

Dipdrt.  IMPORTO,  sm.  Solano,  Spasso,  Ri- 
creazione. Andare  a  diporto,  Andare  a  piedi, 
a  cavallo  o  in  cocchio,  ecc.  per  solazzo  e  pas- 
satempo. 

Dipress.  A  un  dipress.  A  un  di  presso, 
Circa,  Incirca,  Presso  a  poco,  e  Pist.  Quante 

Srsone  credete  voi  che  v'entrino  dentro? 
.  Fabr.  Cornei  quante  persone!;  che  ne 
posso  saper  io  di  celesta  cosa?  Pist.  Pure, 
così  a  un  di  presso?  »  (Varchi). 

Diramé.  DIRAMARE,  va.  flgur.  Far  sì  che 
la  cosa  s'insinui,  passi,  penetri,  s'infiltri  nella 
società;  si  dirama  un  libro,  un  giornale,  una 
cognizione,  una  scoperta,  ecc.  np.  Dividersi, 
parlando  di  fiumi,  strade  e  simili,  figuratane 
Divulgarsi?  Diramamelo,  sm.  Diramazione, 
sf.  Il  diramare  o  diramarsi.  V.  Brame. 

Direi.  DIRITTO,  sm.  Ciò  che  è  giusto.  Facoltà 
di  fare  una  cosa,  goderne,  disporne,  preten- 
dervi, ed  esigerla. 

Dirét.  DIRETTO,  agg.  Addirizzato,  Indirizza- 
to. Direttamente  ,  avv.  Con  modo  diretto. 
Per  linea  retta.  

Diretór.  DIRETTORE,  verb.  m.  DIRETTO- 
RE DIRETTRICE,  f.  Oli  o  Che  dirige.  Ti- 
tolo di  persona  incaricata  di  qualche  azienda. 
DmBTTORjA,  sf.  Officio  e  Residenza  del  diret- 
tore, o  della  direttrice. 

Direser.  DIRIGERE,  ve.  Regolare  il  corso 
delle  ocee,  la  forza  d' impulsione  che  le  fa  pro- 
cedere in  modo  che  abbiano  a  pervenire  alla 
meta.  Indirizzare.  Dirigìbile,  agg.  Che  può 
dirigersi.  Direttivo,  agg.  Che  dirige.  Diret- 
tivamente, aw.  In  modo  direttivo. 

Direaiòn.  DIREZIONE,  sf.  Punto  fisso  che 
uno  prende  per  giungere  a  un  dato  luogo.  In- 
dirizzo, Regola,  Condotta.  L'officio  o  II  luogo 
ove  risiede  il  magistrato  direttore  di  qualche 
azienda  publica. 

Dirindéna.  TENTENNATA,  sf.  Il  tentenna- 
re. Fé  la  dirindéna.  Tentennare,  va.  Di- 
menare, Far  barcollare,  Scuotere;  dicesi  del 
Tener  sulle  ginocchia  un  bambino,  e  tenten- 
narlo, per  acquetarlo  piangente,  o  per   so- 

1  azzarlo 

Diritùra.  DIRITTURA,  sf.  Linea  retta.  La 
parte  retta  di  una  cosa.  A  dirittura,  locuz. 
aw.  Per  linea  retta.  Senza  fermarsi.  DIrit- 
tbksa,  sf.  Stato  di  ciò  che  è  diritto. 
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Diroché.  DIROCCARE,  va.  Disfare,  Rovi* 
nare,  Spianar  rocche,  case  e  rimili,  tu.  Ca- 
dere ramosamente,  parlandosi  di  fabriche,  ecc. 
Diroccamento,  sm.  IJ  diroccare.  Dirocca» 
tobe,  verb.  m.  Diroccatbice,  f.  Chi  o  Che 
dirocca. 

Dirop.  DIRUPO,  sm.  Fianco  di  montagna  sco- 
scesa assai,  dirupata.  Precipizio  di  rupe.  Luo- 
go scosceso.  Dirupare,  va.  Gettar  da  rupe, 
vn.  Cadere,  Precipitare  da  rupe. 
Dirót.  DIROTTO,  agg.  Rotto,  Infranto.  Piog- 
gia dirotto.  Pianto  dirotto,  Eccessivo.  Rio 
dirotto.  Smascellato. 

Dia.  DIÈCI,  agg.  numerai.  Due  volte  cinque. 
Disabigliè  i  In  disabigliè.  Alla  semplice, 
Disabelì     )  Alla  buona,  dicesi  di  Chi  è  ve- 
stito senza  ricercatezza.  Disabbellire,  va.  Le- 
vare $H  abbellimenti,  np.  Togliere  da  se  gli 
abbellimenti.  Disornarb,  va.  Tor  via  gli  or- 
namenti, np.  Torsi  gli  ornamenti. 
Diambite.  DISABITATO ,  agg.  Non  abitato. 
Privo  di  abitatori,  o  di  abitazioni.  Duabitarh, 
va.  Levare  gli  abitatori.  Spopolare,  np.  Spo- 
polarsi. Inabitato,  egg.  Non  abitato  mai,  o 
Non  ancora  abitato. 

Disàgi.  DISAGIO,  sm.  Situazione  penosa  del 
corpo.  IncommooVo  che  si  patisce  per  man- 
canza di  ciò  che  è  necessario,  o  acconcio  ai 
bisogni  della  vita. 
Diaaxnguè.  V.  Daeangue. 
Dieanime.  DISANIMARE,  va.  Scoraggiare. 

np.  Perdersi  d'animo  o  di  coraggio. 
Disapònt.  DISAPPUNTO,  sm.  Noja  non 
aspettata.  Incemmodo  ohe  non  ai  credeva* 
Disaprove,  DISAPPROVARE,  va.  Non  ap- 
provare. Non  dare  la  propria  approvazione. 
Disapprovazione,  sf.  Il  disapprovare. 
Disàster  \  DISASTRO ,  stn.  Disgrazia  note- 
Disàstre  ì  vote,  e  quasi  non  riparabile.  Di- 
sastrare* va.  Recare  altrui  disastro,  np.  In- 
correre in  disastro.  Disastroso,  agg.  Che  ha 
in  sé,  o  Che  porta  disastro.  Disastrosamente, 
avv.  In  modo  disastroso. 
Disatènt.  DISATTENTO,  agg.  Che  non  ittà 
attento».  Disattenzione,  sf.  Mancane»  d'at- 
tenzione. 

Diebcrigb.  V.  Sbrighe. 
Disoàpdt,  eoe.  V.  Soàpit,  ecc. 
Diseàrion.  V.  Scartali. 
Diacendénàa.  DISCENDENZA ,  sf.  Succes- 
sione. Posterità.  Famiglia,  Parentela,  Stirpe. 
Discénder.  DISCENDERE,  vn.  Venire   a 
basso.  Scendere,  figuratam.  Trarre  origine  o 
nascimento.  Derivare,  va.  Calare,  Mettere  a 
basso.  V.  Scénder. 

Dtsoèpttl.  DISCEPOLO,  sm.  Chi  segue  le  dot- 
trine, il  sistema  proprio  di  un  maestro.  V. 
Scoler. 

Discernimént.  DISCERNIMENTO,  sm.  Il 
disceraem  figuratalo.  La  facoltà  di  giudicar 
sanamente.  Atto  col  quale  l'intelletto  distin- 
gue, o  Un  certo  tatto  per  meno  del  quale  sap- 
piamo* distinguere  e  conoscere.  Discerné*!  , 
va.  Quasi  scegliere  una  cosa  fra  tante.  V.  Di- 
stinguer. 
Discesa.  V.  Càlòda. 


Disoip&ena.  DISCIPLINA ,  sf.  Regola,  Ma- 
niere di  vivere  a  norma  delle  leggi  di  una 
professione,  di  un  istituto  e  simile.  Quel  mazzo 
di  funicelle  o  di  cose  simili  con  cui  alcuni  si 
percuotono  per  far  penitenza.  Disciplinata, 
sf.  Percossa  con  disciplina.  Disgiplinario  , 
Disciplinare,  agg.  Appartenente  a  discipline. 

Discipline.  DISCIPLINARE,  va.  Ammae- 
strare. Istruire.  Percuotere  con  la  disciplina. 
np.  Percuotersi  colla  disciplina.  Disciplina- 
to, agg.  Sottomesso  a  certe  regole  o  norme 
di  vita.  Disciplinabile,  Disciplinbvolb,  agg. 
Atto  ad  essere  disciplinato.  Disciplinante  , 
sm.  e  agg.  Chi  o  Che  si  dà  la  disciplina. 

Discolpe.  DISCOLPA,  sf.  Giustificazione  di 
una  colpa  apposta.  Dimostrazione  di  non  es- 
sere in  colpa.  V.  DsooipèX 

Discorde.  DISCORDARE ,  vn.  Non  essere 
d'accordo.  Essere  di  diversa  opinione.  Disso- 
nare, parlandosi  di  strumenti  musicali,  np. 
Non  accordarsi.  Discordanza,  sf.  Il  discor- 
dare. Discobd abile,  agg.  Suggetto  a  discor- 
dare. Dbjcordb  ,  agg.  Che  è  ai  diversa  opi  • 
aione,  di  diverso  sentimento.  V.  Scordo. 

Disodrdìa.  DISCORDIA,  sf.  Disunione  d' a- 
nimi|  di  pareri. 

Disoòrs.  V.  Dsoòrs. 

Disoròdit.  DISCREDITO  •sm.  Perdita  del 
buon  credito.  V.  Scredit. 

Discredito.  V.  Scredito. 

Discredént.  DISCREDENTE,  agg.  Che  non 
crede.  V.  Difldént. 

Disorèt.  DISCRETO,  agg.  Che  ha,  o  mostra 
discrezione.  Moderato.  Facile.  Ragionevole. 
Benigno,  nel  dia),  romani,  vale  anche  Medio- 
cre, Tollerabile,  parlandosi  di  oggetti  d'arte. 
Discretezza,  si.  Discrezione.  Moderazione. 

DAsereàion.  DISCREZIONE,  sf.  Giudizioso 
riguardo  di  procedere.  Moderazione.  A  disert- 
inone, A  buona  discrezione,  In  modo  confor- 
me ai  dettami  della  discrezione,  della  buona  di- 
screzione. «  E  brevemente  disse  che  a  due  beve- 
raggi bisogna  fiorini  quattro  di  spezierie  e  d'al- 
tre cose:  della  sua  fatica  facessono  (facessero) 
a  loro  discrezione.  »  (F.  Sacchetti).  —  A  di- 
screzioni, in  ter.  mil.  vale  Ad  arbitrio  del  vin- 
citore ;  e  si  usa  co' verbi  Arrendersi,  Darsi,  ecc. 
onde  ne  son  venuti  i  modi  di  dire  Arrendersi  o 
Darsi  a  discrezione,  cioè  Arrendersi  senza 
patti  o  condizioni.  Intendere  per  discrezione, 
dicesi  deir  Intendere  per  suo  accorgimento  l'al- 
trui mal  composto  ed  oscuro  discorso,  o  vero 
l'altrui  poco  intelligibile  scrittura  si  »  quanto 
a' concetti,  si  in  quanto  al  carattere,  o  pure  li 
altrui  gesti  o  cenni  mal  fatti.  «  Se  tu  favelli 
poco,  Canzon  fatta  per  gioco,  Per  non  cader 
nella  mormorazione,  Intendati  chi  sa  per  di- 
screzioni. »  (Allegri).  Anni  della  discre- 
zioni, dicesi  di  quella  Età  in  cui  l'uomo  co- 
mincia a  far  uso  del  proprio  discernimento. 
«L'impubi  son  detti  i  fanciulli  che  hanno 
meno  ai  quattordici  anni  finiti,  e  la  fanciulla 
meno  che  dodici,  ecc^  e  passati  questi  anni , 
sono  poi  detti  anni  ty  discrezione.  »  (Mae- 
stro*.) Età  del  conoscimento.  «  All'età  del 
conoscimento  ci  sono  (un  padre  cosi  diceva 
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de1  suoi  figli);  se  hanno  voglia  d'attendervi,  il 
podere  li  mantiene!  gli  fa  le  spese.  »  (Giu- 
liani). Discretamente,  8vv.  Con  discrezione. 

Discurde.  V..  Disoorde. 

Discussidn.  DISCUSSIONE,  sf.  Dibattimento 
su  di  una  questione.  Esame,  Ricerca  esatta  nel 
trattare  o  ragionare  di  che  che  sia.  Discu- 
tere, va.  Esaminare  sottilmente  una  questio- 
ne; è  quasi  uno  Scuotere,  vagliare  la  cosa, 
onde  ne  emerga,  e  ne  sopranuoti  il  vero.  Di- 
scuzibntb,  agg.  Che  discute. 

Disdéta.  DISDETTA,  sf.  U  disdire.  Negazio- 
ne. Rifiuto  di  fare  o  continuare  una  cosa  pro- 
messa. De  la  disdéta.  Dar  la  disdetta, 
Notificare  ad  alcuno  ch'ei  non  feda,  o  non 
imprenda  più  la  tal  cosa,  o  non  continui  a 
stare  in  un  dato  sito,  e  dicesi  di  pigionali ,  fat- 
tori, ecc.  V.  Dadéta.  Dedite. 

Diadi.  DISDIRE,  va.  Dire  il  contrario  di  pri- 
ma. Ritirare  la  parola  data.  np.  Ritrattarsi. 
Disdicimbnto,  sm.  Il  disdirsi.  Ritrattazione. 
Disdicitore,  verb.  m.  Disdicitricb,  f.  Chi  o 
Che  disdice.  Disdire  o  Disdirsi,  vd.  Discon- 
venire, Disconvenirsi,  Essere  disdicevole,  scon- 
venevole. Disdicbvolmbntb,  avv.  In  modo  di- 
sdicevole. Di8DICEVolbzza  ,  sf.  Sconvenevo- 
lezza. 

Diseché.  DISECCARE,  va.  Render  secco.  Ra- 
sciugare, vn.  e  np.  Divenir  secco.  Rasciugarsi. 

DlSBCCAMBNTO,  Sm.  DlSKCCAZIONE,  sf.  Atto  od 

Effetto  del  diseccare,  Diseccativo,  agg.  Atto 
a  diseccare;  e  dicesi  propriamente  ai  certi 
rimedj. 

Disógn.  DISEGNO,  sm.  Rappresentazione  di 
un  8uggetto  con  segni,  o  lineamenti.  Arte  che 
insegna  tal  modo  di  rappresentare,  figuratami. 
Intenzione.  Pensiero.  Mira.  dim.  Dipbgnbtto, 
Disegnino.  —  Far  disegno  sopra  una  cosa, 
Pensare  di  valersene.  Disegnatore,  verb.  m. 
Disegnatrice  ,  f.  Chi  o  Che  disegna.  Dise- 
gnare, va.  Imitare  o  Rappresentare  qualche 
oggetto  con  la  matita,  con  la  penna,  o  come 
che  sia.  figuratam.  Ordinare  nel  pensiero.  Far 
disegno.  Avvisarsi.  «  Tornaro  i  due  compagni 
allo  stendardo,  Di  far  venir  le  genti  disegnan- 
do, »  (Berni).  Disegnambnto  ,  sm.  Atto  del 
disegnare.  Opera  disegnata.  Disbgnatojo,  sm. 
Matitatojo,  o  Qualunque  altra  cosa  che  si  ado- 
peri a  disegnare.  Ridisbgnarb,  va.  Disegnare 
di  nuovo. 

Diseguel.  V.  Disuguél. 

Disensiòn.  V  Dissensidn. 

Disentaréja  1  DISENTERIA,  sf.  Flusso  di 

Disentarì  }  ventre  con  sangue.  Disbnte- 
rioo,  agg.  Che  ha  la  disenteria.  sm.  Chi  ha 
la  disenteria. 

Disereda  DISEREDARE,  DISEREDITARE, 
va.  Privare  dell'eredità.  Disbredambnto,  sm. 
Diseredazione,  sf.  Il  diseredare.  Disbrbdb, 
smf.  e  agg.  Privo  dell'eredità;  contrario  di 
Erede. 

Disertasidn.  DISSERTAZIONE,  sf.  Discorso 
o  Scrittura  erudita  intorno  a  qualche  argo- 
mento. Dissertare,  vn.  Far  dissertazione.  V. 
Disertisi!. 


Diserte.  DISERTARE,  vn.  Lasciare  la  mili- 
zia fugendo.  V.  Dsarté. 
Disertòr.  DISERTORE,  sm.  Soldato  che  ab- 
bandona furtivamente  la  milizia. 
Diserum.  V.  Dsarme. 
DiseràiOn.  DISERZIONE ,  sf.  Atto ,  Effetto 
del  disertare. 

Disèst.  DISSESTO,  sm.  Disordine.  Sconcerto. 
Danno. 

Diseste.  DISSESTARE,  va.  Levare  di  sesto. 
Scomporre,  Disordinare,  figurai.  Scommodare 
negli  affari,  Far  disappunto.  Dissestato,  agg. 
Che  per  poca  regola  ,  o  per  disgrazie ,  st  e 
caricato  di  debiti ,  e  quasi  rovinato  il  patri- 
monio. 

Disfarinsié.  V.  Diferensìe. 
Disfàta,  DISFATTA,  sf.  Rotta,  Sconfitta  di 
un  esercito. 

Disfé.  DISFARE,  SFARE,  va.  Guastare  Tes- 
sere o  la  forma  di  una  cosa.  Disfare  il  fatto, 
la  cosa  fatta.  Stemperare,  Dissolvere,  si  disfà 
il  sale  nel!'  aqua ,  ecc.  Tra  fé  e  dafé  r  è 
tòt  lavoro.  Fare  e  disfare  è  tutto  un  la- 
vorare, suol  dirsi  quando  alcuno,  fatto  un 
lavoro,  è  costretto  a  disfarlo,  np.  Consumarsi, 
Struggersi ,  Alienare  da  sé.  Privarsi.  Disfa- 
cimento, sm.  Atto  del  disfare.  Dispacitura, 
sf.  L*  atto  del  disfare.  Materiali  che  si  rica- 
vano dal  disfare  le  fabriche.  Disfacibile, 
Disfattibilb,  agg.  Che  può  essere  disfatto. 
Disfaciticcio,  sm.  Materia  disfatta.  Disfaci- 
torb,  verb.  m.  Disfacitricb  ,  f.  Chi  o  Che 
disfà. 

Disgóst  DISGUSTO,  sm.  Dispiacere.  Quella 
ripugnanza  che  si  prova  in  certe  malarie  di 
languidezza,  e  di  consunzione,  specialmente 
per  qualche  specie  di  cibi.  Disgustevole, 
agg.  Disgustoso.  Disaggradevole.  Spiacevole. 
Disimpara  DISIMPARARE,  DISÀPPARA- 
RE,  vn.  Perdere  la  memoria  delle  cose  im- 
parate. Disapprendere  ,  va.  Perdere  la  co- 
gnizione di  ciò  che  si  era  appreso. 
Disimpégni.  DISIMPEGNO,  sm.  Il  disimpe- 
gnare. Il   levarsi  con  destrezza  da  un  impe- 
5 no   preso.  Disimpegnatamente,  avv.  Con 
isimpegno.  V.  Impégn. 
Disimpegno.  DISIMPEGNARE ,  va.  Levar 
d'impegno.  Liberare.  Distrigare  alcuno,  sba- 
razzandolo da  ciò  che   lo   teneva  impedito, 
nell*  uso.  Eseguire,  Adempire,  np.  Liberarsi 
da  impegno.  V.  Impegno. 
Disimpiegne.  DISIMPIEGATO,  agg.  Che  è 
senza  impiego.  Tolto  dall'  impiego.  Che  non 
ha  occupazione  determinata.  Disimpiegare  , 
va.  Togliere  dall*  impiego. 
Disinfeté.  DISINFETTARE,  va.  Purgare, 
Spurgare,  e  dicesi  dell'aria,  delle  vesti,  ecc. 
Disinpbzione,  sf.  11  disinfettare.  Disinfbtta- 
zione,  voce  d'uso. 

Disingàn.  DISINGANNO,  sm.  Conoscimento 
dell'inganno  preso. 

Disingane.  DISINGANNARE,  va.  Far  co- 
noscere T  inganno,  1'  errore,  np.  Uscir  d' in- 
ganno. Di8ingannativo  ,  agg.  Atto  a  disin- 
gannare. 
Disinterèss.  DISINTERESSE,  sm.  Non  cu- 
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rante  dell'  interesse,  dell'  utile  proprio.  Disin- 
teressamento, Disinteressatezza.  Disinteres- 
satamente, avv.  Con  disinteresse.  Disinte- 
ressato, agg.  Che  opera  senza  interesse.  Che 
non  cara  il  proprio  interesse.  Disinteressar- 
si, np.  Lasciare  d'aver  interesse. 

Disirrvólt.  DISINVOLTO,  agg.  Franco  nel 
fare,  nel  muoversi,  nel  trattare.  Spedito.  Snello. 

Disinvoltura.  DISINVOLTURA,  sf.  Fran- 
chezza. Agilità.  Grazia  nel  muoversi,  nelle  ma- 
niere, accr.  Disinvolturona. 

Disipe.  V.  Dissipo. 

Dismarl.  V.  Dsmaréja. 

Diane.  V.  Desné. 

Disobedl.  V.  Disubidì. 

Disobligné.  DJSOBLIGARE,  va.  Cavar  d'o- 
blilo, neir  oso  Usar  scortesia ,  Fare  qualche 
inciviltà,  np.  Uscir  d'obligo.  Liberarsi  da  ogni 
obligo  di  gratitudine,  di  convenienza,  ecc.  Di- 
sobligazione,  sf.  Disoblioo,  sm.  Il  disobli- 
gare.  Disobliqantb,  agg.  Che  disobliga.  Scor- 
tese. Incivile.  Disobliqantemente  ,  avv.  In 
modo  disobligante. 

Disocupe.  DISOCCUPATO,  agg.  Che  non  è 
occupato,  Che  non  ha  occupazione.  Disoccu- 
pare, va.  Levar  d'occupazione.  Lasciar  libero 
uno  spazio,  np.  Liberarsi  dalle  occupazioni. 

Disole.  DISOLATO ,  agg.  Abbandonato.  La- 
sciato solo.  Disolare  ,  va.  Lasciar  solo ,  de- 
serto. 

Disonèst.  DISONESTO,  agg.  Che  non  rispetta 
il  buon  costume,  la  decenza.  Che  contrasta 
ali* onore,  alla  giustizia,  parlandosi  di  atto. 
Impudico. 

Disoneste.  DISONESTA,  sf.  Mancanza  di 
onestà  ;  ma  per  lo  più  Vizio  d' impudicizia 
in  fatti  o  in  parole.  Disonestamente,  avv. 
Con  disonestà,  superi.  Disonestissimamente. 

Disonòr.  DISONÒRE,  sm.  Perdita  dell'onore. 
Azione  disonorevole. 

Disonore.  DISONORARE,  va.  Togliere  l'ono- 
re. Contaminare  la  fama.  Vituperare.  Diso- 
noramene, sm.  Il  disonorare.  Disonorato, 
agg.  Che  ha  perduto  l'onore  per  causa  pro- 
pria o  altrui.  Disonorevole  ,  agg.  Che  reca 
disonore.  Disonorevolmente,  Disonorata- 
mente ,  avv.  In  modo  disonorevole.  Disono- 
ratore  ,  verb.  m.  Disonoratrice  ,  f.  Chi  o 
Che  disonora. 

Disorbitane  V.  Bsorbit&nt. 

Disòrdin.  DISORDINE  ,  sm.  Guastamente 
d'ordine  fra  le  parti  formanti  un  tutto  bene 
ordinato.  Mancanza  di  regola  nel  vivere.  Scom- 
piglio. peg£.  DlSORDINACClO.  —  TRA80RDINE, 

sm.  Disordine,  Eccesso  nel  mangiare. 
Disordine.  DISORDINARE,  va.  Guastar  l'or- 
dine, la  regola,  e  la  regolarità,  vn.  Uscir  del- 
l' ordine  consueto  in  qualche  cosa.  np.  Essere 
in  disordine.  Scompigliarsi.  Disordina  mento, 
sm.  Il  disordinare,  trasordinarb,  va.  Uscir 
dell*  ordine  dovuto.  Eccedere  nel  mangiare. 
Trasordinario,  agg.  Che  esce  dall'  ordinario. 
Trasordinariambntb,  avv.  In  modo  trasor- 
dinario. Trasordi natamente,  avv.  Disordi- 
natamente. Scompigliare,  va.  Cagionare  di- 


.  sordine  materiale ,  che  può  essere  anco  leg- 
giero. 

Disorganico.  DISORGANIZZARE,  va.  Tur- 
bare o  Guastare  una  cosa  organizzata,  np. 
Alterarsi,  Sconcertarsi.  Disorganizzazione, 
sf.  Disordinamento. 

Disotere.  V.  Dissoteré. 

Dispàoi.  DISPACCIO,  sm.  Lettera  di  negozj 
di  Stato.  Annunzio  telegrafico. 

Dispendiòs.  DISPENDIOSO,  agg.  Che  reca 
dispendio.  Che  cagiona  molta  spesa.  Dispen- 
dio, sm.  Spesa. 

Dispensa.  DISPENSA,  sf.  Stanza  dove  si  ten- 
gono robe  da  mangiare.  Distribuzione.  Pri- 
vilegio o  Derogazione  da  una  legge,  dagli  usi, 
ecc.  dim.  Dispbnsina,  Dispensuccia. 

Dispense.  DISPENSARE,  va.  Dare  a  cia- 
scuno la  sua  parte.  Distribuire.  Consumare, 
furiandosi  di  tempo.  Sospendere  l'effetto  della 
egge  in  un  caso  particolare,  o  in  favore  di 
alcune  persone.  Liberare  alcuno  dagli  impe- 
dimenti canonici,  up.  Astenersi.  Liberarsi  dal- 
l' obligo.  DISPENSAZIONE  ,  sf.  Il  dispensare. 
Dispensabile,  agg.  Che  si  può  dispensare. 
Dispen8Atore,  verb.  m.  Dispbnsatrice,  f. 
Chi  o  Che  dispensa. 

Dispensir.  DISPENSIERE,  sm.  DISPENSE- 
RÀ ,  sf.  Colui  o  Colei  che  dispensa  ;  Chi  ha 
cura  della  dispensa. 

Disperaliòn.  DISPERAZIONE,  sf.  Perdita 
della  speranza.  Il  disperarsi.  Disperatamen- 
te, avv.  Con  disperazione. 

Disperder.  DISPERDERE,  va.  Mandare  in 
perdizione,  o  a  male.  Allontanare  le  parti  di 
un  tutto,  tanto  che  restino  come  disperse  nello 
spazio.  Dissipare,  np.  Andar  in  perdizione, 
o  a  male.  Abortire.  Disperdimento,  sm.  Di- 
spersione, sf.  Il  disperdere. 

Dispero.  DISPERARE,  vn.  Non  avere,  o  Per- 
dere la  speranza,  np.  Darsi  alla  disperazione. 
Disperabile,  agg.  Privo  di  speranza.  Dispe- 
rato, sm.  Chi,  per  aver  perduto  tutto,  dispera 
di  sé.  agg.  Che  è  fuor  ai  speranza.  Che  non 
dà  speranza.  Privo  di  denari.  Alla  dispera- 
ta, focus,  avv.  Da  disperato,  Disperatamente. 
Senza  consiglio,  Senza 'badare  ad  altro.  Dò 
del  bastone  da  dspre.  Dar  colpi  da  di- 
sperato, Quasi  trar  colpi  alla  cieca,  e  badare 
più  a  ferire  altrui  che  a  difendersi,  e,  come 
si  dice,  Per  vender  cara  la  vita. 

Dispera.  DISPERSO,  agg.  Sparso,  Mandato 
a  male 

Disperi.  DISPARTE,  IN  DISPARTE,  locuz. 
avv.  Separatamente.  In  serbo.  In  luogo  ap- 
partato, separato.  V.Pért  (méter  da  pert). 

Dispòt.  DISPETTO,  sm.  Offesa  fatta  altrui 
a  fine  di  dispiacergli,  dim.  Dispbttuccio.  accr. 
Dispettaccio.  —  Dispettosamente,  avv.  Con 
dispetto.  Fare  una  cosa  a  dispetto,  Farla 
malgrado  altrui.  A  marcio  dispetto.  Ad  onta 
altrui.  Dispettare  ad  alcuno,  Fargli  dispetto. 
«  Ragunati,  consiglia,  pratica,  priega  questo, 
rispondi  a  quest'altro,  servi  costui,  dispetta 
a  un  altro,  compiaci,  gareggia,  ingiuria,  in- 
chinati, scappucciati.  »  (Panaolflni). 

Dispetòs.  DISPETTOSO,  agg»  Che  si  com- 
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piace  di  far  dispetto.  Scortese.  Intrattabile, 
dim.  Dispettosuzzo. 
DJspiase.  DISPIACERE,  SPIACERE,  td. 
Non  piacere.  Recar  disgusto,  fastidio.  Dispia- 
cente, Spiacente,  Dispiacevole,  Spiacevo- 
le» *%%•  Che  dispiace.  Che  apporta  dispiacere. 

DlSPIACBVOLMENTB,  SPIACEVOLMENTE,   aW. 

In  modo  dispiacevole.  Dispiacere,  sol  Disgu- 
sto, Noja,  Scontento,  Sensazione  spiacevole. 
Dispòn  j  DISPORRE,  va.  Ordinare  in  mo- 
Dispdnar  f  do  acconcio  con  una  certa  rego- 
la. Persuadere  o  Tirare  altrui  alla  sua  volontà. 
Disponimento,  sm.  Disposizione,  sf.  Il  dispor- 
re. Disponente  ,  agg.  Che  dispone,  sm.  Te- 
statore. D18PO6ITORE,  Disponitore,  verb.  m. 
Dispositrice  ,  Disponitrice  ,  f.  Chi  o  Che 
dispone. 

Disponóbil.  DISPONIBILE,  agg.  Che  si  può 
disporre,  o  Di  cui  si  può  disporre.  Disponi- 
bilità ,  sf.  Qualità  di  ciò  che  può  disporsi. 
Condizione  di  un  officiale  militare  o  civile 
che  aspetta  un  posto,  una  destinazione. 
Diaposisióa.  DISPOSIZIONE,  sf.  Comparti- 
mento ed  ordine  delle  parti  di  un  tutto.  In- 
clinazione o  Attitudine  a  fare  agevolmente 
una  cosa.  Dispostamente,  avv.  Con  disposi- 
zione. Ordinatamente. 

Dispòst.  DISPOSTO,  sm.  Ciò  che  è  prescritto 
da  una  legge,  agg.  Che  è  pronto  o  inclinato 
a  quella  data  cosa.  Ordinato.  Stabilito.  Pronto. 
Dispòtica.  DISPOTICO ,  ftdd.  Da  despota. 
Assoluto.  Disfoticambnte,  avv.  Con  autorità 
dispotica. 

Dispotìsum.  DISPOTISMO,  sm.  Autorità  e 
Governo  assoluto  di  un  solo. 
Dispotise.  DISPOTEGGIARE,  DISPOTEZ- 
ZARE,  vn.  Operare  da  despota. 
Disprès.  DISPREGIO  JHSPftEZZO,  SPREZ- 
ZO, sm.  Noncuranza.  Disistima.  Sprezzbvol- 
mente,  avv.  Con  disprezzo.  Disprbzzoso,  agg. 
Sprezzante.  «  Il  mercante  con  un  tal  disprezzo- 
so  modo,  benché  più  freddo,  affermò  la  fatta  de- 
posizione. »  (Pallavicino).  Spregioso,  ag£.  Che 
sprezza  per  mal  vezzo,  per  far  pompa  di  esa- 
gerata squisitezza  di  senso,  di  latto.  Sprez- 
zante ,  agg.  Che  sprezza  per  orgoglio ,  per 
vero  disdegno  della  cosa.  (Zecchini). 
Dispreàé.  DISPREGIARE,  DEPREZZARE, 
SPREZZARE,  va.  Avere,  Tenere  a  vile.  Non 
curare.  Dispregevole,  Spregevole,  agg.  Di 
poco  0  niun  pregio.  Dispregiativo,  agg.  Atto 
a  dispregiare.   Dispregiatore,  Disprezza- 
tore  ,  verb.  m.  Dispreoiatrice  ,  Spregi  a- 
tricb,  f.  Chi  o  Che  dispregia. 
Dispute.  DISPUTARE,  vo.  Impugnare  V  al- 
trui opinione,  o  difendere  la  propria  per  via 
di   ragioni.  Disputarsi  (in  senso  reciproco) 
che  che  sia ,  dicesi  di  Persone  che  fra  loro 
contendono  per  l' acquisto  o  pe  *i  possesso  di 
una  cosa.  «  Alessandro  e  Menelao  Dispute- 
ransi  co*  le  lunghe  lancie   L'  acquisto  della 
sposa.»  (Monti).  Disputamento,  sm.  Deputa- 
zione, sf.  Il  disputare.  La  disputa.  Disputa- 
bile, agg.  Che  può  essere  disputato.  Dispu- 
tativo, agg.  Da  disputarsi.  Di,  o  Da  disputa. 
Disputabilmentb,  avv,  In  modo  disputabile. 


Disputatore,  verb.  m.  Disputatbicb,  f.  Chi 
o  Che  disputa.  Ri  disputare  ,  vn.  Disputare 
di  nuovo. 

Disputìsujn.  V.  Dispotìsum. 
Dissémii.  V.  Diferènt. 
Dissensioni.  DISENSIONE,sf.  Discordia,  Con- 
troversia. Disbnso,  sm.  Il  disentire  da  alcuno 
in  una  data  cosa.  Diverso  senso  o  sentimento. 
Disentirb,  vn.  Non  convenire  nel  medesimo 
parere.  Disentimento  ,  sm.  Il  disentire.  Di- 
senzientb,  agg.  Che  disente.  Disidkntb,  agg. 
Disenziente  propriamente  nell*  opinioni  reli- 
giose. 

Di88imulé.  V.  Fénser. 
Dissipo.  DISIPARE ,  va.  Disperdere.  Scia- 
lacquare le  proprie  sostanze.  Distruggere.  Ru- 
mare, np.  Distruggersi ,  Ruiuarsi.  Disper- 
dersi. Disip  amento,  sm.  Il  disi  pare.  Disipa- 
zionb,  sf.  Atto  della  mente,  dello  spirito  ma- 
lamente abituato  a  vagare  su  cose  vane ,  a 
disperdere  la  propria  energia  in  futilità,  e 
peggio.  Disipatezza,  sf.  Abitudine  di  lasciar 
andare  i  proprj  pensieri  disi  pati  fuori  del 
diritto  cammino.  Dibipabilb,  agg.  Che  si  può 
disipare.  Disipativo,  agg.  Che  ha  virtù  di 
disi  Dare.  Disipatorb,  verb.  m.  Disip  atrice, 
f.  Chi  o  Che  disipa.  Scipare,  va.  Conciar  ma- 
le. Guastare,  np.  Guastarsi.  Scir azione,  sf. 
Lo  scipare.  Scipatobe,  verb.  m.  Scipatrice, 
f.  Chi  o  Che  scipa. 

Dissolù.  DISSOLUTO,  agg.  Licenzioso,  Diso- 
nesto. 
Dissolutela.  DISSOLUTEZZA ,  sf.  Sfrena- 
tezza di  costumi. 
DissoluàlOn.  DISSOLUZIONE ,  sf.  Disfaci- 
mento delle  parti  di  un  corpo* 
Dissotero.  DISSOTTERRARE,  DISSEPEL- 
LIRE,  va.  Cavare  di  sotterra.  Dissotterra- 
mento, 6m.  Atto  di  dissotterrare. 
Dissuade.  DISUADERE,  va.  Rimuovere  al- 
cuno dall'  eseguire  un   disegno.  Distogliere. 
Sconsigliare.  Disuasionb,  sf.   Il   disuadere. 
Disuasivo,  agg.  Alto  a  disuadere.  Disuaso- 
RI°»  agg«  Clle  ha  forza  di  disuadere.  Atto  a 
disuadere.  Disuasorb,  verb.  m.  Chi  o  Che 
disuade. 

Distacamént.  DISTACCAMENTO ,  sm.  Il 
perseverare  volontariamente  nel  distacco,  term. 
milit.  Piccolo  corpo  di  truppa  staccato  da  uno 
maggiore. 
Distaci*.  DISTACCO,  sm.  Separazione.  L'atto 
del  distaccarsi.  Allontanamento  da  persona, 
o  da  luogo  diletto. 

Distaohé.  DISTACCARE,  va.  Separare  cose 
che  sono  attaccate  insieme.  Far  che  una  cosa 
attaccata  ad  un*  altra  cessi  d' essere  attaccata, 
figurai  Determinare,  Persuadere,  Indurre  al- 
cuno ad  abbandonar  che  che  sia.  DisafTezionar- 
nelo.  Separare  dall'  esercito  un  certo  numero 
di  soldati  per  mandarli  ad  una  spedizione 
militare,  np.  Disgiungersi,  Separarsi.  Allon- 
tanarsi da  una  persona,  o  da  una  cosa.  Di- 
stagcatura,  it  V  atto  del  distaccare.  Ridi- 
staccarb,  va.  Staccare  di  nuovo.  V.  Stadie. 
Distanti  DISTANTE ,  agg.  Che  è  separato 
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da  una  determinata  distanza.  V.  Disoòst. 
Dscòet. 

Distinta.  DISTANZA ,  sf.  Spaiio  che  è  tra 
un  luogo  e  l'altro,  o  ira  una  cosa  e  I* altra. 
Intervallo  di  tempo  o  simile.  Distare,  tu. 
Essere  o  Stare  lontano  o  discosta 

Diate.  V.  Deste. 

Distén.  V.  Desten. 

Distènder,  ecc.  V.  Dsténder,  ecc. 

Distinguer.  DISTINGUERE,  va.  Far  distin.- 
lione  fra  cosa  e  cosa.  Distintamente  ravvisare. 
Distintamente  dichiarare.  Distintamente  cono- 
scere e  comprendere,  np.  Renderai  illustre. 
Segnalarsi.  Dbtinouimbnto,  sm.  I)  distingue- 
re. Distinguibile,  agg.  Che  può  distinguersi. 
Distingcitobb,  vero.  m.  Distinguitrics  ,  f. 
Chi  o  Che  distingue.  Colui  o Colei  che  distingue. 
Suddistinguere,  va.  Di  nuovo  distinguere 
ciò  che  è  già  distinto.  Suddistinzione,  sf.  Il 
suddistinguere.  Ridistingubrb,  va.  Distingue- 
re di  nuovo. 

Distént.  DISTINTO,  ag*.  Che  non  è  identico 
o  immedesimato.  Ben  circostanziato.  Chiaro, 
Preciso.  Separato.  Apparente,  Che  si  presenta 
con  chiarezza  air  altrui  vista.  Speciale,  Par- 
ticolare, Riferito  a  tele  e  non  ad  altro.  «  La 
stima  parzialissima  e  ben  distinta  che  io 
facio  di  tutti  cotesti  signori.  »  (Menzini). 
Singolare,  Che  si  fa  ammirare  fra  li  altri,  e 
simili.  «  Uomini  per  santità  di  vita  distin- 
tissimi. 9  (Brachi),  per  Qualificato,  Ragguar- 
devole. «  Persona  deputata  a  servire  un  am- 
basciadore,  o  altro  personaggio  distinto.  » 
(Crusca).  Distinto,  in  fona  d'avvero.  Distin- 
tamente, In  modo  distinto,  «  Fortuna  alfin... 
Inviluppò  d'ogni  suo  dubio'i  nodi,  Sì  ch'ei 
distinto  e  manifesto  intese  Come  1*  insidie 
al  pio  Buglion  son  tese.  »  (Tasso). 

Distinta.  DISTINTA,  sf.  v.  d' uso.  Nota  spe- 
cificata. 

Distile.  DISTILLARE,  va.  Separare,  median- 
te il  fuoco,  da  una  sustanza  chiusa  in  un  lam- 
bicco, o  in  una  storta ,  t  suoi  principi  Piu  ° 
meno  volatili.  Distillaiibnto,  sm.  Distilla- 
zione, sf.  Il  distillare.  Distillatoio,  Distil- 
latorio, Lambicco,  sm.  Strumento  da  distil- 
lare. Distillatore,  verb.  m.  Distillatricb, 
f.  Chi  o  Che  distilla.  Ridibtillabjs,  va.  Di- 
stillare di  nuovo. 

Distine.  V.  Destine. 

Distintìv.  DISTINTIVO,  sm.  Segno  onde  una 
cosa  si  distingue,  agg.  Atto  a  distinguere.  Che 
distingue  e  separa. 

Distanziali.  DISTINZIONE,  sf.  Separazione 
delle  cote,  secondo  la  loro  proprietà,  nell'uso, 
Inferenza.  Stima,  dim.  Distinzioncblla. 
(Vallisnieri).  Distintamente,  avv.  Con  distin- 
zione, superi.  Distintissimamente. 

Disto.  V.  Dstó. 

Distrai  DISTRATTO,  agg.  Svagato,  Distolto 
da  ciò  che  dovrebbe  occuparlo. 

DistrasiSn.  DISTRAZIONE,  sf.  Svagamento 
dello  spirito  che  avverte  a  qualche  cosa  di 
straniero  a  ciò  che  dovrebbe  occuparlo,  dim. 
Distrazioncblla.—  Distbabbb,  va.  Deviare 
l'attenzione  da  alcuna  operazione.  Distrat- 


ti vo,  agg.  Atto  a  distrarre  la  mente,  lo  spirito. 
Distrét.  DISTRETTO,  sm.  Territorio,  o  Parte 
di  una  provincia.  Distrettualb  ,  agg.  Del 
distretto. 

Distribuì.  DISTRIBUIRE ,  va.  Dividere  in 
modo  che  a  ciascuno  ne  tocchi  un  poco.  Dare 
a  ciascuno  la  sua  porzione.  Disporre  in  or- 
dine. Distributore,  verb.  m.  Distributrice, 
f.  Chi  o  Che  distribuisce. 
Diatribusiòn.  DISTRIBUZIONE,  sf.  li  di- 
stribuire, dim.  Distribuzioncella, 
Distrighe.  DISTRICARE,  DISTRIGARE,  va. 
Liberare  dall' intrigo.  Sviluppare.  Decifrare. 
Sgomberare,  np.  Trarsi  d  impaccio,  d' im- 
pegno. 

Distro*.  DISTRUTTO,  STRUTTO,  sm.  Gras- 
so di  porco  cotto  e  colato.  V.  Strót. 
Distrósar.  V.  Strózar. 
DistrusiOn.  DISTRUZIONE,  sf.  Disfacimento. 
Ruina  totale. 

Distùrb.  DISTURBO,  sm.  Incommodo,  Mo- 
lestia   Noia. 

Disturba  DISTURBARE,  va.  Recar  distur- 
bo. Frastornare.  Nojare.  Disturbambnto,  sm, 
U  disturbare.  Disturbatorb,  verb.  m.  Di- 
sturbatricb,  f.  Chi  o  Che  disturba. 
Disuadé.  V.  Dissuade. 
DisubidL  DISOBEDIRE ,  va.  Non  fare ,  o 
Fare  altrimenti  da  ciò  che  venne  ordinato. 
V.  Trasgredì 

Disubidiént.  DIS0BED1ENTE,  agg.  Che  non 
obedisce. 

Disubidienaa.  DISOBEDIENZA ,  sf.  Man- 
canza  o  Rifiuto  di  obedienza. 
Disugnòn.  V.  Disunì  òn. 
Disuguagliansa.  DISUGUAGLIANZA,  sf. 
Difetto  di  uguaglianza.  Diversità  di  condizione, 
di  stato,  ecc.  Disugualmente,  avv.  Con  di- 
suguaglianza. 

DisuguéL  DISUGUALE,  agg.  Che  non  è  ugua- 
le. Non  appianato,  ma  di  superficie  qua  e  là 
rilevata.  Disuguagliare,  va.  Rendere  disu- 
guale, vn.  e  np.  Essere  disuguale. 
Disule.  DESOLATO,  agg.  Melancolico,  Af- 
flitto, Sconfortato.  Y.  Deeert,  agg. 
Dìsum.  DECIMO,  sm.  e  agg.  Sciocco.  Scimu- 
nito, Scemo.  «Vattene,  decimo,  i  cittadini 
nascono  quincentrof  »  accr.  Dbcimonb.  «  Oh 
tu  mi  tien  di  questi  decimoni!  Io  non  son 
reo,  bench*  io  te  (cioè  a  te  o  ti)  paja  scioc- 
co. »  (Berni). 

Disunèst,  ecc.  V.  Disonèst,  ecc. 
Disunì.  DISUNIRE,  va.  Disgiungere,  Sepa- 
rare. DisuNiBiLB,  agg.  Separabile. 
Disunita.  DISUNIONE,  sf.  Separazione,  fi- 
guratala. Discordia. 
Disunòr,  ecc.  V.  Disonòr,  ecc. 
Disùs.  DISUSO,  sm.  DISUSANZA,  sf.  Man- 
canza  d' uso. 

Disusa.  DISUSARE,  va.  Lasciar  di  usare.  Di- 
smettere l'uso,  np.  Perdere  l'uso.  Disusato, 
agg.  Andato  in  disuso.  Non  avvezzo.  Disusa - 
tambntb,  avv.  Con  modo  disusato.  Fuori  d'u- 
so. V.  Dea-rèe. 

DisùtiL  DISUTILE,  agg.  Che  non  dà  utile  o 
vantaggio.  Inutile.  Inetto.  Disadatto,  pegg.  Di- 
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butil accio,  e  dicesi  di  Persona  che  non  sa 
piegarsi  al  lavoro. 

Dita.  DITTA,  sf.  Società  di  negozio  che  va 
sotto  il  nome  di  uno,  o  di  più  de  suoi  compo- 
nenti. V.  Did. 

Ditàm.  V.  Detàm. 

Ditél.  DITTAGGIO,  sm.  y.  d'uso.  La  voce  che 
tra  il  popolo  si  sparge  di  una  tal  cosa,  (esem- 

5 io).  «  Non  ne  so  nulla  io,  ma  il  dittaggio 
el  paese  era  che  facesse  la  spia.  »  (Fanfani). 

Ditóngli.  DITTONGO,  sm.  Unione  di  due  vo- 
cali in  uno  stesso  suono.  Dittongare,  va. 
Ridurre  a  dittongo,  cioè  Comprìmere  due  vo- 
cali sotto  uno  stesso  accento.  (Gigli). 

Dltum.  DITTAMO,  sm.  Pianta  odorosa  pe- 
renne che  si  cultiva  per  lo  più  in  vasi. 

Divaghe.  DIVAGARE,  va.  Distrarre,  vn.  An- 
dar vagando,  np.  Svagarsi.  Dar  un  po' di  sol- 
lievo allo  spirito.  Di  vagamento  ,  sm.  Il  di- 
vagare. 

Div&n.  DIVANO,  sm.  Specie  di  soia. 

Divarsite,  ecc.  V.  Diversite,  ecc 

Divartimént,  ecc.  V.  Divertimeli t ,  ecc. 

Diverbi.  DIVERBIO,  sm.  Discorso  o  Propo- 
sta e  risposta  di  due,  ed  eziandio  di  più  per- 
sone contendenti  fra  loro. 

Divéri.  DIVARIO,  sm.  Varietà.  Differenza. 
Divariare,  va.  Variare.  Esser  differente. 

Divèrs.  DIVERSO,  agg.  Che  non  è  uguale. 
Diversare,  vn.  Esser  diverso.  Diversamen- 
te, avv.  Con  diversità.  In  modo  diverso. 

Diversifiche.  DIVERSIFICARE,  va.  Far 
diverso,  vn.  Esser  diverso.  Divbrsipicambn- 
to,  sm.  Diversificazione,  sf.  Varietà.  Di- 
versi  tà 

DiveraW.  DIVERSIONE,  sf.  Il  rivolgere  o 
Il  rivolgersi  altrove,  ed  anche  L'effetto  del 
rivolgere  o  rivolgersi,  terno,  milit.  Attacco 
fatto  in  un  luogo  a  fine  di  richiamare  e  far 
volgere  altrove  le  forze  dell*  inimico.  «  Solito 
a  dire  che  con  le  prevenzioni,  e  con  le  diver- 
sioni si  vincevano  le  guerre.  »  (Guicciardini). 

Diversite.  DIVERSITÀ ,  sf.  Varietà.  Diffe- 
renza. Distinzione.  Distanza  grande  ne' carat- 
teri proprj  e  speciali  fra  individuo  e  indi- 
viduo. 

Diversiv.  DIVERSIVO,  sm.  term.  idraul.  Ca- 
nale che  devia  parte  delle  aque  da  un  fiume. 
Fatto  secondario  che  distrae  i*  attenzione  del 
primario,  agg.  Che  devia. 

Diverti.  DIVERTIRE,  va.  Rivolgere  altrove. 
Trattenere  in  modo  piacevole,  np.  Darsi  bel 
tempo.  Spassarsi,  Sotazzarsi.  Divertevolb, 
agg.  Che  diverte.  Atto  a  divertire.  (Tommaseo). 

Divertimene.  DIVERTIMENTO,  sm.  Trat- 
tenimento piacevole.  Ciò  che  storna,  diverte 
T  animo  dalle  cure  e  dagli  affanni  che  lo  an- 
gustiano, o  che  troppo  fortemente  lo  preoc- 
cupano. 

Divìder.  DIVIDERE,  va.  Separare  V  una 
parte  dall'  altra.  Far  più  parti  di  ciò  che  tro- 
vava8i  intero,  di  ciò  che  non  /aceva  che  una 
massa  in  tutto,  figuratam.  Mettere  in  discor- 
dia, term.  aritm.  Fare  una  divisione.  Condi- 
videre, va.  Dividere  con  altri.  Condivisane, 
sf.  Atto  del  condividere.  Ridividere,  va.  Di 


nuovo  dividere.  Dimezzare,  va.  Dividere  per 
mezzo.  Dimezzamento,  sm.  Il  dimezzare.  Tri- 
partire, va.  Dividere  in  tre.  Quadripartire, 
va.  Dividere  in  quattro  parti.  V.  Sudivider. 
Divisóbil. 

Divinamene  DIVINAMENTE,  avv.  In>a- 
niera  divina,  figuratam.  Eccellentemente. 

Divisa.  DIVISA,  sf.  Assisa,  Vestimento  che 
distingue  le  qualità,  e  il  grado  di  chi  la  porta. 

Divisamene  DIVISAMENTO,  sm.  11  divi- 
sare. Pensiero. 

Divise.  DIVISARE,  va.  Imaginare,  Disegnare, 
Pensare.  Divisatambntb,  avv.  Secondo  divi- 
samento.  Consigliatamente,  Pensatamente.  Di- 
visato, agg.  Imaginato,  Disegnato.  Divisato- 
re,  verb.  m.  Divisatricb,  f.  Chi  o  Che  divisa. 

Divisóbil.  DIVISIBILE ,  agg.  Atto  ad  esser 
diviso.  Divisibilità,  sf.  Qualità  o  Proprietà 
passiva  della  quantità,  per  cui  ella  in  potenza 
o  in  atto  può  dividersi  in  parti.  Divisibil- 
mente, avv.  A  modo  di  cosa  che  può  esser 
divisa.  (Segneri). 

DivisiOn.  DIVISIONE,  sf.  Il  dividere.  Sepa- 
razione di  una  quantità  in  parti.  Spartiroento. 
per  Disunione,  Il  non  andar  d'accordo.  «  Di- 
vistoti fé1  muto  L'italico  valor;  ma  la  pri- 
miera Fiamma  non  è  ancor  morta.  »  (Monti), 
term.  milit.  Parte  dell'esercito  composta  ai 
cavalleria,  fanteria,  col  bisognevole  d'arti- 
glieria. Numero  di  navi  che  forma  parte  d'ar- 
mata composta  di  tre  squadre.  Operazione  a- 
ri  tmetica 

Divisòr.' DIVISORE,  sm.  term.  aritm.  Nume- 
ro che  divide.  Divisore,  Dividitore,  verb. 
m.  Dividitrice,  f.  Chi  o  Che  divide. 

Divisóri.  DIVISORIO,  agg.  Che  divide.  Ag- 
giunto di  Muro,  Siepe,  Fossa  che  divide  due 
case,  due  stanze  contigue,  ecc.  sm.  Tramezzo. 
<  Nel  bagno  vecchio....  fece  un  divisorio 
d'asse  per  le  donne  che  prima  vi  si  bagna- 
vano insieme  co'  li  uomini.  »  (Cocchi). 

Divoré.  DIVORARE,  va.  Mangiare  con  ec- 
cessiva ingordigia,  flgurat.  Distruggere,  Con- 
sumare. Divorare  i  libri,  Leggerli  prestis- 
simo. Divorare  la  strada.  Camminare  in 
fretta.  Divoramento,  sm.  Il  divorare.  Divo- 
rarsi, np.  e  figuratam.  Consumarsi,  Strug- 
gersi, e  Entro  s'afflige,  si  divora,  e  scempia.» 
(Segni). 

Divorai.  DIVORZIO,  sm.  Scioglimento  legale 
del  matrimonio. 

Divót.  V.  Devót. 

Divulghe.  DIVULGARE,  va.  Render  publico. 
Di  fondere  una  notizia  a  cognizione  di  tutti. 
Publicare.  Divulgato,  agg.  Publicato.  Noto. 
Divulgata  mente,  avv.  Pubicamente. 

Diàareja.  V.  Dioeréja. 

Dlitfre.  V.  Deiifre. 

Diaioneri.  DIZIONARIO,  sm.  Libro  ove  sono 
raccolte  per  ordine  alfabetico  le  voci  e  di- 
zioni di  una  o  più  lingue  colle  loro  spiega- 
zioni. V.  Vocabolari. 

Diiìs,  DiBisiOn.  V.  Desia,  ecc. 

Dlagné.  V.  Diigne. 

Dlame.  V.  Diate. 

Dlàt.  AMMOTTAMENTO,  era.  Scoscendimento 
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di  terreno.  Frana,  sf.  Scoscendimento  consi- 
derevole di  terreno  già  precipitato  da  collina, 
da  montagna  per  corrosione  sofferta  al  piede 
di  essa,  o  per  altro  motivo.  Dlàt  CV  név. 
Voluta,  si.  Massa  di  neve  che  va  ingrossan- 
do di  mano  in  mano  che,  precipitando  dal- 
l'alto delle  montagne,  si  rivolge  in  se  stessa. 
Dicon8Ì  Volute,  dal  rivolgersi  che  fanno  in 
se  stesse  cadendo  dai  monti  in  grandissimi 
ammassi.  Valanga  è  voce  forestiera.  Voluta 
è  dei  montanari  del  Casentino.  «  Trarupar  di 
volute.  »  (Bresciani). 

Diate.  AMMOTTARE,  SMOTTARE,  vn.  Lo 
scoscendersi  che  fa  la  terra  ne'luoghi  a  pendio. 
V.  Dlàt.  ^ 

Dlégn.  SDILINQUITO,  agg.  Languido.  Spos- 
sato. Nò  dessert  un  dlégn  a  e  mónd. 
Non  disturbarsi,  Non  darsi  alcun  pensie- 
ro o  premura,  Fare  una  cosa  colla  massima 
facilita.  Non  soffrire  a  fare  una  cosa. 

Diesar.  V.  Adlésar.  Bléier. 

Dligné.  ILLANGUIDIRE ,  va.  Render  lan- 
guido. Indebolire.  Infiacchire,  vn.  Il  passare 
che  si  fa  da  uno  stato  di  fona  a  debolezza, 
o  da  minore  debolezza  a  maggiore. 

Dllzné.  DELIMARE,  va.  Rodere.  Consumare, 
nel  dial.  romagn.  si  usa  nel  np.  per  Rodersi. 
Consumarsi  per  lo  più  di  rabbia. 

D  long  ti.  SUBITO,  SUBITAMENTE,  avv. 
Senza  indugio.  Di  lungo,  A  dilungo,  Al  di- 
lungo, locuz.  avv.  Di  seguito,  Senza  fermarsi , 
Senza  mettere  tempo  in  mezzo,  Subito.  Alla 
distesa.  A  dirittura. 

Dlùvi,  ecc.  V.  Dilùvi,  ecc. 

Dm&n.  DIMANI,  DOMANI,  sm.  e  aw.  DI- 
MANE, sf.  e  avv.  Il  giorno  vegnente.  La  di- 
mane vale  II  principio  del  giorno,  ma  par- 
landosi di  giorno  già  espresso,  o  facile  a  sot- 
tintendersi. 

Dmanaaera.  DIMANISERA,  DIMANSERA, 
DIMANDASSERA,  avv.  Dimani  sera. 

Dmànda.  DIMANDA,  DOMANDA,  sf.  Pro- 
posizione con  cui  8*  interroga,  o  si  chiede  qual- 
che cosa.  Cosa  dimandata.  Ave  d* la  dmàn- 
da. Aver  richiesta,  Essere  in  credito,  Esser 
ricercato  con  avidità,  parlandosi  di  cose.  Ri- 
chiesta, sf.  Il  richiedere. 

Dmande.  DIMANDARE,  DOMANDARE, 
ADD1MANDARE,  va.  Chiedere  notizia  di 
alcuna  cosa,  o  per  ottenere,  np.  Aver  nome, 
Chiamarsi.  Dimandatobb,  verb.  m.  Diman- 
datbicb,  f.  Chi  o  Che  dimanda.  Domandato, 
sm.  La  cosa  domandata.  Dimandita,  Doman- 
dita,  sf.  Domanda.  Andare  a  dimandita, 
Andar  dimandando.  TJ  a*  va  a  R6ma 
dmandénd.  «  E' si  va  a  domandita  Insino 
a  Roma,  »  (Ambra).  «  E*  si  va  domandan- 
do in/Ino  a  Roma.  »  (Cecchi).  Chiedere,  va. 
Dimandare  con  una  certa  premura  e  istanza. 
Richiedere,  va.  Chiedere  di  nuovo,  e  quasi 
con  doppio  calore.  Dmandé  d*  piò.  Sopra- 
chibdbrb,  va.  Chiedere  sopra  il  convenevole, 
od  oltre  il  convenuto.  V.  Ardxnandé. 

Dmané.  V.  Ghigne. 

Dmanleter.  DIMAN  L'ALTRO,  DOMAN 


L'ALTRO,  locuz.  avv.  Dopo  dimani.  Posdo- 
mani. 

Dmaténa.  DOMMATINA,  sf.  La  matina  ve- 
gnente, avv.  Domani  matina.  Nella  matina  di 
domani. 

Dmégni.  V.  Domégni. 

Dménga.  DOMENICA,  sf.  Il  primo  giorno 
della  settimana,  il  quale  è  particolarmente 
consacrato  alle  pratiche  della  religione  cri- 
stiana. Dménga  lóVa,  Domenica  grassa. 
Quella  che  precede  il  giorno  delle  Ceneri ,  e 
che  pur  si  chiama  Quinquagesima.  V.  Do- 
meniche!. 

Dnascòst.  V.  Dignaaoòat. 

Dnénà,  DINANZI,  prep.  Dalla  parte  ante- 
riore ;  contrario  a  Jtypo  e  a  Dietro,  avv.  A- 
vanti,  Dalla  parte  anteriore,  contrario  di  Do- 
po, e  di  Dietro,  sm.  La  parte  anteriore  di  che 
che  sia.  I  dinanzi,  I  davanti,  a  modo  di 
sust.  così  chiamano  i  sarti  Le  due  parti  dei 
calzoni  che  coprono  1*  una  e  l'altra  gamba  an- 
teriormente. DiNANZARB,  va.  Passare  innanzi 
ad  uno.  Prevenirlo.  V.  Didiètar. 

Dò.  DUE,  agg.  numer.  Doppio  dell'unità.  Tro- 
vasi pure  in  forza  di  sf.  «  Perchè  le  due  non 
son  le  tre.» 

Dobi.  DUB10,  sm.  Esitazione  della  mente  non 
ben  certa  di  quello  che  abbja  a  fare.  Quesito 
che  si  propone  a  sciogliere,  diro.  Dubietto. 
—  agg.  Incerto,  Ambiguo.  Dubiezza  ,  sf.  Lo 
stato  di  dubio.  Dubiosambnte^  avv.  In  modo 
dubio.  Dubioso,  agg.  Di  cui  si  può  dubitare. 
Dubiarb,  vn.  Star  in  dubio,  Non  risolversi. 
Sos  Dettare. 

Dobla.  DÓBBLA,  sf.  Moneta  d'oro  che  più 
comrau  ne  mente   dicesi  Doppia,  pegg.  Dob- 

BL  ACCI  A 

Doblet.  DOBLETTO,  sm.  Tela  fatta  di  lino  e 
bambagia. 

Dòcb.  DOCK,  sm.  voc.  inglese.  Bacino,  Porto 
artefatto:  si  dividono  in  dochs  dello  Stato, 
e  in  dochs  commerciali. 

Doonmént.  DOCUMENTO ,  sm.  Scrittura , 
Atto  o  simile  che  prova  la  verità  di  un  fatto. 

Documento.  DOCUMENTARE,  va.  Compro- 
vare e  avvalorare  con  documenti  la  verità  di 
che  che  sia. 

Dóda.  DODICI,  agg.  numer.  Dieci  e  due. 

Doga.  DOGA ,  sf.  Una  delle  strisce  di  legno 
di  che  si  compone  la  botte,  o  simili  vasi  ro- 
tondi.* dim.  DooHBRBLLA.  —  Dogaiìb  ,  sm. 
Quantità  di  doghe  di  diversa  qualità.  Dogare, 
va.  Porre  o  Rimettere  le  doghe  alle  botti. 
Dooambnto,  sm.  Il  dogare.  Sdogare,  va.  To- 
gliere ad  una  botte  alcune  doghe  superiori , 
specialmente  quella  del  cocchiume,  per  intro- 
durvi uve  pigiate,  np.  Lo  scommettersi  le  do- 
ghe, o  per  lunga  asciuttezza,  o  per  vetustà; 
e  Botte  sdogata,  dicesi  in  ambedue  i  signi- 
ficati. Imbastire,  va.  Metter  su  la  botte,  la 
tinozza  e  simile,  cioè  Disporre  le  doghe  in 
modo  da  ricevere  i  cerchi  che  le  devono  strin- 
gere. Addogare,  va.  Guarnire  a  guisa  di  do- 
ghe, a  liste.  Addogato,  agg.  Listato  a  simi- 
litudine di  doghe.  Ave  d' la  dóga.  Essere 
tarchiato,  dicesi  di  persona. 


DOL 


-  200  - 


DOM 


Doglia.  DOGANA,  sf.  Luogo  ove  si  gabel- 
lano le  mercanzie.  Gabella  che  si  paga.  Do- 
ganale, agg.  Di»  Da  dogana. 
Dogane*  i  DOGANIERE ,  sm.  Impiegato  di 
Doganir  j  dogana.  Doganato,  sm.  Officio  del 
doganiere. 

Dògma.  DOGMA,  che  pur  si  scrive  DOMMA, 
sm.  Principio  stabilito  m  materia  di  religione, 
o  di  scienza,  tenuto  per  verità  incontrastabile. 
Dogmatico,  agg.  Appartenente  a  dogma.  Dog- 
maticamente, avv.  In  modo  dogmatico.  Dog- 
matica, sf.  Quella  parte  della  scienza  teolo- 
gica che  tratta  dei  dogmi.  Dogmatizzare,  va. 
Insegnar  dogmi.  Essere  autore  di  qualche 
dogma. 

Dója.  DOGLIA,  sf.  Dolore,  Afflizione:  nel 
dial.  romagn.  a'  intende  per  Sbntimb,  sm.  Do- 
glia che  di  quando  in  quando  si  risente  in 
certe  parti  del  corpo  che  furono  malate,  dina. 
Doquuzzà,  —  Essere  in  doglia,  dicesi  dei 
Cavalli  o  altri  simili  animali  che  per  dolose 
alle  spalle  o  alle  gambe  zoppicano.  Sdoglib- 
si,  np.  Liberarsi,  Guarire  dalle  doglie.  (  Are- 
tino). 

Dól.  DOLO,  sm.  Frode,  Inganno.  Beser  in 
dól.  Essere  in  colpa.  Duolo,  sm.  Dolore, 
Pena,  Passione,  Lamento.  No  rider  de  ini 
dól,  cjie  quand  e  mi  sarà  toc,  e  tu 
sarà  nóv,  Noti,  ridere  del  mio  duolo,  Che 
quando  il  mio  sarà  vecchio,  il  tuo  sarà 
nuovo. 

Polo.  DOLERE,  vn.  Sentir  dolore  o  dispia- 
cere. Aver  compassione,  np.  Rammaricarsi  di 
che  che  sia.  Lagnarsi  di  alcuno.  Ri  dolersi, 
np.  Di  nuovo  dolersi.  Sentir  nuovo  dolore. 

Dola.  V.  Dulé. 

Dolènt.  DOLENTE,  agg.  Che  duole.  Che  pro- 
va dolore.  Che  sente  rincrescimento. 

Dolor.  DOLORE,  sm.  Sensazione  spiacevole 
che  afflige  l'animo  o  il  corpo,  dim.  Dolo- 
retto,  DOLORUCCIO,  DOLORUZZO.  —  DOLORA- 
RE, va.  Recar  dolore,  vn.  Avere  o  Sentir  do- 
lore. Dolersi.  Dolentemente,  avv.  Con  do- 
lore. DoLoaiFSRO,  Dolorifico,  agg.  Che  ar- 
reca dolore. 

Dolores.  DOLOROSO,  agg.  Che  duole,  Che 
cagiona  dolore  fisico  o  morale,  figuratalo.  Af- 
flitto, dim.  Dolorosbtto.  —  Dolorosamen- 
te, avv.  Con  dolore,  superi.  Dolorosissima- 
mente. 

Dolòs.  DOLOSO,  agg.  Frodolento.  Dolosità, 
sf.  Frode* 

Dòlt.  Questa  parola  vale  Sensibile  nel  senso 
di  Chi  agevolmente  si  risente  e  duole  per  poco 
che  venga  fisicamente,  od  anche  moralmente 
offeso. 

Doli.  DOLCE,  sm.  Dolcezza,  nel  pi.  Robe  dolci 
da  mangiare,  agg.  Grato  al  gusto.  Commodo 
a  salire,  parlandosi  di  scala,  m  erta,  e  simili. 
Né  troppo  freddo,  né  troppo  caldo,  parlan- 
dosi di  aria.  Agevole  a  lavorarsi,  parlandosi 
di  terreno,  di  legno,  ecc.  dim.  Dolcetto,  pegg. 
Dolciaccio.  accr.  Dolcionb,  Che  è  di  un 
dolce  grossolano.  Dolciastro,  agg.  Che  ha 
del  dolce,  ma  ingrato.  Dolcezza,  sf.  Sapore 
delle  cose  dolci.  Gusto*  Piacere.  Soavità  di 


voce,  di  canto,  di  suono,  eoe.  Affabilità,  Dol- 
cemente, avv.  Con  dolcezza.  Dolciatq,  agg. 
Pieno  di  dolcezza.  Sdolcinato,  agg.  Che  ec- 
cede in  dolcezza,  ma  scipita  e  inamabile.  Fé 
dòls.  Dolcificare,  va.  Render  dolce.  V,  In- 
dolii. 

Dolàégn.  DOLCIGNO,  agg.  Che  ha  del  dolce. 
Dolimórs.  STOMACHINO,  sm.  Specie  di  a- 
nimella  attaccata  alla  milza,  e  al  fegato  del 
porco. 

Dolàóm.  DOLCIUME,  sm.  Tutte  le  cose  di 
sapor  dolce,  agg.  Che  è  di  sapor  dolce  si,  ma 
non  troppo  grato:  è  qualità  o  piuttosto  difetto 
di  dolcezza. 

Dolssmaché.  V.  Smache,  agg. 
DoUspàpol.  DOLCIPAPPOLÀ,  MOSTAJA, 
sf.  Sorta  di  uva  molto  dolce,  che  dà  assai 
mosto. 
Dòm.  DUOMO,  sm.  Chiesa  catedrale.  Chiesa 
maggiore  di  una  città.  V.  Pome,  agg. 
Domadòr.  DOMATORE,  vero.  m.  DOMA- 
TRICE, f.  Chi  o  Che  doma. 
Dome.  DOMARE,  va.  Par  mansueto  e  trat- 
tabile, figuratane  Soggiogar  gli  affetti.  Fiac- 
car l'orgoglio,  ecc.  np.  Vincer  se  stesso.  Do- 
mo, Domato,  agg.  Reso  mansueto.  Domabile, 
Domevolb,  agg.  Atto  a  esser  domato. 
Doméni.  DOMINIO,  sm.  Diritto  e  Facoltà  di 
godere,  o  di  disporne  di  una  cosa.  La  cosa 
posseduta. 

Domeniche*.  DOMENICALE,  agg.  Di,  Da 
domenica.  Del  padrone:  onde  Parte  dome- 
nicale, La  parte  dei  prodotti  delle  possessioni 
che  tocca  al  padrone.  Abito  domenicale, 
Quello  del  di  ai  festa,  sm.  Veste  da  portarsi 
la  domenica.  «  Una  faldiglia  che  gran  pregio 
vale,  Che  di  mia  ava  fu  '1  domenicale.  »  (Do- 
ni). —  Tra  il  popolo  c'è  il  dettato:  Oli  porta 
sempre  il  domenicale,  0  bene  bene,  o  male 
male,  cioè  O  ha  di  molti  abiti  tutti  buoni,  o 
non  ne  ha  altro  che  uno. 
DomèsUob..  FAMIGLIO,  sm.  Servitore  già 
vecchio  di  casa,  quasi  parte  della  famiglia. 
Domestico,  agg.  Della  casa.  Appartenente  alla 
casa.  Animale  domestico,  Che  non  è  più  sel- 
vatico, e  si  è,  per  cosi  dire,  famigliarizzato. 
superi.  Domesticissimo. 
Domestiche.  DOMESTICARE,  va.  Render 
domestico,  mansueto,  np.  Divenir  domestico. 
Dombstichevole,  agg.  Atto  ad  essere  dome- 
sticato. Domestichezza  ,  sf.  Intrinsichezza. 
Famigliarità.  Qualità  di  chi  è  domestico,  man- 
sueto. Domesticamente,  avv.  Famigliarmen- 
te.  superi.  Domestichi^  imamente.  —  Domb- 
sticatorb,  verb.  m.  Domesticatele,  f.  Chi 
o  Che  domestica.  Raddomesticarb,  va.  Ri- 
durre di  nuovo  domestico  ciò  che  era  insel- 
vatichito. 

Domioili.  V.  Domiceli. 
Domine.  DOMINARE,  va.  e  vn.  Essere  pa- 
drone, Signoreggiare.  Soprastare.  Essere  a  ca- 
valiere, come  un  monte  ad  una  città,  strada  e 
simili.  Dominante,  agg.  Che  domina,  sf.  Città 
principale  di  uno  Stato,  dove  per  lo  più  risiede 
il  governo.  Dominazione,  sf.  Signoria,  Impe- 
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rio.  Dominatore,  verb.  m.  Dominatrice  f. 
Chi  o  Che  domina. 

Dominò.  DOMINÒ,  sm.  Foggia  di  maschera. 
Sorta  di  zimarra  di  seta  con  cappuccio,  colla 
quale  coprasi  tutta  la  persona.  Colui  che  è 
mascherato.  «  Ivi  sotto  il  dominò  è  la  bautta 
ognuno  prende  baldanza  di  dir  quelle  cose 
che  forse  ha  portate  gran  tempo  ascose  nel 
cuore.  »  (Algarotti).  nell'uso  Specie  di  giuoco, 
detto  altrimenti  Budo ,  che  si  fa  con  2$  tes- 
sere,  le  quali  dalla  parte  di  sopra  sono  di 
osso  nero*  o  di  ebano,  e  da  quella  di  sotto 
d' avorio  o  di  osso  bianco  ;  la  faccia  bianca 
delle  quali  è  partita  come  in  due  paginette 
da  un  rigo  nero  verticale ,  e  sopra  ciascuna 
di  esse  pagfaétte  è  segnato  un  punto*  o  più, 

»  fino  a  sei;  ed  otto  ne  sono  lasciate  bianche, 
per  modo  che  vi  sia  p.  e.  la  tessera  da  ambe 
le  pagine  bianca,  detta  Doppia  bianca,  e  la 
Bianca  asso,  Bianca  dite,  fino  a  Bianca 
sei;  e  così  la  Doppia  asso,  Asso  due,  ecc. 
per  modo  che  in  tutto  vi  sia  otto  bianche , 
otto  assi,  otto  due,  ecc.  Si  giocano  mettendo 
in  tavola  la  maggiore,  e  coprendo  i)  numero 
col  suo  eguale.  Chi  prima  finisce  le  tessere, 
o  resta  con  meno  punti,  vince.  Si  dice  Dop- 
pione quella  tessera  che  ne1  due  scomparti- 
menti ha  segnato  un  numero  eguale,  e  così 
due  sei,  due  cinque,  ecc.  (Fan (ani). 

Domiseli.  DOMICILIO,  sm.  11  sito  ove  civil- 
mente o  commercialmente  si  dichiara  aver 
residenza.  Più  commun  emente  pigliasi  pel  pae- 
se in  cui  uno  faccia  1*  abituale  sua  dimora,  o 
dove  affli  abbia  il  legale  esercizio  de*  dritti 
civili.  Domici  u  a  rio  ,  agg.  Di,  Da  domicilio. 
Domiciliatario,  sm.  Quegli  al  cui  domicilio 
il  traente,  od  accettante  di  una  cambiale  di- 
chiara di  pagarla  a  scadenza. 

Domiàigliéss.  DOMICILIARSI,  np.  Prendere 
domicilio.  Domiciliato,  agg.  Che  ha  domi- 
cilio. 

Don.  DONO,  sm.  Ciò  che  si  dà  altrui  volon- 
tariamente o  per  premio,  o  per  testimonianza 
d'affetto,  e  senza  pretendere  restituzione  o 
contracambio.  Regalo,  dim.  Donuoto,  Donuz- 
zolo.  —  Donativo,  sm.  Dono. 

Dona  \  DONNA,  sf.  Nome  generico  della  fe- 

Dóna  \  mina  della  specie .  umana  ;  ma  pro- 
priamente si  dioe  Quella  che  ha  o  ebbe  mari- 
to. Signora.  Padrona.  Moglie,  dim.  Donnrtta, 
Donnina,  sprezz.  Don  n  uccia,  Donnicciola. 
accr.  Donnone,  pegg.  Donnaccia.  —  Donnac- 
chera ,  sf.  Donna  di  poco  cervello.  Donnac- 
cola, sf.  Femina  sucida  della  plebe.  Donnesco. 
agg.  Da-donna.  Donnesc  amento,  avv.  A  mo- 
do e  costume  donnesco.  Don  ni  cidi,  sm.  Uc- 
cisore di  donne.  Donneto,  sm.  Nome  gene- 
rico disprezzativo  d'  adunanza  o  numero  di 
donne.  «  ....  i  malevoli  ci  si  unirebbero  an- 
ch'essi con  tutto  il  donneto  insieme  interes- 
sato in  un  simile  esempio,  che  vi  lapidereb- 
bero. »  (Nelli).  Donnaccinata,  sf.  Opinione, 
Modo  di  pensare,  o  di  portarsi,  e  simile,  da 
donnaccina,  da  donnicciuola.  «  É  anche  moda 
il  disprezzare  troppo  i  libri  antichi ,  e  perciò 
sono  riputate  seccature  e  donnaooinate  eerte 


giudiziose  e  ben  fondate  rególe  che  in  tal 
proposito  si  veggono  prescritte  dai  medici  dei 
due  passati  secoli.  »  (Targioni  T.) 

Donajól.  DONNAJUOLO ,  agg.  Feminiero. 
La  oui  passione  è  di  praticar  con  donne.  Don- 
najo.  «  Chi  tratta  Con  gente  donnajuola  e 
non  8'  effemina,  Ben  si  può  dir  eh'  egli  è  di 
so  padrone.  »  (Fortiguerri).  Donneare,  vn. 
Essere  galante  con  le  donne,  Fare  il  galante, 
o  del  galante  con  esse,  Cicisbeare.  Conversare 
famigliar  mente  con  donne  per  ispassarsi.  V. 
Donon.  Donér. 

DonasiSn.  DONAZIONE,  sf.  Dono  solenne, 
e  per  atto  legale  o  giudiziario.  Azione  del 
donare,  dim.  Donazioncella.  —  Donatario, 
sm.  Quegli  in  prò  del  quale  è  fatta  la  do- 
nazione. 

Donoa.  DUNQUE,  ADUNQUE,  panie,  con- 
giura, di  conclusione.  Perciò,  Quindi,  In  con- 
seguenza. 

Donala.  DONNOLA,  sf.  Animaletto  mammi- 
fero selvatico  che  ei  nutre  d'animaletti,  e  mas- 
sime di  serpi,  e  di  Dolcini. 

Donale.  DONDOLARE,  va.  Mandare  in  qua 
e  in  là  una  cosa  sospesa,  vn.  Fare  un  moto 
di  va  e  vieni  ora  in  un  senso,  ora  in  un  altro, 
np.  Dimenare  con  istudiata  affettazione  la  pro- 
pria persona,  e  figurai.  Consumare  il  tempo 
senza  far  nulla;  che  anche  si  dice  Stare  a 
dondolo.  «  Voi  dai  notturno  al  matutin  ere- 

Eiscolo  Vi  dondolate,  e  fate  a  tu  me  li  hai, 
on  concludete  o  proponete  mai,  Se  non  ruine 
ài  popolo  minuscolo.  »  (Anonimo).  Dondléss 
in  s*  la  scaràna.  Bilicarsi  o  Dondolarsi 
su  la  seggiola,  Dimenarsi  sii  <a  seggiola, 
tenendola  sostenuta  su  due  soli  de' suoi  piedi, 
Sia  quelli  d'avanti,  sia  quelli  di  dietro.  (Ca- 
rena). Dondolo,  sm.  La  cosa  sospesa  e  che 
si  dondola,  o  è  fatta  dondolare.  Dondolìo, 
sm.  Il  dondolare.  Oscillazione.  «  Il  Galileo, 
co  '1  solo  vedere  a  caso  il  dondolio  del  lam- 
padario del  duomo  di  Pisa,  prese  lume  per 
fa  teoria  delle  oscillazioni  de'  pendoli.  »  (Tar- 
gioni T.)  Dondola,  sf.  L'atto  di  dondolarsi. 
Ciondolo,  sm.  Cosa  che  ciondola,  dim.  Cion- 
dolino. —Ciondolare,  Penzolare,  vn.  Star 
penzoloni ,  Ciondolamento,  sm.  Il  ciondolare. 

DondlGn.  DONDOLONE,  sul  e  ara.  DON- 
DOLONA,  sf.  e  agg.  Chi  6  Che  si  dondola, 
nel  senso  di  Consumare  il  tempo.  Perditem- 
po. A  dondlon.  A  dondoloni,  locuz.  avverb. 
A  guisa  di  ciò  che  dondola.  Penzoloni.  Cion- 
dolone, sm.  Persona  non  solo  oziosa,  ma  vi- 
ziosa e  male  in  arnese,  come  se  i  vestiti  le 
cascassero  a  lembi,  e  ciondolassero. 

Dono.  DONARE,  va.  Far  dono  altrui  di  cosa 
già  nostra,  np.  Dare  che  che  sia  in  dono  Tun 
all'altro,  e  r altro  all'uno.  «  Usanza  è  degli 
amanti  insieme  donarsi  talvolta  delle  loro 
gioje.  »  (Boccaccio).  Donatore,  verb.  m.  Do- 
natrice, f.  Chi  o  Che  dona. 

Donén.  DONNINO,  sm.  vezz.  di  Donna.  Bam- 
bina che  ha  senno  di  donna  fatta.  (Tomma- 
seo). Sennino,  sm.  Dicesi  per  lo  più  per  vezzo 
di  Fanciullo  grazioso,  assennato,  nel  dial.  ro- 
magnolo B  mi  donén,  vàie  Jl  mio  carino, 
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i7  mio  graxiosino,  parlandosi  di  bambino  o 
bambina.  V.  Donar.  Donajól. 

Donar  i  DONN1CCIUOLO ,  agg.  Che  fa   le 

Donir  j  cote  da  donna.  V.  Donajól. 

Donsèl.  DONZELLO,  sm.  Servente  di  magi- 
strati. 

Domala.  DONZELLA,  sf.  Fancralla  da  ma- 
rito. Cameriera.  Rbogiconocchia,  sf.  v.  d'uso, 
Arnese  per  addattarvi  la  rocca,  invece  di  te- 
nerla al  fianco  per  filare.  Y.  Molnèl. 

Dop.  DOPO,  preposis.  referente  a  tempo,  or- 
dine, luogo,  la  .quale  parlandosi  di  persone  o 
di  cose,  serve  a  denotar  quelle  che  sieguono 
le  altre.  Dopo,  Ha  sembianza  talvolta  d*  av- 
verbio, per  non  essere  espressa  la  proposisio- 
ne  a  accompagnante  una  parola  altresì  taciuta. 
«  Taciti,  soli  e  senza  compagnia,  N'  andavam 
T  un  dinanzi  e  1*  altro  dopo ,  Come  i  frati 
minor  vanno  ner  via.  »  (Dante). 

Dopi.  DOPPIO,  sm.  dicesi  di  Ogni  cosa  equi- 
valente a  due  volte  un'altra  cosa.  Suono  di 
due  o  più  campane  che  suonino  insieme.  In- 
tero assortimento  di  campane  in  uno  stesso 
campanile,  agg.  Duplicato,  Addoppiato,  figurai. 
Pinto.  A  doppio,  Al  doppio,  Del  doppio. 
Il  doppio,  locuz.  avv.  Doppiamente.  Sona 
a  dopi.  Sonare  a  doppio,  Sonare  più  cam- 
pane insieme.  Doppiezza,  sf.  L'  esser  doppio. 
Finzione.  Doppiamente,  avv.  A  doppio.  Con 
doppiezza,  Fintamente.  Doppione,  agg.  dicesi 
di  Fiore  che  abbia  molto  maggior  numero 
di  petali  che  in  i stato  selvaggio.  Doppibogia- 
rb,  vn.  Esser  doppio,  cioè  non  sincero.  V.  A- 
dopia. 

Dopión.  DOPPIONE ,  sm.  accr.  di  Doppio. 
Pilo  doppio  nel  ripieno.  nell'  uso  Bozzolo  in 
cui  si  racchiudono  due  bachi,  e  che  propria- 
mente dicesi  Doppio  sm.  nel  pi.  Doppioni 
diconsi  nelle  librerie  Due  copie  d'un  opera 
della  stessa  edizione.  Ventresca  .  sf.  Carne 
della  pancia,  particolarmente  del  bue  macel- 
lato. 

Doradòr.  Dora.  V.  Indorado,  ecc. 

Dormi.  DORMIRE,  vn.  Essere  immerso  nel 
sonno.  Dormì  par  a  por  biaògn.  Dormire 
a  necessità.  Dormir  quanto  si  richiede  a  ne- 
cessità, al  naturai  bisogno.  Dormi  ooxn'un 
tana.  Dormire  come  un  tasso,  Fare  a  dor- 
mir co' tassi,  Dormire  profondamente  e  lun- 
gamente. Dormi  d*  létar.  Dormire  dell'al- 
tro, locuz.  ellitt.  famigliare  e  usitatissima,  per 
dire  Ripigliare  il  sonno  dopo  aver  dormito 
un  buon  pezzo;  Dormire  ancora  un  pochino, 
un  altro  poco.  (Carena).  Fa  a  gara  oon  a 
pajàs  a  dormì,  dicesi  figurai,  intendendo 
Dormire  profondamente.  Me  ter  òn  a  dormi, 
Mettere  a  dormire  alcuno,  Servirlo  nell'an- 
dare a  letto.  «  Lucia,  avendo  messo  a  dor- 
mire la  padrona,  da  me  se  ne  venne.  »  (Fi- 
renzuola), e  Mettere  a  dormire,  parlandosi 
di  cose  materiali,  si  dice  figuratamente  per 
Metterle  a  giacere,  in  disparte,  Non  se  ne 
curar  più  per  un  certo  tempo.  Dormi  d'ia 
gròssa.  Dormire  nella  grossa  (sottintendi 
Dormitura).  Si  dice  del  quarto  ed  ultimo 
stato  quasi  letargico  de'  bachi  da  seta.  E,  Dor- 


mire nella  grossa,  o  insù  la  grossa,  figura  L 
vale  Dormire  profondamente,  Essere  insù  *l 
buono  del  dormire.  «  Niuno  fiata  perciò,  non 
sente  un  zitto,  Perca' ella  dorme,  e  appunto 
è  in  sulla  grossa.  »  (Malmantilé).  Dormic- 
chiare, Òormigliarb,  Dormita  RE,  vn.  Dor- 
mire leggermente ,  o  poco.  Dormire  ,  sm.  Il 
dormire.  «  Quei  caldi,  quei  disagi,  quei  non 
dormiri  che  si  patiscono  nelP  andare  a  pren- 
der l'aque  della  Villa  e  del  Ficonoella,  quando 
tali  aque  possonsi  pigliare  nella  propria  casa 
con  tatto  le  commodità,  con  ugual  frutto.  » 
(Redi).  Ridormire,  vd.  Dormir  ai  nuovo.  Dor- 
mitori verb.  m.  Dormitricb,  f.  Chi  o  Che 
dorme. 

Dórmia.  SONNIFERO, sm.  Medicamento  che 
concilia  sonno.  De  la  ddrmia.  Allopia- 
rb,  va.  Addormentare  con  l'opio. 

Dormida.  DORMITA,  sf.  Il  dormire.  Lo  aver 
dormito,  accr.  Dormitona,  Dormita  lunga, 
buona,  profonda.  «  Stare  in  camicia  tutte 
quante  1  ore,  Far  dormitone  lunghe  delle 
miglia,  Poi  per  sorbetti  ed  altre  aque  d' odo- 
re. »  (Portiguerri).  Dormi  tura,  sf.  Il  dormire, 
detto  de'  bachi  da  seta ,  che  è  il  loro  stato 
quasi  letargico,  il  quale  succede  quattro  volte. 
Dormita.  Dormiveglia,  sf.  Stato  tra  il  sonno 
e  la  veglia. 

Dormiente   DORMIENTE,  DORMENTE, 

Sart  pr.  e  sm.  Colui  che  dorme.  «  Li  Atti 
eli'  Accademia  (academia)  de*  Dormienti.  » 
(Leopardi  Oiac.) 

DormiOn.  DORMIGLIONE,  sm.  e  agg.  Chi 
o  Che  dorme  assai.  Dormiglioso,  agg.  Son- 
nacchioso. 

Dormitòri.  DORMITORIO,  sm.  Luogo  dove 
stanno  molti  a  dormire,  ma  e  proprio  de'con- 
venti,  e  de'  monasteri. 

DorseL  DORSALE ,  agg.  Del  dorso.  Spina 
dorsale,  Il  filo  delle  reni. 

Dos.  ZAFFO,  sm.  Turacciolo  di  legno  per  chiu- 
dere il  buco  inferiore  della  botte,  dim.  Zaf- 
fino. —  Zappare,  Inzaffare,  va.  Turar  con 
zaffo.  Zaffambnto,  sm.  Turamento  con  saffo. 
Zaffatura,  sf.  L'atto  e  L'effetto  del  zaffare. 
Cosa  con  cui  si  zaffa.  Zaffata,  sf.  Spruzzo 
improviso  che  danno  talvolta  i  liquori,  uscen- 
do con  tutta  furia  e  in  gran  copia  dai  loro 
vasi.  pegg.  Zaffataccia.  V.  Cnoòn. 

Dosa.  DOSE,  DOSA,  sf.  Quantità  determinata 
di  ciascuna  droga  che  entra  in  un  composto, 
o  di  un  medicamento  per  ogni  volta  eie  lo 
si  deve  prendere.  Dosare,  va.  Proporzionare 
le  dosi  degl'ingredienti  medicinali  e  simili. 

DÒ88.  DOSSO,  sm.  Schiena.  V.  Indòas. 

Dot.  DOTTO ,  agg.  Che  ha  dottrina.  Addot- 
trinato. 

Dota.  DOTE ,  sf.  Ciò  che  la  moglie  porta  al 
marito  per  sostentamento  del  carico  matri- 
moniale, figurai  Patrimonio  che  si  costituisce 
per  causa  pia,  o  a  teatro.  Prerogativa  e  Pri- 
vilegio d'ingegno,  o  d'altro.  Qualità  buona, 
accr.  Dotona,  che  anche  si  dice  Dotonr,  nel 
mas.  Gran  dote,  Ricca  dote.  «  È  vero  che, 
cercando  io  una  sposa  al  mio  figliuolo  in  Li- 
vorno ,  ecc.  potrei   trovare  una  dotona,  ma 
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ooo  voglio  uscir  dal  proverbio  che  dice  :  Mo- 
glie e  ronzino  Pigliato  dal  vicino.  »  (Nelli). 
Dotale,  agg.  Appartenente  a  dote.  Dotazio- 
ne, sf.  Assegnamento  di  dote.  Provedimento 
qualunque. 

Dote.  DOTARE,  va.  Dare  o  Assegnare  la  dote, 
figurai.  Assegnare  una  rendita  a  Qualche  sta- 
bilimento. Dotatori,  verb.  m.  Dotatrice, 
f.  Chi  o  Che  dota.  Ruotare,  va.  Dotare  di 
nuovo. 

Dotdr.  DOTTORE,  sm.  Colui  che  in  una  U- 
ni vanità,  in  ano  Stadio,  ostato  promosso  al 
grado  più  alto  di  qualche  facoltà,  dim.  Dot- 
torino, spreta.  Dottorbllo,  Dottorttccio  , 
Dottorucso.  accr.  Dottorone.  pegg.  Dotto- 
raccio.  —  Dottorale,  agg.  Di,  Da  dottore. 
Spettante  a  dottore.  Dottorata,  sm.  Dottore 
di  gran  conto.  (Sacchetti).  Dottorato  ,  sm. 
Ondo  e  Dignità  di  dottore.  Dottorismo,  sm. 
L*  influenza  che  esercitano  i  dottori.  (Cosi  p. 
e.  diciamo  in  oggi  H  giornalismo,  intenden- 
do La  influenza  che  esercitano  i giornalisti). 
(Oheraraini).  «  Lo  spirito  del  dottoriamo  agita 
la  mole  di  Bologna,  e  si  mescola  per  tatto  il 
gran  corpo  della  madre  degli  studj.  »  (Alga- 
rotti).  Dottorbrìa  ,  sf.  Impostura  dottorale. 
L'  ostentare  erudizione.  <  Mao  sia  il  genio 
del  secolo,  o  che  ci  vuole  una  poca  (un  poco) 
di  dottorerà.  »  (Magalotti).  Dottorare,  va. 
Dare  ad  alcuno  i  privilegi  del  dottorato,  np. 
Prendere  il  grado  di  dottore.  Dottorambnto, 
sm.  Il  prendere,  ed  anche  II  dare  il  dottorato. 
Dottorbooiarb,  vn.  Far  del  dottore.  Osten- 
tare dottrina.  V.  Médloh. 

Dolora.  DOTTORA,  DOTTORESSA,  sf.  Don- 
na che  vuol  far  la  saputa. 

XJotorén.  SAPUTELLO,  sm.  e  agg.  Chi  vuol 
mostrare  di  sapere,  e  sa  poco. 

Dotréna.  DOTTRINA,  sf.  Cognizione  di  mol- 
te cose  imparate  con  studio.  Scienza.  Erudi» 
zione.  Libretto  contenente  i  principali  articoli 
della  religione  cristiana,  dim.  aw.  Dottri- 
nUccia.  «  Una  donna  che  non  sia  altro  che 
in&rinacchtata  di  qualche  dottrinuccia ,  e 
voglia  spacciarsi  per  una  sapientessa ,  sarà 
sempre  una  ridicola.  »  (NelH).  Dottrinale  , 
agg.  Appartenente  a  dottrina. 

DotrinSri.  DOTTRINARIO,  sm.  Seguace  del 
dottrinarismo ,  cioè  del  sistema  politico  che 
pretende  sostituire  la  sovranità  della  ragione 
al  principio  democratico  della  sovranità/  po- 
polare. 

Dar.  DOVE,  avvero,  locate/significante  In  quel 
luogo,  Nel  qual  luogo,  In  qua!  luogo,  ecc.  Lo 
stesso  che  Ove.  Da  dove,  Dal  luogo  dove,  Dal 
luogo  nel  quale.  «  Era  il  loco  lontano  da  dove 
«gli  stava,  poco  più  d' un  millio.  »  (Caro).  Di 
nove,  Di  che  luogo»  Di  quat  luogo ,  Da  che 
luogo,  ecc.  In  dove,  Nel  luogo  dove,  Nel  luogo 
in  cui.  In  ogni  dove,  In  ogni  luogo,  In  ogni 

Srte,  Per  tutto.  Per  ogni  dovei  Da  per  tutto. 
we,  per  Nella  qual  co6a,  o  vero  Qui.  «Dove 
è  da  notare  che,  a  voler  esser  ubbidito  (o De- 
dito), è  necessario  saper  commandare.  »  (Ma- 
chiavelli). Dove,  usasi  pure  ellittioam.  in  for- 
za di  sust.  m.;  e  vale  11  luogo  dove.  «  E  poiché 


noi  volessimo  pur  fugire,  manifesta  cosa  è 
che  non  ci  è  il  dove,  se  non  nelle  loro  braccia.  » 
(Boccaccio). 

Bove.  DOVERE,  vn.  Essere  debitore;  Essere 
obligato  a  che  che  sia  per  forza  di  legge,  o 
d'  onestà ,  o  d'  uso ,  o  di  convenienza ,  ecc.  ; 
Bisognare.  Esser  conveniente» 

Dovòr.  DOVERE,  sm.  Ciò  che  V  uomo  è  dalla 
ragione,  dalla  morale,  dalle  leggi ,  dalla  sua 
condizione,  dalla  civiltà,  ecc.,  obligato  di  lare. 
A  dovere,  locuz.  aw.  Conforme  al  dovere; 
e  pigliasi  nel  significato  di  Convenientemente, 
Giustamente.  Stare  a  dovere.  Stare  conforme 
al  dovere,  secondo  la  convenienza,  Giustamen- 
te. Stare  a  dovere  un  conto,  una  scrittura, 
ecc.  Non  v*  esser  nulla  da  opporre  in  quel 
conto,  in  quella  scrittura,  ecc.  Doveroso,  agg. 
Che  è  di  dovere,  Conveniente. 

Dovìb.  V.  Da-via. 

Dosa.  DOCCIA ,  sf.  Canaletto  di  terra  cotta , 
di  ferro,  o  d*  altra  materia  per  farvi  scorrere 
o  colar  le  aque.  dim.  Dócciola.  —  Docciato, 
sm.  Chi  fa  le  docce  di  latta.  Lattajo.  Trin- 
carbllo,  sm.  Piccola  doccia  di  legno  che 
conduce  1  aqua  alla  pila  de'  cenci  nelle  car- 
tiere. 

Dosadùra.  DOCCIATURA  ,  sf.  Il  docciare, 
ed  anche  L* effetto  risultante  o  risultato  dal 
docciare,  o  dal  docciarsi.  Docciare,  va.  term. 
de'  Medici.  Dare  la  doccia ,  che  è  quella  co- 
lonna di  liquido  o  di  vapore  di  diametro  e 
a"  altezza  determinata  che  si  volge  verso  una 
parte  del  corpo  del  malato,  alla  quale  impri- 
me una  scossa  proporzionata  alla  sua  forza 
di  progressione.  Docciare  V  aqua ,  Far  ca- 
dere V  aqua  a  uso  di  doccia,  np.  Farsi  doc- 
ciare, Farsi  dare  la  doccia. 

Dozéna.  DOZZINA,  sf.  Quantità  numerata  di 
dodici.  Tenere  a  dozzina ,  Tenere  altrui  in 
casa  sua,  dandogli  il  vitto,  e  ricevendone  un 
tanto  al  mese.  Da  dozzina.  Di  dozzina*  di- 
cesi di  Cosa  di  poco  pregio.  Serqua,  sf.  Doz- 
zina, parlandosi  di  uova,  pani,  ecc.  dim.  Sbr- 
qubttina. 

Doainànt.  DOZZINANTE ,  sm.  Chi  sta  a 
dozzina. 

Doainél.  DOZZINALE,  agg.  Da  dozzina.  Di 
poco  pregio. 

Dpént.  DIPINTO,  sm.  Opera  di  pittura,  agg. 
Colorato.  Stare  che  che  sia  dipinto ,  dioesi 
di  ciò  che  non  possa  stare  più  acconciamente. 

Dpónaer.  DIPINGERE ,  DIPIONERE  ,  va. 
Rappresentare  per  via  di  colori  la  forma  o 
la  figura  di  alcuna  cosa,  figurai.  Descrivere 
vivamente  con  parole.  Dipingibile,  agg.  Che 

rio  dipingersi.  Dipintura,  sf.  Dipingitrice, 
ittrtee.  «  La  maestra  eccellente  dipintora*  » 
(Bracciolini).  Ridipingere,  va.  Dipingere  di 
nuovo  una  pittura  abbozzata,  o  in  alcun  modo 
guasta.  Sdipingrrb,  Sdipignbrb,  va.  Cancel- 
lare ciò  che  è  dipinto. 

Dpòata.  DI  COLTA ,  PRECISAMENTE  ;  A 
CAPELLO,  ecc. 

Dragòn.  DRAGONE ,  sm.  Soldato  di  caval- 
leria che  tiene  11  mezzo  tra  la  cavalleria  gra- 
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ve  e  la  leggiera.  (Grassi).  Santoreggia  ,  sf. 
Erba  odorifera. 

Dragóna.  DRAGONA ,  sf.  term.  milit.  Gai- 
Jone  o  Passamano  per  ornamento  dell1  impu- 
gnatura della  spada,  e  per  distintivo  dei  gradi 
militari. 

Dràma.  DRAMA,  sm.  Componimento  poetico 
da  rappresentarsi  in  teatro,  dim.  Dram  etto, 
Drambttuccio.  «  Di  tal  poema  non  abbiam 
fra  i  Latini  che  una  ben  piccola  idea  nel  am- 
metto della  podagra  lasciatoci  da  Luciano.  » 
(Martello).  «  Ditemi,  padron  mio,  Son  questi 
i  fantoccini  Che  fecero,  or  fa  Tanno, cosi  ma- 
le, Un  certo  dramettuccio  rusticale?  »  (Fa- 
giuoli).  Dramatico,  agg.  Appartenente  a  dra- 
ma.  Dram  atic  a  mente,  avv.  A  modo  di  drama. 
Dramaturgo,  sm.  Autore  di  ci  rami.  Drama* 
turgIa  ,  sf.  Trattato  sopra  le  composizioni 
dramatiche.  Dramma,  sf.  Sorta  di  Peso.o  di 
Moneta. 

Drap.  DRAPPO,  sm.  Tela  di  seta  pura,  come 
velluto,  ermi  si  no,  raso,  taffetà,  e  simili.  Anti- 
camente ed  anche  in  oggi  significa  Tela  così 
di  lana  come  di  seta.  dim.  Drappicello.  — 
Drapperìa,  sf.  Quantità  di  drappi.  Drappie- 
re, Drappiero,  sm.  Chi  fa  o  vende  drappi. 
Drappare,  Drappeggiare,  va.  Dipingere 
drappi.  Panneggiare.  V.  Fanegé. 

Drapèl.  DRAPPELLO,  sm.  Certo  numero  di 
soldati  sotto  un*  insegna,  la  quale  in  origine 
era  un  piccolo  drappo  posto  in  cima  ad  un1 
asta,  il  quale  pure  si  chiamava  drappello. 
Brigata  di  persone  compagnevoli,  dim.  Drap- 
pelletto.  —  Drappellare,  vn.  Maneggiare 
il  drappello,  V  insegna,  va.  Arrotare,  Dispor- 
re in  drappelli.  Indrappellare,  va.  Far  drap- 
pelli ,  Mettere  in  ordinanza  i  drappelli  della 
milizia.  V.  Traplét. 

Dregn.  DRAGO,  DRAGONE,  sm.  Animale 
favoloso  che  suolsi  rappresentare  in  forma  di 
serpente  con  ali  e  piedi  e  coda,  dim.  Dra- 
goncello. —  Dragontéo,  agg.  Di,  Da  dra- 
gone. Sangue  di  drago.  Succo  roseo  conden- 
sato di  un  albero  delle  Indie. 

Drót.  DIRITTO,  DRITTO,  sm.  Parte  opposta 
del  rovescio,  agg.  Che  non  è  né  storto  né  gobbo, 
né  sbilenco ,  e  dicesi  tanto  di  uomo  che  di 
cose.  Ritto  è  chi  sta  in  piedi.  Rizzato,  è 
chi  8'  è  messo  in  piedi  da  seduto  o  sdrajato 
che  prima  era.  Star  diritto,  vale  Non  cadere, 
tanto  materialmente  che  moralmente,  e  dicesi: 
il  tale  sta  diritto  per  miracolo,  non  si  sa 
come.  Destro,  opposto  a  Sinistro.  In  linea  ret- 
ta. «  Diritto  oggi  si  dice  dal  popolo  per  Astu- 
to, Accorto,  ma  pure  neJP  uso  degli  scrittori 
si  conserva  Diritto  per  Giusto.  »  (Salvini).  I 
Toscani  per  Molto  astuto,  dicono  anche  Di- 
rittaccio.  Rittamente,  avv.  Dirittamente. 
Are  drót.  Arar  diritto  o  dritto,  figurat. 
Vale  Operar  con  giudizio  e  cautela,  e  adem- 
piere esattamente  ì  proprj  doveri.  «  Onde  con- 
veniva a*  poveri  senatori  (sotto  il  regno  di 
Tiberio)  arare  molto  diritto.  »  (Davanzali). 
Drétarvèrs,  Drittoro vescio  ,  avv.  Dal  di- 
ritto al  rovescio,  Da  una  parte  all'  altra.  (Ghe- 
rardini).  V.  Ardrét.  Darté'r.  Diri  tura. 


Dréta.  De  la  dréta.  INDIRIZZARE,  va.  Met- 
tere uno  per  la  retta  via;  dargli  una  traccia 
per  qualche  cosa,  nell'  uso  Fare  la  spia.  Dare 
la  dritta  a  uno,  Farlo  stare  a  destra ,  pas- 
seggiando, o  sedendo  con  esso,  il  che  è  segno 
di  onoranza.  V.  Dèstra. 

Drl.  DIETRO,  prep.  Dopo,  Indietro,  A  tergo. 
Vicino,  Allato,  Presso.  Drì  la  atre,  o  e  flóm. 
Lungo  la  via  o  il  fiume,  ecc.  Drì  Drl.  Ra- 
sente, Vicino  vicino.  Ande  drl  a  Ozi.  Se- 
guitarlo. De  drl  a  On.  Corrergli  dietro. 
Ande  drl,  o  De  drì  a  fé  un  quél.  Mancar 
poco ,  Essere  ad  un  pelo  di  rare  una  cosa. 
Tire  di  drl.  Tirare  di  schiaffo,  o  lo  schiaf- 
fo, Schiaffo,  chiamano  i  giocatori  di  biliar- 
do quel  Tirare,  quando  si  batte  fortemente 
la  palla  nella  mattonella  lunga,  affinchè  vada 
a  colpire  la  palla  dell*  avversario  e  si  possano 
con  essa  fare  dei  punti.  Esser  drì  a  fé  un 
quel.  Esser  dietro  a  fare  una  cosa.  Ado- 
perarsi ,  Maneggiarsi ,  Occuparsi.  «  Ora  son 
dietro  a  fare  che  Monsignor  s* abbocchi  con 
questi  vescovi.  »  (Caro). 

Dritéàa.  DIRITTEZZA,,  sf.  Stato  di  ciò  che 
è  diritto. 

DritOn.  VOLPONE,  sm.  flgurat.  Persona  a- 
stutissima. 

Driàadùr.  DIRIZZATOJO,  sm.  Strumento 
per  ispartire  e  separare  i  capelli  in  due  parti. 
Qualunque  strumento  da  raddrizzar  che  che 
sia.  V.  Spartì  da. 

Driààgn     s  DIRIZZATURA,  sf.  Atto  e  Modo 

Driààgna  j  di  dirizzare.  Dirittezza  di  una 
strada,  di  un  argine,  di  un  canale,  ecc.  Linea 
ne1  campi  che  dà  forma  ad  un  podere.  Fare 
una  dirizzatura  ne'  campi,  è  Acquistare  o 
Cedere  altrui,  e  l'uno  e  l'altro  spesse  volte, 
quel  tanto  di  terreno  vicino  che  basti  a  dar 
forma  regolare  al  proprio,  o  ai  proprj  poderi. 

Drize.  V.  Adriie  (addirizzare). 

Dròga.  DROGA,  sf.  Nome  generico  degli  aro- 
mi, e  de' farmaci  semplici. 

Drogare j  a  i  DROGHERIA  ,  sf.  Quantità  di 

Drogar!  j  droghe.  Botega  dove  si  vendono 
le  droghe. 

Drogher  i  DROGHIERE ,  sm.  Mercante  di 

Droghìr  j  droghe.  «  Ehi  torna, Bécero,  Tor- 
na droghiere;  Leva  la  maschera  Di  cavai- 
liere.  »  (Giusti). 

Dromedàri.  DROMEDARIO,  sm.  Specie  di 
carnaio  il  quale  ha  una  sola  gobba  sul  dorsor 
e  il  pelo  rossiccio  frigio.  V.  Soròàa. 

Drùga.  Drùgla.  V.  Spòla. 

Drunsèla.  V.  Andrdn. 

Druvè.  V.  Adruvé. 

Daabité.  V.  Diaatoité. 

Dsaohé.  DI  SACCA  RE,  va.  Cavar  dal  sacco. 

Daaeórd.  DISCORDANZA,  sf.  Dissimiglianza 
di  volontà,  di  opinione  o  simile.  Discordare, 
vn.  Essere  di  contrario  parere,  Non  essere 
concorde  o  d'accordo.  V.  Discorde. 

Daadàt.  DISADATTO,  agg.  Non  atto.  Che  con 
fatica  si  maneggia  e  si  muove.  Inetto,  agg. 
Non  atto,  Che  non  ha  disposizione. 

Daadòran.  DISADORNO,  agg.  Privo  di  or- 
namenti. Che  non  ha  quel  tanto  che  naturai- 
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mente  comporta.  Inobnato,  agg.  Non  ornato, 
Disadorno.  Disadornare,  va.  Levar  gli  or- 
namenti. 

Dsafite.  SPIGIONARE,  va.  Ritirare  l'affitto. 
Spigionato,  agg.  Non  appigionato.  Disapfit- 

TARB,  DlSAFFlTTO,  V.  d  USO. 

Dsagradì.  DISAGGRADARE,  vn.  Non  es- 
sere a  grado,  Dispiacere.  Disaggradevole, 
agg.  Non  aggradevole,  Che  non  piace.  V. 
Sgradì. 

Dsalbare.  DISALBERARE.  DISAUTORA- 
RE, va.  Cavar  gli  alberi  dalle  navi.  Abbat- 
tere, va.  Gettar  giù,  Atterrare;  onde  Abbat- 
tuta di  alberi,  Atterramento  di  alberi. 

Dsaldé.  V.  Dasaldè. 

Dsalé.  DISALARE,  va.  v.  d'uso.  Rompere 
una  o  le  due  ali  ad  un  uccello.  Disalato  , 
agg.  Con  una  o  le  due  ali  ferite.  «Quell'a- 
nima gentile  strascinava  le  sue  speranze,  co- 
me la  colomba  le  ali  ferite,  »  (Guerrazzi  A. 
Caiani).  V.  Datale. 

Dsalgbi.  V.  Dssalghé 

Dsalì.  V.  Dspre.  • 

Dsamàn.  FUOR  DI  MANO,  locuz.  avv.  Lon- 
tano dall'abitato.  Remoto.  Bsser  taù  daa- 
m&n.  Essere  mal  visto,  Essere  posposto, 
Essere  tenuto  in  minor  conto. 

Dsame.  DISAMARE,  vn.  Cessar  dall'amare. 
V.  Dsinamoré. 

Dsangué.  V.  Dssangué. 

Esanime.  V.  Disanimò. 

Dsapdnt.  V.  DisapOnt. 

Deapravé.  V.  Disaprovó. 

Dsarbàter.  DISBADIRE,  SBADIRE,  va.  Dis- 
lare la  ribaditura.  V.  Frassadùr. 

Dsarbé.  V.  Dserbe. 

Dsarmè.  DISARMARE,  va.  Spogliar  delle 
armi,  Togliere  le  armi,  figuratane  Togliere 
altrui  i  mezzi  ad  ottenere  la  cosa  bramata. 
Far  deporre  la  collera,  ecc.  term.  archit  Tor 
via  Tarmadura.  Disarmambnto,  boi.  Il  di- 
sarmare. Stato  della  cosa  disarmata. 

Daarte.  DISERTARE,  va.  Guastare,  Disfare, 
Distruggere.  Impoverire,  Spogliare  di  che  che 
aia,  Conciar  male.  Ridurre  in  cattivo  stato. 
Spopolare,  np.  Conciarsi  male.  Ridursi  in  cat- 
tivo stato.  V.  Diserte. 

Dsarsine  i  DISARGINARE,  va.  Privar  d'ar- 
ì  gine.  Levar  Y  argine.  Disargina- 


zionb,  sf.  Il  disarginare. 
Dsatént.  V.  Disatènt. 
Dsautorize.  DISAUTORIZZARE ,  va.  To- 

f Mere  autorità,  Spogliare  dell'autorità,  np. 
pogliarsi  della  sua  autorità. 
Dsvàna.  DISAVANZO,  Perdita  di  una  parte 
del  capitale.  Scapito.  Disavanzare,  meglio 
Scapitare,  vn.  Perdere  del  capitale.  V.  8oa- 

plte. 

Dsavurì.  V.  Dosavi.  Daaéud. 

Dsavìé.  DISAVEZZARE,  va.  Far  perdere  il 
vezzo,  cioè  il  vizio  di  alcuna  cosa,  Farne  per- 
dere T  usanza,  o  piuttosto  la  viziosa  usanza. 
Divezzare,  np.  Lasciare  la  viziosa  usanza.  Di- 
vezzare ,  Svezzare  ,  va.  Fare  smettere  al 
bambino  l'uso  della  poppa.  Divezzo,  agg.  Che 
ha  dimesso  l'uso  di  una  cosa.  Spoppato. 


Dsoalse.  V.  Scalze. 

Daoanté.  DISC ANTARE,  va.  Levar  V  incanto. 
V.  Scante. 

Dscardènt.  V.  Diacredènt. 

Dacaràion.  V.  Discresiòn. 

Deche.  Y.  Diseche. 

Dschel*.  V.  Schei*. 

Dacinaié.  INETTO,  agg.  Uomo  nullo  e  buono 
a  niente.  (Pare  che  la  voce  Dscinsie  derivi 
da  JHsensato,  agg.  Alienato  da' sensi.  V. 
Desinala  rój  a. 

Dscolpé.  DISCOLPARE,  va.  Liberare  dal- 
l'accusa di  colpa,  np.  Dimostrare  di  non  es- 
sere in  colpa. 

Dscór     \  DISCORRERE,  vn.  flgurat.  Parlare, 

Dsoórar)  Ragionare  conversando.  Dicesi  an- 
che per  Far  all'amore.  BJ  dscór  oon  la 
téla.  Amoreggia  con  la  tale.  Ridiscorrere, 
vn.  Discorrere  di  nuovo.  Riparlare.  V.  Parie. 

Daoordé.  V.  Discorde.  Scordo. 

Decora.  DISCORSO,  sm.  Accordo  di  parole 
e  di  frasi  con  cui  si  esprime  il  proprio  pen- 
siero. Il  parlare,  dim.  Discorsino,  Discor- 
sbtto,  Discorsuccio.  accr.  Discorsone,  pegg. 
Discorsaccio. 

Dsoòst.  DISCOSTO,  add.  Che  non  è  accosto, 
Disoostato 

Dscoste.  DISCOSTARE,  va.  Rimuovere,  Al- 
lontanare alquanto,  np.  Allontanarsi.  Disco- 
stambnto,  sm.  Allontanamento. 

Dacrùver  i  DISCOPRIRE,  va.  Scoprire.  Tro- 

Dsoruvi  )  vare.  Inventare,  np.  Manifestarsi. 
Dsorùver  la  oà.  Distboolarr,  va.  Levare 
i  tegoli  da  un  tetto.  Discoprimento,  sm.  Il 
discoprire.  V.  Scoprì. 

Dsoulpé.  V.  Dsoolpe. 

Dsounvnì.  DISCONVENIRE,  vn.  Non  con- 
venire, Non  istar  bene.  V.  Sconvnl. 

Dacurde.  V.  Discorde.  Scordò. 

Dscusté.  V.  Dscoste. 

Dadéaa.  AMMAGRIRE,  vn.  Cominciare  a  di- 
venir magro.  V.  Deste,  np. 

Dsdéta.  DISDETTA,  sf.  Il  disdire.  Negazione. 
Avversa  fortuna.  Essere  in  disdetta,  term. 
de' giocatori.  Avere  la  fortuna  contro.  «  Molto 
vorrei,  Se  una  volta  a  mio  modo  andasse  il 
gioco;  Ma  sono  ora  in  disdetta,  E  mi  tocca 
per  rabbia  a  star  co  '1  poco.  »  (Baldovino).  — 
Fare  la  disdetta,  Parlandosi  di  case,  pos- 
sessioni, ecc.  vale  Disdirle,  cioè  Far  intendere 
al  locatore,  Avvertirlo  che  si  rinunzia  esse 
case,  esse  possessioni,  ecc.  Fargli  intendere  chV 
se  le  ripigli.  Disdetta,  term.  milit  II  far  in- 
tendere all'inimico  di  non  voler  che  abbia  più 
effetto  un  accordo  fatto  con  esso  lui. 

Dadi.  V.  Diadi. 

Dsidité.  DISDICCIATO,  agg.  Che  ha  disdetta, 
Che  è  in  disdetta.  Sfortunato. 

Dsdòaa.  V.  Sdòss. 

Dadòt.  DI  CIOTTO,  agg.  numerai.  Dieci  e  otto. 

Dséch.  DISECCATO,  agg.  Prosciugato.  V. 
Diaccile. 

Dségn.  V.  bisógn. 

Dsén.  In  dsèn.  In  seno.  V.  SSn. 

Dséna.  V.  Zòna  (capruggine). 

Daép.  V.  Dssép. 
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Dserbe.  DISERBARE,  va.  Svellere  le  erbe 
che  crescono  insieme  con  le  biade.  Diserba- 
tura, sf.  Il  diserbare. 

Daeredé.  V.  Disereda 

Dsèrt.  V.  Deaert. 

Dee  r té.  V.  Dsarte.  Diserte. 

Daesi.  V.  Disàgi. 

Daestó.  V.  Disesté. 

DsèvdL  V.  DssèVd. 

Defarinaie.  V.  Diferenaié. 

Dsfàta.  Dsfé.  V.  Disfate,  ecc. 

Dsnte.  V.  Diaaflté. 

DsfrassénA.  V.  Sfraasén,  Sfraasèna. 

Dagar  ne.  DISGARBATO,  SGARBATO,  agg. 
Senza  garbo.  V.  Sgarbé. 

Dsgherb.  DISGARBO,  SGARBO,  sin.  Mala 
grazia.  V.  Sgherb. 

Dsgnador.  Dsigné.  V.  Diségn,  ecc. 

Dsgóst.  V.  Diagóst. 

Dagradi.  V.  Deagradi. 

Dsgràzia.  Dsgréàla*  V.  Disgràzia,  ecc. 

Degusto.  V.  Disgusté.  Ouraéss. 

Dsigilé.  DISSIGILLARE,  DISUGGELLARE, 
va.  Levare  il  sigillo  o  suggello.  Aprir  carte 
od  altro-  che  sia  suggellato. 

Daignadòr,  Daigne.  V.  Diségn. 

Dsimbaraze.  DISIMB ARAZZARE,  va.  Le- 
var d'imbarazzo,  np.  Levarsi  d'imbarazzo. 

Dsimparé.  V.  Disimpara 

Dsiznpégn.  V.  Diaimpégn. 

Daimpieghé.  V.  Disixnpieghe. 

Dsimpigné.  V.  Disimpegno. 

Dsimpressione.  V.  Impressione. 

Dsinamore.  DISAMORARE,  va.  Spegnere 
l'amore,  ed  è  il  contrario  di  Innamorare.  Dis- 
innamorarsi, np.  Levar  l'amore  e  l'affezione 
alla  persona  o  alla  cosa  amata.  Disinnamo- 
ramento,  sm.  Atto,  Fatto,  od  Effetto  del  dis- 
innamorarsi. Disamore,  sm.  Mancanza  d'a- 
more. Disamorbvolb,  agg.  Poco  amorevole. 
Snamobaae,  va.  Far  abbandonar  l'amore, 
np.  Abbandonar  l'amore. 

Daincarape.  V.  Berespé. 

Dsinfeté.  V.  Disinfete. 

Dsiftfle.  DISENFIARE,  va.  Tor  via  l' enfia- 
gione, vn.  e  np.  Andar  via  l'enfiagione. 

Dainterèss.  V.  Disinterèss. 

Dsinumdi.  DISUMIDIRE,  va.  Togliere  l'u- 
midità. 

Dsinvidé.  DISINVITARE,  va.  Rivocar  l'in- 
vito. V.  Svide. 

Dsinei nle.  DISGANGHER ARE,  va.  Sfibbiare 
i  gangkerelli  alle  vesti. 

Dsiparé.  V.  Separé. 

Dsipé.  SPERPERARE,  va.  Disertare  un  luo- 
go coltivato  e  simili.  V.  Dissipò. 

Dsle.  V.  Dsalé\ 

Damaréi  i  DECIMOLE,  sf.  pi.  Bazzecole,  Co- 

Dsmari  j  se  da  nulla.  Ghiabibaldana  ,  sf. 
Cosa  da  poco.  Pippionata  ,  al  Qualunque 
cosa  che  riesca  sciocca  e  scipita.  Lazio,  sm. 
Atto  o  Modo  pieno  di  mollezza  e  d'affetta- 
zione, usato  da  donne  per  parer  graziose,  o 
da  fanciulli  usi  ad  esser  troppo  vezzeggiati. 
Smancerie.  Leziosaggini. 

Dsmari.  V.  Disimparo.  Amari. 


Dsmarito  \  SMANCEROSO,  agg.  Pieno  di 

Dsmarién  ì  smancerie,  di  caricature,  di  leaj. 
Lezioso. 

Dsmustré.  V.  Dimostro.  Fé&ser. 

Dsnarré.  V.  Snervò. 

Dane,  Daneda.  V.  Desile,  ecc. 

Dsnóv.  DICIANNOVE,  agg.  numerai.  Dieei 
e  nove. 

DanuxndL  V.  SaumdL 

Dsói      {  DISCIOGLIERE,  va.  Levare  i  lega- 

Daójer  e  mi.  Separare  le  parti  unite  da  un 
tutto.  Liberare,  np.  Liquefarsi.  Liberarsi  da 
un  obligo.  DisaooiiiMBNTo,  sm.  Il  disciogliere. 
Disciooubvolb,  agg.  Che  può  disciogliersi. 
DisciOQLiTORB ,  verb.  m.  Discioqutrjcb, 
f.  Chi  o  Che  discioglie.  Riscioglibrb,  va. 
Sciogliere  di  nuovo.  R  mise  ioou  ere,  va.  Ri- 
sciogliere di  nuovo.  V.  Soiójar. 

Dsólt.  DISCIOLTO,  agg.  Liberato  dai  legami. 
Liquefatto,  figuratam.  Agile,  Lesto. 

Dsònt.  DISUNTO,  agg.  Contrario  di  Unto, 
Cui  è  stato  levato  l'unto. 

Dsónser.  DISUNGERE,  DISUGNERE,  va. 
Levar  l'untume,  Purgare  dall'untume.  «  Se  vi 
sia  qualche  terra  di  purgo,  la  quale  serva  o 
possa  servire  per  disugnere  i  panni  leni.  » 
(Targioni  T.)  «  Filata  che  sia  la  lana,  biso- 
gna disungerla  coi  ranno  del  bucato,  poi  ai 
rischiarisce  col  l'acqua  (amia).  »  (Giuliani). 

Daòra,  Daorapió.  V.  Sópra.  Soprapió. 

Dsorisonte.  DISORIENTARE,  va.  v.  d'uso. 
Sconcertare,  Far  perdere  la  tramontana,  np. 
Confondersi,  Smarrirsi. 

Dsóta.  V.  Sòta. 

Dsotere.  V.  Dissoteré. 

Dsótil.  V.  Disùtil. 

Dsóver.  SCIOPRO,  sm.  Ozio.  Riposo.  Cessa- 
zione dal  lavoro. 

Dsovre.  SCIOPERARE,  va.  Torre  uno  dalle 
sue  facendo  col  fargli  perdere  il  tempo,  np. 
Torsi  dall'opera  con  perdita  di  tempo.  Scio- 
perato, agg.  Mancante  d'opera,  di  lavoro. 
Abitualmente  inoperoso.  Disoccupato,  dim. 
Scioperateli/),  accr.  Scioperatone,  Scio- 
perone, pegg.  Scioperat  accio.  —  Sciopera- 
tamente, aw.  In  modo  scioperato.  Sciops- 

RAGGlNB,    SCIOPERATAGGINE,   SciOPBRATEX- 

za,  sf.  Abito  di  non  far  nulla.  Visio  di  chi 
vive  spensieratamente.  Scioperìo,  sm.  Inope- 
rosità prolungata. 

Dsparé.  DISPAJARE,  SPAJARE,  va.  Gua- 
stare il  pajo.  Disunire  o  Separare  cose  o  per- 
sone appajate.  V.  Sparse.  Disimpara, 

Dsparte.  V.  Disperaslòn. 

Dapénsa.  V.  Dispènsa, 

Dspéncer.  Corsetto  alla  Spencer. 

Dsperder.  V.  Disperder. 

Dsper,  Dspera.  DISPARI,  agg.  Non  pari. 

Dspért.  V.  Dispèrt. 

Dspéssa.  V.  Strepesse. 

Dspét,  ecc.  V.  Diapèt,  eoe. 

Bapiasé.  V.  Dispiaae. 

Dapiohe.  V.  Spione. 

Dspinse,  ecc.  V.  Dispensò,  ecc. 

Dspinsire.  V.  Spensiré. 

Dsplì.  V.  Dissoteré. 
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Bspòta.  V.  Dósputa. 

DapraaiOn.  V.  DisperaalÒn. 

Baprew  DISPERATO,  agg.  Povero.  Male- 
stante, agg.  Che  sta  male  di  roba.  Che  è 
scarto  di  roba  e  di  denari.  V.  Dispere. 

Dapreà,  ecc.  V.  Disprea,  eoe. 

Deputò.  V.  Dispute. 

Dsquért.  V.  Squè'rt. 

Bequè'rser.  V.  Deorùver. 

Daquilìbré.  V.  Squilibro. 

Derisili.  V.  Brasili. 

Bssalde.  DISSALDARE,  va.  Levare  la  sal- 
datura. Dissodare,  va.  Rompere  e  lavorare 
il  terreno  non  coltivato. 

Basale.  DCSALARE,  DESALARE,  va.  Cavare 
il  sale  da  usa  cosa  salata.  Dissalare  ,  va. 
Spogliar  di  sale.  Levare  il  sale.  «  Dissalar 
bene  i  salumi.  »  (Ricci).  «  Dissalar  i  salumi 
con  di  molt'aqua,  e  tenerveli  molto  tempo.  » 
(id.)  np.  con  la  particella  pronomin.  non  es- 
pressa, cioè  in  vece  di  Dissalarsi.  Spogliarsi 
del  saie.  «  Cosi  (i  carciofi)  si  conservano  tatto 
ranno,  e  la  sola  attenzione  che  esigono  è  di 
mutare  la  saiamoja  una  volta  o  due  Tanno. 
Volendosene  servire,  si  mettono  a  dissalare 
nell'amia  tiepida,  e  si  ha  il  piacere  d'avere  i 
caraon  quasi  eguali  a  anelli  freschi  della  loro 
stagione.  »  (Targioni  T.) 

DsaalgbA  DISSCLCIARE,  va.  Disfare  il  sel- 
ciato, il  lastricato.  Smattonare,  va.  Levare 
i  mattoni  dal  pavimento.  Smattonato,  agg. 
dicesi  di  Solajo  che  abbia  guasti  e  rotti,  o  in 
tutto  levati  i  mattoni.  Sterrato,  agg.  Luogo 
o  Strada  che  non  sia  né  selciata,  né  lastricata, 
nò  ammattonata. 

Dasangné.  DISSANGUARE,  va.  Torre  quasi 
tutto  il  sangue.  Dissan0Oinarb,  va.  Nettare 
dal  sangue  le  pelli  insanguinate,  lavandole 
nell*  aqua. 

Issavi      j  DKSAPORITO,    DISSAVORO- 

Dseavurì  j  SO,  agg.  Che  non  ha  sapore.  V. 
Dasèvjd. 

Dssep.  DISSIPAMENTO,  sm.  Il  dissipare. 
Guasto.  Ruina.  V.  Bseipó.  Guàst. 

BasèVd.  INSIPIDO,  SCIPITO,  agg.  Senza  sa- 
pore. Scipitezza,  sf.  Qualità  di  ciò  che  è  in  • 
sipido.  Insipidire,  vn.  Divenir  insipido.  V. 
DssavL  

Daeinsiareja.  INETTEZZA,  sf.  Mancanza  di 
attitudine,  di  capacità.  Sciattagginb,  sf.  Dis- 
addattaggine,  Insumeienza.  V.  Dscinsié. 

Dssle.  V.  Arsslé. 

Dasnamènt.  V.  Tsnòxn. 

Dssne.  V.  Tane. 

Dsaotere.  V.  Dissotere. 

Dasule.  DISOLARE,  va.  Levare  il  suolo,  cioè 
la  parte  dell*  unghia  morta  de*  cavalli  e  simili. 
Lasciar  solo.  Disolatura,  sf.  Il  levare  il  suo- 
lo alle  bestie.  Stato  dell'unghia  disolata. 

Dstàch,  ecc.  V.  Distàch,  ecc. 

Dstafése.  V.  Staièes. 

Datarne.  V.  Stante. 

Datane.  V.  Stane. 

Dstasó.  V.  Stasé. 

Dsténder.  DISTENDERE,  va.  Stendere.  Al- 
largare o  Allungare  una  cosa  ristretta  o  rac- 


colta insieme.  Posare  in  terra  per  lungo  e 
per  largo.  Par  cader  morto,  np.  Dilatarsi.  Di- 
stendi mento,  sm.  Distensione,  sf.  Il  disten- 
dere. Stato  della  cosa  distesa.  Distenditorb, 
verb.  m.  Distbnditricb,  f.  Chi  o  Che  di- 
stende. Ri  distendere,  va.  Stendere  di  nuovo. 
V.  Stender. 

Dstes.  DISTESO,  agg.  Coricato,  Sdrajato. 
Sciolto,  parlandosi  di  capigliatura.  Lóngh  e 
dstés.  Lungo  e  disteso,  Con  le  membra  di- 
stese in  tutta  la  loro  lunghezza.  «  Di  poi  s'av- 
venta (Agramente)  contra  Manilardo,  11  qual 
de' primi  più  non  s'è  difeso:  Ancor  che  rosse 
tra  gli  altri  gagliardo,  Sopra  l'erba  restò  lun- 
go disteso.  »  (Berni). 

Dstesa.  DISTESA,  sf.  Estensione.  Distendi- 
mento. Alla  distesa,  locuz.  avv.  Distesa- 
mente. Bone  a  la  dstesa.  Sonare  alla  di- 
stesa, o  a  distesa,  Sonare,  tenendo  lunga  la 
corda,  e  lasciando  che  la  campana  descriva 
tanto  arco  quanto  può,  nel  dimenarla. 

Bstòsser.  D1STESSERE,  STESSERE,  va.  Di- 
sfare il  tessuto. 

Datile.  V.  Distile. 

Dstimpré.  DISTEMPERARE,  DISTEMPRA- 
RE ,  va.  Disfare  con  qualche  liquore.  V. 
Stempro. 

Bstindéna.  V.  Stenderla. 

Dstiré.  V.  Stiré. 

Batité.  V.  Siate. 

Bstó.  DISTOGLIERE,  DISTORRE,  STORRE, 
va.  Rimuovere  dal  proponimento,  np.  Trala- 
sciar di  fare.  Scostarsi,  Allontanarsi.  Disto - 
olimento,  sm.  Il  distogliere.  Distolto,  agg. 
Rimosso  dal  proponimento. 

Dstrigné.  V.  Distrighé. 

Dstrot.  DIMUNTO,  agg.  Smunto,  Magro.  V. 
Bistrot.  Strót. 

Bstróser.  V.  Stróser. 

Bstune.  DISTONARE,  vn.  Uscir  del  tono.  V. 
Stona. 

Dstùrb,  ecc.  V.  Bisturi),  ecc. 

Baturné.  V.  Storne. 

Bsubidì,  ecc.  V.  Disobedì,  ecc. 

Dsublighe.  V.  Bisoblighe. 

Bsueupé.  V.  Disooupé. 

Bsunion.  V.  Disunióni. 

Dsuguagliànsa ,  ecc.  V.  Disuguagli&n- 
sa,  ecc. 

Bsunè8t,  ecc.  V.  Disonèst,  ecc. 

Dsunì,  ecc.  V.  Disunì,  ecc. 

Dsunor,  ecc.  V.  Bisonòr,  ecc.  • 

Bsupll.  V.  Bissotere. 

Dsurdlne.  V.  Disordine. 

Dsurlé.  Torre,  Levar  Torlo. 

Deus,  Dsuse.  V.  Bisùs,  ecc. 

Dsussé.  DISOSSARE,  va.  Trarre  Tossa  dalla 
carne,  np.  Consumarsi  Ano  all'osso, 

Bsutere.  V.  Bissotere. 

Bsùtil.  V.  Bisùtil. 

Dsuvefé.  V.  Dsavae. 

Dsuvre.  V.  Dsovré. 

Bsuvstl.  DIVESTIRE,  va.  Svestire.  V.  Sve- 
stì. 

Dsuvse.  V.  Dsavàé. 

Dsvijé.  V.  Svijé\ 
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Du.  DUE,  agg.  Il  doppio  dell'  unità.  A  du  a 
du.  A  due  a  due,  A  coppia  a  coppia.  Due 
insieme  dopo  due  altri  insieme  parimente. 

Dubiéàe,  DUB1EZZA ,  DUB1ETÀ,  sf.  Senti- 
mento del  dubio  prolungato.  Ambiguità,  sf. 
Senso  doppio  nel  discorso.  V.  Dóbi. 

Dubiòs.  DUBIOSO,  agg.  Che  dà  molto  da  du- 
bitare. Perplesso,  Irresoluto.  Ambiguo,  sm. 
Ciò  che  lascia  o  ha  dubiosità.  «  Sotto  li  am- 
bigui si  possono  esplicar  cose  oscene,  o  mal- 
vage,  o  pungenti,  senza  ofièsa,  copertamente.  » 
(Segni),  agg.  Che  può  prendersi  in  diverso 
significato. 

Dubité.  DUBITARE,  vn.  Stare  in  dubio,  Non 
si  saper  risolvere.  Aver  sospetto.  Temere.  Du- 
bitazione, sf.  L'atto  o  V  Esercizio  del  dubio, 
del  dubitare.  Dubitabile,  Dubitativo,  agg. 
Incerto,  Dubioso.  Dub  ite  vol  mente,  Dubio- 
sa mente,  Dubitativamente,  avv.  In  modo 
dubioso.  Ridubitarb,  vn.  Dubitare  di  nuovo. 

Dublét.  V.  Doblét. 

Ducànda.  V.  Educanda. 

Duèl.  DUELLO,  sm.  Combattimento  tra  due 
per  disfida.  Duellario,  agg.  Appartenente  a 
duello.  Duellare,  vn.  Far  duello.  Du  bibli- 
sta, Duellatore,  Duellante,  sm.  Chi  fa 
duello.  Riduellarb,  va.  Novamente  duellare. 

Duét.  DUETTO,  sm.  Canto  a  due  voci,  o 
Suono  a  due  strumenti.  Duino,  sm.  Punto  dei 
dadi  quando  ambedue  mostrano  il  numero 
due. 

Dugana,  ecc.  V.  Dogana,  ecc. 

Duladùra.  COPPONÌ,  sm.  pi.  Schegge  fatte 
coir  asciare.  V.  Dulé. 

Dulé.  (dal  lat.  Dotare).  ASCIARE ,  va.  Di* 
grossar  legni  coir  ascia.  Sfasciare,  va.  Par- 
landosi di  legname,  vale  Andare  asciandolo 
per  riquadrarlo.  «  A  voler  tal  asse  formare, 
si  va  prima  sfasciando  il  suo  legno.  »  (Bi- 
ringano). 

Buie,  Dulòr.  V.  Dole,  ecc. 

Dumadòr,  Duzné.  V.  Domador,  ecc. 

Duxnégxii.  V.  Doméni. 

Duxnenichél.  V.  Domeniche!. 

Dum  ostiche,  ecc.  V.  Domestiche,  ecc. 

Damine.  V.  Domine. 

Dumiaéli,  Dumialli.  V.  Domiteli. 

Dumsé.  V.  Dimesé. 

Dumsel.  TRAVERSA,  sf.  Specie  di  tavolato 
nelle  stalle  per  divisione  de'  boccini.  V.  Bat- 
nanoh. 

Dunajdl,  Dunaról,  Dunarlén.  V.  Dona- 
jól. 

Dundlé,  Dundulé.  V.  Dondlé. 

Dune.  V.  Doné. 

Dunér,  Dunlr.  V.  Donér. 

Dunaèl,  ecc.  V.  Dpnaèl,  ecc. 

Duple.  V.  Adopié. 

Dupiét.  V.  Àmb  (doppietta). 

DupiOn.  V.  DopiGn. 

Duplicbé.  DUPLICARE ,  va.  Raddoppiare. 
Fare  due  volte  la  stessa  cosa,  o  due  esemplari 
della  cosa  stessa.  Duplicato  ,  agg.  Doppio , 
Addoppiato.  Duplicatamente,  avv.  Doppia- 
mente. 

Dùr.  DURO,  sm.  Durezza.  Parte  di  un  corpo 


che ,  rispetto  alle  altre  parti ,  sia  più  dura, 
agg.  Che  resista  al  tatto.  Sodo,  figurai.  Cru- 
dele, Inumano.  Che  difficilmente  apprende. 
Faticoso.  Ostinato.  Ciò  che  nel  disegno  ha 
troppo  del  risentito,  del  ruvido,  del  secco.  Sti- 
tico,  in  senso  fisico,  dim.  Durbtto,  Alquanto 
duro.  Duriccio,  agg.  Dure  anzi  che  no.  Du- 
rastro ,  agg.  Che  na  del  duro.  «  Faggio  e 
durastro  tiglio,  olmo  fra  loro,  ecc.  (Pulci), 
superi.  Durissimo.  Duramente,  avv.  Con  du- 
rezza. Aspramente.  In  modo  duro,  aspro.  Aie 
dùr.  Stare  alla  dura,  Star  sodo  alla  mac- 
chia, al  macchione,  Non  rimuoversi  dal  suo 
proposito.  Persistere  e  Stare  alla  dura.  Far 
resistenza  con  tutte  le  sue  forze,  Non  cedere 
in  verun  modo.  «  E  ben  eh*  ei  voglia  star 
seco  alla  dura ,  L' afferra  e  stringe  tanto 
eh'  egli  scoppia.  »  (Malmantile).  Arate  o  Ar- 
mane dùr.  Rimaner  immobile ,  stupefatto. 
Morire  sul  ristante  per  colpo  ricevuto.  Restar 
morto,  Rimaner  eenza  senso  per  meraviglia. 
«  Io  guardo  e  resto  morto,  non  che  attonito, 
Quando  la  cassa  non  ci  veggo.  »  (Ariosto). 

Duradòr,  Dure.  V.  Indoradòr,  ecc. 

Dure.  DURARE,  vn.  Continuare  ad  essere. 
Occupare  spazio  più  o  men  lungo  di  tempo. 
Perseverare.  Resistere.  Mantenersi.  Soppor- 
tare una  fatica,  una  spesa,  e  simile.  Durabi- 
le, Durevole,  Durativo,  agg.  Atto  a  durare, 
Che  è  per  dorare ,  Di  lunga  durata.  Stabile. 
Durabilmbnte  ,  avv.  Con  istabilità.  Lunga- 
mente, superi.  Durabiussimambntb.  —  Du- 
raturo, agg.  Che  è  per  durare,  Che  dee  do* 
rare.  V.  Luté. 

Dureda.  DURATA ,  sf.  Tutto  il  tempo  che 
corre  tra  il  cominciare  e  il  finire  di  una  cosa. 
Estensione  di  tempo.  Stabilità. 

Duréàa.  DUREZZA,  sf.  Qualità  di  ciò  che  è 
duro.  Lo  esser  duro,  figurai.  Rigidezza,  Asprez- 
za nelle  parole,  nelle  maniere,  ecc.  Difficoltà. 
Ostinazione.  Duramente,  avv.  Con  durezza. 

Durmì,  ecc.  V.  Dormi,  ecc. 

Duròna.  DURACIA,  sf.  Specie  di  uva  nera. 

Duroni.  DURACINE,  DURACINI,  agg.  Ag- 
giunto di  frutte  che  hanno  la  polpa  dura. 

Dusènt.  DUECENTO,  DUCE  NT  0,  agg.  num. 
Due  volte  cento. 

Duaét.  V.  Dos. 

Dute.  V.  Dote.  Adote. 

Dutor,  ecc.  V.  Dotòr.  ecc. 

Dutrena.  V.  Dotréna. 

Duturé.  V.  Adotoré. 

Duvèl.  V.  Duèl. 

Duvia.  V*  Davis. 

Duvnl.  V.  Derive. 

Dusadùra.  V.  Doàadùra. 

Duaéna.  Dusinant.  V.  Doséna,  ecc. 

DusSn.  V.  Dosa.  Ospedel,  Spedai. 

Dvanadòra.  DI PA NATRICE,  sf.  Donna  che 
aggomitola  il  filo,  l'acia  e  simili.  (Spsdafora). 

Dvanadùr.  ARC0LAJ0  ,  DIPANATORB , 
DIPANATOJO  (Accarisio)  Strumento  rotondo 
sul  quale  si  mette  la  matassa  per  dipanarla, 
o  incannarla.  Stile,  Fuso,  Quel  ferro  lungo 
in  cui  8*  infila  l' arcolajo  per  dipanare.  L'ar- 
colajo  pieghevole  o  da  serrare  è  composto 
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di  più  stecchine  di  legno  che  s'incrociano 
con  mutuo  contatto  a  due  a  due,  le  quali  si 
allargano  per  ritenere  la  matassa,  e  si  restrin- 
gono come  in  un  fascio ,  quando  V  arcolajo 
si  ripone.  Le  girelle  sono  due  pezzi  di  legno 
fatti  al  tornio,  delia  grossezza  e  della  forma 
di  una  mela  un  po'  schiacciata,  con  intaccatu- 
re o  canali  entro  cui  sono  incastrati  i  capi 
delle  stecche,  tenutivi  come  impernati  da  un 
filo  di  ferro  che  li  attraversa,  e  rigira  intorno 
intorno  alle  due  girelle,  la  superiore  che  si 
chiama  naso,  e  l'altra  V inferiore,  o  girella 
da  basso.  Toppo,  II  pezzo  di  legno  grosso 
nel  quale  sta  fitto  lo  stile  o  fuso.  Guindolo, 
sm.  Queir  arnese  simile  all' arcolajo  che,  posto 
orizontalmente ,  s'adopera  dalle  trattore  di 
seta  per  avvolgervi  il  filo  che  si  trae  da'  boz- 
zoli. AoeuiNDOLARB,  va.  Formar  la  matassa 
sul  guindolo.  Agguindolamento,  sm.  Lo  ag- 
gu  indolare.  Agguindolatorb,  sm.  Chi  fa  il 
mestiere  di  aggu  indo  lare  la  seta. 

Bvané.  DIPANARE,  va.  Volgere  in  gomitoli 
il  filo,  traendo  lo  dalla  matassa  posta  sull'ar- 
colaio, o  da  altri  gomitoli.  Dipanatura,  sf. 
11  dipanare.  Dipanino,  Dipanonb,  sm.  Ciò 
con  cui  8' avvolge  il  filo  per  cominciare  il 
gomitolo. 

Dvè\  Dver.  V.  Dove,  Dover. 

Dvinté.  DIVENTARE,  DIVENIRE,  vn.  Ve- 
nire ad  uno  stato  diverso  dal  precedente.  Far- 
si diverso  da  quello  che  s' era  prima.  Cam- 
biarsi, Mutarsi.  Ma  Divenire  dicesi  di  can- 
giamento più  lento,  di  gradazione  meno  sen- 


sibile :  si  divien  calvo  ;  si  diventa  roseo.  (Zec- 
chini). «  Dissegli  (Iddio  a  Mosè)  Getta  in  ter- 
ra cotesta  verga.  Gittolla.  Incontanente  fu  di- 
ventata un  serpente.  »  (Fra  Giordano).  Di- 
ventare di  mille  colori,  dicesi  per  iperbole, 
di  Coloro  che  per  paura,  o  altra  passione, 
cangiano  il  colore  del  volto.  Ridiventare  , 
vn.  Diventare  di  nuovo. 

Dvuré.  V.  Divoré. 

Daacare.  V.  Saacare. 

Daarvlé.  V.  Saervlé. 

Dierta.  DI  CERTO,  locuz.  avv.  Certamente. 

Dsinge.  V.  Saingé. 

Dainagnè.  V.  Dscinsié. 

Daòn.  DIGIUNO,  sm.  Lo  astenersi  dal   cibo 

Ser  un  dato  tempo,  giusta  le  norme  poste 
alla  chiesa,  figurat.  Lunga  privazione  ai  al- 
cuna cosa.  agg.  Vuoto  di  cibo.  A  ds5n.  A 
digiuno.  A  stomaco  vuoto.  Digiuno  di  qual- 
che materia,  Ignorante  di  essa.  Digiuna,  sf. 
pi.  Le  quattro  tempora.  Sdigiunarb  ,  vn.  e , 
np.  Rompere  il  digiuno.  Solvere  il  digiuno, 
Romperlo.  V.  Trapasseda. 

Dauohe.  SFITTONARE,  va.  Sterpare  i  fltto- 
ni  delle  piante. 

Dzuoune.  V.  Szucuné. 

Daùn.  V.  DaSn. 

Dzune.  DIGIUNARE,  vn.  Mangiare  meno  del 
necessario.  Osservare  il  digiuno  prescritto  dal- 
la chiesa,  figurat.  Astenersi  in  altre  cose. 
Digiunatojo,  agg.  dicesi  di  Giorno  in  cui  è 

E  rescritto  il  digiuno.  Digiunatore,  verb.  m. 
UGiUNATRiCB,  f.  Chi  o  Che  digiuna. 
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E.  E ,  8USU  e.  La  quinta  lettera  dell*  alfabeto 
italiano ,  e  la  seconda  delle  nostre  vocali  ;  e 
Congiunzione  alla  quale  talora  si  aggiunge 
d  per  isfuggire  l' incontro  delle  vocali. 

Bban.  EBANO ,  sm.  Albero  delle  Indie ,  di 
legno  duro,  più  o  meno  nero,  e  specifica- 
mente più  pesante  dell' aqua.  «  La  parte  più 
interna  o  anima  del  legno  di  quest  albero  è 
ciò  che  si  chiama  ebano,  tanto  stimato  per 
la  durezza,  e  unione  di  fibre,  e  pe  '1  colore 
nero.  »  (Targioni  T.) 

Bbanósta.  EBANISTA ,  sm.  Chi  lavora  di 
ebano  o  di  altri  legni  preziosi,  ed  anche  con 
legni  communi  fa  lavori  più  minuti  e  più 
gentili  che  non  farebbe  il  falegname. 

Xben.  EBBENE,  Particella  composta  di  «  e 
di  bene,  la  quale  indica  risoluzione  ad  un  par- 
tito, e  talora  interrogazione. 

Ébi.  EBBIO,  sm.  Pianta  simile  al  sambuco, 
ma  erbacea,  di  odore  spiacevole,  e  che,  messa 
ne'  pollai,  fa  morire  i  pollini. 

Jgbi.  ABBEVERATOIO,  sm.  dicesi  di  Ogni 
sorta  di  vaso  in  cui  bevano  le  bestie,  il  quale 
è  per  lo  più  di  pietra,  collocato  presso  il  poz- 
zo. Ebi  di  pórch.  Truogo,  Truogolo,  sm. 


Vaso  quadrangolare  di  legno,  o  di  pietra,  o 
di  muriccio  in  cui  si  dà  il  mangiare  parti- 
colarmente ai  porci.  Albio. 

Ebrèi  l  EBREO ,  sm.  Chi   professa  la  reli- 

Bbre    ]  rione    ed  i   costumi   degl*  Israeliti. 

Ebrèi  r  figurat.  Usurajo,  agg.  Ebraico,  cioè 
Da  ebreo,  o  Appartenente  agli  ebrei.  Ebrai- 
camente, avv.  In  modo  ebraico.  Ebraismo, 
sm.  Credenza,  costume  e  setta  degli  ebrei. 
Maniere  di  dire  proprie  della  lingua  ebraica. 
Ebraizzare,  vn.  Aderire  alle  massime  reli- 
giose degli  Ebrei.  «  Scrivendo  all'Imperatore,  ' 
io  ho  detto  d*  aver  ebraizzato,  e  di  non  aver 
creduto  all'  autorità  del  Papa.  »  (Tasso  leu.) 

Boeiènt.  ECCELLENTE,  agg.  Che  è  perfetto 
nel  suo  essere.  Che  ha  eccellenza,  superi.  Ec- 
cellentissimo. 

Ecelènaa.  ECCELLENZA,  sf.  11  maggior  gra- 
do di  bontà  e  di  perfezione.  Lo  essere  eccel- 
lente e  singolare.  Il  superare  li  altri.  Perfe- 
zione. «  Le  donne  son  venute  in  eccellenza 
Di  ciascun*  arte  ov'  hanno  posto  cura.  »  (A- 
riosto).  In  eccellenza,  Per  eccellenza, 
locuz.  avv.  In  sommo  grado.  Ottimamente.  A 
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meraviglia.  Eccellentemente,  superi.  Eccbl- 

L  BNTISSIM  AMENTE. 

Bcepì.  V.  BJcetué. 

Boèss.  ECCESSO,  sm.  Quella  parte  per  cui 
una  quantità  è  maggiore  di  un'  altra;  e  dicesi 
di  Qualsivoglia  trapassamento  di  grado,  mi- 
sura, o  qualità  ordinaria.  (Alberti  Diz.)  Ec- 
cesso, pigliasi  più  spesso  io  mala  parte  per 
Lo  eccedere  nel  delinquere,  1/  oltrepassare  il 
grado  ordinario  del  delitto ,  Esorbitanza  di 
colpa.  Dare  o  Prorompere  in  eccessi.  Dare 

0  Prorompere  in  escandescenza,  o  io  violento 
sfogo  di  colera,  o  in  violenti  oltraggi.  Ecces- 
sivo, agg.  Che  eccede.  Eccessivamente,  avv. 
Con  eccesso.  Eccedere,  va  e  vn.  Sopravan- 
zare, Passare  i  dovuti  termini,  e  si  usa  anche 
per  Escir  dal  convenevole. 

Boetué.  ECCETTUARE,  va.  Signiacare  che 
una  cosa  o  una  persona  non  è  compresa  nel 
numero,  nella  regola  in  cui  pare  che  dovrebbe 
trovarsi,  part.  pass.  Eccettuato.  Eccettuati- 
vo i  &gg-  Atto  ad  eccettuare.  Eccepire,  va. 
Eccettuare.  Escludere.  Per  Fare  obiezione, 
è  inelegante.  (Sergent.  Vocab.) 

Eceaiòn.  ECCEZIONE,  ECCETTUAZIONE, 
sf.  Deviazione  dalla  regola  generale.  Eccb- 
zionare,  va.  Far  eccezione.  Eccettuare.  Ec- 
cezionale, agg.  Che  è  relativo  ad  eccezione. 
Che  patisce  eccezione.  (Manuzzi).  Ecceziona- 
bile,  agg.  Da  eccezionarsi.  Soggetto  ad  ec- 
cezione. 

Bob  (  ECCO,  avv.  Significa  dimostrazione  di 

Èco  j  cosa  che  avvenga:  talora  semplicemente 
dimostra  checchesia,  senza  che  sopravenga. 
Ecco,  particella  riempitiva  per  dar  forza  al 
parlare,  che  talora  mostra  prontezza  air  ope- 
razione: è  pure  particella  dinotante  irrisione 
per  quello  che  noi  diciamo  Vedi,  Considera, 
p.  e.  Ecco  i  bei  giovani  di  cuore  che  tremano 
dinanzi  a  una  spada.  Eccomi,  particella  re- 
sponsiva che  denota  una  gran  prontezza  nel- 

1  obedire. 

IJch  l  ECO,  s.  comm.  Suono  che,  per  essere 

Bob.  ]  riflettuto  da  un  corpo  solido,  ritorna 

Èco  (  air  orecchio.  Il  luogo  donde  parte.  E- 

chbqoiare,  vn.  Far  eco.   Risonar  per   eco. 

Echeggio,  sm.  Lo  echeggiare.  Ecombtbia,  si. 

Arte  di  far  delle  volte  ad  eco.  Ecometro,  sm. 

Strumento  per  misurare  la  durata  de"  suoni. 

Ecité.  V.  Bàite. 

Eoléas.  ECLISSE,  ECLISSI,  s.  comm.  Osci- 
ramento  di  un  corpo  celeste  per  T  interposi- 
zione di  un  altro  fra  esso  corpo  e  l'osserva- 
tore. Eclissare,  vn.  Oscurarsi  di  un  corpo 
celeste  per  l'interposizione  di  un  altro,  va.  fi- 
gurat.  Oscurare,  Offuscare,  np.  Oscurarsi,  Ab- 
bujarsi.  Eclissamento,  sm.  Eclissi,  Oscura- 
mento. 

Eoònum.  ECONOMO,  sm.  Chi  amministra 
gli  affari  di  una  famiglia  o  di  uno  stabili- 
mento. Chi  risparmia.  Economista,  sm. Chi 
scientemente  scrive  o  parla  d'economia.  Eco- 
nomato, sm.  Offizio,  Carico  dell'economo.  Eco- 
nomo, agg.  Economico. 
Bconuméja  \  ECONOMIA,  sf.  Arte  di  bene 
BcutLumì      r  amministrare  gli  affari  publici, 


e  i  domestici.  Restrizione  nelle  spese.  Rispar- 
mio. Economicam*entb,  avv.  Con  economia. 
Economico,  agg.  Di  economia,  Che  riguarda 
l'economia. 

Bconomìsé.  ECONOMIZZARE,  va.  Ammi- 
nistrare con  economia.  Governarsi  con  ri- 
sparmio. 

Bidet.  EDITTO,  sm.  Bando,  Legge  promul- 

^difési.  EDIFICIO,  EDIFIZIO.sm.  Fabrioa; 
e  dicesi  per  lo  più  di  palagi,  temph,  eco. 

Bdifiohe.  EDIFICARE,  va,  Fabricare,  Fare 
edifisi.  figurat.  Indurre  alcuno  alla  pietà,  al- 
la virtù,  co  '1  proprio  esempio,  o  vero  co  ra- 
gionamenti. EDIPIC AMENTO,  8m.  EDIFICAZIONE, 

sf.  Lo  edificare.  Edificativo,  agg.  Esemplare. 
Tale  da  dare  buon  esempio  di  se.  Deguo  di 
essere  imitato.  Edificatorio;  agg.  Attinente 
air  edificare,  al  fabricare.  Edificatore,  verb. 
m.  Educatrice,  f.  Chi  o  Che  edifica.  Rie- 
dificare, va.  Di  nuovo  edificare.  Supbbbdi- 
ficabe,  va.  Edificare  sopra. 

Bdifisi.  V.  Bdifósn. 

Bdil.  EDILE,  sm.  Magistrato  presso  i  Romani 
che  aveva  cura  degli  ediflzj,  e  de'  giuochi  pu- 
blici. agg.  Appartenente  all'edilità.  Ewuzio, 
agg.  Appartenente  all'  edile.  Edilità,  sf.  Ma- 
gistratura ,  Carica  dell'  edile.  V.  Aziona. 
Orascìr. 

Editor.  EDITORE,  sm.  EDITRICE,  sf.  Co- 
lui o  Colei  che  produce  alle  stampe  la  opere 
altrui  a  sue  spese.  Edito,  partieip.  dal  aup- 

?osto  Edere  per  Publicare,  Dar  mori:  onde 
riedito.  Non  stampato,  Non  publicato. 

Bdiiiòn.  EDIZIONE,  sf.  Stampa,  e  publica- 
zione  di  un  libro. 

Bduoànda.  EDUCANDA ,  sf.  Giovinetta  che 
viene  educata  in  un  monastero,  in  collegio, 
o  conservatorio. 

Bducandét.  EDUCATORIO,  sm.  Luogo  o 
Istituto  dove  si  educano  fanciulle.  Educanda- 
to (voce  barbara). 

BducaàiCn.  EDUCAZIONE,  sf.  Atto  dell'  e- 
ducare.  nell*  uso.  Tratto  civile.  Il  procedere 
verso  tutti  con  modi  civilissimi.  Il  guardarsi 
dal  dire  o  fare  cosa  che  ripugni  alla  civiltà, 
e  al  buon  garbo. 

Bduche.  EDUCARE,  va.  Sviluppare  le  facoltà 
fisiche,  morali  ed  intellettuali  di  un  fanciullo. 
Insegnare  le  regole  della  civiltà.  Educamento, 
sm.  Lo  educare.  Educativo,  agg.  Atto  ad  edu- 
care. Educatore  ,  verb.  m.  Educatrice  ,  f. 
Chi  o  Che  educa. 

Bf.  EFFE,  sf.  Sesta  lettera  dei  nostro  alfabeto, 
ed  anche  11  carattere  che  la  esprime. 

Bfèt.  EFFETTO,  sm.  Ciò  che  è  prodotto  da 
qualche  cagione.  La  cosa  cagionata.  Successo, 
Fine,  Scopo.  Dar  effetto  a  un  disegno,  Man- 
dare ad  eflètto  un  disegno ,  Porlo  in  atto. 
Fé  di'  efot.  Fare  effetto  %  per  Colpire,  atti- 
rare, fermare  li  altrui  sguardi,  l'altrui  atten- 
zione. Fé  efèt.  Fare  effetto,  Fare  quel!'  ope- 
razione di  cui  si  parìa.  Efficace,  agg.  Che 
ha  potenza  di  produrre  un  effetto.  Effbttuo- 
sambntb,  avv.  Efficacemente»  Con  buon  effetto. 
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Effetti,  sm.  pi.  per  Beni  stabili,  Rendite, 
Oggetti  mobili,  ecc. 

Bfetiv.  EFFETTIVO,  agg.  Che  è  realmente, 
in  Bastanza,  in  effetto.  Parlandosi  di  troppa, 
si  chiamano  effettivi  i  Soldati  che  sono  in 
effetto  sotto  le  bandiere,  e  pronti  a  guerreg- 
giare. «  Siano  i  viveri  distribuiti  con  ordine 
e  con  risparmio,  conforme  alle  liste  autenti- 
che degli  effettivi.  »  (sottintendesi  soldati). 
(Montecuccoli).  Effettivamente,  avv.  Real- 
mente. Con  effetto. 

Efotue.  EFFETTUARE,  va.  Mandare  ad  ef- 
fetto. Tradurre  il  pensiero  in  atto,  in  fatto. 
Effettoazionb,  sf.  1/  effettuare. 

Égar.  AORO,  sm.  Sugo  che  si  spreme  dai 
limoni,  o  da  altri  agrumi,  agg.  Di  sapore  a- 
cre,  piccante,  come  quello  de  Timoni  e  simili. 
Nel  dialetto  romagnolo  Agro  vale  Specie  di 
acido  che  notasi  particolarmente  nel  brodo, 
nel  latte,  nella  ricotta  e  simili  quando  per 
fermentazione  incominciano  a  inacidire,  dim. 
Agretto,  Agrettino.  —  Inagrarb,  Inagri- 
re, Divenir  agro.  Inagrcstire  ,  vn.  Divenir 
agro  come  agresto.  Agrestezza,  sf.  Bruschez- 
za. Agrezza,  sf.  Qualità  di  ciò  che  è  agro. 

Egn,  Egh  da  ousl.  V.  Agócia.  Égh  da 
réte,  o  da  làia.  AGUCCHIOTTO,  sm.  Ago 
grosso  tre  o  quattro  volte  più  dell'ordinano, 
triangolare  in  punta,  per  cucire  materasse  e 
simili.  Ègh  dà  maaòla.  Spillo  ,  sm.  Ago 
con  capocchia  che  serve  per  appuntare  le  ve- 
sti. Spillettajo,  sm.  Chi  fa  o  vende  spilli. 
Cherta  d'égb.  Carta  di  spilli.  È  un  foglio 
di  carta  ripiegato  più  volte  sopra  di  sé,  in  cui 
si  vendono  impiantati  parallelamente  più  fi- 
lari di  spilli,  eguali,  in  numero  variamente 
determinato  ne' varj  paesi.  (Carena).  «  Chi  vo- 
lesse comprare  un  braccio  di  nastro,  o  una 
carta  di  spilli,  come  avrebbe  a  fare?»  (Nelli). 
Égn  aratateli.  Svillo  argentino. 

Bgojéata.  EGOISTA,  sm.  Chi  non  cura  che 
sé,  procacciandosi  ogni  commodo  ed  utile,  non 
solo,  ma  vorrebbe  che  tutto  convergesse  in 
se,  e  per  se,  senza  dar  nulla  in  ricambio.  E- 
ooisnco,  agg.  Di,  Da  egoista.  Egoismo,  sm. 
Eccessivo  amore  di  se  stesso,  per  cui  si  opera 
solo  per  proprio  utile. 

Ègre.  V.  Egar. 

Bffredòla.  AGRODOLCE,  agg.  Aggiunto  che 
si  dà  a  quelle  vivande  in  cui  l'agro  o  il  dolce 
rimangono  insieme  contemperati. 

Éghsa.  Tréspolo  chiuditojo  a  cigne,  Sèggio 
a  iccasse ,  Sepgio  pieghevole ,  detto  anche 
Segato  a  libnccino,  Sorta  di  sedile  senza 
spalliera  che  si  apre  e  senti  a  piacimento,  e 
nel  quale  tien  luogo  di  piano  un  pezzo  di  tes- 
suto di  passamano  imbellettato  su  due  traver- 
se, le  cui  gambe  nella  loro  metà  s' incrociano 
a  foggia  della  lettera  X  e  vi  sono  imperniate. 
E  dosi  Lettiera  a  iccasse,  Lettiera  pieghe- 
vole, a  libro,  ecc.  (Carena). 

Bguól.  EGUALE,  agg.  Dicesi  di  cose  le  quali 
paragonate  fra  loro,  risultino  non  essere  diffe- 
renti o  in  natura,  o  in  qualità,  o  in  quantità. 
«  Secondo  la  proprietà  della  lingua  Eguale  ed 
Ugnale  sono  differenti  in  questo  che  Eguale  si 


dice  di  una  cosa  la  quale  sia  pari  a  un'altra  ; 
ed  Uguale  si  dice  d' una  cosa  la  quale  sia  per 
tutto  pari  a  sé  medesima,  come  si  direbbe  d  un 
filo,  o  d'un* asta,  o  colonna,  o  cosa  simile, 
lunga  e  ritonda  :  la  qual  cosa  latinamente  si 
dice  Xeres.  »  (Nardi  laeop.  in  Gherardini). 
V.  TJguél. 

Egujésta.  V.  Bgojósta. 

Egur.  V.  Égh.  e  Agócia  (ago). 

Eia  i  ALA  o  ALE,  sf.  e  ALE  o  ALI  nel  pi. 

Eia  \  Parte  del  corpo  degli  uccelli,  di  alcuni 
mammiferi,  e  del  maggior  numero  degl'in- 
setti, che  serve  loro  per  volare  e  reggersi  in 
aria.  Tesa  del  cappello,  dim.  Alina,  Aletta. 
sprezz.  A  lucci  a.  pegg.  Alacela,  fig.  Velocità, 
Prontezza;  onde  Ali  del  pensiero,  del  piede, 
del  desio,  ecc.  Sommolo,  sm.  Estremità  delle 
ali.  Sté  in  a*  1*  eia.  Star  sull'ali,  Stare  al- 
l'erta. Stare  sul  punto  di  partire.  Librarsi, 
np.  Equilibrarsi  nel  vano  dello  spazio  come 
fanno  gli  uccelli  in  su  l'ali.  Far  ala;  Far 
largo  a  chi  passa.  Alata,  sf.  Colpo  di  ala. 
Alato,  agg.  Che  ha  ale.  Aleggiare,  vn.  Vo- 
lare o  Scuotere  le  ali  leggermente;  dicesi  an- 
che de'  Venti  che  spirano  placidi,  come  zefiro. 
Pinna,  sf.  Ala  de  pesci.  Pinnato,  agg.  Che 
ha  pinne. 

Elàstico.  ELASTICO,  agg.  Che  ha  dell'ela- 
sticità. Elasticità,  sf.  Proprietà  di  certi  corpi, 
per  virtù  della  quale  essi  resistono  più  o  meno 
alla  pressione,  e  si  rimettono  nello  stato  in  cui 
erano,  appena  che  la  forza  comprimente  cessa 
d' operare. 

Elba.  ALBA,  sf.  Quasi  Luce  alba,  cioè  bianca. 
L'imbiancar  che  fa  il  cielo  quando  il  sole  si 
approssima  all'  orizonte,  ed  è  per  ispuntare  il 
giorno.  Levarsi  all'alba  de9  tafani,  Levarsi 
a  mezzodì.  Albeggiare,  vn.  Il  farsi  dell'alba. 
Albeggiamento,  sm.  Lo  albeggiare.  Albore, 
sm.  Splendor  bianco  del  cielo  che  appare  al- 
l' alba  V  Aurora. 

Éìbar.*  ALBERO,  e  ARBORE,  e  anche  AL- 
BOREp  sm.  Nome  generico  di  tutti  i  vegetali 
legnosi  che  si  distendono  ad  un'altezza  mag- 
giore di  tutti  gli  altri,  e  producono  un  sol 
tronco  diviso  in  rami.  Legno  lungo, o  Fusto 
d'albero  che  regge  le  vele  nelle  navi.  Descri- 
zione genealogica  dei  nomi  delle  famiglie  po- 
sti in  ordine  di  discendenza,  dim.  Alberello, 
Albe  retto,  Alberino,  Alberuzzo.  accr. 
Albbrònb.  pegg.  Albbraccio,  Alberonac- 
cio.  —  Arboreo,  agg.  Di  qualità  o  forma  d'al- 
bero. Arboroso,  agg.  Pieno  di  alberi,  Fe- 
race d'alberi.  Alberato,  Arborato ,  agg. 
Piantato  d'alberi.  Albereto,  Arboreto,  sm. 
Luogo  con  molti  alberi.  Sperticare,  vn.  An- 
dar troppo  in  alto;  e  dicesi  degli  alberi.  V. 
Piànta  (arbusto). 

Blefant.  ELEFANTE,  sm.  ELEFANTESSA, 
$t  Il  maggiore  de' quadrupedi,  il  cui  naso  a 
guisa  di  tromba  si  chiama  proboscide,  e  di 
lunghe  e  grossissime  zanne,  che,  staccate,  di- 
consi  avorio.  Elefantino,  sm.  Elefante  gio- 


vane. 


i.  agg.  Di  elefante.  Elefantesco,  agg. 
Che  ha  la  forma  di  elefante,  Elefantino.  Bar- 
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rirk,  vn.  Fare  la  voce  dell*  elefante.  Bar- 
rito, sm.  Voce  dell'elefante. 

Blegànt.  ELEGANTE,  agg.  Di  giuste  pro- 
porzioni.- Studiato  nelle  mosse.  Ben  disposto. 
Attilato.  Ben  ordinato,  Leggiadro,  e  dioesi  pro- 
priamente di  (avella  e  di  stile,  e  talora  anche 
d'opere  d'arti.  Eleganza,  sf.  Certa  grazia 
nelle  opere  dell'arte,  e  della  natura.  Scelta 
più  acconcia  di  parole  ad  esprimere  il  con- 
cetto. Elegantemente,  avv.  Con  eleganza. 

Elegébil.  ELEGGIBILE,  agg.  Che  ha  le  qua- 
lità necessarie  per  essere  eletto.  Eleggibilità, 
sf.  Capacità  di  poter  essere  eletto.  V.  Eléaer. 

Element.  ELEMENTO,  sm.  Si  chiamano  in 
generale  Elementi  di  un  corpo  Le  sustanze, 
composte  o  semplici,  che  lo  costituiscono,  com- 
binandosi le  une  con  le  altre  senza  decomporsi. 
Principio  di  una  scienza,  di  un'arte. 

Elementér.  ELEMENTARE,  agg.  Di  ele- 
mento. Che  appartiene  ad  elemento.  Che  ri- 
guarda li  elementi,  i  rudimenti  d' una  scienza, 
d'un' arte,  d'una  disciplina  aual  ch'ella  si  sia, 
o  vero  Che  contiene  i  detti  elementi.  «  Ora 
l'Imperatore  co' la  istruzione  elementare  apre 
l'intelletto  al  popolo  per  poter  apprendere  le 
cose  che  gli  sono  bisognevoli.  »  (Giordani  P.) 

Elemósna,  V.  Almósna. 

Blénch.  ELENCO,  sm.  Indice  di  qualunque 
materia.  Elencare,  va.  v.  d'uso.  Registrare, 
Porre  in  elenco. 

Elèt.  ELETTO,  agg.  Scelto.  Nominato  ad  un 
impiego,  ecc. 

Bletòr.  ELETTORE,  sm.  Chi  ha  il  voto  nelle 
elezioni  communali  o  politiche  de'  consiglieri 
communali  o  de' deputati  al  parlamento  na- 
zionale. Elettorato,  sm.  Dignità  dell'eletto- 
re. Elettorale,  agg.  Di  elettore.  Che  appar- 
tiene ad  elettore  o  ad  elezione. 

Elètrich.  ELETTRICO,  agg.  Che  ha  relazione 
all'elettricità,  Che  è  dotato  di  elettricità,  Che 
la  produce,  o  Che  ne  deriva.  Elettricità,  sf. 
Proprietà  che  hanno  certi  corpi,  quando  sono 
strofinati,  riscaldati,  o  anche  solamente  messi 
fra  loro  a  contatto,  d' attirare  a  sé  e  subito 
respingere  i  corpi  leggieri ,  di  lanciare  scin- 
tille e  fascetti  di  raggi  luminosi,  d*  operare 
certe  decomposizioni,  e  di  far  sentire  commo- 
zioni più  o  meno  forti  al  sistema  nervoso.  Di- 
cesi anche  di  fluidi  invisibili  che  credonsi  esi- 
stere in  tutti  i  corpi. 

Bletricìsum.  ELETTRICISMO,  sm.  Il  siste- 
ma che  abbraccia  tutti  i  fenomeni  elettrici. 
Fluido  imponderabile  abondantemente  sparso 
nella  natura,  e  che  dà  luogo  ad  una  molti- 
tudine di  fenomeni. 

Bletrise.  ELETTRIZZARE,  va.  Sviluppare 
in  un  corpo  la  virtù  elettrica,  o  vero  Commu- 
nicargliela.  np.  Prendere  la  virtù  elettrica, 
figurataci.  Scuotersi,   Essere  in  orgasmo.  E- 

L E TTRIZZ AMENTO,  8 HI.  ELETTRIZZAZIONE,  8f. 

Atto  od  Effetto  dell'elettrizzare.  «  Furono  elet- 
trizzati... cinque  putti;....  la  elettrizzazione 
durò  quindici  minuti.  »  (A  lgarotti).  Elettriz- 
zatore, verb.  m.  Elettrizz atrick  ,  f.  Chi 
o  Che  elettrizza.  Elettroforo,  sm.  Strumento 


che  ridesta  e  raccoglie  l'elettricità,  e  la  porta 
dovunque  vogliasi  farla  operare. 

Blevé.  V.  Inoliò. 

Eléaer.  ELEGGERE,  va.  Preferire  fra  più 
cose,  o  fra  più  persone,  quella  che  si  giudica 
migliore,  o  che  piace  più.  Scegliere.  Deputare. 
Eleggi  mento,  sm.  Elezione,  sf.  Lo  eleggere. 
Scelta.  Elettore,  verb.  m.  Elettrice,  f.  Chi 

,  o  Che  elegge.  Elettivo,  agg.  Che  può  eleg- 
gerai. Che  si  fa  per  elezione.  V.  Rieleser. 

Elga.  V.  Alga. 

Bllf&nt.  V.  Blefànt. 

Blimosinir.  V.  Lemosinìr. 

Elìsi.  Andò  ai  campi  elisi.  Morire.  Eliso, 
sm.  11  soggiorno  de1  buoni  dopo  la  morte,  se- 
condo r  opinione  de' Gentili.  «  Nella  beatitu- 
dine deli  Eliso.  »  (Algarotti). 

Elisir    i  EL1SIRE,  sm.  Liquore  spiritoso  es- 

Elixér  j  tratto  da  una  o  da  più  sustanze;  La 
sustanza  più  pura  che  si  estrae  da  certe  ma- 
terie; La  quintessenza  di  una  sustanza.  (dal- 
l'Arabo Eliesir.)  (Gherardini).  Elisirvite, 
sm.  Sorta  di  medicamento  che  si  compone  di 
alcoole  distillato  con  varie  droghe  ed  erbe.  lat. 
Elixir  vito?.  (id.) 

Elma.  ANIMA,  figuratam.  Nulla,  Niente.  Un 
j'è  l'élma.  Non  c'è  nulla. 

Blògi.  ELOGIO,  sm.  Composizione  o  Parole 
in  lode  di  che  che  sia.  dim.  Elogietto.  — 
Elogiare,  va.  voe.  d'uso.  Fsr  elogio  di  al- 
cuno. 

Eloquènza.  ELOQUENZA,  sf.  Arte  di  ben 
parlare,  di  commuovere,  di  persuadere.  E- 
loquente,  agg.  Che  ha  eloquenza.  Eloquen- 
temente, avv.  Con  eloquenza. 

Èlp.  ALPE,  sust  coram.  Montagna.  Montagne 
dell'  Europa  che  separano  V  Italia  dalla  Fran- 
cia, e  dall  Allemagna.  Cominciano,  dalla  parte 
di  Francia,  verso  la  costa  del  Mediterraneo, 
vicino  a  Monaco,  tra  la  contea  di  Nizza  e  il 
Genovesato,  e  terminano  nel  golfo  di  Carnero 
che  fa  parte  dell'  Adriatico:  prendono  diversi 
nomi  secondo  la  loro  posizione  geografica. 
Alpino,  agg.  Che  è  dell' alpe, Che  cresce  nel- 
l'alpe, Che  viene  dall'alpe.  Alpiono,  agg.  Che 
ha  alquanto  dell'alpe.  V.  Alpigiàn.  Ape- 
nèn. 

Eira.  V.  Arèla. 

Élt.  ALTO,  sm.  Altezza,  Elevatezza,  agg.  Ele- 
vato dal  piano,  dim.  Alterello,  Altino, 
Altetto,  Altoccio.  superi.  Altissimo.  — 
Alto  dal  vino,  Alterato  dal  vino,  e  Alticcio, 
agg.  Alterato  alquanto  dal  vino.  Prezzo  alto^ 
Caro.  Tener  alta  una  merce,  Esagerarne  il 
prezzo.  Alto  mare,  Lontano  dal  lido.  Alto, 
sm.  Fermata:  onde  Fare  alto;  Fermarsi. 
Alto,  interj.  Su  via,  Coraggio,  Basta.  avr,An 
parte  alta,  o  superiore,  In  alto,  Ad  alto,  Al- 
tamente. Alta  si  dice  che  vien  La  quaresima, 
per  significare  che  la  Quaresima  comincia 
molto  innanzi  nel  mese  di  Marzo.  Parimenti 
diciamo  che  II  carnevale  è  alto,  auando  e 
alta  la  quaresima;  E  dicesi  che  Aita  e  w 
Pasqua,  quando  ella  viene  più  tardi  che  Ji 
altri  anni.  Fé  casone  d'alt  una  còsa,/»'' 
cascare  da  alto  una  cosa,  figuratane  l*r 
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Dire  o  Esporre  una  cosa  in  modo  da  farla 
apparire  molto  più  grande  e  di  molto  mag- 
giore importanza  che  in  fatto  ella  non. è;  o 
▼ero  per  Ingrandire  il  merito  di  che  che  sia. 
«  Udito  che  questi  ebbero  il  sentimento  del 
Senato,  vi  aderirono  ;  ma,  per  far  più  cascar 
da  alto  la  loro  approvazione,  dissero  d'aver 
già  preveduta  questa  domanda,  ecc.  »  (Corsi- 
ni). Ed  anche  si  usa  la  locuzione  Far  cascare 
da  alto  una  cosa,  quando  alcuno  o  nel  fare 
o  nel  dire  una  cosa .  si  fa  molto  pregare  e 
desiderare,  a  fine  di  farla  apparire  più  grande 
e  di  maggiore  importanza.  «  Io,  senza  starvi 
A  far  d  alto  cascarla,  Ho  pronta  1'  invenzio- 
ne Da  conseguir  quanto  da  noi  si  brama.  » 
(Baldovino).  Fé  elt  e  basa.  Fare  alto  e 
basso,  figura  tara.  Fare  o  vero  Operare  a  suo 
senno,  a  suo  modo,  a  sua  posta.  «  Felice  me, 
s' io  dava,  In  donna  da  potere,  Secondo  il  gu- 
sto mio ,  Far  alto  e  basso  !  »  (Baldovino). 
Fare  alto  e  basso,  vale  anche  Aver  somma 
autorità,  Commandare  a  suo  senno,  Far  da 
padrone,  ecc. 

Èluxn.  ELMO,  sm.  Armatura  del  capo  dei 
soldati  a  cavallo;  e  in  taluni  corpi,  de' sol- 
dati a  piedi,  dim.  Elmetto.  —  Elmato,  agg. 
Che  ha  o  porta  elmo.  V.  ftimìr. 

Eli.  ALZO,  sm.  RIALZO,  v.  d'uso.  Cuojo  o 
simile  che  i  calzolaj  mettono  sulla  forma  per 
far  più  alta  la  fiocca  delle  scarpe.  Paletto  mo- 
bile che  sostiene  la  culatta  de' pezzi  d'arti- 
glieria. 

Em.  V.  Àm  (amo). 

Emànch.  ALMANCO,  avv.  Almeno. 

Emancipo  i  EMANCIPARE,  va.  Liberare  un 

Emanèipe  j  figliuolo  dalla  podestà  paterna. 
Mettere  un  minore  in  istato  di  godere  libera- 
mente de' suoi  beni.  np.  Liberarsi  dall'altrui 
dipendenza.  Emancipazione,  sf.  Lo  emanci- 
pare. Atto  legale  per  cui  i  figliuoli,  ed  i  mi- 
nori sono  emancipati. 

Émbrli.  EMBRICE ,  sm.  Tegola  piana  al- 
quanto grossa,  con  un  rialto  per  lo  lungo  da 
ogni  lato,  ed  è  differente  dal  Tegolo  o  Coppo. 
La  parte  Diana  dell'embrice  dicesi  Pianta;  e 
Largo  o  stretto,  la  parte  larga  o  stretta  al- 
l'un de' capi.  Doccio,  sm.  Pezzo  concavo  di 
terra  cotta  che  sovramettesi  agli  orli  degli 
embrici,  per  impedire  che  l'aqua  entri  fra  em- 
brice e  embrice.  Embriciato  ,  agg.  Coperto  di 
embrici.  Embricato,  agg.  Incavato  a  foggia 
d'embrice.  Embriciata,  sf.  Colpo  d'embrice. 
Disembriciarb,  va.  Scoprire  il  tetto,  levando 
gli  embrici. 

Émda.  V.  Frodéta.  Imbotìda. 

Emende.  AMENDARE,  EMENDARE,  va. 
Riparare  i  difetti ,  Correggerli,  np.  Correggersi. 
Cangiar  tenore  di  vita  ai  male  in  bene,  Amen- 
d amento,  sm.  Amendazione,  sf.  Lo  amen- 
darsi.  Amenda,  sf.  L'atto  o  L'effetto  di  amen- 
darsi.  Pena  dell'errore  commesso.  Amenda- 
bile,  Ambndbvolb,  agg.  Facile  ad  amendar- 
sì.Inàmendabile,  agg.  Non  amendabile,  Non 
emendabile.  Emendativo,  agg.  Atto  ad  emen- 
dare. Ri  emendare,  va.  Di  nuovo  emendare. 
V.  Amindè. 


Bmioràgna.  EMICRANIA,  sf.  Dolore  che 
occupa  la  metà  del  cranio. 

Hmigraziòn.  EMIGRAZIONE,  sf.  Lo  emi- 
grare. Totale  degli  emigrati  di  una  nazione. 

Emigré.  EMIGRARE,  vn.  Abbandonare  il 
proprio  paese  per  passare  in  un  altro  coll'a- 
nimo  di  dimorarvi  per  un  tempo  indetermi- 
nato. Dicesi  per  similitudine  di  certi  animali, 
quali  sono  le  róndini,  le  gru,  gli  storioni,  ecc. 
Emigrato,  agg.  Che  ha  emigrato.  Fuoruscito. 
Immigrare,  vn.  Passare  dal  proprio  paese  in 
un  altro  con  animo  di  stanziarviBi,  e  dicesi 
solo  degli  esuli  volontarj.  Immigrato,  Im mi- 
gratore, verb.  m.  Immigrata,  Immigratri- 
ce,  f.  Chi  o  Che  immigra,  o  ha  immigrato. 


Emìglia. 

fino  a  Piacenza,  la  quale  fu  fatta  da  Emilio 
Lepido  verso  la  metà  del  VI  secolo  dalla  fon- 
dazione di  Roma.  Si  noverano  però  tre  Emi- 
lie, la  prima  da  Rimini  a  Piacenza,  anzi  fino 
a  Tortona  nella  Liguria:  l'altra  da  Rimini 
fino  ad  Aquilea  nel  Friuli:  la  terza  da  Pisa 
fino  a  Tortona. 

Emindé.  V.  Emende. 

Bminént.  EMINENTE,  agg.  Che  si  mostra 
sopra  gli  altri.  Alto,  Elevato.  Eminenza,  sf. 
Altezza  che  domina  un  altro  punto  rispetti- 
vamente più  basso.  Luogo  eminente.  V.  Imi- 
nènt. 

Emisseri.  EMISSARIO,  sm.  Persona  man- 
data per  riconoscere  alcuna  cosa,  o  vero  per 
qualsiasi  incarico,  principalmente  politico, 
terra,  idraul.  Luogo  ond'esce  l'aqua.  Capro 
emissario,  Colui  che,  innocente,  sconta  la 
pena  della  colpa  altrui. 

fimorogéja  \  EMORRAGIA,  sf.  Scolo  di  san- 

Emorogì  1  gue  da  qualsiasi  parte  del  cor- 
po. EmorrinIa  ,  sf.  Flusso  di  sangue  dalle 
narici. 

Emorói.  V.  Mordi. 

Empì.  EMPIERE  o  EMPIRE,  va.  Rendere 
pieno;  Mettere  dentro  a  un  recipiente  tanta 
materia,  quanta  e' ne  può  contenere.  Empi- 
mento, sm.  Atto,  od  Effetto  dell'empire.  Em- 
pitura, sf.  Operazione  dell'empire.  Ciò  con 
che  si  empie.  V.  Riempì. 

Émpit.  IMPETO,  sm.  Urto  veemente,  subita- 
neo. Empito,  sm.  Impeto  più  prolungato,  più 
costante,  che  non  si  rintuzza  per  un  primo 
intoppo.  (Tommaseo). 

Emula*i5n.  EMULAZIONE,  sf.  Desiderio  di 
eguagliare  o  di  superare  altrui  in  che  che 
sia.  Nobile  gara,  Nobile  sentimento  che  ci 
muove  ad  avanzare  altrui  nel  bene.  Emula- 
re ,  va.  e  vn.  Gareggiare.  Cercare  di  egua- 
gliare, di  superare  alcuno  in  qualche  cosa. 
Emulatore,  verb.  m.  Emulatrice,  f.  Chi  o 
Che  emula.  Èmulo,  sm.  e  agg.  Chi  cerca  di 
superare  un  suo  pari.  Gareggiante.  V.  Rivèl 
(rivale). 

Encomia.  V.  Lode. 

È  ne  ora.  V.  Àncora. 

Endioh.  INDACO,  sm.  Pianta  d'Arabia.  Fé- 
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cola  azurra  cavata  dalle  foglie  della  stessa 
.pianta  per  uso  de*  tintori. 

Éndii.  INDICE,  am.  Cosa  che  indica,  mostra 
o  accenna.  Tavola  delle  materie  contenute  in 
un  libro.  Dito  della  mano  che  è  accanto  al 
pollice.  Catalogo  de'  libri  proibiti  dalla  chiesa. 
Messo  all'indice,  riferendo  ad  nomo,  vale 
Riprovato  come  un  libro  posto  ali*  Indice  de* 
proibiti.  Indice,  agg.  Cosa  che  indica,  Indica- 
tore o  Indicatrice.  «  Ora  il  libro  gentil  con 
lenta  mano  Togli;  e,  non  senza  sbadigliare 
un  poco,  Aprilo  a  caso,  o  pur  la  dove  il  parta 
Tra  una  pagina  e  l'altra  indice  nastro,  »  (Pa- 
nni). V.  Indiche. 

Endxna.  V.  Frodóta.  Iznbotlda. 

Endul.  INDOLE,  era.  Naturale  inclinazione, 
o  disposizione  di  ciascuna  persona  a  virtù  o 
a  vizio. 

Énds.  ENDICE,  sm.  Così  chiamano  in  oggi 
l'Uovo  che  si  lascia  nel  nido  delle  galline, 
per  dimostrar  loro  dove  hanno  a  andare  a 
far  l'uova,  sinonim.  Guardanido,  e  fioren- 
tinescamente Guardanidio.  (Gherardini).  V. 
Àns. 

Energéjai  ENERGIA,  sf.  Potenza  disposta 

Energì  j  ad  operare.  Fermezza  di  carattere. 
Forza  ed  efficacia  del  dire.  Energicamente, 
avv.  Con  energia.  Energico,  ara.  Che  ha  ener- 
gia. Energeticamente,  avv.  Con  modo  ener- 
gico. 

Ènfasi.  ENFASI,  sf.  Gran  forza  nell'espres- 
sione, nell'azione,  nel  gesto.  Maniera  di  par- 
lare per  la  quale  si  esprime  più  di  quello  che 
si  dice.  Enfatico,  ara.  Pieno  di  enfasi.  En- 
faticamente, avv.  Con  enfasi. 

Enfi.  ENFIO,  agg.  Enfiato,  Gonfio,  dim.  En- 
fiaticcio 

Enfiaste.  ENFIAGIONE,  sf.  Gonfiezza.  En- 
fiamento. Parte  gonfia,  dim.  Enfiagioncblla. 
Enfiore,  sm.  Effetto  dell'enfiagione.  Enfia- 
tamente, avv.  Con  enfiagione.  Gongonb,  sm. 
Enfiato  nelle  gote  per  dolore  di  denti.  Coo- 
ciuola,  sf.  Piccola  enfiatura  cagionata  per  lo 
più  da*  morsi  delle  zanzare,  e  simili. 

Enne.  ENFIARE,  vn.  Ingrossare  per  enfia- 
gione. Enfiamento,  sm.  L'atto  dell* enfiare. 
Enfiato,  sm.  Forma  che  piglia  l'enfiagione. 
Enfiagione,  dim.  Enfia tbllo,  Enfiatuzzo, 
Enfiatuzzino.  Enfiatino.  —  agg.  Gonfio. 
Enfiatura,  sr.  Enfiagione.  Enfiativo,  agg. 
Che  fa  enfiare.  Rienfiare,  vn.  Di  nuovo  en- 
fiare.   

Enfitevsi.  ENFITEUSI,  sm.  Contratto  pel 

3uale  si  conviene  di  cedere  a  possesso  e  go- 
i mento  perpetuo,  o  per  lungo  tempo  il  do- 
minio di  uno  stabile,  mediante  corrisponsione 
di  annuo  livello,  censo,  o  canone  enfiteutico. 
Enfiteuta,  Enfiteuticario,  sm.  Chi  riceve 
in  enfiteusi.  Enfiteutico,  agg.  Di  enfiteusi. 

Éngia.  Oàna  d*  Éngia.  CANNACORO,  sm. 
Lo  stesso  che  Canna  d'India.  (Targioni  T.) 

,—  V.  Galena  d'  Éngia. 

Ensar.  V.  Cuoiarul. 

Entité.  ENTITÀ,  sf.  L'essere  della  cosa,  Il 
complesso  di  tutte  le  sue  potenze  attive  e  pas- 
sive, nell'uso,  Importanza. 


Entradùra.  ENTRATURA,  sf.  Entrameato; 
e  dicesi  particolarmente  della  Facilita  o  Per- 
missione di  poter  entrare  negli  appartamenti 
di  persone  di  gran  portata.  Tassa  d'ingresso 
in  una  compagnia,  in  un'arte,  ecc.  Avere  en- 
tratura con  alcuno,  Averne  conoscenza,  e 
godere  della  sua  amicizia,  del  suo  favore,  ecc. 
Fare  entratura  ad  alcuno,  Agevolargli  l'a- 
dito, il  modo  di  essere  presentato,  ammesso 
ad  una  persona. 

Entrànt.  ENTRANTE,  particip.  att.  Che  en- 
tra. Aggiunto  a  persona,  vale  Che  sa  con  ma- 
niera introdursi  appresso  a  chi  che  sia.  «  Ci 
resta~.  M.  Ascamo,  il  quale  è  diligentissimo, 
affezionato  ed  infrante  (entrante)  come  voi 
sapete.  »  (Caro).  Entrante  aggiunto  a  Mese, 
Anno,  e  simile,  vale  Incominciante;  il  suo 
opposto  è  Uscente.  Entrante,  dicesi  anche 
di  Persona  indiscreta  che  s'ingerisce  in  ciò 
che  non  lo  riguarda. 

Entro.  ENTRARE,  va.  Andare,  o  Penetrar 
dentro,  figuratam.  Intromettersi  a  fare.  Que- 
sto m'entra,  o  non  m'entra,  Mi  persuade, 
o  Non  mi  persuade.  Ci  entro,  Capisco,  Com- 
prendo. Entramento,  sm.  Atto  di  entrare.  V. 
Rientro. 

Bntreda.  ENTRATA,  sf.  Luogo  per  d' onde 
si  entra,  Ingresso.  L'apertura,  Il  vano  di  una 
porta.  Atto  di  entrare.  Lo  entrare  solenne- 
mente in  una  città,  o  in  altro  luogo.  Rendita. 
Entrata  e  Uscita,  Libro  in  cui  si  scrivono 
le  rendite  e  le  spese,  dim.  Entratblla,  En- 
tratuccia,  in  significato  di  Rendita,  pegg. 
Entrataccia.  —  Atrio,  sm.  La  prima  parte 
interiore  di  edifisio  alquanto  magnifico,  che 
è  come  una  prima  sala,  cioè  un  primo  in- 
gresso che  mette  poi  nell'interno  dell'edilizio 
medesimo.  Vestibolo,  sm.  Specie  di  portico 
davanti  alla  porta  maggiore  di  una  casa,  o 
di  maggiore  edifizio,  come  chiesa,  o  teatro. 

Entusiasmo.  ENTUSIASMARE,  va.  Indur- 
re entusiasmo.  Rapire  in  ammirazione,  np. 
Essere  preso  da  entusiasmo.  Infatuare,  va. 
Preoccupare  uno  in  favore  di  persona  o  cosa, 
np.  Essere  preoccupato  da  un'  idea,  da  un  sen- 
timento che  impedisce  dar  retta  ad  altre  cose. 

Entuaiésum.  ENTUSIASMO,  sm.  Esalta- 
mento d'imaginazione.  Entusiaste,  Entu- 
siastico, sm.  Chi  è  preso  da  entusiasmo,  od 
opera  con  entusiasmo.  Visionario.  Entusia- 
stico, agg.  Che  produce  entusiasmo.  Che  è 
mosso  da  entusiasmo. 

Envelòp.  V.  Bósta. 

Enai.  V.  Ansi. 

Epideméja  |  EPIDEMIA,  sf.  Influenza  di 

Epidemì  }  malatia  fra  gli  uomini.  Mala- 
tia  che  attacca  molte  persone  nello  stesso 
tempo,  e  nello  stesso  luogo.  Epidemico,  ara. 
Attinente  ad  epidemia.  Epizoozia,  sf.  Epiae- 
mia  fra  le  bestie 

Epifania  l  EPIFANIA,  sf.  Apparizione,  Ma- 

Epifanì  f  nifestazione.  —  Festa  della  mani- 
festazione di  G.  Cristo  a' Gentili,  e  partico- 
larmente dell'adorazione  de' tre  Magi. 

Epis.  V,  Làpis. 
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Bpitàfl.  EPITAFIO,  am.  Iscriaioae  sepolcrale. 
Epitafista,  sm.  Compositore  di  epitafi. 

Època.  EPOCA,  sf.  Punto  fisso,  determinato 
nell'  istoria,  il  quale  per  lo  più  ^memorabile 
per  qualche  memorabile  avvenimento;  d'onde 
si  comincia,  o  si  può  cominciare  a  coalar  gli 
anni.  Per  Tempo,  relativamente  a  ciò  che  è 
accennato  nel  contesto.  «  I  Papi  i  Principi  Non 
eran  ladri,  Beata  V  epoca  De'  nostri  padri!  » 
{Giusti).  Era,  sf.  Punto  fisso  da  cui  si  comin- 
ciano a  contar  gli  anni,  e  si  dice  nache  di  quel 
numero  o  serie  di  anni  che  si  contano, da  quel 
punto.  Epoca.  Èra  del  paganesimo.  Èra  crt- 
stiana,  ecc.  V.  Apoca. 

Bquevuch.  EQUIVOCO,  sm.  Vocabolo  che 
serve  a  più  cose  tra  loro  diverse.  Sbaglio  che 
altri  prende  in  che  che  sia,  ingannato  dalla 
sixniff  lianza.  11  torre  un  nome  o  una  voce  per 
un* altra,  agg.  Ambiguo,  Che  ha  due  o  più 
significati  Equivocoso,  sgg.  Dubioso,  Arabi- 
l$uo,  Pieno  di  equivoci.  V.  Equivoche. 

Équila.  V.  Aquila. 

Bquilébrl  i  EQUILIBRIO,  sm.  Permanenza 

Squilìbri  )  conseguente  nei  corpi  dall'essere 
sollecitati  ai  moto  da  più  forze  che  scambie- 
volmente si  elidono. 

Squilibro.  EQUILIBRARE,  va.  Fare  equili- 
brio. Mettere,  e  anche  Tenere  in  equilibrio, 
np.  Mettersi  in  equilibrio.  Equiubbazionb,  sf. 
L razione  di  mettere  o  di  mettersi  in  equili- 
brio. Equilibratore,  verb.  m.  Equilibra- 
trice, f.  Chi  o  Che  equilibra. 

Bininosi.  EQUINOZIO,  sm.  Eguaglianza  del 
giorno  e  della  notte.  Equinozi alb,  agg.  Di 
equinozio. 

Bqulpàg    i  EQUIPAGGIO,  sm.  V  insieme  di 

Bquipàgl  j  ciò  che  abbisogna  al  viaggiare, 
e  a  fare  anche  piccole  gite  per  diporto.Nome 
collettivo  che  comprende  tutte  le  persone  di 
un  vascello,  a  riserva  degli  officiali  superiori. 
Accompagnatura  eon  eavalli,  carrozze,  servi- 
tori, ecc.  V.  Ciurma. 

Squipagé.  EQUIPAGGIARE,  va.  Fornire  di 
equipaggio  un  esercito,  un  naviglio.  Equipag- 
gi amknto,  sm.  Lo  equipaggiare. 

Equivale.  EQUIVALERE/vn.  Essere  di  va- 
lore eguale,  o  Valere  press1  a  poco  quanto 
vale  un'altra  cosa,  sia  nel  pregio,  o  prezzo, 
sia  per  l'uso  a  cui  si  destina.  Equivalenti, 
agg.  Di  valore  eguale. 

Equivoche.  EQUIVOCARE,  vn.  Prender  e- 
quivoco.  Sbagliare  nel  significato  delle  parole, 
o  nella  suetanza  delle  cose.  Dire  o  Intendere 
una  cosa  per  un*  altra.  Equivocambnto,  sm. 
Equivocazione,  sf.  Lo  equivocare.  Equivoco. 
Equivocambntb,  avv.  In  modo  equivoco,  In 
forma  equivoca. 

Èra  i  AJA,  sf.  Spazio  di  terra  aeeommodato 

Era  j  per  battervi  le  biade,  dim.  Ajrtta.  — 
Ajata,  s£  Tanta  quantità  di  biade  in  paglia 
quanto  basta  per  empiere  l'aja.  Inaiare,  va. 
Mettere  in  aja,  Distendere  i  covoni  sull'aja 
per  batterli,  figuratam.  Mettere  in  campo,  In- 
cominciare, ecc.  Imbovinare,  va.  Spalmar 
l'aja  con  sterco  di  bove,  innanzi  la  battitura 


affinchè  si  rassodi  e  si  ragguagli.  V.  Bpoea 
(era). 

Èrba.  ERBA,  sf.  Pianta  che  non  acquista  con- 
sistenza legnosa,  e  ohe  nell'inverno  perde  il 
suo  stelo;  e  assolutamente  detta,  s'intende 
Quella  che  produce  la  terra  senza  cultura, 
dim.  Erbetta,  Erbicgiuola,  Erbolina,  Er- 

BJCBRA,  KRBUCCIA.  <pegg~  ERBACCIA.  —  ERBÀ- 
CEO, agg.  Che  è  d'erba ,  Che  appartiene  ad 
erba,  Che  sa  d'erba.  Essale,  agg.  Di  qualità 
d'erba.  Erbata,  sf.  L'essere  in  erba,  e  dicesi 
di  quantità  di  biade,  di  poco  nate.  Erbato, 
agg.  Coperto  d'erba.  Erboso,  agg.  Pien  d'er- 
ba. Ferace  d'erba.  Erbatico,  sm.  Diritto  di 
iar  erba  nelle  bandite.  Erbivoro,  agg.  Che 
si  pasce  d'erba.  Erbeggiare,  vn.  Crescere  e* 
Verdeggiare  com'erba.  ErbiRe,  vn.  Coprirsi 
d'erba.  Erbucce,  «£.  pi.  Erba  mangerecce  di 
grato  odore  e  sapore,  e  che  Per  lo  più  ser- 
vono a  condire  certi  cibi.  —  Erba  da  pre- 
sèpi. Borraccina,  sf.  Borraccina  sm.  Mu- 
sco di  varie  specie  che  fa  particolarmente  ne' 
boschi,  e  in  altri  luoghi  ombrosi  e  attorno  al 
pedale  di  vecchi  alberi.  Èrba  pursléna. 
Erba  da  porci,  Erba  porcaccia,  Erba  gras- 
sa. Nomi  vulgari  deUa  Portulaca  oleracea. 
Erba  apàgna.  Erba  Medica.  (Medica,  cioè 
di  Media  d  onde  fuarecata  in  Europa.  Erba 
limOna.  Cedronella,  Cedroncelta,  nomi 
vulvari  dalla  Melissa  officinali* ,  detta  pure 
Melissa  nelle  officine  e  vnlgarmente.  Èrba 
lulgia.  Cedrola,  Erba  cedrala,  Cedrina, 
Erba  cedrina,  Aloisia.  Èrba  regina.  Gre- 
spolina%  detta  anche  volgarmente  Santolina, 
Vermicolare,  e  Abròtano  femina  nelle  offi- 
cine. Perenna.  L'odore  fetido  oleoso,  simile 
all'Abrotano,  ohe  ha  questa  pianta,  le  ha 
fatto  dare  il  nome  di  Abrotano  femina  dagli 
antichi.  Èrba  da  béscoi.  V.  Frena.  — 
Èrba  òVla  Madòna.  Santamaria,  Erba 
amara,  e  Menta  greca ,  ecc.  Fé  1*  erba, 
Cójer  r  erba.  Fare  erbao  l'erba,  Segarla 
o  Raccoglierla  per  pascere  il  bestiame.  Mal 
erba,  Quella  che  cresce  in  mezzo  alla  buona 
semente,  come  la  gramigna,  ecc.  Èrba  cai" 
Uva,  Quella  che  ha  una  cattiva  qualità  dan- 
nosa alla  salute.  Gran  in  erba.  Orano  in 
erba,  Che  non  ha  ancora  fatta  la  spiga,  fi- 
guratam. In  erba,  dicesi  di  qualunque  cosa 
non  giunta  a  perfezione,  o  di  persona  non  an- 
cor giunta  al  grado  a  cui  si  presume  essere 
per  giungere,  come  Lavoro  in  erba,  Dottore 
in  erbay  eoe  Compre  o  Vénder  in  erba. 
Comprare  o  Vendere  a  novello,  vale  lo 
stesso  che  Comprare  o  Vendere  in  erba, 
che  significa  Pacare  o  Riscuotere  la  valuta 
del  frutto  avanti  che' sia  maturo. Èrba mru- 
sèna.  Appiccamani,  Attaccamani,  nomi 
vulgari  del  Qalium  aparine.  Foglie  lancio- 
late,  scabre  nella  costola,  disposte  intorno  al 
fusto  in  numero  di  otto  o  sei  ;  frutti  ispidi , 
gambetti  con  un  sol  fiore,  ecc.  (Targioni  T.) 
V.  Piàia  degli  erb. 

Brbàg.  ERBAGGIO,  sm.  e  meglio  ERBAGGI, 
pi.  Còni  erba  da  mangiare.  Erbivendolo,  am. 
Venditore  d'erbaggi.  Erbaruolo  (Vasari). 
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Brbaról.  ERBOLAJO,  ERBOLARO,  SEM- 
PLICISTA, sm.  Quegli  il  quale  va  cercando 
erbe  per  boschi,  monti,  ecc.  per  Tubo  della 
medicina,  o  per  istudio  botanico.  «  Questi  er- 
bolati dividono   il  basilico  in  due  specie.  » 
(Firenzuola).  Erbajuolo,  sm.  Colui  che  è  in- 
caricato di  raccogliere  l'erba  per  pascere  il  be- 
stiame. Erbolarb,  Erborare,  va.  Ricercar 
ne1  boschi,  o  ne"  monti,  o  altrove,  erbe  per  uso 
medico,  o  per  istudio  botanico. 
Erbai.  ERBAJO,  ERBARO,  sm.  Luogo  ov'  è 
seminata  erba.  Luogo  ove  sia  di  molt'erba 
folta  e  lunga.  V.Zerbel.  Erbario,  sm.  Luogo 
dove  si  cultivano  li  erbaggi.  «  Costeggiammo 
anche  un  poco  la  isoletta  di  Amac,  che  è  {'er- 
bario di  Copenaghen,  e  le  manda  ogni  ma- 
tina  di  che  condir  le  sue  zuppe.  »  (Algarotti). 
Erbéri     i  ERBARIO,  sm.  Libro  contenente 
Erbolóri  )  una  raccolta  di  piante  secche. 
Brbétt.  ATREPICE,  SPINACIONE,  BIETO- 
LONE, sm.  Nomi  vulgari  de\VAtriplea>  hor- 
tensis  di  Linneo.  Pianta  delle  cui  foglie  cotte 
suol  farsi  uso  in  Romagna,  unendole  alle  mi- 
nestre in  brodo. 
Erbur.  V.  Élbar. 

Éroa.  ARCA,  sf.  Luogo  per  lo  più  sotterraneo 
dove  in  alcuni  paesi  si  conserva  il  grano.  La 
nave  fabricata  <3a  Noòtdim.  Archbtta.  pegg. 
Arcaccia.  —  Arca  di  scienza,  si  dice  flgu- 
ratam.  Chi  è  sapiente  in  molte  discipline.  Pu- 
le com'  un  órca.  Putire  o  Sapere  d'avello. 
V.  Tomba. 

Broabuse.  V.  Arbuse. 
Brcn.  ARCO,  sm.  Strumento  piegato  a  guisa 
di  mezzo  cerchio  per  tirar  frecce.  Qualsivoglia 
parte  del  cerchio.  Archetto  da  sonare  il  vio- 
lino, la  viola,  ecc.  dim.  Archetto,  Archet- 
tino,  Archicbllo,  Arconcbllo,  Arcuccio. 
accr.  Arconb.  —  Arcare,  va.  Piegare  in 
forma  d'arco.  Arcato,  Arcuato,  agg.  Pie- 
gato in  forma  d'arco.  Arcale,  sm.  Arco  di 
porta  o  simili. 

ErchbalSn.  ARCOBALENO,  ARCO  CELE- 
STE, sm.  Quella  meteora  a  forma  di  arco  di 
più  colori  che  apparisce  nell'atmosfera  dopo 
la  pioggia  rincontro  al  sole.  Iride. 
BrohitréV,  V.  ArohitréVr. 
Ere.  ERRARE,  va.  Commettere  errore.  Fal- 
lare. V.  Sbaglio. 

Bréd.  EREDE,  sm.  Chi  eredita.  Ereditiera, 
sf.  (Bresciani). 

Eredito.  EREDITARE,  va.  e  vn.  Succedere 
in  tutto,  o  in  parte  ai  diritti  ed  agli  oblighi 
di  chi  muore.  Ereditario  ,  agg.  Che  viene 
altrui  per  ragione  di  eredità,  o  vero  Che  ere- 
dita. Malatia  ereditaria,  Malatia  che  si  tras- 
mette da  padre  in  Aglio. 
Eremita.  EREMITA,  sm.  Uomo  che  vive  so- 
litario in  un  luogo  deserto  per  attendere  ad 
esercizj  di  pietà.  Eremitano,  agg.  Eremitico, 
Da  eremita.  «  Facendo  santa  vita  eremitano.* 
(Laudi  spirit.)  Eremo,  sm.  Luogo  solitario  e 
deserto  dove  abitano  gli  eremiti.  Eremitaggio. 
Bréri.  ERARIO,  sm.  Tesoreria  del  pubhco. 
Luogo  dove  si  conserva  il  tesoro.  Arabia  lb, 
agg.  Appartenente  ad  erario. 


Breséja  \  ERESIA,  sf.  Dottrina  contraria  alla 

Eresi  f  fede,  Errore  condannato  dalla  Chie- 
sa in  materia  di  religione!  flgurat.  Qualunque 
grosso  sproposito.  Eresi  arco,  sm.  Capo  o 
Fondatore  di  setta  eretica.  Ereticare,  va. 
Cadere  in  eresia. 

Brelich.  ERETICO,  sm.  Chi  professa  eresia, 
pegg.  Ereticaccio.  superi.  Erbtichissimo.  — 
agg.  Che  ha  in  sé  eresia.  Ereticamente,  E- 
rbticalmbnte,  avv.  Da  eretico. 

Bréser.  ERIGERE,  va.  Innalzare,  parlandosi 
di  statue ,  di  tempj  e  simili.  Erezione  ,  sf. 
Atto  di  erigere. 

Ergan.  ARGANO,  sm.  Strumento  per  tirar 
su,  e  calar  giù,  o  muovere  pesi,  che  si  muove 
in  giro  per  forza  di  leve.  dim.  Arganello, 
Aro  anbtto. 

Brgàstul.  ERGASTOLO,  sm.  Carcere  di  for- 
zati al  lavoro. 

Èrgila.  ERNIA,  sf.  Sorta  di  malatia;  ed  è 
T uscita  d'alcun  viscere,  e  specialmente  delle 
intestina,  dal  proprio  luogo  naturale,  e  dalla 
cavità  che  lo  contiene,  entrando  in  un* altra 
cavità  artificiale  che  fa  protuberanza  air  e~ 
sterno.  Ernioso,  Erniario,  agg.  Affetto  da 
ernia. 

Bria.  V.  Aria. 

Èrma.  ARMA,  ARME,  sf.  Strumento  qualun- 
que di  ferro,  o  d'aciajo,  o  di  bronzo  per  di- 
fesa od  offesa.  Impresa  o  Insegna  di  famiglia  o 
di  popolo,  nel  pi.  Strumenti  o  arnesi  di  ciascun 
artefice,  dim.  Armicella.  pegg.  Arm accia.  — 
Arma  bianca,  Arma  di  punta  o  da  taglio. 
Fatto  d'arme,  Battaglia. 
Brmacòl.  V.  Armacòl. 
Bròi    l  EROE,  sm.  Uomo  illustre  nominata- 
Bròje  ì  mente  per  sommo  valore  e  intrepi- 
dezza.  Primo  personaggio  di  un  drama,  di 
un  poema.  Eroina  ,  sf.  Donna  illustre ,  eoe 
Eroico,  agg.  Di  eroe.  Appartenente  ad  eroe. 
Eroicamente,  avv.  In  modo  eroico.  Da  eroe. 
Eroicizzare,  va.  Portare  a  un  grado  eroico, 
Mettere  nel  numero  della  cose  eroiche.  «  Alla 
corte  di  Spagna  tra  le  dame  di  palazzo,  tra 
le  quali  si  professa  la  dameria  eroicizzata 
a  quel  segno  che  avrebbono  potuto  fare  le 
matrone  più  severe  della  republica  di  Plato- 
ne. »  (Magalotti). 
Broisùm.  EROISMO,  sm.  Ciò  che  costituisce 
il  carattere  di  un  eroe. 
Bror.  ERRORE,  sm.  Mancamento  in  materia 
di  costumi,  o  d'arte.  Abbaglio.  Sproposito. 
Lo  errare.  Lo  ingannarsi,  dim.  Errorbtto, 
Erroruccio,  Erroruzzo.  accr.  Erroronb, 
pegg.  Erroraccio.  —  Erroneo,  agg.  Che  ha 
in  se  errore.  Fallace.  Erroneamente,  Erra- 
tamente, avv.  Con  errore. 
Arpa.  ARPA,  sf.  Strumento  triangolare  a  cor- 
de disuguali,  e  che  si  suona  pizzicandole  colle 
somme  dita.  dim.  Arpina  ,  Arpanetta.  — 
Arpista,  sm.  Suonatore  di  arpa.  Arpicordo, 
sm.  Strumento  musicale  simile  all'arpa.  V. 
Arpege. 

Brs.  ARSO,  agg.  Consumato  dal  fuoco,  v. 
Arsié. 
Brt.  ARTE,  sf.  Metodo  per  fare  un*  opera,  un 
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lavoro,  per  eseguire  alcuna  cosa  secondo  certe 
regole.  Artifizio.  Astuzia.  Stratagemma.  Com- 

rgnia  d'artisti.  Arte  liberale,  Quella  in  cui 
usato  più  1*  ingegno  che  la  mano,  tali  sono 
l'eloquenza,  la  poesia ,  ecc.  Arte  manuale, 
Quella  che  ha  bisogno  principalmente  dell'o- 
pera della  mano,  e  che  communemente  suol 
chiamarsi  Mestiere.    «  Intra   il   mestiere  e 
Varte  è  questa  differenza,  che  il  mestiere  è 
uno  esercizio  nel  quale  niuna  opera  manuale 
che  dall'  ingegno  proceda  s'adopera,  siccome 
è  il  Cambiatore,  il   quale  nel  suo  esercizio 
non  fa  altro  che  dare  danari  (denari).  Arte 
è  quella  intorno  alla  quale  non  solamente  l'o- 
pera manuale,  ma  ancora  l' ingegno  e  l'indu- 
stria dell'artefice  s'adopera,  siccome  è  il  com- 
porre una  8 tatua,  dove  a  dovere  proporzio- 
narla debitamente  si  fatica  molto  1*  ingegno.  » 
(Boccaccio,  Com.  D.)  Arte  mecanica,  dicesi 
più  particolarmente  Quella  i  cui  lavori  non 
si  eseguiscono  e  non  si  spiegano  senza  i  prin- 
cipi della  scienza  mecanica.  Belle  arti,  De- 
nominazione collettiva  dell'Arti  d'imitazione, 
tali  sono  l'Architettura,  la  Scultura,  la  Pit- 
tura, la  Plastica,  l'Intaglio,  dim.  Articblla, 
Arte  di  poco  guadagno.  Articina,  Piccolo  e 
sottile  artifizio.  Artatamente,  avv.  Con  arte, 
Ingegnosamente. 
Èrta.  Sto  all'  erta.  Stare  all'erta,  Usar 
cautela ,  Stare  in  guardia.  Esser  vigilante , 
cauto,  guardingo.  Stare  su  la  intesa.  «  E  la 
fortuna  come  suole  a  cui  sta  su  la  intesa, 
ne  porse  loro  il  destro.  »  (Guerrazzi). 
Bradi.  ERUDITO,  sm.  Chi  ha  erudizione.  Chi 
sa  molte  cose  spettanti  in  ispecie,  e  proprio 
a  cose  vecchie,  come  autori  antichi,  testi,  do- 
cumenti, agg.  Che  ha  erudizione.  Erudire, 
va.  Ammaestrare,  np.  Istruirsi.  Erudimento, 
sm.  Ammaestramento. 
BrudteiOn.  ERUDIZIONE,  sf.  Cognizione  di 
molte  cose.  Eruditamente,  avv.  Con  erudi- 
zione. 
Brzan.  ARGINE,  sm.  Rialto  di  terra  postic- 
cia fatto  sopra  le  rive  de*  fiumi  per  tener 
l'aqua  a  segno,  dim.  Arginbllo,  Arqinbtto, 
Arginuzzo.  V.  Arsine.  Dsarsiné. 
Brii.  ARCI,  ARCHI.  Particella  che  suolai  ado- 
perare o  per  esagerare  la  grandezza  di  una 
cosa,  o  per  esprimere  maggioranza  di  dignità. 
Braloontént.   ARCICONTENTO,    agg.  Più 
che  contento.  Arcicontbntarb,  va.  Conten- 
tare oliremodo. 

Esagerò.  ESAGGERARE,  lat  Exaggero,  as. 
va.  Aggrandire  eccessivamente  con  parole. 
Dipingere  oltre  il  naturale,  vn.  Eccedere  i 
confini  del  vero.  Esagger azione,  sf.  L*  atto 
o  L'effetto  dell'esagerare.  Esaggbrativo , 
agg.  Atto  ad  esaggerare.  Che  dà  in  esagge- 
razione.  Esaggeratorb  ,  verb.  m.  Esagge- 
ratrice,  f.  Chi  o  Che  esaggera. 
Bsalé.  V.  Svapore. 

Esalte.  ESALTARE,  va.  Levare  in  alto,  figu- 
ratane Innalzare  con  lodi.  Innalzare,  confe- 
rendo dignità,  onori,  titoli.  Muovere  ad  en- 
tusiasmo, np.  Invanirsi,  Entusiasmarsi.  Esal- 
tamento ,  sm.  Innalzamento ,  Entusiasmo. 


Esaltazione,  sf.  L'atto  di  esaltare.  Esalta- 
mento. Esalta torb,  verb.  m.  Esaltatrice, 
f.  Chi  o  Che  esalta.  Sopraesaltarb,  Super-, 
esaltare,  va.  Esaltare  grandemente,  o  sopra 
il  merito. 

Bsàm.  ESAME,  sm.  Investigazione  ponderata, 
Attenta  e  accurata  osservazione  di  che  che  sia. 
Ponderata  considerazione  di  tutte  le  parti  di 
un  oggetto,  d' una  cosa  di  cui  si  vogliono  co- 
noscere, le  qualità,  i  pregi,  i  difetti.  Atto  d'in- 
terrogare cai  che  sia  intorno  alle  cose  che 
ha  studiate.  Andare  all'esame,  Sottoporsi  ad 
essere  esaminato,  ad  oggetto  di  conseguire 
dignità,  officj  e  simili.  Esamina,  sf.  Ricerca 
miuuta  per  venir  in  chiaro  della  verità  di  che 
che  sia. 

Esamine.  ESAMINARE,  va.  Diligentemente 
osservare  e  prudentemente  considerare  che 
che  sia.  Esaminare  una  persona,  per  Sot- 
toporla ad  esame,  a  fine  di  riconoscere  s'ella 
sia  atta  a  ciò  che  da  lei  si  dimanda,  come 
impiego,  carica,  ecc.  Interrogare  giudizial- 
mente. ESAMINAMBNTO,  SUI.  ESAMIN AZIONE , 

sf.  Lo  esaminare.  Esaminatore,  verb.  m.  E- 
8ami natrice,  f.  Chi  o  Che  esamina.  Riesa- 
minare ,  Risaminarb  ,  va.  Esaminare  di 
nuovo. 

È  san  t  ASINO,  sm.  Animale  quadrupede  da 

Ésen  )  basto  e  da  soma,  e  da  tiro.  Miccio, 
Bricco,  Ciuco,  Somaro.  Asino  imbastato. 
Asino  sbastato,  Asino  incavigliato,  in  fu- 
nato,  incapestrato,  Imbastar  tosino,  As- 
somar  l'asino.  (Alberti  Diz.)  Asino,  figura- 
tami. Zotico,  Ignorante.  Malcreato,  dim.  Asi- 
nello,  Asinetto,  Asinino,  med.  Asinotto. 
accr.  Asinone.  sprezz.  Arinuccio,  Asinuzzo. 
pegg.  Asin accio.  —  Asina,  sf.  La  femina  del- 
l'asino, dim.  Asin  ella.  accr.  Asjnona.  pegg. 
Asinaccia.  —  Ragghiare  ,  e  Ragliare,  vn. 
Il  mandar  fuori  che  fa  l'asino  la  voce.  Asi- 
na ja,  sf.  Luogo  da  abitarvi  gli  asini.  Asi- 
nata, sf.  Cavalcata  sull'asino,  e  dicesi  spe- 
cialmente quando  una  brigata  di  villeggianti, 
o  di  altri  cittadini  vanno  per  ispasso  ad  un 
luogo  di  montagna  o  simile,  cavalcando  asini. 
Asinajo,  sm.  Guidator  d'asini.  Asinesco,  A- 
sinino,  agg.  Di  asino,  Di  razza  d'asino,  Di 
maniera  d'asino.  Asinescamente,  Asinamen 
te,  avv.  In  modo  asinesco.  Asinarb,  vn.  Viag- 
giare sopra  un  asino.  «  Ognuno  piglia  il  suo 
asino  ;  e  subito  cominciammo  ad  asinare  per 
Terra  Santa  con  grandi  consolazioni.  »  (Ma- 
riano viag.)  «  A  dì  27  partimmo  da  Roma 
asinando  verso  Jerusalem.  »  (id.)  Asteg- 
giare, vn.  Ragghiar  come  l'asino,  figuratam. 
Favellare,  Operare  asinescamente.  Asinire, 
Inasinire,  vn.  Divenir  asino  nell'ignoranza, 
nella  stupidità,  nell'  indiscretezza.  A  Bellina 
d'ésan.  A  schiena  d'asino,  locuz.  avv.  In 
modo,  o  in  forma  simile  a  schiena  d'asino, 
sinon.  A  comignolo. 

Bsàt.  ESATTO,  part.  pass,  da  Esigere,  Ri- 
scosso, agg.  Puntuale,  Diligente,  Preciso. 

Bsatéfta.  ESATTEZZA,  sf.  Diligenza,  Preci- 
sione nell 'operare.  Esattamente,  avv.  Con 
esattezza. 
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Battìo*.  ESATTORE,  verb,  m.  ES  ATTRICE, 
f.  Chi  o  Che  esige.  Riscotitore  delle  publiche 
gabelle.  Esattoria,  sf.  Officio  del  publtao  ri»- 
«cotitore. 

Esaudì.  ESAUDIRE,  va.  Ascoltare  favore- 
volmente una  preghiera,  e  acconsentirvi ,  A- 
scollare  quel  che  uno  dimanda  e  conceder- 
glielo. ESAUDIMENTO,    9m.  E8AUDIEI0KB,   sf. 

Lo  esaudire.  Esaudevole,  agg.  Che  esaudi- 
sce. Facile  ad  esaudire.  Esaudibile,  agg.  Che 
può  esaudirsi.  Atto  ad  essere  esaudito.  Esau- 
ditosi*, verb.  m.  Esauditricb,  f.  Chi  o  Che 
esaudisce 
Esaurì.  ESAURIRE,  va.  Finir  di  votare.  Con- 
sumare. Esaurire  una  materia ,  Non  la- 
sciare indietro  cosa  veruna  che  dir  si  possa 
intorno  alla  materia  di  cui  si  tratta.  «  Quando 
le  cose  messe  su  *1  tappeto  non  si  spedissero 
in  una  sessione,  replicare  le  tornate  qui  a 
tavola,  finché  le  materie  si  esaurissero»  » 
(Salvini).  Esaurimento,  sm.  Consumazione, 
nell'uso.  Compimento  di  un  affare.  Esaurì 
bile,  agg.  Che  può  esaurirsi,  Che  può  con- 
sumarsi. Esausto,  agg.  Vuoto.  Affatto  privo. 
Finito  del  tutto. 

Esca.  ESCA,  sf.  Materia  che  si  tiene  sopra  la 
pietra  focaja  perchè  vi  s'appicchi  il  fuoco  che 
se  ne  trae  dall'acciarino:  la  qual  materia  si 
fa  con  un  fungo  arboreo,  detto  Agarico.  E- 
6Cajuolo,  sm.  Colui  che  vende  esca  da  pietre 
focaje,  eco.  V.  Lósca.  Bc6n  (esca). 
Bsclamaàion.  ESCLAMAZIONE ,  sf.  Atto 
dell'esclamare.  Grido  di  gioja,  di  dolore,  di 
sorpresa,  di  sdegno,  eoe  dim.  Egclamazion*- 
cblla.  —  Esclamativo,  agg.  Che  esprime 
esclamazione.  Che  esclama. 
Baciarne.  ESCLAMARE,  va.  Gridare,  e  Gri- 
dare ad  alta  voce.  Altamente  dolersi  di  alcuna 
cosa.  Esclamatobb,  verb.  m.  Esclamatricb, 
f.  Chi  o  Che  esclama. 
Esclùder.  ESCLUDERE,  va.  Chiudere  fuori. 
Rigettare,  Non  ammettere.  Negare  il  diritto 
di  rare  che  che  sia.  np.  Sottrarsi,  Cavarsi,  Non 
ingerirsi.  Esclusione,  sf.  L'atto  di  escludere. 
Esclusivo,  agg.  Atto  ad  escludere.  Esclu- 
sivamente, aw.  In  modo  esclusiva 
Esclusiva.  ESCLUSIVA,  sf.  Esclusione.  Dare 
l'esclusiva,  Escludere. 

Bscresoénàa.  ESCRESCENZA,  sf.  Crescr- 
mento  di  che  che  sia  sopra  il  piano  solito, 
term.  chirurg.  Crescimento  di  carne  su  '1  pia- 
no solito  di  alcuna  parte  del  corpo  di  un  ani- 
male. Rigonfiamento  di  aque. 
Bscuriaàion.  V.  Sbuiadùra. 
Baouraion.  ESCURSIONE,  sf.  Scorreria,  Ir- 
ruzione di  un  esercito  in  paese  nemico. 
Esébi  ta.  ESIBIZIONE,  sf.  Presentasione,  Of- 
ferta. EsIihta,  sf.  Presentasione  dèlie  scrit- 
ture in  giudizio,  e  Pagamento  della  tassa  per 
ciò  stabilita,  term.  leg.  Presentazione  di  un 
atto  qualunque  dinanzi  alle  autorità.  V.  B- 
sibl. 

Esecro.  ESECRARE?,  va.  Aborrire,  Sentire 
avversione  invincibile,  ripugnanza  verso  per- 
sona o  cosa  detestabile.  Maledire  ed  aborrire 
nel  tempo  stesso.  Esecrazione,  sf:  Orrore, 


Aborrimento  che  si  ha  per  qualcuno,  o  per 

gualche  cosa.  Esecrabile,  Esecrando,  agg. 
legno  di  esecrazione.  Detestabile.  Esbcrabil- 
mentb,  avv.  In  modo  esecrabile. 

Bsectttiv.  ESECUTIVO,  agg.  Che  eseguisce. 
Atto  *ad  eseguire.  Che  ha  forza  di  esecuzione. 
Potere  esecutivo,  Il  governo.  Esbcutare,  va. 
Eseguire  contro  alcuno  ciò  che  ordina  la  legge. 
V.  Eseguì. 

Bsecutòr.  ESECUTORE!  verb.  m.  ESECU- 
TRICE, f.  Chi  o  Che  eseguisce.  Ministro  di 
giustizia.  Esecutore  testamentario.  Chi  fu 
incaricato  dal  testatore  di  far  eseguire  il  te- 
stamento. 

BseoualOn.  ESECUZIONE,  sf.  II  mandar  ad 
effetto  il  proprio  pensiero,  o  Taluni  comman- 
damento. Atto  giudiziario  con  cui  staggisconsi 
i  beni  del  debitore,  o  si  fa  la  cattura  della  sua 
persona  per  costringerla  al  pagamento.  L'atto 
di  eseguire  unpezzo  di  musica,  ecc.  Punizio- 
ne di  morte.  Esecutorio,  agg.  Spettante  ad 
esecuzione. 

Bséger.  ESIGERE  ,  va.  Riscuotere  (denari). 
Far  pagare.  Volere.  Domandare.  Pretendere 
il  fatto  suo.  Richiedere  con  autorità  o  con 
forza.  Riscuotere  per  via  di  giustizia. 

Baeguì.  ESEGUIRE,  va.  Mandare  ad  effetto. 
Eseguimento,  sm.  Lo  eseguire.  Eseguibile, 
agg.  Che  può  eseguirsi,  Fattibile. 

Bseli.  ESIGUO,  sm.  Scacciamento  dalla  pa- 
tria. Stato  dell*  esigliato.  Luogo  dove  uno  è 
esigliato.  V.  fisul. 

Esemer.  ESIMERE,  va.  Esentare,  Eccettua- 
re, np.  Sottrarsi  dal  far  che  che  sia.  Esen- 
tarsene. 

Esèmpi.  ESEMPIO,  sm.  Ciò  che  può  servir 
di  modello,  Ciò  che  altri  imita,  o  cne  può  es- 
sere imitato.  Azione  buona  o  cattiva  che  si 
rappresenta  perchè  venga  imitata.  Fatto  ad- 
dotto per  dimostrare  la  verità  di  una  proposi- 
zione. Esemplare,  Modello,  dim.  Esempiuccio. 
—  Esemplificare,  va.  Spiegare  con  esempj. 
Apportare  esempi.  Esemplificazione,  sf.  Lio 
esemplificare.  Esbmplificatore,  verb.  m.  E- 
8EMPLIFICATRICE ,  f.  Chi  o  Che  esemplifica. 
Esemplificativo,  agg.  Atto  ad  esemplificare. 
EsEMPLATrvo,  agg.  Di  esempio.  Che  può  ser- 
vire di  esempio.  Esemplativambnte  ,  avv. 
Con  esempio,  Per  via  di  esempio. 

Baemplér.  ESEMPLARE,  sm.  Cosa  o  Perso- 
na da  doversi  imitare.  Modello.  Copia  mano- 
scritta o  stampata  da  cui  possono  trarsi  altre 
copie,  agg.  Tanto  eccellente  da  essere  notato 
per  esempio.  Esemplarità,  sf.  Bontà  di  co- 
stumi che*  sia  d'esempio  agli  altri.  Esemplar- 
mente, avv.  Con  esemplarità.  Esemplare, 
va:  Far  esempio,  Ritrarre,  Effigiare,  Trascri- 
vere, Copiare. 

Baent.  ESENTE,  agg:  Non  sottoposto  ad  ob- 
bligo.   Escluso.  Libero,  superi.  Esentissimo. 

Esente.  ESENTARE,  va.  Liberare  da  un  o- 
bltgo.  np.  Dispensarsi  dal  fare.  Esenti vo,  agg. 
Atto  ad  esentare.  Esbnzionare,  va.  Far  e- 
sente. 

Bsenaiél.  ESSENZIALE  ,  agg.  Che  è  così 
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necessario  da  non  poterne  far  senza.  Essen- 
zialmente, aw.  Necessariamente. 

BsenàiOn.  ESENZIONE,  sf.  Privilegio  che 
dispensa  da  qualche  obligo. 

Beequl.  ESEQUIE,  sf.  pi.  Pompa  di  morto- 
rio. Funerale.  Officio  che  si  fa  per  i  defunti. 
Esbqoiale,  agg.  Di,  Da  esequie.  Esequiare, 
vn.  Far  esequie.  V.  Mortòri. 

Esercént.  ESERCENTE,  agg.  Che  esercita. 

Bseroósl  l  ESERCIZIO,  sm.  Lo  esercitarsi  in 

Baerei*!  ]  ehe  che  sia.  Pratica  di  un'arte  me- 

Bsersesi  r  canica  o  di  un  mestiere.  Uso  di 
fare  alcuna  cosa.  Fatica  per  esercitare  il  cor- 
po, terni,  milit.  Scuola  pratica  del  soldato  nel 
maneggio  dell'armi,  e  ne'  movimenti  necessa- 
ri o  utili  in  guerra. 

Bsercit  t  ESERCITO,  sm.  Moltitudine  di  soi- 

Bsérsit  }  dati  d'ogni  milizia,  armati,  ordi- 
nati ed  esercitati  nell'arte  della  guerra,  per 
Gran  quantità  di  persone.  V.  Arméda. 

Esercite  i  ESERCITARE,  va.  Instruire  con 

Esercite  j  atti  frequenti.  Indurre  assuefazione 
coir  assidua  applicazione.  Mettere  in  opera, 
term.  milit.  Rendere  abile  all'armi.  Insegnar 
gli  esercì  zj.  np.  Assuefarsi  a  fare.  Muoversi 
per  far  esercizio.  Esercitamento  ,  sm.  Lo 
esercitare.  Esercitazione,  sf.  Uso  frequente 
di  fare  qualche  cosa.  La  cosa  in  cui  uno  si 
esercita. 

Bséster.  ESISTERE,  vn.  Essere  attualmente, 
Aver  resistenza.  Vivere.  Esistente,  p.  pr. 
Che  esiste. 

fisi.  AOIO,  sm.  Commodità.  Ave  rèsi.  Aver 
apio,  Tener  commodità,  Aver  sufficiente  spa- 
zio di  tempo  a  far  che  che  sia.  A  beirèsi. 
A  beli*  agio ,  Commodamente.  Senza  darsi 
fretta,  Con  lentezza,  e  A  bell'agio,  o  A  gran- 
d'agio,  e  nel  superlat.  A  grandissimo  agio. 
Abbandonandosi,  o  simile,  a  bello  o  a  grande 
o  a  grandissimo  agio,  cioè  Con  quel  tempo 
e  commodo,  e  nel  superlat.  Con  tutto  quel 
tempo  e  commodo  ch'altri  può  desiderare. 
«  A  grand' agio  e  con  molto  piacere  cenò.» 
(Boccaccio).  «  L'armata  del  re  Roberto,  qua- 
lora egli  la  fece  maggiore,  tutta  insieme  con- 
catenata, senza  calar  vela,  o  tirar  in  alto  ti- 
mone, a  grandissimo  agio  vi  potrebbe  essere 
entrata.  »  (id.) 

Esibì.  ESIBIRE,  va.  Presentare.  Offerire,  np. 
Offerirsi.  «  Più  e  più  altre  simili  parole  disse 
lo  predetto  Daineflo  ;  ed  appo  (e  poi)  esibissi 
a  con  non  meno  fede  lo  Commune  di  Firenze 
servire,  ecc.  »  Esibizione,  sf.  Atto  di  esibire. 
Esibitore,  verb.  m.  Esibitricb,  f.  Chi  o  Che 
esibisce.  Chi  presenta  una  lettera. 

Esibita.  V.  Bsébita. 

Esigébil.  ESIGIBILE,  agg.  Che  può  esigersi 
o  riscuotersi. 

Bsigènt.  ESIGENTE,  part.  pres.  Che  esige. 
V  Bseffor 

Esigenza.  ESIGENZA,  sf.  Lo  esigere.  Ciò 
che  richiede  il  bisogno.  Pretensione  cne  ti  sie- 
oo  fatti  i  più  minuti  servigi,  ecc. 

Baigli.  V.  Bséli. 

Bsiglié.  ESIGL1ARE,  va.  Mandare  in  esigilo. 
Scacciare  per  pena  dalla  patria.  V.  Esule. 


Esìli.  V.  Bséli. 

Esistènza.  ESISTENZA,  sf.  L'essere  attual- 
mente. Lo  stato  presente  di  ciò  che  è.  In  esi- 
stenza, Di  fatto,  Effettivamente;  contrario  di 
In  apparenza. 

Ésit.  ESITO,  sm.  Uscita.  Vendita,  Spaccio. 
Scioglimento  di  un  drama.  Bare  esito,  Ven- 
dere, Spacciare.  Dare  sfo^o,  Agevolare  l'en- 
trata in  un  luogo  e  1*  uscirne. 

Bsite.  ESITARE,  va.  Far  esito,  Vendere,  e  si 
dice  della  mercanzia,  vn.  Essere  perplesso, 
incerto.  Esitambnto,  sm.  Esitazione,  Esi- 
tanza, sf.  Stato  di  chi  esita,  di  chi  è  per- 
plesso 

Èsma.  ÀSIMA,  ASMA,  sf.  Malatia  che  im- 
pedisce la  respirazione.  Asimare,  vn.  Patir 
u'asima. 

Lana.  ASINA,  sf.  La  femina  d'un  asino,  pegg. 
Asinaccia.  Parola  ingiuriosa  che  si  dice  a 
donna,  come  Asinaccto  ad  uomo,  analog.  A- 
sinona,  sf.  Alinone,  sm. 

Esonero.  ESONERARE,  va.  Esimere  da  un 
peso,  da  un  aggravio,  da  un  officio.  Esone- 
ra zi  on  e,  sf.  Esenzione.. 

Esorbitante  ESORBITANTE,  agg.  Ecce- 
dente, Eccessivo.  Esorbitanza,  sf.  Qualità  di 
ciò  che  è  esorbitante.  Lo  essere  esorbitante. 
Lo  eccedere,  Eccesso.  Esorbitantemente, 
aw.  Con  esorbitanza. 

Esòrdi  l  ESORDIO,  sm.  Principio  di  un  di- 

Bsdrgi  j  scorso  oratorio. 

Esordì.  ESORDIRE,  ESORDIARE,  va.  Dar 
principio,  Incominciare.  Esordiente,  sust. 
comm.  Chi  si  presenta  per  la  prima  volta  in 
sulle  scene.  Chi  è  novello  in  un'arte. 

Bsorté.  ESORTARE,  va.  Cercare  d'indurre 
altrui  con  ragioni  a  fare  una  cosa.  Esorta- 
zione, sf.  Lo  esortare,  dim.  Esortazioncel- 
la.  —  Esortativo  ,  Esortatorio  ,  agg.  Che 
esorta.  Esortatore,  verb.  m.  Esortatrice, 
f.  Chi  o  Che  esorta. 

Esds.  ESOSO,  agg.  Odiato,  Odioso,  Abomi- 
nevole, Che  si  tira  addosso  l'altrui  odio,  nel 
dial.  vale  Spilorcio.  Esosità,  sf.  Odio.  Esosa- 
mente, aw.  Odiosamente.  Sordidezza,  sf. 
Spilorceria. 

Esperiènza.  ESPERIENZA,  sf.  Conoscenza 
acquistata  per  pratica.  La  pratica  stessa.  Pro- 
va, dim.  Esperienza uol a.  avvi].  Esperi  en- 

ZUCCIA.  pegg.  ESPERIENZACCIA.  —  ESPERIRE, 

va.  Conoscere  per  esperienza,  ed  anche  Far 
conoscere  altrui  per  esperienza.  Provare.  «  Le 
quali  (armi)  e"  prese  con  sommo  diletto,  Ed 
assai  pargli  ogni  poco  che  esperte  Le  abbia.» 
(Boccaccio).  «  Credo  oggi  aver  esperto  Ch'es- 
ser amato  per  valore  io  merto.  »  (Ariosto). 

«  Quel  Re Che  con  viso  sì  orribile  e  sì 

brutto  Unquanco  non  avea  fortuna  esperta.  » 

(id.) 

Bsperimènt.  ESPERIMENTO,  sm.  Espe- 
rienza, Prova.  Esperienza  complicata,  lunga, 
fatta  con  tutti  i  mezzi  voluti,  coli*  accuratezza 
ed  attenzione  necessaria. 

Bspert.  ESPERTO,  agg.  Che  ha  acquistato 
cognizione  d'alcuna  cosa  per  esperienza.  Pra- 
tico, superi.  Espertissimo. 


ESP 


—  220- 


BST 


Esploradòr.  ESPLORATORE,  verb.  m,  E- 
SPLORATRICE,  f.  Chi  o  Che  esplora,  term. 
milit  Soldato  mandato  ad  esplorare  le  mosse 
dell'  inimico. 

Esploro.  ESPLORARE,  va.  Andar  investi- 
gando con  prudenza,  con  accortezza  gli  an- 
damenti, i  segreti  altrui,  le  opere  della  natura 
o  altra  cosa  sì  fatta.  Esploramento,  sm.  E- 
splorazionb,  sf.  Lo  esplorare. 

EspOu      j  ESPORRE ,  va.  per  sincope ,  in 

Esportar  )  vece  di  Esponere,  Porre  davanti, 
Mettere  innanzi  ad  alcuno,  Presentargli.  Di- 
chiarare, Spiegare  il  significato.  Mettere  in 
mostra.  Porre  all'aria  aperta.  Riferire,  par- 
landosi d'ambasciata  o  simile.  Mettere  in  pe- 
ricolo, np.  Mettersi  al  cimento.  Offerirsi  a  che 
che  sia.  Esponibile,  agg.  Che  può  esporsi. 
Esponitore,  Espositore,  verb.  m.  Esponi- 
tele, Espositricb,  f.  Chi  o  Che  espone.  E- 
sponente,  particip.  Che  espone,  sust.  corani. 
Chi  in  una  supplica  o  altra  scrittura  espone 
le  sue  ragioni,  1  suoi  diritti,  i  suoi  bisogni, 
ecc. 

JB8pònes8.  V.  Achitéss. 

Esporte.  ESPORTARE,  va.  voc.  d'uso.  Por- 
tar fuori  dallo  Stato  prodotti  della  natura,  o 
dell'arte.  Esportazione,  sf.  Il  portar  fuori 
una  merce  da  uno  Stato  in  un  altro. 

Esposisidn.  ESPOSIZIONE,  sf.  Atto  di  es- 
porre che  che  sia  all'aria,  o  alla  publica  vi- 
sta. V.  Achit. 

Espòst.  ESPOSTO,  sm.  Fanciullo  abbando- 
nato alla  mercè  di  Dio.  agg.  Patente,  Scoperto, 
Non  ascoso.  Posto  alla  publica  vista.  Dichia- 
rato. 

Esprémer.  ESPRIMERE,  va.  Manifestare, 
Significare,  Far  intendere.  Rappresentare  che 
che  sia  al  vivo  e  al  naturale  per  mezzo  della 
parola  o  de' colori,  od  altro  istrumento  delle 
Delle  arti.  np.  Esprimere  o  Significare,  o  Spie- 
gare i  propri  concetti,  il  proprio  sentire.  Spie- 
garsi. Esprimibile,  agg.  Che  può  esprimersi. 
Esprimitore,  verb.  m.  Esprimitrice,  f.  Chi 
o  Che  esprime. 

Esprèss.  ESPRESSO,  sm.  Corriere  o  Messo 
spedito  per  mezzo  straordinario,  agg.  Mani- 
festo, Vero.  «  Che  sempre  ha  riputato  pazzo 
espresso  Chi  più  si  fida  in  altri  ch'in  se 
stesso.  »  (Ariosto).  Fatto,  Destinato,  Deputato, 
Scelto,  Inviato,  ecc.  espressamente,  apposta- 
tamente,  cioè  ad  un  particolar  fine,  a  bella 
posta.  «Che  il  Duca  di  Ferrara  mandi  dal 
re  Filippo  persona  espressa,  la  quale,  ecc. 
(Caro).  Espresso,  avv.  Espressamente.  A  po- 
sta, a  bella  posta. 

Espressamene  ESPRESSAMENTE,  avv. 
Manifestamente.  A  bella  posta,  superi.  Espres- 
sissimamente. 

Espressiòn.  ESPRESSIONE,  sf.  Dimostra- 
zione, Dichiarazione.  Manifestazione.  Maniera 
di  dire.  Forza  e  valore  di  parole,  term.  pitt. 
e  scult.  Rappresentazione  viva  degli  affetti, 
term.  music.  Imitazione  viva  di  un  affetto  de- 
terminato, abbellito  dall'arte. 

Espressi  v\  ESPRESSIVO,  agg.  Che  bene 
esprime  il  concetto,  Qhe  rappresenta  al  vivo 


gli  affetti.  Accompagnato  da  espressioni  di 

gentilezza,  d'ossequio,  ecc.  Espressivamen- 
te, avv.  In  modo  espressivo.  Espressiva  t  sf. 
Facultà  espressiva,  cioè  Facultà  e  maniera  di 
esprimersi,  d'esprimere  i  proprj  concetti,  di 
manifestarli.  Espressione.  ^ 

Esproprio.  V.  Sproprié. 

Espugna.  ESPUGNARE,  va.  Vincere  per 
forza.  Prendere  un  luogo  forte  e  munito,  e 
ridurlo  a  tale  da  non  poter  rinnovare  la  pugna. 
Espugnazione,  sf.  Lo  espugnare.  Espugna- 
bile, Espugnevole,  agg.  Che  può  espu- 
gnarsi. Espugnatore,  verb.  m.  Espugna- 
trice,  f.  Gii  o  Che  espugna. 

Espùls.  ESPULSO,  part.  pass,  da  ESPEL- 
LERE, va.  Cacciar  fuori ,  Mandar  fuori.  E- 
spulsionb,  sf.  Atto  di  espellere.  Espulsivo, 
agg.  Che  spinge  fuori.  Che  ha  forza  di  espel- 
lere. Espulsore,  verb.  m.  Espulsitele,  f. 
Chi  o  Chi  espelle. 

Espurghe.  V.  Spurghé. 

Èss.  Essa.  V.  Ass  (asse). 

Essente.  ESSENZA,  sf.  L'essere  di  una  co- 
sa. Ciò  che  costituisce  la  natura  di  una  cosa. 
Realta.  Liquore  ottenuto  da  che  che  eia  per 
mezzo  della  distillazione.  Olio  aromatico.  Es- 
senziale, agg.  Che  appartiene  all'essenza.  Che 
è  così  necessario  da  non  poterne  far  senza. 

Èsser.  ESSERE,  vn.  Esistere,  Aver  esistenza, 
sm.  Aver  essenza.  Consistere.  Esistenza, Es- 
senza, Condizione,  Stato.  Dare  V essere,  Crea- 
re. Avere  in  essere,  dicesi  parlando  di  Cose 
che  altri  possiede  in  atto.  Essere  in  essere, 
Essere  ben  conservato,  Non  mancar  nulla 
di  una  cosa.  «  Le  sue  lettere  son  tutte  in  es- 
sere ,  e  le  farò  vedere  a  V.  Riv.  al  suo  ri- 
torno. »  (Redi).  Dicesi  Ben  essere  a  guisa  di 
nome,  per  Buono  stato.  Buon  essere,  dicesi 
delle  Cose  che  sono  in  buona  condizione. 
«  Quest'anno  era  ristretto  a  strami,  feci  un 
po' di  verzura  a  posta,  per  dare  alle  bestie, 
tanto  mi  sono  dimagrate.  Per  ritornarle  in 
essere  mi  ci  vorrà  molto  di  fieno,  e  bastasse!  » 
(Giuliani).  «  Sono  tanto  trasandate  queste  po- 
vere viti,  che  non  stanno  più  ritte  ;  bisogna 
che  le  rawii  un  po' alla  meglio  per  rimet- 
terle in  essere.  »  (id.) 

Èstar  \  ESTRO,  sm.  Asiilo,  Tafano,  fìgurat. 

Ester  I  per  Ispirazione  poetica,  Impeto  e  ar- 
dore della  imagi  nati  va,  che  stimola  ed  infiam- 
ma il  poeta,  1  oratore,  l'artista  nella  compo- 
sizione delle  sue  opere.  «  Ma  chef,  bevendo 
Spesso  nel  petto  Tal  estro  scesemi,  Ch'ei  mi 
rapì.  »  (Menzini). 

Èstasi.  ESTASI,  sf.  Stato  dell'anima  alienata 
da' sensi  ;  Sospensione  dell'  esercizio  de'  sensi 
cagionata  da  una  intensa  contemplazione  di 
qualche  oggetto  straordinario  e  sopranaturale, 
nguratam.  si  dice  in  senso  di  Viva  ammira- 
zione, Lo  essere  levato  in  maraviglia,  Mas- 
simo piacere  che  assorbisce  (per  così  dire) 
ogni  altro  sentimento.  E  Andare  in  estasi, 
nguratam.  vale  Rimaner  soprafatto  dalla  ma- 
raviglia e  dall'eccesso  del  piacere,  della  gioia, 
ecc.  Anche  si  dice  Andare  in  visibilio.  E~ 
stasiarb,  vn.  Essere  rapito  in.  estasi. 
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Hatatioh.  ESTATICO,  agg.  Rapito  in  estasi, 
figuratam.  Sommamente  maravigliato,  Sopra- 
fatto da  maraviglia. 

Està.  ESTATE ,  e  per  aferesi  STATE ,  sf. 
Quella  delle  quattro  stagioni  che  è  dominata 

'dal  caldo.  Statbreccio,  agg.  Di  state,  cioè  Di 
estate.  Che  viene  in  tempo  di  estate.  «  Do- 
vrebbero usare  con  moderazione  i  pomi  er- 
bosi ,  e  le  frutte  staterecce.  »  (Targioni  T.) 
«  Non  so  con  quanta  verità  si  dia  alle  frutte 
staterecce  la  colpa  delle  disenterie.  »  (id.)  Sta- 
tbreccio, ò  pure  aggiunto  di  Luogo  dove  re- 
gna lungamente  Testate.  «  Ne*  luoghi  più  sta- 
t erteci,  per  dir  così,  posono  (posero  li  antichi 
Architetti)  le  coperture  meno  repenti.  »  (Al- 
berti Leon  fiatt.) 

Batemporànì.  ESTEMPORANEO,  agg.Im- 
proviso.  Per  Patto  o  Detto,  o  simile,  ali*  im- 
proviso,  Non  premeditato.  «  Nel  canto  estem- 
poraneo, che  ooi  appelliamo  ali*  improviso.» 
(Salvini).  Estemporaneamente,  avv.  AlFim- 
proviso.  Parlandosi  di  Recitare,  Arringare, 
Poetare,  ecc.  si  dice  anche  A  braccia.  Estbm- 
pobalità  ,  sf.  Facoltà  di  dir  versi  o  prose 
estemporaneamente,  all' improviso,  senza  pre- 
meditazione. «  V estemporalità  di  Archia  nel 
fare  versi  è  celebrata  da  Cicerone.  »  (Lami 
Gio.) 

Estender.  ESTENDERE,  va.  Allargare  od 
Allungare,  figuratam.  Esporre  con  ordine  i 
proprj  pensieri  per  iscritto,  np.  Allargarsi  od 
Allungarsi.  Estensione,  sf.  Allargamento  od 
Allungamento.  Ampiezza.  Estendibile,  agg. 
Che  può  estendersi.  Estensivo,  agg.  Atto  a 
estendersi,  o  Che  estende.  Estensivamente, 
avv.  In  modo  estensivo.  Estensore,  verh.  m. 
Colui  che  estende,  nell'uso,  Colui  che  ha 
scritto,  disteso  un  qualche  lavoro.  Compilatore. 

Bstéxiguer.  ESTINGUERE ,  va.  Spepere 
cosa  accesa  o  infocata,  per  metafor.  Uccidere, 
Annientare.  Estinguere  un  debito,  Sodis- 
farlo, np.  Spegnersi*  Venir  meno  gli  eredi, 
parlandosi  di  famiglia.  Estinouimknto,  sm. 
Estinzione,  sf.  Lo  estinguere.  Estinguibile, 
agg.  Che  può  estinguersi.  Estintivo,  agg.  Che 
ha  virtù  di  estinguere.  Estinguitorb,  verb. 
m.  Estinguitele,  f.  Chi  o  Che  estingue.  E- 
stinto,  agg.  Spento,  Smorzato,  Morto.  Pagato, 
parlandosi  di  debito.  Ribstingubrb,  va.  E- 
stinguere  di  nuovo.  V.  Amorte. 

getenaiOn.  V.  Bstensòr.  V.  Estènder, 
iter.  V.  Éstar.  Forestir. 

Bateran.  ESTERNO,  agg.  Che  è  di  fuori, 
Esteriore.  Esteriormente,  Esternamente, 
avv.  Di  fuori,  Dalla  parte  di  fuori. 

Baterméni.  ESTERMINIO,  sm.  Distruzione, 
Sterminio.  Ruina.  V.  S termine. 

Esterne.  ESTERNARE,  ma  meglio  MANI- 
FESTARE, va.  Par  conoscere  la  propria  vo- 
lontà, np.  Aprirsi,  Manifestare  quello  che  si 
ha  nell'animo. 

Bate's.  ESTESO,  agg.  Che  ha  estensione.  E- 
btbsambntb,  avv.  Con  estensione.  V.  B- 
aténder. 

Eetim.  ÈSTIMO,  sm.  Stima,  cioè  Quel  prezzo 
che  da  un  perito  è  determinato  valere  una 


cosa.  Estimazione  desunta  dalla  stima  dei 
fondi,  onde  stabilire  V  imposizione.  Estimario, 
sm.  Libro  dell'estimo,  dove  sono  descritti  e 
stimati  i  beni  stabili,  per  fondamento  del  re- 
parto delle  imposte.  (Bandi  Leopoldini). 
Bstirpé.  ESTIRPARE,  va.  Levar  via  una 
pianta  in  maniera  che  non  ne  resti  più  sterpo, 

0  Distruggere  affatto  una  cattiva  semente  fino 
air  ultimo  germe  o  rampollo.  Fare  la  estir- 
pazione di  un  tumore.  Estirpamento,  sm.  E- 
stirpazione,  sf.  Lo  estirpare.  Estirpabile, 
agg.  Da  potersi  estirpare.  (Manuzzi).  Inestir- 
pabile, agg.  Che  non  può  estirparsi.  Est  ir- 
pativo,  agg.  Atto  ad  estirpare.  Estirpatore, 
sm.  Strumento  per  estirpare  le  erbe  da' ter- 
reni cui  ti  vi;  e  Estirpatore,  verb.  m.  Estir- 
patrice, f.  Chi  o  Che  estirpa. 

Bstradotél.  V.  Stradotel. 

Batràt.  ESTRATTO,  sm.  Sustanza  estratta  da 
un*  altra  per  mezzo  di  qualche  operazione  chi- 
mica. Trasunto  delle  idee,  o  delle  cose  migliori 
di  un*  opera,  di  \in  discorso,  di  una  scrittura, 
neir  uso,  Vincita  fatta  al  giuoco  del  lotto  so- 
pra un  numero  giocato  spicciolato,  il  qual  nu- 
mero dicesi  parimenti  Estratto,  agg.  Cavato 
fuori. 

BstraaiSn.  ESTRAZIONE,  sf.  Lo  estrarre. 
Elezione  a  sorte.  Il  trasportar  fuori  d'uno 
Stato  certe  produzioni  dei  paese  o  dell'indu- 
stria. Il  tirare  a  sorte  i  numeri  del  lotto;  e 

1  cinque  numeri  estratti.  Usasi  anche  per  Na- 
scita, Origine;  e  non  si  dice  se  non  in  senso 
Quasi  dispregiativo  ;  ma  ordinariamente  dicesi 
Di  bassa  estrazione,  per  denotare  persona 
che  per  virtù  propria,  o  di  favorevoli  circo- 
stanze, si  trasse,  si  sollevò  dal  basso  in  cui 
era  nata,  dicendosi:  È  di  bassa  estrazione, 
ma  ha  fatto  fortuna,  ha  guadagnato  titoli,  ha 
meritato  onori,  ecc.  (Zecchini). 

Batrém.  ESTREMO,  sm.  Ultimo.  Ultimo  gra- 
do nel  quale  una  cosa  possa  giungere:  il 
primo  e  V  ultimo  sono  i  due  capi  estremi  di 
ogni  serie  di  cose  numericamente  esposte,  agg. 
Ultimo,  Finale.  Grandissimo.  Essere  agli  e- 
stremi.  cioè  Presso  a  morire.  Estremare, 
va.  Ridurre  all'estremo.  Estrbmiare,  va.  Far 
immagrire.  np.  Trovarsi  all'estremo.  Consu- 
marsi. Estremamente,  avv.  Sommamente, 
Eccessivamente;  In  estremo. 

Estremi  té.  ESTREMITÀ,  sf.  L'estrema  parte. 
La  parte  ove  una  cosa  finisce.  Il  termine  di 
qualsivoglia  cosa. 

Estri*.  ISTRICE,  sm.  ISTRICIA,  sf.  Mammì- 
fero quadrupede,  che  ha  la  testa  corta,  due 
tran  denti  incisivi  sporgenti  in  fuori  da  am- 
e  le  mascelle.  E  senza  zanne,  ha  il  muso 
fesso  come  la  lepre,  le  orecchie  ritonde  e  piat- 
te, i  piedi  coli'  unghie,  ed  il  dorso  coperto  di 
lunghi  pungiglioni,  dette  penne.' 

Bstum.  V.  Bstixn. 

Ésul.  ESULE,  sm.  Chi  o  Che  .fu  mandato,  o 
aodò  in  esiglio.  Esulare,  vn.  Andare  o  Stare 
in  esigilo.  Profugo,  sm.  Chi  fuge  fuori  di 
patria,  per  lo  più  a  cagione  di  persecuzioni 
meritate  o  no. 

Esula,  ASOLA,  sf.  Orlo  di  seta  o  d'altro  fatto 
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con  partieolar  punto,  detto  Punto  a  occhiello, 
con  cui  assicurasi  l'occhiello  dell'abito;  e 
L'occhiello  medesimo.  V.  Vadet. 

Esule.  V.  Ésul  (esulare). 

Esulté.  ESULTARE,  vn.  Propriamente  Sal- 
tare, Saltellare.  Avere  grande  allegrezza,  Ma- 
nifestare allegrezza  con  atti  esteriori.  Esul- 
tanza, Esultazione,  sf.  Allegrezza  manife- 
stata con  atti  esteriori,  e  quasi  saltando,  che 
tanto  vale  lo  stesso  proprio  Esultare.  Esul- 
tati vo,  agg.  Che  fa  esultare.  Che  dà  cagione 
di  esultare.  (Maxiuzzi).  Esultatolo,  agg.  Che 
esulta  attualmente,  e  Che  è  cagione  di  esul- 
tanza. (Manuzzi).  Esultatorja  mente,  avv.  In 
modo  esultatorio.  Con  esultazione. 

Esurbitànt.  V.  Esorbitane 

Baurté.  V.  Esorte. 

Bausité.  V.  Bada. 

Bté.  ETÀ,  sf.  La  durata  ordinaria  della  vita, 
come  anche  Tutti  i  differenti  gradi  della  vita, 
cioè  Infanzia,  Fanciullezza,  Giovanezza,  Viri- 
lità, e  Vecchiaja.  Determinato  numero  di  se- 
coli. Periodo  di  tempo  non  bene  determinato; 
così  dicesi:  Età  dell  oro,  dell'argento, del  ra- 
me, del  ferro ,  ecc.;  ma  quali  epoche  separino 
precisamente  queste  età,  resta  ancora  a  sa- 
persi. Per  Generazione,  Ogni  discendenza  di 
padre  in  figlio.  «  Peggio  il  castagno  ;  vuol  due, 
anco  tre  età  (generazioni)  prima  di  pagarci 
le  spese.  »  (Giuliani). 

Etar  &  ALTRI,  pron.  person.  primo  caso  sin- 

Éter  j  golare,  e  usato  sustantivamente.  Àltr* 
uomo,  Altra  persona.  Un  altro,  può  dirsi  e 
volersi  della  medesima  specie:  Un  altro  fia- 
sco di  vino,  ecc.  Altro,  sm.  Altra  cosa.  agg. 
Diverso,  Differente.  Altro  che,  avv.  Se  non 
che,  Fuorché.  Altro  ci  è,  locuz.  proverò, 
come  a  dire,  Eh  e'  è  più.  Per  altro,  Quanto 
al  resto.  Senz'altro,  Senza  dubio,  Assoluta- 
mente. 

Eteran.  ETERNO,  sm.  Cosa  eterna,  non  li- 
mitata da  tempo,  agg.  Che  non  ebbe  princi- 
pio ,  e  non  avrà  mai  fine.  Si  usa  anche  in 
senso  di  Perpetuo.  Eternare,  va.  Far  eterno, 
np.  Immortalarsi.  V.  Perpetuv. 

Eternit©.  ETERNITÀ,  sf.  Durazione  infinita 
che  non  ha  principio  né  fine;  ovvero  Che  ha 
principio,  e  non  ha  fine. 

Etich.  ETICO,  sm.  Chi  studia  etica.  Chi  è 
affetto  da  febre  etica,  agg.  dicesi  di  quelle  Fe- 
brì  quotidiane,  croniche  e  lente,  che  sono  con- 
giunte coll'emaciaraento  di  tutto  il  corpo. 

Btichéta.  CERIMONIALE,  sm.  Il  complesso 
delle  forme  cerimoniose  usi  tate  tra  le  persone 
civili  a  dimostrazione  reciproca  di  stima,  di 
riverenza,  ecc.  Etichetta,  v.  d' uso.  V.  Car- 
tlén. 

Etimulugéja.  ETIMOLOGIA,  sf.  Origine  di 
un  vocabolo,  Derivazione  di  un  vocabolo  for- 
mato da  uno  o  più  altri.  Etimologizzare,  va. 
e  vn.  Dare  l'etimologia  delle  parole,  Formare 
etimologie,  Occuparsi  intorno  ad  etimologie, 
Tirar  l'origine  d'una  parola  da  un'altra  o  da 
altre.  «  La  parola  Mano,  venuta  a  noi  dal  la- 
tino, io  non  saprei  più  verisim il  mente  etimolo- 
gizzare, che  dall'ebreo  Manah  che  vale  Nu- 


merare, avendo  la  mano  dato  a  i  numeri  la 
norma  e  la  regola.  »  (Salvini). 

Etiséja  l  ETISIA,  sf.  Stato  di  ohi  è  proso  da 

Beisi      i  febre  etica.  V.  Tisi. 

Btòliter.  ETTOLITRO,  sm.  Misura  di  capa- 
cità di  cento  litri. 

Btramént.  ALT  RIME  NT  E,  ALTRIMENTI, 
avv.  In  altro  modo.  Diversamente. 

Btsetera.  ECCETTERA,  locuz.  tolta  dal  lai 
et  costerà,  la  quale  appo  noi  significa  E  al- 
tre persone,  E  altre  cose,  Ed  il  resto,  che  è 
inutile  di  specificare,  e  che  facilmente  si  sot- 
tintende. 

Eva.  APE,  sf.  Queir  Insetto  alato  che  produce 
il  mele  e  la  cera,  sinoo.  Pecchia,  1  verbi  e- 
8primenti  il  susurrare  delle  api  sono  Susur- 
rare,  Rombare,  Ronzare,  iat.  Bombitare. 
A  pesco,  agg.  Di  ape.  Appartenente  ad  ape. 
Apiajo,  sm.  Chi  ha  cura  delle  api.  Api  aria, 
sf.  Arte  di  cultivar  le  api.  Apicultura,  sf. 
Cultura  delle  api.  Lappa,  sf.  Insetto  che  ruba 
il  mele  alle  api.  V.  AvÒn.  Quéi. 

Bvacuvé.  EVACUARE,  va.  Votare.  Far  va- 
cuo. Sgravare  il  corpo  d'umori  e  d'escrementi, 
nell'uso  Abbandonare  militarmente  una  piana, 
un  paese.  Evacuamento,  sm.  Evacuazione. 
sf.  Lo  evacuare,  dim.  Evacuazioncblla.  — 
Evacuante,  Evacuativo,  agg.  Che  ha  virtù 
d' evacuare. 

Evangeli.  EVANGELIO ,  EVANGELO ,  e 
per  aferesi,  VANGELO,  o  VANGELIO,  sm. 
a  qual  voce  in  greco  viene  a  dire  Buono  o 
!  ..ieto  annunzio;  e  dicesi  La  legge  di  G.  Cristo, 
j&  sua  dottrina,  Libro  del  nuovo  testamento 
nel  quale  si  narra  la  vita  di  G.  Cristo,  e  se 
ne  espongono  le  dottrine.  Quella  parte  dell'  e- 
vangelio  che  legge  il  prete  nella  messa.  È 
un  evangelio,  dicesi  di  Cosa  che  sia  verissima. 
Evangelico,  agg.  Di  evangelio ,  Che  è  con- 
forme air  evangelio.  Evangelicamente,  avv. 
Secondo  l' evangelio.  Evangelizzare  ,  va.  e 
vn.  Esporre,  Dichiarare,  e  Predicare  l'evan- 
gelio. Evangelizzatore,  verb.  m.  Evange- 
lizzatrice, f.  Chi  o  Che  evangelizza.  Evan- 
gelista, sm.  Scrittore  del  vangelo.  Evanob- 
ustario,  sm.  Libro  dove  sono  scritti  i  quat- 
tro vangeli. 

Evaporo.  V.  Svapore. 

Evasiòn.  EVASIONE,  sf.  Lo  evadere,  voc. 
canceller.  Disbrigo  d'affari.  Evadere,  vn. 
Uscire.  Fugire  dalla  prigione.  Sottrarsi,  senza 
farsi  vedere 

Byaslv.  EVASIVO,  agg.  v.  d'uso.  Aggiunto 
di  discorso,  di  risposta  che  tende  a  schivar  di 
dare  i  richiesti  schiarimenti. 

BventuvéL  EVENTUALE,  agg.  Che  dipen- 
de da  evento,  Casuale.  Eventualità,  sf.  Ca- 
sualità. Evento,  sm.  Cosa  che  avviene.  Caso. 

Evidènt.  EVIDENTE,  agg.  Che  si  vede  di- 
stintamente. Che  non  ammette  dubio,  e  che  da 
ognuno  può  conoscersi  per  vero  e  reale. 

Evidénaa.  EVIDENZA,  sf.  Chiarezza  della 
cosa  che  la  fa  pacare  come  la  si  vedesse.  Evi- 
denza fisica,  o  di'  fatto,  Quella  con  cui  si  co- 
noscono le  verità  fisiche.  Evidenza  morale, 
Quella  con  cui  si  conoscono  le  verità  risai* 
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tanti  dalle  testimoniarne.  Evidentemente , 
aw.  Manifestamente.  Si  chiaramente  da  non 
poterne  dubitare,  super  lat.  Evidentissima- 
mentb 

Evito.  EVITARE,  va.  Sottrarsi  da  ogni  sorta 
d'incontri  possibili  o  no.  E vitam bnto, sm. E- 
votazione,  sf.  Lo  evitare.  Evitabi  le,  agg.  Che 
ai  può  evitare,  o  Che  ò  facile  ad  evitarsi*.  E- 
vitatorb,  verb.  m.  Evitatricb,  f..Chi  o  Che 
evita.  V.  Scansè. 

Sviva.  VIVA,  sm.  Voce  d'applauso. 

Bviii5n.  EVIZIONE,  af.  term.  ieg.  Lo  evin- 
cere, cioè  11  ricuperare  giuridicamente  da  al- 
cuno una  cosa  ond'  egli  s' è  fatto  possessore  ; 
Azione  di  chi  ripete  il  suo  posseduto  da  altri. 

Evo©.  EVOÉ,  sm.  Acclamazione  che  si  faceva 
anticamente  a  Bacco;  ecredesi  significare  Buon 
figlio,  oppure  Coràggio,  figlio  mio.  Evobg- 
oiarb,  vn.  Gridare  replicatamente  Evoò  Evoè. 

Evoluàiòn.  EVOLUZIONE ,  af.  term.  milit 
Movimento  che  fanno  le  truppe,  per  pigliare 
una  nuova  disposizione;  come  pure  le  armate 
navali. 


Éxa.  V.  Égaa. 

Bxaprùpto.  EXABRUPTO,  voc  lat.  In  un 
tratto.  Senza  pensare  ad  altro.  Senza  pream- 
boli. 

Bxtémpore.  EXTEMPORE ,  voc.  lat  Al- 
l'improviso.  Senza  pensarvi  avanti. 

Bielent,  ecc.  V.  Bcelént,  ecc. 

Eaérsit,  ecc.  V.  Esè'rcit,  ecc. 

Bèèss,  ecc.  V.  Bcoaa,  ecc. 

Btòetuvé,  eco.  V.  Eoetuvé. 

BaeàiSn.  V.  Boesiòn. 

Bàite.  ECCITARE,  va.  Muòvere  per  messo 
degli  stimoli.  Suscitare.  Far  venir  voglia.,  e 
disposizione.  Animare.  Stimolare,  no.  Destarsi 
nella  fantasia.  Eccitamento,  sm.  Eccitazio- 
ne, sf.  Lo  eccitare.  Eccitativo  ,  agg.  Ecci- 
tante, Atto  ad  eccitare.  Eccitabile,  agg.  Atto 
ad  essere  eccitato.  Eccitabilità,  sf.  Proprietà 
per  cui  la  natura  organica,  mediante  la  im- 
pressione di  stimoli  esterni,  si  risente  e  si  de- 
sta ad  un'azione  qualunque.  Eccitatore,  verb. 
m.  Eccitatrice,  f.  Chi  o  Che  eccita. 
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F.  EFFE,  sf.  Sesta  lettera  dell* alfabeto  ita- 
liano, e  la  quarta  delle  consonanti. 

Fàbar  \  FABRO,  sust.  m.  Colui  che  lavora  i 

Fàber  t  ferramenti  in  grosso.  Autore,  Promo- 
tore, Cagione,  ecc.  «Indarno  accusa  il  fato  Chi 
del  proprio  suo  mal  fabro  diventa.  »  (Filica- 
ja).  figuratam.  Inventore  di  calunnie,  d'in- 

.  gannì,  ecc.  Fabbilb,  agg.  Di  fabro,  Appar- 
tenente a  fabro.  Ferra jo,  sust.  m.  Colui  che 
lavora  ferro  in  genere. 

Fabiól.  ZUFOLO,  sm.  Strumento  di  suono 
acuto  e  stridulo,  di  cui  servonsi  i  contadini 
per  accompagnare  le  loro  danze,  dim.  Zufo- 
letto,  Zufolino,  aocr.  Zufolonb.  —  Zufo- 
lare, vn.  Sonare  il  zufolo.  Zufolamento, 
sm.  Il  zufolare.  Zufolatorb,  verb.  m.  Zufo- 
latricb,  f.  Chi  o  Che  zufola. 

Fablaògn.  OCCORRENTE,  agg.  Necessario. 
Che  occorre  o  abbisogna  per  fare  che  che  sia. 
Fabbisogno,  voc.  d'uso.  V.  Proventi  v. 

Fabro,  V.  Fàbar. 

Fàbrloa.  FABRICA,  sf.  Ogni  edifizio,  anche 
grande  e  sontuoso ,  finché  è  in  costruzione: 
La  cosa  fabricata.  Ediiicio.  Luogo  dove  si  la- 
vorano oggetti  d'arte,  come  Fabricà  di  panni, 
di  sapone,  ecc.  dim.  Fabbichetta,  Fàbricoc- 
cia.  accr.  Fabriconb. 

Fabrioator.  FABRICATORE,  verb.  m.  FA- 
BRICATRICE,  f.  Chi  o  Che  fabrica.  Nome 
generico  che  comprende  diversi  artefici,  figu- 
ratam. Autore, Inventore;  e  per  lo  più  si  pren- 
de in  mala  parte.  «  Lo  scaltrito  Fabricator 
di  questo  incanno  Epéo.  »  (Caro). 

Fabrloer.  V.  Fabrioir. 

Fabriobe.  FABRICARE,  va.  Costruire,  Edi- 


ficare. Costruire  coll'opera  della  mano.  Co- 
struire case  e  simili  con  calcina,  mattoni ,  ecc. 
per  Machinare.  «  Manfredon  disse1:  Forse  Ca- 
radoro  Potrebbe  qualche  inganno  fabricare, 
E  quel  Bàron  te  'I  vorrà  rivelare.  »  (Pulci 
Morg.)  Fabricar  parole,  figuratam.  Inven- 
tarle, Formarle  da  se,  Coniarle,  Foggiarle, 
Comporlo.-  Fabbicambnto,  sm.  L' atto  o  L'ef- 
fetto del  fabricare.  Fabricazionb,  sf.  Il  fabri- 
care. Magistero  d'arte  manuale.  La  cosa  fa- 
bricata. Fa bric atura,  sf.  Fabricazione.  Il  re- 
sultato del  fabricare.  Fabricabile,  agg.  Che 
può  essere  fabricato.  Fabbicatorio,  agg.  Di, 
Da  fabricazione.  Atto  a  fabricare.  Rifabri- 
carb,  va.  Fabricare  di  nuovo.  Soprafabri- 
carb,  va.  Fabricare  sopra.  V.  Sfabriché. 

Fabriobét.  FABRICATO,  sm.  Vasto  edificio 
diviso  in  varj  scompartimenti.  Riunione  di 
più  case.  Casamento. 

Fabrioir.  FABRICIERE,  sm.  Soprintendente 
alla  fabrica  o  alla  amministrazione  di  una 
chiesa  o  simile. 

Faobén  i  FACCHINO,  sm.  Chi  porta  pesi  ad- 

Faobì  \  dosso  per  prezzo,  pegg.  Facchinac- 
cio.  —  Facchinabb,  Affacchinare,  Facchi- 
mbqoiabb,  vn.  e  no.  Durar  fatiche  o  Far  fa- 
tiche da  facchino.  Facchinesco,  agg.  Di  o  Da 
facchino,  o  facchini.  Facchineria,  sf.  Fatica 
da  facchino*  Affacchinambnto,  sm.  Lo  affac- 
chinare. «  E  proprio  un  mese  di  affacchina-' 
mento.  »  (Giuliani). 

Faohinàg.  FACCHINAGGIO,  sm.  Diritto  che 
si  paga  in  dogana,  sgabellando  merci,  e  che 
va  in  profitto  de' facchini;  e  semplicemente 
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Papi  che  sì  dà  ai  facchini  che  hanno  prestata 
la  Toro  opera. 
Facoltà  FACOLTÀ,  FACULTÀ,  sf.  Potenza, 
Virtù  naturale,  Potere  o  Attitudine  di  ope- 
rare. Nome  che  nelle  Università  ai  dà  a  tutti 
insieme  quelli  studj  che  occorrono  ad  impa- 
rare una  scienza  o  arte  liberale,  in  plur.  Rie- 
chezze    A.  veri 

Facoltiaé.  F ACOLT1ZZ ARE ,  va.  nell'uso, 
Dare  facoltà.  Autorizzare.  Dare  permissione. 
Facoltativo,  agg.  Che  dà  facoltà,  o  diritto 
di  alcuna  cosa.  V.  Autorizé. 

Facéltòs.  FACOLTOSO,  agg.  Ricco,  Dovi- 
zioso, Agiato. 

Facsómil.  FACSIMILE,  FAC-SIMILE,  sm. 
Copia  o  Imitazione  esatta,  impressa  o  incisa, 
d'un  brano  di  scrittura,  d'  una  firma,  o  Cosa 
simigliante  affatto  ad  originale. 

Factòtum.  FACTOTUM,  sm.  voc.  lat.  Arci- 
fanfano. Chi  vuol,  fare  o  sa  fare  ogni  cosa, 
Facendone.  Fa  tutto.  «  Egli  pigliava  e  tenea 
conto  de  V  entrate,  e  de  le  spese,  ed  era  il  fa 
tutto.  »  (Ariosto,  Com.) 

Faculté.  V.  Facolté. 

Fadàpia.  FALOPPA,  sf.  FALOPPO,  sm.  Boz- 
zolo incominciato  e  non  terminato  dal  baco 
da  seta.  «  I  bachi  (ammalati  di  codette)  se 
vivon  tanto  da  cominciare  il  bozzolo,  poco  o 
nulla  di  seta  traggono  dalla  bocca,  e  sempre 
fanno  una  faloppa  più  scarsa  ancora  di  filo, 
che  le  faloppe  fatte  dai  bachi  infermi  di  altre 
malarie.  »  (Targioni  T.)  Bozzolaccio  ,  sm. 
Bozzolo  ond'è  uscita  la  farfalla. 

Fadlga.  FATICA,  sf.  Esercizio,  Occupazione, 
Lavoro,  ecc.  che  può  indurre  pena  e  stanchez- 
za. Lavoro,  Opera,  Produzione  dell'  ingegno. 
«  Neil*  offerire  a  V.  Ecc.  ili.  queste  mie  fa- 
tiche. »  (Giacomini).  —  dim.  Faticuccia.  accr. 
Faticaccia.  —  Fadìgh  d' senéna  o  d'sohì- 
na.  Fatiche  di  spalle,  Lavori,  Opere  che 
richieggono  fatica  materiale  e  pazienza,  piut- 
tosto che  mente  e  ingegno.  «  Il  collazionare 
li  autori  co"  manoscritti....  e  '1  fare  annotazioni 
su  quelli ,  o  critiche  osservazioni  formarne , 
sono  cose  per  alcuni  chiamate  fatiche  di 
spalle.  »  Da  fadlga.  V.  Fadigdna. 

Fadigador.  FATICATORE,  verb.  m.  FATI- 
CATRICE,  f.  Chi  o  Che  fatica.  Faticante, 
sm.  Colui  che  fatica,  Che  si  affatica,  Lavora- 
tore. «  Ma  quando  poi  per  la  divina  legge  Dai 
faticanti  il  sesto  di  s* onora,  Di  panni  nuovi 
io  mi  rivesto  tutto,  E  riesco  polito  e  manco 
brutto.  »  (Bracciolini),  part.  att.  Che  fatica. 

Fadighé.  FATICARE,  vn.  Far  lavori  grossi. 
Durar  fatica.  V.  Afadighe. 

FadìgGn.  V.  Fadigador  (faticante). 

FadigSna.  Donna  da  fatica.  «  Noi  abbiamo 
bisogno  df  una  serva  da  fatica,  che  spazzi, 
cucini,  lavi  bucati,  ecc.  »  (Cecchi). 

Fadigos.  FATICOSO,  agg.  Che  apporta  fa- 
tica, o  Che  richiede  fatica,  dim.  Faticosbtto. 
superi.  Faticosissimo.  —  Faticabilb  ,  agg. 
Fatichevole.  Che  apporta  fatica,  Atto  ad  af- 
faticarsi. Faticosamente,  Fatichbvolmen- 
tb,  avv.  Con  fatica,  superi.  Faticosissima- 
mente. 


Fafan.  MESTOLONE,  PALETTONE,  sm. 
Specie  di  anatra  selvatica. 

Fagòt.  FAGOTTO,  sm.  Piccolo  fardello  di 
roba  da  trasportare  da  luogo  a  luogo.  Far- 
del letto.  Fare  fagotto ,  lo  stesso  che  Fare 
fardello,  Affardellare,  cioè  Radunar  la  roba 
per  portarla  via.  dim.  Faoottino,  Fagotel- 
lo.  (Bonfadio).  Rinvolto,  sm.  Fagotto,  dim. 
Rinvoltino.  —  Fagotto,  sm.  Strumento  mu- 
sicale da  fiato.  Fagottista,  sm.  Suonatordi 
fagotto. 

Faichét.  V.  Falchét. 

Faina.  FAINA,  sf.  Animale  rapace  simile  alla 
donnola,  ed  è  della  grandezza  di  un  gatto. 
Il  suo  pelo  nereggia  nel  rosso ,  ed  è  bianco 
sotto  la  gola. 

Fàiton.  FAETON ,  sm.  neol.  Legno  a  due 
ruote,  leggiero  e  scoperto. 

Fai.  FALLO,  sm.  Mancamento  contra  il  do- 
vere, contra  la  legge  ;  Mancamento  per  difetto 
di  prudenza,  di  diligenza;  Mancamento  contra 
le  redole  d'alcun'  arte,  o  d'alcun  giuoco,  ecc. 
Fé  fai.  Andare  in  fallo ,  term.  del  giuoco 
della  palla,  quando  va  in  luogo  dove  sia  fallo. 
Ande  in  fai.  Andare  o  Ire  in  fallo,  figu- 
ratane Andare  a  vuoto.  Senza  fallo,  locuz. 
avv.  Infallibilmente.  Senza  dubio.  Rioo,  sm. 
Al  giuoco  del  pallone  o  della  palla,  dicesi 
quei  Segno  che  spartisce  in  due  il  luogo  dei 
giocatori.  Scacco,  sm.  Difetto  nel  panno  che 
nasce  da  mancanza,  di  fili  nell'ordito,  dim. 
Scacchino.  —  Trap assetto,  sm.  Difetto  del 
panno  in   quei  luoghi  dove  il  tratto  del  ri- 

£ieno  passa  sotto  o  sopra  certi  fili  dell'ordito. 
[alepatta,  sf.  Errore  che  fa  il  tessitore,  o 
altro  artefice  nel  suo  lavoro.  Rifallo  ,  sm. 
Nuovo  fallo.  V.  Ciarèla. 

Falchéda.  FALCATA,  sf.  REPELLONE,  sm. 
Sorta  di  maneggio  o  andatura  del  cavallo. 
Salto  in  arco. 

Falchét  SPARVIERE,  SPARVIERO,  sm. 
Uccello  di  rapina,  dim.  Sparvibretto,  Spar- 
vieruccio.  —  Falchbtto,  sm.  Specie  di  falco 
più  piccolo  dell'ordinario.  Gheppio,  sm.  Pal- 
chetto che  nidifica  nelle  torri.  Garrire,  vn.  Il 
mandar  fuori  la  voce  che  fanno  gli  uccelli  di 
rapina. 

Falcòn.  FALCO,  FALCONE,  sm.  Uccello  di 
rapina  simile  allo  sparviero,  facile  ad  ammae- 
strarsi per  T  uccellagione,  dim.  Falconcello, 
Falconcetto.  pegg.  Falcon accio.  —  Falco- 
nare, vn.  Andare  a  caccia  col  falcone.  Fal- 
coniere, sm.  Colui  che  governa  i  falconi,  o 

'  che  tiene  i  falconi  sul  braccio  andando  a  fal- 
conare. Falconerìa,  sf.  Arte  del  governare 
i  falconi,  o  dell'avvezzarli  alla  caccia. 

Falde.  FALDATO,  agg.  Fatto  a  falde.  V.  A- 
faldé.  Félda. 

Faldela.  FALDELLA,  sf.  Quantità  di  fila 
sfilate,  per  lo  più  di  panno  lino  vecchio,  dove 
i  chirurgi  distendono  i  loro  unguenti,  dim. 
Faldellina,  Fa ldel letta,  Faldblldzjea. 
—  Faldbllato,  agg.  Pieno  di  faldella,  o  di 
fila.  V.  Félda  (falda). 

Falé.  FALLARE,  vn.  Commetter  fallo.  Er- 
rare. Mancare,  Cadere  in  qualche  fallo  invo- 


FAL 


-225- 


FAM 


lontanamente:  Posso  aver  fallato,  dice  Ren- 
zo a  Don  Abondio.  Fallibile,  agg.  Suggetto 
a  fallare.  Falli  biuta,  sf.  Possibilità  di  errare. 
Fallatobe,  verb.  m.  Fallatbicb  ,  f.  Chi  o 
Che  falla.  Chi  en  fa  en  fàla,  e  chi  en 
ména  bù,  en  arbóta  cara.  Chi  non  fa 
non  falla,  e  chi  non  conduce  bovi  non  ri- 
balta carra,  proverbio  che  significa  Tutti  sia- 
mo suggetti  ad  errare.  V.  PalL 

Falegnam.  FALLEGNAME,  LEGNATO- 
LO, sm.  Artiere  che  lavora  legname  ordina- 
rio, e  fa  lavori  per  lo  più  domestici,  come  im- 
poste, madie,  casse,  panche,  ecc.  V.  BTbané- 
sta.  Càr  (carpentiere). 

Faléa.  FALLACE,  agg.  Che  manca  di  giusta 
base,  Che  non  ha  saldo  appoggio  nella  ve- 
rità, nella  giustizia.  Fallacia,  sf.  Inganno, 
Falsità,  in  atto  o  in  parole.  Fallacemente, 
avv.  Con  fallacia,  Falsamente. 

Falfarà*.  FARFARACCIO,  sm.  Pianta  erba- 
cea che  fa  le  più  grandi  foglie  che  conosciamo 
fra  le  piante  nostrali. 

Falghè  i  A  questa  voce  romagnola  risponde 

Felghe  j  ora  Solcete,  ora  Lecceto,  come  si 
vedrà  da' seguenti  esempj;  ma  essendo  Fel- 
ghe storpiatura  di  Felae,  Felceto,  Felceta, 
luogo  pieno  di  felci,  e,  per  metafora,  come 
Salceto,  Lecceto,  Intrigo,  Viluppo,  Ginepraio, 
parmi  non  disconvenga  la  voce  Felceto  come 
quella  che  più  si  accosta  al  dialetto ,  e  che 
vale,  per  metaf.,  Impiccio,  Briga,  ecc.  da 
cui  non  possa  cavarsene  che  con  grande  dif- 
fidata ,  come  sarebbe  del  camminare  in  un 
felceto;  onde  la  frase  Metess  in  t' un  fel- 
ghe, Mettersi  in  un  impiccio,  in  un  affare 
difficile,  brigoso.  Felghe,  vale  anche  Stram- 
paleria; e  Di  di  felghe.  Dire  strampa- 
lerie, cioè  Detti  strani  e  spropositati.  Felghe 
si  usa  pure  per  Sufismo,  e  Tire  fora  di 
felghe,  vale  Sofisticare.  Salceto,  sm.  Luo- 
go pieno  di  salci,  per  metaf.  Intrigo,  viluppo, 
Gineprajo.  «  Torniamo  a  casa,  Ciriaco  ;  dam- 
mi braccio  :  ma  sai ,  che  ci  siamo  messi  in 
tale  salceto,  donde  mi  parrebbe  miracolo  ca- 
varne le  gambe  a  salvamento*  »  (Guerrazzi). 
«  Io  non  voglio  entrare  in  questo  salceto.  » 
(Viani).  «  Perocché  le  parole  conducono  spes- 
se volte  gli  uomini  nel  lecceto  (impaccio)  in 
forma  che  chi  ha  mosso,  riceve  parole  che 
sono  peggio  di  spontonate.  »  (Fr.  Sacchetti). 

Fall.  FALLIRE,  vn.  Cessare  i  pagamenti  per 
mancanza  di  denari.  Fallito,  agg.  Chi  sog- 

fiace  ad  un  fallimento.  Fallitobe,  verb.  m. 
allitbicb,  f.  Chi  o  Che  fallisce.  Abcipal- 
lito,  agg.  Più  che  fallito. 

Falignam.  V.  Falegnam. 

FaUmént.  FALLIMENTO,  sm.  Il  fallire. 

Falò.  FALÒ,  sm.  Fuoco  di  stipa  o  d'altra 
materia  che  facia  gran  fiamma  e  presta.  V. 
LampiOn. 

Falèna.  V.  Fandògna.  Fadàpia. 

False.  FALSARE,  va.  Contrafare  per  ingan- 
nare. Corrompere  la  sincerità  di  cne  che  sia 
colla  mescolanza  di  cattivi  ingredienti.  Fal- 
seggi a  be,  va.  Andar  falsando.  V.  Falsifichi. 

Pamperi.  FALSARIO,  sm.  Chi  fa  falsità,  Chi 


falsa  monete ,  cambiali ,  atti ,  scritture ,  ecc. 
Falsamonete,  sm.  Falsificatore  di  monete. 

Falsét.  FALSETTO,  sm.  Piccola  voce  acuta, 
più  di  testa  che  di  petto.  V.  Sghét. 

Falsinone.  FALSIFICARE,  va.  Falsare,  Con- 
trafare che  che  sia  per  ingannare  altrui.  Fal- 
sificamento, sm.  Falsificazione,  sf.  Il  fal- 
sificare. Falsificatobb.  verb.  m.  Falsifica- 
tbicb,  f.  Chi  o  Che  falsifica.  Adulterare, 
va.  Quasi  Alterare ,  cioè  Far  che  una  cosa 
diventi  come  un'altra;  quindi,  per  estensione, 
Corrompere,  Falsificare.  Adultbbatobb,  verb. 
m.  Falsificatore.  Corrottore. 

Falsité.  FALSITÀ,  sf.  Vizio  di  chi  dice  una 
cosa  e  ne  fa  un"  altra.  Il  pensare,  Dire  o  Fare 
una  cosa  opposta  alla  verità.  Cosa  falsa.  Fal- 
sificazione. Falsamente,  avv.  Con  falsità, 
superi.  Falsissimamente.  -Falsatobb,  verb. 
m.  Falsatbice,  f.  Chi  o  Che  fa  falsità. 

Falugh.  V.  Falò. 

FalupOn.  FALOPPONE,  sm.  Bugiardo  e 
Millantatore,  voce  d'uso  (Fanfani).  Cabotajo, 
Carotiere,  sm.  Chi  ficca,  o  suol  ficcare  ca- 
rote, menzogne.  Carotare,  vn.  Ficcar  carote, 
menzogne.  ... 

Falùra.  FAVILLA,  sf.  Parte  minutissima  di 
fuoco,  ossia  di  brace,  figurai  Alcun  poco  di 
che  che  sia.  dira.  Favi  luna,  Favilluzza.  — 
Fanfaluca,  Favolesca,  sf.  Materia  volatile 
di  frasche,  paglia,  carta,  o  d'altra  cosa  simile 
abbruciata  che  il  vento  leva  in  alto.  Fava- 
lena,  (Allegri). 

Falie,  Falaeda,  FALCIATA,  sf.  Colpo  di 
falce.  V.  Fólàa. 

Falsèn.  FALCATO,  agg.  Curvato  a  guisa  di 
falce.  Ande  falsèn.  Sbalestrar  le  gambe , 
dicesi  di  Cavallo  quando  va  mancino,  e  manda 
in  fuori  le  gambe  dinanzi. 

Falidn.  FALCIONE ,  sm.  Arme  in  asta  a 
guisa  di  grossa  falce.  Falcione  a  gramola 
o  a  panca,  Strumento  atto  a  segare  e  ridurre 
la  paglia  in  minutissimi  pezzetti  per  darla  a 
mangiare  al  bestiame.  Squartatojo  ,  sm. 
Grosso  coltello  de*  beccai  per  isquartare  le 
bestie. 

Fàm.  FAME ,  sf.  Bisogno  e  voglia  di  man- 
giare. Ave  una  f&m  arabi  da.  Allampa- 
nar dalla  fame,  Arrabbiar  dalla  fame.  Esu- 
bibe,  vn.  Essere  affamato.  Per  maniera  espres- 
siva d'Aver  fame  eccessiva,  si  dice:  \*àfr 
la  fame,  o  Veder  la  fame  in  aria  e  simili. 

Faméja  \  FAMIGIJA,  sf.  Consorzio  di  per- 

Famì  r  sone  congiunte  per  sangue,  che 
convivono  sotto  la  podestà  di  un  capo ,  che 
per  lo  più  è  il  padre.  Stirpe,  Casato.  Tutti  i 
servi  di  un  padrone  o  di  una  casa,  figuratam. 
Complesso  ai  cose  dello  stesso  genere,  dim. 
Famiqliuola.  —  Affamigliabb,  va.  Ridurre 
a  modo  di  famiglia,  np.  Ridursi  a  modo  di 
famiglia.  «  D*  onde  tanto  moto,  tanto  affami- 
gliarsidì  popoli, e  tanto  risparmio  di  tempo.» 
(Beliotti).  (  Allude  alle  strade  ferrate ,  ed  a] 
battelli  a  vapore ,  o  come  oggi  diciamo ,  a' 
piroscafi.)  (Gherardini).  Inpamigliabb  ,  va. 
Raccogliere  in  famiglia,  np.  Accasarsi  in  fa- 
miglia, Ridursi  le  genti  io  un  luogo  e  rac- 
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cprvisi  in  famiglia.  «  Ferrara  lungo  il  Po  tutta 
s'affronta;  La  gente  volentier  \&  s  in  famiglia. 
Per  lo  buon  porto  che  quivi  si  conta.  »  (Dit- 
tamondo). 

Famigeré.  FAMIGERATO,  a$g.  Famoso.  Chi 
si  è  acquistato  fama  per  lo  più  in  senso  cattivo. 

Famigliarità.  FAMIGLIARITÀ,  sf.  Intrin- 
sechezza, Domestichezza.  Maniera  di  vivere, 
di  trattare  con  alcuno  come  se  fosse  della 
stessa  famiglia. 

Famigliari»©.  FAMILIARIZZARE,  va. 
Rendere  famigliare.  Addomesticare,  np.  Pren- 
dere domestichezza,  Addomesticarsi. 

Faznìgliér.  FAMIGLIARE,  are.  Della  farai- 

flia,  Appartenente  alla  famiglia,  Domestico, 
utrinseco.  superi.  Famigliarissimo.  Parlare 
o  Discorso  famigliare,  ecc.  Discorso  piano, 
ordinario,  usuale.  Famigliabmbntb,  avv.  Do- 
mesticamente, Intrinsecamente,  superi.  Fami- 
gliarissimambnte.  V.  Servitòr. 

Faminciòn.  GABBAGAGL10FFI ,  sm.  Chi 
inganna  i  semplici.  Fagno,  Fagnone,  sm. 
Scaltro,  Dissimulatore,  Che  sa  le  cose  e  mo- 
stra non  le  sapere,  infingendosi  semplice,  pegg. 
Fagnonaccio. 

Famòs.  FAMOSO,  agg.  Che  ha  fama,  Rino- 
mato, Celebre,  nell'uso  Eccellente  in  qualche 
cosa.  V.  Famigeré. 

Fama.  V.  Fels  (fiosso). 

Fan.  V.  Fàm. 

Fanàtich.  FANATICO ,  sm.  e  agg.  Che  ò 
mosso  da  un  eccesso  superstizioso  di  religione, 
o  di  opinione.  Fanàtico,  dicesi  anche,  per 
estensione,  di  Azioni,  Discorsi,  ecc.,  di  chi  si 
appassiona  eccessivamente  per  un'opinione, 
per  un  autore,  per  una  setta,  per  un  uomo  o 
per  una  donna,  ecc.  «  Commercio  alto  gridar, 
gridar  commercio  Air  altro  lato  della  mensa 
or  odi  Con  fanatica  voce.  »  (Parini). 

Fanatìsum.  FANATISMO,  sm.  Entusiasmo 
di  fanatico. 

Fanatisé.  FANATIZZARE,  va.  v.  d'uso  Ren- 
der fanatico,  vn.  Esser  preso  da  fanatismo, 
(Sergeot.  Vocab.)  V.  Infanationiss. 

Fandògna.  FANDONIA,  sf.  Cosa  strana,  im- 
probabile, sciocca,  che  si  vuol  far  parer  vera 
o  credibile.  V.  Buse j a. 

Fanél.  FANALE,  sm.  Grossa  lanterna  che  si 
mette,  per  segnale,  e  si  appicca  alla  notte  a 
qualche  albero  di  bastimento,  acciò,  nell'  oscu- 
rità ,  se  altri  navigli  nelle  stesse  eque ,  reci- 
procamente si  vedano,  e  non  vengano  ad  ur- 
tare insieme.  Faro,  sm.  Grande  fanale  fisso 
in  un  luogo  elevato  per  norma  e  guida  dei 
*  naviganti.  Il  Qiro  di  Genova ,  d*  Ancona ,  e 
qualche  altro,  chiamasi  Lanterna. 

Fanèl.  FANELLO,  sm.  MONTANELLO,  (Sa- 
vi). Uccelletto  canoro  dell'ordine  de' passeri, 
e  che  diventa  domestichissimo. 

Fanèla.  FLANELLA,  sf.  Tessuto  leggiero  di 
lana  di  cui  si  fanno  camiciuole  e  mutande. 

Fànfan.  No'  vale  un  fànfan.  Non  valere 
un'  acca. 

Fanfara.  FANFARA,  sf.  Musica  per  trombe 
e  timpani.  Banda  militare  tutta  ai  trombe , 
e  strumenti  da  flato. 


FanfarOn.  FANFARONE,  sm.  Smargiasso, 
Millantatore,  Spaccone.  Chi  si  vanta  d  essere 
intrepido,  e  non  è.  Fanfaroni,  sf. 

Fanfaronate.  FANFARONATA,  sf.  Millan- 
teria, Jattanza,  Burbanza,  Smargiasseria,  Ro- 
domontata. 

Fàngh.  FANGO,  sm.  Terra  delle  strade  in- 
tenerita dall' aqua.  nel  dial.  vale  anche  Quel 
miscuglio  d'orai  immondezza  caduta  e  lascia- 
ta nella  publica  via,  impastata  colla  terra 
delle  strade  intenerita  dalraqua.  pegg.  Fan- 
gaocio.  V.  Loca. 

Fangòs.  FANGOSO,  agg.  Pieno  di  fango.  Si- 
mile a  fango.  Imbrattato  di  fango,  dim.  Fan- 
oosbllo. 

Fanon.  V.  Alarne  (famelico). 

Fànt.  FANTE,  sm.  terna,  di  giuoco  Una  delle 
figure  delle  carte  che  per  lo  più  rappresenta 
un  fante  o  soldato. 

Fantareja.  Fantari.  FANTERIA,  sf.  Sol- 
datesca  a  Diedi. 

Fantasója  \  FANTASIA,  sf.  La  facuità  ima- 

Fantasì  j  jginativa  dell* uomo.  Idea,  Pen- 
siero. Invenzione  strana.  Pezzo  di  musica 
strumentale  eseguito  nel  momento  stesso  che 
si  compone.  Far  di  fantasia  o  di  capriccio, 
dicono  i  pittori,  gli  scultori,  ecc.,  quando  senza 
esempio  vanno  operando  di  propria  invenzio- 
ne. Ferir  la  fantasia,  dicesi  di  Cosa,  che 
appena-  veduta ,  ti  piacia,  e  ti  vada  a  genio, 
dim.  spresz.  Fantasiuccia.  pegg.  F anta- 
si  acci  a. 

Fantàstich.  FANTASTICO,  sm.  Persona 
stravagante,  inquieta,  burbera.  Chi  non  è  fer- 
mo nei  voleri,  nei  desiderj.  agg.  Che  non  ha 
altro  fondamento  ,  che  quello  della  fantasia. 
Imaginario,  Chimerico,  dim.  Fantastiche!*- 
to.  sprezz.  Fantasticuzzo.  —  Fantastica- 
mbntb,  aw.  In  modo  fantastico.  V.  Stra- 
▼agànt. 

Fantastiche.  FANTASTICARE,  va.  e  vn. 
Andar  vagando  con  la  fantasia  per  ritrovare 
per  inventar  una  cosa.  Stillarsi  il  cervello  e 
perdere  il  tempo  nel  correr  dietro  a  idee,  a 
cose  strane,  impossibili;  e  più  in  volere,  per 
induzioni ,  imaginare  ciò  che  può  succedere 
fra  un  dato  tempo,  o  sia  succeduto  nel  tal 
luogo,  poste  le  tali  o  tali  altre  circostanze; 
voler  indovinare  ciò  che  pensa,  o  è  per  deci- 
dere il  tale;  ed  altre  stranezze.  Fantastica- 
birnto,  sm.  Il  fantasticare.  Fantasticherìa, 
Fantasticaggine,  sf.  Capriccio.  Fantasti- 
catorb,  verb.  m.  Fantasticatricb,  f.  Chi 
o  Che  fantastica.  Strano,  Bisbetico. 

Fantaàèn.  FANTACINO,  sm.  Semplice  sol- 
dato a  piedi. 

Fanten.  FANTINO,  sm.  Ragazzo  che  cavalca 
sui  barberi  quando  corrono  il  pallio. 

Fantesca.  V.  Serva. 

Fantasma.  FANTASIMA,  FANTASMA, 
sm.  f.  Imagine  o  Apparenza  di  cosa  concepi- 
ta dalla  fantasia.  Ombra  gigantesca  incutente 
paura  o  terrore  per  le  strane  forme,  o  per 
espressione  minacciosa,  che  però  tale  non  era, 
nò  apparisce  più  a  questi  lumi  di  luna.  Per 
quella  Oppressione  e  quasi  soffocazione  che 
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altri 'sente  alcuna  volta  ita  dormendo  t  e  che 
ptù  communémente  si  chiama  Incubo.  V. 
Maiapè'd. 

Far.  FARRO,  FARRE  ,  sm.  Specie  di  fru- 
mento che  si  mangia  in  minestra.  Farricel- 
lo,  sm.  Farro  infranto  alla  grossa  sotto  la 
macina.  FarraTa,  sf.  Focaccia  fetta  di  farro. 
V.  Panel  (faro). 

Faràbuté.  BUSBACCARE,  va.  Ingannare 
con  finzioni.  BusbacchbrÌa,  sf.  Inganno  che 
si  cerca  di  fare  altrui  con  bugiarde  e  finte 
invenzioni.  B(?sbacco,  Busbaccone,  sm.  Chi 
usa  busbaccheria 

ParabutlOn  \  PARABOLONE,  sm.  Gabba- 

FarsVbntÓn  i  mondo,  Impostore.  «  Ma  voi 
che  avete  visto  tanto  mondo,  £  dovete  aver 
li  occhi  nella  nuca,  Come  un  parabolone  un 
gabbamondo  Permetter  che  pe  fl  naso  vi  con- 
duca? »  (Pananti).  Farabutto,  sm.  Inganna- 
tore, Truffatore.  «  Va,  spiega  la  gran  vela  e 
i  marabutti  Verso  i  paesi  si  ricchi  di  ghiac- 
cio, E  bevi  fresco  tu  e  i  tuoi  farabutti.  » 

Paràgin.  FARRAGINE,  sf.  flgurat.  Gran 
quantità  di  che  che  sia.  V.  Frena. 

Paragòt.  V.  Futdùr. 

Faràón.  FARAONE-,  sm.  Sorta  di  giuoco 
d* azzardo  colle  carte,  corrispondente  a  quello 
della  bassetta. 

Fardasfln.  <Fardòr.  V.  Ferctastin,  ecc. 

Fardòs.  pardùra.  V.  JPerdòti,  ecc. 

Farenà.  FARINA,  sf.  Grano  macinato  e  ri- 
dotto come  in  polvere.  La  sostanza  di  ogni 
seme  cereale  polverizzata.  Farinaceo,  agg. 
Della  natura  -della  farina.  Fior  di  farina , 
Farina  monda  da  crusca,  e  da  cruschello. 
Mesa  farina.  Codetta,  sf.  Farina  ordina- 
ria, la  peggiore  che  caschi  dal  frullone.  Fa- 
rinaio, sm.  Luogo  ove  si  ripone  e  si  conserva 
la  farina.  V.  frarlnèn. 

Farfuciòn.  V.  SbarbutlGn. 

Farinài.  FRISCELLO,  sm.  Fior  di  farina  che 
vola  nel  macinare.  Farinaccio  ,  sm.  Riso 
franto  e  mescolato  con  la  sua  scorza.  I>egno 
o  altro  ridutto  come  in  farina  per  rosura  di 
tarli.  «  Altri  arnesi  non  v'ha  cne  diano  im- 
paccio ,  Se  contar  non  si  vuole  un  tavolino 
Che  il  tarlo  l'ha  ridutto  in  farinaccio.  » 
(Saccenti). 

FarlnSn.  FARlNAJOLO,  FARINA JUOLO, 
sm.  Venditor  di  farina,  neir  uso  Quel  moli- 
naro  che  assiste  alla  macinazione.  Farina- 
jola,  Farinaiuola,  sf.  Venditrice  di  farina, 
o  Moglie  del  farinaiuolo. 

Farlnós.  FARINOSO,  agg.  Che  produce  molta 
farina.  Che  ha  in  sé  molta  farina ,  parlando 
di  biade.  V.  Sfar  ine  (sfarinàcciolo,  ecc.) 

Farlóla.  V.  Far. 

Farlén.  GETTONE,  sm.  Pezzetto  di  metallo 
coniato  per  contare  i  punti  di  vincita ,  o  di 
perdita  al  giuoco.  V*  Pòglia. 

Farlèna.  V.  Ferlfiha. 

Farlét.  Farléta.  V.  Ferlét,  ecc.  Marlóta. 

Farlòoh.  BAROCCO,  SCROCCHIO,  sm.  Gua- 
dagno illecito,  nel  dia!,  vale  Giuoco  della  bas- 
setta. 


Farlochè.  SCROCCHIARE,  vn.  t^are  scroc- 
chi, guadagni  illeciti,  V.  Farabute. 

Farlòt.  V.  Ferlét^  Fèria. 

Farlòta.  V.  Ferlena. 

farmaco j  a  1  FARMACIA,  sf.  L'arte  di  pre- 
Farmaci,  j  parare  e  comporre  i  medica- 
menti. Officina  dove  si  preparano  i  farmachi, 
le  medicine,  o  Botega  dove  si  vendono.  Far- 
macista, sm.  Chi  prepara  e  vende  le  medi- 
cine. Farmaceutico,  agg.  Attenente  alla  far- 
macia. V.  Spezlaréja.  Speaiel. 

Farmé,  ecc.  V.  Ferme,  ecc. 

Farméaa.  V.  Ferméza. 

Farnaseja.  V.  Frenesója. 

Pamèla.  FRENELLA,  sf.  Ferro  piegato  che 
si  mette  in  bocca  a  cavalli  per  far  loro  sca- 
ricar la  testa. 

Farsèl.  V.  Farinài. 

FarsOn.  V.  Friadn. 

Fartaróla.  V.  Fugaréna  (far  baldoria). 

Parte.  FRITTATA,  sf.  Uova  sbattute  e  fritte 
in  padella.  Anche  la  chiamano  Frittata  sem- 
plice, o  Frittata  al  naturale.  Frittata  in  er- 
oe, o  Frittata  erbata  o  erbolata,  o  verde, 
Quella  che  si  fa  coi)  aggiungere  erbe  battute 
alle  uova  diguazzate.  (Carena).  Frittata  in 
zoccoli,  o  con  li  zoccoli,  Quella  dentro  cui 
si  mettono  delle  fette  di  prosciutto  o  simile. 
Frittata  in  peduli,  Quella  in  cui-  si  mettono 
delle  fette  di  pane.  Frittata  trippata,  Quella 
che  nel  cuocerla  si  ripiega  più  volte  su  di  sé, 
in  forma  bislunga,  framessevi  talora  fetterelle 
di  cipolla,  e  sopra  la  quale  poi  si  cosparge 
cacio  grattato.  La  frittata  trippata,  con  que- 
sta sua  forma  stretta  e  lunga,  che  è  appunto 
quella  di  un  ordinario  pesce,  può  forse  aver 
dato  origine  all'  antica  denominazione  di  Pe- 
sceduovo,  che  i  Vocabolarj  registrano  come 
sinon.  di  Frittata.  (Carena).  Frittata  d*  un 
foglio ,  Frittata  sottile  di  un  sol  uovo.  dim. 
Frittatina.  accr.  Frittatone.  Fé  la  far- 
te.  Fare  una  frittata.  Locuzione  bassa,  si- 
gnificante Non  conseguir  per  imprudenza  o 
per  altro  il  fine  che  ci  eravamo  proposti;  Fa- 
re un  errore,  uno  sproposito  da  non  potersi 
riparare.  Anche  si  dice  Ella  è  fritta ,  Ab- 
biam  fritto,  Aboiam  fatto  il  pane.  «  Clar. 
E  ben,  Serpina,  come  vanno  le  cose?  Serp. 
T,  a,  fa,  frittata.  Abbiam  fatto  un  buco  Del- 
l'aqua.  »  (Nelli).  «  Alto,  signor  Francese, 
dissi.  Si  vedrà  se  ella  è  coraggiosa  soltanto 
a  fare  i  pizzicotti  alle  donne ,  venga  nella  via, 
e  metta  roano  alla"  spada ,  ecc.  Scendemmo  ; 
ed  io  dico  aU'offiziale:  Fa  Tatto  di  contrizione; 
vo'  mandar  la  tua  anima  al  Creatore.  Detto 
e  fatto.  Al  terzo  colpo  restò  infilato  come  un 
ranocchio,  ecc.  Ora  è  fatta  la  frittata;  come 
ci  si  rimedia?...  Bisognò  far  fagotto  e  ambu- 
lare. »  (Pananti).  Affrittellare,  va.  Fri- 
gere  le  uova  nella  padella  a  guisa  delle  frit- 
telle. 

Fartela.  FRITTELLA,  sf.  Pasta  alauanto  li- 
quida con  droghe  od  altro  io  piccoli  pezzetti 
e  fritta,  figurai  Macchia  insù  i  panni  o  vesti- 
menti. «  I  nostri  contadini ,  nel  tempo  che 
fanno  Polio,  costumano  di  far  molte  frittelle.,. 
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e  ne  danno  anche  a*  vicini  e  parenti.  Sono 
però  soliti  coloro  che  vanno  a  veder  lavorare, 
chiedere  le  frittelle;  ed  i  lavoranti  con  poca 
grazia  e  meno  discrezione  ,  spruzzano  l' olio 
addosso  a  quel  tale,  dicendo  :  Eccoti  le  frit- 
telle. E  da  questo  forse  per  Frittelle  inten- 
diamo Macchie,  che  vuol  dire  ogni  Segno  o 
Tintura  che  sia  nella  superficie  d*  un  cor- 
po, diversa  dal  proprio  colore  di  quel  tal 
corpo,  come  segue  quando  V  olio  casca  sopra 
ad  un  panno.  »  (Mi micci),  dim.  Frittellet- 
ta,  Frittellina,  Frittblluzza.  accr.  Frit- 
tellone. —  Sfrittellarsi  ,  np.  Farsi  frit- 
telle su  le  vestimenta,  chiamandosi  frittelle 
le  Larghe  macchie,  specialmente  d'untume. 
(Carena). 

FartlGn.  SUCIDONE,  agg.  Imbrattato,  Sporco 
per  Io  più  di  frittelle  o  macchie  d'unto. 

Fartùra.  V.  Fritùra. 

Farvurén.  V.  Fervurén. 

Fasàn.  FAGIANO,  sm.  FAOGIANA,  sf.  Uc- 
cello selvaggio,  molto  pregiato,  dell'ordine  dei 
gallinacci. 

Fasané.  FAGIANARE,  va.  Cucinare  alla  ma- 
niera che  si  cucinano  i  fagiani.  V.  Afasané. 

Fasanéra.  FAGIANAJA,  FAGIANIERA,  sf. 
Stanza  ove  si  allevano  e  custodiscono  i  fagiani. 
Fagiani  a,  sf.  Caccia  riservata  de*  fagiani ,  e 
Luogo  dove  stanno. 

Fasèla.  FACE,  FI  ACOLA,  sf.  Fusto  intriso 
di  materia  accendibile  da  far  lume.  dim.  Fa- 

CELLBTTA,  FACELLINA,  FlACOLETTA.  FACEL- 

lb,  sf.  pi.  Fusti  di  canapa  dipelati,  o  simili, 
in  fascetti ,  accesi  per  far  lume ,  e  di  cui  si 
servono  i  ranocchiaj  nella  notte  per  pigliar 
ranocchi. 

Fasól.  FAGIUOLO,  o  FAGIOLO,  sm.  Legume 
notissimo,  alimentare,  di  diversi  colori  e  varie 
forme,  dira.  Fagioletto.  sprezz.  Faoiolac- 
cio.  Fasól  savOn,  Fagiolo  romano  o  bianco. 
Fasól  da  V  oc.  Fagiuolo  dall'  occhio ,  o 
dell'  occhio,  o  con  l'occhio.  Fasól  tùrch. 
Fagiuoli  turchi.  «  Impero»  che  voi  dobbiate 
ficcarvi  bene  nella  mente  che  i  preti  sono 
come  i  fagiuoli,  ve  ne  hanno  dei  bianchi,  dei 
rossi,  dei  turchi,  con  l'occhio,  ma  in  fondo 
sono  tutti  fagiuoli.  »  (Guerrazzi).  Fagiuoli, 
Gnomoni,  sm.  pi.  I  quattro  denti  del  cavallo, 
che  nascono  dopo  V  età  di  quattro  anni,  e  che 

.  sono  situati  fra  gli  scaglioni  ed  i  denti  di 
mezzo,  e  dai  quali  si  conosce  la  sua  età.  Fa- 
sùl  riseli.  V.  Fasuléna. 

Fàss.  FASCIO,  sm.  Qualunque  cosa  accolta 
insieme  o  legata ,  e  di  peso  tale  che  l' uom 
possa  portarla,  dim.  Fasci  atello,  Fasciuc- 
cio,  Fasciuolo,  Fascetto.  Fascettino.  Fé 
d'ogni  erba  fàss,  Fare  fascio  d'ogni  erba, 
Operare  senza  far  distinzione  dal  lecito  all'il- 
lecito. Affasciarb,  va.  Far  fascio,  Ridurre 
in  fasci.  Fastello,  sm.  Piccolo  fascio  di  le- 
gne,  paglia,  ecc.  dim.  Fastelletto,  Fastel- 
lino.  —  Affastellare,  va.  Far  fastello.  Fa- 
stbllatura,  sf.  Affastellamento,  sm. L'at- 
to e  L'effetto  dell'affastellare.  Affa  ni  orci  a  re, 
va.  term.  agric.  Legare  a  rao'  di  fantoccio  i 
tralci  delle  viti.  V,  Fassét,  Fassèjna, 


Fassa.  FASCIA»  sf.  Striscia  di  panno  lino,  o 
d' altro,  lun$a  e  stretta,  che,  avvolta  intorno 
a  che  che  sia,  lega  e  strigne  leggermente,  nel 
pi.  s' intende  quasi  sempre  di  Quelle  de' bam- 
bini, le  quali  per  maggiore  fortezza,  o  forse 
anche  per  una  specie  d'ornamento,  sogliono 
essere  tessute  a  corduli.  V.  Cordone t.  Dicevi 
anche  di  Tutte  le  cose  che  circondano  e  di- 
fendono le  altre,  dim.  Fascetta,  Fasciuola, 
Fasciolina  ,  Fascioletta.  Fassa  da  còl. 
Golettonb  ,  sm.  Grossa  e  lunga  striscia  di 
maglia  o  stoffa  di  lana  che  si  avvolge  al  collo 
nel  1  inverno.  (Sergent,  Vocab.)  Fascbttonb. 
«  La  parte  inferiore  della  faccia  quasi  tuttora 
dentro  il  fascettone  da  collo.  »  (Guerrazzi). 
Soprafascia,  sf.  Fascia  che  sta  sopra  un'altra 
fascia.  Fasci  acca,  sf.  Cintola  di  nastro,  o  Li- 
sta di  seta  larga,  cinta  alla  vita,  e  annodata 
o  di  dietro,  o  su'  fianchi,  con  due  lunghi  capi 
pendenti  in  basso,  che  le  donne  portano  per 
ornamento;  e  Fasciacca  dicesi  anche  Quella 
fascia  che  si  porta  tuttora  cinta  alla  vita  da 
vetturini,  e  simili.  Fasciacca,  non  Fusciacca, 
(Sai  vini). 

Fassadùra.  FASCIATURA,  sf.  Il  fasciare.  La 
cosa  che  fascia.  Fasciatoio,  sm.  Fascia,  Pan- 
no lino  o  altro  che  sia  atto  a  fasciare. 

Fasse.  FASCIARE ,  va.  Avvolgere  con  fascia, 
np.  Cingersi.  Fasciata,  sf.  Il  lasciare.  V.  Ar- 
fassé.  Sfasse. 

Fasséoul.  FASCICOLO,  sm.  Cumulo  di  carte 
unite  insieme.  Parte  di  un  volume  che  si  di- 
rama prima  che  il  tutto  sia  impresso ,  e  di- 
cesi  per  lo  più  Dispensa. 

Fassena.  FASCINA,  sf.  Fascetto  di  legne 
minute  o  di  sermenti,  nel  dia!  romagn.  Fa- 
scetto di  legne  provenienti  dallo  scapezzare. 
V.  Scavasse.  Fasciname,  sm.  Quantità  di 
legne  minute  come  quelle  da  far  fascine.  Fa- 
scinata ,  sf.  Quantità  di  fascine.  Fascinajo, 
sm.  Colui  che  va  attorno  vendendo  fascine. 
Fascinare,  va.  Far  fascine.  Proveder  fascine. 

Fassét.  FASCINETTO,  FASCINOTTO,  sm. 
Piccola  e  corta  fascina  per  lo  più  di  sermenti. 
V.  Spagnài. 

Fasseta  \  FASCIUOLA,  sf.  dim.  di  Fascia. 

Fassdla  i  nell'uso,  Stretta  fascia  che  serve 
a  fermare  il  piumacciuolo  che  mettesi  sull'a- 
pertura della  vena  dopo  il  salasso.  Fascetta, 
sC  Bocchino,  sm.  Fascetta  di  metallo  che  as- 
sicura la  cassa  dell'archibugio  alla  canna. 
Fascette,  sf.  pi.  Due  lamine  metalliche  che 
fasciano  il  fodero  della  sciabola  a  una  certa 
distanza  l'una  dall'altra.  Su  ciascuna  delle 
fascette  è  saldato  un  occhio  in  cui  passa  una 
campanellina  a  cui  s'affibbiano  le  calate  del 
cinturone.  Paravento,  sm.  Graticcio  che  s'av- 
volge attorno  le  giovani  piante  per  ripararle 
da' venti  freddi. 

Fastidì  \  FASTIDIO,  sm.  Noja,  Nausea,  Mo- 

Fastìgi  )  lentia.  Modo  di  procedere  fastidioso. 
Fastjdiumb,  sm.  Quantità  di  fastidj.  V.  Sve- 
nino e  nt. 

Fastidlòs  |  FASTIDIOSO,  agg.  Che  reca 

Fastigiòs  (  fastidio ,  molestia.  Che  di  tutto 
si  annoja.  Inquieto  di  ciò  che  accade,  o  che 


FAT 


-229- 


FAV 


si  teme.  Importuno. Sdegnoso.  Nauseante. Schi- 
foso, dim.  Fastidiosetto.  pegg.  Fastìdiosac- 

cio,  Uomo  che  reca  troppo  fastidio.  Gran  sec- 
catore. Fastidiosamente,  avv.  Con  modo  fa- 
stidioso. 

Fasulén.  FAGIUOLETTI,  FAGIOLINI,  sm. 
pi.  Cornetti  ver*  e  teneri  di  fagiuoli. 

Fasuléda.  FAGIUOLATA ,  FAGIOLATA  , 
sf.  Vivanda  di  fagiuoli.  terra,  cont.  Specie  di 
scherno  presso  i  contadini  che  si  fa  spargendo 
fagioli  e  altre  civaje,  la  prima  notte  di  qua- 
resima dinanzi  alle  case  di  alcune  fanciulle 
che  non  hanno  potuto  trovar  marito  durante 
il  carnevale 

Fasuléna.  FAGIOLINA ,  sf.  Varietà  di  fa- 
giuoli con  T  occhio,  ma  molto  più  piccola. 

Fasnléra.  FAGIOLAJA,  sf.  Terreno  ove  sia- 
no seminati  fagiuoli.  «  Alla  fine  annusando 
6u  tutti  i  buchi,  fece  vista  d' allontanarsi ,  ma 
invece  si  cacciò  quatto  quatto  in  una  fagio- 
lata. »  (Giuliani). 

Fàt.  FATTO ,  sm.  Cosa  fatta ,  Ciò  che  si  è 
fatto ,  operato.  Fé  i  fàt  8Ù ,  Fare  il  fatto 
suo,  per  Votare  o  Scaricare  il  ventre.  Abadé 
ai  fàt  su,  Attendere  a  fatti  suoi,  Non 
s' intrigare  nelle  cose  altrui.  «  Se  tu  pace  dar 
ti  vuoi,  Va'  attendi  a'  fatti  tuoi.  »  (Iacop. 
Todi).  Bave  e  fàt  su,  Sapere  il  conto  suo, 
che  vale  anche  semplicemente  Saper  fare,  o 
vero  Saper  di  barca  menare,  cioè  operare 
con  ogni  avvedutezza ,  Non  essere  uomo  da 
lasciarsi  gabbare,  da  lasciarsi  mettere  in  mez- 
zo, e  simili.  «  Ed  ancora  ci  serviamo' della 
voce  Furbo  per  denotare  un  uomo  astuto 
che  sapia  il  conto  suo.  »  (Minucci).  Fatto, 
agg.  Adulto,  dicesi  di  uomo,  Maturo,  dicesi  di 
fratto.  Fattista,  sm.  Chi  s'attiene  al  fatto. 

Fata.  FATTA,  sf.  Cosa  fatta.  Spezie,  Foggia, 
Sorta.  Indole,  Qualità,  Grandezza,  o  simile 
nelle  seguenti  o  simili  frasi,  accompagnate  dal 
gesto  :  Mi  diede  una  mela  di  questa  fatta. 
È  un  pezzo  di  ragazzo  di  questa  fatta, 
che  dicesi  pure  di  questa  posta.  (Fanfani). 

Fatalite.  FATALITÀ,  sf.  Destino  inevitabile. 
Necessità  del  destino,  figurat.  Che  che  sia  di 
sinistro,  di  spiacevole,  ecc.,  e  non  evitabile. 
Fatalmente,  avv.  Per  fatalità.  Fatalista, 
sm.  Chi  tutto  attribuisce  al  fato. 

Fatare!.  FATTERELLO,  sm.  dim.  di  Fatto. 
Facenduola,  Afiaruccio,  Storiella. 

Fatai.  FATTACCIO, sm.  pegg.  di  Fatto.  Brut- 
ta azione.  Fatto  abominevole,  orrendo. 

Fatébil.  FATTIBILE ,  agg.  Che  può  farsi , 
Agevole  a  farsi. 

Fatéja  i  Coi  verbi  Andare,  Venire,  Corre- 

Fati  j  re,  vale  FURIA,  sf.  Fretta  grande. 
Movimento  precipitoso.  Ande  d*  fatéja,  An- 
dare a  furia,  Andare  con  gran  fretta.  Correre  a 
furia.  Foga,  sf.  Impeto,  Furia.  V.  Parfatéja. 

Fatel.  FATALE,  agg.  Dicesi  propriamente  di 
cosa  che  viene  dal  iato,  cioè  dal  destino,  Che 
produce  un'effetto  inevitabile,  Che  è  irrevo- 
cabilmente stabilito.  Fatale,  si  prende  anche 
in  significato  di  Funesto,  Ferale,  Letale,  Mor- 
tale, Disastroso,  Che  produce  di  grandi  sven- 
ture, Che  ha  dolorose  conseguenze,  Che  trae 


seco  avvenimenti   importanti ,  Che  decide  di 

qualche  cosa  in  bene  o  in  male,  (secondo  che 

viene  determinato  dall'intenzione  del  contesto). 
Fatói.  FATTICCIO,  agg.  Ben  complesso,  Ben 

tarchiato,  dim.  Fatticci  otto.  accr.  Fattic- 

cione. 
Fatéàa.  FATTEZZA,  sf.  Forma  esteriore  di 

qualsiasi  cosa,  nel  pi.  Forme  del  corpo,  dim. 

Fattezzine.  accr.  Fattbzzone. 
Fati.  V.  Fatéja. 
Fator.  FATTORE ,  sm.  Agente  che  fa  gli 

affari  di  un  Signore  in  campagna,  dim.  Fat- 

TORELLO,  FaTTORBTTO,   FàTTORUCCIO,  FaT- 

toruzzo.  pegg.  Fattoraccio.  —  Fattorbssa, 
sf.  Moglie  del  fattore,  o  Donna  che  fa  da 
fattore. 
Fatùra.  FATTURA,  sf.  Facimento,  Opera, 
Composizione,  Manifattura.  Prezzo  dell'opera. 
Tutto  il  lavoro  che  occorre  per  fare  d'un 
taglio  di  stoffa  l' abito  voluto,  term.  comm. 
Nota  delle  merci  che  si  commettono,  o  si  ri- 
cevono, coi  pesi,  misure,  e  numeri  di  esse, 
per  distinguere  le  une  dalle  altre,  dim.  FaT- 

TU RUZZA. 

Faturaréja  j  FATTORIA,  sf.  Ministero  del 

Faturéja  j  fattore,  e  II  Luogo  dove  risie- 
de il  fattore  in  campagna.  Tenuta  di  poderi. 

Fature.  FATTURARE,  va.  Falsificare,  Adul- 
terare. Contrafare  i  prodotti  naturali.  Vino 
fatturato,  Quel  vino  che  ò  alterato  con  qualche 
mistura. 

Faturèn.  FATTORINO,  sm.  Ragazzo  di  bo- 
tega  pei  minuti  servigi,  sf.  Fattorina. 

Faturèna.  FATTURUZZA,  sf.  Piccola  fat- 
tura. 

Faturì.  V.  Faturaréja. 

Favarèla.  FAVAGELLO,  sm.  Pianta  erba- 
cea, senza  fusto,  che  apparisce  nei  campi  con 
fiore  giallo,  sullo  scorcio  dell'inverno. 

Favél.  FAVULE,  sm.  Campo  dove  siano  state 
seminate  fave ,  e  poscia  svelte.  Favajo  ,  sm. 
Campo  seminato  ai  fave.  «  I  Fabii  dal  bel 
favajo  et  incetta  di  fave  che  facevano  ogni 
anno  acquistarono  V  onorato  titolo.  »  (Pancia- 
tichi).  V.  Favùl. 

Favela.  FAVELLA,  sf.  Il  favellare,  Loquela. 
Facoltà  che  ha  l' uomo  di  esprimere  con  pa- 
role i  propri  pensieri.  Linguaggio  o  Idioma 
particolare.  Favellare,  vn.  Parlare,  Dire. 
Favellamento,  sm.  Il  favellare.  Favellìo, 
sm.  Il  non  intermesso  favellare.  Favellato- 
rio,  agg.  Appartenente  alla  favella.  Favel- 
latore, vero.  m.  Fayellatrice,  f.  Chi  o  Che 
favella.  Rifavellare,  vn.  Favellare  di  nuovo. 

Favén.  FAVINO,  sm.  term.  comm.  Favacom- 
mune  ;  ma  dicesi  più  communemente  di  Quel- 
la, anche  più  minuta,  che  ci  viene  per  lo  più 
d'  Egitto.  Fave  cavalline ,  Fave  da  biada , 
Fare  mulette,  nomi  vulg.  della  Faba  minor. 

Favéta.  FAVATA,  FAVERELLA,  ed  anche 
FA  VETTA,  sf.  Vivanda  di  fave.  Magne  la 
favéta,  Mangiar  la  favetta,  dicesi  figurat. 
per  Fare  la  spia.  Ridire  ciò  che  si  dovria 
tacere   Svesciare 

Favolòs.  FAVOLOSO,  agg.  Che  non  ha  altro 
fondamento  che  la  favola.  Che  ha  della  favola, 
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e  dicesi  talvolta  per  significare  che  la  cosa 
ha  dell*  esagerato,  dello  strano. 

Favor.  FAVORE,  sm.  Protezione.  Grazia  che 
si  conferisce  altrui,  o  si  riceve  da  altri.  Di- 
mostrazione di  parzialità,  di  benevolenza,  dim. 
Favorbtto,  Fàvoruzzo.  Favore,  ne*  giuochi 
di  veglia,  è  il  Premio  che  si  conferisce  a  chi 
ha  ben  detto  o  ben  fatto.  Il  suo  contrario  è 
Penitenza.  Favore,  per  Voto,  Suffragio.  Fa- 
voritissima*! unte,  avv.  superi,  di  Favorita- 
mente ,  per  voler  significare  Co*  più  favori , 
cioè  Co*  più  voti ,  Con  grandissimo  numero 
di  voti  a  favore.  «  Questa  provisione,...  fu.... 
favoritissimamente  vinta  nel  Consiglio  mag- 
giore. »  (Varchi). 

Favorevol.  FAVOREVOLE,  agg.  Che  è  di- 
sposto a  secondare,  a  soccorrere,  a  compia- 
cere. Propizio.  Favorevolmente  ,  avv.  Con 
favore 

Favorì.  FAVORIRE,  va.  Favoreggiare,  Star 
dalla  parte  d*  alcuno,  Difenderlo  e  Ajutarlo. 
Far  favore,  o  il  favore.  Accettare  cosa  che 
l'è  profferta.  Accettare  1* invito.  Agevolare 
un*  operazione,  un*  impresa,  o  coli*  assistenza 
o  col  consiglio.  Favorito,  sm.  per  Più  caro, 
Più  gradito  fra  tutte  Je  altre  cose  della  me- 
desima specie,  Prediletto,  Che  piace  a  prefe- 
renza di  altra  cosa  simile.  Colui  che  è  nella 
grazia  de*  grandi,  agg.  Che  ha  ricevuto  favori, 
Protetto,  superi.  Favoritissimo.  —  Fautore  , 
verb.  m.  Fautrice,  f.  Chi  o  Che  favoreggia 
o  parteggia.  Partigiano.  Seguace,  Rifavorirb, 
va.  Favorir  di  nuovo.  Strafa voreggiarb  , 
va.  Favoreggiare  sommamente. 

Favùl.  FAVULE,  sm.  Qambi  svelti,  e  secchi 
delle  fave.  V.  Favél. 

Favùla.  V.  Palar*, 

Fàs.  FAGGIO .  sm.  Albero  alpestre  ramoso 
che  si  eleva  aa  una  grande  altezza.  Faggeta, 
sf.  Fagqeto  ,  sm.  Luogo  piantato  di  faggi. 
V.  Fazóla. 

Fààa.  FACCIA ,  sf.  La  parte  anteriore  della 
testa  dell*  uomo,  la  quale  comprende  la  fronte, 
li  occhi,  il  naso,  le  guànce,  la  bocca,  il  mento. 

-  Lato  o  Parte  di  una  superficie  piana.  Super- 
ficie della  terra,  figurat.  Sembianza,  Apparen- 
za, Simiglianza,  Sfacciataggine,  dira.  Faccet- 
ta, Facciuola,  Faccettina.  accr.  Faccione. 
pegg.  Facciaccia.  Fé  un  vòlta  fààa,  Fare 
un  volta  faccia  Cambiar  d*  opinione.  Man- 
care ,  o  Disdire  la  parola  data.  Ave  o  No 
ave  fààa  da  comparì.  Avere  o  Non  avere 
volto  da  comparire,  da  mostrarsi,  e  asso- 
li] t.  Avere  o  Non  aver  fàccia.  «  Non  fio 
faccia  di  comparirle  innanzi.  »  (Casa).  Avere 
o  Non  aver  ardire,  Essere  o  Non  essere  de- 
gno di  farsi  vedere.  Fé  una  fààa,  Fare  una 
faccetta,  Far  delle  faccette,  e  simili,  nell'uso 
vi  dice  per  Scomparire  o  Fare  vergognosa  e 
meschina  figura.  Così  p.  es.  Oagi  ho  da  ren- 
dere i  denari,  e  non  gli  ho;  io  non  so 
proprio  come  levarmela,  che  a  far  di 
queste  faccette  io  non  ci  sono  nato.  (Fan- 
fanh.  Fé  bòna  fààa.  Fare  faccione,  Fare 
rosa  per  la  quale  bisogna  vincere  la  vergogna. 
Procedere  in  una  cosa  sfacciatamente,  (id.) 


Ave  la  fààa  d'eli,  od' fé  una  cdsa,  V. 

Sfaàatagin- 

Faàe      \  FACCIATA,  sf.  Il  prospetto,  I/a- 

Faàeda  ì  spetto  primo,  e  per  così  dire„  La 
faccia  o  fronte  di  qualsivoglia  fabrica,  dove 
per  lo  più.  è  l'ingresso.  Ciascuna  banda  del  fo- 
glio di  un  libro,  o  di  una  scrittura.  V.  Pàgina. 

Faàpnda,  FACENDA,  sf.  Cosa. da  farsi,  Af- 
fare, Negozio,  dim.  Facbnjmna  ,  Facbndbl- 
la,  Facenduccia,  Facbnduola.  V.  Faàindà. 

Faàendìr,  FACENDIERE,  sm.  Chi  volentieri 
si  occupa  iu  facende  pròprie  o  d*  altrui*  V. 
Faàindén. 

Faàindlra.  FACENDIERA,  sf.  Colei  che  vo- 
lentieri s*  intriga  di  ogni  cosa, 

FaàendOn.  FACENDONE,  sm.  Gran  facen- 
diere.  Anco  s\  dice  Ser  facendo,  Affannane. 
«  Mi'vjen  fa  rabbia  anche  a  me  quando  lo 
sento  chiamare  il  facendone  di  Firenze.  » 
(Nelli).  Facbndbvolb  ,  agg.  Che  si  affatica, 
Che  si  adopera  zelantemente. 

Faàéta.  FACCETTA,  sf.  Piccola  faccia.  Lato 
di  un  corpo  lavorato  a  diversi  piccoli  piani, 
come  gemme  e  simili,  che  dioonsi  allora  ta- 
gliati a  faccette.  Faccettare,  va.  Tagliare 
o  Lavorare  a  faccette. 

Fààil.  FACILE,  agg.  Che  può  farsi  o  ai  fa 
senza  fatica,  superi.  Facilissimo.  —  Uomo  fa- 
cile, Trattabile ,  Benigno.  Corrivo  a  fare  o 
dire  che  che  sia.  Che  non  si  cura  di  ben  con- 
siderare le  cose  innanzi  di  farle,  o  dirle.  Tem- 
pi facili,  Tempi  tranquilli.  (Nardi).  Agevo- 
le, agg.  Facile,  Commodo,  ecc. 

Faàilfte,  FACILITARE ,  va.  Render  facile, 
sìnon.  Agevolare,  np.  Render  facile  che  che 
sia  a  se  stesso.  «  Si  vedrà  con  quanta  pru- 
denza ei  deviarono  dal  modo  universale  de- 
gli altri  per  facilitarsi  la  via  .a  venire  ad 
una  suprema  grandezza.  »  (Machiavelli).  Fa- 
cilitazione, su  II  facilitare.  Disposizione  della 
cosa  a  facilità.  Agevolezza,  Condiscendenza. 
Facilità,  sf.  Attitudine  naturale  nel  fare  o 
dire  senza  difficultà.  Qualità  di  ciò  che  è  fa- 
cile a  fare,  a  adoperare.  Disposizione  che  tro- 
vasi nelle  cose  onde  poterle  fare  senza  fatica. 

Faàilmènt.  FACILMENTE ,  avv.  Con  faci- 
lità, sùperi,  Facilissimamente. 

FaàilOn.  CORRIVO,  a$g.  Facile  a  credere,  a 
concedere,  a  contentarsi,  ecc. 

Faàinde.  SFACENDARE,  va.  Darsi  gran  mo- 
to per  fare  che  che  sia.  «  Una  donua  di  casa 
trova  sempre  da  sfacendare,  »  (SergenL  Vo- 
cab.)  V.  Afaàindéss. 

Faàindén.  FACENDINO,  sm.  Impaccioso, 
Che'  s*  ingerisce  ne'  fatti  altrui,  e  vuol  parere 
uomo  da  faconde- 

Faàindir,  Faàinddn,  V.  Faàendìr,  ecc. 

FaàiOn.  FAZIONE,  sf.  Unione  di  più  perso- 
ne in  opposizione  celata  o  manifesta  ali*  or- 
dine di  cose  esistenti.  Combattimento  di  se* 
condo  rilievo,  nell'uso,  Guardia,  Sentinella. 

Faàionéri.  FAZIONARIO,  agg.  Fazioso,  nel- 
l'uso. Sentinella. 

Faàlòs.  FAZIOSO,  agg.  Che  suscita  o  pro- 
cura di  suscitare  turbolenze  in  uno  Stalo,  io 
una  citta,  ecc.  Dedito  alle  fazioni.  Turbolento. 
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Feadla,  FAOaiQLA,  FAGGIUOLA,  sf.  Seme 

0  Frutta  dal  faggio, 

Faiolét  i ^FAZZofiETTO,  sul  Nome  colle** 

Faiulét^uvo  di  uà  panno  ljno,  o  di  bam- 
bagia o  di  seta  che  serre  a  diversi  osi.  Pez- 
zuola, sf.  Fazzoletto  da  colica  da  sudore.,  o 
da  naso,  dim.  Pbzzuolina  ,  Pbzzuoluccia. 
pegg.  Pbzzuolaccia,  V.  Mi*  gbfin.  Fiaaù. 
Faàultèn. 

Fluite.  PEZZATA,  PEZZUOLATA,  sf. 
La  quanta  di  roba  eh»,  si  contiene  in  una 
pezzuola  o  fazzoletto.  Colpo  dato  colla,  peszuo- 
fa.  Accoccare,  va.  Accostare  le  cocche  od  estre- 
mità di  una  pezzuola  in  cui. siayi  riposto  al- 
cun che.  

Faanlten.  FAZZOLETTINO,  era.  dim.  di  Faz- 
zoletto, Bropucao,  sm..  Striecetta  di  panno 
lino  appiccata  alla  spallai  od  alla  cintola  ai 
bambini  per  soffiarsi  il  naso,  Forbitolo,  sm. 
Cosa»  coma  carta- o  panno  lino,  con  che  ai 
forbisce  il  sedere.  %  Io  dubito  diaver  ■  folto  una 
censura  un  poco  alla  Paola:  ma,  non  so.  ohe 
mi  ci  fare,  oè  che  mi  ci  dire;  e  se  V.  S.  vuol 
far  bene,  ne  facia  àp%  forbiculi,  e  ci  rinvolga 

1  ^.ftPJS:*  (Magalotti). 

Fdé,  FETALE,  vu.  voc  laL  Far  V,  uovo,  la 
gallina;  e  in  generale  gli  animali  ovipari,  V. 

Fa.  tfAftE,  sm.  Usanza,  Cosarne,  Quali**,  Ma- 
niera, 1/  è  e  si*  fé.  J?  un.  tuo  far  a,  cioè 
una  sua  maniera  o  usanza  di  fare»  J$arb,  va. 
Eseguire  una  cosa,  la  cui  specie  è  determinata 
dalle  parole  completive.  deJfa  locuzione*  anal. 
Operare,  Formare,  Produrre,  Generare,  Crea- 
re,, eoe,  vu.  Confarsi  Allignare.  Tener  vece, 
Figurare.  Importare,  ecc.  no*  Nascere,  Appa- 
rire, dicesi  del  sole,  del, giorno,  della. notte*. 
Far  la  barba*  Raderla.  Far  l'erba,  Segarla, 
ecc*  Fare  a  metta,  Dividere  con  altri*  Fort 
abilità,  Far  commode  o  vantaggio.  Far  abito 
o  l'abito,  Assuefarsi.,  Fare  le.  viete,  Dare  a 
divedere.  Fare,  a  fartela.  Fare  a  chi,  se  le 
fa  più  grosse.  Farti  cuore*  Pigliar  animo. 
Farti  vivo,  Mostrarsi  fiero,  ardilo,  ecc.  Fé 
a  tupaie.  V.  Tuyqaie,  Per.  qu*At  ob.'.  u 
8*  fààfL  Per  fare  che  ti  facia*  «  Sebbene, 
per  fare  che  ti  faccia  (facia),  la  grande  va- 
rietà dei  dialetti  continuerà  sempre  a  domi- 
narci. »  (Giuliani).  Fattiochiabb,  va,  Andar, 
facendo.  Fare  spesso  e  per  uso.  Strafare,  va. 
Fare  ptò  che  noe  conviene»  Dare  nell'eccesso. 

Fobia,  FIBBIA,  sf.  Arnese  di  metallo,  ed  an- 
che, di  osso,  sbarrato  da.  una,  tra  versa,  detta 
staffa,  dov'è  infilzato  un  ferrasse  appuotato, 
detto  ardiglione,  il  quale  si  fa  passare  in  un 
fóro  della  cintura  che  è  termine  dov  altri  vuol 
fermarla,  dim.  Fibbibtta,  Fibbiettina.  — 
Fjbbiajo,  sm.  Chi  fa  o  vende  fibbie*  V.  A.- 
fibie. 

Febrér.  FEBRAJO,  FEBRARO,  sm.  Secondo 
mese  dell'anno  nostro.  Febreooiarb,  vo.  u- 
sato  nel  seguente  proverbio  contadinesco  ;  Se 
Febrajo  non  febreggia,  Mano  campeggia, 
qoe  Se  Febrajo  non  è  freddo,  abbiam  mol- 
t'erbe  nel  Marzo,  (Laseri). 

Fecauóe.  FICCANASO,  sm,iadecl.  China» 


it  naso  dappertutto.  Ohi  è  indiscretamente  cu- 
rioso. Ficchino,  sm.  Chi  si  ficca  ne'  fatti  o  di- 
scorsi altrui  per  proprio  interesse,  o  per  cu- 
riosila, V.  Bntrant» 

Fóoia.  FECCIA,  sf.  La  parte  più  grossa  dei 
liquidi  che  cade  al  fondo  del  vaso,  ed  è  pro- 

5 riamente  quella  del  vino;  Posatura,  quella 
•1  caffè;  Sedimento,  il  terroso. o  salino  di 
aoaJunmje  liquido:  Fondata,  è  generico;  può 
irai  di  ogni. sedimento,  di  ogni  posatura;  è 
?|uella  parte  più  densa  del  liquido  che  sta  in 
ondo  del  vaso  che  lo  contiene,  pegg.  Fec- 
ciume. — .  Feccioso,  agg,  Pieno  di  feccia.  Im- 
brattato di;  feccia.  Fbociaja,  sf.  Buco  nel  fon- 
do del  measuta  .della  botte,  dove  -si  mette  la 
cannella»  e  pel  quale  si  estrae  la  feccia.  In- 
becciarb,  va.  Empier  di  fecce.  Spacciare, 
va.  Togliere  le  fecce.  V.  Fendài. 

Footad.  FECONDO,  agg.  Che  ha  faeultà  di 
produrre.  Che  non  è  sterile.  Che  genera  ab- 
bondantemente ,  e  dicesi  meglio  di  animali. 
FértUe,  dicesi  di  Campo;  &  ubertoso,  di  un 
Paese  di  una  contrada  tutta,  ricca  in  prodotti 
di  ogni  genere.  V.  Fertile 

Feconde.  FECONDARE,  va,  Rendere  fecon- 
do. Fecondazione,  sf.  L'effetto  del  fecondare. 
11  passaggio  del  germe  alla  vita.  Fecondità, 
sf.  Qualità .  per  cui  gli  esseri  organici  sono 
fecondi.  Fecondamente,  avv.  Con  fecondità, 
superi.  Fecondissimamente. — Fecondabile, 
Fbconpbyolb,  agg.  Che  è  capace  di  fecon- 
dazione, Che  può  essere  fecondato.  Feconda- 
tore,, verb«  m.  Fecondatrice,  f.  Chi  o  Che 
feconda. 

Fèd    l  FEDB;  sf.  Il  crede»,  Credenza,  Pi- 

Fe*ds\ i  ducia*  per  Testimonianza  in  iscritto, 
Attestato,  o  Certificato.  «  E  per  certificazione 
delle  loro  parole  mostravano  le  fedi.  »  (Lasca). 
A  tbuona.  feda,  Fedelmente,  Lealmente,  Con 
tutta  fedeltà.  In  bòna  fèd.  In  buona  fede, 
A  buona  fede,  Di  buona  fede.  Bonariamen- 
te, Innocentemente,  Da  semplicetto.  In  fede 
mia,  Per \  fede  mia,  In  venta.  Giocar  sulla 
fede,  Giocar  «sulla  parola.  Obliaar  la  fede, 
Promettere.  Romper  fede,  Violar  la  pro- 
messa. Fbdkdeono,  agg.  Degno  di  fede.  Fe- 
difraga), agg.  Manoator  di  parola.  Che  rompe 
fede. 

Fedel.  FEDELE,  agg.  Che  serba  fede,  Che 
fedelmente  adempie  ì  suoi  doveri,  le  sue  pro- 
messe, Che  ò  costante  nelle  sue  affezioni.  Fi- 
do, Fidato,  superi.  Fedelissimo. 

Fedebéa-  CAPELLINI,  sm.  pi.  Paste  a  fila 
cilindriche  sottilissime,  quasi  come  i  capelli, 
da  farne  minestra.  V.  VermìaólL 

Fedeion.  FBDELONE,  sm.  Dicesi  a  signifi- 
care quasi  scherzevolmente  un  Innamorato  fe- 
delissimo alla  dama.. nel  dial.  Partigiano  del 
governo  temporale  dei  papi.  Alla  fbdelona, 
locus.  avv.  Fedelmente,  aggiuntavi  l' idea  di 
una  cotale  affezione  e  bonarietà. 

Fedelté.  FEDELTÀ,  sf.  Osservanza  di  fede. 
Fedelmente  ,  avv.  Con  fedeltà,  superi.  Fe- 
delissimamente» 

Fedèaa.  FEDE,  sf.  Attestato  in  iscritto  della 
registratura  criminale  che  uso  sia  o  no  scritto 
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sui  registri  delie  sentenze  criminali.  v.  d'uso, 
Fedina. 

Fegat     |  FEOATO ,  sm.  Organo  della  san- 

Fèghet  )  guificazione  alimentare,  dove  si  se- 
para la  bile,  e  alberga  il  fiele,  figurai.  Ardi  - 
re,  Coraggio.  Pena  d' fégat,  Ala  di  fegato, 
terni,  anau  Nome  che  si  dà  a  diverse  parti 
del  corpo  per  qualche  simiglianza  con  Y  ale 
degli  uccelli.  «  Perchè  cosi  avremmo  creduto 
che  voi  T  aveste  fatto  per  evitare  la  taccia  di 
poco  saputo  in  notomia  (anotomia),  dandovi 
a  credere  di  far  fomento  allo  stomaco  co  '1 
fomentar  piuttosto  queir  ala  del  fegato  che 
lo  cuopre,  e  di  ugnerlo  con  ugner  la  peUe.  » 
(Bertini).  Fegatoso,  ara.  Che  patisce  mal  di 
fegato.  Che  ha  sulla  faccia  certe  pustole  di 
color  rosso  e  simile  a  quello  del  forato.  V. 
Figadét. 

Fógna.  BICA,  sf.  Pagliajo  di  forma  quadran- 
golare. V.  Fajéra. 

Pél.  FIELE ,  8m.  Umore  che  viene  separato 
dal  fegato,  il  di  cui  sapore  è  amatissimo,  e 
il  colore  tra  il  giallone  il  verde.  Dicesi  anche 
Bile.  E  Borsetta  o  Vescichetta  del  fiele,  e 
Borsa  o  Vescica  del  fiele,  Quella  vescichetta 
membranosa,  fatta  a  loggia  di  pera,  che  con- 
tiene il  fiele.  Fiblb,  figurat.  Amarezza,  Di- 
sgusto, Dispiacere.  Ikkiblarb,  va.  Amareg- 
giare di  fiele. 

Félch.  V.  Falcón.  Fai  ohe  t. 

Félda.  FALDA,  sf.  Dicesi  di  materia  pieghe- 
vole, dilatata  in  figura  piana,  che  agevolmente 
ad  altra  si  sovrapone.  Fiocco  di  neve.  Quella 
quantità  di  lana,  che,  scardassata,  man  mano 
si  leva  dallo  scardasso.  La  parte  della  giubba 
che  scende  dalla  cintura  al  ginocchio.  Lembo 
della  veste.  Qualunque  parte  che  sia  sovra- 
messa  e  cucita  all'estremità  del  vestito,  nel 
pi.  Radici  di  monte,  dim.  Faldbtta,  Faldo- 
lina.  accr.  Faldone.  —  Faldata,  sf.  Quan- 
tità di  falde.  Faldato,  agg.  Fatto  a  falde. 
Guarnito  di  falde,  parlandosi  di  vestito.  Fal- 
doso, agg.  Che  è  ratto  a  falde,  e  Facile  a  di- 
vidersi in  falde.  Félda  de  oapèl.  Tesa  , 
Falda  ,  sf.  Quella  parte  del  cappello  che  si 
stende  in  fuori  sotto  il  cucuzzolo.  Affaldare, 
va.  Mettere  falde  sopra  falde,  np.  Ridursi  in 
falde.  V.  Sfaldo. 

Félda.  FATA,  sf.  Maga,  nel  pi.  Donne  favo- 
lose di  gran  potenza.  Fatare,  va.  e  vn.  Ma- 
liare.  V.  Maléja, 

Felghè.  V.  Falghe. 

Felli.  FELICE,  agg.  Che  possiede  quanto  può 
farlo  contento.  Fausto,  Prospero,  detto  di  In- 
vento. 

Feliàite.  FELICITA ,  sf.  Piena  contentezza. 
Stato  dell'  animo  contento.  Felicitare  ,  va. 
Render  felice.  nelT  uso,  Congratularsi.  Feli- 
citazione, sf.  Il  felicitare.  Stato  felice.  Con- 
gratulazione. Felicitatosi!,  verb.  m.  Fbli- 
citatricb,  f.  Chi  o  Che  felicita.  Felicemente, 
avv.  Con  felicità,  Prosperamente. 

Félpa.  FELPA,  sf.  Drappo  per  lo  più  di  seta 
con  pelo  più  lungo  del  velluto;  Fassene  anche 
di   pelo  di  capra.  Veste  dello  stesso  drappo. 

Féla.  FALSO,  sm.  Ciò  che  è  falso,  Ciò  che 


non  è  vero,  Cosa  falsa,  agg.  Non  vero,  Che 
inganna.  Che  dice  il  contrario  di  quel  che 
sente.  Fiosso,  sm.  La  parte  più  stretta  della 
scarpa,  o  del  piede  vicino  al  calcagno. 

Fè'lsa.  V.  Farsa. 

Félsa.  FELCE,  sf.  Pianta  che  trovasi  da  per 
tutto  ne"  boschi,  e  ne'  luoghi  inculti  e  nebbiosi 
Dicesi  anche  Aquilina.  Felceta,  sf.  Fblceto, 
sm.  Luogo  pieno  di   felci.  V.  Carbunéna. 

Felsaguida.  FALSAREDINE,  sf.  Redine  ac- 
cessoria la  quale  fa  l'officio  di  redine  per 
impedire  lo  sviarsi  del  cavallo  da  una  parte 
o  dall'altra. 

Falsariga.  FALSARIGA ,  sf.  Foglio  rigato 
in  nero  per  iscrivere  diritto  sulla  carta  so- 
vrapnsta. 

Feltar  t  FELTRO,  sm.  Panno  non  tessuto, 

Félter  t  ma  formato  di  lana  compressa  in- 
sieme :  i  cappelli  sono  di  feltro.  Pannello  che 
si  usa  nelle  tipografie,  e  nelle  cartiere,  dim. 
Fbltbbtto.  —  linodella,  Linguetta,  sf. 
Feltro  da  linguettare.  Linguetta  re,  va.  Pas- 
sare da  un  vaso  all'altro  i  liquidi  per  mezzo 
della  linguetta  di  feltro.  Feltro,  terra,  agric. 
Lo  stesso  che  Cotica,  Cotenna,  cioè  queir  In- 
treccio di  erbe  minute  e  fitte,  e  di  bai-boline, 
che  veste  un  prato,  un  campo,  ecc.,  come  a 
guisa  di  peli.  Anche  si  dice  e  forse  con  mag- 
gior proprietà  Feltro.  (Oherardini).  «  É  quasi 
tutto  coperto  (un  certo  monte)  di  un  suolo  di 
terra  grassa,  che  non  è  cosi  facilmente  rasa 
e  portata  via  dalle  piogge,  perchè  difesa  da 
un  fitto  e  tenace  feltro  di  gramigna  e  d' altre 
erbe  minute,  a  guisa  di  praterie  ottime  per 
la  pastura.  »  (Targioni  T.)  Fbltrajuolo,  sm. 
Lavoratore  di  feltri. 

Feltro.  FELTRARE,  va.  Ridurre  a  guisa  di 
feltro  pelo  o  lana.  Sodare  il  panno  a  guisa 
di  feltro.  Far  passare  i  liquidi  per  un  feltro, 
o  simil  panno,  per  cavarne  la  parte  più  chiara 
e  pura.  np.  Abbarbicarsi  le  erbe,  e  coprire 
il  terreno  a  guisa  di  feltro.  Feltrato,  t  agric. 
Dicesi  di  terreno  e  spezialmente  di  prato  co- 
perto d' erbe  minute  e  fitte,  le  quali  formano 
come  un  feltro.  Feltratura,  sf.  Il  feltrare. 
Collegamento  e  condensamento  de'  peli  della 
lana.  Feltrazionb,  sf.  Colamento  de'  liquidi 
per  via  di  feltro.  V.  Filtré. 

Félsa.  FALCE,  sf.  Strumento  adunco  di  ferro 
che  serve  a  mietere  particolarmente  il  grano 
e  simili  biade,  dim.  Falcicola.  accr.  Fal- 
cia zza.  (Fan fan i  dal  Berni).  Falcia  Io  stesso 
che  Falce.  Da  Falcia  derivano  il  verbo  Fal- 
ciare, e  i  verbali  Falciata,  Falciatore,  Fal- 
ciatrice. (Oherardini).  Falciare,  va.  Segar 
colla  folce.  Falciabilr,  agg.  Da  falciarsi,  Aito 
ad  essere  falciato.  Falciata,  sf.  Colpo  di  falce. 
II  menar  della  falce.  Falciatore,  verb.  m. 
Falciatrice,  f.  Chi  o  Che  falcia.  V.  Fera 
(falce  fienaia). 

Fómna.  FEMINA,  sf.  Termine  generico  per 
esprimere  l' animale  opposto  al  maschio  ;  e 
dicesi  anche  delle  piante.  Per  similit  In  al- 
cuni arnesi  si  chiama  Femina  quello  che  ne 
riceve  un'altro  in  sé,  come  nello  strumento 
della  vite,  la  parte  vuota  della  chiocciola  che 
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riceve  la  vite.  Chiave  f emina,  Quella  che 
riceve  in  sé  J*ago  della  toppa  e  del  serrarne. 
Femina,  parimente  fra  le  bandelle,  Quella 
che  vuota  riceve  Pago  dell'  arpione,  ecc.  dim. 
Fbminblla,  Fbminetta.  avvìi.  Fbminuccia. 
accr.  Fbminoccia,  Feminona.  pegg.  Femi- 
naccia.  —  Feminbo,  agg.  Di  femina,  Appar- 
tenente a  femina.  Fbminilb,  Fbmjnbsco,  agg. 
Di  femina.  Fbminbrìa  ,  sf.  La  universalità 
delle  femine.  Fbmininambntb,  Feminilbmbn- 
te,  o  Fbminilmbntb,  aw.  Con  modi  e  Co- 
stumi feminili,  e  per  Alla  maniera  de' nomi 
di  genere  feminino.  «  Dicendo  la  lepre  femi- 
ninamente ,  intendiamo  anche  il  lepro ,  se 
così  si  dicesse,  come  si  dice  il  leprone.»  (Var- 
chi). (Se  non  si  dice  il  lepro,  ben  si  dice  il 
lepre.)  (Gherardini).  V.  Iniinèl. 

Fén.  FIENO,  sm.  Erba  segata  e  seccata,  la 
quale  serve  principalmente  per  pastura  dei 
bestiami.  Fienoso,  agg.  Abondante  di  fieno. 
Che  s'  assimiglia  al  fieno,  superi.  Fienosis- 
simo ,  A bond solissimo  di  fieno.  <  Ne1  luoghi 
abondantissimi  di  pasture  e  numerosi  di  fer- 
tili fienosissime  prath.  »  (Paoletti  agric)  Fb- 
nisbcio  ,  sm.  Falciatura  del  fieno.  V.  Qua- 
jóm. 

Fén.  FINE,  sust  comm.  Quello  che  di  neces- 
sità ha  qualche  cosa  innanzi,  né  può  averne 
altra  dopo.  Il  suo  opposto  è  Principio.  Termi- 
ne o  Compimento  di  una  cosa.  Scopo,  Oggetto 
di  ogni  azione.  Parte  estrema.  Morte.  A  itine 
di,  Affinchè.  Alla  perfine,  Alla  finb,  Al- 
la fin  finb,  Alla  fine  dbllb  pini,  locuz. 
avv.  Finalmente.  Tutto  a  fin  di  meglio,  Tut- 
to per  il  meglio.  Fé  eterna  fén  per  ecc. 
Fare  il  Trentadiavoli ,  Metter  sossopra  e 
sconquassare  ogni  cosa  per  arrivare  ad  un 
fine. 

Fén.  FINO,  e  fiorentinescamente  FINE,  agg. 
Tutto  ciò  che  per  natura  o  per  arte  vince 
l'ordinaria  forma  o  misura  «in  purezza,  sot- 
tigliezza ,  delicatezza.  (Romani).  Eccellente , 
Di  tutta  bontà.  Fén  eom'  è  la  seda.  Fino 
come  la  seta,  dicesi  d' Uomo  che  sa  il  fatto 
suo  ai  paro  d*  un  altro ,  e  qualche  cosa  di 
più. 

Fena.  FINO,  prep.  che  indica  II  muovere,  Il 
tendere  a  un  certo  termine,  oltre  al  quale  non 
si  passa.  Anche  si  dice  In  fino,  Sino,  e  In- 
sino.  Finche,  avv.  Fino  a  che,  Fino  a  tanto 
che.  V.  Fenòra. 

Fénoa.  COLONNA ,  sf.  COLONNINO ,  sm. 
COLONNETTA,  sf.  Dicesi  Un  libro,  o  Una 
facciata  d' un  libro  è  stampata  a  colon- 
nette o  a  colonne,  quando  è  Distinta  in  due 
o  più  parti,  sicché  le  linee  non  corrono  per 
tutta  la  larghezza  della  pagina,  ma  sono  at- 
traversate e  divise  d'alto  in  basso.  Ciascuna 
di  esse  parti  si  chiama  Colonna,  o  Collo- 
nello  o  Colonnino.  (Alberti  Die.)  «  La  sua 
Apologia  stampata  &  colonnette  in  Cosmopoli.» 
(Bertini).  Finca,  v.  d'uso. 

Fènder.  V.  Spache. 

Fén-greoh.  FIEN  GRECO, sm.  Pianta,  che, 
verde  o  secca  serve  di  alimento  ai  boccini  ;  i 
cavalli  la  rifiutano, 


Fenll.  FENILE,  FIENILE ,  sm.  Luogo  dove 
si  ripone  il  fieno. 

Fenòmen   i  FENOMENO»  sm.   Qualunque 

Fenònum  )  effetto  straordinario  che  appa- 
risca nel  mondo  fisico.  Tutto  ciò  che  sorprende 
per  la  sua  novità  o  rarità.  Fenomenale,  agg. 
Di  fenomeno,  Appartenente  a  fenomeno,  Stra- 
no. Fenomenologìa,  sf.  Trattato  de'  fenomeni, 
o  Scienza  de*  fenomeni. 

Fenòra.  FINORA,  avv.  di  tempo  Sinora,  I ti- 
fino ad  ora.  «  Dunque  il  fatto  sinora  al  rischio 
'è  molto;  Più  che  molto  al  travaglio;  all'  onor 
poco.  »  (Tasso). 

Fénaer.  FINGERE,  va.  e  vn.  cioè  Simulare, 
Far  vista,  Far  sembiante.  Simulare,  è  Fin- 
gere quel  che  non  è;  Disimulare,  è  Fingere 
che  non  sia  quel  che  è.  (Gherardini).  Fingi- 
mento, sm.  Il  fingere,  Finzione.  Fingitore  , 
verb.  m.  Finoitricp,  f.  Chi  o  Che  fìnge. 

Fèr.  FERRO,  sm.  Metallo  duro  e  malleabile, 
di  color  bipio  che  serve  a  moltissimi  usi.  Guer- 
ci mento  di  ferro  che  e'  inchioda  sotto  i  pie  dei 
cavalli  e  simili,  in  pi.  Piccoli  arnesi  con  che 
si  lavorano  le  calzette,  dim.  Ferretto,  Fkr- 
rolino,  Fbrruzzo.  pegg.  Ferraccio.  Fer  da 
stire.  Ferro  da  stirare,  o  Liscia,  sf.  Stru- 
mento con  cui,  ben  riscaldato,  si  stifano  le 
biancherie  ;  e  Ferro  a  anima,  Quello  a  dop- 
pio fondo  entro  cui  ponesi  una  grossa  lastra 
di  ferro  infocata,  detta  anima;  Ferro  a  cas- 
setta, dicono  i  Fiorentini  Quello  fatto  a  cas- 
setta con  coperchio,  entro  la  quale  si  mettono 
carboni  accesi  per  conservare  il  ferro  sempre 
caldo;  In  oggi  è  in  uso  un  Ferro  detto  a 
machina ,  o  a  vapore,  il  quale  differisce  da 
quello  a  cassetta,  essendo  esso  totalmente 
chiuso  dal  coperchio,  con  un  piccol  tubo  nel  la 
parte  superiore  anteriore  per  dare  sfogo  ai  gas, 
e  nella  parete  posteriore  un  buco  tondo  per 
ricevere  l'aria  che  tiene  accesi  i  carboni.  Cuc- 
chiara,  sf.  Ferro  tondo,  disposto  per  lo  più 
a  gruccia,  piantato  sur  una  base  di  legno.  Sulla 
cucchiara  riscaldata  si  stirano  le  gale,  i  can- 
noncini, e  certe  increspature  e  sgonfietti  del 
vestito  delle  donne.  Ferrigno,  agg.  Che  tien 
del  ferro.  Ferreo,  agg.  Di  ferro.  Ferrino, 
Fbrrolino,  sm.  Piccolo  strumento  di  ferro. 
V.  Ariàé  (fér  da  arlse). 

Fera.  FALCE  FIENAJA,  sf.  Falce  con  ma- 
nico lungo  all'altezza  dell'uomo  per  segare  il 
fieno.  Fera  da  pajér.  Falcione,  sm.  Stru- 
mento simile  alla  falce  fienaja,  ma  molto  più 
corto  per  segare  fieno,  paglia,  nel  pagliajo. 
Bàter  la  fera.  Rinsegolare,  va.  Tirare  i 
denti  a  modo  di  seghetta  a  una  falce  fienaja 
o  simile,  battendola  col  martello  sull'ancudi- 
ne. V.  Kanséna  (impugnatura).  V.  Sgaréja. 

Ferarécia.  V.  Fraréia. 

Feravèo.  FERRAVECCHIO,  sm.  Chi  compra 
o  vende  Bferre,  o  altre  cose  vecchie. 

FerdaaSn.  INFREDDATURA,  sf.  INFRED- 
DAMENE sm.  Breve  e  leggiero  raffreddore. 
V.  Imbucl. 

Ferdòr.  V.  FerdasGn.  Rafredor. 

Ferdòa.  FREDDOSO,  FREDDOLOSO,  agg. 
Che  tema  o  sente  molto  il  freddo. 
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Perdura  t  FREDDURA,  sf.  Freddo.  Infred- 
Ferdùria  f  datura.  Si  dice  anche  di  Goea  di 
cui  si  abbia  a  tener  poco  conto.  Cosa  di  poco 
momento.  Frbddurajo,  sm.  Chi  suoi  dire 
delle  freddure.  Freddezza  ,  s&  Freddo  vivo 
ed  acuto.  V.  Rafredòr. 
Feri.  FERIA,  sf. -Festa,  Dì  festivo,  Giorno  in 
cui  non  ai  lavora;  ma  per  lo  più  sono  i  giorni 
vacanti  de*  magistrati.  É  anche  termine  eccle- 
siastico, e  si  dice  di  Tutti  i  giorni  della  setti- 
mana cominciando  dalla  domenica,  purché 
nessuno  di  tali  giorni  sia  festivo;  così  il  lu- 
nedì è  la  seconda  feria,  il  martedì  la  tersa, 
ecc.  ma  la  domenica  non  si  dite  mai  feria 
prima.  Fbriarb,  vn.  Far  feria.  Far  vacanza. 
Feriato,  pnrticip.  dicesi  di  giorno  in  cui  si 
fa  feria,  si  fa  vacanza,  non  ai  lavora.  Giorno 
festivo,  o  tenuto  per  tale.  «  Questo  (porno.... 
fu  T  ultimo  appunto  de"  venti  feriali  in  onore 
delle  reali  nozze.  »  (Segni),  «  Il  giorno  2  di- 
cembre 1665,  che  fu  fatto,  per  publico  bando, 
feriato.  »  (Borgherini). 
Feri.  V.  Fri/ 

Feriél.  FERIALE,  agg.  Da  giorni  di  lavoro. 
V.  Feria  (feriato). 

Ferimént.  FERIMENTO,  sm.  Il  ferire.  V. 
Fri. 

Fèria.  GRUCCIA,  e  più  communemente 
STAMPELLA,  sf.  Bastone  di  lunghezza  tale 
che  giunge  alla  spalla  dell1  uomo,  in  capo  al 
quale  è  confitto  o  commesso  un  pezzetto  di 
legno  di  lunghezza  di  un  palmo,  incavato  a 
guisa  di  luna  nuova,  per  inforcarvi  le  ascelle 
da  chi  non  si  può  reggere  sulle  gambe,  accr. 
Stampellonb.  —  Grucciata»  sf.  Colpo  di 
gruccia.  (Tommaseo).  V.  Oavéja. 
Ferléa.  FERLINO,  sm.  Spezie  di  moneta  an- 
tica. V.  Parlén. 
Perlina.  AVERLA,  VEUA,  sf.  Uccello  sil- 
vano. Ferléna  bianca.  Averla  o  Velia  gat- 
tina. Averla  cenerina,  (  Savi).  Ferléna 
rosea.  Averla  o  Velia  capirossa.  Ferléna 
buacaróla.  Averla  o  Velia  scapino. 
Ferlét  t  GRUCCETTA-,  GRUCCETTINA, 
Perléta  }  sf.  dim.  di  Gruccia.  Qualunque  pez- 
zetto di  legno,  o  di  metallo,  o  simile  a  forma 
di  gruccia,  o  di  croce  per  diversi  usi,  ootóe 
p.  es.  quella  che  serve  per  aprire  le  serrature 
a  colpo.  NoTTOLmA,*£  Nottolino,  am.  Spran- 
ghetta  o  Legnetto  che  serve  a  tener  chiusi  gli 
sportelli  delle  finestre,  degli  armadj ,  ecc.  V. 
Marléta. 

Férma.  FERMA,  sf.  Accordo  di  prendere,  o 
persona  a  servizio,  o  fondi  ad  affittanza  per 
un  tempo  determinato.  Durata  di  servizio  mili- 
tare. Atto  di  fermarsi  di  certi  cani  da  caccia, 
Suando  trovano  la  quaglia  o  simile.  Ripresa, 
Li  parata,  sf.  Luogo  aove  termina  la  corsa 
de*  barberi. 

Fermadùr.  RITENIT010 ,  sm.  Ogni  stru- 
mento ohe  serve  a  ritener  che  che  sia  dallo 
scorrere. 

Ferme.  FERMARE,  va.  Impedire  la  conti- 
nuazione di  un  moto,  il  corso,  il  progresso 
di  che  che  sia.  Attaccare,  Legare  una  cosa 
in  modo  eh'  ella  non  possa  muoverei,  o  stac- 


carsi, Atoicurarla.  vn.  Deliberare,  Conchin- 
dere,  Stabilire  patti,  accordi,  ecc.  np.  Cessare 
di  muoversi.  Posarsi,  Stabilirsi.  Perméss  a 
la  prema  oetaréja.  Fermarti  al  primo 
alloggio,  Credere  alla  prtma,  Creder  quello 
che  si  sente  dire  da  alcuno,  senza  esaminar 
la  cosa  e  informarsene  anche  da  altri.  Diesai 
pure  Alloggiare  alla  prima  osteria.  Fbr- 
m  amento,  sm.  U  fermare  o  fermarsi.  Sof- 
fermare, va.  Fermare  per  qualche  tempo, 
np.  Fermarsi  per  breve  tempo.  Sostare,  vn. 
Fermarsi  per  tempo  non  lungo. 

Permeda.  FERMATA ,  Il  fermarsi.  Pausa. 
Cessazione  dal  marciare.  Riposo  che  prendo- 
no le  truppe  in  cammino,  e  II  luogo  dove  si 
riposano.  Fermatura,  sf.  Luogo  o  Punto 
dove  una  cosa  è  fermata.  Fermata  dell'oro- 
logio. Soffermata,  sf.  Breve  fermata. 

Fermént  FERMENTO,  sm.  Lievito,  Su- 
stanza  che,  introdotta  in  un  corpo,  vi  eccita 
un  moto  intestinale  che  lo  fa  gonfiare  e  di- 
latare, flgurat.  Esaltamento  di  animi.  Scon- 
cia, sf.  Lievito  rinnovato. 

Fermentasti»*.  FERMENTAZIONE,  sf.  E- 
bullizione  naturale  o  artificiale  delle  materie 
vegetabili  o  animali,  per  cui  mezzo  le  loro 
parti  interne  si  sciolgono  per  formare,  come 
un  nuovo  corpo. 

Fermento.  FERMENTARE,  vn.  Essere  in 
fermentazione.  Fermentabile,  agg.  Atto  a 
fermentare.  Fermentativo,  agg.  Che  serve 
alla  fermentaaforie. 

Ferméfte,  FERMEZZA,  sf.  Stato  di  ciò  che 
è  fermo,  che  difficilmente  può  essere  smosso. 
Forza  di  volontà  per  cui  si  persiste  in  un 
proponimento.  Perseveranza.  Saldezza.  Soli- 
dità, nel  pi.  Fermagli ,  che ,  formati  di  due 
pezzi,  uno  de*  guali  entra  nell'altro,  e  vi  ci  re- 
sta fisso  per  via  di  una  molletta,  servono  a 
tenere  uniti  monili,  braccialetti',  ecc.  Ferma- 
glio, sm.  Arnese  da  fermare  o  affibbiare  ve- 
stimenti. Borchia,  sf.  Scudetto  d'oro,  o  d'ar- 
gento, o  simile  per  ornamento,  dim.  Bor- 

CHIBTTA,  RORCRlBTTtNA.  aCCT.  BÒRCB10NB.  — 

Borchiajo  ,  sm.  Artefice  che  fa  le  borchie. 
Sborchiarb,  va.  Levar  le  borchie.  Ferma- 
Mbntb,  aw.  Con  fermezza. 

Pemambòoh.  V.  VeraSn. 

Ferovója  t  STRADA  FERRATA,  FERRO- 

Ferovì  \  VIA,  sf.  v.  d' uso  Strada  munita 
di  rotaie  di  ferro,  sopra  cui  girano  ì  carri 
mossi  dal  vapore,  e  talora  da  cavalli.  0utde% 
ohe  alcuni  preferiscono  di  chiamare  Rotàie, 
e  che  costituiscono  essenzialmente  la  strada 
ferrata ,  sono  due  file  parallele  di  spranghe 
di  ferro  fuso*  o  di  ferro  massellato  o  battuto 
che  anche  chiamano  Barre,  leggermente  con- 
vesse nella  loro  faccia  superiore,  posate  su 
Guancialini  o  Traversine  di  legno  o  di 
ferro,  è  su  Badi  di  pietra,  fermatevi  con  delle 
Staffe  di  ferro,  e  Chiavarde.  Sulle  due  guide 
girano  le  ruote  dei  Carri»  le  quali  sulla  loro 
cinconferenza ,  dalla  banda  di  fuori ,  hanno 
un  rialto >  o  orlo,  a  guisa  di  bàttente  che  ve 
le  mantiene  girevolmente  incastrate. 

Fero*.  FEROCE,  agg.  Di  natura  di  tktk  Che 
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si  compiace  nelle  crudeltà,  nella  aerine.  Fe- 
rocia, sf.  Ferocità,  Crudeltà.  Ferocemente, 
avv.  Con  ferocia,  superi.  Ferocissimamente. 

Férsa.  FARSA,  sf.  Breve  rappresentazione 
teatrale  burlesca,  dim.  Farsbtta,  Farsbtti- 
na,  Farsina.  spresz.  Fa  rs  acci  a.  V.  Sélsa. 

Farsa.  ROSOLÌA,  sf.  Infiammazione  generale 
della  pelle. 

Fer8dn.  V.  Frisón. 

Ferté,  Fertèla.  V.  Farté,  ecc. 

Fértil.  FERTILE,  agg.  Che  facilmente  e  ade- 
qua tamente  risponde  alla  cultura ,  alle  cure 
che  d'attorno  ti  si  spendono.  Fertilità,  Fbb- 
tilbzza,  sf.  Qualità  di  ciò  che  è  fertile.  Fbr- 
tilmbntb,  avv.  Con  fertilità,  superi.  Fbrti- 
lissimambntb.  —  Fertilizzare,  va.  Render 
fertile. 

Fertùra.  V.  Fritùra. 

Feruxn.  FERMO,  em.  La  cosa  fermata,  sta- 
bilita, pattuita,  convenuta,  agg.  Senza  moto , 
Che  non  si  muove.  Costante,  dim.  vezz.  Fer- 
mino. «  Mi  voleva  nascondere  sotto  la  tavola; 
ma  mia  madre  mi  ritenne  con  dire  :  Sta*  fer- 
mino, sta  fermino  ;  egli  è  quel  che  ha  fatto  la 
torta,  sai  ?  »  (cioè  Non  fare,  non  fare).  (Buom- 
mattei).  Per  fermo  ,  avv.  Per  certo.  V.  A- 
rèst. 

Fervuren.  8ERMONCELLO,  SERMOCI- 
NO, sm.  Piccolo  sermone,  o  discorso  spirituale. 

Fésco    i  FISCHIO,  sm.  Suono  acuto  che  si 

Féscci  J  fa  colla  bocca  con  varie  posture  di 
labra  e  di  lingua,  o  con  altro  strumento  che 
si  presta  a  fischiare.  Suono  che  si  fa  fischian- 
do, dim.  Fischietto.  V.  Surdén. 

Fésch.  FISCO,  sm.  Erario  publico  al  Quale 
si  devolvono  le  facoltà  de'  malfattori,  o  di  chi 
muore  senza  eredi. 

Féss.  FISO,  agg.  Affissato,  Intento,  Attento, 
Fermo  a  considerare  o  a  riguardare.  Guarda 
fesa,  Guardar  /tao.  Fisso,  agg.  Fermo,  Sta- 
bile, Statuito,  Risoluto,  Deliberato.  Stelle  fisse, 
Quelle  che  costantemente  conservano'  la  stessa 
posizione  e  distanza  1'  una  rispetto  air  altra. 
Fissa  nella  mente,  nella  memoria,  dicesi  di 
Cosa  quando  vi  è  bene  impressa,  e  mai  non 
ne  esce.  Fitto,  agg.  dicesi  di  Cosa  le  cui  parti 
sono  cosi  vicine  che  non  lasciano  passare  pun- 
to di  luce  :  nonno,  tessuto,  fitto.  Le  cose  sono 
fitte,  quando  in  breve  spazio  son  tante  che 
pajono  le  une  alle  altre  aderenti ,  e  più  se 
sono  fitte  in  terra  nel  sito  medesimo:  erbe, 
piante,  fitte.  V.  Spésa,  agg. 

Féssa.  SPARATO,  sm.  Apertura  dalla  parte 
anteriore  delle  vesti ,  delle  camicie ,  ecc.  V. 
Averta.  Fissùra. 

Festa.  FESTA,  sf.  Giorno  festivo  nel  ^uale 
non  si  lavora,  figurat  Giubilo,  Allegrezza. 
Lieta  accoglienza,  dim.  Fbsticciuola.  avvìi. 
Fbstuccia.  pegg.  Fest accia.  —  Feste  immo- 
bili ,  quelle  Feste  ohe  ricorrono  costantemente 
nello  stesso  giorno,  cioè  a' tanti  dello  stesso 
mese  d*  ogni  anno,  come  la  Festa  del  Natale 
che  sempre  ricorre  a1 25  del  dicembre;  quella 
deir  Assunzione  che  sempre  ricorre  ai  15  del- 
l' Agosto,  ecc.  a  differenza  delle  Feste  mobili, 


che  un  anno  cadono  in  un  mese,  e  in  un  gior- 
no, e  un  anno  in  un  altro  mese  e  giorno,  come 
la  Pasqua  di  Risurrezione,  la  Pentecoste,  ecc. 
Festa  da  bài,  Festa  di  ballo,  Trattenimento 
di  ballo  per  lo  più  fatto  di  notte.  Festino.  Le 
feste  di  ballo  che  si  danno  in  teatro,  le  dicono 
anche  Veglioni.  Fàt  la  fèsta  e  còrs  e 
péli,  Fatta  la  festa  e  corso  il  pallio,  dicesi 
quando  Egli  è  fatto  e  finito  ogni  cosa.  Fé  fè- 
sta. Fare  festa,  Fare  dimostrazioni  d*  alle- 
grezza e  d'amorevolezza;  e  Fare  festa,  per 
Cessare  da  un'  opera,  Finire,  Terminare.  Fé 
la  fèsta  a  On,  Fare  la  festa  a  uno,  Uc- 
cidere uno,  ed  anche  Giustiziarlo.  Fé  la  fèsta 
a  un  pòli,  ecc.  Fare  la  festa  a  un  pollo, 
ecc.  Mangiarselo  tutto.  De  el  bóntfèst.  Da- 
re le  buone  feste  ad  alcuno ,  Augurargli 
felicità  insù  l'occasione  delle  feste  del  Natale, 
di  Capo  d'anno,  ecc.  Festevolmente,  Festo- 
samente, avv.  Con  festa,  superi.  Festosissi- 

MAMBNTB.—  FBST  BRECCIA  MENTE,  aw.  A  mo- 
do di  festa.  Festaiuolo  ,  sm.  Chi  frequenta 
le  feste,  e  Colui  che  intraprende  e  dirige  li 
apparati  delle  feste,  de*  conviti,  ecc. 
Festegé.  FESTEGGIARE,  va.  e  vn.  Festare. 
Far  festa.  Solennizzare  una  festa.  Far  feste, 

fiuorhi ,  spettacoli.  Far  carezze ,  Far  onore. 
'bstbgoiambnto,  sm.  Il  festeggiare.  Feste- 
vole, agg.  Festante,  Festivo,  Allegro.  Festo- 
so, agg.  Allegro,  Gaudioso,  Lieto,  dim.  Fe- 

8T08BTTO. 

Festén.  FESTINO,  sm.  Trattenimento  nottur- 
no per  lo  più  di  ballo. 

Fostìv.  FESTIVO,  agg.  Di  festa.  Festereccio. 

FéstiTité.  FESTIVITÀ ,  sf.  Giorno  solenne 
festivo.  Festa,  Solennità. 

Féstla     t  FISTOLA,  sf.  FISTOLO,  sm.  Ul- 

Féstula  j  cera  che  manda  materia  acre  e 
virulenta.  V.  Infistolì. 

Fét.  FITTO,  sm.  Prezzo  che  si  paga  dai  fit- 
tavoli della  possessione  ch'ei  tengono  d*  altri, 
neir  uso,  Pigione  di  casa  o  botega.  Fittbr.bc- 
cio,  agg.  Da  fitto.  Proveniente  da  fitto.  Fit- 
tavolo, sm.  Chi  tiene  a  fitto  poderi  altrui. 
V.  Féss,  (fitto)  Fòlt. 

Feteuméss.  FEDECOMMESSO,  FI  DECOM- 
MESSO ,  sm.  Disposizione  con  cui  si  lascia 
alcuna  cosa  sotto  obligo  di  trasmetterla  tutta, 
od  in  parte  ad  un  altro,  dopo  averla  goduta. 
La  stessa  cosa  da  conservarsi  e  trasmettersi, 
figurat.  Peso,  Aggravio.  Fbdbcommibsario , 
Fidbcommissario,  sm.  Quegli  in  chi  va  il  fi- 
decommesso.  Fidbtommitbntb,  Chi  istituisce 
il  fedecommesso. 

Fétta     \  FETTA,  sf.  Particella  d'alcuna  cosa 

Fé  tuia  f  tagliata  sottilmente  dal  tutto,  dim. 
Fbttbrella,  Fbttolina,  Fbttblla,  Fbi- 
ticblla,  Fettina.  —  Crbsbntina,  sf.  Fetta 
di  pane  arrostita,  e  sparsovi  sopra  olio,  sale, 
pepe,  o  simiglienti  cose.  Puntata,  sf.  Quanto 
in  una  volta  il  contadino,  vangando,  può  fic- 
car la  vanga  nella  terra.  Tóssen  una  fé- 
tta, figurat  Partire.  Affettare,  va.  Tagliare 
in  fette,  o  in  pezzetti  come  fette,  e  Tornarsi 
a  casa;  e  questi  ch'avea  comperato  il  pane, 
disse  :  Donna,  ceniamo.  E  quando  ella  oomin- 
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ciò  ad  affettare  il  pane  oo  *1  coltello ,  alla  l 
prima  fetta  cadde  un  tornese  d'oro;  e  viene 
affettando,  e  ad  ogni  fetta  ne  cadea  uno.  Il 
cieco ,  udendo  ciò ,  domandò  che  era  quello 
ch'egli  udia  sonare;  ed  ella  gli  disse  il  fatto. 
E  quegli  le  disse:  Or  pure  affetta  mentre 
che  ti  dice  buono.  Or  come  ebbe  tutto  affet- 
tato, ed  a  fetta  a  fetta  cercato,  e  che  vi  trovò 
entro  i  dieci  torneai  dell* oro  (d'oro)  che  il 
Re  v1  avea  fatto  mettere,  allora  dice  che  fu 
il  più  allegro  uomo  del  mondo.  »  (Novelle 
antiche). 

Féva.  FAVA,  sf.  Legume  cosi  chiamato,  e  a 
tutti  noto,  figurat.  voto,  Suffragio,  dim.  Fa- 
vina.  —  Favata,  sf.  Vivanda  di  fave.  Sfa- 
vata ,  sf.  Mangiata  di  fave.  Tonchio  ,  Gor- 
goglione, sm.  Animaletto  che  vuota  le  biade, 
e  particolarmente  fave,  piselli,  ecc.  V.  Im- 
busìss  (intonchiare).  V.  Barisana.  Sfa- 
▼oda. 
FèVar  t  FEBRE ,  sf.  Moto  sregolato  della 
Fever  )  massa  del  sangue,  con  Frequenza  di 
polsi,  e  calore  alla  cute,  o  con  brividi ,  ecc. 
dim.  Fbbretta,  Fbbrbrblla,  Febei  cella, 
Febricina,  Fbbruzza,  Fkbriociuola.  accr. 
Frbronr.  pegg.  F SBRACCIA.  —  Febrici atto- 
la,  sf.  Febre  non  grande,  ma  molesta.  Fb- 
bricitars,  vn.  Essere  travagliato  da  febre. 
Fbbricitantb,  Ferroso,  agg.  Che  è  in  istato 
febrile.  Fbbricoso,  agg.  Che  ha  grossa  febre. 
Ferrile,  agg.  Di,  o  Da  febre.  Ferrifero, 
Fbbripico  ,  agg.  Che  cagiona  febre.  Fbbri- 
fugo  ,  sm.  e  agg.  Rimedio  che  foga  la  febre. 
l'evia  i  FAVOLA ,  Bf.  Racconto  nel  quale 
Ferola  j  si  nasconde  una  verità  o  una  mo- 
ralità sotto  il  velo  di  qualche  finzione,  o  Nar- 
razione di  cosa  finta,  inventata  per  ammae- 
strare o  dilettare,  dim.  Favo  letta  f  Favo- 
'lucci  a,  Favoluzza.  pegg.  Favolarci  a.  Ma- 
ser o  Drente  la  fevla  de*  pajè's.  Estere 
o  Divenire  la  favola  del  paese.  Dicesi  quan- 
do accade  ad  una  persona  qualche  avventura, 
qualche  scena  ridicola,  la  quale  meni  tanto 
rumore  da  far  sì  che  tutti  ne  parlino.  Favo- 
loso ,  agg.  Che  ha  della  favola.  Favolosa- 
mente, avv.  In  modo  favoloso.  Favolatore, 
sm.  Raccontatore  di  favole.  Favoleggiatore, 
sm.  Scrittore  di  favole.  Favolai»,  vn.  Rac- 
contar favole. 
Ferra.  V.  Fèvar. 
Fòia,  V.  Féoia. 

Fèfti.  Laasa  fé  a  Feèi,  che  fé  el  bregh. 
a  Puteii.  Lascia  far  a  Fare ,  ossia  a  Chi 
sa  fare,  a  chi  è  dell'arte  o  del  mestiere,  che 
Fare  fece  le  braghe  a  Potere.  Che  vale  O- 
gnun  dell*  arte  tua  cura  si  prenda ,  e  al 
Tal  Traetent  fabriUa  fabri. 
Feàll.  V.  Fatti. 

Fiàoh.  FIACCO,'  agg.  Stracco,  Spossato,  De- 
bole, Lasso,  Affaticato.  Che  scarseggia  di  ef- 
ficacia, dim.  Fiacchbrbllo,  Fiacchbtto.  — 
Fiacchiocio,  agg.  Alquanto  fiacco.  Fìàob. 
67  bastone.  Rifrusto  ,  sm.  Gran  quantità 
di  bastonate. 

Fiàoa.  FIACCA,  sf.  Lassezza,  Stancherà. 
Ave  là  flàoà,  Bisserà  fiacco,  Spossato,  Strac- 


co. Tdla  con  fiàoa,  Pigliarla  a  belCagio, 
Operare  con  lemma.  V.  76dna. 

Fiaoaoól.  FIACC ACOLLO,  sm.  Uomo  di  scan- 
dalosa vita,  Uomo  da  poter  fare  capitar  male 
altrui.  Rompicollo,  Scavezzacollo.  A  fiacca- 
collo,  locuz.  avv.  In  modo  da  fiaccarsi  il  collo. 
Precipitosamente.  V.  Rompioòl,  Soave- 
ftaoòl. 

Fiaoaréata.  PIACCHBRAJO,  sm.  v.  d' uso, 
Conduttore  di  un  fiaccherò.  V.  Flàoher. 

Fiacaaer.  V.  Sflaeaàer. 

Flaebe.  FIACCARE ,  va.  Rompere  con  vio- 
lenza ,  e  dicesi  particolarmente  del  rompere 
le  legna  per  uso  della  cucina,  figurai.  Strac- 
care, Affaticare,  Affievolire.  Logorare  le  forze, 
np.  dicesi  propriamente  D' un  legno  o  altro 
materiale  che  si  rompe  in  mezzo  per  sover- 
chio peso.  Parimente  si  dice  Fiaccarsi  li  al- 
beri e  i  rami  dal  peso.  Fiaccamente  ,  sm. 
Fiaccatura,  sf.  Il  fiaccare.  Atto  del  fiaccare. 
Fiaccabile,  agg.  Che  può  essere  fiaccato,  o 
Che  può  fiaccarsi. 

Fiàolier.  FIACCHERÒ,  sm.  v.  d' uso,  Vettura 
a  nolo ,  che  sta  beli'  e  attaccata  suite  piazze 
per  commodo  di  chi  deve  zar  gite  in  città. 

Fiachéàta.  FIACCHEZZA ,  sf.  Mancamento 
di  vigore.  Difetto  o  Debolezza  nelle  operazioni 
della  mente,  o  delle  virtudi.  Cascaggine,  dim. 
Fiaccrbrblla.  (Tommaseo). 

Fiaeftn.  FIACCONB,  agg.  Dicesi  ad  uomo 
senza  energia,  senza  spirito,  Indolente,  Che 
va  freddo  a  far  che  che  sia. 

Fiaoóna.  FIACCONA,  sf.  Fiacchezza,  Debo- 
lezza, Lentezza  passaggera.  Lentezza  talvolta 
maliziosa  nell'operare.  Lassezza  grande.  (Tom- 
maseo). 

Fiadé.  V.  Arfiade. 

Fiadégn.  V.  Póàa  (puzzo). 

FiadOn.  Fé  i  zladdn.  V.  Ùltum.  (fé  j' al- 
tura). V.  Anse  (ansia). 

Fiadùra.  FIGLIATURA ,  sf.  Tempo  del  fi- 
gliare delle  bestie.  Il  figliare  stesso.  Il  parto 
medesimo, e  La  cosa  partorita.  Agnellatura, 
sf.  Figliatura  delle  pecore. 

Fiama.  FIAMMA,  sf.  La  parte  più  luminosa 
e  più  sottile  del  fuoco,  che  e  quella  la  quale 
s' alza  di  sopra  alla  materia  che  brucia,  fi- 
gurat Intensa  passione  amorosa,  Veemente 
brama  amorosa.  Persona  sinceramente  amata, 
dim.  Fiammella,  Fiammetta,  Fiammicblla, 
Fiammolina. — Ponte  dia  dama.  Lingua  , 
sf.  Sommità  della  fiamma.  Taglio  delia  fiam- 
ma, (Leopardi).  «  Fece  che  in  sul  comignolo 
del  Monte  santo  comparse  uno  grande  fuoco, 
intanto  che  la  montagna  si  fu  piena  di  fumo, 
e  i  tpgli  delie  fiamme  correvano  fino  al  cielo.  » 
Fiamma,  sf.  term.  marin.  Banderuola  lunga, 
biforcuta  ed  appuntata  che  si  mette  alle  an- 
tenne e  sulle  gabbie  delle  navi,  talora  per 
segnale  di  commando,  e  per  lo  più  per  or- 
namento, quando  si  entra  ia  porto.  A  fùgb 
e  flàma,  A  fuoco  e  fiamma.  «  Tutto  il  Re- 
gno di  Gerusalemme  andrà  a  fuoco  e  fiam- 
ma, e  sarà  desolato.  »  (Fra  Giordano).  E 
Andare  a  fuoco  e  fiamma  si  dice  fltfurat 
per  Andare  in  ruina  e  precipizio.  Fiàma 
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d*  cara*.  CAVALLINA,  tf.  Storco  di  caf allo. 

Fiame.  FIAMMATO ,  agg.  Fatto  a  fiamme , 
e  dicasi  di  drappo.  V.  Fiamagé.  Fiàma 
d*  oavàL 

Fiame       t  FIAMMATA,  af.  Lo  ardere  legna 

Fiaméda.  i  inioute  che  levino  fiamma.  La 
fiamma  che  fanno  coae  lievi ,  bruciale,  dim. 
Fiammatina.  (Tommaseo).  Deas  una  fia- 
méda, Darsi  o  simili  una  fiammata*  Pren- 
dere una  lieta,  Scaldarsi  a  una  lieta,  Scal- 
darsi al  camino  dove  ardono  legne  minate. 
Lieta,  sf.  Fiamma  sansa  fumo,  e  che  presto 
passa.  Fioraoua,  sf.  Fiamma  di  paglia,  stop- 
pia, ecc. 

Fiaméfer.  FIAMMIFERO,  am.  Stacchino  di 
legno  resinoso,  intrìso  dall'  un  de*  capi  in  una 
mistura  fosforica ,  e  che ,  fregato  al  muro  o 
altrove  da  quella  parte ,  si  infiamma,  agg. 
Che  porta  fiamma. 

Fiamegó.  FI  ARMEGGIARE,  vn.  Risplendere 
come  una  vivissima  fiamma.  Gettar  fiamma. 
Sfiaccolare  ,  vn.  Risplendere  vivacemente  ; 
dicesi  di  Lucerna  o  Candela  che  faccia  fiac- 
cola troppo  grossa.  Sfiammare,  vn.  voc.  fior, 
dicasi  di  Materia  accesa,  quando,  cessando  di 
essere  compressa,  leva  fiamma. 

Fiamanga.  FIAMMINGA,  sf.  Piatto  di  for- 
ma ovale  per  servire  in  tavola  le  vivande. 
Gioja  in  tavola,  term.  giojelh  Gioja  di  su- 
perficie piana  affaccettata  solamente  nell'estre- 
mità. V.  Taréna. 

Fiànoh.  FIANCO,  sm.  Lato  dell'  uomo  e  de- 
gli animali,  cioè  La  paste  che  ò  da  dove  ter- 
minano le  coste  fino  alle  anche,  per  simiJ. 
Lato,  Canto,  Banda  di  che  che  sia.  dim.  Fian- 
chetto.  —  Fiancuto,  agg.  Che  ha  gran  fian- 
chi. V.  Infiancaé.  Fianahega. 

Fianohé.  FIANCATA ,  sf.  Colpo  che  si  dà 
con  li  sproni  nel  fianco  del  cavallo.  Sparo  di 
tutta  r  artiglieria  di  un  fianco  della  nave.  V. 
Bnanone. 

Fiancnegé.  FIANCHEGGIARE,  va,  Aggiun- 
gere fona  ai  fianchi  o  Iati.  Pungere  di  fianco, 
figurai.  Dar  ajuto,  Proteggere,  Favorire.  Fian- 
chbqqiambnto ,  sm.  L'atto  e  L'  effetto  dei 
fiancheggiare* 

Fianahét.  FIANCHETTO,  sm.  Falda  di  pelo 
più  scelto  pei  cappelli.  Parto  laterale  degli 
archi. 

Flap.  V.  Sffuógn,  SguégneL 

Fiàpa.  MASCHERILO,  sm.  Lividura  o  Bol- 
licella  o  Vescichetta  cagionata  sulla  pelle  da 
scottatura. 

Fiapé.  Fiape  la  bóca.  ALLAPPARE,  vn. 
Produrre  in  bocca  1*  effetto  che  fanno  le  cose 
molto  acerbe,  o  1'  aceto  molto  piccante. 

Fiàaoa.  FIASCA,  sf.  Fiasco  grande,  ma  di 
forma  schiacciata,  dim.  Fiaschetta. 

Fiàach.  FIASCO,  sm.  Vaso  rotondo  con  collo 
stretto  e  lunghetto,  per  lo  più  di  vetro,  senza 
piede,  vestito  di  sala.  Vi  sono  anche  fiaschi 
di  terra  cotta.  Quantità  del  vino,  od  altro  che 
è  contenuto  in  un  fiasco,  neir  uso ,  Impresa 
andata  a  male.  dim.  Fiaschetto,  Fiaschbt- 

TIMO,  F1A8CHBTTU2ZO,  FlASCUCCIO.  aCCI*.  FlA- 

scoNB.  pegg.  FiASCAccio.  —  Fé  flàaoh,  Far 


fiasco %  dicesi  di  una  Comedia»  di  «n'Opera 
male  accolta  dal  pubiico.  Fubchhria,  sf. 
Quantità  di  fiaschi  ai  diversa  grandesza.  (Ca- 
rena). Fiascajo,  sm.  Chi  fa,  o  venda  fiaschi. 
Fiaschboqìa&e ,  vn.  Il  comperare  il  vino  a 
fiaschi,  figurai.  Non  riuscir  bene  in  alcuna 
impresa.  Salvafiaschi,  sm.  Custodia  digros- 
si fiaschi  di  vetro,  (atta  per  lo  più  di  vimini. 

Fiaachóta.  FIASCHETTA,  sf.  FIASCHINO, 
sm.  Piccolo  fiasco  d'ottone,  o  di  corno,  o  di 
cuojo,  ecc.  dove  i  cacciatori  tengono  la  pol- 
vere, e  la  munizione. 

Fiaatar  \  FIGLIASTRO,  sm.Fjgl  io  ricevuto, 

Fiàster  ì  cioè  Figlio  del  marito  avuto  da 
altra  moglie,  o  della  moglie  avuto  da  altro 
marito.,  sf.  Figliastra. 

Fiat.  ATIMO,  sm.  Momento  brevissimo  di 
tempo.  In  un  fiat,  In  un  atimo,  In  un  su- 
bito, In  un  baleno. 

Fibiadur.  V.  Afibié,  (affibbialo).  V.  Fut- 
dùr. 

Fibié.  V.  Afibié. 

Fibiéaala.  V.  Sbigne. 

Fiche.  FICCARE ,  va.  Cacciare  una  cosa  in 
un*  altra  con  fona  per  fitrvela  penetrare,  np. 
Cacciarsi  dentro*  Nascondersi,  figurat  Intro- 
mettersi, non  richiesto,  in  qualche  affare.  Fic- 
camento»  sm.  Ficc atuba  ,  sf.  L'atto  e  T  Ef- 
fetto del  ficcare.  Ficcabile,  agg.  Atto  ad  es- 
sere ficcato,  o  ficcarsi.  Un  fa  e  a'  en  f eoa, 
Non  dà  e  non  toglie,  É  cosa  di  poco  mo- 
mento, Non  importa.  Conficcare,  va.  Cac- 
ciare per  forza  una  cosa  aguzza  entro  un'altra 
cosa.  Ficcar  chiodi  per  unir  cose  insieme,  o 
per  altro  effetto.  Riconpiccarb,  va.  Conficcare 
di  nuovo. 

Fid.  FIDO ,  agg.  Che  ò  fidato ,  fedele.  Fare 
un  fido,  Vendere  a  eredito.  V.  Fida. 

Fidante.  FIDANZA,  sf.  Fiducia,  Il  fidarsi. 

Fidanze.  FIDANZATO,  agg.  Promesso  in  ma- 
trimonio. Fidanzare,  va.  Assicurare.  Dar»  fe- 
de di  sposo.  Promettere  di  dare  o  concedere 
in  matrimonio. 

Fidatéaa,  FIDATEZZA,  sf.  Fedeltà. 

Fide.  FIDARE,  va.  Commettere  una  cosa  al- 
l' altrui  fede.  np.  Aver  ferma  opinione  di  non 
essere  ingannato.  Fidato,  agg.  Di  fede  spe- 
rimentata, sm.  Uomo  da  potersene  fidare  si- 
curamente, e  Risolvendosi  che  le  medaglie 
venghino  (vengano),  avendo  occasione  di  qual- 
che fidato,  fate  ch'io  il  sappia.  »  (Caro).  Fi- 
datamente, avv.  Con  fidanza,  superi.  Fida- 
tissimamente. V.  Flé  (figliare). 

Fidelén.  V.  Fedelén. 

Fidéna.  V.  Fedena. 

Fidocia.  FIDUCIA,  sf.  Speranza  confidente 
di  ottenere  un  bene.  Confidenza.  Fiducialb, 
agg.  Che  dà  fiducia,  Che  ha  fiducia.  Fiducioso, 
agg.  Pieno  di  fiducia.  Fiducia lmbntb  ,  avv. 
Con  fiducia.  Fiduciariamente,  avv.  A  modo 
di  fiducia.  Fiduciario,  agg.  dicesi  Erede  fi- 
duciario, quegli  alla  cui  fede  il  testatore  si 
commette,  lasciandogli  tutti,  o  parte  de' suoi 
beni  da  consegnare  ad  altra  persona  da  lui 
nominata.  Fiduciarsi  ,  np.  Fidarsi ,  Aver  fi- 
ducia. 
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me.  FIATO,  em.  Aria  che  eoe*  dalla  bocca  1 
degli  animali,  naturalmente  respirando.  Ca- 
sone e  ne.  ABBioeaA.mil ,  np.  Disanimarsi. 
Avvilirsi,  e  dicesi  così  dell1  animo,  come  del 
corpo.  Tne  e  ile.  Tira,  sf.  Sospensione  spa- 
smodica nella  respirazione  de'bambini,  seguita 
poi  da  impetuoso  stridot  e  da  scoppio  di  pian- 
to per  soprabondanza  di  dolore,  cagionato  da 
grave  percossa  nel  cascare,  o  da  altra  causa. 
In  t*  un  né.  A  o  Ad  un  fiato,  locus,  aw. 
flgurat.  equivalente  a  In  una  volta,  Senza  in- 
terruzione, Senza  pigliar  riposo,  Senza  pren- 
der respiro ,  Ad  un  tratto.  (Gherardini).  V. 
Foàa  (puzzo). 

Fié.  FIGLIARE,  vn.  Far  figliuoli;  dicesi  tanto 
delle  donne,  che  delle  bestie,! ed  anche  delle 

Aliante,  quantunque  nel  commun  favellare  del- 
e  colte,  e  ben  costumate  persone  si  adoperi 
più  volentieri  Partorire,  parlando  di  donne 
e  Figliare,  parlando  di  bestie.  Figliaticcio, 
agg.  Atto  al  figliare.  V.  Fiadùra. 

Fiel.  V.  Fel. 

Fiera.  FIERA,  sf.  Animale  selvatico  feroce. 
V.  Fira. 

Fièvul.  FIEVOLE ,  agg.  Di  poca  sustanza , 
Debole ,  Fiacco.  Fievolezza  ,  sf.  Debolezza , 
ecc. 

Figadót.  FEGATELLO,  sm.  Pezzetto  di  fe- 

fiLto,  per  lo  più  di  porco,  rivolto  nella  rete 
i  esso  animale,  e  cotto  arrosto,  dim.  Fbga- 

TELLETTO. 

Figaréna.  V.  Fighe  e  eh. 
Figaróla.  V.  Olóvla. 
Figaséoa.  V.  Fìghséoh.  Fé  a  figaaéoa. 
V.  Masoardn  (giuoco). 
Figh.  FICO,  sm.  Frutto  dell*  albero  che  porta 

3uesto  medesimo  nome,  molle  e  dolce,  e  pieno 
i  granellini.  pegg.  Ficaccio,  parlando  dell'al- 
bero, e  Ficaccia,  pegg.  di  Fica,  Frutto  del 
fico.  Becco  del  fico ,  Quel  foro  che  hanno  i 
fìthi  nella  parte  opposta  al  picciuolo.  Bocca 
del  fico,  Quella  screpolatura  che  hanno  certi 
fichi  nella  parte  inferiore.  «  II  piovano  (pie- 
vano) scopre  il  canestro,  e  non  trova  che  fichi 
duri ,  ed  a  bocca  aperta.  »  (  Sacchetti  ).  «  Il 
perchè  io  ve  li  recava  (i  fichi)  a  bocca  aper- 
ta ,  tenendo  per  me  quelli  della  lagrima ,  è 
perchè  io. conosco  che  le  cose  allegre  vogliono 
essere  de*  signori,  e  le  triste  de' fanti.  »  (id.) 
Figh  da  la  góàa,  Fichi  dottati.  «  Dei  Set- 
tembrini (fichi)  i  migliori  sono  i  dottati ,  i 
quali  sono  ovati ,  hanno  la  buccia  di  colore 
verde  chiaro,  dentro  sono  di  colore  corneo, 
e  pieni  di  dolce  sugo  melato.  »  (Tarrioni  T.) 
Avere  i  fichi  la  gocciola ,  Dicesi  de'  fichi  ; 
quando,  essendo  perfettamente  maturi,  lascia- 
no colare  dalla  lor  base  una  specie  di  sugo 
zuccheroso  o  melato  io  forma  di  gocciola. 
FÌ£h  da  la  góte,  Fico  della  gocciola,  di- 
cesi  flgurat.  nel  dialetto,  parlando  di  Uomo 
astuto.  Salve  la  pània  per  i  figh,  Ser- 
bare la  pancia  ai  fichi,  voler  procurare  di 
vivere  più  lungamente  che  sia  possibile,  usan- 
do ogni  diligenza  di  non  esporsi  al  minimo 
pericolo.  «  Con  questa  (e  in  questo  dir  scote 
una  lancia)  si  serba  ai  fichi,  o  cavai  lier,  la 


pancia.  »  (Bracciolini).  Grossi,  sm.  pi.  Quei 

.  piccoli  fichi  che  la  pianta  del  fico  butta  in 
vece  di  fiori,  o  II  primo  buttaticelo  del  fico. 
Fici7LNE0,agg.  Di  fico.  Ficata,  sf.  Colpo  che 
dà  un  fico  scagliato  contro  alcuno.  Ficamb, 
sm.  Quantità  di  fichi.  Fkato,  Dicesi  di  Ter- 
reno ove  sono  piantati  fichi.  Ficajo,  sm.  Colui 
che  vende  fichi.  (Tommaseo  nuov.  prop.)  V. 
Fioron  (fico  fiore).  V.  Làt  de  figh.  V.  Fi- 
ghér. 

Figher.  FICHETO,  F1CHERET0,  sm.  Luogo 
piantato  di  fichi.  Fkaja,  sf.  Ceppata  di  varj 
fusti  di  fico.  Ficajo,  sm.  Luogo  ove  sono  fi- 
caje. 

Fighsoch.  FICOSECCO,  sm.  II  fico  (frutto) 
seccato  al  sole  o  in  forno.  No*  stime  un 
nghséch,  o  No*  stimo  un  figh,  Non  isti- 
mare  un  ficosecco.  Non  fare  la  minima  stima 
di  chi  o  che  che  sia,  che  anche  si  dice  Non 
istimare  un  fico  o  un  frullo. 

FiffliaftiOn.  FIOU AZIONE,  sf.  Stato  di  fi- 
gliuolo o  di  figliuola. 

Figura.  FIGURA,  sC  Spazio  circoscritto  da 
una  o  più  linee.  Forma  esteriore  di  un  oggetto 
materiale.  Imagiae  scolpita  o  dipinta.  Certe 
positure  di  ballo  o  di  scherma.  Quella  maniera 
di  parlare  la  quale  si  parte  dal  luogo  com- 
mune  che  prima  e  naturalmente  ci  si  offerisce. 
Forma,  Aspetto,  Sembiante,  dim.  Figubbtta, 
Figurina  ,  FiouRiNETra.  med.  Fiouruccia. 
accr.  Figurona,  Figurone,  pegg.  Figurac- 
cia. Fé  bona  o  oativa  figura,  Fare  buona 
o  cattiva  figura ,  Far  di  sé  buona  o  cattiva 
mostra.  «  Voi  che  avete  parentela  con  questa 
casa ,  saprete  benissimo  chi  egli  sia  x  e  che 
figura  facia  in  Guastalla.  »  (Filicaja).  Fé 
figura.  Far  figura,  Far  comparsa.  «  Vago 
di  fare  nella  Éejpublica  anch' egli  la  sua  fi- 
gura. »  (Segnerì),  e  Far  figura,  Distinguersi 
dagli  altri,  Comparire,  Godere  buona  o  cat- 
tiva riputazione  e  simili.  «  Nelle  antiche  guerre 
romane  il  soldato  a  piede  facea  nelle  celebra- 
tici me  loro  legioni  la  prima  figura.  »  (Sal- 
vini). Fé  una  brota  figura  a  fin.  Farla 
di  figura  ad  alcuno,  flgurat  vale  Fargli  una 
grandissima  ingiuria,  una  solennissima  burla  : 
e  Farla  doppia  di  figura,  Fare  un  inganno 
a  doppio.  «  Ora  io  disegno  Di  farla  doppia 
di  figura  ai  vecchi.  »  (Cecchi).  Figurata- 
mente, Figurativamente,  avv.  Per  figura 
o  allegoria.  Figurista,  sm.  Pittor  di  figure. 
Figuro,  sm.  Persona  di  brutto  aspetto.  Uomo 
poco  stimabile  e  che  pizzica  alquanto  di  bric- 
cone, pegg.  Figuraccio. 

Figurini.  FIGURANTE ,  agg.  Che  figura, 
smf.  Colui,  Colei  che  partecipa  alle  rappre- 
sentazioni teatrali,  ma  senza  parlare. 

Figure.  FIGURARE,  va.  Rappresentare,  Di- 
pingere, Dar  figura,  Far  apparir  figure.  For- 
mare coli*  imaginazione.  Assomigliare,  vn.  Far 
figura,  Comparire.  «Ne* secoli  appresso  fi- 
gurò il  Commercio  nel  mondo  sotto  più  no- 
bile aspetto  e  quasi  direi  principesco.  »  (Al- 
garotti).  np.  Imaginarsi,  Darsi  a  credere.  Fi- 
gurato, agg.  Effigiato,  Espresso  sotto  figura, 
Allegorico.  Figurazione,  sf.  Il  figurare.  Fi- 
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gvrabilr.  agg.  Che  può  ricevere  figura.  1n- 
fiourabilb,  agg.  Che  non  può  ridursi  sotto  a 
figura.  «  Non  potendo  agli  uomini  avvezzi  a 
stampare  per  via  de1  sensi  la  fantasia  d' ima- 

fini  dare  ad  intendere  un  Essere  infigura- 
ile,  lo  figurano.»  (Sai vini)* Figurativo,  agg. 
Che  rappresenta  sotto  figura.  Fiouratorb  , 
verh.  m.  Fiquratricb,  f.  Chi  o  Che  dà  fi- 
gura, forma.  Figurbggiabb,  va.  Star  sulle  fi- 
gure. Praticar  figure  retoriche. 

Figuren.  FIGURINO,  sm.  Piccola  figura.  Mo- 
dello del  vestire,  secondo  la  moda.  Giovane 
che  sta  sulle  mode. 

Figurami.  FIGURINE,  FIGURETTE,  sf.  pi. 
Piccole  figure  di  gesso,  di  cera,  ecc.  Stucchi- 
no, sm.  Se  la  figura  ò  di  stucco,  o  anche  di 
gesso.  Fiourinajo,  Stucchinai,  em.  Chi 
vende  figurine. 

FU.  FILO,  sm.  Piccola  parte,  lunga  e  sottile, 
che  si  trae  filando  da  lino,  canapa,  lana,  e  si- 
mili. Metallo  passato  per  filiera,  per  similit. 
Ogni  cosa  che  si  riduca  a  guisa  di  filo.  Linea, 
Pratica,  Direzione.  Continuazione  e  progres- 
sione e  tessitura  per  es.  di  un  ragionamento, 
d' un  discorso,  d*  una  istoria  e  simili,  dim.  Fi* 
letto,  Filettino,  Flluzzo.  Filòn  cV  la 
achilia.  Filo  delle  reni  o  della  schiena, 
Spina  dorsale,  o  Colonna  vertebrale.  Fil  di 
perle,  Veszo  o  Collana  scempia  di  perle.  Filo 
delTaqua,  La  corrente  di  un  fiume.  A  filo, 
Per  filo,  locuz.  avv.  A  dirittura,  Dirittamente, 
A  linea  retta.  Dì  filo,  locuz.  avv.  Per  forza. 
Per  filo  €  per  segno,  Per  l'appunto,  Pun- 
tualmente, Circostanziatamente.  Esser  in  fll. 
Essere  in  arnese,  Trovarsi  bene  a  sostanze, 
a  salute.  Vnì  drét  a  fll.  Venir  difilato. 
Filiforme,  agg.  Che  ha  forma  di  filo.  Filoso, 
agg.  Di  filo,  Pieno  di  fili.  Méieaa  in  fìl.  V. 
Arpléss.  V.  Strana  (cavalletto).  V.  Ré/. 

Fila.  FILA,  sf.  Numero  di  cose  o  persona  Tana 
presso  l'altra  dirittamente  ordinate.  Alla  fila, 
o  In  fila,  Di  seguito.  Successivamente.  Mé- 
ter  in  fila.  Allineare,  va.  Disporre,  Schie- 
rare in  linea,  in  fila.  Allineamento,  sm.  Lo 
allineare.  Fila  cVcàznar.  Rincontro  di  stan- 
ze, Ordine  di  stanze  in  fila  colle  porte  in  di- 
rittura. V.  Fila*.  StuTèl. 

Filadòr.  FILATORE,  vero,  m.  FILATRICE, 
f.  Chi  o  Che  fila.  Filandaia,  Filatora,  sf. 
Colei  che  fa  il  mestiere  di  filare.  Filatojajo, 
sm.  Colui  che  lavora  a  fllatojo.  (Varchi). 

Filadùr.  F1LAT0J0,  sm.  Strumento  di  legno 
da  filar  seta,  lino,  lana,  esimili,  il  quale  ha 
una  ruota  con  cui,  girandola,  si  torce  il  filo. 
Luogo  dove  sono  gP  ingegni  da  filar  la  seta. 
V.  Filanda. 

Filadùra.  FILATURA,  sf.  L'arte  o  L'opera 
del  filare. 

Filàgn.  V.  FilaróX 

Filagna.  FILATERA ,  sf.  Lunga  sequenza  di 
che  che  sia.  sinon.  Filatessa.  —  Filarata, 

•  sf.  Serie  continuata  di  più  cose  insieme  con- 
catenate, o  Tutte  quelle  cose  insieme  consi- 
derate, delle  quali  si  compone  un  filare.  Fi- 
lagna, sf.  Continuazione  di  lunghi  pezzi  di  le- 
gno disposti  in  linea  retta.  «  Quanto  alla  for- 


tezza di  questo  ponte  deve  dipendere  dall' 
sere  bene  fitte  in  terra  le  sue  colonne,  et  bene 
incatenate  con  dette  traverse  e  filagne.  »  (Lo- 
ri ai).  V.  Filira,  Abet  (abetella). 

Filaldr.  FILALORO,  sm.  Chi  riduce  l' oro  e 
l'argento  in  filo. 

Filamene  FILAMENTO,  sm.  Fibra.  Fibra 
de1  muscoli  e  de' nervi.  Filamentoso,  agg.  Che 
ha 'de' filamenti,  Fibroso. 

Filamulén.  V.  Mulèngacén. 

Filanda.  FILANDA,  sf.  Luogo  dove,  o  per 
via  di  machine,  o  con  ajuto  di  braccia,  si  tira 
la  seta,  cioè  si  fila  da*  bozzoli.  (Fanfani).  Trat- 
toria. (Targioni  T.}  Trattura  della  seta, 
Operazione  che  consiste  nel  disciogliere  quella 
specie  di  gomma  che  unisce  insieme  i  giri  del 
filo  che  forma  il  bozzolo,  e  nello  svolgere  esso 
filo  per  tutta  la  sua  lunghezza.  (Fanfani). Trat- 
tore, sm.  Trattura,  sf.  Chi  da*  bozzoli  trae 
il  filo  e  lo  mette  in  matasse:  vale  anche  Colui 
che  da' bozzoli  fa  trarre  il  filo  e  metterlo  in 
matasse,  (id.)  V.  Filadùr.  Filador. 

Filarti.  CORRENTE,  sm.  Travicello  sottile 
posto  tra  trave  e  trave  ne'  tetti ,  e  sostiene  le 
pianelle,  o  i  coppi  del  tetto,  dim.  Correnti  no. 
accr.  Correttone. —  Corrrntajuolo,  sm.  Co- 
lui che  fa  i  palchi  di  legname  alle  stanze.  Pas- 
8ina,  sf.  Spazio  che  è  tra  un  corrente  e  l'altro 
ne' palchi.  (Milanesi). 

Filastròoa.  FILASTROCCA,  FILASTROC- 
COLA,  sf.  Serie  lunga  e  nojosa  di  parole. 

Filatóri.  V.  Filadùr.  Toraidùr. 

Fila*.  FILACCIA,  sf.  pi  Fila  che  spicciano 
dal  panno  rotto,  o  stracciato,  o  tagliato,  o  an- 
che cucito.  Sfaldellare,  va.  Sfilacciar  tes- 
suti per  far  filaccicoe.  V.  Fàldela.  Sfilai. 
Stuvèl. 

File.  FILARE,  va.  Unire  il  tiglio,  o  il  pelo  di 
lino  o  lana,  o  di  simili  materie,  torcendoli 
co  '1  fuso,  e  riducendoli  alla  voluta  sottigliezza. 
Parlandosi  di  vino,  significa  Fare  le  fila,  cioè 
Uscir  della  cannella  il  vino  crasso  e  corrotto, 

Sussi  si  modo  che  fa  l'olio.  Filar  grosso, 
guratam.  vale  Essere  largo  e  spendereccio; 
e  anche  Non  la  guardare  pel  sottile,  o  per  la 
minuta.  Filar  sottile,  è  il  contrario  di  Filar 

Sosso.  Non  è  più  il  tempo  che  Berta  filava, 
Niz.  prov.  e  significa  Era  allora  un  tempo 
felicissimo;  si  lavorava  molto,  e  molto  si  gua- 
dagnava; e  ciò  perchè  dicevano  che  Berta  fi- 
lava a  tre  rocche.  La  fróla  e  8'  fila  e  8'  fa 
la  nana.  Torre  a  filare  per  dar  a  filare, 
dicesi  di  Cosa  che  non  v'  è  compenso  a  farla, 
o  che,  farla  o  non  farla,  torna  lo  stesso.  Fi- 
lato,  sm.  Ctoni  cosa  filata,  agg.  Torto,  Ri- 
dotto a  sottigliezza.  Filàbile,  agg.  Atto  ad 
essere  filato. 

Filéda.  RABUFFO,  sm.  Dicesi  figuratane  per 
Ramanzina,  o,  meglio  Ramanzina,  Forte 
rimprovero.  V.  Ram  aléna. 

Filèl.  FILELLO ,  FILETTO,  SCILINGUA- 
GNOLO, sm.  Filetto  membranoso  di  sotto  alla 
lingua,  che  si  taglia  ai  bambini. 

Fllór.  FILARE,  sm.  Fila;  ma  non  dicesi  che 
di  cose  inanimate,  come  alberi,  case,  ecc.  An- 
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«pillare,  sm.  Diritto  e  lungo  filare  di  vRi  le- 
gato insieme  con  pali  e  pertiche. 

Filerà.  V.  Flllra. 

Filèt.  FILETTO,  sm.  dim.  di  Filo.  —  Sorta 
d'imboccatura  del  cavallo,  terni,  macell.  Ta- 
glio del  culaccio  sotto  la  groppa,  cioè  Cia- 
scuno dei  lati  della  spina  dorsale  del  bue.  dim. 
Filettino.  Filét  d'pan.  Fil  di  pane,  Più 
pani  uniti  insieme  1*  uno  in  capo  ali  altro.  8te 
a  fllet.  Stare  a  segno,  Operare  con  giudizio 
e  cautela,  e  adempiere  esattamente  i  proprj 
doveri.  Tne  a  filét.  Far  stare  a  segno,  Co- 
stringere ad  obedire*  Masticatorio,  sm.  Pi- 
letto  o  Ferro  tutto  eguale  munito  di  neccio- 
letti,  e  composto  di  tre  grandi  annetti  divisi 
e  fatti  in  mezzi  ovati  di  egual  grandezza  ;  e  si 
mette  communemente  accavalli,  perchè  ma- 
sticandolo, si  rinfresca,  e  si  inumidisce  loro 
la  bocca.  V.  Filèl. 

Filfèr.  FILO  DI  FERRO,  sf.  Ferro  ridotto 
in  filo  per  mezzo  della  filiera.  Filiera,  sf. 
Strumento  di  aciajo,  bucato  con  foro  di  di- 
verse grandezze,  a  uso  di  passarvi  oro,  ar- 
gento, ferro  e  simili  per  ridurli  in  filo.  Fi- 
glibrino,  sm.  Ferro  a  mano  da  tirar  la  ga- 
vetta, del  quale  fanno  uso  i  battilori. 

Filindènt.  V.  Flindènt. 

Filóoa.  FELUCA,  sf.  Piccola  nave  di  basso 
bordo  che  va  a  vele  ed  a  remi. 

Filogràna.  FILIGRANA,  sf.  Specie  di  lavoro 
in  oro  o  in  argento,  imitante  l'arabesco.  Gra- 
nagli a,  sf.  Sorta  di  fusione,  o  Preparazione 
d'oro  o  d'argento  in  minuti  granellici  per  la- 
vori di  filo.  Granaqliarb,  va.  Far  granaglia. 
Ridur  Toro  e  l'argento  in  granaglia. 

Fildn.  FILONE,  sm.  Vena  principale  metal- 
lica o  fossile,  sotterranea  o  a  fior  di  terra, 
dim.  Filonbtto,  Filoncino.  —  Filone  o  Spi- 
rito della  corrente  di  un  fiume,  Quel  luogo 
dove  Paqua  è  più  profonda,  e  corre  con  mag- 
gior velocità.  Filón  d1  la  echina.  Filo  delle 
reni,  o  della  schiena,  Spina  dorsale,  o  Co- 
lonna vertebrale.  V.  Alva.  Filét,  ter.  macell. 

Fildsuf.  FILOSOFO,  sm.  Amatore  della  sa- 
pienza. Studio  della  natura  e  della  morale,  per 
8imilit.  Uomo  astratto,  Uomo  alla  buona, 
senza  affettazione,  dim.  Filosofbtto,  Filo- 
sofinolo ,  Filosofuzzo.  aecr.  Filosofonb. 
pegg.  Filosofaccio,  Filosofastro.  —  Filo- 
sofessa, Filosofa,  sf.  dicasi  per  lo  più  per 
ischerzo,  Donna  che  attende  alla  filosofia.  Fi- 
losofico, agg.  Di  filosofia,  Da  filosofo,  Di  fi- 
losofo. Filosoficamente,  aw.  Da  filosofo. 
Filosofesco,  agg.  dicesi  per  disprezzo  Di  ciò 
ohe  appartiene  a  cattivi  filosofi.  Filosofesca- 
mente,  aw.  In  modo  filosofesco,  A  modo  che 
usano  i  cattivi  filosofi.  Filosofare,  vn.  Spe- 
culare per  ritrovare  il  vero.  Trattare  di  ma- 
terie filosofiche.  Filosofante,  sm.  Chi  ostenta 
filosofia.  Filosofaglia,  sf.  sprezs.  Quantità 
di  filosofastri. 

Filosuféja.  FILOSOFIA,  sf.  Scienza  che  ha 
per  oggetto  la  cognizione  delle  cose  fisiche  e 
morali;  Studio  della  natura  e  della  morale. 
Amore  della  sapienza. 

Filòt.  FILOTTÒ,  sm.  Filo  di  corali  i  di  sei 


oaoe.  nel  giuoco  del  biliardo,  Fila  de1  birilli 
di  mezzo,  v.  TJmèn. 

Filtador  i  SEGNATOIO,  sm,  Strumento  con 

Plltadùr  |  rotella,  de'sellaj,  per  segnar  linee 
diritte  sul  cuoio. 

FU  té.  FILETTARE,  va.  Ornare  con  filetti 
d'oro,  o  d'argento  o  simili.  Orlare,  parlan- 
dosi di  vasellame.  Filettatura,  sf.  L'atto, 
o  II  risultato  del  filettare. 

Fìlter.  FILTRO,  sm,  Panno  o  simile  per  fil- 
trare. V.  Folte*. 

Filtro.  V.  Feltro.  Trapelo. 

Filundént.  V.  Flindènt. 

Filusuméja,  Filusumì.  V.  Fisonoméja, 

Filàa.  FILZA,  sf.  Più  cose  infilzate  insieme 
in  che  che  sia.  Filcarb,  va.  Mettere  in  filza. 
V.  SflUa. 

Fllaóta.  PUNTO  A  FILZA,  PUNTO  MOLLE* 
Specie  di  punto  che  si  fa,  passando  l'ago  dì 
seguito  nel  drappo,  cesi  che,  terminata  la  gu- 
gliata, si  può,  tirandola  dall'  un  de'capi,  le- 
varla intera  dal  drappo  :  osasi  spedalmente  a 
far  guaine,  imbastire,  ecc.  V.  Bfllsota 

Finàlmént.  FINALMENTE,  aw.  Alla  fine, 
All'ultimo.  Talora  indica  il  seguire  di  cosa, 
o  il  venire  di  persona  desiderata  con  impa- 
zienza, o  aspettata  per  ragione  qualsiasi. 

Finftnsa.  FINANZE,  sf.  pi.  Il  denaro  o  le 
rendite  dello  Stato,  figuratala.  Averi,  Sostanze, 
Rendite.  Finanziario,  agg.  Delle  finanze.  V. 
Dogana. 

Finanser  \  FINANZIERE,  sm.  Amramistra- 

FinanMr  i  toro  delle  finanze.  Guardia  di  fi- 
nanza. V.  Doganìr.  Fresentén. 

Finca.  V.  Fénca. 

Final.  FINALE ,  sm.  Qualsivoglia  cosa  con 
cui  si  dà  fine  o  compimento  a  che  che  sia. 
Pezzo  di  musica  che  chiude  un  Atto  di  un'o- 
pera, o  di  un  componimento  di  musica  stru- 
mentale, o  un  ballo,  ecc.  agg.  Ultimo,  Defi- 
nitivo. 

Finèstra.  FINESTRA,  sf.  Apertura  fatta  in 
certe  parti  di  un  edifizio  per  dar  lume  ed  aria 
nell'interno,  figuratam.  Grande  ferita,  Gran 
taglio,  Squarcio,  Straccio.  «  Gli  caccia  sotto 
la  spada  pungente,  E  gli  fa  nella  maglia  am- 
pia finestra,  Che  sotto  difendea  l'ascella  de- 
stra. »  (Ariosto),  dim.  Finestrella,  Finb- 
strbtta,  Finbstrina,  Finestrino,  Finb- 
strdola,  flnbstruzza.  acct.  f  in  estrone. 

pegg.  FlNBSTRUCOLA,  FlNBSTRUCOLO.  — -  OC- 
CHIO, sm.  Piccola  finestra  rotonda  od  ovale 
Iter  lo  più  nella  parte  alta  di  alcuni  edinzj. 
mposta,  sf.  Legname,  che,  girando  sui  car- 
dini, serve  a  chiudere  la  finestra:  se  i  legna- 
mi sono  due,  si  dicono  Imposte,  e  dicasi  Ven- 
tola l' imposta  unica  ed  esteriore.  Imposta mb, 
sm.  Nome  generico  d'imposte  da  finestre,  e 
da  usci.  O  magne  sta  minestra  o  salto 
sta  finèstra.  0  bere  o  affogare,  cioè  Di 
due  partiti  conviene  di  necessità  accettarne 
uno.  FiNBSTRATO,  sm.  Luogo  ove  sono  le  fi- 
nestra Ordine  di  finestre,  agg.  Che  ha  fine- 
stre. Finbstrajo.  FiNBBTRABO,  ani.  Chi  for- 
nisce le  finestre  di  telai,  e  di  vetri. 
Fineàa.  FINEZZA,  sf.  Stato  e  Qualità  di  ciò 
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che  e  fino,  squisito,  ottimo  nel  suo  genere.  De- 
licate* ta  di  lavoro.  Sottigliezza.  Accoglienza, 
Cortesia,  Vesti,  Caresze  o  simili.  Favore.  Fi- 
namente, a?v.  Con  finezza,  Delicatamente, 
superi.  Finissima  mente. 

Fini.  FINIRE,  va.  Condurre  a  fine.  Dar  com- 
pimento o  perfesiooamento  ad  una  cosa.  Ter- 
minare, vn.  Aver  fine.  Mancare,  Cessare,  ed 
anche  Morire.  Finito,  agg.  Compito,  Perfetto. 
Rifinito,  agg.  Stanco  molto.  Ridotto  a  mal 
termine,  ecc.  Finhtvo,  agg.  Atto  a  finire.  Fi- 
nitamente, avv.  In  modo  finito,  superi  Fi- 
nitissimamente. —  Finitore,  vero.  m.  Fini- 
trice, f.  Chi  o  Che  finisce. 

Finida.  FINITA,  sf.  Cosa  finita,  cioè  Che  ha 
avuto  fine  o  compimento.  Alla,  finita, 
locuz.  avv.  Alla  fine.  Ad  opera  compiuta. 
Pela  finida.  Finirla,  ellitticam.  Finir  di 
rispondere  e  far  repliche.  Per  fola  finida. 
Per  finirla,  Locai,  equivalente  a  In  somma. 
In  breve,  In  conclusione.  1/  è  bòli  e  finida, 
La  té  bèU*  e  finida,  La  sarà  bèli*  a  fi- 
nida. È  bella  e  finita,  Fu  bella  e  finita, 
Sarà  bella  e  finita,  vale  La  cosa  di  ohe  si 
tratta,  è  o  fu  o  sarà  interamente  aggiustata, 
Non  ci  è  o  non  ci  fu  o  non  ci  sarà  più  da 
pensarvi. 

Finidnra.  FINITURA,  sf.  Allo,  Effetto  del 
finire.  Cosa  finita.  Finitezza,  sf.  Stato  di  per- 
fezione di  una  lavoro.  Esatto  finimento. 

Finimènt.  FINIMENTO,  sm.  Il  finire,  e  II 
fine  stessa  Tutto  ciò  che  serve  a  corredare  ed 
abbellire  che  che  sia.  Tutto  ciò  che  serve  ad 
attaccare  i  cavalli  alle  carroise  e  simil  i  e  in 
questo  caso  direbbesi  meglio  Fornimento  o 
Fornimenti.  —  Finimento  da  tavola,  Tutto 
un  servito  o  di  piatti,  o  di  posate,  o  di  tova- 
glioli, o  di  seggiole,  o  di  chicchere,  ecc.;  così 
diciamo  Finimento  di  piatti,  Finimento  di 
biancheria,  Finimento  di  posate,  ecc. 

Finimónd.  FINIMONDO,  sm.  Fine  dei  mon- 
do. Gran  mina  e  sciagura.  Ultimi  confini  della 
terra,  accr.  Fimmondons,  e  dicesi  di  Chi  è 
timidissimo,  e  teme  sempre  sciagure. 

Finiatrala.  FINESTRELLA ,  sf.  Occhiello. 
V.  Vadét. 

Fintóàa  i  FINZIONE,  a£  Il  fingere.  Favola, 

FinàiOn  j  Invenzione,  V.  Pensar. 

Fio.  FIO,  sm.  Sorta  di  pena  considerata  come 
debito;  onde  Pagare  il  fio,  Pagar  le  pene, 
Portar  la  pena.  —  Gastigo,  Punizione. 

Fióba.  V,  Fabia. 

Fiòca.  FIOCCA,  sf.  toc  d' uso,  Chiara  d'uovo 
montata.  Sfioccabb,  va.  Montare  una  chiara 
d'uovo,  cioè  Dibatterla  in  una  catinella  o si- 
mile, si  che  si  rigonfi,  e  si  converta  come  in 
una  spanta. 

Fiòch.  FIOCCO,  sm.  Ornamento  fatto  di  più 
fila  di  seta  o  d'altro  pendenti  in  tondo  da  una 
specie  di  gambo.  Bioccolo  di  neve,  lana,  coio- 
ne, o  che  che  sia  altro  soffice  e  leggiero,  dim. 
Fiocchetto,  Fiocchettino,  accr.  Fiooconb. 
Fare  una  cosa  eoi  fiocchi.  Farla  alla  grande. 
Nappa,  sf.  Specie  di  grosso  fiocco  per  finestre 
o  panneggiamenti  da  tapeszerie.  Arnese  con 
cui  si  da  la  polvere  cipria,  djm.  Zappetta, 


Nappina.  accr.  Napponb.  —  Galano,  sm. 
Fiocco  o  Cappio  di  nastro.  Nastro  accappiato 
per  ornamento.  Fioccoso,  agg.  Che  ha  nocchi. 
Fioccuto,  agg.  Che  ha  molti  fiocchi.  Fioc- 
chettato, agg.  Trapunto  con  fiocchetti  che 
formano  il  punto.  V.  Infioché. 

Fioche.  FIOCCARE,  vn.  Venir  giù  la  neve  a 
fiocco  a  fiocco  e  in  abondansa.  «  Come  le  nevi 
fioccano  d'inverno  sopra  la  terra.  »  (Segneri). 
per  simil.  Il  cascare  cha  che  sia  in  grande 
quantità,  va.  Spargere  in  quantità. 

Fidi.  FIGLIO ,  FIGLIUOLO ,  sm.  Colui  che 

S recede  da  padre  e  madre  di  razza  umana; 
icesi  pure  delle  bestie;  ed  usasi  ancora  per 
denominazione  amorevole,  dim.  Fiolietto, 
Figlioletto,  Fioliuolbtto,  Figlioli  no,  Fi- 

GLIUOLINBTTO.  aCCI*.  FlOLlOLONE,  FlGLIUOLO- 

ne.  pegg.  Figuuolaccio.  —  Figliolanza, 
sf.  L essere  figliuolo.  Tutti  i  figli  d'un  padre 
e  d'una  madre.  Figliolame,  Figliolame, 
sm.  Qnantità  notabile  di  figli,  o  di  ragazzi  per 
lo  più  traviati.  Figliazione,  sf.  L'essere  fi- 
gliuolo. Figliuolanza.  Figliale,  aro.  Di  fi- 
gliuolo. Filialmente,  avv.  In  modo  figliale. 
Figlicida,  sm.  Chi  uccide  il  proprio  figlio  o 
la  propria  figlia.  Fiolicidio  ,  sm.  Uccisione 
del  figlio  o  della  figlia. 
Fidia,  FIGLIA,  FIGLIUOLA ,  sf.  Colei  che 
procede  da  padre  e  madre  di  razza  umana, 
dim.  Figlibtta,  Figlioletta.  «  Voi  sete 
(siete)  ben  crudele  a  dare  tanto  aspramente  a 
una  cosi  bella  Aglietto.  »  (Benvenuto  Cellini). 
Pióm  t  FIUME,  sm.  Massa  d'aqua  più  o  me- 
Fión    1  no  grande,  che  scorre  perennemente 
Fiùm  )  in  un  letto  più  o  manco  esteso  in  lar- 
Fiùn   f  ghezsa  ed  in    lunghezza ,  che  va  a 
versarsi  in  un  altro  fiume  o  nel  mare,  fìgu- 
ratanr.  Copia  o  Abondanza  di  parole  e  simili. 

dim.     FlUMBTTO ,    FlLMlCELLO  ,    FIUMICINO. 

sprezz.  Fiumiciattolo,  pegg.  Fiumaccio.  — 
Fluviale,  agg.  Di  fiume.  Alveo,  sm.  Letto 
del  fiume.  Gbiarbto,  sm.  lo  stesso  che  Greto 
(detto  per  sincope  in  vece  di  Ghiareto),  Quella 
parte  del  letto  di  un  fiume,  che  quando  non 
è  gonfio,  resta  scoperto  dalle  aoue.  Grbtoso, 
agg.  Di  «reto,  o  Che  ha  greto.  V.  Incanala. 
Fior.  FIORE,  sm.  Produzione  de' vegetali  per 
lo  più  colorata,  e  generalmente  odorosa,  che 
porta  gli  organi  della  riproduzione ,  e  costi- 
tuisce un  loro  carattere.  Quella  rogiada  o  su- 
perficie quasi  vellutata  che  copre  le  frutta 
prima  eh  elle  siano  brancicate,  raetaforic.  Spe- 
cie di  muffa  che  genera  il  vino,  quando  è  al 
fine  della  botte,  o  quando,  chiuso  in  fiaschi  ac- 
cenna di  guastarsi.  La  parte  migliore  di  qual- 
sivoglia cosa.  dim.  Fiorello,  vezz.  Fiorel- 
lino, Fioretto,  avvìi.  Fioraccio.  —  Fio- 
rame, sm.  Ogni  genere  di  fiori  da  giardino. 
Florale,  Floreale,  Aggiunto  delle  Foglie 
che  nascono  intorno  al  fiore.  Gambo,  sm.  Pic- 
ciuolo che  sostiene  il  fiore.  Calice,  sm.  Le 
foglie  verdi  che  lo  circondano.  Corolla,  sf. 
Tutte  le  foglie  insieme  del  fiore.  Petalo,  sm.. 
Ciascuna  delle  foglie  che  compongono  la  co- 
rolla. Pistillo,  sm.  Filetto  che  sorge  in  mez- 
za del  fiore.  Stimma,  sta.  La  parte  superiore 
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de)  pistillo  destinata  a  ricevere  il  polline.  Sta- 
mi, sm.  pi.  Filamenti  che  circondano  il  pi- 
stillo, i  quali  hanno  in  cima  un  globetto  o 
borsetta  che  dicesi  Antera,  la  quale  contiene 
il  Polline,  o  polvere  fecondante.  Fiore  mol- 
tiplicato o  moltiplicò  o  doppio,  vulg.  Semi- 
dopio.  Fio*  semipiena*.  Così  chiamano  quello 
che  ha  una  quantità  di  petali  maggiore  del 
fiore  semplice  o  naturale,  ma  non  tutti  i  di 
cui  stami  o  pistilli  si  sono  convertiti  in  pe- 
tali, come  nel  fiore  pieno  o  stradoppio;  così 
che  può  rendere  fecondo  il  germe  e  maturare 
il  seme,  come  nella  malva  rosea  di  fior  doppio. 
(Targioni  T.)  Fiore  pieno  o  stradoppio  (FIos 
plenus).  E  quello  nel  quale  i  pelali  hanno  a- 
boliti  li  stami  ed  i  pistilli,  come  nei  gran- 
gialli,  nei  giganti,  e  nelle  granbretagne.  (id.) 
Fiore ,  si  dice  anche  Quella  parte  de*  frutti 
dalla  quale  cade  il  fiore  quando  e*  sono  alle- 
gati. La  parte  opposta  si  chiama  Bellico.  «  Si 
prendono  i  fichi,...  e,  senza  sbucciarli,  si  apro- 
no dal  fiore  sino  al  gambo.  »  (Lestri  agric.) 
A  fior  d'aqua,  Alla  superficie  dell'  aqua.  A 
fior  di  terrei,  Subito  dopo  la  superficie  della 
terra.  A  poca  profondità.  Fior  d*  ròba. 
Fioretto,  sm.  metaf.  Qualsiasi  roba  scelta. 

Fiore.  FIORATO,  agg.  Tessuto  a  fiori.  Fio- 
rata ,  sf.  Schiuma  della  caldaja  de1  tintori. 
Verzura  e  fiori  sparsi  per  le  strade  in  occa- 
sione di  feste.  «  Sparnazzavano  V  oro  come 
si  costuma  la  dorata  dinanzi  alle  processioni.» 
(Guerrazzi).  Minuzzata  ,  sf.  Frondi  minute 
che  si  spargono  in  terra  per  festa.  V.  Fio* 
rìda. 

Fiorèn.  FIORINO,  sm.  Moneta  che  ha  dif- 
ferenti valori,  secondo  i  diversi  paesi  dorel- 
la corre. 

Fiorér     i  FIORAJO,  sm.  FIORA JA,  sf.  Co- 

Fioréra  }  lui  o  Colei  che  vende  fiori.  V.  Fio- 
rirà. 

Fiorésta.  FIORISTA,  sm.  Chi  cuIììva  fiori 
o  li  fa  artificialmente.  Pittore  che  dipinge  spe- 
cialmente fiori. 

Fiorét.  FIORETTO,  sm.  Spada  senza  taglio, 
e  senza  punta  sostituendo  a  questa  un  bottone 
ricoperto  di  pelle  per  non  si  offendere  nel 
fare  di  scherma.  Passo  di  ballo.  Sorta  di  carta. 
Specie  di  zucchero  bianchissimo,  metaf.  Qual- 
siasi cosa  scelta.  V.  Cordiél,  sm. 

Fiori.  FIORIRE,  vn.  Produrre  fiori,  va.  Pro- 
durre questi  o  quei  fiori.  Vestirsi  di  tali  o 
tali  fiori.  <  Ogni  sterpo  fiorta  rose  e  viole.  » 
(Varchi).  Spargere  di  fiori ,  Infiorare,  Ornar 
di  fiori.  «  Di  queste  due  piante  (due  specie 
di  santoreggia)  si  servono  i  Pisani  per  fiorire 
i  pavimenti  delle  chiese  in  giorni  festivi.  » 
(Targioni  T.)  Fiorbscbntb,  agg.  Dicesi  della 
Pianta  al V  epoca  che  mette  i  fiori.  Fiorente, 
agg.  Che  fiorisce,  Che  è  in  fiore.  Fioreggiare, 
vn.  Essere  in  fiore.  Fiorifero,  agg.  Che  pro- 
duce fiori.  Rifiorire,  vn.  Fiorir  di  nuovo. 
Buttar  fuori  i  muri  una  certa  effervescenza 
salina.  Lo  aprirsi  in  polvere  della  calce  cotta, 
allorché  viene  bagnata.  Sbol lottare,  vn. 
Gettar  fuori,  che  fanno  gì* intonachi,  porzione 
di  calcina,  della  grandezza  e  forma  di  una 


bolletta.  Sbollbtt atura,  sf.  Lo  sbolleUare, 
detto  degP intonachi.  Imporrare,  Imporrire, 
vn.  Mandar  mori  piccole  escrescenze  con  muf- 
fa, e  dicesi  degli  alberi,  de'  legnami.  Guastarsi 
per  umidità,  parlandosi  di  panniiini. 

Florida.  FIORITA,  sf.  Il  tempo  in  cui  il  fio- 
rista dispone  i  fiori  nel  giardino  in  modo  di 
far  vaghezza.  Festoni  di  verzura  che  si  so- 
spendono ai  luoghi  dove  si  fa  la  festa;  e  I 
fiori  che  si  spargono  per  le  strade  innanzi 
alle  processioni.  V.  Fiore  (fiorata).  Fiori- 
dura. 

Fioridùra.  FIORITURA,  sf.  Il  fiorire  delie 
piante,  e  La  stagione  in  cui  fioriscono.  L*  or- 
dine col  quale  si  sviluppano  i  fiori  in  una  in- 
fiorescenza. Inflorbscbnza  ,  sf.  Disposizione 
de*  fiori  sul  ramo:  Prbfioritura  ,  sf.  Stato 
di  flore  quando  le  sue  parti  sono  ancora  in 
bottone.  Sfioritura  ,  sf.  Il  cadere  de1  fiori 
dall'  albero,  e  I  fiorì  stessi  che  cadono  dall'al- 
bero. Fioritbzza  ,  sf.  Stato  di  ciò  che  è  in 
fiore.  Fioritura  ,  sf.  Efflorescenza  sopra  un 
corpo  non  salino.  Sbollbtt  atura  ,  sf.  Lo 
sboilettare  degi1  intonachi.  V.  Fiori  (sbollet- 
tare). 

Fiorintén.  FIORENTINO,  agg.  Di  Firenze. 
Fiorentineggiare,  vn.  Affettare  il  parlar  fio- 
rentino. Fiorentinizzare,  vn.  Recare  in  lin- 
gua fiorentina.  Fiorentinescamente  »  aw. 
Al  modo  de1  fiorentini ,  In  lungua  fiorentina. 
Fiorentinismo,  sm.  Maniera  di  dir  fiorentino. 
Fiorentinesco  ,  agg.  Di  fiorentino ,  Air  uso 
de*  Fiorentini.  Fiorentinità  ,  st  La  qualità 
del  dialetto  fiorentino,  L' esser  fiorentino.  • 

Fiorirà.  FIORERÌA,  sf.  Luogo  dove  stanno 
raccolti  vasi  di  fiorì,  nel  dial.  romago.  vale 
Ghirlanda  di  fiori,  o  Festone  di  fiorì  attorno 
a  qualche  imagine. 

FiorOn.  FIORONE,  sm.  t.  archiu  Ornamento 
a  foggia  di  fiore,  che  più  oommuneroente  di- 
cesi Rosone»  Fico  fiore  o  primaticcia  V.  Fiu- 
rdn  o  Trifói. 

F}o té.  FIOTTARE,  vn.  Singhiozzare  con  moto 
convulsivo  e  quasi  a  fiotti  a  similitudine  delle 
onde  del  mare  agitato.  V.  Singioaé. 

Fio*.  FIGLIOCCIO,  sm.  FIGLIOCCIA,  sf.  Chi 
è  tenuto  a  battesimo,  o  a  cresima,  rispetto  a 
chi  lo  tiene,  dim.  Figlioccino. 

Fira.  FIERA,  sf.  Grande  e  publico  mercato, 
dove  da  ogni  banda  concorre  gente  a  vendere, 
e  a  comprare  oggetti  diversi,  dim.  Fibrina, 
Fibruccia,  Fibrucola.  accr.  FiBRONB,  sprezz. 
FiBRAOOfA.  —  Fibrajuolo,  sm.  Chi  sta  a 
vendere  le  mercanzie  su  per  le  fiere.  Fé  fira, 
Far  fiera.  Comprare  o  Vendere  qualche  cosa 
sulla  fiera  ;  e  semplicemente  Comprare.  Fiera% 
è  detto  anche  L'  oggetto  comprato  alla  fiera. 
Pagare  la  fiera  ad  uno,  Regalargli  cose 
comprate  suda  fiera.  Fira  stràoa ,  Fiera 
fredda,  si  dice  II  mercato  quando  è  finito, 
dove  la  roba  avanzata  suol  darsi  più  a  pia- 
cere di  quando  il  Mercato  è  in  fervore. 

Firma.  FIRMA ,  sf.  Sottoscrizione  autentica 
d'  uno  scritto.  Nome  d' una  persona  scritto 
di  propria  mano  alla  fine  d*  una  lettera,  d'un 
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contratto,  di  qualunque  alto  ai  aia,  per  certi- 
ficarlo, confermarlo,  renderlo  valevole. 

Firma.  FIRMARE,  m  Sottoscrivere  lo  scrit- 
to  per  renderlo  autentico.  (Qherardini). 

Fiecciadòr.  FISCHIATORE ,  vero,  m.  FE- 
SCHI ATR  ICE,  L  Chi  o  Che  fischia. 

Fisociarlé.  FISCHIERELLARE,  vn.  Iraq,  di 
Fischiare.  «  Piantarsi  ooiae  mi  fittone  sotto 
le  finestre...  fischierellando  fra'  denti.  (Bre- 
sciani). 

FiaeciéV  FISCHIARE  ,  vn.  Mandar  fuori  il 
fischio,  figurai.  Disapprovare  coti  fischj.  Fi- 
schiambnto,  am.  il  fischiare.  Fiaoclé  el 
j*urée.  Cornare  gli  orecchi,  Sentirvi  entro 
un  zufolamento  o  ronzio.  Fcschibtta*b,  vn. 
dira,  di  Fischiare.  Mandar  fuori  fischietti. 
«  1  pigolanti  vivono  ta  branchi,  semnse  /(- 
sahiettandoye  svolazzando  d'albero  in  albero.» 
(Savi  ornit.) 

Fiacciéda.  FISCHIATA,  sfili  fischiare.  De- * 
ri8Ìone  strepitosa  (atta  verso  altrui  eoo  fischi. 

Fiaceiét.  FISCHIETTO,  sm»  dim.  di  Fischio. 
V.  Ficét. 

Fiseoioa.  FISCHIONE,  BIBBIO»  ira.  Anatra 
Penelope.  Specie  di  anatre  selvatiche.  FmcsnA- 
rb,  vn.  Il  mandar  filtri  la  voce  che  fanno  i 
fieobioni. 

FiaohéX  FISCALE  ,  am.  Capo  o  Sopranten- 
dente  del  fisco,  nell1  uso ,  Chi  soprantende  al 
cri» inala,  agg.  Appartenente  al  fisco.  Ficca* 
LBQGiABS,  vn.  Far  il  fiscale,  e  propriamente 
Sotcibazare,  ed  Esaminare  accuratamente  come 
i  criminaliati.  Fiscalmsntb,  avv.  In  modo 
fiscale,  Con  sottigliezza  da  fiscale.  <  Un  mi- 
nistra camerale  è  ito  alla  fonderia,  e  doman- 
dato molto  fiscalmente  dei  denari  di  questa 
sepoltura  (di  papa  Paolo).  ■  (Caro).  Fisca- 
lato  ,  sm.  Carica  di  Fiatale.  {Chiabrera). 

Fiaonoméja  j  FISIONOMIA,  sf,  Esaressio» 

Fiaomomì  j  ne  naturale  del  volto  d'ognu- 
na. FiaioevoitoNiA,  sf.  Studio  che  dai  linea- 
menti del  volto  pretende  dedurre  il  carattere 
morale  della  persona. 

Fiaonoméata.  FISIONOMISTA,  FISiONO- 
MO,  FflSIOM  ANTE,  sm.  Chi  e*  intende  o  pre- 
same <T  intendersi  di  fisionomia,  «  Chi  pre- 
tende d'indovinare  dalla  fisionomia. 

Fissasi*!!.  FISSAZIONE,  sC  L*  atto  dal  fis- 
sare. Attenta  ajppheazione  dalla  mente.  Pen- 
samento fisso.  Apprensione,  Pensier  pauroso. 

Fiaaé.  FISSARE,  va.  Render  fiata,  feracy  sta- 
bile ,  Fermava.  Fermare  1*  occhio  a  che  che 
sia.  Guardar  fissa,  con  attenzione,  e  con  oc- 
chio fermo.  Determiaare,  Stabilire,  no.  Fer- 
marsi sopra  o  in  una  cosa,  Applicarvi  La  men- 
te con  grande  intensità.  Fissa  mento,  sm.  Il 
fissare. 

Fiaaù.  FISCIÙ ,  sm.  Specie  di  bzzoletto  da 
eoi  lo,  ma  scempio,  triangolare,  di  veto  o  d'al- 
tra simile,  talora  ornato  di  gale  o  altramente 
guarnita ,  co  *1  quale  le  donne-  si  cuoprono  il 
sano,  e  le  spalle.  «  Dico  di  quella  nobile  virtù 
Oie  di  scienze  più  la  donne  abbeila,  Che  non 
la  palatina  ad  if  fisciù.*  (Fagiuoli).  Zinnale, 
«sa.  Fazzoletto  che  copre  le  zinne.  Scollino, 
sm.  Piccolo  faaztxtato  che  pattavano  la  donne 


eoi  vestito  scollato ,  a  che  copriva  il  seno  e 
le  spaile.  «  Mi  dà  più  fastidio  il  freddo  che 
dovrò  patire  in  quest'  inverno ,  per  esaere 
senza  scollino ,  che  la  fredde»»  della  padro- 
na. »  (Nelli).  V.  Ptata  (pettino). 

Fisaùra.  FESSURA, sf.  FESSO,  sm.  Piccola 
e  stretta  apertura  in  lungo.  Spiraglio  ,  sm. 
Fessnra  o  in  maro,  o  in  imposte,  o  in  che 
che  aia ,  par  cui  il  lume  o  1*  aria  trapela  ed 
anche  la  luce  che  entra  per  li  spiragli. 

Fiatém.  V.  Feste  il. 

Fiatftn.  FESTONE,  sm.  Gran  festa.  Ornamen- 
to di  verdura,  che,  in  occasione  di  solennità 
si  fa  alle  porte  delle  chiese,  term.  arebk.  Or- 
namento a  ghirlanda  di  frutti  o  di  fiori,  un 
Ci  più  grossa  nel  mezzo ,  e  sospesa  ai  due 
ti.  dim.  Fbstoncino. 

Fìaul.  TUFFOLO,  am.  Nome  generico  degli 
smerghi,  così  detti  dal  tuffarsi  nell'  aqua. 

Fiaulót.  TUFFETTO,  TUFFOLINO,  sm.  Spe- 
cie di  anatra  che  spesso  si  tufla  nell'  aqua. 

Fiaulta.  TUFFETTONE,  sm.  Uccello  simile 
al  tuffetto,  ma  di  grassezza  assai  maggiore. 

Fitànsa.  V.  Afét  (affitto). 

Fitooméaa.  V.  Fetoumóas. 

Fitéàa.  Densità,  Spessezza.  V.  Fòlt, 

Fitoclav.  V.  CoróèlA. 

Fitta.  FITTONE,  am.  Radica  maestra  delle 
piante.  Legno  o  Pietra  confitta  sulle  strade 

5ìt  riparare  i  fessi  dai  carri,  term,  mareeoalc. 
uella  specie  di  Fesso  o  Spaccatura  della  par- 
te posteriore  del  piede  del  cavallo,  dall'unghia 
svila  corona.  Que>  colonnini  di  pietra  che  si 
mettono  ali*  intorno  delle  pianse,  o  alle  porte, 
o  alla  cantonate  de'  palazzi*  ohe  si  dicono  an- 
che Fittoli.  Cantone,  sm.  Sasso  grande,  atto 
a  mettersi  nelle  cantonale  de*  palassi.  Cippo, 
sm.  Tronco  di  colonna  con  iscrizione  per  di- 
notar confine. 

Fitta.  LIfiELLA,  sf.  Libellula  grandi*.  In- 
setto volatile  della  grossesza  di  un  grillo,  colla 
Sarte  posteriore  molto  allungata ,  e  ve  n'  ha 
i  motte  specie  T  e  di  divertì  e  vaghi  colori. 

Fitirvfei.  FITTUARIO,  FITTAJUOLa  V. 
AJLtn/veri. 

Finbadùr.  V.  Putdèr. 

Fiubo.  V.  Afibié.  Bsvatuné. 

Fiuobé.  V.  Fioche. 

Fiumana, FIUMANA,  sf.  L'impeto  del  fiume 
crescente. 

Fiu^e,  Fiurét,  Fi  uri,  Fiuréa.  V.  Fio- 
ré,  eoe. 

Fiunom.  FIORUME ,  sm.  Avanzo  del  fieno 
che  ai  trova  ne*  fienili. 

Finrdn.  V.  Trifòi. 

Flwch.  V.  Qab&iia  lónaja. 

Flagèl.  FLAGELLO,  am.  Sferza,  Staffila,  fig. 
per  Abondanxa  grandissima*  Infinità;  ed 
esprime  un  numero  indeterminato.  «  Condu- 
oan  tanta  gente  eh*  è  un  flagello,  Da  far  che 
le  pagnotta  abbiano  spaccio.  »  (Malmantile). 
A  plaobllo,  locucaw.  In  grandissima  quan- 
tità. «  B  gran  tavola  ali  or  a*  apparecchiò,.... 
S  di  piatti  o  /lagni  si  caricò.  »  (Fagiuoli). 
dim.  Flaobllbtto,  in  senso  di  Sta/file,  fla- 
gello, metaforìc.  Ruina,  Disgrazia,  Avversità 
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grande.  Strage.  Mortalità.  Flagello,  dicesi  an- 
cora a  Colui  che  mina,  abbatte,  distrugge. 

Flagelé.  FLAGELLARE,  va.  Percuotere  con 
flagello,  np.  Darei  la  disciplina.  Flagella- 
mento, sm.  Flagellazione,  sf.  Il  flagellare. 
Flagellatore,  verb.  m.  Flagellatricb , 
f.  Chi  o  Che  flagella. 

Flagrant.  In  flagrant.  IN  FLAGRANTI, 
locuz.  avv.  Su  7  fatto,  Insù  7  fatto.  Cogliere 
in  flagranti,  (intendendovi  crimine),  Sopra- 

Siungere  altrui   nell'atto  di  commettere   un 
elitto. 

Flamòn.  V.  Flemòn. 

Flatulènta.  V.  Fleti. 

Flasòl.  V.  Flagel. 

Flebòtum.  FLEBOTOMO,  FLEBOTOMI- 
STA,  sm.  Quegli  che  cava  sangue.  Fleboto- 
marb  ,  meglio  Salassare  ,  va.  Trar  sangue 
col  salasso.  Flebotomìa,  sf.  Arte  del  salas- 
sare 

Flema  \  FLEMMA,  sf.  figurat.  Tardità,  Len- 

Fléma  \  tezza  con  cui  uno  si  determina  ad 
operare  o  giungere  allo  scopo  prefisso.  Pa- 
zienza. 

Flemàtich.  FLEMMATICO,  agg.  figurat 
Tardo,  Lento  nell' oDerare.  Paziente. 

Flemèn.  FLEMMONE  ,  sm.  Infiammazione 
profonda  e  vasta  del  tessuto  cellulare.  Tumo- 
re infiammatorio. 

Fléna.  FIFA ,  PAVONCELLA,  sf.  Sorta  di 
uccello  palustre. 

Flépa.  PRONUBA,  sf.  Donna  che  accompa- 
gna e  conduce  allo  sgabello  la  sposa  novella, 
e  la  va  a  prendere ,  compiuta  la  cerimonia. 

Fleti.  FLATO,  sm.  Gas  o  Vento  che  si  genera 
negl'  intestini  o  nello  stomaco ,  e  che  tende 
a  sprigionarsi  per  la  bocca,  o  per  Pano.  Im- 
missione di  detto  gas.  Flatuoso,  Flatulen- 
to, agg.  Che  produce  flati.  Flatulenza,  Fla- 
tuosità, sf.  ventosità  che  si  genera  nel  corpo 
animale.  Emissione  di  gas  o  vento  dalla  boc- 
ca o  dall'  ano. 

Flèut.  FLAUTO,  sm.  Strumento  musicale  da 
fiato.  Flautino,  sm.  dim.  di  Flauto.  Colui 
che  sona  il  flauto.  Flauiina,  sf.  Sonatrice 
di  flauto.  (Salvini).  Flautista,  smf.  Sona- 
tore ,  Sonatrice  di  flauto.  Flautizzare  ,  vn. 

'   Sonare  il  flauto. 

Flindént.  FILINDENTE,  o  FILONDENTE, 
sm.  Tela  rada  da  ricamo  ;  e  assolutamente 
Tela  rada  e  grossa. 

Flòss.  FLOSCIO,  agg.  Che  non  è  sodo  •non 
consistente,  Molle,  Fiacco,  Debole,  Languido. 
Floscezza  ,  sf.  Qualità  di  ciò  che  è  floscio. 
Flosciamente,  avv.  In  modo  floscio. 

Flóss.  FLUSSO,  sm.  Scorrimento.  Gonfiamen- 
to periodico  di  mare,  contrario  di  Riflusso. 
Moto  di  flusso  e  riflusso,  Ogni  movimento 
che  vada  e  torni,  e  dicesi  particolarmente 
delle  aque  del  mare.  Scioglimento  di  ventre, 
Disenteria.  Flusso,  Frusso,  Frussi,  sm.  Giuo- 
co di  carte  simile  alla  primiera,  detto  altri- 
menti Goffi.  Dicesi  pure  quando  le  date  quat- 
tro carte  che  si  hanno  in  più  giuochi ,  sono 
tutte  del   medesimo  seme.  Stare  a  frussi, 


Tenere  tre  carte  del  medesimo  seme  per  cer- 
care di  far  frussi. 

Flòta.  FLOTTA,  sf.  Propriamente  Compagnia 
o  Unione  di  navi  mercantili  che  navigano  di 
conserva;  ma  abusivamente,  Numero  minore 
di  navi  da  guerra  che  non  è  la  Squadra , 
la  quale  è  di  numero  minore  di  ventisette; 
che  se  il  numero  è  maggiore  di  ventisette, 
non  comprese  le  fregate,  allora  è  Armata. 
(Stratico).  dim.  Flottiglia,  Piccola  flotta, 
Flotta  di  piccoli  bastimenti.  Frotta,  sf.  Mol- 
titudine di  gente  insieme,  Torma.  In  frotta, 
locuz.  avv.  In  compagnia.  Andare  in  frotta, 
Andare  molte  persone  o  bestie  tutt*  insieme. 

Flussiòn.  FLUSSIONE,  sf.  Afflusso  di  fluidi, 
di  umori  in  qualche  parte  del  corpo,  causato 
da  irritazione.  Enfiammento  della  guancia, 
ma  senza  suppurazione.  Reuma.  Afflussio- 
nato,  agg.  Malato  di  flussione. 

Fnì,  Fnlda.  V.  Fini,  ecc. 

Fnil.  V.  Fenil. 

Fnòe    l  FINOCCHIO,  sm.  Pianta  ortolana  del 

Fnòoi  |  genere  degli  aneti,  con  semi  aroma- 
tici, dim.  Finocchietto,  Finocchio  novellino, 
Finocchio  tenero.  FiNoccHiNO,sm.  Primo,  ger- 
moglio che  spunta  dalle  radici  del  finocchio. 

Fnooina.  Fiore  del  finoechio,  il  quale  talora 
si  mischia  air  insalate  per  dar  loro  grato  sa- 
pore. 

Fódar  i  FODERO ,  sm.  Guaina  da  riporre 

Fóder  j  spada  o  altro  ferro  da  taglio.  Fo- 
dera jo,  sm.  Chi  fa  foderi.  Infoderare,  va. 
Metter  nel  fodero.  Rinfoderare,  va.  Rimet- 
ter nel  fodero.  Dado,  sm.  Pezzo  di  grossa 
lamina  di  metallo  che  sporge  in  fuori  intorno 
air  inferiore  estremità  del  fodero  metallico 
della  sciabola,  per  impedire  che  non  éi  logori 
dal  lungo  trascinare  per  terra. 

Fódga.  V.  Télpa. 

Fódra.  FODERA,  sf.  SOPPANNO,  sm.  La 
tela  o  il  Panno  posto  per  fortezza  sotto  il  Ve- 
stito, dim.  Foderetta.  —  Farsata,  sf.  La 
fodera  del  farsetto.  V.  Imbutidùra  (bu- 
grane). 

Fodradùra.  FODERATURA,  sf.  Il  foderare. 
Manifattura  del  foderare.  Cosa  da  farne  fo- 
dere 

Fodré.  FODERARE,  SOPPANNARE,  va. 
Mettere  la  fodera  ai  vestiti.  Fodrratore, 
verb.  m.  Fodbratricb,  f.  Chi  o  Che  fodera. 
Foderajo,  sm.  Chi  fa  fodere  di  pelliccia.  Ri- 
foderare, va.  Mettere  dell'altra  fodera,  Met- 
tere una  fodera  nuova  a  qualche  vestito  dal 
quale  sia  stata  tolta  via  la  vecchia.  Intbluc^ 
cure,  va.  Fortificare  con  telucce,  parlandosi 
di  certe  parti  della  veste,  V.  Imbotìda  (bu- 
grane). 

Fógh.  V.  Fùgh. 

Fognadùra.  Fogne.  V.  Ciàvga  (fognare). 

Fói.  FOGLIO,  sm.  Un  pezzo  quadrato  di  carta 
di  una  data  grandezza,  e  ripiegato  in  due. 
Una  parte  del  foglio  di  carta  che  contiene 
due  pagine.  Un  foglio  stampato  diviso  in  più 
o  meno  pagine,  secondo  la  forma  che  si  vuol 
dare  al  libro,  neir  uso ,  Gazzetta ,  Giornale, 
dim.  Foglietto,  Foqlibttino,  Foqliolinp 
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accr.  Foolionb.  pegg.  Fooluccio.  —  Fo- 
gliazione ,  sf.  Serie  e  Disposizioni  de*  fogli 
di  un  libro.  Interfoglio,  sm.  Foglio  di  carta 
che  si  ponga  tra  cosa  e  cosa.  Interfogliare, 
va.  t.  d'uso,  Cucire  tra' fogli  di  un  codice, 
di  un  libro,  ecc.  parecchi  fogli  bianchi,  per 
fare  6opra  di  essi  giunte,  corresioni,  note, 
ecc.  Interfogli  atura  ,  L' atto  o  II  risulta- 
mene dell'interfogliare.  Fogliata,  sf.  Quanto 
di  che  che  sia  che  può  entrare  in  un  foglio, 
o  trattisi  di  roba  scritta,  o  di  roba  involtata 
in  esso. 

Fòlp.  V.  Fòlp. 

Foivol&nt.  V.  Strasét. 

Fója.  FOGLIA,  sf.  Nome  che  si  dà  a  quelle 
Parti  del  vegetale  che  nascono  dai  fusti,  dai 
rami ,  e  qualche  volta  dalle  radici,  le  quali 
per  lo  più  sono  verdi,  sottili  e  piane,  ma  che 
pure  in  molte  piante  offrono  una  gran  varietà 
di  forme  e  di  colori,  e  Foglia*  significa  in 
moilo  collettivo,  Le  foglie  de"  gelsi,  dim.  Fo- 
glietta, FOGLICELLA,  FOOLIOLINA,  FOG  LI  UC- 
CI A.  accr.  Fogliona.  pegg.  Fogliacci  a.  — 
Foglia  eaulina,  Quella  portata  dal  fusto. 
Foglia  ramea,  Quella  portata  dai  rami.  Fo- 
glie radicali,  Quelle  che  sortono  dalla  terra, 
quantunque  indipendenti  dalla  radice,  e  solo 
a  lei  vicine,  come  nelle  primavere ,  ecc.  Fo- 
glia aciculare,  dicesi  quando  la  Foglia  in- 
tera conserva  la  forma  di  picciuolo,  e  termi- 
na in  punta  come  negli  abeti,  ne' larici,  ecc. 
Fogliaceo,  agg.  Di  foglia.  Simile  a  foglia. 
Foglifero,  agg.  Che  produce  foglie.  Foglia- 
me, sm.  Foglia  in  genere.  «  Certi  contadini, 
non  c'è  verso  che  l'abbiano  voluta  capire 
(di  solfare  le  viti);  ora  poi  eccoli  che  pian- 

{prao  alla  raccolta  :  gli  altri  (hanno)*  frutti,  e 
oro  nemmeno  il  fogliame  per  le  bestie.  » 
(Giuliani).  Fogliazione,  sf.  Tempo  in  cui  an- 
nualmente cominciano  a  svilupparsi  le  foglie. 
Disposizione  delle  fogliette  ripiegate  entro  la 
gemma  de'  fiori.  Mancimb,  sm.  Foglie  d' al- 
beri seccate  e  serbate  per  nutrire  il  bestiame 
nel r  inverno.  Magne  la  fója.  Mangiar  la 
foglia,  metaforic.  dicesi  dell'Avvedersi  di 
qualche  tranello  o  simile.  «  Non  ci  fu  verso  ; 
Ciriaco  che  aveva  mangiato  la  foglia ,  non 
lasciò  presa.  »  (Guerrazzi).  Tremò  com'u- 
na  fója.  Tremare  come  ima  foglia,  Tre- 
mar molto;  e  dicesi  generalmente  per  l'ef- 
fetto della  paura.  V.  Frónda. 

Fojàm.  FOGLIAME,  sm.  Quantità  di  foglie. 
V.  Afojé. 

Fòla.  FOLA,  sf.  Favola,  Ciancia.  Fòla  fòla 
bislbóla,  vlìv  eh*  a  via  dóga,  o  vllv 
eh*  a  via  cOnta.  Quando  i  fanciulli  chie- 
dono che  loro  si  racconti  una  novella,  e  non 
vogliamo  farlo,  si  suol  dire:  Si,  la  novella 
del  prete  Boccabélla;  Ovvero  si  dice  loro: 
Vi  racconterò  la  novella  dello  stento,  Che 
dura  mólto  tempo,  Se  volete  che  ve  la  dica, 
ve  la  dirò  :  e  sempre  si  ripetono  le  stesse 
parole  per  quante  sollecitudini  si  facciano  di 
volerla  sentire.  V.  TJailen.  V.  Févla. 

Fòla.  FOLLA,  sf.  Calca,  Moltitudine,  Pressa. 
Quantità  di  persone  in  breve  spazio,  o  affol- 


lata per  concorso  ad  un  luogo ,  o  per  uscire 
da  quello.  Sfollare,  va.  Disfar  la  folla,  vn. 
Diradarsi,  Diminuirsi  la  folla.  Follata,  sf. 
dicesi  Follata,  o  Folla  d'uccelli,  di  popolo, 
ecc.  per  intendere  di  Cose  che  velocemente 
si  muovono  in  quantità  e  presto  finiscono , 
come  Follata  di  vento,  ecc.  (Minucci). 

Foléja.  FOLLÌA,  sf.  Pazzia.  Deliramente.  A- 
mare  alla  follia.  Andar  pazzo,  perduto,  A- 
mare  straordinariamente  una  cosa.  «  Teresina 
ti  abbraccia  castamente,  ed  ambedue  ti  amia- 
mo alla  follia.  »  (Monti).  Folleggiare,  vn. 
Pazzeggiare;  Far  pazzie,  follie. 

Folót.  FOLETTO,  sm.  Spirito  aereo  che  fu 
creduto  esistere,  e  di  cui  si  narravano  favole, 
figurat.  Uomo  robusto,  attivissimo,  e  Fanciullo 
che  non  istà  mai  fermo.  Frullino,  sm.  Ra- 
gazzo vivace,  e  che  non  istia  mai  fermo.  Na- 
bisso,  sm.  Fanciullo  irrequieto, cattivo.  Scionk, 
sm.  Contrasto  di  due  o  più  venti ,  d*  eguale 
o  di  poco  differente  possanza  fra  di  loro,  i 
quali  urtandosi  o  raggirandosi  in  alto,  aggi- 
rano ciò  che  incontrano,  ed  anche  le  nuvole. 

Fólga.  FOLAGA,  sf.  Sorta  d'uccello  aquatico 
di  volo  veloce,  dim.  Folaghbtta.  Ande 
com'  una  fólga.  Andare  velocemente. 

Fòlp.  POLPO,  sm.  Genere  di  molluschi  cefa- 
lopodi, forniti  di  molte  branche  con  cui  s' at- 
taccano agli  scogli,  o  ad  altro. 

Fòlt.  FOLTO,  sm.  Parte  più  folta,  come  di 
una  capellatura,  di  un  bosco,  ecc.  «  Nascono 
ordinariamente  i  pugnitopi  per  le  macchie 
rasente  le  strade  e  per  tutto  il  folto  de'boschi.» 
(Soderini).  agg.  Fitto ,  Spesso.  Foltezza  ,  sf. 
Spessezza.  Foltamente,  avv.  Con  foltezza. 
Infoltire,  vn.  Divenir  folto  per  molti  rami 
e  fronde.  Infoltarsi,  np.  Farsi  folto.  V.  In- 
ntl.  Arinfltì. 

Fóm.  FUMO ,  sm.  Vapore  più  o  men  denso 
che  esce  dalle  materie  abbruciate  o  fortemente 
riscaldate  dal  fuoco.  Ogni  altro  vapore  di  esa- 
lazione, figurat.  Fasto,  Vanagloria,  Superbia. 
Fumoso,  agg.  Che  ha  fumo,  Fumante.  Fumo- 
sità, sf.  Esalazione  fumosa.  Vaporosità.  An- 
de in  fóm,  Andare  in  fumo,  figurat.  Sva- 
nire, Dileguarsi.  V.  Fumé. 

Fomdree.  V.  Negarfóm. 

Foment.  FOMENTO,  sm.  Applicazione  d'una 
sustanza  semplice  o  medicata  sopra  una  parte 
del  corpo,  con  panui  lani  o  panni  lini  o  spu- 
gne o  matasse  inzuppate  in  essa  sustanza  e 
spremute.  Si  fa  pure  Fomento  con  materie 
secche  abbrustolite  e  fumanti.  Anche  si  dice 
Fomenta,  sf.  —  Fomentazione,  sf.  Applica- 
zione del  fomento.  Supfombntazionb,  sr.  Fo- 
mento per  di  sotto. 

Fornente.  FOMENTARE ,  va.  Applicare  il 
fomento,  figurat  Andare  sempre  più  eccitando. 
Fomentatore  ,  verb.  m.  Fombntatricb  ,  f. 
Chi  o  Che  fomenta,  o  incita.  V.  Stuiighe. 

Fon.  V.  Fóm.  Fumarlén. 

Fond.  FONDO,  sm.  Profondità.  La  parte  in- 
feriore di  che  che  sia ,  e  specialmente  delle 
cose  concave.  Ciò  che  rimane  di  un  liquido 
in  fondo  del  vaso,  e  con  un  poco  di  posatura, 
term.  calsol.  Suolo,  Soletta  tura.  t.  pitt.  Il  cara- 
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pò  in  cui  sono  rappresentati  gii  oggetti  di  tra 

?aaaVa  fiel  pi.  Beni  stabili.  Capitali,  agg. 
rotondo,  Cavo,  Cupo.  Fondaco,  sm.  Posa- 
tura, FsadigHuoio.  Fondacci*  di  ootega,  Gli 
scampoli ,  ecc.  Sfondacciarb  ,  va.  Ripolire 
dal  fondaccio,  figurai.  Vendere  gK  scampoli, 
i  rimatali  delle  botegne.  Dar  rfcndo  «//a 
roba,  Consumarla,  Dissiparla.  A  pondo,  fo- 
co*, arv.  Addentro.  Fónd  aflto,  fonò,  ar- 
viné.  £At  o^tm  Mata.  Tran  oh*  a  de 
And.  Tirreno  fondato ,  e  Tale  Profondo , 
cioè  Che  lift  molta  terra  buona.  In  Ma  In 
fónd.  In  fondo.  Alia  fine,  Formule  con- 
ci usire.  Fondo  de'  caixoni ,  Mie  bruche  e 
simili.  Quella  parte  che  alla  follatura  dell'uo- 
mo corrisponde;  e  parlandosi  di  Armadj,  di 
Canterali,  ecc.  Il  di  dietro  di  essi  ;  e  di  Cas- 
sette e  simili.  11  piano.  V.  Fondai.  Cara- 
ter.  Nature!.  Soroeraer. 

Fónda.  FONDA,  sf.  Profondità.  Tasca  di  ouojo 
per  custodire  dei  le  pistole.  Fondura,  sf.  Luogo 
nano  e  profondo  a  mo'di  vallette. 

Fondai.  FONDIGLIO.  FONDIGLIUOLO,  sm. 
Rimasuglio ,  Fecola  di  «ose  liquide  in  fondo 
ad  un  taso.  Fondata,  sf.  Ogni  sedimento,  0- 
gni  posatura.  Fonwoua,  sf.  Feccia  della  fa- 
rina d'orto  usata  per  far  la  birra.  Madre, 
sf.  Fondigliuolo  dell'  aceto,  e  anche  del  vino, 
quando  è  nella  botte.  V.  TJapoaiàldn  (posa- 
tura, bollitiocio). 

Fondamènt.  FONDAMENTO,  sm.  Moro  sot- 
terraneo su  cui  posano  gli  ediflsj.flffurat.  Base, 
o  Principal  sostegno,  parlandosi  di  cose  mo- 
vali, Motivo,  Ragione  determinante.  Nell'uso 
ai  dice  ohe  in  alcuna  persona  o  cosa  Non 
e'  è  fondamento,  allorché  la  persona  si  mo- 
stra vana  e  insufficiente,*  ia  cosa  tale  da  non 
riuscire.  Fondamentale,  agg.  Che  serve  di 
fondamento.  Fondatamente,  aw.  Con  fon- 
damento, superi.  Fondatissimamente.— Fon- 
damentabb,  va,  Gettare,  Porre  i  fondamenti. 
Fondasi entato  ,  agg.  Che  ha  fondamenti. 
Bene  o  Mal  fondamontaio ,  Che  ha  fonda- 
menti buoni  o  cattiti. 

Fondar.  V.  Fondar. 

Fondaréja  \  FUNDBRIA,  sf.  Luogo  ove  si 

Fon dari  !  fundono  i  metal 1  i ,  e  specialmen- 
te i  peni  d'artiglieria» 

Fonda,  FONDARE,  ta.  Faro,  Gettare  le  fon- 
damenta. Alzare  una  fabrka.  Edificare.  Insti- 
tuire  per  la  prima  tolta  od  luogo  pio ,  ecc. 
Porre  in  sul  sodo.  Stabilire,  np.  Far  fonda- 
mento, Far  capitale.  Assicurarsi.  Fondato  in 
qualche  *eien*a,  si  dice  di  chi  -è  in  essa  molto 
tene  istrutto  ;  e  -cosi  Discorso  o  Trattato  fon- 
dato, vale  Saggio,  Giudizioso,  ecc.  Fondatore, 
terb.  m.  Fondatrice  ,  f.  Chi  o  Che  fonda, 

.  che  dà  principio  e  fondamento  a  una  cosa. 
Fondazione,  sf.  Il  fondare.  Si  dice  altresì 
dell'  Erosione  che  si  fa  per  via  di  donazione . 
o  dotazione  per  lo  stabilimento  e  mantenimen- 
to d' uno  spedale,  d' un  collegio  e  simili. 

Fónder.  FUNDERE,  ta.  Liquefare  al  fuoco 
cose  fusibili.  Fusibile,  Fundibilb,  agg.  Che 
si  può  fondere.  Fcnduta,  sf.  L'oneraaione  di 
fondere.  La  quantità  di  metallo  fuso  in  una 


tolta.  FuNDiToa-B,  aia.  Chi  rande.  V.  Fu- 

aidn. 
Fnndiéri.  FONDIARIO ,  agg.  Attenente  a 

fondi,  o  beni  stabili.  Tàeea  fondiaria,  Ben- 

dita  fondiaria.  (Manucai). 
Fóng.  V.  Fona. 
Fdnt.  FONTE,  smf.  Aqua  viva  ohe  sorge  dalla 

terra;  ed  anche  il  Luogo  d'ond'ella  sorge. 

Andare  al  fonte  o  alla  fonte,  Andare  ali  o- 

rigine  delle  cose,  al  principio  di  ohe  ohe  sia. 

dim.    FottTINO,    FONTTCBLLO,    FONTTCELLA, 

Fonticina.  —  Fontano,  Fontanino,  agg.  Di 
fonte. 
Fontana.  FONTANA,  sf.  Fonte:  e  propria- 
mente Fonte  fabricata  dall'arte,  dim.  Fonta- 
nella,   FoNTANETTA.  acCT.  FONTANO NB.  — 

Fontano,  agg.  Di  fontana,  Di  fonte.  Fonta- 
nevolb  ,  Fontanoso  ,  agg.  Che  ha  fontane. 
«  Ad  Ida  fontaneoole  pervenne.  »  (Saltini). 
Fontaniere,  sm.  Colui  che  ha  1*  incombenze 
di  far  tutto  ciò  che  richiede  il  governo  della 
fontane,  e  di  farle  giocare.  Custode  delia  fon- 
tana. 

Fontànàla.  FONTANELLA ,  sf.  Fonticolo. 
Cauterio,  V.  Cauteri.  Vena  del  garretto  del 
cavallo,  dei  bue  e  simili,  fontanella  éeUa 
gola,  Fossetta  che  trovasi  nella  parte  inferio- 
re del  collo ,  sopra  lo  sterno.  Sterno  ,  sm. 
L'osso  in  messo  del  patto,  alte  coi  parti  late- 
rali stanno  impiantate  alcune  delle  coste.  Fé 
la  fontànàla.  Zampillare,  vn.  Uscire  che 
fa  il  liquore  a  zampilli.  Scaturire.  Zampillo, 
sm.  Sotti!  filo  d'aqua  a  d'altro  liquido  che 
schiasa  da  piccai  foro  o  canaletto,  dim.  Zam- 
fillbtto.  —  Zampillio,  sm.  Lo  zampillare. 

Fona.  FUNGO,  sm.  Pianta  crittogama  senta 
fiore  a  senza  seme,  prodotta  per  soverchia 
umidità  e  calore.  Bottone  ohe  si  genera  nella 
sommità  del  lucignolo  acoeso.  Fona  pur*è"n. 
Fungo  porcino,  Gheeso.  Fona  pradarói. 
Pratajuolo,  am.  Sorta  di  fungo  che  nasce 
per  lo  più  ne'  prati.  Fona  queraulén.  Fun- 
go quercino  o  leccino.  Fona  d' plgnéda. 
Giblonb,  am.  Specie  di  tango  che  nasce  par- 
ticolarmente nelle  pinete.  li  Salvini  crede  che 
questo  fungo  sia  Vuoeoio  (Vagaricue  deli- 
cio&usde'  Botanici),*  ohe  «gli  chiama  Fungo 
di  pino.  Fona  d' lagn  mèra,  Orecchio  di 
Giuda.  Fungoso,  agg.  Pieno  di  funghi,  Che 
fa  funghi,  parlandosi  del  luoignolo  della  can- 
dela. Y.  Albarénn,  Mansnn. 

Fòr.  FORO,  am.  'Forame,  Buco.  dim.  Fiorel- 
lino. Straforo,  sm.  Buco  che  passa  da  banda 
a  banda.  "V.  Fardo. 

Fora.  V.  Fura. 

ForalDÒaoh.  V.  Bnscferdl. 

Foraoé.  FORACCHIARE,  va.  Forare  con 
ispessi  e  piccoli  fori.  Pungere  e  «pungere 
frequentemente. 

Foràg.  FORAGGIO,  sm.  Vittovagtia;  ma  si 
usa  particolarmente  in  signif.  di  Previsione 
di  fieno,  paglia,  avena,  e  simili  per  lo  bestia- 
ma,  aopratutto  nella  guerra.  Foragsiaiir,  ta. 
Andar  in  cerca  di  foraggi,  e  ditesi  di  soldati 
in  guerra.  Foraggiamento,  sm.  Il  foraggia- 
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re,  FoaàaauteB»  sm.  Chi  fangaia.  Soldato 
ah©  va  a  -foraggio,  o  Ohe  ha  forerai. 
Fora*.  V.  Fòren.  ^^ 

Foraaèoli.  V.  Avéna  (forasacco). 
Fonwlv.  V. <3dcla  (acpiceio). 

Forate».  V.  Travasa  da  peli. 

Fonrttaa.  V.  Raméaa. 

Foravèja.  V.  D' dèrsvrdria* 

Fórba.  FORBICE  CESOJÈ,  at  pi.  Strumento 
di  ferro  composto  ài  due  lame  impernase  nel 
maio,  e,  da  .esso  messo  in  là,  taglienti  nella 
parte  di  dentro,  per  tagliare  telerie,  panni,  e 
simili,  dita.  Fobbicettb,  Forbioiwk.  aecr. 
FoRbicìonr.  —  Anmhìu,  sm,  pi  I  fori  delle 
forbici  né'  quali  entrar»  le  dita.  Forbiciata, 
sf.  Il  taglio  e  La  tosatura  che  si  &  con  le 
forbici.  Forbiciajo,  Forbiciaro ,  sia.  Chi  fe 
«  rande  forbici.  Forbioa,  ed  anche  Forbicr, 
sf.  (arasse  a  craa  forbice  ad  uso  particolar- 
mente di  legnare  t  rami  di  certi  alberi ,  il 
bosso,  il  carpine,  e  armili.  «  I  dirìgenti  conta- 
dini la  tane  (la  tosatura  delle  siepi)  .ogni 
anno  con  un  laBgo  coltello  fatto  a  roncolo,  o 
con  la  torbida.  »  (Targkmi  TJ  «  Le  quali 
(siepi)  riducoasi  a  sesto  ,  ohedendo  alle  for- 
bici. »  (Soderini). 

Forbì,  ecc.  V.  Sforni,  ecc. 

Fosribaét*.  V.  FnrtosèlA. 

Fònca.  FORCA,  tf.  Ramo  rimonde,  lungo 
circa  tre  braccia,  che  in  cimasi  divide  iiatn- 
ralmente  in  dee  o  tra  altri  rami  minori  chia- 
mati rébbi,  mossi  e  appuntati  e  leggermente 
curri  ad  atte,  amache  ritengano  ciò  ohe  e*  in- 
forca, come  pagHa,  fieno  o  altro.  Ogni  cosa 
biforcata  o  triforcata,  dim.  Forcella  ,  Foe> 
CBSUPTA,  FOBCMXBtrtA,  EòRCUZZA,  Forchbt- 
tì  ka.  aocr.  Foroobb.  — Tbrca  si  dice  per  is> 
giasia  ad  alcuna,  quasi  degno  di  forca,  cioè 
di  essere  impiccato.  Forchbooiarb,  tu.  DWi- 
darai  qoasi  a  modo  di  forea.  Biforcarti.  FoBr 
cuto,  agg.  Che  ha  forma  di  forca. 

Forcale.  FORCATA,  sf.  Quanta  paglia  o  nano 
o  aàmile,  sostiene  o  lata  In  un  tratto  una  forca, 
dina.  Forca/iella, 

Fovesrttoa,  FORCHETTO,  BIDENTE,  sm. 
Lunga  asta  di  legno  «cen  due  rebbj  di  fom  in 
cima. 

Forca*.  FORCHETTONE,  sm.  Grossa  ramo 
biforcato  par  sostenere  alberi ,  viti  e  simili. 
V.  Inforcatura.  V.  Mei  naaoènt. 

ForcaaóL  FORCHETTO,  aro.  dim.  di  for- 
chettone. Rasnioello  forcuto  ohe  nasca  sopra 
un  ramo  maggiore. 

Forcine.  V.  Forcale. 

FororjéL  FORCONE,  ara.  Lunga  asta  ohe  4- 
niaee  con  un  ferro  a  tre  rebbj,  per  togliere  il 
letame  dalle  stalle,  e  par  altri  usi  :  e  .dicesi 
Bidente,  se  ha  <hic  rebbj,  e  Tridente  se  ne 
ha  tre. 

ForohétSL  ¥.  Foreé*aa. 

Fòrcla.  FORCA  o  FORCOLA,  sf.  i.  contad. 
Dicesi  per  stmilitnd.  a  quella  Spaccatura  fatta 
nel  pedale  dei  timone  del  onera,  la  quale  ri- 
cere  il  dentale  dalla  perle  dinanxi  del  carro, 
a  aUa  quale  è  fermalo  per  meato  di  una  gros- 
sa caviglia  di   ferro.  La  forcola  di  dietro  è 


Satta  Spaocatusa  ohe  nella  parie  posteriore 
1  carro  sporge  in  fuori. dal»  scanno  in  for- 
ma di  due  bracai,  ne' quali  è  impennato  il  ver- 
ricello. V.  Ragaion. 

Foretti,  SfiARRE,  SPRANGHE,  «f.  pi.  t  oon- 
iad.  I  quattro  Paratot  amaribili  che  regsono 
gli  staggi  de' ridoli  del  carro.  V.  Geurdlén 
(andole). 

Fora.  FORARE,  <i».  Far  fori,  Far  buchi  Fo- 
RAMBNTo-,am.  il  forare.  Foratura,  ei  L'atto 
e  L'effetto  del  forare.  Foramento.  Foratojo, 
san.  Strumento  per  forare.  Foratore,  verb. 
m.  Foratrice,  f.  Chi  e  Che  fora.  Inforabi- 
lb,  agg.  Che  rosi  può  fosassi.  Rikorarr,  va. 
Forar  <di  «boto.  Straforare  ,  Traforare  , 
aa.  Forare  da  banda  a  banda.  Sofporari  , 
aa.  Forar  per  di  sotto. 

Far*».  FORATOIO,  sm.  Strumento  per  fo- 
rare. pBewrrojQ,  sm.  Stramonio  da  pungete. 
Fuso,  am.  Ferro  'lungo  e  sottile  che  serre  ai 
doganieri  per  forar  sacchi  e  simili  par  tentare 
se  contengono  cose  soggette  .a  gabèlla.  Sfon- 
datolo, sm.  Piccolo  «tramenio  par  ripulire  il 
focose  dalle  artiglierie,  <e  fonare  il  carteooio 
del  quale  sono  cariche.  V.  Pxmaót. 

Fòreax.  FORNO,  pm.  Luogo  di  figura  quasi 
rotonda,  fatto  in  volta,  e  eoa  apertura  dinansi 
detta  jSoco»  per  «so  di  cuocere  il  pane.  Cielo, 
La  volia  del  forno.  <ikiuein»  o  Lastrone, 
La  Pietra  o  Piastra  di  metallo  che  chiude  la 
boom.  B*rull&,  e  il  parapetto  in  giro  ohe 
regge  il  cielo  d^i  forno;  sopra  la  barulla 
s'imposta  la  volta.  Tirabrmoe,  Ferro  ricurvo 
a  lungo  manico  di  legno,  a  uso  di  cavar  la 
brace  dal  forno,  torneilo  dm  omnpagna,  Ar- 
nese -portatile  di  ferro,  ratto  da  tre  piccole 
sampe  di  ferro,  oon  coperchio,  ad  uso  di  cuo- 
cere pasticcerie  e  rosolare  vitande  ;  il  fuoco  ai 
mette  sotto  le  sampe,e  sopita  il  coperchio.  For- 
no, vale  anche  la  Rotega  dot' è  il  forno. 

Forèet.  V.  Forostfr. 

Forèsta,  FORESTA.,  af.  £el*a  grande.  Fe- 
jrrbtale,  agg.  Attenente  a  foresta.  (Hammi). 
Forsstaro,  sm.  Soprastante  alia  foreste. 

Foreatarója  i  FORESTERIA,  FORESETE- 

Forestari         RIA,  sf.  Quantità  di  forestieri. 


Luogo  ove  si  alloggiavano  i  forestieri  aeile 
communifta  religiose,  o  ne*  palassi  di  campa- 
gna. iFoRRSTiBRA*),,  sm.  ChL  ne' conventi,  a- 
veva  la  cura  de' forestieri.  Fa  una  fonesta- 
réja.  Far  tavola,  Mettere  in  tavola  più  del 
solito  seU'occorrenea  di  .persona  estranea  alla 
famiglia» 

Foranti*.  FORESTIERE ,  FORESTIERO  , 
»na.  *  *gg.  D'altra  patria,  D'altro  paese,  Di 
altro  luogo  «he  di  quello  dove  si  trova  colui 
ohe  perciò  chiamiamo  forestiere.  D'altra  oasa, 
Non  appartenente  alla  famiglia  di  cui  si  parla. 
Che  awta  in  casa  altrui,  dim.  Forbsurrbl- 

LO,   FORRSTiSRBTTQ.  —  FoRBBTiSRAAfB  ,    Sm. 

Quantità  «di  forestieri,  spress.  Forrstierumr. 
—  Foresti  bramente,  avv.  Da  forestiera.  A 
«sodo  di  forestiaiie.  FoRnsrrisRBooiARs,  ira. 
Imitare  i  foreatierL  Esotico,  agg.  Dicasi  di 
Piante  ohe  non  orescono  naturalmente  nel  pae- 
se in  cui  sono  recate  da  lontane  ragioni. 
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Forir.  FORIERE,  sm.  Colui  che  va  aranti  a 
preparare  i  quartieri,  le  vettovaglie,  ecc.  per 
coloro  che  accompagnano  la  Corte,  o  per  le 
truppe,  figuratam.  Chi  precorre,  precede,  va 
avanti.  «  Dicono  i  Fiorentini  Furiere,  che  noi 
Foriere  con  tutta  P  Italia.  »  (Vocabolario  Ca- 
teriniano). 

Forma.  FORMA,  sf.  Disposizione  che  pigliano 
le  parti  di  una  cosa,  unendosi  insieme,  e  che 
dà  loro  la  mano  dell'artefice,  secondo  certe 
regole  Asse.  Arnese  di  terra,  di  gesso,  o  d'al- 
tro in  cui  si  gettano  metalli  s  cera,  ecc.  per 
far  statue,  ecc.  Arnese  su  cui  i  calzolaj  fanno 
ie  scarpe.  Pezzo  di  cacio  in  forma  circolare, 
da  cui  venne  il  nome  di  Formaggio.  Tutto 
ciò  che  serve  a  dare  una  stabile  figura.  Quel- 
l'arnese vario  che  serve  al  mattoniero  per  dare 
alla  mota  la  figura  de* diversi  materiali;  e 
Forma  di  quadro,  è  Quella  in  cui  si  fanno 
materiali  di  quadro,  come  mattoni,  tambello- 
ni, pianelle  e  simili.  Sgorbia,  sf.  Legno  che 
ha  fa  foggia  di  un  tegolo,  cioè  fatto  a  doccia, 
un  po' conicamente  ;  sulla  convessità  della 
sgorbia  si  fa  scorrere  dalla  spianatoia  (V. 
Bànoh  da  pradardl)  il  fresco  lavoro  pre- 
cedentemente fatto,  il  quale  ne  piglia  e  ne 
conserva  la  curvatura,  e  resta  così  foggiato 
in  tegolo.  Foggia,  Guisa,  Apparenza,  Norma 
o  Regola,  Modello,  dim.  Formella  ,  Fon- 
metta.  —  Informare,  va.  Mettere  in  forma. 
Sformare,  va.  Cavar  dalla  forma,  e  dicesi 
di  scarpe,  ecc.  V.  Stàmp.  Gaserà.  For- 
mala. Formósta.  Lodigian. 

Formai.  FORMAGGIO,  CACIO,  sm.  Latte 
cagliato,  manipolato,  e  prosciugato  nella  for- 
ma, dim.  Formaggiuolo,  Caciolino.  —  For- 
maggiai, Caciajo,  sm.  Colui  che  fa  il  cacio. 
Caqajuolo,  sm.  Caciajuola,  sf.  Colui  o  Co- 
lei che  vende  il  cacio.  Caci  a  j  a,  sf.  Donna  che 
fa  il  cacio,  e  Luogo  o  Graticcio  dove  si  ri- 
pone il  cacio.  Cascina,  sf.  Quel  luogo  dove 
si  tengono  e  dove  si  pasturano  le  vacche  per 
fare  il  butiro  e  il  cacio.  (Da  Coscio  cosi  pro- 
nunciato alla  fiorentina  in  vece  di  Cacio,  lat. 
Caseum.)  (Gherardini).  Cascine  formali,  di- 
consi  quelle  Cascine  dove  sotto  la  cura  d' un 
burrajo  e  di  vari  pastori  si  tengono  le  muc- 
che o  vacche  tutte  in  corpo  in  una  o  più 
stalle.  «  Senza  le  quali  spese  non  sussistono  le 
cascine  formali  che  esigono  grandi  spese  di 
fabriche  per  l'abitazione  de'cascinaj  e  de* guar- 
diani, per  le  capanne,  ecc.  »  (Paoletti).  Ca- 
scinajo,  sm.  Colui  che  ha  cura  della  cascina, 
e  che  adempie  le  incumbeoze  ad  essa  atti- 
nenti. Caciuola,  sf.  Cacio  piccolo,  schiacciato. 
Pan  con  j'óoe*  Formai  sens'óoo,  e 
Ven  ohe  aélta  a  j'ócc.  Pan  cogli  occhi, 
Cacio  senz'occhi  e  Vino  che  salti  agli  oc- 
chi, Dettati  denotanti  le  qualità  da  doversi 
avere  da  queste  cose  per  essere  eccellenti.  Fé 
un  formai,  detto  contadinesco.  Dar  la  cen- 
ciata, cioè  la  burla,  la  beffa.  Prométer  piò 

•formai  ohe  pan.  Far  patti  grassi  per  in- 
gannare. V.  Tumén.  Gaserà. 

Forme.  FORMARE,  va.  Dar  la  forma  o  Tes- 
sere ad  un  oggetto.  Produrre.  Fabricare,  Com- 


porre, Figurare,  np.  Esser  prodotto,  Generarsi. 
Formazione,  sf.  L'atto  di  formare  o  di  for- 
marsi. Origine,  Creazione.  Formabile,  agg. 
Atto  ad  essere  formato.  Formativo,  agg.  Che 
dà  forma.  Formatore,  verb.  m.  Formatri- 
ce, f.  Chi  o  Che  forma.  Formare  per  Som- 
mare. In  totel  el  forma  tersént  lìr.  In 
totale  sommano  trecento  lire. 

Formala.  FORMELLA,  sf.  Tumoretto  che 
viene  di  sopra  la  corona  del  piede  del  cavallo, 
nel  pi.  Panicci  tondi  e  piani  fatti  con  avanzi 
di  concino,  giù  adoperato  nella  concia  delle 
pelli,  ad  uso  di  ardere;  come  anche  quelli  fatti 
di  sansa,  cioè  di  olive  infrante,  trattone  l'olio. 

Formatta  <  FORMAJO,  sm.  Chi  fa  forme  da 

Formeta    )  scarpe. 

Formét.  V.  Sèst. 

Formìga.  FORMICA,  sf.  Piccolo  insetto  che 
vive  in  compagnia,  e  che  ordinariamente  sog- 
giorna sotterra,  d'onde  esce  a  procacciare  suo 
vitto  e  a  farne  conserva,  dim.  Formichetta, 
Formicola,  Formicolina,  Formicdccia,For- 
micuzza.  accr.  Formicone. — Formicino,  agg. 
Di  formica,  Appartenente  a  formica.  Rizza- 
tolo, sm.  Specie  di  formica,  detta  anche 
Puzzola, 

Formighé.  V.  Rube. 

Formigher.  FORMICA JO,  sm.  Quantità  di 
formiche,  e  II  luogo  dove  si  radunano.  For- 
micola jo,  sm.  Formicajo.  Gran  quantità  di 
che  che  sia.  Moltitudine  di  gente. 

Formiglamént,  Formiglé.  V.  Sformi- 
glamént,  Sformigli.  Informiglaxnént. 

Formigdn.  FORMICONE,  sm.  Formica 
grande. 

Formintél        \  10RMENTONAJO,  sm.  v. 

Formintonél  1  cruso.  Campo  o v'era  pian- 
tato il  formentone,  e  da  cui  siano  stati  levati 
i  gambi  di  esso. 

Formintèna.  SAGINELLE ,  sf.  pi.  Piante 
sottili  di  formentone  seminato  folto  per  pa- 
scerne il  bestiame. 

Formintòn.  FORMENTONE,  sm.  Pianta  e 
Seme  di  essa  coramuneraente  noti  col  nome 
di  Granturco,  o  di  Granone.  «Seminano 
formentone,  cioè  Grano  turco  o  siciliano 
o  mayz.  »  (Targioni  T.)  —  Formintòn  iin- 
quantén.  V.  Zinquantén.  Fior  de  for- 
mintòn. P  a  nìcol  a  ,  sf.  Sorta  di  spiga  la 
3uale  contiene  molti  fiori  o  semi;  ma  in  ciò 
ifferisce  dalla  spiga  propriamente  detta,  che 
ella  si  forma  di  più  corpi  separati  appresso  a 
poco  come  un  grappolo.  I  fiori  maschi  del 
formentone  sono  particole;  e  panicole  sono 
parimente  i  frutti  della  più  parte  de*  migli* 
Quelle  piante  o  fiori  che  sono  fatti  in  pani- 
cole,  si  chiamano  piante  panicolate ,  fiori 
panicolati.  (Fontana).  «  Verso  la  metà  d'a- 
gosto si  tagliano  le  panicole  (del  formentone), 
o  sia  quel  fiocco  che  s'apre  sulla  cima  d'ogni 
pianta;  quelli  sono  i  fiori  maschi.  »  (id.) 

Formuleri.  FORMULARIO,  sm.  Libro  con- 
tenente le  regole  o  modelli,  ovvero  certi  ter- 
mini prescritti  o  ordinati  con  autorità  per  la 
maniera  e  forma  di  un  atto,  o  di  stendere  un 
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strumento,  come  contratti,  donazioni,  testa- 
menti, ecc. 

Fornaaèla.  V.  Forneaa,  dim.  Fomaeiotto. 

Pornasén  i  FORNACIAJO,  FORNACIARO, 

Fornaaér  )  sm.  Chi  esercita  Parte  di  cuocere 
nella  fornace.  Chi  lavora  alla  fornace. 

Forno.  V.  Inforna. 

Fornèl.  FORNELLO ,  sm.  Specie  di  piccol 
vaso  da  cucina,  il  quale  è  di  creta  cotta,  o  di 
ferro,  o  di  morato,  con  graticola  a  mezzo ,  e 
finestrella  sul  davanti  del  suo  fondo,  e  serve 
per  cuocervi  vivande,  scaldar  aqua,  ecc.  dim. 
Fornblletto,  FORNELLINO.  V.  Oardèla  da 
fornèl. 

Fornèl.  BURELLA,  sf.  Prigione  segreta. 

Foraér    t  FORNAJO,  sm.  FORNAJA,  sf. 

Fornera  J  Chi  fa  il  pane  e  lo  cuoce  in  forno: 
ma  si  dice  anche  di  Chi  cuoce  in  forno  altre 
cose.  vezz.  Fornajno,  Fornajna.  snrezz.  For- 
najuccio.  —  Fornbria,  sf.  Arte  del  fornajo. 
Panicuocolo  ,  sm.  Colui  che  cuoce  il  pane 
per  fuori,  cioè  per  ordinazione  di  chi  gli  dà 
il  pane  crudo  per  esser  cotto. 

Forneaa.  FORNACE ,  sf.  Edificio  murato  o 
cavato  a  guisa  di  pozzo,  con  la  bocca  da  piede 
e  a  modo  di  forno,  nel  quale  si  fa  cuocere 
calcina  e  lavori  di  terra,  come  stoviglie,  mat- 
toni. Ci  ha  fornaci  di  forma  diversa  in  cui 
si  fondono  vetri  e  metalli,  dim.  Fornacella, 

FORNACBTTA,  FORNACINA.  —  FoRN  ACIOTTO , 

sm.  Fornace  tra  piccola  e  grande,  Fornace 
piccola  anzi  che  no.  «  Queste  (pietre  da  far 
fesso)  cuocionsi  in  un  fomaciotto  con  poco 
fuoco,  e  pestansi  in  polvere,  e  da  poi  si  stac- 
ciano. »  (BirinfTuecio  Pirot)  Fornaciata,  sf. 
Tutta  la  materia  che  si  mette  a  cuocere  in 
una  volta  nella  fornace.  Abboccatoio,  sm. 
Bocca  della  fornace,  term.  de*  vetraj,  Tizzo- 
najo*  —  Matéo,  sm.  Palco  traforato  sopra 
le  fornaci.  (Targioni  T.)  V.  Infornate. 

Forni.  FORNIRE,  va.  Finire,  Terminare,  Dar 
compimento.  Guarnire,  Provedere,  Sommini- 
strare, np.  Provedersi.  Fornitore,  verb.  m. 
Fornitrice,  f.  Chi  o  Che  fornisce.  Fornito, 
agg.  Proveduto,  Condotto  a  perfezione. 

Fornimént.  FORNIMENTO,  sm.  Compimen- 
to, Finimento,  Fine.  Ciò  che  bisogna  a  fare 
un  lavoro,  o  esercitare  un  mestiere.  Guarni- 
mento  o  arredi  da  cavallo.  Servizio  da  tavola. 
Addobbo  da  camera,  dim.  Fornimbntuzzo. 
V.  Oored.  Finixnént. 

Fornltòr.  FORNITORE,  sm.  nell'uso,  Pro- 
veditore, Somministratore. 

Fornitura,  FORNITURA,  sf.  Appalto  di  vi- 
veri  o  altre  robe,  e  dicesi  per  lo  più  nel  mi- 
litare. Somministrazione. 

Fora.  FORSE,  PORSI,  avv.  di  dubio.  Per  av- 
ventura, Per  sorte,  Per  caso,  Circa.  Stare  in 
forte,  Estere  in  forse,  Stare,  Essere  in  du- 
bio. Non  si  saper  risolvere  d' una  cosa.  Senta 
fortet  Cèrtamente.  Forai  forai,  Forte,  For- 
te. Così  '  replicato  per  enfasi  ;  onde  esprime 
una  quasi  speranza  di  certezza.  «Benché  (la 
volpe)  si  vedesse  così  prossima  alla  morte, 
non  si  sbigottì  però;  ma  pensò  di  trovar  qual- 
ch'  arte  e  qualche  inganno  co  1  quale  ella 


potesse  uscir  di  quel  frangente,  e  forse  forte 
mettervi  il  lione.  »  (Firenzuola).  Forse,  sm. 
Dubio,  Dubiezza,  Dubietà,  Incertezza.  «  Io  son 
fuora  d' un  gran  forte.  »  (Aretino). 

Fora  tir.  Foratiraja.  V.  Foreatìr,  ecc. 

Fórt.  FORTE,  sm.  Il  migliore,  Il  nervo,  Il 
fiore  delle  forze.  Punto  principale.  L'abilità 
o  Capacità  maggiore  di  alcuno.  Cittadella  mu- 
nita, agg.  Che  ha  forza  o  fortezza.  Fermo , 
Sodo,  Prode.  Acido,  e  si  adopera  per  qualità 
di  sapore,  come  d'aceto,  d'agrume,  di  cipolle, 
agli,  ecc.  dim.«FoaTBTTO.  —  Fortuzzo,  agg. 
Alquanto  forte.  Forte,  avv.  Fortemente ,  Con 
forza.  Ad  alta  voce.  Dvinté  fórt.  Inforti- 
re, Inforzare,  vn.  e  np.  Divenir  forte  o  a- 
cetoso.  Andar  forte,  Andare  con  passo  af- 
frettato, che  è  il  contrario  di  Andar  piano» 
Guardionb,  sm.  Pezzo  di  suola  che  va  in  giro 
nel  calcagno  delle  scarpe. 

Fortégn.  FORTIGNO,  agg.  Che  comincia  ad 
aver  sapor  forte.  Fortbtto,  Forticcio  ,  For- 
tbruzzo,  agg.  Che  ha  del  forte,  dell'acido. 
V.  Fortóm. 

Fortòn.  FORTINO,  sm.  Piccolo  forte. 

Forteàa.  FORTEZZA,  sf.  Forza,  Goliardia. 
Fermezza  con  cui  si  resiste.  Coraggio  nelle 
avversità.  Robustezza.  Cittadella  fortificata. 
Tutto  ciò  che  nelle  arti  serve  a  rafforzare  una 
cosa.  Sapore  agro  o  aspro.  Fortemente,  avv. 
Con  fortezza.  Con  coraggio  e  vigore.  For- 
manza,  sf.  Striscia  di  pelle  che  si  pone  per 
più  fortezza  alle  scarpe. 

FortlncaaiOn.  FORTIFICAZIONE,  sf.  11 
fortificare,  e  La  cosa  fortificata.  Opera  costrui- 
ta a  difesa  della  città  o  del  campo. 

Fortincne.  FORTIFICARE,  va.  Render  forte. 
Rassodare.  Munire.  Corroborare,  np.  Divenir 
forte.  Munirsi ,  Ripararsi.  Fortificamento  , 
sm.  Il   fortificare.  Fortificabile,  agg.  Che 

J>uò  fortificarsi.  Fortipicativo  ,  agg.  Atto  a 
òrtificare.  Fortificatorb  ,  verb.  m.  Forti- 
ficatricb,  f.  Chi  o  Che  fortifica.  Rifortifi- 
care,  va.  Di  nuovo  e  vie  più  fortificare. 

Fortóm.  FORTUME ,  sm.  Sapor  forte ,  cioè 
acido.  Cose  di  sapor  forte.  Fortore,  sm.  Sa- 
por agro.  Acidità. 

Fortuna.  FORTUNA ,  sf.  Avvenimento  ca- 
suale. Tutto  ciò  che  avviene  o  può  avvenire 
di  bene  o  di  male  ad  alcuno,  term.  marin. 
Tempesta  di  mare.  dim.  Fortunblla,  For- 
tunbtta.  pegg.  Fortunaccia.  Fé  fortuna. 
Fare  fortuna, Guadagnare,  Arricchire,  Avan- 
zarsi in  ricchezze,  in  onori,  ecc.  A  8 1* móna 
ui  vo'fortOna.  Fortuna  e  dormi.  Proverò, 
per  far  intendere  che  Chi  ha  fortuna ,  Chi  è 
fortunato,  non  occorre  che  si  affatichi.  For- 
tunbggiabb,  Fortunarb,  vn.  Patir  fortuna, 
cioè  tempesta  di  mare.  Essere  in  borrasca, 
parlando  di  mare.  Abbandonarsi  alla  fortuna. 
Fortunbvolb,  agg.  Che  succede,  o  può  suc- 
cedere, secondo  fortuna.  Fortunalmente, 
Fortunbscambntb,  avv.  Per  fortuna.  Casual- 
mente. Fortunatamente,  avv.  Con  buona 
fortuna,  superi.  Fortunatissimamente.  — 
Fortunoso,  agg.  Di  fortuna.  Fortuito.  Sotto- 
posto agli  accidenti  di  fortuna,  tanto  felici 
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fenato  infelici,  ma  più  spesso  di  questi  uU 
timi. 

Fortuna,  FORTUNATO,  agg.  Favorito  dalla 
fortuna. 

Fortunal.FORTUNALB,sm.  Borrasca,  Tem- 
porale cattivo,  agg.  Accidentale,  Tempestoso, 
Borrascoso.  «  Sofumvenuti  i  tempi  fortunati, 
furono  le  navi  notte  e  fracassate.  »  (Botta 
Si.  «'  Am.) 

Fortunén.  V.  Vinturén. 

Forcar.  FORTORE,  am.  Sapor  agro,  Acidità, 
nel  pi.  Fiati  acidi  che  dallo  stomaco  vengono 
alla  bocca,  procedenti  da  mala  digestione. 

Fórma.  FORZA ,  et  Facoltà  naturale  d' ope- 
rare vigorosamente.  Vigore,  Gagliardi**  Ro- 
bustezza di  corpo.  Possanza.  Sforzo.  Violenza. 
Balia.  Dominio.  Soldatesca.  Forzatamente, 
aw.  Per  forza,  Di  fona,  A  fòrza,  superi.  Fobj- 

ZATISSIMAMENTB.  —  FOKaOSAMBlfTB,  a»V.  Con 

fona,  Gagliardamente. 

Forse.  FORZARE,  va.  Far  fona  ad  alcuno, 
Violentarlo,  Costringere.  Aprire  di  viva  fona 
una  serratura,  un  chiavistello  o  simile,  rom- 
pendone gr  ingegni,  np.  Fare  sforai.  Forsa- 
iibiito,  sm.  Il  forzare.  Forzato,  sm.  Condan- 
nato ai  publici  lavori,  agg.  Violentalo,  Parto 
contro  voghi*  Forzabili,  acg.  Che  può  es- 
sere fonato.  Forsatorb,  verb.  m.  Forzatri- 
cb,  f.  Cbi  o  Che  fona  o  costringe. 

Foraèla.  Foraèla  de  etomgh.  Forcella 
della  gola.  La  bacca  dello  stomaco  dove  fi- 
niscono le  costole  al  di  sotto  delio  sterno ,  o 
osso  del  petto.  Forcine,  9t.  pi.  Specie  di  spilli 
formati  a'  un  pò*  di  fli  di  ferro  appuntato  alle 
due  estremità,  e  ripiegalo  a  foggia  di  molletta, 
che  servono  per  appuntare  i  capelli  aHe  donne. 

Foraena.  FORCHETTA ,  e  FORCINA ,  sf. 
Arnese  con  più  rebbi,  con  cui  s'infilzano  le 
vivande  per  mangiare»  dim.  Forchbttisu. 
aocr.  Forchbttonb,  che  è  quella  grande  for- 
chetta per  tener  fermo  ciò  che  si  sta  trincian- 
do. Forchettata ,  sf.  Quanto  cibo  si  può 
prendere  m  una  volta  colla  forchetta.  Poav 
chetttbba,  sf.  Custodia  da  forchette,  e  Com- 
plesso delle  forchetto  entro  la  custodia.  For- 
ièna  da  Iarde.  Forchetto,  da  pillottar*. 
V.  Lardo  (pillottare).  Parie  la  peata 
d'fovBÒna.  Parlare  in  punta  di  forchetta* 
cioè  Sqeisitaraente.  Parlare  in  altura,  cioè 
In  ietto  elevato.  Parlar  eolie  sette,  cioè  Con 
parole  che  sembrano  misurate  col  compasso. 
Parlare  in  punta  di  luna.  (Aretino).  Par- 
lare  su  le  punte  de'  xoocoH.  (id.} 

Forter  \  F0R2IEKB,  FORZIERE  sm.  Gas- 

Forair  t  sa  di  ferro  o  di  legno  ben  forte , 
guarnito  di  lamine  di  ferro ,  dove  si  chiude 
il  denaro,  e  ciò  che  si  ha  di  più  prezioso, 
dim.  FoRaiBBjBTro,  FotunauNo,  Forbirrus- 
350,  FORZtBRUOLO.  —  Forzibrin ajo,  sm.  Chi 
fa  forzierini. 

Foraòa.  FORZOSO,  agg.  Fatto  a  forza.  Pre- 
stito forzoso,  Prestito  fatto  a  forza. 

Forsù.  FORZUTO^  agg.  Di  molta  forza,  Ro- 
busto. 

Fóecoisv.  V.  Bua*»  (colera).  « 

Foscoiav.  V.  Fuodisir. 
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Fòafar.  V.  Fiaméser. 

Fòas.  FOSSO,  sm.  FOSSA,  sf.  Terreno 
vaio  in  lungo  che  per  lo  pia  serva  a  cave 
scolo  alle  aque  de* campi,  dim.  Fossarbllo. 
aocr.  Fossore.  —  Fossato,  sm.  Fosso  grande 
e  Scolatejo  per  ricevere  le  aque  de1  fossi,  dim. 

FOSSATBLLO.  pegg.  FO6SATAOCIO.  —  SCAHNA- 

tura,  sf.  Terra  acavata  dal  fosso  o  dal  fos- 
sato, e  posta  sulle  sponde.  Fossajuolo,  sm. 
Chi  scava  i  fossi.  Chi  vìsim  strade  per  cono- 
scere se  sono  in  buono  slato  i  fossi.  Rifosso, 
sm.  Fosso  che  cinge  le  mura  di  una  città.  Fé 
i  fòsa.  Ricavare  i  fossi.  Ripulire  i  fossi 
dalla  terra  che  le  aque  vi  hanno  lasciato. 
Salte  e  fona.  Scastaoharb,  vn.  Tergi  ver- 
sane, Sfuggire  le  difficoltà.  Sai  a  cavai  da 
fòsa.  Tenere  il  piede  in  due  staffe,  Baaer 
a*  cavai  de)  fòas.  filar  infra  due.  Star 
ambiguo  tra  il  si  e  M  no.  Star  indeciso  sul 
parsilo,  da  prendersi.  V.  Afona*. 

Fòaaa.  FOSSA,  sf.  Buca  da  riporvi  il  grano. 
Quella  m  cai  si  sepetisoono  i  cadaveri,  dim. 
Fossetta,  Fossatblla,  Fòssbrblla,  Fossi- 
cola,  Fossicina.  pegg.  Fobbaccia.  —  Infos- 
sare, va.  Riporre  il  grano  nella  fossa.  Sros- 
barb,  va.  Cavar  il  grano  dalla  fossa.  Affos- 
satore, sm.  Chi  fa  fosse.  Chi  m  le  fossa  da 
morti.  Rorcio,  sm.  Faglia  avvolta  in  foggia  di 
grosso  canapo  che  si  mette  intomo  alle  fosse 
sotterranee  nella  quali  si  ripone  il  grana. 

Fossato.  POZZETTA, et.  Piccola  cavità  sa- 
turale, o  eh*  si  fo  nelle  gote  Bell'atto  di  ri- 

Font."  FUSTO,  sm.  Pedala  o  Stipite  di  alberi, 
ecc.  che  s' innalza  dalle  radici .  e  dal  quale 
derivano  tutti  i  rami.  Gambo  a  erba  sa  cui 
si  reggono  i  fiori  e  i  fratti.  Parte  retta  dal- 
l'ancora. Corpo  di  coIoana.  Canna  della  chiave. 
Stilo  della  stadera.  Ossatura  di  sedie,  ombrelli, 
letti,  ecc.  dim.  Fusxicbllo,  Fusnxaao,  — 
Fustajo,  sm.  Chi  fa  fosti,  arcioni  da  sella  e 
basti.  Arcione  ,  sm.  Fusto  della  sella  o  dei 
basti.  Corpo,  em.  Dicesi  di  Tela  o  simile  che 
abbia  sodoma,  sostanza, 

Fràb.  V.  Fàban. 

Frmoaaa,  FRACASSO,  sm.  Rumore  fragoroso 
di  cose  che  si  rompono.  Rumor*  confuso  e 
strepitoso*  Fare  fracasso,  dicesi  di  «osa  che 
leva  grande  grido  e  fonia  èk  se.  Fracassìo, 
sm.  Fracassa  continuato.  Frastuono  del  fra- 
casso. Fracassata,  si  Colpo  ruinoso  che  fa 
fracasso.  Colpo  gagliardo  capace  di  fracassare 
dove  batte.  Fé  un  fraoàaa  da  die  voL  Fare 
il  diavolo  a  quattro.  Rovinio,  sm.  Gran  ru- 
more prodotto  dalla  ruàaa  o  próipuèo  dr  qual- 
che mole. 

Fraoaase.  FRACASSARE,  va.  Scuotere  vio- 
lentemente le  parti  di  un  corpo  l'una  coatro 
ali*  altra,  ad  efletto  di  sgretolarle.  Mettere  a 
mina,  in  conquasso,  vn.  Rainare,  Veair  mù 
ramosamente,  quasi  fracassando  ciò  ohe  in- 
contra. FaacASSAMBNTo,  sm.  Fracassa  tuba, 
sf.  Il  fracassare.  L' atto  o  L' effetto  dai  fra- 
cassare. FaACAseoeo,  agg.  Che  fa  fracasso. 
Fracassatore,  verb.  m.  Fb^arbatrscb,  f. 
I   Ohi  o  Gbe  fracassa.  FjucaaaOHS»  san.  v.  d'uso, 
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Persona  che  fa  grande  strepito ,  che  mette 
sossopra  ogni  cosa. 

Fraoh.  V.  Futdùr. 

Fraoid.  FRACIDO,  agg.  Guasto  per  continua 
corrosione.  Estremamente  molle.  Fracidiccio, 
agg.  Che  tiene  del  fracido.  Fracidezza,  sf. 
Putrefazione.  Fracidumb  ,  sm.  Più  cose  fra- 
cide  insieme,  e  II  fracido  stesso.  Fracidarb, 
Infracidare,  Infbacidibb,  vn.  e  np.  Putre- 
farsi, va.  Rendere  estremamente  molle. 

Fradól.  FRATELLO,  sm.  Chi  è  nato  dallo 
stesso  padre  e  dalla  stessa  madre,  o  dall'  uno 
dei  due.  dim.  Fratellino,  Fratelluccio. 
pegg.  Fratbll  accio.  (Manuzzi).  Fratello  ger- 
mano, Chi  è  nato  dalli  medesimi  genitori. 
Fratello  uterino,  Nato  della  stessa  madre, 
ma  di  padre  diverso.  Fratello  naturale,  Fra- 
tellastro (Manuzzi)  Bastardo.  Fratello  di 
latte,  11  figliuolo  della  balia  in  relazione  a 
quello  di  altri  ch'ella  ha  nutrito  co '1  mede- 
simo latte.  Fratellesco,  Fratellbvolb , 
Fraterno, agg.  Di,  Da  fratello.  Fratellame, 
sm.  Nome  collettivo  di  fratelli.  Tutti  i  fratelli 
insieme.  Fratellanza, sf.  Intrinsechezza  fra- 
tellevole.  Fraternamente  ,  aw.  Da  fratello. 
Fratricidio,  sm.  Occisione  di  fratello. 

Fradléss.  V.  Afradlésa. 

Fradòr.  FERRATORE,  sm.  Chi  ferra  cavalli. 
Fabro. 

Fradùra.  FERRATURA,  sf.  Il  ferrare.  Modo 
di  ferrare  le  bestie.  Ferramento.  Riferra- 
tura ,  sf.  L* azione  o  L' effetto  di  ri  ferrare. 
Ferrata  ,  sf.  per  Orma  che  lascia  il  ferro 
del  cavallo,  o  <i  altre  bestie  ferrate.  (Cosi  pa- 
rimenti diciamo  Pedata ,  intendendo  Orma 
che  fa  il  piede).  (Oherardini).  «  Fece  ferrare 
i  suoi  cavalli  a  ritroso,  acciocché,  partendosi, 
le  ferrate  de' cavalli  mostrassono  (mostras- 
sero) che  gente  fosse  entrata  in  Fiesole,  e 
non  uscita.  »  (Villani).  Nota.  Altre  stampe 
hanno  ferratura  in  vece  di  ferrata,  ma  pare 
a  noi  per  errore.  (Oherardini). 

Fràgel.  V.  Fràcid. 

Fràgil.  FRAGILE ,  agg.  Che  facilmente  si 
frange.  Fragilbzza,  Fragilità,  sf.  Facilità 
di  frangersi.  Frangere,  va.  Rompere,  Spez- 
zare, np.  Rompersi,  ecc. 

Fraglér.  FRAGOLETO,  sm.  FRAGOLAJA, 
sf.  Luogo  piantato  di  fragole. 

Fragranza.  FRAGRANZA,  sf.  Odor  soave. 
Fragrante,  agg.  Che  ha  fragranza. 

Fragulera.  V.  Fraglér. 

Frajól.  FERAJOLO,FERAJUOLO,sm.  Man- 
tello con  piccolo  bavero  ,  senza  maniche ,  e 
tanto  ampio  da  poter  prendere  il  lembo  destro 
dello  stesso,  e  gettarlo  sulla  spalla  sinistra. dim. 
Fbbajoletto,  Febajolino.  awil.  Ferajuo- 
luocio.  pegg.  Fbrajolactio.  Fesa  tire  pr'e 
frajól.  Farsi  tirare  pe  *l  ferajuolo,  dicesi 
di  Chi  è  tardo  al  pagamento;  e  Lasciarsi 
tirare pe'l  ferajuolo,  per  Farsi  pregare  lun- 
gamente. (Oherardini).  V.  In/rajuléas. 

Frajuléna.  MANTELLO,  sm.  Specie  di  fe- 
rajuolo, senza  bavero  e  senza  maniche,  dim. 
Mantbllbtto,  Mantbllino.  med.  Mantbl- 
lotto.  acer.  Mantbllonr.  pegg.  Mantel- 


l accio.  Frajuléna  da  prit.  Facciuola, 
(Sergent.  Vocab.)  Mantblletta,  Mantelli- 
na. (Carena).  Larga  striscia  di  seta  o  di  scot- 
tino nero,  che  portano  i  preti  quando  vestono 
la  zimarra,  fermata  intorno  al  collo  con  due 
nastri,  o  aggangherata  sulle  spalle,  e  svento- 
lante dietro  fin  presso  i  calcagni,  quando  non 
piacia  di  raccoglierla  intorno  alla  vita. 

Fràxa.  FERRAME,  sm.  Nome  collettivo  di 
ogni  ferro,  o  arnese  di  ferro. 

Framboà      i  LAMPONE,  sm.  Frutto  roseo, 

Frambovò  t  mangereccio,  simile  alle  more 
detto  anche  Àmpomele,  e  Framboè.ll  rovo 
che  lo  produce,  dim.  Lamponcino. 

Framboja.  V.  Frasca. 

Fraxnént.  FERRAMENTO,  sm.  Moltitudine 
di  strumenti  di  ferro  da  lavorare,  o  da  met- 
tere in  opera.  Frammento,  sm.  Parte  di  cosa 
rotta.  Opera  o  Componimento  di  cui  siasi  per 
duta  gran  parte,  dim.  Frammbntuccio. 

Framóter.  V.  Tramèi  (tramettere). 

Frames.  FRA  MEZZO,  locuz.  preposit.  equi- 
valente a  Nel  mezzo  del,  della,  ecc.  In  mezzo 
a,  allo,  alla,  ecc.  «Si  spinse  (Dafni)  fra  mezzo 
le  vacche,  e  dato  di  piglio  a  due  corna  di 
due  di  quelle,  portato  fra  mezzo  di  esse,  se 
ne  venne  in  terra.»  V.  Tramèi. 

Framiscoe.  V.  Armlsccé. 

Framae.  FRAMMEZZARE,  va.  Mettere  fra 
mezzo,  in  mezzo.  V.  Tramse.  Trames  (tra- 
mettere). 

Fr&nch.  FRANCO,  agg.  Libero,  Immune,  Ar- 
dito, Pratico.  Che  dice  ed  opera  senza  dissi- 
mulazione. V.  Lira  (moneta). 

Francadùra.  FRANCATURA ,  AFFRAN- 
CATURA, AFFRANCAZIONE,  sf.  L'atto  di 
francare  le  lettere  alla  posta,  e  La  spesa  che 
per  ciò  si  paga. 

Francameli t.  FRANCAMENTE,  avv.  Con 
franchezza.  Arditamente,  superi.  Franchjs- 
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Franche.  FRANCARE,  va.  Liberare  da  di- 
pendenza, da  gravezza,  da  spesa.  Francar  le 
lettere,  Pagare  la  tassa  delle  lettere  che  si 
mettono  alla  posta.  Francar  la  spesa,  Com- 
pensarla. Franca  mento,  sm.  Il  francare. 

Franchéàa.  FRANCHEZZA,  sf.  Ardimento 
unito  a  sincerità  nelle  maniere  e  nel  discorso. 
Maestria.  Libertà  di  tocco  in  pittura. 

Franchigia.  FRANCHIGIA,  sf.  Libertà.  E- 
senzione  da  tributo ,  o  da  giurisdizione  ordi- 
naria. Asili  in  luogo  sacro.  Indipendenza. 

Franolén.  FRANKLJNO ,  sm.  ed  anche 
FRANKLIN  A,  sf.  Specie  di  caminetto,  inven- 
tato dall'americano  Franklin,  molto  sporgente 
nella  stanza,  costruito  con  tre  o  quattro  lar- 
ghi tambelloni,  e  fatto  in  modo  che  il  fumo 
ridiscende  e  scalda  prima  di  andarsene  per 
un  condotto  nella  gola  di  un  camino.  (Carena). 

FrancOn.  FRONTOSO,  agg.  Sfrontato,  Ar- 
dito. 

Franguèl.  FRINGUELLO,  sm.  FRINGUEL- 
LA ,  sf.  Uccelletto  dell'  ordine  de"  passeracei. 
V.  Sfringvlé.  Franguèl  mont&n.  Pep- 
pola (Savi). 

Fràngàl.  V.  Brlaol. 
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Frantume.  FRANTUMARE,  va.  Ridurre  in 
frantumi.  V.  Sbrislé. 

Frànaa.  FRANGIA,  sf.  Tessuto  di  filo  da  eoi 
pendono  fiocchi  o  altro  per  guarnimento  a 
cortine  e  simili.  Guarnizione  air  orlo  delle 
vesti,  figurai  Quanto  di  falso  si  aggiunge  alla 
narrazione  del  vero.  Frangi  a  jo,  sm.  Fran- 
giaja,  sf.  Chi  fa  o  vende  frange.  Frangiare, 
va.  Contornare,  Ornare  di  frangia.  Sfrangia- 
re, va.  Sfilacciare  il  tessuto  e  ridurlo  a  guisa 
di  frangia.  Sprangiatura,  sf.  Lo  sfrangiare, 
e  La  cosa  sfrangiata.  Pènero,  sm.  Specie  di 
frangia. eh  e  fa  naturalmente  quella  tela  di  cui 
si  lascia  parte  dell'ordito  senz'essere  tessuta. 

Fràpa.  FRAPPA,  FALPALÀ,  sf.  Ornamento 
a  pieghe  increspate  che  si  pone  intorno  all'estre- 
mità, o  al  mezzo  delle  vesti  donnesche,  o  a 
tende,  o  cortine.  «  Non  meno  sfoggiano  Con 
frappe  e  con  ricami.  »  (Ariosto  Com.)  Frap- 
pone, sm.  Frappa  più  grande  delle  ordinarie. 
Frappare  ,  va.  Far  le  frappe  a*  vestimenti. 
Inprappolato ,  agg.  Frappato,  Con  molte 
frappe,  parlandosi  di  vestito.  V.  La  tuga  (gala). 

Frapòner.  FRAPORRB,  va.  Porre  fra  cosa 
e  cosa.  Porre  in  mezzo.  Interporre,  np.  Inter- 
porri.  Fraponimento,  sm.  Il  fraporre  o  fìra- 
porsi.  Fraposizione,  sf.  Fraponimento,  e  di- 
cesi di  Cosa  o  di  Tempo  fraposto. 

Frarója.  FERRARIA,  sf.  Fabrica  di  ferri 
grossi  da  fabro.  Ferreria,  sf.  Quantità  di 
ferramenti.  Ferriera,  sf.  Fucina  dove  sì  fon- 
de o  si  raffina  il  ferro.  Cava  di  ferro. 

Frarósa.  FERRARECCIA ,  sf.  Nome  obiet- 
tivo di  ferri  grossi.  Magazzino  di  detti  ferri. 
Magona,  sf.  Luogo  dove  si  conserva  e  si  ven- 
de il  ferro.  Magonibre,  sm.  Lavoratore  della 
magona. 

Frasca.  FRASCA,  sf.  Ramoscello  fronzuto 
d' albero.  Bosco  o  Capannuccia  di  frasche  pei 
bachi  da  seta,  figurai.  Uomo  o  Donna  insta- 
bile e  leggiero,  dim.  Fraschbrblla  ,  Fra- 
schetta, accr.  Frascone.  —  Frascame,  sm. 
Quantità  di  frasche.  Frascheggiare,  vn.  Il 
rumoreggiare  delle  frasche,  o  secondo  che 
fanno  le  frasche  mosse  da  che  che  sia.  Fra- 
scheggio, sm.  Rumore  che  fa  il  vento,  o  altra 
cosa  tra  le  frasche-.  Sfrascare,  vn.  II  muo- 
versi delle  frasche  per  vento  o  simili,  va. 
Torre  dai  palchi  la  frasca,  quando  su  di  essa 
sono  perfettamente  terminati  i  bozzoli.  Infra- 
scare i  bachi,  Porre  loro  la  frasca,  il  bosco. 
Sbozzolare,  va.  Cavare  i  bozzoli  dalla  frasca. 
Sahare  o  Passare  di  palo  in  frasca,  An- 
dar d'una  cosa  in  un'altra  senz'ordine  o  pro- 
posito. Chi  en  tó  1*  ustareja  oheva  la 
frasca.  Chi  non  vuole  la  festa,  levi  l'al- 
loro ,  o  la  frasca ,  Che  vale  Chi  non  vuole 
bagordo,  non  facia  inviti. 

Frasche       t  FRASCATO ,  sm.  Pergola  o 

Frasohéda  \  Capanna  fatta  di  frasche,  aper- 
ta nei  lati,  per  cui  è  diversa  dalla  Capanna. 
Frascata,  sf.  Festa  degli  Ebrei  in  memoria 
della  presa  di  Gerico.  V.  Frasca  (bosco). 
Fraacfcéta.  FRASCHETTA,  sf.  dim.  di  Fra- 
sca, terra,  tipograf.  Telaretto  di  ferro  con 
varj  spartimenti  di  carta,  che  mettesi  sul  fo- 


glio da  stampare,  affinchè  ciò  che  ha  da  ri- 
maner bianco,  non  venga  macchiato. 
FrascOn.  FRASCONE,  sm.  Usato  per  lo  più 
nel  plurale  Frasconi,  Vettoni  di  querciuola 
o  simili ,  tagliati  per  lo  più  per  abbruciare, 
dim.  Frasconcello,  Frasconcino. 
Frassadùr.  SBADITOJO,  sm.  Arnese  per 
iBbadlre  i  rocchetti  delle  ruote  negli  orinoli. 
Sbadire,  va.  Disfare  la  ribaditura. 
Fràssen.  FRASSINO,  sm.  Albero  alto  e  bel- 
lissimo delle  nostre  foreste.  FRassinbo,  agg. 
Di  frassino.  Frassineto,  sm.  Luogo  piantato 
di  frassini.  Frassignuolo  ,  sm.  Albero  che 
somiglia  ai  frassino. 
Frasséna.  V.  Sfrassén,  Sfrassena. 
Frastài,  Frastajé.  V.  Stajaa,  ecc. 
Frasturné.  FRASTORNARE,  va.  Interrom- 
pere con  rumore,  o  Intromettendosi  net  buono 
che  uno  fa,  o  pensa  a  qualche  affare  o  lavoro. 
Frastuono,  sm.  Rumore  o  fracasso  che  fan- 
no diversi  suoni,  o  strepiti  insieme. 
Frata.  FRATTA,  sf.  Siepe.  Macchia  o  Laiosjo 
intricato  di  pruni,  sterpi,  o  simili  che  lo  ren- 
dono impraticabile.  V.  Filér. 
Fratàja.  FRATAGLIA ,  sf.  spreca.  Moltitudine 
di  frati. 

Frat&nt.  FRATANTO,  o  FRA  TANTO,  avv. 

In  quel   mentre.  Intanto.  Fra  questo  tempo. 

In  questo  mentre.  In  questo  mezzo. 

Frataréja  \  FRATERIA  ,•  sf.   Convento  di 

Fratarl       J  frati,  e  gli  stessi  frati.  Torma 

di  frati  in  processione. 

Fratelànèa.  FRATELLANZA,  sf.  Tutti  ì 
fratelli  di  una  famiglia.  Intrinsechezza  fratel- 
Ievole.  Fraternità,  o  Adunanza  spirituale,  al- 
trimenti Compagnia. 

Fratèmp.  FRATEMPO ,  o  FRA  TEMPO , 
sm.  Tempo  intermedio.  Nel  fratbmpo,  lo- 
cuz.  avv.  In  questo,  o  In  quel  mezzo  tempo  , 
Nel  mentre. 

Fratèn.  FRATAJO,  agg.  Che  si  compiace  di 
conversar  coi  frati.  Di  Irate. 
Frateran.  FRATERNO,  agg.  Di,  Da  fratello. 
Fraternisé.  FRATERNIZZARE,  vn.  Affra- 
tellarsi. Tirare  ad  affratellarsi.  V.  Afradless. 
FratOn.  V.  SfratSn. 

Fratùra.  FRATTURA^  sf.  Rottura  di  ossa, 
o  di  altra  cosa  consistente.  Fratturare,  va. 
Rompere  propriamente  le  ossa  di  animale  vi- 
vente. Fratturato,  agg.  Che  ha  frattura 
d' ossa. 

Fraudo.  FRAUDARE,  va.  Ingannare.  V.  De- 
fraudo. 

Fravulor.  V.  Fragldr. 
Fraaiòn.  FRAZIONE, sf.  Parte  di  un  tutto, 
o  di  un  numero  intero.  Frazionario,  agg. 
Di  frazione. 

Fré.  FRATE,  sm.  Uomo  di  chiostro,  dim. 
Fraticello,  Fraticino.  spresz.  Fratoccolo. 
accr.  Fratoccio,  Fratotto,  Fratone,  pegg. 
Frat accio.  Frate,  term.  tipograf.  Difetto  di 
pagina,  o  parte  di  essa  inavvertitamente  non 
stampata,  o  sì  malamente  stampata  da  non 
potersi  leggere,  t.  archit.  Quell'embrice  forato, 
é  fatto  a  guisa  di  cappuccio  per  dar  lame 
air  interno  del  tetto,  nel  pi.  Bachi  da  seta  che 


PKB 


-2S8- 


PRE 


tanno  il  bozzolo  sai  gratieci  per  non  essere 
stali  mandati  in  tempo  alte  frasca.  Pratao 
cbionb,  sm.  Fratacek)  paffuto,  pege.  Fratac- 
chiOnaccio.  — Fratesco,  ag£.  Da  frate.  Fra- 
nano»  sm.  Staso  e  Qualità  di  frate,  e  per  di- 
sprezz.  L'aggregato  di  tutti  i  frati.  Fratata, 
sf.  Discorso,  Ammonizione,  o  Atti  o  Wegiu- 
dtzj  da  frate.  (Fanfani).  Inpbatirb,  vn.  Non 
andare  i  bachi  alla  frasca ,  ed  accorciarsi  e 
aggropparsi  senza  tare  il  bozzolo.  Me  a  atàgh 
con  i  fre,  e  a  iàp  1*  órt.  Io  sto  coi  frati. 
Risposta  evasiva  di  chi,  interrogato,  non  vuol 
rispondere  a  proposito.  Infratarb  ,  va.  Far 
frate,  Far  prendere  V  abito  religioso  in  alcuna 
delle  Religioni  claustrali,  np.  Farsi  frate.  V. 
Fitta,  (libella). 
Fre.  FERRARE ,  va.  Munire  di  ferro.  Con- 
ficcare i  ferri  ne' piedi  de' cavalli, esimili.  V 
Arare.  Froda.  Fre  a  già*.  Ferrare  a  ram- 
poni, o  Con  rampiconi,  Aggiungere  ai  ferri 
del  cavallo  alcune  punte,  chiamate  ramponi, 
le  quali,  piantandosi  nel  ghiaccio,  fanno  ri- 
tegno perchè  ii  cavallo  non  isdruccioli.  «  I 
camelli  (cameli)  non  sanno  camminare  su  '1 
ghiaccio,  ne  i  cavalli  (òV  turchi),  per  non  es- 
sere ferrati  con  ramponi.»  (Montecucooit). 
Fred.  FREDDO,  sm.  Privazione  o  Mancanza 
di  calore.  Sensazione  risultante  dalla  priva- 
zione, dalla  mancanza,  dalla  perdita,  dalla  di- 
minuzione del  calore,  dina.  Freddarselo, 
Freddino  ,  Fbbddiccio  ,  Fredduzzo.   accr. 
Fjuuxmoone.  «Freddiconi  strinati.»  (Viani). 
Freddo  che  peto*  Quel  freddo  grande  il  quale 
pare  che  sbucci  la  cute.  Stridore,  sm.  Freddo 
eccessivo.  Rinfrmidarsi  ,  np.  Farsi  freddo. 
Freddo,  agg.  Privo  di  calore,  flgurat.  Pigro, 
Lento,  Disappassionato.  Fbsdoiocio,  Soffred- 
do, a^g.  Alquanto  freddo.  Soffreddare,  va. 
Far  divenire  alquanto  freddo  una  cosa  calda. 
Soffreddai!  auro,  em.  L' atto  e  L' effetto  del 
soffreddare.  Soffreddo  ,  agg.  Quasi  freddo. 
Che  è  o  sta  tra  freddo  e  caldo. 
Freda.  FERRATA,  INFERRATA,  INFER- 
RIATA, sf.  Lavoro  fatto  di  ferri,  disposti  in 
guisa  opportuna  ad  impedire  P  ingresso  per 
doesire  o  per  altro  luogo.  Inferriata  a  man- 
darla t  Quella  i  cui   vani    hanno  figura  di 
rombo,  o  anche  di  romboide.  Inferriata  di- 
ritta, Quella  i  cui  bastoni  sono  nello  stesso 
piano  del  muro,  o  sono  paralleli  al  medesimo. 
Inferriata  a  corpo ,  Quella  che  sporge  in 
fuori  dalla  dirittura  del  muro  ;  essa  è  a  ffab- 
bia,  o  inginocchiala.  Inferriata  a  anòbio,, 
Quella  che  sporge  in  mori  in  figura  tondeg- 
giante. Inferriata  inginocchiata,  Quella  i 
cui  bastoni  longitudinali  fanno  corpo  nella 
parte  inferiore. 
Fredda.  FREDDEZZA ,  sf.  Qualità  di   ciò 
che  è  freddo,  figurai.  Scemamento  di  affezione 
fra  amici,  conoscenti ,  ecc.  Freddamente, 
avv.  Con  freddezza,  superi.  Fbbddusiiìam ente. 
Fredor.  V.  Ra/reddr. 
Fredùra.  V.  Perdura. 
Fregile.  V.  Sferghé.  Ingane.  v 

Fregheda.  FREGATA ,  sf.  Nave  da  guerra 
di  secood'  ordine. 


Fregia      i  FRAGOLA ,  FRAGA ,  sf.  Piccol 

Fregala  \  frutto  primaticcio,  rosso,  odoroso, 
gustosissimo,  che  coltivasi  negli  orti,  e  cresce 
naturalmente  ne*  boschi,  dim.  Fraoolella  , 
FRagolbtta.  —  Fragraria,  sf.  Pianta  che 
produce  le  fragole.  V.  Fraglér. 

Frèmer.  FREMERE,  vn.  Rumoreggiare  sotto 
voce,  proprio  delle  fiere,  e  dell'uomo  fiera- 
mente incoler  ito.  Essere  commosso  da  una 
Specie  di  tremore  per  cagion  d' ira,  o  d1  altra 
forte  passione.  Fremito,  sm.  Rumore  aspro 
di  voce  racchiusa  tra  le  fauci ,  mossa  da  pas- 
sione violenta. 

FrSn.  FRENO,  sm.  Strumento  per  Io  più  di 
ferro  che  si  mette  in  bocca  ai  cavalli ,  o  si- 
mili, appiccato  alle  redini,  per  maneggiarli, 
e  guidarli,  detto  altrimenti  Morso.  Strumento 
per  rattenere  il  corso  della  locomotiva  nelle 
strade  ferrate.  Bté  a  frén.  Stare  in  freno. 
Contenersi.  Rodere  il  freno,  Portare  con 
pazienza  peso,  soggezione,  o  giogo  qualunque. 
Frenajo,  sm.  Chi  fe  freni. 

Frena.  FBRRANA,  FERRAQINE,  sf.  Mi- 
scuglio di  biade  seminate  per  pascerne  il  be- 
stiame. V.  Fera. 

Freno.  FRENARE,  va.  Mettere  il  freno,  fl- 
gurat Rattenere  o  Reprimere  V  impeto  di 
una  passione,  o  simile.  Frenabile,  agg.  Che 
può  frenarsi.  Frenatore,  verb.  m.  Fresa- 
trice, f.  Chi  o  Che  frena.  Rifrenarb,  va. 
Rimettere  il  freno.  Raffrenare,  va.  Ritener 
con  freno,  flgurat.  Reprimere,  Moderare,  Te- 
nere a  segno,  np.  Moderarsi,  ecc.  Raffrena- 
ti vo,  agg.  Acconcio  a  raffrenare.  Raffre- 
nasi le,  agg.  Che  può  raffrenarsi.  Raffre- 
namelo, sm.  Il  raffrenare.  Raffrenatore, 
verb.  m.  Rafprenatrice,  f.  Chi  o  Che  raf- 
frena. 

Freneaéja  \  FRENESIA,  sf.  Delirio.  Umore 
Franosa       i  o  Pensiero  fantastico.  Frene- 
ticare, vn.  Delirare,  Vaneggiare.  Frenetico, 
sm.  Frenesia,  Delirio,  agg.  Infermo  di  frenesia, 
Delirante. 

Front.  V.  Infr&nt. 

Frequént  FREQUENTE,  agg.  Che  si  fa,  o 
accade  spesso.  Assiduo,  superi.  Frequentis- 
simo. —  Dì  frequente  ,  locuz.  avv.  Frequen- 
temente, Con  frequenza. 
Frequente.  FREQUENTARE,  va.  Tornare 
spesso  ai  medesimi  luoghi,  alle  medesime  o- 
perazioni,  o  persone.  Fare  o  Trattare  di  fre- 

3uente.  Frequentazione,  sf.  Atto  od  Effetto 
el  frequentare.  Frequentato  ,  agg.  Dicesi 
di  Luogo  dove  passi  o  capiti  molta  brigata. 
Frequènte.  FREQUENZA ,  sf.  Ripetizione 
di  un  atto.  Concorso  non  troppo  affollato, 
ma  assiduo.  Frequentemente,  avv.  Con  fre- 
quenza, superi.  Frequentissimamente. 
FrèaoH.  FRESCO,  sm.  Freddo  temperato.  A- 
ria  fresca,  agg.  Temperatamente,  e  piacevol- 
mente freddo.  Che  ha  in  sé  freschezza.  Re- 
cente. Non  affaticato,  ecc.  dim.  Frbschbtto. 
Pigliare  il  fresco,  Stare  o  Passeggiare  in 
luogo  fresco,  arioso,  in  tempo  d*  estate,  a  flne 
di  ricrearsi.  Stare  ai  fresco,  Stare  a  godersi 
l'aria  fresca.  Frrscoccio,  sm.  accr.  di  Fresco* 
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agg.  Assai  fresco.  Vegeto,  Di  buona  cera. 
Fresco  lino,  sm.  Leggiera  frescura  dell*  aria. 
Freschino,  sm.  Fresco  tanto  o  quanto.  Frb- 
scotto,  agg.  Mediocremente  fresco.  Frescuc- 
cio, sm.  Fresco  che  dà  un  po'  di  noja.  Star 
fresco,  detto  ironie.  Stare  a  mal  partito.  Di 
fresco,  locuz.  avv.  Nuovamente ,  Poco  avanti. 
Poco  fa.  Me  ter  a  e  f  reseli.  Mettere  in 
fresco  che  che  sia,  Porlo,  con  gli  usati  mezzi 
nell'amia  fresca  o  nel  ghiaccio,  per  conser- 
varlo fresco,  o  per  renderlo  più  freddo  ch'esso 
non  è.  «  Le  bombole  sono  vasi  di  vetro,  i 
quali  servono  per  mettere  il  vino  in  fresco 
nel  ghiaccio  o  neve.  »  (Minucci).  Stare  in 
fresco,  Dicesi  di  quelle  cose  che  sono  messe 
in  fresco.  Tenere  in  fresco,  Dicesi  partico- 
larmente parlando  di  fiori  che  si  tengono  Del- 
l'aqua  per  conservar  la  loro  freschezza;  ma 
si  può  dire  ancora  in  riguardo  d'altre  cose. 
Frescheggiare,  vn.  Far  fresco.  «  Poi  la  sera 
quando  frescheggia,  piglierete  1'  uscio  e  via 
iuora  a  boccheggiare  un  po'  d' aria.  »  (Giu- 
liani). Asolare,  vn.  Andar  a  prendere  un 
]>oco  d'  aria.  np.  Stare  in  luogo  aperto  ed  a- 
rioso  per  godere  del  fresco  e  dell'aria.  V. 
Afrésch. 

Fresche**.  FRESCHEZZA,  sf.  Aria  fresca, 
Fresco.  Vigor  di  gioventù,  Vivezza  di  carne. 
L'essere  nuovo,  o  lavorato  di  poco  tempo. 

Frescura.  FRESCURA,  sf.  Tempo  che  s'av- 
vicina un  po' al  fresco,  ma  non  molesto. 

Frét.  FRITTO,  sm.  Vivanda  fritta.  Cose  fritte, 
o  da  frigere.  agg-  Cotto  in  padella,  figurai. 
Morto,  Ruinato.  V.  Fri  tura.  V.  Busét  (cam- 
panelline). 

Fréta.  FRITTA ,  sf.  Mescolanza  di  materie 
da  far  vetro  calcinata  nella  calcara.  Calcina- 
zione de'  materiali  che  fanno  il  vetro. 

Frevula.  V.  Fregia. 

Fresa.  FRETTA,  sf.  Sollecitudine.  Gran  pre- 
stezza. Vivo  desiderio  o  bisogno  di  fare  o 
compire  una  cosa  prestamente.  In  fretta, 
Con  gran  prestezza.  Furia,  sf.  Fretta  grande. 

Frèsa  d'P  arlói.  LANCETTA,  sf.Ferro  che 
mostra  le  ore  negli  oriuoli.  V.  Lama. 

Fresar.  FRIGERE,  va.  Far  cuocere  o  Cuci- 
nare in  padella.  Frigimento,  sm.  L'atto  del 
frigere.  Frigìo,  sm.  Strepito  del  liquido  al 
fuoco  nel  frigere.  Frizzare,  vn.  Lo  stridere 
del  ferro  infocato  messo  nell'aqua.  Sfrigo- 
lare, vn.  Far  il  rumore  di  cosa  che  si  frige. 
Lasse  che  dn  u  a'  f  résa  in  te  su  gràss. 
Lasciarlo  cuocere  nel  suo  brodo.  V.  Ri- 
fréser.  Sofréser. 

Fri.  FERIRE,  va.  Percuotere  con  ferro  od  al- 
tro, fino  alla  effusione  di  sangue,  figurai.  Far 
impressione,  np.  L'uno  ferir  l'altro.  Feri- 
mento, sm.  Il  ferire.  Feribile,  agg.  Atto  ad 
essere  ferito.  Feritore,  verb.  m.  Feritricb, 
f.  Chi  o  Che  ferisce.  V.  Frida.  Impaline. 

Frioandò  t   FRICASSEA,  sf.   Vivanda  di 

Frioò  J  cose  sminuzzate,  e  cotte  in  pa- 

della o  in  tegame.  Ammorsellato,  sm.  Ma- 
nicaretto di  carne  minuzzata  con  uova  sbattute. 

Frida,  FERITA ,  sf.  Taglio  fatto  nei  corpo 
con  arma  o  altro. 


Frigole.  V.  Frantume. 

Frigni.  V.  Mnóèel. 

Fringuòl.  V.  FranguèL 

Frìra.  FERRIERA ,  sf.  Tasca  o  Bisaccia  di 
pelle  da  riporvi  chiodi  e  strumenti  da  ferrare 
i  cavalli.  V.  Fraréja. 

Frls.  V.  Sfria. 

Frisohéàa.  Frisoùra.  V.  Fresche**,  ecc. 

FrisOn.  FROSONE,  sm.  Specie  d'uccello  si- 
migliante  al  fringuello,  ma  più  grande,  e  con 
becco  molto  grosso. 

Fritóla.  V.  Fartela. 

Fritùra.  FRITTURA ,  sf.  FRITTUME,  sm. 
Pesce  minuto  che  si  frige.  Cosa  fritta,  o  da 
esser  fritta.  Atto  e  Modo  del  frigere. 

Frlvol.  FRIVOLO,  agg.  Di  poca  o  niuna  im- 
portanza. 

Frivolesa.  FRIVOLEZZA,  sf.  BagatelJa,  Ine- 
zia. 

Frisant.  V.  Pio&nt. 

Frisé.  V.  Piche.  Piaghe.  Stoohé  (frecciata). 

FriàiOn.  FRIZIONE,  sf.  Il  fregare  la  super- 
ficie del  corpo  colla  mano,  con  pannolino,  o 
simile. 

Fris5n.  FRIG1T0RE,  sm.  FRIOITRICE,  sf. 
Colui  o  Colei  che  ne' luoghi  publici  frige  com- 
mestibili. Rosticcerìa,  sf.  Luogo  dove  si  ven- 
dono arrosto»  frittura,  ed  altre  carni  fredde, 
ma  dove  non  si  mangia.  Rosticciere,  sm. 
Padrone  di  rosticceria. 

FrisSn.  FRETTOLOSO,  agg.  Che  ha  fretta, 
o  Che  opera  con  fretta.  Frettolosamente, 
avv.  Con   fretta,  superi.  Frettolosissima- 
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Fróo.  FERRUZZO,  sm.  Piccolo  ferro.  Piccolo 
strumento  di  ferro,  nel  romagnolo  vale  Col- 
tello, Pugnale,  ecc. 

Fród.  FRODE,  sf.  Inganno  occulto.  Fraudo, 
Truffa,  Frodolenza.  Frodolbntbm ente,  avv. 
Con  frodolenza.  Fraudolento,  agg.  Fatto 
con  fraude.  Fraudolbntbmbntb  ,  avv.  Con 
fraude.  Frodo,  sm.  Il  sottrarre  a  dazio  cosa 
suffgettavi.  V.  Fódar. 

Froda.  V.  Fódra. 

Frode.  FRODARE,  va.  Far  frode.  Far  frodo, 
contrabando.  Frodatore,  verb.  m.  Froda- 
TRiCB ,  f.  Chi  o  Che  froda.  Prodiere  ,  sm. 
Quell'officiale  che  dalle  porto  accompagna 
le  robe  in  dogana  per  impedire  i  frodi.  V. 
Fodre.  Defraudò. 

FrófLa.  V.  Rófta.  Félda  (fiocco  di  neve). 

Frógn.  FERRIGNO,  agg.  Chi  tiene  del  ferro. 
Duro  come  il  ferro  ;  dicesi  di  Mattone  ecces- 
sivamente cotto,  diventato  durissimo,  e  quasi 
vetrificato. 

Fròl.  FROLLO,  agg.  Dicesi  dì  Carne  da  man- 
giare che  abbia  ammollito  il  tiglio,  e  sia  di- 
venuta tenera.  Pasta  frolla,  Pasta  fatta  con 
farina,  zucchero,  burro  e  uova,  della  quale 
si  fa  la  crosta  a  pasticci ,  pasticcini,  ecc.  In- 
frollire, vn.  Divenir  frollo.  V.  Frolé. 

Fról.  TICCHIO,  sm.  Caprìccio,  Ghiribiwo. 
Pensier  fantastico.  Frullo,  sm.  Rumore  di 
molti  uccelli  che  levansi  a  volo.  Aliosso,  sm. 
detto  anche  Tallone  e  Tato.  Osso  delle  giun- 
ture de'piedi,  specialmente  del  porco,  col  quale 
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trastullandosi,  giocano  i  fanciulli,  o  facendolo 
frullare  per  meno  <T  un  cordoncino  di  lana 
fattovi  panare  per  lo  mezzo,  o  segnandolo 
come  i  dadi  nelle  quattro  facce,  ommettendo 
il  due  e  il  cinque.  Ruzzo,  sm.  Voglia  di  scher- 
zare. Frugolo,  sm.  e  agg.  Che  frugola,  Che 
non  istà  mai  fermo,  parlandosi  di  fanciulli. 
V.  Fruladùr.  Ucarólft.  Móscia. 

Frola.  CER  VEL AGGINE,  sf.  Capriccio  strano 
o  pazzesco.  Limosa  la  fróla.  Beccarsi  il 
cervello.  Fantasticare.  V.  GFnlribéa. 

Frolé.  FROLLARE ,  va.  Far  divenir  frollo. 
Ammollire  per  macerazione  il  tiglio  della 
carne,  np.  Diventar  frollo.  Infrollire,  vn. 
Diventar  frollo.  Frollatura  ,  sf.  Frolla- 
mento, sm.  Il  frollare.  V.  Frulé.  Incapri- 
àiéss. 

Fròmbla.  FROMBA,  FROMBOLA,  FIONDA, 
sf.  Funicella  di  lunghezza  intorno  a  due  brac- 
cia, nel  mezzo  della  quale  è  una  piccola  rete, 
dove  si  inette  il  sasso  per  iscagliare,  il  quale 
anch'  esso  si  chiama  Frombola,  dim.  Froii- 
bolbtta.  —  Sfrombolata,  sf.  Colpo  di  cosa 
tirata  con  la  frombola.  Frombolikrb,  From- 
bolatore, Frombatore,  Fiondatorb,  sm. 
Chi  scaglia  sassi  colla  frombola.  V.  Sfromblè. 

Frónda.  FRONDA,  o  FRONDE,  sf.  Foglia 
d'albero,  o  di  virgulto,  o  di  pianta  che  abbia 
rami.  Dicesi  anche  per  Foglia,  come  da  esem- 
pli autorevolissimi,  dim.  Frondrtta,  Fron- 
dicblla. — Frondura,  sf.  Moltitudine  di  fron- 
di.  Frondifero,  agg.  Che  porta  o  produce 
fronde.  Frondescenza,  sf.  Atto  o  Tempo  del 
mettere  le  fronde.  Frondare,  Infrondare, 
va.  Vestire,  Adornar  di  fronde,  np.  Divenir 
fronzuto.  Ornarsi  o  Coprirsi  o  Vestirsi  di 
fronde.  Sfrondare,  va.  Levar  via  le  fronde 
np.  Perdere  le  fronde.  Frondeggiare,  vn. 
Produr  fronde.  Frondatorb,  Sfrondature, 
verb.  m.  Frondatricb,  Sfrondatrice,  f.  Chi 
o  Che  stacca  o  raccoglie  le  fronde.  Chi  o  Che 
sfronda.  Rifrondirb,  Rifronzirb,  vn.  Pro- 
durre nuove  fronde.  V.  Frasca.  Fója. 

Frondòs.  FRONDOSO,  agg.  Che  ha  fronde. 
Fronzuto  ,  agg.  Che  ha  molte  frondi. 

FrOnfel.  V.  Casòt. 

Front     i  FRONTE ,  sm.  f.  La  parte  della 

FrOnta  J  faccia  che  è  compresa  fra  la  parte 
capelluta  e  le  sopraciglia,  dim.  Fronticina. 
accr.  Frontone.  —  Fronte,  per  La  parte  da- 
vanti di  che  che  sia.  A  fronte  scoperta  , 
locuz.  avv.  e  figurai.  Senza  aver  cagione  di 
vergognarsi,  o  di  sentir  rimorso,  o  di  provar 
timore ,  ecc.  «  A  me  si  conviene  di  guardar 
T  onestà  mia  sì  che  io  con  1'  altre  donne  possa 
andare  a  fronte  scoperta.  »  (Boccaccio).  Far 
fronte.  Coraggiosamente  contrastare,  o  Resi- 
stere. Di  fronte,  locuz.  awerb.  Di  rimpetto. 
Fronteggiare,  va.  Andare,  Stare,  Essere  a 
fronte,  o  sui  confini.  Far  fronte.  Opporsi,  Te- 
ner testa,  Sostenersi  centra  V  inimico.  «  Siede 
Peschiera,  bello  e  forte  arnese,  Da  fronteg- 
giar Bresciani  e  Bergamaschi.»  (Dante).  Ar- 
mane oom'è  Bela-frdnt.  Rimaner  senza 
roba  e  senza  denari,  Rimaner  brullo. 

Frontél.  FRONTALE,  sm.  Ornamento  od  Ar- 


matura della  fronte.  Parte  della  brìglia  che 
fascia  la  fronte  del  cavallo.  Quel  cuscinetto 
circolare,  detto  anche  Cercine,  Ciuffolo,  che 
si  mette  in  testa  ai  fanciulli  per  ripararli  nelle 
cadute,  dim.  Frontaletto.  —  frontale  , 
agg.  Di  fronte.  Appartenente  alla  fronte. 

Frontéo.  FRENÈLLO,  sm.  Chiamavano  gli 
antichi  un  Ornamento  da  donne,  che  forse  era 
Una  fettuccia  da  cingere  la  fronte  e  tenervi 
come  in  freno  i  capelli.  Un  simile  ornamento 
le  nostre  donne  lo  chiamano  in  oggi  con  voce 
francese  Sevigné.  (Oherardini). 

Frontera  \  FRONTIERA,  sf.  I  confini  d'un 

Frontira*/  paese  o  d'uno  Stato,  in  quanto 
lo  separano  da  un  altro  paese,  da  un  altro 
Stato. 

Frontésta.  FRONTISTA,  sm.  Chi  ha  posses- 
sioni lungo  un  fiume,  un  corso,  una  via,  ecc. 
Frontigiano,  sm.  Chi  abita  di  fronte.  (Bur- 
chiello). 

Fròntispèai  i  FRONTESPICIO,  FRONTE- 

Frontisplài  )  SPI  ZIO,  FRONTISPIZIO,  sm. 
Prima  faccia  ov'  è  il  titolo  di  un  libro. 

FrontOn.  FRONTONE,  sm.  Oroamento  d'ar- 
chitettura, fatto  per  lo  più  in  triangolo,  e  che 
si  pone  alla  cima  dell' ingresso  d'un  edilizio, 
sopra  le  porte,  le  finestre,  ecc.  Frontone  o 
Piastra  del  camino,  Lastra  di  pietra  arenaria 
o  morta  affinchè  non  iscopii;  o  anche  talora 
un  Tambellone,  cioè  un  Piano  di  terra  cotta 
e  talvolta  una  Lastra  di  ferraccia,  ferro  aiso, 
o  ghisa,  fermata  a  squadra  col  piano  dèi  fo- 
colare, contro  il  muro  del  camino,  a  fine  di 
f>reservarlo  da' guasti  che  arrecano  le  legne, 
e  molle,  la  paletta,  ecc.  (Carena),  term.  tecn. 
Posfuoco. 

Frds.  V.  Nari*  (froge). 

Frósna,  FIOCINA ,  sf.  Pettinella,  Strumento 
di  ferro  a  guisa  di  tridente  con  cinque  o  sette 
denti,  o  lunghe  punte  d'aciajo,  lavorate  a  fog- 
gia d' amo,  che  si  addatta  ad  una  lunga  asta 
di  legno,  per  colpire  o  prender  pesci.  Fioci- 
niere, sm.  Chi  adopera  o  lancia  la  fiocina. 

Fróst.  FRUSTO,  agg.  Logoro  per  lungo  uso. 
V.  Frómbia. 

Frósta.  FRUSTA,  sf.  Sferza  per  incitare  i 
cavalli  e  simili  ad  affrettare  il  passo  o  il  corso, 
accr.  Frustone.  V.  Scùria.  Souriadèl. 

Frostabànch.  PANCACCIAJO ,  PANCAC- 
CIERE,  PANCACCINO,  sm.  Chi  usa  star  sulla 
panca  in  luoghi  publici. 

Frostascherp.  FRUSTA  MATTONI ,  sm. 
Perdigiorno. 

Frót.  Fróta.  V.  Frùt 

Fròta.  FROTTA,  sf.  Moltitudine  di  gente  in- 
sieme. Andare  in  frotta,  Andare  molte  per- 
soue  o  bestie  tutt' insieme. 

Fròtta     i  CAROTA,  sf.  flg.  Trovato,  o  rac- 

Fròtula  j  conto  non  vero.  Piantar  carote, 
Dar  ad  intendere  cose  non  vere. 

Frudé.  V.  Fodre.  Frode. 

Frudéta.  FEDERA,  sf.  Sopracoperta  di  panno 
lino,  o  d'altro,  fatta  a  guisa  di  sacchetto,  colla 
quale  si  riveste  il  guscio  del  guanciale,  dim. 
Fedbrbtta.  —  Infederare,  va.  Mettere  il 
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t^Bemlenela  fedena.  Si>8db*aar,  va.  Cavar 
il  emacialo  dalia  federa. 

Prugna*.  FRUGARE,  va.  Cercai»  ne'ripostigli 
eoa  mano  o  eoa  istrumento  che  arrivi  nelle 
parti  più  secreto  dei  luogo  per  rinvenire  cesa 
celala.  Frugaubnto  ,  sm.  L'atto  0  L'effetto 
del  frugare.  Frugata.,  af.  Alto  del  frugare. 
Frugacchiare,  va.  Frugare  alcun  poco,  e 
eoa  poca  attenzione.  FRUOACCHiAitHKTO,  aia. 

.11  frugacchiare.  Rifrugarb,  va.  Frugar  di 
quoto.  RiF»uar arjb  ,  va.  Ricercare  minuta- 
mente. 

Frugtaéaa.  V.  Sburghies.  amarai  (smor* 
bare. 

Frugoli.  FRUGONE,  am.  Battone  od  altro 
per  frugare.  Fruciandolo,  Spazzaforno,  af. 
Quella  pertica  con  «0  pannacelo  legato  in 
cima  che  si  adopera  a  ri  polire  il  forno.  Fbjd- 
OATOJO^m.  Strumento  da  fregare.  V.  Purgò*. 

Fruladùr.  FRULLINO,  sm.  Arnese  par 
ittempraee  la  cioccolata,  le  uova,  eoe.  V.  Sta- 
tar la  pana. 

Frulan,  ecc.  V.  Purlàn,  eoe. 

Frule.  FRULLARE,  va.  Muovere  io  giro. 
Sbattere  col  frullino  la  cioccolata  disciolta, 
vn.  Il  rumoreggiare  colle  ali;  e  dicesi  degli 
uooalU  o  d'  insetti  quando  levano  il  volo.  Si- 
bilare, Fischiare,  dicesi  propriamente  del  Sas- 
so quand'  ò  violentemente  slanciato  per  aria. 
Frale  el  y  uree.  Cornare  gli  orecchi , 
Sentirvi  dentro  alcun  zufolamento  o  ronzio. 
V.  Prole. 

Frulét.  V.  Fruladùr. 

FrtUCn.  TRAPANO,  sm.  Strumento  di  cui 
servono  i  conaialaveggi  per  rispraogare  vasi 
rotti  di  terra.  Briglie  ,  sf.  pi.  1  corregginoii 
che  tengono  in  guida  il  trapano.  Saettblla, 
sf.  La  punta  del  trapano.  V.  Buràt. 

Fffcundnt.  FRUMENTO»  sm.  Il  seme  di  una 
pianta  del|p  stesso  nome,  di  cui  si  conoscono 
molte  sppcie  e  varietà,  e  che,  macinato  serve 
ordinariamente  per  far  il  pane.  Frombntario, 
agg.  Di  frumento.  Che  produce  frumento.  Ap- 
partenente a  frumento.  Frumbntoso,  Fru- 
mentifico,  agg.  Che  produce  frumento.  «  Se- 
minava Il  solco  frumentifUo  di  Cerere.  » 

.(Salvini).  Frumrntazionr,  af.  Raccolta  di 
grani,  Il  portare  il  grano  a  rata.  «  Riceverà 
fermamente  la  parola  composta,  per  lo  com- 
ponimento, in  sé  una  certa  varietà  e  magni- 
ficenza e  brevità  insieme,  perchè  una  sola  pa- 
rola talora,  in  vece  di  tutta  una  rirconscri- 
zione,  si  porrà,  come  se  II  portare  il  grano 
a  casa  nominerai  Frumentatione,  percioc- 
ché cosà  avrà  più  del  grand*.  »  (Segni).  Fau- 
mbntacbo,  agg.  Dicasi  di  piante  che  produ- 
cono spighe,  v .  Gran. 

PrunteL  Pruntén.  V.  Fronte!,  ecc. 

Frunter*.  PvuxLtéata.  V.  Fronte*»,  ecc. 

Fruntispéài.  V.  Frontiapeèi. 

FruntOn.  V.  Fronton. 

Fruatadùra.  FRUSTATURA,  sf.  Latto  del 
frusta  re,  o  logorare  o  consumare.  Bastonare 
eolla  frusta. 

Fruate.  FRUSTARE,  va.  Battere  con  frusta. 
Andare  vagando  e  cercando.  Logorare,  Con- 
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somara,  e  diesai  in  iepecie  cU' vestiti.  Far- 
stata,  eC  Colpo  o  Penco***  di  frusta.  Fku- 
statorb,  verb.  m.  Fbusvrtmov,  f.  Chi  0 
Che  frusta* 

Frantili.  FRUSTINO,  sm,  Piccola  fruita  che 
porta  nella  mano  chi  cavalca.  Scrunano,  sm. 
Scudiscia,  sf.  Bacchetta  colla  quale  ai  stimo- 
lano a  correre  i  cavalli,  o  simili.  ScumsciAaE, 
Percuotere  collo  scudiscio.  Scudisciata  ,  sf. 
Colpo  di  scudiscio. 

Frustìr.  V.  Furanti*. 

Fruatta.  FRUSTONE,  am.  acct.  di  Frusta. 
Randagio,  sm.  Chi  va  volentieri  vagando. 
Andar  randagine.  Andar  errante,  vagabondo. 

Frut.  FRUTTO,  sm.  Il  prodotto  degli  alberi 
e  di  altre  piante  che  succede  al  fiore,  e  serve 
poi  alla  loro  propagazione.  Le  sue  uscite  nel 
plur.  sono  I  frutti ,  Le  frutte  ,  Le  frutta. 
e  Ed  in  questo  niuaa  cosa  fuor  che  le  frutte 
restando  a  dar  nella  cena,  vennero  le  due  gio- 
vinette.... con  due  grandissimi  piattelli  d  ar- 
gento in  mano  pieni  di  varj  frutti,  secondo 
che  la  stagion*»  portava,  »  (Boccaccio).  «  Des- 
tro la  cella  il  vecchio  acoese  il  fuoco,  E  la 
mensa  ingombrò  di  varj  frutti.  »  (Ariosto). 
Frutto,  Albero  fruttifero.  Agar.  Bntrata,  Reo- 
dita,  Profitto,  Guadagno,  utile.  Interesse  di 
denari  prestati,  ecc.  1/ effetto  di  una  cagione 
buona  o  cattiva.  FairrTBro,  am.  Luogo  catti- 
vato a  frutti.  Affrettato,  Fruttato,  agf. 
Dicesi  di  un  Terreno  piantato  d'alberi  frutti- 
feri. FROTTivemo,  agg.  Che  fa  (rotti.  Carpo- 
lìto,  sm.  Frutto  di  scorai  dura,  legnosa,  os- 
ine noci,  mandorle,  pigne,  ecc.  Carpologia, 
sf.  Trattato  sopra  i  nrutù.  Carpoìi ania  ,  sf. 
Malatia  delle  piante  che  consiste  in  uri*  ecces- 
siva quantità  di  fratte.  CAapowoasU,  sf.  Ma- 
latia delle  piante  per  cui  le  frutta  non  ma- 
turano. Carpofaoìa  ,  sf.  L'uso  di  cibarsi  di 
frutti.  V.  Pam. 

Prùta.  FRUTTA,  sf.  I  frutti  in  genere,  e  par- 

•  titolarmente  Quelli  che  si  recano  io  tavola, 
dim.  quasi  avviJ.  Fruttrrblla.  nel  pi.  Il  ser- 
vito delie  fratta.  Fruttaolia,  sf.  Frottaub, 
sm.  Ogni  aorta  di  frutta  d'infima  qualità. 
Frutt aggio,  sm.  Ornamento  o  Lavoro  rap- 
presentante frutte  d'ogni  specie.  (Benvenuto 
Ceilini).  Frittalo,  sm.  Starna  da  riporvi  s 
serbarvi  le  frutta.  «  Raccom manda...  Rozier  che 
la  stanza  da  frutte,  detta  Oporotheca  da  Co- 
lamella,  e  che  io  chiamerò  FruUajo ,  sia  essa 
sotterranea  o  sopraterra,  deve  essere  beo  di- 
fesa da  doppie  porte  e  finestre,  ecc.  Ho  pre- 
scelto il  nome  Pruttajo,  piuttosto  che  Frut- 
tiere derivato  dai  francese,  perchè  Fruttiera 
è  il  piatto  o  scodella  o  altro  vaso  dove  si  met- 
tono le  frutte  alle  tavole;  Fruttajuolo,  e  il 
venditore  di  fratte;  Frutteto  il  luogo  dove  si 
piantano  e  eulti  vano  i  frutti:  onde  non  rimane 
che  Fruttaio  per  il  magazzino  delle  frutte, 
dicendosi  Óranajo  il  luogo  di  deposito  e  con- 
serva del  grano.  »  (Targponi  T.)  V.  Pruta- 
ról.  Prutera. 

Frutaról.  FRUTTAJOLO,  FRUTTAJUOLO, 
FRUTT  AROLOtua»  FRUTTATOLA,  FRUT- 
TAJUOLA,  sf.  Colai  o  Colei  ohe  vende  frutta. 
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Frttte.  FRUTTARE,  FRUTTIFICARE,  va. 
Far  frutto,  fender  frutto,  figuratane  Giovare. 
Esser  utile.  Fruttificazione,  sf.  Il  fmttiflca- 
re.  RiFauTTiFiCARE,  vd.  Fruttificare  di  nuovo. 

Frutéfar.  FRUTTIFERO,  agg.  Che  produce 
frutto.  Fruttuoso,  agg.  Che  da  frutto,  o  Che 
rende  profitto. 

Frutéra  \  FRUTTIERA ,  sf .  Piatto  grande 

Frutlra  )  su  'I  quale  si  servono  io  tavola  le 
frutte,  apejpial  meato  quando  esso  ha  la  ferma 
di  panierina  o  altra  forma  diversa  da  quella 
degli  altri  vassoj  da  vivande.  (Carena). 

Frutti.  FRUTTATO,  sm.  Prodotto. 

FubAól.  Y.  FabióL 

Fuddùr.  V.  Futdùt*. 

Pudghé.  GRUFARE,  GRUFOLARE,  va.  11 
rasaoJere  del  porco  col  grifo.  Rdvistolaes, 
va.  Muovere  che  che  aia  da  Juogo  a  luogo  per 
cercare  cosa  smarrita.  Rovistio,  am.  Il  ro- 
vistare. 

Fuga.  FUGA,  sf.  11  fugare.  Sorta  di  eompo- 

aixteoe  musicale,  din.  music.  Fughetta.  — 

Fuga  di  stanze,  Quantità  di  stanze  in  Ala. 

I>»  fuga.  V.  Fatejja.  —  Da  la  fùg*.  V. 

•    Rambél. 

Fugarèna  t  BALDORIA,  sf.  Fiamma  di  ma- 

Ftigààa  )  feria  secca  o  minuta,  ohe  tosto 
s'apprende,  e  tosto  finisce,  figurai.  Fé  fuga- 
réna-  Far  baldoria*  Tralasciar  d'andava  alla 
scuola,  ohe  dicesi  anche  Pare  forca;  e  Sa- 
lare la  mista,  la  scuola,  Tralasciare  d'u- 
dirla, o  d'andarvi.  Fé  una  fugaraaa.  Fare 
una  scappatèlla,  Commettere  alcun  errore  o 


Fùgh.  FUOCO,  e  FOCO,  sm.  Fluido  impon- 
derabile, formalo  di  luce  e  di  calorico,  il 
qaale  riscalda,  abbrucia,  calcina,  ammollisce, 
arrossa,  eco.  i  corpi  esposti  alla  sua  aiiooe. 
Ma  dicesi  particolarmente  del  Fuoco  ohe  si 
fa  con  legna  o  altre  materie  combustibili,  co- 
me anche  delle  stesse  Materie  io  atto  di  ar- 
dere, dina.  Fochivo  ,  Focuocio.  veci.  Foco- 
uno,  aecr.  Fotobonb.  Fùgh  artiflàlèl.  Fuo- 
co d'artifisio,  lo  stesso  che  Fuoco  arti  fi- 
Meato  o  lavorato,  cioè  Fuoco  che  si  lavora 
con  artificio  per  diversi  usi.  Fùgh  aalhedgh. 
Fuoco  selvatico,  Specie  di  malatia  infiamma- 
toria della  pelle.  Fùgh  mórt.  Fuoco  morto, 
Sorta  di  medicamento  caustico,  che,  applicalo 
atta  pelle,  l'abbrucia  lentamente.  Fùgh.  Fuo- 
co, parlandosi  di  vino,  significa  Odore  e  sa- 
pore d'aceto.  Ande  a  fùgh  e  nàma.  Andare 
a  fuoco  e  fiamma-  «  Tutto  il  regna  di  Geru- 
salemme andrà  a  fuoco  e  fiamma  e  sarà 
desolato.  »  (Fra  Giordano).  Ande  par  la 
axpé&t  de  fùgh.  Andare  per  fuoco;  e  fi- 
gurai. Andare  o  Venire  in  un  luogo  e  fer- 
marvisi  pochi  momenti.  «  Nen  scrissi  a  V.  S. 
per  maestro  Erede  ;  che  esso  venne  qni  por 
fuoco,  come  suol  dirsi,  e  appena  si  lasciò  ve- 
dere; »  (Bembo).  Oové  a  fùgh.  Covar  il 
fuoco,  figurat.  diossi  di  Chi  si  compiace  di 
star  lungamente  presso  il  fuoco  per  iscaldarsi. 
Are  a  fùgh  a  a  aùL  Avere  il  fuoco  al 
culo,  Modo  proverbiale  tratto  da  un  Covone 
di  pagliai  ascesa  che  si  caccia  alle  natiche  di 


cavallo  restìo.  (Salvini).  Avulso  fùgh.  Co- 
prire il  fuoco ,  o  Velare  il  fuoco.  •  Onde 
sentendo  che  esso  già  dormiva,  spensero  tatti 
i  lumi,  e  velarono  il  fuoco,  »  (Castiglione). 
Fùgh  d'  pàja.  Foco  di  paglia,  dicesi  figo- 
rat,  di  Cosa  che  duri  ben  poco.  «  Quasi  foco 
di  paglia  è  il  foca  d'ira  In  nobil  cor,  »  (Pa- 
nni). Araoójer  o^Lramassé  e  fugh.  Ram- 
mentare il  fuoco ,  Raccogliere  la  bragia  e 
i  tizaooi,  quasi  facendone .  monte.  (Carena). 
Ave  a  fùgh  viv  adòas.  Aver  V  argento 
vivo  addosso,  Non  poter  star  fermo.  De  a 
l'erma  prò)  fùgh*  Sonare  a  fuoco ,  Bat- 
tere la  campana  a  colpi  spessi  e  forti  perchè 
la  gente  accorra  a  spegnere  un  incendio.  De 
fùgh.  Affocasi,  va.  Appiccar  noto.  Rin* 
focabb  ,  RmFOOOLABB ,  va.  Ravvivar  nuovo 
fuoco.  Inftamaiar  grandemente. 

Fughe.  V.  Faaaéusk 

Fugherà.  FUOCARA,  sf.  Braciere  de' cera- 
iuoli per  tener  strutta  la  cera  delle  bacine. 

Fughista.  FOCHISTA,  sm.  Cai  fabvica  i 
fuochi  d'artifizio.  Artifizi* bb,  sin. Chi  fa  e 
dirige  i  fuochi  d*  artificio. 

Fughét.  FUOCHBTTI,sm.  pi.  Piccoli  fuochi 
artificiali.  Sfiatatoi,  sm.  pi.  Vani  ohe  ven- 
gono nelle  canne  d'archibugio  a  cagione  di 
non  essere  state  bea  formate,  per  cui  sfiata 
Paria. 

Fugi.  V.  Fusi. 

Fugiàaoh.  FUOIASCO,  SPUOI  A  SCO,  sm.  e 
agg.  Che  è  in  fuga,  Che  rage  per  iscampare 
da  chi  lo  perseguita.  Che  è  lungi  dalla  patria 
per  sottrarsi  alle  mani  del  Governo  eoe  lo 
cerca  per  punirlo.  Fiwiascjmientb  ,  avv.  A 
modo  di  fugiasco. 

Fugitlv.  FUGITIVO,  agg.  Chi  fuga.  V.  Fusi. 

Fugitìva.  FUGITÌVA,  sf.  Fuga  repente,  im- 
provisa.  Tenta  la  fugitìva.  Cercar  di  fur 
gire. 

Fugler.  FOCOLARE,  sm  Quell'apertura  del 
camino  dóve  s'accende  il  fuoco.  V.  Oróia  de 
fùgh. 

Fugnadùra.  Fugné.  V.  Ciavga. 

FugOn.  FOCONE ,  sm.  Gran  fuoco.  Il  foro 
per  cui  si  dà  fuoco  all'armi  da  fuoco,  terna, 
raarin.  Cassone  di  ferra  dove  sta  il  fuoco  per 
la  cucina  dell'  equipaggio,  dina.  Fooomcino.  — 
Lvmibiu  ,  sf.  Apertura  per  dar  fuoco  alla  ca- 
rica del  sannone. 

Fugòs.  FOCOSO,  agg.  Che  ha  fuoco,  Che  è 
di  natura  del  fuoco.  Infocato,  figurat.  FacUe 
all'  ira  e  all'  impazienta.  D'anhnocaldo.  Molto 
impetuoso,  dim.  Focosktuo.  —  Focòsambhte, 
avv.  Con  fuoco.  Impetuosamente.  Con  intenso 
desiderio.  Furiosamente; 

Fujàm.  V.  Fojam. 

Fujaà.  TANNO,  sm.  Vallonea  che  rimane  do- 
po la  conciatura  delle  pelli.  MbzotTto  ,  san. 
Carta  difettosa,  Fogli  orlati,  strappatiy  regnati, 
o  altrimenti  difettosi. 

Fujààsu  FOGLIA ,  FOGLIETTA ,  s£  Faglia 
di  tabacco  di  minor  conto  tsgiiusiata  per  uso 
di  fumare. 

Fujén.  Gàt  fujén.  V.  Faina. 

Fujét.  V.  Frutto. 


FÙM 


—  258  — 


FUN 


Fujéta.  FOGLIETTA,  ef.  Sorta  di  misura  an- 
tica di  vino. 

Pule.  V.  Feltra. 

Fulàr.  FULASS,  FOLUSSE,  sm.  voc.  fior. 
Specie  di  stoffa  di  seta. 

Fuléja.  V.  Foléja. 

Fulét.  V.  Folét.  - 

Fulésna.  V.  Calésna. 

Fùlmen  i  FULMINE,  FOLGORE,  sm.  La 

Fùlmln  |  materia  elettrica  quand'  ella  si  spri- 
giona dalla  nube  prodticendo  una  viva  luce  e 
una  forte  detonazione.  La  saetta.  Fulminario, 
Ful minatorio,  agg.  Appartenente  a  fulmine. 
Atto  a  fulminare.  Folgorare,  vn.  Lampeg- 
giare. Mandar  luce  viva. 

Fulminànt.  FULMINANTE,  sm.  Stecchetto 
che  ad  un  capo  ha  della  materia  fosforica , 
che,  stropicciata  contro  un  corpo  ruvido,  s'ac- 
cende con  leggiero  strepito,  agg.  Che  fulmina. 
Che  scoppia  con  rumore  simile  a  quello  d'un 
fulmine.  Scciòp  a  fulminànt.  Archibugio 
a  percussione.  V.  Càpsul. 

Fulmine.  FULMINARE,  vn.  Cadere  il  ful- 
mine, va.  Percuotere  col  fulmine.  Colpire  con 
fulmini  morali,  religiosi,  civili,  figurai  Bat- 
tere con  artiglierie.  Adirarsi  fuor  di  misura. 
Fulminazione,  sf.  L'atto  e  L'effetto  del  ful- 
minare. L'atto  per  cui  una  persona  o  una  cosa 
è  fulminata.  Fulminatore,  verb.  m.  Fulmi- 
natrice,  f.  Chi  o  Che  fulmina.  Fulmineo- 
giare,  va.  frequent.  di  Fulminare. 

FulsiOn.  V.  Flussidn. 

Fumadòr.  V.  Pipadòr. 

Fumàja.  FUMOSITÀ,  sf.  FUMACCHIO,  sm. 
Esalazione  fumosa  che  si  alza  da  alcuni  luo- 
ghi paludosi.  V.  Fumeria. 

Fumarlén.  FUMOSELLO ,  FUMOSETTO , 
agg.  dicesi  di  Giovine  vanitoso. 

Fumaról.  FUMAJOLO,  FUMAJUOLO,  sm. 
Legnuzzo  o  Carbone  mal  cotto  che  fa  fumo 
in  mezzo  alle  altre  brace.  Fumacchi,  sm.  pi. 
Apertura  ne*  vulcani  d'onde  esce  àqua  calda, 
e  vapore.  V.  Fumàja.  Fumeria.  V.  Fiori 
(sbollettatura). 

Fumé.  FUMARE,  vn.  Far  fumo,  Mandar  fu- 
mo, va.  Fumare  tabacco  o  altra  materia, 
vale  Tirare  in  bocca  per  mezzo  delia  pipa  il 
fumo  del  tabacco,  o  d'altra  materia.  In  questo 
signi  f.  si  dice  anche  assolutamente  Fumare, 
e  più  propriamente  Pipare.  (Gherardini). 
Fumare  una  pipa,  Fumare  il  tabacco  con- 
tenuto in  una  pipa.  Fuméasla.  Fumarsela, 
Scappar  via.  Fumicare,  Fumeggiare,  vn. 
freq.  di  Fumare.  Trabfumarb,  vn.  Risolversi 
in  fumo.  V.  Afumé. 

Fuméda.  FUMATA ,  sf.  Segnale  fatto  con 
fumo  per  avvisare  i  lontani  di  qualche  cosa. 
Gittata  di  fumo.  Dose  di  tabacco  da  fumare  in 
una  volta.  Fuméda  d*  tabàoh.  Buffo  di 
tabacco.  Buffo,  sm.  Soffio  non  continuato  ma 
fatto  a  un  tratto.  «  I  buffi  fetidi  dell'erba  córsa 
che,  scoppiettando  dentro  la  pipa  ardeva,  lo 
manifestarono  vivo.  »  (Guerrazzi). 

Fumént.  Fumante.  V.  Fomént,  ecc.  V. 
Fermènt. 

Fumeria.  FUMANA ,  sf.  Esalazione  di  va- 


pori dalla  superficie  di  alcune  aque,  o  dalla 
cima  di  alcuni  monti.  V.  Fumàja. 

Fun.  V.  Fóm  (fumo). 

Fundài,  Fundas.  V.  Fondai,  ecc. 

Fundamént,  ecc.  V.  Fondamene,  eoe 

Fundaròja.  V.  Fondare j  a. 

Funde.  V.  Fonde.  Afondè. 

Fundéll.  QUADERNETTI,  sm.  pi.  Due  pez- 
zetti quadrati  di  tela,  posti  sotto  le  ascelle,  o 
in  altre  parti  della  camicia.  Spro/je,  sm.  Il 
pezzo  rimesso  da  una  spalla  all'altra  della  ca- 
micia. 

Fundèn  da  botéli.  SCHI FOTTI ,  sm.  pi. 
Piattellini  su  cui  mettonsi  le  bottiglie  in  tavola. 

Fundres.  V.  Negarfóm. 

Fundaél.  BOZZOLO,  sm.  Involucro  in  cui  si 
racchiude  il  baco  da  seta.  dim.  Bozzolbtto. 
—  Bozzol accio,  sm.  Bozzolo  fatto  d' un  velo 
sottile  di  seta  oltre  il  quale  è  il  baco  morto. 
Bozzolo  ond'è  già  uscita  la  farfalla.  Abboz- 
zolarsi, np.  Formare  il  bozzolo  intomo  a  sé. 
Abbozzolato,  agg*  Che  è  diventato  bozzolo. 
Sbozzolare,  va.  Cavare  i  bozzoli  dalla  frasca. 
Pelare  i  bossoli,  Levarne  la  sbavatura.  Sba- 
vatura, sf.  Laniccio,  sm.  Ragna  che  cinge  ' 
il  bozzolo,  e  che,  sbozzolando,  rimane  in  parte 
attaccata  alla  frasca.  Bozzol aj  a,  sf.  Stanzone 

-in  cui  si  tengono  i  bozzoli.  Sfarfallare,  vn. 
L' uscire  che  fa  dal  bozzolo  la  farfalla.  Sfar- 
fallatura, sf.  L'atto  e  il  Tempo  delio  sfar- 
fallare. Sfarfallato,  agg.  dicesi  di  Bozzolo 
dal  quale  sia  uscita  la  farfalla.  Incartato, 
agg.  Si  dice  di  Bozzolo  molto  compatto  e 
quasi  liscio  come  la  carta.  V.  Frasca  (in- 
ipascarel 

Funerei.*  FUNERALE,  sm.  Esequie  e  Ceri- 
monie solenni  in  onore  di  un  defunto,  agg. 
Di  funerale.  Attenente  a  mortorio  o  a  morto. 
Funerare,  va.  Fare  il  funerale  ad  alcuno, 
Sepelirlo.  «  Elena  dunque  or  dee  Funerar 
quel  suo  sposo.  »  (Bel lotti). 

Funést.  FUNESTO,  agg.  Mortifero.  Molto 
nocevole.  Infaustuoso,  Luttuoso,  Doloroso.  V. 
Fa  tei.  Funestamente  ,  avv.  In  modo  fune- 
sto. Sventuratamente.  «  A  Troja  funestamen- 
te l'alba  ultima  sorge.  »  (Foscolo). 

Funeste.  FUNESTARE,  va.  Attristare  ce  a 
novelle  sgradevoli. 

Fungn.  V.  Fona. 

Fuughét.  FUNGHETO),  sm.  Polpetta  fatta 
con  Noce  vomica  per  avvelenare  topi,  cani  e 
simili.  Casipola,  sf.  Casa  misera  e  tutta  af- 
fumicata. V.  Spumén. 

Funtàna.  V.  Fontana. 

Funtanèla.  V.  Fontanela. 

Funser.  FUNGHETO,  sm.  FUNOAJA ,  sf. 
Luogo  abondants  di  funghi. 

Funsera.  MACCA,  sf.  Abondanza. 

Funaiòli.  FUNZIONE,  sf.  L* atto  di  fare  ciò 
a  cui  uno  è  destinato  eobligato.  Incumbenza, 
Carico,  Officio.  Festa  celebrata  con  solennità 
religiosa  o  civile,  dim.  Funzioncblla.  Fé  la 
fuQsiOn  a  Ozi.  metaf.  Giustiziarlo.  Fé  la 
funaiOn  a  un  pòli.  Mangiarselo  tutto. 

Funzione.  FUNZIONARE,  va.  Esercitare  un 
impiego,  un  officio,  una  carica.  Fare.  Operare. 
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Funiionéri.  MAGISTRATO,  sm.  Chi  eser- 
cita impieghi  o  cariche  civili  o  militari.  Fun- 
zionario, voc.  d'uso. 

Pur».  FUORA,  FUORE,  FUORI,  prep.  Che 
nota  separazione,  o  distanza,  o  esclusione  da 
qualche  luogo,  ed  è  contrario  di  Entro  o  Den- 
tro. Vale  pure  Eccettochè,  Fuorché.  Fuor  di 
mano,  Lontano  dall'abitato,  In  luogo  remoto. 
Essere  fuori  di  sé,  Non  essere  in  cervello. 
Essere  astratto.  Fura  cV  te.  Fuori  che  tu , 
Te  eccettuato,  Da  te  in  fuori.  D*  fura  véja 
o  D*  fura  vi.  Di  fuori  via,  Locuz.  avv.  Da 
luogo  fuori  o  lontano  da  quello  dov'  è  chi 
parla,  o  del  quale  si  parla.  Vale  anche  per 
Esteriormente,  All'apparenza ,  e  per  D'al- 
tronde, Da  altra  parte,  Da  estranei.  H  di 
fuori,  in  forza  di  sm.  Il  luogo  di  fuori,  Lo 
esteriore,  La  parte  o  banda  esteriore  di  che 
che  sia. 

Furacé.  V.  Foracé.  Sforaoe. 

Fura-cnè.  FUORCHÉ ,  FUORICHÈ ,  prep. 
Salvo,  Eccetto,  Se  non. 

Furadùr.  V.  Fora  (foratóio). 

Furag.  V  Foràg. 

Furavèrd.  FORIVERDE,  sm.  nell'  uso.  Sorta 
di  giuoco  o  di  scommessa  che  consiste  nel- 
robligarsi  diversi  ragazzi  fra  loro  di  portare 
indosso  un  ramoscello  di  bossolo,  da  mostrare 
alla  parola  Foriverde,  pagando  un  pegno 
quegli  che  non  rabbia  da  mostrare.  «Il giuo- 
co del  verde  si  fa  in  Toscana  fra  i  giovani 
amanti ,  è  anch'  esso  una  prova  d' amore.  » 
(Degubérnatis).  Dicesi  anche  Belrancio,  e 
Fare  a  bel  rancio,  e  in  allora,  in  vece  del 
bossolo,  si  dee  mostrare  un  po' di  scorza  di 
melarancia. 

Furavéja,  Furavi.  Di  fuori  via.  V.  l|s}ra. 

Furb.  FURBO,  sm.  e  agg.  Chi  o  Che  adopera 
l'astuzia  o  la  scaltrezza.  Accorto ,  Maliziato , 
Scaltro.  Che  sa  il  conto  suo.  dim.  Furbbtto, 

FURBICELLO.  VezZ.  FURBACCHIOLO ,  FURB  AC- 
CHIOTTO,  pegg.  Furbaccio,  Furbacchione. — 
Infurbire,  va.  Far  divenir  furbo,  vn.  Divenir 
furbo.  Involpire,  vn.  Divenir  furbo,  mali- 
zioso come  la  volpe. 

Furbaréja  i  FURBERIA,  sf.  Azione  da  fur- 

Furbari      )  bo.  Astuzia,  dim.  Furbbriuola. 

Furbésca.  FURBESCO,  agg.  Da  furbo.  Lin- 
gua furbesca,  Gergo. 

Furbsèla  t  FORFÉCCHIA,  sf.  Bacherozzolo 

Furb&éta  I  con  coda  biforcuta  che  si  caccia 
per  entro  i  fichi,  e  fra  i  racemoli  dell'uva, 
dim.  Forfecchina.  —  Chele,  sf.  pi.  Le  for- 
bici della  forfecchia. 

Furoalé,  Furchel.  V.  Forcale,  ecc. 

Furcàs.  V.  Forcai.  Mal  nascènt. 

Fare,  Furèn.  V.  Forò,  ecc. 

Furént.  FURENTE ,  agg.  Infuriato ,  Furi- 
bondo. 

Forèst,  ecc.  V.  Forèst,  ecc.  V.  Sbréngh. 

Furfànt.  FURFANTE,  sm.  Persona  di  mal 
affare,  Birbante,  dim.  Furfantbllo,  Fur- 
fantino, pegg.  Furfantaccio.  accr.  FUR- 
FANTANE. 8Uperl.  FURFANTASSIMO.  —  FURFAN- 
TERIA ,  sf.  Atti  ed  Opere  da  furfante.  Fur- 
fanta, sf.  di  Furfante,  dim.  Furfantblla. 


—  Furfantare,  vn.  Menar  vita  da  furfante. 

FurgCn.  FURGONE,  FORGONE,  sm.  voce 
d'uso,  Oarrettone  da  spedizione  militare.  Quel- 
lo dei  carri  delle  ferrovie  che  segue  imme- 
diatamente la  machina  locomotrice,  e  sul  quale 
è  la  previsione  del  combustibile,  e  sonvi  pure 
attrezzi  di  varie  sorta.  (Carena).  V.  Spasa- 
fòran. 

Fùria.  FURIA,  sf.  Fretta  grande.  Movimento 
precipitoso.  Ira  impetuosa,  dim.  Furibtta. 
pegg.  Furi  acci  a. 

Furì&iL  FURIANO,  sm.  Nome  di  vento  Del- 
l'Adriatico  tra  Mezzogiorno  e  Ponente. 

Furibond.  FURIBONDO,  agg.  Preso  da  su- 
bita e  smodata  furia.  V.  Furént 

Furii.  FURIOSETTO,  sm.  dim.  di  Furioso. 
V.  Furiòn. 

Furiòn.  FURIOSO,  agg.  Soverchiamente  im- 
petuoso nel  fare  che  che  sia.  dim.  Furiosetto. 

Furiòs.  FURIOSO,  agg.  Pieno  di  furore.  Fu- 
ribondo. Furiale,  aro.  Quasi  ispirato  dalle 
furie.  «  Furiali  consigli  a  queir  insano .... 
Pardon  la  mente.  »  (Foscolo).  Furioso,  par- 
landosi di  vento,  vale  Impetuoso. 

Farir.  V.  Forir. 

Furlàn.  FRIULANO ,  aeg.  Del  Friuli.  Gi- 
randolino, sm.  e  agg.  Uomo  volubile,  Cer- 
vello leggiero. 

Furlana.  FURLANA,  sf.  Nome  di  danza  al- 
legra e  vivace  del  Friuli. 

FurmàL  V.  Formai. 

Furmé.  V.  Forme. 

Furmèla.  V.  Formala. 

Furmént.  V.  Fermént. 

Furméra.  BOSCHETTO,  sm.  Luogo  dove  si 
pigliano  i  tordi  al  laccio,  o  alla  pania. 

Furmésta.  V.  Formésta, 

Furméta.  V.  Formésta. 

Furmiga,  ecc.  V.  Formica,  ecc. 

Furmighì.  V.  Scasigli!. 

Furmintdn,  ecc.  V.  Forminton,  ecc. 

Furnarén.  V.  Fusto. 

Farnaaér,  Furnésa.  V.  Fornasér,  ecc. 

Furnér.  V.  Fornér. 

Forni,  ecc.  V.  Forni,  ecc. 

Furòn.  PUNTURA,  sf.  Ferita  fatta  da  stru- 
mento a  punta,  dim.  Punturetta. 

Furor.  FURORE,  sm.  Ira  eccessiva.  Veemen- 
za impetuosa.  Furor  de  lavòr.  Furia 
delle  facende.  «  Adesso  che  siam  sulla  furia 
(sul  colmo)  delle  facende,  che  non  c'è  tempo 
da  pigliar  fiato,  alle  bestie  convien  far  de' di- 
giuni.» (Giuliani).  Fé  furor.  Entusiasmare, 
va.  Indurre  entusiasmo.  Rapire  in  ammirazione. 

Furstir,  ecc.  V.  Forestir,  ecc. 

Furt.  FURTO,  sm.  Rubamento.  La  cosa  ru- 
bata, dim.  Furterbllo,  piccolo  furto.  «  E 
non  si  curano  (i  fanciulli)  di  dire  bugie  o  di 
fare  cotali  furterelli.  »  (Fra  Giordano). 

Furtéàa,  ecc.  V.  Fortasa,  ecc. 

Furtòna,  ecc.  V.  Cortona,  ecc. 

Furtùr.  V.  Fortùr. 

Furie,  ecc.  V.  Forse,  ecc. 

Fursela.  V.  Forsóla.  CavarióL  (capreolo). 

Furséna,  ecc.  V.  Forsena,  ecc. 

Fursinela.  V.  Caratala. 
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Fnrèòn.  V.  Forsòs. 

Furftù.  V.  Forsù. 

Fùs.  FUSO,  sm.  Strumento  di  légno*,  lungo 
comma  cernente  intorno  a  on  palmo,  diritto, 
tornito  e  corpacciuto  nel  mesto ,  sottile  nelle 
punte,  dorè  ha  un  poco  di  capo  che  ei  chiama 
cocco,  al  quale  s' accappia  il  filo,  acciocché, 
torcendosi,  non  isgusci.  dim.  Fusarbllo,  Fu- 
sbllino,  Furetto.  —  Fuso,  Ferro  appuntato 
de"  doganieri  per  tentare  $e  ne*  sacchi  vi  siano 
occulte  cose  di  contrabando.  Oggetto  qualun- 
que in  forma  di  fuso.  Trillare  ,  vn.  Lo  oscil- 
lare del  fuso  non  diritto,  quando  si  fila.  Af- 
rusARB,  Apfubolarb,  va.  Dar  forma  di  raso. 
Aggomitolare  sul  fuso.  «Via  via  che  il  frul- 
lino gira,  i  codini  di  lana  s'attorcono  sottili 
sottili,  vanno  in  filo,  che  s'affusa,  (che  s'ag- 
gomitola sul  raso.)  »  (Giuliani).  V.  Fusai. 

Fueàja.  TREGGEA,  sf.  Confetti  minutissimi 
di  varie  guise.  V.  Bastoniseli. 

Fusai.  FU80LO,  sm.  Perno  di  legno  che  reg- 
ge e  fa  girare  le  macine  del  molino.  Tibia  o 
Osso  anteriore  della  gamba  dal  piò  al  ginoc- 
chio. Fusello,  sm.  Grosso  cilindro  di  legno 
col  quale  i  cartai  muovono  le  stanghe  dei 
mazzi.  V.  Stéca  da  orèfla. 

Fusarlòn.  FUSERAGNOLO,  sm.  e  agv.  Di- 
cesi per  disprezzo  a  uno  eh»  sia  Magro  e  lungo 
come  un  raso;  e  si  applica  così  ad  uomo  come 
a  donna.  V.  Sparlungòn. 

Fusardl.  V.  Prela  (fusajuolo). 

Fusaróla.  FUSIERA,  sf.  Arnese  di  legno  do- 
ve le  donne  tengono  i  rasi  pieni  di  filato,  o 
anche  vuoti.  Fusaróla,  in  alcuni  luoghi  di* 
cesi  per  Fondello,  sm.  Anima  del  bottone. 
V.  Próla.  Pòglia  (gettone). 

Fusàsna.  FUSAGINE,  sf.  S1LIO,  FUSANO, 
sm.  Arbusto  commune  ne*  boschi;  detto  anche 
Berretta  da  prete, 

FùseL  V.  Fusai. 

Fuséna.  FUCINA ,  sf.  Luogo  dove  i  fabri 
fundono,  colano,  affinano  il  ferro,  diro.  Fuci- 
nata. —  Fucinbo,  agg.  Di  fucina.  Appar- 
tenente a  fucina. 

Fusér.  FUSAJO,  sro.  Chi  fa  o  vende  rasa. 

FnslOn.  FUSIONE,  sf.  Liquefazione  di  me- 
talli, o  di  ciò  che  si  rande.  Il  fundere  o  L'esser 
fuso,  neir  uso»  Unione  di  diversi  partiti.  Arte 
fusoria,  Arte  del  fundere  o  gettar  metalli. 
Fusorio,  agg.  Appartenente  alla  fusione. 

Fussanéta.  V.  Busauèla. 


Fùssia.  FÙCSIA,  sf.  Pianta  coti  bei  fiori  pen- 
denti, con  calice  di  colore  scarlatto,  ed  i  petali 
porporini.  (Targioni  T.)  Al  presente  se  ne 
conoscono  più  specie,  e  di  colore  diverso. 

Fustàga.  FUSTAGNO,  sm.  Specie  di  tela 
bambagina  che  da  una  parte  appare  spinata. 

Fusuo&a.  Fusané.  V.  Fruston.  (randagio). 
Vajòa. 

Futdùr.  RIFRUSTO ,  sm.  Carpicelo.  Gran 
quantità  di  busse.  Forbottare,  va.  Dar  colpi, 
Percuotere. 

Futécia.  VINELLO,  sm.  Aqua  passata  per 
le  vinacce.  Cbrbonbca,  Cbrbonblla,  sf.  Vino 
pessimo. 

FutrébuL  BALLERIA,  sf.  Solano  di  balli-, 
ma  il  vocab.  romagn.  significa  Ballo  e  Luogo 
dove  si  balla  dalla  bassa  gente. 

Fu  tur.  FUTURO,  sm.  Tempo  futuro,  Lo  a 
venire,  Il  tempo  a  venire,  agg.  Che  ha  a  ve- 
nire, Che  sarà. 

Fusi.  FUGIRE  ,  vn.  Partirsi ,  correndo  con 
prestezza,  da  un  luogo,  o  per  paura,  o  per 
prudenza,  a  fine  di  scansare  un  pericolo.  Darsi 
alla  fuga.  Schivare,  Scansare,  Partirsi,  Allon- 
tanarsi, e  simili  Fugimbnto,  sm.  Il  fugire. 
Fuga.  Fuoibile,  agg.  Da  fugirsi.  Fugevolb, 
agg.  Fugace ,  Che  trapassa  tosto.  Sf'ugiaO 
chiare  ,  vn.  Badare  a  sfugirsi  1*  un  l' altra 
Sotterpugbrk,  va.  Fugir  di  nascosto,  Scap- 
pare. 

Fuail.  FUCILE,  sm.  Archibugio.  Dacché  lo 
sparo  che  prima  si  faceva  colla  miccia,  poi 
coUa  ruota,  cominciò  a  farei  col  messo  del 
fucile  o  focile,  cioè  dell'  acciarino,  e  della 
pietra,  e  anche  dopo  che  si  fa  coi  cappelletti 
fulminanti,  l'Archibuso  venne  chiamato  Fu- 
etTtWCarena).  Ma  nel  dial.  romagn.  s' intende 
Areni  bugio  propriamente  militare. 

Fusilaslon.  FUCILAZIONE,  sC  v.  d*  uso,  li 
fucilare. 

FuàUé.  FUCILARE,  va.  Occidere  con  fucile. 
Fucilata  ,  sf.  Colpo  di  fucile.  Quantità  di 
colpi  di  facile. 

Fuailiér.  FUCILIERE ,  sm.  Soldato  armato 
di  fucile. 

FuàGn.  BLATTA,  sC  (Blatta  Orientali*;. 
Insetto  nero,  grosso  quanto  un  grillo,  ma 
schiacciato ,  che  è  communissimo  nella  case 
umide;  sorte  di  cotte,  e  fugo  rapidamente 
al  vedere  la  luce.  V.  Garósa.  Caroàòn  (te- 
I    nebrioae). 


G 


Gk  sm.  Lettera  consonante,  la  settima  dell'al- 
fabeto italiano. 

Gàb.  GABBO,  sm.  Burla,  Beffe,  Giuoco,  Scher- 
zo. Prendere  a  gabbo  alcuno ,  Pigliarlo  in 
giuoco,  in  scherzo.  Lazio,  sm.  Modo  affet- 
tato usato  da  donne  per  parere  graziose,  o 
da  fanciulli  troppo  vezzeggiati.  Lazzo,  colle 


zz  dolci,  Atto  o  Gesto  per  lo  più  giocoso  dei 
comici.  Lazzeggiare,  vn.  Far  lazzi  all'usanza 
de*  comici. 

Gàbala.  V.  Càbala. 

Oabfin.  GABBANO,  sm.  Sorta  di  Largo  so- 
prabito ,  ma  senza  centinatura  o  garbo  della 
vita,  con  maniche  talora  lasciate  vuote  e  pen- 
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denti ,  e  con  affibbiamenti  di  varie  maniere, 
sinou.  Pastrano,  Palandrane  (Carena),  dim. 
Gabbànbttq.  sprezz.  Gabbanucoiq.  aocr.  Gab- 
ba non  a.  pegg.  Gabban  accio. 

Gabàna.  Gabàna  lónga,  Giubba  lunga, 
Àhito  di  panno  nero  fine,  con  le  falde  lunghe 
nel  di  dietro.  (Fanfani).  Métesa  In  gabaaa 
long».  Mettersi  in  falde.  V.  Giaoheta. 

Gabaxròla.  BACCANELLA,  sf.  Tempo  che 
si  concede  ai  fanciulli  per  divertirsi  e  sdaz- 
iarsi, o  agli  scolari,  esentandoli  dalla  scuola, 
nel  qual  ultimo  caso  direbbesi  Vacanza.  V. 
Capala  (scianto). 

Gabanén.  V.  OaaaohL 

Qabe.  GABBARE,  va.  Ingannare  sotto  la  buona 
fede,  se  1*  interesse  per  cui  l'uomo  resta  gab- 
bato è  grave  ;  Burlare,  se  l' interesse  è  lieve. 
Gabbamelo ,  sm.  Il  gabbare.  Gabbbvolb  , 
agg.  Ingannevole,  Burlevole.  Gabbatore,  verb. 
xn.  Gabbatricb,  f.  Chi  o  Ohe  gabba. 

Oabéda  d* fll  d'  far.  V.  Raméda. 

Qabéla.  GABELLA,  sf.  Dasio  che  si  paga  al 
Cammune  o  allo  Stato  per  le  merci  che  si  com- 
prano o  vendono,  o  per  quelle  che  si  traspor- 
tano fuori,  o  s'introducono.  Luogo  dove  pa- 
ganai  le  gabelle,  dim.  Gaibllbtta.— Gabel- 
lare, va.  Sottoporre  a  gabella,  Pagar  la  ga- 
bella. Qabellario,  agg.  Di  gabella.  Gabel- 
labile, agg.  Che  può  sottoporsi  a  gabella. 
Gabelliere,  GaBel lotto, sm.  Ministro  della 
gabella.  Riscuotitore  di  gabella  o  dazj.  Ap- 
paltatore di  gabelle.  Fé  e  minoiòn.  pron 
paghe  gabèla.  Fare  il  gonzo  per  non  pa- 
gare gabella,  Fingersi  ignorante  di  una  cosa, 
Fingere  di  non  la  intendere ,  di  non  averne 
notizia,  e  simili ,  per  ischi  vare  brighe,  per 
noo  dare  satis&zione  ad  altrui.  Anche  si  dice 
Fare  il  gonzo  per  non  pagar  Vaste.  V.  Ròsa. 

Oàbi.  V.  Gàb  (lazzo). 

Gabia.  GABBIA ,  sf.  Arnese  di  varie  fogge 
per  rinchiudere  uccelli  ed  altri  animali,  com- 
posto di  Begoletti  detti  anche  Staggi,  e  di 
fili  di  ferro,  o  di  vimini  di  vetrice,  detti  Gre- 
tole, dim.  Gabbiolina,  Gabbiola,  Gabbiuz- 
zk.  accr.  Gabbione.—  Gabbia  ritrosa,  Sorta 
di  Gabbia  intessuta  di  vimini  a  guisa  di  ce* 
stella,  per  uso  di  pigliare  uccelli,  la  quale  è 
congegnata  in  modo  che  V  uccello,  entratovi, 
non  ne  può  uscire.  Anche  si  chiama  assolu- 
tamente La  ritrosa.  (V.  Scatarèl).  Gabbia- 
jo  ,  sm.  Chi  fa  o  vende  gabbie.  Gabbiata  , 
sf.  Qnanti  uccelli  od  altri  animali  contengonsi 
in  una  gabbia.  V.  Oassét  (beccatqjo). 

Orablàa.  V.  Bagi&n. 

Cabinet  GABINETTO ,  sm.  Stanza  intima 
della  casa,  Stansa  di  ritiro.  Cameretta  di  poco 
spazio  destinata  a  scrivere,  studiare,  e  con- 
servare cose  preziose.  Luogo  ove  discutonsi 
gli  affari  politici ,  11  Ministero  che  li  dirige. 
Segreteria  delle  corti.  1  gabinetti  di  fisica,  let- 
terari ,  ecc.  possono  constare-  di  una  o  più 
stanze,  anche  grandissime. 

Gabiòn.  GABBIONE,  sm,  t.  idraul.  Il  gab- 
bione o  botte  è  una  specie  di  paniere  di  fi- 
gura quasi  cilindrica,  che  in  una  delle  sue 
estremità  termina  in  (orma  di  cono,  con  pa- 


reti intessute  di  legname  fresco,  a  ripieno 
quindi  di  sassi.  L'  ossatura  del  gabbione  è 
composta  da  sei  o  da  sette  grosse  pertiche  di 
querce  o  di  ontano,  chiamate  vutgarmente 
cosce.  Serve  per  riparo  delle  sponde  de*  fiumi, 
o  per  difesa  degli  accampamenti,  dim.  Gab- 
biongbllo.  —  Gabbionata  ,  sf.  Riparo  di 
gabbioni.  Goazo,  sm.  Gran  gabbione  ai  figura 
conica  tronca,  che  si  pianta  con  la  maggior 
sua  base  nel  fondo  de'  fiumi  per  difesa  delle 
sponde. 

Gablòa.  Gabon.  LEZIOSO ,  agg.  Smorfioso. 

Gablèn.  DOGANATO,  sm.  Officio  del  doga- 
niere. Ricevitoria  ,  sf.  Officio  del  ricevitore. 

Gàf.  CAFFO,  sm.  e  agg.  Dispari.  Numero  che 
diviso  per  meta,  non  da  due  interi.  Captare, 
vn.  Far  numero  dispari.  Scappare,  vn.  Gio- 
care a  pari  e  caffo.  De  e  gàf.  V.  Gale. 

Ga£àgna.  RUFFA,  sf.  Furia  o  Calca  di  mol- 
titudine nel  pigliare  una  cosa.  Fare  a  ruffa 
raffa,  Fare  a  gara  per  rapirsi  che  che  sia. 
V.  Graiàgna. 

Gafé.  ACCAFFARE,  ARRAFFARE,  va. 
Strappar  di  mano.  Pigliar  con  violenza. 

Gag.  Bosso  di  pelo.  V.  GaadL 

Gàgi.  GAGGIO,  sm.  Mercede,  Stipendio:  e  di 
qui  forse  la  voce  romagnola  Gagi  usata  nel 
plurale,  che  vale  Operai  che  vanno  alla  piazza 
per  prender  opera  nel  tempo  del  mietere  il 
grano,  per  una  mercede  determinata. 

Gagi.  V.  Sblóo. 

Gàglia.  A  gàglia.  A  GALLA,  o  vero  A 
GALLO ,  locuz.  avv.  Significante  Sopra  la 
superficie  del  liquido  di  cui  si  parla  nella 
clausola.  A  gàglia  a  gasila.  A  randa  a 
randa,  A  mala  pena.  «Un  carbonado  mentre 
pesava  il  suo  carbone  a  stadera ,  disse  :  e*  ci 
va  a  randa  a  randa,  volendo  significare  a 
mala  pena.  »  Volea  già  farne  (un  asino)  bere 
in  Fontebranda  Ben  tutta  Siena;  e  poi  gli 
mise  in  bocca  Una  gocciola  d' aqua  a  randa 
a  randa.  »  (Machiavelli).  Per  Appena  ap- 
pena. «Era  apparita  Falba  a  randa  a  randa, 
Quando  la  schiera  de'Pagan  vien  giùe.  »  (Pulci 
Morg.)  Ande  a  gàglia  o  a*  gàia.  Andare 
a  galla ,  Muoversi  su*  liquidi  galleggiando. 
Notare  a  galla ,  Notare  a  fior  d*  aqua,  so- 
pra la  superficie  dell*  aqua.  Sté  a  gàglia-  o 
a  gàia.  Galleggiare,  vn.  Stare  a  galla,  so- 
pra a  la  superficie  dell' aqua. 

Gagliòt.  GALEOTTO,  sm.  Dell'  uso,  Chi  ò  sì 
tristo  che  se  non  è  in  galera,  sarebbe  però 
degno  di  starci.  V.  Birbòn. 

Gài.  V.  Oaatlét. 

Gaibisa.  V.  Oalblsa. 

Gaibòn.  V.  Stója. 

Gajérd.  GAGLIARDO,  agg.  Robusto,  Forte. 
Dicesi  anche  Vino  gagliardo,  cioè  spiritoso, 
potente,  dim.  Gagliardetto. 

Gajérda.  GAGLIARDA,  sf.  Antica  danza  ro- 
mana assai  gaja.  Rigodone,  sm.  Danza  gaja 
e  veloce. 

Gajét.  V.  Oaatlét. 

Gajòn.  SENICI,  sf.  pi.  Enfiato  delle  gianduia 
della  gola,  detto  particolarmente  dev cavalli. 
V.  Stranglòn. 
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0*L  GALLO,  sm.  Il  maschio  fra  le  specie  del- 
le galline.  Il  verbo  esprimente  la  voce  del  gallo 
è  Cucurire.  (Gherardini).  dina.  GaLlettino, 
Galletto,  accr.  Gallone,  Gallon accio.  — 
Gallaccio,  sm.  Gallo  vecchio  e  feroce.  Gallo 
cornuto,  Quello  sulla  cui  cresta  o  parte  di 
essa  recisa,  si  applica  odo  sprone,  o  anche  due, 
tolti  dallo  stesso,  o  da  altro  gallo,  i  quali  spro- 
ni vi  aderiscono  stabilmente,  vivono  e  crescono 
talora  a  dismisura.  Del  gallo,  come  della  gal- 
lina sono  varie  le  specie,  come  gallo  cornuto,, 
nano  ricciato,  padovano,  ecc.  (Carena).  Gal- 
liamo, sm.  Canto  del  gallo.  Ora  della  notte 
nella  quale  suol  cantare  il  gallo.  Bsaer  e 
gài  di*  a  oontré ,  o  e  gài  d*  madòna 
Ohéoa.  Essere  il  gallo  di  monna  Fiore, 
dicesi  proverbialmente  di  Chi  a'  innamora  di 
ogni  donna  eh* egli  vegga,  di  Chi  vuol  essere 
T  Adone  di  tutte  le  belle.  V.  Ohichiriri. 
Riga  e. 

Gàia.  GALA,  sf.  Abbigliamento  più  elegante 
dell*  ordinario.  Sfarzo ,  Pompa.  Mettersi  in 
gala,  Mettersi  in  arredo  per  cagion  d'onorare 
alcuna  persona ,  Vestire  un  abito  di  parata. 
Galla,  sf.  Escrescenza  leggierissima  di  alcuni 
alberi  ghiandiferi ,  simile  a  pallottola,  altri- 
menti Gallozza,  che  viene  specialmente  nelle 
foglie.  Ingallarb,  va.  Dar  là  galla  alle  pan- 
nine. V.  Valonéja.  Gàglla. 

Galamòt.  V.  Oasót. 

Galèna.  Bassa  galèna.  GALANA,  sf.  Te- 
stuggine marina.  V.  Tartaruga. 

Galano.  GRULLO ,  MOGIO ,  agg-  Di  spiriti 
addormentati,  Torpido;  dicesi  di  Anatre  sel- 
vatiche, delle  quali  alcune  nel!*  inverno  resta- 
no intorpidite1  in  modo  da  poterne  talvolta 
pigliare  anche  colle  mani  ;  la  causa  di  detto 
torpore  è  tuttora  ignota,  e  il  Savi  non  potendo 
assolutamente  dichiararla,  accenna  al  sospetto 
che  possa  provenire  da  pallini  di  piombo  in- 
ghiottiti dalle  dette  anatre. 

Galènt.  GALANTE,  agg.  Che  ha  galanteria  ; 
Elegante,  Gentile,  Garbato,  Leggiadro,  Gajo, 
Grazioso,  dim.  Galantuccio.  vezz.  Galan- 
tino.  —  Galante,  sm.  Zerbino.  Galanteg- 
giare, vn.  Fare  il  galante,  il  vagheggino. 

Galantaréja  i  GALANTERIA,  sf.  Bel  modo. 

Galantazi  j  Gentilezza  nel  tratto  e  nel 
procedere,  Garbo,  Garbatezza,  Eleganza,  Leg- 
giadria. Complesso  delle  maniere  e  dei  modi 
convenevoli  per  piacere  alle  donne.  Cosa  gra- 
ziosa. Masserizuola  di  lusso  e  di  lavoro  sen- 
tile. Amorevolezza,  dicesi  Picciol  regalo  o 
Galanteria  che  talora  si  doni  altrui. 

Galantòm.  GALANTUOMO,  sm.  Galantuo- 
mo, e  Uomo  dabbene,  si  possono  dire  sino- 
nimi ;  ma  strettamente  Galantuomo  vuol  dire 
Uomo  di  garbo ,  e  come  dicono  i  francesi , 
Onest*  uomo ,  ed  oltre  a  ciò  amorevole  ed 
alla  mano  :  ed  Uomo  dabbene  vuol  dire  Uomo 
di  coscienza,  Uomo  d'anima  e  che  fa  opere 
buone.  (Minucci).  Galantuomo,  è  anche  Modo 
di  chiamare  persona  che  non  si  conosca,  su- 
peri. Galantomone.  —  Galantominerìa,  sf. 
La  universalità  de'  galantuomini,  e  La  galan- 
tomineria  giammai  Non  ebbe  di  quest'uomo 


un  uom  più  intero.  »  (Celidora).  Ingalanto- 
m  inirb,  vn.  Diventar  galantuomo.  (Magalotti). 

GalantomUuxn.  PROBITÀ,  sf.  Qualità  di 
chi  è  galantuomo,  v.  d'uso,  Galantomismo. 

Galarója.  GALLERIA  ,  sf.  Loggia  o  Stanza 
bislunga  da  passeggiarvi,  e  dove  sono  pitture, 
sculture,  ed  altri  oggetti  pregevoli  cu  belle 
arti.  Serie  di  colonne  che  aentro  a  templi,  o 
altri  edifizj,  formano  quasi  un  portico.  Cuni- 
coli o  Vie  sotterranee  che  si  ranno  da' mi- 
natori per  trovare  o  cavar  fuori  i  metalli,  t 
milit.  Cammino  coperto  e  sotterraneo.  Traforo 
dentro  un  poggio,  un  colle,  un  monte  per 
farvi  passare  la  strada  ferrata. 

Galarì.  V.  Gtossovéglia. 

QalarOn.  V.  Galstròn. 

Oalàatar.  V.  Gale  (gallato). 

Gala-rema.  GALA  VERNA  o  CALA  VERNA, 
sf.  Nebbia  congelata  che  negli  stridori  dell'in- 
verno investe  i  rami  delle  piante,  gli  arbusti 
e  l'erbe  in  modo  che  appajooo  coperti  di  neve. 
Senza  detrarre  al  merito  delle  altre  (opinioni 
suir  etimologia  di  Galaverna),  io  direi  d' at- 
tenerci alle  più  naturali  ed  ovvie,  cioè  alia 
Caligo  hiberna,  o  alla  Gala  invernale. 
Tanto  più  che  nel  Padovano  e  nel  Cornacchie»? 
Caliverna  o  Calaverna  V  intendono  solo  per 
Nebbia  o  Nebbione.  (Viani).  Aggiungi  che 
anche  in  Romagna  la  voce  Calìgh  vale  An- 
nebbiamento, ed  anche  Aria  calda,  soffocante, 
cagionata  specialmente  da  annebbiamento 
neD'  inverno. 

Gala*.  GALLACCIO,  sm.  Gallo  vecchio  e  fie- 
ro. V.  Galstròn. 

Gale.  GALLARE,  va.  Gallare  le  uova,  Fe- 
condarle ;  il  che  fa  il  gallo  calcando  la  gal- 
lina, vn.  Lo  acquistare  le  uova  attitudine  a 
generare  il  polctno.  Gallato,  Impolcikato, 
agg.  Fecondato,  Che  ha  attitudine  a  generare 
il  polcino.  Cicatricola,  sf.  Piccola  macchia 
in  cima  al  tuorlo  dell'  uovo  fecondato,  in  coi 
si  veggono  le  prime  tracce  della  formazione 
del  polcino.  Punto  saltante,  Piccola  macchia 
rossa  in  cima  air  uovo,  che  è  il  punto  della 
generazione  del  polcino ,  che  i  Lombardi  di- 
cono JngaUamento. 

Galega.  GALLEGGIARE,  vn.  Stare  a  galla, 
cioè  alla  superficie  di  un  liquido.  Galleg- 
giamento, sm.  11  galleggiare.  Galleggiante, 
particip.  Che  galleggia.  V.  Galigé. 

Galèna.  GALLINA,  sf.  La  femina  adulta  del 
gallo,  dim.  Gallinella,  Gallinbtta,  Gal- 
linina.  pegg.  Gallinacci  a.  —  Gallinaio, 
sm.  Luogo  dove  stanno  le  galline,  Pollaio. 
Galunabio,  sm.  Guardiano  di  galline.  Le 
galline  dette  Padovane,  sono  più  grandi  delle 
ordinarie,  ed  hanno  poca  cresta.  Galena  ba- 
gnéda,  Gallina  bagnata,  figurat.  si  dice  di 
uomo  timido.  Fé  galena  bagnéda.  Tacere 
per  paura,  Dar  del  buono  per  la  pace.  Fa- 
vellare umilmente,  e  far  conoscere  di  voler 
venire  agli  accordi.  A  galèna  ingorda  ui 
crepe  e  gdas.  Il  superchio  rompe  il ^co- 
perchio, cioè  II  troppo  è  troppo.  Bl  galénn 
el  fa  el  j'óv  da  e  bèoh.  Gallina  ben  pa- 
sciuta ,  uova  butta.  Ohi  naas  d*  galèna 
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e  beògna  ohe  raspa.  Chi  di  gallina  na- 
sce conrien  che  razzoli,  cioè  I  figliuoli  si- 
migliano per  lo  piò  i  genitori  ;  dicesi  anche 
I  figli  det  gatti  piallano  i  sorci.  Sgalli- 
nare,  va.  Rubar  galline,  vn.  Mangiar  lauta- 
mente girando  per  le  case  altrui.  V.  Làt 
d*  galèna. 

Galèna  d*  Bngia.  Gallina  di  Faraone,  E 
originaria  dell'Africa;  fu  introdotta  in  Eu- 
ropa verso  il  -1508  :  la  sua  carne  è  squisita. 
(Savi). 

Galera.  GALERA,  sf.  Antico  naviglio  da  guer- 
ra a  remi  e  a  vele.  Luogo  di  condanna  ai 
publici  lavori  nelle  città  marittime,  dove  stan- 
no chiusi  i  condannati,  ed  escono  solo  incate- 
nati a  due  per  due  per  andare  a  nettare  le 
bocche  dei  porti,  o  le  vie  di  una  città,  ecc. 
Avana  d' galera,  Scampaforca,  sm.  e  agg. 
Avanzo  di  torca,  Furfantane. 

Galét.  GALLETTO,  sm.  Gallo  giovane,  dim. 
Gallbttiho.  Specie  di  madrevite  con  due 
alette  che  servono  di  maniglie  per  aprire  o 
stringer  la  vite.  V.  éòpgalét. 

Galéta.  GALLETTA ,  sf.  Specie  d*  Uva  di 
granello  lunghetto  come  i  reni  de*  galli.  Bi- 
scotto tondo  e  schiacciato,  nell'  uso ,  Bozzolo 
di  seta.  Galla  ,  sf.  Enfiatello  che  viene  a  lato 
deir  unghia  de*  cavalli. 

Oalésla.  V.  Rlguléftia. 

Gallgé.  SPALLEGGIARE,  vn.  Il  camminar 
de*  cavalli  con  bel  movimento  di  spalle.  Gin- 
obllarb,  vn.  Dimenar  la  groppa  come  i  ca- 
valli. V,  Gugiulé. 

Galinàà.  V.  Tàohl. 

Galinaea.  V.  Secata.  Polèna. 

Gelinola.  V.  Polèna.  Oloséta. 

Gallner.  GALLINA  RIO ,  sm.  Guardiano  di 
galline.  Y.  Polaról. 

Galton.  GALUONE,  sm.  Gallo  mal  castrato. 
V.  Galatrón. 

Galiaana.  C  A  LIGI  NATO,  agg.  Dicesi  di  At- 
mosfera offuscata  alquanto  da  nebbia ,  che 
cagiona  caldura.  Raonabb,  vn.  Dicesi  dell'A- 
ria quando,  incominciando  a  rannuvolare,  fa 
i  nuvoli  a  similitudine  di  ragna.  V.  Nlblera. 
Nibiòn. 

G&lnàea.  V.  Becaià. 

Galón.  GALONE,  sm.  Sorta  di  Guarnizione 
d'oro  o  d* argento,  o  di  seta,  tessuta  a  guisa 
di  nastro.  Galonarb,  va.  Pregiare  con  gelone. 
Galonato,  particip.  Pregiato  di  galone.  Gal- 
lokb,  sm.  Fianco.  Galdn  d*  una  aonéia. 
V.  Perdgon  (staggi).  V.  Anca. 

Galòp.  GALOPPO,  sm.  11  galoppare. 

Galopé.  GALOPPARE,  vn.  Quel  correre  del 
cavallo  che  propriamente  non  è  altro  che  una 
serie  di  salti  sempre  innanzi  ;  o  vero  L*  an- 
dare del  cavallo  fra  il  trotto  e  la  carriera. 
Galoppare,  si  dice  anche  del  Cavalliere  che 
fa  andare  di  galoppo  il  destriero  su  cui  ca- 
valca. Galoppata,  sf.  Corsa  di  galoppo.  Ga- 
loppatorb,  verb.  m.  Galoppatricr,  f.  Chi 
o  Che  galoppa. 

Galdrla.  V.  GoBovéglia. 

Gelósa.  V.  Calòta. 

Galòeaa,  Galòea.  V.  Calòasa.  Oalòta. 


Gala&na.  V.  Galiaana. 

Galstrdn.  GALLASTRONE,  sm.  Gallo 
grande. 

Galupén.  SCROCCONE,  sm.  Chi  scrocca  vo- 
lentieri. Ghiottone.  PrandIpbta  ,  sm.  Scroc- 
catore di  pranzi. 

Gelarla.  V.  Goaovéglia. 

Galutèna.  GUILLOTT1NA  o  GHIGLIOTTI- 
NA, sf.  neol.  Machina  per  decapitare  inven- 
tata dal  medico  francese  Guillotin  nel  1792. 
11  supplizio  della  decapitazione,  col  mezzo  della 
ghigliottina.  Guillottinarb,  Ghigliottina- 
rb,  va.  Decapitare  colla  ghigliottina. 

Gaxnàra.  CAMARRA,  sf.  Striscia  di  «uojo 
per  regolare  la  testa  del  cavallo. 

Gamba.  GAMBA,  sf.  La  parte  del  corpo  u- 
mano ,  e  di  quella  di  certi  animali ,  dal  gi- 
nocchio al  piede,  dim.  Gambetta,  Gambina. 
sprezz.  Gambuccia.  pegg.  Gambaccja,  Gaii- 
beronb,  Gambonb.— Gàmb  fati  a  archét, 
Gambe  a  balestruccio,  Arcuate,  piegate  come 
un*  arco.  Gambbraccia,  sf.  Gamba  ulcerata. 
D* aóta  gamba.  Di  sotto  gamba ,  o  Sotto 
gamba.  (Fanfani).  A  sotto  gamba.  «  Quando 
aveva  i  su*  anni,  non  e*  era  chi  ce  la  potesse 
con  me;  ne  pigliava  quanti  ne  veniva  a  sotto 
gamba.  »  (Giuliani).  Gamba  d*légn.  Schiac- 
cia, sf.  Strumento  che  serve  di  gamba  a  co- 
loro che  1*  hanno  manca  o  stroppiata.  Tajé 
el  gàmb  e  ón ,  Bare  il  gambetto  ad  al- 
cuno. Attraversare  i  oegozj  d* alcuno,  od  im- 
pedirne T  avviamento.  Sto  col  gàmb  In 
aria.  Far  quercia,  Star  ritto  col  capo  in 
terra  e  le  gambe  per  aria.  A  gambe  alzate, 
Con  le  gambe  in  aria,  e  quindi  Co  *1  capo 
ali*  ingiù.  «  E  non  si  trovan  poi  sempre  le 
Paté  Che  vengano  a  levarti  il  mal  d*  addosso, 
Come  al  Garani  quando  a  gambe  alzate  An- 
dato era  la  notte  giù  Del  fosso.  »  (Malman- 
tile).  Ave  bdna  gamba.  Avere  buona  gam- 
ba ,  Essere  agile  e  gagliardo  al  correre.  Fé 
e  pàsa  agónd  la  gamba.  Fare  il  passo 
secondo  la  gamba,  figurat  vale  Misurarsi , 
cioè  Non  ispendere  più  di  quel  che  comporti 
il  suo  avere;  Essere  uomo  assegnato.  Non  in- 
traprendere cosa  o  impresa  veruna,  senza 
prima  pensarvi  sopra,  e  considerare  le  prò* 
prie  forze.  De  a  gamba.  Darla  a  gambe. 
Fugire.  Gamba,  avv.  Punto,  Niente.  An  l*ho 
véat  gamba.  Non  V  ho  veduto  gamba ,  o 
punto.  Arméteaa  in  gamba.  Rinoamba- 
rb,  vn.  Rimettersi  in  gambe,  cioè  in  forze; 
e  dicesi  di  chi ,  uscito  d*  una  grave  malatia , 
ricupera  il  ben  reggersi  su  le  gambe.  «  Co- 
minciare a  non  manicare  (cioè  mangiare)  co- 
desto non  era  il  modo  di  rinoambare,  ma 
di  tirare  il  calzino.  »  (Fagiuoli). 

Gàmbar.  GAMBERO,  sm.  Piccolo  crostaceo 
d*aqua  dolce,  o  di  mare.  dim.  Gaiibbrbllo, 
Gamberetto,  accr.  Gamberone.  Fare  come 
il  gambero,  Dar  indietro.  Chele,  o  Bran- 
che o  Bocche,  sf.  pi.  Le  forbici  del  gambero. 
V.  Gambér. 

Gambarel.  GHETTA ,  sf.  Caliamento  delle 
gambe ,  fatto  per  lo  più  di  panno ,  abbotto- 
nato lungo  la  parte  laterale  esteriore,  e  tenuto 
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fermo  da  una  staffa  di  pelle  che  pasta  sotto 
la  pianta  delta  acarpa ,  e  sol  fiosso  di  essa 
presso  il  tacco.  (Carena,  Gherardioi).  Nota. 
Face  ohe  Scalfirono  equivalga  a  Ghetta,  co- 
me dall'  esempio  seguente.  €  E  vero  che  più 
bella  mostra  fa  una  giubba  di  scarlatto  ohe 
non  un  capperone  di  panno  di  Oasaptioo  una 
calcetto  di  seta  che  li  scalferotti  di  grieo  i 
borzacchini  dorati,  ohe  i  coccoli  o  scarpini 
ferrati  a  ghiaccio,  ecc.  (Galilei  opere).  Griso, 
sin.  Panno  grosso,  usato  da  romiti,  e  da  al- 
cuni frati.  V.  Ghéi  (ghettine).  V.  Soalfar&n. 

Gambaràla.  GAMBETTO,  SGAMBETTO, 
sul  Fé  la  gambaràla.  Dare  il  gambetto, 
Attraversare  alle  gambe  di  chi  cammina  un 
piede  per  farlo  cadere:  dicesi  anche  Far  la 
gambetta.  «  Fu  di  Clistero  il  colpo  ,*  e  mentre 
ei  ride,  Per  di  dietro  lo  spinge,  e  la  gam- 
betta gli  fa  Merlino.  »  (Batacchi),  figurat. 
Attraversare  i  disegni  altrui. 

Oambarén.  GAMBERINO,  sm.  Ferro  ferma- 
to con  vite  aopra  lo  scannello  davanti  delle 
carrozze  e  simili,  perchè  il  capo  del  maschio 
non  lo  consumi. 

Gambarót.  V.  Sohél. 

aambarióLGAMBERUOLO,  sm.  Armadura 
della  gamba;  da  cui  il  romagnolo  Gamba- 
ridi.  v.  Gambarel. 

GambarGxu  V.  "Mftlgft* 

Gambàl.  GAMBALE,  sm.  Quella  parte  dello 
stivale  che  veste  la  gamba.  Argese  da  tener 
tesi  gli  stivali  per  pulirli,  che  e  una  specie 
di  gamba  di  legno ,  in  più  pezzi  separati ,  i 
quali  sono  lo  Stinco,  il  pezzo  anteriore ,  la 
Polpa ,  il  pezzo  posteriore ,  e  la  Stecca ,  il 
pezzo  di  mezzo  che  fa  l' officio  di  .bietta  fra 
lo  stinco  e  la  polpa.  Ingambalarb,  va.  Met- 
tere nel  gambale.  (Fanfani).  Ringambalarb, 
va.  Rimettere  il  gambale  negli  stivali. 

Gamber.  GRANCHIO,  sm.  Ferro  dentato, 
che,  fitto  nel  pancone  de' /alegnami,  serve 
per  appuntellare  il  legno  da  piallare. 

Gambera.  GAMBO,  sm.  Fusto  aecco  di  pianta 
erbacea.  Gambale  (Fanfani). 

Gambét.  V.  Gaxnbarèla. 

Gambata.  GAMBETTO,  sm.  Dentatura  della 
stanghetta  della  serratura. 

Gambata       4  GAMBETTA,  sf.  GAMBEO 

Gambétula  |  OHIO,  sm.  Uccello  dell'ordine 
de' passeri  che  frequenta  le  rive  dei  mare  e 
de1  fiumi,  e  particolarmente  le  paludi,  e  suole 
immergersi  neir  aqua  sino  alle  cosce.  V.  Pi-* 
saeara. 

GambildiL.  GAMBUTO,  agg.  Che  ha  le  gam- 
be lunghe. 

GambfròL  V.  Gambarel. 

GambitulÒn.  IMANTÒPO  ,  sm.  Genere  di 
uccelli  aquatici ,  coi  piedi  fessi ,  dell*  ordine 
de1  trampolieri,  le  cui  specie  distinguonsi  pei 
piedi  rossi. 

GambCn.  GAMBO,  sm.  Quella  parte  della 
pianta  che  viene  immediatamente  dalla  radice, 
sulla  quale  si  reggono  le  foglie  e  i  fiori  delle 
erbe,  e  i  rami  dei  fratti  e  desìi  alberi  ;  e  più 
propriamente,  Tronco,  quello  degli  alberi; 
Stelo,  Di  fiori  e  erbe;  (Joule,  Delle  piante 


erbacee  annuali  ;  Piaduolo ,  De'  fratti  ;  Pe- 
stalo, Delle  foglie;  Grappa,  Della  ciliegia; 
Piccanello,  Peduncolo  dei  grappolo  che  re- 
sta attaccato  al  sermento  dopo  la  vendemia; 
Tallo,  Massa  dell'  erbe  quando  sono  per  an- 
dare in  semenza,  dim.  Gambino  ,  Gambon- 
cbllo.  accr.  Gambonb.  —  Tàlurb,  vn.  Far 
il  tallo.  8éoàa  gamberi.  Sbssilb,  agg.  Sen- 
za peduncolo  o  senza  gambo  o  senza  picciuolo, 
secondo  ohe  si  parla  di  fiore ,  o  d'  ovario  0 
di  foglia.  V.  Malga*. 

Gamela.  GAMELLA ,  sf.  Catino  di  legno  0 
di  latta  per  le  razioni  de*  marinaj  e  soldati. 
V.  Baraohi. 

Gaaànaa.  GANASCIA ,  sf.  Mascella,  nel  pi. 
Bocche  di  una  morsa  per  afferrare  o  strin- 
gere. Le  morse  della  tanaglia.  Magne  a  dò 
ganaas.  Mangiare  a  due  palmenti.  O  dént 
o  ganàasa.  0  bere  o  affogare,  V.  Massàia. 

Gaiaasén.  GANASCINO,  sm.  v.  d'uso.  Pren- 
dere per  il  ganascino,  Atto  carezzevole  che 
si  fa  per  lo  più  a'  fanciulli,  stringendo  loro 
mollemente  uua  gota  tra  l' indice  e  il  medio 
piegati  in  dentro. 

Gaaaason.  V.  SganasaOn. 

Gangar    \  GANGHERO,  CARDINE,  am.  Ar- 

Gàngbar  ì  nese  di  ferro  ohe  regge  le  imposte,e 
sul  quale  esse  si  volgono.  I  gangheri  sono  com- 
posti di  arpione  e  di  bandella.  Arpione  ,  sm. 
Ferro  sul  quale  si  volgono  le  imposte.  Gli  arpio- 
ni in  numero  non  minore  di  due,  sono  piantati 
lungo  gli  stipiti.  Parti  dell'arpione,  sono  Vapo 
e  la  coda.  Ago  o  Perno,  l'esteriore  estremità 
cilindrica  dell'arpione  rialzata  a  squadra,  nella 
quale,  come  in  un  perno,  gira  l'imposta  in- 
sieme colla  bandella.  V.  Piana  (bandella). 
Coda  dell'arpione,  tutta  la  parte  orizontale 
di  esso ,  la  quale  è  variamente  terminata  e 
fatta  acconcia  ad  ingessare,  o  ad  impiombare 
r  arpione,  o  vero  a  conficcarlo,  dim.  Ganghb- 

BBLLO,  GaNGHBRBTTO,  GANGHERINO.  —  GaK- 

ghbrarb,  va.  Armar  che  che  sia  di  gangheri. 
Gakghrratuba  ,  sf.  Il  punto  dove  una  cosa 
è  gangherata.  Disganohbbare,  Sganghera- 
re, Scardinare,  va.  Svellere  dai  gangheri. 

RlNGANGHERARE,  RlGANGHBRARB,  VB.  Rimet- 
tere in  gangheri. 

Gaagarèm.  MASTI  ETTI,  sm.  pi.  Varia  con- 
gegnato™ di  due  ferri ,  con  piegatura  nel 
mezzo,  simile  ad  un  annoilo,  che,  innanellati 
insieme,  servono  per  congiungere  coperchi  di 
casse ,  sportelli  d  armadi) ,  e  simili.  Uno  dei 
ferri  del  mastietto  è  conficcato  negli  sportelli, 
l'altro  nel  telaio. 

Ganimèd.  GANIMEDE,  sm.  Profumino,  Zer- 
binotto, dim.  Ganimbduzzo. 

Gàxxz.  GANCIO,  sm.  lincino  di  ferro  fisso  al 
muro  per  appiccarvi  che  che  sia.  Nel  dialetto 
romagnuolo  vale  particolarmente  Uno  di  que- 
gli uncini  di  ferro  conficcati  lungo  le  stanghe 
di  baroccio  o  simili,  per  attaccarvi  corde  da 
legare  e  stringere  ciò  che  vi  si  ò  caricato  per 
tenerlo  óbligato  a  non  israo versi  o  cadere, 
dim.  Gancetto.  —  Inganciarb,  va.  Attac- 
care a  gancio.  V.  Inzén.  Broojóet. 

Gaaaant.  SQANGÉ,  sm.  Sorta  di  drappo  di 
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seta  di  color  cangiante.  (Varchi  io  Pantani). 

Gapon.  CAPPONE,  sm.  Gallo  castrato,  dim. 
Capponcello,  Capponcino.  —  agg.  Di  cap- 
pone. Capponessa,  Pollanca,  sf.  Pollastra 
castrata.  Capponare,  va.  Castrar  i  polli.  Scap- 
ponata ,  sf.  Mangiata  di  «apponi.  GapGxx 
d*  galèra.  Cappone  di  goderà ,  cosi  chia- 
masi volgarmente  una  Specie  d' insalata  fatta 
con  uova,  erbe,  capperi,  alici,  «ce.  tutto  tiri- 
tato  e  misto  con  colla  di  pesce  sciolta,  e  aceto, 
e  messo  in  una  forma  in  aqua  fredda  o  gelo 
perchè  si  rassodi.  V.  Noè  de  bombò*.  Ver- 
ter. 

Gapuné.  V.  Agapuné. 

Gapunéra.  CAPPONAJA,  sf.  Gabbia  per  te- 
nervi pollame  da  ingrassare,  e  particolarmente 
i  capponi.  V.  Stéja.  LubiOn.  PriaOn. 

Gara.  GARA,  sf.  Competenza,  Concorrenza 
ostinata.  A  gara,  locuz.  avv.  A  competenza, 
A  concorrenza.  Garoso,  agg.  Amator  di  ga- 
re. Fatto  con  gara.  dim.  Òarosello.  —  Ga- 
rosamente, avv.  A  gara.  V.  Garege. 

Oaranlòs.  V.  Garnlòs. 

Oarànt.  GARANTE,  MALLEVADORE,  sm. 
e  agg.  M  ALLE  VADRICE ,  MALLEVA  DI* 
TRICE,  sf.  Chi  o  Che  si  fa  assicuratore  per 
lo  più  di  una  somma  di  denaro  fra  un  de- 
bitore e  un  creditore.  Commallevadore,  sm. 
Chi  ò  mallevadore  in  solido  con  un  altro.  Cor* 
risponsale. 

Garantì.  GARANTIRE,  GUARENTIRE,  va. 
Proteggere  da  ingiuria,  da  danno.  Rispondere 
per  altrui.  Mallevare,  vn.  Entrar  malle- 
vadore, Far  sicurtà. 

Oaranàéja  t  GUARENTIGIA  ,  GUAREN- 


TI A,  MALLEVERIA,  MALLE- 
VADORIA, sf.  Promessa  con  la  quale  un 
terzo  obliga  per  altrui  se  stesso,  e  parte  del 
suo  avere. 

Oaravana.  GHERMINELLA,  sf.  Inganno.  V. 
Caravàna. 

aaravèl.  RACIMOLO,  GRACIMOLO.  sm. 
Ciascuna  di  quelle  ciocchette  d'acini  d'uva 
onde  si  compóne  il  grappolo,  dim.  Racimo- 
letto,  Kacimoluzzo.  —  Soracimolare,  va. 
Levare  i  gractmoli  dal  grappolo  dell'ava. 
Raspollo,  sm.  Grappoletto  sruggito  al  ven- 
demiatore.  Grappolino  di  pochi  acini.  Un  ra- 
cemo di  per  sé.  (Lastri,  Sederini).  Il  racemo 
non  è  il  vero  grosso  e  compito  grappolo  d'u- 
va; ma  Racemi  sono  chiamati  quei  pedun- 
coli della  vite  da  cui  pendono  pochi  acini, 
detti  anche  assai  propriamente  Secchi  d'uva. 
(Zecchini). 

Gara-rie.  GRACIMOLARE,  RACIMOLA- 
RE, RASPOLLARE,  va.  Raccogliere  i  raci- 
moli o  raspolli  sfugiti  alla  vendemia.  Gra- 
cimolambntq,  RaspollamBnto,  sm.  Il  gra- 
cimolare  o  raspollare.  Rioaoliarr,  va.  Rac- 
cogliere ciò  che  rimane  dopo  la  raccolta. 

Oaravlèna,  SCACCIAPENSIERI,  sm.  Stru- 
mentino di  ferro,  ohe,  applicandolo  fra  le 
labra,  appoggiato  alla  rastrelliera  de' denti 
semiaperta,  e  toccando  con  dito  la  linguetta 
o  grilletto,  rende  suono  come  di  strumento  a 
corde.  Linguetta  o  Linguetta  è  propriamente 


la  lastretta  di  ferro  aciajato,  la  cui  parte  ter- 
minale ripiegata  all' infuori  a  squadra,  chia- 
masi Grilletto.  Il  corpo  dello  scacciapensieri 
chiamasi  Ciambella,  formata  di  una  spran- 
gherà di  ferro  ripiegata  in  tondo,  e  prolun- 
gantesi  in  due  estremità  parallele,  dette  Bran- 
che. Ciarpa,  sf.  Arnese  vile.  Roba  di  poco 
prezzo,  e  male  atte  all'  uso.  Cagionoso,  agg. 
Di  complessione  indebolita  o  delicata,  e  sug- 
getto  a  incommodi  e  a  mali  per  ogni  lepgier 
disagio  che  soffra,  o  strapazzo  che  fecia ,  e 
dksesi  di. uomini  come  di  bestie,  come  cavalli, 
ecc.  V.  Ròta. 

Garavlòm.  CALABRONE,  sm.  Insetto  simile 
alla  pecchia,  ma  molto  più  grosso,  con  forte 
pungiglione.  Garontolo,  sm.  Colpo  dato  col 
pugno,  propriamente  sotto  l'ascella.  Rbcchio- 
nb,  sm.  Reccbiata,  sf.  Colpo  dato  con  pu- 
gno nell'orecchio.  Tbmpione,  sm.  Colpo  dato 
con  mano  nella  tempia,  o  intorno  ad  essa. 
Garontolare,  va.  Dare  garontoli.  V.  Ga- 
nassGn.  Sgrugnò».  Garavléaa, 

Garbatela.  GARBATEZZA,  sf.  Bel  modo  di 
fare  che  che  sia,  o  di  trattare  colle  persone. 
Garbo,  Grazia* 

Garbé.  GARBARE,  GARBEGGIARB,  vn. 
Andare  a  genio,  Piacere,  Sodisfare,  va.  Dar 
garbo,  dar  grazia  a  un  lavoro  e  simile.  Gar- 
bato, agg.  Che  ha  garbo,  Grazioso,  Gentile, 
dim.  Garbatuocio.  vesz.  Qarbatino.  acc. 
Garbatone*  V.  Ghèrb. 

Garbén.  GARBINO,  sm.  Vento  che  soffia  dal 
punto  di  mezzo  tra  Ponente  e  Mezzodì.  E  così 
chiamato  nel  Mediterraneo  perchè  trae  dal 
Garbo,  cioè  dall' Algravia  provincia  della 
Spagna,  ora  del  Portogallo,  che  giace  in  quella 
direzione.  In  Arabo  Al  Qarb  significa  Occi- 
dente. Chiamasi  anche  Libeccio,  Africo, 
perchè  nella  stessa  linea,  sembra  muovere 
dalla  Libia.' 

Garbò!.  GARBUGLIO ,  sm.  Intrigo ,  Confu- 
sione, RavviJupparoento. 

Garbnjè.  GAR ABULLARE ,  va.  Ingannare. 
V.  Ingarbujé. 

Gterdéla,  GRATELLA,  GRATICOLA,  sf. 
Arnese  da  cucina  per  arrostire  carne,  pesce, 
ecc.  sulla  brace,  dim.  Graticolbtta.  —  La 
Gratella  è  composta  di  telajo,  piedi,  spran- 
ghete, e  di  una  coda  allungata  che  serve  di 
manico.  Gratella  a  rete,  è  Quella  latta  a  rete 
con  filo  di  ferro.  Gardèla  de  foraèL  Mu- 
tola, sf.  Coperchietto  di  terra,  forato,  che  si 
mette  a  mezzo  un  fornello  acciocché  non  la- 
sci cader  giù  i  carboni.  (Fan  fa  ni). 

Garden.  GRATICCIO,  sm.  Strumento  di  va- 
rie forme,  per  lo  più  di  vimini  tessuti  su  ba- 
stoncelli sottili  e  paralleli ,  più  o  meno  di- 
stanti, dim.  Graticcino,  Gratiocioola.  — 
Graticciata  ,  sf.  Riparo  di  graticci  per  so- 
stegno di  terreni  a  pendio.  Aooraticciarb, 
va.  Formare  un  graticcio.  Cannajo,  sm.  Gra- 
ticcio di  canne.  Canniccio,  sm.  Graticcio  di 
cannacele  o  canne  palustri.  Cannicciata,  sf. 
Palco  de'  seccatori  da  (rutta  fatto  di  cannicci. 

Gardlén.  RIDOLI ,  sm.  pi.  I  Iati  del  piano 
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del  carro  de1  contadini  Catto  a  rastrelliera.  V. 
Cardlén. 

Gardlìn.  V.  Cardlèn. 
Gare.  V.  Lópa. 

Garege.  GAREGGIARE,  vn.  Fare  a  gara, 
Competere,  Contendere.  Gareggiamento,  sm. 
11  gareggiare.  Gareggiatore,  verb.  m.  Ga- 
reggiatricb,  f.  Chi  o  Che  gareggia.  Emulo. 
Garéi.  GHERIGLIO,  sm.  É  il  Seme  della  noce 
quando  è  intiero,  o  sia  la  Mandorla  quadri- 
lobata  e  coperta  della  sua  cica  o  pellicina.  I] 
gheriglio  si  spacca  agevolmente  in  due  Mezzi 
gherigli,  e  ciascuno  di  questi  in  due  Spicchi 
o  Cosce.  Chiamasi  poi  Anima  quella  Lami- 
netta  legnosa  e  pieghevole  che  sta  liberamente 
incastrata  e  fraposta  fra  i  lobi,  ecoettochè  nel 
centro  del  gheriglio  dov'è  l'attaccatura  com- 
mune  dei  quattro  spicchi  o  cosce.  (Carena). 
Garéi  de  pèt.  Spicchio  del  petto,  Il  messo 
del  petto  degli  animali  che  si  macellano.  Ga- 
re! cV  1*  insale.  Garzuolo.  Grumolo,  sm. 
Foglie  di  dentro  del  cesto  delle  erbe  comme- 
stibili, come  insalata,  ecc.  dim.  Grumolbtto. 
Garéa.  GARRESE,  sm.  Sommità  delle  spalle 
del  cavallo  o  simile,  che  vulgarmente  si  dice 
La  croce. 
Garét.  GARRETTO,  sm.  Parte  o'  Nerbo  a 
pie  della  polpa  della  gamba,  che  si  congiunge 
col  calcagno.  Tallone,  sm.  Parte  posteriore 
del  piede  formata  dal  calcagno,  coperta  da 
grossa  pelle.  Mettes  a  ade  in  a'  i  garét. 
Accoccolarsi,  np.  Restringersi,  abbassandosi 
a  sedere  sui  garretti.  Acooccovarsi,  np.  Porsi 
o  Stare  coccolone,  quasi  covandosi  le  calca- 
gna. V.  Oaloagn. 
Garéta.  GARETTA,  sf.  Torretta  rotonda  o 
poligona  di  legno  o  di  mattoni  con  alcune  fe- 
ri toj  e  a  livello  dell'occhio  per  le  quali  la  sen- 
tinella può  mirare.  Guaritolo,  Guardiola, 
Casotto. 

Gargajón.  V.  SgorgajGn. 
Gargàn.  GARGAME,  sm.  Incanalatura  di  un 
telajo,  Incanalatura  o  Piccolo  incavo  in  legno 
o  metallo  per  commetterne  un  altro. 
Garganèl.  STROZZA,  GORGA,  sf.  Canna 
della  gola.  Accannare,  va.  Afferrare  per  le 
canne  della  gola.  V.  Gargòs. 
Gargarlaum.  GARGARISMO,  sm.  Sorta  di 
rimedio  liquido  che  trattiensi  nella  gola,  re- 
spingendolo col  fiato  per  ammollire  le  fauci 
infiammate.  L'atto  del  gargarizzare. 
Gargarisé.  GARGARIZZARE ,  vn.  Rinfre- 
scarsi le  fauci  con  gargarismi.  Gargagliarb, 
Gorgogliare  ,  vn.  Mandar  fuori  quel  suono 
strepitoso  che  si  fa  nella  gola  gargarizzan- 
dosi. 

Gargòs.  GARGOZZO,  GORGUZZOLE,  GOR- 
GOZZUOLO,  GARGALONE,  GARGALOZ- 
ZO,  GOZZO,  sm.  GARGOZZA,  sf.  Gola,  ed 
usasi  tanto  per  esofago,  quanto  per  trachea. 
«  Come  iena  del  deserto,  Annosando  a  gozzo 
aperto  II  fratel  cadavere.  »  (Giusti).  Esofago, 
sm.  Canale  che  dalla  bocca  va  allo  stomaco. 
V.  Tracheja. 

Garlanda,  GHIRLANDA,  sm.  Corona  di  fio- 
ri o  d'erbe,  per  simil.  Qualunque  altra  cosa 


che  circondi  per  ornamento,  dim.  Ghirlak- 
della  ,  Ghirlandbtta  ,  Gbjrlanduzza.  V. 
Inghirlandò. 

Gamadèl.  GRANATELI/),  GRANATINO, 
sm.  Piccolo  mazzo  di  fili  di  sagina  per  spaz- 
zare o  raccogliere  farina  nella  madia,  e  per 
simili  usi  di  cucina.  Filo  di  sagina.  Spaz- 
zola ,  sf.  Scopetta  di  fili  di  sagina  per  net- 
tare i  panni  dalla  polvere,  dim.  Spazzolbtta, 
Spazzolino.  Spazzolare,  va.  Nettare  colla 
spazzola. 

Garnadle.  GRANATATA,  sf.  Colpo  o  Per- 
cossa di  granata. 

Gamacller.GRANATAJO,sm.Chi  fa o  vende 
granate  o  spazzole. 

GarnadGn.  V.  Scópa  (la  granata). 

GàrnaaGn.  V  Garni8dn. 

Game.  GRANATA ,  sf.  Mazzo  di  sagina  o 
melica  spargola,  o  di  scope  per  ispazzare. 
dim.  Granatina,  Granatuzza.—  Ma  nelle, 
sf.  pi.  Que'  distinti  mazzetti  di  sagina  ond'  è 
composta  la  granata  da  spazzare  il  pavimento 
delle  stanze.  (Carena).  Scopa,  sf.  Granata  com- 
posta di  vermene  di  scopa.  Belvbdbrb,  sf. 
Pianta  annua  che  cresce  diritta  a  guisa  di  ci- 
presso, di  cui  fassene  granate  ad  uso  princi- 
palmente di  spazzare  la  loppa  del  grano,  quan- 
do si  spula  o  si  sventa.  Radazza,  sf.  Specie,  di 
scopa  fatta  di  un  fascio  di  fili  di  vecchie  corde 
che  formano  un  lun^o  fiocco  o  nappa,  e  serve 
a  raccogliere  l'umidità  ed  a  rasciugare  i  luo- 
ghi dove  sia  stata  dell'  aqua,  ed  è  usata  par- 
ticolarmente da'  marinari.  Radazzare  ,  va. 
Nettare  la  nave  o  simile  con  la  radazza.  Gar- 
ne  nova  spàsa  ben  la  oà,  Granata  nuova 
spazza  bene  la  casa,  cioè  I  servitori  nuovi, 
ne' primi  giorni  fanno  il  loro  dovere.  Fé  Balte 
la  game,  Dar  pileggio,  Dar  licenza  di  par- 
tire, Cacciare  dal  servizio.  Esser  una  gar- 
ne.  Essere  una  man  del  cielo,  dicesi  di  Ri- 
medio che  prestamente  guarisce.  V.  Garoft- 
dlér. 

GarnèL  V.  Granài.  Oaaaél. 

Garnóla.  GRANELLA,  sf.  GRANELLO,  sm. 
Il  seme  delle  biade,  dim.  Granbllbtto,  Gra- 
nellino, Granbllbtta,  Granblluzzo.  — 
Acino,  sm.  Granello  dell' uva.  dim.  sprezz. 
Acinuzzo.  —  Vinacciuolo,  sm.  Granelletto 
sodo  che  si  trova  entro  gli  acini  dell'uva. 
Brozze,  sf.  pi.  Bollicelle  pruriginose  sulla 
pelle.  V.  GarnL 
Garnéli.  V.  Garnài. 

Gami.  GRANARE,  GRANIRE,  vn.  Fare  il 
granello  o  seme,  o  maturarlo,  parlandosi  di 
biade.  Granato,  agg.  Che  ha  fatto  il  granello. 
Granoso,  agg.  Ben  granito.  Pien  di  granelli. 
Granito  ,  agg.  Che  è  giunto  alla  sua  perfe- 
zione, parlando  di  seme,  o  altro  che  di  simile: 
e,  parlando  di  persona,  vale  Forte,  Gagliardo, 
così  al  proprio  come  al  figurato.  V.  Grani. 
Garnidùra.  GRANITURA,  sf.  Formazione 
del  granello.  Tempo  in  cui  le  biade  grani- 
scono. __ 
Garniadn.  GRANIGIONE,  sf.  GRANIMEV 
TO,  sm.  11  granire. 
Garnlòa.  V.  Granlos. 
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Gartrfan.  GAROFANO,  sm.  Fior*  che  ha 
1*  odore  deh"  aromxto  portante  questo  mede- 
simo nome.  Garòfan  carpadòn.  Garofano 
crepane*  «  Nel  secondo  manette  v*  abbia  no 
gherofana  (garofano)  crepane.  »  (Bresciani). 
Gaboparo,  sm.  Aromato  delle  Molacene  a 
foggia  di  chiodetto.  Garofanar»,  va.  Dar 
l'odore  di  garofano.  Garofanato,  agg.  Che 
ha  odore  di  gare  fimo,  o  hi  cai  è  stato  infuso 
dei  garofana, 

Garoi.  V.  Garéi. 

Gar6n-  V.  QhàùA. 

Garpon.  V.  (fteupón. 

Garaé.  BRIZZOLATO,  agg.  Macchiato  di  due 
colori  sparsi  minatamente.  Brizzolatura  , 
sf.  Mescolanza  di  due  colori  «parsi  minuta- 
mente. V.  entratile,  fcarmacè. 

Garsòl.  CANNICCIO ,  sm.  Graticcio  di  can- 
nucce palustri.  Grisola  ,  sf.  Arnese  fatto  di 
cannucce  palustri,  o  Graticcio  fatto  di  vimini. 
V.  Arlét. 

Garanla.  GRIGIOLATO,  sf.  agg.  Macchiato 
di  grìgio  ;  ed  è  anche  aggiunto  di  Fagiuolo 
macchiato  di  grigio. 

Garufandna»  Violine  di  Spagna.  (Dianthus 
barbato»,  Linneo). 

Garzadòr.  GARZATORE,  sm.  Chi  dà  il  gar- 
zo ai  panni. 

Gara*.  GARZARE,  va.  Lavoro  che  si  fa  col 

Sferzo  eopra  i  panni  per  trarne  fuora  il  pelo. 
abjo,  sm.  Cardo  dà  garzare.  Garzati;**, 
sf.  11  garzare.  Garzella,  sf.  Arasse  formato 
di  aaa  croce  di  legno  guarnito  di  cardi  da 
garzare.  GarzsbIa,  sf.  Luogo  dove  si  ripon- 
gono i  garzi. 

Garséi  i  GARZIERO,  sm.  Dicesi  che  an  Ca- 

Garsìr  ì  mattò  va  gartiero  quando,  invece 
di  portar  la  testa  incassata ,  sporge  in  fuori 
le  narici. 

Oara61.  GARZUOLO,  sm.  Canapa  pattinata 
Dna. 

Gatto*.  GARZONE,  sm.  Chi  va  a  star  con 
ahrui  per  lavorare  in  campagna.  Chi  apprende 
ub*  arte,  e  fa  i  servigi  di  botega.  dim.  Gar- 

aOMBTTO,  GaBIONCBLLO,  GaRZONSLLO.  GaB- 

zoncino.  accr.  Garzonotto.  pegg.  Garzo- 
n  accio,  spreca.  GarzoHastro.— Gabzona,  st 
di  Bortone,  dim.  Garzowbtta.  —  Gabzo- 
bilb,  agg.  Di  garzone,  Aooabxon  arsi  ,  np. 
Andar  a  slare  con  alcuno  per  garzone ,  che 
anche  dfoesi  Andar  per  garzone;  ed  è  pro- 
priamente L'andava  a  stare  con-  una  femìglia 
di  cantodini  per  una  certa  mercede  fissa ,  a 
fine  di  lavorare ,  di  guardare  il  bestiame ,  e 
simili.  Barletto,  sm.  Strumento  di  ferro  ben 
grosso  del  anale  si  fa  uso  par  tener  fermo 
sol  banco  il  legno  che  si  vuol  lavorare  dai 
legnaiuoli,  ed  intagliatori  di  legname. 
Gài.  GAS,  GASSE,  sm.  Qualunque  fluido  ae- 
riforme. Combtaasione  <T  idrogeno  e  di  car- 
bonio atta  ad  arderà  al  solo  accostargli  nna 
volta  la  fiamma,  ed  11  hi  minare  le  vie,  le  stanze, 
ecc.  Gaaosd  ,  agg.  Che  contiene  gas.  Gasipt- 
cabjb,  va.  Ridurre  alla  stato  di  gas.  Gasifi- 
cAflosvav  sf.  Il  gasiicare.  GAaonttrRo,  Gazo- 
mbtro  ,  sm.  Strumento  per  misurare  il  gas  ; 


ed  Edificio  in  eui,  come  m  un  magazzino,  ai 
raccoglie  e  si  serba  il  gas.  Gassandolo,  sm. 
Chiamaasi  gassajuoli  coloro  che  ferina  i  lavori 
necessari  per  la  illuminazione  a  gas ,  come 
metter  tubi,  lanterne, accenderle, ecc. (Pantani). 

Gàt.  GATTO,  sm.  Animala  quadrupede  dome- 
stico eoe  dà  la  caccia  ai  topi.  dim.  Gattino, 
Gattolino,  Gattuccio,  aocr.  Gattowe.  pegg. 
Gatt  accio.  —  Gattilarb,  va.  Miagolare. 
Gattilambuto  ,  sm.  La  voce  de' gattini.  Fé 
e  cordon.  Tornire,  vd.  U  russare  da*  gatti. 
Il  gatto  fa  le  fusa,  dicesi  Quando  il  gatto 
mugola  per  far  festa,  con  voce  sommessa  e 
gorgogliante  a  bocca  chiusa,  quando  gli  si 
liscia  11  capo  o  il  corpo  per  fargli  carezza. 
80PPURB,  vn.  Lo  spingere  che  fa  11  gatto 
fortemente  l'alito,  con  ramare  quasi  di  soffio, 
ma  con  bocca  aperta  in  segno  di  minaccia. 
Arronciguarbl,  np.  Quel  raccorciarsi  ohe  fa 
in  sé  il  gatto  coir  inarcare  il  dorso,  levando 
in  alto  la  coda,  rabbuffando  il  pelo,  e  soffiando 
per  minacciare  e  porsi  in  difesa,  specialmente 
qoando  veda  accostarsi  un  cane  con  cui  non 
abbia  domestichezza.  Spiluot arsi,  np.  Leccar- 
si o  Nettarsi  che  fanno  i  gatti  laccandosi  Gat- 
ticida, sm.  Uccisore  di  gatti. 

Gàta.  GATTA,  sf.  La  femina  del  catto,  dim. 
Gattucci  a.  Pigliar  la  fatta  a  pelare,  Met- 
tersi ad  impresa  difficile  e  rischiosa.  Gatta 
ci  cova,  C'è  sotta  inganno  o  malizia.  Ven- 
dere o  Comprare  gatta  in  eaeoo,  Dare  o  Dire 
una  cosa  per  un'  altra,  senza  prima  chiarirsi 
di  quel  che  sia.  V.  Imbariagadù*à,  Paa- 
a*rot  (granchio  a  secco). 

Gataroórta.  GÀTTONE,  sm.  figura*.  Persona 
volto  astuta.  Fé  la  gutamórea.  fare  il 
fattone,  o  Fare  la  gatta  del  Marino,  Fare 
il  balordo,  e  le  viste  di  non  vedere  e  di  non 
conoscere. 

Gatapoala.  ADONIDE*  Carnmomilla  rowea, 
Occhio  del  diavolo*  Pianta  di  odore  disgu- 
stoso. V.  Matriohélia. 

Gataróla.  GATTAJUOLA ,  sf.  Baco  che  si 
fa  néll*  uscio  particolarmente  de*  granaj ,  ac- 
ciò vi  passi  il  gatto.  GattaJa,  sf.  e  agg.  Uscio 
che  ha  la  gattajuola.  V.  Trapla. 

Gataaiga.  V.  Maecaron  (Mosca  deca). 

Gatégn.  GATTESCO,  agg.  Di  gatto,  A  me* 
di  gatto. 

Gatégna.  Ande  in  gatégna.  Andare  in 

fattesco,  Fare  come  i  gatti  quando  fanno  ai- 
amore.  IngaTTìrbi  ,  np.  Innamorarsi  come 
i  gatti,  Quando  vanno  per  la  gatta. 

Gatèl.  CATELLO,  sm.  Perno  della  stanga  nel- 
la pila  della  cartiere.  Beccatello,  sm.  Men- 
sola di  sostegno  sotto  i  capi  delle  travi  fitte 
nel  muro  sotto  i  terrazzini,  ballatoi,  ecc.  Soft- 
gozzonb,  sm.  Travicello,  che,  posando  sopra 
la  mensola,  o  m  buco  ratto  nel  muro,  serve 
a  sostenere  tavole  per  ponti,  terrazzi  e  simili. 

Gàtftl.  AMENTO,  sm.  GATTINO,  IULO(Tar- 
gioni  T.)  Maniera  d' infiorescenza  particolare 
a  certi  alberi,  quaK  sono  T  avellano,  il  noce, 
ecc..  in  cui  gli  organi  del  dorè  sono  disposti 
in  modo  che  il  loro  complesso  simigli  alla 
coda  di  un  gatto,  o  meglio  di  un  topo. 

34 


GAZ 


—  268  — 


GEL 


(teiera.  GNAULÌO,  sin.  11  gnaulare  di  uno 
o  più  gatti.  Fé  d'ia  gatéra.  Fare  il  chiasso, 
dicesi  de'  Ragazzi  in  ogni  loro  rumoroso  di- 
vertimento. V.  Oagnera.  Bacàn. 

Gate*.  V.  Gatógn.  Gatégna. 

Gatèael.  V.  Gatòzel. 

GatmaxnCn.  GATTOMAMMONE,  aro.  Sci- 
mia  con  lunga  coda.  Ande  a  gatmamòn. 
Andare  gattone,  dicesi  di  queir  Atto  che  si 
fa  camminando  colle  mani  per  terra  a  guisa 
di  animai  quadrupede. 

Gatdn.  V.  Gatamórta. 

Gatóftel.  DILETICO,  SOLLETICO,  sm.  Atto, 
Effetto  del  dileticare.  Di  letica  re,  Solleti- 
care, va.  Stuzzicare  leggermente  alcune  parti 
del  corpo,  producendone  impressione  che  in- 
cita a  ridere,  e  a  squittire.  Oilbticambnto  , 
Solleticamento,  sm.  Il  di  leticare.  Risollb- 
ticare,  va.  Solleticar  di  nuovo. 

Gatpòaal.  V.  Posai. 

Gàtul.  V.  Gàtel. 

Gavàgn.  VILUPPO ,  sm.  Fila  d'  acia ,  seta, 
lana,  capelli,  e  simili  ravvolte  insieme  in  con- 
fuso, fl^urat.  Intricamene,  Confusione.  Tro  ve 
e  gavagn.  Trovare  il  bandolo  della  ma- 
tassa,  Trovar  il  modo  di  sortir  d' intrigo.  V. 
Gavagn.  Panir.  Tróf. 

Gavóla.  V  Massài  (bertesca). 

Gavéta      l  MATASSA,  sf.  Certa  quantità  di 

Qmvétla     j  filo  di  canapa,  di  lino,  e  simili 

Gavótula  r  avvolta  sull'aspo,  e  poi  annodata 
con  un  nodo  particolare  chiamato  laccetto. 
dim.  Matassetta,  Matassi n a.  pegg.  Matas- 
8  acci  a,  per  Imbroglio,  ecc.  «  Adopera  un  pò* 
lo'ngegno,  Fora  e  trova  il  bandolo  Di  que- 
sta matassacela.  9  (pecchi).  Tro  ve  o  Sco- 
pri la  gavetla.  Trovare  il  bandolo,  la 
via,  il  verso  di  scoprire,  o  far  qualche  cosa. 
Scoprire  la  verità,  Trovare  dove  sta  la  diffi- 
cultà.  Matassino,  sm.  Piccola  matassa  di  roba 
sottile  d'una  data  misura,  come  sarebbe  a  dire 
seta,  spago,  ecc.  Matassata,  sf.  Quantità  di  ma- 
tasse. Ammatassare,  va.  Ridurre  in  matasse. 
Ingavagne88  la  gavétla.  Arruffarsi  la 
matassa.  Gavetta,  sf.  Matassi na  di  corde  da 
minugia,  ossia  corde  di  strumenti. 

Gavòt.  BACCHETTONE,  sm.  BACCHET- 
TONA ,  sf.  Chi  ostenta  vita  spirituale  e  de* 
vota.  dim.  Bacchettoncino. 

Gravotìsum.  BACCHETTONERÌA ,  sf.  De- 
vozione affettata. 

Gautlèn.  MATASSINO,  sm.  Piccola  ma- 
tassa. Manella,  sf.  Specie  di  piccola  matassa 
a  fili  incrociati  dal  dito  pollice  al  mignolo. 
La  inanella  ripiegata  in  due  su  di  sé,  fa  le 
veci  del  dipanino.  Trapusola,  sf.  Matassetta 
di  seta.  V.  Dvane. 

Gasa.  V.  Argàza. 

Gasamàja.  SCHIAZZA  MAGLI  A  ,  sf.  Gente 
vile.  Ciurmaglia  ,  sf.  Gente  vile  e  dappoco. 
Razzamaglia  ,  sf.  Marmaglia.  V.  Marma- 
nàja. 

Gasamói.  V.  Sguasamoi. 

Gaseja.  GAGGÌA,  sf.  Fiorellino  giallo,  odo- 
roso e  Pianta  che  lo  produce,  detta  Mimosa 
Famesìana. 


Gasata.  GAZZETTA,  sf.  figurai  Scrittura  o 
Stampa  periodica  contenente  notizie  politiche, 
letterarie,  scientifiche,  ecc.  (Anal.)  Giornale, 
Foglietto.  Siccome  un  Giornale,  un  Fogliet- 
to, un  Foglio  d'avvisi  paga  vasi  una  gazzetta, 
(antica  Moneta  Veneziana  equivalente  a  due 
soldi  veneti)  di  qui  presero  il  nome  tali  scrìtti 
o  stampe.  (Boerio).  dim.  Fooliettino,  Fo- 
glietto d'avvisi  per  lo  più  urbani. 

Gazetir.  GAZZETTIERE,  sm.  Colai  che 
scrive  gazzetta  o  gazzette,  si  non.  Fogliettan- 
te,  Foglicttista,  Sassettante,  ma  quest'ul- 
timo dicesi  per  lo  più  per  disprezzo. 

Gasìa.  V.  Gaseja. 

Gasitèn.  V.  Gazata  dim. 

Gasala.  GAZZURRO,  sm.  Festa,  Allegrezza. 
Essere,  Entrare  o  Mettersi  in  gassurro, 
Essere,  Entrare  o  Mettersi  in  brio,  in  festa. 
Galloria,  sf.  Allegrezza  eccessiva  manifesta- 
ta coi  gesti.  Far  galloria,  Galluzzare,  Esul- 
tare.  V.  Gu.sri.6la. 

Gasól.  VAJATO,  agg.  Dicesi  di  Cavallo  che 
ha  un  occhio  diverso  dall'altro,  le  cui  pupille 
sono  contornate  da  un  cerchietto  bianchiccio; 
il  qual  occhio  dicesi  Vetrino,  agg.  Gazze- 
rino, agg.  Dicesi  di  Occhio  ceruleo. 

Gasujé.  V.  Gasója.  Gugiùlé. 

Gèo.  GOBBICCIO,  agg.  Alquanto  gobbo.  Gob- 
bonb,  e  Gobboni,  avv.  A  guisa  di  gobbo.  Che 
va  gobbone,  Dicesi  a  Colui  che  è  torto  o  pie- 
gato nelle  spalle,  per  vecchiezza.  Curvo,  Cur- 
vato, Incurvato,  (manfani).  Ande  geb  géb. 
Andar  catellon  catellone,  Andar  quatto  quat- 
to, ma  a  bella  posta.  V.  Gòb. 

Gèl.  GELO,  sm.  Grado  di  freddo  che  vale  a 
solidificare  i  liquidi,  e  segnatamente  1*  aqoa. 
Eccesso  di  freddo.  Gelicidio,  sm.  Stagione 
fredda  e  gelata.  V.  Già*. 

Geladèna  \  GELATINA ,  sf.  Massa  più  o 

Gelaténa  )  meno  consistente  e  tremolante 
di  sustanza  ottenuta  dalla  soluzione  di  carni 
ed  ossa  d*  animali  per  mezzo  della  bollitura 
nell*  aqua  mediocremente  concentrata,  e  rap- 
presa col  raffreddamento.  Gelatinoso,  a«- 
Che  ha  della  gelatina,  Rappreso  come  gela- 
tina. 

Gelé.  GELARE ,  vn.  Lo  indurirsi  de'  liquidi 
per  freddo  eccessivo.  Congelare,  va.  Render 
solido  un  liquido,  mediante  il  freddo.  Gela- 
mento ,  sm.  Il  gelare.  Congelamento  ,  sin. 
Congelazione,  sf.  Il  congelare.  Incelare,  va- 
Farsi  gelo.  Gelido,  agg.  Che  comincia  a  ge- 
lare. Freddo  come  gelo.  Gelato,  sm.  Liquore. 
Frutto  o  simile  congelato  che  si  prende  ad 
uso  di  rinfresco.  Sorbetto.  Lo  chiamano  an- 
che Pezso  duro ,  perchè  interamente  indu- 
rito da)  gelo,  e  a  cui  con  forme  appropriate, 
si  dà  una  determinata  figura,  come  di  mat" 
tone,  di  pesca,  d' arancia ,  di  pera,  di  fico,  o 
altro.  Gelato,  agg.  Indurito  dal  freddo. Ohi ac- 
ciatorb,  sm.  Chi  fa  i  gelati.  Ghiacciatine, 
Venditore  di  gelati.  Ghiacciatina  ,  sf.  Be- 
vanda d' aqua  ghiacciata.  Gelosa  e  &àngr 
adòss.  Farsi  di  gelo,  Sentirei  tutto  rime- 
scolare. Ricongelarb,  va,  Congelare  di  DUa" 
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vo.  Sgelare,  va.  Sciogliere  il  gelo.  np.  Scio- 
glierei il  gelo. 

Gel6n.  GELONE,  ara.  Infiammazione  che  il 
freddo  fa  nascere  nel  tessuto  cutaneo  de' pie- 
di, delle  mani,  del  naso,  delle  orecchie.  Pe- 
dignoni  ,  sm.  pi  I  geloni  dei  piedi;  ma  di- 
consi  poi  geloni  anch'  essi  in  genere  V. 
Bugani. 

Gelòs.  GELOSO,  sm.  e  agg.  Chi  teme  di  per- 
dere tutta  o  parte  della  cosa  che  gli  sta 
fortemente  a  cuore,  o  che  possedè,  o  crede 
almeno  di  possedere.  Preso  da  gelosia,  figurat. 
Sollecito,  Premuroso.  Dicesi  anche  di  Cosa  da 
maneggiarsi  con  gran  cautela.  Delicato,  Fra- 
gile, pegg.  Gblosaccio. 

Oeloseja  \  GELOSIA,  sf.  Travaglio  d'ani- 

G-elosì  )  mo  degli  amanti,  per  timore  che 
altri  tolga  loro  la  persona  amata  o  ne  goda  ; 
e  dicesi  di  altri  timori  o  sospetti.  Intorno 
alla  derivazione  di  questa  voce,  dice  il  Sal- 
vini :  «  E  cosa  curiosa  invero  la  vulgare  eti- 
mologia, che  Gelosia  venga  da  Gelo,  quasi 
da  un  gelido  timore  ;  quando  ella  deriva 
manifestamente  da  Zelo,  voce  greca  origi- 
naria, che  vale  Bollore.  »  Gelosie  delle  fi- 
nestre ,  Que'  cancelli  di  sottili  liste  di  legno 
posti  alle  finestre  per  veder  altri .  e  non  es- 
ser veduto.  E  Gelosie  furon  dette  da  questo, 
che  per  mezzo  di  esse  i  gelosi  sottrassero 
dall'altrui  sguardo  le  loro  donne,  senza  to- 
gliere ad  esse  I*  uso  f  il  commodo  delle  fi- 
nestre. (Muratori).  Straccagelosis  ,  sm.  f. 
Chi  sta  sempre  alla  gelosia  delle  finestre. 

Gela.  GELSO,  MORO,  sm.  Albero  le  cui  fo- 
glie si  danno  per  cibo  ai  bachi  da  seta.  dim. 
Gblsbtto,  Gelsino.  —  Gelseto,  sm.  Luogo 
piantato  di  gelsi.  Gelsato,  agg.  Dicesi  di 
Campo  o  di  Terreno  piantato  a  gelsi.  Gelsi 
arancini,  sono  chiamati  in  Toscana  i  Gelsi 
innestati.  Barbata  di  gelsi,  Vivajo  di  gel- 
si. Gelsa,  Mora,  sf.  Frutto  del  gelso. 

Gelsumén.  GESM1N0,  sm.  Arbusto  sermeu- 
toso,  di  cui  si  conoscono  più  specie,  e  che 
produce  fiori  odoriferi,  d'ordinario  bianchi, 
ed  avvene  anche  di  color  giallo.  Cosi  pure  è 
nominato  il  flore  di  tale  arbusto.  (Più  com 
muneniente  si  dice  Gelsomino,  se  bene  que- 
sta voce  sia  molto  distratta  dalla  sua  origi- 
ne). (Gherardini). 

Géma.  GEMMA ,  sf.  Nome  generico  delle 
pietre  preziose  Volgarmente  vi  si  comprende 
anche  il  Diamante  che  pur  non  è  una  pie- 
tra. Annoilo  con  pietra  preziosa  incastonata. 
L*  occhio  delle  piante,  prima  di  svilupparsi 
dalle  squamine,  figurat.  Persona  o  Cosa  som- 
mamente cara  e  pregevole,  dim.  Gbmmolina. 
—  Gemmare,  va.  Metter  la  gemma,  parlan- 
dosi di  piante,  e  particolarmente  della  vite. 
Ingemmato,  agg.  Pieno  o  Coperto  di  gemme. 
Che  ha  prodotto  la  gemma  o  l'occhio,  par- 
landosi di  pianta.  Ingemmare,  va.  Adornare 
con  gemme,  np.  Adornarsi  come  di  gemme. 
Sgemma  re,  va.  Cavar  le  gemme  da  che  che 
sia.  Gbmmibrb,  Gbmmiero,  sm.  Gioielliere. 

Gemè.  MUGHERINO,  sm.  Specie  di  gelso- 
mino, detto  anche  Girne. 


Gemei.  GEMELLO,  sm.  Chi  è  nato  con  al- 
tro fratello  allo  stesso  parto,  agg.  Che  è  si- 
mile ad  un  altro.  Gbmellipara  ,  agg.  Che 
partorisce  gemelli.  Binare,  Partorire  due  fi- 
glinoli ad  un  parto. 

Gtenda.  GHIANDA,  sf.  Frutto  della  quercia, 
del  cerro,  del  leccio  e  simili,  accompagnato  da 
una  cupola  dalla  quale  è  talvolta  avviluppato 
soltanto  alla  base,  come  nelle  quercie,  nel  noc- 
ciolo, e  qualche  volta  n'  è  coperto  del  tutto 
come  nel  castagno,  dim.  Ghiandina,  Ghian- 
dolina,  Ghiandbllino,  Gei  anduocia,  Gbian- 
duzza.  —  Ghiandipero,  agg.  Che  produce 

§  biande.  Ghiandina  ,  sf.  Vasetto  per  lo  più 
'avorio  che  ha  per  appunto  la  forma  di  una 
ghianda,  divisa  trasversalmente  in  due  parti 
che  si  serrano  a  vite,  e  nella  cui  capacità  si 
pone  un  pezzettino  di  spugna  inzuppata  in 
qualche  essenza  odorosa.  Anche  si  dice  Ghian- 
da. (Carena).  V.  Gubéla.  Guciaról. 

Oenden.  LENDINE,  sm.  LENDINA,sf.  Uo- 
vo di  pidocchio.  Lendinoso,  agg.  Che  ha  len- 
dini. Lendinella,  sf.  Pettiue  a  denti  sottilis- 
simi per  levare  i  lendini. 

Genderum.  GENDARME,  sm.  neol.  Solda- 
to destinato  a  mantenere  il  buon  ordine.  Gen- 
darmeria, 6f.  Corpo  de' gendarmi. 

Geneja.  GENIA,  sf.  Razza  di  gente  cattiva  e 
spregevole. 

Gener.  GENERE,  sm.  Generalmente  parlando 
si  dice  di  Ciò  che  è  commune  a  diverse  spe- 
cie. Ciò  che  contiene  più  specie  differenti.  Ge- 
nere umano,  L' intera  generazione  degli  uo- 
mini, nel  pi.  Generi,  Grasce,  Derrate,  Mer- 
canzie. In  qbnerb,  locuz.  avv.  Generalmente. 
In  gener  d' lengua.  In  fatto  di  lingua, 
e  non  si  dirà  In  genere  di  lingua.  V.  Zo- 
ner. 

Generante.  GENERALITÀ,  sf.  Universalità, 
Moltitudine.  Qualità  di  ciò  che  è  generale. 

Generali*©.  GENERALIZZARE,  va.  Render 
ffenerale 

Generalmènt.  GENERALMENTE,  avv.  U- 
ni venalmente,  Communemente.  super.  Gene- 
ralissimamente. 

Generation.  GENERAZIONE,  sf.  Il  gene- 
rare. L' atto  col  quale  gli  enti  viventi  produ- 
cono altri  simili  a  sé.  Una  generazione  com- 
prende tutti  gli  uomini  viventi,  quando  siano 
press'  a  poco  coetanei  ;  essa  abbraccia  tutte  le 
famiglie,  tutti  i  casati,  tutte  le  stirpi,  tutte  le 
razze.  Periodo  della  vita  di  un  uomo. 

Genere.  GENERARE,  va.  Dare  l'essere  na- 
turalmente. Produrre  semplicemente.  Cagio- 
nare. Generabile,  agg.  Atto  a  generarsi  Gb- 
nkr abilità,  sf.  Potenza  di  generare.  Gene- 
rativo, agg.  Atto  e  Acconcio  a  generare.  Ge- 
nerativamente ,  avv.  In  modo  generativo. 
Generatore,  verb.  m.  Generatrice,  f.  Chi 
o  Che  genera. 

Genere!.  GENERALE,  sm.  terra,  milit.  Com- 
mandante superiore  di  un  esercito  o  di  una 
parte  di  esso,  con  diversi  gradi.  (Grassi),  buper. 
Generalissimo.  —  Generalato,  sm.  Digni- 
tà, Carica  di  generale.  Generale,  agg.  Che 
è  commune,  Che  è  applicabile  a  un  grandis- 
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■imo  sunto  di  *ejaooe,dl  con.  Gbmuuu- 
tà,  sf.  Qualità  di  dò  eie  è  generate,  «bwr- 
ftALweiA&B,  va.  Pattar  in  generale.  Star 
•olle  generati. 

Generala.  CHI  AMATA  GENERALE.  Bàter 
la  genere!*.  Battere  o  Fare  la  chiamata 
generale,  Chiamare  coi  tamburi  o  oolle  trom- 
be latta  !a  truppa  di  una  guarnigione. 

Oenérieh.  GENERICO,  sf.  Che  costtaneoe  41 
genere.  Che  appartiene  al  genere.  Gbnbrica- 
mwi  B,  *w.  Generalmente,  Comuranemente. 

Genero*.  GENEROSO,  «gg.  Che  ha  gene- 
rosità. Che  «opera  per  magnanimità.  Vino  gè- 
neroso,  Gagliardo.  Cavallo  generoso,  Brioso. 

Generoalté.  GENEROSITÀ,  sf.  Grandezza 
d'animo,  Liberalità.  Gewrboba  stente ,  avv, 
Con  generosità,  super.  Generosissimamente. 

Gèni.  GENIO,  sm.  ingegno  superiore  ali*  in- 
gegno conimune,  creatore,  inventore,  intra- 
prendi to  re  di  cose  alte  e  straordinarie.  In- 
clinasione.  Uomo 'straordinario.  Il  Corpo  degli 
ingegneri.  Gusto,  cioè  quella  inclinazione  na- 
turale che  ci  fa  scegliere  piuttosto  una  cosa 
che  un"  altra,  che  ne  fa  prediligere  certe  co- 
se. Andar  a  'genio,  Piacere.  'Dar  nel  genio, 
dicesi  di  Cosa  che  piacia  quasi  al  primo  ve- 
derla. Di  genio,  e  Con  genio,  Vofenterosa- 
mente.  Gbniaccio  ,  sm.  Genio  cattivo ,  Mala 
inclinazione. 

Gonidi.  GENIALE,  agg.  Di  genio.  Attenente 
al  genio.  Che  incontra  il  genio  dei  più.  Che 
infonde  o  spira  giocondità.  Genialmente, 
avv.  Di  genio.  Simpaticamente. 

Genitòr.  GENITORE,  *m.  GENITRICE,  sf. 
Il  padre.  La  madre. 

Genitura,  GENITURA,  sf.  Generazione,  Na- 
scimento. 

Gént,  Gentili.  V.  Zent,  ecc. 

Gentiléaa.  GENTILEZZA,  sf.  Qualità  di  ciò 
che  è  gentile.  Costume  di  avere  per  ciascuno 
Il  dovuto  riguardo.  Grazia  dignitosa.  Amore- 
volezza, Cortesia.  Gentilmente,  avv.  Con  gen- 
tilezza. 

Genufleaald'n.  GENUFLESSIONE,  sf.  Il  ge- 
nuflettersi, ossia  piegar  il  ginocchio  per  ve- 
nerazione o  per  rispetto.  Genuflesso,  agg. 
Inginocchiato. 

Genwén.  GENUINO,  agg.  Naturale,  Non 
falsificato,  Schietto,  Sincero. 

Gér.  V.  Gfaìr. 

Géra.  BRENNA,  sf.  Cavallo  o  simile  cattivo. 
Rozza.  "V.  Scròto. 

Géra.  GHIAJA ,  GHIARA ,  sf.  Rena  grossa 
con  sassuoli.  Le  ghiaje  delle  spiagge  del  mare, 
de*  greti  de*  fiumi  sono  composte  di  ciottoli , 
sassolini ,  pietruzze ,  e  piastrelle,  dim.  Ghia- 
jcjzza.  —  Ghiaronb,  sm.  Ghiera  grossa.  Ghia- 
ioso, agg.  Che  ha  ghraja,  Di  natura  di  ghiaja. 
Ghiaiata,  sf.  Spandi  mento  di  ghiaja  per  as- 
sodare le  strade  o  luoghi  fangosi.  Pietrisco, 
sm.  Pietre  o  Sassi  tritati  che  si  adoperano 
per  le  ghiajate,  in  mancanza  di  ghiaja.  Stan- 
piouio,  sm.  Massa  di  sassi  odi  gniaja  ridotta 
in  quadro  'per  determinarne  colla  misura  il 
loro  prezzo. 

^ràni.  GERANIO,  am.  Genere  di  piante  di 


più  specie.  (Petargowum).  <^aràni  rdaa. 
Geranio  rosato.  (Pelargoni um  tapiutam)  le 
cui  foglie  e  i  fiori  hanno  l'odore  di  rosa  aeeea. 
Otranto  rata  <Peiangoaium  radula).  Fa  ce> 
baelle  di  pochi  fiori,  e  il  suo  odora  è  di  rosa 
misto  di  aromatico.  Geranio  notturno  <Be- 
largomum  triste).  Geràni  d«  L'odor,  o 
Mai  véna.  Geranio  odoroso  o  Malva  d'Egitto. 
(  Pelargoni  um  oxtoratissimum.  V.  Mal  véna). 
Geràni  da  la  póaa.  Otranto  fetido  o  A- 
fritano.  (Pelargonium  inquinans).  Geràni 
aeartuàe.  Oeranio  accartoooiato.  (Petargo- 
nium  cucullatam).  Geràni  con  e  oonto- 
aren  toi&nen.  Oeranio  Manale.  (Pelargonium 
zonale). 

Gerént.  GERENTE,  sm.  nell'uso,  rVrsona 
responsabile  in  faccia  alia  legge  del  contenuto 
in  un  giornale  o  foglio  d'avrai.  V.  Agént. 

Gorga.  GERGO,  sm.  Linguaggio  corrouo. 
Il  parlare  oscuro ,  furbesco ,  non  compreso 
fuorché  da  quelli  ohe  son  fra  loro  convenuti 
de*  significati  delle  parole  oh1  essi  usano ,  ira 
metaforiche  e  inventate  a  capriccio.  Gskgons, 
agg.  Parlar  gorgone,  cioè  In  gergo.  Gbrgo- 
'NAftB,  vn.  Parlare  in  gergo. 

Germ&n.  GERMANO,  sm.  Fratello,  agg.  Che 
è  nato  dallo  stesso  padre  e  dalla  stessa  madre. 
Germano  ,  sm.  Nome  generico  degli  -uccelli 
di  palude,  di  becco  largo  e  piedi  schiacciati, 
della  specie  del  le  ani  tre  selvatiche.  V.Anàdra. 

Gerolénoh.  GEROGLIFICO,  sm.  Corpo  figu- 
rato di  cui  gli  Egiziani  si  servivano  invece 
di  caratteri.  Svolazzo,  sm.  Tratteggio  di  or- 
nati in  linee  curve  attorno  a  parole  o  lettere, 
dim.  Svolazzetto. 

Geaoan     i  DI  ASC  A  NE,  DI  A  SGHIGNI.  Etcls- 

Gèaohen  }  inazione  trovata  per  non  dir  dia- 
volo nella  con  venazione. 

Goal.  V.  Diaàgi. 

Gèna.  GISSO  e  GISSE.  11  vulgo*  usa  oommu- 
nemente  questa  voce  per  Buono,  ÉceellenU, 
e  simili.  Nò  quest'  uso  è  moderno,  ohe  si  trova 
usata  in  un  Sonetto  (atto  nel  secolo  XVII. 
(Pantani). 

Grèet.  GESTO,  sm.  Movimento  delle  membra, 
specialmente  delle  mani  per  dar  espressione 
alla  parola,  pegg.  Gbetactio.  (Tommaseo). 
Gesta,  nel  pi.  Imprese,  Azioni,  Fatti  memo- 
rabili. 

Gestì.  GESTIRE,  GESTEGGIARE,  vn.  Fsr 
gesti.  Gesticolare,  vn.  Far  molti  gesti.  Ge- 
sticolazione, sf.  Il  gesticolare. 

Gestion.  GESTIONE,  sf.  v.  dell'uso,  Maneg- 
gio degli  affari.  Amministrazione. 

Gét.  V.  Zèt. 

Gota.  V.  Dieta. 

Gevul.  V.  Dievul. 

Gheba,  Ohe  bla.  V.  Gàbia. 

Gheda.  GHERONE,  sm.  Una  di  quelle  paste 
triangolari  di  tela,  colla  base  ali4 ingiù,  cu- 
cite una  per  ciascun  lato  della  camicia,  o  al- 
tre vesti  per  allargarle  e  dar  loro  un  certo 
garbo. 

Ghéna.      t  GUEFF  A,  sm.  Matassino  di  spago 

Ghefula.  \  o  altre  cose  simili.  (Fanfaaì).  Car- 
tolino, sm.  Filo/Seta,  ecc.  avvolto  #u  pe*- 
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suoli  di  cantone  per  ricami.  V.  .Ctevtlaa 
(eunrljii) 

Gfregn.  GARGO,  agg.  Accorto,  Ammali wtto, 
Scaltrito.  Caparbio,  agg.  Ostinato,  Malizioso. 
Ghigno,  sm.  Sorriso  ammoeo  e  beffardo,  dsm. 

OmOKETTO,  QaiQMQlO  ,  OHIO*  OTTONO,  pes». 
GfltoNAOGIO.  rr-  QhMNOSO,  «gg.  Che  fo  ghi- 
gni. Ajuonarb,  vn.  Rider»  fra  dead  per  ma- 
ini* o  -per  ieeherno.  fOiUGNAToai ,  vero,  m. 
Geigkatridb,  >f.  Chi  o  Che  ghigna. 

Ghegna.  GHIGNA,  ef.  toc.  tose.  Volto,  Ceffo. 
Grinta.  Fé  ima  oóaa  .in  ghegna.  lare  una 
cosa  a  modo  e  a  verso,  A  dovete.  V.  Qren- 
ta.  G-hina.  8*rlgné. 

Gtoeldra    *  GBLDRA.  sf.  Trista  genia,  Mar- 

-Gheidria  ì  maglia.  V.  Combrécola. 

Gher.  V.  Ghir. 

Ghiera   *V    flnrfl, 

aherb \q ÀiRBO,  sin.  Gsatia,  leggiadria,  Cel- 
ie maniere.  Garbo  per  Foggia,  Maniera,  For- 
ma. «  La  liquerizia  ha  le  foglie  simili  al  len- 
tieco  o  ina  quel  garbo ,  ma  più  sottili  e 
lunghe.  »  (Sederini).  Nelle  arti,  Quella  forma 
acconcia  che  si  dà  a  cosa  artefatta,  perchè 
meglio  •risponda  ai  suo  fine ,  né  manchi  di 
canta  grazia  e  gentile*»,  pegg.  Garbagcio, 
cioè  Sgarbo,  Cattivo  modo,  Maniera  spiace- 
vole, e  disobligante.  Uomo  di  garbo,  Uomo 
onosato  galantuomo,  dabbene.  Garbbttarb, 
amoarrarb  ,  Aggarbark  ,  va.  Dar  garbo , 
Addauare  con  garbo.  Gaubatambntb  ,  avv. 
Con  garbo,  superi.  Garbatosi  mambntb.  — 
Garbo  ,  agg.  'Parlandosi  di  vini  e  di  fratti 
è  P  opposto  di  abboccato  o  di  dolce.  Agro , 
Branco,  Lazzo..  «  Così  del  pomo  granato,  del 
dolce  n'avviene  il  garbo,  quando  e' si  fa  na- 
scere per  via  dì  germoglio.  » '(Soderini).*  J5 
di  qui  naaee  ohe  He  melagrane  si  fan  garbe, 
animando  i  loro  albori  spesso.  »  (id.)  V.  D'er- 
be. Àsper. 

Oherse.  Onera*.  V.  Qarse. 

Ghérsa.  GARZA,  sf.  Sorta  di  trina,  che  an- 
che si  dice  Bigherino. 

Gheraó.  V.  Garsól. 

QnéBgh.  IMPUNTURA,  sf.  Cucitura  a  punti 
moltotfitti  ohe  si  fa  per  lo  più  nelle  parti  del 
cestito  più  esposto  alla  vista,  in  modo  che  la 
cocitura  venga  a  soprastare  un  poco  alia  su- 
perficie del  panno. 

Ghèaia.  V.  Tddna. 

&het.  GHETTO,  am.  Luogo  separato  in  al- 
cune città  ove  abitano  gli  Ebrei.  Fé  un  ghét 
de  diévol.  Fare  un  ghetto,  Fare  un  ghet- 
tume ,  Fare  un  rumore  fuor  di  modo ,  e  si 
dice  quando  molti  iueieme  vogliono  dire  il 
ratto  loro ,  onde  tanno  una  contusione  come 
sembra  quella  degli  Ebrei ,  quando  pregano 
nelle  loro  scuole.  V.  Bacon. 

Obet.  .GBETTTNE ,  sf.  pi.  Messe  ghette  che 
vestono  la  sola  parie  inferiore  della  gamba. 
(Carena,  Qberapdini).  V.  Gambarèl. 

Ghéta.  V.  Gambarol. 

Ghéta.  Y.  Gheda. 

Ghével  i  QUARTO,  sm.  Ciascuno  de'quat- 

CHuhral  i  uro  pesa  curvi  idi  legno  che  for- 
imoo  la  ^irconfe venia  delle  -ruote  de' carri,  e 


simili.  Quarti  delle  ruote  sono  400*  Basai 
sopra  i  quali  s'inchiodano  i  cerehioni  ;«  vero 
diremo  qua*  Pezsi  idi  degno  arcati  che  (orma- 
no la  circonferenza  della  ruota,  sin.  Gmoio. 
(Alberti  Dia.)  Gavio,  am.  Cosi  chiama  il  Bi- 
rineucci  I  quarti  delle  ruote.  «  Ogni  ruota 
ai  fa  di  cinque  o  sai  gaai  ;a  ogni  gavio  s'ad- 
detta due  trassi*  »  (fiiringuooi). 

Ghi.  SMANCEROSO,  agg.  Pieno  di  smance- 
rie, Lezioso.  V.  Tanom. 

GbibàOa.  SFERRA,  sf.  Ogni  sorta  d' arnese 
rotto  o  fuor  d'uso.  Ciarpa, ef. Dicesi  di  Ro- 
be vili  e  vecchie ,  di  Soacci ,  di  Bazzecole. 
Ciarpame  ,  sm.  Quantità  di  ciarpe ,  di  cose 
vili.  Cibaccqla,  sf.  Significa  in  generale  Cosa 
.di  vii  pregio.  (Gheaardini). 

Ohibò.  V.  Gàbia  (gabbiata). 

Ghibidl.  V.  Beviràl. 

Ghibldn.  Ghibdn.  V.  rf&abifin. 

Ohifulèn.  V.  Ghéfla. 

Ghigne.  GHIGNARE,  .vn.  Ridere  leggermen- 
te, ma  per  iaoherno,4>  per  isdegno.  V.  Gbiné. 

Ghignite.  CAPARfìlè&IA,CAPARBIETÀ, 
af.  Ostinazione. 

Ghigne*.  ANTIPATICO,. agg.  Che  desta  av- 
versione. Ributtante,  agg.  Che  ributta,  Dis- 
amabile. Scontroso,  agg.  Schizzinoso,  Bi- 
sbetico, Permaloso,  dim.  Scontrosbtto.  pegg. 

&CONTROSAOCIO. 

Ghana.  STRISCIO ,  am.  Lunga  striscia  di 
ghiaccio  su  la  quale  si  sdrucciola.  (Gherar- 
dini).  «Spalmi osi  questi  (vascelli)  alfine,  ac- 
ciocché J  unto  Così  li  facia  sovra  il  molle 
suolo  Dell*  onde  «inacciaiar ,  come  vediamo 
Là  sotto  il  polo  in  su  li  Jtrisai  i  carri  Ratto 
fugir  per  li  agghiacciati  fiumi.  »  (Baldi).  Stri- 
scio, sm.  propr.  Ferro  liscio  sotto  le  slitte. 

Ghino.  SCIVOLARE,  SDRUCCIOLARE,  vn. 
Scorrere  sul  ghiaccio.  V.  Patine. 

Ghineda.  SCIVOLATA,  sf.  Lo  scivolare.  *  Mi 
par  sempre  di  vedere  una  schiera  di  ragazzi 
a  fare  la  scivolata  sul  ghiaccio ,  de*  quali 
caduto  il  primo,  e'dannoAutti.una  culata  l'un 
dopo  T altro.  »  (Vieni). 

Gnlnèje.  GHINÈA,  sf.  Specie  di  tela  di  co- 
tone. Moneta  Inglese. 

4*Mn#hininél.  V.  Èigaighì. 

Gkhiòt.  V.  Giòt. 

Ghìr.  GHIRO,  sm.  Animaletto  poco  dissimile 
dal  1  topo,  ma -di  .coda  pennacchiuta,  che  dor- 
me tutto  il  .verno,  e  destasi  in  .primavera. 

Ghiribé*.  GHIRIBIZZO,  sm.  Pensiero . fau- 
tastico.  Capriceio  più  strano  ohe  malizioso. 
Ghiribizzoso,  agg.  Pieno  di  ghiribizzi,  Ca- 
priccioso. .Ghiribizzare,  vn.  Aver  ghiribizzi, 
fantasticare.- Gbird3Izzambnto,  sm.  Il  ghiri- 
bizzare. 

Ghirigài.  V.  Blangùri. 

Ghirigór.  GHIRIGORO,  sm.  Intrecciatura  di 
linee  ratta  a  capriccio  con  penna  o  simile.  V. 
Conohéglia.  V.  Geroleàoh  (svolazzo). 

Ghirlanda.  V.  Garlànda. 

Ghironda.  GHIRONDA,  sf.  Strumento  mu- 
sicale che  si  suona  col  girare  una  ruota. 

Ghisa.  GHISA ,  sf.  Ferro  raso  non  ancora 
purgato.  Ferraccio. 
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Ghitàra.  V.  Chitàra. 

Ghméra.  V.  Gxnlra. 

Ghminaèl.  V.  GmisaéL 

Giàca.  V.  Oasàea. 

Giachóta.  GIACCHETTA,  sf.  Veste  ordina- 
ria da  uomo  con  maniche  e  senza  falde,  la 
quale  copre  solo  la  vita.  Giacchetto  ,  sm. 
voce  d'oso.  Giacchetta  un  pò4  più  piccola  della 
commune.  V.  Giubét. 

Giaco.  CASCO,  sm.  Specie  di  cappello  de* sol- 
dati, dim.  Caschetto.  —  Berrettone,  sm. 
11  casco  a  pelo  de"  granatieri. 

Giacunéta.  GIACONETTA,  sf.  d' uso.  Sorta 
di  tessuto  fino  di  cotone. 

Gialàpa.  GIALAPPA  ,  JALAPPA ,  SCIA- 
LA FP  A,  sf.  Sorta  di  pianta  medicinale  pur- 
gativa. 

Gialsumén.  V.  Gelaumén. 

Giamànt.  V.  Diamànt. 

Giana.  V.  Diana. 

Giànda.  V.  Gónda.  Cuoiardl. 

Giara.  GIARRA ,  sf.  Vaso  alquanto  grande 
di  terra  cotta ,  invetriato  di  dentro  per  con- 
servarvi olio.  Vaso  di  terra  non  molto  cotta, 
non  invetriato ,  per  conservare  aqua  fresca 
V.  Gora. 

Giare.  1NGHIAJARE ,  va.  Coprir  di  ghiaja 
una  strada  o  simile.  Inghiajato,  sm.  Strato 
di  gbiaja  che  copre  una  strada.  Ghiajata  , 
sf.  Spargimento  di  ghiaja  per  assodare  le  stra- 
de o  simili.  AooHiAJATO,6ra.  Luogo  coperto 
di  ghiaja.  Imbrecciare  una  strada,  Fare,  ad 
una  strada  che  si  va  facendo ,  uno  strato  di 
ghiajottoli  grossi,  e  per  lo  ritto,  da  gettarvi 
poi  ghiaja  minuta*  per  pareggiare  e  passeg- 
giarvi. Imbrecciata,  sf.  Quello  strato  ui  ghia- 
jottoli che  si  fa  alle  strade. 

Giare.  Giaréja.  V.  Diarója. 

Giare.  Giarén.  V.  Lépa. 

Giaréla.  FROMBOLA  ,  sf.  Sasso  di  fiume 
tondo  e  schiacciato.  «  A  queste  tali  fontane 
di  frombole,  cioè  sassi  di  fiumi  tondi  e  stiac- 
ciati (schiacciati),  si  fanno  i  pavimenti  mu- 
rando quelli  per  coltello  e  a  onde,  a  uso  d' a- 
qua  che  fanno  benissimo.  »  (Vasari).  V.  Ma- 
réla. 

Giarda.  GALEGA,  RUTA  CAPRARIA,  LA- 
VA NESE,  sf.  Pianta  erbacea  commune  par- 
ticolarmente fra  le  siepi. 

Giarói.  GHIAJOTTOLO ,  GHIAROTTO , 
OHI  AROTTOLO,  sm.  Piccolo  Sassuolo  di 
ghiaja.  (Targioni  T.) 

GiarOn.  GHIARETO,  sm.  Lo  stesso  che  GRE- 
TO; ansi  Greto  si  dice,  per  sincope,  in  vece 
di  Ghiareto.  Terreno  ghiajoso  e  pieno  di  sas- 
si del  letto  de'  fiumi  che  rimane  scoperto  dalle 
aque.  Ghia  riccio,  sm.  Lo  stesso  che  Ghiareto, 
Gi-eto.  (Corei ni).  Gretoso,  agg.  Di  greto.  Che 
ha  greto.  V.  Seca.  Starlàca. 

Giaruló.  V.  Sasso. 

Giàapar.  V.  Diàapar. 

Giavardèna.  GAVARDINA,  sf.  Veste  da  ca- 
sa. (Varchi). 

Già  via*.  Bon  giavlài.  Buon  diavolaccio, 
Uomo  di  buoua  pasta. 

Giavlèr.  Giavleri.  V.  Diavoleri, 


Giavlét.  V.  Foiét  (frullino,  nabisso). 

Giavòn.  Panico  sprone  di  gallo,  Panico 
selvatico.  nelP  uso,  Giavonb,  sm.  Pianta 
erbacea  che  alligna  ne' terreni  umidi,  e  serve 
di  foraggio  pel  bestiame. 

Giavulòn.  DIAVOLONI ,  DI AVOLJNI ,  sm. 
pi.  Confetti  di  sapore  acutissimo  di  menta. 

Già*.  GHIACCIO,  sm.  Aqua  congelata.  Tempo 
del  ghiaccio.  Ghiaccinolo  delle  gioje  o  pietre 
dure.  Ghiaocbsoo  ,  agg.  Di  qualità  simile  al 
ghiaccio.  Ghiaccioso,  agg.  Pieno  di  ghiaccio. 
Ohi  accia  jo,  sm.  Chi  vende  ghiaccio.  A  venie 
d'  già*.  Farei  di  gelo,  Restar  confuso ,  at- 
tonito con  un  palmo  di  naso.  Romper  e 
già*.  Rompere  il  ghiaccio,  metaf.  Essere  il 
primo  a  fare  una  cosa.  Prendere  una  risolu- 
zione. Fré  a  giaà.  V.  Fre. 

Giaaé.  GHIACCIARE,  vn.  Dicesi  dei  conge- 
larsi l'aqua  ed  altri  liquidi  per  cagione  di 
privazione  del  suo  calorico.  Ghiacciato,  sui. 
Gelo,  Gelamento. 

Giaaéra.  GHIACCIAJA,  sf.  Luogo  dove  con- 
servasi il  ghiaccio,  nel  pi.  Serbatoi  d'  aqua 
disposti  affinchè  gelino,  per  togliere  i  peai 
di  ghiaccio  da  riporre  nelle  conserve  o  ghise- 
ciaje.  Grande  estensione  di  ghiaccio.  V.  Gia- 
*5n  (ghiacciai). 

Giaiól.  GHIÀCCIUOLO,  agg.  Che  cricchia  e 
si  rompe  come  ghiaccio,  sm.  Pezzo  d' aqua 
congelata,  pendente  da  che  che  sia.  V.  Can- 
diòt  (ghiacciuolo).  V.  Àóoher  giaiól. 

Giaadn.  GHlACC10NE,sm.  L  marin.  Banco 
di  ghiaccio.  Ghiacciato,  sm.  Gelo,  Gel  amento. 
Tutto  un  ghiaccio.  Ghiacci aj  ,  sm.  pi.  Masti 
eterni  di  ghiaccio  che  si  formano  nelle  valli 
e  sui  pendii  delle  alte  montagne. 

Giberna.  GIBERNA,  sf.  Tasca  di  legno  co- 
perta di  cojame,  che  i  soldati  tengono  appesa 
al  tergo  per  riporvi  le  cartucce. 

Gifré.  V.  Zifre. 

Giga.  GIGA,  sf.  Ballo  vivo  e  spedito.  Sinfonia 
briosa. 

Giglio.  FAR  GILÈ.  V.  Zigliòn  (gilè). 

Gilè.  V.  Oorpót. 

Girne.  V.  Gemè. 

Ginési.  GINNASIO ,  sm.  Locale  destinato  a 
quelle  scuole  che  seguono  le  scuole  dette  E- 
lementari 

Gingas.  GINGAS,  sm.  v.  d'uso,  Sorta  di  tes- 
suto. 

Gingé.  GERINGÈ,  SERINGE  ,  sm.  Sorta  di 
tabacco. 

Gingl.  FRINFINO,  sm.  Vanerello.  Bèi  gingì, 
Bella  gioja.  V.  Giòja  (bella  gioja). 

Gingilo.  GINGILLARE,  vn.  Perdere  il  tempo, 
e  Traten«*r8i  in  cose  diverse  da  quelle  che  il 
dover  richiede.  Ciancellare,  cioè  Disimulsre, 
Andar  con  fineione,  Vacillare  o  Esser  mal 
fermo  nella  sua  fede.  np.  Ninnolarsi ,  Oocn- 

Earsi  in  ninnoli,  in  inezie.  Oinobllabb,  ni. 
i menare   la  groppa;  dicesi  del  cavallo.  V. 
Tintinaghé. 

GingilOn.  V.  Tódna.  Tintinéga. 
Giód.  CHIODO ,  sm.  Pezzetto  di  sotti  1  ferro 
acuto  da  una  parte,  e  con  picco l  cappelletto 
dall'altra,  dim.  Chiodetto*  —  Chiodaqionb, 
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nt  Quantità  di  chiodi  per  alcun  lavoro.  Chio- 
dame, sro.  Quantità  di  chiodi  di  qualità  di- 
verse. Chioderia,  sf.  Chiodame.  Luogo  dove 
si  fanno  e  si  smerciano  i  chiodi.  Chiodaia  , 
sf.  Arnese  per  fare  la  capocchia  ai  chiodi. 
Chiodaiuolo,  sm.  Facitor  di  chiodi.  Giód 
rom&n,  Dorone  ,  e,  se  è  grande,  Rosone  , 
sm.  Specie  di  chiodo  di  rame,  talvolta  indo- 
rato ,  a  cui  si  raccomandano  le  tende  delle 
finestre  ali* altezza  dell'appoggio.  Giód  da 
caxLBÌ.Chiodi  canali. Giòd.  da  tera.n. Chio- 
di terni.  Giód  da  sorateran.  Chiodi  qua- 
derni. Giód  da  béroa.  Bordotti  o  Tot- 
setti  da  barca.  Giód  de  borsài.  Brocco. 
Ciapé  in  te  giód.  Imbroccare  ,  vn.  e  np. 
Dar  nel  brocco  o  nel  segno.  Prilé  un  giód 
per  cavél.  Dimbrgolarb,  va.  Tirare  a  sé 
circolarmente  un  chiodo  ficcato  alquanto  in 
un  legno,  al  fine  di  trarlo  più  commodamente. 
A  propósi!  d*  giód  da  càr.  A  proposito, 
Modo  di  dire  quando ,  parlando  con  qualcuno, 
avviene  che  il  discorso  chiami  alla  memoria 
cosa  che  vi  abbia  relazione.  Chiodare,  va. 
Inchiodare.  V.  Ingiodé. 

Giògia ,  Fé  la  giògia.  Diventar  pania , 
dicesi  di  Minestra  ridotta,  per  troppa  cottura, 
attaccaticcia  come  il  vischio.  «  E  gui  la  mi- 
nestra diventa  tutta  una  pania.*  (Guerrazzi). 
V.  Sbòba.  Lurgna.  Stracciala. 

Giòja.  GIOJA,  sf.  Qualunque  pietra  preziosa, 
compresivi  i  diamanti  e  le  perle.  Cosa  pre- 
ziosa che  si  tiene  carissima,  dim.  Giojbtta, 
Giojuzza.  —  Bella  gioja,  Dicesi  ironicamen- 
te ad  alcuno,  quasi  tacciandolo  o  di  malizia, 
o  di  dappocaggine,  o  di  qualsiasi  altro  vizio 
o  mancamento:  dicesi  pure  ironicamente  a 
cose  inanimate,  o  brutte  o  di  poco  pregio. 
Allegrezza,  giubilo.  Giojbllarb,  va.  Ornar 
di  gioie ,  o  di  giojelli.  part.  Gioiellato.  Or- 
nato di  gioje,  ecc.  V.  Giojelìr. 

Giojól.  V.  Zujèl. 

Giojelìr.  GIOJELLIERE,  sm.  Negoziante,  e 
Legatore  di  gioje.  Gioiellare,  va.  Ornar  di 
gioje.  Legar  gioje. 

GiOnf.  PINZO,  agg.  Che  è  pieno  pienissimo 
di  vino  o  di  cibi.  Ande  giOnf.  Procedere 
pettoruto,  fig.  Con  orgoglio.  Pettorutamen- 
te, avv.  Orgogliosamente. 

GiOnta.  GIUNTA,  sf.  Magistrato  istituito  per 
la  spedizione  di  qualche  affare,  e  che  finisce 
con  quello.  V.  ZOnta. 

Giór.  GRULLO ,  agg.  «  Per  Grullo  inten- 
diamo Melanconico  (melancolico),  Sbattuto 
da  cattivi  effètti,  e  non  affatto  sano ,  che 
si  dice  anche  Aequacchiato.  E  tal  voce  è 
presa  forse  dalla  grue,  uccello  che,  quando 
sta  fermo ,  posa-  un  «ol  piede ,  e  tiene  V  ale 
lasse  in  maniera  che  pare  un  pollo  amma- 
lato;.che  però  tal  pollo  ed  ogni  altro  uccello 
così  ammalato  si  dice  grullo  o  che  porta 
i  frasconi.  »  (Minucci). 

Giòran  \  GIORNO,  sm.  Lo  stesso  che  Dì, 

Giòren  ì  troncato  di  Die,  (lat)  Dies.  Lo 
spazio  che  corre  dal  nascere  del  sole  al  suo 
tramontare.  Giorno  naturale,  Tempo  che 
comprende  il  giorno  e  la  notte.  Giorno  civile. 


Lo  spazio  che  corre  da  una  mezzanotte  air  al- 
tra. A  giorno,  Alla  punta  del  giorno,  Sol 
far  del  giorno,  Al  primo  apparir  dell'alba. 
Un  giorno ,  Posto  assolutamente  a  indicar 
tempo  passato;  che  anche  si  .direbbe  Una 
volta.  «Gittàimi  stanco  sopra  l'erba  un  gior- 
no. »  (Petrarca).  E  un  giorno  posto  egual- 
mente in  modo  assoluto,  ma  indicante  tempo 
futuro;  che  pur  si  direbbe  Quando  che  sta. 
«  Potrebbe  essere  che  un  giorno  mi  sforzasse 
l'amore  che  io  ho  a  questo  libro,  a  tentare 
di  mostrarlo  al  mondo.  ».  (Borghini  Vinc.) 
Ógni  de  eh*  passa  V  è  un  de.  Ogni  gior- 
no ne  va  un  giorno,  proverb.  cioè  Ogni  gior- 
no che  passa  non  ritorna  più  indietro,  e  l'uomo 
ogni  dì  più  s'avvicina  al  termine  del  viver 
suo.  Agoiornare,  vn.  e  np.  Farsi  giorno. 
Raggiornare  ,  vn.  Rifarsi  giorno.  Gemma 
legata  a  giorno,  cioè  In  modo  che  se  ne  veda 
il  fondo,  maser  a  giòran  d'una  còsa. 
Essere  informato  di  che  che  sia.  Métèr 
a  gidran.  Informare,  Ragguagliare. 

Giorgina.  GEORGI  N A,  sf.  Nome  di  una  pianta 
che  fa  il  flore  a  modo  di  una  gran  rosa,  e 
di  varj  colori,  tutti  vivissimi.  Tutte  le  varietà 
di  Georgine  o  Dahlie  sono  piante  di  bellis- 
simi fiori,  i  quali  compariscono  nell'autunno 
(ed  anche  prima).  Sono  native  del  Messico, 
ma  vivono  poste  in  terra  anche  fra  noi. 
(Targioni). 

Giornalésta.  GIORNALISTA ,  sm.  Scrittor 
di  giornale  letterario,  scientifico,  ecc.  «  Dare 
e  tòr  quel  che  non  s' ha  È  una  nuova  abilità. 
Chi  dà  fama?  1  giornalisti.  Chi  diffama?  t 
giornalisti.  Chi  s' infama  ?  1  giornalisti.  Ma 
chi  sfama  I  giornalisti  ?  Li  oziosi ,  ignoranti, 
invidi,  tristi.  »  (Alfieri).  Giornalistico,  agg. 
Di  giornale,  o  giornalista. 

Giornalièr.  GIORNALIERE,  GIORNALIE- 
RO, sm.  Opera jo  a  giornata,  v.  d'uso.  Gior- 
nante. Giornaliero,  agg.  Che  ricorre  o  Può 
ricorrere  ogni  giorno.  Quotidiano. 

Giornallsum.  GIORNALISMO,  sm.  v.duso. 
Il  complesso  de'  giornali,  o  de'  giornalisti.  In- 
fluenza che  esercitano  i  giornali. 

Giornalmént.  GIORNALMENTE ,  avv.  Di 
giorno  in  giorno.  In  ciascun  giorno. 

Giornéda.  GIORNATA,  sf.  La  durata  di  un 
giorno ,  e  propriamente  Lo  spazio  che  corre 
dall'alzarsi  al  coricarsi  del  sole.  Il  lavoro  che 
si  fa  in  una  giornata,  dim.  Giornatella. 
(Bembo),  pegg.  Giornataccia,  dicesi  commu- 
ne mente  quando  un  dato  giorno  passa  tutto  o 
freddissimo  o  borrascoso.  In  giornéda,  Al- 
la giornata,  locuz.  ellittica  per  Dentro  la 
aiomata.  «  Alla  giornata  se  ne  intenderà 
il  vero.  »  (Morelli).  A  giornata,  A  giorno 
per  giorno,  A  un  tanto  al  giorno.  Viver  a 
la  giornéda,   Vivere  di  per  di. 

Giornel.  GIORNALE,  sm.  Libro  dove  si  no- 
tano giorno  per  giorno  le  partite  de*  negozj , 
o  publici  fatti.  Foglio  periodico  di  novelle  po- 
litiche o  letterarie.  Libretto  delle  spese  di  fa- 
miglia, dim.  Giornaletto,  sprezz.  Giorna- 
luccio,  Giornalastro. 

Giosi.  GIUSTO,  sm.  Ciò  che  è  giusto.  Giù- 


ou> 


-  274  - 


Olii 


stizia ,  Equità.  H  suo  giusto ,  U  sue  giuste 
prezzo,  e  si  usa  coi  verbi  Vendere,  Compe- 
rare, e  simili,  agg.  Che  e  conforme  al  diritto, 
alia  ragione,  alla  giustizia.  Onesto,  Leale, 
Proporzionato,  Esatto,  Precisa  (xiusto  di  sa* 
le,  Salato  a  sufficienza.  (Carena).  Giusto,  avv. 
Giustamente.  Véndum  oziar  e  pesuxn 
giòst,  Caro  mi  vendi  e  giusto  mi  pesa,  e 
mi  misura. 

Giósta.  GIUSTA  t  prep.  Secondo,  Conformo, 
Per  quanto.  Dirla  giusta,  Dire  la  cosa  co* 
m'  ella  è.  «  Lue,  L'autore  scambia,  ponendo 
Prendere  in  vece  di  Pigliare.  —  Èran.  Nò, 
voi  non  la  dite  giusta.  Non  e  V  autore  che 
scambia;  son  questi  verbi  Prendere  e  Piglia- 
re che  si  scambian  l'uà  l'altro.  »  (La  Giam- 
paolaggine).  V.  Spanai. 

Giostamènt.  GIUSTAMENTE,  avv.  Con 
giustizia.  Per  1*  appunto. 

Giòstra.  GIOSTRA,  sf.  Armeggiamento  con 
lancia  a  cavallo.  Combattimento  di  ricrea- 
zione che  si  fa  sopra  cavallucci  di  legno.  Gio- 
btrarb,  vn.  Armeggiare  con  lancia  a  cavallo, 
nel  dial.  roraagn.  Giuoco  di  forza  ohe  si  fa  in 
due,  seduti  presso  una  tavola,  su  cui  poggiati  i 
gomiti  di  ciascun  braccio  destro»  ed  afferrate 
le  maoi  si  fa  forza  per  far  piegare  il  brac- 
cio dell' avversario.  Giostratore,  verb.  m. 
Giostbatbjcb,  f.  Chi  o  Che  giostra.  Bum  asso, 
sm.  Colui  che  mette  in  campo  i  giostranti,  e 
che  gli  ammaestra.  Specie  di  padrino  de'gio» 
stratori. 

Glòt.  GHIOTTO,  agg.  Che  è  avido  di  mangiar 
del  buono»  Goloso.  Cibo  gustoso,  delicato, e  ap- 
petitoso* dira.  Ghiottbrrllo  ,  Gbiottbrris- 
lino,  Ghiottoncbllo,  Ghiottoncino.  aecr. 
Ghiotton  b.  pegg.  Ghiottaccio,  Ghiotton  ac- 
cio. —  Ghiottbria  «  Ghiotton ebi a  ,  sf.  In- 
gordigia. Lo  esser  avido  di  oibi  delicati,  dim. 
Ghiottonbriubza»  —  Ghiottbzza  ,  sf.  Qua- 
lità di  ohi  è  ghiotto.  GhioTtaUbntb,  avv. 
Con  ghiotteria.  ingordamente.  •  Lbccornb- 
rìa,  LbooornIav  tfi  Ghiottornia.  Vivanda  da 
lecconi  e  da  ghiotti.  Lbcgonb,  sm.  Ghiotto, 
Goloso,  e  Che  volentieri  lecca,  dim.  Lbccon- 
hno.  —  Lboconbssa,  fera.  Di  Leccone.  Gbiot* 
toneggiarb,  vd.  Satisfare  alla  ghiottornia, 
Darsi  alla  ghiottornia.  «  Ciacco,  uomo  usato 
di  saper  novelle  per  avere  di  che  ragionare, 
a  (ine  di  ben  ghiottoneggiare,  ed  usalo  con- 
versar nelle  case  de*  possenti.  »  (Guinilbrto 
delli  Barrai). 

Giove.  V.  Zuvé. 

Giovodèv  GIOVEDÌ,  sm.  Quinto  dì  della  set- 
ti masa. 

Glóvla.  LADRA,  %t  Canna  o  bastoncello  lun- 
go con  una  specie  di  forcella  in  cima ,  che 
serve  per  rubar  l'uva  da' tralci  molto  alti,  e 
specialmente  da  quelli  che  fiancheggiano  le 
strade.  Brocca,  sf.  Canna  fessa  in  cima,  ed 
allargata,  per  uso  di  coglier  Acni  o  altri  frutti. 
Giova,  sf.  Pezzo  di  due  verghe  di  ferro  foc- 
cellato  in  cui  entra  la  coperta  della  fucina , 
da  cui  è  tenuta  obligata,  sicché  non  si  muova  ; 
e  di  qui  forse  il  vocabolo  romagnuolo  QicV 
vla. 


(Uerle.  AGGRAFFAR» ,  ti.  Rute*  ooik 
ladra.  Cogliere  calla  brocca. 

air.  v.  ani*.  Zlr. 

aivàni*  V.  Geràni. 

Gira*oL  GIRASOLE,  EUTROPIO,  sm.  Pian- 
ta che  dà  un  fiore  con  raggio  giallo ,  molto 
grande,  e  che  dicesi  sempre  volto  verso  il 
sole:  a v vene  di  fiori  scempi)  e  di  doppi. 

Girti*.  V.  Lepa.  Gbir. 

GirulefLoh.  V.  Oeroléflelz. 

alt*.  GITA,  sf.  Andata,  Camminata,  Viaggio. 

Giù  net.  DOLMÀNO,  sm.  v.  d' uso  Specie  di 
farsetto  che  gli  ussari  portano  sulla  spaila 
sinistra* 

aiubilaàiOn.  GIUBILAZIONE ,  sf.  Giubilo, 
Gioja.  Il  giubilare.  Dispensa  dall'impiego  con 
pensione. 

Giubila  GIUBILARE ,  sf.  Brillar*  di  gioja 
e  di  allegrezza,  va.  Dar  il  riposo  ad  uno,  cioè 
Dispensarlo  dalla  carica,  dalr  officio,  eoe.  con- 
servandogli le  mercedi.  Gmjbilamrnto  ,  sm. 
Giubilazione,  sf.  Il  giubilare.  Giubilo,  sm. 
Dimostrazione  esterna  di  allegrezza.  Gohso- 
larb,  vn.  Commuoverai  per  una  certa  interna 
allegrezza.  Gongolo,  sm.  Giubilo  interno. 
G alluzzarb,  vn.  Rallegrarsi  soverchiamente. 
Manifestare  co*  genti  somma  aUegreasa.  Gtu- 
BH*k>,  smv  frequeau  di  Giubilo.  Giubiloso, 
agg.  Giubilante.  (Capranica). 

aiubUè      i  GIUBILEO,  sm.  Rimessione  di 

Giubilojo  1  ogni  gravezza  che  uaavasi  pres- 
so gli  Ebrei  ogni  cinquant'  anni.  Nella  no- 
stra religione  significa  Kemitsioae  piena,  so- 
lenne, generale,  di  tutti  i  peccati,  conceduta 
dal  papa  ia  certi  tempi  e  in  eerte  oeeaaieoi. 
Pigliare  il  giubileo,  Far  tutte  quelle  pra- 
tiche di  divozione  ordinate  dal  papa  a  fine 
di  ottenere  li  effetti  dei  giubileo. 

Giudaica,  aiudera*  V.  Gidd. 

Giudei!.  GIUDICK),  GIUDIZIO,  ara.  Il  giu- 
dicare,  Il  pronunziare  una  decisione.  La  fa- 
cilità dell1  intelletto  che  paragona,  e  giudica, 
Uso  di  ragiona.  Senno,  Saviezza,  Prudenza, 
Opinione,  Parere.  Sentenza  dei  giudice,  diro. 
GtopiBiNO,  ma  non  si  dica  se  non  di  bambini, 
o  per  ironia.  (Fanfaai).  actv  Gitomi  accio,  in 
significato  di  Senno.  Òm  4a\  giudeèi.  Uo- 
mo assennato.  Bórovolo  ,  agg.  Parlando  di 
giuditto»  o  eenteaaa ,  tato  Dato  alla  cieca  e 
sansa  esame. 

Giudioatùra.  GIUDICATURA  ,  a£  GfUDI- 
GATO,am.  Offia»  e  Giurisdizione  del  giudi- 
ce. Decisione  di  lite  pronunziata  dot  giudice. 
Modo  di  giudicare. 

Oludlohe.  GIUDICARE,  va,  e  vo.  Risolvere 
per  via  di  ragione  e  dar  sentenza.  Fare  0 
Portare  Giudizio.  Opinare,  Pensare,  Stimare, 
ecc.  Condannare.  Giudìcambnto,  sm.  Grew- 
OASioNB,  sf.  11  giudicare.  Gwdicatorb,  verb. 
m.  GiUDiCATRiCB,  sf.  Chi  0  Che  giudica.  Rt- 
giudicare,  va.  Giudicare  di  nuovo. 

Giudi*.  GIUDICB,  sm.  Chi  giudica,  Chi  te 
autorità  di  giudicare.  Gjuwcualàt«f,  Giuri- 
sdisione  del  giudice.  Tribunale.  GiUMCURio. 
agg.  appartenente  a  giudice  o  a  giuasusv  Gn> 
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MCHBVdUiBHTB,  aw.  Per  decreto  del  giudice. 
V.  Bianca  (ago). 

Giudizi.  V.  Giudaai. 

Giudizlì.  SENNINO,  SE N NUCCIO,  ero.  Vo- 
ce che  si  dice  per  vezzo  a  persona  giovane, 
graziosa  ed  Assennata. 

Qi udiai os.  G1UDICI0S0,  GIUDIZIOSO,  agg. 
Che  ha  giudizio.  Fatto  con  giudizio.  Giudi- 
ziosamente, avv.  Con  giudizio,  superi.  GIU- 
DIZIOSISSIMAMENTE. 

Giudùr.  TURACCIO,  TURACCIOLO,  sm. 
Quello  con  cui  si  turano  vasi,  fiaschi  e  simili. 
Tappo  di  sughero,  dira.  Turacciolbtto,  Tu- 
racciolino.  —  Turare,  Otturare,  va.  Chiu- 
dere con  turacciolo.  Otturamento,  sm.  Lo 
otturare. 

Giujel.  V.  Zujèl. 

GiujL  GIOIRE,  vn.  Godere, giubilare,  Alle- 
grarsi, Sentir  gioia.  V.  Giuoilé. 

Giuleb.  GIULEB,  GIULEBBE,  GIULEBBO, 
sm.  bevanda  composta  di  succherò  e  di  aqua 
oòmmnoe  o  stillata  o  di  decozioni  o  di  sughi 
d'erbe  o  di  pomi,  e  chiarita  con  albume  d'uo- 
vo, nell'  uso,  Cosa  molto  delicata  al  gusto. 
Giulbbbarb,  va.  Cuocere  a  forma  di  giulebbe. 
Indolcire  a  modo  di  giulebbe. 

Giunchéglia.  GIUNCHIGLIA,  sf.  Pianu  e 
Fiore  giallo  o  bianco  di  essa,  ohe  nasce  da 
bulbo  in  primavera. 

Giunche ta.  GIUNCATA,  sf.  Latte  rappreso, 
ohe,  senza  salarlo,  si  mette  era  giunchi,  ac- 
ciò ne  scoli  il  siero,  nel  disi.  Cosa  molto  grata 
al  gusto. 

Glunder.  V.  Grondai. 

Giunfadùr.  PIGOLONE,  sin.  e  agg.  Chi  pi- 
gola. Chi  si  rammarica.  Piagnone,  Piagnoloso. 
V.  Futdùr. 

Giunfe.  PIGOLARE,  vn.  figurai.  Rammari- 
carsi ,  Lagnarsi  senza  motivo  o  bisogno.  Im- 
pinzare, va.  Riempiere  molto  di  cibo.  np. 
Riempiersi  a  soprabondanza  di  cibo.  V.  Ba- 
stone. 

Giuntura.  V.  Zuntùra. 

Giurgìna.  V.  Giorgina. 

Giurginel.  MORETTONE,  sm.  Specie  d'uc- 
cello aquatico,  detto  anche  Quattrocchi* 

Giorgio!.  GAMBECCHIO ,  sm.  Sorta  di  uc- 
cello di  ripa,,  del r  ordine  dei  passeri. 

Giuri.  GIURI,  sm.  neol.  Tribunale  composto 
di  cittadini  che  ne*  governi  costituzionali  giu- 
dicano per  voti  coperti  sulla  colpabilità  o  in- 
colpabilità degl'  imputati ,  già  esaminati  dai 
tribunali  ordinarj.  Giurato  ,  sm.  Individuo 
componente  il  giuri. 

Giurisdiàiòn.  GIURISDIZIONE,  sf.  Facultà 
di  rendere  ragione  altrui.  Territorio  in  cui 
un  giudice  può  esercitare  la  sua  autorità. 

Giurnalesta,  ecc.  V.  Giornaléeta,  ecc. 

Giuste.  V.  Aggiustò.  Amasé. 

Giuatèàia.  GIUSTIZIA,  sf.  Virtù  per  cui  l'uo- 
mo rende  a  ciascuno  ciò  che  gli  è  dovuto,  e 
si  rispettano  tutti  li  altrui  diritti.  Tribunale 
criminale  o  civile.  Atto  del  giustiziare. 

Giuatifloazlon.  GIUSTIFICAZIONE ,  sf.  Il 
giustificare,  o  11  giustificarti.  11  dimostrare 
che  una  cosa  è  giusta.  Prova  di  ragione  che 


giustifica.  Giustifjcatambntb,  avv.  Con  giu- 
stificazione, Con  giustizia. 

Giustifiohé.  GIUSTIFICARE ,  va.  Provare 
o  Dimostrare  la  giusta  cagione  che  reca  o 
recava  alcuno  a  fare  così  o  così.  Provare  o 
Dimostrare  con  ragione  la  verità  o  l' inno- 
cenza dell'  operato,  np.  Dimostrare  d'  aver 
giustamente  operato ,  Dar  prove  certe  della 
propria  innocenza,  Far  conoscere  le  giuste 
cagioni  del  suo  procedere.  Giustificante, 
Giustificativo,  agg.  Che  giustifica.  Giusti- 
ficatorio, agg.  Che  serve  a  giustificare.  Giu- 
stificabile, agg.  Che  può  giustificarsi. 

Giustìzia.  V.  Giuste* la. 

Giustizie.  GIUSTIZIARE,  va.  Eseguire  sopra 
i  condannati  dalla  Giustizia  la  sentenza  che 
li  punisce  di  morte. 

Giuti.  V.  Ingiotì.  Sgagnule. 

Giutùr.  V.  Giudùr. 

Giuvlé.  V.  Giovle. 

Glàndla     1  GLANDULA,  sf.  Malore  a  guisa 

Gianduia  )  di  ghianduzza  che  viene  altrui 
intorno  alla  gola,  e  in  altre  parti  del  corpo. 
Ghiandole,  o  Glandule ,  terra,  anau  Le  parti 
spugnose  o  vascolari  desinate  a  separare  certi 
umori  o  liquori  del  corpo  animale,  dim.  Glan- 
dulinà,  Glanduletta.—  Glanduloso,  agg. 
Pieno  di  glandule.  Che  ha  glandule.  Gonga, 
sf.  Cicatrice  che  resta  nel  cello  dal  taglio  delle 
glandule,  o  gavine.  Gavine,  sf.  pi.  Talee  il 
nome  che  si  dà  volgarmente  alle  Glandule 
morbosamente  enfiate  della  gola. 

Glienda.  V.  Liénda. 

Gloglò.  GLÒ  GLÒ.  Voce  esprimente  il  rumore 
che  fa  un  liquido  neir  uscire  dallo  stretto 
collo  di  un  fiasco,  o  del  vino  che,  bevendo  a 
garganella ,  va  giù  per  la  gola.  Fé  gloglò. 
Gorgogli  are,  vn.  11  rumoreggiare  dr  liquidi 
nell*  uscire  da  un  vaso  di  collo  stretto,  o  nel 
bollire  fortemente.  V.  Graie. 

Glóp.  RINVOLTO,  RINVOLGOLO,  sm.  Fa- 
gotto, Involto,  Fardello  piccolo.  R  in  voltura, 
sf.  Cosa  colla  quale  si  ri n volge.  Rinvolobre, 
va.  Ravvolgere,  Mettere  che  che  sia  in  invoglio, 
e  fasciarlo  con  esso.  Viluppo,  sm.  Fila  d'acia, 
seta,  lana,  capelli,  e  simili  ravvolte  insieme 
in  confuso,  dim.  Viluppetto.  —  Vilupposo, 
agg.  Pieno  di  viluppi. 

Glòria.  GLORIA,  sf.  Onor  grande  acquistato 
per  virtù,  o  per  opere  insigni,  dim.  Gloriuzza, 
Gloriola.  —  Pórdess  in  tei  glori  d'Ba- 
guaoavài.  Perderei  nelle  felicità,  Trascu- 
rare nella  prosperità  le  cose  sue.  Tòt  i  se- 
luxn  flnóss  in  glòria.  Ogni  salmo  finisce 
in  gloria,  dicesi  di  Chi  ripete  sempre  la  cosa 

-medesima,  o  di  Chi  insiete  sempre  sulla  cosa 
medesima,  come  quella  che  gli  sta  a  cuore. 

Glorie.  GLORIARE,  va.  Magnificare,  vn.  Go- 
dere, Essere  in  istato  di  gloria,  di  felicità. 
Tronfiare,  np.  Vanagloriarsi ,  Vantarsi ,  Le- 
varsi in  superbia.  Gloripic amento,  sm.  Glo- 
rificazione, sf.  Il  glorificare.  L'esser  glori- 
ficato. 

Gloriòs,  GLORIOSO ,  ara  Pieno  di  gloria. 

.  Che  ha,  o  arreca  gloria.  Illustre,  dim.  Glo- 
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BIOSBTTO.  —  GLORIOSAMENTE,  EVV.  COQ  gloria. 

superi.  Gloriosissimamente. 

Glupe,  Glupéda.  V.  (talpe. 

Gmera  i  VOMERE,  V OMERO,  sm.  Strumen- 

Gmìra  i  to  di  ferro  concavo,  il  quale  •'  inca- 
stra oeir  aratro  per  fendere ,  in  arando  la 
terra.  Arstijé  la  gmlra.  Ribattere  il  oo- 
mere.  Affinarne  il  taglio.  Vombralb,  sf.  Quel- 
la parte  dell'aratolo  in  cui  s*  incastra  il  vomere. 

Gmlról.  COLTRO,  sm.  Sorta  di  voniero  che 
taglia  da  una  parte  sola,  e  dall'  altra  ha  un 
coltellaccio  ritto,  (ossia  è  ripiegato  in  alto) 
che  separa  le  fette  del  terreno ,  e  sì  poi  le 
rivolge.  (Fanfani).  dim.  Colt  ruolo.  —  CoLr 
trarb,  va.  Lavorare  il  terreno  col  coltro. 
Gomiera,  sf.  Piccol  vomere  e  men  forte;  anzi 
presso  alcuni  esso  prende  il  nome  di  Gomiera 
quando  è  frusto ,  e  s' adopera  per  lo .  più  a 
ritagliare  le  terre.  La  qua!  gomiera  si  mette 
air  aratro  sementino,  che  qui  nomasi  JPioda 
(nel  modenese ,  e  nel  romagnolo  Gmiról) , 
e  che  ha  due  orecchie  egualmente  lunghe,  le 
quali  rovesciano  la  terra  dall'  una  p  dall'altra 
parte  del  solco  sopra  le  rive  delle  manegge 
o  porche,  se  più  vi  piace.  (Viani).  V.  Ooltar. 

Gminaèl  )  GOMITOLO,  GOMICELLO,  GHIO- 

Gmissel  )  MO,  (dal  lat.  Glomus)  sm.  Palla 
di  filo  ravvolto  ordi natamente,  dim.  Gomito- 
lino.  —  Anima  del  gomitolo,  o  Fondello,  o 
Dipanino,  sm.  Pezzetto  di  carta,  o  di  panno 
o  simile  su.  cui  si  avvolge  il  filo  nel  comin- 
ciare il  gomitolo ,  quando  ciò  non  si  facia 
colla  Manetta.  V.  Gavtlén  (macella). 

Gnàca.  V.  Gnanca. 

Gnàoara.  V.  Lepa.  Tampèla. 

Gnàoar     t  NACCHERE,  sf.  pi.  Arnese,  piut- 

Gnàcner  i  tosto  che  strumento,  composto  di 
due  pezzi  di  bossolo,  o  d'altro  legname  duris- 
simo, o  anche  d'avorio,  mezzo  tondi,  quasi 
in  forma  di  certe  conchiglie  bivalvi,  interna- 
mente incavati  in  tondo ,  tenuti  appajati  con 
un  nodo  mollo  lento  di  nastro,  da  passarvi 
due  o  tre  dita  della  mano,  e  con  queste,  scossi 
in  cadenza,  producono  col  loro  urtarsi  un  ru- 
more ,  col  quale  il  danzatore  del  Fandango 
o  della  Tarantella,  od* altro  simile  ballo, si 
batte  da  sé  il  tempo ,  e  se  ne  accompagna  i 
passi ,  i  movimenti.  Nacchere ,  anche  chia- 
mano i  fanciulli  un  loro  balocco  communi** 
Simo,  fatto  di  due  stecche  sode  di  legno  duro, 
larghe  circa  due  dita,  lunghe  poco  men  d'un 
sommesso,  tenute  in  una  mano,  interpostovi 
il  dito  medio:  scoiando  con  crolli  spassi,  con- 
trari e  vibrati  a  mano  socchiusa,  le  stecche 
si  urtano,  e  fanno  sull*  orecchio  un  effetto  non 
guari  dissimile  a  quello  delle  anzidette  Nac- 
chere. Naccherare,  vn.  Sonar  le  nacchere. 
Naccherino,  sm.  Sonator  di  nacchere.  Bàter 
el  gnàoher.  Batter  le  nacchere,  dicesi  di 
Cavallo,  che,  trottando,  arriva  coi  ferri  dei 
piedi  di  dietro  a  battere  in  quelli  davanti.  V. 
Tampèla. 

Gnàora.  V.  Lépa.  Tampèla. 

Gnàf.  PAFFUTO,  agg.  Carnacciuto,  e  dicesi 
particolarmente  di  viso  grasso.  Camuso,  agg. 
Che  ha  il  naso  schiacciato.  Gnaffa,  sf.  Donna 


che  ha  il  naso. schiacciato.  (Amati).  V.  Fààa, 

Oaaflfin.  GU  ANC I A TIN  A,  sf.  Piccolo  schiaffo. 

Gnàgn.  1GNATONE ,  sm.  e  agg.  Uomo  da 
nulla.  Tentennone,  sm.  Chi  nelle  sue  ope- 
razioni è  sempre  irresoluto.  Soppiattone,  sm. 
e  agg.  Finto,  Doppio.  Melenso,  sm.  Chi  per 
tardezza  d' ingegno ,  o  per  non  conoscere  il 
pregio  delle  cose,  non  dà  ad  esse  la  dovuta 
importanza. 

Gnagna.  MELENSAGGINE,  sf.  Atti  e  parole 
da  melenso.  Flemma  ,  sf.  figurai.  Tardità. 
Lentezza  particolarmente  nel  parlare.  V. 
Gnàgn. 

Gnàgnara.  V.  Musenn.  V.  Gnégna. 

Gnanca.  NÉ  ANCHE,  NEMMENO,  NÉ  PU- 
RE, MANCO.  «  Io  non  posso  manco  regger 
mi  sulla  vita.  »  (Giuliani).  «  Costui  non  lo 
governerei  manco  a  fieno,  come  più  mette  io 
corpo,  e  più  n'  ha  voglia.  »  (id).  «  Vi  pensate 
che  abbia  fame?  manco  per-  sogno.  »  (id.) 
«  Or  dunaue  tu  che  sei  saputa  e  dotta  Che 
non  la  cedi  manco  a  Cicerone,  Scrivi  la  carta.» 
(Malmantile). 

Gnào.  GiNAO,  GNAU,  sm.  Voce  del  gatto.  V. 
Mgnule. 

Gnargatón.  V.  Mgnaxtgatòn. 

Gnaaoundèl.  V.  Reca. 

Gnech.  NICCHIAMENTO ,  sm.  11  nicchiare. 
V.  Gnione. 

Gnéf.  V.  Fààa.  Grògn  (niffolo). 

Onégna       \  GNAGNERA,  sf.  Capriccio  di- 

Gnégnara  j  sgustoso.  Alterasioncella  (Al- 
berti diz.)  Bizza,  sf.  Colera,  Stizza,  Bizze. 
nel  pi.  Chiamano  le  madri  gli  sdegni  ed  i 
pianti  capricciosi  de' loro  bambini,  aocr.  Biz- 
z  acci  a.  —  Bizzoso ,  agg.  Colerico ,  Stizzoso. 
Ave  la  gnégnara.  Aver  le  lune  a  rove- 
scio. Cuticagna,  sf.  Parte  de' capelli  ond'é 
coperta  la  collottola ,  cioè  la  parte  concava 
deretana  del  rollo.  V.  Muidnn.  Mgnóla. 

Gnès.  V.  Gnòa. 

Gnóscul.  V.  Lumbrìgh. 

Gnicne.  NICCHIARE,  vn.  Rammaricarsi  pia- 
namente. NiccuiAMBNTO,  sm.  Il  nicchiare.  Fi; 
onolare,  vn.  Rammaricarsi  e  scontorcersi 
per  dolore. 

Gnicósa.  OGN1COSA ,  sm.  Il  tutto,  Il  tutu* 
insieme.  (Fanfani). 

Gnign6n.  V.  &uàii3n. 

Gniscundàja.  V.  Reca. 

Gnint  i  NIENTE,  prep.  negat.  Nulla,  superi. 

Gnlt  ì  Nientissimo.  Quel  da  gnìt.  Non- 
nibntb,  sm.  Piccola  cosa.  Nonnulla,  sf.  Poca 
cosa.  Gnit  e  d*  manch.  Nientedimeno, 
Nientemeno»  NiENTEDfM  a  nco,Nibntbm  anco, 

avv.  Non  pertanto,  Nondimeno,  Pure. 

Gnòoh.  GNOCCO,  sm.  Specie  di  pastume  di 
figura  rotonda  o  oblunga,  che  si  condisce  con 
cacio  e  burro.  Zolli  ,  sm.  pi.  Que'  gnocchi 
di  farina  che  si  formano  nel  fare  la  polenta. 
(Guerrazzi). 

Gnóoa.  GNUCCA,  sf.  Nel  significato  di  Capo, 
Testa.  (Da  Nuca,  propostavi  la  lettera  eufo- 
nìe* G,  come  Gnudo  per  Nudo,  e  intrusovi 
un  e)  «  Sotto  l' ombra  d' una  zucca  Stava  uà 
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giorno  Bertoldino;  E  {pattandosi  la  gnucca, 
Borbottava  a  capo  chino.  »  (Redi). 
Gnòcla.  BERNOCCHIO,  BERNOCCOLO,  sm. 
Enfiato  venato  da  percossa,  dim.  Brrnocco- 
lbtto,  Bernoccoli  no.  —  Corno,  sin.  Ber- 
noccolo che  i  fanciulli,  cadendo,  si  fanno  nel 
capo.  Gnòcal  del  dida.  Nocche,  sf.  pi.  Con- 
giuntura delle  falangi  delle  dita  delle  mani, 
e  de1  piedi.  V.  Ciòcia. 

Gnóla.  GNAULÌO ,  sm.  Dicesi.  per  translato 
di  Voce  prolungata  di  uno  o  più  ragazzi  che 
cantano  o  che  piangono.  V.  Mgnóla  (pian- 
gisteo).  * 

Gnórgna.  V.  Lùrgna.  Mgnóla. 

Gnòs.  TEDIOSO,  agg.  Che  ha  tedio.  Che  si 
tedia.  Bufonchiello,  Bufonchino,  sm.  Chi 
ha  la  mattana,  che  non  si  contenta  mai  di 
quello  che  altri  dica  o  facia,  e  tatto  gli  dà 
noja. 

Gnosite.  V.  Lùrgna. 

Onulé        \  FRIGNARE,  vn.  Piangere  inter- 

Gnurgné  j  rottamente  e  singhiozzando,  e  di- 
cesi generalmente  de*  bambini. 

Gòb.  GOBBO ,  sm.  Uomo  che  ha  la  gobba. 
Pianta  del  cantane  ricoricata,  dim.  Gobbetto, 

GOBBBTTINO,  G0BBIN0,G0B8UCT10,  GOBBUZZO. 

pegg.  Gobb accio.  —  agg.  Che  ha  gobba.  Gob- 
ba to,  Gobboso.  Gobbiccio,  agg.  Alquanto  gob- 
bo. Bisoobbo,  sm.  Doppiamente  gobbo,  cioè 
davanti  e  di  dietro.  V.  Gòba. 

Gòb.  GRUZZOLO,  sm.  Peculio  formato  a  po- 
co a  poco.  Raogruzzolare,  va.  Far  gruzzolo, 
e  dicesi  per  lo  più  di  moneta. 

Gób.  COVO,  CO  VOLO,  COVACCIO,  COVAC- 
CIOLO ,  sm.  Luogo  dove  riposa  V  animale, 
metaf.  Letto  meschino,  Stanziacela  da  dormire. 
Ricovero  di  facinorosi.  Scovare,  va.  Cavar 
dal  covo.  ScovAOCiARSi ,  np.  Uscir  dal  covo. 
V.  Stane. 

Góba.  GOBBA,  sf.  Rialzo  rotondo  di  una  so* 
perfide  qualunque.  Qualunque  rilievo  sul  dorso 
dell'  uomo.  La  parte  rialzata  del  dorso  de*  ca- 
meli.  dim.  Gobbetta.  —  Reìna,  su'  Pesce 
d'aqua  dolce  notissimo. 

Góbia.  V.  Paréglia. 

Gobìsla.  LORDOSI,  sf.  t.  med.  Malatia  in  cui 
la  spina  dorsale  si  curva  e  piega  verso  le 
parti  anteriori. 

Gòbla.  GUSCIO,  sm.  Propriamente  colla  voce 
romagnola  s'intende  La  metà  del  guscio  le- 
gnoso della  noce  che  racchiude  il  gheriglio, 
quando  questo  è  levato.  V.  Maja  (mallo). 

Góoia.  AGUCCHIA,  sf.  Ago  da  far  lavori  in 
maglia.  Fé  la  góoia.  Far  la  calzetta. 

Gode.  GODERE,  vn.  Pigliar  gusto,  diletto, 
piacere,  Ritrarre  godimento  da  che  che  sia. 
Avere,  Possedere  l'usufrutto.  Godersela, 
Godersi  i  beni  della  vita,  senza  darsi  pensiero 
ri*  altrui.  Godimondo,  sm.  Chi  non  pensa  ad 
altro  che  a  godere.  Godereccio,  agg.  Da  go- 
dere. Atto  a  godere.  Godibile,  Godevolk, 
agg.  Che  può  godersi,  o  Dh  godere.  Goditore, 
sin.  Goditricb,  sf.  Chi  gode.  Stragodere,  vn. 
Più  che  godere.  Riooderb,  vn.  Godere  di 
nuovo. 

Oodimént.  GODIMENTO,  sm.  Il  godere 


Piacere  che  si  trae  dal  possesso  di  un  bene 
presente.  Possesso  usufruttuario  di  un  podere, 
di  una  casa,  ecc.  Esenzione,  Privilegio. 

Godùda.  GODUTA,  sf.  Bagordo,  Allegria  che 
ha  fatto  piacere. 

Gòf.  GOFFO,  agg.  Dicesi  di  Cosa  fatta,  o  detta 
male.  Che  ha  mal  garbo.  Tozzo,  agg.  Cne 
ha  grossezza  o  larghezza  soverchia  in  con- 
fronto della  lunghezza  o  altezza.  Goffo,  vale 
anche  Sciocco,  Sci  monito,  Inetto.  V.  Gofét. 

Gofàgin.  GOFFAGGINE,  GOFFE  RIA,  GOF- 
FEZZA,  sf.  Atti  o  Parole  da  goffo,  da  sciocco. 
Balordaggine.  Gofpegqiare,  vn.  Operare  gof- 
famente. Dire  o  Fare  goffaggini.  Goffamente, 
avv.  Con  goffaggine.  In  modo  goffo. 

Gofet.  GOFFO,  sm.  e  più  communemente 
Goffi,  sm.  pi.  Sorta  di  Giuoco  di  carte  che 
ha  qualche  simiglianza  con  la-  primiera.  V. 
Floss  (frussi). 

Gogamagòga.  GOGA  MAGOGA,  locuz.  avv. 
Detto  per  esprimere  Luogo  lontanissimo.  V. 
Bubàna. 

Goglia.  GUGLIA ,  AGUGLIA ,  sf.  Opera  di 
marmo,  di  legno,  o  d'altro,  fatta  a  forma 
d' obelisco,  dim.  Gdglietta.  V.  Obelésch. 

Gola.  GOLA ,  sf.  La  parte  interna  del  collo 
dove  passano  i  cibi  e  le  bevande  dalla  bocca 
al  ventricolo.  Esofago,  Gorgozzule,  Strozza. 
Golosità.  Passo  stretto  fra  due  montagne,  col- 
line o  poggi.  Goletta  ,  sf.  Ingresso  di  un 
porto  molto  stretto,  rispettivamente  alla  sua 
lunghezza,  pegg.  Golaccia,  Uomo  ghiottissi- 
mo. Fé  gola  d*  una  oósa  a  5n.  Far  ci- 
lecca. Cilecca,  sf.  Beffa  che  si  fa  altrui,  mo- 
strando di  dargli  una  cosa,  e  non  glie  la  dando. 
Allecornire,  va.  Far  risvegliare  l'  appetito 
della  gola.  Aver  gola  ad  una  cosa ,  Appe- 
tirla. A  gola,  Fino  alla  gola.  Con  la  pània 
féna  a  la  gola.  Col  corpo  a  gola.  «  Co  7 
corpo  a  gola,  non  che  di  sei  mesi,  Ella  pa- 
reva gravida  d'  un  anno.  »  (Giambuliari).  V. 
Class.  Bacan.  Boca. 

Golarvérsa.  Gola  rovescia.  Membro  d'ar- 
chitettura che  da  un  oggetto  tondo  di  sotto 
si  riduce  ad  un  incavato  di  sopra  a  simiglianza 
della  lettera  S  posta  diritta;  e  Gola  dritta  o 
Goletta,  quella  a  simiglianza  della  lettera  S 
posta  a  rovescio  (S). 

Golét.  GOLETTO,  sm.  Fascia  di  drappo  per 
il  collo,  internamente  armata  di  stecchine 
di  balena,  o  di  crini  di  cavallo,  con  fermaglio 
o  Abbietta  di  dietro.  V.  Colét. 

Goléta.  V.  Guànsa. 

Golf.  GOLFO,  sm.  Parte  di  mare  più  o  meno 
grande  che  s'addentra  nella  terra,  dim.  Gol- 
fetto,  Golfi  no. 

Golfo.  CIARLONE,  sm.  Cicalone.  Golaccia, 
Uomo  ghiottissimo.  Gola  disabitata,  Gran- 
dissimo mangiatore. 

Golòs.  GOLOSO,  agg.  Avido  di  cibi  squisiti. 
Golosità  ,(  sf.  Avidità  di  gola.  Cose  ghiotte 
V.  Lovaréja. 

Góxna.  GOMMA,  sf.  Sustanza  viscosa  che  geme 
da  certi  alberi,  si  condensa  air  aria,  ed  è  so- 
lubile nell'aqua.  Gommifero,  Gommoso,  agg. 
Che  ha  o   produce  gomma.  Orichicco  ,  sm. 
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Gomma  eh»  «Illa  da  alcuni  alteri,  coma  an- 
sino, ciliègio,  pesco,  eòe. 

Gombar  \  COCOMERO ,  sm.  Fratto  di  una 

Gòmber  )  pianta  annuale  della  famiglia  delle 
cacurbitacee,  rotondo,  grosso,  con  dura  scorta 
levigata,  verde  ;  polpa  spugnosa*  rowa  e  man- 
giabile; che  in  molti  luoghi  d'Italia  si  chiama 
Anguria,  dim.  Cocoiibrbllo  ,  Cocomerino. 
accr.  Cocombronb.  V.  Mlonaról. 

Gombaréra.  COCOMERAJO,  sm.  COCOME- 
RAJA>  sf.  Campo  piantato  di  cocomeri.  Co- 
combrajo,  sm.  Chi  vende  cocomeri.  V.  Mio- 
néra. 

G-omd.  INGOMMARE,  va.  Impiastrare  con 
gomma.  Ingommato,  agg.  Dicesi  di  Colore  o 
di  Aqua  in  cui  sia  sciolta  della  gomma.  Fé 
(róma.  Far  saccaja,  o  Bacco,  o  borsa,  si 
dice  delle  ferite  infistolite,  quando,  saldate  e 
non  guarite,  rifanno  marcia. 

Gòmit.  V.Gòmt.  Vòmit. 

GomìtoL  V.  Gminael. 

Gomna.  GÓMENA,  sf.  Grosso  canape  cui  si 
attacca  V  àncora  delle  navi  quando  si  getta 
in  mare  per  fermarle. 

Gòtm  t  GOMITO,  sm.  Là  parte  posteriore  del 

Gónd  r  braccio  ov'egli  si  piega,  dim.  Gomi- 
tello.  Dormire  a  gomi  tetto.  Dormire  a  ta* 
volino  col  capo  appoggiato  sul  gomito.  Go- 
mitonb  ,  e  Gomitoni  «  avv.  Appoggiato  sulle 
gomita.  Gomitata,  sf.  Percossa  ricevuta  dal 
gomito,  o  data  col  gómito.  Andésa  a  la 
biaeàoa  coti  e  gómt.  Pagar  con  le  go- 
mita. Pagare  o  Spendere  malvolentieri.  Còsa 
fata  oon  i  gómt.  Cosa  fatta  colle  gomita, 
cioè  Mal  fatta.  Dole  e  gomt.  Dolere  il 
gomito,  dicesi  nel  figurato  Attendere  con  pre- 
mura ad  un  affare  da  cui  potrebbe  venirne 
danno  proprio*  trascurandolo. 

Gondla     \  GONDOLA,  sf.  Barchetta  propria 

Góndola  j  di  Venezia  e  di  quelle  lagune,  mol- 
to sottile  e  leggiera,  di  fondo  piatto,  dim.  Gon- 
doletta.  Condoli  rrr,siu.  Barcaiuolo  di  gon- 
dola. Felze,  sm.  Quella  specie  di  casotto  che 
si  fa  sulle  gondole,  e  sotto  il  quale  stanno  a 
coperto  i  passaggieri.  Gondolarb,  vn.  Muo- 
versi a  maniera  di  gondola.  «  Talché  tutto 
gondolando ,  Tracollando,  Barcollando  ,  più 
che  puote ,  E  ondeggiando  su  le  ruote ,  Par 
che  inviti ,  ecc.  »  (Baruffaldi).  (Parlasi  della 
cassa  delle  carrozze). 

aànt.  V.  Gionf. 

Gònfi.  GONFIO ,  agg.  Empito  di  fiato  o  di 
vento.  Tumido,  Rilevato.  Pieno  di  vanagloria 
o  d' ira.  V.  Oonfiòn. 

Gonfiadòr.  GONFIATORE,  verb.  ta.  GON- 
FIATRICE,  f.  Chi  o  Che  gonfia,  sm.  Chi  col 
flato  lavora  i  vetri 

Goniiadùr.  GONFIATOIO ,  sm.  Strumento 
da  gonfiare. 

Gkmfiadùra.  GONFIATURA,  sf.  Il  gonfiare. 

Gonfia.  GONFIARE,  va.  Empiere  di  fiato  o 
d*  aria  che  che  sia.  figurai.  Adulare.  Far  di- 
venir vanaglorioso,  vn.  e  np.  Crescere  e  Ri- 
levare, ingrossando,  fl^nrat  Insuperbire,  Diven- 
tar vanaglorioso.  Gonfiaménto,  sm.  Gonpia<- 
oionb,*  Gonfiatura,  sf.  Il  gonfiare.  Enfiatura. 


Gonfiato,  sm.  Gonfie*»,  agg.  Cresciuto,  In- 
grossato per  gonfiamento,  superi.  Oonttatis- 
aiMò.  Gonfiane  una  toéacoia.  Awairrai- 
narb,  va.  Ammalarsi  una  bestia  di  colica,  di 
distensione  ventrale.  A v vèntri  nambnto,  sm. 
Lo  avventrinare.  Gonfiéaa.  Tronfiare,  vn. 
Levarsi  in  superbia»  Rigonfiare,  va.  Gonfiar 
di  nuovo.  Rigonfiamento,  sm.  Il  rigonfiare. 
Rigonfio,  agg.  Rigonfiato.  Stragonfia rb, 
va.  e  vn.  Gonfiare  d'assai,  o  Più  che  gonfia- 
re. Gonfie  e  bò.  V.  Tamburé.  V.  Abo- 
tétaa. 

Gonion.  GONFIEZZA ,  sf.  GONFIORE,  sm. 
Stato  di  ciò  che  è  gonfio.  Gonfio,  sm.  Qua- 
lunque risalto  sul!*  animale  ,  ed  anche  solle 
cose.  dira.  Gonfibtto,  Gonfibttino.  «  Foglie 
nelle  quali  nascono  o  vesciche.»,  o  gott/Utti 
pieni  di  vermi.  »  (Redi).  V.  Ciòcia  (sgonfio). 

Gonga.  CURVATURA ,  sf.  Piegatura  in  ar- 
co. V.  Agunghé. 

Gèna.  GONZO,  agg.  Sciocco.  Facile  ad  essere 
ingannalo. 

Gòr.  TORBIDO,  agg.  Che  ha  in  se  mischiama 
che  $h  toglie  la  chiarella  e  la  limpidézza;  e 
dfceei  specialmente  di  vino.  dim.  Tobbidbt- 
TO,ToRBIDICCIÓ.  pegg.  To&bìoaccio.  V.TruV- 
dfln.  Ruaaiól. 

Gòra,  V.  Canal.  Sotbeen. 

Gòrgh.  GORGO ,  sm.  Luogo  oe*  fiumi  dove 
f  aqua  abbia  maggior  profondità.  Tonfano, 
dim.  Gorga  etto.  V.  Gorgon. 

Gorghég.  V.  Trél. 

Gòrgia.  GORGIA,  sf.  Voce  usata  dagli  anti- 
chi per  lo  stesso  che  Gola,  i  auali  anche  di- 
cevano Gorga  nel  medesimo  significato.  Gor- 
gia, per  Una  cotal  maniera  di  pronunziare 
d'ai  un  popolo.  «  Per  ischi  vare  la  gorgia  fio- 
rentina. 9  (Salvini).  Oorgiarr,  vn.  Parlar 
con  la  gorgia  proprio  d'alcun  paese.  (Voca- 
bolario Caterin.) 

Gorgon.  OORG10NE,  sia.  Chi  ingorgia  eroo- 
deratamente.  InooroiaRB  ,  va.  e  vn.  Mettere 
nella  gorgia,  cioè  nella  gola.  Trangngiare. 

Gorgonaól    i  GORGONZOLA,  sf.  Nome  di 

Gorgonàóla  t  un  formaggio  detto  Stronchi- 
no, che  si  fa  particolarmente  a  Gorgonzola. 

Góaa.  GUSCIO,  sm.  Scorsa  o  Involucro  lagno- 
so o  simile,  proprio  di  noci,  nocciuole,  man- 
dorle, pinocchi,  pistacchi,  ova,  ecc.  Coni  di- 
cesi quello  in  cut  racchiudonsi  le  tesrugini , 
le  chiocciole,  tutte  le  conchiglie  e  simili.  Quel  - 
rinvoglio  di  panno  a  spina  che  contiene  la  lana 
delle  materasse,  guanciali,  e  simili.  Sgusciata. 
sf.  Quantità  di  gusci.  Scocciare  ,  va.  Dicesi 
communeraente  del  Rompere  il  guscio  aite  ova 
che  si  vogliono  adoperare  per  cibo.  (Pantani). 
V.  Frodata, 

Gdss.  GOZZO,  ara.  Vescica  che  hanuo  gli  uc- 
celli dove  si  ferma  il  cibo  che  e'  beccano  ,  e 
di  quivi  si  distribuisce  al  ventricolo.  Tumore 
a  guisa  di  sacchetto  che  apparisce  sul  collo. 
Gozzuto,  agg.  Che  ha  gotto.  Gozzaja  ,  sf. 
Gozzo  grande  e  pendente,  metaforic.  Odio  , 
Sdegno  invecchiato.  Fé  e  gdaa.  Far  nudo 
alla  gola,  dicesi  di  Cibi  quando  si  fermano 
nella  strozza.  V.  Gòrgia.  Gorgon. 
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Gòaaa.  FIOCINE,  sf.  La  buocìa  dell1  «duo  del- 
l'uva. V.  Boia  (bircia). 

Góat.  GUSTO,  sm.  Senso  per  meteo  del  quale 
d «cerniamo  i  sapori ,  e  the  ha  sua  sede  nel 
palato  e  nella  lingua.  Sapore*  Diletto,  Piacere. 
Intelligenza  del  Duerno  e  del  cattivo.  Stile  di 
caposcuola  di  pittura  o  scultura  o  architettura, 
pegg.  Gubtaccio.  -i  Gustevole,  are.  Piaoe- 
role  al  guato.  Oli*  ha  bòn  góat.  Buon  gu- 

,*to,  ai  dice  pure  invece  di  Chi  ha  buon  gu- 
ato. (Alcuni  moderni,  fra*  quali  Ottavio  Tar- 
gioni  Toszetti ,  fiorenti  no ,  dicono  in  questo 
senso  Buongustaio).  (Gherardini).  «  La  le- 
zione proposta....  crediamo  pur  che  sia  per 
parere  a1  buon  gusti  più  ingegnosa.  »  (De- 
put.  Decamer.)  V  Oòst.  ansie. 

Gòt»  GOTTO,  sm.  Bicchiere  più  grande  del- 
l' ordinario,  nel  dial  romagn.  Specie  di  bic- 
chiere di  majoliea.  Il  liquore  contenutovi. 

Odia.  GOTA ,  GUANCIA ,  sf.  Ciascuna  delle 
due  parti  laterali  alla  bocca  ed  al  naso.  dim. 

GoTlNA,  GOTBLLINA,  GoTUZZA.  acCT.  GoTONB. 

pegg.  Got accia.  —  Gotata  ,  ef.  Colpo  da- 
to con  mano  aperta  sulla  gota.  Mslutsa 
della  gota,  o  Pomello  della  gota,  Quel  poco 
di  Rialto  che  è  circa  il  messo  delle  gote,  for- 
mato dal!*  arco  sigomatico,  e  che  suol  essere 
ravvivato  da  color  roseo.  Bus  del  gdt.  Poz- 
zetta, sf.  Piccola  cavità  che  si  m  nelle  Rote" 
nell'atto  del  ridere.  Vnl  la  góta  da  pan- 
nar. IftfBAitBOLAR*,  vn.  Inumidirsi ,  e  dteesi 
propriamente  degli  occhi ,  a  similitudine  di 
quelli  de*  bamboli  quando  per  una  minima 
cosa  danno  segno  di  voler  piangere.  Oiftpé 
par  la  góta.  Prèndere  por  il  ganascino, 
Atto  carezzevole  che  si  fa  ber  lo  più  a' fan- 
ciulli .  stringendo  loro  mollemente  una  gota 
trai* indice  e  il  medio,  piegati  in  dentro»  V. 
Quanta.  Gotta,  sf.  Specie  d*  infiammazione 
delie  giunture  che  ne  impedisce  il  moto.  Po- 
dagra, dicesi  Quella  de' predi.  Chiragra, 
Quella  delle  mani.  Gonagra,  Quella  delle  gi- 
nocchia. Gottoso»  agg.  Infermo  di  gotta.  Che 
appartiene  alla  gotta. 

Ootaia.  VOTAZZA,  VOTAZZUOLA,  sf.  Pic- 
cola pala  con  cut  i  barcBJuoli  cavano  l'aqua 
introdottati  nelle  barche.  Aggottare,  va.  Ca- 
var l'aqua  entrata  nella  nave. 

Oóv.  GHIOZZO ,  sm.  Sorta  di  pesciolino  di 
mare,  e  di  capo  grosso, senza  lische,  detto  da 
Linneo  Oobivi  niger.  V.  Paganel. 

Gò*.  V.  Gargè*. 

Grò*.  GOCCIOLO,  sm.  Minima  particella  di 
cosa  liquida,  dim.  Gocciolino.  V.  Gualén. 
fiora. 

Gfróaa.  GOCCIA,  GOCCIOLA,  sf.  Piccolissima 
parte  di  liquido  simile  a  lagrima.  Fessura  o 
fioco  di  tetto,  o  di  muro,  dove  entri  l'aqua  e 
goccioli,  dim.  Gocciolbtta,  Gocciolina,  accr. 
Gocciolo  nb.  £  Goccia,  Ornamento  che  pende 
di  sotto  agli  orec  hini  a  guisa  di  goccia  d  aqua. 
t.  medie.  Apoplessia.  A  goccia  a  goccia,  Una 
goccia  appresso  all'altra.  Gocciolatura,  sf. 
Quel  segno,  macchia,  o  simile  che  fa  la  goccio- 
la. Stillicidio,  sm.  Aqua  cadente  a  stille  da 
tetto  male  coperto.  V.  Gusé.  Imbuoi. 


Odiai,  Goale.  V.  Gòà,  Oualén. 

Goàla.  V.  (foia. 

GòaoYeglia.  GOZZOVIGLIA,  sf.  Il  mangiare 
allegramente  in  brigata.  Gozzoviglia  bb,  vn. 
Far  gozzoviglia.  Gozzovigliata,  sf.  Gran  goz- 
zoviglia, Gozzoviglia  non  interrotta.  Pacchia, 
sf.  Il  mangiare  e  bere  senza  pensieri.  Lieto 
vìvere.  V.  Paoé. 

Gràoil.  V.  Gràail. 

Gradàss.  GRADASSO  ,  sm.  Millantatore  in 
fatto  di  grandezze,  Spaccamonti.  Gradassa- 
ta^. Detto  od  Atto  da  gradasso.  Smargiasso, 
sm.  e  agg.  Bravaccio.  Millantatore  che  cer- 
ca di  far  paura  colle  minacce,  accr.  Smar- 
ci astone.  V.  Smargiasso.  Smarglaaséda. 

Gradaàidn.  GRADAZIONE,  sf.  Scomparti- 
mento in  gradi.  Andar  per  gradi. 

aradèla.  V.  «ardala. 

Gradén.  GRADINO,  sm.  Scalino.  V.  Scalèa. 

Gradina.  GRADINA,  sf.  Ferro  piano  a  foggia 
di  scarpello  a  do*  tacche  *  alquanto  più  sot- 
tile del  calcagnilo  lo  o  dente  di  cane;  e  serve 
per  andar  lavorando  con  gentilezza  te  statue 
dopo  avere  adoperata  la  subbia  ed  il  calca- 
gnolo. Gradinare,  va.  Lavorare  cou  la  gra- 
dina. Gradinatura,  sf.  L' atto  di  gradinare. 
I  segni  lasciati  dalla  gradina  nel  gradinare. 

Grades.  V.  Gardei. 

Gradi.  GRADIRE ,  va.  Aggradire,  Avere  in 
pregio,  Avere  a  grado,  Aver  caro»  Prendere 
in  grado.  Gradimento,  sm.  Il  gradire.  Gra- 
dbvolb.  agg.  Piacevole.  Gradevolmente,  a  v  v  . 
Con  grado,  Amorevolmente,  Cortesemente.  V. 
Sgradì. 

Gradinala.  GRADINATA,  sf.  Ordinanza  di 
più  gradini* 

Graduatòria.  GRATU ATOR1  A,  sf.  Atto  con- 
tenente l'ordine  gradaato  de' creditori» 

Graduè\  GRADUATO,  agg.  Che  ha  grado, 
dignità.  Stabilito  secondo  l'ordine  di  gradua- 
zione. Graduabb,  vn.  Distinguere  in  gradì. 
Conferire  qualche  grado  o  dignità.  Fissare  ciò 
ohe  proporzionatamente  spetta  a  ciascuno  dei 
creditori  di  un  debitore  tallito.  Graduazione, 
sf.  Il  graduare. 

Orafa.  V.  Sgràfa. 

Orafàgna.  GRAPPARIGLIA,  sf.  Gara  e  Con- 
tesa che  si  fa  fra  più  persone  a  chi  può  avere 
il  più  di  cose  gettate  da  altri.  V.  Gafàgna. 

Grafi.  GRAFFIO,  RAFFIO,  sm.  Strumento 
di  ferro  con  denti  uncinati  che  serve  parti- 
colarmente a  pescare  cose  cadute  nell'  aqua. 
dim.  Raffi  erro.  —  Aggraffare  ,  va.  dal 
ausi  Graffio,  Pigliare  o  Tirare  a  sé  co  'i 
graffio,  o  con  li  graffi.  (Gherardini). 

Granadùra,  Grane.  V.  Sgrafiadùra,  ecc. 

Gragnòla.  GRAGNOLA,  GRAGNUOLA,  sf. 
Grandine.  Olobetti  di  pasta  a  mo'di  gragnuola 
per  uso  di  minestra.  V.  Tempèsta. 

Guam/ GRAMMO,  sm.  La  millesima  parte 
del  chilogrammo  o  libra  metrica. 

Gr&ma  GRAMOLA,  sf.  Ordigno  per  assodare 
ed  affinare  la  pasta.  Strumento  che  serve  a 
dar  T  ultima  mano  alla  canapa  o  al  lino  dopo 
essere  stati  maciullati.  V.  Graznét. 

Graxnadèl.  GRIMALDELLO,  sra.  Strumento 
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di  ferro  per  aprire  le  serrature  senza  chiave. 

Gramadòr     \  GRAMOLATORE ,  verb.  m. 

Gramadòra  f  v.  d' uso.  GRAMOLATRICE, 
f.  Chi  o  Che  gramola  la  pasta  o  la  caoapa. 

Gramallra.  SCATTO ,  sm.  Pezzetto  negrli 
orologi  che  libera  il  roecauismo  della  soneria. 

Gramaréja  i  GRAMOLATURA,  MAC1UL- 

Gramarì  }  LATURA,  sf.  L'atto  e  L'ef- 
fetto del  gramolare ,  o  del  maciullare  la  ca- 
napa, o  il  lino. 

Gramàtioa.  GRAMMATICA,  s£  La  scienza 
di  parlare  e  scrivere  correttamente,  dira.  Gr  am- 
bi ath  uccia,  GraMMATICUZZA.  —  GRAMMATI- 
CO, sm.  Professore  di  grammatica,  o  Tale  che 
sa  o  studia  la  grammatica,  dim.  Gramm  ati- 
cuzzo,  Grammaticuccio.  —  agg.  Grammati- 
cale, Appartenente  alla  grammatica.  Graii- 
maticastro,  sm.  Cattivo  grammatico.  Gram- 
maticalmente, Grammaticamente;  avv.  In 
modo  grammaticale.  Secondo  grammatica. 
Grammaticheria,  sf.  Minusia  grammaticale. 
Grammatistica  ,  sf.  Arte  di  ben  scrivere  e 
leggere. 

Orambiél.  V.  GrimbieL 

Orarne.  GRAMOLARE,  va.  Affinare  la  pasta 
colla  gramola.  Ripassare  colla  gramola  il  Uno 
o  la  canapa  dopo  esser  stati  maciullati.  V. 
Grama.  Gramét. 

Gramégna.  GRAMIGNA,  sf.  Erba  commane 
de*  campi,  la  quale  mette  molte  radici  lunghe, 
sottili  e  serpeggianti,  dim.  Gramignuola.  — 
Graminaceo  ,  agg.  Che  è  della  specie  della 
gramigna.  Gramignoso,  agg.  Che  produce 
molta  gramigna.  Pieno  di  gramigna.  Grami- 
0no  ,  agg.  Coperto  di  gramigna.  Che  abonda  di 
gramigna.  Grami gnato,  agg.  Nutrito  di  gra- 
migna. Soramionarb,  va.  Togliere  la  gramigna 
dal  terreno.  «  Senza  vanga  non  si  semina  un 
briciolo  di  terreno.  E  se  non  si  sgramigna, 
incattivisce,  e  non  rende  frutto:  la  gramigna 
asciuga,  tira  a  sé  tutto  il  meglio.  »  (Giuliani). 
Gr  a  mici  a  ri,  sm.  pi.  v.  romanesca.  Coloro  che 
vanno  a  cogliere  ne'  campi  la  gramigna  da 
rinfrescare  i  cavalli. 

Grame*.  SCOSSIO,  sm.  MACIULLA,  sf.  Stru- 
mento per  dirompere  canapa  o  lino ,  e  per 
purgarli  dalla  parte  legnosa  più  grossa,  per 
essere  poscia  passati  alla  gramola.  Maciul- 
lare, va.  Digrossare  canapa  o  lino  colla  ma- 
ciulla. V.  Grama. 

Gramuléda.  GRAMOLATA,  GRAGNOLA- 
TA, sf.  Specie  di  sorbetto  simile  ad  un  am- 
masso di  piccola  gragnola.  Volgarmente  Gra- 
nita. «  Cangiai  natura,  e  adesso  le  angherie 
Mi  pajooo  sorbetti  e  f  rantolate:  Credo  santo 
il  bargello,  e  ragazzate  L'opere  pie.  »  (Giusti). 

Gramolili.  COLTELLO,  sm.  Legno  con  ta- 
glio ottuso  dalla  parte  che  s' iutroduce  nello 
6COS8Ì0  o  maciulla,  all'  un  de' capi  della  quale 
è  impernato,  col  quale  si  dirompe  canapa  o 
lino.  Coltelli,  nel  pi.  Diconsi  quelli  della 

Sramola  perchè  sono  a  due  tagli  provenienti 
a  scanalatura. 
Gran.  GRANO,  sm.  Nome  che  in  Toscana  si 
dà  per  eccellenza  alla  Specie  migliore  fra  tutte 
le  varie  specie  di  frumenti  ;  sotto  ai  qual  ge- 


nere tutte  le  biade  sono  comprese.  Dei  suo 
teme  o  granello  communemente  ne  faciamo 
il  pane  per  il  vitto.  (Alberti  Diz.  enc)  Peso 
che  è  la  576°*  parte  dell'oncia.  Cascola,  sf. 
Grano  che  si  semina  per  la  paglia  da  far  cap- 
pelli. Gran  inonlaae.  Grano  ctUaccinato, 
Grano  che  è  alquanto  stopposo  nelle  estremi- 
tà ,  e  che  scema  di  peso  e  di  bontà.  Gran 
aratopié.  Grano  rtngranato.  «  Non  ogni 
grano  riscalda  ;  ma  s'è  osservato  che  il  gra* 
no  che  noi  diciamo  rtngranato,  cioè  semi- 
nato grano  ove  Panno  avanti  era  grano,  ri- 
scalda e  si  vuota  gagliardamente,  e  che  cosi 
non  fa  quello  che  e  tatto  ove  non  era  grano, 
che  si  chiama  maggese  o  caloria.  »  (Magazs. 
Colt.)  Granandolo,  sm.  Colui  che  trafica  nel 
rivender  grano.  Gran ,  Féva  e  Fén ,  in 
a*  e  mai  vlù  ben.  Grano,  Fava  e  Fieno 
non  gì  vollero  mai  bene,  cioè  Noo  danno 
buon  raccolto  nella  stessa  annata,  perchè  la 
Fava  e  il  Fieno  amano  I*  umido,  e.  il  Grano 
l'asciutto.  V.  Frumént.  Garnòla. 

Grana.  GRANA,  sf.  Quantità  di  corpi  d'in- 
setti simili  alle  coccole  dell'ellera,  che  danno 
una  preziosa  tinta  rossa  e  pavonazza.  La  tìnte 
stessa.  Scabrosità  di  superficie  che  fa  come 
granelli,  parlandosi  di  metalli,  pietre  e  simili, 
o  vero  le  Molecule  componenti  le  pietre,  i 
metalli,  ecc.  Segno  pel  quale  i  raffinatori  di 
zucchero  conoscono  doversi  cessare  dal  far 
fuoco  sotto  la  caldaia  che  lo  contiene  lique- 
fatto. Buccio,  sm.  Quella  parte  dalla  Pelle 
cui  dai  conciatori  si  è  tolto  il  pelo  o  la  lana. 
Filetto,  sm.  Sottil  filo  d'argento  o  d'altro 
metallo  che  tiene  congegnata  la  gemma  al 
suo  castone.  V.  Garnela. 

Granài.  GRANAGLIA,  sf.  Termine  collettivo 
e  generico  de'  Grani  e  delle  Biade,  e  Le  per- 
nici guidate  alla  nassa  da  una  traccia  di  grò- 
nagha,  vi  entrano,  ma  più  non  ne  sanno  usci- 
re. »  (Savi  Ornit.)  Granajolo,  Granajuolo, 
sm.  Chi  rivende  granaglie. 

Granatìr.  GRANATIERE,  sm.  Soldato  scelto 
per  istatura  alta.  In  altri  tempi,  Soldato  che 
lanciava  granate,  sorta  di  bombe. 

Grand.  GRANDE,  agg.  Che  passa  la  misura 
ordinaria  di  estensione  in  lunghezza,  larghez- 
za e  profondità.  Di  alta  statura.  Importante. 
Provetto,  parlandosi  di  età.  Straordinario,  dim. 
Grandetto,  Grandicello,  accr.  Grandotto, 
Orandone,  sprezz.  Grandaccio.  super.  Gran- 
dissimo. —  Grandiccionb,  sm.  Grandiccio- 
na,  sf.  Di  statura  piuttosto  grande  (cioè  alta), 
che  no.  «  Se  li  anni  non  ci  son,  e'  è  la  per- 
sona ;  E  l' occhio,  Masa,  non  si  può  inganna- 
re: Olivetta  riesce  grandieciona.  »  (Teatro 
scelt)  Fé  grand.  Mostrar  grande,  per  In- 
grandire, parlandosi  di  vetro.  Grande,  sm. 
Chi  avanza  gli  altri  in  nobiltà,  in  ricchezze. 
Alla  grande,  locuz.  avv.  Magnificamente. 
Grandeggiare,  vn.  Farla  da  grande.  Essere 
o  Mostrarsi  grande,  Alzarsi  in  grandezza. 
Farei  grande,  Crescer  molto.  Presumersi. 

Grandeàa.  GRANDEZZA ,  sf.  Estensione  in 
lunghezza,  larghezza  e  altezza.  Nobiltà  di  stato. 
Grandemente  avv. Con  grandezza,  sup.  Gran- 
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dissimambnte.  Ave  del  grande*,  Sta  in 
s'el  grande*.  Grandeggiare.  V.  Grand. 

Gràndin.  Grandine.  V.  Gragnòla. 

Grandiós.  GRANDIOSO ,  agg.  Che  ha  del 
grande,  del  magnifico.  Vasto,  Ampio.  Gran- 
diosità ,  sf.  Qualità  di  ciò  che  è  grandioso. 
Lo  essere  grandioso. 

Grandìaia.  GRANDIGIA ,  sf.  Grandezza  di 
stato.  Alterigia. 

Granella.  GRAN  AGLI  A,  sf.  Sorta  di  fusione 
o  preparatone  d'oro  e  d'argento  in  minuti 
granelli  per  lavori  di  filo.  Gran  agli  are,  va. 
Ridur  Toro  e  l'argento  in  granaglie.  V.  Fi- 
lograna. 

Granar.  GRAN  AJO ,  sm.  Stanza  ove  ripon- 
gonsi  le  granaglie. 

Granéta.  GRANATA,  sf.  Sorta  di  bomba.  V. 
Garné. 

Granfa.  GRANFIA,  sf.  Artiglio  d'animale  ra- 
pace. Zampa  armata  d'ugnom.  Da1  pescatori  di- 
cesi alle  Branche  di  certi  pesci  come  polpi,  sep- 
pie e  simili.  Grappa  ,  et.  Ugna,  e  propria- 
mente qoella  del  gatto. 

Oranfàta.  GRANFATTO,  locuz.  avv.  Molto, 
In  quantità. 

Granfe.  V.  Agranfé. 

GranfSn.  BRANCONE,sm.  accr.  di  Branca, 
zampa  d'uccello  rapace. 

GranL  GRANIRE,  GRANARE,  va.  Fare  o 
Dare  la  grana,  parlandosi  di  lavori  d' orifi- 
ceria  o  scultura.  Granare,  Granulare,  va. 
Ridurre  il  metallo  in  granellini  o  piccoli  glo- 
betti.  Granulatoio,  sm.  Luogo  o  Strumento 
per  granulare.  V.  Gami.  Granidòr.  Gra- 
nidur. 

Granida.  V.  Gramuleda. 

Granidòr.  GRANITORE,  sm.  Chi  dà  la  gra- 
na ai  metalli. 

Granidùr.  GR ANITOJO ,  sm.  Cesello  per 
granire.  Svbnatojo,  sm.  Cesello  per  isvenare 
lavori  di  metallo.  Svenare,  va.  Togliere  l'a- 
s perita  alla  superficie  dei  metalli  lavorati. 

Oranidùra.  GRANITURA,  sf.  L'atto  e  L'ef- 
fetto del  granire  i  metalli. 

Oranlt.  GRANITO,  sm.  Specie  di  marmo  du- 
rissimo, ruvido,  picchiettalo  di  nero  e  bianco 
e  talvolta  di  rosso.  Granitone,  sm.  Specie  di 
granito  di  grana  grossa.  Gbanitblla,  sf.  Sor- 
ta di  tinta  di  minute  macchie  bianche,  livide, 
e  nero-smorte. 

Granita.  V.  Gramuleda. 

Granlòs.  GRANELLOSO,  agg.  Pieno  di  gra- 
nelli, o  di  cose  simili  a  granelli.  Superficie 
granellosa,  Superficie  ruvida,  scabra. 

GranOn.  GRANONE,  sm.  Filato  d'oro  attor- 
cigliato, che  si  cuce  sopra  i  ricami.  V.  For- 
mintòn.  Ris5n. 

Granuteglia.  GRANATIGUO,  sm.  Albero 
delle  Indie,  il  cui  legno  è  tutto  picchiettato, 
e  d*  un  bruno  scuro.  Anche  si  trova  scritto 
Granatino  e  Granatiglia. 

Granzéla.  GR  ANCELLA,  sf.  Specie  di  pio- 
col  gambero  di  mare,  di  forma  piuttosto  ro- 
tonda; va  di  fianco  obbliquamente  colle  sue 
otto  gambe,  Le  sue  ovaje  son  dette  Coralli 
da*  pescatori,  per  essere  di  colore  rubicondis- 


simo. Granchi ajo,  sm.  Chi  pesca  o  vende 
granchi  o  grancelle. 

Gràp.  GRAPPO,  GRAPPOLO,  sm.  Raspo 
sul  quale  siano  attaccati  li  acini  dell'uva,  dim. 
Grappolbtto  ,  Grappolino,  Grappoluccio, 
Gràp  red.  Grappo  spargolo.  Gràp  fét. 
Grappolo  serrato.  A  gràp.  Aggrappolato, 
agg.  Dicesi  delle  Api  raccolte  insieme  quasi 
a  forma  di  grappolo.  E  Fé  e  gràp,  Fare  il 
grappolo,  parlandosi  delle  api  vale  il  mede- 
simo che  Aggomitolarsi,  Fare  gomitolo,  Pen- 
dere aggomitolate  a  modo  d'  un  grappo!  di 
uva.  DuflRAppoLARB,  va.  Spogliare  de  grap- 
poli, Spiccare  i  grappoli  dalla  vite, 

Gràpa.  SFERRUZZATO,  agg.  Dicesi  di  quei 
Pezzi  di  calcina,  che,  bagnati,  non  si  dissol- 
vono per  essere  eccessivamente  cotti  ;  e  Mon- 
diglia di  ealce,  Quelle  particelle  di  calce  che 
non  si  sciolgono  allo  spegnimento.  Grappa  , 
sf.  t.  de'  Magnani,  Muratori,  ecc.  Spranga  di 
di  ferro  ripiegata  da  due  capi,  la  quale  ser- 
ve per  collegar  pietre  o  muraglie.  V.  VI- 

Grapèla.  LAPPOLA,  sf.  Pianta  commune 
ne'  campi,  i  cui  (rutti  sono  uncinati,  per  cui 
s'appiccano  alle  vesti  di  chi  vi  s'accosta,  me- 
taforic  Si  dice  di  Persona  che  si  freghi  al- 
trui dattorno  volentieri  ;  e  dicasi  anche  Ap- 
picchino, dim.  Lappolbtta.  accr.  Lappo- 
lonr.  —  Lappacbo,  agg.  Che  è  della  natura 
e  qualità  della  lappola.  V.  Ingraplóaa.  V. 
Gambér  (granchio,  ferro,  ecc.) 

Grapiòla.  VERONICA  MASCHIA,  Sorta  di 
erba  commune  ne' prati. 

Graplèn.  GRAPPELLO,  sm.  GRAPPELLA, 
sf.  Sorta  d'uva  bianca,  dolce,  che  sa  alquanto 
di  odore  di  moscato. 

Gràsola.  V.  Grassa  (grascia). 

Gràss.  GRASSO,  sm.  Sostanza  del  corpo  ani- 
male per  lo  più  giallastra  ed  untuosa,  agg. 
Che  è  formato  di  materia  adiposa  e  di  carne. 
Per  Agiato,  Benestante.  «  Son  contadini  oras- 
si; è  a.  vedere  la  roba  che  ricolgono  1  Avan- 
zano denari  Ananco  dal  padrone,  e  lo  tengono 
soggetto.  »  (Giuliani),  dim.  Grassetto,  Gras- 
sbttino,  Grassi  no,  Grasso  lino,  Grasson- 
cino.  med.  Grassoccio,  Grassotto,  ace.  Gras- 
sone, Grassottonb,  pegg.  Grassaccio.  su- 
peri. Grassissimo.  Gràss  imbraghi.  Gras- 
so bracato,  Grassissimo.  Gràss  apigne. 
Grasso  pinato,  Che  ha  le  carni  sode,  quasi 
dure  come  le  pine.  Gràss  tee.  Arcirag- 
giunto,  Grassissimo.  Pingue,  agg.  Che  eccede 
alquanto  in  grassezza  e  grossezza.  Adiposo, 
agg.  Che  ha  più  grasso  che  carne  vera.  Obeso, 
agg.  Che  è  eccessivamente  adiposo.  Fresasi 
in  te  su  gràss.  Frigersi  nel  suo  grasso, 
Cucinarsi  nel  suo  brodo,  cioè  Farsi  male  da 
se.  Dóv'  ó  da  grass  tot  s'ons.  Oo'è  abon- 
dansa  di  una  cosa,  tutti  ne  sentono  il  van- 
taggio. Da  gràss.  Di  grasso,  per  Cucinatura 
de'  cibi  carnili  ;  il  suo  contrario  è  Magro. 
«  Mandate  or  uno,  ed  or  un  altro  piatto,  Che 
cucinato  sia  diversamente;  Or  da  magro,  or 
da  arasse  »  (Pagiuoli).  «  Un  pasto  di  gras- 
so dà  assai  maggior  sustanza  ad  un  uomo , 
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che  un  patto  di  magro.  »  (Targioni  T.)  V. 
Distrót.  Budèla  (strigolo). 
Grassa  SUONA,  sf.  SUGN  ACCIO,  sm.  Grasso 
che  è  intorno  agii  arnioni  degli  animali,  Mé- 
ter  a  la  grassa.  Mettere  in  grasso.  «  D'ora 
in  là  (quinci  innanzi)  questi  bovi  sono  da 
mettere  in  grasso  per  macellare  (per  darsi 
al  macello.  »  (Giuliani).  Avola  grassa.  Ave- 
re di  eatto  o  di  catti.  Reputare  grazia  sin- 
golare. Avere  di  grazia.  Stimarsi  fortunato. 
Sarebbe  grassa  se.  Modo  di  significare  quel  più 
ohe  si  potrebbe  sperare  in  cosa  di  poca  aspet- 
tativa. Féla  grassa.  Largheggiare,  Trattar 
largamente,  con  generosità.  «  via, diamo  loro, 
(facciamola  grassa  bene)  diamo  loro  un  quar- 
tuccio  di  viuo  per  uno  a  pasto.  »  (Fmgraoli). 
Per  tela  grassa,  Per  farla  grassa,  dicesi 
del  Concedere  altrui  più  che  non  porta  il  do- 
vere o  il  giusto  o  V  esattezza  di  ciò  che.  si 
tratta.  «  Avvertile  che  egli  dice  a  questi  tem- 
pi, cioè  per  farla  grassa  e  più  a  vostro 
vantaggio  che  si  può,  quando  il  Magnifico  Giu- 
liano... era  vivo,  che  sono  più  di  quarantan- 
ni passati.  9  (Varchi).  —  Grascia,  sf.  Nome 
generico  di  tutte  le  cose  necessarie  al  vitto , 
altrimenti  Vettovaglia,  nel  dial.  romag.  Ma- 
gistrato ohe  ha  sopraatendenza  alle  grasce.  V. 
▲nòna.  .Gràaaier. 

GraasasiOn.  GRASSAZIONE ,  sf.  v.  d'  «so. 
Assassinio  fatto  alla  strada.  Grassatori*,  sm. 
Assassino  che  assalta  i  passaggeri  sulla  strada. 
Grassare,  va.  e  vo.  Depredare,  Assassinai» 
sulla  strada. 

Grassòla.  V.  Graesdla. 
Grassóna.  GRASSIME ,  sm.  Tutte  quelle  ma- 
terie atte  a  ingrassare  il  terreno;  da  alcuni 
dette  malamente  Ingrassi.  (Fantini).  Tripé 
In  t' la  grassétta.  Nuotar  nel  lardo,  Spas- 
sarsela con  tutti  i  suoi  cotnmodi.  Labore 
d*  graaséna.  Uccellar  per  grassetta.  Par 
qualche  esercizio  Per  suo  piacere,  e  non  per 
bisogno.  V.  Ingrass. 

Oraaser  \  GRASCINO ,  GRASC1ERE ,  ara. 
Grassàr  j  Ministro  basso  del  Magistrato  della 

5 rascia,  deputato  a  sopravegtiare  che  si  dia 
giusto,  e  die  le  grasce  si  vendano  legittime, 
s  a  peso  e  misura  giusta. 

Grasséia.  GRASSÉZZA  ,  sf.  Stato  e  qualità 
di  oiò  che  è  grasso,  Lo  essere  grasso,  figarai. 
Fertilità.  «  Alessandro—  edificò  Alessandria, 
dove  li  abitatori  avessero  a  star  volentieri  per 
la  grasse***  del  paese,  e  per  la  commodità 
del  mare  e  del  Nilo.  »  (Machiavelli).  Gras- 
samente, aw.  Con  grassezze,  figurai.  Larga- 
mente, Copiosameote. 

arassi.  V.  P&adnra  (falda). 

OrassóL  CICCIOLI,  sm.  pL  Filamenti,  mem- 
branusze ,  pellicine  che  non  si  struggono  t  e 
per  oiò  avanzano  nel  preparare  lo  strutto,  ainoa. 
Siedali,  Lardinsi.  (Carena).  Grassbllo, 
sm.  Pezzetto  di  grasso  di  carne. 

Grassòla.  GRASCIUOLA,  af.  Eminenza  for- 
mata dalla  rotella  ossia  osso  rotondo  sella 
parie  anteriore  dell*  artioolazione  della  gamba 
colla  coscia  del  cavaMo.  V.  Zardftn. 


Grassóni  i  GRASSUME,  sm.  Nome  eollet- 
Grassàm  ì  tivo  di  Materie  grasse.  Per  In- 
grasso, Concime.  «  Alla  fine  di  questo  mese 
(di  dicembre)  si  semina  per  li  angui  Ilari  delle 
viti  Inpini ,  mochi  e  veggioli  ;  e  al  maggio 
poi  si  vangano  e  si  mattono  a*  piedi  d*»lle  viti 
con  i  loro  sermenti  triti  che  fanno  grassume 
e  le  tengono  fresche.  »  (Magazzino  Coltiv.) 
Per  Sustansa  grassa.  «  Per  governo  agli 
olivi  si  dà  anco  de' ritagli  di  cuojame  vecchio, 
e  unghie  di  beve.  Questa  è  roba  che  macera 
adagio,  ò  vero,  ma  del  grassume  ne  tiene  di 
molto,  e  regge  la  pianta.  »  (Giuliani). 
Gratabosccia  i  OH  ATT  ABUGI  A,  GRAT- 
Gratabùsa  J  TAPUGIA,  sf.  Strumento 
da  orefici  per  polire  i  metalli  che  vogiion 
dorare  a  fuoco.  Gratta  puoi  are,  va.  Polire 
colla  gratta pugi a. 

Qratadùra.  GRATTATURA,  sf.  L'atto  del 
grattare.  Segno  che  resta  nella  pelle  di  chi 
si  è  grattato. 

Orate.  GRATTARE,  va.  Fregar  la  pelle  con 
l'unghie  per  mitigare  o  far  cessare  il  pizzi- 
core. Tritare  il  pane  o  il  cacio  con  la  grat- 
tugia. Raschiare,  parlandosi  di  pittar*,  np. 
Grattar  so,  il  proprio  corpo.  Grattamento, 
sm.  V  azione  del  grattare.  Grattar  gii  orec- 
chi, Adulare.  Grattarsi  il  corpo,  o  la  pan- 
cia, figura  t 8tarsi  in  ozio  vile.  Grattatrics, 
verb.  f.  di  Grattare.  Chi  o  Che  gratta.  «  Qoal 
mai  fora  Cotanto  in  gel id' alpe  orrida  quercia, 
Cd'  a  r  unito  piacer  di  cinque  dita,  Grattatrià 
soavi  e  dilettose,  Non  s'arrendesse  tenera  ed 
umile.  »  (Bracciolini).  Rigrattarr,  vs.  Vie 
via  grattar  di  nuovo.  Aggrattigliars,  va. 
Grattar  piacevolmente.  Grattcoiarb,  va. 
Grattare,  cioè  Lo  sbriciolare  ohe  che  sia,  fre- 
gandolo contro  la  grattugia. 
Grateonla.  V.  Gardèla. 
Ora  teda.  GRATTATA,  sf.  Il  grattare,  L'a- 
zione del  grattare.  Gode  Darsi  una  grattata, 
vaie  Grattarsi.  «  Prima  datevi  al  capo  una 
grattata;  poi  dite,  ecc.  »  (Fagiuoli).  Gratta- 
ticcio,  sm.  Leggier  grattata,  Lieve  grattamen- 
to. «  Di  chi  alle  riprensioni  e  alle  minacce 
non  si  risveglia,  dichiamo  (diciamo)  Non  teme 
grattateci.  »  (Salvini). 

Gratifieaslón.  GR  A  TIF  IC  AZIONE,  tf.  Il  gra- 
tificare. Ricompensa. 

Gratifiche.  GRATIFICARE,  va.  Ricompen- 
sare alcuno  in  segno  di  gratitudine,  di  rico- 
noscenza, vn.  Far  cosa  grata,  np.  Rendersi 
nato  ad  alcune,  Procacciarsi  la  grazia  di  esso. 
Rendersi  benevolo  alcuno.  Farsi  merito. 
Gratis.  GRATIS,  aw.  Gratuitamente,  Sena 
ricompensa,  Per  pura  grazia,  Per  «empiite 
cortesia,  Senza  interesse,  che  in  certe  occasioni 
anche  si  dice  Graziosamente.  (Gherardini). 
Grati tùdin.  GRATITUDINE,  sf.  Sentimento 
per  cui  si  conserva  la  memoria  del  beneficio 
ricevuto. 

Oratùsa.  GRATTUGIA ,  sf.  Arnese  di  la- 
miera  di  ferro  o  di  latta  bucherata,  cui  il 
riccio  de*  buchi ,  ohiamati  cechi,  rende  ros- 
chrosa  da  una  banda;  e  su  questa  banda  si 
gratta,  cioè  si  stropiccia  e  frega  cacio ,  pane 
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6  altro  che  si  voglia  ridurre  in  bricioli.  (Ca- 
rens).  Strumento  di  ferro  traforato  che  si 
nette  in  fondo  alla  colla  della  calce,  dim. 
Grattugina.  —  Grattugiare,  va.  Sbricio- 
lare cose  fregandole  alla  grattugia.  Gratto- 
nata,  sf.  Sbriciolamento  di  cote  fregate  8 Ila 
grattugia.  Grattugiatorb,  vero,  m.  Grattu- 
oiatrics,  f.  Cbi  o  che  grattugia,  o  Che  serve 
a  grattugiare.  Scapola  da  un  bus  cV  gra- 
tula, uscire  o  Passarne  per  il  rotto  della 
cuffia,  Liberarsi  da  qualche  impegno  o  er- 
rore commesso,  aenxa  spesa  o  danno.  Scam- 
pare fortunatamente  da  un  qualche  pericolo. 

Grave.  GRAVARE,  vn.  Esser  grave,  pesante. 
V    Aflrra^re) 

Grave**.  GRAVEZZA,  sf.  Pesantezza.  Indi- 
sposizione ond'  è  soprafatta  alcuna  parte  del 
corpo,  per  cut  pare  ch'ella  sia  molestata  come 
da  un  peso.  Imposizione,  Gabella. 

Gravite.  GRAVITÀ,  sf.  Lo  esser  grave,  Pe- 
santezza. Tendenza  naturale  de'  corpi  verso 
un  centro.  figurai.  Contegno  grave,  maestoso. 
Mótea  in  gravite.  Inora  vinsi,  np.  Prender 
aria  di  gravità  e  di  maestà. 

Gravòs.  GRAVOSO,  agg.  Grave.  Che  ha  gra- 
vezza. Nojoso,  Importuno  ,  Molesto ,  Penoso, 
Doloroso.  Gravosità  ,  sf.  Qualità  di  ciò  che 
ò  gravoso.  Gravosamente  ,  avv.  Gravemente 
Grandemente.  Acerbamente.  Severamente. 

Gràaia.  GRAZIA,  sf.  Ciò  che  rende  grato  ed 
amabile.  Garbo  e  venustà  nell'  operare ,  nel 
conversare.  Favore.  Concessione  fatta  da  per- 
sona superiore.  Condonazione  di  pena.  Rin- 
graziamento, dim.  Grazietta.  vezz.  Grazio- 
lina.  pegg.  Grazi  acci  a.  Avere  in  gratta 
alcuno.  Farlo  partecipe  della  sua  grazia,  della 
sua  benevolenza,  del  suo  favore,  della  sua 
protezione.  Avere  per  grazia  una  cosa,  Re- 
putarsela in  grazia  o  a  grazia,  Averla  in  luo- 
go di  grazia ,  Riconoscerla  per  favore.  Con 
tua  buona  grazia,  Locuzione  cerimoniosa 
ed  equivalente  a  Se  ti  piace,  Se  me  lo  per- 
metti, Quando  sia  in  tuo  piacere,  e  simili.  Per 
grazia  di,  ai  dice  talvolta  in  vece  di  Per  ca- 
gione di.  «  Quante  volte  alcuna  cosa  per  gra- 
zia d'alcuna  cosa  si  fa,  e  altro  che  quello 
che  e'  intendeva  per  alcune  cagioni  avviene , 
caso  si  chiama.  »  (Boezio).  In  romagnolo  di- 
ciamo pure  In  grazia  Mi,  in  vece  di  Per  ca- 
gione ai  come  Xn  gràaia  de  oativ  temp 
an  so  potu  vni,  cioè  Per  cagione  del  cat- 
tivo tempo  non  ho  potuto  venire, 

Grasiàn.  GRAZIANO,  sm.  Chi  fa  il  grazioso 
e  il  lusinghiere  per  ingrazianarsi  con  altrui. 

Graaianeda.  GRAZIA  NATA ,  Atto  o  detto 
da  graziano.  Smorfia,  Smanceria.  V.  Ingra- 
aianlss. 

Grasié.  GRAZIARE,  va.  Concedere  grazia  o 
grazie.  Condonare,  Rimettere,  Far  grazia. 
Graziato,  sm.  Chi  ha  ricevuto  alcuna  gra- 
zia. V.  Agrasié. 

Grààil.  GRACILE,  agg.  Débole  di  tempera- 
mento o  complessione.  Lungo  e  sottile,  dim. 

GrACILBTTO  ,  GR AC! LINO.  —   GRACILITÀ ,  sf. 

Stato  di  chi  è  gracile. 
Grattò*.  GRAZIOSO ,  agg.  Che  ha  grazia. 


Benigno,  Piacevole,  dim.  vezz.  Graziosbtto, 
Graziosi  no.  —  Graziano,  sm.  Chi  vuol  fare 
il  grazioso  senza  averne  il  garbo,  o  Chi  fa 
il  grazioso  e  il  lusinghiere  per  ingrazianarsi 
con  altrui.  Graziosamente  ,  avv.  In  modo 
grazioso,  Cortesemente.  Gratuitamente,  super. 
Graziosissimamente. 

Gre.  V.  Greda. 

Greca.  V.  Meànder. 

Green.  GRECO,  sm.  Nome  di  vento  che  sof- 
fia dalla  parte  di  Grecia,  agg.  Di  Grecia. 

Greehél.  GRECALE,  sm.  Vento  greco.  Gre- 
colbvantb,  sm.  Vento  che  spira  tra  Greco 
e  Levante.  Grbcotramontana  ,  sm.  Vento 
fra  Greco  e  Tramontana. 

Gred.  GRADO ,  sm.  flgurat.  Posto  d' onore , 
Carica,  Stato,  Condizione.  La  360"*  parte  di 
qualunque  circolo.  Misura  di  quantità  nei  ter- 
mometri e  simili.  Misura  di  prossimità  o  lon- 
tananza di  parentado.  Bsser  in  gred  d*  fé 
una  còsa.  Essere  in  grado  di  far  che  che 
sia,  Essere  idoneo  a  farlo.  «  La  quale  (elo- 
quenza) so  che  non  è  in  me,  né  mi  pare  an- 
che essere^,,  in  grado  da  sperare  di  poterla 
con  nuovi  studi  guadagnare.  »  (Borghini). 

Greda.  GRATA ,  sf.  Ingraticolato  di  spran- 
ghette  di  ferro  che  si  mette  alle  finestre,  e 
special  mente  a  quelle  dalle  quali  si  parla  alle 
monache  nel  parlatorio.  Graticola,  sf.  Lastra 
bucherellata  di  latta  o  di  ottone  che  è  nelle 
pareti  de*  confessionali  tra  il  prete  ed  il  pe- 
nitente, dim  Graticoletta.  —  Spia,  sf.  Pic- 
cola apertura  quadra  o  tonda  attraversata  da 
spranghette  di  ferro,  per  vedere  la  persona 
che  suona  o  picchia,  prima  di  aprire  la  porta, 
e  di  darle  libero  accesso  in  casa.  Ingratico- 
lare, va.  Chiudere  con  graticola  o  grata  le 
aperture.  Ingrattcolambnto,  Ingraticolato, 
sm.  Chiusura  fatta  a  mo'di  gratìcola.  V.  Fro- 
da. 

Greda.  V.  Créta. 

Gréti.  V.  Gran. 

Grégn.  V.  Greoh. 

Grégia.  V.  Màndra. 

Gréglia,  V.  Persiana.  Geloseja  (ingrati- 
colato). 

Grél.  GRILLO,  sm.  Insetto  che  ama  i  luoghi 
caldi,  ed  il  cui  verso  è  stridulo  e  acuto,  dim. 
Grilletto,  Grillino,  Ortllolino.  accr. 
Grillone.  —  Grillare,  vn.  Mandar  fuori  la 
voce  che  fa  il  grillo,  Far  la  voce  del  grillo. 
Cri,  voce  del  grillo.  Grillaja,  bl  Luogo 
tanto  sterile  da  non  dar  che  grilli.  TXn  ca- 
varéb  un  grél  d* int'  un  bua.  Non  ca- 
verebbe un  grillo  da  un  buco,  dicesi  di  Un 
dappoco.  Indovinala  grillo,  Questa  maniera 
di  dire  si  ode  frequentemente  per  significare 
una  cosa  difficile  ad  esser  intesa  o  spiegata; 
che  pure  si  dice  Trovala  grillo, 

Gréla.  GRILLA,  sf.  Sorta  d'uva. 

Grémb.  GREMBO,  sm.  Parte  del  corpo  uma- 
no dall'ombelico  fino  al  ginocchio. 

Grembiél,  ecc.  V.  Grimbiél,  ecc. 

Grénoh.  GRANCHIO ,  sm.  t.  med.  Contra- 
zione subitanea,  involontaria,  convulsiva,  do- 
lorosa, spasmodica,  d'aleno  muscolo.  Ave  1 
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grénoh  int*  el  mia.  Avere  il  granchio 
alle  mani,  figurai.  Non  adoperar  Te  mani , 
non  lavorare,  ecc.  Ciape  un  grénoh.  Pi- 

gliare  il  granchio,  o  un  granchio.  Pigliar 
errore,  ingannarsi.  Aggranchiare,  vn.  e  np. 
Boere  preso  dal  granchio.  Sgranchiare,  con- 
trario di  Aggranchiare. 

Grengula.  V.  Sgrengula. 

Grénta.  GRINTA ,  sf.  Faccia,  Viso  d' uomo 
tristo  e  corrucciato.  «  E  senza  colera,  Nò  grin- 
to'tosta,  Facciamo  a  dircela,  Botta  e  risposta.» 
(Giusti).  «  A  dritta  i  Birri  a  cui  balena  in  grin- 
ta Il  sangue  puro.»  (id.)  Ceffo,  sm.  Viso  defor- 
me .o  burbero.  Cipiglio,  sm.  Guardatura  d'a- 
dirato. V.  Rógna.  Tégna. 

Qrèna.  GRINZO,  agg.  Che  ha  grinze.  Grin- 
zoso. 

Grénia.  GRINZA ,  sf.  Crespa  della  pelle ,  e 
specialmente  sul  volto  e  sulle  mani  provenien- 
te dal fetà.  Piega  del  panno,  dira.  Grinzbtta. 
—  Ringrinzire,  va.  Rendere  grinzoso,  In- 
crespare, Rincrespare.  np.  Incresparsi.  Rin- 
grinziiibnto  ,  sm.  L'atto  di  ringrinzire,  e 
Lo  stato  della  cosa  ringrinzita.  Sgrjnzire,  va. 
Tor  via  le  grinze. 

Grep.  GREPPO,  sm.  Luogo  dirupato,  scosceso. 

Grepia.  GREPPIA,  sf.  Recipiente  di  legno  a 
guisa  di  cassetta  appoggiato  al  muro,  e  lungo 
quant'  è  la  posta  del  cavallo  o  cavalli ,  in 
cui  si  pone  la  biada,  e  dove  cade  il  fieno 
tratto  da  quello  o  da  quelli  dalla  rastrelliera 
che  vi  è  sovraposta.  La  greppia  o  mangiatoja 
per  i  bovi  è  per  lo  più  di  mattoni,  e  non  ha 
di  sopra  rastrelliera.  Mangiatoja  sarebbe  prò- 
priamente  quella  conca  o  consimile  dove  si 
mette  la  biada  per  dar  da  mangiare  al  ca- 
vallo. V.  Gubiról. 

Grassa.  V.  Grassa  (sugna). 

Gréat.  V.  Agrèat. 

Gròeta.  CRESTA,  sf.  Carne  rossa  a  merletti 
che  hanno  sulla  testa  i  galli ,  le  galline,  ed 
altri  uccelli,  figurat.  Sommità  di  montagna. 
Sorta  d'abbigliamento  donnesco  da  capo.  dira. 
Crestina.  —  Crestato,  Crbstoso,  Crestu- 
to,  agg.  Che  ha  cresta.  Formato  a  forma  di 
cresta.  Crestaja,  sf.  Lavoratrice  di  creste  o 
cuffie,  e  di  altri  abbigliamenti  donneschi  da 
capo.  dim.  Cresta  In  a  ;  ma  più  specialmente 
chiamaDsi  a  Firenze  le  scolare  delle  modiste, 
che  vanno  vestite  elegantemente,  e  che  per 
ordinario  sono  civettine  e  occellatrici  di  gon- 
zi. (Fanfani).  V.  Agrèat. 

Gret.  GRATO ,  agg.  Riconoscente ,  Propenso 
a  ricambiare  il  beneficio  ricevuto.  Che  piace, 
Piacente  ad  alcuno  de' sensi,  Accetto,  Caro 
e  simili.  Esser  gret.  Saper  grado ,  Esser 
grato. 

Grét.  V.  Agrite. 

Greti».  V.  Gratis. 

Grev.  GREVE,  agg.  Grave,  Pesante. 

GréV.  GRAVE,  sm.  Cosa  che  ha  gravità.  ag£. 
Pesante,  Pigro.  Importante.  Penoso.  Molotta 
grave ,  Malatia  pericolosa,  dim.  Graviccio, 
Gravicciuolo.  pegg.  Gravaccio.  —  Stra- 
grave,  agg.  Gravissimo.  Più  che  grave. 

Grès.  GREGGIO  ,  GREZZO,  agg.  Aggiunto 


che  si  dà  ai  Metalli ,  e  alle  Pietre  preziose 
non  lavorate,  alla  Tela  non  ancora  imbiancata, 
alla  Lana  sucida,  e  a  Manifattura  abbozzata. 
Gresa,  PICCIUOLO,  sm.  Una  fila  di  mattoni 
o  altri  simili  materiali  posti  gli  uni  contro 
gli  altri  per  coltello  e  a  spinapesce.  (Carena). 
Méter  el  pre   int*  la   gresa.  Mettere  i 
mattoni  in  griccioli,  ter.  de*  fornaciaj.  Col- 
locarli così  crudi  o  verdi  in  modo  che  fra 
l'uno  e  T altro  vi  possa  giocar  l'aria  libera- 
mente, e  11  lavoro  (cioè,  il  mattone)  fatto  di 
questa  sorta  di  terra,  chiamata  in  Toscana 
creta  forte ,  si  leva  dell'  aja  alquanto  verde 
(come  dicono  e  (i)  fornaciaj),  cioè  non  bene 
asciugato  ,  e  si   mette  in  griccioli  a  seccare 
a<  ciò  non  si  spezzi.  »  (Maggi  io  Gherardini). 
Méter  La  cànva  in  gresa.  Mettere  la  ca- 
napa in  greggia.  «  ....  ivi  deponli  (i  tronchi 
della  canapa)  A  bracciata  a  bracciata  e  ben 
distinti  L'uno  vicin  ma  non  all'altro  appresso. 
Con  la  vetta  visibile  al  di  fuori,  Sicché  com- 
ponga una  catasta  a  fascio  A  fascio  incrocic- 
chiata ivi  giacente,  Come  la  greggia  appunto 
che  cauimiua  Divisa  in  turma,  e  nulla  sì  co- 
fonde:  Onde  metter  in  gregeia,  i  nostri  pa- 
dri Dissero  e  '1  dice  ancor  l' età  corrente.  » 
(Baruflaldi  in  Fanfani). 
Grecia.  Gróiia.  V.  Gràsia. 
Grid.  GRIDO,  sm.  Suono  di  voce  umana  emes- 
so con  forza,  per  chiamare,  per  lamentarsi, 
per  paura,  ira  e  simili.  Fama,  Opinione  uni- 
versale, o  semplicemente  Vociferazione.  Gri- 
dìo, sm.  Rumore  confuso  di  più  persone  che 
gridano. 

Grida.  GRIDA,  sf.  Bando,  Notificazione. 
Gride.  GRIDARE ,  vn%  Mandar   fuori  la  voce 
con  suono  alto,  forte,  strepitoso,  va.  Chiamare 
ad  alta  voce.  Sgridare.  Gride  la  eros  adòas 
a  5n.  Gridare  la  croce  addosso  a  uno,  Dir 
gran  male  di  esso,  Sparlar  fortemente  contro 
di  lui.  Gridatore,  verb.  m.  Gridatrice,  f. 
Chi  o  Che  grida.  Gridacchiare,  vn.  Gridare 
sgangheratamente.  Ri  gridare,  vn.  Gridare  di 
nuovo.  Sopr agrid are,  vn.  Gridare  a   tutu 
gola.  Gridare  sopra  un  altro.  V.  ftigne. 
Gridéda.  GRIDATA ,  sf.  Rumore  di   grida. 
Rabuffb.  dim.  Gridatina.  —  Gridataccia  . 
sf.  Gridata  sguajata. 
Grilanda.  V.  Garsmnda. 
Grilé.  GRILLARE,  vn.  Propriam.  il  Mandar 
fuori  la  voce  che  fa  il  grillo,  Far  la  voce  del 
grillo,  per  6imil.  Cominciar  a  bollire.  Gril- 
lettare, vn.  Far  il  rumore  de*  liquidi  posti  al 
fuoco  che  cominciano  a  bollire.  Grilé  un  fòss. 
Slabrare  un  fosso.  Slabrare,  va.  Propriam. 
Tagliare    le    labra  ;  e    per   simil.    Tagliare 
colla  vanga  il  terreno  che  sporge  dalle  ripe 
de'  fossi  nel  rimondarli. 
Grilóra.  GRILLA JA,  sf.  Lungo  sterile,  quasi 
dicasi,  atto  a  produrre  poco  altro  che  grilli. 
Grilót.  GRILLETTO,  sm.  Ferretto,  che,  ti- 
rato a  sé,  fa  scattare  il  focile.  Sgrillettare, 
va.  Far  iscoccare  il  grilletto  per  far  scattare 
il  cane  del  focile. 

Grimbialé.  GREMBIALATA,  sf.  Tanta  ro- 
ba quanta  può  capire  nel  grembiale.  Grem- 
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biata,  af.  Quanta  roba  può  capire  nel  grem- 
bo, in  seno  ;  e  anche  nel  grembiale. 

Grembialéna.  GREMBIULINO,  sm.  dim.  di 
Grembiule.  Qrembiulino  da  calesse,  Quella 
copertura  di  cuoio  che  Berve  per  difendere 
dalia  pioggia  o  dagli  schizzi  di  fango  chi  è 
in  calesse.  V.  Tendina  (cortina). 

Grimbiél.  GREMBIALE,  GREMBIULE,  sm. 
Pezzo  di  panno  lino  o  d' altro  che  tengono 
dinanzi  le  donne,  cinto  a*  fianchi,  e  scendente 
per  lo  più  sino  al  ginocchio,  dim.  Grbmbiu- 
lbtto,  Grembialino,  Gbbmbiulino.  —  Spa- 
ralbubo,  sm.  Grembiale  che  pongonsi  gli  ar- 
tieri per  non  imbrattare  i  panni  lavorando. 

Grinta.  V.  Grenta. 

Orina,  Grìnsa.  V.  Grétti,  ecc. 

Grinte.  V.  Agrinie. 

Grìs.  GRIGIO,  agg.  Colore  scuro  con  mesco* 
lanza  di  bianco  ;  e  dicesi  particolarmente  di 
pelo  e  di  penne.  Si  dice  anche  di  Chi  inco- 
mincia a  incanutire;  ed  è  usato  anche  in  forza 
di  sust.  m.  per  Uomo  che  ha  i  capelli  grigi, 
cioè  attempato.  «  Fra  gente  assai  di  giovani 
e  di  grigi.  »  (Dittamondo).  Grisbtto,  sm.  e 
agg.  Specie  di  color  grigio  chiaro.  (Sergent, 
Voc.)  Grjoiofbrro,  agg.  Di  color  simile  a 
quello  del  ferro. 

Orisól.  CROCIUOLO ,  sm.  Vasetto  di  terra 
cotta  o  di  metallo ,  che  serve  a  far  fundere 
certe  «istanze,  ma  principalmente  i  metalli. 
Anche  si  dice  per  vezzo  ai  pronuncia,  Oro- 
giuolo.  dim.  Crogiolbtto.  accr.  Crooiolone, 

Grlsulén.  V.  Garaól. 

Grite.  V.  Agritó. 

Grì/v.  V.  Gré^v. 

Orógn  l  GRUGNO ,  ara.  Grifo  o  Ceffo  del 

Grògn  ì  porco  ;  si  dice  anche  del  Viso  o  Vol- 
to umano,  ma  per  disprezzo.  Per  Un  certo 
arricciamento  di  viso  cagionato  dal  sentire 
cosa  che  non  piacia.  dim.  Grugnetto  ,  Gru- 
qnino.  Tenere  il  grugno,  lo  stesso  che  Te- 
nere il  broncio.  —  Broncio,  sm.  Segno  di 
cruccio  che  appare  io  viso.  Imbronciare,  vn. 
Pigliar  il  broncio.  Far  segno  di  .cruccio.  Mu- 
sata ,  sf.  Atto  fatto  col  muso  per  mostrar 
dispiacere.  Musone,  Musona,  sust.  e  agg.  Che 
fa  il  muso  in  segno  di  broncio.  Musoneria, 
sf.  Il  far  musone,  Il  dimostrare  malcontento 
nel   viso.  Nipfo,  Nipfolo,  sm.  Grugno  del 

.porco;  vale  anche  Quell'atto  che  si  fa  arric- 
ciando le  labra  e  il  naso  quando  si  vuol  mo- 
strare schifo  di  che  che  sia;  e  Fare  il  nif- 
folo. Fare  il  viso  di  malcontento.  Ammusire, 
vn.  Far  muso,  Imbronci  re.  V.  MueOn.  Gru- 
gnulén.  Grusrnì. 

Grónda.  GRONDA,  sf.  Estremità  sporgente 
dal  tetto  dalla  quale  gronda  la  pioggia.  Sor- 
ta di  tegola  che  si  mette  ali*  estremità  della 
gronda.  Pròda,  sf.  Estremità,  Orlo  di  fossi, 
tetti  e  simili.  V.  Grondai.  Sgrónda. 

Gronde.  GRONDARE,  vn.  Propriam.  è  il 
Cadere  Paqua  dalia  grondaja;  ma  dicesi  pure 
del  Cader  l'aqua  o  altro  fluido  da  qual  luogo 
si  sia.  Grondbgoiarb  ,  vn.  Il  grondar  delle 
lagrime,  del  sangue,  e  simili. 


Grondai     t  GRONDAJA,  sf.  L'aqua  che 

Grondar    ]  cade  dai  tetti  o  dalla  gronda,  e 

Gronderà  /  Il  luogo  ond'ella  cade.  Pezzo  di 
tubo  di  latta ,  lungo  quasi  un  braccio  ,  che , 
saldato  nel  corpo  della  doccia,  ne  riceve  l'a^ 
qua  che  cade  spagliata  in  terra.  Cannoncini* 
Tubi  di  latta  o  di  altro  metallo  i  quali,  fer- 
mati contro  il  muro,  communicano  colla  doc- 
cia e  ne  menano  l'aqua  fin  presso  al  suolo, 
o  anche  sotto  di  esso  in  un  condotto  sotter- 
raneo. Gorna,  sf.  Colatoio,  sm.  Specie  di 
Srondaja  di  pietra  che  esce  dal  corpo  stesso 
i  un  muro  per  dar  uscita  air  aqua  de'  luoghi 
più  interni, e  inferiori  al  tetto  principale.  Pio- 
vitojo,  sm.  Grondaja.  Spazio  di  terra  ove  cola 
Paqua  piovana  dai  tetti  delle  case. 

Gróp.  GRUPPO,  sm.  Nodo,  Nocchio,  Vilup- 
po. Involto  di  monete.  Quantità  di  figure  scol- 
pite o  dipinte  insieme.  Unione  di  persone  rac- 
colte insieme,  dim.  Gruppetto.  In  un  grup- 
po, Insieme.  Gruppoloso,  Grupposo,  agg. 
Pien  di  gruppi  o  nodi.  V.  Nód.  Agrupe. 

Grópa.  GRÒPPA ,  sf.  Parte  posteriore  della 
schiena  degli  animali  quadrupedi ,  e  special- 
mente di  quelli  da  soma.  Andare  in  groppa, 
Montare  sulla  groppa  dell'  animale  dietro  a 
chi  sta  in  sella.  V.  Grupdn. 

Grópia.  V.  Grépia. 

Groabót.  STIVALONE ,  sf.  Grande  stivale 
come  quelli  da  postiglioni,  e  che  diconsi  an- 
che Stivali  a  ginocchiello,  ietta,  calz. 
Trombone. 

Gróala.  V.  Gròsta. 

Gròaa.  GROSSO ,  sm.  La  parte  maggiore ,  o 
pia  materiale  e  più  grave  di  che  che  sia. 
Grosso  della  gamba,  La  polpa.  Grosso  del' 
l'esercito,  La  parte  maggiore  di  esso.  agg. 
Che  ha  molta  circonferenza  e  molto  volume. 
Aggiunto  a  vino,  Che  ha  molto  corpo  e  for- 
za. Aggiunto  ad  aqua,  vale  Torbida,  Melmosa. 
Aggiunto  a  brodo ,  vale  Di  molta  sustanza. 
Aggiunto  a  udito.  Che  non  ode  bene  i  suoni  : 
e  così  Cibo  grosso,  Non  delicato,  Di  vii  qua- 
lità. Voce  grossa,  Grave,  contrario  d' Acuta. 
Fiume  grosso,  Più  pieno  d' aque  del  solito. 
Mare  grosso,  Gonfio  per  tempesta.  Sangue, 
Urina,  ecc.  grossa ,  Denso,  Non  iscorrente. 
Dito  grosso,  Il  primo  dito  ossia  il  Pollice. 
Femina  grossa ,  Gravida,  dim.  Grossktto  , 
Grossbrbllo,  Grossaccicolo.  accr.  Gros- 
sotto.  pegg.  Grossaccio.  —  Grossiociuolo, 
agg.  Alquanto  grassetto.  Ber  grosso,  Non  la 
guardar  pel  sottile.  Star  grosso ,  Essere  al- 
quanto adirato.  Fé  e  gròaa.  Battere  la  gros- 
sa, GROSSBOoiARE,vn.Far  il  bravo,  il  grande, 
Andar  altiero.  Grossume,  sm.  Materia  più 
grossa,  più  grossolana.  Quantità  di  tale  ma- 
teria. Grossamente,  avv.  Grossolanamente. 
Con  poca  arte.  Alla  grossa,  non  minutamente. 
In  pezzigrosseiti.  Dirle  grosse,  Dir  cose  spropo- 
sitate. Questa  Ve  grossa,  É  cosa  dolorosa,  e  a 
fatica  comportabile.  Farla  grossa,  Far  cosa 
molto  riprovevole.  Grossiere,  Grossibbo,  sm. 
Artefice  tra  il  setajuolo  e  il  merciajo.  Orefice 
che  lavora  di  grosserie,  cioè  di  lavori  grandi, 
come  vasi,  bacili,  e  simili.  V.  Ingrossi. 
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Gròtta.  GROSSA,  sf.  Quantità  di  dodici  doz- 
zine ;  e  dicasi  di  bottoni ,  ag hi  e  simili.  La 
tona  dormitnra  de*  bachi  da  seta.  Dormir 
della  grossa,  Dormir  profondamente. 

Grosseto.  GROSSEZZA,  sf.  Il  volarne  di  ciò 
che  è  grosso.  Strato  più  o  meno  erosso  di 
qual  si  sia  materia.  «  ....  e  dopo  ch'ella  fu 
cotta  (una  certa  statua  di  terra),  messi  sopra 
essa  .una  grossezza  di  cera  eguale ,  manco 
grossa  di  un  dito.  »  (Renveuuto  Celi.)  Qros- 
sezza  £  udito,  Lo  essere  un  pò*  sordo,  Dif- 
flcultà  d'  udire,  Ottusità  d'udito. 

Grotsl&n     i  GROSSOLANO,  agg.  Di  grossa 

Grossol&n  i  qualità.  Rozzo,  Materiale,  Doz- 
zinale. Grossolanamente,  avv.  Alla  grosso- 
lana, In  modo  grossolano,  rozzo. 

Grósta.  CROSTA,  sf.  Accozzamento  di  pic- 
cole squame  irregolari  produtte  sovra  la  pelle 
degli  animali  dal  diseccamene  d'una  mate- 
ria sierosa  o  purulenta.  Corteccia  del  pane,  e 
del  formaggio,  massime  Parmigiano  o  Lodi- 
giano  che  si  voglia  chiamare.  Tutto  ciò  che 
8' indurisce  alla  superficie  di  qualche  cosa, 
dim.  Crostarrlla,  Crostbrella.  accr.  Cro- 
stone. —  Crostoso,  Crostuto,  agg.  Che  ha 
crosta.  Roccia,  sf.  Quel  sucidume  che  è  sopra 
la  crosta  o  corteccia  del  cacio,  prodotta  dalla 
morchia  con  che  si  ungono  i  formaggi.  Fé 
ci  ape  la  grósta.  Crostare,  va.  che  pur  si 
usa  in  modo  assoluto.  Far  indurire  al  fuoco 
la  superficie  di  certe  vivande  sì  che  vi  si 
formi  una  crosta,  cioè,  che  essa  diventi  du- 
retta  e*  scrosciante.  Dare  o  Far  prendere  il 
colore  a  eerte  vivande ,  .è  un  po'  meno  di 
Crostarle.  (Carena).  V.  Arusé. 

Grotte.  CROSTATA,  sf.  Specie  di  torta. 

Grostfin.  CROSTELLO,  sm.  Pezzo! ino  di 
pane  secco,  e  meglio  se  verso  la  crosta,  dim. 
Crostkllino.  —  Seccherello  ,  sm.  Rosic- 
chioto,  Pezzetto  di  pane  divenuto  secco.  Cro- 
stino ,  sm.  Fettuccia  di  pane  arrostito,  nel 
pi.  Fettucce  di  pane  arrostite  o  fritte,  o  cotte 
nel  sugo  che  dall' arrosto  cade  nella  leccarda, 
sulle  quali  si  pone  un  piccolo  strato  di  una 
specie  di  salsa,  e  che  si  servono  particolar- 
mente coli'  arrosto. 

Gròt.  FREDDOLOSO,  ag£.  Che  teme  o  sente 
molto  il  freddo  ;  e  di  cesi  tanto  di  persona  , 
quanto  di  una  sorta  di  polli  che  portano  po- 
che penne,  e  per  ciò  freddolosi.  Nel  dial.  ro- 
magn.  vale  anche  Infermiccio,  Cagionoso; 
e  in  questo  senso  dal  lat  JEgrotus. 

Gròta.  GROTTA,  sf.  Antro,  Caverna  naturale 
o  fatta    per  mano  dell'uomo,  dim.  Grotte- 

RELLA,  GROTTICELLA,  GrOTTICINA,  GROTTO- 

la.  accr.  Grottone.  pegg.  Grott accia.  — 
Orottoso,  agg.  Pieno  ai  grotte,  Fatto  a  guisa 
di  grotta.  V.  Canténa. 
Grotésch.  GROTTESCO,  agg.  chapur  si  usa 
in  forza  di  sm.  Dicesi  di  Pittura,  Scultura, 
ecc.  a  capriccio  conforme  alia  maniera  delle 
grottesche.  Grottesca,  sf.  terni,  di  pitt  «  Le 
grottesche  sono  una  specie  di  pitture  licen- 
ziose e  ridicole  molto,  fatte  dagli  antichi  per 
•  ornamenti  di  vani,  dove  in  alcuni  luoghi  non 
stava  bene  altro  che  cose  in  aria;  per  il  che 


facevano  in  quelle  tutte  sconciature  di  mo- 
stri, per  stranezza  della  natura,  e  per  gric- 
ciolo  e  ghiribizzo  degli  artefici,  i  quali  fanno 
in  quelle  cose  senza  alcuna  regola,  appiccando 
a  un  sottilissimo  filo  do  peso  che  non  si  può 
reggere ,  a  un  cavallo  le  gambe  di  foglie ,  e 
a  un  uomo  le  gambe  di  gru,  ed  infiniti  sriar- 
pelloni  e  passerotti.  »  (Vasari),  dim.  Grottr- 
schina.  Grottbsc amento,  sm.  Pitture,  Orna- 
menti, ecc.  alla  grottesca. 

Gru.  GRU,  GRUA,  GRUE,  sm.  f.  Uccello  di 
ripa.  Nel  pi.  fa  le  Gru%  e  i  Gru,  ma  Grtta* 
sempre  di  genere  feminile.  Qruino,  sm.  Pol- 
cino  della  gru.  I  verbi  esprimenti  il  verso  della 
gru  sono  Gruire ,  Gracchiare.  —  Gru,  sf.  Ma- 
china che  gira  sopra  se  stessa,  con  un  brac- 
cio sporgente,  che  collocasi  ne' porti ,  ne' ma- 
gazzini, e  nelle  grandi  officine  per  innalzare 
e  maneggiare  i  pesi  gravi. 

Grugni.  GRUGNIRE ,  vn.  Il  mandar  fuori 
la  voce  che  fa  naturalmente  il  porco»  Gru- 
gnito, sm.  Il  grugnire.  Groqnitorr,  verb.  m. 
Grugnìtricb,  f.  Chi  o  Che  grugnisce. 

Grugndn.  V.  Bargnòehel. 

Grugnulén.  CANTUCCIO,  sm.  L'estremità 
o  Culatta  di  un  pane  bislungo.  V.  Orèl  (or- 
liccio). 

Grulé.  GLOGLOTT ARE ,  GLOGLOTTIRE , 
vo.  11  gridare  del  gallo  d' India  o  tacchino. 
Imitarne  il  grido. 

Grande,  Grundél.  V.  Gronde,  ecc. 

Grùp.  V.  Crup. 

Grupèra   i  GROPPIERA,  sf.  Quella  striscia 

Grupiera  ]  di  cuojo  che,  attaccata  con  una 

Grupìra  I  fibbia  alla  sella,  va  sopra  la  grop- 
pa del  cavallo,  e  termina  dividendosi  in  due 
parti  alle  quali  si  affibbia  il  Rosolino,  il  quale 
e  quel  pezzo  di  cuojo  rotondo  a  foggia  di 
cordone,  e  che  passa  sotto  la  coda  del  ca- 
vallo; detto  anche  Codone  dal  Carena,  e  Soc- 
codagnolo  e  Sottocoda  dal  Fanfani. 

Grupét.  GRUPPETTO,  sm.  Ornamento  mu- 
sicale che  si  fa  all'insù  o  all'ingiù  accrescendo 
tre  suoni  legati  al  suono  principale.  Acciac- 
catura, sf.  term.  music.  Specie  di  esecuzione, 
e  consiste  nel  battere  in  modo  tutte  le  note 
di  un  accordo  per  dar  loro  maggior  risonan- 
za. V.  Brucaden. 

Grupier  t  GRUPPIERE ,  sm.  Chi    ritira   e 

Grupìr  )  paga  il  denaro  al  giuoco  del  fa- 
raone o  simili. 

Grupón.  GROPPONE,  sm.  Quella  parte  che 
resta  fra  le  natiche  e  le  reni,  e  si  dice  degli 
uomini  e  di  tutti  gli  animali  così  bipedi  co- 
me quadrupedi;  ma  degli  uccelli  è  La  parte 
inferiore  del  dorso  che  resta  fra  la  schiena  e 
la  coda.  (Savi).  Avere  tanti  o  tanti  anni  sul 
groppone,  Avere  la  tale  o  la  tale  età.  V. 
Gropa 

Grùsla.  V.  Grósta. 

Grassi  àn.  V.  Grosalan. 

Grusté.  Gruatén.  V.  Grotte,  ecc. 

Grustòn.  V.  Grósta. 

Grutésoh.  V.  Grotésch. 

Gruvàta.  V.  Gravata. 

Gruvéi.  V.  Coler. 
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Gruvèn.  CORVINA,  e  come  dicono  i  fioren- 
tini, CORBINA,  sf.  Specie  d'uva  di  color  nero 
come  il  corvo,  e  che  ti  conserva  lnngameote 
fresca. 

Guadagli.  GUADAGNO,  sin.  Quel  lucro,  frui- 
to, profitto,  vantaggio  che  i'uom  trae  dal  tra- 
cco, da  un'  arte,  da  uoa  professione,  dalle  eoe 
fatiche,  dalla  sua  industria,  dira.  Gu  ad  AON  at- 
to, Guadaqnuccio,  Guadagnuzzo.  Mandar 
le  bestie  al  guadagno,  Mandarle  alla  monta. 
Guadaqnbrìa,  sf.  Guadagno  per  lo  più  ille- 
cito. Guadagnata,  sf*  Guadagno,  Acquisto, 
Profitto.  Lucro  ,  sm.  Guadagno.  Lucro  ces- 
sante ,  dicesi  Qualunque  cessazione  di  gua- 
dagno. 

Guadagno.  GUADAGNARE:,  va.  Trarre  gua- 
dagno, lucro,  frutto,  profitto,  utile  dal  tranco, 
da  un'  arte,  da  una  professione,  dalle  sue  fa- 
tiche, dalla  sua  industria,  ecc.  Vincere,  Me* 
ritare.  Occupare ,  Impadronirsi.  «  La  quale 
cosa  fatta,  dette  spazio  a* Fiorentini  di  farsi 
innanzi  e  guadagnare  alquanto  di  terreno.  » 
(Machiavelli).  «  I  fami  ordinò  parte  entrassero 
per  lo  piano  ne1  boschi,  parte  guadagnassero 
T  argine.  »  (Davanzali).  Guadagnabilb,  agg. 
Atto  a  guadagnarsi.  Atto  a  render  guadagno. 
Guadagnbvolb,  agg.  Che  dà  buon  guadagno, 
Lucroso.  Guadagnare  alcuno,  Farselo  ami- 
co, Trarlo  dalla  sua.  Guadagnatosi  ,  verb. 
m.  Guadagnatrice,  f.  Chi  o  Che  guadagna. 
Riguadagnare,  va.  Guadagnar  di  nuovo. 
Guadaonucchiarb,  vn.  v.  d'uso.  Fare  pochi  e 
scarsi  guadagni. 

Guaina.  GUAINA ,  sf.  Fodero  di  spada,  di 
coltello.  Dell'  uso  commune,  Quella  addoppia- 
tura  ne' paoni,  cucita  in  modo  da  formare  co- 
me un  budellino,  entro  cui  coll'infllacappio  si 
passa  un  nastro,  od  un  cordoncino,  e  con  quello 
si  stringe  o  &j  allarga  il  vestito  per  meglio 
addattarlo  alla  vita.  (Carena),  dim.  Guainbt- 
ta.  —  Guainajo  ,  sm.  Colui  che  fa  o  vende 
guaine.  Svaoinarr,  va.  Cavar  dalla  vagina, 
guaina  o  fodero. 

Guajl       j  GUAIME,  sf.  L'erba  che  rinasce 

Guajóm  r  ne'  prati  o  ne'  campi  dopo  la  pri- 
ma segatura.  Grumereccio  e  Gomarbccjo,  sm. 
Fieno  serotino  che  si  sega  di  settembre. 

Gualcherà     GUALCHIERA,   sf.  Machina 

Gualchlra  ì  che,  mossa  per  forza  d'aqua, 
preme  e  soda  i  panni  lani.  L'edifizio  stesso  che 
contiene  una  o  più  gualchiere.  Gualchibra- 
jo,  Gualcherai™,  sm.  Colui  che  soprantende 
alla  gualchiera.  Gualcare,  va.  Sodare  i  panni 
alla  gualchiera. 

Gualdrapa.  GUALDRAPPA,  sf.  Coperta  che 
steodesi  sulla  sella  del  cavallo  per  riparo  o 
per  ornamento,  sinon.  Copertina.  V.  Guar- 
nàfta. 

Guàn.  GUANO ,  sm.  Sterco  di  certi  uccelli 
aquatici  ed  altre  materie  organiche,  conosciuto 
per  ottimo  concime. 

Guangla.  V.  Glàadla. 

Guaat.  GUANTO,  sm.  Copertura  della  ma- 
no, e,  per  lo  più  di  ciascun  dito  separatamente. 
Guanti  corti,  quelli  che  vestono  la  sola  ma- 
no.   Guanti  lunghi,  quelli  che  oltre  alla 


mano  vestono  anche  in  tutto  o  in  parte  l'a- 
vambraccio; li  portano  le  donne  quando  il 
loro  vestito  e  a  corte  maniche.  Guanti  tra- 
forati, quelli  nel  cui  dosso  sono  lavori  di 
traforo,  o  anche  nel  braccio,  se  son  lunghi. 
Guanti  a  mezze  dita,  quelli  le  cui  dita,  aperte 
in  cima,  non  vestono  se  non  la  metà  inferiore 
delle  dita  della  mano,  le  quali  così  si  hanno 
libere  per  iscrivere,  e  per  altri  esereizj  e  la- 
vori. «  Aveva  allora  una  mano  scalza,  e  l'al- 
tra con  un  guanto  a  mezze  dita,  a  u*o  di 
potatore.  »  (Caro).  Guanti  spajati,  quelli  di 
cui  fu  smarrito  il  compagno.  Mitene,  sf.  sing. 
e  pi.  Sorta  di  guanti,  per  lo  più  lunghi,  aper- 
ti in  cima,  senza  separazione  di  dita,  eccetto 
un  messo  dito  pe  '1  pollice ,  i  quali  non  si 
portano  fuorché  dalle  donne.  Monchini,  sm. 
pi.  Guanti  per  lo  più  di  grosso  panno  lano , 
i  quali  hanno  come  due  soli  diti  chiusi  in 
cima ,  uno  pe  '1  pollice ,  Y  altro  larghissimo  • 
per  tutti  insieme  li  altri  quattro  diti  della 
mano,  i  quali,  per  l'immediato  loro  contatto, 
vi  stanno  più  caldi.  Adoperaci i  in  alcuni  luo- 
ghi e  nei  grandi  freddi  i  vetturali,  e  anche 
alcuni  braccianti.  Questa  voce  Monchini  de- 
riva da  Monco,  significante  Scemo  delle  dita. 
(Carena).  Dorso,  Palma,  Dita,  del  guanto, 
chiamanti  quelle  parti  del  guanto,  che  corri- 
spondono alle  stesse  parti  della  roano.  Lin- 
guette, Specie  di  gheroncini  o  strisciette  tri- 
angolari, cucite  lateralmente  alle  dita  del  guan- 
to, eccetto  il  pollice.  Quaderletti,  Pezzuoli  a 
mandorla,  ossia  a  rombo,  cuciti  nel  biforca- 
mene delle  dita.  Inguawtarb,  va.  e  np.  Ve- 
stire, Vestirsi  di  guanto  la  mano.  Guantato, 
agg.  Che  ha  guanti  impalmati.  Ditale,  sm. 
Chiamasi  un  aito  reciso  da  un  guanto  di  pelle, 
anche  un  dito  di  drappo  nero,  cucito  a  posta 
per  vestirne  un  dito  della  mano  che  sia  ma- 

? ;agnato,  onde  preservarlo  da  esterna  offesa, 
id.)  L'amor  e  passa  e  guànt.  L'amore 
passa  il  guanto,  Suol  dirsi  di  Chi,  toccando 
altrui  la  mano,  si  scusa  di  non  cavarsi  prima 
il  guanto.  Mandare  il  guanto  di  guerra, 
Disfidare.  Prendere  il  guanto,  Accettar  la 
disfida.  Guantajo,  Guantaro,  sm.  Chi  fa  o 
vende  guanti. 

Guasterà  i  GUANTIERA ,  sf.   Presso   gli 

Guantlra  j  antichi  era  un  vassojo,  o  bacino 
d' argento ,  a  uso  di  porgere  i  guanti  a  per- 
sona di  dignità.  Oggi  Guantiera  è  un  For- 
zieri no  o  Cassetta  di  legno  nobile,  in  cui  ri- 
corre più  paja  di  guanti ,  specialmente  per 
rame  regalo.  (Carena),  dim.  Guanti  eruzza. 
«  Sporticine  e  canestruzze,  Guantieruzze  e 
panierine.  »  (Magalotti). 

Guànsa.  GUANCIA ,  sf.  Ciascuna  delle  due 
parti  del  volto  che  mettono  in  mezzo  il  naso 
e  la  bocca,  sinon.  Gota,  se  non  che  Guancia 
si  dice  anche  parlandosi  di  bestia,  laddove 
Gota  si  riferisce  solamente  all'  uomo.  Nel 
dialetto  romagnolo  vale  assolutamente  Quella 
del  porco,  dim.  semi-accrescitivo.  Guancioz* 
za.  (Aretino).  V.  Góta  (gota). 

Guardadùra.  GUARDATURA ,  sf.  Atto  e 
Modo  col  quale  si  guarda.  Piglio,  sm.  Aspetto. 
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Un  certo  modo  di  comporre  e  atteggiare  il 
volto  e  di  guardar©  o  di  volgerai  ad  altrui. 
«  Lo  duca  a  me  ai  volse  con  quel  piglio  Dolce 
ch'io  vidi  in  prima  a  piò  del  monte.  »  (Dante). 
«  D*  un  mal  piglio  guatandolo,  lo  fece  rac- 
chetare. »  (Caro).  Cipiglio,  sm.  Mal  piglio. 
Guardatura  d' adirato ,  Corrugamento  della 
fronte  per  ira  o  adegno,  pegg.  Cipioliaocio. 
—  Cipigli  are,  vn.  Guardar  con  cipiglio,  di 
mal  occhio.  Cipiglioso  ,  agg.  Che  facilmente 
fa  cipiglio. 

Guarda.  GUARDARE,  va.  Dirizzare  la  vista 
verso  nn  oggetto.  Tener  in  guardia,  Custodi- 
re. Far  guardia.  Considerare.  Non  guardare 
a  spesa,  Non  risparmiare.  Guardar  il  let- 
to, la  camera,  la  casa,  Star  in  letto,  in  ca- 
mera, in  casa,  Essere  un  pò*  malato,  np.  Aste- 
nersi da  alcuna  cosa.  Stare,  Tenersi  in  guar- 
dia. Aversi  cura.  Guardo  brót,  Guarda 
stdrt.  Guardare  torto,  Guardar  tortamente, 
cioè  Guardare  con  occhio  minaccioso.  «  Vuol 
(Oli dora)  trucidare  ognuno,  ognun  vuol  mor- 
to ;  E  guai  a  quello  che  la  guarda  torto.  » 
(Mal  manti  le).  Guardò  a  pórch.  Guardare 
con  V  occhio  di  porco,  figurai.  Guardar  bie- 
co, a  traverso,  di  traverso,  in  traverso,  Con 
mal  occhio,  Con  occhio  torvo.  «  Giunto  (io) 
al  Papa,  gardatomi  così  coli' occhio  del  por» 
co,  mi  fece  una  paventosa  bravata.  »  (Benv. 
Celimi).  Guardala  pr*  e  atil.  Guardare 
pe'l  sottile,  Guardare  sottilmente,  cioè  mi- 
nutamente, diligentissimamente.  Guardatorb, 
verb.  m.  Guardate  ice,  f.  Chi  o  Che  guarda. 
Riguarda  rb,  va.  Tornare  a  guardare.  Rag- 
guardarb,  Sguaraouardaee,  va.  Attenta- 
mente, minutissimamente  e  distintamente  guar- 
dare. Sogguardare,  va.  Guardare  sottocchi , 
o  con  occhi  semichiusi.  V.  Aramiré.  Mire. 
Rimi  ré. 

Guardéda.  GUARDATA,  sf.  Atto  del  guar- 
dare. Un  guardare  non  tanto  alla  lunga,  ma 
più  che  una  semplice  occhiata  che  si  dà  in 
un  sol  giro  d'occhi,  dim.  Guardati n a. 

Guardéngh.  GUARDINGO,  agg.  Che  sta  in 
guardia  per  evitare  pericoli.  Cauto,  Circo- 
spetto. 

Guargiàn.  GUARDIANO,  sm.  Chi  ha  officio 
e  obligo  di  guardare  e  custodire,  dim.  Guar- 
di anello.  —  Guardianato,  sm.  Guardia- 
neri  a,  sf.  Officio  del  guardiano.  Guarda  pol- 
li, sm.  Guardiano  del  pollame.  Guardiana, 
sf.  di  Guardiano,  dim.  Guardi anella. 

Guargianena.  V.  Buvaréna. 

Guardiòla.  V.  Burbandlra.  Grada  (spia) 
Gareta. 

Guari.  GUARIRE,  va.  Restituire  la  sanità, 
Rimettere  in  sanità,  Sanare,  vn.  Ricuperare 
la  sanità.  Guaribile,  agg.  Che  può  guarirsi. 
Riuuarire,  va.  e  vn.  Guarir  di  nuovo. 

Guarigé.  V.  Guerege. 

GuarigiOn  i  GUARIGIONE ,  sf.  Ricupera- 

Guaris&n  j  mento  della  sanità.  Termine 
della  malatia.  Guarimbnto,  sm.  Guarigione. 
Il  guarire. 

Guarnatòr,  ecc.  V.  Guernatdr,  ecc. 

Guarnàsa.  GUARNAOCA,  GUARNACCIA, 


sf.  Sopraveste  lunga  che  ai  portava  antica- 
mente, accr.  Guarnacconb.  pegg.  Guarnac- 
c  acci  a.  V  Spolvréna. 

Guarnì.  GUARNIRE,  va.  Ornare  con  guar- 
nizioni. Munire  per  sicurezza  maggiore,  np. 
Fortificarsi.  Guarnimbnto,  sm.  11  guarnire. 

Guarnidùra.  GUARNÌ  MENTO.  V.  Guar- 
niiiòn. 

Guarnigioni.   GUARNIGIONE  ,  sf.   Quella 

?[uantità  di  soldati  che  stanno  a  guardia  di 
ortezza ,  o  di  altro  luogo  e  che  oggi  dicesi 
Presidio.  Luogo  ov*  è  la  guarnigione. 

Guarnii!  òn.  GUARNITURA,  GUARNIZIO- 
NE ,  sf.  Adornamento  di  vestimenti  o  altro. 
Cosa  che  serve  a  guarnire.  Il  guarnire. 

Guàst.  GUASTO,  sm.  Il  guastare.  Guastamen- 
te, Guastatura.  Effetto  ael  guastare.  Danno, 
Ruina.  agg.  Corrotto,  Devastato,  Malconcio. 

Guastador.  GUASTATORE,  verb.  m.GUA- 
STATRICE,  f.  Chi  o  Che  guasta.  V.  Zapa- 
dòr. 

Guastatnster        i     GUASTAMESTIERI , 

Guaatamestiér    ]    GUASTALARTE,  sm. 

Guastamstir  r  Chi  si  pone  a  fare  ciò 
che  non  sa.  Chi  fa  lavori  a  minor  presso  degli 
altri. 

Guaste.  GUASTARE,  va.  Sconciare  la  forma, 
la  dovuta  proporzione,  ecc.  di  che  che  sia, 
Sformare.  Mandar  a  male,  Corrompere,  De- 
vastare, np.  Andar  a  male,  Putrefarsi.  Gua- 
starsi il  vino,  Divenir  cercone,  Dare  la  volta. 
Guaatéas  e  témp.  Rabbruscarsi,  np.  Tur- 
barsi il  tempo.  Riquastare  ,  va.  Guastar  di 
nuovo. 

Guasteri.  GUASTIME,  sm.  Guasto.  Quantità 
di  cose  guastate.  Sfasciume,  sm.  Informe  am- 
masso prodotto  dallo  scomponimento  o  disfa- 
cimento di  una  cosa.  Moltitudine  di  ruioe. 

Guatabói.  V.  Batiboi. 

Guai.  GUAZZO,  sm.  Ammollamento  di  suolo 
per  aqua,  o  altro  liquido  cadutovi  sopra,  nei 
dial.  romagn.  vale  anche  Piccola  e  breve  piogw 

S'a.  Guazzoso,  agg.  da  Guazzo.  Che  fa  guazzo; 
olle  d*  aqua.  Passe  a  guàs.  Guadare,  va. 
Passare  un  fiume  o  simile  a  guado  o  guazzo, 
cioè  coi  piedi ,  o  a  cavallo  dati'  una  all'  altra 
sponda.  Guadoso,  agg.  Che  ai  può  guadare. 
V.  Guaàe.  Guasaden. 

Guata.  GUAZZA ,  sf.  Rogiada  copiosa.  Ru- 
giada, meglio  Rogiada,  da  Ros,  ris  lat.  ti- 
more che  cade  la  notte  e  sull'alba  ne* tempi 
sereni  e  nella  stagione  temperata,  e  nel  festiva, 
dim.  Rogiadblla.  —  Guazzoso  ,  agg.  da 
Guasta.  Pieno  di  guazza,  Imbevuto  di  guazza, 
Rogiado80,  agg.  Asperso,  intriso  di  rogiada. 
Irrorare,  Irroqiadarb,  va.  Aspergere  di 
rogiada,  Coprir  di  rogiada. 

Guaiabói.  GUAZZABUGLIO,  sm.  Questa  voo» 
esprime  Confusione  e  meaouglio  di  cose  ma- 
teriali, ed  anche  di  non  materiali.  Ella  è  com- 
posta di  Guazzare  che  è  Dibattere  cosa  li- 
quida ,  e  di  Bollire  ;  quasi  da  una  ricetta 
che  dica  Guazza  e  bolli,  fattone  Guazza- 
buglio. (Mi nuoci).  Guazzabugliare,  vn.  Far 
guazzabugli.  Imbrogliare. 

Guasaden.  GUAZZÌ2TTINA,sf.  Piccola  piog- 
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già.  «  Quando  piove  a  guazzatine  fa  bene 
ai  pomidori.  »  (Giuliani). 

Guasamói.  V.  Guài.  Pastróc.  Paoiugh. 

Guaio.  GUAZZARE,  va.  Far^camminare  le 
bestie  nell'aqua  per  rinfrescarle.  Guazzambn- 
to,  sm.  Atto  del  guazzare.  Guazzatoio,  sm. 
Luogo  concavo  dove  si  radunano  le  aque  per 
abbeverare  e  guazzare  le  bestie.  V.  Sguatare. 

Guade.  Cadere  la  guazza.  V.  Inguaio. 

GuKséra.  SALIVAZIONE,  sf.  Abondansa  di 
saliva.  Vnl  la  guaàéra  a  la  bóca,  Venir 
V  aquolina  a  la  bocca,  Appetire_for temente 
qualche  cosa. 

Guaàet.  GUAZZETTO,  sm.  Specie  di  mani- 
caretto brodoso,  dim.  Gu  azzettino.  V.  Brodót. 

Guaadn.  V.  Acjuaadn. 

Gubaróla  \  COVATA,  sf.  Quantità  di  uova 

Gubé  ì  covate  in  una  volta.  Quantità  di 

cose  minute  in  piccolo  spazio.  «  Una  covata 
d'ovoli  (specie  di  funghi)  ho  preso  che  pesa- 
vano  tre  libre,  anco  più,  eran  proprio  accO' 
vati,  8oq  di  nazione  (nascono)  accovati,  » 
(Giuliani). 

Gubela  i  CALICE,  sm.  Involucro  esterno  ver- 

Gublòt  t  diccio  che  cinge  per  metà  la  ghianda. 

Gubiról.  CONCA,  MANGIATOJA,  sf.  Specie 
di  cassetta  di  legno  nella  quale  si  dà  al  ca- 
vallo la  profenda,  sia  essa  fava,  vena,  crusca, 
o  beverone. 

Gubìsia.  V.  Goblsia. 

Gucéda.  V.  Agujè. 

Guciaról.  AGORA JO,  sm.  fiocciuolo  ove  si 
tengono  gli  aghi.  Spilliera,  sf.  Astuccio  da 
ri  porvi  gli  spilli.  V.  Cuclarùll. 

Gude,  ecc.  V.  Gode,  ecc. 

Guécia,  Fé  la  guécia.  V.  Guicé. 

Quei.  GUAJO,  sm.  Disgrazia,  Sventura.  Ma- 
lanno, Tribolazione,  Afflizione,  Dispiacere. 
Guai,  interj.  Deh!  Guai  a  te/  Guai  a  voi! 
Guai  a  quello  I  locuz.  minaccevole  o  escla- 
matoria  ed  eilitt.  il  cui  pieno  e  Sventure,  o 
simili ,  accadranno  a  te ,  a  voi ,  a  quello. 
Sventure,  o  simili ,  io  predico,  io  minaccio 
a  te,  a  voi,  a  quello.  «  Ed  ecco  verso  noi  ve- 
nir per  nave  Un  vecchio  bianco  per  antico 
pelo  Gridando:  Guai  a  voi,  anime  prave!; 
Non  isperate  mai  veder  lo  cielo,  ecc.»  (Dante), 
e  Vuol  (Celidora)  trucidare  ognuno,  ognun 
vuol  morto  ;  E  guai  a  quello  che  la  guarda 
torto!  »  (Malmantile). 

Gualca.  V.  Gualcherà 

Guància.  V.  Guànsa. 

Guèra.  GUERRA,  sf.  Militarmente  parlando 
è  un'  Azione  d' eserciti  offendentisi  in  ogni 
guisa,  il  cui  fine  è  la  vittoria.  Co'  giurispru- 
denti  è  unaAControversìa  fra  due  Stati ,  che 

'  si  definisce  con  )'  armi,  figurai.  Lite,  Contesa, 
Rissa,  dim.  Guerricciuola.  sprezz.  Gubrric- 
ciattola.  Guerra*aperta ,  Guerra  intimata 
publicamente  e  rotta  con  atti  manifesti  d'osti- 
lità. Guerra  guerreggiata,  Guerra  di  scara- 
mucce, di  badalucchi,  di  partite,  di  quadriglie, 
nella  quale  si  fugono  le  battaglie  campali. 
Guerra  mortale,  Guerra  che  non  debba  aver 
fine  senza  resterminio  d'una  delle  parti  guer- 
reggiami. A  buona  guerra,  Conforme  a  guerra 


regolata  secondo^  diritti  e  li  usi  della  gente 
civile;  onde  Fare  a  buona  guerra,  vale  Stare 
a'  patti,  agii  usi  ed  alle  regole  chefsi  osservano 
in  guerra  dalle  nazioni  incivilite.  U|suogcon- 
trario  è  Fare  a  mala  guerra.  Gtocare  a 
guerra  finita,  figurat.  Dar  dentro] aafinire 
o  4  consumar  che  che  sia.  In/ino  a  guerra 
finita,  Sino  alla  fine  della  guerra.  Guerre- 
sco, agg.  Di  guerra,  Atto  a  guerra. 
Gueran.  V.  Guéren. 
Guérd.  GUARDO,  sm.  L'atto  del  guardare. 
Guardatura,  Guardamene,  Sguardo. 
Guerdabòsch.  GUARDABOSCHI,  sm.  Guar- 
diano dei  boschi. 
Guerdacà.  TROMBONE,  sm.  Armena  fuoco 
assai  corta,  eoo  larga  bocca,  e  che  spande 
molto.  Guardacasa,  sm.  Guardiano  della  casa . 
Guerdamàn.  GUARDAMANO,  sm.  Elsa  del- 
la spada.  Guardamano,  Guardamacchib,  sm. 
Quell'arnese  dell'archibugio  che  difende  e 
ripara  il  grilletto  dalle  frasche,  quando  il  cac- 
ciatore entra  nel  folto  delle  macchie.  Manale, 
sm.  Striscia  di  pelle  che  fascia  la  palma  e  il 
dosso  della  mano  del  calzolajo ,  a  riparo  di 
essa  nello  stringere  fortemente  i   punti  fatti 
collo  spago.  V.  Manòpla. 
Guerdaportòn.  GUARDAPORTONE ,  sm. 
Servo  in  livrea,  ebe  sta  a  custodia  della  porta 
ne'  palagi  de'  grandi. 

Guardaròba.  GUARDAROBA  ,  sf.  Stanza 
dove  si  conservano  gli  arnesi ,  i  vestiti ,  ecc 
Armadio.  Guardaroba  ,  sm.  f.  Colui  o  Colei 
che  ha  cura  della  guardaroba.  «  Un  tale  Mi- 
chele Oradini,  guardaroba  già  del  Sereniss. 
Principe  Leopoldo  era  uomo  assai  ipocondria- 
co, e  diceva  di  strane  cose.  »  (Dati). 
Guardasela.  GUARDASALA,  sm.  neol.  Chi 
sopraveglia  al  buon  ordine  nelle  sale  della 
ferrovia. 

Guerdastré.  GUARDAVIA,  sm.  sing.  e  pi. 
Chi  è  deputato  a  invigilare  sul   buon  assetto 
delle -strade  ferrate.  V.  Stradèn. 
Guerdavivànd.  GUARDAVIVANDE,  sm. 
V.  Moacaróla. 

Gueregé.  GUERREGGIARE,  va.  Combattere, 
vo.  Operare  ostilmente  contro  i  nemici  in 
tempo  di  guerra.  Guerreggi  amento,  sm.  Il 
guerreggiare.  Guerreggiatore,  verb.  ro. 
Guerreggi  atri  ce,  f.  Chi  o  Che  guerreggia. 
*  RiGUBRREGGiARE,vD.  Ripigliar  la  guerra.  (Al- 
fieri). 

Guerdia.  GUARDIA ,  sf.  AttoMel  custodire. 
Persona  che  custodisce.  Numerosi  soldati  che 
sono  di  guardia,  e  11  luogo  in  cui  fanno  la 
guardia.  Elsa  della  spada.  Atto,  Posizione  di 
difesa  nella  scherma.  Guardia  notùrna. 
Guardiola?,  sm.  Quegli  che  va  attorno  la  not- 
te a  guardia  delle  case  e  delle  boteghe. 
Guérdiacam  pestar.  CAMPAJO,  sm.  Colui 
che  è  preposto  alla  custodia  de' campi.  Officio 
publico  appresso  gli  antichi  communi. 
Guéren.  GOVERNO ,  sm.  Il  governare ,  Lo 
amministrare.  Termine  colletti  vo  che  compren- 
de tutti  coloro  che  hanno  in  mano  la  supre- 
ma autorità,  il  reggimento  dello  Stato.  Sta- 
tuto, .Costituzione,  Legge  fondamentale  di  uno 
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Stato.  U  luogo  dove  ai  adunano  quelli  che 
governano.  Regela,  Norma,  term.  agric  Con- 
cime, u  marin.  Timone.  Govbbnatobio,  agg. 
Relativo  al  governo.  Governativo,  agg.  Di 
governo.  Appartenente  a  governo.  Adicbab- 
chia,  sf.  Governo  o  Magistrato  ingiusto.  Aga- 
tabchja,  Governo  buono  ov'  è  un  buon  prin- 
cipe. Anarchia  ,  Combinando  confuso ,  senza 
Re  né  Magistrati.  Aristocrazia,  Principato 
degli  ottimati  nel  quale  commandano  i  nobili. 
Aristodemocr azi a  ,  Governo  in  cui  nobili  e 
popolo  hanno  congiuntamente  il  commando. 
Burocrazia,  idiot.  Governo  degl'impiegati. 
Clbrocrazia,  Governo  del  clero.  Demagogia, 
Concimando  sfrenato  di  qualsiasi  fazione  o 
partito  estremo.  Democrazia,  Principato  del 
popolo  senza  distinzione  di  classi.  Ginecocra- 
zia, Stato  in  cui  le  donne  possono  avere  il 
governo  o  commando  principale.  Monarchia, 
Principato  di  un  solo.  Oclocrazia,  o  Olo- 
crazia,  Principato  dell'infima  plebe,  o  Go- 
verno violento  di  molti.  Oligarchia,  Princi- 
pato violento  di  pochi  nobili.  Poliarchia, 
Governo  di  molti.  Policrazia,  Governo  po- 
tentissimo. Teocrazia,  Governo  nel  quale  il 
principe  impera  assolutamente  a  nome  di  Dio. 
Tirannide,  Tirannia,  Commando  dispotico 
di  un  solo  o  di  molti. 

Guérgia,  ecc.  V.  Guardia,  ecc. 

Quernatór.  GOVERNATORE,  sm.  Chi  go- 
verna ,  e  specialmente  Chi  ha  il  governo  di 
una  città,  di  una  provincia  o  di  una  fortezza. 

Gruernatòra.  GOVERNÀTORA ,  sf.  di  Go- 
vernatore. Aja,  Governante,  sf.  Governa- 
trice,  Educatrice  di  fanciulle. 

Guercie.  GOVERNARE,  va.  Reggere,  Dirì- 
gere, Provedere  al  ben  essere  di  ciò  che  è 
sotto  la  propria  custodia,  o  giurisdizione.  Par- 
landosi di  polli,  cani,  cavalli,  ecc.  vale  Averne 
cura,  dando  loro  mangiare  e  bere,  e  etregghian- 
doli,  se  è  detto  di  cavalli  e  simili,  np.  Rego- 
larsi, Tenere  una  certa  regola  nel  l'operare. 
Goybrnambnto,  sm.  Il  governare,  Govbbnì- 
me,  sm.  Ciò  che  serve  di  pastura  al  bestiame; 
che  anche  si  dice  Mangime.  Sgovernare, 
va.  Governar  male. 

Guérz.  GUERCIO, agg.  Che  ha  li  occhi  torti. 
Cieco  da  uà  occhio,  pegg.  Guerciaccio.  — 
Souebciatuba,  sf.  Guardatura  da  sguercio  o 
guercio.  Mancinocolo,  agg.  Guercio  dall' oc- 
chio mancino.  (Pataffio). 

Gués.  V.  Sgués. 

Gufàgin.  V.  Oofàgia. 

Gufót.  V.  Gofét, 

Gugiól.  V.  Beviról. 

Gugióla.  GIUBILO ,  sm.  Somma  allegrezza. 
Giubilio,  sm.  frequenL  di  Giubilo.  «  E  tanto 
il  giubilio  D' aver  questa  ragazza,  Che,  ecc.  » 
(Moniglia).  Tripudio,  sm.  Giubilo  prolungato, 
accompagnato  da  atti,  da  moti,  da  grida  che 
sfuggono  quasi  involontarj  :  ma  Gugióla  nel 
dial.  romagn.  vale  propriamente  Sodisfazio- 
ne,  Contentezza. 

angiolo.  GIUBILARE,  vn.  Sommamente  ral- 
legrarsi. Brillar  di  gioja,  d'allegrezza.  Deli- 
ziare, vn.  e  np.  Godere  deliziosamente.  Sen- 


tire la  contentezza  dell'affetto  sodisfatto.  Gio- 
ire ,  Rbgioirb  ,  vn.  Essere  lieto ,  Essere  in 
gioja. 

Guglie.  VEZZO,  sm.  Vezzo  da  eolio,  Orna- 
mento di  fila  di  perle,  o  d*  altre  gioje,  o  di 
cosa  che  le  somigli ,  che  le  donne  portano 
intorno  alla  gola.  Gaboantiolia,  sf.  Sorta  di 
collana  che  cinge  la  gorga  o  gorgia. 

Galee.  APPOSTARE,  vn.  Metterai  in  luogo 
da  poter  osservare  cautamente  che  che  sia , 
senz'essere  osservato. 

Guida.  GUIDA ,  sf.  Quegli  che  precede  per 
indicare  la  via  a  qualcuno,  nel  pi.  Redine  o 
Strisce  di  cuojo,  o  simili,  attaccate  al  morso 
del  cavallo ,  colle  quali  V  uomo  il  regge  e 
guida.  Le  due  Spranghe  o  Barre  di  ferro  pa- 
rallele sulle  quali  girano  le  ruote  dei  carri 
delle  ferrovie.  V.  Traversali. 

Guidajól     j  GU1DAJOLO.GUIDAJUOLO, 

Guidajóla  ì  sm.  GUIDAJOLA ,  et  La  bestia 
di  branco  che  guida  le  altre.  «  Oltre  a  ciò 
suol  darsi  al  pastore  il  vello  della  lana  in 
primavera  quapdo  istruisca  il  castrato  che 
chiamasi  guidajnlo  del  branco.  »  (Lastri). 

Guidaleschi  GUIDALESCO,  sm.  Piaga  sul 
dosso  delle  bestie  da  soma,  e  precisamente 
alla  sommità  delle  spalle.  Guidalbscato,  Gui- 
dalescoso  ,  agg.  Che  ha  guidaleschi ,  Pieno 
di  guidaleschi,  di  piaghe.  Inguidalbncabsi  , 
np.  Empirsi  di  guidaleschi. 

Guidàna.  GUIDA ,  sf.  Filare  di  pietra  o  di 
mattoni  che  serve  di  scompartimento  in  un 
lastricato,  o  selciato. 

Guide.  GUIDARE,  va.  Accompagnare  alcuno 
per  mostrargli  il  cammino.  Condurre  cavalli. 
«  Temenne  Atride,  e  gridò  forte  a  Antiloco  : 
Antiloco ,  tu  guidi  mattamente  ;  Para  i  ca- 
valli, che  la  via  è  stretta.  »  (Salvini).  Guida- 
iibnto,  sm.  Il  guidare.  Guidabile,  agg.  Atto 
ad  essere  guidato.  Guidatore,  vero.  m.Gtn- 
datricb,  f.  Chi  o  Che  guida.  Riguidarb,  va. 
Guidare  di  nuovo  in  un  luogo.  Ricondurre. 

GuiderdSn.  GUIDERDONE,  sm.  Premio, 
Mercede  che  si  dà  altrui  in  ricompensa  del 
suo  bene  operare,  e  de*  prestati  servi zj. 

Guinaài.  GUINZAGLIO,  «m.  Nome  generico 
d' ogni  striscia  di  cuojo ,  o  d' altra  materia , 
che  s*  adoperi  per  legare,  annodare;  ma  par- 
ticolarmente chiamiamo  con  questo  nome  quel- 
la Striscia  per  lo  più  di  eovattolo,  la  quale 
8*  infila  nel  collare  del  cane  per  uso  segnata- 
mente d'andare  a  caccia;  nel  qual  significato 
usiam  pure  la  voce  Lassa  o  Lascio.  Anche 
si  dice  Guinzaìe  e  Vinzaglio.  (Gharardini). 
«  Strettamente  Guinzaglio  o  Vinzaglio  e* in- 
tende la  corda  o  cuojo  co  *1  quale  ai  tiene  il 
levriero  alla  lassa  ;  se  bene  da  qualcuno  è 
inteso  ancora  per  quel  legame  pò  '1  quale  s'ac- 
coppiano insieme  i  bracchi  o  altri  cani  da 
caccia,  il  quale  propriamente  Accoppiatolo  si 
domanda.  »  (Minucci).  dim.  Guinzaqubtto. 
—Guinzagliare,  va.  Legare  i  cani  co'l  guin- 
zaglio. (Carena). 

Guisa.  GUISA ,  sf.  Maniera ,  Modo.  Poggia , 
Usanza.  A  guisa  o  In  guisa,  A  modo,  A  si- 
militudine. 
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Guiàé.  V.  Sguilé.  Sguiàé. 
Gujé,  Gujeda.  V.  Agojé,  Forén. 
Gulé.  GORGATA,  sf.  Quanto  fluido  si  può  io 
una  velia   tenere   in  gola.  Bere  a  gorgate , 
Tracannare.  V.  Buche.  Benne, 

Guléna.  V.  Góla  (fé  góla). 

Gulét.  V.  Golét. 

auleta.  V.  Guanaa. 

Guliè.  V.  Guglie. 

Guida.  V.  Golos. 

Gulpe.  V.  Faàulté.  Glóp  (rinvolto). 

Gulpér.  V.  Zé'rla  (trapelo). 

Gumbaréra.  V.  Gombarera. 

Gumbéna.  V.  ferola  (gombina). 

Qumé.  V.  Gomé. 

Gumisaèl.  V.  Gmiaaèl. 

Gumlaaolé,  Gumitolé.  V.  Agmiaslé. 

Gumite,  ecc.  V.  Vomite,  ecc. 

GunfLadùr,  Gunne.  V.  Gonnadùr,  Gon- 
fie. Putdùr. 

Gunnót.  V.  Sfràpa. 

Gunsé.  V.  Ingané. 

Gurbel.  V.  Gubela. 

Gurgajól.  VORTICE,  sm.  Luogo  in  cui  la- 
qua  ai  muove  eoo  grande  agitazione,  sempre 
circolarmente.  Materia  che  si  muove  in  giro 
intorno  al  suo  centro,  come  fa  la  polvere  rag- 
girata dal  vento. 

Gurgajòu.  V.  Sgurgajdn. 

Gurghég,  ecc.  V.  Trél,  ecc. 

Gorgon.  V.  Gorgon. 

Gurói.  V.  Garéi. 

Gurpón.  V.  Grupón. 

Gùasòn.  V.  Gorgon. 

Gusté.  GUSTARE,  va.  Esercitare  il  senso  del 
guato  sopra  le  cose  che  hanno  sapore  ;  e  par- 
ticolarmente Esaminare  per  meno  del  guato 
la  qualità  de*  sapori,  e,  s'è*  son  buoni,  sen- 
tirne piacere,  figurai  si  trasporta  alla  fa- 
coltà intellettuale,  ciò  che  ò  proprio  del  senso 
del  gusto.  «  Chi  bene  gusterà  li  scritti  dei 
buoni  Autori,  conoscerà  subito,  .ecc.  »  (Bor- 
ghini  Vinc.)  Gustare  una  cosa  ad  alcuno, 
Dargli  gusto  essa  cosa,  Andargli  a  genio.  «  La 
disputa  d' Apro  non  mi  ha  datò  noja  ;  né  a 
voi  la  dee  dare,  se  udirete  qualche  cosa  forte 
che  non  vi  gusti.  »  (Davanzali).  Gustambnto, 
am.  Gustazione,  sf.  11  guatare.  Gusta  bile, 
agg.  Che  si  può  gustare.  Gustativo,  agg.  Che 


guata,  Che  ha  virtù  di  gustare.  Gustatore, 
sm.  Oustatrice,  f.  Chi  o  Che  gusta.  Riou- 
stare,  va.  Gustare  di  nuovo. 

Guatòa.  GUSTOSO,  agg.  Piacevole  o  Grato 
al  palato,  superi.  Gustosissimo.  —  Gustosa- 
mente, avv.  Con  gusto,  superi.  Gustosissima- 
mente. 

Gùt  Gùt.  V.  Còohi  Còchi,  ecc. 

Gutén.  MAJAL1N0,  sm.  dim.  di  Ma j ale.  Fé 
i  gutén.  Fare  i  majalini,  si  dice  scherze- 
volmente di  Chi  vomita  per  aver  troppo  man- 
giato, o  bevuto.  V.  PÓTch  (porcello). 

GutOn.  GAT!ONE,sm.  Malore  nella  mena- 
tura  delle  mascelle  che  toglie  il  masticare.  V. 
Urciòn.  Stranglòn. 

Guvàt.  V.  Góv  (ghiozzo). 

Guvén.  Fé  guvén.  ACCOSCIARSI,  np.  Re- 
stringerai nelle  cosce  abbassandosi  ;  e  dicesi 
particolarmente  delle  galline. 

Guvéran.  V.  Guéren. 

Guàài.  V,  Grondel. 

Guàò.  GOCCIARE ,  vn.  Cascare  a  goccia  a 
goccia.  Gocciolare  ,  vn.  Cascare  a  gocciole. 
Goccia  mento,  Gocciolamento,  sm.  Il  goccia- 
re, o  gocciolare.  Gocciolatura,  sf.  Effetto  del 
sgocciolare 

Guàlatói,  Guàladùr,  Guàlé.  V.  Sgosia- 
dùr,  ecc. 

Gusle.  V.  Guie.  Sgoàlé. 

Guslén.  GOCCIOLO,  sm.  Minima  parte  di 

Qualunque  cosa,  ed  usasi  per  lo  più,  parlando 
i  vioo.  dim.  Gocciolino.  —  Cbntbllo,  Cen- 
tellino, era.  Piccolo  sorso  di  vino,  o  di  al- 
tro liquore.  Bere  a  centellini,  Bere  in- 
terrottamente  a  piccoli  sorsi.  Cbntbllare, 
vn.  fiere  a  centellini.  Cbntbrbllarb  ,  fre- 
quentai, di  Centellare.  (Cesari).  Culaccino, 
sm.  Avanzo  di  vino  in  fondo  al  bicchiere. 
Zinzino,  sm.  Piccolissima  porzione  di  che 
che  sia,  e  massime  di  vino,  o  di  altro  liquore 
simile.  Zinzina&b,  vn.  Bere  a  zinzini,  cioè 
a  piccoli  sorsi.  Zinzinatorb,  verb.  m.  Zin- 
zinatrice,  f.  Chi  o  Che  zinzina. 

Guzlòn.  GOCCIOLONE,  sm.  accr.  di  Goccio- 
la. Lucciolone  ;  Luccicone,  e  Lacrimone, 
(Manuzzi)  sm.  Grossa  lacrima.  Fare  i  luccio- 
Ioni  o  lucciconi,  Piangere  a  grosse  lagrime. 

Guauvéglia,  Guauvìglia.  V.  Gosove- 
glia. 


H 


H.  ACCA  ,  sf.  L*  ottava   lettera  dell'  alfabeto  |    italiano.  V.  Àca. 


I.  ausi,  m.  La   lettera  nona  dell'  alfabeto  ita-  !  Ibiól.  V.  Ubi.  BevircM. 
liano,  e  la  tersa  delle  nostre  vocali.  V.  Neo.  I  Iose.  V.  Aoaé. 
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Idea.  IDEA,  sf.  Nozione  che  1*  intelletto  riceve, 
o  ti  forma  d'alcuna  coca.  Imagine  d'una  cosa 
nella  mente.  Idea ,  per  Disegno,  Intensione , 
Rasai  migliatila.  «  Anch'  io  aveva  fatto  que- 
at'  idea  (disegno)  di  metterli  in  grasso  questi 
bovi...  Io  non  avrei  idea  (intensione)  di  riman- 
darli questi  mattoni,  tanto  si  prestano  (servono) 
per  questa  fabrica...  Le  castagne  bastarde  hanno 
un'idea  (rassimiglianza}  dei  marroni.  »  (Giu- 
liani). Gnànon  per  idea,  Neanche  per  pen- 
siero, cioè  Nemmeno  col  pensiero.  Oh*  ra- 
sa d'  idea  1  Che  diavolo  di  fantasia  !  In 
8*  el*  idea.  Su  quel  fare.  dim.  Ìdbina,  Idbuc- 
cia.  pegg.  Idbaccia. 

Idee. IDEARE,  va.  Formare  nella  mente  l'i- 
dea, cioè  T  esemplare  di  che  che  sia.  Imagi- 
nare.  Ideato,  sm.  Cosa  formata  nell'idea  agg. 
Imaginato.  Ideismo,  sm.  Dottrina  delle  idee. 
Idei  zzare  ,  vn.  Formar  idee.  Fantasticare. 
Idealmente,  aw.  In  idea.  Imaginariamente. 

Ideel.  IDEALE  ,  sm.  Modello  del  bello  che 
creasi  nel  pensiero  l'artista  coi  più  scelti  ele- 
menti qua  e  là  dispersi,  agg.  Che  esiste  Del- 
l'idea,  Imaginario.  dim.  Idea  letto.  «  Cose 
un  pò*  ideatene,  n'  è  vero  I  »  (Bellini).  Idea- 
lista, sm.  Chi  segue  i  sistemi  dell'  idealismo, 
agg.  Che  concepisce  ed  esprime  il  bello  idea- 
le. «  Il  pittore  idealista,  che  è  il  vero  pit- 
tore, è  simile  al  poeta,  imita  non  ritrae.  (Al- 
garotti).  Idealismo,  sm.  Sistema  filosofico  nel 
quale  si  considera  come  non  esistente  tutto 
ciò  che  non  ò  pensiero;  ed  a  questo  solo  si 

% accorda  un'esistenza  reale. 

Idol.  IDOLO,  sm.  Figura,  Statua,  Simulacro, 
rappresentante  una  falsa  Divinità,  ed  esposta 
ali  altrui  adorazione,  figurai  Oggetto  di  una 
forte  passione,  dim.  Idoletto. 

Idolatre.  IDOLATRARE,  va  Adorare  idoli, 
figurai  Amare  perdutamente.  Idolatrambn- 
to,  sm.  Lo  idolatrare.  Idolatro,  Idolatra  , 
sm.  Adoratore  d' idoli.  Idolatria,  sf.  Ado- 
razione e  culto  degl'  idoli,  flgurat.  Smisurato 
affetto  verso  la  cosa  amata. 

Idrofobia  i  IDROFOBIA,  sm.  Orrore  del- 

Idrofobì  }  l'aqua;  e  prendesi  per  la  Rab- 
bia ,  orribile  malatia  particolarmente  de*  ca- 
ni, essendo  1*  orrore  al Paqua  il  sintomo  prin- 
cipale di  tal  malatia. 

Idropisója  i  IDROPISIA,  sf.  Morboso  ed  ec- 

Idropisì  j  cessivo  raccoglimento  di  siero 
in  alcuna  parte  del  corpo ,  dove  non  ne  do- 
vrebbe essere.  Idropico, agg.  Infermo  d'idro- 
pisia. Idropica  re,  vn.  Divenir  idropico.  Idro- 
cefalo, Idropisia  del  cervello.  Idrotorace, 

Jdropinia  del  torace.  % 

Idul,  Idulatré.  V.  Idol,  ecc. 

Igndn.  V.  Ogndn. 

Ignorane.  IGNORANTE,  sm.  e  agg.  Privo 
di  sapere.  Che  ignora  ciò  che  non  ha  mai  stu- 
diato, o  qualche  altra  cosa  a  lui  ignota.  Che 
ha  ignoranza,  dim.  IgnorAntello,  Ionoran- 
tuz2o.  pegg.  Ignorànt  accio,  superi.  Ignoran- 
tissimo, 

Ignorante.  IGNORANTAGGINE ,  ef.  Igno- 
ranza crassa  e  presuntuosa. 

Ignorante,  IGNORANZA,  sf.  Difetto  di  co- 


gnizioni. Mancanza  d' informazioni  di  alcun 
fatto.  Ignorantemente,  avv.  Con  ignoranza. 

SUperl.  IONORANTI 881 MAM ENTE. 

Ignoranton.  IGNORANTONE ,  accr.  d*  J- 
gnorante.  Chi  pur  sa  qualche  cosa,  ma  male, 
e  oon  quanto  si  converrebbe  al  suo  officio. 

Ignora.  IGNORARE ,  va  Non  sapere ,  Non 
conoscere. 

Ile.  IVI,  avv.  Lì,  In  qnel  luogo. 

Iletere.  ILLETTERATO,  agg.  Senza  lettere. 
Idiota.  Analpabbto,  agg.  Che  oon  sa  l'abeeét 
o  abicl. 

nóster.  ILLUSTRE,  agg.  Celebre,  Rinoma- 
to, superi.  Illustrissimo. 

Ilùder.  V.  Ingane. 

numinaàidn.  ILLUMINAZIONE,  sf.  Appa- 
rato di  lumi  che  si  fa  nelle  chiese,  nelle  città, 
in  occasione  di  gran  festa  o  di  pubJica  alle- 
grezza. Luminala,  Luminaria.  Illuminamen- 
to, sm.  Lo  illuminare,  e  La  luce  stessa  pio- 
dotta  dall'  illuminare. 

Iluminé.  ILLUMINARE  ,  va.  Dar  lume  o 
luce  o  splendore.  Metter  lume  dov*  è  oscuro; 
ma  più  sovente  Mettere  più  lumi  del  solilo , 
e  produrre  maggior  luce,  flgurat.  Tor  via  l'i- 
gnoranza col  mostrare  la  verità  di  una  cosa, 
np.  Istruirsi,  Acquistar  conoscenza  di  che  che 
sia.  Illuminativo,  agg.  Che  ha  la  virtù  d'il- 
luminare. Illuminato,  agg.  Rischiarato  da 
luce,  flgurat  Istruito,  superi.  Illuminato- 
simo.  —  Illuminatore,  vero.  m.  Illumina- 
trice, f.  Chi  o  Che  illumina.  Rallumaae  , 
Ralluminarb,  vn.  Illuminar  di  nuovo;  e  ta- 
lora semplicemente  Illuminare. 

Ilusidn.  ILLUSIONE,  sf.  Apparenza  ingan- 
nevole. Pensiero  vano ,  Chimerico.  Illuso  , 
agg.  Ingannato  da  illusione.  Deluso. 

Ilustre.  ILLUSTRARE,  va.  Dar  lustro,  Illu- 
minare. Mettere  in. chiaro  o  Spiegare  (par- 
landosi di  un  qualche  passo  di  un  autore). 
Illustrazione,  sf.  Lo  illustrare* 

ILuTìon.  V.  Aluviòn. 

Imagaalne.  IMMAGAZZINARE,  va.  v.  d'u- 
so, Porre  in  magazzino. 

Imàgin.  IMAGI  NE,  sf.  Rappresentasiooedi  un 
oggetto  per  mezzo  della  pittura,  della  scultura, 
della  stampa,  ecc.  Figura  dipinta  o  stampata. 

'  flgurat  Ogni  rappresentazione  della  fantasia. 
dim.  Imaoinbtta.  V.  Ritràt. 

ImaginaaiOn.  IMAGINAZIONE,  sf.  Lo  ima- 
ginare  che  che  sia.  Fantasia,  Concetto,  Pen- 
siero. Imaoinativo  ,  agg.  Che  appartiene  al- 
l'imagi  nazione,  Che  imagina.  Imaoinativa- 
mbntb,  aw.  In  modo  imaginativo.  Imagika- 
tiva,  sf.  Potenza  per  cui  r  anima  concepisce 
le  idee  delle  cose ,  variamente  combinandole 
a  suo  piacere. 

Imagine.  IMAGINARE ,  va.  e  np.  Formar 
qualche  cosa  nella  imaginazione.  Formar  nella 
mente  l'idea  di  che  che  sia.  Concepire  nella 
mente  la  simiglianza  d'alcuna  cosa  che  sia 
fatta,  o  che  far  si  possa,  o  ancora  che  far 
non  si  possa.  Imaqinare  una  cosa,  Preve- 
derla, Congetturarla  nella  propria  imagina- 
zione. Imagin  amento,  sm.  Lo  imagi  nere,  Ima - 
oiNABiLB,  agg.  Imaginevole,  Che  si  può  ima- 
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ginare.  Immaginabile,  agg.  Non  i  macinabile, 
Da  non  si  poter  imaginare.  «  Come  che  co- 
tali  vasi  lutti  vi  fossero  di  valuta  inimagi* 
nobile,  uno  specialmente  ve  n*  ebbe  di  squi- 
sitissimo lapis,  al  quale  per  avventura  non  si 
troveria  altro  eguale.  »  (Buonarroti).  Imagi- 
Koao,  agg.  Pieno  d' imagini  fantastiche.  Ima- 
ginatorb,  verb.  m.  Imagin  atricb  ,  f.  Chi  o 
Che  imagina. 

Ini  agi  néri.  IMAGttNARIO,  agff.  Che  e  solo 
nella  imaginazione.  Non  reale,  Ideale,  {finto. 

Imagri.  1MMAGR1RE,  va.  Divenir  magro. 

Imaje.  V.  Inmaje. 

Imallgnl.  V.  Inmalignì. 

Imalinooni.  IMMELANCOLIRB ,  IMME* 
LANC0UCH1RE,  va.  Render  melancolico.  vn. 
e  np.  Divenir  melancolico.  Attristarsi.'  Imme- 
lanconito, Immblancolichito  ,  agg.  Che  è 
preso  da  melancolia,  Che  perdura  nello  stato 
melancolico.  V.  Malinoonéja. 

Imalté.  IMMALTARE,  va.  Intonacare  di  mal* 
ta.  Ammaliare,  Immotare,  va.  Intrider  di 
mota.  V.  lufangbé. 

Imancàbil  IMMANCABILE,  agg.  Che  non 
può  mancare. 

Imancabilmènt.  IMMANCABILMENTE, 
avr.  Senza  fallo,  Senza  mancanza,  Certamente. 

Imandsjhe.  IMMA  NIC  ARE,  va.  Quernir  di 
manico,  o  di  maniche.  Porre  il  manico. 

Imanlté.  IMMANITÀ,  sf.  Crudeltà.  V.  Ama- 
ne te. 

Imantinént.  IMMANTlNENTE,avv.  Subito. 

Imargase.  V.  Imurgajé. 

Imarmuti.  V.  ImbambuàL  Inatupidl. 

Imasoare.  V.  Tnmasoaré. 

Imaecoe.  V.  Inmasooe. 

Imati.  AMMATTIRE,  IMMATT1RB,  vn.  Di- 
venir matto,  Impazzire.  Affaticarsi  nel  cercare 
un  oggetto,  che  talvolta  «'ha  sotto  gli  occhi 
eppur  non  si  vede.  Ammattimento,  bob.  Il  di- 
venir matto.  V.  Impaslmént. 

misurine.  V.  Imagiae. 

Imbaetè.  V.  Agapuna.  Leghe.  Imbro- 
ebe  (infrascare). 

Imbacti.  V.  Intirièl. 

Imbaouohe.  IMBACUCCARE ,  va.  Mettere 
altrui  il  bacucco  o  cappuccio,  np.  Nascondersi 
il  capo  nel  cappuccio.  Rimbacuocaks,  va,  Im- 
bacuccare di  nuovo,  np.  Imbacuccarsi  di  nuovo. 

Imbaoueblsa.  IMBARBOGIRE,  vn.  Perdere 
il  senno  per  vecchiezza.  V.  Vòo  baoóoh. 

Tmbafo.  V.  Inmuaarla. 

Imbajuohe.  V.  Imbiade. 

Imbalador.  IMBALLATORE,  sm.  IMBAL- 
LATRICE, sf.  Colui  o  Colei  che  imballa,  V. 
Imbaie. 

Imbaladùre  \  IMBALLAGGIO,  sm.  L'atto 

Imbalhg  ì  d*  imballare,  Le  cose  ohe  ser- 
vono ad  imballare.  Le  spese  che  occorrono 
per  imballare.  Rin voltura,  delle  balle. 

Imbaldanzì  IMBALDANZIRE,  vn.  Prendere 
baldanza.  Sbaldakzirb,  va.  Torre  altrui  la 
baldanza,  vn.  Perdere  la  baldanza,  Sbigottirsi. 
V.  Baldansa.  Rimbaldaxtàl. 

Imbaie.  IMBALLARE ,  ABBALLARE ,  va. 


Mettere  in  balle  mercanzie ,  involtandole  in 
tela  per  trasporto. 

Imbalordì.  IMBALORDIRE,  ABBALORDI- 
RE,  va.  Par  divenir  balordo.  Confondere,  Tur- 
bar la  mente,  vn.  Divenir  balordo.  V.  Inai- 

Imbalsamò.  IMBALSAMARE,  va.  Unger 
con  balsamo  che  che  sia,  o  Riempir  i  cada- 
veri di  balsamo  per  conservarli.  Inbalsama- 
zioKb  ,  sf.  L' operazione  dello  imbalsamare. 
Imbalramato&b,  sm.  Chi  imbalsama.  Imbal- 
samirb,  vn.  Divenir  balsamo. 

Imbalordì.  V.  Imbalordì. 

Imbelle.  1MPAST0JARE,  va.  Mettere  le  pa- 
stoje  alle  bestie,  e  talvolta  ai  polli  perchè  non 
possano  camminare  a  lor  talento.  Impasto- 
jato.  agg.  Che  ha  le  pastoje.  flgurat.  Stupi- 
do. Rimbalzare,  vn.  Mettere  la  gamba  fuori 
della  tirella,  parlandosi  di  cavallo  o  simile. 
V.  Tòdna. 

Imbalaess.  V.  Ingambarless. 

Imbambaae.  ABBAMBAGIAJIE,  IMBAM- 
BAGIARE, va.  Guarnire  di  bambagia.  Rav- 
volgere in  bambagia.  Soppannare  di  bamba- 
gia. Imbambagiato,  agg.  Soppannato  di  bam- 
bagia. V.  Imbotì. 

Imbamblnlsa.  INPANCIULURE ,  RIM- 
BAMB1NIRE,  vn.  Dare  in  bambinaggini,  in 
piccolezze  della  fanciullezza,  per  debolezza  di 
mente  o  di  senno,  o  di  forza  morale;  e  dicesi 
de*  vecchi.  Imbarbogirà,  vn.  Perdere  il  senno 

Kr  la  vecchiezza.  Imbambolirb,  vn.  Divenir 
mbolo.  Rimbambire.  V.  Rimbambì. 

Imbambuài.  IMBAMBOLIRE.  V.  Imbam- 
binirne. 

Imbanebéas.  V.  Bancata  (appancacciarsi). 

Imbandiero  K  IMBANDIERATO ,  agg.  Di- 

Imbangeré  ì  cesi  di  Nave  con  una,  o  più 
bandiere  ;  e  così  di  Paese ,  Teatro ,  ecc.  con 
bandiere  spiegate. 

Imbaràà.  IMBARAZZO,  sm.  Cosa  che  appor- 
ta impedimento  o  scommodo.  Impedimento 
prodotto  da  quantità  di  materia  non  disposta 
a  suo  luogo.  Impedimento  o  Turbamento  che 
viene  da  disordine  o  da  eccesso. 

Imbarace.  IMBARAZZARE  ,  va.  Fraporre 
ostacoli.  Ingombrare,  Impedire,  Imbrogliare, 
Dare  briga.. np.  Mettersi  in  imbarazzo,  Im- 
pacciarsi ,  Intricarsi.  Imbaraaèaa  oon  òn. 
Impegnarsi  con  altri  in  una  incenda.  Imba- 
razzoso,  agg.  Che  imbarazza,  superi.  Imba- 
razzosbsimo.  —  Imbarazzato  ,  agg.  Impedi- 
to, Ingombrato,  superi.  Imbarazzatissimo. 

Imbarbàl.  Imbarbajé.  V.  Barbai.  Abar- 
bajé. 

Imbaroadér     \  IMBARCATORE,  sm.  Luo- 

Imbareadero  f  go  ove  si  caricano  o  scari- 
cano merci  o  persone  sulle  navi,  o  sulle  strade 
ferrate,  e  Imbarco,  sm.  per  Luogo  dove  e'  im- 
barcano le  persone  e  Je  merci.  «  Bla  il  fan- 
ciullo che  «irte  è  addormentato ,  Fellamente 
il  Prancioni  ecco  raccoglie  Dall'erbe,  e  fanne 
a  sé  soave  incarco,  E  con  esso  e  con  lor  (coi 
pirati)  torna  all'imearco.  »  (Corsini). 

Imbarone.  IMBARCARE,  va.  Mettere  in  bar- 
ca, nella  barca,  flgurat.  Mettere  alcuno  in  una 
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impresa,  Far  eh1  egli  do  pigli  1*  impegno,  vn. 
e  np.  Entrare  in  barca.  Imbarcatore,  verb. 
m.  Imbarcatrice,  f.  Chi  o  Che  imbarca.  /V. 
Rimbarché.  Imberch.  Imbarléss. 

Imbariagadùra.  IMBRACATURA,  IM- 
BRIACHEZZA ,  UBRIACHEZZA,  IMBRIA- 
CAGGINE,  af.  L'essere  ino  briaco,  briaco,  ebro. 
«  Va ,  bèi  (cioè  bevi)  di  nuovo,  acciocché  una 
imbriacaggine  cacci  l'altra.»  (Aretino). 

Imbariaghé.  IMBRIAGARE,  INEBRIARE, 
UBRIACARE,  va.  Far  divenir  briaco,  vn.  e 
np.  Divenir  briaco.  Imbriaca  mento,  sm.  L'im- 
briacare  e  L' imbriacarsi.  Ebri  are,  sm.  Lo 
inebriarsi,  L'ubriacarsi.  «  E  quando  che  nel- 

[  T  uomo  Inebriare  sta  male,  Sta  nella  donna 
molto  più  villano.  »  (Barberini). 

ImbartagSn.  IMBRIACONE,  BRIACONE, 
UBRIACONE,  sm.  Chi  s'irti  briaca  per  abito. 

Imbariagòt.  UBRIACHELLO,  sm.  dim.  di 
Ubriaco.  Briachella  ,  sm.  Chi  per  consue- 
tudine si  ubriaca,  ma  leggermente.  Chi  beve 
volentieri  e  spesso. 

Imballagli.  IMBRACO,  BRIACO,  UBRIA- 
CO, EBRIO  o  EBRO,  sm.  e  agg.  Alterato  dal 
vino.  dim.  U briachella),  accr.  Imbriaconb. 
pegg.  Ubriacaccio.  Imbariègb  spolpe. 
Cotto,  agg.  Ubriaco  molto. 

Imbarléss.  IMBIECARE,  INGOMB ARE,  IM- 
BARCARE, RIMBARCARE,  vn.  e  np.  Incur- 
varsi, parlando  specialmente  di  legnami ,  la- 
stre, ecc.  Che  s'incurvano,  si  piegano  prima 
o  dopo  d'  esser  messi  in  opera.  «  Nella  fac- 
ciata d' un  palazzo....  sono  certi  stipiti  di  fine- 
stre torti  ad  arco  per  indentro  ed  imbarcati, 
appunto  come  se  fossero  stati  di  legno.  »  (Tar- 
gioni  T.) 

Imbarlùs.  BARLUME,  BRUZZO,  BRUZ- 
ZOLO, sm.  Luce  confusa,  incerta,  tra  lume  e 
bujo.  figurat.  Barlume  ài  ragione,  Qualche 
poco  di  cognizione,  Leggiera  apparenza  di  ra- 
gione. 

Imbarunlss.  INVOLPIRE,  vn.  Divenir  ma- 
lizioso. Scaltrire,  va.  e  vn.  Rendere  o  Di- 
venire scaltro,  astuto.  Scaltrito,  agg.  Fatto 
scaltro.  V.  Apasture  (accivettato). 

Imbassadòr.  V.  Ambassadòr. 

Imbassé.  IMBASCIATA,  AMBASCIATA,  sf. 
Quello  che  riferisce  V  imbasciatore  o  altro 
mandato.  Per  Ordine ,  Avviso.  «  L'  amba- 
sciata  l'hanno  avuta  tutti.  »  (Giuliani).  Im- 
basciata, è  del  la  stile  famigliare,  faceto.  Am~ 

•  basciata  è  dello  stile  diplomatico,  storico,  se- 
rio. (Zecchini). 

Imbastardi.  IMBASTARDIRE,  va.  Far  tra- 
lignare. Allontanare  che  che  sia  con  peggio- 
ramento dal  suo  proprio  essere,  vn. Tralignare. 
Degenerare.  Imbastardimboto,  sm.  Degene- 
razione di  razze  animali  o  vegetabili. 

Imbasti.  IMBASTIRE ,  va.  Unire  pezzi  di 
vestimento  con  punti  lunghi ,  per  poi  accon- 
ciamente cucirli,  l  cappellaj.  Cominciare  a  far 
le  falde  sulla  catinella,  t.  marin.  Impostare  i 
membri  maggiori  del  bastimento  al  loro  luogo 
per  costruirlo.  L  bottaj.  Disporre  le  doghe  delle 
botti  in  modo  da  ricevere  i  cerchi.  Imbasti- 
mbnto,  sm.  Lo  imbastire.  Imbastito»)  ,  sm. 


Strumento  di  ferro  o  di  legno  che  serve  per 
imbastire  le  botti  o  simili.  V.  Rimbastì. 

Imbastidùra.  IMBASTITURA,  sf.  Lo  im- 
bastire. Punti  che  si  fanno  Dell'imbastire.  Ba- 
sta, sf.  Cucitura  abbozzata  con  punti  grandi. 

Imbàtess.  ABBATTERSI,  np.  Incontrarsi 
a  caso. 

Imbavaci  \  IMBAVARE,  va.  e  np.  Imbrattar 

Imbavo  t  di  bava.  «  S'imbava  tutto  questo 
bimbo,  lo  pulisco  e  rimbava  subito.  »  (Giu- 
liani). 

Imbavulé.  IMBAULARE ,  va.  Mettere  che 
che  sia  nel  baule.  V.  Sbavalo. 

Imbastirli.  V.  Imbalurdì.  Intarli. 

Imbelle,  ecc.  V.  Imbeché,  ecc. 

Imbduol.  IMPIDOCCHIRE,  IMPIDOCCHIA- 
RE, vn.  e  np.  Generar  pidocchi.  Empierai  di 
pidocchi.  Impidocchito  ,  agg.  Pieno  di  pi- 
docchi. 

Imbó.  V.  Simbén. 

Imbeoél.  V.  Imbesél. 

Imbeché.  IMBECCARE ,  va.  Mettere  il  cibo 
nel  becco  agli  uccelli  che  non  sanno  per  loro 
stessi  beccare,  figurat.  Suggerire  altrui  quel 
eh*  egli  abbia  a  dire.  Rimbeccare,  va.  Imbec- 
care di  nuovo.  «  Poi  rimbecca  a  un  tratto  il 
1  usignuolo.  »  (Pulci). 

Imbeobéda.  IMBECCATA ,  sf.  Tanto  cibo 
quanto  si  mette  in  una  volta  in  bocca  air  uc- 
cello, dim.  Imbeccateli^,  figurai.  Suggeri- 
ménto di  quanto  s*  ha  da  dire  o  da  fare.  Pi- 
gliar V  imbeccata ,  Lasciarsi  corrompere  da 
doni.  V.  Implsé. 

Imboli.  V.  Abeli. 

Imbèn.  V.  Simbén. 

Imberch.  IMBARCO.  IMBARCAMENE 0 . 
sm.  Imbarcazione,  sf.  Lo  imbarcare  o  Lo 
imbarcarsi.  Parlandosi  di  mercanzie  e  d'altre 
cose  da  trasporto,  si  dioe  più  communementp 
Carico.  (Gherardini). 

Imberiégh.  V.  Imbariegh. 

Imbésocia.  IN  BESTIA,  Nel  massimo  grado 
dell'ira;  e  dicesi  dell1  uomo.  Rabbia,  per  Ec- 
cesso di  furore  e  d'ira.  Pissé  da  1* im.be>- 
sooia.  Pisciare  di  rabbia,  dicesi  di  Cavallo, 
o  simile,  restio,  quando,  furiosamente  incole- 
rito,  piscia  sotto  le  battiture. 

Imbestiali.  IMBESTIALIRE,  vn.  e  np.  Adi- 
rarsi. Entrare  bestialmente  in  colera.  Incru- 
delire a  guisa  di  bestia.  Imbestialito,  agg. 
Furiosamente  incolerito.  V.  Imbissoi. 

Imbevù.  IMBEVUTO,  agg.  Inzuppato,  roetaf. 
Fortemente  persuaso  di  una  opinione  o  di  un 
sentimento.  Imbevere  e  Imbere,  vn.  Attrarre 
umore,  Succhiare,  np.  Inzupparsi.  Imbrvimrn- 
to  ,  sm.  L' atto  e  L' effetto  dell'  imbevere  o 
imbeversi.  Assorbimento.  V.  Assupò. 

Imbesél.  IMBECILLE,  agg.  Debole  d' animo 
e  d' intelletto.  Imbecillire,  vn.  Divenir  imbe- 
cille. Imbecillita,  sf.  Debolezza  d'animo  e 
d' intelletto.  Insulsaggine. 

Imbiacbé.  IMBIACCARE,  va.  Coprire  di  biac- 
ca, np.  Coprirsi  di  biacca.  Imbiaccambnto  , 
sm.  Lo  imbiaccare. 

Imbianoadòr.  IMBIANCATORE,  verb.  m. 
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IMBIANCATRICE ,  f.  Chi  o  Che  imbianca. 
V.  Biancniadn. 
Imbiancadùra.  IMBIANCATURA,  sf.  Im- 
biancamento. Il  lavare^  e  iar  divenir  bianchi 
i  panni  Imbiancamento,  ero.  Lo  imbiancare. 
Biancheggio,  sm.  L'imbianca  mento  della  cera. 
Imbianche  \  IMBIANCARE,  IMBIANCHI- 
Imbianchi  i  RE,  va.  Far  bianco,  Fare  di- 
ventar bianco,  vn.  e  np.  Divenir  bianco,  fi- 
gurai. Incanutire.  Bianchire,  va.  Togliere  ai 
metalli,  e  in  ispecie  ali*  oro  e  all'  argento  la 
superficie  non  metallica  che  hanno  acquietata 
nell'infocarli.  «Si  devono  bianchire  con  aqua, 
gruma,  e  sale.  »  (Cellini).  Bianchimento,  am. 
Il  bianchire.  (Cioni).  Imbianca  TOJOfsm. Luogo 
dove  s'imbianca  che  che  sia.  V.Rimbìanohe. 

Imbiave.  V.  Abiavè, 

Imbieté  \  IMBIETTARE,  ABBIETTARE , 

.  Imbuita  t  va.  Fermare ,  Celiar  con  bietta. 
Imbottato,  «ffi.  Fermato  con  bietta.  Rin- 
zbpparb,  va.  Rimettere  teppe  o  biette.  Met- 
tere altre  zeppe  o  biette. 
ImbiaèiSn.  Imbiuaioa.  V.  Ambisi  5n,  ecc. 
Imbiondì.  IMBIONDARE ,  IMBIONDIRE  , 
va.  Far  divenir  biondo,  vn.  Divenir  biondo. 
Farai  biondi  i  capelli  con  arte.  Imbiondito  , 
agg.  Divenuto  biondo. 

Imbirboni.  IMBIRBONIRE,  vn.  Divenir  bir- 
bone, trista 

ImbisocL  IMBESTIARE,  va.  Ridurre  a  stato 
di  bestia,  vn.  e  np.  Avene  costumi  da  bestia, 
o  Fare  azioni  da  bastia.  V.  ImbeetialL 

Imbisìaa.  IM  BIGI  ARSI,  np.  Divenir  bigio. 

Imbìss-Imbèss.  IMBUS  ed  IMBAS.  Parie 
Imbìas  imbàas,  o  In  biss  in  basa».  Par- 
lare  imbvu  ed  imbae  o  in  bus  et  in  bae, 
cioè  in  modo  che  altri  non  può  comprendere 
la  vera  intenzione  di  chi  parla.  «  A  voi  no- 
tai Che  d'imbus  ed  imbass  empite  i  fogli.  » 
{Buonarroti).  «  Parlateci  più  alla  carlona  che 
▼oi  potate,  che  il  vostro  in  bus  et  ni  bue  è 
troppo  etilico  ad  intenderlo.  »  (Aretino).  V. 
Scantina. 

Imbiesaoné.  IMBISACCI ARE  t  INTASCA- 
RE ,  va.  Mettere  in  bisaccia ,  in  tasca.  Dar 
beccare  alla  putta.  Riporre,  in  giocando,  par- 
ta di  quei  denari  che  son  destinati  a  stare  in 
giuoco,  o  per  non  riperdergli,  o  per  fingere 
ai  aver  vinto  -meno. 

Ixnbiùda.  BIUTA ,  sf.  Impiastro  di  materie 
grosse. 

Xznblnde.  BIUTARE,  IMBIUTARE,  va.  Im- 
piastrare. Imbovinare,  va.  Impiastrare  con 
bovina.  Rimbiutarb,  va.  Imbiutare  di  nuovo. 
V.  Izaalte. 

Imbiaari.  IMBIZZARRIRE, va.  Far  divenir 
bissano,  np.  Divenir  bizzarro.  Imbiezabbi- 
ifBitTO,  sm.  Lo  imbizzarrire. 

Imbiaochi.  V.  Blsòcfc. 

ImbiitÓM.  V.  Blét. 

Ambiagli.  V.  Imbrogli. 

Imbocadùr.  IMBOCCATORE ,  IMBOCCA- 
TOLO ,  sm.  t  cootad.  Specie  di  tridente  con 
tre  o  quattro  grossi  denti  di  legno ,  poco  di- 
stanti 1  un©  dall'  altro*  col  quale  si  mette  nella 
pala  il  grano  che  si  spula. 


Imbooadura.  IMBOCCATURA,  sf.  Parte  del 
morso  che  va  in  bocca  al  cavallo.  Luogo  dove 
un  fiume  si  scarica  nel  mare,  Foce.  —  Aper- 
tura di  un  canale,  di  una  strada  di  un  fiume. 
Maniera  d*  imboccare  uno  strumento  da  fiato  ; 
e  La  parte  di  esso  strumento  a  cui  si  applica 
la  bocca  per  dar  fiato,  term,  oriol.  Mecanismo 
o  Maniera  con  cai  i  denti  di  una  ruota  entrano 
tra  quelli  di  un  rocchetto  o  di  altra  ruota. 
Abboccatura,  sf.  Parte  del  vaso  ove  ai  met- 
tono le  labra  per  bere.  Fé  1*  imbooadura. 
Incj appare,  va.  terna,  sellai.  Fermare  una 
campanella,  una  fibbia,  o  simile  in  una  ciappa. 
Clàpa  (ciappa). 

Imbooné.  IMBOCCARE,  va.  Mettere  il  cibo 
in  bocca  altrui.  Mettergli  in  bocca  le  parole, 
o  Insegnargli  quello  che  deve  rare ,  cosa  per 
cosa.  Sciogliere  un  morso  proporzionato  alla 
bocca  del  cavallo.  Incastrare  P  una  bocca  nel- 
r altra,  di  cose  per  lo  più  artificiali;  e  L'en- 
trare de*  denti  di  una  ruota  in  quelli  di  un 
altra,  o  di  un  rocchetto,  vn.  e  np.  Sboccare, 
Riuscire,  Metter  foce  o  capo,  Imboccar  le  ar- 
tiglierie, Investirle  di  un  colpo  di  altra  ar- 
tiglieria nella  bocca.  Imboccare  il  vento,  Co- 
gliere il  vento  direttamente.  Abboccassi,  np. 
Il  dare  delle  artiglierie ,  nello  sparare ,  colla 
bocca  air  ingiù.  Impippiare,  va.  Mettane  il 
cibo  in  bocca  a'pippioni  o  piccioni.  Ingobbì  a- 
bb  ,  va.  Imboccare  Destinole.  Ingobbatura.  , 
sf.  Lo  ingobbiare ,  e  II  cibo  stesso  con  che 
s*  ingobbia.  Imbeccare,  Dicesi  degli  uccelli. 
Imboccata,  sf.  L'essere  imboccalo.  «  Che.t 
ho  a  star  qui  aspettando  1*  imboccata  come 
i  papagalli  ?  So  ben  io  la  cosa  chiara,  e  come 
la  debbo  dire.  »  (Giuliani).  Indettare,  va. 
Suggerire  altrui  quel  eh'  egli  abbia  a  dire  o 
a  fare.  Indbtt atura,  sf.  Lo  indettare. 

Imbolai.  IMBOLSIRE,  vn.  Divenir  bolso,  det- 
to di  cavalli  e  simili,  va.  flguraL  Render  pi- 
gro o  negligente.  Imbolsimento,  sm .  Lo  im- 
bolsire. Imbolsito,  agg.  Affetto  da  bolsaggine, 
figurai  Impigrito,  Anneghittito.  Incrostato , 
dicasi  di  taglio  di  coltello,  o  simile,  divenuto 
ottuso. 

Imboni.  IMBONIRE,  va.  Quietare,  Placare, 
an.  Tranquillarsi.  Abbonire,  va.  Render  fer- 
ule un  terreno  infruttifero  per  via  di  bonifi- 
camento, vn.  Crescere,  Prosperare.  «  Il  grano 
non  vi  abbonisce ,  che  .e'  è  troppa  ombra.  » 
(Giuliani).  Per  Diventar  buono.  «  Questi  vini 
crudi  non  iamettono  l'aspro;  bastassero  anni 
e  anni,  non  abbonieoono  mai.  »  (id.)  e  Ab- 
bonire, vn.  Si  dice  de' Frutti  quando  il  seme 
Tiene  a  maturità;  o  vero  Quando  i  frutti  hanno 
acquistato  il  debito  grado  di  perfezione. 

Imbonimént.  ABBONIMENTO,  sm .  t  agric. 
Sotto  questo  nome  s' intendono  tutti  quei  mi- 
glioramenti che  si  fanno  nel  terreno,  aggiun- 
gendovi o  levandone  alcune  sostanze,  con  che 
si  riesce  a  modificare  le  qualità  fisiche  o  mi- 
neralogiche, ma  non  già  la  parte  nutritiva 
di  esso,  il  che  è  proprio  de'  grattimi.  V.  In- 


Imboran.  ANNERITURA,  sf.  L'effètto  del- 
l' annerire. 
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Imbornacberta.  IMPIASTRAFOGLI ,  sm. 
sing.  e  pi.  Quegli  che  scarabocchia  o  acri  ve 
cose  inette.  Scribacchino. 

Imborné.  ANNERIRE,  va.  Far  nero.  Anne- 
rito ,  agg.  Fatto  nero ,  Bruttato  di  nero.  V. 
InigrL 

Imborsa.  IMBORSARE ,  va.  Mettere  nella 
bona  degli  squittinì  o  scruttinj.  Imborsatura, 
Imborsazionb  ,  b(.  Lo  imborsare.  Imbosso- 
lare, va.  Mettere  nel  bossolo,  ne  IT  urna. 

Imbosohóda.  IMBOSCATA,  sf.  IMBOSCA- 
MENTO, sm.  Lo  imboscarsi.  Aguato.  La  gente 
che  sta  in  aguato.  11  luogo  dove  stanno  le  per- 
sone in  agnato. 

Imbosoheas.  IMBOSCARSI,  np.  Far  agusto. 
Nascondersi  per  offendere  il  nemico  con  in- 
ganno e  vantaggio,  e  non  pare  in  un  bosco, 
ma  in  ogni  altro  luogo  che  possa  occultare  e 
celare.  Imboscare,  va.  Nascondere  altrui  nel 
bosco,  o  Disporre  rimboscata. 

Imboscbìss.  IMBOSCHIRE,  vn.  Divenir  bo- 
sco; cioè  Farsi  bosco  in  terre  prima  culti  vate, 
vn.  Ridurre  a  bosco  un  terreno  col  piantarvi 
alberi,  o  lascia  ferii  moltiplicare  liberamente. 

Imbosmadòr.  IMBOZIMATORE ,  verb.  m. 
IMB0Z1MATR1CE,  f.  Chi  o  Che  dà  la  bozima. 

Imbosmadùra.lMBÒZIM ATURA,  sf.  L'atto 
e  L'effetto  di  dar  la  bozima. 

Imbosme.  IMBOZIMARE ,  BOZIMARE,  va. 
Dar  la  bozima  all'ordito  delle  tele.  V.  Bósma. 

Imbosslé.  IMBOSSOLARE,  va.  Mettere  nel 
bossolo ,  nel!*  urna. 

Imbote.  IMBOTTARE,  va.  Mettere  il  vino 
nella  botte.  Rimbottarb,  va.  Mettere  di  nuovo 
nella  botte  il  liquore  estratto.  Imbottatura, 
sf.  Lo  imbottare.  Il  riporre  il  vino  o  altro 

liquore  nelle  botti.  «  Spese  annue per  ven- 

demia  e  imbottatura.  »  (Paoletti). 

Imbotì.  IMBOTTIRE,  va.  Empiere  vesti,  pan- 
ni, coltri,  ed  altro  di  bambagia,  lana,  ecc.  e 
Ser  lo  più  trapuntarle.  Imbottito,  sm.  Sorta 
i  piccolo  giubbone,  o  camiciuola  ripiena  di 
bambagia,  o  d'altro,  e  fittamente  trapunta  per 
difesa  della  persona,  agg.  Ripieno  di  bamba- 
gia o  simile.  Pieno  in  abondanza.  Impinzare, 
va.  e  np.  Riempere ,  Riempirsi  molto;  e  dicasi 
propriamente  di  cibo.  Inzeppare  uno  di  cibo 
o  simile ,  Dargliene  da  mangiare  a  crepapelle. 
(Fanfani). 

Imbotlda.  IMBOTTITA,  sf.  Sorta  di  coperta 
da  letto  imbottita  di  bambagia  o  simile,  detta 
altrimenti  Trapunta,  Prepunta,  Coltrone. 
dim.  Coltro ncino.  —  Coltrice,  sf.  Arnese 
da  letto  ripieno  di  lana  o  di  crino  o  Bimile, 
sopra  il  quale  si  giace,  anal.  Materasso,  dim. 
Coltricbtta,  Coltricina.  accr.  Coltriocio- 

NA.  pegg.  CoLTRIClACClA.  — COLTRICIAJO,  Sm. 

Chi  fa  coltrici. 
Imbotidùr.  STOZZO,  sm.  Strumento  per 

istozzare.  Stozzare,  va.  Fare  il  convesso  ad 

un  pezzo  di  metallo. 
Izubotidùra.  IMBOTTITURA ,  sf.  Ciò  che 

serve  ad  imbottire,  e  L'azione  dell'imbottire. 

Contrapodera  ,  sf.  Fodera  per  fortezza  tra 

panno  e  panno.  Intelucci atura,  sf.  Fortezza 

che  si  fa  con  telucce  in  certe  parti,  del  vestito. 


Buoranb  ,  sf.  Sorta  di  traliccio  forte  di  cui 
si  servono  i  sartori  per  render  salde  cene  parti 
degli  abiti.  Ripieno,  sm.  Parte  di  muro  che 
si  fa  talvolta  tra  le  due  cortecce,  interiore  ed 
esteriore ,  riempiendone  il  vano  con  calcina  , 
pezzi  di  mattone,  o  sassi,  alla  rinfusa. 

Imbotiglió.  IMBOTTIGLIARE,  va.  Chiudere 
in  bottiglie  vini  scelti  od  altro. 

Imbragadùra.  IMBRACATURA ,  sf.  Atto 
od  Effetto  dell'  imbracare.  Stato  di  cosa  im- 
bracata. Bracatura  ,  sf.  ter.  magn.  Armatura 
che  non  fascia  intieramente  l'oggetto  che  si 
vuol  armare.  V.  Imbraghe.. 

Imbragale.  IMBRACACCIATO,  agg.  da  Im- 
braca f  o  da  Braca:  dicesi  di  Minestra,  e 
specialmente  di  Maccheroni,  o  di  Gnocchi  in- 
caciati, cioè  conditi,  involti  in  cacio  grattugiato, 
di  maniera  che  sembrano  cinti  da  imbrache, 
o  che  abbiano  le  brache.  Incaciato,  vale  sem- 
plicemente Condito  con  cacio.  V.  Ioformajè. 

Imbragbè.  IMBRACARE ,  va.  Cingere  che 
che  sia  con  braca,  per  applicarvi  meglio  l'or- 
digno, o  i  cavi  con  cui  muoverlo.  Involgere 
funi  intorno  al  cannone ,  alla  cassa  o  altre , 
per  trasportarlo.  Saldare  con  una  striscia  di 
carta  o  braca  nn  foglio  lacero  di  un  libro:  e 
Imbracare,  dicono  le  balie,  a  quel  Rivoltare 
che  esse  fanno  la  pezza  bianca,  facendone  pas- 
sare i  due  canti  inferiori  tra  le  cosce  del  bam- 
bino ,  a  fine  di  preservarlo  dall'  incuocersi  e 
dal  ridderei.  (Carena). 

Imbranobe.  ABBRANCARE,  va.  da  Bran- 
co. Mettere,  Unire  in  branco.  Aggreggiare, 
va.  Far  «Treggia,  Radunare,  Raccogliere  la 
greggia.  Imbrancare  ,  vn.  e  np.  Entrare  o 
Mettersi  nel  branco,  ngurat.  dicesi  delle  Per- 
sone per  Ficcarsi  nel  branco.  Unirsi  in  com- 

•pagnia.  Rimbrancarr,  vn.  Rientrar  nel  bran- 
co. 

Imbràt  V.  Imbarài. 

Imbrate.  IMBRAITARE,  va.  Metter  su  d'una 
cosa  sporcizia  e  lordura,  np.  Sporcarsi.  «  Chi 
fa  i  fatti  suoi  non  s' imbratta  le  mani  »  (Brac- 
ci R.)  Imbrattamento,  sm.  Imbrattatura, 
sf.  Lo  imbrattare.  Imbratto,  sm.  Imbratta- 
mento. Cosa  che  imbratta. 

Imbraàe.  IMBRACCIARE,  va.  Addattarsi  al 
braccio  scudo,  bracciale  da  pallone  o  simili. 
Imbracciatura,  sf.  Quella  parte  dello  scudo, 
del  bracciale,  o  simile,  onde  s'imbraccia.  Di* 
8IMBRACCIARB ,  va.  Levar  dal  braccio  p.  es. 
bracciale  o  simile. 

Imbréga,  IMBRACA,  BRACA,  sf.  Parte  del 
finimento  che  investe  le  cosce  de*  cavalli  da 
tiro.  Rbggibraca,  sf.  Una  o  due  strisce  di 
cuojo  che  passano  pel  mezzo  della  groppiera, 
e  reggono  l'imbraca  dai  due  lati.  V.  Bra- 
ghetta. 

Imbrenda,  Imbrendé.  V.  Mréada,  ecc. 

Imbresa.  Are  ad  imbres.  Arare  a  ripre- 
se. Unire,  arando,  le  fette  le  une  colle  altre 
di  modo  che,  arato  un  campo,  non  vi  resti  do 
formate  nò  porche  né  solchi  ;  e  così  Semina- 
re a  riprese,  o  meglio,  A  strato,  A  guasto, 
A  minuto,  V.  Semne  ad  imbrè*.  Semi- 
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nare  o  Gettare  il  seme ,  ecc.  V.  Manósa 
(vaneggio). 

ImbHaghess.  V.  Imbariaghèss. 

Imbrioonì.  IMBRICCONIRE,  vn.  Diventar 
briccone.  Rimbricconirb,  vn.  Diventar  ognora 
più  briccone. 

Imbrijé.  IMBRIGLIARE,  va.  Mettere  la  bri- 
glia a  cavallo  o  simile,  figurai  Tener  a  freno, 
Reprimere.  Imbrigliamento,  ara.  Imbriglia- 
tura, sf.  Lo  imbrigliare.  Imbrigliato,  agg. 
Che  ha  la  brìglia.  V.  Sbrijè. 

Imbriépn.  V.  Imbariégh. 

Imbrile.  V.  Imbarlé. 

Imbrite.  IMBERRETTARE,  va.  Coprire  al- 
trui il  capo  con  berretta,  np.  Porsi  in  capo 
la  berretta.  Imberrettato  ,  agg.  Che  ha  in 
capo  la  berretta. 

Imbròch.  V.  Béla,  Arbél*. 

Imbroché.  IMBROCCARE,  va.  Colpir  nel 
brocco  o  bersaglio,  figurat.  Il  posarsi  sugli  al- 
beri gli  uccelli  di  rapina,  o  altri  non  usi  a 
starvi.  Apporsi,  np.  Indovinare,  Dar  nel  8«- 

gno.  Rameggiare,  va.  Ficcare  ramoscelli  d'ai- 
eri  in  terra  a  sostegno  di  piccole  piante.  In- 
frascare, va.  Porre  i  frasconi  o  le  brocche 
a  sostegno  di  viti  nelle  vigne,  o  di  piante  er- 
bacee, come  piselli  e  simili,  perchè  vi  si  ap- 
pigliilo. Palettare,  va.  Piccar  paletti  in  terra 
a  sostegno  di  pianticelle.  V.  Imbuite. 

Imbrocheda.  IMBROCCATA,  sf.  Colpo  di 
spada  che  viene  dall'alto  a  basso  di  punta. 
JBroccata,  sf.  Colpo.  La  prima  braccata,  La 
prima  cosa  fatta. 

Imbrodo.  IMBRODARE,  IMBRODOLARE, 
va.  Imbrattare  di  broda,  o  di  altro  liquido 
che  imbratti,  np.  Imbrattare  sé  di  broda.  Im- 
brodolatila, sf.  Imbratto  di  cosa  imbrodo- 
lata. RiMBRODOLARE,  va.  Imbrodolar  di  nuo- 
vo, np.  Imbrodolarsi  di  nuovo.' 

Imbrói.  IMBROGLIO,  sm.  Intrigo,  Avvilup- 
pamento, Imbarazzo.  Cosa  sospetta.  Affare  né 
onesto,  né  chiaro.  Frode  per  danneggiare  al- 
trui. Imbroglia  mento,  sm.  Lo  imbrogliare, 
Imbroglio. 

Imbrojamstlr.  V.  Guantamstìr. 

Imbrojè.  IMBROGLIARE,  va.  Avviluppare, 
Intricare,  Contundere,  Disordinare.  Vendere 
cosa  cattiva  e  farla  creder  buona,  Ingannare 
np.  Intricarsi,  Avvilupparsi,  Confondersi.  Im- 
brogliato, agg.  Intricato,  Confuso,  dim.  Im- 
brogli ATBTTo.  superi.  Imbrogli  ATtssiMo.  — 
Imbrogliatamente,  avv.  Intrigatamente.su- 
perl.  Imbrogliatissimamente.  —  R imbro- 
gliare, va.  Imbrogliare  di  nuovo.  Sbrogliare, 
va.  Liberar  dagl'imbrogli,  np.  Toni  dagl'im- 
brogli, Strigarsi.  Abbindolare,  va.  Aggirare, 
Ingannare,  np.  Non  trovar  modo  di  dire  o  di 
fare  che  che  sia.  Imbroqliatorb  ,  verb.  m. 
Imbrogli atrice,  f.  Chi  o  Che  imbroglia. 

ImbrojSn.  IMBROGLIONE,  sm.  Avviluppa- 
tone, Impigl latore.  «  Mercurio  il  più  imbro- 
glione di  tutti  T  Iddìi.  »  (Salvini). 

Imbroda,  D'imbrdna.  ALLA  BRUNA,  fo- 
cus, avv.  Di  notte  tempo.  All'  imbrunata , 
Sul!'  imbrunire. 


Imbrache.  V.  Imbroché.  Ino! oche.  Im- 
buite. 

Imbrughì.  V.  Brùgh. 

Imbrogli.  IMBOLLICARB,  vn.  Generar  bol- 
le, o  bollicine  sulla  pelle,  np.  Empiersi  di  bol- 
le. V.  Blùgla. 

Imbrumble.  INFRASCARE ,  va.  Coprir  di 
frasche.  Infrascatila  ,  sf.  Infrascamene, 
sm.  Intreccio  di  frasche. 

Imbruni.  IMBRUNIRE,  IMBRUNARE,  va. 
Par  bruno,  Fare  divenir  bruno,  vn.  Farei  bru- 
no, Divenir  bruno.  Imbrunata,  sf.  Lo  im- 
brunare. Abbrunare  ,  Abbrunire  ,  va.  Far 
bruno,  nero.  vn.  Divenir  bruno,  np.  Mettersi 
bruno,  Far  notte.  V.  Bruni. 

Imbruschl.  IMBRUSCHIRE  ,  vn.  Divenir 
brusco. 

Imbrustl.  Imbrustighl.  V.  Abrostolì. 

Imbrutì.  IMBRUTTIRE ,  va.  Far  divenir 
brutto.  «  Questa  (la  lussuria)  imbruttisce,  con- 
suma e  delude  I  corpi  nostri ,  e  le  ricchezze 
annulla.  »  (Canigiani).  vn.  Divenir  brutto.  Ab- 
bruttire, va.  Deformare,  Render  brutto,  vn. 
Diventar  brutto. 

Imbsodss.  V.  Imbestialì.  Imbisocl. 

Imbuoadùra.  Imbuohé.  V.  Imbooadù- 
ra,  ecc. 

Imbuche,  ecc.  V.  Imbeohè,  ecc. 

Imbuoi.  Esser  imbucl.  Aver  la  corizza, 
cioè  Intasamento  nel  naso,  o  Distillazione  di 
moccio  liquido.  Stasare,. va.  Rimuovere  V  in- 
tasamento o  catarro  nasale. 

Imbudlé.  IMBUDELLARE ,  va.  Cacciar  [la 
carne  trita  nelle  budeile  per  farne  salsiccia,  sa- 
lami e  simili. 

Imbugadé.  IMBUCATARE ,  va.  Mettere  in 
bucato  per  levarne  il  sucidume. 

Imbujaohe.  INZAVARDARE,  va.  Intridere, 
Impiastrare  con  materia  morbida  e  viscosa. 
Impiastrare  che  che  sia  con  vernice,  biacca , 
ecc.  np.  Bruttarsi  di  materia  morbida  o  vi- 
scosa, ecc.  V.  Bujàca. 

Imbulsl.  V.  Imbolsì. 

Imbuite.  1MB0LLETTARE,  vn.  Mettere  le 
bollette,  cioè  que'  Chiodi  o  Chiodetti  che  han- 
no gran  cappello ,  (il  quale  anticamente  era 
forse  bollato).  (Gherardini)  Imbollbttato  , 
partic.  In  cui  son  messe  bollette.  «  Non  era 
mazzaferrata  (la  clava  d' Ercole),  ma  un  ba- 
stone d' oleastro,....  noderuto,  come  imbollet- 
tato  da  nocchi.  (Salvini).  «  Conosco  bene  un 
Girolamo  che  sta  costì  a  cotesta  porta  imb al- 
lettata. »  (Raggi  Gir.)  Bollbttatura,  sf.  Lo 
imbollettare.  Guarnimento  di  bollette.  Orna- 
mento di  bollette  dorate.  (Gigli). 

Imbumbe.  V.  Imbevù. 

Imbunl.  V.  Imbonì. 

Imburasohl.  IMB0RRASCH1T0,  agg.  Mosso 
a  borrasca,  Fatto  borrascoso. 

Imburnè.  V.  Imborné. 

Imbusané.  IMBUCARE ,  va.  Mettere  o  Ri- 
porre nella  buca.  np.  Cacciarsi  in  alcuna  bu- 
ca; ma  si  usa,  per  estensione,  anche  in  senso 
di  Appiattarsi,  Nascondersi  in  qual  luogo  si 
sia.  Rimbucare,  va.  Rimettere  nella  buca 
stessa,  np.  Appiattarsi,  Nascondersi  di  nuovo. 
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Imbusoatésaan.  IMBUSCHERARSI,  IM- 
BUBBOLARSI, np.  Non  curarsi  di  una  -cosa 
o  di  una  persona,  Tenerla  per  nulla,  e  -nulla 
temere  o  sperare.  Farsene  beffe.  «  L'invaa- 
zion  del  vapore  L..  Vi  par  poco  II  veder,  per 
esempio,  un  bastimento  Che  va  per  linea  retta 
in  ogni  loco  Dove  vuole,  *  *'  imbubboliti  del 
vento  ?  »  (Guadagnoli). 

Imbuaohess.  Imbuachiss.  V.  Imbo- 
schóas,  ecc. 

Inibirò.  BACARE,  vn.  Dicesi  di  tutte  le  cose 
nelle  quali  nascono  vermi.  Il  /arsi  verminose 
le  frutta.  Bacato,  agg.  Che  ha  vermi,  dina. 
Bacaticcio.  —  Bacamento,  sm.  L' azione  e 
L'effetto  del  bacare  Intonchiare,  vn.  L'es- 
sere roso  da'  tonchi  :  e  si  dice  propriamente 
de'  legumi.  Abbbchirb  ,  vn.  Essere  roso  dal 
beco ,  piccolo  verme  ohe  rode  le  olive.  Ca- 
riarsi, np.  Diventar  ceróso.;  e  dicesi  de' den- 
ti e  delle  ossa.  Cariato,  Garioso,  agg.  Che 
è  guasto,  Che  è  infetto  dalla  carie.  Cabir,  sf. 
Di  sfacimento  e  corratela  della  sustansa  delle 
ossa. 

Imbusmadòr,  Imbusme.  V.  Imbosma- 
dor,  ecc. 

Imbuaslè,  Imbuasulé.  V.  Imboaalé. 

Imbùt.  V.  Pidarlól. 

Imbuto.  V.  Imboté. 

Imbuti,  Imbutìda.  T.  Imboli,  ecc. 

Imbutiglié.  V.  ImboUglié. 

Imbutiré.  BURE ATO,  agg.  Condito  con  bur- 
ro. V.  Butìr  (imburrare).  Butiroa. 

Imbuvacó.  1NSUCIDARE,  va.  Bar  sucido, 
np.  Diventar  sucido.  Imbrattarsi. 

Imbuvaaé.  IMBOVINARE,  va.  Intridere  o 
Impiastrare  di  hovina.  V.  BuvàAa. 

Imedesimé.  V.  Medesima  (immedesimare). 

Iinerser.  V.  Tuie. 

Imigre.  Y.  Imign. 

Iminent.  IMMINENTE,  agg.  Sopravegnente, 
Che  soprasta.  Vicinissimo  ad  accadere. 

Imlscoé    j  IMMISCHIARE,  va.  Mescolare 

Imischié  )  una  cosa  con  altra,  np.  trame- 
scolarsi, Intromettersi,  Aver  ohe  fare  con  al- 
cuno. 

Imisseri.  V.  Emiaaeri. 

Imito.  IMITARE,  va.  Seguire  l'esempio  al- 
trui, Fare  come  altri.  Fare  a  simigliatila.  Im- 
tambnto  ,  sm.  Imitazione  ,  sm.  Lo  imitare. 
Il  seguire  lo  stile  di  uno  scrittore ,  o  di  un 
artefice,  dim.  Imetaziomcrlla.  —  Imitabile, 
agg.  Da  poterai  imitare.  Inimitabile,  agg.  Da 
non  potersi  imitare.  Imitativo,  agg.  Che  Unita. 
Da  essere  imitato.  Imitativambntb  ,  avv.  In 
modo  imitativo.  Imitatorio,  agg.  Apparte- 
nente ad  imitazione.  Imitatore,  verb.  m.  Imi- 
tatrice, f.  Chi  o  che  imita.  V.  Contraria. 

Imlé  IMMELARE,  va.  Dar  il  sapore  di  me- 
le. Spargere  di  meteo  miele,  lnfundere  mele 
in  che  che  sia.  Inde  i  lodar.  ImmelareraU 
otri,  Infondere  mele  negli  otri  che  servono 
a  trasportar  olio,  quando  cominciano  a  dete- 
riorare onde  abbiano  più  lunga  durata.  Immb- 
latura  ,  sf.  L' atto  di  immelare ,  e  Lo  stato 
della  cosa  immelata. 

Imòbil.  IMMOBILE,  agg.  Senza  moto,  Che 


non  ai  muove,  o  che  non  può  muoversi.  Im- 
moto, Fermo.  Beni  immobili,  Casa,  Poderi. 
Immobilità,  sf.  Stato  di  eie  che  è  immobile. 
Im mobilmente,  avv.  Sansa  muoversi.  Immo- 
bilitare, va.  voce  jpoco  usata.  Render  im- 
mobile, np.  Rendersi  immobile. 

Imorbidl.  V.  Aramnrbié. 

ImoréL  IMMORALE,  agg.  Che  non  ha  prin- 
cipe di  morale ,  Che  è  scostumato  :  e  ai  aloe 
anche  delie  Cose  contrarie  alla  morale;  e  così 
libro,  scritto ,  proverbio ,  ecc.  immorale.  Im- 
moralità, sf.  aslr.  d' Immorale,  e  opposto 
di  Moralità. 

Imoree.  IMMORSARE  .  va.  Unire  insieme 
due  pezsi  di  legno,  sì  che  .il  maschio,  fatto 
nell'estremità  dell'uno,  eatri  nell'incastro  mito 
nel!'  altro. 

I mortale.  IMMORTALARE,  va.  Rendere 
immortale,  Immortaliaiare.  np.  Rendersi  ce- 
lebre, immortale, 

Imortalité.  IMMORTALITÀ,  sf.  Esenzione 
da  morte.  Eternità  di  vita  o  di  fama.  Immor- 
tajlmintb,  avv.  senza  morire,  Eternamente. 

ImortaL  IMMORTALE,  agg.  Che  non  è  sotto- 
posto alla  morte,  Che  non  può  morire,  Che  mai 
non  muore.  Di  urna  durevole,  superi.  Immor- 
talassimo. «  Le  vive  statue  di  marmo  che  so- 
no nella  sepoltura  di  Lorenzo  e  Giuliano,  ecc. 
fatte  di  mano  MVimmortalistimo  Michela- 
guaio  Buonarroti.  »  (Vasari). 

Impaci.  PAFFUTO,  agg.  Tondo  nel  viso.  Di 
grassezza  tronfia  e  florida.  

Impaohe      i  IMPACCARE,  IMPACCHET- 

Ixftpaohete  \  TARE,  va.  Involtare,  Formare 
un  pacco  di  ana  o  più  cose.  Rimpaccbbtta- 
rb  ,  va.  Di  nuovo  impacchettare.  (Targioni 
T.) 

Impaciai     i  IMPACCHIUCARE,  1MPAC- 

Impaciughe  )  CIUCARE ,  va.  Imbrattare , 
Sonare,  Insocidare,  Intridere  che  che  sia  di 
materia  umida  e  immonda,  np.  Imbrattarsi , 
InsuoidarsL  Imbrodolare  ,  va.  Imbrattar  di 
broda  il  viso,  le  mani,  la  roba,  mangiando, 
np.  Imbrattarsi,  ecc.  Impappolare,  va.  Brut- 
tare, Impiastrare  di  pappa,  np.  V  impiastric- 
ciarsi e  lordarsi ,  nominatamente  i  bambini  , 
mangiando  pappa,  farinata  e  simili  cose.  (Ca- 
rena). V.  Paciugo. 

Impadronì.  IMPADRONIRE,  va.  Far  pa- 
drone, np.  Farsi  padrone.  Farsi  propria  una 
cosa,  Prenderne  il  possesso.  Pigliarsi  padro- 
nanza, far  da  padrone  più  a  torto  che  a  ra- 
gione. Impadronirsi  la  mente  di  una  cosa, 
Impadronirsene,  Impossessarsene  con  la  men- 
te, Far  la  mente  padrona  di  quella  tal  cosa. 

Impagàbil.  IMPAGABILE,  agg.  Che  non  ha 

Sresso,  Che  non  può  pagani  quanto  vale;  e 
iceai  delle  Cose  che  hanno  presso,  come  di 
Cose  che  ai  stimano  degne  di  ricompensa,  così 
Lavoro  impagabile,  Servizio  impagabile, 

ecc. 

Impagixie.  IMPAGINARE ,  va.  Formare  le 
pagine  coi  caratteri  messi  insieme  dai  com- 
positore. Impaginatura,  sf.  Lo  essere  impa- 
ginato, o  vero  L* operazione  dell'impaginare. 
«  Sensa  fiir  conto  di   molti  errori  che  s' in- 
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coltrano  ntlf  intitolazione,  o  nell'  impagina- 
tura. »  (Manni).  Impaginatore,  sm.  Compo- 
sitore tipografo  che  impagina. 

Impaj  adura.  V.  Aroruvar  (impagliatura). 

Impajé.  IMPAGLIARE ,  va.  Coprire  o  Ve- 
stire di  paglia.  Empire  .di  paglia  odi  musco 
li  ammali  morti  eoe  vogliamo  conservare. 
Grano  bene  o  male  impagliato,  Si  dice 
quando  egli  è  spesso  o  rado  di  paglia.  Seg- 
giola impagliata,  È  quella  il  cui  sedere  non 
ò  imbottito,  ma  ha  solo  una  intrecciatura  di 

.  paglia.  V.  Arorùvar  (impagliare). 

Impajéda.  IMPAGLIATA,  sf.  Paglia  segata, 
sopra  di  cui  si  è  sparso  crusca  o  tritello  ba- 
gnato per  nutrimento  del  bestiame. 

Impalo.  IMPALARE,  va.  da  Polo.  Mettere 
pali  per  sostenere  alberi  o  viti.  Sostenere  che 
che  sia  con  palo.  Impalato,  agg.  Che  sta  ritto 
come  un  palo,  Troppo  intero  su  la  persona. 
Impalatila,  Impalazionb,  Palatura  ,  sf. 
Lo  impalare  le  viti,  e  lì  tempo  d' impalarle. 
Impalare,  da  Pala  Mettere  su  la  pala.  Im- 
palato, pan.  Messo  su  la  pala. 

Impaléss.  IMBALLARSI ,  np.  Lo  dicono  i 
giocatori  di  bigliardo,  quando  tra  la  palla 
propria  e  quella  dell' avversario  ci  sono  i  bi- 
rilli, o  un"  altra  palla,  od  il  pallino,  per  modo 
che  non  la  può  battere  e  bisogna  cne  tiri  di 
calcio.  V.  Spónda  (far  mattonella). 

Impalidì.  IMPALLIDIRE,  vn. Divenir  pallido, 
smorto. 

Impaline.  IMPALLINARE,  va.  Parlandosi 
d' uccelli ,  vale  Colpirli  alquanto  con  pallini 
senza  grave  loro  danno.  (Vedi  l1  es.  alla  voce 
Vaón). 

Impalile.  IMPALIZZARE,  va.  Guernire  un 
luogo  di  palizzate. 

Impaline.  V.  Tocaman.  Inviaooé. 

Impattane.  IMPANTANARE ,  va.  Far  di- 
venir pantano.  Imbrattare  di  pantano,  vn.  Di- 
venir pantano,  np.  Cacciarsi  nel  pantano.  Brut- 
tarsi di  pantano. 

Impaludé.  V.  Palùd. 

Impalughe,  Impalugnì.  V.  Apalughé. 

Impalurì.  V.  PalurL 

Impalaadùra,  Impalco.  V.  Impegolo. 

Impampanéss.  V.  Pàmpan. 

Impano.  IMPANNATA,  sf.  Chiusura  di  panno 
iino.o  di  carta ,  in  vece  di  vetri ,  che  si  fa 
ali*  apertura  delle  finestre.  Impannare,  va. 
Distèndere  i  fogli  per  far  l'impannata.  Im- 
panatura, b(1  Atto  ed  Effetto  dell*  impan- 
nare. Incartata,  sf.  Chiusura  propriamente 
di  carta  fatta  alle  finestre.  V.  Apané. 

Impanéd.  V.  Apané  (panare). 

impantana.  V.  Impaltane. 

Impapé    \  IMPAPPARE,IMPAPPOLARE, 

Impaple  t  va.  Bruttar  di  pappa.  Impappo- 
larsi,  np.  Bruttarsi  di  pappa.  Impiastricciarsi 
e  lordarsi ,  nominatamente  i  bambini ,  man- 
giando pappa  o  simili.  (Carena).  Im  pappo  lato, 
agg.  Bruttato,  Impiastrato  di  pappa. 

Imparaoé.  IMPARACCHIARE!,  va.  imparare 
cosi  un  poco,  cosi  così,  così  colà. 

Imparadisa.  IMPARADISARE,  va.  Mettere 
in  paradiso,  Beatificare,  Lodare  a  cielo,  Esal- 


tare, np.  Sentirsi  trasportare  in  piaceri  di  pa- 
radiso. «Quando  la  vidi,  va  imparadisai,  ecc.» 
(Lomonaco). 

Imparane.  V,  Imperché. 

Imparo.  IMPARARE,  va.  Acquistare  la  co- 
gnizione d'un' arte,  d*  una  sdenta,  ecc.  Ap- 
prendere coir  intelletto  studiando,  ascoltando, 
facendo,  e  spesso  anche  fallando.  Imparare- 
a  sue  spese,  Imparare  a  proprio  danno.  Im- 
parare a  fare  alcuna  cosa  (detto  ironica- 
mente) Apprendere  a  non  la  far  più.  A  fdrsa 
d*  fé  u  a*  impera.  Il  fare  insegna  a  fare. 
Imparare,  usasi  ancora  nel  senso  di  Cono- 
scere, Aver  notizia,  come  pure  per  Insegna- 
re,  quando  possa  usarsi  senza  danno  della 
chiarezza.  «  E  poi  la  chiamai  io  che  gli  ho 
(le  ho)  imparato  A  menar  il  sarchiello.  »* 
(Nozze  di  Maca).  Imparamento,  sm.  Lo  im- 
parare. Imparaticcio,  Aggiunto  di  Cosa  male 
imparata,  o  di  Opera  fatta  da  un  principiante, 
sm.  Dicesi  de1  Primi  lavori  di  maglia  che  si 
fanno  lare  alle  bambine  per  esercizio  d'im- 
parare ;  e  si  dice  anche  di  Cucito,  di  Ricamo, 
e  in  generale  di  qual  si  sia  altro  lavoro  ma- 
nuale di  un  principiante.  Si  estende  anche  ad 
alcuni  lavori  dell*  ingeguo ,  specialmente  nei 
generi  d*  imitazione.  Per  es.  Quella  tradu- 
zione dal  greco  fu  mio  imparaticcio  ;  cioè 
Mi  ci  provai  per  abilitarmi  a  far  meglio 
un*  altra  volta.  (Carena).  Rimpararb  ,  va. 
Imparar  di  nuovo.  V.  Imparacé,  Savé  (ri- 
sapere). 

Imparentéss.  IMPARENTARSI,  APPA- 
RENTARSI, np.  Divenir  parente,  Congiun- 
gersi in  parentela. 

Imparfét.  V.  Imperfòt. 

Impariél.  V.  Imperiél. 

Imparlntìss.  V.  Imparentéss. 

Imparné.  V.  Imperne. 

Imparsté.  V.  Impresto. 

Imparatiti.  IMPROSCIUTTATO ,  IMPRO- 
SCIUTTITO, agg.  Rimprosciuttito.  (Fanfani). 
Prosciugato  come  un  prosciutto.  Improsciut- 
tire, vn.  Prosciugare  come  un  prosciutto; 
suol  airsi  di  Persona  che  diventi  molto  secca, 
ma  senza  essere  malata,  e  generalmente  di- 
cesi de'  vecchi.  Rinvbcchignire  ,  vn.  Invec- 
chiare, diventando  secco  e  avvizzito.  Ristec- 
chirb,  vn.  Divenir  secco  come  uno  stecco. 

Impartinént.  V.  Impertinént. 

Imparai.  V.  Imbarle. 

Imparsiél.  IMPARZIALE,  agg.  Che  non  ha 
parzialità,  Che  non  prende  parte.  Imparzia- 
lità, sf.  Equità  di  giudizio.  Imparzialmente, 
avv.  Con  imparzialità. 

Impase.  V.  Apase,  Aracquidé. 

Impassébil.  IMPASSIBILE,  agg.  Non  sugget- 
to  a  passione.  Impassibilità,  sf.  Esenzione  da 
passione. 

Impassi.  APPASSARE,  APPASSIRE,  va. 
Render  passo,  vn.  e  np.  Divenir  passo.  Som- 
mosci  are,  vn.  Appassire  alquanto,  Divenire 
alquanto  moscio.  Sommoscio,  agg.  Alquanto 
appassito.  Soppassare,  Soppassire  ,  vn.  Di- 
venire quasi  passo  o  mezzo  asciutto.  Il  restrin- 
gersi il  modello  di  una  figura,  seccando.  Sop- 
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passo,  agg.  Quasi  passo,  Fra  passo  e  fresco 
Mezzo  asciutto.  Ammoscirb,  vn.  Di  venir  moscio 
floscio.  Avvizzire,  Avvizzire,  tu.  Divenir 
vizzo  ,  cioè  Aver  perdute  la  naturale  eousi- 
•tenta  v  parlandosi  di  tessati  animali.  Esser 
passo,  grinzoso,  parlaDdosi  di  frutta,  foglie  e 
simili.  Riappassirb,  vii.  Di  nuovo  appassire. 
•  Impàst.  IMPASTO,  IMPASTAMENTO,  em. 
Impastatura,  »t  Lo  impastare,  Mescolanza 
di  più  cose  insieme  a  maniera  di  pasta.  La 
materia  tegnente  onò?  è  formata  una  cosa  a 
guisa  di  pasta.  Mbjbtioa,  sf.  Composto  di  terre 
macinate  con  olio  di  lino  o  di  noce  per  im- 
piastrare le  tele  o  le  tavole  che  si  vogliono 
dipingere,  nel  pi.  Mescolanza  di  colori  fatta 
dal  pittore  sulla  tavolozza. 

Impastadòr.  IMPASTATORB,  sm.  t.  oVfor- 
naj.  Colui  ohe  impasta,  che  intride  la  farina 
per  far  il  pane. 

Impasta.  IMPASTARE,  va.  Intridere  la  fe- 
rina per  farne  pane  o  simili.  Coprire  di  pasta. 
Attaccare  con  pasta.  U  pitt.  Distendere  i  colorì. 
Impabtatorb,  verb.  m.  Impastatrice,  f.  Chi 
o  Che  impasta.  Rimpastare,  va.  Impastare 
di  nuovo.  V.  Apasté*. 

Impaatlàé.  IMPASTiCCIARB ,  va.  Fare  un 
pasticcio  di  earne  e  d' altro.  Far  pasticci,  in- 
trugliare, imbrogliare  le  cose,  credendo  forse 
di  far  bene  o  meglio.  Rimp  asticciarb  ,  va. 
Far  di  nuovo  pasticci.  V.  ApastisÀ 

Impastruoé.  V.  ImpaoiaAS. 

Impastùra,  Impastare.  V.  Pastài*,  ecc. 

Impasta©.  V.  Impastine. 

Impataohé.  V.  Apataohé. 

Impataluchìss.  V.  Imbambinìas. 

Impate.  IMPATTARE,  PATTARE,  vn.  Far 
patta,  Non  vincere  né  perdere.  Ia  n'  a*  pò 
ne  ▼énaer  ne  impate.  Non  si  fuò  né 
vincere  né  impatta/re,  o  pattare,  cioè  Non 

Euò  competersi ,  Non  si   può  star  del  pari, 
dicasi  anche  quando  si  ragiona  con  Chi,  diritto 
o  torto,  vuol  ragione.  «  Vico  Salvetti,  con  il 

2 naie  non  si  può  mai  né  vincerla,  né  pattar - 
i.  »  (Maestro  Nteodemo).  IV  lxnpaca  de 
tei  che  tè  riatta*.  È  come  il  tale  che  fece 
la  stessa  cosa. 

Impatriarché.  V.  Bpatriarohéss. 

Ina  patroni.  V.  Impadronì. 

Impavaré.  IMPEPARE ,  IMPEPERARE, 
IMPE VERARfi,  va.  Aspergere  di  pepe.  Con- 
dire con  pepe.  Impbpàto,  agg.  Asperso  o  Con- 
dito con  pépe. 

Impavurì.  SPAURARB ,  SPAURIRE,  va. 
Far  paura.  Impaurire,  vn.  Aver  paura,  Es- 
ser preso  da  paura.  Impaurito,  agg.  Preso  da 
Saura.  Rimp  a  ubare,  RiMPAUtURE,  vn.  Aver 
i  nuovo  paura.  V.  8pàvuri. 

Impàs.  IMPACCIO,  sm.  Ostacelo  che  uno  si 
trova  fra  piedi  o  di  fronte.  Intrigo,  Impedi- 
mento. 

Impafté.  IMPACCIARE,  va.  Dare  impedimen- 
to al  muoversi ,  all'operare,  eoe  Occupar  luogo, 
Ingombrare,  np.  Pigfiar  cura  o  briga,  Trava- 
gliarsi. Intromettersi  o  Ingerirsi  ne*  fotti  al- 
trui. Impaociantb,  agg.  Che  s'impaccia,  Che 
s' ingerisce.  Impacci  atorb,  verb.  m.  Impac- 


ciatncs,  f.  Chi  o  Che  a'  impaccia.  Impaccia- 
to, agg.  Impedito,  Intrigato,  superi.  Impac- 
aATissiMO.  —  lMPAcciATivo,agg.  Atto  ad  im- 
pacciare. Disimpacciar*,  va.  Liberar  dagli 
impacci. 

Impaséda.  A  r  imptmsda.  Air  impattata, 
focus,  avv.  Da  pano,  Inconsideratamente, 

ImpaiénàU.  IMPAZIENZA,  sf.  Cura  o  In- 
quietudine di  chi  soffre,  o  per  cagione  di  un 
male  presente,  o  nella  assestasme  di  un  be- 
ne avvenire.  Mala  sofferenza,  Intolleranza. 
iMPAMNTBMBWe,  avv.  Con  impazienta,  su- 
peri. iMPAUBNTissm  amwtr.  V,  Impaslen- 
tàsa. 

Impani.  IMPAZZARE,  IMPAZZIRE,  vu.  Di- 
venir passo,  Perdere  V  uso  della  ragione.  Es- 
sere ardentemente  innamorato.  Rimpazzare. 
vn.  Impanar  di  nuove.  Rimpastato,  add.  Ri- 
tornato passo.  V.  IxnatL 

Impaiiént.  IMPAZIENTE,  agg.  Che  non  ha 
pazienza  nel  male,  e  nell* aspettazione  di  un 
bene,  superi.  Impakibntissimo. 

Impasientàss.  IMPAZIENTIRE,  vn.  IM- 
PAZIENTIRSI, IMPAZIENTARSI,  no.  Da* 
iu  impazienza,  Alquante  adirarsi,  va.  Far  per- 
dere la  pasieasa. 

Impaalmftnt.  AMMATTIMENTO,  sm.  Il 
darsi  briga  per  che  che  eia.  V.  Imati. 

Impone,  v.  Imbeohé*. 

Impéo.  IMPICCIO,  sm.  Briga ,  Intrigo.  V. 
Impicéas.  Impaà. 

ImpedL  IMPEDIRE,  va.  Porre  impedimento, 
ostacolo.  Intraversare,  Frastornare,  Disturbare 
alcuno  da  una  cosa.  Impedito,  partie.  «  Al- 
cuna volta  per  la  contraria  azione  Tono  e 
f  altro  seme  è  impesto  a  germinare.  »  (Cre- 
scenzio). E  Impedito,  dicasi  di  Chi  per  in- 
fermità resta  ia  alcun  membro  offeso,  e  ina- 
bilitato, superi.  Impeditissimo.  —  Impbwtiyo, 
agg.  Atto  a  impedire ,  o  Che  impedisce.  Im- 
PBDiBiLB,  agg.  Che  può  impedirsi.  Impedito - 
re.  verb.  m.  Imprditricb,  f.  Chi  o  Che  im- 
nedisce 

Impedimént.  IMPEDIMENTO,  sm.  Quasi 
diremmo  Cosa  la  quale  dà  tra'  piedi  e  impac- 
cia il  cammino  o  qual  altra  ai  sia  operazione. 
Impedimenti  del  matrimonio,  Ostacoli  che 
impediscono  due  persone  di  maritarsi  insie- 
me, e  sono  di  due  specie:  Dirimenti,  Che 
annuHano  il  matrimonio:  Impedienti,  Che 
fo  rendono  illecito. 

Impégn.  IMPEGNO,  sm.  Obligo  addossatosi 
da  alcuno  di  fare  che  ohe  sia.  Attenzione  e 
Costanza  per  giungere  a  buon  fine. 

Impegnò.  IMPEGNARE,  va.  Dare  in  pegno, 
Dare  alcuna  cosa  per  sicurtà  a  chi  ti  presta 
danari  o  altro.  Mettere  alcuno  nell'impegno, 
neir  obligo  di  fare  una  cosa.  Tener  occupato 
alcuno,  impegnar  la  feda ,  Dar  la  parola  , 
Promettere,  np.  Prendere  o  Pigliare  assunto 
o  impresa  di  far  che  che  sia,  Pigliarsi  carica 
di  farlo.  Impbon  amento,  sm.  Lo  impegnare 
o  Lo  impegnarsi.  Impegno,  Promessa,  impe- 
gnativo ,  agg.  Che  eccita  a  torre  impegno. 
Impbonoso,  agg.  Facile  ad  assumere  impegni. 
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RmpBONABB,  va.  Impegnar  di  nuovo,  tip.  Im- 
pegnarti di  nuovo. 

Impegolo  i  IMPBCIARE,  IMPEGOLARE, 

ImpeLse  \  t*.  Impiastmr  di  pece  o  pegola, 
Coprire,  Imbrattare,  'Turar  con  poco.  np.  Im- 
piastrarsi di  pece.  Impeciambhto,  «ni.  imps- 
ciatura  ,  sf.  Lo  impeciare  e  II  risultato  dello 
impeciare.  Impeciato,  Impboolato,  agg.  Co- 
perto, Impiastralo,  Brattato  di  pegola.  Rnt- 
pboiabb,  ^impegolare,  va.  Impeciar  di  «uo- 
vo. V.  Patta. 

Impenetràbil.  IMPBNETRAHLEk,  agg.  Che 
non  può  essere  penetrato,  figarat.  Incompren- 
sibile, saperi.  IiiPBNBTmABiLisflilfO.  —  Im- 
pbhbtbabilità,  sf.  Proprietà  di  nn  corpo  che 
non  ammette  in  se  luogo  ad  altro  corpo.'1?. 
Impermeabll. 

Impense.  IMPENSATO ,  agg.  Non  pensato. 
Inaspettato.  Impensabile  ,  agg.  Che  noi  si 
può  pensare.  Da  non  potersi  pensare  o  ima- 
ginave.  iMPENsATAMBm-a,  aw.  Non  pensata- 
mente, Air  impensata,  AH*  improviso. 

Impeoairìss.  IMPBNSIBRiftB ,  vn.  e  np. 

Entrare  in  gran  pensiero.  Impensierito,  Ik- 

pensi  beato,  agg.  Soprapreso  di  pensieri.  Che 

è  sopra  pensiero. 

Impera,  D' impéra.  DI  PARI,  AL  PARI. 

Imperché.  IMPERCHÉ,  aw.  Perchè.  Lo  im- 
perché, subì.  Cagione,  Motivo,  nel  dial.  romag. 
vale  anche  Mancanza. 

Imperdonàbil.  IMPERDONABILE,  agg. 
Che  non  può  perdonarsi. 

Imperfèt,  IMPERFETTO,  agg.  Non  fatto, 
Difettoso ,  Non  compiuto,  saperi.  Imperfet- 
tissimo. —  Imperfetto,  t.  gram.  Tempo  in- 
definito che  esprime  il  principio,  ed  il  pro- 
seguimento di  che  che  sia ,  sansa  mostrarne 
il  fine.  Imperfettamente,  aw.  In  modo  im- 
perfetto. 

Imperfetto.  IMPERFBZIONB,sf.Mancanza 
di  qualche  cosa  ai  compimento.  Difetto,  dim. 

iHPBRPBZtONCBfiLA. 

Imperi.  IMPERIO ,  IMPARO ,  sm.  Potere 
esercitato  pia  o  meno  espressamente.  Gom- 
mando, Ordine.  Dominio  supremo.  Stato  del- 
l'imperatore.  Imperialmente,  aw.  Con  im- 
pero, Da  imperatore.  Impebialità,  sf.  Devo- 
zione alla  casa  imperiale. 
ImpertéL  IMPERIALE,  agg.  D'imperio,  Din*- 
petetore,  Imperatorio,  saperi.  Imperiausctmo. 
—  Imperiale,  si  dice  anche  in  senso  di  Par- 
tigiano dell' imperatore.  «  Francesco  (Vettori) 
si  dichiarò  apertamente  imperiate.  »  (Vettori 
Francesco).  Imperiale,  si  dice  anche  di  Cosa 
maggiore  e  che  sovrasta  alle  atoe  in  bontà, 
bellezza,  ecc.  onde  Carta  imperiale,  Buona 
qualità  di  carta  in  fogli  grandi.  Imperiale  , 
et.  Specie  di  Cassa ,  o  Cesto  grande ,  coperto 
di  cuojo  ,  la  quale  si  sovrapone  al  ciefa  dei 
legni  da  viaggio  per  uso  di  riporvi  bauli , 
panni  o  altro.  Impbbialiho  ,  sm.  Piccola  im- 
periale, o  piuttosto  Cappelliera,  che  talvolta 
si  sovrapone  alT  imperiale  net  mezzo  di  essa. 
(Alberti  Diz.) 

Imperiòs.  IMPERIOSO,  agg.  Che  commanda 
con  imperio ,  con  alterigia.  Imperiosità  ,  sf.  I 


Modo  di  chi  commanda  con  alterigia ,  e  con 
molta  superiorità  ed  autorità.  Imperiosamen- 
te, aw.  Con  imperiosità. 

Imporle.  IMPERLARE,  va.  Adornare  con 
peri*,  figura*.  Coprir  come  di  perle.  «  La  not- 
turna rogiada  r  erbe  imperia,  *  (Alamanni). 

Impermalì.  IMPERMALlRE,  va.  Fare  stiz- 
zire. «  La  Chimica ,  e  la  Fisica  Che  imper* 
maliece  i  preti.  »  {Giusti).  Impermalirsi,  op. 
Aver  per  male  una  cosa.  Crucciarsene. 

Impermeàbil.  IMPERMEABILE,  agg.  Di- 
cesi di  quelle  Stoffe  o  panni  nelle  quali  non 
penetra  raqua,  nò  di  essa  s'imbevono,  a  ca- 
gione dell' essere  state  impregnate  di  qualche 
materia  che  tali  ie  renda.  Impermeabilità  , 
sf.  Qualità  di  ciò  che  è  impermeabile,  Lo  es- 
sere impermeabile.  «  L' immensa  ripugnanza 
deW  impermeabilità  del  ferro.»  (Torricelli). 

Imporne.  V.  Pèwm. 

Imperate.  V.  Impresto". 

Imperanti.  V.  Impanati. 


mpertinènt.  IMPERTINENTE,  agg.  Che 
fa  tmpertmense;  dicesi  particolarmente  di  ra- 
gazzo. Insolente,  Importuno,  dim.  Impertine*- 
tuzzo.  superi.  Impbrtinbntissimo. 
Impertinénèa.  IMPERTINENZA,  sf.  Atto 
e  Parola  di  ragazzo  che  offende,  perchè  non 
conveniente  alle  persone  o  alle  circostanze  nelle . 
quali  si  fa  o  si  dice.  Se  Atto  o  Detto  da  un  dome- 
stico, da  uno  sconosciuto,  o  simile,  è  Insolenza. 
dim.  Impbrtinbnzuola.  —  Impbrtinbnte- 
mekte,  aw.  Inconvenientemente.  superi.  Im- 

PERTlNEimBBIMAMBNTE. 

Imperveree.  V.  Sgiavelsé. 

Impèt.  R1MPETTO,  prep.  Di  rtmpetto ,  Di 
faccia.  Méter  impèt.  Contraporre,  va. 
Porre  air  incontro.  De  o  Scaputó  impèt 
a  0n.5  Abbattersi  in  alcuno.  Sto*  impèt.  fi- 

Srat  Garantire,  Rendersi  garante.  Esser 
ipèt  a  te  una  còsa.  Fare  una  cosa  con 
voglia,  con  gusto  grande. 

Impeti      k  IMPETTITO;  IMPETTORUTO, 

Impecorì  J  PETTORUTO,  agg.  Diritto  colla 
persona.  Col  petto  sporgente.  Impettorire.  vo. 
e  np.  Andar  pettoruto ,  Andar  intero  a  ella 
persona.  Rimpbttito,  agg.  Che  sta  pettoruto. 

Impetra.  IMPETRARE,  va.  Ottenere  con 
preghiera  quello  che  si  domanda,  nel  dialet. 
romagn.  Vale  Intercedere.  V.  Interiedar. 

Impetuvòs,  IMPETUOSO,  ag£.  Pieno  d* im- 
peto, Precipitoso,  Furioso,  Violento,  superi. 

IMPETUOSISSIMO.  1MPETU08ÀMENTS,  SW.  Con 

impeto,  superi.  Impetuosissimamente. 

Impì.  V.  ampi. 

Imgiadùra.  V.  Impiéss  (quagliatnra).  Im- 
présa (caglio). 

Impladure.  INCAPESTRARE ,  va.  Mettere 
il  capestro  ai  bovi,  ravvolgendolo  attorno  alle 
corna.  Impastoiare.  «  Le  corna  gf  impa- 
stoia e  gì*  incappella.  »  (Leopardi).  Acca- 
parb,  va.  Legare  i  bovi  nelle  corna  cofl*  ac- 
capatoja.  {Giuliani).  V.  Pradùra. 

Impiaghi.  V.  Piaghe,  Soanalé. 

Impiant.  IMPIANTO ,  sm.  li  primo  stabili- 
mento di  un  lavoro,  di  un  negozio,  o  simile 
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De  1*  impiànt.  Bcsbaccabb  va.  Ingannar, 
con  finzioni. 

Impianta.  INST1TUIRE,  va.  Fondare,  par- 
landosi di  collegi,  e  simili.  Aprire  un  negozio, 
un  lavoro,  ecc.  Impiantare,  va.  Dicasi  dei 
Primo  ordinare  una  scrittura ,  un*  ammini- 
strazione ,  un  ufficio.  (Fan fan i)  :  ma  in  buona 
lingua  diressi  meglio  Impostare,  Accendere 
o  Piantare,  Allibrare  una  partita,  e  Im- 
postatura, Lo  impostarla,  L'atto  d'impostare 
t  conti.  (Viani).  Impiantarsi,  np.  Collocarsi 
fermamente. 

Impiantar.  EMPIASTRO,  IMPIASTRO,  sm. 
Medicamento  composto  di  diverse  materie 
che  si  applica  sopra  i  malori.  Pjastbbllo, 
sm.  Panno  od  altro  su  cui  si  distende  l'em- 
piastro  per  metterlo  sui  malori. 

Impiastro.  IMPIASTRARE,  va.  Porre  o  di- 
stendere impiastro  o  cosa  simile  sopra  che 
che  sia.  Impiastrambnto  ,  sm.  Impiastba- 
zionb  ,  sf.  Lo  impiastrare.  Impiastratobe  , 
verb.  m.  Impiastratele,  f.  Chi  o  Che  im- 
piastra. Impiastrato™,  parlandosi  di  pittore, 
Chi  impiastra,  esprimendo  lo  impiastrare, 
la  poca  grazia  di  coloro  che,  nel  dipingere, 
non  sanno  maneggiare  i  colori ,  né  collocarli 
a'ioro  luoghi.  Rimpiastbare ,  va.  Impiastrare 
di  nuovo. 

Impiaté.  IMPIATTARE,  APPIATTARE, 
va.  Nascondere,  Occultare.  V.  Arpiaté. 

Impioé.  IMPICCIARE ,  va.  Dare  impiccio  , 
Impacciare,  Intricare,  Imbrogliare,  np.  Infra- 
mettersi.  I spicciativo,  agg.  Che  è  ratto  per 
dare  impiccio.  Atto  ad  impicciare,  Da  im- 
picciare, Impicciarne.  V.  Impaàe. 

Impiohè.  IMPICCARE,  va.  Sospendere  al- 
cuno per  la  gola  ,  per  dargli  la  morte.,  np. 
Uccidere  se  stesso,  impiccandosi  per  la  gola. 
Impiccamento,  sm.  I  mi-  ice  atuba  ,sf.  Lo  im- 
piccare. Impicc abile,  Impiccando,  agg.  Da 
impiccare,  Impiccato,  sm.  Chi  è  stato  sospeso 
per  la  gola.  agg.  'Dicesi  a  uno  per  ingiuria 
e  vituperio,  quasi  degno  di  essere  impiccato, 
dim.  Impiccateli/)  ,  Impiccatuzzo.  pegg. 
Impiccat accio.  —  Strozzato  ,  agg.  Dicesi  di 
vestito  che  è  soverchiamente  serrato  addosso. 
No  bsé  trové  un  éibar  da  impichess. 
Non  poter  trovare  un  albero  da  impiccarsi, 
cioè  Non  poter  trovar  marito  parlandosi  di 
zitella  che  vorrebbe  maritarsi. 

Impioolì.  IMPICCOLIRE,  IMPICCINIRE, 
va.  Far  più  piccolo,  vn.  Divenir  piccolo.  V. 
Arpàine. 

Impié.  QUAGLIATO,  agg.  Coagulato,  Rap- 
preso. V.  Implosa.  Aséss. 

Impiègh.  IMPIEGO,  sm.  Officio,  Professione, 
Carica,  Ministero.  Uso  che  si  fa  d' alcuna  co- 
sa, Lo  adoperare,  Lo  impiegare  che  che  sia 
ad  un  fine.  «  Saremo  di  noi  così  teneri ,  che 
non  vogliamo  fare  qualche  sforzo  discreto., 
qualche  generoso  impiego  dei  nostri,  spìriti  e 
degli  strumenti  datici  dalla  natura  per  coo- 
perare alle  nobili  funzioni  dell'anima?  »  (Sal- 
vini), dim.  Impibguccio. 

Impieghe.  IMPIEGARE,  va.  Applicar  cosa 
o  persona  a  tale  o  tal  uso.  Dar  impiego,  offi- 


cio ,  carica.  Mettere  denaro  a  frutto,  impie- 
gare il  tempo,  Farne  uso,  Servirsene,  Occu- 
parlo, np.  Adoperarsi,  Prestar  l'opera  sua, 
Occuparsi,  Dare  opera.  Attendere,  Esercitarsi, 
Applicarsi ,  secondo  che  ricerca  1*  intenzione 
della  clausula.  Impibo amento,  sm.  Impiego. 
Occupazione.  Impiegabile  ,  agg.  AUo  ad  es- 
sere impiegato.  Impiegato  ,  sm.  Chi  ha  im- 
piego, dim.  Impiboatuzzo.  avvìi.  Impibgatuc- 
cw*  pegg»  Impiboat accio.  —  Disimpiegato, 
sm.  e  agg.  Colui  che  non  ha  occupazione  de- 
terminala. Toho  o  Privo  d' impiego.  Disim- 
pikoabb,  va.  Togliere  a  uno  l'impiego. 

Impiéas.  QUAGLIARE,  vn.  e  np.  Rappigliar- 
si, Coagularsi;  e  dicesi  di  latte  e  di  sangue. 
Quagliatuba,  sf.  Quaqliambnto,  sm.  Il  qua- 
gliare, Coagulamento.  V.  Aaè'ndar. 

Impioto.  V.  Empiete. 

Impietosi.  IMPIETOSIRE  ,  va.  Muovere  a 

.  pietà,  np.  Muoverai  a  pietà.  Esser  mosso  h 
pietà.  Impietosito,  partici p.  Mosso  a  pietà. 

Impìgne.  V.  Impegno. 

Impigrì.  IMPIGRIRE,  vn.  e  np.  Divenir  pi- 
gro. 

Impiglile.  Impilse.  V.  Impegolo. 

Impinguò.  IMPINGUARE,  va.  Ingrassare, 
np.  Ingrassarsi.  Impinouativo  ,  agg.  Che  ha 
virtù  a*  impinguare,  d' ingrassare,  Ingraseati- 
vo.  «  La  cina  ha  dell*  impinguativi)  f  ed  iu 
tutta  la  medicina  non  vi  è  decozione  più  so- 
stanziosa di  quella  che  si  suol  cavare  dalU 
cina.  »  (Redi). 

Impinì.  V.  Empi. 

Impiombo.  IMPIOMBARE,  va.  Fermar  con 

.  piombo,  e  dicesi  de*  ferri  che  si  fermano  nelk* 

.pietre  o  in  altro.  Chiudere  con  piombo  i  denti 
guasti.  Appiccare  il  piombo  bollato  della  do- 
gana alle  merci.  Unire  insieme  due  estremità 
di  corda,  oppure  l' estremità  di  una  cordasi 
corpo  della  stessa,  intralciando  insieme  e  re- 
ciprocamente i  cordoni  scommessi  di  una  tra 
i  cordoni  scommessi  e  serrati  dell'  altra ,  si 

.che  formino  una  connessione  saldissima.  In» 
piombatura  ,  sf.  L' atto  e  L' effetto  dell'  im- 
piombare, e  Intrecciamento  di  due  funi  im- 
piombate. Intrecciatolo,  sm.  Corno  o  Cor- 
netto o  Fuso  da  impiombare  la  corda. 

Impipèssen.  IMPIPARSI,  np.  v.  d'uso,  elu- 
si adopera  nella  frase  Me  ne  impipo,  quando 
vuoisi  mostrare  che  altri  possiede  una  qua- 
lità o  un'arte  in  grado  eccellente:  p.  es.  Chi? 
il  sior  Antonio  t  per  giocare  a  scacchi  *nc 
ne  impipo  ;  dicesi  anche  se  ne  impipa.  (Fao- 
fani).  V.  Innsccièssan. 

Impirlimpinésa,  Impiruléas.  V.  Incin- 
oinéss. 

Impitarlss.  IMBRONCIARE,  vn.  Divenir 
broncio,  Pigliar  il  broncio,  Far  segno  di  cruc- 
cio, Crucciarsi. 

Impituxi.  V.  Impeti. 

Impiumbe.  V.  Impiombo. 

Implume.  IMPIUMARE,  va.  Vestire  o  Co- 
prire  o  .Fornire  di  piume.  Spargere  piume 
sopra  che  che  sia.  np.  Vestirsi  di  piume.  Im- 
pennarsi, Fornirsi  d  ali.  Bruttarsi  i  vestiti  di 
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5 lume  nei  maneggiale.  Piumato,  agg.  Coperto 
i  piume.  Piumoso,  agg.  Pieno  di  piume. 

Impivial©.  1MP1VIALAR»,  va.  Metter*  in* 
dosso  il  pillale  al  prole,  np.  Mettere  indosso 
a  so  il  piviale.  Indossarsi  ri  piviale. 

Impilo.  INGOFFO,  era.  Boccone  gittato  altrui 
in  gota,  per  fiuta  tacere,  figurai.  Donativo, 
Presente  tatto  altrui  per  subornarlo.  Pigliare 
V  ingoffo,  Lasciarsi  corrompere  con  donativi. 
V.  Imoeché,  Imbechèda,  Aids. 

Impla.  IMPELARE,  va.  Ingombrare  di  peli, 
vn.  Metter  peti.  np.  Sporcanti  di  peli,  Actao» 
cani  de1  peli  alta  vesti.  Implò  Poli.  Impbl- 
larb  ,  va.  v.  d* neo  da  Peli*  o  Otre ,  come 
Imbottare  da  Botte,  ecc.  Mettere  V  olio  nelle 
pelli  o  otri  per  trasportarlo. 

Implizadùra.  IMPIALLACCIATURA,  sf. 
Lo  impiallacciare. 

Implise.  IMPIALLACCIARE ,  va.  Coprirò  i 
lavori  di  legname  più  dozzinale  con  asse  gen- 
tile e  nobile  segata  sottilmente:  e  per  simil. 
si  dice  anche  de*  marmi.  V.  Plésa  (pellic- 
ciare ecc.) 

Imploro.  IMPLORARE,  va.  Domandare,  Chie- 
dere umilmente  t  quasi  plorando,  ossia  pian- 
gendo. Implorazione,  sf.  Lo  implorare.  Im- 
ploratole, agg.  Che  pnò  implorarsi.  Implo- 
ratosi, verb.  m.  Imploratricb,  f.  Chi  o  Che 
implora.   Implorante,  part.  Che   implora. 

Impluaìaa.  V.  Implé,  np. 

Impnaoé.  IMPENNACCHIARE ,  va.  Fornir 
di  pennacchi.  Impennacchiato,  agg.  Che  ha 
pennacchi,  Fornito  di  pennacchi. 

Impné.  IMPENNARE,  va.  Far  pennato,  np. 
Vestirei  di  penne.  Il  reggerai  del  cavallo  tutto 
eoi  pie  di  dietro,  levando  ali* aria  le  zampe 
dinanzi.  Impennato,  agg.  Che  ha  peone,  Or- 
nato di  penne,  Imbottito  di  penne.  Rimpenna- 
rb,  vn.  e  np.  Ricoprirsi  di  penne;- e  dicesi  di 
uccelli ,  e  Impennarsi ,  parlandosi  di  cavalli. 

Impné       l  1MPBNN  ATA,sf.  Pennata.  Quaa- 

Impneda  #  to  inchiostro  quanto  ne  ritiene 
la  penna  incingendola  nel  ealamajo.  Quanto 
ai  seti  ve  coi  l%  intingere  la  penna  ima  volta. 
Il  sollevarsi  tutto  Sfritto  sui  piedi  di  dietro 
il  cavallo,  bilanciando  sopra  eli  essi  tutto  il 
corpo.  V.  Imputasiòa. 

ImpolSna.  V.  Ampoldna. 

Impolétich.  IMPOLITICO,  agg.  Che  è  con- 
trario alla  suona  politica.  Ogurat  Imprudente. 
iMPOtincAMBNTB,  avv.  Senza  politica,  Impru- 
dentemente. 

Impolpss*.  1MPOLPARSI,  np.  Prendere  pol- 
pa e  corpo.  Ingrassare  o  Ingrossare.  Impop- 
pato, Polpato,  Polposo,  agg.  Che  ha  molta 
polpa.  Che  è  molto  grasso  o  grosso. 

Impoltronì.  IMPOLTRONIRE,  va.  Far  di- 
venir poltrone,  vn.  e  np.  Divenir  poltrone. 
Impoltronito,  agg.  Pigro,  Poltrone. 

Impolvré.  IMPOLVERARE ,  va.  Mettere  o 
Gettar  polvere*  sopra  che  che  sia.  np.  Imbrat- 
tarsi di  polvere.  Impolverato,  agg.  Asperso 
di  polvere,  Bruttato  di  polvere. 

Impomsé.  V.  Pomsé. 

Impta      \  IMPORRE,  va.  Ordinare  coII'm- 

Impdna-r  \  torità  propria,  o  con  quella  che 


viene  dal  diritte,  o  dalla  fona  delta  circostanze. 
Prescrivere.  Porre  aggrava  Imporr*  silenzio. 
Commandarlo  con  autorità.  Imponi  mento,  sm. 
Lo  Imporre,  Imposizione.  Imponibile,  agg.  Da 
imporre.  Che  si  può  imporre.  Ohe  si  pnò  gra- 
vare d'imposte.  Imponitorb,  verb.  m.  Impo- 
nitricr,  f.  Ohi  o  Ohe  impone.  Chi  metto,  Chi 
dà  il  nome  a  che  ohe  sia.  Imponenza  ,  sf. 
Apparenza  amorevole  e  maestosa. 

Imponènte  IMPONENTE,  agg.  Usasi  frequen- 
temente parlando  di  oesa  che  desta  ammira- 
zione ,  o  per  la  grandezza  o  ricchezza ,  ecc. 
Grandioso,  Ammirabile. 

Impopolor.  IMPOPOLARE,  agg.  Non  popo- 
lare. Che  non  gode  buona  opinione  fra  il  po- 
polo. Non  amato  dal  popolo.  Impopolarità, 
sf.  Mancanza  di   popolarità. 

Import.  IMPORTO,  sm.  Costo,  Presso,  Val- 
sente, Spesa. 

Important.  IMPORTANTE,  a».  Cosa  o  Ne- 
gozio o  Punto  importante,  cioè  di  momento, 
d'importanza.  «Ma  io  m' ero  scordato  il  più 
importante,  Ed  ho  gettate  via  tante  parole.  » 
(Borni),  agg.  Che  importa,  Che  è  degno  di 
considerazione,  Rilevante,  superi.  Importan- 
tissimo. —  Importantemente,  avv.  In  modo 
importante. 

Importanza.  IMPORTANZA ,  sf.  Ciò  che 
importa,  che  vale  a  dire  Ciò  pet  cui  una  cosa 
è  di  qualche  rilievo,  di  qualche  momento,  o 
per  sé  stessa ,  o  vero  per  le  circostanze  che 
r  accompagnano,  o  pure  per  le  conseguenze 
che  ne  possono  derivare.  «  La  prima  impor- 
tanza che  è  neir  esercizio  delle  battaglie  è 
sapere  tenere  bene  le  file.  »  (Machiavelli). 
Pereona  d'importanza,  Persona  di  conto,  di 
cr*dito,d*autorità,  ragguardevole,  Dosa  dl'im- 
portdnsa.  Darei  un'aria  et  importanza, 
o  simile.  Dar  segno  d* orgoglio,  di  vanità; 
Voler  uno  tarsi  tener»  da  troppo  più  ch'egli 
non  è  ;  Voler  uno  far  credere  era  vere  un'  au- 
torità, un  credito,  che  in  effetto  egli  non  ha. 
«  E  addosso  eh*  è  fra  noi  oommune  usanza , 
Birci  o  non  birci,  di  portar  li  occhiali  Per 
darsi  una  cerf  aria  a  importanza,  Ci  vo- 
glion  nasi  grossi  e  madornali.  »  (Ouadagnoli). 

ImpoPtaaión.  IMPORTAZIONE,  sm.  L'atto 
di  portare  nello  8tato  mercanzie  da  paesi-  stra- 
nieri. V.  Bsportaèidn. 

Importo.  IMPORTARE ,  va.  Portar  dentro, 
Introdurre  nello  Stato  mercanzie  forestiere, 
ni.  Essere  d' interesse,  Essere  opportuno,  ne- 
cessario. Ascendere  una  merce*  ad  una  data 
somma  o  valuta.  Importar  molto  o  poco,  Es- 
sere di  molto  o  di  poco  momento. 

Impartita.  IMPORTUNO,  age.  Che  impor- 
tuna. Seccatura.  Insistente  nel  chiedere  un 
favore,  superi.  Importuvisstmo. 

Importune.  IMPORTUNARE,  va.  Doman- 
dare con  insistenza  importuna  qualche  cosa. 
Importunato,  agg.  Seccato  dal  continuo  im- 
portunare. Importunità,  sf.  Fastidiosa  insi- 
stenza nel  domandare:  Importunamente,  avv. 
Con  importunità. 

ImposiaiGii.  IMPOSIZIONE,  sf.  Lo  imporre. 
Il  por  sopra.  Gravezza  che  s*  impone  ai  po- 
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poli,  t  tipogr.  Collocamento  e  Assettamento 
della  pigin*  oel  torchio. 

ImpossebiL  IMPOSSIBILE,  agg.  Che  non 
può  estere.  Che  non  può  fiuti,  saperi.  Im pos- 
sibilissimo.— Impossibile,  sm.  Cosa  impos- 
sibile, Ciò  che  è  impossibile.  Impossibilitarb, 
va.  Rendere  impossibile,  o  Togliere  altrui  la 
possibilità  di  fare.  Fé  1*  impossébil.  Fare 
V  impossibile ,  Per  iperbole  Tale  Far  latto 
quello  che  far  possa  un  uomo.  «  11  Cardinale 
preiato  ha  fatto  V  imponibile  per  me,  mo- 
strando maggior  dolore  della  mia  esclusione, 
che  non  mi  pareva  di  sentire  di  me.  »  (Casa). 

Impossossess.  IMPOSSESSARSI,  np.  Pren- 
dere possesso  di  una  cosa,  senza,  o  contro  il 
diritto  talvolta,  figurai.  Comprender  bene  una 
cosa. 

Impossibilito.  IMPOSSIBILITÀ,  sf.  Qualità 
di  ciò  che  è  impossibile.  Impossibilità  fisica, 
Ciò  che  è  impossibile,  secondo  1*  ordine  della 
natura.  Impossibilità  morale,  Ciò  che  non 
è  verisimilmente  possibile. 

Impòsta.  IMPOSTA,  sf.  Imposizione,  Somma 
che  pagasi  da  ciascun  cittadino  sulle  rendite 
private  o  simili.  Segno,  sm.  Macchia,  Livido, 
Rossore,  Cicatrice,  o  altra  simile  sorta  di  ve- 
stigi. V.  Finèstra  (imposta). 

Impostadùra.  IMPOSTATURA,  sf.  Lo  im- 
postare. Luogo  della  muraglia  dove  posano 
gli  archi.  Impostazione,  sf.  v.  d' uso,  Il  con- 
segnare plicchi  o  lettere  alla  posta. 

Imposte.  IMPOSTARE,  va.  nell'uso,  Mettere 
le  lettere  alla  posta,  np.  t.  d'archh.  Posarsi 
o  Appoggiarsi  li  archi ,  le  volte ,  sopra  una 
cosa.  V.  Aposte,  Incastro. 

Impostar.  IMPOSTORE,  sm.  Chi  si  spaccia 
per  quello  che  non  è.  Spacciatore  di  menzogne 
o  di  false  dottrine.  Ingannatore,  Calunniatore. 

Impostura.  IMPOSTURA,  sf.  Affettazione, 
Studiata  dimostrazione  nell'uomo  di  ciò  ch'e- 
gli non  è.  Arte  d' imporre  in  altrui  stima  e 
credenza  di  so  per  titoli  e  parlari  non  veri. 
Imposturare,  va.  Offendere  con  imposture, 
Calunniare.  Imposturbggiare  ,  vn.  rrequent 
di  Imposturare.  (Rei lotti). 

Impotent.  IMPOTENTE,  agg.  Che  non  ha 
forza  e  vigore  sufficienti  sii' operare,  al  muo- 
versi, superi.  Impotentissimo. 

Impotènte.  IMPOTENZA,  sf.  Mancanza  di 
potenza,  di  forza. 

Impoverì  i  IMPOVERIRE,  va.  Far  povero. 

Impovri  j  Render  povero,  vn.  Diventar  po- 
vero. Impoverimento,  sm.  Riducimento  a  po- 
vertà. 

Imprasté.  V.  Impresto. 

Impraticàbil.  IMPRATICABILE,  agg.  Par- 
landosi di  luogo,  importa  Da  non  potervisi 
andare,  o  Da  non  potervisi  andare  se  non  se 
con  molta  difficoltà:  e  Impraticabile,  referen- 
do a  persona,  vale  Da  non  si  poter  con  essa 
conversare  o  trattare,  Fastidioso,  Aspro,  Non 
sociale.  Impraticato,  agg.  Non  praticato. 

impratichì.  IMPRATlCARE,  IMPRATI- 
CHIRE, va.  Render  pratico,  np.  Rendersi  pra- 
tico, Acquistar  pratica.  Impratichito,  agg. 
Pratico.  Praticarsi  ,  np.   Acquistar  pratica 


eoo  1*  esercizio.  «  Ho  caro  che  (un  tale)  sì 
pratichi  nel  toscano,  perchè  può  essergli  di 
grande  onore,  e  veder  che  in  onesto  si  attenga 
al  Petrarca  ed  al  Tasso.  »  (  Menami). 

Imprecasion.  IMPRECAZIONE,  sf.  Lo  im- 
precare. Imprbcarb,  va.  Augurare  sventure 
a  chi  che  sia,  o  a  sé  medesimo.  Maledire. 
Imprecativo,  sgg.  Che  impreca,  Che  dinota 
imprecazione.  Imprecatore:,  verb.  m.  Imprb- 
catricb,  f.  Chi  o  Che  impreca. 

Imprémar.  IMPRIMERE ,  va.  Improntare , 
Fare  impronta,  Stampare  co*  caratteri  fusi  o 
incisi.  Imprimere*  si  dice  ancora  parlandosi 
del  Moto,  della  celerità,  ecc.  che  un  corpo 
communica  ad  un  altro  corpo,  np.  figurai. 
Apprendere  una  cosa  in  guisa  da  non  incor- 
darsene sì  facilmente. 

Imprès.  QUAGLIATO,  agg.  Rappigliato.  V. 
I*at  imprès. 

Impresa.  CAGLIO,  COAGULO,  PRESAME, 
sm.  Materia  acida  con  cui  si  fa  cagliare  il 
latte,  la  quale  si  ricava  dalle  piante  e  dagli 
animali.  Cagliare,  Accagliare,  Coagulare, 
va.  Rappigliare  e  Unire  insieme  una  cosa  li- 
quida sì  che  ispessisca  e  non  sia  più  fluida, 
vn.  e  np.  Rappigliarsi.  Coagulamento,  sm. 
Coagulazione,  sf.  11  coagulare.  Coagulabile, 
agg.  Che  può  coagularsi.  Coagulativo,  agg. 
Che  ha  facoltà  di  coagulare.  V.  Arpiadùra. 

Impresa,  IMPRESA,  sf.  Quel  che  r  uomo  sì 
mette  oi'ò  messo  a  fare,  o  ha  in  animo  di 
fare.  Intrapresa,  pegg.  Imprbsaccia.  —  Im- 
prendere, va.  Cominciare  l'impresa.  Mettersi 
air  impresa. 

Impresari.  IMPRESARIO,  sm.  Colui  che  as- 
sume qualche  impresa  concernente  al  publico, 
come  di  Teatri ,  ecc.  ed  anche  Specie  d*  ap- 
paltatore. 

ImpressiOn.  IMPRESSIONE,  sf.  Azione  per 
cui  una  cosa  applicata  sovra  un*  altra  vi  la- 
scia un'impronta,  de' segni,  ecc.;  ed  anche 
L' effetto  prodotto  da  tale  azione.  L*  effetto 
che  una  cosa  qualunque  'cagiona  nel  cuore  o 
nello  spirito.  (Fanfani).  Uomo  di  prima 
impressione,  Uomo  che  subitamente  e  senza 
esame  piglia  un'opinione,  e  difficilmente  la 
lascia.  Fé  impressione  Far  colpo,  Far 
impressione,  Dar  pensiero. 

Impressione.  IMPRESSIONARE,  va.  Fare 
impressione ,  Indurre  in  altrui  un'  opinione, 
np.  Ricevere  un'impressione.  Imprimersi  nella 
mente  un'opinione  od  una  idea.  Impressio- 
nato, agg.  Che  ha  ricevuto  impressione.  Di- 
simprbssioiiabjb,  va.  Levar  l' impressione,  o 
I*  opinione  impressa. 

Imprèst.  IMPRESTATO ,  IMPRESTO ,  sm. 
IMPRESTANZA,  PRESTANZA,  sf.  11  pre- 
stare, L' imprestare,  e  La  cosa  prestata.  Per 
imprèse.  Pelmomento,  Per  la  circostanza, 
ecc.  Dicasi  d' Impiegati»  precario,  o  di  Mobile, 
o  simile,  collocato  provisoriamente  in  qualche 
luogo.  V.  Prèstit. 

Imprestò.  IMPRESTARE,  PRESTARE,  va. 
Dare  in  prestito,  Dare  altrui  una  cosa  con 
animo  o  patti  che  te  la  renda,  Imprestatosi, 
verb.  ra.  Tmprbstatrice,  f.  Chi  o  Che  impre- 
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sta.  Imprbstatario  ,  sm.  Colui  che  ha  rice- 
vuto imprestilo.  Ohi  impresta  perd  la 
tèsta.  Chi  pretta ,  perde  la  testa ,  cioè  11 
prestito  non  dà  lucro,  e  molte  volte  si  perde 
la  cosa  prestata.  Riprbstarb,  va.  Di  nuovo 
prestare. 

Impreterébil.  IMPRETERIBILE,  agg.  Che 
non  può  mancare  d'effetto.  Imprbtbribil- 
mbntb,  avv.  In  modo  impreterìbile. 

Imprevalèasan.  VANTAGGIARSI,  op.  Gio- 
varsi. Approfittarsi.  Vale  anche  Menar  vanto, 
Superbire. 

Imprevést.  IMPREVEDUTO,  agg.  Non  pre- 
veduto, Improviao,  Inaspettato,  e  talvolta  an- 
che Insperato. 

Improvidènt.  IMPREVIDENTE,  agg.  Che 
non  prevede,  Che  non  sa  calcolare  o  vedere 
i  probabili  ostacoli,  o  I  probabili  ajuti  che 
da  ogni  cosa,  anche  più  disperata,  potrebbero 
venirgli.  Impbbvidbnza,  sf.  Mancanza  di  pre- 
videnza. V.  Prevde. 

Imprestasi.  IMPREZIOSIRE,  va.  Rendere 
prezioso,  Dar  pregio,  vn.  e  op.  Farsi  o  Ren- 
dersi presioso,  Crescere  in  pregio,  Acquistar 
pregio. 

Imprilo.  V.  Imporle. 

Imprltéss.  IMPRETARSI,  np.  Farsi  prete. 

Improbàbil.  IMPROBABILE,  agg.  Che  man- 
ca di  probabilità.  Improbabilità  ,  sf.  Man- 
canza di  prove,  di  fondamento  per  isperare, 
accettare  o  determinare  una  cosa.  Improba- 
bilmente, avv.  Con  improbabilità. 

Impromessa,  Imprométar.  V.  Promés- 
sa, ecc. 

ImprSnt,  V.  ImportSn.  Cógn. 

Impronta.  IMPRONTA,  sf.  Il  risultato  del- 
l' impressione.  Imagine  impressa  in  qualche 
cosa.  Parlandosi  di  monete  o  medaglie,  si- 
gnifica L*  arme,  P  effigie  del  Prìncipe,  le  pa- 
role ,  V  anno ,  e  tutto  ciò  che  è  improntato 
nella  moneta,  nella  medaglia. 

Impronte.  IMPRONTARE,  va.  Fare  impron- 
ta, Imprimere,  np.  Rimanere  impresso,  Pren- 
dere effigie  e  forma,  va.  Prestare,  nell'  uso , 
Anticipare  una  somma.  Improntamene,  sm. 
Lo  improntare.  Improntatole,  verb.  m.  Im- 
prontatele, f.  Chi  o  Che  impronta.  Rim- 
prontarr,  va.  Improntare  di  nuovo. 

Improperi.  IMPROPERIO,  sm.  Vituperio, 
Azione  da  dover  essere  rimproverata,  Turpi- 
tudine, Rimprovero  cou  insulto  e  villanie.  Im- 
propbrarb,  va.  Caricar  d'improperi.  Ingiu- 
riare. Improperato,  agg.  Caricato  a  impro- 
peri.  Improperioso,  a^g.  Degno  d' improperj. 

Improvìs.  IMPROV1SO ,  agg.  Inaspettato , 
Iropreveduto,  Non  preveduto,  superi.  Impro- 
VISI88IMO.—  All' aiproviso,  All'improvisa, 
locar,  avv.  Alla  non  pensata,  Improvisamente, 
Inaspettatamente.  Impro  vista  mente,  avv.  Im- 
provisamente,  Im  prò  vedutamente,  Alla  spro- 
Tista. 

Improvisadór.  IMPROVIS ATORE ,  verb. 
m.  IMPROVIS ATR1CE ,  f.  Chi  o  Che  canta 
all' improviao  in  rima. 

Improvisé.  1MPROVISARE,  va.  e  vn.  Fare 
ali  improviao.  Cantare  air  improviao  in  rima. 


Improvisambnto  ,  sm.  Lo  improvisare.  Cosa 
impro  vitata. 

Improviséda.  IMPROVISATA,  sf.  Cosa  fat- 
ta air  improviao,  Sorpresa:  per  Festa  o  Con- 
vito fatta  in  onore  altrui ,  senza  che  esso  o 
niuno  se  l'aspetti:  onde  la  frase,  Fare  una 

'  improvisata,  dicesi  anche  per  Andar  a  pran- 
zo o  in  villa  da  chi  si  sa  che  ci  desidera , 
senza  che  esso  se  l'aspetti. 

Imprudént.  IMPRUDENTE,  agg.  Che  non 
ha  prudenza,  Che  si  lascia  trasportare  da 
qualche  passione  al  di  là  de1  limiti  che  la 
prudenza  assegna,  superi.  Imprudentissimo. 

Imprudènte».  IMPRUDENZA,  sf.  Mancanza 
di  prudenza,  Sconsideratezza  nel  fare  o  dire 
che  che  sia.  Imprudbntembntb  ,  avv.  Senza 
prudenza,  superi.  Imprudentissimamente. 

Impronte.  V.  Impronte. 

Improperi.  V.  Improperi. 

Impru-vis,  Impruvisó.  V.  Improvis,  ecc. 

Impstéd.  V.  Apste. 

Impugnadùra.  IMPUGNATURA,  sf.  La 
parte  onde  si  prende  col  pugno  che  che  sia, 
e  specialmente  la  spada:  e  Quella  parte  ro- 
tonda della  cassa  che  s'impugna  colla  mano 
destra  nello  spianare  I* archibugio.  Resta,  sf. 
Impugnatura  della  lancia.  Presa,  sf.  Il  luogo, 
La  parte  onde  si  prende  con  mano  alcuna 
cosa. 

Impugna.  IMPUGNARE,  va.  Stringere  col  pu- 
gno, e  propriamente  si  dice  di  lancia  o  spada. 
Contrariare,  Oppugnare,  Combattere  opinione  o 
detti  altrui.  Impugnambnto,  sm.  Impugnazio- 
ne, sf.  Lo  impugnare.  Impugnabile],  agg.  Che 
può(impugnarsi.  Impugnativo,  agg.  Atto  ad 
impugnare.  Impuonativambntb  ,  avv.  Con 
modo  impugnativo.  Impuonatorb  ,  verb.  m. 
Impugnatricr,  f.  Chi  o  Che  impugna. 

Impugnéss,  Impugnlss.  V.  Ostlnéss. 

Impugnon.  V.  Opinion. 

Impuibre.  V.  Impolvra. 

Impulena.  V.  Ampolèua. 

Impulétich.  V.  Impolétioh. 

Impuliiéja  l  MALACREANZA,  sf.  Incivil- 

Impuliài  t  tà,  Scortesia.  Fé*  un1  impu- 
liséja,  Usar  mala  cr eansa. 

Impala.  IMPULSO ,  sm.  Spinta ,  Moto  che 
un  corpo  communica  ad  un  altro,  figur.  In- 
citamento a  fare.  Impulsare  ,  va.  Spingere , 
Muovere  con  forza. 

Impulsine.  V.  Gale. 

Impulvré.  V.  Impolvre. 

Impunement.  IMPUNEMENTE,  aw.  Im- 
punitamente, Senza  castigo,  Senza  danno,  ri- 
schio, e  simili. 

Impunént.  V.  Imponént. 

Impuiii.  IMPUNITO,  agg.  Non  punito,  Esen- 
te da  pena.  Impunirb  ,  va.  Non  punire.  Im- 
punibile, agg.  Da  non  potersi,  Da  non  do- 
versi punire. 

Impunite.  IMPUNITÀ,  sf.  Esenzione  da  pe- 
na. Sicurezza  da  pena.  Pigliar  V  impunità, 
Manifestare  al  giudice  i  complici  di  un  de- 
litto, per  procurarsi  così  lo  scampo  da  pena. 

Impuntadùra.  IMPUNTATURA,  sf.  Difetto 
dello  scappamento,  o  del  rimboccatura  di  qua- 
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lunque  nnto,  per  cui  il  moto  dell'orinolo  vien 
ritardato,  o  arrestato.  V.  Ardrét  (dirizzone). 

Impunto.  IMPUNTARE,  va.  Dar  di  punu 
in  che  ohe  eia.  Mettere  nei  punti  il  foglio  da 
stampare,  vn.  Trovar  difficolta  in  alcuna  m- 
cenda.  Venir  meno  tot  memoria  in  alesa  re- 
diamente  np.  Fissar»  ostinatamente  m  usa 
cosa,  in  una  opinione,  in  una  deliberasione ; 
Incaparsi,  Incaponirsi.  Non  voler  andare  avan- 
ti, come  fanno  le  bestie  restie.  Trabocca**, 
vn.  Non  oombinarsi  reciprocamente,  negli 
orinoli,  le  ruote  della  serpentina,  per  traboc- 
camento. 

Impuntì.  IMPUNTIRE,  va.  Cocire  ohe  che 
sia  con  punti  fitti.  V.  Trapensar. 

Impilatigliela.  INCAPARSI ,  np.  Ostinarsi 
in  un*  idea.  Incocciarsi ,  Incaponirsi  V.  Im- 
pulite, np. 

Impuri.  V.  Impavuri. 

Impurtànsa,  Impurte.  V.  Importanàa, 

Impurton,  Importune.  V.Importòi^ecc 
ecc. 

Impoasébil,  eoe.  V.  ImpoaaebU,  eoo. 

Inapusisiòn.  V.  ImposiàiÒm. 

Impussesséss.  V.  IcapoaaesBÓsa. 

Impuetadora ,  Impusté.  V.  Impostai 
dura,  ecc. 

Impustòr,  Ixnpustòra.  V.  Impostori,  ecc. 

ImputaaiOn.  IMPUTAZIONE,  sf.  Lo  attri- 
buir colpa  o  colpe,  Accagionameoto  dato  Ben- 
sa prova  sufficienti. 

Imputa.  IMPUTARE,  va.  Incolpare,  Dare 
colpa  ad  alcuno  d'alcuna  cosa.  Attribuire, 
Ascrivere,  Accagionare.  Imputabile,  agg.  Da 
imputarsi.  Imputativo,  agg.  Atto  ad  imputa- 
re. Imputativauentb,  aw.  In  modo  im puta- 
tivo. Per  modo  d'imputazione.  Imputa  biuta, 
sf.  Qualità  di  ciò  che  è  imputabile.  In  pota- 
tore ,  verb.  m.  Imputatsicb,  f.  Chi  o  Che 
imputa. 

Imputèca.  V.  Ipoteca. 

Imputént,  Imputeaia.  V.  Impotant,  ecc. 

Impanine  t  IMPICCINIRE,  va.  Render  pie- 

Impanio!  )  ciao.  vn.  Divenire  o  Farsi  pic- 
cino. V.  Appaine.    , 

Imunite.  IMMUNITÀ,  sf.  Franchigia.  Eeen- 
gione  da  qualche  officio ,  gravezza,  eoe.  Pri- 
vilegio. 

Imuroé.  BRUTTARE  DI  RALLA.  V.  Mor- 
da. 

Imurgajé.  MOCCIOSO,  agg.  Imbrattato  di 
mocci.  Moccica rb,  Smoccicar»,  vn.  Lasciarsi 
cadere  i  mocci  dal  naso.  Smoccicambnto,  sm. 
Lo  smoccicare. 

Imurtaié,  Imurtél.  V.  Imortalé,  ecc. 

Imusarlésa.  IMBRATTARSI,  INSUCIDAR- 
SI,  np.  Sporcarsi  di  che  che  sia.  Nel  dialetto 
romagnolo  s'intende  particolarmente  il  Brut- 
tarsi il  muso  i  fanciulli  cioè  la  faccia  man- 
giando specialmente  uva.  Impappolarsi,  np. 
Lo  impiastricciarsi  e  lordarsi,  nominatamente 
i  bambini,  mangiando  pappa,  o  simili.  (Ca- 
rena). 

Imuaìas,  Imusoniss.  V.  Impitariss. 

Imutarilss.  V.Inieatarcttsa,  Ixnpicarlss. 

Imuté.  V.  Imaite. 


In.  V.  Bn  (ioaoV 

InàbiL  INABILE,  agg.  Non  stale.  V.  Inca- 
pa*. 

Inaoqmarl.  AQUOSO ,  agg.  Ohe  contiene  o 
adduce  equa.  Simile  all'amia,  parlane©  di  sa- 
pore. V.  Òoo  inacquari. 

InaflaWIÙT.  V.  Adaequadùr. 

Iasitadùxm,  Inane.  V.  Adeoqamdtàra,  eoe 

Inagri.  V.  Baiar,  Orinse  eajaax 

Inalbare.  INALBERARE,  ALBERAR»,  va. 
Innalzare  sua  bandiera.  Mettere  gkeJberi  alle 
navi.  Salire  sugli  alberi,  np.  Lo  amassi  dei 
cavalli  per  vizio  sul  piò  di  dietro.  Inarboraml, 
va.  Piantar  alberi.  AaeoBAT©,  as*>  Piantato 
d' alberi.  Arborrggiarb,  vn.  Bevve  per  di- 
venir arbore.  Insalatomi  a  guisa  d'arbore.  Ikal- 
bbrjre,  vn.  Divenir  albero. 

Inalsé.  INALZARB,  va.  Levar  in  alto,  Spin- 
gere in  su.  testai.  Esaltare,  Rendere  illustre. 
np.  Alzarsi,  Sollevarsi,  figurai.  Esultarsi,  m- 
superbirsì.  Inalzamelo  ,  eoi.  Inalzatcsa, 
sf.  Lo  inalzare.  iNALXVrefcs,  vero.  m.  Inal- 
zatrìcb,  f.  Chi  o  Cbe  inalza.  Rinaubass, 
va.  Inalzare  di  nuovo.  Rin alzamento,  sm. 
11  rinalzare. 

Inamarì.  V.  Amér  (tre  o  rènder  amar). 

InamiéL  V.  Insaldo. 

Ismmoaaxnént.  INNAMORAMENTO,  sm. 
Lo  innamorarsi,  e  L*  amore  ssedBeimo.  din. 
eprezz.  Innajìoramkntuzbo.  —  Inramosac- 
0W4M«NT0^lNNAii0RAZzAiiBNTO,8m.  Leggiero 
innamoramento,  Subitaneo  e  lieve  innamorarli. 
«  Mi  vieo  pietà  (delle  macinila)  tolto  (io  mo- 
glie) per  innamoracchiamento  ;  perocché  in 
due  di  se  ne  staccano ,  come  i  satolli  da  rio 
ohe  poi  gli  si  -mette  innanzi  (ai  mette  loro  ta- 
nanai). »  (Aretino). 

Inamore.  INNAMORARE,  va.  Accendere 
d' amore,  np.  Accenderai  d' amora,  Invaghirti. 
Innamorato,  agg.  Preso  da  amore,  dim.  Is- 

NAMORATBLLO.  OH».  SprezS.    INNAMORATI**), 

Innamobatuzzo.   superi.   Innamoratissimo. 

Inamore  mèra.  Innamorato  fraudo,  Gran- 
demente innamorato.  Innamorativi  agg.  At- 
to ad  innamorare.  Innamoratamsntb,  avr. 
Con  amore.  Innamoracchiarsi,  Innamorai- 
sarsi,  np.  Innamorarsi  leggermente.  Rinna- 
morarb,  va.  Innamorare  di  nuovo*  np.  Inna- 
morarsi di  nuovo. 

Inamoreda.  INNAMORATA ,  af.  La  doooa 
amata,  o,come  dicevano  gli  antichi,  Amen**. 
«  Non  faceva  altro  mai  che  pensare  alla  «a 
innamorata.  »  (Lasca). 

InanimL  V.  Inooragì. 

Inapelàbil.  INA PPBLL ABILE,  agg.  Che  non 
lascia  luogo  ad  appellazione,  Che  non  ammette 
appellazione.  Sentenza  inappellabile.  Sen- 
tenza che  non  dà  luogo  ad  appello.  Inappel- 
labilmbntb,  avv.  Senza  che  rimanga  luogo 
ad  appellazione. 

Inapetenaa.  INAPPETENZA ,  sf.  Mancanza 
di  appetito.  In  appetir»,  vn.  Non  aver  appe- 
tito. Inappetenti,  agg.  Che  non  ha  appetito. 

Inapuntàbil.  INAPPUNTABILE ,  affi.  I* 
non  si  poter  appuntare,  cioè  censurare,  incen- 
surabile, irreprensibile. 
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Inarata*  INARCAR*,  va.  Piegare  in  «no», 
anel.  Curvare,  Ioeantere.  Inarcar  te  *apna- 
ct^to,  Sollevar  le  somnajciglu^  arrisa  d'arco, 
np.  Piegarsi  ad  arco ,  Incurvarsi,  Ldsaroato , 
agg.  Piegato  a  guisa  d'arto.  X&AtecA*uuro# 
sm.  Inarcatuha^  ef.  Piegatura  a  guisa  di 
«reo.  Inarcato»»,  vero»  <m.  Imargatiiicb,  f. 
Chi  o  Che  inarea. 

Inali.  ACCANITO,  agg.  Adirato,  Suwzitoquasi 
•ila  maniera  di  cani.  La  voce  romagnok.  J- 
naxi  proviene  dal  lai.  Inarenò  idem  ac  A- 
retco  ,  tei  Intuft  tei  Penici*  jttvjoo ,  firnoio 
denteo,;  e  vaie  Che  fenicia  d' ira ,  di  «abbia  , 
Che  è  fortemente  adirate. 

manina*.  INARGENTA*®,  ARGENTARE, 
va.  Coprire  che  che  sia  con  foglia  d' aegeato, 
attaccata  sopra  con  fuoco,  bòlo,  o  mordente, 
e  altra  materia  tenace ,  il  «he  ai  dio*  anche 
Metter  & -argento.  Inargentato,  Aaobmta- 
to,  agg.  Coperto  eoo  ic«ha<d'argeatq,  Ornato 
d'  argento.  iN*JtGEBTATonjs ,  <^efb.  m.  Inabv 
«bntataicb,  f.  Chi  o  Che  -marnata. 

Inaaink  INASINIRE.  V.  Eaan. 

InanpraUNASPRARE^NASPRlRE,  va.  Ren- 
der aspro,  figurai.  Esasperare,  Irritare,  iodur- 
re  oapressa,  amaretta,  cordoglio,  ap.  (Divanir 
aspro,  fiero,  crudele.  Esasperarsi,  cioè  Forte- 
mente adirerei  lNABPa»BNTo,8in.  Loùnaspri- 
re.  RinaspjubSi,  np.  Inasprirsi  -di  nuovo. 

Inaurdì.  INAUDITO  •  1NUDIT0 ,  agg.  Non 
più  udito,  Quasi  incredibile.  nelT  uso,  (Crudele. 
Che  ia  raccapriccia.  Inaudibile,  agg.  Che  non 
può  'udirei. 

Inavertentmènt.  INA  V  VERTENTEMEN- 
TE, aw.  Senza  avvertenza,  Iaavrertitamenta, 
Inconsideratamente. 

Inaverténia.  INAVVERTENZA  f  sf.  Man- 
cane di  attenzione,  Il  000  por  natole  a  tutte 
le  oitcostaaae  di  oaa  cosa,  per  cui  oualohe- 
dona  di  aste  o  ai  dimentica  ©  non  -si  eseguisce 
appuntino.  Inavvertito,  agg.  Che  non  ha  av- 
vertenza, Sconsiderato,  Ttaaaurata 

Inamarì.  INACIAJARE ,  va.  Uni»  il  ferro 
coiraciajo  per  renderlo  tagliente  e  più  saldo. 
iNACiAJjrro,  Aciarha  Inàglvato,  agg.  Di- 
ceai  del  Ferro  «aito  con  i'eeiajo.  Vàc  ina- 
iaci. Vecchio  ferrigno,  figurai.  Vecchio  ro- 
busto. Puntata  ,  sf.  Spezie  di  racconciatura 
della  vanga,  rifacendola  dal  messo  in  giù  coi- 
l' aggiungervi  1*  aciajo  rimasto  logoro  dal  la- 
voro. (Fanfani). 

Inaiati  \  INACETIRE ,  AC1DIRE,  va.  Far 

Inaèidl  f  pigliare  qualità  di  aceto,  vn.  e  np. 
Pigliare  Qualità  di  aceto,  Inforcare  a  guisa 
di  aceto.  Jnacstabb,  va.  Aspergere  di  aceto. 
Acidifica  re,  va.  Render  acida  una  ««starna. 
Ach>ulabe,  va.  Dar  sapore  alquanto  acido 
a  unaeustanza. 

In  blaa,  In  basa.  V.  Immise,  Imtoaae. 

Ineaoaxi»  j  CAGOLOSO,  agg.  Che  ha  il  aaso 

Incaoule  '  pieno  di  cacole.  V.  Feo*. 

Inoadavrl-  INCADAVERIRE  ,  vn.  Divenir 
cadavere,  o  simile  a  cadavere.  Incadavbiuto, 
agg.  Divenuto  cadavere,  o  simile  a  cadavere. 

Incadnadùra.  INCATENATURA,  ef.  INGA - 
TEN AMENTO ,  sm.  Lo  incatenare.  lacere- 


matambntb  ,  avv.  Cob  mcateaamra.  CUajca- 
tura,  sf.  Ciò  che  fascia  un'edificio  aer  tonar 
le  parti  ben  col  legate» 

Inondnafté.  INCATENACCIARE,  va.  Mettere 
il  catenaccio.  loehiavisteilana. 

Incacino.  INCATENARE,  va.  Matterà  in  •ca- 
tene, Legare  con  /catene.  Impedire  il  passo  con 
catena  a  traverai  Fortificare  un  maro  con 
catene ,  cioè  tson  lunghe  e  grosse  verghe  di 
ferro  che  «ervons  a  tener  collegate  4e  snura- 

?;he  e  le  «otte,  np.  Legarti  insieme  oon  catena . 
ncatbnaturà,  sf.  Legamento  con  catena,  Il 
fortificare ,  0  L*  essere  fortificato  con  catena. 
Concatenazione,  Collega  meato,  "Unione  di  una 
cosa  con  un'  altea.  Incatenai»,  agg.  Legato, 
CongtuotO'Qon  catena.  lMcaTeNATOJa,agg.Che 
merita  d'essere  incatenato,  d'essere  masso 
alla  catana,  Da  catena.  «  «Cervelli  incatenaci 
e  teste  buse.  »  (Aretino).  RjQATBicaae,  va. 
Incatenare  di  nuovo.  Rincatbnarb,  va.  Tor- 
nare a  oongiangere  insieme  con  catene,  par- 
landosi di  mhsiche.  Concat*narb,  va.  Unire 
insieme.  Collegare.  GoNcaTiSNAitBirro,«m.  Il 
concatenare.  Concatbnatuba,  sf.  Concatena- 
mento. Ut  luogo  ose  si  congiange  la  parta  di 
oaa  cosa  cefi  akra. 

Incaglia.  V.  inoaje. 

Inoagnìaa.  INCAGNARE,  JNGAGNIRE,  vn. 
Sùasirsi,  Arrabbiar  come  .cane.  Ihcaonato, 
agg.  Stfezoso*  maniera  de' cani  quando  mo- 
strano i  denti  e  rignano. 

Inoagnòn.  V*  Ina  (riso,  /pianta). 

Inoai.  INCAGLIO,  am.  Propriamente  Arcsa- 
meuto  «elle  navi;  ma  prendesi ,  nel  fignrat. 
Per  impedimento ,  Ostacolo  .che  impedisce  il 
corso  de' negoaj  esimili. 

Inoajé.  INCAGLIARE,  va.  Impedirà  il  corso 
di  oha  che  sia.  Opporre  inciampo,  Fraporre 
ostacolo,  np.  Fermarsi  senta  potersi  più  inno- 
vare. 

InealeolàbiL  INCALQOLABILE ,  agg.  Che 
eoa  si  può  calcolare.  «  Hammi  tenuto  (il  si- 
gnor Muzio  Colonna)  e  tienimi  in  parole  di 
giorno  in  giorno,  né  ancora  se  ne  viene  a  capo  ; 
ed  è  questa  sua  starna  con  danno  incaìcola- 
mUe,  anzi  incredibile,  del  paese.  »  (Guicciar- 
dini). 

Dioali.  V.  Incài. 

InoaU.  INCALLIRE,  va.  Fare  il  callo.  For- 
mare mi  abito. che  difficilmente  si  può  rimuo- 
vere. Incallimento,  sm.  Lo  incallire.  Incal- 
lito, agg.  Che  ha  fatto  il  callo. 

Inoalaine  j  FULIGINOSO ,  agg.  Coperto  di 

Incalsinì  t  fuligine,  Pieno  di  ìuligine,  Nero 
per  la  fuligine.  V.  Oaléian.  Nibiera. 

Incalorì.  INCALORIRE,  va.  Riscaldare.  Sol- 
lecitare, Fare  che  alcuno  eseguisca  che  che 
aia  con  calore;  che  anco  si  dice  Accalorare. 
«  Per  incalorire  ciascuno  di  questi  signori 
ali*  operazione,  ho  rimostrato  a  tutti  la  neces- 
sità che  ne  ha  V  opera ,  ecc.  »  (Sagni),  np. 
Riscaldarsi ,  Infervorarsi.  Incalorito  ,  agg. 
Riscaldalo,  infervorato.  Rinoaloribb,  va,  Ac- 
crescere il  ealore. 

Inealee.  INCALZARE,  ve.  <3ostsragere  a  fu- 

•gtre,  Perseguitare  chi  fuga.  Stimolare,  Spro- 
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nare,  Sollecitare.  Incalza*  ento,  sm.  L*  atto 
d*  incalvare.  Incalzatorb,  verb.  io.  Incalza- 
tele, f.  Chi  o  Che  incalza.  V.  Rinoalse. 

Incalzine.  INCALCINARE,  va.  Adoperare 
la  calcina  insù  che  che  sia,  Intonacare  di  cal- 
cina, Mettere  in  calcina  (secondo  che  richiede 
il  costrutto).  Incalcinatura,  sf.  Coperta  fatta 
con  calcina.  Intonaco.  Incalcinatone,  sf.  L'at- 
to d'incalcinare  i  semi,  come  sarebbe  Lo  in- 
calcinare il  frumento  prima  di  seminarlo,  voc. 
tose.  Medicatura.  Conciare  i  grani,  Metterli 
nel  ranno  prima  di  seminarli. 

Inoattoné.  INCALZONARE,  va.  Coprire  coi 
calzoni,  Mettere  i  calzoni,  np.  Mettersi  i  cal- 
zoni. Il  com mandare  di  donna.  Ùonna  incoi- 
xonata,  Donna  che  commanda  sopra  il  ma- 
rito. 

Inoaznarc.  INCAMERARE,  va.  Confiscare, 
cioè  Riunire  i  beni  confiscati  alla  regia  càmera. 
Far  la  camera  alla  cavità  del  fondo  delle  armi 
da  fuoco,  acciò  spingano  la  palla  con  maggior 
forza.  Pezzo  incamerato,  Archibuso  inca- 
merato, Pezzo  d'artiglieria,  o  Archibugio  che 
ha  la  camera,  cioè  l'estremità  posteriore  del- 
l'anima della  canna,  dov'è  allogata  la  carica, 
che  talvolta  s'allarga  ad  arte,  o,  per  corro- 
sione, dal  lungo  uso.  Incambrazionb,  sf.  In- 
cambrambnto,  sm.  Confiscazione  di  beni. 

Incarnine.  INCAMMINARE,  va.  Mettere  in 
cammino,  in  via,  Avviare,  figurat.  Dirigere, 
Indirizzare,  np.  Mettersi  in  cammino,  Incomin- 
ciare ad  avviarsi  verso  qualche  luogo.  Incaii- 
MiNAiiBNTO,  sm.  Lo  incamminare,  L' atto  del 
mettere  in  cammino.  Per  lo  Incamminarti, 
«  Allora  si  die  principio  aìVincamminamento 
del  solenne  incontro  e  del  nobilissimo  corteg- 
gio. »  (Segni). 

Inoamiséda.  INCAMICIATA,  CAMICIATA, 
sf.  Scelta  di  soldati  per  sorprendere  il  nemico 
di  notte,  con  una  camicia  sopra  la  divisa  per 
conoscersi  tra  loro.  Incamiciato,  agg.  figurat 
vale  Coperto  di  che  che  sia.  «  Le  palle  d'ar- 
tiglieria, per  essere  state  incamiciate  di  piom- 
bo, facesser  poco  effetto  nel  batter  la  muraglia 
nemica.  »  (Galilei).  Incamiciatura,  sf.  Into- 
naco delle  faccia  delle  muraglie.  V.  Camlaa. 

Ineanadòr.  INCANNATORE,  sm.  1NCAN- 
NATORA ,  sf.  Colui  o  Colei  che  incanna  il 
filo  sopra  i  cannoni,  o  rocchetti.  V.  Incané. 

Incanadùr.  INCANNATOJO,  sm.  Molinello 
da  incannare ,  la  cui  ruota  dicesi  Tornello  ; 
il  ferro  in  cui  s'infilano  i  cannelli,  Schidione; 
e  Noce,  quella  rotellina  che  riceve  la  corda, 
e  fa  girare  lo  schidione. 

Incanadùra.  INCANNATURA,  sf.  L'atto  e 
Il  risultato  dell'incannare.  Incannaggio.  (Ma- 
nuzzi). 

Inoanajìas.  IMBIRBONIRE,  vn.  Divenir  bir- 
bone, tristo.  Incanagliarsi,  np.  Mescolarsi, 
Imparentarsi  colla  canaglia. 

Incanaladùra.  INCANALATURA,  sf.  Pic- 
colo incavo  in  un  pezzo  di  legno,  o  metallo, 
o  simile,  per  cacciarvi  o  commettervi  un  altro 
pezzo.  Riduzione  di  acme  correnti  in  canale. 
Incanalamento,  sm.  Lo  incanalare,  cioè  11 
ridurre  le  aque  correnti  in  canale.  «  Incana- 


lamenti, votamenti,  sfociature  e  ripoliture  di 
fiumi  e  fossi,  e  affondature  e  rivotature  di 
pozzi  e  bozzoli.  »  (Targioni  T.)  V.  Scama- 
ladùra, 

Inoanalé.  INCANALARE, va.  Ridurre  le  aque 
correnti  in  canale.  Ristringere  che  che  sia  in 
una  incanalatura,  np.  Ridursi  di  aque  correnti 
in  canale.  Inalveare,  va.  Scavare  un  canale 
per  cui  si  possa  voltare  tutta  l' aqua  di  un 
nume  o  canale  per  farle  abbandonare  l' alveo 
nel  quale  prima  acorrea. 

InoanorL  INCANCHERIRE  ,  INCANCHE- 
RARE,  va.  Ridurre  in  canchero,  Par  divenire 
cancheroso,  vn.  Divenir  canchero. 

Incanorlni.  INGANGRENIRE,  vn.  Divenir 
gangrena. 

Incane   i  INCANNARE,   ACCANNELLA- 

Incanlé  j  RE,  va.  Avvolgere  filo  sopra  can- 
none o  rocchetto,*  ma  cannone  è  pezzo  di 
canna  per  incannare,  e  rocchetto  è  strumento 
di  legno  cilindrico,  forato,  per  lo  stesso  uso. 
Tr ASC ann arr,  va.  Svolgere  il  filo  da  un  can- 
none, ed  avvolgerlo  sopra  un  altro.  Scannel- 
lare, Svolgere  il  filo  di  sul  cannello.  Rin- 
cannarb,  va.  Incannare  di  nuovo.  —  Inca- 
loccriabb,  va.  Impalare  con  canne;  parlan- 
dosi di  vigne  e  di  piante  di  pomidoro.  In- 
cannucciare, va.  Chiudere  o  coprire  con 
cannucce.  Incannucciata,  sf.  Intrecciatura  di 
cannucce,  e  Riparo  che  si  fa  con  esse.  Incan- 
nucciatura, sf.  Lo  incannucciare,  Il  coprire 
con  cannucce.  Imberciare,  va.  Cogliere  nel 
segno.  Incannare  ,  vn.  Accenderti ,  Levar 
fuoco,  dicesi  di  armi  da  fuoco. 

Incànt.  I NC  ANTO,  sm.  Publica  maniera  di  ven- 
dere odi  comperare  che  che  sia  per  la  maggiore 
offerta,  Asta.  Ciò  che  si  suppone  folto  eoo  arte 
magica  a  fine  di  produrre  un  effetto  straordina- 
rio. Incantesimo,  Incantagione.  Dire  all'incan- 
to ,  Offerire  denari  sopra  cosa  che  si  vende 
all'incanto.  Ande  d*  inoànt,  Andare  a  me- 
raviglia ,  a  capello ,  benissimo  ;  e  dicesi  an- 
che Andare  a  vanga,  nel  figurato,  per  Tro- 
vare facilità  in  che  che  sia.  Andar  bene  assai 
Guastare  l'incanto,  Rompere  il  disegno  al- 
trui. De  1*  inoànt  Affascinare,  Sedurre. 
Hsaer  un  inoànt.  Eesere  una  maraviglia, 
una  cosa  che  sorprende.  Ande  com  fa  la 
bésaa  a  1*  inoànt.  Andare  come  la  ser- 
pe all'  incanto ,  cioè  Pare  una  cosa  malvo- 
lentieri, ie  quasi  forzato. 

Incanto.  INCANTARE,  va.  Vendere  all'in- 
canto. Sorprendere  con  piacevole  maraviglia. 
Guadagnar  l'animo  di  alcuno,  Persuaderlo 
con  belle  parole,  e  simili.  Fare  incantesimi, 
np.  Restar  lì  come  soprafatto  da  fona  d'in- 
canto, Restar  lì  come  di  sasso,  o  qual  nomo 
estatico.  Incantato,  agg.  figurat.  Stupido, 
Scimunito.  Fé  1*  incantò.  Far  lo  gnorri , 
Fingere  di  non  sapere,  d'ignorare.  Incanta- 
torio,  agg.  Che  ha  forza  a'  incantare.  Incan- 
tevole ,  agg.  Che  incanta ,  Che  sorprende. 
Incantatore,  verb.  m.  Incantatricb  f.  Chi 
o  Che  incanta.  Rincantarb,  va.  Incantare  di 
nuovo.  V.  Inoehìss. 

Inoantètnxn.  INCANTESIMO»  sm.  Arte  con 
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eoi,  aa  tempo  si  pretendeva  operare  cose  so- 
pranaturali ,  per  virtù  di  parole  per  Io  più 
cantate,  figurai-  Sedazione. 

Incantine.  INC  ANTINARE,  va.  v.  d'uso.  Met- 
tere in  cantina,  np.  Mettersi  in  cantina.  In- 
canovarb,  va  Mettere  io  canova. 

Incantinlé.  V.  &énten  (centinare). 

Incantonéaa  \  INCANTONARSI ,  np.  Ri- 

Incantuneas  ì  dorsi  in  un  cantone.  Scan- 
tonato, agg.  Appartato  in  un  cantone.  In- 
cantucciarsi, Raocantucciarsi,  Rincantuc- 
ciarsi, np.  Ritirarsi  in  un  cantuccio,  Nascon- 
dersi. Incantucciato,  Rincantucciato,  agg. 
Nascosto  in  un  cantuccio. 

Incanutì.  INCANUTIRE ,  vn.  Diventar  ca- 
nuto, Imbiancare  il  pelo  naturalmente.  Inca- 
nutito, agg.  Canuto.  Incanutimbnto,  sm.  Lo 
incanutire. 

Incapante.  INCAPACITÀ,  sf.  Inabilità,  Man- 
canza delle  necessarie  cognizioni  a  far  che 
che  sia,  Impotenza  a  fare. 

Incapò.  INCAPPARE,  vn.  Incorrere.  Cadere 
in  insidie.  Inciampare,  Urtare,  camminando, 
in  che  che  sia.  Imbattersi  a  caso.  Accappac- 
ciarb,  va.  Chiudere  nella  cappa,  np.  Mettersi 
la  cappa.  Incappato,  agg.  Che  ha  indosso  la 
cappa. 

Incape*.  INCAPACE,  agg.  Che  non  è  capa- 
ce, superi.  Incapacissimo.  V.  Cape*. 

Incaplé.  INCAPPELLARE,  va.  Mettere  il 
cappello.  Mettere  vino  vecchio  nei  tini  con 
uva  nuova,  vn.  metaf.  Prendere  il  cappello, 
cioè  Stizzirsi,  Impermalirsi,  np.  Coprirsi  co- 
me con  cappello,  nel  dial.  romag.  Provedersi 
di  cappello.  V.  Rinoaplé.  Capei ,  (ciapé 
capei). 

Incapleda,  LATTONE,  sm.  Colpo  dato  sul 
cappello  d'uomo  a  torre  alta  per  farlo  in* 
gozzare  a  chi  V  ha  in  capo,  nell'uso,  Ingoz- 
zatura. 

Incapriaie  i  INCAPRICC1ARE,  INCAPRIO 

Incapriaìi  j  CIRÉ,  va.  Far  venire  ad  alcuno 
il  capriccio ,  la  voglia  di  fare  una  cosa.  np. 
Venir  in  capriccio,  Invaghirsi  in  modo  strano. 
V.  Inteatardlss. 

Incaponita.  1NCAPONIRE,  vn.  e  np.  Osti- 
narsi in  modo  duro  e  goffo.  V.  Intestar- 
dìsa. 

Incapuae.  V.  Capo*  (incappucciare).  V.  In- 
cooeaa  (tmpettirsi). 

Incararó.  V.  Instradé. 

Incarbonì.  INCARBONIRE,  va.  Ridurre  le 
legna  in  carbone,  vn.  e  np.  Diventar  carbone 
Incarbokchiarb,  Incarbonchirr,  vn.  Il  con- 
trarre le  biade  la  malatia  del  carbone.  Car- 
bonchioso, agg.  Che  ha  la  malatia  del  car- 
bone. 

Incarbonidùra.  CARIE,  sf.  Malatia  conta- 
giosa delle  biade,  per  cui  il  grano  e  la  spica 
in  tutto  o  in  parte  si  convertono  in  una  pol- 
vere nera  e  fetente. 

Inoari.  V.  Rincari. 

Incàrlcn.  INCARICO,  sm.  Carico,  Incomben- 
za, Obligo,  Impegno  di  condurre  a  termine 
un*  impresa,  ecc. 

Incaricné.  INCARICARE,  va.  Dare  commis- 


sione a  ano  di  fare  in  sua  vece.  np.  Assu* 
mersi  1*  impegno  di  far  che  che  sia.  Inca- 
ricato, agg.  Cui  è  stata  affidata  una  commis- 
sione, Che  ha  assunto  un'  incombenza. 

Incarnateli.  INCARNATINO,  agg.  Del  co- 
lor della  carne. 

Inearna*i5n.  INCARNAZIONE,  sf.  Il  pren- 
der carne,  Il  farsi  carne,  o  L'aver  preso  carne. 

Incarno.  INCARNARE,  ACCARNARE,  va. 
Ficcare  nella  carne,  Ferire.  Incarnare  un 
disegno,  Concretarlo,  Comprenderlo,  Effet- 
tuarlo, vo.  Il  rimarginare  le  ferite  o  le  pia- 
ghe ,  rimettendo  carne  nuova,  np.  Prender 
carne.  Farsi  di  carne.  Incarnato,  agg.  Fatto 
di  carne,  Divenuto  carne,  Che  ha  preso  carne, 
Del  color  della  carne,  dim.  Incarnatino.— In- 
carnati vo,  Incarnante,  agg.  Che  fa  nascere 
o  crescere  la  carne.  Incarnirsi,  np.  Incastrarsi 
nella  carne;  e  dicesi  particolarmente  dell'un- 
ghia del  dito  grosso  del  piede.  Incarnito, 
agg.  Incastrato  nella  carne.  Incarnile,  va. 
Figere  o  Far  peuetrare  nella  carne.  «  E  una 
o  più  di  queste  punte  l' incarniscono  (i  gatti) 
nelle  nostre  carni.  »  (Bellini). 

Incarnovaliss.  SCARN  ASCI  ALARE ,  vii. 
Darsi  ai  passatempi  del  carnasciale. 

Incarognì.  INCAROONARE,  INCAROGNI- 
RE, vn.  Divenir  carogna,  np.  figur.  Innamo- 
rarsi perdutamente.  Immalsanirb  ,  va.  Ren- 
der malsano,  vn.  Divenir  malsano.  Maliscbn- 
tb,  agg.  Che  non  si  sente  in  vigore,  in  forze. 
«  La  vecchiaja  è  una  malattia  (malatia)  lenta 
lenta  eh*  ci  porta,  senza  addarsi  alla  fossa, 
lo,  per  grazia  di  Dio,  de'  malanni  non  ne  ho, 
ma  son  fiacco ,  maliscente ,  che  mi  cascano 
le  gambe:  la  fatica  non  la  resisto  più.  » 
(Giuliani). 

Incaroaò.  INCARROZZARE,  va.  Mettere  in 
carrozza,  np.  Porsi  in  carrozza. 

Inoarté.  INCARTARE,  va.  Involgere  in  car- 
ta, o  Coprir  di  carta.  Fare  atto  legale.  «  Io 
vengo  qui  per  incartare  le  loro  istanze,  per 
vedere,  ecc.  »  (Gigli),  e  dicesi  anche  Incar- 
teggiare.  Incartato,  agg.  Involto  in  carta, 
o  Coperto  di  carta.  Ridutto  a  simiglianza  di 
carta ,  Simile  a  carta ,  in  quanto  ella  è  soda 
e  distesa;  dicesi  anche  del  Bozzolo  quando  è 
perfetto  e  consistente.  «  1  bachi  da  seta  mi- 
triti, ecc.  fanno  i  bozzoli  più  incartati.  »  (Ma- 
galotti). Rincartare,  va.  Incartare  di  nuovo. 
Mettere  di  nuovo  carta  su  che  che  sia,  Rac 
conciar  con  carta,  Dare  il  cartone  ai  panni. 

Incartane.  INCARTONARE,  va.  Mettere  i 
cartoni  nelle  pezze  di  panno,  o  fra  le  carte 
stampate,  ed  è  operazione  dello  strettojajo. 
Mettere  i  cartoni  ai  libri ,  per  ricoprirli  poi 
di  carta  o  di  pelle  o  di  altro,  e  così  compiere 
la  coperta. 

Incarognì.  V.  Incarognì. 

Incarve.  V.  Aroarvé. 

Incaacheasan.  V.  Casone. 

Incèsa.  INCASSO,  sm.  Il  vano  ove  si  debbe 
congegnare  che  che  sia.  nell'uso.  Riscossione. 
Ciò  che  s'incassa  ne' teatri  e  simili. 

Inoaasadùr.  INCASSATOJO,  sm.  Specie  di 
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ccselHnot  augnato  oh»  serve  per  incattare  • 
incastonare  bene  le  gioje. 

Incassatura.  INCASSATURA,  af.  hieavo 
dove  una  cosa  è  incassata.  Il  luogo  dove  e'  in- 
cassa ohe  che  sia.  Lo  io  cassare..  Piano  inca- 
vato che  si  fa  negli  orinoli  per  collocarvi  una 
ruota  o<  altro»  pesto.  Incanalatura  semieiliodrl- 
ca  lungo  la  parta  superiore  della  cassa  del- 
l' arohìaugio ,  e  nella  quale  e  incastrata  la 
canna.  Incassatura  desili  ooehi,  Orbita,  cioè 
La  cavità  che  contiene  gli  occhi.  «  Come  le 
ciglia  che  sottraggono  illuroe  &\V  incassatura 
degli  occhi.  »  (Lkmard.  Vinci). 

Inoaaeé.  INCASSARE!,  va.  Mettere  nella  cas- 
sa, vn.  Combaciare.  «  Si  metto  un  coperchio 
di  rame  ohe  incassi  benissimo  dentro  all'orlo 
della  caldaja,  tantoché  non  isflati  niente.  » 
(Ricettario  fior.)  nelK  uso ,  Riscuoter  denaro. 
Incassa  mknto ,  sffi.  Asiane  d' iocatsare.  In- 
cassare, Rimetter  bene  fa  testa  dei  cavallo 
fra  16  spaHe;  e  incassata,  dicesi  la  Testa 
del  cavallo  quando  la  porta  ito  maniera  che 
il  moccolo  o  punta  del  naso  e  la  fresie  si  tro- 
vino nella  stessa  perpendicolare.  Incastona- 
re, va.  Incastrar  le  gioje  ne'  castoni.  Incasto- 
natura, sf.  Incastratura  delle  gioje  ne*  ca- 
stoni. V.  Leghe  a  giòran.  Beasse. 

Ioeaaoar.  INCASTRO,  sm.  Luogo  dove  ^in- 
castra che  che  sia.  Strumento  di  (erro  tagliente 
per  pareggiare  le  unghie  alle-  bestie,  quando 
si  ferrano. 

Iucastlé.  INCASTELLATO,  am.  Si  dice  del 
Pie  del  cavallo  che  ha  incastellatura,  taoa- 
strllatura  ,  s£  Dolere  del  piede  cagionato 
dalla  siccità  deh"  ugna  e  oV  squarti  che 
comprimono  le  due  pani  che  costringalo  il 
cavallo  a  zoppiccare .  perchè  la  forchetta  è 
troppo  serrata  e  non  na  la  sua  estensione  na- 
turale. (Alberti  Dix.) 

Incaatradùr.  INCORSATOLO,  sm.  Strumen- 
to e  Pialla  da  far  ke  scanalature  e  le  linguette. 
V.  Inoaasadùr. 

Incaatradùra,  INCASTRATURA,  sf.  Lo 
incastrare^  ed  anco,  il  luoge-  dove  s*  incastra 
o  è  incastrato  ohe  càe  sia.  Incastramento  , 
sm.  L' atto  dell'*  incastrare  e  deile  incastrarsi 
una  cosa  nel  feltra.  Stato  di  due  cose  inca- 
strale. 

Inoastró.  INCASTRARE,  va.  Congegnare  e 
commettere  oca  cosa  bene  insieme  per  entro 
on'altra.  va.  e  ap.  Commettersi  una  cosa  den- 
tro dell*  altra,  Combaciarsi.  Incastrato,  agg. 
Congegnato,  Comniesso  bene  insieme.  Rinca- 
strare,  va»  Incastrare  di  nuovo.  Combacia» e, 
vo>  Bisserà  coagiunto  ed  unito  bene  legno  con 
legno,  ferro  con  ferro,  ero.  V.  Immerse. 

Incatarri.  INCATARRATO,  agg.  Infreddato. 
Incatarrare,  Incatarrile,  Accatarrarb, 
vo.  Divenir  catarroso.  Infreddare.  Incatar- 
r amento,  sm.  Infreddatura  con  catarro.  Ik- 
catarratura,  sf.  Affissione  catarrosa.  Infred- 
dagione. 

Incoativi.  INCATTIVIRE,  va.  Far  divenire 
cattivo ,  Depravane.  «  Chi  si  sforsa  di  fare 
quello  eh' è  reo,  istndia  d' incattivire  la  ben- 
tade.  »  (Albertano).  vn.  e  np.  Divenir  cattivo, 


Depravami.  «  Anche  invecchia  molto  testo  que- 
st' albore  (il  mefr>),  e  nella  sua  veceMeta 
incattivisce  e  traligna.  »  tàresoensio}.  Ris- 
catti vi  rb,  va.  Divenir  più  cattivo»  Immal- 
vagirb,  ve.  e  np.  Divenir  malvagio.  Vibiarb, 
va.  Torre  a  che  che  sia  qualche  buona  qua- 
lità, e  introdurveae  una  cattiva.  Corrompere. 

Incatrama.  INCATRAMARE,  va.  leapìa- 
strare  eoa  catrame.  Incatramato,  agg.  Im- 
piastrato con  catrame. 

Inoavaladura.  INCAVALCATURA,  sf.  So- 
praponimento  e  Intralciamento  di  rami  o  cose 
simili,  tra  loro.  Acca  va  &l  a  tuba,  sf.  Lo  ac- 
cavallare, 11  risultato  dello  accavallare,  e 
mettere  una  cesa  a  cavalcione  d^un' altra. 

Incavale.  INCAVALCARE,  va.  Sopraporre, 
o  Intralciare  rami  o  cose  simili  tra  loro.  Sca- 
valcare, va.  Fare  una  maglia  di  calaa  entro 
un'  altra;  cosi  P6nfr  incavala  Maglia  sca- 
valcata. Qàmb  iaoavalédi.  Gambe  sopra- 
fmte ,  cioè  Colt* una  j*amba  sqpra  l'altra. 
ncavallarb,  va.  Fornir  di  cavallo»  «  Il  drap- 
pello de"  cavai  ieri  (cavai  Meri)  che  comandava 
egli  (M  asina)  vesti  e  incavalló  a  proprie  spe- 
se. »  (ftuerrust).  np.  Fornirsi  di  cavallo:  e 
JneavaUarei,  dicesi  anche  del  Cavallo,  quan- 
do, nell'andare, porta  una  gamba  verso  1* al- 
tra come  m  croce,  e  se  la  percuote  insieme, 
lo  che  alcuni  cavalierini  dicooe  anche  Co- 
prirsi. Ri  no  avallar»,  va.  Rimetterà  a  ca- 
vallo, np.  Porsi  di  nuovo  a  cavallo.  Prove- 
dersi (ti  altro  cavallo.  V.  Acavalé. 

Ineavé\  INCAVARE,  va.  Fare  iosa**.  La- 
vorar di  cavo  o  incavo,  agg.  Scavato.  lutea  va- 
re,  Che  ha  rasavo.  Incavatura,  af.  Qualità  di 
ciò  che  è  incavato;  e  lo  stesso  Incavo.  Rts- 
CAVA&8xva.  Incavar  di  nuove. 

Tneavéssan.  V.  8b8ureée\  np.  V.  8oavé*> 
astia   Séra vasfn  ó*  an . 

Incavié.  INCAVICCHÌARE  ,  va.  Fermare, 
Assicurare,  Unire  con  cavicchie.  Iucaviccmia- 
«ro,  agg.  Congiunto,  Attaccato,  Fisso  con  ca- 
vicchio. Incavioliabb,  va.  Attaccare  alla  ca- 
viglia o  cavicchio.  Attaccare  insieme  con  ca- 

Iniavid.  INCAVEZZAR»,  va*  Mettete  la  ca- 
vezza. 

Incèndi.  V.  Intendi. 

Inoèns.  INCENSO)  sm.  Specie  di  resina,  aro- 
matica onde  si  fa  uso  nelle  cerimonie  ilei 
culto  catolico,  e  che  parimente  si  adoperava 
in  quelle  del  culto  de  Gentili.  Questa  voce  è 
derivata  da  Ineensum,  che  la  bassa  latinità 
sostituì  a  Tkus,  stante  l'uso  ohe  se  ne  faceva 
per  incenderlo  nelle  cerimonie  religiose.  (Rey- 
nier).  t  hot  Juniperue  lycia.  L'albero  dal 
quale  stilla  la  resina  suddetta.  Dare  /*  incen- 
sò altrui,  flgurat.  Adularlo.  Bare*  V  incensa 
ai  morti,  Fare  cosa  ehe  non  serva  a  niente. 
Perdere  il  tempo. 

Incensò.  INCENSARE ,  va.  Dare  V  incenso, 
cioè  Spargere  il  fumo  dell'  incenso,  figurai 
Adulare.  Incensamento,  sm.  Incensatura, 
Incensazione,  sf.  Lo  incensate.  Incensato**, 
verb.  m.  Incensatricb,  f.  Chi  o  Che 
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Incensala,  INCENSATA ,  sf.  Lo  incensare, 
figurai.  Adulazione,  Encomio  adulatorio. 

Incentìv.  INCENTIVO,  agg.  Stimolo  a  fare. 

Incért,  Incertéia.  V.  Insert,  ecc. 

Inchév.  INCAVO,  ara.  Luogo  incavato,  o  cosa 
incavata.  L' effetto  dell*  incavare. 

Inohén  j  INCHINO,  sm.  Lo  inchinare,  o  Lo 

Inchi  i  inchinarsi.  Segno  di  riverenza  che 
si  fa  piegando  il  capo  o  la  persona  o  alcun 
poco  le  ginocchia,  dira.  Inchinuzzo. 

Inchlet,  Jnchietè.  V.  Inquiet,  ecc. 

Inchina.  INCHINARE,  va.  Chinare,  Piegare, 
Abbassare.  Piegare  il  capo  o  la  persona.  «Vin- 
to dal  sonno,  insù  l'erba  inchinai  Là  Ve  già 
tutti  e  cinque  sedevamo.  »  (Dante),  np.  Piegare 
il  capo  o  la  persona  per  riverenza,  pan.  In- 
chinato, superi.  Incbinatissimo.  —  Inchina- 
mento,  sm.  Inchinazionb  ,  sf.  Lo  inchinare. 
Umiliazione.  Inchinevole,  agg.  Che  facilmen- 
te s1  inchina  o  piega»  Che  mostra  inclinazione 
verso  un  oggetto.  Pieghevole,  Proclive,  superi. 
Inchinevolissimo.  —  Inchinevolmbnte,  avv. 
Pieghevolmente,  Con  inclinazione,  superi.  In- 
chinevolissimamente. 

Inciacnó.  APPIACCICARE,  vn.  Appiccicare 
propriamente  di  cosa  viscosa  che  men  forte 
aderisce.  Appiccicare.  «  Dopo  queste  parole 
Paolo  tentò  il  terreno  per  conoscere  se  fosse 
bagnato  di  sangue ,  poi  unì  insieme  le  dita 
avvertendo  se  restassero  appiccicate.  »  (Guer- 
razzi). 

Inciapéssan.  CURARSI,  np.  Darsi  cura, 
pensiero,  premura  di  una  cosa. 

Inoiavé,  INGRAPPARE,  va.  Collegar  con 
grappe.  V.  Cor  (grappa).  V.  Clave. 

Incinerine.  ALLINDARE,  va.  Far  lindo,  Ren- 
dere elegante,  leggiadro,  Ornare.  «  Che  alme- 
no per  pietade  il  magistero  Alquanto  ammi- 
reresti che  V  allinda  (il  zerbino)  Avendo  egli 
in  ciò  messo  ogni  pensiero.  »  (Soldani).  RiN- 
fronzolirsi,  np.  dal  sust.  Fronzolo  signifi- 
cante Ornamento  soverchio  o  affettato.  Azzi- 
niarsi, Rassettarsi.  (Gherardini).  «  E  come  svè 
rinfronzolito  anche  lui  I  »  (Nelli).  Azzima  re, 
va.  Adornare  con  [squisitezza,  np.  Raffazzo- 
narsi ,  Rassettarsi ,  Abbellirsi,  Con  diligenza 
adornarsi,  ecc.  Cincinnare,  va.  e  np.  Accon- 
ciare e  Acconciarsi  il  capo  con  molt'arte. 
Cincinno,  Cincinnolo,  sm.  Riccio,  Anoello  di 
capelli. 

Inclodadùra,  Ine  lo  de.  V.  Ingiodadùra, 
ecc. 

Incióga.  ACCIUGA,  sf.  Piccolo  pesce  marino 
che  per  lo  più  si  mangia  salato,  dim.  Acciu- 
ghbtta.  —  Acciugata  ,  sf.  Intingolo  che  si 
fa  per  condimento  coli*  acciuga. 

Inciòatar.  INCHIOSTRO,  sm.  Liquore  colo- 
rato, per  lo  più  nero  che  serve  per  iscrivere 
o  stampare.  Liquore  nerastro  delle  seppie  e 
simili.  Inchiostro  della  China,  Inchiostro 
solido,  che,  volendolo  adoperare,  si  stempera 
nell'aqua.  Scrivere  di  buon  inchiostri,  Rac- 
commandare  caldamente  per  lettera;  e  anche 
Scrivere  il  parer  suo  liberamente.  Render 
V  inchiostro,  dicesi  del  Gettar  la  penna  fin- 
chiostro.  «  Fece  i  quattro  Patriarchi  e  i  quat- 


tro Evangelisti,  fra  i  quali  è  notabile  l' atto 
che  fa  S.  Luca  nello  soffiare  molto  natural- 
mente nella  penna ,  perchè  renda  V  inchio- 
stro. »  (Vasari).  Inchiostrajo,  Inchiostrabo, 
sm.  Colui  che  fa  o  vende  rinchtostro.  (Mo- 
lossi, e  appoggiato  dal  Viani  ohe  lo  propone 
alla  Crucca). 

Inolostre.  INCHIOSTRARE. va.  Bruttar  d'in- 
chiostro. Scrivere  con  inchiostro,  np.  Tingerai 
d' inchiostro. 

Inclsldn,  Incisòr,  ecc.  V.  Inilsldn,  ecc. 

Incita.  V.  Stusighé,  Bàite. 

Inoluohé.  IMBERCIARE,  va.  Colpir  l'og- 
getto a  cui  8*  è  posto  la  mira,  Dar  nel  segno. 
Inciuschbrarb  ,  va.  Avvinazzare,  Innebriare. 
np.  Avvinazzarsi,  quasi  innebriarsi.  Ciuschb- 
ro,  agg.  Alquanto  allegro  dal  vino,  Brillo. 

Inciuohì.  V.  In*uczu. 

Include.  V.  Ingiode. 

Indurle.  V.  Imuearlé. 

Indussi.  INSOZZARE,  va.  Far  sozzo,  Brut- 
tare, Sporcare,  np.  Sporcarsi.  Insozeire,  vn. 
Divenir  sozzo,  sporco. 

Inciustré.  V.  Indostre. 

Incluaiss.  V.  Inglurlss. 

Inclinasidn.  INCLINAZIONE,  sf.  Attitudine, 
Naturale  disposizione  a  cosa  particolare.  Di- 
sposizione dell'animo  per  cui  tendiamo  verso 
cosa  o  persona  a  noi  piacente.  Piegatura,  o 
il  Torcere  dalia  rettitudine,  o  dai  perpendi- 
colo. 

Incline.  INCLINARE,  vn.  Propendere,  Es- 
sere disposto  a  che  che  sia.  Inclinato,  agg. 
Che  ha  disposizione  naturale  a  prediligere 
qualche  cosa,  superi.  Inclinatissimo. 

Inclusiva.  INCLUSIVA,  sf.  L'atto  di  inclu- 
dere, contrario  di  Esclusione.  Facoltà  accor- 
data ad  alcuno  in  ordine  a  qualche  concor- 
renza. Includere,  va.  Inchiudere,  Chiudere 
dentro,  Chiudere  in  mezzo  a  che  che  sia.  In- 

CLUSIVAMBNTB,  INCLUSIVE,  SVV.  Compreso  Ciò 

di  cui  si  parla.  Il  suo  opposto  è  Esclusiva- 
mente. Inclusivo,  agg.  Compreso,  Contenuto. 

Incó.  V.  Òs.  Inou. 

Inooeéss.  INCOCCIARE,  vn.  e  np.  Ostinarsi. 
Incocciato,  agp.  Ostinato.  Incaponirà  vn.  e 
np.  Ostinarsi  in  modo  duro  e  goffo.  Rinca- 
ponire,  vn.  Di  nuovo  incaponirò.  Incaparsi, 
np.  Ficcarsi,  Mettersi  in  capo,  Ostinarsi.  In- 
cappucciarsi, np.  Dicesi  del  cavallo,  quando, 
cercando  di  liberarsi  dal  morso,  appoggia  la 
testa  al  petto.  Accappuociato  ,  agg.  Dicesi 
di  Cavallo  che  ha  la  testa  corta. 

Incògnlt.  INCOGNITO,  agg.  Non  conosciuto, 
SconoBcìnto.Viagffiare,  Andare,  o  simili,  in- 
cognito, dicesi  de*  Principi,  che,  viaggiando, 
prendono  nomi  o  titoli  di  privati  senza  por- 
tare i  distintivi  della  lor  condizione,  tra  per 
1  economia,  e  per  fugir  la  noja  delle  cerimo- 
nie. Incoonitambntb,  avv.  Sconosciutamente. 

Incòjar.  V.  Suoedar  (incogliere). 

Incoladòr.  INCOLLATORE ,  verb.  m.  IN- 
COLLATRICE ,  f.  Chi  o  Che  incolla.  Quegli 
che  attacca  gli  affissi  sulle  muraglie,  o  Oli 
incolla  le  carte  di  addobbamento  sulle  parete. 

Inooladùra.  INCOLLAMENTO,  sm.  Appif- 
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camento  di  due  o  più  cose,  fatto  eoo  la  colla, 
o  per  via  di  altro  glutine.  Filo  del  collo  del 
cavallo.  Ohe  cavai  1*  ha  una  bòia,  o  una 
bróta  incoladùra.  Quel  cavallo  è  scarico, 
o  carico  di  collo, 

Inoolé.  INGOLLARE,  va.  Appiccare  insieme 
le  cose  con  la  colla  o  simile.  Dar  la  colla  alla 
carta.  Rincollare,  va.  Rappiccar  con  la  colla. 

Incoleriss.  1NC0LERIRE,  vn.  e  np.  Montar 
in  colera,  Adirarsi.  Dar  segno  di  colera. 

Inooloriae.  INCOLORARSI,  np.  Divenir  co- 
lorito, Prender  colore. 

InoolpaàiSn.  INCOLPAZIONE,  sf.  INCOL- 
PAMENTO,  sm.  Imputazione  di  colpa. 

Incolpa.  INCOLPARE,  va.  Dar  colpa,  Ac- 
cusare, np.  Darsi  colpa,  Accusarsi.  Incolpa- 
to, sm.  Accusato  di  colpa,  superi.  Incolpa- 
ti ssimo.  agg.  Che  è  in  colpa,  Colpevole;  ed 
anche  Senza  colpa ,  onde  Vita  incolpata , 
cioè  senza  macchia.  Incolpevole,  agg.  Non 
colpevole.  Incolpabile,  agg.  Sansa  colpa,  Che 
non  può  incolparsi.  Incolpabilmente,  avv. 
In  modo  incolpabile.  Incolpatorb,  vero.  m. 
Inoolpatbicb,  f.  Chi  o  Che  incolpa.  Rincol- 
parb,  va.  Incolpar  di  nuovo. 

Inoòlt.  INCOLTO,  agg.  Non  cultivato.  V.  Sai- 
dòn. 

Inoombenia.  V.  Incumbénia. 

Incómud.  INCOMMODO,  sm.  Quel  disagio, 
Quella  pena,  Quel  disturbo  che  reca  ciò  che 
scommoda.  Male  leggiero,  riguardo  alla  sa- 
lute. Tenue  disturbo  per  cagioni  incostanti 
Tedio  che  uno  si  prende  per  giovare  altrui. 
Levar  l' incommodo  t  suol  dirsi  nel  Finire 
una  visita.  Ave  cV  jincòmud.  Avere  de- 
gli acciacchi.  Incommodo,  agg.  Disagiato,  Che 
reca  disturbo  o  fastidio,  superi.  Incommodis- 
8IMO.  lNC0MM0DAMENTB,avv.  Con  incommodo. 

Incomode.  INCOMMODARE,  va.  Recar  in- 
commodo. np.  Pigliarsi  incommodo.  Incom- 
modato,  agg.  nel!1  uso,  Occupato,  Trattenuto  a 
letto  per  indisposizione. 

Inoompatebil.  INCOMPATIBILE,  agg.  Che 
non  è  compatibile,  cioè  accoppiatole,  unibile  ; 
Che  non  può  accordarsi  o  conciliarsi  o  stare 
insieme.  Inbscusabilb,  agg.  Non  iscusabile, 
Che  non  si  può  compatire,  cioò  scusare,  tol- 
lerare. 

Incompetent  INCOMPETENTE,  agg.  Che 
manca  di  competenza.  Incompbtbntbmbnte, 
avv.  Non  competentemente. 

Incompetdnsa.  INCOMPETENZA,  sf.  Ina- 
bilità del  giudice  a  dar  giudizio  di  che  che 
sia,  per  mancanza  di  giurisdizione.  V.  Com- 
peter. 

Incompòat.  V.  Soompòst. 

Inconoludént.  INCONCLUDENTE,  agg. 
Che  non  conclude.  Di  niun  rilievo. 

Incondiàiona.  INCONDIZIONATO,  agg. 
Senza  condizione,  Senza  patti  o  riserve. 

Inconseguénàa.  INCONSEGUENZA,  sf. 
Mancanza  di  conseguenza  nelle  idee,  ne*  di- 
scorsi, od  anche  nelle  azioni.  «  Si  produce  l'au- 
torità di  Quintiliano  condannante  il  mutar 
genere  di  traslazione,  e  cominciando  da  una 
tempesta,  finire  per  esempio  in  un  incendio,  I 


o  in  una  mina:  la  quale,  dice  egli,  è  una  in- 
conseguenza  di  cose  bruttissima,  inconse- 
guentia  rerum  foeditsima.  »  (Salvini). 

Inconsideratóàa.  V.  8conalderatesa,  ecc. 

InconsolàbU.  INCONSOLABILE,  agg.  Che 
non  può  consolarsi,  Che  non  riceve  consola- 
zione. Inconsolabilmente  ,  avv.  Senza  po- 
tersi consolare ,  Senza  alcuna  consolazione. 
SUperl.  Inconsolatissimambntb.  —  Inconso- 
lato,  agg.  Non  consolato,  Sconsolato. 

InoOntar.  INCONTRO ,  sm.  Lo  incontrare, 
L*  imbattersi  di  due  persone,  o  il  Toccarsi  di 
due  cose.  Adunanza  di  persone  andanti  incon- 
tro ad  alcuno  per  dimostrazione  d' ossequio , 
o  d'amore,  ecc.  Applauso,  Gradimento,  Suc- 
cesso buono  o  cattivo;  onde  poi  si  forma  la 
frase  Avere  o  Fare  incontro.  «  Ha  fatto  un 
libro  ch'ebbe  incontro  assai.  »  (Pananti).  Per 
Scontro.  «  Questo  fatto  racconta  un  abbate 
cfce  si  trovò  nel  medesimo  incontro,  e  vide 
queir  esercito  co'proprj  occhi.  »  (Serdonati). 
Rincontro  ,  sm.  Nuovo  incontro.  Incontro  , 

ftrep.  Contro;  Alla  volta;  Rimpetto.  avv.  Al- 
'  incontro ,  Al  contrario  ,  Per  V  opposto  ;  ed 
anche  In  quella  vece,  In  quello  scambio. 

Inoontentàbil.  INCONTENTABILE,  agg. 
Che  non  è  mai  contento,  superi.  Inconten- 
tabilissimo.— Incontentabilità,  sf.  Insazia- 
bilità di  chi  è  incontentabile. 

Incontra,  INCONTRA,  prep.  Contro,  Air  in- 
contro, Dirimpetto,  Verso. 

InoontrastàbU.  INCONTRASTABILE,  agg. 
Da  non  potersi  contrastare.  Certissimo.  Incon- 
trastabilmente, avv.  Indubitatamente,  Cer- 
tamente. Incontrastato,  agg.  Indubitato. 

Incontrò.  INCONTRARE,  va,  Abbattersi,  in 
camminando,  in  che  che  sia.  E  talora  anche 
semplicemente  Incontrare  l'aggradimento,  il  fa- 
vore, il  genio,  il  gusto,  ecc.  d'alcuno,  vn.  Accade- 
re,  Avvenire,  Succedere,  np.  Abbattersi,  Dar  di 
cozzo ,  Urtare.  Rincontrare,  va.  Incontrare 
di  nuovo.  Andare  incontro  ad  alcuno,  e  per 
k>  più  si  dice  dell'Andargli  incontro  per  ono- 
rarlo, ossequiarlo,  ecc.  «  Racconterò  dunque 
d'onde  ella  (la  regina  Giovanna  d*  Austria) 
prima  partisse,  da  chi  fosse  accompagnata,  da 
quali  personaggi  rincontrata,  in  che  luogo 
si  fermasse  fuor  della  città  di  Fiorenza.  » 
(Mei lini),  np.  Abbattersi ,  Scontrarsi ,  Scon- 
trare, va.  Incontrare. 

Incontréda.  SCONTRATA,  sf.  Incontro, 
Scontro.  Incontrambnto,  sm.  Lo  incontrarsi. 

Inoonvegnènt  i  INCONVENIENTE,  sm. 

Inconveniént  j  Cosa  che  abbia  sconvenien- 
za, agg.  Che  non  conviene,  Che  è  contrario 
alla  convenienza.  Disdiccvole.  superi.  Incon- 
venientissimo. 

Inoonvegnénàa.  1NCON VENIENZA  ,  sf. 
Tutto  ciò  che  ò  contrario  alla  convenienza,  al 
decoro,  al  luogo,  alle  persone,  alle  circostanze. 
Inconvenibntem ente,  avv.  Senza  convenienza, 
Disdicevolmente.  Inconvbnbvolb  ,  agg.  Non 
convenevole.  Inconvbnkvolmbntb  ,  avv.  Io 
modo  inconvenevole. 

Incora.  V.  Ancora. 
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Incorale  t  INCORAGGIARE,  INCORAG- 
Inooragì  j  GIRE,  va.  Innanimire,  Fare  ani- 
mo a  proseguire  un'  impresa  con  soccorsi  o 
premj.  Incoraooiambnto  ,  sm.  Lo  incorag- 
giare. Rincoraggiare,  va.  Incoraggiare  di 
nuovo.  Incorare,  va.  Far  cuore,  Incoraggiare, 
np.  Ripigliar  cuore,  coraggio. 

Incórer.  INCORRERE,  vn.  Incogliere,  In- 
contrar male. 

Incordatura.  INCORDATURA ,  sf.  Effetto 
di  mettere  le  corde  ad  uno  strumento  da  suo- 
no. Incordare,  va.  Mettere  le  corde  agli  stru- 
menti da  snono.  Inoordamrnto,  sm.  Tensione 
delle  corde  di  uno  strumento.  Incordato,  agg. 
Messo  in  corde.  Rincordarb,  va.  Di  nuovo 
incordare. 

Incordonè.  INCORDONARE,  va.  Cingere 
con  cordone.  V.  Aoordoné. 
Inoordoni.  INCORDARE,  INCORDARSI,  vn. 
e  np.  Perdere  il  potersi  piegare.  Incordato, 
agg.  Steso  e  duro  come  corda.  Irrigidito,  In- 
tirizzito. 

Incordonidùra.  INCORDATURA,  sf.  Con- 
trazione e  rigidità  de*  muscoli. 
Inooregébll.  INCORREGGIBILE,  agg.  Da 
non  poter  essere  corretto.  Che  non  riceve  cor- 
rezione. Incorreggibilmente,  Incorriooi- 
bilhentb,  avv.  In  maniera  incorreggibile. 
IncobrigoibilitA  ,  sf.  Qualità  e  Stato  di  ciò 
che  è  incorreggibile. 

Inoornadùra.  INCORNATURA,  sm.  Modo 
o  Foggia  d'aver  le  corna.  Incornare,  va. 
Porre  le  corna  sopra  che  che  sia.  vn.  Fare , 
Mettere  le  corna.  Incornato,  agg.  Che  ha 
corna. 

Incornici  INCONOCCHIARE,  va.  Stendere 
attorno  alla  rocca  il  lino  o  canapa,  slargan- 
dolo con  una  mano,  e  rivolgendo  la  rocca  col- 
1*  altra,  e  fermandocelo  poi  con  un  cartoncino 
fatto  a  cono,  che  chiamasi  pergamena,  Ap- 
pennbcchiarb,  va.  Mettere  sulla  rocca  il  pen- 
necchio ,  cioè  una  porzione  di  stoppa ,  o  di 
lana  legandocela  pel  capo  superiore  con  una 
fettuccia.  Arroccare,  è  pochissimo  usato ,  e 
par  che  significhi  in  generale  Mettere  su  la 
rocca  la  canapa  o  il  lino  da  filarsi.  E  appetì- 
nicchiando  e  inconocchiando  si  arrocca. 
Arroccare,  sarebbe  adunque  il  vocabolo  com- 
mune.  (Tommaseo).  Pennecchio,  sm.  Dicesi 
principalmente  di  Quella  quantità  di  stoppa 
che  s  inconocchia  in  una  volta  per  filaria. 
Parlandosi  di  lino,  canapa,  cotone  e  lana,  si 
dice  altresì  Pennecchio,  siccome  insegna  la 
Crusca,  ma  più  particolarmente  si  dice  Lu- 
cignolo. (Gherardini). 

Incorniceda.  ROCQATA,  sf.  Quantità  di  lino, 
o  simile  che  si  mette  sulla  rocca. 

Incornile.  INCORNICIARE,  va.  Ornare  o 
Cingere  di  cornice. 

Incorono.  INCORONARE,  CORONARE,  va. 
Cingere  di  corona,  Imporre  corona,  nell'oso, 
Compiere  un*  impresa ,  ecc.  np.  Mettersi  la 
corona,  Farsi  incoronare.  Incoronazione, 
Coronazione,  sf.  Lo  incoronare.  Rincorona- 
rr,  va.  Incoronare  di  nuovo.  Rimettere  la  co- 
rona in  capo,  np.  Incoronarsi  di  nuovo.  Sco- 


ronare, va.  Levare  altrui  la  corona  di  testa, 
np.  Levarsi  la  corona  di  testa, 

Inoorporé.  INCORPORARE,  va.  Mescolare 
e  unire  insieme  certe  materie,  formandone  un 
sol  corpo:  dicesi  anche  di  paesi,  Provincie  e 
simili,  e  vale  Unirle  ad  altre  e  farne  un  sol 
corpo.  Unire  diverse  truppe  in  un  corpo,  e 
Unire  alcune  truppe  di  un  corpo  in  un  altro. 
Prendere  possesso  di  che  che  sia,  e  Fare  in- 
còrporo a  beneficio  del  fisco,  o  simile.  Imbe- 
vere, np.  Incorporare  sé  con  altre  cose,  Fare 
di  sé  con  altre  cose  un  sol  corpo.  Imbeversi. 
Incorporamento,  sm.  Incorporazione,  sf. 
Lo  incorporare.  Incorporatorb  ,  verb.  m. 
Incorporatricb,  f.  Chi  o  Che  incorpora.  Rin- 
corporarb,  va.  Di  nuovo  incorporare,  np. 
Entrare  di  nuovo  nella  massa  primiera. 

Inodrsess.  V.  Aoórsess. 

Inoost&nt.  INCOSTANTE,  add.  Che  non  ha 
costanza ,  Mutabile,  superi.  Incostantissimo. 
—  Incostantemente,  avv.  In  modo  incostante. 

Incostanza.  INCOSTANZA ,  sf.  Difetto  di 
perseveranza.  Mutabilità,  Instabilità. 

InoostitusloneL  INCOSTITUZIONALE , 
agg.  Contrario  alla  costituzione  dello  Stato. 

Inoósan.  INCUDINE,  ANCUDINE,  sf.  Grosso 
arnese  di  ferro  o  d' aciaio  in  cui  i  fabri  ferraj 
battono  il  ferro,  dim.  Ancudinbtta,  Ancu- 
dinuzza.  —  Piano ,  è  la  parte  di  mezzo  e 


chiamarlo  lingua:  —  Codi,  la  parte  inferiore 
che  posa  sul  ceppo ,  e  vi  si  pianta.  Estere 
tra  t  incudine  e  il  martello,  Essere  in  pe- 
ricolo da  tutte  le  parti.  Uno  è  V  incudine  e 
?  altro  il  martello ,  dicesi  di  Due  scaltri  e 
potenti  che  abbiano  litigio  fra  loro.  Tasso  , 
sm.  Grossa  incudine  senza  corni.  Bicornia  , 
sf.  Incudine  a  piano  stretto ,  e  a  due  punte. 
Caccianfoori  ,  sf.  Incudine  a  luoghe  corna 
pe'cesellatori.  V.  Sdòi  (crocchio).  InousnòX. 

Incosniss.  1NDOZZARE,  vn.  Lo  intristire 
degli  animali.  Indozzamento,  sm.  Lo  indos- 
sare. V.  Insgugniss. 

Incraspe.  V.  Inorespé. 

Inoreànt.  INCREANTE,  agg.  Che  pecca  di 
increanza. 

Increanza.  INCREANZA,  sf.  Mala  creanza, 
Inciviltà.  Atto  non  conforme  al  modo  di  vi- 
vere civile. 

Incredóbil.  INCREDIBILE ,  agg.  Non  cre- 
dibile, Che  supera  ogni  credenza.  Maraviglio*). 
Da  non  credersi,  superi.  Incredibilissimo.  — > 
Incredibilmente,  avv.  In  modo  da  non  cre- 
dersi. Incredibilità,  sf.  Qualità  di  ciò  che 
è  incredibile. 

Incredul.  INCREDULO,  agg.  Che  non  crede. 
Incredulità,  sf.  Non  credenza.  Miscredenza. 

Inorespadùra.  INCRESPATURA ,  sf.  IN- 
CRESPAMENTO, sm.  Atto  od  Effetto  dell'in- 
crespare. Leggiero  corrugamento  delle  aque 
mosse  da  picco)  vento. 

Inorespé.  INCRESPARE,  CRESPARE,  va. 
Ridurre  in  crespe,  np.  Ridursi  in  crespe.  Kin- 
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c&bspabb  ,  va.  Increspar  di  nuovo  ;  e  talora 
semplicemente  Increspare, 

Inorósaar.  INCRESCBRB,  vn.  Rincrescere, 

0tn\r  a  noja,  a  tedio,  a  fastidio.  Incrbsci- 
mbnto,  am.  Rincrescimento,  Noja,  Tedio,  Fa- 
stidio. Ixcrbscbvolmbntb,  avv.  Con  incresci- 
mento.  Ihcbbscbvolb,  Increscioso,  agg,  Rin- 
crescevole ,  Nojoso ,  Fastidioso.  Incrbscbvo- 
Lbzza,  sf.  Rincrescimento. 

Inoriehé  0  scoiòp.  Montare  V  archibugio. 
Alzare  il  cane  dell'  aeiariao,  e  metterlo  alla 
tacca  dello  scatto.  V.  Oréoh,  ecc. 

lacrimine.  INCRIMINARE,  va.  Accusare , 
Incolpare  per  delitto.  Qualificare  per  crimine. 
Incriminazione,  sf.  Accusa. 

Inorìapadùra.  V.  Inorespadùra. 

Inoroniehi.  Divenir  cronico*  V.  Oronioh. 

Inorosé.  INCROCIARE,  INCROCICCHIARE, 
va.  Attraversare  T  una  cosa  con  l' altra  a  guisa 
di  croce.  Andare  e  venire  che  fanno  le  navi 
in  certi  luoghi  del  mare  per  dar  la  caccia  al 
nemico,  o  per  incontrarlo,  o  per  sorvegliar 
che  che  sia.  ter.  cappell.  Piegare  io  più  versi 
le  falde  dell*  imbastitura,  np.  Incrociar  sé  con 
altra  cosa.  Incrociato,  agg.  Attraversato  a 
modo  di  croce.  Incrociasi  bnto,  sm.  Incrocia- 
tura, sf.  Lo  incrociare.  Incrociatore,  verb. 
m.  Incrocjatricb,  f.  Chi  o  Che  incrocia.  Ca- 
vai lucrose,  Cavallo  incrociato,  cioè  Ge- 
nerato da  padre  di  una  rana,  e  da  madre  di 
un'altra.  Issino,  agg.  Generato  da  due  ani- 
mali, o  vegetali  di  specie  diversa.  Punto  in- 
crociato, Quello  *che  si  fa  sopraponendolo  per 
traverso  ad  un  altro.  Fuoco  incrociato,  È 

Suando  gii  archibugi  e  le  artiglierie  traggono 
a  varj  punti  in  guisa  che  i  lor  colpi  s*  in- 
contrino ad  angolo  retto  sopra  un  dato  punto, 
a  mo'di  croce.  Ricrociato,  agg.  t  arai.  Di- 
cesi  delle  croci  le  cui  braccia  sono  terminate 
da  altre  croci. 

Incrudelì.  INCRUDELIRE,  va.  Render  cru- 
dele, vn.  Divenir  crudele.  Far  piaga  i  malori, 
Tirare  al  maligno,  np.  Esasperarsi.  Incbudb- 
limentq,  sm.  Lo  incrudelire.  Rincrudelire, 
va.  Render  più  crudele,  vn.  Farsi  più  crudele. 
Rinciprignire,  parlandosi  di  piaghe.  Scrude- 
libb,  va.  Far  perdere  la  crudeltà,  np*  Cessare 
d'essere  crudele. 

Incrudì.  INCIPRIGNIRE ,  vn.  e  np.  Tirare 
al  maligno,  parlandosi  di  piaga,  ulcere,  e  si- 
mili. Rincrudire,  va.  Rendere  più  crudo,  cipè 
più  rigido,  più  aspro,  più  inclemente.  «  Questi 
.  dell' Apenin  nevosi  Numi....  Scescer  dell'Arno 
a  intorbidare  i  lumi,  E  a  rincrudir  con  fredde 
brine  il  cielo.  »  (Panciatichi). 

Incruscai.  TE'  TE'.  Sorta  di  giuoco  fanciul- 
lesco che  si  fa,  posando  due  spilli  o  due  fu- 
scelli ni  sopra  un  piano  liscio;  si  vanno  spin- 
gendo colle  dita  tanto  che  uno  di  detti  spilli 
o  fuscellini  cavalchi  l'altro,  e  vince  quello  che 
resta  di  sopra:  onde  Fare  o  Giocare  a  te'  te*, 
Fare  il  detto  giuoco:  dicesi  anche  Fare  a 
cavalca. 

Iuoù.  Questa  voce  par  derivare  dal  latino  hanc 
hodie  (questo  giorno);  e  Iuoù,  vale  In  citi 


siamo  (sottinteso  giornea  Awcoi,  è  voce 
tica  Lombarda,  e  Incoro,  voce  Milanese. 

Inouoess.  V.  Ineooeas. 

IncuOghe.  1NC0T1CARB,  va.  Incrostare  con 
cotica,  ossia  con  piota.  V.  Aoudghe. 

Inculadùra,  Incoia.  V.  Incoladùra,  ecc. 

Inculché.  INCULCARE,  va.  Replicare  con 
fona  che  che  sia;  Imprimere  una  cosa  nella 
mente  d' alcuno ,  a  forza  di  ripeterla.  Insìstere 
per  persuadere.  Ractommaadare  ripetutamen- 
te. Inculcazionb,  sf.  Premura  fatta  ad  altri. 
Inculcat  ambntb,  avv.  Con  inculcasioae.  In- 
culcatosi, vero.  m.  Inculcatricb,  L  Chi  o 
Che  inculca. 

Inculpaàión,  Inoulpé.  V.  Incolp&ài&n, 
ecc. 

Inculurlas.  V.  Inoolorìu. 

Incucalìss.  V.  Inoohìss. 

Incumbénia.  INCUMBBNZA,  sf.  Incarico, 
Commissione. 

Inoumbenió.  INCUMBENZARE,  va.  v.  d'uso, 
Dare  incumbenza.  Incaricare.  V.  Inoariché. 

Inouxnpatébil.  V.  Ineompatébii. 

Incumpetéat,  eoe  V.  Incompetènt,  ecc. 

Incuncludent.  V.  Inconcludént. 

Inountrastàbil.  V.  Inoontrastàbil. 

Inountrè,  ecc.  V.  Incontra,  ecc. 

Incunvegnént,  ecc.  V.  Inoonvegnént , 
ecc 

Incuràbil.  INCURABILE,  agg.  Da  non  po- 
tersi curare,  Senza  rimedio,  superi.  Incurabi- 
lissimo, 

Inouragè.  V.  Inooragé. 

Inourdadùra,  eoe  Y.  Incordatura,  ecc. 

Incurduné,  Incurdunì.  V.  Incoiatone, 
ecc. 

Incuréss 

Incurésaan 
cuna  cosa. 

Incuresébil.  V.  Incoregébii. 

Incurnioe,  ecc.  V.  Incornloé,  ecc 

Incurnisé.  V.  Incornisi. 

Incurpuré.  V.  Incorpora. 

InoursiSn.  INCURSIONE,  sf.  Scorrerìa  dei 
nemici  per  depredare. 

Ineurune,  ecc.  V.  Incorono,  ecc. 

Inourvà  INCURVARE,  va.  Far  curvo*  Pie- 
gare, np.  Piegarsi.  Incurvamento  ,  ara.  In- 
curvatura, Incubvazionb,  sf.  Lo  incurvare 
o  incurvarsi.  L'atto  o  L'effetto  dell* incurvare. 
Incdrvabilb  ,  agg.  Che  non  si  può  curvare. 

Inouti.  AFATO, agg.  Dicesi  di  frutto  stretto 
dalla  nebbia,  o  da  troppo  caldo.  Afaticcio  , 
agg.  Che  ha-  dell' afato.  V.  Bruaadùr  (ar- 
rabbiaticcio). 

Incutiss.  IMBERTONARSI,  IMBERTONIR- 
SI,  np.  Innamorarsi.  Imbrogiottirb,  vn.  e  np. 
Esser  preso  da  sviscerato  amore  de1  figliuoli. 
Imbrogiottito ,  agg.  Rapito  dall'amor  dei 
figliuoli. 

Inouvl.  V.  Aprofondl. 

Inousnòl.  TASSETTO,  sm.  Tassetto  a  ma- 
no. Piccola  incudine  che  si  mette  nella  morsa. 
Quella  piccola  incudine  sulla  quale,  piantata 
in  terra,  si  assottiglia  il  taglio  alla  falce  e 
simili. 


t  CURARSI,  np.  Darai  premora, 
i  Darsi  briga  o  pensiero  di  al- 
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laanaaàlA.  V.  Inoóaan  (Mcornia). 

inonanias.  V.  Incoanles. 

Indao.  Y.  findioh. 

Indaghi.  INDAGARE,  va.  Ricercare  diligen- 
temente ove  possa  supponi  sia  più  facile  il 
trovare.  Nel  dial.  romagn.  vale  Esplorate, 
Cercare  eoa  prudenza,  con  accortezza  aell'  in- 
tenzione di  «coprire  ceaa  o  luogo ,  o  parie 
ignota,  ma  più  propriamente  le  intenzioni  al- 
trui. Indagabile  ,  agg.  Che  ai  può  indagare 
Indagatore,  v*rb.  m.  Indaoatricb,  f.  Chi 
o  Che  indaga. 

Iadàgitt.  INDAGINE,  INDAGATONE ,  sf. 
INDAGAMENTO,  8m.  Lo  indagare.  Ricerca, 
Investigazione, 

Indavegna.'jV.  Àndit. 

Indbù.  V.  Imbevù. 

Indebitamene  INDEBITAMENTE,  aw. 
Scoavenevolmente,  Ingiustamente ,  Immerita- 
mente. 

Indebite.  INDEBITATO,  agg.  Pieno  di  de- 
biti. Obligato  per  debiti.  Indebitassi,  np. 
Far  debiti. 

Indebolì.  INDEBOLIRE,  va.  Tor  le  forte, 
Render  debole,  vn.  e  np.  Divenir  debole.  In- 
debolimento, §m.  Lo  indebolire. 

Indecènt.  INDECENTE,  agg.  Che  non  è  de- 
cente, Che  ò  contrario  alla  convenienza,  alla 
buona  creante. 

Indecènza.  INDECENZA,  ef.  Atto  o  Discor- 
so contrario  alla  decenza.,  alla  publica  one- 
stà. Indrcbntem ente  ,  avv.  Con  indecenza, 
superi.  1ndecbntis»mambntb. 

Indecla.  INDECISO ,  agg.  Non  deciso,  Irre- 
soiato,  Perplesso. 

Indefèsa.  V.  InstancàblL 

Indenni.  INDEFINITO ,  agg.  Non  determi- 
nalo, 

Indégn.  INDEGNO,  agg.  Non  meritevole,  Im- 
meritevole, Superi.  INDIMNISBIMO. 

Indegnamènt.  INDEGNAMENTE,  avv.  In 
maniera  indegna,  superi.  Indegnissimambntb. 

Indegnità.  INDEGNITÀ,  sf.  Cosa  indegna, 
Azione  iniqua  o  perfida.  Insufficienza  di  me- 
rito. 

IndenBe.  INDENNITÀ,  et  Risarcimento  di 
danno,  Compenso,  che  anche  popolarmente 
si  dice  Indennitzazione.  Indenne,  agg.  Che 
ha  indennità. 

Indentai.  INDENNIZZARE ,  va.  Rifare  il 
danno,  Risarcire.  Indennizzato,  agg.  Risar- 
cite del  danno. 

Indentar.  INDENTRO,  avv.  Nella  parte  in- 
teriore, Verso  il  di  dentro,  che  è  il  contrario 
di  Infuora.  Indentrai»!,  np.  Farsi  dentro. 
Uè  indènter  in  t'  On.  Imbatterti  in  al- 
cuno. 

Indente.  INDENTARE*  ve.  Commettere  due 
legni  od  altro  per  mezzo  di  denti  o  d*  intac- 
cature. Indentatura,  sf.  Calettatura  a  den- 
te. V.  Dént.  (méter  i  dftnt). 

IndéVan.  INDARNO,  avv.  Invano,  Inutilmente. 

Indetermìné.  INDETERMINATO,  agg.  Non 
determinato,  Che  non  Ha  limiti  o  termini  eer- 
ti. Irresoluto,  Danio,  Incerto.  Indetermina- 
bile, agg.  che  non  pnò  determinarsi.  Inde- 


terminazione, gf.  Irresoluzione,  L'essere  in- 
determinato Indeterminatamente,  avv.  Senza 
determinazione.  Indbtbrminatorb,  verb.  m. 
INDBTERMINATRICB,  f.  Chi  o  Che  nondeteTmfia. 

Indesènt.  V.  Indecènt. 

IndéaL  INDIZIO,  sm.  Ciò  che  direttamente  ri- 
sveglia un'idea,  Segno,  Arguraento.  Principio  di 
prova.  Prova  incompleta.  Indiziare,  va.  Dare 
indizio  d'una  cosa,  Porre  in  sospetto. 

Indetta.  V.  Indecìs.  ^ 

Indiàn.  V.  Ingian. 

Indicatòr.  INDICATORE,  verb.  m.  INDI- 
CATRICE» f.  Chi  o  Che  indica,  nell'uso,  Quel 
segno  che  si  mette  in  capo  alle  strade  per 
indicare  la  direzione. 

Indicaelon.  INDICAZIONE,  sf.  Lo  indicare. 
Cenno  o  Segno  che  indica  qualche  cosa,  In- 
dicamento. 

Indiche.  INDICARE,  va.  Accennare  coli*  in- 
dice, con  la  mano,  con  le  parole,  con  cenni , 
ecc.  Dare  indizio  su  che  che  «a ,  o  chi  che 
sia.  Indicativo  ,  agg.  Che  ba  forza  d' indi- 
care. Il  primo  àVraodi  del  verbo.  Indicativa- 
mente, avv.  Con  modo  indicativo.  Per  indi- 
cazione» Additare,  va.  Mostrare  con  dito  in- 
dividualmente. Adottamento»  sm.  Lo  additare. 
Addita  Tore,  verb.  m.  Additatrioe,  f.  Chi 
o  addita. 

Indiétar.  V.  Inori. 

Indietregó.  INDIETREGGIARE,  vn.  Tirarsi 
indietro.  Rinculare.  V.  Rinoulé. 

Indiferént.  INDIFFERENTE,  asg.  Che  non 
differisce  da  altra  cosa ,  Che  nulla  importa 
r essere  tenete,  o  simile,  piuttosto  così  che 
cosi  Che  non  è  d'alcuna  importanza;  Da  cui 
non  ai  aspetta  nò  bene  né  male,  né  utile,  né 
danno.  Disappassionato,  Senza  affezione  né  pre- 

(dHesioDe.  superi  Inwpferbntissimo. 

IndifèTèeiàa.  INDIFFERENZA,  sf.  Non  dif- 
ferenza. Stato  dell'  animo  che  non  pende  né 
per  l'una,  né  per  l'altra  parte,  Disappaerò- 
lietezza.  Indipterentrmentb,  avv.  Senza  dif- 
ferenza. Egualmente.  Indifferentismo,  sm. 
neol.  Indifferenza  sistematica. 

Indigèni,  Incngenèa.  V.  Bisògn,  Biso- 
gno*. 

Indigèst.  INDIGESTO,  agg.  Difficile  a  dige- 
rirsi, Che  non  si  può  digerire.  Indigesti  bile, 
agg.  Non  digtetibite,  Da  non  potersi  digesti- 
ve, cioè  digerire.  Indmsestambnte,  aw.  Senza 
digestioue. 

Tndigné.  INDBGNATO,  agg.  Sdegnato,  Pie- 
no di  sdegno,  Adirato,  superi.  Indbqnatìs- 
simo.  —  Indegnar-b,  vn.  Indurare  o  Impedire 
il  naturale  movimento  di  alcun  membro 
del  corpo  per  enfiamento,  np.  Prendere  sde- 
gno, Sdegnarsi.  Indbomativo  ,  agg.  Atto  a 
muovere  sdegno.  Ind&*n azione  ,  sf.  Sdegno. 
Risentimento  che  si  prova  alle  male  opere 
altrui,  all'aspetto  della  viltà  prepotente,  della 
virtù  oppressa ,  dell'  ignoranza  presuntuosa , 
ecc. 

Indinté.  V.  Indenta 

Indipettdètit.  INDIPENDENTE,  agg.  Che 
non  dipende,  Che  non  soflre  dipendenza,  Che 
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non  ha  padrone  immediato,  e  ai  oommanda 
da  sa 

Indipendénta.  INDIPENDENZA ,  sf.  Stato 
libero.  Stato  di  popolo  non  «aggetto  ad  altro 
popolo  o  re.  Facoltà  di  operare  secondo  il 
proprio  volere.  Indipbndbntbmkntb  ,  avv. 
Senta  dipendenza,  Io  modo  assoluto. 

Indirèt  INDIRETTO,  agg.  Non  diretto.  Ag- 
giunto di  Dazj  ed  Imposizioni  che  non  ag- 
gravano direttamente.  Indirbttamentb,  aw. 
Per  modo  indiretto. 

Indire*.  INDIRIZZO,  sm.  Segno  qualunque 
che  dà  una  direzione  ai  nostri  passi,  alle  no- 
stre ricerche,  ecc.  Avviamento,  Indirizzamento 
a  qualsivoglia  negozio  o  affare.  Recapito  di 
una  lettera,  o  Dedica  di  un  libro,  ecc.  V.  Man- 
siOn. 

Indirli*.  INDIRIZZARE,  va.  Mettere  uno 
per  la  via  retta,  Incamminare,  inviare,  Dargli 
una  traccia  per  qualche  cosa.  Inviare,  Diri- 
gere lettere,  o  simili.  Rivolgere  la  mente 
o  l'animo  a  che  che  sia.  np.  Andar  verso 
una  persona  o  un  luogo.  Incamminarsi,  In- 
viarsi. Indirizzamento,  sm.  Lo  indirizzare. 
Indirizzatorb,  verb.  m.  Indirizzatricb  ,  f. 
Chi  o  Che  indirizza.  Rindirizzarb  ,  va.  In- 
dirizzare di  nuovo,  np.  Indirizzarsi  di  nuovo. 

Indiscreti.  INDISCRETO,  agg.  Che  non  ha 
discrezione,  dim.  Indiscrbtuccio.  superi.  In- 

DI8CRBTISSI MO 

Indiscrete**'.  INDISCRETEZZA,  INDI- 
SCREZIONE, sf.  II  non  aver  discrezione,  Man- 
canza di  discrezione,  di  prudenza,  di  mode- 
razione o  riguardi  nelToperareonel  parlare. 
Soverchio  rigore.  Indiscretaiirntb  ,  avv. 
Senza  discrezione,  super).  Indiscretissima- 
mbntb. 

Indispensàbil.  INDISPENSABILE,  agg.  Da 
cui  l'uomo  non  può  dispensarsi, o  essere  di- 
spensato. Di  cui  non  si  può  far  senza,  Neces- 
sarissimo. Superi.  1NDISPBN8ABILI8SIMO.  —  IN- 
DISPENSABILMENTE, avv.  Senza  potersi  dispen- 
sare, Assolutamente.  Indispensabilità,  sf. 
Necessità  di  fare  ciò  che  è  indispensabile. 

IndispetL  INDISPETTIRE,  vn.  e  np.  Pren- 
der dispetto,  Montar  in  colera.  Indispsitito, 
agg.  Irritato. 

IndisposiaiOn.  INDISPOSIZIONE,  sf.  Maia 
disposizione.  Leggera  alterazione  nello  stato 
di  sanità,  dim.  Indisposizioncblla,  Indispo- 

SIZIONCBLLUCCIA. 

Indispósi  INDISPOSTO,  agg.  Non  disposto, 
cioè  Non  apparecchiato,  Non  deliberato,  Che 
non  ha  intensione  di  far  la  cosa  di  cui  si 
tratta.  Lievemente  ammalato;  ed  anche  Am- 
malato, superi.  Indispostissimo. 

Indivia.  INDIVIA,  sf.  Sorta  d*  erbaggio  che 
si  mangia  in  insalata.  Oli  ortolani  ne  distin- 
guono tre  varietà:  la  maggiore,  con  le  fo- 
{rlie  larghe;  la  minore,  con  le  foglie  strette; 
a  riccia,  con  le  foglie  frastagliate  ed  incre- 
spate al  margine. 

Indivìdua.  INDIVIDUO ,  sm.  Nome  com- 
mune  ad  ogni  essere  organico,  tanto  animale, 
quanto  vegetabile,  rispetto  al  genere  od  alla 
specie  cui  spetta. 


Individue.  INDIVIDUARE,  va. 
o  Presentare  che  che  sia  individualmente,  iso- 
latamente; o  vero  Far  che  una  cosa  abbia  un 
carattere  proprio,  individuale,  da  distinguerla 
da  tutte  l'altre  cose  della  sua  specie.  Indicare  o 
Nominare  individualmente,  precisamente.  Spe- 
cificare, Determinare  chi,  o  che  cosa  sia. 

Indivia.  INDIVISO,  aer.  Non  diviso.  Indi- 
visibilità, sf.  Qualità  di  ciò  che  non  si  può 
dividere.  Indivisibile,  agg.  Che  non  si  può 
dividere.  Indivisamente,  avv.  Senza  divisio- 
ne, Senza  distinzione,  Confusamente.  Inditi- 
bibilubntb,  avv.  Inseparabilmente.  In  diviso, 
locuz.  avv.  Separatamente,  Spartitamente.  Per 

%  indiviso,  locuz.  aw.  In  commune. 

India.  V.  Unni*. 

Indiai.  V.  Indesi. 

Indiziò.  INDIZIARE,  va.  Dare  radialo  d'una 
cosa,  Porre  in  sospetto.  Indiziato,  pari  So- 
spetto ed  anche  Accusato  d'alcuna  colpa,  d  al- 
cun delitto,  ecc.  dietro  indizj. 

Indména.  V.  Frodéta. 

Indo.  V.  Indov. 

Indogane.  INGABELLARE,  va.  Sottoporre 
a  gabella. 

fndogné.  V.  Doga  (dogare). 

Indo!.  V.  BndoL 

Indolént.  INDOLENTE,  agg.  Che  di  ninna 
cosa  si  dà  briga,  che  nemmeno  in  utilità  pro- 

firia  si  adopera  a  nulla.  Codardo,  Svogliato. 
ndolbnza  ,  sf.  Il  non  aver  sollecitudine  di 
cosa  veruna. 

Indoless.  INDOLERSI,  np.  Dolersi,  Far  do- 
glianze. 

Indoli.  INDOLITO,  agg.  Che  duole  legger- 
mente. Indolbntirb,  Indolenzire,  va.  Ad- 
dolorare alquanto,  Indur  dolore,  vn.  Dicesi 
quando  per  istanchezza  od  altro,  un  qualche 
membro,  od  anche  tutto  il  corpo  duole  leg- 
germente, part  Indolenzito.—  Sdolenzire, 
va.  Far  tornare  alio  stato  primiero  alcun  mem- 
bro indolenzito. 

Indolimént.  INDOLIMENTO,  sm.  Senso  di 
dolore  poco  veemente. 

Indolii.  INDOLCIRE,  ADDOLCIRE,  va.  Far 
diventar  dolce,  Scemare- e  Togliere  V ama- 
rezza, vn.  Divenir  dolce.  Addolcire,  dicesi 
meglio  nel  figurato:  Calmare,  Placare,  Cal- 
marsi, Placarsi.  Addolcimento,  sm.  Lo  ad- 
dolcire. Addolcitivo,  agg.  Atto  ad  addolcire. 
V.  Radolaì. 

Indoradòr.  INDORATORE,  sm.  Colai  che 
indora.  Queir  artefice  che  indora  o  inargenta 
cornici,  candelieri,  ecc.  Mettiloro,  sm.  Chi 
mette  a  oro,  o  indora. 

Indoradùra.  INDORATURA,  sf.  INDORA- 
MENTO, DORAMENTO,  sm.  Lo  indorare, 
fijjur.  Palliamento,  Apparenza  vana  di  bene, 
Finzione. 

Indoro.  INDORARE,  DORARE,  va.  Disten- 
dere e  appiccar  l' oro  sopra  che  che  sia,  Co- 
prire con  foglie  d'oro.  Intridere  in  uovo  sbat- 
tuto ciò  che  si  vuol  frigere.  np.  Vestirsi  di 
color  d'oro.  Soprai ndorarb,  va.  Indorare 
sopra  il  dorato.  Disdorabb,  Sdorare,  va.  Tor 
via  l'indoratura,  Levar  l'oro  da  alcuna  cosa. 
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Avvivatolo,  sm.  Strumento  formato  di  una 
verghetta  di  rame,  simile  ad  un  matitatojo, 
fitta  in  uà  manico  di  legno,  che  serre  ad  av- 
vivare il  lavoro  nel  dorare  a  fuoco. 

Indonnente  ADDORMENTATO,  agg.  Che 
ha  preso  sonno.  Semisqnnolento,  Semisonne, 
add.  Messo  addormentato.  V.  Adormenté, 
Indurmintéss,  Informiglìas. 

Indòs».  INDOSSO,  avv.  e  IN  DOSSO,  locuz. 
avv.  Intorno  al  dosso,  Sopra  il  dosso;  ed  an- 
che per  estensione,  Sopra  di  sé.  «  Costui  scal- 
zo e  con  poco  indosso.  »  (Machiavelli),  cioè 
Con  pochi  abiti  indosso.  No  aven  né  in 
pi  ne  indòss.  Non  aver  panni  per  coprirsi, 
e  figurai.  Essere  disperato.  Piànaer  i  pana 
o  la  ròba  indòss.  Piangere  i  panni,  ecc. 
indosso.  «  Egli  è  deforme  di  corpo,  brutto  a 
vedere,  e  gli  piangono  indosso  li  oroamenti 
e  r  insegne  sue  medesime.  »  (Varchi).  Indos- 
sare, va.  e  np.  Mettersi  indosso.  Rindossarsi, 
np.  Rimettersi  indosso.  «  Onde  di  quei  che 
nel  castello  entrati  Erano  io  panni  frusti  e 
trasparenti, Convenne  beli' e  nudi  ira  parec- 
chi A  rindossarsi  i  loro  abiti  vecchi.  »  (Cor- 
sini). 

Indòstria.  INDUSTRIA,  sf.  Destrezza  inge- 
gnosa, Attezza  d' ingegno  a  fare  una  cosa.  La- 
voro ingegnoso.  Esercizio,  Arte,  onde  Man- 
care o  Crescere  l'industria  in  un  luogo, 
Mancarvi  o  Crescervi  li  esercizj  e  le  arti.  dim. 
Industriola.  —  Industbialb,  agg.  Appar- 
tenente ad  industria.  Industriosamente,  In- 
dustribvolmbnte ,  avv.  Con  industria.  V. 
Industriosa. 

Indót.  INDOTTO,  agg.  Spinto,  Persuaso. 

Indòv.  V.  Dov. 

Indo*.  MENSOLA,  sf.  Sostegno  di  travi,  di 
cornici,  ecc.  Peducci,  Sedili,  Luoghi  ove  po- 
sano gli  archi  e  le  volte. 

Indrì.  INDIETRO,  avv.  indicante  Movimento, 
Direzione,  Posizione  verso  il  luogo  o  la  parte 
che  è  opposta  al  dinanzi.  Ande  a  onl  in- 
ori, Andare  a  culo  indietro,  cioè  Dando 
indietro  senza  voltar  la  faccia  verso  il  luogo 
dove  si  va  ;  Rinculando.  «  V  osso  della  sua 
schena  (schiena)  è  sì  duro,  che  (la  Jena)  non 
può  piegare  il  collo;  s'eH'eutra  per  alcun  luo- 
go stretto ,  non  ne  può  uscire ,  se  nonne  (se 
non)  a  culo  indietro.  »  (Tesoro  di  Brun.  La- 
tini). Ande  inani  e  indrì.  Andare  in- 
nanzi e  indietro,  Aggirarsi.  «  E  così  andò 
tre  dì,.—  di  foresta  in  foresta,  ora  innanzi, 
ora  indietro,  ed  ora  in  qua,  ora  in  là,  co- 
me ventura  lo  porta,  facendo  assai  follie  e 
di  molto  male.  »  (Novelle  antiche).  Bsser 
indxi.  Ellitticamente  e  figuratam.  vale  Non 
essere  ancor  giunto  ad  aver  cognizione  e  pra- 
tica delia  cosa  di  cui  si  parla,  Saperne  poco, 
Esser  piuttosto  ignorante  che  no.  «  Siete  in- 
dietro, ser  Ciarlino;  queste  per  voi  son  cose 
affisato  nuove,  e  vi  compatisco.  »  (Fagiuoli).  De 
inori,  o  Tiréss  inori.  Indietreggiare, 
vn.  Tirarsi  indietro,  Rinculare,  Ritirarsi.  Las* 
se  inori.  Tralasciare.  Oadé  néns-drì. 
Tomarb  ,  Tombolare  ,  vn.  Cadere,  battendo 


colla  schiena  la  terra.  De  indrì  lina  oòsa. 
Restituirla. 

Indrona.  V.  AndrOn. 

Indséna.  Anici  in  camicia,  Anici  confet- 
tati. Pizzicata,  sf.  Sorta  di  confettura  minu- 
tissima, composta  particolarmente  di  anici,  o  di 
coriandoli  coperti  con  zucchero.  Nevischia,  sf. 
Nevischio,  sm.  Specie  di  neve  minuta  simile 
a  minuta  grandine. 

Indsivdi.  V.  Insivdi. 

Indsmì.  V.  Insmì. 

Indssdn.  V.  Intsén. 

IndssOn.  V.  Niasòn. 

Indù.  V.  Indùsar. 

Indagane.  V.  Indogané. 

Indughé.  V.  Doga  (dogare). 

Induismi.  V.  Indolént. 

Indulgènza.  INDULGENZA,  sf.  Concessione 
benigna,  Condiscendenza.  Disposizione  dell'in- 
telletto che  ne  induce  a  scusare,  o  ad  essere 
meno  rigiài  contro  le  colpe  o  errori  altrui. 
Indulgente,  agg.  Condiscendente. 

Induli,  eoe,  V.  Indolì,  ecc. 

Indùlt.  INDULTO,  sm.  Rimessione  della  seve- 
rità voluta  dalla  legge,  o  dalla  sentenza,  perdo- 
nando i  falli  leggieri,  e  commutando  in  più 
leggieri  e  sopportabili  castighi ,  i  più  gravi 
o  gravissimi.  Dispensa  dalla  legge,  e  special- 
mente dalle  astinenze  quaresimali. 

Indulsi.  V.  Indolii. 

Induradòr ,  Induro.  V.  Indorador,  ecc. 

Induri.  INDURARE ,  INDURIRE ,  va.  Far 
duro,  Render  duro.  vn.  Divenir  duro,  sodo. 
Indurimento,  sm.  L'atto  d\  indurire,  e  Lo 
stato  della  cosa  indurita.  Induramento, sm. 
Assodamento  t  Consolidamento.  Indurabilb  , 
agg.  Atto  ad  indurare,  a  divenir  duro. 

Iudurmént.  V.  Indormènt. 

Indurmintiss.  INTORMENTIRE,  vn.  ln- 
dormentire  t  Perdere  per  freddo,  o  per  altra 
cagione  il  senso  delle  membra  per  qualche 
poco  di  tempo.  Intormentimento,  sm.  Lo 
intormentire.  Addormentare,  va.  flgur.  Par- 
lando delle  membra  del  corpo,  vale  Farle  in- 
tormentire, o  intorpidire.  V.  Adormenté, 
Informiglìss. 

Indùsar.  INDUCERE,  INDURRE,  va.  Muo- 
vere o  Persuadere  a  fare  una  cosa.  np.  Ce- 
dere a  interno  ragionamento,  a  suggestione, 
a  incentivo.  Inducimbnto,  sm.  Lo  indurre. 

Indusié.  INDUGIARE,  va.  Tardare,  Manda- 
re in  lunga,  Mettere  tempo  in  mezzo,  vn.  e 
np.  Indugiare  sé,  Tardare,  Porre  a  sé  ritardo, 
Temporeggiare  ,  ecc.  Indugio  ,  sm.  Indugia- 
mento, Lo  indugiare,  Tardanza,  Lentezza,  ecc. 
dim.  Indugibtto.—  Indcgbvole,  Induoioso, 
iagg.  Che  mette  tempo  in  mezzo,  Che  si  mo- 
stra tardo  e  pigro.  Indugiatore,  verb.  m. 
Indugiatbjcb,  f.  Chi  o  Che  indugia.  Rindu- 
giarb  ,  ve?  Vie  via  indugiare  di  nuovo.  V. 
Temporege,  Tarde. 

Indusse.  V.  Indòss  (indossare). 

Industriose.  INDUSTRIARSI,  np.  Ingegnar- 
si o  Studiarsi,  o  simili,  con  industria,  Im- 
piegare la  propria  industria.  «  Li  uomini  co- 
stretti a  industriarsi.  »  (Machiavelli). 
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Industriò*.  INDUSTRIOSO,  agg.  Che  trova 
modo  di  guadagnare  in  una  maniera  o  in 
un"  altra ,  purché  onesta,  superi.  Industrio* 
sissimo. 

Induvìa.  V.  Davis. 

IndnaS.  RISEGARE,  va.  Fare  risega,  ossia 
Tagliare  per  metà  un  muro  nella  sua  gros- 
sezza per  unirvi  altro  muro  ;  ed  ò  differente 
dal  Punirlo  per  addentellato. 

Indvén.  INDOVINO,  INDOVINATORE,  sm. 
INDOVINA,  INDOVINATELE,  sf.  Colui  o 
Colei  che  indovina,  agg.  Che  prevede,  Presago. 
Fàxn  indvén,  oh*  at*  faro  róch.  Fammi 
indovino  che  ti  farò  ricco,  cioè  Nessuno 
pud  essere  indovino.  «  Noi  sarera  ricchi  se 
indovineremo.  »  (Fagiuoli). 

Indivinarèl.  V.  In  d  vi  nel, 

Indviné.  INDOVINARE,  va.  Anticonoscere, 
Apporsi,  Arrivare  a  conoscere,  a  sapere,  ecc. 
una  cosa  per  via  di  congettura,  di  raziocinio, 
d  induzione.  Indovinare,  significa  eziandio  Co- 
glier nel  vero  così  per  caso,  e  pigliasi  pure  in  sen- 
so di  Pronosticare,  Presagire.  Indovinazione, 
sf.  Indovinamelo ,  Lo  indovinare,  dira.  In- 
dovina zioncbll a.  —  Indovinagli*,  sf.  Indo- 
vinamene per  io  più  sciocco.  Indovinabile, 
agg.  Da  potersi  indovinare.  Indovinatori o  , 
agg.  Che  ha  virtù  d'indovinare. 

Indvinèl.  INDOVINELLO,  sm.  Detto  oscuro 
a  fine  di  vedere  se  altri  ne  indovina  il  senti- 
mento. Fé  r  indvinèl.  V.  Barbai. 

Ineduohé.  V.  Increànt. 

Itiegia.  ACCIDIA,  sf.  Noja  e  pigrizia  nel  dis- 
impegno de'proprj  doveri.  Morìa»  d'ine* 
gin.  Morire  d'accìdia,  cioè  essere  accidioso, 
pigro,  svogliato  a  far  che  che  aia.  Inedia,  sf. 
Astinenza  assoluta  da  cibo  e  da  bevanda. 

Inani.  INNANZI ,  prep.  Dicesi  di  Luogo  e 
di  Tempo,  e  vale  Prima,  —  Innanvi  tem- 
pri. Prima  del  tempo.  Avanti,  prep.  Dinanzi, 
Alla  presenza.  V.  Dviéna, 

Inerbe.  INERBARE,  e  INERB1RE,  va  Co- 
prir d'erba.  «  Si  procurasse  di  avere  argini 
bene  assodati  e  inerbiti,  ecc.  »  (Targioni  T.) 
Inerbarsi,  np.  Coprirsi  d'erba.  Inbbbato, 
agg.  Dicesi  di  Prato  quando  è  ben  coperto 
d?erba.  V.  Aderbò. 

Inea&t.  INESATTO ,  agg.  Non  esatto ,  Non 
preciso.  Non  riscosso,  dicasi  di  credito. 

Inosatésa.  INESATTEZZA,  sf.  Maaoansa  di 
esa  tazza. 

Inesoràbil.  INESORABILE,  agg.  Che  non 
si  lascia  muovere  a  pietà  da  suppliche  o  da 
preghiere,  superi.  Inesorabilissimo.  —  In- 
flessibile,  agg.  Che  non  piega,  Che  aon  cede 
né  a  preghiere,  né  a  ragionamenti,  né  a  mi* 
naccie.  Inesorabilmente,  avv.  In  modo  ine» 
sorabile. 

Inespert.  INESPERTO,  agg.  Che  non  ha 
esperienza,  pratica  delle  cose  in  § enere,  su- 
peri. Inespertissimo.  —  Inbspbbtamkntb  , 
avv.  Da  inesperto. 

Inèat.  INNESTO,  sm.  MARZA,  sf.  Ramieello 
da  innestare.  Innesto,  Innocìdaeione,  L'o- 
pera dello  innestare  il  vainolo.  V operazione 
dell'  innestare  a  occhio.  Bollando,  sìa.  In* 


nesto  per  approssimazione*  Insito,  sm.  lane» 
sto  a  spacco. 

Inesté.  INNESTARE,  va.  Coagiangere  mar- 
za o  buccia  di  una  pianta  in  un'altra,  acciocché 
in  ausila  si  alligni  Innestatura,  ai.  Luogo 
dov  è  innestala  la  pianta.  Il  tempo  e  L'atto 
d' innestare.  Innbbtambnto,  sm.  L'atto,  L'ef- 
fetto di  innestare.  Inmestatorb,  vero,  m.  I*- 
mestatrice,  f.  Chi  o  Che  innesta.  Innesta- 
toio, sm.  Coltello  per  innestare.  Innocclarb, 
Ingemmare,  va.  Innestare  a  occhio,  o  a  gem- 
ma. Inoalmabb,  va.  Innestare  a  calamo  o 
boccinolo.  1n8itarb,  va.  Innestare  a  spacco. 
M arzarb,  va.  Innestare  con  marza.  Innestare 
m  seppa,  dicesi  Quando  fra  il  tronco  e  la 
scorsa  si  frapone  la  marza.  Innocularb,  Vac- 
cinare, va.  Innestare  il  vajuolo.  Innocitla- 
zionb,  Vaccinasene,  sf.  L'operazione  del- 
l' innoculare.  o  vaccinare.  Vaccinatore,  sm. 
Chirurgo  o  Medico  che  vaccina.  Rankbbta- 
rr,  va.  Innestare  di  nuovo.  R a nnest amento, 
sm.  Il  rannestare.  Soprannsstarb,  va.  Rin- 
nestare  il  già  innestato.  Inesté  una  edrdsk 
V.  Impiombo. 

Inèt   V.  Dsadàt. 

In  e  vi  tabi  1.  INEVITABILE,  agg.  Da  non  po- 
tersi evitare  o  scansare,  superi.  Inevitabi- 
lissimo. —  Inevitabilmente,  aw.  la  modo 
inevitabile. 

Indila.  INEZIA,  sf.  Bagatella,  Sciocchezza. 
Cosa  di  poca  o  ninna  importanza. 

Infagote.  INFAGOTTARE,  va.  Mettere  ro- 
ba in  fagotti ,  Far  fagotti.  Infagottare  sup- 
pone un  cert'  ordine  nel  disporre  le  robe  ta- 
cendo il  fagotto.  Affagottare  è  il  Mettere  alla 
rinfusa  le  robe  oel  fagotto.  (Zecchini).  Infa- 
gottarsi, np.  Avvolgersi  in  una  veste  come 
è  ravvolto  un  fagotto.  Infagottato,  part. 
Avvolto  in  una  veste  quasi  a  guisa  di  fagotto. 
Rafvaoottato,  pari.  «  In  sua  pellic  *ia  Raf- 
fagottato sì  che  un  manlato  Ritratto  par  del- 
l'ultima vecchiezza.  »  (Magalotti).  Raffagot- 
tare, va.  Avvolgere  ohe  che  sia  come  quasi  a 
modo  che  è  avvolto  un  fagotto;  (esprime  un 
poco  più  che  Infagottare).  (Gherardìni).  V. 
▲fognai. 

Infaldé.  INSALDARE,  va.  Guarnir  di  falde. 
V.  Falda. 

Infalébll.  INFALLIBILE:,  agg.  Cho  non  fal- 
lisce, Certo,  Sicuro,  super).  Infallibilissimo. 

Itiralebilxnént.  INFALLÌBILMENTE,  avv. 
Infallantemente,  Senta  fallo.  Certamente,  Si- 
curamente, superi  Infallibilissimi ambntr. 

Infantilità.  INFALLIBILITÀ,  sf.  Qualità 
e  Stato  di  ciò  ohe  è  rafel  libile.  Quella  grazia 
che  la  Chiesa  e  il  P&P&  dicono  aver  ricevuto 
da  Dio  da  non  potersi  ingannare  in  materia 
di  fede. 

Infàro.  1NFAMB,  sm,  f.  e  agg.  Di  mala  fa- 
ma. Per  Infame  non  intendiamo  solamente 
Cosa  di  mala  fama,  ma  ancora  Cosa  pessima 
e  per  ogni  ragione  dispregievole.  (Biscioni), 
superi.  INPAMISS1MO. 

Infame.  INFAMARE,  va.  Offendere  il  buon 

nome  di  alcuno  publicamente,  Svergognare, 

1    Vituperare.  Infamato,  part,  e  agg.  Renduto 
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interne,  Sveagognato,  Vituperato,  superi.  I«- 
famissimo.  —  Infamarsi  ,  np.  Renderai  in- 
fame, Divenir  infame,  Infamambnto,  sin.  In* 
famazione,  sf.  Lo  infamare. Nota d'infamia. 
Infamatorio  ,  agg.  Che  reca  infamia.  Infa- 
matore, vero.  m.  Ìnfamatrlcb,  f.  Ohi  o  Ohe 
inforna,  ìnfamsmbnte,  avr.  Vituperosamente, 
superi.  IxTÀMKBauLìmvrw. 

Infàmia.  INFAMIA,  sf.  Macchia  grave  e  mo- 
toria nell'onore.  Cosa  infame,  vituperosa,  igao- 
tmiaiosa. 

infamlte.  INFAMITÀ ,  if.  Azione  o  Parola 


Inrfaaaaticnìae.  INFANATICHIRE,  va.  e  np. 
Divenir  fanatico,  part.  Infanatichito. 

Infangné.  INFANGARE),  va.  Brattar  di  fan- 
go, np.  -Bruttarsi  di  fango.  Infangato  ,  agg. 
Bruttata  di  fango. 

Iafaaitasìé.  INFRENESIRE  ,  <vn.  Invogliare 
eccessivamente.  lNVttiM»G,.va.  a  np.  filtrare 
in  fantasia,  Incapriccirai.  Basar  inftetaaié 
d'una  còsa.  Andarne  matto,  Repotarla 
eccessivamente  betta,  Esserne  invaghito,  ecc. 

Infantarla,  Infantar*.  V.  Vao&tardja, 

Infantil.  INFANTILE  ,  agg.  D' infante.  In- 


fanzia, sf.  La  prima  età  dell'uomo  dalla 
scila  Ano  a  -eh*  non  conarocia  a  pattare,  In- 
fanticidio, «ai.  Uccisione  c^aii  bambino  appe- 
na nato.  Infanticida,  surf.  Chi  commette  in- 
fanticidio. 

Infarinadùra.  INFARINATURA,  sf.  Lo  in- 
farinare ,  e  Lo  essere  infarinato ,  Il  «esaltato 
dell' infarinare-,  figurai.  SupentìeiaJe cognizione 
di  «he  ohe  aia;  Anche  si  dice  Tintura. 

Interine.  INFARINAR*,  va.  Aspergere  pesci, 
funghi,  o  altro,  di  farina  sparsavi  sopra  con 
la  mano ,  o  fattavi  -cadere  sopra  «eotendo  il 
vasetto  foracchiato  che  la  contesile  {chiamato 
Vasetto  della  tafferia,  o  Vasetto  da  infarinare), 
o  vero  Rivoltar  la  rana  sopra  «a  paco  di  fa- 
rina sparsa  su  la  tafferia.  (Carena).  Rinfa- 
rinarb  ,  va.  Infarinar  di  nuovo.  «  Mescola 
intanto  il  feuen  Prosaste»  e  impasta  Fior  di 
farina  all'equa  di  fontana  Sopra  un'asse  polita, 
ecc....  B  perch'etla  talor  non  s'appiccasse, 
Spolvera  spesso  e  rinfartna  V  asse.  »  (Brac- 
ciolini). Infarinato,  part.  Asperse  di  farina, 
figurai.  Avente  di  che  che  sia  «aa  tal  ouale 
cognizione ,  Che  ha  qualche  tintura  d  una 
sdenta,  di  un'arte,  esc.  dim.  iNFaaiNatvcoLo, 

SaOCBWTMZO.  —  FABlNAJOLA^ARINAJUOLA, 

sf.  Vaso  di  legno  dove  si  pone  la  farina  per 
àsanrmare  la  frittura.  V.  Piadaaèna. 

Infarinare ja,  Infaratir.  V.  Infermaré- 
je,  ecc. 

Inf arnaalé.  V.  Infantaste. 

Infarvonfl.  V.  Ininarvové. 

Infastidì.  FASTIDIRE,  INFASTIDIRE,  va. 
Recar  fastidio,  np.  Aver  fastìdio.  V.  Anojé. 

Infarti.  IN  FATTO,  o  IN  FATTI,  posto  avv. 
Contrario  di  Per  imaginazione.,  o  in  pensiero, 
e  vale  Realmente.  In  fatti  o  In  fatii,  in 
fatti,  posto  aw.  In  conclusione,  In  somma, 
Finalmente.  {Pantani). 

Infaticato!.  INFATICABILI!,  agg.  Che  non 
cara  fatica,  Che  non  ai  stanca.  Infaticabili- 


tà ,  sf.  Stato  e  jQuàfità  di  chi  è  infaticabile. 
Infaticabilmente,  avv.  Senza  stancarsi.  Sen- 
za risparmio  di  fatica. 

Iniaalnde.  V.  Afaainde. 

Jnfeoónd.  INFECONDO ,  agg.  Contrario  di 
Feconda.  Ohe  non  risponde  proporzionata- 
mente alla  cultura,  superi.  iNFBcoNDKamo. 
~~  iNFBcoNDrrl,  sf.  Quanta  di  ciò  che  è  in- 
fecondo. Sterile  ,  age;.  Che  non  ha  facilità 
di  prodarre.  V.  Veoònd. 

Infedel.  INFEDELE,  agg.  Che  non  serba  fede, 
superi.  Infedbljssimo.— Infedelmente,  avv. 
Sansa  fede. 

Iniedelté.  INFEDELTÀ,  et  Mancanza  di  fe- 
de. Violazione  di  una  promessa. 

Infetti.  INFELICE,  agg.  Non  felioe,  Sfortu- 
nato, A  oui  niente  succede  di  buono,  di  pro- 
sperevole, superi.  Infelicissimo.  —  Infbuce- 
mbntb,  avv.  sfortunatamente,  superi.  I speli - 

CHS1MAMBNTB.  —  INFELICITÀ,  gf.  Stato  O  Con- 

dizioaeoon  felice,  Sfortuna,  ecc.  Inpelicit are, 
va.  Rendere  infelice,  Basar  infetta  a  fé 
una  odasL  Essere  infelice  a  far  che  che 
sia  ;  dicesi  figurai,  di  Chi,  operando,  non  cor- 
risponde air  altrui  aspettazione.  «  Secchissimo, 
infelicissimo  e  miserabilissimo  scrittore.  » 
(Galilei),  fi,  Infelicità,  per  Maniera  cattiva 
e  sgarbata  e  inetta  e  da  non  piacere  altrui 
nel  far  che  che  sia.  «  Intendo  solamente  di 
ricondarvela  per  iscusa  di  quella  somma  in- 
felicità con  la  quale  mi  sono  espresso  in  di- 
moltissime cose.  »  (Magalotti). 

Infèn.  INFINE,  IN  FINE,  avv.  Alta  fine. 
Finalmente.  In  fan  in  fònd.  Alla  firn,  delle 
Ani,  Alla  fin  fine,  Alla  per  fine,  In  somma, 
In  conclusione. 

Infama.  INF1N0,  prep.  Inaino,  Fino. 

tasant  INFINTO,  agg.  Finto,  Simulato. 

Infanta.  INFINTA, «f.  Sirnvlazione,  Finzione. 
Pezzo  di  caojo  che  per  maggior  fortezza  si 
appone  a  quella  parte  del  fornimento  del  ca- 
vallo che  risponde  al  petto.  Fintina,  sf.  Fin- 
tino, ssa.  Piccola  finta  di  capelli  posticci.  V. 
Innntéaa. 

mianser.  INFINGERE,  vn.  Simulare,  Far 
vista  di  non  vedere,  o  di  non  curare,  o  di  non 
pensane.  Infingimento,  sm.  Lo  infingere.  In- 
FiwoevoLE,  agg.  Atto  ad  infingere.  Infinge- 
volmbntb  ,  avv.  Simulatamente ,  Infingente- 
mente.  Infinoitorb,  verb.  m.  Infingitrice, 
f.  Chi  o  Che  infinge.  V.  Fénaar. 

mforiòr.  INFERIORE,  agg.  Più  basso,  Posto 
al  di  sotto.  Di  minor  pregio  o  stima. Minore, 
Insufficiente,  Non  proporzionato,  saperi.  In- 
FERioaisBiMo.  —  Inferiorità,  et  Qualità  di 
eie  .che  è  inferiore. 

3nBarnaara>i  4  INFERMERIA,  sf.  Stanza  o 

Informar!  j  Luogo  negli  ospedali  «ove 
sono  disposti  e  classificati  1  malati ,  secondo 
le  toro*  malati*.  Ne1  conventi,  collegi,  ecc.  v'ha 
d'ordinario  un'infermeria  pei  malati. 

InJermir.  INFERMIERE,  sta,  Ohi  ha  cara 
de*  malati  nelle  infermerie. 

Infermité.  INFERMITÀ ,  sf.  Malaria.  Qua- 
lunque affezione  fisica  che  alteri  io  stato  nor- 
male della  persona. 
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InferooL  INFEROCIRE,  vn.  Divenir  feroce. 
Incrudelire. 

Inférum.  INFERMO,  •m.  e  agg..  Ammalato, 
Malsano.  Ammalato  di  maìatia  cronica,  dim. 
Infermiccio,  Infermuccio.  superi.  Infbrmw- 
smo.  Anche  nel  dial.  romago.  diceai  Le  com- 
munioni  degV  infermi,  a  quelle  communioni 
che  si  fanno  nelle  case  a  qnei  che  per  malatia 
lunga  e  cronica  non  possono  lasciare  il  letto 
o  la  casa.  Infermare,  vn.  e  np.  Divenir  in- 
fermo. 

Infervora  INFERVORARE,  INFERVORI- 
RE,  va.  Dare  fervore,  Accalorare,  Vivamente 
eccitare,  np.  Pigliar  fervore.  Infervoramen- 
to, sm.  Eccitamento.  Infervoratamele  , 
avv.  Con  fervore,  In  modo  infervorato.  InPBR- 
vorativo,  agg.  Atto  ad  infervorare.  Infer- 
vorato ,  agg  Pieno  di  fervore ,  o  di  affetto. 
Rinfervorarb,  va.  Infervorar  di  nuovo,  np. 
Ripigliar  fervore  Sfbrvorarb,  va.  Torre  il 
fervore,  np.  Perdere  in  parte  il  fervore. 

Infeté.  INFETTARE,  va.  Difundere  infe- 
zione o  malatia  contagiosa.  Ammorbare,  Cor* 
rompere.  Infettato,  agg.  Infetto,  Corrotto, 
Guasto,  superi.  Infettissimo.  —  Infetta- 
melo, sm.  Infezione,  sf.  Contazione,  Cor- 
ruzione. Infettivo,  agg.  Che  ha  potenza  d'in- 
fettare. Infettatore,  vero.  m.  Infettatricb, 
f.  Chi  o  Che  infetta. 

Infésan.  NA  BISSO,  sm.  Fanciullo  irrequieto, 
cattivo. 

InfLaohì.  INFIACCHIRE ,  AFFIACCHIRE , 
va.  Rendere  fiacco,  np.  Divenir  fiacco.  Infiac- 
chimento, sm.  Indebolimento,  Snervamento. 

Infiadùra.  V.  Bnflaaòn. 

Infiamaàiòn.  INFIAMMAZIONE,  sf.  Accen- 
dimento  di  fiamma.  Calore  prodotto  in  alcuna 
parte  del  corpo  per  ingorgamento  di  sangue. 
Flooosi,  sf.  t.  med.  Infiammazione  in  genere. 
Fleoòsto8I,  sf.  Infiammazione  delle  ossa.  Dis- 
infiammare, va.  Tor  via,  Sopprimere  1*  in- 
fiammazione. 

Infiamé.  INFIAMMARE,  va.  Accendere,  de- 
stando fiamma,  figurat.  Eccitare  qualsivoglia 
affetto,  np.  Prender  fuoco,  Riscaldarsi  d'affetto. 
Infiammato,  agg.  Acceso,  dim.  Inpiammatel- 
lo.  superi.  Infiammatissimo.  —  Infiamma- 
mento  ,  sm.  Atto  od  effetto  dell'  infiammare. 
Infiammabile,  agg.  Che  può  infiammarsi. 
Infiammabilità,  sf.  Qualità  di  ciò  che  è  in- 
fiammabile, accendibile;  Attitudine  ad  infiam- 
marsi ,  ad  accendersi.  Carattere  de*  corpi  in- 
fiammabili. Infiammativo,  agg.  Atto  aa  in- 
fiammare. Infiammatorio,  agg.  Spettante  ad 
infiammazione.  Infiammatamele,  avv.  Con 
ardore.  Impetuosamente.  Infiammatorb,  verb. 
m.  Infiammatele  ,  f.  Chi  o  Che  infiamma. 
Rinfiammare,  va.  Infiammar  di  nuovo. 

Inflanohé.  FIANCARE,  va.  Far  forti  i  fian- 
chi ,  parlandosi  di  archi  e  volte.  Fiancuto  , 
agg.  Ohe  ha  grandi  fianchi.  Allombato,  agg. 
«  Il  bove,  ingrassato  a  farina,  vien  più.  allom- 
bato, ha  più  carne  addosso.  »  (Giuliani).  V. 
Ri  nifi  anche. 

Infiasohé.  INFIASCARE ,  va.  Mettere  vino 


o  altro  liquore  nel  fiasco.  Infiascato,  agg. 
Messo  ne*  fiaschi. 

Infiasòn,  Infié.  V.  Enfiatoli,  ecc. 

Intìbié.  V.  Afibió. 

Infìd,  ecc.  V.  Infedel,  ecc. 

Infie.  V.  Bnfi,  Bnflasòn. 

Infierì.  INFIERIRE,  vn.  Incrudelire  a  guisa 
di  fiera.  Inciprignire,  parlandosi  di  malori. 
Infierito,  agg.  Inferocito. 

Infievolì.  V.  Indebolì. 

Infilo.  INFILARE ,  va.  Passare  che  che  sia 
con  filo.  «  Come  vecchio  sartor  Ibi  nella  cruna 
dell'  ago  quando  il  vuole  infilare.  »  (Boccac- 
cio). Incrunarr,  va.  Infilar  l'ago,  Passare  il 
filo  nella  cruna  di  un  ago.  Imboccare,  t  milit. 
Percuotere,  col  tiro  delle  artiglierie,  lungo  il 
parapetto  di  un'opera,  Imboccare  per  lungo 
una  trincea.  Infilatura,  sf.  L'atto  d' infilare, 
e  Lo  stato  di  cosa  infilata.  Rinfilare  ,  va. 
Infilar  di  nuovo.  Tri  de  infila.  Tre  ds  di 
seguito.  V.  Insfilxe. 

Infiltradùra.  V.  Feltra,  ecc. 

Infiltrasi.  INFILTRARSI,  np.  Il  passare  di 
un  liquido  in  un  solido ,  e  specialmente  del- 
l' aqua  nella  terra. 

Infilié.  V.  Insfilàe. 

Infixnni.  IMPERSONATO,  agg.  Grosso,  Com- 
plesso della  persona.  Inpbminirb,  Effemina- 
re, va.  Far  divenir  di  costumi  e  d'animo 
simile  a  femina.  np.  Divenir  effeminato.  In- 
fbminito,  agg.  Effeminato. 

Jnfingardàgln.  INFINGARDAGGINE,  IN- 
FINGARDA ,  INFINGARDERIA ,  INFIN- 
GARDEZZA,  si'.  Lentesia  nell*  onerare  di  chi 
s*  infinge  di  non  potere.  Poca  volontà  di  ope- 
rare. 

Inflnghórd.  INFINGARDO,  agg.  Pigro  per 
mala  volontà,  dim.  Infinoardbtto.  accr.  In- 
finoardonb.  pegg.  Infinoardaccio.  saperi. 
Infingardissimo.  —  Infingardire,  va.  Ren- 
dere infingardo,  Far  divenire  infingardo,  vn. 
e  np.  Divenir  infingardo. 

Inflnlt.  INFINITO,  sm.  Ciò  ohe  si  suppone 
non  aver  limiti,  t.  gramm.  Modo  de  verbi 
che  esprime  lo  stato  o  V  azione,  sensa  deter- 
minare con  la  varianza  delle  uscite  né  la  per- 
sona né  il  numero,  come  Amare,  Temere, 
ecc.  agg.  Che  è  senza  fine,  Che  non  ha  fine. 
Innumerabile.  superi.  Infinitissimo.  —  In  in- 
finito,  locuz.  avv.  Infinitamente,  Senza  fine. 
Cantò  y  inflnlt.  Essere  agli  estremi,  Es- 
sere in  fin  di  vita  p  di  sustanse. 

Infinite.  INFINITÀ,  sf.  Moltitudine  innume- 
rabile di  che  che  aia. 

Infintefta.  INF1NTEZZA,  INFINTA,  sf.  Fin- 
zione, Dissimulazione.  V.  Flnàidn. 

Infloché.  INFIOCCARE,  va.  Ornare  o  For- 
tificare con  fiocchi.  (Sergent,  Vocab.) 

Infioro.  INFIORARE,  INFIORIRE,  va.  Met- 
tere fiori  sopra  che  che  sia.  figur.  Abbellire, 
Far  bello.  n.p.  Divenir  fiorito ,  Empierai  di 
fiori.  Ornarsi,  Abbellirsi  di  fiori.  Infiorato- 
ne ,  Infiorescenza  ,  sf.  Disposizione  di  fiori 
sulle  piante.  «  Mi  si  permetta  questo  termine 
(infiorazione)  preso  da  Infiorire  o  Infiorare , 
cioè  Adornare  di  fiori,  per  dimostrare  la  di- 
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sposinone  dei  fiori  su  le  piante,  e  distinguerla 
dalla  fioritura  o   apertura  dei   medesimi.  » 
(Targioni  T.)  Rinfiorare,  va.  Tornar  a  in- 
fiorare, Infiorar  di  nuovo.  «  Non  è  questa  la 
terra  ov*  ha  sì  vario  L' imperio  il  Sto),  ch'or 
la  rinfiora,  or  I*  arde  ?  »  (Tasso). 
Innscclessan.  Innscclessan  d'una  còsa. 
Indonnirsi  df  alcuna  cosa,  Non  curarsene. 
V.  Imbnsoaréssan. 
fnflasL  V.  Inflti.  Arinnté. 
Infistolì.  INFISTOLIRE,  vn.  Convertirsi  in 
fistola. 

Itìntl.  INFITTIRE,  vn.  Divenir  folto.  V.  A- 
rinntì. 

Innuone.  V.  InnoonÀ 
Innure.  V.  Innorc. 

Inflóser.  INFLIGERE ,  va.  Pronunziare  una 
pena  contr'  alcuno,  Imporgli  una  pena.  Infli- 
zione, sf.  L* atto  d' infiigere  pene. 
Inflóss.  INFLUSSO,  sm.  Scorrimento  di  un 
liquido  in  qualche  parte.  L*  infondere  in  altri 
un  pensiero,  una  qualità,  e  simili.  Influssarb, 
vn.  Esercitare  alcun  influsso,  Influire.  «  E  vo- 
gliono sopratutto  (certi  astrologhi  e  indovini) 
che  le  stelle  Influititi  con  tant*  aque ,  Che 
"1  mondo  tutto  quanto  si  ricopra.  »  (Machia- 
velli). V.  Influènza, 

Innuènt.  INFLUENTE,  partici  p.  Che  influi- 
sce, sm.  t.  idraul.  Fiume,  Torrente,  Fossa,  o 
simile,  che  mette  foce  in  mare ,  in  fiume,  in 
fosso  principale. 
Influènza.  INFLUENZA,  sf.  Azione  di  una 
cosa  che  influisce  sopra  un'altra.  (Dicesi  cosi 
nel  proprio  come  nel  figurato).  Autorità.  Cre- 
dito. Andazzo  universale  di  una  maiatia. 
Influente.  INDURRE,  va.  Persuadere,  Muo- 
vere a  fare.  Influenzare,  v.  d*  uso. 
Influì.  INFLUIRE,  vn.  Esercitare  sopra  che 
che  sia  un*  azione  che  tende  a  modificarlo  in 
conformità  di  essa  azione,  e  di  ciò  che  la  eser- 
cita. Influitorb,  verb.  m.  Influitricb,  f.  Chi 
o  Che  influisce. 
Influssi.  AFFLOSCIRE,  va.  Rendere  floscio, 
vn.  e  np.  Divenire  o  farsi  floscio  ;  e  dicesi  si 
di  corpo  che  di  spirito. 
Influssione.  INFLUSSIONATO,  agg.  Malato 
di  flussione. 

Infuocò  i  INFINOCCHIARE ,  va.   Propria- 
Inihucé  j  mente  Aspergere  di  semi  di  finoc- 
chio; ma  si  usa  oommunemente  per  Aggirare 
uno,  Dargli  ad  intendere  cose  non  vere.  In- 
finocchiatura, sf.  Lo  infinocchiare.  V.  In- 
ducine. 
Infojéss.  INFOGLIARSI,  np.  Vestirsi  di  fo- 
glie. V.  Afojé.  Infrondisi. 
Infoltirne.  INFOLTIRE,  vn.  Divenir  folto  per 
molti  rami  e  fronde.  Infoltito,  part.  Che  è 
divenuto  folto.  Involtarsi  ,  np.  Farsi  folto. 
Condensarsi.  V.  Arlnflté. 
Infónder.  INFUNDERE,  va.  Mettere  o  Ver- 
sar dentro.  Mettere  che  che  sia  dentro  ad  un 
liquore  acciocché,  restandovi  in  infusione,  com- 
manichi a  questo  le  sue  qualità  coloranti,  aro- 
matiche o  medicinali,  figurat  Insinuare,  Tras- 
mettere, parlandosi  di  massime,  principj,  ecc. 
Scienza  infusa,  dicesi  della  Scienza  che  Tuoni 


possiede  per  cosi  dire  naturalmente,  e  senza 
eh1  egli  si  sia  affaticato  ad  acquistarla.  Infun- 
dimentò,  sm.  Infusione,  si.  Lo  io  fondere. 
Inpunditorb,  verb.  m.  Infunditbice,  f.  Chi 
o  Che  infonde. 

Inforcadùra.  INFORCATURA,  FORCATU- 
RA,  sf.  Parte  in  cui  il  corpo  umano  dividesi 
nelle  due  coscie.  V.  Ca-rass. 

Inforcale  \  INFORCARE,  va.  Prendere  con 

Inforchi  ì  la  forca,  per  simil.  Pigliare  in 
mezzo  che  che  sia.  In  questo  senso  diciamo 
anche  Cavalcare,  «  La  doppia  lente  che  t'in- 
forca il  naso.  »  (Gianni).  «  Li  cavalli....  in- 
forcati da  lui ,  e  le  redini  tenute  con  mae- 
strevole mano,  ecc.  »  (Boccaccio).  Inforcata, 
Forcata,  ecc.  V.  Forcale. 

Inforestircss.  INFORESTIERIRSI,  np.  Far- 
si forestiere.  Imitar  i  forestieri. 

Informale.  INCACIARE,  va.  Aspergere  o 
Condire  di  cacio  grattugiato.  Incaciato,  part. 
Asperso  o  Condito  con  cacio.  «  Ella  (•  luna) 
pare  una  gran  teghiaccia  di  maccheroni  in- 
caciati. »  (Maestro  Niood.) 

InformaaiOn.  INFORMAZIONE ,  sf.  Rag- 
guaglio intomo  a  che  che  sia.  Informativa. 

Informe.  INFORMARE,  va.  Dar  forma  a 
che  che  sia.  Mettere  in  forma.  Dare  notizie , 
Ragguagliare,  vn.  Formare  il  processo  infor- 
mativo, np.  Prender  forma.  Prendere  le  oc- 
correnti notizie.  Diciamo  11  tale  informi  o 
ne  informi,  per  significare  che  Ci  rimettiamo 
a*  detti  di  lai ,  come  quegli  che  debbe  aver 
piena  notizia  della  cosa  onde  si  parla.  (Questa 
locuzione  si  usa  per  lo  più  con  intendimento 
di  scherzare,  o  di  pungere  altrui).  (Oberar- 

dini).  «  Onde  le  nostre  selve, Nostri  fiumi 

e  renai.-..  Ci  fur  copiosi  (di  pietre  preziose): 
e  Calandrio  ne  informi,  Per  finirla  con  riso.» 
(Buonarroti).  Informato,  agg.  Istruito,  superi. 
Informatissimo.  —  Informativo,  agg.  Che 
informa.  Che  dà  forma.  Informatore,  verb. 
m.  Informatrice,  f.  Chi  o  Che  informa.  In- 
formemente, avv.  Senza  forma.  Rinformare, 
va.  Informar  di  nuovo.  Rimettere  in  forma. 

Inf ormiglamént.  INFORMICOLAMENTO, 
sm.  Sensazione  di  un  membro  dove  pare  che 
scorrano  di  su  e  di  giù  molte  formiche,  pro- 
dotto da  pressione  soverchia  di  qualche  nervo. 

Informigllss.  INFORMICOLARE ,  vn.  Pa- 
tire o  Avere  T  informicamento. 

Infornadòr.  INFORNATORE,  sm.  Quel  la- 
vorante che  inforna  il  pane.  Infornatrice  , 
sf.  Colei  che  inforna. 

Infornasé.  INFORNACIARE,  va.  Mettere 
nella  fornace  i  materiali  crudi.  Infornacia- 
ta ,  sf.  Quella  tanta  materia  che  si  mette  in 
una  volta  nella  fornace.  V.  Sfornasé. 

Inforno.  INFORNARE,  va.  Mettere  in  forno. 
Infornapane,  sm.  Pala  da  infornare  il  pane. 
Rinfornarb,  va.  Rimettere  in  forno. 

Infornéda.  INFORNATA,  sf.  Lo  infornare. 
Tanto  pane  o  altra  materia  quanta  ne  può 
contenere  il  forno,  figurat.  Buona  quantità  di 
che  che  sia. 

Infortì.  INFORTIRE,  INFORZARE,  va.  Ag- 
giungere forza,  Rinforzare.  Infobtare,  vn. 
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Divenir  forte,  gagliardo.  Infortibb,  vn.  Pren- 
dere sapor  forte,  cioè  Inacetire. 

Iafosae.  V.  In/usaé, 

Infracida,  Infracidi.  V.  Marie. 

Infrajuless.  INFERA JOLARSI  ♦  INFERA- 
JUOLARSI,  np.  Metterai  addòsso  il  ferajooto, 
o  Ravvilupparsi  nel  ferajuolo.  Imfbrajuola- 
to,  agg.  Ravvolto  nel  ferajuolo.  Rimfbrajo- 
labb,  va.  Coprire  altrui  odi  ferajuolo.  np.  In- 
fercjuotàrsi.  Decora  infrajulé.  Ducono 
ambiguo,  Non  cataro. 

Infranohé.  V.  ▲franane. 

XafràVnt.  INFRANTO,  aav.  Ammaccato,  Botto. 
Ajtbaoto,  agg.  Indebolito,  Abbattuto,  Spos- 
sato. 

Ini rànser.  INFRANGERE ,  FRANGERE  , 
va.  Ammendare,  Battere  tanto  osa  cosa,  fin- 
ché minutamente  si  rompa,  figurai.  Oontra- 
venire,  Violare,  parlando  di  léggi,  np.  Rom- 
persi. Inpràngimehto,  tm.  Iwranoìtura  , 
Infrwtura,  sf.  L*  atto  e  II  risultamento  del- 
l' infrangere.  Inprabbibìlb,  a*g.  Da  non  po- 
tersi infrangere,  figurai.  Inviolabile.  Inpban- 
tojo,  sm.  Strumento  cbe  sarve  a  frangerà  o- 
gnt  sorta  di  corpi  friabili.  V.  Molon  da  òli, 
e  Mulinala, 

Infraaohé.  INFRASCARE ,  va.  Coprire  di 
frasche,  Avviluppare  in  frasche.  Mettere  i  bachi 
da  seta  sul  bosco.  Sostenere  certe  piante  ram- 
picanti con  frasche,,  cioè  con  bronconoelli,  o 
simile.  Ikfbascatubà,  af.  L'atto  e  !>' «fletto 
d*  infrascare. 

Infredadùra.  INFREDDATURA,  «f.  QaeUa 
roalatia  che  anche  si  dine  Jnfrectdamento , 
Raffreddore,  e  da  Medici  Cotìmm*. 

lattea*.  INFREDDARE,  vn.  Raccogliersi,  per 
freddo  patito,  alcun  catarro  alla  testa ,  al  petto 
per  lo  più  con  tosse,  va.  'Far  divenir  freddo. 
Indurre  ireddo.  V.  Xsaor*. 

Infrena.  INFRENARE,  va.  Mettere  il  freno. 
V.  Fvene. 

Infrenealé.  INFRENESIRE*  va,  Far  entrare 
in  alcuno  la  fantasia  di  fare  una  cosa.  V.  In- 
fantaste, 

Inf resone.  V.  RinfreeOhe. 

Infroll.  V.  Fròl. 

Infrondì.  V.  Afoje. 

Infroaador.  V.  Barbaréschi. 

Infughl.  INFOCARE,  va.  'Far  penetrare  dal 
fuoco:  il  ferro  s'infoca  stando  net  fuoco  ar- 
dente. Far  diventar  come  fuoco,  np.  Divenir 
fuoco,  o  come  fnoco.  Invocato,  agg.  Compe- 
netrato  dal  fuoco.  Del  color  di  fuoco,  cioè  vi- 
vissimo, figurai. 'Animato,  Acceso  d'ardore, 
superi.  Inpooatbbimo. — Focato,  agg.  Come 
di  fuoco.  Ròsa  infogni.  Ro**o  focato.  Ift- 
pocambnto,  sm.  iNPOOAOfONB,  sf.  Lo  infocare 
o  L' essere  infocato.  Rinpooabb,  Rinfocola- 
mb,  va.  Far  divenir  come  fuoco.  Infiammar 
grandemente,  figirat.  Infervorare,  «p.  Infiam- 
marsi grandemente,  ftgurat  Commuoversi  con 
ira  veemente.  V.  RovSnt. 

Infuguné.  INNESCARE,  va.  Mettere  hi  pol- 
vere nel  focone  dell'arma  da  fuoco.  ttfNBUOA- 
mbnto,  sm.  Lo  innescare.  Negli  archibugi  a 


percussione  si  mette  per  maescamonlo  un  Cap- 
pelletto fulminante. 

Infultlea.  V.  Infoltita. 

Infurolaa.  INFURBIRE,  vn.  Divenir  furbo. 
iNFugafro»  agg.  Divenuto  furbo. 

Infurcadùm,  Infurotao.  V.  Infoneadùra, 
ecc. 

Infurene.  V.  Aie*.  Intigno. 

Infurio.  INFURIARE,  va.  Far  dare  nelle  fe- 
rie. Fortemente  aitzare,  stimolare,  incitare.  Tu. 
e  np.  Muoversi t  Fare,  Parlar»  a  precipizio, 
come  se  si  avesse  le  furie  in  corpo.  Danesi 
pure  di  Cose  inanimate ,  come  temi ,  mare , 
ecc.  quando  si  agitano  con  fracasso  alla  dirotta. 
Dar  nelle  furie,  Montar  in  furia,  Impubi  ato, 
agg.  Entrato  in  furia,  Furioso,  saperi.  Iwpu- 

BIATI881M0,    —    INFUBIATAMBNTB  ,  BVV.    Con 

gran  furia,  Furiosamente.  Iufubiativo,  agg. 
Atto  a  muovere  la  furia.  Inpubum unto,  am. 
Lo  infunare. 

Infunne,  eoe  V.  Infornai,  eoo. 

Informalo.  V.  laforznAja. 

Jjifurmiglainétit.  V.  Informi£]tamént. 

Infurnadòr,  Infume.  V.  InforaadÒr,  eoe. 

Infuiwtiréaa.  V.  IndTcfvesrtiréaa. 

Infortì.  V.  infortì. 

Infuraine.  INFORCARE,  va.  In/Usare  con 
la  forchetta. 

Infusa©.  INFOSSARE,  va..  Mettere  neUa  (basa. 
Infossato,  part.  Messo  nella  fossa,  agg.  Af- 
fossato ,  Concavo ,  Posto  o  Situato  indentro  : 
onde  Qothi  infossati,  Occhi  situati  indentro. 

mfuBiOn.  INFUSIONE,  sf.  Lo  infondere,  e 
Il  liquore  ove  sta,  o  sia  stasa  infusa  qualche 
cosa. 

ittfnslss.  1NFUGARSI,  np.  Darsi  alla  fuga. 
V.  Funi. 

Ingabano.  INGABBANATO,  agg.  v.  d'uso. 
Ravvolto  nel  gabbano;  viene  dai  snppoato  In- 
gabbanarti. (Fanfaaà).  V.  Intabnré. 

Ingable.  INGABBIARE,  va.  Mettere  in  gab- 
bia, terni,  de*  Fattojani ,  Mettere  le  olive  in- 
frante nella  gabbia  per  istrragerle.  «  Così 
macinate  (le  olive)  s' ingabbiano,  mettendone 
non  più  che  tre  o  quattro  palate  per  gabbia.  » 
(Lastri).  Ingabbiato,  agg.  Chiuso  in  gabbia. 
Ingabbiata,  sf.  Specie  di  uccellagione  che  sì 
fa  con  richiami  In  molte  gabbie  attorniate  da 
paniuzze.  V.  ftgabié. 

Ingàg.  INGAGGIO,  sm.  Atto  dell' maaggiare. 
Denaro  covenoto  che  ai  dà  a  chi  votòntana- 
taente  ai  ascrive  alla  mifìsia.  Ferma,  af.  Du- 
rata del  servizio  militare. 

Ingagé.  INGAGGIARE,  va.  Don  vanire  con 
pegno,  detto  gaggio.  Ingaggiar*  alcuno  .a  far 
the  che  9ta-9  Determinarlo  e  Hecarie  o  Per- 
suaderlo a  Ario,  Farlo  rieofoere  ad  eseguirlo, 
np.  Impegnarsi,  Obtigavsi.  IwOAOGtATo,  agg. 
Che  ha  preso  ingaggio,  Impegnato.  BatéagKa 
ingaggiata,  Battaglia  impegnata.  Ihgaggca- 
tobb,  sm.  Ohi  ingaggia. 

Ingajardi.  INGAGLIARDIRE,  va.  Rondare 
gagliardo,  vn.  e  np.  Divenir  gagliardo,  hrax- 
oliabuimbnto  ,  sm.  Lo  iagaglnindrre.  Sga- 
suaboabb,  Soaoliardibb,  -va.  Torre  la  ga- 
glfardia. 
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Ingalé.  V.  Gàia  (ingallare). 

Ingalìsanl.  Ragnato.  V.  Oalisàna. 

Ingalatrias   \    1NGALLUZZARS1 ,  INGAL- 

Ingaluaiaa  ì  LUZZIRSI,  RINGALLUZ- 
ZARSI,  np.  Mostrare  una  tale  baldanza  che 
per  modi  e  movimenti .  assomigli  quella  del 
gallo.  Mostrare  allegrezza  e  rigoglio.  Per  In- 
namorarsi. «  E  chi  sa? |  basterebbe  che  la 
eignora  lo  facesse  un  pò*  ingalluzzire  di  lei  ; 
F  amore  sa  far  di  gran  cose.  »  (Nelli).  Ingal- 
luzzito, agg.  Che  mostra  insolita  allegria, 
Baldanzoso,  Rinvigorito,  Ingagliardito.  Sgal- 
lettare, vn.  Far  mostra  di  vivezza  e  di  brio 
per  acquistar  nome  d'amabile  o  di  spiritoso. 
Soalluzzarb,  vn.  Far  galloria,  Godersela 
liberamente. 

Ingàmbar.  V.  Inghéxnbar. 

Ingaxnbarlé.  IMPASTOIARE,  va.  Mettere 
le  pastoje  alle  bestie,  e  talvolta  ai  polli,  per- 
chè non  possano  camminare  a  lor  talento. 

Ingaxnbarléaa.  CEMPENNARE ,  vn.  Ince- 
spare,  Urtare  i  piedi  o  le  gambe  in  cosa  che 
intoppi.  Intrampalarb,  vn.  «  E  entrata  (la 
bimba)  in  casa  su  quel  vero  momento  ch'io 
scodellavo  la  minestra,  ha  intrampolato  nel 
mio  vestito  (perchè  ero  in  terra)  e ,  giù  di 
botto  nel  mezzo  della  minestra  la  manina.  » 
(Giuliani).  Incespicare,  vn.  Avviluppare  i  pie- 
di in  cespugli,  o  in  altre  simili  cose  che  im- 
pediscono 1  andare.  Inzahpigliarsi,  np.  In- 
vilupparsi, Intrigarsi  nelle  zampe  ;  e  dicesi  di 
polli. 

Ingaxnbé.  INGAMBARE,  va.  Porre  le  gam- 
be di  legno  a  calzette,  stivali,  ecc.  Ingaxnbé 
la  fera  da  agné.  Innaetare  la  falce  jte- 
naja.  Fera  ingaxnbéda.  Falce  innaztata. 
Ben  o  mei  ingaxnbé.  Bene  o  male  azzam- 
pato;  dicesi  particolarmente  de1  Cani  da  cac- 
cia che  hanno  belle  o  brutte  zampe,  più  o 
meno  atte  al  loro  officio.  Ringambarb,  va. 
Fare  un  gambo  artificiale  a  che  che  sia;  come 
p.  e.  Ringambare  un  fiore  sgambato  per  porlo 
nel  mazzo. 

Ingàn.  INGANNO,  sm.  Lo  ingannare.  Azione 
che  tragga  altrui  in  errore.  Frode,  Fallacia, 
Errore,  dim.  Inoannarello,  Ingannuzzo. 

Inganador.  INGANNATORE,  verb.  m.  IN- 
GANNATRICE, f.  Chi  o  Che  inganna. 

Ingrani.  INGANNARE,  va.  Usare  artifizio  per 
trarre  altrui  in  errore.  Mostrare  o  dire  una 
cosa  per  un'altra.  Ingannare  il  tempo,  Fare 
che  che  sia  perchè  il  tempo  apparisca  più 
corto,  np.  Pigliar  abbaglio,  Prendere  una  cosa 
per  un*  altra.  Ingannabile,  agg.  Che  può  in- 
gannare  o  ingannarsi.  Ingannevole,  Ingan- 
Noao,  agg.  Facile  ad  ingannare,  Pieno  d' in  • 
ganno.  superi.  Ingannevolissimo.  —  Ingan- 
nevolmente, avv.  Con  inganno. 

Ing&ngare.  INGANGHERARE,  va.  Mettere 
i  gangheri,  Fermare  con  gangheri.  V.  Gàn- 
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Ingàngol.  MALESCIO,  agg.  Cagionevole  di 

salute. 
Ingarbttjamént.  GARBUGLIO,  sm.  Ravvi- 

lupparoento,  Confusione,  Intrigo,  Scompiglio. 
Ingarbujé.  INGARBUGLIARE ,  INGARA- 


BULARE,  va.  Contundere,  Disordinare,  figur. 
Indurre  altrui  in  inganno  con  raggiri. 

Ingarbujdn.  AV  VILUPPATORE ,  sm.  In- 
gannatore. V.  ImbrojOn. 

Ingarlande.  V.  Inghirlando. 

IngatSn.  V.  Mgnaugatòn. 

Ingavagnaxnént.  AVVILUPPAMENTO , 
INTRALCIAMENTO,  sm.  Lo  avviluppare,  Lo 
intralciare. 

Ingavagné.  INTRALCIARE ,  va.  Avvilup- 
pare, Intrigare,  np.  Avvilupparsi.  Intralciato, 
agg.  Avviluppato,  Intrigato,  superi.  Intral- 
ciatissimo.  —  Aocatricchiabsi,  np.  Dicesi  dei 
Capelli  quando  si  arruffano  e  s  intrecciano 
per  modo  che  è  malagevole  lo  stricarli.  (Fan- 
fani). 

IngavagnOn.  V.  Tróf. 

Ingavtuléss.  V.  Aranieéaa. 

Ingelosì.  INGELOSIRE,  va.  Dar  gelosia,  Ren- 
der geloso.  Tenere  in  sospetto ,  Insospettire , 
Dar  ombra.  «  Molto  la  vicinanza  del  Com- 
mune  di  Firenze  Vingeloziva.  »  (Storia  Semif.) 
vn.  Pigliar  gelosia,  Divenir  geloso.  Ingelo- 
sito, agg.  Che  ha  gelosia. 

Ingenerò.  V.  Genere. 

Ingerenza.  INGERENZA,  s£  Lo  ingerirsi, 
Incumbenza.  Intermissione  nelle  cose  altrui. 

Ingeriva.  INGERIRSI,  np.  Intromettersi,  Im- 
pacciarsi negli  affari  altrui.  Ingbrjmento,  sm. 
Lo  ingerirsi. 

Inghéxnbar.  INGAMBO,  sm.  Inciampo,  Osta- 
colo, Impedimento.  Ingambatuba,  sf.  Ingam- 
bo.  Cempenna,  sm.  Persona  buona  a  poco,  o 
che  opera  lentamente. 

Inghibié.  V.  Ingabié. 

Inghlrlandé.  INGHIRLANDARE,  va.  Or- 
nare con  ghirlande.  Inghirlandamento,  sm. 
Lo  inghirlandare.  Ornamento  a  guisa  di  ghir- 
landa. 

Ingi&n.  INDIANO,  agg.  Delle  Indie.  Fé  1*  in- 
giàn.  Fare  P  indiano,  Fare  il  nezci ,  Far 
mostra  di  non  essere  informato  di  ciò  che  si 
parla.  Simulare  semplicità. 

Ingialla.  INDIANA,  sf.  Sorta  di  tela  stampato 
che  una  volta  veniva  dalle  Indie. 

Ingianghì.  V.  Inautì. 

Ingiari.  INCATORZOLITO,  agg.  Si  dice  delle 
Frutta ,  e  particolarmente  delle  pere  e  delle 
mele ,  allora  quando  diventano  dure ,  e  non 
acquistano  quella  mollezza  che  è  necessaria 
per  essere  perfette.  Afato,  agg.  Dicesi  di 
Frutto  stretto  da  nebbia,  o  da  troppo  caldo, 
per  cui  pon  può  condursi  a  perfezione.  Screa- 
to, agff.  Venuto  a  stento;  e  direbbesi  di  per- 
sona, dim.  SCBEATELLO. 

Ingiarxné.  V.  Inaarxné. 

Ingiavléaa  t  INDIAVOLARE,  vn.  Entrare 

Ingiavllss  }  nelle  furie.  Arrovellarsi,  np. 
Stizzirsi,  Arrabbiarsi. 

Ingibì.  V.  IngobL 

Ine iodadùra.  INCHIODATURA,  sf.  L' atto 
e  IT  effetto  dell'  inchiodare.  Puntura  sul  vivo 
dell'unghia  fetta  alle  bestie  nel  ferrarle.  Sproc- 
c atura  ,  sf.  Ferita  nel  vivo  del  piede  delle 
bestie  cagionata  da  chiodo,  sasso,  sterpo,  o  al- 
tra cosa  pungente,  premuta  nel  camminare. 
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Ingiodé.  INCHIODARE ,  va.  Fermare,  Con- 
ficcare con  chiodi.  Pungere  sul  vivo  V  unghia 
delle  bestie  quando  si  ferrano,  flg.  Fermare, 
Impedire  che  altri  si  muova.  Inchiodare  al- 
trui nel  Ietto,  Fermarlo  ne)  letto  ;  e  si  dice 
di  malatia.  Chi  fera,  incióda.  Chi  ne  fer- 
ra, ne  inchioda,  cioè  Chi  fa,  falla.  Inchio- 
dare le  artiglierie ,  Mettere  un  chiodo  nel 
focone,  perchè  non  possano  più  servire.  In- 
chiodamento, sin.  Lo  inchiodare.  Inchioda- 
tore, verb.  m.  Inchiodatrice,  f.  Chi  o  Che 
inchioda. 

Ingiorì.  INDOZZARE,  vn.  Lo  intristire  pro- 
priamente degli  animali.  Indozzambnto,  sm. 
Lo  indozzare.  V.  Glór,  Sdoàe. 

Ingióst.  INGIUSTO,  agg.  Non  giusto.  Con- 
trario alla  giustizia,  superi.  Ingiustissimo.  — 
Ingiusto,  sm.  Ingiustizia. 

Ingiostamènt.  INGIUSTAMENTE,  avv. 
Non  giustamente.  Fuor  del  giusto,  superi.  In- 
giustissi  m  amente. 

Ingióstria.  V.  Indóstria. 

Ingloti.  INGHIOTTIRE,  va.  Spingere  il  boc- 
cone più  pe  '1  gorgozzule,  Ingojare,  Ingoiare. 
Inghiottire  una  persona ,  flg.  lo  stesso  che 
si  direbbe  Mangiar  viva  una  persona.  «  AMI 
6  d'Agosto  1414  morì  Ladislao:  e  questo  fu 
Io  scampo  nostro,  che  ci  arebbe  (avrebbe) 
inghiottiti.  »  (Morelli).  Inghiottire  ingiurie, 
o  simili.  Sopportarle  per  non  poter  far  altro. 
Inghiottimento,  sm.  Lo  inghiottire.  Inghiot- 
titorb,  verb.  ro.  Inghiottitricb  ,  f.  Chi  o 
Che  inghiotte.  Ringhio rn re,  va.  Inghiottire  di 
nuovo.  Tranghiottire  ,  va.  Inghiottire  avi- 
damente. V.  Ingojé. 

Ingiudadùra,  Ingiude.  V.  Ingiodadùra, 
ecc. 

Ingiuge.  V.  Abombe,  Oiògia. 

Ingiuri.  V.  Ingiori. 

ingiùria.  INGIURIA,  sf.  Insulto,  Oltraggio 
o  con  fatti,  o  con  parole,  o  con  iscritti,  aim. 
Ingiuriuzza. 

Ingiurie.  INGIURIARE,  va.  Far  ingiuria,  np. 
L'uno  ingiuriar  l'altro.  «Fra  lor  questioneg- 
giando  s'ingiuriano.»  (Bertini).  Ingiuriato, 
agg.  Che  ha  ricevuto  ingiuria.  Ingiuriattvo, 
agg.  Atto  ad  ingiuriare  ,  D' ingiuria.  Ingiu- 
riatore,  verb.  m.  Ingiuriatele,  f.  Chi  o[Che 
ingiuria.  Ingiuriosamente,  avv.  Con  ingiuria, 
superi.  Ingiuriosissimamente. 

Ingiuriò».  INGIURIOSO,  agg.  Che  apporta 
ingiuria. 

Ingiuateàia.  INGIUSTIZIA ,  sf.  Atto  qua- 
lunque contrario  al  giusto. 

Ingiustre.  INDIRIZZARE,  va.  Dare  ad  uno 
una  traccia  per  qualche  cosa.  Scaltrire,  va. 
Render  astuto,  vn.  Divenir  astuto,  sagace.  V. 
Industriósa. 

Ingiutì.  V.  Ingiotì. 

Ingluvie  \  ATTRAPPATO,  ATTRAPPITO, 

Ingiuvll  !  agg.  Divenuto  attratto;  e  dicesi  di 
Membra  che  non  si  possono  distendere  per 
tiramento  di  nervi,  per  gelo,  ecc.  :  ma,  con  la 
voce  Ingluvie  del  dialetto,  s*  intende  parti- 
colarmente de*  Denti  che  per  lunga  astinenza 
dal  cibo,  o  altro,  non  hanno  fona  di  matti- 


care;  per  cui  non  essendomi  avvenuto  di  tro- 
vare il  vero  corrispondente  italiano ,  io  direi 
Denti  indegnati,  cioè  impediti  nel  naturale 
loro  movimento,  dal  verbo  Indeanare,  Indu- 
rare o  Impedire  il  naturai  movimento  d*  al- 
cun membro  per  enfiamento.  (Sergent,  Vocab.) 
Il  Bresciani  scrisse  Denti  chiavati.  (Denti 
intorpiditi  T) 

Inglisé.  INGLESARE,  va.  Amputare  ai  ca- 
valli certi  muscoli  nella  coda  perchè  la  por- 
tino alta.  V.  Còda  (portar  la  coda  a  tromba). 

InnUurgnL  PATURNOSO,  PATURNIO- 
SO ,  agg.  Che  ha  le  paturne.  Melancolico.V. 
Lùrgna. 

Ingobì.  INGOBBIRE,  AGGOBBIRE,  AG- 
GOBBARE,  vn.  Divenir  gobbo. 

Ingobié.  V.  Agobié. 

Ingòf.  V.  Irnplàé. 

Ingojé.  INGOJARE,  INGOIARE,  va.  Man- 
dar giù  per  la  gola  il  cibo  e  la  bevanda  in 
fretta,  fig.  Appropriarsi  ingiustamente  l'altrui. 
Ingojambnto,  sm.  Lo  ingojare.  Ingojatore, 
verb.  m.  Ingojatricb  ,  f.  Chi  o  Che  ingoja. 
RiNoojARB,  va.  Ingojar  di  nuovo.  V.  Stra- 
gualàe.  Traoane. 

Ingoia.  ACCOLLATO,  agg.  Dicesi  di  Vesti- 
mento che  copre  fino  al  collo ,  o  di  Calzoni 
serrati  al  collo  del  piede.  Accollacciato,  agg. 
Chi  veste  accollato,  Chi  porta  la  veste  accol- 
lata. Accollatura,  sf.  L  essere  accollata  una 
veste  eoe 

Ingolfassi  INGOLFA  RSI,np.  Formar  golfo. 
Entrare  in  un  golfo,  figur.  Immergersi  in  che 
che  sia.  Applicarsi  intensamente  a  che  che  sìa, 
Profondarne!,  Perdervisi  dietro.  Ingolfa- 
mento, sm.  Avanzamento  in  alto  mare.  En- 
trata (atta  nel  solfo. 

Ingolosì.  ADESCARE,  va.  Propriamente  Al- 
lettare coli*  esca,  figur.  Lusingare,  Invogliare, 
np.  invaghirsi,  Invogliarsi,  Compiacersi. 

Ingómbar.  INGOMBRO,  sm.  Cosa  che  occupi 
incommodamente  un  luogo,  agg.  Ingombrato. 
V.  Inghémbar. 

Ingombre.  INGOMBRARE,  va.  Impacciare 
Imbarazzare.  Mettere  alcuna  cosa  in  luogo 
che  ne  impedisca  l'uso  di  prima.  Ingombra- 
mento, Inoombrìo,  sm.  Lo  ingombrare.  In- 
gombrbvolb,  agg*  Che  fa  ingombro. 

Ingoine.  INGOMMARE,  va.  Impiastrare  eoa 
gomma,  np.  Impiastrarsi  con  gomma.  For- 
marsi in  gomma. 

Ingòrd.  INGORDO,  agg.  Avido  io   sommo 

5 rado  di  guai  cosa  si  sta.  L  delle  Arti,  Dicesi 
i  alcuni  Strumenti  e  specialmente  lima  o  se- 
ga, allorché  operando  consumano,  oltr'il  do- 
vere, del  legname  e  simili.  Render  ingorda 
la  macina,  Aguzzarla,  Metterla  in  taglio;  che 
in  romagnolo  si  dice  Battere  la  macina.  — 
Marni  ingordi,  t  agric  Lo  stesso  che  Sue* 
chioni,  Poppajoni.—PreMso  ingordo,  Preso 
molto  alto,  esorbitante,  eccedente  il  valor  della 
cosa. 

Ingordisia.  INGORDIGIA ,  INGORDAGG1- 
NE,  1NGORDEZZA,  sf.  Brama  smodata  di 
acquistare,  di  mangiare,  ecc.  pegg.  Ingordi- 
qiaccia.  —  Ingordamente,  aw.  Qon  iogor- 
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digia.  superi.  Ingordissimamente.  —  Ingor- 
dirb,  vn.  e  np.  Essere,  e  Divenir  ingordo. 

Ingorgo.  INGORGAMENTO,  sm.  Lo  ingor- 
gare. Arresta  mento  degli  umori  del  corpo  in 
alcuna  parte  di  esso.  V.  Rincòl. 

Ingorghe.  INGORGARE,  vn.  Par  $oreo;  che 
dicesi  anche  Tenere  in  collo,  e  si  dice  più 
particolarmente  delle  aque. 

Ingossé.  INGOZZARE ,  va.  Mettere  o  Man- 
dar nel  gozzo;  ed  è  proprio  degli  uccelli.  Rin- 
oozzare,  va.  Ingozzar  di  nuovo. 

Ingramigné  \  INGRAMIGNARE,  vn.  Sten- 

Ingramigni  i  dorsi  e  allignare  a  guisa  di 

KamÌ£na;  si  dice  delle  biade  quando  siansì 
n  radicate.  Ingramigni.  Gramignoso,  agg. 
Fieno  di  gramigna. 

Ingrana*.  INGRANAGGIO,  era.  Sistema  di 
ruote  dentate.  V.  Ingrano. 

Ingrandì.  INGRANDIRE,  AGGRANDIRE, 
RINGRANDIRE,  va.  Far  più  grande.  Magni- 
ficare con  parole  esagerate,  vn.  Divenir  grande, 
Salire  in  grande  stato,  np.  Darsi  grand'aria, 
Portarla  alta.  Ingrandimento,  sm.  Lo  ingran- 
dire. Stato  di  cosa  ingrandita.  Ingranditivo, 
agg.  Che  ingrandisce,  Che  è  atto  ad  ingran- 
dire. Ingranditore,  verb.  m.  Ingranditricb, 
f.  Chi  o  Che  ingrandisce.  V.  Arsgrande. 

Ingrano.  INGRANARE,  va.  Far  il  grano  al 
focone  di  una  canna  d' archibugio.  V.  Rin- 


Ingranéta.  GRANATO,  e  INGRANATO,  sm. 
Gioia  di  color  vinato,  o  simile  ai  grani  del 
mefogranato. 

Ingranfè.  AGGRAMPARE,  va.  Pigliar  colle 
grampe,  o  rampe,  cioè  artigli.  Aggranchir, 
va.  Prendere  con  violenza. 

Ingrapléss.  INL APPOLARSI ,  np.  Empiersi 
di  lappole,  va.  Empier  di  lappole.  Slappola- 
re,  va.  Levar  le  lappole.  V.  Grnpéla. 

Ingràss.  INGRASSO,  sm.  Letame,  Concime. 
«  Contenendo  i  cavoli  molto  azoto  e  zolfo,  poco 

Slatterebbero  con  Y  ingrassi  vegetabili  privi 
i  questi  elementi.  »  (Targioni  T.  Ott.  e  più 
volte  altrove,  e  Lastri  Agno,  più  volte  in  al- 
tri luoghi).  «  Trovò  (Giano)  1  ingrassi  che  li 
esausti  sali  Risarcirò  al  terreno.  »  (Arici  Colt. 
Oliv.)  Ingrasso  non  piace  al  Fanfani,  e  vor- 
rebbe si  dicesse  Qrassime.  —  Riccia,  sf.  In- 
grasso tratto  dalle  corna  ridutte  in  minutis- 
simi pezzi. 

Ingrasso.  INGRASSARE,  va.  Fare  divenir 
grasso,  Impinguare.  Dare  ingrasso  ai  campi, 
vn.  Divenir  grasso,  figur.  Arricchire.  Ingras- 
samento, smrYjo  ingrassare.  Lo  ingrassarsi, 
Stato  d'animale  ingrassato.  Ingrassativo,  agg. 
Atto  a  far  ingrassare,  e  A  farsi  grasso.  In- 
grassatore, verb.  m.  Ingrassa  tri  ce,  f.  Chi 
o  Che  ingrassa.  Ringrassarb,  va.  Ingrassare 
di  nuovo,  Rimpinguare,  np.  Ingrassarsi,  Im- 
pinguarsi di  nuovo.  Saginare,  va.  Ingrassare 
per  bene  e  propriamente  dicesi  delle  bestie. 
Ingrassucchiare,  vn.  Ingrassare  o  Ingrassarsi 
alquanto,  alcun  poco.  (Tommaseo). 

Ingratitùdin.  INGRATIT  UDINE,  sf.  Dimen- 
ticanza de'beneficj  ricevuti,  senza  saperne  gra- 


do né  grazia.  Ricambiare  con  danno  il  bene- 
fattore. 

Ingraàianì.  INGRAZIARE,  va.  Far  entrare 
nell'altrui  grazia,  vn.  e  np.  Cattivarsi  l'altrui 

Srazla.  Ingraziato,  part  Onorato  o  Favorito 
all'altrui  grazia,  Ricevuto  nella  grazia  d'al- 
cuno. Ino  ra  zi  a  n  arsi,  np.  Cattivarsi  la  bene- 
volenza altrui  con  artifizj.  Aggraduirsi,  Ag- 
gradirsi, np.  Rendersi  accetto,  grato. 

Ingrediènte  INGREDIENTE ,  sm.  Ciò  che 
entra  nei  medicamenti,  nelle  vivande  e  simili, 
e  gli  compone,  per  simil.  Qualunque  cosa  che 
entra  nella  composizione  di  che* che  sia. 

Ingrèss.  INGRÈSSO,  sm.  Entrata;  Lo  entra- 
re ;  Luogo  donde  si  entra. 

Ingrèsta.  V.  Agrèst 

Ingré  t.  INGRATO,  agg.  Che  non  si  cura  dei 
beneflcj  ricevuti,  Che  mal  corrisponde  al  suo 
benefattore.  Nojoso,  Spiacevole,  parlandosi  di 
voce,  di  sapore,  ecc.  dim.  Ingratorbllo.  accr. 
Inoratone,  pegg.  Ingrataccio,  Ingrato- 
naccio. 

Ingrignoliss.  V.  Ingritnlas. 

Ingrilé.  Montare  l'archibugio,  V.  Grilét. 

Ingrinsgnìss ,  Ingrinsolìss.  V.  Ingrit- 
niss. 

Ingritè.  V.  Agri  te. 

Ingritnlss   l    AGGRANCHIARSI,     RAG- 

Ingrisgne  ì  GRANCHI  ARSI,  RAGGRIZ- 
ZARSI,  np.  Il  contrarsi  delle  dita  per  sover- 
chio freddo  a  guisa  di  granchi.  Aggranchiato, 
agg.  Assiderato ,  Freddo.  Sgranchiarsi  ,  np. 
contrario  di  Aggranchiarsi.  Intirizzire,  vn. 
Non  potersi  piegare  per  troppo  freddo,  Patir 
troppo  freddo.  Intirizzimento,  sm.  Lo  inti- 
rizzire. 

Ingrósa.  INGROSSO,  IN  GROSSO ,  avv.  In 

?;ran  quantità,  Alla  grossa,  In  generale,  Cam- 
usamente. Indigrosso,  In  di  grosso,  All'in- 
grosso, locuz.  avv.  Senza  minuto  esame,  A 
un  di  presso.  Comperare  o  Vendere  in 
grosso,  Comperare  o  Vendere  in  gran  quan- 
tità ,  non  al  minuto.  Errare  alV  in  grosso , 
Pigliare  un  grosso  errore. 

Ingrossa.  INGROSSARE,  va,  Far  divenir 
grosso,  vn.  Divenir  grosso.  Ingrossamento  , 
sm.  Lo  ingrossare.  Ingrossatura,  sf.  Rial- 
zamento fatto  sulla  superficie  di  che  che  sia  ; 
e  il  Punto  ov'  è  ingrossata.  Ingrossativo  , 
agg.  Atto  ad  ingrossare.  Ingrossatorb,  verb. 
m.  Ingrossatrick,  f.  Chi  o  Che  fa  ingrossare. 
Ringrossarb,  va.  Di  nuovo  ingrossare,  np. 
Farsi  più  grosso.  Ringrossatura  ,  sf.  Rin- 
gross amento,  sm.  Il  ringrossare. 

Ingrostadùra.  INCROSTATURA ,  sf.  IN- 
CROSTAMENTO ,  sm.  Lo  incrostare,  Incro- 
stazione. Incrostare,  va.  Accommodare  sovra 
pietre  o  muro,  lastre  di  marmi  ridotti  in  falde 
sottili. 

Ingrugniss.  INGRUGNARE,  vn.  e  np.  Pren- 
dere il  grugno ,  cioè  Dar  segno  di  aversi  a 
male.  Ingrugnato,  agg.  Che  ha  preso  il  gru- 
gno, dim.  Ingrugnatbtto,  IngrugNatello, 
Alquanto  ingrugnato.  Imbronciare,  vn.  Pi- 
gliare il  broncio,  Far  segno  di  cruccio.  Sbron- 
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ciarb,  vn.  Far  broncio ,  e  dir  qualche  motto 
sdegnoso  per  cosa  che  ci  dispiaccia. 

Ingrupe.  V.  Agropé. 

Ingrustadùra,  V.  Ingrostadùra. 

Ingrutìss.  V.  Capali  Ite  oapàn). 

Ingratnìss.  RAGGRINZARSI,  tip.  Rannic- 
chiarsi, Restringerai  in  se  stesso.  8te  ingrot- 
nì.  Star  raggrinzato. 

Inguaine.  INGUAINARE ,  va.  Porre  nella 
guaina  o  fodero.  V.  Guaina. 

Inguajì.  V.  Guajóm. 

Inguanén.  ANNOTINO,  agg.  D'un  anno, 
lau  Annotinus,  da)  sust  Annua,  (Gherardini). 
«  La  scorza. de* giovani  rami  ed  annotini  del 
moro  è  molto  filamentosa,  ed  è  adoperata  dai 
contadini  per  legare  i  nesti  dei  medesimi  mo- 
ri. »  (Targioni  T.)  Con  la  voce  Inguanén, 
i  nostri  contadini  indicano  le  messe  degli  al- 
beri nel  primo  anno  dopo  la  scapezzatura,  ed 
anche  1*  uva  che  la  vite  appoggiata  a  detti 
alberi  produce;  volendo  dire:  Messe  di  un 
anno,  Uva  di  vite  appoggiata  ad  alberi  sca- 
pezzati da  un  anno.  V.  Bruendo*. 

Inguanto.  AGGUANTARE,  va.  Afferrare, 
Fermare  con  la  mano  subitamente  alcuna  cosa 
e  tenerla  forte.  Inguantale,  va.  Rubare,  np. 
Mettersi  i  guanti.  Inguantato  ,  Guantato  , 
agg.  Che  ha  i  guanti  impalmati. 

Inguaio.  IRROGIADARE,  o  INROGI ADA- 
RE, va.  Aspergere  di  roriada,  Irrorare  o  In- 
rorare.  Inguazzarsi,  np.  Bagnarsi  di  guazza. 

SBtrt.  Bagnato  di  guazza.  Guazzoso,  ara.  Pien 
i  guazza,  Bagnato  di  guazza.  (Fanrani).  «  Lo 
strame  guazzoso  è  veleno  per  le  bestie ,  gli 
muove  il  corpo,  e  le  butta  giù.  »  (Giuliani). 
Nel  libro  di  Mascalcia,  assai  buon  testo  di 
lingua  si  legge:  «  Se  la  giumenta  avrà  pa- 
sciute erbe  guazzose.  » 

Ingubìss.  V.  Ingoblss. 

Inguéla.  V.  Anguéla. 

Inguént.  V.  Unguént. 

Inguinale.  GUINZAGLIARE,  va.  Legare 
il  cane  co'l  guinzaglio.  (Carena). 
.  Ingnjé.  V.  Ingoje. 

Iugulo.  V.  Ingoio. 

Ingulfé.  V.  Ingolfa 

Ingulusì.  V.  Ingolosì. 

Ingumbro.  V.  Ingombre. 

Ingumé.  V.  Ingoine. 

Ingunàia,  V.  Angunàja. 

Ingurdìsia.  V.  Ingordìsia. 

Ingurghé.  V.  Ingorgné. 

Ingussé.  V.  Ingossé. 
'    Inibì.  INIBIRE,  va.  Proibire,  Vietare  impe- 
riosamente. Inibizione,  sf.  Lo  inibire,  Proi- 
bizione. 

Inibió  i  ANNEBBIARE,  va.  Offuscare  con 

Inibii  |  nebbia,  vn.  Dicesi  delle  frutta,  le 
quali,  colpite  in  flore  dalla  nebbia ,  non  alli- 
gnano, np.  Offuscarsi  per  nebbia.  Annebbia- 
mento, sm.  Lo  annebbiare. 

Inigrì.  ANNERARE,  ANNERIRE,  va.  Far 
nero.  vn.  Divenir  nero.  np.  Lo  oscurarsi  del- 
l'aria.  Innbgbirb,  vn.  Diventar  negro,  cioè 
nero.  Innbrarb,  Innbrirb,  vn.  Diventar  ne- 
ro. Farsi  bujo. 


Inimioésia.  INIMICIZIA,  sf.  Avversione  con- 
tro alcuno. 

Inimiohé.  INIMICARE,  va.  Mettere  uno  io 
odio  a  un  altro,  Farlo  inimico,  e  Trattare 
alcuno  da  inimico  ;  lo  che  dicesi  anche  Ne- 
micare, Nimicare.  Inimicassi,  np.  Farsi  un 
nemico,  o  Divenir  nemico.  V.  Ourkéss. 

Inimìgh.  V.  Nexnìgn. 

Iniqui  té.  INIQUITÀ,  sf.  Azione  contraria  al- 
l'equità.  Ingiustizia ,  Malvagità.  Iniquito&a- 
mbnte,  avv.  Con  iniquità,  Con  malvagità.  Ini- 
quamente, aw.  Malvagiamente,  Ingiustamen- 
te, superi.  Iniquissimamente.  —  Iniquo,  sm. 
e  agg.  Malvagio.  Iniquitoso,  agg.  Pieno  d*  i- 
niouità.  Iniquitirb  ,  vn.  voce  antica,  Divenir 
iniquo. 

Iniziativa,  INIZIATIVA,  sf.  Cominciamento» 

Iniàié.  INIZIARE,  va.  Dar  principio.  Comin- 
ciare, np.  Cominciare  ad  instruirst  in  che  che 
sia.  Iniziato,  part  A  cui  è  dato  principio, 
Cominciato.  Ammesso  a  un  culto  particolare, 
o  a  una  setta  politica.  Inizi attvo,  agg.  Atto 
ad  iniziare,  a  Etar  principio.  Iniziatore,  verb. 
m.  Iniziatrice,  f.  Chi  o  Che  inizia.  Iniziale, 
agg.  Che  inizia.  Iniziali  diconsi  le  lettere 
grandi  le  quali  si  usano  al  cominciamento  di 
alcune  parole,  o  dopo  il  punto.  Inizio,  sm. 
Principio,  Cominciamento. 

InjesiÒn.  INJBZIONE,  sf.  Introduzione  di 
un  fluido  in  alcuna  cavità  del  corpo.  Incet- 
tare, va.  Fare  un*  iniezione. 

InlfcKhess.  INLÀGARSI,  np.  Spargersi  o  Di- 
stendersi a  guisa  di  lago.  Acquistar  simiglia*- 
za  di  lago.  Inlagarb,  va.  Spargere  o  L* fon- 
dere come  un  Iago. 

Inlitess.  V.  Altéss. 

Inlujl.  V.  Alujé. 

Inluxniné.  V.  Ilumlné. 

Inlurgnì.  V.  Ingniurgnì. 

InlùvL  INGHIOTTONIRE,  va.  Render  ghiot- 
to, flg.  Invaghire,  vn.  e  np.  Divenir  ghiotto. 
Invaghirsi,  v.  Ingolosì. 

Intuii.  INCOREZZATO.  ag$.  Dicesi  propria- 
mente di  Panno  o  simile  divenuto  sodo  per 
untumi  e  lordure.  V.  Los  e  TaoOn  (catarzo). 

Inmacess.  V.  Màola  (immacchiarsi). 

Inxnajé.  V.  Amajé. 

Inmalinoonì.  IMMELANCOLIRE,  va.  Ren- 
der melancolico.  vn.  e  np.  Divenir  melanoolico. 

TnmallaH.  V.  AmaliàLe. 

Inmalté.  V.  IrnaltS. 

Inmandgne.  V.  Imangné. 

Inmante.  V.  Amante,     t* 

Inmascare.  IMMASCHERARE,  MASCHE- 
RARE, va.  Coprire  altrui  il  viso  con  ma- 
schera. Travisar  cosa  o  persona  talmente  che, 
anco  veduta,  non  possa  riconoscersi,  np.  Co- 
prini con  maschera,  figur.  Infingersi,  Travi- 
sarsi. Immascherambnto,  sm.  Travisamento, 
Travestimento.  V  Mascara. 

Inmascoé.  MASTIETTARE,  va.  Accommoda- 
re  che  che  sia  con  mastietti.  Fare  che  una  pie- 
tra, commettendosi  con  altra  combaci  bene  e 
pareggi.  Mastiettatura,  sii  Stato  delle  cose 
masbettate.  Nome  generico  dei  ferri  da  ma- 
stiettare.  Calettare,  va.  Commettere  il  le- 
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gname  a  dente ,  o  altrimenti ,  sì  che  tutti  i 
pezzi  collocati  al  luogo,  combacino  perfetta- 
mente. 

Inxnati.  V.  Imati.  Smadaé. 

Inmatixnént.  V.  Ixnatimént ,  Impaii- 
xnènt. 

Inxnaaé.  V.  Ma*. 

Inmerde.  SGONG  AC  ARE,  va.  Bruttar  di  mer- 
da, np.  Bruttarsi  di  merda.  Sconcàcàdorb  , 
Sconcacatore  ,  verb.  m.  Sconcacadricb  , 
Sconcacatejcb,  f.  Chi  o  Che  sconcaca. 

Inmisoce.  V.  Imlachié. 

Inmurcé.  BRUTTATO  DI  RALLA.  V.  Mòr- 
da. 

Inmusarle.  IMBRODOLARE,  va.  Imbrattare 
di  broda;  ma  ai  dice  in  generale  di  ogni  cosa 
che  imbratti.  Imbrattare,  Imbruttarb.  va. 
Mettere  su  che  che  sia  sjporchisia  e  lordura, 
np.  Lordarsi  di  sporchizia. 

Inmuscoé.  V.  Inoiache. 

Inmusìss.  V.  Ingrugnìsa. 

mobili.  V.  Nòbil. 

Inocnìas.  INCANTARSI,  np.  Restar  \ì  come 
soprafatto  da  forza  d*  incanto,  Restar  lì  come 
di  sasso,  e  qual  uomo  estatico.  «  La  celeste 
vision  1*  astrae  talmente  (una  certa  sorta  di 
gente),  Che  stupida  ed  immobile  s' incanta , 
E  qual  fuor  di  so  resta  immantinente.  »  (Fa- 
giuoli).  Incantato  ,  flg.  Eccessivamente  ma- 
ravigliato delle  qualità,  del  valore,  delle  virtù, 
del  coraggio,  ecc.  V.  Incaute. 

Inolio.  1NN0UARE,  va.  Mettere  o  Infondere 
in  olio.  Inoliare,  (scritto  con  una  soia  n)  va. 
Ungere  con  olio,  che  è  Spargere  olio  in  su 
che  che  sia  :  e  parimente  con  una  sola  n  lo 
scriveremo  all'  occasione  di  esprimere  il  Ma- 
turar le  olive,  o  Farsi  oleose  le  olive.  SWn- 
nolia  il  tonno  per  conservarlo  ;  S' inoolia  e 
s*  inaceta  V  insalata  per  mangiarla.  (Gherar- 
dini).  Inoliato,  agg.  Unto  d'olio.  Condito  con 
olio.  Inoliambnto,  sm.  Lo  inoliare,  o  L'es- 
sere inoliato. 

Inoltre.  INOLTRARE,  va.  Avanzare,  Inviare, 
Mandare,  np.  Andar  più  oltre,  più  avanti.  Inol- 
trato, agg.  Avanzato.  Notte  o  Giorno  inol- 
trato, Notte  o  Giorno  di  cui  è  trascorsa  gran 
parte. 

InondaàiOn.  INONDAZIONE,  sf.  INONDA- 
MENTO, sm.  Lo  inondare.  V.  Aluvion. 

Inonda.  INONDARE ,  va.  Fare  scorrere  le 
aque  in  abondanza  sopra  il  terreno.  Lo  scor- 
rere delle  aque  per  le  campagne ,  in  seguito 
a  straripamento  di  fiumi  e  simili,  ter.  agric 
Adaquar  la  risaia. 

Inorgoglì.  INORGOGLÌ  ARE,  INORGOGLI- 
RE, va.  Rendere  orgoglioso,  vn.  e  np.  Diven- 
tar orgoglioso. 

Inorioi.  INORRIDIRE,  va.  Destare,  Cagionare 
orrore,  vn.  Esser  preso  da  orrore.  Farai  più 
orrido,  parlandosi  di  luoghi  alpestri,  ecc. 

Inorladùra,  Inorlé.  V.  Orladùra,  ecc. 

Inortigne  i  ORTICHEGGIARE,  va.  Punge- 

Inortignì  }  re  con  ortiche.  Orticazione,  sf. 
Flagellazione  con  ortiche. 

Inossadùra.  V.  Ossadùra. 


Inosse  i  IN08SARE,  vn.  Fare  osso,  parlan- 

Inoasì  j  dosi  di  denti,  altrimenti  Indentare, 
t.  pitt.  Intonacare  di  polvere  di  osso.  Inossato. 
agg.  Che  ha  messo  i  denti.  «  Chi  presto  inossa, 
presto  infossa.  »  (Giusti).  Inossirb,  va.  Indu- 
rirsi in  ossa  le  parti  che  dovevano  esser  molli. 

Inosaervé.  INOSSERVATO,  agg.  Non  osser- 
vato, Non  veduto,  A  cui  non  s'è  fatto  atten- 
zione. 

Inótei.  V.  Inùtil. 

Inovasion.  INNOVAZIONE,  sf.  Lo  innovare, 
Rinnovare.  Innovare,  va.  Rinnovare,  Mettere 
a  nuovo,  Fare  variazioni  e  cambiamenti.  In- 
novatore, verb.  m.  Innovatrice,  f.  Chi  o 
Che  innova. 

Inoàènt.  INNOCENTE,  agg.  Che  non  ha 
colpa.  Che  non  ha  mai  fatto  male  o  danno, 
dim.  Innocentino,  superi.  Innocentissimo. 
—  Innocenti,  si  dice  da' Fiorentini  V  ospi- 
tale degV  Innocenti,  cioè  11  ricovero  de'  bam- 
bini per  lo  più  nati  di  congiunzioni  illecite. 
«  Il  non  mai  bastevolmente  lodato  spedale 
degl'  Innocenti ,  chiamato  vulvarmente  7  No- 
centini.  »  (Varchi). 

Inoaénaa.  INNOCENZA,  sf.  Nettezza  di  colpa. 
Innocentemente,  avv.  Con  innocenza,  super). 
Innocentissimamente. 

Inpingué.  V.  Impingua 

Inquartò.  QUARTATO,  agg.  Grasso  e  mem- 
bruto. Cteàsa  Inquarte.  V.  Tèe. 

Inquelmént.  V.  Qualmènt. 

Inquiet.  INQUIETO,  agg.  Senza  quiete,  cioè 
travagliato  nell'animo  da  noja  o  affanno,  dim. 
Inquibtuccio  ,  piuttosto  inquieto  che  no.  «  É 
un  pò*  inquietttecia,  e  la  grida  anche  un  po' 
qualche  volta.  ». (Nelli).  Inquietezza,  sf.  Qua- 
lità e  Stato  di  chi  è  inquieto.  V.  Instisi. 

Inquiete.  INQUIETARE,  va.  Tor  la  quiete, 
Alterare  la  pace ,  la  tranquillità  altrui,  np. 
Andare  in  impazienza.  Inquibtatore  ,  verb. 
m.  Inquietatele,  f.  Chi  o  Che  inquieta.  In- 
quietudine, sf.  Molestia  che  opprime  l'animo, 
quando  è  agitato  da  pensieri  tristi,  Travaglio, 
Passione.  Inquietamente,  avv.  Con  inquietu- 
dine. Inquibtazionb,  sf.  Inquietamelo,  sm. 
Lo  Inquietare. 

Inqullén.  INQUILINO,  sm.  e  agg.  Chi  o  Che 
abita  in  casa  d'altri,  o  a  pigione. 

Inquisì.  INQUISIREI,  va.  Diligentemente  ri- 
cercare. Il  procedere  de*  tribunali  alla  verifi- 
cazione di  un  delitto,  e  dell'autore.  Inquisito, 
agg.  Accusato ,  Processato.  Inquisizione  ,  sf. 
Diligente  ricerca  in  causa  criminale. 

Inragne.  RAONATO,  agg.  Pieno  di  ragni ,  o 
di  tele  di  ragno. 

Inranzì      \  INRANCIDIRE ,  vn.  e  np.  ed 

Inranaidi  r  anche  Irrancidire.  Divenir  ran- 
cido. Inbancidimbnto,  sm.  Il  divenir  rancido. 
V.  Rana.  V.  Stantia».  - 

Inraàìss.  V.  Insmintìss. 

Inremuléd.  V.  Inrimle. 

Inreste.  V.  Aroàé. 

Inriohì.  V.  Ari  ohi. 

Inrìdsen.  RIDERSELA,  dicesi,  Quando,  ac- 
cennataci qualche  cosa  come  grave ,  noi  vo- 
gliamo significare  che  non  ci  olà  alcun  pensie- 
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ro;  e  ancora  a  minacce,  o  simili,  rispondiamo 
Me  la  rido.  Ridersi,  np.  Burlarsi,  Farsi  beffe. 

Inrimlé  ^   i  INCRUSCARE ,  va.   Coprir  di 

Inrimulé  l  crusca.  Aspergere  di  crusca.  V. 
Rimlé. 

Inrimulé1  da.  V.  Pultréja, 

Inrlsnì.  ARRUGGINIRE,  va.  Far  diventar  ru- 
ginoso.  vn.  e  np.  Divenir  ruginoso,  Coprirsi 
di  rugine.  Irruqinire,  Ruqinire,  vn.  Prender 
la  rugine. 

InrossL  1NR0SSARE,  va.  Far  rosso.  V.  Ar- 
rossi. 

InrosUs.  INZOTICHIRE,  vn.  Divenir  zotico, 
rozzo. 

Inruslé.  V.  Inmusarlé. 

Inruvdl.  INRUVID1RE,  IRRUVIDIRE ,  va. 
Far  ruvido ,  Far  divenir  ruvido,  np.  Divenir 
ruvido. 

Inrusìss.  V.  InrosUs. 

Inrusnì.  V.  Inrisìn. 

Insabioné.  INARENARE,  va.  Coprire,  Spar- 
gere d' arena. 

Insacadùra.  INSACCAMENTO,  sm.  Lo  in- 
saccare. V.  fìrgna. 

Insàoh.  V.  Sàca  (saccaja). 

Insacne.  INSACCARE,  va.  Mettere  in  sacco. 
Il  tramontare  del  sole  dietro  una  striscia  di. 
bassi  nuvoloni.  Imbudellare  ,  ed  anche  In- 

.  8A0CARB,  va.  Cacciar  la  carne  trita  nei  budelli 
par  far  salsiccie,  salami,  ecc.  V.  Rinsaohe. 

,  Brgnòs. 

Insacuàe.  V.  Imbissaché. 

Insaibadghiss.  V.  Insalvadghìss. 

Insaldadora.  INSALDATORA,  sf.  Colei  che 
ha  la  professione  di  dar  la  salda  a1  panni  lini, 
lo  stesso  che  Stiratura»  (Manuzzi). 

Insaldadùra.  INSALDATURA, sf.  L'atto  e 
T  Effetto  dell'  insaldare  ;  e  la  parte  insaldata 
di  una  camicia,  ecc. 

Insaldò.  INSALDARE,  INAMIDARE,  va.  Dar 
la  salda,  l' amido  alle  biancherie.  V.  Rinsal- 
do. Salde. 

Insalo.  1MPERNARE,  va.  Mettere  in  perno. 
Mettere  la  sala  alle  ruote.  Impbrn atura  ,  sf. 
Modo  con  cui  una  cosa  è  impomata.  V.  Sale. 

Insalo       i  INSALATA,  sf.  Cibo  composto 

Insaléda  \  di  certe  erbe  o  di  certi  legumi, 
e  condito  con  sale,  olio,  ed  aceto.  Si  dice  anche 
per  L' erbe  o  i  Legumi  onde  si  fa  l' insalata. 
«  Vide  la  Mea  insù  f  uscio  sedersi  e  nettare 
la  insalata.*  (Lasca),  dim.  Insalatina.  sprezz. 
Insalatuccia,  Insalatuzza.  accr.  Insalato- 
ne, pegg.  Insalataccia.  —  Insalatajo,  sm. 
Insalataja, sf.  Colui  o  Colei  che  vende  l'in- 
salata. Insalatiera,  sf.  Specie  di  Vassojo 
assai  fondo,  a  modo  di  catinella,  per  farvi  e  ri- 
mestarvi l'insalata.  (Carena).  Insalo  d'càmp. 
Radichiella,  sf.  Nome  vulgare  di  varie  piante 
le  quali,  mentre  spno  tenere  ed  accestite,  si 
mangiano  in  insalata.  V.  Sooladùr  (scotitojo). 

Insalvadghiss  \   INSELVATICHIRE,   vn. 

Insalvatiohlss  r  Diventar  selvatico.  Il  ritor- 
nare delle  piante  e  de*  terreni  allo  stato  di 
natura.  Rinselvatichire,  vn.  Inselvatichire 
di  nuovo. 


Insanguinò  t  INSANGUINARE,  va.  Bruttar 

Insanguné  j  di  sangue,  Spargere  di  sangue 
np.  Bruttarsi  di  sangue.  Insanouin amento  , 
sm;  L*  atto  e  L'  effetto  dell*  insanguinare  o 
insanguinarsi.  Insanguinato,  agg.  Tinto,  Spor- 
co, Intriso  di  sangue.  Rinsanqdinarb,  va.  Di 
nuovo  insanguinare. 

Insaraoé.  INFARDARE ,  va.  Imbrattar  con 
farda  o  sornacchio.  np.  Imbrattarsi  con  farda. 

Insanrébil.  V.  Inservébil. 

Insarviènt.  V.  Inservient. 

Insave.  No  vlèssen  insavè.  Non  volersene 
imbarazzare.  V.  Save. 

Insavoné.  INSAPONARE,  va.  Impiastrare  o 
Lavare  con  sapone.  «  Coli'  insaponare  una 
carrucola  o  una  ruota  si  faci]  ita  il  veicolo ,  e 
si  fa  che  non  si  strida.  »  (Minucci).  figurai 
Adulare.  Insaponamento,  sm.  Lo  insaponare, 
e  L'  essere  insaponato.  V.  Savona. 

Insaporì.  V.  Savòr  (insaporare). 

InsasiàbU.  INSAZIABILE,  INSATOLLABI- 
LE, ara.  Che  non  è  mai  sazio. 

Insbde.  V.  In  spiai. 

Insbrodaoé      i  IMBRODOLARE ,  va.  Ira- 

Insbrodachè   ]  brattare  di    brodo  o  broda. 

Insburdaclé  I  np.  Imbrattarsi  di  brodo  v 
broda.  Imbrodolato,  agg.  Imbrattato  di  brodo. 
Imbrodolatila,  sf.  Imbratto  di  brodo  o  broda. 

Insburgnéss.  AVVINAZZARSI ,  np.  Quasi 
inebriarsi. 

Insoarpe.  Fornir  di  scarpe.  Riscarpbtt are, 
va.  Rifornire  di  scarpe.  (Fanfani). 

Insoartoaé  j  INCARTOCCIARE,  va.  Mette- 

Insoartusé  }  re  nel  cartoccio.  Incartoccia- 
to >  *gg*  Messo  nel  cartoccio.  Incartoccia- 
mento,  sm.  Lo  incartocciare,  o  Lo  essere  in- 
cartocciato. Accartocciare,  va.  Dar  la  forma 
di  cartoccio,  np.  Avvolgersi  a  guisa  di  cartoc- 
cio. Accartocciamento,  sm.  Lo  accartoccia- 
re, e  Lo  accartocciarsi.  Stato  della  cosa  accar- 
tocciata. Accartocciatura,  sf.  L*  effetto  del- 
1*  accartocciare 

Insoné.  INSERIRE ,  va.  Mettere  V  una  con 
nell'altra,  Mettere  dentro.  V.  Fiche. 

Insohiné.  SCHIENUTO ,  agg.  Che  ha  larga 
la  schiena. 

InsohivL  INSUCIDARE,  va.  Far  sucido.  np. 
Diventar  sucido,  Imbrattarsi.  Insucidito,  agg. 
Insozzi  to. 

Insclìss.  AGGREZZIRE ,  vn.  Intirizzire  per 
freddo.  Agorbzzarr,  va.  Far  intirizzire. 

Insoufiéss.  V.  Inaxnoréss. 

Inseuntréss.  V.  Incontra,  np. 

Insourì.  INSCURIRE,  va  Render  oscuro,  O- 
scurare.  Scurire,  vn.  Il  diventare  scura  la 
carnagione  per  lo  stare  della  persona  sover- 
chiamente esposta  al  sole ,  e  ad  altre  intem- 
perie. 

Insdé,  Insè'da.  V.  Jnesté,  Inèst. 

Insdém.  DAPPOCO ,  sm.  e  agg.  Di  poca  o 
nessuna  abitita.  Di  poco  o  nessun  valore.  V. 
feémpel. 

Inadine.  INSEDIARE,  va.  Dicesi,  per  simi- 
litudine, il  Mettere  una  botte  sul  sedile.  V. 
Sdén. 

Inségna.  INSEGNA,  sf.  Qualunque  contras*- 
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gno  posto  a  luogo,  a  cosa,  come  Insegna  d'o- 
steria, di  locanda,  ecc.  Bandiera.  Arme  di 
famiglia,  Stemma,  Scudo  gentilizio.  Distintivo, 
Contrasegno ,  ecc.  Cartello  ,  sm.  Scritta  a 
grosse  lettere  al  di  fuori  della  botega.  Intra- 
segne,  sf.  pi.  dicesi  delle  Figure  o  Segni  varj 
di  cui  si  compone  un*  insegna. 
Insegnamene  INSEGNAMENTO,  sm.  Lo 
insegnare. 

Insegne.  INSEGNARE,  va.  Ammaestrare, 
Instruire,  Dar  lezioni  di  qualche  arte,  di  gual- 
che scienza,  di  qualche  dottrina.  Additare. 
Insegnabile,  agg.  Che  può  insegnarsi.  Inse- 
gnativo, agg.  Atto  ad  insegnare.  Insegne- 
yolb,  agg.  Atto  ad  imprendere  insegnamento. 
Insegnato  re,  verb.  m.  Insbonatrice,  f.  Chi 
o  Che  insegna.  Rinsbgnarb,  va.  Insegnar  di 
nuovo. 

Inseguì.  INSEGUIRE,  va.  Dar  dietro,  Tener 
dietro  correndo,  Perseguire.  Insbcutorb,  sm. 
Chi  inseguisce  alcuno,  Persecutore. 

Insén.  INSIEME,  ed  anche  ASSIEME,  (con 
esempj  di  buoni  autori,  ma  meno  usato),  avv. 
L' uno  con  l' altro  ,  L' una  cosa  con  1*  altra , 
Li  uni  con  li  altri,  Queste  cose  con  quelle. 
Unitamente,  Di  compagnia.  L'insieme,  o  II 
tutto  insieme,  vale  L* unione  e  raccordo  di 
più  cose  concorrenti  ad  un  medesimo  fine;  Il 
complesso.  In  combutta,  Tutti  insieme,  senza 
distinzione.  No  tne  insén,  Non  tenere,  Sfa- 
sciarsi, Scomporsi.  Móter  insén.  Conge- 
gnare, Unire  ;  Arricchire,  Parsi  ricca  V. 
Aon  mule. 

Insèrta.  1NFIN0,  avv.  Infino,  Perfine,  Anche. 

Inséns.  V.  Inoéna. 

Insense.  INSENSATO ,  agg.  Che  non  ha  il 
senso  intellettuale.  Stupido,  superi,  ^sensa- 
tissimo .  V.  Inoensé. 

Insensébil.  INSENSIBILE ,  agg.  Che  non 
sente,  Che  non  ha  sentimento,  Che  non  sente 
compassione,  ira,  vergogna,  ecc.  Dicesi  anche 
di  Cosa  che  non  apparisce  al  senso,  o  appena 
appena,  superi.  Insensibilissimo.  —  Insen- 
sibilità ,  sf.  Mancanza  di  sensibilità.  Insen- 
sibilmente, aw.  Senza  apparire  ai  sensi,  In 
un  modo  poco  sensibile,  A  poco  a  poco.  Senza 
avvedersene. 

Insensié.  V.  Dsainsié. 

Insépid.  INSIPIDO,  agg.  Che  non  ha  sapore 
definito,  o  non  troppo  sensibile,  superi.  Insi- 
pidissimo. —  Insipidezza  ,  sf.  Qualità  di  ciò 
che  è  insipido.  Scipito  ,  Che  non  ha  affitto 
alcun  sapore.  Scipitezza  ,  sf.  Qualità  di  ciò 
che  è  scipito.  V.  Insula. 

Insè'rb.  V.  Asérb. 

Inserì.  INSERIRE,  va.  Mettere  1*  una  cosa 
nel!* altra,  Mettere  dentro,  park  Inserito,  e 
per  sinc.  Inserto, 

Insert.  RINCARTO,  sm.  Quinterni»)  che  s'in- 
serisce in  un  quinterno. 

Inservébil.  INSERVIBILE,  agg.  v.  d'uso,  Di 
cui  non  può  servirsene. 

Inservient.  sm.  e  agg.  Famiglio,  Servitore. 

Inséstar.  INSISTERE,  vn.  Star  fermo  o  osti- 
nato in  una  cosa.  Instare,  vn.  Insistere  con 


le  dimando  per  ottenere  ciò  che  si  è  una  vol- 
ta domandato.  Persistere  a  voler  fare. 

Insèt.  INSETTO,  sm.  Nome  generico  de'bac- 
cherozzoli  o  bruchi.  Ve  n'ha  di  più  specie; 
altri  si  strisciano  sulla  terra,  come  i  lombri- 
chi ;  altri  camminano,  come  le  formiche  ;  ed 
altri  volano  come  le  mosche,  e  simili,  dim. 
IN8ETTIN0.  «  Ragni,  àfidi,  piccoli  coleòtteri  ed 
altri  iniettimi  (Savi).  Insettìvoro,  agg.  Che 
si  ciba  d  insetti. 

Inanlié.  INFILZARE ,  va.  Mettere  in  filza. 
Forare  che  che  sia,  Facendolo  rimanere  nella 
cosa  che  fora  e  infilza,  np.  Forarsi,  Trapas- 
sarsi con  che  che  sia.  Infilzata,  sf.  Sene  di 
£iù  cose  infilzate.  Infilzatura  ,  sf.  V  atto  e 
■'  effetto  dell*  infilzare. 

Insionì.  INSECCHIRE,  va.  Render  secco.  In- 
secchire, Assecchire,  vn.  Divenir  secco,  ma- 
gro. Insbccar8I,  np.  Seccarsi.  (Soderini). 

Insiézn.  V.  Insén. 

Insìgia,  Insigé.  V.  Trama,  Trame. 

Insignamént,  ecc.  V.  Insegnamene  ecc. 

Ins^é.  INSEGARE,  va.  nell'uso,  Bruttar  di 
sego.  Segoso,  agg.  Che  ha  de)  sego  sopra  di 
sé.  Impiastricciato  di  sego.  (Fanfani). 

Insimunì.  SCIMUNITO,  agg.  Senza  senno. 
Sommamente  sciocco,  dim.  Scjmunitelló.  — 
Sci  munire,  vn.  Diventar  scimunito.  Imbar- 
bogire, vn.  Perdere  il  senno  per  la  troppa 
vecchiezza. 

Inainué.  INSINUARE,  va.  Introdurre  a  poco 
a  poco,  bel  bello,  piacevolmente,  va.  figurat. 
Mettere  altrui  in  testa  idea,  o  in  cuore  senti- 
mento col  continuo  ribattere  delia  cosa  me- 
desima. Indurre  a  fare  np.  Introdursi ,  Pene- 
trare, np.  fig.  Introdursi  destramente  nell'a- 
nimo altrui.  Insinuazione,  sf.  Lo  insinuare, 
Lo  insinuarsi,  L' introdursi.  Insinuativo,  agg. 
Atto  ad  insinuare.  Insinuativamente  ,  avv. 
In  modo  insinuativo. 

Insìsténàa.  INSISTENZA ,  sf.  Lo  insistere. 
V.  Inséstar. 

Insivdi.  INSIPIDIRE ,  va.  Render  insipido , 
senza  sapore,  o  con  poco.  vn.  Divenir  insipido. 
V.  Insépid.  ^ 

Inslé.  V.  Insslé.     • 

Inani  1.  V.  Insimunì. 

Insminte  l  IMBIADARE,  va.  Seminare  un 

Insmintl  \  campo  di  biade.  Imbiadato,  agg. 
Seminato  a  biade. 

Insxnintìss.  Provedersi  di  semente. 

Insò.  INSÙ,  prep.  Sopra,  Di  sopra,  avv.  In 
su ,  avv.  In  alto.  Verso  la  parte  superiore. 
Óm  d1  insó.  Montanaro. 

InsofrébU.  INSOFFRIBILE,  Che  non  si  può 
soffrire,  superi.  Insoffribilissimo.  —  Insof- 
fribilmente, avv.  In  modo  insoffribile 

Insógn.  INSOGNO,  sm.  Sogno.  V.  Sógn. 

Insoguéss.  INSOGNARSI,  np.  Sognarsi.  Ima- 
ginarsi  a  caso. 

Insolént.  INSOLENTE ,  agg.  Chi  eccede  il 
solito  costume  delle  discrete  persone,  Arro- 
gante, Superbo,  Soperchiarne,  dim.  Insolbn- 
tello.  sccr.  Insolentonb.  pegg.  Insolen- 
taccio.  superi.  Insolentissimo. 

Insolènti.  INSOLENTIRE,  vn.  e  np.  Diven- 
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tar  insolente,  cioè  Soperchiente.  «  Oh  !  ha  in  l 
odio  quelli  che  per  sabita  grande*»  e'tw- 
solentucono ,  eoe  »  (Caro).  Ihsolescbutb  , 
part.  att.  cavato  dal  vero,  lai.  InsoUsco,  is. 
Che  insolentisce.  (Gherardini).  «  la  Demostene 
vi  è  anche  insoUscente.  »  (Segni).  Insolbn- 
tbooiarb,  ni.  Par  frequenti  insolenze. 
Insolénsa.  INSOLENZA,  sf.  Cosa  che  offen- 
de, Ardimento  sfrontato,  Atto  o  Detto  ingiu- 
rioso. Insolentemente  ,  avv.  £on  insolenza. 

superi.  iKfiOLBirriSSIMAMBMTB. 

Insolcano.  1NSOLFARE,  va.  Impiastrar  di 
solfo,  np.  Riempiersi  di  solfo,  o  di  vapore  di 
solfo.  V.  Solforo.  Suborno. 

Insòlit.  INSOLITO ,  agg.  Non  solito,  Inusi- 
tato ,  Contro  1*  uso.  Insolitamente  ,  avv.  In 
modo  insolito. 

Insoma.  IN  SOMMA,  locuz.  avv.  Finalmente, 
In  conclusione.  In  somma  delle  somme.  In 
ultima  conclusione.        

InsonlL  ASSONNOLENTTTO,  agg.  Reso  son- 
nolento. Sem  isonne,  Sbmisonno,  Sbminolbn- 
to,  add.  Mezzo  addormentato.  Pieno  di  son- 
no, Che  casca  di  sonno,  Che  sente  voglia 
grandissima  di  dormire,  Oppresso  dal  sonno, 
e  Fnon  so  ben  ridir  com  io  v'  entrai  (nella 
selva);  Tant'era  pien  di  sonno  insù  quel 
punto  Che  la  verace  via  abbandonai.  »  (Dante). 

InsoportàbiL  INSOPPORTABILE,  1NSOP- 
PORTEVOLE,  agg.  Da  non  si  poter  soppor- 
tare, Intollerabile,  superi.  Insopportabilissi- 
mo. —  Insopportabilmente,  aw.  In  modo 
insopportabile. 

Insordì  ASSORDARE,  ASSORDIRE,  va.  Far 
divenir  sordo,  Indurre  sordità.  Fare  un  gran 
fracasso,  np.  Divenir  sordo.  Insordire,  vn. 
Divenir  sorcio.  Assorda mento,  sin.  Lo  assor- 
dare. Stordimento.  V.  Inauri!. 

Insórser.  INSUROERE,  vn.  Sollevarsi,  Ri- 
bellarsi. Inauro  ente,  sm.  Ribella,  Rivoltoso. 
Insubgimbnto,  sm.  Insurrezione,  sf.  Lo  in- 
surgere.  V.  Insurèsidn. 

Itisospeti  i  INSOSPETTIRE,  va.  Mettere  in 

Insosptl  }  sospetto,  np.  Entrare  in  sospetto. 
Insospettito,  agg.  Che  è  in  sospetto. 

Inspalé.  SPALLUTO*)  agg.  Che  ha  larghe 
spalle. 

Inspard.  V.  Inspiriti. 

Inspotòr.  1NSPÈTTORE,  «n.  Chi  ha  ispe- 
zione. 

Insposion.  INSPEZIONE,  ISPEZIONE,  sf. 
Azione  consistente  nel  guardare,  considerare, 
esaminare  una  cosa. 

Insposioné.  ISPEZIONARE ,  va.  Visitare 
giuridicamente,  un  luogo,  un  oggetto,  ecc.  V. 
Inoariohd,  Incombenze. 

Inspidé.  INSPIEDARE,  1NSCHIDIONARE , 
va.  Infilzare  nello  spiedo  o  schidione.  Inbpib- 
dato,  Inschidionato  ,  part.  Infilzato  nello 
spiedo. 

Inspiné.  SPINARE,  va.  Trafigere  con  spine. 
Spinato,  agg.  Che  ha  apine.  Spi  natura,  sf. 
Lo  spinare.  IMPRCNARB,  va.  Chiudere  con  pru- 
ni i  passi  de*  campi  e  Circondare  di  pruni  o 
spini  gli  alberi  novelli.  Pbunata,  sf.  Lo  im- 
prunare. 


Inspiratoti.  INSPIRAZIONE,  sf.  Motivo  io- 
terno  della  volontà  che  incita  a  operare. 

Inspiro.  INSPIRARE,  ISPIRARE,  va.  Met- 
tere in  mente  o  in  cuore  un  disegno,  un  pen- 
siero, un*  adesione,  vn.  Provocar  1  inani  razione 
delle  sovrumane  potenze,  Impetrare  o*  un  og- 

Setto,  reputato  da  ciò,  d'essere  inspirato  a 
en  eseguire  un*  opera  d'ingegno.  «  E  a  que- 
sti marmi  (di  S.  Croce  in  Firenze)  Venne 
spesso  Vittorio  (Alfieri)  ad  ispirarsi  »  (Fo- 
scolo). Inspiramento  ,  sm.  Lo  inspirare.  In- 
spiratore, vero.  m.  Inspiratrjcb,  f.  Chi  o 
Che  inspira. 

Inspirile  t  SPIRITATO,  agg.  Indemoniato. 

Inspiriti  i  Fanatico,  Impaurito.  Spiritatic- 
cio,  agg.  Alquanto  spiritato.  Spiritare,  to.  e 
np.  Divenir  spiritato. 

Inspissì.  ISPESSARE,  ISPESSIRE,  SPES- 
SARE,  va.  Fare  apesso,  denso,  Condensare, 
np.  Farsi  denso,  Condensarsi.  Inspessajcbnto, 
sm.  Condensamento,  part  In&pbssato, 

Inspudaoa.  SPUTACCHIARE,  vn.  Sputar 
sdosso  per  dispregio.  Imbrattare  di  spuli,  np. 
Sputar  sovente,  ma  poco  per  volta.  Sputato, 
agg.  Bruttato  di  sputi. 

Inspnronó.  V.  Sporche*. 

Insalo.  INSELLARE,  va.  Porre  in  sella,  np. 
Porsi  in  sella.  Sellare,  va.  Mettere  la  sella. 

Istàbil.  INSTABILE,  agg.  Che  non  ha  sta- 
bilità, Che  non  dora  eguale  a  se  stesso.  V. 
VolóbiL 

Instafess.  INST  AFFARSI,  np.  Mettersi  nelle 
staffe.  Staffare,  va.  Mettere  il  piò  nella  staf- 
fa, vn.  Uscirti  il  pie  dalla  staffa  nel  cavalcare. 
Staffeggiare. 

Instale.  INSTALLARE,  va.  da  Stallo  (sedia). 
Mettere  in  possesso,  Insediare.  Installazione, 
sf.  L'atto  di  mettere  in  possesso.  Stallare, 
Dimorare  in  istalla.  Stallato,  agg.  Che  di- 
mora in  istalla.  StalUo,  agg.  Dicesi  di  Ca- 
vallo, o  simile,  staio  assai  in  su  la  stalla,  sen- 
ta essere  stato  adoperato. 

Instancàbil.  INSTANCABILE,  agg.  Che 
non  si  stanca  mai.  Indefesso.  Instancabil- 
mente, avv.  Senza  stancarsi  mai ,  Indefessa- 
mente. 

Instante.  INSTANZA,  e  ISTANZA,  sf.  Per- 
severanza nel  dimandare,  nel  chiedere.  Sup- 
plica, Preghiera.  C  leg.  Grado  di  giurisdizio- 
ne; e  Prima  istanza,  Primo  giudizio:  Se- 
conda istanza,  Prima  appellazione;  Tersa 
istanza,  Secondo  giudizio  d'appellazione.  In- 
stare, vn.  Fare  instanza.  Insistere  nella  di- 
manda o  nella  preghiera.  Instante  ,  Istan- 
te, sm.  Colui  che  fa  instanza  in  giudizio,  agg. 
Che  insta,  Che  supplica.  Instantbmrntb,  a  ve 
Con  instanza,  superi.  Instantbsimamentk. 

Insto.  V.  Uste.  Insóstar. 

Inatohé.  V.  Fiche. 

Instéch.  STECCHITO,  agg.  Divenuto  sodo  e 
duro,  come  stecco ,  per  rigidità  di  morte  ,  o 
per  fsme,  freddo,  ecc.  Stecchire,  vn.  Ristec; 
coire,  Divenir  secco  come  uno  stecco.  Ande 
instéo.  Andare  intero,  cioè,  come  tutto  di 
un  sol  pezzo.  Sté  instóoli  a  o  lavór.  Star 
accanito,  indefesso  al  lavoro. 
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Instént  INSTINTO,  e  ISTINTO,  sm.  InspU 
razione,  Impulso.  Ragionamento  degli  animali 
per  cut  si  procacciano  quello  che  Toro  giova 
o  fugono  quello  che  loro  nuoce  :  i  lavori  che 
fanno  la  maggior  parte  degl1  insetti ,  l'ordine 
perfetto,  e  la  specie  di  governo  che  presiedono 
a  tutte  le  azioni  degli  animali  viventi  insieme, 
indicano  in  essi  un  accordo  di  vedute  ed  una 
armonia  tale  da  cui  non  può  andare  disgiunta 
intelligenza  profonda. 

Instéss.  STESSO ,  pron.  Medesimi».  Istesso. 
Per  dire  che  una  cosa  non  ha  divario  da 
un*  altra,  o  che  non  rileva  se  è  o  cosi  o  così, 
suol  dirsi  È  V  istessa.  (Fanfani). 

Insti*  V.  Instijé. 

Instigadòr.  ISTIGATORE ,  verb.  m.  IN- 
ST1GATRICE,  f.  Chi  o  Che  insti  ga. 

Instigasión.  INSTIOAZIONE,  sf.  ISTIGA- 
MENTO ,  sm.  Lo  instigare.  Stimolo ,  Incita- 
mento. 

Instighé.  INSTIGARE,  ISTIGARE,  SOBIL- 
LARE, va.  Stimolare,  Incitare  a  far  che  che 
sia,  ma  più  al  male  che  al  bene. 

Instijé.  STIARE,  va.  Tener  in  istia ,  Mettere 
nella  stia. 

Instili.  V.  Arstijé. 

lnstivaléss.  STIVALARSI,  np.  Mettersi  gli 
stivali.  Stivalato  ,  Instivalato  ,  agg.  Che 
ha  gli  stivali  in  gamba.  Ristivalare,  va. 
Rifornir  di  stivali. 

Instisi.  Fé  instisi.  ADIRARE,  va.  Muovere 
ad  ira.  Adirbvolb,  agg.  Che  muove  ad  ira. 
V.  Adiréss.  Stili. 

Instória.  V.  Stòria. 

Inatósda.  V.  Astósia. 

Instradé.  INSTRADARE ,  e  STRADARE , 
va.  Avviare,  Incamminare,  Mostrar  la  strada, 
np.  Incamminarsi.  Instradato,  agg.  Avviato, 
Incamminato.  Instradàmbnto,  sm.  Avviamen- 
to, Incamminamento. 

Inatrui.  INSTRUIRE  o  ISTRUIRE,  va.  Am- 
maestrare, Insegnare  una  o  più  serie  di  cose. 
Compilare  o  Informare,  parlando  di  processo. 
Instbuito,  Instrutto,  agg.  Che  ha  molte 
cognizioni,  superi.  Instruitissimo.  —  In- 
strcttivo,  agg.  Che  instruisce,  Atto  ad  in- 
struire.  Instruttivamentb  ,  avv.  Con  modo 
inatruttivo. 

Instrumént.  INSTRUMENTO  o  ISTRU- 

STRUMEN- 
arnese  che  serve 
agli  artefici;  Quello  col  quale  o  per  mezzo  del 
quale  si  opera.  Qualunque  arnese  onde  si  trae 
il  suono.  Contratto  in  iscrittura  autenticata  dal 
notajo.  dim.  Instrumbntino.  pegg.  Instru- 
mentaccio.  Méter  el  còrd  a  un  instru- 
mént. Incordare,  va.  Mettere  le  corde  agli 
strumenti  da  suono.  Fé  parie  un  instru- 
mént. Far  parlare  uno  strumento ,  Dicesi 
di  Chi  lo  suona  bene,  essendo  fatti  i  suoni 
per  imitar  la  favella.  (Salvini).  «  Il  cavallier 
d*  Ambra  r...  trattenendosi  una  matina  allo 
strumento,.»,  riscaldandosegli  la  fantasia,  giun- 
se a  far  variare  i  salterelli  e  le  corde.  » 
(Magalotti).  Instrumbntalr,  Strumentale, 
agg.  Appartenente  a  instrumento,  o  Dipenden- 


MENTO,  ed  anche,  per  aferesi, 
TO,  sm.  Dicesi  di  Qualunque  ara 


te  da  instrumento  o  instrumenti ,  o  Fatto  o 
Ottenuto  per  mezzo  di  qualche  instrumento. 
Strumentajo,  sm.  Chi  fa  instrumenti  musi- 
cali. 

lustramente.  ^STRUMENTARE,  va.  Ac- 
compagnare con  instrumenti  una  voce  can- 
tante ;  Scrivere  musica  strumentale  sopra  un1 
aria  vocale.  Fare  instrumento  o  scrittura  no- 
tarile. «  Chi  ben  {strumenta,  ben  dorme.» 
(Giusti).  Strumentazione,  sf.  Atto  od  Effetto 
dello  strumentare. 

Instrutòr.  INSTRUTTORE,  verb.  m.  IN- 
STRUTTRICE,  f.  Chi  o  Che  istruisce. 

Instrusìdn.  INSTRUZIONE,  ISTRUZIONE, 
sf.  Lo  instruire.  Regola,  Norma,  Insegnamento. 

Instupidi.  INSTUPIDIRE,  STUPIDIRE, 
va.  Rendere  stupido,  vn.  Divenire  stupido. 

Instusla.  V.  Astósia. 

Insuburdinasidn.  IN SOBORDI NAZIONE , 
1NSUBURDINAZIONE ,  INSUBORDINA- 
TEZZA, sf.  Atto  insubordinato. 

Insuburdiné.  INSUBORDINATO,  agg.  Che 
non  vuole  obedire  a  chi  dovrebbe. 

Insugnéss.  V.  Insogness. 

Insuifané.  V.  Insolfané. 

Insujé.  INSUCIDARE ,  va.  Far  sucido.  np. 
Divenir  sucido,  Imbrattarsi.  Insugare,  va. 
Bagnare  con  sugo  di  letame.  V.  Bòi. 

Insulént,  Insolenti.  V.  Insolént,  ecc. 

Insula.  INSULSO,  agg.  Qhe  non  ha  sale,  Che 
nausea;  dicesi  di  uomo,  e  di  cosa,  uomo,  o 
discorto  insulso. 

Insùlt.  INSULTO,  sm.  Ingiuria  mista  di 
scherno. 

Insulto.  INSULTARE,  va.  Offendere  con  pa- 
role miste  d'orgoglio,  o  di  disprezzo.  Insul- 
tatore, verb.  m.  Insultatricb,  f.  Chi  o  Che 
insulta. 

Insumarì.  V.  Inasinì. 

Insuné.  INSENATA,  sf.  da  Insenare,  va. 
Riporre,  Nascondere  in  seno.  Quantità  di  che 
che  sia  contenuta  nel  seno,  cioè  tra  la  camicia 
e  il  seno  ;  dicesi  per  Io  più  di  frutte  che  il 
villano  ripone ,  cogliendole  ,  tra  la  camicia  e 
il  seno.  Senàta.  (Tommaseo).  Orkmbiata, 
sf.  Quanta  roba  può  capire  nei  grembo,  in 
seno.  (Fanfani).  V.  Intsen. 

Insunìd.  V.  Insonlì,  Assopì. 

Insunlì,  Insunulì.  V.  Insonlì. 

Insupé.  V.  Assupé. 

Insuperbì.  INSUPERBIRE,  va.  Far  diven- 
tar superbo,  vn.  e  np.  Divenir  superbo.  Su- 
perbire, vn.  Divenir  superbo.  Insupbrbimbn- 
to,  sm.  Lo  insuperbire. 

Inaupì.  V.  Assopì,  Assupé. 

Insupurtàbil.  V.  Insoportàbil. 

Insurdì.  V.  Insordì. 

Insuresiòn.  INSURREZIONE,  sf.  Il  levarsi 
di  un  popolo  per  far  novità. 

Insusptì.  V.  msospetì. 

Insutanéss.  V.  Stanèla  (ingonnellarst). 

Insveltìss.  MIGLIORARE,  vn.  Acquistar 
miglior  essere ,  Riaversi  da  una  malaua.  V. 
Svélt. 

Intabaohé.  INTABACCARE,  va.  Cospergere 
di  tabacco,  np.  Sporcarsi  di  tabacco.  Inta- 
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baocato,  part  Dicasi  di  Persona  o  di  Cosa 
che  aia  cospersa  di  tabacco,  o  abbia  molti 
segni  dell*  uso  di  esso,  come  naso,  fazzoletto, 
vestito,  ecc.  Anche  dicono  Tabaccato.  (Care- 
na). Intabacarr,  va.  Far  veementemente  in- 
namorare, np.  Veementemente  innamorarsi* 
Int abacato,  part  Veemente  innamorato.  «  Di- 
cesi Essere  bacato  d'  una  persona,  e  intona- 
calo, cioè  entro  bacato  (e  ciò  si  diceva  in- 
nanzi che  fosse  l' uso  del  tabacco),  e  vale  lo 
Esser  fieramente  innamorato.  »  (Salvini). 

Intabaróss.  INTABARRARSI,  np.  Mettersi 
il  tabarro.  Avvolgersi  nel  tabarro. 

Intàoa.  V.  Tàoa.  Arila*. 

Intache1.  INTACCARE,  va.  Far  tacca  o  tac- 
che nella  superficie  di  una  cosa.  fig.  Offende- 
re nell'onore,  Pregiudicare.  Intaccatura  ,  sf. 
Piccolo  taglio.  Intacco.  Intaccamento  ,  sm. 
L'atto  e  L'effetto  di  intaccare.  Intaccacchla- 
rb,  va.  Intaccare  alquanto.  Fare  spesse  tacche. 

Intaoone.  INCORÈZZATO ,  agg.  Dicesi  di 
Panno,  o  simile  divenuto  sodo  per  untume, 
lordure,  ecc.  V.  Tacòn  (catarzo). 

In  tal.  INTAGLIO,  sm.  Lavoro  ai  rilievo,  o 
d' incavo. 

Intajadòr.  INTAGLIATORE,  verb.  m.  IN- 
TAGLIATRICE, f.  Chi  o  Che  intaglia. 

Lntajé.  INTAGLIARE,  va.  Incidere,  Sculpire 
di  rilievo  o  d'incavo.  Intagliatura, sf.  In- 
tagli amento,  sm.  Lo  intagliare,  La  cosa  in- 
tagliata. Rintaqliarb,  va.  Intagliare  di  nuovo. 

Intajéssan.  INSOSPETTIRE,  vn.  Entrare 
in  sospetto.  V.  Fója  (magne  la  fója). 

Intamaréda.  V.  Intemeroda. 

Intambucès*.  INTOZZARE,  vn.  Divenir 
tozzo,  cioè  di  figura  corta  e  grossa.  V.Tambòo. 

Intaness.  INTANARfi,  vn.  e  np.  Entrare  in 
tana,  per  simil.  Nascondersi,  Serrarsi  dentro, 
Rendersi  solitario.  Intanato  ,  part.  Eutrato 
in  tana.  Ritirato,  Nascosto.  Rintanars,  va. 
Ricacciare  nella  tana.  np.  Nascondersi  nella 
tana. 

Intani.  INTANTO,  avv.  Fratanto,  In  questo 
mentre.  I «tantoché,  Mentrechè,  Infiratanto 
che. 

Intardét.  Intardl.  V.  Interdét,  ecc. 

Intare.  V.  Interi. 

Intariòr.  V.  Interior. 

Intarmèa.  V.  Interznès. 

Intaraess.  V.  Interness.  Interi. 

Intarsiadùra.  INTARSIATURA,  sf.  Com- 
mettitura a  lavoro  di  tarsia.  Tarsìa,  sf.  Sorta 
di  musaico  che  si  fa  commettendo  varj  pez- 
zetti di  legno  di  varj  colori  per  ornamento 
sopra  una  tavola  di  legno. 

Intarsio.  INTARSIARE,  fa.  Commettere  in- 
sieme diversi  pezzetti  di  legname  di  varj  co- 
lori, sicché  formino  figure,  fiori,  o  altro.  In- 
tarsiatore, sm.  Chi  esercita  l'arte  d'intar- 
siare. 

Intartagnl.  V.  IngiarL 

IntarvnL  V.  Interrai. 

Intano,  ecc.  V.  In  torte,  ecc. 

Intasane.  INTASCARE,  va.  Mettere  in  tasca. 
V.  Imbissaohe. 

Intaso.  INTASARE,  va.  Empier  di  taso.  In- 


tasatura, sf.  Intasamento,  sm.  Lo  intasare. 
V.  Costipo.  ImbuoL 

Intasess.  INTARTARJRE,  vn.  Ricoprirsi  di 
tartaro  o  taso.  Intartarito,  agg.  Ricoperto 
di  tartaro. 

Intàt  INTATTO,  agg.  Non  toccato.  Non  cor- 
rotto, Intero,  Puro. 

Intasare.  V.  Ingombre. 

Intanane.  V.  Imbaxiegh. 

Intavló.  IMBIECATO,  agg.  Dicasi  per  simi- 
litudine di  Cavallo  che  tiene,  in  andando,  il 
collo  piegato  da  una  parte ,  a  guisa  di  tavola 
o  asse  imbiecato.  V.  Imbarle. 

Intavolo.  INTAVOLARE,  va.  Intavolare 
un  negosio.  un  trattato,  e  simili,  vale  Co- 
minciarlo, Farne  la  proposizione.  Intavola- 
tura di  un  negozio,  o  simile,  Lo  intavolate 
un  negozio,  eoe 

Intelòt.  INTELLETTO,  sm.  Potenza  dell'ani- 
mo onde  T  uomo  ò  atto  a  intendere  le  cose. 
Complesso  delle  facultà  intellettuali,  superi. 
Intrllrttonr.  —  Intellettiva,  s£  Faciliti 
dell'intelletto.  Intellettivamente,  avv.  Cod 
virtù  intellettiva.  Intellettuale,  agg.  Intel- 
lettivo, Che  ha  intelletto,  Che  è  proprio  del- 
l'intelletto. Facultà  intellettuali*  Potenza  che 
ha  l' uomo  di  esercitare  V  intelletto.  Intel- 
lettualmente, s  vv.  Secondo  l'intelletto,  Men- 
talmente, Con  intelletto.  Intrllbttorb,  verb. 
m.  iNTBLLBTTRtCB,  f.  Chi  o  Che  intende,  Che 
ha  intelletto. 

Inteligébil.  INTELLIGIBILE,  agg.  Atto  ad 
essere  inteso ,  Chiaro.  Intelligibilità  ,  sf- 
Qualità  di  ciò  che  è  intelligibile ,  Lo  essere 
intelligibile.  Inintelligibile,  agg.  Non  io- 
tel  ligi  bile,  Oscuro.  Inintelligibilità,  sf.  Il 
non  essere  intelligibile,  II  non  potersi  com- 
prendere. 

Inteligènt.  INTELLIGENTE,  agg.  Che  ha 
intelletto ,  Che  ha  del  sapere,  delia  capacità 
in  qualche  arte  o  scienza,  superi.  Intelli- 
gentissimo. 

InteligSnaa.  INTELLIGENZA,  sf.  Intelletto, 
Intendimento,  Perspicacia.  Accordo  tra  per- 
sona e  persona.  Ande  d' inteli  genia.  An- 
dar di  pieno  accordo.  Arate  óV  inteligén- 
àa.  Rimaner  inteso.  Collusione,  sf.  Intel- 
ligenza secreta  ne'  negozj  per  ingannare  qual- 
cheduno.  Colluder»,  vn.  Intendersi  a  vicenda 
per  ingannare.  Collusivamente  ,  avv.  Con 
collusione.  

Intemeroda.  INTEMERATA,  sf.  Rabuffo , 
Rimprovero. 

Intemperie  INTEMPERIE,  sf.  Qualunque 
cambiamento  di  freddo,  caldo,  o  umido  Del- 
l' atmosfera.  Stato  rigido,  turbato,  nocivo  della 
stagione.  V.  Piover!. 

Intender.  INTENDERE,  va.  Apprendere  col- 
l' intelletto.  Sentire,  Udire.  Attribuir  noi  nel 
nostro  intelletto  un  tale  o  tal  altro  valore  a 
ciò  che  diciamo  o  ascoltiamo  ;  Voler  noi  dire 
una  cosa  tal  quale  l'abbiamo  concepita  nella 
nostra  mente.  «  Il  Duca,  voltoaegli  con  occhio 
adirato ,  gli  disse  :  Io  me  ne  vo  a  Pisa  ora , 
e  la  intendo  e  voglio  così  ;  e  tu  fa  1*  officio 
tuo.  »  (Ceccherelli).  Tenere  o  Stimare  che 
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altri  parli  dì  questa  o  quella  cosa.  Sottinten- 
dere. Sentir  dire,  «  Io  ho  sempre  inteso  dire 
che  la  troppa  diligenza  è  eoa!  mala  cosa,  co- 
me ai  sia  la  traacuraggine.  »  (Caro).  Intri- 
dersi, np.  Esser  d'accordo.  Non  la  voler 
intendere,  Non  lasciarsi  persuadere.  Intend- 
ala oon  òn.  Dieentirst  con  alcuno,  Inten- 
dersela con  esso,  Andare  d'accordo  con  esso, 
consigliandosi  circa  ad  alcuna  faconda.  (Fan- 
fani).  De  ad  intender.  Dare  ad  intendere. 
Dare  a  credere.  Lassess  de  ad  intender. 
Lasciarti  aggirare.  De  ad  intender  nn 
quél  pr*  un  étar.  Vender  lucciole  per 
lanterne.  Intendimento,  sm.  Lo  intendere, 
Intensione,  Proponimento,  ecc.  Intbndàcchia- 
bb,  va.  Intendere  a  mezzo,  mediocremente, 
così  così.  Intenditore,  vero,  m.  Intbnditri- 
cb  ,  f.  Chi  o  Che  intende.  A  buon  intendi- 
tor  poche  parole,  cioè  A  chi  capisce,  poche 
parole  bastano.  Disintsndbrb  ,  va.  Non  in- 
tendere, Lasciar  d'intendere.  V.  Strtntender. 

Intenerì.  INTENERIRE,  va.  Far  divenir  te- 
nero, molle,  morbido.  Mollificare,  fig.  Tor  via 
la  durezza  del  cuore,  Renderlo  tenero,  com- 
passionevole, vn.  e  np.  Divenir  tenero,  Mol- 
lificarsi, Provar  compassione.  Intenerimen- 
to, ma.  Lo  intenerire.  Sentimento  di  tenerezza, 
di  compassione.  Rintbnbrirb,  va.  Intenerir 
nuovamente,  np.  Intenerirsi  di  nuovo.  V.  A- 
ramurbie. 

Intèngul.  V.  Bagnéool. 

Intènt.  INTENTO,  sm.  Il  fine  a  cui  si  tende. 
Lo  scopo  di  un'  operazione. 

Intente.  INTENTARE,  va.  Farsi  attore  in 
giudizio*         

Intenàidn.  INTENZIONE,  sf,  11  primo  atto 
della  volontà  verso  un  fine.  Avere  intenzione, 
Aversi  proposto ,  Esser  d' animo.  L' inten- 
àidn T  an  guasta  la  vséglia.  I  deside- 
ri non  son  fatti.  Intenzionale,  agg.  Che 
dipende  dall'  intenzione. 

Intensione.  INTENZIONATO,  agg.  Avente 
intenzione  di  far  che  che  sia,  Disposto  a  farlo. 

Inter.  V.  Intir. 

Interament.  INTERAMENTE,  avv.  Com- 
piutamente, Del  tutto,  Senza  mancanza  di  al* 
cuna  parte.  V.  Interixnént. 

Interan.  INTERNO,  sm.  Quello  che  è  den- 
tro. Lo  spazio  che  è  dentro,  fig.  Il  sentimento 
dell'animo  non  palesato  con  atti  esteriori,  agg. 
Di  dentro,  Non  manifestato  con  atti  esteriori. 
Interiore,  sm.  La  parte  interna,  Il  di  dentro, 
agg.  Animo,  Mente*  Intbrnambntb ,  avv. 
Dalla  parte  interna,  Interiormente. 

Intereete.  Vr  arterie  té. 

Interdét.  INTERDETTO,  sm.  Proibizione. 
Censura  ecclesiastica,  per  la  quale  si  vieta  il 
celebrare ,  il  sepelire ,  e  alcuni  sacramenti. 
Sentenza  di  un  tribunale  che  vieta  ad  un  par» 
ticolare  di  disporre  de'  suoi  beni,  e  di  far  con- 
tratti, agg.  Vietato,  Proibito. 

Interdi.  INTERDIRE,  va.  Proibire,  Vietare. 
Punire  d"  interdetto.  Interdizione,  sf.  Lo  in- 
terdire. 

Interen.  V.  Interine!. 

Interésa.  INTERESSE,  sm.  Ciò  che  importa, 


Ciò  che  conviene,  comunque  si  sia,  o  al  van- 
taggio o  all'onore  di  alcuno.  Affari,  Negozio. 
Cura,  Studio,  Curiosità;  Ciò,  in  somma,  che 
può  riguardarsi  come  un  interesse  della  mente 
0  del  cuore.  Il  frutto  de' denari  dato  a  mutuo. 
Ave  interésa  in  t'una  oósa.  Avere  in- 
teresse in  una  cosa,  Esservi  interessato,  e 
Avere  interesse,  Importare,  Calere,  dim.  In- 
teressino, Intkrbssuccio.  —  Interessata- 
mente, avv.  Con  interesse,  Per  motivo  d'in- 
teresse* 

InteressamSnt.  INTERESSAMENTO,  sm. 
Il  pigliar  cura  di  un  negozio  in  favore  altrui. 
Premura.  Partecipazione  agli  utili  d'un  negozio. 

Intereaaànt.  INTERESSANTE,  agg.  Che 
interessa,  agg.  Che  ha  una  qualche  attrattiva 
che  piace. 

Interessane*.  INTERESSAMENTO,  sm. 
Partecipazione  agli  utili  di  un  negozio. 

Interesse.  INTERESSARE,  va.  Far  parteci- 
pe altri  di  un  affare,  d'un  negozio,  di  cosa 
qualsiasi  che  a  te  s  appartiene  o  che  da  te 
si  propone.  Far  pigliare  interesse,  cioè  zelo 
ardore  in  che  ohe  sia.  Tirare  a  sé  l'atten- 
zione altrui,  Cattivarsi  li  animi ,  Occupar  la 
fantasia.  Muovere  li  affetti.  Importare ,  Pre- 
mere. Rilevare.  «  E  più  immediatamente  par 
che  debba  interessare  la  cognizione  umana 
quella  parte  della  scienza  naturale  ohe  spiega 
la  vita.  »  (Cocchi),  np.  Pigliar  parte  in  un 
affare,  in  un  negozio.  Prendersi  cura  o  pen- 
siero di  un  interesse  altrui,  come  se  appar- 
tenesse a  se  medesimo;  ed  anche  Favorire, 
Sostenere  una  cosa  altrui  come  se  si  trattasse 
d*  un  proprio  interesse.  Interessato  ,  agg. 
Che  ha  interesse  in  alcun  negozio.  Che  cura 
il  suo  utile  e  commodo,  senza  aver  riguardo 
all'altrui,  superi.  Interessatissimo.  —  Inte- 
rcssoso, agg.  Interessato,  Attaccato  al  proprio 
interesse,  alla  propria  roba.  pegg.  Interesso- 
saggio.  —  Intbressosambntb,  avv.  Con  in- 
teresse  soverchio 

Interi.  INTERRARE ,  va.  Introdurre  nella 
terra,  dentro  alia  terra,  Mettere  nella  terra. 
Imbrattare  o  Impiastrare  con  terra,  Coprir  di 
terra.  parL  Interrato.  Rinterrare,  va.  Em- 
piere di  terra  un  vuoto  qualunque. 

Interixnént.  INTERRIMENTO ,  sm.  Depo- 
sizione di  terra  fatta  dall'  equa  nell'  alveo  di 
un  fosso,  d'un  canale,  o  simile.  Interro,  sm. 
Sabbione  o  Fango  che  il  mare,  o  i  fiumi  tra- 
sportano, e  per  cui  cangiano  talora  direzione, 
luogo,  o  riva.  Interrimento. 

Interine!.  INTERINALE,  INTERINO,  agg. 
Temporaneo.  Interi  nalmbntb,  avv.  Tempo- 
raneamente, Provisoriamente.  Interinato, 
sm.  L'officio  che  altri  esercita  copre  interino, 
e  11  tempo  che  esso  lo  esercita. 

Interior.  V.  Interan  (interiore). 

Interiùr.  INTERIORA,  sf.  pi.  INTERIORI, 
sm.  pi.  I  visceri  degli  animali. 

Interloquì.  INTERLOQUIRE,  vn.  Interveni- 
re a  parlare  con  altri.  Interlocuzione,  sf. 
Lo  interloquire.  Intbrlocotorb,  sm.  Inter- 
locutrice ,  sf.  Chi  parla  ne*  dialoghi ,  nelle 
comedie ,  o  tragedie ,  ecc.  Interlocutorio  , 
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ara  Dicesi  di  Sentenza  la  quale  ordina  che 
si  producano  maggiori  notizie,  per  poter  poi 
dare  una  sentenza  definitiva. 

Intermèa.  INTERMEZZO,  sm.  Tatto  ciò  che 
può  essere  fraposto  in  mezzo  ad  altri  oggetti. 
Interrompi  mento ,  Sospensione.  Azione  che 
tramezza  nelle  rappresentazioni  dramatiche 
li  atti ,  en'è  separata.  Intermedio,  dim.  In- 
tbrmedibtto.  —  agg.  Che  è  di  mezzo.  Fbà- 
ME8SO,  sm.  Cosa  che  si  fremette.  Tramesso, 
sm.  Vivanda  che  si  mette  tra  1*  un  servito  e 
r  altro. 

Interne.  INTERNARE ,  va.  Far  penetrare 
addentro,  np.  Penetrare  nella  parte  interna, 
Andare  addentro,  fig.  Esaminare  profonda- 
mente. 

InterogaèiOn.  INTERROGAZIONE,  sf.  La 
dimanda  che  si  fa  interrogando,  dim.  Inter- 

ROOAZIONCBLLA,  InTBRROQAZIONCOLA.   «  Con 

minute  Interrogasioncole,  quasi  come  punti, 
compie  e  conchiude  lo  suo  proposito.  »  (Caro). 

Interoghé.  INTERROGARE,  va.  Dimandare 
per  sapere,  o  per  conoscere  l'altrui  sentimento. 
Interrogatore  ,  verb.  m.  Intbrrogatricb, 
f.  Chi  o  Che  interroga.  Interrogativa  ,  sf. 
Interrogazione.  (Boccaccio).  Interrogativo  , 
agg.  Che  interroga,  Atto  ad  interrogare.  In- 
terrogativamente, avv.  Con  interrogazione. 
Interrogatorio,  sm.  Interrogazione,  Sequela 
d*  interrogazioni.  Rinterrogarb  ,  va.  Inter- 
rogar di  nuovo. 

interGmper.  INTERROMPERE,  va.  Rom- 
pere a  mezzo.  Impedire  la  continuazione  di 
che  che  sia.  np.  Non  continuare.  Interrom- 
pihento,  sm.  Intbrrozione,  sf.  Lo  interrom- 
pere. Intbrrottambntb,  avv.  Con  interrom- 
pimento.  Intbrrompitore  ,  verb.  m.  Inter- 
rompitricb,  f.  Chi  o  Che  interrompe. 

interpolo.  INTERPELLARE,  va.  Chiamare 
con  atto  giuridico.  Interrogare  alcuno,  affinchè 
egli  dica  quanto  e* sa  d'alcuna  cosa,  nell'uso, 
Sentir  il  parere  d'alcuno.  Intbrpbllambnto, 
sm.  Interpbll azione  ,  Interpellanza,  sf. 
Lo  interpellare.  Intbrpbllatorb  ,  verb.  m. 
Intbrpbllatricb,  f.  Chi  o  Che  interpella. 

interpoletamént.  INTERPOLATAMEN- 
TE, avv.  Di  tempo  in  tempo,  Ad  intervalli, 
Qua  e  là,  InterroUamente.  interpolare,  va. 
Sospendere  e  Riprendere  un*  azione  ad  inter- 
valli. Interpolazione,  sf.  Atto  dell*  interpo- 
lare, Intervallo. 

Xaterpon       \  INTERPORRE,  va.  Preporre, 

Interpoli  ar  ì  Framettere ,  Porre  fra  una 
cosa  e  l' altre,  np.  Entrar  di  mezzo  come  me- 
diatore,- Interponimbnto,  sm.  Interposizio- 
ne ,  st  Lo  interporre,  dim.  Interposizione 

CELLA.  —  JNTERP08IT0RB  ,  verb.  m.  INTER- 

positricb,  f.  */ni  °  Che  interpone. 
Intèrpret,  fNTvRPRETE>  INTERPRETA- 
TORE,  sm.  Chi  ésfc'lmma  e  8PieJ*  Pen8Ìep'1  » 
parole,  o  scritti  non  bvne  intesi-  turcimanno, 
sm.  Interprete.  (Alberti  $ìz-)  *  Turcimanni , 
quasi  Targumanni,  Uomini  interpreti.  La 
parafrasi  Caldea  detla  Bibbia  ai  domanda 
Tarqum,  cioè  Interpretazione.  E  i  Sensali , 
^"oxenetae  ,  si  domandano  MeMxani  e 


Turcimanni,  che  anticamente  Dragomanni 
(si  domandavano),  più  accosto  all'origine,  cioè 
Interpreti  che  vanno  di  qua  e  di  là  a  sentire 
la  volontà  de* contraenti,  e  riferire.»  (Salvini). 

InterpretaèiOn.  INTERPRETAZIONE,  sf. 
Lo  interpretare. 

Interprete.  INTERPRETARE,  va.  Spiegare 
ciò  che  v'ha  d'oscuro  e  d'ambiguo  in  una 
scrittura,  in  una  legge,  in  un  atto,  eoe  Vale 
anche  prendere  un  discorso  o  un*  azione  in 
buona  o  in  cattiva  parte.  Interpretativo, 
agg.  Atto  ad  interpretare.  Interpretativa- 
mente, avv.  Con  interpretazione. 

Interughé,  ecc.  V.  Interoghe,  ecc. 

Interuàiòn.  INTERRUZIONE ,  sf.  Sospen- 
sione. Non  continuazione  di  ciò  che  doveva 
continuare.  V.  Interdmper. 

Interrai.  INTERVALLO,  sm.  Qualunque 
spazio  tra  due  corpi,  luoghi  o  tempi.  Inter- 
vallato, agg.  Che  ha  intervallo. 

Intervni.  INTERVENIRE ,  vn.  Avvenire , 
Succedere,  Accadere,  Trovarsi  presente  o 
Prender  parte  ad  una  cosa.  Preporre  pa- 
rola autorevole,  o  fatto,  o  promessa  onde 
cessino  le  ostilità  dalla  parte  più  forte ,  e  il 
debole  abbia  campo  a  far  valere  sue  ragioni, 
se  ne  ha.  Intbrvbniiibnto,  Intervento, sm. 
Intervenzione,  sf.  Lo  intervenire. 

Interaadùra.  INTRECCIATURA,  sf.  Iatrec- 
ciamento,  Lo  intrecciare.  Lavoro  che  si  fa 
quando  ò  finita  la  calzetta,  intrecciando  in- 
sieme le  maglie  acciò  la  calzetta  non  si  gua- 
sti. 

Interse.  INTRECCIARE ,  va.  Unire  in  trec- 
cia. Collegare,  Commettere  insieme.  Inter- 
zare, va.  quasi  Intrecciare.  Framettere,  In- 
terporre. Rafforzare  a  tre  doppi,  term.  agric. 
Arare  la  terza  volta.  V.  Incavale. 

Intersedar.  INTERCEDERE  ,  va.  Adope- 
rarsi presso  alcuno  a  favor  d'altri,  o  di  se 
stesso  con  fervorose  preghiere.  Intercessio- 
ne ,  sf.  Lo  intercedere.  Intbrcbditorb  ,  In- 
tercessore, verb.  m.  Interceditrice,  f.  Chi 
o  Che  intercede. 

mtersete.  INTERCETTARE,  va.  Impedire 
il  corso  di  che  che  sia.  Fermare  le  lettere 
missive  e  simili.  Intercettato,  Intercet- 
to ,  part.  Trattenuto ,  e  non  mandato  al  euo 
indirizzo.  Intercezione  ,  sf.  L* essere  inter- 
cetto. 

Intes.  INTESO ,  sm.  La  cosa  intesa ,  Senti- 
mento, Concetto,  Patto,  Convenzione,  part 
Compreso  coir  intelletto.  Ben  intes.  Bene 
inteso,  are.  Dicesi  di  Lavoro  in  cui  nelle 
parti  e  nel  tutto  si  riconoscono  le  debite  pro- 
prietà. Mal  inteso,  Che  comparisce  alla  vi- 
sta mal  costrutto,  mal  divisato.  Si  dice  anche 
di  ciò  Che  non  è  preso  nel  suo  vero  senso, 
Che  è  male  interpretato,  ecc.  Ben  intes  ohe, 
A  condizione  che,  A  patto  che,  Purché. 

Intesa.  INTESA,  sf.  Intenzione,  Intendimento, 
Patto,  Accordo,  Segno  convenuto.  Darti  l'in- 
tesa ,  Avvertire  1*  un  1*  altro  con  parole  fra 
essi  convenute.  «  Per  fare  questo  lazzo  con 
avvertenza,  si  danno  fra  loro  V  intesa,  con 
dire  Ammolla  ammolla.  »  (Biscioni),  e  Avuta 
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da  qualcuno  di  dentro  la  intesa»  {Botta).  Ho 
désaen  per  intesa,  Non  darsene  pensiero. 

Inteatardlna.  INTESTARSI,  np.  Star  osti- 
nato e  fermo  .nella  eoa  opinione.  Incapassi, 
np.  Ficcarsi,  Mettersi  in  testa,  Ostinarsi  a 
Toler  naa  cosa  ad  ogni  costo.  Intestato,  In- 
capato, agg.  Ostinato. 

Intente.  INTESTARE,  va.  Inscrivere  in  te- 
sta,  o  in  tome  di  starno.  Mettere  due  pesai 
a  contatto  colla  loro  testate.  Intestato,  agg. 
Senza  aver  fatto  testamento.  Intestatura,  s£ 
Quella  Scritta  in  principio  di  un  libro,  o  di 
un  quaderno  di  conti  e  cimili.  Intestabile  , 
agg.  Che  non  ha  facoltà  di  lare  testamento. 
Ab  intestate ,  Modo  di  dire  latino  che  nel* 
la  legge  oiviie  si  applica  a  Ohi  è  morto 
senza  aver  fatto  testamento,  o  vero  a  Ohi  ere- 
dita da  una  persona  che  è  morta  intestata.   ■ 

Intéatfin.  INTESTINO,  sm.  Tubo  alimenta- 
re, o  Muscolo  membranoso  che  va  dallo  sto- 
maco all' ano»  agg.  Interno.  Intestini,  sm.  pi.  ' 
Le  budella  e  i  diversi  ventricoli  o  sacchi  nei 
quali  si  concaooono,  chtlifioanp,  e  si  eseretic- 
cano  gli  alimenti  Intestinale,  agg.  Ohe  ap- 
partiene affi'  intestini. 

Intignimi.  V.  Mód  (in  ogni  xndd). 

Intignisi.  ARROVELLARSI,  np.  Arrab- 
biarsi. Intignila.  Perfidiare,  vn.  Stare  sulla 
perfidia.  Volere  che  la  sua  opinione  vada  in- 
nanzi ad  ogni  modo  o  a  torto»  o  a  ragione  ;  e 
ancora  che  si  .conosca  d' aver  errato  in  fatti 
o  in  parole,  sostenerla  hi  fatti  o  in  parole. 
V.  Intestardìas. 

Intimatftdn.  INTIMAZIONE,  *f.  Lo  intimare. 
Notificazione  autorevole.  Le  intimare  la  resa 
ad  una  piana  forte,  esc 

Intime.  INTIMARE,  va.  Notificare  con  au- 
torità. Annunciare  cosa  spiacevole  non  mi- 
naccia di  farla  eseguire  per  forza  :  s' intima 
la  guerra;  s'intimano  le  sentenze;  il  padrone 
di  casa  intima  agl'inquilini  resij  o  di  pagare, 
o  di  sgombrare  sul  fatto.  Intimare  silenzio, 
Comandarlo  con  minaccia.  Intimàtore,  verb. 
m.  Intbiatricb,  f.  Chi  o  Ohe  intima.      • 

Intimidì.  INTIMIDIRE,  va.  Render  timida 
vn.  Divenir  timido.  Intimidito,  agg.  Dive- 
nuto timido.  V.  Tèmid. 

Intimorì.  INTIMORIRE,  va.  Recar  timore, 
vn.  Aver  timore. 

Intindòn.  INTENDACCHK) ,  sm.  Intendi- 
mento. «  Queste  son  cose  da  nomini  che  ab- 
biano dello  intendaochio.  »  (Firenzuola)  Coii- 

PBBNDON1CO,  COMPRBWDONIO,  BUI.  Ffecukà  di 

comprendere  con  l'intelletto,  Comprensiva, 
Giudizio.  Avere  alcuno  del  oomprèndonico. 
«  Bali  ha  del  comprendonioo,  vale  Egli  ap- 

Srende ,  resta  capace.  Dicono  anche  Egli  ha 
eli1  intendacchio  in  quantità.  »  (Serdonati). 

Inter.  INTERO,  sm.  La  cosa  tutta  quanta  ella 
è ,  o  come  ella  è ,  o  come  ella  debV  essere , 
Interezza,  agg.  Non  mancante  d*  ataina  delle 
sue  parti,  Le  cui  parti  sono  intatte.  Andare 
intero ,  Andare  diritto  sn  la  persona ,  con 
gravità  a  decoro. 

IntiriM.  INTIRIZZARE,  va.  Rendane  inabile 
al  piegarsi,  vn.  e  np.  Perdere  il  potersi  pie- 


gara,  come  avviene  per  freddo  eccessivo ,  o 
per  certi  malori,  Intirizzire.  Intiriezambkto, 
Intirizzimento,  sm.  Lo  intirizzare.  Afloaic- 
chiato,  agg.  Aggranchiato  dai  freddo. 

Intingili.  INTISICHIRE,  va.  Far  divenir  ti- 
sico, vn.  e  np.  Divenir  tisico.  Disiarsi  per 
noja,  o  per  altro  lungo  fastidio.  Imbozacgbibjb, 
vn.  Intristire ,  Incatorzolire ,  Stentare  a  cresce- 
re; dicesi  di  animali  e  di  vegetali. 

Intitolo.  INTITOLARE,  va.  Dare  il  titolo  a 
an  libro,  a  una  tragedia,  eoe.,  a  qualche  opera 
se  testifica,  letteraria,  artistica.  Dare  un  titolo 
d'onore.  «  Donógli  in  dote  un  grandissimo 
territorio  in  Casentino  e  nell'Alpi,  e  di  quello 
lo  intitolò  Conte.  »  (Boccaccio),  np.  Dare  a 
se  stesso  un  titolo.  Intitolazione,  sf.  Lo  in- 
titolare. Intitolare  usasi  talvolta  in  signifi- 
cato di  Dedicare.  V.  Dediche. 

Intivdl.  INTIEPIDIRE ,  INTEPIDIRE ,  va. 
Far  tiepido,  vn.  Divenir  tiepido,  figur.  Mancar 
di  fervore.  Rintjbpidàbb,  Rsntiepjmbb,  va. 
Par  tiepido,  vn.  Divenir  tiepido. 

Intizne.  V.  Tliine. 

Intlaradùra.  INTELAJ ATURA  ,  sf.  Ossa- 
tura, Unione  di  più  pezzi  di  legname. 

Intlaragne.  V.  tnragne. 

Intlaré.  INTELAJ  ARE,  va.  Mettere  in  telajo. 
Fare  f  intelajatura  di  una  cassa  da  carrozza, 
di  una  porta,  di  un  armadio,  ecc.  Intelaia- 
to, agg.  Posto  in  telajo. 

Intnài.  V.  Tanài. 

Intolerànt.  INTOLERANTE,  agg.  Ohe  non 
tolera.  ìntolerabjle,  Iktolbrando,  agg.  Da 
non  potersi  tolerare. 

Intolerània.  INTOLERAN2A  ,  sf.  Insoffe- 
renza, Impazienza.  «  Non  odiosi  per  avarizia, 
o  per  fanatica  intóleranza.  »  (Giordani). 

Intòn.  Esser  intdn.  Essere  in  tono.  Tono, 
sm.  Stato  di  tensione  e  di  fermezza  naturale 
di  ciascuna  parte  del  corpo:  onde  Essere  in 
tono,  Essere  in  uno  stato  di  vigore.  Carnac- 
ciuto,  CABNAccioao,agg.  Che  6  bene  in  carne. 

Intonadùra  \  INTONATURA  ,  JNTONA- 

Intonaniòn   t  ZiONB,  sf.  Lo  intonare. 

Intona.  INTONARE,  va.  da  "Tono  L  music 
Dar  principio  al  canto,  dando  il  tono  alla 
voce  o  più  alto  o  più  basso.  Dare  H  giusto 
tono  alla  nota  da  sonarsi  o  da  cantarsi.  In- 
tonatore, verb.  m.  Intonàtbice,  f.  Qhi  o 
Ohe  intona.  V.  Jntuné. 

Intóp.  INTOPPO,  sm.  Lo  intoppare.  Rincon- 
tro, Impedimento,  Ostacolo. 

Intope.  INTOPPARE ,  va.  e  vn.  Trovarsi 
tra'  piedi  cosa  o  persona  in  cui  si  urta ,  o 
quasi; e  si  prende  per  lo  più  in  mala  parte. 
jntopp  amento  ,  sm.  Lo  intoppare.  Intoppi- 
care  ,  frequent  di  Intoppare.  Rintopparb  , 
va.  Intoppar  di  nuovo,  np.  Urtarsi  nell'in- 
contro. Inciampare.  Rintoppo  ,  sm.  Incontro 
«piacevole.  Impedimento. 

Intbran.  INTORNO, am.  Luogo  intorno  a 
quello  di  ohe  si  parla.  Anche  si  dice  Contorno 
e  Dintorno.  XGnarardini).  «  Scorrendo  e  pre- 
dando sempre  e  da  ogni  banda  tatti  Vintomi 
de'  loro  vicini.  »  (Giambullari).  aw.  In  giro, 


45 


INT 


—  336  — 


INT 


Circolarmente,  Da  ogni  parte,  prep.  Circa, 
Press*  a  poco. 

Intorbida  i  INTORBIDARE,  va.  Far  divenir 

Intorbidì  j  torbido,  np.  Pani  torbido.  In- 
torbidamento, boi.  Intorbidazionb,  sf.  Lo 
intorbidare.  Intorbidatorb,  verb.  m.  Intor- 
bidatricb,  t  Chi  o  Che  intorbida.  Intorbidi- 
re, vd.  e  np.  Farai  torbido.  V.  Trovd. 

Intorbar.  V.  Aravólaar. 

Intrabuséja.  V.  Idropiaéja. 

Intradùra.  ENTRATURA ,  sf.  Facultà  di 
entrare.  Avare  entratura  con  chi  che  sia , 
Averne  conoscenza,  amicìzia.  Accesso,  sm. 
Adito,  Facultà  di  accostarsi. 

Intràmpel.  INCIAMPO,  INTOPPO,  sm.  Cosa 
in  che  s'inciampa.  V.  Inghémbar  (cem- 
penna). * 

Intrànsit.  V.  Trànsit. 

Intrànt.  ENTRANTE ,  o  INTRANTE,  part. 
Che  entra.  Aggiunto  a  persona,  vale  Che  sa 
con  maniere  introdursi  appresso  a  chi  che 
sia.  Aggiunto  a  mese,  anno,  ecc.  vale  Inco- 
minciante, il  suo  opposto  è  Uscente.  Impac- 
cioho,  agg.  Che  si  prende  le  brighe  che  non 
gli  spettano ,  Che  s' impaccia  ne1  fatti  altrui. 

Intraprender.  INTRAPRENDERE,  va.  Pi- 
gliar a  fare,  Assumere.  Intraprbndimbnto, 
sm.'  Lo  intraprendere.  Intraprbnditorb  ; 
verb.  ra.  Intraprbnditrice  ,  f.  Chi  o  Che 
intraprende.  Intraprendente,  agg.  Che  in- 
traprende, Capace  di  difficili  imprese,  nell'uso, 
Intelligente,  Che  presto  apprende. 

Intraprèsa.  INTR APRE&A,  sf.  Vale*  il  me- 
desimo che  Impresa.  (Intrapresa  viene  da 
Intraprendere  ;  Impresa  da  Imprendere  : 
né  fra  queste  due  voci  corre  altra  differenza, 
se  non  che  Impresa  è  più  frequente  nelle 
purgate  scritture).  (Gherardini).  «  La  mala- 
gevolezza di  questa  nostra  intrapresa,  »  (Pro- 
se fior.)  e  Ma  tale  intrapresa  è  stata  fino 
a  dì  nostri  tentata  invano.  »  (Boccaccio). 

Intratne.  INTRATENERE,  INTERTENE- 
RE,  va.  Tratenere,  Far  indugiare,  Tenere  a 
bada.  np.  Conversare,  Passare  il  tempo  insie- 
me con  altri.  Occupare  li  altri  piacevolmente 
con  la  sua  compagnia.  Anche  si  dice  Tra  te- 
nersi. Intratbnimbnto,  sm.  Ritardo,  Passa- 
tempo. 

Intravdè.  INTRAVEDERE,  va.  e  vn.  Avere 
quasi  un  barlume  della  cosa  ;  vederla  alla  sfu- 
gita,  perciò  malamente  e  non  interamente, 
onde  quasi  non  vedere.  V.  Travdè. 

Intraverse.  INTRAVERSARE ,  ATTRA- 
VERSARE, va.  Porre  a  traverso,  fig.  Impe- 
dire che  che  sia,  Opporsi  a  che  che  sia,  Met- 
tere ostacoli,  np.  Porsi  a  traverso.  Intra vbr- 
satura,  sf.  Lo  intraversare.  Attraversato- 
re,  verb.  m.  Attravbrsatricb,  f.  Chi  o  Che 
attraversa. 

Intravnl.  INTRA  VENIRE  ,  vn.  Venire  in 
meno  ad  altri,  Intervenire,  Accadere,  Succe- 
dere. Esser  presente.  V.  Intervnl. 

Intra,  Intreda.  V.  Bntra.  Rèndita. 
Intréo.  V.  Intrés. 

Intréi.  STRIGOLO,  sm.  Membrana  o  Rete 
grassa  attaccata  alle  budella  degli  animali. 


Entragna  ,  sf.  Entragno,  sm.  Le  interiora 
(e  di  qui  forse  Intréi). 

Intrénsloh.  INTRINSECO,  sm.  Lo  interno, 
Il  di  dentro.  La  cosa,  lo  spazio,  o  simile,  che 
è  dentro.  Valor  intrensich.  Valsente  del 
metallo  delle  monete.  V.  Intrinseche** 
(intrinseco). 

latrò*.  INTRECCIO,  sm.  Collegamento  di  più 
cose  insieme.  Viluppo.  Insieme  di  quegli  acci- 
denti che  rendono  più  complicata  V  azione 
di  un  drama  e  concorrono  al  suo  svolgimento. 

Intribuaeja.  V.  Idropiaéja, 

Intriga.  INTRICO,  INTRIGO,  sm.  Intrica- 
mento,  Imbarazzo,  Impaccio.  Briga,  Occupa- 
zione, Faconda.  Affare  imbrogliato.  Intriga- 
ta mente,  avv.  Con  intrigo,  superi.  INTRICA- 
TISSIMAMENTE. 

Intrigane  INTRIGANTE,  sm.  Chi  si  briga 
di  avviluppare  altrui ,  e  di  sapere  gli  altrui 
fatti.  V.  Intr&nt  (impaccioso). 

Intrighe.  INTRICARE,  INTRIGARE,  va. 
Avviluppare,  Intralciare.  Parlare  altrui  in  mo- 
do cosi  avviluppato  e  misterioso  ;  o  tronco , 
da  dargli  da  pensare,  e  metterlo  in  impiccio 
per  isbrogliarsene.  np.  Intromettersi  in  qualche 
affare,  senza  essere  richiesto.  Intricambnto, 
Intrig amento,  sm.  Lo  intricare.  Intrigato- 
re,  verb.  m.  Intrigatricb  ,  f.  Chi  o  Che 
intrica.  Disintricare  ,  Disimpacciare,  va. 
Trarre  d* intrico  o  d*  impaccio. 

mtrinaiohéàa.  INTRINSECHEZZA,  sf.  Inu- 
ma amicizia.  Frequenza  di  parlare ,  di  cian- 
ciare, di  comunicarsi  a  vicenda  pensieri  e  se- 
greti. Famigliarità.  Intrinsicarsi,  np.  Pren- 
dere intera  domestichezza  e  famigliarità  con 
altrui.  Intrinsecamente,  avv.  Con  intrinse- 
chezza. Intrinseco,  sm.  Amico  confidentissi- 
mo.  superi.  Intrinsbc&issimo. 

Intriatìaa.  DIMAGRARE,  vn.  Divenir  magro. 
V.  Smagré. 

Introdù        ;  INTRODURRE,  va.  Condarre 

Introdùaar  i  dentro.  Promuovere  un  die-»r- 
so.  Mettere  in  uso.  Importare,  va.  Introdurre 
nello  Stato  mercanzie  forestiere.  Introduci- 
mbnto  ,  sm.  Lo  introdurre»  Introducibilb  , 
agg.  Che  si  può  o  si  deve  introdurre.  Intro- 
ducitorb,  Introduttore,  verb.  m.  Introdu- 
citricb,  Introduttricb,  f.  Chi  o  Che  intro- 
duce. Introduttivo,  agg.  Che  introduca,  Atto 
ad  introdurre.  Introdotti v ameni  b,  avv.  In 
modo  introduttivo.  Rintrodurrb,  va.  Intro- 
durre di  nuovo.  Traforare,  va.  fig.  Intro- 
dursi ,  Maneggiare  destramente  con  arti  co- 
perte per  ottenere  un  posto,  una  dignità. 

Introdusion.  INTRODUZIONE,  sf.  Lo  intro- 
durre. Prologo  di  un  libro,  dim.  Introdumon- 
cella.  —  Importazione  ,  sf.  Lo  introdurre 
merci  da  paesi  stranieri. 

Intróit.  INTROITO,  sm.  Ingresso,  Entrata, 
Entratura ,  Denaro  che  si  riscuote  o  si  è  ri- 
scosso, Denaro  che  entra  o  è  entrato  in  cassa. 
Il  suo  contrario  è  Uscita.  Introitare,  va. 
Riscuotere. 

Intrométar.  INTROMETTERE,  va.  Mettere 
dentro,  Introdurre,  np.  Entrar  di  mezzo  per 
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aggiustare  una  faconda.  Introdursi.  Intrombs- 
sione,  sf.  Lo  intromettere. 

Introvdl.  V.  Intorbido. 

Intrudi!  V.  Introdù. 

In  traguli  V.  Ingioi*.  In  grugnita. 

Intrumbadùra.  RINFUNDIMENTO ,  sm. 
Malatia  che  fa  scendere  gli  umori  nelle  gambe 
de'cavalli.  Gfràmb  intrumbedi.  Gambe  rin- 
fuse. 

Intrùa.  INTRUSO,  agg.  Introdotto  per  forza. 
Non  legittimamente  eletto.  Intrudere,  va. 
Cacciar  dentro,  Introdurre,  np.  Ficcarsi  dove 
non  dovrebbe.  Intrusione,  sf.  Introducimene 
forzato. 

Intruvdì.  V.  Intorbida 

Intsén.  IN  SENO;  ma  propriamente  tra  la 
camicia  e  il  seno.  Seno,  sm.  Quella  parte  del 
corpo  umano  che  è  tra  la  fontanella  della 
gola  e  V  umbilico.  V.  Insuné. 

Intaivdì.  V.  Insilai. 

IntunaaiOn.  In t une.  V.  IntonaiiCn,  ecc. 

Intuné.  RINTONARE,  va.  Fortemente  rim- 
bombare come  tuono.  Intronare,  va.  Offen- 
dere con  soverchio  rumore  1*  udito,  come  fa 
il  tuono.  V.  Intono. 

Intupé.  V.  Intope. 

Intormentì.  INTORMENTIRE,  vn.  Prova- 
re le  membra  passeggera  atonia,  cagionata 
dal  rigoroso  freddo.  Intormentito,  agg.  Di- 
cesi di  Membro,  che  oltre  a  quella  passeg- 
giera  atonfa  cagionata  dal  rigoroso  freddo, 
è  tanto  sensibile  ali* azione  di  esso,  da  sen- 
tirne puntura  e  dolori.  Intormentimento  , 
sm.  Lo  intormentire. 

Intusiaamé.  V.  BSntusiasmé. 

Intuzess.  V.  Intambucéas. 

Inucniss.  V.  Inochìas. 

Inai.  RACHITITO,  agg.  Che  non  ha  rag- 
giunto la  sua  perfezione;  dicesi  particolar- 
mente del  Frumento  che  abbia  avuto  la  stretta. 
Strbmbnzito,  agg.  Venuto  a  stento;  dicesi 
delle  Piante,  e  delle  loro  produzioni.  Vanu- 
me, sm.  Quella  parte  di  grano  o  altra  semen- 
za ,  secca ,  senza  venire  a  perfetta  maturità. 
V.  Invani. 

Inujusis.  V.  Anojésa. 

inulié.  V.  Inolié. 

Inultre.  V.  Inoltre. 

Inumdl    (  INUMIDIRE,  va.  Fare  umido. 

Inumidì  j  np.  Farsi  umido.  Rinumidirb,  va. 
Inumidire  di  nuovo.  V.  Omid. 

Inunde.  V.  Inondé. 

Inorcéss.  INORECCHIARSI,  np.  Star  corti 
orecchi  tesi  per  ascoltare.  «  Son  furbe  di  molto 
(  le  lepri  )  ;  ogni  taoto  si  fermaao  stiacciate 
(schiacciate)  alla  terra,  e  »* inorecchiano 
(stanno  inorecchite)  per  sentire  la  canizza , 
e  poi  via  via  come  lampi.  »  (Giuliani).  «  Que- 
gli che  stava  inorecchito,  schizzò  via  come 
un  lepre,  senza  manco  rivoltarsi,  di  carriera 
che  (correndo)  faceva  il  fumo.  »  (id.) 

Inuridl.  V.  Inoridi. 

Inurladùra,  Inurlé.  V.  Orladùra,  ecc. 

Inurtighé.  V.  Ino r tigne. 

Inoasadùra.  V.  Ossadùra,  Intlaradùra 

Inasse,  Inaisi.  V.  Inossé. 


Inùtel  i  INUTILE,  agg.  Che  non  è  utile  al- 
Inùtil  |  1*  uopo,  Che  non  reca  alcun  vantag- 
gio, superi.  Invilissimo.  —  Inutilmente  , 
avv.  Senza  utilità. 
Inuvaàiòn.  V.  InovaèiSn. 
Inuàént,  ecc.  V.  Inoèént,  ecc. 
Invaonl.  INVACCHIRE.  vn.  V  essere  i  ba- 
chi da  seta  presi  da  giallume.  Invacchimbn- 
to,  sm.  Malatia  a  cui  vanno  sugge t ti  i  bachi 
da  seta.  V.  Impoltronì. 
Invagni.  INVAGHIRE,  va.  Produrre  in  al- 
trui un  vago  appetito  o  desiderio  di  che  che 
8ia.  np.  Accendersi  di   desiderio  di   che  che 
sia.  Invaghimento  ,  sm.  Lo  invaghirsi ,  Lo 
innamorarsi  di  che  che  sia.  Invaghito,  agg. 
Che  trova  piacente  la  persona  o  la  cosa. Tn- 
VAOHicciARSi,  np.  Leggiermente  invaghirsi. 
Invàlid.   INVALIDO,   sm.   Soldato   inabile 
alla  guerra  per  ferite  riportate,  o  per   V  età 
avanzata,  agg.  Che  non  vale  ,  Debole,  Ineffi- 
cace, superi.  Invalidissimo.  —  Invalidità  , 
sf.  Qualità  di  ciò  che  è  invalido.  Invalida- 
mente, avv.  Con  invalidità.  Invalidare,  va. 
Render  invalido,  o  di  niun  valore.  Invalida- 
mento, sm.  Invalidazione,  sf.  Lo  invalidare. 
Invaila*.  V.  Vallea. 
Invaine.  V.  Avelné. 
Invàn,  Invanaxnènt.  V.  Indéran. 
Invanì.  INVANIRE,  vn.  e  np.  Divenir  vano. 
Divenir  superbo,  vanaglorioso.  Il   non  rag- 
giungere certi  frutti  o  semi   la  debita  perfe- 
zione. «  Che  utilità  è  de1  semi,  che,  al  corain- 
ciamento,  mettono  bene  in  erba,  e  fioriscono, 
e  poi  s'invaniscono!»  (Ammirato).  Vanume, 
sm.  Quella  parte  di  grano  o  di  altra  semenza 
che  secca  senza  maturare. 
Invantarié.  V.  Inventarle. 
Invante.  V.  Invento. 
Invanteri.  V.  Inventari. 
Invardl.  V.  Inverdì 
Invare.  V.  Avare. 
Invarghe.  V.  Inverghé. 
Invarmitiì.  V.  Inverminì. 
Invaine,  Invarnéda.  V.  Inverno,  ecc. 
Invarniaé,  ecc.  Invernisé,  ecc. 
Invarrà.  V.  Sfringvle.  Sverné  (il  cantare 
degli  uccelli). 

Invaramnias.  V.  InverminUs. 
Invascciss.  V.  In  vani. 
Invase.  INVASARE,  va.  Mettere  in  vaso. 
«  Un  subitano  tosco  m'apparecchia,  Qual  so 
che  sai  comporre ,  e  me  lo  invasa.  »  (Ario- 
sto). Sbigottire,  Perturbare  la  mente,  vn.  In- 
sipidire, Offuscarsi  dell'  intelletto,  np.  Inva~ 
sarsi  nella  mente  una  cosa ,  Imprimersela 
nella  memoria.  Dimostrarsi  l'ermo  ed  ostinato 
in  una  opinione.  Invasato,  agg.  Che  è  così 
pieno  e  preoccupato  di  una  cosa ,  che  ogni 
altra  cosa  o  idea  elimini.  Immerso  ne*  vizj , 
nel  giuoco,  ecc.  Invasamento,  sm.  Invasa- 
sene, sf.  Lo  invasare  o  mettere  in  Vaso.  In- 
VA8AT0RE,  verb.  m.  Invasatricb,  f.  Chi  o 
Che  invasa. 

Invaaidn.  INVASIONE,  sf.  Lo  invadere.  V. 
Invedar. 
Invoó.  INVECCHIARE,  va.  Far  divenir  vec- 
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chlo,  Far  comparir  vecchio*  Dar  F  apparenza 
di  cosa  vecchia,  vo.  e  op.  Divenir  vecchio.  Du- 
rare per  lungo  tempo.  «  Come  veggiamo  del- 
l'in  ferinità  corporali,  che,  chi  non  le  cura  e 
Siurga  al  principio,  invecchiano  altrui  ad* 
osso,  e  diventano  incurabili.  »  (Cavalca).  In- 
vbochiaicbnto  ,  aro»  Lo  invecchiare,  e  Lo 
stato  di  chi  è  vecchio.  Hinvbochioniu  ,  vn. 
Acquistar  sembianza  di  vecchio.  Invecchiare, 
diventando  secco  e  avvizzito,  va.  Far  divenir 
vecchio.  Rin  vecchioni  ro,  agg.  Suol  dirsi  un 
Viso  impresso  di  vecchiezza  prematura.  (Tom- 
maseo). 

In  ve.  NEVATO,  NEVICATO,  agg.  Coperto 
di  neve. 

Invédar.  INVADERE,  va.  Occupare  un  pae- 
se, o  simile,  armata  mano  per  danneggiarlo, 
o  per  impossessarsene.  Invasori?  ,  verb.  m. 
Invaditricb,  f.  Chi  o  Che  invade. 

Inveì.  INVEIRE  o  INVEIRSI,  vn.  Fare  in- 
vettiva contr*  alcuno ,  Investire  alcuno  con 
acerbe  parole» 

Invai.  V.  Aviadùr. 

Inveì,  dalla  preposizione  In  e  da,  ver,  stron- 
catura di  veruno,  cambiata  la.r  in  I  ;  onde 
Inveì  o  Inver,  In  verun  luogo.  No  la 
potè  méter  inveì,  (parlando  d*  ingiuria) 
Non  poterla  inghiottire,  Non  poterla  tol- 
lerare in  veruna  maniera. 

Invela.  INVALSO,  agg.  Che  ha  preso  piede, 
Che,  si  è  stabilito;  parlandosi  d'usanza, e  si- 
mili. Invalere,  vn.  Prender  piede,  Stabilirsi, 
parlando  di  usanza,  eoe* 

Inventarle.  INVENTARIARE,  va.  Far  in- 
ventario. V.  Inventàri. 

Invente.  INVENTARE,  va.  Essere  il  primo 
autore  di  che  che  sia.  Trovar  di  suo  capa 
Inventiva,  sf.  Faculta  di  inventare.  Inven- 
tivo, agg.  Atto  ad  inventare. 

Inventori.  INVENTARIO,  sm.  Scrittura  nel- 
la quale  sono  notate  capo  per  capo,  masserizie, 
beni  mobili,  libri,  carte,  ecc.,  appartenenti  ad 
una  persona ,  o  che  si  trovano  in  una  casa. 
Beneficio  éC  inventario,  La  faculta  concedu- 
ta ad  un  erede  di  non  pagare  i  debiti  della 
successione  fuorché  sino  alla  concorrenza  di 
ciò  che  è  registrato  nell*  inventario, 

Inventòr.  INVENTORE,  INVENTATORE, 
verb.  m.  INVENTRICE,  INVENTATRICE, 
f.  Chi  o  Che  inventa. 

Invensidn.  INVENZIONE,  sf.  Lo  inventare. 
Scoperta  di  cosa  non  conosciuta,  o  da  altri 
imaginata.  Faculta  d'inventare.  Cosa  non  vera, 
Finzione,  nell'uso  finanziario,  Contrabando 
scoperto  e  sequestrato,  dim.  Invrnzioncblla, 
iNVENztONCiNA.  V.  Oontravensiò'n. 

Invenzione.  INVENZIÓNARE ,  va.  Seque- 
strare. (Sergent  Vocab.) 

Inverai  INVERNO,  VERNO,  sm.  La  più 
fredda  delle  stagioni,  pegg.  Vernaccio.  — 
Bruma,  sf.  11  cuore  dell'  inverno,  cioè  11  tempo 
nel  quale  i  giorni  sono  più  corti,  cioè  dal  dì 
20  di  Novembre,  al  di  20  di  Oennajo. 

Inverai  INVERDIRE,  vn<  Divenir  verde. 

Inverghe.  IMPANIARE ,  va.  Lo  addattare 
1e  paniuzze  in  su  i  vergelli.  Impani  atura  , 


sL  L*  atto  e  L*  effetto  dell'  impaniare»  htp*- 
niatorb,  verb.  n>«  ly panutricb \  t  Cai  o 
Che  impania.  V.  Vergftfc 
Inverminì  \  INVERAONARB*  INVBRfttt- 
Invermnl    t  NIRE,  vn.  e  op.  Divenir 


miooso  per  putrefazione*  Empierai  dì  versoi. 
Invbrminambnto  ,  sm.  Lo  iovereitner*.  Im- 
bacar*, IifBACBtHB,  va.  Biaptersi  di  bachi, 
parlando  di  carne  salata,  o  di  legumi.  Imba- 
cato»* ,  sf.  Lo  imbacare,  e  Lo  stato  «ella 
cosa  imbacata.. 

Inverness.  INVERNARE,  vn.  Fai»Mnverno. 
Anche  si  dice  Vernare.  V.  8vem*« 

Invernéda.  INVERNATA,  VERNATA,  ef. 
Tutto  il  tempo  che  dura  l'inverno.  V.  Svarile. 

Inverni**.  INVERNICIARE,  VERNICARB, 
VERNICIARE,  va.  Dar  la  vernice.  Invhmo- 
ciatura.  Invbrnicatura,  sf.  Lo  inverniciare, 
e  Lo  stato  di.  cosa  inverniciata,  flgur.  Appa- 
renza ingannevole.  Vbbnicia/o,  sm.  Colui  ohe 
dà  la  vernice  a  mobili,  carrozze,  imposte,  eoe. 
Marci  acotto,  sm.  Iuvetrlanteoto  dato  alle 
pentole,  o  simili. 

Investi.  INVESTIRE ,  va.  Dare  ad  ubo  il 
possesso  di  Stati,  Feudi,  Benefici  e  simili. 
Mettere  altrui  in  possesso  di  ohe  de  aia»  As- 
salire il  nemico  da  ogni  parte.  Colpire,  Feri- 
re, Arenare,  Dare  in  ieeogli.  Urtare  in  altra 
nave.  iNVRstiifBNTO^sm.  Lo  investire.  Rnt* 
VBSTtRB,  va.  Di  nuovo  investire. 

Investitura-.  INVESTITURA,  sf.  Lo  inve- 
stire. Concessione  formale  di  dominio,  beneficio 
eoe.  RiNVBSTma,  va.  Rinnovare  V  investitore, 

Inveetighé.  INVESTIGARE ,  va.  Far  dili- 
genza di  trovare  ;  quasi  Andar  dietro  alle  ve- 
stigio di  uno  per  trovarlo.  Esplorare,  Inda- 
gare. Diligentemente  cercare.  InVbstigajionb, 
sf.  Diligente  ricerca» 

In  votiva.  INVETTIVA*  s£  Lo  inveire  e  io- 
veirsi,  contro  alcuno  o  alcuna  cosa.  Infilzata 
di  parole  o  ingiuriose,  o  sdegnose,  o  impre- 
cative. 

Inveii.  IN  VECs\  avv.  In  cambio,  la  luogo, 
In  nome. 

Invi.  V.  Inul.    . 

Inviamènt.  INVIAMENTO,  AVVIAMEN- 
TO, sm.  Indirizzamento  a  qualche  negozio  o 
affare.  V.  Aviamènt. 

InvidL  INVITO ,  sm.  Lo  invitare.  Chiamare 
taluno  a  convito,  a  festa,  o  simile.  Proposta 
di  quanto  si  vuoi  giocare.  Tener  V intrito, 
Accettarlo.  Zùgh  d' invìd.  Giuoco  di  ri- 
schio. 

Invidariéda.  V.  Venire. 

Invide.  INVITARE,  va.  Dire  o  Far  dire  altrui 
ohe  tu  vorresti  ch'ei  si  trovasse  teco,  o  con 
altri  a  che  che  sia.  Proporre  quella  quantità 
di  denaro  che  si  vuol  giocare.  Serrare  o  Strin- 
gere la  vite.  op.  Chiamarsi  scambievolmente 
a  far  che  che  sia.  Invitatori,  verb.  m.  In- 
vitatricb,  f.  Chi  o  Che  invita.  Rbtnvitare, 
Rinvi  tare,  va.  Invitar  di  nuovo.  V.  Dain- 
vide.  Svide. 

Invidia.  INVIDIA,  sf.  Dispiacere,  Dolore, 
Tristezza  che  l'uom  prova  nel  vedere  P  altrui 
bene,  l'altrui  felicita. dim.  lNVtDiKTTA,lNvt- 
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Diuoniu  Ve  invidi*.  Muover*  a  invidia. 
—  Avere  invidia,  Invidiare. 

Invidie.  INVIDIARE,  va.  Avere  invidia.  Tal- 
volta si  prende  anche  in  baona  parte  per  De* 
siderare  un  bene  simile  a  quello  ohe  akri 
gode,  sansa  provarne  dispiacerai  Invidiato, 
agg.  Che  è  oggetto  dell'altrui  fervidi»,  superi. 
Ihvimatjssuìo.  —  Invidiabm,  «gfe*.  Da  es- 
aere  invidiato.  Invidi  atobb.  vero,  m;  Invì- 
diatricb»  f.  Gai  e>  Che  invidia, 

Invidiò».  INVIDIOSO,  un.  e  agg.  Cai  o  Che 
ai  rode  del  bene  attrai,  dim.  Invuhosbtto. 
pegg.  Invidìosaccio. — IfrviniosAMBHTB,  avv. 
Con  invidia.  Invido,  agg.  Invidioso,  invida  a, 
Portante  invidia  a.  «  La  easta  Dea  delle  sil- 
vestre piante  banda  Me  bellezza  oneste  e 
nuove.  »  (Lorenao  Medici),  superi.  Irviwb- 

8IMO. 

Invié.  INVIARE,  AVVIARE,  va,  Dar  priti- 
oipio.  Iadirissare,  parlandosi  di  un  negozio, 
di  un  affare,  ecc.  Invijév  A  vie  (avviare). 

Invigó1,  Invigia.  V.  Invidie;  eoe. 

Invigile.  INVIGILARE,  va.  Badare  attenta- 
mente,  non  tanto  alla  persona,  quanto  alle 
azioni  detta  medesima ,  onde  non  facia  cose 
indebite,  o  non  gli  succedano  malanni.  At- 
tenderà a  Badaro  attentamente  a  che  che  sia. 

Inviglieli  INVIGLIACCHIRE,  va.  Render 
vigliacco;  np.  Divenir  vigliacco.  Invwuaochi- 
To,  part.  Divenuto  vigliacco. 

Invigori.  INVIGORIRE,  IN  VIGOR  ARE,  va. 
Dar  vigore^  Rendere  vigoroso,  vn.  Pigliar  vi- 
gore e  fona*  Divenir  vigoroso.  IirviooBisiBN- 
to,  sns»  Vigore.  li  risultato  del  divenir  vigo- 
roso* 

Invile.  INVIARE,  va.  Mettere  in  via,  Indt- 
rizxare,  Mandare,  np.  Incamminarsi.  Inviato, 
sm.  Persona  mandata  da  un  governo  per  ne* 
gosiati,  o  per  complimenti.  Inviatobb,  vero, 
m.  Inviatbicb,  £  Chi  o  Che  invia.  V.  In- 
via. 

InvUnpe.  INVILUPPARE ,  va.  Involgare , 
Avviluppare,  Rinvolgere.  Inviluppato,  'agg. 
Intricato,  superi.  Inviluppatusmo.  —  Invi- 
mTppataicbntb,  aw.  In  modo  inviluppato. 

Inviolàbil.  V.  Viole  (inviolabile). 

Inviperì.  INVIPERIRE,  IN VIPERARE,  vn. 
e  op.  Incrudelire  a  guisa  di  vipera.  Adirarsi 
fortemente.  Inv|pbbato.  Inviperito,  agg.  In- 
crudelito, Accanito,  Esasperato. 

Inviaooe.  INVESCARE,  fNVISCHIARE,  IM- 
PANIARE,  va..  Mettere  vischio  o  pania  su 
che  ohe  sia.  Prender  col  vischio,  np.  Restar 
preso  dal  vischio.  Invbscambnto,  sm.  V atto 
e  L'effetto  dell* invescare.  Invescatore,  vero, 
m.  iNVBSCATBicft,  f.  Chi  o  Che  invesca.  Ruc- 

VBSCABB,  RlNVISCHIABB,  RlMPANlABB,  VA,  e 

vn.  Invescare  di  nuovo.  V.  Veeeo. 

Invisebit  INVISIBILE ,  agg.  Non  visibile , 
Che  non  si  vede  affatto,  Che  non  si  può  ve- 
dere, Che  non  si  lascia  vedere.  ìnvisibiuibn- 
tr,  aw.  In  modo  invisibile. 

Invispì*.  V.  Inviperì.  Irité. 

InvU,  Invite»  V.  Invia,  ecc. 

Invoené.  INVOCARE,  va.  Chiamare  in  ajuto 
pregando.  Iwvocasionb,  sf.  Lo  invocare.  Quella 


parte  dal'  poema  in  ouì  V  Autore  invoca  la 
suo  ajuto  alcuna  Divinità'.  Invocatobio,  agg. 
Appartenente  ad  invocazione.  Invocatobia^ 
mbntb^avv.  la  modo  invocatorio.  Invocativo^ 
agg.  Atto  ad  invocare.  Invocattvavemvb  , 
aw.  A  modo  d'invocazione.  InvocabilBi  agg. 
Ohe>  può  invocarsi.  Invocatobb,  vero,  ut.  In* 
vocatbicb,  f.  Chi  o  Che  invoca.    ' 

Invoca.  INVOGLIARE,  va.  Indur  vogti*  de- 
siderio, np.  Entrare  in  voglia,  Desiderare. 
Inobsombb  .  va.  Far  venire  in  ossolo ,  cioè 
Destare  un  intenso  appetito  di  che  che  sia. 
AfìLBTTABB,  va*  Adescare  eoo  lusinghe.  In- 
disxabb,  va.  Mettere  desio.  Rinvooliabb, 
▼a.  Indur  nuova  voglia. 

Tavole.  V.  Avole  e  fàgn.  Rubo. 

Involéaaan.  VOLARE,  vn.  Prendere  il  volo. 
Lo  abbandonare  il  nido  gli  uccelli  nidiaci. 
Involabbi,  np.  Sparire,  Dileguarsi. 

involi.  INVOLTÒ ,  INVOGLIO ,  sm.  Tela , 
Carta,  o  altra,  simile  materia  con  la  quale 
s' involge  e  fascia  che  che  sia.  Ed  anche  La 
cosa  involta  e  fasciata  in  essa  tela  o  carta , 
eoe.  dim.  Involtino,  Invoglibtto,  Invoglia- 
to. —  iUvouiticB,  sm<,  Fagotto,  Fardello, 
e  Non  vidi  io  una  donna  con  uno  involai- 
me  sotto?  (Machiavelli).  Invoglia,  sf.  Tela 
grossa  eoo  la  quale  si  invogliano  o  involgono 
balle,  fardelli ,  ecc.  Invogliare ,  va.  Coprir 
con  invoglia. 

InvetiL.  Invati  un  osUnn  a  gran  a  oàn- 
va,  ecc.  Seminare  un  campo  a  grano  a  ca- 
napa, eoe.  Invasi  di  quatrén.  Impiegare 
denari  nella  compra  di  che  òhe  eia,  GteAn 
invasi.  Grano  loppoeo.  V.  Investi. 

invnohA.  V.  Invochi. 

Invudlss.  V.  Voteaa. 

Invnjé.  V.  Invójé. 

Invuléss.  V.  Involéaaan. 

Involte.  V.  Invólt  (invogliare). 

Invnrnl.  TONTO,  agg.  Di  poco  senno.  Me- 
lenso ,  agg.  Che  per  tardetta  d' ingegno ,  o 
per  noa  conoscere  il  pregio  delle  cose,  non 
da  ad  esse  la  dovuta  importanza.  Stordito, 
agg.  Intronato  o  Perturbato  da  qualche  gran 
rumore,  o  da  maraviglia.  Privo  di  sensi  per 
percossa.  Acciocchito,  agg.  Stordito  come 
un  ciucco.  V.  8tordl. 

Iniabajé.  V.  AsabeJe. 

Insaoard*  INZACCHERARE,  IMPILLAC- 
CHERARE, va.  Imbrattare  di  nacchere  o  pil- 
lacchere, np.  Imbrattarsi  di  sacchere.  Inzac- 
chbbato  ,  Zaccheroso  ,  agg.  Imbrattato  di 
sacchere.  V.  Àacara. 

Insaehe.  1NOIACATO,  agg.  Che  ha  indosso 
il  giaco,  per  simil.  nel  dial.  romagn.  dicesi 
di  Chi  nell'inverno  sia  tanto  carico  di  vestiti, 
da  muoversi  con  fatica,  come  se  avesse  il  Giaco, 
antica  veste  di  maglie  di  ferro  concatenate. 
Aggravato  di  panni ,  cioè  Vestito  di  panni 
più  gravi,  o  che  se  iTha  aggiunto  altri  a 
quelli  che  già  si  hanno. 

Inaaole  t  INSUCIDARE,  va.  Far  suoido.  In- 

Insane  \  soci  dato  ,  agg.  Brattato  di  sucida- 
me.  V.  Insaoaré. 

Insalatura!.  V.  Inaavabuldì. 
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Insali.  INGIALLARE,  INGIALLIRE,  va.  Par 
giallo,  vn.  Divenir  gialla  V.  Zalege. 

Inaàmp.  V.  Intóp. 

Inàamparlèas.  INZ AMPIGU ARSI,  np.  In- 
trigarsi nelle  zampe.  Impigliare  ,  vn.  e  np. 
Queir  impacciarsi  e  intricarsi  le  dita  dei  polli, 
e,  special  meo  te  da'  pulcini,  in  filamenti  ai  ca- 
napa, o* d'altro,  per  cui  rimangono  come 
impastojati,  da  non  aver  libero  il  camminare. 
V.  In  gam  bar  leaa. 

Inaampe.  V.  Incapo.  Soapusé.  Aresta. 

Insanoadnra,  INGINOCCHIATURA,  sf.  Pie- 
gatura a  guisa  di  gamba  inginocchiata.  Pie- 
gatura di  un  manubrio,  o  simile. 

Inaanché.  ZANCATO,  agg.  Ripiegato  da  un 
capo,  nel  dial.  romagn.  Dicesi  di  Cavallo  che 
ha  le  giunture  de'  piedi  rilassate,  e  piegantesi 
sopra  T  unghie.  Rampino,  agg.  Dicesi  di  Ca- 
vallo, che,  camminando,  posa  soltanto  le  punte 
de'  piedi,  tenendo  elevati  i  talloni.  Questo  di- 
fetto non  si  osserva  che  ne'  piedi  di  dietro , 
ed  e  communissimo  nei  muli.  (Fanfani). 

Inaarabuldì.  ASSORDARE,  vn.  Fare  un 

?;ran  fracasso,  Stordire.  Intronare,  va.  Off- 
endere con  soverchio  rumore  l' udito ,  come 
fa  il  tuono.  Stordito,  agg.  Intronato  da  qual- 
che gran  rumore. 

Inaarbel.  V.  Zarbel. 

Incanno.  FATARE,  va.  Render  fatato.  Fa- 
tato, agg.  Reso  invulnerabile,  Che  non  può 
essere  ferita,  parlandosi  di  persona; e  Impe- 
netrabile, parlando  d'arme;  e  dicesi  di  ogni 
Cosa  alla  quale  credevasi  data  alcuna  straor- 
dinaria virtù. 

Inaarteèa.  V.  Inoertéàa. 

Iniégn.  INGEGNO ,  sm.  Facilità  dell*  intel- 
letto, per  virtù  della  quale  V  uomo  che  ne  è 
dotato,  prontamente  e  agevolmente  percepisce 
le  cose,  le  discerne,  le  giudica,  e  ben  l  ese- 
guisce, per  rispetto  al  fine  ch'egli  si  ha  pro- 
posto, aira.  Ino  bonetto,  Ingbgnuccio,  Inge- 
gnino ,  Ingegnuolo.  accr.  Ino bon accio  ,  In- 
segno grande,  capace  di  ogni  cosa.  Ingegnoso, 
Ingbgnbvolb,  agg.  Pieno  d' ingegno,  Dotato 
d1  ingegno,  superi.  Ingegnosissimo.  —  Inob- 
gnosambntb,  avv.  Con  ingegno,  superi.  Inge- 
gnosissimamente. V.  Conaégn. 

Inàén.  UNCINO,  sm.  Strumento  adunco,  per 
lo  più  di  ferro,  con  una  o  più  punte  per  at- 
taccarvi alcuna  cosa.  dim.  Uncinello,  Un* 
cinbtto.  —  Uncinato,  agg.  Adunco  a  guisa 
d' uncino,  Che  ha  uncino.  unciniformb,  agg. 
Che  ha  forma  d' uncino.  Uncinare  ,  va.  Pi- 
gliare ,  Aggrappare  con  uncino.  Ranpionb  , 
sm.  Rametto  secco,  a  forma  di  angolo,  di  cui 
un  lato  è  attaccato  al  paniere  e  coli*  altro  si 
appende  affli  alberi,  per  commodo  di  ri  porvi 
frutti ,  nelr  atto  di  spiccarli.  Arpino  ,  sm. 
Uncino  per  attaccar  battelli  ad  altri. 

Inaéndl.  INCENDIO,  sm.  Vasto  abbraccia- 
mento. 

Inaendié.  INCENDIARE,  va.  Appiccar  fuoco 
a  che  che  sia,  perchè  si  levi  un  incendio. 

Inìendiéri.  INCENDIARIO,  sm.  Autore  vo- 
lontario di  un  incendio,  agg.  Che  incendia. 

Inaendré.  V.  Inàindre. 


Intenerì.  INCENERIRE,  va.  Far  divenir 
nere,  Ridurre  in  cenere,  vn.  e  np.  Divenir 
cenere.  V.  Inàindre. 

Infrena,  Infense.  V.  Inoéns,  ecc. 

Ingentilì.  V.  Inai  vili. 

Intentì-r.  INCENTIVO,  sm.  Ciò  che  muove 
a  fare.  Stimolo,  Impulso. 

Inèirt.  INCERTO,  sm.  Ciò  che  non  è  certo. 
Provento  casuale  di  qualche  carica,  agg.  Non 
certo,  Dubioso.  super).  Incertissimo. 

Insertata.  INCERTEZZA,  sf.  Mancanza  di 
risoluteua  per  imprendere,  o  di  ragioni  per 
prevedere  il  fine  di  qualche  cosa.  Perples- 
sità. 

Inàèta.  V.  Compre  pr'  arrender. 

InignL  ACCECARE,  va.  Privare  della  vista, 
vn.  Divenir  cieco.  Accecamento,  sm.  L'atto 
dell'accecare,  e  Lo  stato  di  cecità.  Accecaziooe. 
Accecatura,  sf.  Effetto  risultante  dell'acceca- 
re. Accecare,  t.  agric.  Il  togliere  alle  piante 
deboli  un  certo  numero  di  gemme  o  occhi , 
al  momento  che  sono  per  isvilupparsi,  lascian- 
done pochi  a  crescere  in  nuovi  rami ,  acciò 
le  piante  stesse  acquistino  più  vigore.  Acce- 
catore, verb.  m.  Aocbcatricr,  f.  Chi  o  Che 
accieca. 

Inagner  j  INGEGNERE,  INGEGNERÒ,  sm. 

Inagnìr  ì  Colui  che ,  addottorato  o  no  in 
matematiche,  fa  professione  di  architetto  e 
di  perito  insieme,  t.  idraul.  Colui  che  è  perito 
e  conoscitore  di  quella  scienza.  Ingegnoso  ri- 
trovatore  di  machine,  d'ordigni,  ecc.  nel  dial. 
usasi  generalmente  per  Agrimensore.  Inge- 
gnerà, sf.  Ingegnosa  ritrovatrice  ed  esecutrice 
d1  alcun  opera.  Ingegneria,  sf.  L' arte  dell'in- 
gegnere. Luogo  ove  si  fabricano  machine  in- 
gegnose. 

lnaguèl.  V.  Ragajon. 

Inagugnìss.  INGRULLIRE,  vn.  Diventar 
grullo,  Indozzare,  Crocchiare,  cioè  dar  segni 
d*  esser  malato,  o  vicino  ad  ammalarsi.  «  So- 
lamente due  o  tre  volte  all'anno  ingrullisce 
(parla  d*  un  crociere,  becco  storto  ingabbiato), 
e  pare  che  non  si  regga  in  piedi,  giacché  sta 
sempre  a  covaccioni.  »  (Savi  Ornit.)  V.  In- 
giari.  Incarognlaa. 

Inàidar.  INCIDERE,  va.  Far  taglio,  incisio- 
ne, o  ferita,  per  cui  resti  il  segno;  da  ciò 
Intagliare,  Scolpire  in  rame,,  in  legno,  ecc. 
V.  Bulina. 

Itiàidènt.  INCIDENTE,  sm.  Evento  o  Cir- 
costanza particolare  di  qualche  evento.  Epi- 
sodio di  un  drama  connesso  coll'aiione  prin- 
cipale, o  dipendente  da  essa.  Emergenza,  sf. 
Caso  impensato. 

InaigantL  INGIGANTIRE,  vn.  Divenir  gi- 
gante, ftg.  Magnificare. 

Inaignéss.  INGEGNARSI,  np.  Porre  ingegno 
a  fare,  ad  ottenere  che  che  sia,  Industriarsi, 
Studiarsi,  e  simili. 

Inaignìr.  V.  Inagnìr. 

Inaimnri.  INCIMURRIRE ,  vn.  Il  contrarre 
i  cavalli  e  i  cani  V  infermità  del  cimurro. 

Inàindre.  INCENERARE,  va.  Spargere,  Co- 
prir di  cenere,  np.  Bruttarsi  di  cenere.  Ince- 
nbrambnto,  sm.  Inceneratone,  sf.  Lo  in- 
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Generare,  Il  resultato  dello  incenerare.  «  Mi- 
stioni, decozioni,  incenerasioni.  »  (Birioguc* 
eio).  Rincbnsrarb,  va.  Di  nuovo  incenerare. 
V.  Èindré. 

InsinèL  GANGHERELLA  sm.  Piccolo  stru- 
mento di  fil  di  ferro  ripiegato,  il  quale  serve 
per  affibbiare,  congiungendosi  colla  Ganghe" 
velia  o  FemineUa.  In  Toscana  si  chiamano 
Gangherini  Ambedue  le  parti  d*  una  sorta 
d' aflfbbiatojo,  le  quali  sono  il  Gangherella, 
e  la  Gangherella.  (Carena). 

Inaiale.  AGGANGHERARE,  va.  Affibbiare 
le  vesti  con  gangherili. 

Instate.  V.  Incenso. 

Installile.  V.  Inoinciné. 

Insiparié  i  INCIPRIARE ,  va.  Cospergere 

Inaiprié  }  i  capelli  di  polvere  di  Cipro  o 
di  cipria.  Anche  diciamo  Incipriarsi,  np. 
Cospergere  di  cipria  i  proprj  capelli.  (Carena). 
Incipriato,  agg.  Sparso  di  polvere  di  Cipro. 

Inslrca.  INCIRCA ,  CIRCA ,  avv.  A  un  di 
presso. 

Insiré.  INCERARE,  va.  Impiastrare  con  cera. 
Inceratura  ,  sf.  L'  atto ,  e  il  Resultamene 
dell'incerare.  Il  ponto  ove  una  cosa  è  incerata. 
Cera  squagliata  sopra  che  che  sia. 

Insireda.  INCERATA,  sf.  INCERATO,  sm. 
Tela  incerata  per  difendere  che  che  sia  dalla 
pioggia. 

InsisiSn.  INCISIONE,  sf.  Taglio.  Arte  del- 
l' incidere.  Opera  incisa. 

Insiaór.  INCISORE,  sm.  Colui  che  incide  fi- 
gure o  altro  sul  rame ,  o  neir  aciajo ,  o  nel 
legno.  Incisore,  che  oggi  dicesi  più  spesso 
Incisivo.  Aggiunto  di  Dente ,  e  dicesi  di  quelli 
di  prospetto,  il  cui  officio  è  d'incidere  il  cibo: 
Denti  incisivi. 

Insiase.  INGESSARE,  va.  Impiastrare  con 

fesso.  Aspergere  di  gesso.  Ingessatura,  sf. 
.o  ingessare.  La  cosa  ingessata.  Parte  dell'ar- 
pione, o  simile  che  s' ingessa  nel  muro. 

Inaitadniss.  INCITTADINARSI,  np.  Pren- 
dere, Imitare  i  costami  de' cittadini,  vn.  Far 
prendere  i  costumi  di  citta.  Inctttadàbsi  , 
up.  Passare  a  domicilio  dal  contado  in  città. 

Insite.  V.  Stuzighè,  Baite. 

Insitlss.  V.  Asltess. 

Inaivil.  INCIVILE,  agg.  Che  ha  maniere  poco 
civili.  Che  manca  in  qualche  suo  atto  ai  detr 
tami  della  civiltà. 

InaivilL  INCIVILIRE,  va.  Render  civile,  Far 
diventar  civile,  Ridurre  a  vita  civile,  o,  come 
dicono  i  più  moderni,  Civilizzare,  vn.  e  np. 
Ridurre  se  a  vita  civile.  Divenir  civile,  Im- 
parare maniere  gentili  e  urbane.  Incivilito, 
agg.  Dirozzato,  Educato.  Incivilimento,  sm. 
Lo  incivilire.  Rincivilire,  va.  Render  più 
civile,  np.  Divenir  civile. 

Inai  viltà.  INCIVILTÀ,  sf.  Mala  creanza,  Inur- 
banità. 

Insnòc.  INGINOCCHIONE,  INGINOCCHIO- 
Nl,  avv.  Colle  ginocchia  in  terra. 

Insnooé.  INGINOCCHIARE,  va.  Fare  che  uno 
8*  inginocchi,  Farlo  cadere  in  ginocchio,  np. 
Porsi  in  terra  con  le  ginocchia.  Cascare  gi- 
nocchione:  e  Inginocchiarsi  dicono  li  arte- 


fici del  Piegarsi  (certe  cose)  a  modo  ohe  fa 
il  ginocchio  o  il  gomito.  Inginocchiato  ,  t. 
artef.  Piegato  a  modo  di  ginocchio  o  di  go- 
mito. Inoinocchiazionb  ,  Inginocchiata  ,  sf. 
Lo  inginocchiarsi.  Ringinoccbiarsi  ,  np.  In- 
ginocchiarsi di  nuovo. 

Insnnoiadùr.  1NGINOCCHIATOJO,  sm.  Ar- 
nese di  legno  per  uso  d' inginocchiarvisi  su. 
Prospera,  sf.  Appoggiatela  dinanzi  ai  sedili , 
o  alle  banche  di  coro.  V.  Sgabèl. 

Insnnoiadutra.  V.  Insancadùra. 

Insó.  IN  GIÙ,  INGIÙ,  avv.  Giù,  Alla  china, 
Verso  la  parte  inferiore.  Òm  d*  insó.  Pia- 
nigiano. 

Insónser.  INGIUNGERE ,  INGIUGNERE , 
va.  Ordinare,  Commandare,  Imporre. 

Insopì.  AZZOPPARE,  va.  Render  zoppo,  vn. 
Divenir  zoppo.  Zopparsi,  np.  Divenir  zoppo. 

Insncaré.  INZUCCHERARE,  va.  Aspergere 
di  zucchero.  Inzuccheramento ,  sm.  Lo. in- 
zuccherare. Zuccherato,  agg.  Raddolcito  col 
zucchero.  Inzugcheratambntb,  avv.  In  modo 
inzuccherato.  Dolcemente. 

Inànohe.  V.  &uohetà  (inzuccare). 

Insuohess.  Dar  del  capo  contro  il  muro. 

Inaurili  i  ACCAPACCIATO,  agg.   Che  ha 

Inauri!  |  aggravato  il  capo.  Che  ha  stanca 
la  mente.  Acciocchito,  agg.  Si  dice  commn- 
nemente  di  Chi  ha  il  capo  o  la  persona  grave 
da  sonno. 

Inzucunìs.  IMBALORDIRE,  vn.  Divenir 
balordo,  istupidire. 

Insupe.  V.  Assopé. 

Inzupl.  V.  Inzopl. 

Inauri*.  INTRONARE,  sf.  Offendere  con  so- 
verchio rumore  l'udito. 

Inìutl.  AMMAZZBRATO,  agg.  Dicesi  di  Pa- 
ne, sodo,  duro,  senza  lievito,  e  mal  cotto.  Di  - 
cesi  anche  della  terra.  «  La  terra  si  dice 
ammaxserata,  quando,  essendo  molle,  è  cal- 
pestata, o  battuta,  onde  si  rassoda  e  fa  come 
uno  smalto.  »  (Deputat  Decamer.)  Mazzero, 
sm.  Pane  asimo,  o  mal  lievitato  e  sodo. 

Inèvitìss.  INCIVETTIRE  ,  vn.  Diventare  o 
Farsi  civetta.  V.  avite. 

Ipooondreja  \  IPOCONDRIA,  sf.  Tristezza 

Ipocondri  ì  d'animo  profonda  e  prolun- 
gata. Ipocondriaco,  Ipocondrico,  agg.  Che 
patisce  ipocondria. 

Ipooriséja  l  IPOCRISIA,  sf.  Simulazione  di 

Ipoeriai       )  virtù  per  ingannare  altrui. 

Ipòorlt.  IPOCRITA  e  IPOCRITO,  sm.  Chi 
è  macchiato  d'ipocrisia,  dim.  Ipocritino.  accr. 
Ipocritonb.  pegg.  Ipocritaccio.  —  Ipocrito, 
agg.  Di  o  Da  ipocrisia.  Ipocritamente,  avv. 
Da  ipocrita,  Con  ipocrisia. 

Ipoteca,  IPOTECA ,  sf.  Diritto  sopra  alcuna 
cosa  per  convenzione  obligata  al  creditore 
per  sicurezza  del  suo  credito.  Ipotecaria- 
mente, avv.  A  modo  d'ipoteca. 

Ipoteche.  IPOTECARE,  va.  Dare  in  ipoteca, 
o  per  ipoteca.  Ipotecatile,  agg.  Che  si  può 
ipotecare.  Ipotecario  ,  agg.  Dicesi  di  quel 
creditore  che  ha  gius  d' ipoteca.  Debiti  o  Cre- 
diti ipotecari ,  chiamansi  Quelli  che  hanno 
il  privilegio  d' ipoteca. 


IRÒ 


—  318  — 


ITI 


Ipòtesi.  IPOTESI,  et  «apporto  di  ami  «osa, 
dalla  quale  si  deduce  ima  cscsegnania.  I*o* 

TBT1CAMBNTB ,  «TV.  Per    ÌBOttsi.    IPOTETICO, 

^agg.  Di  ipotasi,  Suppositivo. 

Ira.  IRA ,  sf.  Movimento  disordinato  dell'  a- 
nimo,  onde  siamo  violentamente  eooitati  ooa- 
tra  ohi  .ne  offènda.  3ra*obii»b  ,  agg.  Facile 
air  ira.  Irascibilità,  sf.  Facilità  di  muoversi 
air  ira.  Iracondo,  agg.  Inclinato  all'ira,  «a* 
peri.  Iracondissimo.  —  Iracondia,  sf.  Incli- 
nazione all'ira.  Ibacondau kntb ,  avv.  Goa 
iracondia.  Escandbscrnea  ,  af.  Ira  bollente, 
subitanea.  Ira  più  Torte,  espressa  in  atti  più 
forti.  Escandescente, agg. Che  dà  inescali» 
deaerala. 

Irequlèt.  IRREQUIETO,  agg.  Che  non  ha 
riposo,  Che  è  in  continua  inquietudine  per 
giungere  al  fine  propostosi.  Xbbbquxbtaairn* 
tb  ,  aw.  In  modo  irrequieto.  Jrrbquibtbi-  ; 
za ,  s£  Goatinna  agitasione  di  corpo  e  d' a- 
nimo. 

Ireaolù.  IRRESOLUTO,  aggi  Che  non  sa 
risolversi.  Titubante.  Irresolutezza,  Irbr- 
soluzione,  sf.  Atto,  Effetto,  e  Qualità  di  chi 
non  sa  risolvere.  iRRSSOLOTAisBNra,  aw.  In 
modo  irresoluto.  (Tasso). 

Irigaaida.  IRRIGAZIONE ,  sf.  Lo  irrigare , 
IvHgamento.  Irrigatorio,  agg.  Atto  ad  essere 
irrigato.  Ibrwuo,  agg.  Che  irriga,  Che  si  può 
irrigare,  o  che  s' irriga.  Irrigatori  vero.  m. 
iRKiaATRici,  f.  Chi  o  Che  irriga. 

Irighé.  V.  Adaoque  (irrigare). 

IremediàbiL  IN  REME  DI  ÀBILE,  IRRBltcV 
DIABILE,  agg.  Che  non  può  rimediarsi.  Iti»  ' 
rbmbdikvolb,  Irrbm BDittvoui ,  agg.  Senna 
rimedio.  Inrbmbdiabilmbntb,  <av*.  In  modo 
irremediabile.  V.  Rimedia. 

Irité.  IRRITARE,  va.  Eccitare  ira  o  colera. 
Provocare  a  sdegno»  np.  Adirarti.  Lkritazio- 
hb,  sf.  Irjmtambnto,  sm.  Lo  Irritare.  Irri- 
tativo, agg.  Atto  ad  irritare.  Co»  irrita.  la- 
.ritabjlbì,  agg. €h«  è  suscettibile  d'irrita- 
mento. Irritabilità,  sf.  Proprietà  ohe  hanno 
alcuni  corpi  di  essere  irritali.  Irritatole, 
verb.  m.  Irritatricb,  f.  Chi  o  Ohe  irrita. 

Iróla,  TEOOHIA ,  TEGLIA ,  sf.  Vaso ,  ansi 
Foglia  di  rame  tonda, «piana,  stagnata,  a 
sponde  pochissimo  rilevate,  o  anche  con  sem- 
plice orlo  tondo.  Serve  a  cuocere  torte,  mi- 
fl lacci,  sfogliate,  e  simili,  dito.  Trichina, 
eogbiuzza  ,  Tbqmozza.  accr.  Tbolionb  , 
Tbgghi  accia.  —  Iróla  de  f&gh.  Aiuòla 
atei  focolare,  Piano  del  focolare  a  livello  del 
pavimento,  o  alquanto,  rilevato  su  di  questo, 
dove  si  pongane  le  legna  da  ardere.  V.  Pu- 
glér. 

Irole.  TEGLIATA,  sf.  Quantità  di  roba  cotta, 
o  da  cuocersi  in  una  volta  in  una  teglia. 

Ironéja,  IRONIA,  sf.  Biodo  di  favellare  con- 
trario a  quello  ohe  suonano  le  parole,  e  per 
lo  più  usasi  per  derisione.  Ibo*icambntb,  aw. 
Con  ironia.  Jbosico,  agg.  Appartenente  ad 
ironia,  Derisorio. 


Ieabèkk. -Ootòr  *•  iftabèl»  ,  Votor*  *' 
betta.  Colore  giallo-lionato,  misto  con  car- 
nicino. «  Alcuni  (vasi  etruschi)  d' un  cólo- 
retto  isabella,  che  erano  graziosi  assai.  » 
(Magalotti).  (Lai.  dataria.)  oBér  **b*Uinus. 

.(Sari  ornit) 

ìsola.  ISOLA,  si  Terra  circondata  d^ege  in- 
torno da  equa.  «Gruppo  di  case  stancalo  dalie 
vicine,  dia.  Isolbtta,  IaoLone.  —  JaaLAftie, 
agg.  Appartenente  ad  isola.  ìboiìAJio,  sm.  e 
agg.  Abitatore  d'isola. 

Isole.  SOLARE,  va.  Ridarre  a  isola.  Stac- 
care da  ogni  verso,  flgur.  Lsccinr  solo,  Se- 
parare, np.  flgur.  nell'  uso .  Vivere  in  solitu- 
dine, Allontanarsi  dal  mondo.  Isolato,  *gg. 
Non  attaccato  a  verun  corpo ,  In  ìsoia.  am. 
Groppo  di  ease  staccato  da  tutte  le  bande. 
Isolatomi  ,  sta.  Chi  isola.  Sgabèllo  proprio 
per  gli  esperimenti  dell'elettricità.  Isolaaio, 


ìbro  contenente  la  descrisione  delle  ìso- 
le. IaoLBGOiARB,  va.  Grandeggiare  in  guisa 
da  rassembrar  quasi  un'isola.  «  Sovra  il  mon- 
te egli  (Polifano)  ieoleggfa,  fi  rassembra  un 
altro  monte;  Ha  un  sol  òcchio  nella  fomite, 
E  lo  sdegno  vi  passeggia.  »  <BandettHii).  Iso- 
lamento, sm.  Lo  isolare.  Stato  di  ciò  che  è 
isolato. 

Xepotor,  lapeniftn.  V.  Ittapetor,  «ce 

Istéda.  V.  Eate. 

Iatesa.  V.  Instesa. 

Iatént.  V.  Instént. 

latóri*.  V.  Stórti*,  Storiata. 

latri*.  V.  Botri*. 

latravi,  Istruaifiti.  V.  Inaimi,  «oc. 

ìaula,  Isola.  V.  Isola,  ecc. 

I  tagliati  \  ITALIANO,  agg.  D' Italia,  o  Do- 

Ttalian  ì  rigi  ne  italiana,  ara.  Linguaggio  ohe 
serivasi  in  Italia*  ma  che  assai  diversamente  si 
parla  hi  essa.  Itaua«ambntr,  1tamca,mbn- 
tb,  aw.  AH'  italiana,  In  modo  italiano.  Ita» 
lianitì.  ,  sf»  Qualità  ,  Gondniooe  di  nanione 
italiana.  Italianismo  ,  fraudano ,  ma.  ala- 
mera  italiana  di  dire  usata  in  altra  lingua. 
Jrauico,  Italo,  agg.  D' Italia.  Italiota,  tm. 
e  agg.  Grano  venuto  a  soggiornare  in  Italia. 

Italiane      i  ITAUANARE  ,   ITALIANIZ- 

Italianiàé  j  ZARE ,  va.  Fare  italiano ,  Ri- 
durre «IT  italiana,  a  forma  italiana  ;  e  dicesi 
delle  parole  e  delle  scritture  straniere.  Ita- 
lianeggiare, vn.  Parlare  italianamente.  Di- 
ritaliawarr,  va.  Guasmre  fa  lingua  italiana 
introducendovi  voci  e  maniera  erronee,!  Vinai). 

Itoréaia,  ITBRIZIA,  ITTERIZIA,  sf.  Malati* 
prodotta  dallo  spargimento  della  bile  o  fiele 
per  tutte  le  parti  del  corpo  il  eoi  principale 
«intorno  è  il  giallore  detta  pelle.  Iranico,  agg. 
Affètto  da  itterizia.  Appartenente  o  Relativo 
air  itterizia. 

Itinerari.  ITINERARIO,  am.  Descrisione  del 
viaggio.  Libro  che  insegna  le  distarne  da 
luogo  a  luogo  di  afona  regione,  agg.  Che  ò 
relativo  a  viaggio. 
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J.  J,  sm.  Lettera  sesta  delle  consonanti.  (Fan- 

faai). 
Jér  {  IERI,  e  non  JBRI,  avv.  di  tempo  in- 
Jir  /  dicante  il  giorno  preceduto  immediata- 
mente a  quello  in  cai  siamo.  Ier  l'altro.  Il 
giorno  preceduto  a  quello  di  ieri.  Dianz'isri^ 
è  lo  stesso.  V  altr'  ieri  ,  significò  propria- 
mente presso  i  classici  Alcuni  giorni  pas- 
sati, e  come  si  dice  U altro  giorno,  benché 
alcuni  per  affettazione  V  usino  per  Ier  V  al- 
tro. —  Ier  matina,  Ier  sera,  Ier  notte,  si 
dice  per  La  matina,  La  sera,  La  notte  di  ieri  ; 
Non  Ier  V  altro ,  Qualche  giorno  addietro. 
(Fanfani). 


Jena.  JENA,  JENE,  sf.  Mammifero  carnivoro 
ferocissimo. 

Jòlga.  GERGO,  sm.  Parlare  oscuro,  o  meta- 
forico che  non  intendesi  se  non  da  quelli  che 
son  convenuti  fra  loro  de*  significati.  Linguag- 
gio o  parlare  furbesco. 

Jòlica.  SAPERE,  sm.  Scienza,  Dottrina. 

Jóst.  GIUSTO,  avv.  Giustamente,  Appunto. 
V.  Gióat. 

Jubedòmlzie.  V.  Palandrana. 

Judéfti.  V.  Giudea!. 

Julèb.  V.  Giulèb. 

Jùsla.  V.  Lorna  (lima  lima). 


li.  Bl.  ELLE,  sf.  lettera  consonante,  undecima 
dell'alfabeto  italiano. 

La.  LA,  artic.  e  pron.  feminile  del  1  e  4  caso 
che  sta  come  oggetto  o  soggetto  dell1  azione 
espressa  dal  verbo.  Talvolta  è  particella  riem- 
pitiva. V.  Li. 

La.  LÀ,  avv.  di  luogo,  così  di  stato,  come  di 
moto.  In  quel  luogo  dove  non  è  chi  parla,  nò 
chj  ascolta  :  ond'  è  l' opposto  di  Qui.  A  la 
dia.  Nell'altro  luogo,  Nell'altra  stanza, 
ecc.  Bla  dal  mOnt.  Oltre  i  monti.  De  dia. 
Scartare,  Non  approvare,  ecc.  De  dia  a 
ógni  còsa.  Opporre,  Contradire  a  tutto. 
Esser  in  là  con  j*  ànn.  Essere  in  età 
avanzata.  Ande  In  là.  Andare  in  là,  par- 
landosi di  moto  a  luogo  indeterminato,  vale 
Andare  innanzi,  Andar  oltre.  La,  sf.  Nota 
musicale. 

liàbar  i  LABRO,  sm.  e  Labri,  Labra,  La- 

Iiàber  }  àia  nel  pi.  Parte  esterna  e  carnosa 
che  circonda  la  bocca,  cuopre  i  denti,  e  coo- 
pera alla  formazione  de'  suoni  e  ad  articolar 
le  parole,  dim.  Labrbtto,  Labruccio,  La- 
bruzzo,  Labrino,  La  eretti  no,  Labricciuo- 
lo.  acc.  Labrotto,  Labronb.  pegg.  L abbac- 
chio. —  Labiale,  agg.  Appartenente  alle  la- 
bra. Pronunziato  colle  labra,  parlandosi  di 
lettera.  Labrata  ,  sf.  Percossa  o  Colpo  dato 
nelle  labra  con  mano  aperta.  Làbar  spa- 
cné.  Labro  leporino ,  cioè  Fesso  in  mezzo 
come  ouello  della  lepre.  Arricciare  il  labro, 
Propriam.  Rizzare  e  insieme  increspare  il 
labro  superiore;  ed  è  alto  che  si  suol  vedere 
ne' cavalli  ed  in  altri  animali,  e  Arricciare 
il  labro  o  le  labra,  figur.  Così  dicesi  quando 
con  un  certo  gesto,  raggrinzando  e  spingendo 


il  naso  e  la  bocca  allo  insù,  si  mostra  d'aver 
qualche  cosa  a  sdegno  e  a  stomaco,  e  se  ne 
stizzisce.  Labreooiarb  ,  va.  e  vn.  Dimenar 
le  labra  come  fa  chi  recita  sotto  voce  qual- 
che preghiera,  o  simile. 

Labaren    J  LABIRINTO,  sm.  Luogo  pieno 

Labarént  [  di  vie  tanto  dubie  e  tanto  intri- 

Labirìnt  )  cate,  che,  chi  v'  entra,  non  trova 
modo  a  uscire.  «  Per  selve  e  boscherecci  la- 
birinti. »  (Ariosto),  figur.  Imbroglio,  Intrigo, 
Inviluppo,  Confusione  grande  e  malagevole  a 
sbrigarsi.  Labirintéo,  agg.  Appartenente  a 
labirinto,  Simile  a  labirinto. 

Laboratòri.  LABORATORIO,  sm.  Luogo  di 
lavoro,  e  propriamente  Luogo  dove  i  Chimici 
eseguiscono  le  loro  operazioni. 

Làbre.  V.  Làbar. 

Làca.  V.  Ova  làca.  Èlralàca. 

Lacere.  LACERARE,  va.  Stracciare,  Squar- 
ciare senza  adoperare  strumento  da  taglio, 
figur.  Togliere  altrui  la  fama  colla  maldi- 
cenza. Calunniare,  Affligere  assai.  Laceramen- 
to, sm.  Lacerazione,  sf.  Il  lacerare.  Lace- 
rabile, agg.  Che  può  lacerarsi.  Lacbrativo, 
agg.  Atto  a  lacerare.  Lacero,  agg.  detto  di 
Vesta,  vale  stracciata.  Laceratore,  verb.  m. 
Lacbratricb,  f.  Chi  o  Che  lacera. 

Lachè.  LACCHÈ,  sm.  Servitore  per  lo  più 
giovane  che  correndo  a  piedi  serviva  il  pa- 
drone, o  precedeva  la  sua  carrozza. 

Lachè ta.  V.  Rachéta. 

Ladén.  LATINO,  agg.  Facile,  Spedito,  Scor- 
revole. «  Ma  or  m*  ajuta  ciò  che  tu  mi  dici, 
Sì  che  raffigurar  m'è  più  latino.  »  (Dante). 
Ladén  d*  bóca,  Latino  di  bocca,  di  lin- 
gua, Troppo   libero   nel   parlare.  LadSn 
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d*  mia.  Latino  di  mano,  Facile  a  percuo- 
tere. 

Ladrareja  e  LADRONECCIO,  sm.  Ruberia. 

Ladrari  )  Ladreria,  s&  Azione  da  ladro. 
V.  Rubare j  a. 

Ladrón.  LADRONE,  sm.  aoer.  di  Ladro.  V. 
Lodar. 

Ladroaéni.  V.  Rubamént. 

Làgn,  LA0NO,  sm.  Lamento  sema  espres- 
sione di  parole.  Querela,  Lamento.  LaomJo, 
sm.  Lagno  continuato.  Laonbvolb,  agg.  Che 
ai  lagna.  Lagnosamente,  avv.  Con  lagni. 

La#nansa.  DOGLIANZA,  af.  Rifleasi  espo- 
sti ad  un  superiore  sulle  inconveniense  emer- 
genti da  un  ordine  dato. 

Lagnosa.  LAGNARSI ,  np.  Dolersi,  Lamen- 
tarsi, Querelarsi,  Rammaricarsi.  Laonambn- 
to,  sm.  Il  lagnarsi.  Lagnoso,  agg.  Che  si  la- 
gna. 

Lagóna.  LACUNA ,  LAGUNA ,  sf,  Ridutto 
d*  aqua  stagnante.  Vano,  Spaaio  vuoto  in  co- 
sa che  da  un  tale  accidente  si  rende  difettosa 
e  manchevole.  Spazio  vuoto  nelle  scritture, 
dim.  Lacunbtta,  Laounbtta.  —  Lacunalb, 
a$g.  Di ,  Da  lacuna.  Lacunoso  ,  agg.  Pieno 
di  lacune. 

Lagòt.  Abitatore  di  lago.  V.  Can  lagòt. 

Lagrime.  LACRIMARE,  LAGRIMARE,  vn. 
Versar  lacrime,  e  ciò  ordinariamente  pian- 
gendo, per  similiu  Gocciolare,  Versar  goc- 
ciole. Lacrimazione,  sf.  Il  lacrimare.  Scolo 
delle  lacrime.  Infermità  defili  occhi  per  la 

2uale  lagrimano.  Malatia  ai  alcune  piante. 
,AGRlMBVOLE,   LaGBJM ABILE,  agg.    Atto    a 

muovere  le  lagrime,  Deplorevole,  Compassio- 
nevole. Lacrimoso,  agg.  Pieno  o  Bagnato  di 
lagrime.  Che  proprio  piange,  o  lagrima  an- 
che per  malatia  degli  occhi.  Lagrimatorio, 
agg.  Aggiunto  di  uno  dei  muscoli  del  rocchio. 
Lacrimatoio  ,  Lagbikatojo  ,  sm.  Eminenza 
rossigna situata  al  grand' angolo  dell'occhio; 
che  li  Anatomisti  ed  i  Medici  dicono  Carun- 
cula  lacrimale.  Canto  fra  il  naso  e  la  guan- 
cia, per  dove  colano  le  lacrime. 

Laguna.  V.  Lagòna. 

Làich.  LAICO,  sm.  Chi  non  è  iniziato  nelle 
cose  di  chiesa,  Secolare. 

Lama.  LAMA,  sf.  Parte  tagliente  di  spada, 
di  coltello,  di  sega,  ecc.  dim.  Lametta,  La- 
mella. Lamhllina.  V.  Lama. 

Lambeoh.  LAMBICCO,  sm.  Vaso  il  quale 
serve  a  distillare. 

Lambì.  LAMBIRE,  va.  Toccar  leggermente 
con  lingua  cibo  che  abbia  del  liquido,  o  be- 
vanda ;  Attirare  il  liquido  con  la  lingua,  flg. 
Rasentare ,  Andar  rasente ,  Passar  legger- 
mente sopra  ad  una  materia. 

Lambione.  LAMBICCARE,  va.  Passare  per 
lambicco,  figurai.  Esaminare  accuratamente 
alcuna  cosa,  Ponderarla  bene.  Lambiccarsi 
il  cervello,  Porre  studio  in  cose  difficili. 
Lambiccamento,  sm.  Il  lambiccare.  Lam- 
biche  el  pardi.  Stillar  le  parole,  Non 
averle  pronte  alla  memoria,  e  indugiare  pri- 
ma di  proferirle,  quasi  estratte  per  fona  di 
lambicco. 


Lambret.  AMBRETTE,  sf.  pi.  Cosi  chiamasi 
valgamente  la  Centaurea  moscata,  la  quale 
è  pur  detta  in  alcuni  luoghi  Moscardini,  Ciu- 
fetti.  Annua.  I  fiori  di  questa  centaurea ,  i 
quali  variano  dal  bianco  al  rosso,  sono  odo- 
rosi ,  muschiati  e  ambrati  ;  onde  Ambrette 
sono  chiamati,  e  forse  corrottamente  da  im- 
berboy,  nome  orientale,  dalla  quale  parte  ci 
sono  venute  •  propagate  sei  giardini.  (Tar- 
gioni  T.) 

Lambróaohu  LAMBRUSCA,  sf.  LAMBRU- 
SCO,  sm.  Sorta  di  vite  e  di  uva,  e  di  vino 
nero  che  si  fa  particolarmente  nei  Modenese. 
Lamént.  LAMENTO,  sm.  La  voce  che  altri 
manda  fuori  lamentandosi,  Lamentano,  La- 
mentazione, dim.  Lambntazioncella.  —  La- 
mentoso, Lamentevole,  agg.  Pian  di  lamen- 
ti. Lamentevolmente,  avv.  Con  lamento. 
Lamentìo,  sm.  Lamento  nrolongato.  Il  motto 
lamentarsi  o  per  mala  fortuna  od  altra  che 
siasi  cosa.  «  Un  ciarlio,  un  lamentio  conti- 
nuo ai  tavolini  della  bambàra.  »  (Giusti). 
Lamento*.  LAMENTARE,   vn.   Deplorare, 
Compiangere,  np.   Prorompere  in   lamenti, 
Rammaricarsi.  Lamentarsi  di  alcuno,  Im- 
putargli i  danni  che  si  soffrono.  Lamentosa 
de  bròd  grana.  Rammaricarti  di  gamba 
sana,  cioè  Lagnarsi  neirabondania.  Lamen- 
to, sm.  Lamentazione,  sf.  Il  lamentarsi.  La- 
mentabile, Lamentevole,  agg.  Che  merita 
%  di  essere  deplorato,  Accompagnato  da  gemiti. 
*  Lament abilmente,  avv.  Con  modo  lamen- 
tabile. Lamentativo,  agg.  Atto  a  lamentarsi, 
Disposto  a  lamentarsi.  Lambntatorb  ,  verb. 
m.  Lamrntatrice»  £  Chi  o  Che  lamenta,  o 
si  lamenta.  Lamentato,  agg.  Compianto, 
Pianto ,  Deplorata  Illambntato  ,  agg.  Non 
lamentato,  non  compianto.  «  Tu  il  compianto 
di  molti,  Eteocle,  avrai;  Ma  quell'altro  in- 
felice illamentato ,  Delle  lagrime  sol  d' una 
sorella  N'andrà  cosparso.  »  (Belletti).  Iiaa- 
mbntoso,  ara.  Non  lameniantesi,  Non  lagaan- 
teai.  Senza  lamenti.  «  Conviva  Quotidiano  agli 
amici,  misurava  Tanto  di  cibo  al  consapevol 
ventresche  al  di  venturo  illamentevol  ates- 
se.» (Zanoja). 
Lamér.  V.  Alamer. 

Laméra  i  LAMIERA,  sf.  Lamina  o  Piastra 
Lamira  |  sottile  di  ferro  o  rame  da  vestire 
porte,  finestre,  da  far  tubi  di  stufe,  ecc.  dim. 
Lamierino,  accr.  Lamibronb.—  Labaldonb, 
sm.  La  lamiera  più"  sottile  e  più  grande.  La- 
minare, va.  Ridurre  in  lamina  un  metallo. 
Lamirén,  Lamirdn.  V.  Laméra,  dim.  e 
accr. 

Làmp.  LAMPO,  sm.  Luce,  che,  appena  ve- 
duta, sparisce;  e  propriamente  si  dice  delia 
Luce  che  rispleode  fra  le  nubi  Dell'istante 
dell'esplosione  elettrica,  e  che  precede  il  rim- 
bombo del  tuono.  In  un  lampo,  Subito.  Ri- 
lampo,  sm.  Lampo  quasi  riflesso,  Nuovo 
lampo.  V.  Balèn  (lampo). 
Lampada.  V.  Landa. 
Lampadari  LAMPADARIO ,  sm.  Lumiera 
a  più  lumi.  Chi  porta,  o  governa  le  lampade 
nelle  chiese. 
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lAxnpant.  LAMPANTE,  agg.  Risplendente, 
Rilucente.  Cor  e  lampànt.  Chiaro  e  lam- 
pante, dicesi  di  Scritture,  o  Diacono  chiaro 
di  aperto  significato. 

Lampegé.  LAMPEGGIARE,  vn.  Appari- 
re il  lampo.  Rendere  splendore  a  guisa  di 
lampo.  Lampeogi  amento,  sm.  Il  lampeg- 
giare. Lampeggio  ,  sm.  il  lampeggiare  con- 
tinuato, o  frequente.  Lampanbooiarb,  va. 
Lampeggiare.  Lampànegoio,  sm.  Il  lampa- 
neggiare.  Rilamparb,  va.  Lampeggiar  di 
nuovo. 

Lampión-  LAMPIONE,  sm.  Specie  di  lan- 
terna di  illuminar  le  strade,  i  cortili,  le  scale, 
e  che  si  mette  fuori  delle  carrozze  per  far 
lume  di  notte,  dim.  Lampioncino.  —  Lan- 
ternone ,  sm.  Arnese  di  carta  dipinta  con- 
tenente un  lume  che  si  mette  alle  finestre  in 
occasione  di  luminarie.  «  Le  ombre  della  not- 
te furono  vinte  da  quantità  inestimabile  di 
torce  e  lanternoni;  posero  i  cittadini  ehi 
due ,  chi  quattro  lumi ,  sicché  vi  si  vedeva 
come  se  fosse  stato  di  bel  giorno  (Guerrazzi). 

Lampionér  i  LAMPIONAJO ,  sm.  Chi  ha 

Lampiuaér  \  l'officio  di  accendere  1  lam- 
pioni per  le  vie.  Chi  fa  lampioni.  Luicajo, 
sm.  Cni  accende  i  lumi  de*  teatri. 

Lana.  LANA ,  sf.  Il  pelo  della  pecora ,  del 
montone»  e  d' alcuni  altri  animali,  ironicam. 
Buona  lana,  Uomo  tristo,  astuto,  dim.  La- 
nuzza,  detto  e  di  lana  e  di  uomo.  Lana  agnel- 
lina, Quella  che  si  recide  dagli  agnelli.  La- 
na di  masseria,  Quella  che  è  rimasta  un 
anno  intero  sul  corpo  dell'animale.  Lana  W- 
stosa,  Quella  che  è  stata  solamente  sei  mesi 
sul  corpo  dell' animale.  Lana  fine,  o  Lana 
dei  (ini,  Quella  che  corrisponde  al  collo  del- 
l' animale.  Lana  di  carpo,  Quella  che  rico- 
Sre  la  latenti  parte  delf  animale,  che  è  dai 
anobi  alle  spalle.  Lana  caprona,  Lana  ru- 
vida, grossa  che  ricopre  il  petto,  le  gambe, 
e  la  culatta  dell*  animale.  Lana  rappresa , 
Quella  stata  recisa  da  pecora  morta.  Lana 
morticina ,  Quella  di  pecora  morta  di  mor- 
te naturale.  Ésipo  ,  sm.  Untuosa  mucila- 
gine  d'ingrato  odore  tratta  dalla  lana  del- 
la gola,  e  di  mezzo  le  cosce  delle  pecore. 
Lana  sucida  tosata  dalle  cosce  interiori  delle 
pecore.  Lana  ntajolina,  Quella  di  pecora  che 
non  ha  figliato.  Lana  beccaina  ,  Quella  di 
becco.  Lanajuolo,  sm.  Artefice  di  lana,  Chi 
fabrica  panni  di  lana.  Lanavbndolo  ,  sm. 
Venditore  di  lana.  (Fanfani).  Lanaggio,  sm. 
Assortimento  di  lane,  o  Quantità  di  lane  di- 
verse. Lanifero,  Lanigero,  agg.  Che  porta 
lana.  Lanoso  ,  agg.  Che  ha  o  Che  produce 
lana.  Lanuto,  agg.  Che  ha  molta  lana,  o  Che 

E  reduce  molta  lana,  Lanbo  ,  agg.  Di  lana. 
.ani fico,  a».  Attenente  a  lana.  Lanbrìa, 
sf.  Quantità  di  lana  variamente  lavorata.  La- 
no  ,  agg.  Di  lana ,  ed  ò  sempre  aggiunto  di 
Panno.  Floscio  di  lana,  Lana  filata  sempli- 
cemente, e  poco  torta  per  far  ricami.  V.  La- 
nlfeàL  V.  Adiéaer  la  lana.  Sgramigae 
la  lana. 
Ii&noa.  V.  Anoa  (anca). 


Lanohèn,  Lanohì.  V.  ▲nohò'n. 

Landa.  LAMPADA,  LAMPADE,  LAMPA- 
NA,  sf.  Vaso  senza  piedi,  nel  quale  si  tie- 
ne acceso  un  lume  a  olio,  e  sospendesi  par- 
lo più  innanzi  a  cose  sacre,  dim.  Lampanbt- 
ta,  Lampanina,  Lampanino,  Lampanuccia, 
Laicpaduocia.  aoc  Lampanonb.  —  Lampa- 
najo,  sm.  Chi  fa  lampane.  Più  lampane  in- 
sieme in  una  cappella.  Lampadifebo,  agg. 
Portator  di  lampada.  V.  Lampadari. 

Landar.  V.  Brandàoul,  Brandól. 

LandOn.  PECCHERÒ,  sm.  Bicchiere  grande. 
Tonfano,  sm.  Vaso  da  bere  di  grande  tenuta. 

Landra       t  SCIATTA  ,  sf.  e  agg.  Donna 

Landréna  }  trascurata  negli  atti,  nelle  pa- 
role, e  negli  abiti.  Landra,  sf.  Donna  di  par- 
tito. V  Maléatar. 

Landr6n.  SCIATTONE,  SCI  AMMANATO, 
sm.  e  agg.  Uomo  trascurato  negli  atti,  nelle 
parole,  e  negli  abiti.  Malandronr,  sm.  Uo- 
mo spregevole  per  povertà  sucida,  o  colpe- 
vola 

Lanata.  LANETTA,  sf.  Sorta  di  pannina. 

Languì.  LANGUIRE,  vn.  Mancar  di  forse. 
Venir  meno.  Affievolirsi,  Affiggersi,  Soffrire. 
Languire  di  che  che  sia ,  Venir  meno  per 
l'amore  di  che  che  sia.  Langoimbnto  ,  sm.  Il 
languire.  Languente,  part.  Che  langue. 

Languidóàa.  LANGUIDEZZA,  sf.  Fiacchezza 
per  bisogno  di  cibo  o  Debolezza  di  stomaco 
prodotta  da  insufficienza  di  alimento.  Lan- 
ouidambntb,  aw.  Con  languidezza.  Langui- 
do, agg.  Senza  forze,  Di  tempra  debole,  Flo- 
scio, dim.  Lanouidbtto. 

Languiaa&n.  SVENIA ,  sf.  Atto  lezioso  di 
feminetta  che  voglia  parere  eccessivamente 
delicata  e  sensibile.  Cascamorto,  sm.  Chi  fa 
l' innamorato  per  destar  amore  nella  donna. 

Lanifóèi  i  LANIFICIO,  sm.  Arte  di  lavorare 

Lanifìci  )  la  lana.  Luogo  dove  si  lavora  la 
lana.  Qualunque  lavoro  di  lana. 

Landn.  BURÈLLO,  sm.  Specie  di  panno  gros- 
so e  vile. 

Lanaé.  V.  Anse. 

Lanterna.  LANTERNA,  sf.  Arnese,  per  lo 

Siù  di  forma  quadrata,  in  cui  sono  incastrati 
ei  vetri,  o  coperta  di  altra  materia  traspa- 
rente per  difendere  dal  vento  un  lume  che 
le  sta  dentro,  dim.  Lanternina  ,  Lantbr- 
nbtta,  Lantbrnuccia.  accr.  Lanternone. 
pegg.  Lantbrnaccia.—  Lanterna  cieca,  Lan- 
terna tonda ,  di  lamina  di  latta  o  d' ottone , 
con  vetro  davanti,  maniglia  pieghevole  dalla 
parte  opposta,  e  cupolina  nella  parte  superiore 
che  lascia  entrare  l'aria,  e  uscire  il  ramo, 
t.  archit.  Quella  parte  delle  cupole  che  è  in 
cima  ad  esse ,  detta  anche  Pergamena.  — 
Lanterna  dicesi  anche  il  Fanale  delle  torri 
di  marina.  Diritto  di  lantemaggio,  term. 
mano.  É  una  tassa  che  i  bastimenti  sono  te- 
nuti di  pagare  per  cagione  dei  lari  o  fanali 
che  col  loro  chiarore  facilitano  di  notte  la 
navigazione,  e  1*  entrata  nei  porti.  Lampani- 
no,  sm.  Specie  di  scatoletta  di  latta,  di  for- 
ma cilindrica,  che  si  pone  nel  lato  inferiore 
1  interno  della  lanterna,  sul  piano  superiore  del 
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quale  è  la  necessaria  apertura,  sì  per  addai- 
tar?i  il  luminello,  e  sì  per  ri  fonder  ri  l'olio. 
Padellina,  sf.  Piattello  di  latta  sottoposto  al 
lam panino  per  ritenere  Polio  che  da  easo  si 
spandesse.  Porte  la  lanterna.  V.  Can- 
dlìr  (porte  e  oandlir). 

Lanterner.  LANTERNAJO,  sm.  Chi  fa  o 
vende  lanterne. 

Lanterndn.  LANTERNONE,  am.  Lanterna 
grande.  Ciascuna  di  quelle  lanterne  portate 
sull'asta,  eoo  cui  s'accompagna  il  Sacramen- 
to. Lanternoni  in  bilico,  si  chiamano  quelli 
che  stanno  in  bilico  su  due  perni  in  cima 
dell'asta  specialmente  se  molto  lunga,  affin- 
chè il  candelotto  conservi  sempre  la  stessa 
linea  verticale  delia  fiamma,  non  ostante  l' in- 
clinazione dell'  asta.  (Carena).  Lanternuto, 
agg.  Magro,  Secco  a  guisa  di  lanterna.  Al- 
lampanato. Allampanare,  vn.  Dimagrare 
per  fame;  Sembrar  trasparente  come  una 
lanterna.  V.  Mosoaróla. 

Lanù.  LANUTO,  agg.  Bestia  che  porta  molta 
lana.  agg.  Coperto  di  molta  lana.  V.  Lana 
(lanoso). 

Lanaa.  LANCIA,  sf.  Lunpa  asta  di  legno  con 
ferro  aguzzo  all'estremità  superiore.  Barchet- 
ta al  servizio  delle  grosse  navi.  dim.  Lan- 
cetta, Lanciola,  Lanciuola.  med.  Lanciot- 
to, accr.  Lancionb. 

Lanaadòr.  LANCIATORE ,  verb.  m.  LAN- 
CIATRICE ,  f.  Chi  o  Che  lancia.  Pescatore 
che  piglia  i  pesci  grossi  con  la  lancia.  Fio- 
ciniere, sm.  Chi  piglia  i  pesci  colla  fiocina. 
V.  Frósna. 

Lanàé.  LANCIARE ,  va.  Scagliare  la  lancia. 
Tirare  la  lancia  ai  pesci  grossi  per  pigliarli. 
Gettare  cosa  da  un  luogo  all'altro  per  aria, 
sicché  vi  giunca  senza  toccar  terra,  np.  Av- 
ventarsi, Scagliarsi.  Lanciata,  sf.  Colpo  di 
lancia.  Lanci  a  bile,  agg.  Che  si  può  lanciare. 

Lansér  \  LANCIERE,  LANC1ER0,  sm.  Sol- 

Lansir  f  dato  armato  di  lancia.  Lanciajo, 
sm.  Chi  fa  o  vende  lance. 

Lanséta.  LANCETTA,  sf.  Strumento  chirur- 
gico per  cavar  sangue.  Ferro  che  mostra  le 
ore  negli  oriuoli.  dim.  Lancettina.  acc.  Lan- 
cbttonb.  —  Lancbttarb,  va.  Ferir  con  lan- 
cetta. Lancettata  ,  sf.  Ferita  con  lancetta. 
Lancettibrb,  sm.  Custodia  delle  lancette. 

Lansóla.  V.  Arsisa,  Canarèla. 

Lanstòn.  LANCETTONE ,  sm.  Grossa  lan- 
cetta. Strumento  da  taglio  che  serve  a  certe 
operazioni  chirurgiche. 

Lapo.  V.  Fiapé. 

Lapld.  V.  Malép.  Soialàoqv. 

Lapida.  LAPIDE,  LAPIDA,  sf.  Pietra  sepol- 
crale segnata  d'iscrizione.  Pietra  onoraria  che 
porti  memoria  di  cosa  passata,  accr.  Lapi- 
dona.  «  Vi  prego  d'ordinar  che  sia  serrata 
La  tomba  che  sarà  mia  sepoltura ,  Con  una 
lapidona  smisurata.  »  (Saccenti).  V.  Lapi- 
derà 

Lapide.  LAPIDARE,  va.  Percuotere,  Occi- 
dere  con  sassi.  Lapidazione,  sf.  11  lapidare, 
Lapidamento.  Lapidabilb,  agg,  Degno  di 


sere  lapidato.  Lapidatore,  verb.  m.  Lapi- 
datrice, f.  Chi  o  Che  lapida. 

Lapidari.  LAPIDARIO,  sm.  Chi  attende  alU 
scienza  delle  inscrizioni  lapidarie,  agg.  Che 
è  dello  stile  delle  inscrizioni ,  Appartenerne 
alla  lapidaria.  Lapidaria,  sf.  Scienza  delie 
inscrizioni  lapidarie. 

Làpis.  LAPIS,  sm.  Pietra  naturale  molto 
dura,  della  quale  si  valgono  i  pittori  per  fare 
i  disegni  su  i  fogli,  lasciandovi  il  suo  colore, 
che  è  roteo.  Chiamasi  anche  Amatita,  che 
è  la  voce  sincera,  Matita,  e  Cinabro  mine- 
rale. I  lapis  communi  sono  di  legno  duris- 
simo, inclusavi  entro  la  piombaggine.  Mati- 
tatoio ,  sm.  Cannuccia  di  metallo  per  fer- 
mare la  matita. 

LapisLasar.  LAP1SLÀZULJ,  sm.  Pietra  da- 
rà e  opaca,  di  color  azzurro  più  o  meno  cu- 
po ,  e  spana  per  lo  più  di  venirne  di  piriti 
simili  all'oro. 

Lapsus  llnguae.  Scorso  di  lingua ,  Idst- 
vertenza  nel  favellare. 

Lardaról.  LARDA JUOLO.  LARDAROLO, 
PIZZICAGNOLO,  P1ZZICAROLO,  PIZZICA- 
RUOLO,  sm.  Venditore  di  salumi,  cacio,  ecc. 
V.  Piaicàgnol. 

Lardo.  LARDARE,  LARDELLARE,  AL 
LARDARE ,  va.  Condire  con  lardelli.  Met- 
tere lardelli  nella  carne  da  arrostire.  Lab- 
datura,  sf.  Il  lardare.  Condimento  con  lardo. 
Lardibro,  sm.  Strutto  che  si  estrae  dal  lardo 
per  condire,  agg.  Condito  col  lardo.  «  Il  mio 
pozzo  non  lava  duo  bicchieri,  Ch'egli  è  vóto, 
e  le  secchie  dan  nel  fondo,  E  fanno  un'aqui 
da  brodi  lardieri.  »  (Bino  la  Cotognata). 
Lardatoio  ,  sm.  Ferro  appuntato  che  serre 
a  lardellare ,  infilzandovi  una  fetta  di  lardo. 
Pillottare  ,  va.  Far  gocciolare  lardo  bol- 
lente sopra  gli  arrosti,  mentre  si  girano.  Ri- 
versare di  tempo  in  tempo  su  V  arrosto  gi- 
rante su  lo  spiedo  T  unto  caduto  nella  sotto- 
posta ghiotta,  raccolto  col  ramajolino. 

Lardól.  LARDELLO,  sm.  Peszuolo  di  lardo, 
dim.  Lardellino.  —  Grassello  ,  sm.  Per- 
fetto di  grasso  di  carne.  Lardinzo,  sm.  Cic- 
ciolo. V.  Grasso!. 

Lardón.  LARDONE ,  sm.  Grosso  pezzo  di 
lardo.  V.  Lord. 

Larghege.  LARGHEGGIARE,  vn.  Usare  li- 
beralità di  donativi ,  od  altro.  Essere  diffuso 
in  parole.  Essere  largo  in  promettere.  Lab- 
gheggiamento  ,  sm.  il  largheggiare.  Lar- 
gheggiatore, verb.  m.  Larghbggiatricb,  f. 
Chi  o  Che  largheggia. 

Larghete.  LARGHEZZA,  sf.  Estensione  io 
largo.  Una  delle  tre  dimensioni  del  corpo  so- 
lido. Qualità  di  ciò  che  è  largo.  V.  Lergn. 
Largamente,  avv.  Con  larghezza. 

Largura.  LARGURA,  sf.  Largo  spazio,  Luo- 
go ampio,  Spaziosità.  Largure,  sf.  pi.  iron. 
Liberalità,  Scialo  nello  spendere. 

Lari*.  LARICE,  sm.  Albero  commuoe  nei 
boschi  della  parte  più  settentrionale  dell'  Ita- 
lia :  chiamato  da*  botanici,  Pinus  farù?,  Abies 
lari*. 

Lasagna.  V.  Lisàgna. 
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Lasagnéda.  V.  Bandida. 

Lasagndn.  V.  8cciadùr. 

Lasca.  LASCA,  sf.  Pesce  d'aqua  dolce,  dim. 
Labchbtta.  —  Sano  come  una  lasca,  D' in- 
tera e  perfetta  sanità. 

Làscit.  LASCITO,  LASCIO,  sm.  Legato  fatto 
per  testamento. 

Las».  LASSA ,  sf.  LASCIO ,  sm.  Guinzaglio. 
Quel  legame  che  il  cacciatore  tiene  a"  collari 
del  cane  per  lassarlo  alle  fiere.  Dare  il  la- 
scio ai  cani,  Scioglierli  dal  guinzaglio  per- 
chè si  scaglino  contro  la  fiera.  V.  St&nch. 

Làssan.  RAFANO,  RAVANELLO  SELVA- 
TICO, sm.  Pianta  commune  fra  le  biade,  con 
fioretti  gialli. 

Lasse.  LASCIARE,  va.  Non  prendere,  Non 
tenere ,  Non  portar  seco ,  in  partendosi ,  che 
che  sia.  Allontanarsi  da  persona  o  da  cosa. 
Far  lasciti  per  testamento.  Lasse  andé.  Ces- 
sar di  fare.  Lasse  andò  una  proposi- 
èiSn.  Lasciare  o  Gittare  un  motto.  Lasse 
indrì.  Tralasciare.  Lasse  córar.  Tollera- 
re, Trasandare.  Lassila  a  le.  Lasciarla 
andare,  Finirla,  Troncarla.  «  Camm,  Tu  pen- 
si Che  ognun  sia  come  te,  che  per  uno  Tuo 
commodo  non  tien  conto  di  nulla.  Travp. 
Lasciamla  andar  :  che  posso  io  far  per  voi  f  » 
(pecchi).  Lassess  ande.  Lasciarsi  andare, 
Condiscendere,  Acconsentire  all'altrui  voglie. 

Lasséda.  LASCIATA,  sf.  LASCI  AMENTO, 
sm.  Il  lasciare. 

Lasset.  V.  Làscit. 

Lastra.  LASTRA ,  sf.  Pietra  larga,  e  di  su- 
perficie piana,  e  non  molto  grossa,  a  pro- 
porzione delia  sua  larghezza.  Dicesi  pure  di 
Lamina  di  metallo  più  o  meno  larga,  e  non 
molto  grossa,  dim.  Lastrbtta,  Lastruocia. 
accr.  Lastrone.  —  Lastrajolo,  sm.  Chi  la- 
vora intorno  alle  lastre. 

Lastre     n  \  LASTRICARE ,  va.  Coprire  il 

Lastriche  ì  suolo  con  lastre  di  marmo  o  si- 
mili. Lastricamento,  sm.  Lastricatura,  sf.  Il 
lastricare.  Lastrico,  Lastricato»  sm.  11  coper- 
to di  lastre  congegnate  insieme.  Il  lastrico  può 
essere  anche  di  ciottolini,  di  pietruzze  a  mu- 
saico, di  mastice,  o  altro.  Lastricatore,  verb. 
m.  Lastricatrice,  f.  Chi  o  Che  lastrica.  Ri- 
lastricare,  va.  Lastricare  di  nuovo. 

Lastrdn.  LASTRONE,  sm.  Lastra  grande. 
V.  Fòran  (lastrone). 

Làt.  LATTE,  sm.  Sugo  che  esce  dalle  poppe. 
Lattante  ,  sm.  Bambino  di  latte,  agg.  Che 
dà  latte,  Che  prende  il  latte.  Lattifero,  agg. 
Che  produce  latte.  Latti  vendo  lo,  Lattajo, 
sm.  Chi  vende  latte.  Lattiera  ,  sf.  v.  d'uso. 
Vaso  nel  quale  si  pone  il  latte  per  portarlo 
in  tavola.  Làt  d'  galena.  Latte  di  gallina, 
Cibo  squisito ,  impossibile  a  trovarsi ,  detto 
così,  perchè  le  galline  non  hanno  latte.  Que- 
sta espressione  proverbiale  era  in  uso  anche 
al  tempo  uY  primi  Cesari.  «  Nec  est  quod 
putes  illud  quidquam  emere;  omnia  domi 
nascuntur:  lana,  creta,  pi  per,  lac  gallina- 
ceum,  si  quaesieris,  invenies.  »  (Petronius 
Arbiter).  Tuorlo  d%  uovo  stemperato  in  brodo 
con  zucchero.  Latte-  di  vecchia,  Nome. di 


un  rosolio  squisito.  Aringhe  di  latte,  e  Pe- 
sci di  latte,  si  dicono  i  Pesci  maschi,  a  di- 
stinzione di  quelli  che  hanno  uova,  che  sono 
le  femine.  Essere  latte  e  sangue,  dicesi  di 
Persona  che  abbia  bellissima  e  fresca  carna- 
gione bianca,  e  rossa.  Latte  spannato  o  di- 
sfiorato, Latte  al  quale  sia  stato  levato  il 
panno  o  fiore.  Colostro,  sm.  Primo  latte 
aquoso  reso  dalla  femiaa  dopo  il  parto.  Lat- 
tifugo ,  sm.  Queir  umore  viscoso  e  bianco , 
come  il  latte,  che  esce  dal  picciuolo  rotto  del 
fico  acerbo,  o  da1  ramicelli ,  o  da  qualche  al- 
tra parte  della  pianta,  quando  è  in  succo. 
Galattofago,  sm.  e  agg.  Chi  si  nutre  di  lat- 
te. Bevitor  di  latte.  V.  Latpres. 
Lata.  LATTA ,  sf.  Lamiera  di  ferro  distesa 
in  falde  sottili ,  e  intonacata  di  stagno.  Lat- 
tone, sm.  Latta  di  ottone.  Lattiera,  sf.  Fa- 
brica  di  latta.  V.  Later. 
Lataról.  LATTAJUOLO,  sm.  e  agg.  Nome 
de'primi  denti  che  spuntano  ai  lattanti.  Lat- 
toso,  agg.  Che  fa  molto  latte.  La tt eruolo, 
sm.  Specie  di  torta  fatta  di  latte.  Lattajo, 
agg.  Di,  Da  latte. 

Làtaróla.  LATTOSA,  agg.  Che   fa   molto 
latte.  Lattifera,. Lattaja. 
Lataién.  V.  Latisén. 
Làtea.  Véja  o  Vi  làtea,  VIA  LATTEA , 
OALASCIA,  sf.  Striscia  bianca  nel  cielo  for- 
mata da  una  grande  moltitudine  di  stelle  in- 
discernibili ad  occhio  nudo. 
Lateda.  LATTATA ,  sf.  Bevanda   fatta  con 
mandorle  o  con  semi  di  melone ,  o  simili , 
pesti  e  stemprati  con  aqua  e  colati. 
Latém  l  LATT1ME,  sm.  Eruzione  crostosa 
Latén    i  che  viene  in  capo  ai   bambini   lat- 
tanti. Latti  moso,  agg.  Cne  ha  latti  me. 
Latén.  LATINO,  sm.  Favella  de]  Latini  o  Ro- 
mani. Composizione  che  si    facia  in    latino, 
agg.  Del  Lazio,  superi.  Latinissimo.  Latini- 
sta ,  Latin  ante  ,  sm.  Chi  scrive  in  latino. 
Latin  are,  vn.  Parlare  o  Scrivere  nell'idio- 
ma latino.  Fé  un  latén  féls.  Fare  un  la- 
tino falso,  Errare,  o  simile.  Latinamente, 
avv.  Alla  latina. 
Lati.  V.  Alimela. 
Latloìni.  V.  Latisén. 
Latifónd.  LATIFONDO,  sm.  Vasto  podere. 
Possessione  grande,  nel  pi.  Gran  poderi,  Gran 
possessioni. 

Latinesta.  LATINISTA ,  sm.  Chi  scrive  in 
latino,  Chi  ben  conosce  il  latino. 
Latiniae.  LATINIZZARE,  va.  Dire  in  latino, 
Tradurre  dal  latino,  Usare  latinismi.  Lati- 
nizzambnto,  sm.  11  latinizzare.  Latinizza- 
torb,  verb.  m.  Latinizzatele,  f.  Chi  o  Cbe 
latinizza. 

Latisén.  LATTICINIO,  sm.  Vivanda  di  latte. 
Latmél.  LATTEMELE ,  sm.  Vivanda   fatta 
con  fior  di  latte  sbattuto  con  zucchero ,  ecc. 
detta  anche  da' Toscani  Panna  montata. 
Latòn.  LATTONZO,  LATTONZOLO,  LAT- 
TONE, sm.  Vitello  di  latte,  o  sino  che  poppa. 
Latpres.  OIUNCATA ,  sf.  e ,  assolutamente, 
LATTE   RAPPRESO,  LATTE  PRESSO. 
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Latta  rappreso ,  che,  nenia  salarlo,  si  pone 
tra' giunchi  perchè  ne  scoli  il  siero. 

Lati-eoa.  LATRINA ,  sf.  Luogo  publioo  se- 
gregato, e  nascosto  dove  si  gettano  le  immon- 
dizie. V.  Luoòmud. 

Latruoìni,  Latruàéni.  V.  RuDamènt. 

Latùga.  LATTUGA,  sf.  Pianta  ortense  da 
insalata,  acci*.  Lattuoonb,  Lattuqona.  (Pa- 
gi uoli).  pegg.  Lattuoonaocia.  Le  varietà 
principali  sono  la  Lattuga  romana,  in  to- 
magn.  LatugSa,  La  lattuga  a  patta  o  cap- 
puccio ,  La  lattuga  crespa ,  e  La  lattuga 
frangiata.  Gala  ,  sf.  Ornamento  allo  sparo 
delle  camicie.  Gorgiera  ,  sf.  e  anche  Goa- 
qibrb,  sm.  Collaretto  di  tela  finissima  incre- 
spato quasi  a  foglie  di  lattuga,  dita.  Gorqib- 
retta,  Gorqibrina.  V.  Róf  (gorgiera). 

Latughìna.  V.  Pavaxèjna. 

Lavadùr.  LA  VATOJO, sm.  Luogodove  si  lava. 

I,avadùra.  LAVATURA ,  sf.  L' asioae  del 
lavare.  L' aqua  che  rimane  dopo  lavata  al- 
cuna cosa:  e  Lavatura  dei  piatti,  che  i 
Toscani  dicono  Rigovernatura,  V  amia  col- 
la quale  sono  lavati  i  piatti,  le  stoviglie,  ecc. 

Lavagna.  LAVAGNA,  sf.  Specie  di  ardesia 
nera,  che,  ridutta  in  lastre,  si  adopera  per 
disegnarvi  o  scrivere  sopra.  Trovasi  questa 

5 tetra  nella  Riviera  di  Genova  in  un  luogo 
etto  Lavagna,  dal  quale  ella  piglia  il  nome. 

Lavanda.  SPIGO,  sm.  t  botan.  Spigo  do- 
mestico, Lavanda  :  nomi  vulgari  della  La- 
Vendola  Spica  lati  folta,  detta  anche  Nardo 
Italiano  dal  Mattioli.  Perenne;  i  cui  fiori, 
disposti  in  ispighe,  mandano  grato  odore. 

Lavanda.  LAVANDA ,  sf.  Lavamento ,  La- 
vatura. 

Lavandaria.  V.  Bugadaréja, 

Lavandér.  LAVANDA  JO,  LAVANWERE, 
sm.  LAVANDAJA,  LÀVANDARA,  sf.  Chi 
lava  i  paoni  a  presso. 

Lavaròn.  V.  Roacàja, 

Lavatlv.  LAVATIVO,  CLISTERE,  GU- 
STERÒ, 8ERVIZIALE,  sm.  Liquido  tepido, 
che  per  lo  più  e  aqua  pura,  ovvero  mista 
d'ingredienti  medicamentosi.  Canna,  sf.  Il 
tubo  di  stagno  che  contiene  il  liquido,  ftyur. 
Persona  seccante,  Importuno,  Seccatura.  Clune' 
rizzare  alcuno,  Mettere  ad  alcuno  il  clistere. 

Lave.  LAVARE,  va.  Far  polita  e  netta  una 
cosa,  togliendone  la  sporcisia  con  aqua  o  altro 
liquido,  np.  Lavar  sé,  la  propria  persona. 
Lave  1  piàt.  Lavare  i  piatti.  «  Dove  una 
povera  ferominetta  per  ventura  suoi  itovi* 
gli  colla  rena  e  coir  aqua  salsa  lavava.  » 
(Boccaccio).  I  Toscani  oggi  dicono  Rigover- 
nare ,  Lavare  le  stoviglie.  Lavamrnto,  sm. 
Azione  del  lavare.  Lavabile,  agg.  Che  può 
lavarsi.  Lava  la  oMran  aaloda^  Pisolar 
la  carne  salata  $  lavandola.  Lave  d' bu- 
gile. V.  Arainte  (diguaxsare)  e  Ajraoola- 
re.  Rilavare,  va.  Di  nuovo  lavare. 

Lavedà.  LAVATA,  sf.  f Levamento,  dim.  La- 
vatina.  Lavéda  d*  testa.  Lavacapo  ,  sm. 
Lavata  di  cavo,  Rimprovero  forte.  Ablu- 
zione .  sf.  Il  lavarsi  le  dtta  a  la  bocca  del 
prete  dopo  la  communione. 


LavéM,  LAVACRO,  sm.  Bag^  Luogo  o  Re- 
cipiente d*  aqua  dove  altri  si  lava.  V.  Sonia. 

Lavén.  LAVINA,  sf.  Superficie  di  terra,  che, 
per  essere  imbevuta  d*  aqua  piovana,  si  muove 
e  corre  al  basso ,  Ladina ,  Frana ,  Lazza. 
Lavinark,  vn.  Ammottare,  Smottare,  Fra- 
nare. V.  Dlàt. 

Lavea.  DILUTO,  agn.  Dioesi  di  Liquore  ren- 
duto  più  debole  coir  avervi  mescolato  altro 
liquore  di  minor  fona,  nel  dia!,  romagn.  In- 
tingolo molto  brodoso,  Gran  quantità  di  che 
che  sia.  V.  Soialàoqv. 

Lavòr.  LAVORO,  sm.  Opera  fatta,  o  che  si 
fa,  o  da  farsi,  dim.  Lavoretto,  med.  Lavo- 
ruzzo,  pegg.  Lavoraccio.  —  LavorbrU,  if. 
Luogo  dove  si  fanno  i  lavori  di  cuttivasioae. 
V.  Lavorìr. 

Lavorane.  LAVORACCHIARE,  va.  Lavorare 
poco,  e  di  mala  voglia.  Lavorare  alquanto  per 
non  saper  che  fare. 

Lavoradòr.  LAVORATORE,  vero.  m.  LA- 
VORATURA, LAVORATRICE,  f.  Chi  o  Che 
lavora*  Chi  lavora  molto. 

Lavoratura.  V.  Lavoréda. 

Lavorànt.  LAVORANTE,  sm.  Chi  lavora. 
Garsone  di  botega.  Operaio. 

ZAVoratìv.  LAVORATtO,  LAVORATIVO, 
agg.  Acconcio  ad  essere  lavorato  ;  e  diesa 
particolarmente  di  terrena  Giorno  lavora- 
tivo ,  Giorno  di  lavoro.  Lavorandajo.  agg. 
Dicesi  di  Terreno  atto  ad  essere  lavorato,  e 
ben  cultivato.  (Pantani). 

Lavoratóri.  V.  Laboratòri. 

Lavoré.  LAVORARE,  va.  Opererei,  ma  dice- 
si più  d'opera  di  mano,  che  d* intelletto.  La- 
vorar il  podere,  l'orto,  il  campo,  Culti  vario. 
Lavorar  a"  intaglio ,  Intagliare.  Lavoré  a 
fla  tura.  Lavorare  o  Fare  a  compito.  La- 
voro per  su  oont.  Lavorare  sopra  di  sé, 
Dicesi  degli  artisti  che  lavorano  per  proprio 
lor  conto,  e  non  in  ajuto  di  un  maestro.  La- 
vora a  óvra.  Lavorare  a  giornata.  La- 
vora eott'àqua.  Lavorare  sotto  o  soft* aqua, 
Lavorar  di  straforo ,  Operare  di  nascósto. 
Lavorare,  per  Attecchire.  «  Tanto  che  le 
viti  non  enno  promosse  (avviate)  bene,  le  barbe 
lavorano  poco ,  ma  poi  è  un  lavoro  che  le 
porta  al  frutto.  »  (Giuliani).  Rilavorarb, 
va.  Lavorar  di  nuovo. 

Lavoréda.  LAVORATURA,  LAVORAZIO- 
NE ,  sf.  Lavoro.  Atto  ,  Effetto  del  lavorare. 
Lavorato,  sm.  Terra  lavorata, 

Lavorar.  LAVORACCIO,  LAVORIO,  sm.  La- 
voro; dicesi  per  lo  più  di  quello  de*  campi* 

Lavree.  LAUREARE,  va.  Conferir  la  laurea. 
Laureato,  agg.  Che  ha  ottenuto  la  laurea, 
Addottorato. 

Lai.  LACCIO,  sm.  Sorta  di  cappio  che,  «or- 
rendo, lega,  e  stringe  subitamente,  flg.  Inganno* 
Insidia,  Vincolo  amoroso.  Pena  della  forca 
dim.  Laocrtto,  Lacciolo  ,  Lacciuolo,  Lao- 

CIOLBTTO,  LaCCICOLBTTO.  —  LaCCIOLAJO,  SO; 

Tenditore  di  lacci.  «  Molti  e  molti  sooo  i 
laooiolaj  che  nelle  vicinanse  di  Pisa  in  inverno 
vivono  col  frutto  di  questa  caccia,  »  (Ss") 
V.  Laàara  (penare). 
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Làia.  V.  tUia. 

Laàadùra.  V.  Alaaadùra. 

Ijaàarén.  V.  AaarSn. 

Laaarét.  LAZ ARETTO,  sm.  Luogo  o  Spe- 
dale dove  si  mettono  le  persone  o  le  robe 
sospette  di  peste,  per  farne  la  quarantena. 

LasartiL  LAZZERUOLO,  sai.  Arbusto  che 
produce  le  lazzcruole.  LazzbruoIa,  sf.  Frutto 
del  lasseruolo,  ohe  é  della  forma  della  ciliegia, 
ma  di  maggior  gToesetsa,  e  di  sapore  agro- 
dolce. Baqaja  i  sf.  Lasseruolo  selvatico.  Laz- 
zbroleto,  sm.  Luogo  piantato  di  lasseruoli. 

LaaarOn.  LAZARO,  sm.  Ogni  individuo  della 
plebaglia  di  Napoli,  accr.  Lazaronb,  Lazb* 
roto. 

Laàéra.  LACCIAJA,  sf.  Lunga  fune  a  capoto 
corsojo,  con  cui  i  butteri,  acciambellandola, 
e  sfilandola  verso  una  mandra ,  accalappiano 
la  bestia  che  lor  piace»  Penbhtb,  sf.  pi.  Pic- 
coli lacci  fatti  con  crini  di  cavallo,  per  pigliar 
tordi  e  simili  uccelli  ;  detti  anche  Lacci  a 
scatto.  Anouillare,  sm.  Diritto  e  Lungo 
filare  di  viti  legate  insieme  con  pali  e  pertiche. 
Pancata,  sf.  Due  o  più  anguillari  di  viti, 
posti  1*  udo  vicino  a>l*  altro.  V.  *unnè'ra. 

Laiere.  V.  tacere. 

Laaét.  LACCETTO,  sm.  dito,  di  Laccio.  Na- 
strino ,  o  Striscietta  di  coojo  che  serve  per 
allacciare  che  che  sia.  Nastrino  appuntato  alla 
spalla  sinistra,  e  ripiegato  in  cappio,  entro 
cui  si  fa  passare  il  manico  della  rocca,  per 
filare  :  e  che  nel  Pistojese  chiamasi  Pensiere, 
e  nel  romagnolo  Pensar,  Pensir,  voce  che 
viene,  sena  fallo,  (come  dice  il  Pantani)  dal 
latino  Pensum,  che  sonava  appunto,  quel  davo 
peso  di  lino  o  di  lana  che  si  dava  alle  donne 
per  compito  del  loro  filato.  Maglietta  o  Stalla 
di  spago  infilata  nella  traversa,  e  a  cui  si  an- 
nodano i  correggiuoli,  nel  legare  i  libri.  Lae- 
ceni  degli  stivali,  Due  pezzi  di  peNe,  o  di 
grosso  passamano  ripiegati  a  foggia  di  cappio, 
e  fortemente  cuciti  in  ciascuna  parte  interna 
laterale  e  superiore  della  tromba  degli  stivali, 
o  nella  parte  anteriore  e  posteriore  degli  sti- 
valetti, e  servono  a  calieri i,  tirandoli,  o  eoa 
r  indice  di  ciascuna  mano ,  infilatovi  dentro, 
e  ripiegato,  ovvero  coi  tiranti.  Laccetti  ela- 
stici, untoli  fatti  di  pelle  addoppiata  o  d'al- 
tro, con  entro  più  fila  parallele  di  saltaleone  ; 
e  servono  specialmente,  con  un  solo  giro  sotto 
o  sopra  al  ginocchio,  e  mediante  un  fermaglio 
metallico,  a  tener  su  le  catoe,  a  uso  di  legare. 
(Carena). 

Le.  LATO,  sm.  Il  fianco  destro  o  sinistro  di 
un  corpo. 

Lo.  A  te\  Li,  avv.  In  quel  luogo,  Quivi. 

Lesi  té.  LEALTÀ,  sf.  Sincerità  nel  promettere 
ed  osservare  la  parola.  Lealmente,  avv.  Con 
lealtà. 

Leàttoh.  LEATIGO,  ALEATICO,  sm.  Sorta 
d'uva,  e  di  vino. 

Lóbar  i  LIBERO,  agg.  Non  soggetto  al  vo> 

Léber  j  lere  altrui.  Che  ha  la  facultà,  il  po- 
tere, il  diritto  di  far  quel  eh*  egli  vuole,  o  di 
non  farlo.  Sgombro,  Sciolto,  Sincero,  Schietto, 
dina.  Libbbotto,  Alquanto  libero,  in  signinV 


éato  di  Licenzioso.  Aria  Ubera,  Aria  aperta. 
Cosa  libera,  Cosa  che  si  riceve  o  compra  non 
saggerà  a  carico.  A  la  létra.  V.  Libera- 
mènt. 

Leo.  V.  Leon,,  Leohedsfr. 

Lèoa.  MELMA,  BELLETTA,  et.  Posatura  che 
si  fa  in  fondo  «He  paludi ,  ai  fòssi,  e  dovun- 
que é  equa  torbida:.  là  belletta  è  più  super- 
fidale;  la  melma  è  più  densa,  e  àta  più  nel 
fondo.  Melmoso,  Bbllbttoso,  agg.  Pieno  di 
melma ,  di  belletta ,  Della  natura  e  qualità 
della  melma.  Bellbttonb,  sm.  Terreno  for- 
mato di  belletta.  Ammelmare,  Ammemmarb, 
va.  e  vn.  Affogar  nella  melma,  tip.  fig.  Im- 
brogliarsi. Litta,  sf.  Minutissima  arena  che 
si  suol  trovare  vicino  ai  fiumi ,  o  torrenti. 
(Leonardo  da  Vinci). 

Leon.  DOLCIORE,  sm.  Dolcezza,  di' 1* ha 
de  léch ,  Dolce  smaccato ,  dicesi  di  Vino. 
Lecco  ,  Lecchétto  ,  sm.  Cosa  ghiotta,  dim. 
LfiCCHBtflKò.  V.  Loohéda.  Bach. 

Léch.  V.  Beo. 

Leché.  LECCARE,  va.  Leggermente  fregare 
con  la  lingua,  Far  scórrere  la  lingua  sopra 
gualche  cosa.  t.  pitt.  Toccar  leggermente  col 
pennello,  Passar'  leggermente  còl  pennello  so- 
pra una  tinta,  ecé.  mj.  Adulare.  Buscare  qual- 
che guadagno,  np.  Lisciarsi,  Farsi  bello  affet- 
tatamente. Leccato  ,  agg.  Forbito,  Liscio,  Af- 
fettato, Soverchiamente  studiato.  Leccatamen- 
te, avv.  Affettatamente,  Con  ricercatezza.  Ohi 
▼a  léca,  e  ohi  en  -va,  u  a'  seca.  Chi  va 
lecca  ;  e  chi  si  sta  si  secca.  Proverbio  che 
significa,  che  Chi  vuol  ottenere  una  cosa,  vada 
egli  a  chiederla  dà  per  sé.  Chi  vuole  vada , 
o  pure  Chi  non  vuol,  mandi.  Leccamento, 
sm.  Leccatura  ,  sf.  Il  leccare.  Leccume,  sm. 
Cosa  ghiotta  che  si  leccherebbe.  Rileccare, 
va.  Di  nuovo  leccare,  fig.  Porre  ogni  cura  a 
rifinire  un  lavoro,  Limarlo.  Lambire,  va.  Pi- 
gliare leggermente  colla  lingua  aqua  o  altro 
liquore ,  come  fanno  i  gatti  o  i  cani  a  bere. 
Laptegoiare,  vn.  Far  quel  rumore  che  fanno 
i  cani  lambendo  Taqua.  ^piluccare,  va.  e 
np.  Leccarsi  i  piedi  che  fanno  i  gatti  o  altri 
animali.  Lbcchbggiare  ,  vn.  Trarre  qualche 
piccolo  profitto,  oltre  il  salario. 

Leonida.  LECCATA,  sf.  Il  leccare. 

Ledhérda.  LECCARDA,  GHIOTTA,  sf.  Ar- 
nese da  cucina  che  si  pone  sotto  ali*  arrosto 
Sirarite  nello  spiedo,  per  ricevere  l'unto  che 
a  esso  cola.  Pozzetta,  sf.  Incavo  emisferico 
nei  cavo  della  ghiotta,  ove  va  a  raccog'iersi 
l'uoto  che  stilla  dall' arrosto,  che  di  tempo 
in  tempo  si  riversa  col  ramajuolo  sull'arro- 
sto girante  nello  spiedo. 

Léd.  Le  (lato). 

Lodar  V  LADRO,  sm.  LADRA,  sf.  Chi  toglie 

Leder  r  la  roba  altrui  di  nascosto,  dim.  La- 
droncello ,  Ladroncino  ,  Ladruccio.  àccr. 
Ladrone,  pegg.  Ladronaccio.  —  Ladro,  fig. 
Filo  o  quelle  Fila  del  lucignolo  che  separan- 
dosi da  esso  consumano  la  candela  da  un  lato. 
Ladronaja,  sf.  Moltitudine  di  ladroni.  Si  dice 
anche  il  Luogo  dove  si  raccolgono  e  appiat- 
tano i  ladri  per  appostare  i  viandanti.  (AH 
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fieri).  Plagiario,  sin.  Colai  che  s'  attribuisce 
quello  che  ha  preso  negli  scritti  altrui.  Abi- 
geo, sm.  Ladro  di  bestiame.  Abigeato,  am. 
Furto  di  bestiame.  Scarpatorb,  sm.  v.  tose. 
Ladro  di  campagna. 
Lédra.  V.  Lodar,  sf.  V.  Catana. 
Leéì.  LEALE,  agg.  Fedele  alla  promessa,  al 
dovere.  Che  non  mente  né  in  parole,  né  in 
fatto.  Lealtà,  sf.  Sincerità  nel  promettere, 
ed  osservare  la  parola.  Lealmente,  avv.  Con 
lealtà. 
Xega.  LEGA,  sf.  Unione  tra  nazioni  o  governi 
per  eseguire  una  o  più  imprese.  Società  so- 
spetta o  tendente  al  male.  La  quantità  di  me- 
tallo inferiore  che  si  fonde  con  un  metallo 
più  nobile.  Misura  itineraria.  Allegarsi,  np. 
Far  lega,  Collegarsi. 

Lega.  FETTA,  sf.  Quella  striscia  di  terra  che 
viene  dal  vomere  sollevata  in  arando;  due  fette 
unite  formano  una  porca  o  aiuola.  De  al 
legh.  Imporre,  va.  t.  d'apric.  È  il  Formare 
le  porche  in  cui  fu  gettato  il  seme,  rimanendo 
questo  coperto  di  quella  terra  che  V  aratro 
gli  rovescia  sopra  nel  cavare  il  solco,  e  parte 
dalla  man  d'opera  per  via  del  marrone  con 
cui  8*  appiana  e  si  rotonda  la  porca.  (Lastri 
agric)  uicesi  anche  Ribatter*. 
Legadòr.  LEGATORE,  verb.  m.  LEGATRI- 
CE, f.  Chi  oChe  lega:  presso  i  libraj,  Colui 
che  lega  i  libri.  V.  Amaradòr. 
Legadùra.  LEGATURA,  sf.  Atto  del  legare. 
Spazio  cinto  dal  legame.  Il  legame  stesso.  Mo- 
do ond'  è  legato  un  libro  od  altro,  dim.  Le- 
gaturina.  —  Comandole  ,  sf.  pi.  Funicelle 
con  cui  si  legano  i  sacchi  pieni.  V.  Leghéda. 
Legalité.  LEGALITÀ ,  sf.  Autenticazione  di 
una  scrittura.  Carattere,  Qualità  di  ciò  che  è 
legale. 

Legalizé.  LEGALIZZARE ,  va.  Autenticare 
una  scrittura  per  autorità  publica.  Legaliz- 
zazione, sf.  Il  legalizzare. 
Legalmént.  LEGALMENTE,  avv.  Secondo 
la  legge. 

Legàm.  LEGAME ,  sm.  Cosa  colla  quale  si 
lega.  fig.  Qualunque  cosa  che  tenga  uno  obli- 
gato  a  che  che  sia.  Vincolo. 
Legàza.  LEGACCI  A,  sf.  Nastro  o  Striscia  di 
maglia,  con  cui,  avvolta  sopra  o  sotto  al  gi- 
nocchio si  lega  la  calzetta,  affinchè  ella  non 
8'  increspi  lungo  la  gamba  e  stia  tesa.  Legac- 
cio, Legacciolo,  Legame,  Cintolino.  In  oggi 
si  usano  quasi  communeinente  i  laccetti  ela- 
stici. Garrettiera,  e  non  Giarrettiera  , 
seguendo  i  francesi  che  dicono  Jarrettière  ; 
Garrettiera  è  la  voce  corretta.  (Gherardini). 
Nastro,  o  simile  col  quale  si  legano  le  cal- 
zette sotto  al  ginocchio.  Alleo  acci  are  ,  va. 
dal  sust.  Legaccio  o  Legacela.  Stringere  o 
Legare  con  legaccia  o  legaccio,  lat  Alligare. 
(Gh'rardini). 

Legéli.  LEGGIO,  sm.  Arnese  su  cui  tengonsi 
aperti  i  libri  per  leggere,  cantare,  ecc. 
Legènda.  LEGGENDA,  sf.  Breve  narrazione. 
Vita  di  santi.  Storiella  per  lo  più  favolosa,  e 
spesso  poetica,  peggg.  Leggendaccia.  —  Leg- 
obndajo,  sm.  Chi  vende  leggende. 


Legendéri.  LEGGENDARIO,  sm.  Libro  ora- 
tenente  per  lo  più  vite  di  santi. 

Lager.  V.  Alzir. 

Legétim.  V.  Legétum. 

Legétlma.  LEG1TIMA,  sf.  Parte  dell'eredità 
che  per  diritto  spetta  ai  figli. 

Legetimamént.  LEGITIMAMENTE ,  avv. 

Secondo  la  lene. 

Legitimé.  LEGITTIMARE,  va.  Far  legitimo, 
parlandosi  di  figli  nati  da  matrimonio  non 
legitimo.  Provare  giusta  e  legitima  una  cosa. 
Lbgitim azione,  sf.  Atto  od  Effetto  del  leg> 
timare.  L boiti Mario  ,  sm.  Lbgitimaria  ,  sf. 
Colui  o  Colei  cui  spetta  la  legitima.  Leciti- 
manza,  Legitimità,  sf.  Qualità  di  ciò  che  è 
legitimo,  conforme  alla  legge,  alle  regole  sta- 
bilite, al  diritto. 

Legétum.  LEGITIMO ,  agg.  Che  è  secondo 
la  legge  naturale  o  positiva.  Che  ha  le  con- 
dizioni, le  qualità  richiesta  dalla  legge.  Giusto, 
Buono,  Non  artefatto. 

Lègh*  LAGO,  sm.  Grande  estensione  d' aqoa 
circondata  dalle  terre,  dim.  Laghetto,  La- 
qhbttino.  accr.  Lagone.  —  Lacustre,  agg. 
Di  lago.  Che  vive,  o  che  cresce  dentro,  od 
intorno  ai  laghi.  Laguhb,  sm.  Quantità  d'a- 

?[ua  stagnante.  Inlagarb,  va.  Spargere  o  Di- 
undere  come  un  lago.  np.  Distendersi  come 
un  lago.  Farsi  a  guisa  di  lago. 
Leghe.  LEGARE,  va.  Stringere  con  legame 
che  che  sia.  Incastonare  gemme,  vn.  Far  le- 

gito  ne' testamenti,  np.  Obligarai,  Far  lega, 
ollegarsi.  Leghe  oom'un  caprét.  Ao- 
caprbttare,  va.  Legare  un'  animale  per  1« 
quattro  gambe,  come  ì  pastori  fanno  a  capretti 
ed  agnelli. Leghe  a  gidran.  Legare  a  gior- 
no. Stringere  una  gemma  in  castone  che  non 
abbia  il  fondo ,  in  modo  che  anche  la  parti 
inferiore  di  essa  rimanga  scoperta,  quindi  vi- 
sibile. Legare  a  notte,  11  contrario  di  Lega- 
re a  giorno.  Leghe  el  oampòm.  Legare 
le  campane,  lo  che  si  fa  ne'  giorni  di  giovedì 
e  sabbato  santo.  Leghessla  a  e  di.  Legar- 
tela a  dito,  Tener  bene  a  memoria  qualche 
torto  ricevuto  per  farne  vendetta.  Leghe  i 
dènt.  Allegare  i  denti,  Produr  1*  effetto  che 
fanno  le  cose  aspre  ai  denti,  le  quali,  morse, 
quasi  li  legano.  Slegare  i  denti,  Togliere 
loro  T  allegamento.  Allegare,  vn.  Il  restaro 
del  frutto  novello  suir  albero ,  al  cadere  del 
fiore  :  dicesi  anche  Legare.  «  Questa  (conso- 
lazione) tutta  nasce  da  quel  diletto  che  porg* 
il  flore  qual  caparra  del  frutto  ;  e  poi  sempre 
rimane  qualche  sospetto  che  il  fior  non  leghi-» 
(Segneri).  Annodare,  (li  alberi)  i  frutti ,  o 
vero  Annodare  i  frutti,  terna,  d*  agric  U 
stesso  che  Allegare  in  senso  di  Restar  su  1  al- 
bero i  frutti  nuovi  al  cader  de* fiori.  «Il 
vero  tempo  di  tagliare  e  diradare  i  fiori  dei 
suddetti  peri  egli  è  subito  che  si  vedono  sboc- 
ciati e  ben  fioriti ,  prima  che  annodino  u 
frutto,  ecc.  Essendo  poi  i  frutti  annodati,  o 
vero,  in  termine  più  commune  de'  giardinieri 
legati,  si  stia  attenti  a  tutte  le  nuove  sortite-* 
(Trinci).  . 

Leghéda.  LEGAMENTO,  sm.  Il  legare.  Iv 
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funatuba,  sf.  Legatura  con  lune.  Infunarb» 
va.  Legar  eoa  fune. 

Legnai.  LEGALE,  sm.  Uomo  di  legge,  cioè 
Colai  che  la  studia,  la  sa,  V  interpreta,  V  ap- 
plica: in  genere  si  dice  dell' Avvocato  patro- 
cinatore, agg.  Appartenente  alle  leggi ,  Se- 
condo la  legge,  Ut  legge. 
Leghet.  LEGATO,  sm.  Donativo  lasciato  altrui 
per  testamento.  Legatario,  sm.  Legata  ri  a, 
sf.  Quegli,  Quella  a  prò  di  cui  è  fatto  il  legato. 
LegialtitW.  LEGISLATIVO ,  agg.  Che  ha 
facultà  di  far  leggi. 

Legialator.  LEGISLATORE,  sm.  Chi  fa  legai. 
Lbgislatoba,  Lboislatbicb  ,  sf.  Donna  che 
fa  leggi. 

Legislatura,  LEGISLATURA,  sf.  Forma- 
zione delle  leggi.  Facultà  di  formar  leggi. 
Lboislazionb  ,  sf.  Il  complesso  delle  leggi. 
«  Fra  legislatura  e  legislazione  faccio  que- 
sta differensa,  che  la  prima  significa  la  legge 
da  portarsi  (laturum),  e  poi  anche  portata; 
legislazione  vale  invece  Ciò  che  portano  o 
importano  le  leggi  stesse  di  dispositivo.  » 
(Zecchini).  Lboislatobio,  agg.  Di,  Da  legisla- 
tura. 

Legitimé.  V.  Legetimó. 
I*ègn.  LEGNO,  sm.  La  sostanza  dura,  com- 
patta degli  alberi,  degli  arboscelli.  Nome 
generico  di  qualunque  specie  di  Coechio,  Car- 
ro ,  e  ogni  arnese  di  tale  specie.  (Manuzzi). 
Nave.  dim.  Leonetto,  Lbonbbello,  Lbonuz- 
zo,  e  Lbqmuccio,  per  Vettura.  (Tommaseo), 
pegg.  Legnaccio.  —  Ligneo,  agg.  Di  legno, 
Che  ha  le  qualità  del  legno.  Legnoso,  agg. 
Che  tien  del  legno.  Légn  mèra.  Legno  fun- 
goso, Légn  mdrt  se  pò.  Legno  morticino, 
cioè  Secco  naturalmente  sul  terreno.  Légn 
tignènt.  V.  Tegnént  (tiglioso  ecc.) 
Legna.  LEGNA ,  sf.  Legname  da  bruciare. 
Nel  pi.  fa  Le  legna  e  Le  leone.  —  Legna 
pedagnuola ,  Quella  de*  boschi  cedui  che  è 
tagliata  dal  ceppo.  Legnare,  va.  Fare  o  Rac- 
cogliere legna  da  bruciare.  Legnatico,  sm. 
Diritto  di  far  legna  nell'  altrui  bosco.  Leona- 
maro,  Taglialegna,  sm.  Chi  taglia  gli  al- 
beri ed  i  rami  in  modo  da  cavarne  legname. 
Legnàm.  LEGNAME,  sur.  Nome  universale 
de'U»gni  :  avvi  Legname  da  ardere,  e  Legname 
da  lavoro.  Quantità  di  legno.  U  tutt'  insieme, 
il  complesso  de'  rami  d' un  albero* 
Legnò.  I*egneda,  LEGNATA,  sf.  Colpo  di 
bastone. 

Legnerà.  LEGNAJA,  sf.  Stanzone  da  tenervi 
legna  da  ardere.  Magazzino  di  legna,  Massa 
di  legna. 

Legnòs.  LEGNOSO,  agg.  Che  tiene  del  legno, 
dim.  Lbonosbtto.  —  Legnaceo,  agg.  Che 
tiene  del  legno,  Simile  al  legno  in  quanto  alla 
durezza.  Legnoso.  «  Non  avremo*  altro  che 
delle  piccole  pere  e  legnacee.  »  (Lastri).  Le- 
gnosità, sf.  Qualità  di  ciò  che  è  legnoso. 
Legóm.  LEGUME,  sm.  Si  dice  a  tutte  Quelle 
granella  che  seminate  nascono  in  baccelli,  e 
«'  usano  per  cibi  degli  uomini,  come  osci,  ci- 
cerchie, lenti,  piselli,  fave,  rubiglie,  e  simili  ; 
i  quali  anche  diconei  Civaje.  Leguminoso, 


agg.  Aggiunto  di  Pianta  che  produca  legumi. 

Làgrima.  LACRIMA,  e  LAGRIMA,  sf.  Goc- 
cia d' umor  limpido  eh'  esce  dall'  occhio  per 
effetto  d' una  viva  impressione  o  fisica  o  mo- 
rale. Lo  gocciolar  della  vite  in  primavera, 
dim.  Laobiuetta,  Lagbimubza.  —  Lacrima 
Orini,  Specie  di  vite  e  di  vino  che  si  fa  alle 
falde  del  Vesuvio.  V.  Góta  (mi  la  góta 
da  pianser).  V.  Piànser. 

Leguel  \  LUCIGNOLO ,  sm.   ManeMea    di 

Légul    j   garzuolo  di  canapa  o  di  lino. 

Legùm.  V.  Legóm. 

LejèL  V.  Leél. 

Léla.  Color  d' léla.  GRIDELLINO,  ara.  Che 
è  di  colore  tra  il  bigio  e  il  rosso.  V.  Sirèna. 
£e  drena. 

Léii  \  MUGHETTO ,  sm.  Fiorellino  bianco, 

Iiòli  i  odoroso,  a  foggia  di  globetto  in  spiga. 
La  pianta  che  lo  produce. 

Léma  \  LIMA,  sf.  Strumento  di  ferro  o  di 

Léma  i  aciajo,  dentato  e  aspro,  che  serve  per 
assottigliare,  segare,  o  polire  metalli,  pietre, 
legni,  ecc.  Lima  sorda,  Lima  che  sega  senza 
far  rumore,  flg.  Quelle  passioni  o  malatie  o 
altre  cose  che  tacitamente  e  a  poco  a  poco 
recano  danno  ad  altrui,  logorando,  consuman- 
do, dim.  Limula  ,  Limuzza.  —  Fé  léma 
léma.  Fare  lima  lima,  Motto  per  dileggiare 
e  uccellare,  usato  da'  fanciulli  ,  ed  è  quando, 
fregando  a  guisa  di  lima  il  secondo  dito  della 
destra  in  sul  secondo  della  sinistra  verso  il 
viso  del  dileggiato,  dicono  Lima  Lima.  Qua- 
dbblla  .  sf.  Specie  di  lima  grossa  quadran- 

Solsre,  che  serve  a  sgrossare  granai  pezzi. 
Licurone,  sm.  Specie  di  lima  a  piramide,  con 
doppia  dentatura  per  limar  il  pettine  dalla 
parte  del  fino.  Archetto,  sm.  Specie  di  lima 
che  serve  per  fere  gì'  ingegni  della  chiave. 
V.  Raspa.  Lama. 

Lémit.  LIMITE,  sm.  Il  punto  dove  finisce  l'e- 
stensione. Passe  i  lémit,  o  Ande  fora  di 
lémit.  Eccedere,  vn.  Passare  1  dovuti  ter- 
mini, Uscire  del  convenevole.  Ste  in  ti  lé- 
mit. Moderarsi,  Vivere  assegnato,  cioè 
Parco,  Circospetto,  Cauto. 

Lémp.  V.  Lfimp. 

Lén.  LINO,  sm.  Pianta  dal  cui  fusto  macerato 
si  estrae  materia  atta  a  filarsi  per  far  panni , 
detti  perciò  pannilini.  agg.  Fatto  di  lino.  Li- 
M aria,  sf.  Lino  salvaiico.  Linbto,  sm.  Luogo 
coltivato  a  lino.  Linsbub,  sm.  Seme  di  lino, 
voce  d'oso,  Linosa.  Linajcolo,  Linarolo  , 
sm.  Chi  vende  lino.  Colui  che  pettina  e  purga 
il  lino.  Linificio  ,  sm.  Arte,  e  Luogo  dove  si 
lavora  il  lino.  Lino  marzolino  o  mar  suolo, 
Lino  seminato  nel  mese  di  Marzo.  Lino  in- 
vernengo, Lino  che  si  semina  in  Autunno. 
Lisca  ,  sf.  Materia  legnosa  che  si  stacca  dal 
lino ,  quando  si  maciulla ,  o  si  scotola.  Lén 
d'IèVar,  o  d'iìvar.  V.  Brusacùl  (cuscuta). 

Léne.  LENA,  sf.  Respirazione ,  Respiro  ;  For- 
se da  poter  durare  nella  fatica.  V.  Baléja. 

Léngua.  LINGUA ,  sf.  Quella  parte  carnosa 
e  mobile  che  è  nella  bocca,  e  eoe  è  V  organo 
principale  del  gusto  e  della  formazione  della 
parola.  Linguaggio,  Idioma,  Favella,  dim. 
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Linguetta  ,  Lingubttina  ,  Linguimo.  pegg. 
Linguaccia.  Morsesi  la  léngua.  Morder» 
si  la  lingua.  Mangiare  il  pan  pentito,  cioè 
Pentirai  di  parola  o  detto  proferito.  Ste  ben 
la  léngua  in  bóoa.  Avere  buona  parlan- 
tina, Essere  bravo  parlatore.  Tne  la  lén- 
fua  fra  i  dent.  Tener  la  lingua  a  freno* 
acere.  Linguajo,  sm.  Chi  pone  il  priocipale 
suo  studio  nelle  cose  di  lingua  ;  e  commune- 
mente  si  dice  per  ischerzo.  «Nicolò  Martelli.... 
scrisse  al  Giambullari,  grande  linguajo  come 
sapete.  »  (Algarotti).  Linguista,  sm.  Chi  sa 
bene  la  sua  lingua,  o  diverse  lingue.  Lingui- 
stica ,  sf.  neol.  Studio  delle  lingue  per  via 
di  confronto. 

LSnt.  LENTO,  agg.  Pieghevole,  Flessibile, 
Allentato,  Non  tirato.  Indugevole.  Lungo,  ri- 
ferito a  tempo.  Lenteggiare,  vn.  v.  d'uso, 
Diceai  a  Quelle  cose,  che,  dovendo  star  tese, 
cedono,  e  tanto  o  quanto  si  allentano;  dicesi 
anche  dei  Perni  o  Viti  che  non  serrino  bene. 

Lént    l  LENTE,  sf.  Vetro  o  Cristallo  colmo 

Lènta  )  o  convesso  da  ambedue  le  parti  :  cosi 
detto  per  una  certa  similitudine  ch'esso  ha 
con  un  grano  di  lente  civaja,  cioè  di  lenticchia. 
Serve  a  ingrossare  e  ingrandire  e  avvicinare, 
e  rendere  più  chiara  e  più  distinta  V  imagine 
visiva  de' corpi. 

Unta.  LENTICCHIA,  sf.  Pianta  leguminosa, 
il  cui  granello  tondo,  schiacciato  e  di  color 
rossigno  serve  per  alimento.  «  Le  lenticchie 
son  tutt'una  con  le  lenti,  ma  queste  sono  di 
razza  più  minuta.  »  (Soderini).  V.  Romei. 
Rinaie  (lenti  gin  oso). 

Lente.  V.  Alente. 

Lentéèa.  LENTEZZA,  sf.  Mancanza  d'atti- 
vità e  di  celerità  nel  muoversi.  Tardità.  Len- 
tità,  sf.  Pieghevolezza,  Flessibilità.  «  Il  legno 
del  platano  per  la  sua  l entità  dà  uso  di  sé  ; 
ma  è  umido  come  1*  ontano.  »  (Soderini).  Len- 
tamente, aw.  Con  lentezza,  Pigramente,  A- 
dagio.  superi.  Lentissimamente. 

Léna.  VIVAGNO,  ara.  CI  MOSSA,  sf.  L' estre- 
mità dei  lati  del  panno. 

Léna*.  LENZA,  si.  Crini  di  cavallo  annodati, 
formanti  una  cordicella ,  alla  quale  s' appicca 
Tamo  per  pigliare  i  pesci.  Fascia  o  Striscia 
di  panno  lino.  V.  Lanca. 

Lenxól.  LENZUOLO,  sm.  e  LENZUOLI, 
LENZUOLA,  nel  pi.  Que'due  ampii  panni 
lini  fra  i  quali  si  giace  nel  letto.«prezz.  Lbn- 
zoluccio.  pegg.  Lbnzolaccio,  o  Lbnzuolao 
cio. 

LeCn.  LEONE,  sm.  Quadrupede  carnivoro,  il 
colore  del  cui  pelo  pende  al  rosso,  fortissimo, 
coraggiosissimo;  egli  abita  principalmente  in 
Africa:  il  maschio  ha  il  collo  circondato  da 
una  chioma,  detta  giuba,  dim.  Leoncello, 
Leoncino.  —  Leonessa  ,  Lbonza  ,  Leona  t 
Leena  ,  sf.  La  femina  del  leone.  Oòr  da 
leOn.  Cuor  di  leone,  fig.  Coraggio  intrepido. 

Leopérd.  LEOPARDO,  sm.  LEOPARDA,  sf. 
di  Leopardo,  mammifero  carnivoro  del  genere 
de' gatti,  simile  alla  tigre,  velocissimo  al  corso, 
di  colore  leonino  indenajato  di  nero. 

Lépa.  LIPPA,  sf.  Mazzetta  appuntata  da'  due 


capi  che  serve  ad  un  giuoco  fanciullesco,  detto 
esso  pure  Lippa.  Fé  lépa.  Traboccare,  vo. 
Il  cadere  da  una  parte  di  asse,  o  simile  posto 
in  bilico,  a  similitudine  di  trabocchetto  su  coi 
si  ponga  piede.  V.  Sbórgna.  Patòla  (un 
▼ed  una  patòla).  Bach. 

Lepis.  V.  Làpis. 

Léquid.  LIQUIDO,  sm.  Corpo  che  ha  pro- 
prietà di  scorrere,  e  di  bagnare  i  corpi  im- 
mersivi, agg.  Scorrevole,  Che  ha  le  parti  sciol- 
te e  discorrevoli  come  l' aqua.  ecc.  dim.  Li- 
quidetto.  —  Liquidastro  ,  agg.  Che  tende 
al  liquido.  Liquidare.  Alliquidare,  va.  Far 
divenir  liquido.  Liquidire,  Alliquidire,  vo. 
Divenir  liquido. 

Lord.  LARDO ,  SCOTENNATO ,  sm.  Quella 
grossa  falda  di  grasso  di  porco  attaccato  alla 
cotenna  che  copre  la  parte  superiore  laterale 
del  corpo,  e  saiata.  Lardoso,  agg.  Della  na- 
tura del  lardo.  Mezzina,  sf.  Ciascun  lato  in- 
tiero del  lardo  di  un  majale.  (Carena). 

Lerdingòla.  V.  Roaghi. 

Lergh.  LARGO,  sm.  Larghezza,  agg.  Che 
ha  larghezza;  dicesi  di  un  Corpo  considerato 
nel r  estensione  sua  da  uno  dei  lati  air  altro, 
e  per  opposizione  a  Lungo  o  a  Stretto.  V. 
Larghéia. 

Lè'rga.  LARGO,  sm.  Luogo  aperto,  spazioso; 
dicesi  particolarmente  di  Campo  vasto,  non 
arborato.  A  la  lérga.  Alla  larga,  locuz.  el- 
litt.  per  dire  Stiamo  alla  larga  della  cosa  di 
che  si  parla,  AUontaniamci  da  essa,  Guardali 
d' appressarviti.  «  La  donna  di  teatro  quanto 
è  garza  (cioè  maliziata)  M' è  stato  fatto  ap- 
prendere :  alla  larga.  »  (Pananti).  Alla  lar- 
ga, Prodigai  mente,  Abondantemente.  Essere 
aUa  larga,  dicesi  di  Chi,  stato  in  segrete,  è 
in  nna  prigione  dove  può  trattare  con  altri. 
V.  Largura. 

Lers.  LERCIO,  agg.  Sporco,  Imbrattato.  Lsa- 
cioso,  agg.  Che  ha  del  lercio.  Lbrciarb,  va. 
Far  lercio,  Sporcare. 

Lésca.  VAGLIATURA ,  sf.  Mondiglia  che  si 
cava  in  mondando  il  grano.  V.  Bsoa. 

LesiGn.  LESIONE ,  si.  Danno  che  si  soffre 
in  alcuna  convenzione  o  contratto.  Lesivo, 
agg.  Che  importa  lesione;  e  dicesi  in  parrì- 
colar  modo  de'  contratti  gravosi  e  ingiusti. 
Leso,  agg.  Offeso,  Danneggiato. 

Lèsna.  LESINA,  sf.  Ferro  appuntatissimo  e 
sottile  che  serve  principalmente  a  forare  il 
cuojo  per  cucirlo,  figur.  Avaro,  Sordido,  Spi- 
lorcio. Lbsinajo  ,  Lesinante  ,  agg.  Avaro , 
Spilorcio.  Studiar  la  lesina,  Èsser  della 
compagnia  della  lesina,  Spendere  sottilmen- 
te, e  Tirar  a  fare  i  più  minuti,  e  anche  più 
sordidi  guadagni.  Lesinare,  vn.  Far  lo  spi- 
lorcio. Lesinerìa ,  sf.  Spilorceria.  Stillino, 
sm.  Persona  che  stilla  ,  che  risparmia  dove 
e  più  che  può.  Piantastbcchi,  sm.  Sorta  di 
lesina  di  cui  si  servono  i  calzolaj  per  piao- 
tare  gli  stecchi  nella  suola.  Sbrocco,  sm.  Spe- 
cie di  lesina  forte,  corta  e  diritta  colla  quale 
fncchiata  con  martello,  si  fanno  buchi  Della 
atta  per  piantarvi  bollette. 

Léspa.  VISPO,  agg.  Vivace,  Bizzarro;  dicesi 
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di  fanciullo.  Vispezza  ,  sf.  Vivacità.  V.  Fo-i 
lét. 

Léss.  LISCIO,  agg.  Contrario  di  Ruvido,  di 
Scabro.  Levigato,  Mòrbido.  Liscezza,  sf.  Qua- 
lità di  ciò  che  ò  liscio.  Lisciamente  ,  avv. 
Con  liscezza,  Politamente.  Lésa  Lésa.  Li- 
scio liscio,  Senza  difficultà.  «  Portò  questa 
proposizione  come  un  punto  liscio  liscio,  e 
come  se  avesse  ragione  d'avanzo.»  (Tocci).  V. 
Alesa. 

Léssa.  Passala  léssa.  Passarla  liscia,  cioè 
Senza  contrasti.  Andar  esente  da  una  puni- 
zione meritata.  Passarla  liscia  ad  alcuno, 
Non  fargli  rimproveri  per  qualche  mancanza 
commessa.  La  cosa  non  e  liscia.  Non  ò 
schietta,  sincera,  Non  è  senza  pericolo.  V. 
Gttxlna.  Balósa.  Lissadùr. 

Iièst.  LESTO,  agg.  Spedito  al  moto,  Pronto, 
Agile,  Destro, Scaltro.  Pronto  all'ordine,  Pre- 
parato, Presto,  Allestito,  Apparecchiato.  Lesto, 
avv.  Lestamente,  Con  prestezza.  A  la  lèsta. 
Lesto  lesto.  Senza  apparecchio  e  speditamente. 
«  Vespa,  odi  me:  io  vorrei  fare  stasera  un 
po'  di  pasto  ma  lesto  lesto,  —  Intendimi  tu  ? 
— ,  senza  impacciarmi  né  con  cuochi,  nò  con 
donzelli.  »  (Lasca). 

Lesta.  LISTA,  sf.  Pezzo  di  che  che  sia,  più 
lungo  che  largo.  Serie  di  brevi  indicazioni 
poste  Tuna  sotto  l'altra,  come  Lista  delle 
spese,  del  bucato,  ecc.  dim.  Listarblla. 

Lestésa.  LESTEZZA,  sf.  Prontezza  de' mo- 
vimenti. Agilità. 

Lét.  LETTO ,  sm.  Arnese  o  Mobile  sopra  il 
quale  V  uomo  si  corica  per  dormire  o  per 
riposare;  e  ordinariamente  comprende  Sac- 
cone, materassi,  lettiera,  lensuoli,  capez- 
zale, coperte  o  coltri,  panchette  e  talvolta 
cortine,  sopracielo,  tornaletto,  testiera,  ecc. 
(Alberti  Diz.  encicl.)  dim.  Lbtticbllo,  Let- 
tino, Lbttbbbllo.  Lbtticciuolo,  Lbttuccio. 
pegg.  Lbtt accio.  —  Lèt  de  flózn ,  o  de 
mer,  Letto  del  fiume,  o  del  mare.  Lèt  de 
vèn ,  Feccia  del  vino.  Lèt  di  bighe t,  I 
rilievi  della  foglia  rosa  da' bachi,  che  viene 
a  formare  come  uno  strato  sopra  il  cannic- 
cio. Fé  lèt  al  bésccL  Impattare,  va.  Fare 
l'impatto,  o  sterno,  o  letto  alle  bestie.  Fé  e 
lèt.  Fare  o  Rifare  il  letto ,  Rimetterlo  in 
assetto,  cioè  Rimenare  e  pareggiare  le  foglie 
del  saccone,  sprimacciare  la  coltrice  o  la  ma- 
terassa, distendervi,  e  acconciarvi  le  lenzuola, 
le  coperte,  ecc.  (Carena).  Abballinare  il  let- 
to, Sciorinare  le  lenzuola,  e  le  coperte,  e  ri- 
voltare le  materasse  prima  di  rifarlo.  Dafé 
e  lèt.  Disfare  il  letto.  Toglierne  e  riporre 
le  coperte  e  le  lenzuola,  talora  anche  la  ma- 
terassa o  le  materasse,  o  queste  almeno  ri- 
voltarle sopra  di  sé ,  quando  il  letto  non  ha 
per  molto  tempo  a  servire.  (Carena).  Arin- 
calsé  e  lèt.  Rincalzare  il  letto,  Cacciare 
sotto  alla  materassa  il  lembo  Boprabondante 
del  lenzuolo  di  sotto  nel  rifare  il  letto,  ed 
anche  delle  coperte,  dopo  che  la  persona  è 
entrata  in  letto,  (id.)  Letti  gemelli,  Due  let- 
ticciuoli  in  tutto  eguali,  che,  volendo,  si  pos- 
sono riaccostare  e  compome  uno  solo  a  due 


posti.  Letto  di  compenso ,  Quello  che  si  ha 
di  soprapiù  dell' uso  giornaliero,  e  da  servir- 
sene in  caso  di  straordinario  bisogno.  Guide, 
sf.  pi.  Que' due  regoli  di  legno  con  solco  lon- 
gitudinale a  guisa  di  canale  a  fondo  piano 
sul  quale  scorre  ciascun  pajo  delle  ruote  da 
letto.  Poltriccio,  sm.  Letto  mal  fatto.  Tala- 
mo, sm.  Letto  nuziale.  Capoletto,  sm.  Panno 
o  Drappo  imbottito  e  incorniciato  che  si  ap- 
picca a  capo  del  letto.  Tornaletto,  sm.  Par- 
te del  cortinaggio  con  che  da  piede  si  fascia 
e  adorna  il  letto.  Sopraletto,  sm.  Quel  co- 
perto che  si  mette  in  alto  sopra  i  letti.  Lèt 
ohèìd.  Letamibrb,  sm.  Strato  di  letame  co- 
perto di  terra  per  seminarvi  sopra.  Fare  buo- 
no o  cattivo  letto  a  uno,  Metterlo  in  buona 
o  mala  voce  per  disporre  in  favor  suo,  o  con- 
tro, gli  animi  altrui.  Lettereccio,  agg.  Re- 
lativo a  letto.  V.  Letlra. 

Léta.  LETTURINA,  sf.  Lettura  frettolosa  e 
superficiale.  V.  Adléta. 

Letàro.  V.  Aldàm. 

Letè'ra.  V.  Letlra. 

Leteratùra.  LETTERATURA,  sf.  Scienza 
delle  belle  lettere.  Letterario,  agg.  Di  let- 
teratura. 

Leteré.  LETTERATO,  are.  Versato  nello 
studio  delle  lettere.  Per  Chi  sa  o  sapia  leg- 

5 ere,  così  diciamo  all'opposto  Illetterato  o 
llitterato  ad  Uno  che  legger  non  sapia.  dim. 
sprezz.  Lbtteratbllo,  Lbtteratuccio,  Let- 
teratino,  Letteratuzzo,  Lrtterajo.  «  Let- 
terati non  già,  ma  Ietterai,  Che  qualche  let- 
teruccia  han  dalla  posta,  Ma  d' altra  sorta  non 
ne  veggon  mai.  »  (Fagiuoli).  accr.  Lbttera- 
tonb.  —  Letteratamente,  avv.  A  modo  di 
letterato.  V.  intere. 

Leterél.  LETTERALE,  agg.  Di  lettera,  o 
Secondo  il  significato  della  lettera.  Letteral- 
mente, avv.  In  senso  letterale.  Tradurre 
letteralmente,  Rendere  strettamente  il  senso 
dell'originale,  né  più,  né  meno.  Tradurre 
alla  lettera,  Tradurre  per  quanto  si  può  pa- 
rola per  parola. 

Leteaia.  V.  Allegrésa. 

Letìga.  LETTIGA ,  sf.  Sedia  chiusa  portatile, 
dim.  Lettiohbtta  ,  Lettighina.  —  Letti- 
ghiere,  Lbttichiero,  sm.  Conduttore  di  let- 
tiga. 

Letìra.  LETTIERA ,  sf.  Paglia ,  Strame ,  o 
simili  che  si  pone  per  far  letto  alle  bestie. 
Impatto,  Sterno.  Intelajatura  del  letto  di 
legno  o  di  ferro  su  cui  posa  il  saccone,  pegg. 
Lbttieraccia.  V.  Lèt  (impattare). 

Letòr.  LETTORE ,  sm.  LETTRICE,  sf.  Chi 
legge. 

Létra.  LETTERA,  sf.  Ciascuno  de' Caratteri 
dell'alfabeto.  Foglio  scritto  che  si  manda 
agli  absenti.  dim.  Letterina  ,  Lettbrino  , 
Letteruccia,  Lbttbruzza,  accr.  Letteri- 
ne, Lbttbbona.  pegg.  Lettbraccia.  —  Ma- 
juscola,  sf.  Lettera  grande,  e  un  po' diversa 
dalle  altre.  Minuscola,  sf.  Lettera  piccola. 
Lèttera  cieca,  Anonima.  Lettera  di  cambio, 
Cambiale.  Missiva  ,  sf.  Lettera  missiva,  cioè 
Da  mandarsi. Commendatila,  sf.  Lettera  di 
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raccomandazione.  PuNnaoBrrto ,  sm.  Segno 
che  si  fa  in  lettere  su  panni  per  indicarne  il 
padrone.  A  la  létra.  A  lettera ,  Conforme 
alla  lettera,  Secondo  la  lettera,  Letteralmente, 
cioè  Secondo  il  senso  letterale:  ed  anche  Pen- 
to aJ  mente,  Per  l'appunto.  Esattamente,  Lbt- 
tbrjsta,  sm.  Scrittore  di  lettere. 

Letùra.  LETTURA,  sf.  Lezione,  Il  leggera, 
dim.  Letturina. 

Leva.  LEVA,  sf.  Strumento  mecanico  a  fog- 
gia di  stanga  per  alzare  o  muover  pesi.  Co- 
scrizione di  giovani  per  la  milizia,  1>b  la  le- 
va. Mettere  a  leva  altrui.  Far  discorrere 
uno  con  bella  maniera ,  per  fargli  palesare 
alcuna  cosa.  Mettere  a  leva  un  uccello,  Ec- 
citare i  cani  perchè  lo  faoiano  alzare  a  volo. 
V.  Zimbèl. 

Levadùr.  LEVATOIO,  sm.  Aggiunto  di  Pon- 
te da  potersi  alzare  o  levare. 

Levànt.  LEVANTE,  sm.  Quella  parte  ove  il 
sole  pare  si  levi  rispetto  ad  ogni  paese.  Nome 
di  vento  che  spira  da  quella  parte.  V.  Oriént. 
Levantino,  ara.  Di  Levante;  ed  anche  Na- 
tivo dei  paesi  del  Levante. 

Levar.  V.  Aldi». 

Levar.  LEPRE,  sm.  sf.  Quadrupede  selvatico, 
velocissimo  al  cono,  paurosissimo,  fornito  di 
lunghe  orecchie  e  di  coda  corta,  un  poco  più 
grande  del  coniglio,  col  quale  ha  molta  simi- 
gliania.  dim.  Lbprbtta,  Lbpricciuola,  Lb- 
prettino.  med.  Leprotto,  Lbpratto,  Lb- 
PRACCHIOTTO.  accr.  Lbpronb.  dim.  Lbpron- 
cino.  —  Leprino,  Leporino,  agg.  Di  lepre. 
Ave  la  vója  d' la  levar.  Avere  il  labro 
fopoWno.  Chi  ha  il  labro  leporino  si  dice 
Leprino  o  Bocca  di  lepre.  Lbprajo,  Lbpora- 
jo,  Leporario,  sm.  Luogo  serrato  per  tenervi 
lepri,  cervi,  ecc.  Andare  a  balzello.  Aspettar 
la  lepre  che  venga  a  pasturare  per  ammazzar- 
la. Balzellare,  vn.  L'andar  della  lepre  quan- 
do non  esce  di  passo  nel  portarsi  alla  pastura. 
Il  verbo  esprimente  la  voce  che  manda  fuori 
la  lepre  è  Vagire,  secondo  che  insegna  V  A- 
ìunno  nella  Fabrica  del  mondo.  Anche  i  la- 
tini dicevano  co  '1  valore  medesimo  Vagio, 
is.  (Gherardini). 

Levate,  v.  lai  LEVALDINA ,  sf.  11  levare 
altrui  che  che  sia  con  inganno.  Fé  e  leva- 
te. Far  la  levaldina. 

Levd.  LIEVITATO,  agg.  Rigonfiato  per  l'a- 
zione del  lievito. 

Levd.  LAUDI,  sf.  pi.  Canzoni  spirituali.  Lao- 
desb,  sm.  e  agg.  Chi  canta  le  laudi,  proprio 
di  certe  compagnie  antiche.  Laudo,  sm.  Con- 
fermazione della  sentenza  favorevole. 
Levdéea.  LIEVITARE,  LEVITARE,  vn.  Il 
rigonfiare  della  pasta  mediante  il  lievito. 
Leve.  LEVARE,  va.  Togliere  alcuna  cosa  di 
là  dov'era,  prima,  Toglierla  di  su  un'altra. 
Staccare  una  parte  dal  tatto.  Alzare,  np.  Riz- 
zarsi in  pie.  Uscir  dal  letto.  Apparir  de'  pia- 
neti. Cominciare  de'  venti  a  somare,  o  de  va- 
pori ad  elevarsi.  Leve  la  levar,  ecc.  Le- 
var la  lepre,  starna,  o  simili,  Scoprirla;  e 
dicesi  anche  dei  Volatili  fatti  alzare  a  volo 
dai  cacciatori,  e  degli  altri  animali  terrestri 


fatti  sbucare.  Levare  un  bollore,  Comincia- 
re a  bollire,  e  Levarsi  o  Levare,  parlandosi 
di  materie  in  fermentatone,  vale  Gonfiare  e 
innalzarsi.  «  Quando  il  vino  bolle  nelle  une, 
non  si  tuffino  le  vinacce  più  che  tre  o  quat- 
tro volle,  sera  e  matina ,  ne*  primi  due  giorni 
dopo  che  hanno  levato  (cioè  hanno  levato  sé). 
I Trinci  agric.)  Leyatorb,  verb.  m.  Chi  o  Che 
leva. 
Levéda.  LEVATA,  sf.  Il  levarsi  del  sole,  o 
di  altro  pianeta.  Alzata  da  letto,  da  tavola, 
e  simili.  Trasporto  di  mercanzie  comprate 
in  grosso. 

Lèvid.  V.  Alvadùr. 
Levigbe.  LEVIGARE,  va.  Rendere  ben  liscio, 
e  come  brunito.  Levigazione  ,  Lbvioatuba, 
sf.  Atto  od  Effetto  del  levigare.  Levigato, 
agg.  Che  ha  superficie  piana,  liscissmta.  Lb- 
YiOATBsiA,  sf.  Astratto  di  levigato.  (Monti, 
(Husti). 

Lévra.  Levre.  V.  Levar. 
Lévrea.  LAUREA,  sf.  Cerimonia  eolla  quale 
ai  conferisce  il  grado  di  dottore.  Laurbazio- 
nb,  sf.  Atto,  Modo  solenne  di  conferir  la  lau- 
rea. Laureando  ,  sm.  Chi  è  per  esaere  lau- 
reato. V.  Lavreé. 
Levrer,  Levriér.  V.  Livrir. 
Lea.  LEGGE ,  sf.  Atto  dell*  autorità  sovrana 
che  regola,  ordina,  permette  o  proibisce:  la 
legge  prende  diverse  de  Dorai  nazioni  dagli  og- 
getti ,  o  dalle  serie  di  oggetti  che  concerò*  : 
onde  legge  divina,  naturale,  civile,  crimi- 
nale, per  trasl.  Soverchieria,  Sopruso.  Leg- 
gi àjo,  sm.  Chi  fa  soprusi.  Fé  lés.  Fare  leg- 
gè.  flg.  per  Tener  luogo  di  legge,  Aver  forza 
di  autorità,  eec,  «  Pochi  particolari  che  po- 
tesser  dagli  altri  variare,  non  fanno  legge* 
(Borghint).  D'iéa.  Di  legge,  Per  forza.  Òm 
d' la  léa.  Buon  compagnone. 
Lea.  LECCIO,  sm.  Albero  ghiandifero  del  ge- 
nere Quercia.  Lbccbto,  sm.  Luogo  piantato 
di  lecci.  Lbocino,  agg.  Di  leccio.  Leccio  spi- 
noso, Agrifoglio. 

Lea  i  LICCIO ,  sm.  Filo  torto  a  uso  di 
Letali  )  spago,  del  quale  si  servono  i  tessi- 
tori per  alzare  e  abbassare  le  fila  dell'ordito 
nel  tessere  le  tele,  nel  pi.  Serie  di  fili  di  spago 
lunghi  tre  o  quattro  palmi ,  che  servono  a 
rialzare  alternamente  una  parte  dei  fili  del- 
l'ordito,  ciascuno  de*  quali  fili  passa  dentro 
la  Staffa  de"  licci ,  le  quali  staffe  sono  cap; 
piatti  di  spago  nella  metà  di  ciascun  filo  dei 
licci.  Licciuolb,  Stecche  di  leyno  che  formano 
le  due  testate  parallele,  superiore  ed  inferiore 
del  liccio.  Le  licciuole  inferiori  sono  per  mes- 
so di  una  cordellina  raceommandate  ciascuna 
alla  corrispondente  Calcola  :  le  superiori  sono 
ambedue  legate  a  ciascun  capo  da  una  cor- 
dicella avvolta  sulla  gola  di  una  girellina, 
detta  Maestrella.  Licci  abb  ,  va.  Fornire  di 
licci.  Incobsarb,  va.  Far  passare  i  fili  del- 
l' ordito  nelle  staffe  de*  licci.  V.  Llsadùr. 
Ohél  cui  (celcole). 
Léàa.  V.  Lòta. 

Léaar  i  LEGGERE,  va.  e  vn.  Rilevare  le 
Léser  |  parole  de*  caratteri  scritti  o  stampati. 
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sia  che  esse  ti  pronunzino,  o  io.  Lbgoìbilb, 

agg.  Agevole  a  leggersi ,  a  poterti  leggere. 
Leggicchiare,  vn.  Leggere  tessa  grande  at- 
tenzione; ed  anche  Leggere  malamente  ed  a 
stento.  Lbgoiucchiarb,  vn.  Leggere  poco  e 
spesso»  più  per  passatempo  che  per  istudio: 
e  anche  Leggere  male  e  stentatamente,  lo 
«teso  che  Leggicchiare* 

Lealdo.  LEZIONE ,  sf.  Il  leggere.  Parte  di 
cose  insegnate ,  volta  per  volta,  dal  maestro. 
Ammaestramento,  Instrtnione.  dim.  Lrzion- 
cella,  Lezioncina.  De  un*  lesiCn  a  Co. 
Dare  una  lezione,  dicew  nell'  oso,  per  Ga- 
stigare.  Riprendere  acremente. 

Lòàit.  LECITO ,  sm.  Cosa  lecita,  agg.  Per- 
messo ,  Conceduto ,  Che  ai  può  fare  o  dire 
sema  colpa.  Fesa  lèàit.  Farei  lecito,  Per- 
mettersi. €  U  traduttore  si  è  fatto  lecito  di 
osare  questa  frase  poetica*  »  (Salvini).  Lact- 
TAM8NTB,  avv.  In  maniera  lecita. 

Lì.  ELLA,  pron.  f.  di  Egli.  —  Lei*  si  usa  nei 
casi  obliqui  di  Ella* 

Libóo.  LIBECCIO,  sm.  Vento  di  Sud-Ovest 
nel  Mediterraneo  «  detto  altrimenti  Africo , 
perciocché  Libya  era  nome  collettivo  dell'A- 
frica. Questo  vento  ebbe  anche  il  some  di 
Garbino.  Libecciata  ,  sf.  Furia  di  libeccio. 
V.  Garbén. 

Libòl.  LIBELLO,  sm.  Scritto  per  infamare 
altrui,  pegg.  Libbllaccio.  —  Libellista, 
sf.  Scrittore  di  libelli. 

lAber.  LIBRO,  sm.  Motti  fogli  cuciti  insieme, 
o  scritti  o  stampati  o  bianchi,  e  formanti  un 
volume  coperto  di  carta  ,  o  di  cartone ,  o  di 
pelle ,  o  di  tela ,  ecc.  Una  delle  parti  in  cui 
aia  diviso  un  volume,  dim.  Libretto,  Libret- 
tino, Libriocino,  LroaicciuoLO.  avvìi.  Librat- 
tolo.  accr.  Libronb.  pegg.  Lraa accio.— Li- 
brata ,  sf.  Colpo  di  un  libro  tirato  contro , 
o  battuto  addosso  a  qualcuno.  (Fanfani).  Mé- 
ter  a  lìber.  Allibrare,  va.  Mettere  a  li- 
bro, Registrare.  Caselle  o  Ande  so  de  li- 
bar. Uscire  di  grazia.  Necrologio,  sm.  Li- 
bro sopra  il  quale  si  registrano  i  nomi  dei 

'  morti.  Cantorino,  sm.  Quel  libro  notato  che 
si  posa  sul  leggio  per  cantare.  Ricettario  , 
sm.  Libro  in  cui  sono  scritte  le  ricette,  o  in 
cui  contengonsi  descrizioni  di  cibi  composti. 
Libro  d' oro.  11  registro  dove  sono  inscritti  v 
in  alcuni  Stati,  i  nomi  de1  nobili.  «  Perde  il 
tempo  e  il  sudor  chi  lava  un  Moro ,  E  chi 
sgrida  genia  eh"  è  al  libro  d' oro»  »  (Elei). 

Uberalisum.  LIBERALISMO  f  sm.  Senti- 
mento, Opinione  di  liberale.  Nome  collettivo 
de*  liberali. 

Uberai! té.  LIBERALITÀ,  sf.  Propensione 
a  dare  liberalmente  e  gratuitamente.  Liberal- 
mente, avv.  Con  liberalità. 

Itiberamènt.  LIBERAMENTE,  avv.  ALLA 
LIBERA,  locai,  aw.  Francamente,  Sema  im- 
pedimento, Ingenuamente,  Spontaneamente, 
Con  libertà, 

Liberatóri.  V.  Deliberateci. 

Liberator.  LIBERATORE,  verb.  m,  LIBE- 
RATRICE, f.  Chi  o  Che  libera. 

Ubere.  LIBERARE,  va.  Mettere  in  libertà. 


Francare  da  dipendenza,  da  gravezza,  da  spesa. 
Rilasciare  ali*  incanto  al  miglior  offerente, 
op.  Trarsi  d*  impaccio.  Liberazione,  sf.  Li- 
bbrambnto,  sm.  Il  liberare. 
Liberei.  LIBERALE ,  agg.  Chi  si  compiace 
a  far  doni ,  a  far  parte  ad  altrui  delle  cose 
sue,  a  largheggiar,  a  usar  atti  di  generosità. 
superi.  Libéralissimo.  —  Liberale,  sm. 
Amante  della  libertà  politica  o  civile,  accr. 

LlBBR  ALONE,  LIBERAL  ACCIO.  flpreZZ.  LlBERA- 

lastro.  —  Libkbalùme,  sm.  Quantità  di  li- 
berali spregevoli. 

Liberta.  LIBERTÀ ,  sf.  Il  Poter  fare  o  non 
fare  ciò  che  l'uom  vuole,  Libera  facoltà  di 
operare  a  nostro  arbitrio.  Stato  di  un  paese 
che  rereesi  con  leggi  fatte  da  esso,  non  sug- 
getto  air  arbitrio  di  un  sol  uomo,  o  di  pochi. 
Stato  di  cittadini  che  vivono  in  patria  libera. 
Facultà  di  trattare  e  ultimare  un  negozio. 
Libertà  di  coscienza,  Diritto  che  tutti  ab- 
biamo di  attenerci  a  quelle  opinioni  religiose 
che  sono  da  noi  credute  conformi  alla  veri- 
tà ,  sansa  poter  essere  molestati  a  questo  ri- 
guardo dall'autorità  publica.  Vendicarsi  in 
libertà,  Ripigliare  la  propria  libertà. 

Libertén.  LIBERTINO,  sm.  Chi  è  di  costu- 
mi guasti.  Discolo,  Dissoluto. 

Libertinàg.  LIBERTINAGGIO,  sm.  Sfrena- 
tezza di  costumi. 

Libidinòs.  LIBIDINOSO ,  agg.  Che  ha  libi- 
di ne,  cioè  Appetito  disordinato  di  lussuria. 
Libidinosamente,  avv.  Con  libidine,  superi. 
Libidinosissimamente. 

Libraréja  \  LIBRERIA,  sf.  Stanza  da  libri, 

Librari  1  Luogo  dove  sono  molti  libri  col- 
locati con  un  certo  ordine.  Dicesi  anche  dei 
libri  contenuti  nella  libreria,  e  de' Libri  for- 
manti una  libreria,  dim.  Libreriucca,  e  quasi 
avviliti vo  di  Libreria.  «  La  mia  libreriuc- 
cia  è  stata  sempre  al  suo  commando.»  (Dati), 
accr.  Librbriona. 

Libre.  V.  Ubar. 

Librér.  LIBRAJO,  LIBRARO,  sm.  Venditore 
di  libri,  dim.  Librajno,  Librajo  di  poche 
faconde.  Librario  ,  agg.  De'  libri ,  dell  Arte 
o  della  Mercatura  de  libri.  Librabista,  sm. 
Ricercatore,  Incettatore  di  libri. 

Librét.  LIBRETTO,  sm.  dim.  di  Libro.  Pic- 
col  libro.  Libretto  diciamo  anche  ad  un  Com- 
ponimento dramatico  per  musica;  e  Libretto 
della  cassa  di  risparmio,  Libretto  di  un  ope- 
raio, ecc. 

Lioe.  V.  Leohé. 

Licènza.  LICENZA,  sf.  Concessione  fatta  dal 
superiore  air  inferiore,  Permissione,  Facultà 
di  fare  che  che  sia.  Commiato.  Congedo.  Con- 
gedo limitato  che  si  dà  ai  soldati.  Troppa 
libertà  di  costumi.  Tóas  una  licènza.  Farsi 
arditamente  lecito. 

Licenzio.  LICENZIARE,  va.  Dar  licenza, 
permissione.  Accommiatare.  Congedare  per 
sempre,  np.  Accommiatarsi,  Chiedere  licenza 
di  rinunziare  ad  un  impiego,  ad  una  carica, 
e  simili.  Licenziato  ,  agg.  Che  ha  ricevuto 
licenza,  Dispensato  dal  servizio. 

Licenzile.  LICENZIOSO,  agg.  Che  usa  trop- 
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pa  licenza,  troppa  libertà.  Dissoluto,  Sfrenato, 
dira.  Licbnziosbtto.  — -  Licenziosamente  , 
avv.  Con  molta  liberta,  Licenziosità,  sf.  Lo 
essere  licenzioso.  Qualità  di  ciò  che  è  licen- 
zioso. 

Liceo.  LICEO,  sm.  Scuole  superiori,  Acade- 
mie,  ecc.  destinate  air  insegnamento  delle  let- 
tere, e  delle  scienze;  e  Luogo  dove  i  giovani 
si  perfezionano  negli  studi  ginnasiali ,  e  si 
preparano  per  quelli  dell'  Università.  Licea- 
le, agg.  Di ,  Da  liceo.  Ateneo  ,  sm.  Luogo 
che  serve  di  Università,  e  di  Liceo. 

Lioba.  V.  Leone. 

Liohérda.  V.  Leoherda. 

Liohét.  V.  Bo5n  (to'  e  bofin). 

Lld.  LIDO ,  sm.  Parte  della  costa ,  o  della 
spiaggia  che  tocca  il  mare;  è  battuta  dall'on- 
de, e  ricoperta  dalle  aque  nelle  maree,  e  vi 
si  passeggia  quando  la  marea  è  bassa,  e  in 
tempo  di  riflusso:  e,  in  generale,  Spiaggia, 
Riva,  Margine,  Sponda,  ecc. 

Liénda.  MENDO ,  sm.  Mal  vezzo.  Modo  di 
procedere  non  buono.  Tiritera  ,  sf.  Strava- 
gante e  noiosa  lunghezza  di  ragionamento. 
Tresca,  sf.  Affare  imbrogliato.  Intrigo,  Rag- 
giro amoroso. 

Lievit.  LIEVITO,  sm.  Sustanza  che  produce 
la  fermentazione.  V.  Alvadùr. 

Llga.  LEGA,  GRAPPA ,  sf.  Qualunque  pia- 
stra di  ferro  che  serve  a  tener  collegati  in- 
sieme due  0  più  pezzi  di  ferro,  di  legno,  di 
pietra,  ecc. 

Ligadòr.  V.  Legadòr. 

Ligadùra.  V.  Legadùra.  Ardóta. 

Ligalite.  Ligaliàe.  V.  Lògalité ,  ecc. 

Ligàn.  V.  Legàm. 

Ligààa.  V.  Legato.  Fagòt. 

Ligétim.  Ligétima,  ecc.  V.  Legótum, 
ecc. 

Ligh.  APREZZA ,  sf.  Sapore  aspro  come 
quello  delle  pere  cotogne ,  che  allega  o  lega 
i  denti.  Vèn  eh'  ha  de  ligh.  Vino  afri- 
cogno,  cioè  di  Sapore  che  ha  dell'  afro. 

Lighé.  V.  Leghe. 

Ligéli.  V.  Legéli. 

Lignàm,  Ligné.  V.  Legnàxn,  ecc. 

Lìgul.  V.  Leguel. 

Liguréaia.  Liguriiia.  V.  Riguiéàia. 

Llla.  V.  Cedrina. 

Lilè.  V.  Sirèna. 

Liléi,  Lili.  V.  Léli. 

Lildn.  PASTRICCIANO,  sm.  Buon  pastric- 
ciano ,  Uomo  quieto ,  docile  e  servizioso.  sf. 
Pastricciana.  V.  Tddna. 

Lima.  V.  Lama.  Léma. 

Limadòr.  LIMATORE,  verb.  m.  LIMATRI- 
CE, f.  Chi  o  Che  lima. 

Limadùra.  LIMATURA,  sf.  Il  resultato  del 
limare.  Polvere  che  cade  dalla  cosa  che  si 
lima. 

Limaghéra ,  Limagot.  V.  Lumaghéra , 


ecc. 


Lime.  LIMARE ,  va.  Assottigliare  0  Segare 
o  Polire  con  lima.  flg.  Rodere,  Consumare, 
Perfezionare,  Ripulire,  parlando  di  stile.  Li- 
ti amento,  sm.  Azione  del  limare.  Limate*» 


za,  af.  Stato  di  cosa  limata;  Tersezza,  par- 
landosi di  stile.  Limabile,  agg.  Che  può  li- 
marsi, np.  Consumarsi  per  isfregameoto.  Li- 
ma del  prò,  del  tavoli,  ecc.  Arrotare, 
cioè  Lisciare  stropicciando  mattoni,  pianelle, 
ecc.  Sto  tot  e  dò  a  limèssia.  Scare  tutto 
il  di  a  baloccare,  cioè  Dimorare  con  perdi- 
mento di  tempo.  Llxnéss  e  àorvèi  V. 
Lambicné.  Frola. 

Limega.  V.  Luxnega. 

Limola.  V.  Anmèla. 

Limite.  LIMITARE  ,  va.  Circoscriverò ,  Ri- 
stringere. Por  fine  o  limite  al  moto,  air  azio- 
ne, np.  Ristringersi,  Circoscriversi,  Non  usci- 
re di  o  da.  Moderarsi  nelle  spese,  nelle  pre- 
tensioni, ecc.  Limitato,  agg.  Che  ha  limite. 
Limit amento  ,  sm.  Limitazione,  sf.  Il  limi- 
tare. Limitatamente,  avv.  In  modo  limitato. 
Limitativo,  agg.  Che  limita,  Atto  a  limitare. 
Limitativamente,  avv.  In  modo  limitativo. 
Limitatore,  verb.  m.  Limitatricb,  f.  Chi  0 
Che  limita.  Om  limite.  Uomo  assegnato, 
Parco.  • 

Limita.  LIMONE ,  sm.  Pianta  e  suo  frutto, 
che  è  una  specie  di  cedro  molto  abondante 
di  sugo.  dim.  Limoncbllo,  Limoncino,  Li- 
moncbllino.  —  Limonaio,  sm.  Venditore  di 
limoni.  Limonato,  agg.  Che  ha  colore  di  li- 
mone. Strizzaumoni ,  sm.  Matricina,  sf. 
Specie  di  strettoio  con  cui  si  spremono  i  li- 
moni. 

Limonéda.  LIMONATA,  LIMONEA,  sf. 
Bevanda  fatta  con  aqua,  zucchero  e  agro  di 
limone.  Limonata  secca.  Il  sale  d*  acetosella 
forma  la  base  della  limonata  secca  o  da  viag- 
gio. (Targioni  T.)  Il  Dis.  t  medie,  dice  che 
la  Limonata  secca  è  Acido  tartarico  o  citrico 
ridutto  in  polvere,  e  mescolato  a  zucchero. 

Limosina.  ELEMOSINARE,  o  ELIMOSINA- 
RE,  (e  per  aferesi)  LEMOSINARE,  o  LIMO- 
SINARE, va.  Dare  per  elemosina,  Soccorre- 
re con  elemosina.  Per  Mendicare,  Accatta- 
re, In  questo  senso  diciamo  Elemosinare, 
ecc.  anche  in  modo  assoluto.  «  Voi  seguite- 
rete.... ad  esempio  di  volontaria  povertà,  an- 
dare limosinando  palesemente  il  pane  e 
qualche  quattrinuzzo  e  altre  cose  simigliami.» 
(Serdonati). 

Limosinar  )  ELEMOSINIERE  oELEMOSI- 

Llmosinìr  ì  NIERO ,  o  E  LIMOSINARE , 
EUM0S1NIER0 ,  sm.  e  agg.  Chi  o  Che  fa 
elemosine.  E  Chi  nelle  Corti  o  simili  ha  l' of- 
ficio di  fare  le  elemosine,  che  anche  si  dice 
Elemosinarlo. 

Limósna.  V.  Almdsna. 

Linardla.  FIORALISO ,  sm.  Pianta  campe- 
stre e  Fiore  di  essa  azzurro  e  carnicino,  se- 
condo la  specie  alta  quale  appartiene. 

Linea.  LINEA,  sf.  Se  un  punto  si  muove  nello 
spazio  e  lascia  dietro  di  sé  la  traccia  del  suo 
moto,  descrive  in  questa  traccia  la  IÀnea, 
nella  quale  non  si  considera  nò  la  larghetta, 
né  la  profoudità  o  altezza,  ma  la  lunghetta 
semplicemente.  La  linea  può  essere  retta, 
curva  o  mista,  dim.  Lineetta,  Linbika.  V. 
Riga. 
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Lineamént.  V.  Fatela  (nel  pi.) 

Linee.  LINEARE,  va.  Delineare,  Designare 
con  linee.  Sparger  di  linee.  Tirar  a  filo.  Li- 
neamente,  Linearmente,  avv.  Io  linea  ret- 
ta, Per  dirittura.  Linbambnto  ,  sm.  Disposi- 
zione di  linee.  Lineare,  agg.  Di  linea,  Che 
appartiene  alle  linee. 

Linguàg.  LINGUAGGIO,  sm.  Ogni  qualun- 
que mezzo,  sia  di  segni,  o  di  gesti,  o  di  pa- 
role con  cni  l' nomo  ottiene  di  spiegare  i  suoi 
concetti:  il  linguaggio  degli  occhi,  del  onore, 
ecc.  Idioma  ,  sm.  Linguaggio  particolare  di 
una  nazione. 

Linguésta.  V.  Léngua  (Linguista). 

Linguéta.  LINGUETTA,  sf.  dim.  di  Lingua. 
Linguella,  sf.  Peltro  di  Hnguettare.  Ago  che 
tiene  in  pari  la  bilancia,  nel  pi.  Strìsce  di 
pelle  cucite  lateralmente  alle  dita  del  guanto, 
eccetto  il  pollice.  Ancia  ,  sf.  Strisciolina  di 
canna  che  copre  V  apertura  del  bocchino  de- 

?^li  strumenti  da  fiato,  come  pure  quella  in» 
eriore  nelle  canne  dell'organo.  Linguetta. 

LinGn.  LINONE,  sm.  Tela  di  lino  finissima. 

Linosa.  LINSEME,  sm.  Seme  di  lino.  v.  d'uso, 
Linosa. 

Lintésa.  V.  Lentésa. 

Linièri.  V.  Insén. 

Linàéta.  V.  Lanftóta. 

Linàól.  V.  Lensól. 

Liquide.  LIQUIDARE,  va.  Mettere  in  chiaro 
un  credito,  un  conto,  Pareggiarlo.  Liquida- 
zione, sf.  Il  liquidare.  Liquidatore,  verb.  m. 
Liquidatricb,  f.  Chi  o  Che  liquida. 

Liquor.  LIQUORE,  sm.  Sustanza  fluida  e  li- 

Suida.  dim.  Liquorbtto.  —  Liquoroso,  agg. 
►icesi  communemente  del  vino  per  indicare 
che  ha  molto  corpo  e  spirito  ;  ed  anche  per 
indicare  che  ha  del  dolce. 

Liquorista.  LIQUORISTA ,  sm.  v.  d' uso , 
Colui  che  fa  e  vende  liquori,  come  aqnavite, 
rosolj,  ecc. 

Lira.  LIRA,  sf.  Strumento  musicale  da  corde, 
accr.  Lirone.  pegg.  Lirbssa.  —  Lirista,  sm. 
Sonatore  di  lira.  —  Lira,  sf.  Moneta  italiana 
d'argento  del  valore  di  venti  soidi.  V.  Lì- 
*vra.w 

LirSn.  V.  Oontrabàss. 

Lia.  LISO,  agg.  Logoro.  V.  Liséss. 

Lisadùra.  RAGNATO,  sm.  Effetto  produtto 
dal  regnare.  L' esser  logoro. 

Lisàgna.  LASAGNA ,  sf.  Pasta  di  fior  di 
farina  di  grano  con  uova,  ridutta  sottilissima 
col  matterello  sopra  una  tavola ,  chiamata 
nell'uso  Tagliere,  su  cui  si  taglia  a  nastri 
per  minestra.  Lasaonajo  ,  sm.  Chi  fa  o 
vende  lasagne.  Tagli  a  ri  ni,  Tagliateli^,  sm. 
pi.  Lasagne  sottili  tagliate  molto  strette.  V. 
Papardèll.  Scciadur.  Tullr. 

Lisagni.  MINGHERLINO,  agg.  Magrìno,  Sot- 
tile, parlandosi  d'uomo. 

LisagnGn.  LASAGNONE,  sm.  e  accr.  di  La- 
sagna. Uomo  grande  e  scipito. 

Lisagnòt.  LASAGNOTTO,  sm.  accr.  di  La- 
sagna, nel  dial.  vale  Lasagne  fatte  eoo  aqua 
senza  nova,  e  più  corte  di  quelle  fatte  con 
uova. 


Lischér.  V.  Lésoa, 

LIsoCn.  STOPP AGNOLO,  agg.  Che  è  a  gui- 
sa di  stoppa:  e  dicesi  di  Frutto  il  cui  succo 
è  inaridito,  e  specialmente  di  Cocomero  che 
abbia  molti  filamenti.  Lisodn,  nel  dial.  vale 
anche  Vagliatura  o  Mondiglia  di  grano  in 
cni  siavi  molto  grano  sfarfallato. 

Liségn.  V.  Lisagna. 

Liséss.  RAGNARE ,  vn.  Il  logorarsi  delle 
stoffe.  Raonato,  agg.  Aggiunto  di  panno  qua- 
si logoro.  V.  Lissess. 

Lìsma.  V.  Risma. 

Lisne,  Lisnèn,  Lisnon.  V.  Leena. 

Lispuladùr.  ACCECATOJO,  sm.  Saetta  di 
trapano  per  incavar  fori  atti  a  ricevere  la 
capocchia  di  un  chiodo  di  una  vite,  ecc.  per 
modo  che  spiani  e  non  risalti.  Accecatricr, 
sf.  Incavo  fatto  in  una  piastra  di  metallo,  or- 
dinariamente d'aciajo  in  cui  fassi  la  testa 
de*  chiodi,  e  simili. 

Lispuladùra.  ACCECATURA,  sf.  Incavo 
fatto  coir  accecatoio. 

Lispulé.  ACCECARE,  va.  Incavare  coir  ac- 
cecatoio. 

Lissadùr.  LISCIATOJO,  sm.  Strumento  d'a- 
ciajo, d'osso,  o  simile  per  lisciare.  Liscino, 
sm.  Coltellino  con  cui  1  gettatori  tipografici 
poliscono  le  lettere. 

Lissadùra.  LISCIATURA ,  sf.  Il  lisciare ,  e 
L'  effetto  che  ne  segue.  Il  lisciarsi.  Streb- 
biatura,  sf.  Soverchia  ornatezza  ed  eleganza. 

Lissé      i  LISCIARE,  va.   Stropicciare   una 

Liseéss  ì  cosa  per  farla  polita,  e  renderla 
levigata,  fig.  Adornare,  Abbellire.  Adulare, 
Piaggiare,  np.  Assettarsi  con  premura  e  ri- 
cercatezza per  comparire  lindo  ed  attillato. 
Lisciato,  agg.  Polito,  Forbito.  Lisciatore, 
verb.  m.  Lisciatrice,  f.  Chi  o  Che  liscia.  V. 
Strisele. 

Lisseda.  LISCIATA ,  sf.  Il  lisciare.  V.  Lis- 
sadùra. 

Lia  sé j  a,  Lissìva.  V.  Ràn. 

LissSn.  V.  Lissadùr. 

Liste.  LISTARE ,  va.  Fregiare  di  liste.  V. 
Lèsta  (pezza,  ecc.) 

Listòl.  LISTELLO,  sm.  LISTELLA,  sf.  Mem- 
bro d'architettura  piano  e  sottile,  interposto 
tra  maggiori.  Regoletto. 

Liatésa.  V.  Lestésa. 

Llt     \  LITE,  sf.  Controversia,  Litigio,  Con- 

Llta  )  tesa.  Azione  mossa  innanzi  ai  giudici 
per  far  trionfare  la  propria  causa,  dim.  Lì- 
terblla.  Ave  una  Ut  in  pi.  Avere  una 
lite  in  pendenza,  cioè  Non  ancora  decisa. 

Litanéi.  LITANIE,  sf.  pi.  Lunga  serie  d'in- 
vocazioni che  si  fanno  alla  Madonna  o  ai  San- 
ti. Litania  re,  vn.  Recitare  o  Cantar  litanie. 
«  Ma  più  mesta  è  una  cantica ,  ed  assevra 
Ch'  era  in  Saluzzo  un  monistero,  e  in  questo 
Qualche  tempo ,  fra  V  altre ,  una  s' ndio  Li- 
tantar  patetica  e  soave  Voce.  »  (Pellico  Tan- 
creda). 

Litar.  LITRO ,  sm.  Unità  di  misura  di  ca- 
pacità eguale  al  cubo  di  un  decimetro. 

Litigànt.  LITIGANTE,  part.  pr.  Chi  litiga. 
Litio atorb,  verb.  m.  Litio atricb,  f.  Chi  o 
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Che  litiga.  Litigioso,  afg.  Che  volentieri 
litiga.  Che  è  soggetto  a  lite,  ad  antere  liti- 
gato, Controverta 

Litighe.  LITIGARE,  vn.  Muovere  lite.  Pia* 
tira,  Contendere,  Contrastare.  Rilttoarb,  vo. 
litigare  di  nuovo. 

Lltighén  t  LITIGHINO,  sm.  Chi  cerca  mo- 

Litighì  |  tivo  di  litigare  a  parole.  Leti- 
chino.  (Feniani). 

LitigOn.  LITIGONE,  sm.  LITIGON  A,  sf. 
Persona  che  ama  a  litigare.  Uomo  litigioso, 
Donna  litigiosa.  Nel  dial.  vale  anche  Grande 
litigio,  Grande  contesa. 

Litira.  V.  Letìra. 

Litografia  j  LITOGRAFIA,  sf.  Arte  d'in- 

Litograft  i  cidere  le  pietre  dure.  Oggi 
s' intende  Quel  modo  di  stampa,  nel  quale  si 
scrive  o  disegna  con  particolare  inchiostro  o 
pastello  sulla  pietra,  indi  per  tirar  copia  del- 
la scrittura  o  del  disegno,  si  adopera  la  pie- 
tra cosi  scritta,  come  se  ella  fosse  intagliata 
a  bulino.  Litografare,  va.  Stampare  colla 
litografia.  Litografico,  agg.  Di  litografia,  o 
Spettante  a  litografia.  Litografo  ,  sm.  Chi 
litografa. 

Litorél  \  LITORALE ,  sm.  Le  spiaggie  e  i 

Liturél  I  lidi  di  tutto  un  paese.  a$g.  Di  lido. 
Litorano,  agg.  Che  abita  terra  litorale. 

Livadùr.  V.  Levadùr,  Alvadùr. 

Lìrar.  V.  Lìber.  Levar. 

Livdeaa.  V.  Leudass. 

LiTé,  ecc.  V.  Leve,  ecc. 

Livèl.  LIVELLO,  sm.  Stato  di  un  piano  ori- 
entale, o  di  parecchi  punti  che  sono  nel  me- 
desimo piano  orizontale.  Termine  generico  di 
ogni  strumento  acconcio  a  far  conoscere  se 
una  linea  o  un  piano  sono  paralleli  ali1  ori* 
sonte ,  e  quanta  ne  sia  V  inclinasione.  Censo 
annuo  che  si  paga  al  padrone  de*  fondi.  Li- 
vellare, sm.  Chi  paga  il  livello,  Censuario. 
Allivellare  ,  va.  t.  leg.  Dare  un  fondo  a 
livello.  «  Roso  Arehipretoyter  et  Praepositus, 
allivella  un   pezzo  di  terra  posto   in  luogo 

3  ni  nominantur  Panche.  »  (Manni  in  Oberar- 
mi), agg.  Di  livello,  Appartenente  a  livello. 
V.  Livole. 

Ut  véla.  LIVELLA,  sf.  Strumento  eoi  qua* 
le  si  traguarda,  e  si  riscontra  se  le  cose 
sono  nello  stesso  piano,  che  anche  si  dice 
traguardo  ;  ma  traguardo  è  propriamen- 
te Regolo  con  due  mire  per  le  quali  pas- 
sa il  raggio  visivo  negli  strumenti  astro- 
nomici, negli  ottici,  nella  livella,  e  simili*  U- 
livblla,  sf.  Cuneo  di  ferro  per  uso  di  tirar 
su  senza  legatura,  le  pietre  o  simili,  inseren- 
dole in  esse  per  via  di  un  foro  a  coda  di 
rondine,  talché  il  cuneo  vi  stia  sempre  unito. 

Livele.  LIVELLARE,  va.  Mettere  o  Aggiu- 
stare le  cose  al  medesimo  piano.  Livella- 
zione, sf.  Operazione  del  livellare.  Livella- 
mento  ,  sm.  L' atto  e  V  effetto  del  livellare. 
(Manuzzi).  Livellatore,  sm.  Chi,  per  arte, 
livella  i  terreni;  e  Chi  dà  beni  stabili  a  li- 
vello. Livellatolo  ,  sm.  Strumento  per  li- 
vellare i  pezzi  dell'orinola. 

Live*.  V.  Liber. 


Lìvra.  V.  LéVar. 

Livrew  LIBRA  ,  sf.  Peso  cotnmunemeote  di 
dodici  once.  Libra  metrica,  Cartogramma. 
Livro      t  LIVREA,  sf.  Abiti,  la  cui  stoffa  ed 
Livjréja.  }  i  cui  passamani  rappresentano  in 
un  certo  modo  co'  disegni  e  con  i  colori  li 
stemmi  del  padrone  che  ne  vesta  i  suoi  ser- 
vitori. Per  estensione,  diciamo  oggi  Livrea 
ali*  Abito  di  un  determinato  colora  e  d*  una 
determinata  foggia  che  il  padrone  fa  portare 
al  suo  servitore,  o  a*  suoi  servitori. 
Uvxér  i  LEVRIERE,  LEVRIERO,  am.  Ce- 
Livrìr  \  uè  agilissimo  per  la  caccia  delle  le- 
pri, dim.  LavanaiNO.  —  sf.  Lbvbibea.  dùn. 

LBVEtsmiNA. 

Livr&n,  Livròt.  V.  Levar. 

Liaadùr.  UCCIARUOLO,  sm.  Lungo  regolo 
di  legno  eoi  quale  i  tessitori  reggono  i  lied 
(Sergent ,  Vocab.)  Licouolb  ,  sf.  pi.  Stecche 
di  legno  che  portano  i  licci  ne)  telaio,  (id.) 

Lisadùra.  IiCCIATA ,  sf.  Liccio.  V.  Lei 
(liccio). 

Liaaróla.  LICCIAJUOLA ,  sf.  Strumento  di 
ferro  che  serve  per  torcere  i  denti  della  sega, 
il  che  i  segatori  da  legname  dicono  Allieto- 
re,  per  Par  la  strada. 

Lisdor.  V.  Letòr. 

Llaénaia,  ecc.  V.  Lioenàa,  ecc. 

Liair.  V.  Alair. 

Lo.  EGLI,  pron.  Quegli,  Colui,  Esso.  Fra  dio. 
Fra  sé,  Dentro  di  sé,  In  cuor  suo.  Da  per 
lo.  Da  per  sé,  Di  per  eè,  Da  se,  Da  solo, 
Senza  bisogno  d' ajuto.  L'  è  tòt  16.  È  tutto 
lui  miniato,  cioè  Similissimo  a  lui.  Lui, 
pron.  Si  usa  ne*  casi  obliqui  di  Egli  ;  ed  ha 
anche  esempj  nel  caso  retto,  come  pure  Loro 
nel  pi.  superi.  Lutasi  mo. 

Lóoa.  V.  Lùala.  Bàia. 

Looalité.  LOCALITÀ,  sf.  Positura  del  luogo. 

Locanda.  LOCANDA,  sf.  Casa  ammobiglistz 
in  cui,  per  denari,  si  albergano  forestieri,  e 
si  dà  da  mangiare,  dim.  Locandgocla.  spreo. 
Locano  accia. 

Looandir.  LOCANDIERE,  sm.  Chi  tiene  lo- 
canda. 

Locar.  V.  Guadagli. 

Lochal.  LOCALE,  agg.  Di  luogo,  Che  appar- 
tiene a  luogo ,  Che  si  riferisce  a  luogo.  Ne!- 
Taso,  Edilìzio,  Appartamento,  Località. 

Lócid.  LUCIDO,  agg.  Ohe  riluce,  Terso,  Li- 
scio, dim.  Luqdetto.  —  am.  La  materia  che 
dà  il  lucido ,  e  L' effetto  prodotto  da  quella, 
neir  uso  ,  Vernice  lucida  e  propriamente  à% 
acarpe  e  stivali.  Lucidbzza,  sf.  Qualità  di  ciò 
che  è  lucido.  Lucidai* bntb  ,  avv.  Con  luri- 
dezza, Con  chiarezza,  superi.  Lucromsm amkh- 
tb.  —  Allucidarb,  va.  Render  lucido,  Dan 
il  lucido.  Inlucidarsi,  np.  Divenir  lucido. 

Looogréf.  LOGOGRIFO,  e  LOGOGRIFO,  sm. 
Sorta  d*  enigma  che  consiste  nel  prendere  io 
diversi  significati  le  diverse  patti  di  una  pa- 
rola, togliendone  or  questa,  or  quella  Iettar» 
o  sillaba,  per  mettere  a  tortora  l'ingegno 
nel  decifrarla. 

Locomotiva.  LOCOMOTIVA, sf.  LOCOMO- 
TORE, sm.  Machina,  che,  mossa  dal  vapore* 
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serre  a  tram  i  carri  ralle  ferrovie  9  a  spin- 
gere le  navi  in  mare,  ecc.  Il  carro  che  con- 
tiene easa  machia*.  V.  Tréa  (traioo).  Ooa- 
▼òlt»  Convoglio,  più  carri,  ecc. 

Locòmud.  V.  Luoòmud.  Latrexia. 

Ldd.  LODE,  LODA,  sf.  Diacono  o  Parole  con 
coi  si  commenda  il  merito  di  che  che  aia. 
Sopralodb,  sf.  Lode  insigne.  Encomio,  sm. 
Lode  solenne.  V.  Levd  (landò)  e  ColéVd. 

Lodar.  OTRE,  OTRO,  sm.  Pelle  intiera  di 
becchi  per  portarvi  entro  olio,  vino,  ecc.  dim. 
Otbicbllo  ,  Otricbtto  ,  Otriciuolo. 
Otraocio.  —  Otricolarb,  agg.  Che  ha 
di  otre. 

Iiode.  LODARE,  va.  Dar  lode.  Approvare. 
Lod  amento,  sm.  Il  lodare.  Lodabile,  Lau- 
dabile, Lodevole  ,  agg.  Degno  di  lode ,  Da 
lodarsi.  Lodativo,  agg.  Atto  a  lodare.  Loda- 
tamente, Lodevolmente,  avv.  Con  lode,  su- 
peri. LoDBVOLISSIMAMBNTE. — LODATORE,  Verb. 

m.  Lodatrice,  f.  Chi  o  Che  loda.  Rilodare, 
va.  Lodar  di  nuovo.  Scpralodarb,  va.  Loda- 
re grandemente. 

Lodlgiàn.  LODIGIANO,  agg.  Di  Lodi.  sm. 
e  agg.  Formaggio  che  si  fa  nel  territorio  di 
Lodi;  detto  per  lo  più  Parmigiano,  perchè 
anticamente  erano  a  Parma  grandi  magazzini 
di  detto  formaggio. 

IVddla.  LODOLA,  sf.  ALODOLA  CAPPEL- 
LUTA, CAPPELLACCIA  (Savi).  Uccello  cap- 
pelluto di  grato  canto,  dim.  Alodolbtta,  A- 
lodoluzza.  —  Alodolino.  sm.  Polcino  dei- 
r  alodola.  De  d*  la  ohéran  cV  Idola.  Dar 
la  soja,  Sojare,  vn.  Lodare  smoderatamente 

B»r  adulare  o  per  beffare.  Grilleggiare,  vn. 
icesi  del  Volar  della  lodola;  forse  perchè 
è  rimile  al  volar  de' grilli.  €  Orillegpia  verso 
il  del  la  lodoletta,  E  sua  dolce  canson  modula 
e  varia.  »  (Pananti).  V.  Starlàoa. 

I*òfa.  META,  sf.  Sterco  che  fa  l' animale  in 
una  volta,  e  per  lo  più  il  bue.  dim.  Meta* 
della.  V.  Scoréza  (Iona). 

Lòfa  \  PANZANE ,  sf.  pi.  Baggiane,  Chiac- 

Iiòfl  i  chiere  per  dare  ad  intendere  una  cosa. 
Bugia.  Panzanbrìa,  sf.  Racconto  di  panzane. 
Panzanarb,  vn.  Dir  panzane. 

I^gh.  V.  Lùgh. 

Logar.  LOGORO ,  sm.  Consumo  di  che  che 
sia  per  l'uso  continuo.  Ciò  che  si  paga  per 
consumo  di  roba  presa  a  nolo.  agg.  Quasi 
consumato  per  lungo  uso. 

IfOgoòmad.  V.  Luoòmud. 

Lògioa.  LOGICA ,  sf.  Scienza  che  insegna  a 
ben  ragionare  e  con  metodo.  Logicare,  vn. 
Disputar  con  logica.  Sottilizzare.  Logico,  agg. 
Di  logica,  Appartenente  a  logica,  sm.  Chi  pos- 
siede bene  la  logica.  Chi  ragiona  con  giustezza 
e  con  metodo,  dim.  avvìi.  Looichbtto,  Logi- 
cuzzo.  sprezz.  Looicastro.  —  Logicamente, 
air.  Secondo  le  regole  della  logica.  Con  ar- 
gomenti logici. 

IiOgre.  LOGORARE,  va.  Consumare  per  uso 
troppo  luogo  o  frequente,  ed  anche  per  vec- 
chiezza. Logoratorb,  verb.  m.  Loooratricb, 
f.  Chi  o  Che  logora. 

Xiói.  LUGLIO    sm.  Noma  del  settimo  mete 


dell*  anno  volgare,  e  quinto  dell' astronomico. 
Lugliatico,  agg.  Che  viene  o  Che  matura 
nel  mese  di  luglio.  —  Loglio,  sm.  Pianta  che 
nasce  fra  le  biade,  e  il  cui  seme,  dello  stesso 
nome,  mescolato  nel  pane ,  e  fattone  frequente 
uso,  produce  degli  sconcerti  funesti.  É  infa- 
tuante anche  per  gli  animali.  Loglioso  ,  agg. 
Pieno  di  loglio.  Loguato,  agg.  Mescolato 
con  loglio. 

Lòja.  V.  Aliédga. 

LdU.  V.  Lùll. 

Lòm.  LUME,  sm.  Luce  in  quanto  air  atto  suo 
di  splendere,  dissipare  1* oscurità,  rischiarare  ; 
Effetto  della  luce,  nel  diaL  vale  anche  Can- 
dela, Lucerna,  ecc.  dim.  Lijmbtto,  Lumicino, 
Lumino.  —  Fé  1*  oxn.  Far  lume,  Illuminare, 
flg.  Insegnare  altrui  quel  eh*  egli  abbia  a  fare. 
Porre  alcuno  in  avvertenza.  Tao  la  lòm 
sóta  la  pigliata  ò  nòta  a  bigdnz.  Com- 
perare o  Vender»  per  carriera,  cioè  Fuori 
della  botega ,  e  quasi  nascostamente.  Comperar 
cose  rubate;  ed  anche  Fare  il  manoteogolo. 
Lumajo,  sm.  Chi  accenda  i  lumi  dò*  teatri. 
LuminbrIa,  sf.  Quantità  di  lumi.  V.  Lumi- 
naàidn.  Lampioner. 

Lóm  da  r  oli.  LUCERNA,  sf.  Vaso  con  olio 
e  lucignolo  per  far  lume.  dim.  Locbrnbtta, 

LUCERNINA ,  LUCERNUZZ  A.  —  LUCBRN ALE,  agg. 

Di  lucerna.  Lucbrnaro,  sm.  Chi  ha  cura  della 
lucerna.  Lucbrnbria,  sf.  Luogo  dove  si  fanno 
lucerne.  V.  Luaarne.  Bacalèr. 

Ijómb.  LOMBO,  sm.  Parte  carnosa  nelle  reni 
dell*  animale,  Fianco.  Lombare,  agg.  Che  ap- 
partiene ai  lombi.  Lombatbllo,  sm»  Ciò  che 
divide  il  polmone  dal  fegato  nelle  bestie  da 
macello.  Lòmb  mdrt.  V.  Piadùra  (falda). 

Lomb,  LEGNUOLO,  sm.  t  funai.  Cordone 
composto  di  più  fili  attorti  eoo  cui  formami 
ì  canapi. 

Lombàgin.  LOMBAGINB,  sf.  Specie  di  reu- 
ma nei  lombi. 

Lombéda.  LOMBATA,  sf.  Tutu  quella  parte 
dell'  animale  attaccata  ali*  un  de*  lombi,  e  dì- 
cesi  per  lo  più  quand*  è  staccata  dal  corpo. 
Lonza,  lo  stesso  che  lombata.  «  Delio  voiea 
porre  in  un  medesimo  schidione  a  un  tempo 
al  fuoco  li  tordi  con  la  lonza,  avendo  poca 
considerazione,  che  questa  tarda  un  pezzo,  e 
quelli  subito  si  cuocono.  »  (Ariosto)» 

Lombrìgh.  LOMBRICO,  sm.  Verme  rossigno 
che  nasce  nella  terra  particolarmente  grassa 
e  pantanosa,  dim.  Lomsbichbtto,  Lombrichi- 
no.  accr.  Loiibeioonb.  spress.  Lombricuzzac- 
cio.  —  Lombricale,  agg.  Simigliente  a  lom- 
brichi. Lombricaio,  sm.  Luogo  putrido  che 
alimenta  gran  quantità  di  lombrichi,  agg. 
Che  è  del  genere  de*  lombrichi.  Lombbjcato, 
agg.  Fatto  con  lombrichi. 

Lomdròch.  V.  Alóxn. 

Iidii.  Lón.  V.  Lonede. 

LGna.  LUNA ,  sf.  Pianeta  più  piccolo  della 
terra,  della  quale  è  satellite,  e  cinquanta  volte 
più  piccolo,  intorno  alla  quale  gira  press* a 

nin  ZI  giorni:  rischiara  la  terra,  durante 
otte,  seguendo  le  sue  fasi,  con  la  luce  cui 
dal  sole.  Lunare,  agg.  Della  luna, 
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Che  si  rinnova  ad  ogni  Iona.  Lóm  d'  Iona. 
Lampanbogio  ,  sm.  Il  lame  della  lana.  La- 
voro a  lampaneggio,  Lavoro  fatto  al  chiaro 
di  luna.  Con  «te  lóm  d'  16na.  ftp.  Con 
questo  Stellone,  cioè  Calore  grandissimo  di 
sole,  o  Gran  sole  estivo:  ed  anche  In  questi 
tempi,  -nel  senso  di  critici.  U  J1  e  d' la  Io- 
na a  ande  a  da*  C  è  ohe  i re  a.  «  Se  lo 
potessi  rivedere  un  po'  il  mio  Isidoro.  Ma 
e'  è  che  ire  a  potersi  rivedere.  »  (Giuliani). 
Ande  al  lGnn.  Essere  passo  a  punta  di 
luna,  Essere  passo  a  tempo,  non  del  conti- 
nuo. Ave  la  l&na  a  1*  arreraa.  Avere  la 
luna  a  rovescio ,  dicesi  fig.  di  Chi  è  bisbe- 
tico, e  di  cui  non  se  ne  sa  il  verso.  Ava  la 
16na.  Avere  le  lune.  fig.  Avere  le  patnrne , 
cioè  le  melancolie.  Fé  Tde  la  lOna  in  t'e 
pòi.  Mostrar  la  luna  nel  posso.  Voler  dar 
ad  intendere  altrui  una  cosa  per  un*  altra,  e 
fargli  vedere  quello  che  non  è.  nel  dial.  vale 
anche  Far  cose  che  altri  ne  resti  meravigliato. 
Interlunio,  sm.  Lo  spasio  di  tempo  in  cui 
non  vedesi  la  luna.  Novilunio,  sm.  Tempo 
della  luna  nuova.  Plenilunio,  sm.  Luna  piena. 
Semilunio,  sm.  Tempo  m  cui  la  luna  si  vede 
solo  per  meta.  Parasblbnb,  sf.  Meteora  la 
quale  non  è  altro  che  V  imagioe  della  luna 
apparsa  in  una  nube,  e  ciò  si  là  nello  stesso 
modo  che  nel  Parelio,  che  è  una  Nuvola 
illuminala  in  tal  maniera  dal  sole ,  che  ras* 
sembri  un  altro  sole. 

Lonedé.  LUNEDÌ,  sm.  Nome  del  secondo  di 
della  settimana.  V.  Loneda. 

Lòngh.,  LUNGO ,  sm.  Lunghetta.  Il  Terso 
della  lunghesza  di  una  cosa.  Per  lungo  e 
per  largo,  Per  ogni  verso,  agg.  Che  ha  lun- 

J;heua  ;  dicesi  degli  oggetti  considerati  nella 
oro  estensione  dall'  una  air  altra  estremità , 
e  vale  il  contrario  di  Corto,  superi.  Lunghis- 
simo. —  Bród  lóngh.  Brodo  lungo,  Brodo 
in  cui  è  soverchio  d'aqua.  Uomo  lungo,  fig. 
Lento  ,  Tardo  e  Irresoluto  oeir  operare. 
D'iónkh..  Subito.  Tire  dlóngn.  Tirar  lun- 
go. «  Io  bado  al  fatto  mio  e  tiro  lungo.  » 
(Guerrazzi).  Lóngh  e  atea.  Lungo  disteso. 
Con  le  membra  distese  in  tutta  la  loro  lun- 
ghezza. Stralungo,  agg.  Lungo  oltremodo. 

Lónga.  LUNGA,  sf.  Strìscia  di  cuojo,  o  Cor- 
dicella con  cui  tengonsi  legati  i  cani,  prima 
di  lasciarli  contro  la  fiera;  o  avella  Cordi- 
cella annodata  ai  geti  degli  uccelli ,  come  ci- 
vette, sparvieri,  ecc.  Suono  della  campana  a 
dilungo.  Alla  lunga,  A  gran  lunga,  locut. 
aw.  Per  molto  tempo.  Ande  o  Mné  a  la 
lónga.  Menar  alla  lunga,  Dar  le  lunghe, 
Tener  in  su  la  fune,  Stiracchiare,  Meoar 
in  parole  senza  concludere.  «  Han  fatto  Lu- 
cremo  Di  maniera  sdegnar,  poiché  veduto  si 
Ha  menar  alla  lunga ,  e  eoe  V  uccellano , 
ecc.  »  (Ariosto).  «  Che  pensi  tu  di  queste 
lunghe  che  Demone  mi  dà,  »  (id.)  Dondo- 
lami.. «  Sì  etiam  per  avervi  dondolato  in 
sul r  accordare,  e  non  avere  mai  voluto  con- 
cludere con  voi  alcuna  cosa.  »  (Machiavelli). 

Lontàn.  LONTANO,  agg.  Distante  per  lun- 
go spazio,  fig.  Alieno  da  far  che  che  sia.  sm. 


Lontananza,  aw.  Lungi,  Discosto,  dim.  Lon- 
tanbtto.  —  Fesa  da  la  lontana.  Farsi 
dalla  lunga,  Farsi  di  lontano,  Cominciare 
il  discorso  da  cose  lontane  dal  soggetto,  ma 
che  pur  si  riferiscono  ai  proposito.  Introdurre 
di  lontano  un  discorso. 

Lontananza.  LONTANANZA,  sf.  Lunga  di- 
stanza da  luogo  a  luogo.  Lontanamrntb  , 
avv.  Con  lontananza,  superi.  Lontanissima  - 

MBNTB. 

Lonza.  V.  Loxnbeda. 

Lópa.  Mei  d' la  lópa.  Male  della  lupa  , 
Fame  lupina,  o  bovina  o  canina;  ed  i  Me- 
dici la  chiamano  Bolìmia.  Fame  insaziabile, 
sintomo  di  gastrite  cronica,  e  talvolta  effetto 
dell*  apertura  del  condutto  coledoco  nel  ven- 
tricolo. «  L' avarizia  si  può  dire  ti  mal  della 
lupa.  »  (Salvini).  Lupbggiarb,  va.  Divorare 
a  modo  di  lupo. 

Lópal.  LUPOLO,  sm.  Pianta  erbacea  rampi- 
cante, perenne.  Produce  certe  punte  e  germo- 
gli, i  quali,  quando  sono  teneri  si  mangiano 
in  diverse  maniere.  Se  ne  adoperano  i  fiori 
principalmente  per  uso  di  conciar  la  birra; 
e  fiori  del  lupolo  diconsi  volgarmente  I  frut- 
ti del  lupolo,  detti  Lupoli. 

Lópla.  CIUFFO ,  sm.  Mucchietto  di  capelli 
che  soprastano  alla  fronte,  e  che  sono  più 
lunghi  degli  altri,  dim.  Ciufpbtto,  Ciuffino. 
accr.  Ciupponb.  pegg.  Ciuffaocio.  —  Cap- 
pelluto, agg.  Che  ha  ciuffo  a  mo'di  cappello; 
e  dicesi  di  Alodola ,  Gallina,  ecc.  V.  Pilùta. 

Lord.  LORQO,  agg.  Imbrattato  particolar- 
mente di  sterco.  Sucido,  Sporco.  Peso  lordo, 
Non  netto  da  tara.  Lordezza  ,  Lordura,  sf. 
Sporcizia,  Bruttura,  pegg.  Lordbzzaccia.  — 
Lordamente,  avv.  Con  lordezza,  Sporcamen- 
te, superi.  Lordissimamente.  —  Lordume, 
sm.  Quantità  di  cose  lorde.  V.  Lordén. 

Lordò.  LORDARE,  1NCACARB,  va.  Imbrat- 
tare propriamente  di  sterco.  Rilordabb,  va. 
Lordare  di  nuovo. 

Lordén.  LORDARELLO,  sm.  dim.  di  Lordo. 

Lórgna.  Lorgnlsia.  Lorgnlte.  V.  Lùr- 
gna. 

Lósco..  LOSCO ,  agg.  Che  è  di  corta  vieta, 
dim.  Loschetto.  v.  Brósoh  (tra  lósch.  e 
bróseh).  V.  Sblóoc. 

Ldala.  V.  LÙBla. 

LÓ8B.  LUSSO,  sm.  Soprabondanza,  Superfluità, 
EccessD  nel  vestito,  nel  vitto,  nel  trattamento. 

Lóstar  i  LUSTRO,  LUSTRORE,  sm.  Splen- 

Lóstre  f  dorè.  «  A  (lumina  sione  è  parteci  na- 
zione di  luce;  e  lustro  è  soecchiamento  di 
essa  luce.  »  (Lionardo  Vinci).  Lustro,  sm. 
Lucidezza  di  marmo  o  metallo  che  viene  da 
liscezza  di  superficie,  agg.  Lucido.  Ciapé  e 
lóstar.  Pigliar  lustro,  dicesi  di  Quelle  ma- 
terie che  sono  suscettive  <T  esser  fatte  lucide 
dall'arte.  «  La  qual  pietra  è  dura  a  intagliarsi, 
ma  è  bella  straordinariamente ,  e  piglia  un 
lustro  mirabile.  »  (Vasari).  Cave  e  lóatar. 
Dilustrarb,  va.  Togliere  il  lustro.  Si  toglie 
il  lustro  al  panno  laoo,  tenendolo  per  Gualche 
tempo  involto  in  un  panno  lino  umido.  Di- 
LUSTRATORB ,  sm.  Colui  che  toglie  al  panno 
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io  pezze  quei  lucido  passaggero  datogli  nella 
febrica,  ridonandogli  ud  Incido  stabile,  capace 
di  resistere  alla  pioggia,  senza  macchiarsi. 

Lót.  LUTTO ,  am.  Mestizia  cagionata  dalla 
morte  di  persona  amata;  I  segni  esterni  di 
mestizia  che  si  fanno  in  tale  circostanza.  Ora- 
maglia.,  sf.  Abito  lugubre,  detto  altrimenti 
Bruno.  Gramaglioso,  agg.  Vestito  in  abito 
di  lutto.  V.  Curò*. 

Lòt.  LOTTO,  sra.  Giuoco  di  sorte  nel  quale 
è  collocato  alla  rinfusa  in  ud*  urna  la  serie 
numerica  dal 1*  uno  al  novanta,  donde  se  ne 
estraggono  cinque  a  sorte,  che  servono  a  de- 
terminare le  vincite.  Riffa,  sf.  Specie  di  lotto 
il  quale  si  fa  tra  privati ,  e  il  cui  premio  è, 
non  già  denaro,  ma  qualunque  cosa  di  alcun 
valore.  Arriffare,  vn.  Giocar  che  che  sia 
alla  riffa.  Allottare,  va.  Mettere  una  cosa 
al  lotto.  Farne  un  lotto. 

Lòt.  LOTO,  sm.  Fango.  Lotoso,  agg.  Pieo  di 
loto.  Imbrattato  di  loto.  V.  Luto  (lotare). 

Lòt-Lòt.  GRULLO,  GRULLO.  Cheto  e  con- 
fuso. V.  &ét-zót. 

Lòta.  LOTTA  ,  sf.  Esercizio  di  fona  e  di 
destrezza  fatto  a  corpo  a  corpo  seni*  arme, 
per  aimil.  Contratto,  Disputa,  e  simili.  V. 

Lotarója  i  PRENDITORIA,  sf.  Banco  ove 

Lotari  j  si  gioca  al  lotto.  (Giusti).  Lotte- 
ria, v.  fiorentina. 

Lote.  LOTTARE,  vn.  Esercitarsi  nella  lotta, 
Combattere,  Contrastare.  Lottbggiarb,  vn. 
frequent.  di  Lottare.  Lottatore,  verb.  m. 
Lottatrice  ,  f.  Chi  o  Che  gioca  alla  lotta. 
V.  Late. 

Lóv.  LUPO,  sm.  Quadrupede  selvatico,  della 
famiglia  dei  cani,  e  sommamente  vorace.  Sor- 
ta di  pesce  di  mare.  dim.  Lupicino,  Lupac- 
chino,  Lupacchiotto,  Lupatto.  pégg.  Lu- 
p accio.  Ande  in  bóea  a  e  lóv.  Andare 
in  bocca  al  lupo.  fig.  Andare  in  potere  del- 
l' inimico,  Incontrare  da  sé  un  pericolo.  «  Ma 
la  povera  femina,  accostandosi  a  queir  uomo, 
ai  accorse  d' essere  andata  in  bocca  al  lupo.* 
(Fra  Guittone).  Lupesco,  Lupigno,  Lupino, 
agg.  Di  lupo,  Di* razza  di  lupo.  Lupbooiarb, 
va.  e  vn.  Divorare,  Straziare  come  lupo.  Ulu- 
lare, vn.  Lo  abbajare  del  lupo. 

Lov.  LUPO,  sm.  Rampicone  di  ferro  dentato, 
composto  di  due  archi  mobili,  a  guisa  di  bocca 
di  lupo,  con  cui  si  afferra  che  che  sia  caduto 
nel  pozzo. 

Lov.  LECCONE ,  sm.  e  agg.  Chi  è  talmente 
avido  delle  vivande  squisite  che  ne  lecchereb- 
be persino  i  rimasugli;  Ghiotto,  Goloso,  dim. 
Lbcconcino.  pegg.  Lbocon accio.  —  Lbcco- 
NBS8A,  sf.  di  Leccone.  Golosa. 

Lóva.  LUPA.  sf.  La  femina  del  lupo.  pegg. 
Lup accia.  V.  Lópa.  La  lóva.  Suono  di  cam- 
pane che  si  fa  l' ultima  sera  di  carnevale  per 
avvertire  chi  ha  a  cenare,  essere  ornai  vicina 
la  mezzanotte;  e  la  Voce  del  povero  che,  in 
tale  ora,  grida  avanti  alle  case  delle  persone 
agiate  :  La  lóva ,  ossia  La  povera  ghiotta 
o  golosa  che.  chiede  l' elemosina  di  qualche 
avanzo  della  cena. 


Lovareja.  GOLERI  A,  LECCORNIA,  sf.  Visio 
della  gola,  e  la  cosa  che  stuzzica  la  gola.  Go- 
losità. Lacchezzo,  sm.  Pezzettino  di  roba  da 
mangiare,  ma  del  più  squisito,  del  meglio. 

Loft.  LOJA,  sf.  Sucidnme,  Lordura  che  si  pro- 
duce sulla  pelle  di  chi  non  si  tien  polito.  Ca- 
tarzo, sm.  Roccia  o  Sucidume  che  sia  sopra 
qualsiasi  cosa.  V.  TacOn  (catarzo). 

Lo*.  LUCCIO,  sm.  Pesce  d' aqua  dolce  vora- 
cissimo, dim.  Luocbtto. 

Lòia.  LOGGIA,  sf.  Edificio  aperto  che  si  regge 
su  pilastri  o  colonne,  e  che  serve  di  comma* 
nicasione ,  e  dì  passaggio,  dim.  Looobtta  , 
Loggbttina.  accr.  Loggione.  — *  Ballatoio, 
sm.  Andare  che  è  come  una  strada  alta,  si- 
tuata o  fuori  della  facciata  di  uu  edificio,  o 
nella  parte  di  dentro ,  annesso  al  muro  dei 
cortili,  o  air  intorno  di  una  sala,  o  ali*  ingiro 
di  una  cupola.  Verone,  sm.  Terrazza  o  Log- 
gia scoperta  che  sporge  dalla  parete,  e  a  cui 
si  ha  accesso  da  una  o  più  stanze,  dim.  Vb- 

RONCELLO. 

Lósel.  V.  Lualón. 

Losét.  LOGGIATO,  sm.  Grande  loggia,  o  Se- 
guito di  loffge.  Peristilio  ,  sm.  Ordinanza 
semplice  o  doppia  di  colonne  che  forma  un 
loggiato  sul  davanti  de*  templi ,  o  di  altri 
grandi  edifizj. 

Loaóta.  V.  Lòia.  Tara*. 

LÓEld.  V.  Lóoid. 

LÒEla.  LUCIOLA,  sf.  Specie  di  mosca  che  si 
vede  frequente  ne*  campi  al  tempo  delia  fio- 
ritura dei  grano,  il  cui  ventre  è  risplendente 
di  luce  che  pare  sia  fuoco ,  quando  apre  le 
ali,  volando,  dim.  Luciolbtta.  —  Luciola- 
rb,  vn.  Splendere  come  luciola.  V.  Luàldn. 

Lubiòa.  PICCIONAJA,  sf.  Piano  ultimo  dei 
teatri  sopra  i  palchetti. 

Luoalite.  ecc.  V.  Località,  ecc. 

Lucanda.  V.  Locanda,  ecc. 

Luoarén.  V.  Lugaren. 

Luohél.  V.  Locfcél.    , 

Luohèla.  LOQUACITÀ ,  sf.  Abito  di  parlar 
molto.  Loquela,  sf.  Facoltà  di  parlare. 

Luchót.  LUCCHETTO,  sm.  Piccolo  serrarne 
amovibile  che  si  può  applicare  a  un  baule, 
a  una  valigia,  ecc. 

Luoòmud.  Luogo  commodo,  Luogo  com- 
mune,  Cesso,  sm.  Luogo  ove  vessi  a  depor- 
re il  peso  superfluo  del  ventre.  Cessino,  sm. 
Concime  del  cesso.  Carello,  Camello,  sm. 
Coperchio  del  cesto.  Chiusino,  sm.  Pietra 
con  cui  si  serrano  le  aperture  di  cessi,  di  fo- 
gne,  e  simili.  Nettacessi  ,  sm.  Chi-  netta  i 
cessi. 

Lucra.  LUCRARE,  va.  e  vn.  Far  lucro,  Gua- 
dagnare. Il  lucro  ò  quella  specie  di  guadagno 
che  proviene  dalle  commerciali  transazioni; 
compro  per  dieci,  e  vendo  per  dodici;  il  lucro 
consiste  in  quel  due  che  mi  rimane  di  pro- 
fitto. 

Luda.  V.  Caramóaaa.  Sfléana. 

Ludazv  Ladano.  V.  Aldàm,  ecc. 

Lttdar.  GUIDONE,  sm.  Furfante  appartenen- 
te ali*  infima  plebe.  Guidonbria,  si.  Furfan- 
teria. V.  Lodar. 


LUM  - 

Ludé\  V.  LodA 

Ludla.  V.  Sfleàna,  Favela. 

Lufion.  V.  81ufador. 

Lupara*.  LUGARINO,  LUCHERINO,  LU- 
CARINO,  (Savi).  Uccelletto  ood  peone  verdi, 
e  gialle,  ed  alcune  macchiette  nere. 

Lngh.  LUOGO,  sin.  Spazb  occupato  o  che 
può  estere  occupato  da  che  che  aia.  Parte  di 
«patio  atto  a  contenere  un  corpo.  Parte,  o 
Luogo  particolare;  onde  Luogo  sacro,  ameno» 
rimoto,  ecc.  Paese,  Regione,  Possessione,  Po* 
dere.  dim,  Loohbtto,  Loouccio,  Loohiociuo- 
lo.  pegg.  Looaccio.  —  A  lùgh  e  temp.  A 
luogo  e  tempo,  focus,  avv.  In  luogo  e  tempo 
opportuni ,  Con  opportunità ,  Con  opportuna 
occasione  di  luogo  e  di  tempo.  No*  ansar 
lùgli  a  fé  una  odaa.  Non  eseere  luogo 
d'alcuna  cosa,  Non  esser  possibile  il  farle, 
<  In  modo  che  non  c'è  luogo  d'alcuna  cor- 
rosione. »  (Machiavelli),  cioè  Non  è  possibile 
di  corrompere  alcuno ,  e  Non  aver  luogo , 
Non  si  poter  far  che  che  sia. 

Lughèt.  LOGHICCIUOLO,  L0OUGC10,  sm. 
Piccol  podere. 

Lugliàdga.  V.  Agliédga. 

Lugré.  V.  Logré. 

Zitti.  V.  Verdén. 

Lujàtioh.  V.  Léàtioh. 

Lujédga.  V.  Agliédga. 

Lùll.  VERMI,  sm.  Dicesi  particolarmente  di 
Quelli  di  carne  infracidata.  Mabhb8gia ,  sf. 
Vermicello  che  nasce  nella  carne  salata  e  la 
rode.  Cacchionb,  sm.  V^rmicciuolo  che  na- 
sce sulla  carne  fresca  dalle  uova  della  mo- 
sca culaia, 

Lumaghera.  SBAVATURA ,  sf.  Bava  che 
lasciano  le  lumache,  strisciando.  Confbrtà, 
sf.  Genere  di  piante  crittogame  che  si  forma 
alla  superficie  delle  aque  stagnanti. 

Lumagòt.  LUMACA,  sf.  Mollusco  terrestre, 
ma  senta  guscio  detto   Lumacone  ignuda, 

dim.  LlJMACHBLLA,  LUMACBBTTA,  LUMACHI- 

no,  Lumacuz2a.  V.  Lumega. 

Luxnbrìch.  V.  Lombrìgn. 

Lume.  V.  Adooe. 

Lamé  d'  òli.  V.  Lusarné. 

Luméda.  V.  Guardeda. 

Lumega.  CHIOCCIOLA,  LUMACA,  sf.  No- 
me che  si  dà  a  tutti  i  molluschi  testacei  uni- 
valvi di  qualunque  specie  e  genere,  che  sono 
di  sustansa  molle  e  viscosa,  i  qusli  stanno 
ritirati  nel  loro  guscio  oh'  essi  portano  seco 
trascinandosi,  e  stendono  dalla  loro  testa  due 
specie  di  corna  che  esse  ritirano  a  loro  pia- 
cimento, dim.  Chioociolbtta,  Chiocciolina, 
Chiocciolino.—  Chiocciolai  a,  sf.  Luogo  chiu- 
so par  nutrirvi  chiocciole.  Lumacbista  ,  sm. 
Dilettante  di  lumache.  Martinaccio,  sm. 
Chiocciola  grande.  Allum  acato,  agg.  Dioesi 
di  un  Oggetto  sul  quale  la  lumaca  ha  lasciato 
traccia  dell'  umore  argenteo  che  ella  versa. 

Lumegé.  LUMEGGIARE,  va  de'pitt.  Porre 
de*  colori  più  chiari  ne' luoghi  rassii&iglianti 
le  parti  più  luminose  de' corpi  ;  come  Lumeg- 
giare di  biseca,  di  giallo,  d  oro,  ecc.  Lumbg- 
oiamrnto,  sm.  Il  lumeggiare. 


LUR 

Lumen.  LUMINO,  LUMICINO,  sul  dim.  di 
Lume.  V.  Lóm,  V.  Lanterna  (bunnaaino). 

Lumara.  V.  Lumlra. 

Luminasion.  LUMINARA,  LUMINARIA, 
sf.  liluminaxione  festiva  colla  quale  si  soglio- 


no per  io  più  adoperare  lanternoni  e  lam- 
pioncini. V.  Lampion  (lanternone). 

Luminò.  V.  Nomine.  Rinome. 

Luminal.  ABBAINO,  sm.  Finestra  sai  tetto 
per  derivarne  lame  o  per  riuscire  sul  tetto 
stesso.  Lucbbnabio,  sm.  Finestrino  aperto  gel 
tetto  per  dar  Ines  ai  soffitti.  V.  Fra  (sm.  quel- 
V  embrice). 

Luminò*.  LUMINOSO,  aga;.  Pieno  di  lume, 
Lucente,  Risplendente,  Illuminato,  Rischiarato 
da  gran  luce.  Lominobambntb,  avv.  In  modo 
luminoso. 

Lumira.  LUMIERA,  sf.  Arnese  che  sostiene 
molti  lumi  per  rischiarare  le  stame.  Lumi- 
najo.  (Vasari). 

Luna»  V.  Lona. 

Lunàtion.  LUNATICO ,  sm.  e  agg.  Chi  o 
Che  cambia  spesso  di  umore,  a  sitnigliann 
delle  variazioni  della  Iona. 

Lundiàna.  V.  Lunèda. 

Lundrèn    l  LONDR1NO,  sm.  LONDR1NA, 

Lundréna  )  sf.  Sorta  di  panno  leggiero,  si- 
mile ad  un  certo  panno  ubiicato  a  Londra. 

Luneda.  LUNEOIANA ,  sf.  Fare  la  lune- 
diana,  Non  lavorare  il  lunedi. 

Lunari.  LUNARIO ,  sm.  Foglio  o  libret- 
to dove  stanno  registrati  i  di  della  setti- 
mana ,  del  mese ,  le  tasi  della  luna ,  il 
santo  che  corre  ogni  giorno ,  ii  levare,  e  il 
tramontare  del  sole,  ecc.  dim.  Lunabxko.  Fé 
di  lunari.  Almanacca»*,  vn.  Far  almanac- 
chi ,  cioè  Castelli  in  aria ,  Fantasticare.  Lu- 
narista, sm.  Chi  m  lunari,  o  li  vende. 

Lunata.  LUNETTA,  sf.  t.  miliL  Opera  po- 
sta rimpetto  alla  faccia  delle  messe  lune,  t 
archi t  Spazio  a  messo  cerchio  ohe  rimane 
tra  l'uno  e  l'altro  peduccio  delle  volte,  accr. 
Lunbttonb.  —  Lumbtts,  nei  pi.  Pessstti  di 
pslle  o  cimile  che  reggono  il  tomajo  dove  si 
unisce  al  quartiere  ossia  parte  di  dietro  del- 
le scarpe. 

Lungàgna,  LUNGÀGNOLA,  sf.  Discorso  luo- 
go e  nojoso.  Lunobbbìa  ,  Lunoaja  ,  af.  Ra- 
gionamento prolisso.  Lunghi bra,  sf.  Lun- 
ohbbia.  Indugio,  Di  Iasione. 

Lungbeaa.  LUNGHEZZA,  sf.  Estensione  in 
lungo. 

Lunidiàna.  V.  Lunóda. 

Luntftna.  Da  la  luntàna.  Da  lontano.  8té 
a  la  luntàna.  Stare  a  lunga,  o  dalla  /«*- 
gm,  Lontano,  Discosto. 

Lupa.  V.  Lópa.  Lóv  (lupo,  rampicene,  ecc.) 

Lupinèla.  LUPINELLA,  sf.  LUMINELLO, 
em.  Viola  vaccina.  Pianta  erbacea  a  fiori 
rossi  con  cut  si  fa  fieno,  e  mangiasi  anche 
fresca  dal  bestiame.  Lupìnolo,  sm.  Luogo 
ov'e  seminala  lupinella. 

Luplòn.  V.  Lopal.  Lópla. 

Lurdé.  V.  Lorde. 

Lùrgna.  PATURNA,  PATURN1A,  sf.  Tri- 
stezza d'animo.  Melancolia.  V.  Ipocondrie. 
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Lùa.  LUCE,  sf.  Splendo»  che  emana  un  cor- 
po per  eà  luminoso ,  e  per  coi  coi  possiamo 
esercitare  il  senso  della  rista.  La  lastra  di 
cristallo  dello  specchio,  esclusa  la  cornice.  Il 
nino  di  qualunque  apertura ,  cosi  Lace  dei 
ponti,  delle  finestra,  ecc. 

Itùsar.  LUCERE,  vn.  Dar  lace,  Risplendere. 
Stralucbrr,  vn.  Fuor  di  modo  lucere.  V. 
Allunar. 

LnaarnA  LUCERNATA,s£.  Quantità  di  olio 
contenuta  in  una  lucerna. 

Luaartón.  V.  BiaióX 

Lusónga.  LUSINGA ,  stf.  Falsa  dolcema  di 
parole  e  di  atti  per  recare  f  animo  altrui 
alla  sua  propria  volontà  e  utilità.  Speranza 
fallace,  lusinghiera,  dim.  Lusinohstta.  «  Con 
sue  cianci©  e  luHnghetu.  »  (Lorenzo  Med.) 

Ziuaént.  LUCENTE,  sgg.  Che  luce,  Che  ri- 
splende. 8tba lucente,  agg.  Fuor  di  modo 
lucente. 

Lusèrta.  LUCERTA,  LUCERTOLA,  sf.  Pio- 
colo  serpentello,  oviparo,  di  color  bigio, che 
ha  quattro  gambe  e  lunga  coda.  dim.  Lu- 

CBBT0L1NA.  aCOT.  LUCRRTONB,  LUCRRTOLONH. 

Avb  la  Inserta  dal  dò  manali,  o  eòd. 
Dicesi  di  Chi  è  fortunato  nel  giuoco,  parti- 
colarmente delle  carte.  V.  Mar. 

LuslgxuM.  V.  Roalg&dL 

Lusin  gadò r.  LUSINGATORE,  verb.  m.  LU- 
S1NGATRICE,  f.  Chi  o  Che  lusinga. 

Lusinghe.  LUSINGARE ,  va.  Allettare  con 
mise,  o  finte,  o  dolci  parole,  o  eoo  altro  modo 
per  indurre  a  sua  volontà,  o  in  ano  prò.  Lu- 
singare uno ,  Far  si  eh*  egli  si  pascoli  di 
vane  sperante,  np.  Lasciarsi  prendere  da  mal 
fondate  sperante.  Confidarsi,  Sperare,  Credere. 
LusnerasvoLB,  agg.  Pieno  di  lusinghe.  Atto  a 
lusingare,  e  anche  ad  essere  lusingato.  Lubih- 

GHBVOLttBNTB,  SVV.  Con  lusinga.  LUSINGHIERE, 

Lusinghiero,  agg.  Ohe  lusinga,  Che  alletta, 
Atto  a  lusingare,  Pieno  di  lusinghe.  Rilusi»- 
garb,  va.  Lusingar  di  nuovo. 

Lùsla.  ABBA JATA ,  sf.  Grido  di  scherno. 
«  Fa  tutto  il  campo  un  riso,  un'  akèajetta.  » 
(Pananti).  V.  Tiaignar. 

Lusòr.  LUSTRORE,  sm.  Splendore.  V.  Ar- 
lùaer. 

Luatràn.  ALLUMINATO ,  Aggiunto  che  i 
tenditori  danno  agli  uccelli  cantajoli,  e  non 
ciechi.  (Faufani). 

Lustre.  LUSTRARE,  va.  Dare  il  lustro.  Ti- 
rar* a  polimento  marmi,  metalli,  ecc.  Lustra- 
mento, sm.  Lustratura,  sf.  Il  lustrare.  Lo- 


8TBBV0LB,  agg.  Che  si  può  lustrare.  Lustra- 
tore ,  verb.  m.  Lubtratmce  ,  f.  Chi  o  Che 
lustra,  Chi  dà  il  lustro  ai  panni.  Lustra- 
sti vali  ,  Lustrascarpe  ,  sm.  Chi  dà  il  lu- 
stro agli  stivali,  alle  scarpe.  Lustratore,  Lu- 
strino. (Carena).  V.  Lóstar.  Arlustré. 

Loatréda.  LUSTRATA,  sf.  Atto  non  molto 
prolungato  del  lustrare ,  Lustratura  incom- 
pleta, dim.  Lustratine 

Loatrén.  LUSTRINO,  sm.  Sorta  di  drappo 
di  seta,  nel  pi.  Piastrelle  di  rame  inargentato 
o  dorato,  che  si  usano  in  alcuni  ricami. 

Lnaùria.  LUSSURIA;  sf.  Uso  smoderato  di 
delude.  Sfrenato  appetito  di  piaceri  carnali. 
Soverchio  rigoglio  delle  piante.  Lusburbo- 
oiabb,  vn.  Vivere  nel  lusso,  negli  agi,  nelle 
delizie,  eoe  Lo  andare  delle  piante  in  sover- 
chio rigoglio.  Lussurioso  ,  agg.  Dedito  alla 
lussuria.  Lussuriosamente  ,  avv.  Con  lussu- 
ria. 

Lùt  V.  Lot.  Curo*. 

Lutare j  a.  V.  Lo  tare j  a. 

Luta.  LOT  ARE,  va.  Impiastrar  con  loto.  Lut- 
tarb,  vn.  Durare.  «  Queste  iegoe  luttano  (da 
luetore  latino,  resistono)  al  fuoco;  son  ver- 
di tuttavia.  »  (Giuliani).  «  Lutto  il  caldo  a 
questi  sollioni.  ma  però  le  notti  cominciano 
a  ricrescere.  Il  Settembre  è  11  lì  per  compa- 
rire. »  (id.)  V.  Loto.  Codg  (piotare). 

Luvaréja.  V.  Lovareja. 

Lutoh.  LUPINO,  sm.  Pianta  che  si  semina 
ne1  campi ,  e  fe.  baccelli  simili  a  quelli  delle 
fave,  li  seme  è  rotondo,  schiacciato,  ed  ama- 
rissimo  se  non  è  indolcito  col  macerarlo  nel- 
V  aqua.  Gambale  ,  sm.  Gambo  dei  lupini. 
Lupinaio,  sm.  Chi  vende  lupini.  Malatia  del 
lupino,  Malatia  che  viene  ai  polli  negli  oc- 
chi quando  enfiano  e  s' infiammano  a  foggia 
di  lupino ,  che  si  cangia  in  una  maglia  o 
macchia  bianchiccia.  (Alberti  Dix.) 

Luvaen.  V.  Polmòn. 

Luvte.  V.  Lovaréja 

Lui.  V.  Lùa. 

Lttèerna.  V.  Lòm  da  1*  òli. 

Luaet.  V.  Loaét. 

Luaéta,  V.  Lòia. 

IfluUCn.  LUCiOLATO,  sm.  Bacherossolo  che 
splende  come  la  luctola,  ma  non  vola.  Lustri- 
no, sm.  Baco  da  seta,  che,  massime  nella 
seconda  dormitura,  fa,  per  malatia,  la  pelle 
lustra.  La  malatia  stessa.  V.  Puaón.  Caròla 
(tenebrione). 


M 


M.  EMME,  ef.  Duodecima  lettera  deiT  alfabeto 

italiano. 
Ma,  MA ,  conginns.  Che  serve  nel  discorso  a 

distinguere,  eccettuare  o  contrariare. 


Maoàoh.  CARAMOGIO,  sm.  Persona  piccola 
oootrafatta,  Pigmeo.  V.  Tambòo. 

Macào.  MACCA,  sm.  v.  d'uso,  Sorta  di  giuoco 
di  carte. 

Maoarta.  MACCHERONE,  sm.  e  MACCHE- 
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RONI,  nei  pi.  Vivanda  fatta  di  pasta  di  fa- 
rina di  grano,  ridotta  a  forma  di  luogo  can- 
nello, vuoto  in  tutta  la  sua  lunghezza,  e  che 
•i  taglia  in  pia  rocchi  a  fine  di  agevolare  il 
mangiarne.  Ciascuno  di  tali  rocchi  è  un  Mete- 
corone.  Cannelloni,  Maccheroni  più  arossi 
degli  ordinarj.  Maccherone,  figurai.  Si  suol 
dire  per  dispreizo  ad  Uno  che  insieme  con 
la  crassezza  e  grossezza,  e  floscezza  e  tardezza 
del  corpo,  abbia  crasso  e  grosso  e  fiacco  e  tardo 
F intelletto.  Bietolone,  Gocciolone,  Pecorone, 
e  simili.  L*  è  piò  inotónt  óV  la  bròda  di 
macardn.  E  più  innocente  della  broda 
de*  maccheroni ,  sogliam  dire  ironicamente 
parlando  di  persona  tutt* altro  che  innocente, 
ma  torbida  come  la  broda  de' maccheroni. 
Macchbronbscho,  agg.  Che  tiene  del  macche- 
rone. 

Maoé.  MACCHIARE;  va.  Bruttare  di  macchie 
np.  Imbrattarsi  di  macchie.  Macchiettare, 
va.  Spargere,  Bruttare  di  macchiette, 

Macèl.  V.  Masèl. 

Machina.  MACHINA,  sf.  Nome  generico  di 
qualunque  ordigno  ingegnoso  mecanico.  Si 
usa  talvolta  in  senso  di  Mole;  come,  parlan- 
dosi di  un  elefante,  di  una  balena,  di  un  uo- 
mo di  straordinaria  corporatura,  e  così  di  un 
grande  palazzo,  chiesa,  o  vascello,  si  direbbe; 
Che  machina/  dim.  Machinbtta.  accr.  Ma- 
ghinone, pegg.  Machin  accia.  —  Machinalb, 
agg.  Appartenente  a  machina.  Machinalm en- 
te ,  avv.  In  maniera  machina! e ,  Senza  con- 
corso della  volontà,  A  guisa  di  machina. 

Machine.  MACHINARE,  va.  Inventare  inge- 
gnosamente; ma  per  lo  più  si  usa  in  mala 
parte,  intendendo  Tramare,  Ordire,  Tesse- 
re  incanni ,  insidie.  Machina* bnto  ,  sm.  Il 
machinare.  Machinazi one,  sf.  Invenzione  sa- 
gace per  ingannare  o  danneggiare  altrui.  Ma- 
ch inatorb,  vero.  m.  Macinatrice,  f.  Chi 
o  Che  machina. 

Maohinésta.  MACHINISTA,  sm.  Inventore, 
Fabricatore,  Soprintendente  di  machine;  e 
propriamente  l' Artefice  che  costruisce  e  mette 
jn  punto  le  machine  inventate  dal  mecanico. 
Artefice  che  provede  al  buon  andamento  delle 
machine  a  vapore,  e,  al  bisogno,  ne  ripara 
alcuni  guasti  accidentali.  Ma  più  propriamente, 
trattandosi  di  Locomotive,  cucesi  Machinista 
colui  che  governa  il  motore  a  vapore,  rego- 
landone la  forza  e  la  velocità.  V.  Fughesta. 

Mac  hi  né  ta  da  xnéter  i  giudùr.  CALCA- 
TURACCIOLI,  v.  d*  uso. 

Maohinìsum.  MACHINISMO ,  sm.  Il  com- 
plesso o  La  congegnatura ,  o  L' operare  di 
certe  machine. 

Macia.  MACCHIA,  sf.  Segno  che  resta  nella 
superficie  de' corpi  per  qualsivoglia  accidente 
diverso  dal  lor  proprio  colore,  fig.  Difetto, 
Menda,  dim.  Macchietta  ,  Macchierblla  , 
Macchiolina.  —  Gora  ,  sf.  Quel  segno  cir- 
colare che  rimane  intorno  al  luogo  dov'  era 
una  macchia  non  benissimo  levata.  (Carena). 
Nel  dial.  dicesi  Rota.  —  Macchia,  sf.  Selva 
spinosa  intralciata  di  pruni  e  di  arboscelli, 
dim.  Macchibttina.  (Targionì  T.)  accr.  Mac- 


chione, pegg.  Macchiaocia.  —  Macchiatico, 
sm.  Fitto  che  si  ricava  dalla  macchia  o  bo- 
scaglia. Macia  d*  lòo.  Maglia,  sf.  Macchia 
rotonda  a  guisa  di  maglia  generata  nella  pa- 
pilla dell'occhio,  e  che  iocommoda  la  vista. 
«  Avendo  Cristofano  una  gran  maglia  in  un 
occhio,  e  Battista  li  occhi  grossi,  erano  cosi 
essi  creduti  ebrei.  »  (Vasari).  Immacchiabsi, 
Ammacchi  arsi,  np.  Nascondersi  nella  macchia. 
DwACcmARB,  va.  Disfare  la  macchia,  Disbo- 
scare. 

Maoiadùra.  MACCHIATILA,  sf.  Aggregato 
di  macchie  nel  legno,  nelle  pietre,  eoe 

MaciaróL  MACCHÌAJUOLOta$g.Di  macchia, 
Di  bosco.  Che  frequenta  macchie  o  boscaglie. 
Pórch  maciardl.  Porco  macchiajuoiOjChe 
è  nato  e  cresciuto  nella  macchia. 

BfaoiOn.  MACCHIONE,  sm.  accr.  di  Macchia. 
8te  tra  e  maoiòn.  Stare  al  macchione. 
Dissimulare  i  proprj  pensieri,  Procurarsi  se- 
greti vantaggi.  Sto  dur  a  e  znaoiSn.  Star 
sodo  al  macchione ,  Non  condiscendere  alle 
altrui  richieste,  o  Non  si  lasciar  lusingare 
dalle  esortazioni  d*  alcuno.  Questo  detto  viene 
da  quelli  uccelletti  che  stanno  per  le  macchie 
dove  si  tendono  le  ragne,  i  quali ,  per  essere 
stati  altre  volte  molestati,  hanno  imparato  che 
Quello  scacciarli  col  battere  la  macchia ,  era 
di  lor  poco  danno  stando  fermi  ;  però  non  si 
muovono  a  ogni  rumore,  e  questi  si  dicono  Sfar 
sodi  al  macchione.  Di  tali  uccelli  si  dice  an- 
che Accivettati.  (Minucci).  «  Ed  egli  tanto  poi 
lo  persuade,  Che  lega  i  cani  e  posa  Durindana 
(nome  di  spada)  ;  Avendo  avuto  innanzi  la 
lesione ,  Si  stette  sempre  mai  sodo  al  mac- 
chione. »  (Malmantile).  dim.  Maochioncbllo. 
e  Fa  il  nido  (il  tordo  sasselloj  ne'macchion- 
celli  d* arbusti  alpini.  »  (Savi). 

Maoòd.  MOZZICODA,  agg.  Dicesi  di  animale 
cui  sia  stata  mozzata  la  coda. 

Macode.  SCODARE ,  va.  Tagliar  la  coda  a 
un  animale. 

Macuba.  MACUBA ,  sm.  Specie  di  tabacco 
della  Martinica  preparato  con  lo  succherò 
greggio,  e  con  l'essenza  di  rose. 

Madòn.  Mei  de  maddn.  V.  Maaapedar. 

Madòna  de  cherman.  ABITINO,  sm.  Quei 
due  pezzetti  di  panno  lano  con  la  imagine 
o  il  nome  della  Madonna  addattatavi  sopra, 
attaccati  a  due  nastri,  da  portare  al  collo  come 

10  scapolare  de*  religiosi. 

Madrasa.  MATRICE ,  MADRE,  sf.  Male  di 
utero. 

Madrégna.  MATRIGNA,  sf.  Moglie  del  pa- 
dre di  chi  perdo  la  madre.  Matrignalb,  Ma- 
trignbvolb,  agg.  Di,  Da  matrigna.  Matri- 
onabb,  Matrignbggiarb,  vn.  Procedere  da 
matrigna,  Aspreggiare.  Matrionambnto,  sm. 

11  matrignare. 

Madriaa.  MATRICE,  sf.  Parte  dove  sta  chiuso 
il  feto.  Ovidutto,  sm.  Canale  membranoso 
nella  cavità  del  quale  cadono  le  uova  che  dal- 
l' ovaja  si  staccano,  e  per  esso  si  conducono 
air  utero,  e  fuori  del  corpo. 

Madrìae.  V.  Smadrlse. 
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MadrGn.  MADRONE,  sm.  Mal  di  fianco.  V. 
Madrasa. 

BCadùr.  MATURO,  agg.  Dicesi  de'  frutti,  ed 
importa  Che  è  arrivato  a  un  certo  ponto  di 
sviluppamento  che  rende  il  fratto  atto  a  esser 
colto  o  mangiato  :  dicesi  anche  del  Baco  da 
seta  quando  è  per  andare  al  bosco,  accr.  Ma- 
tubonb.  —  Maturrzza  ,  Maturità  ,  sf.  Lo 
essere  maturo.  Paasè  d*  madùr.  Scorso 
di  maturesMa,  Che  ha  oltrepassato  il  punto 
della  giusta  maturesza.  (Palladio).  Immaturo, 
agg.  Non  maturo,  Mal  maturo.  Stramaturo, 
agg.  Molto  maturo. 

Madore.  MATURARE,  va.  Ridurre  a  matu- 
rità. Parlandosi  di  aposteme,  bolle ,  e  simili, 
vale  Farle  maturare,  cioè  Ridurle  a  quello 
stato  d'aumento  che  s'aprono  da  sé,  o  che 
solo  abbisognano  di  leggier  puntura  a  scari- 
cani  della  lor  marcia,  vn.  e  np.  Farsi  maturo, 
Ridursi  alla  perfezione;  e  dicesi  particolar- 
mente de'  frutti.  Maturambnto,  sm.  Matu- 
razione, sf.  Il  maturare.  Maturativo,  agg. 
Che  matura ,  Atto  a  maturare.  Maturata- 
mbntb,  avv.  Con  maturità,  Consideratamente. 
Maturatorb,  vero.  m.  Maturatrice,  f.  Chi 
o  Che  matura. 

Madaé.  V.  Smadzé. 

Maéater.  Maestre!.  V.  Maj  estar,  ecc. 

Magagna,  MAGAGNA  ,  sf.  Vizio ,  Difetto , 
Mancamento  per  lo  più  interno  ed  occulto. 

Magagne.  MAGAGNATO ,  agg.  Che  è  guasto 
internamente,  Che  ha  magagna.  Magagnare, 
va.  Guastare.  Magagnambnto,  sm.  Magagna- 
tura, sf.  il  magagnare.  L*  effetto  del  maga- 
gnare. 

Magalo/.  MAGALUFFO,  sm.  Propina  che 
ai  dà  al  banditore ,  cioè  a  colui  che  vende 
all'  incanto.  V.  BcOn. 

Magale*.  GRUMO,  sm.  Globetto  del  sangue 
o  del  latte,  dim.  Gru  metto.  —  Agglutina- 
mento, sm.  Lo  attaccarsi  di  nuovo  come  pa- 
sta; e  dicesi  particolarmente  di  Boccone  di 
pane  poco  cotto.  Fé  e  magalòt  in  bóoa. 
Agglutinarsi,  np.  Fare  agglutinamento.  V. 
Tróf. 

Magalòta.  GRUZZOLO,  sm.  Quantità  di  de- 
nari raggranellati  e  ragunati  per  lo  più  a 
poco  a  poco.  Platta  ,  sf.  Massa,  Somma  di 
denaro.  V.  Arstiiol. 

Magante».  MAGA  NZESE,  MASCAGNO,  agg. 
Scaltrito,  Finto,  Doppio.  «  Quest'  era  il  conte 
Pinabel  figliuolo  D' Anselmo  d' Altaripa,  ma- 
ganuese ,  Che  tra  sua  gente  scellerata  ,  solo 
Leale  esser  non  volle  né  cortese.  »  (Ariosto). 

Magàra.  MAGARI,  avv.  Dio  volesse. 

Magaaén.  MAGAZINO,  sm.  Stanza  dove  si 
ripongono  le  mercanzie,  ecc.  Magasen  d'gèV 
ra.  Scandaglio,  sm.  Massa  di  ghiaja  ridutta 
in  quadro,  per  determinarne  u  volume  e  il 
prezzo. 

Magaslnàg.  MAGAZIN AGGIO ,  sm.  L'uso 
del  magazino,  e  Ciò  che  si  paga  per  tal  uso. 

Magaainér  \  MAGAZINIERE ,   sm.   Colui 

Magasinlr  )  che  è  preposto  alla  cura  dei 
magaaini. 


Magéja.  MAGIA,  sf.  Pretesa  arto  di  far  in- 
canti. 

Maghét.  VENTRIGLIO,  sm.  Ventricolo  car- 
noso de'  volatili.  V.  Magalòt.  Ara  tildi. 
Gnòe  (zolli). 

Màgion.  MAGICO,  agg.  Di  magia,  o  Per 
magia.  Lanterna  magica ,  Machinetta  otti- 
ca, per  cui*  all'oscuro,  piccole  imagi  ni  veg- 
gonsi  aggrandite  sul  muro,  a  seconda  della 
distanza.  Magicamente,  avv.  Con 'magia,  o 
Per  magia. 

Magiòr.  MAGGIORE,  agg.  Più  grande.  U- 
scito  di  minorità,  o  Maggiorenne,  come  di- 
cono i  legisti  :  cioè  Che  è  nell'età  maggiore, 
determinata  dalle  leggi  per  poter  maneggiare 
le  cose  sue.  Maggiore,  dicesi  tra  fratelli  il 
primogenito;  ma  il  secondo  è  maggiore  del 
terzo,  e  questo  del  quarto,  e  via  di  seguito. 
dim.  Maggiobbllo,  Maggioretto,  Maggio- 
rino. —  Maggiore,  sm.  Grado  d'offiziale  su- 
periore al  Capitano,  ed  inferiore  al  Tenente 
Colonello.  Nel  pi.  Gli  antenati.  Maggiorbg- 
giare,  vn.  Far  del  maggiore,  Voler  sopra- 
stare. 

Magiorànàa.MAGGIORANZA,sf.Preminen- 
za,  Superiorità.  La  parte  più  numerósa.  Plu- 
ralità ai  voti,  che  neir  uso  dicesi  Maggiorità. 

Magioràsch.  MAGGIORASCO ,  sm.  Quella 
parte  dei  beni  che  passa7  per  tìdecomesso  da 
primogenito  a  primogenito  nelle  famiglie  no- 
bili. Maggiorascato,  sm.  Condizione  <fi  mag- 
giorasi. Assegnamento  delle  rendite  del  mag- 
giorasco. 

Magiordòm.  MAGGIORDOMO,  sm.  Soprin- 
tendente nelle  corti  e  nelle  case  de*  grandi, 
t.  marin.  Chi  distribuisce  i  viveri  all'  equi- 
paggio. Magqiordomato,  sm.  Officio  del  mag- 
giordomo. 

Magistratura.  MAGISTRATURA,  sf.  Offi- 
cio e  Giurisdizione  del  Magistrato.  Magistra- 
to, sm.  Dignità  e  podestà  d' alcuno  o  d' al- 
cuni che  per  publica  autorità  hanno  cura 
delle  cose  che  appartengono  allo  Stato.  Per- 
sona che  esercita  una  magistratura.  Officiale 
civile  investito  d'  una  carica  amministrativa 
o  giudiciaria,  e  il  Luogo  dove  risiede  il  ma- 
gistrato, cioè  l'adunanza  degli  uomini  inve- 
stiti della  podestà  di  far  eseguire  le  leggi,  o 
di  giudicare. 

Magna.  V.  Campa. 

Magnaoherta.  LBGULEJO,  sm.  sprezz.  Chi 
esercita  le  leggi  solo  per  pratica.  Mozzorec- 
chi, sm.  Disonesto  e  ignorante  curiale. 

Magnaohévoi.  MANGIACAVOLI,  sm.  e  agg. 
Chi  o  Che  mangia  volentieri  i  cavoli. 

Magnadés.  MANGERECCIO ,  agg.  Buono  a 
mangiarsi,  Da  mangiare. 

Magnador.  MANGIATORE,  verb.  m.  MAN- 
GIÀTRICE,  veri».  £  Chi  o  Che  mangia  mol- 
to. V.  MagnOn. 

Magnadùra.  MANGIATURA ,  sf.  Il  man- 
giare. Perder  la  magnadùra.  Perdere  il 
mangiare,  Non  avere  1  appetito  come  prima. 

Magnaléas.  MANGIALESSO,  sm.  e  agg.  Chi 
o  Che  mangia  molto  lesso. 
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Magnamneatra.  MANGIAMINESTRE,  sm. 

e  agg.  Chi  mangia  molta  minestra. 

Magnan.  CALDBRAJO.  a m.  Chi  faoaccom- 
moda  caldaje,  ed  ogni  altro  utensile  di  rame. 
Magnano,  sm.  Artefice  di  lavori  minuti  di 
ferro,  come  toppe,  chiavi,  ecc.  V.  Ramar. 
Apnntadòr. 

Magnap&n.  MANGIAPANE,  sm.  Dicati  per 
dispreizo .  d*  Uomo  disutile ,  e  buono  solò  a 
mangiare',  agg.  Che  mangia  pane,  rimossa 
ogni  idea  di  spregio.  (Gherardini). 

Magnapagnòoh.  MA  MOIA  PAG  NOTTE  , 
sin,  Lo  stesso  che  Mangiapane,  e  dicesi  per 
ingiuria,  intendendo  Disuttlaccio.  «  Grida  il 
conte  :  Apri  lì  mangiapagnotto.  »  (Saccenti). 

MagnapolSnta.  MANtHAPATTONA ,  sm. 
Mangiapane,  e  simili,  e  Dalla  viltà  della  pat- 
tona  o  volendo,  abbiamo  no  detto  di  disprez- 
zo, che  è  Mangiapattona  o  Manglapolenda, 
a  un  uomo  vile  e  (mono  a  poco.  11  qual  detto 
usò  Plauto,  chiamando  questi  tali  PuUiphar 
gi  ;  ma  il  dispresso  non  nasceva  dalla  viltà 
della  polenta ,  nasceva  bene  dall*  intendersi 
con  tale  detto  un  uomo  buono  a  poo' altro 
che  a  mangiare,  e  come  noi  diciamo  Spora- 
pani,  Votamadie  e  simili.  »  (Minacci). 

Magnaréja  \  MANGERIA,  sf.  Guadagno  il- 

Magnarì  1  lecito.  Profitto  illecito  o  estorto 
da  chi  è  in  officio,  o  ammministra  le  altrui 
sustanze.  Daztb,  o  Gravessa  un  po'  ingorda. 

Magnargli.  V.  Spuntén. 

Magnare*.  V.  Magnadé*. 

Magnatót.  MANGIA,  sm.  Fare  il  mangia. 
Pare  lo  spaccamonti. 

Magnàaa.  GOZZOVIGLIATA ,  sf.  Mangiata 
in  allegra  brigata.  V.  Magneda. 

Magnò.  MANGIARE,  va.  Masticare  e  inghiot- 
tire qualche  cibo,  hql  L'atto  del  mangiare, 
Cibo,  Vivanda.  Manoi abile,  Mangiativo, 
agg.  Buono  a  mangiarsi.  Magno  insén  o 
in  compagnéja.  Fare  tarisca,  Mangiare 
insieme.  Sfssizio ,  sm.  Compagnia  d' uomini 
che  mangiano  insieme  per  ricrearsi.  Magne 
d* in  pi.  Mangiare  a  battiscarpa,  Man- 

S'are  in  piedi  con  fretta,  senza  apparecchiare, 
lagne  a  manas  o  a  manate.  Mangiare 
Ma  buona,  Mangiare  ciò  che  capita  fra  le 
mani ,  senza  apparecchiare  la  tavola ,  e  che 
volgarmente  dicesi  anche  Mangiare  a  coe- 
letto. Magne  a  dò  ganàaa.  Macinare, 
Scuffiare  a  due  palmenti ,  Mangiare  vora- 
cemente, figur.  Far  due  guadagni  ad  un  tem- 
po sur  una  cosa.  Magne  a  orepap&naa. 
Mangiare  a  crepapelle,  a  crepapancia,  Lo- 
cuzione enfatica  per  dire  Empiersi  soverchia- 
mente di  cibo.  Scorparr,  vn.  Mannare  bene 
e  assai.  Strippare,  vn.  Empier  motto  la  trip- 
pa, cioè  il  ventre.  Magne  d'arpiàt.  Boc- 
chbqgi  arb,  vn.  Mangiare  di  nascosto,  evitando 
di  essere  veduto  da  circostanti.  Magne  oon 
e  grógn  in  te  piàt,  o  Magne  a  pdreh. 
Rupolarb,  vn.  Mangiare  col  muso  chino  co- 
me le  bestie.  Magne  de  pan  sót.  Mangia- 
re il  pane  scusso,  Cibarsi  di  solo  pane.  Di- 
cesi  anche  Mangiare  pane  e  sputacelo,  «  Va* 
poi  tu  e  mangia,  per  avanzare,  pane  e  spu- 


tacela. »  (Aretino).  Mangiare,  diessi  Agar, 
del  Consumare  che  fa  il  tempo  le  opere  dal- 
l'nomo;  e  nel  giuoco  della'  dama  e  degli 
scacchi,  dell*  Impadronirai  di  un  pezzo  dell'av- 
versario ,  e  toglierlo  via.  Mangiare  o  Man- 
giarsi uno  wfso ,  Sonrafarlo  con  parole ,  o 
bravate,  o  minacce.  Mangiare,  flg.  per  Torre 
altrui  le  restante,  Spogliarlo,  Mario,  Rutilar- 
lo. Usurpare.  Magneee  6n  eoa  j*  oc.  Man- 
giarsi  uno  cogli  occhi,  Guardarlo  Oso  e  eoo 
affetto  sensuale,  e  Guardare  alcuno  con  gran- 
de attenzione.  Mangiare  sopra  una  cosa , 
Farvi  illecito  guadagno.  Il  mangiare  man- 
gia lui,  dicesi  di  Colui  che  mangiando  mol- 
to, scambio  d*  ingrassare,  insecchisce.  Man- 
giarsi l*  anima  e  il  cuore,  Rodersi  e  Con- 
sumarsi di  rabbia.  Bisticciarsi  e  Rimproverarli 
l'un  r  altro  continuamente.  Perdere  il  man- 
giare, Perdere  l'appetito.  V.  Armagns. 
Papa. 

Magnala.  MANGIATA,  sf.  Il  mangiare.  Un 
gran  mangiare  ietto  in  una  volta,  e  un  poco 
più  che  non  comporterebbe  il  pasto  solito, 
pegg.  Manqiataccia.  —  Corpacciata,  Scor- 
pacciata, sf.  Mangiata  eccessiva.  Sventra- 
ta, sf.  Mangiata  a  crepapelle. 

Magnesia.  MAGNESIA,  sf.  Terra  o  sestanti 
calcarea,  assorbente,  biancastra,  rinfrescante 
e  leggiermente  purgativa. 

Magnetisuxn.  MAGNETISMO,  sm.  Nome 
generico  che  si  applica  alle  proprietà  o  virtù 
del  magnete  o  calamita.  Magnetismo  ani- 
male, Quel  principio  speciale  ipoteticamente 
ammesso,  a  fine  di  spiegare  certi  fenomeni 
che  si  suppongono  aver  sede  specialmente  nel 
sistema  nervoso  ;  e  che,  o  per  semplice  tatto, 
od  anche  per  solo  effetto  della  volontà  tra- 
smettasi da  un  corpo  vivente  ad  un  altro. 

Magnetico.  MAGNETIZZARE,  va. v. d'uso. 
Applicare  la  calamita  al  ferro  per  fargli  ac- 
quistare la  proprietà  magnetica.  Provare  in 
una  persona  gli  effetti  del  magnetismo  ani- 
male. 

Magni.  V.  Spuntén. 

Magninoénaa.  MAGNIFICENZA,  sf.  Virtù 
che  consiste  nello  spendere  liberamente  in 
cose  grandi,  o  publiche,  o  privale.  Maonifi- 

CAMBNTB,  MAGNIFICHBVOLM BNTB  ,  aw.   COR 

magnificenza. 

Magninone.  MAGNIFICARE,  va,  Aggran- 
dire con  parole,  Esaltare,  Grandemente  lodare. 
Magnificare  in  peggio*  Bsaggerare  in  peg- 
gio. Maonificambnto,  sm.  Il  magnificare. 

Magnòlia.  MAGNOLIA,  sf.  Albero  che  cre- 
sce adagio  ;  si  coltiva  ne*  giardini,  e  fa  gran- 
di, belli  e  odorosi  fiori  bianchi. 

Magnftn.  MANGIONE,  sm.  Chi  mangia  se- 
sai.  Manoiadoni  ,  sm.  Chi  si  lascia  corrom- 
pere da  doni.  V.  SorooOn. 

Magnùgh.  V.  Spuntén. 

Magnùga.  V.  Campa. 

MagOn.  MAGONE,  sm.  Stomaco,  figur.  Vo- 
lontà non  sodisfatta.  Gran  dispiacere.  Astio 
compresso  che  pare  pesi  sullo  stomaco.  Ave 
e  xnagOn.  In mbzzarb,  Imcbzzirb»  va.  a  ap. 
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Divenir  mózzo,  Cominciare  a  infracidarsi; 
dioesi  di  fratta.  V.  Maghét. 
Magréaa.  MAGREZZA,  sf.  Lo  stato  del  corpo 
delle  persone  e  delie  bestie  magre.  Estenua- 
zione. 

MagrOo.  M  AGRONE,  ag£.  Magro.  Non  ancor 
ingrassato;  dicesi  di  porci,  e  simili.  V.  Tem- 
pore!, (tempajnolo). 

Mài.  MAI ,  *w.  In  nessun  tempo  :  anche  si 
dice  Giammai.  Mài  piò  Mai  più ,  Dì  qui 
innanzi.  L' àn  de  mài.  V.  An. 

Mài.  V.  Ma*  (maglio). 

Màj.  MAJO,  sm.  Ramo  d'albero  che  i  con- 
tadini piantavano  la  notte  che  precede  il  primo 
giorno  di  Maggio  avanti  l' uscio  delle  lor 
innamorate,  nei  dial.  rom.  vale  Mascolino  di 
fiori  che  le  spigolistre  regalano  a  que'  giova- 
notti che  gratuitamente  si  sono  prestati  a 
battere  le  loro  spighe;  e  vale  anche  Due  a- 
juole  o  porche  di  frumento  da  mietere.  Maju- 
ma  ,  sf.  Allegria  che  si  fa  dagli  innamorati 
nel  piantare  il  majo.  Ammajarb,  va.  Ornar 
di  frondi  o  di  fiori,  o  di  melarance,  ciambelle, 
confetti,  ecc.  il  maio.  Maggiajolo,  Maggia- 
juolo,  sm.  e  agg.  Maggia jola,  Magoiajoo* 
la  ,  sì.  Fanciullo  o  Fanciulla  che  nel  mese 
di  maggio  con  un  ramo  frondoso  in  mano 
va  cantando  varie  canzonette  per  allegria  della 
stagione.  «  Ora  venia  un  maggiajolo*  can- 
tare ,  ora  un* altro,  ecc.;  e  una  maggiajola 
lo  ritenne  piangendo  e  cantando  anche  lei.  » 
(Nelli). 

Maja.  CAMICIOLA,  CAMICIUOLA,sf.  Vesti- 
mento per  Io  più  di  lana  che  portasi  sopra, 
ed  anche  sotto  la  camicia  per  difendersi  dal 
freddo.  Maglia,  sf.  Catenella  di  filo  di  refe, 
o  simili,  per  cui  si  formano  calze ,  ecc.  Vano 
della  rete  col  filo  intrecciato  che  lo  circoscrive, 
dira.  Maolìbtta.  —  Agucchiare,  va.  Far 
lavori  di  maglia  coli*  agucchia.  Magliaeb, 
▼a.  Legare  a  maglia.  V.  Amajé.  Majéta. 

Maja.  MALLO ,  sm.  La  prima  scorza  della 
noce,  o  della  mandorla  che  copre  il  guscio , 
o  nocciolo  che  contiene  il  seme.  V.  Ré*  (scor- 
ia spinosa  ecc.) 

Majel.  MAJ  ALE ,  sm.  Porco  castrato,  dim. 
Majalino.  —  Majala,  sf.  Femioa  del  ma- 
iale. 

Majesté.  MAESTÀ ,  sf.  Sembianza  che  ap- 
porti seco  venerazione  e  autorità, 

Majéatar.  MAESTRO,  sm.  Chiunque  sa  bene 
T  arte,  la  scienza,  la  professione  sua,  e  P  in- 
segna, o  sarebbe  al  caso  d'insegnarla.  Padrone 
di  botega.  Nome  di  vento,  dim.  Mabstrino. 
gprezx.  Mabstruocio,  Mabst&bllo,  Mabstru- 
colo.  accr.  Mabstbonb.  pegg.  Marstr accio. 
—  agg.  Dotto ,  Esperto ,  Perito  ,  Principale. 
Maestranza,  sf.  Quantità  di  maestri  che  at- 
tendono ad  un  lavoro.  Società  di  maestri  e 
d*  operai  d'una  stessa  arte,  che  han  per  iscopo 
il  bene  di  tatto  il  corpo ,  e  de*  singoli  socj. 
Nome  commune  di  ciascuna  sorte  d*  artefici 
in  nn  arsenale  di  marina.  Mabstrìo,  sm.  Mae- 
stria, Operazione  da  maestro,  Il  saper  V  arte 
di  far  che  che  sia. 

Majéatra.  MAESTRA,  sf.  Donna  che  insegna. 


Fune  con  cui  s'infilzano  reti  per  tendere,  dim. 
avvil.  Maestruzza. 

Majestrel.  MAESTRALE,  sm.  Nome  di  vento 
che  spira  tra  Occidente  e  Settentrione.  Mab- 
8TRALBOGIARB ,  vn.  Il  volgersi  della  bussola 
verso  Ponente.  V.  Majistrèl. 

Majéta.  MAGLIETTE,  sf.  pi.  Piccole  maglie 
dove  s' infilano  i  gangheri  del  vestito ,  siano 
fatte  di  metallo,  o  di  refe,  o  cotone,  ecc. 

Maj  garden.  V.  Margaridéru 

Majistrèl.  NOCCIOLO,  sm.  Corpo  bianchic- 
cio che  trovasi  nel  centro  di  un  foruncolo, 
che  sorte  unitamente  alla  marcia  nel  premervi 
sopra  per  ismorbarlo. 

Majól.  MAJOLO,  sm.  Sorta  d'uva  nera,  e 
dolce.  V.  triadi. 

Majolica,  MAJOLICA,  sf.  Sorta  di  terra  del- 
l' (sola  di  Majorica,  detta  anche  per  corrosione 
Majolica ,  con  la  quale  vi  si  tacevano  vasi , 
tondi,  cioè  piatti,  piattelli,  ecc.  In  oggi  meglio 
che  altrove  si  lavorano  simili  cose  in  Faenza. 
(Gherardini).  Majolicarb,  va.  Coprire  di  quel- 
la vernice  o  vetrina  che  è  propria  della  ma- 
iolica. Maiolicato,  agg.  Coperto  di  quella 
vernice  che  è  propria  della  majolica. 

Maladóa.  MALATICCIO,  agg.  Alquanto  am- 
malato. Cagionoso,  agg.  Che  ha  disposizione 
quasi  continua  ad  ammalarsi.  V.  Meléaser. 

Malàn.  MALANNO ,  sm.  Somma  sciagura. 
Acciacco.  V.  Rumor. 

Malandrèn.  MALANDRINO,  sin.  Chi  uccide 
e  deruba  alla  strada,  fig.  Uomo  o  Ragazzo 
soverchiamente  vivace,  che  fa  del  male,  che 
non  s' arrende  all'  altrui  volontà.  Fred  ma- 
landrèn. Freddo  acuto.  A  la  malandri- 
na veja.  A  scatafascio,  locus.  avv.  A  ro- 
vina, Alla  peggio.  V.  Maledét. 

Maiatéja   i  MALATI  A,  sf.  Termine  gene- 
Malati        \  rico  col  quale  si  indica  Qualun- 
que alterazione  nell*  esercizio  di   usa  o   più 
funzioni  del   corpo  organizzato,  dim.  Mala- 
ti ucci  a,  Malatwzza. 

Mala*.  MALACCIO,  sm.  pegg.  di  Male.  Un 
j*  è  mala*.  Non  e*  è  malaccio ,  Modo  fa- 
migliare che  denota  Lo  stato  mediocre  di  che 
che  sia.  Non  c'è  tanto  male.  (Tommaseo). 

Maldét.  Maldl.  V.  Maledét,  ecc. 

Maldioént.  MALDICENTE,  agg.  <£e  dice 
male  d' altrni  con  frequenza ,  e  con  abito,  e 
forse  non  con  idea  di  pregiudicare,  abbenchè 
ciò  riesca  sovente. 

Maldioénàa.  MALDICENZA,  sf.  Il  dir  male 
di  cosa,  o  di  persona  che  non  lo  merita.  Vizio 
del  dir  male.  Maledicamsntb,  avv.  Con  mal- 
dicenza, In  modo  maledico. 

Maléb.  Mallo.  V.  Malép. 

Maledét.  MALEDETTO  ,  sm.  e  agg.  Chi  o 
Che  ha  avuto  la  maledizione.  Malbdbtta- 
mbntb,  avv.  In  modo  ma  Metto.  Maledetto, 
dicesi  anche  Di  malo  augurio  ;  e  di  Cosa  che 
riehiegga  molta  fatica,  benché  onorata  e  pia- 
cevole. Mascagno,  agg.  Furbo,  Scaltrito.  Piò 
maledét  de'gévul.  Più  mascagno  del 
diavolo. 

Maledéta.  Ande  a  la  maledét».  Andare 
alla  peggio,  Noi  peggior  modo  possibile.  A 
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la  piò  maledéta  odia  arai?  A  peggio, 

cosa  sarà  t  cioè  Alla  più  trista ,  Nel  caso 
peggiore,  cosa  sarà?  No  savénn  o  nò  ca- 
pino, una  maledéta.  Non  saperne.  Non 
intenderne  punto.  Nò  vdénn  una  ma- 
ledéta. Essere  cieco.  B  nèVa ,  H  pióv  a 
la  maledéta.  Nevica,  Piove  apiù  non  posso, 
cioè  Abondantemente,  Dirottamente. 

Maledi.  MALEDIRE,  va.  Imprecar  male.  Ri- 
maledire,  va.  Di  odovo  maledire.  Malbdit- 
tobb,  verb.  m.  Malbdittricb,  f.  Chi  o  Che 
maledice. 

Malediiiftn.  MALEDIZIONE,  sf.  Il  maledire. 
Imprecazione,  Augurio  di  male,  Grande  scia- 
gura. Disdetta  gravissima. 

Malégn.  MALIGNO,  ag£.  Che  ha  malignità. 
Inclinato  a  nuocere  altrui.  Che  si  compiace  di 
far  male.  dim.  Malionbtto,  Malionuocio, 
Malignuzzo.  V.  Maliaiòs. 

Male j a,  MALIA,  sf.  Specie  d'incantesimo  che 
credevasi  togliere  agli  uomini  la  libertà  della 
mente,  e  delle  membra.  Maliardo,  era.  Ma- 
liarda, sf.  Chi  fa  malie.  V.  Maligne. 

Malenàja.  MALENAGGIA,  sf.  Specie  d' im- 
precazione, Malanno  augurato:  È  anche  Inte- 
riezione d*  impazienza.  Malannaggia,  Escla- 
mazione imprecativa  che  suole  scriversi  tutta 
intera  Malannaggia,  e  che  il  popolo  poi  la 
muta  per  suo  uso  in  Malanaggio.  «  Allora 
Caterina  da  capo:  Dunque  dev'essere  sbaglio. 
Malenaggio!  diss'  io:  se  non  isbagliara,  sta- 
sera si  rimediava  al  companatico.  »  (Guer- 
razzi). 

Malép.  GUASTO,  sm.  Danno,  Ruina.  V.  Ma- 
llb.  Malipé. 

Maléstar.  MALESTRO ,  sm.  Significa  Qua- 
lunque danno  faciano  per  casa  i  ragazzi  ;  co- 
me romper  piatti ,  bicchieri ,  e  simili ,  e  le 
mamme  dicono  :  Ragazzi,  badiamo  di  non  far 
de"  malestri.  (Fanfani).  V.  Maliatròa. 

Malót.  SACCHBTTINO,  sm.  Piccol  sacchetto. 

Maléta.  SACCAJA ,  sf.  Sorta  di  sacco,  della 
larghezza  di  esso  sacco,  ma  più  corto  di  due 
terzi  circa.  Aven  un  sach,  e  una  maléta. 
Averne  un  sacco  e  una  saccaja,  Essere  ri- 
stucco di  una  cosa:  e  che  dicesi  anche  Avèn 
un  sàon  e  un  insane. 

Malevfdòr.  V.  Ghar&nt. 

Malesia.  MALIZIA,  sf.  Inclinazione  a  mal  fare 
a  nuocere.  Astuzia,  dim.  Maliziktta,  Mau- 
ziinà,  Maliziuccia.  V.  Amaliàié. 

Malga*.  MELEGARIO,  e  forse  meglio  ME- 
LIGARIO,  sm.  Gambo  o  Fusto  della  meliga; 
e  di  qui  per  similitudine  Malga*  o  Malga*. 
Il  gambo  del  granturco  svelto  e  spogliato  delle 
sue  foglie.  Granturcuic,  v.  d'uso. 

Malli).  BISTENTO,  sm.  Gran  disagio.  V.  Ma- 
lép. 

Malfbe.  BISTENTARE,  vn.  Stare  in  gran 
disagio. 

Maligne.  AMMALIARE,  va.  Nuocere  con 
malie.  Malignare,  vn.  Trattare,  Interpretare 
malignamente. 

Maligniti  MALIGNITÀ ,  sf.  Malvagità  di 
animo  disposto  a  nuocere  altrui.  Maliona- 
mbntb,  Malignosambntb,  av  v.  Con  malignità 


MaUnoonéja  j  MELANCOLIA,  s£  Dolce 
Malinoonl  \  tristezza.  Mal  umore,  pegg. 
Mblancoliaocia.— Melancolicambntr,sw. 
In  guisa  melancoliea,  Tristamente.  Mattana, 
sf.  Melancolia ,  Tristezza  ed  Uggia  di  chi  è 
angustiato  di  che  che  sia ,  ed  a  cagion  della 
quale  si  sente  disposto  a  montare  in  ira  per 
ogni  minimo  che;  o  come  dicesi  Paturne. 
«  Paturne,  parola  bassa,  ma  spiegante  (dal 
greco  Pathé)  cioè  Passioni,  senza  fallo  eri- 
gi nata,  chi  sa,  quasi  da  un  verbo  desiderativo, 
come  Esurire,  Aver  fame,  ecc.-.  così  quasi 
Paturire,  Aver  desio  di  star  malinconico 
(melancolico),  voglia  di  patire  in  bella  prora, 
(cioè  A  bel  diletto).»  (Salvini).  Smattasabsi, 
np.  Prendere  qualche  ricreazione  per  cavarsi 
la  mattana.  Passar  la  mattana,  Distrarsi. 
Malincònici*.  MELANCOLICO,  agg.  Che  ha 

0  Che  cagiona  melancolia.  Taciturno,  Mesto, 
Melancolioso.  superi.  Mblancolissimo.  — Im- 
mblancolirb,  Immbl ancoli  CHiRB,  vn.  Dive- 
nir melancolico. 

Malipè.  GUASTARE,  va.  Sconciare,  Ruinare. 
np.  Rumarsi,  Sconciarsi  nella  persona,  agg- 
Guasto,  Malconcio. 

Malia.  SARCULA,  sf.  Specie  d'uva  bianca. 

Malistròs.  FACIMALE,  sm.  e  agg.  Dicesi 
per  lo  più  di  Fanciullo  che  mai  non  si  fermi, 
e  procuri  sempre  di  far  qualche  danno.  V. 
Maléatar. 

Malizie.  MALIZIARE,  vn.  Darsi  alla  malizia. 
Maliziato,  agg.  Che  ba  malizia,  Falsificato. 

Maliiiòs.  MALIZIOSO,  agg.  Che  ha  malùia. 
Furbo,  Astuto,  dim.  Maliziosbtto,  Malizio- 
si no.  pegg.  Maliziosaocio.  —  Mauziosamen- 
tb,  avv.  Con  malizia,  A  malizia.  Astutamente, 

1  nganne voi  mente. 

Mainàja.  Malneja.  V.  Malenàja. 

Malora.  MALORA  ,  sf.  Ruina  ,  Perdizione. 
Andare  alla  mal*  ora,  Cadere  in  isventura, 
Ire  in  perdizione.  Va  alla  mal'  ora ,  Modo 
i  mprecativo. 

Maltrate.  MALTRATTARE,  va.  Trattar  ma- 
le, e  per  lo  più  con  fatti.  Usar  villanie.  Mal- 
trattamento, sm.  Il  maltrattare.  Maltbat- 
tatorb  ,  verb.  m.  Maltrattatricb  , .  l  Chi 
o  Che  maltratta.  , 

Malvagità  MALVAGITÀ,  sf.  Eccesso  di  ma- 
lizia. Perversità. 

Malvaséja  <  MALVAGIA,  MALVASIA,  sf. 

Malvagi  j  Specie  di  vite,  e  di  vino  assai 
delicato. 

Mal-réna.  MALVA  D'EGITTO,  lo  stesso 
che  Geranio  odoroso,  ed  è  il  Pelargonium 
o  Cferanium  odoratissimum  de*  Botanici. 
Coltivasi  in  tutti  i  giardini;  i  fiori  sono  pic- 
coli e  bianchi.  (Targioni  T.) 

Marna.  MAMMA,  sf.  Madre,  dim.  Mammuc- 
cia, vezz.  Mammina. 

Mamalóoa.  SUCCIAMELE,  ORO  BANCHE. 
FIAMMA,  sf.  Erba  campestre,  che,  nascendo 
sulle  radici  delle  piante  leguminose,  le  fa  in 
breve  tempo  seccare. 

Mamalóoh.  MAMMALUCCO,  sm.  Mamma- 
lucchi erano  un'  antica  milizia  dell*  Egitto 
«   maomettano,  flg.  Stolido,  Sciocco. 
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Mamàna.  MAMMANA,  sf.  Levatrice.  V.  O- 
a tetri  e. 

Mambróca  \  BAROCCIO ,  sm.  Grande  ba- 

Mambrn  i  roccio  pel  trasporto  di  grande 
quantità  di  merci.  DaDe  mote,  per  le  grosse 
vetture,  a  quarti  larghi,  dette  in  francese  alla 
Marìborough,  deriva  forse  la  voce  romagno- 
la Mambrù,  Mambróca. 

Màmel  \  MAOGIORNATO,  sm.   Maggiore 

Màmul  )  di  nascita.  Primogenito. 

Mazneo.  Maramèo.  V.  Aseo. 

Mamòn.  MAMMONE ,  sm.  MAMMONA,  ef. 
Specie  di  scimia.  Caldina,  sf.  Riscaldamento 
quasi  morboso  che  viene  ali*  nomo,  o  da  un 
rapido  corso ,  o  da  qualunque  cagione  che 
sbilanci  la  sua  traspirazione.  Lezzo,  sm.  Mal 
odore  che  viene  particolarmente  da  corruzione 
di  carne  o  pesce. 

Man.  MANO,  sf.  Parte  del  corpo  umano  con* 
giunta  air  estremità  del  braccio,  e  che  si  e- 
stende  dal  polso  o  carpo  fino  air  estremità 
delle  dita.  dim.  Manina,  Manino,  Manuccia, 
Manuzza.  accr.  Manonb.  pegg.  Manaccia.  — 
Mano,  per  Lato,  Banda,  Parte.  «  Mostrate 
da  qua]  mano  inver  la  scala  Si  va  più  corto.» 
(Dante).  Man  dréta.  Man  dritta,  per  Luogo 
più  onorato,  Preminenza,  Precedenza.  A  tot 
el  man.  Ad  ogni  mano',  locuz.  avv.  che  si- 
gnifica A  destra  e  a  sinistra;  e,  per  estensione, 
D'  ogni  parte,  D' ogo'  intorno,  Per  tutto.  Oxn 
a  la  man.  Uomo  alla  mano,  Uomo  affa- 
bile ,  trattabile ,  e  di  facile  accesso.  A  man 
a  min  ohe.  A  mano  a  mano  che,  locui. 
congiunt.  significante  Proporzionatamente  alla 
misura  del  tempo  che,  o  vero  A  mano  a 
mano,  locuz.  avv.  Successi vameote ,  A  poco 
a  poco.  A  man  e  di  da.  A  menadito,  lo- 
cuz. avv.  la  quale  accoppiata  con  certi  verbi, 
viene  a  dire,  A  memoria  perfettamente,  Be- 
nissimo, Appunto  appunto,  e  simili.  In  senso 
analogo ,  si  dice  Avere  alcuna  cosa  su  per 
le  dita,  o  vero  su  per  la  punta  delle  dita. 
«  Ed  ella  se  ne*  va  sicura  e  franca,  Sapendo 
ogni  traforo  a  menadito.  »  (Malmantile).  A 
man  selva.  A  mano  salva,  Senza  perìcolo. 
«  Questo  è  il  nostro  invittissimo  capitano  Zin- 
gano, che  si  dà  vanto  al  primo  assalto  darci 
la  terra  a  man  salva.  »  (D'Ambra).  Dosa 
la  man  da  galantom,  o  da  spòs.  Im- 
palmarsi, np.  Congiunger  palma  a  palma  in 
segno  di  promessa,  o  li  toccar  della  mano  che 
la  lo  sposo  alla  sposa  in  segno  di  promessa, 
o  per  promettersi.  Tó  la  man.  Guadagnar 
la  mano,  Levar  la  mano,  Vincer  la  mano, 
dicesi  del  Cavallo  che  più  non  cura  il  freno, 
e  piglia  la  corsa  senza  più  obedire  al  guida- 
tore. Maniluvio,  sm.  Immersione  delle  mani 
nelPaqua  calda  per  atto  di  medicarsi.  M&n 
d' pan.  V.  Tira.—  Man  róssa.  V.  Sohel- 
datnfin.  —  Méter  a  min  la  bota.  V. 
Bota.  Métess  el  man  a  e  pèt.  V.  Pèt. 

Màna.  MANNA,  sf.  Sustanza  che  stilla  spon- 
tanea o  per  incisione  dal  frassino  e  dall'  orno. 
Qualunque  cibo  di  sapore  squisito.  Hsser 
una  màna.  Essere  una  previdenza.  Pare 
una  màna  una  còsa.  Parer  manna  vita 
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cosa.  «  E  tale  è  l' appetito  che  mi  scanna, 
Che  un  Diavol  cotto  ancor  mi  parrà  manna.  > 
(Mal man t.)  V.  Mane  (manatella  ecc.)  Mà- 
na d' stópa.  Batupfo,  Batuffolo,  sm.  Data 
quantità  di  stoppa  ravvolta  in  se  stessa  a  for- 
ma di  cilindro. 

Manardret.  MANDIRITTO,  MANDRITTO, 
sm.  Colpo  dato  da  destra  a  sinistra.  V.  Ma- 
narvere. 

Manarén.  MANAJUOLO ,  sm.  MANAJET- 
TA,  MANARBTTA,  e  ACCETTA,  sf.  Forse 
dim.  di  Accia  in  signi f.  di  /Scure.  Piccola 
scure  di  cui  si  servono  i  boqpajuoli  per  ta- 
gliare le  legna  e  le  sterpaglie  ne1  boschi.  Pi- 
oozzmo,  sm.  Piccola  scure  di  cui  si  servono 
i  falegnami  e  simili  per  isbozzare  i  piccoli 
pezzi  di  legname ,  che  gli  tengono  con  una 
mano,  mentre  coli*  altra  mano  gli  tagliano, 
adoperando  esso  arnese.  V.  Manéra. 

Manrarvera.  MANROVESCIO,  MANRO- 
VERSO ,  sm.  Colpo  dato  col  rovescio  della 
mano,  o  con  altra  cosa  che  si  abbia  in  mano, 
volgendo  il  braccio. 

MSnoa.  MANCA t  o  vero  MANCA,  locuz. 
ellttt  il  cui  pieno  sarebbe  Manca  prove,  ar- 
gomenti ,  ragioni ,  ecc.  da  dimostrare  la 
verità  di  ciò  eh'  io  dico  f  «  Aid.  Chef  non 
vi  ho  veduto  f  che  domenica  Matina  fece  così 
lungo  spazio  Sempre  air  amor  con  esso  voi  ? 
Rem.  E  detto  velo  ha.  Aid.  Manca  f  Bem. 
Oh  traditoral  Aid.  Egli  proprio  Me  l'ha  detto.» 
(Ambra).  E  viene  a  dire  talvolta  Io  stesso 
che  Certamente,  Sicuramente.  0  vero  dove 
la  voce  Manca  è  posta  senza  interrogazione, 
e,  in  tal  caso,  ironicamente  significa  Non 
manca  modi  o  cose.  «  Ma  innanzi  di  dar 
boce  (voce)  Al  medico,  o  a  veruno,  i'  proverei 
Qualche  impiastro  da  me ,  per  non  gli  (le) 
fare  D'  una  pipita  un  fistolo.  Cass.E  che 
cosa  faresti?  Man.  Che  so  io?  Manca.  » 
(Baldovino).  «  Si  può  in  cambio  d*  un  altro 
esser  offeso,  0  dar  in  un,  se  t*  hai  moneta  in 
tasca ,  Ch'  allefferir  ti  voglia  di  quel  peso  ; 
Manca  in  qua!  mo'si  può  correr  oorrasca.  » 
(Malmantile)  :  e  qui  Manca  risponde  bene  al 
romagnolo  Manoa  ben,  come  Manca  ben 
qnél  che  pò  dì  lo.  Manca  ciò  eh' egli 
può  dire,  e  Manca  ben  el  dònn  oh*  la- 
▼reb  trové.  Manca  le  donne  che  avrebbe 
trovato,  se  avesse  cercato  moglie. 

Manoadòr.  MANCATORE,  verb.  m.  MAN- 
CATORA,  MANCATRICE,  f.  Chi  o  Che  man- 
ca come  che  sia. 

Man camène.  MANCAMENTO,  sm.  Il  man- 
care, Difetto,  Mancanza. 

Mancànàa.  MANCANZA,  sf.  Il  mancare,  Man- 
camento. Scarsezza,  dim.  Mancanzuola.  V. 
Manohéaa. 

Mànoh.  MANCO ,  agg.  Più  poco ,  Minore. 
Manoh  mèi.  Manco  malb,  Fortunatamente. 
«  Manco  male  che  non  e"  è  seguita  disgrazia 
alcuna.  »  (  Nelli  ).  Fé  con  mànoh  ,  o 
d*  m&nch ,  Far  con  manco ,  o  di  manco. 
Far  di  meno,  e  E  se  Marfisa  non  può  far  di 
manco,  Ch'occider  lui,  vuol  essa  morir  anco.» 
(Ariosto).  Vnl  manoh.  Svenire,  Mancare. 
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Manoheia.  MANCHEZZA ,  bL  Svanimento , 
Deliquio. 

Mandafóra.  V.  Botafóra. 

Mandarén.  MANDATORfi  ,  em.  nell'oso, 
Mandarino.  (Fanfani).  Quegli  ohe  al  giuoco 
del  pallone  o  della  palla  getta  o  manda  etto 
pallone  o  palla  al  battitore.  Pallottolàjo  , 
em.  Il  luogo  dove  il  mandatore  dee  far  bal- 
zare la  palla.  «  Strade  buone  che  pajon  palr 
lottolai.  »  (l'agiuoli). 

Mandariól.  MANDRIALE ,  MANDRIANO  , 
am.  Custode  della  mandra.  dim.  Mandria- 
letto.  —  NeJ  dial.  romagn.  vale  anche  JH 
mandra,  coti  Cavallo,  Bue,  ecc.  mandria' 
no.  Armentario,  Armenti  rro,  em.  Armen- 
ti era  ,  sf.  Colui  o  Colei  che  ha  cura  degli 
armenti. 

Mandatari.  MANDATARIO,  firn.  Ambascia- 
tore. Colui  che  per  mandamento,  cioè  per  or- 
dine, per  cooimessione  d'altri,  fa  alcuna  cosa; 
Commetto.  Mandante,  tm.  f.  Chi  commette 
altrui  di  fere  una  cosa. 

Mandavéscuv.  V.  Lombriga. 

Manda.  MANDARE,  va.  Commandare  che  ti 
vada,  Inviare,  Indirizzare,  Trasmettere.  Man- 
do1 a  clamò  0n.  Mandare  per  uno.  Manda 
a  di.  Mandar  dicendo.  Manda  indirà.  Ri- 
mandare. Manda  da  Hród  a  Pilót.  Man- 
dare da  Erode  a  Pilato ,  Mandare  alcuno 
ora  ad  un  luogo,  ora  ad  un  altro,  senza  un 
bisogno  che  sia.  Nel  dial.  vale  anche  Mandare 
che  fa  taluno  ad  un  altro,  o  ad  altri  una  per- 
sona per  esimersi  dal  sodisfarla  di  quanto 
essa  dimanda.  Manda  aó.  V.  Zó. 

Mandébula.  V.  Massàia. 

Mandada.  MANDATA,  sf.  11  mandare.  Mis- 
sione. Servito  o  Muta  di  vivande.  Serie,  Quan- 
tità di  che  che  sia. 

Mandét.  MANDATO,  sm.  Ordine,  Commes- 
sione. Procura  legale*  Ordine  al  cassiere  di 
pagare  una  data  somma. 

Màndga.  MANICA,  sf.  Parte  del  vestito  che 
veste  il  braccio,  dim.  Manichetta,  accr.  Ma- 
nico» a,  Manicone,  pegg.  Manicaccia.  —  In 
màndgh  d' oamlaa.  Scamiciato,  agg.  Che 
s' è  levata  la  veste,  ed  è  restato  co*  soli  cal- 
zoni, o,  come  si  dice,  In  maniche  di  camicia. 
Onnsòr  oh*  na  la  màndga  larga.  Con- 
fessore che  ha  la  manica  larga,  dtcesi  flgur. 
di  Confessore  poco  scrupoloso,  che  non  la 
guarda  nel  sottile.  Quést  1*  è  un  atar  per 
d' màndgh.  Questo  è  un  altro  par  di  ma- 
niche, Frase  proverbiale,  che  significa  Questo 
è  un  altro  affare,  Questa  non  è  fa  stessa  cosa, 
In  questi  termini  la  cosa  muta  aspetto.  Màn- 
dga d' oanàja.  Manica  di  furfanti,  Quan- 
tità di  persone  di  mal  affare. 

Màndgh.  MANICO,  sm.  Parte  di  alcuni  ar- 
nesi, utensili  e  strumenti  per  ìa  quale  si  pos- 
sono pigliare  colla  mano,  per  poterli  adope- 
rare, dim.  Manichbtto,  Manichino,  acor. 
Manicone.  —Scosse  in  te  màndgh.  Ten- 
tennare, vn.  fig.  Essere  mal  fermo  nel  pro- 
posito. Balenare,  vn.  Dicesi  di  un  Mercante, 
quando  il  suo  credito  corninola  a  diminuire, 
e  vacillare,  e  non  aver  polso  e  ealdetta. 


Màndgn  a' la  saga.  Capitello,  sm.  ed 

anche  Maniglia,  sf.  Quella  parte  della  sega 
che  i  segatori  tengono  in  mano. 

Mandgòt.  MANICOTTO ,  sm.  Manica  che 
ciondola  appiccata  al  vestito  per  ornamento. 
V.  Manlàén. 

Màndla.  V.  Amàndla. 

Mandòla.  MANDOLA,  sf.  Strumento  musi- 
cale a  corde  d' aciajo ,  simile  alla  chitarra , 
che  ha  il  manico  più  corto,  e  la  mole  mag- 
giore del  Mandolino. 

Mandoltn.  MANDOLINO,  sm.  Strumento 
musicale  a  corde,  ohe  si  suona  con  un  pecette 
di  cosa  sottile,  cedevole,  elastica,  che  chia- 
masi Penna,  sia  essa  veramente  una  penna 
tagliata  a  mo'dt  stnzsicadenti  piano,  oppure 
una  laminetta  assottigliata  di  tartaruga,  o  si- 
mile. 

Mandra.  MANDRA ,  sf.  Branco  di  bestiame 
grosso  e  minuto:  ma  dicesi  propriamente  Ar- 
mento, parlandosi  di  bestiame  grosso,  come 
Cavalli,  Bovi,  ecc.  e  Gregge,  Greggia,  di  be- 
stiame minuto,  come  pecore,  capre  ecc.  Ax- 
mandriabb,  va.  Ridurre  in  mandra  il  bestia- 


me. Agorboqiare,  va.  Far  gregeia,  Adunar 
la  greggia.  Addiacciare,  va.  dal  IaU  Jacers, 
t  di  Fast.  Rinchiudere  le  greggio  in  un  prato 
o  campo  con  rete  ohe  lo  circonda.  Addiaccio, 
sm.  Campo  o  Prato  dove  i  pecorai  chiudono 
il  gregge  con  una  rete  che  io  circonda. 

Mandral.  MANDRILLO,  sm.  Specie  di  scimia. 

Mènda.  MANTICE,  sm.  Strumento  che  attrae 
e  manda  fuor  l'aria,  e  serve  per  soffiar  nel 
fuoco,  e  dar  fiato  a  strumenti  da  suono,  come 
organi,  ecc.  dim.  Mantichbtto.  accr.  Mak- 
ticonb.  Tira  aó  1  mènde.  Altare  i  man- 
tici ,  Far  muovere  i  mantici  dell*  organo. 
Manticajo  ,  Manticiabo  ,  sm.  Chi  fabrica 
mantici.  Mantaca&b,  va.  Soffiare  col  man- 
tice. Motto  o  Portacanna,  dicesi  quel  Toppo 
di  legno  che  termina  la  estremità  anteriore 
del  mantice,  ed  in  cui  è  piantata  la  Canna, 
che  è  un  bocciuolo  conico  di  lamiera,  per  coi 
l'aria  va  direttamente  sul  fuoco;  e  diceei  Bec- 
colare ,  se  è  un  cannone  di  metallo ,  quello 
che  riceve  la  canna.  Spiraglio  o  Gattajuola, 
buco  nel  palco  inferiore  del  mantice,  e  Ani- 
mella o  Chiusino,  quel  cuojo  che  copre  lo 
spiraglio,  il  quale  or  trovasi  aperto,  or  chioso 
dal  sollevarsi  od  abbassarsi  dell'animella. 
Menatojo,  Asta  di  legno  bilicata  orizontal- 
mente  in  alto  ,  nelle  fucina  de*  fabri ,  a  uso 
di  Menare  il  mantice  sottoposto,  cioè  Agi; 
tarlo  con  moto  alterno,  sì  che  mandi  fuori 
il  vento  dalla  canna.  Il  mantice  a  otri  è 
composto  di  due  borse  di  pelle,  le  quali  veo- 

Sono  alternativamente  sgonfiate  e  rigonfiata 
al  menante,  col  premere  con  ciascuua  mano, 
e  con  moto  alterno  due  stecche  di  legno  di- 
ritte e  piane ,  applicate  ai  lembi  di  ciascun* 
borsa. 

Mandala.  V.  Amàndla. 

Mandaà.  V.  Managé.  Smandne. 

Mane.  MANATA,  sf.  Colpo  dato  colla  mano. 
Quanto  di  roba  sta  sulla  mano  distesa,  o  te- 
nuta alquanto  concava,  dim.  Manatblla,Ma* 
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natina»  —  Manciata,  sf.  Tanta  matèria 
quanta  si  può  prendere  eolia  mano,  stringendo 
alquanto  le  dita.  dim.  Mangi atblla  ,  Man- 
cia-Tina. —  Manblla,  Manna,  sf.  Manipolo, 
Manbllo,  s m.  Tanto  di  spighe  o  simili,  quan- 
to ne  può  prendere  colla  mano  il  mietitore. 
Ammannarb,  va.  Far  manipoli.  Raccorrò  le 
manne. 

Mane.  ABBISOGNARE,  vn.  Dover  fare. 

Manóc    i  MANECCHIE,  sf»  pi.  Que'due  ma- 

Manéei  }  nichi  dell'  aratro  che  si  tengono  in 
mano  dall'  aratore  per  dirigerlo  ;  e  propria- 
mente Stiva,  Quello  che  è  tenuto  colla  destra, 
e  Stegola,  dal  lat.  Stivula,  dim.  di  Stiva, 
il  Manico  più  corto  tenuto  colla  sinistra.  La 
stegola  dicesi  anche  Gambo.  V.  Perdgher. 

Mane*.  MANEGGIO,  sm.  Negozio,  Affare, 
Trafico  ,  Governo ,  Uso ,  Pratica  di  qualche 
cosa.  Macbinazione,  Trama.  Ammaestramento 
di  un  cavallo,  e  il  Luogo  dove  si  ammaestra. 
Maneggio  dell*  armi ,  Il  bene  adoperare  e 
trattare  le  armi ,  ed  anche  II  governare  una 
guerra.  V.  8znanés. 

Manegé.  MANEGGIARE ,  va.  Trattar  con 
le  mani.  Usare  o  Impiegare  o  Adoperare  che 
che  sia  con  prudenza ,  Regolare  cne  che  aia 
ne*  debiti  modi;  e,  parlandosi  di  vocaboli,  di 
locuzioni,  di  lingua,  di  dottrine,  ecc.  vale  Far- 
ne il  debito  uso,  Servirsene  a  proposito.  Ese- 
guire, Fare.  Maneggiare  eavalli,  Condurli , 
Guidarli,  np.  Adoperarsi ,  Occuparsi ,  Dare 
opera  a  che  che  sia,  Attendervi,  Trattare  una 
cosa,  e  simili.  Maneggi  amento,  sm.  Il  ma- 
neggiare. Maneggevole  Maneggiabile,  agg. 
Atto  a  maneggiarsi,  Da  potersi  maneggiare. 
Maneggiatore,  vero.  m.  Maneggiatele,  f. 
Chi  o  Che  maneggia.  Rimaneggiare,  va. 
Tornar  a  maneggiare,  Maneggiar  di  nuovo. 

Maniglia,  MANIGLIA,  sf.  Ciascuno  di  quei 
pezzi  di  ferro ,  o  simile ,  attaccato  a  casse , 
bauli,  ecc.  per  sollevarli.  Ferro  in  cui  si  pas- 
sano i  cignoui  e  le  ventole  delle  carrozze  V. 
Brasalét. 

Manója.  MANIA,  sf.  Stato  d' irregolare  esal- 
tazione dello  spirito,  la  quale  mena  ad  atti 
esterni  impetuosi  e  sfrenati,  fig.  Desiderio 
vivissimo  di  possedere  una  cosa.  Maniaco, 
agg.  Preso  da  mania. 

Manèla.  V  Còda. 

Manéna.  RIPIGLINO,  sm.  Giuoco  di  fan- 
ciulli che  sta  nel  pigliare  sul  dorso  della  mano 
sassolini  o  noccioli  gettati  in  aria  colla  palma 
di  essa  mano:  dicesi  anche  Sovescia. 

Manénn.  DITOLA ,  sf.  Fungo  mangereccio 
che  ha  il  caule  grosso,  carnoso,  i  rami  ine* 
guati,  appuntati.  Manine. 

Marnerà.  SCURE,  MANAJA,  ACCIA,  sf.  U- 
tensile  di  ferro,  piatto  e  tagliente,  fermato  in 
cima  ad  un  manico  di  legno,  più  o  meno 
lungo,  per  tagliar  legname,  dim.  Scuricblla  , 
Scurblla,  Accetta.  V.  Manìra.  Pestaròla. 
Manera  del  cé>.  V.  Ovar  (ingegni). 

Manoach.  MANESCO,  agg.  Inclinato  a  per- 
cuotere. Manbscambntb,  avv.  Con  gran  me- 
nar di  mani.  E  Manbsco,  agg.  Di  mano.  Atto 
a  maneggiarsi  colle  mani. 


Manéta.  MANETTA,  sf.  Pezzo  di  ferro  o 
altro  metallo  infisso  alle  porte,  ed  anche  ad 
alcun  utensile,  che,  preso  colla  mano ,  serve 
ad  aprire  con  maggior  facilità,  nel  pi.  Stru- 
mento di  ferro  col  quale  si  legano  le  mani 
ai  rei ,  o  supposti  tali.  Ammanbttabb  ,  va. 
Mettere  le  manette. 

Manèvol.  MANEGGEVOLE ,  MANEGGIA- 
BILE, agg.  Atto  a  maneggiarsi.  Manoso,  agg. 
Morbido,  Trattabile. 

Mane».  Manég.  V.  Smania, 

Manosa.  MANEGGIA,  sf.  Ajuola  o  Porca 
ove  ai  posano  le  manne  delle  spighe  mietute. 
Vaneggio,  sm.  Pezzo  di  terra  regolare  e  spia- 
nato, messo  a  cultura  tutta  eguale,  accr.  Va- 
neggine. V.  Imbres. 

Manosa.  V.  Manósa. 

Manfatén.  V.  Mundéll. 

Manfréna.  MONFERINA,  sf.  Specie  di  ballo 
che  ha  preso  nome  dal  Monferato,  onde  forse 
a  venuta 

Manfrìgul.  V.  Mundéll. 

Manga.  Manga,  V.  Màndga,  ecc. 

Mangan.  MANGANO,  sm.  Machina  da  lu- 
strare i  panni,  facendoli  passare,  col  mezzo 
di  rulli,  sotto  gravissimo  peso.  accr.  Manga- 
none.  —  Cadenza  ,  sf.  Desinenza  o  Termi- 
nazione prolungata  nel  pronunziare  le  parole. 
Strascico,  sm.  Fé  de  mangan.  Parlar 
collo  strascico,  Parlare  allungando  troppo  le 
vocali. 

Mangano.  MANGANARE,  va.  Dare  il  lustro 
ai  panni  col  mangano.  Manganatura,  sf. 
Atto  ed  effetto  del  manganare.  La  spesa  oc- 
corrente a  manganare  panni,  e  simili.  Man- 
ganaro,  Manganatore,  sm.  Chi  lavora  al 
mangano. 

Mangano!.  V.  Randèl.  Ragajòn. 

Manganela.  GIRATOJO,  sm.  t.  de' gettatori 
di  metallo.  Manubrio  a  stella,  che,  applicato 
al  fuso  della  forma,  serve  per  farla  girare,  e 
così  Geminarla  a  piacere,  Manganelle,  sf. 

SI.  Quelle  Panche  affisse  ai  muro  ne' cori 
elle  chiese,  le  quali,  essendo  mastiettate,  si 
alzano  e  s' abbassano. 

Manganlé.  RANDELLATA  ,  sf.  Colpo  di 
randello. 

Mangiùoa,  MANGIARE,  sm.  Il  mangiare, 
L* atto  del  mangiare. 

Mangòt.  V.  Mandgòt. 

Mani.  V.  Mane j  a. 

Manifatùra.  MANIFATTURA  ,  sf.  Lavoro 
fatto  con  le  mani.  Nome  generico  di  tutti  gli 
oggetti  che  si  fanno  eoo  artifizio  di  mano 
nelle  basse  arti  e  mestieri.  Pezzo  del  lavoro 
fatto. 

Manifaturir.  MANIFATTORE,  verb.  m. 
MAN1F ATTRICE,  f.  Chi  o  Che  fa  lavori  a 
mano.  Artefice.  Chi  ha  fabrica  di  manifatture. 
▼.  d'uso,  Manifatturiere. 

Manifèat.  MANIFESTO,  sm.  Scrittura  fatta 
da  chi  che  sia  per  far  pobliche  le  sue  ragioni 
in  affari  di  gran  rilievo,  una  sua  impresa 9 
un  libro,  ecc.  dim.  Manifestino.  —  agg.  Pa- 
lese, Patente,  Evidente,  che  si  tocca  con  mano, 
ecc. 
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Manifeste.  MANIFESTARE,  va.  Far  mani- 
festo, noto.  Dichiarare  apertamente.  Mani  fe- 
sta munto,  sm.  Manifestazione,  sf.  Il  ma- 
nifestare. Manifestambntb  ,  avv.  Chiara- 
mente, Palesemente. 

Manigliòn.  V.  Maniglia. 

Manigoldi.  MANIGOLDO,  sm.  Esecutore  bru- 
tale di  tormenti.  Chi  batte  spietatamente,  pegg. 
Manigoldaccio.—  Manigolderia,  sf.  Astone 
da  manigoldo. 

Manli.  V-  Braftalét. 

Manipoli.  V.  Monopòli. 

Manipulé.  MANIPOLARE,  va.  Lavorar  con 
mano;  dicesi  di  cosa  dov'entrino  molti  in- 
gredienti, nel  dial.  vale  Trattare,  Maneggiare 
un  affare  con  destrezza;  ed  anche  Falsificare. 
Manipolazione,  sf.  Il  manipolare.  Manipo- 
latore, verb.  Manipolatrice,  f.  Chi  o  Che 
manipola. 

Manira.  MANIERA,  sf.  Modo,  Guisa,  Foggia, 
ecc.  t.  di  pittura.  Particolarità  di  un  capo- 
scuola, dim.  Manibrina.  accr.  Manibrona. 
pegg.  Manibraccia. —  Maniera,  per  Tratto, 
Modo  che  altri  usa  nel  conversare,  neir  ope- 
rare ,  ecc.  «  Piacionmi  i  tuoi  modi ,  La  tua 
maniera,  le  parole  grate,  Quelli  occhi  ruba- 
cuori. »  (Machiavelli).  Oon  manira.  A  modo 
e  a  verso.  Ave  la  manira.  Avere  il  modo, 
Esser  ricco.  Aver  da  spendere.  Di  maniera 
che.  In  modo  che.  In  guisa  che.  Manieroso, 
agg.  Che  ha  maniere,  cioè  bel  modo  di  pro- 
cedere. Manierare,  Ammanierare,  va.  Dare 
stile  affettato  ad  un*  opera. 

Manite.  V.  Manéta  (ammanettare). 

Manitòn.  Y.  Manéglia. 

Maniién.  MANICHETTO,  MANICHINO,sm. 
Quella  tela  lina  per  lo  più  increspata  in  cui 
sogliono  terminare  le  maniche  della  camicia, 
e  che  pende  sui  polsi  delle  mani.  Lavoro  a 
maglia  di  lana  per  lo  più  colorata  che  si 
mette  ai  polsi  delle  mani  nell'  inverno  a  ri- 
paro dal  freddo.  Polsino,  sm.  Lista  di  tela 
che  fa  finimento  a  ciascuna  manica,  e  si  ab- 
bottona ai  polsi. 

Manóbri.  MANUBRIO,  sm.  Manico. 

Manòo    \  MANIPOLO,  sm.  Tanto  di  spighe, 

Manòci  i  erbe,  e  simili,  quanto  ne  può  con- 
tenere la  mano.  Y.  Màna  d'  stópa. 

Manòpla.  MANOPOLA,  sf.  Lista  trasversale 
che  è  finimento  rivoltato  delle  maniche  del 
vestito.  Pezzo  di  cuoio  per  riparo  della  mano 
usato  da  alcuni  artefici;  detto  anche  Guarda- 
mano. Paramano. 

Manopòli.  Y.  Monopòli. 

ManoBorét.  MANOSCRITTO,  sm.  Libro  o  al- 
tro scritto  a  mano.  agg.  Che  è  scritto  a  mano. 

Mano  rei.  MANOVALE  ,  MANUALE  ,  sm. 
Garzone  del  muratore.  Titolo  che  si  da  a 
certi  libri  o  compendj,  per  annunziare  che  se 
ne  dee  far  uso  frequente,  e  averli  sempre,  per 
così  dire ,  alla  mano.  agg.  Di  mano ,  Fatto 
con  mano. 

Manòvra.  MANOYRA,  sf.  Arte  di  sottoporre 
a  leggi  il  movimento  delle  navi  per  dirìgerle 
col  maggior  vantaggio  possibile;  e  II  servizio 
de*  marinari,  nell'  uso,  Esercizj  militari. 


Manovre.  MANOVRARE,  va.  Maneggiare  i 
cordami  di  una  nave  per  metterla  in  moto, 
ecc.  Neir  uso ,  Fare  evoluzioni  militari.  V. 
Manegé. 

Manósa.  MANICOTTO,  sm.  Arnese  donne- 
sco  per  lo  più  di  pelle  con  lungo  pelo,  a  fog- 
gia di  sacchetto  aperto  da  due  bande,  per  in- 
trodurvi le  mani  a  riparo  dal  freddo. 

Mansidn.  MANSIONE ,  sf.  La  parte  della 
soprascritta  in  cui  si  nota  la  dimora  di  co* 
lui   al   quale  è  indiritta  una   lettera:  cori 

&e.  —  Air  Illustre  Sig.  Giov.  Gherardini  - 
ilano  —  La  prima  riga  è  propriamente  l'in- 
dirizso,  la  seconda  è  la  mansione,  il  tutto 
la  soprascritta.  (Viani). 

Manaionéri.  MANSIONARIO  ,  sm.  Cappel- 
lano di  un  capitolo  di  canonici.  Mansione- 
ria,  sf.  Stipendio  del  mansionario. 

Mansuvet.  MANSUETO,  agg.  Addomestica- 
to, parlando  di  bestie.  Mansuetudine,  sf. 
Naturale  disposizione  dell!  animo  alla  dol- 
cezza e  alla  nenignità. 

M&nt.  MANTO ,  sm.  Vestimento  simile  al 
mantello,  che  indossano  i  grandi  personaggi, 
e  massime  i  monarchi,  dim.  Manti  no.  — 
Ammantarsi,  np.  Coprirsi  di  manto. 

Manteca.  MANTECA,  sf.  Composizione  (atta 
con  grasso  porcino,  o  di  montone,  ecc.  nella 

3uale  si  mischiano  per  lo  più  diversi  inere- 
ienti,  e  la  quale  serve  a  varj  usi.  si  non.  Po- 
mata, dim.  Mantechiolia.  Manteche  i  sor- 
bét.  Addensare  i  sorbetti  a  mo'di  pomata. 

Mantéglia.  MANTIGLIA,  sf.  Specie  di  man- 
tellina per  lo  più  di  seta  nera,  che  portano 
le  donne.  Y.  MantigliSn. 

Mantegn  d' la  aohela.  MANIGLIA  ,  sf. 
Bracciitolo  della  scala,  Appoggiamene, 
sm.  Denominazione  generica  di  ogni  appog- 
giato^, lungo  il  muro  della  scala ,  a  uso  di 
tenervisi  colla  mano,  per  ajuto  del  salire ,  e 
per  sicurezza  dello  scendere.  Ferro ,  Fune, 
Bastone,  Cordonato,  dicono  sovente  gli  ar- 
tieri secondo  che  la  maniglia  è  una  bacchet- 
ta di  ferro,  o  una  fune,  od  un'  asta  di  legno, 
ovvero  un  bottaccio,  cioè  un  orlo  mezzo  ton- 
do di  pietra  o  di  cotto.  (Carena).  11  vocabolo 
romagnolo  Mantégn ,  vale  Manutengolo, 
cioè  che  si  tiene  con  mano;  e  Manitengolo 
della  scala ,  è  il  termine  che  corrisponde 
più  d' ogn'  altro  al  dialetto  ;  e  forse  il  più 
proprio,  essendo  che  Manitengolo  vale  Mar 
nico,  parte  di  alcuni  arnesi,  utensili  e  stru- 
menti per  la  quale  si  possono  pigliare  con 
mano  e  adoperarli. 

Mantèl.  MANTELLO,  sm.  Ampio  panno,  per 
lo  più  senza  bavero  e  senza  maniche  che  si 
porta  come  il  ferajuolo  sopra  gli  altri  panni. 
Colore  del  pelo  di  cavallo  e  d*  altre  bestia 
sinon.  Pelame,  dim.  Mantelli  no,  Mantel- 
lina, Mantbllbtto.  med.  Mantbllotto. 
8prezz.  Mantelluccio.  accr.  Mantbllonb- 

Eegg.  Mantrllaccio.  —  Ammantbllabb, 
Iantrllare,  va.  Coprir  con  mantello,  np. 
Coprirsi  con  mantello.  «  E  tosto  che  di  noi 
egli  s'avvide  Mantellandosi,  il  volto  si  na- 
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floose.  »  ($ucci).  Smantellarsi,  np.  Levarsi 
il  mantello.  (Carena). 

Mantenimènt.  MANTENIMENTO,  sm. 
Tutto  ciò  che  oltre  al  vitto  serve  a  mante- 
nere la  vita. 

Mantiglia.  V.  Mantiglia. 

Mantigliòn.  MANTIGLIONE,  sm.  Mantiglia 
con  cappuccio. 

Mantil.  MANTILE,  sm.  Tovaglia  da  tavola. 
V.  Tvaja. 

Mantilér.  V.  Tapesér. 

Mantné.  MANTENERE,  va.  Conservare  nel 
medesimo  stato.  Dare  il  vitto.  Alloggiare,  ve- 
stire e  alimentare  a  snfflciensa.  np.  Farsi  da 
sé  le  spese.  Conservarsi.  Mantbnimbnto,  sm. 
Il  mantenere.  Mantknibilb  ,  agg.  Che  può 
mantenersi.  Mantbnitobb,  vero.  m.  Man- 
tbnitricb,  f.  Chi  o  Che  mantiene.  Osserva- 
tore della  parola.  Manina  la  paróla.  Man- 
tener la  parola,  Servar  la  fede,  Sodisfare 
al  debito,  all'impegno  preso.  Mantener  la 
prometta,  Osservar  la  promessa.  Rimantb- 
nbrb,  va.  Di  nuovo  mantenere,  cioè  Sostenere 
di  nuovo,  Asseverare  o  Confermare  di  nuovo. 

Mannpòli.  V.  Manopòli.    * 

Manusorét.  V.  Manosorót. 

Mannténgul.  MANUTENGOLO ,  sm.  Chi 
tien  mano  ai  ladri. 

ManutensiSn.  MANUTENZIONE,  sf.  Man- 
tenimento, parlandosi  di  strade,  case,  ediflzj , 
ecc. 

Manuvre.  V.  Manovre. 

ManvéL  V.  Manovél. 

Manvèla.  MANOVELLA,  sf.  Leva,  Strumen- 
to mecanico  a  foggia  di  stanga  per  aliare  o 
muover  pesi. 

liana.  MANZO ,  sm.  Mansi ,  propriam.  si 
chiamano  I  giovenchi  dopo  il  quarto  anno 
della  loro  età,  cioè  dopo  aver  lasciati  i  den- 
tini (Lastri).  Bue  giovane  destinato  al  macel- 
lo, o  macellato  per  uso  di  cibo.  sf.  Manza. 
dim.  Manzbtta.  —  Questa  voce  Manzo  è 
originata  da  Manto ,  sinon.  di  Mantueto , 
Mansuefatto.  (Gherardini).  V.  Manaól.  Il 
Firenzuola  fa  dire  al  bue:  io  tono  animai 
manto  e  tentile» 

Mania.  MANCIA,  sf.  Dono  o  Regalo  di  de- 
naro dato  per  servizio  prestatola  persona 
di  condizione  servile.  Quel  che  si  dà  dal  su- 
periore air  inferiore  o  nelle  allegrezze,  o  nelle 
solennità,  o  in  certe  altre  occasioni,  per  se- 
gno di  cortesia ,  o  d' amorevolezza,  o  di  sa- 
tisfazione.  Paraquanto,  sm.  Mancia  copiosa, 
signorile.  Sportola,  sf.  Onorario  che  si  da- 
va al  giudice  per  la  data  sentenza. 

Manaedga,  MAGGESE.  MAGGESATO,  sm. 
Terreno  lavorato  coir  aratro;  e  particolar- 
mente Quello  arato  dopo  la  raccolta  de*  mar- 
zuoli,  per  poscia  seminarvi  il  frumento.  «  E 
ailor  che  venne  innanellato  il  crine  Cerere  a 
GiasTon  tutta  amorosa,  E  nel  maggese  che 
il  pesante  aratro  Tre  volte  aperto  avea ,  se 
gli  concesse;  Giove,  cui  l'opra  non  fu  ignota, 
uccise  Giaslon  con  la  folgore  affocata.  »  (Pe- 
demonte Odiss.)  Maggesare,  va,  Far  mag- 
gese. 


Manata.  MANCINO,  agg.  Sinistro,  sm.  Chi 
adoDera  naturalmente  la  mano  sinistra  in 
cambio  della  destra  figur.  Uomo  tristo,  Non 
buono.  «  Sei  riuscito  in  somma  un  uom  man- 
cino, Una  delle  più  vili  creature,  Ch'abbia 
sto  mondo.  Oh  pazzo  da  catena  1  E  qui  la- 
scio) lo,  e  gli  voltò  la  schiena.»  (Lalli).  Man- 
cinooolo,  agg.  Guercio  o  Losco  dall'occhio 
mancino.  Ambidestro  ,  agg.  Che  si  serve 
egualmente  dell' una  e  dell' altra  mano.  Man- 
cimata,  sf.  Dicesi  nell'uso  per  Azione  o  Trat- 
to da  persona  mancina,  cioè  trista  e  sleale. 
V.  Manàinéda. 

Mansèna.  MANCINA,  sf.  Mano  sinistra.»  Non 
facevano  niente  colla  mancina,  salvo  le  cose 
di  forza.  »  (Rafael,  da  Montelupo).  A  man- 
cina, locuz.  avv.  Verso  o  Accosto  alla  mano 
mancina,  cioè  Verso  o  Accosto  alla  parte  si- 
nistra, Dal  Iato  sinistro,  Da  parte  sinistra. 

Manséna.  IMPUGNATURA ,  PRESA  ,  sf. 
Specie  di  pinolo  fitto  nell*  asta  della  falce  fle- 
naja,  che  s'impugna  per  maneggiarla. 

Manaet.  BRADO,  sm.  e  agg.  Bestiame  vac- 
cino non  domato. 

Mansineda.  BINDOLERIA,  sf.  Raggiro,  In- 
ganno. 

ManAdl.  GIOVENCO,  sm.  Bue,  dal  tempo 
che  è  stato  domato  fino  a  che  ritiene  i  den- 
tini. 

Mancala.  GIOVENCA,  sf.  Vacca  giovane.  V. 
Aroarvéda. 

Manaulàja,  BRADUME,  sm.  Quantità  di 
bradi ,  cioè  di  bestiame  vaccino  non  domato. 

Màpa.  MAPPA,  sf.  Carta  topografica,  o  Pian- 
ta di  qualche  luogo  particolare,  di  piccola 
parte  di  paese,  di  citta,  di  borgo,  di  casa,  di 
podere,  ecc.  Neil* uso,  Registro  dove  sono 
numerati  gli  stabili  di  una  Provincia 

Mapamónd.  MAPPAMONDO ,  sm.  Carta  o 
Globo  su  cui  è  descritto  tutto  1'  orbe  terra- 
queo. 

Mar.  RAMARRO ,  sm.  Specie  di  Incerta ,  la 
cui  parte  superiore  è  verde,  e  l' inferiore 
gialla. 

Maraohèla.  MARACHELLA ,  sf.  Inganno  , 
Frode,  M  rioleria,  Gherminella.  Spia,  Atto 
del  fare  la  spia:  dicesi  anche  MaccateUa , 
ma  è  poco  in  oso. 

Marameo.  V.  Aseo. 

MarangOn.  MARANGONE,  sm.  Falegna- 
me, Legnaiuolo;  e  dicesi  particolarmente  di 
quelli  che  fanno  lavori  grossi. 

Maranaiana.  V.  Melanzana. 

Marasca.  AMARASCA,  MARASCA,  sf.  Spe- 
cie di  amarena  selvatica  la  quale  ha  nn  si- 
poro  acido,  aspro,  e  talvolta  anche  amaro.  V. 


Maràsoh.  AMARASCO,  sm.  Albero  che  pro- 
duce le  amarasche. 

Maraachén  f   MARASCHINO ,    AMARA- 

Maraaohl  1  SCHINO,  sm.  Rosolio  delica- 
tissimo che  ha  il  sapore  di  marasca.  E  molto 
pregiato  il  Maraschino  di  Zara.  agg.  Che  ha 
il  sapore  della  marasca. 

Maràss.  MARRANCIO ,  sm.  Coltello  molto 
grosso  e  pesante  del  quale  si  servono  i  ma- 
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cellari  per  spesare  le  bestie  macellale.  (Gar- 
giolli).  V.  FaliGn  (squartatoio). 

Maratèla.  MARATELLA,  af.  v.  roman.  Bal- 
letta di  canapa  pettinata,  e  acconcia  in  luci- 
gnoli. Y.  LegueL 

Maravéja.  MARAVIGLIA,  MERAVIGLIA, 
sf.  Commozione  d'animo  sorpreso  dal  vedere 
cosa  nuova ,  o  rara ,  o  perfetta.  Ogni  cosa 
prodigiosa,  accr.  Mara  vigli  acci  a.  —  Mar 
raviglie  di  Spugna,  Amaranto  tricolore. 
Maraviglia,  Bella  di  notte,  Gelsomino  di 
notte ,  Pianta  annuale  e  Fiore  dello  stesso 
nome,  che  all'apparire  del  sole  si  chiude.  An- 
de a  maravéja.  Procedere  a  maraviglia, 
In  modo  da  destar  maraviglia.  Maravigliosa- 
mente. Fé  el  maravéi.  Fare  gli  stupori. 
Stupore,  sm.  Stato  dell'animo  di  colui  che  ve- 
dendo, o  per  alcun  modo  sentendo  cose  ma- 
ravigliose  o  grandi,  resti  quasi  muto.  Fé 
del  maravei.  Fare  lexj ,  smorfie.  (V. 
Smorti).  Fare  i  miracoli,  Far  segni  affet- 
tati di  ammirazione.  (Salvini). 

Maraviéss.  MARAVIGLIARE,  MERAVI- 
GLIARE, vn.  e  np.  Essere  preso  da  mara- 
viglia. Maraviolievolb,  agjr.  Degno  di  ma- 
raviglia, Da  destar  maraviglia,  Mirabile, 
Ammirabile.  Maraviglilo,  agg.  Che  ap- 
porta maraviglia,  Maraviglievole.  Maravi- 
gliosamente, avv.  In  modo  maraviglilo, 
superi.  Maraviquosissimamentb.  V.  Tra- 
secolé. 

MaraviOn.  SMANCEROSO ,  agg.  Pieno  di 
smancerie.  Attoso,  agg.  Che  è  di  maniere 
bambinesche.  Schifiltoso,  agg.  Ritroso.  Che 
schifa.  Miracolajo,  sm.  e  agg.  Chi  fa  le 
maraviglie  di  tutto. 

Marcadòr.  V.  Marche  (marcare). 

Marcadé.  MERCATARE,  va.  Fare  il  prezzo 
della  mercanzia.  V.  Oontraté.  Smaroan- 
daé. 

Marcandaé.  V.  Marcantegé. 

Marcant.  MERCANTE,  MERCATANTE, 
sm.  Chi  compra,  vende,  baratta  o  cambia  per 
far  guadagno,  dim.  Mercantuzzo.  accr.  Mer- 
cantane. —  Mercantesco,  Mercatantesco, 
agg.  Di  mercante,  Appartenente  a  mercante. 
V.  Negoaiànt. 

Marcànta.  MERCANTESSA,  sf.  dim.  di 
Mercante, 

Marcantegé.  MERCANTEGGIARE,  vn.  Fa- 
re il  mercante,  Esercitare  il  commercio,  la 
mercatura;  ma  dicesi  meglio  de*  negozianti 
di  secondo  e  terz*  ordine. 

Maroantén.  MBRCATANTUOLO,  MERCA- 
TANTUZZO,  sm.  Mercante  di  poco  credito. 
Rivendugliolo  che  baratta  e  rivende  mercan- 
ziuole,  e  cose  di  poco  pregio.  Maroantén 
da  cavèll.  CavaUivenàolo. 

Maroantll.  MERCANTILE,  agg.  Di  merca- 
tura, o  Di  mercante,  o  Da  mercante.  Che 
non  è  di  prima,  come  né  di  ultima  qualità. 
Legni  mercantili,  diconsi  le  barche,  vapori, 
ecc.  dati  al  commercio,  per  distinguerli  da 
quelli  da  guerra.  Mercantilmente,  aw.  Al- 
la mercantile,  Alla  maniera  de*  mercanti. 

Mareantftn,  Itarcantoi.  V.  Marcant. 


Maroaaàéja  [  MARC  ANZI  A,  MARC  ATAN- 
Maroanài      S  ZIA ,  sf.  Aite  del  mercanteg- 
giare. Tutto  ciò  che  sì  vende  e  compra,  dim 
Mbrcanziuola. 
Marcatura.  MERCATURA,  sf.  Arte    del 
mercatantare.  V.  Marche  (marchiatura). 
Marca.  MARCIARE,  va.  Il  camminare  degli 
eserciti.  Partirsi.  Andar  via.  Andare  sempli- 
cemente. Marciata,  sf.  Il  marciare.  V.  Mer- 
da. 

Marche.  MARCARE,  va.  Fare  un  segno  par- 
ticolare per  riconoscere  1*  oggetto  su  cui  si 
fa.  Marcato,  agg.  Segnalato,  Notevole.  Mar- 
catura, sf.  Il  marcare,  L'effetto  e  II  resul- 
tato del  marcare.  Marchiare,  va.  Segnare 
con  marchio  o  piccol  bollo  che  fa  apporre  il 
governo  sugli  oggetti  d'oro  o  d'argento,  onde 
autenticare  il  titolo ,  per  guarentigia  di  chi 
li  compra.  Marchiatura,  sf.  Lo  improntare 
col  marchio.  Il  presso  del  marchiare.  Mar- 
chiatore, vero.  m.  Maschiatrice  ,  f.  Chi  o 
Che  appone  il  marchio.  Marchio,  sm.  Segno 
particolare  che  si  appone  ai  lavori  d' oro  o 
d'argento,  onde  autenticarne  il  titolo,  dim. 
Marchiolino.-*-  Rimarcare,  va.  Nuovamente 
marcare,  Nuovamente  contrasegnare. 
Marche.  MERCATO,  sm.  Luogo  dove  si  fanno 
compre  e  vendite.  Luogo  dove  si  tratta  di 
mercanzia.  Adunanza  di  gente  per  vendere 
e  comprare  :  ed  anche  il  Presto  della  roba 
mercatata  :  ho  comprato  a  buon  mercato , 
cioè  a  basso  presso,  dim.  Mercatino.  — 
Marohé  atràch.  Fiera  fredda.  «  O  perchè? 
non  6  egli  un  buon  compagno  f  Egli  è  pur 
vostro  amico,  e  vi  ha  già  compero  A  fiera 
fredda  cento  masserizie.  »  (Ceccni).  Mercan- 
tale ,  sm.  Mercato.  Luogo  vasto  o  Piai» 
dove  in  città  si  fa  il  mercato. 
Marcdn.  V.  Oórr. 

Mardacàì  (  BRACUCCIA,  sf.  Posso  di  pan- 
Mar  dàgn  ]  no  lino  che  si  addatta  a  guisa 
Mardén     f  di  brache  sotto  la  fasciatura  dei 
bambini  per  impedire  lo  spandersi  degli  escre- 
menti nella  cuna. 

Mardajòl.  STRASCINO,  sm.  Beccajo  che 
vende  per  le  strade.  V.  Trépa  (tri ppaj nolo). 
Mardòoh.  V.  Merdòoh. 
Maréoia.  MARETTA,  sf.  MAREGGIO,  sm. 
Piccola  conturbazione  del  mare,  o  vero  Quan- 
do il  mare  non  è  grosso,  ma  fa  le  onde  spes- 
se e  spumose,  e  travagli  assai  la  nave.  Ma- 
retta sorda,  Alterazione  o  Sollevazione  del- 
l' onde  del  mare,  sensa  che  sia  cagionata  da 
vento  impetuoso.  Rimpotio,  sm.  Piccola  ma- 
retta molto  frequente  ed  incommoda,  che  si 
fa  sentire  talvolta  anche  in  porto.  Risacca, 
sf.  Rifrangimene)  delle  onde  del  mare  contro 
una  spiaggia,  o  scogliera.  Maretta  leggera , 
ma  incommoda. 

Mar  e j  a.  Perché  Marója  per  Bavéna. 
Cercar  Maria  per  Ravenna,  Cercar  le  cose 
ove  non  sono,  o  Non  cercarle  dove  sono.  Qu*~ 
sto  dettato ,  secondo  i  più ,  ha  avuto  origine 
da  un  basso  rilievo  incastrato  nel  moro  ài 
una  vecchia  torre  ,  ove  si  scorge  un  uomo  a 
cavallo,  con  una  donna  dietro ,  a  piedi,  (ve- 
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«amento  in  oggi  non  si  scorge  che  la  testa 
di  una  donna ,  che  dicono  essere  quella  di 
Maria),  e  aggiungono  che  costui,  cercando  per 
la  citta  di  Ravenna ,  sua  moglie ,  per  nome 
Maria,  ei  non  la  trovava  perchè  1  avea  ap- 
punto sempre  alle  spalle.  Secondo  altri ,  vali» 
Lasciare  il  certo  per  1*  incerto ,  ecc.  «  Vuoi, 
tu  che  8*  io  posso  aver  la  Pasqua  in  domenica 
io  la  cerchi  in  venerdì  ?  Se  Michelazzo  me  la 
dà  per  moglie ,  che  vuoi  tu  eh*  io  vada  cer- 
canào  maria  per  Ravenna,  e  mettere  a  pe- 
ricolo me  e  lei  ?  (Lasca).  (Ma  qui  pare  che 
debba  intendersi  Cercare  il  mare  dentro  Ra- 
venna, mentre  gli  è  fuori  di  Ravenna). 

Marela.  MORELLA,  PIASTRELLA,  sf.  Cia- 
scuno di  que*  piccoli  sassi  piani  che  servono 
ai  ragazzi .  per  giocare,  in  vece  di  palle.  Sa- 
ghe al  znàrèli.  Fare  alle  piastrelle  o  alle 
morelle.  «  Erano  (costoro)  non  dico  tutti,  ma 
una  parte  di  loro  sempre ,  come  i  battilani 
ed  altri  simili,  a  fare  alle  piastrelle  luogo 
le  mura,  o  per  le  taverne  a  godere.»  (Vasari) 

Maréma.  MAREMMA,  sf.  Campagna  vicino 
al  mare,  o  Campagna  che  un  tempo  fu,  o  vi- 
cina al  mare,  o  allagata  da  aque,  come  un 
mare,  flg.  Fucinata  ,  sf.  Quantità  grande  di 
che  che  sia.  Una  maréma  d*  aent.  Una 
fucinata,   Un  brulicame  di  gente. 

Marea.  MARINO,  agg.  Di  mare  :  sale,  aqua, 
uccello,  ecc.  marino.  Maritimo,  agg.  Che  sta 
presso  al  mare,  o  Che  si  opera  in  mare,  non 
per  natura.  «  Le  sirene  erano  o  si  voleva  che 
fossero  maritime  o  litorali  piuttosto  che  ma- 
rine. »  (Caro). 

Marena.  MARINA,  sf.  Mare,  e  talora  Costa 
di  mare,  Veduta  di  mare.  Marina  marina, 
locuz.  avv.  Lungo  la  riva  del  mare.  Mari- 
neria ,  sf.  Moltitudine  di  navigli  da  guerra. 
Ciò  che  appartiene  al  servizio  di  mare,  par- 
lando di  una  nazione.  V.  Amarèna. 

Maresenéloh.  MARESCALCO,  sm.  non  Ma- 
liscalco  Manescaìco,  Maniscalco,  voci  alte- 
rate. Quegli  che  medica  e  ferra  i  cavalli.  V. 
Veterinàri. 

Maréta.  V.  Maróoia. 

Margardén   l  M  ARO  ARITI  N  A,  MARO  HE- 

Margaridén  ì  RIT1NA,  PRATELL1NA,  sf. 
Violina  di  prato,  Perenne.  Piccolo  fiore 
bianco  e  rosso  che  nasce  specialmente  ne'  prati 
al  principio  di  primavera.  La  doppia  coltivasi 
negli  orti. 

Marginatura.  MARGINE ,  sm.  Spazio  nei 
libri  scritti  o  stampati  che  non  è  occupato 
dalla  scrittura  o  dalla  stampa,  nel  pi.  Rego- 
letti che  servono  agli  stampatori  per  {scom- 
partire le  pagine  nel  torchio ,  e  determinare 
la  grandezza  del  margine  del  libro  che  si 
stampa.  Marginatura,  sf.  L'atto  e  L'effetto 
del  marginare  ;  e  lo  stesso  che  Margini  nel 
pi.  —  Marginare  ,  va.  Mettere  in  forma  le 
pagine  di  un  foglio  da  stamparsi,  per  modo 
che  i  margini  vengano  quali  debbono  essere. 
Marginoso,  agg.  Si  dice  di  Libro  che  abbia 
margini  assai  Larghi. 

Margòa.  V.  Morgól. 

Margòta.  MARGOTTA,  sf.  Parto  della  pianta 


a  cui,  tagliata  la  buccia  nell'estremità  di  quella 
parte  che  si  vuol  propagare,  si  racchiude  nella 
parte  sbucciata ,  entro  un  vasetto  a  ciò  adatto 
acciocché  produca  radici,  per  poi  tagliarla  e 
trapiantarla.  Margottarr,  va.  Far  margotte. 
Smargottare,  va.  Levar  le  margotte  per  ri- 
piantarle. Smargottatura,  sf.  Lo  smargottare . 

Mari     *J   MARITO,  sm.  Uomo  congiunto  in 

Marìd  i  matrimonio,  sprezz.  Marituocio. 
pegg;.  Maritaggio.  —  Maritale,  agg.  Di 
manto,  Da  marito. 

Marida».  MARITAGGIO,  sm.  Matrimonio. 

Marida.  MARITARE,  va.  Dar  marito,  Con- 
giungere le  femine  in  matrimonio,  flg.  Significa 
Accoppiare  una  cosa  con  un'  altra,  come  p.  e. 
la  vite  all'olmo,  np.  Prendere  marito,  e  Ma- 
ritarsi per  farsi  marito,  Ammogliarsi.  «  Mi 
risolvei  (io  Filippo)  a  non  mi  maritare.  » 
(Cecco i).  Maritato  ,  sm.  e  agg.  Chi  o  Che 
è  congiunto  in  matrimonio.  Maritanda  ,  sf. 
Fanciulla  da  marito,  o  destinata  a  marito  ;  e 
dicesi  anche  Maritatela.  «  Il  figlio  di  costui 
costringa  il  padre;  e  te  costringa  la  figliuola 
maritatola.  »  (Ovidio  Rim.  Amor.)  Smari- 
tato,  agg.  Che  ha  cessato  d'esser  marito. 
«  Se  questa  non  è  ciancia  Son  bello  e  sma- 
ritato. »  (Moniglia). 

Mariden.  MINESTRA  MARITATA, cioè  Mi- 
nestra di  pasta  con  fagiuoli,  ceci,  ecc.  Marito 
chiamano  le  donne  scherzevolmente  lo  Scal- 
dino. 

Marinài,  V.  Smojàft 

Marine.  MARINARE,  va.  Conciare  pesce  frit- 
to o  arrostito,  stivandolo  in  barile  od  altro 
vaso  con  sale  e  aceto.  Marinato,  sm.  La  vi- 
vanda marinata,  part  Pesce  marinato,  Pesce 
acconcio  in  barili  con  sale  e  aceto.  Pesce 
carpionato ,  Pesce  concio  nel  modo  che  si  so- 


Mariner.  MARINAJO,  MARINARO,  sm.  Gui- 
datore di  nave  in  mare.  Uomo  addetto  al  ser- 
vizio di  una  nave.  Chi  vive  sul  mare,  Marino. 
Marinaresco,  ag£.  Di  marinaro.  Marinare- 
sca, sf.  Tutta  la  ciurma  di  una  nave.  Il  corpo 
de'  mariaaj .  Marinarescambntb  ,  avv.  Alla 
foggia  de'  marinari.  Alla  marinaresca.  Se- 
condo l'uso  o  la  maniera  de' marinari.  Noc- 
chiere, Nocchiero  ,  sm.  Chi  governa  la  nave. 
V.  Pildt. 

Mariól.  MARIOLO ,  MARIUOLO ,  sm.  Fur- 
fante, Ladro.  Marioleria,  sf.  Azione  da  ma- 
riuolo.  Mariolarb,  va.  Far  fraudi  e  per  lo 
più  nel  giuoco. 

Marióla.  COCCINELLA  A  SETTE  PUNTI, 
Piccolo  insetto  di  corpo  emisferico  che  ha  l'è- 
litre rosse  o  gialle  con  sette  punti  neri. 

Marionéta.  MARIONETTA,  sf.  Marionette 
chiamansi  communemente  i  Burattini  ,  se 
non  che  queste  sono  meglio  configurate. 

Marita.  V.  Merita. 

Maritò*.  MARITOZZO ,  sm.  Sorta  di  pasta 
da  quaresima  che  si  fa  di  fior  di  ferina  e 
zibibbo.  Berlingozzo,  sm.  Cibo  di  farina  in- 
trisa coli'  uova  in  forma  rotonda  a  spicchi , 

50 


MAR 


—  376  — 


MAR 


e  invetrialo  al  di  fuori  colla  chiara  d*  uovo. 
V.  Baròeh  (barocchismo). 

Marlót.  V.  Morlét. 

Marléta.  SALISCENDO,  SALISCENDI,  sin. 
Stanghetta  di  ferro ,  che ,  imperoata  da  un 
capo  nell'  imposta,  e  inforcando  il  monachet- 
to dair  altra ,  serra  ascio  o  finestra.  Staffa, 
Ferro  confitto  nelT  imposta  dell*  uscio ,  per 
reggere  il  saliscendo.  Linguetta.  Quel  ferro- 
lino  del  saliscendo  sa  coi  si  applica  il  dico 
per  aprirlo.  Nottola,  sf.  Saliscendo  di  legno. 

Marlitéou  NOTTOLINO,  sm.  Panetto  di  le- 
gno impernato  con  chiodo  nella  madia,  o  si* 
mila,  con  cai  se  ne  tengono  serrati  gli  spor- 
telli, come  pnre  gli  scuretti  delle  finestre. 

Marinò*.  V.  Maritò*. 

Marlòt.  Mario*.  V.  Merlòt,  ecc. 

Marmali.  MAREMMANO,  agg.  Oi  maremma. 

Marmanàja  i  MARMAGLIA ,  sf.  Gente  vile 

Marmàja  j  ed  abietta.  Confusione  di  sente 
di  poco  conto ,  e  di  ragazzi  in  ispecie.  Kaz- 
zamaglia  ,  sf.  Ciurmaglia  ,  Plebaglia ,  Mar- 
maglia. 

Marmeleda.  MARMELLATA,  et  Confettura 
di  frutte  ridutie  quasi  in  forma  di  pappa. 
Melata,  sf.  Vivanda  fatta  di  mele  cotte. 
(Fan  fan  i). 

Marmén.  MARMINO,  sm.  Piccolo  pezzo  pi* 
ramidale  per  lo  più  di  marmo  che  serve  a 
tener  aperte  le  porte  a  sdrucciolo.  Pietrino, 

Marmìta.  MARMITTA,  sf.  Vaso  di  rame  o 
di  latta  in  cui  i  soldati  coocono  la  carne  e 
la  minestra. 

MarmitGn.  V.  Polentón. 

Marmòt    l  MARMOCCHIO,  sm.  Ragazzo, 

Marznòta  (  e  si  dice  per  ischerso,  ed  anche 
in  senso  disprezzativo,  dina.  Marmocchino, 
Mabmottino. 

Marmòta.  MARMOTTA,  sf.  Specie  di  topo 
montano. 

Marmare.  MARMORARB,  va.  Dipingere  e 
Disporre  colori  in  maniera  che  rappresenti 
il  marmo.  Marmorato,  agg.  Dipinto  a  marmo. 
V.  Mormoro. 

Harmurén.  MARMISTA ,  sm.  Lavoratore 
di  marmo,  ma  per  cose  usuali.  Martorino, 
sm.  Colui  che  lavora  il  marmo,  Chi  fa  lavori 
grossi  di  marmo.  (Carena).  Tagliapietre, 
sm.  Colui  propriamente  che  separa  colla  sega 
i  pezzi  di  dimensioni  volute,  da*  grossi  massi 
staccati  dal  monte.  V.  Soarplén. 

MarmuriBÓ.  MARMORIZZARE,  va.  Dare,  o 

Ser  via  di  colori,  o  in  altro  modo,  apparenza 
i  marmo  a  che  che  sia.  Marmorizzato,  agg. 
Che  ha  delle  venature  o  macchie  a  simiglianza 
de"  marmi  colorati. 

Marmutòn.  STUPID ACCIO ,  pegg.  di  Stu- 
pido. 

Maróbi.  MARRUBIO,  sm.  Pianta  medicinale 
il  cui  fiore  è  fesso  a  maniera  del  labro  lepo- 
rino, e  manda  lieve  odore  di  muschio.  Mar- 
rubio aquatico.  Il  sugo  di  questa  pianta  serve 
a  tingere  qualunque  tela,  anche  di  lino,  in 
buon  nero  indelebile.  Caglia  e  maróbi.  Ca- 
car le  coratelle,  Durar  grandissima  fatica  in 


far  che  che  sia  :  nel  dial.  vale  anche  Aver 
la  pena  meritata. 

Maròca.  MARAME,  sm.  Quantità  di  mercan- 
zie da  rifiuto. 

Maroohén  i  MAROCCHINO  ,  sm.  Coojo  dì 

Maroohì  )  becco  o  di  capra  concio  colla 
galla,  e  colorito  sulla  parte  del  flore.  Maroc- 
chinare, va.  Conciar  le  pelli  per  urne  ma- 
rocchino. Marocchinato,  agg.  Conciato  come 
marocchino,  e  Conciano  bene  (li  Algerini) 
le  pelli,  e  celebri  sono  i  marocchini,  nome 
corninone  a  tutte  le  pelli  di  Barberia.  »  (Pa- 
nanti). 

Mardda.  V.  Boaca  (busca). 

Marógna.  V.  Sooiumài. 

Marta.  MARRONE,  sm.  Specie  di  Castagna 
maggiore  dell'ordinarie,  nel  dial  per  Mar- 
rone s*  intende  il  Frutto  del  castagno  non 
seccato,  nò  privo  della  scorsa,  sia  egli  crudo 
o  cotto,  fig.  Errore,  Sproposito  madornale,  e 
in  questo  senso  fig.  viene  da  Marrone  stru- 
mento rusticano;  e  la  similitudine  è  forse 
dedotta  dalla  figura  di  questo  strumento  T  che 
pare  a  prima  vista  un  errore  dell'arte.  (Bi- 
scioni). Fa  un  marOn,  o  Fé  maròn.  Fare 
un  marrone,  Fare  marroni,  Fare  un  errore 
grandissimo.  «  Ma  non  aveva  appena  gustate 
le  lodi  che  s* accorse  d'aver  fatto  un  mar- 
rone. »  (Grossi).  E  Far  marrone  nel  dial. 
vale  anche  Non  riescire  uell*  intento.  Mar- 
roneto, sm.  Selva  di  castagni  da  frutto.  (Da- 
vacuati). 

Marsena.  MARSINA,  sf.  Giubba  da  nomo. 

Martél.  MARTELLO,  sm.  Strumento  di  ferro 

?>r  battere  e  picchiare,  fig.  Cura.  Pensiero, 
ravaglio ,  Affanno,    dim.    Martelletto  , 
Martellino,  accr.  Martbllonb.  pegg.  Mjlr- 
TBLLAccio.  —  Le  parti  del  martello   sono: 
V  occhio  che  è  un   foro  o  apertura    per  lo 
più  nel  mezzo  di  esso,  dove  si  ferma  il  ma- 
nico ;  il  Piano  o  la  Bocca,  che  è  quella  parte 
con  che  si  batte  in  piano;  la  Penna,  che  è 
la  parte  schiacciata  che  dicesi-  taglio ,  ed  è 
opposta  alla  bocca.  Penna  a  granchio,  Quella 
cne  è  rifessa,  e  alquanto  curva  in   dentro. 
Martél  ÓV  la  pòrta.  Martello,  sm.  Arnese 
per  Io  più  di   ferro,  pendente  dalle  imposte 
delle  porte,  a  uso  di   picchiare  per   farsele 
aprire  ;  e  chiamasi  Picchiotto,  se  il  martello 
è  piccolo.  Picchio,  sm.  Quel  solido  pezzo  di 
ferro  conficcato  nel  1* imposta  della  porta,  e 
sul  quale  batte  il  martello.  Campanella,  s£ 
Dicesi   il   martello  se  è  a  guisa  d' anoelio. 
Martél  da  magnali.  Cortola  ,  sf.  Sorta 
di  martello  con  bocca  tonda  da  mettere  in 
fondo,  e  spianare  le  caldaje.  Martellare, 
va.  Percuotere  con  martello.  Martellatura, 
sf.  Atto  od  Effetto  del  martellare.  Martel- 
lata ,  sf.  Colpo  di   martello.  Malleabile, 
agg.  Che  regge  al  martello.  Martél  da  mu- 
radòr,  da  aalgni.  V.  Marciana.  V.  De 
(dal  e  peoia,  ecc.)  V.  Boss.  BóasaL 
Martéla.  V.  Brósch.  (pugnitopo). 
Martinéca.  V.  Martinìga, 
Martingala.   MARTINGALA,  sf.  Specie  di 
I  correggia  che  serve  per  far  tener  ritta  la  testa 
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ai  cavalli.  V.  Oaxnàra.  Il  nome  di  Martin- 
gala anticamente  si  dava  alla  Toppa  de*  cal- 
zoni, quando  essa  era  posta  nella  parte  dere- 
tana. V.  Butèl. 

Martinica  i  MARTINICCA,  sf.  v.  d'uso, 

Martinìga  \  Stanga  pesante  di  legno  appesa 
dietro  delle  vettore,  e  che  per  mezzo  di  nini 
e  pulegge  si  stringe  contro  i  cerchioni  delle 
ruote,  per  impedirne  o  trattenerne  il  giro  nelle 
discese. 

Martiri.  MARTIRIO,  sm.  Tormento  che  si 
patisce  nell'essere  martirizzato,  fig.  Affanno, 
Passione  d'animo. 

Martiri*?.  MARTIRIZZARE ,  va.  Occidere 
col  tormento  del  martirio.  Tormentare,  np. 
fig.  Darsi  pena,  Stillarsi  il  cervello.  V.  Mar- 
torio. 

Marilena.  MARTELLINA,  sf.  Sorta  di  mar- 
tello col  taglio  dall'  una  parte  e  dall'  altra , 
che  serve  a  muratori  e  a'scarpellini.  Specie 
di  martello  a  penna  larga  e  alquanto  ricurva 
verso  il  manico,  che  usano  i  selciatori.  Picoz- 
za  ,  sf.  Martello  tagliente  da  una  sola  parte. 
Martlèna  de  perdghir.  Tbmpbratricb  , 
sf.  Specie  di  martello  tutto  di  ferro  che,  met- 
tendolo or  avanti  or  indietro  in  uno  de1  fori 
fatti  nel  timone  dell'aratro,  all'oggetto  di 
tenere  avanti  o  indietro  la  catena ,  serve  ad 
ottenere  maggiore  o  minore  profondità  di  a- 
ratura.  V.  Ciàp  (catena  dell'  aratro).  V.  Car- 
tola de  8ooiòp.  V.  Murtlàna. 

Martof.  V.  Bagiàn. 

Martoriò.  MARTORIARE,  va.  Giuridicamen- 
te tormentare  per  far  confessare  a'  presunti 
rei  il  delitto  loro  imputato.  Tormentare. 

Marùga    \  MARRUCA,  sf.  Marruca  néra, 

Marùgal  }  Piattini,  Plaustrini ,  Spino 
soldino,  Spinogatto.  Pianta  fruticosa  che  «i 
usa  per  far  siepi,  e  che  fa  i  frutti  a  guisa  di 
cappello.  Marrucaio,  Marrucheto,  sm.  Luo- 
go pieno  di  marruche. 

Maràadèl.  V.  Maradl. 

Marzàna.  LEALE,  sm.  Spazio  della  ripa  dei 
fiumi  che  si  lascia  per  servire  alla  navigazione. 

Maràaréja.  MERÓERIA,  sf.  Nome  collettivo 
de1  piccoli  oggetti  che  si  vendono  dal  merciajo. 
Botega  del  merciajo.  Y.  Marèér. 

Marèe.  V.  Maral. 

Maraed.  V.  MeroedU 

Marser     J   MERCIAIO  ,  sm.   MERCIAJA  , 

Marnerà  \  MERCIVENDOLA,  sf.  Chi  vende 
cose  minute  appartenenti  al  vestire,  come  aghi, 
refe,  bottoni,  nastri,  fettucce,  ecc.  Nel  dial. 
vale  anche  Chi  frequenta  i  mercati,  e  vende 
in  dettaglio  oggetti  per  vestirsi,  come  rigatino, 
fazzoletti ,  ecc. ,  per  lo  più  di  cotone,  dim. 
Merci  a  j  no,  Mercuj  uccio,  Mbrciajuolo.  — 
Mbbciajuolo,  sm.  Mbrciajuola,  sf.  Chi  ven- 
de le  cose  stesse  del  merciajo,  ma  quasi  sem- 
pre portandole  con  so  per  le  vie  e  le  campagne 
in  una  scatola  o  fagotto. 

Maràl.  MARCIRE,  vn.  Diventar  marcio,  In- 
fracidire.  va.  Far  marcire.  «  Quelle  (viti)  che 
ne' luoghi  grassi  marciscono  F  uva,  eparapi- 
ninsi  da'  lati  trenta  di  avanti  la  vendemia.  » 
(Sederini),  np.  Guastarsi ,  Far  marcire  a  so. 


«  Le  dimostrai  (a  mia  moglie)  quanto  alle 
donne  sia  non  pure  biasimo,  ma  sia  loro  molto 
dannoso  marcirsi  il  viso  eoo  calcine  e  ceneri 
che  si  dicono  lisci.  »  (Pandolfioi).  Immarce- 
scibile, ag£.  Che  non  può  marcire,  Da  non 
poter  marcire,  Incorrotti  bile. 

Marairóla.  PUSTOLA,  PUSTOLA,  sf.  Bol- 
licola  marciosa  sulla  pelle,  dim.  Pustulbttà, 
Pustulbttina.  —  Pustoloso,  agg.  Coperto 
di  pustole,  Che  produce  pustule,  Che  ha  forma 
di  pustula. 

Maràisdn.  MARCIGIONE,  sf.  Il  marcire,  La 
cosa  marcita. 

Maràól.  MARZUOLO ,  agg.  Di  Marzo  ;  e  si 
dice  delle  biade  che  si  seminano  di  questo 
mese.  Marzaiuolo,  Marzolino.  La  neve  mar- 
zolina, dalla  sera  alla  mattina  ;  e  Tanto 
durasse  la  mala  vicina ,  quanto  dura  la 
neve  marzolina. 

Maràòm  i  MARCIUME ,  sm.  Abondanza  di 

Marito     j  marcia.  Quantità  di  cose  marce. 

Maaamparól  e  padèll.  PICCHIAPADEL- 
LE ,  ACCONCIAPADELLE ,  sm.  Specie  di 
calderaro  ambulante.  Pajolajo.  «  A  vederli 
qui  in  Firenze  in  abito  da  soldato,  e  col  pen- 
nacchio al  cappellaccio  da  pajolajo ,  e'  mi 
pajon  tanti  misirizzi.  »  {Giusti  lett)  V.  Sel- 
tamartèn. 

Masaréja.  V.  Maasaréja.  Marmòt. 

Masoabà.  MASCOVATO,  sm.  L' infima  qua- 
lità di  zucchero,  quasi  nello  stato  di  giulebbe. 

Masoalàftn.  GALUPPO,  sm.  Uomo  vile  e 
male  in  arnese.  Mascalzone,  sm.  Cialtrone. 
Uomo  vile,  Malvivente.  Mascalzonbsco,  agg. 
Di  mascalzone. 

Màaeara.  MASCHERA,  sf.  Faccia  finta  con 
che  uno  si  copre  la  propria  per  non  essere 
conosciuto.  La  persona  che  è  mascherata,  dim. 
Maschbretta,  Mascherina,  accr.  Masche- 
rone, pegg.  Maschbbaccia.  —Ande  in 
mascara.  Andare  in  maschera,  Andare 
mascherato.  Maschera,  fig.  Persona  finta,  dop- 
pia. Mascheralo,  sm.  Colui  che  vende  ma- 
schere. Colui  che  vende  abiti  da  maschera  , 
da  mascherarsi.  Moretta,  sf.  Mezza  masche- 
ra, verniciata  di  nero,  o  fatta  di  seta  nera 
che  copre  il  viso,  solamente  fin  sotto  il  naso, 
lasciando  scoperta  la  bocca  e  il  mento.  (Fa- 
giuolij. 

Masoaré.  MASCHERARE,  va.  Coprire  con 
maschera.  Travisar  cosa  o  persona  talmente 
che,  anco  veduta,  non  possa  riconoscersi,  fig. 
Simulare,  np.  Coprirsi  il  viso  con  maschera. 
Mascheramento,  sm.  Il  mascherare,  o  11 
mascherarsi.  Maschebatorb  ,  verb.  m.  Ma- 
schbratbicb,  f.  Chi  o  Che  maschera.  Pulci" 
nella ,  sm.  Maschera  napoli  tana.  Arlecchino 
e  Brighella  origioarj  di  Bergamo.  Pantalone, 
Veneziana  Meneghino,  Milanese.  Stenterel- 
lo, Fiorentino.  Gianéuja,  Piemontese.  Ba- 
lanzone, Bolognese. 

Masoareda.  MASCHERATA,  sf.  Gente  ma- 
scherata «  Moltitudine  di  gente  in  maschera. 

Masoaré  n.  GUIGGIA,  sf.  La  parte  di  sopra 
della  pianella ,  o  dello  zoccolo.  Spunterbo  , 
sm.  Quel  genere  di  lavoro  del  calzolaio,  che 
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consiste  nell*  apporre  in  punta  alle  acarpe  una 
tal  mascheretta,  la  quale  serro  per  ornamento, 
e,  alle  volte,  per  coprire  le  rotture.  (Faofant). 
Mascherino,  sm.  Detto  anche  Cane  doghino. 
Muso  nero,  statura  piccola,  nel  rimanente  si- 
mile al  Dogo,  specie  di  cane  da  presa.  (Ca- 
rena). 

MasoarGn.  MASCHERONE,  sm.  Testa  defor- 
me o  Figuraccia  di  pietra  che  si  mette  per 
ornamento  alle  fontane  o  ad  altro.  Faccia, 
vera  o  finta,  senza  garbo,  dim.  Mascbbbon- 
ciko.  —  Spacciato,  agg.  Dicesi  di  Cavallo 
che  ha  una  striscia  bianca  per  lo  luogo  della 
fronte.  Zughe  a  maacarGn.  Fare  a  gatta 
cieca,  o  a  mosca  cieca,  Giuoco  che  consiste 
nel  dar  la  caccia,  con  occhi  bendati,  a  chi  ti 
abbia  leggermente  percosso.  Beccalaglio,  sm. 
Sorta  di  giuoco  simile  alla  Gatta  cieca.  Sac- 
comazzonb,  sm.  Giuoco  contadinesco  col  quale, 
due  bendati,  procurano  di  battersi  coir  estre- 
mità annodata  di  nn  panno.  In  if  aschbronarb, 
va.  Far  comparire  un  mascherone,  Dar  1*  aria 
di  mascherone.  «  Con  si  strana  grotteschereità 
gì'  immascherona  V  aspetto.  »  (Prose  Fior.) 

Mascaròt  V.  Mascara. 

Màsoo    t  MASCHIO,  sm.  Quegli  che  concorre 

Màaccl  |  attivamente  alla  generazione  colla 
femina.  Parte  di  strumento  mecanico  qual- 
siasi destinata  ad  introdursi  in  un'altra.  Parte 


Eiu  forte  di  una  torre,  o  di  un  castello,  agg. 
i  sesso  mascolino,  fig.  Che  ha  del  virile ,  No- 
bile; Generoso.  Fé  ▼de  a*  le  maaoc  o  fem» 
lift.  Fare  a  maschio  e  femina.  Giuoco  d*  au- 
gurio cbe  si  fa  cosi  :  Se  una  donna  è  gravida, 
e  vuoisi  indovinare  se  partorirà  maschio  o 
femina,  uno  dice  maschio,  e  l'altro  femina, 
e  poi  pigliano  Tosso  della  forcella  di  un  pollo, 
e  ne  tirano  un  capo  per  uno;  se  quello  che 
ha  detto  maschio  gli  resta  in  mano  il  pezzo 
dove  rimane  la  forcella,  e  un  pezzetto  di  bran- 
ca, dicesi  che  sarà  maschio,  se  no,  il  contrario. 
«  E  voi  come  vi  siete  cacciato  giù  per  la  ver- 
gogna quel  mezzo  pollo  d'India,  che  almanco 
aveste  sputato  Tosso  da  fare  a  maschio  e 
femina.  »  (Ricciardi). 

Mascoiót.  V.  Gàngar  (mastietti). 

MaacoiSn.  MASCHIACCIO,  sm.  pegg.  di 
Maschio,  nel  dial.  dicesi  anche  per  Viragi- 
ne, sf.  Donna  d' animo  virile  e  maschio,  che 
per  coraggio  e  robustezza  di  mente  e  di  corpo 
agguaglia  T  uomo,  ed  è  atta  a  quasi  tutte  le 
opere  virili.  Maschio,  sm.  Parte  più  forte  di 
una  torre  o  di  un  castello. 

Masociòta,  MASCHIOTTA,  sf.  Suol  dirsi  a 
una  Ragazza  non  molto  delicata,  ma  bella  e 
grassoccia  ;  che  se  eccede  un  poco  dicesi  Ma- 
schiona. 

Masehéloh.  V.  Mareschélch. 

Maacolen  i  MASCOLINO,  agg.  Di  maschio 

Masoulen  j  sesso,  Maschile,  term.  gramm. 
è  Aggiunto  di  quelle  voci  che  significano  le 
cose  nel  genere  del  maschio.  Masoolinarb 
va.  Attribuire  ad  una  parola  il  genere  masco- 
lino. «  Ora  mascolinando  una  voce  feminina, 
ora  castrandone  o  indonnandone  una  maschia.» 


(Gigli).  Mascolinità  ,  sf.  Qualità  di  ciò  che 
è  niascoiino. 

Masé.  V.  Aloftjhe. 

Maeógn.  MACIGNO ,  sm.  Pietra  bigia ,  non 
tanto  dura  quanto  il  marmo ,  della  quale 
si  fanno  macine  da  molino,  ed  altri  lavori 
per  gli  edifici.  Pietra  generalmente:  ed  al- 
lora s' intende  per  Pietra  delle  più  dure; 
onde  la  frase  iperbolica  Avere  un  cuore  di 
macigno ,  per  Averlo  duro  e  che  non  sente 
compassione.  Macionoso  ,  agg.  Che  tien  del 
macigno. 

Masino  i  MACINARE ,  va.  Ridurre  in  pol- 

Masné  j  vere  con  macina  ,  particolarmente 
grano,  biade,  ed  anche  il  caffè  col  maculino; 
e  minutamente  triturare  col  macinello  i  colori 

Sr  dipingere.  Masné  a  btaàe,  o  a  bnta- 
na.  Macinare  a  bottaccio ,  Macinare  a 
raccolta,  dicesi  di  que'molini  i  quali,  non 
avendo  aqua  continua  per  macinare,  aspettano 
che  l'aqua  si  raccolga  dentro  la  colta.  Chi 
è  prema  a  mulèn,  maina.  Chi  prima 
giunge  al  moliti,  prima  macina,  cioè  I  primi 
a  farsi  avanti  per  che  che  sia  sogliono  per 
lo  più  conseguirlo.  Macinamento,  sm.  Mac*» 
nazionb  ,  sf.  Il  macinare.  Macinatura  ,  sC 
Macinamento,  La  cosa  macinata.  Macinatobb, 
verb.  m.  Macinatrice,  f.  Chi  o  Che  macina, 
e  propriamente  si  dice  di  Chi  macina  colorì. 
Rnf  acinare,  va.  Macinar  di  nuovo.  V.  ~~" 


Masinéda  i  MACINATA,  al.  Quella  quantità 

Masnada  j  di  che  che  sia  macinata  in  una 
volta.  «  Si  fa  una  pasta  di  farina  con  olio 
di  noce ,  ed  in  quella  si  mettono  due  o  tre 
macinate  di  biacca-  »  (Vasari). 

Masnada.  MASNADA,  sf.  Torma  per  lo  più 
di  malfattori.  Gente  di  mal  affare.  Masnadib- 
rb,  sm.  Ladro,  Assassino  da  strada. 

Masnèl.  MACINELLO,  sm.  Strumento  di  le- 
gno o  di  pietra,  o  di  vetro,  o  simile  con  cui 
si  macinano  i  colori  su  altra  pietra  liscia  e 
piana.  Cilindro  che  gira  entro  la  maci nella 
per  macinare.  V.  Masnen. 

Maanela.  MACI  NELLA ,  sf.  Vaso  cilindrico 
entro  il  quale  lo  stovigliajo,  od  altri  macina- 
no le  materie  a  far  colon.  V.  Granièla. 

Masnen.   MACININO ,  sm.  Machinetta   per 
macinare  il  caffè  tostato.  Tramoggia,  sf.  Aper- 
tura superiore  del   macinino  nella  quale  si 
.pone  una  manciata  di  caffè  tostato  che  poi 
va  cadendo  nella  sottoposta  Campana,  specie 
d'imbuto  di   ferro,  internamente  solcato  da 
intaccature  da  alto  in  basso.  Nel    vano  della 
campana,  ma  senza  toccarla,  è  impaniata  la 
Pigjta  o  Noce,  che  è  un  pezzo  di  ferro  mas- 
siccio ,  di  figura  tra   T  ovale  e  la  conica ,  la 
cui  superficie  è  solcata  da  scanalature  spirali 
a  spigoli  inclinati  e  quasi  taglienti.  La  pigna, 
per  mezzo  di  una  piccola  Manovella,  è  fotta 
girare  su  di  sé,  e  i  fraposti  granelli  del  cane, 
stretti  fra  le  spire  della  pigna,  e  le  intacca- 
ture della  campana,  e  spinti  air  ingiù,  in  spa- 
zio successivamente  più  angusto,  vengono  in- 
franti, stritolati,  e  ridotti  in  polvere,  la  quale 
cade  in  sottoposta  Cassetta* 

Masradùr.  MACBRATOJO,  sm.  Fossa,  o  si- 
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pile  piena  d'aqua  in  cui  si  macera  la  canapa 
e  il  Imo. 
Masre.  MACERARE  ,  va.  Tenere  nell'  aqua 

0  in  altro  liquido  alcuna  cosa  tanto  che  am- 
mollisca. Maceramento  ,  em.  Il  macerare. 
Macerazione  ,  sf.  Il  macerare ,  e  Lo  stato 
della  cosa  macerata.  Macero,  part  per  sin- 
cope, in  vece  di  Macerato,  Che  ha  raggiun- 
to la  macerazione.  Macbrabilb,  agg.  Da  ma- 
cerarsi. 

Mass.  MASSO ,  sm.  Gran  mole  di  sasso  per 
lo  più  radicata  in  terra.  Masseto,  sm.  Luogo 
ingombro  e  pieno  di  massi.  Massoso,  agg. 
Fatto  di  massi. 

Massa.  MASSA ,  sf.  Quantità  indeterminata 
di  qualsivoglia  materia,  delia  stessa  o  diffe- 
rente natura,  accozzata  insieme  in  modo  da 
farne  un  solo  corpo.  Moltitudine  d' uomini 
presa  in  astratto  per  un  sol  corpo,  L' aggre- 
gato di  più  genti,  la  Totalità  di  un  popolo,  e 
simili.  Somma  di  denaro  che  si  tiene  in  serbo 
per  uso  delle  soldatesche,  dim.  Massbtta. 
pegg.  Massaccia.  —  In  massa  ,  locuz.  aw. 
Tutt'insieme,In  un  cotal  tutto,  Indistintamente. 
A  masse,  locuz.  aw.  In  gran  quantità. 

Mas8àoar.  MASSACRO,  sm.  Scempio,  Strage, 
Macello.  (Serjgent  Yoc.)  Fanfani  la  dice  voce 
francese;  e  Vtani  ne'Pretesi  francesismi,  non 
ne  fa  motto. 

Massacrò.  MASSACRARE,  v.  fran.  e  d'uso, 
Trucidare,  Far  strage.  V.  Trucidò. 

Maaaarant.  Nome  dato  da'  fornai  a  coloro 
che  sono  soliti  cuocere  il  pane  casalingo  al 
loro  forno.  V.  Aventòr. 

Massaréja  i  MASSERIA,  sf.  Podere  con  ca- 

Massari  )  sa  pei  lavoratori  di  esso  podere. 
Masseria  delle  eapre,  delle  pecore,  delle 
vacche,  ecc.  Nome  complessivo  dei  diversi 
branchi  di  tali  bestie.  «  il  vergajo  ha  la  so- 
printendenza a  tutta  la  masseria,  cioè  a  tutti 

1  branchi  delle  pecore  o  capre  ,  ecc.  ;  e  deve 
condurre  la  masseria  in  montagna,  ridurla 
in  maremma,  ecc.  (Lastri).  V.  Marmò t  (mar- 
mocchio). V.  Massaról. 

Massarósd.  MASSERIZIE,  sf.  pi.  Il  comples- 
so de'  grossi  mobili  di  casa,  e  le  robe,  le  der- 
rate, i  denari  accumulati.  Nome  collettivo 
degli  strumenti  d' arte  e  d' agricultura.  dim. 
Massbriziuola.  pegg.  Masseriziaocia. 

Massaro!,  DEPOSITARIA,  sf.  Luogo  dei  de- 
positi. 

Masséoar.  V.  Massàoar.  Stràg.  Strage. 

Massài.  MASSELLO ,  sm.  Piccola  massa  di 
ferro,  o  rame,  ecc.  già  colato  e.  sottoposto  al 
maglio  per  ricevere  quella  forma  che  ad  altri 
piada.  Oro  di  massello,  dicesi  Quello  colato 
e  battuto ,  che  è  oro  pieno  e  sodo.  Massài 
d' pre.  Mattonaia  ,  sf.  Massa  di  mattoni 
accommodati  con  ordine  gli  uni  accanto  agli 
altri ,  e  sovraposti  in  modo  da  formare  un 
mucchio  quadro  o  quadrangolare.  Massài 
d' légn  sghé.  Bertesca,  su  Specie  di  tor- 
retta formata  di  legnami  segati,  e  disposti  in 
modo  che  l'aria  vi  possa  liberamente  circo- 
lare, perchè  stagionino.  Attorrare,  va.  Am- 
massare in  forma  di  torre,  o  Fare  la  bertesca. 


Massellare,  va.  Battere  col  martello  il  ferro 
infocato  per  renderlo  purgato ,  ripiegandolo 
e  quasi  impastandolo.  Massellatura,  sf. 
L'atto  del  massellare,  e  Lo  stato  del  ferro 
massellato.  V.  Meda. 

Massàia.  MASCELLA,  sf.  Nome  dato  ai  pezzi 
ossei  che  sostengono  i  denti.  Due  sono  le  ma- 
scelle, la  superiore  e  V  inferiore.  Mandibola, 
sf.  Mascella,  e  specialmente  l'inferiore.  Nel 
pi.  Le  due  parti ,  superiore  ed  inferiore  del 
pecco  degli  uccelli  ;  e  Mandibole  eziandio 
i  due  pezzi  di  materia  cornea  assai  dura  che 

fi'  insetti  i  quali  si  nutrono  di  cose  solide , 
anno  uno  a  destra,  uno  a  sinistra  della  bocca, 
e  con  cui  stritolano  il  cibo. 

Masser.  MASSAJO,  MASSARO,  sm.  Custode 
di  masserizie,  e  di  altre  cose  mobili.  Conta- 
dino che  presiede  ai  lavori  di  un  podere,  e 
ha  cura  degli  strumenti  rurali.  Custode  di  cose 
publiche,  Economo.  V.  Massarfint.  Aven- 
tòr. 

Masséra.  MASSAJA,  MASS  ARA,  sf.  Donna 
che  ha  in  custodia  le  masserizie, di  una  casa; 
e,  nelle  case  de' contadini ,  Quella  che  ha  in 
mano  il  governo  di  tutta  la  famiglia,  dim. 

MA88ABETTA 

Masse*.  MASSICCIO,  agg.   Dicesi  di  Tutte 

Suelle  cose  che  dai  peso  mostrano  esser  fatte 
i  materia  stabile  e  solida,  e  non  vuote  o  vane, 
o  in  altra  maniera  fragili  e  deboli.  (Minucci). 
Ammassiociaab,  va.  Render  massiccio,  np. 
Diventar  massiccio.  Assodarsi. 

Massima.  MASSIMA,  sf.  Proposizione,  che, 
per  la  sua  evidenza  serve  di  principio  ad  arte 
o  scienza.  Intendersi  in  massima,  vale  Sul- 
T  insieme ,  e  sui  ponti  più  importanti  della 
quistione. 

Massimamènt.  MASSIMAMENTE,  aw. 
Particolarmente,  Specialmente,  Principalmen- 
te, locuz.  congiunt  equivale  a  Tanto  più  che. 
Massime,  aw.  Massimamente.  Massime  che, 
Lo  stesso  che  Massimamente  che. 


Masslàn  l  MASCELLARE,  agg.  A  ppartenen- 
Masslé     ì  te  a  mascella.  Aggiunto  de'  denti 
laterali  della  mascella. 


Massosa,  sgg.  superi,  di  Grande.  V.  Massi- 
mamènt. 

Màstar  i  MASTRO,  sm.  Per  sincope  in  vece 

Master  )  di  Maestro,  agg.  Primo,  Principale; 
onde  Libro  mastro,  Quello  in  cui  i  nego- 
zianti scrivono  le  loro  partite  di  dare  ed  a- 
vere.  Y.  Ohepmàstar. 

Màsto.  V.  Màsoc. 

Mastàl.  MASTELLO ,  sm.  Vaso  di  legno  a 
doghe  e  a  foggia  di  tinozza  per  trasporto  di 
cose  liquide.  Bugliuolo,  sm.  Specie  di  bigon- 
ciuolo,  ma  con  manico  o  orecchia.  Bigoncio- 
lo,  Bioonciuolo,  sm.  Recipiente  in  cui  si  por- 
tano le  olive  al  frantojo ,  o  la  loro  materia 
macinata  allo  strettojo.  Secchia  di  legno  per 
manovali.  Oiornbllo  ,  sm.  Vaso  di  legno  sul 
quale  il  manovale  pone  la  calcina  portata  sul 
vasBojo,  o  sul  bigonciuolo,  e  da  cui  il  mura- 
tore la  prende  a  mestolate.  V.  Cónca  da 
znuradòr. 

Mastàla.  V.  Bugadùr  (mastella). 
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Mattea.  MASTINO,  sui.  Specie  di  Cane  che 
tengono  i  pecoraj  a  guardia  del  lor  bestiame, 
agg.  Di  m astino.  Da  mastino.  Molosso,  boi. 
Cane  molosso,  cioè  Cane  di  Molossia,  paese 
dell'Epiro:  e  dicesi,  per  estensione,  e  poe- 
ticamente di  Cane  grande  e  feroce  e  da 
guardia. 

Maatigadòr.  MASTICATORE! ,  sm.  Morso 
o  Ferro  che  si  pone  in  bocca  ai  cavalli  per 
promuovere  la  salivazione. 

Maatighe.  MASTICARE  ,  va.  Disfare  che 
che  sia  co1  denti,  e  specialmente  il  cibo.  Mag- 
atigliela mei.  Masticarla  male,  flgur.  vale 
Intenderla  male.  Non  se  ne  poter  persuadere: 
anche  si  dice  Ingozzarla  male  ;  e  sono  tra- 
slati dalle  medicine  tanto  in  bocconi,  quanto 
in  bevanda,  le  quali  pel  cattivo  odore  e  sa- 
pore che  sogliono  avere,  fanno  sì  che  I*  am- 
malato, prendendole  con  nausea,  malamente 
le  inghiottisca.  (Biscioni).  Masticato,  Masti- 
caticcio, sm.  La  cosa  masticata.  Masticatu- 
ra, sf.  Atto  del  masticare,  La  cosa  masticata. 
Masticatolo,  Masticatorio,  sm.  Cosa  da 
masticare,  per  eccitare  od  accrescere  la  sali- 
vazione, agg.  Di  o  Da  masticare.  Mastica- 
mene, sm.  Masticazione  ,  sf.  Il  masticare. 
Masticatore,  verb.  m.  Masticatrice,  f.  Chi 
o  Che  mastica.  Masticacchiarb  ,  va.  Masti- 
care a  stento,  e  svogliatamente.  Rimasticare, 
va.  Masticar  di  nuovo. 

Màsti*.  MASTICE,  sm.  f.  o  MASTICO,  sm. 
Ragia  di  lentischio,  Lacrima  o  Gomma  che 
si  cava  dal  lentischio.  Sorta  di  Colla  di  stucco, 
la  cui  composizione  è  varia.  Colla  che  fanno 
i  legnajuoli  con  cacio,  aqua,  e  calce  viva. 
Masticino,  agg.  Di  mastice. 

Maatlén  \  BARILAJO,  BOTTAJO,  sm.  Chi 

Mastiér  ì  fa  o  vende  o  accommoda  barili  o 
botti  o  simili  vasi. 

Mastlòn.  V.  Bugadùr  (mastella). 

Maaùla.  M ASUOLA,  sf.  Ordigno  da'  funajuoli 
contenente  i  cilindri  che  girano. 

Màt.  MATTO,  sm.  e  agg.  Pazzo,  Chi  o  Che 
è  privo  della  ragione,  dim.  Matterello,  Mat- 
totto.  vezz.  Mattuccio,  Mattaccino,  Mat- 
tuzzo,  Mattacciuolo.  accr.  Mattrronb. 
pegg.  Mattaccio.  —  Andar  matto  di  che 
che  sia,  Esserne  eccessivamente,  strabocche- 
volmente, disperatamente  innamorato.  Anche 
si  dice  Impazzare  di  che  che  sia*  «  Perchè 
il  duca  Baldone  è  innamorato  Della  Oeva  di 
Corte,  e  ne  va  matto.  »  (Malmantile).  Volersi 
un  bene  matto.  Amarsi  grandemente,  e  svi- 
sceratamente. «  Tra  lor  non  fu  mai  lite  o  dif- 
ferenza; Ma  d'accordo  volevansi  un  ben 
matto,*  (id.)  Matteggiare,  vn.  Far  da  matto. 
Ammattire,  va.  Far  divenir  matto,  vn.  Di- 
venir matto.  Matto,  Carta  de' tarocchi  o  min- 
chiate  che  è  Figura  di  conto,  la  quale  si  confa 
con  ogni  carta ,  e  con  ogni  numero ,  e  non 
può  ammazzare,  né  essere  ammazzata.  Matto, 
nel  giuoco  dei  Rulli  è  Quel  rocchetto  che  è 
senza  numero.  V.  &5n. 

Mata.  MATTA,  sf.  Carta  determinata,  la  quale 
a  certi  giochi,  come  quello  della  bazzica,  si 
fa  contare  quanf  un  vuole  infino  in  dieci.  Per 


lo  più  ella  è  no  sette,  od  anche  il  due  di  ba- 
stoni nel  giuoco  del  così  detto  Seti*  e-mezzo. 
A  la  mata.  All'impazzata,  locuz.  avv. 
Da  pazzo,  Inconsideratamente. 

Matalòn.  V.  Fiorita  (fico  fiore). 

M&taràs.  MATBRAZZO,  MATERASSO,  sa. 
Arnese  da  letto  per  lo  più  ripieno  di  lana,  e 
trapunto,  per  dormirvi   sopra,   diro.  Matb- 

RA88IN0,    MaTBRASBUOCIO.  —  COLTRICB,  sf. 

Materasso  ripieno  di  piume. 

Mataraèér.  MATERASSAJO,  wn.  Chi  fa  t 
materassi. 

Mattare.  MATERASSATA ,  STRAMAZZA- 
TA, sf.  Tombolata,  Caduta,  Percossa  in  terra, 
•senza  poserei  riparare.  «  Così  dal  ciel  preci- 
pitosamente Cadde  in 'Parigi  il  rìgido  serpente. 
Alla  caduta  sua,  che  fa  mortale,  Con  1  alma 
mandò  fuor  sì  gran  muggito,  E  in  terra  die 
materassata  tale,  Che  molte  millia  rimbotn- 
bonne  il  lito.  »  (Corsini).  «  Alla  materassata 
onde  percuote  Marte  la  terra,  ecc.  »  (Braccio- 
lini). Stramazzare,  vn.  Cadere,  senza  sapete 
o  potersi  riparare.  Cadere  senza  senti  mento 
in  terra. 

Matarèl.  MATTERELLO,  sm.dim.  di  Matto. 
V.  Scciadùr. 

Matariél.  V.  Materie!. 

Mataiòn.  MATTACCINO ,  MATTACCIUO- 
LO, agg.  Pazzerello. 

Mateda.  MATTIA,  sf.  Azione  da  matto,  Ba- 
lordaggine, Scempietà.  V.  Maturisi. 

Ma temàtica.  MATEMATICA, sf.  Scienza  che 
ha  per  objetto  le  proprietà  della  grandezza, 
in  quanto  essa  è  calcolabile  o  misurabile.  Ma- 
tbm  aticambntb,  avv.  Secondo  le  regole  della 
matematica.  Matematicalb  ,  ag£.  Relativo 
od  Appartenente  alla  matematica.  Matema- 
tico, sm.  Professore  di  matematica,  agg.  Cbe 
appartiene,  o  si  riferisce  alla  matematica. 

Matéoa  \  MATIN A ,  af.  MATINO ,  sm.  U 

Maténa  ì  parte  del  giorno  dal  levar  del  sole 
infino  a  mezzodì.  V.  Matlnéda. 

Materia.  MATERIA,  sf.  Ogni  sustanza  cor- 
porea. Ciò  di  cui  è  fatto  che  che  eia.  Sog- 
getto di  un  componimento.  Marcia  o  Umore 
viscoso,  pegg.  Matbriaccià,  in  signif.  di  Mar- 
cia, V.  Matilda. 

Material.  MATERIALE,  sm.  Materia  desti- 
nata e  preparata  per  qualsivoglia  uso.  agg. 
Di  materia,  fig.  Rozzo,  Ignoraute,  Grossolano, 
dim.  Materialbtto.  accr.  Materialonz. 
pegg.  Matbrialaccio.  —  Materialmente, 
avv.  In  modo  materiale,  Rozzamente.  Matk- 
rializzarb,  va.  Ridurre  a  condizione  mate- 
riale. V.  Sfaàimént. 

Maternità,  MATERNITÀ,  sf.  Qualità  o  Es- 
sere di  madre. 

Matéz.  V.  Impacimeli  t. 

Matinànt.  MATINIERO,  sm.  e  agg.  Chi  e 
Che  si  alza  di  buon  matino. 

Metinéda.  MATINATA ,  sf.  Tutto  lo  spazio 
della  matina.  Matinarb,  va.  Far  marinata» 
Sonare  e  Cantare  di  matina  davanti  alle  case 
di  chi  che  sia  per  festeggiarlo.  Matinatorr, 
verb.  m.  Matinatrice,  f.  Chi  o  Che  fa  la 
marinata,  o  v'  interviene.  V.  Serezxeda. 
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Matiria.  MATTERIA,  MATTIA,  MATTEZ- 
ZA,  PAZZIA,  sf.  Disordine  nell'organismo 
del  cervello,  onde  più  non  si  ragiona,  nò  si 
opera  con  giudizio,  dim.  Pazziuola.  V.  Ma- 
teda.  Frola. 

Matta.  MATONE ,  MOZZO ,  sol  Pezzo  di 
terra  o  d' altra  materia ,  spiccato  dalla  sua 
massa.  « ...  ciascun  cercherà  d'esser  gagliardo». 
Rompendo  a  forza  di  pesanti  colpi  Le  dure 
glebe ,  e  i  ruvidi  matoni.  »  (Baruffaldi).  V. 
Tròcal. 

Matòn.  MATTONE,  sm.  Pezzo  di  terra  cotta, 
di  forma  quadrangolare  per  far  muri  e  pa- 
vimenti, dim.  Mattoncbllo  ,  Mattoncino. 
—  Mattoname  ,  sm.  Quantità  di  mattoni. 
Rottame  di  mattoni.  Mattonibro  ,  sm.  Chi 
fa  mattoni.  Mattonaja  ,  sf.  Luogo  dovo  si 
fabricano  mattoni,  o  vi  si  lasciano  stagionare 
al  sole,  e  Luogo  destinato  a  ri  porvi  mattoni. 
Mattonar»,  o  Ammattonar»,  va.  voce  più 
communemente  usata.  Far  pavimento  di  mat- 
toni. A mmàtton  amento,  era.  Lo  ammattonare. 
Pavimento  di  mattoni.  Rimmattonarb  ,  va. 
Rimettere  i  mattoni.  Laterizio,  agg.  Di,  Da 
mattoni.  Lavori  diversi  di  mattoni.  Appio 
ciuolarb,  va.  Parlandosi  di  materiali  quadri, 
come  mattoni,  e  simili,  vale  Disporli  sull'aja 
in  Picciuoli ,  ossia  in  fila  gli  uni  contro  gli 
altri,  per  coltello,  o  a  spinapesce.  Accastel- 
lare, va.  Parlandosi  di  embrici  o  di  tegoli, 
vale  Farne  mucchj  isolati  di  due  o  più,  che 
si  sostengono  ritti  gli  uni  contro  gli  altri.  (Ca- 
rena). V.  PradOn.  Tavola.  Maanóla.  Ore- 
sa.  Bànch  da  pradardl. 

Matta.  MATTACCHIONE ,  sm.  e  agg.  Gio- 
viate ne,  Allegrone,  Molto  allegro.  Pazzacchio- 
nb,  sm.  Chi  fa  pazzie  per  muovere  il  riso. 
V.  Matuj&n. 

Matonàia.  V.  Matunòla. 

Matonet.  V.  Pavimént. 

Matóral.  V.  Matujàn. 

Màtra.  MADIA,  sf.  Cassa  più  stretta  nel  fondo 
che  nell'apertura  per  impastarvi  la  farina  da 
ridursi  in  pane.  dim.  Madiella.  —  Madiata, 
sf.  Quanta  roba  entra  nella  madia.  Madiajo, 
Ma  di  aro,  sm.  Chi  fa  le  madie.  «  E  a  tutti 
e  ciascheduni  delli  sottoscritti  mestieri....  i 
quali  fanno  legni  navichevoli...  calafati,  stop- 
pajuoli,  canapari....  maritar»,...  soppidianari , 
cassettari,  ecc.  (Statuti  Pisani  Fanfani).  Gas- 
bamadia,  sf.  Specie  di  cassa  o  madia  riunita 
ad  una  specie  d'armadio:  nella  cassa  s'impa- 
sta la  farina  per  far  il  pane  ;  neir  armadio 
si  ripongono  i  camangian.  V.  Rasamàstra. 

Matrócola  t  MATRICOLA ,  sf.  Tassa  che 

Matrócula  \  si  paga  alla  rispettiva  Magistra- 
tura per  esercitare  un'  arte,  una  professione  ; 
e  il  Libro  dove  si  registra  sì  fatta  tassa.  Re- 
gistro o  Ruolo  di  soldati ,  o  di  studenti.  V. 
Matriciale. 

Matrés.  PALMENTO,  sm.  Luogo  nel  molino 
che  contiene  le  macine,  ed  altri  ordigni  da 
macinare;  e  dicesi  Un  molino  a  uno,  a  due, 
a  tre  palmenti»  eco.  secondo  la  quantità  delle 
macine* 


Matrichéla     \  MATRICALE,  sm.  vulgar- 

Matrlchéria  ì  mente  Matricaria,  Amareg- 
giala. Perenne.  È  amaro,  e  perciò  stimato 
antelmintico,  antifebrile,  ricercato  dalle  iste- 
riche ,  e  coltivato  negli  orti  e  giardini,  dove 
si   vede  anche  a  fiore  doppio.  (Targioni  T.) 

Matrioolé.  MATRICOLARE,  va.  Registrare 
alla  matricola.  Dare  ad  alcuno  il  diploma  che 
lo  abilita  ad  esercitare  un*  arte,  una  scienza, 
np.  Farsi  descrivere  al  ruolo  di,  Farsi  am- 
mettere, v.  g.,  notaio,  speziale,  ecc.  Matrico- 
lato ,  fig.  Noto ,  Famigerato ,  Solenne,  nel 
dial.  Furbo  matricolalo,  vale  Furbo  in  mas- 
simo grado. 

Matrimògni  t  MATRIMONIO,  sm.  Unione 

Matrimòni  j  d'un  uomo  e  d'una  donna 
col  vincolo  conjogale,  Legitima  unione  d'uomo 
con  donna.  Matrimoniale,  agg.  Di  matrimo- 
nio. Matrimonialmente,  avv.  Con  matrimo- 
nio ,  Per  via  di  matrimonio.  Collocare  in 
matrimonio,  È  non  solo  dar  marito  a  una 
figlia,  ma  guardare  bene  come,  dove  e  con 
chi.  Immatriuoniarb,  va.  Congiungere  in  ma- 
trimonio, np.  Congiungersi  in  matrimonio. 
(Aretino).  Matrimonio  morganatico,  Così 
chiamano  in  Germania  una  maniera  di  ma- 
trimonio, in  cui,  legandosi  un  Principe  o  un 
Magnate  con  una  donna  di  grado  inferiore  , 
le  dà  nell'atto  della  cerimonia  nuziale  la 
mano  sinistra  in  vece  della  destra ,  e  stipula 
nel  contratto  che  la  moglie  si  rimarrà  nel 
primiero  suo  grado,  e  che  i  figliuoli  nati  da 
lei  avranno  quel  grado  medesimo  ;  sicché,  per 
conto  dell'eredità,  sono  essi  considerati  come 
bastardi,  tuttoché  legitimi  in  faccia  alle  leggi 
ecclesiastiche  e  civili ,  nò  possono  portare  il 
nome  o  l' arme  della  Famiglia.  Misogamo, 
sm.  Colui  che  ha  avversione  al  matrimonio. 
Fé  el  publioasita  de  matrimòni.  «  Le 
nozze  si  debbono  Far  poi,  com'è' aaran  detti 
(publicati,  banditi)  nel  popolo.  »  (Cecchi). 

Matrisé.  V.  Smadrise. 

Matuj&n.  MATTERULLO,  agg.  Quasi  matto. 
Mattbrugio,  Mattbruoiolo  ,  agg.  Si  dice 
ad  un  Uomo  scemo,  e  di  poco  senno.  (Fan- 
fani, e  Manuzzi).  Pazzbrbllone,  sm.  e  agg. 
D*  umore  tra  il  gioviale  e  il  bizzarro.  V. 
Matta. 

Mattinola.  MATTONELLA,  sf.  Sponda  del 
biliardo.  Specie  di  gelato.  V.  Gelet. 

Matonet.  V.  Pavimént. 

Matùr.  V.  Madùr. 

Matntén.  MATUTINO ,  sm.  Principio  del 
giorno.  Ora  canonica,  agg.  Di  matina.  V. 
Batlsùda.  Matujàn. 

Ma*.  MAGGIO,  sm.  Il  quinto  mese  dell'anno. 
Mas  8Òt>  de  gran  per  tòt.  Maggio  asciutto 
grano  per  tutti.  Mas  urtlan,  purasse 
pàja  e  póch  gran.  Maggio  ortolano  (cioè 
piovoso)  molta  paglia  e  poco  grano.  Mas 
da  e  còl  lòngh.  Maggio  dal  collo  lungo, 
cioè  che  in  tal  mese  le  giornate  sono  lunghe. 

Mas.  MAZZO,  sm.  Piccola  quantità  di  erbe, 
o  di  fiori ,  o  di  cose  simili ,  legate  insieme. 
Quantità  di  che  che  sia  legata  in  fascio,  dim. 
Mazzetto,  Mazzbttino,  Mazzolino.—  Mot- 
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*o  di  earte,  Tutte  le  earie  con  cui  si  gioca,  j 
riunite  in  forma  regolare.  Ammazzare,  Am- 
mazzolabb,  va.  Far  massi  o  mazzetti  di  erbe 
o  di  fiorì.  V.  Oontóran  (finteria). 

Mài.  MAGLIO,  MAZZO,  sm.  Martello  grosso 
di  legno  che  serre  per  battere  le  biette  onde 
spaccare  legna.  Maglio  delle  cartierie  ;  e  Quello 
che  serve  per  dar  sulla  testa  ai  bori. 

Maia.  MAZZA,  sf.  Grosso  martello  di  ferro 
con  cui  si  batte  il  ferro  caldo.  Mazzicarb  , 
va.  Battere  il  ferro  caldo.  Maia  d' càmra. 
Mazzo  di  canapa;  Quantità  di  fili  di  canapa 
legati  insieme.  V.  Maaóla. 

Maftagàt.  MAZZAGATTI,  sm.  Piccola  pistola. 

Maàapéd      i  PESAROLO ,   sm.   Senso   di 

Maftapeder  J  grave  peso ,  che ,  dormendo , 

Masapegul  \  provasi  sul  petto ,  o  sul  ven- 

Maàaplgnr  f  tre,  e  pel  quale  sembra  impe- 
dito il  respirare,  il  gridare,  e  il  muoversi. 
Spirito  che  superstiziosamente  si  credeva  tra- 
sformarsi in  un  uomo  per  giacere  con  altri. 
Epialtb,  Incubo,  Incubo,  sm.  Spirito  che 
superstiziosamente  si  credeva  trasformarsi  in 
un  uomo  per  giacere  colle  donne,  e  Sùccubo, 
Quello  che  credevasi  prendere  forma  di  don- 
na per  giacere  con  un  uomo. 

Maàel.  MACELLO  ,  sm.  Il  macellare  le  be- 
stie. Il  luogo  dove  si  mettono  a  pezzi  dal  ma- 
cellajo  le  bestie  macellate,  fig.  Grande  occi- 
sione  d' uomini.  Far  macello  >  Far  grande 
occi8iooe  e  strage  d'  uomini  in  battaglia.  An- 
dare al  macello,  fig.  Parlandosi  di  soldati , 
vale  Esser  condotto  o  Ridursi  da  sé  air  estre- 
mo di  certa  morte.  Ammazzatoio,  sm.  Pro- 
priamente Quella  parte  del  macello  dove  si 
ammazzano  le  bestie  grosse  da  mangiare. 

Maàét.  CIOCCA,  sf.  Gruppo  di  frutta  o  fiori 
uniti  insieme,  dim.  Ciocchbttina,  Cioccoli- 
na  ,  Ciocchbtta.  —  Fé  xnaaét.  Accozzare 
le  carte,  Mettere  destramente  insieme  le  carte 
buone  per  farsele  venire  in  mano. 

Mate*.  Y.  Masse*. 

Maàir.  MAZZIERE,  sm.  Servo  di  Magistrato 
innanzi  al  quale  porta  la  mazza  in  segno  di 
autorità. 

Maàlaréja  \  MACELLERIA,  sf.  Luogo  dove 

Mazlari  j  si  macellano  le  bestie  grosse  da 
mannare.  V.  Boaréja. 

Maàle.  MACELLARE,  va.  Ammazzare  le  be- 
stie ad  uso  di  mangiarne  la  carne.  Ammaz- 
zare ,  e  poi  farne  pezzi.  Macellamento  ,  Il 
macel  1  a  re* 

Mailer.  MACELLAJO ,  MACELLARO ,  sm. 
Chi  macella;  e  più  communemente  Dell1  uso, 
chi  vende  carni  macellate.  V.  Boher. 

Maàléra.  MACELLAJA  ,  MACELLARA,  sf. 
Moglie  del  macellaro ,  o  Donna  che  vende 
carne 

Mazòcla.  CAPOCCHIA,  sf.  Estremità  di  ba- 
stoni, chiodi,  spilli,  ecc.  Mattarozza,  sf.  Ca- 
pocchia, cioè  Estremità  d'un  fusto  qualunque 
si  sia,  ma  più  grosso  di  esso  fusto.  V.  Ciò- 
cia. 

Matti.  MAZZUOLO ,  sm.  Martello  di  legno. 
Martello  de*  magnani  con  due  bocche  per 


battere  il  ferro  a  morsa.  V.  Marte!  (pio- 
chiotto).  Babiòl. 

Mattia.  CAPONE ,  sm.  Specie  di  pesce  di 
mare  che  ha  il  capo  grosso.  V.  Makòcla. 

Masuràna.  MAGGIORANA,  sf.  detta  anche 
Majorana,  Amàraco,  Persa.  Pianta  aro- 
matica che  si  cultiva  ne*  giardini. 

Mdaja.  V  Mudaja. 

Mde.  V.  Meda. 

MdU.  V.  Zerbél. 

Mdóla.  V.  Mldóla. 

Mdòr.  MIETITORE,  verb.  m.  MIETITRICE, 
f.  Chi  o  Che  miete. 

Me.  IO,  pron.  caso  ratto.  ME,  caso  obliquo. 

Me.  V.  Médar. 

Meànder.  MEANDRO,  sm.  Fiume  dell'Aria 
minore  nella  Frigia,  rinomato  per  le  tortuo- 
sità del  suo  corso,  sicché  pare  che  ritorni 
alla  sua  surgente;  fig.  Sorta  di  disegno  e  d' or- 
namento architettonico.  Ornamento  che  si  suol 
mettere  per  balza  a*  vestiti ,  tende,  ed  altro  ; 
ed  è  una  listelia  condotta  con  certe  volte  e 
rivolte ,  ma  tutte  ad  angolo ,  e  a  disegno. 
Greca. 

Méca.  MICA,  sf.  Minestra.  Bica,  sf.  Mucchio; 
dicesi  per  similitudine  di  Piatto  di  minestra 
ricolmo  a  guisa  di  bica. 

Mecànica.  MECANICA  ,  sf.  Scienza  mate- 
matica mista  che  misura  la  resistenza,  ed  il 
moto  de*  gravi ,  e  ne  agevola  il  maneggio 
coir  uso  delle  machine. 

Meoànioh.  MECANICO,  sm.  Chi  esercita  le 
arti  meoaniche.  Professore  di  mecànica.  agg- 
Di  mecànica.  Aggiunto  delle  Arti  che  hanno 
principalmente  bisogno  dell*  opra  della  mano, 
superi.  Mbcanicissimo.  —  Mbcanicambntb  , 
avv.  In  modo  mecanico. 

Meoanìsum.  MECANISMO,  sm.  Struttura 
di  un  corpo  o  di  una  machina  composta  di 
più  parti.  Maniera  con  cui  una  causa  mecà- 
nica produce  il  suo  effetto.  Disposizione  me* 
canica. 

Meoh.  V.  Piadòt. 

Meoia.  MICCIA  ,  sf.  Corda  conciata  con  sal- 
nitro per  dar  fuoco  alle  artiglierie.  Mìccie- 
rIa,  sf.  Lo  stesso  che  Buttafuoco,  cioèqo'I 
Bastone  nel  quale  si  tiene  la  miccia  per  dar 
fuoco  a*  cannoni. 
Mecuntént.  V.  Soontènt. 

Meda.  CATASTA,  sf.  Massa  di  legne  dispo- 
ste le  une  sulle  altre  in  certo  qua!  ordine. 
Catastajo,  sm.  Chi  fa  o  vende  cataste  di  1^ 
gna.  Accatastare,  va.  Far  cataste  :  e  dicesi 
per  Io  più  di  legna.  Accatast atura,  sf.  Ac- 
catastamento ,  sm.  L' atto  e  L1  effetto  del- 
l' accatastare.  Accatastatore,  sm.  Chi  fa  le 
cataste. 

Médar.  MADRE,  sf.  Femina  che  ha  figliato. 
Titolo  che  si  dà  alle  monache.  La  chiocciola 
della  vite.  La  forma  ove  si  gettano  i  carat- 
teri da  stampa.  Fondigliuolo  dei  vino,  o  del- 
l'aceto. Strumento  entro  cui  un  oggetto  pren- 
de figura.  Matrice.  Genitrice,  dicesi  special- 
mente degli  uomini;  Madre,  dicasi  degli 
animali.  Materno,  agg.  Di  madre,  AtteneoW 
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a  madre.  Che  deriva  da  madre,  Che  è  da 
canto  di  madre.  V.  Madrine. 

Médar  4  MIETERE ,  va.  Tagliare  le  biade 

Meder  }  mature.  Mietitura,  sf.  Il  tempo  del 
mietere,  e  La  messe  mietuta. 

Medarpérla.  MADREPERLA  ,  sf.  Conchi- 
glia liscia,  lucente ,  nella  quale  per  lo  più 
si  rinvengono  perle.  Madrbperlaceo  ,  agg. 
Di  madreperla. 

Me  darvi  da.  MADREVITE,  sf.  Chiocciola  o 
Strumento  col  quale  si  forma  la  vite.  Vite 
femina  o  Cavità  scanalata  per  la  quale  entra 
la  vite  ordinaria,  detta  Maschio. 

Medésum.  MEDESIMO ,  sm.  La  medesima 
cosa.  Lo  stesso,  agg.  Che  non  è  un  altro,  Che 
non  è  differente,  superi.  Mbd  esimissimo.  — 
Medesimo,  in  fona  di  pronome  e  riferente  a 
persona.  «Con tra  il  qual  vizio  dice  il  medesimo; 
Mentre  che  abbiam  tempo,  operiamo  bene.»  (Ca- 
valca). E  in  forza  di  pronome  riferente  a  cosa. 
«  Noi  entriamo  due  volte  nel  fiume,  e  non  entria- 
mo in  un  medesimo;  perocché  il  nome  del 
fiume  è  durabile,  e  l'aqua  si  parte  e  va  via.  » 
(Seneca).  Io  forza  d* avverbio,  Nel  modo  me- 
desimo, Medesimamente.  «  E  così  medesimo 
fecero  li  Angeli  che  apparvero  al  sepolcro 
confortando  le  Marie.  »  (VV.  SS.  Padri).  Me- 
desimamente, avv.  Allo  stesso  modo ,  Si- 
milmente, superi.  Medesimissimamente.  — 
Mbdbsimanza,  Medesimezza,  Mbdesimita, 
sf.  Identità  di  una  cosa  con  un'altra.  Imme- 
desimare, va.  Far  di  due  o  più  cose  una 
sola.  np.  Farsi  una  medesima  cosa,  Identifi- 
carsi. V.  Infantaste. 

Medgamènt,  Medghe.  V.  Medicamént, 
eoe 

Mediatòr.  MEDIATORE,  sm.  Mezzano,  In- 
tercessore, Quegli  che  s'intrpmette  tra  Tuna 
parte  e  l'altra,  o  per  far  pace,  o  per  impe- 
trar grazia.  Mediazione  ,  sf.  Interposizione  , 
Intercessione.  Senseria. 

Medicamént.  MEDICAMENTO,  sm.  Il  me- 
dicare. Rimedio,  Medicina.  Medicatura,  sf.  Il 
medicare,  Maniera  di  medicare.  Applicazione 
di  un  rimedio,  o  di  un  apparecchio  chirur- 
gico sulla  parte  inferma. 

Mèdich.  MEDICO ,  sm.  Quegli  che  cura  le 
infermità,  Chi  professa  la  scienza  medica. 
Medicatore,  Medicante,  dim.  sprezz.  Mbdicuc- 
cio,  Medicuzzo,  Mbdiconzolo.  accr.  Medi- 
cone, pegg.  Mbdicaccio,  Medicastro.  —  agg. 
Attenente  alla  medicina.  Medicheria,  sf.  Of- 
ficina chirurgica.  Luogo  dove  stanno  i  medici 
dello  spedale,  e  le  cose  spettanti  al  loro  uso. 
Medicatore,  verb.  m.  Mbdicatricb,  f.  Chi 
o  Che  medica.  Protomedico,  sm.  Il  primo  e 
principale  dei  medici.  Archi  atro,  sm.  Pro- 
priamente il  Medico  principale  di  un  Principe, 
che  ne  ha  degli  altri  sotto  di  sé.  Medica,  sf. 
Donna  che  cura  le  infermità,  Medicatrice. 
sprezz.  Medichessa. 

Mediche.  MEDICARE,  va.  Curare  le  infer- 
mità con  le  opportune  medicine,  Dare  medi- 
camenti, Applicare  rimedj,  np.  Curarsi  con 
medicamenti.  Medicabile,  agg.  Che  può  me- 


dicarsi. Mbdichbvolb,  agg.  Atto  a  medicare- 
Rimbdicare,  va,  Fard  una  seconda  medica- 
tura. 

Mediòcar     t  MEDIOCRE,  agg.  Che  sta  fra 

Mediòeher  j  il  buono  ed  il  cattivo.  Medio- 
crità, sf.  Stato  o  Qualità  di  ciò  che  è  me- 
diocre. Ciò  che  sta  di  mezzo  fra  li  estremi. 

Medltaèiòn.  MEDITAZIONE,  sf.  Il  medita- 
re, e  La  cosa  meditata,  dim.  Meditazion- 
cella. 

Medito.  MEDITARE,  va.  e  vn.  Pensare  in- 
tensamente e  profondamente.  Meditativo, 
agg.  Atto  a  meditare,  Dedito  a  meditare.  Me- 
ditabondo ,  agg.  v.  d' uso.  Che  sta  meditan- 
do ,  o  Che  sta  in  atto  di  meditare.  Medita- 
tamente, avv.  A  bello  studio,  Pensatamente. 
Rimeditare,  va.  e  vn.  Meditare  di  nuovo. 

Mediterai    i  MEDITERRANEO,  sm.  Ma- 

Medlteràni  j  re  tra  l'Europa,  l'Asia,  e  l'A- 
frica ,  che  coni m unica  coir  Oceano  Atlantico 
per  mezzo  dello  Stretto  di  Gibilterra,  col  Mar 
di  Marinara  per  mezzo  dello  Stretto  de1  Dar- 
danelli, col  Mar  Rosso  per  mezzo  del  Canale 
di  Suez.—  agg.  Posto  fra  terra,  entro  terra, 
Rinchiuso  fra  le  terre. 

Medlainél.  MEDICINALE,  sm.  Medicamento, 
Medicina,  agg.  Appartenente  a  medicina. 

Médra,  Médre.  V.  Medar.  Madrasa. 

Medaèna.  MEDICINA,  sf.  Medicamente  Ri- 
medio. Scienza  ed  Arte  del  medicare ,  e  del 
conservare  la  sanità,  fig.  Provedi  mento. 

Megar     l  MAGRO,  sm.  Carne  spogliata  del- 

Magher  )  la  pinguedine.  Cucinatura  de' cibi 
ne*  quali  non  entra  carne  d'animali  terrestri 
o  uccelli:  onde  le  frasi  Far  di  magro,  Man- 
giar di  magro,  agg.  Scarso  di  grasso  in  ogni 
parte  del  corpo.  Sterile,  Arido,  aicesi  di  Terre- 
no; Scarso,  ai  A  qua  di  fiume,  ecc.  dim.  Magret- 
to,Maorino,Maoricciuolo.  accr.  Magrone. 
—  Mégar  stlé.  Secco,  agg.  Che  non  ha  che 
la  pelle ,  le  ossa ,  e  i  nervi.  Sdiridito  ,  agg. 
Estenuato,  Quasi  consunto  per  magrezza.  V. 
Sot  (scarzo). 

Megn.  MAGO,  sm.  nel  pi.  Maghi.  Colui  che 
esercita  l'arte  magica,  Stregone.  —  Magio. 
sm.  nel  pi.  Magi.  Sacerdote  della  religione 
degli  antichi  Persi,  ed  anche  Filosofo,  Sa- 
piente,  presso  quella  nazione.  Mégh  aabèn. 
Stoico,  agg.  Che  ha,  o  affetta  la  dottrina  fi- 
losofica degli  Stoici.  Uomo  astratto,  Uomo 
alla  huona,  senza  complimenti. 

Mégnul.  V.  Méngnl. 

Mei.  MILLIO ,  sm.  Misura  itineraria ,  la  cui 
lunghezza  è  differente  ne*  diversi  paesi.  «  Il 
qua!  rispqse:  Il  gigante  è  fogito,  Ed  io  gli 
ho  dato  tre  milita  la  caccia.  »  (Berni).  Mèi 
gròss.  Milito  grosso,  Millio  più  lungo  della 
giusta  misura,  della  misura  stabilita  dalla 
legge.  «  Talché  d' un  grosso  millio  intorno 
al  muro  Solo  a  lui  quel  paese  era  sicuro.  » 
(Anguillara).  Il  millio  di  60  al  grado,  è  di 
metri  1851,  851:  Quello  da  75  al  grado  è  di 
metri  1481,481.  Sàss  eh*  segna  el  méja. 
Pietra,  Cippo,  Colonna  militare.  Millio 
scrivesi  anche  col  g,  come  nel  seguente  esem- 
pio. Fesa  da  luntan  sènt  méja.  Afo- 
si 
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girarsi  delle  cento  miglia  e  E*  si  mostra 
delle  cento  miglia  ;  egli  ha  ben  del  sordo , 
ma  egli  ode  ben,  quando  vuole  udire.»  (Pran. 
Sacchetti). 

Mèi.  MIGLIO,  sm.  Specie  di  biada  a  granelli 
minuti,  bianchi,  che,  brillati,  serve  per  mi- 
nestra; e  naturale  st  dà  in  cibo  agli  uccelli, 
specialmente  passeracei.  Mèi  pile.  Miglio 
brillato. 

Mèi.  MEGLIO ,  avv.  comparativo.  Più  bene , 
Piuttosto,  Più  facilmente,  agg.  comparai  Più 
buono.  Migliore.  Star  meglio,  Essere  in  mi- 
gliore stato  di  salute.  Alla  meglio,  Nel  mi- 
glior modo  possibile:  dicesi  pure  di  Cosa 
fatta  senza  troppa  cura,  o  troppo  lusso,  sm. 
Il  meglio.  «  Acciocché  queste  cose  dette  si 
cessino,  è  il  meglio  a  fare  che  Biancofiore 
muoja.  »  (Boccaccio). 

Mei.  V.  Mài,  avv. 

Méiva.  V.  Malva. 

Mèja.  V.  Maja. 

Méja.  V.  Brucaden. 

Mejànder.  V.  Meànder. 

Mèi.  MILLE,  nome  numer.  Dieci  centinaia. 

Mei.  MALE,  sm.  Tutto  ciò  che  è  contrario  al 
bene.  Infermità.  Sensazione  dolorosa.  Ma- 
luzzo,  sm.  Piccolo  male.  Fé  de  mei.  Nuo- 
cere, vn.  Far  male,  Far  danno.  Mei  d' tè- 
sta. Accap  acci  amento,  sm.  Gravezza  di  capo. 
Mei  nasoent.  Nascenza,  sf.  Pignolo,  Cic- 
cione ,  o  simili ,  che  viene  particolarmente 
nelle  dita  delle  mani ,  e  cagiona  dolore  acu- 
tissimo. Mei  de  paje's.  Nostalgìa,  sf.  Ma- 
lati a  cagionata  da  forte  brama  di  ritornare 
nella  sua  patria,  e  accompagnata  da  insupe- 
rabile mefancolia.  Male  ,  avv.  Malamente, 
contrario  di  Bene,  superi.  Malissimambntb  ; 
e  Malissimo,  voce  dello  stile  faceto  o  fami- 
gliare. Ande  mei.  Andar  male,  parlandosi 
ir  affari,  imprese,  e  simili,  vale  Non  riuscire 
a  seconda  del  desiderio,  Aver  esito  infelice. 
Ande  a  mei.  Andare  o  Ir  male ,  Andar 
perduto ,  Smarrirsi.  «  Le  scritture  toscane  che 
dovevano  darcene  lume ,  sono  ite  a  male.  » 
(Giam  bui  lari).  Ande  a  mei,  vale  anche  Pe- 
rire ,  Guastarsi ,  e  Putrefarsi ,  parlandosi  di 
carni.  V.  Malàft.  Cóva  de  mèi. 

MèL  MELE,  MIELE,  sm.  Sustanza  liquida, 
zuccherosa,  Ja  quale  si  compone  dalle  api 
per  mezzo  di  ciò  eh*  elle  raccolgono  dentro 
a'  fiori ,  ed  insù  le  foglie  delle  piante.  Luna 
di  miele,  Il  primo  mese  di  matrimonio,  Me- 
llificare ,  vn.  Far  il  mele.  Mblificio  ,  sm. 
Opera  delle  api,  Preparazione  del  mele.  Me- 
li fluire  ,  va.  Sparger  di  mele.  Melifluo  , 
agg.  Colante  di  mele.  Me  li  fero  ,  agg.  Che 
produce  mele.  Melario,  sm.  Luogo  dove  fan- 
no le  pecchie  il  mele.  Smelare,  va.  Cavar 
il  mele  dalle  arnie.  Smel atura,  sf.  Lo  sme- 
lare, Il  tempo  dello  smelare. 

Mèi.  MELO,  sm.  Albero  che  produce  le  me- 
le. Meleto,  sm.  Luogo  piantato  di  meli.  Me- 
luqinb,  sm.  f.  Melo  selvatico. 

Mela.  MELA,  sf.  Frutto  del  melo.  dim.  Me- 
luzza.  —  Mèla  àpla.  Apiola.  Mela  da 
rósa,  Mela  rosa,  e  Melar  osa,  Mela  reftna, 


o  rosila,  Mela  rogia  o  ruginé.  Mela  bu- 
tira ,  Mela  burrona.  Mela  sogna ,  Mela 

giugnola.  Mela  musabò ,  Mela  musa  o 
musajola.  Mèla  fransèsca,  Mela  france- 
sta.  Mela  ranèta,  Mela  ranetta,  mblark, 
va.  Tirare  le  mele  ad  uno.  Melata,  sf.  Col- 
po dato  altrui  con  una  mela  lanciatagli  contro, 
Il  lanciare  una  mela  fracida  contro  alcuno. 

Melacodógna.  MELACOTOGNA ,  COTO- 
GNA, sf.  Frutto  del  cotogno. 

Melacquèst.  MAL  ACQUISTO.  Cosa  che 
viene  per  via  indiretta  e  storta.  D*  mèi  a- 
cquèst.  Di  mal  acquisto. 

Melacòpla.  MINUTA,  sf.  Bozza  o  Scrittura 
di  primo  getto ,  che  talora  si  emenda ,  per 
metterla  poi  in  polito. 

Melagarne       j  MELAGRANA ,  e  MELA- 

Melagarnèra  ì  GRANATA  ,  sf.  Sorta  di 
frutto  che  contiene  molti  granelli  rossi,  detti 
Chicchi,  vinosi  e  mangiabili  Cica,  sf.  Mem- 
brana o  pellicola  che  divide  i  granelli  della 
melagrana.  Malicorio,  sm.  Scorza  della  me- 
lagrana. V.  Orfna. 

Melalèngna.  MALALINGUA,  sm.  e  agg. 
Maldicente. 

Melamént.  MALAMENTE,  aw.  Alla  peg- 
gio. A  fatica,  A  pena,  A  gran  stento. 

Melando.  MALANDATO,  partici p.  Ridotto  a 
mal  termine.  Malandare,  vn.  Condursi  a 
mal  termine,  tanto  di  sanità  che  di  fortuna. 
A  melande.  Alla  peggio,  locuz.  avv.  signi- 
ficante Nel  peggior  modo  che  fare  si  possa, 
o  che  possa  avvenire,  o  simile. 

Melànum.  MALANIMO,  MAL  ANIMO,  sm. 
Cattiva  intenzione,  Mal  talento.  D'melànuxn. 
A  malincuore,  Malvolentieri. 

Melanzana.  MELANZANA ,  sf.  P STROS- 
CIANO, sm.  Pianta  annua  ortense  con  frutto 
bislungo,  cilindrico,  di  color  pavonazzo ,  ma 
talvolta  anche  giallo,  o  bruno,  buono  a  man- 
giarsi cotto. 

Melarftnèa.  MELARANCIA,  ARANCIA,  sf. 
Sorta  d' agrume  rotondo  come  una  mela ,  e 
di  color  rancio.  Aranciato,  Ranciato,  agg. 
Di  color  d* arancia.  Melaranciata  ,  sf.  Col- 
po di  melarancia.  Aranciata,  sf.  Confezione 
d'arancia  bollita  con  zucchero.  A  aita  accon- 
cia con  sugo  d'arancia  e  zucchero.  Colpo  dato 
con  arancia  scaglie ta.  Melarancio,  Aran- 
cio ,  sm.  Albero  che  produce  le  melarance 
dim.  Arancino.—  Mel aranceto,  sm.  Luogo 
dove  sono  molti  melaranci.  V.  Aràni. 

Melardót.  MALCONDOTTO,  agg.  Male  in 
essere. 

Melarlvè.  MALARRIVATO,  agg.  Arrivato 
in  mal  punto. 

Melarósa.  V.  Mèla. 

Melassa.  V.  feóoher. 

Melatlèna.  Sorta  di  mela  sfarinacela. 

Melaugùrl.  MALAUGURIO,  MAL  AUGU- 
RIO, sm.  Cattivo  augurio.  Malaugurato. 
agg.  Di  mal  augurio.  Malauguroso.  <  Con- 
ciossiacosaché siano  di  infausti  e  malaugu- 
rati, e  in  ciascun  mese  deiranno  ne  ha  al- 
cuni. »  (Passavano). 

Melavòja.  MALAVOGLIA,  sf.  Mala  dispo- 
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sizione  di  animo.  Di  mala  voglia,  A  mal 
in  cuore.  Malvolentieri.  Ingrullire,  vn.  Dar 
segni  di  sentirsi  di  mala  voglia. 

Melba.  V.  Mólva. 

Melcapité.  V.  Melarivé. 

Melcontént.  MALCONTENTO,  sm.  Chi  non 
è  contento  della  propria  condizione ,  o  sorte, 
e  non  può  acquietarvi  si.  Quello  stato  di  una 
città  dove  pare  che  i  cittadini  mostrino  di 
contentarsi  poco  della  condizione  dì  essa  citta, 
agg.  Non  contento,  Non  sodisfatto. 

Meloudògn.  MELOCOTOGNO,  COTOGNO, 
sra.  Albero  che  produce  le  melecotogne. 

Meldiepòst.  MALDISPOSTO,  agg.  Di  animo 
mal  temperato.  Di  animo  rivolto  al  male. 

Meldiaént.  V.  Maldicènti. 

Melósser.  MALESSERE,  sm.  Stato  anormale 
del  fisico, indefinibile.  (Carena).  Indisposizione 
di  sanità.  (Faufani).  Zinghinaja,  sf.  Abituale 
indisposizione  di  chi  non  è  sempre  malato, 
ma  non  è  mai  ben  sano. 

Mòlgra.  MELICA,  SAGINA,  sf.  Pianta  simile 
al  gambo  e  nelle  foglie  al  formentone,  ma 
più  sottile,  e  più  lunpa.  Seme  della  detta 
pianta.  Dalla  pannocchia  di  una  delle  specie 
di  detta  pianta,  ossia  della  spargola,  si  fanno 
spazzole  o  granate;  e  dei  semi  dell'altra,  si 
£9  farina  per  ingrassare  il  bestiame.  Sàqi- 
nella,  sf.  Sagina  seminata  tardi.  Saoinalb, 
Melbgario,  sm.  Gambo  secco  della  sagina. 
Esser  in  t'  la  malga.  Esser  nel  vttal- 
bajo,  fig.  Luogo  intricato,  pericoloso.  Lasse 
òn  in  t' la  malga,  che  aicesi  anche  Las- 
se on  in  tei  pésoh.  Lasciar  uno  nelle 
peste ,  Abbandonarlo  nel  pericolo,  nell'im- 
broglio. 

Melgarner.  MELAGRANO,  MELOGRA- 
NATO,  sm.  Albero  che  produce  le  melagra- 
ne. Balaustro  ,  sm.  Balaustra  ,  sf.  Fiore 
del  melagrano. 

Melingarné.  V.  Melagarne. 

Melintenzione.  MALINTENZIONATO , 
agg.  Che  ha  mala  intenzione. 

Melintes.  MALINTESO,  sm.  MALINTESA, 
sf.  Equivoco.  Interpretazione  sinistra  che  si 
dà  a  cosa  detta  0  fatta  senza  intenzione  di 
farsi  villania,  e  per  la  quale  è  nato  un  dis- 
sidio. «  E  per  non  ritrovarci  a  ricadere  In 
malintesi,  in  dispute,  in  disgusti ,  Quel  che 
aver  debbo  lo  vorrei  sapere.  »  (Pananti),  agg. 
Mal  disposto  nelle  sue  parti;  detto  di  un  o- 
pera  d' arte  0  <F  ingegno. 

Melinvié.  MALAVVIATO,  agg.  Mal  diretto, 
Incamminato  per  la  mala  via.  fig.  Male  in- 
cominciato. 

Melma.  V.  Léoa.  Ande  in  t' la  melma. 
V.  Ort  (andò  in  t*  1»  órt). 

Melmaridéda.  MA  LUI  AIUTATA,  agg.  Ma- 
ritata male.  Che  ha  tristo  marito.  Separata 
dal  marito. 

Melméss.  MALASETTO,  MALASETTATO, 
agg.  Che  non  è  in  assetto,  Scomposto. 

Melodéja.  MELODIA,  sf.  Soavità  di  canto  e 
di  suono. 

Melparé.  MALPARATO,  agg.  Che  è  in  cat- 


tivo termine,  Che  è  in  trista  condizione,  Che 

dà  a  pensare. 
Melpasiènt.  MALPAZIENTE,  agg.  Che  ha 

poca  pazienza. 
Melpratic.  MALPRATICO,  agg.  Che  ha 

poca  pratica,  Inesperto. 
Melràni.  MELARANCIO ,  sm.  Albero  che 

produce  le  melarance. 
Melsàn.  MALSANO,  agg.  Infermiccio,  Che 

non  ò  sano.  Dannoso  alla  salute ,  parlandosi 

di  cose. 
Melsicùr.  MALSICURO ,  agg.  Poco  sicuro, 

Che  non  ha  bastante  sicurtà. 
Melstómgh.  STOMACAGGINE,  sf.  Rinvol- 

ti mento  di  stomaco.  Schifo.  Fé  melstómgh. 
tomacare  ,  va.  Perturbare  lo  stomaco  per 

18Ch  1  IP  ZZA 

Mélta.  MALTA.  MELMA,  sf.  Mescuglio,  cioè 
Un  intriso  di  terra  e  di  aqua,  Terra  ove  s'af- 
fonda. Mota,  sf.  L'impasto  della  polvere  del- 
le strade ,  e  dell'  aqua  piovana.  Terra  fatta 
liquida  dall' aqua.  Fango. 

Meltaje.  MALTAGLIATI,  sm.  pi.  Così  chia- 
masi una  Qualità  di  pasta  da  minestra,  che 
nel  dialetto  vale  anche  Lasagnotti,  cioè  Pasta 
da  lasagne  frastagliata. 

Meltdlt.  MALTOLTO,  e  MAL  TOLTO,  sm. 
Cosa  tolta  indebitamente. 

Meltraté.  V.  Maltrate. 

Melumòr.  MALUMORE ,  sm.  Umore  tristo 
e  melancolico.  Dissapore.  V.  Melavója. 

Mélva.  MALVA ,  sf.  Erba  commune  assai 
mollificante. 

Melvést.  MALVISTO ,  agg.  Veduto  di  mal 
occhio,  Odiato.  Mal  vedere,  vn.  Veder  di  mal 
occhio,  Odiare.  Malvoluto,  agg.  Odiato. 

Melvivént.  MALVIVENTE; sm.  e  agg.  Di 
mala  vita,  Dissoluto. 

Melvluntira.  MALVOLENTIERI ,  avv.  Di 
mala  voglia. 

Slembar  \  MEMBRO,  sm.  Parte  esterna  del 

Mémber  I  corpo  dell  animale,  distinta  da 
tutte  le  altre  per  qualche  officio  particolare. 
Dicesi  principalmente  delle  braccia  e  delle 
gambe,  né  mai  del  capo.  «  Langue  ogni  mem- 
bro, quando  il  capo  duole.  »  (Berni).  Orna- 
menti d'architettura,  fig.  Ciascuna  persona  che 
fa  parte  di  un  corpo  morale.  Parte  di  un  pe- 
riodo nel  discorso,  dim.  Mbmbrino,Mrmbret- 
to,  Membricciuolo,Membrolino.  accr.  Mrm- 
brone.  —  Membratura,  sf.  Simmetria,  Con- 
torno, Taglio  delle  membra  del  corpo  umano, 
o  di  membri  d'architettura,  t.  pitt  e  scult. 
Disposizione  delle  varie  membra  del  corpo. 
Membruto,  agg.  Di  grosse  membra.  Mbmbri- 
ficarb  ,  va.  e  vn.  Disegnare  e  disporre  le 
membra  del  corpo  che  si  vuol  rappresentare. 
Mbmbripicazionb,  sf.  Il  membrincare.  Mbm- 
bripicatorb,  verb.  m.  Quegli  che  membrifica, 
cioè  che  disegna  e  dispone  le  membra  ch'egli 
vuol  rappresentare. 

Memòria.  MEM6RIA,  sf.  Facultà  per  mezzo 
della  anale  l' anima  conserva  e  ridesta  in  se 
stessa  la  ricordanza  di  che  che  sia.  Scrittura 
che  serve  al  maneggio  degli  affari.  Scrittura 
che  si  dà  altrui  per  fargli  avere  a  mente  le 
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cose  nostre  ;  e  Dono  qualunque  diretto  allo 
stesso  fine.  In  generale,  Nome,  Fama,  Ripu- 
tazione ;  onde  Di  buona,  Di  felice  memoria, 
ecc.  dim.  Mbmoriuccia.  accr.  Mbmoriona. — 
Memorare,  Memorificarb,  va.  e  vn.  Ridurre  a 
memoria,  Ricondurre  alla  mente.  Mbmorioso, 
agg.  Che  ha  buona ,  o  grande  memoria.  V. 
Smemore. 

Memoriél.  MEMORIALE,  sm.  Contrasegno 
per  ricordo.  Supplica  in  iscritto.  Nota  delle 
cose  memorabili. 

Ména.  MINA,  sf.  Cavo  o  Buco  che  si  fa  nel 
terreno,  nelle  mura,  o  nel  sasso  per  empierlo 
di  polvere,  a  fine  di  disunire,  rompere,  e  man- 
dar in  aria  le  indicate  materie.  Camera  delia 
mina,  è  la  cavità  in  cui  si  colloca  la  polvere 
per  la  carica  della  mina;  e  Borratura,  la 
materia  onde  si  chiude  là  camera.  Galleria, 
sf.  Strada  sotterranea,  e  specialmente  Quella 
che  conduce  alla  mina.  V.  Miniera. 

Ménd.  MENDO,  sm.  Mal  vezzo.  V.  Ùs  (vezzo). 

Mandorla.  MANDRIA,  sf.  figur.  Quantità  di 
persone  adunate  insieme.  V.  Màndra. 

Mendiche.  MENDICARE,  va.  Chiedere  ele- 
mosina, Pitoccare,  fig.  Ricercare  con  una  sorta 
di  bassezza,  di  viltà,  vn.  Essere  sproveduto 
affatto  di  che  che  sia.  Mendicante,  partici p. 
Che  mendica.  Mendicatorb,  verb.  m.  Men- 
dicatele, f.  Chi  o  Che  mendica.  Mendica- 
zionb,  sf.  Il  mendicare.  Mendicità,  sf.  Lo 
essere  mendico,  Stato  di  chi  è  mendico.  Men- 
dicatamele, avv.  Stentatamente.  Mbndica- 
torio,  agg.  Che  appartiene  a  mendicazione. 
Mendico,  sm.  e  agg.  Chi  o  Che  è  necessitato 
di  procacciarsi  il  vivere  mendicando,  nel  pi. 
Mendici,  Mendichi,  superi.  Mendichissi- 
mo. —  Mbndicamb,  sm.  Stato  di  vile  men- 
dicità. 

Mendìgh.  V.  Mindigh. 

Mandria.  V.  ÀisnèL 

Méngul.  MIGNOLO ,  sm.  e  agg.  Nome  del 
minor  dito  sì  della  mano  che  del  piede. 

Mènsa.  MENSA,  sf.  Tavola  apparecchiata 
per  mangiare.  Tavola  dell'altare  su  cui  si 
celebra  la  messa.  Mensa  episcopale,  o  capi' 
tolare ,  Entrata  applicata  al  sostentamento 
del  vescovo  o  del  capitolo,  dim.  Mbnsbtta. 
—  Mbnsale,  agg.  Di  mensa.  Mensbgqiare, 
vn.  Stare  a  mensa. 

Mensìl.  MENSUALE,  agg.  D'ogni  mese.  v. 
d'uso,  Mensile.  Mensualmentb,  avv.  Di  mese 
in  mese.  Per  ciascun  mese. 

Mènsola.  MENSOLA,  sf.  Sostegno  o  reggi- 
mento di  trave ,  cornice  o  altro  oggetto  che 
esca  dalla  dirittura  del  piano  retto  ov  è  affisso, 
dim.  Men80Letta  ,  Mbnsolina.  accr.  Men- 
solone, pegg.  Mensolaccia.  —  Smusse  a 
mènsola.  Smensola  re,  va.  Lavorare  un 
pezzo  a  guisa  di  mensola. 

Mènt.  MENTE,  sf.  Facoltà  intellettiva  per 
cui  l'uomo  intende,  conoscere  pensa.  Intenzio- 
ne, Proponimento,  Pensamento,  Disegno,  Con- 
cetto, Sentimento,  Avviso,  Animo,  secondo  che 
meglio  s'adatta  all'  intendimento  del  contesto. 
De  mènt.  Credere,  Dar  retta,  Obedire,  Por 
mente,  Ascoltare,  Metter  cura,  Star  attento, 


Considerare.  Mentalmente,  avt.  Con  la  men- 
te. V.  Tèntamènt  (Uditamente).  Barbén. 
(mento). 

Ménta.  MENTA ,  sf.  Erba  odorifera  di  più 
specie,  di  sapore  piccante  e  amarognolo. 

Mentàstar.  MENTASTRO  ,  sm.  Menta  sel- 
vatica. 

Méntar  \  MENTRE ,  locuz.  congiuntiva  de- 

Ménter  j  notante  tempo.  Nel  tempo  che,  In 

2uel  tempo  che.  Mentre o  Mentre  che,  Finché, 
«urante  il  tempo  che ,  Infino  a  tanto  che. 
In  t' ohe  mènter.  Mentre,  In  quel  mentre. 
Intanto.  «  Un  tratto  Cironeo  partito  prese 
D'uscir  di  piazza  per  far  loro  scorta,  Mostran- 
do di  fugir,  benché  difese  Facesse  mentre 
(In  quel  mentre ,  Intanto)  ;  e  per  la  via  più 
corta  Si  misse  (si  mise),  ecc.  (GiambuJIari). 
In  te  ménter.  Nel  mentre  che,  In  mentre 
che,  Intanto  che,  Fra  tanto  che.  «  Nel  men- 
tre che  or  questi  I  pesci  lava ,  e  queir  altro 
li  cuoce,  Intorno  al  fuoco  co* visi  modesti 
Stanno  le  donne.  »  (Ricciardetto). 

Menti.  MENTIRE,  vn.  Dire  il  falso,  sapendo 
il  vero.  va.  Falsare,  Falsificare.  Mentito, 
agg.  Falso,  Finto.  Ri  mentire,  vn.  Mentir  di 
nuovo.  Strambntirb,  vn.  Più  che  mentire. 
Arcimentirb,  vn.  Mentire  sfacciatamente. 

Mentlda.  MENTITA,  sf.  Accusa  o  Rimpro- 
vero di  menzogna.  De  una  mentlda.  Smen- 
tire, Dimentirb,  va.  Dare  una  mentita.  Toc- 
care una  mentita,  Essere  accusato  di  men- 
zogna. Mentire  per  la  gola,  Dare  una  men- 
tita per  la  gola  a  uno,  è  Quando  se  gli  dice 
che  egli  afferma  il  falso  ;  ed  è  grandissima 
ingiuria,  e  che  muove  ad  ira.  Anche  si  dice 
Toccare  una  mentita  per  la  gola.  E  in 
queste  locuzioni  quel  per  la  gola  é  un  termine 
giuratorio;  quasi  che  si  dicesse  Giuro  per 
la  mia  gola  che  tu  mentisci  (Gherardmi). 
«  Ond'  egli  offeso  molto  se  ne  tiene,  Ch*  una 
mentita  per  la  gola  tocca.  »  (Malmantile). 
Mentitamente,  avv.  Bugiardamente,  Con 
mentita  sembianza.  Rimentita  ,  sf.  Nuova 
mentita. 

Mentidòr.  MENTITORE,  verb.  m.  MENTI- 
TRICE, f.  Chi  o  Che  mentisce. 

Mensógna.  MENZOGNA.  V.  Buaéja. 

Mépaàiént.  V.  Mélpaaiént. 

Mér.  MARE,  sm.  La  vasta  estensione  d* aqua 
salsa  che  circonda  tutte  le  parti  della  terra. 
Ciascuna  delle  grandi  porzioni  di  questa  massa 
d' aqua  ,  e  si  distinguono  le  une  dalle  altre 
per  mezzo  di  qualificazioni  tratte  per  lo  più 
da  qualche  circostanza  locale.  Onde  si  dice 
il  Mare  mediterraneo,  il  Mar  glaciale,  il 
Mar  rosso,  il  Mar  nero,  ecc.  Marbsco,  Ma- 
rino ,  agg.  Di  mare.  Maritimo  ,  agg.  Che  è 
vicino  al  mare,  Relativo ,  o  Appartenente  al 
mare.  Mei  de  mér.MAREGOiATt?BA,sf.  Tra- 
vaglio di  stomaco  che  molti  risentono  dal 
navigare  in  mare.  vulg.  Mal  di  mare.  Ma- 
reggiare, vn.  Soffrire  quel  travaglio  di  sto- 
maco che  in  molti  é  cagionato  dal  navigare. 
L* ondeggiare  e  l' infuriare  che  fa  il  mare , 
o  vero,  come  fa  il  mare.  Promoter  mér 
e  mOnt.  Promettere  mari  e  monti,  Pro- 
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mettere  molte  e  grandi  cose,  e  talora  impos- 
sibili a  mantenersi.  Loda  e  znér  e  tént 
a  la  torà.  Loda  il  monte,  e  tienti  alla 
terra»  Proverbio  che  vale  a  significare  che 
Talvolta  torna  bene  a  lodare  nna  cosa,  e  at- 
tenersi ad  un'  altra. 

Meral.  MERLO,  sm.  (Turdus  menila)  (Linneo) 
Merlo  commane.  Uccello  di  macchia,  tatto 
nero,  con  becco  giallo.  Meral  marèn.  Mer- 
lo aquajolo  (Cinclas  aqaaticas).  Meral  da 
e  pòt  biànch.  Merlo  colpetto  bianco.  (Tur- 
dus  torquatus).  Meral  sassé.  Codirossone. 
(Petroncincla  sassatilis).  Col  verbo  Chioccola- 
re esprimono  in  Toscana  quel  verso  (chiocch- 
chiocch)  che  fa  talvolta  A  merlo.  (Savi).  — 
Merlo  ,  sm.  Becchetto  che  sporge  sopra  le 
muraglie  di  castello ,  o  torre..  Merlata  ,  sf. 
Ordine  di  merli  in  cima  alle  mura  ,  o  alle 
torri.  Merlatura  ,  sf.  Ornamento  di  merli. 
Oroamento  a  foggia  di  merletto.  V.  Merlét. 

Mérca.  MARCA ,  sf.  Marchio ,  Contrasegno 
impresso  nelle  merci  per  mostrarne  l' artefice, 
e  il  luogo  dove  furono  fatte.  Sopransbgna  , 
sf.  Contrasegno  di  abiti  o  di  altre  divise  mi- 
litari soprararmi.  Puntiscritto,  sm.  Segno 
che  si  fa  con  lettere  sui  panni  per  indicarne 
il  padrone,  e  Marca,  Confine,  Frontiera  mi- 
litare d* uno  Stato ,  ed  anche  Provincia,  ecc. 
V.  Con  tra  mere  a. 

Mercanzéja.  V.  Marcaniója. 

Merced.  MERCEDE,  sf.  Ricompensa,  Guider- 
done ,  Stipendio.  Mrrcenajo  ,  Mercenario  , 
sm.  e  agg.  Chi  o  Che  spera  per  mercede. 
Mercenariamente,  avv.  Per  mercede. 

Mércn.  ROMANO,  sm.  SACOMA,  SAGOMA, 
sf.  Il  contrapeso,  che,  infilato  nello  stile  della 
stadera,  scorre  di  qua  e  di  là  della  misura, 
e  per  cui  si  ragguagliano  i  pesi  quando  sta 
fermo,  dim.  Romanello. 

Merda.  MARCIA,  MARCIATA,  sf.  Il  mar- 
ciare degli  eserciti.  Suono  della  banda,  del 
tamburo,  o  simile  che  accompagna  le  marce. 

Meroiapl.  MARCIAPIEDE,  MARCIAPIEDI, 
sm.  e  con  voce  migliore  ANDARE,  nel  sing. 
e  ANDARI,  nel  pi.  Quello  spazio  a  lati  di 
una  strada,  o  d' un  ponte  riservato  a  pedoni. 

Mercùri.  MERCURIO ,  sm.  Metallo  bianco , 
splendido ,  ossidabile  e  liquido  ,  detto  altri- 
menti Argento  vivo,  o  Idrargirio.  Mercu- 
riale, agg.  Che  contiene  del  mercurio. 

Mèrda,  MERDA,  sf.  Sterco.  V.  Sterch.  V. 
Badìl. 

Merdòch.  MERDOCCO ,  sm.  Empiastro  per 
levare  i  peli  della  barba,  che  adoperasi  dagli 
Ebrei,  i  quali  sono  vietati  d'usare  rasojo. 
«  Tenevano  (altra  volta  i  barbieri)  e  aqua  e 
ranno  e  la  lancetta  da  cavar  sangue,  detta 
phlebotomum ,  e  I*  unguento  da  far  cadere 
il  pelo,  che  noi  merdocco,  e  i  Latini  psilo- 
thrum  appellano.  »  (Papini).  Feccia,  Posa- 
tura, sf.  La  parte  più  grossa  de"  liquidi  che 
cade  nel  fondo  dei  vaso. 

Meremàgna.  MAREMAGNUM,  sm.  tolto  di 
peso  dal  lat.  Mare  magnum ,  e  usato  per 
{scherzo  in  signif.  di  Grandissima  quantità. 
Promoter  meremàgna.  Promettere  Ro- 


ma  e  Toma,  Promettere  grandi  cose,  mari 
e  monti,  ecc. 

Meridiana  \  MERIDIANA,  sf.   Orologio  a 

Merigiana  ì  sole.  Gnomone,  sm.  Ago  e  Stile 
la  cui  ombra  segna  le  ore  negli  orologi  solari. 

Merinòss.  MERINOS ,  v.  d' uso  commune. 
Tela  fatta  della  lana  del  Merino  o  Merina , 
specie  di  montone  o  pecora  di  razza  spa- 
gnuola. 

Mérit.  MERITO ,  sm.  Ciò  che  rende  degno 
di  premio  o  di  castigo.  Bntre  in  ti  merit 
d*jétar.  Entrare  ne*  meriti  altrui.  «  Ri- 
sponde Psiche  a  questa  diceria:  Io  non  entro, 
Signore,  in  questi  meriti.  »  (Mal  manti  le). 
Merito  della  causa,  La  sostanza  di  essa. 

Morite.  MERITARE ,  vn.  Essere  degno  di 
bene  o  di  male,  secondo  le  opere,  np.  Far  sé 
meritevole  di  una  cosa,  Rendersene  meritevole. 
Meritevole,  agg.  Che  merita  premio  o  pena. 
Meritevolmente,  Meritamente,  avv.  Con 
merito,  A  ragione,  Giustamente,  superi.  Mb- 
ritissimambntb.  —  Meritorio,  agg.  Degno 
di  premio  o  di  merito.  Meritoriamente,  avv. 
In  modo  meritorio.  Vale  o  Merito  la  pena 
d'  fé  una  còsa.  Meritare  la  pena.  Valere 
la  pena  di  fare  una  cosa,  Meritare  il  prezzo, 
Francare  o  Portare  o  Valere  la  spesa,  e  si- 
mili, di  farla.  E  Valere  la  pena  di  far  che 
che  sia,  Volere  pigliarsi  la  pena,  cioè  la  fa- 
tica, la  briga  di  farlo. 

Meritòftel.  V.  Maritò*. 

Merlét.  MERLETTO,  sm.  Guarnizione  di  refe 
o  d' altro  ,  lavorata  a  traforo.  Trina ,  Pizzo , 
Dentello.  Merlettare,  va.  Fornire  di  mer- 
letti. Merlettato  ,  agg.  Fatto  a  merletti, 
Guernito  di  merletti.  Trinajo,  sm.  Chi  fa  o 
vende  merletti  o  trine.  V.  Blónda.  Sméral 

Merléta.  V.  Marléta. 

Merlòt.  MERLOTTO  ,  sm.  Merlo  giovane, 
fig.  Balordo ,  Semplice.  Mbrlotta  ,  sf.  fig. 
Sempliciotta,  Sciocchimi. 

Merlo*.  MERLUZZO,  sm.  Pesce  di  mare.  V. 

Mért.  MARTEDÌ,  sm.  Nome  del  terzo  dì  della 
settimana. 

Mertir.  MARTIRE,  sm.  Quegli  che  è,  od  è 
stato  martirizzato.  Grande  sventurato  per  mali 
fisici  e  morali,  sf.  «  Vera  martir  d' amor 
a  poco  a  poco  Air  alma  di  sé  donna  il  volo 
apristi.  »  (Filicaja). 

Merum.  MARMO,  sm.  Specie  di  pietra  cal- 
carea, dura  e  solida,  che  riceve  un  bel  poli- 
mento ,  e  serve  in  particolare  alle  opere  di 
scultura  e  d' architettura.  Marmoreo,  agg. 
Di  marmo,  Della  natura  del  marmo,  Mar  ino- 
rino. Marmoraria  ,  sf.  Arte  di  lavorare  il 
marmo.  (Fanfani).  Marmorea  ,  sf.  (Carena). 
Marmi  era  ,  sf.  Cava  di  marmo.  Quadra  ro, 
sm.  Mercatante,  Venditore  di  quadri  di  pietre 
per  selciare.  (Carena) .  Immarmorire,  vn.  Di- 
venir marmo,  Convertirsi   in  marmo,  partic 

I MM  A  RMORITO 

Mera.  MARZO,  sm.  Terzo  mese  dell'anno 
vulgare,  e  jprimo  dell1  astronomico.  Meri  da 
e  pò  schei*.  Di  Marzo,  ogni  villan  va 
scolto.  B  rogai  oh*  té  Mora  a  la  nóra. 
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Il  regalo  die  fece  Marzio  alla  nuora,  Di- 
cesi in  modo  famigliare  per  indicare  Un  re- 
galo da  nulla,  perocché  si  dice  che  un  ro- 
tai Marno  regalasse  alla  nuora  dopo  tre  anni 
una  nociuola.  (Fanfani). 

Meri.  MARCIO,  sm.  La  parte  marcia  di  che 
che  sia,  Il  perdere  una  partita  di  giuoco,  sema 
segoare  un  sol  punto,  e  Posta  doppia  perduta 
al  giuoco,  agg.  Marcito,  Guasto,  Putrefatto, 
fig.  Sviscerato.  Republicaa  mera.  Repu- 
blicano  eviscerato.  Mera  patól.  V.  PatóL 
V.  Bagnò  mèri. 

Meraa.  MARCIA,  sf.  Materia  purulenta  delle 
piaghe  e  degli  ascessi .  Marcioso  ,  agg.  Che 
getta  marcia,  Che  è  pieno  di  marcia.  Sanie, 
sf.  Marcia  di  cattiva  qualità. 

Meraapàn.  MARZAPANE,  sm.  Sorta  di  pa- 
sta composta  di  mandorle,  uova  e  zucchero. 

Mersed.  V.  Merced. 

Mes.  MESE,  sm.  Dodicesima  parie  di  un  an- 
no, dim.  Mesetto.  V.  Menali. 

Mésar.  Masradùr. 

Moschi  MESCHINO,  agg.  Povero  di  stato,  o 
di  spirito,  dim.  Mbschinello,  Meschinetto, 
pegg.  Mbschin accio.— Meschinamente,  avv. 
In  modo  meschino,  Grettamente. 

Méschia.  V.  fcófa. 

Meschié.  V.  Mescole. 

Méscci.  MISCHIO ,  sm.  Mescuglio,  agg.  Mi- 
schiato di  diversi  colori.  Mescolato  ,  sm. 
Mescolanza  di  lana  a  fabricar  panno ,  detto 
anch'esso  Mescolato.  Mischi atamentb,  avv. 
Mescolatamente,  Alla  rinfusa,  Senz'ordine. 

Meschinità.  MESCHINITÀ,  sf.  Stato  di  chi 
è  meschino.  Abiezione.  Grettezza.  V.  Minó- 
aia. 

Méscla     l  MESTOLA,  sf.  ROMAJOLO,  R0- 

Méscola  ]  MAJUOLO,  sm.  Strumento  da  cu- 

Mésoula  '  cina,  di  legno,  o  di  ferro  stagnato, 
fatto  di  mezza  pala  vuota,  con  manico  stretto 
e  sottile  uncinato  per  appenderlo,  dim.  Mb- 
stoletta  ,  Mbstolino  ,  Roii ajolino.  accr. 
Mestolone.  —  Cuccbiaja,  sf.  Mestola  gran- 
de, per  lo  più  di  rame,  per  votar  caldaje,  o 
per  levar  1  uva  pigiata  dalle  castellate.  Me- 
stola bucata,  Grande,  larga,  e  quasi  piatta 
mestola,  forata  da  buchi  grossi,  che  serve  per 
levar  dalla  calderuola,  o  simile,  le  paste  che 
vi  sono  a  cuocere,  e  scolarne  bene  tutta  l'a- 
qua.  Mestolata  ,  Romajolata  ,  sf.  Quando 
cape  in  una  mestola,  Colpo  dato  con  mesto- 
la. Mestola j a  ,  sf.  Donna  che  vende  me- 
stole, cucchiaj,  ecc.  di  legno,  e  simili.  Mb- 
stolinajo  ,  sm.  e  v.  d' oso.  Ferro  alquanto 
lungo,  fìtto  orizontalmente  nel  muro,  per  ap- 
pendervi mestole  e  simili.  Pappatojo,  sm. 
Spezie  di  cucchiaia  innastata  da  dimenare  e 
maneggiare  la  fritta  nella  fornace  de'vetraj. 
Bozzolo,  sm.  Piccola  padelletta  di  rame  con 
manico  di  ferro  che  serve  a  votar  il  bagno 
delle  caldaje  de'tintori.  Méscla  da  1* acqua. 
Y.  Ramaróla.  V.  Misclòt. 

Mescolanza.  MESCOLANZA  ,  sf.  Mescola- 
mento, Mescuglio,  e  le  Cose  mescolale  e  con- 
fuse insieme.  Insalata  di  più  sorta  d' erbe. 
V.  Móstloh. 


Mescole.  MESCOLARE,  va.  Confondere  tra 
loro  cose  diverse.  Fare  di  varie  cose  una  sola, 
e  unirle  così  intimamente  che  più  non  si  pos- 
sano separare ,  come  sarebbe  di  liquidi,  np. 
Confondersi  di  cose  diverse  fra  loro.  Impac- 
ciarsi, Ingerirsi,  Mischiarsi.  Mischi  atamentb, 
Mescolatamente,  avv.  Alla  rinfusa. 

Meseda.  MESATA,  sf.  Un  mese  intero.  Salario 
o  Pensione  di  un  mese.  Mesantb,  sm.  e  agg. 
voce  dell'uso,  Chi  lavora  a  mese, o  fa  qualche 
officio  pel  turno  di  mese. 

Mesna  \  MACINA ,  MAONE ,  sf.  Pietra  di 

Mésna  )  figura  circolare,  piana  di  sotto  e 
colma  di  sopra ,  bucata  nel  mezzo ,  per  uso 
di  macinare.  Le  macine  o  le  macini  da  maci- 
nare il  grano  e  V  altre  biade  sono  due:  l'uno 
che  dicesi  Fondo,  e  resta  immobile;  l'altro 
detto  Coperchio,  la  quale  si  muove  con  or- 
digni adattati  a  forza  d*  aqua,  o  di  vento,  o 
di  giumenti.  (Alberti  Diz.  enc)  dim.  Maci- 
netta,  Macinblla.  —  Bàter  la  mesna. 
Aguzzare  la  macina,  Metterla  in  taglio; 
il  che  si  fa  fare  da'mugnaj  quando  alcuna 
macina,  per  essere  consumata,  non  lavora 
presto  e  perfettamente.  (Biscioni).  V.  Maane. 

Méss.  MESSO .  MESSAGGERO ,  sm.  Chi  d 
mandato  a  portar  lettere,  pieghi,  ambasciata, 
ecc.  agg.  Posto  Collocato,  Mandato.  Messag- 
gerìa, sf.  Ambasceria.  Officio  del  messaggere 
che  è  il  portar  lettere ,  pieghi,  ecc. 

Méssa.  MESSA,  sf.  Il  mettere,  Lo  introdurre. 
Pollone  o  Germoglio  della  pianta.  Il  sacrifizio 
incruento  de'catolici.  Méssa  grànda.  Messa 
cantata,  e  Messa  grande,  Quella  cantata 
da1  coristi  in  alcune  sue  parti,  e  che  si  celebra 
con  diacono  e  sottodiacono.  Méssa  bassa. 
Messa  piana,  Quella  che  si  dice  senza  canto. 
Méssa  da  xnórt.  Messa  di  requie  per  li 
morti.  Méssa  in  ponti  Achei,  Messa  in 
pontificale,  Messa  celebrata  con  le  cerimonie 
e  con  li  abiti  pontificali.  Soné  la  méssa. 
Sonare  a  messa,  Chiamare  col  suono  della 
campana  o  delle  campane  il  popolo  ad  ascol- 
tare la  messa.  De  fura  la  méssa.  Uscire 
la  messa,  Uscir  della  sagrestia  il  sacerdote 
per  andare  all'  altare  a  dir  la  messa.  Cmin- 
sé  la  méssa.  Entrare  la  messa ,  Presen- 
tarsi il  sacerdote  air  altare  per  dir  la  messa; 
ed  è  tolta  la  locuzione  da  quelle  parole  In- 
troibo  ad  altare  Dei. 

Mèst.  MESTO,  agg.  Che  ha  mestizia,  Afflitto, 
fig.  Che  reca  mestizia,  Tristo,  Oscuro.  Mesti- 
zia, sf.  Afflizione,  Mestamente  ,  avv.  Con 
mestizia. 

Mést,  Mestar.  V.  Majéstar. 

Móst  MISTO,  sm.  Mescolanza,  Mistura,  agg. 
Mescolato. 

Mèstioh.  MESTICA,  sf.  Impasto  di  gesso, 
colla,  olio  cotto  che  serve  per  tirare  il  piano 
agli  oggetti  di  legno  da  ridurre  a  polimento. 
Composto  che  s'impiastra  su  tele  o  tavole 
per  dipingere,  nel  pi.  Mescolanza  di  colorì 
fatta  sulla  tavolozza.  Mesticare,  va.  Dar  la 
mestica ,  Mescolare  i  colori  sulla  tavolozza. 
Mestichino,  sm.  Strumento  a  mestare  i  co- 
tori.  Mesticatore,  verb.  m.  Mesticatricb  , 
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f.  Chi  o  Che  mestica ,  Che  fa  l' arte  di  dar 
la  mestica;  e  Mesticatori,  d icona i  a  Firenze 
anche  Quelli  che  vendono  le  mestìche ,  ed  i 
colori  beire  mesticati.  Mesticheria,  sf.  Bo- 
tega  dove  si  vendono  mestìche,  o  colori  me- 
sticati. 

Mestier  i  MESTIERE  ,  MESTIERO  ,  ME- 
Mestir  j  STIER1,  sm.  Professione  d' un'ar- 
te mecanica.  dim.  avvìi.  Mestibruccio.  pegff.' 
Mestibbaccio.  —  Mestierante,  sm.  Chi  fa 
un  mestiere ,  Chi  strapazza  V  esercizio  d*  una 
arte  nobile.  V.  Brt  (arte). 
Meta.  META,  sf.  Fine,  Scopo,  Termine. 
Metal.  METALLO,  sm.  Materia  che  si  cava 
dalle  viscere  della  terra,  come  l' oro,  V  argen- 
to, il  rame,  il  ferro,  ecc.,  che  si  fonde  al 
fuoco,  e  si  riduce  in  lamine  col  martello,  ed 
è  talora  friabile,  come  l'antimonio.  Metal- 
lico, Metallico,  agg.  Di  metallo.  Metalli- 
fero ,  agg.  Contenente ,  Producente  qualche 
metallo  o  metalli.  Metallibre,  sm.  e  agg. 
Chi  o  Che  lavora  metalli.  Metallurgo,  sm. 
e  agg.  Chi  o  Che  studia,  o  pratica  metallurgia. 
Metallurgia,  sf.  Scienza  che  tratta  delle 
proprietà  e  qualità  de*  metalli ,  del  modo  di 
estrarli,  e  di  prepararli  agli  usi  delle  arti, 
della  vita,  ecc.  Metalli;  noi  co,  agg.  Appar- 
tenente a  metallurgia.  Mbtallificarb  ,  vn. 
Divenir  metallo.  Metalloteca  ,  sf.  Museo 
metallico,  (Dati).  Metallo  di  voce.  ftg.  Quali- 
tà della  voce,  Il  risonar  della  voce,  Suono 
della  voce.  «  Ai  sergenti  com mandando , 
Ch'  avean  chiaro  di  voce  alto  metallo.  »  (Sai* 
vini). 
Metar  i  METRO ,  sm.  Unità  di  misura  di 
Méter  )  lunghezza.  Maniera  di  comporre  in 
versi.  Mettere  in  metro,  Mettere  in  versi. 
Metrico,  agg.  Di  metro.  Metrologia  ,  sf. 
Opera  che  tratta  delle  varie  misure. 
Mótar  i  METTERE,  va.  Collocare  una  cosa 
Méter  j  o  una  persona  in  un  determinato 
luogo,  vn.  Germogliare,  Pullulare,  Cominciar 
a  nascere,  parlando  di  piante.  Spuntare,  par- 
lando di  denti ,  delle  penne,  ecc.  Sboccare , 
parlando  di  fiumi  e  simili,  np.  Imprendere  a 
fare  una  cosa.  Entrare,  Avviarsi.  Essere   il 

5 rimo  a  tirare  la  palla  nel  giuoco  del  bigliar- 
o.  Per  paragonare.  V6t  o  vùt  mótar  te 
con  lo  7  Vuoi  tu  paragonarti  a  lui  t  Per 
Valutare ,  Una'  1*  ha  méss  vènt  sóld. 
Me  V  ha  valutato  tenti  soldi.  Per  Segnare, 
Pronosticare.  B  calendàri  e  xnét  la  rèsta, 
B  Lunérl  e  znet  la  nèV.  Il  calendario 
segna  festa,  Il  lunario  pronostica  neve, 
Méter  Gn  a  patron.  Acconciare  uno  per 
servitore  y  o  ai  servizio  altrui.  Méter  so 
ca,  botega ,  negdsi.  Meter  casa ,  Aprir 
botega,  negozio,  ecc.  Méter  a<5ta.  flg.  Av- 
viare alcuno  ad  un*  arte,  a)  lavoro,  ecc.  Mé- 
ter una  tèra  a  gran,  ecc.  Cultivarla, 
Porla  a  grano ,  ecc.  Méter  a  -regna.  Av- 
vignare. Méter  a  pre.  Appratire.  Méter 
so  Gn.  Instigare  uno  a  fare.  Méter  so. 
terna,  giuoc.  Mettere,  e  Mettitorb,  sm.  Colui 
che  elegge  la  posta,  e  mette  su  il  denaro  alla 
tal  carta ,  come  alla  baesetta ,  o  pure  sopra 


il  tal  monte,  come  a  banco  milito.  (Anonimo). 
Rimettere,  va.  Mettere  di  nuovo.  Framet- 
tbre  ,  Tram btterb  ,  va.  Mettere  una  cosa 
tra  due  altre,  Mettere  fra  cosa  e  cosa,  o  fra 
cose  e  cose.  V.  Pòsta  (passata). 

Mete.  METÀ,  sf.  L'una  delle  due  parti  eguali 
in  cui  sia  stato  diviso  un  tutto. 

Meticnlòs.  V.  Miticulòs. 

Metlngh.  MEETING ,  (Mitingh.  v.  inglese, 
sm.)  Adunanza  publica  per  discutere  e  deli- 
berare intorno  a  qualche  affare  politico  od 
economico. 

Mètod  \  METODO ,  sm.  Maniera  di  fare  o 

Mòtnd  r  dire  alcuna  cosa  conformemente  a 
certi  principj,  e  con  un  certo  ordine  :  e  Par- 
landosi delle  produzioni  dell'ingegno,  vale 
Disposizione  delle  materie  e  de*  concetti  nel- 
l'ordine più  conforme  alla  ragione,  e  più 
atto  ad  agevolare  1*  intelligenza  dell'  opera. 
Metodico,  agg.  Che  tratta  con  metodo,  Fatto , 
Disposto  con  metodo.  Che  ha  metodo ,  Che 
procede  con  metodo.  Metodicamente  ,  avv. 
Con  metodo.  Metodizzare,  va.  Dar  metodo. 

Mea.  MEZZO,  sm.  Quello  che  dista  egualmente 
dagli  estremi.  Tutto  ciò  che  si  comprende 
intra  li  estremi.  Ciò  che  si  mette  o  è  messo 
fra  una  cosa  e  V  altra.  Ciò  che  si  crede  atto 
a  produrre  un  effetto.  Modo,  Espediente,  Me- 
diazione, Interposizione,  Intervallo  di  tempo. 
Messi,  nel  pi.  per  Facultà,  cioè  Denari,  Beni 
di  fortuna,  u"  n*  ha  mési  da  paghe.  Non 
ha  messi  di  pagare.  Non  ha  denari  da  pa- 
gare. «  L'amicizia  del  conte  Caprara  fu  con- 
tratta a  Vienna,  dove  ci  trovammo,  egli  sti- 
matissimo si ,  ma  non  facultosissimo  caval- 
liere  ;...  io  di  nessun  merito ,  e  di  cortissimi 
mezzi  si,  ma...  investito  di  un  carattere  molto 

Snalificato.  »  (Magalotti).  «  Venendo  egli  da 
oscuri  natali,  e  così  mal  assistito  di  mezzi, 
gli  conveniva,  ecc.  »  (id.)  Tó  d'mèz.  An- 
dare di  messo ,  Restare  di  mezzo,  Patir 
danno ,  Rilevar  pregiudizi .  «  Il  sig.  Ascanto 
diceva  di  dubitar  che  i  nostri  padroni  ci  re- 
stassero di  mezzo.  »  (Caro).  Mezzo  ,  agg. 
Che  contiene  o  Che  fa  o  Che  è  la  metà  di 
una  cosa  divisa  o  divisibile  in  due  parti  eguali. 
avv.  Quasi,  Alquanto,  Il  partecipare  un  poco 
d' una  cosa  e  un  poco  d  un*  altra.  «  Taque 
a  tanto  madonna  Berenice,  mirando  con  un 
tal  atto  mezzo  di  vergogna  e  maraviglia 
ne*  volti  delle  sue  compagne.  «  (Bembo). 

Me*.  MEZZO,  agg.  pronunziato  con  la  z  aspra, 
e  con  Ve  stretto,  dicesi  per  lo  più  delle  frutte, 
e  significa  Eccessivamente  maturo  e  quasi 
vicino  ali*  infracidare,  superi.  Mbzzissimo.  — 
Imbarlégh  més.  Mezzo  di  vino.  «  Mor- 
gante  in  qua  e  in  là  per  casa  andavava ,  E 
non  ritruova  dell'uscio  i  confini,  Diceva  Or- 
lando: saremo  (forse  saremmo)  noi  mezzi 
Di  vin,  che  l'uscio  non  si  raccapezzi?  » 
(Pulci).  Ammezzare,  Ammezzire,  Immbzzare, 
Immezzire,  vn.  e  np.  Divenir  mezzo,  Maturare 
ecce&sivamente^ssere  tra  il  maturo  e  il  fra- 
cido.  V.  Stràoh  més.  Bapné  meri. 

Mesa.  MEZZA,  sf.  11  mezzo  dell' ora  che  corre. 
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Móaadrója  i  MEZZADRIA, MEZZERIA ,sf. 
Mezadri       j  Contratto  con  cui  si  dà  un  po- 
dere da  cui  ti  vare  per  metà  de*  suoi  prodotti. 

V     AfeSfider 

Mesalana.  MEZZALUNA ,  ACELLAN A  »  sf. 
Sorta  di  panno  fatto  di  acia  e  lana.  V.  Aia. 

Meaaldna.  MEZZALUNA,  sf.  Spezie  di  col- 
tello da  cucina  curvo  e  tagliente  dal  lato  con- 
vesso; ed  i  suoi  due  capi  che  finiscono  in 
codolo,  sono  conficcati  e  ribaditi  in  due  im- 
pugnature di  legno  verticali. 

Mesanòt.  MEZZANOTTE ,  sf.  Il  punto  che 
divide  in  due  parti  eguali  lo  spazio  di  tempo 
che  passa  dal  tramonto  del  sole  al  sorgere 
del  nuovo  giorno. 

Mesaténta.  MEZZATINTA ,  sf.  Colore  tra 
il  chiaro  e  1'  oscuro. 

Mezcùl.  V.  Batoùl  (specie  di  giubbone). 

Meadó.  V.  Mesgiòran. 

Meseder.  MEZZADRO ,  sm.  Chi  prende  a 
mezzadria.  Mezzadro,  Mezzaiuolo,  sm.  Que- 
gli con  cui  abbiamo  qualche  cosa  a  commune, 
e  la  dividiamo  come  si  usa  nelle  mezzadrie. 
Mezzajuola  ,  sf.  La  moglie  del  mezzaiuolo. 

Mesgiòran.  MEZZOGIORNO,  MEZZODÌ, 
sm.  Quella  parte  delle  quattro  regioni  del 
mondo  che  è  opposta  a  Settentrione.  Vento 
che  spira  da  quella  parte.  Metà  del  giorno 
fra  il  levante  e  il  tramontare  del  sole.  Mbrig- 
010,  sm.  L' ora  del  mezzodì.  MbrIo,  sm.  terna, 
de'  pastori.  Luogo  ove  si  riduce  il  bestiame 
a  meriare.  Mbriarb,  vn.  Tenere  il  bestiame 
nelle  ore  del  gran  caldo  in  un  dato  posto  in 
vicinanza  dell  amia  a  giacervi  e  dormirvi 
per  difendersi  dal  caldo.  Meriggiare,  vn. 
Stare  all'  ombra ,  o  Dormire  nelle  ore  calde 
del  mezzogiorno.  Meridiano,  agg.  Di  mezzo- 
giorno. Antimeridiano,  agg.  Che  è  avanti 
mezzogiorno.  Pomeridiano,  agg.  Che  è  dopo 
mezzogiorno.  Pomeriggio,  sm.  Parte  del  gior- 
no da  mezzodì  a  sera.  In  t' e  bolòr  de 
mesdé.  Di  fitto  meriggio,  locuz.  avv.  Nel 
più  fervido  meriggio. 

Mèzmónd.  MEZZOMONDO,  sm.  Gran  quan- 
tità per  lo  più  di  gente. 

Mèzmurèl.   V.  Filaról. 

Mestè'rmin.  MEZZOTERMINE,  sm.  Ripiego. 
Modo  scaltro  e  poco  apparente  da  uscire  da 
un  impiccio. 

Mgnangatòn  l  CARPONE  ,  o  CARPONI , 

Mgnargatdn   5  avv.  Carpando,  cioè  Cammi- 

MgnavgatSn  f  nando  con  le  mani  per  terra 
a  modo  d'animale  quadrupede.  «  Folco  lo 
fece  mettere  in  catena,  Legato  al  cui  come 
un  gatto  mammone,  ecc.;  Ognuno  attorno  pe'l 
campo  lo  mena,  E  come  scimia  per  terra 
carpone  Legato  al  collo  strascinava  un  rotolo, 
E  spesso  è  calpestato  come  un  botolo.  »  (Pulci). 
Andar  carpone  o  carponi;  Camminare  con 
le  mani  per  terra  a  guisa  d'  animai  quadru- 
pede. «  E  andando  carpone,  infin  presso  le 
donne  di  Ripoli  si  condusse.  »  (Boccaccio). 

Mgnào.  MIAO,  MIAU,  Irrigazione  della  voce 
che  fa  il  gatto  quando  raiaula  o  miagola. 
Miagolo,  sm.  La  voce  del  gatto. 

Mgnòla.  PI  ANG1STEO,  PIANGISTERO,  sm. 


Pianto  prolungato ,  lamentevole.  Frignare  , 
vn.  Piangere  interrottamente,  e  singhiozzando; 
dicesi  generalmente  de' bambini.  V.  Cantir 
(aquaio). 

Mgnolé.  MIAGOLARE ,  GNAULARE  ,  vn. 
Mandar  fuori  la  voce  che  fa  il  gatto.  Miago- 
lata, Gnaulata  ,  sf.  Il  miagolare.  Miagolio, 
Gnaulìo,  sm.  Voce  prolungata  di  uno  o  più 

.  gatti  che  miagolano.  Rimiaoolabb,  vn.  Mia- 
golare di  nuovo. 

Mgnulòn.  PIAGNUCOLONE,  sm.  e  agg.  Chi, 
senza  piangere,  si  dolga  e  si  lamenti  d'ogoi 
minima  cosa. 

Mi.  MIO,  sm.  La  cosa  di  mia  proprietà,  ed 
usasi  coli*  articolo,  agg.  poss.  Di  me.  TJ  n'  y  è 
de  mi.  Ne  va  il  mio,  cioè  Non  c'è  il  mio  torna- 
conto. U  j'va  de  mi  (deoór)  a  znétum  con 
te.  Ci  va  il  mio  (decoro)  a  cimentarmi  con 
te,  «  Ma  poiché  io  presi  questa  per  mia  pro- 
pria facenda,  e  che,  andandone  il  mio  (onore), 
mi  fu  forza  darmene  maggior  pensiero.  »  (Bor- 
ghini). 

Mi  mi.  V.  Mini  mini. 

Miàca.  V.  Quàglia. 

Miaré.  V.  Apani  ghé. 

Miaréna.  MIGLIARE,  sf.  Esantema  consi- 
stente in  una  moltitudine  di  bottoncini  rossi , 
simili  al  miglio,  che  di  man  in  mano  si  mu- 
tano in  vescichette  rossigne  e  pellucide,  per 
quindi  diseccarsi  e  squamarsi.  Migli  arola, 
sf.  La  qualità  più  minuta  de*  pallini  per  ar- 
chibugio da  caccia. 

Miaról.  VOLTOLINO,  SUTRO,  sm.  Miglia- 
rino di  palude.  (Savi).  Rallus  porsana. 
Uccelletto  passeraceo  che  frequenta  i  luoghi 
paludosi,  di  belle  penne  nero-lucide,  picchiet- 
tate di  bianco. 

Miarulòn.  GOCCIOLONE,  sm.  Spezie  di  mu- 
nizione da  schioppo  più  grossa  de*  pallini.  V. 
VaSn.  Paléna  (pallino).  . 

Mia*.  MIGLIACCIO,  sm.  Specie  di  torta  di 
sangue  di  porco.  Migli accjarb,  vn.  Mangiare 
gran  quantità  di  migliaccio.  V.  Tòrta. 

Michela*  i  MICHELACCIO,  sm.  Nome  pro- 

Michilàs  ì  prio  che  si  usa  in  un  dettato  assai 
commune  quando  si  vuol  parlare  d*  Uno  che 
non  vuol  darsi  altro  pensiero  che  di  campare 
allegramente  e  senza  fasti dj.  Onde  Far  l' arte 
di  Michelaccio ,  vale  Mangiare  e  beve  re  e 
spassarsi.  Viene  questo  dettato  da  un  tal  Mi- 
chele Panichi  fiorentino,  il  quale,  dopo  aver 
lungamente  maneggiato  li  affari  publici,  e  ri- 
tiratosi da  ogni  impiego ,  a  chi  1  richiedesse 
di  pigliare-alcun  officio,  rispondeva:  lo  non 
voglio  far  nulla.  (Alberti  Diz.) 

Micragna.  V.  Bmioràgna. 

Microscòpi.  MICROSCOPIO,  sm.  Strumento 
formato  di  una  o  più  lenti  convenevolmente 
combinate  ad  ingrandire  le  cose  minutissime. 
Microscopico,  agg.  Appartenente  a  microsco- 
pio: dicesi  pure  di  Cosa  piccolissima,  quasi 
non  visibile  se  non  col  microscopio. 

Midghé.  V.  Mediche. 

Midicinél.  V.  Mediàinèl. 

Midóla.  MIDOLLA,  sf.  Sustanza  grassa  con- 
tenuta nelle  ossa.  Quella  parte  del  pane  con- 
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tenuta  nella  corteccia.  La  parte  più  interna 
delle  piante,  alla  quale  più  communemente 
dicesi  Midollo.  Midollo,  sm.  Midolla,  in  tutti 
i  suoi  significati,  fuorché  nel  secondo.  Midol- 
lare, agg.  Che  ha  midolla,  Relativo  a  mi- 
dolla. MiDOLLoso,  agg.  Pieno  di  midolla. 
Midollame,  sm.  Quantità  di  midolli.  V. 
Smrolé. 

Midsèna.  V.  Medséna. 

Mìei.  MIGLI  A  JO,  sm.  Campo  ov'è  stato  se- 
minato miglio.  Mioliulb,  sm.  v.  d*  uso,  Stop- 
pia del  miglio. 

Miér.  MILLIAJO,  MIGLI  A  JO,  sm.  Somma  di 
dieci  centinaja.  Immillarb,  va.  Crescere  a 
milliaja.  Moltiplicar!!,  np.  Crescere  a  mil- 
liaja,  Moltiplicarsi. 

Mìga.  MICA,  Particella  riempitiva  che  si  pone 
colla  negazione  per  maggiore  efficacia  di  ne- 
gare. Un's'è  mlga  tratnù  da  la  paura. 
«  Né  mica  per  paura  il  passo  allenta.  »  A 
n'  T  ho  mlga  vèst.  Non  V  ho  visto  punto, 
E  anche  particella  di  disapprovazione,  o  di 
scusa,  ed  è  sempre  combinata  col  non  :  Uno 
dice ,  Non  istà  mica  bene  fare  la  tal  cosa , 
perchè ,  ecc.  ;  e  l' altro  risponde ,  Non  V  ho 
mica  fatto  io. 

Migliarèna.  V.  MiarSna. 

MigliCn.  MILLIONE ,  sm.  Somma  di  mille 
milliaja.  fìg.  Grandissima  quantità. 

Mi  gli  oneri.  MILLIONARIO,  sm.  Chi  presie- 
de millioni. 

Miglior.  MIGLIORE,  agg.  comparai  di  Buo- 
no. Più  buono ,  Che  ha  un  grado  maggiore 
di  bontà  che  non  ha  la  persona  o  la  cosa 
a  cui  viene  paragonata.  Anche  si  dice  Mèglio 
in  forza  d*  aggett.  invariabile.  Miglior anz a, 
sf.  Qualità  di  ciò  che  è  migliore.  Immbglia- 
re,  va.  Render  migliore,  np.  Diveair  migliore. 

Migliore.  MIGLIORARE,  va.  Ridurre  in 
meglio,  vn.  Acquistare  miglior  essere.  Ria- 
versi da  una  malaria,  Prosperare.  Migliora- 
mento, sm.  Il  migliorare.  Migliorìa,  sf.  v. 
d'uso.  Miglioramento,  Bonificazione  di  terreno. 
Miglioratore,  verb.  m.  Chi  o  Che  migliora. 
Rimigliorarb,  va.  Migliorare  di  nuovo. 

Mignata.  MIGNATTA  ,  SANGUISUGA,  sf. 
Sorta  di  verme  che  dimora  nelle  paludi ,  e 
che,  applicato  alla  pelle  di  altri  animali,  ne 
succhia  il  sangue,  tìg.  Chi  indebitamente  e 
con  importunità  cava  denari  o  robe  da  altri. 
Importuno,  Uomo  nojoso.  Avaro.  Mignattà- 
jo,  sm.  Venditore  di  mignatte,  e  Colui  che 
va  a  pescar  mignatte  per  conto  degli  speziali, 
o  di  altri  che  le  rivendono.  * 

Mignatùra.  V.  Miniatura,  ecc. 

Mignéra.  V.  Miniera. 

Mignì.  V.  Gingì,  Bèi  gingì. 

Migri  un  è.  Mi j une.  Mijunét.  Queste  voci 
derivano  dai  dim.  di  Mignone,  sm.  Favorito. 
V.  Amorèn. 

Milànta.  MILLANTA,  Nome  numerale  in- 
determinato, detto  per  ischerzo,  e  Yale  Gran- 
dissima quantità  indeterminata. 

iMilantadòr.  MILLANTATORE,  verb.  m. 
MI LLANT^TR ICE,  f.  Chi  o  Che  si  millanta. 


Milantareja  j  MILLANTERIA,  MILLAN- 
Milantarl      )  T ATURA,  sf.  Esagerata  am- 
plificazione delle  cose  proprie.  Vana  ostenta- 
zione fatta  in  parole. 

Mllante.  MILLANTARE,  va.  Aggrandire, 
e  moltiplicare  smoderatamente.  Esagerare, 
np.  Vantarsi ,  Vanagloriarsi.  Smillantàrb  , 
vn.  e  np.  Sommamente  vantarsi. 

Miléi.  V.  Pradàoul. 

Milèaum.  MILLESIMO,  sm.  Spazio  di  mille 
anni.  Data  apposta  a  publici  monumenti ,  o 
a  scritture ,  ancorché  maggiore  o  minore  di 
mille  anni.  agg.  Di  mille. 

Miléftia.  MILIZIA,  sf.  Arte  della  guerra.  Eser- 
cito di  gente  armata. 

Milite.  MILITARE,  vn.  Esercitare  l'arte  della 
milizia.  Essere  in  favore;  dicesi  per  lo  più 
delle  ragioni  che  si  possono  addurre  in  prova. 

Militér.  MILITARE,  sm.  Soldato,  Uomo  dato 
alla  milizia,  e  che  è  ascritto  alla  milizia  re- 
golare. Milite,  sm.  Chi  è  ascritto  alla  milizia 
cittadina.  Militare,  agg.  Di  milizia,  Appar- 
tenente alla  milizia,  Da  soldato.  Istrutto  nelle 
cose  della  milizia.  «  Filippo  di  Macedonia, 
padre  di  Perse,  uomo  militare,  e  di  gran 
condizione  ne*  tempi  suoi.  »  (Machiavelli). 
Alla  militare,  Conforme  all'usanza  militare, 
Secondo  le  regole  e  li  usi  militari.  Militar- 
mente. 

Miliaiòt.MILIZIOTTO,  sm.  Soldato  di  milizia 
cittadina.  V.  Militér. 

Milord       j  M1LORDINO,  sm.  e  agg.  Chi  o 

Milorden  }  Che  fa  il  belio,  il  piante.  Da- 
merino. Tritino,  Trituocio.  Aggiunto  di  Chi, 
bramoso  di  vestir  bene,  né,  potendo,  ha  sem- 
pre panni  rifiniti  e  di  poco  valore. 

Mllàa.  MILZA,  sf.  Viscere  umano  al  lato  si- 
nistro del  petto.  Compre  o  Vénder  per 
una  mìlia  morsa.  Comprare  o  Vendere 
a  vilissimo  prezzo. 

Mimi.  MUCCINO,  sm.  Gattino.  Voce  per 
chiamare  il  gatto. 

Mìmioa.  V.  Pan  tramena. 

Minaoé    i  MINACCIARE,  va.  Far  temere 

Minaaié  j  altrui  danno  o  castigo  con  parole 
aspre,  e  con  gesti.  Minaccia,  sf.  11  minacciare. 
Minaccerìa,  sf.  Lo  usare,  o  11  fare  continue 
e  nojose  minacce.  «  Con  buone  parole  e  con 
amorevolezze  più  che  con  minaceerie  e  con 
battiture  si  potrà  meglio  reggere  e  farla  far 
bene.  »  (Speroni).  Minaccevole  ,  agg.  Che 
minaccia,  minaccbvolmentb,  avv.  Con  mi- 
nacce. Minacciatorb,  verb.  m.  Minaccia  tbi- 
cb  ,  f.  Chi  o  Che  minaccia.  Riminaociarb  , 
va.  Minacciare  di  nuovo. 

Minador.  MINATORE,  sm.  Chi  lavora  alle 
mine. 

Minciòn.  MINCHIONE,  mas.,  e  MINCHIO- 
NA, f.  sust  e  agg.  Balordo,  Sciocco,  Sempli- 
cione, dim.  MiNCHioNCBLLO.  accr.  Minchion- 
cionb.  —  Fé  e  minclGn  per  no*  paghe 
gabèla.  Fare  il  minchione  o  il  gonzo  per 
non  pagare  gabella.  Fingersi  ignorante  di 
una  cosa,  Fingere  di  non  la  intendere,  di  non 
averne  notizia,  e  simili,  per  ischivar  brighe, 
per  non  dare  satisfattone  ad  alcuno.  Anche 
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si  dice  Fare  il  ponsò  per  non  pagar  l'otte. 
«  Fanno  il  minchione  per  non  pagar  ga- 
bella. »  (Lami).  <  Ma  tacevano  il  gonzo  i 
corbacchioni ,  Per  lo  vantaggio  e  non  pagar 
gabella.  »  (Ricciardetto).  Minchionbvolbzza, 
sf.  Qualità  di  minchione. 

Minoionaddr.  MINCHIONATORE,  verb.  m. 
MINCHIONATRICE.  f.  Chi  oChe  minchiona. 

Mincionadùra.  MINCHIONATURA,  af.  Lo 
atto  dèi  minchionare!  Minchionatorio,  agg. 
Spettante  a  minchionatnra.  Derisorio. 

Mineionaprossuxn.  GABBAGAOLIOFFI , 
sm.  Chi  inganna  i  semplici. 

Minoionaréja  i  MINCHIONERIA,  sf.  Cosa 

Minoionarl  j  di  poco  o  niun  momento. 
Errore  grande,  Sproposito,  Corbelleria. 

Mlnoioné.  MINCHIONARE,  va.  Burlare  chi 
che  sia  per  qualche  sua  babbuassaggine  o 
atto  ridicolo.  Sminchionirb,  va.  Fare  che  al- 
unno esca  di  minchione,  np.  Uscir  di  min- 
chione. 

Minde.  V.  Amindé.  Emende. 

Mindìgh.  ESILE,  agg.  Parlandosi  di  uomo, 
vuol  dire  Che  non  solo  è  piccolo  e  sottile , 
ma  che  non  può  essere  molto  forte,  nò  molto 
robusto.  Parlando  di  cosa,  vale  JHlegine , 
Di  poco  nervo,  Facile  a  piegarsi.  V.  Gràsil. 

Mine.  MINARE ,  va.  Scavar  mine.  fig.  Tra- 
mare insidie  o  danni  che  lentamente  nuocano. 

Minén.  V.  MimL  Lópe. 

Minerei.  V.  Miniera. 

Minéstar  i  MINISTRO,  sm.  Chiunque  am- 

Menéster  j  ministra  o  ha  il  maneggio  o 
governo' di  che  che  aia.  dim.  Ministrbtto. 
— Ministra,  sf.  «  Le  due  ministre  del  mondo 
(Natura  e  Fortuna)  spesso  le  lor  cose  più 
care  nascondono  sotto  T  ombra  dell'  arti  re- 
putate più  vili.  »  (Boccaccio). 

Minestra.  MINESTRA,  sf.  vivanda  di  pasta, 
o  riso,  o  legumi  cotti  nell'equa  o  nel  brodo, 
dim.  Minestrina,  Minestrino,  Minbstrbl- 

LA,  MiNBBTRUCriA.  aCCT.  MlNBSTRONB.  peg£. 

Minbstraccio.  Esser  la  xnedésma  mne- 
stra.  Essere  una  medesima  minestra,  fig. 
vale  Essere  una  medesima  cosa,  un  tutt'uno. 
e  Quelle  cose  le  quali  da  un  medesimo  prin- 
cipio dipendono,  son,  come  dire,  o  il  più  delle 
volte,  una  medesima  minestrai  ecc.  »  (Al- 
legri). Fé  el  mnèster.  Far  le  minestre, 
fig.  Governare,  Commandare,  Far  da  padro- 
ne ,  Padroneggiare.  Anco  si  dice  Tenere  la 
mestola  in  mano,  Avere  o  Tenera  il  mestolo. 
Minestra jo,  sm.  Colui  che  fa  o  dispensa  la 
minestra.  Chi  è  ghiotto,  e  mangia  volentieri 
la  minestra.  V.  Smnistré. 

Mingulèn.  V.  Méngul. 

Mini.  MINIO,  sm.  Ossido  rosso  di  piombo, 
per  Io  più  ad  uso  di  dipingere. 

Mini-Mini.  MUCI  MUCI ,  così  replicato ,  è 
Voce  colla  quale  si  chiama  il  gatto.  V.  Mimi. 

Miniadùra.  MINIATURA,  sf.  Arte  del  mi- 
niare. La  pittura  miniata. 

Minio.  MINIARE ,  va.  Dipingere  con  acque- 
relli sulla  cartapecora,  o  avorio,  o  simili;  e 
dicasi  di  cose  piccole.  Miniatore,  verb.  m. 
Mmi atrsob,  f.  Chi  o  Che  minia» 


Miniera.  MINIERA,  sf.  Luogo  sotterra  dove 
giaciooo  e  d'onde  si  possono  cavare  metalli, 
minerali,  fossili,  e  certe  pietre  preziose.  Mi- 
nerale, agg.  Di  miniera,  sm.  Materia  qua- 
lunque che  estraesi  dalla  miniera.  Minera- 
lista, sm.  Professore  o  Dilettante  di  mine- 
ralogia. Mineralogista,  sm.  Naturalista  che 
specialmente  si  occupa  nello  studio  de*  mine- 
rali. Mineralogia,  sf.  Parte  della  storia  na- 
turale che  tratta  dei  minerali.  Minerario,  e 
meglio  Minatore,  sm.  Chi  lavora  alle  mi- 
niere. 

Ministre.  V.  AminUtre. 

Ministeri.  MINISTERO,  sm.  L' amministra- 
zione ,  La  spedizione  degli  affari.  Corpo  dei 
ministri  di  uno  Stato.  Ministbrio,  sm.  Officio 
del  ministro,  Ministeriato. 

Ministeriel.  MINISTERIALE ,  agg.  Di  mi- 
nistro, Appartenente  a  miniatro  o  a  mini- 
stero. 

Minor.  MINORE,  agg.  Più  piccolo,  sm.  Chi 
non  è  ancora  giunto  air  età  fissata  dalla  legge 
per  essere  padrone  di  se ,  o  della  sua  roba , 
Minorenne,  avv.  Meno.  Minormente,  avv. 
In  modo  minore.  Meno. 

Minore.  MINORARE,  va.  Far  minore,  Sce- 
mare, Diminuire.  Minorativo,  agg.  Atto  a 
minorare.  , 

Minorité.  MINORITÀ,  sf.  Stato  di  chi  è  mi- 
norenne. Minoranza,  sf.  Minorità.  La  minor 
parte  di  un'adunanza  nelle  votazioni. 

Minossi.  V.  Mnòsal. 

Minóiia.  MINUZIA,  sf.  Cosa  minuta,  Di  pic- 
cola mole.  Cosa  di  poca  importanza,  dim. 
Minuziuncola.  —  Minuziosità,  sf.  L' incli- 
nazione e  l'abito  di  occuparsi  di  minuzie. 
Minuzioso,  agg.  Dicesi  di  Racconto,  Discorso, 
Esame,  eco,  che  va  dietro  a  minuzie,  a  cose 
di  pochissima  importanza.  (Tommaseo). 

Mintàster.  V.  Mentàstar. 

Minti.  V.  Mentì. 

Minucàja.  MINUZZAGLIA,  MINUTAGLIA, 
M1NUZZERIA  ,  sf.  Quantità  di  minuzie  che 
più  ingombrano,  che  non  adornano  o  servono. 
Minuzzame,  Minutame,  sm.  Quantità  di  mi- 
nuzzoli, di  pessuoli  di  che  che  sia  alla  rinfusa, 
Minutaglia,  sf.  Folla  e  numero  discreto  di 
gente  di  poco  conto. 

Minuét.  MINUETTO,  sm.  Danza  composta 
di  un  sol  passo  rinovato  sulla  stossa  figura. 

Minùt.  MINUTO ,  sm.  La  sessantesima  parte 
di  un'ora,  La  sessantesima  parte  d'un  grado 
del  circolo.  V.  Mnùd. 

Minuta.  V.  Malacòpia. 

Minutant.  MINUTANTE,  sm.  e  pan.  Chi  fa 
le  minute  nelle  segretarie.  «  Da  tre  mesi  in 
qua  ho  nella  mia  segretaria  un  nuovo  minu- 
tante, »  (Magalotti).  Minutare,  va.  Far  mi- 
nuta, bozza. 

Minutésa.  MINUTEZZA  ,  sf.  Qualità  delle 
cose  minute.  Osservare  con  minutezza,  Os- 
servare minutamente ,  Scrupolosamente.  Mi- 
nutezze, nel  pi.  Minuti  dettagli  intorno  a 
cui  si  occupa  un'arte. 

Mióoa,  RIMONDATURA*  sf.  Terra  minuzzata 
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die  rimane  in  fondo  del  solco  f  o  di  fosso 
nel  formarlo. 

Miope.  MIOPE ,  sm.  Chi  è  corto  di  rista. 
«  Qualunque  aia  l'ingegno  per  cai  si  ottenga 
di  conformare  dtversameBte  l'occhio  secondo 
le  varie  distarne  degli  oggetti ,  ci  sono  di 
quelli  ohe  per  proprio  difetto  no  *1  possono 
conformare  in  maniera  da  veder  distintamen- 
te le  cote  lontane ,  e  dagli  Ottici  son  detti 
miopi:  ed  altri  all'  incontro,  che  no'I  possono 
per  le  vicine ,  son  detti  presbiti.  »  (Alga- 
rotti). 

Miòr.  Miore.  V.  Miglior,  ecc. 

Mira.  MIRA,  sf.  8e$no  posto  air  estremità 
dell* archibugio,  o  simili,  nel  quale  a* affissa 
f  occhio  per  aggiustare  il  colpo,  flg.  Fine , 
Scopo ,  Disegno ,  Intenzione.  Td  la  mira. 
Togliere  di  mira,  Porre  la  mira  ad  un 
Dettaglio ,  a  che  che  sia  per  investirlo  con 
la  palla.  «  Dal  traditor  fu  in  mezzo  li  occhi 
colto,  Che  T  avea  di  lontan  di  mira  tolto.  » 
(Ariosto).  Td  <T  mira  un*  quelohddn. 
Pigliare  o  Prendere  di  mira  alcuno.  Vol- 
gersi con  attento  pensiero  ad  alcuno,  con 
animo  di  perseguitarlo,  di  nuocergli. 

Miràoldn.  V.  Maravidn. 

Miràool  l  MIRACOLO,  sm.  Cosa  superiore, 

Miràoul  ì  ansi  con  traditori  a  alle  leggi  della 
natura,  accr.  Miracolone.  —  nel  pi.  Smorfie. 
Fé  miràeol.  Fare  miracoli,  flg.  vale  Far 
cosa  o  cose  fuor  della  nostra  espettazìone , 
Superare  V espettazìone  altrui.  «Il  mandorlo 
...  se  vuoi  eh*  e*  faccia  miracoli  insù  '1  di- 
velto, fa' un  buco  largo  con  palo,  ecc.»  (Da- 
vanzati).  V.  Smiraclé. 

Miraoolda.  MIRACOLOSO,  agg.  Sopranatu- 
rale.  Miracolosamente,  avv.  Per  miracolo, 
Con  miracolo. 

Miraaòl.  V.  Girasol. 

Mlroul.  MERCOLEDÌ,  ed  anche  MERCOLE, 
e  MERCOREDÌ,  sm.  Il  quarto  di  della  setti- 
mana, contando  dalla  Domenica. 

Mire).  MIRARE,  va.  Guardare  fissamente,  vn. 
Prendere  la  mira.  Volgere  il  pensiero  ad  ot- 
tenere che  che  sia.  Miramento,  sm.  Il  mi- 
rare. 

Miréeul.  V.  Miràool. 

Mirémur.  RIMPROVERO,  sm.  Riprensione. 

Mirltòft.  V.  Maritò*. 

Miaàn.  SCIOPERATO,  agg.  Abitualmente 
inoperoso,  accr.  Scioperatone,  pegg.  Sciopb- 
ratan  accio. 

Mìsar.  V.  Mlser. 

Misariodrgia.  V.  Misericòrdia. 

Miacce.  V.  Mescole. 

Miscoéda,  V.  Armisolada. 

MisohèxL  i  Rósa  da  mischi.  Rosa  dama- 

Misehì  j  schina  o  Damascena.  (Targioni 
T.)  «  Pieno  è  (il  padiglione)  di  fiori  e  rose 
damaschine,  ecc.  »  (Berni  Ori.  inn.)  V. 
Mesohì. 

Misclé.  MESTOLATA  ,  ROMAJOLATA,  sf. 
Quanto  cape  in  una  mestola  o  romagnolo. 
Colpo  dato  con  mestola. 

Misolòt.  MESTOLO,  sm.  Specie  di  cucchiajo 
di  legno  pochissimo  incavato,  e  di  lungo  ma- 


nico, che  serve  per  rimestare  la  roba  ne'  vasi 
da  cucina,  dim.  Mbstolino. 

MisolOn.  V.  Oaoér  (cucchiaione).  Pianeta. 

Miaoóli.  MISCUGLIO,  am.  Mescolanza  con- 
fusa  di  cose.  Aggregato  composto  di  divene 
parti  eterogenee. 

Miaeuafinaa.  V.  Armisclarusa. 

Miaordé.  V.  Mescole.  M  Itole. 

Mlser.  MISERO,  agg.  Infelice,  Meschino,  Ta- 
pino, Che  è  nella  miseria,  Che  patisce  angu- 
stie, malori,  ecc.  flg.  Troppo  stretto,  8carso, 
parlandosi  di  vestito,  dim.  Miserello,  Mise- 
retto,  accr.  Misbronb.  pegg.  Misbracoio. 
superi.  Miserassimo,  Miserrimo. 

Miseratoli.  MISERABILE ,  agg.  Rklutto  a 
mal  termine,  Tapino,  Che  è  nella  miseria, 
La  cui  miseria  è  degna  di  compassione,  Mi- 
serabilità, sf.  Stato  di  chi  è  miserabile. 
Miserabilmente,  Miseramente,  avv.  Con 
miseria  ,  Infelicemente,  superi.  Miserissima- 
mente. 

Miseria.  MISERIA,  sf.  Povertà  estrema.  Man- 
canza del  necessario.  Per  Cosa  di  ninna  con- 
siderazione, di  pochissimo  valore,  da  spilorcio, 
Una  bagatella.  «  Domenico ,  non  si  ricordando 
o  non  volendo  ricordarsi  con  quanta  amore- 
volezza fosse  etato  da  Nicolò  allevato  come 
proprio  figliuolo,  gli  diede  la  miseria  d' una 
piccola  somma  di  danari  (denari),  e,  quanto 
potò  prima,  se  lo  levò  d' intorno.  »  (Berlini). 
Cosa  fatta  a  miseria ,  vale  Cosa  fatta  con 
soverchio  risparmio,  gretta.  Onde  p.  e.  Abito 
fatto  a  miseria,  vale  Abito  corto  e  stretto; 
ed  è  il  contrario  di  Abito  fatto  a  crescenza. 
(Alberti  Dit.  enc) 

Misericòrdia.  MISERICORDIA  t  sf.  Virtù 
che  induce  ad  aver  compassione  delle  altrui 
miserie  e  ad  alleviarle.  Significa  pure  La  gra- 
zia, Il  perdono  che  si  concede  a  cai  merite- 
rebbe (l'essere  punito.  Senza  misericordia, 
Senza  discrezione.  «  II  marchese  Gk  Corsi  si 
compiaceva  di  burlare  M.  A.  A.;  e  ragionan- 
do che  volentieri  averebbe  comperato  una 
mula  che  tirasse,  gliene  propose  e  vendè  una 
che  tirava  calci  senza  misericordia.  Dolen- 
dosi il  M.  A.  A.,  rispose  d' averlo  servito  se- 
condo aveva  commaodato.  »  (Dati).  Miseri- 
cordia è  pure  Grido  di  spavento,  o  di  am- 
mirazione. Misericordievole  ,  agg.  Degno 
di  compassione,  Da  muovere  a  misericordia, 
Misericordioso.  Misbricordibvolmbntb,  aw. 
Con  misericordia. 

Miserioordiòs.  MISERICORDIOSO,  agg. 
Che  sente  misericordia,  Che  fa  altrui  mise- 
ricordia. Compassionevole.  Misericordiosa- 
mente, avv.  Con  misericordia,  saperi.  MISE- 
RICORDIOSISSIMAMENTE. 

Miseri 6n.  MI8ERONE,  MISBR  ACCIO.  V. 
Mlser. 

Misfàt.  MISFATTO,  sm.  Delitto,  Mancamento 
grave. 

Misicdoa.  V.  Mgndla  (piangistso). 

Mieióoa.  CANTAPERA,  sf.  Cantilena  mono- 
tona che  stucchi. 

MiaipL  MISCHIO ,  sm,  ▼.  tote  Caffè  cioc- 
colato. 


MIS 


-3M- 


MLB 


Misradùr,  eoe.  V.  Maaradùr,  ecc. 

Misteri.  MISTERO ,  MISTERIO ,  ara.  Cosa 
occulta,  Cosa  impossibile  a  comprendersi.  TI 
yi  de  misteri  iòta.  Gatta  ci  cova. 

Misterica.  MISTERIOSO,  agg.  Che  ha  in 
sé  mistero.  Misteriosamente,  avv.  Con  mi- 
stero. Misteriosità,  s£  Lo  essere  misterioso. 

Mistlr.  V.  Mestir. 

Mistrà.  Miatre.  V.  Anlseta. 

Mistuchén  \  MISTOCCH1NO,   sm.  Specie 

Mistuohì  ì  di  schiacciatina  o  focaccia  di 
farina  di  castagne. 

Mistura.  MISTURA ,  sf.  Mescuglio  per  lo 
più  di  cose  minute,  dina.  Misturbtta.  — 
Misturare,  va.  Alterare  con  mistura. 

Miaùra.  MISURA ,  sf.  Ciò  che  serve  di  re- 
gola per  determinare  la  durata  del  tempo , 
o  T  estensione  dello  spatio,  o  la  quantità  della 
materia  ;  Distinzione  determinata  di  quantità, 
di  spazio,  di  durata,  dim.  Misurbtta.—  Mi- 
sura ,  dicasi  parti  col.  d' Una  lunga  striscia 
di  carta  con  la  quale  i  sarti  ed  i  calsolaj 
determinano  tutte  le  lunghezze  e  larghezze 
dell'abito,  o  del  calzamento  che  hanno  a  fare, 
e  Td  la  miaùra.  Pigliare  o  Togliere  la 
misura ,  Determinare  tutte  le  lunghezze  e 
larghezze  dell'  abito  o  del  calzamento  con 
striscia  di  carta,  o  simile.  «  In  somma,  voglio 
vestire  come  una  padrona.  Pigliatemi  la 
misura.  »  (Nelli).  Tó  el  su  misùr.  Pi- 
gliare o  Prendere  le  sue  misure  in  far 
che  che  sia.  Provedere  a'  mezzi  di  conseguire 
i  suoi  Ani.  e  flg.  vale  anche  Regolarsi.  Zènt 
misùr  e  un  tal  sòl.  Cento  misure  e  un 
taglio  solo,  o  Segnar  sette,  e  tagliar  uno. 
Locus.  prov.  che  viene  a  dire  Doversi  far 
molti  esami  prima  di  eseguire  una  cosa. 
«  Però,  Beatissimo  Padre,  e'  non  ò  error  nes- 
suno in  questi  atti  dove  si  fa  del  resto  (cioè, 
dove  s*  arrischia  tutto),  usar  quel  modo  che 
dicono  certi  poveri  semplici  uomini ,  usando 
dire  che  si  deve  segnar  sette,  e  tagliar  uno.» 
(Benv.  Cellini).  Rubò  izx  tf  la  miaùra. 
Fognar  le  misure,  Lasciar  con  arte  alcun 
vuoto  nella  misura  delle  castagne,  noci,  e  so- 
miglianti per  frodarne.  Misu ratamente,  avv. 
Con  misura.  Commisura,  sf.  Misura  commune 
tra  più  cose  ,  o  più  persone.  Proporzionata 
convenienza. 

Misuradòr.  MISURATORE,  verb.  m.  MISU- 
RATRICE,  f.  Chi  o  Che  misura. 

Misure.  MISURARE,  va.  Determinare  la  du- 
rata del  tempo ,  o  l' estensione  dello  spazio , 
o  la  quantità  della  materia  per  mezzo  d' una 
misura,  flg.  Considerare,  Ponderare,  np.  Non 
ispendere  di  più  di  quello  che  importa  il 
proprio  avere,  flg.  Regolarsi.  Misuramento, 
sm.  Misuratura,  sf.  fì  misurare.  Misurabi- 
le, Misurbvolb,  agg.  Che  può  misurarsi. 
Commensurare ,  va.  Misurare  insieme  una 
cosa  con  un'  altra.  Comubnsurazionb,  Com- 
misura zionb,  sf.  Misura  di  più  cose  insieme. 
Rjmisurarr,  va.  Misurare  di  nuovo.  Misure 
oozx  la  stasa,  V.  8taaé. 

Misurén.  MISURINO,  sm.  Vasettino  di  legno, 


0  di  latta,  di  forma  varia ,  il  quale  serve  di 
misura. 

'Mite.  V  Mete. 

Mi tént  MANDANTE,  sm.  f.  e  agg.  Chi  o 
Che  manda,  invia,  spedisce  che  che  sia. 

Materia.  MITRA,  od  anche  M1TRIA,  sf.  Di- 
stintivo che  portano  in  capo  i  Vescovi  e  altri 
Prelati  allorché  si  parano  pontificalmente. 
Tiara  ,  sf.  Mitra ,  e  particolarmente  Quella 
del  Papa.  Mitrale,  agg.  Imitante  la  forma 
d' una  mitra.  Mitrarb,  Immjtriarb,  Mitria- 
rb,  va.  Mettere  in  capo  (ad  alcuno)  la  mitra, 
np.  Porsi  in  capo  la  mitra. 

Mitioulòs.  METICOLOSO,  agg.  dal  lat  Me- 
ticulosus.  Apprensivo ,  Inclinato  a  temere. 
Dubioso,  Timido. 

Mitigtae.  MITIGARE,  va.  Diminuire  l'espres- 
sione o  la  forza  delle  cose  in  ciò  che  hanno 
di  più  impetuoso  o  pungente.  Far  mite,Pla- 
care,  Addolcire,  np.  Placarsi.  Mitigamento, 
sm.  Mitigazione,  sf.  U  mitigare.  Mitigativo, 
agg.  Atto  a  mitigare.  Mitigatore,  verb.  m. 
Mitigatricb,  f.  Chi  o  Che  mitiga. 

Mitràglia  \  METRAOLIA  ,  MITRAGLIA , 

Mitràja  I  sf.  Palline  o  Rottami  di  ferro 
per  caricare  cannoni. 

Mitraglie.  MITRAGLIARE,  va.  Tirar  can- 
nonate a  mitraglia,  vn.  11  tirare  del  cannone 
a  mitraglia. 

Miuramént.  MIGLIORAMENTO,  sm.  Il 
migliorare.  Miuramént  da  la  rnórt.  Mi- 
glioramento della  morte.  «  Piet.  Che  si 
può  far  ?  Ant.  Grattarle  uo  po'  le  rene,  Spruz- 
zarle il  viso  con  l'aceto  forte.  Tin.  Ma  la 
ricasca  *o  giù,  la  non  s' attiene  ;  E'  fu  il  mi- 
glioramento della  morte.  »  (Buooarotti). 
Lucido  momento.  «  Ubaldino  gli  udì  veoire 
e  gli  riconobbe  in  grazia  del  lucido  momento, 
il  quale  per  consueto  precede  la  estinzione 
della  creatura.  »  (Guerrazzi). 

Miuramént.  CAPITONE!,  sm.  v.  d'uso.  Gros- 
sa anguilla. 

Miuré.  V.  Migliore. 

Misàcla  i  TRAMBSSI,  sm.pl.  Piccola  quao- 

Miaàoul  j  tità  di  robe  da  trasportare,  come 
scatole,  fagotti,  piccoli  involti,  ecc.  che  non 
entrano  nella  polirà  di  carico.  Bazzecole, 
sf.  pi.  Cose  di  poco  pregio. 

Miiadòr.  PALPEGGIATORE,  sm.  Chi  pal- 
peggia. 

Mise.  V.  Palpé.  Palpegé.  Smièaolè. 

Mise.  SCAMPOLO,  sm.  Avanzo,  Rimasuglio. 
Nel  diai.  romagn.  s' intende  Poca  quantità 
di  che  che  sia,  contenuta  in  un  sacco,  o  Sacco 
in  cui  sia  contenuta  poca  Quantità  di  che  che 
sia;  Manca  il  corrispondente  italiano.  V. 
80  um  presi. 

Miàéda.  V.  Palpegeda.    A 

Mladghera.  V.  Lumaghora. 

•Mlftnàfinft,  V.  Melanaftna. 

Mlardla.  LATTONE,  sm.  Arnese  di  latto, 
fatto  come  un  mezzo  tubo ,  entro  il  quale  si 
mettono  delle  mele  che  si  cuociono  col  ri- 
verbero del  fuoco  del  camino. 

Mia.  MELATO,  agg.  Condito  con  miele.  Dolce 
come  miele. 
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Mléo    i  MELACCHINO,  Aggiunto  di  Vino, 

Mléoi  {  e  vale  Sdolcinato,  Smaccato,  Che 
ha  sapor  di  miele. 

Mlédga.  MELATA ,  sf.  Rogiada  dolce  che 
cade  ne"  giorni  tranquilli  e  sereni  d' agosto , 
ed  apparisce  sulle  foglie  delle  piante.  V. 
Mlóm. 

Hléns.  INDUGEVOLE ,  INDUGIOSO ,  agg. 
Che  mette  tempo  in  mezzo,  Che  si  mostra 
tardo  e  pigro.  Melenso,  agg.  Tardo  d' inge- 
gno, Scimunito. 

Mlensàgin.  MELENSAGGINE ,  sf.  Tardità 
d'ingegno.  Stupidità. 

Mlinsòn.  V.  Mléna. 

Mlóm.  MELUME,  sm.  Specie  di  pioggia  ve- 
lenosa per  le  piante,  che  cade  nella  stagione 
calda,  v.  Mlédga. 

M15n.  MELONE,  sm.  Frutto  di  una  pianta 
cucurbitacea,  detto  impropriamente  Popone. 
In  quasi  tutta  l'Italia  quando  si  dice  Melone, 
s' intende  il  Cucumis  Melo  di  Linneo ,  che 
è  quel  Frutto  di  polpa  sugosa  e  delicata,  che 
i  Fiorentini  chiamano  Popone.  (Gherardini). 

Mlonaról.  MELONAJO,  sm.  Chi  culliva  e 
vende  meloni  ;  come  si  dice  Poponajo ,  Chi 
vende  poponi. 

Mlonéra.  MELONAJA ,  sf.  e  MELONAJO , 
sm.  Luogo  piantato  di  meloni.  V.  Gomba- 
rera. 

Mlór.  Mlóri.  V.  Alór. 

Mnàoia.  MULACCHIA ,  sf.  Specie  di  corvo 
di  color  traente  al  bigio.  V.  Cornàoia. 

Mnadùra.  MENATURA,  sf.  11  menare.  Ar- 
ticolazione, Congiuntura  delle  ossa.  Mna- 
dùra de  bràs.  Ascella,  sf.  Concavo  sotto 
il  braccio,  ove  questo  si  appicca  alla  spalla. 
Ga vigne,  sf.  pi.  Quel  luogo  sotto  alle  braccia 
dove  si  pigliano  i  lottatori ,  Le  cavità  sotto 
l'appiccatura  del  braccio  con  la  spalla ,  Il  di 
sotto  delle  ascelle. 

Mné.  MENARE,  va.  Condurre  da  un  luogo 
ad  un  altro.  Mné  a  man.  Menare  a  mano, 
Condurre  con  mano  o  preso  con  mano.  «  Poi 
di  menarsi  dietro  gli  aio  cura  I  duo  cavalli, 
un  carco ,  e  P  altro  a  mano.  »  (Ariosto). 
Mné  bSn.  Menare  buono,  per  Bonificare, 
Far  buono,  o  Conteggiare  i  denari  pagati,  o 
il  credito  che  si  pretende.  Mné  la  pasta. 
Rimenar  la  pasta.  Mbnamento,  sm.  Menata, 
sf.  Il  menare,  dim.  Mbnatina  ,  Piccola  me- 
nata ,  Piccolo  menamento.  Rimbnarb  ,  va. 
Condur  di  nuovo.  V.  Bastone. 

Mneatra.  V.  Minestra. 

Mnl  Mni.  V.  Mini  Mini. 

Mnistre.  V.  Smnistre. 

Mnistrén.  V.  Pangraté. 

Mnóàel.  MINUZZOLO,  sm.  Minutissima  parte 
di  che  che  sia.  V.  Róàel  (tra  ròsei  e 
mnóiel). 

Mnùd.  MINUTO,  agg.  Avente  poco  volume, 
poca  grossezza,  poca  circonferenza,  dim.  Mi- 
nutbllo,  Minutino,  superi.  Minutissimo.  — 
flg.  Tenue.  Di  poca  importanza,  Di  poca  fatica. 
«  Colui  torte  mi  spiace  Che  li  minuti  ser- 
vigetti  sdegna.  »  (Barberini).  Aggiunto  di 
Bestie ,  si  dice  delle  pecore ,  capre ,  ecc. ,  a 


differenza  delle  bestie  grosse,  Ammindtirb  , 
vn.  Divenir  più  minuto. 

Mnùda.  Vénder  a  la  mnùda.  Vendere 
a  minuto ,  cioè ,  A  minime  parti ,  A  poco 
per  volta.  Esamino  a  la  mnùda.  Esami- 
nare alla  minuta,  Con  molta  attenzione, 
Diligentemente.  Nò  guardala  t&nt  a  la 
mnùda,  Non  la  guardare  nel  sottile,  e 
per  la  minuta.  Filar  grosso ,  Ber  grosso. 

Mnndàja.  V.  Minucàja. 

Mnudé.  V.  8minuàé. 

Mnuèaja.  V.  Minucàja. 

Mnuté.  MINUZZARE,  M1NUZZ0LARE,  va. 
Fare  minuzzoli,  Ridurre  in  minuzzoli. 

Mobéglia.  MOBIGLIA,  sf.  Denominazione 
speciale  che  T  uso  presente  dà  a  certi  parti- 
colari masserizie  di  casa,  come  letti,  seggiole, 
tavole ,  canterani ,  armadi ,  scansie  e  simili. 
Arredo,  sm.  Arnese,  Supellettile,  Fornimento, 
Guernimento. 

Mobiglie.  MOBILIARE ,  AMMOBILIARE  , 
va.  Fornire  una  casa,  una  stanza,  ecc.  di  mo- 
bili, che  T  uso  odierno  chiama  collettivamen- 
te la  mobilia.  Arredare,  va.  Fornire  d'ar- 
redi, d'arnesi. 

Mobil.  MOBILB,  sm.  Roba  da  potersi  traspor- 
tare altrove,  nel  pi.  Arredi  di  casa.  agg.  Che 
può  muoversi. 

Mobiliaé.  MOBILITARE ,  MOBILIZZARE  t 
va.  Mettere  in  moto.  t.  milit.  Mettere  in  piede 
di  guerra.  Mobilizzazione,  sf.  Atto  di  mo- 
bilizzar le  milizie. 

Móoc.  MOGIO,  GRULLO,  ara.  Mócc-Mòoo. 
Mogio  Mogio,  Grullo  (frullo,  Cheto  e  con- 
fuso. V.  &ét  £ét. 

Móo    i  MUCCHIO,  sm.  Quantità  di  cose  ac- 

Móoi  j  cumulate,  Ammasso,  dim.  Mucchib- 

RBLLO,  MUCCHIRTTO.  —  MaRAGNÒLA,  sf.  MaS- 

sa  conica  di  fieno  che  si  fa  nel  prato  stesso, 
oppure  suir  aia.  V.  Amuoé. 

Moca.  MUCCA,  sf.  Vacca  principalmente  de- 
stinata a  dar  latte,  e  che  suolai  far  venire 
da  Lugano.  Le  Mucche  si  chiamano  anche 
Vacche  da  frutto,  a  differenza  delle  altre 
vacche  le  quali  si  dicono  da  lavoro. 

Mòoal     i  MOCCOLO,  sm.  Candela  di  cui  sia 

Mòohel  !  arsa  la  maggior  parte  ;  ed  anche 
si  dice  di  Candela  intera,  ma  corta,  fig.  Moc- 
cio pendente  dal  naso.  Bestemia;  onde  Attac- 
car un  moccolo ,  Dire  una  bestemia.  dim. 
Moocolino.  accr.  Moccolone.  —  Moccolaja, 
sf.  La  parte  del  lucignolo  che  arde,  quando 
è  divenuta  troppo  lunga,  e  vuol  essere  smoc- 
colata. Fungo,  sm.  Quella  specie  di  cappello 
che  si  forma  talora  in  cima  della  moccolaja. 
Porte  e  mòoajfeV.  Oandlér  (porte  e 
oandlér).  ™ 

Móon.  V.  Mógh. 

Móoh.  V.  MSnoh. 

Moohét.  Moolé.  V.  Smooladùr.  Smocle. 

Mód.  MODO ,  sm.  Via  di  fare  che  che  sia , 
Ciò  che  serve ,  che  è  opportuno  per  conse- 
guire alcun  fine.  dim.  Modino.  —  A  modino, 
locus.  avv.  Operare  con  ogni  cura  e  diligenza, 
vale  anche  Pianino,  Adagino,  pegg.  Modac- 
cio,  per  Maniera  rozza,  sgarbata  di  procedere 
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di  trattare,  di  conversare.  In  ogni  mód. 
A  ogni  modo ,  Ad  ogni  modo ,  In  tutte  le 
maniere,  In  ogni  mooo,  Per  ogni  modo,  Che 
che  poesa  accadere.  «  È  disse  :  8*  io  dovessi 
ben  morire.  Vogl'  ire  a  dargli  ad  ogni  modo 
sjuto.»  (Berni).  A  ogni  modo,  Ad  ogni  modo, 
vale  anche  Senza  scampo,  Senza  rimedio, 
Indubitatamente.  «  Vo* che  tu  t'accerti  Che 
ad  ogni  modo  ci  convien  perire ,  Se  il  re 
Gradasso  non  si  fa  venire.  »  (id).  e  A  ogni 
modo ,  Ad  ogni  modo ,  È  termine  osato  in 
diversi  sensi  ;  perchè  o  significa  disprezzo , 
come  p.  e.  Voglio  dar  via  la  spada  perche 
ad  ogni  modo  non  balte  mai  colpo;  o  signi- 
fica necessità  di  fare  o  non  fare  una  cosa, 
come  p.  e.  Si  può  far  quanto  si  vuole,  che 
ad  ogni  modo  s'ha  a  morire.  Anche  significa 
Contentarsi  di  quello  che  uno  ha  conse- 
guito ,  come  p.  e.  Io  ho  guadagnato  poco , 
ma  ad  ogni -modo  io  mi  contento,  E  significa 
ostinazione,  come,  p.  e.  So  che  la  tal  cosa 
mi  può  nuocere,  ma  la  voglio  fare  ad  ogni 
modo.  (Mi nuoci). 

Moda.  MODA,  sf.  Usanza  che  corre.  Andazzo, 
sm.  Usanza  di  poca  durata,  parlandosi  di 
fogge  d*  abiti,  di  costami,  ecc. 

Model.  MODELLO .  sm.  Rilievo  in  piccolo 
di  opera  che  si  vuol  fare  in  erande.  Esem- 
plare. Tutto  ciò  che  si   prende  ad  imitare. 

dim.  MODBLLETTO,  MODELLINO. 

Modelé.  MODELLARE,  va.  Formare  con 
terra  molle,  o  cera,  o  altro  il  modello  d' una 
opera  da  eseguire  in  marmo,  o  in  qualsiasi 
altra  materia.  Modellamento,  sm.  Il  model- 
lare Modellabile,  agg.  Atto  ad  essere  mo- 
dellato. Modellatore,  verb.  m.  Modella- 
trice, f.  Chi  o  Che  modella. 

Moderali.  MODERNO,  agg.  Recente,  Che  è 
de*  tempi  a  noi  vicini ,  o  Secondo  V  uso  pre- 
sente. Alla  moderna,  locuz.  avv.  Conforme 
alla  maniera  moderna.  Modernamente,  avv. 
AH*  uso  moderno,  superi.  Modernissimamen- 
te. —  Modernità,  et  Lo  essere  moderno. 
(Salvini). 

Moderaseli.  MODERAZIONE,  sf.  Il  mode- 
rare. Abito  di  contenersi  da  ogni  eccesso , 
Moderatezza.  Moderatamente  ,  avv.  Con 
moderazione. 

Modero.  MODERARE ,  va.  Ridurre  le  cose 
a  termini  discreti  se  hanno  trascorso.  Gover- 
nare le  cose  in  modo  che  non  eccedano ,  se 
tendono  a  trasmodare.  Porre  modo,  Tempe- 
rare, Modificare.  Moderatore,  verb.  m.  Mo- 
deratrice, f.  Chi  o  Che  modera. 

Moderne.  AMMODERNARE,  RIMODER- 
NARE, va.  Ridurre  alsfeso  moderno. 

Modèst  MODESTO ,  agg.  Che  ha  modestia, 
Che  è  ritenuto  nella  maniera  di  pensare  e 
di  parlare  di  sé,  Moderato,  Pudico,  dim.  Mo- 
dbstino. 

Modèsta.  MODISTA ,  sf.  Donna  che  lavora 
di  cuffie,  di  cappellini ,  di  bavere ,  e  d' altre 
simili  cose  di  moda.  Anal.  Crestaja,  Scuf- 
flara. 

Modèstia.  MODESTIA,  sf.  Ritegno  nel  modo 
di  condursi,  e  parlare  di  se.  Modestamente, 


aw.  Con  modestia,  superi.  Modbbtissimambw- 
tk.  —  Immodestia,  b*.  Sfacciataggine.  Vere- 
condia, sf.  Modesta  temenza  di  abbattersi  nel 
male,  o  di  farlo. 

Modifiche.  MODIFICARE,  va.  Dare  un  altro 
modo  di  essere  ad  una  cosa,  senza  cangiarne 
T  essenza.  Moderare,  Temperare.  Modifica- 
zione, sf.  Il  modificare. 

Módul.  MODULO ,  sm.  t  d*  archit  Misera 
arbitraria  che  serve  a  determinare  le  rela- 
zioni di  proporzione  fra  tutte  le  partì  d'una 
opera  d* architettura. 

Modula,  MODULA,  sf.  v.  d'uso.  Esemplare, 
Formulario. 

Modulo.  MODULARE,  va.  Regolare  la  voce 
del  canto,  del  suono,  facendoli  passare  in  toni 
o  modi  differenti.  Modulazione,  sf.  Il  mo- 
dulare. Modulatore,  verb.  m.  Modulatbjcb, 
f.  Chi  o  Che  modula. 

Móf.  MUFFO,  MUFFIDO,  MUFFATO,  MUF- 
FITO, agg.  Che  ha  muffa.  Coperto  di  mofla. 
«  Un  duro  pane  muf/ldo  e  più  brano  Che  1 
mantel  vostro,  amaramente  rodo.  »  (Benti- 
voglio).  «  Una  grotta  assai  più  scura,...  Che 
tutte  ha  muffe  le  mal  poste  mura.  »  (An- 
guillaia). Pallidiccio,  agg.  Alquanto  pallido, 
ma  di  un  pallore  piuttosto  morboso.  Inter- 
riato,  agg.  Di  un  pallore  simile  alla  terra 
di  purgo,  parlandosi  di  viso.  —  Marcio,  sm. 
t  giuoco.  Posta  doppia  ;  onde  Perdere  il 
giuoco  marcio,  o  Perderla  marcia ,  vale 
Perdere  la  posta  doppia,  il  che  avviene  quan- 
do non  si  arriva  a  quei  dati  punti  stabiliti 
dalle  regole  del  giuoco ,  o  non  si  fa  verno 
punto.  V.  Capòt.  8 tram  aio t. 

Mófà.  MUFFA, sf.  Specie  di  rango  che  nasce 
su  tutte  le  sostanze  vegetali  ed  animali  che 
si  putrefanno.  Rifioritura  de"  colori  nelle  pit- 
ture a  fresco,  dim.  Mupfatblla,  Muffatbl- 
lina.  —  Ciapó  e  fio  d*  mófa.  Prendere 
la  muffa,  Prendere  V  odor  di  muffa,  Saper 
di  muffa.  Intanfarb,  vn.  Pigliar  odor  di 
tanfo,  di  muffa.  V.  Muféas. 

Mófal.  V.  Bruflèn  (oàn  brnflén). 

Mógg.  V.  Mutai. 

Mdgaa  MOGANO,  sm.  Legno  nobilissimo, 
giallo  rossigno  del  quale  si  fanno  mobili  di 
riguardo.  Mogogane  o  Mogogon.  (Fanfaoi). 

Mdgh.  MOCO,  sm.  Specie  di  biada  simile  alla 
veccia ,  che  da'  Botanici  è  detta  Vieta  Er- 
silia. 

Mói.  MOLLE,  agg.  Dicesi  di  Cosa ,  che,  ba- 
gnata, s' ammolli  alquanto.  Asperso  d'aqoa, 
o  d'altro  liquido.  Méter  a  mài.  Mettere 
a  molle,  o  In  molle,  Mettere  o  Porre  a 
molle,  o  in  molle,  a  fine  di  far  diventar  molle, 
a  far  ammollire.  Mollorb,  Mollume,  sm. 
Umidità  cagionata  dalla  pioggia  sulla  terra. 

Mói      j  MOGLIE ,  sf.  Donna  congiunta  in 

Mojer  ì  matrimonio.  Mojer  e  bù  tùli  dai 
-vsèa  tu.  Moglie  e  buoi,  pigliali  dai  vicini 
tuoi ,  o  Moglie  e  ronzino  piglialo  dal  vi- 
cino. 11  che  si  dice  per  denotare  che,  avendo 
noi  questi  oggetti  quasi  del  continuo  sotto  li 
occhi,  v*  ò  maggior  probabilità  di  non  essere 
gabbato  circa  le  qualità  loro,  fi  dicesi  anche 
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Piò  lunt&n  oh'  u  s*  va ,  pio  ftuehé  a 
s*  dà.  Più  lontano  si  va  a  prender  moglie, 
più  male  s'incoglie,  —Essere  alcuno  da  mo- 
glie. Aver  Tela  conveniente  par  ammogliarsi. 
Mogli  ajo,  Mooliardino,  un.  Chi  è  tutto 
moglie.  Monogamo,  sm.  Chi  o  Che  ha  avuto 
una  moglie  soia.  Poligamo,  sm.  Chi  ha  più 
mogli  ad  un  tempo.  V.  8oomiades8. 

Mojéta.  MOLLETTA,  sf.  Pezzo  di  ferro  a 
molla  attaccato  per  mezzo  di  uno  o  più  ag- 
nelli di  ferro  ad  un  capo  della  fune  per  cui 
s*  attinge  aqua  dal  pozzo,  e  a  cui  si  raccora- 
manda  la  secchia ,  o  simile.  Piccola  molla , 
Mollettina.  Mastibtto,  sm.  Strumento  di  fer- 
ro che  serve  a  tener  congiunte  le  parti  di 
un  arnese  che  s*  abbiano  a  ripiegare  e  vol- 
gere Tuna  sopra  l'altra,  come  coperchi  di 
casse  e  simili 

Mojétt.  MOLLE,  od  anche  MOLLI,  sf.  pi. 
Strumento  di  ferro  per  prendere  tizzoni ,  o 
carboni  accesi,  ravviare  o  rattizzare  il  fuoco. 
È  un  ferro  ripiegato  per  metà:  le  due  parti 
parallele,  dette  gambey  lunghe  circa  un  brac- 
cio, terminano  in  picco!  disco;  nella  ripie- 
gatura, che  si  chiama  calcagno,  il  ferro  è 
Siu  largo  e  fa  molla  come  in  certe  forbici  ; 
al  mezzo  del  calcagno  surge  talora  un  codolo, 
che  entra  in  un  manico  d  ottone,  e  vi  è  ri- 
badito. (Carena),  dim.  Mollette.  —  Posa- 
mollb  ,  sm.  Arnese  non  guari  dissimile  dal 
Portaombrelli  che  si  tiene  accanto  al  cami- 
netto per  posarvi  le  molle  e  la  paletta.  Mol- 
lette, sf.  pi.  Molle  piccole  che  servono  per 
ismoccolare  candele,  o  per  altri  usi  d'arti 
e  mestieri,  dim.  Mollettone.  —  Abbracci a- 
tojb,  sf.  pi.  Mollette  da  orefice. 

Mòl.  A  mòL,  A  MOLLE ,  IN  MOLLE,  Mé- 
ter  a  mòl.  Méttere  a  molle  o  in  molle, 
Mettere  o  porre  a  molle  o  in  molle,  a  fine 
di  far  diventar  molle,  di  far  ammollire.  Im- 
mollare, Ammollare.  Inkusbrarb,  va.  Tener 
in  molle  alcun  tempo,  particolarmente  legumi. 
Dimojarb,  va.  Tuffare  i  panni  lini  nell'aqua, 
prima  di  porli  in  bucato.  Métess  o  Esser 
a  mòl.  fig.  Entrare  o  Essere  in  ballo,  in 
inciampo,  ecc.  V.  Smolghé. 

Mól.  V.  Mùl. 

Mòla.  MOLLA,  sf.  Lama  per  lo  più  di  aciajo, 
che,  ferirà  da  una  banda,  si  piega  agevol- 
mente dall'altra,  e,  lasciata  libera,  ritorna 
nel  primo  suo  stato  ónde  fu  mossa;  e  serve 
a  diversi  usi  di  serrature  e  d*  ingegni.  Cia- 
scuno di  quegli  arnesi  composto  di  più  la- 
minette  disuguali  d' aciajo ,  i  quali  tengono 
sospesa  la  cassa  sul  carro  della  carrozza,  accr. 
Mollo nb.  —  Molla  ad  arco,  Quella  in  forma 
d'arco.  Molla  a  balestra,  Quella  composta 
di  due  parti  arcuate ,  congiunte  in  modo  da 
comprendere  fra  loro  uno  spazio  ovale.  Fo- 
glia, dicesi  Ciascuna  delle  laminette  ond*ò 
composta  la  molla.  Tieamollb,  sm.  Piccolo 
strumento  di  ferro  col  quale ,  mediante  una 
▼ite  di  pressione,  si  comprimono  e  si  tengono 
ravvicinate  le  due  branche  della  molla  che 
si  voglia  torre,  e  riporre  a  sito,  quando  oc- 
corra smontare  V  acciarino  dell'  archibugio 


per  ripulirlo  o  per  riattarne  le  parti.  De  la 
mòla  a  l'àqua.  Dar  l'andare  all'  aqua, 
Toglierne  i  ritegni  ond'è  ritenuta.  De.  la 
mòla  a  un  oàn,  a  un  cavai.  Sciogliere, 
Slegare  un  cane,  un  cavallo.  De  la  mòla 
a  un  personlr.  Lasciarlo  andar  libero. 

Molegé.  MOLLEGGIARE ,  va,  Piegarsi  fa- 
cilmente per  o$ni  verso.  Molleggi  amento  , 
sm.  Il  molleggiare. 

Molèn.  V.  Mulén. 

Moléna.  V.  Molìga. 

Moleste.  MOLESTARE,  va.  Recar  molestia. 
Importunare,  Rimolbstarb,  va.  iter,  di  Mo- 
lestare. «  Pur  tanto  il  rimolesta  ed  impor- 
tuna ,  Ch*  alle  mille  parole  rispose  una.  » 
(Alamanni).  Molestia,  sf.  Il  molestare,  Noja, 
Fastidio,  Importunità,  Vessazione.  Molesto  , 
agg-  Nojoso,  Spiacevole. 

Molata.  V.  Mojéta.  Mojétt. 

Mollga.  MOLLICA,  sf.  Midolla.  La  parte  del 

gine  che  è  sotto  la  crosta.  Mollioola  ,  sf. 
ricicla,  Particella  minuta  di  pane.  Pane 
midolioso,  Pane  che  ha  molta  midolla  o 
mollica.  Pane  crostoso,  o  crostuto,  Che  ha 
crosta,  o  molta  crosta.  «  Ma  a  chi  piace  mi- 
dolioso (il  pane)  e  a  chi  crostoso.  »  V.  Mu- 
llga,  Mlnóàia. 

Molnér.  V.  Mulner. 

Moltóplioa         t  MOLTIPLICAZIONE,  sf. 

Moltiplioaiión  \  Accrescimento  in  numero 
o  in  quantità.  Operazione  aritmetica  per  la 
quale  un  numero  si  replica  tante  volte  quante 
sodo  le  unità  contenute  in  un  altro. 

Moltipliche.  MOLTIPLICARE  ,  va.  Accre- 
scere di  numero  e  di  quantità.  Fare  la  mol- 
tiplicazione aritmetica,  vn.  Crescere  in  numero 
per  via  di  generazione.  Moltiplicabile,  agg. 
Che  può  moltiplicarsi.  Moltiplicando  ,  sm. 
Numero  da  moltiplicarsi  per  un  altro  numero. 
Moltiplicatore,  sm.  Numero  per  cui  si 
moltiplica  un  altro  numero.  Moltiplicatore, 
verb.  m.  Moltiplicatrice,  f.  Chi  o  Che  mol- 
tiplica. Ri  moltiplicare,  va.  Moltiplicar  mag- 
giormente. 

Moltitùdine  MOLTITUDINE,  sf.  Gran  nu- 
mero, Gran  quantità.  Il  commune  della  gente. 
Il  popolo  minuto.  «  Sempre  sarà  facile  per- 
suaderlo alla  moltitudine.  »  (Machiavelli). 
«  Licenza  sfrenata  della  moltitudine.  »  (Guic- 
ciardini). 

Mólsar.  V.  Mónaar. 

Moment.  MOMENTO,  sm.  Brevissimo  scor- 
rere di  tempo.  Opportunità.  Importanza.  Mo- 
mentaneo, agg.  Di  breve  aurata.  Momenta- 
neamente, avv.  Per  poco  tempo.  In  un  mo- 
mento. A  momenti,  locus.  avv.  Di  qui  a  mo- 
menti ,  cioè ,  a  brevissimo  spazio  di  tempo , 
che  viene  a  dire  Subito  subito,  Tosto  tosto. 

Móznia.  MUMMIA,  sf.  Cadavere  umano  im- 
balsamato, o  semplicemente  diseccato. 

Mònach.  MONACO,  sm.  Propriam.  Chi  mena 
vita  solitaria:  ma  in  oggi  si  dice  di  Religioso 
secolare.  L*  àbit  u  n'  fa  mònach.  V  a- 
bito  non  fa  monaco ,  cioè  L' apparenta  in- 
ganna. V.  Pro  (frate).  V.  8óra. 
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Monarohéja  \  MONARCHIA ,  «f.  Princi- 

Monarohl  i  peto  di  un  solo.  Monarchi- 
co, agg.  Di  monarchia,  o  Di  monarca.  Mo- 
narchista, sm.  e  agg.  Partigiano  di  monar- 
chia. 

Mdneh.  MONCO,  sm.  Chi  è  monco,  ara 
Privo  di  una  mano,  o  Senta  mani,  o  Che  ha 
storpiata  una  mano,  o  storpiate  le  mani.  Mon- 
cherino, Monchino,  Moncone,  sm.  Braccio 
senza  mano,  o  con  mano  storpiata.  Moncarb, 
va.  Render  monco,  Mutilare. 

Mónd.  MONDO,  sm.  Il  globo  terrestre,  fig. 
Il  genere  umano.  Quantità  grande  di  genti, 
pegg.  Mondaccio.  —  Yale  un  mónd.  Co- 
stare un  mondo,  Costare  grandemente,  mol- 
tissimo; che  altresì,  per  iperbole,  diciamo 
Costare  un  occhio.  «  E  tu   vuoi  sempre 

Gualche  acconciatura  Che  costa  un  mondo, 
i  quel  nastro  rosso;  E  poi  quindici  giorni 
il  più  ti  dura.  »  ( Maialasti ).  E  bel  mónd. 
Il  oel  mondo.  Le  persone  ohe  si  distinguono 
dall'altre  per  1*  eleganza  del  vestire,  la  squi- 
sitezza delle  maniere,  la  raffinatezza  de*  pas- 
satempi, lo  sprezzo  di  tutto  ciò  che  non  s  ac- 
coro moda  a* loro  capricci.  «Qui  i  letterati  non 
sono  solitari  come  a  Padova,  ma  si  mischiano 
co  '/  bel  mondo ,  vanno  alle  villeggiature  , 
a'  pranzi,  ecc.  »  (Algarotti).  Pare  tòt  e 
mond.  Parere  tutto  il  mondo ,  Apparire 
assai,  Avere  grandissima  apparenza.  «  Verrà 
uno,  e  sarà  avvistato,  e  parrà  tutto  il  mondo  ; 
ed  è  vento.  »  (Fra  Giordano).  Mondiale,  agg. 
Universale.  Mondo,  agg.  Netto,  Polito,  Mon- 
dato. Privo  della  scorza,  o  della  buccia,  par- 
landosi di  ramo  d'albero,  o  di  frutta.  V. 
Monde. 

Mondadòr.  MONDATORE,  verb.  m.  MON- 
DATRICE,  f.  Chi  o  Che  monda.  V.  Va- 
ladòr. 

Mondadùra,  MONDATURA,  sf.  II  mondare. 
La  cosa  che  si  toglie  via  in  mondando.  Il 
tempo  del  mondare. 

Mondin.  MONDANO,  agg.  Di  mondo.  Pro- 
fano. Mondanamente,  avv.  Alla  mondana, 
Secondo  il  mondo. 

Mondavésoirr.  V.  Lombrìgh. 

Monde.  MONDARE,  va.  Levare  la  scorza  o 
buccia  a  che  che  sia.  Nettare,  Purgare,  Far 
mondo,  Ripulire.  Mondamento,  sm.  Il  mon- 
dare. Mondabilb,  agg.  Che  può  mondarsi. 
Tornire,  va.  term.  de' Candita i.  Levare  ad 
una  pera  o  mela  la  huccia  sottilissimamente, 
girandovi  attorno  attorno  con  un  coltello  ben 
affilato,  e  facendone  cosi  de'  fili  sottili  ;  e  questi 
fili  si  chiamano  Torniture.  «  Si  lessano  le 
mele  rose,  e  le  torniture  insieme.  »  (Cuoco 
ital.) 

Mondéja.  MONDIGLIA ,  sf.  Parte  inutile  o 
cattiva  che  si  leva  dalle  cose  nel  nettarle. 
Concigli o ,  sm.  Nettatura  delle  biade.  (Ser- 
gent  Vocab.) 

Mondnóv.  MONDO  NUOVO ,  Queir  arnese 
o  Machina  dentro  cui  sono  adattate  delle 
vedute  di  diverte  parti  de)  mondo ,  le  quali 
si   veggono  ingrandite,  mettendo  l'occhio  a 


una  lente  che  corrisponde  dalla   parte   di 
fuori. 

Moneda.  MONETA ,  sf.  Metallo  coniato  per 
uso  di  spendere,  dira.  Monetina,  pegg.  Mo- 
net accia.  —  Monetale,  agg.  Di  moneta. 
Monetaggio,  sm.  Spesa  che  occorre  per  far 
la  moneta.  Moneti  ere,  sm.  Chi  batte  moneta. 
Moneda  rósa.  Moneta  erosa,  o  di  biglione, 
cioè  d'argento  di  bassa  lega.  Granitura  della 
moneta,  dicesi  del  Cordoncino  che  è  intorno 
alla  moneta.  Quel  circolo  rilevato  ed  aspro 
che  serra  il  campo  della  moneta.  Esbrgo, 
sm.  Piccolo  spazio  che  si  lascia  presso  V  orlo 
nelle  monete  o  medaglie  attorno  alle  figure 
per  porvi  la  data,  un  iscrizione,  ecc.  Campo, 
sm.  Quello  spazio  nelle  monete  o  medaglie 
ove  sono  figure  o  altro.  Numismatica,  sf.  Arte 
di  conoscere  le  monete  o  medaglie  antiche. 
Numismatico,  sm.  Persona  dotta  nella  numi- 
smatica, agg.  Appartenente  alle  monete  o 
medaglie  antiche.  V.  Monete. 

Monéroa.  MONARCA ,  sm.  Chi  commanda 
solo,  e  propriamente  re ,  o  imperatore,  Mo- 
NARCALB,  Monarchico,  agg.  Di  monarca. 

Monete.  MONETARE ,  va.  Batter  moneta , 
Ridurre  in  moneta.  Monetato,  ara.  Ridutto 
a  moneta.  Carta  monetata ,  Polize  cui  il 
governo  attribuisce  un  valore  convenzionale, 
mettendola  in  corso  in  vece  di  moneta  me- 
tallica. Monetazione,  sf.  11  monetare. 

Mónga.  V.  Bugànà. 

Monìl.  MONILE,  sm.  Collana  d'  oro,  o  di 
gioje. 

Monopoli.  MONOPOLIO ,  sm.  Incetta  fatta 
da  taluno  di  una  mercanzia  per  essere  solo 
a  rivenderla  a  maggior  prezzo  che  se  fosse 
venduta  da  più.  Qualunque  altra  cosa  che 
alcuno  si  arroghi  di  fare  solo ,  per  sua  uti- 
lità. Monopolista  ,  sm.  Chi  fa  monopolji. 
Monopolistico,  agg.  Di  monopolio. 

Monotonéja  \  MONOTONIA ,  sf.  Quel  oo- 

Monotonl  ì  joso  difetto  che  risulta  dalla 
uniformità  di  tono;  si  usa  cosi  nel  proprio, 
come  nel  figurato.  Monotono,  agg.  Che  è 
sempre  sullo  stesso  tono. 

Mòne.  MONTE,  sm.  Montagna,  ma  di  minor 
estensione.  Gran  massa  di  terra,  o  di  pietre, 
di  macigni  che  s' alza  a  grande  altezza  di  so- 
pra al  terreno  che  la  circonda.  Luogo  pu- 
tii co  dove  si  pongono  o  si  pigliano  denari 
a  interesse.  Fé  a  m5nt.  Far  monte,  Smet- 
tere il  giuoco,  e  rifare  le  carte ,  perchè  mal 
date  o  per  altro.  Mandare  a  monte,  Non 
proseguire  una  facenda  o  il  giuoco.  Andare 
a  monte,  Non  continuare,  parlandosi  di  un 
affare,  ecc.  Promettere  mari  e  monti.  Pro- 
mettere molte  e  grandi  cose,  e  talora  impos- 
sibili a  mantenersi.  «  Sogliono  bene  spesso 
questi  desiderosi  di  cose  nuove ,  promettere 
mari  e  monti.  »  (Firenzuola),  dim.  Monti- 
cello,  Monticbllbtto,  Monticbllino,  Mor- 
ticino ,  Monticciuolo.  —  Montbrozzolo  , 
sm.  Piccol  monte,  Piccola  quantità  di  che 
che  sia.  Montanino,  Montano,  agg.  Di  mon- 
te. Montici  ano,  sm.  e  agg.  Abitante  sui 
monti.  Montivaoo,  agg.  Che  vaga  pei  monti. 
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Moktista.  rat.  e  agg.  Officiai*  del  luògo  pu- 
blic©, detto  Monte.  Chi  ha  od  eredita  nel 
detto  monte.  Chi  ha  luoghi  di  monte. 

Monta.  MONTA,  sf.  Il  montare. 

Montadùr.  MONTATOIO,  sul  Ciò  che  serve 
a  montare.  Cadauna  di  quelle  piastre  di  ferro 
rotonde  o  quadrangolari  che  servono  per 
montare  in  carrozza,  «o  in  cassetta,  o  sull'asse 
di  dietro,  ecc.  Luogo  rialto  fatto  per  cornalo* 
dita  di  montare  a  cavallo.  In  addietro  si  dicea 
Cavalcatolo.  Momtatoja,  sf.  Ciò  che  serve 
a  montare  nelle  carrozze  delie  strade  ferrate. 
«  Dato  il  segno  colla  campana ,  i  viaggiatori, 
secondo  classe,  s* avviarono  per  la  sponda  alla 
montatola.  »  (Bresciani). 

Montadùra.  MONTATURA  ,  sf.  L*  atto  o 
L*  effetto  del  montare.  V.  Guarniàidn. 

Montagna.  MONTAGNA,  sf.  Alto  monte,  o 
Catena  di  monti,  dim.  Montao  netta,  Mon- 
tagnola., MOOTAONUOLA.  pegg.  MoNTAGNAC- 

cia.  —  Montaonino,  agg.  Di  montagna.  Mon- 
tagnolo, MoKTAatfuoLO,  Montanello,  Mon- 
tanino ,  sm.  e  agg.  Abitante  di  montagna. 
Montagnoso,  agg.  Di  montagna.  Che  è  pieno 
di  montagne. 

Montanér.  MA  NT  A  NARO,  sm.  e  agg.  MON- 
TANARA, sf.  Uomo  o  Donna  di  montagna, 
Che  sta  nelle  montagne.  Montano,  Montanino. 
Montanina,  sf.  Detto  per  vezzo  in  luogo  di 
Montanara* 

Monte      t  MONTATA,  sf.  11  montare.  L*  at- 

Móntéda  i  to  del  montare.  Salita,  Erta. 

Monte.  MONTARE,  vn.  Salire  ad  alto.  va. 
Far  salire ,  Innalzare.  Mettere  insieme  tutte 
le  parti  di  un  orinolo,  e  accomodarle  al  pro- 
prio luogo.  Ben  monte.  Ben»  abbigliato. 
«  Quantità  d' uomini  d' arme ,  tutti  gentiluo- 
mini e  benissimo  montati.  »  (Gioori).  Ben 
montato  di  cavallo.  Ben  fornito  di  cavallo , 
Che  monta  un  buon  cavallo.  «  Le  genti  d'arme 
tedesche  sono  assai  ben  montate  di  cavalli , 
ma  pesanti.  »  (Machiavelli).  Montare,  dicesi 
nell'uso,  della  Panna  o  Fior  di  latte,  o  delle 
Chiare  a"  nova  sbattute  fortemente  con  arnese 
da  ciò,  e  fatte  spumeggiare.  Montò  una  oà. 
Arredare  una  casa,  Fornirla  d'arredi,  Am- 
mobiliarla. Montabile  ,  Montatila  ,  agg. 
Che  si  può  montare.  Montatura,  sf.  L1  atto 
e  L' effetto  del  montare.  Montatore  ,  verb. 
m.  Montatricb,  f.  Chi  o  Che  monta. 

Monton.  MONTONE,  ARIETE,  sm.  Il  ma- 
schio della  pecora,  dim.  Montoncello,  Mon- 

TONCTNO.    —  MONTONILB,  MONTONINO,  agg. 

Di  montone.  B  latterà  re,  vn.  Il  mandar  fuo- 
ri che  fa  il  montone  la  voce.  V.  Móoo  (muc- 
chio). 

Montura.  DIVISA,  ASSISA,  sf.  Montura,  v. 
d'oso.  Vestito  uniforme  per  moki,  e  special- 
mente per  militari.  V.  Uniforma. 

Monuznènt.  MONUMENTO,  sm.  Edificio 
pubiico  eretto  in  memoria  di  alcun  fatto  de- 
gno di  ricordanza,  o  di  alcun  personaggio 
illustre.  Sepolcro  suntuoso.  Statua,  Busto,  Co- 
lonna, Iscrizione  sul  marmo  o  sul  bronzo. 
Segno  ohe  serve  a  far  ricordare  qualche  cosa 
memorabile. 


Mànaar.  MUNGERE,  e  MUGNBRE,  va.  Spre- 
mere le  poppe  affli  animali  per  trarne  il  latte. 
Mugnere  ohe  eoe  sia  da  alcuno ,  flg.  vaie 
Destramente  farselo  dare,  Cavarglielo  dalle 
masi,  e  simili.  Moonitura,  sf.  Il  mugnere.  Mo- 
gnitorb,  verb.  m.  Moonitrice,  f.  Chi  o  Che 
munge.  Mugkroja  ,  agg.  Dieeai  di  Vacca , 
Pecora  o  Capra  che  a  tenga  ad  uso  di  nmn- 

Sere.  Moltra,  sf.  Il  secchio  in  cut  si  munge 
latte. 

Mòr.  MORO,  sm.  Uomo  di  razza  mora.  agg. 
Appartenente  a'  Mori,  Moresco.  Nero,  Bruno, 
dim.  Moretto.  —  Oavéaa  d' mòr.  Cavezza 
di  Moro,  Quel  Mantello  del  cavallo,  che  anco 
diciamo  Testa  di  moro.  Spagn.  Cavee*,  o 
Cabeea  de  Moro.  E  qui  ai  noti  che  Cabeea 
o  Caveea  significa  Testa,  Capo,  «  Comparse 
molto  sontuosamente  al  campo  sopra  un  bel- 
lissimo cavallo  di  color  di  cavezza  di  Moro.  » 
(Cervoni). 

Mòr.  MORO,  CELSO,  sm.  Albero  la  coi  fo- 
glia è  cibo  ai  bachi  da  seta.  V.  Gela.  Mo- 
rata. 

Mòr.  Per  mòr.  RISPETTO,  prep.  Per  ca- 

fione,  Per  amore;  e  vale  anche  Per  timore. 
*er  amore  che,  locuz.  congiunt  Per  cagione 
che,  Perciocché,  Atteso  che.  «  E  i  Fiorentini 
T  aveano  a  procacciare  quella  grazia  a  Meeser 
Azzo  per  amore  che  con  Castracelo  ei  fu  a 
seonflgere  ad  Altopascio.  >  (Villani).  «  Ed 
anco  vi  vo*  dir  che  maino  a  Siena,  M* accorsi 
già  che  coletta  Cangenova  (Che  par  così 
Monna  Onesta  da  Campi)  Non  era  forse 
manco  accesa  di  Alessandro,  eh*  ei  fusse  di 
lei;  Ma  per  amor  di  voi,  a  cui  suo  padre 
Aveva  posto  la  mira  addosso,  stava  in  con- 
tegno. »  (Cecchi).  Per  cagione  di ,  Per  ri- 
spetto di.  «  Per  amore  della  verità,  e  della 
giustizia  non  dobbiamo  della  vergogna  di  fuo- 
ri curarci.  »  (Don  Giov.  dalle  Celle).  «  A 
fare  che  i  colori,  quando  si  lavorano  molli 
{per  amor  del  bianco  che  secca  la  calcina  e 
rischiara,  ecc.)  facessero  queir  effetto  eh*  altri 
vuole.  »  (Vasari).  V.  Mòra  (giuoco). 

Mòra.  MORA ,  sf.  Oelsa ,  Frutto  del  moro. 
Giuoco  notissimo  da  bettole.  Fare  aUa  mora, 
Giocare  alla  mora.  E  probabile  che  Giocare 
alla  mora  significhi  Giocare  all'  usanza 
mora,  cioè  de*  Mori,  non  essendo  inverisi mile 
ohe  da*  Mori ,  cioè  dagli  Arabi ,  imparassero 
l'Italiani  un  tal  giuoco.  (Gherardmi)- 

Morabùs.  V.  Pliohét. 

Moralità.  MORALITÀ,  sf.  Procedimento  con- 
forme ai  lodevoli  costumi.  Fine  morale  di 
un*  opera,  di  una  favola.  Senso  allegorico. 

Moralmont.  MORALMENTE,  avv.  Con  mo- 
ralità. Secondo  le  regole  ordinarie  delle  pro- 
babilità ,  come  duando  si  dice ,  La  tal  cosa 
è  moralmente  impossibile.  (Fanfani). 

Morààa.  MORO  MASCHIO  o  FIORAJO.  «  Il 
nostro  popolo  (toscano)  distingue  i  mori  ma- 
schi chiamandoli  fiora] ,  ed  i  mori  femine 
chiamandoli  mori  morajoli.*  (Targioni  T.) 

MorbSn.  MORBINO,  sm.  Ruzzo.  Zurlo,  Alle- 

Sria,  Vivezza  uo  po'  licenziosa.  Voglia  di  ri- 
ere,  o  di  far  ridere.  «  Non  si  conosce  forse 
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la  boria ,  il  morbino ,  e  òhe  gli  scodi  della 
cassa  fanno  far  queste  cose  etrafoggiate.  » 
(Doni).  Agiatezza  ,  sf.  Lo  stato  del  ricco,  e 
del  benestante 

Mòrbi     l  MORBIDO,  agg.  Piacevole  al  tatto , 
Mòrbid  I  ond'è  il  contrario  di  Ruvido.  De- 
licato, Molle,  Soffice,  dim.  Morbidbtto,  med. 

MORBIDOTTO.  accr.    MORBIDONB.  —   SOFFICE, 

Sollo,  agg.  Che  cede  al  premere;  dicesi  di 
guanciali ,  e  simili.  Duttile ,  dicesi  di  metalli. 
Trattabile,  Arrendevole,  dicesi  di  marmi. 
Pastoso,  Carnoso,  dicesi  di  pitture. 

Morbiésa.  MORBIDEZZA,  sf.  Qualità  di  ciò 
che  è  morbido.  Morbidamente,  avv.  Con 
morbidezza.  Delicatamente. 

Morbino*.  FACOLTOSO,  agg.  Ricco,  Dovi- 
zioso. 

Mòroia.  RALLA ,  sf.  Untume  nero  che  si 
vede  al  capo  de*  mozzi  delle  ruote ,  che  è 
produtto  dalla  sugna  [regata  col  ferro.  V. 
Muroión. 

Mordócia,  NASELLO ,  sm.  NASIERA ,  sf. 
Strumento  di  ferro  a  guisa  di  forbici  ricurve, 
che  si  addatta  alle  narici  de*  buoi  per  tenerli 
in  freno.  Mordacchia.  (Pallavicino). 

Mordènt.  MORDENTE,  sm.  Vernice  colla 
quale  si  coprono  le  cose  che  si  vogliono  do- 
rare o  inargentare  senza  brunitura  o  lustro. 

Moréja.  MORIA,  sf.  Mortalità  pestilenziale. 

Morèl.  MORELLO,  agg.  Di  color  violaoeo 
fosco  ,  e  traente  al  nero.  Cavallo  morello , 
Di  color  nero.  dim.  Morbllino,  Morellot- 
to.  —  Livido,  agg.  Di  color  morello.  V. 
Morissi.  Morèl. 

Morèl.  ROCCHIO,  sm.  Sasso  o  Pezzo  di  legno 
cilindrico,  il  quale  non  ecceda  una  certa 
grandezza.  Pezzo  di  salsiccia ,  o  d' anguilla. 
Arrocchiare  ,  va.  Far  rocchi ,  Ridurre  in 
rocchi.  V.  Murèl. 

Morèl.  CAVATINO ,  sm.  Garzuolo  più  fino 
che  si  cava  dalla  pettinatura  della  canapa. 
«  Si  dà  (la  canapa)  a  pettinare  al  canapino, 
e  ci  si  leva  il  cavatino,  e  la  stoppa;  ma  non 
tutti  vogliono  che  ne  sia  levato  il  cavatino , 
perchè  la  canapa  si  dinerba.  »  (Giuliani).  V. 
Pdél  (tiglio  di  pedale). 

Morél.  MORALE,  sf.  Dottrina  morale,  Scienza 
de"  costumi ,  Moralità,  sm.  Lo  spirito ,  Buon 
costume,  agg.  Appartenente  allo  spirito,  ai 
buoni  costumi.  Esser  la  morél  a  fé  una 
còsa.  Esserci  il  tornaconto  a  fare  una 
cosa.  A  fé  e  pan  in  cà,  u  j'è  la  su 
morél.  A  fare  il  pane  in  casa  e9  è  il  suo 
tornaconto. 

Morésca.  RIOTTA,  sf.  Contesa  di  fatto,  o  di 
parole.  Riottarb  ,  vn.  Contendere  in  fatti  o 
in  parole.  Riottoso,  agg.  Che  facilmente 
riotta.  Litigioso.  Riottosamente,  avv.  Con 
riotta.  V.  Sonajò'ra. 

Mori.  MORIRE,  vn.  Cessar  di  vivere.  Morire 
o  Morirsi  per  una  persona,  diciamo  enfa- 
ticamente per  Esserne  fieramente  innamorato. 
Mori  int'e  su  lèt.  Morir  di  suo  male. 
«  Dopo  aver  corso  varie  altre  vicende,  mori 
vecchissimo  (Lodrisio)  di  suo  male  in  Mila- 
no. »  (Grossi  M.  V.)  Morì  «ora  a  una 


odia.  Assrvarb,  vn.  flff.  Divenir  quasi  immo- 
bile per  soverchio  desiderio  di  cosa  da  man- 
giare che  si  vegga.  Vie  mori.  Voler  mo- 
rire, Quando  uno  fa  una  cosa  che  non  ha 
mai  fatta  in  vita  sua,  dichiamo  (diciamo)  Si 
vuol  morire  ;  quasi  li  umori  gli  sian  mutati 
e  alterati  %  come  preparazioni  alia  total  mu- 
tazione di  vita  in  morte.  (Salvini).  Nel  disi, 
romago.  diciamo  pure ,  quand'  uno  è  mori- 
bondo, Il  tale  vuol  morire,  intendendo ,  E 
vicino  a  morire.  Morituro,  agg.  Che  morirà, 
o  Che  sta  per  morire.  Premorirb,  vn.  Mo- 
rire prima  d* un  altro,  park  Premorto,  V. 
Desidero  (ustolare). 

Moribónd.  MORIBONDO,  agg.  Che  è  in 
punto  di  morte. 

Morl5n.  LIVIDORE,  LIVIDO,  sm.  LIVIDEZ- 
ZA, sf.  Nerezza  che  fa  il  sangue  venuto  alla 
pelle,  in  seguito  per  lo  più  di  percossa.  Oc- 
chiaja  ,  si  dice  anche  a  Un  certo  lividore 
che  viene  altrui  sotto  l'occhio.  Lividura,  sf. 
Macchia  nericcia  sulla  pelle.  Lividiccio,  agg. 
Che  ha  del  livido.  Lividastro,  agg.  Tenente 
al  livido.  Lividume,  sm.  Macchie  di  color 
livido.  Illividire,  vn.  Divenir  livido.  V.  Mur- 
luné. 

Morxnoradòr.  MORMORATORE ,  verb.  m. 
MORMORATRICE ,  f.  Chi  o  Che  mormora, 
Òhe  dice  male  di  alcuno,  o  torce  in  senso 
sinistro  le  cose  dette  o  fatte  innocentemente. 

MórmoraèiOn.  MORMORAZIONE  ,  sf.  H 
mormorare.  Maldicenza  sommessa,  e  coperta 
di  parqle  ambigue. 

Mormoro.  MORMORARE,  vn.  Lievemente 
rumoreggiare,  e  dicesi  propriam.  delle  aque 
correnti,  o  del  vento,  va.  Dire  con  sommessa 
voce  che  che  sia.  Dir  male  di  alcuno.  Mor- 
morio, sm.  Rumore  sordo  e  confuso  di  molte 
persone  che  parlano  insieme,  o  che  viene  dal 
mare,  dal  vento,  ecc.-  Ri  mormorare  t  va.  Di 
nuovo  mormorare. 

Morogéja.  Morogi.  V.  Bmorogéja. 

Morói.  EMORROIDI  e  MORROÌDE,  sf.  E- 
MORROiDi ,  nel  pi.  Dilatazione  varicosa  delle 
vene  dell'  intestino  retto.  Emorroidale,  agg. 
Di  emorroidi.  Emorroidario  ,  agg.  Soggetto 
alle  emorroidi. 

Moróla.  V.  Midóla, 

Morda.  MOROSO ,  agg.  Che  indugia  molto. 
V.  Mròs. 

Mòra.  MORSO,  sm.  Il  mordere.  La  ferita  del 
mordere.  Quantità  di  cibo,  e  particolarmente 
di  pane  che  si  spicca  in  una  volta  coi  denti. 
Queir  arnese  di  ferro  che  si  pone  in  bocca 
ai  cavalli,  ed  al  quale  si  appiccano  le  redini, 
dim.  Morsello,  Morsellbtto,  Bocconcbllo. 
Il  morso  che  si  pone  in  bocca  a' cavalli  si 
divide  in  guardia,  e  imboccatura.  Le  Guar- 
die o  Chiamate,  sono  le  parti  cui  sono  at- 
taccate Le  redini  ;  e  Occhio  quel  buco  che  è 
nella  guardia  dov'entrano  i  portamorsi.  Im- 
boccatura, Parte  del  morso  che  sta  in  bocca 
al  cavallo.  Morso  ,  sm.  Morsicatura,  Mor- 
sura ,  sf.  Il  mordere ,  e  II  luogo  dove  si  è 
morso,  e  li  segno  lasciato  dal  morso.  Smor- 
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bare,  va.  Trarre  il  morso  di  bocca  al  cavallo. 
V.  Dolamórs.  Moraer. 

Mòrsa.  MORSA,  sf.  Strumento  per  lo  più  di 
ferro,  a  guisa  di  tenaglia  con  sua  vite  da 
serrare,  col  quale  alcuni  artefici,  come  fabri, 
orefici,  ecc.,  stringono  e  tengono  fermo  il  la- 
voro che  hanno  tra  mano.  Pietra  o  Mattone 
che  sporge  in  fuori  dai  lati  dei  muri,  ai  quali 
si  voglia  col  legare  nuovo  muro,  nel  pi  Le 
due  parti  della  tenaglia  che  servono  a  strin- 
gere. Addentellare,  va.  Lasciare  nelle  fia- 
briche  l'addentellato,  cioè  ordine,  serie  di 
morse.  Sergente  ,  sm.  Morsa  con  la  quale 
gì'  intagliatori  stringono  i  pezzi  incollati.  V. 
Murai  (morsa).  V.  Morsét. 

Morse.  MORDERE,  va.  Stringere  co' denti, 
Addentare ,  Dare  di  morso,  np.  Morsicare. 
Mordere  se  stesso.  Mordace  ,  agg.  Che  per 
natura  morde.  Rimordere,  va.  Mordere  di 
nuovo.  V.  Moraghé. 

Morser.  MORSAJO ,  sm.  Chi  fa  o  vende 
morsi. 

Morsét.  MORSETTO,  sm.  MORSBTTA,  sf. 
Pìccola  morsa  da  tenersi  in  mano  per  lavori 
sottili  di  ferra j.  Arnese  de' legnaiuoli  a  uso 
di  stringere  piccoli  lavori  di  legno  incollati 
di  fresco,  e  tenerveli  fermi  finché  la  colla  ab- 
bia fatto  presa. 

Morsgadùra.  MORSICATURA ,  MOR  SEC- 
CHI ATURA  ,  sf.  Il  morsecchiare.  Segno  la- 
sciato dal  morso.  Sbocconcbllatura  ,  sf. 
Vestigio  che  rimane  in  cibo  da  cui  siasi  le- 
vato un  pezzo  colla  bocca. 

Moreghe  MORSICARE,  MORSECCHIARE, 
MORSEOGIARE ,  vn.  Mordere  sopra  a  ri- 
prese. Mordere  leggermente. 

Morsgòt    \  MORSELLO,  sm.   Bocconcello. 

Morsslèn  t  Pezzetto  di  pane  o  d' altro  che 
sia  poco  più  grosso  di  un  morso,  dina.  Mor- 

SBLLBTTO. 

Mórt.  MORTE,  sf.  Cessazione  della  vita.  L'atto 
di  morire.  Scheletro  umano  armato  di  falce. 
Morte  civile,  Pena  per  cui  uno  è  privato  di 
ogni  diritto  e  vantaggio  della  società  civile. 
Miuramént  d' la  mórt.  V.  Miuramént. 

Mórt.  MORTO ,  agg.  Uscito  di  vita,  sm.  Chi 
ha  cessato  di  vivere,  Cadavere,  Parte  morta, 
dim.  Morticino.  —  Aqua  morta,  Aqua  sta- 
gnante. Denaro  morto,  Denaro  infruttifero. 
Lingua  morta,  Lingua  che  non  è  più  par- 
lata da  un  popolo.  V.  Magalòta. 

Mortadòla.  MORTADELLA,  sf.  Grosso  bu- 
dello ripieno  di  carne  scelta,  ben  tritata ,  di 
porco. 

Mortalét.  MORTARETTO,  MORTAJETTO, 
sm.  dim.  di  Mortaro  o  Mortajo,  Specie  di 
piccolissimo  cannone  di  ferro ,  o  simile,  che 
ai  spara  in  occasione  di  solennità.  Salva,  sf. 
Sparo  ad  un  tempo  di  molti  mortaretti. 

Mortalità  MORTALITÀ,  sf.  Gran  quantità 
di  gente ,  od  anche  di  bestie ,  che  muore  in 
pochissimo  tempo,  per  effetto  specialmente 
di  mali  contagiosi. 

Mortél.  MORTALE ,  sm.  Chi  è  suggetto  a 
morire,  agp.  Che  è  suggetto  alla  morte,  Che 
dee ,  quando  che  sia ,  morire.  Che  cagiona 


morte.  Che  mette  in  pericolo  di  vita;  e  dicesi 
di  ferita,  colpo,  malatia.  Mortalmente,  avv. 
Con  pericolo  di  morte. 

Morter    t  MORTAJO,  MORTARO,  sm.  Va- 

Mortéri  )  so  cupo  di  metallo ,  di  legno ,  di 
marmo,  ecc.  per  pestare  e  polverizzare  che 
che  sia  col  pestello.  Pezzo  d'artiglieria  da 
lanciar  bombe,  dim.  Mortaretto,  accr.  Mor- 
tajonb.  —  Baciccoolo,  sm.  Mortajo  piccolo 
di  legno. 

Mortinoasiòn.  MORTIFICAZIONE,  sf.  Il 
mortificare.  Dispiacere,  Confusione.  Morti- 
ficatambntb,  avv.  Con  mortificazione. 

Mortinche.  MORTIFICARE,  va.  Reprimere, 
Rintuzzare  il  vigore,  per  simil.  Reprimere  i 
sensi,  le  passioni,  e  simili.  Addolorare  ,  At- 
tristare, np.  Praticar  penitenza.  Macerarsi. 
Mortificato,  agg.  Confuso,  Afflitto,  Dolente. 
«  Usci  Cortes  ben  mortificato  di  non  aver 
saputo  prevedere  un  tal  inganno  degl'India- 
ni. »  (Corsini).  Mortificativo,  agg.  Atto  a 
mortificare. 

Mortòri.  MORTORIO,  sm.  Cerimonia  nel  se- 
pellire  i  morti,  L' insieme  delle  preci ,  offizj 
e  messe  che  si  fauno  dire  in  suffragio  del 
morto.  Mortorio,  nell'  uso  famigliare  si  dice 
per  significare  una  Unione  senza  allegria,  e 
nella  quale  la  gente  è  trista  come  se  assistesse 
ad  un  Offisio  da  morti.  (Giusti).  Rasce,  sf. 
pi.  Quo'  Pendoni  bianchi  e  neri  intrecciati 
che  si  pongono  alle  mura  di  una  chiesa,  ove 
si  fa  mortorio  di  persone  illustri.  Scagnozzo, 
sm.  Nel  gergo  delle  sagrestie  chiamansi  così 
que'  Preti  che  accompagnano  i  mortorj.  Si 
distinguono  dai  loro  colleglli  per  l'indecenza 
del  vestiario,  e  purtroppo  anche  de*  costumi. 

Mortuél    \    MORTUALE,  MORTUARIO, 

Mortuari  t  agg.  Della  morte.  Da  morto.  Ap- 
partenente a  mortorio.  Contenente  ceneri  di 
morti.  Stansa  mortuaria,  Quella  ove  si  ten- 
gono i  morti ,  sinché  non  siano  stati  portati 
alla  sepoltura. 

Mósca.  MOSCA,  sf.  Piccolo  insetto  alato  della 
stagione  estiva.  Pizzo  di  barba  sul  labro  in- 
feriore, e  sul  mento,  dim.  Moschetta,  Mo- 
scerino, Moschbrino,  Moschino.  accr.  Mo- 
scone, dim.  Mosconcbllo,  Mosconcino.  pegg. 
Mosconaccio.  —  Mósca  oavaléna.  Mosca 
culaja.  Mosca  che,  pungendo,  molesta  V  ano 
de*  cavalli.  Ciapé  tòt  el  mòsoh  eh'  vola. 
Stare  troppo  in  sui  punti.  «  A  voler  esser 
trattabile  e  conversevole ,  ti  bisogna  fuggire 
(rapire)  la  ritrosia,  non  istare  troppo  in 
sui  punti,  non  appiccar  lite  per  ogni  cosa.  » 
(Leopardi;.  Arate  oon  un  pògn  cVmósoh 
in  man.  Trovarsi  con  le  mani  piene  di 
mosche,  flg.  Restar  con  le  mani  piene  di 
vento ,  cioè  Non  conseguir  nulla.  Ynì  la 
mósca  a  e  nés.  Venir  il  mascherino  al 
naso.  flg.  Adirarsi.  V.  Móscia. 

Mosoardén.  MOSCARDINO ,  sm.  v.  d'  uso , 
Damerino  profumatamente  attillato.  Zerbino, 
Ganimede ,  Cicisbeo. 

Mosoaróla.  MOSCAJOLA ,  MOSCAIUOLA, 
sf.  Arnese  di  varie  forme  e  materie  che  serve 
per  guardar  dalle  mosche,  carne  od   altro 
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camanglare ,  Guardavivande.  Paramoscrb, 
am.  Specie  di  rosta  t  che,  sventolando  allon- 
tana le  mosche.  Coda  di  cavallo  con  cut  si 
tengono  allontanata  le  mosche  dai  cavalli 
che  si  ferrano.  Scacciamoschb  ,  sm.  Arnese 
che  si  dimena  e  si  fa  sventolare  al  di  sopra 
della  mensa  per  cacciarne  le  mosche.  Suol 
essere  una  manciata  di  listerelle  di  foglio,  o 
di  trucioli  di  legno  bianco  legati  in  cima  di 
sottil  bacchetta.  (Carena).  Ginoiolibra  ,  sf. 
v.  d'uso,  Ornamento  di  ciondoli  rossi  da 
porsi  intorno  alla  testa  de*  bovi,  per  allonta- 
narne il  mal  d' occhio,  cioè  V  influsso  maligno 
degli  stregoni,  secondo  le  crederne  de'  conta- 
dini. (Panfani).  In  Romagna  questa  supersti- 
zione è  ignota,  e  la  giogi oliera,  con  suo 
vero  nome  Testiera  si  pone  alla  fronte  dei 
bovi  soltanto  per  ornamento,  specialmente 
quando  si  menano  al  mercato.  «  Uopo  questo 
h  appella  a  battaglia ,  e  il  merito  (cioè ,  il 
premio)  pone  per  lo  vincitore  uno  giovenco 
con  una  testiera  d' oro.  e  una  spada,  ecc.  » 
(Compilai.  Eneid.  Virg.) 

Moscate],  V.  Mosohet  (moscadello). 

Mósooi.  ABELMOSCO ,  sm.  Pianta  erbacea 
della  famiglia  delle  malve ,  i  cui  Aori  man- 
dano odor  di  muschio.  Geranio  muschiato, 
Erba  che  ha  l'odore  di  muschio.  V.  Mosohét 
(moscado). 

Monche.  MOSCATO ,  a$g.  Che  è  sparso  di 
macchiette  nere,  e  dicem  di  Mantello  bianco 
di  cavallo. 

Mosohéda.  Noe  mosobéda.  Noce  mosca- 
da,  Sorta  di  noce  aromatica.  V.  Mosciiót 
(moscado). 

Mosche*.  MOSCAJO,  sm.  Quantità  di  mosche 
adunate  insieme. 

Moschét.  MOSCADELLO,  sm.  Nome  d'uva, 
e  del  vino  «he  da  essa  se  ne  trae,  cosi  detto 
dal  sapore  che  ha  di  moscado.  dim.  Mosca- 
delletto.  —  Moscado,  bri.  Pianta  indigena 
delle  Molucche  che  dà  la  noce  moscada.  Ma- 
teria odorifera,  pia  oommunemems  detto  Mu- 
schio. Moscadato,  Muschiato,  agg.  Che  ha 
l'odor  di  muschio.  Immoscadarb,  va.  Profu- 
mar di  moscado  o  muschio. 

Mosohì.  V.  Mósca  (dim.) 

Móscia.  PALEO ,  sm.  Pezzetto  di  legno  co- 
nico, con  punta  di  ferro»  col  quale  i  fanciulli 
giocano,  tacendolo  rapidamente  girare  sulla 
punta  con  una  sferza;  e  differisce  dalla  Trot- 
tola in  ciò  che  questa  si  fa  girare,  avvolgen- 
dola con  cordicella,  e  scagliandola  verso  terra, 
sì  che  cade  ritta  e  gira.  accr.  Trottolonb. 
—  Babbbrars,  vn.  Il  girare  a  salti  della 
trottola. 

Moac6n.  MOSCONE,  sm.  accr.  di  Mosca. — 
Mosca  camaria,  Moscone  ohe  genera  nella 
carne  0  nel  pesce .  deponendovi  le  uova  che 
si  chiamano  Cachioni,  come  pure  i  vermic- 
ciuoli  che  ne  nascono  dalle  dette  uova.  Ca- 
CHtoitoso ,  agg.  Pieno  di  cachioni ,  divenuti 
vermini.  Zufolare,  vn.  Il  fare  il  Tumore  del 
moscone.  «  fi  ne  gode  persino  l'importuno 
moscone  che  non  rifinisce  mai  di  zufolare 


roncando  interno  alle  labbra  (lahra),  a  agli 
occhi  del  caro  deferto.  »  (Oaerrassi). 

Móseul.  MUSCOLO ,  sm.  I  muscoli ,  scienti- 
floamente  parlando,  sono  Le  parti  carnose 
dell'  animale.  Muscoloso,  agg.  Pieno  di  ma- 
scoli.  MoseoLATtAA,  sf.  Aggregato  di  muscoli. 
V.  Móscia. 

Mòssa.  MOSSA,  sf.  11  muovere,  Il  muoverà. 
L'atto  del  muoversi.  Sommossa.  Il  pullulare 
delle  piante.  Mòssa  d'edrp.  Mossa  per 
fivacuazione,  cioè  Sgravio  di  escrementi.  «  Il 
giorno  dopo  bevve  a  poco  per  volta  intorno 
a  160  once  della  medeeim  aqua ,  ed  ebbe 
due  mosse  sottili  ed  urinò.  »  (Cocchi).  Mòssa, 
flg.  Eccitamento,  Incoraggiamento,  Spinta, 
Impulso.  Mosse ,  nel  pi.  Luogo  d' onde  par- 
tono t  cavalli  nelle  corse.  Movimenti  che  il 
giocatore  degli  scacchi  fa  fare  a' suoi  pesi). 
Pigliar  le  mosse,  Cominciare  a  muoversi. 
Abrivo,  sm.  Principio  di  moto  di  naviglio 
spinto  da  remi ,  o  da  vela,  o  da  vapore.  A- 
brivarb,  vn.  Principiare  a  muoversi  di  on 
naviglio.  Mòssa  6*  veruni.  V.  Veruni. 

Móssal  1  MUSSOLA  MUSSOLI  NO,  sm.MUS- 

Móssul  |  SOLINA,  sf.  Tela  sottilissima  dì  co- 
tone. Móssul  Teli.  Bratigua,  sf.  Sorta  di 
mussolina  molto  rada  e  fina.  Móssul  a  glò- 
ran.  Mussolo  a  trafori. 

Mossièri.  MOSCONE ,  sm.  Piccolo  insetto 
alato  che  per  lo  più  nasce  ne*  tini  nel  tempo 
che  vi  fermenta  il  mosto.  V.  Móaoa  dim. 

Móst.  MOSTO ,  sm.  Sugo  recente  delle  ave 
pigiate ,  od  anche  da  frutti ,  non  ancor  fer- 
mentato. M08TO80 ,  agg.  Che  ha  del  mosto. 
Prbsmonb,  sm.  Mosto  che  spontaneo  cola 
dalle  uve  ammontate,  e  non  ancora  pigiate. 
C  rovello  ,  sm.  Il  vino  che  si  tregge  dalle 
uve  fermentate ,  ma  non  pigiate.  Carobno, 
Dbfrotto,  sm.  Mosto  cotto  sino  a  rimanerne 
due  terzi.  V.  8ùgaL 

Móstar.  V.  Mósto*. 

Montai.  MOSTACCIO,  sm.  Volto  umano,  dio. 
Mostaccino,  Mobtacciolstto,  Mostacciuko. 
pegg.  MosTAociAOcro. 

Mostasé.  MOSTACCIATA,  sf.  MOSTACCIO- 
NE, sm.  Colpo  di  mano  aperta  sul  mostaccio, 
dim.  M08TACCIATINA. 

Mostasól.  MOST ACCIUOLO ,  sm.  Specie  di 
pane,  0  pasta  con  zucchero,  droghe,  ecc. 

Mostesfin.  V.  Moscai*. 

Móster.  MOSTRO,  sm.  Animale,  la  cui  con- 
formazione è  contro  natura,  fig.  Singolarità, 
e  si  usa  in  buona  e  in  cattiva  parte.  V.  Mo- 
struòs. 

MostéVda.  MOSTARDA,  sf.  Mosto  cotto  con 
frutte  in  cui  s*  infonde  seme  di  senapa ,  ed 
altro,  per  uso  di  salsa;  e  quando  è  molto 
piccante,  dicesi  Mostarda  forte.  Mostardis- 
ra,  sf.  Vasetto  contenente  la  mostarda. 

Móstra.  MOSTRA ,  sf.  Il  mostrare.  Esposi- 
zione, cioè  Lo  esporre  alla  publica  vista.  Am- 
biziosa dimostrazione.  Apparenza,  Comparsa. 
Saggio  di  scrittura  di  fanciulli.  Saggio  di 
che  che  sia  :  ma  Saggio,  Sagginolo,  dirassi 
di  vino,  olio,  od  altro  che  si  ha  da  giudicare 
assaggiandolo;  a  Mostra,  di  gran  od  altro 
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di  «al  si  ila  da  giudicare  dalla  rista.  Intero 
disco  di  sottil  lamina  di  rame  coperta  di 
smalto  bianco,  sul  quale  sono  segnate  le  ore 
e  i  minuti  negli  orinoli,  dim.  Mostrktta, 
Mostbjctna.  V.  Moatréna, 

Mostre.  MOSTRARE,  va.  Porre  che  ohe  aia 
innanzi  all' altrui  rista,  Additare,  indicare. 
yo.  Sembrare ,  Parere ,  Par  vista ,  Fingere, 
np.  Farsi  vedere.  Apparire.  Volerai  far  cre- 
dere. Mostrabile ,  agg.  Che  può  mostrarsi. 
MosTRATivo,  agg.  Atto  a  mostrare,  Dimo- 
strativo. Mostràtorb,  verb.  m.  Mostratricb, 
f.  Chi  o  Che  mostra.  Rimostrare  ,  va.  Mo- 
strare di  nuovo.  Far  conoscere. 

Mostregiadùra.  MOSTREGQIATURA ,  sf. 
Quelle  Rivolte  di  panno  sul  petto  o  su  altre 
parti  del  vestito,  e  che  sogliono  essere  di 
color  diverso.  Mogtbbggiato  ,  agg.  Che  ha 
mostreggiatura.  Sopraoirbllo  ,  sm.  Specie 
di  moetreggiatura  bianca  alle  maniche  di  ve- 
stito nero ,  in  segno  di  brano  grave  e  so- 
lenne. 

Moatrfti.  SA4XHUOLO,  em.  Picoolo  flasohet- 
to  nel  .quale  ai  pene  vino,  olio,  o  simili  per 
farne  saggio.  » 

Mostréna.  MOSTRA,  st  Scarabattoio  di  00- 
tega  per  far  vedere  le  mercanxie.  Bacheca  , 
sf.  Cassetta  con  vetri  dove  gli  orefici  tengono 
le  gioie  in  mostra.  Vetrina.  V.  Vedrétta, 

Mostruòs.  MOSTRUOSO ,  agg.  Che  ha  del 
mostra  Che  è  mori  d'ogni  naturale  propor- 
zione. Deforme.  Mostruosità,  sii  Cosa  mo- 
struosa. Deformità  singolare  di  membra. 

Mot.  MOTO,  sm.  li  .passare  che  fanno  i  corpi 
da  un  luogo  ad  un  altro.  Il  contrario  dello 
stato  di  quiete.  Moto  proprio ,  o  Motopro- 
pria.  Spontanea  volontà,  Risoluzione  sponta- 
nea. Decreto  spontaneo. 

Mot.  MUTO ,  sm.  e  agg.  Chi  o  Che  è  privo 
deH*  uso  della  favella,  0  naturalmente,  o  ac- 
cidentalmente. Mot  astro,  agg.  Alquanto  mu- 
to. Mutezza,  MinùLAOanra,  sf.  Stato  di  chi 
è  moto.  A  la  mòta.  Alla  muta  ,  Alla 
mutola,  locuz.  aw.  Tacitamente ,  Sensa  far 
moto  altrui.  «  Signor  Giuseppe ,  se  ben  vi 
ricorda,  Partii  dalla  mia  villa  alle  oov*  ore, 
Come  si  dice  alla  muta  e  alla  sorda.  »  (For- 
tiguerri). 

Mote*     \  DIVELTO,  em.  Terra  divelta.  Di- 

Motéàa  j  vblta&c,  va.  Dissodare,  Scassare, 
Lavorare  profondamente  la  terra. 

Motìv.  MOTIVO,  sm.  Ciò  che  muove  e  in- 
duce a  far  ohe  che  sin.  aocr.  Motivonb*  — 
term.  music.  L'espressione  d'un'  idea  o  pen- 
etero  musicale  in  oui  il  compositore  per  mezzo 
della  melodia  e  degli  strumenti  propone  di 
rappresentare  un  oggetto  particolare.  (Alberti 
Diz.  Enc)  La  frase  del  canto,  L'idea  primi- 
tiva ehe  domina  in  tutto  un  nesso  di  musica. 
(Diction.  Acad.  frane.)  «  Troveraanosi  sonetti, 
ancor  di  buoni  autori,  cominciar  con  grand'im- 
peto  ,  000  bel  motivo ,  come  soglion  dire  i 
•musici.,  e  questo  .poi.  non  essere  seguitato,  » 
(Salvini). 

Moti-rè.  MOTIVARE,  va.  Menzionare,  Men- 


tovare. Appoggiare  con  motivi ,.  ragioni ,  o 
argumenti. 

Motor.  MOTORE,  verb,  m.  MOTRICE,  f. 
Chi  o  Che  muove.  Movitore,  Movitrice. 

Movént  MOVENTE,  sm.  Ciò  che  dà  l'im- 
pulso, agg.  Che  muove.  Sé  movente,  Che  si 
muove  per  proprio  mote.  Onde  Beni  tè  ma- 
venti,  chiamano  i  Legisti ,  Tutti  i  bestiami, 
in  opposizione  a  Beni  stabili.  «  Sia  obligato 
(il  Gonserradore  generale)  tenere  diligente 
cura  di  tutte  le  possessioni,  case  e  ben!  stabili, 
robe,  vettovaglie,  cose  mobili  e  eè  moventi, 
ragioni  e  azioni  attenenti  In  qualunque  modo 
a  detta  Religione.  »  (Statuti  Ord.) 

Mover.  MUOVERE ,  o  MOVERE ,  va.  Far 
cambiare  di  luogo,  Far  andare  da  un  luogo 
ad  un  altro,  fig.  Indurre,  Persuadere ,  Com- 
muovere, va.  Aver  origine,  Derivare;  e  par- 
landosi di  Piante,  vale  Pullulare,  Germinare, 
che  anche  si  dice  Mettere,  in  modo  assoluto, 
np.  Darsi  moto»  Trasportarsi  da  un  luogo  ad 
un  altro.  Movibile,  agg.  Che  può  muoversi. 
V.  Armóver. 

Movimene  MOVIMENTO,  sm.  Il  muovere, 
Il  muoversi. 

Móà.  MOZZO,  agg.  Privo  di  una  parte.  Moz- 
zato, sm.  Ragazzo  che  nelle  navi  fa  i  bassi 
servigi.  Ragazzo  di  stalla.  V.  Mònch. 

Moàadùra.  MOZZATURA,  sf.  Quel  tanto 
che  si  porta  via  da  una  cosa ,  mozzandola. 
Il  complesso  delle  parti  componenti  il  mozzo 
della  campana.  Smozzatura  ,  sf.  L' atto  e 
L' effetto  oello  smozzare  o  mozzare.  Parte 
smozzata.  Mozzare  ,  va .  Troncare,  Tagliare 
una  parte  del  tutto.  Smozzare,  va.  Render 
mozzo.  Smozzicare,  va.  Tagliare  alcun  pezzo 
di  che  che  sia.  Smozzicatura,  sf.  Lo  smoz- 
zicare. 

Móng&u  V.  Gora. 

Mozgon.  MOZZICONE,*  sm.  Quel  che  rimane 
della  cosa  mozzata.  Monicone  di  candela, 
Un  cortissimo  moccolo ,  Un  avanzaticelo  di 
candela.  V.  TronoSn. 

Motton.  MOZIONE,  sf.  Propriam.  11  princi- 
pio del  movimento,  nell'uso,  Proposta  in 
un'  assemblea. 

MoÈweco.  STORCILEGOE ,  sm.  Dottorello 
che  mal  interpreta  le  leggi.  Mozzorecchi, 
em.  Raggiratore ,  Disonesto  e  ignorante  cu- 
riale. Azzeccagarbugli. 

Mrèl.  VINELLO ,  sm.  Aqua  passata  per  le 
vinacce. 

Mrénda.  MERENDA,  sf.  Il  mangiare  fra  il 
desinare  e  la  cena.  Quella  porzione  di  man- 
giare che  si  dà  ai  fanciulli,  quando  vanno  a 
scuola,  dim.  Merendi'ccia,  Mbrbnduzza,  Me- 
rbkduola.  —  Ritocchino,  sm.  Merenda  che 
ai  fa  per  lo  più  in  campagna. 

MrexLdé.  MERENDARE,  vn.  Par  la  me- 
renda. 

Mròla.  V.  Midóla. 

Mrda.  AMOROSO ,  sm.  Amante.  Chi  nelle 
compagnie  comiche  fa  le  parti  di  giovane 
innamorato.  Amorosello,  gin.  Amante  di 
poco  cauto..  Vago,  hfvaoBiTo,agg.  Bramoso, 
Acceso  di  desiderio  di  una  cosa ,  o  di  una 
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persona  ,  Voglioso.  23  bsògna  trovo  e 
mròs.  Convien  trovare  il  vago,  l'invaghi- 
to, il  voglioso,  parlandosi  di  oggetti  da  ven- 
dere. 

Mròaa.  AMOROSA,  sf.  La  donna  amata,  dim. 
Amorosbtta 

Mrosamént.' AMOREGGIAMELO,  sm.  Lo 
amoreggiare. 

Mrose.  AMOREGGIARE,  va.  Far  all'amore. 

Mrosèn.  VAGHEGGINO,  sm.  Vanarello  che 
non  fa  altro  che  vagheggiare  e  corteggiar 
donne,  Damerino. 

Mrosèna,  ACCATTAMORI,  sf.  Donna  vaga 
di  acquistare  amanti.  Rubacuori,  sf.  Donna 
che  uccella  amanti. 

Mscói.  V.  Miaoóli.  Rabaier. 

Msdànsa.  V.  Mescolanza. 

Mssélum.  MESSALE ,  sm.  Libro  che  con- 
tiene ciò  che  deve  recitare  il  sacerdote  caio- 
lieo  nel  celebrare  la  messa. 

Mster,  Mstir.  V.  Mestièr. 

Matura.  V.  Mistura. 

Msturè.  V.  Pan  amsturé. 

Maura,  Mauro.  V.  Misura,  ecc. 

Mtésa.  V.  Mote*. 

Mubéglia,  ecc.  V.  Mobéglia,  ecc. 

Muoadùr,  Muohé.  V.  Smooladùr,  ecc. 

Muoajéda.  ROTTAME ,  sm.  Quantità  di  ri- 
masugli o  pezzuoli  di  cose  rotte.  Quantità  di 
pezzetti  di  mattoni,  e  simili.  V.  Bernardèl. 

Mucéglia.  MOCCIGLIA,  sf.  Zaino  di  soldati. 
V.  Vallsa. 

Muoladùr,  ecc.  V.  Smooladùr,  ecc. 

Muda.  MUDA,  sf.  Rinnovazione  delle  penne 
degli  uccelli  ;  e  dicesi  anche  del  Rinnovare 
il  pelo,  parlandosi  di  animali,  che  in  roma- 
gnolo dicesi  Bute  so  e  pel ,  Cangiare  il 
pelo.  Luogo  ove  si  tengono  gli  uccelli  a  mu- 
dare. Mudare,  vn.  Dicesi  degli  Uccelli,  quan- 
do mutano,  cioè  rinnovano  Te  penne. 

Muda.  MUTA ,  sf.  Il  mutare ,  Scambio,  Vi- 
cenda. Il  cambio  che  si  danno  i  soldati  nel 
far  la  guardia;  e  dicesi  anche  di  altre  per- 
sone per  altri  offici.  Muta  di  abiti,  di  ca- 
valli, ecc.  Dicesi  lo  avere  abiti,  cavalli,  ecc. 
da  poter  avvicendarsi.  Muta  di  cani ,  Un 
certo  numero  di  cani.  Muta,  Il  mutar  la 
pelle  che  fanno  i  bachi  da  seta,  dopo  aver 
dormito.  «  Durante  la  prima  muta  bisogna 
nutrire  i  bachi  con  foglie  delle  più  tenere.» 
(Las  tri). 

Mudadùra.  Muta  d'abiti,  ecc.  per  mutarsi. 

Mudàja.  MEDAGLIA,  sf.  Impronta  con  iscri- 
zioni coniata  in  qualsiasi  metallo  per  conser- 
vare l'effigie  d'uomini  illustri,  o  la  memoria 
di  azioni  generose,  dim.  Medaglietta,  Me- 
daglia a,  Medaglino.  accr.  Medaglione.  — 
Medagliajo,  sm.  Venditor  di  medaglie.  Me- 
daglista, sm.  Dilettante  di  medaglie.  Me- 
dagliere, Luogo  dove  si  conservano  le  me- 
daglie. Raccolta  di  medaglie  antiche.  Esbrgo, 
sm.  Spazio  nella  medaglia  dove  ponesi  l*i- 
scrizione.  Immedàgli are  ,  va.  Porre  in  me- 
daglia, Effigiare  in  medaglia.  V.  Plàoa. 

Mudaj&n.  MEDAGLIONE ,  sm.  Ornamento 


di  meno  rilievo,  e  di  forma  rotonda,  effigiato 
o  istoriato  sur  un  edificio. 

Mudamatér  j  SCOPAMESTIERI  ,  sm.  Co- 

Mudamatìr  ì  lui  che  appena  cominciato  ad 
imparare  un  mestiere,  se  ne  stanca,  e  dassi 
ad  altro,  e  via  via. 

Mudami,  Mudàndi.  V.  Mutand. 

MudatiOn.  MUTAZIONE,  sf.  Il  mutare, 
Cambiamento. 

Mudo.  MUTARE ,  va.  Variare ,  Cambiare. 
Trasferire  da  un  lungo  ad  un  altro.  Trava- 
sare ,  vn.  Divenir  altro  da  quei  di  prima, 
np.  Cambiarsi  di  panni,  Cangiar  di  opinione, 
di  affezioni ,  ecc.  Rimutare  ,  va.  Di  nuovo 
mutare,  np.  Di  nuovo  mutarsi.  V.  Muda 
(mudare). 

Mudòl,  ecc.  V.  Model,  ecc. 

Mudéran,  ecc.  V.  Moderan,  ecc. 

Muderà,  ecc.  V.  Modero,  ecc. 

Mudèst,  ecc.  V.  Modòat,  ecc. 

Mudinone,  ecc.  V.  Modifiche,  ecc. 

Mudlé.  V.  Modelé. 

Mufé  \  MUFFARE,  vn.  Divenir  muffito,  Pro- 

Mufì  )  dur  muffa.  Intanfàbsi,  np.  Pigliar 
il  tanfo,  la  muffa.  V.  Mófa. 

Munén.  V.  Bruflèn  (oàn  brunèn). 

Mùga.  V.  Bugànà. 

Mùgg,  Mugì.  V.  Mutai,  Mutle. 

Mugiòn.  TRAVERSONE ,  sm.  Pezzo  di  le- 
gno nei  carri  che  regge  le  stanghe  per  tra- 
verso. Mensola  ,  sf.  Sostegno  di  trave ,  cor- 
nice ,  ecc.  dim.  Mbnsoletta  ,  Mbnsolina  , 
accr.  Mensolone.  V.  Indo*. 

Mugnàoh.  TOPPO,  sm.  Pezzo  di  pedale  d'al- 
bero atterrato  e  reciso.  Qualsiasi  pezzo  dì 
legno,  grosso,  informe. 

Mugnègh.  MELIACO,  sm.  Specie  di  albicocco. 

Mugnéga.  MELIACA,  sf.  Frutto  del  melìa- 
co. V.  Albioòca. 

Mugnòn.  CHETONE,  sm.  Chi  parla  pochis- 
simo. V.  &urgndn. 

Mujarèna.  MOINERIA,  sf.  Blandimento, 
Lusingheria.  Nel  dial.  vale  Maniera  di  par- 
lare affettata,  per  lo  più  finta. 

Mujèr.  V.  Mói ,  Mojer. 

Mujéta.  V.  Mojóta.  Esula.  Vadét. 

Mujett.  V.  Mojétt. 

Mul.  MULO,  sm.  Animale  da  soma  e  da  tiro, 
nato  d'asino  e  di  cavallo  o  di  cavallo  e  d'a- 
sina, e  che  non  genera,  flg.  Bastardo,  Testar- 
do, Ostinato,  dim.  Muletto,  Mulbttino. 
sprezz.  Muluccio,  pegg.  Mulaocio.  Mularb, 
agg.  Da  mulo,  Di  mulo,  Appartenente  a  mu- 
lo. Mulino.  «  Indi  un  giogo  mulin  di  bosso, 
ornato  D'un  umbilico  con  annel  ben  messo, 
Dal  piuolo  spiccar.  »  (Monti  Iliad.)  Mitlebja, 
sf.  Quantità  di  muli.  Mulaggine,  Ostinazione 
del  mulo.  Caparbietà.  Da  e  znùl,  tri  pass 
lontàn  da  e  cui.  Dal  mulo  tre  passi  lon~ 
tan  dal  culo. 

Mula.  MULA,  sf.  La  femina  del  mulo,  e  del- 
la stessa  natura  del  mulo.  dim.  Mu letta, 
sprezz.  Mulbttaccià.  accr.  Mulona.  pegg. 
Mulaccia. 

Muladùr.  FOSSA,  sf.  Luogo  dove  i  concia- 
1   tori  tengono  le  pelli  in  concia. 
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Mulat.  MULATTO,  MESTIZO ,  sm.  e  agg. 
MULATTA,  MESTIZA,  nel  fem.  Nato  dVn 
Negro  e  <V  uoa  Bianca ,  o  vero  d' un  Bianco 
e  <T  una  Negra. 

Mulàténa.  V.  Bastarde  n 

Mulater  \  MULATTIERE ,  sm.   Guidatore 

Mulatir  I  di  muli.  Mulattibresco  ,  agg. 
Da  mulattiere. 

Mulativ.  V.  Amolitlv. 

Mole.  V.  Amolé  (mettere  in  libertà). 

Mulege.  V.  Molegé. 

Mulén.  MOLINO,  sm.  Luogo  dove  si  macina, 
Machina  che  serve  a  macinare.  Molino  da 
aqua,  Molino  fatto  girare  dall' aqua.  Bato- 
la,  sf.  Quel  legno  che,  nel  girare  la  macina, 
si  alza,  e  si  abbassa  facendo  rumore.  Chi 
va  prema  a  e  mulén,  mésna.  Chi  pri- 
ma giunge  al  molino,  prima  macina ,  cioè 
I  primi  a  farsi  avanti  per  che  che  sia,  so- 
gliono per  lo  più  conseguirlo.  Che  nel  dial. 
romagn.  si  dice  anche  Chi  è  primo  non  va 
senza.  Tire  1*  acqua  a  e  su  mulén. 
Tirar  V aqua  al  suo  molino,  Far  ogni 
cosa  a  suo  prò.  Mulén  da  l' òli.  Fattojo, 
sm.  Luogo  dove  si  tiene  il  frantoi  o.  Fran- 
toio ,  sm.  Strumento  con  cui ,  per  meno  di 
una  macina  che  gira  per  costola  o  di  fian- 
co, 8'  infrangono  le  olive.  «  Il  fattojo  o  stan- 
za dove  si  tiene  il  frantojo ,  e  lo  stretto) o 
Ser  la  fabricasione  dell'  olio,  deve  esser  cal- 
o.  »  (Lastri).  Infrantojata,  sf.  Quantità  di 
olive  che  s*  infrangono  in  una  volta.  Fatto- 
jano,  sm.  Chi  lavora  nel  fattojo.  Molino  a 
secco,  Quello  la  cui  macina  noo  si  muove 
per  aqua  o  per  vento,  ma  a  braccia,  o  per 
forza  di  giumenti. 

Muléngaaén.  SMERELLI,  sm.  Giuoco  vul- 
garmente  detto  Tavola  e  molino,  e  Filetto. 

Mulèna.  V.  Molìga. 

Muleate,  ecc.  V.  Moleste,  ecc. 

Muleta.  V.  Mojéta. 

Mulétt.  V.  Mojètt. 

Mulìga.  MOLLICA,  sf.  Poca  cosa,  Un  poco 
di  che  che  sia,  ed  anche  Nulla.  Nò  stime 
una  mulìga.  Non  prezzare  una  mollica, 
Non  Estimare  un  fico.  «  Suo  vii  poder  non 
prezzo  una  mollica,  »  (OnesL  da  Boi.) 

Mulige.  V.  Molegé. 

Mulinata.  V.  Mulén  da  òli. 

Muliné.  MOLINARE,  vn.  Rigirarsi  col  pen- 
siero sopra  una  stessa  cosa.  Fantasticare, 
Ghiribizzare,  Machinare.  V.  Annullile. 

Mulinél.  MOLINELLO,  sm.  Luogo  dove  si 
rigirano  le  aque  ;  che  nello  stil  nobile  si  dice 
Gorgo.  Fé  e  mulinài.  Fare  il  molinello, 
Fare  quel  Movimento  rotatorio  che  per  pro- 
pria difesa  si  fa  col  bastone,  colla  sciabola  e 
simili;  e  dicesi  anche  Trackeggio.  Ammoli- 
nbllarb.  va.  Far  rigirare  a  guisa  di  moli-* 
nello.  «  Quelle  libecciate  pelano  i  castagni , 
e  ammulinellano  (ammohnellano)  le  foglie 
(cadute).  »  (Giuliani).  V.  Mulnèl. 

Mulisén.  V.  Mulsén. 

Mulistè,  ecc.  V.  Moleste,  ecc. 

Mulitlv.  V.  Amolitlv. 

Mulnardl,  ecc.  Mlunaról,  ecc. . 


Mulnàìa.  V.  Mulén  da  òli. 

MulneL  MOLINELLO,  sm.  Ordigno  con  cui 
si  fanno  i  cannelli  per  ordire.  Filatoio,  sm. 
Ordigno  per  filare,  torcere  seta,o  simili. 
Filatojajo,  sm.  Chi  lavora  al  filatojo.  Cor- 
da  perpetua ,  Quella  corda  che  circonda  la 
ruota  del  molinello,  e  che  è  unita  insieme 
dai  due  capi,  e  non  ha  principio  né  fine. 
Banderuola,  sf.  Strumento,  che,  posto  in 
cima  a  torri,  o  simili,  si  muove  a  tutti  i  venti. 

Mulner.  MÒLINARO,  sm.  Chi  macina  grano 
o  biade.  Gàraón  de  mulner.  Pobtarbca, 
sm.  dicesi  in  Toscana  Colui  che  ha  l' incum- 
benza  di  portar  grani  al  molino,  e  di  recar- 
ne le  farine  alle  case  de'  botegai.  «  Se  detti 
mugnaj  riporteranno  e  rimanderanno,  con 
loro  bestie,  garzoni  o  portar  echi,  dette  fari- 
ne macinate.  »  (Bandi  ant) 

Mulnera.  MOLINARA,  sf.  Donna  che  maci- 

.  na.  Moglie  o  Figlia  del  molinaro.  V.  Mio- 
nera 

Mulsén.  ARRENDEVOLE ,  agg.  figur.  Pie- 
ghevole all'altrui  volontà.  Mulsén  mulsén. 
Mogio  mogio,  Pian  piano,  Lentamente,  Tutto 
avvilito.  V.  Aalv.  Mòrbi. 

Multa.  MULTA,  sf.  Condanna  io  denaro. 

Multe.  MULTARE,  va.  Condannare  a  pagar 
la  multa. 

Multipliohe,  ecc.  V.  Moltipliche,  ecc. 

Multitùdin.  V.  Moltitùdine 

Mumént,  ecc.  V.  Moment,  ecc. 

Munàoia.  V.  Cornàoia. 

Munarohéja.  V.  Monarohéja. 

MunasterL  V.  Monasteri. 

Munchén,  Munchi.  V.  Mdnch. 

Mundadòr,  Mundé.  V.  Mondadòr,  ecc. 

Mundéja.  V.  Mondéja. 

Mundéll.  M1NUTINI  o  MINUTELLI ,  sm. 

{>1.  v.  d'uso.  Specie  di  pasta  casalinga,  per 
o  più  di  ova  e  di  farina  ridutta  in  minuti 
granelli,  che  usasi  per  minestra;  a  differenza 
de1  Semolini,  che  sono  quelli  fatti  di  semo- 
lella  col  torchio. 

Mundéia.  V.  Róseti. 

Mund5n.  V.  Cuoiarùll  (ànseri). 

Mundsén.  MONTICELI/),  dim.  di  Monte. 
V.  MOnt. 

Munéoia.  FIENAROLA ,  SPANOCCHINA  , 
sf.  Gramigna  de' prati. 

Muneda.  V.  Monéda. 

Muneroa.  V.  Monérea. 

Munferina,  Munfréna.  V.  Manfréna. 

Munfrigul.  V.  Mundéll. 

Mungàna,  Munghéna.  V.  Buròla. 

Munì.  MUNIRE,  va.  Fortificare,  e  Provedere 
del  necessario  a  difesa  un  luogo,  una  piazza, 
un  esercito,  np.  Fortificarsi.  Munizione,  sf. 
Fortificazione.  V.  Anioni  (rinterrare). 

Munioàja.  DEN ARUZZO,  sm.  Moneta  spez- 
zata, Spiccioli.  V.  Minuoàja,  Mnudàja. 

Municepi  j  MUNICIPIO,  sm.  Città  rappre- 

Municlpi  ]  sentala  da  un   Magistrato  pro- 

Munlaépi  f  prio.  Corpo  di  detto  Magistrato, 
e  Luogo  dove  risiede.  Municipale,  agg.  Di 
municipio.  Municipalità,  sf.  Municipio.  Mu- 
nicipalismo, sm.  v.  d'uso.  Predilezione  a 


MUR 


-  406  - 


tatto  ciò  che  è  nettatene»*  del  proprio 
nieipio,  e  Docfro  ali*  interesse  assonale. 

Monidnra.  V.  Amonldor*. 

Mnniftidn.  MUNIZIONE,  sf.  Fortmoesioae, 
Riparo.  Provisione  di  tatto  ciò  che  è  noci 
atrio  agli  calciti ,  tanto  per  vivere ,  quanto 
per  combattere.  R  La  munizione,  chiameei 
da*  fbrneeiaj  quel  Piazsooe  contiguo  alle 
fornaci,  ove  sono  disposte  a  cataste  le  lene 
destinate  per  le  fornaci.  (Targiom  T.)  Mo- 
MIZI0KI8RB,  sm*  Distributore  delle  mcmitiooi 
o  viveri  ai  soldati.  Munizionarr,  va.  Fornir 
fortesse  e  soldati  delle  maninom.  V.  Balé- 
na (pallino). 

Montador.  V.  Montadùr. 

Montagna,  Monte.  V.  Montagna,  eoe 

Mnntdn.  RIALTO ,  sm.  Loogo  rilevato.  V. 
Móco  (mucchio). 

Montura,  ecc.  v.  Montura,  ecc. 

Mnnnxnènt.  V.  Monoment. 

MonàiOn.  V.  Baléna  (pallino). 

Mùr.  MURO.  sm.  Mattoni  o  Sassi  commessi 
con  calcina  l*un  sopra  l'altro  ordinatamente 
nel  pi.  fa  i  Muri  o  le  Mura.  dira.  Muri- 
creo,  Muretto,  Murrllo.  negg.  Muraocio. 
—  Muro  divisorio,  Quello  eoe  separa  le  ca- 
se contigue,  e  suol  essere  oommmne  fra  i  due 
padroni.  Muro  cieco,  Quello  che  è  tatto  pie- 
no ,  e  non  ha  vani  d*  usci  o  finestre.  Muro 
di  rimpello ,  Moro  che  si  va  costruendo 
di  mano  in  mano  che  si  demolisce  la 
corrispondente  parte  di  altro  preesistente 
muro  vecchio  fuor  di  piomba  Rimprixa» 
re,  va.  Far  muro  m  rimpello.  (Care* 
na).  Móter  0n  a  e  mar.  Acculare,  vi. 
Incalzare  uno,  e  ridurlo  in  luogo  d*  onde  non 
possa  fugire.  Muriccia  ,  sf.  Muro  a  secco , 
ossia  fiuto  senza  calcina.  Soprakattonr,  sm. 
Maro  fatto  di  soli  mattoni.  Striobe  o  Strén- 
■er  on  tra  1*  òsa  e  e  mùr.  Stringere  o 
8errare  uno  tra  V  uscio  e  il  muro ,  Co- 
stringere  alcuno  a  risolversi,  non  gli  dando 
tempo  da  pensare  o  commodo  a  sottrarsene. 
Parete,  smf.  Ma  oggidì  noo  suolai  usare  che 
nel  geo.  fem.  Muro  nella  parte  interiore  della 
casa  ;  muro  che  cinge,  rinchiude  e  limita  lo 
spazio  d'una  casa,  d'una  stanza.  (Gherardini).' 
per  estensione  chiamasi  Parete  uo  Assito,  un 
Trameno  di  stuoja,  o  simili  che  facia 
quasi  1*  officio  di  muro. 

Morador.  MURATORE,  sm.  Chi  esercita  il 
mestiere  di  murare. 

Moradùra.  V.  Muraznént. 

Moragéja.  Bmorogéja. 

Murai.  MORSA ,  sf.  Strumento,  col  quale  si 
stringe  il  labro  superiore  al  cavallo  perchè 
stia  fermo,  allorché  è  impaziente  nel  ferrarlo 
o  medicarlo.  V.  Mordacia. 

Mnràja.  MURAGLIA ,  sii  Maro  ;  ma  dicasi 
particolarmente  di  Muro  grosso,  e  d'una  certa 
altezza. 

Mnrajon.  MURAGLIONE,  sm.  Grossa  mu- 
raglia latta  ordinariamente  a  difesa  o  a  for- 
tificazione. 

MoralCn.  V.  Travati. 
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Mnramént.  MURAMENTO,  css.  H 
e  Le  mora  sterne, 

Morandana.  STERNA ,  sC  UeeeHo  del  ge- 
nere de* gabbiani,  ma  con  ali  maghe,  pani 
piccoli,  coda  biforcata. 

Murèna.  V.  Morata. 

Moraàól.  V.  MoriàdL 

Murbén.  V.  Morbén. 

MùrbL  V.  Morbi. 

Morbino*,  V.  Morbino*. 

Mnreia.  V.  Màrcia. 

Maroiffn.  MORCHIA ,  sf.  Feccia  dell'olio. 
MoRsmoao,  agg.  Pieno  di  morchia.  Annoa- 
cHiATo,  agg.  Che  ha  della  morchia. 

Mnrdóeia.  ¥.  Mordéoia. 

Moréja.  V.  Moréja. 

MnréL  QUADRO,  sm.  sing.  QUADRI,  nel  pi. 
Gli  Spartimenti  che  si  fanno  in  terra  ne'  giar- 
dini ,  e  ne*  campi.  (Gherardini,  e  Fan  Cani). 
Quadratura,  sl  Riparti  mento  di  figura  qua- 
dra o  press*  a  poco  tale,  che  si  fa  ne*  campi. 
<  Fossetti  ne*  quali  si  radunino  le  eque  pro- 
vane, e  lascino  più  asciutte  che  sia  possibile 
le  molte  quadrature  di  terra  sementabile,  • 
(Targiom  T.)  1  contadini  Milanesi  dicono 
Piana,  un  Pezzo  di  terreno  piano,  quadrato 
e  per  lo  più  bislungo  diviso  in  tante  porche 
quante  ne  può  capire  la  sua  larghezza  ;  dicono 
anche  Qoàder.  (Gherardini).  Tramite,  chia- 
mano i  contadini  Lo  spazio  che  corre  tra  un 
filare  e  1*  altro  di  viti  o  di  loppi  (oppi),  sen- 
za che  vi  siano  fosse.  Se  è  diviso  da  fosse, 
è  nn  Campo.  (  Lambruscnini  ).  V.  Présa 
d*  tara.  V.  MorèL 

Morèna.  GELSIN1.  V.  Gela. 

Morésca.  V.  Moresca. 

Morét.  MORBTTONB,  sm.  Specie  d*  accetto 
aquatico,  detto  anche  Quattrocchi. 

MorfL  V.  Smorfie.  SmorfL 

Morgài,  Morgdi.  V.  Candido. 

Morghènt.  V.  CandiSn. 

Mori.  V.  Mori. 

Moria.  MURIA  ,  sf.  Aqua  salala  per  uso  d 
conservarvi  pesai,  fanghi,  olive  e  simili.  V 
Balaxnoria. 

MorisóL.  MURiCCIUOLO,  sm.  Piccolo  maro 
che  sporta  in  inori  appiè' di  alcune  case  per 
uso  di  sedere.  Banco  di  fabrica  dove  ai  ven- 
dono libri  o  cose  vecchie,  accr.  Mcnuocao- 
lone.  —  Muriociolajò  ,  sm.  v.  d"  uso ,  Gai 
vende  libri  per  lo  più  usati,  schierandoli  su 
pe'  moricciuoli. 

Morlòn.  V.  Morldn. 

Morloné.  MACOLO,  MAC0LAT0,  agg.  Mac- 
chiato. Macolarr,  va.  Fortemente  percuo- 
tere lasciandovi  il  livido. 

Mwmore,  ecc.  V.  Mormora,  ecc. 

Moro    \  MURICCIUOLO,  sm.  Mordi  àV  la 

Mordi  ì  oadèna,  de  ioga.  Muro  ov1  è  ap- 
pesa ad  una  spranga  di  ferro  la  catena  nel 
fuoco.  Negar  oom*  è  e  mordi  d*  la  ca- 
dèna  de  fogn.  Nero  com'è  il  muro  oc* è 
appesa  la  catena  del  fuoco,  Nero  morato. 
Mordi  de  fàgo.  V.  Foglér. 
Mordi.  V.  Mordi. 
Morde.  V.  Morda.  Mrot. 
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Mone,  Murasi;.  V,  Mone,  ecc. 

Mursér.  V.  Movsér. 

Mursgadùra,  «ce.  V.  Morsgadùra,  eoe, 

MursslèA.  MORSELLO,  sm.  Bocconcelio, 
per  Pesinolo  di  eh»  che  sia.  dim.  Mobsbl- 
lbtto. 

Murtadèla,  V.  Mortadela. 

Murtaiét.  V.  Mortalét,  àaoàgn. 

Mortali  te,  eoe.  V.  Mortalità  eoe. 

Murtaxòl.  V.  Tegàm. 

Murtél,  Murtér.  V.  Morter. 

Murtincaaiòn,  eoe.  V.  MortifLcasiòa,  ecc. 

Murtifoav  MORTELLA. ,  sf.  Pianta  del  ge- 
nere Mirto,  dim.  Mobtbllbtta.  —  Mobtbl- 
lina,  ef.  Mortella  di  foglia  doppia.  Mobtbl- 
lonb,  sm.  Mortella  a  foglie  assai  larghe. 
(Targioni  T.) 

Mortòri.  V.  Mortòri. 

Murugéja.  V.  Emorogéja. 

Mùa.  MUSO,  era.  Parte  della  tetta  de* cani 
dagli  occhi  Ali*  estremità  della  labra.  Dice» 
anche  di  altri  animali;  e  per  iacherao  o  per 
ischerno,  eoe!  pure  chiamiamo  il  Vino  dell'uo- 
mo, dim.  Musetto,  Musino,  pera.  Musicelo. 
—  Far  muso,  Imbronciare.  V.  Musòn. 

Musarla.  MUSOIJERA,  MUSAROLA,  MU- 
SERUOLA, sf.  Strumento  che  si  mette  al  muso 
de*  cani,  de*  bnoi,  ecc.,  perchè  o  non  mangino 
o  non  mordano.  Gabbia,  sf.  Strumento  di 
corda  e  a  maglie  che  e*  addatta  al  capo  dei 
giumenti ,  e  comprende  in  sé  il  loro  muso. 
«  Alcuni  salci  si  cu  Iti  vano....  per  farne  ceste 
e  muearole  per  i  buoi,  ecc.  »  (Targioni  T.) 
«  Gabbie  o  muearole  da  mali.  »  (id.)  V. 
Cavagli,  Glòria. 

Musoanla.  V.  Baldarója. 

Museardén.  V.  Moscarden. 

Musearòla.  V.  Mosoaxdàe. 

Musoatòl.  V.  Moscate!. 

Mosche.  V.  Mosche. 

Mueohét       t  MOSCHETTO,  sm.  Arma  da 

Musohetdn  J  fuooo  più  corta  dello  schioppo 
che  si  porta  dalla  cavalleria  ad  armacollo 
col  calcio  in  su.  accr.  Moschbttonb. 

MttsoÒn.  V.  MosoÒn. 

Mxtsouladùra.  V.  Móscul. 

Musèi.  MUSELLO ,  sm.  Labro  inferiore  del 
cavallo  e  simili. 

Muséna.  V.  floonoméja,  ▲rstiàòl. 

Museo.  MUSEO,  sm.  Galleria,  Raccolta  di 
cose  insigni  per  eceelleasa,  o  per  rarità  o  per 
antichità. 

Muserà  I  MUSEROLA ,  MUSOUERA ,  sf. 

Munir»  I  Parte  della  briglia  che  stringe  la 
bocca  al  cavallo. 

Mùsiòa.  MUSICA,  sf.  L'arte  di  combinare 
i  suoni  in  modo  da  piacere  all'  orecchio  ;,  ed 
anche  la  teorica  di  quest'arte,  o  La  scienza 
de*  suoni  considerati  in  ciò  che  riguarda  la 
melodia,  il  ritmo  e  1* armonia.  Concerto  di 
voci  e  di  strumenti.  Compagnia  di  esecutori 
di  musica,  di  sonatori  e  talvolta  esiandio  di 
cantori  accr.  Musiconb.  pegg.  Musicaccia.  — 
Musicali,  agg.  Attenente  a  musica.  Musicaa- 
mbwtb,  Musicasi  Borre,  aw.  In  modo  musica- 
le. Musicabb,  va.  Mettere  o  Porre  in  musica. 


va.  Cantar  dii  musica,  BsereUarei  nella  mu- 
sica. Musicomanìa,  s&  Passione  eccessiva,  per 
la  musica»  Oherta  da  bàter  la  mùsica. 
Battuta  ,  Battbntb  ,  sf.  Quella  carta  pie- 
gata a  pia  doppj  con  ohe  i  direttori  di  musica 
bailono  la  misura  del  tempo. 

Mùsieh.  MUSICO  t  am.  Uomo  che  sa  V  arte 
della  musica.  Compositore  di  opere  musicali, 
agg.  Attenente  a  saosisa,  Che  sa  la  musica, 
o  ss  ne  diietta,  dim.  Musjchbtto,  Musichino. 
vilit  Musjcrccttov  aoar.  Musinone,  —  Musica, 
Musichbs8A,  sf.  Donna  dotta  nella  musica  o 
ohe  et  diietta  di  musica;  me  MueUhaeea  ha 
un  certo  ohe  di  derisorio,  di  schernevole. 

Musine.  SCOMPENSARE,  vs>  e  m.  Pensare 
di  più  cose  diverse.  Pensar  qua  e  là ,  Girar 
colla  mente  rugumande. 

MusGn.  Fé  e  musoiL  Fare  vitacci;  che 
anche  si  dice  Far  boccaccia  o  le  boccacce* 
Burlarsi  d*  alcuno,  Beffarlo,  storcendo  il  viso, 
e  facendo  smorfie.  Sosbamarb,  va.  Àgusiar  le 
labra  inverso  uno  in  segno  di  dispregio.  Cocca- 
rb,  vn.  Quell'atto  eh*  fa  la  esimia  quando  spin- 
ge il  muso  innanzi  per  minacciare  e  far  paura 
a  chi  le  dà  noja>  Musonsbia,  sf.  Il  far  mu- 
sone, cioè  Il  dimostrare  malcontento  nel  viso. 
«  Ivi  non  gioia,  Non  allegria,  Ma  elegantissi- 
ma musonerta,  Ch'  usan  nel  secolo  Dei  mal- 
contenti Ipocondriaci  Diverti  mentì.  »  (Giusti). 

Musslén.  V.  Mosslén. 

Mussuléna.  V.  Móssal. 

Mustai,  ecc.  V.  Mostàs,  ecc. 

Mustaàòl.  V.  Montatói. 
,  Muste.  V.  Amosté. 

Mustre,  Mustrén.  V.  Mostre,  ecc. 

Mustruvos.  V.  Mostruos. 

Mutai  K  MUGGHIO,  sm.  Atto  del  mugghiare, 

Mutai  )  Marito»  L'ussita  del  ptar.è  ia  t  ed 
in  a.  «  Concioffossecosachè  '1  signor  fil  Itone) 
gli  domandasse  (al  bue)  la  cagione  della  ve- 
nuta sua  in  quelle  praterie  e  delle  crudel 
mugghia  oh'  egli  eost  spesso  metteva,  ecc.  » 
(Firenzuola),  per  eimjl.  Grido  lamentevole  di 
chi  è  soprajatfo  da  dolore  violentissimo.  Il 
rumore  de)  mare  in.  tempesta.  V.  Mutlév 

Mutàud.  MUTANDE,  sf.  pi.  Brache  di  tela 
o  di  lana  ohe  si  portane  sotto  i  celioni  dagli 
uomini ,  e  setto  (e  gsnselle  dalle  donne. 

Mùtaria.  MUTRIA,  sf.  Viso  arcigno,  Ceffo, 
Broncio.  «Bo'è  anco  di  peggio,  Che  biso- 
gna far  bene,  Ss  no  con  quella  mutria:  Noi 
non  siamo  sostenti.  »  (Orasti).  V.  Magata. 

Mutén.  V.  Pssoaréo. 

Mùtesa.  V.  Moses. 

Mutile.  MUTILARE,  va.  Troncare,  Mozzare, 
Smozzicare,  Taglia»  via.  E  dicasi  nel  proprio 
come  nel  figurato.  Mutilazione,  sf.  Mutila- 
MBNTCvsm.  il  mattare,  Mutilatambìtts;  aw. 
In  maniera  tronca»  mossa ,  Omettendo  molte 
particolarità.  «  Narra  le  cose  mutilatamente 
ed  in  grandissimo  vantaggio  di  sé  stesso.  » 
(Da  vi  la). 

MutW,  eoe  V.  Motto,  eoe. 

Mutle.  MUGGHIARE,  MUGGIRE,  vn.  Pro- 
priam.  M  mandar  fuori  dela  vece  che  fa  il 
bestiame  bovino,  flg.  U  rumore  del  mare  in 


MZA 


—  408  — 


NAP 


tempesta,  il  forte  fiachiare  del  Tento ,  e  di 
chiunque  gridi  lamentevolmente  per  acerbo 
dolore.  Muoohibvolb,  agg.  Atto  a  mugghiare, 
Che  fa  mugghiare.  Muogbiam  bnto  ,  sm.  Il 
mugghiare,  kimuoghiabb  ,  rn.  Di  nuovo 
mugghiare,  Rispondere  al  mugghiare,  Rimu- 
gire.  Tbamugghiarb,  tu.  Mugghiare  orribil- 
mente. Mugolare,  td.  Mandar  mori  certi 
«ioni  inarticolati ,  significanti  lamento,  come 
fa  il  cane,  il  lupo,  eoe.  Mugolamento,  sm. 
Il  mugolare.  Mugolìo,  sm.  Mugolamento  con- 
tinuato. 

Mùtria,  MutriOn.  V.  Mutarla,  Mugnòa. 

Muiadùra,  Moie.  V.  Moaadùra,  ecc. 

Muglia.  V.  Mocélia. 

Muftén.  V.  Mònoh. 

Muìénn.  Peli  o  Capelli  della  collottola, 
cioè,  della  parte  concava  deretana  del  collo 
sotto  la  nuca. 

Muèet.  V.  Smangile. 

MuagOn.  V.  Moagón. 

Muaól.  V.  MsdL 

MuAOn.  V.  MoagetzL  Maoòd.  8codè\  Oo- 
déta  (frustino). 

Msàn.  MEZZANO ,  em.  Sensale ,  Mediatore , 
Ruffiano.  Di  messa  età.  dim.  Mbzzanbtto, 
Mezzanino.  —  agg.  Di  messo,  Di  mezza  o 
mediocre  qualità. 

Maina.  MEZZANA,  ef.  Una  delle  corde  del 


violino,  e  simili  stranienti,  la  anale  sta  in 
messo  alle  altre;  e  dicesi  poro  La  rampami 
che  in  un  assortimento  di  campane  tiene  il 
messo  tra  la  grossa  e  la  piccola.  Mediatrice. 

Msanela.  MEZZANA ,  sl  Sorta  di  mattone, 
ma  alquanto  pia  grande  di  esso  mattone,  e 
di  minore  grossezza,  col  quale  principalmente 
si  ammattonano  pavimenti,  accr.  Mbzzakone. 

Maanen.  MEZZANINO ,  sm.  Uno  dei  piani 
della  casa  sopra  al  piano  nobile.  Piano  più 
basso  degli  altri.  V.  Soler. 

Maédar,  ecc.  V.  Meaedar,  ecc. 

Msén.  STAJO ,  sm.  Misura  per  granaglie, 
dim.  Stajuolo. 

Mieta.  MEZZETTA,  sf.  Vaso  di  terra  eotta 
per  attingere  Tino  dalla  botte,  e  per  Tenario 
nel  bicchiere  ;  voce  derivata  da  Mezzetta , 
vaso  da  misurare  vino ,  detta  anche  Meta- 
delia. 

Mao    i  MOZZO,  sm.  Pezzo  di  legno  nel  mezzo 

Msól  ]  della  ruota,  nel  quale  sono  fitte  le 
razze,  e  dentro  il  quale  è  impomata  la  sala. 
Gran  pezzo  di  legno  in  cui  sono  incassati  i 
manichi  delle  campane. 

Mauler.  Olum  manler.  Olmo  da  mozzi , 
ed  è  Una  sorta  di  olmo  attortigliato  e  riscon- 
troso, cioè  con  vena  serpeggiante,  che  è  buono 
a  far  mozzi  da  ruote. 


N 


N.  En.  ENNE,  sm.  Lettera  decimaterza  del- 
1  alfabeto  italiano. 

Nàoara.  V.  Gnàoher. 

Nadécia.  ELLEBORO  NERO,  Pianta  la  cui 
radice  viene  adoperata  in  alcune  malatie  di 
animali  domestici ,  come  bovi ,  majali ,  ecc. , 
inflgendone  uno  stecchetto  particolarmente 
nella  pagliolaja  ai  bovi,  o  in  un  orecchio  dei 
majali. 

Nadél.  NATALE,  sm.  Natività,  Nascimento. 
Natale  o  Pasqua  di  Natale,  si  dice  la  So- 
lennità del  nascimento  di  Cristo  celebrata 
dalla  Chiesa.  Manza  de  Nadél.  Mancia, 
Regalo,  Donativo,  che  ai  dà  a"  fanciulli  per 
la  Solennità  del  Natale.  I  Toscani  dicono 
Ceppo,  forse -dalla  frase  Cacare  il  ceppo, 
usata  communemente  da*  fanciulli  toscani  la 
sera  avanti  la  notte  del  S.  Natale,  nella  quale 
e*  sogliono  ricevere  da*  loro  genitori  alcuni 
regali,  che  dicono  cacati  dal  ceppo.  «  In  questo 
foglio  V*  auguro  di  salute  un  Duomo  zeppo 
E  d'anni  gloriosi  un  Campidoglio,  Mille  fe- 
licità vi  cachi  il  ceppo;  ecc.  »  (Saccenti). 
Natalizio,  sm.  Giorno  della  nascita,  agg. 
Appartenente  al  Natale.  V.  &och. 

Nafràgg,  Nafragé.  V.  Naufràgg,  ecc. 

Nàina.  TRAINO ,  sm.  Andatura  del  cavallo 
tra  V  ambio  e  il  galòppo  ;  che  dicesi  anche 


Andar  d' anchetta  o  spalletta.  V.  Por- 
tane 

Nàn.  NANO,  sm.  Chi  è  d'una  statura  mol- 
to più  piccola  deir  ordinaria,  dim.  Nanbt- 
to,  Nanino,  Nanbrbllo.  med.  Nanerotto- 
lo.  —  agg.  Dicesi  di  Cose  che  non  arrivano 
alla  loro  naturale  grandezza.  Parlandosi  di 
Alberi,  vale  Che  non  cresce,  o  non  si  lascia 
crescere  fuorché  a  mediocre  altezza.  Nana, 
sf.  e  apg.  dim.  Nanina.  «  La  piccola  (donna) 
e  nanina  è   tutta  grazia.  »   (Salvini). 

Nana.  NANNA ,  sf.  Cantilena  della  balie  o 
delle  madri  nel  cullare  i  bambini  per  farli 
addormentare  ;  e  .  Fare  la  ninna  nanna , 
Fare  una  cantilena  propria  per  far  dormire 
i  bambini.  Fare  la  nanna,  Il  dormire  dei 
bambini.  Nanna,  esprime  anche  la  Culla 
stessa ,  onde  le  locuzioni  Andare  a  nanna , 
Mettere  a  nanna.  Ninnare,  vn.  Canterella- 
re, cullando  i  bambini.  Ninna,  Ninnata,  sf. 
Il  ninnare.  Talbntella,  sf.  Nojoso  cante- 
rellare per  addormentare  i  bambini. 

Nanohen,  Nanch).  V.  Anchén. 

NandrSn,  Nandròt.  V.  Anadrén,  ecc. 

Nàp.  NAPPO  ,  sm.  Tazza ,  Coppa ,  Vaso  da 
bere.  Strumento  di  legno  in  forma  di  coppa 
rovesciata  con  orlo  assottigliato  per  tagliar 
la  sfoglia  di  pasta  per  far  tortelli,  o  cappel- 
letti. 
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Nàpa.  CAPPA,  CAPANNA,  sf.  Quella  parte 
del  camino  che  sporge  in  fuori,  copre  il  fo- 
colare, e  ricere  immediatamente  il  fumo.  V. 
Fiòch. 

Napoletana.  NAPOLETANA,  af.  v.  d' tuo , 
Combinazione  delle'  tre  carte  superiori  dello 
stesso  seme  nel  giuoco  del  tresette.  V.  Oréoa. 

Narani.  V.  Arane. 

Narasiò'n,  Naro.  Y.  Raoònt,  ecc. 

Narbadùra,Narbù>.  V.  Nerradùra.  Nerv 
(nerboruto). 

Nari*.  NARE,  NARICE,  sf.  NARI,  NARICI, 
nel  pi.  che  più  communemente  si  dice.  Nome 
dato  non  pure  a  Ciascuna  delle  due  aperture 
e  cavità  del  naso,  per  cui  li  uomini  ed  anche 
parecchi  animali  respirano  e  fiutano,  ma  e- 
ziandio  a  Tutto  ciò  che  viene  a  formare  Que- 
sta parte  del  naso,  come  l' ali  o  pinne  o  falde, 
ed  il  tramesso  cartilaginoso  che  separa  una 
nare  dall'  altra.  Froge,  sf.  pi.  Ali  o  Pinne , 
o  Falde  del  naso,  e  Un  lungo  solo  irsuto  ciglio 
Stendesi  in  fronte  (a  Polifemo)  da  un  orec- 
chio all'altro;  E  sotto  v'  è  un  sol  occhio;  e 
sopra  i  labri  Sta  un  ampio  naso  con  ben 
larghe  froge.  »  (Salvini).  Vibrissa  Vipbrssi, 
sm.  pi.  I  peli  delle  narici.  (Sergent  Vocab.) 

Nardo,  Nardnoul.  V.  RanòncuL 

Narvadùra.  V.  Nérradùra. 

Narsaról.  V.  Arsaról. 

Naries  \  GIACINTO,  sm.  Pianta  bulbosa,  e 

Narais   ì  suo  fiore  odoroso,  ma  scempio.  V. 


Nasaról     \  NASELLO,  NASETTO,  NASIC- 

Nasarlén  )  CHIO,  sm.  Uomo  di  piccol  naso. 

Nàscer.  NASCERE,  vn.  Venir  al  mondo,  fig. 
Esser  cagione.  Pigliar  origine,  Derivare,  Av- 
venire, Accadere.  Nàscer  sfortune.  Nasce- 
re vestito  e  caboto,  fig.  vale  Essere  avven- 
turato. «  Son  nato  vestito  e  calzato.  »  (Are- 
tino). V.  Rinàscer. 

Nasciòn  i  NASCIMENTO,  sm.  NASCITA, 

Nàscita  ì  sf.  Il  nascere,  fig.  Stirpe ,  Condi- 
zione, Origine.  D*  nasciòn.  Di  nascita,  Nato 
di  fresco. 

Nascónder.  NASCONDERE,  va.  Mettere  una 
persona  o  una  cosa  in  luogo  dove  altri  non 
possa  vederla  o  scoprirla,  np.  Sottrarsi  alla 
vista  altrui.  «  Tu  non  mi  sai  quetar,  nò  io 
t*  incolpo ,  Parche  tra  queste  frondi ,  Canson 
mia,  dalle  genti  ti  nascondi.  »  (Bembo). 
Ascomditorb,  verb.  ra.  Ascowditricb,  f.  Chi 
o  Che  asconde  o  nasconde. 

Nascondevi  |  NASCONDIGLIO,  NASCON- 

NascondUi  1  DELLO,  sm.  Luogo  atto  a 
nascondervi  che  che  sia.  dim.  NascoNDiOLiuo- 
ix>. — Ascosagli  a,  sf.  Nascondiglio..  «Tacque; 
ed  entrava  nella  grotta  oscura,  Le  ascosaglie 
cercando.  »  (Pi  noe  monte).  V.  Riposteli. 

Nascòst.  NASCOSO  o  NASCOSTO,  part.  che 
pur  si  usa  in  forza  d'aggettivo.  D*  nascósi 
Di  nascosto,  locus.  aw.  Senza  saputa  altrui, 
Nascostamente,  Occultamente. 

Naso.  V.  Anasé. 

Naseeia,  V.  Mordécia. 

Nasél.  NASALE,  aro.  Di  naso.  Appartenente 
al  naso.  Voce  nasale.  Voce  o  Pronunzia  mo- 


dificata dal  naso.  Nasalmrntb,  aw.  Con 

voce  o  pronunzia  nasale. 
Nasèl.  ASELLO,  sm.  Godo  asello,  Sorta  di 

pesce  di  carne  squisita.  V.  Nari*.  Oapusól. 
Naset.  CATORCHIO,  CATORCIO,  sm.  Legno 

secco  che  si  forma  presso  il  taglio  ai  tralci 

delle  viti.  Y.  Rasói 
Naséta.  V.  Ciàpra. 
Nasdn.  NASONE,  sm.  Gran  naso.  agg.  Che 

ha  gran  naso. 

Nàsp  l  ASPO ,  BINDOLO  ,  sm.  Strumento 
Nàspa  ì  su  cui  a' avvolge  il  filato  per  fare 
la  matassa.  Aspo  manesco,  Bastoncello  at- 
traversato alle  due  estremità  da  un  phiolo. 
Burbbra,  sf.  Cilindro  orizontaledi  legno  in- 
torno a  cui  8*  avvolge  un  canapo  per  sollevar 
pesi  per  vuotar  pozzi,  e  simili ,  e  che  si  fa 

fjirare  per  mezzo  di  manichi  di  legno,  o  di 
erro  impernati  in  esso  cilindro. 

Naspe.  ANASPARE,  INASPARE,  va.  Av- 
volgere il  filato  de*  fusi  in  sull'aspo  per  fare 
la  matassa.  Ammatassare,  va.  Ridurre  io  ma- 
tassa. Abbindolar»,  va.  Far  la  matassa  sul 
bindolo,  cioè  su  l'aspo.  (Gherardioi).  Naspa- 
tricb,  sf.  Donna  che  anaspa.  (Spada  fora). 

NÀstar  i  CAPPIO ,  sm.  Particolare  aonoda- 

Naster  j  mento  che  differisce  dal  nodo  pro- 
priamente detto,  in  ciò  che  uno  dei  capi  en- 
tra non  scempio,  ma  addoppiato  nel  nodo,  ed 
esce  così  ripiegato  in  forma  di  staffa  o  ad- 
doppiatami formata  dal  cappio.  Fiocco ,  sm. 
Cappio  a  due  staffe.  Galano,  sm.  È  come 
un  tiocco  di  nastro  di  seta,  ma  a  quattro  o 
più  staffe,  e  i  due  capi  eguali  e  corti.  V. 
Oiàp  (nastro).  _ 

Naatórii  i  NASTURZIO,  sm.  Nome  di  di- 

Nastùsi  j  verse  specie  di  piante,  alcuna  delle 
quali  ha  sapore  alquanto  agro  come  il  Cre- 
scione di  fonte,  il  quale  serve  per  far  pur- 
ghe, ecc. 

Naso.  V.  NasOn. 

Nàta.  NATTA,  af.  Specie  di  tumore  o  escre- 
scenza carnosa,  fig.  Beffa,  Burla,  Fandonia. 

Nataleai.  NATALIZIO,  sm.  Giorno  della  na- 
scita, agg.  Dicesi  di  Giorno  in  cui  uno  è  nato. 

Nàtica,  NATICA,  sf.  Una  delle  parti  rotonde 
e  prominenti  del  deretano.  Chiappa.  Nati- 
cale  ,  ags>  Delle  natiche.  Naticuto  ,  agg. 
Che  ha  grosse  natiche. 

Nathr.  NATIVO .  agg.  Che  si  ha  dalla  na- 
scita. Del  paese  dove  si  è  nato. 

Natività  NATIVITÀ,  af.  Nascimento,  Na- 
sci  te. 

Natura.  NATURA,  sf.  L'universalità  delle 
cose  create;  L'ordine  stabilito  nelT  Universo; 
La  forza  attiva  che  ha  stabilito  un  tal  ordine, 
e  che  lo  conserva,  secondo  certe  leggi.  In- 
dole, Carattere.  TransNatdrarb  ,  vn.  Cam- 
biar natura. 

Naturalista.  NATURALISTA,  sm.  Quegli 
che  si  applica  specialmente  all'istoria  naturale, 
che  attende  alla  cognizione  ed  allo  studio  delle 
piante,  de1  minerali,  degli  animali,  ecc.  Dicesi 
anche  di  Pittore  o  Scultore  che  studia  prin- 
cipalmente ad  esser  vero  e  semplice  ed  etatto 
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imitatore  Mia  astara.  Cai  tiene  per  aeees- 
saria  la  sola  religion  naturate. 

Naturale**.  NATURALEZZA ,  ef.  Proprietà 
naturate.  Disposizione,  Indmasioae,  Propen- 
sione, ecc.  sortita  della  satura.  Facilità  na- 
turale, Semplicità  nativa,  Agevolezza  o  Fa- 
cilità con  cai  si  fa  oaa  «oca ,  con  cui  una 
cosa  è  fetta,  quasi  eh' «ila  sia  opera  delta  Da- 
terà. Natozulbmiars,  «a.  Pana,  Rappre- 
sentare al  naturale. 

Maturali**.  NATURALIZZARE,  va.  Conce- 
dere  ad  uno  straniero  i  diritti  ed  i  privilegi 
di  cui  godono  i  natii  del  paese;  Concedergli 
il  diritto  di  naturalità.  Naturalizzazione  v 
sf.  11  naturalizzare,  L'atto  e  L'azione  di  na- 
turalizzare. 

Naturalmént.  NATURALMENTE,  avv.  Per 
natura,  Secondo  natura;  Sema  sfeno.  superi. 
Naturalissimamente. 

Naturai.  NATURALE,  sm.  Indole,  Tempe- 
ramento particolare  di  ciascuna  persona.  Pro- 
prietà, Essenza  di  una  cosa.  agg.  Ohe  appar- 
tiene alla  natura,  Cbe  è  conforme  air  ordine, 
al  corso  ordinario  della  natura ,  Spontaneo , 
Non  affettato,  Ohe  non  fa  scorger  1  arte,  Che 
è  senza  sforzo,  senza  stento  ;  detto  di  figlio , 
vale  Bastardo. 

Navèda.  NAVATA  ,  sf.  Parte  di  chiesa  o 
d'altro  edificio  che  è  tra  il  maro  e  i  pilastri, 
o  vero  tra  pilastri  e  pilastri,  o  tra  colonne  e 
colonne. 

NavéX  NAVALE,  «gg.  Di  nave.  Attenente 
a  nave.  Di ,  Da  mare;  e  dienti  di  Battaglia 
data  in  mare. 

Navóli.  NAVIGLIO ,  sm.  Nome  generico  di 
legno  col  quale  si  navighi;  e  specificatamente 
Nave ,  Borea ,  ecc.  e  E  te  solo  htsciaro  in 
su  '1  naviglio,  Preda  della  «ventura.  »  (Caia- 
brera).  Moltitudine  di  legni  da  navigare.  Ca- 
nale navigabile. 

Navóne.  ALTALENARE,  va.  Fare  ali*  alta- 
lena. V.  Nova  (altalena). 

Naufràgg  \  NAUFRAGIO,  em.  Franghnen- 

Nanfragi  i  to,  Sommergimento  di  nave. 
Naufrago  ,  sm.  e  agg.  Naufragante ,  Chi  o 
Che  ha  fatto  naufragio. 

Naufraghe.  NAUFRAGARE,  va.  Far  nau- 
fragio. Naupragoso,  agg.  Pericoloso  di  nau- 
fragio. 

Navghé.  V.  Naviglio.  Nodo. 

Navigàbil.  NAVIGABILE,  agg.  Che  si  può 
navigare.  Innavigabile,  agg.  Non  navigabile. 
Dove  T  uomo  non  può  navigare. 

Navigha.  NAVIGARE,  vn.  Andare  con  nave 
per  aqua.  Far  lunghi  viaggi  per  mare.  Na- 
vigato ,  agg.  Trasportato  in  mere  da  luogo 
a  luogo  ;  e  dicasi  vino  navigato,  Quello  eoe 
ha  fatto  tragitto  di  mare.  «  I  Fiorentini  eoa 
come  i  vini,  che,  navicati,  migliorano.  »  (Sal- 
vini). Navigambnto  ,  sm.  Navigazione  ,  %L 
11  navigare.  L'art»  del  navigare.  Navigato- 
rio, agR.  Atto  a  navigare,  Appartenente  alla 
navigazione.  Navigatore,  vero.  m.  Naviga- 
trice, f.  Chi  o  Che  naviga,  Che  fa  l' eserci- 
zio del  navigare ,  Dato  e  Data  al  navigare , 
alla  navigazione.  Navigante,  sm.  Chi  navi- 


ga;  odiosa!  tanto  di  chi  coadsee  la  nave, 
quanto  del  viaggiatore,  agg.  Che  naviaa.  Ri- 
navigare,  vn.  Navigar  db  nuovo.  «  Jbttavt- 
goto  il  navigato  mare.  »  (Caro  EnefcL) 

NavìlL  V.  Navali. 

Naviaèfca,  NAVICELLA,  sf.  Vaso  ove  tiensi 
l' incenso  che  si  arde  nel  turibolo.  V.  Bar- 
chéta. 

Navdn.  NAVONE,  sm.  Specie  di  cavolo,  da 
cui  semi  si  estrae  olio*  buono  a  bruciare. 

Navseja.  NAUSEA  ,  sf.  Sensazione  disgu- 
stosa che  annunzia  il  bisogno  di  vomitare,  o 
che  è  vicino  ii  vomito;  ed  anche  Ripugnanza, 
Avversione  per  gli  alimenti.  Stomacaggine. 
Fastidio.  Nauseabondo,  agg.  Pieno  dì  nau- 
sea, Che  prende  nausea.  Nauseoso,  agg.  Che 
Ih  masse,  Naimbosambntb ,  avv.  In  modo 
nauseoso. 

Nausejè.  NAUSEARE,  va.  Mover  nausea, 
Annojare.  Nausbamrnto  ,  sm.  Il  nauseare. 
Nausea.  Nauseati vo,  agg.  Atto  a  nauseare, 
a  recar  nausea.  Nauseante,  agg.  Che  nausea, 
Che  induce  nausea.  Stuccare,  va.  e  vn.  lino- 
vere  nojosa  sazietà,  parlandosi  di  cibi.  Stuc- 
chevole, agjr.  Che  stucca.  Stucchevolmen- 
te, avv.  Con  ìstuochevolezza.  Riktuochevolk, 
agg.  Che  ristucca,  Che  ha  del  nauseoso,  e  non 
eccita  voglia  di  se.  «  Il  vino  chiamato  multo 
(misto  con  miele),*,  è  sano  da  usare,  ma  ri- 
stucchevole.  »  (Soaerini). 

Nausèla.  V.  Navièèla, 

NaàiOn.  NAZIONE,  sf.  Aggregato  di  persone 
viventi  sotto  le  medesime  leggi,  con  costami 
e  linguaggio  communi  in  circoscritto  terri- 
torio. . 

Naaioaallte.  NAZIONALITÀ,  sf.  Condizione 
deir  uomo  appartenente  ad  una  nazione ,  eia 
per  nascita,  sta  per  associazione  o  naturaliz- 
zazione. Nazionalizzare.,  va.  Accordare  il 
diritto  di  nazionalità.  Nazionalizzazione,  sf. 
v.  d*  uso.  Diritto  e  Qualità  di  nazionale. 

Naiionél.  NAZIONALE ,  sm.  Individuo  ap- 

Krtenente  ad  una  nazione,  agg.  Di  nazione, 
ila  stessa  nazione.  Connazionale,  agg.  Chi 
o  Che  è  della  medesima  nazione. 

Nènia.  NEBBIA,  sf.  Vapore  pia  o  men  den- 
so, che  oscura  l'aria.  Per  Tempo  nebbioso, 
(cosi  pure  diciamo  Nuvolo  per  Tempo  nu- 
voloso, e  Sole  per  Cielo  sereno).  «  E  questo 
modo  luogo  non  ha  se  non  quando  sarà  nu- 
golo o  nebbia,  »  (Crescenzio),  dim.  Nbbbio- 
lina.  pegg.  Nerbi  accia.  —  Nerbi  accio,  sm. 
Nebbia  grave  e  fitta.  Caligine,  sf.  Nebbia 
folta.  Caliginoso,  agg.  Pieno  di  caligine. 
Spolverino,  sm.  Nebbia  asmi  umida  for- 
mata da  minutissime  goccioline  di  equa  stac- 
cate per  violenza  dal  libeccio ,  o  dalla  tem- 
pesta, e  tenute  sospese  in  aria,  e  trasportate 
anche  lontano.  Annebbiarsi,  no.  Offuscarsi 
per  nebbia.  Snebbiare,  va.  Sgombrar  la  neb- 
bia; dicesi  del  vento.  V.  Nibtóra 

Nebiòn.  NEBBIONE ,  sm.  dtm.  di  Nebbia  ; 
ma  si  dice  propriamente  di  Nebbia  alta  mol- 
to da  terra,  pegg.  Nebbionaccio. 

Menti».  NEBBIOSO,  agg.  Dicesi  del  Tempo 
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quando  c'è  la  nebbia  v  e  dì  Clima  ove  «noi 
estere  la  nebbia  sovente. 

Nee      \  NICCHIA,  «f.  Incavatura  nelle  mu- 

Necia  i  raplie ,  od  altrove  per  metterri  sta- 
tae,  e  «amili,  dina.  Nicchiata,  accr.  Nkchio- 
ma,  Nicguovr.  V.  CòfSan. 

Neoeaaérl.  NECESSARIO ,  sm.  Ciò  di  ohe 
non  si  può  fare  a  meno.  Cameretta  del  coeso, 
agg.  Che  è  di  necessità  assolata  o  poco  meno. 

Necessità.  NECESSITÀ,  sf.  Dicati  di  Tutto 
ciò  di  cai  non  possiamo  far  senta,  Estremo 
bisogno  che  violenta.  Necessitoso,  agg.  Che 
è  di  bisogno  urgente.  Che  è  io  necessità,  Bi- 
sognoso. NBCBSSAaiAMBNTB,  avv.  Per  neces- 
sità, Di  necessità,  superi.  Nbccbbabissimaicbh- 
tb.  —  Necessitare,  va.  Sfonare,  Violentare, 
Mettere  in  necessità*  tu.  Far  di  mestieri. 

Ned.  NATO,  sm.  Figliuolo,  agg.  Che  è  nato- 
Che  ha  sonito  dalla  natura  una  particolare 
inclinazione  per  fare  la  tale  o  tal  akraeosa. 
Rimato,  pp.di  Rinascere.  Mi. par  d'esser  ri- 
nato, si  dèce  Quando  ci  mutiamo  sollevati 
da  qualche  noja  o  dolore.  Nhohato  ,  sm.  e 
agg.  Or  ora  nate ,  Nato  di  freso©.  V.  Nad 
ned. 

Negar.  V.  Ner. 

Negarfóm.  NEROFUMO,  sm.  Fungine  tratta 
da  legni  resinosi,  ami. 

Negativa.  NEGATIVA,  ef.  Il  negare.  Stare 
in  sulla  negativa,  Negare. 

Neghé.  NEGARE,  va.  Dire  di  no,  Dire  ohe 
una  cosa  non  è  vera,  Sostenere  che  vero  non 
è  quello  che  altri  dice.  Per  Non  voler  rico- 
noscere li  altrui  meriti,  o  diritti,  e  simili. 
«  Ond'io  non  so  rinvenirmi  per  quel  cagione 
Aristotile  negasse  a  Zeus!  cesi  dovuta  prero- 
gativa. »  (Dati).  Negarsi  ad  alcuno.  Non  voler 
porgersi  a  lui,  Non  voler  condiscendere  alle 
sue  brame,  e  Io  non  so  da  che  spirito  mossa, 
verso  di  me  turbata,  del  tutto  a  me  negan- 
dosi, m'era  materia  di  pessima  vita.  »  (Boc- 
caccio). Nbgambnto,  sm.  Nhgabjon«,  sf.  Il 
negare.  Negatorio,  agg.  Appartenente  a  ne- 
gazione. Nbsuumu,  agg.  Da  potersi  negare. 
Negativo,  agg.  Che  ha  fona  di  negare.  Nb- 
oativamehtb,  aw.  In  modo  negativa  Nega- 
tore, verb.  m.  Nboateicb,  f.  Chi  o  Che  ne- 
ga. Motosa  in  f  e  neghé.  Mettersi  al 
nego ,  Negare ,  e  persistere  nel  negare ,  né 
rimuoversene  a  verun  patto. 

Negligént.  NEGLIGENTE,  sm.  e  agg.  Chi 
o  Che  manca  di  mio  nel  fare  il  suo  dovere. 
Non  curante,  Trascurato,  Disattento,  accr.  Nb- 

GLIOENTONR.    pegg.    NflOLIOBUTACClO.    aOCr. 

Nbgughntonaociaccio.  «  Io  lo  confesso,  sono 
un  nealigentonacoio,  ansi  un  negligmtonac- 
ciacew,  mentre  non  le  ho  mai  scritto  cosa 
alcuna.  »  (Redi).  Nbgugebtarb,  NbgUgbrb, 
va.  Trascurare,  Non  si  curare,  Trasandare, 
Omettere  e  simili. 

Negligènte,  NEGLIGENZA,  sf.  Trascurag- 
gine,  Trascuratezza,  Noocuraasa.  pegg.  Nh- 
exioBMZAooia.  —  NmuaairivifSMTB  ,  avv. 
Con  negligenza. 

NegUae.  NEGLIGENTE,  per  NEGLETTO, 
o  piuttosto  Simulante  negligenza  e  trascuran- 


sa  di  studio*  «  Poi  ohe  in  tal  guisa  le  mede- 
smo  ornato  Con  artificio  negligente  avrai , 
Esci  pedestre  a  respirar  talvolta  L'aere  ma- 
turino. »  (Perini). 

Nagdài.  NEGOZIO,  sm.  Affare,  Faoenda; 
Trafioo,  ecc.  Luogo  dove  si  negozia,  si  tra- 
nce, si  vende,  anal.  Botega.  dim.  Nbgozibt- 
to,  Nboociuocio.  accr.  Nbgo&onb.  —  Nboo- 
noao ,  agg.  Pieno  di  facendo  ;  Occupato  in 
facendo  Operose. 

Negosi&nt.  NEGOZIANTE ,  sm.  Chi  aego- 


Negoaie.  NEGOZIARE ,  va.  Fare  o  Trattar 
negosj,  Traflcare.  Nbooxiaubnto,  sm.  Il  ne- 
goziare. NBGOZiAzioNB,8f.Necoziamento.  Ma- 
neggio di  un  affare  per  lo  più  politico.  Ne- 
gobiato,  sm.  Negozio,  Trattativa.  Negozia- 
tore, verb.  m.  Nmoziatbicb,  f.  Chi  o  Che 
negozia. 

Nemìffh.  NEMICO,  e  NIMICO,  sm.  e  agg. 
NEMICA,  sf.  Chi  o  Che  vuol  male  ad  alcu- 
no, Chi  o  Che  odia  alcuno,  e  cerca  d'offen- 
derlo. Nbnicuvolb,  Nimichevolb,  agg.  Da 
nemico.  Nswoajibhtb,  Nbmichbvolmbntb. 
avv.  Da  nemico,  Ostilmente.  V.  Inimiche. 

Nèmoa  \  ANCHE,  DI  NUOVO,  Di  bel  nuo- 

NSnoh  t  vo,  Un*  altra  volta,  Ancora. 

Nénn  i  NBO,  sm.  Piccola  macchia  o  premi- 

Neo  j  nenia  nericcia  che  nasce  natural- 
mente sovra  la  pelle  dell'  uomo  o  della  donna, 
e  vi  è  permanente,  per  simil.  Piocol  difetto, 
Imperfezioncella. 

Véna.  PRIMA,  avv.  innanzi  Nens  che,  Pri- 
ma che.  Nòna  dri.  Air  indietro,  Rovescioni. 
Cade  nenà  dri.  Cader  rovescione  o  rove- 
scioni, cioè  colla' pancia  in  sa. 

Ner.  NERO,  sm.  Color  nero,  L' uno  dei  due 
estremi  dei  colori,  opposto  a  Bianco.  Abita- 
tori di  certi  paesi  d'Africa.  Negar  o  Ner 
mure.  Nero  morato,  «  Mi  fu  porto  un  bic- 
chiere, in  fuor  che  Torlo,  molto  ben  lavato, 
Pieno  di  oerto  vin  fiero  morato,  Fiorito  co- 
me un  prato  Di  primavera.  »  (Migliorucci). 
Negar  d*  óngia.  Nero  à"  unghia,  Quel  pic- 
colo semicerchietto  nero  prodotto  da  polvere 
o  lordura,  che  talvolta  traspare  di  sotto  al- 
l' none.  Un'i  dà  gnànoh  d* un  negar 
d'ongia.  Non  vi  ecatta  un  nero  d'ugna, 
cioè,  Non  vi  è  la  più  piccola  differenza,  o  Ci 
corre  pochissimo  da  una  cosa  all'  altra.  «  Non 
volle  anche  dir  più  Nereo ,  che  i  fatti  Alle 
parole  or  così  bene  aggiusta,  Ch'un  nero 
d'ugna  non  par  che  vi  scatti.  »  (Soldani). 
Fé  ▼de  negar  per  blànoh.  Mostrar  nero 
per  bianco.  Dare  ad  intendere  una  cosa  per 
un*  altra.  «  Chiama  piantar  carote  il  popolac- 
cio Quei  che  mostrar  diciam  nero  per  bian- 
co, Per  distrigami  da  qualunque  impaccio.  » 
(MatL  Franz.)  Vati  d*  negar.  Vestir  nero, 
Vestire  abito  nero,  Diciamo  pure ,  nel  figur. 
Vestir  uno  di  nero ,  Dare  ad  uno  tutte  le 
palle  nere  in  una  votazione.  Méter  e  ne- 
gar in  se  olinoli.  Mettere  il  nero  sul 
bianco,  Scrivere.  Negar  more.  Nero  mo- 
rato ,  Nero  a  guisa  di  mora ,  Nero  pieno. 
Nbbo,  agg.  Che  è  di  colore  opposto  al  bianco. 
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dira.  Neretto.  —  Nerastro,  agg.  Che  tende 
al  nero,  Alquanto  nero,  Che  ha  del  nero,  Ne- 
riccio, Nerigno.  Tranbro  t  agg.  Assai  nero. 
Nerume,  sai.  Nerezza,  sf.  Lo  esser  di  color 
nero.  Nbrbooiarb,  Negrbggiare,  vn.  Ten- 
dere al  nero.  Nereggiamene,  sm.  Il  nereg- 
giare. 

Néro  l  NERVO,  sm.  Nome  dato  dagli  A- 
Nè'ruv  !  natomici  a*  Cordoni  bianchi  ecilio- 
Nèrv  r  drici,  formati  di  filamenti  intrecciati, 
che  commanicano  col  cervello  e  col  midollo 
spinale,  e  che  sono  i  conduttori  delle  sensa- 
zioni, e  delie  volizioni.  In  veterinaria  si  chia- 
mano Nervi  anche  i  Tendini  flessori  dei 
piedi,  fig.  Forza,  Gagliardia,  Vigore,  dira. 
Nervetto,  Nbrvbttwo,  Nbrvouno,  Ner- 
vicciuolo.  —  Nbrvigno,  agg.  Che  ha  del 
nervo.  Nervoso,  agg.  Relativo  a1  nervi,  Com- 
posto di  nervi,  Prodotto  dai  nervi ,  Pieno  di 
nervi,  superi.  Nervosissimo,  fig.  Robusto,  Ga- 
gliardo, Forte,  ecc.  Nerboruto,  Nervuto  , 
agg.  Che  ha  grossi  nervi.  Nerbo,  lo  stesso 
che  Nervo,  sm.  Nervo  di  bue  che  serviva  a 
picchiare  ;  onde  Nerbata,  e  non  Nervata;  e 
Malatie  nervose,  e  non  nerbate.  Nerbare, 
va.  Percuotere  con  nerbo ,  cioè  con  nervo. 
«  Il  Podestà  nerbai ,  Lo  nerbai  certo ,  ecc. 
Fui  cavai lier  d'un  Podestà  fusciarra  (cioè 
insolente),  E  lo  nerbai  :  or  questo  è  un  grand'er- 
rore?»  (Saccenti).  Nbuvrologìa,  sf.  Quella 
parte  dell'  anatomia  che  tratta  de*  nervi.  V. 
Téja  (tiglio). 

Nervadùra.  NERVATURA ,  sf.  Complesso 
de'  nervi. 

Nés.  NASO,  sm.  Quella  parte  prominente  del 
volto  che  è  tra  la  fronte  e  la  bocca,  e  che 
costituisce  l'organo  dell'odorato,  dim.  Na- 
sello, Nasetto,  Nasino,  aocr.  Nasone,  pegg. 
Nasaccio.  —  Nés  a  zvéta.  Naso  di  civetta, 
Che  piscia  in  bocca,  Naso  aquilino,  che  ha 
la  punta  torta  inverso  la  bocca,  e  pare  che 
vi  coli  dentro,  «  Zanne  ha  di  porco,  e  naso 
di  civetta,  Che  piscia  in  bocca,  e  di  continuo 
getta.  »  (Malmantile).  Nés  a  pivirOn,  o  a 
pevr5n.  Naso  fatto  a  petronciano.  Dicesi 
d'  un  naso  grosso  e  tondo,  qua!  è  il  petron- 
ciano. (Salvini).  Nés  arbié.  Naso  rintuz- 
zato ,  cioè  colla  punta  rivolta^  in  su.  Dicesi 
anche  Naso  rabuffato  insù.  Nés  afLlé.  Naso 
affilato,  cioè  tirato  e  ristretto  in  sé.  Vnì  la 
mósca  a  e  nés.  Venire  il  mascherino  al 
naso.  fig.  vale  Adirarsi.  Così  diciamo,  perchè 
si  trovano  alcune  piccole  mosche  le  quali , 
volando ,  talvolta  entrano  nel  naso  altrui ,  e 
toccando  quella  parte  così  sensitiva,  danno 
grande  alterazione,  e  mettono  l'uomo  in  una 
subita  impazienza ,  e  stizza.  (Minacci).  So- 
fie o  Supiè  e  nés  al  galénn,  o  ai  taohì. 
Soffiare  il  naso  alle  galline,  o  ai  gallinac- 
ci. «  E  nella  corte  è  in  grado  (Martinazza) 
e  giunta  al  segno,  Ch'  eli'  è  il  Totum  conti- 
nette  del  Regno  ;  Che  la  padrona  il  tutto  le 
co  rapar  te ,  Come  se  in  Malmantil  sien  due 
regine;  Anzi  il  bando  si  manda  da  sua  parte, 
Pereti'  ella  soffia  il  naso  alle  galline.  » 
(Mal man t.)  E  questo  detto  6  iperbolico   per 


dimostrava  una  donna  che  sapia  q  voglia  fare 
ogni  cosa;  perchè  tanto  l'uno  che  l'altro 
sono  impossibili  ad  effettuarsi.  (Minacci). 
Tire  d*  nés.  Fiutare,  va.  Attrarre  1*  odore 
col  naso  ;  ma  dicesi  meglio  delie  bestie  che 
degli  uomini.  Dicesi  anche  Dare  di  naso. 
«  Meschini  grammaticuzzi  i  quali  vanno,  come 
tanti  bracchi  che  danno  d%  naso  a  tutti  i 
cantoni  in  traccia  degli  errori  di  lingua.  » 
(Bottari).  Arufé  e  nes.  Arricciare  il  naso, 
Vale  sottosopra  lo  stesso  che  Arricciare  il 
muso  o  il  labro,  o  le  labra,  in  segno  di  mal- 
contento, o  di  scherno,  o  quando  si  vuol  mo- 
strare schifo  di  che  che  sia.  Nés  sene*.  V. 
Sohés.  V.  Arinoagné.  V.  OapuàóL  V. 
Sofiéss  e  nés. 

NespaL.  NESPOLO,  sm.  Albero  che  produce 
le  nespole. 

Nespla     j  NESPOLA,  sf.  Frutto  del  nespo- 

Nèspula  }  lo.  dim.  Nbspolina.  —  Mónda 
sta  nòspla.  Monda  questa  nespola,  figur. 
Dicesi  ad  alcuno  cui  si  presenti  grande  dhH- 
culta  in  dover  fare  che  che  sia,  o  rispondere 
ad  un  motto  pungente,  e  simili  ;  tal  frase  ha 
origine  dall'  avere  le  nespole  pelle  sottile  e 
la  carne  loro  spappolata,  per  cut  si  mondano 
difficilmente. 

Net.  NETTO,  sm.  Cosa  sgombra  da  ogni  fal- 
sità, certa,  appurata,  anal.  Vero,  Verità.  «  Per- 
chè d' un  tempo  tanto  antico  e  oscuro,  Pazzo 
è  colui  che  vuol  saperne  il  netto.  »  (Ricciar- 
detto). «  Andiam  in  Africa  domane  A  sca- 
pricciarci ed  a  saperne  il  netto.  »  (id.)  agz. 
Senza  lordura,  Polito,  t  commerc  diossidi 
Peso,  detratta  la  tara.  Tajé  véja  net.  Ta- 
gliar di  netto,  Di  colpo,  In  un  colpo  solo. 
Nò  fénn  un  bodn  de  net.  Non  farne 
una  buona.  V.  Amavate,  figur. 

Neté.  NETTARE ,  va.  Polire ,  Levar  via  le 
brutture  ,  le  macchie ,  Tor  via  il  cattivo  dal 
buono.  Nettamento,  sm.  Nettatura,  sf.  Il 
nettare.  Ciò  che  si  toglie  dalla  cosa  nettan- 
dola. Nettativi,  agg.  Che  ha  virtù  di  net- 
tare. Nettatoio,  sm.  Strumento  o  Arnese 
con  che  si  netta.  Nettezza  ,  sf.  Qualità  di 
ciò  che  è  netto.  Nettamente,  avv.  Con  net- 
tezza, Politamente.  Rinbttarb,  va.  Nettare 
di  nuovo.  Rinbttaubnto,  sm.  Rinbttatcra, 
sf.  Il  ri  nettare. 

Nev.  NEVE,  sf.  Aqua,  Vapore  congelato  nelle 
mezzane  regioni  dell'  aria,  che  cade  in  sa  la 
terra  in  fiocchi  bianchi  e  leggieri.  Nevischio, 
sm.  Nevischia  ,  sf.  Neve  minutissima.  Kb- 
vajo  ,  Nevazzo  ,  sm.  Neve  caduta  in  gran 
copia,  Il  nevicare  abondantemente.  Neviera. 
sf.  Luogo  da  conservarsi   la  neve.  Nervoso , 

•agg.  Pieno  di  neve,  Coperto  di  neve.  Dove 
ha  molta  neve  ;  o  aggiunto  di  Luogo  'dove 
suol  stare  lungo  tempo  la  neve  ;  o  di  tempo 
o  di  Stagione  in  cui  cade  la  neve.  Mounaja, 
sf.  Neve  che  fa  mulinello,  aggirata  dal  vento. 
«  Neve  aspra  cadde,  poi  tirò  vento  di  tramon- 
tana, cominciò  una  ntulinaja,  un  ventivolvolo 
che  tutti  si  credeva  morire  diacciati  (ghiac- 
ciati.) »  (Giuliani).  BIàcn  cVnev.  Stracci 
di  neve.  «  Imagina  veder  che  quando  nera, 
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I  larghi  •tracci  e  le  Addette  bianche  Siano 
i  cadenti  Dei.  »  (Bracciolini).  Dlàt  d*  nèV. 
Voluta,  sf.  «  Queste  Volute  sono  grandi 
masse  di  neve  soda,  o  di  ghiaccio  che  si  stac- 
cano dall'  alto  dei  monti  :  o  anche  masse  di 
neve  eolia,  piccole  da  principio,  successiva- 
mente ingrossate,  che  rovinano  impetuosa- 
mente, e  atterrano  o  coprono  quanto  trovasi 
nel  loro  passaggio,  uomini,  armenti,  case  e 
villaggi.  »  (Carena).  IT  n*fó  mai  già*  dóp 
a  la  nev.  Non  fu  mai  ghiaccio  dopo  ne- 
ve, e  cioè  L' ultima  neve  non  è  mai  seguita 
da  ghiaccio,  essendo  che  il  ghiaccio  dopo  la 
neve  ne  indica  un1  altra.  Ogni  regola  ha  le 
sue  eccezioni.  Fé  al  pàli  con  la  nev.  Gio- 
care alla  neve,  lo  stesso  che  Fare  alla  neve, 
che  è  Tirarsi  vicendevolmente  le  palle  di  neve. 
«  Me  n*  andai  coir  altre  fanciulle  a  giocar 
per  queste  vie  alla  neve,  come  si  fa.  »  (Fi- 
renzuola). V.  Góta  d' nev.  V.  Pojana. 
(Strascino). 

Nev     t  NAVE,  sf.  Legno  da  navigare,  Barca, 

Néva  j  Vascello,  Naviglio,  dim.  Navicella  , 
Navetta.  —  Néva  d*  vènt.  Bava  di  vento, 
Piccol  soffio  di  vento. 

Néva.  ALTALENA,  sf.  Giuoco  che  si  fa  se- 
dendo ali1  estremità  di  una  trave ,  o  simile , 
bilicata  sopra  un'altra.  La  trave  stessa  su 
cni  si  fa  u  giuoco.  E  Giuoco  che  si  fa  pure 
da  fanciulli,  sedendo  sopra  una  tavola,  o  si- 
mile, sospesa  tra  due  funi,  facendola  ondeg- 
fiare,  e  questo  giuoco  dovrebbe  chiamarsi 
>endonio  (secondo  il  Viani,  e  Angiroccolo, 
secondo  il  Guerrazzi).  «  Indi  a  poco  attacca 
la  corda  a  due  rami  di  albero,  e  ci  fa  V  an- 
giroccolo. »  (Guer.  Paso.  P.)  A  Pisa  dicono 
Anciscocolo;  a  Colle  jPendojo;  con  voci 
Toscane  Biciancola,  Biciancole  ;  a  Roma , 
Prendi fenduta;  a  Napoli,  Salimpendola  ;  a 
Genova,  Balsico;  a  Milano,  Lidoca.  (Di  tutti 
gli  accennati  vocaboli,  a  me  pare  che  il  ro- 
magnolo Néva  (Nave)  risponda  meglio  al- 
l' azione ,  che  è  propriamente  quella  della 
nave  ondeggiante).  Dosa  la  néva.  Fare  al- 
V  altalena,  Altalenare,  vn.  Trastullarsi  a  esso 
giuoco. 

Nevioné.  NEVICARE,  ed  anche  NEVARE, 
vn.  Ceder  neve  dalle  nubi.  Nevicato,  Neva- 
to ,  agg.  Coperto  di  neve.  «  Iacopo  ,  io  fui 
nelle  nevica?  alpi.  »  (Dante), 

Névla     \  NE  VOLA,  CIALDA,  sf.  Cibo  che 

Névula  ì  si  fa  cocéndo  sulla  fiamma,  ed 
entro  forme  di  ferro,  della  pasta  presso  che 
liquida,  dim.  Cialdbtta.  —  Cialdonajo,  sui. 
Chi  fa  cialde  o  cialdoni.  Incialdarb,  va. 
Involgere  in  cialda,  Coprir  con  cialda. 

Névoa.  V.  Nev  (nevoso). 

Névseja.  V.  Nàuseja. 

Nevtralité.  NEUTRALITÀ,  sf.  Stato  di  chi 
non  prende  parte  per  alcuno. 

NevtréL  NEUTRALE,  agg.  Che  non  si  di- 
chiara né  per  l'una,  né  per  1'  altra  parte,  In- 
differente. Neutralmente  ,  aw.  Con  modo 
neutrale. 

Nevula.  V.  Névla. 

Nei.  V.  Morldn. 


Neàeaséri,  ecc.  V.  Neoéaaéri,  ecc. 

NL  V.  Néo. 

Ni     i  NIDO,  sm.  Piccolo  covacciolo  di  diver- 

Nld  j  se  materie,  fatto  dagli  uccelli  o  da  al- 
tri piccoli  animaletti  per  covarvi  dentro  le 
uova,  ed  allevarvi  i  figliuoli,  dim.  Niduzzo.  — 
Nidiace,  Nidiacbo,  agg.  Di  nido.  «  Ordina- 
riamente si  prendono  le  civette  quando  sono 
nidiacee.  »  (Savi).  Nidato,  agg.  Fornito  di 
nidi  ;  e  dicesi  di  Alberi.  Boschi,  e  simili.  Ni- 
dificare, va.  Far  nido.  Star  nel  nido. 

Nibiera.  NEBULOSITÀ,  sf.  Stato  nebuloso 
dell*  atmosfera.  V.  Nebi&n. 

Nibiòs.  V.  Nebiòa. 

Nid.  V.  NI  (nido). 

Nidardl.  V.  tónda. 

Nidé.  NIDATA,  sf.  Tanti  uccelli  o  altri  ani- 
maletti che  faccian  nido,  quanti  nascono  d'una 
covata. 

Nigar.  V.  Nér. 

Ninàn.  V.  Nana. 

Ninén.  NINCIO,  sm.  Piccol  porco.  (S<*rgent 
Vocab.)  Nino,  sm.  Chiamasi  in  alcuni  Luoghi 
della  Toscana  il  porco.  V.  Pórch  dim.  V. 
Chat. 

NisciOn.  V.  Nàscita. 

NispJè,  Nispulè.  V.  Lispule. 

NissGn.  NESSUNO ,  NIUNÒ ,  agg.  Né  pur 
uno,  e  Nessuno  per  Chi  che  sia.  «  Questo  vi 
vi  dico,  non  vi  sia  per  legge,  ma  per  infor- 
mazione ;  perchè  voi  che  siete  in  su  '1  fatto , 
potete  vedere  più  addentro  di  nessuno,  » 
(Caro),  superi.  Nessunissimo. 

Nite.  V.  Note. 

Nltar  \  NITRO ,  SALNITRO ,  sm.  Sale  vo- 

Nlter  ì  latile  che  emerge  ne'  luoghi  umidi , 
e  serve  per  far  la  polvere  da  schioppo ,  per 
uso  medicinale,  ed  in  varie  industrie.  Nitro- 
so, Salnitroso  ,  agg.  Chi  tiene  del  nitro ,  o 
Che  ha  la  qualità  di  nitro.  Salnitrajo,  sm. 
Raffinatore  del  salnitro.  Nitriera,  sf.  Luogo 
dove  naturalmente  od  artificialmente  formasi 
il  nitro.  Salprunblla,  e  Sal  prunella,  sf. 
Sorta  di  sale,  detto  oggidì  Nitrato  di  potassa 
fuso.  V.  Bianca  (biancana). 

Nitrì.  NITRIRE,  ANNITRIRE,  vn.  Il  man- 
dar fuori  la  voce  che  fa  il  cavallo.  Nitrito, 
Annitrio,  sm.  Il  nitrire.  Annitribilb,  agg. 
Atto  a  nitrire.  Nitritorb,  sm.  e  agg.  dicesi 
di  Cavallo  che  sovente  nitrisce. 

Nò.  NO ,  per  apocope,  in  vece  di  Non,  par- 
ticella negativa.  Dì  cVnò.  Dire  di  no,  Ne- 
gare, Non  acconsentire.  Quànd  nò.  Quando 
no,  Locuz.  ellittica  condizionale  e  negativa 
d*  un'  antecedente  proposizione.  «  Se  la  de- 
scrizione le  servirà,  mi  sarà  caro  ;  quando 
no,  ajutisi  co  '1  disegno.  »  (Caro).  Dicesi  an- 
che Se  no,  Se  non ,  In  caso  che  no.  E  Se 
no  per  Altramente,  Se  così  non  avviene, 
Se  cosi  non  fosse,  e  simili.  «  Se  voi  mi  con- 
cedete che  io  oggi  combatta ,  combatterò  ;  e 
se  no,  se  io  ne  vorrò  far  venire  Biancofiore 
alla  prigione ,  io  so  che  combattere  mi  con- 
verrà. »  (Boccaccio).  Bsaer  fra  sé  e  nò , 
Star  infra  due. 

Nòbil.  NOBILE,  sm.  Persona  nobile,  dim. 
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NOBILITO.  BW.   NOWXOCCIO  ,  NOBILAOGIO.  — 

agg.  Che  per  diritto  di  nascita  o  per  lettere 
del  Prìncipe  appartiene  ad  una  elaate  dalle 
altre  distinta  nello  Stato,  per  sknil.  Diceti  di 
Tutte  k  coee  raggnanlevoli  0  degne.  Nobi- 
lumi ,  sm.  Nobilba  y  et  Quantità  di  nobili 
spreffievoli.  Noni  ut  Ama,  va,  Par  nobile,  no* 
Renderti  chiaro  per  azioni  nobili. 

Nobiltà  NOBILTÀ,  tf.  Chiarezza  di 
o  di  dignità,  o  di  virtù.  Ceto  de'  nobili. 
cellenza  di  azioni,  di  pensieri,  di  concetti,  eoo. 
Nobilmbntb,  avv.  Con  nobiltà,  Signorilmen- 
te ,  Generosamente.  Nobilibta  ,  sm.  Chi  sta 
calla  nobiltà.  Frisetto,  sm.  Sorta  di  tela 
finissima  di  coi  ti  fabricano  zendadi. 

Noolv.  NOCIVO,  agg.  Che  ha  fona  di  nuo- 
cere, Che  può  nuocere.  V.  liei  (fi»  de  mal). 

Nòd.  NODO ,  sm.  Aggruppamento  di  nastro, 
corda,  e  simili.  Groppo  che  si  fa  nelF  un  dei 
capi  dell'agugliata,  acciocché  non  esca  del 
buco  che  fa  l'ago  e  confermi  il  ponto.  «  Per- 
de il  punto  il  tartor  che  non  fa  il  nodo»  » 
(Pulci).  Escrescenza  nel  fusto  di  un  albero* 
lo  terroni  pimento  delle  canne  della  angina ,  e 
simili,  fig.  Difficoltà,  Intrigo,  Punto  essenziale 
di  una  questione.  Le  congiunture  delle  dita 
delle  mani,  e  de* piedi;  cioè  lo  Nocca,  dim. 

NODRLLBTTO ,  NoDBLLO.  —  ANNODAR!  ,  VB. 

Fare  il  nodo.  Legare,  Stringere  con  nodo. 
Rannodare,  va.  Rifare  il  nodo  sciolto,  Fare 
un  secondo  nodo.  Disnodar»,  va.  Sciorre  il 
nodo.  vn.  ScioglersL  Dumodbyolb,  agg.  Che  si 
può  disnodare.  Nodbooia&b,  vn.  Farsi  quei 
nodi  che  si  vedono  nelle  canne,  nelle  angine, 
eco.  Internodio,  sm.  Spazio  tra  nodo  e  nodo. 
V.  Budaèla.  TaróL 

Moda.  NOTARE,  NUOTARE,  vn.  Andare  a 
nuoto.  Nuorov  Notambnto,  sm.  Nòtatuba  , 
Notazione,  sf.  11  notare,  Notativo,  agg.  Atto 
a  nuotare.  Notatobb,  ▼ero.  m.  Notatricb, 
f.  Chi  o  Che  nota  o  nuota.  Notato**,  sm. 
Vescichetta  piena  d'aria  che  si  trova  ne" pe- 
sci e  serre  loro  a  notare.  Rjnuotabb,  vn. 
Nuotare  di  nuovo. 

Nodér.  V.  Notér. 

Nodòa.  NODOSO ,  NODEROSO ,  NODERU- 
TO,  agg.  Pieno  di  nodi,  di  nocchi.  Nodosità, 
sf.  Dureszsa  del  legno  che  è  intorno  ai  nodo. 

Nòja.  NOJA,  sf.  Disgusto  ohe  vwoe  da  stan- 
chezza o  languidezza  di  spirito,  da  indiffe- 
renza, da  incomtnodo,  da  avversione,  0  dalla 
durata  di  uno  stato  che  rincresce  per  U  sua 
insignificante  uniformità.  Nojabb,  Anmojars, 
va.  Dar  noja.  np.  Recarsi  a  noja.  L' uno  dar 
noja  air  altro,  questi  coatradieendo,  e  quello 
cavillando.  «  Varj  storici  non  si  possono  ac- 
cozzare insieme,  perchè  tra  loro  si  fugano 
con  iscapito  deUa  verità.  »  (Maoni)»  Nojato- 
bb,  verb.  m»  Nojatwcb,  L  Chi  o  Che  noja. 
Tire  fura  del  nói.  V.  Fàs»  (batéas 
iTiftfiA  al  pana). 

Nojòs,  NOJOSO ,  agg.  Che  reca  noja.  Nojq- 
bambntb,  aw.  Con  noia*  Inorescevolmente. 

NojOBitsw  NOIOSITÀ,  sf.  Stato  di  chi  è  no- 
ioso. 

NÓL  NULLO  f  agg.  Di  nessun  valore.  Conti- 


derato  come  noe  mite,  non  avvenuto,  Tento 
per  nullo,  e  E  se  la  lezione  (elettone)  si  àv 
cesee  altramente,  non  vaglia,  e  sia,  per  quella 
ragione  auto.  » 

NòL  NOLO,  sm.  Pagamento  del  porte  delle 
mercanzie  o  d*  altre  cote  condotte  da  navigli  ; 
ed  anche  Pagamento  per  l'uso  temporaneo  ci» 
altri  concede  d*  alcuna  cosa.  Delle  cose  spedita 
per  terra,  diesai  Porto.  Pigliar*  m  noie  «** 
coso,  Dare  un  tanto  infino  che  uno  se  ne  ser- 
va. Noceto  ,  Naulo  e  Natolo  ,  sm.  Denaro 
ohe  si  paga  per  passare  sopra  la  nave.  Nolo. 
«  Il  nocchiero  mi  accorda  la  licenza  Di  sa- 
lir sopra  (la  sua  nave) ,  e  il  nolito  fermai 
HA  di  poi  ai  sciolsero  le  vele.  »  (Ricciar- 
detto). 

Holegé.  NOLEGGIARE,  va,  Prendere  a  nolo 
Dare  a  nolo  che  che  sta.  Nolboqio  ,  sul  II 
noleggiare.  Nolbskhantb  ,  am.  Quegli  che 
prenda  a  nolo.  Nouaanto,  am.  Colui  che  <U 
a  nolo. 

Hòm.  NOME,  am.  Vocabolo  col  quale  s' ip- 

Klla  ciascuna  persona,  ciascuna  cosa.  Fama, 
nomante,  pegg.  Non  accio.  —  A  nome  di', 
Per  parte  di,  A  nome  di.  Per  nome.  Nomi- 
nato, Chiamato.  Uomo  di  motto  nome ,  Ri- 
nomato. Famoso.  Essere  in  buon  nome, 
Essere  in  buon  concetto,  Essere  stimato. 
Essere  in  credito,  ecc.  Farsi  nome ,  Acqui- 
star fama.  Spendere  il  nome  ò?  mleuno , 
Prevalersi  del  nome  di  esso  ;  Affisrmare,  Pro- 
mettere,  ecc.  a  nome  di  quello.  Me tar  s 
som.  Porre  nome  md  uno.  «  Egli  è  atto 
un  figliuolo  a  Noemi  ;  e  nuocergli  (potergli , 
o  gli  posero)  nome  Obed.  »  {Libro  Rota). 
Nomibrb,  sm.  Colui  ohe  dà  o  impone  il  oc 
me.  Nominale,  agg.  Che  appartiene  a  none* 
nell'uso,  Di  nome  soltanto.  Nomikabilb,  agg- 
Che  può  nemmarsi.  hnromi*AJ*LB,  Innova- 
bilb  ,  agg.  Non  nominabile,  Che  non  si  pad 
nominare.  Innominato,  agg.  Senta  nome.  Di 
cui  non  si  conosce  il  nome.  iBnsoafiMATAMSii- 
tb,  avv.  Senza  nominazione,  Senna  nominare. 
Anomalo ,  agg.  Senza  nome  ;  e  ditesi  di  sa 
libro,  di  una  lettera  d' ignoto  autore.  Omoni- 
mo, agg.  Che  ha  lo  stesso  nome.  Pseudonimo, 
.  Noi 


sm.  Nome  miao  che  altri  piglia  per  nascon- 
dere il  proprie  :  e,  trattandoti  di  libri,  si  dice 
di  Quelli  che  r  autore  publiem  sotto  fra»  no- 
me, per  celare  ir  suo  verov 

Nòmer.  NUMERO  r  ani.  Aggregato  di  P*« 
unità,  0  di  più  cose  della  medesima  specie. 
Quantità,  per  Requisiti,,  Pregi,  eoe.  Numbbioo, 
Nbmsbalb,  agg.  Di  numero,  Spettante  a  no- 
merò. NoMBBAXMJMtTB,  aw.  in  mode  nume- 
rale. N«7MBaoeAMBfflrrB,avv.  Con  buon  numero, 
In  grande  quantità.  Numjbuso,  agg.  Di  molto 
numero. 

Nòmine.  NOMINA,  sf.  Presentazione  a  qusj; 
che  grado  o  dignità,  da  chi  ha  il  diritto  di 
furia.  L'atto  0»  Diritto  di  preporre o  nomìosre 
chi  possa  estere  assento  ad  una  dignità  0 
carica:  e  L'esservi  nominato.  Nominanza. 
Rinomanza,  sf.  Fama ,  Grido,  L'  essere  no- 
minato con  lode.  Nomba*  af.  Nominanza,  m* 

1  ti  prende  più  spetto  in  cattiva  parte.  Rino* 
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mare,  va.  Par  menzione  onorevole.  Rinoma- 
to, Rinominato,  agg.  Che  ha  rinomanza, 
Celebre,  Famoso. 

Nomina.  NOMINARE ,  va.  Dire  il  nome  di 
una  persona ,  o  di  una  cosa.  Porre  il  nome. 
Chiamar  per  nome.  Eleggere  a  una  dignità 
o  carica,  no.  Aver  nome.  Nominato,  agg. 
Rinomato.  Nominatamente  ,  avv.  A  nome , 
Per  nome,  A  uno  a  uno,  Particolarmente. 

NOn.  NOI,  pron.  pere.  pi.  nomin.  del  pron.  Io, 

Non.  NONNO,  AVO,  AVOLO,  sm.  Padre  del 
padre  o  della  madre,  dim.  Nonnino,  Nonnuo 
cio. 

Non.  NONO ,  agg.  numerai,  ordinativo  che 
vien  dopo  l'Ottavo.  Una  nona  parte. 

Nòna.  NONNA ,  AVA ,  AVOLA ,  sf.  Madre 
del  padre  o  della  madre.  Nonnaja,  sf.  Errore 
insultato  dalla  nonna  o  dalla  nutrice.  «  Men- 
tre dal  tuo  polmon  nonnaje  io  svello.  »  (Sal- 
vini). 

Nòna.  NONA,  sf.  Nome  della  Quinta  ora  ca- 
nonica. Il  tempo  nel  quale  si  dice  o  si  suona 
la  Nona,  che  è  poco  innanzi  a  mezzodì  Messa 
n&na,  Il  mezzo  spazio  tra  nona  e  vespro.  V. 
Nora. 

Nonòstànt.  OSTANTE,  park  att.  Facente 
ostacolo  ,  Opponentesi,  Contrastante.  Contra- 
riante.  Ciò  non  ottante ,  Nondimeno  ,  Con 
tutto  ciò ,  Tuttavia ,  Pure ,  ecc.  «  Ciò  non 
ostante,  a  me  pare  il  contrario.  »  (Casa). 
«  La  qual  parola  (rinculare)  cioè  non  ostante, 
si  usa  tutto  dì  da  ciascuno.  »  (id).  «  Ciò  non 
ostante  ha  trattato  con  astuzia  e  diligenza.» 
(id.)  «  Ma  ciò  non  ostante  impidocchisce 
T  asino.  »  (Redi).  Non  ostante  a  questo ,  o 
a  ciò,  Non  avuto  riguardo  a,  A  malgrado 
di.  «La  brigata  gozzuta,  giunti  a  Scaricalasino, 
aspettarono  il  medico,  non.  ostante  a  questo, 
più  dì ,  credendo  che'  tornasse.  »  (Sacchetti). 
Non  ostante  che,  o  vero  Non  ostante  che , 
Benché,  Tuttoché,  e  simili.  •  Non  ostante  che 
il  pastore,  piangendo  e  gridando,  co*  le  brac- 
cia e  co  1  petto  dinanzi  si  parava.  »  (Dante 
Conv.)  Tutto  ciò  non  ostante,  Con  tutto  ciò. 
«  Tutto  ciò  non  ostante,  io  vi  consiglio  di 
scrivere.  »  (Berto li). 

Nópla.  V.  Lópla. 

Nora.  NUORA,  sf.  Moglie  del  figlio.  Suocera, 
sf.  Madre  del  figlio,  rispetto  alla  donna  da 
esso  sposata.  Suocero,  sm.  Padre  del  figlio, 
rispetto  alla  donna  da  esso  sposata. 

Nórma.  NORMA  ,  sf.  Squadra,  per  simil. 
Modello ,  Regola ,  Ordine ,  Forma ,  Dettame. 
«  Quell'insigne  Michelagnolo  da  cui  prender 
norma  ogni  più  famoso  maestro  si  vanta.  » 
(Rucellai).  «  Questo  testo  ha  poi  servito  di 
norma  ali1  edizione  che  ne  é  stata  latta,  ecc.» 
(Crusca).  N ormeggiare,  vo.  Attenersi  a  nor- 
ma. 

Normél.  NORMALE ,  agg.  Che  dà  norma , 
Regolare.  Elementare ,  parlandosi  di  scuola. 
Forno,  Macelleria,  Botega  normale,  diconsi 
oggi  impropriamente  quegli  Stabilimenti  che 
spacciano  pane ,  carne ,  ecc.  a  prezzo  o  peso 
ad  arbitrio  degl'  interessati  ;  ma  non  essendo 
gli  altri  spacciatori  di  simili  generi  obligati 


con  ciò  ad  attenersi  al  prezzo  o  peso  da  quelli 
stabilito,  parmi  che  detti  stabilimenti  dovreh- 
bersi  chiamare  piuttosto  Forno,  Macelleria, 
Botega  di  concorrenza ,  essendo  o  dovendo 
essere  il  vero  scopo  di  tali  stabilimenti  il  far 
concorrenza  agli  altri  esercenti  nella  vendita 
di  simili  generi,  per  evitare  il  monopolio.  E 
Forno,  Macelleria,  ecc.  normale,  sono  pro- 

S riamente  quegli  Stabilimenti  che  ricevono 
al  Municipio  del  luogo  la  norma,  ossia  il 
peso  e  il  prezzo  delle  derrate  da  vendersi,  in 
seguito  a  compenso  accordato  da  esso  Muni- 
cipio. 

NÒ8.  NOCE,  sm.  ed  anche  sf.  Albero  che  pro- 
duce le  noci.  «  Dopo  luoghi  aggiramenti  si 
trovò  per  fortuna  alla  noce  di  Benevento , 
intorno  alla  quale. stavano  allegramente  bal- 
lonzolando moltissime  streghe.»  (Redi).  Noce, 
sf.  Frutto  del  noce ,  composto  di  tre  parti , 
cioè  Gheriglio,  Guscio,  Mallo.  Le  noci  si  bac- 
chiano o  abbacchiano,  si  smallano,  si  sgu- 
sciano ,  si  acciaccano ,  si  schiacciano.  Noce 
gentile,  premice ,  stiacciamane ,  Noce  di 
guscio  fragile  che  si  schiaccia  con  la  sola 
compressione  fatta  con  le  roani.  Noci  male- 
sce,  diconsi  Quelle  noci,  i  tramezzi  delle  quali 
sono  così  legnosi  e  aderenti  al  guscio  duro , 
che  non  si  può  estrarne  il  seme,  fuorché  a 
pezzetti  ;  e  sono  dette  perciò  Noci  moleste , 
vale  a  dire  di  seme  che  moie  esce,  o  male 
si  estrae  dal  guscio.  (Targioni  T.)  Noce  ma- 
dornale, Varietà  di  noce  grossissima.  Noce 
oliata,  o  oliosa,  Quella  guasta  io  modo  che 
sembra  essere  inzuppata  d'olio.  Nocino,  agg. 
Di  noce.  De  el  nùs  muschédi  ai  pdrch 
singe.  Dar  le  noci  moscade  a*  cinghiali  , 
Proverbio  che  è  lo  stesso  che  Gittar  la  trag- 
gea  a' porcài,  cioè  Dare  il  buono  a  chi  non 
lo  stima  o  non  lo  conosce.  V.  Cócla  (noce). 
Maja  (mallo).  NusÒn.  Nosmuscneda. 
G-aréi. 

Nosóta.  NOCE,  NOCELLA,  sf.  MALLEOLO, 
NODELLO,  sm.  Prominenza  ossea,  tanto  nel 
lato  interno  che  nelT  esterno  all'  estremità 
inferiore  della  tibia.  V.  Stèndi. 

Nosmusctiéda.  NOCE  MOSCADA,sf.  Frutto 
aromatico  simile  di  forma  alla  nostra  noce, 
sotto  il  mallo  della  quale  si  ritrova  un  se- 
condo guscio  o  mallo  retato,  che  é  il  Macie 
o  Mace. 

Nòster.  NOSTRO ,  agg.  nossess.  Che  appar- 
tiene a  noi ,  Che  è  di  noi ,  Che  é  relativo  a 
noi.  superi.  Nobt&issimo.  —  sm.  Il  nostro  avere. 

Nostràn.  NOSTRANO  ,  NOSTRALE  ,  agg. 
Del  nostro  paese ,  Che  non  é  straniero.  No- 
stramente, avv.  A  modo  nostrale. 

No8tròm.  NOSTROMO,  sm.  t  marin.  Mae- 
stro d' equipaggio.  Bòsmano,  Guardastiva  , 
sto.  Officiale  marinajo  che  ha  cura  di  ciò  che 
riguarda  le  àncore. 

Nòt     (  NOTTE,  sm.  Quello  spazio  di  tempo 

Nòta  }  durante  il  quale  il  sole  è  sotto  al  no- 
stro orizonte.  Di  notte  tempo ,  locuz.  avv. 
usata  in  vece  di  dire  In  tempo  di  notte; 
anche  si  dice  in  una  sola  voce  Nottetempo. 
—  A  notte  ,  locuz.  avv.  denotante  L' esser 
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fiato  a  Ja  notte.  B0na  nòt  1 2tac»M  noti*/ 
questa  una  delle  Tane  forme  che  osiamo 
per  salutare  altrui  ;  ma  pur  figuratala,  ce  ne 
serviamo  per  indicare  eoe  una  eoaa  è  andata 
o  è  per  andare  in  mio»,  che  non  o'  ò  più  da 
sperarne,  che  la  è  spacciata..  Ed  è  come  se 
la  salutassimo  per  1  ultima  volta.  «  Tirami 
della  scure,  e  non  mi  coglie;  E  più  basso 
che  *1  colpo  era  due  dita,  Buona  notte,  la 
festa  era  finita.  »  (Bracciolini).  Annottare, 
td.  Oscurarsi,  Coprirsi  di  tenebre,  np.  Farsi 
notte.  IH  notte,  Quando  è  notte*  Stanò*. 
Questa  notte,  se,  parlando  è  di  matina  :  Sta- 
notte, se  è  dopo  mezzogiorno  ;  se  poi  è  sulla 
metà  della  giornata,  dirassi  la  passata  o  la 
prossimità  notte.  (Zecchini).  Nottivago,  agg. 
Che  va  intorno  di  notte.  Nottante,  sm.  f. 
Colai  o  Colei  che  per  prozio  va  ad  assistere 
per  il  corso  della  notte  gravi  ammalati.  Son- 
vottarb,  vn.  Passare  la  notte.  «  Brandimarte 
invaghito  delle  corna  (d'un  cervo)  Lasciò 
Orlando  eh'  ebbe  più  cervello  :  Poi  stracco 
di  seguirle ,  se  ne  torna ,  E ,  del  sol  tendo 
spento  il  lume  bello,  Non  so  se  dico  sonnotta 
o  soggiorna  Addormentato  sotto  uà  arboscel- 
lo. »  (Berni). 

Nói.  NOTO,  agg.  Manifesto,  Palese,  Conosciuto. 
Notamente,  avv.  In  modo  noto.  Notorio, 
agg.  Generalmente  noto,  Generalmente  cono- 
sciuto. V.  Nodé  (nuoto). 

Nòta.  NOTA,  sf.  Segno,  Contrasegno,  Marchio. 
Ricordo,  Menatone,  Osservazione.  Per  Taccia 
«  Non  so  se  potessi  poi  non  iscrivere  il  mio 
parere  senza  nota  d'inurbanità.  *  (Casa). 
Nota  diplomatica.  Pratica  politica  in  iscritto. 
Note,  sf.  pi.  Segni  de* suoni  musicali  e  delle 

VOCi.    dìm.    NOTERBLLA,  NOTICINA.    —    NÒ 

fdnn  una  nòta.  Non  farne  atea  ,■  nulla* 
Non  azzeccarne  una.  Prendere  nota,  Notare, 
Serbare  ricordo. 

Notàbil.  NOTABILE,  NOTANDO ,  agg.  Da 
esser  notato.  «  Tra  V  altre  sue  virtù  chiare 
e  notande ,  Il  letto  ha  questo  che  sprigtoaa 
altrui,  E  da  riposo  fino  alle  mutande.  »  No- 
tabilmente, avv.  in  modo  notabile. 

Nota.  NOTARE,  va.  Segnare,  Contraseenar^ 
Marchiare,  Osservare,  Far  osservare  ad  altri 
che  che  sia,  o  parlando  o  scrivendo.  Consi- 
derare. NOTAMBNTOy  SOL.  NOTAZIONE,  NOTA- 

tuba,  sf.  Il  notare. 

Notèda.  NOTTATA ,  sf.  Lo  spazio  d'  una 
notte  o  della  sotte.  «  V*  è  il  Casin  per  ehi 
ha  gusto  alla  primiera,  All'ombre,  alle  mia- 
chiate  e  ad  altri  giuochi  r  Da  consumarvi  la 
nottata  intara.  »  (Saccenti).  Nottolata,  sf. 
Notte  vegliata  in  tale  e  -tal  modo,  e  per  lo 
più  in  bagordi.  Lo  andar  di'  notte  qua  e  là, 
su  e  giù,  a  similitudine  delle  nottole. 

Notar.  NOTAJO,  NOTARO ,  sm.  Chi  è  au- 
torizzato a  notare  e  scrivere  gli  atti  publioi, 
ed  a  segnarli  colia  sua  cifra  (tahelfionato) 
acciò  abbiano  valore  presso  chiunque,  dim. 
sprezz.  Notàjuolo,  Notajuzzo.  —  Notaria- 
to, sm.  L*  offizio  o  r  Arte  del  notaio.  Nota- 
B14,  s&  lf  esercizio  del  notariato»  Notabile, 


Notariale,  Notabib8CO>  agg.  DI  notaro,  Ap- 
partenente a  ootaro.  V.  Zafra  (paraffo). 

Noténia.  NOTIZIA ,  sf.  Cognizione.  Manife- 
stazione di  qualche  fatto  od  avvenimento  in 
parte  od  in  tutto  ignorato.  Annunzio,  Nuova. 
Conoscenza,  dim.  Notizibtta.  —  Notuiabb, 
va.  Dar  notizia,  Far  noto. 

Notincaàion.  NOTIFICAZIONE,  sf.  U  noti- 
ficare. La  manifestazione  al  public©  di  un 
allo  dell'autorità. 

Notinone.  NOTIFICARE,  va.  Far  noto.  no. 
Manifestarsi.  Notificatore,  verb.  m.  Chi  no- 
tifica. 

Notomeja,  eoe.  V.  Anutumója,  ecc. 

Noturan.  NOTTURNO,  agg.  Di  notte. 

Ndv.  NOVE,  agg.  numer.  Numero  che  segue 
immediatamente  dopo  1'  Otto. 

Ndv.  NUOVO,  agg.  Non  ancora  adoperato» 
Non  prima  veduto  o  udito.  Recente,  Fresco, 
Novello,  Giovine ,  Altro.  Nuovo  di  pezza , 
Parlandosi  di  panni,  vale  Levato  allora  dalla 
pezza ,  e  che  non  è  stato  per  anche  adoperato. 
«  Quindi  un  abito  bel  nuovo  di  pezza.  Trae 
fuor  Lirina  dalle  sue  bolgette.  »  (Ricciar- 
detto). Nuovo  di  zecca,  Uscito  allora  di  zec- 
ca; e  ditesi  ordinariamente  per  Nuovo  affatto, 
Del  tutto  nuovo  *  Novissimo.  Nóv  novèni. 
Novissimo.  Fé  l'òrn  ndv.  Fare  lo  gnorri, 
dicesi  di  Chi  fa  il  semplice,  e  finge  di  non 
sapere  o  di  non  intendere  cosa  alcuna.  Anche 
diciamo  Fare  il  «teselo,  Fare  U  Serfedocco, 
Fare  V  Indiano ,  Fare  il  No feri  f  Fare  U 
Nanni,  «  Altro ,  Sandra ,  ci  vuol ,  che  far 
lo  gnorri  ;  Tu  fai  viste  eh*  i'  canti ,  e  i'  me 
la  batto*  »  (Baldinucci).  Novellino,  agg.  Che 
è  da  poco  tempo  in  qua. 

NóvaL  V.  Nùval. 

NoTÒia.  NOVELLA,  sf.  Nuova,  Notista,  Av- 
viso, ecc.  Racconto  di  fatto  non  vero,  ma  ve- 
risimile* dim.  Novelletta,  Novelli»  a,  No- 

VBLLUCCIA.    pegff.     NOVBLLACCIA.  —   NoVBL- 

LoazA,  ef.  Novella  ridicola.  Novellare,  va. 
Raccontar  novelle.  Novellista,  sm.  Scrit- 
tore di  novelle.  Chi  sta  sulle  novelle.  No- 
tbllibrb,  Novellatore,  sm.  Novblurra, 
sf.  Uomo  o  Donna  che  racconta  o  compone 
novelle ,  favolette.  Novellato  ,  sm.  Vago  di 
sapere  tutte  le  novelle. 

Novémbar.  NOVEMBRE,  sm.  Penultimo 
mese  deiranno  commune.  Novembri©,  agg. 
Di  novembre. 

Novèna.  NOVENA ,  sf.  Pratica  divota  che 
continua  nove  giorni  di  seguito.  Spailo  di 
nove  giorni.  Novendiale,  agg.  Che  occorre 
nel  eorso  di  nove  giorni. 

Novèni.  NOVENNIO ,  sm.  Spailo-  di  nove 
anni.  Novennale  ,  agg.  v.  d*  uso.  Di  nove 
anni.  Che  ricorre  ogni  nove  anni. 

Noveza.  NOVIZIA,  sf.  Colei  che  entra  di  re- 
cente in  un  monastero ,  Sposa  novella-  stgg. 
Che  ò  nuova  nell*  esercizio  di  alcuna  arte. 

Noveài.  NOVIZIO,  sm.  Chi  fa  1*  anno  di  no- 
viziato in  un  monastero,  agg.  Nuovo  nell'e- 
sercizio di  alcuna  arte. 

Novité.  NOVITÀ,  sf.  Avvenimento  nono,  o 
insolito. 
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NovtàiAt  NOVIZIATO ,  sm»  Tempo  io  cai 
si  è  novizio  o  novizia.  Luogo  dorè  i  Arati 
tengono  i  novizi.  Lo  «tare  ad  imparare  una 
scienza,  un'arte,  mia  professione  sotto  ad  an 
maestro.  Anche  diciamo  Tirocinio*  «  In  Per- 
gamo sua  patria  fece  (Galeno)  il  noviziato  del 
medicare  sii  te  ferite  degli  accoltellanti.  » 
(Salvici). 

Nóvla.  V.  Nùvla. 

Nò*.  NOZZE,  sf.  pi.  Sposalizio*  Le  feste  che 
accompagnano  la  celebrazione  dei  matrimo- 
nio, dim.  Nozzolinb.  —  Nozzesco,  agg.  Di 
nozze,  Da  nozze,  Appartenente  a  nozze.  Nò» 
de  bambòs.  Capponata,  Scapponata,  sf. 
Festa  de'  contadini  per  la  nascita  de'  loro  fi- 
glinoli, particolarmente,  se  masctrj,  così  detta 
dal  mangiarsi  in  essa  de' capponi.  Esser-  a 
noi,  fig.  Gongolare,  vn.  Giubilare  per  con- 
tentezza. 

Nubilte.  V.  Nobiltà. 

Nùd.  NUDO,  sm.  La  parte  nuda.  Dipintura  o 
Scoltura  rappresentante  una  figura  ignuda. 
«  Vera  un  numero  innumerabile  di  nudi 
eccellentissimi  e  in  attitudini  meravigliose.  » 
(Bottari).  Così  dicesi  Accademia  o  Scuola 
del  nudo.  agg.  Che  non  ha  indosso  cosa  al- 
cuna che  lo  cuopra.  Ignudo,  dim.  vezz.  Nu- 
drixo.  superi.  Nudissimo.  —  fi  Nudo,  flg.  di- 
casi di  Qualunque  cosa  che  sia  spogliata  de'suoi 
arredi ,  ornamenti ,  coperte ,  ecc.  Nùd  ned. 
Nudo  o  Ignudo  nato.  «  Appresso  donno 
Gianni  fece  spogliare  ignuda  nata  cornar 
Gemmata.  »  (Boccaccio),  e  «  Presolo  e  spo- 
gliatolo ignudo  nato.  »  (Firenzuola).  Nudo 
nudello,  dicesi  quasi  superlativamente,  e  vez- 
zeggiativamente. «  E  la  si  leva  nuda  nudella, 
Fuor  del  suo  letto  polito.  »  (Lorenz,  de'  Med.) 
Nudità,  sf.  Stato  di  chi  è  nodo.  Nudamente, 
avv.  Senza  vesti.  Schiettamente.  Nùd  orùd. 
Ignudo  e  bruco,  Dicesi  di  Persona  somma- 
niente  povera  che  non  abbia  panni  indosso , 
quasi  ridotto  come  an  bruco.  Brullo,  agg. 
«  Nuda  il  veglio  ha  la  fronte,  e  su  la  fronte 
Gli  tremola  canuto  il  crin,  siccome  Onda  di 
nebbia  che  il  ciglion  lambisce  DÌ  deserto  di- 
rupo, e  l'occhio  invita  Del  viandante  a  con- 
templar la  brulla  Maestà  de'suoi  fianchi.  » 
(Monti). 

Nude.  IGNUDARE,  NUDARE,  DENUDARE, 
va.  Spogliare  ignudo,  np.  Mettersi  ignudo. 
Nudamente,  avv.  Senza  vesti.  V.  Spojé. 

Nudòs.  V.  Nodòs. 

Nudrì.  V.  Nutrì. 

Nojé.  V.  Anojé. 

Nujòs,  ecc.  V.  Nojòs,  ecc. 

Nulege,  ecc.  V.  Nolegé,  ecc. 

Numeré.  NUMERARE,  va.  Contare  gli  og- 
getti uno  a  uno,  due  a  due,  o  simili ,  fino  a 
che  ce  ne  sono.  Porre  i  numeri,  Segnar  con 
numeri.  Numerabile,  agg.  Che  si'  può  nu- 
merare. Numerazione,  sf.  Il  numerare.  Lo 
distinguere  con  numeri.  «  L'opera  è  divisa 
in  due  parti  sotto  una  sola  numerazione, 
che  è  di  pagine  504,  non  compresa  la  Dedi- 
catoria. »  (Biscioni). 


Numerò».  NUMER060,  agg.  Di  molto  nu- 
mero, Molto. 

Numine,  ecc.  V.  Nomino,  eoa 

Nundn.  V.  Non  (nonno). 

Nùs.V.  Nds. 

Nuséta.  V.  Noaéta. 

Nasòn.  NOCIONÈ,  sm.  Grand*  albero  di  noce, 
(lurgioni  T.)  Noce  madornale,  Varietà  di 
noce  grossissima.  (Carena). 

Nuatràn.  V.  Nostràn. 

NUtàbil,  ecc.  V.  Notàbil,  ecc. 

Nut&iiCn.  V.  Anotazion, 

Nate,  Nutéda.  V.  Note,  ecc. 

Nutér,  ecc.  V.  Notér,  ecc. 

Nutéftla,  Nutifiche.  V.  Notéaia,  ecc. 

Nutrì.  NUTRIRE,  va.  Alimentare,  Sostentare, 
vn.  Il  convertirsi  che  fa  il  cibo  in  sostanza 
dell'animale,  o  l'alimento  in  quella  delle  pian- 
te, np.  Nutrire  so,  Alimentar  se.  Nutricare, 
va.  Nutrire.  Nutrimento  ,  Nutricai*  bnto  , 
sm.  Il  nutrire.  Nutritivo,  Nutritizio,  Nu- 
trizio,  agg.  Che  nutrisce.  «  Il  sugo  nutrixio, 
ripreso  il  suo  esser  balsamico,  ridona  al  cor- 
po il  suo  buon  nutrimento.  »  (Bertini).  Nu- 
tritore o  Nudritorb,  verb.  m.  Nutritrice 
o  Nudritrice,  f.  Chi  o  Che  nutrisce  ouu- 
drisce.  «  La  terra  nudritrice  dell'  erbette.  » 
(Salvini).  Nutrimbntoso,  agg.  Che  dà  nutri- 
mento. Nutritorio,  agg.  Che  serve  al  nu- 
trimento. RmuTRiRB,  va.  Nutrir  di  nuovo. 

Nutrimènt.  NUTRIMENTO,  agg.  NUTRI- 
TURA,  sf.  Il  nutrire.  Cibo  che  sodisfa  al  bi- 
sogno della  vita. 

Nutritiv.  V.  Nutri  (nutritivo). 

Nutrì».  NUTRICE  o  NUDRICE ,  sf.  Balia , 
Allevatrice.  E  Nutricio,  sm.  Aio,  Educatore. 
«  Erano  molti  maestri  e  nutnej  d*  Alessan- 
dro. »  (Plut.  Vit.)  «  Era  tenuto  appresso  a 
Leonida,  e  principale  de'nutricj.  »  (td.)  «  Per 
questo  non  degnava  d'  esser  chiamato  nutrì* 
ciò.  »  (ivi). 

Nutrlsion.  NUTRIZIONE,  sf.  Funzione  per 
la  quale  ogni  parte  di  un  essere  organico  si 
assimila  una  porzione  delle  sustanze  che  gli 
vengono  dall'  esterno  somministrate ,  per  cui 
vengono  mantenute  le  forze  vitali.  Nutrimento. 
Nutrimentale,  agg.  Atto  a  nutrizione. 

Nutuméja,  Nutuml.  V.  Anatuxnéja. 

Nùval.  NUVOLO,  sm.  Tempo  nuvuloso.  agg. 
Nuvoloso ,  Ingombro  di  nubi,  Oscurato  da*  nu- 
voli, Pieno  di  nuvoli,  e  II  tempo  nuvolo  eì 
sereno.  »  (Boccaccio).  Nuvolato,  sm.  Quan- 
tità di  nuvole,  Rannuvolamene,  agg.  Coperto 
di  nuvole,  Del  color  di  nuvole.  Nuvolo,  Nu- 
golo, flg.  Per  Quantità  grande  di  che  che 
sia.«  In  Firenze  lasciò  (l'Imperatore)  tant'oro, 
tanto  argento  e  tante  jrìoje  e  pietre  preziose 
che  fu  un  nugolo.  *  (Maestro  Nicodemo). 

Nuvola,  ecc.  V.  Novèla,  ecc. 

Nuvómbax.  V.  Novembar. 

NuvSna,  Navóni.  V.  Novena,  ecc. 

Nuvoli,  Nuvttiét.  V.  Novéfti,  ecc. 

Nuvité.  V.  Novità 

Nùvla.  NUVOLA,  NUBE,  sf.  NUVOLO,  sm*. 
Vapore  addensato  nell'aria,  fig.  Gran  Quan- 
tità di  che  che  sia.  dim.  Nuvoletta,  Nuvo- 
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LETTO,  NUVOLCZZO.  aCCT.  NUVOLONE.  —  NU- 
VOLAME, sm.  Queir  intorbidamento  che  si  ge- 
nera ne*  liquori  per  qual  si  sia  cagione.  Anal. 
Nuvolo. 

Nùvla,  UGOLA,  sf.  Corpicciuolo  carnoso, 
lungo  e  rotondo  che  pende  dalla  parte  me- 
diana del  palato  osseo,  all'  entrata  delle  fauci. 

Nuvle*.  NUVOLOSITÀ,  sf.  L'esser  nuvoloso. 
Nuvolaglia,  sf.  Quantità  di  nuvoli. 

Nuvlón.  NUVOLONE,  sm.  accr.  di  Nuvolo. 
Nel  pi.  Nubi  grandi  e  nere.  Nuvolone  di 
polvere,  Gran  quantità  di  polvere  che  si  sol- 
leva per  vento,  o  simile. 

Nuvlós.  V.  Nùval,  agg. 

Nuàiél.  NUZIALE;,  agg.  Di  nozze.  Nuzial- 
mente, avv.  Da  nozze,  In  modo  convenevole 
a  nozze. 

Nve.  V.  Neviohe. 


Nvod.  NIPOTE,  smf.  Figlio  e  Figlia  di  fra- 
tello o  di  sorella,  o  di  6glio  o  figlia.  Nel  pi. 

I  discendenti,  dim.  Nipotino.  —  Nipotismo, 
sm.  Predominio  de'  nipoti  o  congiunti  nel  go- 
verno de'  Papi.  Nipotamb  ,  sm.  La  schiatta 
de' nipoti.  <  Ma  siamo  una  razza  sbiadita:  il 
cuoriciattolo  dello  stupido  nipotame  tremola 
e  si  raggrinza  al  ruggito,  e,  quel  che  è  peggio, 
al  sospiro  dei  nonni.  »  (Giusti).  Abnbpotb, 

II  nipote  del  nipote.  Abnbpta,  Abkbptb, 
sf.  La  nipote  del  nipote. 

Nvon.  NEVAJO,  NEVAZZO,  sm.  Stretta  di 

neve,  Neve  cadente  o  caduta  in  gran  copia. 

L' àn  de  nvòn.  V  anno  del  nevajo  o  ne- 

vazzo. 
Nvòs.  NEVOSO ,  agg.  Dicesi  di  Tempo  in 

cui  sovente  cade  neve.  Pieno  di  neve. 


O 


O.  O,  sm.  Quarta  lettera  delle  vocali,  e  decima 
quarta  dell'alfabeto  italiano.  Congiunzione 
alternativa.  «  Senza  dubio  o  ella  t' ama ,  o 
ella  t' ha  io  odio ,  o  egli  ood  è  nò  l' uno  nò 
l'altro.  »  (Boccaccio).  Consunzione  alter- 
nativa che  serve  anche  ad  esprimere  insie- 
me minaccia.  «  E  perciò  vi  prego  che  voi 
mi  faciate  una  cosa,  od  io  lo  tarò  sapere  al 
vostro  padre,  chò  vi  guardiate  di  non  favel- 
lare più  con  lui.  »  (Storia  Barlaam).  Con  va- 
lore correttivo.  «  Platone  imita  ne  suoi  Dia- 
loghi ,  o  almeno  io  alcuni  di  essi,  con  locu- 
zione artificiosa.  »  (Infarinato  Secondo).  Con 
valore  dichiarativo,  che  viene  a  significare 
Con  altro  termine,  Detto  altramente,  Cioè, 
o  simili.  «  Il  ghiaggiuolo  o  giglio  celeste  è 
di  due  ragioni  ;  uno  fa  il  fiore  rossigno,  ecc. 
l'altro  fa  il  fiore  celeste.»  (RicetL  Fior.)  E 
anche  particella  differenziativa  o  separativa. 
«  Lassare  (cioè  Lasciare)  il  velo  o  per  sole 
o  per  ombra,  Donna ,  non  vi  vid'  io.  »  (Pe- 
trarca). Serve  anche  a  denotare  il  vocativo, 
Y  apostrofo.  «  0  giorno,  o  ora,  o  ultimo  mo- 
mento, 0  stelle  congiurate  a  im  pò  ver  ir  me  I  ; 
0  fido  sguardo,  or  che  volei  (cioè  volevi)  tu 
dirme ,  Partenti'  io  per  non  esser  mai  con- 
tento? »  (Petrarca).  Nel  dial.  romagn.  vale 
anche  Si,  Certamente,  certo. 

ObecU.  0BED1KE.  vn.  Eseguire  li  altrui  com- 
mandamenti, Assoggettarsi  al  volere,  agli 
ordini  altrui,  figurai.  Dicesi  anche  di  Cose 
inanimate,  quando  cedono  facilmente,  nò  op- 
pongono resistenza.  Obbdibntb,  pari,  att.  Che 
obedisce. 

Obediénia.  OBEDIENZA,  sf.  L'atto  di  chi 
obedisce,  L' obedire.  Obbdibntbmbntb  ,  avv. 
Con  obedienza.  superi.  Obbdibntissimambntb. 

Obelósch.  OBELISCO,  sm.  Mole  quadrango- 
lare o  Pietra ,  per  lo  più  tutta  d' un  pezzo , 
eretta  su  di  un  piedestallo,  ma  di  forma  lunga 


molto,  con  una  punta  a  piramide  smossala. 

Obieèidn.  OBJEZIONE,  sf.  Opposizione  al- 
l'altrui opinione  o  ragione.  Ragione  in  con- 
trario. Objbttabb,  va.  Far  objeaione. 

obli.  OBICE, sm.  Specie  di  cannone  corto, e 
con  larga  bocca  per  lanciar  granate  o  si- 
mili. 

Obligaiiftn.  OBLIGAZIONE,  sf.  Atto  pel 
quale  uno  si  obliga  od  ò  obligato  da  un  al- 
tro a  fare  o  non  fare  che  che  sia.  L' obligar- 
si,  Impegno.  Debito  di  riconoscenza. 

Obligli.  OBL1GO,  sm.  Dovere  positivo  di  fa- 
re o  non  fare  che  che  sia.  Obligasione,  Ri- 
conoscenza. Incontro  d'j  'obligli.  Contrarre 
obligazioni.  Sodisfa  l' òbligh.  Sciogliere 
V  ooligo. 

Obllghe.  OBLIGARE,  va.  Legare  o  per  pa- 
rola o  per  iscrittura ,  o  per  benefizi ,  o  per 
cortesia,  np.  Promettere  di  eseguire,  a  qua- 
lunque costo,  una  convenzione,  o  di  fare  che 
che  sia.  Obligarsi  in  solido,  cioè  Ciascuno 
per  l'intero.  Cooblioato,  sm.  e  agg.  Chi  o 
Che  ò  obligato  in  solido  con  altri.  Coobli  ga- 
re, va.  Obligare  insieme,  np.  Obligarsi  in  so- 
lido con  altri.  Obligato,  agg.  Che  è  in  obli- 
go.  Obligantk  ,  agg.  Che  obliga ,  Che  con 
modi  gentili  o  buoni  officj  ci  obliga,  mostran- 
do il  desiderio  di  compiacerci,  superi.  Obli- 
oantissimo.  — -  Obligantbmbntb  ,  avv.  Con 
maniera  obligaote.  Oblioativo,  Obligatorio, 
agg.  Che  obliga,  Che  contiene  obligo.  Rio- 
bligarb,  va.  Di  nuovo  obligare. 

Oboe  \  DOLZAINA,  sf.  BOLZAINO,  sm. 

Obovo  i  Strumento  musicale  da  fiato  oggi 
detto  con  vocabolo  francese  Oboe.  (Fanfani), 
e  italianato,  Òboe,  (id.)  Oboista,  sm.  e  agg. 
Chi  o  Che  suona  l'oboe. 

•Obròbri.  OBBROBRIO,  sm.  Grado  massimo 
di  disonore,  di  vituperio.  Obbrobrioso,  agg 


ooc 


—  419- 


OCC 


Pieno  di  vituperio.  Obbrobriosamente,  aw. 
Con  obbrobrio.  V.  Infàmia. 
Oca.  OCA,  sf.  Uccello  aquatico,  domestico,  e 
selvatico,  e  la  cui  voce  è  Gracidare,  accr. 
Ocona  ,  Ocomb.  —  Oro,  sin.  Il  maschio  del- 
l'oca. A  póoh  a  póon  a  a*  pela  el  j*  deh. 
A  penna  a  penna  si  pela  Vaca,  Cioè,  Non 
v1  è  cosa  la  quale  si  possa  fare  tutt'  in  un 
tratto.  Pòi  óV  doa.  Ansbrina  ,  ara.  Dicesi 
di  Pelle  che  nel  momento  di  freddo  febrile 
o  di  paura  si  fa  ruvida  come  quella  dell'oca: 
e  Vnl  la  pél  óV  doa.  Venir  la  pelle  an- 
tenna, ed  anche  semplicemente  Venir  V  an- 
tenna, sottintesa  la  pelle.  Carducci  nella 
prof,  alle  sue  poesie,  disse  «  Quando  ci  ripenso 
mi  si  accapona  la  pelle,  »  (lue  è  forse  ter- 
mine puramente  toscano,  non  trovandosi  ac- 
cappiare nel  sopradetto  significato).  Guerrazzi 
disse:  «  Le  statue  stesse ,  delle  quali  va  de- 
corata la  piazza,  facevano  la  pelle  di  pollo, 
quasi  le  chiappasse  il  ribrezzo  della  quarta- 
na ,  ecc.  »  (Asm.  p.  247  ediz.  7*).  Magne 
d*  1*  dea.  fig.  Sdimbnticabb,  vn.  Perdere  la 
memoria  di  una  cosa  :  dicesi  di  Chi  non  ri- 
corda ciò  che  altri  dice  di  cosa  passata,  ch'ei 
deve  pur  sapere,  ma  non  ha  presente  alla 
memoria,  e  Magne  d*  l' dea.  fig.  vale  pure 
Non  intendere,  o  Non  intendersi  di  ciò 'che 
altri  discorre.  V.  Pavarén.  Anadra  (pal- 
mipedi). 

Ocarela,  ecc.  V.  TJcarela,  ecc. 
Ooasidn.  OCCASIONE ,  sf.  Incontro  o  Con- 
giuntura di  tempo,  di  Inoro,  di  cose,  che 
porga  opportunità  di  far  che  che  sia.  dim. 
Occasioncblla-—  Oi  ape,  o  Pronte  d'To- 
easiCn.  Afferrare  l'occasione.  Pigliar  T oc- 
casione in  modo  da  non  lasciarla  scappare , 
Approfittarne  subitamente.  «  A  me  pare  che 
debba  afferrar  questa  occasione  prima  che 
sia  prevenuto  dall'  amico.  »  (Caro).  Occasio- 
nale, agg.  Che  avviene  per  occasione.  Occa- 
sionalmente, aw.  Per  occasione.  Occasio- 
nare, va.  Dar  occasione,  Causare. 
òce  i  OCCHIO,  sm.  Strumento  o  Organo  del- 
òol  }  la  vista.  Talora  si  prende  per  Vista, 
Sguardo.  Cosa  la  più  cara  che  abbia  Y  uomo. 
Gemma  dell'  albero.  Parte  nera  onde  germo- 
gliano i  fagiooli  nostrali  o  dall'  occhio.  Le 
macchie  della  coda  del  pavone.  Il  vuoto  di 
un  arco  di  un  portico,  ecc.  Foro  del  martello, 
o  di  scure  o v'entra  e  si  ferma  il  manico,  dim. 
Occhietto,  Occbiuccio,  Occhiuzzo.  vezz.  Oc* 
chiettino,  Occhiolino,  accr.  Occhione,  pegg. 
Occhi  accio,  cioè  Occhio  grande  e  brutto  ;  on- 
de Fare  gli  occhiacci ,  Mostrare  cogli  occhi 
odio  o  colera.  Ooo  InaquarL  Occhio  im- 
bambolato. Imbambolarb,  vn.  Inumidirsi,  e 
dicesi  degli  Occhi,  a  similitudine  di  quelli 
de*  bambini ,  quando  ,  per  una  minima  cosa 
danno  segno  di  voler  piangere.  A  òee.  A 
occhio,  locuz.  aw.  Senz'aura  misura  che 

auella  che  si  prende  guardando.  In  un  batter 
'  occhio ,  In  un  colpo  d' occhio ,  In  un 
tratto  d'occhio,  In  un  voltar  d'occhio,  ecc. 
In  un  subito,  In  un* occhiata,  Subitamente. 
Aguzzare  gli  occhi,  Sforzarsi  per  vedere. 


A  quattr'occhi,  Da  solo  a  solo.  Arvì  j*  òoo. 
Aprire  li  occhi,  fig.  Andar  cauto,  circospetto. 
«  E  poi,  sborsando  la  dote,  i' voglio,  Agapito, 
Aprir  li  occhi.  »  (Cocchi).  Aprir  li  occhi 
a  uno,  Farlo  ravvedere,  Parlo  accorto.  Ave 
d'  1*  òoo.  Aver  occhio  o  buon  occhio.  Esser 
di  bella  apparenza,  Aver  bella  vista,  o  appa- 
renza. Ave  l' òoo  a  una  odia.  Aver  li 
occhi  a  che  che  sia,  Darvisi  con  attenzione, 
Badarvi  bene.  De  d*la  pólver  In  t*j*òoo. 
Gettar  la  polvere  negli  occhi,  fig.  Procurar 
d' ingannare  con  vane  mostre.  Mostrare  una 
cosa  per  un'  altra.  Assre  un  òoe.  Chiudere 
un  occhio,  fig.  Dissimulare,  Fingere  di  non 
vedere  cosa  che  altri  facia.  Assre  j'  òoo  a 
6n.  Coprire  o  Chiudere  gli  occhi  a  uno , 
Assisterlo  nel  punto  di  morte.  Coste  un 
òoo.  Costare  o  Valere  un  occhio,  dicesi  di 
Cosa  che  costi  carissima.  De  in  t*  1*  òoo. 
Dare  nelt occhio,  dicesi  di  Cosa  vistosa  e 
appariscente;  e  anche  di  Cosa,  che,  veduta 

0  udita,  può  far  entrare  in  sospetto  di  ciò  che 
si  vuol  nascondere.  Esser  V  occhio  dritto  o 
destro  di  alcuno,  Esserne  il  favorito.  Buté 
l' òco  aora  a  un  quél.  Gettar  V  occhio 
su  che  che  sia.  Guardarlo  con  compiacenza 
e  desiderio.  Guardo  con  la  còda  <r  l'òco. 
Guardare  con  la  coda  dell*  occhio ,  Guar- 
dare più  occultamente  che  sia  possibile  perchè 
altri  non  se  n'  avvegga.  Guardo  sòtt*  òoo. 
Guardare  sotv occhi,  Guardare  alla  sragiasca, 
cautamente,  con  occhio  quasi  socchiuso,  per- 
chè altri  non  se  ne  avvegga.  Che  anche  di- 
cesi toscanamente  Guardare  sottecco ,  di 
sottecco ,  di  sottecchi.  «  Dionigi ,  quasi  in 
colera,  vergendo  coloro  turarsi  il  naso,  e  cosi 
sotf  occhi  guardare  pure  inverso  lui,  disse: 
Sarei  io  mai  che  putissi,  che  voi  mi  guardate 
così  fiso?  »  (Lasca).  L'òco  e  vd  la  su  pdrt. 
V  occhio  vuol  la  sua  parte ,  Si  suol  dire 
per  significare  che  in  una  cosa  non  è  buono 

fuardar  solo  alla  sostanza ,  ma  anche  al 
uon  aspetto  di  fuori.  Fé  l'òco  a  una  odsa. 
Far  l'occhio  in  una  cosa,  Avvezzarsi,  As- 
suefarsi a  vederla,  a  trattarla.  «  Io  dalla  mia 
villa...  scopro  Pistoja  venzei  miglia  (ventisei 
millia)  lontana:  se  il  tempo  è  chiaro  la  veg- 
gono anche  quelli  che  non  ci  sono  più  stati; 
ma,  se  l'aria  è  punto  caliginosa,  io,  che  ci 
ho  fatto  V  occhio,  la  ritrovo,  e  li  altri  no.  » 
(Magalotti).  Occhio  di  sole.  La  spera  del  sole; 
ed  anche  Gran  bellezza  di  che  che  sia.  Per 

1  su  bèli*  òoo.  Pe'  belli  occhi  d' alcuno , 
Locuzione  ironica,  la  quale,  accompagnando 
certi  verbi,  concorre  a  deridere  i  pretesi  me- 
riti d' alcuno  ad  essere,  come  che  sia,  favorito, 
protetto,  servito,  ecc.  «  Coloro  sono  ingannati 
m  di  grosso  che  pensano,  essendo  avarissimi 
anco  di  quelle  cose  che  loro  non  costano,  do- 
ver essere  da  ognuno  per  li  loro  belli  occhi, 
come  si  dice,  serviti.  »  (Vasari).  Lont&n 
da  j*  òoo,  lontan  da  e  odr.  Lontan  do- 
li occhi,  lontan  dal  cuore,  Ordinariamente 
a  lontananza  distrugge  o  raffredda  l' amore, 

T  amicizia.  «  Fras.  Cosi  credo  ;  e  poi  come 
non  mi  vedrà,  si  quieterà  ;  lontan  dagli  oc- 
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chi,  lontan  dal  cuore.  Trap.  Signora  sì,  La 
lontananza  ogni  gran  piaga  salda.»  (Fagiuoli). 
«  Tra  gli  uomini  da  bene  non  ha  luogo  il 
proverbio**  Lontan  dagli  ooahi  lontan  dal 
cuore.  »  (Salvini).  A  òoo  uvdènt.  A  occhi 
vergerai,  In  presenza,  Alla  ecoperta ,  Di  ve- 
duta, Òoo  de  formai.  Occhi  del  cacio, 
del  formaggio.  «  Dentro  avea  (una  forma 
di  cacio)  molte  fessure  e  cavernette  che  eom- 
munemente  diconsi  occhi.  »  (Targioni  T.) 
«  Abbiamo  un  dettato  io  che  consista  la  per- 
fezione del  pane,  del  cacio  e  del  vino»  che 
dice  :  Pan  coli*  occhio ,  Cacio  seni'  occhio,  E 
vin  che  schizzi  nell'occhio.  *  (Biscioni).  L'òoc 
de  patrdn,  e  guercia  la  pussidn,  L'occhio 
del  padrone  ingrassa  il  cavallo,  e  vale  Che 
bisogna  rivedere  spesso  e  con  diligenza  le 
cose  sue,  chi  brama  di  ben  conservarle.  Oc- 
chiuto ,  agg.  Pieno  d1  occhi.  Occhiaja  ,  sf. 
Cavità  che  serve  di  cassa  ali*  occhio.  lividore 
che  Tiene  sotto  1*  occhio.  Pala  d' lòoo.  Bul- 
bo, e  anche  Pallotta,  «E  alcuni  a1  quali  per 
la  grande  percossa  sostenuta  nel  capo,  le 
pallotte  degli  occhi  fuori  delle  occhiaje  pen- 
zolavano. »  (Leopardi  Giac)  Irida,  sf.  Disco, 
diversamente  colorato  che  apparisce  nel  mez- 
zo del  bianco  dell'  occhio;  e  Pupilla  o  Luce, 
l'apertura  in  mezzo  dell' iride.  Lacrimatoio, 
sm.  Eminenza  rossigna  posta  nel  grand*  an- 
golo dell'  occhio,  e  fatta  da  una  piega  della 
congiuntiva,  e  dalla  quale  piovon  le  lacrime. 
Lappolbggiarb  ,  Lappolarb,  va.  Muovere 
le  palpebre  in  su  e  in  giù  per  far  escire  dal- 
l' occhio  qualche  cor  picciuolo  che  vi  sia  pe- 
netrato. Disocchi arb  ,  va.  Cavar  gli  occhi. 
DisoccHUTo  ,  agg.  Cui  sono  stati  cavati  gli 
ocshi.  Òoo  de  bród.  Scandellb,  sf.  pi. 
Scandblli,  sm.  pi.  Gocciole  di  grasso  che 
galleggiano  sopra  il  brodo;  e  così  di  Olio 
sopra  aqua  0  altro  liquido.  Ooo  arble.  V. 
Arblé  (scerpellato).  Òcc  sguàlèn.  V.  Sgu- 
àlèn.  V.  Océt  (occhiolino).  V.  Ooéda.  Vale 
un  òoo.  Costar  un  occhio,  significa  Esser 
carissimo,  Essere  di  gran  dispendio,  di  gran 
danno.  «  Messer,  cosa  verissima;  Cosi  non 
fussi,  (fusse)  ed  a  costar  avessi  mi  (avessemi) 
Un  occhio  della  testa.  »  (Occhi). 

Oco  d' bò.  SALTIMPALO,  STIACCINO,  sm. 
Motacilla  rubetra,  Motacilla  rubicola,  Due 
specie  di  piccoli  uccelletti  che  abitano  fra  le 
siepi. 

Ooéda.  OCCHIATA,  sf.  L' atto  del  guardare, 
Sguardo  pronto  e  passeggero.  De  un'ooéda 
Dar  un  occhio ,  Osservare ,  Stare  attento  a 
che  che  sia  per  conto  altrui,  dim.  Occhi  atel- 
la,  Occhi  ati  na.  pegg.  Occhiataccia. 

Océl.  OCCHIALE,  sm.  che  per  lo  più  si  usa 
nel  num.  pi.  Sono  due  cristalli  o  vetri  inca- 
strati in  cerchietti  di  metallo  o  di  tartaruga, 
o  simili,  i  quali  ai  tengono  su  *1  naso  davanti 
agli  occhi  per  ajutare  la  vista  o  confortarla 
quand1  è  disgregata  o  affaticata.  «  Un  Vescovo 

S arato  con  li  occhiali  al   naso.  »  (Vasari), 
im.  Occhialbtto,    Occhialino,  accr.  Oc- 
chialone, pegg.  Occhialaccio.  V.  Ocialér. 
Océt  OCCHIOLINO»  sm.  dim.  di  Occhio.  Fé 


T  ooét,  Fare  ?  occhiolino  o  occhiolino,  Ar 
a"  occhio.  Ammkkarb,  vn.  Stringere  rocchio 
per  Tesso,  o  per  accennare  di  soppiatto.  Am- 
micco, sm.  L'atto  di  ammiccare.  Occhibooia- 
rb,  vn.  Dar  d'occhio,  Guardare  con  una 
certa  compiacensa.  «  Quel  continuo  occhieg- 
giare che  fanno  i  cicisbei.  »  (Allegri).  Oc* 
thieggiare  ad  alcuno,  Fargli  cenni  con  li 
occhi,  Fargli  occhio  o  vero  occhiolino.  «  Il 
crederai  f  :  né  pure  a  Igin  s*  arrende  (la  Cloe); 
Freme  se  Ugon  le  occhieggia;  a  Ursin  la 
schiena  Volge,  e  Sabina  par  dei  tempo  antico; 
Ma  il  cocchler  sa  di  muschio,  altro  .non  dico.» 
(Elei  Sat.) 

Ooét.  ANNELLO,  sm.  Ferro  in  cui  entra  il 
chiavistello  o  catenaccio. 

Ocialér.  OCCHIALAJO,  OOCHIALISTA,  em. 
Fabricatore  d*  occhiali. 

Òeio.  ALL'  ERTA,  loouz.  m.  che  vale  Sta- 
re ali*  erta,  Stare  in  guardia. 

Ooorènt.  OCCORRENTE .  sta.  Ciò  che  oc- 
corre, o  Cosa  necessaria  a  fare  una  data  ope- 
rasene. 

Ocorénaa.  OCCORRENZA,  sf.  Affare,  Facen- 
da,  Occasione,  Incontro.  Alle  occorrenze,  Ogni 
volta  che  occorra  bisogno  di  fare  che  che 
sta.  (Fanfani).  Occorrenza  per  Bisogna.  «  In 
sustanza  usano  (i  segretarj)  Occorrenza  per 
non  dire  Bisogno.  Bisogno  è  brutto  nome; 
Occorrensa  bello,  e  vale  lo  stesso.  »  (Salvini). 

Ocórer.  OCCORRERE,  vn.  Accadere,  Avve- 
nire, Bisognare  o  Aver  bisogno.  «  Se  avanci 
la  sua  partenza  alla  volta  di  quei  paesi  le 
occorre  qualche  cosa  da  Firenze ,  mi  dice 
che  ella  scriva  pur  liberamente  le  sue  occor- 
rense,  perchè  avrà  sempre  gusto  di  farle 
piacere.  »  (Redi). 

Ooulér.  OCULARE,  agg.  Di  occhio,  Atieneote 
air  occhio.  Testimonio  oculare ,  Testimonio 
di  veduta. 

Oculte.  OCCULTARE,  va.  Nascondere  o  Ce- 
lare. Occultamento  ,  sm.  Lo  occultare.  Oc- 
culta mente,  aw.  Nascosamente,  Colatamen- 
te. V.  Nascónder. 

OeupaelCn.  OCCUPAZIONE ,  sf.  Azione  dì 
occupare.  Ciò  in  che  alcuno  si  occupa.  Fa- 
cenda.  dim.  Occupa zioncbll a.  «  Come  alcu- 
ne mie  occupasioncelle  me  ne  dieno  agio, 
farò  di  mandare  ad  effetto  questo  mìo  desi- 
derio. »  (Algarotti). 

Ooupe.  OCCUPARE,  va.  Riempiere  lo  spa- 
zio in  tutte  tre  le  dimensioni.  Impadronirsi 
legittimamente.  Usurpare  illegittimamente. 
Dar  lavoro.  Impiegare,  np.  Attendere  a  qual- 
che operazione.  Occupato,  agg.  Ingombro. 
Ritenuto  da  che  che  sia.  Che  lavora,  anco  di 
niente  soltanto.  Occupambnto,  sm.  Lo  occu- 
pare. Occupante,  part.  att.  Che  occupa,  Che 
invade.  Che  s' impossessa.  Primo  occupante, 
in  forza  di  sm.  Chi  è  il  primo  a  impadro- 
nirsi. 1  Con  maniera  obbligante  Rispose  che 
la  terra  È  del  primo  occupante.  »  (Crudeli). 
Occupatorb,  verb.  m.  Occupatricb,  f.  Chi 
o  Che  occupa.  Rioccupare,  va.  Occupare  di 
nuovo. 

Odi.  ODIO.,  sm.  L*  odiare ,  Passione  che   fa 
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odiare,  cioè  Voler  male  ad  alcuno.  Tirata 
l' òdi  adòfla.  Tirarsi  odio  addosso,  Pro- 
vocare V  odio  altrui  contro  di  sé.  Farsi  voler 
male.  «  Tirarsi  V  odio  addosso  sansa  suo 
profitto  ò  al  tutto  partito  temerario  ed  im- 
prudente. »  (Machiavelli).  Odiosamente,  avv. 
Con  odio,  In  maniera  odiosa.  Astio,  sm.  Odio. 

Odia.  ODIARE,  va.  Avere  in  odio,  Portar 
odio.  np.  Odiare  se  stesso*  Odiàbile,  Odib- 
volb,  agg.  Da  essere  odiato,  Degno  di  odio. 

Odiòa.  ODIOSO,  agg.  Degno  di  essere  odiato. 
Che  odia,  Che  porta  odio.  <  fi  f u  sempre  il 
mio  intento,  ed  è,  che  m' ami  La  bella  don- 
na, e  noa  che  mi  sia  odiosa»  »  (Ariosto),  dim. 
Odiosbtto. 

Odor.  ODORE,  sm.  Sensazione  che  producono 
aopra  l' odorato  le  emanazioni  di  certi  corpi, 
e  Ciò  stesso  onde  una  tal  sensazione  è  pro- 
dotta. Odors ,  come  a  dire  Tristo ,  Fetido, 
e  simili ,  viene  a  significare  Puzzo ,  Fetore. 
«  figli  non  sa  di  tanto  tristo  odoro  un  car- 
najo.  »  (Lasca).  Odore  per  Fama.  «  Appresso 
al  contado  di  Veroia  posava  da  santo  ere- 
mita, ecc....  e  cosi  era  sparso  V  odore  di  sua 
santità  per  tutte  le  circonvicine  contrade,  che, 
ecc.  »  (Firenzuola),  dim.  Odorbtto,  Odorino, 
Odoruccio.  accr.  Odoronb.  pegg.  Odoraccio. 
Senti  a  1*  odor.  Sentire  olì:  odore,  Accor- 
gersi di  che  che  sia  dall'  odore  eh1  e*  getta. 
«  Ma  come  desto  sia,  subitamente  All'odor 
sentirà  che  qua  è  gente.  »  (Berni).  Usasi 
anche  nel  figurato.  Odorjsta  ,  sm.  Discerni** 
tore ,  o  Dilettante  di  odori.  Odorosambntb  , 
avv.  Con  odore.  Ourb,  Olbzzarb,  vn.  Ren- 
dere o  Gettare  odore.  Bene  olente,  Che  spar- 
ge grato  odore,  Olezzante,  e  Sparge  per  l'a- 
ria i  bene  olenti  spirti.  »  (Ariosto).  Grave- 
olente o  Grave-olente,  Puzzolente.  «  Libera 
vede  andar  la  colpa,  e  echiava  La  virtù,  ia 
giustizia ,  e  sue  bilance  In  man  del  ladro ,  e 
Si  vii  cierrna  prava,  A  cui  le  membra  gra- 
ve-olenti e  ranca  Traspajone  da'  sai  sdrusciti 
e  sossi,  Né  fur  mai  tinte  di  pudor  le  guan- 
ce. »  (Monti).  Inodo&arb,  va.  Dar  odore. 
Imodoripbro,  Inodoro  f  agg.  Che  non  rende 
odore. 

Odore.  ODORARE,  vn- Attrarre  r  odore,  ap- 
plicando il  senso  dell'  odorato  all'  oggetto ,  o 
all' odore  che  ne  esala*.  Spargere  odore.  Odo- 
RAM bnto  ,  sm.  ODeaazioMB ,  sf.  L' odorare. 
Odorabilb,  Odobbyolb,  agg.  Che  si  può  odo- 
rare. Da  essere  odorato,  ÒdORifbro,  agg.  Che 
rende  odore.  Odoragchiarb  ,  vn.  Rendere 
tanto  o  quanto  odore  di  una  cosa.  «  fi  tale 
il  crine  or  e'  inzafarda  e  incenera  Con  pol- 
veri odorose  e  di  gran  prezzo...  Che  tra  poco 
vestite  con  disprezzo,  Le  vedersi  pestar  fango 
minuto ,  fi  d-  ambra  invece  odoracchiar  ài 
lezzo.  »  (Forteguerrì). 

Odorét.  ODORATO,  sm.  Senso*  delT  odorare 
ohe  risiede  nel  naso. 

Odoroa.  ODOROSO,  agg.  Che  ha  in  sé  odo- 
re, Che  rende  odore,  dim.  Odorosbtto. 

O/a.  A  dfsw  A  UFO,  Senza  spendere,  Senza 
spesa.  Loouz.  avvero,  plebea,  di  cui  T  origine, 
secondo-  il  Minacci,,  è  questat  Si  strivooo  da' 


Magistrati  di  Firenze  lettere  di  commissioni 
a*  ministri  forensi ,  le  quali  da  coloro  che  le 
chieggono  e  le  presentano ,  si  pagano  a*  Ma- 
gistrati che  le  fanno,  ed  a1  ministri  che  le  ri- 
cevono; e  Quando  non  sono  chieste,  ma  sono 
fatte  e  mandate  per  proprio  interesse  di  quel 
Magistrato  che  le  fa,  non  vi  è  Spesa  alcuna  ; 
e  però,  affinchè  tali  lettere,  le  quali  non  si 
pagano,  si  possano  distinguere  da  quelle  che 
si  pagano,  scrivono  nella  soprascritta  Edo  of- 
fleto,  ma  T abbreviano  scrivendo  Ex  uffa; 
ed  i  tavolaotini  o  donzelli  che  le  consegnano, 
non  leggono  se  non  B»  ufo;  e  distinguono 
queste  due  specie  di  lettere,  dando  a  quelle 
che  si  pagano  il  nome  di  Lettere  co  l  di- 
ritta, cioè  con  la  dovuta  spesa,  ed  a  IP  altre 
il  nome  di  Ufo,  cioè  senza  spesa.  E  di  qui 
è  nato  questo  detto  A  ufo ,  che  vuol  dire 
Bensa  spesa  ;  e  serve  in  ogni  occasione. 
(Minacci  in  not  Maina.)  «  Ornai  serra  li  or* 
dinghi  (cioè  li  ordigni)  e  le  ciabatte  (masse- 
riziuole)  Chiunque  lavora  e  vive  insù  '1  tra- 
vaglio, E  difilato  a  cena  se  la  batte  A  casa 
o  dove  più  gli  viene  io  taglio.  Chi  dal  com- 
pagno a  ufo  il  dente  sbatte  ;  Tanti  ne  va  a 
taverna  oh* è  un  barbuglio;  Parte  alla  busca, 
ecc.  »  (Malmenale),  fi  A  ufo  Senza  ricevere 
mercede.  «  Che  ?  81  ha  a  lavorare  ^er  altri 
a  ufo  ?  »  (Faghtoli).  fi  Dare  a  ufo  una  cosa, 
Darla  senza  riceverne  ricompensa.  «  Li  osti 
non  possono  dar  mangiare  e  nere  a  ufo  a'  pe* 
legnai  che  passano.  »  (id.) 
Ofela.  OFFELLA ,  sf.  Specie  di  pasta  dolce 
con  ripieno.  Oppellaro,  sm.  Chi  fa  o  vende 
offrile.  Oppbllbria,  sf.  Luogo  dove  si  fanno 
o  vendono  offelle. 

Oféndar  i  OFFENDERE,  va.  Fare  offesa, 
Of ónder  I  danno,  ingiuria,  np.  Offendere  Tun 
T  altro.  Recarsi  a  male  ,  Risentire  l'offesa. 


Oppendbtolb,  agg.  Atto  ad  offendere.  Of- 
pbndibilb,  agg.  Che  può  essere  offeso.  Or- 
raroiTo,  agg.  Atto  ad  offendere,  Che  offende. 
Offrnsivambntb  ,  avv.  In  modo  offensivo , 
Con  offesa.  Ofpbndimbrto,  sm.  L'offendere, 
Offesa.  Ofpbnborb  ,  Oppbnditorb  ,  verb.  m. 
Opfenditrjck  ,  f.  Chi  o  Che  offende*  Riop- 
fbndbrb>  va.  Offendere  di  nuovo. 

OfensivH.  OFFENSIVA,  sf.  Ostilità,  Assalto. 
Otterrà  offensiva,  Guerra  nella  quale  si  as- 
salta il  nimico  nel  sue  paese.  Prendere  P  of- 
fensiva, Cominciare  ad  assaltare  il  nimico, 
Cominciare  le  ostilità. 

Ofè'rta.  OFFERTA,  sf.  L'offerire,  e  la  Cosa 
offerta,  pegg.  Oppbrtaccia  ,  Offerta  lontana 
dalla  chiesta  e  forse  anche  dal  giusto.  (Fan- 
fani).  Opfbrtorio,  ag*.  Di  offerta,  o  Che 
spetta  ad  offerta,  sm.  Una  delle  parti  della 
Messa  nella  quale  il  sacerdote  fa  r  offerta. 

Ofea.  OFFESO,  sm.  e  agg.  Ingiuriato,  Dan- 
neggiato. 

Oféea.  OFFESA,  sf.  Ingiuria,  Danno,  Oltrag- 
gio di  fatti  o  di  parole.  L* azione  dr  assaltare 
il  nimico.  Sovrofpbsa,  sf.  Offesa  eccessiva. 

Oféci  l  OFFICIO,  0FF1ZI0,  sm.  Quello  che 

Oféai  {  a  ciascuno  e"  aspetta  di  fare  seconde 

OfUd  I  il  sue  gradella  su*coiMK*kMej  Impie» 
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go;  Ministero;  Dovere;  Incumbenza,  eoo.  Atto 
offlcioeo,  Complimento.  Officiosa  interposizione 
o  mediazione  o  raccommandazione;  Lo  inter- 
poni officiosamente;  Il  parlare  e  1*  adoperarsi 
in  favore  d'alcuno.  Luogo  ove  s'adunano 
più  impiegati  per  attendere  alle  loro  incum- 
benze.  dira.  Opficibtto,  Opficiolo,  Opfizio- 
lo,  Oppiciuolo,  Opficiuzzo.  Ofòài  d' la  Ma- 
dòna,  Ofpiciuolo,  sm.  Libro  o  Libricino 
contenente  l' Officio  che  si  recita  in  onore 
della  B.  V.  ed  altre  preci.  «  Egli  si  risolvè 
di  donare  un  ufizioto  (officinolo ,  offisiuolo) 
della  Madonna  miniato  finissimamente.  » 
(Benvenuto  Gellioi).  ,  . 

Oficlalite  i  OFF1CIAUTÀ,  OFFIZIAUTÀ, 
OfLàialité  f  sf.  v.  d' uso.  Complesso  o  Quan- 
tità di  officiali,  propriamente  militari. 
Ofloiél  i  OFFICIALE,  OFFIZIALE,  sm.  Chi 
Oflsiel  }  è  investito  di   grado  militare  o  ci- 
vile, agg.  Di  officio.  Neil  uso,  Autentico. 
Oziale.  OFFICIARE,  OFFIZIARE,  vn.  Ce- 
lebrare nella  chiesa  i  divini  offisj.  Officiare, 
in  signiflc  atu  una  chiesa  o  cappella,  Cele- 
brarvi i  divini  offici. 

Otri.  OFFERIRE,  OFFRIRE,  va.  Presentare 
o  Proporre  una  cosa  ad  alcuno  affinch'esso 
T  accetti.  Dare ,  Dedicare,  np.  Esibirsi ,  Pre- 
sentarsi.fl) 

Ogg  \  OGGI,  aw.  di  tempo.  Questo  presente 
Ogi  }  dì,  Il  giorno  in  cui  è  chi  parla.  Usasi 
pure  in  fona  di  sm.  «  Adunque  pensisi  come 
costei  muoja.  Rispose  il  Re:  Avanti  ogaiche 
domani.  »  (Boccaccio).  Al  dì  d'oggi,  Al 
presente,  Presentemente,  Nel  tempo  in  cui 
siamo,  sinon.  Oggidì ,  Oggigiorno ,  In  oggi , 
Al  tempo  d'oggi.  «  Voi  sapete  che  al  di 
d'oggi,  tutta  l'Africa  e  l'Europa  è  quasi 
soggetta  a  li  Greci.  »  (Guidi).  Mandarla  d'og- 
gi %n  dimani  o  domani,  Indugiare  d'oggi 
in  dimane ,  Procrastinare,  «  Ma  poich'  ella 
la  vuole ,  ed  io  ho  promesso ,  Non  vo'  man- 
darla più  d' oggi  in  domani.  »  (Malmantile). 
Oggi  a  otto,  òggi  a  quindici,  Oggi  ad  un 
mese,  Oggi  ad  un  anno,  Oggi  al  terso  di, 
e  simili.  Locuzioni  ellittiche  il  cui  pieno  è 
Contando  o  Andando  da  oggi  e  andando  fino 
a  otto  giorni  futuri,  fino  a  quindici  giorni  fu- 
turi, fino  ad  un  mese ,  ecc.  ;  Di  qui  ad  otto , 
a  quindici  giorni ,  ecc.  «  Oggi  al  terzo  di 
le  novelle  spose  entreranno  nelle  case  de'  lor 
mariti.  »  (Boccaccio).  <  Se  oggi  ad  un  anno 
la  vostra  donna  non  ha  un  suo  figliuolo  in 
braccio,  io  voglio  avere  a  donarvi  duemila 
ducati.  »  (Machiavelli).  «  Oggi  a  otto  ritor- 
nerò su  '1  vostro  processo.  »  (Magalotti).  «E 
a  rivederci  oggi  a  quindici.  »  (id).  Oggi  fa 
otto  giorni,  Significa  Contando  da  oggi,  sono 
otto  giorni  che  avvenne,  si  disse,  si  fece,  si 
andò ,  e  simili.  Anche  diciamo  Otto  giorni 
fa;  ma  questa  forma  non  determina  così 
precisamente  un  tale  spazio  di  tempo  come 
r  altra.  Sino  ad  oggi ,  Finora,  Sin  qui.  V. 
Odi. 

Ogèt.  OGGETTO ,  sm.  Tutto  ciò  che  si  pre- 
senta alla  vista.  Fine,  Scopo.  Tutto  ciò  che 
serve  di  materia  ad  una  scienza,  ad  un'  arte. 


«  In  tutti  li  studi  che  han  per  oggetto  fe 
cose  naturali.  »  (Cocchi).  A  o  Ad  oggetto  di, 

0  che,  A  fine  di,  A  effetto  di.  «  fi  questo  ra 
ad  oggetto  di  far  vedere  una  festa  che  face- 
vasi  in  Arno.  »  (Giampaolaggine). 

Ofni.  OGNI,  agg.  il  quale,  benché  osato  nel 
singol.,  vale  Tutti.  Nondimeno  abbiamo  an- 
che esempli  di  Ogni  nel  numero  del  più. 
«  Ed  ho  perduto  ogni  mie  sarte  e  vele.  » 
(Lorenzo  Medici).  Ogni  per  Ciascuno.  «  Co* 
suoi  figliuoletti,  presono  uno  da  ogni  mano, 
piangendo,  ecc.  »  (Lasca).  Ogni  modo,  lo 
stesso  che  In  ogni  modo ,  Per  ogni  modo, 
A  ogni  modo.  «  Ogni  modo  io  morrò.  » 
(Ariosto),  iy  ognintorno,  lo  stesso  che  D'o- 
gni intorno,  intorno  intorno.  «  Quei  cor- 
digli che  '1  legan  a"  ognintorno,  Come  ri- 
levan  beni  »  (Firenzuola). 

Oh  1  OH  !  Interazione  che  serve  ad  esprimere 
molti  affetti,  come  di  maraviglia,  di  curiosità, 
di  dolore ,  di  gioja ,  d*  esclamazione,  d' irri- 
sione, ecc.  Serve  anche  a  dar  maggior  forza 
a  certi  nostri  concetti,  come  allorché  diciamo 
p.  e.  Oh  I  io  mi  saprò  ben  vendicare.  Oh! 
quanto  mi  piacerebbe  di  leggere  quella 
gazzetta.  Oh  !  e'  *'  ci  potesse  riuscire  que- 
sto nostro  divisamento. 

Oi   l  OHE ,  interjezione  con   cui   si   chiama 

Oe  }  in  modo  famigliare,  o  di  rimprovero. 

01  di.  Tob  toh,  Interjes.  di  maraviglia.  Oi 
di»  guérda  ohi  ariva!  Toh  toh,  ve* chi 
giunge/  Oi,  nel  dial.  romagn..  vale  anche 
Si,  avv.  affermativo. 

Oibò.  OHIBÒ,  interj.  di  negazione,  di  disprez- 
zo, di  ripugnanza. 

Oimè.  OHIMÈ,  interj.  di  dolore. 

Ojum.  V.  Olum. 

Olà,  OLA,  interj.  di  chi  chiama  per  lo  più 
in  tuono  di  commando. 

Ola.  OLLA ,  sf.  Vaso  più  o  meno  grande  di 
terra  cotta,  verniciata,  ad  uso  di  contener  li- 
quidi. Orcio,  sm.  Vaso  non  tanto  grande,  di 
terra  cotta,  verniciata,  per  contenere  partico- 
larmente olio.  dim.  OaciuoLo,  Oroolktto, 
Orciolino.  pegg.  Orciaocio.  —  ObciajaÌ 
sf.  Stanzino  per  tenervi  li  orci.  Ola  «T  la 
bughé.  V.  Bugadùr.  V.  Giara. 

Olanda.  OLANDA,  sf.  Per  Tela  a"  Olanda, 
«  Porgendogli  (a  un  tal  Mercurio  un  Angelo) 
un  invoglio  di  finissima  olanda,  piglia  disse, 
o  Mercurio,  ecc.  »  (Maffei).  Olandbtta  ,  at. 
Tela  finissima  d'Olanda,  «  E  così  a  tradurre 
questi  nomi  letteralmente,  si  direbbe.^,  qui 
in  Firenze  d*  olandetta ,  e  di  tela  batista,  » 
(Magalotti). 

Oli.  OliO ,  sm.  Nome  dato  a  certe  sostanze 
infiammabili,  per  lo  più  liquide,  le  quali  sono 
di  due  sorte;  cioè  OJj  grassi,  dolci  o  fissi,  e 
li  OJj  volatili  o  essenziali.  Nel  linguaggio  or- 
dinario per  Olio  s* intende  Olj  grassi,  e 
particolarmente  l' Olio  che  si  cava  dalle  oli- 
ve. Onfacino,  Aggiunto  dell'Olio  che  si  cava 
dalle  olive  immature.  Oliato,  agg.  Condito 
con  olio,  Unto  d' olio.  Che  ha  olio  ;  e  dicea 
di  Oliva  colorita  e  matura.  Olbacbo,  Olea- 
ginoso, Oleoso,  agg.  Che  ha  in  te  olio,  o 
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materia  simile  air  olia  Oliamo  ,  ini.  Luogo 
o  Stallia  dote  si  ripone  l' olio  in  vasi,  e  che 
dioesi  Coppaia,  se  1  vasi  che  contengono  l' o- 
lio  sono  coppi  o  orci.  Ombra  ,  sf.  Portam- 
polle. Oliandolo  «  sm.  Venditore  d'olio  al 
minato.  Olio  v&rgine,  Quello  ohe  ai  spreme 
a  freddo,  cioè  sene*  aiuto  d'aqua  calda,  e  che 
per  condimento  è  migliore.  Oli  lave.  Olio 
di  eansa ,  Sansjno  ,  sm.  Olio  che  si  astrae 
per  la  seconda  volta  con  aqua  bollente  dalla 
pasta  delle  olive  infrante,  dopo  cavatone  il  pri- 
mo olio.  (Targioni  T.)  Nò  meti  sei  ne  òli 
sovra  a  fé  un  quii.  Non  mettervi  né  olio 
né  sale,  Senea  mettervi  su  né  sol,  né  oliot 
Maniere  di  dire  che  significano  Preeto,  Su- 
bito, Senea  replica  o  mettere  diffkuUà.  Un 
tal  modo  si  dice  eh*  abbia  avuto  origine  da 
questo  aneddoto.  Fu  un  tale  ,  che ,  tornato 
la  sera  a  casa,  disse  al  suo  servitore:  Fa' mi 
un'insalata  e  fa  presto,  thè  io  sono  aspet- 
tato, e  non  voglio  mangiare  altro  che  quel- 
la ;  fa  presto,  dico,  lì  servitore,  presa  l'in- 
salata, la  portò  in  tavola  al  padrone,  il  quale, 
ciò  visto,  lo  sgridò  ;  ma  il  servitore  rispose  ; 
Signore ,  per  servirvi  preeto ,  non  vi  ho 
messo  su  né  sale,  né  olto.  E  da  questa  gof- 
faggine del  servitore  viene  il  presente  detto, 
che  significa  Fare  una  cosa  subito  e  senza 
considerazione.  (Minucci).  «  Presto,  soggiun- 
se, sbruffalo  co  '1  viao.  B  quegli  che  un  boc- 
cale Già  ne  teneva  in  man  ben  grande  e  pieno, 
Senza  mettervi  punto  olio,  né  sale,  N'asperse 
a  Bietolon  la  faccia  e  il  seno.  »  (Carli).  Òlio- 
sita,  sf.  Quantità  di  ciò  che  è  olioso,  L'esser 
olioso  o  oleoso.  V.  Inolio. 
Olìv.  OLIVO .  sm.  Albero  sempre  verde  che 

Sroduce  le  olive.  Ramo  d'olivo.  Olivastro, 
ilivaonolo,  sm.  Olivo  selvatico,  dim.  Oli- 
vastrello.  —  Oliveto,  agg.  Luogo  piantato 
d'olivi.  Oli  vigno,  agg.  Di  olivo,  Di  legno 
d'olivo.  Mignolare,  vn.  II  mandar  fuori  ohe 
fa  l' olivo  i  mignoli ,  la  migoa ,  la  mignola. 
«  Noi  abbiamo  due  termini  che  non  veggo 
si  usino  negli  altri  frutti.  Il  primo  si  è  che 
quando  l'olivo  manda  fuori  quelle  boccioline, 
noi  chiamiamo  nel  nostro  parlare  questo  moto 
della  natura  Mignolare,  e  poi  quando  tali 
bocce  s' aprono,  diciamo  Li  olivi  fiorire.  » 
(Vettori).  «  Vedi  le  messe  vive,  E  mignolar 
V  olive.  »  (Salvini).  Mignolatura,  sf.  Il  mi- 
gnolare. «  La  fioritura  dell'olivo  è  di  grande 
importanza,  ecc.  questa  fioritura  che  migno- 
latura si  dice  da  contadini ,  comparisce  nel 
maggio  in  forma  di  prappoletti,  i  quali  por- 
tano fiori  monopetali,  ecc.  »  (Targioni  T.) 
Mignoli  ,  sm.  pi.  Le  bocoioline  degli  olivi. 
Puzzola,  sf.  Nocchio  al  ceppo  degli  olivi,  e 
da  cui  spuntano  de' germogli.  Barbicaja,  sf. 
Ceppo  o  Gruppo  di  radici  che  alcuni  alberi, 
come  gli  olivi ,  portano  a  fior  di  terra.  Lib- 
bia  ,  sf.  Frasca  d' olivo  potato.  Rossbllino  , 
sm.  Olivo  di  foglie  alquanto  larghe ,  frutto 
bislungo,  alquanto  storto,  nero,  e  spesso  an- 
cora rosseggiante  al  tempo  della  maturità. 
V.  Brói  (ovolaja). 
Oliva.  OLIVA,  sf.  Frutto  o  Coccola  dell'olivo, 


d'onde  si  estrae  l'olio  eommune.  Ouvomb, 
sm.  Grossa  oliva,  «  Tengono  olivi  di  due 
sorte,  cioè  producenti  olive  ordinarie  ed  di- 
vani. »  (Trinci  agric)  V.  Orfaa  (oliva  orfna). 
Ouvigno,  Olivastro,  agg.  Del  color  d'oliva. 
Oliata,  Inoliata  ,  Aggiunto  di  oliva  colo- 
rita e  matura.  Oliviera  ,  sf.  Luogo  dove  si 
ammassano  le  olive.  Trappbto,  o  Fattojo, 
•m.  Il  molino  in  cui  s*  infrangono  le  olive. 
Frantoio,  sm.  Machina  con  cui  si  acciacca- 
no le  olive.  V.  Mulèn.  da  òli.  V.  Pana- 
dèla. 

Oli  véla,  LIGUSTRO,  sm.  Specie  di  frutiee 
con  fiori  bianchissimi ,  del  Quale  si  (anso 
siepi  per  ornamenta  Vulg.  Olivello» 
Oline.  V.  Olum. 

Oltragé.  OLTRAGGIARE,  va.  Fare  oltraggio. 
Oltraggio,  sm.  Soperchiarla,  Villania,  In- 
giuria, Oltraggioso  ,  agg.  Pian  d' oltraggi , 
Che  apporta  oltraggi.  Oltraggmosambmtb  , 
avv.  Con  oltraggio.  Oltraggi abilb  ,  agg. 
Degno  dv  oltraggi,  Sottoposto  ad  oltraggi,  ol- 
traggiatore ,  verb.  m.  Oltraggiatricb,  f. 
Chi  o  Che  oltraggia. 

Oltrepasse.  OLTREPASSARE,  va.  Passar 
oltre,  Eccedere. 

Olum.  OLMO ,  sm.  Albero  che  s' accoppia 
volentieri  con  la  vite.  Olmeto,  sm.  Luogo 
pieno  d'olmi.  Olmaja  ,  sf.  Piantata  di  olmi, 
Serie  di  olmi.  «  Si  pongono  (ia  mano)  le 
olmaje  e  pioppaje.  »  (Lastri).  Sàmara  ,  sf. 
Il  seme  dell'  olmo.  (Targioni  T.)  Inolmarsi, 
np.  Riempirsi  d'olmi.  V.  Maulér. 
Òm  i  UOMO,  sm.  Animale  dotato  di  ra- 
Oxnen  )  gione  e  di  favella.  In  questo  senso 
generale,  dicendo  Uomo,  s'intende  /'  Uomo 
e  la  donna*  Anche  si  dice  L' uomo  o  li  Uo- 
mini per  indicare  in  genere  La  specie  uma- 
na. Ciascuno.  Alcuno,  Uno*  Marito.  Suddito, 
Servo ,  Famiglio.  Figura  rappresentante  un 
uomo.  Uomo  di  citta,  cittadino;  uomo  di 
piano,  pianigiano;  uomo  di  colle,  colligiano; 
uomo  ài  lido,  litorano;  uomo  di  colonia, 
colono;  «forno  di  guerra,  soldato  ;  uomo  di 
penna ,  Chi  professa  l' arte  dello  scrivere. 
Uomo  di  ferro ,  uomo  assai  gagliardo.  Uo- 
mo di  petto ,  uomo  ohe  sta  prode  e  corag- 
gioso ed  atto  a  sostenere  qualsivoglia  di  Ascile 
impresa,  ed  a  riuscirne  con  onore.  Uomo  fatto, 
Che  ha  passata  l'adolescenza,  ma  non  è 
giunto  alia  Vecchiezza.  Uomo  da  bosco  e  da 
riviera,  Scaltrito,  Di  tutta  botta,  Atto  a  qua- 
lunque cosa  ;  e  si  prende  cesi  in  buona,  come 
in  cattiva  parte.  Buon  uomo,  Modo  di  chia- 
ssare uno  di  cui  non  si  sepia  il  nome;  talora 
vale  Uomo  da  bene;  talora  si  dice  per  iro- 
nia, e  vale  Minchione.  Farsi  uomo,  Diven- 
tare uomo  di  conto,  esperto,  savio,  ecc.  dim. 
Omaggino,  Omino,  Ometto,  aw.  Omiciatto, 
Omiciattolo,  Omkctoolo.  accr.  Omaccione. 
Omonb.  pegg.  Omaccio  ,  Ominaooio.  —  Te 
l'òrn  nóv.  Far  lo  gnorri,  mostrarsi  nuovo. 
Fingere  di  ignorare,  di  non  intendere.  «  Guar- 
da se  la  si  mostra  al  tutto  nuova  /  »  (Ma- 
chiavelli). 
Ombra.  OMBRA ,  sf.  Oscurità  cagionata  da 
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un  corpo  opaco  interrompendo  il  cono  di- 
retto della  face.  «  La  differenza  eh'  è  da  ombre 
e  tenebre  è  questa,  che  l'ombra  è  allevia- 
mento di  luce,  e  tenebre  è  integralmente  pri- 
vamente di  essa  luce.  »  (Lionardo  Vinci). 
Colore  degradante  che  rappresenta  la  vera 
ombra,  dim.  Ombrina.  —  De  ombra,  Dare 
ombra ,  Dare  sospetto.  «  Al  Duca  parve  la 
occasione  buona  e  da  non  dare  ombra,  sendo 
chiamato  da  loro,  e  non  andando  da  so.  » 
(Machiavelli).  Per  ombra,  locus.  avvn  che, 
preceduta  da  una  negativa,  equivale  a  Ne 
poco,  nò  punto,  nel  dial.  Onanoh  per  om- 
bra. «  Ma  di  questo  né  pur  per  ombra  in- 
tende il  sonetto.»  (Sai vidi).  «Ciò  non  cred'io 
che  sospettar  né  men  per  ombra  si  possa.» 
(id).  Ombre,  sf.  pi.  Sorta  di  giuoco  di  carte. 
Ombrare,  vn.  Aver  ombra,  Divenir  ombroso. 
Ombreggiare,  vn.  Far  ombra,  term.  pitt.  va. 
Dar  il  rilievo  colle  ombre.  Ombreggi  amento, 
sm.  L'ombreggiare.  Ombreggiatura,  sf.  L'ef- 
fetto dell*  ombreggiare.  Ombrifero,  agg.  Che 
fa,  o  reca  ombra.  Aduggiare,  vn.  Far  mala 
o  nociva  ombra.  Disaduggiarb,  va.  Togliere 
r  uggia,  Liberar  dall'  uggia.  Uggia,  sf.  Om- 
bra prodotta  dalle  fronde  degli  alberi  che 
intristisce  le  sottoposte  piante.  «  Questi  alberi 
grandi,  se  non  sono  molto  fruttuosi,  si  taglia- 
no, perchè  fanno  uggia  e  guastano  molte 
Siante  e  molte  biade  cT  intorno,  come  si  dice 
el  noce,  che  è  un  arbore  molto  uggioso.  » 
(Fra  Giordano).  Uggioso,  Aggiunto  di  luogo 
sottoposto  all'  uggia,  (Crusca).  Uggioso  ,  A- 
duggiante,  che  fa  uggia,  ombra.  (Fra  Gior- 
dano). 

Ombrala.  OMBRELLO ,  sm.  ed  anche  OM- 
BRELLA ,  sf.  Strumento  per  ripararsi  dalla 
pioggia,  derivando  questa  voce  dalla  greca 
ombro»,  lat.  imber.  ital.  pioggia  ;  e  in  tale 
significato  sarà  detto  anche  propriamente  Po- 
raqua;  e  Ombrello  o  Parabole,  sm.  dalla 
voce  italiana  Ombra,  parlandosi  di  quello 
strumento,  che,  facendo  ombra,  serve  a  pa- 
rare il  sole.  Generalmente  però  dicesi  Om- 
brello ,  sia  che  serva  a  parare  la  pioggia  o 
il  sole.  dim.  Ombrellino,  Piccolo  ed  elegante 
ombrello  che  usano  le  signore  per  pararsi  il 
sole.  «  La  cappotta ,  la  borsa ,  l' ombrellino 
Hanno  il  lor  gergo.  »  (Guadagnoli).  Parti 
dell'ombrello  sono  l'Asta,  Il  manico,  H 
puntale,  La  ghiera  o  Viera,  la  Campanel- 
la della  ghiera,  Le  stecche,  Le  Gontrostec- 
che,  i  Puntali  delle  stecche;  il  Cannello, 
Tubo  metallico  che  si  fa  scorrere  lungo  Tasta 
per  spingere  o  per  tirare  le  controstecche, 
e  cosi  aprire  o  chiudere  l' ombrello  ;  il  Fesso 
del  cannello,  Piccola  apertura  longitudinale 
nella  parte  inferiore  del  cannello,  nella  quale 
entra  or  1'  una  or  l' altra  delle  due  Merlettine 
di  fil  d' ottone  fermate  neir  asta.  Nodo  del- 
l' asta,  sorta  di  rotella  infilata  neir  asta  sot- 
to la  ghiera,  e  intagliata  intorno  a  modo  di 
denti,  fra  i  quali  entrano  i  capi  delle  stecche  , 
tenutivi  da  un  filo  metallico  che  gira  intorno. 
Nodo  del  cannello,  Specie  di  rotella  metal- 
lica fra  i  denti  della  quale  sono  impaniate 


le  controstecche.  Spoglia,  Tutta  la  stoffa  di 
seta  o  altro ,  che  la  come  la  veste  dell'  om- 
brello, e  che  è  tagliata  a  Spicchi.  Cappelletto, 
Pezzo  rotondo  della  stessa  stoffa  della  spoglia, 
il  quale ,  sotto  la  Ghiera,  ma  più  grand?  di 
essa ,  cuopre  la  riunione  centrale  di  tutti  gli 
spicchi,  e  concorre  colla  ghiera  ad  impedire 
il  passaggio  della  luce  e  dell' aqua.  Fodero, 
Astuccio  di  cuojo,  o  guaina  di  tela,  entro  cui 
riponsi  l' ombrello  chiuso.  (Carena).  V.  For- 
taombrèL  Ombrellata  ,  sf.  Colpo  d* om- 
brella. (Tommaseo). 

Ombrelèr  l  OMBRELLA JO,  sm.  Chi   fa  o 

Ombrilor  ì  vende  ombrelli.  Ombrelli  ere, 
sm.  Ombrellajo  ;  ma  si  dice  più  propriamente 
di  Chi  porta  l'ombrello  per  servizio  altrui 
«  Le  maggiori  (foglie  dell  arecheira)  servono 
benissimo  a  due  persone  per  ripararsi  dal 
sole  e  dalla  pioggia  ;  e  che  sia  *l  vero ,  elle 
sono  così  gravi,  che  un  galantuomo  non  le 
può  portar  da  sé ,  e  ci  vuol  l' ombrelliere , 
che  è  un  mestiero  fatto,  e  che  dà  da  vivere 
a  un'  infinita  di  persone ,  ecc.  Le  foglie  più 
piccole  servono  a  chi  non  può  pagare  Yom- 
brelliere.  »  (Magalotti). 

OmbrÒB.  OMBROSO ,  agg.  Pieno  d*  ombra, 
Coperto  d'ombra,  Che  getta  ombra.  Riferito 
a  bestia,  vale  Che  piglia  sospetto  e  paura  di 
che  che  sia.  «  I  cavalli  che  ombrano  si  di- 
cono ombrosi.  »  (Salvini).  V.  Spavuri  (spau- 
reggio)  dim.  Ombrosbtto.  —  Ombrosità,  sf. 
Grande  oscurità  d'ombra.  Lo  essere  ombróse. 
Ombrìo,  sm.  ed  anche  Ombrìa,  Ombra,  Luo- 
go ombreggiato.  «  In  luoghi  secchi  saranno 
sempre  le  rose  più  odorate ,  che  negli  altri , 
ed  al   sole  più  che  all'  ombrio.  »  (SoderiniK 

Omd    \  UMIDO,  agg.  Che  è  inzuppato  di 

Omid  ì  qualche  sustanza  aquosa,  di  qualche 
vapore  aquoeo.  Che  ha  in  so  umidita,  Non 
bene  asciutto,  dim.  Umidetto,  Umidiccio,  U- 
midoso,  Umiduocio,  alquanto  umido.  V.  Umi- 
dite. Stufe  (umido). 

Omdite,  umidite.  V.  Umidito. 

Ómen.  V.  Òm. 

Omeopatia.  OMEOPATIA ,  o  vero  come 
anche  si  scrive  da  alcuni  OMEOPATIA  ,  sf. 
Nome  d'  un  sistema  il  quale  consiste  nel 
trattar  le  malatie  con  medicamenti  atti  a 
produrre  sintomi  analoghi  a  quelli  di  esse 
malatie.  (Diction.  Acad.  fr.)  Omeopatico, 
Omiopatico,  agg.  Che  ha  relazione  alPomf)- 
patia.  Omeopaticamente,  avv.  Secondo  il 
metodo  omeopatico.  Omeopatista,  Omiopa- 
tista  ,  Omeopatico  ,  sm.  Seguace  della  dot- 
trina omeopatica. 

Ométer.  OMETTERE,  va.  Non  fare,  o  Non 
dire  volontariamente  o  involontariamente  ciò 
che  si  doveva  fare  o  dire.  V.  Tralaaaé. 

Omldl.  V.  Inumi  di. 

Omil.  UMILE ,  agg.  Che  ha  umiltà.  V.  U- 
milte. 

Omisaioa.  OMISSIONE,  sf.  Lo  omettere. 
Tralasciamento. 

Ominidi.  OMICIDIO,  sm.  Occisione  d'uomo. 
Omicida  ,  sm.  Occisore  d' uomini,  nel  pi.  O- 
micidi.  «  Onde  omicidi  e  ciascun  che  ma! 
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fiere  (cioè  ferisce)  Guastatori  e  predon,  tutti 
tormenta  Lo  giron  primo  per  direno  schiere.» 
(Dante).  «  I  ladri,  li  omicidi  ed  altri  tali.  » 
(Castiglione). 

Òmnibus.  OMNIBUS,  sm.  v.  lat.  Così  chia- 
mami certe  grandi  Carrozze  bislunghe,  le 
quali  stanno  appostate  in  varj  luoghi  delle 
grandi  città,  e  per  un  dato  prezzo  conducono 
chi  che  sia  in  quei  luoghi  più  o  meno  di- 
stanti, dove  sono  deputate  a  fare  passeggiate 
regolari. 

On.  UNO,  sm.  Principio  della  quantità  discreta 
o  numerica.  Un  solo;  Un  certo;  Ciascuno, 
agg.  numer.  Che  è  singolare  in  numero  ;  Che 
non  ammette  pluralità,  superi.  Unissimo.  — 
Unizzarsi,  np.  Farsi  uno,  Ridursi  in  unità. 

Ona.  UNA,  fem.  di  Uno.  Nò  fénn  óna  del 
b3xii.  Non  imbroccarne  una,  Non  dar  nel 
brocco,  nel  segno. 

Onda.  ONDA ,  sf.  Parte  d* aqua  commossa, 
dim.  Ondetta,  Ondicblla.  (Bartoli).  A  on- 
de, locuz.  aw.  Conforme  a  simiglianza  d'onde. 
«  Legno  giallo  che  ha  certe  crespe  o  marezzi 
a  onde.  »  (Serdonati).  Andare  a  onde, •Bar- 
collare ;  e  dicesi  di  quel V  Andare  incerto  e 
vacillante  che  fanno  1  briachi.  De  1*  ónda 
a  ogni  oósa.  Far  getto  d' ogni  cosa,  Dare 
la  balta  a  roba,  denari,  ecc.  Scialacquare 
ogni  suo  avere.  Ondulato,  agg.  Fatto  a  onde. 
Ondata,  sf.  Colpo  di  onda.  Marezzare,  va. 
Dare  il  marezzo.  Marezzo  ,  sm.  Ondeggia- 
mento di  colore  variato;  e  dicesi  di  Carta, 
Seta,  ecc.  Marezzato,  agg.  Che  è  ondeggia- 
to di  colore  variato.  Ondosità,  sf.  Lo  avere 
simiglianza  con  la  figura  delle  onde,  Lo  essere 
fatto  a  onde.  «  L' ammasso  di  questi  filarini 
(sorta  di  pietre  arenose)  forma  per  di  aopra 
certe  ondosità  o  gobbi  molto  rilevati.»  (Tar- 
gioni  T.) 

Ondega.  ONDEGGIARE,  vn.  Muoversi  in  on- 
de ;  che  ò  il  Gonfiarsi  e  ritirarsi  che  fanno 
i  liquidi  nel  muoversi.  Il  secondare  le  barche 
nel  loro  corso,  il  muoversi  in  onde  del  fiume 
o  del  lago  o  del  mare,  che  è  un  alzarsi  e  di- 
scendere, flg.  Il  muoversi  delle  biade  per  ca- 
gione del  vento.  Non  istar  fermo  sui  piedi , 
Barcollare.  Esser  perplesso.  Ondbgoi amento. 
sm.  L'ondeggiare.  Ondeggianti*,  agg.  Che 
ondeggia.  Ondoleggiare,  vn.  Leggermente 
e  piacevolmente  ondeggiare.  Ondulazione, 
sf.  Movimento  alterno  in  due  direzioni  con- 
trarie, lento,  ma  sensibile.  «  Porto  giusto  il 
caso,  che,  standosi  in  chiesa,  gli  venisse  ve- 
duto (al  Galilei)  il  moto  di  una  lampada,  le 
cui  ondulazioni,  tanto  le  più  lunghe,  quanto 
le  più  corte  si  facevano  in  tempi  eguali.  » 
(Algarotti). 

Ondós.  ONDOSO,  agg.  Pieno  d'onde,  Agi- 
tato. 

Onda.  UNDICI ,  add.  numer.  Uno  dopo  una 
decina 

Onest.  ONESTO,  sm.  Ciò  che  è  onesto,  cioè 
morale,  virtuoso,  agg.  Che  è  conforme  alla 
probità,  air  onore,  alla  virtù. 

Oneste.  ONESTA,  sf.  Virtù  per  la  quale  ci 
guardiamo  da  tutta  quelle  azioni  o  parole 


che  sono  contrarie  air  onore,  al  decoro,  al 
dovere.  Rettitudine  neir  operare.  Onestamen- 
te ,  avv.  Con  onestà.  Onesthggiarb  ,  va.  e 
vn.  Trattare  e  procedere  con  onestà.  V.  Co- 
oneste. 

Ongia.  UNGHIA,  e  UGNA,  sf.  Lamina  dura 
elastica,  cornea,  semitrasparente,  che  ricopre 
la  superficie  dorsale  dell' estremità  di  ciascun 
dito  della  mano  e  del  piede.  La  parte  che 
termina  il  piede  de" solipedi  e  de' bifidi; -come 
pure  si  dice  in  vece  di  artiglio,  dim.  Ugnina. 
accr.  Unghione,  Ugnonb.  (artiglio)  dim. 
Ugnbllo.  pegg.  Uno  hi  accia,  Ugnaccia.  — 
Unghiato,  Unghiuto,  ara.  Armato  di  unghie. 
Unghiata,  sf.  Graffio  òr unghia.  Ongia  in- 
carneda.  Unghia  incarnita,  cioè  Incastrata 
nella  carne.  Avo  e  mèi  o  1*  inflamaiiOn 
d' ongia ,  Esser  ladro.  Avo  òn  fra  gli 
òngg.  Avere  nelle  unghie  o  nelle  ugna 
alcuno,  flg.  vale  Averlo  in  suo  potere.  Tajé 
el  j'óngg.  Spuntare  le  unahte,  Tagliarle. 
Tubllo  ,  sm.  Parte  tenera  dell'  unghia  del 
cavallo,  la  quale  ne  è  la  radice.  La  parte 
soda,  dicesi  Unghia  morta,  o  II  morto  del- 
l' unghia.  Incastellato,  agg.  Dicesi  del  Piò 
del  cavallo  quando  ò  troppo  stretto  o  alto. 
Inca8Tbllatura,  sf.  Dolore  del  piede  cagio- 
nato dalla  siccità  dell'  ugna,  e  de1  quarti  che 
comprimono  le  due  parti,  ed  obligano  spes- 
sissimo il  cavallo  a  zoppicare.  Solipede,  Ag- 
giunto di  animali  mammiferi  che  hanno  una 
unghia  sola  a  ciascun  piede  in  forma  di  zoc- 
colo ,  come  il  cavallo  e  simili ,  a  differenza 
di  quelli  a  unghia  fessa,  come  bovi,  pecore, 
ecc.  detti  Bifidi.  V.  Negar  d' ongia, 

Onioh,  UNICO,  agg.  Che  nella  sua  specie,  o 
nella  relazione  speciale  in  cui  si  considera, 
non  ha  l' eguale.  Solo.  Singolare,  superi.  U- 
NiciBBiMo.  —  Unicamente,  aw.  In  maniera 
unica.  Solamente.  Unigenito  ,  sm.  Figliuolo 
unico. 

Onoxnaatieh.  Giorno  onomastico ,  si  dice 
communemente  Quello  nel  quale  cade  la  fe- 
sta di  un  santo,  rispetto  alla  persona  che  ha 
quel  nome  medesimo. 

Onòr.  ONORE,  sm.  La  gloria,  La  stima,  La 
lode,  ecc.  che  e*  acquista  con  la  virtù,  con  il 
coraggio,  con  l'ingegno.  Ossequio  reso  altrui 
in  testimonianza  di  virtù,  o  in  riconoscimento 
di  maggioranza,  flg.  Parlandosi  di  donzelle, 
significa  Verginità.  «  Filomena  di  Progne 
era  sorella,  E  fu  che  di  Tireo  data  alla  fede, 
Ei  le  tolse  l' onor  d' ogni  donzella  A  viva 
forza.  »  (Chiabrera).  Onor  del  mento,  flg. 
per  Barba.  «  Quest'  ò  M ose.  Ben  me  '1  di- 
ceva il  folto  Onor  del  mento  e  '1  doppio 
raggio  in  fronte.  »  (Zappi).  Avere  V  onore, 
in  terni,  di  complimento  e  di  civiltà,  vale 
Riputarsi  onorato ,  Tener  in  conto  d' onore. 
Pont  d' onòr.  Punto  d'onore,  Ciò  che  si 
reputa  risguardante  l' onore,  Ciò  che  si  tiene 
come  cosa  da  cui  dipenda  l'onore,  Cosa  in 
che  si  fa  consistere  V  onore.  «  Burla  in  un 
certo  modo  la  tanta  superstizione  del  punto 
d*  onore ,  che  per  quello  s'  abbia  per  ogni 
leggier  cosa  a  espone  la  propria  vita.  »  (Sai- 
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vini)»  Ve**  onór.  £br*f  onore, 
onore  a  se,  Acquistar  onore.  «  Ella  certa- 
mente si  farà  grande  onore  al  suo  ritorno 
in  Parigi.  »  (Redi),  Onorabile,  Onorando, 
Onorevole,  agg.  Degno  di  onore.  Onorb- 
▼olmbntb,  an.  Con  onore,  Splendidamente, 
Pomposamente.  Onorificàmbntb,  avv.  Ono- 

Onorata*»»'  ONORATEZZA ,  sf.  Senso  d' o- 
nore,  Qualità  di  ciò  che  è  onorato. 

Onore.  ONORARE,  va.  Far  onore,  Render 
onore,  ossequio,  ecc.  np.  Recarsi  ad  onore; 
che  anche  si  direbbe  con  un  poco  più  di 
esaggerazione  Gloriarsi,  e  con  un  poco  più 
di  modestia  Pregiarsi.  «  Io  per  me  d' esser 
figlio  di  Fortuna  Non  ho  in  dispregio,  ansi 
nv onoro  e  vanto  Di  sì  possente  e  gloriosa 
madre.  »  (Segni).  Onorativo,  agg.  Che  onora, 
Atto  ad  onorare»  Onorifico,  agg.  Che  onora. 
Onorificamente,  avv.  la  modo  onorìfico.  0- 
norato,  agg.  Che  ha  onore,  Che  non  si  al- 
lontana dalle  leggi  dell'onore.  Rionorarb, 
va.  Di  nuovo  onorare. 

Ont.  UNTO,  sm.  Materia  untuosa,  Untume, 
agg.  Imbrattato  di  materia  untuosa,  dim.  Un- 
ticcio, alquanto  unto.  Untuoso,  agg.  Che  ha 
in'  sé  dell'  unto.  Untuosità  ,  sf.  Qualità  di 
ciò  che  è  untuoso.  V.  Untórn.  BsOnt. 
Dao'nsàr. 

Onta.  ONTA,  Grave  ingiuria  con  più  o  meno 
diipresio ,  o  danno ,  e  talvolta  con  infamia. 
Ad  onta.  Malgrado.  In  onta,  A  dispetto. 
Ontoso,  agg.  Che  fa  onta,  Ingiurioso,  Che 
fe  vergogna,  Obbrobrioso. 

Onte.  MOIA,  sf.  Peso  di  liquidi ,  di  solidi , 
ed  anche  Misura  lineare,  il  cui  valore  si  di- 
versifica ne' diversi  paesi,  terna,  idraul.  Misu- 
ra determinante  la  quantità,  d'aqua  che  si 
vuol  derivare  da  un  canale  per  muovere  ma- 
chine o  irrigar  campagne.  A  oncia,  o  A  once, 
locuz.  avv.  figurata.  Adagio  adagio,  A  poco 
a  pooo.  Ande  a  3nàa  a  Onta.  Andare 
lemme  lemme. 

Ònaer.  UNGERE,  UGNERE,  va.  Aspergere, 
Fresare,  o  Impiastrare  con  olio,  o  grasso,  o 
simili  materie.  Onaer  e  cariai.  Venere 
le  carrucole  od  alcuno  con  unguento  di 
zecca,  fig.  Corrompere  altrui  con  denaro,  che 
è  T  unguento  di  secca.  Dicesi  anche  Insapo- 
nare le  carrucole.  Unoimbnto,  sm.  Lo  ungere. 
Untatura,  sf.  Lo  untare,  Lo  ungere.  Un- 
tasionb  ,  af.  Untura.  (Voce  degna  d' essere 
fatta  rivivere  per  usarla  in  cambio  di  Un- 
zione, allorché  non  si  parla  di  quelle  ordi- 
nate da'  medici  corporali  o  spirituali.)  (Ghe- 
rardini).  «  Lasciate  le  arabiche  umazioni  e 
le  odorinone  profumaeioni  di  Saba.  »  (Donato 
da  Casentino).  Uonitorb,  verb.  m.  Ugnitricb, 
f.  Chi  o  Che  unge.  Riunqbbr,  va.  Di  nuovo 
ungere.  V.  Eaònser. 

Opera,  OPERA ,  sf.  Libro  in  uno  o  più  vo- 
lumi. Rappresentazione  teatrale  in  musica, 
dim.  Opbrbtta,  Opbrbllà,  Opbrina,  Opb- 
buocia,  Opbriociuojua.  acor.  Opbrona,  Opb- 
ronb.  pegg.  Opbraccia.  —  Lavoro,  a  opera, 
Drappo,  o  simile  tessuto  in  modo  ohe  se  ri- 
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levino  fiori,  foglie,  eoe.  Opbrkta,  sm.  Scrit- 
tore* di  Opere  meledramatiche*  «  Viva  sepolta 
in  Corte  (nella  Corte  di  Vienna)  aver  sia 
mente  Vedev*  io  là  l' impareggiabil  nostro 
Operista  agli  augusti  blandlente,  »  (Alfieri). 
VTovpa. 

Opexaàiòn.  OPERAZIONE,  sf.  L'operare, 
ed  anche  U  risnltamento  dell  operare.  Effetto 
delle  medicine.  Taglio  di  chirurgo  sai  corpo 
dell*  infermo,  dim.  Opbrazioncbixa. 

Opere.  OPERARE,  va.  Dare  opera  a  che  che 
sia,  Lavorare,  Fare.  L  chir.  Fare  operariooe. 
vn.  Far  effetto,  particolarmente  di  medicine. 
Operato,  agg.  Fatto ,  Lavorato  ad  onera, 
parlando  di  drappi.  Operabile,  agg.  Che  ai 
può  operare.  Operativo,  Operatorio,  agg. 
Che  ha  virtù  di  operare.  Operatore,  vero. 
m.  Operatrice,  f.  Chi  o  Che  opera.  Riopb- 
rarRj  va.  Operar  di  nuovo.  V.  Ooopexé. 

Opererì.  OPERAJO ,  sm.  voce  pia  commu- 
nemente  usata  di  Operario  e  Operare  Que- 
gli che  lavora  per  opera,  o  a  opera  o  a  gior- 
nata. Coopbrario,  sm.  Operajo  di  campagna. 
V.  Braaàat.  Ovra. 

Opi.  OPPIO,  sm.  Albero  commune  addano 
per  accoppiarvi  la  vite.  —  Opio,  sm.  Sago 
condensato  di  papaveri  sonniferi.  Adopiare 
e  Aopiarb,  va.  Dare  1*  opto. 

Opifééi.  OPIFICIO,  sm.  Fattura.  Officina. 

Opino.  OPINARE,  vn.  Essere  d*  opinione. 

Opinion.  OPINIONE,  sf.  Particolar  giudia» 
o  concetto  che  1*  uomo  si  forma  di  una  cosa 
considerandola  in  so  stessa,  pegfc  Opinionac- 
cia.  —  Esser  cV  opinion.  Essere  d'opi* 
nione,  Essere  di  parere.  «  Quando  voi  vole- 
ste pur  essere  di  ootesta  opinione.  »  (Caro). 
Opinione  publica,  Giudiiio,  Concetto  che  il 
Publico  o  li  uomini  fanno  di  che  che  sia. 
«  Se  la  opinione  publica  fosse  inutile  alla 
fortuna,  non  sarebbe  più  desiderabile,  nò 
avrebbe  alcuna  fona.  »  (Giordani). 

OpOn      l  OPPORRE,  OPPONERE,  va  Por 

Opfinar  ì  re  contro,  Contraporre,  Addurre  in 
contrario,  Muovere  dimcults.  Oppositorb, 
verb.  m.  Oppositrice,  f.  Chi  o  Che  si  oppo- 
ne. V.  OposiàiGn.  . 

Oportunite.  OPPORTUNITÀ,  sf.  Occaso* 
favorevole  di  fare  che  che  sia,  e  il  Luogo,  il 
Tempo,  le  Circostanze  per  farlo.  Opportuno, 
agg.  Che  e  s  proposito ,  secondo  il  tempo  e 
il  luogo.  Opportunamente,  avv.  In  buon 
punto. 

Opòaoul.  OPUSCOLO,  sm.  Operetta  di  poche 
pagine,  dim.  Opcbcolbtto.  «  II  soggetto  d'uno 
di  qua1  suoi  opuscoletti  eh'  ei  fa  alla  foggia 
di  Plutarco.  »  (Magalotti). 

Oposisiòn.  OPPOSIZIONE,  sf.  Contradizio- 
ne ,  Contrarietà»  Oppostamente  ,  avv.  Con 
opposizione. 

Opòat  OPPOSTO,  sm.  Il  contrarlo,  agg.  Po- 
sto a  rimpetto.  Diametralmente  opposto, 
dicesi*  tanto  delle  Persone,  quanto  delle  Cose 
che  sono  affatto  opposte,  contrarie  l*  une  al- 
l'altre. "^ 

Opra.  V.  Opaca.  Ovra. 
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Opromar  i  OPPRIMERÀ,  va.  Quasi  Pra- 

Opremer  )  mera  o  Tener  sotto,  Soffocare 
con  superiorità  di  forse ,  eoe  Ofprrbsabb  , 
va.  Opprimere,  Angariare,  Tiranneggiare. 
Opp&bssiokb,  sf.  Azione  di  opprimere*  Scalo 
di  chi  ò  oppressa  Opprbssura,  et  Oppres- 
sione ,  Sonooamento.  Opprbssorb  ,  verb.  m. 
Oppriiatricb,  f.  Chi  o  Che  opprime. 

Qpuxtunite,  eoe  V.  Oportnnltè,  eoo. 

Or.  ORO»  sm.  Metallo  di  color  «alfa,  e  pre- 
ziosissimo, dim.  Oruzzo.  —  Lauto  dr  oro,  II 
registro  dove  sono  inscritti  in  alcuni  Stati  i 
nomi  de'  nobili.  «  Perde  il  tempo  e  il  sndor 
chi  lava  un  Moto,  £  chi  sgrida  genia  eh* è 
al  libro  d'oro,*  (Elei).  Parére  o  JSssere  un 
oro  una  cosa  appètto  ad  un*  altra,  vale  Una 
cosa,  benché  cattiva,  por  venendo  paragonata 
ad  un'  altra  che  sia  di  lunga  mano  peggiore, 
parere  quasi  eccellente.  Or  oantaral ,  Oro 
canterino,  lo  atesso  che  Cantbrbllo,  sm. 
sinon.  di  Orpello.  V.  OrpèL  V.  Indora. 
Sdoro. 

Qra.  V.  Ombra. 

Óra.  ORA,sf.  Ciascuna  delle  ventiquattro  parti 
in  eoi  è  diviso  il  giorno  naturale,  dim.  Oret- 
ta. —  Ora  baeea ,  o  Base'  ora  ,  L'  ora  che 
il  sole  comincia  a  bassare.  «  U  sole  tiene  an- 
cora il  dì  librato;».,  i  pastori  dormono ,.._  e 
ogni  maniera  di  diletto  iafino  alla  oaw'  ora 
ci  è  tolto.  »  (Boccaccio).  D*  bòn  óra ,  Di 
buon*  ora,  A  buon*  ora,  lo  stesso  ohe  Presto. 
«  Voi  dovete  andar  a  letto  di  buon'  ora.  » 
(Cocchi).  No  vd©  V  óra  d' fé  un  qua! , 
Non  veder  ora  o  queU'  ora  di  far  ohe  che 
sia,  vale  il  medesimo  che  Parere  milV an- 
ni ad  alcuno  ch'egli  facia  una  cosa,  cioè 
Essere  sommamente  ansioso  e  impaciente  di 
farla.  «  Volta  il  Tartaro  a  lei  (alla  serpe)  la 
spada  presta,  Che  non  verterà  d'averla  fi- 
nita ,  eoe  »  (Berni).  Ora  ,  aw.  Al  presenta, 
Adesso.  Or  ora,  locuz.  aw.  dinotante  tempo 
presentissimo,  cioè  significante  io  stesso  che 
In  questo  punto.  In  V 1*  ora  bruaéda , 
Di  fitto  meriggio.  Fora  d'  ora.  Straora  , 
sf.  Ora  strana,  insolita. 

Oràcol  i  ORACOLO,  sm.  Risposta  che  i  Pa- 

Oràoul  )  gani  credevano  di  ricevere  da'  loro 
Dei.  Anche  si  dice  della  Divinità  che  rendeva 
oracoli,  fig.  Persona  di  somma  dottrina  e  au- 
torità ,  i  cui  detti  sono  tenuti  per  infallibili, 
accr.  Oraoolobb.  —  Oracolari  ,  vn.  Pro- 
nunziare o  Pretendere  di  pronunziare  oracoli. 
Oracolista,  sm.  Chi  pronunzia,  o  ohe  pre- 
tende pronunziar  oracoli. 

Orai.  URLO,  ULULO,  sm.  Lo  urlare,  o  ulu- 
lare. In  genere  è  La  voce  spaventevole  e  mi- 
nacciosa delle  fiere.  Ululato  ,  Ùlulo  ,  sm. 
Urlo  prolungato.  V.  Urla» 

Oramai  i  ORAMAI,  OMAI ,  aw.  comparai. 

Orarne!  j  da  Ora  e  Mai ,  e  dinota  tempo 
presente,  con  riguardo  del  passato,  e  talora 
del  futuro:  vale  Ora,  Adesso,  Già  da  ora 
innansi. 

Oratdr.  V.  Predioator. 

Oratori.  ORATORIO,  sm*  Luogo  dove  si  ora 
o  si  prega*  Cappella. 


Oraàiou.  ORAZIONE»  sf.  Preghiera  a  Dio, 
a  Santi,  eco.  Discorso  declamato  o  letto,  ma 
composto  con  apparato  oratorio,  dim.  Ora- 

ZIONCBLLA  ,    ORAZIONCBTTA  ,     OrAZIONONA. 

«  Una  qualche  oraeioncella  in  lode  dell'a- 
micizia. »  (Menimi).  Orarr  ,  vn.  Fare  ora- 
zione. Pregare. 

Oro.  ORBO ,  sm.  e  agg.  Privo  del  vedere, 
Cieco  afflitto.  «  Lo  mento,  a  guisa  V  orbo, 
insù  levava.  »  (Dante).  «  Vommene  a  guisa 
4* orbo,  seosa  luce.  »  (Petrarca),  dim.  Or- 

BiCBLLO. 

Orba.  A  P  òrba.  Al  buio.  Basar  a  1*  òrba 
d' un  quél.  Essere  ai  bujo  all'  oscuro  di 
alcuna  cosa,  Non  averne  alcuna  cognizione. 

Orohèata.  ORCHESTRA,  sf.  Nel  teatro  dei 
Greci  era  II  luogo  dove  il  Coro  danzava  ;  nel 
teatro  de'  Romani ,  U  luogo  dove  sedevano  i 
Senatori  e  le  Vestali  ;  e  tra  noi  è  II  luogo 
dove  stanno  i  sonatori;  e  i  Sonatori  stessi. 

Orci*  Orciòn-  V.  Urei,  eco. 

Ordagn.  ORDIGNO,  sm.  Qualunque  strumen- 
to mecanico  per  diverse  operazioni.  V.  Ar- 


Ordon»  V.  Ordin. 

Ordì.  ORDIRE,  va.  Distendere  e  mettere  in 
ordine  le  fila  su  l' orditojo  per  iure  la  tela, 
fig.  Disporre  mezzi  pel  buon  esito  di  che  che 
sia.  Ordito,  sm.  L'insieme  dei  fili  già  dispo- 
sti fluir  orditojo ,  i  quali  si  ravvolgono  sul 
subbio  per  quindi  riempirli,  tessendo,  colla  tra- 
ma, e  formare  la  tela,  il  panno,  ecc.  Ordi- 
torr,  verb.  m.  Orditbicb,  Orditora,  f.  Chi 
o  Che  ordisce,  Ordimhnto,  sm.  L'ordire. 
Riobdirb,  va.  Ordire  di  nuovo.  V.  Batdùra 
(trama}. 

Ordidiir.  ORDITOJO,  sm.  Strumento  per  or- 
dire. V.  Oanarèl  (cannajo). 

Ordidùra.  ORDITURA, sf.  L'ordire  e  L'ef- 
fetto dell*  ordire,  fig.  Disposizione  della  ma- 
teria da  trattarsi  in  un  componimento.  Pa- 
juola,  su  Fascio  di  fili  dell'  ordito,  formato 
sopra  l' orditojo.  Paretr,  af.  Cosi  chiamano 
i  tessitori  Le  due  metà  de' fili  dell'ordito, 
che  si  distinguono  in  fili  della  parte  supe- 
riore, e  fili  delle  parte  inferiore,  perchè  nel- 
r  azione  del  telajo  si  aliano  e  abbassano  a 
vicenda. 

Ordin.  ORDINE  ,  sm.  Disposizione,  Colloca- 
mento di  ciascuna  cosa  a  suo  luogo.  «  L' or- 
dine è  disposizione  di  cose  pari  e  dispari , 
ohe  distribuisce  suoi  luoghi  a  ciascuna  cosa.  » 
(Sant'Agostino).  Commando,  Fila,  Ordinanza. 
Proporzione  ed  Ornamenti  che  distinguono  li 
edinc|,  ascondo  le  cinque  diverse  regole.  Gli 
ordini  d'architettura  sono  cinque,  cioè  il  To- 
scano o  rustico,  il  Dorico,  l'Ionico,  il  Co- 
rintio ,  e  il  Composito  o  composto ,  detto 
da  alcuni  Italico  o  Latino,  dim.  Ordinbtto, 
Ordikusjeo.  pegg.  Ordin  accio.  —  Méter  a 
1*  ordin.  ammanare ,  Apparecchiare ,  Al- 
lestire ,  Mettere  in  punto.  Bsser  a  1*  òr- 
din.  Èssere  in  assetto,  pronto,  in  punto. 
Ordinatam bntb  ,  aw.  Con  ordine,  Secondo 
l'ordine. 

Ordinanaa.  ORDINANZA,  sf.  Ordina»  Ordì- 
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nameoto,  Decreto,  Statuto.  Maniera  eoo  col  si 
schierano  i  soldati.  Schiera  posta  in  ordinan- 
za. Soldato  che  porta  ordini.  Neil*  uso,  Sol- 
dato al  servizio  di  un  officiale  militare. 

OrdinaiiSn.  ORDINAZIONE,  sf.  L'ordinare, 
e  T  Ordine  stesso. 

Ordina  ORDINARE ,  va.  Disporre  le  cose 
distintamente  a  suo  luogo  e  per  ordine.  Com- 
mandare, Decretare,  Stabilire,  Commettere. 
np.  Apparecchiarsi ,  Disporsi.  «  Basta  solo 
pensarvi  a  buon*  ora .  e  andarsi  ordinando 
prima  ;  il  che  usa  di  fare  in  ogni  cosa  ogni 

gsrsona  che  ha  punto  di  prudenza.  »  (Vettori). 
rdinatore,  verb.  m.  Ordinatrice,  f.  Chi  o 
Che  ordina.  Preordinare,  va.  Ordinare  avan- 
ti. Preordinante,  park  att.  Chi  ordina  avanti. 

Ordinari.  ORDINARIO ,  sm.  Ciò  che  si  fa 
communemente,  Cosa  ordinaria,  cioè  solita, 
consueta.  Corriere  che  arriva  in  certi  deter- 
minati giorni  o  in  certe  determinate  ore, 
parlandosi  di  strade  ferrate,  agg.  Che  ò  Del- 
l'ordine  naturale  delle  cose.  Di  poco  conto, 
Commune,  Rozzo.  V.  Ranoo. 

Ordineriamént.  ORDINARIAMENTE,  aw. 
D*  ordinario,  Communemente. 

Orébil.  V.  Orénd. 

Orebilmdnt.  ORRIBILMENTE,  avv.  Con 
orrore. 

Orébs.  V.  Orónà. 

Oréoia.  ORECCHIA,  sf.  ORECCHIO,  sm.  Or* 
gano  dell* udito.  Nel  pL  Le  orecchie,  Li 
orecchi,  ed  anche  presso  li  antichi  Le  orec- 
chia, dim.  Orbcchibtta.  accr.  Orecchione. 
pegg.  Orbcchiaccio.  —  Orecchiata  ,  sf.  Ti- 
rata d* orecchio,  Percossa  data  nell'orecchio. 
Orecchiuto,  agg.  Che  ha  orecchie,  o  lunghe 
orecchie.  Gante  o  Ande  a  uréoia.  Anda- 
re a  orecchio,  Secondare  1*  altrui  canto,  non 
seguitando  arte,  ma  natura.  8té  in  oréoia. 
Stare  in  orecchio,  Stare  attento,  Stare  in  su 
1*  avvertenza.  «  Noi  1*  abbiamo  per  dettato. 
Star  in  orecchi  come  une  lepre.  »  (Giuliani). 
«  Egli  etava  in  orecchi  come  il  veltro  Quan- 
do sente  pe*l  bosco  frascheggiare.  »  (Giam- 
bullari).  Ave  oréoia.  Avere  orecchio,  si 
dice  nell'uso  di  Chi  impara  facilmente  le 
ariette  e  le  sonate ,  non  secondo  1*  arte ,  ma 
per  sola  reminiscenza.  Orecchie,  parlandosi 
di  scarpe ,  sono  Due  specie  di  becchetti ,  ma 
più  lunghi  più  larghi,  imperforati,  che  ser- 
vono ad  affibbiarle;  e  per  Becchetti,  s* in- 
tende que*  Due  finimenti  laterali  e  liberi  da 
ciascun  quartiere  della  scarpa,  dove  sono 
buchi  per  passarvi  i  laccetti  da  allacciarle, 
sinon.  Cinturini.  (Carena).  Orbcchiuoli,  sm. 
pi.  Liste  che  hanno  certi  berretti  per  uso  di 
coprir  le  orecchie.  Stuzzicorbcchi,  sm.  Pic- 
colo arnese  d*  avorio ,  o  d*  altra  materia  col 
quale  si  nettano  gli  orecchi.  Orecchiare, 
vn.  Accostarsi  per  sentire.  Origliare,  vn. 
Stare  nascostamente  a  udire  a  orecchie  tese. 
Orecchio ,  term.  de*  giocatori  di  bassetta. 
Quella  Piegatura  che  si  fa  alla  carta  per  se- 
gno del  pàroli ,  o  della  posta  doppia,  che  si 
dica.  Tire  el  j'  uróoo  al  ohért.  V.  Pli- 
che al  ohért. 


Oreoiant  ORECCHIANTE,  agg.  Che  canta 
a  orecchia,  senza  perizia  di  musica. 

Oréfli.  OREFICE ,  ed  anche  ÒRAFO ,  sm. 
Artefice  di  metalli  preziosi,  dim.  spreca.  Orb- 
ficiuzzo.  —  Métees  a  fé  1*  orébs.  Porsi 
air  orefice,  Porsi  ad  esercitare  Parte  del- 
l' orefice.  «  Mi  poei  all'  ore/toe,  ma  vi  stetti 
poco;  perciocché....  lasciato  da  parte  V eser- 
cizio dell*  orefice,  dipinsi  a  fresco,  ecc.  »  (Va- 
sari). Oreficeria,  sf.  Arte  dell*  orefice.  Botega 
ed  Officina  dell*  orefice.  V.  8góas. 

Orégan.  URACÀNO,  e  URAGANO,  sin.  Pro- 
cella violenta,  cagionata  dall'  urto  di  più  venti 
che  formano  de*  turbini.  «  Provincia  soggetta, 
per  la  vicinanza  delle  montagne,  a  gran  tempe- 
ste, a  terribili  uracàni,  ed  a  spesse  inonda- 
zioni del  fiume  Zahual.  »  (Corsini).  «  I  cam- 
biamenti delle  mussoni  sono  preceduti  qua 
da  calme ,  là  da  venti  variabili ,  altrove  da 
Serissimi  uragani.  »  (Algarotti). 

Orégin.  ORIGINE,  sf.  Principio,  Nascimento, 
Cominciamento  di  cose.  Originariamente, 
aw.  In  origine. 

Orai.  ORLO ,  sm.  Lembo  di  tela ,  di  panno , 
ecc.,  rivoltato  in  tondo  su  di  se,  poi  cucito  a 
soppunto,  per  impedire  alla  tela,  al  panno, 
ecc.,  lo  spicciare,  lo  sfilacciare.  (Forse  dal 
lat  Ora,  che  significa  L'estremità  di  qual- 
sivoglia cosa),  (Gherardini).  dim.  Orlstto. 
—  Rimesso  ,  sm.  Quella  parte  che  si  mette 
dentro  gli  orli  quando  si  cuciono  i  panni 
Rimbocco,  sm.  Orlo  largo  e  piatto.  (Carena). 
Oruccio,  sm.  L*  estrema  corteccia  del  pane 
intorno  intorno;  o  anche  Un  pezzo  di  esso, 
dim.  Orlicbtto,  Orliciuzzo,  Oaucroszuia 

Orena,  Orine.  V.  TJréna,  ecc. 

Orénd.  ORRENDO,  agg.  Che  non  può  Tederà 
o  udirsi  quasi  pel  soverchio  orrore  che  de- 
sta. Orribile,  Spaventevole.  Orrendamente, 
Orribilmente  ,  avv.  Con  orrore ,  Spavente- 
volmente. 

Orari.  ORARIO,  sm.  Distribuzione  delle  fe- 
conde d'ora  in  ora.  Tabella  in  cui  sono  de- 
scritte facendo ,  bisogne  da  farsi  a  certe  ore 
determinate,  agg.  Che  si  fa  d*  ora  in  ora,  Ap- 
partenente alle  ore. 

Orata.  ORATA,  sf.  Specie  di  pesce  di  mare, 
le  cui  gote  sono  colorite  d' un  giallo  d*  oro. 

Orfan.  ORFANO ,  sm.  e  agg.  Fanciullo  o 
Fanciulla  privo  di  genitori,  dim.  Orfanel- 
lo, Orfanbtto.  ~  Orfanezza  ,  sf.  Qualità 
e  Stato  dell'  orfano. 

OrfanatròfL  ORFANATROFIO,  sm.  Luogo 
in  cui  si  ricettano  gli  orfani. 

Orfane!.  V.  Orfan. 

Orfha,  Oliva  drfna.  Oliva  orbola  o  regia, 
Frutto  di  una  specie  d*  olivo  ,  detto  Orbalo , 
che  fa  le  olive  grosse  e  tonde.  «  I  nomi— 
degli  olivi  che  sono  in  uso  qua,  sono  questi: 
morajuoli,....  brucioli;  orboh  que*  che  fanno 
1*  olive  grosse  e  tonde,  le  quali  io  stimo  esser 
quelle  che  li  antichi  Latini  chiamavano,  per 
la  loro  bellezza  e  ausai  per  dignità  aopra 
1*  altre ,  regie ,  ed  i  Greci  phauUe  ,  eoe  » 
(Vettori).  Quanto  alla  voce  romagnuola  Or- 
1  fna ,  sarei  indotto  a  credere  che  provenga 
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da  Orbolo,  albero,  o  da  Orbola,  fratto;  voce, 
pel  volgere  di  secoli  storpiata  nella  bocca 
del  popolo  in  Orfna.  E  così  dicasi  di  Me- 
lagarnera  drfna,  che  è  una  specie  di  me- 
lagrana più  grossa  delle  communi ,  e  con 
chicchi  di  dolce  sapore. 

Organ.  ORGANO,  sm.  Strumento  musicale 
composto  di  più  tubi,  a*  quali  si  dà  fiato  con 
mantici.  Si  da  pure  questo  nome  a  Qualun- 
que parte  d*  un  corpo  animale  o  vegetale  che 
eseguisce  un*  azione  particolare  necessaria 
o  utile  alia  vita  di  quel  corpo.  «  Nella  lin- 
gua, secondo  1*  opinione  de1  moderni  no  tomi- 
sti (anatomisti),....  fu  collocato  V organo  del 
gusto.  »  (Redi).  Terrazzino  dell'organo  o 
per  l'organo,  Quella  Cantoria  nelle  chiese 
dov'è  T organo,  che  si  dice  Pogginolo  del- 
l' organo.  Cantoria,  sf.  Tribuna  dove  stanno 
cantori  e  sonatori  in  chiesa.  «  Alcune  men- 
sole.per  sostegno  della  cantoria  dell'organo.* 
(Targioni  T.)  dim.  Organetto  ,  Organino. 
—  Organo,  fig.  Persona  di  cui  un  superiore 
si  serve  per  far  intendere  la  sua  volontà. 
Porta  vento,  sm.  Quel  canale  che  dal  man- 
tice porta  il  vento  negli  organi. 

Organon.  ORGANETTO,  ORGANINO,  sm. 
Strumento  musicale  simile  a  organo  piccolo 
che  suonasi  girando  una  maniglia.  Fisarmo- 
nica, sf.  Strumento  musicale  in  cui,  compri- 
mendosi T  aria,  questa  n'  esce  a  suoni  modu- 
lati dai  tasti  :  dicesi  anche  Armonica  a  man- 
ticino.  Il  viennese  Hachet  fu  1'  inventore ,  e 
derivò  questo  nome  da  parola  greca  che  si- 
gnifica Mantice.  Organon  da  oanarèn , 
Organino  a  cassetta,  e  semp.  Organino. 

Organéata.  ORGANISTA ,  sm.  Sonatore  di 
organo.  Organajo,  Organaro,  sm.  Fatica- 
tore di  organi. 

Organìaum.  V.  Meoanlaum. 

Organiae.  ORGANIZZARE,  va.  Dare  alle 
parti  d' un  corpo  la  disposizione  necessaria 
per  le  funzioni  a  cui  è  destinata;  Formare 
li  organi  d' un  corpo,  flg.  Comporre,  Ordina- 
re, Disporre.  Organizzazione,  sf.  La  maniera 
onde  un  corpo  è  organizzato.  Ordinamento, 
Disposizione.  Organizzatore,  verb.  m.  Or- 
ganizzatrice, f.  Chi  o  Che  organizza. 

Orghésum.  ORGASMO,  sm.  Movimento  in- 
terno ed  impetuoso  che  dura  alcun  tempo  in 
causa  di  uno  stimolo  straordinario. 

Orgòli,  ecc.  V.  Argòi,  ecc. 

Òrid.  ORRIDO,  agg.  Che  ha  in  sé  dell'or- 
rore, Che  apporta  orrore.  Che  è  aspro  o  trop- 
po selvaggio,  parlandosi  di  luogo.  Orrida- 
mente, avv.  Con  orrore. 

Orlént.  ORIENTE,  sm.  La  parte  del  cielo, 
che ,  rispetto  a  noi ,  è  prima  illuminata  dal 
sole,  ed  abbraccia  spazio  maggiore  di  Le- 
vante, il  quale  indica  semplicemente  il  Punto 
o  la  Parte  ove  levasi  il  sole.  V.  Lev&nt. 

Originante.  ORIGINALITÀ,  sf.  Ragione  for- 
male dell'  origine.  Neil'  uso,  Singolarità,  Biz- 
zarria. 

Origine.  ORIGINARE,  va.  Attribuire  od  As- 
segnar l'origine,  Far  derivare,  Far  nascere, 
Far  .discendere.  Originario,  agg.  Che  trae 


origine.  Originariamente,  avv.  In  origine, 
Primamente. 

Originai.  ORIGINALE,  sm.  Prima  scrittura, 
o  pittura  o  abbozzo  qualunque  da  cui  si  trag- 
gono copie,  agg.  D'origine,  Che  ha  origine, 
Che  trae  nascimento.  Che  non  sente  punto 
d' imitazione ,  Che  nasce  da  se  stesso  e  non 
da  altri.  Neil'  uso,  Singolare,  Strane* 

Orine.  V.  Urine. 

Oriól.  V.  Sfuraòn  d*  la  atra. 

OriaCnt.  ORIZON ,  ORIZONE,  ORIZONTE, 
sm.  «  Vorizonte  (sic)  altro  non  è  che  un 
cerchio  massimo  segante  l'orbe  mondano  in 
due  emisferi,  di  cui  l'uno  è  superiore  a  noi 
e  visibile ,  f  altro  inferiore  ed  ascoso.  E  di- 
cesi orizonte  (sic),  che  vale  a  dire  termina- 
tola ,  perocché  egli  termina  la  vista  nostra , 
cioè  segna  il  cielo  fin  colà  dove  sta  esposto 
agli  occhi  nostri.  »  (Del  Papa  Gius.)  Orizon- 
talb,  agg.  Dell' orizonte,  Parallelo  al  piano 
dell' orizonte.  Orizontalmbntb,  avv.  Paral- 
lelamente all' orizonte. 

Oriaonté.  ORIENTARE,  va.  v.  <T  uso,  Vol- 
gere alcuna  cosa  o  persona  per  modo  che 
trovisi  nella  situazione  che  si  desidera  rispetto 
ad  alcuna  parte  del  mondo.  Orientarsi,  Ori- 
contarsi  ,  np.  v.  d'  uso  ,  Ritornare  in  sé ,  o 
Rischiarare  le  proprie  idee. 

Orladùra.  ORLATURA,  sf.  L'orlare,  e  L'or- 
lo stesso. 

Orlé.  ORLARE ,  va.  Fare  l' orlo.  V.  Oròl. 
Urie. 

Orma.  V.  Pedéda. 

Ornamònt.  ORNAMENTO,  sm.  ORNATU- 
RA, sf.  Ciò  che  aggiungesi  a  qualsivoglia  cosa 
per  farla  più  bella ,  Il  risultato  dell  ornare, 
dim.  Ornamentino.  —  Ornatamente,  avv. 
Con  ornamenti.  Fronzoli,  sm.  pi.  Ornamenti 
di  dosso  che  non  hanno  valore  o  poco,  come 
nastri,  gale,  e  simili. 

Orno.  V.  Adorne. 

Ornét.  ORNATO,  sm.  Ornamento  che  distin- 
gue gli  edifisj,  secondo  le  cinque  diverse  re- 
gole. V.  Ordin. 

Oróla.  V.  Iróla. 

Oror.  ORRORE,  sm.  Movimento  dell'  anima 
accompagnato  da  fremito  e  cagionato  da  qual- 
che cosa  di  terribile ,  spaventevole,  o  ribut- 
tante. 

Orpòl.  ORPELLO,  sm.  Rame  indorato  in  la- 
mine sottilissime ,  (quasi  Pelle  d' oro).  Oro 
cantorino ,  lo  stesso  di  Canterello  ,  sm. 
sinon.  di  Orpello.  «  Dietro  ad  esso  (cereo) 
ne  seguivano  altri  trenta  piccioli,  ornati  di 
oro  cantorino,  li  quali  facevano  pure  bellis- 
sima vista,  ma  erano  di  pochissima  valuta.  » 
(Solennità  nuzial.)  Orpellare,  va.  Ornare 
con  orpello.  Coprire  con  orpello. 

Ora.  ORSO ,  sm.  Quadrupede  feroce ,  molto 
peloso,  che  abita  ne' luoghi  montagnosi  e  fred- 
di, dim.  Orsacchino  ,  Orsaochio,  Orsatto  , 
Orsicbllo.  med.  Orsacchiotto,  pegg.  Or- 
8A0Cio.  —  Orsino  ,  agg.  Di  orso.  Orsibro  , 
sm.  Custode  di  orsi ,  o  Colui  che  doma  ed 
ha  inoustodia  gli  orsi.  Aggiratore,  sm.  Co- 
lui che  fa  ballare  o  muovere  in  giro  gli  orsi. 
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Urlare,  Fsbsirb,  vn.  Le  àbbajare  dell'orso. 
Orsa,  sf.  Femina  dell'orso,  dim.  Orsagcbiot- 
ta.  —  Orso,  per  quello  Strumento  di  pietra 
col  quale  ti  lisciano  e  poliscono  i  pavimenti. 
Orsarb  ,  va.  Parlandosi  di  Pavimenti ,  vale 
Renderli  lisei.  Dicesi  anche  Dar  l'orto ,  e 
Arrotare,  e  Dar  V  orto  a  parimenti ,  Po- 
lir! i,  LftciarK.  li' è  un  ora.  #t*H  orso,  di- 
ciamo pure  in  romagnolo  per  significare  che 
un  tale  è  di  maniere  rozze ,  e  che  efugge  di 
trovarsi  in  società. 

Orsmaròn.  V.  Osmarén. 

Ort.  ORTO ,  sm.  Campo  chiuso  da  muro ,  o 
siepe,  nel  quale  si  cultivano  ortaggi  e  piante 
da  frutto,  dim.  Orticello,  Ortiono,  Òrtio- 
ctoolo.  pegg.  Ortaccio.  —  Ortense,  Orti- 
vo,  agg.  Di  orto.  Ostato,  Aggiunto  di  ter- 
reno coltivato  a  orto.  Ortaggio,  sta.  Orta- 
glie, sf.  pi.  Nome  generico  di  tutte  le  piante 
ortensi.  Nò  èsser  la  vója  da  l'ÓTt.  Non 
estere  la  via  delV  orto.  Dicesi  di  Via  lun- 
ghissima e  disastrosa.  «  Ed  a  far  ch*ei  si 
pigli  duella  stracca  Sensa  cagion,  gli  par 
eh*  elr  abbia  il  torto  ;  Perchè  dalla  profonda 
sua  baracca  A  Malmantil  non  è  la  via  del- 

V  orto.  »  (Malmantile).  E  al  contrario  Ester 
la  via  deh'  orto,  Essere  la  via  breve,  facile 
e  piana.  Ande  in  t*  1*  drt.  Entrar  nel 
pecoreccio,  Abbacare,  ?n.  flg.  Confondersi 
in  un  discorso,  e  dicesi  particolarmente  di 
predicatore.  Esser  in  tT  drt  d' Abram, 
flg.  Nuotar  nello  strutto.  Fé  la  slv  a  1*  drt. 
Dare  una  giravolta.  Giravolta,  sf.  Via  fatta 
in  giro.  Me  a  stagli  ooi  fre  e  a  ftàp 
1*  drt.  Io  sto  coi  frati.  Risposta  evasiva  di 
chi,  interrogato,  non  vuol  rispondere  a  pro- 
posito. Ortaglia,  sf.  Quantità  di  orti.  Orti- 
cultura  ,  sf.  Arte  di  cultivare  le  piante  or- 
tensi. 

Ortàgg  \  ORTAGGIO ,  sm.  Ortaglie,  sf.  pi. 

Ortàgi  I  Nome  generico  di  tutte  le  piante 
ortensi. 

Ortènsia.  ORTENSIA,  sf.  Pianta  con  stelo 
fruticoso,  che  dal  giugno  al  settembre  mette 
una  gran  quantità  di  fiorì  rosei  o  violetti  ino* 
dori,  e  terminanti  a  corimbo. 

Ortigft,  ORTICA,  sf.  medio  URTICA.  ìat 
Urtha,  da  Uròs,  ris,  che  a  noi  vale  Bru- 
ciare, Scottare.  Pianta  commune  ne*  luoghi 
inculti ,  notevole  pel  prurito  che  il  contatto 
de"  suoi  steli,  e  dèlie  sue  foglie  verdi  produce 
alla  cute.  Ortica  morta,  Ortica  làttea,  Mil- 
zadella, Nomi  vulgari  di  una  specie  d'artica 
che  suole  avere  una  macchia  bianca  argen- 
tina in  messo  alle  foglie ,  la  quale  sparisce 
in  seguito ,  ed  allora  assimiglia  air  ortica ,  e 
perciò  Ortica  morta  è  chiamata,  perchè  non 
punge.  Urtichina,  sf.  Sorta  di  tela  fatta  con 
te  ortiche.  Ortica jo,  Ortichbto,  sm.  Luogo 
pieno  d'ortiche. 

Ortighéna  i  ORTICARIA,  sf.  Specie  d'e- 

Ortignìna  j  santeina  che  cagiona  alla  cute 
un  bruciore  simile  a  quello  che  vi  cagiona 

V  urtica.  e  che  consiste  in  macchie  rosse  che 
dopo  alcuni  giorni  ecompajoQO  in  piccole 
squama. 


Orttta.  ORTOLANO,  sm.  ORTOLANA,  sf. 
Chi  cultiva  Torto,  e  anche  Chi  vende  ortag- 
gi, agg.  Di  orto ,  Ortènse.  V.  tTrtl&n.  V. 
Tréola. 

Ortografica  \  ORTOGRAFIA,  sf.  Retta  ma- 

Ortograf i  ì  niera  di  scrìvere  le  parole  di 
una  lingua.  Ortografico,  agg.  Di  ortografia. 
Ortoorafo,  sn.  Chi  scrive  ascondo  ortogra- 
fia, e  anche  Maestro  d*  ortografia.  Ortoora- 
fizzarr,  va.  Servirsi  MI' ortografia,  Segui- 
tare le  regole  dell' ortografia. 

5r*.  ORZO,  sm.  8orta  di  biada  simile  al  gra- 
no. Ora  tadésoh,  Orto  di  Germania.  Orso 
si  chiama  pura  la  pianta  che  produce  questo 
grano.  L' orso ,  preparato  per  fare  la  birra , 
si  dice  Malto.  Orzato  ,  agg.  Mescolato  eoo 
orso. 

ori.  V.  Ola  (orcio). 

Orsa.  BROCCA ,  sf.  Vaso  di  terra  cotta  con 
beccuccio  per  servizio  d'aqua.  dim.  $aoc- 
chbtta.  — Mezzina,  sf.  Vaso  di  terra  cotta, 
o  di  rame,  da  tenere  o  portare  aqua,  altri- 
menti Brocco.  Mrsciaqua  st  che  anche  me- 
no propriamente  dicono  Mesciroba,  Vaso 
cupo  di  maiolica,  più  alto  che  largo,  con  im- 
pugnatura laterale  a  uso  di  manico,  bocca 
larga  dalla  parte  opposta  al  manico ,  e  al- 
quanto prolungata  in  forma  piana  ,  legger- 
mente e  uniformemente  concava,  a  più  cosi- 
modo  uso  di  versare  molt'aqua  in  una  volta 
nella  catinella  del  lavamano»  (Carena). 

Orséda.  ORZATA,  sf.  Bevanda  rinfrescaste 
di  orso  cotto.  Lattata,  sf.  Bevanda  fatta  con 
mandorle  peste  e  succherò.  Sryata,  sf.  Be- 
vanda fatta  di  semi  di  melone  pesti,  stempe- 
rati in  aqua,  e  colati.  (Carena). 

Orsól.  ORCiUOLO,  sm.  Vasetto  di  terra  cat- 
ta, o  di  vetro  per  tenervi  olio  in  piccola  quan- 
tità, dim.  OaaoLBTTo,  Orcìolino.  —  Oaao- 
lajo,  sm.  Chi  fa  o  vende  orcluoli.  Uthllo, 
sm.  Vasetto  di  terra  cotta  invetriata  ad  «so 
di  tener  olio. 

Orsola.  ORZUOLA,  sf.  Specie  di  orso,  detto 
anche  Orso  palatiàé  e  Sóàndelto. 

Or*0n.  ORCIO,  sta.  Vaso  di  tèrra  vetriato , 
grossissimo,  di  forma  ovale»  di  ventre  rigon- 
fio, a  uso  specialmente  di  tenervi  olio.  ne». 
Orcìagcio. 

òsooià.  V.  Ostia. 

Osoùr.  OSCURO ,  sm.  Oscurità  ,  Bujo.  agg. 
Privo  di  luce.  flg.  Difficile  a  intendersi,  dim. 
Oscurbtto.  -*  Oscuriooo,  agg.  Alquanto  o- 
scuro.  Oscurare,  va,  Rendere  oscuro,  np. 
Divenir  oscuro. 

Osourité.  OSCURITÀ,  ef.  Privazione  di  luce 
ma  non  totalmente  che  non  si  possa  vedere 
Oscdrambntb,  avv.  Con  oscurità. 

Ose.  V.  Ardi.  Asardé. 

Osequié.  OSSEQUIARE,  va.  Rendere  osse- 
quio. Ossequio,  sm.  Dimostrazione  d'obedien- 
sa,  Osservanza,  Reverenza.  Ossequioso,  Os- 
«BQ0BNT8,  agg.  Rispettoso. 

Ospodel.  OSPEDALE,  e  SPEDALE,  sm.  Luo- 
go pio  ove  si  raccolgono  e  vengono  curati 
gratuitamente  II  ammalati  bisognosi.  Qinb- 
oofcio,  sm.  Ospedale  destinato  pe?  le  donne. 
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Gbbocouio,  GBBoMroTttono,  gm.  Osptrio  dorè 
tono  carati  e  nutriti  i  vecohj  invalidi.  Mani- 
comio, sm.  Ospedale  de*  pani. 
Ospitalità  OSPITALITÀ,  sf.  Liberalità  nel- 
1*  alloggiare  ,  e  fornire  del  necessario  ehi  ne 
abbisogna,  e  specialmente  i  forestieri.  Ospi- 

TALMSCTR,  aw.  Con  Ospitalità.  OSPITARE,  va. 

Dare,  Usare  ospitalità,  va.  Ricevere  ospitalità. 
Ospite,  sm.  e  agg.  Chi  alloggia,  e  Chi  o  Che 
è  alloggiato.  Ospitale,  Ospizialb,  agg.  Ohe 
osa  ospitalità ,  Di  ospitalità.  «  Se  la  patria 
vorrà  che  li  accolga  (i  Militari)  in  casa  mia, 
non  temerò  oltraggi  alla  fede  ospitiate,  a* 
miei  santi  diritti.  »  (Giordani).  Ospizio,  shl 
Luogo  ove  si  ospitano  forestieri ,  amici,  ecc. 
Pio  istituto  ove  si  alloggiano  i  pelegrini  e 
gì'  infermi. 
Òse.  USCIO,  sm.  Apertura  neir  interno  delle 
case  che  dà  adito  da  un  luogo  ad  uo  altro. 
Anche  si  dice  di  Apertura  esterna,  se  piccola, 
nel  pi.  fa  li  usci  e  le  uscio.  «  L' uscia  parca 
che  risplendessero  d* oro.  »  (Simintendi).  U- 
8X30,  dicesi  anche  L' imposta  che  serve  a  chiu- 
dere 1*  apertura  per  entrare  nella  stanza  o 
nella  casa.  dim.  Uscbtto,  Usciolino,  Usciuo- 

LO,  U8CIOLBTTO,  USCIOLINO,  U8CIN0,  UsaOLO. 

—  Oss  d'ia  atra.  Uscio  della  ma,  o  da 
via ,  Uscio  che  mette  alla  via ,  alla  strada. 
«  Perchè  la  roba  co  *i  padrone  stia,  E  dopo 
lui  rimanga.  Air  uscio  osila  via,  Per  sicurtà 
di  lei,  si  pon  la  stanga.  »  (Allegri).  Uscio 
di  finezza  scala ,  Quello  che  non  mette  sui 
pianerottolo,  ma  riesce  di  fianco  immediata- 
mente su  li  scalini  della  scala.  (Carena).  «  Non 
lasciar  di  serrar  V  uscio  Di  messa  scala 
sai?  per  ogni  buono  Rispetto.  »  (Salviatà). 
Limitare,  sm.  Soglia  dell'uscio.  Stipito,  sm. 
Ciascuno  dei  due  membri  o  muri  laterali 
dell'  uscio  che  posano  solla  soglia,  e  reggono 
l'architrave.  Ostiario,  Usa  bus,  sm.  Ostia- 
ria,  sf.  Custode  o  Guardia  dell' uscio.  Uscia- 
le ,  sm.  8pecie  d' uscio  o  imposta  sottile ,  e 
talora  con  vetri,  che  è  dentro  o  mori  in  sul- 
T  entrata  dell'  appartamento.  Uscio  a  sdruc- 
ciolo, Quello  che  richiudesi  da  sa  per  effetto 
di  particolar  forma  della  bandella  inferiore 
ricurvata  ai  di  fuori  in  collo  d' oca.  la  qualche 
provincia  italiana  dicono  Porta  volante.  A 
guasta  porta  si  suole  apporre  il  Pietrino  o 
Marmino,  Che  è  un  piccol  posso  piramidale 
di  marmo ,  o  simile ,  e  talora  anche  di  me- 
tallo per  tenerla  aperta.  Uscio  a  contrapeso. 
Quello  che  si  richiude  da  sé  per  effetto  di 
un  peso  legato  a  una  funicella,  in  cui  l'altro 
capo  e  raceommandato  ali*  architrave ,  dopo 
essere  passato  su  di  una  girella  infissa  nel- 
r  alto  aeir  imposta ,  o  anche  semplicemente 
in  un  foro  fatto  in  essa.  (Carena).  Bàter  a 
1*  òsa.  Picchiar  V  uscio,  «  Non  è  già  con- 
venevole Che  andiamo  noi  a  picchiar  l'uscio.» 
(Ariosto).  Abarandlé  1*  òsa ,  la  pòrta. 
Arrandellare  V  uscio,  la  porta  :  si  fa  fer- 
mando una  corda  addoppiata  ad  un  annoilo 
di  ferro  fitto  nell'  imposta,  nella  quale  corda, 
introdotto  un  randello  o  bastone,  si  fa  girar 
tanto  che ,  accordatasi  la  eorda ,  egli  viene 


fermato  eoo  farsa  da  astbi  i  lati  negli  stipiti, 
impedendo  che  l' uscio  possa  aprirsi  Méter 
la  stanga  a  rósa.  Stangare  la  parta, 
Puntellarla  eoa  la  stanga,  Sprangare  là 
porta,  Mettervi  la  spranga.  Meter  e  ram- 
pò» a  l' òts.  V.  Rampòn.  V.  Apuatlé 
1'  ©e*.  V.  Apantle.  Sto  d*  òse  a  òsa. 
Stare  a  uscio  e  botega ,  Stare  vicinissimo 
di  casa.  Méter  òn  tra  l' òsa  a  e  mùr. 
Stringere  uno  tra  V  uscio  e  il  muro,  Vio- 
lentarlo a  risolversi. 

òse.  OSSO .  sm.  Buie  dura ,  solida ,  che  co- 
stituisce la  base  e  il  sostegno  di  tutto  il  corpo 
animale.  Nocciolo  delle  frutta,  dim.  Ossario, 
Osskbllo,  Ossicino,  pegg.  Ossacelo.  —  Os- 
seo ,  agg.  Di  esso ,  Che  è  della  natura  del- 
l' osso.  Ossoso ,  aga>  Pieno  d' ossa.  Ossuto, 
agg.  Che  ha  grandi  ossa.  Ossario,  sm.  De- 
posito di  ossa  umane,  propriamente  ne'  cimi- 
teri. Ossajo,  sm.  Chi  fa  lavori  in  osso.  Ave 
l' òsa,  o  l' òsa  pagàn.  Piegarsi  malvolen- 
tieri al  lavoro.  Fighe  l'ose.  Mettere  il 
collo  sotto ,  Mettersi  coW  arco  delf  osso  a 
far  che  che  sia,  Mettersi  a  far  che  che  sia 
con  ogni  suo  potere.  «  Tornai  da  studio  ch'io 
aveva  ventiquattro  anni,  non  mi  trovando  al 
mondo  se  non  questa  casa,  e  una  vignuola  ; 
per  il  che ,  messo  il  collo  sotto  (messomi  a 
lavorare)  feci  tanto  che  in  pochi  anni  ragù- 
nai  tanto  avere,  ecc.  »  (D'Ambra  Francesco). 
Fé  l' òsa  a  uà  quel.  Far  il  callo  a  che 
che  sia ,  Assuefsrvisi.  Ave  fàt  1*  òsa  so- 
vra a  tuia  còsa.  Averci  alto  il  callo* 
Plaohés*  ròsa  de  eòi.  Diroccarsi,  Dinoc- 
colarsi, np.  Fiaccarsi  il  collo.  Tò  a  ras- 
ffhe  un  òsa  dùr.  Torre  a  rodere  un  osso 
duro,  vale  Pigliar  a  fare  una  cosa  difficile. 
Osa  de  còl.  riodo  del  collo ,  Congiuntura 
del  capo  col  collo.  Osa  d*  la  spala.  Scato- 
la ,  sf.  Palletta  della  spalla.  Osa  de  braa. 
Ulna,  sf.  Il  maggiore  de*  due  ossi  dell*  avam- 
braccio ;  Radio,  il  minore,  o  Fucile,  il  mag- 
giore del  braccio  e  della  gamba.  Fbmorb  , 
sm.  Osso  della  coscia,  e  Ischio,  Osso  che  si 
articola  con  quello  della  coscia.  Osa  de  pet, 
Stremo,  sm.  Osso  situale  nella  parte  mediana 
anteriore  del  torace,  e  ai  quale  lateralmente 
si  attaccano  la  clavicola  e  alcune  costole. 
Osa  aéoar.  Osso  sacro ,  e  Coccige  piccolo 
osso  di  forma  conica,  composta  di  tre  o  quat- 
tro peni  ossei ,  attaccato  air  estremità  infe- 
riore dell'  Osso  sacro.  Osa  do  noe.  Osso 
cribroso,  che  anche  si  dice  Cribri/orme ,  è 
Queir  ossicello  posto  alla  sommità  del  naso 
e  traforato  a  guisa  di  cribro.  (Magalotti),  òsa 
soruclén.  V.  Soroolén.  V.  Oesàm. 

Oaaadùra,  OSSATURA,  sf.  Ordine  e  com- 
ponimento delle  cesa.  Sostegno  interiore  di 
alcuna  machioa.  11  complesso  de'  legnami  che 
formano  il  corpo  d'  un  bastimento,  di  un  e- 
diflcio,  ecc.  fig.  Disposizione  della  materia  da 
trattarsi  in  un  componimento.  V.  Intlara- 
•dùra. 

Ossàm.  OSSAME,  sm.  Quantità  di  ossa. 

Osservatóri.  V.  Specula. 

Osservaàiòn.  06SBRV AZ10NB ,  sf.  L' ce- 
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servare.  II  por  mento  a  che  eh*  sia,  Il  risul- 
tato dell'osservare,  Considerazione,  dim.  Os- 
sbrvazioncblla.  —  V  osservazione  può  a- 

'sere  anche  un'eccezione,  una  clausola,  un 
ma. 

Osserva.  OSSERVARE,  va.  Notare,  Consi- 
derare  diligentemente.  Mantenere  la  promessa. 
Spiare  gli  altrui  andamenti.  Por  mente.  Os- 
servabile, agg.  Da  osservare,  Notabile.  Os- 
sbrvativo,  agg.  Atto  o  Disposto  ad  osservare. 
Osservatore,  verb.  m.  Osservatrice,  f. 
Chi  o  Che  osserva.  Osserv  atamentb  ,  aw. 
Con  osservazione,  Rios&brvabs,  va.  Osserva- 
re di  nuovo. 

Òst  OSTE,  sm.  Chi  tiene  osteria.  Ostessa, 
sf.  di  Otte.  La  moglie  dell'oste. 

Ostàoul.  OSTACOLO,  sm.  Ciò  che  osta,  che 
sta  contro,  che  impedisce  e  resiste  air  andare 
innanzi.  Opposizione,  Inciampo,  Contrarietà. 
Ostare,  vn.  Par  ostacolo,  Opporsi,  Impedire. 

Ostàgg  t  OSTAGGIO,  sm.  Persona  data  in 

Ostaci  )  mano  altrui  per  sicurtà  di  una  con- 
venzione, di  un  trattato,  ecc. 

Ostaréja  l  OSTERIA,  sf.  Luogo  dove  si  dà 

Ostar!  )  da  mangiare,  da  bere,  ed  anche 
da  alloggiare  con  pagamento  a  viaggiatori 
di  basso  stato;  e  Luogo  ove  si  dà  solo  da 
mangiare,  e  da  bere.  Nel  diaL  romagn.  vale 
Luogo  ove  si  dà  soltanto  da  bere,  e  si  cucina 
piccola  cosa  portata  cruda  da  chi  vuol  man- 
giare, dim.  Ostaribtta,  Ostariuocia.  pegg. 
Ostariaccia.  —  Formosa  a  la  prèma 
ostaréja.  Fermarsi  alla  prima  osteria. 
figurai  e  famigliano,  vale  Credere  alla  prima, 
Credere  quello  che  si  sente  dire  da  alcuno, 
senza  esaminar  la  cosa  e  informarsene  anche 
da  altri.  Dicesi  pure  Fermarsi  al  primo 
alloggio.  «  É  vero  che  io  ho  inteso  parlar 
molto  bene  della  signora  Clarice  ;  ma  io  non 
son  di  quelli  che  alloggiano  alla  prima  o- 
steria,  come  suol  dirsi ,  e  che  restino  presi 
alle  grida.  Vorrei  esser  sicuro  del  vero.  » 

Sfolli).  Tne  ostaréja.  Fare  osteria,  o 
' osteria,  Esercitar  l'arte  dell'oste.  Anche 
si  dice  Tenere  osteria.  «  Ne'  più  de'  luoghi 
buoni  della  Magna  quelli  che  fanno  V  oste- 
ria sono  ricchi.  »  (Vettori),  «  Suo  padre 
faceva  la  principal  osteria  di  Merao.  » 
(id.)  Oavé  òn  cV  in  si*  ostaréja.  Levare 
alcuno  d'insù  V  osteria,  Levarlo  dal  Posteria 
e  albergarlo  presso  di  so  ,  o  altrove.  «  Da 
Venezia  me  ne  andai  a  Padova,  dove  io  fui 
levato  a"  insù  V  osteria  de  quel  mio  caro 
amico.  »  (Benvenuto  Cellini). 

Ostari&nt.  TAVERNIERE,  sm.  Frequenta- 
tore di  taverna  o  osteria. 

Ostensòri.  OSTENSORIO ,  sm.  Arredo  sa- 
cro in  cui  è  esposta  l'ostia  consacrata. 

OstentasiGn.  OSTENTAZIONE,  sf.  Lo  o- 
stentare,  Mostra,  Pompa,  Vanto.  Ostentare, 
vn.  Voler  mostrare  ciò  che  veramente  non 
si  ha,  o  Volere  ohe  la  cosa  che  si  ha  appa- 
risca maggiore  di  quello  che  ò. 

Ostia.  OSTIA,  sf.  Il  pane  che  il  sacerdote 
consacra  alla  messa.  Pasta  ridutta  in  sottilis- 
sima Adda ,  o  cialda  sottilissima  e  in  forma 


circolare  a  oso  di  sigillar  lettere,  alla  quale 
si  suol  dare  diversi  colori,  e  specialmente  il 
vermiglio.  Cialdonaio,  sm.  Chi  fa  cialde  o 
ostie. 

Ostilità  OSTILITÀ,  sC  Atto  da  nemici,  mi- 
litami. Guerra  in  azione,  Ostilmente,  aw. 
Da  nemico.  Ostili,  agg.  Avverso,  Nemico. 
Che  danneggia,  o  vuol  danneggiare. 

OstinaslCn.  OSTINAZIONE;  sf.  06TINA- 
MENTO ,  sm.  Manifestazione  della  tenacità 
di  opinioni,  di  propositi.  Ostinatamente, 
aw.  Con  ostinazione. 

Ostino.  OSTINATO,  agg.  Tenace  nelle  sue 
risoluzioni,  dim.  Ostinateli/),  Ostinatbtto. 

Ostiness.  OSTINARSI,  np.  Persistere  con 
pertinacia  nella  propria  opinione.  V.  Inca- 
puniss.* 

Ostrioa.  OSTRICA,  sf.  Specie  di  conchiglia 
marina,  dim.  Ostrichina,  Ostrichbtta.  accr. 

OSTRIOONB.  —  OSTBJCAJO,  8RL  LuOgO  aboO- 

dante  di  ostriche.  Venditore  di  ostriche. 

Ot.  OTTO,  agg.  numerale  che  li  Aritmetici 
esprimono  con  la  cifra  8. 

Otànta.  OTTANTA,  agg.  Numero  ohe  com- 
prende otto  decine.  Ottantina,  sf.  Numero 
approssimativo,  nel  più  a  nel  meno,  a  ottanta. 

Otavén.  OTTAVINO,  sm.  Strumento  simile 
al  flauto,  ma  più  alto  di  un*  ottava. 

Otavéri.  OTTA  VARIO  ,  sm.  Prediche  Del- 
l' ottava  di  qualche  solennità  ;  e  dicesi  parti- 
colarmente di  quelle  per  1*  anniversario  dei 
morti. 

Otene.  OTTENERE,  va.  Conseguire  cosa  chie- 
sta o  desiderata.  Ottenimento,  sm.  L' otte- 
nere. Ottenibile,  agg.  Da  potersi  ottenere, 
Che  si  può  ottenere. 

OtéV.  OTTAVO,  sm.  L'ottava  parte  di  un 
intero,  agg.  Di  otto.  Libro  in  ottavo,  Libro 
formato  di  fogli  piegati  in  otto  parti ,  for- 
manti sedici  facce. 

OteVa.  OTTAVA ,  sf.  Spazio  di  otto  giorni 
che  seguono  o  precedono  alcuna  solennità  a 
vie  più  solennizzarla,  term.  poet,  Stanza  poe- 
tica composta  di  otto  versi  rimati  ;  che  anche 
dicesi  Ottavarima.  dim.  Ottaye&blla,  quasi 
avvilitivo  di  Ottava  in  senso  di  Stanza  poe- 
tica ;  e  Ottava ,  term.  music  Voce  unisona 
distante  otto  voci  di  seguito  dalla  prima. 

Otioh.  OTTICO,  sm.  Professore  di  ottica,  e 
Chi  vende  strumenti  ottici,  agg.  Che  ha  re- 
lazione alla  visiooe,  Che  serve  alla  vista.  Ot- 
tica, sf.  Parte  delle  matematiche  miste  che 
tratta  della  luce  e  delle  leggi  della  visione. 

Otil.  V.  TJtiL 

Otixn.  OTTIMO,  sm.  superi,  di  Buono.  Per- 
fetto, Eccellente,  Bonissimo. 

Otimamént.  OTTIMAMENTE,  aw.  Benis- 
simo, A  perfezione. 

Otné  V.  Otene. 

Otóbar.  OTTOBRE ,  sm.  Decimo  mese  del- 
l' anno  volgare. 

Otón.  OTTONE,  sm.  Lega  metallica  di  color 
giallo  composta  di  rame  e  di  zinco.  Ottoni- 
no, agg.  D'ottone,  o  Che  ha  qualità  d'ottone, 
Che  simiglia  rottone.  Ottoname,  sm.  Assor- 
timento di  lavori  d'ottone.  Nel  pi.  I  lavori 
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d'ottone  che  fa  l*ottonajo.  (Carena).  Latto- 
ne, sm.  Latta  di  ottone. 

Otoner.  OTTON AJO,  sm.  Chi  tarara  l'ottone. 

Otre.  V.  Lodar. 

Otnm.  V.  Otlxn. 

Ov.  OVO,  UOVO,  sm.  Corpo  che  si  forma 
nella  femina  di  parecchie  classi  d*  animali,  e 
che ,  sotto  un  involucro  duro  o  molle  v  rac- 
chiude de*  fluidi  ove  si  sviluppa  il  germe  o 
diremo  l'embrione  d'un  animale  della  me- 
desima specie,  eh'  ivi  ha  il  suo  alimento  in- 
fino air  istante  eh'  egli  se  ne  sprigiona.  Uo- 
vo, Ovo,  senz'aggiunto  che  ne  determini  la 
specie,  vale  nel  commane  linguaggio  Ovo  di 
gallina.  «  L'uova,  che  a  tutte  le  cose  sono 
condimento,  da  niuna  condimento  ricevono; 
onde  pigliatele  da  bere,  sode,  ballotte,  affo- 

Ste,  tenere,  tantoste,  maritate,  affrittellate, 
tate,  in  frittate  e  nello  stidione  (schidione 
cioè  spiedo) ,  sempre  sono  buone.  »  (Dati), 
dim.  Ovicino,  Ovino,  sprezz.  Ovuccio.  accr. 
Ovonb.  —  Ovìparo,  agg.  Dicesi  di  Animale 
che  concepisce  in  so  l' uovo,  e  che  in  appresso 
lo  partorisce  per  poi  covarlo.  Ovidutto,  sm. 
Canale  membranoso  per  cui  passano  le  uova 
per  uscire  dal  corpo.  Ov  oér.  Uovo  subven- 
taneo,  sterile,  Uovo  che  non  è  stato  gallato, 
e  che  non  ò  buono  a  covarsi.  Or  guàst. 
Uovo  barlacehio  o  barlaccio,  Uovo  che, 
scosso ,  guazza  fortemente ,  e ,  rotto ,  puzza. 
Ov  eh'  scòssa.  Uovo  che  guazza,  ma  che 
può  non  essere  corrotto.  Ov  da  da  tóral. 
Uovo  gemino.  Ov  duri.  Uova  sode,  Quelle 
che  si  lascian  venire  più  dure  che  le  bazzotte. 
Ov  basògni.  Uova  bazzotte ,  Quelle  cotte 
in  modo  che,  renduto  sodo  tutto  l'albume, 
rimanga  tuttavia  semifluido  il  tuorlo.  Ov 
afugbédi.  Uova  affogate,  che  pur  si  dicono 
Uova  sparse  o  sperdute ,  Quelle  uova  che , 
spaccatone  il  guscio,  si  lasciano  cadere  e  som- 
mergere in  aqua  bollente.  Ova  tantoste, 
Quelle  cotte  con  burro,  sopra  fette  di  pane 
arrostito.  Uova  maritate,  uova  cotte  e  me- 
scolate con  altra  cosa ,  specialmente  con  sal- 
sicce ,  o  con  ventresca  di  porco  tagliata  in 
pezzetti.  Uova  lattate,  Uova  cotte  nel  latte 
invece  di  strutto.  Ov  da  be',  o  inurbi. 
Uova  da  bere ,  Le  uova  poco  cotte  in  aqua 
col  guscio,  si  che,  volendo,  si  possano  sorbire, 
benché  per  lo  più  si  mangino  intingendovi 
strette  fettoline  ai  pane.  Ov  in  t' ó  pànn. 
Uovo  co  l  panno ,  Uovo  che  talora  la  gal- 
lina fa  senza  guscio,  e  coperto  del  solo  pan- 
no o  membrana  dell'albume.  Ov  irésoh. 
Uovo  fresco ,  V  uovo  pieno ,  onde ,  scosso , 
non  guazza,  avendolo  la  gallina  deposto  da 
poco.  Ov  da  pón,  o  Ov  apnlsine.  Uovo 
gallato  o  impulcinato,  Quello  che  è  fatto  da 
gallina  che  sia  stata  calcata  dal  «ilio.  Ov 
in  t' la  tégia.  Uova  al  tegame,  Quelle  che 
si  fanno  cuocere  con  butiro,  o  strutto,  od  olio 
dentro  un  tegame,  le  une  accanto  alle  altre, 
senza  tramestarle ,  si  che  il  tuorlo  rimanga 
intero  e  scoperto  ;  e  Uova  in  tortino ,  che 
anche  dicono  Tortino  d' uova,  Quelle  uova 
che  nel  tegame  al  fuoco  si  vanno  tramestando 


fino  a  che  abbiano  una  sufficiente  sodezza. 
Ovajuolo,  ém.  Mercatante  e  Venditore  d'uova. 
Otologia,  sf.  Trattato  intorno  alle  uova.  O 
oh'  l' ha  el  jdv ,  o  oh*  l' ha  i  ptton. 
Ora  l'ha,  ora  l'aspetta,  suol  dirsi  di  Chi 
è  debole  di  complessione,  e  ogni  tanto  ha 
qualche  malatìa.  (Fanmni).  Adovars,  va.  dal 
sust  Ovo.  Dare  a  che  che  sia  la  forma  del- 
l' ovo ,  o  dell'  uovo.  «  Quelli  che  hanno  opi- 
nione che  meglio  sia  adovarli  (i  forni)  per 
lo  lungo,  si  muovono  forse  anco  da  miglior 
ragione  col  dire  che  il  forno  contiene  in  tal 
forma  più  quantità  di  fiamme  unite.  »  (Bi- 
ringucio).  Adovato  ,  agg.  Che  ha  ricevuto 
forma  d*  uovo,  Che  ha  forma  d' uovo,  Ovato, 
Ovale.  V.  Oerghén.  Ov  d*  mòsodn.  V. 
Moscdn  (cacchioni). Ov  d'eàna,  V.  Oàna 
(cannocchio).  V.  Ovaról.  Ovul.  V.  Pilone 
(óv  pilone).  V.  Amache  {tè  agli  ama- 
che). Spre  el  y  dv.  V.  Spre  (sperare). 

Ova.  UVA ,  sf.  Frutto  della  vite  da  cui  si 
cava  il  vino.  dim.  Uvetta.  —  Uvaceo,  Uveo, 
agg.  Di,  Da  uva.  Uvoso,  agg.  Ferace  d'uva. 
Uvìzzolo,  sm.  Sorta  d'uva  selvatica.  Àcino, 
sm.  Granello  d* uva.  Ova  ddra,  Uva  d' oro. 
Óva  durela.  Uva  duràcine,  óva  d*  la 
Madòna,  Sancolombana.  óva  pasearé- 
na,  Uva  passala  o  passula,  e  assolut.  Pos- 
tola o  Passula.  Uva  di  Corinto,  Passula 
di  Corinto,  óva  làoa,  Amarante  lacca,  i. 
bot.  vulg.  della  pianta  chiamata  da'  Botanici 
Phitholacca  decandra.  Vulvarmente  anche  si 
dice  Uva  turca,  Uva  selvatica,  Colore,  San- 
guineìla.  (Targioni  T.)  Ova  ànsia.  V. 
Ansia.  V.  Albana.  V.  Bianchi  (aloetico). 
V.  Oanèna.  Oraplén.  Orala.  Malvaseja. 
Pergola  (pergole**).  V.  Rumanéna.  Tre- 
bian.  Zibebi.  Zimsena. 

Ovar,  Ovar  d' la  oév.  INGEGNI ,  sm.  pi. 
La  parte  della  chiave  che  ha  denti,  croci,  ecc. 
la  quale  agisce  dentro  la  serratura,  e  che 
l' apre  o  la  chiude.  Riscontri  detta  toppa, 
1à  ingegni  o  ordigni ,  cioè  le  croci  i  denti , 
ecc.  delia  toppa  co  quali  si  riscontrano  e  gio- 
cano quelli  della  chiave.  Riscontrarsi  ,  np. 
parlandosi  delie  chiavi ,  vale  Corrispondere 
l'ingegni  delle  chiavi  con  quelli  delle  toppe. 
«  E  dopo  assai  cercar,  la  toppa  incontra,  È 

Krova  se  la  chiave  si  riscontra.  »  (Angui  1- 
ira). 

OvardL  OVAROLO.  OVARUOLO,  e  OVA- 
JOLO,  sm.  Calicetto  di  diverse  materie  ad  uso 
da  tenervi  1*  uovo  da  sorbire. 

Ovata.  OVATTA,  sf.  Sopraveste  imbottita. 
Feltro  di  cotone  che  si  mette  nelle  falde  dei 
vestimenti,  acciocché  stiano  distesi,  e  tengano 
più  caldo. 

Ovate.  OVATTARE,  va.  v.  d'uso.  Mettere 
l'ovatta  ne*  panni. 

Ovasion.  OVAZIONE,  sf.  figur.  Grande  ap- 
plauso. Acclamazione. 

Ovél.  OVALE ,  agg.  Di  figura  simigliente  a 
quella  dell'uovo. 

Overa.  OVAJA ,  sf.  L' organo  in  cui  sono 
rinchiuse  le  uova  nella  femina  degli  animali 
ovipari.  E  parlandosi  delle  Cernine  de*  mam- 
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miferi,  significa  Ciascuno  di  qoe'due  oorpi 
Klaadoloei  situati  presso  le  reni  al  di  sopra 
dell'  alerò ,  e  che  «  suppone  che  faciano  le 
medesime  funzioni.  Ovario,  sia.  Ovaja.  Parte 
del  flore  nella  quale  ti  ntochiudono  i  semi» 

Óvét.  OVATO ,  sa.  Spasio  di  figura  ovale, 
agg.  Che  è  di  figura  orale,  dim.  Ovatino. 

Ovra.  OPERA,  OPRA ,  sf.  Oprante  per  un 
tanto  al  giorno  ;  Lavoratore  a  giornata»  «  Ci 
son  certe  epr*  che  non  si  guadagna  manco 
le  spese,  anco  a  badarle:  figuriamoci  poi  a 
lasciarle  sole!  Oià  questo  st  sa,  io  dice  il 
proverbio  :  Chi  ha  del  pane  da  buttar  via , 
pigli  V  opre,  e  non  ci  stia.  »  (Giuliani.)  Baal 

.  o  no  éui  1*  óvra.  Francare  o  Non  fran- 
car* la  spesa,  cioè  Compensarla  o  Non  com- 
pensarla. Ande  a  óvra.  Andare  per  opera. 
Andare  a  lavorare  per  prezzo,  a  giornata. 
«  Usiamo  di  dare  qualche  cosa  di  giunta  a 
un  barcaiuolo,  e  a  chi  lavora  di  mano,  e  a 
uno  che  lavora  per  opera»  »  (Varchi).  La- 
vorò a  óvra.  Lavorare  a  opera,  Lavora- 
re a  giornata  per  un  tanto  al  giorno.  Méter 
in  dvra.  Mettere  in  opera ,  trattandosi  di 
materie  da  fabrica,  e  simili,  vale  Servirsi  di  I 
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,  Adoperarle.  «  La  scagliosa  (pietra)  di 
Padova ,  a  qual  ora  è  spenta ,  vuol  essere 
mewea  in  opera  come  il  gesso.  (Sostenni). 
Mettere  in  opera  alcuno,  Adoperare  alcuno 
in  alcuna  cosa,  Farlo  lavorare,  Dargli  da  la- 
vorare, Servirsi  déir opera  -sua.  «munto  An- 
drea in  Napoli,  fu  messo  in  opera,  e  lavo- 
rò molte  cose  nel  castello  di  S.  Martino.  » 
(Vasari).  V.  Opereri. 

Òvul.  UpVOLO,  sm.  Specie  di  rango  che  ha 
similitudine  ad  un  uovo.  Occhio  ai  canna. 
Occhio,  o  Peno  di  ceppo  di  pianta,  e  partico- 
larmente d' olivo ,  che  si  pianta  nel  vivajo , 
perche  germogli.  Membro  architettonico  con- 
vesso. Ovolajo,  sm.  Il  vivajo  degli  ovoli. 

£».  V.  Ògl  (oggi). 

6*1.  OZIO,  sm.  Il  cessar  dall' operare.  Disoc- 
cupatone. Inorila  del  corpo  o  dell'  intelletto. 
Visio  di  restar  ozioso.  Ozia»  ,  vn.  Cessare 
dell'operare,  Stare  inoperoso. 

Oàlòs.  OZIOSO,  sm.  e  agg.  Chi  o  Che  sta  in 
osio,  Che  ha  l'abitudine  di  non  far  nulla, 
dim.  Oxiosbtto.  —  Oziosità  ,  sf.  Lo  stato 
dell*  ozioso.  Oziobaoginh,  sf.  Pigrizia,  Mala 
voglia,  e  propriamente  il  Vizio  dell' ozioso. 


P.  sm.  Lettera  decimaquinta  deli'  alfabeto 
italiano. 

Pào.  PA0CH1AR0TT0 ,  PACCHIEROTTO , 
PAFFUTO,  agg.  Grassotto ,  Carnaociuto.  V. 
8guégn. 

Pàoa.  PACCA ,  sf.  Colpo,  Percossa,  term.  di 
giuoco.  Partita.  Aver  le  pacche,  Rimaner 
vinto.  Dar  le  pacche,  Rimaner  vincitore,  dim. 
Pacchi**,  Pacchbtta,  in  senso  di  Percossa, 
V.  Imputaiiòn.  Fétla. 

Paoatóàa.  PACATEZZA,  sf.  Placidezza,  Cal- 
ma, Tranquillità.  Pacatamente,  avv.  Con 
pacatezza,  pacato  ,  agg.  Che  è  di  sensi  ri- 
messi, e  di  spiriti  posati. 

Pace.  PACCHIARE,  vn.  Mangiare  di  voglia. 
Pacchione,  sm.  Chi  mangia  con  gusto,  aocr. 
Pacchion  accio. 

Paoéflc.  PACIFICO,  agg.  Amatore  di  pace, 
Tranquillo,  Quieto. 

Pàoli.  PACCO,  sm.  Invoglio  di  roba,  di  libri, 
o  d' altro,  dim.  Pacchetto,  Pacchettino.  — 
Appaccabb,  Impaccare,  va.  Fare  un  pacco 
o  più  pacchi  di  che  che  sia ,  per  {spedirla 
qua  e  colà.  Impacchettare,  va.  Formare  Un 
pacco  di  una  o  più  cose. 

PaohfOn.  PACFONOH,  sm.  È  un  composto 
di  cento  parti  di  rame,  sessanta  di  sinoo,  e 
quaranta  di  oihel ,  di  cui  si  fanno  diversi 
utensili  in  sostituzione  dell'argento. 

Paoiaflèna.  V.  Paoiaréna. 

PaoiafUta.  V.  PaoiarlGn. 

l.  PACCHIANO,  era.  e  agg.  Balordo. 


Paoianéda.  CASTRONERIA ,  et  Balordag- 

Paoiàra       /  PAOGHIARINA,  a/.  Fango  h- 

Faoiarèla  [  quido  ohe  si  fa  per  le  strade  dopo 

Paoiaréna  )  la  pioggia.  Fanghiglia.  Pata- 
nbcohia,  sf.  Pesciolino  di  mare  di  niun  pregio. 

Paoiarlftn.  PACCHIBRONB,  sm.  PACCHIE- 
RONA ,  sf.  Persona  che  mostra  al  viso  di 
essere  ben  nutrita,  dim.  PAoaranorro.  (Tas- 
soni). 

PaolAohé.  PACIFICAR!,  va.  Metter  pace, 
Riconciliare,  np.  Far  pace,  Tornar  amico, 
Mettersi  tranquillo.  Pacificabile  ,  agg.  Da 
potersi  pacificare.  Pacificatore,  verb.  m. 
Pacificatrice,  t  Chi  o  Che  pacifica.  Ripa- 
cificare, va.  Di  nuovo  pacificare,  e  sempli- 
cemente Pacificare. 

PaoiOn.  V.  PaoiarlOn,  Impaoe,  Pajdl. 

Paoir.  PACIERE,  sm.  PACIKRA,  sf.  Media- 
tore, Mediatrice  di  pace.  Pacifero,  agg.  Cete 
reca  la  pace. 

Paoiùgh.  PIACCICHICCHIO,  sm.  Fango,  o 
Poltiglia  delle  strade  molto  battute  in  tempo 
di  pioggia.  (Fanfani).  Mollorb,  Mollume, 
sm.  umidita  cagionata  dalia  pioggia  nella 
terra.  V.  Paoiàra.  Imbról. 

Faringite.  Guazzare  nella  paochiarina.  V. 
Aftafutd. 

Paoiugfln.  V.  èafuton. 

Paooteglia  \  PACCOTIOLIA,  sf.  Merce  com- 

Paoutìglia  t  prata  su  i  mercati  di  fuori  per 
farne  commercio  per  proprio  conto.  «  Le 
odierne  nostre  (lettore)  paionmi  calchi  su  fac- 
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ce  morta,  o  paocotiglie  comprate  su  i  mer- 
cati di  tóm.  Di  nostro  Abbiamo  un  diluvio 
di  pedanti;  e  de v»  essere  coti:  le  cose  fraoide 
partoriscono  i  bachi.  »  (Ouerrassi  lettere). 
V.  Maròoa. 

Padajòn.  V.  Padigliòn. 

Padàla.  PADELLA ,  sf.  Vaso  di  rame  sta- 
gnato o  anche  di  ferro,  largo,  poco  cupo,  a 
uso  di  fingervi  alcune  vivande.  Vaso  ai  cui 
si  servono  gì*  infermi  gravemente ,  per  isca- 
ricarsi  il  corpo,  dim.  Padbllbtta  ,  Padel- 
lina ,  Padellino,  aocr.  Padbllotto  ,  Pa- 
dbllonb.  —  Padella  dèlie  bruciato ,  Pa- 
della di  ferro,  il  cui  fondo  ò  tutto  foracchiato, 
a  uso  di  arrostire  le  castagne.  (Carena).  Pi- 
gnatella  ,  sf.  Specie  di  scaldino  di  rame  , 
largo ,  basso ,  e  a  fondo  piatto ,  il  quale  si 
mette  nel  Prete,  per  riscaldare  il  letto  ;  se 
è  di  terra,  si  chiama  più  propriamente  Pre- 
tina o  Monaca.  Padbllajo,  Padbllaro  , 
sm.  Chi  fa.  o  vende  padelle.  Padellb,  sf. 
pi.  Due  ealaanini  di  ferro,  curvi,  tenuti  intor- 
no alla  campana  dello  strettoio  de'  pastaj , 
affinchè  pel  calore  della  brace,  la  pasta  al- 
quanto ai  rammollisca,  e  passi  meglio  per  la 
stampa.  Oggi  la  detta  campana,  dello  stretlojo 
si  riscalda  col  meno  del  vapore.  Impadbl- 
labb  ,  va.  Mettere  in  padella^  Erigere.  «  Di 
questi  tordi  non  se  ne  impadella ,  dicono  i 
montanini  pistoiesi ,  volendo  significare  :  Di 
questi  bocconi  non  se  ne  mangia  ;  ovvero  Di 
questi  furbi  non  se  ne  accalappiano.  »  (Giu- 
liani). BoffPBBiA,  sf.  Padella  de' vetrai  d' onde 
prendono  il  vetro  liquefatto  per  soffiarlo, 
V.  Brasare,  Iròla  (teggjhia).  Patèla. 

Padì.  SMALTITO,  agg.  Ben  maturo,  detto 
di  letame:  e  Ricotto,  agg.  Se  è  putrefatto. 
V.  Patì.  La  voce  romagnola  Padì,  viene  da 
Podére,  va.  lo  stesso  che  Patire,  preso  nel 
aignif.  di  Far  digestione,  Digerire.  «  Or  corno 
io  surgo  e  levomi.  Che  non  haggio  dormito  f 
Digestione  guastasi,  Non  haggio  ancor  padito  : 
Scorsa  mi  è  la  reuma  Per  freddo  oh' no  sen- 
tito. »  (lacopone  da  Todi).  «  La  febre  credo 
averla  tuttavia ,  E  non  posso  padir  né  pan 
né  vino.  »  (Grazsini  Francesco). 

Padigliòn.  PADIGLIONE ,  sm.  Gran  tenda 
di  panno  lino  o  di  drappo,  di  forma  quadra 
o  circolare,  che  va  a  terminare  in  punta;  a 
differenza  della  Tenda,  il  cui  cielo  ò  fatto 
a  guisa  di  tetto.  Arnese  di  drappo  che ,  per 
ornamento  cala  sopra  il  letto  e  lo  circonda. 
Qualunque  panneggiamento  che  serva  a  troni, 
altari ,  ecc.  A  padiglione  ,  locus.  aw.  Con- 
forme a  padiglione,  A  forma  di  padiglione. 
Appadiglionarb  ,  va.  tema,  de*  tapeszieri. 
Disporre  e  Ornare  a  padiglione ,  A  modo  di 
padiglione,  partir.  Appàdiolionato. 

Padle.  PADELLATA ,  sf.  Quanta  roba  in 
una  volta  si  cuoce  nella  padella. 

Padól.  V.  Patòl ,  Pfttòm ,  Palùd. 

Fadrógn.  PATRIGNO,  sm.  Marito  della 
madre  di  colui  a  cui  sia  morto  il  padre. 

Padrén.  PADRINO,  sm.  Quegli  che  mette 
in  campo  il  cavalliere  nel  duello,  e  F  assiste. 
Dicesi  pure  e  ai  scrive  Pattino.  Chi  tiene 


un  figliuolo  al  fonte  battesimale,  detto  altri- 
menti Compare ,  Santole.  Padrinato  ,  sm.. 
Qualità  e  Offioio  det  padrino.  V.  Cnrét. 

Padrini  PADREGGIARE,  PATRIZZARE, 
va.  Essere  simile  al  padre,  o  per  le  doti  del- 
l' animo,  o  per  le  fattane  esteriori,  ed  anche 
ne*  costumi  e  nei  modi» 

PadrOtau  PADRONE,  sm.  Chi  ha  dominio  e 
autorità  assoluta  sopra  persona  o  cosa.  dim. 
Padroncino,  cioè  Padrone  giovane,  o  il  Fi- 
glio del  padrone.  Andare  a  padrone,  Ae- 
commodarsi  in  servizio  d'altrui.  Enere  fuor 
dì  padrone,  Dicesi  de' servitori  e  delle  serve 
che  sono  stati  licenziati,  e  che  non  si  sono 
ancora  aocommodati  in  servizio  d*  altro  pa- 
drone. Padronbllo  ,  sm.  Padronblla  ,  sf. 
Padrone  o  Padrona  da  poco. 

Padróna.  PADRONA,  sf.  di  Padrone.  Pa- 
dronbbsa,  sf.  Padrona ,  Che  ha  padronanza. 

Padronanza.  PADRONANZA,  sf.  L'essere, 
o  II  fare  da  padrone.  Il  diritto  del  padrone 
sulla  cosa. 

Padronale.  PADRONEGGIARE,  va.  Domi- 
nare, Signoreggiare,  Esser  padrone. 

Padronél.  PADRONALE,  agg.  Di  padrone , 
Che  appartiene  al  padrone. 

Padronét.  PADRONATO,  sm.  Dominio,  Pos- 
sesso, ed  anche  Possessore  di  un  terreno  o 
altro  stabile.  «  Il  fiume...  aveva  dato  fuori 
ed  inondate  le  bellissime  pianure  adja centi 
con  danno  immenso  de' padronati.  »  (Tar- 
gioni  T.)  Diritto  di  conferire  certi  beneficj 
ecclesiastici.  Padronbrìa,  sf.  Luogo  ove  altri 
ha  padronato. 

Pad-ranèl,  Padvanén.  V.  Calèea. 

Paés.  PAESE ,  sm.  Regione,  Contrada,  dim. 
Paesello,  Pabsbtto.  Paesino,  Pabstjccio, 
Pabsuolo.  pegg.  Paesaccio.  —  Obi  muda 
paes,  muda  furtSna.  Chi  muta  paese, 
muta  ventura.  Il  che  ò  sempre  vero  ;  per- 
ciocché non  si  dice  in  questo  proverbio  se 
la  ventura  debba  essere  migliore  o  peggiore. 
In  fatti  però  si  suol  intendere  della  ventura 
buona. 

Paoaàgg.  PAESAGGIO,  sm.  Pittura  di  {rag- 
getto  villereccio  che  occupa  tutto  il  quadro , 
e  nella  quale  le  figure  umane  sono  semplici 
accessorj .  Parte  che  occupa  il  fondo  del  qua- 
dro in  alcuni  dipìnti  di  figura. 

Paesin.  PAESANO ,  sm.  e  agg.  Abitatore 
di  paese,  o  del  paese  di  cui  si  parla.  Paesa- 
no per  Nostrale,  il  cui  contrario  è  Forestie- 
ro, Straniero.  «  Cinque  portici  all'ampia 
alta  cisterna  S'ergeano  a  guisa  di  teatro  in- 
torno, Ove  la  gente  o  paesana  o  esterna  Che 
inferma  vi  venia ,  facea  soggiorno.  »  (Tan- 
sillo).  Compassano,  Del  medesimo  paese  di 
colui  che  parla.  Conterraneo,  Della  mede- 
sima terra.  Concittadino  ,  Della  medesima 
città.  Vestito  alla  paesana,  Vestito  da  bor- 
ghese, da  cittadino,  parlandosi  di  soldato. 

Paesista.  PAESISTA,  PAES  ANTE,  sm. 
Pittore  che  dipinge  paesaggi,  paesi,  paesetti. 
«  I  più  rinomati  paesisti  sono  il  Pussino , 
il  Lorenese  e  Tiziano.  »  (Algarotti). 

Pàf.  TAPPE,  Voce  con  cui  si  esprìme  il  suono 
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di  colpo  dato,  o  di  co»  caduta  in  lem.  V. 
Tif  Tal  V.  Paco. 

Pafù.  V.  Paco,  Faciarlon. 

Pagadòr.  PAGATORE,  vero,  m.  Chi  o  Che 
paga.  Officiala  che  negli  eserciti  dà  le  paghe 
ai  soldati,  dim.  Pagatorbllo,  cattivo  paga- 
tore. Pagatore,  sf.  Pagatrice.  «  Acciocché 
il  ereditar,  venendo  in  questo,  Trovi  la  donna 
meglio  pagatora  Che  saldi  il  conto,  e  gli 
rifacia  il  resto.  »  (Fagiuoli). 

Pagadùr.  V.  Futdùr. 

Pagamént.  PAGAMENTO,  sm.  L'atto  del 
pagare.  Sborso  di  grossa  somma  per  saldo 
di  debito.  Paoatobia  ,  sf.  Magistrato  per  li 
pagamenti  a  carico  dell*  erario.  «  Il  settimo 
(Magistrato)  è  la  pagatori*  generale.  »  (Ma- 
galotti). 

Pagàn.  PAGANO  ,  sm.  Adoratore  di  idoli. 
Oggi  Pagano,  lasciata  la  sua  prima  e  vera 
significazione,  è  sinonimo  di  Infedele,  Non 
cristiano,  agg.  Di,  Da  pagano.  Paganizzato, 
va.  Par  divenir  pagano,  vn.  Volgere  quasi 
al  paganesimo.  Paganamente,  avv.  Da  pa- 
gano. Paganesimo,  Paganismo,  sm.  La  re- 
ligione de*  pagani ,  Idolatria ,  Colto  di  falsi 
idoli. 

Pagane!.  Sorta  di  pesciolino  di  mare,  detto 
da  Linneo  Gobius  Paganelli!*. 

Pagare*.  PAGHERÒ,  sm.  indeclin.  Confessio- 
ne di  debito  per  iscritto,  con  promessa  di 
estinguerlo  ad  un  tempo  fisso,  e  suscettivo  di 
qualunque  concessione  in  forza  della  clausula 
AlT  ordine  S.  P.  cioè  Senza  procura,  che 
suole  apporr  isi.  Cedola  che  danno  i  Ministri 
del  publico  lotto  ai  giocatori,  per  la  quale 
si  obligano  di  pagare  una  stabilita  somma, 
quando  vengono  ad  essere  estratti  i  numeri 
nella  cedola  registrati. 

Pagaròt.  V.  Futdùr. 

Pftg?    j  PAGGIO ,  sm.  Servo  giovanetto ,  o 

Paget  )  Giovanetto  nobile  che  serve  a  gran 
personaggio,  dim.  Paggetto,  Paggino.  — 
P aggetta  ,  sf.  Donzella  in  abito  di  paggio. 
Pago  bri  a  ,  sf.  Quantità  di  paggi.  Stato  o 
Qualità  di  paggio.  Luogo  ove  abitano  i  paggi. 

Paghe.  PAGARE ,  va.  Sborsare  denaro  od 
altro  per  comprare,  per  sodisfare  un  debito, 
o  rimeritare  un  servizio,  np.  Prendere  da  sé 
quanto  altri  deve  dare.  Paghe  sale.  Pagare 
che  che  Ha  insalato,  fig.  Pagare  carissimo 
prezzo.  Anche  si  dice  Pagare  Malato.  «  Que- 
sto è  il  primo  esemplare  che  sia  venuto  qua, 
e  però  mi  è  convenuto  pagarlo  insalato.  » 
(Prose  fior.)  Paghe  5n  oon  la  stessa 
monéda.  Pagare  della  stessa  moneta  al' 
cuno ,  fig.  vale  Rendergli  la  pariglia.  «  Se 
pigliai  altro  marito ,  papai  te  dell'  istessa 
moneta;  mentre  tu  me  lasciasti  per  un* altra 
che  in  casa  tua  fa  dimora.  »  (Fagiuoli).  Pa- 
ghe in  s'è  baston.  Pagare  insù  l'aja, 
fig.  Pagare  immediatamente  e  su  U  luogo 
ov'  ò  il  creditore.  «  Castruccio...  La  sua  gente 
pagò  tutta  insù  V  aja,  Ed  usci  di  Pistoj' 
co  suoi  soldati.  »  (Pucci).  Pagabile,  agg. 
Da  pagarsi.  V.  Pagamént.  Arpaghé. 

Paghela.  Pagar  lo  scotto ,  o  Smaltire  lo 
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«cotto,  vale  Far  la  penìtenaa  del  mila.  «  Ms 
come  il  padron  torna,  restar  debito  Io  sol 
che  jupAs  lo  scotto  e  smaltiscala.  •  (Ariosto). 
Scotio,  sm.  U  mangiare,  o  il  Presso  dì  esso 
per  lo  piò  nelle  taverne. 

Pàgina,  PAGINA ,  sf.  Facciata  di  carta,  o 
Facciata  <Tun  libro,  dim.  Paqihbtta.  avvìi 
Paonnxxaa.  V.  Impagina. 

Pagliati  v.  V.  Paliativ. 

Pagliata.  V.  Lanata  (lunette). 

Pagner,  Pagliara.  V.  Panir, 

Pagnòca  t  PAGNOTTA,  sf.   Pane  per  lo 

Pagnòta  j  più  di  forma  rotonda,  dim.  Pa- 
gnottella, Pagnottina.-- Pagnotta,  Quella 
larga  striscia  di  cnojo  che  ha  nella  parte  di 
sopra  un  gancio  e  dna  chiavarde ,  e  nella 
parte  di  sotto  il  primacdno  o  piumaccino 
che  va  sulla  schiena  del  cavallo ,  ad  oso  di 
reggere  il  sottopancia,  i  reggitireUe ,  e  la 
groppiera.  U  Sellino  è  pressoché  simile  aJb\ 
pagnotta.  V.  Panòcia.  Pagnòoh. 

Pagnòch.  PANIOTTINfi,  st  pi.  Cuscini  im- 
bottiti da  ciascun  lato  della  sella.  V.  Pa- 
nóce. 

Paja.  PAGLIA,  sf.  Filo  o  Posto  di  tutte  le 
biade,  mietute  che  sieno,  e  cavatone  i  gra- 
nelli ;  e  particolarmente  Fusto  di  grano,  sec- 
co e  tribbiato,  pegjg.  Pagliaocia.  —  Fùgh 
d' paja.  Fuoco  <U  paglia ,  si  dica  di  Gota 
che  duri  poco,  òm  d' paja.  Uomo  di  pa- 
glia, Uomo  da  nulla.  Tira  al  pàj.  Fare  s 
buschette  o  bruschetto ,  Giuoco  che  t  nu> 
ctnlli  fanno  con  paglie  a  chi  toglie  la  mag- 
giore o  la  minore.  Rampar  la  pàja.  Rom- 
pere la  po^Ko,  Disdire  T  amicizia  psr  torà 
ricevuti,  o  simili.  «  I  Feudatari  (di  Francia) 
diventati  piccoli  principi  coll'usurpare  a  brani 
r autorità,  non  volevano  tampoco  che  quel- 
l' ombra  di  re  (Carlo  4°  detto  il  semplice) 
rammentasse  quello  a  coi  i  loro  padri  ave- 
vano obedito.  Pertanto  nella  Dieta  di  Soissoos 
ruppero  la  paalia  in  segno  di  defezione  a 
Carlo ,  e  l' Arcivescovo  dt  Reims  grido  Re 
Roberto  fratello  di  Eude.  »  (Cantù  SL  Univ.) 
Pagliahbsco,  agg.  Di  paglia,  Fatto  di  paglia. 
Paglioso,  agg.  Misto  di  paglia.  Aggiunto  di 
messe  abondante  di  paglia  e scarsadi  grano. 
V.  Impajé.  Spajé. 

Pajalónga.  FUSER  AGNOLO,  sm.  a  agg. 
Dicesi  d  Uomo  magro  e  lungo  come  un  fuso. 
V.  Paja  (tira  al  pài). 

Pajarós,  PAGLIAROLO,  sm.  Uccello  silva- 
no, detto  pure  Sylvia  o  Motadlla  aquatica, 
ZIgolo.  sm.  Zipolo  giallo,  Sorta  d' ooceUet- 
to,  cosi  detto  dal  suo  verso  che  fit  si-si.  V. 
Paja*.  Pajòn.  Pajàs. 

Pajaról.  PAGLIAJUOLO,  sm.  Chi  tiene  pa- 
glia da  vendere. 

Paia*.  PAGLIACCIO,  PAGLIERICCIO,  SAC- 
CONE ,  sm.  Saccone  di  paglia ,  o  di  foglie 
florali  di  formentone  che  mettasi  nel  letto 
sotto  le  materasse.  Pagliaccio  ,  sm.  Baffone 
in  maschera  tra  i  ballerini  da  corda.  Chi  fa 
tutte  le  figure,  o  il  buffone  nelle  società. 

Pajaaéda.  PAGLIACCIATA,  sf.  Atto  o  mo- 
do da  pagliaccio,  o  buffonesco. 
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Pajtda.  IMPAGLIACCIATA,  sf.  Letto  degli 
animali.  Impagliata  ,  Pagliata  ,  sf.  Paglia 
tagliuzzata  eoo  altri  vegetali  a  pascolo  dei 
bestiame.  Fé  là  pajéda.  V.  Pajòn  (brusé 
e  pajòn). 

Pajér.  PÀGLIAJO,  sm.  Massa  di  paglia  fatta 
a  guisa  di  cupola ,  con  barelle  in  mezzo  ;  e 
Massa  di  fieno ,  e  simili ,  fatta  in  tal  modo. 
Appagliajarb,  va.  Far  il  pagliaio.  Ammas- 
sare la  paglia  per  fare  il  pagliaio. 

Pajera.  BICA,  BARCA ,  sf.  Pagliajo  di  for- 
ma romboidale.  Pagherà,  sf.  Stanza  ove  si 
conserva  la  paglia. 

Paios   V  Pass. 

Pajéà."  PÀGUCCIO,  PAGLIACCIO,  sm.  Tri- 
tume di  paglia.  Pagliume  ,  sm.  Quantità  di 
frantumi  di  paglia  insieme  raccolti.  V.  Pa- 
jùl. 

Pajì.  GNAFALIO,  sm.  Sol/ini,  Perpetuini 
gialli,  Pianta  erbacea  con  fiori  gialli,  lucidi. 
Paglierino,  agg.  Di  color  di  paglia,  Pagliato. 
—  Zerbino,  sm.  Damerino,  Vagheggino,  dim. 
Zbrbinbtto,  Zerbinotto.  —  Zerbineria,  sf. 
Atti,  Maniere  da  zerbino. 

Pagi  san.  V.  Paesàn. 

Pajd    j  PAGLIOLAJA,  BARGIA,  sf.  Pelle 

Paiól  }  pendente  sotto  il  collo  de1  buoi,  e  si- 
mili. Buccola  ,  sf.  Massa  carnea  posta  sotto 
il  mento.  Pappagorgia,  sf.  Pelle  bernocco- 
luta sotto  il  becco  e  lungo  il  collo  del  tac- 
chino :  dicesi  anche  della  Pelle,  e  del  Grasso 
che  pendono  dal  collo  umano. 

Paimaróla.  V.  Palmaróla. 

Paimòn.  V.  Palxn5n. 

Pajóm.  V.  Pajéà. 

Pajòn.  PAGLIERICCIO,  sm.  Saccone  del  let- 
to. Brasa  e  pajòn.  Bruciare  il  paglione, 
Fugire  senza  pagare  i  debiti,- e  semplicemen- 
te Fugire. 

Pajósa.  V.  Pajùga. 

Paiaavéja  S  PASSA  VIA,  VATTENE,  Mo- 

Paisavì  1  do  di  dire  al  cane  che  vada  via, 
che  si  allontani. 

PaJùga.  PAGLIUCA,  PAGLIUZZA,  sf.  Pez- 
solino  di  paglia,  dim.  Pagliucola,  Paglio- 
li* a. 

PajùL  PAGLIOLO,  PAGLIUOLO,  sm.  Quel- 
la parte  della  paglia  battuta,  che,  essendone 
tratto  il  frutto,  resta  insù  V  aja ,  nella  quale 
rimane  sempre  qualche  granello.  Anche  si 
dice  Viglinolo.  «  Altri  trasporti  il  minuto 
pagliuol  nel  vicin  fosso.»  (Spolverini).  Pa- 
glioliers,  sm.  Chi  ha  cura  del  pagiiuolo. 

Pala.  PALLA,  sf.  Corpo  qualunque  di  figura 
rotonda.  Piccolo  globo  di  pelle  o  di  panno , 
con  crine  od  altro  per  giocare  colla  mano,  o 
col  tamburino.  Globo  dì  legno  da  giocare  in 
terra,  detto  anche  Boccia»  Pezzo  rotondo  di 
ferro  o  di  piombo  per  caricare  cannoni,  ar- 
chibugi, e  simili.  Globo  di  metallo  che  si 
mette  in  cima  a  campanili,  piramidi,  cupole, 
e  simili.  Grumolo  di  cavoli  che  hanno  le  fo- 
glie accartocciate  e  strette,  diro.  Palletta  , 
Pallina  ,  Pallotta  ,  Pallottola,  accr. 
Pallone.  —  Pala  da  biglierd.  Biglia,  sf. 
Palla  per  lo  piti  d' avorio  con  che  si  gioca 


al  biliardo.  Pala  da  barbar.  Peretta,  sf. 
Pallottola  di  metallo  fornita  di  alcune  punte, 
la  quale  si  pone  su*  1  dorso  al  cavallo  per  in- 
citarlo al  corso.  Pala  inoadnéda.  Angeli, 
sm.  pi.  Palle  da  cannone,  divise  io  due  emi- 
sferi attaccati  con  una  spranga  di  ferro,  ov- 
vero uniti  con  una  catena,  e  che  servono  nei 
combattimenti  navali  per  abbattere  gli  alberi 
de'  bastimenti.  Pala  raméda.  Palla  rama- 
ta, Palla  attaccata  ad  un*  altra,  mediante  un 
ramo  di  ferro.  Bonciana,  sf.  Palla  piena  di 
borra.  Pallata,  sf.  Percossa  con  palla.  Pal- 
lata di  neve,  Colpo  di  palla  di  neve.  Pal- 
lbrino,  sm.  Giocatore  di  palla.  Pallesco, 
agg.  Di  palla,  Appartenente  a  palla.  Palla- 
tojo,  sm.  Luogo  da  giocarvi  alla  palla.  (Doni). 
Pallarb,  va.  Fare  alla  palla*  (Leopardi). 
Giocare  alla  palla.  Rimando,  si  dice  Quando 
la  palla  non  è  stata  ben  mandata,  e  bisogna 
ritornare  a  mandarla  di  nuovo.  Pallajo,  sm. 
Chi  somministra  le  palle  per  giocare,  o  assi- 
ste al  giuoco.  Pallottolajo,  sm.  Luogo  de- 
stinato al  giuoco  delle  palle.  Pallacorda,  sf. 
Luogo  dove  si  gioca  la  palla  a  corda.  Pal- 
lottibre,  sf.  Forma  metallica  per  la  fabri- 
cazione  delle  palle  di  piombo  per  archibugi, 
e  simili.  Pallinajo,  sm.  voc  del  Casentino, 
Giocatore  di  bocce.  Vnì  la  pala  a  e  bela. 
Venir  la  palla  al,  balzo,  fig.  significa  Venir 
T  occasione  opportuna  di  far  che  che  sia. 
«  Disimulò  tal  notizia  per  lungo  tempo,  fin- 
ché venutagli,  come  siam  soliti  di  dire,  la 
palla  al  balzo ,  convitò  Ammone ,  ecc.  ;  e 
quivi...  no'l  trucidò  propriamente,  lo  macello.» 
(Segneri).  V.  Spalonas. 

PaladSn.  PALADINO,  sm.  Campione,  Di- 
fensore di  un'  opinione ,  di  una  donna ,  ecc. 
«  I  Paladini  sono  Quei  dodici  Conti  di  pa- 
lazzo ordinati  da  Carlo  Magno  per  combat- 
tere contro  a*  nemici  della  santa  fede  catolica, 
che  furono  detti  Comites  palatini,  cioè  Com- 
pagni nel  palazzo,  ecc.»  ;  e  con  questa  voce 
intendiamo  Uomo  bravo.  »  (Minucci).  Pala- 
dina, sf.  Moglie  di  Paladino,  o  vero  Donna 
che  per  nascita  o  per  azioni  è  in  possesso  di 
questo  titolo.  «  Chi  è  cotesta  Angelica?  Una 
paladina  di  Francia.  »  (Cocchi). 

Paladéna.  PALATINA,  sf.  LAMPASCO , 
sm.  Malatia  del  palato  presso  i  denti  incisivi, 
la  quale  impedisce  al  cavallo  di  mangiare  ; 
dicesi  anche  Fava,  Favetta.  V.  Piadanéna. 

Palandrana.  PALANDRANA,  sf.  PALAN- 
DRANO ,  sm.  Gabbano  o  Cappotto  largo  da 
casa,  o  da  strapazzo.  Ogni  altro  lungo  e  doz- 
zinale vestito  che  non  assetti  bene.  Impalan- 
dranarb,  va.  Vestir  di  palandrana. 

Palaréna.  V.  Paléta  (piccola  pala).  Pia- 
danéna. 

Palàstra.  V.  Bólsa.  Bòia. 

Palai.  PALAZZO,  PALAGIO,  sm.  Casa  gran- 
de, talora  isolata,  per  alloggiamento  di  prin- 
cipi, o  di  gran  signori,  o  dove  ò  il  Tribunale. 
«  Come  spesso  avviene  che,  benché  i  cittadi- 
ni non  abbiano  a  fare  cosa  del  mondo  a 
palagio,  pur  talvolta  vi  vanno.  »  (Boccaccio), 
dim.  Palazzbtto,  Palazzino.  med.  Palaz- 
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cono,  aoer.  Palazzone,  pegg.  Palaxxuocio, 
Palazzaocio.  —  Palazzista,  sm.  Nome  col- 
lettivo di  «maidici,  compatii,  ecc. 

Palane*    t  PALAZZINO,  sf.  PALAZZINA, 

Palaaéna  ì  sf.  Casa  non  grande,  ma  elegan- 
te, e  per  lo  più  di  campagna. 

PalaiòL  MELA,  af.  Ancndinetla  foggiata  a 
mela.  tarm.  mugnai,  Perno. 

Pale.  PALATO,  sul  Parte  superiore  interna 
della  bocca,  flg.  Senso  del  gusto.  Pale  d'néT. 
Pallata  di  neve ,  Colpo  di  palla  di  neve. 
Palata  ,  sf.  Tanta  roba  quanta  ne  sta  sulla 
pala.  Roba  a  palaie ,  cioè  In  grandissima 
quantità.  V.  Pallisela. 

Pale.  PALARE ,  va.  Piccar  peli  alle  viti ,  o 
ai  rami  degli  alberi  carichi  di  frutti  per  sor- 
reggerli. Par  palafitte.  Palatura,  sl  II  pa- 
lare. Palbttarb,  va.  Piccar  piccoli  pali  in 
terra,  e  sostenere  con  essi  le  pianticelle. 

Paleda.  V.  Paliséda. 

Paiegé*.  V.  Spalonse. 

Palèo.  PALLINO,  boa. BOCCINO.  (Fan (km). 
La  più  piccola  delle  palle  o  bocce  da  giuoco. 
Il  pallino  del  biliardo  chiamasi  anche  Biotta. 

Patèna.  PALLINI,  sm.  pi.  Monizione  minuta 
da  caccia.  Pallinibra  ,  sf.  Borsa  di  nelle 
nella  quale  si  tengono  i  pallini.  Becchetto 
della  palliniera,  Quel  boccinolo  di  latta, 
aperto  alle  due  estremità,  una  di  esse  legata 
alla  bocca  della  palliniera,  I*  altra  imboccante 
nel  misurino.  —  Biffa,  sf.  Bastone,  Pertica, 
o  simile,  che  si  pianta  in  terra,  con  in  cima 
un  oggetto  o  scopo  bianco,  come  Desinolo  di 
carta,  da  poterlo  osservare  a  notabil  distanza, 
per  traguardare,  levar  di  pianta,  ecc.  Palet- 
ti, sm.  pi.  Quelle  verghete,  o  fusti  di  cana- 
Gche  piantanti  in  rarj  punti  di  una  livel- 
done. 

Palér.  PALLAIO ,  sm.  Chi  somministra  le 
palle  per  giocare ,  o  assiste  al  giuoco ,  cosi 
delle  bocce,  come  del  biliardo. 

Palerà.  INFORNAPANE ,  sm.  Pala  da  in- 
fornare il  pane. 

Palerà.  V.  Palira. 

Palese.  PALESARE ,  ve.  Svelare  cosa  se- 
creta, np.  Rendersi  palese ,  Dichiararsi.  Pa- 
lesamento ,  sm.  Il  palesare.  Palese  ,  agg. 
Noto.  Palesativo,  agg.  Che  palesa,  Atto  a 

Pilotare.  Palbsambntb,  aw.  Publicamente. 
alesatore,  verb.  m.  Palbbatjuce  ,  f.  Chi 
o  Che  palesa. 

Palét.  VANGA,  sf.  vulg.  Paletto,  da  Pala. 
Strumento  rustico  con  asta  di  legno,  in  cima 
alla  quale  avvi  una  grucetta  ;  e  T  asta  si  al- 
larga in  fondo  a  guisa  di  pala  piana,  in  cui 
t' incastra  una  pala  di  ferro  oblunga,  e  ter- 
minante a  foggia  di  messa  luna  ;  ed  è  in  uso 
particolarmente  nella  Romagna.  V.  Vanga. 

Palata.  PALETTA,  sf.  Piccola  pala  di  ferro 
a  luogo  manico,  con  la  quale  si  tramota  ce- 
nere ,  brace ,  ecc.  Piccola  pala  di  legno  che 
serve  a  tramutar  farioa,  e  ad  altri  usi  di  cu- 
cina. Arnese  a  foggia  di  pala  che  serve  t  in 
alcuni  mestieri,  dim.  Palbttina.  —  Palóta 
d' la  spala.  Soapula.  —  Vota  zza,  et  Ar- 
nese concavo  a  manico,  del  quale  ai  servono 


i  oonciatori*  per  vnotare  la  nonatora  dt  terra 
e  sommaeco  rimasta  in  fondo  dei  tisi  dove 
stanno  immerse  le  pelli.  Specie  di  mestola, 
per  lo  più  di  latta  che  adoperano  i  botagli 
per  le  dvaje  minute.  Sbssola,  Votaesoola, 
sf.  Piccola  pala  concava  di  legno  per  estrarre 
a  mano  1*  equa  dalla  barca. 

Pallata.  PALLIATIVO,  sm.  e  agg.  Ohe  pai- 
Ha,  o  Atto  a  palliare,  parlando  di  riama]. 
Che  mostra  una  cosa  in  modo  diverso  òs 
quelle  che  essa  è,  o  dovrebb* essere.  Pallia- 
re ,  va.  Temperare,  ma  non  sanare  il  mala 
Rappresentare  ingegnosamente ,  sotto  appe- 
renze  meno  odiose,  parlandosi  di  cosa  o  azio- 
ne malvagia. 

Palid.  PALLIDO,  agg.  Che  ha  il  viso  sbian- 
cato di  pallore  naturala,  o  per  ma  la  ria,  o  per 
paura.  Smorto,  Scolorito,  dim.  Pallidbttq, 
Pallimno.  pegg.  Paluoaocio.  —  Palloso 
ciò  ,  Paluduccio  ,  ami.  Che  ha  del  pallido. 
Pallidezza,  sf.  Qualità  di  chi  è  pallido.  Pal- 
udume,  sm.  Pallidezza  morbosa. 

PaUnèl.  V.  8oau*aii  (neir  uso). 

Palióla.  PALLI  OTTO,  sm.  Queir  arnese  eh* 
cuopre  la  parte  dinanzi  dell'  altare,  detto  an- 
che Frontale;  ed  è  di  vario  colore,  secondo 
il  tempo  delle  ecclesiastiche  solennità. 

Palira,  PalirOn.  V.  Pavira, 

Palisèl.  PARRUCELLO  ,  sm.  Bastone  eoa 
cui  si  liscia  la  seta  o  altro. 

Palifté.  PALIFICARE ,  va,  Ficcar  pali  par 
riparo  degli  argini  de*  fiumi  e  simili.  Pala- 
fittare. 

Paliséda,  P AUZZATA,  PALATA,  sf.  La- 
voro di  pali  ficcati  in  terra  per  riparare  al- 
l' impeto  de*  fiumi ,  per  sostenere  argini,  ba- 
stioni, e  qualunque  rialto,  acciò  non  tsoosceads. 
Palafitta.  Impaludare,  va.  Gnernire  an  luo- 
go di  palizzate. 

Palmaróla.  PANIUZZA ,  sf.  PANIUZZO , 
Sm.  Fuscei letto  impanialo  per  uccellare.  Pa- 
niaock)  ,  sm.  Pelle  dove  s  involgono  le  pa- 
niuzze. V.  Sviacce. 

Palmola,  V.  Soardàaa  (palmella). 

PalmidSa.  IMPOLMINATO ,  ag*.  Che  ha 
gialla  la  carne  per  infezione  a*  polmoni. 

Palmdn.  PALMONE,  sm.  Palo  grosso  *q  cui 
si  affiggono  i  vergelli  armati  di  paniuzze  per 
prendere  uccelli.  V.  Polmon. 

Palóm.  V.  Palùd. 

PalOn.  PALLONE,  sm.  Palla  grande  di  cao- 
jo ,  e  ripiena  d'aria  per  giocare,  bastandola 
col  bracciale,  dim.  Palloncino,  pegg.  Pal- 
lonaccio.  —  Pallonabb,  va.  Giocare  al  pai* 
Ione.  PalOa  volànt.  Pallone,  Pallone  vo- 
lante, si  dice  communemente  per  Aeròstato, 
Pallone  di  carta,  di  seta,  eoe,  che,  pieno  di 
un  fluido  più  leggiero  dell'aria,  s'inalza  Del- 
l' atmosfera.  Abbostatioo,  agg.  Di  aerostato. 
Aeronauta  ,  sm.  Chi  percorre  Parìa  sa  an 
aerostato. 

Palone.  V.  Spalonè\  Bpalo&aé. 

Palonèla.  PILLOTTA ,  sf.  Palm  da  giocare 
molto  soda,  e  con  gli  spicchi  di  cuojo.  Anti- 
camente si  chiamava  Pillotta  una  falla  pie- 
cola,  ma  ripiena  di  vento,  coma  pallone. 


PAL 


-439  - 


PAM 


(Fanfara).  Il  giuoco  stesso.  Falonéla,  in  Ro- 
magna vale  Bona  di  montone,  che,  gonfiata, 
ai  riduce  a  forma  rotonda  con  legatore  di 
spago,  e  serve  a  giocare  come  il  pallone,  bat- 
tendolo con  pugno,  e  forse  a  questa  aorte  di 
palla  volle  accennare  il  Bonarroti,  dicendola 
Palla  da  pugno,  «  E  qual  palla  da  pugno 
al  primo  balio ,  Percosso  da1  tuoi  sguardi  al 
ciel  m" inalzo.  » 

Palonér.  PALLONAJO,  sm.  Chi  fa  i  palloni 
da  giocare,  e  Chi  li  gonfia  e  li  custodisce. 

Palòta.  PALLOTTOLA ,  s£  Palla  piccola  o 
grande  ch'ella  sia,  fotta  di  materia  soda.  c}im. 
Pallottolbtta,  Pallottolina.  —  Pallot- 
toliere, sm.  toc.  d' uso.  Strumentò  formato 
di  pallottole  di  legno  infilate  in  un  grosso  fil 
di  ferro,  che  adoperasi  nelle  scuole  ad  uso 
di  spiegare  operazioni  aritmetiche,  facendone 
correre  in  maggior©  o  minor  quantità  dal- 
l'uno  all'altro  capo  di  esso  filo.  Serve  anche 
per  segnare  i  punti  che  fa  ciascun  giocatore 
al  biliardo.  Pallottolajo,  sm.  Chi  ira  o  ven- 
de pallottole. 

Palpo.  PALPARE,  va.  Passare  leggermente 
la  mano  sopra  la  superficie  de'  corpi ,  o  per 

«  conoscerne  le  esterne  qualità ,  o  per  carezze 
o  altro.  Palpamento,  sm.  Il  palpare.  Pal- 
pabile, agg.  Che  si  può  palpare,  fig.  Chiaro, 
Indubitato,  Manifesto.  Palpabilmente,  avv. 
In  modo  palpabile,  superi.  Palpabilissima- 
mente. —  Pàlpativo,  agg.  Che  ha  fona  e 
possibilità  di  palpare.  Palpatorb,  verb.  m. 
Palpatbicb,  f.  Chi  o  Che  palpa.  Palponb, 
avv.  Palpando.  A  modo  di  chi  palpa.  Ripal- 
paRR,  va.  Palpare  di  nuovo.  V.  Palpegé. 

Palpé'bar  l  PALPEBRA,  sf.  Pelle  che  cuo- 

Palpedar  f  pre  esternamente  1  "occhio.  Pal- 
pebrale, agg.  Di  palpebra.  Spalpbbrato, 
agg.  Che  non  ha  palpebre.  Nbpitello  ,  sm. 
Orlo  della  palpebra.  Lappole,  sf.  pi.  1  peli 
de1  nepitelli.  «  Se  avrà  (rasino)  peli  di  più 
colori  ae'nepitelli  degli  occhi  o  nelli  orecchi, 
varierù  molto  il  color  della  creatura.  »  (Cre- 
scenzio). Lappolare,  Lappolbggiare  ,  vn. 
Muovere  le  palpebre  in  su  e  in  giù  per  far 
uscire  dall'occhio  qualche  corpicciuolo  che 
vi  sia  penetrato. 

Palpegé.  PALPEGGIARE,  va.  freq.  di  Pal- 
pare, ma  ha  senso  meno  bello,  e  in  certi 
casi,  meno  onesto.  Palpeggiata,  sf.  Atto  del 
palpeggiare.  Ripalpbooiarb,  va.  Nuovamen- 
te palpeggiare,  Andar  spesso  palpeggiando. 
Stazzonabe,  va.  Palpeggiare  disonestamente. 
Stazzonambnto,  sm.  Lo  stazzonare. 

palpi  taàiOn.  PALPITAZIONE,  sf.  Battimen- 
to frequente  del  cuore.  Pulsazione  irregolare 
ed  accelerata  in  qualunque  altra  parte  del 
corpo  animale,  dim.  Palpitazioncblla.  — 
Palpitativo,  agg.  Accompagnato  da  palpi- 
tazione. Manifestante  palpitazione. 

palpito.  PALPITARE,  vn.  Agitani  convul- 
sivamente; e  dicesi  principalmente  del  cuore. 
«  Il  palpitare  del  cuore  è  di  chi  muor  di 
paura.  Batte  il  cuore,  balza,  salta  come  fuor 
del  petto ,  per  gioja.  Trema  poi  e  palpita , 
quasi  moribondo,  e,  per  così  dire,  sparnazza, 


urau«iu  ,   jua    uaaa   udì   uiw   giuoou. 

\  PANTANO,  sm.  Luogo  pieo  d' a- 
ì  qua  ferma  e  di  fango,  dim.  Pan- 


urtato  dalle  mortali  strette  della  paura  o  del 
dolore.  Improprietà  adunque  di  parlare  so- 
lennissima  si  è  Quella  del  far  palpitare  il 
cuore  per  superbia  e  per  orgoglio,  che  è 
tutto  il  contrario  della  paura  e  del  dolore.» 
(Salvini). 

Palpoà.  POLPASTRELLO,  sm.  Carne  della 
parte  di  sotto  dei  dito,  dall'ultima  giuntura 
iosù.  Polpaccio^  La  base  del  dito  grosso. 

Palt&m 

Paltàn 

ta netto-  accr.  Pantan accio.  —  Pantano- 
so ,  agg.  Fangoso.  Impantanare  ,  va.  Far 
divenir  pantanoso,  vn.  Divenir  pantanoso,  np. 
Cacciarsi  nel  pantano ,  Bruttarsi  la  persona 
e  le  vesti  di  fango.  Dispantanarb,  va.  Cavar 
del  pantano,  np.  Uscir  dal  pantano.  Volut- 
tabro, sm.  Luogo  o  Pozzanghera  dove  si 
svoltolano  i  porci. 

Palte.  PALETTATA,  sf.  Tanta  cenere  o  tanta 
brace  quanta  ne  sta  nella  paletta.  V.  Spalto 
Pale  (palata).  « 

Paltèna.  PALfìTONA,  sf.  dim.  di  Paletta, 

Paltò.  PASTRANA ,  sf.  Giustacuore ,  Veste 
simile  a  quella  che  oggi  francescamente  di- 
cesi  Paletot  (Paltò).  (Fanfani).  Pastranella, 
sf.  Pastrana  alquanto  leggiera.  V.  Sopràbit. 

Paltfln.  PALTONE  ,  PALTONIERE ,  sm. 
Pitocco.  Chi  va  limosinando.  Paltonbbìa  , 
sf.  Stato  e  Qualità  di  paltone.  Paltonegoia- 
rb,  va.  Far  da  paltone. 

Paltrén.  V.  Peltrén. 

Palùd.  PALUDE,  smf.  Luogo  basso  dove  si 
ferma  e  stagna  l'aqua,  e  d'estate  per  lo  più 
si  asciuga.  Pàludalb,  agg;  Di  palude.  Pa- 
lustre ,  agg.  Di  palude ,  Che  fa  palude ,  o 
Che  sta  in  palude,  o  intorno  a  palude.  Pa- 
ludoso, agg.  Di  natura  di  palude.  Impalu- 
dare, va.  Render  palude,  vn.  Diventar  pa- 
lude, Affondare  in  una  palude.  Impaluda- 
mento, sm.  Lo  impaludare.  Spaludare,  va. 
Asciugar  le  paludi,  vn.  Asciugarsi  le  paludi. 

Palùgh.  PISOLO,  sm.  Leggiero  e  non  lungo 
sonnellino. 

Palughéss.  V.  Apalughéss. 

Palimela,  Palutiér.  V.  Palonèla,  ecc. 

Palurì.  IMPORRARE,  IMPORRIRE,  vn. 
Mandar  fuori  piccole  escrescenze  con  muffa; 
dicesi  degli  alberi  e  de*  legnami.  Guastarsi 
per  umidità  ,  parlando  di  panni  lini ,  come 
pure  di  legnami.  Imporra  zio  ne  ,  sf.  Lo  im- 
porrare. 

Pàrnpan     l  PAMPANO ,  PAMPINO  ,  sm. 

P&mpen     ]  La  foglia  della  vite,  Tralcio  di 

Pampana  /  vite  con  le  sue  foglie:  Così  i 
vocabolari  ;  ma  nel  dialetto  romagnolo  Pam- 
pan, vale  Tralcio  di  vite  con  le  sue  foglie, 
e  Pampana,  (Pampana)  Foglia  delta  vite. 
Pampinipero  ,  agg.  Che  produce  pampani. 
Pampinajo.  Pampinario.  agg.  Che  fa  molti 
pampani  e  poca  uva,  parlandosi  di  tralcio  di 
vite.  Pampinoso,  Pampinuto,  agg.  Carico  di 
pampani.  Pampinato,  agg.  Dicesi  di  Vaso  o 
altro ,  ornato  di  pampani  scolpiti  o  dipinti. 
Impampinarsi,  np.  Coprirsi,  Ornarsi  di  pam- 
pini, y.  Oavaridl. 
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Pan,  PANE,  era.  Alimento  fatto  di  ferina  di 

no  impastata,  fermentata,  divisa  in  pani 
irte  forme,  e  questi  ootti  in  forno,  dim. 
Panetto,  Panatbllo,  Panatino,  Panbl- 
lino,  Panicciuolo.  psgg.  Panaccio.  —  Pa- 
natica ,  sf.  Panaooio  ,  sm.  Provisione  di 
pane.  Panattibrb,  sm.  Chi  fa,  od  ha  in  cu- 
stodia,  o  vende  il  pane.  Panattbbia,  sf.  Luo- 
go ove  si  fa ,  si  vende ,  o  si  tiene  il  pane. 
P  anatrerà,  sf.  Arnese  signorile  da  riporvi 
il  pane.  %  Segue  la  panattiera  e  la  posata , 
Su  cui  salvietta  trionfai  si  pone ,  Da  varie 
pieghe  in  varie  guise  ornata.  »  (Fagiuoli). 
Panario,  agg.  Che  riguarda  il  pane.  Panbl- 
lino,  sm.  Picco!  pane  benedetto.  Panificabb, 
Panizzarb,  va.  Far  pane,  o  Ridurre  a  pane 
la  farina.  Panificazioni,  sf.  Panificio,  sm. 
Fabricazione  del   pane.   Panizzabilb,  agg. 
Che  può  esser  ridutto  in  pane.  Pan  adi. 
Pan*  scusso.  Magne)  e  pan  eófc  Uanoiare 
il  pane  scusso,  Non  mangiar  altro  che   il 
solo  pane.  Pia  sénaa  alvadùr.  Patte 
asimo.  Pan  bron.  Pane  infuriano,  Pane 
fatto  di  ferina  mescolata  con  cruschello.  Pan 
dùr.  Pane  Raffermo.  Pan  amaturo.  Pane 
mescolo.  Pane  che  è  fatto  di  farina  di  fru- 
mento mescolata  con  quella  di  formentone, 
o  di  sagina,  ecc.  Pan  d"  tòta  farina.  Po- 
ne autopiro,  Pane  di  tutta  ferina.  «  Il  pane 
sia  confusaneo  o  autopiro  di  grano  ottimo 
e  politissimo,  ma  non  detratta  punto  la  cru- 
sca, impastando  la  farina  tale  quale  viene 
dalla  macina.  »  (Cocchi).  «  11  pane  sarebbe  mol- 
to migliore  confusaneo  ;  cioè  sema  stacciar 
punto  la  ferina,  ma  impastandolo  tal  quale 
viene  dal  molino.  »  (id.)  Pattern  autopy~ 
rum.   (Petronius  Arb.)   Pftn  dorè.  Pan 
dorato,  Quello  fatto  di  piccole  fette  di  pane 
taffete  nel  brodo,  rinvolta  neir  uova  sbattute, 
e  di  poi  fritte  nello  strutto.  Ave  fàt  a  pftn. 
Aver  fatto  il  pane,  flg.  vale  Aver  avuto  la 
disgrazia  sansa  rimedio;  che  anche  si  dice: 
Aver  fatta  la  frittata.  «  Vien'  tene  dunque 
meco,  e  sta  in  cervello,  Cammina  piano  e 
fa  poco  rumore  ;  Che  s' e" ci  sente  a  sorte,  o 
scuopre  il  cane,  Non  occorr'  altro ,  abbiamo 
fatto  il  pane.  »  (Malmantileì.  Spiane  a 

fan.  Spianare  il  pane,  e  lo  stesso  che 
'are  il  pane,  cioè  Ridurre  in  pani  la  massa 
della  pasta.  «  Ordinarono  sotto  gravissime  pe- 
ne, che  nessuno  fornsjo  potesse  spianar 
pane ,  se  non  del  grano  del  Commune.  » 
(Varchi).  1/  è  l' intésa  che  andò  pr'  • 
pftn  a  e  fdran.  Egli  è  come  andare  pe  'i 
pane  al  fornajo,  o  vero  al  forno.  Frase 

Sroverbiafe  che  si  usa  per  denotare  il  Presso 
*  una  tal  cosa  essere  stabilito ,  né  potersi 
alterare.  «  Or.  Sicché  trecento  lire  ci  vanno 
per  dodici  pugni  f  Ans,  Quest'è  com'  andare 
pe'lpane  al  fornajo:  la  tariffe  è  stampata.» 
(Fagmoli).  Pont  d'  1A  ootnra  de  pftn. 
V.  Cotùra.  TTkia  da  pan.  V.  Tvàja. 
Tdla  da  pan.  V.  Tdla»  V.  Panoòt  Ba- 
stunaén. 
Pan.  PANNO,  sm.  Tela  di  lana,  o  di  lino, 
o  di  canapa,  o  d'altra  materia  da  ciò,  nel 


pi.  Ogni  sorta  di  vestimenti,  pejgg.  Pausi  ac- 
cio. —  Pannbllo,  em.  Pannolino  che  è  tra 
il  grosso  e  il  sottile.  Pannicello,  Panhkino, 
sm.  Pìccolo  pessoolo  di  panno,  nel  pi.  Ve- 
stimenti di  poco  valore.  Pannajuolo,  Pan- 
nibbb,  sua,  Chi  feerica  o  vende  panno.  Ap- 
pannarb,  va.  Misurare  U  pasco  colla  canna, 
od  altra  misura.  Appannatura,  sf.  Appan- 
namento, sm.  Lo  appannare.  Strloné  i 
pana  adòss  a  odl  serrare  il  basto  9  o  i 
basti,  o  i  panni  addosso  altrui,  agorai 
Stringere  e  quasi  violentare  alcuno  a  far 
la  .nostra  volontà.  «  Costei  che  altro  vote* 
ohe*  parole,  gU  serrava,  come  ai  dico,  t  ba- 
sti addosso.  »  (Pireosuola).  Pan  da  rnórt. 
Coltbb,  Coltra,  sf.  Panno  o  Drappo  nero 
con  cui  si  suol  coprire  la  bara.  T/rlnte 
oom'un  pan  lavi.  Diventare  sud  viso 
come  un  panno  lavato,  o  Parere  un  pan- 
no lavato,  fignrat.  vale  Impallidire.  «  Colui 
era  già  per  la  paura  diventato  nel  riso  come 
un  panno  lavato.  »  I Lasca). 
Pana.  PANNA  ,  sf.  La  parte  più  boaro* 
separata  dal  latte  de1  ruminanti  domestici,  la 

Suale  serve  particolarmente  per  fere  il  butiro. 
iooo.  Fior  di  latte,  Capo  di  latte,  Cavo 
di  latte,  Cremore  di  latte,  Crema,  ed  an- 
che Panno.  «  Il  latte  delle  capre  è  meo  bar- 
roso  di  quello  delle  pecore  ;  onde  non  fa  mai 
/ter*  o  panna.  »  (Fabro ni).  Panna  mon- 
tata, Panna,  che,  dibattuta  in  una  catinella 
con  la  frusta  o  co  '1  palloncino,  ai  rigonfia 
e  converte  come  in  una  densa  schiuma  d'una 
certa  consistenza,  e  suolsi  mangiare  co*  cial- 
doni. (Carena).  Frusta  ,  sf.  Danominasione 
generica  d'ogni  arnese  fatto  acconcio  a  abatte- 
re la  panna  per  feria  montare,  o  Toro  a  di- 
guazzare le  chiare  di  uovo  per  ferie  spumeg- 
giare. Servo  a  quest'  uso  una  canna  riresaa  io 
cima,  introdottavi  una  noce  o  altro  por  tener- 
ne le  parti  allargate  in  giro  ;  o  vero  un  mas- 
setto di  poche  vergelle  legate  insieme  all'un 
de*  capi  ;  o  anche  un  granatino  di  scopa.  Pal- 
loncino, specie  di  frusta,  fetta  di  più  fili  di 
ottone  ripiegati  in  maglia  o  staffa,  fermatine 
i  capi  a  un  corto  manico  di  legno;  le  staffe 
riunite  insieme  in  forma  fusiforme,  cioè  ri- 

Sonfla  nel  messo,  come  le  gretole  della  rocca 
a  Alare.  (Carena).  Pannare,  vn.  Riporre  il 
latte  in  un  recipiente,  perchè  quivi  mandi  a 
galla  la  parte  butirosa  chiamata  panna  o  pan- 
no o  crema  o  fior  di  latte.  Pannatola,  Span- 
natola, sf.  Mestola  bucherata  per  uso  di  le- 
vare la  panna  d' insù  la  superficie  del  latte. 
8PANNARB,  va.  Levar  la  panna  al  latte. 
Fanadèla.  PASTONE,  sm.  Pasta  inutile  di- 
segata de*  semi  del  lino,  o  delle  faggiuole,  o 
simili ,  spremutone  l' olio ,  che  si  riduce  ia 
forma  di  schiacciata  per  uso  principalmente 
d' ingrassar  le  bestie  o  le  terre.  «  Se  per 
altro  continuassero  lungo  tempo  a  biadare 
queste  bestie  con  pastoni  di  lino,  riuscirebbe 
loro  nocivo.  »  (Targioni  T.)  Pastone,  dicesi 
altresì  delle  Olive  macinate  e  ridotte  come 
in  pasta,  «  Il  pastone  delle  olive  macinate 
ti  mette  neUe  gabbie,  che  chiamano  busche» 
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é  n  preme  nello  strettoio  a  due  viti.»  (Tar- 
gioni  T.) 

Panare,.  V.  Pana, 

Panaràà.  PANERECCIO,  em.  Doloroso  tu- 
more che  si  forma  all' estremità  delle  dita. 

Panarala.  V.  Raohéta.  Turala. 

Panoòt.  PANBOLLITO,  em.  Pane  bollito 
nell*  aqua. 

Pand&n.  RISCONTRO,  em.  Corrìspondenia 
di  parti;  propriamente  dieeei  di  due  cose  si- 
mili per  dimensione  o  analogia  di  lavoro , 
specialmente  parlandosi  di  quadri ,  intagli , 
bassirilievi .  o  simili;  il  che  francescamente 
dicesi  da  alcuni  pendant.  (Fanfani). 

Pan  cV  Spagna.  PANE  DI  SPAGNA,  PA- 
STAREALB,  sf.  Pasta  fatta  con  rossi  d'uo- 
va, zucchero,  e  un  po' di  fior  di  farina,  «ce 
V.  Pastafròla. 

Pane**.  PANNEGGIAMENTO ,  sm.  PAN- 
NATURA,  sf.  Ilpannegjriare.  V.  Panege. 

Panege*.  PANNEGGIARE  ,  vn.  Mostrare  le 
pieghe  de'  panni  al  naturale  nelle  figure  di- 
pinte o  scolpite.  Panneggiato,  sm.  Parti  di 
figure  lavorate  a  panneggiamento. 

Panegélioh.  PANEGIRICO ,  sm.  Elogio  di 
santi  o  di  uomini  illustri  recitato  in  pubi  Ica 
adunanza,  flg.  Lode  eccessiva  :  e,  nel  discorso 
famigliare,  Lode  o  Discorso  lungo  e  nojoso. 
PanbgibuzaNtb,  sm.  Chi  fa  panegirici. 

Panèna.  PANNINA,  9f.  Nome  collettivo  di 
ogni  sorta  di  panno  lano  in  pezza.  «  Prende 
una  cassa  di  pannine,  e  le  getta  (in  mare).» 
(Segoeri). 

Panar,  Panerà.  V.  Panlr, 

Panerà.  V.  Tnlìr. 

Panét.  PANE ,  PANETTO  ,  sm.  Un  pane 
distaccato  dalla  tiera.  dim.  Panbttolo.  — 
Fé  panét.  Fare  lo  sdigiuno,  11  mangiare 
ohe  fanno  i  contadini  di  prima  marina.  Sdi- 
giuno, sm.  Prima  collazione. 

Panéia.  Minestra  di  panico,  (Grossi,  M. 
Y.)  Miglio  brillato  e  cotto  ad  uso  di  mine- 
stra. 

Panfróla.  V.  Préla  (va  a  sugbé  a  la 
orala). 

Pangastrèl.  PANICASTRELLA,  sf.  Panico 
selvatico.  %  In  certi  altri  campi  si  vede  mol- 
tissima panicastrella,  o  sia  panico  selvatico 
(selvatico).  »  (Targioni  T.) 

Pàngraté.  PANGRATTATO,  sm.  Pane  grat- 
tugiato misto  con  uova,  e  cotto  in  brodo  per 
minestra. 

Panlgh.  PANICO,  sm.  Pianta  annua,  che 
produce  spiche  contenenti  granelli  minutissimi 
giallicci,  i  quali  servono  principalmente  per 
cibo  di  alcuni  uccelli  canterini.  Malatia  dei 
raajali  consistente  in  bollicine  di  figura  simile 
al  panico,  che  invadono  tutte  le  parti  molli 
del  corpo. 

Panlgbé.  V.  Apanlghé. 

Panighlna.  V.  Mlaréna. 

Panlr.  PANIERE,  sm.  Cesta  (atta  per  lo  più 
di  vinchj.  dim.  Panierino,  Panibrotto,  Pa- 
nibbuzzo.  accr.  Panirronb.  —  Pahibrajo, 
sm.  Chi  fa  o  vende  panieri  o  paniere. 

Panira.  PANIERA,  tf.  Cesta  fatta  per  lo  più 


di  vetrioi.  dim.  PanieriNA,  Panihuzzola. 
~  Paniera  delia  legna,  Cesta,  piuttosto  sita, 
per  riporvi  legna  da  ardere.  Infornapane, 

sm.  sing.  e  pi.  Pala  da  infornare  il  pane. 

Panirftn.  PANIERONE,  sm.  Grande  paniere, 
dim.  Panibroncino. 

Panisèl.  PANNELLO ,  sm.  Panno  lino  che 
è  tra  grosso  e  sottile. 

Pttnòoo  \  TUTOLI,  sm.  pi.  Torsoli  del  for- 

Panòol  t  mentono,  cioè  Que'  ricettacoli  quasi 
legnosi  della  pannocchia  del  formentone,  tol- 
tine i  grani.  (Carena).  Cbrnocchio,  voc  dei 
contad.  toscani. 

Panòoia.  PANNOCCHIA,  sf.  Spiga  del  for- 
mentone, del  miglio,  del  panico,  della  sagina, 
della  canna,  dim.  Pannocchibtta.  Fasto  co- 
nico che  porta  i  granelli  del  formentone. 
Pannocchiuto  ,  agg.  Che  ha  pannocchia ,  o 
Che  ha  forma  di  pannocchia. 

Panooìna.  PANNOCCHINA,  o  SPIGA  PAN- 
NOCCHIA, sf.  Specie  di  gramigna  che  fa 
un  seme  simile  al  loglio ,  ma  assai  più  mi- 
nuto. 

Panftnt.  PANUNTO ,  em.  Pane  in  grosse 
fette ,  che  abbia  ricevuto  l' untume  di  cose 
arrostite,  figurai.  Cosa  opportunissima. 

Panorama.  PANORAMA,  sm.  Gran  quadro 
circolare  disposto  in  maniera,  che  lo  spetta- 
tore, il  quale  si  trova  nel  centro,  percorren- 
done successivamente  con  li  occhi  tutto  V  ori- 
zonte,  e  non  incontrando  che  questo  quadro, 
senza  poter  paragonarlo  con  altri  oggetti  estra- 
nei, prova  la  più  perfetta  illusione. 

Pansé.  V.  Soréna. 

Pant&n.  V.  Paltazn. 

PantalOn.  PANTALONE,  sm.  Personaggio 
della  comedia  italiana  rappresentante  il  mer- 
cante Veneziano.  Pantaloni,  sm.  pi.  Calzoni 
lunghi. 

Pantigana.  V.  Tdpa. 

Pantòfla.  PANTOFOLA ,  sf.  Calzatura  da 
camera  che  è  una  specie  di  pianella  col  quar- 
tiere di  dietro.  V.  Papóàa. 

Pantuména.  PANTOMIMA,  sf.  Arte  di  e- 
sprimere  le  passioni,  i  sentimenti,  ea  anche 
le  idee  per  mezzo  di  gesti  e  atteggiamenti , 
eenza  parlare.  La  Pantomima  è  differente 
dalla  Mimica,  la  quale  è  V  Arte  di  rappre- 
sentare con  segni  esterni  le  passioni  umane, 
accompagnando  la  parola  ;  e  perciò  la  Mimica 
accompagna  e  dà  forza  alla  parola,  mentre 
la  Pantomima  costituisce  da  se  sola  un  lin- 
guaggio di  gesti.  Pantomimo,  sm.  Chi  eser- 
cita la  pantomima. 

Panna.  PANCIA,  sf.  Ventre,  dim.  Pancetta. 
accr.  Pancione.  —  Uzzo,  sm.  Pancia  di  botte, 
o  simili.  Uzzato,  agg.  Che  ha  uzzo. 

Panzana.  PANZANE ,  mI  pi.  Fole ,  Favole. 
Bare  pantane,  Dare  ad  intendere  una  cosa 
per  un  altra.  Pantbaccola,  sf.  Baia.  Ciancia, 
Fola.  «  Anzi  perchè  io  non  vò  bubbole  nò 
pantraccoU,  e  il  flgliuol  di  mia  madre  non 
si  lascia  menar  peM  naso,  avete  voi  visto 
quando  dianzi  1  ha  soscritto  quel  foglio?  » 
(Fagmoli). 
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j  CORPACCIATA,  SCORPACCIA- 

Panséda  !  CIATA,  sf.  Mangiata  eccessiva. 

•Spanciata,  sf.  Colpo  dato  eoo  la  paocia,  Ca- 
duta fatta  in  avanti  battendo  la  pancia,  o 
Percossa  della  pancia  contro  un  muro  o  al- 
tro. Vale  anche  Scorpacciata. 

Pansén.  PANCIOTTO,  COLPETTO,  sm. 

'Sottoveste  sema  falde,  né  maniche,  che  cuo- 
pre  il  busto,  e  portasi  immediatamente  sotto 
il  vestito  esteriore. 

Panàéta.  VENTRESCA,  sf.  Paocia  di  porco 
salata.  Costereccio,  sm.  Quella  parte  del  por- 
co che  è  appiccata  alle  costole,  staccata  per 
insalare. 

PanaÓrL  PANCIONE,  sm.  Uomo  di  grossa 
pancia. 

Paniù.  PANCIUTO,  agg.  Che  ha  grossa  pancia. 

Papa.  PAPPA ,  sf.  Pane  cotto  in  aqua ,  in 
brodo,  che  d'ordinario  si  dà  ai  bambini  quan- 
do poppano,  o  appena  svezzati.  Imp appare, 
Imp  a  p  polare,  va.  e  np.  Impiastricciare,  Brut- 
tare o  Bruttarsi  di  pappa. 

Papà.  PAPÀ,  voc  fanciullesca,  Babbo,  Padre. 

Papagàl.  PAPAGALLO,  sm.  Uccello  delle 
Indie ,  di  più  colori ,  che  impara  ad  imitare 
la  voce  umana,  sf.  Papaoallbssa.  —  Squit- 
tire, vn.  Lo  stridere  ioterrottaraente  che  fa 
il  papagallo  con  voce  acuta.  «  E  presso  alla 
sua  vaga  tortorella  II  papagallo  squittisce  e 
favella.  »  (Poliziano).  Papagallo,  foggia  di 
Urinale  ad  uso  d' alcuni  ammalati  a  cui  rie- 
sce incommodo  l'urinale  ordinario.  In  varj 
paesi  in  vece  di  Papagallo  dicono  Storta, 
ma  la  forma  di  questi  due  arnesi  è  differen- 
te. (Carena). 

Papaléna.  PAPALINA,  sf.  Specie  di  berretto 
da  uomo  che  bene  si  adatta  a  tutto  il  capo 
e  scende  alcun  poco  a  coprire  li  orecchi  ;  così 
detto  per  essere  molto  simile  al  berretto  che 
portano  i  papi,  il  auale  propriamente  si  chia- 
ma Camauro.  «  Una  (statua)  è  di  S.  Antonio 
abbate,  con  in  capo  una  papalina,  come  si 
vede  ne*  ritratti  di  Dante.  »  ÌTargioni  T.) 

Papardèl.  PAPPARDELLE,  sf.  pi.  Lasagne 
larghe.-  V.  Liaàgna.  Sfràpa. 

Papardlòn.  PAPPALARDO,  sm.  Ghiottone. 
Uomo  goffo,  corto  d' ingegno. 

Paparòt.  V.  PaciarlSn.  Impacé. 

Papatàoi.  PAPPATACI,  sm.  Chi  soffre,  ta- 
cendo, cose  vituperevoli,  purché  abbia  da 
pappare. 

Pape.  PAPPARE,  vn.  Mangiare  con  una 
certa  disinvoltura  e  prestezza  np.  Mangiarsi 
le  parti  altrùi.  Pappatore,  verb.  m.  Pap- 
p  atri  ce,  f.  Chi  o  Che  pappa.  Pappatoria, 
sf.  Mangiamento  in  allegra  conversazione. 
«  Chiaman  \e  pappatorie  opere  pie;  E  quel 
servite  Domino  in  laetitla ,  Lo  spiegan  : 
Mangiar  ben,  fare  allegrie.  »  (Fagiuoli).  Ri- 
pappare,  va.  Pappare  di  nuovo. 

Papege.  V.  Pape.  Sguasé. 

Papela ,  A  la  papela.  Alla  papale ,  figur. 
Alla  spiattellata,  A  lettere  di  scatola,  Libera- 
mente e  senza  cerimonie.  «  Di'  pure  alla  pa- 
pale ,  E  non  fare  come  fa  la  gente  sciocca  ; 


Non  lasciarti  morir  la  lingua  in  bocca.  » 
(Berni). 

Papéna.  PAPPINA,  sf.  dim.  di  Pappa.  Sor- 
ta di  sorbetto.  «  Vedesti  tu  in  cucina  il  pen- 
tolino Il  qual  serviva  a  farti  le  pappine  In 
quel  tempo  che  tu  eri  piccinino f  »  (Fagiooli). 

Papévar.  PAPAVERE,  PAPAVERO,  sm. 
Pianta  erbacea  eh*  fa  grandi  fiori  composti 
di  quattro  petali ,  ed  3  coi  sugo  ha  virtù 
narcotica,  cioè  indecente  sonno. 

Papéta.  PAPETTA,  sf.  Moneta  d'argento  del 
già  Stato  pontificio,  eguale  a  una  Lira,  e  cen- 
tesimi otto. 

Papiga  V.  Sguasé. 

Pàpla.  PAPPOLA,  sf.  Vivanda  quasi  liquida 
che  non  si  tenga  bene  insieme.  V.  Spapless. 

PapGn.  V.  Borda. 

Papòsa.  PAPUCCIA,  sf.  Sorta  di  pantofola 
alla  turchesca,  ma  che  non  ha  quartiere.  V. 
Pantòfia. 

Papaia.  V.  Pàpla. 

Parabulàn.  PARABOLANO,  sm.  Ciarlone 
audace  ed  insulso. 

Paracamén.  PARACAMINO,  sm.  Telajo  con 
cui  si  chiude  la  bocca  del  camino,  quando  ne 
cessa  T  uso. 

Paracàr.  PARACARRO,  sm.  Pezzo  di  legno 
o  di  pietra  piantato  a  regolare  distanza  Tao 
dall'  altro,  presso  i  margini  delle  strade. 

Paràqua,  Paraplegia.  V.  Ombrala. 

Paradàna.  V.  Osa  (usciale). 

Paradia.  PARADISO,  sm.  Propriam.  Giardi- 
no adorno  di  vaghi  fiori  e  de1  più  squisiti 
frutti,  com'era  in  uso  presso  i  monarchi  per- 
siani ;  ed  a  quella  similitudine  fu  detto  ógni 
luogo  ameno.  Il  luogo  de*  beati,  flg.  Gioja  o 
Amenità  grande.  Paradisìaco,  Paradisialb, 
agg.  Di  paradiso. 

Paradisa.  PARADISA ,  Aggiunto  che  si  dà 
a  una  specie  di  mele,  di  pere,  e  anche  di 
uva. 

Paradisèn.  IDOLO,  sm.  Idea  fantastica,  dim. 
Idoletto. 

Paradòss.  PARADOSSO  ,  sm.  Proposizione 
apparentemente  assurda,  perchè  contraria  al- 
le ricevute  opinioni,  ma  che  talvolta  è  vera. 
Paradossista,  sm.  Chi  fa  o  sostiene  para- 
dossi. Paradossa lb,  Paradossici,  agg.  Che 
ha  del  paradosso.  Paradossa rb,  vn.  Far  pa- 
radossi. «In  tal  caso  le  sarebbe  lecito  i!  ra- 
gionare a  lungo,  il  contradire,  e  il  parados- 
sare. »  (Bargagli).  Paravént. 

Parafàngh.  V.  Perafànghu 

Parafagli.  V.  Perafùgh. 

Parafùlmin.  V.  Perafùlmin. 

Paragàtul.  LAZZERUOLO  DI  BOSCO,  term. 
bot.  Crataequs  torminalis.  Ciavardbllb, 
sf.  pi.  I  suoi  frutti. 

Paragdn.  PARAGONE ,  sm.  Confronto  fra 
due  o  più  cose.  Paragone  o  Pietra  di  para- 
gone o  del  paragone,  Pietra  nera  sulla  quale, 
fregando  1  oro  o  l' argento  si  conosce  il  gra- 
do della  loro  finezza,  coprendone  la  traccia 
con  una  goccia  di  acido  nitrico.  Parallku- 
sta  ,  sm.  Colui  che  fa  paralleli ,  paragoni. 
«  Non  ostante  i  progressi  delia  critica,  de  pa- 
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rallelisti  ce  ne  saranno  sempre.  »  (  Algarotti). 
Paragone,  sm.  Carattere  grosso  da  stampa. 

Paragone.  PARAGONARE,  va.  Porre  a 
confronto  due  o  più  cose  per  conoscerne  la 
simiglianza,  o  diversità,  np.  Mettersi  a  para- 
gone con  alcuno.  Pabaqonabilb  ,  agg.  Che 
si  Può  paragonare. 

Paragraf.  PARAGRAFO,  sin.  Ciascuna  del- 
le parti  principali  nelle  quali  si  divide  un 
discorso  o  una  scrittura.  Segno  tipografico  (§) 
con  cui  a*  indica  ogni  divisione  sudetta.  Una 
delle  parti  in  cui  si  dividono  da*  legisti  le 
leggi. 

Paralèl.  PARALLELO ,  sm.  Comparazione 
di  un  oggetto  con  un  altro  per  giudicarli  me- 
glio, osservarne  la  conformità,  e  in  che  l'uno 
sovrasti  air  altro,  agg.  Equidistante,  e  dicesi 
di  una  Linea  o  di  una  Superficie  egualmente 
distante  da  un'altra  in  tutta  la  sua  estensione. 

Paralótio.   PARALITICO ,  sm.  Infermo  di 

Saralisia.  Paràlisi  ,  Paralisi*  ,  sf.  Perdita 
el  movimento  delle  membra ,  rimanendovi 
il  tremore.  Emiplegia,  sf.  Paralisi  di  metà 
del  corpo. 

Paralizé.  PARALIZZARE,  va.  v.  d' uso.  In- 
cagliare. 

Paralóm.  PARALUME,  sm.  Arnese  per  ri- 
parare gli  occhi  dalla  luce  diretta  del  lume. 
Si  para  il  lume  o  la  luce  con  Ventola ,  con 
Cappello,  con  Campana,  o  con  Gabbia.  La 
ventola  è  un  pezzo  piano  di  latta  o  d'altra 
materia  per  lo  più  opaca,  che,  mediante  un 
bracciuolo  o  gambo  si  addatta  a  qualsiasi 
lume,  e  para  la  luce  da  una  banda  sola.  Il 
cappello  è  come  una  ventola  di  latta,  o  di 
cartoncino ,  fatta  a  cono  tronco,  che  a  qual- 
che distanza  circonda  la  fiamma  della  lucerna 
e  ne  para  la  luce  orizontalmente  all'intorno. 
La  campana  o  globo  è  una  grande  palla 
vuota  di  cristallo  smerigliato ,  la  quale,  col- 
locata sur  un  lume,  manda  all'intorno  una 
luce  diffusa,  e  meno  abbagliante.  La  gabbia 
è  una  specie  di  globo  da  lume  fatto  di  velo, 
con  ossatura  di  fil  di  ferro.  (Carena). 

Paraman.  PARAMANO,  sm.  Lista  trasver- 
sale a  finimento  delle  maniche  ne' vestiti.  V. 
Manòpla.  Guerdaxnan. 

Paramént.  V.  Interiùr.  Arohést. 

Paramèn t.  PARAMENTO,  sm.  Veste  sa- 
cerdotale. 

Paramósch.  SCACCIAMOSCHE,  sm.  Venti- 
latore per  cacciare  le  mosche.  Paramoschb, 
sm.  Arnese  di  rete  metallica,  o  di  vetro  per 
riparare  le  vivande  dalle  mosche. 

ParangOn,  ecc.  V.  Paragdn,  ecc. 

Parante.  PARANZA ,  sm.  Grossa  barca  di 
commercio  nell'Adriatico.  Grossa  barca  a  vela 
latina  ad  uso  di  pesca,  dim.  Paranzella. 

Parapéja.  PARAPIGLIA,  sf.  Subita  e  gran 
confusione  per  affacendarsi  di  molti  insieme, 
per  cui  uno  è  d'impaccio  all'altro. 

Parapèt.  PARAPETTO,  sm.  Parte  di  muro 
che  dal  davanzale  della  finestra  va  sino  al 
pavimento  della  stanza.  Sponda  laterale  di 
ponti,  terrazzi,  ballatoi ,  pozzi,  e  simili.  Opera 
di  terra  o  di  palizzate  che  ne*  luoghi  fortifi- 


cati serve  a  coprire  i  soldati,  e  i  cannoni  dal 

fuoco  nemico.  V.  Trapnapèt. 
Paraaòl.  PARASOLE ,  OMBRELLINO,  sm. 

Piccolo  ombrello  per  lo  più  di  seta  a  uso  di 

pararsi  dal  sole. 
Parata!.  PARETAJO ,  sm.  Ajuola  dove  si 

distendono  le  paratelle.  Paratblla,  sf.  Rete 

che  si  distende  nel   paretajo  per   prendere 

uccelli. 
Paravfet.  USCIALE  o  PARAVENTO,  sm. 

Arnese  mobile  composto  di  parecchi  telaj,  che 

si  pone  dinanzi  agli  uscj ,  o  alle  finestre ,  o 

f>resso  un  letto  non  cortinato  per  difendere 
e  stanze  dal  vento.  Spìcchi,  sm.  pi  Le  parti, 
che  mastiettate  insieme  formano  il  paravento. 

Parata.  PARAGGIO,  sm.  Condizione,  Grado. 
«  E  non  trovando  niuna  altra  creatura  a  suo 

paraggio  (cioè,  conforme  o  conveniente  alla 
sua  condizione,  al  suo  grado)  alla  quale  per 
la  sua  condizione  altiera  maritar  si  potesse , 
al  padre  suo,  dal  quale  era  nata,  non  legi- 
timamente  si  maritò.  »  (Passavanti). 

Paraiénder.  PARACENERE  o  GUARDA- 
CENERE ,  sm.  Lamina  di  ferro  o  d' ottone , 
talvolta  ornata ,  che  si  mette  per  coltello  a 
traverso  la  soglia  del  caminetto,  affinchè  ten- 
ga raccolta  la  cenere ,  e  non  si  spanda  su  '1 
pavimento  della  stanza.  (Carena). 

Paroàl.  V.  Peroàl. 

ParoàntuTa.  V.  Filaatròca. 

Paro*.  V.  Aparoé. 

Parohé.  V.  Perché. 

Paroózn.  PERCOME,  avv.  Io  che  modo,  In 
che  guisa.  No  Bave  ne  perché  ne  per- 
cóm.  Non  saper  né  che  né  come. 

Parcòssa,  ecc.  V.  Percòssa,  ecc. 

Paroùr.  GOVERNO,  sm.  Cura.  Fé  di  par- 
oùr.  Aver  cura.  • 

Parouré.  CURARE ,  va.  Aver  cura  di  be- 
stiami. V.  Procure. 

Paroussé.  SGOMENTARE  ,  va.  Sbigottire, 
Mettere  gran  paura,  vn.  e  np.  Avere  gran 
paura  per  imminente  pericolo.  V.  Sbigotì. 

Pardanaùl.  V.  Prasémol. 

Pardghìr.  V.  Perdghìr. 

Pardir.  STRILLOZZO,  sm.  Sorta  d'uccello  si- 
mile al  frusone,  ma  di  becco  più  sottile,  e  del 
colore  del  tordo.  Dicesi  anche  Preclaro. 

Pardon,  Pardunò.  V.  PerdGn,  ecc. 

Pare.  PARERE,  vn.  Sembrare,  Mostrar  d' es- 
sere, Avere  apparenza,  Giudicare  opportuno. 
Per  no  pare' ,  Per  non  parere ,  Per  non 
dar  sospetto  di  che  che  sia,  Disimulando. 
«  Ei  se  ne  accorse  e  forse  adirò  ;  ma  per 
non  parere ,  fece  venir  vivanda ,  e  si  pose 
fuor  del  solito  a  mangiare.  »  (Davanzati)  Pa- 
reri*, 8m.  Opinione,  Giudicio,  Avviso,  Senti- 
mento. «  Egli  è  pur  troppo  ver  quel  che  si 
dice  :  Tanti  pareri  son ,  quanti  son  capi  ;  E 
inoltre  ognun  a  modo  suo  P  iutende.  »  (Fot- 
tipuerri).  Disparere,  sm.  Contrarietà  di  opi- 
nione. 

Pare.  PARARE,  va.  Riparare,  Impedire  op- 
ponendosi, np.  Coprirsi,  Cautelarsi.  Pare  so, 
Quél  oh*  péra  so.  Paratore  ,  sm.  term. 
di  caccia.  «  Siccome  i  pivieri,  dopo  d' 
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accorti  al  fischio,  pe  *1  solito  non  ai  fermano 
nelle  reti,  ma  ad  una  certa  distanza  da  quelle,  è 
perciò  necessario  un  paratore,  cioè  no  altro 
cacciatore,  che,  girando  dietro  a  loro  da  lon- 
tano ^  adagio  adagio  ye  li  spinga.  »  (Savi). 
Pare  aó  el  qnài.  Parare  te  quaglie,  cioè 
Mandarle  avanti,  lo  che  si  fa  alla  levata  del 
sole,  facendo  rumore  con  suono  di  campa- 
nacci  o  d'alti^  quando  esse  sono  nella  sagina, 
acciocché,  pedinando,  com'è  lor  costume,  per 
fugire,  vadano  a  cacciarsi  nella  cugolaria.  V. 
Cuffól. 

Pareo    t  PARECCHI,  agg.  pi.  Numero  in- 
Pareoi  }  determinato,  ma  di  non  molta  quan- 
tità, cioè  Alcuni,  Alquanti.  Nel  dial.  vale 
anche  Assai,  Molti. 

Pareda.  PARATA,  sf.  Il  parare.  Comparsa  di 
soldati  schierati  ed  io  armi.  Mostra.  «Giun- 
se appunto  Ruggier  che  si  facea  La  bella 
mostra  fuor  di  quella  terra*.  E  finita  la  mo- 
stra che  faceano  Alla  marina  si  distende- 
ranno. »  (Ariosto).  Arte  di  riparare  un  colpo 
nella  scherma.  Mostra  sfoggiata  di  merci. 
Specie  di  operazione  che  fa  il  cavallo  nel 
terminare  qualsivoglia  maneggio,  o  in  terra 

0  in  aria,  ed  è  un  atto  che  ha  specie  di  cor- 
vetta ,  e  poi  si  ferma  su1  quattro  piedi.  Di 
parata,  aggiunto  a  cocchio,  a  vestimento,  a 
cavallo,  a  stanza,  ecc.  significa  Vestito ,  Or- 
nato, Addobbato,  eoe  con  lusso,  per  cagione 
di  pompa,  di  festeggiare,  onorare,  far  com- 
parsa: e  Fare  parata,  Far  pomposa  mostra, 
v  dola  mei  pareda.  Veder  la  moia  pa- 
rata, Conoscere  di  essere  in  termine  perico- 
loso. 

Paróg,  Paregè.  V.  Pare*.  ▲parse. 

Pariglia.  PARIGLIA,  sf.  Accoppiamento  di 
due  cose  simili,  e  propriamente  Coppia  di 
cavalli  simili  nel  mantello  e  nella  statara, 
fig.  Contracambio.  Riscuotersi,  np.  Rendere  il 
contracambio  dell1  ingiuria  e  puntura  ricevuta* 
«  Di  chi  dice  male  d  uno,  il  quale  abbia  detto 
male  di  lui,  il  che  si  chiama  Rodersi  i  ba- 
sti, e  gli  rende,  secondo  il  favellare  d'oggi, 
il  contracambio,  o  vero  la  pariglia,  la  qua! 
voce  è  presa  dagli  Spagnuoli.  s'usa  dire  Egli 
è  riscosso.  »  (varchi).  E  V  Ariosto  disse  : 
«  Così  venduto  ben  gli  è  pare  a  pare.  »  V. 
Scompagne  (sparigliare). 

Parént.  PARENTE ,  snc.  f.  Congiunto  per 
via  di  parentado,  di  consanguineità.  Nel  pi. 

1  genitori.  Parrntiocio,  sm.  Parente  lontano, 
Persona  fra  la  quale  ed  un'altra  passa  un 
poco  di  parentela.  «  Ma  non  è  ella  un  po' sua 
parentiecia  t  »  (Nelli).  Parént  strét.  Con- 
giunto. «  Siamo  parenti,  e  assai  congiunti.  » 
(Buonarroti).  «  Congiunte  parenti.  »  (Boccac- 
cio). Parbntesco,  agg.  Di,  Da  parente.  An- 
de in  parént.  V.  Ritornéda. 

Parente  )  PARENTADO ,  sm.  PAREN- 
Parentela  i  TELA,  sf.  Congiuntone  per  con- 
sanguineità, o  per  affinità.  Cognazione  ;  San- 
guinila. Fé  e  parente.  Fare  il  parentado, 
Combinare  un  matrimonio. 
Parea.  PAREGGIO ,  sm.  Il  pareggiare.  V. 
Aparae. 


Pareeia.  V.  Peréala. 

Parfàteja  i  FATTI  A,  sf.  Malfa,  Disdetta, 

Parfati  }  sf.  Sfortuna,  DisgrasJa  costante. 
Sperpetua,  sf.  Voce  bassa  che  il  vulgo  tras- 
se dal  bum  perpetua  de)  versetto  Requiem 
aeternam,  per  intendere  Gran  disgrazia, 
Grande  sventura.  «  Non  ti  dico  altro,  perchè 
ho  a  schifo  d'entrare  anch'io  nel  branco 
de1  disperati  e  degli  sgomentatoli  che  gridano 
sperpetue  come  porta  l' uso  e  la  noja.  »  (Giu- 
sti prov.) 

Parféna.  V.  Perféna. 

Parfèt,  Parfeiidn.  V.  Perfèt,  ecc.  Prefèt. 

Parflgia,  ecc.  V.  Perflgia,  ecc. 

Parfònd.  V.  Profónd.  Sprofonda 

Parfundd.  V.  Sprofonde.  Spari. 

Parfóm,  Parftìun,  ecc.  Profóm,  ecc. 

Parghìr.  V.  Perdgher. 

Pargulén,  Parguler.  V.  Pergolén. 

Pariglia,  Pariglie.  V.  Pariglia ,  ▲pari- 
glie. 

Parigi.  GANIMEDE,  sm.  Zerbinotto,  Ci- 
cisbeo. 

Parimént.  PARIMENTE  .  PARIMENTI , 
avr.  Egualmente.  Di  pari,  Del  pari,  A  pari 
a  pari,  Insieme.  «Quand'ecco  che  da  Ténedo 
(m'agghiado  A  raccontarlo)  due  serpenti 
immani  Venir  si  veggon  parimente  al  lito.  » 
(Caro). 

Pirinte,  ecc.  V.  Parente,  ecc. 

Parlòr.  V.  Priór. 

Paripanéja.  V.  Peripale'ja. 

Parladòr.  PARLATORE,  verb.  ro.  PAR- 
LATORA,  PARLATRICE,  f.  Chi  o  Che  par- 
la. Parli  ere,  Parliero,  sm.  Parlibka,  ai. 
Chi  parla  molto  ;  Ciarliero ,  Cècalooe ,  ecc. 
Parla  ntuvo  ,  agg.  Eccessivamente  loquace. 
Bbnparlantr,  agg.  Parlante  con  grazia. 

Parlamént.  PARLAMENTO,  sm.  fi  parlare. 
Adunanza  di  rappresentanti  di  una  nazione 
per  trattare  cose  di  Stato. 

Parlamentò.  PARLAMENTARE,  vn.  Par- 
lare in  parlamento,  term.  milit.  Trattare  tra 
assediati  e  assedianti  della  resa  di  una  for- 
tezza, di  una  piazza,  ecc.  agg.  Di,  Da  parla- 
mento. 

Parlamenteri.  PARLAMENTARIO,  sm. 
Chi  è  mandato  a  parlamentare,  cioè  a  trat- 
tare della  resa  di  una  fortezza,  ecc.  agg.  Ap- 
partenente a  parlamento. 

Parlanténa.  V.  Barlòoa. 

Parlatòri.  PARLATORIO,  sm.  Luogo»  nei 
chiostri  dove  si  parla  alle  monache,  senza 
entrare  propriamente  nel  convento.  Locato* 
rio,  sm.  Luogo  in  cui  i  religiosi  claustrali  si 
riducevano  insieme  a  discorrere. 

Parie.  PARLARE,  va.  e  vn.  Articolar  parole, 
Dire,  Favellare,  Discorrere,  sm.  L'atto  del 
parlare.  Discorso,  Linguaggio.  Parlottare, 
vn.  Parlare  o  Chiacchierare  pianamente.  Par- 
lucchiare, vn.  Parlar  poco  e  tra  bene  e  ma- 
le. (Tommaseo).  Mussrr  are,  vn.  Parlare  sotto 
voce.  Parlbvolb,  agg.  Che  paria.  Da  par- 
larsene. Parld  con  la  tèsta  in  t*  e  saoh. 
Parlare  con  la  testa  nel  sacco,  Parlare  di 
una  cosa  di  cui  non  si  abbia  cognizione. 
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Parie  in  pònto  a*  fbraSna.  V.  Forftffna, 
ecc.  Riparlare,  tu.  Parlare  di  nuovo.  V. 
Prilé. 

Parie.  GALLETTA,  sf.  Specie  di  lavoro  di 
oreficeria  fatto  a  globetti  per  ornamento  delle 
opere  di  filo. 

Parleda.  PARLATA ,  sf.  Discorso  fatto  ad 
una  o  più  persone ,  Ragionamento ,  Allocu- 
zione. Per  Modo  di  parlare,  Favella.  Stnou. 
Parlatura.  «  L'usò  (il  vocabolo  Mò,  dal 
lat.  Modo)  più  volte  Dante  nel  eoo  poema, 
ecc.;  e  il  Boccaccio  novel.  32,  Mq  vidi  vuf 
per  imitare  la  parlata  delia  donna  che  era 
veneziana.  »  (Minucci). 

Parlén.  V.  Perlén.  Btón. 

ParlSnn.  V.  Perlènn. 

Parléta.  (da  Pajoletto  dim.  di  Pajuolo).  V. 
Caldiróla. 

Parllndài,  J>6n  ParlindàL  Prete  Peo,  il 
quale  di  prete  diventò  chierico:  dicesi  di  Chi, 
in  vece  di  progredire  in  un  officio,  è  messo 
indietro,  o  Chi  da  un  officio  onorifico  è  messo 
in  un  altro  più  vile,  e  di  meno  lucro. 

Parlo*.  V.  Falùgh. 

Parlóia.  V.  Pudalén. 

Parlundén.  V.  Perlundèn. 

Parlnnghe.  V.  Prolunghe. 

Parlustraslón,  ecc.  V.  Perlustraàidn,  ecc. 

Parmadés.  V.  Permades. 

Parmalòs,  V.  Permaloe. 

Pannai.  V.  Permei. 

Parmésa,  Parmétar.  V.  Pennése,  ecc. 

Parmésia.  V.  Primesia. 

Parxnlglàn.  PARMIGIANO,  sm.  e  agg.  Sor- 
ta di  cacio.  V.  Lodigiàn. 

Farxnìra.  V.  Primera. 

Farinata,  Parmuté.  V.  Permuta,  ecc. 

Parodi.  V.  Pernii. 

Parante.  V.  Pernota. 

Parò.  V.  Paról. 

Paròoo.  V.  Peròoo. 

Paróca.  PARRUCCA,  o  PARRUCA  o  PÀ- 
RUCCA,  sf.  I  capelli  posticci,  La  chioma 
finta,  La  zazzera  posticcia,  dim.  Parrucchi- 
ko  ,  Mezza  parrucca  che  copre  solamente  la 
meta  anteriore  o  posteriore  del  capo.  accr. 
Parruccone,  pegp.  Parruccaccia.  (Del  re- 
sto, non  saria  mai  questa  parola  un  compo- 
sto di  Para  e  Nuca,  cioè  Paranuca,  fatto 
a  poco  a  poco  diventare,  per  sincope,  Pan- 
ruca,  Parrucca  /  Ed  è  ben  noto  che  le  an- 
tiche parrucche  non  che  il  capo,  ma  la  nuca 
e  per  fico  la  punta  degli  omeri  ricoprivano. 
Vedi,  non  eh'  altro,  i  ritratti  del  Redi  e  del 
Magalotti  nelle  edizioni  delle  loro  opere. 
(Gherardini).  Sparruccarsi  ,  op.  Cavarsi  o 
Liberarsi  dalla  parrucca.  «  Mi  erano  ricre- 
sciuti i  capelli,  e ,  eparruccatomi ,  io  mi 
andava  vestendo  a  modo  mio.  »  (Alfieri). 

Parooher  i  PARRUCCHIERE,  sm.  Quegli 

Parochlr  }  che  fa  parrucche,  Quegli  che 
acconcia  parrucche,  e  anche  i  capelli  naturali 
in  capo  dell'  nomo  e  della  donna ,  ed  anche 
rade  la  barba. 

Parodila.  PAROCCHIA,  sf.  Chiesa  che  ha 
cura  d'anime,  e  Tutto  quel  luogo  che  è  sog- 


getto alla  parecchia.  Parocchialb,  agg.  Di 
parecchia.  Parogchiani,  sm.  pi.  Tutta  la 
gente  d' una  parecchia.  Paboco  ,  sm.  Sacer- 
dote che  ha  la  cura  della  parecchia,  11  prete 
rettor  della  parecchia. 

Paroodn.  ZAZZERONE,  sm.  Chi  porta  gran 
zazzera,  fig.  Uomo  di  costumi  air  antica.  V. 


Pardi.  PAJUOLO,  sm.  Vaso  grande  di  rame 
per  fare  particolarmente  il  bucato,  dim.  Pa- 
juolino  ,  Pajoletto.  accr.  Pajuolone.  — 
Pajolata  ,  sf.  Quanto  contiene  un  pajuolo. 
V.  Caldera. 

Paróla.  PAROLA,  sf.  Voce  articolata  d'una 
o  più  sillabe ,  esprimente  un  concetto ,  una 
cosa.  Facultà  di  parlare.  Motto  convenzionale 
e  secreto  per  riconoscersi  negli  eserciti,  dim. 
Parolbtta,  Parolina,  Paroli netta,  vezz. 
Paroluzza.    accr.  Parolona  ,   Parolone. 

gsgg.  Parolaccia.  —  Parolajo,  sm.  e  agg. 
iarlone,  per  Chi  solo  attende  allo  studio  delle 
parole,  e  sol  di  parole  empie  i  suoi  discorsi 
e  i  suoi  scritti.  Mesa  paróla.  Mezza  pa- 
rola, per  Mezza  parola  sconcia,  Parola  torta 
Parola  punto  punto  ingiuriosa.  «  Otto  anni 
stemmo  dolcemente  insieme,  Né  fu  mai  fra 
di  noi  mezza  parola.  »  (Ricciardetto).  Oiape 
ón  in  paróla.  Prendere  alla  parola  al- 
cuno, Accettar  subito  1*  offerta  di  lui ,  la  di 
lui  proposizione.  «  Ed  io  disse  il  Greco...  mi 
giocherò  la  barba,  ecc~..  Lo  prese  quegli  alla 
parola.  »  (Qiampaolaggioe).  Magness  la 
paróla.  Scambiar  le  carte  in  mano ,  Ri- 
dire in  altro  modo  quello  ohe  si  disse.  Bsser 
o  No  èsser  òm  d*  paróla.  Essere  o  non 
essere  uomo  della  sua  parola,  dicesi  di 
Uno  che  mantiene  o  non  mantiene  le  promis- 
sioni sue.  «  Io  direi  che  voi  non  foste  uomo 
della  parola  vostra,  se  non  volete  attender- 
mi quello  che  di  già  promesso  m'avete.  » 
(Varchi).  Pese  el  paról.  Pesare  le  parole, 
Parlare  con  gran  cautela.  «  Chi  favella  gra- 
vemente jM*a  le  parole,  chi  non  favella  o 
poco,  le  parole  pesano  a  lui.  »  (id.)  Meter 
una  paróla  in  t*nn  sieri.  Mettere  una 
parola  in  un  tal  negozio ,  Metterci  una 
(mona  parola ,  Parlare  in  favore  d' alcuno . 
acciocché  quel  tal  negozio  riesca  secondo  il 
suo  desiderio.  Neologismo,  sm.  Parola  nuova, 
o  Parola  vecchia  usata  in  significato  nuovo. 
Abuso  o  Affettazione  di  parlar  parole  nuove. 

Parta.  PATRONE!,  sm.  Colui  che  commanda 
nella  nave.  Anche  si  dice  e  scrive  Padrone. 
«  Per  loro  e  pe'  i  cavalli  s' accordaro  Con 
un  vecchio  patron  eh*  era  da  Luna.  »  (Ario- 
sto). «  Or  perchè  a  gran  patron  d' ampio 
naviglio  Molte  cose  memorar  fa  di  mestisro, 
ecc.  »  (Baldi).  V.  Pilót. 

Parónsla.  V.  Pudalén. 

Parpadèla.  CEPPATELLA,  CEFFATINA, 
sf.  Colpo  dato  amichevolmente  e  per  ischerso 
co*  polpastrelli  delle  due  dita,  indice  e  medio, 
o  come  quello  che  dà  il  vescovo  nel  conferire 
la  cresima.  V.  Parpadòll. 

Parpàja.  FARFALLA ,  sf.  Insetto  che  ha 
quattro  ale  membranosa  ricoperte  di  minute 
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squame,  quasi  a  modo  di  polvere,  di  colori 
avariatiazimi,  e  talora  vivacissimi,  dim.  Far- 

PALLETTA,  FARFALLINA.  SOCr.  FARFALLONE. 

—  Farfalubra  ,  af.  Raccolta  di   farfalle. 
Falena,  tf.  Nome  che  ai  dà  alle  farfalle  not- 
turne che  ai  aggirano  attorno  la  fiammella  del 
lume;  e  Farfallini,  am.  pi.  Le  pìccole  far- 
falle de' granaj.  {Phalena  Tinaea  granella). 
(Linneo).  Infarpallirr,  vn.  Divenir  farfalla. 
Sfarfallare,  va.  Uscire  dal  bozzolo  in  for- 
ma di  farfalla  e  dice»  specialmente  de'  bachi 
da  asta.  Sfarfallatura,  af.  Lo  sfarfallare. 
V.  FundséL 
Parpajóla.  GALLETTO,  am.  Specie  di  ma- 
drevite che  serve  a  stringere  o  aerrare  la 
▼ite,  od  allentarla  o  aprirla.   V.  Fariéta. 
(nottolino).  Spire  a  (luminello). 
ParpajOn.  FARFALLONE,  am.   Farfalla 
grande.  Parpaglione,  am.  Farfalla. 
Parpetavèn.  V.  Perpetuén. 
Parpignàn.     BAGOLARO ,     PERLARO , 
SPAOCASASSl,am.  Nomi  vulgari  del  Celti* 
australi*  di  Linneo,  conosciuto  in  Romagna 
specialmente  per  i  manichi  da  frusta  che  si 
cavano  dal  suo  legno. 
Parquiaì,  ecc.  V.  Perquisì,  ecc. 
Parseoh.  V.  Perséoh. 
Parseguite.  V.  Perseguite. 
ParsémuL  V.  Prasexnol. 
Paraóatar.  V.  Perséstar. 
Parse-vere,  ecc.  V.  Perseverò,  ecc. 
ParaghL  PÀRAGO,  am.  Picco)  pesce  di  ma- 
re di  color  rossiccio. 
Parsiàna.  V.  Persiana. 
Parsiznògna.  PARSIMONIA,  af.  Cura  spe- 
ciale, o  abitudine  di  risparmiare  nelle  cose 
minute,  e  di  vitto,  e  contentarsi  del  poco. 
ParsOn.  Y.  PrisOn. 
Pars5na.  V.  Persona. 
Parsót.  V.  Persót. 
Paraughe.  V.  Prosughé. 
Parsunàg.  V.  Persunàg. 
Parsunéja,  Parsunlr.  V.  Prieonéja,  ecc. 
ParsunéX  V.  Persone!. 
ParsunàóL  V.  Bonsinèl. 
Parauvadé,  ecc.  V.  Persuade,  ecc. 
Partècip.  PARTECIPE,  agg.  Che  ha  la  par- 
te nella  distribuzione  di   nn  tutto.  Compar- 
tbcipb  ,  agg.  Insieme  partecipe.  V.  Consa- 
pevol.  OOmplia. 

Partecipe.  PARTECIPARE  o  PARTICIPA- 
RE,  vn.  Aver  parte  o  porzione  in  che  che 
eia,  Esserne  ajparte,  Esserne  partecipe,  va. 
Far  partecipe.  Dar  parte,  cioè  avviso,  notizia. 
Compartecipare,  Comparticiparb,  vn.  Par- 
tecipare inaiarne.  Partecipazione,  Partbci- 
panza,  sf.  Il  partecipare.  L' atto  di  notificare, 
o  di  ricevere  la  notificazione.  Partecipabile, 
Pabtbcipbvolb  ,  agg.  Che  può  parteciparsi. 
Partecipare  di  che  che  sta,  Tenere  della 
natura  di  che  che  eia. 

Particola.  PARTICOLA,  af.  Piccola  porzio- 
ne. Communichino,  o  Ostia  della  communione. 
term.  grana.  Particella,  dim.  Particolbtta. 
Partege.  PARTEGGIARE,  vn.  Pigliar  parte, 
Tener  più  da  una  parta  che  dall'  altra,  Essere 


di  una  fazione,  va.  Dividere  in  parti.  Par- 
tbgoiaurnto  ,  am.  II  parteggiare.  V.  Par- 
tigiàn. 
Partènam.  PARTENZA,  af.  Il  partire,  L'atto 
del  partire. 

Partèr.   SPARTIMENTO,  am.   Giardino  a 
ajuole  co*  suoi  ecompartimenti  ornati  d"  erbe, 
e  di  fiorì,  ecc.  (Targioni  T)  Parterre,  voce 
francese.  B  partèr ,  Quella  parte  dell'  anfi- 
teatro che  ai  chiama   Arena.  «  Uno  spazio 
ovato,  che  era  V  arena  o  parterre  dell  anfi- 
teatro. »  (Targioni  T.) 
Partècip,  ecc.  V.  Partècip,  ecc. 
Partì.  PARTIRE,  va.  Spartire,  Dividere  in 
parti,  vn.  e  op.  Andar  via,  togliendosi  da  un 
luogo,  Dipartirai.  Pàrttmbnto,  sm.  Il  partire, 
cioè  il  dividere  il  tutto  in  parti  II  partirai  , 
Lo  allontanarsi.  V.  Sparti. 
Parti.  PARTITO,  am.  Unione  di  più  persone 
contro  ad  altre  che  hanno  interessi  contrai}, 
o  contraria  opinione.  Determinazione,  Rìsolo- 
rione.  Deliberazione  per  voti.   Occasione  di 
matrimonio.  Condizione,  Patto,  Offerta.  Al- 
ternativa ,  cioè  Facultà  di  scegliere   fra  do* 
cose,  fra  due  proposizioni.  Meter  e  àervèl 
a  parti.  Mettere  il  cervello  a  partito,  Pen- 
sare seriamente  a  ciò  che   ai   convito   fare. 
«  Ond*  ella,  a  tal  mio  dir,  messe  in  suataoza 
H  cervello  a  partito,  e  risòlvè  Di  rimediare 
ad  una  tal  mancanza.  »  (Piginoli). 
Particoiarite.  PARTICOLARITÀ,  sf.  Qua- 
lità o  Dote  propria.  Cosa  o  Circostanza  par- 
ticolare. 

Particolari*».  PARTICOLAREGGLARE , 
PARTICOLARIZZARE ,  va.  Narrare  colle 
più  minute  particolarità,  Distinguere  con  par- 
ticolarità, np.  Renderai  particolare,  Distinguer- 
si Particolàrbggi amento,  am.  Pabticola- 
rizzazionb,  af.  Il  particolarizzare. 
Partioolarmént.  PARTICOLARMENTE, 
arv.  Con  particolarità.  Distintamente. 
Particole*.  PARTICOLARE,  am.  Cosa  par- 
ticolare, Particolarità.  Individuo,  Persona  pri- 
vata. «  E  non  ci  resta  speranza  alcuna  che 
non  possa  esser  vera  (una  certa  notizia),  es- 
sendocene lettere  ancora  del  Legato,  a  d'altri 
particolari.  »  (Caro),  agg.  Singolare,  Spe- 
ciale, Raro. 

Partàda.  PARTITA,  af.  Il  partire,  Partenza. 
Nota  io  debito  o  credito.  Converaasione  di 
giuoco  legata  in  due  o  più  persone,  e  la  Gio- 
cata stessa,  term.  comm.  Una  quantità  più  o 
meno  grande  di  mercanzia  che  altri  vende  o 
compra.  «  Non  ad  altro  ai  pensò  allora ,  se 
non  che...»  ad  avere  in  Pietroburgo  quelle 
partite  di  seta  cruda  che  restavano  ancora 
in  Persia  per  conto  della  Compagnia.  »  (Al- 
garotti).  Parte,  s£  La  parte  dinanzi  o  di  die- 
tro di  una  carrozza,  o  aimile. 
Partiddn.  PARTITONE,  sm.  Sorta  di  gio- 
cata che  ai  fa  coi  tarocchi. 
Partidór.  PARTITORE ,  verb.  m.  PARTI- 
TRICE,  f.  Chi  o  Che  fa  le  parti.  Partitora, 
sf.  Ruota  dell'  oriuolo  che  compartisce  V  ora 
del  suono. 
Partidùra.   PARTITURA,    sf.   Collezione 
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di  tutte  le  parti  di  un  componimento  musicale. 
V.  PartiiiOa. 

Partigian.  PARTIGIANO ,  sm.  e  agg.  Chi 
o  Che  parteggia  per  alcuno,  dim.  Pabtioia- 
nbtto.  accr.  Partigianonb.  superi.  Pabti- 
gianissimo.  (Borghi ni). 

Partitaat.  PARTITANTE,  sm.  Chi  è  capo 
di  partita.  V.  Partigi&n. 

Partisidn.  PARTIZIONE ,  sf.  Spartizione , 
Divisione. 

Partiiipe.  V.  Partecipe. 

Partorì.  PARTORIRE,  va.  e  vn.  Dare  in 
luce  una  creatura.  Partoriente,  part  atL 
Che  partorisce.  V.  Puèrpera. 

Parale.  V.  Paról  (pajolaut). 

Par-vìd.  V.  Mòr,  Per  mòr. 

Parsialité.  PARZIALITÀ,  sf.  Lo  essere  par- 
ziale. Parzialeggiare,  vn.  Mostrare  parzia- 
lità. 

Parslél.  PARZIALE,  agg.  Che  parteggia  per 
alcuno,  Favorevole  a  una  delle  parti ,  a  una 
persona ,  a  un*  opinione ,  Che  di  preferenza 
s' affeziona  a  che  che  sia.  superi.  P  arzi  al  is- 
si mo.  (Menzini). 

Parzimògni.  V.  Piusimògni. 

Par  zip  òzi,  Parzipìzi.  V.  Preoipézi. 

Parznevol.  MOZZINO,  sm.  e  agg.  Astuto, 
Scaltrito,  Buona  lana,  ecc.  Mariuolo,  Tristo. 
«  Che  lana!  che  spezie  di  ghiotto!  Or  non 
ne  ragioniamo  più  ;  che  e"  è  vergogna  a  men- 
tovare un  gaglioffo,  un  baro,  ecc.  »  (Aretino). 
V.  PescivendoL  In  romagna  diciamo  iron. 
Che  b<Jn  parznevol.  Che  buon  avvento- 
re/ V.  Aventòr. 

Parso.  V.  Perciò. 

Parsunièl.  V.  Pulaon. 

Pàscol  t  PASCOLO,  sm.  Luogo  dove  pasco- 

Pàscili  |  no  le  bestie,  ed  anche  11  pascere. 
Compascuo,  sm.  e  agg.  Campo  che  serve  per 
pastura  commune.  V.  Pasture.  Pastura. 

Pasdmàn.  POSDOMANI,  avv.  Dopo  domani. 

Paslr.  V.  Pacir. 

Pàsqua.  PASQUA,  sf.  Festa  che  i  Cristiani 
solennizzano  tutti  li  anni  in  commemorazione 
della  resurrezione  di  Q.  Cristo,  e  che  sempre 
si  celebra  la  prima  domenica  che  siegue  im- 
mediatamente al  plenilunio  dell'  equinozio 
della  primavera.  Pàsqua  ròsa.  Pasqua 
rogiada,  rosata,  o  di  rose,  Pentecoste,  Al- 
legar oom'  una  pàsqua.  Allegro  come 
una  Pasqua,  Allegrissimo.  «  Pen.  E  la  si- 
gnora che  ne  dice?  Con.  È  allegra  come 
una  Pasqua,  ecc.  »  (Nelli).  Pasqubggiarb, 
vn.  frequent.  di  Pasquare,  come  dicevano 
li  antichi.  Celebrare  la  Pasqua,  Passare  il  dì 
della  Pasqua,  «  lo  sono  per  fare  sforzo  di 
pasqueggtare  con  V.  S.,  se  i  freddi,  i  quali 
qui  sono  bestiali,  non  mi  ritengono.  »  (Chia- 
brera). 

Pasquél.  PASQUALE,  agg.  Che  appartiene, 
o  Che  ha  relazione  alla  Pasqua  degli  Ebrei, 
o  vero  alla  Festa  di  Pasqua  de*  Cristiani. 
Agnello  pasquale ,  V  Agnello  che  si  man- 
giava dagli  Ebrei  nella  festa  di  Pasqua  ;  e 
che  in  oggi  si  mangia  dagli  Ebrei  e  da  Cri- 
stiani. 


Pasquala,  Pasquéta.  V.  Bpifanéja. 
Pass.  PASSO,  sm.  Quel  moto  de1  piedi  che 
si  fa  in  andando  dal  posar  dell'  uno  al  levar 
dell'altro;  Il  mettere  un  piede  davanti  air  al- 
tro per  andare.  Spazio  tra  un  piede  e  l'altro 
in  camminando,  dim.  Passetto,  Passino. 
pegg.  Passaccio.  —  L'  atto  del  passare.  Il 
luogo  per  cui  si  passa.  Valico  di  fiume,  Guado. 
Luogo  o  tempo  propizio  per  la  eaccia  di  certi 
volatili,  e  La  migrazione  dei  delti  da  una  re- 
gione ad  un'altra.  Luogo  di  scrittura o  autore, 
Sentenza,  Aforismo,  Adagio.  Far  passo,  nel 
giuoco,  vale  Non  voler  per  allora  legar  la 
posta.  De  e  pass.  Dare  passo,  o  il  passo 
ad  uno,  Lasciargli  libero  il  passo,  il  poter 
passare.  Concedergli  facultà  di  passare ,  di 
entrare.  Fé  un  pass  féls.  Fare  un  passo 
falso,  flgurat.  si  dice  di  Chi  piglia  male  le 
misure,  o  commette  qualche  errore  in  alcun 
affare  o  nel  suo  procedere.  «  Ma  vedi,  o  figlio, 
che  mosso  dall'ira,  Tu  poi  non  facia  qual- 
che passo  falso.  »  (Portiguerri).  Fé  e  pass 
Bgónd  la  gamba.  Fare  il  passo  secondo 
la  gamba,  fig.  Misurarsi,  Non  ispendere  più 
di  quel  che  comporta  il  suo  avere.  Non  in- 
traprendere cosa  o  impresa  veruna ,  senza 
prima  pensarvi  sopra  e  considerare  le  proprie 
forze.  Calla,  Callaja,  sf.  Valico,  Apertura 
che  si  fa  nelle  siepi  per  poter  passare  ne'  cam- 
pi, dim.  Callajbtta.  —  Venuta,  sf.  La 
prima  apparizione  annuale  o  arrivo  dell'  uc- 
cello di  passo.  Ripasso,  sm.  La  seconda  ap- 
parizione dell'  uccello  di  passo  ne*  luoghi  in- 
termedj,  e  nel  ravviarsi  che  egli  fa  verso  la 
regione  da  cui  si  era  primieramente  dipartito. 
V.  Sbàra,  Butéss  nénà  o  Ioana  ai  pass. 
Far  le  none.  «  Far  le  none  non  può  dichia- 
rarsi se  non  con  più  parole,  come,  per  cagion 
d' esempio,  se  alcuno ,  dubitando  chi  che  sia 
no  '1  voglia  richiedere  in  prestanza  del  suo 
cavallo,  il  quale  egli  prestar  non  gli  vorrebbe, 
cominciasse,  prevenendolo,  a  dolersi  con  esso 
lui ,  che  il  suo  cavallo  fosse  sferrato ,  o  pi- 
gliasse f  erba,  o  avesse  male  a  un  pie,  e  co- 
lui rispondesse,  Non  accade  che  tu  mi  facia 
o  suoni  questa  nona.  »  (Varchi).  Passo, 
agg.  dicesi  Delle  frutte  e  dell'  erbe ,  quando 
per  mancamento  d'umore  hanno  incominciato 
a  patire  e  a  diventar  grinze,  dim.  Passiccio, 
cioè  Alquanto  passo.  (Las tri). 
Passàbil.  PASSABILE,  agg.  Da  potersi  pas- 
sare, fig.  Tollerabile,  Mediocre.  Passatoio, 
agg.  Agevole  a  passarsi. 
PassabUmént  PASSABILMENTE ,  avv.  In 
modo  da  potersene  contentare.  Mediocremente 
bene. 

Passabròd.  V.  Colabròdi. 
Passaoórda.  PASS  ACORDA,  sf.  Strumento 
de'  valigiaj  che  serve  a  passare  la  correggia 
del  cuojo  a  traverso  di  varie  altre  per  com- 
metterle insieme. 
Passacorddn.  PASSÀCORDONE,  sm.  Specie 
di  ago  grosso*  senza  punta,  che  serve  a  pas- 
sare il  cordone  in  guaine,  e  simili.  V.  Aghét. 
Passadén.  PASSATELLI,  PASSATIMI,  sm. 
pi.  (voce  d' uso).  Sorta  di  minestra  fatta  con 
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pane  grattugiato,  intriso  con  uova,  lodigiano, 
e  droghe,  e  passata  per  filiera  come  i  ver- 
micelli, o  per  passa tojo,  specie  di  colabrodo. 

Passaddna.  V.  Passèda,  dira. 

Passadòr.  PASSATORE ,  sm.  Chi  conduce 
la  barca  o  la  chiatta  per  passare  di  là  d'un 
fiume,  o  simile.  Passatore,  verb.  m.  Passa- 
trice, f.  Chi  o  Che  passa. 

Pàssadùr.  PASSATOIO,  sm.  Pietra,  o  altro 
che  serve  a  passar  rigagnoli ,  e  simili,  term. 
di  cucina ,  Specie  di  colabrodo  per  fare  pas- 
satelli. V.  Passadèn. 

Passàgg.  PASSAGGIO,  sm.  Il  passare  da 
un  luogo  ad  ttn  altro.  Luogo  per  cui  si  passa. 
Ciò  che  si  paga  da  passaggeri  in  passando. 
Il  passare  con  certe  modulazioni  di  voce ,  o 
di  suono  da  un  tono  ali  altro.  Il  passar  degK 
uccelli  od  altri  animali  da  un  paese  ad 
un  altro. 

Passagèr.  PASSAGGIERE,  PA8SAGGIE- 
RO,  sm.  Viandante,  Che  è  di  passo,  agg.  Che 
presto  passa,  Transitorio. 

Passamàn.  PASSAMANO,  sm.  Cordoncino 
schiacciato  a  forma  di  nastro  con  aghetto  ai 
capij  che  serve  per  allacciare.  Nastro  di  filo 
d' oro,  o  di  seta  per  ornar  abiti,  e  simili.  Pas- 
samanajo,  sm.  Chi  fa  o  vende  passamano. 
Camello,  sm.  Passamano  da  orlare.  Gher- 
minella, sf.  Sorta  di  giuoco  di  mano  proprio 
de*  borsajuoli,  facendo  passare  la  roba  invo- 
lata da  una  mano  all'altra  de'compagni.  Pas- 
sata, Passo  volante,  che  i  muratori  toscani 
ed  altri  lavoranti  dicono  Fare  la  lombardata. 
Il  passarsi  l' un  l' altro  mattoni,  e  simili.  Di- 
cesi anche  Catena.  «  Con  altri  frati  che  po- 
trete darmi,  valendomi  ancora  di  parte  della 
ciurma,  ordinata  la  catena  per  mezzo  della 
quale  uno  passando  air  altro  il  barlozzo  o  la 
cassa,  in  brev'ora  avremo  sgombrata  la  ga- 
lera. »  (Guerrazzi).  Tragettamento.  (Brescia- 
ni). 

Passanti.  PASSANTE ,  sm.  Striscioline  di 
cuoio  che  sono  nelle  briglie,  o  simili,  nelle 
quali  s*  introducono  gli  avanzi   de  cuoj  che 
passano  per  le  fibbie.  V.  Passacórda. 
Passapinsìr.  V.  Garavlèna. 
Passapòrti.  PASSAPORTO,  sm.  Licenza  in 
iscritto  per  cui  si  accorda  di  passare  da  un 
paese  ad  un  altro,  fig.  Accesso  libero. 
Pàssara,  PASSERA,  sf.  e  PASSERE,  o  PAS- 
SERO, sm.  Uccello  communissimo,  dim.  Pas- 

6ERETTA,  PASSERINA,  PASSERINO,  med.  PAS- 
SEROTTO. —  Pàssara  solitaria.  Passera 
solitaria.  (Savi).  Passera,  sf.  Specie  di  pe- 
sce, detto  anche  Pesce  passera. 
Pasaaror.  PASSERAJO ,  sm.  Canto  d' una 
moltitudine  di  passere  unite  insieme.  Luogo 
ove  molte  passere  si  ricoverano.  La  cameretta 
o  torricelm  fabricata  appositamente,  aftinché 
vi  si  ricoverino,  e  vi  covino  le  passere,  fig. 
Confuso  cicaleccio  di  più  persone.  Pispillo- 
ria, sf.  Strepito  di  voci  che  fanno  molti  uc- 
celli uniti  insieme.  (Da  queir  uccelletto  chia- 
mato Pispola).  (Gherardini).  Per  lo  stesso  che 
Fissi  pissi,  Susurrio.  «Oh  senti  pispilloria: 


Intorno  a  casa  mia  giusto  mi  pare  Che  ci 
sia  F  uccellare.  »  (Fagiuoli). 
Passaròt.  PASSEROTTO,  sm.  Passere  gio- 
vine ,  non  adulto.  Granchio  a  secco  »  è  Lo 
stringersi  un  dito  o  altra  parte  tra  due  cose, 
come  tra  legno  e  legno ,  sasso  e  sasso  T  per 
la  quale  strignitura  il  sangue  ne  viene  aila 
pelle  ;  detto,  così  perchè  V  effetto  a  il  dolore 
e  T  istesso  di  quello  di  chi  fosse  morso  da 
un  granchio  mentre  stende  la  mano  per  pren- 
derlo. (Fan  fan  i).  Unghiella,  sf.  Doloroso  in- 
tirizzimento delle  dita ,  prodotto  da  forte  fred- 
do. V.  Pàssara. 

Passatémp.  PASSATEMPO,  sm.  Tratteni- 
mento piacevole,  o  Cosa,  che,  o  vedendola, 
o  udendola,  o  operandola   ti   fa  passar  eoe 
piacere,  e  senza  noja  il  tempo.  Trastullo.  Di- 
portarsi, np.  Fare  una  cosa  per  passatempo» 
Passavéja  \  PASSAGGIERÒ,  ag£.  Che  pre- 
Passavi       |  sto  passa,  Transitorio;  e  dicasi 
per  lo  più  di  male ,  o  simile.  V.  Paisavéja. 
voltOn. 
Passe.  PASSARE,  va.  Andar  oltre,  Varcar?, 
Scorrere,  Tragittare.  Trascorrere  alcun  luoc* 
Transitare  per  alcun  luogo.  Trasportare  uc* 
da  una  ripa  di  un  fiume,  o  simile.  Trapassare. 
Tralasciare,  dicendo.   Avanzare,  Superare, 
Vincere,  Riparare,  ed  è  detto  di  eventi,  casi. 
e  simili  disgraziati.  Condonare.  Passar  oltre, 
Non  fermarsi  sopra  a  un  dato  punto,  o  sopra 
un  argumento  che  ci  paja  non  meritare  bitta 
la  nostra  attenzione.  Oltrepassare;  va.  Pas- 
sare più  in  là.  Sorpassare,  Passare  più  in 
su,  Passar  sopra  :  si  oltrepassa  chi  corre.  £ 
sorpassa  chi  si  distingue  per  maggior  merto. 
Valicare,  dicesi  di  monti;  Varcare  di  m^> 
o  stretto;  Guadare,  di  fiume  o  simili  a  pieài, 
a  cavallo,  a  nuoto.  V.  Ripasse. 
Passeda.  PASSATA,  sf.  II   passare.  Effe-o 
dell*  impressione  che  fanno  i  projetti  cacciali 
dalle  armi  da  fuoco  nel  corpo  entro  il  qua> 
penetrano,  passando.  Passata  di  aqtta,  Aq*u 
bevuta  e  passata  per  urina  ;  ed  anche  Aqaa 
o  Dose  di  aqua  prescritta  con  intenzione  che 
ella  abbia  a  passare  per  le  vie  urinarie.  ■  Di 
quest'aqua  (del  tettuccio)  ne  darei  due,  ti* 
o  quattro  passate,  secondo  il  prudente  e  di- 
screto giudizio  del  medico  che  assiste.  »  (R<*dì1. 
Servito,  sm.  Muta  di  vivande.  V.  Scorsa 
Passóg.  PASSEGGIO,  sm.  Il  passeggiare  ;  e-i 
anche  il  Luogo  dove  si  passeggia.  Passeggla- 
tojo,  sm.  Luogo  particolarmente  destinato  al 
passeggio. 
Passego.  PASSEGGIARE ,  vn.  Andare  a  pia? 
passo  per  suo  diporto,  per  far  moto,  per  fare 
esercizio.  Ripassbggiarb,  vn.  Di  nuovo  passeg- 
giare. Impareggiabile,  agg.  Detto  di  Luogo 
dove  non  si  può  passeggiare.  (Pantani). 
Paasegeda.  PASSEGGIATA,  SPASSEGGIA- 
TA ,  sf.  SPASSEGGIO ,  sm.  U    passeggiare, 
dim.  Passeggiateli,*,  Passeggiatila. 
Passegiadòr.  PASSEGGIATORE1,  verh.  m. 
PASSEGGIATRICE,  f.  Chi  o  Che  passesrgìa. 
Passasela.  DIPORTARSI,  np.  Pare unacosa 
per  passatempo. 
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Passét.  PASSETTO,  sia.  Misura  di  lunghezza. 
V.  Fiorét.  Pazét 

Pàssi.  PASSIO,  sm.  La  passione  di  G.  Cristo 
scritta  nel  vangelo.  Passiona  rio,  sm.  Libro 
contenente  i  Diversi  passj.  Libro  della  setti- 
mana santa. 

P&SSiflTO.   V    PnSSGflTO. 

PassiOn.  PASSIONE,  sf.  Il  patire,  Patimento. 
Dicesi  dell'animo  e  del  corpo.  Ogni  affetto 
umano,  dim.  Passioncblla.  —  Darsi  pas- 
sione di  che  che  sia.  Affiggersene.  A  pas- 
sione, locuz.  avv.  ellitt.  il  cui  pieno  è  Ab- 
bandonarsi alla  passione,  cioè  all'animo  preoc- 
cupato in   favore  o  contro  di  chi  o  che  che 
sia.  «  I  quali  ha  eletti  a  passione ,  e  non  a 
equità  popolare.  »  (Morelli).  «  Con  tuttociò, 
non  giudicando  a  passione,  piuttosto  elegge- 
rei il  primo,vche  il  secondo  modo.  »  (Benven. 
Cellini).  E  A  passione,  Con  animosità,  Sopra- 
nimo. «  M'avvedo  benissimo  che  vi  siete  ac- 
corto eh'  io  parlo  un  poco  a  passione  contro 
T  Uvard.  »  (Magalotti).  Prender  passione  a 
una  cosa,  Darvisi  con   tutto  l'affetto  e  la 
volontà.  «  Ci  vuol  passione  nelle  cose  :  come 
non  si  piglia  passione  a  un  lavoro,  non  vien 
nulla  di  buono.  »  (Giuliani). 
Passione.  V.  Apassioné. 
Passìv.  PASSIVO,  agg.  Che  denota  e  signi- 
fica passione,  terna,  gram.  con  cui  si  appella 
il  Verbo  che  esprime  l'azione  patita  o  rice- 
vuta, sm.  Ciò  che  si  deve.  Debito. 
Passivéja.  V.  Paisayéja. 
Passivite.  PASSIVITÀ ,  sf.  Qualità  e  Stato 
di  ciò  che  è  passivo,  sf.  Ciò  che  si  deve,  De- 
bito. 
PassSn,  Passéda.  V.  Scòrsa, 
Pàssra.  V  Passara. 

Pàst.  PASTO,  sm.  Cibo,  o  Ciò  di  che  V  ani- 
male si  pasce.  La  quantità  di  cibo  che  si 
mangia  in  tale  o  tal  ora  del  giorno.  Ventri- 
colo degli  animali,  dim.  Pastbtto.  —  ▲ 
tòt  pàst.  A  tutto  pasto ,  locuz.  avv.  usita- 
t  issi  ma  per  intendere  Qualsivoglia  cosa  che 
si  facia  molto  e  continuamente.  (Mi micci). 
«  E  ragionò  di  voi  a  tutto  pasto.  »  (Mauri). 
Essere  di  buon  pasto,  Mangiar  molto,  e  di 
ogni  cosa.  Essere  di  poco  pasto,  Mangiar 
poco.  Mangiare  a  pasto  nelV  osteria ,  o 
l'are  a  pasto ,  Pagare  un  tanto  per  pasto , 
senza  conteggiare  vivanda  per  vivanda.  Ne- 
gherebbe un  pasto  air  oste ,  dicesi  di  Chi 
sfacciatamente  nega  il  suo  debito,  ecc.  Pos- 
pasto  ,  sm.  •  L' ultimo  servito  che  si  mette 
nella  mensa. 
Pasta.  PASTA ,  sf.  Farina  intrisa  con  aqua 
e  coagulata  co  '1  riroenarla.  Mistura  con  cui 
si  contrafanno  le  gioje,  e  le  pietre  dure.  Boc- 
cone di  pasta  medicata  con  la  quale  si  piglia- 
no pesci,  pegg.  Past accia.  —  Pastb,  sf.  pi. 
term.  generale.  Alimento  di  varie  fogge  che 
suol  mangiarsi  in  minestra,  fatto  con  pasta 
non  lievitata  di  farina  o  di  semolino,  passata 
alla  stampa  per  forza  di  strettoio.  (Carena). 
Paste  casalinghe,  Que'  Pastumi  fatti  in  casa 
senza  uso  di  strettojo.  Tali  sono  i  Tagliolini, 
i  Tagliatela ,  i  Gnocchi ,  e  simili ,  a  uso  di 


farne  minestre.  Mettere  le  mani  in  pasta, 

fig.  Intrigarsi  e  ingerirsi  in  che  che  sia.  Uomo 
di  buona  pasta,  Uomo  di  dolce  natura.  Es- 
ser tòt  d'  una  pasta.  V.  Pél  (èsser 
tòt  d' un  pél).  Pasta  sfojéda.  V.  Sfo- 
jéda. 

Pastafròla.  PASTA  FROLLA  ,  Cibo   fatto 
con  farina,  butiro,  succherò  e  tuorli  d'uovo. 
Alcuni  la  chiamano  Pastareale. 
Pastaròl.  PASTAJO ,  sm.  Chi  fa  o  vende 

paste  per  minestra. 
Pastéoa.  V.  Pas  téglia. 
Pastegé.  PASTEGGIARE,  va.  e  vn.  Far  pasto. 
Il  mangiare  in  tale  o  tal  ora  del  giorno.  Par- 
landosi di  vino ,  vale  Berlo   andantemqsse  a 
f tasto.  «  Il  (vino)  bjanco  è  più  dicevole  al- 
'  entrar  di  tavola  la  matiua  ;  e  per  pasteg- 
giare il  rosso  non  ha  pari.  *  (Borghi ni). 
Pastbqoubilb,  agg.  Che  può  usarsi  a  pasto, 
parlando  di  vino.  Pasteggi  amento  ,  em.  11 
pasteggiare.  Pastbogiatobb,  verb.  m.  Pa- 
sTBoaiAT&icfi,  t  Chi  o  Che  pasteggia. 
Pastóglia.  PASTIGLIA,  PASTINA,  sf.  Pez- 
zetto di  pasta  composta  di  materie  odorose, 
che  si  tiene  in  bocca,  p  per  rendere  odoroso 
l'alito,  o  per  dilettare  il  gusto,  o  per  medi* 
cina ,  o  che  si  abbraccia  per  profumare  usa 
camera.  Pastiglerà,  sf.  Braciere   o  Vaso 
in  cui  si  ardono  le  pastiglie. 
Pastài.  PASTELLO ,  sm.  Pezzuola  di  varie 
materie  ridutte  in   pasta,  e  poscia  assodate. 
Pastelli ,  chiamano  i   pittori  que*  Rocchietti 
di  colori  rassodati  con  i  quali,  sensa  adope- 
rar materia  liquida,  coloriscono  su  la  carta 
le  figure,  dim.  Pastbllbtto.  V.  Spassai. 
Faste*.  PASTICCIO,  sm.  Vivanda  cotta  entro 
a  rinvolto  di  pasta  frolla,  fig.  Imbroglio,  dim. 
Pasticcino,  Pasticciotto.  pegg.  Pasticciac- 
cio. V.  Pastisé  . 
Pastige.  V.  Pastegé. 
Pastinéga.  PASTINACA,  sf.  Radice  carnosa 
gialliccia  di  buon  sapore,  ohe  usasi  in  cucina, 
più  per  condimento  che  per  cibo. 
Pastiiaréja.  PASTICCERIA,  sf.   Arte  di 
preparare  le  paste  con  diversi  ingredienti  sa- 
porosi. Nome  collettivo  delle  diverse   paste 
che  fa  il   pasticciere.  Botega  del  pasticciere, 
Pastiàe.  V.  Apastièé. 
Pastisén  i  PASTICCINO ,  sm.  dim.  di  Pa- 
Pastiàét   j   sticcio.  Piccolo   pasticcio.   Pa- 
sticci n a jo  ,  sm.  v.  d'  uso ,  Chi  fa  o  vende 
pasticci. 

Pastiier  \  PASTICCIERE ,  sm.  Chi  fa  o 
Pastisir  I  vende  pasticcerie.  Falcinella  , 
sf.  Strumento  de'  pasticcieri  ad  uso  di  reci- 
dere i  lembi  delle  paste. 
Pastiion.  ABBORRACCIONE,  sm.  Chi  di 
solito  fa  male  e  in  fretta.  Buon  pasticcione, 
dicesi  di  Uomo  bonaccio ,  e  di  buona  pasta , 
di  buon  naturale. 

Past5n.  PASTONE ,  sm.  Pezzo  grande  di 
pasta  spiccata  dalla  massa,  dal  quale  poi  si 
spiccano  altri  pezzetti  di  pasta  per  formare 
il  pane.  Pastello  da  nutrire  uccelli.  Intriso  di 
crusca  che  si  da  alle  bestie.  V.  Spassai. 
Panadòla. 
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Portovi  PASTORE,  sm.  PASTORA,  sf.  Uo- 
mo o  Donna  che  governa ,  custodisce,  mena 
al  pascolo  le  greggie.  Padrone  o  Padrona 
della  greggia,  dim.  Pastorello,  Pastoretto. 
— -  Pastoratico,  sm.  Officio  del  pastore.  Pa- 
btorbccio,  Pastorizio,  Pastorale,  agg.  Di 
pastore,  Da  pastore,  Attenente  a  pastore.  Pa- 
storalb, sm.  Bastone  vescovile.  V.  Pastu- 
rai. 

Pastoròla.  PASTORELLA,  sf.  dim.  di  Pa- 
stora. Giovinetta  che  custodisce  la  greggia. 
Pastorale,  sf.  Canzonetta  che  si  suol  recitare 
da'  ragazzetti  nel  tempo  di  Natale  ;  o  Spe- 
cie di  musica  che  si  usa  nelle  chiese  in  tal 
tempo. 

Paaios.  PASTOSO,  agp.  Trattabile  come  pa- 
sta, Morbido,  term.  de  pittori ,  Quel  colorito 
che  ò  lontano  da  ogni  crudezza  o  durezza,  e 
che  anche  Morbido  e  Carnoso  lo  dicono.  «  Il 
colore  è  di  un  vivo  e  di  un  pastoso  insieme, 
che  nulla  più.  »  (Algarotti).  dim.  Pastoset- 
to.  —  Pastosità,  sf.  Lo  essere  pastoso,  Trat- 
tabilità, Morbidezza. 

Pastràn.  PASTRANO ,  sm.  Sorta  di  Larao 
soprabito,  ma  senza  centinatura  o  garbo  della 
vita ,  con  maniche  talora  lasciate  vuote  e 
pendenti,  e  con  affibbiature  di  varie  maniere. 
Sinon.  Palandrane),  Gabbano.  (Carena).  A  pro- 
posito di  questo  vocabolo  si  legge  nelle  Ori- 
gini del  Menagio.  «  Più  vesti  furono  dette 
da  persone  che  le  portarono,  come  Pastrano 
dal  Duca  di  Pastrano  ;  Velata  dal  Marchese 
di  Velada;  Tomasina  dal  Principe  Tomaso.» 
(Gherardini).  dim.  Pastranino,  Pastranbl- 
lo.  sprezz.  Pàstrànuccio.  accr.  Pàstranonb. 

pegg.    PA8TRANACCIO.  —   PaSTRANELLA  ,  sf. 

Pastrano  alquanto  leggiero. 

Paatróoc.  PACCHIARINA,  sf.  Fanghiglia, 
Fango  liquido  che  si  fa  per  le  strade  dopo 
la  pioggia.  PiA8TRiccio,  sm.  Mescuglio  conra- 
so e  alla  peggio ,  Confusione.  Piastriccico  , 
sm.  Negozio  imbrogliato.  «  Ans.  Vi  cercavo. 
Fer.  Perchè?  Ans.  Per  darvi  donna  (cioè 
moglie).  Fer.  Non  mi  sento  di  far  questo  piar 
strtecico.  »  (Moniglia). 

Pastrocé.  V.  Paciughi. 

PastruclGn.  V.  Pastiadn. 

Pastura.  PASTURA,  sf.  Luogo  erboso  dove 
le  bestie  si  pascono  ;  Pascolo.  Sterco  delle 
Aere  o  degli  uccelli  presi  alla  caccia.  Cave 
la  pastura.  Starnare,  va.  Trar  le  interio- 
ra alle  starne,  o  simili,  dopo  averle  uccise, 
onde  si  conservino  più  lungamente.  Usta  , 
sf.  Odore  lasciato  dalle  fiere ,  in  passando , 
il  quale  serve  di  traccia  ai  cani  Dell'inseguirle. 
Traccia,  sf.  É  quel  segno  che  lascia  dove 
passa,  v.  g.,  la  lepre,  o  con  le  pedate,  0  con 
I  odore,  o  con  altro  ;  il  qual  segno  conoscen- 
dosi dal  cane ,  egli  va  seguitandolo ,  creden- 
dosi ritrovare  (che  altrimenti  si  dice  rintrac- 
ciare) la  detta  lepre.  (Biscioni).  Dicesi  anche 
Passata.  —  Fida,  sf.  Terreno  venduto  e 
assicurato  per  pascolo  di  bestiame.  Pastu- 
revole  ,  agg.  Di  pastura.  Abondante  di  pa- 
scolo. V.  Pasturai. 


Pasture.  PASCOLARE,  vo.  Il  tagliare  che 
fanno  le  bestie  co' denti  Terna,  o  altra  ver* 
aura  per  mangiare.  Pasturare,  Pascere,  va. 
Custodire  eli  animali,  tenendoli  alla  pastura, 
Nutrirli  d  erba.  Ri  pascere,  va.  Pascere  di 
nuovo.  Far  ripascolare  la  greggia  in  uo  se- 
minato per  reprimerlo. 

Pasturai.  PASTURALE,  sm.    Parte  della 
gamba  del  cavallo,  o  simili  alla  quale  legasi 
fune,  o  simile,  perchè  non  possano  cammi- 
nare a  loro  talento.  Pastqja,  Impostura. 
Impastoiare,  va.  Mettere  le  pastoje  alle  be- 
stie. lifPASTURARE,  va.  Tenere  in  pastura  le 
bestie,  dopo  averle  impastoiate.  Barbetta, 
sf.  Quel  flocco  di  pelo  che  ha  dietro  alla  fi- 
ne del  piede  il  cavallo.  V.  Bélàa  (pastoja). 
Pasturala.  V.  Pastoròla. 
Pasturén.  V.  Apasturé. 
PasturGn.  PASTRICCIANO,  sm.  Uomo  sem- 
pliciotto, quieto,  servigevole.  Pastaccione, 
agg.  Di  buona  pasta. 

Pasturon.  DI  PASTURA.  Suol  dirsi  di  al- 
cuni Uccelli  di  passo ,  e  particolarmente  di 
Allodole ,  che ,  trovata  pastura  e  clima  loro 
•confacenti,  si  fermano  stabilmente  in  una 
data  regione. 

Pàt.  PATTO,  sm.  Convenzione.  Accordo.  Pat- 
to ,  Partito  ,  Accordo  fra'  giocatori  che  si 
fa,  quando  uno,  benché  al  di  sopra,  non  sia 
sicuro  di  vincere.  Pàt  cér,  amicésia  lòn- 
ga.  Patti  chiari,  amici  cari.  «  Bisogna  cerò 
che  faciamo  a  far,  come  dice  il  proverbio. 
Patti  chiari,  amici  cari.  »  (Magalotti). 
Pàta.  PATTA,  sf.  Nel  giuoco  vale  Pace, 
Pari  o  Pareggio,  cioè  Né  perdita,  Né  vi&- 
cita.  Pattare,  vn.  Far  patta.  0  vincerla, 
(la  partita)  0  pattarla ,  vale  0  restar  vinci- 
tore, 0  pari.  «  Vico  Salvetd,  con  il  qual« 
non  si  può  mai  né  vincerla,  né  pattarla.  » 
(Mastro  Nicodemo). 
Patàfla.  MACCHIA,  sf.  Lordura,  Sporeix> 
negli  abiti  o  simili.  Nel  dial.  vale  Macchi* 
grande.  Frittella  ,  sf.  Macchia  d*  auto  sci 
panni. 

Patajdl.  Falda  della  camicia.  Averta  de 
patajdl.  Sparata  di  fondo.  La  voce  roma- 
gnola Patajdl  sembra  derivare  da  Tvajól 
Tovagliolo  ;  e ,  di  fatto ,  in  qualche  luogo 
di  Romagna  dicesi  Tvajól  d'ia  camisa, 
in  vece  di  Patajol.  V.  Tvajól. 
Patalóch.  PASTOCCHIONE,  sm.  Babbeo.  V. 
Patatóoh. 

Patàn.  BABBUSCO,  ara.  Grande  e  grosso; 
dicesi  di  Uomo  particolarmente  idiota. 
Pataràaa.  CULAJA,  sf.  La  pancia  deirli  uc- 
celli  stantii ,  ingrossata  per  calar  degi  inte- 
stini. 

Patatóoh.  BABBACC10,  agg.  Semplice,  Scioc- 
co, accr.  Babb acci one.  —  Patatucco,  so.. 
Soleva  dirsi  in  Toscana  per  appellativo  «ii 
dispregio  contro  i  soldati  austriaci,  per  essere 
a  quel  mò  gravi  e  duri:  ma  dicesi  general- 
mente a  qualunque  uomo  ritragga  dal  loro 
aspetto  e  natura.  (Fanfani). 
Patatùnfata.  V.  Barlùnfàta. 
Patebul.  PATIBOLO,  sm.  Voce  generica  cb« 
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comprende  ordì  modo  di  ««tremo  supplizio. 

Pateda.  PATATA,  sf.  Radice  tuberculoea  ea 
farinacea  che  si  mangia  cotta  in  diverse  ma-' 
niere. 

Patega.  PATTEGGIARE,  tu.  Far  patto,  Ve- 
nire a  patti.  Patteggiamento,  sm.  11  pat- 
teggiare. Patteggiatore,  verb.  m.  Pàtthg- 
giatricb  ,  f.  Chi  o  Che  patteggia. 

Patèla.  PATELLA,  sf.  Nicchio  univalve  che 
sta  appiccato  agli  scogli  come  una  lastra 
squamosa  di  sasso  ,  il  cui  pesce  è  buono  a 
mangiare.  «  Le  nicchie  e  conchiglie  e  patelle, 
stando  attaccate  forte,  e  li  echini  rivoltolando 
r arena,  e  ficcandosi  forte,  danno  segni  di 
tempesta.  »  (Sode  ri  ni).  No  vale  una  pa- 
tèla, Non  valere  una  patella,  fig.  Non  va- 
lere, o  Valere  ben  poea  cosa.  No  vdè  una 
patela.  Esser  orbo  del  tutto. 

Patèma.  PATEMA,  sf.  Afflizione  d' animo. 

Paten.  PATTINO ,  sm.  Scarpa  sotto  cui  è 
nna  Iaminetta  aciarina ,  con  che  si  cammina 
o  si  scivola  sul  ghiaccio. 

Patèna.  PATENA,  sf.  Vaso  sacro  fatto  a  guisa 
di  piattello  che  copre  il  calice  in  tempo  del- 
la  messa. 

Patènt.  PATENTE ,  sf.  Lettera  con  sigillo 
del  Principe,  o  di  Autorità  colla  quale  si  con- 
cede un  qualche  privilegio,  agg.  Che  è  così 
chiaro  ed  aperto ,  che  ognuno ,  che  non  sia 
cieco,  può  vedere  ,  conoscere ,  e  capire.  Evi- 
dente.   V.  Matréoola. 

Patente.  PATENTATO ,  agg.  Che  ha  una 
patente. 

Patéran.  PATERNO ,  agg.  Di  padre ,  Atte- 
nente a  padre.  Paternale. 

Pateriòt.  V.  Patriot. 

Paternéda.  PATERNALE,  sf.  Riprensio- 
ne fatta  proprio  dal  padre,  o  da  persona  che 
ne  facia  degnamente  le  veci,  o  fatta  con  quel- 
l'amore che  impone  anco  la  severità  ne*  casi 
gravi.  Ammonizione  noiosa. 

Paternità.  PATERNITÀ,  sf.  Stato  e  Qualità 
di  padre. 

Paternoster.  PATERNOSTRO,  sm.  Ora- 
zione domenicale.  Nel  pi.  Le  pallottoline  mag- 
giori della  corona  del  rosario.  Spatkrno- 
strarb,  vn.  Dire  o  Far  mostra  di  dire  molti 
paternostri.  Biascicare  orazioni.  V.  Peter. 

Patéta.  V.  Patéda. 

Patétio.  PATETICO ,  agg.  Che  muove  le 
passioni,  e  particolarmente  Che  induce  me- 
lancolia.  terra,  music.  Maniera  affettuosa, 
espressiva  ed  appassionata ,  contrario  di  Al- 
legro. 

Pati.  PATIRE,  vn.  Ricevere  l'operar  dell'a- 
gente. Provare  dolore  sì  nell'animo  come 
nel  corpo.  Soffrire.  Dicesi  anche  del  Rice- 
vere che  che  sia  in  se  stesso  patimento  o  dan- 
no ;  come  II  muro  ha  patito ,  Il  grano  ha 
patito,  La  campagna  pativa.  E  Patito,  agg. 
Dicesi  di  Persona  che  all'aspetto  mostra  di 
aver  patito,  o  di  Bambino  che  vien  su  sten- 
tatamente. Patir  la  fame,  la  sete,  Non 
mangiare,  benché  affamato ,  Non  bere ,  ben- 
ché assetato.  Ripatirb  ,  vn.  Di  nuovo  patire. 
V.  Digerì.  Smalti.  Padl. 


Patixnènt.  PATIMENTO,  sm.  Il  patire. 

Pàtina.  PATINA ,  sf.  Quella ,  per  dir  cosi , 
In  verniciatura  o  Velatura  naturale  che  i  se- 
coli imprimono  su  le  medaglie,  pitture ,  ecc. 
Quello  strato  d'olio  di  pesce,  nero  fumo  e 
sugo  strutto  che  si  dà  alle  pelli  di  vitello 
conciate,  per  farne  scarpe:  e  L'operazione 
di  dar  questa  patina,  si  chiama  Patinare. 
Impatinato,  agg.  Coperto  di  patina  (nel  primo 
significato). 

Patine.  PATTINARE ,  vn.  Sdrucciolare  sul 
ghiaccio  coi  pattini.  V.  Patén. 

Patinté.  V.  Patente. 

Patlén.  V.  Butèl. 

Patóf.  V.  Fatóm. 

Patóglia.  PATTUGLIA,  sf.  Picchetto  di  sol- 
dati che  gira  specialmente  di  notte  per  man- 
tener il  buon  ordine.  Pattugliare,  vn.  voc. 
d'uso,  Andare  in  pattuglia. 

Patól.  MACERO,  agg.  Dicesi  d' uomo  inzup- 
pato d*  aqua  per  pioggia,  o  altro  ;  e  Maceri, 
per  conseguenza,  i  Panni  che  ha  indosso. 
Mere  patól,  o  semplicemente  Patól.  JVa- 
cido  mezzo.  V.  Bagne  mèra. 

Patóm.  PATTUME,  PACCIAME,  PAGLIU- 
ME, sm.  Miscuglio  di  cose  infracidite. 

Patóè.  BATUFFO,  BATUFFOLO,  sm.  Qua- 
lunque piccola  quantità  di  cose  confuse  e  non 
legate,  e  dicesi  particolarmente  di  rifiuto  di 
canapa.  Nannbrblla,  sf.  Donna  piccola,  goffa, 
e  male  assettata  ne'  vestiti. 

Patràaa.  PATAFFIONE,  sm.  Barbassoro, 
Baccalare,  Uomo  che  si  dà  aria  di  grave  e 
dotto.  Andare  o  Mandare  a  Patrasso,  Mo- 
rire o  Far  morire. 

Pàtria.  PATRIA ,  sf.  Luogo  natio.  Patrio  , 
aag.  Della  patria ,  Appartenente  alla  patria , 
Che  é  nella  patria,  Natio.  Fé  pàtria ,  Far 
razza.  «  Quando  vedrete  (e  accadere  di  certo) 
Calare  i  filunguelli  al  paretajo,  Fate  razza, 
parlate  a  cuore  aperto  ;  Mostrateti  con  tutti 
ardito  e  gajo.  »  (Giusti). 

Fatrimògni  \  PATRIMONIO,  sm.  Beni  per- 

Patrimòni  ì  venuti  per  eredità  del  padre 
o  della  madre  o  d'entrambi;  e  generalmente 
Ogni  sorta  di  beni  venuti  dagli  antenati.  Pa- 
trimoniale, agg.  Di  patrimonio,  Apparte- 
nente a  patrimonio. 

Patriot  PATRIOTO ,  sm.  Chi  ama  la  sua 
patria  e  si  studia  di  giovarle,  d'onorarla. 
<  Oh  quanta  messe  di  lode  ricoglierà  chi  si 
darà  tutto  e  consacrerassi  agli  studj  di  nostra 
lingua,  a  cui  ogni  buon  patrioto....  è  tenuto.  » 
(Salvini).  Patrioto,  per  Della  stessa  patria, 
che  in  senso  più  circoscritto  si  dice  Compa- 
triota o  Compatrtoto ,  o  vero  Mio ,  Tuo , 
Suo ,  Loro  paesano.  Patriotico,  agg.  Che 
appartiene  a  chi  ama  la  patria.  V.  Paesàn. 

PatriotUum.  PATRIOTlSMO,  sm.  Amor  di 
patria. 

Patrisé.  PATRIZZARE,  vn.  Esser  simile  al 
padre  d'animo  e  di  costumi.  Nell'uso,  Ras- 
simigliare  all'indole  e  nelle  forme  più  al 
padre  che  alla  madre.  V.  Madriaé. 

Patron.  V.  PadrOn. 

Patrona.  V.  aiberna.  Padróna. 
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Patuà.  Patir**-  V.  DiaUt, 

Pafruglia.  V.  Patoglia. 

Paiùm.  V.  Patom. 

Fatùrnia.  V.  Lórgna. 

Patuvi.  PATTUIRE,  va.  e  vn.  Patteggiare. 
Convenire,  Stabilire  il  presto  di  che  che  sia. 

Patvèla,  V.  Butel. 

Pavaj6n.  PAVAGLIONE,  sm.  voce  d'uso, 
Luogo  destinato  al  mercato  de*  bozzoli.  Ruo- 
ta, sf.  Disposizione  circolare  che  dà  talvolta 
il  pavone  alle  penne  della  sua  coda  ;  e  per 
estensione  dicesi  di  Vestire  di  donna  volu- 
minoso per  vesti  sovraposte,  o  insaldata. 

Pavajòta.  V.  Parpàja. 

Pavana.  SPOCCHIA ,  sf.  Grandigia ,  Fasto , 
Boria  ;  e  forse  la  voce  romagnola  deriva  da 
Pavana,  voce  antica  Spagnuola,  grave  e  se- 
ria che  si  ballava  io  due.  Li  Spagnuoli ,  t 
Portoghesi,  i  Catalani  la  chiamano  ancor  essi 
Pavana,  alludendo  al  pavone  che  gravemen- 
te fa  la  ruota  dinanzi  alla  femina.v.  Fava- 
ite  (ruota).  V.  Basala  (bazza).  Imbaria- 
gadùra. 

Pavarààa.  ARSELLA,  sf.  Specie  di  conchi- 
glia bivalve ,  col  guscio  di  fuori  ruvido ,  e 
neir  interiore  lucido,  con  pesce  buono  a  man- 
giare. Poveraccia,  sf.  Specie  di  grossa  chioc- 
ciola. «  Un....  gonzo....  essendo  a  un  convito 
di  magro  dov'era  una  minestra  di  telline  e 
di  poveracce,  della  quale  non  avea  più  man- 
giato, ne  prese  egli  in  bocca  una  gran  cuc- 
chiaiata, né  potendo  ingoiarla  nò  masticarla, 
badava  a  quel  che  facevano  li  altri,  i  quali 
per  disgrazia  non  ne  presero  ;  onde  stette  un 
gran  pezzo  con  esse  in  bocca,  vergognandosi 
di  sputarle,  e  quasi  ributtarle  nel  piatto.  » 
(Dati). 

Pavarén.  PAPERO,  sm.  Oca  giovane,  dim. 
Paperino  ,  Paperbllo.  med.  Papebotto  , 
Paperottolo. 

Pavaréna.  LATTUGA  NOVELLINA.  <  Na- 
sce (la  lattuga)  dopo  il  quarto  o  quinto  gior- 
no ;  e  quando  ha  quattro  o  cinque  foglie,  si 
dirada ,  mangiandosi  così  piccola  co  T  nome 
di  lattuga  novellina;  quindi  si  trapianta  in 

Srode ,  ecc.  »  (Targioni  T.)  Papbrina  ,  sf. 
pecie  di  lattuga.  (Sergent,  Voc.)  Pappa,  sf. 
flg.  Delizie,  Il  far  tempone,  Lo  star  affiato, 
Lo  attendere  solamente  a  mangiare  e  bere , 
a  far  buona  o  gran  cera.  Tne  in  pavaré- 
na. Tenere  in  panciolle,  Tener  un  cavallo 
o  altro  animale  con  tutti  i  riguardi,  e  pa- 
scerlo meglio  dell'  usato. 

Favaróla.  V.  Pevaróla. 

FavarOn.  V.  PevrCn. 

Pavimènt.  PAVIMENTO,  sm.  Termine  ge- 
nerico di  ogni  sorta  di  coperta  fatta  soda  e 
stabile  o  sopra  i  palchi  o  su  le  volte  o  su'l 
terreno,  per  poter  camminare  commodamente 
nelle  stanze ,  nelle  vie ,  ecc.  (Carena).  Patn- 
mento  ammattonato,  che  anche  si  dice  ellit- 
ticamente Ammattonato  e  Mattonato,  Pa- 
vimento fatto  con  materiali  dì  quadro,  come 
mattoni,  campigiane  (V.  Maanela),  e  altri 
simili  lavori  di  terra  cotta ,  posti  o  per  col- 
tello (che  dioesi  Accoltellato),  o  vero  di  pianta, 


che  Impiantito  è  chiama*©,  (id.) 
a  smotto  o  Pavimento  battuto  •  o  ellittica- 
*  mente  Battuto  o  Pavimento  alla  Venezia- 
na, Pavimento  fatto  di  frantumi  di  marmo 
di  due  o  più  colori ,  incastrati  ia  uno  strato 
di  forte  smalto  o  stucco  fresco ,  anch'  esso 
variamente  colorato ,  il  tutto  ben  battuto  e 
lisciato,  (id.)  Pavimento  intarmato,  Pavi- 
mento fatto  non  di  tavole  lunghe,  ma  di  più 
pezzi  piani  e  lisci ,  a  più  colori ,  ed  anche  a 
un  solo,  commessi  in  modo  che  formino  di- 
segni rettilinei,  (id.)  Pavimento .intavolato , 
Pavimento  fatto  di  tavole,  (id.)  Pavimento 
scoccato,  Pavimento  fatto  di  quadretti  di  le- 
gno o  anche  di  marmo,  li  uni  di  color  chia- 
ro ,  li  altri  oscuro ,  alternamente  commessi 
come  in  ano  scacchiere,  (id.)  Pavimento 
scoccato  a  rete,  Pavimento  le  cui  lastre  sia- 
no quadrangolari,  ma  non  rettangole,  cioè 
che  abbiano  la  figura  di  rombo,  o,  come  di- 
cono li  artieri,  a  mandorla,  (id.)  Pavimento, 
sì  pigliò  anche  talvolta  per  lo  stesso  che 
Piano  di  casa.  Pavimentare,  va.  Far  pa- 
vimento. Intavolare,  Tavolare,  va.  Im- 
palcare con  tavole,  o  Fare  il  pavimento  con 
tavole 

Pavira  i  STIANCIA ,  TIFA ,  SALA  ,  sf. 
Paviora  f  Pianta  perenne  che  nasce  nelle 
paludi ,  e  delle  cui  foglie  si  vestono  fiaschi , 
s'impagliano  seggiole,  ecc.  Produce  un  fusto 
che  termina  in  una  folta  spiga  o  clava  divisa 
in  mezzo ,  la  quale  trovasi  ripiena  d' infiniti 
semi  adorni  di  delicati  pappi.  Questa  spiga 
dioesi  vulgarmente  Massa  sorda ,  perchè  si 
crede  che,  entrando  negli  orecchi  alcuno  dei 
detti  pappi,  faccia  assordire.  (Targioni  T.) 
Paviro.  V.  Bastona. 

Pavòa.  PAVONE ,  sm.  PAVONESSA ,  st 
Uccello  razzolatole,  domestico,  con  penne 
della  coda  lunghe  ed  occhiute,  le  quali  egli 
spiega  in  forma  di  ruota,  dim.  Pavoncbllo, 
Pavoncino.  —  Stridire  ,  vn.  Stridere  acu- 
tamente; e  dicesi  propriamente  del  gridare 
del  pavone.  PupiUtre.  (Fanfani). 
PaTonàa.  PAVONÀZZQ,  sm.  Sorta  di  colore 
simile  a  quello  della  viola  mammola.  Pavo- 
nazziccio  ,  agg.  Che  ha  alquanto  del  pavo- 
nazzo.  Pavonazzognolo,  agg.  Alquanto  pa- 
vonazzo.  Pavon azzetto,  agg.  Tanto  o  quanto 
pavonazzo. 

Pavonegé.  PAVONEGGIARE,  vn.  e  np.  Il 
mostrarsi  con  compiacenza  che  fa  il  pavone. 
Per  simtl.  Compiacersi  di  se  stesso,  e  andare 
con  portamento  orgoglioso,  maestoso.  Pavo- 
NBoaiAMBNTO,  sm.  Pavoneggiata,  s£  Il  pa- 
voneggiare o  pavoneggiarsi.  Pausare,  vn.  e 
np.  Pavoneggiarsi  parlando,  cioè  Parlare  con 
riposi  e  pause  nei  passi  che  voglionsi  più 
far  ammirare. 
Pavunièla.  V.  Fléna. 
Pavùra.  PAURA ,  sf.  Paura  è  turbamento 
cagionato  dalla  minaccia  di  un  grande  e  im- 
minente disastro,  e  questo  turbamento  è  ac- 
compagnato da  rallentamento  nel  corso  del 
sangue  »  da  pallidezza  nel  volto  ,  da  tremor 
nelle  membra:  è  cosa  repentina  e  passeggiarsi 
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comechè  ne  possa  lasciare  impressioni  dure^ 
voK  :  in  essa  ha  sì  poca  parte  la  riflessione , 
che  anzi ,  dove  questa  possa  aver  luogo ,  ci 
ajuta  o  a  preservarcene,  o  a  cacciarla  da  noi. 
(Colombo),  dim.  Pmtrrttà,  Pauriccia.  V. 
Timor. 

Pauròa.  PAUROSO,  agg.  Che  di  leggieri  te- 
me, Che  facilmente  entra  in  paura.  In  que- 
sto significato  si  usa  spesso  con  fona  di  eust. 
«  Lo  pauroso  vede  i  pericoli  che  non  sono.  » 
(Albertano).  dim.  Pmjrobetto.  —  Paurosa- 
mente, avr.  Con  paura,  superi.  Paurosissi- 
mamente. V.  Spatruri 
Pài.  PAZZO ,  sui.  e  agg.  Preso  da  pazzia , 
Privo  della  ragione,  dim.  Pazzerello,  Paz- 
zkrbllino.  pegg.  Pazzaccio.  —  Pazzbric- 
cio,  Pazztccio  ,  agg.  Che  ha  del  pazzo.  An- 
dar pazzo  di  che  che  sia,  Esserne  invaghito 
straordinariamente.  Pazzerone,  agg.  Poco 
men  che  pazzo.  Pazzesco,  Pazzerbsco,  agg. 
Da  pazzo.  Pazzamente,  PAZZESCAMBNTE^avv. 
Da  pazzo.  Pazzi  are,  va.  Far  pazzie.  Paz- 
zeggiare, vn.  Agire  o  Comportarsi  da  pazzo. 
Pazzerìa,  sf.  Demenza,  Pazzia.  Luogo  negli 
spedali  dove  si  curano  i  pazzi. 
Pa&arèl.  PA2ZARINO,  sm.  e  agg.  Sciocche- 
rello. Ande  in  fi  paftaréll.  Andare  allo 
spedale  de*  pazzi. 

PaàéfLeamént.  PACIFICAMENTE,  arv.Con 
pace,  Tranquillamente.  V.  Pacéflch. 
Pafcéja  \  PAZZIA ,  sf.  Stato  di  chi  è  pazzo. 
Pazi      |  Cosa  da  pazzo,  dim.  PazzIdola, 
Pazziuccia. 

Pafcént,  Patónzia.  V.  Paziènt,  ecc. 
Paftét.  ARZÀVOLA ,  sf.  Specie  d'anitra  ma 
assai  più  piccola. 

Pafciént.  PAZIENTE,  sm.  Chi  ha  pazienza, 
term.  gramm.  Contrario  di  Agente.  Nell'uso, 
Condannato  all'ultimo  Supplìzio,  agg.  Che  ha 
pazienza. 

Pallente.  PAZIENTARE,  vn.  Aver  pazièn- 
za, Aspettare  con  pazienza.  «  Vi  prego  di  pa- 
zientare, e  son  vostro.  »  (Buonarroti).  Spà- 
zibntarsi,  np.  Perdere  la  pazienza. 
PatiSnàitt.  PAZIENZA,  sf.  Virtù  che  fa  sop- 

Sortare  le  avversità,  i  dolori,  le  ingiurie,  i 
isagi ,  ecc.  con  toleranza ,  con  moderazione, 
senza  mormorare.  Sorta  di  abito  religioso 
che  pende  egualmente  davanti  e  di .  dietro , 
senza  maniche,  e  aperto  lateralmente.  Pazien- 
temente, avv.  Con  pazienza. 

Paftifiohé.  V.  PaoifLehé. 

Poadùra.  V.  Bcadùra. 

Pcài.  V.  Pieài. 

Pcaréja.  V.  Boaréja. 

Pone.  V.  Beone,  Impifté.  Pechét. 

Ponér.  V.  Bcner. 

PcOn,  Potine.  V.,Bc5n,  ecc. 

Pdàgna.  PALANCOLA,  sf.  PEDAGNUOLO, 
sm.  Pancone  o  Trave  con  o  senza  pertica  ai 
lati  per  appoggio,  da  passare  un  fiumicello,o 
simile.  V.  Pdàna. 

Pdaléra  \  PEDALIERA,  sf.  Tastiera  dell'or- 

Pdalira  i  gano  o  del  pianoforte  che  si  suo- 
na co*  piedi.  PBDALIZ2ABB,  va.  Sonar  la  pe- 
daliera. 


Puàna.  PEDANA ,  sf.  Parte  deità  carrozza 
ove  posa  i  piedi  il  cocchiere.  Pedanino,  sm. 
Piano  interno  delle  carrozze  ove  posano  i 

S'edi.  Bruscotto,  sm.  Arnese  di  forma  per 
più  quadrangolare  che  è  fatto  di  cuojo 
addoppiato,  e  con  telajo  di  ferro  oppure  dì 
legno,  e  che  è  sull'estremità  anteriore  della 
cassetta  (del  cocchière).  (Carena). 

Pdél.  PEDALE ,  sm.  La  base  del  fasto  del- 
l'albero:  generalm.  La  parte  più  grossa  di 
qualunque  fasto,  bastone,  ecc.  PedaGnuolo, 
agg.  Di  pedale,  Cavato  dal  pedale.  Impeda- 
larsi  ,  np.  Formar  il  pedale ,  Ingrossar  nel 
pedale.  Tiglio  di  pedale,  Garzuolo  inferiore 
della  canapa,  o  del  lino  pettinati.  V.  Morèl 
(cavatino). 

Pdéna.  PEDINA,  sf.  Uno  dei  pezzi  che  ser- 
vono al  giuoco  della  dama.  Uno  dei  pezzi  di 
minor  valore  che;  nel  giuoco  degli  scacchi, 
si  méttono  innanzi  agli  altri. 

Té.  V.  Pédar. 

Pò.  PIEDE,  e  tròncatam.  PIE,  sm.  La  parte 
del  corpo  dell*  animale  congiunta  con  V  estre- 
mità della  gamba,  che  gli  serve  a  reggersi 
ed  a  camminare.  Misura  lineare  che  è  di- 
versa ne'  diversi  paesi,  fig.  Base ,  Sostegno  , 
Parte  inferiore  di  che  che  sia.  dim.  Piedino, 
Pedino,  Peduccio.  —  De  i  pi  a  un  raga- 
fcdl.  Dare  i  piedi  al  bambino,  Locuz.  usata 
communemente  in  Toscana  per  denotare  il 
tempo  che  il  bambino  comincia  a  stare  sfa- 
sciato ,  e  gli  si  mettono  per  la  prima  volta 
le  scarpine  quando  mostra  di  potersi  staccare. 
(Carena).  Méter  i  pi  a  e  mùr.  Mettere  o 
Puntellare  i  piedi  al  muro,  flg.  «  Mettere 
o  Puntellare  i  piedi  al  muro,  dicesi  d'uno 
che  sia  costante  nella  sua  negativa,  senza 

Sunto  piegarsi  alla  domanda,  ecc.  *  (Papini). 
létefis  in  fi  pi  d'òn.  Mettersi  o  Porsi 
ne' piedi  altrui,  Porsi  nel  luogo  di  esso. 
«  Ponetevi  per  poco  come  suol  dirsi  he'  loro 
piedi,  e  considerate  come  fareste  se  voi  vi 
trovaste  in  egual  necessità.  *  (Segneri).  Tósa 
o  Cavesa  5n  d'in  t'i  pi.  Togliersi  de'pie- 
di  chi  che  sia.  «  Ma  toglietevi  prima  appie- 
di quest'  inciampo  del  Predella,  ecc.  »  (Caro). 
Clapé  pè.  Pigliare  o  Prender  piede,  Pi- 

§liar  forza,' Invigorire.  Solìpede,  agg.  Dipesi 
egli  animali  mammiferi  che  hanno  i  piedi 
piani,  terminanti  con  un  zoccolo,  come  sonp 
i  cavalli,  gli  asini,  eccdioonsi  anche  Corni- 
pedi, perchè  hanno  i  piedi  cornei,. cioè  for- 
niti d'un' unghia  molto  dura.  (lat.  Comipes). 
Pianta  de  pò.  Piota,  sf.  Pianta  del  piede. 
Pela  de  pè.  V.  Féla  (fiosso).  Tiréss  i  pi 
aóta.  V.  Promoter  (spromettere}. 

Péo.  FLIN  FLIN.  Voce  de*  fringuelli  ;  Zirlo 
de'  tordi. 

Péca.  PICCA ,  sf.  Gara ,  Emulazione,  Punti- 
glio. Fare  a  picca,  Fare  a  gara,  a  chi  me- 
glio ,  o  più  presto  fa  una  cosa.  Mettere  a 
picca ,  Mettere  al  punto  alcuno  di  far  che 
che  sia. 

Pecaminòs.  PECCAMINOSO ,  agg.  Che  ha 

in  sé  peccato,  Che  induce  a  peccato. 
Peoatdr.  PECCATOLE,  em.  PECCATORA, 


PED 


-  454  - 


PBG 


PECCATRICE,  8f.  Chi  o  Che  pecca,  dim.  | 
Pecca torbllo.  pegg.  Pbccatoràocio, 

Péch.  PICCO,  im.  Montagna  altissima  isolata 
o  dirupata.  Il  piccare  o  frizzare  del  vino 
sulla  lingua.  A  picco,  locuz.  avv.  Perpendi- 
colarmente, A  piombo.  Andare  a  piceo, 
Sommergersi,  parlando  di  nave.  Spunto, 
sm.  Fortore  che  piglia  il  vino  al  cambiar 
della  stagione,  quando  non  è  ben  custodito; 
e  dicesi  Pigliar  la  punta,  o  il  fuoco,  quan- 
do comincia  ad  acetire. 

Poche.  PECCARE,  vn.  Commettere  peccato 
o  peccati. 

Pechét.  PECCATO,  sm.  Offesa  volontaria 
fatta  alla  legge  divina.  Ogni  mancanza  com- 
messa contro  le  leggi  del  giusto,  dim.  Pec- 
catuccio, Pbccatuzzo,  Pbccadiqlio,  Pecca- 
tiglio.  «  Parmi  che  abbia  fatto  come  quello 
Spagnuolo,  che,  quando  si  fu  confessato  di 
tutti  i  suoi  peccati,  ritornò  al  confessore  a 
dire  che  s'era  dimenticato  d* uno  peccadiglio, 
e  questo  era  di  non  credere  in  Dio.  »  (Caro), 
pegg.  Peccataccio.  —  Peccabile,  agg.  Atto 
a  peccare. 

Péoia.  CHIAZZA,  sf.  Macchia  nella  pelle. 
V.  Ptecia. 

Póool  j  PICCOLO ,  e  PICCIOLO ,  agg.  Che 

Péoul  j  nel  suo  genere  o  nella  sua  specie  ha 

rea  estensione,  poco  volume.  Il  suo  opposto 
Grande  o  Grosso.  —  Aggiunto  ad  età,  vale 
Di  poca  età  ;  Aggiunto  a  vino,  vale  Debole, 
Non  polputo,  dim.  Piccoletto  ,  Piccolino  , 
Piccinino.  —  Da  piccolo,  locuz.  avv.  Dal- 
l' infanzia.  In  t' e  ini  péool.  Nel  mio  pic- 
colo, cioè  Nella  mia  condizione  che  non  è 
ricca  e  grande.  Piccolezza,  sf.  Qualità  di 
ciò  che  è  piccolo.  Piccolo  ,  sm.  Bambino , 
Fanciullo,  picciolo,  sm.  Moneta  che  già  si 
usava  in  Firenze ,  e  allor  n*  andava  quattro 
al  quattrino. 

Pedag.  PEDAGGIO,  sm.  Dazio  che  si  paga 
per  passare  per  qualche  luogo.  Pedaggere, 
Pedaggiere,  sm.  Chi  riscuote  il  pedaggio. 

Pedagdgh.  PEDAGOGO,  sm.  Chi  istruisce, 
e  guida  i  fanciulli,  sf.  Pbdagoghessa.  —  Pe- 
dagogico ,  agg.  Di ,  Da  pedagogo ,  Attenente 
a  pedagogia,  Pedagogia,  sf.  Arte  che  insegna 
aa  educare  i  fanciulli,  ed  a  comporre  libri, 
e  metodi  a  ciò.  Pedagogismo,  sm.  Pedagogia, 
Pedanteria.  Pedagoguezarb,  vn.  Fare  il  pe- 
dagogo. 

Pedane.  PEDANTE,  sm.  Pedagogo.  Chi  nelle 

giccole  cose  affetta  una  scrupolosa  esattezza, 
olui  che  servilmente  imita  gli  antichi,  e 
usa  nelle  scritture  parole,  modi,  e  stile  anti- 
quati, dim.  Pbdantello  ,  Pbdantino,  Pbdan- 
tucolo,  Pbdantuccio,  Pbdantuzzo.  accr. 
Pbdantonb.  pegg.  Pbdantaccio.  —  Pedan- 
tesco, agg.  Di,  Da  pedante.  Pedantescamen- 
te, avv.  A  modo  di  pedante.  Pedanteggia- 
re, vn.  Fare  il  pedante.  Pedanteria,  sf. 
Pbdanti8mo,  sm.  Affettazione  di  esattezza 
nelle  cose  non  tanto  importanti.  Falsa  eru- 
dizione. 

Pedéda.  PEDATA ,  sf.  Orma  o  Segno  che 
lascia  il  piede  camminando  sulle  cose  molli, 


come  neve,  fango,  polvere.  Colpo  dato  col 
piede,  flgur.  Esempio,  Norma.  Ormare,  Or- 
meggiare, vn.  Andar  dietro  le  orme,  Seguir 
le  vestigia.  Andare  i  cacciatori  dietro  le  or- 
me della  Aera  per  rintracciarla.  Ormatore, 
verb.  m.  Ormatricb,  f.  Chi  o  Che  orma,  o 
Fa  orma. 

Pédar.  PADRE,  sm.  Quegli  che  ha  ano  o  più 
figliuoli.  Titolo  religioso  claustrale,  e,  dim. 
di  quest'ultimo,  Padricciuolo,  Pad&xcrllo, 
Padrino,  pegg.  Padr accio.  —  Pédar  d'fa- 
méjà  o  cv  famL  Padbbfamigua,  sm.  Pa- 
dre di  famiglia.  Parricida  ,  sm.  L* uccisore 
del  padre  o  della  madre,  dei  fratello  o  della 
sorella,  dello  zio  o  della  sia,  od  alcun  altro 
de"  suoi  ascendenti.  (Gherardini).  Parricida 
si  dice  pure  Colui  che  si  ribella  dal  proprio 
principe,  che  attenta  alla  vita  di  esso,  o  che 
porta  le  armi  contro  la  patria.  V.  Padriae. 
Pederid.  V.  Pideriól. 
Pedga.  V.  Pedéda. 

Pedghé.  PEDINARE,  vn.  Il  correre   degli 
uccelli  per  terra. 
PedignOn.  V.  Bugani. 
Pedilùvi.  PEDILUVIO,  sm.  Bagno  de*  piedi. 
Pédna,  PENERATA,  sf.  PÈNERO,  sm.  Par- 
ticella dell'ordito  che  rimane  seoz* essere  tes- 
suta ,  le   fila  del  quale ,  tagliate  della  tela , 
servono  i>er  rannodare  le  fila  rotte  di  altro 
ordito.  Orlo  non   tessuto  e  quasi  sfilacciato 
delle  fasce  de*  bambini ,  de'  tovaglioli ,  eoe. 
Cerro,  ed  anche  Frangia. 
PedOn.  PEDONE ,  sm.  Soldato  o  Viandante 
a  piedi,  agg.  Pedestre ,  cioè  Che  va  a  piedi. 
Alla  pedona,  locuz.  avv.  A  piedi.  Alia  pe- 
destre. Pedonare,  vn.  Andare  a  piedi,  e  di- 
cesi soltanto  di   poveri   viaggiatori   pedestri. 
Pbdonagua,  sf.  Quantità  di  fantaccini  vili, 
e  poco  utili  in  guerra. 
pédre.  V.  Pédar. 

Pedaei.  PEDICELLO,  PELLICELLO,  sm. 
Insetto  microscopico  che  si  genera  nella  cute. 
Vermicello  della  rogna. 
Pedstàl.  PIEDESTALLO,  sm.  Membro  d*  ar- 
chitettura, massiccio,  per  lo  più  quadrango- 
lare, che  serve  di  sostegno  a  colonne,  statue, 
e  simili,  dim.  Pibdbstallbtto.  —  IJpiede- 
stallo  si  compone  di  Zoccolo,  Dado,  e  Cimasa. 
II  Zoccolo  è  la  parte  di  figura  quadrangolare 
che  inferiormente  ò  base  a  piedestalli,  colon- 
ne, ecc.  Il  Dado  è  la  parte  di  mezzo  del  pie- 
destallo posto  tra  lo  zoccolo,  e  la  cimasa, 
avente  forma  di  cubo.  Cimasa,  Denomina- 
zione generica  di  ogni  membro  d*  architet- 
tura, posto  sopra  più  altri,  cui  facia  finimento. 
Pedùl.  V.  Soléta. 

Péfar  j  PIFFERO,  sm.  Strumento  pastorale 
Pèfer  \  da  fiato,  dim.  Pifferino,  accr.  Pif- 
feronb.  —  Pifferare,  vn.  Sonare  il  piffero. 
Pifferata  ,  sf.  Sonata  di  piffero.  Piffera- 
torb  ,  sm.  Sonator  di  piffero.  Fé  co m*  i 
pófer  d' montagna.  Fare  come  i  pifferi 
di  montaana  ;  andarono  per  pifferare ,  e 
furono  pifferati,  cioè  Andarono  per  ingan- 
nare, e  Turoqo  ingannati. 
Péga.  PAGA,  sf.  Determinata  somma  di  de- 
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rutto  ohe  si  dà  o  sì  riceve  per  servigio  pre*  | 
stato,  dfro.  Paghbtta.  V.  Meroéd,  Stipèn- 
di* Salari. 

Pegioré.  PEGGIORARE,  va,  Ridurre  in  peg" 
gtor  stato,  m  Andare  di  male  in  peggio. 
Pbggioraotkto,  ani.  II  peggiorare.  Ripbg- 
aioaABB,  vn.  Di  nuovo  peggiorare.  Dbtboto- 
raRR,  vd.  Passare  dallo  stato  normale  a  uno 
men  buono.  Deterioramento,  sm.  II  dete- 
riorare. Dbtbbjorazione  ,  sf.  Stato  di  cosa 
deteriorata. 

Pégn.  PEGNO,  sm.  Ciò  che  per  sicurtà  del 
debito  si  depone  nelle  nwni  del  creditore.  Pi- 
gnoratario, sin.  Pignorataru,  sf.  Obi  ri- 
ceve il  pegno. 

Fégna.  PIGNA.  PINA.  sf.  Il  fratto  del  pino, 
dim.  Pignuola.  —  Torsolo,  sm.  La  pina 
dopo  levate  le  scaglie.  V.  SoapiùX  Sgo- 
lala* 

Pegola.  PECE,  sf.  Resina  della  Picea  o  A- 
bete  rosso,  la  quale,  mediante  cottura,  diventa 
nera,  e  serve  a  calafatare  le  navi,  e  a1  calcola], 
vulg.  Pégola.  —  Pbciajolo,  sto.  Vasetto  per 
lo  più  di  latta  che  serve  a  contenere  la  pece 
in  polvere  per  saldare.  (Carena).  V.  Pelèa. 

Pégora.  V.  Pigra. 

Pei,  Peina.  V.  Móscia. 

Pélma.  V.  Palma. 

Pel.  PELO ,  sm.  Filamento  conico  e  corneo 
che  esce  più  o  meno  dalla  pelle,  al  cui  tes- 
suto aderisce  per  via  d*  una  borsetta  mem- 
branacea detta  bulbo,  la  cui  cavità  è  ripiena 
di  sottilissimi  fiticini.  Peluria  del  panno,  e  di 
alcune  parti  vegetali.  Piccola  crepatura  nelle 
muraglie,  ne'  marni i,  nel  legno ,  eoe.  Livello 
dell' aqua.  Spasio  o  Quantità  piccolissima  di 
che  che-  eia  ;  Un  minimo  che  ,  Un  nonnulla, 
dim.  Pblbtto,  Pbluzzo.  accr.  Pblonb.  — 
Pbloslino,  sm.  Peto  sottilissimo  e  delicato. 
Lanuginb,  sf.  Peli  morbidi  che  cominciano 
ad  apparire  a'giovani  sulle  guance.  Pelo  vane,' 
ditesi  quando  nel  Tolto  dell'uomo  non  è  la 
lanugine  assai  folta,  ma  sono  pochi  peti  guà 
e  là  sparsi.  Lanuginoso,  ag$.  Che  ha  lanugine. 
Pblurtì,  sf.  Il  peto  «he  rimane  sa  la  carne 
asolatili  pelati  ;ed  anche  La  prima  laringi  ne 
che  spanta  negli  animali  nel  mettere  i  peli 
o  le  penne.  Accotonare  ,  va.  Arricciare  fi 
pelo  al  paonolano.  Accotonatcra,  sf.  Lo  ac- 
cotonare. AccoTOWAtorb  ,  verb.  m.  Accoro- 
natricb,  f.  Ghi  o  Che  accotona.  Esser  tòt 
d'  un  pél  e  cV  una  cornadùra.  Essere 
segnati  tutti  cT  un  marchio  e  &'  una-  rasza. 
«  Altri-  dicean  :  Come  stan  bene  insieme  Se- 
gnati titubi  df  un  marchio  e  d*  una  rana.  » 
(Ariosto).  D*  prem  pél.  Di  primo  pelo , 
dicesi  di  Coivi  cui  spuntano  i  primi  peli  della 
barba.  Sta  pr*  un  pél  d*  fé  una  còsa. 
Estere  ad  un  pelo  di  far  che  ohe  sia. 
«  Fu  ad  un  pelo  di  tornarsi  a  casa  dispe- 
rato. »  (Paoli).  Fé"  pél.  Screpolare,  vn.  e 
np.  Cominciare  a  crepare,  Fendersi,  e  dicesi 
di  Muro.  Screpolo  ,  sm.  Screpolatura  ,  sf. 
Pelo  dei  muri.  Incrinare  ,  vn.  e  np.  Quel 
rompersi  che  fanno  vetri,  cristalli ,  porcellane, 
e  congeneri,  mandando  qualche  screpolatura, 


per  cui  non  ponno  dirsi  sani  ed  intéri,  e  pur 
non  ostante  non  vanno  ancora  a  pezzi.  Pél 
oòeh.  V.  Musénn. 

Pel  l  PELLE,  sf.  Membrana  che  avviluppa 
Pela  f  e  cuopre  esteriormente  tutte  le  parti 
dèi  corpo  dell'uomo  è  degli  altri  animali. 
Nome  generico  del  primo  e  sottUefstrato  di 
alcuni  corpi,  e  di  alcune  frutta,  flg.  Vita, 
Persona:  dim.  Palli  cella,  Pellicina,  Pel* 

L4COLÀ,  PSLLOLINA.  SpreZT.   PELLiaATTOLA. 

pegg.  Pellaccia.  —  Nò  sté  in  t' la  pòi. 
Non  capir  netta  pelle ,  Mostrare  soverchia 
allegrezza.  A  crepa  pel.  A  crepa  felle, 
A  crepa  pancia.  «  Ivi  impancarsi  aspira,  e 
a  crepa  pelle,  Satollarsi  d  ambrosia.  »  (Sol- 
dati). Leve  o  Live  la  pél.  So  a  ll  are,  va. 
e  vn.  Far  alzare ,  o  Alzare  la  galla ,  detto 
dali* azione  prodotta  sul  nostro  corpo  da  una 
forte  percossa  ,  o  da  aqua  bollente ,  onde  la 
pelle,  così  irritata,  si  alza,  è  forma  la  galla 
e  la  vescica.  (Rigatini).  Pél  mòrta.  Pellac- 
cia. Pellicbo,  agg.  Di  pelle.  Pbllajo,  sm. 
Chi  lavora  o  vende  pelli.  Pblliceria,  sf. 
Luogo  ove  si  conciano  o  vendono  pelli.  Pel- 
letteria, sf.  Quantità  di  pelli  d'animali  da 
conciarsi.  Pellame,  sm.  Quantità  di  pelli. 
Buccio,  Fiore,  sm.  Quella  parte  della  pelle 
in  cui  è  piantato  il  pelo.  Carne,  la  parte  op- 
posta al  boccio.  Buccia,  sf.  Parte  della  pelle 
pecorina  dov*  è  la  lana.  Cotenna  ,  sf.  Pelle 
del  porco.  Cute,  et.  Pelle  deir  uomo.  Cuojo, 
sm.  Pelle  di  bue,  a  uso  specialmente  di  far 
le  suole  de' calzari.  Boldronb,  sm.  Pelle  di 
pecora ,  e  simili ,  con  lana  o  con  pelo ,  non 
tosata.  BoldSonajo,  sm.  Chi  concia  o  vende 
boldroni.  Ambretta  ,  sf.  Pelle  conciata  con 
odore  d' ambra.  V.  Pléis. 

Pél.  PALO,  sm.  Legno  per  Io  più  rotondo, 
più  o  meo  lungo  e  grosso  che  si  conficca  in 
terra ,  per  lo  più  a  sostener  viti ,  e  simili. 
V  hanno  anche  pali  tutti  di  ferro,  dim.  Pa- 
liccìuolo,  Paluzzo.  accr.  Palone.  —  Pa- 
latolo ,  sm.  Venditor  di  pali.  Rincontro  , 
sm.  Palo  al  quale  si  lega  il  capo  fruttifero 
della  vite.  Balte  da  pel  in  frasca.  Saltare 
di  palo  in  frasca,  figurat.  dicesi  di  Chi  esce 
ne' suoi  ragionamenti  dal  suo  primo  e  prrn- 
cipal  proposito;  Non  istar  fermo  nei  suo  dire  ; 
Affermare  una  cosa,  e  poco  appresso  il  con- 
trario. «  Oh  !  rè  come  s'aita  di  palò  in  frasca; 
io  ne  disgrazio  un  grillo.  »  (Firenzuola). 
Passone  ,  sm.  Grosso  palo.  P assona j a  ,  sf. 
Mandria  con  passoni  apposta  tamen  te  pianta- 
tivi per  legarvi*  li  allievi  delle  vacche.  Ap- 
p assonare  ,  va.  Legare  il  bestiame  nella 
mandria.  Mandria,  Mandra  ,  sf.  Congrega- 
mente  di  bestiame.  Ricettacolo  del  bestiame, 
Stalla.  Passonata,  sf.  Specie  di  palafitta  per 
fondamento  di  fabriche.  Palajà  ,  sf.  Casta- 
gneto destinato  a  cavar  pali.  Palancato, 
sm.  Chiusura  di  palanche  in  vece  di  siepe 
o  di  muro.  Palanca,  sf.  Passone  diviso  per 
lo  lungo  per  far  palancato. 

Pela.  PILA,  sf.  Pilastro  su  coi  posano  i  fianchi 
degli  archi  de'  ponti.  Vaso  di  legno  o  di  pietra 
nel  quale  pestasi  il  rìsone  per  brillarlo.  Re- 
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cipiente  in  cai  si  pedano  i  cenci  per  fera* 
aurta.  dim.  Piletta.  —  Brilla,  a?.  Macina 
per  Spogliare  il  riso  dalla  m  prima  vaste. 
Bbillatojo,  sm.  Strumento  o  Pestone  per 
brillai»  il  rito,  e  il  miglio.  Ruaja,  sf.  Sai* 
Azio  dove  ti  brilla  il  rito.  V.  Pilo,  Pilfta, 
Spermi. 

Pila»  PALA,  s£  Strumento  di  varie  fora»  e 
materie  che  serve  particolarmente  per  tra» 
mutar  le  cose  minuta,  e  che  non  ai  trogone 
insieme,  come  rena,  terra,  Deve,  biade,  e  ai~ 
mi  11  ;  anche  aerve  per  infornare  e  sfornar* 
il  pane.  dim.  Paletta.  —  Palajqolo  ,  «m. 
Chi  lavora  con.  la  pala.  Paleggia**,  ve-  Tra- 
mutar con  pala.  Agitare  e  Rivoltare  con  pala 
il  grano  e  altre  biade.  Spargere  in  aria  con 
la  pala,  Palbooiambnto  ,  sm.  U  paleggiare. 
Pela  da  spula.  Ventilabro,  sm.  Pala  con 
la  quale  si  spargono  al  vento  le  biade  per 
separarle  dalle  parti  leggiere  inutili. 

pelàm.  PELAME ,  sm.  Qualità  e  colore  di 
pelo.  U  pelo  tutt'  insieme. 

Batch.  PALCO,  am.  Legnami  commessi  in* 
sterne  e  sostenuti  da  travi  per  reggere  soffitti 
o  pavimenti.  Tavolato  elevato  aa  terra  per 
vedere  spettacoli,  ecc.  Luogo  di  esecuzione 
capitale.  Stanzino  dove  ne*  teatri  si  sta  a  ve- 
dere gli  spettacoli,  dim.  Palchetto,  Palcuo 
ciò.  pegg.  Palcaccio,  —  Palcato,  agg.  Che 
ha  palco ,  o  impalcatura.  Impalcare  ,  va* 
Fare  il  palco  ad  una  casa.  Impalamento  , 
sm.  Impalcatura,  sf.  Formaiione  del  palco, 
e  U  palco  stesso.  V.  palchét. 

Peloon.  V.  Picfin. 

Pelégra.  PELLAGRA,  sf.  Infiammatone  cro- 
nica della  cute  con  espulsione  squamosa  e 
edematosa,  ed  è  maiatia  alla  quale  vanno  sug- 

Setti  i  contadini.  Pellagroso,  agg.  Affetto 
a  pellagra.  Attenente  a  pellagra. 

Pelegrén.  PEREGRINO,  PELEGRINO,  sm. 
PEREGRINA,  sf.  Chi  va  oer  paesi  lontani, 
e  specialmente  a  luoghi  santi  col  eanrocchino 
alle  spalle,  ed  il  bordone,  in  mano.  Pr&bgrI' 
hajo  o  Pbbegbinario,  Pblborinajo,  o  Pb- 
lsgrinario,  sm.  Ospisio  destinato  a  peregrini. 
«  Sono,  nel  pelegrinajo  dello  spedale  grande 
di  Siena  due  storie  grandi  lavorate  da  Doma* 
dico  (Bartoli),  dove  e  prospettiva  ed  altri  or- 
namenti si  veggiono  assai  ingegnosamente 
composti.  »  (Vasari).  «  Nella  medesima  casa 
nel  pereorinario  è  una  storia  dipinta  da  Lo- 
renzo (Vecchietto)  di  colori;  ecc.  »  (id.)  V. 
Pelegrijaàg. 

PelegrSna,  PEL&QRINA ,.  sC  Veste  che 
cuopre  la  spalle  a  chi  va  pelegrinnndo.  Man- 
tello, senza  bavero  usato  dalle  donne,  Sar- 
rocchino ,  e  forse  meglio  Sanroccwno  ,  da 
S.  Rocco,  che  peregrinando,  portava  tal  veste. 

Pelegriziàff.  PEREGR1NAGG10  e  PEL&- 
GRINAGGIO,  sm.  Il  peregrinare;  ed  anche 
il  Viaggio  che  fa  un  peregrino.  Andare  in 
veregrmaggio  o  peUgrinaggio ,  Dicesi  del 
viaggio  che  fa  un  peregrino,  per  devozione 
8t  qualche  lontano  santuario.  Perbobinarb 
o,  FBLjtajttKARjB  «  vn.  Andare  per  U  altrui 


i.  PaaaflamARMsm  o  PaummanoiiB, 
sm.  Il  peregrinare. 

Pèlgh.  PELAGO,  sm.  Profondo  rìdaMo  dtqma, 
dim.  PBLAOBBTra.  —  ▲  pàlgfe  loda  .  no 
anda  a  paaofea.  A  pelago  lodati  non  jet» 
score,  e  vuol  dira  che  Dava  sano  amili  con- 
correnti è  difficile  far  guadagno.  Tasvaiio  , 
sm.  Ricettacolo  d*  aaaa  ne*  fiumi  oV  alla  è 
più  profonda, 

Pali.  PALLIO,  sax.  Drappo  appena  ad  va  asta 
che  si  dà  in  premio  a  chi  vince  sala  corsa, 
dim.  Palmbtto.  —  Correre  il  pallio,  o  mi 
pallio,  Correre  per  vincere  il  pallio.  «  E 
pia  leggier  correa  par  la  foresta,  Oi'al  patite 
rosso  il  villan  messo  ignudo.  »  (Ariosto), 
andare  al  palliò ,  Andar  a  eedere  la  corsa 
de*  cavalli.  V.  Paiiola, 

Peligrf  a,  eco.  V.  Palagvéo*  ecc. 

Pélma.  PALMA,  sf.  La  palma  è  nativa  dei 
paesi  meridionali ,  vivo  par  altro  anche  nei 
nostro  clima,  e  si  vede  Preooioti  a  grande 
altana,  ma  sempre  sterile.  Le  foglie  di  palesa 
che  si  adoperano  per  farà  i  palmifi  nella 
domenica  ultima  di  quaresima ,  e  i  datteri 
ohe  si  vedono  vendere  circe  cotesto  tempo, 
ci  vengono  dall'isola  di  Malta,  e  dalle  coste 
d*  Africa.  (Targioni  T.)  Palmizio,  am.  Froa* 
da  di  palma  intrecciata  con  nastri  a  fiori  ohe 
nel!'  Orienta  ai  benedica  la  domenica  dagli 
olivi,  (in  romagnolo)  Ramoscello  d'olivo  cae 
si  dispensa  nelle  chiese  la  domenica  delle 
palme.  Palmbto,  Palmajo»  sm.  Luogo  pian- 
tato di  palme.  Palma  d*  la.  mia.  Palma, 
sf.  La  parta  di  sotto  della  mano  dal  polso 
alle  dita;  che  anche  ai  dice  Palma  della 
mano.  Palma  dìcesi  pure  la  parto  di  sotto 
della  sampa  delle  oche,  e  cimili.  Palhars, 
agg.  Relativo  alla  palma  deUa  mano*  Pal- 
mata ,  s&  Percossa  che  si  da  con  la  pali 
della  mano,  o  che  si  riceva  da.  essa. 

Paiola,  PILOLA,  sf.  Piooola  pallottolina 
dicinale  composta  di  appropriati  ingredieoù. 
dim.  Pilolbtta,  Pilolina.  —  ug.  Inghiotti- 
re la  pilota.  Soffrire  in  silensio  una  cosa  ohe 
spiaocia,  Pilolajo,  sm.  Strumento  par  roto- 
lare più  pilole  in  una  sola  volta* 
Pelò».  PELOSO»  agg.  Che  ha  peli.  dim.  Pa- 

LOS8TTO, 

Palpit.  V.  Palpitaaita. 

Paltar.  PELTRO»  am.  Stagno  raffinato  eoa 
argento  vivo.  Pbltaajo,  Peltoabo*  am.  Gai 
lavora  in  peltro. 

PeltràQ.  BISANTI  NI ,  LUSTRIMI ,  am.  pi. 
Rotei!  ine  d' oro  o  d' orpello  che  si  mettono 
nelle  guarniaioni  della  vestì.  V«  Orpel» 

Pólum.  PALMO,  sm.  Esteasiene  delia  mano 
dalla  punta  del  dito  grosso  a  quella  del  mi- 
gnolo. Misura  lineare.  V.  8pana* 

Pelèa,  PEGOLA,  ef.  Noma  vulgarodella  Pace. 
Pece  mista  ad  untume ,  e  fiìtta  cuocerà ,  di 
cui  si  servono  i  oalzolaj  per  impegolare  lo 
spago.  V.  Pegola. 

Pan.  PINO,  sm.  Albero  ohe  produce  la  pina 
Pinifbro,  agg.  Che  produce,  pini.  Pinoso, 
agg.  Abbondante  di  piai  Pinastro,  am.  Pino 
selvatico. 
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Ma*  FMKNO,  €01.  miwn.  Ripa»  «  orna 
viwMfe  agg.  Diotti  di  Vi»  e  S*«oo,  «oc. 
ove  dod  eotri  ti*  còsa  «tratta.  Cofano,  ««rio. 
■diiii.  PUKoTfò.  —  SoraaptfN* ,  agg.  PHt 
eoe  piena.  V.  Rlpjl; 

Péna*. PIENA,  #f.  Qo&fiàfaanto  di  Demi*  Folla 
di  gante,  dim.  Pienarella.  —  MI»  plAa 
al  bòtt.  V.  AraaoaeeY  (nhboceàti). 

Péo».  PENA,  «f.  Oastigo,  Punizione,  flg.  An- 
nuali*,  Afflizione.  Malta,  ditti.  Penarjs&la. 
(Saccenti).  Prua  ut  A,  sf.  Pena.  Odetto  delta  pe- 
au*  8fctoma  delle  pene  stabilite  dalle  leggi.  F»> 
ttA-iMSRTa,  avr.  Con  pena.  No  veJ*  la  pé- 
na. Non  valere  la  pena ,  Non  francare  o 
valer*  la  spesa.  «  JVbn  ©ai  te  pena  di  ri- 
spondere. *  (Sabini).  Merito  la  péna ,  o 
vale  la  pena.  Meritare  la  pena ,  Valere 
la  pena,  francar  la  epesa.  «  Mostrò  quasi 
desiderio  che  non  si  discorresse  di  tali  lettere, 
come  quelle  che  non  meritavano  la  pena 
(di  discorrerne).  »  (Lumi). 

Péna,  o  (come  dicono  i  Faentini)  Péna. 
PENNA,  sf.  Ciò  di  che  eoa  coperti  li  uccelli, 
a  di  che  ai  aartono  per  volare.  Le  renne  Bono 
eampesteéì  cannèllo,  di  furto,  e  di  piuma; 
le  anali  sono  nelle  ale,  rrmigi  <fao  fanno 
1*  officio  di  remi,  e  nella  coda  te  rettrici  che 
servono  di  timone.  Il  rimanente  del  corpo 
dell'  «ocello  è  coperto  di  piume  ;  che  Boccac- 
cio dime  Penna  malta.  «  Costui,  avendol 
già  tatto  tinto  di  mele  ed  em prato  di  sopra 
di  penna  matta ,  eoe.  »  Costosa  ,  sf.  Tutta 
quella  parte  più  lunga  del  fusto,  ai  di  sopra 
del  cannello,  ne* eoi  lati  sono  le  barbe,  fila 
o  barboline  di  cui  sono  guarniti  i  lati  della 
costola,  dim.  Pernotta,  Pb^nolih a ,  Pbn- 
ìtucciA ,  Pbmtozza.  pegg*  Pbnmaocia.  — 
Penna  del  martello,  La  parte  del  martello 
opposta  alla  bocca,  che  è  quella  con  la  quale 
si  batte  per  piano.  Pennata,  sf.  Quanto  in- 
chiostro può  prendere  una  penna  da  scrivere. 
Impennarsi  ,  np.  Vestirsi  oi  penne ,  Divenir 
pennuto.  Rimpennarb,  vn.  e  np.  Ricoprirsi 
di  eenne  ;  e  diceti  di  uccelli ,  e  simili.  Phn- 
NaoQio,  sra.  (voce  Lucchese)  Foggia  e  Qualità 
della  penna  de*  volatili.  Caluggine,  sf.  Quella 
prima  peluria  che  li  uccelli  cominciano  a 
mettere.  Prunaio,  sm.  Pbnnaja,  sf.  Chi  ac- 
concia o  vende  penne  a  uso  d*  oroaménto. 

Penavate.  V.  Pnardla. 

Pendént.  PENDENTE,  sm.  OtojeHo  attaccato 
agli  orecchi,  agg.  Che  pende.  Interrotto,  par- 
landosi di  giuoco,  di  lite,  ecc. 

Fendènte.  PENDENZA ,  sf.  PENDÌO,  sm. 
Il  declive,  flg.  Stato  di  una  lite  o  questione 
non  ancora  decisa.  V.  TertCoaa. 

Fondar  i'  PENDERE,  vn.Star  pendente.  Star 

Pender  )  sospeso  o  attaccato  a  cosa  die  so- 
stenga. Noti  essere  determinato  o  deciso,  par- 
landosi di  lite  o  questione.  Prudotolb,  agg. 
Che  pende*  Pendente. 

Penala  j  PENDICE,  sf.  Fianco  di  monte,  di 

Pendi*  i  costa  ohe  peade  e  piega  all'  ragià. 

Péndol  S  PENDOLO,  sai.  Peso  pendente  da 

Pendali  )  Alo  a  uso  per  lo  più  di  pigna**  il 
pei  pendicelo,  e  talora  di  sjusemeeee  le  sue 


vHmrfoni  il  tempo.  Il  Difendere  degli  orologi, 
che  allora  appunto  si  chiamano  Orologi  a 
pendolo,  agg.  Che  pende.  Péndul  da  affan- 
te. V.  Zdnta  (comandolo). 

Pendoldxt.  PENZOLONE,  PENZOLONI,  avv. 
A  modo  di  essa  che  pentola.  Penzolare  , 
PttNDeLamc,  tu.  Sur  pentolone,  e  pendolonè. 

Pendùda.  PENDÌO,  sm.  Pende***.  H  declive. 

Pènduti.  V.  PéUna. 

Pene.  PENARE,  va.  Patir  pana.  Appbnarr, 
va.  Dar  pena.  vn.  Patir  nona.  np.  Darsi  pena. 

Penel.  PENALE,  agg.  fti  pena,  neir  aso  fo- 
rense, fona. 

Penetraaidn.  PENETRAZIONE,  sf.  U  pene- 
trare.  flg.  Sottigliezza  d' ingegno. 

Penetro.  PENETRARE ,  va.  e  va.  Entrar 
dentro,  Passare  addentro  alle  parti  interiori. 
Insinuarsi,  Internarsi,  flg.  Comprendere,  Ar- 
rivar a  conoscere.  Subodorare,  cioè  Arrivare 
alla  notizia  d'alcuna  cosa.  Penetrabile,  agg. 
Facile  a  penetrarsi.  Pbwbtr  abilità,  sf.  Storto 
e  Qualità  di  una  ossa  penetrabile.  Pbnbt*a- 
ttvo,  agg.  Che  ha  virtù  di  penetrare,  Che 
penetra,  flg.  Parlandosi  d'ingegno,  vale  Acuto. 
Sottile.  PsHETRAiteifTo ,  sm.  Il  penetrare. 
Pbwbtbbvolmbwt*:,  aw.  Co*  penetrazione. 
Pinetr AToan ,  verb.  m.  PBirenuTRiCE ,  f. 
Chi  o  Che  penetra. 

Penisola.  PENISOLA,  ed  anche  PENINSO- 
LA,  sf.  Terra  circondata  quasi  tutta  dall'aspa, 
unita  al  Continente  da  un  sol  lato.  dim.  Pb- 
•K190LBTTA.  Istmo  ,  sm.  Striscia  di  terra  ohe 
con  giunge  due  terre,  o  separa  due  mari. 

Penltént.  PENITENTE,  sm.  f.  Chi  si  pente, 
e  fa  penitenza. 

Pentténfta.  PENITENZA,  sf  II  pentirsi,  Pen- 
timento. Tutte  le  maniere  di  austerità  che 
l'uomo  s*  ingiunge  volontà  riamente,  coma  di- 

fiuni,  orazioni,  battiture,  ecc.  a  fine  d'  espiare 
suoi  peccati.  Punizione  inditta,  o  volontaria, 
dira.  PsiiiTBNZiircctA.  *~  Penitenziale,  agfe: 
Oi  penitenza.  PmtrrBiicEimB,  va.  Imporre  pe- 
nitenza. PsurrcrtziATO  ,  sm.  Colui  d  quale 
e  stata,  o  è  imposta  una  penitenza. 

Pentteaaiéri.  PENITENZIARIO,  sm.  Casa 
di  correzione,  agg.  di  Sistema  carcerario. 

Penle.  V.  Pnele. 

Penòs.  PENOSO,  agg.  Che  dà  pana.  Fatiooto. 
Penosamente,  aw.  Con  pesa,  superi.  Pbno- 

S1SBIM  AMSNTS.V 

Penne.  PENSARE,  vn.  Rivolgere  rattenzione 
ad  una  o  pia  idee  o  cosa,  np.  Imaginami. 
Pensamento,  sm.  Il  pensare.  L'aito  dei  pen- 
sare. Pensatamente,  aw.  Con  pensamento. 
Consideratamente.  A  posta.  Pensabile,  agg. 
Che  si  può  pensare.  Pensa Trvo,  agg.  Che 
pensa.  Pbnsatojo,  agg.  Che  dà  da  pensare  : 
e  Pensatoio  ,  sm.  Quasi  Luogo  abitato  da 
pensieri.  Di  qui  le  loeuiioni  vulgari  Mettere 
alcuno  nel penemtafo,  esimili,  per  intendere, 
Mettere  alcuno  in  pensiero,  Dargli  da  pensare. 
Pensaccriabb,  vn.  sprezz.  di  Pensare.  Psjm- 
8AT0EB,  verb.  m.  Pensatrice,  f.  Cai  jo  Ohe 
pensa.  Ripensare,  vn.  Di  nuovo,  e  diligente- 
mente pensare.  Ponderare.  Rfrflttaauazvra, 
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sm.  41  ripensare.  Soompbnbabb,  vn.  Pensare 
a  pia  oose  diverse.  Vagar  con  la  mente. 

Panséda.  PENSATA ,  sf.  Serie  più  o  meno 
lunga  di  pensieri.  Idea. 

pensar,  v.  Penslr. 

PensiSn.  PENSIONE,  af.  Assegnamento  an- 
nuo per  servigi,  o  meriti,  o  titoli  passati,  dim. 

PBNSIO^CBLLA. 

Pensione.  PENSIONATO ,  era.  e  agg.  Chi 
o  Che  gode  pensione.  Pensionarlo.  «  Placi- 
damente Qua  e  1À  mi  esercito  ;  E  sotto  V  egida 
Del  Presidente  Godo  il  papato  Del  Pensio- 
nato. »  (Giusti);  Pbnsionarb,  va.  voce  d'uso, 
Dar  pensione.  V.  Oinbllé. 

Penslr       PENSIERE,  PENSIERO,  sm.  Lo 

Pensiér  ì  operare  dell'  intelletto  ;  Ciò  che  la 
niente  ha  pensato  o  pensa.  In  terna,  di  Belle 
arti  e  Belle  lettere,  vale  Prima  idea,  Schizzo, 
Disegno,  Suggetto,  ecc.  di  un  componimento. 
«  Si  contentò  di  pregarmi  che  io  pensassi  di 
trovare  un  pensiero  per  una  volta  d' una  sua 
galleria.»  (Salvini).  Inquietudine  che  si  prova 
per  la  conoecenia  incerta  di  una  cosa.  dim. 
Pensiebetto,  Pensierino,  Pbnsibruccio , 
Pensi bruzzo.  accr.  Pbnsibronb.  pegg.  Psn- 
bibbaccio.  —  Sovra,  penslr,  o  Bórra  d'sè. 
Disappbnsatambntb,  avv.  Fuor  di  tutto  pen- 
siero. Sopra  di  sé.  «e  0  Cattile  mio  caro,  io 
me  n'andavo  Soletto  alquanto  un  po' sopra 
di  me  !  Perdonami.  »  (Machiavelli).  Fé  pen- 
slr. Fare  pensiero,  Avere  intenzione.  «  Edi- 
ficar le  vuole  un  monastero ,  Quando  servire 
a  Dio  faoia  pensiero.  »  (Ariosto). 

Penslr  d'ia  róca.  V.  Lasót. 

Pénsiròs   j    PENSIEROSO,  agg.  Pensoso. 

Pensòs  i  Pieno  di  pensieri ,  Assorto  m 
pensiero.  Pensativo.  «  E*  ne  viene  pensativo.  » 
(Machiavelli). 

Pènt.  V.  Pédna. 

Penteoòst.  PENTECOSTE,  sf.  Festa  solenne 
degli  Ebrei  in  memoria  del  decalogo.  Festa 
solenne  de'  Cristiani  in  memoria  della  discesa 
dello  Spirito  Santo  sugli  Apostoli. 

Pentégun.  ALLARGÀTOJO,  sm.  t.  oriuolaj, 
Strumento  per  allargare  un  foro.  Pentagono, 
sm.  e  agg. Figura  di  cinque  lati  ecinque  angoli. 

Pentimènt.  PENTIMENTO,  sm.  Il  pentirsi. 
Ripbntimbnto,  sm.  11  ripentirsi. 

Pentlss.  PENTIRSI,  ap.  Mutarsi  d'opinione, 
Mutar  consiglio  ;  e  più  communemente  Mutarsi 
alcuno  d'opinione  con  dolore  di  ciò  eh* egli  ha 
fatto,  Disvolere  che  che  sia  di  prima  voluto. 
Ripentirsi,  np.  Di  nuovo  pentirsi.  Pentire, 
sm.  Il  pentirsi ,  Pentimento.  «  Ma  tardo  il 
duolo,  ed  il  pentir  fla  tardo.  »  (Montini). 
«  AH'uom  vai  poco  il  pentir  dopo  il  danno.» 
(Dittaroondo). 

Penùltimi.  PENULTIMO ,  sm.  e  agg.  Chi 
o  Che  è  innanzi  air  ultimo.  Pbnultimambn- 
tb,  aw.  Io  penultimo  luogo. 

Penurie.  V.  Searaegé. 

Pensa.  V.  Pànza. 

Peònia.  PEONIA,  sf.  Pianta  e  Fiore  de'giar- 
dim. 

Pepa.  PIPA ,  sf,  Arnesetto  o  tatto  di  terra 
cotta,  o  composto  di  metallo,  di  legno,  di 


corno,  a  uso  di  funate*  dim.  Penti*.  (Pan* 
cistici).  Qaanftn  d*la  pepa.  Ganummetto 
delia  pipa.  (Carena).  V.  Pipa. 
Pepaoùl.  BATTISOFFIA ,  HATT1SOFFIO- 
LA,  sf.  Paura  grande,  ma  breve,  ohe  cagiona 
battimento  di  eoo*»,  e  frequente  alitava.  V. 
Pignolét. 

Pepagàl.  V.  PapagàL 
Pépi.  PIPPIO,  sm.  Beccuccio  de*  vasi  da  stil- 
lare, ed  altri  piccoli  vasi  di  vello ,  o  «issile, 
come  ampolline,  ecc.  Fé  e  pépi.  Far  ghep- 
pio ,  Quel  raggrinzare  la  bocca  che  ninno  i 
bambini,  quando  vogliono  cominciar  a  pian- 
gere. 

Vèr  \  PAJO ,  PARO ,  sm.  Due  d' una  cosa 
Per  ì  stessa.  (Nota  concordanza  nel  piar.) 
«  Le  ne  rendo  ancora  (grazie)  per  li  dodici 
paja  di  guanti  d'ambra,  da' qaali  quattro 
paja  n'  ha  voluti  il  sig.  N.  N. ,  ed  un  paro 
ne  ha  voluto  il  sig.  Carlo  Dati  di  quelli  da 
donna.  »  (Redi).  Bave  quanti  para  fa 
tri  bù.  Sapere  quante  paja  fan  tre  buoi. 
Dicesi  proverbialo!,  volendo  intendere  Sapere 
il  suo  conta  «  Intendami  chi  può,  che  nV in- 
tend'  io  :  Quel  che  froda  il  Cora  man,  ne  paga 
il  fio.  Per  tutto  vede  Iddio,  E  chi  n  più  d*  una 
neve  pisciò,  poi  Sa  quante  paja  alfin  fan- 
no tre  buoi,  »  (Adìmari  io  Burch.  rime). 
Fé  un  per.  Fare  un  pajo,  (sottintendendo 
di  passi} ,  Dicono  le  donne  de'  bambini  che 
incominciano  a  camminare,  abbandonandoli 
appoggiati  a  qualche  cosa ,  ed  invitandoli  a 
poca  distanza  a  camminare  per  andare  da 
esse.  Staccarsi,  np.  Dicesi  dal  Bambino  quan- 
do comincia  a  muovere  da  sé  i  primi  passi, 
senza  interamente  sorreggerlo.  (Carena).  Un 
pari  tuo,  suo,  mio.  Una  persona  delia  tua, 
della  sua,  delia  mia  qualità,  o  condizione.  V. 
Ciòpa.  Depare.  Scompagnò  (spajare). 
Per.  PERO,  sm.  Albero  che  produce  le  pere. 
Pereto,  sm.  Luogo  piantato  di  molti  peri. 
PrrOggink,  sf.  Pero  selvatico. 
Para.  PERA ,  sf.  Frutto  del  pero.  dim.  Pa- 
ruzzà.—  Pbrbcottajo,  sm.  voce  fiorentina. 
Colui  che  va  attorno  vendendo  le  pere  cotte 
in  forno.  Fucignone,  sm.  Verme  bianco  die 
danneggia  le  pere.  Para  butìra,  Pera  bur- 
rona. Pera  brota  a  bòna,  Pera  brutta  e 
buona,  o  Pera  bugiarda.  Pera  da  iave- 
ran,  Pera  vernina*  Pera  limóna.  Pera 
arancino*  Pera  musoatòla,  Pera  mosca- 
della.  Para  apaddna.  Pera  spadona.  Pe- 
ra vulpéna,  Pera  poppino.  Péra  «loca. 
Pera  coeUnn.  Pésa  roana  o  roana,  Para 
roggia.  Pera  suoaròna,  P<rra  sucoJierina. 
Pera  sgianaléna,  Pera  ghiaccinola,  o 
fiorentinescamente  diacduola.  «  Cominciano 
le  poponelle;  e  si  colgono  le  pere  moscadelle, 
buriardine,  roggie,  e  diaoduole.  »  (Magaza. 
Colti?.)  Péra  sogna.  V.  Zógna.  Pbbjb,  Pb- 
rettk,  sf.  pi.  Ciondoletti  ad  oso  d'orecchini  a 
foggia  di  piccole  pere. 
Péra.  PARI ,  o  come  talvolta  scrivevano  li 
antichi  ed  ancor  oggi  scrivono  i  poeti,  PARE, 
ed  anche  in  eerte  loeusioni  PARO,  agg  Egua- 
le. Manda  tòt  da  péra,  Mandar  tutti  alla 
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pari,  Tatuar  tatti  a  un  meda»  Bar  di  lotti 
lo  Metto  conto. .«  Dione  BoxoaoVm>-~  dice 
quatta  formali  parole  -»-  Da  «uUi  guardati  — 
mondanele  litict  «//«fiori.»  (Salviai).  Ca- 
mino da  péra,  4ndore  o  ire  o  Gire  d* 
fwH  o  Dai  jaar*  o  .4  «art  «  jwì,  Andare 
a  paro  a  paio,  Andar  V  imo  a  nano»  dell'  al- 
tro. €  Di  pari,  come  buoi  che.  vano*  a  giogo, 
II'  andava  i*  eoo  queir  anima  cerca*  Fio  ohe 
il  sofferse  il.  dolce  pedagogo»»  (Dania)*  *  Her 
andare  a  diritto  (nel  fare  il  eoloo)  ai  guarda 
il  profilo  dell1  aratolo,  e  che  i  bovi  tirino  in 
pari  »  (Giuliani).  «Da  pera.  Al  pari,  Uno 
accanto  all'altro  ed  in  fronte.  «  La  mura 
aono  tanto  larghe,  che  vi  peaaono  camminar 
aopra  quattro  nomini  al  pari,  a  in  alcuni 
luoghi  nei ,  ecc.  »  (Sardonati).  Baso?  perai' 
Essere  pari.  Non  avere  a  dare»  a*  ad  arare. 
«  E  ae  ella  non  manderà  i  tartufi,  ed  io  noo 
le  manderò  l' ostriche  di  questi  paesi;  e  -così 
saremo  pari,  »  (Radi).  Da  per  mi»  Da  per 
tu»  eoo.  Da  par  mio,  tuo,  suo,  ecc.  Secondo 
che  porta  la  mia,  la  tua,  Ja  sua,  eco.  condi- 
zione. «  Non  però  che  non  stettero  onorata- 
mente  e  da  piar  laro,  »  (Lanca).  «  11  cacao 
ò  cosa  più  da  nostri  pari,.*.  Perchè  non 
costa  mai  troppi  danari  (denari).  »  (Casa). 
Cavala  da  pera.  Lavarla  o  Levarne  del 
parit  Venire  al  termine  di  che  che  aia,  senza 
scapito  o  guadagno.  Péra  e  gài*.  Pari  e  caf- 
fo, Sorta  di  f  tuono.  Fé  a  péra  o  gai.  Scaf- 
fabu,  va.  Giocare  a  pari  o  caffo, 

Peracamén.  V.  Paracamèn. 

Feigaaàr.  V.  Paràoà-r. 

Peraduagb,  PARAFANGO,  am»  Cuojo  che 
copre  la  parte  davanti  del  calesse,  o  simMi , 
per  difendere  dal  fango  chi  vi  sta  dentro* 

Perafùgh.  PARAFUOCO,  am.  Arnese  che 
si  mette  davanti  ai  focolari  per  impedire  che 
troppo  vi  ai  accostino  i  fanciulli.  V.  Para- 
sondar. 

Perafùlmin.  PARAFULMINE ,  am.  Stru- 
mento atto  a  difendere  gli  ediflzj  dal  fulmi- 
ne ,  attraendo  colia  ana  peata  il  fluido  elet- 
trico, per  quindi  oondorlo  ia  parte-  profonda 
della  terra. 

Penalòm.  V.  Paraiom. 

Peraiw  PERNO,  e  PERNIO,  am.  Legno  o 
Ferro  rotondo  io  cima,  sopra  il  quale  ai  reg- 
ge oa  corpo  solido  .ohe  volge  in  giro.  figo?. 
Sostegno,  Fondamento,  dim.  Pbrnbtto,  Pan- 
Nuzzo»  —  laipamnABB,  va.  Mattare  il  perno, 
Porre  ani  pareo.  Impbrnatuba  ,  &L  Modo 
eoo  coi  una  cosa  4  impomata.  Il  resultato 
dell'  impemare.  Lo  ossero  impomato. 

Pexapet.  V.  Parapèt. 

Peratai.  V.  Parata!. 

Peravdat.  V.  Paravént. 

Porcai.  PERCALE ,  PEROALLO ,  am.  Tela 
di  oetooe  finiaaima. 

Perefeó.  PERCHÈ ,  particella  interrogativa , 
Per  qua!  cagione,  partic  responsiva.  Per  ea- 

ftone  ohe»  Per  questa  cagione  ohe.  congiunt . 
erciocche,  Acniocche,  Laonde,  ecc.  Perchè 
perchè,  a  modo  di  reticenza,  ai  dice  a  ajgai- 
care  che  una  tal  coaa  non  si  fa  par  alcuni 


buoni  riapcttf.  Avare  U  4Uoperahé\oÌeuoi 
perche,  Avere  il  ano  motivo ,  i  suoi  motivi. 
PnacHnoNU,  am.  acor.  di  Perchè,  osato  euat. 
Un  gran  perchè.  Voce  dello  etile  satirico  o 
giocoao.  *  State  a  vedere*.,  .ch'egli  ha  ora  a 
venir  moti  il  P.  Orsi  con  un  percheane  ai 
stempiato,  ch'agli  ha  a  far  paura  alle  co- 
tenne di  Ercole.  *  (Tocoi).  V.  Impernilo. 

.  Pemoòm,  sust,  x 

Péroiòw  PERCIÒ,  ureo.  Per  questo,  Per  la 
quel  cosa* 

Faveómt  PERCOME,  ajrv.  In  che  modo,  In 
che  guisa,  ausi  «  Basta  che  tu  sai  il  perchè 
e  il  percome  »  :  cesia  Far  qua!  motivo. 

Peroosaa,  PERCOSSA ,  aL  li  percuotere ,  o 
U  effetto  del  percuotere.  Ripercossa  ,  af.  II 
ripercuotere. 

Perodfter.  PERCUOTERE,  va.  Battere,  Fe- 
rire. RiFfltoaxBBB,  vs.  Nuovamente  percuo- 
tere. V.  Beatone. 

Pevdar  i  PERDERE,  va.  e  vn.  Rimaner  pri- 

Ferden  j  ve»  a  diosai  di  coaa  già  posseduta , 
e  senza  speranza  di  riaverla.  Mandar  in  mina. 
Far  capitar  male;  e  per  contrario  di  Vin- 
cere, e  s' intende  tanto  del  giuoco,  quanto  di 
qualunque  altra  cosa  che  ai  facia  a  concor- 
renza. «L'uno  è  tutto  verde,  Candido  è  l'al- 
tra sì  che  il  latte  perde.  »  (Alamanni)»  Con- 
tratto di  Guadagnare,  quando  si  parla  di 
tiaflehi  e  mercanzie.  Mutar  le  cose  le  loro 
qualità,  o  diminuire  del  loro  vigore.  «  Era 
nella  stagion  che  il  ghiaccio  perde,  »  np. 
Sparire,  Perderai  d' animo,  Perderei  in  che 
che  eia.  Compiacersene  più  del  dovere,  quasi 
Perdere  il  senno  dietro  ad  una  cosa.  «  Uomo 
da  tenersene  4M» to,  ae  e' non  feaea  troppo  pen- 
duto in  quella  false  e  vana  religione  degl'I- 
idoli.  »  (Borgbini),  E  Perdersi,  si  dice  al 
giuoco  dei  biliardo ,  quando  con  la  propria 
palla  ai  ossea  in  una  della  buche,  o  quando 
con  detta  palla  ai  butta  giù  de1  birilli  ;  nel 
qua!  caso  ai  perde  tanti  punti ,  quanti  se  ne 
sarebbe  guadagnati,  avendo  buttati  giù  i  bi- 
rilli con  la  palla  dell'avversario,  o  manda- 
tala in  una  buca.  PsrditoeBi  verb.  m.  Pbr- 
mtbiob,  f.  Chi  o  Che  perde.  Ripubdbrb,  td. 
a  va.  Perdere  di  nuovo,  o  dopo  aver  acqui- 
etato. STRAPaaoaaa,  va.  e  vo.  Perdere  assai. 

Perder.  V.  Pardìr. 

Pèrda».  PERTICA,  af.  Bastone  molto  lungo. 
Misura  di  terreni,  dim.  PamTiCBBLi.iL)  Pbb- 
TIcHbtta.  «  E  molto  peggio  quando  si  abat- 
tono (li  olivi)  con  canne  o  pertichelle,  » 
(Trinci).  Li  uomini  non  si  misurano  a  per» 
ticket  prov.cioè  L'apparenta  inganna.  Pbb- 
-nCABfl,  Appbrticarb,  va.  Battere,  Percuo- 
tere con  pertica.  Nell'uso,  Misurare  il  terreno 
coli  la  pertica.  Perticato»»,  am.  Chi  misura 
il  terreno  con  la  pertica.  Aiutante  dell'  agri- 
mensore. Perticata,  af.  Colpo  dato  con  per- 
tica. Gaffa,  af.  Lunga  pertica,  all'estremità 
della  quale  a'  incassa  a  canna  ,uu  ferro  che 
ha  due  rami,  uno  diretto,  e  l' altro  a  gancio, 
ohe  serve  a  un  marinajo  il  quale  sta  io  piedi 
sui  davanti  del  battello  per  afferrami  a'  luo- 
ghi in  «ni  a'  approdai  e  ad  altri  usi  marina- 
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tonthi;  e,?er  enartitttdiue,  Queefe  tango  r  _ 
tiea  uncinata  di  otti  «erronei  4  pigoaroti  per 
possalo  da  ito  pioo  «ti'  altro  »  *  tutta»  le 


F«rdgher  i  ÀRÀTOO  f  sm.  Otromeato  col 

F#*dathfer  i  qua*  ai  oro  la  terna*  Piiwrten- 
i.b,  em.  Nome  generico  dell'  aratro,  tyhi  «ui 
il  romngoolo  Perdg hér)  t  prima  «ha  -fosse 
perfezionato  ;  essendo  in  allora  ootaposto  di 
uva  sola  grosaa  pertica,  detta  dai  latini  ete- 
ri*, in  cui  s'inseriva  il  vomero,  edi  unsna- 
oioo  dotto*  *tioa  ;  «  bure  è  etipa  non  «fono 
da  principia  se  ooo  le  due  pani  estreme»  del 
perticalo,  una  cioo  dove  s'Inserivo  il  ▼omero, 
feltro  «ho  sì  tenera  hi  «taoo  dal  bifolco. 
«  Ita  volgo  quidem  etodfeor  et  cooruaditor 
buris  et  stivae  signiflcatio  :  sed  nonna  bmris 
«et  potioè  corvamea  iRud  «rotti  f  eoi  ooojor 
inoerttur:  etiva  attieni  paro  illa  «omo  -buèedci 
manu  tenetur.  »  (Varo  de  re  rueU)  V.  .Gtàp 
(catena,  eco.)  Cólto*.  DiaOflL  OteoaiML 
CMbmtsdL  Marilina  do  pordgbév.  Bav 
mióia.  «oàmnlo.  8110001. 

Pordghl.  PERTICHINO,  sm.  v.  toso.  Tetto 
«atollo  da  tiro  che  qualche  volta  «i  aggiunge 
ngti  «Jtri  doe  per  Motorio ,  o  «ho  pia  ootn- 
munemeate  ei  ohlama  Trapelo. 

PefdgOn.  PERTICONE,  sm.  acm  di  Per- 
tica ,  cioè  Gran  pertica.  «  Si  spaccano..»  le 
pertiche  od  i  pérftcni  (di  contegno)  io  mea- 
te  per  lare  il  cerchio  dotto  nostre  botti*  » 
(Targieoi  <T.y  Staooi»  sto.  pi.  Quello  duo  gros- 
se pertiche  in  cui  tono  Otti  i  pinoli  detto  ecale 
portatili. 

PeVatta,  PERDITA ,  af.  Il  perdere ,  Perdi- 
mento, 1/  esser  privato  di  «osa  o  perooom  a 
noi  caro  por  qualsiasi  cagiono. 

Pordltèmp.  PBRDITfiMPO,  om.  Uutilo  im- 
piego del  tempo.  Tempo  mal  cooouaimeoo. 

PorcUàiSn.  PERDIZIONE,  sf.  Danno,  Rotea. 

FerdStt.  PERDONO ,  sm.  «  11  perdono  (e) 
on  libero  donativo,  o  voglia»  dire  oolootano 
diepogtìamento  di  quella  «atiafaiiono  o  pia- 
cerò che  potrebbe  pigKaral  l' offeso  per  la 
Pma  e  gaotigo  «he  meriterebbe  di  scatenare 
offeosom  »  (Saltini).  Perdonò,  por  Luogo 
religioso,  Chiesa,  Tempio,  dove  eia  la  indnl- 
genza.  tMttpe  o  BOrdfe.  Pigliare  il  per- 
dono, Ricevere  l'indulgenza  che  la  Chiesa 
catolica  concede  a*  Fedeli.  «  Silo  (Luisa  Strot- 
ti) passo  io  compagnia  di  ©art'  altro  gentil- 
donne eoe  tornavano  tette  insieme4a  wjoi4a> 
re  il  perdono,  e  roggendo  Giuliano  Sarriati 
la  Luisa,  come  nomo  leggieri  e  di  poco  cor- 
vèllo*.*, diate  :  eoe.  »  (Varchi).  Nel  diattt.  ro- 
mogo.  vale  anche  Diletto,  Mancamento,  Vano, 
ecc.  Così  parlandosi  p.  e.  di  cavallo  esimile, 
si  dico:  L'è)  tua  bréV  cavai,  ma  l'ba 
quotali  perdOn,  È  un  orano  cavetto*  ma 
ha  fualohe  difetto. 

Perdo**.   PERDONARE,  va.  €ou«edero  il 

E  ardono  o"  un  mancamento  commesso.  Per 
«pattinare  o  Mancare  di  far  ohe  ohe  aia  ; 
nel  oual  siffoif.  è  sempre  preceduto  da  «na 
negativa,  «  E  de'  ranni  miglior ,  qnantanooe 
verdi,  Non  «oretem  a  aonViar;  tna  quelli 


Wsotoabre*  più  da  «njoUn,  porte 
d'onde  Paese  il  raggio  del  ttol,  ohe  <«toè  af- 
fknoho)  posta  meglio  Dentro  tatto  stoJdnr,  se 
tool  pòi  Hoto  II  rosee  orberò  aver,  pio  éoici 
I  pomi.-  »  (AlamaotttV  lanuti wam lo?,  ogg. 
Che  può  pania  «sai,  Bcgiieo*4>erdouo.  Panv 
ooKOTosm,  vero,  m.  PanuJONATtucn,  f.  Chi  o 
Cho  oerdo&a. 

Portoni.  PERICOLO,  «m.  Sloto  te  coi  e* è 
qualche  nota  di  sinistro  da  temerò,  Rmthlo. 
Vaio  anche  Pr&baàiàtà.  e  Rloaldo-  aneto  al 
bisogno  riguardo  De*' e*  ponessi  (pooeoot)  Ut 
lancia  al  cugine  <eioè  ad  Orlando)  ;  Ito  «©- 
hotceva  eh'eoli  ò  tanto  forte,  Cho  peritai 
non  <r*  *  di  dargli  inerte.  •  (Pale?),  fan  uni- 
coueofOB,  v<k  Ceti  ere  porlooto.  V.  Poiteedà- 

Portato*  PERIZIA,  at  Praliea,  Oogriahjno, 
MaoterHu  Stima  di  una  «osa,  fatta  do  petooto 
parila  di  «ntoocoa.  «Rel«ie«iojj*rvo»eean- 
coi'nontt  f«gonunwKt  o  oqoe,  ecc.  »  iins^gioui 
T.)  PORiataiiH,  va,  SUawre,  8taaittro  il  pres- 
so di  cho  cho  aio,  Vatatero  portèamonto  ohe 
cho  sia.  (Tortini). 

Porfono.  PERFINO,  «tv.  o  prop.  Baiandie. 

Porfòt.  PERFETTO,  «m,  Intarnmeoto  Anito, 
Termloorto,  Ukknoto.^  AMomourgo  il  finora, 
«  la  sonante  Offrine  riapre,  o  olrontro  torna 
L' altro  di  non  iw  flato,  e  <Parlnt).  so».  Che 
fio  tutte  le  richieste  qualità  o  nessun  difetto. 
PnortriTAMcnern,  avv.  Oonapintanieiite,  Oo> 

fOOmOOOj.  «OOOrl.  POmOHtltBBMJkMMI  i  il 

PorfosiOn.  PERFBfflONB,  il  Lo 
fetto. 

Porfeàiond.  PERFBBtOMARE,  va.  aMorre 
o  porteiooe.  no.  Ridursi  a  poiiholouo.  Pbo- 
fnuiuwantaarffo,  sm.  H  nnttjttioaojm.  ratti m- 
iojml»,  agg.  Atto  a  oeHealonoroi.  Pism- 
«vo,  PomponjioNA'rtTO,  agg.  Ohe  porfetiona, 
Atto  a  perfelionare.  PminanaoiAfflonj»;  terb. 
m.  PnornsumAttucB,  f.  Chi  o  Cho  perfcnioua. 

Porfld.  PERFIDO,  sm.  e  agg.  Martoahop  di 
fede.  8leaie.  Follooer  TrodttorOv 

Povftdttt  i  PFRPTDIA ,  et  Maucosn  di  le- 

Perfìgio  j  do.  FoMotuo,  Oottnaaione  yei  weasa. 
PsartoAttOMT*,  PmrrmoqangutTB,  nvr.  Con 
perfidia. 

Perfìdie  \  PERFIDIARE,  m  Oatimnrol  a 

Povftgé  I  no»  voler  cedere  allo  verità.  Osti- 
nerai. 

Pnrflgldo.  PERFIDIOSO,  ogg.  Oaroso,  Oeù- 
toato. 

Porfótti,  Ponrfutne.  V.  Ftottotn.  eoe 

Porfòttd,  ^atCMidé.  V.  PtfofómO,  ooo. 

Porgatn^no.  PHUOAMENA,  «f.  OOrtapeoo- 
ra ,  o  polle  di  pecora  concio»  In  tttodo  ohe 
vi  si  possa  scrivere  «opra.  Godio»  cmilco ,  o 
Diploma  rappresentante  I  titoli  di  nobiltà.  Po 
detta  Pergamena  dalla  città  di  Pergamo, 
dove-  fo  intentata  dal  *o  Aemeue  «Morette  To- 
lomeo re  d' Egitto ,  per  emutaséone  ditta  le 
biblioteche,  sopprtent  lo  eatte.  (V.  io  Plinio). 

V.  B0J^0Mtt«. 

Porgionamóra.  PERMANA  NORA.  Bacia- 
maxiene  di  marovigUo,  o  di  «dogao:  dìeesi 
pooe  Perdina,  Perdin6l>  Pm*di*oU,  o  eoo 
tutte  maniera  per  ieonntare  11  Jttn*  Dn'«. 
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Fàufoeu»  PERGOLA,  ai  libraticela*  di  pei» 
o  di  ttecooei  od' altro  a  roggia  di  gaio»,  a 
di  total»  copra  cui*  ti  inaadaao  le  veti,  dm*. 

PMAOI4BTTÀ.  •**  iMPUaeOLAaa»  ¥U. 


a  fimi»  di  pargola.  Pcmc*,***,  PMftofcarat 
a£  uva  paroma  da  pergola. 
Pargole*.  PBtUìÓÉÈTTÀ,  a£  Ricettacolo 
artifioialmeiHa  formalo  di  vernare  ne'giar^ 
dina,  par  «eetawi  dalla,  «fona  dai  eokj,  eoa 
tavola*  attuti  di  marmo  nel  meato,  Guwaoe, 
am.  Chiocca»  af.  dal  fiancante  At**?u«,  Padi* 
gitone  da  giardino,  inalano  ad  aperto  da  tutti 
i  lati,  ore  si  va  a  Mendace  il  (meo,  e  a  ca- 
dere di  qualche  beila  vedati.  «  B  qui  a  là 
eoa  iepalliere,  tempietti  a  eAfarcfl*  di  gelco- 
roini  bianchi*  gialli,  a  mugherinij»  (Bretciaai). 
Coq  buona  tieauta  dal  ruvido  P,  Bresciani  a 
di  tutti  griofraa^eieiwrkaliaao  Poùigtom* 
(cnpanea  di  verde**)  eoa  vuole  atanhmv 
mante  «edera  il  aua  patio  ai  toro  Chiotoo  e 

PargoJét  PERGOLATO,  PEROOLETO^am. 
Qaaotità  di  pergole  unite.  PaaooLATe  r  agg. 
Patta  a  gujee  di  pergola* 

Pér>gr»iiei.  V.  Pareoofau 

Pari.  PERIRE,  va.  Mancare»  Andar  male» 
Capitar  mala»  Paia  noa  «attiva  fine»  Morirà 

Paxuoul.  V,  Favéqul. 

Pertouló.  PERICOLARE ,  va.  Correr  pari* 
colo,  Incontrar  perioola>  PaaifìOMMnNTO»  cut* 
11  pericolare»  PaaJcoi+AMTB ,  part  att  Che 
pericola,  Che  è  in  pericolo,  Che  corre  peri* 
colo.  SPBBJOoi,aaai',  np.  Vedere  dovunque 
perteeci  &BBJOOtA.To*agg,  Che  teme  in  ogni 
eoe*  pericolo.  Pmuwanui,  np.  Potai  a  ri* 
«ohjioi  a  pericolo. 

PoriottioT  PBRICOi.OSOyagg.  Pieno  di  pe- 
ricoli, in  coi  è  pericolo,  une  induea  in  pa* 
malo.  Peiuce40*AMBjiTaYavv»  Con  pericolo. 

P*r-/enai».  PERiFSWA,  ef»  Giicotumwft, 
Contorno  d'  una  figura  curvilinea* 

paria*.  V.  Prtór. 

PfmfemAeJtv  \  PBSUPA3IA»ui  Accideataino- 

Poripaai      I  pinato  >tr  ani  aangiano  leccia 

àT«j*  uffcnlr*w 

PoH^eóoobi.  V,  Foreòoh. 

Verte  PERITO ,  am.  Chi  in  mV  arte  «Aiace 
T  ecpericnta  alle  cognizioni.  Stimatore  puMi- 
oo,  agg.  Cha  ha  penila»  Pratico.  V.  liuè&ta 

F«rì*4*.  V.  Perdei*. 

perla.  PERLA,  sf.  Oioja  che  ti  trova  io  una 
cernitigli*  aimito  aJCeatrica,  ty  Coca  pra 
aioaa.  Perenna  amabile  per  ogni  aua  qualità, 
diro»  Paletta  ,  Pehwka  ,  Pbbmwu  mai. 
PnW'OrTA.accr.  P**lo*a,  Pbbmmul—  Pmv 
uìhaooio,  «aa.  Grotta  perla  folca*  PuabAeiia- 
ns,«f,  Lacideii* cangiante  della  perla.  Puav 
b*To,  agg.. Di  aaJor  di  parla  a  nuttoeparla. 
Ornalo  di  perla.  Pari*  in  uà  òocs  Maglia., 
af.  tfaanhia  rotonda  nelT  occhio  fetta  a  getta 
di  maglia.  V.  Imporle.  Madarperla. 

perita,  PERLINQ,  PERLATQ^  agg.  Di  oo- 
lor  di  perla,  Tubobahetto,  am.  voca  4' uso, 
Materia  colorante  azturra  che  talora  ai  uni- 
•nei  ia  piaeoia  quantità  alla  acida,  par  dare 


atte  eàcncfeevia  una.  laaaataartmtai 
la  V.  Bttn  (foadajloV 

Parla**.  MARGHERITINE,  et  pi.  Piccoli 
globetti  di  ratto»  ©V  quali  ti  fanno:  ornamenti 
fejniaàl*  Contraiti*,  al  Spaaia  di  vetro  di  oV 
uetui  ooJatii  ad  aao  di  ooilaoe,  corono,  e  ti» 
mili  lavori. 

Parie**;  V.  Oedaijrdia* 

PavUuu&ém  PEBUNdem.  Perenna  giovane 
a  gnajneev.e  diami,  partieolaneante  di  fan- 
ciulli. Pamm  mmo*  am.  Coti  cacati  in  Firaase 
a  «a  movine  elegante*  a  per  V  appunta.  {Ban- 

faui), 

PartaatrtuMav  PERLUSTRAZIONE,  tf.  In* 
dagina,  Septoraeiooa,  Perqoieisioae.  L  toAÌU 
Loeaaminara «n  luogo  aoapatto  per  oowwoere 
ee  il  nemico  vi  ha  lata  ineidàc. 

PexliMltrov  PERLUSTRAR»,  rtu  Fara  per- 
luntrmkmoi. 

Pemuadaà.  PRIMATICCIO,  agg.  Che  matura 
prima  del  tempo  solito;  dicati  di  frutti,  a, 
ut  generala,  di  ciò  che  viene  uutanat  tempo. 

Permalòa.  PERMALOSO,  agg.  Abitualmen* 
te  corrivo  a  prendere  tutto  in  mala  parta,  a 
ajwcialmeme  gli  conerai. 

Permuuè*iaa>  PERMANENZA ,  tf.  Durata 
non  interrotta.  Prolungamento  di  domicilio 
in  un  lungo.  Permanere,  tii.  Rimanere,  Re* 
atare.  Durare. 

ParsuiL  DISGUSTO,  «m.  Coca  preta  a  mala 

Parmorm.  V.  Primera. 

Pormées,  PERMESSO,  tf.  PERMISSIONE, 
ai  Facoltà  data  altrui  di  fare  alcuna  coca. 
Concessione,  Licerne.  «  Ebbe  permesso  dalla 
guardia  ohe  ella  antiarte  in  prigione.  «  (De* 
nafta  da  CaceoL). 

Penneter.  PERMETTERE ,  vai.  Dare  (ad 
aicuno)  facultà  di  faro  o  dira ,  Lanciare  «ha 
una  pei  sona  o,  una  coca  operi  a  tuo  moda 
no.  mnl  lecito.  «  In  primo  luogo  ti  caratar 
eia  dal  permettimi  eeoaa  ccrupolonoo  co- 
lamenta  il  aauemaria,  ma  ai  cerca  di  prù  tutto 
ciò  ohe  è  commode.  »  (Oiruldfy  PeBMi8a> 
wu,  aggk.  Ciba  può  atatre  parcaecao.  Pbr* 
•iiaai vo^  aag.  Gaia  permetta.  PaautfiflsivAMaM* 
tb>  aer.  Con  perniamene  d' alcuna. 

Panaaiiai*  V.  Priméaia. 

ParmùttU  PERMUTA,  PÈRMUTA,  af.  Cam- 
bio di  una  «oca  eoo  altea.  Nel  diti,  romaga. 
vale  propriamente  Cambio  di  anaaaaameBAi 
di  terreno*  PmuHjraMBMTO,  am.  Il  peroaunv 
re^  PevtauUcioua,  Feraauhmaa.  PbbuutabH, 
Commuta rb,  te.  Cambiare  la  coca  peacednta 
da  uno  eoa  quella  di  un  attero. 

PccRDàavt  PERNICE,  af.  Volatila  aalvatta»  di 

Pemàà.  i  peana  ajgta,  gvoeto  quanto  un  pic- 
cione, molto  ricercalo  per  la  beota  della  aua 
carne,  dna.  PEairiQctOTrw ,  Pomice»*»,  cieci 
Piccolo  figliuolo  della  pernice,  Pernioa  acr 
veiiai  *  Andava  quando  annebbia  a  e^aadu 
anuettai,  CaHattaodo  ^ntegnendo,  andando  a 
caccia)  i  colotnM  e>  i  jwra^com.  »  (Gàrok 

PemoteV  PSRNOTTABdB,  80NN0TTARE, 
▼n.  Pattar  la  matte,  e  per  la  più  e* intende 
dormendo.  «  Vedrò  te  i  Tenori  ai  mio  venir 
uecranu»  Pretto  le  aY*.*r»ojetur«»  (Mesti)* 


PER 


-468- 


PStt 


«  Bandimarte  invaghito  (tolte  corna  (di  tra 
cervo)  Lasciò  Orlando  ch'ebbe  pia  cervello, 
Poi  stanco  di  seguirle  se  ne  toma;  E  del  sol 
sendo  spento  il  lame  bello,  Non  so  se  dica 
sonnottao  soggiorna  Addormentato  sotto  un 
arboscello.  »  (Borni).  Pbbwottaì«wto  ,  sm. 
Il  pernottare. 

Però.  PERÒ,  Congiuro,  significante  Per  one- 
sto, Per  onesta  cagione,  Perniò,  ecc.  Vale 
anche  per  Nondimeno ,  Tuttavia ,  Per  «Uro, 
Pure.  E,  aw.  di  tempo,  Ancora,  Per  ancora. 
«  Non  aono  però  molti  anni  passati.  »  (Lasca). 

Peròc    j   PARAOCCHI,  PAR0CCH1,  sm. 

Perdei  )  ideol.  Riparo  agli  occhi  de*  cavalli, 
che  son  que*  due  pesst  di  eoojo  addoppiati . 
con  anima  di  metallo  ohe  vanno  congiunti 
colle  sguance  della  briglia. 

Parole.  PAROLt,  voce  d'uso,  Parola  d'invito 
nel  giuoco  di  faraone  o  della  bassetta.  Pa- 
rola, Voce  tratta  dalla  riffe  o  massa,  giuoco 
di  dadi,  nel  quale  Quando  uno  tiene  la  posta, 
dice  Parola,  cioè  La  paro,  e,  non  la  tenen- 
do dice  Non  la  paro. 

Perora.  PERORARE ,  vn.  Chiudere  1*  ora- 
zione con  tentare  gli  affetti  dell1  uditorio. 
Trattare  la  causa  con  un  certo  calore.  Ragio- 
nare per  persuadere.  Pbrobazionb,  sf.  Il  pe- 
rorare. 

Perpendioolér.  PERPENDICOLARE,  sf. 
linea  retta ,  che,  cadendo  sopra  un'  altra  -li- 
nea retta,  forma  due  angoli  retti.  In  fona 
di  sust  m.  «  Egli  è  uno  triangolo  che  per 
ogni  faccia  è  dieci  braccia;  voglio  sapere 
quante  sarà  il  perpendicolare  che  cadrà 
insù  Tuna  delle  Facce.  »  (Trattato  Ariu)agg. 
Che  cade  a  piombo.  Pbrpenmoolarmbìvtb, 
aw.  A  piombo. 

Perpetuv.  PERPETUO,  agg.  Che  dura  con- 
tinuo. Che  ha  principio  e  non  Une.  In  pbr* 
pbtuo,  iocuz.  aw.  per  sempre,  Perpetua* 
mente.  Pbrpetuarb,  va.  Far  perpetuo,  Ren- 
der perpetuo,  Eternare,  np.  Renderei  perpe- 
tuo* Eternarsi.  Pbb?bttj*zionb,  sf.  Il  perpe- 
tuare ,  Perpetuità.  «  Ricorda  vangli  la  glori» 
infinita,  la  perpetuaste**  del  nome  suo,  se 
tante  vittorie  già  acquistate  confermasse  con 
questa  ultima  gloria  e  trionfo.»  (Gutosìardini). 

Perpetuvén.  PERPETUINI ,  SEMPREVI- 
VI, sm.  pi.  Piànta  erbacea  con  fiore- che  non 
appassisce,  e  dura  lungamente.  Vi  è  di  colore 
cremisi,  bianco  argentino,  e  scresisto.  Dagli 
Indiani  è  adoperato  per  le  corone  nelle  nosco. 
(Targioni  T.)  V.  Pajl  (gnafalio). 

Perplèss.  PERPLE880 ,  agg.  Dubioso ,  Ti- 
tubante, Irresoluto.  Pbrplbssità,  sf.4)ubiei- 
ta  per  confusione  d' idee,  o  di  sentimenti,  di 
affezioni  tra  essi  lottanti. 

Perquisì.  PERQUISIRE,  va.  Ricercare. dili- 
gentemente. 

Perquiaisiòn.  PERQUISIZIONE,  sf.  Ricerca 
diligente  di  cosa  o  di  persona.  Psatoorarnvo, 
agg.  Di  ricerca,  Di  perquisitone. 

Pertéch.  PERE  SECCHE,  Pere  diseccate  al 
sole,  o  in  forno.  Sbocciti,  sm.  pi.  Frutte  ohe 
si  diseccano  per  conservarle  lungamente. 

Perueouaio*.  PERSECUZIONE,  sf.  il  per- 


-  seguitare,  Molestisi  essttiaoa,  «  violenta  Ma 
ad  alcuno,  dtm.  PinmecomoRCBULk. 

Parseguite;  PERSEGUITARE,  PERSEGUI- 
RE, va.  Cercar  di  nuocere  altrui  con  parole 
o  con  fatti.  Noti  cessare  dal  seguitare.  Persi- 
stere. «  Perseguitare  propriamente  è  detto, 
quando  il  cacciatore  perseguita  la  bestia  per 
oeciderla  o  per  farle  mala  »  (Fra  (Mordano). 
Per  Persistere*  «  Aragne  perseguitava  nella 
sua  vanagloria,  e  diosa  che  non  ne  -darebbe 
vanto  di  evo  mestiere  a  Palla*.  »  (Ottimo 
Commento).  PenascOToaB;  vwb.  m.  Paasaco- 
tricb,  f.  Chi  o  Che  perseguita. 

Parsesi  ni.  V.  Prasémol. 

Pereéster.  PERSISTERE,  vn.  Sostenere  con 
fermesia  ciò  che  si  è  risoluto ,  o  affermato. 

Peraereranse,  PERSEVERANZA,  sf.  Il 
perseverare.  PnneBVEKANTmfBirTB,  aw.  Con 
perseverawa.  superi.  Pbrsbvbrawtissimà- 
mbntb.  —  IMPBMBTBHA.N2A,  sf.  11  non  per- 
severare, Contrario  di  Perseverati*»*  «  Vuole 
adunque»,  che  vi  levate  dalla  impereeaeran- 
ea.  »  <S<  Caterina). 

Persevero.  PERSEVERARE,  vn.  Persistere 
Continuare  a  far  sempre' una  stessa  cosa,  Star 
fermo  in  un'  opinione,  in  un  costume,  np.  per 
Conservare  se.  «  Intanto  persevarate+t  «ano. 
e  amatemi  come  fate.  »  (Caro).  B  par  Mao- 
tenere  o  Conservare  o  Oonfermare  a  sé.  «S'an- 
darono essi  perseverando  l'antica  riputazio- 
ne. »  (8egni).  PaastrviHUOT*,  pan.  att.  Che 
persevera. 

Parafa,  Peragii.  V.  Persica,  ecc. 

Persiana.  PERSIANA,  et  Specie  di  chiusura 
esterna  delle  finestre,  formata  di  due  sportelli, 
attraversati  ciascuno  di  spesse  stecche  paral- 
lele, calettate  obliquamente.  Serve  la  persiana 
a  parare  la  vista ,  ia  troppa  luce  ,  il  troppo 
calore,  sema  impedire  la  circolsaioBe  dell'aria. 
RuorsTRo,  sm.  Congegnamento  di  ferro,  ocra- 
posto  di  Gancio,  che  è  un  bastoncino  di  ferro, 
e  di  Scaletta,  che  è  una  stretta  lamina  dì 
ferro  con  più  buchi,  a  varie  altea**,  na'qua'i 
Inserirvi  il  gancio  per*  tenere  aperta  anche 
solo  per  metà  la  persiana.  «  E  le  persiane, 
schermo  al  solar  raggio,  Son  telegrafi  adees* 
diventate,  Che  additano  agli  amanti  in  lor 
linguaggio,  Or  aperte,  or  socchiuse,  or  messo 
eJsate  (Meglio  de* geroglifici  Egiziani),  I  ma- 
riti or  vicini  ed  or  lontani.  »  (Guadagnali). 
V.  Oeloséja. 

Pèrsica.  PERSICA,  PESCA,  sf.  Il  fratto  del 
persico  der  pesco.  Pesca  partitola ,  o  spie- 
cocciola ,  o  spiccatola ,  Pesca  ohe  spicca. 
«  Le  persiche,  le  quali  noi  in  Toscana  chia- 
miamo pesche,  sono  di  più  odi  diverse  sortì; 
perciocché  delle  rosse,  delle  gialle,...  delle 
partitele,  delle  duracine,  delle  cotogne,  eoe 
se  ne  ritrovano.  »  (Mattioli  Senese).  «  Le  pe- 
sche si  dividono  io  spiceaccMe  s  doraci  ne  , 
in  precoci  e  primaticce,  e  serotine  o  tardive. 
Dicon8Ì  spiceaeciole  quelle  il  di  cui  nocciolo 
si  separa  da  sé  dalla  polpa  che  lo  riveste.  » 
(Targioni  T.)  Nocepesca,  sf.  Frutto  del  no- 
cepesco. Nocbpbsco,  sm*  Albero  che.  produce 
una  qualità  di  pesche  piccole ,  con  la  buccia 
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liscia,  di  grato  odore  e  sapore.  V..  Turs- 

gOzUL 

Pèrsich.  PERSICO,  PESCO,  sm.  Albero  che 
produce  le  persiche.  Persichino  ,  agg.  Del 
colore  di  fior  di  persico. 

Persistènte.  PERSISTENZA,  sf.  Costanza, 
Ostinazione  in  un  proposito. 

Peretta,  V.  Perdita. 

Persoli,  Persunìr.  V.  Prisdn,  eoe. 

Persóna.  PERSONA,  sf.  Nome  generico  che 
comprende  tanto  1'  Uomo,  quanto  la  Donna. 
Corporatura  d* uomo  o  di  donna,  dira.  Per- 
soncina, Pehsoncino,  Personetta,  pegg. 

PEBJBONACCIA.  —  PRR80NALMBNTB ,  aw.    In 

persona.  Personificare  ,  va.  Attribuire  ad 
una  cosa  inanimata  o  metafisica  la  figura,  i 
sentimenti,  la  favella  d'una  persona  reale. 
Personalizzare.  Persóna  areurdèda,  per 
vója  ,  o  per  strada.  Cosa  ragionata  per 
via  va.  «  Chi  sento  io  qua,  che  favella  ?  oh, 
oh ,  egli  è  Gismondo  :  cosa  ragionata  per 
via  va.  »  (Varchi).  «  Oh,  la  cosa  ricordata 
vien  di  otta;  ecco  appunto  la  Fornaja.  » 
(Firenzuola). 

Personàg.  PERSONAGGIO  ,  sm.  Uomo  di 
alto  affare.  Interlocutore  di  co  media. 

Personali  te.  PERSONALITÀ ,  sf.  Qualità 
personale,  neir  uso ,  Avversione  o  Inimicizia 
a  persona. 

Persone!.  PERSONALE,  sm.  Corpo  o  Cor- 
poratura d' uomo  o  di  donna,  nel!  uso,  Tutti 
gl'impiegati  di  un* azienda  publica  o  privata, 
agg.  Della  persona,  Attenente  alla  persona. 

Persót.  PROSCIUTTO  ,  PRESCIUTTO  ,  e 
PERSUTTO,  (Ariosto),  sm.  Coscia  o  Spalla 
di  porco  salata  e  secca.  Prosciuttarb  ,  va. 
Preparare  una  vivanda  a  guisa  di  prosciutto. 
Prosciuttato  ,  part.  «  A  me  il  dì  di  festa 
cocerassi  Ortica  ed  un  di  porco  rozzo  grugno 
Con  fessa  orecchia  proscxuUato  al  ramo?  » 
(Salvini). 

Persuade.  PERSUADERE,  va.  Indurre  al- 
cuno a  credere  una  cosa,  Farlo  risolvere  a 
operar  che  ohe  sia.  op.  Restar  persuaso. 
Persuadibile,  m%^.  Atto  a  persuadere,  o  ad 
essere  persuaso.  Persuasivo,  agg.  Atto  a  per- 
suadere. Impersuasibile,  agg.  Che  non  può 
persuadersi. 

Persuasigli.  PERSUASIONE,  sf.  II  persua- 
dere, ed  anche  Ferma  credenza.  Pkrsuasorxo, 
agg.  Attenente  a  persuasione,  Che  tende  a 
persuadere. 

Persuasiva.  PERSUASIVA,  sl  Facultà, 
Forza  di  persuadere. 

Persuea.  PERSUASO,  agg.  Convinto.  Imper- 
suaso, agg.  Non  persuaso. 

Persunéja.  V.  Prisonója. 

Personal.  V.  Personal. 

Pèrt.  PARTE,  sf.  Quello  di  che  e  composto 
il  tatto,  e  nel  quale  il  tutto  si  può  dividere; 
Porzione  di  che  che  sia;  Ciò  che  concorre 
a  costituire  un  tutto.  Lato,  Banda.  Luogo  o 
Regione,  Fazione  o  Setta.  L'uno  dei  due  li- 
tiganti, term.  music»  Quel  pezzo  di  spartito 
che  si  scrive  a  parte  per  commodo  dì  '  chi 
deve  eseguirlo.  Ciò  che  eseguisce  un  sonatore, 


un  attore,  un  cantante,  e  simili,  in  relazione 
al  resto  che  viene  eseguito  da  altri,  dim. 
Particella  ,  Particina.  pegg.  Partaccia  , 
Azione  non  troppo  bella.  Non  aver  né  arte 
né  parte  in  una  cosa,  Non  interessarsi  più 
che  tanto  di  una  cosa.  De  tei  de  a  sta  pèrt. 
Dal  tal  di  a  questa  parte ,  Dal  tei  dì  fino 
si  presente.  Da  pért  de  tei,  o  de  tei  etar. 
Da  'oarte  o  Per  parte  d'alcuno,  Per  com- 
missione d'alcuno.  Da  la  mi  pért.  Dalla 
parte  mia,  Dal  canto  mio,  Per  quanto  spetta 
a  me.  Bòna  pért.  Buona  parte,  Gran  parte 
Gran  numero,  Per  gran  parte,  In  gran  nume- 
ro. «  Buona  parte  (di  tali  voci)  oggi  son 
poco  in  uso,  e  già  erano  frequentissime,  e 
qualcuna  se  n'  I  pur  mantenuta.  »  (Deput. 
Decana.)  Da  pért  d'  pédar  o  d' médar. 
Da  parte  di  padre  o  di  madre ,  lo  stesso 
che  Da  lato  di  padre  o  di  madre.  «  Da  parte 
di  madre  non  era  loro  pari,  anzi  assai  vile.  » 
(Sallustio).  Fé  pért  d'una  còsa  a  un  étar. 
Fare  a  parte  di  una  cosa  con  alcuno,  Di- 
viderla con  esso,  Dargliene  alcuna  parte,  una 
porzione.  «  Acquistiamoci  l' anime  con  1'  ele- 
mosine; faciamo  di  quel  che  è  nostro  a  parte 
co'  poveri ,  ecc.  »  (Caro).  Prove  la  pért. 
Provare  la  parte ,  locuz.  de'  Comici  ,.  ecc. 
Recitare  un  comico  o  altri  la  sua  parie ,  a 
fin  di  vedere  s' e'  i'  ha  bene  imparata.  Móter 
da  pért.  Appartare,  va.  Mettere  da  parte, 
Separare,  np.  Segregarsi.  Appartatamente, 
avv.  Separatamente.  V.  Porsidn. 

Pért.  Con  tal  vocabolo  chiamano  le  campa- 
gnuole  un  Mazzolino  di  fiori  che  portano 
al  petto. 

Pért.  PARTO ,  sm.  Il  partorire ,  e  La  prole 
partorita,  fig.  Qualsivoglia  produzione  della 
natura,  del P arte  o  dell'ingegno.  Essere  di 
parto,  Avere  di  fresco  partorito,  Essere  nel 

Euerperio.  Fare  il  parto,  Giacere  in  parto, 
licesi  di  Donna  che  giace  in  letto  dopo  il 
parto,  durante  il  puerperio.  Sopraparto,  sm. 
Atto  del  partorire,  o  poco  prima,  o  poco  dopo 
il  partorire:  si  usa  anche  avverbialmente. 

Perula.  V.  Pél  ola. 

Peni  ré.  V.  Por  ore. 

Pervers.  PERVERSO,  agg.  Di  costumi  de- 
pravati. 

Perversité.  PERVERSITÀ,  sf.  Azione  per- 
versa, malvagia.  Perversamente,  avv.  Con 
perversità. 

Perso.  V.  Perciò. 

Pes.  PESO,  sm.  Proprietà  che  hanno  i  corpi 
di  far  pressione  sui  corpi  sottoposti.  Qualità 
di  ciò  che  è  pesante,  Pesantezza.  Certa  quan- 
tità determinata  di  libre,  fig.  Gravezza  di  cura, 
di  nqja,  di  pensiero.  Imposizione  o  Gravezza 
publica.  Condizione  onerosa,  term.  leg.  Obligo. 
Pes  d*  testa.  Accapacciamento  ,  sm.  Lo 
essere  accapacciato,  cioè  Provar  gravezza  di 
capo ,  di  testa.  «  Improviso  sopra  1'  uomo 
Corre  ribrezzo  e  tremito  di  membra,  Ed  ac 
capacciamento  e  sonno  in  testa.  »  (Salvini). 
Accapacciato,  agg.  Travagliato  da  gravezza 
di  capo.  D'  pes.  Di  peso  ,  locuz.  avv.  Tolto 
sulle  braccia  di  peso,  Levato  alto  da  terra 
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di  feccia  di  malo.  »  (Aratilo),  pegg.  Phtte- 

OOLAOCIA.  —  PETTEOOLESCO ,  agg.  Di    o  Da 

pettegola. 

Petegolé.  PETTEGOLEGGIARE,  vn.  Ciar- 
lar molto ,  e  particolarmente  de"  fatti  altrui. 
Pettegolare.  (Tommaseo). 

Petegolé*.  PETTEGOLEZZO,  sm.  PETTE- 
GOLEZZA,tf.  11  parlare  e  l'operar  da  pet- 
tegola. «  Voi  biasimate  le  pettegolezze  della 
comedia  (che  avete  veduta  rappresentare) ,  e 
co'  le  vostre  date  occasione  che  se  ne  facia 
una,  tutta  sopra  di  voi.  »  (Nelli)-. 

Pàtfin    V    P rtfìii x\ 

Peter."  PATERNÒSTRO  f  sm.  Orazione  do- 
menicale. Póch  pan ,  pdoh  petòr.  Poco 
pane,  poco  paternostro,  Poco  cacio  fresco, 
poco  Som  Francesco,  suol  dirsi  quando  v'  ò 
poco  d'  una  cosa,  e  meno  d' un"  altra. 

Petiglé.  V.  Petegolé. 

PetiaiOn.  PETIZIONE,  sf.  Domanda  scritta 
che  si  presenta  a  qualche  Autorità.  Pbtito- 
RI°  »  *gg-  term.  di  giurisprudenza ,  Pernione 
fatta  da  alcuno  al  Tribunale  competente  per 
essere  mantenuto  o  rimesso  nella  proprietà 
d'  un  bene  immobile. 

Pétma.  PITTIMA,  sf.  Persona  avara,  e  no- 
josa.  V.  Secatùra. 

Petné.  V.  Pné.  Scarda». 

Petorél.  PETTORALE,  sm.  PETTIERA,  sf. 
Striscia  di  cuojo  o  d'altro,  che  si  tien  davanti 
al  petto  del  cavallo ,  appiccata  alla  sella  da 
una  banda,  ed  affibbiata  dall'  altra,  acciocché, 
io  andando  air  erta ,  la  tenga  che  ella  non 
cali  indietro. 

Petròli.  PETROLIO,  sm.  Bitume  simile  alla 
nafta.  Olio  di  sasso. 

Petrósa.  PETTIROSSO,  sm.  Uccelletto  gen- 
ti la  che  ha  il  petto  rosso.  Pbttirossarb,  vn. 
voce  d* uso ,  Andare  a  caccia  dei  pettirossi. 
(Fan fan i).  Squittì mare,  va.  Il  cantare  del 
Pettirosso.  (Rigutim). 

PèVer  l  PEPE ,  sm.  Arbusto ,  e  suo  Frutto 

Péver  i  piccante  per  condir  vivande.  Pbpb- 
riono,  agg.  Del  color  del  pepe.  Pepbrellà, 
sf.  Pianta  con  sapor  di  pepe. 

Pe varala.  PEPAJUOLA,  sf.  Specie  di  bos- 

.  solo  in  cui  si  tiene  il  pepe.  Arnese  per  {schiac- 
ciare il  pepe.  Bossolo  delle  spezie,  Scatoletta 
ordinariamente  di  legno  o  di  latta ,  a  più 
scompartimenti,  nei  quali  si  tengono  separati 
verj  aromati  per  la  cucina. 

PeverSn  \  PEPERONE ,  sm.  Bacca  o  Coc- 

■Pevròii  )  cola  conica,  appuntata,  coriacea, 
d1  un  bel  rosso  o  anche  giallo  nella  maturità  ; 
di  color  verde  lucido  quando  è  immatura; 
di  sapore  piccante  quasi  come  pepa.  I  pepe- 
roni si  mangiano  verdi  e  crudi ,  intinti  in 
olio,  ma  per  Io  più  si  conservano  in  aceto , 
e  chiamane!  Peperoni  acconciati  o  cortei. 
(Carena).  «  Mi  burlate  ?  ;  aveva  un  viso  che 
a  ragione  L' avreste  preso  per  un  peperone.  » 
(Guadagnoli).  dim.  Peperoncino,  pegg.  Pb- 
peron accio.  —  Acettni,  sm.  pi.  Sorta  di 
composta  di  più  cose  conservate  in  aceto , 
come  peperoncini,  piccolissimi  cetriuoli,  cap- 
peri, e  simili.  (Carena). 


Féuaft.  PAUSA,  sf.  Fermata,  Riposo.  Pau- 
sare, vn.  Far  pausa. 

Pé*.  V.  Pés  (pace). 

Pei.  PEZZO ,  sm.  Parte  o  Pontone  di  un 
tutto.  Parlandosi  di  coraposiEìoni,  poesie,  pro- 
se, vale  Particella,  Brano,  Squarcio.  Quantità 
di  tempo  o  di  luogo.  Sonata  o  Cantata,  term. 
milk.  Cannone,  dim.  Pezzetto,  Pezzettino, 
Pezzdccio.  «  Su  pezzucci  di  carta  i  versic- 
ciuoli  Volano  per  la  starna  e  per  la  villa, 
Come  le  profezie  della  Sibilla.  »  (Pananti). 
Pezzuolo.  Un  pezzuolo,  Un  pochette  di 
tempo.  «  Non  mi  sono  mai  fermato  in  tutto 
quanto  oggi,  se  non  un  poco  fa  che  stetti  un 
pez suolo  con  un  ciurmadore,  ecc.  »  (Varchi). 
Pò*  d*  éaaxL,  Pei  d*  canapa,  Pssmo  éC  to- 
sino, Pesto  di  ribaldo,  dicesi  altrui  per 
villania.  A  pés  e  bodn,  A  pesti  e  bocconi, 
A  pesti  a  pesti ,  A  frammenti ,  Senz*  or- 
dine. Fé  Un  quél  per  un  pei  d*  pan , 
Fare  una  cosa  per  un  nonnulla.  Pei 
d*  pan.  Tocco ,  Tozzo  di  pane.  Ande  in 
pé*.  Andare  in  pezzi,  Spezzarsi,  Rompersi. 
D*  un  pài ,  iy  un  pezzo ,  Intero  ;  e  aicesì 
d'una  statua  o  di  qua!  altro  si  sia  lavoro  che 
non  è  fatto  di  più  pezzi.  Un  pèa,  Un  boa 
pèa,  Un  pezzo,  Un  buon  pezzo,  ecc.  eJlitt. 
col  valore  di  Per  un  pezzo  di  strada,  di 
cammino,  Per  un  tratto  di  spazio ,  Un  buon 
pezzo  di  strada,  Un  grao  pezzo  di  strada,  ecc. 
«  Qua.  Io  sono  disposto  di  venir  teco  un 
pezzo.  Lue.  Meco  non  verrai  tu  :  non  vedi 
che  io  sou  già  a  casa?  »  (Lasca).  «  Ed  essendo 
già  camminato  un  buon  pezzo,  lì  tra  Trep- 
pio  e  Fossato  si  riscontro  in  due  caproni.  > 
(Firenzuola).  Appbzzarb,  va.  Dividere  io 
pezzi.  Appbzzbttare  ,  va.  Dividere  in  pez- 
zetti. 

Péa.  PEGGIO,  comparativo  di  Cattivo  ,*  onde 
esprime  il  maggior  grado  di  cattiva  qualità 
che  non  è  nella  persona  o  nella  cosa  con  cui 
si  fa  comparazione  espressa  o  sottintesa..  Que- 
sta voce  si  usa  e  come  aggettivo,  e  come  so- 
stantivo, e  come  avverbio.  Alla  peggio, 
locuz.  avv.  Nel  peggior  modo  che  far  ai  pos- 
sa, o  che  possa  avvenire,  o  simile  ;  e  talvolta 
si  usa  pure  in  signi  f.  positivo  di  Strapazza- 
tamente, A  strapazzo,  Come  vfiea  viene,  Ma- 
lamente, Sconciamente,  e  simili.  Alla  peggio 
de*  peggi,  o  vero  Alla  peggio  della  peggio, 
locuzioni  avv.  che  significano  Supponendo  pur 
le  cose  ridutte  al  peggior  termine  che  possano 
essere,  Alla  peggio  che  possa  succedere.  An- 
che si  dice  Al  peggio ,  Ai  peggio  de*  peggi , 
A)  peggio  andare.  Ande  da  mèi  in  pé*. 
Andare  di  male  in  peggio,  Peggiorare. 

Pé*.  PIZZO,  sm.  Merletto,  Trina.  V.  Merlét 

Pèaa.  PEZZA,  sf.  Tela  intera  di  qualunque 
materia,  quale  uscì  dal  telajo.  Panno  lino 
ove  ravvolgonsi  i  bambini,  dira.  Pezzetta, 
Pbzzolina,  Pezzuola,  Pezzi  no.  pegg.  Psz- 
z  acci  a.  —  Pezzame  ,  sm.  Quantità  di  pezze 
o  di  pezzi.  Pezza jo  ,  sm.  Chi  vende  pezze. 
Toppa  ,  sf.  Pezzuolo  di  tela,  di  panno,  o  di 
cuojo  che  si  cuce  sulla  rottura  di  veattmenta, 
di  acarpe,  ecc.  Rappbxzo,  sm.  Patto  oon  cui 
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si  racconcia  eh*  che  sia.  Vantaggino  ,  ita. 
Toppa  che  ai  mette  alla  ecarpa  quando  si 
rompe  da  una  parte.  V.  Ripiè'gh. 

Pe*é.  PEZZATO ,  àgg.  Macchiato  a  pezze 
grandi  di  più  d' un  colore  ;  e  dicesi  del  man- 
tello de'  cavalli,  de"  cani,  e  simili.  Variegato, 
dicesi  di  marmo.  Pezzatura  ,  sf.  Lo  essere 
pezzato.  V.  Burèla. 

Peftònt.  PEZZENTE,  smf.  e  agg.  Povero  che 
ha  li  abiti  stracciati  indosso,  e  cadenti  in 
pezzi,  dina.  Fbzz  entello. 

Pesòta.  V.  Anobi. 

Péagh.  V.  Bcadùra. 

Pezghó,  Peagór.  V.  Piaghe,  ecc. 

Peagòt.  V.  Piagòt. 

Peaóla.  PEZZUOLA,  sf.  Fazzoletto  da  naso, 
da  sudore,  o  da  collo,  dim.  Pbzzolina,  Pbz- 
zollccia.  pegg.  Pbzzolaccia. 

Pgnàta,  Pgnatér.  Y.  Pigliata,  ecc. 

Pgneda,  PgnóL  V.  Pigneda,  ecc. 

PgnSn.  V.  Pigndn. 

Pi.  PIEVE ,  PIEVANÌA ,  sf.  Parecchia  di 
campagna  con  varie  suftraganee.  Pievano,  sm. 
II  prete  rettor  della  pieve.  Pi  sta  bolo,  agg. 
Della  pieve.  V.  Pan  (pieno). 

Pi  pi.  PI  PI,  Voce  che  mandano  le  passere, 
i  pulcini,  ed  altri  uccelli.  Pigolare,  vn.  Man- 
dar fuori  la  voce  che  fanno  i  pulcini ,  e  gli 
altri  uccelli  piccoli.  Pigolìo,  sm.  Il  pigolare 
continuato.  Billi  BiLLi,sm.  pi.  Modo  di  dire 
per  chiamare  i  pulcini.  «  E  la  chioccia  ed  i 
pulcini  Col  noto  billi  billi  a  sé  raccoglie.  » 
(Panni).  V.  Oòohi  oòohi. 

Piàch.  V.  Baào. 

Piàola.  PIGOLONE,  sm.  Chi  sempre  si  duole 
di  aver  poco.  Tattamblla  ,  sm.  Ciarlone , 
Cicalone. 

Piadanàaa.  FÀRFARO,  sm.  TOSSILLA- 
QINE,  sf.  Sorta  d' erba  commune  ne*  terreni 
umidi  ed  argillosi.  Maroorella,  sf.  Erba  che 
nasce  tra  le  viti,  e  dà  pessimo  sapore  al  vino. 

Piadanela.  V.  Favaròla. 

Piadanéna.  TAFFERIA ,  eC  Largo  piatto 
di  le^no  ad  uso  di  cucina  io  cui  s' infarina 
la  frittura.  Farinaiuola ,  Farinajola.  V. 
Infarina. 

Piaden,  Piadéna.  QUACCINO,  sm.  Piccola 
schiacciata.  V.  Pie,  dim. 

Piadéna.  V.  Panadòla. 

Piadon.  V.  Pie  (focaccia). 

Piadòt.  SPUOLA ,  sf.  Specie  di  pane  di  fe- 
rina di  formentone  fatto  a  forma  di  spuola. 
Vént  de  piadòt.  Cosi  chiamano  i  conta- 
dini il  Sossolano  o  Sottosolano,  sm.  Vento 
che  spira  da  Oriente,  il  quale  nella  primavera 
ed  anche  nel?  estate  produce  guazze  fredde , 
nocive  alla  granigione  del  grano,  per  la  man- 
canza o  scarsità  del  quale  i  contadini  sono 
costretti  a  mangiar  pane  di  formentone. 

Piadùra.  ACCAPATOJA ,  sf.  Fune  con  la 
quale  si  legano  i  bovi  attorno  alle  corna  per 
condurli,  o  per  tenerli  uniti  al  timone  del 
carro  o  simile,  fermandovela.  <  Quando  i 
bovi  sono  bene  accapati  (raccomandati  con 
fune  detta  occupatola) ,  non  si  muovono  un 
sospiro,  e  sono  obbligati  (obligati)  ali1  aratro 


per  andare  diritto.  »  (Giuliani).  V.  Oavièna. 

Piadura.  FALDA ,  sf.  La  carne  attaccata 
alla  lombata,  e  alla  coscia  de*  buoi,  detta  in 
romagn.  Lómb  mdrt. 

PiagHé.  PIAGATO ,  agg.  Pieno  di  piaghe , 
Ferito.  Piagare,  va.  Far  piaga,  Ferire.  Ri- 
piagare,  va.  Piagare  di  nuovo.  V.  Piega. 

Pian.  PIANO  ,  sm.  Luogo  piano ,  Superfìcie 
piana,  Pianura.  Piano  nobile,  queir  Ordine 
di  stanze  che  è  abitato  per  Io  più  da*  padro- 
ni, e  che  d' ordinario  è  il  primo  piano.  Pro- 
getto vasto  d'impresa,  dim.  Pianbtto,  Pia- 
nbrotto,  Pi  a  Nuzzo.  —  Pi  ano,  agg.  La  cui 
superficie  è  uguale  in  ogni  sua  parte,  avv. 
Con  sommessa  voce ,  Sema  rumore.  Andar 
piano,  Andare  a  passi  lenti,  adagio.  <  Scon- 
trò, mentre  più  corre,  una  donzella  Che  verso 
lei  venendo  andava  piano.  »  (Berni).  Andar 
pian  piano ,  Andare  con  passo  assai  lento , 
adagio  adagio.  «  Poi  ciascun  pigli  per  mano 
La  sua  donna,  e  andiam  pian  piano.  »  (Buo- 
narroti). Ohi  va  pian ,  va  san.  Chi  va 
piano,  va  sano,  proverb.  che  vale  a  signifi- 
care che  Andando  o  Camminando  piano,  dif- 
ficilmente si  corre  pericolò  di  cadere.  V.  Pia- 
néti. 

Piana.  PIANA,  sf.  Legno  di  non  molta  gros- 
sezza, di  lunghezza  di  quattro  o  cinque  Brac- 
cia, riquadrato,  e  più  largo  del  corrente.  V. 
Filardl.  voce  dell  uso.  Pianura,  accr.  Pia- 
none,  —  Bandella,  sf.  Spranga  di  lama  di 
ferro  da  conficcare  nelle  imposte  d' usci  o  fi- 
nestre, finita  in  annello  *che  si  mette  nell'ar- 
pione, dim.  Bandbllina.  accr.  Bandbllonb. 
pegg.  Bandbllaccia.  —  Sbandellare  ,  va. 
Levar  le  bandelle.  Sbandellato,  agg.  Che 
è  sansa  bandelle. 

Pianadùr.  PIANATOJO,  sm.  Strumento  per 
ispianare  i  metalli.  Pianare,  va.  Far  piano, 
Pareggiare.  Pianatore,  Bm.  Artefice  che  pia- 
na il  vasellame  d'  argento.  Pianbtta  ,  sf. 
Strumento  dello  stagnajo,  e  del  pettinagnolo. 
Pianbttonb,  sm.  Strumento  addentato  a  sca- 
letta de' pettinagli©  li.  Pianeggiare,  va.  Piana- 
re il  panno.  Pi  anatura,  sf.  L*  ultima  roano 
ai  garzo  de*  panni  e  d' altri  lavori. 

Piàncul,  Pi&ncnli.  V.  Chéìcul  (cai  col  e). 

PiandaSn.  PIANIGIANO,  sm.  e  agg.  Cui  o 
Che  abita  il  piano,  la  pianura. 

Piane.  V.  Apiané. 

Pianeda.  PIANETA ,  sf.  Veste  che  porta  il 
prete  sopra  gli  altri  paramenti  quando  cele- 
bra la  messa.  Pianrtajo,  sm.  Artefice  che 
fa  le  pianete.  V.  Pianéta. 

Pianòla.  PIANELLA ,  sf.  Scarpa  da  tener 
per  casa,  senza  allacciatura,  e  senza  coperta 
del  calcagno,  dim.  Pianelluzza,  Pianellbt- 

TA  ,  PlANELLINA  ,  Pi  A  NEL  LINO.    —   «  Quelle 

pianellusze  rosse  che  elle  portano  le  dome- 
niche, gli  (a  loro)  lucono  in  pie.  »  (Aretino). 
Pianbllata  ,  sf.  Colpo  dato  con  pianella. 
Pianbllajo,  sm.  Chi  ta  le  pianelle.  Guiggia, 
sf.  Parte  superiore  della  pianella.  Ingaggia- 
re» vn.  Calzar  bene  la  guiggia.  Sguiòqiarb, 
vn.  Strappare  o  Sconficcare  la  guiggia.  V. 
8onérpa  a  pianòla. 
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Plmfe'  PIANINO,  PUH  HLAJOKQ,  wv. 

A  bassa  voce.  Adagio  e  leggermente, 

Piaaét.  PIANEROTTOLO,  sol  Spazio  in  ca- 
po, o  in  mezzo  delle  scale  «felle  paso,  o  Piano 
che  è  tra  franca  e  branca  delle  «caie.  V. 
Baxnpaiit, 

Pianeta.  V.  Pian»  (piana). 

Pianéta.  PIANETA ,  s£  Corro  calaste  che 
ai  rivolge  intorno  al  sole,  o  aa  altro  .pianeta, 
come  suo  centro,  e  molende  di  luce  ripesa»,  e 
non  scintillante  come  le  alalie.  Dipesi  pure  $tW- 
la  errante  per  distinguerla  dalle  iteli'»  fisse. 

Pianf órt.  PIANOFORTE,  PIANFOfcTE,  era. 
Strumento  musicale  a  tasti  e  a  «oi-Ue.  Piani- 
sta, sm.  Chi  suona  il  pianoforte. 

PiangiatèVi.  PIANGiSTERO,  PIAGNISTEO, 
sm.  Pianto  prolungalo  di  più  persone,  e  Pian- 
to continuato  con  lamenti  e  doglianza  di  una 
sol*  persona*  Pianto  affettato,  nojoso,  mono- 
tono de'  ragazzetti  ohe  pensano  di  spuntare 
ogni  loro  capriccio,  e  vincere  la  pasianaa  o 
la  fermezza  di  chi  ad  essi  opponga  un  aiego 
risoluto. 

Piangulé.  PIAGNUC0L4RB,  PIANGOLA- 
RE, vn.  Piangere  sommessamente  e  noiosa- 
mente. Impiangere  ,  va.  Dolersi  di  che  che 
sia  piangendo.  V.  Scoisele. 

PianguWn.  PIAGNUCOLONE,  sm.  Chi,  sen- 
za piangere,  si  dolga  e  si  lamenti  d'ogni  mi- 
nima cosa.  Piaqnolonb,  sin.  e  agg.  Chi  pian* 
gè  per  nopnulla.  Pigolone,  sm.  Chi  sempre 
si  duole  d' aver  poco ,  ancorché  abbia  astai. 

Pianlé.  V.  Pianòla  (piaoelìata). 

Piant.  PIANTO,  sm.  Il  piangere,  Pianto  e 
lacrime,  propriam.  pop  sono  la  etessa  cosa  : 
le  lacrime  si  vedono;  il  pianto  si  ode.  «  Pian- 
to è  quello  che  con  ramarichevole  voce  ai  fa, 
quantunque  i  più  volgari  Iq  intendane  ed  u- 
sino  per  quel  pianto  che  si  fa  con  lagrime»  » 
(Boccaccio).  «  Non  odi  tu  la  pietà  del  euo 
pianto  t  »  (Dante).  «  Quivi  sospiri ,  pianti 
ed  altri  guai  Risona van  per  T  aer  senza  stel- 
le. »  (id.) 

Piànta.  PIANTA,  sf.  Nome  generico  d' ogni 
specie  d' alberi  e  d' erbe  e  or  altri  vegetali. 
Lo  spazio  del  di  sotto  del  piede  dell'  uomo 
fra  le  4ita  e  il  calcagno.  Il  disegno  di  una 
citta,  di  una  fabrica,  ecc  Ceppo  di  famiglia. 
Albero  genealogico.  Schiatta.  Orma,  Pedata, 
nell'uso,  Elenco  ordinato  dei  nomi  ed  attri- 
buzioni degli  officiali  componenti  un  dicastero, 
dòn.  Piantina  ,  Pianticella  ,  Pianticina  , 

PlANT&ABLLA,  PlANTBTTA.  (Soderini).  «  N UO- 
VO semente  e  piantette  d'erbe.  »  «  Diversi 
gruppi  di  pianticine  di  mosco.  »  (Targiosi 
T.)  D' piànta.  Di  pianta  ,  locuz,  avv.  Di 
primo  principio,  Di  primo  getto,  Interamente, 
Del  tutto.  Fabrieare  di  pianta,  Fabricare 
interamente  ,  cominciando  dai  fondamenti. 
Levare  la  pianta  di  un  edificio,  Disegnare 
su  la  carta  la  posizione  e  la  proporzione  re- 
lativa delle  varie  sue  parti.  Piantale,  agg. 
Pi  pianta,  Appartenente  a  pianta.  Arbusto, 
o  Fruticb,  sm.  Nome  generico  di  tutti  )  ve- 
getali legnosi  che  si  distendono  ad  un'  altezza 
minore  degli  alberi ,  a  che  ramificano  iofe- 
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varj  fusti  più  o  meno  grosqu  &*FFwnc*  o 
Fbuticello  ,  sm.  Piccoli  frutici  «ha  non  ol- 
trapassano  la  lunghezza  di  un  braccio,  o  poco 
più.  Piantamjialb,  sm.  Scita  di  vivente, 
che  ha  natura  mezzana  tra  le  piante  a  eli 
animali,  detto  ecien^ificafnente  Zoofito.  (Redi). 

Pian  tadùr.  PIANT  ATOJO,  PIANTATORE, 
am.  Cavicchio  degli  ortolani  con  cui  bacano 
il  (arreno  per  ficcarvi  le  pianticele. 

Piantamént.  PIANT AMÉNTO,  aav  II  pian- 
tare. V.  Piante  (piantata). 

Piantasòn.  PIANTAGIONE,  sf.  Il  piattaie. 
Più  piapte  poste  nello  stesso  terreno.  Pian- 
tagione a  romboide,  Quella  in.  cui  cinque 
piante  abbiano  la  disposùópae  dei  cinque  punti 
sul  dado. 

Piante.  PIANTARE,  va.  Mettere  una  piaata 
nella  terra ,  affinchè  ella  vi  ei  abbarbichi  e 
cresca.  foofióoare.  fig.  Edificare.  Abbaadoa*- 
re.  Lasciar  di  giocare  quando  si  vince  ;  «  sì 
dica  conuminemepte  per  lasciar  alcuno  cosi 
d'  improviso,  e  contro  U  dovere,  np.  Collocar- 
si stabilmente  in  qualche  luogo.  Piantabile, 
agg.  Che  può  piantarsi,  Atto  ad  essere  pian- 
tato. Piantatore,  verb.  m.  Pjtantatbjcb,  f. 
Chi  o  Che  pianta-  Piantato,  Che  ha  piante, 
Vestito  di  piante»  d' alberi  Alberato  o  Arbo- 
rato, «  Era  il  vago  giardin  sopra  la  ciau 
(della  rupe)  Tutto  piantato  e  molto  bea 
lanuto.  »  (Berni).  Piantato  in  piedi ,  Ritto 
e  fermo. 

Piante.  PIANTATA,  sf.  Fila  di  piant*.  Fi- 
lare, Poeta,  Piantamene  Spleni  e>i  pian- 
ta, Ablaqubabb,  va.  Scalzare,  Cavar  la  lem 
appio  degli  alberi.  V.  Filar. 

Piantén.  SAETTA,  sf.  Ferro  col  quale  i  le- 
gnaiuoli fanno  il  minar  memjbro  alia  cornici 
V.  Listèi. 

Pianterén.  V.  Piantrén. 

Piantola.  PANTOFOLA,  sf.  Scarpa  da  essi 
per  T  inverno,  fatta  di  un  tessuto  dì  laoa,  e 
foderata  di  pelo.  Le  pantofole  si  fìhjftTOy*'* 
anche  Mule.  (Fanfani) .  V.  Pianòla. 

Piantón.  PIANTONE,  em.  Pollone  spiccato 
dal  ceppo  della  pianta  per  trapiantare  ;  e  di- 
cesi per  lo  più  dagli  olivi,  dim.  Piantonckl- 
lo,  Piantoncino.  --  Piantone,  Soldato  che 
si  pone  senza  archibugio,  fisso  in  un  luogo, 
o  per  guardare  ohe  niuno  ci  vada,  ojper  altro 
motivo.  Fé  e  bài  da  piantSn.  Dare  un 
piantone  ad  uno,  Lasciare  o  Abbandonare 
alcuno,  o  Partirsi  da  lui  senza  (ar  motto, 
alludendo  al  Piantare,  lena,  d' agrje.  ;  poi- 
ché ohi  lascia  altrui  a  questo  modo  vìe»  quasi 
a  lasciarlo  piantato  nel  luogo  dov'  e'  lo  aspetta. 
T  a  stollo,  sm.  Albero  particolarmente  secco 
che  si  pianta  accanto  a  vite  cui  sia  mancato 
T  albero  per  reggerla.  Puntomajo,  am.  Pìax- 
TQNAJA,ef.  Terreno  dove  si  piantano  gli  ar- 
boscelli tratti  dal  semenzaio. 

Piantrén.  PIANTERRENO,  sm.  Piano  degli 
ediftzj  ohe  sta  sul  suolo,  ancorché  alquanto 
elevato  per  dar  lume  ai  sotterranei. 

Fianttdan*.  PIANTINA,  af.  Piccola  pianta 
oop  le  sue  barbe  ohe  ai  pone,  si  trapianta. 
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Pisana*».  PIANURA,  sf*  Vasta  estéeaJoee  4» 
terreno  piano,  non  affetto  piane  s' intende, 
ma  relativamente,  dira.  Piawobbtta.  -—  Pia- 
noro ,  sm.  Pianura  sovra;  un  monte.  Alto- 
piano, ani.  Vaste  pianura  che  si  distende  mi 
un  livello  più>  «Ito  delie  ofrcostawL  Fiawsg- 
oiarb,  vn.  Dicesi  di  Monte  quando  netta  sua 
sommata  offre  un  cammino  plano,  continuato. 

PtaiUMUV  PIANGERE,  PIAGNERE,  vi»,  che 
por  talvolta  usiamo  in  sign£  attivo,  come 

3ua«ulo  si  dice,  p.  e*t  Jó piango  la  morte 
i  mio  padre,  eoe  viene  propriamente  a  si- 
gralleare  Io  piango  per  cagione  della  morte 
di  mio  padre ,  Vale  Spargerei  o  Vetta»  la- 
crime gemendo.  Lacrimare  delle  viti  o  di 
ah»  alberi  potati.  Piangi  mirro,  ara,  11  pian- 
gere. Pianto.  PiaNtoriso  ,  sm.  Quella  com- 
mozione ohe  è  tra  il  pianto  e  il  riso.  Piaw* 
sbvoub,  agg.  Degne  di  pianto,  Pianobvol* 
mbntb  ,  avv.  Con  pianto.  Rhmaitobbb ,  vn. 
Di  traovo  piangere.  Vaoirs,  vn.  Piangere*  dei 
bambini.  Vagito  ,  sm.  Pianto  de"  bambini. 
Illacrimato,  agg.  Non  pianto,  Non  compian- 
to ,  Non  onorato  di  lacrime.  «  E  già  caro* 
è  la  terni  orribilmente  D'illacrimata  gente.  » 
(Bellottifc  Pianaor  e  cor.  V.  Cor  (cuore). 
Piànaer  i  pan  o  la  ròba  adòss.  V. 
Itidòfte.  Vtìì  la  góta  da  piànaer.  V. 
Góta. 

PieuzeOn.  FIAGNITORfi,  verb.  m.  PIAGNI- 
TfiUOfi,  fc  Ohi  o  Che  piange.  Piangoloso, 
PiAGNoioso,  agg.  Che  sempre  piange.  Pieno 
di  piantar  0  di  dolore.  Piaorons,  sm.  Quegli 
eh*  in  gramaglia  accompagna  11  mortorio, 
il  funerale*  Per  le*  più  questi  Piagnoni  erano 
pagati  ad  effetto  di  piagnucolare,  0  di  farne 
le  viste  ;  di  che  il  loro  nome»  Piagnoni  erano 
chiamati  m  Ferente  QuVoltttutin)  ah#  tenevano 
per  la  pano  de*  popolani ,  e  eh*  erano  con* 
trarj  alla  fazione  de' Medici,  la  qmtl  fanone 
si  chiamava  de'  Palleschi,  pare  il  piangi, 
si  dkre  di  Ohi ,  senza  gran  cagione ,  muove 
lamenti ,  e  si  mostra  addoloratissimo ,  o  si 
duòlo  di  esser  povero,  o  bisognoso  per  muo- 
vere altri  a  donargli.  (Feniani). 

Piase.  PIACERE,  vn.  Cagionare  ad  alcuno 
una  sensasiòne  od  un  sentimento  eh*  egli  ami 
di  provare  ;  Aggradire.  Esser  grato,  Andare 
a  gusto,  a  genio.  Per  Compiacersi,  Degnarsi, 
«  Pregevi  adunava  che  vi  piada  di  questo 
tacitamente  servirmi  incontanente.  »  (Boccac- 
cio). Per  èsser  piaeù,  Per  farsi  piacere, 
Farsi  rimirare  con  altrui  diletta  «  E  (se) 
caldamente  si  sforzassero  le  donne  per  pia- 
cere ai  mariti  loro,  ciò  oh*  èlle  ne  facessero 
o  di  fregi  o  di  vestiri  e  degli  altri  ornamenti, 
tatti  li  henediceremmo  loro»  Ma  elle  inten- 
dono più  ad  altro  per  farsi  piatere  io  qua 
e  in  là  per  le  passio  e  per  le  vaditadi;  e 
però  non  li  concediamo  loro.  »  (Fra  Gior- 
dano). Piacere,  sm.  Movimento  e  sentimento 
aggradevole  eccitato  nel V anima  dalla  pre- 
senza o  dall'imagi  no  di  un  bene.  Per  Vagnee- 
zk  o  Bellezza  onde  che  ohe  sia  piace  altrui, 
Piacevole  attrattiva,  Amabilità.  «  Amor,  ette 
«.  nullo  amato  amar  perdona ,  MI  preso  del 


«Mal  piacer  si  forte,  Che  come  vea?  ancor 

non  m  abbandona.  »  (Dante).  Fé  piasèv  Far 

piacere  ad  alcuno,  Fargli  cosa  grata.  *  MI 
farete  il  piacere  a  mostrar  loro  il  modo  di 
conseguire  il  medesimo  (favore)  a>  Roma.  » 
(Caro),  dito.  Piacbjustto.  (Segaerl).  Pucb- 
Buccio,  Pf acbrumjo.  •*-  Piacevole,  agg*  Che 
piace,  Aggradevole,  dim.  Piacbvolbtto,  Pia- 
cbvolino.  accr.  Piacbvolonb  ,  Piacepvolao- 
ckx,  Piacevole  di  modif  Compagnone.  Piaia- 
volbsza  ,  sf.  Qualità  di  cosa  elio  place ,  Lo 
essere  piacevole.  Piao*volmbntb,  avv.  Con 
piacevolezza,  superi.  PtAcrvoLieerMAiiBNTB. 
—  PiA^wvOLBo^fARB,  va.  Usar  piaoevolessa, 
Mostrarsi  piacevole.  Piacsaoco,  agg.  Com- 
piacente, Disposto  a  far  piacere  altrui #  «  Pia*' 
eerosa  è  la  donna  ;  In  te  mi  gètto ,  Bella 
Pieria.  »  (Crudeli). 

Piasimént.  PIACIMENTO,  sm,  Piaeere.  Per 
Volontà ,  Volere ,  che  anche  Piaeere  si  dice. 
▲  plftsimeat.  A  piacimento,  A  bbwspla* 
erro,  locaxv  aev.  A  piacere,  Ad  arbitrio. 

Piastra.  PIASTRA ,  sf.  Ferro  0  altro  me- 
tallo ridutto  a  sottigliezza,  dim.  Piastrella, 
Pjasthbtta.  aecr.  Piastronu.  —  Pusraoo- 
la,  sf.  Piccola  piastra  di  ferro  oVè  fermejfo 
Y  ago  e  li  altri  possi  della  semtam  V. 
Cartola  de  aooiòp.  Oiavadùrav 

Flastròla.  V.  Maràl*. 

Piàt»  PIATTO,  sm.  Disco  di  terra  cotta  0  di 
metallo,  più  o  meno  largo,  più  o  meno  con* 
cavo,  sopra  cui  si  pongono  le  vivande,  le 
frutte,  ecc.  Se  il  piatto  è  molto  fondo,  chia> 
masi  anche  Vassoio,  (Carena).  La  vivanda 
stessa  contenuta  nel  piatto.  Coppa  della  bi» 
lancia.  A-ppanaggio,  o  8omma  assegnata  ai 
grandi  personaggi  per  loro  vitto,  Nei  pi. 
Strumento  musicale  a  modo  di  due  piatti  0 
bacini1  di  metallo  che  éi  suona,  picchiando 
l'uno  contro  l'altro;  altrimenti  Cennamella* 
Cennamelle,  0  Piatti  turchi,  ed  anche  Co- 
tube,  ditti.  Piattello,  ma  si!  dice  anche  per 
lo  stesso  che  Piatto.  «  Le  poso  in  mano  un 
gran  piattello  d'argento,  sopra  il  quale  l'av- 
velenato paone  (pavone)  dnaorava.  »  (Boc- 
caccio). PlATTBLLINO.  acCT.  PìATTSlLLONB.  — 

Piattbria  ,  sf.  Quantità  o  Assortimento  di 
piatti.  «  Tutta  la  piatteria  è-  di  porcellana , 
cominciando  da  quella  del  Re  (della  China), 
a  quella  de)  più  infimo  artiere.  »  (Magalotti). 
Piatto,  agg.  Non  convesso  né  concavo.  Pia- 
no, Spianato.  Piattajo,  sm.  vece  Fistoj.  Chi 
vende  piatti,  scodelle,  eco.  V.  Toadéa.  Pia- 
tèi.  Piatlén,  Fiat  da  infarino.  V.  Pia- 
danèziA. 

Platani»,  PIETANZA ,  sft  Vivanda  servita 
a  mensa. 

Fiatai.  PIATTELLO,  §m.  dim.  di  Piatto. 
Piattello  del  candeliere,  Quel  piattello  o 
piattelli  no,  Ohe,  forato  nel  messo,  va  ad  in- 
vestire la  base  del  bocciudlo  del  candeliere , 
e  sopra  la  quale  cadono  lo  sgocciolature.  V. 
Piatlén. 

Piàtla.  PIATTOLA,  PIATTONE,  *m.  Picco-» 
lo  msefclo  che  p«r  lo  più  si  ricovera  tra  } 
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peli  deli'  inguinaja.  Piatto&oso,  agg.  Pieno 
di  piattole.  V.  Plàola. 

Piatle.  TATTAMELLARE,  vn.  Cicalare  as- 
sai. 

Piatléru  PIATTINO,  sm.  Piccolo  piatto.  Ar- 
nese nel  quale  i  giocatori  di  carte  mettono  i 
denari,  ed  i  segni.  Coppe  della  bilancia. 
Quello  sa  cui  si  posa  la  chicchera  0  tazza. 
V.  Piatèl.  Portabiohir. 

Piatlèna.  SCODELLA,  sf.  Piatto  concavo  che 
serve  per  mettervi  minestra.  Quantità  conte- 
nuta in  una  scodella,  dim.  Scodellbtta, 

ScQDBLMNA,  SCODELLINO. 

Piatone.  PIATTONARE,  va.  Percuotere  col 
piano  della  spada  o  sciabola.  Piattonata, 
sf.  Colpo  dato  col  piano  della  sciabola.  Di 
piatto,  locuz.  avv.  Con  la  parte  piatta  della 
sciabola. 

Piatala.  V.  Piàtla.  Seeatùra. 

Pi  àia.  PIAZZA,  sf.  Luogo  spazioso,  publico, 
scoperto,  circondato  d'ediflcj.  Spalto  grande 
e  vuoto.  Spazio  di  terreno  in  mezzo  alle  reti 
aperte.  Gente  che  ò  in  piazza.  11  corpo  de'  ne- 
gozianti di  una  città,  dim.  Piazzetta,  Piaz- 
zuola, accr.  Puzzonb.  —  Piazzoso,  agg» 
Spazioso.  Pazzeggiare,  vd.  Andare  a  spasso 
per  le  piazze.  Fé  piala  pulìda.  Far  piaz- 
za pulita,  Far  repulisti.  Sgomberare  o  Par 
Somberare  affatto  un  sito  qualunque,  flgur. 
andar  via  tutti  in  una  volta  i  servitori,  per 
pigliarne  altri  in  loro  vece.  Il  vuotare  che 
tanno  i  ladri  una  casa  di  ogni  masserizia , 
ecc.  Vendere  e  Sprecare  ogni  cosa.  Sté  a 
quél  eh'  fa  la  piàsa ,  Stare  a  quel  che 
fa  la  piazza,  locuz.  mercantesca,  intendendo 
Rapportarsi  al  corso  della  piazza ,  cioè  al 
prezzo  stabilito  nel  luogo  dove  si  fa  il  mer- 
cato. La  piààa  la  fa  tànt,  La  piazza  fa 
tanto  o  tanto  a" una  merce,  dicono  i  Mer- 
canti per  significare  che  Quella  merce  è  rin- 
carata o  rinvilita  tanto  o  tanto  ;  cioè  che  Tale 
o  Tale  è  il  prezzo  che  attualmente^  si  fa 
o  corre  di  quella  merce.  Piàsa  cV  érum. 
Piazza  a" arme ,  Piazza  forte  alla  quale  in 
tempo  di  guerra  si  appoggia  la  base  delle 
operazioni  di  un  esercito,  e  nella  quale  si  fa 
la  massa  delle  munizioni  da  guerra  e  da 
bocca,  ecc.  Luogo  piano  e  spazioso  dove  si 
raccolgono  i  soldati  tanto  per  una  difesa  in 
caso  d'attacco,  quanto  per  esercitarsi  nel- 
T  arme. 

Piazaról.  PIAZZAJUOLO,  sm.  Uomo  di  piaz- 
za. Persona  vile  e  plebea.  V.  Arvindról. 

Piate.  V.  Aloghé.  Ooloohé. 

Piaàéda.  PIAZZATA,  sf.  Chiassata.  Fare 
una  piazzata,  Fare  una  cosa  degna  di  risa 
come  fanno  i  saltimbanchi.  «  Ella  è  (una 
Comedi  a),  i'lo  conosco,  una  piazzata;  Ma, 
non  saprei ,  non  vi  poteva  fare  Altro  il  Fa- 
giuoli  ch'una  fagiolata.»  (Fagiuoli).  V.  Bo- 
Jéda  (pippionata). 

Piassi.  PIAZZALE ,  sm.  Luogo  spianato  a 
guisa  di  piazza. 

Fiatar.  V.  Graasér. 

Piaséta.  PIAZZETTA,  sf.  Piccola  piazza. 

Ficài.  APPICCAGNOLO ,  sm.  Gambo  della 


medaglia:  e  Picciuolo,  flg.  Gambo  dalla 

daglia,  del  bottone,  ecc. 
Plcaja.  V.  Dupidn. 
Pio&nt.  PICCANTE,  agg.  Che  picca  o  punge. 

Che  fa  una  viva  impressione  su  ir  organo  del 

n,  Frizzante,  Mordace.  Razzente,  diesa 
no. 

Pice.  PICCHIARE,  va.  Battere,  Percuotere. 
Battere  alle  porte  per  farsi  aprire,  np-  Bat- 
tersi, Percuotersi.  Piccai  amento,  sm.  Il  pic- 
chiare. Dai  e  pecia,  e  ména  martéì,  o 
Dai,  péeia,  maxtóla.  «  Ma  poi  «ne  ne 
dissuase  là  speranza  che  dai,  picchia,  mar- 
tella, una  volta  l' abbiano  a  capire.  »  (Guer- 
razzi). PiccHiBTTARB,  va.  Picchiare  piano  e 
spesso.  Picchiettatura  ,  sf.  Il  picchiettare. 
Ripicchiare,  va.  Picchiar  di  nuovo.  Picchia- 
to, panie  Battuto,  Percosso.  Picchiata  ,  si 
Effetto  del  picchiare.  Picchiata,  Buzzo,  Pic- 
chio, per  li  bussare  uno  alla  porta,  acciocché 
essa  vengagli  aperta.«Talor  vengo  a  mirar  ove 
albergate,  E  dico  spesse  volte  fra  me  stesso: 
Deggio  dare  alla  porta  una  picchiata?  » 
fuscelli).  Picchettato,  aftg.  Picchiato,  Spar- 
so di  macchie  fitte  e  piccole  come  punii.  Pk> 
chiolbttato,  agg.  Sparso  di  macchie  o  punti 
piccolissimi. 

Pico,  FUN  FUN,  Voce  de'  fringuelli.  V. 
Sfringvlé. 

Pioót,  FISCHIETTO,  sm.  Piccolo  strumento 
da  fiato  col  quale  si  imita  il  canto  di  varj 
uccelli.  «  Saravvi  Alfesibeo,  Che,  se  in  becca 
riponsi  Un  piccolo  fischietto,  empirà  V  aria 
Di  mille  varie  voci  Naturali  agli  uccelli.  » 
(Chiabrera).  Chiòccolo,  sm.  Fischietto  d'ot- 
tone, simile  a  quello  da  lodole,  ma  quasi  tre 
volte  più  grande,  col  quale  si  incita  il  canto 
delle  merle.  Chioccolare^  vn.  Dicesi  di  quel 
verso  (chiocchrchiocch)  che  fanno  talvolta  ì 
merli.  «  Già  il  merlo  chioccolando  saluta  la 
notte  che  arriva.  »  (Savi).  Fischìbttarr,  vn. 
Mandar  fuori  fischietti.  «  I  pigolanti  vivono 
in  branchi,  sempre  fischiettando,  e  svolaz- 
zando d' albero  in  albero.  »  (Savi).  Fischi  b- 
rblla  ,  sf.  Uccellagione  col  fischio  e  con  la 
civetta 

Piche.  PICCARE,  va.  Pungere,  fig.  Pungere 
alcuno  con  parole  mordenti ,  ed  anche  Met- 
terlo al  punto,  vn.  Dicesi  del  Vino  razzente 
o  piccante,  e  dell'aria  rigida  e  simili,  np. 
Pretendere,  Aver  pretensione  di  sapere,  o  di 
riescire  in  che  che  aia.  Piccarsi  a"  alcuna 
cosa  con  alcuno,  Entrare  in  picca  in  gara 
o  in  contesa  con  alcuno  per  cagione  di  ai- 
cuna  cosa.  PiccHBOOiARSi,  np.  v.  d' uso,  Ur- 
tarsi con  dispetti  reciprochi.  (Tommaseo). 

Piche.  BASINO ,  sm.  Specie  di  bambagino 
trapunto,  simile  al  fustagno,  ma  più  fino  e 
più  forte.  Picchbtto,  sm.  Sorta  di  giuoco  di 
carte. 

Piche*.  PICCHETTO,  sm.  Drappelletto  di 
soldati.  Caposaldo  ,  sm.  Punto  stabile  di 
muro  o  d' altro,  fissato  in  un  ponte  od  altra 
fabrica  per  rincontro  della  livellazione.  V. 
Stéoa  (asta  da  biliardo). 

Pieon.  PICCONE,  sm.  Strumento  di  ferro 
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eoi  quale-  si  rompono  «  si  scavano  madgiii  , 
e  si  muovono  grossi  pesi.  Grosso  martello 
de*  muratori.  Picconiere,  sto.  Chi  lavora  col 
piccone.  Pioconajo.  Gravina,  sf.  Piccone,  il 
cai  ferro  da  ana  parte  fa  da  sappa,  e  dal- 
l'altra  da  piccone. 

Picòa.  PICCOSO ,  agg.  Che  si  picea.  Punti- 
glioso. 

Piepàe.  CARABAZZATA,  sf.  Vivanda  fatta 
con  mescuglio  di  varie  cose.  Pkxatiqlio, 
sin.  Manicaretto  di  carne  minuzzata,  o  d' al- 
tro. V.  Ghzaàabói. 

Piculói.  V.  Dea. 

Pid.  V.  Pè. 

Pidaria  }  PÉVERA,  sin.  Grosso  imbottatojo 

Pìderia  i  a  bocca  bislunga,  fatto  di  legno, 
tutto  d' no  pezzo,  morchie  il  becco  o  cannone 
che  e  di  metallo;  e  che  serve  come  l' imbot- 
tatojo per  versar  vino  nella  botte.  Imbotta- 
toio, ara.  Grosso  imbuto  per  lo  più  di  rame 
Ser  imbottare  il  vino.  Nel  dial.  romagn.  si 
ice  Pldaria  tanto  alla  Pevera  che  all'/m- 
bottatojo,  i  quali  però  sono  differenti,  come 
8*  è  notato.  Impbvbrarb,  va.  Empiere  un  vaso 
di  liquido  col  mezzo  della  pevera.  Imbottare, 
va.  Mettere  il  vino  nella  botte  col  mezzo 
dell'  imbottatojo. 

Pidaridl  \  (da   Pevera)  PE VERINO,  PE- 

Pideriòi  I  TR10L0,  (Cantò' voc)  IMBUTO, 
sm.  Piccolo  strumento  a  campana  con  un 
cannoncino  nel  fondo,  che  s' introduce  ne* vasi, 
come  bottiglie,  fiaschi,  ecc.  perversarvi  il 
liquore,  ed  e  communemente  di  latta.  Bevar 
a  pidariól.  Bere  a  garganella,  Bere  senza 
accostare  il  vaso  allo  labra,  ma  sostenendolo 
in  aria,  versando  in  bocca  il  liquore  senza 

'  ripigliare  respiro. 

Pidaraól.  V.  PrasémoL 

Pidgné.  V.  Pedgne. 

Pidòn.  V.  Peddn. 

Pidsèl.  V.  Pedsél. 

Pidatàl.  V.  Pedata!. 

Pie       \  SCHIACCIATA,  sf.  Sorta  di  focaccia 

Piéda  j  fatta  con  pasta  lievitata ,  ed  anche 
non  lievitata,  ben  bene  schiacciata  col  mat- 
terello, dìm.  ScHIACCIATINA.  —  FOCACCIA,  8f. 

Schiacciata  alquanto  grossa,  messa  a  cuocere 
in  forno  o  sotto  la  brace,  dim.  Focaccbttà, 

FOCACCINA,  FoCACCIUOLA.  —  SOCOEMERICCIO, 

agg.  Cotto  sotto  la  cenere.  Nel  dial.  romag. 
coi  nome  Pie  s*  intende  Setacciata  in  ge- 
nerale; così  Pie  fréta,  Pie  in  s*  e  test. 
Schiacciata  fritta,  o  schiacciata  coita  sul 
testo  f  ecc.  E  alla  Focaccia  sì  direbbe  Pie 
int'e  foran,  o  Pid  in  t*  e  fugh. 

Pie.  V.  Oiape.  Piéss.  Impresa  (caglio). 

Piédna.  V.  Piadanena. 

Piégfti.  PIEGO,  sm.  Piccolo  involto  di  lettere, 
o  di  altri  fogli,  dim.  Pibghbtto.  V.  Plico. 

Piega.  PIAGA ,  sf.  Diagiungimeoto  di  carne 
fatto  per  corrodimento  o  per  ferita,  dim.  Pia» 

GHETTA,  Pi  AO UCCI  A,  PlAOt/ZZA.  per  SÌ  Olii,  di- 

cesi  anche  delle  Ferite  delle  piante,  term.  arti 
e  mesi  Cavità,  Incavatura,  (nello  stile  della 
Scrittura  ng.)  Danno,  Brina,  Flagello*  Castigo. 


RiMcipaiomaa,  vn.  e  np.  Tornare  a  inasprirsi, 
parlandosi  di  piaghe. 

Piega,  Pieghà.  V.  Piga,  ecc. 

Piéss.  RAPPIGLIARSI,  np.  Assodarsi,  Strin- 
gersi, Coagularsi,  dicesi  de)  latte);  e  Assetare, 
diceei  di  sego,  grasso,  burro,  ecc. 

Piote.  PIETÀ,  sf.  Sentimento  ohe  inclina  l'uo- 
mo a  riverire,  sovvenire,  difendere,  amare  i 
parenti,  il  prossimo,  a  rispettare  i  morti,  ecc. 
V.  Mgnóla  (piangisteo). 

Pietós.  PIETOSO,  agg.  Che  è  inclinato  alla 
pietà,  Che  sente  compassione  delle  altrui  sven- 
ture, dim.  Piktosbtto.  —  Pietosamente  , 
avv.  Compassionevolmente.  Da  muovere  pietà, 
superi.  Pietosissimamente.  —  Impietoso, 
agg.  Spietato,  Senza  pietà,  superi.  Impietosis- 
simo.— «Dove  si  vede  quello  (Caino)  con  atti- 
tudine impietósissima  e  crudele  con  un  ba- 
stone ammazzare  i  1  fratello.  »  (Vasari).  Spie- 
toso. (Iacopone  da  Todi). 

Pietra.  V.  Pre,  Géma. 

Pièva.  V.  Pi  (pieve). 

Pievàn.  PIEVANO ,  sm.  Prete  rettore  della 
pieve,  dim,  Pievanbllo.  —  Pievanato,  sml 
Dignità  del  pievano. 

Pifanója.  V.  Bpifanéja. 

Pifarér.  V.  Péfar  (pifferatore). 

Pifardn.  NASONE,  sm.  Gran  naso. 

Piga.  PIEGA,  sf.  Raddoppiamento  di  panni, 
drappi,  carta,  e  simili,  in  loro  stessi;  ed  anche 
Quella  riga  che  s'imprime  nella  cosa  piegata, 
(term.  pitt.  e  scult.)  Sinuosità  d' sa  drappo , 
d' un  pannò ,  ecc.  fig.  Direzione ,  Tendenza  , 
Incammloamento.  «  Il  Re  intanto  si  è  risoluto 
cT  andare  a  Orleans  per  intendere  ivi  V  ulti- 
ma risoluzione  della  Regina,  e  pigliar  di  mano 
in  mano  nuovi  consigli ,  secondo  la  piega 
che  riceveranno  le  cose.  »  (Bentivoglio).  Pi- 
gliar piega,  detto  di  negozi,  faconde.  «  Ve- 
diam  che  piega.  Pigli  simil  facenda.  »  (Bal- 
dovino). Pigliar  piega  ottona  o  cattiva,  fìg. 
per  Inclinare  al  bene  o  al  male,  Pigliar  buona 
o  cattiva  disposizione,  Pigliare  quell'anda- 
mento che  si  desidera .  o  quello  che  non  si 
vorrebbe,  dim.  Pieghetta,  Pibqolina.  accr. 

PlEGONB  ,  PlEGONA.  —  Piga  de  lèt.  RIM- 
BOCCATURA, sf.  Parte  del  lenzuolo  che  si  ar- 
rovescia sopra  la  coperta.  Rimboccare,  va. 
Arrovesciare  il  lenzuolo  sopra  la  coperta  dal 
letto  nel  prepararlo.  V.  Pigne. 

Pigadèl.  PIEGATELI/),  sm.  Pezzo  di  ferro 
piegato  che  conficcasi  in  muro  o  legno  per 
guida  o  sostegno  di  qualche  ordigno,  nel  pi. 
Quo*  due  ferri  che  abbracciano  e  tengono  in 
guida  la  stanghetta  della  serratura.  V.  Stafa 
(ferro  del  sa  Uscendo). 

Pigadùra.  PIEGATURA,  sf.  L'atto  del  pie- 
gare, e  del  piegarsi.  Lo  stato  della  cosa  pie- 
gata. Ciò  che  si  paga  per  far  piegare  oggetti, 
p.  e.  fogli  di  carta,  ecc.  RiMBOoctìETto,  sm. 
Estremità,  Rocca  di  alcuna  cosa  come  di  ma- 
nica, sacco,  ecc.  arrovesciata  in  fuori. 

Pigne.  PIEGARE ,  va.  Far  prendere  a  un 
corpo ,  o  a  parte  di  esso ,  direzione  diversa. 
Porre  a  più  doppi  e  con  un  certo  ordine , 
panai,  carta,  e  simili,  flg.  Persuadera,Jndurre. 
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np.  Non  reiisterej  Cedere,  Goiidiseendere;  Ac- 
consentire. Fighe  1*  òm.  Piegart  il  frap- 
pone, Lavorare  eoo  zelo,  con  1  arco  dell'osso. 
<  Una  bestia  o  due  di  più  ia  un  buono  •  ra- 
gionerò! podere  non  paò  mollo  sbilanciare 
il  vitto  necesnrio,  quando  il  contadino  radia, 
come  «nò!  dirai,  piegare  il  groppone.  *  (Pao- 
letti).  Pteobeooiarb  ,  va;  Fare  o  rappresen- 
tare le  pieghe  de*  panni.  Pieghettare,  Pie- 
colina  re,  va.  Pare  a  paonilini  pieghe  fitte 
e  minute.  Pieghettato,  agg.  Fatto  a  pieghe 
o  piegolraè.  Piegamento,  sm.  Il  piegare.  Pie- 
gabile, Pimhbvole,  agg.  Che  ino  piegarsi. 
Facile  a  piegarsi;  Arrendevole,  ng.  Facile  a 
lasciarsi  persuadere.  Pieghevolezza,  s£  Fa* 
ci! ita  a  piegarsi.  Pieghevolmente,  arrv.  In 
modo  pieghevole.  Docilmente.  Appettare, 
va.  Dar  le  pieghe  ai  panni.  Afpbttatorb  , 
sto.  Colui  che  dà  le  pieghe  ai  panni.  Soppi  bo- 
gare, va.  Ripiegar  per  di  sotto.  V.  Arpi- 
ghé. 

Pìgher.  PIGRO,  agg.  Tardo;  Lento  nelK  ope- 
rare, e  nel   muoversi,  dhn.  Pigketto.  accr. 

PlORONB.  pegg.    PlGRAOClO.  —  PlO*tRE  ,  Vtt, 

Esser  pigro.  Impigro,  agg.  Non  pigro,  Open 
roso,  Svegliato,  Pronto ,  Sollecito,  Diligente , 
Spigliato.  «  L'  impigro  Seguran   con   poca 

fente...   AH1  albergo  real   del  suo  Cfodasso, 
leu  d*  altero  desio  rivolge  il  passo.  »  (Ala- 
manni;. V.-  Impigrì. 
Pigliata.  V,  T rio h trac h. 
Pignaról.  PIGNAROLO,  sm.  v.  d'oso,  Uomo 
che  adopera  la  bacchetta  e  l'uncino  per  far 
cadere  le  pigne   dall'  albero.  V.   Perda?* 


Pigna*  PIGNATTELLO ,  PENTOLO ,  sm. 
Piccola  pignatta,  dira.  Pentolino  ,  Pionat- 
tiko. 

Pianata.  PIGNATTA,  PENTOLA^  sf.  PEN- 
TOLO, sm.  Vaso  cupo  di  terra-,  o  di  rame, 
o  di  ferro  fuso ,  o  storile  ad  uso  di  lessarvi 
carne  e  cuocervi  minestra  e  altro,  dim.  rV 

GNATTELLA,  PlGNATTBLLO,  PlOHATTINO,  PBN- 
TOLINA,  PbNTOLBTTA,  PENTOLINO.  acCT.  PhN- 

tolona,  Pentolone,  pegg.  PentolAocta^ 
PBNTOLACao.  —  Pentolata  ,  si.  Colpo  di 
pentola..  Quanto  contiene  uria  pentola. 

Pignatta.  PENTOLAOCIA,  sf.  pegg.  di 
Pentola,  Zùgh  d*  la  pignàttàia.  Gruocò 
della  pentolaeaia ,  Graocd  che  si  fa  quando 
uno  con  li  occhi  bendati,  cerca  dar  d' un  ba> 
stone  in  una  pentola  poeta  in  terrà. 

Pignater:  PIGNATTAIO ,  PIGNATTARO . 
PENTOLA JO,  PBNTOLARO,  sto.  Ohi  »  o 
venda  pignatte. 

Pigne.  V.  Gràss  apigné. 

PignSoa.  PINETA^  PIGNETA,  sf.  PINBTO, 
sm.  Selva  di  pini. 

Plgnoohót,  v.  Pignoléda. 

Pignól.  PINOCCHIO,  PIGNOLO,  PIGNUO- 
LO,  ém.  Seme  del  pino  racchiuso  bella  pigna, 
dim.  PlNOOCHIETTO.  —  Pinocchiajo,  sm.  Chi 
vende  pitoccali. 

PtaoiUda.  PINOCCHIATA,  sf.  PINOCCHIA- 
,TO|  sm.  Confettura  di  pinocchi  e  zucchero. 

Pigrtolèn.  P1NOCCHIETT&,  sm,  dim»  di  P*- 


nóctkèo*  Specie  di  brunitole  ohe  i  dotatati 
adoperano  ne1  lavori  più  ini  ;  ce»  pteade  tal 
nome  dalla  figura  che*  ha  d*  un  pinocchio. 

Pignola*.  Fé»  pignotéfc  far  pepe,  Accoz- 
zare insieme  tosti  e*  cinque  i  Miosstrelii  del» 
dita,  il  che,  quando  è  gran  /remo,  molti  oso 
possono  mrev 

PignOn.  CAVALLETTO,  sm.  Piccola  massa 
di  covoni  di  grano  o  blatte  che  mano  t  lavo- 
ratori ne' campi,  prima  di  abbarcarla; e  cosi 
diciamo  dell*  Accavallare  nn  covone  sopra 
l'altro.  V.  Beroh. 

Pignoratici.  PEGNORAZIONE ,  *£  B  pe- 
gnorare. 

Pignora.  PBGNORARE,  meglio  di  PIGNO- 
RARE ,  va.  Staggire ,  Sequestrare  m  roba 
altrui  per  pegno  di  pagamento1.  PasNeaavo, 
agg.Obliffato  coi  pegno,  Staggito,  Sequestrato. 
€  Visse  costui  (Pausia  Sicionio)  in  SicioBe, 
che  lunpo  tempo  ru  orafe  terra  quasi  la  casa 
della  pittura ,  ed  onde  tutte  !e  nobili-  tavole 
(che  mode  ve  n'  ebbe  per  debito  de)  Com- 
mune  pegnorate),  furono  poi  portata  a  Roma 
da  Sauro  edile  per  adornare  nella  saa  magai- 
fica  festa  il  foro  romano.  »  (Adriani).  Pb- 
onoratamo,  am.  Chi  riceve  il  pegno  per  si- 
curtà del  suo  credito.  Pbgnobantb,  agg.  Cb» 
dà  il  pegnd 

Pignuòhéda.  Pignuohét,  T.  Pigatoìoda. 

Pigra.  PECORA,  sf.  La  ramina  del  rodatone, 
dim.  Pecorella,  Pecorina,  pBCORawa,pegg: 
Pecoraocia.  -^  Pbcoravb,  sm.  Qea&tità  di 
pecore.  Psdbassoo,  agg.  Ohe  simiglia  alla 
pecora,  o"  Ohe  la  imita.  Pecoreccio,  agg. 
Di  pecora,  Attenente  a  pecora,  Che  sente  dòse 
pecora,  Da  pècora.  Pecorile,  Peoomno,  agg. 
Di  pecora.  Pbcoroso,  agg.  Ricco  o  Abondaate 
o  Ferace  di  pecore,  e  Uscia  con  essa  (schiera) 
Di  campestri  garzoni  una  caterva ,  Che  del 
Feneo  fi  paschi  e  il  perorato  Orcomeo©  la- 
sciar. »  (Monti).  Pecorile  ,  sm.  Staila  delle 
pecore.  Ovile.  Pecorino,  sm.  Sterco*  di  pecora 
Peooricida  ,  sm.  e  aggj  Uccisore  di  pecore 
Pecore  matricine,  Quelle  riservate  a  figliare 
PBOOiUaBv  hi.  Fare  il  verso  delia  pecora 
V.  Blè.  Pigurer. 

Pigréaa.  PIGREZZA,  sf.  Tardità,  la  anale 
viene  da  infermità ,  o  dà  naturale  cj  assuma. 

Pigreéda.  PIGRIZIA,  sf.  Tardità,  Infingardag- 
gine, Lentezza  ról l'operare,  che  viene  dal  boa 
voterà  P»aA&*BWTK;  aw.  Con  pfgrieia. 

Pigù-pigù.  V.  Pi  pi  (Dilli  bilTi). 

PigulOn.  V.  Pegtìla. 

Pigur*.  V.  Pigra, 

Pigurèn.  PECORINO,  lm«  Figlinolo  dalla 
pecora.  Agnellino*  agg.  Di  pecora,  ali  pigu- 
rèn, acj.ua  vaèn.  Oiel  pecorino)  aqua  w- 
cino\  dicesi  anche  Oieló  m  pecorelle,  aqua 
a  catinelle,  prev.  che  vale ,  Quafcdo  le  nohi 
sono  spezzate  in  piccoli  globi,  indicano  piog- 
gia vicina. 

Pigurer.  PECORAJO,  PECORARO,  am.  PS- 
CORA  JA,  sf.  Guardiano  o  Guardiana  di  pe- 
core. «  Sonò  una  Ninfa,  e  vengo  di  lontano, 
Per  farmi  in  questi  boschi  pectorafai.  »  (Brac- 
ciolini). 
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PJL  V.  Ma  <pù»o). 

PJina.  V.  Péna  (pjeaa). 

Pilarén.  BRILLATORE,  «m.  v.  <T  uso  ,  Ohi 
dirige,  e  lavora  al  brillatoio.  V.  Pél»  (brilla). 

Pilàstar  i  PlLAOTRO,«m*  Specie  dì  celon- 

Pilàstor  /  oa  quadrata,  su  la  quale  si  reg- 
gono li  archi  o  li  architravi  degli  edifizi,  quàV- 
che  volta  isolata,  a  spesso  incassata  imi  muro. 

ditti;  PlLASTRBLLO,  PILASTRINO,  PlLASTRBT- 

*a  accr.  Pilastrowb.  pegg<  Pilastraccio. 
—  IerrBRPtL  astro,  em.  Intervallo  fra  due 
pilastri.  «  V  interpiUaètri  delle  porte  più 
(arghi  che  quelli  delle  nicchie»  »  (Àlgarottt). 

Pilastro**.  PILASTRATA ,  st.  Orbine  di 
pilastri ,  Serie  di  pilastri.  «  In  questa  occa- 
sione ,  «per  godere  V  architettura ,  non  si  co- 
persero con  paramenti  le  pilastrate  delle 
nari  (della  chiesa).  »  (Segni). 

Pile.  BRILLARE ,  va.  (Da  Brilla ,  Macina 
di  marmo  appropriata  a  spogliare  il  riso  o 
altra  biada  delta  sua  prima  e  ruvida  veste). 
Spogliare  del  guscio  il  riso,  il  miglio,  o  altra 
simile  biada.  Pillo,  sim  Bastone  grosso  a 
uso  di  pillare  che  che  sia.  «  Altri  a  percosse 
d*  appuntato  pillo  Dolcemente  li  sguscia  (i 
grani  del  riso)  entro  un  mortajo.  »  (Spol- 
verini). 

Plléda.  PILATA,  sf.  Monte  di  olive  poste 
sotto  allo  strettojo. 

Pile*.  PILATO ,  sm.  Nome  proprio ,  che  ha 
dato  luogo  alla  frase  proverbiale ,  Mandare 
da  Brode  a  Pilato.  Mandare  alcuno  da  una 
persona  ad  un*  altra ,  con  apparenza  di  gio- 
vargli, ma  senza  concludere.  Fare  come  Pi- 
lato, Lavarsi  le  mani  di  una  data  facenda, 
e  non  volerci  più  entrare  per  nulla. 

Piligrihi.  V.  Ptdegrén. 

Pitali.  PILONE ,  sm.  Pilastro  a  più  angoli 
die  sostiene  le  cupole.  Pilìbrs,  sm.  Pila, 
Pilastro  da  ponti  Antibecco,  sm.  Sperone 
della  pila  di  un  ponte  per  romper  i  equa. 
Pillonb,  sm.  Strumento  di  legno  per  battere 
e  assodar  il  terreno,  e  per  affondar  ciottoli , 
«  slmili. 

Pilone.  MAZZSRANOARE,  va.  Battere  con 
mazzeranga.  Mazzeranga,  sf.  Strumento  ru- 
sticano fatto  d'un  legno  colmo,  piano  nel 
fondo,  fitto  in  un  sotti!  bastone  a  pendio;  e 
si  adopera  per  {spianare  e  assodare  le  ajé, 
e  per  liberare  dalla  loppa  il  grano  fopposo  : 
Ma  la  maseeranga  non  è  H  pillane  ;  e  Mbu- 
zerangare  non  corrisponde  esaltamente  a 
Pilone,  che  vale  Battere  col  pillone. 

PUòt.  PILOTA,  PILOTO,  sm.  Chi  ha  cono- 
scense;  spedale  dei  mari,  e  delle  coste,  e  sta 
•Ila  prora  delta  nave,  osservando  1  venti,  le 
coste,  e  le  profondità  del  mare,  e  ne  istruisce 
il  nocchiero,  e  ih  sovente  da  timoniere.  Pi- 
LovAOGiOt  sm.  Arte  del  piloto.  Locatibrb, 
sm.  Piloto  di  un  porto  particolare  che  si 
prende  per  guida  nell'entrare  o  nelf  uscire 
dal  detto  porto. 

Pilotò.  V.  £*rdà 

Piltrén.  V.  Fettrfa. 

Pitùta.  MAZZOCCHIO,  sm.  CORIMBO,  sm. 
fig.  Ciuffo  di  capelli  uniti  con  nastro  sul  cu- 


otftsoto  alle  fanciulle,  dagli  antichi  chiamato 
Gorymbion  per  la  forma  rasshnìgHànte  ai 
corimbi  d' edera.  V.  Ix5pla. 

Piadài,  Pindàoul.  PENDAGLIO,  sin.  Cosa 
che  pende. 

Plndégola.  BANDOLO,  sm.  Capo  deOa  ma- 
tassa. V.  Sfllàéta. 

Pind6|fttl.  V.  Pedna. 

Pindétat.  V.  Pendant 

PindulOn.  V.  Pendbiòn. 

PinguèL  Piagnei  d'I*  orécia.  LOBIETTO, 
sm.  Estremità  inferiore  dell'  orecchio,  dove  si 
attaccano  gli  orecchini  o  simili  alle  doune. 

Pinsé,  ecc.  V.  Pense,  ecc. 

Plneèr.  V.  Lasèt. 

PinsiCn,  ecc.  V.  Penslftn,  ecc. 

Pintieéd.  V.  Garsé. 

Pintìss,  ecc.  V.  Pentiss,  ecc. 

Pinta.  V.  Piadòt. 

Pinàéda.  V.  Mise  (brancicamento). 

Pinèot.  PINZETTE,  sf.  pi.  Molletta  d'aciajo 
che  servono  a  prendere  le  cose  minute. 

PInàimògni.  PINZIMONIO,  sm.  Salsa  com- 
posta di  olio,  sale  e  pepe  per  condimento  di 
sedani,  o  di  cardoni  crudi. 

Pio  pio.  PIO,  Voce  che  mandano  i  polcinì  ; 
ed  anche  Canto  di  certi  uccelli,  e  S*  avrà 
Inoltre  il  fischio,  e  con  quello  imitando  quel 
1  or  tuo,  s* userà  particolar  diligenza  di  con- 
trafarlo, bene.  »  (01  ina).  V.  Pioét. 

Piò.  PIÙ,  Comparativo,  e  contrario  di  Meno. 
Talvolta  con  l' avverbio  di  negazione,  significa 
Mai  ;  Con  l' articolo  pi.  La  maggior  parte. 
Col  sust  Molto  maggiore.  Più ,  vale  anche 
Per  ora  ;  Non  bevo,  non  mangio  più  ;  cioè 
per  ora. 

Pióca.  V.  Mgndla,  Pitiche,  PiuoSn. 

Piòch.  V.  Polàster,  Bsàc. 

Piògia.  PIOGGIA,  sf.  Aqua  cadente  dall'at- 
mosfera, fig.  Qualunque  cosa  che ,  in  forma 
di  pioggia,  cada  dall'  alto.  dim.  Pioggerella, 
Piogoetta.  —  Pioggia  dirotta,  Pioggia  che 
vien  giù  a  bigonce.  Stroscio,  sm.  Strepito 
che  fa  la  pioggia  grossa  cadendo.  Acqua  o 
Piògia  féta.  Pioggia  fitta.  Raffittì  re,  vn. 
Farsi  più  fitto,  più  folto,  più  spesso.  «  A  mi- 
sura che  la  pioggia  raffittiva,  anche  il  fumo 
diventava  più  denso.  »  (Targioni  T.)  «  Lo 
sbalzio  della  carrozza,  libro  tascabile,  il  raf- 
fittir della  pioggia,  ecc.,  invano  si  cerchereb- 
bono  nel  Vocabolario.  »  (Algarotti).  Téttip 
rót  a  l'acqua  o  a  piògia.  Tempo  rotto 
alla  pioggia,  o  a  pioggia.  «  Non  ostante  il 
disavvantaggio  della  stagione  di  già  rotta 
alle  pioggie.  »  (Qirìetti). 

Pi  dia.  PIALLA,  sf.  Strumento  di  legno  che 
ha  un  ferro  tagliente  incassato,  col  quale  i 
legnaiuoli  assottfgftano,  appianano,  poliscono, 
e  addrizzano  i  legnami.  La  pialla  e  composta 
del  Ceppo,  nel  cui  piano  superiore  è  la  Buca, 
larga  incavatura  cne  attraversa  il  ceppo,  e 
termina  nella  Feritoja,  stretta  fessura  tras- 
versale nel  piano  inferiore:  dalla  feritoja 
sporse  alquanto  il  Ferro,  collocato  nella  buca, 
dor*e  fermato  mediante  una  bietta.  Il  ferro, 
o  è  andante  cioò  senza  denti ,  né  registrò  ; 
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■o  è  a  datiti,  ed  è  minutamente  dettato*  o 
è  ingordo,  ed  è  quando  il  suo  taglio  è  al- 
quanto più  sporgente  dal  piano  della  pialla; 
o  è  a  registro,  quando  un  secondo  /erro  k 
collocato  avanti  il  ferro  ordinario ,  in  modo 
che  il  taglio  di  queHo  aia  quasi  in  contatto 
col  taglio  di  questo ,  ma  un  po'  più  dentro. 
Pialloni,  sm.  Detto  anche  Barletta,  Grossa 
pialla  da  digrossare.  V.  Spondàròla. 

Pioladùra.  PIALLATURA,  sf.  Atto  del  piai- 
lare-  Ciò  che  esce  dal  piallare  il  legno.  V. 
Bea  (truciolo). 

Piolo.  PIALLARE ,  te.  Assottigliare  e  Par 
lisci  i  leghi  con  la  pialla.  Piallatore,  sm. 
Chi  pialla.  Ripiallarb,  va.  Piallar  di  nuovo. 
Intraversare,  va.  Piallare  a  traverso. 

Piolèda.  PIALLATA,  sf.  Corso  della  pialla 
per  quanto  in  una  volta  la  possono  far  an- 

.  dare  le  braccia  di  chi  l' adopera.  Colpo  di 
pialla. 

Piolót.  PIALLETTO,  sm.  Piccola  pialla. 

Pióma.  PIUMA,  sf.  La  penna  più  corta,  più 
fina  e  più  morbida  degli  uccelli,  dim.  Più- 
metta.  —  Piumato,  agg.  Coperto  di  piuma. 
Piumoso,  agg.  Pieno  di  piume.  Piumaggio, 
sm.  Tutta  la  piuma  che  è  sul  corpo  d' un 
uccello.  Traslativam.  vale  II  colore,  e  V  este- 
riore del  corpo  d'alcuni  uccelli.  Piuma jo, 
sm.  Chi  apparecchia,  o  vende  piuma.  Implu- 
me, agg.  Senza  piume,  Che  ancor  non  ha  messe 
le  piume.  In  fona  di  sust.  vale  Uccello  che 
ancor  non  ha  penne,  che  ancor  non  può  vo- 
lare. Pelimb,  sm.  Quel  sucido  che  si  trova 
nelle  stanze  non  ben  custodite,  particolar- 
mente sotto  i  letti  formato  come  da  peluria 
raggruppata  nella  polvere.  Riccio,  sm.  Sorta 
di  cottura  del  zucchero.  V.  Pena  (penna). 
Piumèn.  Barnbés  del  bdól.  Implume. 

Piómb.  PIOMBO,  sm.  Metallo  imperfetto  di 
color  bianco-turchiniccio,  molto  arrendevole 
al  martello,  facilmente  fusibile,  e,  dopo  Toro 
e  il  platino,  il  più  pesante  di  tutti  i  metalli. 
Piomboso,  agg.  In  cui  è  mescolato  molto 
piombo.  Che  contiene  del  piombo.  Piombobi- 
TA,  sf.  Lo  essere  piomboso.  Piombato,  agg. 
Simigliante  al  color  dei  piombo.  «  In  tutte 
quante  le  sopradette  gallozzole.....  compari- 
scono alcune  macchie  di  color  piombato.  » 
(Papi).  A  piombo,  locuz.  avv.  Perpendicolar- 
mente, A  perpendicolo.  A  piombo,  locuz.  avv., 
che,  accompagnando  certi  verbi,  significa  Si- 
mile alla  veemenza  con  cui  dall'alto  cadreb- 
be un  pezzo  di  piombo.  «  E  ciò  fatto,  sparì 
co'  la  prestezza  Di  veloce  aparvier,  che,  nella 
valle  visto  un  augello,  da  scoscesa  rupe  Si 
precipita  a  piombo  su  la  preda.  »  (Monti). 
Piombo  ,  Perpendicolo  ,  sm.  Pezzetto  di 
piombo ,  o  pietruzza  legata  air  archipenzolo 
con  un  filo,  con  cui  i  muratori  aggiustano  il 
piano,  o  la  dirittura  de*  loro  lavori.  Piombo 
delio  scandaglio,  Piombino,  Pezzo  di  piom- 
bo che' si  attacca  alla  sagola  o  funicella  con 
la  quale  si  esplora  la  profondità  dell'amia 
del  mare.  Piombi,  si  chiamano  quelle  La- 
minette  di  piombo  con  le  quali  si  armano  i 
Tetri  delle  finestre.  «  Armare  i  vetri  delle 


finestre  vale  Commetterli  co\piombié  spran- 
garli con  bacchette  di  ferro.»  (Alberti  Dir.) 
«  I  piombi...  hanno  due  canali,  cioè  da  ogni 

.  lato  uno,  dentro  il  quale  si  commette  e  sena 
il  vetro,  »  (Vasari).  V.  SquéOar  (archipet- 

.  solo)» 

Piombe.   PIOMBARE,  va,  Cader  dall'alto 

.  precipitosamente.  Piombare  addosso  a  uno, 
Scagliarsi  su  di  lui.  Ripiombare,  vn.  Di  nuo- 
vo piombare,  Ricadere  a  piombo.  Piombare, 
va.  Riscontrare  col  piombo  appeso  a  un  filo 

■  se  il  disopra  di  un  corpo  corrisponde  per- 
pendicolarmente al  di  sotto.  PlOMBUfARB, 
SPtoMBUf  are  ,  va.  Cercar  1*  altezza  di  fondi 
col  piombino.;  V.  Apiuznbé. 

Piombe».  PIOMBINO ,  agg.  Del  colore  di 
piombo.  Piombino,  Gruooionb  ,  sm.  Uccello 
S.  Maria.  (Savj).  Uccello  di  colore  molto  az- 
zurro', solitario ,  che  abita  luogo  i  fiumi ,  i 
rivi,  ecc.  Piombini,  sm.  pi.  Legnetti  lavorati 
al  torno,  ai  quali  si  avvolge  seta  o  refe,  per 
farne  cordelline ,  trine ,  ecc.  Mazze  ,  sf.  pi. 
Specie  di  piombini  di  legno,  ma  più  grossi , 
ai  quali  si  avvolge  refe  o  simili,  per  far  cor- 
doni. 

Piòpa.  V.  Bdól,  Bdóla. 

Piòta.  PIOTA,  sf.  Pianta  del  piede. 

Piòva.  V.  Piògia. 

Piovana.  PIOVANA,  Aggiunto  che  si  dà 
ali1  aqua  che  piove,  sf.  per  Aqua  piovana. 
«  11  cavar  1*  amie  de'  campi  fia  la  prima  cu- 
ra; perche,  se  la  piovana  vi  corre  sema  ri- 
tegno, ne  porta  seco  il  fiore  della  tetra,  eee. 
Bisogna  dunque  fare  per  la  piovana  aquaj 
spessi  attraverso  a*  campi,  ecc.  »  (Davanzali). 

Piòver  t  PIOVERE,  vn.  Cadere  1*  aqua  dai 

Piòver  ì  cielo.  Avere  lo  stillicidio,  come  di- 
cono i  Legali.  «  E  .quando  il  dello  M.  An- 
drea comperò....  la  detta  corte ,  ai  Aie  (H) 
patto....  che  la  detta  casa  dovesse  piovere 
co*  la  gronda  in  quella  corte,  e  sopra  quella 
corte.  »  (Neri).  E  Piovere  dicesi  di  tetto  ma- 
le coperto  quando  l'equa  cade  a  stille  da 
Snello.  Piòver  a  ali  rót.  Piovere  a  ciel 
irotto,  Piovere  a  bigonoto,  a  catinèlle,  a 
secchie,  ecc.  Piovere  dirottamente.  Piovig- 
ginare, vn.  Piovere  minutamente ,  ma  con- 
tinuo. Pioviscolare,  vn.  Piovere  minutamen- 
te, ma  interrottamente.  TSrap  da  piòver. 
Tempo,  piovevole  o  piovereccio,  Tempo  di- 
sposto a  piovere.  «  Intanto  a  vista,  dopo  brevi 
giorni  (E  ancor  pria  e*\  il  terrea  cf  umido 
abondi,  E  piovereccia  sia  l' aria  e  nebbiosa) 
Sorger  vedrai  le  pianticelle  stesse.  »  (Baruf- 
fai dì).  PiovtPBRO,  agg.  Che  apporta  pioggia. 
Strapiovbrb,  vn.  Piovere  strabocchevolmen- 
te. Strosciar»  ,  vn.  11  rumoreggiare  che  fa 
T  aqua  cadendo  in  grande  quantità.  Stroscio. 
sm.  Lo  strosciare.  Spiovere,  vn.  Cessar  di 
piovere.  Pluviometro  ,  sm>  Strumento  per 
misurar  l'aqua  che  piove.  V.  Ripiòver. 
Diluviéi 

Pioveri.  PIOVITURA,  s£  Il  piovere,  Piog- 
gia. Piovazio,  sm.  Lunga  pioggia. 

Piovo*.  PIOVOSO,  agg.  Abondante  di  piog- 
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già;  aditesi, del  tempo «  delle  stagioni.' Pio- 
vigginoso, agg.  Volto  alla  pioggia.' 

Piòvre.  V.  Piòva*. 

Ptpadò*.  FUMATORE ,  vero.  m.  FUMA- 
TRICE, f.  Chi  ©•  Che  fama  con  la  pipa ,  o 
col  sigaro,.  .       .  i 

Pipataci.  V,  Pepataci. 

Pipe,  PIPARE,  vn.  Trarre  col  messo  della 
pipe  il  fumo  del  tabacco  par  bocca.  Agar. 
Bocchbggiark  ,  vn>  Muovere  la  bocca,  come 
spesso  fa  chi  è  per  morire;  dicesi  special- 
mente de'  pesci.  Pipe  e  cui.  Fare  ti  cui 
loppe  tappe  t  Essere  preso  da  gran  paura. 
«  Orlando  allor  fra  le  squadre  si  tuffisi  De' Sa- 
racino e  chi  frappa  e  chi  taglia;  Tanto  che 
ognun  gli  volgeva  le  chiappe,  Perchè  il  cui 
gli  faceva  loppe  loppe.  »  (Pulci). 

Fi  pi ,  Fé  pi  pi.  PIGOLARE,  PIPI  LARE, 
vn.  Mandar  fuori  la  voce  che  fanno  i  Dolci- 
ni, e  gli  altri  piccoli  uccelli  Pigolio,  am.  Il 
Kigolare  continuato.  Bilie  bilie,  Billi  brilli, 
[odo  di  chiamare  o  di  accarenare  le  galli*- 
ne.  «  S'allettan  le  galline  col  billi  Hul,  e 
non  con  sciò  sciò.  »  V.  Oasà. 

Fipigllòti.  CERNECCHI  em.  Ciocca  di  ca- 
pelli pendenti  dalle  tempie  agli  orecchi. 

Piràmide  PIRAMIDE ,  sf.  Figura  di  corpo 
solido  di  più  facce  triangolari ,  che  da  un 
piano  si  riduce  ristringendosi  in  cm  sol  punto. 
Nel  linguaggio  ordinario  s' intende  quasi  sem- 
pre delle  òpere  d'architettura  a  Quattro  fac- 
ce, che  sono  fatte  nella,  sudetta  forma,  (km. 
Piramidina.  (Targioni  T.)  Piramidale,  agg. 
Che  ha  forma  di  piramide.  Piramidabe,  va. 
Dar*  ad  un  oggetto  forma  o  apparenia  di 
piramide. 

FirltULdén.  V.  Perluudén. 

Piróoa,  ecc.  V.  Paróeaj  ecc. 

Piró    t  P1UOLO,  sia  Cavicchio  da  scala  por- 

Firól  }  tatile.  Zingoncbllo,  sm.  Piuolo  in- 
gessato nel  muro  per  appiccarvi  che. ohe  aia. 
V.  TurèL 

Piroléta,  CHIURLO,  sm.  PIROLETTA,  sf. 
Giramento  della  persona  su  un  sol  piede  : 
ma  per  Piroletta  s*  intende  più  commuse- 
mente  Salto,  intrecciato. 

Pirdn.  PIRONE ,  sm.  Manovella  ;  speaie  di 
leva  o  stanga  la  quale  entra  nelle  teste  de' mu- 
linelli ohe  servono  per  aliar  pesi,  terni,  orio- 
lai, Piccolo  pilastrino  per  far  sonare  il  mar- 
tello degli  orinoli  granai.  Pironi,  si  chiamano 
ne"  clavicembali ,  arpe ,  e  simili ,  Que'  ferri 
ficcati  in  quelli  attorno  a' quali  s'avvoltan  le 
corde,  dina.  PfHONsrro.  —  Pirrone,  sm.  Par- 
te del  torchio  che  preme  immediatamente  il 
foglio  che  ai  vuol  imprimere.  (Sergent,  Voc) 

Piruofcer,  Piruodn.  V.  Paroeher,  ecc.  ■ 

Pirulè.  V.  PrUé. 

Firulén.  V.  Dèd- 

PiseL  V.  Alsir. 

Piaoadòr*  Pisohe.  V.  Peaoadòr,  ecc. 

Piata.  PIGIONE,  si  Presto  che  si  paga  per 
abitazione  non  propria.  Pigliare  o  Torre  a 
pigione,  o  Accattare  a  pigione. una  cosai 
Andare  ad  abitare  in  una  casa  noe:  eoa,  pa- 
gando il  presso  per  l' uso  di  està.  Afpkho- 


amcM*  .va*  .Dare  a  pigione* 
verb.  m.  Appigiomatricb,  f.  Chi  o  Che  ap- 
pigiona. Spigionarsi  va.  Contrario  di  Appi- 
gionare. Appigionasi  ,  saét.  cómm.  (cioè  Si 
appigiona)  »  Quella  Polita  nella  quale  è  così 
ecntfcy  e  che  si  pone  nella  facciata  de*  luoghi 
che  si  hanno  da  appigionare,  e  su  pei  cariti. 
€  Attaccar  li  appigionasi  alle  case.  »  (Brac- 
ciolini). «  Studiato  avea  costui  libri  diversi, 
E  Iacea  H  appigionasi  alle,  porte.  »  (id.) 

Piaonànt.  PIGIONALE,  PIGIONANTE,  IN- 
QUILINO, sm.  Chi  tiene  una  casa  a  pigione, 
o  sta  a  pigione. 

Piseadùr.  PISCI ATGJO,  sm.  Vaso,  o  Luogo 
per  urinarvi.  Urinatojo,  sm.  Luogo  lungo 
le  vie  delle  città,  e  contro  elle  case  da  ori- 
narvi. (Carena).. 

Piegaròla.  PISPINO,  sm.  Filo  sottile  di  aqua 
che  stilla  da  piccolo  foro.  Zampillo.  PèV  la 
pdasarèla»  Zampillare,  vn.  Uscire  a  zam- 
pilli, dina,  PiseiNBTTo,  Zampillhtto.—  Stro- 
scia, Troscia,  sf.  La  riga  che  fanno  i  liquidi 
correndo  per  che  che  sia. 

Piesarùla.  PRURITO,  UZZOLO,  sul  Voglia 
grande,  Appetito  intenso  di  fare  che  che  sia. 
Stimolo  di  pisciare.  Oavésa  la  piaaarùla, 
Cavarsi  la  voglia,  il  capriccio. 

Fisse.  PISCIARE,  vn.  Mandar  fuori  la  piscia', 
il  piscio,  l' urina.  Urinare.  Potè  piane  a 
lòt,  e  di  oh*  u  a*  ha  sudo.  Poter  pisciare 
a  letto ,  e  dire .  io  eon  sudato ,  Proverbio 
che  significa:  Poter  fare  a  suo  modo;  che, 
o  bene  o  male  che  uno  facta ,  gì  i  è  sempre 
ascritte  a  bene;  e  per  lo  più  s' intende  d'uno 
che  sia  ricco  e  fortunata  «  Bel  Masotto  Am- 
mirato anch' egli  passa,  Lindo  garaon  d'ogni 
virtù  dotato,  Che  può,  de'  soldi  avendo  nella 
cassa,  Pisciare  a  letto,  e  dire  io  som  sudato,* 
(Mal marnile).  Pisciamjsnto,  sm.  Pisciatuba, 
Pisciata,  sf.  11  pisciare.  Ripisciarb,  vn.  Di 
nuovo  pisciare.  Soomphciarb,  va.  Pisciar  ad- 
dosso, Bagnar  di  piscia,  np.  Pisciarsi  addosso. 

Pisside-  PISSIDE,  tf.  Vaso  nel  quale  si  con* 
servano  le  ostie  consacrate.  Conopèo  ,  sm. 
Drappo  di  seta1  ohe  copre  la  pisside»  . 

Piastra.  V.  Pessìra. 

Pissòn  l  PEZZALANA,  sf.  Pezso  quadro  di 

Plasòt  ì  grosso  panno  lano,  tinto  di  rosso, 
nel  quale  si  rivoltano  i  bambini  di  fascia , 
perchè,  urinando,  o  facendo  altro,  rimangano 
asciutti  più  presto,  dacché  quel   panno  land 

•  suzsa  esso  tutto  Tumido,  o  la  maggior  parte. 
V.  Tupon.  Pessalèt.  Mardacai. 

Pisaòaa.  PISCIACCHERA ,  sf.  Bambina  al- 
lora nata;  e  dicesi  per  lo  più  in  senso  di- 
spregiativo, ,  avendosi  più  piacere  se  fosse 
stato  maschio. 

Pisspìss.  PISSI  PlSSI^am.  Il  bisbigliare  di 
molte  persone  insieme,  a  di  persone  che  bi- 
sbigliano in  secreto.  Pis&ipissarb  ,  vn.  Far 
piasi  piasi  *  ed  anche  Parlare  da  so  a  sé ,  e 
in  modo  che  altri  non  oda. 

Plstào     \  PISTACCHIO ,  sm.  Albero  i  cai 

Pistàoh  i  frutti  sono  ovoidi ,. rossicci,  della 

S rossezza  d*  un'  oliva ,  contenenti  una  .suas- 
oria verdiccia  e  dolce.  11  frutto  di  detto  al- 


va 

baro,  dim»  PfeÉrMiuuvf  io.  *•*  PvnkcctittTk, 

wL  Confestone  di  pistacchi. 
Piatadùr.  V.  Pestadàr. 
Piatàgna.  PISTA0N  A,  s&  Quel»  striscinola 

di  panno  o  d' altro  che  eireoada  U  collo  del 

vestito,  della  sottoveste,  le  maniche,  eoe,  acor. 

PlSTAeWOHH.  — .  PlSTAOtfB  ,  sf.  pi.  Que'  cor- 
doncini od  orlature  di  eolore  dicano  da  quello 
de*  cakoni,  che  corrono  lungo  la  cucitura  este- 
riore di  ciascun  celione,  o  fango  gli  orli  dei 
cellari  dell»  maniche  del  vestir  militare. 

Piatagnì.  PISTAGNINO,  sm.  Riporto  di 
panno  o  simile  nelle  Testi  per  copri?  (e  tasche; 
o  cucite  al  lembo  de*  taschini  del  panciotto 
o  simile. 

Plstaròla.  V.  Pestasela. 

Piate.  Y.  Peate,  Amoste. 

Pistèl.  V.  Pestadàr. 

Pistlnega.  V.  Paattnéga* 

Piatola.  PISTOLA,  aC  Ama  corta  da  ftioco. 
pegg.  Pistolaccia.  —  Pktolbbsa,  Pistola 
cattiva. 

Piatole.  V.  Pistolteda; 

Piatoléta.  FIORETTO,  sm.  Passo  che  si 
a  ballando. 

Pistolteda.  PISTOLETTATA ,  sf.  Colpo  di 
pistola. 

Piatta.  PISTONE ,  sm.  Sorta  a"  archibugio 
corto ,  e  di  bocca  larga;  Fittone  seaoe$so , 
Quello  che  è  scodato  nel  calcio.  «  Qui  non 
c'entrano  amici  nò  nimtoi,  Olà,  datemi  quel 
pistóne  scavewsa.  »  (Piginoli).  V.  Trombdn. 
Peatadùr.  Peateda. 

Piani.  PENZOLO,  agg.  Pendente,  Ohe  età 
sospeso.  Nel  dia!,  romag.  vale  Leggiero  ;  e 
Onde  piami  piatii.  Cader  lievemente,  come 

.  sarebbe  della  Nere  ohe  cade  leggera  leggera, 
quasi  penda  ancora  da  ohe  che  sia. 

Plsunaat.  V.  Pisonint. 

Pitadòla.  dim.  di  Pettata,  sf.  Aspra  salita, 
cosi  detta  dall'  afianno  del  petto  che  si  pati- 
sse a  salirla. 

Pitanèla.  STERPAZZOLA,  sf.  Passera  sco- 
pa-iota. (Savi).  Uccelletto  che  abita  le  siepi. 

Pitàr.  VETTINA ,  af.  Vasello  di  terra  cotta 
inverniciata  da  ri  por  vi  olia  V.  Ola.  Naa. 

Pitarte.  V.  Petrósa. 

Pitarèn.  UNGHIELLA*  sf.  Doloroso  iatirit» 
simeato  delle  sommità  delle  dita,  prodetto  da 
forte  freddo. 

Pitaróla.  V.  Psiga  d*  grane, 

Pite.  PETBOGIARB,  vn.  Trar  peti  ;  ma  di- 
cesi particolarmente  lo  imitare  il  rumore  dei 
peti  colla  bocca ,  lo  ohe  fessi  per  iscberiio. 
Peteggiare.  V.  V  es.  in  Pòi  (peto). 

PitiaiOn.  V.  PetislOn. 

Pitné.  V.  Pné. 

Pitnéna.  V.  Pnèna» 

Pitòoh.  PITOCCO,  agg.  Mendico,  Accattone. 
Spilorcio.  Dicesi  ancia  per  Beatone,  Uno  di 
quelli  che  fanno  il  santo  e  il  divoto,  ma  in- 
ternamente sooo  peggiori  degli  altri  dim. 
Pitocchino.  -i-  Pitoccheria,  *£  Mendicità. 
Mestiere  del  pitocco»  Spilorceria  Dello  spen- 
dere. 
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PfsoefcaV  PtTOOCARB,  tu.  fer  M  jUtimo, 

lo  spilorcia 

Piton.  V.  Orogn  (tener  H  grugno  ecc.) 
Pis6r.  PITTORE,  em.   PITTRICE,  ef.  Chi 

piaga  o  dipinge,  Dipintore»  dim.  spreca.  Pit- 

TOBBLLO  ,  PlTTORINO ,  PlTTOBUZaO.  —  PIT- 
TORICO, agg.  Attenente  a  pittura  o  a  pittore. 
FitTOHBBoo,  ag«.  Di,:o  Da  pittore*  Attmeaie 
a  pittura.  Demtioao  a  vedersi.  Prrrojfaca- 
mbmtb,  avv.  In  modo  pittoresco.  V.  stoemò- 
fljra^» 

Pitucbé.  T.  Pltoofa*. 

Pit&ra.  PITTURA,  sf.  L'arte  del  dipìngere, 
ed  anche  La  cosa  dipinta,  aoon  e  peeg.  Prr- 
turaccia.*—  Saft  una  pi  tura.  Star  dipinto, 
Star  m  capello,  —  Prrnmnw,  em.  Fesso 
triangolare  di  sanno  impuntalo,  «he,  cosi  la 
punta  la  giù,  et  ponevano  le  donne  sul  petto 
sotte  al  busto,  quando  questo  V  atiaecìava  per 
davanti ,  e  lasciava  un  internilo.  V.  Pita- 

•  veli. 

Piturd.  PITTURARE,  va  Dipingere. 

Pitturili.  MODBSTINA,  sf.  Striscia  di  panao 
lino ,  lunga  un  palme  o  poco  più,  eoo  qual- 
che gueroisione  nel  Iato  superiore  eoi  por- 
tano le  donne  sopra  il  seno.  specfelmesae 
quando  11  vestito  *  mola)  scollato,  e  aperto 
su  'I  davanti.  (Carena). 

Pluefee.  PIGOLAR»,  m.  Il  mandar  fuori  la 
voce  che  fanno  i  poloini  t  e  gli  altri  jpìceoa 
uccelli,  flg.  Lagnarsi  senta  motivo  o  bisogno. 

Plaoftn»  PIGOLONE ,  sm.  Chi  sempre  si 
duole  d' aver  poco. 

Piule,  Piulét.  V.  Piolo,  eco. 

Pinata*.  PIUMACCIO,  sm.  Guanciale  da 
letto  fatto  di  piume,  dim.  PiuMAocsrrra.  — 
Pium  agciolo,  PnWACciuou>,8m<  Pfooologuan- 
cialetto  che  s' adopera  per  posarvi  su  quelle 
cose  che  possono,  nelT aggravarsi  addosso, 
offendere  altrui,  o  per  stcuressa  delle  eoa» 
medesime  che  tu  vi  si  oceano.  «  In  somma 

Suesta  conversione  de' giganti  in,  eoe»,  e  uno 
i  quei  latini  miai  che  lece  Giove  io  qsel 
tempo  che  dispensò  leccese,  che  mise  le  polpe 
delie  gambe  dietro,  che  dovevano  star  dionee 
per  ptumaceiuoli  de'  stinchi.  »  (Caro).  Pie- 
maccii;ou,  sm.  pi.  Rocchi  di  trave  sai  quali 
poggiano  le  estremità  de' sedili  delle  botti. 
JHumacoiuoto  di  paglia  o  d*  altro,  tarm.  agric. 
Quel  poco  di  paglia  o  d' altro  in  forma  di 
piumacciuolo ,  con  cui  difendono  le  tenere 
piante  dalla  pressione  dalle  legature,  che  oc- 
corre di  fare  alle  medesime. 
Piumaaèn.  PIUMACCIUOLO  ,  sm.  Corpo 
molle  fatto  di  panniKm  o  di  nlaooicne  che  i 
chirurghi  applicano  a  certe  tonte»  Ouenesaliao 
che  mettasi  sul V apertura  delle  vene,  dopo 
il  salasso.  Compressa,  sf.  Pannolino  fino  ri- 
piegato più  volte  sopra  se  stesso  ad  uso  chi- 
rurgico. Tasta,  sf.  Stuello,  sm.  Corpo  for- 
mato di  filacce  avvolte  insieme,  che  si  mette 
nelle  ferite,  onde  impedire  che  troppo  preste 
si  chiudano. 

Piumaàól.  DRAQOLAt  •'•  Nome  che  ai  da 
dai  eartieri  ai  piumacciuoli  ohe  reggooo  il 
puntone  dallo  stile» 
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PiuqitoéV  eee*  V»  Piomba  *».lmQlQmbb 

Plumbea.  V*  Pionabèn. 

Piumén.  PIUMINO,  sm.  Specie  di  ampio 
cuscino  di  piuma)  d'  oca  >  che  tieusi  sopra.  H 
letto  pei*  tener  caldi  i  piedi  e  le  gambe.  Fiocco 
da  Impolverare  i  capelli  %  fatto  ài  piume  di 
cigno.  Ornamento  donnesco  da  capo.  V.  Piór 


Pluvia**  Pluvia.  V.  Piovana. 

Piuvevi*  Piuvòs,  V.  Piovevi,  eoe 

Piv«  V.  Pi  (pieve). 

Piva*  PIVA ,  af .  detta  anche  $ar»pog*a  »  * 
Zampogna,  che  è  quella  specie  di  Pifferi 
ohe  i  contadini  segttoo  formane  la  primavera 
con  Beone  di  pioppi,  o  di  castagni,  o  di  gelai, 
o  simili.  (Alberti  Dia.  Enciclop)  Sampogna- 
rb,  o  Zampognare,  vb«  Sonar  la  sampogna» 
Piva  da  aào.  Cornamusa,  »f.  e  vulg.  Piva 
da  «aceo>  Strumento  pastorale  da  fiato,  oom- 
posto  di  un  otre ,  e  di  tre  canne  v  una  per 
dargli  fiato  »  le  altre  due  per  modulare  il 
suono.  Musetta,  dite.  Cornamusett  a.  —  CoRr 
namusarb  ,  vtw  Sonar  la  cornamusa.  L*  àn 
do  piva.  Allo  colende  greche,  cioè  Non 
mai,  non  avendo  i  Greci  le  calenàe. 

Fivaréna.  V.  Pavarézxa  (paffa), 

Fivaróla.  V.  Pevar&a. 

Pivaran,  V.  PevrcVo. 

Pive!.  V\  Xainguéta. 

Pivièl.  PIVIALE,  sm*  Paramento  sacerdotale 
a  foggia  di  mantello.  Stolone,  8m.  Fregio 
ricamato  d' oro  che  orla  le  due  parti  laterali 
del  piviale.  V.  Impiviale. 

Pivir.  PIVIERE,  sm.  Uccello  che  rive  a  schie- 
re ne'  luoghi  umidi,  e  che  si  passe  d)  vermi. 
Pivi»  da  la  péna  d*  6r;  Piviere  dorai** 
V.  PivirCn. 

Piviróla,  PIVIERESSA,  sf.  Uccello  di  ripa, 
altrimenti  Squartarola  elvetica,  V.  Peva- 
róla** 

Fivirta.  CORRIONE,  e  Corriere  grosso. 
PivirSn.  d'xner.  Chiurlo  maggior*  Chiur- 
lotto,  sm.  Chiurlo  piccolo. 

PivrSn*  V.  PevrSn, 

Fiààoara.  PIZZARDELLA,  sf.  Uccello  di  ri- 
pa, detto  anche  Beccaccino  reale. 

Pl&aoar&i.  JBecemocino  minore,  o  sordo, 

Pisacarfta.  PIZZÀRDA,  sf.  PIZZARDO,  sm. 
Uccella  di  ripa ,  detto  anche  Crotcolone  o 
Beccaccino  maggiore. 

Pieghe.  PIZZICARE,  va.  Indur  pisiioore, 
Prarire  ♦  Prudere ,  Mordicare  in  modo  she 
induca  a  grattare*  Sentìsa  piaghe  el  man. 
Sentirei  pizzicar  le  mani.  Aver  prurito  di 
dar  de'  pugni»  «  Mi  sento  addesso  pizzicar 
le  man*  (le  mani);  Vorrei  saper  do v' egli 
è  sotterrato ,  Per.  andarlo  affrontare  il  becco 
cane.  »  (Leopardi  Girolamo).  Piccar*,  vn. 
Esser  razzente,  parlandosi  di  Vino;  e  detto 
d'Aria,  vale  Esser  rigida,  acuta  per  freddezza. 
V.  Brasa. 

Piagò,  trentadò,  trentasì,  quant  ai  n'à 
da  chéaa  mi.  V.  gighaighì. 

Piagò*  PIZZICORE,  sm^Moro^camento  nella 
cute,  e  che  invita  a  grattare,  fig.  Stimolo,  Ir- 
ritamento. «  Non  s*  è  trovato  ancor  cosa  mi- 


gliore (E  questo  le  oonfasian  fin  le  donne), 
Giovanni  mio  *  che  '1  pizzicar  d' amore.  » 
(Leopardi  Gir.)  dira.  Pizzicorino.  V.  Pruriti. 

Pisgot  PIZZICO,  sm.  Quella  quantità  della 
cosa  che  si  piglia  con  tutte  e  cinque  le  punte 
delle  dita  congiunte  insieme.  Pizzicotto,  sm. 
antr.  di  Pass-tee,  eioe  Grosso  pìszico  di  che 
che  sia;  cioè  Quella  maggior  parte  di  cosa 
che  pigliar  ai  possa  in  una  reità  con  tutte 
e  cinque  le  punta  dette  dita,  coogiungeodele 
insieme  nell  atto  di  pigliarla,  dim.  Pizaicor- 
tetto  ,  leggier  pizzico  di  che  che  sia.  «  Io 
me  la  sassggio  pare  ogai  sera  eoa  un  pir- 
oicottetto  di  sai  di  canapa,  ecc.  »  (Filieaja). 
Pizzicotto ,  per  quello  Stringimento  che  si 
fa  in  qualche  parte  del  corpo,  pigliando  la 
pelle  eoi  dito  indice ,  é  stringendola  eoi  dito 
pollice.  Pulcesecca.  (Galilei). 

Piagote.  PIZZICOTTARE,  va.  Dar  pizzicotti. 
Pizzicottata,  sf.  Il  pizzicottare. 

Flaieàgaol  \  PIZZICAGNOLO,  PIZZICA- 

Piaioaról  J  JUOLO,  PIZZ1CAROLO,  PIZ- 
ZICARUOLO,  PIZZICHERUOLO,sm.Cbi  ven- 
de salumi,  comesalsiccia,  salame,  prosciutto,  ca- 
cio, ecc.  Pizzicheria,  sf.  Botega  da  pizzicagnolo. 

Piàlghì.  Qualità  di  tabacco  in  polvere ,  di 
odore  acutissimo.  Neil1  uso ,  Specie  di  tre- 
sette* 

Pieighìna.  PIZZICHINA»  sf.  Rogna.  V.  Ró- 
gna. 

PinsinoòeheL  V.  klighiighl, 

Piàinoùl.  V.  Paencùl. 

Piada*  PICCIONE  »  sm.  Colombo  giovane, 
dim.  Piccioncino,  Piccjoncbxlo,  Piccione  di 
nido»  o  di  poco  uscito  dal  nido.  V.  Clòmb. 

Pièonéra.  PICCIONAJA,  sf.  Luogo  per  i 
piccioni.  Stanza  o  Appartamento  alto ,  non 
nello»  Piano  ultimo  de*  teatri  sopra  i  pal- 
chetti. V.  Oloixibéra» 

Fiabe.  V.  Plèb. 

Placa.  PIASTRA»  sf.  Lamina  di  metallo.  «  Or- 
dinò loro  catte  dipinte  insieme  con  una  pia- 
etra  d' ottone  nel  petto.  »  (Tito  Livio).  Vsn- 
tola  ,  sL  Arnese  a  foggia  di  quadretto ,  e 
talora  con  specchio,  che  si  appende  alle  pa- 
reti per  uso  di  sostener  candele  per  mezzo 
di  viticci  o  sostegni  e  foggia  di  brscciuoli. 
Fermaglio,  sm.  Scudetto  metallico  con  che 
a*  affibbia  il  cinturone  da'  militari ,  sul  quale, 
suol  essere  lo  stemma  dello  Stato.  V.  For- 
mósa (horobta). 

Placan.  V.  Calgbir.  Sohelsean. 

Placar*.  V.  Spilóro.      . 

Plàcet.  PLACET,  PLACÈTO,  sm.  Chiamasi 

.  regio  placet ,  la  permissione  ohe  1*  autorità 
civile  impartisce  ai  brevi,  ed  alle  bolle  ponti- 
flcie,  perchè  ahbiano  vigore  nel  proprio  Stato. 

Plaohe.  PLACARE,  va.  Calmare  chi  trovasi 

Spiato.  Quietare,  Mitigare ,  Riconciliare.  o> 
almarei,  Quietarsi.  Placamento,  sm.  Il  pia* 
care.  Placabili,  agg.  Atto  ad  essere  placato. 
PlacatoriO,  erg.  .Alto  a  placare. 
Plaohe.  PLACCHE ,  sm.  v.  d1  uso,  Doppia- 
tara  che  si  fa,  addoppiando  una  lastra  d  ar- 
gento, sopra  una  di  rame,  di  ferroy  eoo. 
PJLader.  PBLATOJO,  sol  Luogo  deve  si  pela. 
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Struménto  da  pelare.  Prato,  «tu  Galea  dove 
altri  è  pigiato  o  calcato.*  V.  Bacan.  Maftèl. 

Piadùra.  PELATURA,  sf.  Pelamento,  U 
pelare. 

Plàf .  V.  Pàf. 

Plàm.  V.  Pelàxn. 

Flantèa.  UVELLATOJO.  am.  Strumento  per 
porre  a  livello  i  pesti  defroriuelo. 

Plàtan.  PLATANO,  em.  Albero  grande  eoa 
foglie, molto  larghe,  dira.  Plat  anetto.  — 
Plataneto,  em.  Selva  di  platani,  Luogo  do- 
ve sono  molti  platani. 

Platea    t  PLATEA ,  sf.  Parte  pia  bassa  di 

Platéja  J  un  teatro  dove  stanno  gli  spetta* 
tori  11  complesso  delle  persone  che  stanno 
nella  platea. 

Platee!    \  PLATEALE ,  agra.  Di  platza.  Al 

Platejél  |  corso  piattaie,  Al  corso  di  pias- 
se, abusivo,  trattandosi  di  denaro. 

Plàtin.  PLATINO,  sm.  Metallo  simile  all'ar- 
gento, difficile  a  fondersi,  ma  duttile:  è  il 
più  inalterabile  di  tutti  i  metaili,  e  chiamasi' 
anche  Oro  bianco. 

Platon.  PELONE,  sm.  Puledro  giovane  con 
pelo  lungo. 

Plaudì.  V.  Aplaudi. 

Plauaebil.  PLAUSIBILE  ,agr.  Da  poter  pia- 
cere, Da  meritar  plauso,  lode.  «  Di  questa 
istoria  di  mali  non  pare  che  si  possa  addur- 
re ragione  alcuna  plausibile.  »  (Papi).  Nel» 
T  uso ,  Che  è  chiaro ,  manifesto.  Plausibile 
mente,  avv.  In  modo  plausibile. 

Plàia.  MALA  LANA,  e  assolut.  LANA,  sf, 
fig.  Mariuolo ,  Tristo»  Uomo  che  abbia  opi- 
nione di  menar  le  mani,  e  presto,  all'occor- 
renza. 

Pie.  PELARE,  va.  Svellere  i  peli,  o  le  penne. 
Levar  la  corteccia  o  la  buccia.  Pelare  %  bos- 
zoli,  Levarne  la  ragna.  Pelare,  detto  del 
Vento ,  significa  Essere  tanto  freddo  e  ga- 
gliardo da  portar  via  i  peli.  «  Tira  un  tra- 
montano che  pela.  »  (Nelli).  «  Tirava  un 
tramontano  ohe  pelava.  »  (Dati).  Pelare  uno, 
tìgur.  Togliergli  a  poco  a  poco  e  sottomano 
ogni  avere,  np.  Cadere  i  capelli  ai  capo ,  le 
foglie  atte  piante,  agli  alberi,  ecc.  Spelare, 
Spelacchiare,  Spela  zzare,  va.  Levare  i 
peli ,  i  capelli.  Spellare  ,  Dispbllare  ,  va. 
Levar  via  la  pelle,  sansa  fare  né  scorticatura, 
né  escùriawone.  np.  Staccarsi  la  pellaccia, 
quando  vi  è  disotto  bella  e  formata  la  pal- 
lici na  giovane.  Spell amento  ,  sm.  Lo  spel- 
lare, o  spellarsi.  Spennare,  va.  Cavar  le 
penne,  np.  Perdere  le  penne.  Mondare,  va* 
Levar  la  corteccia  o  buccia  ad  un  frutto. 
Calvarb  ,  va.  Par  calvo.  Calvahb  ,  Incal- 
vire,  va  Divenir  calvo. 

Pléb    (PLEBE,  sf.  Parte  più  misera,  meno 

Plèbe  ]  istrutta,  meno  Incivilita  del  popolo. 

Plebe  f  dim.  spreti.  Plkbucoa.  pegg.  Plb- 
b accia,  Plebaglia.  —  Plebeo,  agg.  Di  ple- 
be, Della  plebe,  Ignobile,  superi.  PLEBEISSI- 
MO* pegg.  Plbbbaocio.  —  Plbbkambnte^ 
-  Plbbsjalmentb,  Plbbalmbntb,  avv.  In  ma- 
niera plebea.  Plbbbaooine,  &  Cosa  od  Azio- 
ne vile ,  propria, solo  della  plebe.  Plebei  2* 


àuu^va.  Usar  plebeismi.  Plebeismo,  sm. 
Maniera  plebea ,  detto  di  linguaggio ,  di  co- 
stumi. 

Plebàja.  PLEBAGLIA  ,  sf.  Parte  peggiore 
delia  plebe. 

Pléeh.  PICCHIO,  sm.  Uccello  con  becco"  di- 
ritto, lungo  ed  angoloso ,  compresso  a  cuneo 
nella  sua  estremità,  opportuno  a  fendere  la 
scorsa  degK  alberi.  Vi  è  pur*  il  Picchio 
verde,  il  Picchiò  nero,  il  Picchio  rosso 
maggiore,  e  il  Picchio  rosso  minore,  fi  li/), 
sm.  Verso  del  picchio.  V.  Pitali.  Pliche  t. 
Chóìd  plóoh. 

Plóda.  CALVIZIE ,  sf.  Calvezza  o  Stato  di 
chi  è  calvo  ;  e  talora  anche  La  parte  calva 
del  capo.  C  al  vizio,  sul.  La  parie  calva  del 
capo.  Incalvare,  Incalvirb,  vn.  Divenir 
calvo.  PBLATiNA,sf.  Infermità  che  fa  cadere 
i  peli.  1  medici  la  chiamano  Alopecia. 

Pledga.  PBLUCCIATTOLA ,  sf.  sorezz.  di 
Pelle.  Pelle  floscia.  Pelletica,  sf.  Si  usa 
comtnunemente  per  Pelle  floscia  e  ricascante 
nelle  persone  vive,  come  p.  es.  le  mammelle 
avvizzite:  o,  nelle  bestie  macellate,  dicasi  a 
Quelle  espansioni  fibrose  che  non  sono  buone 
da  mangiare ,  e  che  non  le  vorremmo  tro- 
vare nelle  pietanze.  (Pantani). 

Plégaa.  Dì  plégas  6'  8n ,  Dir  piagai  di 
uno,  Dir  cose  di  fuoco  d'alcuno,  Sparlar- 
ne, Dime  il  peggio  che  si  può. 

Pléffra.  V.  Pelegra. 

Pléapnla.  V.  Spépla. 

Pléua.  V.  Apléus. 

Plot*.  PELLICCIA ,  sf.  Veste  fatta  o  fode- 
rata di  pelle  ohe  abbia  lungo  pelo.  accr. 
Pelliccione.  —  Pellicciar*),  Pbluccisrb  t 
sm.  Chi  fa ,  o  vende ,  o  racconcia  pellicce. 
Pbllioceria,  sf.  Luogo  dove  si  vendono  le 
pelli.  Strada  dove  stanno  i  pelliociaj.  L*  arte 
del  pellicciajo.  Pellicciame  ,  sm.  Quantità 
di  pellicce  di  più  maniere.  Pellicciami,  sm. 
pi.  Le  pelli  eoo  cui  si  fanno  le  pellicce.  (Ai- 
fieri  voci  e  mod.  tose.)  Palatina,  sf.  Pellic- 
cia che  portano  le  donne  sul  collo  in  tempo 
d'inverno.  Almuzia,8L  Pellìccia  de* canonici. 
Pellicciare,  Impbllicciarb ,  va.  Foderare 
di  pelliccia.  Impbllicciarb,  va.  Mettere  la 

rsluccia.  Impellicciato  ,  Pellicciato,  age. 
odorato  di  pelliccia.  Vestito,  Ornato  di  pel- 
liccia. 

Plioasa.  V.  Pléob.. 

Plìch.  PLICO,  sm.  Quantità  di  lettere,  o  carte 
scritte,  chiuse  in  una  stessa  coperta. 

Plidhé.  BEZZICARE,  va.  Percuotere  che  fan- 
no i  polcini  col  becco  il  guscio  dell'uovo  che 
H  racchiude,  per  romperlo,  all' oggetto  di 
schiudersi  da  quello.  ÒV  pliohè.  trovo  bes- 
sitato,  cioè  rotto  col  becco.  PlloHe  e*  oberi. 
Succhiellare  le  carte  da  giuoco ,  cioè  Ti- 
rarle su  a  poco  a  poco,  e  guardarle  sfoglian- 
dole. Diciamo  anche  Tirare  per  li  orecchi 
té  carte  da  giuoco.  «  Oh  come  attento  là 
quel  padron  caro  Le  tira  (le  carte)  pepli 
(per  li)  orecchi,  idest  succhiella,  Su  tirandole 
a  fona  in  modo  avaro  J  »  (FagiuoH). 
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Plitfhét  i  PICCIOTTO,  sta.  Uccello  Silvano, 

Piloni  i  altrimenti  detto  Picchio  muratore. 
V.  &a*gnòcal. 

PlioCn.  V.  PioSn. 

Pliapulén.  V.  Picét. 

Plit,  Pllta.  V.  Taohì,  Taohìna, 

PliAér.  V.  Pléfta  (pellicciaio). 

Piò.  V.  Bòba,  (Mògia. 

Plóch.  V.  PHJn  (bioccolo).  PeL  Moàé'nn. 

PlOn.  PELONE,  sm.  Panno  ordinario  a  pelo 
lungo.  V.  Oalmóch. 

Plon.  BIOCCOLO,  ara.  Particella  di  lana  spic- 
cata dal  vello  ;  e  dicesi  anohe  di  altre  cose , 
come  di  stoppa,  ecc.  dim.  Bioocolbtto,  Bioc- 
coluto. —  Batuffolo,  sm.  Materia  ravvolta 
insieme,  e  confusa,  come  acia,  seta,  lana.  ecc. 
Ruffbllo,  em.  Viluppo  di  fili  o  capelli  ar- 
ni (Tati.  V.  Pladùra.  Plori ,  in  pi.  nel  dial. 
romag.  vale  anche   i   Capelli.    V.  Splnnd. 

Plora.  V.  PlnoÒh,  PlanB&n. 

Plòa.  V.  Pelòs. 

Pinone.  SPILLUZZICARE ,  va.  Levare  po- 
chissimo da  alcuna  cosa ,  pianamente  e  con 
riguardo.  Spilluzzicamento,  sm.  Lo  spilluz- 
zicare. A  spilluzzico,  locuz.  avv.  A  poco 
per  volta.  Piluccare,  va.  Propriam.  dicesi 
dello  Spiccare  P  nn  dopo  1*  altro  i  granelli 
dell'uva  da)  grappolo  per  mangiarseli.  «  Le 
volpi  ho  in  odio  ai  pelosa  coda,  Che  all'im- 
brunire della  sera  andando  Ne'  luoghi  di 
Micon  pilucca*.  Pavé.  »  (Salvini),  flg.  vale 
il  medesimo  che  Pelare,  Scorticare,  presi 
eziandio  questi  verbi  nel  senso  fìg.  di  Usu- 
f ruttare,  Spogliare,  Angariare,  Smugnere. 
Anche  si  dice  flg.  Popparsi  o  Succhiarsi  che 
che  sia  d'altrui.  «  Non  attendono  ad  altro 
(certi  preti)  che  a  piluccarla  (la  Chiesa)  e 
a  trarne  le  prelazioni  e  le  grandi  rendite.  » 
(S.  Caterina).  «  Pilucca  il  sere  dal  dritto  e 
dal  torto;  Pilucca  il  prete  dal  vivo  e  dal 
morto.  »  (Strambotti  de'  Rozzi).  V.  Spinone. 

Plnoftn.  PILUCCONE,  sm.  Uomo  che  volen- 
tieri e  vilmente  piglia  quel  d'altrui.  V.  Spin- 
etta. 

Plure.  V.  Piànsar. 

Plurél.  PLURALE,  sm.  Numero  del  più. 
I  grammàtici  danno  questo  aggiunto  ai  Nu- 
mero del  più.  Pluralmente,  avv.  In  numero 
Starale.  Pluralità,  sf.  Maggior  quantità, 
laggior  numero.  Pluralità  di  voti,  Il  mag- 
gior numero  de'  voti.  «  Vincansi  le  delibera- 
zioni fra  loro  co'la  pluralità  de' voti.  »  (Bardi 
de  Conti).  Pluralizzare,  va.  Ridurre  a  plu- 
rale ciò  che  vuoisi  esprimere  in  singolare. 

Platon.  DRAPPELLO ,  sm.  Certa  quantità 
di  soldati  in  cui  si  divide  una  compagnia. 
Pelatone,  voc.  d'uso.  Fngh  cVplutSn.  Fuo- 
co di  drappello,  Gruppo  ò? archibugiate  a 
drappello. 

Pnàc.  PENNACCHIO,  sm.  Fregio  di  penne  che 
si  porta  dal  soldati  al  cappello  o  al  cimiero. 
«  Negli  archi  della  sala  veggonsi  trofei,  ecc.; 
e  sonvi  alcuni  cimieri  da  quali  si  partono 
allori,  palme,  olivi  e  pennacchi.  »  (Baldinuo- 
ci).  Pennacchio  o  Spennacchio,  ornamento 
donnesco,  Massetto  di  penne  ritte  a  foggia 


ài  panello,  o  véro  pendènti  in  arco  con  bella 
cascata.  Il  più  pregiato  di  tutti  i  pennàcchi 
è  quello  che  è  formato  di  quasi  intero  l'uc- 
cello detto  di  paradiso.  (Carena),  dim.  Pen- 
nacchio, Pbnnacchiuolo,  Pennacchi  etto. 
accr.  Pennacchione.  —  Impennacchiare, 
va.  Ornar  di  pennacchi.  V.  Pnén. 

Pnaoera  \  PENNACCH1ERA ,  sf.   Massetto 

Pnaoìra  f  di  più  penne  ondeggianti,  svolaz- 
zanti ,  portato  da  etti  che  sia  per  ornamento 
del  capo.  Pbnnibba  ,  sf.  Arnese  di  legno  o 
d' altro,  dorato,  per  lo  più  in  forma  di  vaso, 
da  addattarvi  massi  di  penne  per  ornamento 
di  stanze 

Pnadòr  *  i  PETTINATORE,  verb.  m.  PET- 

Pnadòra  j  TINATRICE,  f.  Chi  o  Che  pet- 
tina. V.  Magnador. 

Pnadùra.  PETTINATURA ,  sf.  voc.  e?  uso 
commune.  Acconciatura  de'  capelli  f  e  L' atto 
e  L'effetto  del  pettinare.  Guaste  la  pna- 
dùra. Spettinare,  va.  Guastare  la  pettina- 
tura, voc.  cToso  in  Fanfani. 

Pnaróla.  PENNAJUOLA,  sm.  Strumento  da 
tenervi  dentro  le  penne  da  scrivere.  Astuccio 
cilindrico  fermato  a  vite  su  la  bocca  del  ca- 
lamaio da  tasca. 

Pnatena.  V.  Podét. 

Pne.  PETTINARE,  va.  Avviare  i  capelli ,  i 
peli,  ecc.,  e  acconciarli  col  pettine,  flg.  Man* 
giare  ingordamente  e  durare  assai,  np.  Pet- 
tinare a  sé  i  capelli.  «  Non  avendosi  (Semi- 
ramide) ancora  pettinata  se  non  mezzi  i  ca- 
pelli, avvenne  che,  ecc.  »  (Donato  da  Casen- 
tino). Pettinare  per  Mangiare  a  scrocco. 
«  Conte.  Che  cicalate  voi  Maestro  ?  date  una 
licenza  eroica  a  la  brigata ,  e  poi  venite  a 
pettinare.  Maestro.  Nò  io,  né  niuno  mio  pa- 
rente fu  mai  barbitonsore,  e  sono  uso  a  essere 
pettinato,  e  non  a  pettinare.  Gian.  Ah,  ah  ah. 
Maestro.  Di  che  ridi  tu  asinelio?  Gian.  Rido 
che  non  sete  pratico  al  soldo,  perchè  pettine 
in  campo  vuol  di*  mangiare  a  scrocco.  » 
(Aretino). 

Pneda.  PETTINATA,  sf.  flg.  Grandissima 
mangiata.    . 

Pnèl.  PENELLO ,  sm.  dal  lat.  Peniculus. 
Strumento  de'  Pittori  ,  Imbiancatori ,  ecc. ,  il 
quale  è  composto  di'  molti  peli  legati  stret- 
tamente alla  punta  d'un' asta,  o  Vero  posti 
dentro  al  cannello  d'una  penna,  dim.  Pknbl- 
letto,  Pbnrllino.  accr.  Pbnellonb.  —  Pe- 
nblla  ,  sf.  Grosso  penelio  ad  uso  d' imbian- 
care, o  dà  impastare  i  cartoni.  Pbnbllessa, 
sf.  Penelio  piatto,  largo  e  sottile:  Penbllarb, 
Pbnbllbooiarb,  va.  Lavorar  col  penelio. — 
Pennello,  sm.  (Forse  da  lat.  Pannus,  vel 
Panniculus)  Quel  poco  di  drappo  che  si  pone 
alla  punta  della  lancia  a  guisa  di  bandiera. 
«  E  vidi  le  fiammelle  andare  avante,  La- 
sciando dietro  a  sé  1*  aer  dipinto;  E  di  tratti 
(cioè  tirati,  distesi)  pennelli  avean  sembian- 
te. »  (Dante).  «  Intanto  V  altre  con  un  bel 
drappello  (di  donne)  Armate  corsòn  (corsero) 
sotto  suo  pennello.  »  (Sacchetti  Batt.)  «  Onde 
il  signore  entrò  co  '1  suo  pennello.  »  (Fran- 
cesco da  Carrara).  Banderuola  fitta  su  dì  una 
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asta  nelle  altare  per  conoscere  da  qual  parte 
venga  il  vento. 

Pneléda.  PENELLATA ,  sf.  Tirata  di  pe- 
ndio. Colpo  di  penello. 

Pnén.  PENNINO  ,  sin.  Ornamento  da  capo 
delle  donne  composto  di  gioje  disposte  a  fog- 

Sia  di  piccol  pennacchio.  Ornamento  da  capo 
elle  donne ,  che  anche  si  dice  Piumino. 
«  Questa  delicata  pianta  (il  pabbio)  è  servito 
altre  volte  per  pennini,  avendo  le  glume 
calicine  argentine.  »  (Targioni  T.)  V.  Sgav- 
cion. 

Pnèna.  PETT1NELLA ,  LENDINELL A ,  sf. 
Pettine  di  denti  fitti  per  levare  la  forfora,  i 
lendini  dal  capo.  V.  Géndan. 

Pnér.  PETT1NAGNOLO,  sm.  Chi  fa  o  vende 
pettini. 

Pnét.  PENNATO ,  sm.  Strumento  di  ferro 
adunco  e  tagliente  con  cresta  essa  pure  ta- 
gliente che  serve  a  potar  viti ,  e  ad  altri  usi 
villerecci    V   Podót 

Pnóaa.  PINNACOLO',  COMIGNOLO,  sm.  La 

Sarte  più  alta  del  tetto  di  un  edilizio.  Punta 
i  muro,  q  Muri  che  sostengono  il  tetto.  Quel 
legno  che  forma  e  regge  tutta  la  spina  del 
tetto.  Accomignolarb,  va.  Congiungere  a  mo- 
do di  comignolo. 

Pò.  V.  Póch. 

Póblich.  PUBLICO ,  sm.  Il  popolo  in  gene- 
rale ,  Il  corpo  de*  cittadini,  agg.  Che  appar- 
tiene, od  ha  relazione  a  tatto  un  popolo,  Che 
riguarda  tutto  un  popolo.  Il  suo  contrario  è 
Privato.  —  Noto,  Manifesto.  Che  è  ad  uso 
di  tutti.  In  publico,  Pubicamente.  Persona 
publica,  Impiegato  pubi ico.  Magistrato. 

Póch.  POCO,  sm.  POCHEZZA,  sf.  Picco!  nu- 
mero, Piccola  quantità,  agg.  Contrario  di 
Molto,  Insufficiente,  Scarso,  dim.  Pochbtto, 
Pochbttino,  Pochino,  Pocolino.  superi.  Po- 
chissimo. —  Un  bòi  pò.  Di  quel  beljpoco, 
locuz.  avv.  ed  ironica,  la  quale  viene  in  ef- 
fetto a  significare  Di  molto.  «  Le  aggiunte 
crescerebbero  di  quel  bel  poco.  »  (Magalotti). 
«  La  supera  dì  quel  bel  poco.  »  (id).  D'chél 
pòchi  1  Quelle  poche  /  Maniera  di  dire  iro- 
nica, per  intendere  Molte  e  Moltissime  delle 
cose  preaccennate.  «  I  motti ,  le  frecciate ,  e 
le  spuntonate  che  gli  si  dettero  sopra  ciò 
furono  quelle  poche/;  ma  egli  stette  sempre 
sodo  al  macchione.  »  (Caro).  E  quelle  poche 
volte,  (medesimamente  per  ironia),  vale  Mol- 
tissime volte  ,  Spessissimo.  »  M*  è  interve- 
nuto (ciò  che  tu  dici)  quelle  poche  volte.  » 
(Buonarroti).  Fé  o  Zu$hé  a  cV  póch.  Fare 
di  poco,  per  Giocare  di  poco  denaro.  «  Voi 
mi  direte  che  air  usanza  degli  uomini  di  gran 
lettere  siete  povero,  e  che  non  avete  quattrini 
da  giocarvi.  Ed  io  vi  risponderò  che  ancor 
io  non  son  ricco,  ma  faremo  di  poco.  »  (Giam- 
paolapgine).  Póoa  vója.  Pocavogua,  ausi 
ìnvanab.  Chi  ha  poca  voglia.  «  Ma  c'eran 
certi  pocavoglia  di  far  bene ,  che  andavano 
di  paese  in  paese,  facendo  gli  scrocconi  ed  i 
parasiti.  »  (Pananti). 

Podadùra.  POTATURA ,  sf.  Il   potare ,  ed 
anche  U  resultato  del  potare.  Tempo  del  po- 


tare. Quanto  si  taglia  dagli  alberi  e  dalle 
viti  potando. 

Podagros.  PODAGROSO,  sm.  e^agg.  Chi  o 
Che  patisce  di  podagra.  V.  Podagra. 

Podé.  POTARE,  va.  Tagliare  agli  alberi  i 
rami  inutili  e  dannosi.-  Tagliare  tralci  alle 
viti ,  lasciandone  soltanto  quelli  destinati  a 
produrre  uva.  «  Dopo  la  buona  vendemia  più 
corto  pota,  per  la  consumata  virtù  della  vite  ; 
dopo  la  piccola,  più  lungo,  per  le  forze  sue 
riposate.  »  (Crescenzio).  Potare  a  vino,  La- 
sciare alle  viti  o  troppi  capi,  o  troppo  lunghi. 
Saeppolarb,  va.  Tagliare  alle  viti,  per  rin- 
giovanirle, il  pedale  sopra  il  saeppolo.  Saep- 
polo, sm.  Tralcio  nato  sul  pedale  della  vite. 
Succidere,  va.  Tagliare  dalia  parta  di  sotto, 
o  fra  le  due  terre.  «  Passati  poi  che  sono 
tre  anni  'dopo  piantate  (le  viti),  allora  si 
scalzano  e  tagliano  loro  tutte  le  barbe  che 
sono  alte  e  vicine  alla  superficie  della  terra». 
quattro  dita  in  circa  più  basso  del  suolo; 
ciò  che  chiamano  succidere.  »  (Trìnci).  Ri- 
potare,  va.  Potare  di  nuovo.  Ripotatura  , 
sf.  Il  ri  potare.  V.  Scavasse.  Abartunè. 

Podagra.  PODAGRA,  sf.  Gotta  ai  piedi.  V. 
Góta  (gotta). 

Poder.  PODERE,  sm.  Diversi  campi  con  casa 
pei  lavoratori,  nel  pi.  Fondi  rustici,  dim.  Po- 

DRRBTTO,  PODBRINO,  PODRRUCCIO,  PODBRUZZO. 

accr.  Poderonb.  pegg.  Podb&accio.  —  Po- 
dbrajo,  sm.  Colui  che  sta  a  podere.  Pode- 
rante, agg.  Che  possiede  un  podere,  o  alcuni 
poderi.  «  Nella  sola  montagna  di  Pistoja  si 
fanno  svernar  bene  le  pecore  da  quei  conta- 
dini poderanti.  »  (Lastri).  V.  Posseasiòn. 

Podet  \   POTATOIO,  POTAJUOLO,  sm. 

Podéta  j  Strumento  da  potare.  V.  Pnét. 

Poeséja.  V.  Pujeséja. 

Poeta.  POETA,  sm.  Facitor-di  poemi,  o  di 
poesie,  dim.  Poetino,  avvìi.  Poetucolo.  pegg. 
Postaccio, 

Póf.  Fé  di  póf.  Fare  scrocchj.  Comprare  e 
non  pagare.  Mangiare  air  osteria ,  e  poi  con 
qualche  pretesto,  svignarsela,  Far  vili  aaioni 
di  simil  fatta.  V.  Trofa.  Fugaréna  (nel 
figurai), 

Pòg.  POGGIO,  sm.  Montichilo,  Montagnetta, 
Collina,  dim.  Poggetto,  Poooiuolo. 

Fogiól.  POGGIUOLO,  sm.  Terrazzino  o  Log- 
getta  scoperta  di  piccola  estensione ,  sporta 
in  fuori  dalla  parete  di  una  casa.  «  Le  sale 
e  le  camere  sono  di  cedro,  e  rendono  odore 
gratissimo;  e  tutti  i  pogginoli  son  fatti  d*  una 
tavola  della  medesima  materia.  »  dim.  Poo- 

OIUOLINO. 

Póglia.  PUGLIA,  sf.  GETTONE,  sm.  Metal- 
lo coniato  per  contare  i  punti  di  vincita  o  di 
perdita  al  giuoco  delle  carte.  E  Puglia,  prò- 
priam.  Tutto  il  denaro  che  si  mette  sul  piattino 
per  premio  di  chi  vince ,  e  il  Denaro  stesso 
che  tira  il  vincitore.  Marca,  o  Marca  da 
giuoco,  Ciascuno  di  qua' pezzuoli  d'avorio, 
di  madreperla,  di  osso,  e  simili,  che  servono 
a'  giocatori  per  segni,  come  i  gettoni.  Fece, 
sf.  pi.  (Francesismo). 

Fògn.  PUGNO,  sm.  La  mano  serrata.  Per- 
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cassa  che  si  dà  con  la  mano  serrata.  Quan- 
tità di  materia  contenuta  nel   pugno,  dim. 

PUQNETTO,  PUGNBLLO,  PUONBRBLLO,  PUÒ  MO- 
LINO, Piccola  quantità  di   materia  contenuta 
nella  mano  serrata.  Pugillators,  sm.  Gio- 
catore di  pugna.  Pugilato,  sm.  Giuoco  alle 
pugna,  V.  Adarohé  un  pógn. 
Pója.  PASTA,  sf.  Mnéatra  d*  pója.  Mine- 
stra di  parta ,  cioè  di  quella  comprata  dal 
pastaio,  ma  sensa  uova  ;  torse  cosi  detta  da 
Puglia  provincia  del  Napolitano  da  dove  ci 
veniva  in  principio  tal  pasta.  Panunto,  sm. 
flg.  Cosa  opportunissima,  Gran  ventura.  8*l*al 
▼a  ben,  l'è  una  pója  Se  giunge  a  capo 
è  un  panunto. 
Polpa.  V.  Polpa. 
Póiver.  V.  PólTer. 

Pojan.  POANA ,  sf.  Sorta  di  grosso  uccello 
di  rapina. 

Pojana.  STRASCINO,  sm.  Machina  o  Stru- 
mento con  cui  si  sgombrano   le  strade  dalla 
neve.  Lo  Stroscino  è  composto  di  due  travi 
congegnate  insieme  in  modo  da  formare  un 
angolo ,  che  si  allarga  o  restringe  secondo  il 
bisogno  ;  alla  punta  del  quale  angolo  ò  rac- 
comaodata  uno  catena  o  rane,  pe'l  cui  messo 
e  tirata  questa  machina  da  buoi  o  cavalli; 
e  Tuna  e  V altra  trave  sono  dirette  alla  base 
da  un  uomo  a  ciò  deputato.  (Oherardini). 
Pojanét.  ALBANELLA,  sf.  Uccello  di  rapi- 
na, minore  della  poana. 
Pòi.  POLLO,  sm.  Nome  generico  compren- 
dente Il  gallo  e  la  gallina  e  i  Dolcini.  Pollo 
nano,  Particolar  rana  di    polli   che  hanno 
le  gambe  proporlo  natamente  più  corte  degli 
altri.  Pollo  padovano  o  mantovano,  Pollo 
pia  grosso  de*  communi,  e  le  cui  gambe  sono 
pia  lunghe.  Pollo  cappelluto  Pollo  che  ha  il 
capo  ornato  di   un  grosso  ciuffo  di   piume. 
Pollo  ricciuto ,  Pollo  la  cui  piuma  è  natu- 
ralmente scompigliata  e  rabufiata.  Pollo  cal- 
zato, Pollo  le  cui  gambe  e  talora  anche  le 
dita  sono  in  parte  coperte  di  piume  ;  e  Pollo 
calzato,  dicesi  anche  di   Pollo  che  abbia  la 
calta,  cioè  quella  strisciolina  di  panno  d*  un 
determinato  colore  che  le  donne  cuciono  in- 
torno a  una  delle  gambe  de' loro  polli  vaganti, 
per  distinguerli  da  altri.  Pollo  in  muda,  Pol- 
lo a  cui   vanno  cadendo  successivamente  le 
penne  vecchie,  cacciate  fuori  dalle  novelle  che 
spuntano.  (Carena).  Pollabio,  sm.  Colui,  pres- 
so i  Romani,  che  custodiva  e  nutriva  i  polli. 
Pblapolli,  sm.  f.  e  agg.  Colui  o  Colei  che 
pela  i  polli. 
Póla.  POLLA,  sf.  Vena  d'aqua  che  scaturisce 
sensa  zampillo.  Talla  ,  Talsa  ,  sf.  Tallo, 
Piantonb,  sm.  Parte  d'un  ramicello  di   un 
•   vegetabile ,  la  quale  si  cuopre  di  terra  nella 
sua  parte  inferiore,  e  deve  svolgere  sotto  la 
influenza  di  condizioni  favorevoli  un  individuo 
eguale  alla  pianta  madre.  «  Si  piantano  (in 
eettembre)  le  falle ,  o  ,  come  altri  dicono  ,  i 
tralci  delle  viole  di  tutte  le  sorte.  »  (Trinci). 
V.  Arpol.  Polàstra.  Marióla. 
Poiaoa.  POLACCA,  sf.  v.  d'uso,  Sopraveste 
di  panno  con  ricami,  come  usano  in  Polonia. 


Polàm.  POLLAME,  sm.  Quantità  di  polli. 

Polardl.  POLLAJUOLO,  POLLAIOLO,  sm. 
Mercante  di  polli.  Scopa  pollai  ,  sm.  Ladro 
da  polli. 

Polaróla.  POLLAJUOLA,  sf.  Mercantessa  di 
polli.  «  Se  tu  se*  pollajuola ,  o  caciajuola, 
Non  lavar  l' ova ,  ne  cacio ,  Perche  paja  più 
fresco  a  chi  lo  compra.»  (Barberini). 

Polasfinta.  BACIAPILE,  BACCHETTONE, 
sm.  Falso  devoto.  Innocentino,  sm.  ironie. 
Persona  maliziosa  e  trincata,  che  Ange  di 
scandal  ezzarsi  a  qualche  parola  sconcia,  o 
simile. 

Polàstar  t  POLLASTRO,  sm.  POLLASTRA, 

Polàstra  )  sf.  Pollo  giovane,  dim.  Polla- 

8TRRLLO,  POLLASTRINO,  POLLASTRELLA,  POL- 
LASTRI N  A.    med.  P0LLA8TROTTO.   acc.    Pol- 

LASTRONB.  pegg.  POLLASTE  ACCIO,  POLLA8TRO- 

n accio.  —  Polàstar,  nel  dial.  romag.,  detto 
ironicamente,  vale  Furbo,  Scaltrito,  ecc.  B 
tei  1*  è  un  Dòn  polàstar  I  II  tale  è  una 
buona  lana  !  cioè  è  un  furbo,  un  astuto,  ecc. 

Polastrèn.  POLLASTROTTO,  sm.  flg.  Uomo 
semplice  e  di  poca  esperienza. 

Polen.  POLLINO,  sm.  Pidocchio  de*  volatili, 
agg.  Aggiunto  de'  pidocchi  de'  polli. 

Polèna.  POLLINA,  sf.  Sterco  di  polli. 

Polènta.  POLENTA ,  sf.  Vivanda  di  farina 
di  formentone  o  di  castagne  bollita  con  aqua. 
Mestone,  sm.  Matterello  con  cui  si  tramesta 
la  polenta. 

Polentdn.  MANOIAFAGlUOLi,  sm.  Disuti- 
laccio. 

Polér.  POLLAJO,  sm.  Luogo  dove  si  tengono 
i  polli,  il  pollame,  (o,  con  voce  usata  dal  Ma- 
chiavelli) il  pollaggio.  POLLERIA  ,  Sf.  Luogo 

dove  si  tengono  o  vendono  polli.  Fé  de  po- 
lér. V.  Bacàn  (sbaccaneggiare).  Ande  a 
polér.  V.  Apolaréas. 

Polética.  POLITICA  ,  sf.  Ragion  di  Stato 
Scienza  o  Arte  di  governare  i  popoli,  Maniera 
destra,  accorta  con  cui  un  uomo  si  conduce 
per  conseguire  suoi  fini;  L' accommodarsi al- 
l'umore delle  persone  che  alcuno  ha  interesse 
di  non  disgustare  ;  L' essere  prudente  e  riser- 
vato nel  parlare  e  Dell'operare.  Politicamen- 
te, avv.  Secondo  le  buone  regole  della  poli- 
tica. «  Per  altri  modi  s'  ha  a  cercare  gloria 
in  una  città  corrotta,  che  in  una  che  ancora 
viva  politicamente.  »  (Machiavelli). 

Polétich.  POLITICO,  sor.  Che  si  applica  alla 
politica.  Uomo  di  Stato.  Che  ha  politica  nelle 
sue  azioni,  cioè  sagacità,  destrezza,  accortez- 
za di  ripieghi ,  eoe.  dim.  Politicuzzo.  accr. 
Politicone,  pegg.  Politicastro.  —  agg.  Spefr 
tante  alla  politica,  flg.  Circospetto,  Scaltro. 

Polì.  V.  Pulì. 

Pòliàa.  PÓLIZA ,  sf.  (Pronunciasi  con  la  Z 
aspra) ,  Piccola  carta  contenente  breve  scrit- 
tura. Carta  con  la  firma  della  persona  che 
riconosce  un  obligo  qualunque.  Cedola,  Bol- 
lettino, dim.  Polizetta,  Polizina,  Polizino. 
accr.  PoLizoTTO. 

Polite ja.  POLITEZZA ,  sf.  Civiltà  squisita. 
I    V.  Pulì. 
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PoUAéJa  t  POLIZIA,  sf.  Nettezza,  Politesia. 

Polii!  j  Vigilanza  publica ,  Publica  sicu- 
rezza. 

Polialòt.  POLIZIOTTO,  sm.  voc.  d1  tuo,  Of- 
ficiale o  Guardia  di  polizia. 

Polmón.  POLMONE ,  sm.  Organo  doppio , 
rinchiuso  noi  petto,  composto  di  ramifica- 
zioni vascolari  aeri  fere,  venose  e  arteriose,  e 
nel  quale  succedono  i  fenomeni  delta  respi- 
razione, dira.  Polmoncbllo.  —  Bla  <V  pol- 
mdxi.  Ala  del  polmone  «  A  certi  ragazzacci 
do  lezione.  Che  spotar  fanno  un*  ala  di  poi' 
mone.  »  (Guadagnoli).  Le  ali  del  polmone 
si  chiamano  più  propriamente  dagli  anato- 
misti 1  lobi  del  polmone.  Polmonare,  agg. 
Appartenente  ai  polmoni.  Affetto  da  polmo- 
nja.  Polmonario,  am.  Chi  è  affetto  da  pol- 
monia,.  Polmoni  a,  sf.  Infiammazione  de'  pol- 
moni. V.  Palmòn. 

Po}$n.  V.  Arpói.  PnlSn. 

^òlpa.  POLPA ,  af.  Carne  muscolosa  senza 
ossa  e  pinguedine.  La  parte  molle  e  succo- 
lenta  tra  la  boccia  e  il  seme  delle  fratta. 
Polpa,  sf.  Polpaccio,  sm.  Polpa  della  gam- 
ba. Polpaccio  si  chiama  eziandio  la  base  del 
aito  grosso.  Polposo,  Polputo,  Polpacciu- 
to ,  agg.  Che  ha  molta  polpa,  dim.  Polpu- 
tello.  —  Impolparsi,  np.  Prender  polpa  e 
corpo.  Ingrossare.  Impqlpato,  agg.  Polputo. 

Polpaetrel.  V.  Palpò». 

Poìpéta.  POLPETTA,  sf.  Vivanda  composta 
di  carne  battuta,  con  e^U»  varj  ingredienti, 
dim.  Polpettina. 

PolpotSn.  POLPETTONE,  am.  Si  dice  com- 
munemente  per  Opera  voluminosa,  ma  assai 
mal  disposta,  e  priva  di  dottrina  e  di  critica. 

Pois.  PÓLSO,  sm.  Moto  delle  arterie,  Bat- 
tola delle  arterie ,  che  si  sente  mediante  il 
tatto.  Quel  Luogo  dove  la  mano  si  congiunge 
al  braccio,  cui  communemente  toccano  i  me- 
dici per  comprendere  il  moto  dell'arteria. 
Uomo  di  polso,  ai  dice  generalmente  di  Chi 
ha  molte  facultà ,  e  anche  molta  forza ,  e  di 
Chi  vale  molto  in  qualche  arte,  professione, 
ecc.  Polsista,  sm.  Chi  ha  pratica  nel  cono- 
scimento del  polso.  «  E  se  voi  vi  stimate  il 
maggior  polsttta  del  mondo,  perchè  un  pezzo 
fa  al  famoso  P.  Dionisi....  non  conosceste  dal 
polso  che  egli  ornai  era  scampato  dalla  tem- 
pesta o"  un1  acutissima  febre,  ecc.?  »  (Berlini). 

Fòlasv.  PULCE ,  smf.  benché  più  commune- 
mente si  dica  La  pulce  e  Le  pulci  nel  fero. 
Piccolo  insetto  senz'ali,  con  sei  piedi,  saltante, 
e  che  si  pasce  del  sangue  dell'  uomo  e  d' al- 
tri animali.  Anche  si  legge  in  classici  scrit- 
tori La  puiice,  ed  H  puiice,  Tòt  bobe  dal 
pois.  Tutto  indanajato ,  cioè  Sparso  di 
quelle  macchie  a  guisa  di  gocciole,  o  a  guisa 
di  daino,  prodotte  dal P  appinzare  delle  pulci. 
Fé  el  ppla  a  6n.  Frugare  indosso  a  uno. 

Pòlsa.  BILICO,  sm.  Lo  stesso  che  Perno,  o 
Asse  delle  imposte  gravi  per  muoverle  age- 
volmente. E  chiamasi  Bilico,  per  ciò  che 
eonra  la  sua  punta  si  bilicano  le  imposte 
delle  porte  e  si  aprono  e  si  serrano*  «  Le 
porte  de*  tempj,  che,  per  durare,  quasi  aera- 
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pre  si  fanno  di  bronzo  e  di  paso  «adissimo, 
iù  sicuramente  si  voltano  su'  bilichi,  che  so 
i  arpioni.  »  (Alberti).  Ralla  ,  sfc  Dado  o 
Peaso  di   ferro  o  di   bronzo   incavato,  sol 
quale  si  girano  i  bilichi  degli   usci.  dim. 
Rallino.  e  L'ago  inferiore  di  detto  aste  ter- 
mina e  riposa  a  distanza  giusta  in  un  rul- 
lino di  bronzo  incavato  che  lo  riceve,  e  sei 
quale  può  agiatamente  girare.  a  (Lustri).  Fól- 
ta d*  la  onrióla,  Perno,  Asse,  Ago  che 
si  conficca  in  un  foro  per  sostenere  e  reggere 
le  cosa  che  si  volgono  in  giro,  come  la  ruota 
della  carriuola,  eoe, 
Poleér,  PolaOn.  V.  Pulsar,  eoe 
Poltsót.  PIZZI ,  sm.  pi.  Quelle  due  liste  di 
barba  che  scendono  dalle  tempia  fino  al  mez- 
zo delle  gote.  Fedine.  (Fanfani).  Polbbtto, 
sm.  Maniglia  che  le  donne  portano  al  braccio. 
Poltréja  i    POLTIGLIA,  sf.  Meneuslio  di 
Poltri       j   crusca  e  sugna  fatte  bollire  in- 
sieme in  aceto,  che  si   applica  a  mò  d'ero- 
piastro  su  r  unghia  del  cavallo  stata  inchio- 
data, o  per  altro  male. 
Poltri.  V.  Pultrl. 

Poi  tran.  POLTRONE,  agg.  Cui  piace  il 
poltrirà,  lo  stare  ozioso,  il  fugir  la  fatica,  ecc. 

dim.    POLTRONCBLLO.    pegg.    POLTRON ACCIO , 

PoLTRONOOM 8.  —  Poltronibbb,  am.  Poltro- 
ne, Uomo  di  poco  spirito,  Infingardo. 
Poltróna.  POLTRONA  ,  sf.  Ampio  seggio- 
lone imbottito,  guernito  dj  Bilanciali,  e  accon- 
cio air  uso  di  sedervisi  più  agiato  a  anche 
dormirvi.  (Carena).  Questa  voce  deriva  da 
Poltro,  sm.  significanti'  Letto.  (Qheranltni). 
Poltroaarója  t  POLTRONERIA,  tt  Pigri* 
Poltronari  }  zia,  Avversione  a  fare,  Pol- 
tronaggine, sf.  Persistenza  nella  poltroneria. 
Ozio  unito  alla  mollezza.  Poltbonambntb, 
POLTRONB8CAMEBTB ,  avv.  Neghittosamente, 
Con  maniera  poltrona.  Poltbonbqoiabb,  vn. 
Vivere  in  ozio,  ed  in  moUesze. 
Pólvar  \  POLVERE  o  POLVE  ,  af.  Terra 
Folver  r  arida  ridut^a  in  -  piccole  particelle 
che  si  sollevano  in  aria  al  minimo  moto,  al 
minimo  vento.  Composto  di  salnitro ,  solfo  e 
carbone  per  le  armi  da  fuoco.  Polviouo, 
sm.  Polvere  sottilissima.  Da  d'ia  pólvar 
in  t*  jóoo,  Dare  della  polvere  negli  occhi. 
Gettare  la  polvere  negli  occhi,  Dicesi  di 
Chi  con  false  o  speciose  apparenze  di  ragione 
ofiuaca  la  mente  altrui  per  ingannar»  a  torgli 
di  vista  la  verità.  «  Dicono  che  la  loro  mo- 
rale permette  benissimo  il  gettare  ooek  la 
polvere  negli  occhi  e  ingannare  i  loro  ga- 
glioffi seguaci.  »  (Lami).  Granino,  am.  Mi- 
nutissima polvere  da  fuoco.  Granulatoio  , 
sm.  lì  luogo  dove  si  riduca  in  granelli  la 
polvere  da  schioppo,  e  il  Vaglio  che  si  ado- 
i  pera  in  tale  operazione.  Pólver  d(  àépa- 
rla.  V.  ÙéparLa. 

Polvarise.  POLVERIZZARE,  va.  Ridurre 
in  polvere.  Spargere  una  materia  ridutta  in 
polvere  sopra  ad  altra  materia.  «  Anche  le 
scorze  delle  ghiande  Canno  ristringere  e  sai* 
dar  le  piaghe,  quando  si  pestano  e  vi  sì  poi- 
veriesan  di  sopra.  »  (Qreeceozi).  Polverìi- 
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SAMBVtO,  SJO*  F0LVBR1Z2AZI0NB,  8L  II  pol- 

verizzere.  Fdlvbbjssabilb,  agg.  Atto  ad  es- 
ser» polverizzato.  Polvbrizzatorb,  verb.  pi. 
Polvbbizzatricb,  f.  Chi  o  Che  polverina. 

Polvrà*.  POLVERIO ,  sf.  Quantità  di  pol- 
vere sollevata  dal  vesto ,  o  da  altua  causa. 
Polybronb,  eoi.  Ginn  polverio.  «  Riceiar- 
detto ,  Nalduccio  ed  Orlandino  Si  scossero  a 
quel  suono ,  e  in  là  rivolti  Videro  il  polve- 
rone (per  sopravegnente  cavalleria)  assai 
vicino.  »  (Ricciardetto).  Polveraccio,  sm. 
Sterco  di  pecora  secco ,  e  ridntto  in  polvere 
per  concime. 

Polvrén.  V*  Spolvrén. 

Poltróna.  POLVERINA ,  sf.  Piccola  dose 
di  alcun  medicamento  in  polvere.  V.  Oar> 
tén*. 

Folvrér.  POLVBRISTA ,  sm.  Fabricatore 
di  polvere  da  schioppo. 

Polvrera  \  POLVERIERA ,  sf.  Luogo  dove 

Polvrìra  t  si  fabrica  o*  si  conserva  la  pol- 
vere per  le  armi  da  fuooo. 

Polvros.  POLVEROSO ,  agg.  Pieno  di  pol- 
vere, Asperso  di  polvere. 

Póm.  POMO,  sin.  Il  fratto  d'ogni  albero. 
Nel  pi.  fa  I  pomi ,  Le  pomo ,  Lo  poma. 
dim.  Pomello.  —  Qualunque  cosa  di  forma 
rotonda,  cosi  il  pomo  della  spada,  della  gia- 
netta,  eco.  Pomi  fero,  agg  Che  produce  po- 
mi. Pomoso,  agg.  Abondaute  di  pomi.  Poma- 
to, Appomato,  agg.  Che  ha  alberi  pomi  feri, 
da  fratto.  Póm  d'Adam,  Poma  d  Adamo, 
Quella  protuberanza  della  parte  dinanzi  della 
gola  che  si  osserva  particolarmente  Begli  uo- 
mini, formata  dai  sottoposto  organo  della 
voce.  V.  Pome. 

Fomarièla.  V.  Laaardia. 

Pomdèr.  POMIDORO,  POMODORO,  sm. 
Pianta  ortense,  e  frutto  di  essa,  il  quale  serve 
di  condimento  a  diverse  vivande,  ed  il  cui  sa- 
pore è  gustosamente  acido. 

Pome.  POMATO ,  POMELLATO ,  agg.  Ag- 
giunto di  Mantello  di  cavallo  bianco,  con 
macchie  rotonde  a  guisa  di  pomi.  V.  Stor- 
nai. 

Poméda.  V.  Manteca. 

Pómer.  V.  Can  pómev. 

Pomèri.  POMAJO.  POMARIO,  POMIERE 
o  POMIERO,  POMETO,  sm.  Luogo  piantato 
d'alberi  pomi  feri. 

P5mpa.  POMPA,  sf.  Magnmoanza  negli  ar- 
redi ,  nelle  vesti  e  in  altre  dimostrazioni. 
Ambizione,  Vanagloria.  Fomposambntb,  avv. 
Con  pompa.  Fé  pCmpa  cV  savi.  Sbnnbo- 
oiarb,  vn.  Far  l' assennato,  il  saputello.  Pom- 
peggiare, vn.  Far  pompa.  Far  pompa  di 
se  stesso  ,  Pavoneggiarsi.  Vivere  pomposa- 
mente con  lusso,  Scialare,  Sfoggiare. 

POmpa.  TROMBA,**.  Machina  che  per  via 
d' uno  stantuffo  serve  a  far  salire  V  equa  a 
molla  altezza.  Tbombàrb  ,  va.  Adoperar  la 
tromba  per  alzare  o  eatrar  l' aqua  o  altro 
liquore.  Aggottare,  i  marinari,  più  spesso 
che  Trombare  o  Aggottare  usano,  il  verbo^ 
Pompare,  franca  Pomper. 
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Pomper  i  POMPIERE,  sm.  voc  d*  use,  Chi 

Pompi*  |  adopera  le  trombai  e  fa  altre  oose 
per  ispegnere  gì*  incendi. 

Pompon.  NAPPA,  sf.  Ornamento  di  lana 
fatto  a  guisa  di  pomo,  che  i  soldati  portano 
in  cima  al  davanti  de'  loro  caschi. 

Pdmsa,  POMICE,  sf.  Pietra  vulcanica,  leg- 
gerissima, spugnose,  che  nelle  arti  serve  par- 
ticolarmente a  lisciare  e  polire.  Poiucioao, 
PoMicoao,  agg.  Che  genera  pomice,  o  Che  è 
sparso  di  pomici.  Ohe  è  della  natura  della 
pomice. 

Pomsé.  POMICIARE,  APP0M1CIAR2,  IM- 
POMICIARE, va.  Polire  con  la  pomice.  Po- 
miciato, Impomiciato,  agg.  Stropicciato  con 
la  pomice.  Pomiciatorb, Impomici ATo&B,sm. 
v.  d' oso,  Chi  liscia  e  polisce  con  la  pomice. 

PO»      i  PONERE,  o,  per  sincope,  PORRE, 

Fòner  )  va.  Mettere,  Collocare,  vn.  Supporre. 
Dare,  Mettere  il  caso  «  E  Antonio......  sap- 

K'endo  (sapendo)  che  moke  sono  l'astuzie  del 
iavolo ,  più  soli  untamente  si  guardava ,  te- 
mendo che,  poanamo  che  avesse  vinta  la 
carne,  non  cadesse  in  qualche  altro  lacciuolo.» 
(Cavalca).  Ponitura,  sf.  Poni  mento,  11  porre. 
Porre  la  pollina,  detto  cosi  assolutamente, 
intendasi  del  Porla  a  covare.  Porre  le  uova, 
Sottoporre  alla  gallina  covaticcia  certo  nu- 
mero di  uova ,  affienò  essa  le  covi.  Posta  , 
sf.  L'azione  di  porre  le  uova,  e  La  quantità 
di  esse  che  vi  si  pone. 

PQ&e.  V.  Fune. 

Pondero.  PONDERARE,  vn.  Conaiderare, 
Esaminare  attentamente.  Pondbbaziomb  ,  sf. 
Maturo  esame.  Pdndbratambntb  ,  avv.  Con 
ponderazione. 

Pondór.  V.  Fomdcta. 

Fondò*  PONITORE ,  sm.  Chi  pone  i  fogli 
sui  feltri  nelle  cartiere. 

Pondaela.  PALANCOLA,  sf.  Pancone  o 
Trave,  con  o  senza  pertica  ai  lati  per  ap- 
poggio, da  passare  mimicelli  e  simili. 

Fanóni.  PONENTE ,  sm.  La  parte  ove  tra- 
monta il  sole.  Terra  che  sia  posta  a  quella 
parte.  Il  vento  che  soffia  da  quel  lato.  Po- 
nentino, sm.  Uomo  nativo  di  ponente,  agg. 
Di  ponente. 

POner.  V.  P5n. 

Ponsò.  PONSÒ ,  sm.  francesismo,  ma  d1  uso 
comma  ne,  Spezie  di  color  rosso,  vivacissimo, 
carico  forte. 

Font.  PONTE,  sm.  Costruzione  per  lo  più 
arcata  che  propriain.  si  fa  sopra  le  eque  per 
poterle  passare.  Bertesca  su  la  quale  stanno 
ì  muratori  a  murare,  e  i  pittori  a  dipingere. 
Piano  superiore  della  nave.  dim.  Ponticello, 
Ponticino.  —  Pontonb,  sm.  Ponte  mobile, 
galleggiante,  fotte  di  barche  a  poca  distanza 
ira  loro  sullo  quali  si  gettano  ponti  estempo- 
ranei. Pontonjbrb,  sm.  Soldato  particolar- 
mente addetto  alle  operazioni  dei  ponti  da 
guerra.  Pontom ajo*  sm.  Guardiano  del  pon- 
te. Pontaooio  ,  era.  Dazio  ohe  ai  paga  per 
passar  ponti,  fiumi,  ecc.  V,  I^ovadùv. 

Font.  PUNTO ,  sm.  Quantità  astratta  ed  in- 
visibile. Segno  (.)  per  chiudere  i  periodi  del 
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disoono.  Momento  di  tempo.  Soggetto  di 
uoa  questione.  Unità  numerale;  e  et  aia  nei 
giuochi  che  vanno  per  via  di  numeri  ;  e  si 
piglia  pel  Numero  stesso;  onde  dicesi:  Ac- 
cusare il  punto,  Avere  il  miglior  punto , 
Essere  buono  il  punto ,  e  simili.  D'  p6nt 
in  Dianoli.  Di  punto  in  bianco,  loess,  avr. 
Repentinamente,  Improvisamente.  Far  punto, 
Fermarsi.  Basar  in  pont,  o  in  t*  e  pònt. 
Essere  in  stagione,  o  stagionato,  dicesi  di 
Vivanda  cotta  a  perfetta  cottura,  e  in  ponto 
di  essere  mangiata.  «  Or  che  l' arrosto  è  in 
stagion,  vieni,  andiamone  A  mangiar.  »  (A- 
riosto  Gom.)  terra,  de"  fornaj,  Essere  in  flo- 
re, dicono  Quel  pane  da  cuocere,  il  quale  è 
lievito  a  perfesione.  «  Io  poi....  V  ho  voluto 
portar  mezzo  lievito  (il  pane)  perchè  qui 
presso  al  forno  egli  alta  più  presto,  e  lo  po- 
trò infornare  a  dovere ,  o,  come  si  dice ,  in 
fiore.  »  (Nelli).  E  terni,  de'  cucinieri,  Essere 
in  fiore  le  vivande,  dicono  allorché  la  loro 
cottura  è  al  punto  della  perfesione.  «  Zug. 
Finiamola  meglio  in  cucina.  Zep.  Si,  intorno 
a  que'  piccioni  grossi  che  dovrebbon  essere 
in  fiore.  »  (id.) 

Pónt.  MAGLIA,  sf.  Catenella  di  filo  di  refe, 
o  di  cotone,  o  simile,  per  cui  si  formano 
calie,  ecc.  POnt  aoapé.  Maglia  scappata , 
Maglia  che  per  rottura  di  filo ,  o  per  disat- 
tensione  della  calsettaja ,  non  resta  concate- 
nata con  le  -  maglie  vicine.  Oiape  i  pónt 
aoapé.  Ripigliare  o  Riprendere  le  maglie 
scappate ,  È  quel  Riconcatenare  le  une  con 
le  aure  maglie.  «  Rassettare  una  calca }  ri- 
pigliare una  maglia  scappata,  rifare  i  pe- 
duli. »  (Fagiuoli).  Raccattare  i  punti.  «  E 
il  punto  va  raccattato,  sotto  pena  di  veder 
andare  a  male  tutu  la  calca.  »  (Guerrazzi). 
Pónt  buté  so,  o  inoavalé.  Maglia  sca- 
valcata. Scavalcale,  va.  Fare  una  maglia 
entro  l'altra. 

Pont.  PUNTO ,  sm.  Brevissimo  spazio  che 
occupa  il  cucito  in  una  tirata  d'ago,  dim. 
Puntino,  Pontolino.  —  Pont  a  cannala, 
Punto  a  catenella.  Pónt  a  erasèta,  Pun- 
to in  croce.  Pont  a  spéna,  Punto  a  spina. 
V.  Spighéta.  Oavalòt.  Filséta.  Zite- 
dura. 

Pònt.  Cispe  de  pònt.  V.  Péeh  (spunto). 

Pùnta.  PUNTA,  sf.  1/ estremità  acuta  di 
qua!  si  sia  cosa.  Capo  di  terra  sporgente  in 
mare.  dim.  Puntbrblla,  Puntolina,  Pun- 

-  tbrbllina.  —  Punta  di  bestiame,  Branco 
o  gran  quantità  di  bestiame;  dicesi  special- 
mente di  majali  grossi.  A  punta  di  diamante, 
Di  figura  aguzza  a  guisa  di  piramide  qua- 
drangolare. Méter  a  la  pdnta.  Punzbc- 
chiarb,  Pcntabb,  va.  Istigare,  Stimolare, 
Mettere  uno  al  punto  di  far  che  che  sia.  Pdnta 
de  de,  o  de  giòran.  La  punta  del  gior- 
no, o  del  di,  Lo  spuntar  del  giorno.  «  As- 
salirono cosi  a  piede  la  detta  oste  una  ma- 
rina alla  punta  del  di.  »  (Villani).  Ande  in 
pònta  d*  pi.  Andare  in  punta  di  piedi , 
Andare  senza  posar  la  pianta  de*  piedi ,  ma 
solamente  la  punta.  (Crusca).  D*  pònta ,  Di 


punta,  Con  colpi  di  puntai  (sottintendi  del- 
l' arme).  Menar  di  punta ,  Menar  colpi  di 
punta.  Parie  in  pònta  d*  forséna.  V. 
Porsene,  Acume,  sm.  Estremità  pungente 
e  penetrante  della  punta.  Bipuntoso  ,  agg. 
Che  ha  due  punte.  (Fanfanì).  Puntazza,  ri. 
Armadura  di  ferro  che  si  mette  in  punta  si 
pali  per  conficcarli  in  terra. 

Pònta.  PETTINO ,  sm.  Pezzo  di  stoffa  che 
cuopre  il  petto.  V.  Fissa. 

Pónaer.  PUNGERE ,  PUGNBRE,  va.  Leg- 
germente forare  con  che  che  aia  di  acuto  o 
appuntato,  fig.  Offendere  con  detti  mordaci. 
Incitare,  Stimolare,  np.  Pùngere  se  stesso. 
Pungimbnto,  sm.  Il  pungere.  PUNormo, 
Pugnbrbccio,  agg.  Atto  a  pungere,  Pungente. 
PuNOiTOJO,  Puonitojo,  sm.  Strumento  da 

rnsere.  Punoitorb,  verb.  m.  PuitarraJCB, 
Chi  o  Che  punge. 
Ponsitóp.  V.  Bróseh  (pugnitopo). 
Pópa,  POPPA,  sf.  Parte  dì  dietro  delle  na- 
vi ;  la  parte  opposta  dicesi  Prora.  V.  Barn- 

Popa.  'BHfpA*  PÙPPOLA,  BÙBBOLA,  sf. 
Gallo  del  paradiso ,  Uccello  che  porta  un 
ciuffo  di  peone  a  guisa  di  ventaglio  sul  capo. 

Pòpa.  V.  Barlnnfata. 

Pópla.  V.  Lòpla.  Pópa  (upupa). 

Pópol.  POPOLO ,  sm.  La  uoiversalità  degli 
abitanti  di  una  nazione.  Moltitudine  indistinta 
di  gente.  «  Chi  fonda  iosu'l  popolo,  fonda 
insù  *1  fango.  »  (Machiavelli),  dim.  Popola- 
to, Popolczzo.  pegg.  Popolaccio,  Popò-laz- 
zo. —  Popolesco,  agg.  Del  popolo,  o  Secondo 

il    gUStO  del     popolo.  POPOLBSCAMRNTB,  Po- 

POLARB8CAMBNTB ,  aw.  Ad  uso  del  popolo. 
«  La  patria  festività  e  processione  di  Bacco, 
popolescamente  e  allegramente.  »  (Salvini). 

Popolan.  POPOLANO,  sm.  Chi  dipende  da 
una  parochia.  Della  fazione  del  popolo:  e 
semplicem.  Abitante,  Cittadino. 

Popolarità.  POPOLARITÀ,  sf.  Maniera  po- 
polare, Vita  popolare.  Maniera  affabile  per 
procacciarsi  il  favore  del  popolo.  Nell'oso, 
Favor  popolare. 

Popolai.  POPOLACCIO,  sm.  Infima  plebe 
Popolaglia,  Plebaglia,  Vulgo. 

Popolasiòn.  POPOLAZIONE ,  sf.  Numero 
degl'  individui  di  una  città,  di  una  provincia 
ecc 

Popolo.  POPOLARE ,  va.  Mettere  gente  in 
un  luogo  per  abitarvi,  o  vero  Andare  il  po- 
polo ad  abitarvi.  Popolato,  Popoloso,  agg. 
Diceei  di  Luogo  dov'è  popolo  numeroso,  superi. 
Popolosissimo.  —  Ripopolare,  va.  Di  nuovo 
popolare. 

Popolar.  POPOLARE,  agg.  Che  è  della  parte 
del  popolo.  Che  si  riferisce  a  popolo.  Accetto 
al  pòpolo,  Che  ha  le  maniere  del  popolo,  Che 
sa  farsi  amare  dal  popolo.  Proporzionato  al- 
l' intendimento  del  popolo.  Popolarmente  , 
aw.  A  maniera  popolare.  A  furia  di  popolo. 

P6pnl,  ecc  V.  Pópol,  ecc. 

Por.  PORRO,  sm.  Agrume  del  genere  delle 
cipolle.  Escrescenza  callosa  che  si  forma  su 
la  superficie  del  corpo  animale,  dim.  Poe- 
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RUTTO,  POERINO.  —  PoBRINA  ,  •&   II    bulbo 

del  porrà  «  Questi  temi  (del  porro)  si  deono 
seminare  spessi ,  e  poi  si  divellono  in  prima 
le  porrine  più  grosse ,  eoe  Ma  quando  si 
piantano  co'l  palo,  se  ne  rimuovono  le  radici 

aliasi  infino  alle  porrina,  e  ancora  la  cima 
ella  foglie,  ecc.  »  (Crescenzi). 

Por.  PORO,  sm.  Meato  o  Canaletto  sottile, 
minutissimo,  per  cui  li  animali,  o  i  vegetali 
svaporano  e  trasudano  della  loro  sustanza,  o 
attraggono  o  assorbiscono  l'altrui.  Poroso. 
agg.  Pieno  di  pori.  Porosità,  sf.  Qualità  di 
ciò  che  è  poroso. 

Pòrbia,  V.  Pólver. 

Porcareja  i  PORCHERIA ,  sf.  Dicesi  non 

Porcari  j  solamente  un  Atto  sporco  ed 
illecito,  ma  ancora  una  Materia  schifa,  sporca 
e  brutta,  mal  fatta  ;  come  p.  es.  11  tale  fece 
un  Orasione  che  riusci  una  bella  porcheria. 
La  vostra  mercanzia  non  ebbe  esito,  perchè 
fu  stimata"  una  porcheria.  I  libri  di  quel 
mercante  furono  abbruciati,  perchè  eran  pie- 
ni di  partite  false,  e  d'altre  porcherie.  (Ghe- 
rardim).  «  Era  appunto  sparsa  in  Firense 
1* usanza  di  andare  in  tasserà  e  mantello, 
che  era  una  bella  porcheria.  »  (Varchi),  dim. 
Porcbrriola.  —  Schiancbria,  sf.  Cosa  spor- 
ca e  schifa.  (Morgante  Magg.)  V.  Purala- 
réja. 

Porcelana.  PORCELLANA,  sf.  Terra  com- 
posta della  quale  si  fanno  stoviglie  di  pre- 
gio; e  il  Vasellame  fatto  con  essa.  Pianta 
detta  anche  Portulaca.  V.  Poàol&na. 

Pòroh.  PORCO,  sm.  Animale  domestico  che 
s' ingrassa  per  mangiarlo,  fig.  Uomo  sucido 
della  persona  e  di  cattivi  costumi,  dim.  Por- 
cello, Pokcrlletto,  Porcellino,  med.  Por- 

CBLLOTTO.  acci*.  P  ORCO  NE.   pegg.    PORCACCIO. 

—  Porchbrbccio  ,  Porcino  ,  agg.  Di  porco. 
Porci koso  ,  agg.  Che  ha  del  porco ,  Che  ha 
costumi  da  porco.  Sporcinoso.  Porcamente, 
avv.  Come  farebbe  un  porco,  Da  porco.  «  L1  o- 
ete  e  l'ostessa  e  un  ngurin  da  gogna  Che 
porcamente  mi  serviva  a  mensa ,  Eran  tre 
gran  miracoli  di  rogna.  »  (Saccenti).  Por- 
cherbcci  a,  sf.  Stalla  da  porci.  (Lastri).  Guar- 
do a  pòrch.  V.  Guarda  a  pórrti.  Invi- 
dò  al  nò*  de  pòroh.  Invitare  allo  sdru- 
cio del  porco,  cioè  allo  Sdrucire  o  Sdruscire 
Aprire,  Fendere,  Spaccare  il   porco.  Fé  i 

Soroh,  fig.  Vomitare.  Porca,  sf.  Femina 
il  porco.  V.  Tròia.  Soróva.  Vera  de 
pórch.  V.  Grugnì. 

Porehege.  PORCHEGGIARE ,  va.  Operare 
da  porco. 

Poroher.  PORCAJO,  PORCARO,  sm.  Guar- 
diano di  porci.        

Porohéta.  PORCHETTA,  sf.  dim.  di  Porca. 
U  cucinieri ,  Porcelletto  sparato  per  cavarne 
le  interiora,  mettervi  nello  sparato  erbe  aro- 
matiche e  droghe,  e  cotto  intero  nel  forno. 

Porohapinoa.  Porco  epino  o  spinoso.  Ric- 
cio, sm.  Mammifero  il  cui  dorso  è  armato 
di  spine. 

Pórdigh.  V.  Pòrtico.  Andit. 

Pòrga.  PURGA,  sf.  Uso  di  medicamenti  pur- 


gativi, dim»  PUBOHBTTA  ,  PUBOHBTOMA.  V. 

Porgile. 

Pòrgo.  V.  Pórtich. 

Pórt.  PORTO,  sm.  Luogo  vicino  alle  coste, 
dove  il  mare;  insinuandosi  fra  terra,  dà  ri- 
covero a'  bastimenti  contro  ai  venti  ed  alle 
tempeste,  e  presenta  loro  un  sito  dove  pos- 
sono con  sicurezza  dar  fondo/  fig.  Luogo  di 
sicurezza ,  Rifugio.  Porto  franco ,  Porto 
nel  quale  è  libero  ad  ogni  mercante  di 
qualsivoglia  nazione  lo  scaricar  sue  mer- 
canzie, e  di  nuovo  caricarle  quando  non 
abbia  potuto  esitarle ,  senza  pagare  alcun 
diritto  a'  entrata  e  d' uscita,  dim.  Porticciuo- 
lo.  —  Portuoso  ,  agg.  Che  ha  porti.  Por- 
torio,  sm.  Dazio  che  pagano  le  merci  en- 
trando iu  porto.  (Serrani,  Voc) 

Pórt.  PORTO,  sm.  1/  azione  del  portare;  ed 
Il  prezzo  pattuito  pel  trasporto  di  che  che 
sia. 

Pòrta,  PORTA ,  sf.  Apertura  per  dove  si 
entra  in  un  luogo  che  si  chiude,  e  per  d' on- 
de se  n'esce:  o  vero  Apertura  per  cui  si 
entra  ed  esce  nelle  città,  ne*  templi,  palazzi , 
ecc.  Quella  delle  case,  e  dell'  interno  di  esse, 
dicesi  più  propriamente  Uscio.  Imposta  che 
serra  la  porta  stessa,  dim.  Portrlla  ,  Por- 
ticblla,  Porticina,  PoRTicciuoLA.accr.  Por- 
tone. —  Postierla,  sf.  Porticciuola.  Falsa 
porta.  (Boccaccio).  PortbrIa,  sf.  Ricetto 
presso  la  porta  in  alcuni  conventi.  Asaro 
la  pòrta  in  fàaa.  Chiudere  o  Serrar  la 
porta  nel  petto.  «  Chiuser  le  porte  que'  no- 
stri avversari  Nel  petto  al  mio  signor,  che 
fuor  rimase.  •  (Dante).  «  Da  disdegno  punti 
Per  la  porta  serrata  lor  nel  petto.  »  (Boc- 
caccio). Porta,  in  una  particolare  accezione, 
ai  dice  per  indicare  La  Corte  dell' Imperatore 
de'  Turchi.  In  tutte  le  Monarchie  Orientali , 
dice  Mad.  Dacier,  i  pubblici  Coosigli  si  te- 
nevano o  alle  porte  de* palazzi  reali,  o  vero 
alle  porte  delle  città.  Onde  presso  li  Orientali 
la  voce  Porta  volea  significar  propriamente 
Corte.  Quindi. è  che  alla  Corte  del  Gran  Si- 
gnore de*  Turchi  si  dà  questo  nome  di  Porta. 

Portabandira.  PORTABANDIERA,  sm. 
Alfiere. 

Portabiohìr.  SOTTOCOPPA ,  sf.  Sorta  di 

Siatto  sopra  il  quale  si  portano  i  bicchieri 
andò  da  bere. 
Portabòc  \  PORTABOTTIGLIE  sm.  Piat- 
Portabotéli  |  tino  con  sponde  rilevate,  so- 
pra il  quale  si  tengono  a  mensa  le  bottiglie, 
per  non  macchiar  di  vino  la  tovaglia.  Pa- 
niere a  più  scompartimenti  a  uso  di  porvi  e 
trasportare  altretante  bottiglie.  (Carena). 
Portaoaden.  LAVAMANI  o  LAVAMANE, 
e  nelP  uso  più  communemente  LAVAMANO, 
sm.  Arnese  di  legno  o  di  ferro,  composto  di 
tre  aste  o  spranghete  verticali  o  vanamente 
ricurve,  ritto  su  tre  piedi .  terminato  in  alto 
da  un  cerchio  da  posarvi  la  catinella  per  la- 
varsi le  mani.  U  Lavamano  completo  ha 
T  accompagnamento  della  catinella  e  della 
brocca,  o  vero  del  mesdaqua.  (Carena).  Rbo- 
oicatinrllb,  sm.  camp.  Cosi  chiamano  i 
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Lucchesi  il  Lavamano,  cioè  quel  Trespolo 
su  cui  si  posa  la  catinella.  E  questo  a  me 
pare  termine  più  giusto,  e  più  ragionato  del 
Lavamano. 

Portaoapel.  V.  Caplera. 

Portadóle.  PORTADOLCI,  sm.  Arnese  for- 
mato di  due  o  tre  piatti  o  dischi  di  cristallo, 
o  di  porcellana  o  d'argento,  di  grandetta 
decrescente,  tenuti  paralleli  a  qualche  distan- 
za l'nn  dall'altro,  e  tutti  infilati  girevolmente 
in  nn  unico  fusto  verticale  ohe  surge  dal 
centro  del  maggior  piatto,  il  quale  talora 
serve  pure  di  base.  (Carena). 

Portadùra.  PORTATURA ,  sf.  L' atto  o  il 
Modo  del  portare.  Pretto  del  porto  o  fac- 
chinaggio. 

Portanaaoh.  PORTAFIASCHI,  sm.  Paniere 
od  altro  per  portar  Baschi. 

Porttfói/PORTAFOGLIO,  PORTAFOGLI, 
sm.  Arnese  io  cui  si  tengono  carte  di  picco! 
volume  per  non  israarrirle.  nell'uso,  Càrica 
di  Ministro  di  Stato.  V.  Taouvén. 

Portaimpùiann.  PORTAMPOLLE,  sm. 
Arnese  in  cui  stanno  le  ampolline  dell*  olio 
e  dell'aceto.  Olièra,  Porta-olio. 

Portaléter.  PORTALETTERE,  sm.  Chi  di- 
spensa per  la  città  le  lettere  ricevute  per  la 
posta. 

Portamatite!.  PORTA  MANTELLO,  sm.  Va- 
ligia o  Sacco  in  che  s' avvolge  il  mantello. 
Arnese  a  cui  si  sospendono  i  mantelli.  V. 
Ataoapàgn. 

Portamént.  PORTAMENTO,  sm.  Il  portare. 
Atteggiamento  di  una  persona,  e  modo  di 
cammiuare.  Modo  di  procedere ,  d' operare. 
Atione. 

Portamoned.  PORTAMONETE,  sm.  Bor- 
sellino di  pelle  in  cui  tiensi  il  denaro  in  ta- 
sca. Scarsella,  (Fanfani). 

Portamóre.  PORT AMORSO,  sm.  Parte  del- 
la briglia  coi  è  attaccato  il  morso. 

Portamuohét.  NAVICELLA,  sf.  Vassojo 
in  forma  di  nave  su  cui  sta  lo  smoccolatolo, 

Port&nt.  PORTANTE,  sm.  Ambio,  Andatu- 
ra del  cavallo  a  passi  corti  e  veloci,  e  Infatti 
quelle  bestie  che  non  vanno  Di  portante,  fra- 
cassano altrui  r  ossa.  »  (Cocchi). 

Portantina.  PORTANTINA,  sf.  Sedia  por- 
tatile chiusa  da  tutte  le  parti.  Portantina, 
sm.  Facchino  di  portantina. 

PortaombrèlL  POSAOMBRELLI,  sm.  Ar- 
nese di  (erro  come  il  reggicatinelle,  per  po- 
sarvi chiusi  e  capovolti  li  ombrelli  bagnati. 
V.  Portacadén. 

Portapàgn ,  Portapànu.  V.  Portaman- 
tèll. 

Portapèttn.  PORTAPENNE,  sm.  Stecco  ove 
s' inflgooo  le  penne  metalliche  per  scrivere. 

Portaplàt.  TRESPOLO,  sm.  Cerchio  d'ar- 
gento o  di  stagno  con  tre  piedi  per  porvi  i 
piatti  sulla  mensa. 

Portaspàes.  V.  Bardavéll. 

Portaatàngh.  PORTASTANGHE,  sm.  DOS- 
SI ERA,  sf.  Cinghia  di  cuoio  a  piti  doppi  che 
si  passa  nelle  stanghe  della  carretta,  e  va  a 
posare  sulla  stiletta*  del  cavallo  destinato  a 


tirarla.  PonticbXlo,  sm.  Piccola  stami  di 
ferro  tota  in  ciascuna  delle  stanghe  della 
carretta ,  o  simile,  in  cui  passa  il  portastan- 
ghe. 

Portaatéoh.  V.  Sfteoadént  (portasteeehi). 

Portavivànd.  PORTAV1VANDE,  sm.  Ar- 
nese acconcio  per  portare  più  piatti  di  vi- 
vande da  una  in  altra  casa.  (Carena). 

Portavo*.  PORTAVOCE,  sm.  Tromba  ma- 
rina ,  Strumento  per  parlare  a  grande  di- 
stante. 

Portaaigar.  PORTASIGARI,  sm.  Busta  en- 
tro cui  si  chiudono  i  sigari. 

Porte.  PORTARE  ,  va.  Sostenére  una  cosa. 
Essere  caricato  de  qualche  peso.  Trasferire 
che  che  sia  dal  luogo  dove  noi  siamo,  o  dove 
faciam  ragione  di  essere,  a  luogo  più  lontano. 
V.  Reehe.  Porta  sovra  la  onersra.  Por- 
tare a  carne,  p.  e.  un  cilicio,  vale  Portarlo 
sopra  a  la  carne.  «  Portava  a  carne  un  ci- 
licio aspro,  e  di  sopra  vestito  di  pelle,  e  mai 
non  lavava  suo  corpo.  »  (Cavalca).  «  Por- 
tando a  carne  sacco  asprisssimo.  »  (id.) 
Porte  a  cavai ,  Portare  a  catalluccio , 
Maniera  di  portare  altrui,  la  quale  si  fa  col 
porre  le  ginocchia  del  portato  sovra  le  pal- 
me delle  mani  del  portatore ,  che  le  tien  ri- 
voltate dietro  le  reni;  ed  il  portato  non  ac- 
cavalcia le  gambe,  ma  con  le  braccia  s*  attiene 
al  collo  del  portatore.  Porte  a  cavai  de 
còl.  Portare  a  pentole.  Maniera  di  portare 
altrui  seduto  su  le  spalle,  a  cavalcioni  dei 
collo,  rattenendo  con  ciascuna  mano  le  gambe 
pendenti  verso  il  petto.  Porte  a  acaranèn. 
Portare  a  predellino,  Si  dice,  Quando  due, 
intrecciate  fra  loro  le  mani,  portano  un  ter- 
so che  vi  si  mette  su  a  sedere.  Porte  di 
dri  da  la  eohìna.  Portare  a  tracolla*  di- 
cesi  di  una  madre  che  va  mendicando,  o  delta 
moglie  di  un  merciajuolo  ambulante,  o  simi- 
li, che  porti  uu  bambino  dietro  le  spalle, 
posto  su  d'un  guancialetto,  raccommandato  a 
ime  eigne  poste  ad  armacollo.  Porte  in 
bràe.  Portare  in  collo,  in  braccio ,  Dtcesi 
del  portare  nn  fanciullo  rn  braccio.  Porte 
ben  j*ànn.  Portare  bene  li  anni,  Essere 
prosperoso  in  età  avanzata.  «  Noi,  alludendo 
al  peso  degli  anni,  dichiamo  (diciamo)  :  Ella 
li  porta  bene.  Del  vin  vecchio  buono  i  latini  : 
(dicevano)  Bene  aetatem  ferì.  »  (Salvioi). 
Porte  In  palma  d*  man  Portare  in  pal- 
me di  mano.  Portare  che  che  sia  sopra  le 
palme  delle  mani.  Portarsi,  np.  Condorsi 
da  nn  luogo  ad  un  altro,  Andare  ad  un  luogo. 
«  Ben  mille  passi  e  più  ci  portammo  oltre.  » 
(Dente).  «  Orlando  disse  Al  suo  nocchiero: 
or  qui  potrai  fermarle,  E  *1  battei  darmi; 
Ohe  portar"  mi  voglio  Sena'  altra  compagnia 
sopra  lo  scoglio.  »  (Ariosto).  Portene  ben 
o  mèi  véra  queloaddtiL  Portarsi  bene  o 
male  d'alcuno,  Procedere  bene  o  male  verso 
la  persooa  di  alcuno,  o  con  la  persona  dì 
alcuno,  o  per  conto  di  alcuno.  «  E'  pare  che 
la  natura  si  portasse  male  di  lui,  che  con 
fatto  animo  mise  in  cotanto  debole  corpo.  » 
(Seneca  PSet)  Portatoba,  sfc  II  portare.  Por- 
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tàhilb,  Pobtbvolb,  agg.  Atto  ad  essere  por-» 
tato.  Importabile,  agg.  Da' non  potersi  por-' 
tare.  «  Si  dea  da  esso  arbore  ogni  soperchio 
e  importabile  peso  levare.  »  (Crescenti).  Por- 
tatore, rerb.  m.  Portatrice,  f.  Chi  o  Che 
porta.  Porta rbca,  e  Portarrbca,  ehi.  (Voci 
composte  da*  verbi  porta  e  reca ,  e  porta  e 
arreca).  Chi  porta  e  reca  alcuna  cosa,  cornei 
p.  e.  ^hi  porta  ad  alenilo  una  nostra  ietterai 
e  ce  ne  reca  •  la  risposta.  «  Noo  poeto  stare 
a  fare  il  portareca  dell*  imbasciate  (amba- 
sciate) che  vengono  a  lei,  e  che  non  Uniscono 
mai.  »  (Nelli)*  PoRtativo,  agg.  Di  facile  e 
commodo  trasporto.  Asportami,  va.  Traspor- 
tare in  nn  altro  Stato  le  derrate  o  mercanzìe 
del,  proprio  Stato.  Asport  azione,  sf.  Lo  aspor- 
tare. Asportabile,  agg.  Che  podi  asportarsi. 
V.  Introdùs&r  (importare). 

Porte.  PORTATO»  per  Inclinato,  Propenso, 
Disposto.  «  Una  figlioletta  di  nn1  indole  facile, 
semplice,  timida,  e  naturalmente  portata  a 
•ana  pietà  materiale*  »  (Magalotti). 

Porteda.  PORTATA ,  sf.  Mata  di  vivande, 
.cioè  Tutta  quella  Quantità  di  vivande  che  si 
portano  in  una  volta  su  la  mens*.  Servito. 
—  Parlandosi  di  navi ,  significa  II  carico  di 
coi  è  capace  una  nave ,  Quanto  può  portare 
una  nave.  Parhmdesi-  di  artiglierie ,  significa 
11  peso  delta  palla  che  un  pezzo  d'artiglieria 
può  portare.. Portata  dicesi,  anche  Lo  spazio 
eh»  può  percorrere  -  una  palla  scagliata  da 
un'  arme-  da.  fuoco ,  o  simili»  Portata ,  per 
La  distanza  a  cui  può  estendersi  •  la-  forza  di 
che  che  sia.  «  Ciò  che  determina-  la  lunghetta 
della  platea,  e  per  conseguenza  la  grandetta 
del  teatro,  è 'la.  portata  deUa  voce,  e-noo 
altro.»  (Algarotti).  L'estensione,  La  capacità 
dell'  intelletto,  Ciò  che  può.  farsi  o  concepirai 
o  prodursi  dalla  mente  o  dalla  industria  di 
alcuno,  «e  L*  altre  filosofie  sono  leggieri ,  e 
non  passano  Y  umana  portata.  »  (Salvini). 
Hsaer  a  la  portéda  cVfe  unii  còsa. 
Essere  a  portata  di  far  che  che  sia,  Essere 
in  grado  di  far  che  che  sia ,  Aver  le  cogni- 
zioni, le  doti,  ecc.,  richieste  per  farlo.  «  Questi 
autori  non  si  nominano  per  altro»  che.  per 
indicare  teologi  casuisti,  i  quali  non  sono  a 
portata  di  giudicare  delle  controversie  criti- 
che, non  essendo  di  lor  professione.  »  (Lami). 

Portént  PORTENTO,  sm.  Cosa  straordinaria, 
Degna  di  meraviglia.  Portentoso,  agg. Straor- 
dinario. 

Portar,  Porterà,  V.  Portìr,  ecc. 

Porternm.  Patente  d'armi.  PortaMìb,  v. 
d' uso. 

Pòrtici*.  PORTICO,  PORTIC  ALE,  sm.  Luogo 
coperto,  6  Loggia  terrena  intorno  o  davanti 
agli  edificj  t  con  archi  sostenuti  da  colonne 
o  da  pilastri,  dim.  Portxchbtto.  —  Pcem- 
cato,  sm.  Orando  portico,  o  Seguito  di  portici. 

Portine*     i  PORTI  NAJO ,   PORTINARO , 

Portine»  j  sm.  PORTINAJA,  P0RT1NA- 
RA,  sf.  Custode  delta  porta;  e  Portinaia, 
Portinaro  vale  semplicemente  Moglie  del 
portinajo:  talora  indica  Officio  proprio,  spe- 
cialmente ne'  monasteri  di  donne.  Portiere, 


si  dice  pia  eommunemeote  per  Custode  di 
porta  signorile.  (Carena).. Porteria,  s£  Ri- 
cetto di  una  o  più  stante  presso  la  porta  in 
alcuni  convènti  o  collegi  e  simili  per  dimora 
del  portinajo,  e  per  soffermarvisi  gli  estranei. 

Portir.  PORTIERE ,  sm.  Custode  della  pòrta, 
ma  si  dice  più  commnneraente  di  quella  dei 
grandi,  personaggi.  Servo  di  anticamera  nei 
publici  edificj. 

Portìra.  BANDINELLA,  sf.'  Cortina  delle 
finestre.  Portiera,  sf.  Tenda  di  materia  più 
grave  delle  tende  ordinàrie,  che  alcuni  pon- 
gono alle  porte  negli  appartamenti  per  parar 
V  aria ,  la  vista ,  ed  anche  per  ornamento. 
(Carena).  Non  ritenersi  porttera  ad  alcuno. 
Non  essere  portiera  per  alcuno,  Essergli 
lasciato  libero  l' entrare ,  ancorché,  egli  oon 
si  sia  fatto  annunziare.  «  Tu  puoi  la  sera  Li* 
neramente  per  la  sua  magione  Passar,  che 
a  te  non  si  ritien  portiera.  »  (Bracciolini). 
V.  Tenda.  Tendènti 

Portlàn.  PORTOLANO,  PORTIERE,  sm. 
Colui  che  ha  in  guardia  una  porta  della  città. 

Portogàla.  PORTOGALLO,  sm.  ter.  hot. 
Arancia  di  Portogallo,  e,  per  estensione  A- 
rancia  di  qualsisia  paese.  V.  Melar&nia. 

Portoli.  V.  Portaìmpnlenn. 

POrton.  PORTONE,  am.  Porto  maggiore  di 
un  paletto ,  o  di  un  publico  edificio.  V.  Par- 
tunsèl.    . 

Portulaca.  V.  Puranàoia. 

Portnxnbréll.  V.  Portaombrèll. 

Por».  V.  Póroh. 

Poriana.  V.  Puràana. 

Portai.  PORCELLO,  sm.  dim.  di  Porco,  dim. 
Porcbllbtto.  —  Porcbbttamb,  sm.  Molti- 
tudine di  porchetti. 

Portela.  PORCELLA,  sf.  Femina  di  Porcello. 

dim.  PORCBLLETTA. 

Poràén.  PORCINO,  agg.  Di  parco,  sm.  Specie 
di  fungo  e  di  susina. 

Porall.  PORCILE,  sm.  Stalla  di  porci.  Por- 
chereccia.  (Lastri).  tìg.  Luogo  sporco.  V. 
Stalét. 

Poràiftn.  PORZIONE,  sf.  Parte  di  un  tutto, 
dim.  PoRziottCBbLA.  —  Stregua  ,  sf.  Parte 
che  tocca  a  riescono  nel  pagar  le  spese  fatte 
in  commune;        •    •   *  • 

Pòsa.  POSA,  sf.  Ripeso,  Quiete,  Pausa,  Fer- 
mata. 

Poealósn.  V.  Sotlóm. 

Posapiano  POSAPIANO,  sm.  Segno  di  cau- 
tela cosi  espresso  sopra  cassette  contenenti 
cosa-  fragili ,  perchè  si  posino  piano,  scherz. 
Persene  che  fa  tutto  lentamente. 

Poserete        i  POSORITTA,  sf.  POSCRIT- 

Poecrlptom  t  TO,  sm.  Aggiunta  che  si  fa 
in  fondo  alla  lettera,  dopo  che  si  è  scritta. 

Pose.  POSARE,  va.  Por  giù  il  peso  o  la  cosa 
che  l'uomo  porta,  Deporlo  o  Deporta,  vn. 
Il  deporre  che  fanno  i  liquidi  la  parte  più 
grossa  o  fbndacchio.  np.  Riposarsi.  Posare, 
sm.  Positura,  Attitudine. «Ed ora  ei  si  volgeva 
in  qua,  ed  ora  in  là,  mutando  spesso  il  posar 
delle  gambe.  »  (Celimi  Benv.)  Posambnto  , 
sm.  Il  posare.  Posatura  ,  sf.  Foodigliuolo 
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delle  essa  liquida.  Il  potare.  FoaantnA  *  ef.  | 
Stato,  o  Abitudine ,  o  Carattere  di  obi  opera 
adagio  e  «Dotatamente. 

Poasda.  POSATA*  ef.  Fermate»  Luogo  delle 
fermate.  Raddoppio,  sm.  Sorta  di  moto  par- 
ticolare del  cavallo ,  consistente  in  muovere 
alternativamente  ambedue  i  piedi  disami  in- 
sieme, o  ambidue  i  piedi  di  dietro  insieme. 
V.  Poaaeda.  V.  Butéda  (posatoio). 

PoaitiT.  POSITIVO,  agg.  Certo,  Sicuro.  Che 
ama  l'ordine  e  la  precisione.  PosntTAMBNTS, 
«▼v.  Certamente,  Effettivamente. 

Positura.  POSITURA,  ef.  11  modo  come  la 
cosa  è  poeta  e  situata.  Modo  con  cui  una  per* 
0ooa  è  atteggiata. 

Posisi  a  a.  POSIZIONE,  sf.  Positura.  Il  modo 
come  la  cosa  è  posata»  Attepgiameato,  Lo  ai* 
leggiarsi.  nell'  uso,  fig.  Dicasi  Estere  in  buona 
o  cattiva  potiiione,  parlandosi  di  un  affare 
es  è  in  buona  o  cattiva  eonditione  ;  e  cosi 
anche  parlandosi  di  persona.  Situaxions,  sf. 
Punto  topografico  ove  un  luoge  è  situato.  V. 
Pòat. 

Poepòn  \   POSPONERE ,  POSPORRE ,  va. 

Pospor  )  Mettere  dono  ciò  che  era ,  o  do» 
vrebb'  essere  innanzi.  PospowiMUNTo,«m.  Po* 
BPOsizioNB,  sf.  11  posporre. 

Pòapòt.  POSPOSTO,  part.  di  Posporre.  Met- 
eo dopo.  fig.  Non  curato,  Negletto. 

Possane*.  POSSANZA,  POSSA ,  sf.  Potere, 
Forza.  Possbntbiibntb,  av  v.  Con  gran  possanza. 

Posaóbil.  POSSIBILE;  sgg.  Che  può  essere, 
o  Che  può  farsi,  era.  Ogni  cosa  possibile.  Fé 
e  possébil.  Fare  il  possibile,  cioè  Fare 
ciò  che  è  possibile  a  farsi.  PosBtBtLM BNTa , 
avv.  In  modo  poesibiàs.  Per  quanto  ti  puó.Pos- 
sibilitare.  va.  Render  possibile.  V.  Posti" 
bilte. 

Possedè,  POSATA  ,  sf.  Arnesi  da  tavola 
cooaieteoti  in  cucchiaio ,  forchetta  e  coltello, 
dim.  avvi!.  Posa  Tuccia.  «  ti  podestà  non  lo 
▼orrà  credere,  bench'agli  pure  abbia  fatto* 
lo  stesso  di  due  posatuoot  consumate  che 
aveva.  »  (Fagiuoli).  V.  Poaéda. 

Possedè.  POSSEDERE,  va.  Avere  in  tuo 
potere  che  ohe  sia,  Esserne  padrone,  np.  Es- 
tere padrone  di  te  stesso,  Contenerti,  Mode- 
rarsi. Ripossbdbrb,  vn.  Di  nuovo  possedere. 

Possèss.  POSSESSO,  ssn.  Possedimento,  Il 
possedere.  Dominio  di  fatto,  fig.  Franchessa, 
Perizia  nel  fare  una  cosa.  Essere  posto  in 
possesso  d' una  carie* ,  aV  un  uffizio.  Es- 
serne formalmente  investito.  V.  Poaaeaaóri. 

Poesessió».  POSSESSIONE,  ef.  Il  possedere. 
Possedimento,  Possesso.  Campagna  di  consi- 
derevole estensione  a  cui  tono  aggregati  pia 
poderi,  dim.  Possessmncblla.  —  V.  Tnù- 
da.  Podè'r. 

Poseessor.  POSSESSORE,  POSSEDITORE, 
verb.  m.  POSSEDITR1CE,  f.  Chi  o  Che  pos- 
siede. 

poeaeaaòrL  POSSESSORIO»  term.  feg.  A*> 

Siunto  di  Sudicio  per  ìo  quale  s'addomanda 
possesso  di  che  che  sia*  ano.  Giudica)  per 
il  quale  s'addomanda  il  possesso  di  che  che 
sia»  «  Ma  però,  a  diri'a  voi,  nel  possessorio 


Grado  dia  ci  castra  fo  centenaria,  Bench'ab- 
biamo ragion  nel  t»  Uteri  o.  *  (Fagiooti). 

PoesibUté.  POSSIBILITÀ,  tf.  Lo  essere  pos- 
sibile, Quali»  di  ciò  che  è  possibile.  Ciò  che 
si  può  fare  da  alcuno,  Ciò  che  sta  nelle  eoe 
forse  fisiche  o  morali,  nelle  sue  facoltà.  «  Es- 
sendo in  Firenze  ubo  da  tutti  chiamate  Ciacco, 
uomo  ghiottissimo  quanto  alcun  altro  fosse 
giammai ,  a  non  postando  (potendo)  la  sta 
possibilità  sostenere  le  spese  che  la  sin 
ghiottoneria  riebiedea*.  ai  diede,  ecc.  »  (Boc- 
caccio). 

Possidènte  POSSIDENTE,  aro.  Chi  possi*** 
beai  «labili,  awil.  rMastoctnroccio.  «  Quinti 
piccoli  posoidentucei,  piuttosto  che  mandar* 
a  male  quei  seeaaata  scudi  delta  laurea,  a- 
vrebbero  fatto  meglio  a  fere  uno  scasso!  » 
(Giusti). 

Possidènte  SIGNORIA ,  sf.  Poderi  di  un 
signore.  PROpaiarA,  sf.  Ciò  ohe  si   possiede. 

Pòat.  POSTO ,  *m.  Luogo ,  e  Luogo  dove  è 
messo ,  posto  che  Che  sia ,  Sitoatione  gerar- 
chica nella  classe  in  cui  ti  è,  a  cui  ai  appar- 
tiene, Grado,  Stato,  Diffnità,  Carica,  Officio, 
Impiego,  agg.  Messo,  Collocato.  Fé  de  post 
Far  luogo.  Tu*  •  su  pòat.  Tenere  ii  suo 
posto ,  dicesi  nell*  uso  commane  per  Prece 
dere  col  dovuto  riguardo  verso  tutti ,  e  nos 
immischiarsi  ne"  fatti  altrui.  Ciapa  parassi 
pòat.  Ingombrar  molto  spasio.  Baaer  in 
a*  e  pòat  d*  On-  Essere  in  luogo  di  alcuno. 
Occupare  il  luogo  destinato  da  altri ,  Far  le 
veci  di  alcuno.  Méter  a  pòat.  Post  Atta,  f*. 
term.  milit.  Collocar  V  esercito,  le  schiere;  i 
soldati ,  le  sentineUe  ne"  loro  posta.  «  Cort* 
mandò  le  sue  ronde,  posso  le  sue  aenUselle , 
cosi  diligente  ed  avveduto ,  come  se  ava» 
a -fronte  un  esercito  di  gente  tutta  agguerrita.» 
(Corsini)» 

Pòsta.  POSTA,  sf.  Ponimento,  Il  porre.  Luo- 
go prefisso  per  fermarsi  o  posarsi.  Luogo 
nelle  stalle  destinato  ad  ogoi  cavallo ,  o  ad 
ogni  pajo  di  bovini.  Luogo  a  Tempo  naso  e 
determinato  per  convegno.  Officio  pub  lieo 
dove  ei  ricevono  e  spediscono  le  lettere.  Luogo 
nella  selva  ove  si  apposta  la  fiera,  Agguato. 
Somma  di  denaro  che  si  avventura  al  giuoco. 
A  posta,  o  Apposta,  Jocos,  avv.  Apposta- 
temente,  DeUberatamente,  A  bello  stadie;  che 
anche  si  dice  A  bella  pasta.  Une  d' pòsta 
e>  la  pala.  Deste  eli  colta*  o  di  posta  mila 
palla ,  Darle  innanzi  eh"  ella  baisi  io  terra. 
Ande  a  la  pòsta  d*la  lèVar.  Andare 
a  balseUo ,  Andare  a  caccia,  aspettando  & 
un  dato  poeto  la  lepre  o  altro  selvaggiume. 
Ande  a  la  pòsta  d*  juaéll  d'  vài.  An- 
dare alla  caccia  del  passo,  Maniera  di  cac- 
cia che  si  fa  tu  la  aera  agli  uccelli  aquatici. 
(Savi).  Postarsi,  np.  Prender  posto.  «  Il  luoge 
dove  ti  postano  i  cacciatori  per  aspettare  la 
sera  i  germani.  »  (Targioai  T.)  Sta  a  la 
pòsta.  Stare  alla  posta,  Appostare  usa 
persona ,  Star  fermo-  al  posto  opportuno  per 
qoalsisia  fine.  Ande  a  poeta.  Andare  o 
posta ,  Andare  per  quel  solo  effetto  di  che 
si  tratta.  «  Va'  a  posta  a  trovar  Monsignore 
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e**  Moniefiaseoae,....  •  baciagli  la  man*  a  mio 
nome.  »  (Caro)»  Da  au  pòsta»  Ai  tua  patfa, 
Da  «a  stesso.  «  Cosa  che  ooo  han  fatto  assai 
cicale ,  Che  ,  votando  avanzarsi  la  fattura  » 
S'hauo'onla  da  sua  posta  lo  «tifale.»  (Berni)* 
Sa  au  pòsta.  Da  per  se\  Di  per  sé,  e  ael 
pi.  Da  per  laro  ,.  Da  sa ,  Sema  compagnia. 
X>t  questa  poeta,  ai  dica  per  Dinotare  a  gros- 
sezza ,  a  la  grandmi  za  d*  alcuna  coaa ,  ma 
a'  intenda*  eoo  questo  frate  vanga  accompa- 
gnata da  aa  gatto*  PasTaeoURa,  va.  Viag- 
giare in  poeta. 

Postema.  APOSTEMA,  POSTEMA,  af>  Ti- 
more cagionato  da  materia  purulenta  in  qual- 
che parte  dei  sor  pò  animala.  Ascesso.  Post  ra- 
mato, agg.  Che  ha  latto  postema.  Pqotbmoso, 
agg.  Che  ba  posteme.  Impostbmirb,  vn.  Far 
postema.  Venire  a  supporaaione.  Apostbm ar- 
si, no.  Convertirei  ia  apostema. 

Poston,  Postar.  V.  Pasti*. 

Poste*.  POSTICCIO,  agg.  Dioeai  ài  Cosa  che 
non  è  naturalmente  in  suo  luogo,  ma  poetavi 
dall'  arte,  o  dal  caso.  Panie  pesticcio,  Ponte 
fatto  proviatooalmente.  Botega  posticcia,  Bo- 
tega  apprestata  di  giorno  all'aria  libera,  e 
che  si  leva  la  notte.  Capetti  posticci.  Capelli 
fiati*  artefatti. 

Postiglióni.  POSTIGLIONE ,  sm.  Chi  guida 
i  «vaili  dalla  posta. 

Poatl*.  PROCACCIO,  sm.  Ohi  porta  le  lettere 
da  una  città  all'altra,  dina.  Procaccino.  — 
Portalbttbbb,  sm.  Colui  ohe  dispensa  le 
lettere  per  la  città.  Pomata,  sm.  Postero, 
(Fanfoni)  Officiale  della  posta  delle  lettere. 
Colui  che  distribuisce  la  Iutiere  air  Officio 
della  posta. 

FostUapÀ  POSTICIPARE,  va.  Posporre  nel 
tempo,  Diferire.  Pqstioipaeign*,  sf.  Il  posti- 
cipare. PoSTtClPATAMBNTB,  aW.  CoO  postici- 

nazione. 

Postscriptum.  V.  Poaaróta. 

Pota.  SMARGIASSO ,  sm.  Bravaccio  rniKao- 
tatore  che  cerca  di  far  paura  eoa  le  mi  sac- 
ca, Bravassonev  Saccbutb,  Sbbsaocbntr, 
sm.  e  agg.  Chi  -,  credendosi  di  sapere  assai , 
vuol  di  tutto  giudicare  con  presunzione, 

Potao.  V.  Putta. 

Pota).  POTERE,  vn.  Avere  pessansa  o  faoultà, 
possibilità  di  (are.  ▲  tòt  pota,  A  pio  non 
pòsa.  A  tutta  possa,  A  basta  lena ,  locuz. 
arv.  A  tutto  potete,  Per  quanto  basta  la  lena. 
Nò  la  pota  con  On.  Non  poterei  con  al- 
cuno, EUitiicam»  per  Non  potersi  cimentare 
con  essa ,  Non  poter  con  esso  competere ,  e 
simili.  «  Ed  era  (Camilla)  si  prò'  (cioè  pro- 
de) della  persona  ast  valente,  che  sullo  uomo... 
in  fatto  <r arme  si  poteva  con  lei.  »  (Fra 
Guido).  Ripotbrb,  va.  Potere  di  nuovo.  V. 
Pater. 

Potèni.  POTENTE;  POSSENTE,  sm.  e  agg. 
Che  ha  potsaasa  di  fare ,  Che  può  far  che 
che  aia.  Chi  si  eleva  sopra  gli  altri  per  no- 
biltà e  ricchezza.  Strapotenti?,  agg.  Più  che 
potente.  Potentato  ,  sm.  Chi  ha  dominio  e 
aignoaiab. 

"i.  POTENZA,  sf.  Possa,  Possanza, 


Potare.  Capacità  di  produrrò  «a  effetto.  Stato 
potente.  Possbotrybntb,  avvi.  Con  gran  po- 

Potèr.  POTERE,  sm.  Facultà  di  fare,  Possa, 
Possanaa.  Dominio,  Signoria,  Padronanza. 

Póver.  POVERO ,  sm.  Obi  è  povero,  agg. 
Che-  ha  scarsità  delle  cose  che  gli  bisognano, 
Che  manca  delle  cose  neccssaiis  al  vivere, 
dim.  PavRauTTo,  Fovbrbllo,  Poverino. 
pegg.  PovaaActno.  -*•  Poverambiit» ,  aw. 
Da  povero ,  Miseramente.  Poveraglia  ,  sf. 
Moltitudine  di  poveri.  Impoverire,  va.  Ri- 
durre altrui  a  povertà,  vn.  Divenir  povero. 
Rimpovrrirr,  vii.  Tornar  povero.  Malb- 
stantb.  «  Io  non  potrei  giammai  co*  miei 
precetti  farti  acquistar  V  intelletto  del  povero, 
se  tu  non  sei  tale  in  effetto.  Quello  stento , 
oselle  fatiche  continue  de* malestanti  non 
1  hai  provate  giammai,  eco.  »  (Gozzi). 

Povertà.  POVERTÀ,  ef.  Mancanza  o  Scar- 
sità delle  cose  necessarie  alla  vita.  Povertà 
di  alcune  case,  diciamo  ironicamente,  vo- 
lendo intendere  Gran  quantità  di  esse.  «  Vi 
ci  raggirammo  la  povertà  di  46  giorni.  » 
(Prose  fior.). 

Povraa,  POVERACCIO*  Epiteto  che  esprime 
la  compassione  che-  s' ha  della  disgrazia  di 
comi  il  quale  si  nomina. 

Povràaa.  V.  Pavaràia. 

Pdvre.  V.  Pdvar. 

Pòi.  POZZO ,  sm.  Buca  tonda ,  per  lo  più 
murata,,  larga  poche  braccia,  scavata  in  ter- 
ra a  conveniente  profondità ,  perchè  vi  sca- 
turiscano e  vi  si  conservino  aque  sotterranee 
da  attignere  per  bere  e  per  altri  usi  dome- 
stici, dim.  Pozzetto,  Pozzuolo.  pegg.  Poz- 
ZACCfo.  —  Vela  del  fosso,  Muro  verticale 
che  per  alcune  braccia  divide  in  due ,  nel 
verso  dalla  langhema,  il  vano  del  pomo,  al- 
lorché questo  è  commune  a  ohi  abita  nella 
casa  contigua.  La  vela  impedisce  Furto  di 
due  secchie ,  e  l' accesso  delle  persone  dal- 
l'ina  air  altra  casa.  (Carena).  Oamlaa  de 
pòi.  Camici  no,  sm.  Quella  muraglia  che  ri- 
veste internamente  il  posso  per  sostenere  la 
terra  e  impedire  le  (Vane.  Gola,  sf.  Vano  o 
Condotto  del  posso.  Parapetto,  sm.  8ponoa, 
(Fr.  Sacchetti).  Tutta  quella  parte  della  mu- 
raglia del  posso  che  sorpassa  il  suolo,  per 
sicurezza  e  per  commodo  di  attingervi   I  a- 

?ua.  QusVt  da  pòi.  Tettuccio  del  posso , 
lecoto  tetto  di  legnami ,  coperto  di  tegoli , 
costruito  sopra  il  pozzo,  ali*  altezza  di  duo  o 
più.  metri.  Posso  trivellato ,  Posso  d*  aqua 
viva,  ma  sagliente,  cioè  ascendènte,  ora  alla 
superficie  del  suolo,  ora  più,  ora  meno.  Sti- 
vasi in  tutto  o  in  parte,  forando  con  grossi 
trivelli  il  terreno,  e  da  ultimo  un  sodo  strato 
impermeabile,  sotto  cui,  non  otta  vena,  ma  un 
più  ampio  corpo  d'aqua  sf  trovi  compresso  per 
naturale  impedimento  al  suo  coreo,  e  per  la 
spinta  che  riceve  dall'  aqua  proseguente  sot- 
terraneamente da  luoghi  più  alti ,  e  talora 
lontanissimi.  (Carena).  L'invenzione  di  detti 

Kssi  Ai  trovata  ab  antico  nel  Modenese  in 
iKs,  a  nair  Arteeia  in  Francia,  oode  cotali 
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poni  tono  par  detti  Moderai ,  e  Artesiani, 
(id.)  Votapoxxi,  sm.  Colui  che  vnota  i  possi. 
Passo  di  8.  Patrisio ,  Dicesi  di  una  co» 
che  mai  non  si  riempie  o  ti  sazia.  E  proba- 
bile sa*  sa  t^l  dettalo  abbia  avuto  origioe 
dal  posso  o  piuttosto  grotta  di  quel  Santo. 
(Pauli).  Posso  nero,  è  propriamente  Bottino 

.  o  Fogna  smaltitoja  del  cesso.  Ebbe,  sm.  Fer- 
ro ricurvo,  affisso  accanto  ai  possi,  sol  quale 
ai  raccoglie  la  corda,  man  mano  che  si  tira 
614  dal  posso,  e  a.  cui  si  raooommanda  la  sec- 
chia vuota.  Spoxzarb,  va.  Cavar  fuori  dal 
posso. 

Pòsa.  POZZA ,  sf.  Specie  di  largo  fosso,  o 
di  ampia  buca  che  si  fa  nelle  campagne , 
atta  a  ricevere  l'aone  piovane ,  o  altre,  per 
uso  di  abbeverare  il  bestiame,  dim.  Pozzet- 
ta, acor.  Pozzaccia.  «  Le  colonne  di  quercia 
così  segate  si  mettono  in  fosse  d'aqua  e  in 
possacce  a  purgarsi.  »  (Magazzino  Colt)  La- 
vatoio, sm.  Luogo  dove  si  lava  il  bucato. 
Rimpozzarb,  va.  Stagnare  in  alcun  luogo  per 
mancanza  di  sfogo;  e  dicesi  di  aque  e  di  al- 
tri fluidi: 

Pòsa.  PUZZA ,  sf.  In  generale  Odore  cattivo 
qualunque  che  offenda  ]*  odorato.  Puzzo,  era. 
Odore  cattivo,  ma  speciale  e  in  generale  Puz- 
za f  Putzore,  PMZzura.  dim.  Puzzebbllo. 
—  Tanfo,  sm.  Puzzo,  come  dire,  concentrato, 
che  esca  o  esali  a  un  tratto  da  corpo  o  da 
luogo.  Odor,  di  muffo  che. si  sente  nelle  stante 
state  chiuse  lungamente,  o  nelle  camere  dove 
si  è  dormito.- Tanfata,  sf.  Quasi  un'ondata  di 
tanfo.  Sito  ,  sm.  Puzzo  di  cosa  riposta  ,  e  li 
corrotta  e  marcita.  Sito  di  buca,  Quel  cattivo 
odore  che  esala  particolarmente  dalle  buche 
dove,  in  certi  .paesi,  sì  ripone  il  grano:  rie- 
sce d' un  grado  alquanto  più  debole  del  suo 
di  tanfo,  dipendente  dalia  combinazione  della 
muffa.  (Targiooi  T.)  Lezzo  ,  sm.  Puzzo  che 
viene  da  «ucidome  ;  ma  è  odore  naturale ,  e 
procede  da  sudore,  o  da  altra  evaporazione 
che  getta  un  corpo,  benché  non  sia  corrotto  : 
onde  quello  che  si  sente  del  becco,  e  della 
capra  vivi ,  si  dice  lesso.  (Minueci).  pegg. 
Lbzzumb.  —  Fetore  ,  sm.  Puzzo  di  carne 
corrotta.  Mefite  ,  Mofbta  ,  sf.  Fetore  che 
ammorba  e  corrompe  l'aria  a  segno  di  ren- 
derla dannosa  alla  salute.  Luogo  da  cui  esa- 
lano vapori  velenosi  e  mortiferi  :  anche  si 
dice  Putizsa,  Puzzola.  «  Caverna  delia  na- 
tura delle  mofete;  in  cui  dicono  se  entrano 
polli  o  altri  simili  animali,  muojono.  »  (Tar- 
ffioni  T.)  Nidore,  am.  Puzzo  simile  a  quello 
d' uovo  corrotto  :  e  Nidore  o  Leppo  ,  sm. 
Fumo  puzzolente  che  esce  da  materie  untuose 
accese;  e  Fumo  puzzolente  che  manda  la 
candela  spenta.  «  Il  lume  Che  di  fresco  sta 
spento ,  allor  eh1  offese  Ha  col  grave  nidor 
1  acute  nari,  Ivi  ancor  n'addormenta.»  (Mar- 
chetti). Fio  cV  araoalde ,  Odore  di  riscal- 
dato, dicesi  parlando  di  grano,  di  biade,  di 
frutti ,  dell'  Odore  eh*  essi  mandano,  allorché 
si  sono  riscaldati ,  cioè  sono  entrati  in  fer- 
mentazione. (Targioni  T.jPósa  cV  póse.  Pi- 
se u  lento  ,  agg.  Che  puzza  di   pesce,  superi. 


PiscULBNTtssufo,  «  Potrebbe  riporsi  <il  pesce 

•  chiamato  Mentasi  marina)  tra  li  Holotarii, 
perchè  rende  un  odore  feculentissimo,  ed 
logratiesimo.  »  (Pagai).  Fio  CV  sufrét.  Ri- 
fritto, sm.  Quel  mal  odore  òhe  mandano  i 
vasi. unti,  rimessi  al  fuoco.  Pie  d'brusé, 
Puzzo  d*  abbruciaticcio  ,  «T  arsicciato.  Ave 
e  ile  de  fòm,  Saper  di  fumo.  Pie  d*scal- 
sldar.  V.  Soalfén.  V.  Pò*»  (lavatoio). 

Posai.  PUZZOLA, sf.  Animale  carnivoro  che 
saira  cattivo  odore,  e  che  uccide  i  polli  suc- 
chiandone il  sangue  della  testa. 

Poaangra.  V.  Paeóla. 

Póalsw  V.  Ponniga  (rizzaculo). 

Poiulàna.  POZZOLANA,  sf.  Materia  terrosa 
cacciata  fuori  dai  vulcani,  che  forma  od  ce- 
mento della  maggiore  solidità  nelle  opere  che 
si  praticano  souaqua. 

Pradàoul.  PRUNO  GAZZERINO  ,  AGAZ- 
ZINO ,  sm.  Arbusto  che  produce  coccole  di 
color  scarlatto  molto  vivace:  e  Pruno  gan- 
zerino, il  suo  frutto. 

Pradaréja  \  PRATERIA,  sf.  Vasto  prato,  o 

Pradari       )  Più  prati  insieme. 

Pradardl.  MATTINIERE,  sm.  Chi  fa  i  mai- 
toni.  Prataiolo,  Pbatouno,  sm.  Sona 
di  fungo  che  nasce  per  lo  più  ne' prati.  sge. 
Di  prato.  V.  Baaoh  da  pradardl. 

Pradòla.  PREDELLA ,  sf.  Scaglione  ultimo 
a  pie  degli  altari;  sopra  il  quale  sta  il  tacer 
dote  quando  celebra  la  messa.  Arnese  pr 
posare  i  piedi,  dim.  Pbbdbllstta,  Parasi* 
lina  ,  PnensLLUCciA ,  Prbpblliho,  ma  net 
solo  significato  di  Arnese  da  posare  i  piedi* 

Piade*.  MATTONAME,  sm.  Rottame  di 
mattoni.  Pbtramb,  sm.  Quantità  di  pietre. 

Pradòn.  TAMBELLONE ,  sm.  Mattone  più 
grosso  e  più  grande  del  sommane.  Quadro- 
ne, sm.  Mattone  tanto  lungo  quanto  largo. 

Pràns.  PRANZO,  sm.  Il  maggiore  dei  pai» 
della  giornata:  dicesi  di  Pasto  più  suntno* 

Kfii  lauto  del  Desinare.  Siniscalco,  sm.  Chi 
a  enrn  delia  mensa,  e  chi  la  imbandisce. 

,Praa*é.  PRANZARE,  Fare  il  pasto  mag- 
giore'della  giornata. 

Praséoh.  V.  Peraèoh. 

Praeémol  4  PREZZEMOLO,  PETROSEU 

Prandi  }  NO,  sm.  Erbolina  degli  orti,  k 
cui  foglie  aromatiche  servono  per  dar  odo* 
e  sapore  alle  vivande. 

Pràtica.  PRATICA ,  sf.  Parlandosi  d'arti  0 
scienze,  significa  L' applicazione,  L*  uso  <M!« 
regole  e  de'  principj  ai  esse  arti  o  seito* 
Perizia  acquistata  col  lungo  operare.  Fre- 
quente conversazione,  term.  mano.  La  per- 
missione a  coloro  che  giungono  da  paesi  so- 
spetti di  contagio,  di  avere  commercio  libero 
con  li  abitanti  della  città  a  coi  arrivano.  Ti- 
rocinio de*  medici ,  ingegneri ,  ecc.  di  fresco 
addottorati,  presso  maestri  della  scienza  len- 
dini. Praticucoia.  accr.  Praticona,  peg?- 
Pbaticaocia.  —  Spraticars,  *a.  Troncare 
una  pratica. 

Praticai*.  PRATICANTE,  sm.  Chi  fe  pra- 
tica. Quegli  che  ha  molta  esperienza  e  pr*- 
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tic»  d*  una  attenta,  <T  un'  art».  Pbatichjsta  , 
8m.  Chi  sta*,  sulla  pratica  delle  cose. 
Pràtiche  PRATICO,  am.  e  agg.  Chi  o  Che 
ha  pratica.  Esercitato,  accr.  Praticone,  pegg. 

PRATICACCIO,  PRATICONACCIO.  —  Pratica- 
mbntb,  avv.  In  atto  pratico. 

Prattabé.  PRATICARE,  va.  Mettere  in  pra- 
tica, Esercitare,  Usare.  Conversare  con  ami- 
chevole famigliarità.  Frequentare  od  luogo. 
Trattare ,  Negosiare.  Praticherà  ,  s£  Fre- 
quenza d'uso.  Praticabile ,  agg.  Che  può 
essere  praticato,  usato.  Parlandosi  di  luogo, 
strada,  ecc.  vale  Che.  si  può.  frequentare,  Do- 
ve si  può  andare.  Praticabilmente,  avv.  In 
modo  praticabile. 

Pretioòn.  V.  Pràtioh. 

Pro.  PRATO,  era.  Terreno  che  produce  erbe 
da  fieno  o  da  pascolo.  Nel  pi.  Prati  ed  an- 

.  che  Prata.  «  E  poteo  fuor  di  reti  e  di  ca- 
panne Scorrer  securo  or  quelle  prata ,  or 
queste.  »  (Manzini),  dim.  Fratello,  Fra- 
tellino, Praticello. —  Piutoso,  agg.  A- 

.  bondante  di  prati.  Prativo,  agg.  Posto  a 
prato.  Pratense,  agg.  Di  prato,  Che  alligna 
ne*  prati.  Pratajuolo,  agg.  De*  prati.  Prati 
naturali,  si  dicono  quelli  che  sono  seminati 
d' un*  erba  commune  che  nasce  e  cresce  na- 
turalmente io  tutti  i  terreni  tenuti  a  pastura, 
e  non  lavorati,  e  che  .quasi  perpetuamente  si 
conserva.  Prati  artificiali,  eoo  quelli  che  si 
seminano  d' una  qualità  di  erbe  le  quali  non 
nascono  naturalmente  in.abondanza  come  l'er- 
ba commune,  e  per  conseguenza  hanno  biso- 
gno d'  un*  esatta  cultura.  (Paoletti).  Prati 
irrigui,  sodo  que*  Prati  che  si  possono  ade- 
quare, avendo  un  rio  o  un  fiume  viciuo.  (Fa- 
broni).  Prati  ntarcitoj  o  Marcite,  sono. quei 
Prati  che  si  mettono  sott'aqua  in  certi  tempi. 
Appratir*,  va.  Ridurre  un  terreno  a  prato. 
Appratito,  agg.  Ridotto  a  prato. 

Pro.  V.  Matta  (mattone). 

Pro.  PIETRA,  sf.  Corpo  duro  e  solido  che 
si  adopera  neHa  costruzione  degli  edificj;  il 
quale  è  staccato  dalle  montagne,  o  dalle  rupi, 
o  è  cavato  dalla  terra  ad  una  certa  profon- 
dità. Calcolo  della  vescica,  dim.  Pibtrrlla, 

PlBTRBTTA,  Pi  STRINA,  PlETROLINA,  PlBTRUZ- 

zolbtta,Pibtr(uzouna,  Pibtruccola,  Pib- 

T RUZZA,  PlBTRUZZOLA.  ACCT.  PlETRONE.  pegg. 

Pibtraccia.  —  Pre  da  arode.  Cote,  sf. 
Pietra  da  afflar  ferri.  Pre  da,  baiar  ftkgzi. 
Pietra  focaja,  Quella  da  cui  si  cava  fuoco, 
percuotendola  col  focile  o  aoiarìno.  Pre  da 
rasùl.  Pietra  a  olio,  Specie  di  pietra  are- 
naria, piana  e  liscia,  non  molto  dura,  a  gra- 
na finissima,  so  la  quale,  sparsevi  poche  gocce 
d'olio,  si  passa  la  lama  del  rasojo  avanti  e 
indietro ,  sempre  contro  filo.  Pre  da  aert. 
Lardìtb  ,  Galattìtb  ,  sf.  Spezie  di  pietra 
molle ,  detta  anche  Pietra  da  earti.  «  La 
sua  falda  (di  una  certa  lavagna)  è  molto  si- 
mile a  quella  della  pietra  .galattite,  che  vul- 
varmente dicesi  geeeo  da  sarti.  »  (Tar^ioni 
T.)  Pre  de  paraffdn.  Paragone,  o  Pietra 
di  paragone  o  del  paragone ,  Pietra  nera 
su  la  quale,  fregando  Toro  e  l'argento,  si 


conosce'  il  grado  dilla  loto  finezza ,  copren- 
done la  traccia  con  una  goccia  di  acido  ni- 
trico. .  Pre  <  ioferuéla.  Pietra  infernale , 
Nitrato  d*  argento  fuso.  Pre  da  bàter  e 
gran.  Tribbia  ,  sf.  Grossa  pietra  per  trib- 
biare il  grano»,  ed  altre  biade.  Pre  Beerà. 
Rsco!0>iTOJOvsm.  Piccolo  chiusino  di  marmo, 
posto  nel  mezzo  della  m^nsa  dell'  altare,  sotto 
del  quale  stanno  le  relique  de'  santi.  Ambro- 
getta ,  sf.  Piccolo  quadrello  di  marmo  ad 
uso  di  pavimenti.  Pre  dura.  Pietra  dura, 
Denominazione  che  si  dà  a  pietre  diversis- 
sime nel  colore,  nella  trasparenza  ,  e  nella 
composizione  :  tali  sono  la  Corniola,  l'Agata, 
il  Diaspro,  ecc.  ecc.  Frassinella,  sf.  Pietra 
per  dar  il  filo  ai  ferri  con  cui  si  lavorano  i 
metalli,  e  per  polire  gli  smalti.  Pietra  jo, 
sm.  Lavoratore  di  pietre.  Pbtraja,  Pibtra- 
ja  ,  sf.  Luogo  dove  si  cavano  le  pietre  e  i 
marmi.  «  Le  pietre  che  si  dicon  vive,  o  siano 
marmi,  si  cavano  dure  dalla  petrqja.  »  (Al- 
garotti).  Pietrata,  sf.  Colpo  di  pietra.  Pie- 
troso, agg.  Duro  qual  pietra,  Pieno  di  pietre. 
Pietrosità,  sf.  Lo  essere  di  qualità  pietrosa, 
Di  natura  pietrosa.  Pietrame,  sm.  Ammasso 
di  pietre,  È  anche  termine  collettivo  di  Pie- 
tre lavorate.  Pietrificare,  va.  Far. divenir 
pietra.  Pietrificazione  ,  sf.  Il  pietrificare. 
Pre  preziósa.  V.  Géma.  Matta  (matto- 
ne). Merum. 

Preàmbul.  PRE  AMBULO,  sm.  Prefazione, 
Proemio,  agg.  Che  va  innanzi,  Che  precede, 
dim.  Prbambolbtto. 

Preoauàlòn.  PRECAUZIONE,  sf.  Cautela 
nel!'  intraprendere  alcuna  cosa ,  per  non  in- 
correre in  sinistro. 

Precèt  PRECETTO,  sm.  Commaodamento, 
Insegnamento,  Ammaestramento,  Regola  ,  Il 
precettare. 

Preeeté.  PRECETTARE,  va.  Imporre,  Com- 
mandare. Precettare  uno,  si  dice  oggi  per 
Dare  a  colui  un  precetto  di  Polizia  che  tali 
cose  e'  faoia ,  e  tali  altre  non  facia.  Pre- 
cettato, agg.  Che  ha  ricevuto  dalla  Polizia 
il  tale  o  il  tal  altro  precetto.  Prbcbttatorb, 
Precettore,  verb.  m.  Prbcbttatricb  ,  f. 
Chi  dà  precetto,  Chi  o  Che  dà  precetti  o  re- 
gole. Precettivo,  agg.  Istruttivo,  Che  con- 
tiene alcun  precetto.  Com mandati  vo,  Che  ha 
forza  di  precetto,  di  commandameoto. 

Preoheri.  PRECARIO,  agg.  Temporario, 
Che  non  si  esercita  fuorché  per  una  toleranza 
che  può  quando  che  sia  cessare,  per  una  per- 
missione rivocabiie.  Precariamente,  avv.  In 
modo  precario. 

Preoipéii.  PRECIPIZIO,  sm,  Luogo  alto  dal 

auale  si  può  facilmente  precipitare.  Ruina 
i  persone,  o  di  cose. 
Preoipité.  PRECIPITARE,  va.  Gettare  con 
furia  e  rugosamente  una  cosa  dall'alto  al 
basso.  Mandare  in  ruina.  vn.  Cadere  da  un 
precipizio,  o  in  maniera  precipitosa,  np.  Get- 
tarsi dall'  alto  al  basso.  Precipitazione  ,  sf. 
Il  precipitare.  Soverchia  fretta  e  imprudenza 
nelr  operare.  Precipitatore,  verb.  m.  Pre- 
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cwtatbksc,  f.  Cbl  o  Che  aveoiplta.  Rine- 

CIPITARR,  va.  6  YO.  Precipitare  <H  BUOVO. 

Preoipitos.  PRECIPITOSO,  PRECIPITE- 
VOLE, agg.  Che  ha  precipiaies  Che  muda 
in  poedpmo.  flg.  inocnsiferato,  Senza  ritegno. 
PaaciprrosAMflNtB,avT.  Io  maniera  preripitosa 
A  precipizio,  superi  Pb^ipitosissimambktb. 
— +P*naFrrmQUBsaiwtouuxruM9  avv.  «operi. 
Con  grandissima  ottanta. 

Preeiplai.  V.  Pronipóti. 

Preels.  PRECISO,  agg.  Esatto,  Diligente, 
Espresso,  Formale. 

P*eoiaamèati  PRECISAMENTE,  avv.  Bsat- 

,  lamenta,  Io  modo  precisa  a  chiaro. 

Precisa.  PRECISARE  t  va.  Determioara  eoo 
precisione.  Preciwvo,  aggi.  Atto  a  precisare. 

PreciaiOn.  PRECISIONE  t  sf.  Stratta  osser- 
vanza della  regola  in  far  che  che  aia.. 

Proda.  V.  Caàaadn.  MatÒn  (mattone). 

Prode.  V.  Rubo. 

Predai.  PREDETTO,  agg.  Profetizzato.  Paa- 
Dits,  ra.  Dire  innanzi  ciò  che  ha  a  seguir 
poi.  Perdizione,  sf.  Il  predire. 

Prodica.  PREDICA ,  ti.  Discorso  che  il  sa- 
cerdote fa  ia  chiesa  per  annunziare  Ja  parola 
divina.  11  predicare,  ed  anche  La  cosa  pre- 
dicata. Hg.  Avvertimento,  Riprensione,  dim. 
Predice btt a,  Predicuccia,  Predichino,  «  Io 
vorrei  essere  stato  a  sentire  V.  R.  nel  suo 
predichino.  »  (Redi).  Predica  a  bràè.  Scia- 
bica, sL  Predica  non  istuaiata,  Catta  al  volgo. 
(Sergtot,  Voeab.)  Foree  è  detta  Sciabica , 
per  similitudine  da  una  sorta  di  reta  che  si  tira 
a  ripa  a  forza  di  braccia,  detta  Sciabica:  e  Scia- 
bicante, Chi  tira  a  ripa;  e  Sciabicane,  Tirare. 

Predicamè*nt.  PREDIO  AMENTO,  sm.  PRE- 
DICAZIONE, sf.  Il  predicare,  e  La  predica 
stessa.  Estere  in  predicamento ,  Estere  in 
considerazione  di  che  che  sia. 

Predicate*.  PREDICATORE,  sm.  Quel  «&- 
cerdote  che  predica,  dim.  Prboigatobbllo. 
—  Prbdicatorbsco  ,  agg.  Da  predicatole. 
Predicatòr  a  bràè.  Sciabicante. 

Prediche.  PREDICARE,  va.  Annunziare  al 
popolo  la  parola  divina.  Predicàbile,  agg. 
Da  usarsi  per  predicare.  Prediche  a  e 
véat.  Predicare  al  venta ,  al  deserio ,  ai 
pesci,  ecc.  Sciabicar»,  va.  Predicare  al  po- 
polo con  predica  non  istadiata:  dicesi  anche 
Predicare  a  braccia.  «  Improvisamenti  chia- 
ma il  Filosofo,  e  numeri  senza  numero,  o 
vero  misure  dia  misurate  di  versi  a  braccia, 
in  quella  stagione  usi  a  versarsi  com'è'  veni- 
vano, e  senza  artificio.  »  (Salvini). 

Predioòt.  PREDICOZZO  ,  sm.  Predica  che 
batte  tra  il  nojoso  e  il  ridicolo.  Ammonizione 
non  sempre  opportuna,  né  acconcia. 

Prediél.  PREDIALE,  agg.  Relativo  a  poderi, 
a  terreni.  Predio, era.  voc  lai.  -Podere  o  Pos- 
sessione di  terre.  Tassa  prediale,  Tassa  che 
si  paga  solle  entrate  patrimoniali. 

Predile*.  PREDILETTO ,  agg.  Amato  sopra 
ogni  altro  della  medesima  specie.  Predile- 
zione, sf.  Amore  prestato  eoa  distinzione. 
Prediligere,  va.  Amare  con  preferenza. 

Predomine.  PREDOMINARE,   vn.   Dicesi 


dette  Cosa  tanto»  fisiche  qaaat»  Beatali  che 
prevalgoao  saprà  le  altre,  che  si  fiume  mag- 

Jrìormeate  notare  e  sentire.  Panootuitio,  sm. 
1  predominare,  rVepoadcianta.  flg.  Prevaleo- 
sa»  A  VRBDOifiNio,  looas.  arv.  Ib>  anodo  pre- 
dominante. 

Profani.  PREPAZBQ»  sm.  Preambolo.  Prefr- 
sione.  Particolare  orazione  die  si  dice  dai 
sacerdote  intorno  al  meno  deità  messa. 

PrafaàlSa.  PREFAZIONE,  sf.  Discorso  pre 
laminare  che  ti  mette  al  principio  di  aa  libro, 
di   m'opera,  ecc.  per  dichiarare   lo  scopi 
dello  scrittore ,  e  r  importanza  deM*  opera 
stessa,  dim.  Pbbpazioncblla. 

Preferènza.  PREFERENZA,  e&  11  preferire. 
Preferire,  va.  Preporre,  Anteporr*.  Fare 
scelta  di  una  persona  o  di  una  cosa  piuttosto 
che  di  un'  altra.  Preferibile,  agg.  Da  pre- 
ferirsi, Che  può  preferirsi.  PRB*T»niBNTo , 
sm.  Il  preferire.  PaBFBBrroRB,  vero,  se.  Phe- 
fbritricb,  f.  Chi  o  Che  preferisce», 

Prefèt.  PREFETTO,  sm.  Governatore  civile 
di  una  Provincia.  Chi  ne'ginnatj  o  collegi, 
ecc.  ha  una  particolare  ispezione  su  gli  staej, 
e  la  condotta  degli  ahinoi.  Pbrfkitoba  ,  $(. 
Dignità  o  Giurisdizione  del  prefetto,  o  Luogo 
dove  tiene  li  offizj. 

Prègh.  V.  Preghièra. 

Pregne.  PREGARE,  va.  Doinandare  umil- 
mente, Chieder  per  grazia.  Far  oraaioae.  np. 
L*  uno  pregar  1  altro ,  e  l' altro  l' ano.  «  Si 
pregavate  tra  lor,  che  se  sapesse  L' istoria 
alcuno,  agli  altri  la  dicesse.  ».  (Ariosto).  Ri- 
pregare,  va.  Di  nuovo  pregara,  Strapr£- 
oarr,  va.  Aggiungere  preghiere  a  preghiere. 
Pregare  e  ripregare,  pregare  caidisriniaiiieote. 
«  Bone.  S'io  sapessi  dove  ella  eia,  direi: 
Va1 ,  oh"  io  verro  ;  ma  non  lo  sapendo ,  viso 
mio  hello,  se  ti  pare,  san  per  avnMnrznìtt  ap- 
presso. Li*.  Non  ohe  mi  paia,  di  ciò  vi  stra- 
prego. Bocc.  Via  14  dunque.  »  (Àreòeo). 
Disprboabb,  vn.  Trascnrar  di  piegare,  Ndc 
aver  voglia  alcuna  di  far  preghiera. 

Preghiera.  PREGHIERA ,  sf.  Domanda  di 
grazie  o  favore  fatta  con  una  tal  somaieasiocie. 
Orazione. 

Preg    \  PREGIO,  sm.  Stima.  ìa  che  si  teago- 

Prégi  ì  no  le  cose.  PasoEvoLB,  PsusaiaatLE. 
agg.  Da  tenersi  in  pregio.  Pbboiarb,  va.  A- 
vere  o  Tenere  in  pregio,  in  ktiroe.  Pressare, 
Far  conto,  np.  Farai  gloria.  Recarsi  a  vanto. 
Prbgiatorb  ,  verb.  m.  Pbbqiatbjcb  ,  f.  Chi 
o  Che  ha  in  pregio. 

Pregindésl.  PREGIUDIC10,PRBGIUDIZ1G , 
sm.  Opinione  felsa  che  previene  il  maturo  e 
retto  giudizio ,  e  che  spossai  è.  prodotta  da 
cattiva  educazione  o  da  altro  mesto  vizioso. 
Danno ,  Svantaggio.  «  Queste  eoo  debole»* 
che  ci  rimangono  di'  pregùuitsd  d'osa  edu- 
cazione ridicolosa.  »  (Magalotti). 

Pregiudiohé.  PREGIUDICARE  ,  vn.  Arre- 
car pregiudizio,  Nuocere,  Danneggiare,  np. 
Procacciare  il  proprio  danno  facendo  che 
che  sia.  Prboiudicàto  ,  agg.  Diceei  di  una 
Persona  ohe  in  una  data  cosa  abbia  già  tatto 
de'  giudizi  anticipati ,  e  per  conesgneota  non 
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possa  parlare  spastiooesftmeBst  ;  e  Che  e  pieno 
e  legato  da  pregiudisj.  Preoiudicialb,  Prb- 
giudjcidso,  agg.  Che  arreca  pregmdicio,  Dan- 
noso. PftBoiUMCàTivo ,  agg.  Allo  a  pregio* 
dioare.  Prmiomcatorb,  Terb.  m.  Prbowdi- 
tricb,  f.  Chi  o  Che  pregiudica. 

Preiàmbxd.  V.  Preàmtml. 

PréL  ROTAMENTO,  sm.  ROTAZIONE,  sf. 
Volgimento  in  giro.  V.  Aratiteli.  Tur- 
eióLa. 

Préla.  FUSAJOLO,  FUSAJUOLO ,  sin.  Pic- 
cola rotella  di  legno,  o  d'altro,  che  ti  mette 
alla  cocca  da  pie  del  fino,  perchè,  cobi  ag* 
gravato,  giri  meglio,  (voce  toec.)  Pesarono. 
—  Préla  d'  oànva.  Cono  ,  «m.  Unione  di 
fasci  di  fasti  di  canapa  collocati  ritti  In  giro, 
r  uno  accanto  ali*  altro.  Via  a  saghe  A  la 
préla.  Va  a  giocare  al  paleo ,  Dicesi  da 

Sonatori  di  carte,  o  simili,  al  compagno  che 
delle  sviste ,  per  cui  si  perde  fa  partita. 
V.  Móscia  (paleo). 

Prelasidn.  PRELAZIONE,  s£  Preferenza. 

Prelet.  PRELATO,  sai.  Chi  ha  nella  Chiesa 
«ina  dignità  ragguardevole,  con  giurisdizione 
spirituale. 

Preleva.  PRBLE  V  ARE,  va»  Levare  mia  parte 
del  tutto. 

Prelibo.  PRELIBATO,  agg.  Eccellente,  Otti- 
mo. V.  ScmisL 

Preiiminar.  PRELIMINARE,  sm.  Prima 
disposizione  delle  cose  attenenti  a  trattato  da 
(arsi.  Ciò  che  precede  la  materia  principale 
e  che  fa  la  via  a  rischiararla,  parlandosi  di 
«dense  e  di  letteratura,  agg.  Che  precede,  Che 
va  ionaosi  ;  come  Discorso  preliminare,  eco. 

Prelùdi.  PRELUDIO,  snfk  Ciò  che  precede 
aJoona  cosa,  e  che  le  ta,  per  così  dire,  la 
strada  a  proseguire.  Sin  fonia  che  serve  d'in- 
trodusioae  ad  un  pesto  di  musica,  nel  pi. 
Quella  specie  di  accordi  e  di  arpeggi  che 
precedono  il  vero  suono  e  il  canto. 

Prém.  PRIMO,  agg.  Che  precede  ogni  altro 
e  si  riferisce  a  ordine,  luogo,  tempo.  V,  Per- 
znadéà. 

Prèma.  PRiMA,  avv.  Denotante  Tempo  an» 
teoedeote.  Innanzi,  Da  prima,  Per  la  prima 
volta.  Prjmambnt*,  Pai  m  i«r  ambiste  ,  avv. 
Da  principio,  Prima.  Principalmente,  superi. 
Primierissimamente. 

Premagenltùra,  PRIMOGENITURA,  tf. 
Stato  e  Condizione  del  primogenito:  vale 
anche  Quella  parie  di  eredità  che  s' aspetta 
al  primogenito,  o  primo  figlinolo. 

Frèmer.  PREMERE,  va.  Aggravare  sopra 
alcuna  cosa,  Calcare ,  Pigiare,  vn.  Esser  ne- 
cessario ,  o  importante ,  o  urgente ,  Essere  a 
cuore.  PRRMrro&s,  vero.  m.  Passanti ck,  f. 
Chi  o  Che  preme.  RiPrbmerb,  va.  Di  nuovo 
premere.  V.  Sprèmer. 

Premavera  \  PRIMAVERA,  sf.  La  prima 

Premavira  i  delle  quattro  stagioni  dell  anno, 
la  quale  comincia  allorché  il  colè  entra  nel 
segno  dell* ariete,  cioè  il  20  del  mese  di  Marce, 
nel  pi.  I  fiori  che  nascono  di  primavera.  A 
primavera,  In  primavera,  Nel  tempo  della 
primavera,  Priuavbbius,  agg.  Di  primavera. 


TTtt  116r  én  fa  prexmvrìra.  prov.  Un  flòre 
non  fm  primavera  >  e  vale  Un  caso  non  fa 
regola.  Plòx  d*  prema  vera.  Pratolins, 
sf.  pi.  Fior  di  primavera,  Primavere,  Fior 
di  prato.  Prutolrne  doppie*  vuJgarm,  Mar» 
garitine  doppie. 

Premedité.  PREMEDITARE,  va.  Meditare, 
Pensare  avanti.  Prbm8DITazionb,  sf.  Il  pre- 
meditare. Premeditatamente,  aw.  Con  pre- 
meditazione, A  caso  pensato. 

Prèmi.  PREMIO,  sm.  Ricompensa  che  si  dà 
altrui   m  ricambio  del   suo   oen  operare ,  o 

rr  altri  servigi  prestati.  Premiazione,  sf. 
premiare. 

Premié.  PREMIARE ,  va.  Dar  premio,  Ri» 
numerare.  Prbmiativo,  agg.  Che  ha  virtù, 
o  potere  di  premiare.  Premiatore,  verte,  m. 
PftayiATMCB,  f.  Chi  o  Che  premia.  Ripre- 
mure,  va.  Premiare  di  nuovo. 

Preminènte.  PREMINENZA,  af.  Vantaggio 
d'onore,  di  grado,  e  simili.  Maggioranza  di 
dignità.  Priorità,  sf.  L'essere  il  primo. 

Prèmi t.  PREMITO,  sm.  Lo  sforse  che  altri  m 
in  andando  del  corpo.  Tenesmo,  sm.  Senso  di 
dolorosa  tensione  all'ano,  spesso  aceompa* 

Snata  da  grande ,  e  pressoché  vana  coglia 
*  andar  di  corpo,  e  da  uscita  di  poca  muco- 
sità Unta  di  sangue. 

Premunì.  PREMUNIRE,  va.  Munire  o  Pro- 
vedere innanzi,  np.  Munirsi  preventivamente. 

Prémula,  PRIMULA,  sf.  Sorta  di  flore  pri- 
maticcio. 

Premura.  PREMURA,  sf.  Sollecitudine  ar- 
dente di  chi  brama  di  rare  o  di  ottenere  che 
che  sia.   Attento  riguardo  o  Premuroso  ri» 

guardo.  «  Veggo  la  cortese  premura  eh1  ella 
adi  non  dir  cosa  che  possa  meno  che  pia- 
cere alla  nostra  Academia.  »  (Salvini).  Pre- 
murosamente, avv.  Con  premura. 

Premurò*.  PREMUROSO,  agg.  Che  ha  pre- 
mura. Sollecito.  Chs  richiede  premerà,  solle- 
citudine. 

Prènder.  PRENDERE,  va.  Pigliare,  va. 
Mettere  radici ,  parlandosi  di  piante»  Prbi*- 
di  mento,  sm.  Il  prendere.  Prsnihbilb,  agg. 
Che  può  prendersi.  Prenditore,  verb.  m. 
Prenditricb,  f.  Chi  o  Che  prende.  Prendi- 
tore, neir  oso,  Chi  è  preposto  a  prendere  le 
giocate  del  lotto:  e  Prenditorìa,  sf.  Quel 
banco  dove  si  va  a  giocare  al  lotto. 

Preparatlv.  PREPARATIVO,  sm.  Apparec- 
chio o  Disposizione  che  si  prende  per  tempo 
per  cominciare  una  cosa.  Apparecchio,  Ap- 
prestamento, agg.  Che  prepara,  Preparatorio. 

Prepare.  PREPARARE,  va.  Apparecchiare, 
Allestire,  Disporre  le  cose  in  maniera  che  si 
possano  poscia  più  facilmente  mettere  m  ope- 
ra. Comporre  parlando  di  medicamenti,  np. 
Preparare  a  sé  1*  opera,  il  commodo,  l' ajuto. 
Preparazione,  sf.  Il  preparare.  Prepara- 
tore ,  agg.  Atto  a  preparate,  Che  prepara 
Preparatore  ,  vero.  m.  Prepakatricb  ,  f. 
Chi  o  che  prepara.  Impreparato,  agg.  Non 
preparato.  «  Come  mi  uccellerebbe  costui,  se 
queste  nozze  fussino  vere ,  evtssenù  trovato 
impreparato?  »  (Machiavelli  Com.) 
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Prepoitai.  PREPOSSENTE,  PREPOTEN- 
TE, particip.att.de]  vero,  inustt.  Prepatere. 
Che  può  più  degli  altri,  Che  supera  li  altri 
in  potere ,  in  possanza  :  oggi  si  osa  ordina- 
riamente in  mala  parte  per  Soverchiatore,  e 
per  Chi  vuol  tatto  secondo  a  Ini  pare. 

Prepotènte.  PREPOTENZA,  sf.  Sommo 
potere,  Autorità  somma.  Soverchieria. 

Prerogativa.  PREROGATIVA,  sf.  Sorta  di 
privilegio  di  cui .  godono  eerte  persone,  o  certe 
corporazioni.  Dote,  Buona  qualità  :  per  Pro- 
sopopea nel  signi  f.  d' Arroganza ,  e  simile. 
«  B  così  vanno  contegnosi ,  e  con  si  fatta 
prerogativa  parlano,  anzi  parlamentano..- 
eh*  egli  è  una  pena  mortale  pure  a  vederli.  » 
(Casa).  Prerogativa  mente,  avv.  Con  prero- 
gativa o  Per  prerogativa. 

Presa.  PRESA,  sf.  Il  prendere.  Quantità  che 
si  prende  in  una  volta  colla  punta  delle  dita, 
dim.  Prbsbrblla,  Presina.  —  Assodamento 
della  calcina,  del  gesso ,  ecc.  ne*  muri.  Coa- 
gulo, Coagulazione.  Quantità  di  preda  fatta 
cacciando,  uccellando,  o  pescando.  Quel  nu- 
mero di  carte  che  nel  giuoco  si  pigliano  volta 
per  volta  agli  #  avversari ,  che  dicesi  anche 
Bazza.  Fé  présa.  Rassegare,  vn.  Rappi- 
gliarsi il  sego,  il  brodo  grasso,  e  simili.  Pre- 
sa d'tèrà.  Presa,  sf.  Quantità  determinata 
di  terreno.  Appresellarb  ,  va.  Dividere  o 
Ridurre  un  terreno  in  preselle,  ossia  iu  ap- 
pezzamenti. (Fan (ani).  V.  Murèl.  Impu- 
gnadùra. 

Presagi.  PRESAGIRE,  va.  Annunziare  cose 
future  desunte  da  certi  segni.  Prbvaoo,  agg. 
Che  presagisce.  V.  Indviné. 

Presaxn.  PRESAME,  sui.  Quella  materia  che 
si  mette  nel  latte  nei  rappigliarlo*  V.  Im- 
présa (caglio). 

Présbit.  V.  Miope. 

Presbiteri  PRESBITERIO,  sm.  Luogo  nelle 
chiese  destinato  per  i  preti. 

Presela,  PRESÓIA,  sf.  Voce  corrotta  da 
Pressa,  che  vale  II  pressare,  o  L'essere  pres- 
sato ,  Fretta.  «  E  perchè  scrivo  in  molta 
prescia,  prego  Dio  a  essere  inteso.  »  (Casa). 
«  Ma  perchè  tanta  prescia?»  (Redi).  All'in 
prbscia,  o  (volendosi  far  schiavo  della  pro- 
nunzia), All'imprescia,  locuz.  avv.  Io  fretta, 
Frettolosamente.  «  Io  vi  scrissi  per  1*  ultimo 
air  impresela  ;  anzi  non  vi  ho  mai  scritto 
se  non  in  fretta, sendo  stato  impedito.»  (Casa). 
Impresciare,  va.  Far  presela,  Sollecitare. 
Furia,  sf.  Fretta  grande. 

Prescrét.  PRESCRITTO,  agg.  Stabilito,  Or- 
dinato, Limitato. 

Prescriver.  PRESCRIVERE,  va.  Assegnare 
il  punto  in  cui  un'azione  deve  cessare.  Rin- 
chiudere fra  certi  termini.  Limitare.  Ordina- 
re, Stabilire..  Prescrittivo,  agg.  Atto  a  pre- 
scrivere, Che  prescrive. 

Prescrisidn.  PRESCRIZIONE  ,  sf.  11  pre- 
scrivere. Mezzo  per  acquistare  un  diritto,  o 
liberarsi  da  un'  ooligazione,  mediante  il  tra- 
scorrimento di  un  tempo  determinato,  e  sotto 
le  condizioni  stabilite  dalla  legge.  Pbrscrit- 


TiatLB,  agg.  Che  è  soggetto  a  pwàtruiuoe, 

o  Che  può  esservi  soggetto. 

Prestai.  PRESENTE,  sm.  Cosa  di  qualche 
pregio  che  si  pretenta  in  dono:  dim.  Pre- 
sentino, PftBSKNTUCCIO,  PRESRNTUZZO.  —  Il 
tempo  in  cui ,  o  di  cui  si  paria,  agg.  Che  è 
alla  presenza.  Prestai  a  sé  stésa.  Conscio 
di  se. 

Presente.  PRESENTARE,  va.  Porre  innan- 
zi, Metter  davanti.  Porgere,  Esibire,  Far  ori 
presente ,  Regalare.  Condurre  alla  presenza 
per  la  prima  volta,  np.  Comparire  innanzi  ad 
uno.  Presentanone,  sf.  Il  presentare.  Prb- 
sbntatorb,  verb.  m.  Presentatrice,  L  Chi 
o  Che  presenta.  Riprbsbntarb,  va.  Di  nuovo 
presentare.  Ripresentatore  ,  vero.  ni.  &- 
presentatrice,  f.  Chi  o  Che  ripresenta. 

Presenita.  GABELLOTTO,  em.  Ministro 
della  gabella.  Stradimb,  sm.  Colui  che,  al 
luogo  dei  dazio  ferma  le  robe  per  le  quali 
si  deve  pagar  dazio. 

Presentìmént.  PRESENTIMENTO,  sm. 
Sentore,  Indizio  di  cosa  a  venire.  Prbsenti- 
rb,  vn.  Aver  sentore  di  una  cosa  prima  che 
accada. 

Frsaeaimtai.  PRESENTEMENTE,  aw. 
Ora,  In  Quest'istante.  Al  prbssntb,  locai 
avv.  Al  di  d' oggi. 

Prestasa.  PRESENZA,  sf.  Lo  essere  presen- 
te, Cospetto,  Aspetto,  Apparenza.  Di  presenza. 
locuz.  aw.  In  persona.  In  prbbbmza,  Alu 
presenza,  Davanti  alla  persona.  Presenti 
di  spirito,  Vivacità  e  prontezza  di  giudici©, 
che  spinge  a  dire  o  a  risolvere  o  ad  eseguii* 
ciò  che  torna  meglio,  aggiuntavi  spesso  I  id* 
del  coraggio  e  dell' intrepidezza.  Uomo  di 
poca  presenza,  Uomo  di  poco  buon  aspetto. 
Presenzi  alita  ,  sf.  Lo  essere  presente  oua 
persona  nel  luogo  del  suo  domicilio,  oal« 
destinato.  (Caro). 

Presèpi.  PRESEPIO,  ed  anche  PRESEPE, 
sm.  Stalla  con  li  animali.  Capannuccia  a  gui» 
di  stalla  che  si  fa  nelle  chiese  o  nelle  case 
per  la  solennità  del  Natale. 

Preservo.  PRESERVARE,  va.  Provedere 
alla  conservazione.  Preservativo,  sm.  Ri- 
medio che  preserva  dai  mali.  agg.  Atto  a 
preservare.  Preservazione,  sf.  Il  presertare. 
V.  Conserve. 

Presid        t  PRESIDE,  PRESfDBNI'E,  sm. 

Presidtat  j  Chi  presede  o  presiede.  Capo 
di  un*  adunanza,  o  assemblea.  Prefetto.  Pre- 
sidente, sf.  in  vece  di  Presidentessa.  «  I* 
presidente ,  dama ,  per  chiarezza  di  saiwu*» 
e  per  merito  di  virtù,  prtncipalissiiDa.  »  (Ma- 
galotti). 

Presidènte.  PRESIDENZA ,  sf.  Offizio  del 
presidente ,  e  Autorità  che  ha  di  preseder?. 
Presbdbrb,  PRESIEDERE ,  va.  Sedere  il  pri- 
mo in  un  congresso,  Averne  la  presidenza. 
Presidenziale,  agg.  Di  presidenza. 

Presidi.  PRESIDIO,  sm.  Guarnigione  mili- 
tare a  custodia,  a  difesa  di  una  città,  di  una 
fortezza,  ecc.  Presi  diario,  sm.  Soldato  di 
presidio.  Presidiare,  va.  Guernire  di  presidio. 

Prestateli.  V.  Presemita. 
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Presómer.  PRESUMERE,  va.  Congetturare, 
Argomentare,  Giudicare  per  induzione.  Avere 
troppa  ettimasione  del  proprio  merito.  Ave- 
re ardimento  di  credere  di  sé  gran  cote. 
«  11  vecchio,  allorachè  '1  desir  lo  spigne ,  Di 
sé  prosume  (presame) ,  e  spera  far  gran 
cose.  »  (Ariosto).  Presumibile,  agg.  Che  può 
presumersi,  o  presupponi.  Prescjmitorb,  verb. 
m.  Prbsumitricb,  f.  Chi  o  Che  presame. 

Press.  PRESSO,  prep.  Vicino,  Appresso,  Die- 
tro, Dopo.  A  un  diprèss.  A  un  di  presso, 
Circa,  Incirca,  Presso  a  poco.  Approssima- 
tivamente, avv.  All'  incirca. 

Pressa.  PRESSA,  sf.  Fretta.  «  Non  e'  ò  Di- 
segno d'aver  si  $ran pressa;  Ancora  il  sole 
al  cerchio  di  merigge  Non  è,  e'1  nostro  andar 
però  non  cessa.  »  (Boccaccio). 

Pressane.  PRESSANTE,  agg.  Che  pressa  o 
incalza;  dicesi  d'affari,  bisogni,  ecc. 

Pressapdch.  V.  Press  (a  un  di  press). 

Presse.  PRESSARE,  va.  Far  pressa.  Solleci- 
tare incessantemente.  Pressura  ,  sf.  Il  pres- 
sa  re 

PreasiCn.  PRESSIONE ,  PRESSURA ,  sf. 
Azione  del  premere.  Compressione.  Il  pressare. 

Prèst.  PRESTO,  avv.  Con  velocità ,  Sabito. 
Prrbtbtto,  avv.  Alquanto  presto.  Prestino, 
avv.  Piuttosto  presto  che  no.  superi.  Prestis- 
simo. 

Prèst.  Di  buon'  ora,  Prima  del  tempo,  Pre- 
coce. 

Prestabili.  PRESTABILIRE ,  va.  Stabilire 
innanzi. 

Prestanóm.  PRESTANOME,  «m.  v.  d'uso. 
Chi  promette  o  contratta  in  vece  d'un  altro 
che  voglia  rimaner  celato. 

Preste.  PRESTARE,  va.  Dare  altrui  una  cosa 
con  patto  che  la  renda,  np.  Adoperarsi  in 
servigio  altrui.  Prestanza,  sf.  11  prestare,  e 
La  cosa  prestata,  Prestamente  Prestatore, 
verb.  m.  Prestatrice,  f.  Chi  o  Che  presta  ; 
ma  prendesi  per  lo  più  per  Usurajo.  kiprb- 
stare,  va.  Di  nuovo  prestare.  V.  Impronte. 

Prestésa.  PRESTEZZA,  sf.  Celerità  nell*  o- 
perare.  Prestamente,  aw.  Con  prestezza, 
superi.  Prestissimamente. 

Presti*.  PRESTITO,  sm.  U  prestare.  La  cosa 
prestata. 

Presuntilo*.  PRESUNTUOSO ,  sm.  e  agg. 
Che  presume  di  sé.  dim.  Prescntuosbllo  , 
Prbsuntuosbtto  ,  Prbsuntuosino.  —  Prb- 
8UNTU08INA,  sf.  «  Ella  è  (questa  mia  leggen- 
da) una  pr&suntuosina  (presuotuosina)  da 
darle  del  voi.  »  (Malmant.)  Srrsaocbntb  , 
sm.  e  agg.  Presuntuosello. 

PresunsiOn.  PRESUNZIONE ,  sf.  Il  presa- 
mere,  dim.  Peesunzioncblla.  —  Presun- 
tuosamente, avv.  Con  presunzione.  V.  Pre- 
sumer. 

Presupta.  PRESUPPONERE ,  PRESUP- 
PORRE, va.  Supporre  innanzi,  Mettere  pre- 
ventivamente per  vero,  Fare  anticipatamente 
on*  ipotesiper  cavarne  qualche  induzione. 

Pret  PRETE,  sm.  Sacerdote  secolare;  così 
detto  dal  vivere  al  secolo,  e  non  io  convento, 
dim.  Pretino,  Prbtiociuolo.  spress»  Prbtax- 


zuolo,  Prbtonzolo.  accr.  Pretone.  pege. 
Prbtaocio.  —  PretarIa,  sf.  spress.  Atto  da 
prete.  Moltitudine  di  preti,  prbtbrìa,  sf. 
Clero,  La  universalità  de*  preti.  Imprbtarsi, 
np.  Farsi  prete.  V.  Prit 

Pretén.  PRETINO,  agg.  Di  prete.  Pbetajo, 
agg.  Che  tratta  volentieri  coi  preti. 

Pretènder.  PRETENDERE,  va.  Avere  pre- 
tensione, Chiedere  come  per  diritto.  Preten- 
dere a  che  che  sia ,  Aspirarvi.  «  Quei  gio- 
vani che  pretendevano  alle  sue  nozze.  » 
(Salvimi.  Pretendere p.  e.  a  medico.  Tenersi 
per  medico ,  Voler  esser  tenuto  per  medico. 
«  Costui  (un  certo  Staderone)  pretendeva  a 
medico,  e  in  tutte  le  sue  ricette  metteva 
l'agro  di  limone.  »  (Biscioni).  Pretendere 
in  qualche  scienza  o  arte,  o  simili ,  Avere 
la  pretensione  d' essere  tenuto  per  dotto ,  o 
esercitato  in  quella  tale  scienza  o  arte ,  ecc. 
Prbtbnsorb,  verb.  m.  Prbtenditricb,  t\  Chi 
aspira,  pretende,  desidera  ottenere  alcuna  cosa, 
Pretendente  :  e  Pretendente  ,  sm.  Quel  prin- 
cipe il  quale,  perduto  il  trono  per  una  selle- 
vazione,  professa  e  afferma  sempre  i  suoi  di- 
ritti su  Quello,  e  studia  di  ritornarvi,  nell'uso, 
Chi  fa  il  galante  con  una  donna ,  ed  ha  su 
di  lei  qualche  pretensione. 

Pretensione  PRETENSIONE ,  sf.  Diritto  o 
Ragione  che  altri  ha  o  crede  di  avere  di 
pretendere,  di  aspirare  a  che  che  sia.  Il  darsi 
ad  intendere,  Il  darsi  a  credere.  Saccenteria, 
sf.  Pretensione  di  sapere. 

Pretesa.  V.  Pretensióni ,  PRETESA,  voo. 
d'uso. 

Pretési.  PRETESTO,  sm.  Ragione  apparente 
addotta  per  coonestare  un'azione  fatta  o  da 
tarsi.  Appicco,  Appiglio. 

Pretor.  PRETORE,  sm.  Magistrato  giudizia- 
rio. Pretori  a  le,  agg.  Di,  Da  pretore.  Pre- 
tura, sf.  Officio  e  Giurisdizione  del  pretore. 
Tempo  che  dura  la  carica  del  pretore.  Pre- 
toria, et  Dignità  di  pretore,  pretorio,  sm. 
Luogo  dove  il  pretore  rende  ragione.  Preto- 
Ra,  sf.  Moglie  del  pretore.  «  È  così  non  a- 
vrebbe,  o  mia  signora,  Questa  consolali  on  la 
patria  mia  D'  aver  lui  per  pretor ,  voi  per 
pretura.  »  (Saccenti). 

Prevale.  PREVALERE ,  vn.  Essere  di  pia 
valore,  Valer  maggiormente.  Rimaner  supe- 
riore, vincitore,  np.  Trar  vantaggio ,  Appro- 
fittarsi ,  Valersi  quasi  per  sorpresa.  Preva- 
lenza, sf.  Il  prevalere. 

Prevariohé.  PREVARICARE ,  vn.  Deviare 
grandemente  dai  precetti  e  dai  commanda- 
menti. Trasgredire.  Prbvalicarb,  va,  Preva- 
ricare, Trasgredire.  «  Le  quali  (creature)  per 
suo  consiglio  (per  consiglio  di  Pioto,  cioè  del 
Demonio)  il  precetto  del  loro  creatore  mise- 
rabilmente prevalicarono.*  (Boccaccio).  Pre- 
varicazione, sf.  Il  prevaricare. 

Prevde.  PREVEDERE,  va.  Vedere  o  Giudi- 
care le  cose  anticipatamente.  Antivedere,  Pre- 
sagire. Prbvbdimbnto,  sm.  II  prevedere.  Pre- 
vedibile, agg.  Che  si  può  prevedere.  V.  Pre- 
videnza. 

Prevenl.  PREVENIRE ,  va.  Venire  avanti, 
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Presedete.  Antivenire,  Pare  una  tota 
che  altri  ai  aia  posto  a  feria.  Prendere  cau- 
tele, precauzioni,  procedimenti,  eoe  da  poter 
impedire  o  rimuovere  che  che  aia  che  avvenir 
posta  di  sinistro,  o  «piacevole  o  dannoso.  Av- 
visar prima,  anticipatamente,  np,  Volere  l'uno 
far  prima  d' un  altro  che  che  aia.  e  Come 
l'ebber  da  presso  più  vedalo  (quel  ribaldo), 
Ogni»  d'andargli  addosso  ha  pio  disio;  B  già 
#'  hanno  V  un  V  altro  prevenuto ,  Dicendo 
tutti  :  11  primo  ho  ad  esser  io.  »  (Berni). 
Prbvrnimbmto,  am.  Il  prevenire. 

Preventlv.  PREVENTIVO,  v.d'uso.  BILAN- 
CIO, sm.  Conto  anticipato  delle  spese  occor- 
renti per  un'opera  qualunque,  add.  Atto  a 
prevenire.  Prbvbntivam  Birra,  avv.  Anticipa- 
tamente. Da  prima. 

PrevenàiOa.  PREVENZIONE,  sf.  Il  preve- 
nire. Disposisione  dell*  animo  a  favore  d' un 
oggetto,  o  contro. 

Preseci  PREVISTO,  agg.  Preveduto,  An- 
tiveduto. 

Prertdént  PREVIDENTE ,  agg.  Che  pre- 
vede. 

Previdènte  \  PREVIDENZA,  PRE VISIO- 

Previaioa  i  NE,  sf.  Antivedimento  di  fatto 
futuro,  di  cosa  fortuita  più  che  ordinaria,  Pro- 
vedimento. 

Prevml.  V.  Frevenì. 
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Pres    J  PREZZO,  sm.  Quello  che  vale  alcuna 
Presi  f  cosa,  Valore  assegnato  o  attribuito  a 
che  che  sia.  pegg.  Pausacelo.  —  Prkzearb, 
va.  Determinare  il  prezzo.  Careggiare,  va. 
Tener  alto  il  presso.  Cale  d*  prò*.  Rinvili- 
rei, va.  e  vn.  Scemare  di  presso.  Rmviuo , 
sm.  Il  rinvilire ,  cioè  Lo  scemare  di  presso  ; 
ed   è  il  contrario  di  Rincaro.  Créscer  e 
prèa.  Rincarar*,  va.  Accrescere  il  presso, 
vn.  Crescere  di   presso.  Nò  essi   e  presi 
d*  F  dvra.  Non  francare  il  pregio ,  Non 
francare,  Non  valere  la  spesa.  «  Mi  metterei 
a  rispondergli  capo  per  capo,  ma  non  franca 
il  pregio.  »  (Rucellai).  Meritare  il  pregio 
dell'  opera ,  importa  lo  stesso  che  Francare 
il  pregio.  laL  Operae  pretium  eeee.  e  Raccon- 
to (cioè  Raccontate)  le  malatie  degli  arbori , 
merita  il  pregio  delT  opera  dar  loro  i  ri- 
medj.  »  (Sederini). 
Presét,  Preaete.  V.  Precet,  ecc. 
Preèiòa.  PREZIOSO,  agg.  Di  pregio,  Di  gran 
pregio.  Fé  e  preiiòa.  Tenersi  m  pregio , 
Farsi  desiderare.  Prbziosambnte,  avv.  Ric- 
camente, Splendidamente.   Preziosità,  sf. 
Qualità  di  ciò  che  è  prezioso,  Lo  essere  pre- 
zioso, Pregio.  Cosa  preziosa. 
Presipeài.  V.  Preoipósi. 
Presìaa,  ecc.  V.  Preois,  ecc. 
Pridulòt.  V.  Bernardèl. 
Priie.  ROTARE,  va.  Far  girare  a  guisa  di 
ruota.  «  E  l'altre  (ancelle)  o  teason  panni, 
o  fasi  Con  la  rapida  man  rotano  assise.  » 
(Pindemonte).  vn.  Girare  a  guisa  di  ruota. 
Rotato,  agg.  Aggirato  a  guisa  di  ruota.  Ro- 
tatorb  ,  verb.  m.  Rotatrics  ,  f.  Chi  o  Che 
rota. 


Prilta  i  OIRAltBNTO,  ROT AMENTO,  sm. 

Prilòt  j  Andamento  in  gira  Tosta,  si  Quel 
movimento  di  scatto  dato  eolle  dita  al  fino 
per  farlo  girare  su  di  se. 

Prime**.  PRIMEGGIARE,  vn.  Sostenere  il 
primato .  Vantare  il  primato.  Primato  ,  sa. 
Principal  luogo  si  d'onora,  sì  d'antoràà. 

Primera  i  PRIMIERA,  ef.  Sorta  di  giaooo 

Primìre  )  che  si  facon  le  carte.  Priniero, 
si  dicono  anche  Quattro  carte  di  quattro  semi: 
e  Stare  a  primiera ,  ed  anche  Andare  e 
primiera,  Avere  tre  carte  di  semi  diversi , 
e  aspettare  la  quarta  dell'altro  seme,  per  far 
primiera,  diro.  Pbiwsrstta.  pegg.  PaoflB- 

BACCIA.  —  PRIMIRRANTR,  pRIHIBBISTA,  SBU 

Chi  gioca  a  primiera.  Primisresco,  agg.  At- 
tenente al  giuoco  detto  Primiera. 

Priméaia,  PRIMIZIA,  sf.  Frutto  primatìccio, 
e  tutto  ciò  che  viene  primaticcio.  V.  Per- 
niariéà  Desizna. 

Primola.  V.  Premola. 

Printéndsx.  V.  Intènder,  8trin.texi.der. 

Prinsépi  \  PRINCIPIO,  sm.  Prima  cagione, 

Prinaipi  ì  Cominciamenlo,  Origine.  Massi- 
ma fondamentale,  e  cardinale. 

Prinsipalmént,  PRINCIPALMENTE,  aw. 
Nel  primo  e  principal  luogo ,  Per  primo  e 
principe!  motivo. 

Prinsipel.  PRINCIPALE,  sm.  Capo  di  un'arte, 
Padrone  di  uà  negozio,  agg.  Prieao  di  grado. 
Più  importante.  Cosa  che  domina  le  altre. 
Principalità  r  su  Lo  esser  principale ,  pri- 
miero. 

Prinsipi&at.  PRINCIPIANTE,  am.  Chi  prin- 
cipia ad  apprendere  una  cosa  e  ad  eeeraUr- 
visi. 

Prinaipié.  PRINCIPI ARE,  va.  Dar  principio, 
Cominciare.  Principiamrnto,  sm.  lì  princi- 
piare. Principi ativo,  agg.  Con  cui  ai  princi- 
pia, ai  comincia  cne  ohe  sia.  Principiatore, 
verb.  m.  Principiatricb,  f.  Chi  o  Che  prin- 
cipia. V.  Cminàe. 

Priòr.  PRIORE,  sm.  Colui  che  è  nell*  officio 
del  priorato.  Colui  che  gode  il  priorato  ec- 
clesiastico, o  cavalleresco.  Primo  superiore 
di  un'abbadia  dopo  l'abbate.  Priorato,  sm. 
Il  tempo  dell'officio  di  un  priore.  Priorità, 
sf.  Anteriorità  di  possesso.  Essere  il  primo. 

Priscia.  V.  Prèsela. 

Prlainten.  V.  Presentali. 

Prieòn.  PRIGIONE,  am.  Luogo  dove  si  ten- 
gono serrati  i  rei*  o  chi  è  creduto  tale.  Car- 
cere. Imprigionare,  va.  Mettere  in  prigione, 
Carcerare.  Imprioionamrnto,  sm.  Lo  impri- 
gionare. Caroeramento ,  Carceratone.  Spri- 
gionare, 8cabjcbrarb,  va.  Cavar  dalla  pri- 
gione, dal  carcere.  SpRtoioNAiraNTo,am.  Lai* 
to,  e  L'effetto  dello  sprigionare.  V.  Caxàere. 

Frisoneja,  PRIGIONIA ,  sf.  Stato  di  chi  è 
prigione. 

Poisoner  (  PRIGIONIERE,  PRIGIONIERO, 

Prlaonir  j  sm.  Chi  è  in  prigione.  Chi  fu 
preso  in  guerra. 

Prit.  PRETE,  sm.  Arnese  compoeto  di  alcuni 
legni  curvati ,  che  serve  a  scaldare  il  letto 
sottoponendovi  pretina  o  monaca*  ossia  una 
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specie  di  scaldino  largo,  basso,  a  foggia  di 
padella,  a  fondo  piano,  entro  cai  si  nette  il 
fuoco.  «  Fiso  a  domani  Altro  non  voglio 
far  se  non  poltrire,  Adoperare  prete  e  scal- 
damani, Per  non  avermi  in  letto  a  ristecchire.» 
(nella  Celidora).  V.  Pret. 

Privativa,  PRIVATIVA,  ef.  Facoltà  conce- 
duta esclusivamente  ad  alcuno  di  godere,  di 
fare,  ecc.  che  che  eia.  Privilegio  esclusivo. 
«  La  Commnnità  di  Vinca  vende  ogni  anno 
al  publico  incanto  la  privativa  deilejmigno- 
lare  per  un  canone  rispettabile.  »  (Targioni 
T.)  Privativamente,  avv.  In  modo  proprio 
di  uno,  e  non  d'altri. 

Privaàion.  PRIVAZIONE,  sf.  Mancanza  di 
cosa  che  fa  bisogno.  Astinenza  volontaria  di 
una  cosa.  Privativamente,  aw.  Con  priva- 
zione. . 

Prive.  PRIVARE,  va.  Togliere  ad  uno  ciò 
eh*  egli  ha ,  e  gli  appartiene.  Impedirgli  di 
godere  qualche  avvantaggio ,  qualche  bene 
ch'egli  aveva  o  poteva  avere,  np.  Non  usare 
una  cosa,  anche  quando  si  ha ,  Farsene  una 

Crivazione.  Privativo,  agg.  Che  priva,  Che 
a  fona  di  privare.  Privatorr,  verb.  m.  Pri- 
vatricb,  f.  Chi  o  Che  priva.  Privato,  sto. 
Persona  privata.  Cesso,  agg.  Privo,  Mancante, 
Particolare.  Privatamente,  avv.  In  privato, 
In  particolare,  Da  uomo  privato. 

Privllegé.  PRIVILEGI  ARS,  va.  Esentare 
da  che  che  sia  per  grazia  o  per  concessione 
particolare.  Privilegiato,  sm.  e  agg.  Chi  o 
Che  gode  di  un  privilegio. 

Privilegi.  PRIVILEGIO,  sm.  Eccezione  alla 
legge  in  favore  di  chi  che  sia.  Favore  spe- 
ciale accordato  da  chi  può  a  ohi  lo  ha  me- 
ritato, flg.  Particolare  qualità  fisica  o  morale. 

Prò.  PRO,  sm.  Profitto,  Utilità,  Vantaggio. 
Far  prò.  Approdare,  Giovare.  Non  far  prò, 
Fare  schifo.  Pro  e  contro  »  In  favore  e  in 
disfavore.  Tornare  a  prò,  Esser  utile.  Senza 
prò,  Invano. 

ProbàbU.  PROBABILE,  agg.  Che  ha  proba- 
bilità, Che  è  apparentemente  più  vero  che 
falso.  Probabii40rb,  agg.  Che  è  più  proba- 

-  bile.  Probabilmente,  aw.  In  modo  proba- 
bile. V.  VeroeémU. 

Probabilità  PROBABILITÀ,  sf.  Grande 
possibilità  che  una  cosa  sia,  od  avvenga.  Ap- 
parenza di  verità.  Probabilista,  sm.  Seguace 
della  dottrina  del  probabilismo.  Probabili- 
smo, sm.  La  dottrina  delle  probabilità  o  delle 
opinioni  probabili. 

Problèma.  PROBLEMA ,  sm.  Questione  da 
risolversi  secondo  le  regole  della  scienza. 

Proeào.  V.  Postir. 

Proceder.  PROCEDERE,  vn.  Derivare,  Trar- 
re origine.  Portarsi  bene  o  male.  Agire  in 
giudizio  contro  alcuno.  Procedere  tn  che 
che  eia,  Proseguire  nella  cosa  incominciata; 
«  Sarei  proceduto  ia  più  rango  parlare.  » 
(Boccaccio^ 

Procedura.  PROCEDURA,  sf.  Il  procedere, 
cioè  II  portarsi,  L' operare ,  Maniera  di  pro- 
eedere,  di  trattare.  Andamento  e  forma  degli 
aiti  in  un  prosesso* 


Protèsa.  PROCESSO,  sm.  Procedura,  Proce- 
dimento, Scritture  degli  atti  che  si  fanno  nelle 
cause  si  civili,  si  criminali,  dim.  Procrbsbt- 
to.  —  Precesio  verbale ,  Relazione  scrìtta 
degli  atti  di  un*  assemblea,  o  simili. 

Processe.  PROGESSARE,  va  e  vn.  Formar 
processo  per  le  solite  forme  de*  tribunali.  Pro- 
cp88antr,  sm.  e  agg.  Chi  o  Che  fa  processi. 

Processiòn.  PROCESSIONE,  sf.  Lunga  fila 
di  ecclesiastici  e  di  popolo,  uniti  in  ordinanza, 
ohe  vanno  attorno  cantando  salmi,  litanie,  ecc. 
Processionale,  agg.  Di  processione.  Pbocbs- 
skwalmbntb  ,  avv.  In  processione.  Procrs- 
siokarr,  vn.  Andare  a  processione,  o  a  guisa 
di  processione,  va.  Accompagnare  eoo  proces- 
sione. «  A*  quindici  (di  dicembre  1567)  si 
processionarono  le  esequie ,  movendosi  con 
sei  trombetti  a  cavallo.»  (Giusti).  Ramarri, 
si  dicono  Coloro  che  hanno  cura  che  le  pro- 
cessioni vadano  con  ordine;  Nel  dialetto  si 
dicono  Bastunìr,  dai  portare  una  specie  di 
bastone  in  mano. 

Proolàm.  PROCLAMA,  sm.  Bando,  Editto, 
Public*  sione. 

Proclama.  PROCLAMARE,  va.  Bandire, 
Promulgare,  Divulgare,  Dichiarare  altamente. 
Proclamativo,  agg.  Atto  a  proclamare.  Pro- 
clamatore, verb.  m.  Proclamatricb,  f.  Chi 
o  Che  proclama.  V.  Baaditdr. 

Prooùra.  PROCURA,  sf.  Scrittura  per  lo  più 
di  notajo  con  la  quale  si  dà  facilità  ad  un 
altro  di  operare  in  vece  ed  in  nome  di  se 
medesimo. 

Proouradòr.  PROCURATORE,  verb.  m. 
PROCURATRICE ,  f.  Chi  o  Che  procura. 
Chi  difende  le  cause  in  tribunale ,  Chi  ha 
commissione  di  agire  come  delegato  in  qua- 
lunque negosio^dim.  avvìi.  Procuratorbllo. 
—  Procuratorato,  sm.  Officio  del  procura- 
tore. Procuratoria,  sf.  Professione  del  pro- 
curatore. 

Procure.  PROCURARE,  va.  Ingegnarsi  di 
avere,  o  di  far  avere.  Avere  cure  di  bestiami, 
dando  loro  da  mangiare ,  bere.  Governarli , 
vn.  Difendere  le  altrui  cause  in  giudizio. 

Prode**.  V.  Bravte. 

Pròdigh.  PRODIGO,  sm.  Chi  dà  o  spende 
senza  giusta  misura.  Prodigare,  Prowgaliz- 
zarb,  va.  e  vn.  Usare  soverchia  larghézza 
nelle  spese,  ne'  doni,  e  simili.  Prodigalità  , 
sf.  Eccesso  nello  spendere  e  nel  donare.  Pao- 
diqalmèntb,  Prodigambntb,  avv.  Con  pro- 
digalità. 

Prodigi.  PRODIGIO,  sm.  Effetto  di  cosa  me- 
ravigliosa e  insolita  nell'ordine  consueto  delia 
natura.  Prodigioso,  agg.  Che  ha  del  prodigio, 
Portentoso.  Prodigiobambntr,  a??.  Con  pro- 
digio. Prodigiosità,  ed  Lo  essere  prodigioso, 
Qualità  di  cosa  che  ha  del  prodigio. 

Prodót.  PRODUTTO ,  sm,  PRODUZIONE , 
sf.  Ciò  che  ò  prodotto,  Ciò  ohe  si  ricava  dalia 
terra ,  dal  lavoro ,  ecc.  «  Oltre  all'  essere  i 
Numidi  più  assai  pastori,  che  agricultori,  ogni 
qualunque  predutto  della  terra  era1  anco  stato 
per  oroine  di  Ghignila  precedentemente  rin- 
chiuso nella  piana.  »  (Alftenn>  Risultato  della 
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moltiplicazione  di  due  numeri,  agg.  Allegato, 
Presentato,  Formato.  Produttore,  verb.  m. 
Produttrice,  f.  Chi  o  Che  produce. 

Prodùaar.  PRODUCERE,  PRODURRE,  va. 
Dare  l' essere,  Creare,  Generare.  Porre  avanti, 
Allegare,  Protrarre.  11  dar  frutti.  Germinare, 
parlandosi  di  terreno,  np.  Farsi  palese,  La- 
sciarsi vedere ,  Far  mostra  di  se.  <  Di'  le  : 
Quella  beltà  La  qual  non  si  produce,  Ansi 
fuge  la  luce,  Alcun  pregio  non  ha.  »  (Cru- 
deli). Produci  mbnto,  sm.  Il  produrre.  Ri- 
produrre, va.  Produrre  di  nuovo. 

Produàidn.  PRODUZIONE,  sf.  Il  produrre. 
Cosa  letteraria  o  scientifica  produtta  dall'in- 
gegno d*  alcuno. 

Proemi.  PROEMIO,  sm.  Discorso  che  si  fa 
precedere  ad  un* opera,  per  dirne  1*  indirizzo, 
e  lo  scopo.  V.  Prefaiiòn. 

Profan.  PROFANO,  agg.  Che  è  contra  il  ri- 
spetto dovuto  alle  cose  sacre.  Non  iniziato  in 
certi  misterj.  «  Udimmo  te  (Diana)  beata, 
esser  di  nozze  Profana ,  nò  ordinata  a  tai 
misterj ,  ecc..  E  così  Diana,,  come  vergine 
non  essendo  ammessa  alle  nozze,  cioè  ai  segreti 
misterj  della  Dea  Venere,  veniva  a  chiamarsi 
profana  delle  nozze.  »  (Salvini). 

Profane.  PROFANARE,  va.  Ridurre  ad  uso 
profano  cose  sacre,  Permettersi  azioni  profane 
in  luogo  sacro.  Profanazione  ,  sf.  Profa- 
namento, sm.  Il  profanare. 

Proferì  PROFERIRE,  (eoo  la  F  scempia) 
va.  Pronunziare;  composto  della  prepositiva 
Pro,  e  del  verb.  lai.  Fero,  ere  (Portare), 
lai  Prof  erre.  Profferire  ,  (con  la  F  rad- 
doppiata) quando  per  esso  intende»  Offerire, 
composto  di  Pro  e  Offerire. 

Profferta.  PROFFERTA,  sf.  Esibizione,  Ciò 
che  si  offre  di  prezzo  a  cosa  che  si  vuol 
comprare. 

Professe.  PROFESSARE ,  va.  Palesemente 
mostrare ,  o  Confessare  d*  aver  un'  opinione, 
un  principio,  e  simili,  e  praticarli,  vn.  Farsi 
monaca ,  Monacarsi.  «  La  prima  ha  profes- 
sato nel  convento  di  S.  Clemente.  »  (Baldi- 
nucci).  np.  Confessare  altamente  d' essere  così 
e  cosi.  «  Professarsi  cristiano.  »  (Segnerì). 

Professiòn.  PROFESSIONE,  s£  Esercizio 
di  arte  non  servile ,  ossia  Esercizio  di  opere 
d* ingegno:  come  Professione  di  medico,  di 
avvocato,  ecc.  Confessione  della  propria  cre- 
denza e  de'  proprj  principj.  Atto  con  cui  un 
religioso  si  obliga  con  voti  solenni.  Professo, 
sm.  Professa,  sf.  Monaco  o  Monaca  che  ha 
fatto  professione. 

Professor.  PROFESSORE,  sm.  Chi  dà  pu- 
bliche  lezioni  di  scienza  od  arte.  Chi  conosce 
a  foDdo  un'  arte,  una  scienza.  Profbssoriale, 
agg.  Da  professore,  Appartenente  a  professore. 

Profet.  PROFITTO,  sm.  Progresso,  Avanza- 
mento, Guadagno,  Utile.  Profittevolmente, 
pROFiTTABiUfBNTB ,  aw.  Con  profitto.  V. 
Pronte. 

Profèta.  PROFETA,  sm.  Chi  antivede  e  pre- 
nnnsia  il  futuro,  sf.  Profetessa.  —  Profb- 
tioakbntb,  aw.  Da  profeta,  In  modo  profe- 
tico, (km  profezia. 


Profeti**.  PROFETIZZARE,  PROFETARE, 
va.  Predire  il  futuro.  «  Questo  Balaam,  che 
fu  mala  persona, che  profetò  ài  questa  stel- 
la. »  (Fra  Giordano).  Propetazionb  ,  sf.  II 
profetare,  Profezia.  «  La  qual  cosa  fanno  ra- 
gionevolmente nelle  altre  profetasicni  e  di- 
vinazioni.» (Sant'Agostino).  Pbofbtbggi  are, 
va.  Fare  qualche  predizione  di  quando  io 
quando  a  modo  di  profezia. 

Profeàcja.  PROFEZIA,  sf.  Predizione. 

Profll.  PROFILO,  sm.  I  contorni  che  pre- 
senta un  oggetto  veduto  di  fianco,  dim.  Pro 

FILUZZO. 

Profiladùr.  PROFILATOJO,  sm.  Strumento 
per  cesellare.  Segnatoio  ,  sm.  Strumento  di 
ferro  a  ruota  con  grucoetta  per  far  i  righi 
diritti  al  cuojo  ,  e  serve  a'  valigiaj  ,  legatori 
di  libri,  ecc. 

Profilo.  PROFILARE,  va.  Ritrarre  a  profilo. 

Proflté.  PROFITTARE ,  vn.  Far  progresso, 
Avanzarsi  in  qualche  cosa.  Trarre  profitto. 
Valersi  a  suo  uopo  di  che  che  sia,  Prevaler- 
sene, Giovarsene.  Profittevole,  agg.  Gio- 
vevole. V.  Profet. 

Proflùvi.  PROFLUVIO,  sm.  Sovrabondaoza, 
per  lo  più  di  parole. 

Profóm.  PROFUMO,  sm.  Odore  aromatico, 
gradevole  che  esala  da  qual  si  sia  sustanza, 
o  bruciandola ,  o  da  sé.  Profumo  t  si  dice 
pure  Delle  cose  onde  esala  un*  odore  grade- 
vole, soave,  fragrante.  «  Invan  consumi,  Vara 
fanciulla,  Tanti  profumi:  Non  sai  di  nulla.» 
(Elei).  Timi  ama  ,  sr.  Profumo  qualunque  da 
bruciare.  Suffumigio,  sm.  Suffumicazione  me- 
dicinale. L'ardere  profumi  in  una  stanza  per 
correggerne  l'aria  guasta.  V.  Profuma. 

Profónd.  PROFONDO ,  agg.  Molto  fondo. 
figur.  Difficile  a  intendersi,  sm.  Profondità. 
Luogo  profondo.  Profondamente,  aw.  Molto 
a  fondo. 

Profonde.  PROFONDARE  ,  va.  Affondare , 
Mandare  in  fondo,  Sommergere,  va.  Cadere, 
o  Precipitare  nel  fondo,  np.  Affondar  sé.  Man- 
dar so  in  fondo.  Riprofondarb,  va.  Di  nuo- 
vo profondare.  V.  Aprofondìss. 

Profondite.  PROFONDITÀ ,  sf.  Altezza  .da 
sommo  ad  imo,  Lo  essere  profondo.  Luogo 
profondo,  flg.  Estensione  di  sapere;  e  Cose 
difficili  ad  essere  comprese.  «  lo,  per  via  di 
festa,  lievi  risposte  vi  donerò,  senza  cercare 
la  profondità  delle  proposte  questioni.  »  (Boc- 
caccio). Profondamente,  aw.  Con  profon- 
dità. 

Profòss.  PROFOSSO,  sm.  terra,  milit  d'uso, 
Prigione  o  Stanza  in  quartiere  ove  si  ten- 
gono i  soldati  in  punizione. 

Profumarla  i  PROFUMERIA,  sf.  Officina 

Profumar!       j  del  profumiere. 

Profumé.  PROFUMARE,  va.  Dar  odore  di 
profumo  a  una  cosa,  Spargere  qualche  pro- 
fumo sopra  che  che  sia.  vn.  Tramandar  odo- 
re di  profumo,  np.  Vaporar  se  medesimo  con 
profumi.  Profumato,  particip.  Sopra  cai  sì 
è  sparso  qualche  profumo,  figur.  Generoso, 
e  Stimate  voi  che  avessero  jraadagnato  (quelli 
operai  della  vigna  evangelica)  0  genio  del 
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padrone  ad  averne  tatti  quella  profumata 
paga  che  n'ebbero?  »  (Tocci).  Profumambn- 
tq,  sin.  Il  profumare,  Propumatambntb,  a? v. 
Con  profumo,  flg.  Con  ogni  perizia  e  dili- 
genza. Superi.  Propumatissimambntr.—  Pro- 
fumatorb  ,  verb.  m.  Profuk atricb  ,  f.  Chi 
o  Che  profuma.  Profumiere  ,  sm.  Chi  fa 
profumi  o  unguenti  odorosi.  Profumirra  ,  sf. 
Vaso  nel  quale  ai  fa  il  profumo.  Profumino, 
sm.  Vaso  da  tener  prorami. 
Progèt.  PROGETTO,  sm.  impresa,  Disegno, 
Combinazione  di   mezzi  che  altri  stima  utili 

rr  eseguire  ciò  eh'  egli  medita.  Il  progetto 
d' ordinario,  meno  determinato  :  il  disegno 
suppone  meglio  conoscenza  a  più  pensato  or- 
dinamento del  fine  e  dei  mezzi.  (Guizot).  Di- 
segno è  voce  più  seria  :  Progetto  ha  talvolta 
del  biasimo.  Quando  diciamo  un  gran  dise- 
gno, intendiamo  tal  senso  di  lode  che  non 
direbbe  Progetto.  Il  fine  del  disegno  gran' 
de  è  più  nobile ,  più  certo ,  e  men  casuale. 
Quindi  il  senso  dispregiativo  di  Progettista. 
(Girard.)  Progetto,  per  Offerta,  Profferta, 
Proposizione.  «  Alle  4  (ore)  bisogna  eh'  io 
vada  a  fare  una  visita  a  un  gran  personag- 
gio eh'  è  venuto  apposta  a  Firenze  per  cono- 
scermi, e  farmi  il  progetto  se  io  voglio  an- 
dare per  maestro  di  lingua  toscana  del  Gran 
Kan  ae'  Tartari  di  lui  signore.  »  (Bracci). 

Progeté.  PROGETTARE,  va.  Far  progetto, 
Profferta,  Proposta.  Divisare. 

Progetésta.  PROGETTISTA,  sm.  v.  d'uso, 
Fabricatore  di  progetti  per  lo  più  aerei. 

Prógn.  PRUGNO,  SUSINO,  sm.  Albero  che 
produce  le  prugne  o  susine.  V.  Prugno!. 

Prégna.  PRUGNA,  SUSINA,  sf.  Frutto  del 
prugno. 

Program     }  PROGRAMMA  ,  sm.   Avviso 

Progràma  r  contenente  l'argumento  di  un'o- 
pera che  si  è  per  dare  alla  luce,  ed  altre 
cose  ad  essa  appartenenti.  Avviso  al  popolo 
di  rappresentazioni  teatrali.  Programma  mi- 
nisteriale, Quello  in  cui  il  Ministero  dichiara 
la  condotta  politica,  alla  quale  intende  di  te- 
nersi. 

Progress.  PROGRESSO,  sm.  Avanzamento. 
Progredire,  vn.  Andare  innanzi.  Avanzarsi, 
Inoltrarsi.  Progressivo,  agg.  Che  ha  virtù 
di  progredire.  pROORBSsrvAMBNTE,  avv.  Con 
progresso. 

Proibì.  PROIBIRE,  vn.  Commandare  che 
altri  non  facia  una  cosa,  o  Fare  in  qualun- 
que modo  che  egli  non  l'usi.  Proibitivo, 
agg.  Che  proibisce.  Proibitorb,  verb.  m. 
Proibitricr,  f.  Chi  o  Che  proibisce.  Proibi- 
zione, sf.  II  proibire. 

Pròlgh.  PIAGNUCOLONE,  sm.  Chi,  senza 
piangere,  si  dolga  e  si  lamenti  d'ogni  mini- 
ma cosa. 

Prolunghe.  PROLUNGARE,  va.  Far  du- 
rare più  lungo  tempo,  Rendere  di  più  lunga 
durata.  Deferire,  Procrastinare,  Rimettere  ad 
altro  tempo.  «  S'è  prolungata  la  promo- 
zione (de'Cardinali)  a  Natale  »  (Casa).  Pro- 
lungahonb,  sf.  Prolungamento,  sm.  Il  pro- 
lungare. PaoLUtfQAToat,  verb.  m.  Prolunga- 


tricr,  f.  Chi  o  Che  prolunga.  Prolungativo, 
agg.  Atto  a  prolungare.  Prolungatamente, 
avv.  Con  lungheria, 

Promemòria,  PROMEMORIA ,  sf.  Nota  o 
Memoria  sommaria  per  ricordarsi. 

Proméssa.  PROMESSA ,  sf.  Lo  assicurare 
a  bocca  o  per  iscritto  di  fare  o  dire  una  cosa. 
Il  promettere. 

Promoter.  PROMETTERE,  va.  Dar  parola 
per  iscritto,  o  verbalmente  di  fare  o  non  (are  al- 
cuna cosa.  Accertare,  Assicurare.  «  lo  vi  pro- 
metto che  desiderava  sommamente  d'esservi  a- 
mico.»(Caro).  Vi  prometto,  Maniera  di  dire  fa- 
migliare ed  equivalente  a  Vi  so  dir  io.  «  Bi- 
sogna andare  di  su  e  di  giù....  e  si  andare 
consumando  la  vita  sua  su  per  queste  fuste, 
che  è,  vi  prometto,  un  esercizio  da  cani.  » 
(Prose  fior.)  np.  Lusingarsi  di  poter  fare ,  o 
ottenere  che  che  sia.  Promettitore  ,  verb. 
m.  Promsttitricb  ,  f.  Chi  o  Che  promette. 
Sprombttbrb,  va.  Dire  di  non  volere  man- 
tener la  promessa.  V.  Riprométar. 

Promotdr.  PROMOTORE ,  verb.  m.  PRO- 
MOTRICE,  f.  Chi  o  Che  promuove,  favoreg- 
gia ,  si  piglia  la  cura  principale  di  che  che 
sia,  ne  aà  il  primo  impulso.  «  Egli  è  stato 
co'l  suo  consiglio  e  con  la  sua  autorità  gran 
promotore  de  nostri  bagni.  »  (Cocchi).  «Ella 
è  pur  ballerina  e  saltatore,  Delle  danze  be- 
nigna promotrice,  La  badessa  de'  balli  e  la 
priora.  »  (Fagiuoli). 

Promdver.  PROMUOVERE ,  PROMOVE- 
RE, va.  Far  avanzare.  Conferir  grado  o  di- 
gnità maggiore  di  quello  che  alcuno  abbia. 
Dar  moto ,  cominciameoto ,  vigore  o  incita- 
mento. Proporre,  Mettere  in  campo. 

Promotion.  PROMOZIONE ,  sf.  Il  promo- 
vere. 

Promulghi.  PROMULGARE,  va.  Pubi i care 
con  le  debite  forme;  parlandosi  di  legge. 
Promulgam bmto  ,  sm.  Promulgazione,  sf. 
L' affetto  del  promulgare. 

PronOnaia.  PRONUNCIA,  PRONUNZIA, 
sf.  Articolazione  delle  parole  di  una  lingua, 
secondo  il  loro  valore  ortografico,  e  ortolo- 
gico ossia  secondo  le  regole  grammaticali. 

Pronòstioh.  PRONOSTICO,  PRONOSTIC A- 
MENTO,sm.  PRONOSTICAZIONE ,  sf.  Il 
pronosticare. 

Pronostiche.  PRONOSTICARE,  va.  Preten- 
dere d*  indovinare  il  futuro  per  via  d' indu- 
zioni. Pronosticatore,  verb.  m.  Pronosti- 
catricb,  f.  Chi  o  Che  pronostica. 

Prònt.  PRONTO,  agg.  Che  non  mette  tempo 
in  mezzo  a  far  cne  eoe  sia,  Che  è  apparec- 
chiato a  farlo.  Presto,  Lesto ,  Attivo,  superi. 
Prontissimo.  «  Non  accade  altro  che  accer- 
tarla eh'  io  sono....  prontissimo  d' operarmi 
per  suo  servigio.  »  (Caro).  Avere  in  pronto, 
Avere  a  sua  disposizione,  Aver  presente  alla 
memoria.  

Prontésa,  PRONTEZZA ,  sf.  L'operare  con 
alacrità,  senza  indugio.  Evidenza  risultante 
da  facile,  disinvolto  operare.  Disinvoltura. 
Prontamente,  aw.  Con  prontezza,  superi. 

PRONTIgaitlAURNTB. 
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Prontuari,  PRONTUARIO,  ss*.  Libro  nel 
quale  Je  materie  sono  disposte  in  modo  da 
trovarle  subito. 

Pronunzie.  PRONUNCIARE,  PRONUNZIA- 
RE, va.  Proferire,  cioè  Articolare  Je  iettare, 
le  sillabe,  le  parole,  Esprimere  i  suoni.  Par- 
lare ,  Proferire  una  sentenza.  Pronunciato  , 
part.  Proferito,  per  Beo  distinto»  Appariscente, 
Rilevato,  Risentito,  Spiccato.  «  Conoscendo 

Sveli  muscoli  aecondo  i  varj  atteggiamenti 
ella  persona  dovessero  essere  più  forte  essate 
pronunziati,  e  quali  no,  sapeano  dare  al 
marmo  quella  movensa  e  Quella  vita  che  in- 
sieme co  '1  bel  carattere  si  ammirano  nelle 
antiche  statue.  »  (Algarotti).  Pronuncuzio- 
nb,  PnoifUNzuzioNB,sf.  11  pronunciare,  per 
Evidensa,  Dimostrazione,  cioè  Lo  essere  ri- 
sentito e  spiccato.  «  Li  membri  non  debbono 
avere  nella  gioventù  pronunziasion*  di  mu- 
scoli ,  perchè  è  segno  di  fortessa  attempata , 
e  ne*  giovanetti  non  è  tempo  né  matura  for- 
tezza. »  (Uonardo  Vinci).  Pronunzi  irilb, 
agg.  Che  si  può  pronunziare.  Pronunciativo, 
agg.  Che  pronuncia,  Atto  a  pronunciare.  Pro- 
nunziatorb,  verb.  m.  Pronunziatricb  ,  f. 
Chi  o  Che  pronuncia. 

Propaghi.  PROPAGARE,  va.  Moltiplicare 
per  via  di  generazione,  np.  Diffondersi,  par- 
lando di  Luce ,  di  Suono ,  di  Contagio ,  ecc. 
Moltiplicarsi  per  via  di  generazione.  Propa- 
gazione ,  sf.  Propagamento  ,  sm.  Il  propa- 
gare, o  propagarsi.  Propaoabilb,  agg.  Che 
si  può  propagare.  Propaoatorb,  verb.  m. 
Propaoatricb  ,  f.  Chi  o  Che  propaga.  V. 
Divulghi. 

Propéna,  PROPINA,  sf.  Ciò  che  si  paga  dai 
laureandi  ai  professori.  V.  Mania,  zCagalòf . 

Propéns.  PROPENSO,  agg.  Avente  inclina- 
zione a  che  che  sia,  Inclinato  a  che  che  sia. 
Propendere,  vn.  Pendere,  Inclinare,  fig.  Aver 
propensione  a  che  che  sia,  Propensione,  sf. 
Inclinazione. 

Propèsi.  PROPIZIO,  agg.  Favorevole.  Pro- 
piziare, va.  Rendere  propizio.  Propiziato- 
rio, agg.  Che  ha  virtù  di  rendere  propizio. 

Pròpi.  PROPRIAMENTE ,  avv.  Varamente, 
superi.  Propriissimamente.  V.  Pròpri. 

Propan      \  PROPONERE ,  PROPORRE  . 

Propdner  ì  va.  Porre  avanti  o  in  campo  il 
soggetto  sopra  il  quale  si  vuol  ragionare. 
Determinare,  Deliberare,  Risolvere,  np. 
Proporre  a  sé,  Mettersi  in  animo  di  fare  una 
cosa,  Risolversi  di  farla.  Proponibile,  agg. 
Da  proporsi.  Propositi vo,  agg.  Atto  a  pro- 
porre, proponitore,  verb.  m.  Proponitricb, 
f.  Chi  o  Che  propone.  Riproporre,  va.  Pro- 
porre di  nuovo. 

Proponimene  PROPONIMENTO,  em.  Ri- 
soluzione ponderata  dal  giudizio,  e  conformata 
dalia  volontà,  pagg.  Proponimbntaooio. 

Proporti òn.  PROPORZIONE,  sf.  Convenien- 
za e  relazione  delle  parti  fra  loro,  e  col  tutte, 
o  delle  cose  fra  loro.  In  proporsidn,  o  A 
proporàiOn.  In  proporzione,  A  propor- 
zione, Ioana,  avv.  Proporziooatazaente  alla 


cosa  di  cui  ai  paria.  «  Quivi  nùrabihnente 
trasmusosse:  S'accrebbe  più  d'un  palmo  di 
statare ,  E  te'  le  membra  a  proporsi&n  più 
grosse.  »  (Ariosto).  Proporzionale  ,  agg. 
Che  ha  proporzione.  Proporzionato.  Pro- 
porzionalità ,  sf.  Lo  essere  proporzionale , 
Lo  avere  la  debita  proporzione.  Propo&zjo- 

NALMENTB,  ProPOBAKWATAMSMTE,  in.  Con 

proporzione,  Con  modo  proporzionato,  saperi. 

PROPORZIONATISSIMAMBNTR. 

Proporzione.  PROPORZIONATO,  agg.  Che 
ha  la  dovuta  proporzione  e  convenienza  in 
tutte  le  sue  parti.  Proporzionare,  va.  Ridar- 
re una  cosa  in  forma  che  abbia  debita  cor- 
rispondenza con  un'altra.  Proporzionabile, 
agg.  Che  può  proporzionarsi.  Proporziona  - 
bilmbntb,  avv.  In  modo  proporzionabile. 
PaopoaxiONrvoLB,  agg.  Glia  può  proporzio- 
narsi. Patto  con  proporzione,  Convenevole, 
Addetto.  Proporxionrvolmbntb  ,  aw.  Con 
proporzione.  Pboporzionatore,  verb.  m.  Pro- 
PORzioNATRtcB ,  f.  Chi  o  Che  proporzional- 
mente adopera  e  fa  che  che  sia.  Kipropob- 
zionabb,  va.  Proporzionare  di  nuovo*  Rista- 
bilire le  proporzioni. 

Propósi!  PROPOSITO,  sm.  Qualunque  cosa 
T  uomo  propone  a  aò  di  fare,  di  dire,  o  trat- 
tare, e  II  pensiero  risoluto  di  farla,  Propo- 
nimento. A  propósi  t.  A  proposito  ,  locuz. 
avv.  il  cui  pieno  significato  è  Conforme,  o 
Conveniente,  o  Opportuno  alla  materia  pro- 
posta, al  luogo,  ai  tempo ,  aHe  persone ,  ecc. 
Anche  si  dice  per  enfasi  A  propoHtistimo. 
—  A  proposito,  è  pura  Una  maniera  dì  dire 
che  usiamo  spesso  nel  discorso  famigliare 
quando  la  materia  proposta  ci  fa  subitamente 
nsovvenire  d'alcuna  cosa  che  vi  abbia  rela- 
zione ,  e  ohe  ci  para  da  non  tacerai.  ISater* 
una  cosa  il  proposito,  lo  stesso  che  fissare 
ella  il  caso ,  Essere  proprio  la  cosa  che  ci 
abbisogna,  la  cosa  opportuna  ed  acconcia  al- 
l' affare.  Fare  a  proponto ,  Tornar  bene , 
Giovare  alla  materia  di  che  si  tratta,  e  simili. 

ProposiEiOn.  PROPOSIZIONE,  sf.  Discorso 
che  nega  o  che  afferma  qualche  cosa.  Espres- 
sione di  un  giudizio  della  mente.  Verità  di 
dimostrare.  Questione  da  risolvere.  Proposta 
nel  di  al.  romago.  vale  anche  Discorso  o  Pa- 
role per  cui  si  vede  in  parta  V  intensàooe  di 
chi  parla. 

Propòsta.  PROPOSTA,  sf.  Quel  che  ai  pro- 
pone per  trattarne,  Proposizione. 

Pròpri.  PROPRIO,  sm.  Quello  che  precisa- 
mente ti  attribuisce  all'una  cosa  e  non  ali  altra- 
Proprietà,  agg.  Che  conviene  solamente  ad 
alcuno.  Aggiunto  di  Nome  di  nascita,  superi. 
Proprissimo.  —  aw.   Propriamente.   Con 

Croprietà  di  locuzione ,  di  termine ,  di  voce- 
olo.  »  Però  chi  d' esso  loco  fa  parole ,  bob 
dica  Ascesi,  che  direbbe  corto ,  Ma  Oriente , 
se  proprio  dir  vuole.  »  (Dante). 
Propriament,  PROPRIAMENTE,  aw.  Con 
proprietà.  Veramente.  « 
Proprietà.  PROPRIETÀ,  et  Particolarità 
propria  di  ciascuna  cosa  o  persona»  Parftan- 
dosl  di  vocaboli»  significa  La  virtù  posseduti 


PRO 


—  501  - 


PRO 


da  un  vocabolo,  e  non  da  un  altro,  di  ami* 
mere  Mattamente  une  determinata  idaa.  «  rate 
ala:  indietro,  indietro:  questo  i  Latini  con 
proprietà  d*  vocabolo  diceaoo  Submomere.  » 
(Salvini).  Ciò  che  ai  possiede.  Diritto  di  go- 
dere, e  di  disporre  ai  una  cosa.  Decenza, 
Civiltà;  Nettezza  di  vestire  eoo  decentra, 
Trattare  eoa  cioiltà. 

Proprietari.  PROPRIETARIO ,  am.  Chi  ha 
proprietà,  Chi  possiede. 
Propugnò.  PROPUGNARE,  va.  Pugnare  a 
prò,  a  difesa  di  cosa,  di  persona,  di  principio. 
Difendere,  Proteggere. 

Pròroga.  PROROGA,  sf.  Prorogazione ,  Di- 
lazione. 

Proroghe.  PROROGARE,   va.  Prolungare 
il  tempo  ohe  era  stato  dato  e  oooceduto  per 
alcuna  cosa.  Rimettere  una  cosa  ad  altro  tem- 
po. Prorooazkmb  ,  sf.  Il  prorogare.  Probo 
OABitiB,  agg.  Che  può  prorogarsi. 
Proromper.  PROROMPERE,  vn.  Gettarsi 
eoo  impeto.  «  Ove  il    turbolento   Volturno 
prorompe  nel  mare.  »  (Sannazzaro).  fig.  per 
Uscire,  «  Stimolato  da  Baooo  e  dalle  Furie 
Prorompe  alfine  in  così  fatte  ingiurie.» (Carli). 
Prorompere  in  pianto ,  in  lacrime ,  Dare 
in  dirotto  pianto,  in  dirotte  lacrime. 
Pròna.  PROSA ,  sf.  Il  parlare  o  Lo  scrivere 
sciolto ,  cioè  non   legato  alle  regole  del  ver- 
seggiare, dim.  Prosbtta.  pegg.  Pbosagcia. 
—  Prosare,  Prosbooiarb  ,  vn.  Scrivere  in 
prosa.  Prosamtr,  particip.  Che  scrive  in  pro- 
sa. «  Se  mai  ra  andazzo  di  poeti  e  di  pro- 
santi, n'è  stato  in  questa  terra  quest'anno.  » 
(Firenzuola).  Prohsya,  sm.  Prosatore.  «  Si 
domanda  se  alooni  prósisti  che  mescolano 
tra  le  prose  alcuni  Tersi,  ai  possono  chiamare 
poeti.  »  (Prose  fior.)  af.  PbosatRicb. 
Proscèni.  PROSCENIO,  sm.  Parte  aoteriore 
del  palco  scenico.  Tenda  che  copre  il   prò* 
scenio. 
Prosegui  PROSEGUIRE,  va.  Seguitare  avan- 
ti. Continuare  ciò  che  era  stato  interrotto. 
Prosbquimbkto,  am.  Il  proseguire. 
Pròsit.  Maniera  di  dire,  che  vale  Vi  piovi , 
a  chi  starnutisce,  e  Vi  facia  prò,  a  chi  man- 
gia. Propizio,  Voce  cavata  dal  iat  Proflciat; 
e  vale  Cosi  mi,  o  ti  o  vi  giovi ,  Coti  suc- 
ceda* «  Albi  Ben  ci  venga.  FU.  Pro/Udo.  » 
(Cocchi).  «  Sim,  Pensiamo  al  vivere  adesso, 
e  bnon  prò   ci  facia.  Fili  Profiaio.  »  (id). 
m  Isa.  Buon  prò  ci  facia.  Do.  E  così  aia.  Va. 
Profisio.  »  (id.)  «  Al  quale...  ho  data  la  E» 
milia  mia.  fax.  Si,  eh?  Nof.  Te  ha* inteso. 
Fa*.  Proflzio.  (Ambra). 
Prospere.  PROSPERARE,  va.  Far  riuscire  a 
bene,  Far  aver  prospero  sacoesso.  vn.  Andar  di 
bene  in  meglio.  Crescere  in  felicità.  Prospe- 
rità, sf.  Stato  od  Avvenimento   prospero. 
Robustezza  di  corpo.  Prospero,  agg.  Che  va, 
Che  riesce  a  seconda.  Prosperoso,  agg.  Che 
iiod  solo  ò  sano ,  ma  che  ha  un*  estarna  ap- 
parenza di  salute,  di  benessere. 
Proapét.  PROSPETTO,  sm.  Veduta,. Faccia- 
ta, Sunto,  Programma  di<  ohe  che  sia.  Pro* 


spettare,  va.  Vedere  in  prospetto,  vn.  Es- 
sere in  prospetto.         

Prospetta.  PROSPETTIVA ,  sf.  Arte  che 
insegna  di  rappresentare  le  cose ,  quali  ap- 
pariscono alla  vista,  e  Le  cose  per  tal  guisa 
disegnate,  flg.  Beila  vista,  Apparenza,  Veduta. 
Prospettivo,  agg.  Che  fa  prospettiva.  Che 
è  in  prospettiva»  PBospbttìVantb,  Prospet- 
tivista ,  Prospettivo  ,  sm.  Pittore  di  pro- 
spettive. «  Questa  (la  pittura)  ha  insegnato  la 
figurazione  alla  geometria:  questa  insegna 
aTli  prospettivi  ed  astrologhi  ed  alti  m adu- 
natoli e  ingegneri.  »  (Lionardo  Vinci). 

Pròeaum.  PROSSIMO,  sm.  Ciascun  uomo 
relativamente  ali*  altro,  agg.  Vicin  vicino,  Vi- 
cinissimo. pRosaiM ambhtb,  avv.  Vicinamente, 
In  tempo  prossimo.  Prossimità,  sf.  Vicinanza 
di  luogo,  o  di  tempo;  o  di  sangue. 

Prosuntuos.  V.  Prosuntuos. 

protagunésta.  PROTAGONISTA,  sm.  Per- 
sonaggio principale  d'un' opera  dramatica, 
d' mf  epopea,  d*  un'  istoria  pittoresca. 

Protèst.  PROTESTO,  sm.  Atto  gìoridico 
per  cui  si  protesta  una  lettera  di  cambio  non 
accettata  e  non  pagata. 

Protòsta.  PROTESTA,  sf.  il  protestare.  So- 
lenne dichiarazione  contro  un  ingiustizia  ,  o 
simile.  Protbstatorio,  agg.  Relativo  a  pro- 
testa. 

Protestànt.  PROTESTANTE,  agg.  Che  pro- 
testa, sm.  Seguace  della  riforma  di  Lutero 
o  di  Calvino,  o  della  religione  riformata.  Pro* 
tbstaotibmo,  sm.  Credenza  religiosa  de'  pro- 
testanti. 

Proteste.  PROTESTARE,  va.  Affermare  po- 
sitivamente. Dichiarare  in  poblico  la  propria 
volontà.  Fare  il  protesto  di  una  cambiale, 
np.  Dichiararsi.  «  Cicerone  si  protestò  che 
tanto  quanto  sapeva ,  non  V  aveva  appreso 
alle  scuole  de' retorici,  ma  negli  spaziosi  campi 
dell' Academia.»  (Dati  Ceri.}  Protbbtatorb, 
verb.  m.  Protest  atricb  ,  f.  Chi  o  Che  pro- 
testa. Riphotbstarb,  va.  Protestare  di  nuovo. 

Frotet.  PROTETTO,  agg.  Che  ha  la  prote- 
zione di  alcuno.  Sprotbttó  ,  agg.  Non  pro- 
tetto.    .„ 

Protetòr.  PROIETTORE ,  PROTEGGITO- 
RE.vcrb.  m.  PROTETTRICE.  PROTBGGI- 
TRICB,  f.  Chi  o  Che  protegge.  Pbotettora- 
lb,  agg.  Di  protettore.  Protettorato,  sm.  Of- 
ficio, Dignità  di  protettore. 
Frotésar.  PROTEGGERE,  va.  Avere,  Tene- 
re in  protezione.  Dar  favore,  Difendere. 
ProteaiOn.  PROTEZIONE,  sf-  li  proleggere. 
Protocol.  PROTOCOLLO,  sm.  Libro  ove  si 
registrano  le  carte  che  vengono,  e  che  si  spe- 
discono presso  i  publioi  offici. 
Protooole.  PROTOCOLLARE,  va.  v.  d'uso, 
Mettere  a  protocollo.  Imbrbviarb,  va.  Regi- 
strare al  protocollo.  «  Tutte  le  carte  le  quali 
(il  notajo)  farà  per  lo  detto  spedale,  e  le  quali 
appartengono  al  detto  spedale,  sia  tenuto  àrim- 
breviare  in  uno  libro  dispartitamente  da  le 
altre   imbreviature.  »  (Statut  Sped.  Sien.) 
iMfcRBVTATORA,  sf.  Abbreviatere.  Le  imbre- 
viare.  V,  Registrò. 
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Protrò.  PROTRARRE ,  PROTRAERE,  va. 
Tirare  in  tango.  V.  Proroghe. 

Pròva.  PROVA,  sf.  Risaltato  delP esperi- 
mento. L'atto  di  conoscere  le  qualità  e  la 
natura  di  una  cosa.  Dimostrazione  convin- 
cente. Testimonianza  confermativa.  Bozza  ti- 
pografica. Saggio ,  Sperimento ,  Cimento.  A 
tòta  pròva.  A  tutta  prova,  e  A  tutte  pro- 
ve ,  Atto  a  resistere  a  qualunque  prova ,  a 
Sualunque  cimento.  «  Vantaggio  na  bene  assai 
air  armatura;  A  tutta  prova  V  ha  buona  e 
perfetta  *  (Ariosto).  A  tutte  prove,  vale  anche 
Sottoponendo  alcuno,  o  Sottoponendosi  alcuno 
a  qualunque  cimento  d'essere  provato,  espe- 
rimentato. De  la  pròva.  Dare  il  campito, 
Lo  assegnare  che  fanno  particolarmente  le 
maestre  una  determinata  quantità  di  lavoro 
alle  scolare.  Fare  il  compito,  Eseguire  il 
lavoro  assegnato. 

Provde    i  PROVEDERE,  va.  Far  provi- 

Provede  j  sione  di  che  che  sia,  Fornirsene. 
Somministrare  altrui  il  bisognevole.  Fornire, 
Guernire,  Corredare,  Procurare,  ecc.  Aver 
Tocchio  ad  alcuna  cosa,  Rimediarvi.  Indi- 
rizzar le  cose  al  loro  fine.  np.  Far  provedi- 
mento.  Ripararsi ,  Guardarsi  da.  Provbdi- 
mbnto,  sm.  Il  provedere.  Riprovbdbrb,  va. 
Provedere  di  nuovo. 

Provo.  PROVARE,  va.  Far  prova,  Far  sag- 
gio, Esperimentare.  Confermare  con  ragioni 
un  indizio,  un  sentimento.  Sentire,  nel  signif. 
di  Ricevere  nel  1*  animo  o  nel  corpo,  impres- 
sione dolorosa  o  piacevole  da  cause  fisiche  o 
morali.  Prove  la  pert.  Provare  la  parte, 
locus.  de'  Comici,  ecc.  Recitare  un  Comico  o 
altri  la  sua  parte ,  a  fin  di  vedere  a*  e'  1*  ha 
ben  imparata.  «  Voi  non  vi  assicurate  di  so- 
stenere bene  la  parte  che  vi  è  toccata  in  una 
comedia,  senza  averla  provata  assai  volte 
prima.» (Segneri).  np.  Cimentarsi,  Esercitarsi. 
Provarsi  o  Provare  un  abito,  un  pajo  di 
ecarpe,  ecc.  Vedere  se  queir  abito  si  aggiu- 
sta alla  nostra  persona ,  se  quelle  scarpe  si 
aggiustano  al  nostro  piede.  Provativo,  agg. 
Cne  prova.  Provatamente,  avv.  Con  prova. 
Chiaramente  per  più  prove.  Provatore,  verb. 
m.  Provatricb,  f.  Chi  o  Che  prova.  Ripro- 
vare, va.  Provarò  di  nuovo,  np.  Provarsi  di 
nuovo.  Arciprovarb,  va.  Più  che  provare. 

Proveditor.  PROVEDITORE,  verb.m.  PRO- 
VEDITRICE,  f.  Chi  o  Che  provede.  Provb- 
ditoria,  sf.  Proybditorato,  sm.  Officio,  Di- 
gnità del  proveditore.  Sottoprovbditorb  , 
sm.  Chi  amministra  le  facendo  sotto  al  pro- 
veditore, o  opera  in  sua  vece.  Proveditora, 
sf.  Donna  deputata  alle  provigioni.  «  Si  venne 
alla  destinazione  delle  cariche  con  eleggere 
una  presidente,...  puardarobe,  visitatrici,  prò» 
veditore,  cercanti,  ecc.  »  (Magalotti). 

Provén.  PROVINO,  sm.  Strumento  col  quale 
si  misura  la  forza  dei  liquori  distillati.  Enó- 
metro  o  Peeavino,  Quella  che  serve  per  de- 
terminare il  rapporto  di  densità  dei  vini,  com- 
parata colla  densità  dell'  aqua  pura.  Gleucó- 
metro  o  Peeamoeto,  Quello  che  serve  per 
conoscere  la  qualità  del  mosto.  Gallatómetro, 


Quello  che  serve  per  conoscere  se  nel  latte 
vi  sia  mescolata  aqua  e  quanta.  Provetto  è 
Quello  che  serve  per  misurare  la  fona  della 
polvere  da  fuoco.  Pirometro,  Quello  per  mi- 
surare l'attività  del  fuoco  sui  metalli,  e  so  li 
altri  solidi. 

Provetti.  V.  Derive. 

ProvezUénaa.  PROVENIENZA,  sf.  Deriva- 
sione. 

Provéut.  PROVENTO ,  sm.  Utilità  prove- 
niente da  industria,  da  studio,  da  fatica,  ecc. 

Pro  vènia.  PROVINCIA,  sf.  Parte  di  uno 
Stato  secondo  la  politica  circoscrizione. 

Proverbi.  PROVERBIO ,  sm.  Sentenza  po- 
polare applicabile  a  molti  casi,  ed  esprimente 
una  verità,  o  almeno  un'opinione  universale, 
o  Sentenza  popolare  tratta  dall'  uso  frequente 
e  dall'osservazione,  dim.  spress.  Pbovbbbtoc- 
cio,  Proverbio  zzo.  —  Proverbiale,  agg. 
Di  proverbio.  Proverbia lmbntb  ,  rvt.  In 
proverbio,  Per  proverbio.  Proverbista,  sm. 
Compositore  di  proverbi.  Che  sta  su  i  pro- 
verbi. 

Proverbio.  PROVERBIARE,  va.  Canzonare, 
np.  Bisticciarsi,  Contendere. 

Provésta.  PROVISTA,  sf.  Acquisto  di  cose 
necessarie  a  qualche  uso,  ma  in  tanta  quan- 
tità che  bastino  assai.  Provisione,  Provedi- 
mento. 

Providénia.  PROVIDENZA ,  sf.  Provedi- 
mento. 

ProvisiGn.  PROVISIONB,  sf.  Il  prevedere. 
Mercede  di  servitù,  Stipendio.  Emolumento 
che  si  paga  al  sensale  per  opera  prestata. 
Provisionale,  agg.  Che  e  per  modo  di  provi- 
sione. Provisionarb,  va.  Far  provisione.  Via- 
tico, sm.  Cibo  che  si  porta  in  viaggiando  per 
cibarsene.  Vettovaglia,  sf.  Tutto  quello  che 
attiene  al  necessario  nutrimento,  e  special- 
mente di  eserciti.  Provisionibro  ,  Pbovkdh 
torb,  verb.  m.  Provisionibra,  Provkditrj- 
cb,  f.  Chi  o  Che  provede  e  procaccia  le  cose 
necessarie. 

Provisóri.  PRO  VISORIO,  agg.  Temporaneo. 
PR0VI80RIAMENTS ,  aw.  Temporaneamente, 
In  via  provisoria. 

ProvnL  V.  Derive*. 

Provocatòr.  PROVOCATORE ,  verb.  m. 
PROVOCATRICE,  f.  Chi  o  Che  provoca. 

ProvocasiGn.  PROVOCAZIONE,  sf.  II  pro- 
vocare. Provocatorio,  agg.  Spettante  a  pro- 
vocazione, Provocatamele,  avv.  Con  pro- 
vocazione. 

Provoohé.  PROVOCARE,  va.  Muovere  a  fare, 
Incitare,  Stuzzicare,  Sfidare  l' ira  altrui,  Pro- 
vocare contro  a  se  stesso ,  Tirarsi  addosso. 
«  Aveva  dato  loro  animo  di  provocarsi  tanto 
più  l'inimicizia  de' Fiorentini.  »  (Guicciardi- 
ni). Provocativo,  agg.  Atto  a  provocare. 
Che  ha  virtù  di  provocare,  di  promuovere, 
di  agevolare  p.  e.  l' urina,  il  vomito,  ecc. 

Provòst  PROPOSTO,  sm.  Titolo  d'onore 
dato  a  certi  curati.  Chi  gode  della  duo  ita 
della  propostura.  Propostura,  sf.  Titolo  di 
dignità,  e  Benefizio  ecclesiastico. 


PRU 


-  503  - 


PTA 


Prós.  PRETTO ,  agg.  Puro ,  Schietto ,  detto 
di  Vino. 

Prosedar,  ecc.  V.  Proceder,  ecc. 

Prosént.  Xsser  in  prosént.  Essere  in  pro- 
cinto* Essere  al  ponto  di  agire.  Essere  riso- 
Iato  di  agire ,  provocato  da  qualche  motivo , 
ma  che  la  riflessione  ancora  governa. 

Proàéss,  ecc.  V.  Procéss,  ecc. 

ProslssiSn.  V.  Processióni. 

Procàà.  V.  Poster. 

Problèma.  V.  Problema. 

Pruohelà.  V.  Prùss. 

Fruolàma,  ecc.  V.  Proclama,  ecc. 

Pruoùra,  ecc.  V.  Procura,  ecc. 

Prudént.  PRUDENTE ,  sm.  e  agg.  Che  ha 
prudenza. 

Prudènte.  PRUDENZA,  sf.  Abitudine  di  a- 
gire  con  ponderazione,  e  col  dovuto  riguardo 
alle  circostanze  ed  ai  tempi.  Maturità  di  con- 
siglio. Prudenziali?,  agg.  Di  prudenza,  Con- 
forme a"  dettami  della  prudenza.  Prudenzial- 
mente, avv.  In  modo  prudenziale.  Pruden- 
temente ,  avv.  Con  prudenza,  superi.  Pru- 
dentissimamente. 

Prodigi.  V.  Prodigi. 

Prudót,  ecc.  V.  Prodót,  ecc. 

Profane,  ecc.  V.  Profané,  ecc. 

Proferì,  ecc.  V.  Proferi,  ecc. 

Professe,  ecc.  V.  Professe,  ecc. 

Prafét,  Pronte.  V.  Profét,  ecc. 

Prufond,  ecc.  V.  Profònd,  ecc. 

Prugnól.  PRUGNOLO ,  sm.  Frutice  che  fa 
le  prugnole,  e  del  quale  si  fanno  anche 
siepi. 

Prognóla.  PRUGNOLA,  sf.  Susina  selvatica. 

Propéna.  V.  Propéna. 

Prupéns,  ecc.  V.  Propéns,  ecc. 

Propesi.  V.  Propési. 

Propon,  ecc.  V.  Propon,  ecc. 

Propriete,  ecc.  V.  Proprietà,  ecc. 

Propunimént.  V.  Proponimene 

Prupursidn,  ecc.  V.  Proporsidn,  ecc. 

PrupuslsiOn.  V.  Proposisidn. 

Prurit.  PRURITO,  sm.  Pizzicore,  Pnirigine, 
fiff.  Inquieta  brama.  Prudore,  sm.  P&udura, 
sf  Forte  prurito,  Pizzicore.  Pruriginoso, 
agg.  Che  induce  pnirigine.  Prudere,  vn.  Sen- 
tir prurito,  Cagionar  prurito,  Far  prurito. 

Proroghe.  V.  Proroghe. 

Prosegui.  V.  Prosegui. 

Prospere.  V.  Prospere,  Migliore. 

Pruspèt,  ecc.  V.  Prospet,  ecc. 

Prùss.  PRUZZL,  agp.  Pruzz  'n  là,  è  modo 
col  quale  chi  bada  a  porci,  gli  spinge  innanzi. 
(Fanfani). 

Prasuntuos,  ecc.  V.  Presuntuòs,  ecc. 

Pratòst,  ecc.  V.  Protèsi,  ecc. 

Prutésar,  ecc.  V.  Protésar,  ecc. 

Pro  tré.  V.  Protra. 

Prutuoòl,  ecc.  V.  Protooòl,  ecc. 

Provde.  V.  Provde. 

Prove.  V.  Prove. 

Pravén.  V.  Provén. 

Proverbi.  V.  Proverbi. 

Provésta,  ecc.  Provésta,  ecc. 

Pravisdri.  V.  Pro  visóri. 


Pruvni.  V.  Proveni,  Derive. 

Pruvuohé,  ecc.  V.  Provoohé,  ecc. 

Prosedar,  ecc.  V.  Prosedar,  ecc. 

Prusént.  V.  Prosént. 

PruslssiOn.  V.  ProoessiOn. 

Psacói.  V.  Paoiàra. 

Psadùr.  V.  Pissadùr. 

Psaréna.  V.  Pssaréna. 

Psarùia.  V.  Pissarùla. 

Pscador,  ecc.  V.  Pescadòr,  eco. 

Psoààa.  V.  Bsoàsa. 

Psoòla.  POZZANGHERA ,  POZZACCHIA , 
POZZETTA,  sf.  dal  lat.  Puticulus,  dim.  di 
Puteus  (pozzo).  Buca  d'aqua  piovana  o  su- 
cida  in  mezzo  alle  strade,  o  dove  che  sia. 

Paét.  LACERTO,  sm.  Parte  muscolosa  del 
braccio  o  della  gamba.  Bicipite,  agg.  Che 
ha  due  capi.  Muscolo  bicipite,  detto  altri- 
menti Pesce  del  braccio.  «  E  tuttavia  tenen- 
dolo stretto  come  tanaglia  al  pesce  del  brac- 
cio, e  coir  altro  asciugandosi  la  fronte,  ecc.  » 
(Guerrazzi). 

Pslga.  VESCICA,  e  VESICA,  sf.  Ricettacolo, 
o  Borsa  muscolare  membranosa  contenente 
1*  urina.  Ricettacolo  dell' aria  ne*  più  de' pesci. 
Gonfiamento  di  pelle  per  scottatura,  dim.  Ve- 
scichetta, Vescicolbtta.  —  Leve  la  psi- 
ga.  Alzare  vescica ,  Far  levare  o  nascere 
vescica.  «  Frizzo  ò  una  botta  Che  livido  non 
fa ,  ma  minge  e  scotta  ;  Egli  è  giusto  una 
puntura  óome  quella  dell'  unica,  Vi  dà  duolo, 
alza  vescica;  L'uno  e  l'altra  poco  dura.  » 
(Crudeli).  Far  levare  vescica,  è  lo  stesso 
che  Alzare  vescica.  «  Vescicatorio,  medica- 
mento caustico  che  esteriormente  applicato 
fa  levar  vescica,  come  fanno  le  scottature.  » 
(Crusca).  Vescicolare  ,  agg.  Attenente  alla 
vescica.  Pslga  di  póU.  Gozzo,  sm.  Vescica 
che  hanno  gli  uccelli  appiè  del  collo,  dove 
si  ferma  il  cibo  che  e'  beccano,  e  di  quivi  si 
distribuisce  al  ventricolo.  Pslga  de  fdl.  Ci- 
stifellea, sf.  Vescica  che  contiene  Ih  bilèo 
fiele.  Pslga  d' gràss.  Vescica  di  majale  pie- 
na di  strutto.  Fé  la  pslga.  Im  bollicare  , 
vn.  Generar  bolle  o  vescichette.  Vescicoso, 
agg.  Che  ha  vesciche. 

Fsigne.  SVESCIARE ,  va.  flg.  Ridire  ogni 
cosa  per  prurito  di  ciarlare. 

Psigon.  VESC1CONE,  sm.  Tumore  nel  vacuo 
del  ginocchio  del  cavallo.  Svescione,  sm.  Chi, 
appena  saputa  una  cosa,  la  fa  sapere  a  tutti. 
YBSCIAJA,  Vbsciona,  sf.  Donna  ciarliera. 

Pssaràja.  PESCIARELLI ,  PESCIATELU  , 
sm.  pi.  Pesci  minuti  e  da  poco. 

Pssaréna.  FRUGAGLI  A,  sf.  Pesce  minuto 
di  valle  o  di  mare  cotto  e  marinato.  V.  Ac- 
quadèla. 

PssiOn.  V.  Possessióni. 

Pstàcia.  SCERPELLONE ,  sm.  Errore  so- 
lenne commesso  nel   parlare  o  nel  l'operare. 

Pstadùr,  Paté.  V.  Pestadùr,  ecc. 

Pstalérda,  Pstardla.  V.  Pestaròla. 

Psteria.  PUZZOLENZA,  sf.  Puzzo  eccessivo. 

Pstfin.  V.  Pestadùr,  PistOn. 

Patron,  Pstrine.  V.  Pastróo,  ecc. 

Ptaié.  V.  Btasé. 
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Ptaàól.  V.  ùlàer  (afta). 

Pteoia,  PETECCHIA.,  sf.  Macchia  rossa  e 
nera  che  viene  nelle  febri  maligne.  Petec- 
chiale Aggiunto  di  febre  che  sia  accompa- 
gnala da  petecchie. 

Ptegul.  V.  Petègul. 

Ptigule.  V.  Petegolé*. 

PttJn.  V.  Bton. 

Pu.  POI,  avv.  di  tempo,  Dopo,  Appresso  ;  onde 
significa  il   contrario  di   Prima.  È   talvolta 

Sarticella  riempitiva ,  venendo  quasi  a  signi- 
care  In  somma,  In  tal  caso ,  Oltre  a  ciò ,  e 
simili.  «  Alla  fine  considerate  eh' eli' è  voi 
una  fanciulluzza.  »  ($alviati).  Da  poi  che , 
per  Giacché,  Poiché ,  bacche.  «  Da  poi  che 
la  fortuna  vuol  eh*  io  pera,  Per  la  man  d' uo- 
mo almen  vorrei  morire  ;  Cibo  esser  non 
vorrei  di  quella  Aera.  »  (Berni). 

Pu.  PURE,  partic  riempit  che  aggiunge  una 
certa  forza  per  maggior  evidenza.  E  pu.  E 
pure,  Modo  di  dire  che  parte  più  dal  con- 
vincimento nostro  intimo  che  dalla  forza ,  o 
dalla  evidenza  delle  ragioni  addotte  :  V  E  pure 
si  muove  di  Galileo  è  parola  sublime  :  E 
pure  sono  innocente!  E  pure  avete  torto! 
Pure,  per  Finalmente,  usato  quasi  in  senso 
esclamativo.  «  O  figlio,...  io  pur  ti  veggio , 
Pur  sei  venuto ,  ha  pur  la  tua  pietade  Su- 
perati i  disagi  e  la  durezza  Di  sì  strano  viag- 
gio! »  (Caro). 

Publicamént.  PUBLICAMENTE ,  avv.  In 
poblico.  superi.  PublichissImambnte. 

Publicaiiòn.  PUBLIC  AZIONE,  sf.  Il  publi- 
care.  Denunzia  di  matrimonio. 

Publlohé.  PUBLICARE ,  va.  Par  sapere  a 
tutti ,  Render  publico  e  notorio.  Poblicatobr, 
verb.  ni.  Publicatrice,  f.  Chi  o  Che  publica. 
Ripublicark,  va.  Pubi i care  di  nuovo.  Ripu- 
blicazionb,  sf.  Nuova  publicazione. 

Publioité  \  PUBLICITÀ,  sf.  Qualità  di  ciò 

Publiaité  ì  che  è  publico.  Publicambnto  , 
sm.  Il  publicare. 

Puohséja  i  A  CATAFASCIO,  locuz.  avv.  A 

Puohsìja  )  fasci,  In  modo  simile  a  cose  af- 
fastellate, flg.  Senz'ordine,  Alla  rinfusa,  Come 
vien  viene.  «  Io  non  fui  mai,  nò  son  di  gloria 
vago  ;  E  vivo  a  caso,  e  scrivo  a  catafascio.  » 
(Matteo  Franz.). 

Pudachén  i  CINCIALLEGRA ,  o  CINCIA 

Pudalén     ]  ALLEGRA ,  sf.  Uccelletto  che 

Pùdalìga  /  ha  la  testa  nera,  e  di  color  ver- 
de e  nero.  Pudalfin  da  la  còda  lònga. 
Cincia  codona,  Codilungo.  Ci-cis-bo,  Voce 
o  Canto  della  cinciallegra.  (Bresciani).  Mo- 
tosa in  pudalena.  Mettersi  in  falde.  V. 
Gabàna  lónga. 

Fudegra,  ecc.  V.  Podégra,  ecc. 

Pudén,  Pudéna,  Pudeta.  V.  Podét. 

Pudòr.  PUDORE,  sm.  Avversione  a  quanto 
sente  di  vergognoso.  Rossore. 

Pueril.  PUERILE ,  agg.  Fanciullesco ,  Da 
fanciullo.  Puerilmente,  avv.  In  modo  pue- 
rile. Puerilità  ,  sf.  Fanciullaggine.  Atto  o 
Detto  puerile. 

Puerpera.  PUERPERA,  sf.  Donna  di  parto  ; 
Donna  che  è  nel   puerperio.  Guabdadonna  , 


sf.  Donna  che  assiste  al  governo  delle  puer- 
pere. 

Puerperi.  PUERPERIO,  sm.  Tempo  del 
parto,  Tempo  in  cui  la  puerpera  ala  in  Ietto. 
Gl'incommodi  cagionati  dal  parto.'  Pubrpbra- 
lb,  agg.  Relativo  al  parto. 

Pufadòr.  TRUFFATORE,  verb.  m.  TRUF- 
FATRICE,  f.  Chi  o  Che  è  solito  a  far  trufiV 
V.  Trófa  (truffe). 

PugidL  V.  Pogiól. 

Puglia.  V.  Póglia. 

Pugnale.  PUGNALARE,  va.  Ferire  con  pe- 
ccale. Pugnalato,  agg.  Ferito  di  pugnale. 
Pugnalata,  sf.  Ferita  di  pugnale,  Colpo  di 
pugnale. 

Pugne.  V.  Caaote,  Combàter. 

Pugnai.  PUGNALE,  sf.  Arma  corta  da  fe- 
rire di  punta,  dim.  Pugnalbtto,  Pugnalilo. 
med.  Pugna  lotto,  accr.  Pugnai^mb.  pegg. 
Pugna  laccio.  

Pugnét.  PUGNETTA ,  sf.  Arnese  di  cenci 
impuntiti,  con  cui  i  sarti,  i  capellai,  ecc., 
prendono  per  non  iscottarsi  il  ferro  da  spia- 
nare.  (Rigutini).  Dicesi  anche  Prèsa  ,  che  è 
pure  nome  di  una  specie  di  Guancialino  di 
cenci  imbottito ,  per  non  iscottarsi  la  roano 
la  donna  che  stira,  nel  tener  in  pugno  h 
maniglia  del  ferro  da  stirare. 

Pugnlén.  PUGNELLO ,  PUGNELLETTO. 
PUGNELLINO,  sm.  Piccola  quantità  di  mate- 
ria contenuta  in  pugno.  Puqnolino,  sm.  Pic- 
cola quantità.  «  Ciascun  augello  un  pugnolin 
ne  prende.  »  (Bracciolini). 

Puipastèl,  Pulpastrèl.  V.  Palpò*. 

Puipéta.  V.  Polpeta. 

Pujàn.  V.  Pojan. 

Pujeaéja  \  POESIA,  sf.  L'arte  di  far  opere 

Pujesi  ì  in  versi.  Componimento  in  versi 
dim.  Pobsiola.  —  Poetico,  agg.  Che  appar- 
tiene alla  poesia,  Che  riguarda  la  poesia,  Ch« 
è  proprio  della  poesia.  ^orTicambntb  ,  avr. 
In  maniera  poetica,  Da  poeta. 

Pula.  PULA,  LOLLA,  LOPPA,  GLUMA,  ni 
Guscio  delle  biade  che  rimane  dòpo  battute. 
Lopposo,  agg.  Pieno  di  loppa  o  pula.  Bv lac- 
cio, sm.  L'ammasso  delle  loppe,  e  tatti  di 
avanzi  del  fondo  della  battitura  delle  biade. 
Pula  del  castàgn.  Ventola cchio;  sta.  Tri- 
tume quasi  ridotto  in  polvere  delle  scorze 
prosciugate  e  riarse  delle  castagne,  e  da  cui 
si  ripoliscono  prima  di  ridurle  in  farina. 
Zughe  a  pula.  Otocare  alla  corda,  o  Fare 
una  corda ,  terra,  tose  Sorta  di  giocata  al 
biliardo.  Puglia,  sf.  I  denari  che  si  mettono 
nel  piatto  per  premio  di  chi  vince. 

Pulàoa.  V.  Polàca. 

Pularéja  \  POLLERIA ,  sf.  Luogo  dove  si 

Pulaxi       I  tengono,  o  vendono  polli. 

Pularól,  Pulàster.  V.  Polardla,  ecc. 

Pulcinèla.  V.  Puntinola. 

Puldés.  nel  pi.  voce  contadinesca  da  Polis 
abbigliarsi,  e  vale  Abbigliamenti,  e  sarebbe- 
ro le  Donora,  cioè  Vestito,  Anne  Ilo  da  sposa. 
ecc.  che,  il  futuro  sposo,  recatosi  aHa  citt-t 
insieme  alla  fidanzata,  acquista  a  piacimento 
di  questa,  e  le  regala  0  dona. 
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Puledar  (  POLBDRO,  sm.  Cavallo,  Aijno 
Puledre  )  o  Mulo  non  ancor  domato»  dito. 

PoLBDBBTTO,  POLBDB1NO,  POLBDRUCCIO.  BCCT. 
POLEDROTTO,  POLBDBOOCIO.  —  POLKDRA,  B& 
dilli.  POLBDRJNA. 

Pulèn*.  V,  Polena. 

Pulènta.  V.  Polènta. 

Puler.  V.  Polèr,  Rumor. 

Pulétioa,  eco.  V.  Polétioa,  ecc. 

Pulì.  POLIRE,  va.  Nettare.  Purgare.  Lustrare 
stropicciando.  Polito  ,  sm.  Luogo  ripolito  a 
agoni bro  d* impedimenti,  agg.  Metto,  Senza 
macchia,  Liscio,  Forbito.  Cortese,  Civile.  Po- 
litezza, sf.  Nettezza,  Mondezza.  Coltura,  Ci* 
viltà.  Politamente,  avv.  Con  politezza*  superi. 

POLITISSIMAMBNTB.  —    PoLlTOBB,   verb.    XD. 

Politricb,  f.  Chi  o  Che  polisce.  Impolito, 
agg.  Non  polita  Spouto,  agg.  Che  ha  per- 
duto la  politura.  V.  Ripulì*  Abiglié. 

Pulidèn.  POL1TINO,  agg.  dim.  vezz.  di  Po- 
lito. «  Che  avevate  un  bambin  sì  pulitino , 
Che  non  faceva,  mai  la  piscia  a  letto»  »  (Fa- 
giuoli).  «  Io  le  ho  detto  tutto  quello  che  sa- 
pevo di  ben  di  voi:  che  siete  sano,  arzillo, 
politino,  ricco  in.  fondo,  splendido,  ecc.  » 
(Nelli).  Ammodino,  dim.  di  Ammodo,  per 
Adagio,  Con  garbo,  ecc.  Fé.  pulidén.  Fare 
ammodino,  Assbttatuzzp,  agg.  dim.  di  A*- 
settato.  Attillato,  Polito. 

PuUdùra.  POLITURA,  sf.  Effetto  che  risul- 
ta dal  polire,  Poli  menta  Ripolitura,  sf. 
Nuova  politura.  Ultima  politura. 

Puligé.  V.  Dormi. 

Pulimènt.  POLIMENTO,  sm.  Atto  del. po- 
lire, Effetto  che  risulta  dal  polire. 

PulintSn.  V.  Polenton. 

Puliteaa.  V.  Politela,  Pulì  (politezza). 

Puliàója.  POLIZIA.,  sf.  Cura  di  star  polito,  e 
di  tenere  ogni  cosa  d'intorno  polita.  V.  Po* 
liiója.  * 

Puliamola.  PULCINELLA,  sm.  PereoQsggio 
ridicolo  della  comedia  napoletana,  fig.  Per* 
sona  ridicola.  Pulcinellata  ,  sf.  Azione  da 
pulcinella.  * 

Puliaide.  POLITO,,  agg.  Che  ha  cura  di  star 
polito,  e  di  tenere  ogni  cosa  con  polizia. 

Pulfln.  VIGL1UOLO ,  sm.  Spiche  o  Bacelli 
non  bene  tribbiati ,  separati  dal  grano  o  dalle 
biade.  Cave  i  pulon.  Diloccarb,  va.  Sepa- 
rare il  vigliuolo  dal  gròsso  della  massa  delle 
biade  quando  si  sventola.  Pulonb,  sm.  Tri- 
tume  di  fienile,  Pula  di  fieno  che  resta  nel 
fienile,  dopo  levato  il  fieno.  «  Non  haveode 
la  gramigna,  si  opererà  (adoprerà)  di  quel 
pulone  di  fieno  che  restia  nefle  capanne,  e 
nelle  mangiatoie  de' cavalli.  »  (Lorini).  V. 
Pula  (bullaccio).  Liacòn. 

Pulpaatrèl.  V.  Palpòà. 

Pulpóta.  V.  Polpéta. 

Pùlpitt  PULPITO,  sm.  Palco  d' onde  predi- 
carvi.  Pergamo. 

Pulpitòn  &   Grossa  polpetta.  Picchi  ante, 

PulptOn  j  sm.  Manicaretto  fatto  di  carne 
battuta.  Impiastro,  sm.  figurat.  Convenzione, 
Patto  concluso  con  imbroglio.  V.  PolpetSn, 

Pulsén.  POLCINO ,  per  sincop.  in  vece  di 


Pollicino,  sm.  dim.  di  Pollo ,  Nome  che  ai- 
dà  al  figlio  della  gallina,  finché  segue  la  chioc- 
cia; estendevi  anche  ad  ogoi  piceni  nato  dei 
eli  altri  volatili.  Pulaén  bagna,  Polcin 
bagnato,  si  dice  d'Uomo  timido,  freddo,  di 
non  forte  spirito.  Pulaén  in  t*  la  etópa , 
Polcino  nella  stoppa,  e  Grullo  significa  che 
sta  ottuso,  Che  ha  preso  la  monna  malinco- 
nica (melancolica),  Che  sta  come  gallina  ba- 
gnata o  polcin  nella  stoppa.  »  (Salvini).  Pi* 
colare,  vn.  Il  mandar  fuori  la  voce  che  fanno 
i  polcini,  e  li  altri  piccoli  uccelli.  Pigolìo, 
sm.  Il  pigolare  continuo. 

Pulser.  PULCIAJO ,  sm.  Nido  di  pulci.  Nel 
dial.  romagn.  Gran  quantità  di  pulci,  Luogo 
pieno  di  pulci. 

Pulaon.  PULCIOSO,  agg.  Che  ha  molte  pulco 
addosso. 

Pulaeet.  V.  Polssét. 

Pultreja.  V.  Poltréja. 

Pultrl.  POLTRIRE,  vu.  Stare  nel  poltro, 
cioè  nel  Vetto ,  nel  covo.  (Salvini).  Vivere  in 
ozio,  ed  in  mollezze.  Spoltroneggi  ars,  vn. 
e  intens.  di  Poltroneagiare,  «  L' ho  lasciata 
spoltroneggiando  a  Ietto.  »  (Nelli).  «  Ora  in 
questo  punto  ci  devi  andare,  benché  la  stia  a 
letto  spoltroneggiando,  mostrando  tu  di  non 
aver  ben  capito  i  suoi  ordini  per  mio  mez- 
zo. »  (id.). 

Pultron,  ecc.  V.  Poltron,  ecc. 

Pulvraà,  Pulvréna,  V.  Polvràa,  ecc. 

Pulvrer,  Pulvrira.  V.  Polvrer,  ecc. 

Pulaon  ,    \  BONCINELLO ,  sm.  Ferro  bu- 

Pulaunzòl  )  ceto  dall'  un  de'lati  che  si  mette 
nel  manico  del  chiavistello  per  ricevere  la 
stanghetta  della  serratura.  Paletto,  sm.  ter. 
archit.  Quel  pezzo  di  verga  di  ferro  il  quale 
posto. alla  testata  delle  catene  che  ai  mettono 
agli  edifizj  ,  serve  a  tenerle  ferme.  Catena , 
così  per  .similitudine  dell'effetto  prodotto  dalle 
vere  catene,  chiamasi  una  Spranga  di  ferro 
che  unisce  due  muraglie ,  e  le  tiene  salde , 
mediante  un  lungo  Paletto  conficcato,  e  im- 
biettato in  ciascuno  dei  due  Occhi  o  Maglie, 
con  che  termina  ciascuna  estremità  della  ca- 
tena. (Carena).  V.  Panadn. 

Pumariél.  V.  Lazaról. 

Pumé.  V.  Pome.  m 

Pumèri.  V.  Pomèri. 

Puméta.  V.  Poméda. 

Pumpìr.  V.  Pomper. 

Puxnpò,  Pumpón.  V.  Pompon. 

Pumsé.  V.  Pomsé. 

Pùnc.  PUNCIO,  ed  anche  PUNCH,  e  PON- 
CE, sm.  Bevanda  composta  d*  equa  bollente, 
rum,  zucchero  e  scorza  di  limone.  «  e  altera 
i  baffi  aconci,  Succhia  la  patriottica  Babelle, 
Sigari  e  ponci.  »  (Giusti).  «  Di  qui  nasce  che 
pochi  artefici  e  operai  squ  in  iatato  di  atten- 
dere alle  loro  facende ,  essendo  costretti  di 
starsene  per  la  più  parte  di  tal  dì  nelle  loro 
case ,  o  ne'  loro  letti  a  digerire  quella  tanta 
birra  e  quel  tanto  puncio  tracannato  nell'o- 
steria. »  (Baretti).  «  Il  sugo  (della  polpa  del 
fusto  dell*  acagiù)  in  America  si  adopera  per 
acidulare.  il  punch,  »  (Targioni  T.) 
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Panddr.  V.  Pomdòr. 

Pondsèla.  V.  Pondsèla, 

Ponf.  V.  Barlùnfata. 

Punì.  PUNIRE,  va.  Dare  ad  uno  la  pena  del 
suo  delitto.  Infliggere  punizione  al  delinquente. 
Punitivo  ,  agg.  Atto  a  punire,  Che  ha  virtù 
di  punire.  Punibile,  agg.  Degno  di  enere 
punito.  Punitore,  verb.  m.  Pcnttricb,  f.  Chi 
o  Che  punisce. 

PonialOn.  PUNIZIONE,  sf.  Pena  in  espia- 
zione di  colpabilità.  Il  punire. 

Pùnt.  V.  Pont  (punta,  maglia). 

Pùnta,  V.  Pònta.  Brànch. 

Pontador.  V.  Apontadòr. 

Punte.  PUNTATA,  et  Colpo  di  punta.  V. 
Fétta  (puntata). 

Puntéda.  FASCICOLO ,  sin.  Parte  di  un'  o- 
pera  che  ai  distribuisce  prima  che  sia  stam- 
pata per  intero  ;  e  dicesi  per  lo  più  Dispensa. 

Pontege.  PUNTEGGIARE,  va.  Mettere  re- 
golarmente i  punti  e  le  virgole  negli  scritti. 
Intagliare  o  Picchiettare  con  puntini.  Pun- 
teggiato, agg.  Segnato  con  punti.  Sparso  di 
macchiette  simili  a  punti.  Punteggiatura  , 
sf.  Puntbqoiamento  ,  sm.  Il  punteggiare. 
Punteggi  a torb,  ver b.  m.  Puntbggiatricb, 
f.  Chi  o  Che  punteggia.  Impuntire,  va.  ter. 
calz.  Cucire  a  punti  molto  fitti.  V.  Ponsi- 
dùra  (spighetta). 

Puntél.  PONTELLO ,  sm.  Legno ,  o  simile 
con  che  si  pontella.  flg.  Appoggio,  Ajuto.  V. 
▲pnntlé. 

Puri  tei.  PUNTALE,  sm.  Fornimento  appun- 
tato che  si  mette  air  estremità  di  alcune  cose; 
e  che  si  suole  aggiungere  al  calzuolo  per  fare 
al  bastone  un  finimento ,  o  un  riparo,  dim. 
Punt  aletto,  Puntaluzzo.  —  Calzuolo,  sm. 
Gorbia,  sf.  Pezzo  per  lo  più  di  ferro,  nel  cui 
vano  come  in  una  calza,  entra  l'estremità  in- 
feriore del  bastone  o  manetta.  Inoorbiarb, 
va.  Mettere  la  gorbia.  Ingorbiatura,  bL  Lo 
Sgorbiare.  V.  Aghót. 

Punteli.  PUNTIGLIO,  sm.  Ostinazione  nel 
sostenere  un*  opinione,  o  pretensione.  V.  Im- 
puntigliela. 

Pontigliòa.  PUNTIGLIOSO,  agg.  Che  sta  sul 
puntiglio. 

Puntfra.  FITTONE,  sm.  Radice  maestra 
delle  piante. 

Puntiró    j  PUNTERUOLO,  sm.  Strumento 

Puntiról  )  d' aciaio ,  appuntato  per  forare. 
Insetto  che  rode  il   grano,  dim.  Puntbbuo- 

LETTO 

Pantlè*.  V.  Apuntlé. 

Puntlv.  V.  Punto. 

PuntGn.  PUNTONE,  sm.  Machina  per  net- 
tare dal  fango  I  porti  di  mare.  V.  P5nt 
(pontone). 

Puntù.  PUNTUTO ,  ed  anche  PUNTlO ,  e 
PUNZtO,  agff.  Acato  in  punta,  Aguzzo.  «Pen- 
nello di  setole  grossetto  e  un  poco  puntio.  » 
(Cenni ni).  «  Stiletto  di  scopa,  o  di  legno  for- 
te,  o  d'  osso ,  punito  come  stile  proprio  da 
disegnare.  »  (idi. 

Puntualité.  PUNTUALITÀ,  tf.  Attenzione 
nel  fare,  o  nel  giungere  a  tempo.  Prontezza, 


PUR 

Somma  esattezza.  Puntualmente,  arv.  Con 
puntualità. 

PuntneL  PUNTUALE,  agg.  Molto  diligente, 
Pronto  ne"  pagamenti,  eoe 

Puntura,  PUNTURA ,  sf.  Ferita  fatta  da 
strumento  a  punta.  Mal  di  fianco,  dira.  Pcn- 
turbtta. 

Panai  PONT  ARE,  PONZARE,  va.  Far  forza 
per  mandar  mora  gli  escrementi  del  corpo. 
PoNZATURA,  sf.  Il  ponzare.  V.  Pnnàir. 

Ponsét.  STIMOLO,  sm.  Bastoncello  con  pun- 
ta di  ferro  in  cima,  da  stimolare  i  buoi,  onde 
farli  affrettare.  Pugnetto,  Ptmgetto,  Pvn- 
giglio,  Pungolo,  è  la  Punta  di  ferro  che  si 
metta  in  cima  allo  stimolo;  ma  è  detto  anche 
allo  stimolo  intero.  Pungolar*,  va.  Stimolare 
col  pungolo. 

Punaidùra.  PUNGITURA?  sf.  Puntura.  Spi- 
ghetta ,  sf.  Linea  di  punti  attorno  al  tacco 
delle  scarpe. 

Punsdr.  PONDÌO,sm.  Stimolo  ad  andar  del 
corpo,  ma  doloroso,  e  con  senso  di  gran  peso. 
V.  Préxnit.  Panie. 

Panai  top.  V.  Bróaoh  (pugnitopo). 

Pnna6n.  PUNZONE ,  sm.  Modello  d*  aciajo 
per  imprimere  monete,  carattere  da  scampa, 
ecc.  dim.  Punxonbtto,  Punzonctno. 

Pupa*.  PUPAZZO,  sm.  v.  romana,  Fantoc- 
cio. 

Papaia.  PUPAZZA,  sf.  v.  romana,  Bambola. 

Pupól.  PUPILLO ,  Bm.  PUPILLA ,  sf.  Chi 
rimane  in  età  minore  dopo  la  morte  del  pa- 
dre. Pupillare,  agg.  Di  pupillo.  Spupìlla- 
BB,  va.  Mettere  un  minore  in  istato  di  non 
essere  più  soggetto  alla  potestà  paterna,  o  òVl 
tutore.  Dichiararlo  fuor  di  pupillo. 

Pupéla.  V.  Barn  Dòn  (pupilla). 

Pupulài,  Papale.  V.  Popolai,  eoe. 

Par.  PURO ,  agg.  Che  non  è  mescolato  con 
altra  cosa,  Che  non  è  alterato,  viziato.  Schiet- 
to. V.  Pro*. 

Puramènt.  PURAMENTE,  avv.  Solamente, 
Semplicemente. 

Parasse.  ASSAISSIMO ,  avv.  dal  lai.  Per- 
nimium,  Valde  niminm.  Moltissimo,  Gran- 
demente. «  Pemimium  interest  »  (Teren- 
tiu8).  V.  Benasse. 

Pnrcaciòn.  SUCIDONE ,  sm.  e  agg.  Uomo 
sucido  della  persona,  o  di  cattivi  costumi. 

Purcaréja.  V.  Poro  are j  a.  Purslarója. 

Purchsìia.  V.  Puoaéja. 

Purdgheda.  V.  Pòrtico. 

Purdgòn.  V.  Capandn. 

Paréata.  PURISTA,  sm.  Chi  troppo  ricerca 
la  purità  della  lingua,  e  con  soverchio  rigore 
s]attiene  alla  pretesa  autorità  di  certi  scritto- 
ri. Purismo  ,  sm.  Voce  novellamente  intro- 
dotta per  indicare  il  difetto  di  chi  troppo  ri- 
cerca la  purità  della  lingua. 

Porét.  V.  Póver.  Por  (porro). 

Parata.  PORRANDELLO,  sm.  Porro  selva- 
tico. 

Poréaa,  PUREZZA,  sf.  Qualità  di  ciò  che  è 
puro. 

Purgftnt.  PURGANTE,  sm.  Medicamento 
purgativo,  agg.  Che  porga. 
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Purghe.  PURGARE,  va.  Purificare,  Mon- 
dare, Nettare.  Curare  che  si  sciolga  ed  esca 
da  un  corpo  ogni  impurità,  np.  Prendere 
medicamenti  purgativi  Purgamento,  sm.  Il 
purgare.  Purgativo,  agg.  Che  ha  virtù  di 
purgare.  Purqabilb,  agg.  Che  può  purgarsi. 
Orecchio  purgato,  Orecchio  il  quale  scopre 
nelle  opere  di  letteratura  o  di  musica,  tanto 
la  bellezza,  quanto  i  difetti,  per  ciò  che  ri- 
sguarda  il  numero,  1* armonia.  Tren  pur- 
ghe. Terreno  confettato,  confetto,  dicesi 
del  Terreno  allorché  per  istagione  fredda  ed 
opportuna  divien  migliore  e  più  fertile.  Ri- 
poso ars  ,  va.  Purgar  di  nuovo;  ed  anche 
Purgar  bene.  np.  Purgarsi  di  nuovo.  Ripur- 
gambnto,  sm.  Il  rijpurgare. 

Purifloadur  \  PURIFICATOJO,  sm.  Pan- 

Purifioatóri  >  nicello  di  lino  col  quale  il 
sacerdote  netta  e  polisce  il  calice  e  la  patena.- 

Purtadòr,  Parte.  V.  Portadòr,  ecc. 

Purt&nt,  Purtantèna.  V.  Fort&nt,  ecc. 

Purtiohet.  V.  Pórtioh. 

Purtinér.  V.  Portinér. 

Purtìra.  V.  Portlra. 

Purtròp.  PUR  TROPPO,  Locuz.  che  il  più 
delle  volte  importa  Cosi  non  fosse/  Così 
non  fosse  vero  /;  ed  è  una  forma  di  energi- 
camente affermare  mescolata  per  ordinario 
con  rincrescimento  che  vera  sia  la  cosa  che 
si  afferma.  «  Pur  troppo  ne  proviamo  noi 
manifestamente  i  deplorabili  effetti  I  »  (Sal- 
vini). 

Pnrtugàl.  V.  Melarània. 

Purtuniel.  PORTELLO,  sm.  Piccola  porta 
praticata  da  un  lato  del  portone ,  e  che  si 
apre,  mentre  quello  sta  chiuso. 

Purààna.  GALLINELLA,  Gallinella  aqua- 
tica, Uccello  che  ha  il  becco  di  color  rosso 
ignito  al  di  sotto,  le  parti  laterali  del  ventre 
strisciate  di  bianco,  le  ali  grigie  con  macchie 
brune. 

Partanoli.  Gallinella  palustre  piccola. 

Puraandn.  SCIABICA,  sm.  Uccello  di  ripa. 

Purftèl,  Furali.  V.  Poriòl,  ecc. 

Furigli.  V.  Fona. 

Puraidn.  V.  Poraion. 

Puràission.  V.  Prooesslón. 

Pizrilareja.  PORCINAGLIA,  sf.  L'operare 
da  porco.  Il  favellare  come  farebbero  i  porci, 
se  favellare  potessero.  (Fanfani). 

Puralèn.  MILLEPIEDI,  sf.  Insetto  cotnmune 
che  ha  moltissimi  piedi. 

Pursnàeia.  PORTULACA,  PORCELLANA, 
sf.  Sorta  d' erba  grassa. 

pusociòn.  V.  Poatigliòo. 

puaé\  Puaeda.  V.  Pose,  ecc. 

Pusòa,  ecc.  V.  Possèss,  ecc. 

Pustào.  MOSTACCHIO,  sm.  Parte  di  barba 
che  si  lascia  crescere  al  di  sopra  del  labro 
superiore,  pi.  Mostacci. 

Pustér,  Pustir.  V.  Poster,  ecc. 

Pustéè.  V.  Poatéa. 

Pùta.  PUTA,  Vocache  significa  Supponi,  Per 
esempio,  ecc.  «  Se  un  real  Segretario  o  Ca- 
meriere, Tagliato,  pula  il  caso  a  barattiere.  » 
(Giusti).  «  Chiedo  venia  a  V.  S.  Revdma.  ; 


puta  il  caso  che  il  tempo  non  bastasse  all'una 
ed  air  altra  bisogna .  o  non  sarebbe  megl  io 
incominciare  dalla  salvazione  eterna  I  »  (Guer- 

Putào    j   POTACCHIO,   POTAGGIO,   sm. 

Putàoi  j   Specie  di  manicaretto  brodoso. 

Putàoia.  CAPPERI,  interi,  di  meraviglia. 

Pute,  Puter.  V.  Potè,  ecc. 

Puteea    i  SALAM1STRO,  sm.   SALAMI- 

Putésaa  j  STRA,  sf.  Uomo  o  Donna  che 
parla  e  giudica  di  tutto  come  il  saccente. 

Putiaia  i  SALAMISTRERIA ,  sf.  Sac- 

Putissaréja   f  centeria.  V.  Albagéja, 

Putisse.  SALAMISTRARE,  vn.  Fare  il  sac- 
conte 

Putrefàt.  PUTREFATTO,  agg.  Che  ha  subito 
la  putrefazione.  Putrefarsi,  np.  Imputridire. 

Puvartàja.  V.  Póver  (poveraglia). 

Pu-rarta  POVERTÀ ,  sf.  per  antifr.  Quan- 
tità grande  di  che  che  sia.  p.  e.  Ha  la  pover- 
tà di  centomila  scudi  di  patrimonio.  (Fanfa- 
ni). «  Dalle  cui  testimonianze,  come  d'uomi- 
ni insigni  e  toscani,  fortissime,  lo  studioso 
trarrà  che  non  è  d'ora  ma  la  povertà  di 
più*  secoli  che  per  tutt' Italia  e  dentro  la  stessa 
Toscana  si  proferisce  tanto  a  bi  ci,  quanto 
a  he  ce  senxa  spiraglio  d'imitazione  francese.» 
(Viani). 

Puvèna.  V.  Rioòta. 

Puvida    t  PIPITA ,  sf.  Filamento  di   cute 

Puvidla  ]  che  si  stacca  da  quella  che  con- 

Puvita  I  torna  le  unghie  delle  dita  delle 
mani.  Malore  che  viene  ai  polli  sulla  punta 
della  lingua.  Tenera  punta  d  erba  o  ramicello. 

Puvràa.  POVERACCIO ,  sm.  Epiteto  che  e- 
sprime  la  compassione  che  si  ha  della  disgrazia 
di  colui  il  anale  si  nomina.  (Minacci). 

Puvràaa.  V.  Pavaràaa. 

Puvré.  Mosto  cotto  con  entrovi  intriso  pane 
grattugiato  e  pepe. 

Puvrét.  V.  PcWer. 

Puaé.  PUZZARE,  vn.  Mandar  puzzo.  Appuz- 
zare, Appuzzolarb,  ScoMPUZZARBf  vn.  In- 
durre o  apportar  puzzo.  Empiere  di  puzzò. 
V.  Afleghe. 

Puièt.  BOTTINO,  sm.  «  La  parte  degli  aqui- 
dutti  murati  son  queste  :  allo  incile  si  fa 
un  ricetto  :  di  poi  gm  per  il  condotto  si  fanno 
le  conserve  dell'equa  :  ma  dove  si  rincontrasse 
un  terreno  che  fosse  troppo  alto,  si  cava  nel 
terreno  un  bottino ,  ecc.  Il  bottino  è  quello 
che  è  cavato  nel  terreno  con  ripe  attorno,  dal 
quale  si  può  vedere  le  aque.  »  (Alberti  ar- 
chiti) V.  Pòi,  dim.  BusiÒl. 

Puadl.  V.  Pogiól.  Banoaléna. 

Puaolènt.  PUZZOLENTE,  PUZZOLENTO, 
agg.  Che  puzza. 

Paaora,  ecc.  V.  Pizàoara,  ecc. 

Paanoùl.  GRATTACULO,  BALLERINO,  sm. 
Coccola  rossa  della  rosa  canina. 

Pie.  V.  Peie. 

Pàei.  Parapetto  del  pozzo.Y.  Pòi  (parapetto). 

Paèn.  V.  Péool. 

Pzéz.  CISPA,  sf.  Umore  viscoso  del  margine 
delle  palpebre,  risecchito:  dicesi  Cacole.  (Hoc- 
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co),  tona.  copi.  Ciotola.  ,  sf.  Cacio  piccolo. 
Paigot.  V.  Piaget 


Paia**.  CISPARDO,  CISPOSO,  agg.  Che  ha 

cime  negli  occhi. 
Pbòo.  V.  Arlét, 
Paura,  V.  Pegior». 


Q 


Q.  sm.  Lettera  consonante  decimasesta  dell'ai* 
fabeto  italiano,  sempre  seguita  dall'  u,  e  che 
non  raddoppiasi  che  in  Soqquadro. 
Qua,  QUA,  avv.  di  luogo  significante  In  questo, 
Nel  luogo  dov'è,  o  dove  &  ragione  di  essere 
chi  parta.  Accompagnato  coi  verbi  di  stato , 
vaie  in  questo  luogo,  e  accompagnato  coi 
verbi  di  moto  f  vale  A  questo  luogo.  «,  Dar- 
dano  qui  nacque,  Qua  Febo  ne,  richiama.  » 
(Caro).  Ande  d*  qua  d' là.  Andare, di  qua 
e  di  là,  Andare  or  dall'una,  or  dall'altra 
parte.  «  Allora  dura  il  giuoco,  quando  ella 
(la  palla)  tra  le  mani  dell'uno  e  dell'altro 
va  or  df  qua  e  ora  di  là,  bene. da  questo 
mandata,  o  bene  da  quello  ricevuta.  »  (Var* 
chi).  Ande  In  qua  e  in  là.  Andare  in 
qua  e  in  là,  o  vero  Andare  qua  e  là>  Muo- 
versi verso  una  parte  e  .verso  un'altra.  «.Co- 
minciarono, come.potevano,  ad  andare  in  qua 
e  in  là  di  dietro  a'  pesci,  i  quali  male  ave- . 
vano  dove  nasconderai,  ed  a  volerne  con 
esso  le  mani  pigliare.  »  (Boccaccio),  e  Djer 
ghigne  i  tori ,  ed  ognuno  a  traverso ,  Chi  qua . 
chi  là  ne  van  per  la  foresta,  Forte  mug- 
ghiando ,  ecc.  »  (Berni).  Bseer  piò  d*  là 
ohe  d' qua.  Essere  più  di  là  che  di  qua, 
fissare  molto  vecchio  ;  ed  anche  Essere  in  sì 
cattivo  stato  di  salute ,  che  non  vi  sia  molta 
speranza  d'  aver  a  campare.  «  Innamorato 
un  par  mio,  che  sono  Più  di  là  che  di  qua  ? 
Tu  mi  fai  ridere.  »  (Sa] viali).  Féa  in  qua. 
Farsi 
«  Fatevi 
(Machiavelli). 
Qua  Qua.  V.  Ora  Ora. 
Quào.  COVACCIO,  COVACCIOLO,  sm.  Luo- 
dove  si  riposa,  o  dove  dorme  l'animale. 
r.  aób. 

Quào^  \  ACQUACCHIATO,  ACQUATTATO, 
Quaoe  t  pari,  di   Acquaechiarsù  Chinato  e 
basso  per  celarsi  ali  altrui  vista.  Quatto, 
agg.  Chinato  e  basso  per  celarsi  e  nascondersi 
ali  altrui  vista.  Quatton  quattone,  locus. 
avv.  In  maniera  quatta.  V.  Acquacene. 
Quadarlé  \   SCACCATO,  SCACCHEGGIA- 
Quaderlé  '   TO,  agg.  Fatto  a  scacchi. 
Quadarl&a  \  QUA  DRELLA,  sf.  Lima  grossa 
Quaderlén  f  quadrangolare.  Quadrettino, 
Bm.  Spiagqetta,  sf.  Specie  di  ferrareccia 
quadrata. 

Quadarlét  \  QUADERLETTO,sra.Gheron- 
Quaderlét  i  cino  tra  due  staffe  a  ciascun 
lato  della  calia.  Quadhrlbtti  ,  Quadrelli  , 
sm.  pi.  Due  pezsi  quadrati  nella  camicia,  cu- 1 
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citi  sotto  rìaacun'ascella.  V.  Righéft,  Gàbia 
(regoletti). 

Quadarlòn  t  SPIAGGIQNE,  sm.  Ferawc- 

Quaderlon  j  eia.  quadrata,  della  specie  detti 
Ordinaria  di  ferriera, 

Quadartèn  j  QUADRATINO,  sm.  Ciascuno 

Quadertèn  i  di  quei  passetti  quadrati  chi 
servono  agli  stampatori  per  la  fermasiooe  dei 
vnoti  delle  linee. 

Quaderna.  QUADERNA ,  sf.  ComUnasioi* 
di  quattro  numeri  al  lotto. 

Quadradùra.  QUADRATURA,  sf.  Ridnnone 
in  forma  quadra ,  o ,  in  quadrato.  Ciawoo* 
delle  facciate  di  un  corpo  solido  quadran- 
golare. 

Quadragesima.  V.  Quaresima. 

Quadrarla.  QUADRERIA.,  st  Quantità  o 
Raccolta  di  quadri* 

Quadre.  QUADRARE,  va.  Ridurre  in  forma 
quadra,  vn.  Andar  a  genio,  Sodisfare,  Talea- 
tare,  Convenire  con  proprietà.  Quadrato,  agg. 
Ridotto  in  forma  quadra.  Quadramente  sm. 
Il  quadrare.  Quadratile,  agg.  Che  può  ri- 
dursi in  forma  quadra.  Quadrativo,  agg. 
Atto  a  quadrare.  Quadrato**,  verb,  m.  Qua- 
dratric*,  f.  Chi  o  Che  quadra.  Quadrata* 
mente,  avv.  In  maniera  che  quadri.  Inqua- 
drare, va.  Dividere  o  Scompartire  in  quadri* 
cioè  in  figure  quadrate.  Riquadrare,  va. 
Mettere  o  Ridurre  in  quadro. 

Quadriglia.  QUADRIGLIA,  sf.  Ballo  intrec- 
ciato a  quattro  a  quattro.  Quadrio  a,  sf.  Coc- 
chio tirato  a  quattro  cavalli. 

Quadrel     J  CÀRICE,  C ARETTO,  sm.  Qìud- 

Quadròla  ì  co.  palustre  che  serve  per  far 
lettiera  alle  bestie.  In  general  Strame  palu- 
stre. Quadrello,  sm.  Specie  d' erba  palustre. 
(Fanfani).  Quadrello,  sm.  Ago  da  impun- 
tire ,  Ago  grosso  a  tre  canti  per  impuntire 
materasse.  Mattone  quadrato.  Ferro  od  armi 
di  punta  quadrangolare.  Nel  pi.  Pesinoli  * 
rombo  cuciti  nel  bifo  reamente  delle  dita  dei 
guanti.  V.  Brója  (proda).  Merton  (mattone). 

Quadrali.  QUADRIGLIO,  sm,  Giuoco  di  om- 
bre (carte)  che  si  fa  in  quattro. 

Quadrét.  QUADRETTO,  sf.  Ferro  ridotto 
in  ispranghe  ben  riquadrate  a  canti  vivi.  V 
Righét. 

Quadrét.  QUADRATO,  sf.  Figura  piana  di 
quattro  lati  eguali. 

Quadriglia.  V.  Quadrettila, 

Quadriglie.  V.  Quadarlé. 

Quadrivi.  V.  Oroser. 

Quadrdn.  V,  Pradòn. 
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Qùadrupliohé.  QUAbRUPLICARE ,  va. 
Moltiplicare- per  quattro. 

Quaja.  QUAGLIA,  sf.  Uccello  nòto  di  passo, 
dim.  Quaolibtta.  V.  Imbariagadùra. 
Qua-quajòt. 

Quajadùr  i  QUAGLIARE,  sm.  Strumento 

Quajardn  j  a  foggia  di  borsetta,  coi  quale 
si  imita  il' canto  della  quaglia  per  allettarla 
e  prenderla.  Tremo  e  quajarén.  Fare 
il  cui  loppe' tappe.  «  Perchè,  se  mi  fa  il 
cui  loppe  loppe,  ragionandone  voi ,  che  mi 
farebbe  egli,  vedendovi  a  ferri  ?  »  (Aretino). 

Quajòt.  QUAOLIOTTO,  sm.  Quaglia  giovane. 
II  maschio  della  quaglia. 

Quajotéra.  QOAGLIERAJO,  sm.  Apparec- 
chio da'pigKar  le  quaglie.  Pél' d' la  qua- 
jutera.  STOLLO,  sm.  «  Nel  mezzo  della 
sagina  (disposta  per  la  caccia  delle  quaglie , 
detta  quagherajo),  si  pianta  uno  Mollo  lungo 
dieci  o  dodici  braccia,  avente  in  cima  una 
carrucola,  mediante  la  quale  si  tirano  su  l'alto 
dello  stollo  le  gabbie  attaccate  ad  una  rane 
a  guisa  di  coróna.  »  (Savi). 

Quajóai.  CORBEZZOLE!  Esclamazione  di 
maraviglia. 

Quaiquìra.  V.  Gualcherà. 

Qualifiche.  QUALIFICARE ,  va.  Attribuire 
alcuna  qualità  a  che  che  sia.  Qualificato, 
agg.  Di  gran  condizione ,  D*alto  pareggio. 
«  Tutta  la  gènte  più  qualificata  èie  prima 
soleva  in  questo  tempo  stare  hi  campagna 
all'  esercito.  »  (Bentivoglio). 

Qualità.  QUALITÀ ,  sf.  Ciò  che  fa  che  tale 
è  una  cosa,  quale  è  detta,  cioè  buòna  o  cat- 
tiva, grande  o  piccola,  calda  o  fredda,  bianca 
o  nera,  ecc.  Per.  es.  Bontà,  Cattivezza,  GfVm- 
dezsa,  Piccolézza,  Colore,  ecc.  sono  qua- 
lità. 

Quahnént.  QUALMENTE,  avv.  Come,  In 
quella  guisa,  In  tal  maniera. 

Qualora.  QUALORA ,  àw.  Qualunque  volta 
che,  Ogni  volta  che. 

Qualunque.  QUALUNQUE,  agg.  indeterm. 
Qualsiasi,  Qualsivoglia.  «  A  ben 'intendere 
qualunche  ;  (qualunque)  cosa  in  Quàlùnche 
(qualunque)  scienza ,  bisogna  prima....'  cono- 
scere i  primi  principj  e  le'  prime  cagióni  to- 
sino agli  ultimi  elementi' d' èssa.  »  (varchi). 

Quànd.  QUANDO,  sm.  con  l'artic.  Tempo, 
Ora.  avv.  In  quel  tempo  che ,  Allora  che , 
Allor  quando.  Quànd  nò.  Quando  che  no, 
o  Quando  no.  Se  no ,  Se  non ,  In  caso  che 
no. «Deliberarono  che  si  mandassero  ambascia- 
tori al  Conte  per  trattare  il  modo  dell'accor- 
do, e  se  trovassero  il  Conte  gagliardo  da  poter 
sperare  che  e1  vincesse  conchiuderlo  ;  quando 
che  no,  cavillarlo,  e  diferirlo.»  (Machiavelli). 
D'in  quànd  in  quànd.  A  quando  a  quan- 
do ,  io  stesso  che  Di  quando  in  quando ,  Di 
tempo  in  tempo.'  «  E  vidi  spirti  per  la  fiam- 
ma andando  ;  Perch*  io  guardava  ai  loro  ed 
a'  miei  passi  Compartendo  la  vista  a  quando 
a  quando,' »  (Dante).  Féna  da  quànd. 
Per  in/In  quando,  In  vece  di  fino  da 
quando,   «  Ti  Conobbi  per  in/In  Quando 


pascevi  presso  a"  paduli  di  Tebe  una  gran 
masseria  di  vacche.  »  (Caro). 

Quànt.  QUANTO,  sm.  Quantità,  avv.  Dinota 
Quantità,  Tempo,  Paragone,  ecc.  Per  quanto, 
Secondo  che.  Quànt  evnle.  A  quanto  è  da 
me,  Per  ciò  Che  si  aspetta  a  tóe/Fer  qtiànt 
e* u1s* pò.  A  basta  lena,  locuz.  avv.  Per 
quanto  basta  la  lena,  A  tutto  potere. 

QuàntitatW.  QUANTITATIVO,  sm:  La  quan- 
tità della  cosa  di  cui  si  tratta,  agg.  Di  quan- 
tità. 

Quahtite.  QUANTITÀ,  sf. 'Tutto  ciò  che 
può  essere  misurato,  o  numerato,  ossia  Tutto 
ciò1  che  ha  proprietà  di  essere  aumentato  o 
diminuito.  Moltitudine,  Abondanza. 

Qua-quajòt.  QUA  QUA' RA,  Voce  della 
quaglia. 

Quàquòl.'V.  Oàeol. 

Quaranta.  QUARANTA ,  sm.  Numero  di 
quattro  decine. 

Quarantén.  QUARANTINO ,  agg.  Di  qua- 
ranta giorni.  V.  'feinquantén. 

Quarantena.  QUARANTENA,  sf.  Sparto 
di  quaranta  giorni  in  cui  si  ritengono  nel 
lazaretto  le  persone  o  le  còse  sospètte  di  pe- 

•stf lenta.  QrM'RÀtfTWA ,'  sf.  Serie  di  quaranta 
cose. 

Qttarela  V.' Querela. 

Quaresima1 i  QUARESIMA,  QUADRAGE- 

Quaréema  )  SIMA,  sf.  Digiuno 'di  quaran- 
ta giorni'  prima  di ;  Pasqua.  Quarbsimbogia- 
rr,  vn.  voce-  scherz.  Far  quaresima,  Mangiar 
poco  e  male. 

Quaresimél.  QUARESIMALE,  sm.  Serie  di 

E  rediche  per  tutto  il  corso  della  Quaresima, 
libro  che  contiene' le  saddette  prediche,  agg. 

-  Di  quarésima. 

Quartina.  QUARTANA ,  sf.  e  >  agg.  Pebre 
intermittente  il  cui  accesso  ritorna  ógni  quat- 
tro giorni  inclusi vaménte.  dim.  QOart avel- 
la, pegg.  Qoabtanàccia.  —  Quartahario  , 
sm.1  e  agg.  Chi  o  Che  ha  la  quartana.  . 

QuartatfcUa.  QUARTERUOLA,  sfc  QU  A  RTET- 

'  RUOLO,  sm.  Misura  di  biade  equivalente 'al 

3uarto  dello  stajo.  •  Quarta  -  parte  di  misura 
i  •  vino. 

Quarte.  V.  Inquarte. 

Quartél.  QUARTIEJRO,  sm.  La  quarte  parte 
'della  paga.  Quartali;,  sm.  voc.  d'uso,  La 
quarta  parte  della  paga  de'  cantanti  e  musici 

'  teatrali. 

Quartèn.  Strumento  da  fiato  più  piccolo 
del  clarinetto,  e  della  medesima  forma,  Mo- 
neta d'argento  da  quattro  soldi. 

Quartina.  QUARTINA,  sf.  Stanza  o  Strofa 
di  quattro  versi  rimati.  V.  Quarta  dim. 

Quartét.  QUARTETTO,  sm.  Componimento 
musicale  a  quattro  voci  o  a  quattro  strumenti 
obligati. 

Quartlr.  QUARTIERE,  sm.  Caserma  di  sol- 
dati. Appartamento  di  più  stanze.  Parte  di 
città,  Rione.  V.  Apartament. 

Quartirmàater.  QUARTIERMASTRO,  sm 
Qii  nelle  milizie  soprintende  alla  distribu- 
zione de*  quartieri,  tiene  i  conti  delle» paghe, 
ecc. 


QUE 


—  510  - 


QUE 


Quartòn.  V.  Ouperton,  Asaòa. 

Quàrtùr.  V.  Quertùr. 

Quartùra.  V.  Quert. 

Quarse'r,  Quarsóla.  V.  Queraer,  ecc. 

Quàssia.  QUASSIA ,  sf.  Pianta  il  coi  legno 
amatissimo  è  osato  in  medicina. 

Quàtar  j  QUATTRO,  aro.  nom.  contenente 

Quàter  f  in  so  due  volte  il  numero  Due. 
Dicesi  anche  per  dinotare  un  piccol  numero 
di  che  che  sia  ;  come  Far  quattro  passi , 
Mangiar  quattro  bocconi,  Dir  quattro  pa- 
role, ecc.  Èssere  come  quattro  e  quattr'otto , 
Essere  chiaro  e  certo.  Din  quàter.  Dirne 
quelle  quattro,  vale  il  medesimo  che  Dirne 
delle  belle,  cioè  Dire  più  cose  fuor  dell'al- 
trui aspettazione.  «  Volete  voi  couoscer  ch'ei- 
r  è  (rode  (la  lode)  ?  Tal  ti  loda  in  presenza, 
che  lontano  Di  darti  addosso  bene  spesso 
gode ,  ecc.  Ne  direi  quelle  quattro  ;  ma  le 
tacio,  ecc.  »  (Leopardi  Gir.) 

Quatertémpar.  QUATTRÓTBMPORA,  DI- 
GIUNE, sf.  pi.  Digiuni  di  tre  giorni  che  si 
fanno  in  ognuna  delle  quattro  stagioni  del- 
l' anno. 

Quaterna.  V.  Quaderna. 

Quatrèn.  QUATTRINO,  sm.  Piccola  moneta  di 
rame  rappresentante  la  quinta  parte  dell'antico 
bajocco  ;  e  che  oggi  dicesi  Centesimo  in  rap- 
porto al  soldo,  nel  pi.  Nome  generico  di  ogni 
moneta,  dim.  avvìi.  Quattrinello,  Quat- 
tri Nuccio,  pegg.  Qua  ttrin  accio. —Nò  cer- 
che d' ohi  senqv  o  d' ohi  set  quatrén. 
Non  cercare  di  questi  cinque  soìdi  d*  al- 
cuno,  Chi  ti  domanda  di  questi  cinque 
soldi  f  Modi  usati  nel  discorso  famigliare 
che  valgono:  Non  cercare  uno,  o  Non  im- 
portare ad  uno  di  saper  questa  cosa  da  un 
altro;  Io  non  ti  cerco  di  ciò;  Non  chiedo 
questo  da  te  :  Non  è  da  *  te  eh'  io  voglio  sa- 
per questo  negozio.  «  Ci  commandano  i  su- 
periori, e  perciò  io  legherò  l' asino  dove  vuole 
il  padrone,  senza  cercar  tanti  cinque  soldi.  » 
(Prose  Fior.)  Quattrinajo  ,  sm.  Uomo  che 
ha  molti  denari.  Quattrinbgqiarr,  vn.  Gua- 
dagnare o  Ammassar  denari. 

Que.  QUI,  avv.  di  luogo.  In  questo  luogo 
Da  qui  innante,  D'ora  innanzi.  Da  qué. 
Di  qui,  Da  ciò,  Da  questo,  Da  questa  cosa. 
«  E  di  qui  sì  scorge  evidentemente  quanto 
senza  ragione  frate  Alberto  tedesco,  cogno- 
minato Magno,  affermasse  che,  ecc.»  (Redi). 
Da  qué  avanti.  Da  qui  innante ,  D'  ora 
innanzi,  «  Se  mal  si  seppe  il  cavallier  d'An- 
elante Pigliar  per  sua  sciocchezza  il  tempo 
buono,  Il  danno  se  n'avrà,  che  da-  qui  in- 
nante  No  '1  chiamerà  Fortuna  a  sì  gran 
dono.  »  (Ariosto).  Da  qué  a  pdoh.  Di  qui 
ad  un  poco,  Presto,  cioè  Da  questo  momento 
presente  a  piccolo  intervallo  di  tempo.  «  Di 
qui  ad  un  poco  darò  volta  di  qua.  »  (Ma- 
chiavelli). «  Afa  di  qui  a  poco  questo  fan- 
ciullo ti  sarà  portato  innanzi  all'  uscio.  »  (id.) 
Quinci,  avv.  di  luogo,  Di  qui,  Di  qua.  Quinci 
intorno ,  Intorno  a  questi  luoghi.  «  Ma  se 
tu  quinci  intorno  anco  dimori,  Spirto  amo- 
roso, breve  tempo  aspetta.  »  (Chiabrera). 


Qued.  QUETO ,  CHETO,  agg.  Tacilo,  Che 
non  fa  rumore.  Acqua  queda.  Aqua  dieta, 
Aqua  stagnante,  Aqua  morta,  Queir  Aqaa 
che,  per  essere  priva  di  moto,  non  fa  remore, 
flgurat.  detto  di  Uomo,  vale  Astuto  e  di  na- 
tura occulta,  Che  tacitamente  e  astatamente 
fa  suoi  fatti.  «  Perchè  se  bene  e'  fa  La  gatta 
morta ,  da  quest'  09110  chete  Ti  guarda.  > 
(pecchi).  Cosi  diciamo  nel  parlar  nostro:  Non 
ti  fidare  d' aque  chete  ;  Guardati  dall'  <upx 
chete  ;  L' aqua  cheta  è  quella  che  annega. 

Quèdar  1  QUADRO,  sm.  Figura  quadrala  i 

Quadre  {  cui  angoli  e  le  cui  facce  sodo  *- 
guali.  Pittura  su  legname  o  su  tela  accoro' 
tnodata  in  telajo.  Spartimento  che  6i  fa  io 
terra  ne*  giardini  e  ne' campi,  dim.  Quadret- 
to ,  Quadruccio,  vezz.  Quadrettino,  acer. 
Quadronb.  —  agg.  Che  è  di  figura  quadra. 
Quadraro,  sm.  Mercante,  Venditore  di  quadri 

Quedra.  SOJA,  sf.  Adulazione  mescolata  eoo 
alquanto  di  beffa.  De  la  quedra.  Dar  fo 
soja.  «  Non  vedi  tu  eh*  egli  Ta  soja  ti  da  ?  » 
Sojarb  ,  va.  Dar  la  soia ,  Adulare  beffando. 

Quéi.  ARNIA,  sf.  ALVEARE,  BUGNO,  Co 
VIGLIO ,  COPIGLIO ,  sm.  Cassetta  da  api- 
Arniajo,  Apiario,  sm.  Bugnbreccia,  sf.  Luo- 
go dove  stanno  le  arnie.  Apiajo  ,  sm.  Cote 
che  ha  la  cura  delle  api,  o  degli  alveari. 
«  Quando  segua  air  apertura  dell  arniajo  0 
bugnereccia%  che  le  api  di  qualche  arnia  e 
bugno  non  si  determini  a  volare,  in  tal  caso 
vi  si  facia  sopra  rumore,  ecc.  »  (Lastri). 

Quél.  QUALE,  sm.  Qualità:  e  Qualità  asso- 
luta, non  comparata:  nel  primo  caso  ha  l'ar- 
ticolo, e  nell'altro  no.  Pronom.  relat,  di  per- 
sona e  di  cosa,  ed  è  quasi  sempre  accompa- 
gnato da  articolo,  aw.  In  qual  modo,  la  qui 
guisa,  Come.  «  Vedi  qual  geme  Italia.' 
qual  non  tace  I  dolor  suoi.  »  (Menatoi).  P* 
la  quale ,  dicesi  di  Cosa  eccellente  nel  m 
genere,  p.  es.  Questo  è  un  bocconcino  p* 
la  quale,  modo  dell* uso  popolare;  e  dices 
ancora  di  persona.  (Fanfani). 

Quél.  QUEGLI,  pronom.  pere,  masc  Colui  0 
Quella  persona.  Regotatam.  Quegli  rappf- 
senta  il  soggetto  della  proposizione.  Come  pà- 
cemi  di  nserbar  la  dizione  gli  per  esprime." 
a  lui,  e  non  altro,  così  mi  piace  gìmilm*^ 
di  riserbare  la  dizione  quegli  per  «igniti»: 
soltanto  colui  o  quella  persona  in  caso  reit? 
Per  es.  Che  quegli  teme ,  eh'  ha  del  noi 
paura.  (Dante).  Laonde  quello  nel  singola*, 
e  quelli  nel  plurale,  io  scrìverei  in  vece  <'* 
quegli-*  perchè  tutto  quello  che  può  ìoàsf- 
re  equivoco,  e  niente  impedisce  dallo  sca- 
varlo, io  per  me  stimo  che  non  meriti  d'es- 
sere imitato,  per  quanto  eccellenti  siano  > 
penne  e  i  tipi  che  ce  ne  danno  i  riscootn. 
(Gherardini).  Qubllo,  agg.  dimostrativo  eh? 
indica  le  persone  0  le  cose,  «e  Quelli  elmi. 
quelli  usberghi,  quelli  scudi.  »  (AriostoL  «  E 
di  bocca  dei  cigni  i  nomi  tolle,  E  quelli  ai 
figge  intorno  al  simulacro.  »  (id.)  Secondo  " 
più  de*  Grammatici,  in  tutti  i  luoghi  presila 
gati  era  da  scrivere  oMegli;  ma  non  secane 
ragione  ;  ed  alla  ragione,  non  a*  Qramm&t^- 
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saviamente  s'attenne  l'Ariosto.  (Gherardini). 
Quello  per  Ciò,  Quella  parte,  Quella  porzio- 
ne, Quel  tanto.  Quello  che,  per  Ciò  che, 
Quella  cosa  che.  «  Tessa,  odi  tu  quel  ch'ioì 
e*  pare  che  ]'  uscio  nostro  sia  tocco.  »  (Boc- 
caccio). «  Dispon'  ti  tu  a  dir  di  quello  che  a 
te  più  giova  che  si  ragioni.  »  (Bembo).  Quel- 
lo,  usato  sustantivam.  per  Territorio,  Contado. 
«  Bandita  la  tregua,  e  partito  Pietro  dalle 
porte,  si  stette  durante  quella  tregua  per  sei 
mesi  senza  fare  alcuna  cosa  in  quello  ai  Pisa 
o  altrove.  »  (Machiavelli). 

Quél.  CAVELLE  o  COVELLE  ,  Voce  usata 
bassamente,  e  vale  Qualche  cosa,  Nulla.  «  Ca- 
landrino rispose  :  Io  non  so,  pur  testé  mi  di- 
ceva Nello  che  io  gli  pareva  tutto  cambiato; 
potrebbe  egli  essere  che  io  avessi  nuUaf  Disse 
Buffalmacco  :  Sì ,  potresti  aver  eavelle ,  non 
che  nulla  :  tu  par  mezzo  morto.  »  (Boccaccio). 
E  per  Nulla.  «  Deh  Angiulieri,  in  buon*  ora 
lasciamo  stare  ora  coleste  parole  che  non 
montano  cavelle.*(ìd.).  E  così  più  volte  Franco 
Sacchetti  (Novella  81).  II  Gigli  nel  Vocabola- 
rio Cater.  dice  che  questa  voce  è  del  longo- 
bardo Cttel. 

Quéla.  QUELLA,  pron.  fem.  Colei.  Fén 
d'  quéli.  Fare  di  quelle,  Ellitticam.,  inten- 
dendo Fare  di  quelle  cose.  «  Seria  (io  sarei) 
contenta  di  stare  ancor  più,  Ma  tu  mi  fai 
di  quelle  che  tu  suoli  ;  Che  per  indurmi  a 
parlar,  tu  mi  tieni  Pure  in  parole  che  non 
fanno  punto  Alla  materia  di  eh'  io  t' ho  par- 
lato. »  (Barberini).  8 té  in  quéla.  Essere  o 
Stare  in  su  l'avviso.  V.  Avertìdrt. 

Quelcadòn.  QUALCHEDUNO,  QUALCU- 
NO, pron.  Alcuno. 

Quelcósa.  QUALCOSA,  cioè  QUALCHE  CO- 
SA, Sf.  dim.  QUALC08BLLINA,  QUALCOSBTTA, 

Qualcosuccia.  «  Signor,  se  non  s'avanza 
Qualcosellina  per  T  età  cadente ,  Il  nostro 
faticar  non  vai  niente.  »  (Berlini). 

Quelvólta.  QUALVOLTA ,  avv.  Qualunque 
volta,  Qualora. 

Quénda.  QUINDICI,  agg.  numer.  Dieci  e  cin- 
que. 

Quént.  QUINTO,  sm.  La  quinta  parte  di  nn 
intero,  agg.  numerai.  Che  viene  dopo  il  quar- 
to, agg.  In  quinto  luogo. 

Quelita.  QUINTA,  sf.  Una  delle  consonanze 
musicali,  n  ti  l'uso,  Piccolo  scenario  a  lato 
del  palco  scenico  ne*  teatri. 

Quéro    l  COPERCHIO ,  sm.  Ciò  con  che  si 

Quérol  1  copre  un  vaso,  o  simili,  dim.  Co- 
perchino, Coperchibtto.  —  Testo,  sm.  Co- 
perchio della  pentola  di  terra  cotta.  Presa  , 
sf.  Qualunque  rialto  nel  centro  del  coperchio 
per  poterlo  prendere,  come  vedesi  nei  coper- 
chi di  terra  per  pentole ,  e  simili.  Carello, 
sm.  Coperchio  o  Turacciolo  col  quale  si  tura 
la  bocca  al  cesso. 

Querce.  COPERCHIARE ,  va.  Coprire  con 
coperchio.  Mettere  il  coperchio.  Ricopbrchia- 
re,  va.  Rimettere  il  coperchio. 

Quercia.  V.  Qué'rsa. 

Querèla.  QUERELA,  sf.  Notificazione  in 
giudizio  de*  misfatti  di  alcuno.  Lamentazi  ne 


per  qualche  torto  od  offesa  ricevuta.  Quere- 
lare ,  va.  Accusare  criminalmente.  Quere- 
lante, sm.  Chi  dà  querela.  Querelatore  , 
verb.  m.  Qubrblatricb  ,  f.  Chi  o  CneJ  que- 
rela. 

Quért.  QUARTO,  sm.  La  quarta  parte  di  un 
tutto.  Periodo  lunare.  Le  membra  staccate 
dall'animale  macellato  o  simile.  I  lati  delle 
ugne  di  un  cavallo ,  o  simili  :  ciascun  piede 
ha  due  quarti ,  quello  di  dentro  e  quello  di 
fuori  :  e  Quarti  ,  nel  romagn.  Quert  féla , 
si  dicono  pure  certe  Crepature  che  si  mani- 
festano ne  piedi  de* cavalli  dalla  corona  insino 
al  ferro,  dimodoché  il  quarto  è  diviso  in  due 
in  linea  retta  dall'alto  al  basso:  detti  Quarti 
diconsi  anche  Crepacci.  Quarto,  agg.  numer. 
Numero  ordinale  di  quattro ,  Quel  numero 
che  viene  immediatamente  appresso  al  terzo. 

Quert.  COPERTO,  sm.  Luogo  coperto,  agg. 
Velato,  Chiuso,  Riparato,  Che  ha  copertura. 
Quert  d*  la  oà.  Tetto,  sm.  Coperto  della 
casa,  o  delle  fabriche.  dim.  Tettino,  Tet- 
tuccio, Tetta  bello.  —  Tbttoja,  sf.  Tetto 
fatto  in  luogo  aperto.  Il  Tetto  è  composto 
di  due  parti  principali ,  la  Travatura  e  la 
Coperta.  —  Tetto  a  padiglione  o  a  quattro 
aque,  Quello  che  pende  da  quattro  lati.  Tet- 
to a  mezzo  padiglione,  Quello  che  è  a  tre 
Sendenti.  Tetto  a  capanna,  Quello  che  nen- 
e  da  due  soli  lati ,  uno  opposto  air  altro. 
Aruvdé  e  quért.  Rinteoolare,  va.  Rive- 
dere le  tegole  e  li  embrici  del  tetto,  e  rime- 
diarne le  rotture.  «  Rintegolando  un  mura- 
tore un  tetto,  l'ajutava  un  suo  figliuolo.  » 
(Franciosini). 

Quarta.  COPERTA,  sf.  Dicesi  in  generale  di 
Cosa  che  cuopre,  o  con  la  quale  si  cuopre. 
Panno  col  quale  si  cuopre  il  letto.  Palco  o 
Ponte  superiore  della  nave.  L'apparecchio 
a  mensa  per  un  convitato,  dim.  Copbrtella, 
Copertina,  avvìi.  Copertuccia.  pegg.  Co- 
pertaci a.  —  Copertojo,  sm.  Coperta  no- 
bile per  ornamento  del  letto,  che  si  mette  il 
giorno,  e  per  Io  più  si  leva  la  notte.  Coltra, 
Coltre,  sf.  Coperta  da  letto,  ma  oggi  poco 
in  uso ,  se  non  in  poesia  e  nello  sul  grave, 
dim.  Coltretta,  Coltrino,  accr.  Coltrone. 
—  Sotto  coperta  di,  locuz.  avv.  Sotto  colore, 
Fingendo,  o  simili.  Copertamente,  avv.  Di 
nascosto,  Segretamente.  Cblone  ,  sm.  Panno 
tessuto  a  vergato,  col  quale  si  cuopre  il  Ietto, 
ed  anche  tavole.  Cblonajo  ,  sm.  Chi  fa  Ge- 
loni. 

Quertèna,  COPERTINA,  sf.  Quel  panno  che 
si  attacca  alla  sella  delle  bestie  da  cavalcare, 
e  cuopre  loro  il  dorso.  Copertone,  sm.  Quel 
panno  o  simile  con  che  si  cuopre  la  cassetta 
del  cocchiere. 

Quertùr.  MANTELLINO,  sm.  Drappo  di 
seta  con  che  ai  cuopre  il  battezzando  nel  por- 
tarlo a  battesimo.  Soprapezza,  sf.  Pannolino 
o  altra  Stoffa  ornata  con  cui  si  avvolge  ester- 
namente il  bambino  per  portarlo  attorno. 
Pezza  da  rinvolto.  (Carena). 

Quertùra.  V.  Quért. 

Quersa,  QUERCIA,  QUERCE,  sf.  Albero 
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§hiandifero,  noto.  aoor.  Quercionb,  (Fanfaoi). 
ubrcino,  agg.  Di  guercia. 

QtlSTEB)  SeF8>  V.  Ì0Tm 

Quersèr.  QUERCETO,  sm.  Luogo  pieno  di 
querce. 

Queridl     i  QUERCIUOLA  sm.  QUERCIUO- 

Queriòla  )  LA,  sf.  Quercia  piccola  e  gio- 
Tane.  dim.  Qurrcioletto. 

QuersSn.  CAPITOZZA ,  sf.  Quercia  scapez- 
zata, cioè  potata  io  modo  che,  rimanendo 
priTa  di  rami  fino  al  tronco  ,  rappresenta 
quasi  un  capo. 

Quersulén.  Matricole  della  China,  MA- 
GELLANICA, sf.  Pianta  de' giardini  notis- 
sima. 

QuesL  QUASI,  avv.  indicante  Simigliala 
di  cose  fra  loro,  ma  che  pur  sono  fra  loro 
in  parte  differenti.  A  un  di  presso,  Presso 
a  poco,  Presso  cbe.  Quesi  olio.  Quasi  che, 
per  Come  se.  «  Il  duello  era  uno  di  questi 
gindiiufuasi  che  Iddio  s'interessasse  a  favo- 
re di  coi  avesse  la  ragione  dalla  sua  parte.  » 
(Salvini).  Quasimente,  avv.  Quasi,  Presso  che. 
«  Il  aliai  per  le  fatiche  era  sì  stanco,  Che 
quasimente  venia  tutto  manco.  »  (Boccaccio). 

Quesìt.  QUESITO,  sm.  Domanda  che  richie- 
de la  soluzione  di  un  dubio. 

Quést.  QUESTO,  agg.  dimostrativo  il  quale 
denota  cosa  attualmente  portata,  o  maneg- 
giata, o  pensata,  o  simili,  da  chi  parla,  o 
vero  persona  o  cosa  più  vicina  a  chi  parla, 
che  non  a  quello  a  cui  si  parla;  ed  accenna 
non  solo  cosa  presente  o  prossima,  come  in- 
segna la  Crusca,  ma  eziandio  tempo  prossimo 
passato.  «  Egli  è  la  fantasima  della  quale  io 
ho  avuto  a  queste  notti  la  maggior  paura 
che  mai  si  avesse.  »  (Boccaccio).  «  Parendo- 
mi che  vi  (  fosse  uscito  di  mente  ciò  che  io 
a  questi  dì  co' miei  piccioli  ore  io  letti  v'ho 
dimostrato,  cioè  che  questo  non  sia  vin  da 
famiglia ,  ve  '1  volli  stamane  raccordare.  » 
(id.).  Questo  ,  per  Ciò ,  Questa  cosa ,  Questa 
bisogna,  Questo  negozio,  ecc.  «  Sé  questo  ò 
buono  d'essere  Re  in  terra  e  regnare ,  sì  ti 
tieni  il  buono.»  (Storia  Barlaam!).  Con  que- 
sto che,  per  Con  questo  patto  che,  Si  vera- 
mente che.  «  Il  papa....  gli  fece  una  provi- 
sione di  ducati  Sfe  il  mese,...  con  questo  che 
avesse  cura  di  servire  il  palazzo,  e  così  Casa 
Farnese.  »  (Vasari). 

QuestiOn,  QUESTIONE,  o  QUISTIONE,  sf. 
Proposta  intorno  alla  quale  si  ha  a  disputare. 
Rissa  Contesa,  dim.  Qubstioncella  Question- 
cina.  —  Questionale,  agg.  Di  questione.  In 
questione ,  Maniera  di  dire  significante  Che 
è  in  disputa,  Di  cui  si  disputa,  Di  cui  si  parla, 
e  simili.  «  Si  può  questo  fare  per  chi  dili- 
gentemente considera  le  parti  tutte  delle  scrit- 
te cose  che  sono  in  quistione,  »  (Bembo). 
V.  Désputa.  Contrai*. 

Questione.  QUESTIONARE,  o  QUISTION  A- 
RE,  vn.  Far  questione  di  parole,  Contendere, 
Altercare.  Questionai! ento  ,  sm.  11  questio- 
nare. Questionatoci  a,  verb.  m.  Questi  on  a - 
tbicb,  f.  Chi  o  Che  questiona.  Questionabi- 
le ,  Qubstionbvolb  ,  agg.  Che  può  questio- 


narti. Qurstionbqgiarb,  o  Quistionegqiarb, 
vn.  freqnenu  di  Questionare,  e  Fra  loro 
questùmeggiando  s'ingiuriavano.  »  (Betti ni). 
QuB8TioNBGGUMBNT0,sm.  U  que6tioneggiare. 

Questòr.  QUESTORE,  sm.  Giusdicente. 

Quésta».  QUESTUATONE,  sf.  11  questuare. 
Questua,  voce  d*  uso.  Qubstuario  ,  agg.  Di 
questuazione. 

Questuò.  QUESTUARE ,  va.  Andare  accat- 
tando limosina.  Questuante,  sm.  Accattone. 

Questura,  QUESTURA,  sf.  Officio ,  Dignità 
del  questore. 

QuidsémU.  FATTISPECIE,  o  FATTISPE- 
ZIE ,  sf.  Fatto  imaginato  a  similitudine  di 
un  altro  e  proposto  per  ajnto  e  norma  a 
fare  giudizio  di  chi  che  sia,  Quissimile,  sm. 
Voce  che  si  usa  per  far  paragone  tra  perso- 
na e  persona,  o  tra  cosa  e  cosa.  Questo  mo- 
do ò  corruzione  delle  parole  latine  Quid  si- 
mile. (Fanfani).  «  Con  una  indigena  Giubba 
a  tagliere ,  Vedi  il  quissimile  D' un  cancel- 
liere. »  (Giusti).  «  fi  mondo  d'  oggi  è  un 
diavolo  Di  mondo  sì  viziato,  Che  mi  par  il 
quissimile  D*  un  cavallo  sboccato.  »  (id.). 

Quiet.  QUIETE,  sf.  Permanenza  naturale  di 
un  corpo  nello  stesso  luogo.  Cessazione  e  So- 
spensione di  moto  o  di  fatica,  flg.  Calma  di 
animo.  Quieto  ,  agg.  In  calma ,  Tranquillo , 
Pacifico.  V.  Quéd. 

Quietanza.  QUIETANZA,  QUETANZA, 
QU1TANZA,  sf.  Ricevuta  di  pagamento.  Qui- 
tare,  va.  Far  quetaoza.  Quietanzare,  voc 
d'uso.  Quitato,  agg.  Liberato  dall'obligazione. 

Quiete.  V.  Aohiete. 

Quieteàa,  QUIETEZZA ,  sf.  Stato  di  quiete. 

Qui n e is quinci.  Fé  e  quincisquìnci.  Fa- 
re  il  quamquam ,  Stare  sul  quamquam , 
Darsi  un'aria  d'importanza.  Favellare  in  sul 
quamquam,  Parlare  con  ridicola  gravita. 

Quintel.  QUINTALE,  sm.  Peso  di  cento  chi- 
logrammi. 

Quintén,  QUINTO ,  sm.  La  quinta  parte  di 
una  quantità.  Oggi  vale  Misura  che  ò  la  quin- 
ta parte  del  litro. 

Quinteran.  QUINTERNO ,  sm.  Fascette  di 
cinque  fogli  di  carta.  Quaderno,  se  è  di 
quattro  fogli.  In  termine  di  cartiera  o  di 
stamperia  il  quaderno  è  di  venticinque  fogli, 
e  venti  quaderni  fanno  la  risma  di  cinque- 
cento fogli.  V.  Quinternét. 

Quinternadùra.  ACQUIDERNATURA,  sf. 
(Carena).  Acquinternatura  ,  sf.  (Canto).  Il 
ripiegare  per  metà  i  fogli  di  carta,  e  farne 
quinterni  o  quiderni.  Quadernari,  va.  Ri- 
durre a  quaderni. 

Quinterno*.  QUINTERNO ,  sm.  Unione  di 
parecchi  fogli  di  carta  legati  o  cuciti  insieme. 
«  Io  ebbi  il  libro  di  V.  S.  molti  dì  sono  ,  e 
con  tutto  che  io  sia  bene  occupato,  ne  ho 
pur  veduti  alcuni  quinterni.  *  (Caro). 

Quintessènza.  QUINTESSENZA,  sf.  Estrat- 
to delle  sustanze  più  pure  dei  vegetabili,  flg. 
Sapere  la  quintessenza,  Sapere  a  fondo  e 
quanto  se  ne  può  sapere. 

Quintét.  QUINTETTO,  sm.  Composizione 
musicale  a  cinque  voci  o  strumenti. 
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Quiproquò.  GRANCHIO ,  sm.  fig.  Sbàglio. 
Oiape  un  quiproquò.  Pigliare  il  gran- 
chio, Ingannarsi,  Sbagliare,  Prendere  uno 
sbaglio. 

QuistiSn,  eoe.  V.  QuestiCn,  ecc. 

Quòndam.  QUONDAM,  aw.  latino,  signifi- 
cante Una  Tolta ,  Già ,  e  che  da  noi  si  osa 
per  intendere  Che  già  fri,  cioè  Defunto. 

Qudta.  QUOTA ,  sf.  Porzione  che  tocca  a 
ciascuno  nel  ripartire  qualche  cosa,  o  una 
somma  di  denaro.  Quotativo,  agg.  Che  de- 


termina la  quota.  Quotizzai»  ,  va.  Fissare 
la  quota. 

Quotidian.  QUOTIDIANO,  agg.  Di  ogni 
giorno.  Che  viene  ogni  giorno,  saperi.  Quoti- 
dun issino.  — •  Quotidiana mbntb,  avv.  Gior- 
nalmente. Quotidi  anbgoiabb  ,  va.  Far  che 
che  sia  quotidianamente,  vn.  Farsi  quotidia- 
no, parlandosi  di  febre. 

auoilént.  QUOZIENTE,  sm.  Numero  che 
risulta  dalla  divisione  di  un  numero  maggio- 
re per  un  minore. 


R 


R.  ERRE,  sf.  Lettera  diciasettesima  dell'  alfa- 
beto italiano.  Aver  perduto  o  pereo  Vr. 
flg.  vale  Essere  ubriaco  ;  poiché  dagli  ubria- 
chi si  pena  molto  a  pronunziare  questa  let- 
tera. «  Mi  disse  poi  (un  tale)  un  bizzarro  di- 
scorso fatto  dopo  desinare  da  un  Padre 
Servita  senza  mettervi  alcuna  parola  che  a- 
vesse  la  lettera  r.  Allora  io,  ridendomi  di 
questo  ghiribizzo  fratesco,  soggiunsi  d'aver 
sentito  eh*  era  stato  sì  bello  e  che  tanto  era 
piaciuto ,  che  tutti  i  teologi  ed  egli  in  parti- 
colare avevano  dopo  desinare  perduto  ir.  » 
(Dati). 

Rabào.  RABACCHIO,  sm.  Piccol  fanciullo, 
dim.  Rabacchino,  Rabacchiuolo. 

Rabaser.  MISCEA ,  sf.  Mescuglio  di  bazze- 
cole, di  masserizie,  ecc.  Parapiglia,  sf.  Su- 
bita e  numerosa  confusione  di  persone. 

Rabfin.  RABBINO,  sm.  Dottore  nella  legge 
ebraica.  Rabattino,  sm.  Chi  tiene  conto 
d' ogni  minuzia  ;  dibatte  il  quattrino  dove  lo 
può.  Avaro,  Spilorcio. 

Rabésoh.  ARABESCO,  RABESCO,  sm.  Fre- 
gio di  foglie,  fiori,  frutta,  animali ,  alla  ma- 
nièra degli  Arabi,  che  si  usa  nel  disegno.  A- 
rabbscarBj  Rabescare,  va.  Ornare  con  ara- 
beschi. Dipingere  a  rabeschi.  Rabescatura, 
sf.  Lavoro  fatto  a  modo  d*  arabeschi.  Rabe- 
scame, sm.  Quantità  di  rabeschi. 

Ràbia.  RABBIA,  sf.  Orrore  pe'liquidi  accompa- 
gnato da  smania  di  mordere.  Rabbia  delTira , 
Fiera  irritazione  prodotta  dalfira.  dim.  Rab- 

B1BTTA,  RABBIOLINA,  RaBBIUCCIA,RaBBIUZZA. 

Nò  vde  lóm  da  la  ràbia.  Non  vedere  dalla 
rabbia,  Per  cagione  della  rabbia  non  veder 
nulla.  «  Ven.  Con  rocchio  attentamente  Da 
ogni  parte  scorrete,  E  sapiatemi  dir  ciò  che 
vedete.  Case.  Per  quanto  m  qua  e  in  là  guar- 
dato io  m*  abbia,  Non  veggo  della  rabbia.  » 
(Baldovino). 

Rabioan.  RABICANO,  sm.  e  agg.  Mantello 
di  cavallo  misto  di  bianco  e  bajo. 

Rabièl.  ROMPIZOLLE ,  sm.  Specie  di  maz- 
zuolo a  guisa  di  rastrello  senza  denti  con 
che  li  agricultori  rompono  le  zolle,  dopo 
seminato  il  grano ,  e  pareggiano  il  terreno. 
Rabièl  de  forati.  Tirabrace,  sm.  Ferro 


a  mezza  luna  infilato  con  la  sgorbia  in  un 
manico  lungo  a  .uso  di  cavar  la  brace  dal 
forno.  Rabièl  da  pignardl.  Raccoglito- 
re, Ricoolitorb,  sm.  Specie  di  rastrello 
senza  denti ,  e  con  lungo  manico  a  uso  di 
raccogliere  le  pine  sparse  in  cadendo  dal- 
l' albero. 

Rabièla.  V.  Marléta,  Parlata  (nottolino). 

Rabidi.  V.  Rabièl,  Martitén. 

Rabida.  RABBIOSO ,  agg.  Preso  da  rabbia , 
Idrofobo,  dim.  Rabbiosbtto,  Rabbiosuccio. 
—  Rabbiosamente,  avv.  Con  rabbia. 

Rabóf.  V.  Rimbóf. 

Rabrividl.  RABBRIVIDIRE ,  R ABBRIVI. 
DARE,  ABBRIVIDARE,  vn.  Sentirsi  de'bri- 
vidi,  ossia  Provare  quel  senso  come  di  fred- 
do che  corre  sotto  la  pelle  al  sentire  o  vedere 
caso  miserando.  V.  Raoapriiié.  Brévid. 

Ràbs.  ARPESE,  sm.  GRAPPA ,  sf.  Lamina 
di  ferro  con  cui  si  uniscono  pietre  con  pietre. 
Ordigno  de' magnani.  IngRapparb,  va.  Col- 
legar con  grappe. 

Raburéss.  V.  Araburess. 

Racapeié.  RACCAPEZZARE,  va.  Raccoglie- 
re qua  e  là  indizj  e  circostanze  per  mettere 
insieme  una  notizia  compita,  un  fatto,  una 
verità.  Mettere  insieme  con  diligenza.  Rinve- 
nire. Intendere,  Comprendere,  Indovinare  una 
idea.  Aggiustare,  Accomraodare.  «  Odi  un 
poco  :  sarebbeci  modo  a  raccapettare  questa 
cosa,  e  che  noi  non  ci  facessimo  tener  pazzi?  » 
(Machiavelli). 

Raoapriiié.  RACCAPRICCIARE,  va.  Mettere 
raccapriccio,  vn.  Essere  preso  da  raccapriccio. 
Raccapricciambnto,  Raccapriccio,  vn.  Es- 
sere preso  da  interna  sensazione  di  freddo, 
e  tanto  da  fare  arricciare  i  peli  o  i  capelli 
per  paura,  o  dal  sentire,  o  a  vedere  caso 
miserando.  Raccapriccbyolb  ,  agg.  Che  fa 
raccapricciare.       

Raohéta.  RACCHETTA ,  sf.  Strumento  col 

Siuale  si  gioca  al  volante,  o  anche  ella  palla, 
atto  di  corde  di  minugia  tessuto  a  rete.  Lac- 
chetta,  voce  di  minor  uso.  «  Per  dire  di 
passaggio  della  racchetta,  particolarmente 
a  un  valente  giocatore  di  palla  a  corda,  come 
è  stata  ella,  la  racchetta  è  detta  quasi  reti- 
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cella,  reticel letta,  lat.  retieulum.  Ovidio  de- 
scrivendo questo  giuoco,...  dice  :  Reliculogue 
pilae  leve*  funduntuv  aperto.,  cioè  Con 
reticella  aperta  si  discacciano  le  lisce  palle.  » 
(Sai  vini).  Fuoco  d' artifliio  e  da  guerra,  Raz- 
zo. Racchbttierb  ,  sm.  Soldato  che  acaglia 
le  racchette. 

Raciumdé.  V.  Compite. 
Racxnandé\  t  RACCOMMANDARE,va.Pre- 
Racomande  )  gare  altrui  che  voglia  proteg- 
gere, favorire,  ecc.  quello  che  tu  gli  proponi, 
np.  Implorare  l'altrui  protezione.  Raccomman- 
dàzione,  sf.  Il  raccommandare.  dira.  Rao 

COMMANDAZIONCELLA.    —    RàCCOMM ANDIGIA  , 

sf.  Raccommandaziooe  per  lettera  ;  e  semplic 
Raccommandazione.  Raccomìi  andativo,  agg. 
Atto  a  raccommandare.  Raccommandatorio, 
agg.  Di  raccommandaziooe.  Raccommanda- 
tore  ,  verb.  m.  Raccom  mandatrice  ,  f.  Chi 
o  Che  raccommanda. 

Racójar.  RACCOGLIERE,  RICOGLIERE,  va. 
Pigliare  che  che  sia  levandolo  da  terra.  Ra- 
dunare, Mettere  insieme.  «  Pensa  che  tu  non 
mi  ricogliesti  del  (dal)  fango;  e  Dio  il  sa 
chenti  (quanti)  e  quali  erano  quelli  che  se 
T  avrebbon  tenuto  in  grazia  d' avermi  presa 
senza  dote  ;  e  sarei  stata  donna  e  madonna 
d'ogni  lor  cosa;  e  a  te  diedi  cotante  centi- 
naia di  fiorini  d' oro.  »  (Boccaccio),  np.  Con- 

•  centrarsi  con  la  mente  in  un  pensiero.  Ran- 
nicchiarsi. Raccoglimento,  sm.  Il  raccogliere. 
Concentrazione  della  mente.  Raccoglitore, 
verb.  m.  Raccoglitricb  ,  f.  Chi  o  Che  rac- 
coglie. V.  Cójar. 

RacóXt.  RACCOLTO,  sm.  RACCOLTA,  RI- 
COLTA, sf.  Il  raccogliere,  La  cosa  raccolta. 
11    prodotto   de*  campi,  dim.   Raccoltbtto. 

Racólta.  RACCOLTA,  RICOLTA,  sf.  Il  rico- 
gliere. L'atto  di  raccogliere  le  rendite  del  ter- 
reno, le  elemosine,  ecc.  Accolta,  Adunanza. 
Collezione  di  varie  scritture,  dim.  Raccolti- 
ma,  Raccoltici  a.  «  Le  sementi  hanno  un 
colore  scuro  ;  a  me  dicono  male  ;  badi ,  vuol 
essere  una  raccolticela.  »  (Giuliani).  Stra- 
neggiare ,  np.  Soprabondare ,  ed  è  proprio 
della  ricolta  quand'ella  passa  d'assai  il  solito. 

Racònt.  RACCONTO,  sm.  Il  raccontare, 
Narrazione,  La  cosa  raccontata,  Novella,  dim. 
Raccontino. 

Raoonté.  RACCONTARE,  va.  Propriam.  Si- 
gnifica Noverare,  Annoverare,  traslati vam. 
vale  Narrare  ;  e  soltanto  in  questo  signific 
oggidì  l'usiamo.  Raccontabile,  agg.  Che 
sì  può  raccontare.  Raccontativo,  agg.  Atto 
a  raccontare.  Raccontatore,  verb.  m.  Rac- 
contatrice, f.  Chi  o  Che  racconta.  Rinar- 
rare, va.  Narrare,  Raccontare  di  nuovo. 

Raoòs.  TROZZO ,  sm.  Voce  usurpata  agli 
Spagnuoli,  la  quale  significa  Branco,  cioè  Una 
certa  quantità  di  persone.  «  Già  riguardava 
egli  (Cortes)  come  una  cosa  assai  facile  il 
disfar  quel  trozzo  di  gente  armata,  ecc.  » 
(Corsini).  Cespo  ,  sm.  Mucchio  d' erbe  o  di 
virgulti  vivi  dalla  radice.  Raccozzarsi,  np. 
Riunirsi,  e  dicesi  particolarmente  delle  pecore, 
quando  fa  molto  caldo.  V.  TrapXét. 


Raooa*.  RACCOZZARE,  va.  Di  nuovo  accoz- 
zare, ed  anche  semplice m.  Accozzare,  Mettere 
o  Rimettere  insieme  più  cose.  V.  Aeoaé.  ▲- 
raoosó. 

Baquisté.  RACQUISTARB,  RIACQUISTA- 
RE, va.  Ricuperare  la  cosa  perduta,  o  stata 
tolta,  o  data  via.  Ritornare  a  possedere.  Rac- 
quist amento,  Raojuisto,  sm.  Il  racquiatare 
Racquistatorb  ,  verb.  m.  Racqdist atroce, 
f.  Chi  o  Che  racquista.  V.  Rioupero. 

Racujina.  V.  Rastladòra. 

Radéc.  RADICCHIO,  sm.  Varietà  di  Cicoria 
che  si  mangia  in  insalata.  Rubacchino,  sm. 
nel  senso  fig.  di  Bambino,  Piccol  fanciul- 
lo. «  Tu  hai  inteso  :  e  però  per  ristorarmi 
un  poco,  ho  io  cerco  questa  consolazione 
d' aver  chi  mi  governi  bene ,  e  vedermi ,  se 
fia  possibile ,  uno  r abacchino  per  casa,  che 
sia  il  trastullo  della  mia  vecchiezza.  »  (D'Am- 
bra). V.  fcioória. 

Radgfaé.  STRAFALCIARE,  va.  Tralasciare, 
segando  con  la  falce,  nel  giuoco,  Tralasciare 
o  Dare  in  più  alcuna  carta.  V.  Radise. 

Ràdica.  RADICA,  sf.  Radice.  Costole  delle 
foglie  di  tabacco  ridotte  in  polvere.  Radice 
di  scopa  o  erica. 

Radisa.  RADICE ,  sf.  La  parte  per  mesa 
della  quale  li  alberi  e  le  piante  s'appigliano 
alla  terra,  e  ne  traggono  il  loro  principali  nu- 
trimento. «  La  radice  è  composta  di  due 
parti,  del  Fittone  e  delle  RaéUcelle  o  barbe.» 
(Targioni  T.)  dim.  Radicglla,  Radjcbtta, 
Radicina.  accr.  Radiconb,  Rapicionb.  — 
term.  di  grammat  si  dice  delle  voci  primitive 
di  ciascuna  lingua,  d'onde  l'altre  derivano, 
o  delle  quali  son  l'altre  composte,  term.  ma- 
tem.  Quella  quantità  che,  moltiplicata  una  o 
più  volte  per  se  stessa,  ne  produce  un*  altra 
che  dicesi  Potenza,  la  quale  è  il  prodotto  di 
un  numero  moltiplicato  una  o  pio  volte  in 
se  stesso,  fig.  Cagione ,  Origine  principio. 
Radisa  maèstra.  V.  Puntira,  FitOn. 

Radisa.  RAFANO,  RAMOLACCIO,  sm.  Pun- 
ta ortense  la  cui  radice  acre  mangiasi  cruda. 
V.  Vàac. 

Radise.  BARBICARE ,  ABBARBICARE  , 
vn.  e  np.  Il  mettere  che  fa  la  pianta  molte 
barbe  o  piccole  radici  nel  terreno.  Barbi- 
camento,  sm.  Il  barbicare.  Barbificare,  vn. 

.  Distendere  qua  e  là  le  barbe,  e  il  moltipli- 
carle che  fa  la  pianta,  quando  è  abbarbicata. 
Cave  d' in  t' el  radia.  Di  barba  re,  Dibar- 
bicarr,  va.  Trar  dal  terreno ,  sino  alle  ulti- 
me barbe  o  radichbtte  la  pianta.  Dib  a  rei  ca- 
mento ,  sm.  Il  dibarbicare.  Ribarbare  ,  vn 
Mettere  nuove  barbe.  V.  Sradise. 

Radiaén.  V.  Ravanèl. 

Radiaér.  BARBICAJA,  sf.  Ceppaja  delle  pian- 
te erbacee.  Gruppo  di  radici  che  alcuni  alberi 
hanno  a  fior  di  terra. 

Radolai.  RADDOLCARE ,  ADDOLCARE, 
vn.  e  np.  Farsi  dolce,  cioè  mite,  e  si  dice 
del  Tempo  invernale,  quando  P  aria  di  fredda 
e  cruda ,  diventa  placida  e  benigna.  V.  In- 
dolii. 

Radòn.  TRAPASSETTO ,  sm.  Difetto  nella 
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tessitura  del  panno  per  mancanza  di  filo  nel- 
l'ordito. V.  Sradòn. 

Radopie.  RADDOPPIARE,  va.  Accrescere 
del  doppio,  vn.  Crescere  del  doppio.  Soprad- 
doppiarb,  va.  Più  che  raddoppiare.  V.  A- 
dopié. 

Radrisé.  RADDRIZZARE,  va.  Di  nuoto  di- 
rizzare, Mettere  in  isquadra.  flg.  Riordinare, 
Emendare ,  Correggere.  Raddrizzamento  , 
Raddirizza  mento,  sm.  Il  raddrizzare.  V.  A- 
driaè. 

Radun&nsa.  RADUNANZA,  RADUNATA, 
sf.  Qoalnnqae  unione  di  più  persone.  «  In 
somma  non  e* è  luogo  o  radunata,  Nò  al- 
cun divertimento  si  palesa  Che  renda  la  per- 
sona sollevata.  »  (Fagiuoli).  V.  Adunanza. 

Raduna.  RADUNARE,  va.  Mettere  insieme. 
V.  Adtmé. 

Raduple.  V.  Radopie. 

Ràfa.  RAFFA,  Voce  usata  nelle  locazioni 
Alla  ruffa  alla  raffa,  o  Vero  A  ruffa  raffa, 
che  si  usano  quando  L'uno  strappa  all'altro 
una  cosa  intorno  a  cui  sono  molti  che  vor- 
rebbero averla  ;  quando  Molti  fanno  a  gara 
di  rapirsi  che  che  sia.  «  Il  garzone  volen- 
teroso  con  altri   insieme  alla  ruffa,  alla 

raffa,  si  diedero  a  ricogliere  le  dette  ciriege.  » 
(Sacchetti).  D'  rif  o  d*  ràf.  Di  ruffl  o  di 
raffi ,  In  un  modo  o  neW  altro ,  A  dritto 
o  a  torto ,  Per  amore  o  per  forza ,  ecc. 
«  Non  dubitare:  io  farò  che  di  ruffl  o  di 
raffi  tu  li  abbia.  »  (Nelli).  V.  Gafàgna. 

Rafferma.  RAFFERMA  ,  sf.  II  raffermare , 
Confermazione. 

Rafermé.  RAFFERMARE,  va.  Confermare. 
Confermare  alcuno  a*  suoi  servigi.  «  Il  quale 
entrato  in  possessione,  solo  un  famiglio  con 
la  vecchia  fantesca  prese  di  più,  e  raffermò 
il  fattore  che  attendeva  ai  poderi  ed  alle  rac- 
colte. »  (Lasca),  np.  Parlandosi  di  pirionale, 
si  dice  di  Quello  che,  dopo  aver  dichiarato 
di  congedarsi,  si  racconcia  di  nuovo  col  pa- 
drone, e  continua  nell*  appigionamento.  Dicesi 
anche  di  servizio  personale,  di  .officio,  o  d'al- 
tro. (Carena).     

Rafét.  GRAFFIETTO,  sm.  Strumento  di  le- 
gno con  punta  di  ferro  per  segnar  la  gros- 
sezza ne' legni,  ne*  marmi,  ecc.  che  si  voglion 
lavorare.         

Raflguré.  RAFFIGURARE,  va.  Riconoscere 
la  figura,  la  forma  speciale  di  una  cosa.  V. 
Ravisé. 

Ranné.  RAFFINARE,  avv.  Affinare,  Render 
fino.  Purificare,  Purgare.  Migliorare,  Perfe- 
zionare, Introdurre  alcun  raffinamento,  np. 
Perfezionarsi.  Rapfinirsi,  np.  Farsi  più  fino, 
Diventar  più  perfetto.  Rapfinamrnto,  sm.  Il 
raffinare ,  Perfezionamento.  Raffinatezza  , 
sf.  Raffinamento  che  si  avvicina  alla  perfe- 
zione. Raffinatore  ,  verb.  m.  Rappinatri- 
cp?  f.  Chi  o  Che  raffina.  Rapfinbria,  sf.  Fa- 
brica  dove  si  raffina  lo  zucchero,  il  salnitro, 
e  simili.  Rapfinatojo,  sm.  voc.  d'uso.  Ma- 
china per  raffinare. 

RafOn.  RAFFONE ,  RAFFONCELLO ,  sm. 
Specie  d' uva  rossa. 


Rafonde.  R AFFONDARE,  va.  Affondar  di 
più,  Affondar  di  nuovo,  Rifondare.  Rifon- 
dazionb,  sf.  voc.  d' oso.  Il  rifondare.  Il  rifa- 
bricare  da'  fondamenti ,  e  II  rifare  i  fonda- 
menti che  minacciata  mina. 

Raforié.  RAFFORZARE,  va.  Far  più  forte. 
V.  Rinforza. 

Rafredé.  RAFFREDDARE,  va.  Far  divenir 
freddo,  vn.  e  np.  Divenir  freddo,  flg.  Scemar 
d'ardore,  d'attività,  di  zelo.  Raffredda- 
mento ,  sm.  Il  raffreddare ,  o  raffreddarsi. 
Raffreddo,  partic.  sincop.  di  Raffreddato, 
Usasi  tanto  nel  proprio,  quanto  nel  figurato 
parlare.  «  Quando  li  animi  sono  un  poco  raf- 
freddi y  e  che  ciascuno  vede  di  aversi  a  tor- 
nare a  casa  sua ,  ecc.  »  (Machiavelli).  Raf- 
freddatolo, sm.  Vaso  pieno  d'aqua  per  raf- 
freddare le  canne  de'  vetraj.  V.  Aferde.  In- 
fredé. 

Rafredòr.  RAFFREDDORE ,  sm.  Mossa  di 
catarro  alla  testa,  o  al  petto,  per  freddo  pa- 
tito. V.  Ferdaaòn. 

Rafrene.  V.  Frena. 

Ragagné.  V.  Ragne  (bisticciare). 

Ragagndn.  BECCAL1TE,  sm.  Cercator  di 
liti,  Litigante.  Bisticci  ante,  partici  p.  di  Bi- 
sticciare. V.  Ragne  (bisticciare). 

Ragài.  V.  Archèst. 

Ragajadùra.  V.  Aragajadùra.  Rauoedin. 

Rasraio.  V.  Aratraie. 

Ragajdn.  VERRICELLO ,  sm.  Mazzo  cilin- 
drico di  legno  impernato  nella  forcella  di 
dietro  dal  carro  de  contadini,  per  mezzo  del 
quale,  con  un  canapo  che  vi  si  ravvolge,  si 
stringe  il  volume  di  fieno,  o  legna,  ecc.  che 
è  sopra  il  carro.  V.  Rauoedin. 

Raganèla.  RAGANELLA,  sf.  Strumento  con 

tirella  con  cui  si  suona  la  settimana  santa. 
pago,  sm.  Funicella  sottile. 

Ragài.  RAGAZZO,  sm.  Fanciullo,  Giovane 
fatto,  dim.  Ragazzetto,  Ragazzino,  Raqaz- 
zuolo.  med.  Ragazzetto,  accr.  Ragazzone. 
pegg.  Ragazzaccio.  Fé  ì  ragaiùll.  Fare 
a'  ragazzi,  cioè  Non  istare  al  concertato  co- 

.  me  fanno  i  ragazzi,  cioè  i  fanciulli,  i  bambini. 
«  Arp.  Mi  meraviglio  di  voi  :  non  mi  è  mai 
uscito  di  bocca  tal  cosa.  Ch.  Che!  fatiamo 
a*  ragazzi  t  Vo*  (voi)  me  lo  diceste  e  ridi- 
ceste più  d* una  volta  a  lettere  di  scatola, 
l'non  son  mica  rimbarbogito,  ve!  »  (Nelli). 
Bsser  ragài.  Esser  celibe,  Non  essere  con- 
giunto in  matrimonio. 

Ragàia.  RAGAZZA,  sm.  Giovinetta,  partico- 
larmente da  marito,  dim.  Ragazzbtta,  Ra- 
gazzina, pegg.  Ragazzacci  a.  —  Nubile  , 
agg.  Da  maritarsi ,  dicesi  di  Fanciulla.  V. 
RagaiOna.  Ragaiòta. 

Ragaiàja.  RAGAZZAGLIA,  sf.  RAGAZZA- 
ME, RAGAZZUME,  sm.  Moltitudine  o  Tor- 
ma di  ragazzi.  Fanciulla; a,  sf.  Moltitudine 
di  fanciulli,  sprezz.  Fanciullame. 

Ragaiéda.  RAGAZZATA,  RAGAZZERIA, 
sf.  Azione,  Detto  da  ragazzo.  Fanciullaggine. 
Fanciullbgolarb,  vn.  Far  atti  da  fanciullo. 
Fanciullescamente,  avv.  A  guisa  di  fan- 
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ciullo.  Bambinata,  sf.  Atto  o  Azione  da  bam- 
bino, Bambinaggine,  Bambineria. 

Ragaftól.  RAGAZZUOLO,  FANCIULLO,  sm. 
Chi  o  Che  è  tra  V infamia  e  l'adolescenza, 
cioè  Della  puerìzia.  Fé  e  ragaidL  fare  a 
fanciulli ,  o  a  fanciullo ,  Pare  a  guisa  di 
fanciulli ,  di  fanciullo ,  cioè  Non  istare  nel 
concertato,  come  de*  fanciulli  è  costume. 

RagaìGna.  PULCELLONA,  sf.  Ragazza  avan- 
zata in  età.  Star  pulcelìoni,  Star  senza  ma- 
rito oltre  il  convenevole  tempo  da  maritarsi. 

Ragaftòt.  RAGAZZOTTO,  cioè  Fanciullo 
grandicello  e  ben  complessionato. 

Ragasòta.  RAGAZZOTTA  ,  sf.  Fanciulla 
grandicella  e  ben  complessionata.  «Volli  reg- 
ger con  quelle  ragassotte,  Che  un  anno  bai- 
lerian  senza  stancarsi;  È  affé  ch'io  me  n'an- 
dai a  gambe  rotte.  »  (Fagraoli). 

Ragaàulàja.  V.  Ragasàja. 

Ragé.  CORRODERE,  va.  Dtcesi  del  Consu- 
mare a  poco  a  poco  le  sponde  de*  fiumi  e 
simili  che  fa  l'aqua  scorrendo.  V.  Rango. 

Ràgh.  V.  Arvid. 

Raffio  a.  TORDELLA,  sf.  Specie  di  grosso 
tordo. 

Ragion.  RAGIONE ,  sf.  Potenza  dell'  anima 
per  cui  ella  discerne,  giudica,  argumenta. 
Argumento,  Prova,  Diritto,  dina.  Ragioncbl- 
la  ,  Ragioncina.  pegg.  Ragionaccia.  —  A 
rasOn.  A  ragione  ,  locuz.  avv.  A  modo , 
Convenevole,  Aggiustatamente.  «  Questa  don- 
na... non  facea  altro  che  assaggiare  la  pentola , 
mettendovi  il  sale  a  ragione.  »  (Sacchetti). 
«  La  pentola  sempre  era  stata  insalata  a  ra- 
gione. »  (id.)  E  A  ragione.  Conforme  a  ra- 
gione, Secondo  il  dettame  della  ragione.  Ave 
rasòn.  Aver  ragione,  Essere  la  ragione  dal 
canto  di  alcuno.  «  Quasi  ad  una  voce  tutti 
gridarono  la  donna  aver  "ragione.  »  (Boc- 
caccio). Ave  d'ìà  da  rasòn,  o  Ave  d'ia 
rason  da  vénder.  Avere  di  là  da  ragio- 
ne, che  anco  si  dice  Aver  ragione  da  ven- 
dere. «  Or  se  la  mia  fosse  presunzione,  Per 
tornar  al  proposito  vi  dico  Che  voi  avete  di 
là  da  ragione,  »  (Messer  Bini).  A  raaOn 
d*  tant  per  ftent.  A  ragione  di  tanto  per 
cento,  A  proporzione,  A  ragguaglio  di  tanto 
per  cento.  «  Grossa  usura  ne  vuole  ;  egli  non 
ne  vuol  meno  che  a  ragione  di  trenta  per 
centinaio.  »  (Boccaccio).  IT  n'jè  raaOn 
eh'  tégna.  Non  ci  essere  ragione  che  ten- 
ga, Non  v'  essere  ragione  che  valga.  «  Né  vi 
fi4  ragione  che  tenesse  per  fargli  entrare 
in  testa  che  anche  i  nemici  andassero  consi- 
derati come  prossimo.  »  (Corsini).  E  Giusti 
disse:  «  Non  c'è  Cristo  che  tenga;  i  decre- 
tali Vietano  ai  preti  di  portar  stivali.  »  Né 
a  tOrt  nò  a  raaOn  no  t' lasse  metér 
in  prisOn.  Prov.  Né  a  torto  né  a  ragione, 
Non  ti  lasciar  mettere  in  prigione.  (Cru- 
sca). 

Ragionador.  RAGIONATORE,  verb.  m.  RA- 
GION ATRICE,  f.  Chi  o  Che  ragiona.  V.  Ra- 
gione. 

Ragionamene  RAGIONAMENTO  ,  sm.  II 


ragionare,  dhn.  Raoionamrntuocio.  —  Ra- 
giono, sm.  Ragionamento  lungo  e  noiosa 

Ragione.  RAGIONARE ,  vn.  Far  oso  delia 
ragione  per  discernere  e  giudicare.  Tener 
ragionamento.  Discutere  con  ragioni.  Parlar 
insieme,  Discorrere.  Ragionativo,  agg.  Atto 
a  ragionare,  Ragionevole.  Ragion atamsstb, 
aw.  Con  giustezza  di  raziocinio.  Ragiosac- 
cbiarb,  vn.  Ragionar  male.  Sopraraoiona- 
rb  ,  vn.  Ragionare  sopra  il  già  ragionato. 
V.  Srasone. 

RagionèVol.  RAGIONEVOLE ,  asg.  Che  è 
dotato  di  ragione ,  Che  ha  la  facoltà  di  ra- 
gionare, Che  non  eccede  i  limiti  della  ragio- 
ne. Moderato,  Discreto,  Che  è  fatto  con  "ra- 
gione ,  Conforme  alla  ragione.  Ragionevo- 
lezza, sf.  Attitudine  a  ragionare.  Conformità 
alla  ragione,  Convenienza.  Ragionevolmente. 
avv.  In  maniera  ragionevole,  superi.  Ragn> 

NBYOL1SSIMAMBNTB. 

Ragionar  i  RAGIONIERE,  sm.  Calcolatore, 
Ragionìr  I  Computista,  Tenitore  o  Reviso- 
re di  confi.  Ragionerìa,  Raoionatb&ìa,  sf. 
v.  d'uso.  Officio  del  ragioniere. 
Ragìr.  RAGGIRO,  sm.  Pratica  secreta   per 

10  più  con  fine  d' ingannare.  V.  Rigìr. 
Ragiré.  RAGGIRARE,  vn.  Maneggiare   in- 
gannevolmente. V.  Rigire. 

Ràgn.  RAGNO,  RAGNOLO,  RAGNATELA 
sm.  Genere  d' insetti  forniti  d' otto  piedi,  che 
traggono  dal  loro  corpo  un  filo  al  quale  i 
appendono ,  e  col  quale  formano  come  uaa 
tela  con  cui  pigliano  altri  insetti  che  servono 
loro  di  nutrimento.  Bagno  è  por  chiamato 
un  Pesce  di  mare,  la  cui  carne  è  assai  deli- 
cata, dim.  Ragnuolo,  Ragnatbluccio,  aocr. 
Ragnolonb.  —  Ragna,  sf.  La  tela  che  fa  U 
ragno  ;  detta  anche  e  più  communemente  Ra- 
gnatela. 

Ragna.  RAGNA,  sf.  Femina  del  ragno,  Tela 
di  ragno.  Rete  a  maglie  minute  per  pigliare 
uccelli,  dim.  Ragniuola.  —  Appannare  alfa 
ragna,  o  neUa  ragna,  Rimanere  (li  uccelli) 
dentro  alla  rete.  fig.  Rimaner  colto  e  into- 
nato. «  Rinaldo  non  volea  rifiutar  posta,  Tanto 
che  tutti  appanorno  (appannarono)  .alla  ra- 
gna. »  (Pulci).  Ragnarb  ,  va.  Tender  la  ra- 
gna, vn.  Lo  svolazzare  degli  uccelli  per  la 
ragnaja  in  modo  da  dar  nella  ragna.  Ra- 
gnaja  ,  sf.  Siepe  artefatta  per  uccellare  eoo 
la  ragna;  Luogo  destinato  a  quest'effetto. 

Ragna.  ASTIO,  sm.  Mal  umore  contro  alcuno. 
Bizza,  sf.  Colera,  Stizza.  V.  Rancòr. 

Ragne.  RAGNARE,  vn.  Dicesi  del  Cielo 
quando  è  sparso  di  poche  nuvole  stracciate , 
simigliane  ouasi  a  ragna  per  trasparenza. 
E  parlandosi  di  panni,  drappi,  lavori  a  ma* 

f^lia,  ecc.  Cominciare  ad  essere  logoro,  e  ri- 
ucere.  V.  Ragnè'ra. 
Ragne.  BISTICCIARE ,  vn.  Contrastare  per- 
tinacemente. Bisticcio  ,  sm.  Il  bisticciare ,  e 

11  bisticciarsi.  Aragnarb,  vn.  Litigare  con 
menar  di  mani. 

Ragnéda.  V.  Barófa. 
Ragnera.  RAGNATO ,  sm.  Stato  delle  nubi 
ridutte  quasi  alia  sottigliezza   e  trasparenza 
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delle  tele  de' ragni*  V.  Ragne  (ragliare).  V. 
Ranucèra.  Brusaoùl  (cuscuta). 

Barata,  RAGUST  A ,  A  Li  USTA ,  sf.  Nomi 
vuTgari  della  Locusta  di  mare,  che  è  una 
specie  di  gambero  grande. 

Ragrinàe.  V.  Arincarspé. 

Ragù.  FRASTINGOLO,  sin.  Specie  d'intin- 
golo che  e'  intreccia  fra  altre  vivande.  (Al- 
berti Diz.  enc).  Intingolo  per  condimento 
di  minestra.  (Pignotti  Favole  ;  e  Pindemonte 
Sermoni), 

Raguài.  RAGGUAGLIO;  sm.  Agguagliane, 
Proporzione.  Relazione  circostanziata  di  cosa 
accaduta.  De  raguài.  Dare  ascolto.  Rao- 
guagliatambnte  ,  avv.  Con  ragguaglio ,  Su 
per  giù. 

Raguajé.  va.  Agguagliare ,  Pareggiare ,  A- 
deguare.  Raccontare  altrui  una  cosa  mi- 
nutamente ne' suoi  particolari.  Portare  a  un 
tanto  approssimativo  col  calcolo  de'  fatti ,  o 
delle  probabilità.  Ragguagliare  alcuno  di 
una  cosa,  Informarlo.  Ragguagli  amento, 
sm.  Il  ragguagliare.  Ragguagliativo  ,  sm* 
Atto  a  ragguagliare.  Ragguaqliatorb,  verb. 
m.  R  agguagli  atri  cb  ,  f.  Chi  o  Che  rag- 
guaglia. 

Ragujàm.  V.  Arohèst. 

Ralegré.  RALLEGRARE ,  va.  Indurre  alle* 
grezza.  Rendere  allegro.  Allegrare,  no.  Ral- 
legrare se  stesso,  Prender  piacere  del  ben 
proprio ,  o  altrui,  Congratularsi.  Rallegra- 
mento, sm.  Il  rallegrarsi,  Allegrezza.  Ral- 
legro, Mirallegro,  sm.  Congratulazione. 
Dare  il  mirallegro,  Congratularsi  con  alcuno 
delle  sue  prosperità.  (Faofani).  Rallbgrati- 
vot  *gg*  Atto  a  rallegrare,  Rsllegratorio. 
Rallegratore,  verb.  m.  R  alleo  ratricb  , 
f.  Chi  o  Che  rallegra.  Rirallbgrarsi  ,  np. 
Rallegrarsi  di  nuovo. 

Baiente.  RALLENTARE,  va.  A  Uentare  ;  con- 
trario di  Tirare  o  di  Stringere,  vn.  Meno  o 
Languidamente  adoperarsi  nella  cosa  di  cui 
si  parla;  Darsi  un  tal  poco  di  riposo.  Ral- 
lentamento, sm.  Il  rallentare. 

R&m.  RAMO,  sm.  Ciascuna  delle  parti  nelle 
quali  si  divide  l'estremità  superiore  del  fu- 
sto di  una  pianta.  Ogni  parte  in  cui  dividasi 
una  strada,  un  fiume,  un  condutto,  un  nervo, 
ecc.  dim.  Rametto,  Rambttino,  Ramicbllo, 
Ramicino,  Ramuscbllo,  Ramuocio.  pegg. 
Ramaccio.  —  Ramoruto  ,  agg.  Fornito  di 
rami.  Ramoso,  agg.  Avente  molli  rami.  Ra- 
muscoloso  ,  agg.  Fornito  di  ramiceli!.  «  La 
(felce)  femina  ha  un  sol  fusto,  e  non  è  ra- 
muscolosa  né  folta,  »  (Soderini).  Ramifero, 
agg.  Che  porta  rami.  Ramificare,  vn.  e  np. 
Produr  rami.  Diramarsi  ,  np.  Dividersi  che 
fa  T  albero  ne'suoi  rami.  V.  Sramé.  V.  Im- 
"broohe  (rameggiare). 

Barn.  RAME,  sm.  Metallo  di  color  rossastro, 
quando  ò  puro;  è  molto  malleabile  duttile, 
e  il  più  sonoro  di  tutti  i  metalli.  Ramaccio, 
sm.  Rame  non  raffinato ,  nò  purgato.  Rami- 
ono,  agg.  Di  rame.  Che  ha  natura  e  qualità 
di  rame.  Ramina  ,  sf.  Scaglia  che  fanno  i 
calderai  quando  battono  lavori  di  rame.  R*r 


mbria,  sf.  Quantità  di  cose  di  rame  lavorato. 
Ramibra,  sf.  Fabrica  ove  ai  raffina  il  rame. 
Ave  e  fio  d'r&m.  Saper  di  rame,  Aver 
sapore  di  rame.  Hg.  Costar  danaro.  «  Bere 
uu  fiasco  di  vin  buono  che  non  sapia,  come 
bassamente  si  dice,  di  rame  »  (Papi ni). 

Rama.  RAMA ,  sf.  Piccolo  fusto  che  surge 
sul  ramo,  e  dove  nascono  le  frutte;  urna  rama 
di  ciliege,  di  mele;  ecc.  dim.  Ramatblla, 
Ramblla,  Ramicblla. 

Ramadèl.  Avèn  un  ramadèl.  Avere  un 
ratno  di  passio.  «  Ma  chi  fu  mai  sì  saggio, 
e  mai  si  santo  Che  d*  esser  senta  macchia 
di  passio,  0  poca  o  molta  dar  si  possa 
vanto  ?  »  (Ariosto). 

Ramajé.  V.  Aramajé* 

Ramajòt.  CARPIGCIO ,  sm.  Quantità  di  busse. 
Dare  un  carpicelo.  Dare  una  buona  quan- 
tità di  busse.  Spelliciata,  Spellicciatuba, 
sf.  11  mordersi  de' cani.  Spbllicci  are  ,  va. 
Stracciare  la  pelle,  np.  Morderai  proprio  dei 
cani. 

Ramannèna.  RAMANZINA,  sf.  RAMANZO, 
sm.,  meglio  Romanzino,  Romanzo. — Rab- 
buffo ,  sm.  Riprensione  per  lo  più  di  supe- 
riore ad  inferiore.  «  Dubitava  che....  il  buon 
Predicatore  non  facesse  ancora  a  lui  una  ro- 
manzino di  muschio.  »  (Redi).  «  La  Dea  se 
ne  fugia  mesta  e  dolente,  E  '1  Greco  altier 
con  una  romansina  La  seguia,  ecc.  »  (G.  Fr. 
Loredano).  Ramanzinarb,  voc.  della  Monta- 

fna  Pistojese,  Rimproverare,  Rampognare, 
'are  una  ramanzina. 

Ramàriofc.  RAMARICO,  sm.  Doglianza,  Af- 
flizione, Cordoglio,  nel  dial.  romagn.  Rimorso, 
Dispiacere,  e  talvolta  Odio. 

Ramarichéss.  RAMARICARSI,  np.  Alige- 
re se  stesso  con  amareggiamento  di  cuore. 
Far  doglianze,  Lamentarsi.  Ramarichevole, 
agg.  Pieno  di  ramarico.  Ramaricoso  ,  agg. 
Che  facilmente  si  ramarica.  Per  Lamente- 
vole, Querulo.  «  Al  cui  pianto  trassono  (tras- 
sero) camerieri  e  giocólari,  e,  addimandandolo 
del  suo  ramaricoso  pianto,  non  volle  dire 
niente  a  loro.  »  (Fior.  S.  Francesco).  Rama- 
ricatorb,  verb.  m.  Ramabìcatrjcb  ,  f.  Chi 
o  Che  si  ramarica. 

Ramaról.  V.  Cuciaròz». 

Ramaróla,  SCOMBERELLO,  sm.  Specie  di 
romajuolo  di  rame  o  di  latta  con  lungo  ma- 
nico ad  uso  di  attinger  l' aqua  dalle  secchie 
o  simili. 

Ramasói.  V.  Arsói,  Rimaaói. 

Ramasse.  V.  Araraaasé. 

Ramatìsum,  V.  Reuma. 

Ramate.  V.  Rama. 

Ramaaéda,  Ramaséna.  V.  Ramanzina. 

Rambèl.  BERTA,  a£  Motteggio,  Beffa.  De 
rambèL  Dar  la  quadra,  «  A  tutti  dà  la 
quadra,  non  ce  ne  passa  uno  che  non  abbia 
la  sua.» Berteggiare,  va.  Dar  la  berta,  Bef- 
fare. V.  Badaréla. 

Rame.  RAMARE ,  va.  Unire  pezzi  di  ferro 
con  fuoco  e  saldatura  di  rame.  Ramare  le 
palle,  Unir  due  palle  fira  loro,  mediante  fili 
di  rame.  Palle  ramate 9  Palle  d' archibugio 
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unite  insieme  per  via  di  un  filo  di  rame.  Ra- 
mato, agg.  Che  ha  colore  di  rame,  o  Che  è 
fornito  ai  piastre  di  rame.  V.  Stagne. 

Rame.  ARRANCARE,  vo.  e  np.  Affaticarsi, 
Affrettarsi.  Stracanarsi,  np.  voc.  d' uso,  Af- 
faticarsi eccessivamente,  e  sopra  le  proprie 
forse,  che  pur  dicesi  Durare  una  fatica  da 
cani.  (Fanfani).  «  Altri  stracanasi  a  girar 
mezzo  mondo,  e  imbotta  bujo.  »  (Viani).  V. 
Sgobe,  Spranghe. 

Raméda.  INGRATICOLATO ,  sm.  Rete  di 
filo  di  ferro  o  di  rame  per  chiusura  di  che 
che  sia.  Retino.  (Fanfani). 

Ramon.  Ramona.  V.  Gógna  a  (ramino). 

Ramona.  SCHIUMA ROL A ,  sf.  SCHIUMA- 
TO JO,  sm.  (Fanfani).  Mestola  di  ferro  bu- 
cherata con  la  quale  si  leva  la  schiuma  dalle 
cose  che  si  fanno  cuocere.  Raména  cV  la 
padèla.  Mrstolina,  sf.  (Carena).  Padelli- 
no, voc.  lombarda,  lat  Rudicola,  ae.  «  Al- 
trimenti le  friggitore  e  i  friggitori,  vi  sone- 
ranno ,  se  per  avventura  passate  loro  d' ac- 
canto-, la  mestolina  nel  mostaccio.  »  (Viani). 
V.  Ramét. 

Raméngh.  RAMINGO ,  sm.  e  agg.  Chi  va 
per  lo  mondo  errando.  Ramingare,  vn.  An- 
dar ramingo. 

Ramente.  RAMMENTARE  ,  va.  Ridurre  a 
mente,  alla  memoria.  Mettere  ad  altri  in 
mente.  Far  menzione,  np.  Rissovenirsi.  Ram- 
menta mento,  sm.  Il  rammentare.  Rammen- 
ti o,  sm.  Il  rammentar  frequente.  Rammen- 
tatore, verb.  m.  Rammentatricb,  f.  Chi  o 
Che  rammenta.  Rammemorare,  va.  Rimet- 
tere alla  memoria,  risvegliandola  intorno  a 
qualche  argu mento  ad  essa  sfuggito.  Ram- 
memorabile, agg.  Degno  di  rammemorazio- 
ne. Rammemorazione  ,  sf.  Il  rammemorare. 
Rimembranza,  sf.  Il  rimembrarsi,  Il  ricor- 
darsi. Rimembrare,  va.  Rammentare,  Ricor- 
dare, np.  Ricordarsi.  Rammemoratorb,  verb. 
m.  Rammbmoratricb,  f.  Chi  o  Che  ramme- 
mora. 

Ramér.  RAMIERE,  sm.  Lavoratore  di  rame 
o  d' altro  simii  metallo  ;  dicesi  anche  Fabro 
ramario.  Caldbrajo,  sm.  Facitor  di  caldaie, 
e  d'altri  simili  vasi  di  rame.  PicchiapadeÙ 
le,  voce  di  scherno. 

Ramét    \  RAMETTO ,  sm.  Ingraticolato  di 

Ramóta  r  rame  o  di  ferro  per  coprire  il  cai- 
danello  quando  vi  è  dentro  la  brage.  Passa- 
perla,  sf.  Filo  di  ferro  dal  numero  10  fino 
al  31. 

Ramóta.  V.  Marlóta. 

Ramgnóla  i  RALLA ,  sf.  Bastone  che  ad 

Ramlóla  ì  un'estremità  ha  un  pungolo  per 
stimolare  i  buoi,  e  dall'altra  una  piastrella 
di  ferro  per  isgombrare  l'aratro  dalla  terra 
che  vi  si  attacca  arando. 

Raminté.  V.  Ramente. 

Ramósa,  Ramoase.  V.  Aramóas. 

R&mp.  RAMPO,  RAMPONE,  sf.  Ferro  un- 
cinato ;  e  dicesi  per  lo  più  de'  ferri  de1  ca- 
valli. V.  Fré  a  già*. 

Ramp&nt.  BRANCA  .  sf.  Porsione  di  scala 
tra  un  pianerottolo  e  l' altro. 


Ramparén.  RAMPICHINO ,  sm.  Uccelletto 
che  si  arrampica  su  li  alberi.  E,  aggiunto  di 
quelle  piante  che  si  arrampicano  come  rei- 
tera, ecc.  (Manuni).  Zillo,  La  voce  del  ram- 
pichino. V.  Plichét 

Rampàsna.  V.  Aragajadùra. 

Rampe.  V.  Monte.  Salì. 

Rampéda.  RAMPA,  sf.  Dolce  salita  dì  terra 
fatta  nella  scarpa  de'terrapieni.  V.  Montéda. 
Salida. 

Rampén.  RAMPINO ,  sm.  Ferro  uncinalo, 
dim.  Rampinetto.  —  flg.  Pretesto.  Rampi- 
nare,  va.  Afferrare  con  rampino.  V.  Inièn. 
Oana.  Apéli. 

Rampona.  RAMP1C0NE ,  sm.  Pertica  con 
ferro  uncinato  in  cima  per  ispingere  o  fer- 
mar battelli,  od  altre  cose  galleggianti  nell'e- 
qua. Crocco,  sm.  Gancio  innestato  con  cui  t 
tonnarotti  tirano  i  tonni  al  paliecalmo.  V. 
Pèrdga  (gami).  V.  Zampéna. 

Ramper.  V.  Rampànt. 

Rampét.  V.  Oióvla. 

Rampi ghén,  Rampighi.  V.  Ramparén. 

Rampdi.  V.  Arpól. 

Rampòn.  RAMPONE  ,  RAM P ICONE  ,  sto. 
Ferro  grande  uncinato.  Rampdn  d*la  pòr- 
ta. Contraforte  ,  sm.  Spranga  orizontale 
per  lo  più  di  ferro  fermato  girevolmente  al- 

.  t'un  de  capi  a  un  occhio  di  ferro  ingessato 
nel  muro,  e  l'altro  capo  termina  in  gancio 
che  entra  liberamente  in  altro  occhio  di  ferro 
confitto  nell'imposta.  Talora  il  gancio  ha  ona 
feritoja  per  farvi  passare  il  gambo  di  un 
lucchetto.  (Carena). 

Ramurbió.  V.  Aramorblè. 

Ràn.  RANNO ,  sm.  LISCIVA  ,  sf.  Aqna  di 
cenere  quando  è  passata  bollente  a  traverso 
dei  panni  che  sono  in  bucato.  (Carena).  R  a s- 
nibre,  sm.  Vaso  che  riceve  il  ranno  che  coU 
dalla  conca.  V.  Ranéda.  Smulglie  (lisci- 
vare). 

Rana.  RANA,  sf.  Animaletto  quadrupede  an- 
fibio, dim.  Ranella,  Ranuzza.  —  Granot 
chi  ella,  Raganella,  sf.  Specie  di  rana  di 
color  verde  che  sale' su   le   fronde  degli    al- 
beri. V.  Ranòo. 

Rane.  RANCIO,  sm.  Il  pasto  de'  soldati.  V. 
Rana. 

Ranch.  RANCO,  agg.  Zoppo.  Arrembato, 
agg.  Dicesi  di  Cavallo,  o  simile,  le  coi  gambe 
di  dietro  sono  piegate  all'  indietro.  Diceei  an- 
che d' Uomo  che  si  strascina  dietro  le  gam- 
be per  vecchiezza  o  stanchezza. 

Ranoér  l  RANCIERE,  sm.  Quello  fra  i  sol- 

Rancìr  I  dati  che  per  turno  dee  apparec- 
chiare e  scodellare  il  rancio.  (Alberti  Dia, 
enc.) 

Rancera.  ARANCIERA ,  ARANCIAJ A ,  sf. 
Luogo  dove  si  custodiscono  aranci  dorante 
1*  inverno. 

Rancòr.  RANCORE,  sm.  Odio  coperto,  e  p*r 
lo  più  da  lungo  tempo. 

Rancure.  V.  Astugéaa. 

Randa.  RANDA,  sf.  SESTO,  sm.  Regolo  mo- 
bile sur  un  asse,  col  quale  i  muratori  dise- 
gnano li  archi  su  i  muri  Curvità  o  Rotoo- 
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dita  de  li  archi  e  delle  volte.  Rigoglio,  sm. 
Lo  sfogo  delle  volte ,  de  li  archi ,  e  simili. 
Imbotte  ,  sf.  La  superficie  nell'  arco  di  un 
ponte  per  qoanto  tiene  la  sua  larghezza  e 
lunghezza  dalla  parte  di  sotto.  A  banda  a 
randa,  Jocuz.  avv.  Insù  l'estremo  orlo.  Ap- 
pena appena.  Rasente,  Appresso  appresso. 
Per  appunto.  «  Volse  già  farne  un  oere  in 
Fontebranda  Ben  tutta  Siena;  e  poi  gli  mise 
in  bocca  Una  gocciola  d'acqua  (d'aaua)  a 
randa  a  randa.  »  (Machiavelli).  Qui  vale 
a  mala  pena.  Ande  d*  randa.  Rogare,  vn. 
Correre,  Camminare  con  velocità.  Ciape  la 
randa.  Prendere  il  ruzzolone.  V.  RuàlSn. 
Rafét. 

Randèl.  RANDELLO,  sm.  Bastone  corto.  Quel 
grosso  e  corto  bastone  che  si  appende  al  collo  di 
alcuni  animali  per  impedir  loro  iJ  camminar 
velocemente,  o  vero  per  rendere  ad  essi  dif- 
ficile l'entrare  in  alcun  luogo.  «  Nel  princi- 
pio di  questo  mese  (d'agosto)  i  contadini 
sieno  diligenti  in  turar  le  vigne  e  1*  siepi 
per  cagione  de'  facidanni  e  de'  cani ,  a'  quali 
si  metta,  mentre  l'uva  dura,  il  randello,  che 
(affinchè)  non  passino  alle  vigne.  »  (Magazino 
Colt) 

Randlé.  RANDELLARE ,  ARRANDELLA- 
RE,  va.  Percuotere  con  randello  ;  dicesi  par- 
ticolarmente del  Lanciare  un  randello  contro 
i  rami  delle  querce,  noci,  e  simili,  per  farne 
cadere  il  frutto.  Lanciare,  va.  Gettar  lontano 
da  sé  che  che  sia.  Randellata,  sf.  Colpo  di 
randello. 

Banéda.  RANNATA,  sf.  Ranno,  Ranno  forte, 
pegg.  Rannataocia. 

Ranela.  RENELLA,  sf.  Malaria,  delle  reni. 
Frullone,  sm.  Specie  di  molinello  che  serve 
di  trastullo  a' ragazzi.  V.  Rana. 

Bang.  V.  RSno.  Rangéda  (ragghio). 

Range.  RAGGHIARE ,  RAGLIARE ,  vn.  11 
mandar  fuori  che  fa  l'asino  la  voce.  Raf- 
fazzonare, va.  Adornare,  Rassettare  dili- 
gentemente, np.  Abbigliarsi  studiosamente. 
Rangeaa.  Far  suo  prò,  Trarre  illecito  pro- 
fitto nell'  amministrare  o  trattare  affari  altrui. 

Rangéda.  RAGGHIO,  RAGLIO,  sm.  Voce 
dell'asino. 

Ràngn.  RANGO,  sm.  Cond  izioue»  Stato,  Grado, 
terra,  mi  Ut.  Linea  di  soldati. 

Ràngi.  V.  Rane,  Rangéda  (ragghio). 

RangiSn.  V.  RagiCn  (tordella). 

Ranicèss.  RANNICCHIARSI,  np.  Ristrìnger- 
si, Raccogliersi  in  sé. 

Ranòc    \  RANOCCHIO,  sm.  RANOCCHIA, 

Ranòci  t  sf.  Specie  di  rana  la  cui  carne  è 
cibo  gustoso  e  sano.  dim.  Ranocchibtto  , 
Ranocchi  ella,  Ranocchietta.  accr.  Ranoc- 
chione.  —  Gracidare,  vo.  Il  mandar  fuori 
la  voce  che  fanno  i  ranocchi  e  le  rane.  Scroc- 
chio, sm.  (Firenzuola).  Girino,  sm.  Cazzuo- 
la, sf.  Embrione  nato  dalle  uova  delle  rane, 
colla  forma  di  animaletto  nero ,  che  è  tutto 
pancia  e  coda.  • 

Ranocér.  RANOCCHI  A  JO,  sm.  v.  d'uso,  Chi 
piglia  e  vende  ranocchi. 

Ranocéra.  CONFERVA ,  sf.  Erba  palustre 


simile  a  filamenti  (detti  Targioni)  di  tela  di 
ragno  che  cuopre  la  superficie  dell' aque  sta- 
gnanti, o  di  luoghi  paludosi.  Bisso, 

Ranòoia.  V.  Seltapre. 

RanOnonl.  RANUNCOLO,  sm.  Pianta  di  cui 
si  conoscono  molte  specie,  alcune  delle  quali 
si  cultivano  ne*  giardini  per  la  bellezza  de'  lor 
fiori,  ed  altre,  senz'essere  culti  vate,  vengono 
ne'  boschi,  ne'  prati,  ecc. 

Rantanòla  l  RANTO,  RANTOLO,  sm.  An- 

Rantòla       ]  samento   frequente  e   molesto 

R&ntul  f  con  risonante  stridore  di  petto 
che  viene  da  catarro.  Rantoloso  ,  agg.  Che 
ha  rantolo.  Rantolaja  ,  sf.  Rantolo  alto  e 
frequente.  Rantolare,  vn.  Avere  il  rantolo. 

Ranuvlèss.  RANNUVOLARE  ,  vn.  e  np. 
Tornar  le  nuvole  a  minacciar  pioggia  poco 
dopo  il  sereno.  Coprirsi  il  cielo  di  nuvole, 
fig.  Turbarsi  nell'  aspetto.  Rannuvolambnto, 
sm.  Il  rannuvolare. 

Rana.  RANCIO,  RANCIATO,  ARANCIATO, 
agg.  Avente  il  colore  della  melarancia  matu- 
ra. Rancio  ,  Rancido,  agg.  Vieto,  Stantio,  e 
di  cattivo  sapore  per  troppa  vecchiezza  ;  e 
dicesi  per  lo  più  di  carne  secca,  di  sugna,  di 
olio ,  e  simili.  Rancioso,  agg.  Che  ha  del 
rancido.  Rancidezza  ,  sf.  Qualità  di  'ciò  che 
è  rancido.  Rancidume,  sm.  Sapore  di  rancido. 
Cosa  rancida.  Ave  e  ne  d'rans.  Saper  di 
vieto.  V.  Rane.  Inranzl. 

Ransèn.  V.  Culràni. 

Ranaét.  V.  Réna. 

Ranftinòla.  V.  Rlnàinéla. 

Ranàir.  V.  Rancér. 

Ransìra.  V.  Ranoéra. 

Raparòn.  V.  Ramparen. 

Rapatnméaa.  RAPPATTUMARSI,  np.  Quel 
ravvicinarsi,  riaccostarsi  che  si  fa  tra  amici, 
o  parenti,  allorché  un  qualche  dissapore  ha 
raffreddato  l'amore,  o  rallentato  la  frequenza 
del  primo  commercio.  V.  Rapasificne. 

Rapaaifiché.  RAPPACIFICARE ,  va.  Fare 
che  due  o  più  persone  ritornino  alla  prima 
concordia,  e  buona  intelligenza,  np.  Ritornare 
alla  prima  concordia  e  intelligenza.  Rappa- 
cificamento, sm.  Il  rappacificare.  V.  Apase, 
Riconollié. 

Rapè,  Rapeda.  V.  Monte,  ecc. 

Rapè.  RAPÈ,  sm.  Sorta  di  tabacco  da  naso. 
«  Ah!  chi  di  lui  Può  sedendo  trovar  più 
grati  sonni,  0  più  lunghi  sbadigli,  o  più  fiate 
D'atro  rapè  solleticar  le  nari?  »  (Parini). 
Rapare,  va.  Ridurre  in  polvere  il  tabacco 
con  la  raspa. 

Rapena.  RAPINA ,  sf.  L'  atto  del  rapire. 
Furto  violento.  Animale  di  rapina ,  Quello 
che  rapisce  li  altri  per  cibarsene. 

Rapata.  RAPPA ,  sf.  Sorta  di  malatia  nei 
piedi  del  cavallo.  Solandra,  sf.  Rappa.  Sorta 
di  malatia  del  cavallo  consistente  in  crepacci 
longitudinali  alla  piegatura  del  garretto. 

Rapai.  RAPPEZZO ,  sm.  Quella  quantità  di 
carattere  che  li  stampatori  ordinano  al  fon- 
ditore per  compimento  di  una  partita  di  ca- 
rattere già  ricevuto. 

Rapì.  RAPIRE ,  va.  Togliere  con  violenza. 
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Rapimento,  gm.  Il  rapire.  Rapitobb,  verb. 
m.  Rapitricb,  f.  Chi  o  Che  rapisce.  Rapa- 
ce, agg.  Che  vive  di  rapina;  dicesi  partico- 
larmente di  uccelli ,  e  di  altri  animali  che 
vivono  di  rapina.  Rapacità  ,  «f.  Avidità  di 
rapire.  Rapacemente,  avv.  Con  rapacità.  V. 
Rubò. 

RapOnàal.  RAPONZOLO,  RAPONZO,  RA- 
PERONZOLO,  sm.  Erba  ohe  si  mangia  in 
insalata 

Rapórt.  RAPPORTO ,  sm.  Relazione  di  ciò 
che  ano  ha  veduto  o  udito.  Conto  che  alcuno 
rende  ad  altri  di  cosa  commessagli.  Relazio- 
ne ,  cioè  II  riferirsi ,  Corrispondenza  fra  due 
o  più  cose.  «  La  prima  condizione  della  con- 
nessione e  del  rapporto  delle  parti  fra  loro.  » 
(Salvini).  «  Tra  le  cose  più  differenti  riscon- 
trandosi talvolta  de*  singolari  rapporti.  » 
(Aigarotti).  Per  rapporto,  o  vero  Rapporto 
a,  benché  di  poco  uso.  Locuz.  preposit.  signi- 
ficante Per  ciò  che  risguarda  che  che  sia , 
Relativamente  a ,  Rispetto  a,  Quanto  a,  In 
quanto  a,  ecc.  «  Ma  se  poi  lo  riguardo  per 
rapporto  al  sentimento,  io  lo  trovo  un  verso 
da  nulla.  »  (Salvini.) 

Raporté.  RAPPORTARE ,  va.  Portare  ad 
altrui  alcuna  nuova,  alcun  avviso,  oiò  che 
.   si  è  udito  o  veduto.  V.  Arporté. 

Rapresàglia  \  RAPPRESAGLIA,  sf.  Presa 

Rapresàja  ì  o  Ritenzione  oer  forza  di 
cosa  d' altri,  in  compenso  di  violenza  o  danno 
sofferto.  Il  rendere  la  pariglia.  Rappresa- 
oliare,  va.  Prendere  o  Impadronirsi  per 
rappresaglia,  Far  rappresaglia. 

Rapresentant.  RAPPRESENTANTE,  sm. 
Colui  che  tiene  le  veci  di  un  altro,  part.  pr. 
Che  rappresenta. 

Rapresentansa  RAPPRESENTANZA ,  sf. 
Il  rappresentare. 

Rapresentativ.  RAPPRESENTATIVO , 
agg.  Atto  a  rappresentare.  Governo  rappre- 
sentativo ,  Governo  costituzionale.  Rappre- 
sentativamente, aw.  In  modo  rappresenta- 
tivo. Rappresbnt abile  ,  agg.  Che  può  rap- 
presentarsi. 

RapresentaiiOn.  RAPPRESENTAZIONE, 
sf.  Il  rappresentare.  Azione  per  cui  si  rap- 
presenta un'opera  teatrale,  diro.  Rapprbsbn- 
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Rapresentó.  RAPPRESENTARE,  va.  For- 
mare la  figura  di  alcuna  cosa.  Far  le  veci 
di  un  altro.  Imitare  negli  spettacoli  le  azioni 
e  i  personaggi  della  favola  o  della  storia. 
Rappresbntatorb,  verb.  m.  Rapprbsenta- 
trice,  f.  Chi  o  Che  rappresenta.  Rappre- 
sbnt atobio,  agg.  Destinato  ad  essere  rap- 
presentato su  le  scene.  Rapprbskntevole  ,  I 
agg.  Atto  ad  essere  rappresentato,  o  Da  rap- 
presentarsi su  le  scene  o  altrove. 

Rarité.  RARITÀ,  sf.  Cosa  rara  e  pregevole. 

Rascoé,  Raschie.  V.  Rase. 

Rasecia.  V.  Raàadùr. 

Rasooióla.  V.  Raèamàtra, 

Rase.  RADERE  ,  va.  Togliere  con  la  rasiera 
il  colmo  allo  stajo.  Levare  il  pelo  col  rasojo. 
Radere  al  suolo,  Demolire,  e  Volto  adunque 


il  Munich  la  marcia  alle  linee  di  Precop, 
che  fece  rompere  e  rasare  in  più  luoghi.  » 
(Aigarotti).  Abradere,  va.  Togliere  tbl  ra- 
dendo. Rapare,  va.  Tagliare  1  capelli  fino 
alla  cotenna.  SoRRadbrb,  va.  Radere  lieve- 
mente. Acc appare,  va.  Tagliare  il  pelo  alte 
pelli.  Rasentare,  va.  Andar  rasente  a  eh* 
che  sia,  Andarvi  su  Torlo.  Passar  rasente, 
cioè  Accostarsi,  in  passando,  tanto  vicino  che 
si  tocchi  quasi  la  cosa  che  ò  allato.  V.  Ra- 
se, &imé,  Berba. 

Rase.  RASATO  ,  agg.  Che  è  tessuto  a  ma- 
niera di  raso,  o  Che  è  rendutò  liscio  a  mo 
di  raso.  V.  Rea. 

Rasója.  V.  Eréséjo. 

Ranèlla.  V.  Raserà. 

Rasént.  RASENTE  ,  preposi».  Tanto  vicino 
che  quasi  tocchi  la  cosa  che  è  allato. 
Raserà  i  RASIERA,  sf.  Pezzo  di  legno  che 
Raslra  j  si  «striscia  sopra  la  misura  colma 
delle  biade  per  togliere  il  sopravanzo.  Stru- 
mento per  raschiare.  V.  Raàadùr.  Rasa- 
màtra. 

Rasine.  V.  Rase  (radere). 
Rasói  (  RASOJO,  sm.  Specie  di  coltello  u- 
Rasdr  I  glientissimo  col  quale  si  rade  il  pelo, 
dim.  Rasojno,  pegg.  Rasojaccio. 
Ras8n.  V.  RagiCn  (ragione). 
Ràsp.  RASPO,  GRASPÒ,  sm.  Grappolo  d'on- 
de è  spicciolata,  piluccata,  levata  l' uva.  Gra- 
8pia  ,  sf.  Sorta  di  vino  fatto  con  graapi.  V. 
Raspén  (frizzo). 

Raspa.  RASPA ,  sf.  Spezie  di  lima  a  grossi 
tagli,  ad  uso  particolarmente  di  raspar  legnu: 
e  che  serve  anche  agli  scultori  per  levare  i 
colpi  dello  scarpello.  Scuffina  ,  ef.  Raspa  u 
Lima  da  legno,  detta  così,  perchè,  adoprao- 
dola,  leva  molto  legno  per  volta,  e  per  que- 
sto è  chiamata  anche  Ingordina,  Anche  ìi 
stagnaj,  li  scultori,  ecc.,  hanno  certe  lor  lime 
che  parimente  Scuffine  si  chiamano.  V.  Lo- 
rna. 

Raspadùra.  RASPATURA ,  sf.  Il  raspare. 
Raspìo,  sm.  Lo  spesseggiato,  o  II- continualo 
raspare.  (Aigarotti). 

Rasparóla,  GRATICOLA,  sf.  Lastra  buche- 
rellata o  simile,  o  Fascetto  a  guisa  di  grana- 
tina formato  di  gambi  di  vedova  selvatica, 
che  si  colloca  per  entro  il  tino,  in  prossimi^ 
del  buco,  perchè,  nello  svinare  non  escano 
i  raspi  od  altro. 

Raspe.  RASPARE ,  va.  Adoperare  la  raspa 
raschiando  legno  o  simili.  Percuotere  e  Ra- 
schiar la  terra  colle  zampe,  parlando  di  di- 
valli, cani,  e  simili.  «  Raspa,  batte,  nitrii 
e  par  che  a  vampi,  Di  sonori  nitriti  empiendo 
i  campi.  »  (Tasso),  vn.  Saper  di  raspo.  Razzo- 
lare,  Ruspare,  va  e  vn.  Il  raspare  dei  polli. 
Ruspa  ,  sf.  L' azione  di  ruspare  che  tanau 
i  polli.  Razzolata,  sf.  Il  razzolare.  Razzolìo, 
sm.  Il  razzolare  frequente,  o  concinnato.  Ra- 
pare ,  va.  term.  de'  fabricatori  di  tabacchi , 
Ridurre  in  polvere  il  tabacco  con  la  raspa. 
Raspén.  RASPINO,  sm.  Strumento  di  ferro 
rotondo,  e  alquanto  piegato  all'estremità,  e 
serve  per  dare  pel .  caoale  delle  casse  d* 
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chibugio  per  le  bacchette.  Serve  pure  per 
argentieri ,  cesellatori ,  ecc.  Fbizzo,  sm.  Il 
frizzare  che  fa  il  vino  piccante  nel  berlo.  Ave 
de  raspén.  Raspare,  vn.  Saper  di  raspo , 
cioè  del  sapor  piccante  che  hanno  i  raspi; 
e  dicesi  di  vino.  V.  Léma  (mgordina). 

Rasségna.  RASSEGNA,  sf.  Rivista  di  trup- 
pe schierate. 

Rassegnaaidn.  RASSEGNAZIONE ,  sf.  Il 
rassegnarsi.  Rassbgnatam entb  ,  avv.  Con 
rassegnazione. 

Rassegnerà.  RASSEGNARSI,  np.  Unifor- 
marsi alla  volontà  altrui.  Conformarsi ,  Ac- 
conciarsi a  che  che  sia. 

Rassembré.  RASSEMBRARE,  vn.  Rassimi- 
g liare.  Sembrare,  Parere.  R assembramento, 
8m.  Rassembranza,  sf.  Il  raasembrare,  Ras- 
somiglianza. 

Rasserene.  RASSERENARE ,  va.  Fare  di- 
ventar sereno,  np.  Diventar  sereno,  flg.  De- 
porre la  tristezza,  Rifarsi  lieto.  Racconciarsi 
il  tempo,  F*ar  sereno.  Rasserenamento,  sm. 
Il  rasserenarsi. 

Rassicura.  RASSICURARE,  va.  Far  sicuro, 
Assicurare  di  nuovo.  Incoraggiare,  np.  Pren- 
der animo,  Incoraggiarsi. 

Rassodé.  RASSODARE ,  va.  Far  diventar 
sodo,  duro.  Assodare  di  nuovo  e  più  di  pri- 
ma, np.  Farsi  sodo ,  duro ,  Indurire.  Rasso- 
damento ,  sm.  II  rassodare  o  rassodarsi.  V. 
Assoda. 

Rassomiglianza.  RASSIMIGUANZÀ,  sf.  Il 
rassimigliare,  Avere  simiglianza.  Assomiglio, 
sm.  Ritratto,  Persona  che  somiglia  tutta  un'al- 
tra. (Fanfani). 

Rassomiglio.  RASSIMIGLIARE,  vn.  e  np. 
Simigliare ,  Esser  simile ,  Aver  simiglianza. 
Consimigliarb,  va.  Render  consimile,  vn.  Es- 
ser consimile.  Consimile,  agg.  Simile;  ma 
par  che  abbia  alquanto  più  di  forza.  (Fan- 
fani). Consimilmente,  avv.  In  modo  consi- 
mile. Rassi  migli  ante,  agg.  Che  rassimiglia. 
Dissimigliarb  ,  vn.  Non  avere  simiglianza. 
Dissi  migli  anz  a,  sf.  Qualità  di  ciò  che  è  dis- 
simile. Dissimile  ,  agg.  Che  non  ha  la  me- 
desima forma  né  la  medesima  qualità.  Arieg- 
giare, vn.  Avere  una  qualche  simiglianza. 

Ras  su  de.  V.  Rassodo. 

Rastèl.  RASTRELLO,  sm.  Strumento  dentato 
di  legno  o  di  ferro  per  iscevrare  sassi  dalla 
terra,  paglia  dalle  biade,  e  ad  altri  usi  cam- 
perecci. Uscio  fatto  di  stecconi,  dim.  Rastrel- 
lino. —  Raspatoio,  sm.  Rastrello  col  quale 
si  raschia  il  terreno  lavorato  per  pulirlo  dalle 
erbe  svelte  dall'aratro.  Ratta  vello,  sm.  Ra- 
strello de'vetraj  per  mestare  la  fritta.  Casa 
de  rastèl.  Cacciarblla,  sf.  Sorta  di  caccia 
che  si  fa  ne'  laghi  alle  folaghe,  e  simili  uc- 
celli. V.  Caniél.  Oanarel. 

Rastladòra.  RACCOGLITRICE ,  sf.  Conta- 
dina, che ,  rastrellando,  raccoglie  la  stoppia 
falciata,  riducendola  in  cavalietti.  V.  Seréna 
(cavalletto). 

Rastlé.  RASTRELLARE ,  va.  Adoperare  il 
rastrello.  Rastrellamento,  sm.  Rastrel- 
latura, sf.  Il  rastrellare.  Rastrellata,  sf. 


Quanto  fieno ,  paglia .  ecc.  si  mena  in  una 
volta  col  rastrello.  Colpo  dato  col  rastrello. 

Rastléra  \  RASTRELLIERA,  sf.  Arnese  di 

Rastlìra  i  legno  fatto  a  guisa  di  larga  scala 
a  piuoli  ohe  si  confioca  per  traverso  nel  muro 
delle  stalle  sopra  la  mangiatoja  per  gettarvi 
sopra  il  fieno,  o  simile,  che  si  dà  a*  cavalli , 
o  simili.  Arnese  dove  si  tengono  le  stoviglie. 
Arnese  sul  quale  poggiansi  orisontalmente 
focili,  lance,  ecc. 

Rasuné.  V.  Ragione,  ecc. 

Rasùl.  V.  RasòL 

Rasure.  V.  Rase. 

Rata.  RATA,  sf.  Parte  o  Porzione  convene- 
vole di  che  che  sia,  toccante  ad  alcuno.  Parte 
di  pagamento  stipulata:  p.  e.  Uno  fa  acqui- 
sto di  beni  fondi,  o  d'altro  e  promette  di  pa- 
garli in  più  rate  alle  tali  e  tali  epoche.  Er- 
ta, sf.  Salita  non  molto  ripida,  Piano  incli- 
nato; che  Vasari  disse  Ratta.  «  L'aque  della 
cupola  terminino  insù  una  ratta  di  marmo 
larga  un  terzo,  e  getti  1*  aqua  dove  di  pietra 
forte  sarà  murato  sotto  la  ratta.  » 

Rateile.  RATAFIÀ,  sm.  Liquore  spiritoso 
fatto  con  frutta. 

Ràtatóglia.  PARAPIGLIA, sm.  Subita  e  gran 
confusione  di  persone.  Subuglio.  Riotta,  Conte- 
sa, Questione  sì  di  fatti,  si  di  parole.  V.  Barófa. 

Ratifiche.  RATIFICARE,  va.  Dar  valore  le- 

gftle  alla  cosa  fatta.  Confermare  quanto  altri 
a  detto  o  fatto  per  sé.  Ratifica,  Ratifica- 
zione, sf.  Ratificambnto,  sm.  Il  ratificare. 

Ratiie.  RATTIZZARE,  va  Riordinare  i  tizzi 
onde  ardano  meglio.  V.  Atité. 

Ratriste.  RATTRISTARE,  ATTRISTARE, 
va.  Dar  motivo  di  tristezza ,  e  conseguirne 
r  effetto,  np.  Prendersi  tristezza.  Attrista- 
mbnto  ,  sm.  Lo  attristarsi.  Tristezza.  Rat- 
tristativo,  agg.  Atto  a  rattristare.  Attri- 
8TAT0RB,  verb.  m.  Attristatricb,  f.  Chi  o 
Che  attrista. 

Rauoédin.  V.  Aragajadùra. 

Raudés.  RAVVEDERSI,  np.  Riconoscere  i 
propri  errori  ed  emendarsi.  Ravvedimento, 
sm.  li  ravvedersi. 

Ravào.  ABBACCHIO,  sm.  Vendita  a  vilissi- 
mo  prezzo.  Fare  un  abbacchio,  Vendere  a 
viIis8imo  prezzo.  Ande  a  ravào.  Rinvili- 
re, Rinvilire,  vn.  Scemar  di  prezzo.  «  Se 
la  pecchia  cacasse  quanto  il  bue,  Il  mei  rin- 
vilirebbe il  tre  per  due.  »  RinvilIo  ,  sm.  Il 
rinvilire. 

Ra-rajé.  SOVESCIARE,  va.  Pare  il  sovescio, 
cioè  Sotterrare  certe  biade  per  ingrassare  il 
terreno.  Sovescio  ,  sm.  11  sovesciare.  «  Vo- 
lendo sementarle  (le  fave)  per  ingrassare  il 
terreno  sotterrandole  (il  che  s'addomanda  so- 
vescio), si  seminin,  subito  segato,  nella  prima 
aratura.  »  (Soderini).  Far  cesatura ,  Arare 
e  vangare ,  sepellendo  Y  erbe  spontanee ,  o 
quelle  seminate  a  nella  posta  pel  migliora- 
mento del  terreno.  Cavare  il  solco,  dicesi  iti 
Romagna  II  vangare  in  fondo  al  solco  fatto 
dall'aratro  gettandone  le  fette  sopra  l'arato. 
V.  Léga  (fetta). 

Ravanèl.  RAVANELLO,  sm.  Rafano  corto 
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che  ingrossa  per  traverso,  Ramolaocino.  e  U 
ravanel  che  per  traverso  ingrossa.  » 

RavicU  \  RAVIOLI,  RAVIUOLI,  sm.  pi.  Vi- 

Raviùl  ì  vanda  di  magro  composta  di  un 
meseoglio  di  castagne  secche,  caci,  fagiuoli, 
ecc.  lessati,  e  tutto  rinchiuso  in  passetti  di  pa- 
sta, e  cotti  io  teglia  al  forno,  o  fritti. 

Raviae.  RAVVISARE,  RAFFIGURARE,  va. 
Riconoscere  uno  a1  lineamenti  del  viso,  o  ad 
alcun  altro  segno.  Ravvisabile,  Raffigura- 
bile, agg.  Che  può  ravvisarsi.  Raffigura- 
mento, sm.  Il  raffigurare. 

Ravivé.  RAVVIVARE ,  va.  Par  tornare  in 
vita,  Risuscitare;  ed  anche  Avvivare,  Dar 
nuovo  vigore,  np.  Riprender  vita,  vigore. 

Ravisòn.  RAVIZZONE,  sm.  Varietà  del 
cavolo  commune,  dal  cui  seme  si  estrae  olio 
da  ardere.  €  Il  ravizzone  non  differisce  dal 
navone  o  colsat,  se  non  perchè  il  ravizzone 
è  di  radice  più  sottile  fusiforme;  il  colsat  o 
navone  l'ha   più  grossa  e  carnosa.  »  (Tar- 

?;loni  T.)  «  una  libra  di  olio  di  ravizzone 
a  ardere  e  mantenere  in  data  proporzione 
un  lume  diciotto  ore  circa  più  di  quello  che 
facia  una  libra  d' olio  d' oliva.  »  (id.) 

Ravólaer.  V.  Aravólser. 

Ras.  RAGGIO,  sm.  Linea  di  luce  propagata 
da  un  corpo  radiante,  Linea  che,  partendosi 
dal  centro  di  uo  cerchio,  va  retta  fino  alla 
circonferenza.  Raggiare,  vn.  Tramandar  rag- 
gi. Raggiato,  agg.  Fatto  a  guisa  di  raggi. 
V.  Ostensòri.  Raserà. 

Ras.  RAZZO,  sm.  Sorta  di  fuoco  artificiale 
che  scorre  ardendo  e  scoppiando  per  1'  aria, 
dim.  Razzuolo.  —  Ras  màt.  Colombina, 
sf.  Razzo  matto,  Razzo  che  scorre  sopra  una 
corda.  Razzajo  ,  sm.  Chi  fa  razzi ,  ed  altri 
fuochi  artificiali.  V.  Ziràndla. 

Rasa.  RAZZA,  sf.  (con  le  zz  dolci)  Sorta  di 
pesce  di  mare.  Raggi  o  Razzi,  Ciascuno  di 
quei  pezzi  di  legno  che,  partendosi  dal  mozzo 
delle  ruote,  finiscono  alla  circonferenza,  fitti 
ne*  quarti.  V.  Arvid. 

Rasa.  RAZZA,  sf.  (con  le  zz  aspre)  Discen- 
denza continua  di  padre  in  figlio.  Schiatta, 
filandra  d'animali  maschj  e  femme  per  averne 
la  figliatura,  pegg.  Razzaccia.  —  Rasa 
d*  trate,  d*  parie,  Modo,  Maniera  di  trat- 
tare, di  parlare,  ecc.  Dirazzare,  vn.  Per- 
dere i  caratteri  distintivi  della  propria  razza, 
o  perderne  molti,  o  assumerne  altri  ;  si  dice 
particolarmente  degli  animali ,  non  escluso 
l'uomo;  e  dicesi  così  in  peggio  che  in  meglio. 

Rasadùr.  RASCHIATOJO,  sm.  Strumento 
che  serve  a  raschiare.  Rasiera  ,  sf.  Corta  e 
larga  lama  tagliente  con  la  quale  si  ripulisce 
il  lavoro,  togliendone  le  scabrosità  lasciatevi 
dalla  raspa ,  e  con  cui  si  raschiano  botti ,  e 
simili.  Raschbtta,  sf.  Strumento  per  raschiar 
le  navi  prima  di  catramarle.  Raschia,  Ra~ 
STA,  sf.  Strumento  di  ferro  tagliente  per  ra- 
schiar erbe,  e  rinettare  i  viali.  V.  Rasén. 

Raiadùra.  RASCHIATURA,  sf.  Il  raschiare. 
Materia  che  si  cava  raschiando.  Luogo  ove 
si  è  raschiato. 

Raàamàtra,  RADIMADIA,  sf.  Piccolo  stru- 


mento di  ferro  a  guisa  di  zappa  col  quale 
si  raschia  la  pasta  che  rimane  attaccata  alla 
madia.  V.  Matra. 

Rase.  RASCHIARE,  va.  Levare  la  superna* 
di  che  che  sia  con  ferro  o  altra  cosa  tagliente. 
Raschiamento,  sm.  Raschiatura,  sC  II  ra- 
schiare. Raschiabilb,  agg.  Atto  ad  essere  ra- 
schiato. Trogliarb,  vn.  Non  poter  proferire 
la  lettera  r.  —  Troouo,  ara.  Che  troglis. 
Razzare,  vn.  Il  trascinarsi  di  una  ruota  in- 
vece di  girare,  quando  ha  la  scarpa.  Raschia- 
Tore  r  verb.  m.  Raschi atricb,  r.  Chi  o  Che 
raschia. 

Raseda.  RASCHIATA,  sf.  Il  raschiare. 

Rasali.  RASTINO,  CASSATOJO,  RASCHIA- 
TOJO, sm.  Specie  di  coltellino  di  forma  ad- 
datta  a  raschiare  la  carta  per  tome  sgorbio, 
o  lettera ,  o  parola.  Rastialinoua  ,  sf.  La- 
minetta  d*  avorio  o  di  tartaruga  per  polire 
la  lingua.  Grattino,  sm.  Strumento  d'aciaìo 
finissimo  che  serve  a  estirpare  quel  rìccio 
che  lascia  il  taglio  del  bulino  delti  incisori 
V.  Rasadùr.  Ramióla. 

Rasér.  PESCAJA,  sf.  Chiusa  di  sassi  o  d'al- 
tro fatta  in  un  fiume  per  pigliarvi  facilmente 
i  pesci. 

Raserà.  RAGGIERA,  sf.  Parte  dell*  ostenso- 
rio fatta  a  foggia  di  raggi.  V.  Ostensòri. 

Raset.  SARCHIELLO,  sm.  Specie  di  sarchi* 
o  piccola  zappa  per  raccogliere  i  pinocchi 
estratti  dalla  pina. 

Rasioeéni.  V.  Ragionamene 

Raèiòn.  RAZIONE,  sf.  Porzione  di  vitto  gior- 
naliero assegnato  ai  soldati ,  ai  marinari ,  e 
simili.  La  quantità  del  pane  di  detta  razione. 

RaaóL  RAZZUOLO,  sm.  Capo  di  vite  lascia- 
to corto  dal  potatore  ,  e  tagliato  rasente  al- 
l' occhio.  Cursoncello,  sm.  Capo  di  vite  eh* 
si  taglia  alla  lunghezsa  di  tre  o  quattro 
occhi. 

Raa5n.  V.  Ragion  (tordella). 

Re.  RIO  ,  RIVO ,  RUSCELLO ,  sm.  Piccolo 
fosso,  o  Torrentello  ove  scorre  a  qua.  dim. 
Riottolo,  Rivoletto,  Ruscelletto.  V.  To- 
rént. 

Reaberbar.  V.  Rabérbar. 

Reagì.  REAGIRE,  va.  Far  resistenza,  Eser- 
citare una  reazione. 

Realésta.  REALISTA,  sm.  e  agg.  Chi  o  Che 
parteggia  pei  Re. 

Reali*!.  REALIZZARE,  va.  neir  uso,  Effet- 
tuare, Eseguire.  Riscuotere. 

Realxnènt.  REALMENTE,  avv.  In  realtà, 
Effettivamente,  Schiettamente,  Senza  inganno, 
Alla  libera,  superi.  Realissimamente. 

Realte.  REALTÀ,  sf.  Esistenza  vera  di  che 
che  sia.  Sustanza  delle  cosa. 

Reàxn.  REAME,  sm.  Territorio  o  Estensione 
di  paese  governato  da  un  Re.  V.  Régn. 

Reatén.  V.  Cócla  (scriccio). 

ReasiGn.  REAZIONE,  sf.  Azione  che  un 
corpo  oppone  ad  un  altro  che  agisce  sovr'es- 
so,  o  Azione  del  paziente  contro  1*  agente. 

Reasioneri.  REAZIONARIO ,  agg.  Che  re- 
agisce. V.  Reagì. 
rReba*  BULIMIA,  sf.  Gran  fame,  Fame  in- 
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saziabile.  «  Bu  in  composizione  significa  gran- 
de, come  Bulimia,  Gran  fame,  ecc.  »  (Caro). 
Bsser  la  réba  in  t'  una  còsa.  Andar 
via  a  ruba  una  cosa,  Essere  esitata  spedi- 
tamente a  gran  concorso  di  compratori  ;  di- 
cesi per  lo  più  di  commestibili. 

Ròba.  V.  Raba. 

Rebus.  REBUS ,  sm.  v.  d' uso.  Indovinello 
che  consiste  nel  rappresentare  tutto  un  pen- 
siero, o  parte  di  esso  per  mezzo  di  pitture  o 
segni  qualsiansi. 

Reca.  V.  Cut. 

Recàpit.  RICAPITO ,  sm.  Indirizzo.  Docu- 
mento, sm.  Scrittura,  Atto,  o  simile  che  pro- 
va la  verità  di  un  fatto.  Andare  o  Ire  a 
ricapito,  parlandosi  di  lettere,  significa  Giu- 
gnere  esse  lettere  alla  persona  a  cui  sono 
indirizzate.  «  Tutte  quelle  lettere  delle  quali 
voi  fate  menzione  nella  vostra  prima  de*  26 
sono  ite  a  ottimo  ricapito.  »  (Prose  fior.) 

Recapite.  RICAPITARE,  va.  Indirizzare  che 
che  sia  al  luogo  indicato;  Consegnare  o  Far 
consegnare  alcuna  cosa  in  mano  di  chi  la 
debbe  avere. 

Reoènt.  RECENTE,  agg.  Di  poco  tempo  fa. 
Avvenuto  di  poco.  Recentemente  ,  avv.  Di 
recente,  Di  fresco. 

Reoópruch.  RECIPROCO,  agg.  Vicendevole. 
Reciprocamente,  avv.  Con  modo  reciproco, 
Scambievolmente.  Reciprocare,  va.  Alter-; 
nare. 

Réoh.  RICCO,  sm.  e  agg.  Chi  o  Che  possie- 
de molti  beni ,  molti  denari ,  Le  cui  rendite 
sono  molto  pingui,  acci*.  Riccone,  pegg.  Ric- 
caccio.  —  Fàm  indvén  eh*  a  t*  farò 
réch.  Fa  'mi  indovino,  eh'  io  ti  farò  ric- 
co: Noi  sarem  ricchi,  se  indovineremo.  (Fa- 
giuoli).  Riccamente,  avv.  Da  ricco,  Abon- 
dantemente.  superi.  Ricchissimambnte.  — 
Straricco,  agg.  Ricchissimo.  Straricchirb, 
va.  Render  straricco,  vn.  Divenir  straricco. 

Reohé.  RECARE ,  va.  Propriam.  Condurre 
che  che  sia  da  più  lontano  luogo  a  dove  noi 
siamo ,  o  a  dove  faciam  ragione  di  essere. 
V.  Porte. 

Recider.  RECIDERE,  RICIDERE,  va.  Ta- 
gliare ,  Risecare ,  Troncare.  Tagliare  franco 
e  netto ,  Tagliare  in  traverso.  Rbciditu'ra  , 
Riciditura  ,  sf.  Il  recidere.  Succidere  ,  va. 
Tagliare  dalla  parte  di  sotto.  V.  Taje. 

Reoldìv.  RECIDIVO,  agg.  Che  torna  di  nuo- 
vo alle  cose  di  prima;  e  si  prende  per  lo 
più  in  mala  parte.  R  ecidivarb  ,  vn.  Farsi 
recidivo. 

Recidiva.  RECIDIVA,  sf.  Ricaduta.  Il  rica- 
dere nel  delitto,  o  nella  colpa. 

Recipe.  V.  Ricéta. 

Reoipiènt.  RECIPIENTE,  sm.  Qualunque 
vaso  di  capacità. 

Recita.  RECITA,  sf.  Il  recitare,  Recitazione. 
«  Qualche  cornea  ia  che  fu  per  avventura 
stampata  in  que' tempi  che  ne  fu  fatta  la 
recita.  »  (Redi). 

Recite.  RECITARE,  va.  Dire  a  mente  qual- 
che discorso,  un1  orazione,  una  poesia.  Anche 
si  dice  del  Favellare  i  Comici  su   le  scene 


ne* teatri.  Rbcttamento,  sm.  Recitazione, 
sf.  Il  recitare.  Recitare  a  veduta,  Recitare 
non  a  mente ,  ma  con  la  carta  o  col  libro 
innanzi  agli  occhi.  Recitativo,  sm.  Compo- 
nimento musicale  di  stile  andante,  e  differente 
da  quello  delle  ariette,  che  è  molto  lavorato, 
agg.  Che  può  recitarsi,  Che  è  acconcio  a  re- 
citarsi. (Salvini).  Recitabile,  agg.  Atto  a 
recitarsi.  Recitatore,  verb.  m.  Rbcitatrice, 
t  Chi  o  Che  recita.  Recitante,  sm.  Chi 
recita  su  le  scene  ne1  teatri,  part.  Che  recita, 
ecc. 

Recìàzn.  RECLAMAZIONE,  sf.  Reclamo. 
Richiamo,  sm.  Il  reclamare.  Il  chiedere  giu- 
stizia, satisfazione. 

Reclame.  RECLAMARE,  vn.  Far  lamento, 
Muover  querela  contr'  alcuno ,  Richiamarsi , 
protestando. 

Reclusidn.  RECLUSIONE,  sf.  ,Lo  essere  o 
Stare  rinchiuso.  Prigionia. 

Reclusòri.  RICHIUDITUR  A,  RICHIUSURA, 
sf.  Chiusura,  Richiudimene),  Luogo  da  richiu- 
dersi. Reclusorio,  sm.  voc.  d  uso,  Luogo 
ove  si  richiude  alcuna  qualità  di  persone. 

Reolùta.  RECLUTA,  sm.  Soldato  novamente 
arrotato ,  che  si  aggiunge  alle  compagnie,  ai 
reggimenti,  ecc.  per  empierne  il  numero,  sf. 
Il  reclutare,  e  La  cosa  reclutata. 

Reclute.  RECLUTARE,  va.  Arrotare  nuovi 
soldati.  Reclutamento,  sm.  Atto  del  reclu- 
tare. 

Red.  RADO ,  agg.  Che  non  è  Atto ,  Che  non 
è  spesso,  Che  non  è  denso,  dim.  Radetto. 
superi.  Radissimo.  —  Rado,  avv.  Radamente, 
Rade  volte,  Di  rado.  Di  radissimo,  Molto 
di  rado,  Radissime  volte.  RaditA,  Radezza, 
sf.  Qualità  di  ciò  che  è  rado.  V.  Rer. 

Red,  Reda.  V.  Ret  (rete). 

Redator.  COMPILATORE.  V.  Compilé. 

Re  de  gè  r.  V.  Compilé. 

Redémar.  REDIMERE,  va.  Riscattare,  np. 
Riscattarsi.  Redimibile  ,  agg.  Che  può  ri- 
scattarsi ,  Che  può  ricuperarsi.  Redenzione  , 
sf.  Riscatto,  Liberazione. 

Redin.  REDINA ,  REDINE ,  sf.  Ciascuna  di 
quelle  strisce  di  cuojo  o  d*  altro  che  sono 
attaccate  a  due  chiamate  del  morso  del  ca- 
vallo, con  le  quali  Y  uomo  il  regge  e  guida. 

Redit.  V.  Rendita. 

Reél.  REALE,  agg.  Che  esiste  veramente, 
Vero ,  Sincero ,  Positivo.  —  Regale ,  Di  re , 
Da  re.  Alla  reale ,  Secondo  usano  i  re ,  In 
modo  simile  alla  foggia  reale.  «  Iside,  re- 
gina degli  Egizj....  vestita  anch'  ella  di  por- 
pora alla  reale ,  con  bella  corona  d*  oro  in 
capo.  »  (Bastiano  Rossi). 

Rei.  REFE,  sm.  Acia  ritorta  insieme  in  più 
doppj  ad  uso  per  lo  più  di  cucire.  Rbpa- 
juolo,  sm.  Chi  vende  refe. 

Réfa.  RIFFA,  sf.  Giuoco  che  è  una  specie 
di  lotto,  il  quale  si  fa  tra  privati,  e  il  cui 
premio  non  e  denaro,  ma  qualsiasi  cosa  di 
valore.  Arripfare,  vn.  Giocare  che  che  sia 
alla  riffa.  D'réfa.  Di  riffa,  Per  forza,  A 
tutti  i  costi.  «  Voj  mi  direte;  questo  darsi  a 
bel  patto  in  potestà  altrui  fu  un  affare  serio  ; 
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ed  io  rispondo  seriissimo,  e  degno  del  castigo 
che  Dio  per  messo  di  Samuele  fece  sapere 
agli  Ebrei  sarebbe  loro  cascato  addosso  , 
quando  di  riffa  vollero  costituirsi  an  re.  » 
(Guerrazzi).  V.  Ooléta.  Angaréja. 

Referendàri.  REFERENDARIO,  sm.  Chi 
riferisce.  Spia. 

Refért.  REFERTO,  sm.  Rapporto  fatto  non 
solo  d'officio,  ma  d*obltgo,  e  sempre  ai  tri- 
bunali di  giustizia  ;  come  di  cose  derubate, 
di  ferite  date,  e  simili. 

Refetóri.  REFETTORIO,  sin.  Luogo  da  desi- 
nare nei  conventi,  e  collegj.  Repbttori  ale  , 
agg.  Spettante  al  refettorio.  Refettoribrb  , 
sin.  e  agg.  Chi  o  Che  ha  officio  di  ammini- 
strare il  refettorio. 

Refesiòn.  REFEZIONE ,  sf.  Pasto  leggiero. 
Ristoro  di  cibo.  Rbfbzionabe  ,  vn.  Mangiar 
qualche  cosa. 

Rófol  d*  vént.  FOLATA,  sf.  Buffo  di  vento 
improviso.  e  che  cessa  subito.  Rifolo  di 
vbnto.  «  Ma  nelf  Etiopia  vi  voglio,  ecc.. 
Ingolfatevi  poi  in  quei  mare  d'arena  (nei 
deserto)  ;  ma  passatelo  in  lettica,  perchè  qual- 
che rifolo  di  vento  non  vi  ci  propaginasse 
per  mummia,  tanto  più  che  voi  non  siete  il 
più  sperticato  fante  del  mondo.  »  (Caro). 

Refrateri.  REFRATTARIO,  sm.  e  agg. 
Contumace;  dicesi  particolarmente  di  Soldato. 

Refrigèri.  REFRIGERIO,  sm.  Rinfrescamen- 
to.  fig»  Conforto  nelle  pene.  Refrigerare. 
va.  Rinfrescar  leggermente,  np.  Rinfrescarsi 
leggermente.  Refrigerante,  agg.  Che  refri- 
gera. Refrigerativo  ,  agg.  Che  ha  virtù  di 
refrigerare.  Refrigeramento,  sm.  Refrige- 
razione, sf.  I)  refrigerare. 

Regàl.  REGALO,  sm.  Dono,  Donativo,  Pre- 
sente, dim.  Rboalbtt  o,  avvil.  Rrgaluccio. 
—  Rigaglia,  sf.  Ciò  che  si  guadagna  oltre 
la  pattuita  mercede,  e  Bottaccio  si  dice  anche 
a  Quella  quantità  di  vino  che  è  rigaglia 
de"  vetturali ,  allorché  portano  vino.  »  (Cru- 
sca in  Bottaccio). 

Regale.  REGALARE,  va.  Far  regalo,  Donare. 
Regalabile,  agg.  Che  può  darsi  in  regalo. 

Regalò!.  RIGAGLIE ,  sf.  pi.  Propriam.  per 
Rigaglie  dal  laL  Regalia,  s'intende  Cose 
che  appartengono  al  Prìncipe,  e  però  De 
regaliùus,  come  dicono  i  legisti,  sono  le  De- 
cime ,  le  Oabelle  delle  porte,  e  simili.  E 
per  8imi!it.  Polli,  uova,  formaggio,  ecc.  che 
il  contadino  ha  obligo  di  dare  al  proprieta- 
rio del  fondo  in  date  epoche.  In  Toscana  di- 
consi  Patti,  Appendizie,  Vantaggi.  V. 
Ar  flati  &. 

Régan.  TACCAGNO,  agg.  Spilorcio,  accr. 
Taccagnonb.  —  Taccagnbsco,  agg.  Da  tac- 
cagno. Taccagnerìa  ,  sf.  Spilorceria.  V. 
Ròsp.  Mar.  Rabèn  (rabbattono). 

Regéstar.  REGISTRO ,  sm.  Libro  ove  sono 
scritti  li  atti  publici  ;  Libro  dove  si  scrivono 
li  affari  di  ciascun  giorno  per  conservarne 
memoria ,  e  servirsene  a  un  bisogno.  Nota , 
Lista,  Catalogo,  Ruolo.  Quella  parte  dell*  o- 
riuolo  che  serve  a  ritardare  o  accelerare 
il  moto  di  esso.  Ordine  delle  canne  e  delle 


corde  negli  strumenti  musicali  che  oorràpoe- 
dono  alla  medesima  tasterà.  Mutar  regi- 
stro, figurai.  Mutar  maniera  o  modo  dì  far 
che  che  sia. 

Regfcéda.  REGATA  e  REGATTA,  sf.  Spetta- 
colo festevole  e  particeforedella  città  di  Venezia, 
il  quale  consiste  in  una  gara  di  barche  per  arri- 
vare ad  un  termine  prefisso  e  guadagnare  dei 
premj.  (Boerio  Dix.  dial.  Veoes.)  «  uhi  non  si 
faria  bene  di  tale  che  in  Venezia  nutrisse 
corsieri  inglesi, e  gondolieri  da  regatta  in 
terra  ferma  ?  »  (Algarotti). 

Regia.  REGIA ,  sf.  Abitazione  di  re.  «  B  di 
marmore  un  tempio  ti  prometto  Edificar  dei- 
T  alta  Regia  mia  Che  ratte  d*  oro  abbia  le 
porte  e*l  tetto.  »  (Ariosto). 

Reghel.  V.  RegàL 

Regimènt.  REGGIMENTO,  sm.  Corpo  di 
soldati  commandati  da  un  colonnello.  Reg- 
gimentabb,  va.  voc.  d'uso,  Formare  reggi- 
menti. 

Registro.  REGISTRARE ,  va.  Scrivere  nel 
registro.  Notare.  Registratura,  Rboistra- 
zionb,  sf.  Il  registrare.  Registratore,  vero, 
m.  Rbgistratricb,  f.  Chi  o  Che  registra. 

Régn.  REGNO,  sm.  Stato  governato  da  un 
re.  Il  tempo  intero  del  regnare  di  un  re.  Il 
regnare.  Il  governare  uno  Stato  con  autorità 
sovrana.  «  Cruda  di  regno  ambizTon  fe*  hello 
Parer  sovente  un  gran  misfatto,  e  lande  Acqui- 
staron  le  stragi  e  le  mine.  »  (Monti).  V. 
Reàm.  Ràgn. 

Regno.  REGNARE,  va.  Governare  uno  Stato 
col  titolo  .di  Re.  Anche  si  dice  per  esten- 
sione ,  De*  Principi  sovrani ,  tuttoché  non 
abbiano  il  titolo  ai  Re.  Regnare,  va.  Do- 
minare, Signoreggiare.  «  Tutti  i  sonori  Fio- 
mi  regnati  son  da  Tolomeo.  »  (Salvini),  fi*. 
Predominare:  detto  di  Vento,  vale  Soffiar* 
continuamente.  Regnante,  sm.  Re  o  Princi- 
pe che  attualmente  governa  i  proprj  Stati, 
particip.  Che  regna ,  cioè  Che  governa,  uno 
Stato  col  titolo  di  Re. 

Regnécol.  REGNICOLO ,  sm.  Abitatore  del 
regno  di  cui  si  paria.  Per  Regnicolo,  in  Ro- 
magna, ed  anche  presso  i  Toscani  s'intende 
communemente  Del  Regno  di  Napoli. 

Régol.  REGOLO ,  sm.  Qualsivoglia  lista  di- 
ritta di  legoo  o  di  metallo  per  tirar  line* 
rette  ;  altrimenti  Riga.  dim.  Regolino,  Re- 
goletto,  Regoluzzo.  V.  Regolét. 

Regola.  REGOLA,  sf.  Propriam.  vale  i)  me- 
desimo che  Regolo,  sm.  Strumento  di  legno 
o  di  metallo  col  quale  si  tirano  le  linee  di- 
ritto, fig.  Per  Norma;  e  in  generale  si  dice 
di  Tutto  ciò  che  serve  a  ben  guidare  V  in- 
telletto, il  cuore,  qualsiasi  operazione,  dim.  Rb- 
golbtla,  Rbooluzza. 

Regolamènt.  REGOLAMENTO,  sm.  Or- 
dinamento fatto  con  regola.  Li  ordini  che  si 
danno.  Le  leggi  che  si  prescrivono.  Il  com- 
plesso delle  regole. 

Regolarità.  REGOLARITÀ ,  sf.  Qualità  di 
ciò  che  è  regolare.  Esattezza  neU*  adempiere 
le  regole. 
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Regolari**.  REGOLARIZZARE ,  va.  Rego- 
lare. Mettere  io  ordine. 

Regolarmene  REGOLARMENTE,  avv.  Se- 
condo la  regola. 

Re^olatòr.  REGOLATORE,  sm.  Piccola  ma- 
china di  muro,  di  pietra,  o  simili,  con  fondo 
orizootale,  e  con  le  sponde  perpendicolari,  e 
per  essa  scorre  tutta  V  aqua  da  misurarsi  :  e 
t  idraui.  Fabric%ft  materiale  che  serve  a  sta- 
bilire la  sezione  ùTun  fosso,  canale  o  simile,  a 
Une  di  regolare  le  successive  scavazioni  in  per- 
petuo, t.  oriuol.  Spirale  o  Molla  degli  orinoli 
da  tasca.  Lente  o  piastrella  di  metallo  che  è 
attaccata  all'estremità  del  pendolo.  Rego- 
latore, verb.  m.  Regolatrice,  f.  Chi  o  Che 
regola.  Rbgolatojo  ,  sm.'  Fosso  principale 
che  scorge  e  regola  le  aque  degli  aquidotti , 
e  simili.  (Targioni  T.  in  Fanfani). 

Regole.  REGOLARE,  va.  Prescrivere  le  re- 
gole o  norme  di  operare ,  Dirigere  secondo 
certe  regole.  Moderare,  np.  Condursi ,  Por- 
tarsi ,  Governarsi ,  Procedere  ;  Moderarsi. 
R  sgolati  vo,  agg.  Atto  a  regolare.  Rbgola- 
T0)  *gg<  Moderato,  Temperato,  Che  procede 
con  regola. 

Regolar.  REGOLARE,  agg.  Che  è  conforme 
alle  regole.  Che  è  soggetto  a  regole;  parlan- 
dosi di  Frati. 

Regolét.  REGOLETTI,  sm.  pi.  Legnetti  per 
lo  più  quadrangolari  che  formano  l' ossatura 
della  gabbia  da  uccelli,  e  ai  quali  si  commet- 
tono le  gretole.  Stecche  dei  tessitori  per  reg- 
gere i  licciajuoli.  Legnetti  delli  stampatori 
per  tener  ferme  e  separate  le  linee  di  stampa. 

Regoletamént.  REGOLATAMENTE,  avv. 
Con  regola,  Con  moderatezza. 

Régni,  Regula.  V.  Regol,  ecc. 

Reguléaia.  V.  Riguléiia. 

Reina.  REINA ,  sf.  Specie  di  pesce  d' aqua 
dolce.  * 

Rejaliaé.  Rejalté.  V.  Realità,  ecc. 

Rejatèn.  REGOLO,  sm.  Uccelletto  silvano. 

Réla.  Mnéss  la  réla.  Dondolarsi,  np.  Con- 
sumar il  tempo  senza  far  nulla.  V.  Frola. 
Arèla.  V.  Randa  (andò  d*  randa). 

Relatìv.  RELATIVO,  agg.  Che  ha  relazione. 
Relativamente,  avv.  In  modo  relativo. 

RelaàiSn.  RELAZIONE,  sf.  Il  riferire,  Rap- 
porto. Descrizione  di  fatto  accaduto.  Conve- 
nienza di  più  cose  fra  loro.  Attenenza  di 
parentela  o  di  amicizia,  dim.  Relaziona- 
ta. —  Relazionare,  vo.  Riferire,  Rappor- 
tare, Far  relazione.  «  Michelangelo  Buonar- 
roti...- portandogli  uno  a  mostrare  un  suo 
piccolo  modello  d'un  edilìzio  perchè  glie  ne 
desse  il  sno  parere,  diede  cotal  risposta  :  «  O 
tu  trovi  uno  che  sia  tanto  piccolo  che  v'entri 
dentro  per  relazionarmi  come  stia  in  quelle 
parti ,  o  tu  lo  fai  tanto  grande  che  vi  possa 
entrare  dentro  io,  e  ti  dirò  la  mia  opinione.  » 
Volendo  inferire  che  i  modelli  s' hanno  a  far 
sempre  grandi,  o  che  egli  (elli,  essi)  sian  di 
rilievo,  o  di  disegno.  »  (Soderini). 

Relegne.  RELEGARE,  va.  Confinare  in  un 
luogo  per  castigo.  Relegazione,  sf.  Esiglio 
in  luogo  prefisso. 


Reliquia.  RELIQUIA,  sf.  Ciò  che  avanza  di 
cosa  qualunque,  Avanzo.  Ogni  cosa  che  resta 
di  un  santo  dopo  la  sua  morte.  Pace  ,  sf. 
Tavoletta  entravi  qualche  imagine  sacra  che 
si  porge  a  baciare  nelle  chiese. 

Religidn.  RELIGIONE,  sf.  Scrupoloso  adem- 
pimento di  che  che  sia.  Coito,  Credenza.  Re- 
ligiosamente i  avv.  Con  religione,  Scrupo- 
losamente, Lealmente. 

Religiòs.  RELIGIOSO ,  agg.  Che  ha  reli- 
gione, flg.  Esatto,  Scrupoloso,  sm.  Qualunque 
prete  così  regolare  come  secolare. 

Reliqueri.  RELIQUIARIO,  RELIQU1ERE , 
Vaso  o  Custodia  in  cui  tengonsi  e  conser- 
vansi  reliquie  di  santi. 

Rem.  REMO ,  sm.  Strumento  di  legno  col 
quale  i  rematori  spingono  per  l' aque  i  na- 
vigli. Remajo,  sm.  Che  fa  i  remi.  Remeggio, 
sm.  Totalità  dei  remi  di  una  nave;  che  an- 
che si  dice  Palmento.  —  Frenello,  sm. 
Stana  di  corda  in  cui  si  infila  il  remo.  Af- 
fornbllarb  ,  va.  Tener  sospeso  il  remo  al 
di  sopra  dell'  aqua  mentre  la  nave  va  a  vela, 
o  sta  ferma.  Acconigliarb  ,  va.  Ritirare  i 
remi  nella  nave,  aggiustandoli  a  traverso  di 
essa  in  modo  ohe  poco  o  nulla  sporgano  in 
fuora. 

Reina.  RIMA,  sf.  Ripetizione  del  medesimo 
suono  nell'uscita  di  due  o  più.  parole.  Rima 
rimissima,  Dicesi  per  enfasi,  volendo  espri- 
mere Rima  perfettissima.  «  Quella  (rima)  del 
verso  di  Nerone  ò  rima  rimissima.  »  (Sal- 
vini), pegg.  Rimaccia. 

Reme.  REMARE,  va.  Spingere  il  naviglio 
per  T  aqua  coi  remi,  Remigare,  Vogare.  Re- 
matore, Remigatore,  verb.  m.  Rbmatricb, 
Rbmigatricb  ,  f.  Chi  o  Che  rema  o  voga. 
Remato,  agg.  Fornito  di  remi,  Che  va  a  re- 
mi. Remata,  sf.  Colpo  di  remo,  o  Spinta  di 
remo.  Remeggio,  sm.  Guarnimento  di  remi. 
Passavogare,  vn.  Ordinare  la  voga  di  tutti 
i  remi.  Passavoga,  sf.  Sforzo  che  si  fa  per 
remare  con  maggior  forza  dell'ordinario. 

RémeL  LENTIGINE ,  sf.  Macchia  a  foggia 
di  lenticchia  che  si  sparge  per  la  persona,  e 
segnatamente  pel  viso,  e  per  le  mani.  V.  Sé- 
mola. Rimle.  Inrimle. 

Reminiscénaa,  REMINISCENZA ,  sf.  Po- 
tenza della  mente  di  richiamare  alla  memo- 
ria le  idee  acquistate.  Rimembranza  alquanto 
confusa  che  si  ridesta  in  noi  quasi  sponta- 
neamente. 

Remisaidn.  REMISSIONE, sf.  Condono  della 
pena,  o  del  debito.  Compimento  dell'assolu- 
zione e  del  perdono.  Remissibile,  agg.  Per- 
donabile, Condonabile. 

Remdt,  Rem  over.  V.  Rlmót,  ecc. 

Rémul.  V.  Sémola.  Rémel. 

Remunera,  ecc.  V.  Rimuneré,  ecc. 

Réna.  ARENA,  sf.  che  pur  dicesi,  per  afe- 
resi  ,  RENA ,  Sabbia  minutissima,  dim.  Re- 
nella, Renuzza.  —  Rrnajolo,  Rbnajdolo, 
sm.  Chi  porta  o  vende  rena.  Reniocio  ,  sm. 
Rena  che  si  trova  per  lo  più  raccolta  presso 
le  aque  correnti.  Rbnajo  ,  sm.  Quella  parte 
nella  quale  ò  la  rena.  Renaccio,  sm.  Terre- 
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no  simile  alla  rena,  o  ripieno  d'arena.  Re- 
noso, agg.  Pien  di  rena.  Rbnicolo,  agg.  Che 
porta  rena.  Rbnosiccto  ,  agg.  Che  ha  della 
rena.  Rbnonb,  sm.  Rena  grossa,  e  non  va- 
gliata. Renare,  va.  Spargere  di  rena.  Renar 
le  potate,  Polirle  con  rena. 

Rènder.  RENDERE ,  va.  Ridare  altrui  una 
cosa  prestata,  consegnata,  o  tolta.  Fruttare, 
parlandosi  di  terreni,  case,  e  simili.  Dare  il 
contracambio,  come  Rendere  un  pranzo, 
una  visita.  Consegnare,  parlandosi  di  For- 
tezze, e  simili,  np.  Arrendersi.  Rendimen- 
to, Il  rendere.  Rendevole,  agg.  Che  frutta, 
Produttivo.  Renditorb,  verb.  m.  Rbnmtri- 
cb,  f.  Chi  o  Che  rende.  Soprarbnobrb,  va. 
Rendere  più  del  ricevuto. 

Rendevù.  POSTA,  sf.  Luogo  e  tempo  pre- 
fisso e  determinato  ove  ritrovarsi  fra  due  o 
più  persone. 

Rendioònt.  RENDIMENTO  DI  CONTI ,  Il 
render  conto  di  un*  amministrazione  tenuta. 
Rendiconto,  voc  d'uso. 

Rèndita.  RENDITA,  sf.  L'entrata,  L'utile 
che  si  ricava  dai  terreni ,  o  da  altri  averi, 
dim.  Rendituzza.  —  Derrata,  sf.  Tutto  ciò 
che  ricavasi  in  natura  dalle  possessioni. 

René.  V.  Arene. 

Renga,  V.  Arengo. 

Renitènt.  RENITENTE,  agg.  Che  ha  o  fa 
resistenza,  ossia  Che  ripugna  a  far  che  che 
sia.  sm.  e  agg.  Chi  non  si  presenta  alla  chia- 
mata di  leva.  V.  Refrateri. 

Ré  un.  RENE,  sm.  Arnione,  Ciascuno  dei  due 
organi  secretori  delle  urine  che  sono  grosse 
glandule  situate  nella  regione  de'  lombi  ;  e  di 
qui  dicesi  Le  reni  tutta  la  regione  lombare 
esterna.  E  fu  detto  Le  reni  anche  per  Dor- 
so. Nel  pi.  si  dice  7  reni,  quando  vuol  si- 
gnificarsi le  due  nominate  glandule  ;  e  Le  re- 
ni, quando  vale  Dorso  o  II  tergo.  (Fanfani). 

Rènsa.  RENSA ,  sf.  Sorta  di  tela  bianca  fi- 
nissima, che  anche  si  dice  Tela  di  rensa, 
dalla  città  di  Reims  in  Francia. 

Réna.  SCARDICCIONE,  sm.  Cardo  selvatico 
coni mu ne  lungo  le  ripe  de'  fiumi.  V.  Spidn. 
Ranch.  Rana. 

Reo.  REO,  sm.  Chi  è  convinto  di  reità,  agg. 
Colpevole.  Reo  convenuto ,  chiamano  i  Fo- 
rensi, Colui  che  ò  citato  in  giudizio  per  dire 
le  sue  ragioni. 

Reoberbar.  V.  Raberbar. 

Repentài.  REPENTAGLIO  ,  e  RIPENTA- 
GLIO,  sm.  Rischio  per  lo  più  volontario  a 
cui  T  uomo  si  pone  con  pericolo  prossimo  ed 
imminente. 

Repertòri.  REPERTORIO,  sm.  Indice  di 
scritture  per  trovarle  più  facilmente.  Rspbr- 
toriarb,  va.  Mettere  al  repertorio. 

Répid.  RIPIDO,  agg.  Scosceso  e  difficile  a 
salire.  Ripidezza,  sf.  Inclinazione  troppo  sco- 
scesa. 

Rèplica.  REPLICA ,  sf.  Il  replicare.  Rispo- 
sta contrariarne  a  ciò  che  è  stato  detto  o  scritto, 
Il  contradire.  «Con tra  l'evidenza  non  e* è  re- 
plica. »  (Bellini). 

Repliche.  REPLICARE,  va.  Fare  o  Dire  di 


nuovo  la  stessa  cosa.  Si  usa  anche  in  signi- 
ficato di  Contradire  e  semplicemente  Rispon- 
dere. Replicativo,  agg.  Atto  a  replicare,  Cb* 
replica.  Replicatamele,  avv.  Con  replica- 
zione, Più  volte. 

Repóblica.  REPUBLICA,  si  Governo  di 
parecchi  ;  Stato  governato  da  parecchi  ;  Reg- 
gimento di  popolo  che  gode  la  liberta.  Re- 
publica  letteraria,  medica,  e  simili,  I  lette 
rati,  i  medici,  ecc.  considerati  come  facenti  di 
sé  una  nazione  libera,  indipendente.  «  Si  tris* 
del  maggiore  affare  che  tocchi  la  nostra  let- 
teraria republica.  »  (Salvini). 

Repnbliean.  REPUBLIC  ANO,  ero.  e  agg.  Cfa 
o  Che  vive  in  republica.  Che  appartieo?  j. 
republica.  Rbpublicbiota,  sm.  ttepublicaiv. 
cioè  Chi  ama  il  reggimento  republicano,  Ch. 
parteggia  pel  vivere  in  republica.  «  Vorrebbe 
ella  che,  siccome  si  dice  la  Republica  del- 
le lettere,  si  dicesse  ancora  fa  Republica 
delle  arti;  e  che  per  conseguenza  la  poe- 
sia, la  musica  e  le  altre  loro  sorelle  vi- 
vessero amichevolmente  in  perfetta  indipen- 
denza. Io ,  per  confessare  il  vero  ,  non  sun  • 
republichista,  ecc.  Eccomi  adunane,  giaocb* 
ella  così  vuote,  eccomi  republtchista,  M* 
ella  sa  che  i  republichisti  medesimi  i  f<  > 
gelosi ,  quali  erano  i  Romani ,  persuasi  d* 
vantaggio  dell'autorità  riunita  in  un  solo, 
nelle  difficili  circostanze  eleggevano  un  Do- 
tatore. »  (Metastasio).  Republicokb,  sm.  Vocs 
dello  stile  famigliare,  scherzoso,  o  satirico, 
per  intendere  Uno  che  troppo  a*  affanna  < 
a'affacenda  nelle  cose,  o  per  le  cose  del 'a 
republica.  «  Avendovi  io  per  uno  di  que'  re- 
publiconi  liberi,  sinceri  e  d'animo  veramea" 
romano.  »  (Caro).  Rbpublicanismo,  sm.  Dot- 
trina de*  republicani. 

Requie.  V.  Dùrmia. 

Requisì.*  V.  Sequestro. 

Requisì*.  REQUISITO,  sm.  Ciò  che  è  ri- 
chiesto ad  ottenere  un  fine.  Qualità  neo*- 
saria,  Pregio  necessario. 

Requisii!  On.  REQUISIZIONE,  sf.  Ricerca 
mento,  Forzata  somministrazione  da  far* 
da'  proprietarj  delle  cose  che  possono  abbi- 
sognare al  mantenimento ,  od  a  servìgio  <.i 
un  esercito.  A  requisizione,  A  richiesta. 

Rér.  RARO ,  agg.  Che  trovasi  con  difficolti 
Singolare,  Eccellente.  R aretto,  Raruccio, 
agg.  Alquanto  raro.  V.  Red. 

Rea.  RASO,  sm.  Drappo  di  seta  liscio  e  lustro. 
Il  raso  di  lana  fina  è  simile  allo  scottino,  * 
dicesi  Raso  turco.  (Neri),  agg.  Levato  col 
rasqjo.  Campagna  rasa,  Campagna  senz'al- 
beri. Misura  rasa,  Non  colma.  Città,  Casa. 
ecc.  rase,  Città,  Case,  ecc.  spianate. 

Resa.  RESA ,  sf.  Sommissione  volontaria  di 
città  o  d*  esercito  al  vincitore. 

Rescrét.  RESCRITTO,  sm.  Risposta  che 
scrive  il  Principe  sotto  le  suppliche  e  i  me- 
moriali. Rescrivbrb,  Riscrivere,  va.  Fare 
rescritto,  Rispondere  in  iscritto.  Scrivere  <» 
Copiare  di  nuovo  la  stessa  cosa. 

Reséstar.  RESISTERE;  vn.  Star  forte  con- 
tro alla  forza  di  che  che  sia,  Far  resistenza. 
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Star  saldo ,  Non  cedere  o  Difficilmente  cedere 
allo  sforzo,  all'orto  d'un  altro  corpo.  Per 
Durare.  Reggere.  «  1  colombi  di  gesso  non 
reggono  alle  piogge,  non  resistono  all'aqua.  » 
(Salvini).  Per  Soffrire,  Reggere,  Continua- 
re ad  aver  forza  ài  ricevere  V  impressione 
di  che  che  sia.  «  Con  tante  pietre  preziose 
e  perle,  Che  1*  occhio  non  resiste  di  vederle.  » 
(GiambuIIari). 

Residénia.  RESIDENZA ,  sf.  Luogo  ove  si 
risiede.  Si  può  ben  avere  residenza  in  un 
luogo,  il  domicilio  in  un  altro,  la  dimora  in 
un  terzo.  «  La  residenza  di  un  giudice  di  vil- 
laggio può  essere  in  un  paese;  il  suo  domi- 
cilio nel  paese  vicino  ;  la  dimora  in  una 
delle  circostanti  campagne.  »  (Robaud).  Re- 
sidenziale, agg.  Di  residenza.  V.  Domiseli. 

Resìduv.  RESIDUO  ,  sm.  Quel  che  rimane 
o  ò  rimasto,  che  resta  o  è  restato,  che  avanza 
o  è  avanzato.  Resto.  «  Credendo  quivi  raen 
male  che  in  altra  parte  menare  il  residuo 
della  sua  vita.  »  (Boccaccio),  agg.  Rimanente. 
«  Né  trovandosi  per  alcun  modo  li  Canti 
residui,....  dal  più  cercare....  si  erano  dispe- 
rati rimasi.  »  (Boccaccio). 

Resistenza.  RESISTENZA,  sf.  Il  resistere. 
V.  Reséstar. 

Respénser.  RESPINGERE,  RESPIGNERE, 
va.  Spingere  indietro,  o  di  nuovo,  nell'uso, 
Rimandare,  Rispedire. 

Respìr.  RESPIRO,  sm.  Il  respirare,  fig.  Mo- 
mento brevissimo  di  tempo.  Dilazione  al  pa- 
gamento. Commodo,  Pausa,  Riposo:  V.  Re- 
spirò. JLlit. 

RespiraàiOn.  RESPIRAZIONE,  sf.  L'atto 
e  la  Facoltà  di  respirare.  Ispirazione,  sf. 
L'atto  di  assorbir  l'aria  ne' polmoni.  Espi- 
razione, sf.  L' atto  di  mandarla  fuori. 

Respirè.  RESPIRARE,  vn.  Attirare  (l'ani- 
male) l'aria  ne4 suoi  polmoni,  e  rimandamela 
fuori.  Significa  anche  Quel  sollievo  che  uno 
prova  nel  sottrarsi  da  un  affanno  che  troppo 
1*  opprimeva,  o  da  un  lavoro  troppo  faticoso 
o  affrettato.  Respirabile  ,  agg.  Da  potersi 
respirare.  Respìr  ativo,  agg.  Atto  a  respirare. 
Aspirare,  Inspirare  ,  vn.  Attirare  l'aria  o 
il  fiato.  Espirare,  vn.  Mandarla  fuori.  Ale- 
nare, vn.  Respirare  con  difficoltà.  Per  Sfia- 
tare. «  Cola,  e  serba  in  vaso  che  non  respi- 
ri. »  (Redi). 

Respoxxsàbil.  MALLEVADORE,  sm.  e  agg. 
Chi  o  Che  risponde  di  qualsiasi  cosa  od  azio- 
ne inerente  allo  stato  di  ciascun  uomo ,  per 
ciò  che  ha  relazione  allo  stato  medesimo. 
Responsabile,  v.  d'uso. 

Responsabili  te.  MALLEVERIA,  sf.  Obli- 
gazione.  Responsabilità,  voce  d' uso. 

Rèssa.  RISSA ,  sf.  Altercatone  d' ingiurie , 
talora  con  gesti  insultanti,  e  con  percosse. 
Rissare,  vn.  Far  rissa.  Rissoso,  agg.  Dedito 
a  far  risse 

Resuscita  V.  Risuscito. 

Ròst.  RESTO,  sm.  Ciò  che  resta  o  è  restato, 
Lo  avanzo,  Il  restante,  Il  rimanente,  Il  resi- 
duo. Del  resto,  locuz.  avv.  Quanto  a  quello 
che  resta  a  fare  o  a  dire.  Fé  de  su  rèst. 


Fare  del  resto,  Dioesi  di  Giocatore,  quando 
azarda  li  ultimi  denari.  €  L' amorosa  conten- 
zione, la  quale  è  tra  Oleandro  e  costui ,  che 
procura  in  mio  nome,  al  gioco  della  bassetto, 
o  della  zara  mi  par  simile,  dove' tu  vedi 
T  uno  fare  del  resto  ,  che  in  più  volte  ha 
perduto  tanto,  che  tu  aspetti  che  in  quel  pun- 
to esca  di  giuoco,  ecc.  »  (Ariosto). 

Rèsta.  RESTA ,  sf.  Filo  sottilissimo  che  sta 
in  punta  alle  spiche  del  grano.  Spina  del 
pesce.  Treccia  di  cipolle,  di  agli,  ecc.  Fune 
di  resta ,  La  treccia  che  rimane  dopo  spic- 
catine i  capi  d'aglio,  o  le  cipolle.  Arresta- 
re, va.  Mettere  in  resta,  Disporre  in  resta 
agli,  cipolle,  e  simili.  Restoso,  agg.  Pien  di 
reste.  Mutico  ,  agg.  Che  è  privo  di  reste  ;  e 
dicesi  di  frumento,  di  riso  ,  ecc.  Direstark, 
va.  Spogliar  delle  reste,  vn.  Perder  le  reste, 
Spogliarsi  delle  reste. 

Reste.  RESTARE,  vn.  Rimanere,  Fermarsi, 
Avanzare,  ecc.  Restare,  ellitticam.  per  Re- 
stare d' accordo.  «  Così  sendo  restati  di  fare, 
un'altra  volta  entrarono  in  casa.  »  (Caro). 
V.  Armane. 

Restituì.  RESTITUIRE,  va.  Rendere  altrui 
ciò  che  abbiamo  del  suo.  Rendere  ciò  che  è 
indebitamente  e  ingiustamente  posseduto.  Re- 
stitutore, verb.  m.  Restitutrice,  f.  Chi  o 
Che  restituisce. 

Restituaiòn.  RESTITUZIONE,  sf.  RESTI- 
TUIMENTO,  sm.  II  restituire. 

Resuscito,  ecc.  V.  Risuscita,  ecc. 

Rè't.  RETE,  sf.  Lavoro  di  filo  o  di  fune  fatto 
a  maglie  per  diversi  usi ,  come  di  pigliar 
uccelli,  pesci,  ecc.  Dicesi  anche  per  similitu- 
dine a  qualunque  Intrecciatura  si  di  fune . 
come  di  filo  di  ferro,  di  rame,  d'ottone,  itc, 
usata  per  riparo  di  che  che  sia.  term.  anato m. 
Omento ,  che  è  quel  Pannicolo  grasso  che 
cuopre  li  intestini  degli  animali,  aim.  Ueti- 
cello,  Reticella,  Rbticbllbtta,  Reticino  , 
Retino.  —  Retonb,  sm.  Sorta  di  rete  che 
serve  singolarmente  a  prendere  le  anguille. 
Retata  ,  sf.  Gettata  della  rete.  '  Quantità  di 
pesce  preso  ogni  volta  che  si  tira  la  rete. 
Retato,  Reticolato,  agg.  Intrecciato  a  guisa 
di  rete,  Fatto  a  rete.  Arrotare,  A  eretica- 
re, Inbbtabb,  va.  Prendere  nella  rete.  Mo- 
dano, sm.  Legnetto  col  quale  si  formano  le 
maglie  delle  reti. 

Ròta.  RETTA ,  sf.  Linea  retta.  Quel  tanto 
che  pagano  i  collegiali ,  o  i  seminaristi  per 
convivere  in  collegio  o  in  seminario.  De  reta. 
Dar  retta ,  Far  attenzione ,  dal  lat.  Dare 
arrectam  aurenu  «  Suo  mihi  hic  sermone 
arrexit  auree.  »  (Plautus).  Rettamente  , 
aw.  Per  linea  retta,  Giustamente. 

Retena,  RETINA ,  sf.  Una  delle  membrane 
dell*  umor  cristallino  dell*  occhio. 

Retiilohe.  RETTIFICARE ,  va.  Far  retto , 
Raddrizzare  che  che  sia ,  Ridurre  che  che 
sia  nello  stato .  nell'  ordine ,  ecc. ,  eh*  e'  deb- 
b* essere,  nell  uso,  Correggere  un  errore. 
Rettificazione,  Rettifica,  sf.  Rbttifica- 
mbnto,  sm.  Il  rettificare.  Rettificatore, 
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verb.  ni.  Rettificatrice,  $f.  Chi  o  Che  na- 
utica. 

Retor.  RETTORE,  sm.  Chi  regge.  Chi  go- 
verna. Capo  di  collegio,  università,  liceo,  par 
rocchia ,  ecc.  sf.  Rbttbicb.  —  Rettorato  , 
sm.  Officio  o  Carica  o  Dignità  di  Rettore. 
Rettoria, 

Retòrica.  RETORICA,  sf.  Arte  del  ben  dire, 
a  fine  di  persuadere,  istruire,  dilettare,  com- 
muovere. Retoricamente,  aw.  Con  retorica. 
Retore,  sm.  Chi  sa  od  iosegna  retorica. 
Retorico  ,  sm.  Retore ,  e  Lo  scolaro  che 
studia  retorica,  dim.  Retoricuzzo.  —  agg. 
Attenente  a  retorica.  Rbtoricarb  ,  vn.  Par* 
lare  jper  retorica,  Insegnar  retorica. 

Retro.  RETROCAMERA,  sf.  Camera  di  die- 
tro, o  secreta.  Rbtroca merino,  sm.  Cameri- 
no che  sta  dietro  a  un  altro. 

Retribuì,  Retribuàiòn ,  ecc.  V.  Ricom- 
pense, ecc. 

Retrocèdar.  RETROCEDERE,  vn.  Ritirarsi, 
Dare  addietro,  Tornare  indietro.  Retroce- 
di mento,  sm.  Il  retrocedere.  Retrogradare, 
vn.  Dare  addietro  a  poco  a  poco,  a  grado  a 
grado,  cioè  con  ordine,  misura,  e  metodo. 

Retrògrad.  RETROGRADO,  agg.  Tornante 
indietro ,  Che  torca  indietro ,  Retrocedente. 
In  oggi ,  Chi  è  nemico  del  progresso  civile 
e  politico.  Retrivo. 

Retroguergia.  RETROGUARDIA,  sf.  RE- 
TROGUARDO ,  sm.  Parte  dell'  esercito  che 
è  l'ultima  nella  marcia. 

Retrosedar.  V.  Retrocèdar. 

Rev.  V.  Bef. 

Re  va.  RAPA  ,  sf.  Pianta  e  radice  globosa , 
mangereccia.  Rapuouo,  sm.  Quantità  di  rape. 
Rapata,  sf.  Colpo  di  rapa.  Broccoli  o  Gru- 
moli o  Tallontoli  delle  rape.  Tutto  ciò 
che  della  rapa  cestisce  fuor  della  terra.  «  E 
cosi  non  si  perde  né  pure  il  grumolo,  il 
broccolo  o  lattonzolo  (delle  rape),  il  quale 
pure  si  mangia  per  erba  fresca  neir  inverno.  » 
(Targioni  T.) 

RevisiOn.  REVISIONE ,  sf.  Il  rivedere.  Lo 
esaminar  di  nuovo.  Il  rivedere  uno  scritto 
per  correggerlo.         # 

Revisòr.  REVISORE,  sm.  Censore  propria- 
mente di  stampa.  V.  Aruvde. 

Reuma.  REUMA,  sm.  Catarro.  Reumatismo, 
sm.  Dolore  continuo  de' muscoli    e  de' nervi. 

Rèvoca.  RI  VOCAZIONE,  sf.  Il  rivocare.  term. 
de'  Giuristi.  Abolizione  di  una  legge  nuova. 
(Alberti  Diz.  Encicl.)  Revoca,  voce  d'uso. 
V.  Rivoché. 

Revòlver.  Pistola  a  rivoltella. 

Rei.  RICCIO,  sm.  Ciocca  dì  capelli  crespi  o 
inannellati.  Scorza  spinosa  della  castagna. 
Piccolo  quadrupede,  la  cui  pelle  è  tutta  co- 
perta ó?  una  specie  di  pelo  lungo,  duro,  pun- 
gente, irto.  Istrice,  Spinoso,  e  vulg.  Porco 
spino,  Frutto  di  mare  simile  alla  scorza 
spinosa  della  castagna,  dim.  Ricciolino,  Ric- 
cbtto,  Ricciolo.  —  agg.  Ricciuto.  Ricciuto, 
agg.  Che  ha  capelli  ricciuti,  dim.  Ricciutbl- 
lo,  Ricciutiso.  —  RiccioTTO,  agg.  Alquanto 
ricciuto. 


Rei-  TRUCIOLO,  JBRUCIGLO,  sm.  Sottil  hU» 
che  trae  la  pialla  dal  legname.  TaoctoLAtg, 
va.  Ridurre  in  trucioli  o  in  forma  di  trucioli. 
Truciolatura,  sf.  Quantità  di  trucioli,  e  U 
cosa*  ridotta  in  trucioli.  V.  Cavarlo!  (o- 
preolo). 

Résa.  SPAGO,  sm.  Funicella  sortile,  haxm 
sm.  Minuta  cordicella  di  due  fili  torti.  Fé 
la  résa.  V.  Róda  (disposizione  circolile, 
ecc.). 

Résan.  ROGGIO,  agg.  Dicasi  di  colore  «mi- 
gitante  alla  rugine  ;  onde  Roggi  si  dico» 
alcuni  Pomi  di  si  fatto  colore ,  come  Pere 
roggia ,  ecc.  (Pantani).  <  Cominciano  le  do- 
ponelìe:  e  si  colgono  le  pere  moscadelle. 
buff lardine,  rogge  e  diaccinole.  »  (Magano» 
Coltiv.).  V.  Reina,  agg. 

Réaaxx.  V.  Risto.  a 

Resedar.  V.  Àrtirésa  (recedere). 

ReaénL  RECINTO,  sm.  Luogo  chiuso.  Gm> 
di  mura  o  di  terrapieni  che  circonda  uiu 
piazza  od  una  città,  agg.  Cinto  intorno.  V. 
Recpnt. 

Reieprucfe.  V.  Recéprucli. 

Réser.  REGGERE,  va.  Regolare,  GukltK. 
Sostenere  che  che  sia.  Resistere  alla  fora. 
Perseverare,  vn.  Durare,  np.  Governarsi,  Re- 
golarsi ,  Condursi.  Appoggiarsi ,  Reggere  » 
stesso,  Sostenersi.  Reggibile,  agg.  Che  pò 


Reàidar.  V.  Reóìdar. 

Reiidlv,  ecc.  V.  Recidiv,  ecc. 

Resipe.  V.  Ripèta. 

Resipiént.  V.  Recipiént. 

Rosita,  Resite.  V.  Recita,  ecc. 

Resila.  RUGINE ,  sf.  Materia  di  color  giof 
giolino  che  si  genera  sul  ferro  o  su  rack> 
esposto  ali*  aria  o  all'  umidità.  Sorta  di  so- 
latia di  piante,  dim.  Ruginbtta,  Ruginuk* 
—  Rugine  ,  agg.  Aggiunto  di  pera  o  me1-1 
macchiata  del  color  della  rugine.  Rlv.imw 
Abruoinibb,  o  Irruqinirb  ,  vn.  Divenir  rs- 
ginoso.  V.  Résan,  Rusnént,  Rosghì  (re- 
gine). 

Riabiiité.  RIABILITARE,  va.  term.  1* 
Rimettere  nel  suo  stato  primiero,  ne's» 
diritti ,  nelle  sue  prerogative ,  ecc.  colai  & 
ne  era  decaduto. 

Riacquista  V.  Raoquiste.  Riavè. 

Riandé.  RIANDARE,  va.  Esaminar  di  nuvv- 
Richiamarsi  alla  mente  cose  passate.  R^v 
dambntp  ,  sm.  II  riandare.  V.  Ande  (riac 
dare). 

Rianimo.  V.  Inooragi. 

Riate.  RIATTARE,  va.  Racconciare,  Rista* 
rare.  Riattamento,  am.  Ristauro.  V.  R1* 
stavre 

Ria  ve.  RIAVERE,  va.  Ricuperare,  Torn-r 
in  possesso  di  cosa  già'  posseduta,  e  in  qual- 
che modo  perduta.  Far  ricuperare  li  spine 
il  vigore,  Far  rinvenire  o  rivenire.  «  PoicV 
co  '1  cibo  r  ebbe  alquanto  confortato,  eoo  sa- 
poritissimi baci  ed  altre  dolcissime  accogli*1* 
tutto  lo  riebbe,»  (Caro). np. Tornar  nesen* 
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Rimetterti  m  fona,  in  salute.  Rimettersi 
nello  staio  primiero'  io  quanto  al  posseder 
denari,  Rassettare  i  proprj  negotj,  eoe  Ria- 
vimbnto,  sm.  Ricuperamento  di  salate.  Ria- 
vuta ,  sf.  U  riavere ,  11  ricuperare .  Ricupe- 
ratone ,  Riconquista.  «  Pier  Soderiai ,  dopo 
la  riavuta  di  Pisa  f  acquistò  nel  popolo  un 
eredito  ttiaravigHoso.  »  (Segai).  Ricupero , 
Raoquiaté. 

Rìba.  V.  Reo* 

Ribàtte.  RIBASSO,  sto.  Sconto  sol  pretto. 
Scemamento  di  un  conto,  term.  co  mai  ere. 
Sbasso. 

Ribaaeè.  RIBASSARE»  va.  Scemare,  Dimi- 
nuire il  prezzo  dì  ana  cosa. 

Ribàter.  V.  Arbàter. 

Riboba.  TIRITERA,  ef.  Stravagante  lunghez- 
za di  ragionamento,  (dal  Tirare  in  lungo  co' 
la  stessa  cantilena  il  discorso)*  (Salvici).  Anal. 
Lunghiera. 

Ribòl.  RIBELLE!  o  RIBELLO,  dm.  e  agg. 
Chi  o  Che  disobedisce  alla  suprema  Autorità 
legitima,  Che  si  solleva  contro  di  essa.  V. 
Rambèl.  Badarèla. 

Ribole.  RIBELLARE,  va.  Sollevare,  Far  in- 
sorgere i  sudditi,  np.  Partirsi  datPobedisnsa, 
Lasciar  un  partito  per  un  altro. 

RibellÒiz.  RIBELLIONE,  sf.  Il  ribellarsi. 

Ribalta.  V.  Arbélta. 

Rrbera.  RIBES,  sm.  Pianta  che  produce 
grappoletti  di  bacche  nere  o  rosse  o1  bianche, 
secondo  la  specie,  e  di   un  acido  piacevole. 

Riboll.  RIBOLLIRE ,  vn.  Bollire  di  nuovo. 
Ribollimento ,  su.  Il  ribollire.  Ribollio  , 
sm.  Rumore  di  cosa  che  bolle.  V.  Por- 
mente. 

Hibòta.  RIBOTTA ,  sf.  Lieto  convito  di  più 
amici  insieme.  Fare  ribotta,  si  dice  dell' An- 
dare pia  amici  a  lare  lieto  e  grasso  convito, 
con  altri  spassi  da  giovani.  Viene  senza  (allo 
da  Repotia,  arwn,  (quasi  II  ribere)  che 
erano  appresso  i  Latini  il  Convito  fatto  in 
casa  dello  sposo  H  settimo  giorno  dopo  le 
nozze.  (Fanfaoi).  €  Repontia ,  orum  ;  dieta 
sunt  a  novit,  iteratisque  pocvlis,  quia  potatio 
reflcitur,  seu  renovatur.  »  (Vose!  uà).  V.  G»o- 
aovéglia. 

Ribróa.  RIBREZZO,  sm.  Orrore  o  Spavento. 
Ribrbzzare  ,  vn.  Sentir  ribrezzo.  V.  Soar- 
mles. 

Ributaut.  RIBUTTANTE,  agg.  Che  ributta, 
Nauseante. 

Bibace.  RIBUTTARE,  va,  Buttare  indietro, 
Respingere.  Stomacare,  o  piuttosto  Dar  noja, 
o  Nauseare.  «  L'  usar  voci  talora  d'  altri 
dialetti  e  linguaggi ,  che  forse  è  quella  coca 
che  ributta  dàlia,  lettura  di  si  egregia  opera 
(1*  Odissea  d' Omero)  i  delicati ,  non  conduce 
ella  seco  quella  pelegrinità  che  fa  il  mira- 
bile ?  »  (Salvini).  V.  Nausejé. 

Ricade.  RICADERE ,  vn.  Cadere  di  nuovo. 
Tornar  infermo.  Ricaduta,  sf.  Ricadimbnto, 
sm.  Il  ricadere.  Lo  ricadere  in  una  matatia, 
Il  riammalarsi  d'una  malatìa  dopo  l'esserne 
poc'anzi  guarito.  «  Dopo  le  infirmità  (oggi, 


infermità)  sono  più  pericolose  le  ricadute.  » 
(Bentivoglio). 

Rioàm,  RICAMO  ,  sm.  L*  opera  ricamata , 
Ricamatura.  Arte  di  ricamare,  dim.  Rjca- 
metto.  V.  Ricamai 

Ricamadòr.  RIC  AMATORE,  verb.  m.  RI- 
CAMATRICE, f.  Ohi  o  Che  ricama. 

Ricàmbi.  RICAMBIO,  sm.  Compenso:  V. 
Contracàmbi. 

Rioambie.  V.  Contiraoambié. 

Ricama.  RICAMARE ,  va.  Far  lavori  con 
I1  ago  sovra  panni,  drappi,  tele,  ecc.  Ricawa- 
mbnto  ,  sm.  Il  ricamare.  Ricamare  a  rap- 
porto, dicono  le  ricamatrici,  Quando  sovra- 
poeta  una  tela  ad  altra  più  di  essa  leggiera, 
ricamano  ritagliando  poi  la  sbvraposta.  STBL- 
lbogiare,  va.  Ricamare  a  sielle. 

Rieapiaé.  V.  Rteafaisé. 

Rioaré.  RICAVARE,  ya.  Di  nuovo  cavare. 
Trar  profitto  da  traflco  o  industria.  Torre 
idee  da  disegni  o  pensieri  altrùi.  Per  racco- 

Sllere,  Ritrarre.  «  In  fine  del  quale  (testo) 
leggeva  una  memoria  da  cui  si  ricavava 
che  quest'opera  era  stata  composta  net  1303.  » 
(Crusca),  tìg.  Aver  sentore,  Dedurre,  Inferire. 

Ricavét.  RETRATTO ,  sm.  li  prezzo  della 
cosa  venduta.  Ricavo  ,  sm.  voc.  d' uso,  Ren- 
dita, Frutto,  Guadagno. 

Ricérca,  RICERCA,  sf.  Il  ricercare.  Doman- 
da, Inchiesta,  Indagine. 

Ricerohé.  RICERCARE,  va.  Cercare,  Cercar 
di  nuovo.  Fare  inquisizione,  Investigare,  In- 

.  dagare.  Domandare  uno  di  un  servizio,  di  un 

Officio.    RlCBRCAMBNTO  ,  8m.    RICERCATA,  sf. 

Il  ricercare,  Ricerca.  Ricercatore,  verb.  m. 
Ricercatrice,  f.  Chi  o  Che  ricerca.  Ricer- 
cato ,  agg.  Affettato,  Che  lascia  scorgere  in 
sé  il  troppo  studio,  e  il  troppo  artificio,  e  Ri- 
petizioni  di  ricercata  e  sforzata  argutezza.  » 
(Filicaja).  €  Componimento  dee  esser  questo.... 
libero  si,  ma  non  mordace;  arguto,  ma  non 
ricercato.  »  (Salviùi).  «  È  insegnamento  d'A- 
ristotile..» che  V  oratore  debba  schifare  una 
ricercata  favella,  ecc.  »  (Pallavicino).  In  vece 
di  Ricercato  in  senso  analogo  ad  Affettato, 
disse  Cercato  il  Bembo.  «  Poteva  la  gravità 
venire  altrui  parendo  troppo  cercata  ed  af- 
fettata, e  generarsene  la  sazietà.  »  Ricbrca- 
tbzza  ,  sf.  Affettazione,  e  Là  e*  é  P  acutezza 
compagna  dello  spirito  raffinatore  ;  qua  la 
ricercatezza  figlia  della  galanteria  e  del 
grao  mondo.  »  (Algarotti).  Ammanierare  , 
va.  Abbellire  con  affettazioua  Akiiawibra- 
mbnto,  sm.  Abbellimento  affettato.  Ricerca- 
tamente, aw.  In'  modo  affettato. 

RicàtR.  RICETTA,  sf.  Prescrizione  in  iscritto 
per  compor  le  medicine,  e  da  usarle.  Ricet- 
tario, sm.  Libro  ove  sono  scritte  le  ricette. 
Ricettare,  va.  Par  ricette.'  Ricettatore, 
verb.  m.  Chi  fa  ricette,  o  molte  ricette.  «  Si- 
mile a  quel  Democrate,  ricettatore  famoso  e 
poeta  insieme,  che  tra  l'altre  mise  in  versi 
tutta  Ja  composizione  della  triaca.  »  (Salvmi). 

Bioete.  V.  Ricovera. 

Rioetdr.  RICEVITORE ,  sm.  Impiegato  per 
la  riscossione  delle  gabelle.  Ricettore,  voc. 
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d*  uao.  Ricevitoria,  af.  Officio  del  ricevitore. 

RioèVar.  RICEVERE,  va.  Accettare  ciò  che 
ne  ò  dato ,  ciò  che  ne  è  presentato ,  ciò  che 
ne  è  offerto ,  senza  eh*  e*  ci  sia  dovuto.  Ac- 
cogliere. Ammettere,  Approvare.  Dare  udien- 
za. Ricbvbvolb,  agg.  Atto  a  ricevere.  Rica- 
vmvo,  agg.  Che  ha  virtù  di  ricevere. 

Ricevimènt.  RICEVIMENTO ,  sm.  L' atto 
e  il  Modo  di  ricevere. 

Ricevuta.  RICEVUTA,  «f.  Dichiarazione 
scritta  d' aver  ricevalo.'  Il  ricevere,  o  L' aver 
ricevuto.  «  Alla  ricevuta  di  questa  (lettera) 
penso  che  Scaramuccia  sarà  passato.  »  (Caro). 

Rlcherda.  V.  Lechérda. 

Riohéaa.  RICCHEZZA,  sf.  Abondaoza  di  beni 
di  fortuna  o  di  che  che  sia. 

Richièsto.  RICHIESTA ,  sf.  Il  richiedere , 
Domanda,  Petizione,  Requisizione,  ter.  milit. 
Domanda  in  iscritto  che  si  rilascia  ai  Muni- 
cipi per  sommi  Distrazione  alla  truppa,  o  al- 
l' Officio  delle  ferrovie  per  trasporto  di  sol- 
dati, bagagli,  ecc.  Richiedere,  va.  Chiedere; 
ed  anche  Chiedere  di  nuovo.  Per  Volere,  Ri- 
cercare. «  L' ordine  richiedea  a  dovere  della 
sua  cortesia  dire.  »  (Boccaccio),  np.  Esser  ne- 
cessario, o  convenevole. 

Rioiaxn.  V.  Aroiàm. 

Ridarne.  V.  Reclame. 

Ricogniàion.  RICOGNIZIONE ,  sf.  Il  rico- 
noscere. Ricompensa,  terna,  railit.  Perlustra- 
zione in  campagna  con  grandi  masse  di  sol- 
dati. 

Ricompènsa.  RICOMPENSA,  sf.  Premio, 
Compenso. 

Ricompense.  RICOMPENSARE ,  va.  Ren- 
dere T  equivalente  ad  un  servizio  0  piacere. 
Compensare.  Ricompensazionb  ,  sf.  Ricom- 
pensaubnto,  sm.  Il  ricoro  pensare.  Rtcotf- 
pbnsativo,  agg.  Atto  a  ricompensare. 

RioOn.  RICCONE.  V.  Róon. 

Rioonoilié.  RICONCILIARE ,  va.  Rappaci- 
ficare, Rappattumare,  Rimettere  in  grazia, 
np.  Rappacificarsi,  Tornar  amico.  Riconcilia- 
mbnto,  sm.  Riconciliazione,  sf.  Il  riconci- 
liare o  riconciliarsi.  Riconciliatorio,  agg. 
Spettante  a  riconciliazione.  Riconciliatore  , 
vero.  m.  Riconciliatricb  ,  f.  Chi  o  Che  ri- 
concilia. 

Riconferme.  RICONFERMARE ,  va.  Con- 
fermar di  nuovo.  Riconferma,  Riconferma- 
zione, sf.  Il  riconfermare. 

Rieonoacént.  RICONOSCENTE ,  agg.  Che 
riconosce.  Orato. 

Riconosoénèa.  RICONOSCENZA,  sf.  Il  ri- 
conoscere. Ricompensa,  Gratitudine. 

Rioonóssar.  RICONOSCERE,  va.  Rivocare 
alla  memoria  l'idee  o  l'ircagine  d'una  per- 
sona o  d'una  cosa.  Raffigurare,  Ravvisare. 
Riscontrare,  Confrontare,  Ricompensare.  Ri- 
conoscimento ,  sm.  Il  riconoscere.  Ricono- 
scibile, agg.  Che  si  può  riconoscere  o  rav- 
visare. Riconoscibilmente,  avv.  In  modo  da 
essere  riconosciuto.  Riconoscitivo,  agg.  Che 
agevolmente  può  riconoscersi.  Ri  conoscitore, 
verb.  tn.  Riconoscitricb,  f.  Chi  o  Che  rico- 
nosce. Raffigurare,  vo.  Riconoscere  uno  ai 


lineamenti  della  faccia,  o  alcun  altro  segnate. 

Riconquiste.  RICONQUISTARE,  va.  Ricu- 
perare il  perduto.  Riconquista,  af.  Il  ricon- 
quistare. Nuova  conquista. 

Ricompera.  RICOMPERA,  sf.  RICOMPE- 
RAMBNTO,  sia.  Il  ricomperare,  II  comperare 
di  nuovo.  Retrovendita,  %L  Vendita  della 
stessa  cosa  al  primo  Tenditore.  V.  Ricupera 

Ricontigli*.  V.  Riconcili*. 

Ricopio.  RICOPIARE,  va.  Di  nuovo  copiare, 
per  similit  Imitare.  Ricopia,  ad  Copia  dopo 
altra  copia,  ma  forse  non  si  userebbe  se  non 
dopo  espressa  la  voce  Copia;  p.  e.  Dopo 
molte  copte  e  ricopi* ,  finalmente  diede  il 
lavoro  alle  stampe.  (Fanfani).  Ricopiatura, 
sf.  L'atto  ed  11  risultato  del  ricopiare. 

Rioórd.  RICORDO,  sm.  Ricordanza,  Memo- 
ria. Cosa  trasmessa  per  iscritto  o  per  tradi- 
zione. Qualunque  oggetto  donato  per  memo- 
ria. Avvertimento,  Ammaestramento,  dim. 
Ricqrdbtto.  V.  Ricordata. 

Ricordò.  RICORDARE,  va.  Ridurre  a  memo- 
ria, Rammentare,  Avvertire,  Far  menzione,  va 
Avere  in  memoria,  np, Richiamarsi  alla  memo- 
ria. Ricordamsnto,  sm.  RICORDANZA,  sf.  Il  ri- 
cordare o  ricordarsi.  Ricordevole,  agg.  Che  a 
ricorda,  Che  tien  bene  a  memoria.  Memorabile, 
Da  ricordarsene.  Ricordabilmente,  Rico&db- 
voLicBNTB,avv.  in  modo  ricordabile  o  ricorde- 
vole. RicoRDATORfi,  verb.  m.  RicordatricsJ. 
Chi  o  Che  ricorda.  Còsa  rlcordada,  o  per 
▼éja  o  per  strada.  Cosa  ricordata o  ragio- 
nata, per  iota  va.  Il  lupo  è  nella  favola,  lu- 
pus in  fabula.  «  Oh  la  cosa  ricordata  vii* 
di  qua:  ecco  appunto  la  foroaja.  »  (Pireo- 
suola). 

Ricordin.  RICORDINO,  sm.  Piccolo  anneàlo 
da  ricordi.  «  Bisognerebbe  che  io  avessi  m 
altro  annoilo  di  quelli  che  ai  chiamano  ri- 
cordini. »  (Nelli).  Vale  anche  Qualunque  oc- 
getto  gentile,  dato  o  ricevuto  per  ricorda 

Rioorénaa.  TORNATA ,  sf.  A  tornare,  e** 
Essere  di  nuovo  ciò  che  si  fu  innanzi.  Ricos- 
RiifBNTO,  sm.  Il  ricorrere.  Parlandosi  di  una 
malatia»  significa  Ritorno  di  essa  malatia,  li 
farsi  quella  malatia  sentir  novameote.  Ri- 
correnza, sf.  Festa  o  Solennità  che  ricorre 
nel  giro  di  un  anno.  (Fanfani).  Occorre»*, 
sf.  L  incontro  di  due  feste  che  emendo*  ca- 
dono nel  medesimo  giorno,  onde  una  di  ess? 
deve  assolutamente  essere  trasferita.  V.  Oco- 
rènaa. 

Ricórer.  RICORRERE,  va.  Chiedere  ajoto, 
o  difesa  o  consiglio.  Appigliarsi  ad  una,  cosi» 
ad  un  partito.  Far  ricorso.  Dicesi  anche  dell* 
Festone  Solennità  le  quali  sogliono  celebrarsi 
nel  corso  dell'  anno. 

Rioòrs.  RICORSO,  sm.  Il  ricorrere.  Rappre- 
sentazione ai  tribunale  di  offesa  o  ingiostixU 
ricevuta. 

Ricòta.  RICOTTA,  sf.  Fior  di  latte  separa!» 
dal  siero  per  mezzo  del  fuoco,  dim.  Kicot- 
tina. 

Ricóvar.  RICOVERO,  sm.  Riparo,  Rifugi. 
Asilo.  Gbrocomio,  sm.  Ricovero  pei  vercfei 
decrepiti  e  invalidi. 
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Ricovero.  RICOVERARE ,  va.  Dar  ricetto, 
np.  Ripararsi ,  Ridursi  io  salvo.  Ricovera- 
mento,  sm.  Il  ricoverare*  Ricovbratore  , 
verb.  m.  Ricovebatricb,  t  Chi  o  Che  rico- 
vera, Che  ripara. 

Rioreaftidn.  RICREAZIONE ,  sf.  Riposo  o 
Passatempo  dopo  aver  molto  lavorato,  o  fi- 
sicamente o  mentalmente,  dim.  Ricebazion- 
cblla.  —  Ricalo ,  sm.  •  Piccola  ricreazione 

Sija  e  materiale.  Spasso ,  Solano ,  Dilotto , 
«creazione.  Ricreo,»  La  state  è  Inora,  e 
bisogna  che  il  ricreo  di  discorrer  de  buc- 
cheri (cioè  delle  terre  odorose)  ci  cavi  dal 
solitone.»  (Magalotti). 

Ricrede*».  RICREDERSI,  np.  Credersi  al- 
trimenti da  quello  che  s'è  prima  creduto. 
Sgannarsi.  Mutarsi  d*  opinione.  Ricredere  il 
proprio  parere ,  Mutar  opinione,  conoscen- 
dola fai  sa.  «  Fa  di  mestieri  talvolta,  ricre- 
dendo il  proprio  parere ,  agli  esempi  di 
coloro  accostarsi,  che,  ecc.  »  (Baldinucci). 

Ricreé.  RICREARE ,  va.  Creare  di  nuovo. 
Sollevare  il  corpo  e  l' animo  altrui  da  fatiche 
o  da  noie.  Confortare.  Trattenere,  Divertire, 
np.  Pigliare  ristoro  dalle  fatiche.  Ricrea - 
mento,  sm.  Ristoro.  Ricreativo,  agg.  Atto 
a  ricreare.  Ricrbatorb,  verb.  m.  Ricrea- 
tricb,  f.  Chi  o  Che  ricrea. 

Riougniàldn.  V.  Rioogniàion. 

Rieumpènsa,  ecc.  V.  Ricompènsa,  eoe 

Riconferme.  V.  Riconferme. 

Ricunquiate.  V.  Riconquiste. 

Riounuacént,  ecc.  V.  Rioonoacént,  occ 

Ricunàiglié,  ecc.  V.  Riconcilio,  ecc. 

Rioupere.  RICUPERARE  o  RECUPERA- 
RE, va.  Riavere,  Riacquistare.  Ricupebambn- 
to,  sm.  Ricuperazione,  sf.  Il  ricuperare.  Ri- 
cuperabile, agg.  Che  può  ricuperarsi.  Ri- 
cuperatore, verb.  m.  Ricupbratrics,  f.  Chi 
o  Che  ricupera. 

Ricurdén.  V.  Rioordén. 

Ricuse.  RICUSARE  e  RECUSARE,  va.  Ri- 
fiutare, Non  volere,  Far  fona  di  non  ricevere 
o  di  eseguire  una  cosa  che  ci  sia  offerta, 
imposta,  raccommanriata.  Ricusaiibnto,  sm. 
Ricusazione,  Ricusa,  sf.  Il  ricusare. 

Rieuvere.  V.  Ricovero. 

Ride.  RIDARE,  va.  Dare  di  nuovo.  Rendere 
ciò  che  era  stato  prestato,  np.  Darsi  un*  altra 
volta.  Ridar  giù,  Ammalarsi  di  nuovo. 

Ridéool.  RIDICOLO,  sm.  Ciò  che  è  ridicolo, 
Ciò  che  v'ha  di  ridicolo  o  che  fa  ridere  in  una 
persona  o  in  una  cosa.  «  Il  ridicolo  è  diffe- 
rente dalla  leggiadria ,  principalmente  nella 
materia.  »  (Segni),  agg.  Che  fa  ridere,  Atto 
a  promuovere  il  riso.  Ridevolb,  Ridicoloso, 
agg.  Atto  a  muovere  il  riso.  Ridbvolmbnte, 
avv.  In  maniera  da  ridersene.  Ridicolosa- 
mbntb,  avv.  Con  modo  ridicolo,  superi.  Rt- 

DlCOLOSiaSIMAMBNTB.  —  RlDlCOLAOOINB,  Rl- 

DicoLOSAOOiMB,  Ridicolosità,  sf.  Atti  e  pa- 
role ridicole.  Mettere  in  ridicolo ,  Esporre 
(alcuno)  alle  altrui  risa,  Mettere  in  deriso. 
«  Li  antichi  avevano  un  filo  più  semplice  di 
comediare,  che  mirava  a  un  line  di  mettere 


in  ridicolo  qualche  vizio  o  cosa  simile.  » 
(Salvini). 

Ridént.  RIDENTE ,  pari  att.  Che  ride,  per 
metaf.  «  E  l'erba  fresca  del  ridente  prato.  » 
(Boezio).  E  detto  per  metaf.  degli  occhi,  vale 
Lieto ,  Lietamente  amoroso ,  e  simili.  «  On- 
d' ella  pronta  con  occhi  ridenti  (rispose)  :  La 
nostra  carità  non  serra  porte  A  giusta  voglia.» 
(Dante).  «  Con  occhio  ridente.  »  (Boccaccio). 

Rider.  RIDERE ,  vn.  Prorompere  in  riso, 
flgur.  Esser  florido,  parlandosi  di  campagne. 
Ridar  e  oór.  V.  Cor  (rider  e  cor).  Ri- 
der e  oór  da  l' algreààa.  Ridere  di  le- 
ntia il  cuore.  «  Dentro  mi  rise  di  letizia 
il  core.  »  (Chiabrera).  Rider  sóta  i  bafi. 
Ridere  o  Ridersela  sotto  i  baffi,  o  sotto  le 
basette  o  sotto  de' barbigi ,  o  sotto  vento,  Ri- 
dere di  nascosto  in  modo  che  altri  non  se  n'av- 
vegga ;  ed  ò  un  Ridere  malignamente  allora 
quaflsto  si  prova  una. maligna  satisfazione,e 
ai  vuol  dissimularla.  «  Donne,  perchè  se  qual- 
che volta  a  caso,  Li  occhi,  secsa  pensarci,  in 
me  volgete,  Io  vi  sento  esclamar  —  Guarda 
che  naso!  —  E  sotto  i  baffi  poi  ve  la  ri" 
dete  t  »  (Guadagooli).  Ridesa  d' una  cosa. 
Farsi  risa  di  che  che  sia,  Burlarsene,  Far- 
sen  beffe.  «  Li  demoni  si  fan  risa  Della 
mente  non  difesa,  ecc.  »  (I  scopone  da  Todi). 
Méteas  a  rìder.  Risolversi  in  riso,  Met- 
tersi a  ridere.  Lasciarsi  andare  a  ridere.  «  An- 
tonio, d'uno  animo  fermo  e  costante, né  mai  per 
troppa  allegrezza  si  risolveva  in  riso  ,  né 
per  memoria  di  nullo  peccato  mostrava  la 
faccia  trista.  »  (Vite  SS.  Padr.)  Crepe  da  e 
rider.  Sbontolare  dalle  risa,  Ridere  smo- 
deratamente, Sbelicarsi  dalle  risa.  «  V  scon- 
solo dalle  risa  :  ah  ah  ah  !,  la  signora  Isa- 
bella ve  l' ha  sonata  a  tempo.  »  (Fagiuoli). 
Scape  da  rider.  Squittire  dalle  rtsa ,  E 
un  Ridere  stridulo,  soffocato  e  quasi  furtivo. 
(Sacchetti).  Scappare  da  ridere.  Ridere  con- 
tro volontà  per  cosa  che  accada  atta  a  muo- 
vere il  riso,  anche  quando  converrebbe  tener 
contegno  serio.  (Giusti).  Riditorb,  verb.  m. 
Riditricb,  f.  Chi  o  Che  ride.  Cahch,  Voce 
che  esprime  il  suono  che  naturalmente  si  fa 
ridendo.  (Trincherà  vocab.)  Arciridbrb,  vn. 
Ridere  oltremodo,  Farsi  bene  di  che  che  sia 
oltremodo.  Corridb&e  ,  vn.  Ridere  in  com- 
pagnia. Da  rider.  Riobvolb  ,  Ridbrbccio  , 
agg.  Da  ridere ,  Che  muove  a  riso.  «  E  e'  è 
fors*  anche  materia  ridereccia.  »  (Viani).  V. 
Sorider.  Sghignale. 

Ridi.  RIDIRE,  va.  Replicare  una  cosa  già 
detta:  Rapportare  a  un  terzo  il  detto  o  il 
fatto. 

Rido.  CORTINAGGIO,  sm.  Arnese  col  quale 
si  fascia  e  chiude  il  letto. 

Ridonde.  RIDONDARE,  vn.  Venire  di  con- 
seguenza. Risultare.  Abondare  soverchiamen- 
te. RiDONDAMRKTO,  sm.  Il  ridondare. 

Ridone.  RIDONARE,  va.  Donare  di  nuovo. 

Ridòss.  A  ridòse.  A  RIDOSSO,  locuz.  avv. 
Addosso,  Al  di  sopra. 

Ridót.  RIDOTTO  e  RIDUTTO ,  sm.  Luogo 
dove  altri  si  riduce.  Luogo  di  radunanza,  o 
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di  trattenimento.  Ridotto,  sm.  Sorta  di  for- 
tificazione. V.  Ardót. 

Rldùsar.  RIDUCERE,  o,  par  sincope,  RI- 
DURRE,  va.  Ricondurre,  Par  ritornar*.  Con- 
vertire una  cosa  «otto  altra  forma.  Scemare  ; 
Ricondurre  all'  obeeMensa.  «  Con  questa  cer- 
tezza.... concordarono  tatti  che  non  era  ora- 
mai praticabile  l'uscir  di  quivi  fioche -quelli 
abitanti  non  erano  a  ridutti  o  castigati.  » 
(Corsini),  np.  Ristringerti ,  Unirei,  Ricoverarsi, 
Radunarsi.  Ridocimbitto,  sm.  Riducionh,  sf. 
Il  ridurre.  Riducibile  ,  agg.  Che  ai  può  ri- 
durrà. Ridotto»,  Riducitobb,  verb.  m.  Ri- 
duttricb,  RroucrraiCB,  f.  Chi  o  Che  riduce. 

Rledifiohe.  RIEDIFICARE,  va.  Fabricar  di 
nuovo.  Ribdipicambnto,  sm.  Riboifica«oWb, 
sf.  Il  riedificare.  Riedificato»*,  verb.  m.  Rn> 
dificatbicb,  f.  Chi  o  Che  riedifica. 

Rieléaer.  RIELEGGERE,  va.  Eleggere  di 
nuovo.  RiBLBoaiBiME ,  agg.  Che  può*  essere 
rieletto.  Rieleggibilità,  st.  Qualità  di  poter 
essera  rieletto.  Rielezione,  sf.  Atto  e  Efletto 
dal  rieleggere. 

Riempi.  RIEMPIERE,  RIEMPIRE,  va.  Em- 
piere di  nuovo,  o  abondantemente.  Aggiun- 
gere ciò  che  manca,  figur.  Saliare.  Ribmpi- 
mBrto,  sm.  Il  riempiere.  RiBttprruftA,  sf. 
Riempimento.  Ciò  che  si  mette  per  riempiere. 
Rikmpitobb  ,  verb.  m.  Ribupitricb  ,  t  Chi 
o  Che  riempie.  Sovra  empieAe,  Sovreiipib- 
re,  va.  Empiere  di  nuovo,  o  a  ribocco. 

Riempi tiv.  RIEMPITIVO,  agg.  Che  riempie, 
o  Atto  a  riempiere,  terra,  gramm.  Parola  o 
Particella  che  ai  mette  nel  discorso,  abben- 
chò  non  necessaria ,  ma  par  dargli  maggior 
chiarella  e  vaghezza.  RiBMPiriVAMBirrB,  aw. 
Io  modo  riempitivo. 

Rientro.  RIENTRARE,  vn.  Entrare  di  nuo- 
vo. Rientrare  in  «a  iteno»  Ravvederai. 

Riesci,  ecc.  V.  Riuaoi,  eco. 

Rif  e  Ràfa,  V.  Ràfia. 

Rifàfc  V.  Arfàt. 

Rifaaiò-n.  RI  FAZIONE,  sf.  RIFACIMENTO, 
sm.  II  rirare.  Compensasione  di  danno  recato. 

Rifé.  V.  Arfé.  Refa  (arrinare). 

Riferì.  RIFERIRE ,  va.  Rapportare  altrui 
ciò  che  a*  è  udito  o  veduto.  Attribuire,  np. 
Aver  reiasione.  Rimettersi  al  fatto  o  al  detto 
altrui.  RiFBBiif Birro ,  sm.  Il  referire.  Rela- 
zione. Reperibili?,  agg.  Che  può  riferirsi. 
RiFBRiTORB ,  verb.  m.  Kifbbitbicb  ,  sf.  Chi 
o  che  riferisce. 

Riférma.  V.  Raferma. 

Rifili.  V.  Arme. 

Rifinì.  RIFINIRE,  va.  Finire,  Dar  fine,  Ter- 
minare. Ridurre  in  cattivo  stato  così  d'avere, 
come  di  salute,  np.  Ridursi  in  cattivo  stato. 
Rifinito,  agg.  Stanco  molto,  Ridotto  a  mal 
termine.  Rifinimento,  sm.  Componimento 
perfetto.  Il  rifinire  un  lavoro.  Stanchezza  gran- 
de. L' essere  rifinito,  o  stremato  di  forze.  Ri- 
finitura, sf.  Fornitura,  Onsrnizione.  Tutto 
ciò  che  serve  a  rendere  un'opera  fornita. 
«  Una  scuffia  di  ultima  moda  con  la  sua  ri- 
finitura di  merletti.  »  (Nelli).  Rifinitivo  , 
agg.  Atto  a   rifinire,  Che  rifinisce. 


Rifiorì.  RIFIORIRE,  vn.  Dr  nuovo  fiorir*, 
Tornar  a  fiorire.  Rifwrwttr  ,  partieia.  Che 
rifioriere.  V.  Fieri. 

Rifiuti  RIFIUTO,  sm.  Rinunzia  sdegno»;  ' 
semplicemente  Rinunzia.  «  Poscia  ch'io  s'ebbi 
alcun  riconosciuto,  Vidi  e  conobbi  l'ombri 
di  cotui  Che  per  viltate  fece  il  gn*  ridato.» 
(Dante).  La  cosa  rifiutata.  Atto  dei  dod  ri- 
spondere con  carte  dei  sane  giocato,  quan- 
tunque se  ne  abbia  io  mano.  Faglio, «a. 
Mancanza  di  un  séme  fra  le  carte  del  gio- 
catore. Eolio. 

Rifiuti.  RIFIUTARE*  va.  Ricusare,  Noe  w- 
ler  accettare.  Rifiutabile,  R3pnrHtOLK.ag. 
Che  si  può  rifiutare,  Degno  di  rifiuto,  Di  n- 
ftutarti.  Rifiuta  tobb,  verb.m.  Rifiutato^ 
f.  Chi  0  Che  rifiuta.  Paoli  ab»,  o  meglio  Fal- 
la»» ,  va.  Non  avere  earte  del  asme  di  c&i 
si  gioca. 

Rifiòae.  RIFLESSO,  sm.  RIFLESSIONE 
Ri  battimento  dr  luce,  Riverbero,  Riwrba* 
meato.  Riflbssabb,  va.  Far  rifletter  le  l«* 
sopra  un-  oggetto.  Lumeggiare  le  attera*.  R- 
PLBgsiBiLB,  agg1.  Atto  ad  essere  riflesso.  «<*» 
ecco  che  i  raggi  piò  refrangibili  sono  ano» 
i  più  rifUaWM.  »  (Algaro(ti). 

Rifleeaidn.  RIFLESSIONE,  sf.  H  riArtte* 
in  senso  di  Considerare.  Azione  delle  M*>f 
che  riflette  sopra  una  cosa,  che  considera  •» 
cosa,  che  attentamente  la  medita.  Riflb*»* 
mente,  avv.  Con  riflessione. 

Rifleeaiv.  RIFLESSIVO,  agg.  Che  p«a* 
considera  maturamente  la  cose ,  Che  bea  k 
medita,  Che  vi  fa  attenta  riflessione,  t  Tu* 
era  Cara  a  due"  savj  quella  lingua  (la  greca* 
la  quale  oggi  alenai  pochi  f  pieni  di  s*  ' 
poco  rijUnfoC,  disprezxaneu  »-  (Saltisi). 

Rltìetear.  RIFLETTERE,  va.  Ribattere,  Br 
percuotere,  Riverberare,  vn.  Far  rine*io*. 
cioè  Attentamente  considerare  «  Ponderar 
«  Ma  chi  però  volesse  beo  riflettere,  A  be 
vagliarla  con  Io  staccio  fitto ,  Vero  rabtf 
egli  è  a  tante  lettere.  »  (Fagiaoli), 

Rifldaa.  RIFLUSSO  e  REFLUSSO,  sm.fr 
tiramento  del  mare  dalla  terra  ogni  <1«* 
ore.  V.  Flóaa  (flusso).  nf 

Rifocilé.  REFOC1LLARE,  RIFOCILLA^ 
va.  Ristorare,  Confortare,  Dar  novello  ri^o* 
np.  Refodllare  sé,  la  propria  persona,  R*£ 
rarsi,  ecc.  RbpocillaUbnto,  sm.  Il  refoc»*' 
re,  Ciò  che  dà  ristoro. 

Rifonder.  RIFONDERE,  va.  Fondai*  - 
nuovo,  Tornar  a  fundere.  Rimborsare.  «  Set- 
pena  di  rifondere  a  chi  loro  l' avrà  da&  • 
la  somma  ricevuta.  *■  (Bandi  Leopold.). 

Rifórma.  RIFORMA,  sf.  Atto  ed  Effetto  * 
riformare.  Ristabilimento  a  miglior  forf 
Correzione  d' abusi.  Congedo  dal  aerr>v 
militare  per  imperfezione  fisica.  Riformata 
aio,  sm.  Quegli  cai  'spetta  ricevere  la  "**' 
ma.  . 

Riforme.  RIFORMARE,  va.  Dare  altra  for- 
ma, Dare  nuova  e  miglior  forma,  np.  R*" 
venirsi,  Rinnovellarai,  Ritornare  nella  pfV" 
forma.  RipoBmabilb,  agg.  Che  può  fltor- 
marsi,  Da  riformarsi.  Riformativo,  agg. Atu 
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a  riformare.  Rifobmatobb,  verb.  m.  Riraev- 
matricb,  f.  Chi  o  Che  riforma.  Riformato, 
sm.  Soldato  licenziata  dal  servizio  per  mala- 
Uà  o  per  impotenza. 

Ri/réd.  RIFREDDO ,  FREDDO ,  sm.  Cibo 
preparato  a  bella  poeta  per  esser  mangiato 
freddo.  «  Il  primo  servito  eoo  tatti  i  «uqi 
freddi  era  già  in  ordine  a  ora  di  vespro,  a 
scompartito  sopra  la  tavola.  »  (Buommatei). 

Rifrét.  RIFRITTO ,  panie.  Fritto  di  nuovo, 
sm.  Che  che  sia  rifritto  o  fritto.  Mal  odore 
che, mandano  i  vasi  unti  rimessi  al  fuoco,  e 
le  vivande  cotte  in  essi.  Rifrittume,  am. 
Cose  fritte  e  rifritte. 

Rlfréaar.  RIFRIGERA  va.  Friserà  di  nuo- 
vo ;  ma  talvolta  non  è  che  iotensitivo  di  Eri- 
gere. 

Rifùgi.  RIFUGIO,  e  REFUGIO ,  am.  Luogo 
dove  può  l'uomo  rifugiarsi,  Luogo  o  Perso- 
na a  cui  ai  ricorre  per  iscampo. 

Rifugiasi  RIFUGIARSI  o  RIFUGIARSI , 
vn.  e  np.  Rifugii-»,  Ripararsi,  Ricoverarsi. 

Rifurmé.  V.  Riforme. 

Rifugilo.  V.  RUGooila 

Riga.  RIGA,  «f.  Strumento  col  quale  ai  tirano 
linee  rette,  Linea  così  tirata,  Linea  di  scrittu- 
ra o  di  stampa,  dira.  Righetta,  Righino.  — 
Rigo,  am.  Riga.  Linea  segnata  in  carta  con 
lapis,  o  anche  con  inchiostro  molto  chiaro 
fatto  su  la  carta  per  guida  dallo  scrivere, 
o  per  ben  collocare  le  note  e  altri  segni 
della  musica,  o  simili:  e  dicesi  Scrivere 
senta  rigo ,  o  Non  saper  scrivere  se  non 
col  rigo.  V.  Spartìda. 

Rigadèn.  RIGATINO ,  sm.  Tessuto  di  filo 
a  due  colori,  a  righe  minute  par  vesti. 

Rigadòr.  RJGATORB,  sm.  Chi  riga  con 
machina  la  carta. 

Rigadttr.  RASTRO ,  sm.  Piccolo  strumento 
d*  ottone  composto  di  cinque  piccole  scanala- 
ture egualmente  spazieggiate,  attaccate  ad 
un  manico  commuee,  con  cui  si  tirano  su  la 
carta  i  righi.  V.  Riga  (rigo).  Rigbét  (se- 
gnatoio). 

Rigater  \  RIGATTIERE,  sm.  Rivenditore 

Bigatir  ì  di  vestimenti  usati  e  d' ogni  sorta 
masserizie  ed  arnesi. 

Rigéatar.  Rlgistw.  V.  R*gé*tar,  ecc. 

Rigete.  RIGETTARE,  va.  Respingere,  Rifiu- 
tare, Ricusare ,  Escludere,  Scartare.  V.  Vo- 
mite. 

Righe.  RIGARE,  va.  Tirar  righe,  linee.  Ri- 
gato, sm.  Ciò  che  è  rigato,  Lo  essere  rigato. 
Righettato,  agg.  Rigato,  Vergato  ,  Segnato 
a  righe  sottili  o  linee  di  color  diverso  dal 
fondo.  Righettar,  va.  frequtnt.  di  Rigare. 
V.  Rigadùr,  R*g!oi*. 

Rigbél.  V.  Rogai. 

Rigfcét.  QUADRETTO,  sm.  voc.  d'uso,  Le- 
gnetto  lungo  circa  mezzo  metro,  ben  diritto, 
e  ben  riquadrato  che  si  adopera  per  rigare 
la  carta  con  lapis.  Sbgratojo,  sm.  Strumen- 
to di  ferro  a  ruota  con  eruccetta,  di  cui  si 
servono  i  valigiaj  per  far  righi  diritti  ani 
cuoio.  V.  Rigadùr. 

Rigir.  RIGIRO»  am.  Il  rigirare  o  IJ  rigirarsi 


rDopppio  giro  o  Giro  fatto  in  due  volte.  Pra- 
tica secreta  amorosa.  Negoziato  coperto  a  fine 
di  che  che  sia.  dim.  Rkiuuitto,  nel  signif. 
di  Secreta  pratica  amorosa.  Ricuaio,  sm. 
Andate  e  venire  continuo  di  più  persone  in 
.dato  luogo  ;  per  lo  pia  con  sospetto  di  inten- 
sioni  men  che  oneste.  (Fsnfam).  V.  Ragir. 

Rigiradòr.  RIGIRATORE ,  verb.  m.  RIGI- 
RÀTRICfi ,  f.  Chi  o  Che  rigira.  Chi  rigira 
altrui  per  ingannarlo,  dim.  Rigiratorbllo. 

Rigiro.  RIGIRARE,  va.  Far  giro  di  Grafico. 
Trattar  affari.  Studiar  di  utilizzare  per  ogni 
onesto  modo  una  piccola  quantità  di  denari 
per  guadagnare  la  vita  ;  che  anche  si  dice 
Rigirare  t  denari. 

Rigiron.  ALMANACCONE,  sm.  Chi  vive  di 
.rigiri  e  d' imbrogli.  Rigirone,  voc  d' uso. 

ftigliev.  V.  Rilieir. 

Ripné.  RIGNARE,  vn.  Il  brontolar  de*  cani 
minaccioso.  Per  similit.  dicasi  de* cavalli,  e 
vale  Annitrire,  Nitrire.  Dicesi  pure  del  verso 
del  gallo ,  qnando  è  in  furore.  Rionbvole  , 
agg.  Atto  a  rignare,  cioè  a  nitrire.  Rigno, 
am.  Il  rignare. 

Rigolét.  RIGOLETTO,  sm.  Ballo  di  più  per- 
sone in  giro;  altrimenti  Ridda,  Caribo. 

Rigor.  RIGORE,  sm.  Durezza  inflessibile;  e 
per  traslato,  Severità.  Per  Stretto  significato 
a'  una  parola;  Scrupolosa  esattezza;  Esattez- 
za perfetta ,  e  squisita  ;  Esatta  osservanza  dì 
ciò  che  richiede  la  cosa  a  cui  si  riferisce  esso 
rigore;  Il  non  uscir  punto  de* termini,  Di- 
vieto della  benché  minima  licenza,  e  simili. 
Rigor  di  stagione,  Freddo  eccessiva  Rieo- 
BOSAMBprxR,  avv.  Con  rigore,  A  rigore,  o  In 
rigore,  superi.  RiGonosiasiMAMBNTB,  A  tutto 
rigore,  In  tutto  rigore.  Rigorismo  ,  sm.  Mo- 
vale troppo  severa. 

Rigoresta.  RIGORISTA ,  sm.  Chi  professa 
una  morale  troppo  severa.  Partigiano  del  ri- 
gorismo. 

Rigoròa.  RIGOROSO ,  agg.  Severo.  Esattis- 
simo, Scrupoloso.  «  Non  posse  negare  che 
la  medesima  aqua....  posta  ali*  esame  rigo- 
roso  si  ritrovi  e  si  riconosca  alquanto  im- 
pura. »  (Papi).  Rigorosità,  sf.  Durezza,  Se- 
verità. Stretta  osservanza  della  regola, 

Riguardo.  RIGUARDARE, CONCERNERE, 
vn.  Appartenere ,  Aver  relazione.  Anche  si 
dice  Ètsffuardare.  V.  Arguarde. 

Riguardevol.  RIGUARDEVOLE,  agg.  De- 
ano di  essere  riguardato,  Che  merita  consi- 
deraziope,  Eccellente.  Riguardevolmbntb  , 
avv.  Io  maniera  riguardevole. 

Riguarì.  RIGUARIRB,  vn.  Guarir  di  nuovo. 

Riguerd.  RIGUARDO,  sm.  Rispetto,  Consi- 
derazione, Cagiona,  Ragione,  Titolo,  Conto. 
«  Per  tutti  questi  potenti  riguardi ,  e  per 
altri  molti,  che  per  non  esser  più  lungo,  tra- 
lascio, benissimo  allogata  mi  parrebbe  co  *t 
valoroso  Marte  la  savia  Dea.  »  (Salvini),  term. 
tipogr.  Carte  bianche  le  quali  si  pongono  vo- 
lanti in  principio  e  fine  de*  libri.  Jn  riguar- 
do di,  A  contemplazione  di,  In  grazia  di. 
«  In  riguardo  di  me&ser  Boccia,  lascerò 
ego.*  altra  occupazione  per  essere  oggi  aeer- 
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▼irlo.  »  (Bracci).  Rigc  Annoso,  agg.  Cavito, 
Circospetto.  RiooARMSAMBirrB,  aw.  Con  ri- 
guardo, Cod  circospezione. 

Rigai.  Rigai*.  V.  Regol,  ecc.  Regolét. 

Riguléeia  (  REGOUZ1A,  LIQUIRIZIA , -sf. 

Rigali*!*  i  Pianta  eoo  radice  medici  naie. 
Succo  di  reqolisia ,  Estratto  che  ai  ottiene 
dalle  radici  di  detta  pianta, 

Rlgùt.  RUBIZZO,  a$g.  Robusto,  Gagliardo  ; 
e  per  lo  più  dicen  de*  vecchi,  e  Tuttoché 
vecchio  di  70  anni,...  era  ben  prospero  e  ru- 
bizzo. »  (Storia  Semif.)  Arguto,  agg.  Pronto, 
Vivace 

Rijete/V.  Riate. 

Rilàea.  V.  Ariana. 

Rilassatela.  RILASSATEZZA,  ef.  RILAS- 
SAMENTO, sm.  Stato  della  cosa  rilassata, 
Spossatezza.  Trasandamento  di  disciplina,  di 
costami,  ecc. 

Rilassa  V.  siaeee. 

Rileghi.  V.  Releghe.  Arlighe. 

Rllevansa.  RILEVANZA,  sf.  Importanza, 
Rilievo. 

Rileva.  RILEVARE ,  va.  Di  nuovo  levare , 
alzare.  Lo  sporgere  in  fnora  di  qualche  cosa 
dal  muro.  Comprendere,  Desumere,  Inferire, 
ecc.  «  Anco  per  lo  sollievo  dell*  animo  utile 
essere  stato  il  lagnarsi,  lo  rileviamo  da.  Eu- 
stazio ,  ecc.  »  (Mannt).  vn.  Importare,  np. 
Riacquistar  vigore ,  Rizzarsi  io  piedi.  Rile- 
vato, agg.  Sollevato,  Rigonfio,  Colmo,  Se- 
gnalato, Grande',  ecc.  Rilbvantb,  agg.  Im- 
portante. Campare,  va.  Far  risaltare  le  Agore 
del  marmo  o.  del  bronzo  de'  bassi  rilievi  in 
maniera  svelta  e  ben  unita  col  campo. 

Riléser.  RILEGGERE,  va.  Di  nuovo  leggere. 

RilieV.  RILIEVO ,  ed  anche  RILEVO ,  sm. 
Opera  di  scultura  che  più  o  meno  s' alza  dal 
suo  piano  e  sporta  in  mori.  Bosso  rilievo , 
si  dicono  le  Figure  che  non  si  sollevano  in- 
teramente dal  loro  piano,  ma  che  vi  sono 
prominenti.  Messo  rilievo,  o  vero  Messori' 
lievo,  Quella  sorta  di  scultura  che  non  con- 
tiene alcuna  figura  interamente  tonda,  ma  in 
qualche  parte  solamente,  rimanendo  il  re- 
stante appiccato  al  piano  sul  quale  essa  è 
intagliata,  ed  è  un  certo  che  di  mezzo  fra  il 
basso  rilievo  e  le  figure  tonde  che  si  dicono 
di  rutto  rilievo.  Figura  di  rilievo,  Quella 
che  per  lumi  appropriati,  ed  ombre,  pare  es- 
sere rilevata  dal  suolo. 

Rimonde.  RIMANDARE  ,  va.  Mandare  in- 
dietro, o  di  nuovo.  Mandar  via.  Ripudiare. 
V.  Arbàter  (rimandare). 

Rimane.  RIMANERE,  va.  Restare.  Restare 
d'accordo,  np.  Fermarsi  a  stare.  Cessar  di 
fare.  Astenersi.  V.  Armane.  Avana* 

Rimanènt.  RIMANENTE,  sm.  Avanzo, 
agg.  Che  rimane. 

Rimanènte.  RIMANENZA,  sf.  Il  rimanere. 
Avanzo. 

Rimarono.  RIMARCARE,  va.  Notare,  Os- 
servare, Distinguere.  «  Fu  anche  rimarcata 
da  molti  la  sua  prudenza.  »  (Devila).  V.  Oe- 


Rimarobevol.  RILEVANTE ,  agg.  Impor- 


tante. Ruubkbbtolb,  Rimarcamlb.  «  Xoe 
tanto  per  cotesto  è  sortito  al  Conte  questo 
sposalizio  si  rimarckecoUj.»^  quanto  per«- 
sere  verameote  ira  avvenente  e  grazioso  »- 
gnore.  »  (Pagiuoli).  «  Cosi  rimarcabili  tate 
sono  r  espugnazioni  vigorose  delle  fottienm' 
piasse.  »  (Seni). 

Rimargini  ftAMMARGINARE,  RIMMAR- 
GIN  ARE,  va.  e  np.  Ricongiungere,  o  Ricon- 
giungersi insieme  le  parti  disgiunte  per  feny 
e  tagli  ne*  corpi  degli  animali  e  delle  più* 
Rammaroinambhto,  sm.  Il  rammarginsnL 

Rimaride.  RIMARITARE,  va.  Dare  nuova- 
mente marito,  np.  Ritorre  marito, 

Rimaeol.  RIMASUGLIO,  sm.  Avanzato». 

dim.  Rllf  A8UOL1OL0. 

Rimbal danài.  RIMBALDANZIRE,  m.  Pi- 
gliar di  nuovo  baldanza. 

Rimbambì.  RIMBAMBIRE,  vn.  Tornar  ({te- 
tri bambino.  Perdere  il  senno  e  il  giodii» 
virile;  e  dicesi  per  lo  più  di  vecchi,  partieip. 
Rimbam  binito  ,  va.  Far  divenir  quasi  bam- 
bino, Far  perdere  il  senno. 

Rimbarche.  RIMBARCARE,  va.  Imbarcare 
di  nuovo,  np.  Imbarcarsi  di  nuovo. 

Rimbasti.  RIMBASTIRE,  va.  Imbastire  d; 
nuovo. 

Rimbeohó.  RIMBECCARE,  va.  Imbeccare  Hi 
nuovo.  Ripercuotere  col  becco,  fijg.  Rispon- 
dere a  ogni  minimo  che  nel  quiationare.  Ri- 
spondere altrui  in  maniera  eh*  egli  non  tipa 
più  che  si  dire.  Di  rimbecco,  Iocqz.  aw.  Ri- 
spondendo a  ogni  minimo  che  nel  qoistionare 

Rimbéla.  V.  Arbél*. 

Rlmbianohe.  RIMBIANCARE,  va.  Imba- 
care di  nuovo. 

Rimbóf.  RIMBROTTO ,  RIMBRONTOLO, 
sm.  11  garrire  borbottando.  «  Ti  colchi  ori 
letto,  ed  ella  (la  moglie),  dopo  mille  rw- 
brontoli,  ti  entra  a  lato  con  uno  Sia  squar- 
tato chi  mi  ti  diede,  ecc.  »  (Aretino)  Rabw- 
fo,  Ri  buffo,  sm.  Porte  rimprovero.  «  Cred* 
che  (Orasietto)  sdegnato  del  rabuffo  ch'i*? 
gli  feci  sopra  lo  esser  bravo  mi  dineghi  fa- 
vella. »  (Casa).  Canata,  sf.  Aspra  riprensio- 
ne, dim.  Canatblla.  —  Rimbrottabb,  n. 
e  vn.  Garrire  borbottando,  Par  de*  rimbrotti 
Rampognare.  Rm  brottsvolb,  Rimbrotto*. 
agg.  Pien  di  rimbrotti.  Rimbrottatorb,  verb. 
m.  RiifBBOTTATRiCB,  f.  Chi  o  Che  rimbrotta. 

Rimbómb,  ecc.  V.  Arbómb,  ecc. 

Rimbonl.  R1MBONIRE,  va.  Placare,  Paci- 
ficare, np.  Placarsi.  Abonì,  Imbonì. 

Rlmbòrs.  RIMBORSO,  RIMBORSA  MENTO, 
sm.  RIMBORSAZIONE,  sf.  Il  rimborsare. 

Rimboraé.  RIMBORSARE,  va.  Restituire  ìi 
denaro  a  colui  che  l' ha  speso  per  te,  o  che 
ne  è,  come  che  Bia,  verso  di  te  creditore. 
Rimettere  nella  borsa,  np.  Risarcirsi  del  de- 
naro ,  come  che  sia ,  dato  altrui.  Rimbobsk- 
volr,  agg.  Da  rimborsarsi. 

Rimboschéss.  V.  Imbosonés. 

Rimbranohéss.  V.  Imbranohesa. 

Rimbufé.  V.  Rimbóf  (rimbrottare), 

Rimbusanéss.  RIMBUCARSI,  np.  Rien- 
trare nella  buca.  V.  Imbuaané. 
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Rime.  RIMARE,  ti.  e  vn.  Accompagnare 
con  rima.  Adornare  di  rima,  cioè  Fare  che 
due  o  più  parole  consuonino  tra  loro,  me- 
diante la  medesima  desinenza.  «  B  di  qui 
è  per  avventura  quello  che  degli  antichi  pare 
a  molti  strano  che  facessero  rimare  insieme 
tutto  motto,  cagione  commune,  uso  e  gra- 
zioso, e  altri  tali,  come  se  fosse  la  medesima 
lettera.  »  (Deput  Decam.).  (Questo  falso  ri- 
mare si  dice  Assonanza,  cioè  Simiglianza 
di  suono).  «  I  latini  de' secoli  barbari  usarono, 
e  li  Spagnuoli  anche  oggidì....  usano  una 
specie,  ai  rima  falsa  che  assonante  si  chia- 
ma, a  differenza  della  vera,  che  però  conso- 
nante vien  detta.  »  (Bramieri). 
Rimèdi  \  RIMEDIO,  sm.  Quello  che  ò  atto, 
Rimègi  r  o  s*  adopera  e  s' applica  per  tor 
via  qualunque  cosa  che  s'abbia  in  sé  deJ  malva- 

fio  o  del  dannoso,  come  malatia,  ecc.  Riparo, 
'utto  ciò  che  serve  a  far  cessare  qualche 
inconveniente ,  o  superare  qualche  ostacolo  , 
ecc.  Espediente,  Mezzo,  Modo.  V.  Medica- 
znént. 

Rimedio  |  RIMEDIARE,  va.  Porre  rimedio 

Rimegé  I  o  riparo  a  qualunque  male,  a 
qualsivoglia  inconveniente  o  disordine.  Rime- 
diàbile, agg.  Da  potersi  rimediare.  Rimbdia- 
tivo,  agg.  Atto  a  prestar  rimedio.  Rimbdia- 
iore,  verb.  m.  Rimediatrice  ,  f.  Chi  o  .che 
rimedia.  Irrimediàbile,  agg.  Non  rimedia- 
bile. 

Riméreh.  Biasimo,  od  Osservazione  per 
mancanza  di  promessa,  o  di  buona  qualità, 
parlandosi  di  merci.  Rimarco  (neol.). 

Rimeritò.  V.  Armirté. 

Riméssa.  RIMESSA,  sf.  Il  rimettere.  Ribat- 
tuta, sf.  La  parte  contraria  a  quella  da  cui 
si  batte  o  manda  il  pallone.  Dicesi  anche 
Da  basso.  V.  Annèssa. 

Rimétar.  V.  Armétar. 

Rimiro.  RIMIRARE,  va.  intens.  di  Mirare; 
onde  vale  Mirare  o  Guardare  con  attenzione, 
Volgere  attento  lo  sguardo  a  che  che  sia. 
«  E  poiché  queste  parole  piangendo  avea 
dette,  rimirava  all'annetto  che  in  dito  porta- 
va ,  e  diceva  :  Oh  bellissimo  annoilo ,  ecc.  » 
(Boccaccio).  V.  Arimire. 

Rimlé.  CRUSGATA,  sf.  Intriso  o  Mescolanza 
di  crusca.  Lbntiginoso,  agg.  Che  ha  lentigini 
o  macchie  su  la  pelle  a  foggia  di  lente  o 
di  semola.  V.  Romei. 

Rimlét.  CRUSCHERELLA ,  sf.  Giuoco  di 
fanciulli  consistente  in  ricercare  i  denari  na- 
scosti in  alcuni  montiosi  li  di  crusca  eletti  a 
sorte. 

Rimoderno.  RIMODERNARE,  va.  Rifor- 
mare le  cose  sul  gusto  moderno. 

Rimonta.  RIMONTA,  sf.  Somministrazione 
di  cavalli  ai  soldati  di  cavalleria  che  ne  ab- 
bisognano. «  I  contrasti  più  che  mai  fieri 
tra  Baden  e  Rabatta  fanno  scorrere  inutil- 
mente il  tempo  migliore  per  le  reclute  e  per 
le  rimonte.  »  (Magalotti).  V.  Armonie. 

Rimòrs.  RIMORSO,  sm.  Rimprovero  cne  ci 
fa  la  coscienza  in  seguito  a  riconoscimento 


di  falli  commessi.  Rimorsàrb.  va.  Far  pro- 
var rimorso,  vn.  Provar  rimorso. 

Rimostranza.  RIMOSTRANZA,  sf.  Motivo 
e  Ragione  addotta  per  far  conoscere  altrui 
ciò  che  si  pretende,  o  persuaderlo  di  che 
che  sia.  Mite  rimprovero,  nel  pi.  Riflessi  fatti 
ad  un  superiore  sugl'inconvenienti  che  po- 
triano  nascere  da  un  suo  ordine  dato.  Rimo- 
strare, va.  Far  conoscere. 

Rimót.  RIMOTO,  e  REMOTO,  agg.  Poco 
frequentato ,  Solitario.  Rimotambntb  ,  avv. 
Solitariamente, 

Rimóver.  RIMOVERE  o  RIMUOVERE,  va. 
Allontanare,  Scostare.  Dissuadere  uno  da  un 
proponimento.  Cacciar  da  un  officio.  Rimovi- 
bile, agg.  Che  può,  o  Che  deve  esser  rimosso. 
Rimovitorb  ,  verb.  m.  Rimovitricb  ,  f.  Chi 
o  Che  rimuove.  V.  Àrmóvar. 

Rimpàl.  RIMPALLO ,  sm.  Nel  giuoco  del 
biliardo  chiamasi  rimpallo,  quando,  battuta 
la  palla,  dell'  avversario ,  nel  tare  le  palle  il 
loro  corso,  si  rincontrano  un'altra  volta  ri- 
battendosi insieme,  e  stornando  così  il  giuoco 
che  erano  per  fare.  Rimpallarb,  va.  Il  ri- 
battersi insieme  due  palle  al  giuoco  del  bi- 
liardo. Ripicco,  sm.  Ripercotimento  di  colpo 
contro  colpo.  Ripicchio,  voc.  d'uso. 

Rimpàst.  RIM  PASTO,  sm.  Cosa  rimpastata. 
Rimpastare,  va.  Impastare  di  nuovo,  flg. 
Ritoccare  o  Rifar  che  che  sia.  V.  Impasto. 

Rimpatrio.  R1PATRIARE,  ed  anche  RIM- 
PATRIARE ,  vn.  Ritornare  alla  patria,  va. 
Richiamare  in  patria.  Rimpatriamene,  sm. 
Il  ri  patri  are. 

Rimpén,  ecc.  V.  Rampén,  ecc. 

Rimpèt.  R1MPETTO,  prep.  Di  faccia.  A  pa- 
ragone. Rimpetto  a,  Dal  fato  opposto  di,  In 
faccia  a ,  Di  rincontro  su  A  di  rimpetto ,  o 
A  dirimpetto ,  vale  il  medesimo  che  Rim- 
petto. «  Come  fu  a  que'  portici  Che  sono  a 
di  rimpetto  di  San  Stefano,  Fu  circondato 
da  quattro.  »  (Ariosto).  Il  di  rimpetto  ,  o 
Il  dirimpetto,  sm.  vale  Ciò  che  si  trova  di 
rimpetto  ad  alcuno,  Luogo  o  Lato  che  guarda 
io  faccia  ad  alcuno.  «  Chi  li  pone  (i  cavalli) 
nel  dirimpetto  dell'esercito,  conviene  facia 
una  delle  due  cose  ;  o  che,  ecc.,  o  che,  ecc.  » 
(Machiavelli). 

Rimpiate.  RIMPIATTARE,  va.  Nascondere 
che  che  sia  in  luogo  angusto,  np.  Nascondersi. 
V.  Arpiate. 

Rimpiasé.  RIMPIAZZARE,  va.  Mettere  una 
persona  o  una  cosa  io  luogo  di  un'altra  ch'è 
mancata.  «  Egli  poi  si  disfaceva  di  tal  razza 
di  donne  con  gran  facilità,  accommodandolé 
perchè  dessero  luogo  a  rimpiattarne  delle 
altre.  »  (Corsini).  Nota.  Del  resto,  a  chi  non 
venisse  bene  alcuna  volta  il  dir  Surrogare, 
e  a  un  tratto  gli  mettesse  forte  scrupolo  nel- 
P  anima  il  dir  Rimpiattare,  la  lingua  offre 
generosa  altri  succedanei  :  tali  sono  Sostitui- 
re, Mettere  uno  in  luogo  di  un  altro,  Suc- 
cedere ad  alcuno,  Entrare  nelV  altrui  luo- 
go o  posto  o  impiego  o  carica,  Scambiare, 
Dare  cambio  o  il  cambio,  o  scambio  o  lo 
scambio ,  Far  che  uno  tenga  od  occupi  firn- 

70 
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piego,  il  luogo,  ecc.  d'un  altro,  secondo 
le  diverse  occasioni;  che  non  in  tutte  si 
possono  indifferentemente  pigliare  i  medesimi 
partiti.  (Gherardini). 

Rimpioe.  V.  Aminole. 

Rimprnéta.  RIPIENEZZA.,  sf.  Lo  stato  di 
ciò  che  non  può  contenere  aJtra  materia.  Ora* 
vesza  di  stomaco  per  eccesso  nel  mangiare. 

Rimpróvar.  RIMPROVERO,  sm.  RIMPRO- 
VERAZIONE,  sf.  Il  rimproverare,  dim.  Rim- 

PROVBRAZTONCBLLA.    —    RlMPROVÉRIO  ,  8RL 

Ri  m  prò  veramente  aspro. 

Rimproveri.  RIMPROVERARE,  va.  Rin- 
facciare ad  altrui  i  suoi  viij,  Rinfacciargli  i 
mancamenti  eh*  egli  commette.  Ricordare  al- 
trui i  beneAzj  fattigli  per  tacciarlo  d*  ingra- 
titudine, o  per  propria  lode.  Rimproverabi- 
le, agg.  Degno  di  rimprovero.  Rimprovbra- 
torb,  verb.  m.  Rimprovbbatricb,  f.  Chi  o 
Che  rimprovera. 

Rimodernò.  V.  Rimoderno. 

Rimulé.  V.  Rimlé. 

Rlmnlén,  Rimuléna,  Rimuléta.  V.Rim- 
lét,  Tridòl. 

Rimunero.  RIMUNERARE,  va.  Dar  ricom- 
pensa per  servigio  ricevuto.  Rimunbrazionb, 
sf.  Ricompensa.  Rimuneratorio,  agg.  Rela- 
tivo a  rimunerazione.  Rimunerativo  ,  agg. 
Atto  a  rimunerare.  Rimuneratore,  verb.  m. 
Rimunbratricb,  f.  Chi  o  Che  rimunera. 

Rinàssar.  RINASCERE,  vn.  Nascere  di  nuo- 
vo, Risurgere.  fig.  Dicesi  del  Sole.  Rinascf 
mbnto  ,  sm.  Rinascita  ,  Rinascenza  ,  bL  II 
rinascere.  V.  Ned  (rinato). 

Rinaie.  V.  Aminde. 

Rinoalsadnra.  RINCALZATURA,  sf.  RIN- 
CALZAMELO, sm.  Il  rincalzare. 

Rinoala*.  RINCALZARE,  va.  Mettere  attor- 
no a  una  cosa  o  terra  o  altro  per  fortificarla, 
o  difenderla,  acciochè  si  sostenga,  o  stia  salda; 
e  per  lo  più  si  dice  delle  Piante;  parlandosi 
di  Letto ,  ò  Quel  cacciare  sotto  la  materassa 
il  lembo  soprabondante  delle  coperte.  Inzep- 
pare, va.  Rincalzare  con  zeppa  o  bietta. 
Rincalzata,  sf.  Il  rincalzare. 

Rincapladùra.  RINCAPPELLAZIONE,  sf. 
Riprensione  grave. 

Rinoaplé\RINCAPPELLARE,  va.  Rimettere 
il  cappello.  Aggiungere  o  Accrescere  cosa 
sopra  cosa.  Rimettere  vino  vecchio  ne*  tini 
con  uva  nuova.  Ripigliar  qualche  infermità 
subito  dopo  averne  superata  un*  altra. 

Rinoaré  \  RINCARARE,  RINCARI  RE,  va. 

Rincari  )  Accrescere  il  prezzo,  vn.  Crescere 
di  prezzo.  Rincaro,  sm.  Il  rincarare,  cioè 
Lo  accrescere  il  prezzo,  o  vero  II  crescere 
del  prezzo.  (Carena).  Parlandosi  di  grano, 
di  biade,  i  Toscani  dicono  Ritocco. 

Binohels.  RINCALZO,  sm.  Il  rincalzare, 
Rincalzamento.  Ciò  che  rincalza,  Che  sostiene, 
o  fortifica.  Allungo,  sm.  term.  oalzol.  Quel 
pezzo  di  cuoio  eoo  che  si  fascia  il  calcagno 
della  forma,  acciocché  la  scarpa  divenga  un 
po'  più  lunga. 

Rinoiòohu  LATTATA,  sf.  Fare  una  lattata, 
si  dice,  quando,  dopo  che  si  è  mangiato  e 


bevuto  bene,  si  fa  venire  in  tavola  vino  moto, 
e  nuovi  bicchieri  per  ber  di  nuovo,  e  Io  to' 
stasera  anch'io  far  le  mie  lotte,  Bench'io 
stia  bene ,  sia  ripieno  e  sventri ,  Perchè  e 
mi  par  che  una  lattata  e*  entri.  »  (Malmao- 
tile).  V.  Inoinohe  (inciuscherare,  ecc.) 

Rincòl.  RINCOLLO,  sm.  Regurgito  d'wpa. 
Fé  rinoòl.  Rbgurgitare,  Rincollar*,  w. 
Rimboccare,  e  dicesi  delle  aqne  allorché  sooo 
trattenute  nel  loro  corso  da  qualche  impedi- 
mento. Dicesi  anche  delle  persone  quando 
vanno  in  folla,  o  vengono  a  calca.  «  Fu  obli- 
gata  T  aqua  a  procacciarsi  un  nuovo  ricetta- 
colo co  'l  rincollare  ne*  fiumi.  »  (Targioni  Li 

RincGntar,  Rincontra.  V.  Riscontar, 
eoe 

Rincoréss.  RINCORARSI,  np.  Pigliar  coore, 
coraggio,  va.  Dar  animo,  Incoraggiare. 

Rincasar.  RICUOCERE,  va.  Cuocere  di  nuo- 
vo. Infocar  nuovamente  un  pezzo  di  metallo. 

Rinoòta.  V.  Rioòta. 

Rinorespé.  V.  Arinoarspé. 

Rincréssar.  RINCRESCERE,  vn.  Venire  i 
noja  a  fastidio.  Aver  compassione.  Rincbr- 
sciafSNTo,  sm.  Noja,  Dispiacere.  Rincbbso> 
so,  agg.  Pien  di  rincrescimento,  Che  dà  rifi- 
crescimento.  Rincrebcbvolb  ,  agg.  Nojoeo. 

RlNCRBSCRVOLUBNTB ,    RVV.     Con    rinCWa> 

mento. 

Rincula  RINCULARE ,  va.  Far  rinculi* 
alcuno ,  cioè  Far  eh*  egli  si  ritiri  senza  vol- 
tarsi indietro,  vn.  Farsi  indietro ,  Dan  ad- 
dietro, Ritirarsi  senza  voltar  faccia,  fig.  Fan 
passi  retrogradi  nella  civiltà ,  nelle  urna* 
discipline.  «  Si,  son  vandalo  d'origine,  E 
proteggo  la  caligine ,  E  rinculo  il  secolo.  » 

(Giusti).  RlMCULAMBNTO,  Sm.  RINCULATA,  **• 

Il  rinculare. 

Rincontra,  V.  Riscontro. 

Rincureas.  Rinooréss,  Raxnariohést. 

Rincasar.  V.  Rinodsar. 

Rinaghé.  RIN  EGARE,  va.  Dichiarare  conto 
la  verità  che  non  ai  conosce  una  peno» 
una  cosa.  Rinunziare  solennemente  ad  no» 
credenza  religiosa,  Ritrattarsi  da  una  opinio- 
ne da  prima  sostenuta.  Rinbgato,  sa.  •  ag- 
Chi  o  Che  ha  rinegata  la  religione  crittiata 
per  abbracciarne  un*  altra,  e  specialmente  b 
maomettana,  pegg.  Rinegataccio.  —  Kixe- 
oamento,  sm.  11  ri  negare.  Rinboatorb,  «ii 
m.  Ri  negatrice,  f.  Chi  o  Che  rinega. 

Rinòia.  Y.  Rana,  Ranèla. 

Rlnfaftadòr.  RIMPROCCIOSO ,  agg.  Che  a 
rimproccio,  o  riofacciamento.  Rinfacciai**. 
part  pr.  Che  rinfaccia. 

Rinfaié.  RINFACCIARE ,  va.  Rammentar! 
per  rimprovero  i  benefisj  fatti.  Rinfaccu- 
mbnto,  sm.  Il  rinfacciare. 

Rinntiss.  RINFITTIRE,  vn.  Divenir  più  si- 
to. V.  Armate. 

Rinfóndar.  V.  Rifondar. 

Rinfóra.  RINFORZO,  sm.  Il  rinforzare.  < 
L'effetto 'del  rinforzare.  Accrescimento  di  foj; 
sa.  Ciò  che  rinforza.  Sussidio  di  truppe  o  di 
munizioni  Soccorso,  Aiuto.  ., 

Rinforza  RINFORZARE ,  va,  Render  piò 
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forte,  Acoresoer  forza,  Aggiunger  fon»,  np. 
Farsi  più  forte.  Ripigliar  forza,  vigore. 

Rinfranché.  RINFRANCARE,  va.  Rinvigo- 
rire ,  Accrescer  forza,  np.  Rinvigorirsi.  Ri- 
farsi de'danni  sofferti.  Rinfrancamelo,  sm. 
Il  rinfrancare. 

Rinfrésco..  RINFRESCO ,  sm.  Rinfresca- 
mento,  Il  rinfrescare  o  II  rinfrescarsi.  Ciò 
che  ristora  o  ricrea.  Apparecchiamento,  o  di 
bevande  congelate,  o  di  confetti,  o  simili,  che 
si  fa  in  occasione  di  qualche  festa  o  allegria, 
fuor  dell*  ora  de'  pasti  ordinari. 

Rinfrescata.  RINFRESCATIVO,  INFRE- 
SCATIVO,  agg.  Atto  a  rinfrescare.  Rinfre- 
scante ,  sm.  Cibo  o  Bevande   che  rinfresca. 

Rinfresohé.  RINFRESCARE  ,  va.  Indurre 
freschezza,  fresco,  Refrigerare.  Far  fresco 
ciò  che  è  caldo;  Detto  assolut.  vale  Rinfre- 
scarsi l'aria,  Divenir  fresco,  np.  Pigliar  ri- 
storo di  cibo,  o  riposo.  Rinfrescamene, 
sm.  Il  rinfrescare.  Rinfrescatolo,  Infrusca- 
tolo, sm.  Vaso  con  aqua  fresca  o  ghiaccio 
per  mettervi  a  rinfrescare  vasi  di  vino,  e  si- 
mili. V.  Refrigeri. 

Rlnfresohéda.  RINFRESCATA,  sf.  Il  rin- 
frescarsi dell'aria,  della  stagione.  Fioggia 
che  in  estate  smorza  il  calore.  Rifocilla  - 
mento,  sm.  Alquanto  di  biada  o  fieno  che 
si  dà  ai  cavalli  nella  breve  fermata  ohe  si 
fa  a  metà  della  via  da  percorrere  nella 
giornata. 

Rinfuriò1.  V.  Rinforza. 

Rinfusa.  A  la  rinfusa.  ALLA  RINFUSA, 
locuz.  avv.  Confusamente ,  Mescolatamente  , 
In  confusione,  Senz'  ordine  o  distinzione. 

Rlngaluèias.  V.  Ingaluàiss,  Ingalstriss. 

Ringambe.  V.  Ingambe. 

Ringherà  \  RINGHIERA,  bù  Parapetto  tra- 

Ringhlra  )  forato,  o  Serie  di  colonnette ,  o 
simili,  per  riparo  a  logge,  terrazzi,  e  Bimili. 
Terrazzino  ,  sm.  Piano  orizontale  per  lo 
più  di  pietra  il  quale  fa  aggetto  nella  parte 
esteriore  della  casa,  davanti  a  una  finestra 
che  non  abbia  parapetto,  ed  è  ricinto  da  una 
ringhiera  o  da  balaustri.  Il  piano  del  terraz- 
zino suol  essere  a  livello  con  quello  della 
stanza.  (Carena).  Balconata,  sf.  Pogginolo 
o  Sporto  nella  facciata  di  una  casa,  sostenuto 
da  pilastri ,  o  peducci ,  cinto  da  balaustrata , 
o  simile.  Ballatojo,  sm.  Andare,  che  è  co- 
me una  piccola  strada  alta ,  o  fuori  delle 
facciate  di  un  edifiiio,  o  nella  parte  di  dentro 
annesso  al  muro  de1  cortili ,  con  riparo  di 
sponde  attorno.  Ringhiera  attorno  alla  cupola 
di  una  chiesa,  o  simile. 

Ringolf      i  RINGOLFO,  RINGORGO,  RIN- 

Ringòrgh  |  GORGAMENTO,  sm.  Rigonfia- 
mento d'aque  arrestate  per  qualche  impedi- 
mento. V.  Rincòl. 

Ringrandl.  V.  Ingrandì. 

Ringrane.  RINGRANARE,  va.  Rifare  il 
focone  alle  armi  da  fuoco,  incastrandovi  il 
grano  o  piastrella  per  lo  più  di  rame  nel 
foro  del  focone  logorato ,  o  allargato  troppo 
dal  luogo  uso ,  e  nella  quale  piastretta  col 
trapano  si  apre  un  nuovo  focone.  Seminare 


due  anni  ài  seguito  un  terreno  a  grano  «  Dove 
si  semina  ogni  anno,  o  dove  si  ringrana.  » 
(Targioni  T.) 

Ringrasiament.  RINGRAZIAMENTO,  sm. 
Il  ringraziare,  accr.  Rinoraziambntonb.  -Rin- 
graziatorio,  agg.  Appartenente  a  ringrazia- 
mento. Ringraziabilb,  agg.  Che  menta  rin- 
graziamento. 

Ringrasié.  RINGRAZIARE,  va.  Render 
grazie,  Attestare  con  parole  la  propria  gra- 
titudine. Anco  ai  dice  per  Ringraziare  di  cosa 
che  ae  venga  offerta,  e  che  non  vogliamo 
accettare;  che  viene  a  dire  Fare  oggetto  della 
nostra  gratitudine  non  già  la  cosa  offerta , 
ma  sì  la  cortesia  dell'  offeritola.  Anche  si 
dice  Aver  ohe  che  sia  per  ricevuto,  e  Ma  si 
com* egli  avvien ,  se  un  cibo  sazia ,  E  d'un 
altro  rimane  ancor  la  gola,  Che  quel  si  chiere 
(in  oggi,  si  chiede),  e  di  quel  si  ringrazia, 
Cosi  Tee  io,  ecc.  »  (Dante;. 

Rinoma.  RINOMATO,  agg.  Che  ha  rino- 
manza ,  Decantato  per  alcun  pregio  partico- 
lare. 

Rinfinàia.  RINUNZIA  ,  RINUNCIA ,  sf.  Il 
rinunziare.  Rinunziatario  ,  sm.  Rinitnzia- 
taria,  sf.  Colui  o  Colei  a  cui  ò  fatta  la  ri- 
nunzia. 

Rinonèié.  RINUNZIARE,  RINUNCIARE, 
o  RENUNZIARE,  RENUNCIARE ,  va.  Ce- 
dere la  propria  ragione  o  il  dominio  sopra 
che  che  sia.  Deporre  il  pensiero.  Rinunziare 
una  cosa  o  ad  una  cosa ,  Non  se  ne  voler 
pia  brigare  e  non  voler  più  pensarvi  e  ab- 
bandonarla. Ri  nunzi  amento,  sm.  Rinunzia- 
sionb,  sf.  Il  rinunziare.  RiNUNziATOR8,verb. 
m.  Rindnziatricb,  f.  Chi  o  Che  rinunzia. 

Rinove.  RINOVARE ,  va.  Tornare  a  far  di 
nuovo,  Ripigliar  a  fare,  Ricominciare.  Rino- 
vare  nella  menta  una  cosa  ad  alcuno,  Ri- 
tornargliela a  memoria.  Rinov amento  ,  sm. 
Rinov azione  ,  sf.  Il  innovare.  Rinov  abilb  , 
agg.  Che  si  può,  o  Che  si  ha  da  rinovare. 
Rinovativo  ,  agg.  Atto  a  rinovare.  Rinova- 
torb  ,  verb.  m.  Rinov atricb  ,  f.  Chi  o  Che 
rinova.  Rinovéss  un  vesti,  un  capei, 
ecc.  Rinovare  un  vestito,  un  cappello,  ecc. 
Mettercelo  la  prima  volta,  essendo  fatto  di 
nuovo.  Rinove  pòi  e  qnatrén.  Rifarsi 
di  moglie  e  di  dote ,  o /Rinovare  ciccia  e 
quattrini  ;  dicesi  di  Chi  prende  una  seconda 
moglie. 

Rinsaohé.  RINSACCARE ,  va.  Insaccare  di 
nuovo,  vn.  e  np.  Scuoterei  e  rimbalzar  su  la 
sella  andando  a  cavallo ,  per  la  scommoda 
andatura  del  medesimo.  Rinsaccambnto,  sm. 
Il  rinsaccare. 

Rinsaldo.  RINSALDARE,  va.  Dar  nuova 
salda  a*  pannilini.  Rinsaldamene  ,  sm.  Il 
rinsaldare.  V.  Insaldo  e  Salde  (risaldare). 

Rinsanì.  SANICARE,  va.  Render  sano  e 
salubre ,  Migliorare  un  campo ,  facendo  sco- 
lare le  aque.  Dicesi  anche  Sanare  una  pia- 
nura, o  simili,  Renderla  abitabile ,  Rendere 
sano  il  dimorarvi.  «  Mostramisi....  1*  insegna 
d*  Ercole  nel  lione  ;  perone  egli  oocise  il  lione, 
vesti  sé  di  pelle  di   lione ,  per  cognome  fu 
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detto  Ar  e  Ari ,  cioè  Lione  ;  ed  al  fiume 
nostro  pose  nome  Arno,  cioè  Lion  famoso* 
per  indizio  manifestissimo  dell*  aver  egli  to- 
nato questa  pianura,  »  (Qiambullari).  Rin- 
savire, vn.  Ricuperare  la  sanità.  V.  Ri- 
sane. 

Rintài.  V.  Artài. 

Rintanala.  RINTANARSI,  np.  Rientrar  nel- 
la tana. 

Rintenerì.  RINTENBRIRE ,  va.  Intenerire 
di  nuovo,  Tornare  a  render  tenero,  molle, 
vn.  e  np.  Divenir  nuovamente  tenero.  V. 
Intenerì. 

Rinunaié.  V.  Rinonaié. 

Rinvanghé.  V.  Arrangile. 

Rinverdì.  RINVERDIRE,  R1NVERZIRE, 
RINVERZICARE,  RINVERZICOLARE,  va. 
Fare  ritornar  verde,  vn.  Ritornar  verde. 
Rinverdimento,  sai.  Il  rinverdire. 

Rinvigorì.  RINVIOORARE,  RINVIGORI- 
RE, va.  Accrescer  vigore,  Dar  nuovo  vigore. 
«  Molti  sono  i  commodi  ed  i  beni  della  vec- 
chiaia ;  che  se  il  corpo  affievolisce ,  afforza 
l'animo  e  rinvigoralo.  »  (Salvini),  np.  Ri- 
prender vigore,  Ringagliardire. 

Rinvni.  V.  Arvnì. 

Rinaigné.  V.  Arinàigné. 

Rinainèla.  GATTUCCIO,  sm.  Sorta  di  tega 
a  mano ,  senza  telajo ,  e  con  manico  a  guisa 
di  quelli  degli  scalpelK.  Curabnetta  ,  sf. 
Ferruzzo  corto  e  sottile,  terminato  in  una 
stretta  lamina  uncinata ,  di  cui  si  servono  i 
maniscalchi  per  raspare  ed  estrarre  parti 
guaste  dalle  unghie  de' cavalli  e  simili. 

Rinauvni.  RINGIO VENIRE ,  RINGIOVA- 
NIRE, va.  Ridur  giovene,  Rino  vare.  vn.  Ri- 
tornar giovene.  Rinovellarsi,  Rinverdire,  par- 
landosi di  piante. 

Riordina.  RIORDINARE,  va.  Rimettere  in 
ordine,  in  assetto.  Riordina  mento,  sm.  Rior- 
dinazionb,  sf.  Il  riordinare.  Riordinatore, 
verb.  m.  Riordinatbicb,  f.  Chi  o  Che  rior- 
dina. 

RijOn.  RIONE ,  sm.  Uno  de'  quartieri  in  cui 
è  divisa  una  città. 

RiparaàiOn.  RIPARAZIONE,  sf.  Riparo, 
Ristanro.  fig.  Sodisfazione  ,  o  vero  Risarci- 
mento d'ingiuria,  o  danno. 

Ripare.  RIPARARE ,  va.  Porre  in  riparo. 
Ristaurare,  Far  ripari,  vn.  Supplire,  Prestarsi 
a  tutto  ciò  che  può  abbisognare,  np.  Rico- 
verarsi. Riparabile,  agg.  Che  si  può  ripa- 
rare. Riparatore  ,  verb.  m.  Riparatrice  , 
f.  Chi  o  Che  ripara. 

Riparti.  RIPARTIRE,  va.  Distribuire   in 

Sarti,  Spartire.  Partire  o  Andarsene  di  nuovo. 
IIPARTIICBNTO,  Sm.  RIPARTIZIONE,  sf.  Il  1*Ì- 

Iiartire.  RipARTiTAifRNTR,avv.  In  parti  eguali, 
n  più  volte. 
Ripasso.  RIPASSARE,  va.  Passare  di  nuovo. 
Rivedere ,  Correggere ,  Dare  V  ultima  mano 
a  scritti,  ecc. 

Ripaaaeda.  RIPASSATA ,  sf.  Il  ripassare, 
flg.  Tornare  a  considerare  o  esaminare  alcu- 
na cosa.  Ripasso,  sm.  II  ripassare.  Il  ritorno 


degli  uccelli ,  e  de*  pesci    emigranti  in  certe 
stagioni. 

Ripatrié.  V.  Rimpatria. 

Riper.  RIPARO,  sm.  Il  riparare;  e  propria- 
mente Qualsivoglia  difesa  ;  ed  è  nome  gene- 
rico di  ogni  fortificazione  a  difesa.  Riwedio. 
Provedimento. 

Ripért.  RIPARTO ,  voc  d' uso.  V.  Soom- 
partimént. 

Ripetar.  RIPETERE,  va.  Tornare  più  volte 
a  dire,  o  a  fare.  Domandare  ciò  che  si  crede 
ingiustamente  tolto.  Attribuire. 

Ripetidòr.  RIPETITORE,  verb.  m.  RIPE- 
TITRICE, sf.  Chi  o  Che  ripete,  sm.  Colui 
che  propriamente  ripete  agli  scolari  la  le- 
zione udita  in  publico. 

RipetiaiOn.  RIPETIZIONE  o  REPETIZ10- 
NE,  sf.  11  ripetere  o  repetere,  RipetimeDta. 
Orologio  di  ripetizione ,  Orologio  a  pendolo 
o  da  tasca  il  quale  ripete  le  ore  tirando  od 
cordoncino  al  primo,  e  facendo  scattare  osa 
molla  a  IP  altro. 

Ripe*.  V.  Rape*. 

Ripiegh.  RIPIEGO,  sm.  Provedimento,  Tem- 
peramento o  Misura  per  ottenere  un  rateato. 

Bipiegné.  RIPIEGARE,  va.  Trovare  uo  ri- 
piego. Rimediare.  V.  Arpighé. 

Ripjì.  RIPIENO ,  sm.  Tutta  quella  materia 
che  serve  per  riempiere  qualunque  cosa  vuotA. 
Ciò  che  è  superfluo  in  una  cosa.  Mescolano 
di  varj  ingredienti  minutamente  tritati ,  eoo 
cui  si  riempiono  uccelli,  e  fannosi  pasticci. 
agg.  Pieno  di  nuovo,  Riempiuto.  V.  Batdù- 
ra  (trama). 

Ripjinéaa.  V.  Rimpinéa*. 

Ripiòver.  RIPIOVERE,  vn.  Piovere  di  nuora. 

RipOnar.  RIPONERE ,  o  vero,  per  sincope, 
RIPORRE,  va.  Porre  di  nuovo.  Rimetterai* 
cosa  dov' ella  era  prima.  Riponimbnto,  sin. 
Riponitura,  sf.  Il  riporre. 

Ripórt,  Riporta.  V.  Arpórt. 

Ripós.  RIPOSO,  sm.  Il  riposare.  Quiete  per 
cessazione  di  fatica  o  d'affanno.  Pausa.  Lassi 
in  ripóa  la  torà.  Statare,  vn.  Lascia 
correre  un  certo  spasio  di  tempo  fra  l'osi 
e  f  altra  aratura ,  acciocché  la  terra  smog* 
possa  bene  ricuocersi.  Dicesi  anche  Inter- 
porre riposo.  «  Il  novale  campo  pia  soni 
è  abondevole  ;  e  poi  si  conviene  dargli  del 
letame  se  debbia  (debba)  star  fruttifero,  e, 
se  non  è  grassissimo ,  interporrli  riputo.  » 
(Crescenzi).  Riposatamente,  avv.  Con  riposo. 

Ripose.  RIPOSARE,  vn.  o  RIPOSARSI,  np. 
Cessare  dalla  fatica  e  dall'  operare,  Prendere 
riposo,  va.  Par  riposare,  Dar  riposo.  «  E  P* 
noi  riposar  te  stesso  affanni.»  (Bembo). «Bb» 
cura  Di  riposarla  ed  adagiarla  in  letto.  » 
(Chiabrera). 

Ripostoli.  RIPOSTIGLIO ,  sm.  Luogo  riti- 
rato da  riporvi  che  che  sia.  V.  Nascon- 
dali. 

Ripres.  V.  Arpre*.  Imprea. 

Riprodù        i  RIPRODURRE ,  va.  «dooj* 

Riprodùaar  }  di  RI  PRODUCERE.  Prodar- 
re di  nuovo,  np.  Rigenerarsi.  Ripaoww»*1» 
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sf.  L'atto  per  cui  una  cosa  è  nuovamente 
prodotta,  o  cresce  una  seconda  volta. 

Riprométer.  RIPROMETTERE,  va.  Pro- 
mettere di  nuovo,  np.  Sperare. 

Ripròva.  RIPROVA,  sf.  Nuova  prova. 

Riprove.  RIPROVARE ,  va.  Di  nuovo  pro- 
vare. Non  approvare.  Rimproverare,  np.  Pro- 
varai di  nnovo.  Riprovambnto,  sm.  Il  ripro- 
vare. Riprovatorb,  verb.  m.  Riprovàtricb, 
f.  Chi  o  Che  riprova. 

Ripudio.  RIPUDIARE,  e  REPUDIARE,  va. 
Rifiutare,  Non  voler  ricevere.  Rigettare  da 
ee  cosa  che  ci  appartenga,  come  la  moglie, 
un*  eredità,  ecc.  Ripudiabile,  agg.  Da  po- 
tersi o  doversi  ripudiare.  Ripudio,  sm.  Il  ri- 
pudiare, e  specialmente  dicesi  dell*  allontanare 
da  sé  la  moglie,  ecc. 

Ripugnane*.  RIPUGNANZA ,  s£  Contra- 
rietà, Avversione,  Resistenza. 

Ripugno.  RIPUGNARE,  e  REPUGNARE, 
vn.  Provare  avversione  o  nausea.  Essere  con- 
trario alla  ragione,  alla  verità,  ai  buoni  prin- 
cipi ,  ecc.  Non  poter  conciliarsi ,  Non  potere 
accordarsi  una  cosa  con  un'altra,  Non  poter 
questa  cosa  sussistere,  stare  insieme  con  quel- 
la ,  L*  una  opporsi  ali*  altra.  Rbpuonamtb  , 
part.  atL  Resistente,  Contrastante. 

Ripulì.  RIPOURE,  va.  Polire  di  nuovo.  Da- 
re 1*  ultima  mano  ai  lavori.  Ripoluibnto  , 
sm.  Ripolitura,  sf.  Il  ripolire.  Ripolitorb, 
verb.  m.  Ripolitricb,  f.  Chi  o  Che  ripolisce. 
Ripolitora,  sf.  Donna  che  polisce  le  lane  in 
aucido. 

Ripullda.  RIPOUTA,  sf.  Il  ri  polire.  Brac- 
co da  ripolita,  Quel  bracco  che  ripolisce  o 
mette  a  leva  li  uccelli  che  non  aieno  stati 
levati. 

Ripurte.  V.  Arporte. 

Ripusé.  V.  Ripose. 

Riputaàiòn.  RIPUTAZIONE,  sf.  Stima  me- 
ritata, dim.  RlPUTAZIONCBLLA. 

Riputo.  RIPUTARE,  REPUTARE,  sm.  Sti- 
mare, Giudicare ,  Tener  in  concetto,  ecc.  vn. 
Essere  d* opinione,  np.  Stimarsi,  Credersi. 
Riputato,  agg.  Accreditato,  Stimato,  superi. 
Riputatissimo.  «  Nicia,  eh'  era  il  primo  tra 
i  reputati  d*  Atene,  la  disuadeva  (una  certa 
impresa).  »  (Machiavelli). 

Riquadro.  RIQUADRARE ,  va.  Ridurre  in 
quadro ,  Ridurre  a  figura  quadrata.  Par  ri- 
quadri nelle  pareti,  vn.  Essere  in  figura  re- 
golare e  corrispondente  col  resto,  Entrare  una 
parte  Dell'  ordine  e  nella  figura  del  tutto. 
«  Se  v*  è  qualche  cantonata  sghemba  o  avan- 
zume di  terreno  che  non  riquadri,  si  può 
empiere  di  canne ,  ecc.  »  (Soderini).  Riqua- 
drambnto,  sm.  Riquadratura,  sf.  Scompar- 
ti mento  in  quadro.  Riquadratorb,  sm.  Colui 
che  riquadra  stanze.  Riquadro,  sm.  Scom- 
partimenti che  si  fanno  nelle  pareti,  ora  ri- 
levati ,  ora  incassati  »  ed  anche  con  semplice 
pittura.  V.  Squadre. 

Ria.  RISO,  sm.  RISA,  sf.  pi.  Movimento  delle 
labra  cagionato  da  compiacente,  da  allegrez- 
sa,  e  talvolta  da  convulsioni,  dim.  Risotto, 
Rumo,  Risolino.  —  Contrarilo,  sm.  Il  ri- 


spondere col  riso  al  riso  altrui.  «  Alle  ragioni 
co*  le  ragioni  si  risponde;  al  riso  con  un 
contrariso.  »  (Salvini).  V.  Rider. 

Ria.  RISO,  sm.  Pianta  i  cui  semi,  detti  Riti, 
sono  buoni  a  mangiare.  Ria  incagn&n.  Ri- 
ti  incaciati,  cioè  Cotti  in  brodo  e  conditi 

•con  cacio  grattugiato  e  uova  dibattute.  Ca- 
rolo, am.  Malaria  del  riso  in  erba. 

Risalta.  RISALTARE,  vn.  Far  risalto,  0  Ri- 
crescere in  fuora  i  membri  dell*  edificio  dalle 
bande  o  nel  mezzo  della  loro  faccia,  senza 
uscir  del  loro  diritto  o  modanatura.  «  Ri- 
saltava da  ogni  lato  di  queste  storie  un  pi- 
laatrello ,  tutto  anch'  ei   lumeggiato  •*  oro.  » 

Ì Bastiano  Rossi),  fig.  Comparire  fra  altre  cose, 
'arsi  distinguere  fra  altre  cose,  Spiccare. 
«  La  gran  musica  del  mondo  spicca  e  risalta.» 
(Salvini).  Far  risaltare ,  Dare  risalto ,  Far 
che  una  cosa  meglio  comparisca  fra  le  altre. 
«  Fa  duopo  che  il  poeta  sia  alcune  volte  sem- 
plice e  piano,....  a  fine  di  far  risaltare  al- 
cune bellezze.  »  (Buondelmonti).  V.  Rilevo 
(campare). 

Risane.  RISANARE ,  va.  Render  sano,  Ri- 
mettere in  sanità,  Guarire.  Risanare,  Risa- 
ni re,  vn.  Ricuperare  la  sanità.  Risanamen- 
to, sm.  Ri8ANazionb,  sf.  Il  risanare.  Risa- 
NABiLB,agg.  Da  potersi  risanare.  Risanatore, 
verb.  m.  Risanatrice,  f.  Chi  o  Che  risana. 

Riaarvé.  V.  Riserve. 

Risosi damént,  Riscalda.  V.  Arsoalda- 
mént,  ecc. 

Riacapiné.  RISCAPPINARE,  va.  Rifare  lo 
scappino  o  pedule  alle  calze.  Riscappin  a  tu- 
ra, sf.  L'atto  e  V effetto  del  riscappinare. 
«  L*  una  (sicurtà)  E  in  borgo  al  primo  cen- 
ciajuolo,  eh*  ha  da  bavere  Da  uno  per  la  ri- 
scappinatura  delle  Calze.  »  (Castellini).  Ri- 
scarpinare,  va.  Rifarne  o  Racconciarne  le 
scarpe.  «  Comprò  un  tamburo  da  certi  sen- 
sali ,  Ch*  era  già  stato  di  Sctpion  Maggiore , 
E  fé' riscarpinare  i  auoi  stivali.  »  (Caporali). 

Risoate.  RISCATTARE ,  va.  Liberare  per- 
sone cadute  in  podestà  altrui.  Ricuperare  cose 
tolte  o  impegnate.  Riscatto,  sm.  Il  riscatta- 
re. La  somma  pagata  per  riscattare.  Ricat- 
tatore, verb.  m.  Riscattatricb,  f.  Chi  0  Che 
riscatta  V   ArDStoss 

Rischiare!  RISCHIARARE,  va.  Render  chia- 
ro ,  Togliere  1*  oscurità,  vn.  e  np.  Divenir 
chiaro,  Acquistar  chiarezza,  Farai  chiaro, 
Sgombrarsi  le  nubi,  Rasserenarsi. 

Riscddar.  V.  Arsoóder. 

Riscontar.  RISCONTRO,  am.  Incontro.  Pro- 
va, Riprova,  Conferma.  Riscontro  di  cassa, 
Il  confronto  di  denaro  esistente  co*  libri  di 
conti.  A  riscontro,  prep.  Di  rimpetto.  V. 
Rispósta. 

Risoontre.  RISCONTRARE,  va.  Incontrare, 
Confrontare.  Riscontrare  le  scritture,  Leg- 
gere la  copia  a  confronto  dell*  originale.  Ri- 
scontrare le  partite.  Fare  i  conti.  Riscon- 
trar la  moneta,  Ricontarla  per  vedere  se 
torna.  Neil*  uso  ,  Rispondere  ad  una  lettera. 
RiscoNTRAMBNTO,  am.  Il  riscontrare.  Riscon- 
trabile, agg.  Che  ai  può  riscontrare. 
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Rlsorìver.  RISCHI VERE,  RESCRIVERB, 
va.  Scrivere  di  nuovo.  Rispondere  a  lettere. 
Fare  rescritti.  V.  Reecrét. 

Riaéda.  RISATA,  sf.  Il  rìdere  smodatamente, 
Il  ridere  bef&rdo.  dim.  Risatblla,  Risati- 
na. «  Ella,  sema  lasciarmi  finir  di  dire,  ha 
fatto  nna  graziosita  risatina  a  quel  diacono.' 
(Nelli),  pegg.  Risataccia. 

Riseli.  RISALTO,  sm.  Già  che  sporge  da  un 
maro.  Spicco  di  cosa  relativamente  ad  altra. 

Risén.  R1SINO,  RISOLINO,  sm.  dim.  di  Ri- 
so. Fara  il  ruolino  de*  vessi,  Sorridere 
vezzosamente. 

Risenti  RISOLINO,  e  talvolta  GHIGNO,  sm. 
Sorriso,  e  talvolta  Sorriso  malizioso  e  bef- 
fardo, dim.  Ghionbtto,  Ghionbttino.  V. 
Rider  (ghignare). 

Risèna.  Tritume  di  risi,  Risi  franti.  Dai 
Toscani  ai  dice  Messo  riso  o  Rottame,  ter. 
commerc.  Risetto. 

Risentila.  RISENTIRSI ,  no.  Dolersi  d' in- 
giuria. Risentimento,  sm.  il  risentirsi.  Pic- 
colo resto  di  male  o  di  dolore.  Rishntita- 
mentb,  avv.  Con  risentimento.  Risentito, 
Aggiunto  di  Persona  che  facilmente  si  risen- 
te, e  monta  in  isdegno.  V.  Arsintìss  (sen- 
tire, eoe) 

Rlsópola.  RISIPOLA ,  o  RBSIPOLA ,  voci 
corrotte  da  ERISIPELA,  sf.  Affezione  acuta 
infiammatoria,  caratterizzata  da  un  rossore 
ben  circoscritto,  come  pure  dalla  durata  e 
dall' intumescenza  della  cute,  che  è  a  un  tem- 
po la  sede  d' an  dolore  più  o  men  forte ,  e 
d'un  calore  spesse  volte  molto  acre. 

Riséra.  RISAJA,  sf.  Campo  cultivsto  a  riso. 
Edificio  per  brillare  e  nettare  il  riso. 

Riserbe.  RI8ERBARE,  va.  Mettere  in  serbo. 
V.  Riserve. 

Riserva.  RISERVA ,  sf.  Il  riservare.  Ecce- 
zione espressa  in  un  contratto.  Circospezione, 
Prudenza ,  Ritenutela.  Corpo  di  truppe  te- 
nute in  serbo  per  urgente  bisogno.  A  riserva 
di,  o  Alla  riserva  di,  Eccetto,  Salvo,  e  si- 
mili. «  Vi  posso  assicurare  che,  a  riserva 
d' un  certo  Ceccosuda  che  si  dà  l' impacci 
del  Rosso,...  tutti  li  altri  ne  l'hanno  lodata.» 
(Bracci). 

Riservatela.  RISERVATEZZA ,  sf.  Circo- 
spezione, Modestia. 

Riserve.  RISERVARE,  va.  Conservare,  Man- 
tenere. Eccettuare,  Di  ferire.  Rissa  v  azione  , 
sf.  Il  riservare  a  sé.  Riservato,  agg.  Circo- 
spetto. Eccettuato.  Risbrvatambntb,  avv.  In 
modo  riservato.  Riservo,  biu.  Il  riservare,  Il 
conservare,  Il  custodire.  Limitazione,  Riguar- 
do. «  Ben  la  prego  che  mi  commandi,  come 
può  far  senza  riservo.  »  (Caro).  «  E  V.  S. 
se  ne  potrà  servire  senza  alcun  riservo.  » 
(\d.)  Risbrvatork,  verb.  m.  Risbrvatricb, 
f.  Chi  o  Che  riserva. 

Risfuraén.  V.  Sfursèn  (sferzino). 

Rlsgh.  RISICO,  RISCHIO,  sm.  Pericolo,  Re- 
pentaglio. Andare  a  risico ,  Correr  risico, 
Mancar  poco  che  non  accada  qualche  sinistro. 
A  rischio  e  ventura,  A  sorte,  A  caso.  Ri- 
schioso, Risicoso,  agg.  Che  s'arrisica.  Che 


porta  rischio,  perìcolo.  Rsonaveu,  sr. 
Pieno  di  rischi ,  Facile  ad  esponi  s  riscùj 
A  rìsgh  a  rlsgh.  Appena  appena ,  Con 
grandissima  difficoltà.  Ande  a  rlsgh.  Es- 
sere il  risico,  cioè  Probabilità  di  fortantfc 
avvenimento,  e  II  ospitano  suo  fratello  pen- 
sate se  vuole  star  qua:  a  tempo  movo  tona 
alla  guerra ,  vi  lascia  le  qaoja,  e  v'è  il  ri- 
sico <f  aver  ogni  cosa.  »  (Fagiaoti).  In  qos*> 
senso  non  si  userebbe  Rischio,  perìcolo. 

Riaffilarne.  V.  Riguarda. 

RisguertL  RiSGUARDO,  sm.  GUARDIA, 
sf.  Foglio  per  lo  più  bianco,  ripiegato  io  due 
parti  uguali ,  una  di  esso  unica  eoa  cola  a 
tutta  la  pane  interna  di  una  parte  delia  co- 
perta y  e  f  altra  parte  dei  risguardo  o  guar- 
dia è  lasciata  libera  a  maggior  difesi  del 
libro.  V.  Riguarda 

Risma.  RISMA,  sf.  Fascio  di  cioqusceab 
fogli  di  carta,  flg.  Compagnia  o  Quantità  & 
malvagie  persone. 

Risoladùra,  Risole.  V.  Arsoladùra,  «t 

Riaolù.  RISOLUTO,  agg.  Deliberato,  Dorè. 
Determinato. 

Risolutene.  RISOLUTEZZA  ,  et  Deliba- 
zione ferma  e  decisa.  Risolctamrivtb,  an. 
Con  risolutezza,  superi.  RisoLUTissiMAiCBim. 

Risoluèion.  RISOLUZIONE,  RESOLU20- 
Nfi,  sf.  Determinazione  a  fere,  Riaolntma. 

Risòlver.  RISOLVERE,  vn.  Deliberare,  do*> 
superati  dubj  o  difficnltà.  np.  Determinar», 
Risolvimbnto,  sm.  Il  risolvere.  Risolvibili. 
Risolubile,  ago;.  Che  può  risolversi. 

Riso"n.  RISONE, sm.  I  grani  ancor  vestiti 
del  riso.  «  Noi  scorziamo  prima  il  rito* 
nella  brilla.  »  (Lastri). 

Risórger.  RISORGERE,  RISURGERB,  ts. 
Surgere  di  nuovo,  Rialzarsi.  Risubgimbkto, 
sm.  Il  risorgere. 

Risorsa.  RISORSA ,  o  RISURSA ,  sf.  Vo* 
tolta  ai  Francesi  ;  e  vale  Nuovo  messo  0  mo- 
do che  ci  si  para  innanzi  da  conseguire  De- 
stri fini  o  da  uscire  d1  alcun  frangente.  M* 
di  qui  si  vede  (dice  il  Ohersrdini)  che,  * 
bene  la  nostra  lingua  possegga  le  voci  Me* 
so,  Modo,  Partito,  Espediente,  Ripieeo, 
Compenso,  Via,  Verso,  Termine,  Rincal& 
Rinfranco,  Ripresa,  e  forse  altre,  le  quali 
ben  maneggiate,  ci  possono  scusare  Risuna 
in  diverse  occasioni,  nulladimeno  in  più  csii 
nessuna  di  esse  così  per  appunto  la  suppli- 
sce. «  I  pampani  sono  di  gran  risursa  p* 
alimentare  i  bestiami.  »  (Tar$ioni  T.)  «  M* 
quando  ancora  questo  mio  libretto  Non  « 
offrisse,  o  mie  care,  altra  risorsa,  Dell'opto 
almen  vi  produrrà  l'effetto.  ^  (Guadagno! ì). 
«  E  mancano  di  messi  e  di  risorse.  »  (id.l 

Riaòt.  RISOTTO,  sm,  nell'uso,  Minestra  asciut- 
ta di  risi. 

Riso-mi.  RISOV VENIRE ,  vn.  e  np.  Ricor- 
darsi, Ritornare  in  mente.  V.  Sovni. 

Risparmio.  RISPARMIARE,  va.  Usare  eoo 
economia,  Usare  poco,  o  di  rado,  o  con  ri- 
guardo, che  che  sia.  vn.  Usar  economia  nello 
spendere.  Per  Far  di  meno,  Far  senta.  «0 
s'avea  a  risparmiare  quella  Prafiuriose>  ° 
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avea  nell'opera  a  procede»  con  altro  meto- 
do* »  (Tocci).  Per  Impedire  che  una  cosa 
o  una  persona  riceva  offesa,  danno,  Aver- 
le riguardo.  «  Cosi  difendo  il  teatrale  onore, 
Cosi  risparmio  il  virginal  rossore  Delle  fan- 
ciulle. »  (Crudeli).  Non  risparmiare  alcuno, 
per  Disporre  di  esso,  Valersene.  «  Se  io  posso 
fare  alcuna  cosa  per  V.  S. ,  io  la  prego  che 
ella  non  mi  risparmi.  »  (Casa).  E  Non  ri" 
sparmiare  alcuno,  per  Non  usar  con  esso 
riguardi,  np.  Aver  riguardo  a  &,  Procurare 
i  menù  di  non  affaticarsi ,  Aver  cura  della 
sua  persona,  della  sua  sanità,  Sottrarsi  a  in- 
commodi,  a  fatiche,  a  noje. 

Riapénser.  V.  Reapénser. 

Rispermi.  RISPARMIO,  sin.  Effetto  del  ri- 
sparmiare. Cosa  messa  da  parte  pei  casi  di 
bisogno,  dim.  Risparmietto,  Risparmiuccio. 
—  Risparmiatore,  verb.  m.  Risparmiatele, 
f.  Chi  o  Che  risparmia. 

Rispèt.  RISPETTO  ,  sin.  La  quasi  venera- 
zione, La  deferenza  che  si  ha  per  qualche 
persona  a  cagione  della  sua  eccellenza,  delle 
sue  qualità ,  della  sua  età,  della  sua  carica, 
dim.  R18PBTTUCCIO  ,  Rispbttuzzo.  —  Ri- 
spetto umano  o  Rispetti  umani,  Timoroso 
riguardo  che  si  ha  de' giudizi  e  discorsi  de- 
gli uomini.  «  Se  avete  lasciato  di  fare  il  bene 
per  rispetti  umani.  »  (Sefgneri).  Per  buon 
rispetto,  Per  ogni  buon  rispetto,  Per  cau- 
telarsi da  qualunque  cosa  possa  succedere,  A 
cautela.  «  Leviamci  di  qui  per  buon  rispet- 
to. »  (Lasca).  «  Stimando  che  Y  indugio  tanto 
o  quanto  Sia  sempre  ben  per  ogni  buon  ri- 
spetto. »  (Malmantile).  Per  rispetto  a.  Ri- 
spettivamente, o  Rispettivamente  a,  Rela- 
tive mente  a,  Considerata  una  cosa  in  relazione 
con  un'altra. 

RispetàbU.  RISPETTABILE,  agg.  Merite- 
vole di  rispetto. 

Riapeté.  RISPETTARE,  va.  Portar  rispetto. 
Ri8PBTTbvolk ,  agg.  Ossequioso,  Degno  di 
rispetto ,  Da  essere  rispettato.  Rispettivo  , 
agg.  Che  ha  rispetto,  Che  ha  relazione,  atte- 
nenza ,  rapporto.  Rispettivamente  ,  avv.  In 
rispetto,  Con  rispetto,  Relativamente. 

Rispetoa.  RISPETTOSO,  agg.  Che  ha  rispet- 
to, superi.  Rispettosissimo.  —  Rispettosa- 
mente,  avv.  In  modo  rispettoso. 

Rispir,  Respiro.  V.  Respìr,  ecc. 

Rispléndar.  R1SPLENDERE ,  vn.  Mandar 
splendore.  Risplbndimento,  sm.  11  risplende- 
re ,  Splendore.  Risplendente,  agg.  Che  ri- 
splenae.  Rieplendentembntb,  avv.  Con  gran 
splendore,  superi.  Risplbndbntissimamentb. 

Rispónder.  RISPONDERE,  va.  e  vn.  Sati- 
sfare ad  una  interrogazione  o  dimanda,  con 
parole ,  o  per  iscritto.  Giuocar  le  earte  del 
medesimo  seme.  Obligarei  per  altri,  Farsi 
garante.  Riuscire  o  Esser  volto  ,  parlandosi 
di  finestre,  uscj,  vie,  ecc.  Risponditore,  verb. 
re.  Ribponditrice  ,  f.  Chi  o  Che  risponde. 
Rispondibro,  sm.  e  agg.  Chi  o  Che  risponde 
ad  ogni  parola  ;  e  dicesi  particolarmente  dei 
servitori.  Risponder  a  tón.  Rispondere 


a  tono,  Rispondere  aggiustatamente  ed  a 
proposito  di  quel  che  altri  dice. 

Rispósta.  RISPOSTA,  sf.  Il  rispondere,  che 
ò  Ciò  che  tu  dici  a  chi  ti  fa  una  dimanda, 
o  una  interrogazione  a  bocca  o  per  iscritto, 
pegg.  Rispost accia.  —  Risponswo,  Respon- 
sivo ,  agg.  Che  risponde:  e  suol  essere  ag- 
giunto di  Lettera,  o  simile ,  che  si  scrive  in 
risposta  ad  un'  altra.  «  La  lettera  che  Far- 
nese mi  scrive ,  è  risponsiva  della  prima 
eh'  io  gli  scrissi  di  Parma.  »  (Caro). 

Ristabilì.  RISTABILIRE,  va.  Stabilir  di  nuo- 
vo. Rimettere  che  che  sia  nel  suo  stato  pri- 
miero, np.  Rimettersi  io  salute.  Ristabili- 
mento, sm.  Il  ristabilire,  o  ristabilirsi.  V. 
Stabili. 

Ristàgn.  RISTAGNO,  sm.  Il  ristagnare,  me- 
taf.  Ritardamento  o  impedimento  qualunque 
al  procedere  di  un  negozio.  (Sacchetti).  V. 
Inoai. 

Ristagno*.  V.  Stagne  (ristagnare). 

Ristampa.  RISTAMPA,  sf.  Nuova  edizione 
di  un  libro. 

Ristampe.  RISTAMPARE,  va.  Di  nuovo 
stampare ,  Imprimere  di  nuova  Stampare  di 
nuovo  un  libro.  Ristampatila  ,  sf.  Atto  di 
ristampare,  Ristampa. 

RiatHÙré.  RISTAURARE,  RESTAURARE, 
va.  Rimettere  in   buono   stato  alcuna  cosa 

§  usata  ;  e  dicesi  particolarmente  di  oggetti 
i  belle  arti.  Ristauratorb,  Restauratore, 
verb.  m.  Restauratrice,  Restauratrice, 
f.  Chi  o  Che  ristaura.  Rabberciare,  va. 
Racconciare  alla  meglio  che  che  sia. 

Ristorar.  RISTAURO,  RESTAURO,  sm. 
II  restaurare. 

Ristdr.  RISTORO,  sm.  Sollievo,  Conforto, 
Ricreazione.  Giòlito,  sm.  Godimento  della 
quiete  dopo  la  fatica. 

Ristoro.  RISTORARE,  va.  Rinvigorire,  Re- 
car ristoro,  np.  Ricrearsi,  Rifocilarsi.  Risto- 
razione ,  sf.  Il  ristorare  ,  Ristoro,  dim.  Ri- 

8T0RA2I0NCELLA.  —  RISTORATIVO  ,  Sgg.  Che 

ha  virtù  di  ristorare.  Ristoratore,  verb. 
m.  Ri8T0ratricb,  f.  Chi  o  Che  ristora. 

Ristrénaer.  RISTRINGERE,  RISTRIGNE- 
RB,  va.  Ridurre  a  meno.  Diminuire,  Scema- 
re ,  Rappiccinire  ;  e  particolarmente  parlan- 
dosi di  larghezza,  np.  Limitarsi ,  Spendere 
meno  di  quello  che  si  faceva.  Ristringersi 
ad  una  cosa,  Attendere  soltanto  ad  essa  cosa. 
V.  Arstrénsar. 

Ristrét.  RISTRETTO,  agg.  Angusto,  Limi- 
tato :  dicesi  in  genere  di  qualunque  Cosa  che 
possa  ridursi  in  breve  spazio  di  luogo  o  di 
idea,  dim.  Ristrbttino.  —  Compendio,  sm. 
Ristretto  di  alcun  trattato,  e  di  qualunque 
opera.  Sunto,  sm.  Breve  compendio.  Ri- 
strettamente, aw.  Con  modo  restretto. 
Brodo  ristretto,  Brodo  più  sustansidso. 

Riatretéaa.  RISTRETTEZZA,  sf.  Qualità 
astratta  di  ciò  che  è  ristretto,  flg.  Indigenza, 
Penuria. 

Risulte.  RISULTARE,  vn.  Venir  per  conse- 
guenza. 

Rieultét.  RISULTATO,  RESULTATO,  sm. 
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Ciò  che  risulta,  (So  che  viene  in  conseguenza 
da  una  deliberazione ,  da  un*  operazione ,  da 
un  esperimento,  da  una  conferenza,  da  un 
principio,  da  una  causa,  da  un  avvenimento, 
ecc.  o  vero  Ciò  che  è  risultato  4a  che  che 
sia. 

Risuluàiòn.  V.  RiaoluaiBn. 

Risureài8n.  RESURREZIONE,  sf.  Il  risor- 
gere. 

Riausoité.  RESUSCITARE,  va.  Richiamare 
a  vita  dopo  morte,  vn.  Ritornare  in  vita, 
Rbsuscitamento,  sm.  Il  resuscitare. 

RisuvnL  V.  Risovenì. 

Risvegliò.  R1SVEQUARE ,  va.  intensit  di 
Svegliare  che  è  Rompere  il  tonno,  np. 
Svegliarsi  di  nuovo.  Risvegli  amento  ,  sm. 
Lo  risvegliarsi,  Il  ridestarsi.  Ruvbgliatorb, 
verb.  m.  Risvegli  atricb  ,  f.  Chi  o  Che  ri- 
sveglia. V.  8veglié. 

Ritài.  RITAGLIO,  sm.  Parte  tagliata  di  alcuna 
cosa.  Pezzo  di  panno,  drappo,  o  simile  levato  o 
avanzato  dalla  pezza,  dim.  Rxtaglibtto.  — 
Vendere  a  ritaglio,  Vendere  a  minuto.  Ri- 
tagli di  tempo,  Que'  brevi  intervalli  di  tem- 
po che  possiamo  sottrarre  alle  nostre  occu- 
pazioni. Anche  si  dice  Scampoli  di  tempo, 
Avanzugli  di  tempo.  «  Egli  lo  dettava  (un 
Trattato)  in  quei  ritagli  di  tempo  eh*  e*  po- 
teva rubare  alle  sue  tante  e  tanto  diverse  occu- 
pazioni. »  (A)garotti).  Ritaglibrb,  sm.  Rita- 
oliera,  sf.  Venditore  o  Venditrice  a  ritaglio. 
Ritagli  atorb,  verb.  m.  Ritagli  atricb,  f. 
Chi  o  Che  ritaglia,  e  bì  dice  di  Colui  che 
vende  il  panno  a  ritaglio.  Limbello,  sm.  Ri- 
taglio di  pelle  fatto  da' conciatori,  guantaj,  e 
simili,  dim.  Limbblluccio.  V.  Artai. 

Ritardo.  RITARDARE ,  va.  Far  indugiare, 
vn.  Indugiare.  Ritaroativo,  agg.  Che  ritar- 
da, Atto  a  ritardare.  Ritardatore,  verb.  m. 
Ritardatele  ,  f.  Chi  o  Che  ritarda.  V. 
Tarde. 

Ritégn.  RITEGNO ,  sm.  Cosa  che  ritiene  o 
impedisce  il  moto.  Ostacolo,  flgur.  Modestia. 
Senza  ritegno,  Senza  modo  o  misura,  Sfre- 
natamente. 

Ri  tene.  RITENERE,  va.  Tratenere,  Rate- 
nere,  Impedire,  ecc.  Tener  per  sé.  Tenere  a 
mente.  Credere,  Esser  persuaso.  (Manuzzi). 
Tenere  a  mente  una  cosa,  e  insieme  tenerla 
per  provata,  sicura.  (Gherardini).  «  Per  aver 
la  vera  ed  intera  cognizione  della  fabrica 
de"  muscoli ,  voi  dovete  ritenere  (tenere  a 
mente)  tutto  il  ricamo  de' nervi,  dell'arterie 
e  delle  vene,  spiegato  di  sopra;  dovete  ri- 
tenere (tener  provato,  sicuro)  che  il  muscolo 
sia  vera  tela,  fondo  di  tal  ricamo;  cioè  do- 
vete ritenere  che  vi  siano  i  due  ordini  del- 
l' ordito  che  accavallino  dalle  parti  op- 
poste ^gni  filo  del  ripieno,  ecc.  »  (Bellini). 
RjTBmMBNTo ,  sm.  Ritenzione  ,  sf.  Il  rite- 
nere. Ritbnitorb,  verb.  m.  Ritbnitrice,  f. 
Chi  o  Che  ritiene.  V.  Tratne. 

Ritento.  RITENTARE,  va.  Tentar  di  nuovo. 
V.  Tonte. 

Ritentiva!  RITENTIVA,  sf.  Facultà  di  ri- 
tenere a  memoria. 


Ritenuta.  RITENUTA,  sf.  II  ritenera;  e  di- 
cesi  particolarmente  di  Poraooe  di  stipeod» 
che  si  trattiene  ad  impiegati. 

Ritanaar.  V.  Artensar. 

RitenMOn.  RITENZIONE,  s£.  Il  ritenere.  Il 
non  dar  tatto.  Di  falco.  RitenaiOn  d' urani 
Strangubia,  sf.  Difficoltà  d' orinare,  Srais- 
guriarb,  vn.  Patir  di  strangurìa. 

Ritérd.  RITARDO,  sm.  Indugio.  La  esosi 
che  ritarda. 

Ritént.  V.  iLrtant. 

Ri  tir.  RITIRO,  sm.  Luogo  appartato,  e  flui- 
tarlo. L'atto  di  ritirare  da  altri  cosa  «au- 
gii consegnata.  Convento. 

Ritiràt.  RITIRATO,  agg.  Che  conversa  po- 
co, Che  vive  a  se.  V.  Arimpine. 

Ritirata.  RITIRATA,  sf.  Il  ritirarsi,  o  w 
L'essersi  ritirato.  Luogo  appartato,  secret 
d' un'  abitazione.  Luogo  riposto  dove  altri  s 
ritira  a  fare  i  suoi  agi ,  cioè  a  scaricare  i 
ventre.  Il  ritirarsi  degù  eserciti  dalla  baci- 
glia. Segno  dato  coi  tamburi  o  con  te  trem** 
perchè  1  soldati  abbiano  a  ridursi  agli  allog- 
giamenti . 

Ritiratala.  RITIRATEZZA  ,  s£  Allontana 
mento  dal  commercio  del  mondo.  Ritirati 
mente,  avv.  Con  ritiratezza,  Appartatami 

Ritira.  RITIRARE,  va.  Tirare  di  nuovo,  T- 
rare  indietro,  Distogliere,  np.  Tirarsi  indw- 
tro,  Allontanarsi  dal  commercio  del  moodc 
Lasciar  un'impresa.  Ricoverarsi.  Ritibamcv 
to,  sm.  U  ritirare  o  ritirarsi.  Contrario»- 

Ritne.  V.  Ritene. 

Ritootae.  V.  Artocné. 

Ritond.  ROTONDO,  sm.  Rotondità,  Fonai' 
Figura  rotonda,  agg.  "La  cui  figura  o  fona* 
è  tale,  che  tutte  le  linee  rette  arate  dal  ces- 
tro alla  circonferenza  sooo  eguali.  Dicesi  tank' 
delle  superficie,  come  de' solidi,  fig.  e  pari» 
dosi  di  periodi,  vale  Pieno,  numeroso,** 
rigirato  e  che  ha  bella  e  sonora  cadeoa 
dim.  Rotondbtto.  —  Rotondastro,  agg.  Cr 
ha  del  rotonda  Rotondamente,  avv.  Io  &~ 
do  rotondo.  Rotondità  ,  Lo  esaere  rotood^ 
Figura  o  Forma  di  ciò  che  è  rotondo ,  «&* 
rico,  circolare  o  cilindrico. 

Ritónda.  ROTONDA ,  sf.  Edificio  circolar* 
rotoodo,  detto  oggi  particolarmente  del  Pu* 
teon  in  Roma,  e  del  Sepolcro  del  re  Tew*- 
rico  in  Ravenna. 

Ritondè.  ROTONDARE  ,  va.  Ridurre  in  fi- 
gura rotonda  ,  Dar  forma  rotonda.  R&0*' 
dbggiare,  va.  Dare  a  che  che  aia  quella  re 

Solata  rotondità  che  da  esso  è  richiesta.  »r: 
i  pittura.  Far  {spiccare  la  rotondità  àm 
oggetti  mediante  la  buona  disposinone  vi 
chiaroscuro.  V.  Artunda.  Arnie. 

Ritoran.  RITORNO,  sm.  Il  ritornare,  tet- 
re di  ritorno,  Essere  ritornato.  «  Nel  me- 
desimo tempo  sarò  di  ritorno  a  Roma.' 
(Caro).  «  Il  Cardinale  sarà  presto  di  ritorno..1 
(id.)  Cavai  da  ritoran.  V.  Artòran  (ro- 
meno). 

Ritorna.  RITORNARE,  vn.  Tornare  di  noe 
vo,  Far  ritorno,  Tornare.  Diventar  come  pri- 
ma ,  Tal  diventare  qual  s'  era  avsnù.  < u 
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vino  ohe  ha  data  la  volta,  se  si  tramata  su 
vasi  di  buona  feccia,  talora  ritornerà.  »  (So- 
derini).  va.  Far  ritornare,  o  Ridurre  all'  es- 
sere, alla  condizione,  eco.  di  prima.  Ritor- 
na bile,  Ritornbvols  ,  a$g.  Che  può  ritor- 
nare, o  Per  cui  si  possa  ritornare.  Ritorna» 
torb,  verb.  m.  Ritor^atricb,  f.  Chi  o  Che 
ritorna.  V.  Tome. 

Ritornéda.  RITORNATA ,  sf.  Il  ritornare. 
Fare  la  ritornata,  dicesi  oommunemente, 
Il  tornare  delle  spose  dopo  otto  giorni  dalle 
loro  none  alta  casa  paterna  per  qualche 
giorno.  Detta  usanza  era*  pure  presso  i  Greci, 
e  praticavasi  il  terzo  di  delle  nozze,  e  tale 
ritornata  significavano  con  voce  composta  di 
due  parole  greche  che  significano  lunge,  casa, 
Ricobtbabb  ,  va.  Il  tornare  della  sposa  no- 
vella a  casa  lo  sposo.  Ricortbo,  sm.  Il  giorno 
che  la  sposa  novella  torna  a  casa  dello  sposo. 
(Tommasi  Documeut.  ecc.). 

Ritftrnel.  RITORNELLO,  sm.  Ripetizione 
di  un'  aria.  Verso  o  Strofa  intercalare,  dina. 

R.  ITORNRLLBTTO 

Ritòrta.  RITORTE,  sf.  pi.  Tutte  quelle  svolte 
che  si  danno  al  corpo  della  tromba  da  fiato, 
o  simile. 
Ritràt.  RITRATTO ,  sm.  Disegno  ,  Pittura , 
Scultura,  che  rappresenti   alcun  oggetto  al 
naturale;    Imagi  ne  di   qualsivoglia  oggetto. 
«  Dipinse  ancora  (Apelle)  a  prova  con  certi 
altri  pittori  un  cavallo  ;  dove  temendo  del 
giudizio   degli   uomini  r...  chiese  che   se  ne 
stesse  al  giudizio  de* cavalli   stessi:  ed  es- 
sendo menati  i  cavalli  d' intorno  a'  ritratti 
di  ciascheduno,  ringhiarono  a  quel  df  Apelle  so- 
lamente. »  (Adriani).  «Per  il  procaccio  passato 
le  inviai  il  ritratto  del  Vesuvio.  »  (Lanfranco 
Giov.).  dim.  Ritrattino. 
Bitratasiòn.  RITRATTAZIONE,  sf.  Disdet- 
ta di  ciò  che  si  era  asserito. 
Ritrató.  RITRARRE ,  va.  Fare  il   ritratto 
di  che  che  sia.  Ritrattare,  va.  Fare  il  ri- 
tratto ad  alcuno,  np  Farsi  fare  il  ritratto,  o 
anche  Farselo  da  se  stesso.  Disdirsi,  Dir  con- 
tro a   quel  che  s*  è  detto   prima*  (Fanfani). 
Ritr attivo,  agg.  Atto  a  ritrarre.  Ritrat- 
tevolb,  agg.  Facile  a  ritrattarsi ,  a  disdirsi. 
RtTRATT abile,  agg.  Che  può  ritrattarsi. 
Ritrattata.  RITRATTISTA ,  sm.  Pittore  di 
ritratti. 

Ritròs.  V.  Spagògn,  Soatarèl. 
Ritrovo.  V.  Trovè. 

Ritrovét.  RITROVATO,  sm.  Invenzione,  flg. 
Scappatoia. 

Rituohe.  V.  Artoché. 
Rlturnèl.  V.  Ritornèi. 
Riunì.  RIUNIRE ,  va.  Unire  di   nuovo.  Ri- 
congiungere. Rimarginare.  np.Rieongiungersi, 
Rimarginarsi. 

Riunita.  RIUNIONE ,  sf.  Il  riunire.  Radu- 
nanza. 

Riardine.  V.  Ri  ordine. 
Riuscì.  RIUSCIRE  o  RIESC1RE,  vn.  Arri- 
vare ad  un  luogo,  uscendo  da  un  altro.  «  E 
riuscirò   in  un  borrone  ascoso   Fra  monti 
inaccessibili  alle  genti.  »  (Ariosto),  per  Avve- 


nire, Accadere.  «  Il  che  non  riuscendo,  ebbe 
paura  di  quello  spirito  e  volto  libero  e  in- 
nocente. »  (Davanzali),  per  Aver  effetto,  Suc- 
ceder bene.  Tornar  bene.  «  Publica  parola 
è,  dalla  coti  diana  (quotidiana)  speriensa  con- 
fermata, che  a  chi  vuol  fare,  tutto  riesce.  » 
(Papini).  Non  riuscire,  Non  corrispondere 
air  aspettazione.  «  Anco  i  figliuoli  e  le  mogli 
molte  volte  non  ci  riescono,  e  pure  meniamo 
queste ,  e  quelli  alleviamo.  »  (Varchi).  Riu- 
scimbnto  ,  sm.  Il  riuscire.  Riuscibilb  ,  agg. 
Facile  a  riuscire,  Atto  a  riuscire. 
Riuscìda.  RIUSCITA,  sf.  Il  riuscire  in  alcun 
luogo.  Esito,  Successo.  Fé  una  bòna  o  oa- 
tàva  riuscìda.  Mostrarsi  con  la  prova  buo- 
no o  cattivo  ;  e  si  riferisce  alle  azioni.  Fé 
d*  la  riusoìda.  Comparire  ,  vn.  Dicesi  di 
cosa  che  superi  l' aspettazione. 
Rlv.  V.  Ré  (rio). 

Riva.  RIPA  e  RIVA,  sf.  Estrema  parte  della 
terra  che  termina  e  soprasta  all'acne,  dim. 
Riperblla,  Rivetta.  — .  Ripale,  Ripario, 
agg.  Di  ripa.  Rìp aggio,  sm.  Dazio  che  si 
paga  dai  proprietarj  di  barche  per  manu- 
tenzione delle  ripe  de"  fiumi.  Ripatica  ,  sf. 
Diritto  o  Gius  pubiico,  o  privato  sopra  le  ripe 
de'  fiumi  o  de'  laghi.  Arripare  ,  Arrivare, 
vn.  Accostarsi ,  Giungere  alla  ripa.  va.  Con- 
durre, Accostare  alla  ripa.  Leale,  sm.  Spazio 
della  ripa  de' fiumi  che  serve  alla  navigazione. 
Rivalèss.  RIVALERSI ,  np.  Rifarsi ,  Risar- 
cirsi. «  Il  padrone  sborsi  tutta  la  somma  del 
proprio  ,  per  poi  rivalersi  dal  contadino 
medesimo.  »  (Lastri). 
Rivanghé.  V.  Arvanghé. 
Ri  vare  nza,  ecc.  V.  Riverènza,  ecc. 
Rivèl.  RIVALE ,  agg.  Da  riva.  Rete  rivale 
o  ripale ,  Rete  da  pigliar  pesci ,  così  detta 
dal  pescare  con  essa  intorno  alla  riva  o  ripa, 
flg.  sust  d'ambo  i  generi.  Emulo,  Concor- 
rente Competitore,  Chi  pretende  i  medesimi 
vantaggi ,  i  medesimi  favori ,  ecc.  che  gode 
un  altro.  Ritalbgou&b,  vn.  Gareggiare,  E- 
mulare ,  Contendere  con  alcuno  del  merito  , 
dell'ingegno,  dell* abilità,  ecc.  Rivalità,  sf. 
Gara,  Emulazione.  V.  Ersan. 
Rivelaiiòn.  RIVELAZIONE,  sf.  Manifesta- 
zione di  cosa  occulta. 

Rivelò.  RIVELARE,  va.  Manifestare  cosa 
ignota  o  secreta ,  Svelare.  Rivelabile  ,  agg. 
Che  può  rivelarsi.  Rivblativo  ,  agg.  Atto  a 
rivelare.  Rivelatore,  verb.  m.  Rivelatrice, 
f.  Chi  o  Che  rivela. 

Rivélsa.  RIVALSA ,  sf.  voc.  d'uso.  REGRES- 
SO, sm.  Facoltà  di  rivalersi  contro  altrui  di 
che  che  sia.  V.  Rivalèss. 
Rivéndar,  ecc.  V.  Arvéndar,  ecc. 
Rivendiohé.  RIVENDICARE,  va.  Vendicar 
di  nuovo,  Vendicare.  Chiedere  in  giudizio 
cosa  che  si  pretenda  Bua.  Rendere  la  parìglia 
dell'ingiuria.  Rivendicazione,  sf.  Il  rìven- 
dicare. 

Rivénsar.  RIVINCERE  ,  va.  Di  nuovo  vin- 
cere. Ricuperare  ciò  che  altri  avea  perduto 
al  giuoco.  V.  Arpatéss. 
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RlTtaàita.  RIVINCITA,  sf.  Il  ricuperare  il 
perduto  al  giuoco  o  in  battaglia. 

Riverbar.  RIVERBERO ,  sm.  Il  respingere 
o  riflettere  che  un  corpo  fa  un  altro  dal 
quale  è  percosso;  e  principalmente  si  dice 
parlandosi  della,  luce ,  de1  raggi  solari ,  del 
calorico.  Lastra  forbita  di  metallo  che  si 
addetta  ai  lampioni,  acciò  riflettano  maggior 
luce. 

Riverbero.  RIVERBERARE,  vn.  Ripercuo- 
tere indietro  i  raggi  della  luce,  ecc.  Rrvea- 
beramento,  sm.  Kiverbbrazione,  f  f.  Il  ri- 
verberare, Riverbero. 

Riverènza.  REVERENZA  o  RIVERENZA, 
sf.  Segno  d*  onore ,  d' ossequio ,  di  rispetto , 
che  si  fa  altrui  chinando  il  capo  ,  piegando 
le  ginocchia,  o  con  altri  simili  atteggiamenti. 
«  Ed  ella  a  lui  ne  rende  mille  inchini  ;  Egli 
altrettante  a  lei  fa  riverente.  »  (Malmantile). 
Con  reverenza  o  riverenza,  Maniera  di 
dire  escusatoria,  che  usiamo  in  parlando  di 
cosa  la  cui  idea  o  la  cui  espressione  temiamo 
possa  offendere  l'altrui  delicatezza,  o  il  pu- 
dore, o  la  riputazione,  ecc.  «  Con  tutto  che 
le  chiose  di  questi  valenti  uomini  sien  sottili 
e  belle ,  tuttavia  con  reverenza  sia  detto  , 
non  parve  che  attignessono  (attignessero) 
al  profondo  intendimento  dell'autore  (di  Dan- 
te) perfettamente.  »  (Ottolini).  Riverenziale, 
agg.  Di  riverenza.  Riverbnzi are  ,  va.  Far 
riverenza,  np.  Farsi  reciproche  reverenze. 
Riverentemente,  avv.  Con  riverenza,  superi. 
Riverentissimamente.  —  Irriverenza,  sf. 
Mancamento  di  riverenza. 

Ri  veri.  RIVERIRE,  va.  Salutare  con  rispetto. 
Onorare.  Rtveritorb,  verb.  ni.  Riveritricb, 
f.  Chi  o  Che  riverisce. 

Rivesta.  RIVISTA,  sf.  Il  rivedere,  terra, 
milit.  Rassegna.  Rassegnare  i  soldati,  Ri- 
scontrare il  loro  numero,  ed  osservare  se 
sono  netti,  e  di  tutto  punto. 

Rivesti.  RIVESTIRE,  va.  Vestire  di  nuovo. 
Rivestire  d*  una  dignità,  Conferire  una  di- 
gnità, Investire  in  una  dignità, 

Rivoche.  RIVOCARE,  va.  Ritrattare  ordini, 
Annullare  legai.  Rivocazionb,  sf.  Abolizione 
di  una  legge.  Rivocabilb,  agg.  Che  può  in- 
vocarsi, Atto  ad  essere  rivocato. 

Rivólt.  V.  Hostregiadùra. 

Rivòlta         t  RIVOLTA,  RIVOLUZIONE, 

Rivolutisi!  j  sf.  Sollevazione  di  popolo  tutto 
contro  le  autorità  costituite.  Volgimento  in 
giro.  Rivoluzionario,  sm.  Chi  fa  rivoluzione, 
agg.  Appartenente  a  rivoluzione.  Rivoltoso, 
sm.  e  agg.  Facile  o  Pronto  a  rivoltarsi,  Tur- 
bolento. 

Rivolusioness.  V.  Rìbeléss. 

Rivólsess.  RICORRERE,  va.  Andare  a  chie- 
dere ajuto  o  difesa  ad  alcuno,  Indirizzarsi  ad 
alcuno  per  ottenerne  alcuna  cosa. 

Rivuoile.  V.  Rivoohe. 

Risén.  RtCINO,  sm.  Pianta  oleifera  medici- 
nale. 

Ritara.  RICCI AJ A  ,  sf.  Quantità  di  capelli 
ricciuti,  e  Inannellaroento  di  essi.  Luogo  ove 
si  tengono  ammassati  i  ricci  delle  castagne , 


Massa  o  Monte  di  ricci  di  castagne,  e  Circi 
il  mezzo  del  mese  (d*  ottobre)  st  battono  le 
castagne  e  marroni ,  e  s' ammassano  in  rie- 
ciaia.  »  (Magazzino  Coltiv.). 

Ritorca,  ecc.  V.  Ricerca,  eoe 

Riseroatéàa.  RICERCATEZZA,  sf.  Affetta- 
zione. 

Riàetòr,  Riàevar.  V.  Rioetòr,  ecc. 

Risnént,  Risnòs.  V.  Rusnòs. 

Riaól.  V.  Murièól,  Corti©  (accoltellato). 

Risulèna.  RICCIUTI N A ,  agg.  dim.  di  Ric- 
ciuta, «  Era  una  cicalina.  rteciutina  ;  Che!, 
propio  (proprio)  un  gtullarino.  »  (Cecchi). 
(Parlasi  d'  una  bambinella).  Ricciolina, 
sf.  Dicesi  a  una  qualità  di  Iodlvia  molto  cre- 
sputa. Nel  diaL  romagn.  Sorta  di  dolce  a 
guisa  di  torta,  composto  nella  maggior  parte 
di  tagliolini  finissimi,  con  mandorle,  zucchero, 
eoe 

RÒ.'bò  rò,  MANRITTO,  sm.  «  Ve  li  man- 
tengo (ve  ne  fò  sicuro),  questi  bovi  son  sui  ,• 
se  il  manritto  (quello  che  lieo  la  destra  del 
carro),  ritira  l'unghia,  (gli  si  riunisce)  me 
li  prenderei  senz'  altro.  »  (Giuliani).  V.  Co- 
ohi. 

Ròba.  ROBA  ,  sf.  Nome  generalissimo  che 
comprende  beni  mobili  e  immobili,  merci, 
grasce,  viveri,  ecc.  dim.  Robbtta,  Robiccia, 
Robiociuola.  sprezs.  Robuocia.  aocr.  Rosone. 

E>gg.  Robaccia.  —  Dire  roba  da  chiodi, 
ir  cose  estremamente  ingiuriose.  «  A  di- 
spetto di  tanti  eh'  ex  professo  Hanno  detto 
di  lor  (delle  donne)  roba  da  chiodi,  lì  de- 
voto lodiam  femineo  sesso.  »  (Fagiuoli). 

Róbl.  RUBBIO,  sm.  Misura  di  biade. 

Robla.  ROBBIA,  sf.  Pianta  tintoria. 

Robinia.  ROBINIA ,  ACACIA ,  sf.  Sorta  di 
pianta  spinosa. 

Robóst.  ROBUSTO,  agg.  Che  ha  robuste»* 
Che  ha  membra  forti  e  ben  muscolose,  Forte, 
Gagliardo. 

Robuste**.  ROBUSTEZZA,  sf.  Fona  di 
membra.  Robustambntb  ,  avv.  Con  rota- 
stozza. 

Roca.  ROCCA,  sf.  La  torre  di  un  castello, 
La  parte  più  alta  e  più  difendibile  di  una 
fortezza. 

Róoa.  ROCCA,  sf.  Strumento  di  canna,  o  si- 
mile, sopra  il  quale  si  pone  lino  o  l&nao 
altra  materia  da  filare.  Gretole,  sf.  pL  Scec- 
che nelle  quali  è  divisa  la  rocca  nella  parte 
ov'easa  è  rifessa.  Anima,  sf.  Piccol  disco  di 
legno  che  tiene  allargate  in  giro  le  gretole. 
V.  Busèl.  Incornioe. 

Ròoh.  V.  RòcuL 

Roohét.  ROCCHETTO,  sm.  Cotta  con  ma- 
niche strette  e  lunghe ,  solita  a  portarsi  dai 
Vescovi  e  da  altri  Ecclesiastici.  Sarbocchino, 
sm.  Man  tei  letto  cortissimo  che  cuopre  k 
spalle  e  parte  delle  braccia  a  modo  di  quel'0 
de'  pelegrini.  V.  Ruohét,  Bergamèna. 

Róda.  RUCA ,  RUCHETTA ,  sf.  Pianta  di 
sapore  acuto  che  si  cultiva  negli  orti,  e  si 
mangia  per  insalata. 

Ròoul.  V.  Ragna,  Inoanadùr. 

Rooooò.  Si  chiamano,  nell'uso,  Alla  nùoco, 
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quei  Mobili  con  molti  ornamenti  di  fogliami 
o  <f  altro,  generalmente  dorati,  che  non  sono 
di  disegno  corretto  o  classico ,  ma  che  pure 
fanno  bella  vista. 

Róda.  ROTA  e  RUOTA,  sf.  Machina  di  for- 
ma circolare,  la  quale  9  aggirandosi  sovra  il 
proprio  asse,  serve  al  movimento  d'alcun 
oggetto.  Pietra  rotonda  per  affilare  ferri  da 
taglio.  Movimento  in  giro  che  fanno  per  l'a- 
ria particolarmente  li  uccelli  di  rapina.  Di- 
sposizione circolare  che  dà  talvolta  il  pavone 
o  il  tacchino  alle  penne  della  sua  coda.  Spe- 
cie di  cassetta  rotonda,  la  quale,  girando 
sovra  un  perno  nell*  apertura  del  muro,  serve 
a  dare  e  ricevere  robe  da  persone  rinchiuse, 
o  per  mettervi  gli  esposti,  dim.  Rotina,  Ro- 
tino, Rotella,  accr.  Rotonb.  —  Rotaja, 
sf.  Quel  solco  o  pesta  o  impronta  che  fa  in 
terra  la  rota  nel  girare.  Monaca  che  ha 
1*  officio  di  badare  alla  rota  per  dare  o  ri- 
cever robe  da  quei  di  fuori.  Rotbggio,  sm. 
Lo  andare  e  venire  e  girare  con  carri  o  si- 
mili veicoli  mo ventisi  per  mezzo  di  ruote. 
Rotare,  va.  Far  girare  a  guisa  di  rota.  Ro- 
teare, vn.  Girare  a  guisa  di  ruota,  Far  ruota 
con  la  coda,  detto  di  pavoni  e  tacchini.  Ro- 
thggiarb,  vn.  Far  ruote  girando  alla  ma- 
niera degli  uccelli  di  rapina.  Rotambnto,  sm. 
Rotazione,  sf.  Volgimento  in  giro.  Rotismo, 
sm.  L' insieme  di  tutte  le  rote  che  compon- 
gono un  orinolo.  Frullone,  sm.  Grande 
girella  del  Castello  degli  arrotini,  con  lunghi 
razzi,  e  una  gola  o  scanalatura  nella  grossez- 
za intorno  alla  periferia  per  ricevere  la  corda 
perpetua.  Stanga  ,  sf.  Lungo  asse  di  legno 
che  T  arrotino  calca  col  piede  con  moto  al- 
terno per  far  girare  il  frullone,  e  con  esso, 
per  mezzo  della  corda  perpetua,  la  ruota  o 
il  brunitojo.  Nervo,  sm.  Striscia  di  cuojo 
o  fune  o  nervo  di  bue  che  pende  dal  brac- 
ciolo del  ferro  {asse  del  frullone)  e  vi  è 
rattenuta  dal  pallino,  e  scende  ad  attaccarsi 
all'estremità  della  stanga.  Botticbllo,  sm. 
Vaso  di  legno  dal  quale  per  mezzo  di  una 
cannella  e  di  un  zipolo  non  fortemente  ser- 
rato, T  aqua  cade  a  gocce  sur  uno  degli  spi- 
goli della  ruota.  V.  Rodarén. 

Rodai.  ROTOLO  e  RUOTOLO,  sm.  Volume 
di  che  che  sia  avvolto  sopra  se  stesso,  dim. 
Rotolbtto,  Rotolino.  —  Rolo,  sm.  Fascio 
di  vacchette  legate  insieme  in  numero  di 
cinque  o  sei,  e  veotidae  di  questi  roli  formano 
il  pacco.  V.  Mulnèl. 

Rodarén  j  ARROTINO,  sm.  Chi  fa  il  me- 

Rodarla  t  stiere  di  arrotare  ferri  da  taglio. 
Castello,  sm.  Forte  telajo  orizontale  che 
regge  la  ruota  e  il  frullone,  e  alcuni  altri 
accessori  a  uso  di  arrotare  i  ferri  da  taglio. 
Castello  a  carriuola,  Quello  che  l' arrotino 
ambulante  spinge  innanzi  a  sé  in  modo  ap- 
punto di  una  carriuola.  V.  Róda  (frullone). 

Rodèla.  ROTELLA,  sf.  dim.  di  Ruota,  dim. 
Rotbllbtta  ,  Rotbllina.  —  Dicesi  per  si- 
milit.  anche  di  Cosa  tagliata  a  modo  di 
piccola  ruota,  accr.  Rotbllonb.  —  Rotel- 
la, Rotula,  Patblla,  sf.  Quel  piccolo  osso  ' 


rotondo  che  è  sopraposto  airarticolazione  del 
ginocchio. 

Rodén.  ROTINO,  sm.  Piccola  ruota,  nel  pi. 
Le  due  ruote  anteriori  delle  carrozze. 

Róder.  V.  Rosghe. 

Róf.  RICCIUTO ,  age.  Che  ha  capelli  incre- 
spati ;  dicesi  anche  di  Pollo  che  abbia  penne 
crespe  o  inannellate.  Róf  da  oòL  Gorgiera, 
sf.  Guarnizione  da  collo  di  pannolino  o  di 
altro,  increspata  a  cannoncini,  e  fortemente 
insaldata ,  sì  che  stia  ritta  intorno  al  collo. 
V.  Rufón.  Trót 

Rolla  S  FORFORA,  sf.  Escremento  secco, 

Rolla  l  bianco,  sottile ,  simile  a  crusca,  il 
quale  si  genera  nella  cute  del  capo  sotto  ai 
capelli,  nella  barba,  e  ne* sopracigli.  Forfo- 
raggine,  lo  stesso  che  Forfora.  Forforacbo, 
agg.  Di  forfora,  o  vero  Simile  alla  forfora. 
Forforoso,  agg.  Pieno  di  forfora.  Porriginb, 
sf.  Forfora  che  si  forma  su  la  testa  de*  fan- 
ciulli. Musco,  sm.  Borraccina  ,  sf.  Sorta  di 
vegetabile  che  si  genera  particolarmente  sul 
pedale  degli  alberi,  e  su  le  pietre. 

Róg.  V.  Rùg. 

Rogante.  V.  Aroganrtd,  Cagnare. 

Roganten.  ROGANTINO,  sm.  Arrogantello. 
V.  Cagnaról. 

Rogaiiòn.  ROGAZIONE,sf.  Preghiera,  nel 
pi.  Processioni  che  si  fanno  per  implorare 
buona  ricolta. 

Roghe.  ROGARE,  va.  Distendere  e  sottoscri- 
vere qualunque  contratto  per  1*  autorità  no- 
tarile. Rogatorb,  sm.  Chi  roga. 

Ròglt.  ROGITO,  sm.  Atto  e  Solennità  del 
rogare. 

Rógna.  ROGNA,  sf.  Scabbia,  e  detta  da*  me- 
dici anche  Psora.  Malatia  cutanea,  contagiosa 
che  cagiona  incommodissimo   prurito,  dim. 

ROONETTA,  ROONUZZA.  p6gg.  KOONACCIA. 

Rognon.  V.  ArgnSn. 

Rognòa.  ROGNOSO ,  agg.  Infetto  da  rogna. 
V.  Bargnuolds. 

Ról.  RUOLO ,  ROLO ,  sm.  Catalogo ,  Lista , 
Registro.  «  Con  quel  No  che  tu  mi  dicesti» 
sei  nel  ruolo  de*  condannati  dal  P.  Orai.  » 
(Tocci).  «  Se  erano  grazie  che  senza  disor- 
dine si  potessero  concedere,  le  registravano 
(i  secretar)  di  Stato)  in  un  rollo  per  ordine 
a  capo  peV  capo;  il  quale  rollo  era  ogni 
tanti  giorni  letto  alla  presenza  del  Re,  e  del 
suo  Consiglio,  ecc.  »  (Davila). 

Ról.  ROLLO,  sm.  term.  milit  Particolar  ma- 
niera del  suono  del  tamburo.  V,  Rul&n. 
Prò!  (frullo). 

Róla.  RUZZOLONE,  sm.  Il  ruzzolare.  Oiapé 
la  róla.  Prendere  il  russoione,  V.  Rua- 
lòn. 

Róla.  V.  Iróla,  e  Iróla  de  fdg. 

Roléna.  ROSINA,  sf.  voc  tose  Tavolina  ro- 
tonda dove  sono  segnati  dieci  numeri,  nel 
cui  mezzo  vi  è  impaniata  una  sfera  come  la 
lancetta  dell*  oriuolo ,  alla  quale,  dato  un 
colpo,  frulla  un  pochino,  e  si  ferma  a  uno 
dei  numeri.  Chi  ha  il  numero  maggiore  vince. 
Roluna,  sf.  term.  tecn.  Giuoco  come  sopra 
che  si  fa  anche  lanciando  una  palla  contro 
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l'orlo  prominente  di  una  tavola  circolare, 
indovinando  a  qual  punto  della  periferia  la 
medesima  si  ferma. 

Bolét.  ROLLETTO,  am.  Bastone  o  Fuso  col 
quale  i  cappella)  follano  il  feltro. 

Rom.  Y.  Rum. 

R5ma.  ROMA ,  sf.  Far  roma  e  toma ,  Far 
quanto  si  possa.  Prometter  roma  e  toma, 
Promettere  più  di  quello  che  si  possa  man- 
tenere. 

Romajól.  V.  Méscla,  Méscola. 

Romanéda.  V.  Rumaneda. 

RomatUum.  V.  Reuma. 

Rómb.  ROMBO,  sm.  Rumore  sordo  di  uccelli 
o  insetti  volanti,  o  di  corpi  lanciati  per  forza, 
come  sassi,  ecc.  Fragore  che  s' ode  per  V  aria 
dopo  il  fulmine,  dopo  lo  sparo  d'artiglierie, 
ecc.  Rumore  che  talvolta  si  sente  nel  tim- 
pano degli  orecchi.  Pesce  di  mare.  Figura 
rettilinea,  Quadrilatera,  equilatera,  ma  non 
rettangola.  Rombaszo,  sm.  Rombo  o  fragore 
più  numeroso,  Frastuono,  Fracasso.  V.  Rom- 
bò j  a. 

Rombéja  \  ROMBA,  sf.  Rombo  prolungato 

Rombi  I  di  tuono  o  di  altro  strepito  lon- 
tano. Rombare  ,  vn.  Fare  rombo  o  rumore 
prolungato. 

Romlt    \  ROMITO,  EREMITA,  sm.  Uomo 

Romita  I  che  vive  solitario  in  un  luogo  de- 
serto per  attendere  ad  esercizj  di  pietà.  Ro- 
mita ,  sf.  «  Una  romita  fue  (fu)....  eh'  era 
bellissima,  ed  era  d'  «ita  di  venticinque  anni.  » 
(Barberini).  Romito,  agg.  Solitario;  e  dicesi 
così  di  Persona ,  come  di  luogo  appartato  e 
remoto,  dim.  Romitbllo.  sprezz.  Romiton- 
zolo.  accr.  Romitonb.  pegg.  Romitaccio.  — 
Erbmo,  sm.  Luogo  deserto,  non  abitato,  agg. 
Che  è  deserto,  Che  non  è  abitato.  Eremitano, 
agg.  Eremitico,  Da  eremita. 

Romitàg.  ROMITAGGIO ,  sm.  Luogo  dove 
stanno  i  romiti.  Vita  da  eremita.  Romitorio. 

Ròmpar.  ROMPERE,  va.  Spezzare,  Strac- 
ciare, ecc.  «  E  tosto  roppe  il  cerchio  ctTavean 
fatto.  »  (Ariosto).  «  Natura  il  fece  e  poi  rop- 
pe  la  stampa.  >  (id.).  {Roqpe  in  vece  di  Rup- 
pe, come  abusivamente  si  suol  scrivere,  leg- 
gasi più  altre  volte  nel  Furioso  anche  fuor 
di  rima).  «  Ne  roppi  li  orditi ,  ne  disfeci  le 
trame.  »  (Rucellai).  Frastornare,  Interrom- 
pere, np.  Andar  in  pezzi  ;  Interrompersi. 
Romperei  con  alcuno,  Rompere  l'amicizia, 
Venir  con  alcuno  a  rottura  o  alle  rotte.  «  Ecco 
....  che  i  nostri  avversari  cominciano  a  rom- 
persi, e  disentir  l'un  dall  altro.  »  (Castiglioni). 
Rompersi  il  tempo,  Voltarsi  il  tempo  alla 
pioggia.  «  In  quello  stante  si  ruppe  troppe) 
appunto  il  tempo ,  e  cominciò  a  piovere 
rugosamente.  »  (Lasca).  Rompimento  ,  sm. 
L' atto  del  rompere.  Rompbvolb,  agg.  Facile 
a  rompersi.  Rompiture,  verb.  m.  Rompitbi- 
ce,  f.  Chi  o  Che  rompe.  Riromperb,  va.  e 
np.  Rompere  o  Rompersi  di  nuovo.  V.  Ro- 
tura. 

Rompioòl.  ROMPICOLLO,  sm.  Cosa  o  Per- 
sona atta  a  fare  altrui  capitar  male.  A  rom- 


I  picoLLOt  loess,  aw.  Precipitosamente.  V. 
FlaoaoòL 

Rompitèsta.  ROMPICAPO,  sm.  Uomo  sec- 
catore. Rompùnento  di  capo,.  Le  aiiosi,  Le 
preghiere,  Le  noje,  ecc.  che  suoi  dare  il  sec- 
catore. Cosa  che  dia  molto  pensiero.  V.  Se- 
o  a  tura. 

Rómsa.  ROMICE ,  e  meglio  RUMICE ,  si 
Pianta  le  cui  specie  più  nota  sodo  1*  aceto*, 
T  acetosella,  il  lapazio. 

Ronca.  V.  Ronchete* 

Ronché.  RONCARE,  ARRONCARE,  RON- 
CHEGGIARE,  va.  Nettare  le  biade  dalle  erbe 
colla  ronca  o  falcetto;  che  Ronché  con  e 
sghét ,  dicesi  in  romagnolo.  Ronché  con 
e  sapot.  Sarchiare,  va,  Ripolire  il  campo 
dalle  erbe  selvatiche,  tagliandole  col  sarchio. 
Ronché  con  e  ourtèl.  Scoltbxlabe,  n 
Nettar  col  coltello  le  biade  dall*  erbe  cauite. 
Ronohé  e  gran.  Diserbare,  va.  Svellere 
le  erbe  che  crescono  col  grano.  Diserbatu- 
ra, sf.  Il  diserbare.  Arroncambmto.  sm.  Lo 
arroccare.  Ronchbogio,  sm.  L*  atto  e  L' effet- 
to del  roncare.  (Targioni  T.)  Abboncatobe, 
verb.  m.  Arroncatricb,  f.  Chi  o  Che  arroc- 
ca. V.  Arsghe  l' erba  de  gran. 

Ronohét.  RONCOLETTO,  RONCOLINO,  so. 
dim.  di  Roncola,  che  è  uno  atramente  onte 
dagli  agricultori,  di  ferro  adunco  e  tagliente, 
da  aprirsi  e  serrarsi,  con  manico  pure  ado* 
co.  «  I  sarchielli,  roncolini  e  pennati  ti 
possono  prendere  in  mano  utilmente  dal  pos- 
sidente. »  (Lastri). 

Ronohéta,  RONCOLA  ,  sf.  Coltello  adunco 
in  asta  per  uso  d*  agricultura.  Roncola  Ri- 
va. Rimondare  le  piante  con  la  roncoli- 
Roncolatura,  sf.  Rimondatura  fatta  con  li 
roncola,  accr.  Roncolonb. 

Ronda.  RONDA,  sf.  Giro  per  lo  più  nottur- 
no che  un  drappello  di  soldati  fa  entro  ma 
fortexsa,  o  intorno  al  recinto  di  una  piata 
per  impedire  le  sorprese,  e  mantenervi  l'or- 
dine. Visita  di  officiale  o  di  aottofficiale  ai 
corpi  di  guardia  per  sorvegliarne  il  servirò 
L*  officiale  stesso ,  o  il  sottofficiale  che  fe  b 
ronda.  Rondino,  sm.  Caporale  o  Soldato  eh* 
veglia  di  notte  le  sentinelle  di  no  corpo. & 
guardia.  Rondbllo,  sm.  Piccolo  spazio  la- 
sciato ne' parapetti  pel  passaggio  delle  rotule. 
Rondare,  vn.  Far  la  ronda.  Amare,  m* 
flg.  Aggirarsi  intorno  a  che  che  sta  più  del 
solito.  Dicesi  altresì  de' Giovani  innamorati 
che  vanno  aliando  intorno  le  case  delle  kw 
dame  per  vederle,  e  farsi  vedere  da  esse. 
Ométer  a  còda  d*  ronda.  Commettere  « 
coda  di  rondine,  Dioesi  di  alcune  Commettito- 
re che  usano  li  artefici  per  tener  insieme  parti 
di  legno ,  o  ferro ,  o  simile  ;  le  quali  per  1» 
figura  che  si  dà  loro,  che  a  somiglianza  della 
coda  della  rondine  vanno  dal  largo  allo  stretto, 
non  possono  facilmente  disgiungersi.  «  Biso; 
gnava  formarlo  di  più  di  cento  peni,  i  q^' 
avrei  tutti  commessi  a  coda  di  rondine.  » 
(Benvenuto  Cellini).  Sinon.  Calettale,  Immor- 
sare. Calettatura  ,  sf.  Commettitura  che 
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si  fa  con  «no  o  più  danti  «  squadre  internati 
nella  femiaa  che  li  riceve. 
RondanSaa,  Bondéo.  V.  Bundanéna , 


Rondò,  voce  frane.  Rondeau,  ohe  vale  Com- 
ponimento musicale  che  con  differenti  eenti- 
menti  ritorna  allo  stesso  motivo ,  ed  è  una 
specie  di  Ritornello. 

RondCn.  V.  Rundòn. 

Ronfè.  RONFARB,  RUSSARE,  vn.  Quel 
rumore  che  si  fa  da  molti  nel  respirare  dor- 
mendo. Russo,  sm.  Il  russare. 

Ronsé.  RONZARE,  vn.  Rumoreggiare  volan- 
do, proprio  delle  api,  zanzare,  e  simili.  An- 
dare a  zonzo,  Andare  più  volle  ingiù  e  insù 
per  una  strada,  Aggirarsi  intorno  ad  un 
luogo.  «  Orazio  mio  figliuolo  credo  che  m'ab- 
bia vinto  la  mano,  perchè  io  veggo  ohe 
anch' egli  ronza  qua  attorno,  e,  quando  mi 
vede,  scantona,  »  (Fagiuoli).  Ronzo,  sm.  Il 
ronzare. 

Rósa.  ROSA,  sf.  Fiore  odorifero,  commune- 
mente  produtto  da  un  arbusto  spinoso,  chia- 
mato Èosajo,  e  ne  è  di  varie  specie. e  di 
varj  colori,  ma  il  più  è  rosso  pallidetto.  dina. 
Rosàjetto.  accr.  Rosàjonb.  —  Rósa  da 
znisohì.  Rosa  damaschina  o  Damascena. 
«  Pieno  è  (il  padiglione)  di  fiori  e  rose  da- 
maschine. »  (Berni).  Rosso,  agg.  Di  color  di 
rosa.  Rosaceo,  agg.  Che  ha  qualche  oosa, 
o  nel  colore ,  o  nelT  odore ,  o  anche  nella 
forma ,  di  simile  alla  rosa.  Rosipbbo  ,  agg. 
Che  produce  rose.  Grattaculo,  sm.  -Roto 
canina,  Rosellina  di  macchia,  dicesi  anche 
dei  frutti  delle  medesime  roselline.  V.  Rosér. 
Fé  oiapé  la  rósa.  V.  Arose. 

Rósa.  ROSA,  sf.  Apertura  tonda  nella  tavola 
di  alcuni  strumenti  di  corde,  con  varj  rane* 
seni.  V.  Rosata. 

Rosacela.  V.  Risépola. 

Rosbif.  ROSBIFFE ,  sm.  Parola  inglese  che 
significa  Bue  arrosto*  Grosso  nesso  di  carne 
di  bue  fatta  arrosto  nello  spiedo. 

Rosoàja,  LAVARONB,  sm.  Ciò  che  il  fiume 
o  il  mare  porta  a  galla,  e  depone  sulla  riva. 
V.  Rósoli. 

Roscardla.  Cassetta  da  spazzatura*  Reci- 
piente quadrangolare  di  legno  o  di  latta,  a 
tre  sole  sponde  basse,  e  verticali,  le  due  op- 
poste triangolari,  quella  di  messo ,  quadran- 
golare ,  e  a  questa  e  fermato  verticalmente 
un  lungo  manico  verticale  di  legno.  Colla 
granata  vi  si  fa  entrare  la  spassatura  di  una 
o  più  stanze,  per  trasportarla  altrove.  (Carena). 
Grande,  a  dir  vero,  prosegue  lo  stesso  Care* 
na,  è  il  numero  delle  cose,  di  oso  diversissi- 
mo, chiamate  col  nome  di  Cassetta*  e  colla 
inevitabile  accompagnatura  di  parola  indi- 
cante i  particolari  usi  di  questa  o  di  quell'al- 
tra cassetta....  Nel  dialetto  romagnolo  chia- 
masi con  unico  vocabolo  la  Buscar  ola,  dal 
trasportarvi  che  si  fa  con  essa  la  spazzatura, 
che  chiaraan  Rusco  (rósoli)  creduto  dirsi  per 
Bruscoli,  minuzzoli  di  paglia,  legno,  o  altra 
simil  cosa  che  si  riferisca  a  spazzatura.  — 
Ora,  perchè  da  Boaoardla  non  potrà  (arai 


Bruscoiiera,  recipiente  nel  quale  vengono 
raccolti  i  bruscoli  per  trasportarli  altrove! 

Rosch.  -SPAZZATURA,  sf.  Ciò  che  si  toglie 
via  dal   pavimento  nello  spassare.  (Carena). 

Rose.  ROSATO,  agg.  Del  color  di  rosa.  Im- 
pregnato dell'  essenza  di  rose.  Rosino  ,  agg. 
Di  color  di  rosa,  Roseo.  «  E  poi  le  scarpe 
Di  velluto  rosin  gli  cinse  i  piedi.  »  (Trissi- 
no).  Unguento  rosino.  Lo  stesso  che.  Un- 
guento rosato. 

Rosén.  ROSINO ,  sm.  ROSETTA ,  sf.  Rosa 
che  sboccia  o  appena  sbocciata.  Rosellina, 
ef.  Specie  di  rosa  piccola,  scempia  e  doppia. 
Rosellina ,  dicesi  anche  da*  Fioristi  il  Ra- 
nuncolo persiano.  «  Si  mettono  io  lungo  om- 
brato e  beo  disposti  i  vasi  dei  ranuncoli  per- 
siani, detti  rosellina.  »  (Lastri). 

Roaópola.  V.  Risépola. 

Boser.  ROSETO,  sm.  Luogo  pieno  di  rosaj. 
Rosisbga,  sf.  Mosca  che  rode  i  rosaj. 

Rosari.  ROSARIO,  sm.  Il  recitamento  di 
Avemarie  e  Paternostri.  Serie  ordinata  di 
paternostri  e  avemarie,  commnoemente  Co- 
rona, dim.  Rosarino.  —  Posta  del  rosario 
o  della  corona,  Dieci  avemarie  ed  un  pater- 
nostro. V.  Coróna  (scorondare). 

Bosót.  NAPPE,  sf.  pi.  Nastri  accappiati  che 
per  ornamento  si  mettono  ai  lati  della  tastie- 
ra della  briglia  del  cavallo  ;  e  Rosette ,  se 
sono  di  lana  tinta  o  simile. 

Roséta.  ROSETTA ,  sf.  Disposinone  di  più 
pietre  io  un  annoilo,  incastonate  a  forma  di 
rosa.  Rosa ,  st  Macchia  produtta  da  sangue 
che  viene  in  pelle  e  rosseggia  a  simigliansa 
di  rosa,  tiratovi  da  bacio,  o  da  succhiamento 
fattovi  con  le  labra,  che  anche  dicesi  Succio. 
E  per  simil.  Quel  rosso  che  viene  ne*  pomelli 
del  viso,  o  naturalmente,  o  per  altra  causa. 

Rosghe.  RODERE,  va,  Triturare  co' denti; 
e  dicesi  de*  topi,  tarli ,  e  simili.  Rodimento, 
sm.  Roditura  ,  sf.  11  rodere.  RodIo  ,  sm.  Il 
rodere  continuato ,  e  II  suono  che  fa  l' ani- 
male rodendo.  Rombile,  agg.  Che  può  esser 
roso.  Roditobb,  vero.  m.  Roditrice,  f.  Chi 
o  Che  rode.  Sorroderb,  va.  Rodere  a  poco 
a  poco.  Rosicare,  Rosicchiare,  va.  Rodere 
leggermente.  Roccatura  ,  sf.  Il  rosicare , 
Il  rosicchiare.  «  Continuando  quei  bacolini  la 
solita  rosicatura.  »  (Bonomo).  Rosiochiolo, 
sm.  Piccolo  osso  o  altra  cosa  da  rodere.  «  Per 
lesso  una  carnaocia,  un  cotennone  Ch'  e  una 
striscia  del  cuojo  di  Didone  ;  Un  pane  che  ha 
la  muffa ,  che  ha  la  barba ,  E  nero  come  il 
viso  del  re  Jarba;  Rosiochioli  di  cacio,  arin- 

?he  cotte,  Salate  come  la  moglie  di  Lotte.  » 
Pananti). 
Roaghèm  i  FRIZZO,  sm.  Bruciore  o  Sensa- 
Roaghl  i  zione  che  lasciano  certi  corpi  ir- 
ritanti, particolarmente  nella  gola.  Rancore, 
sm.  Queir  ingrata  senssxione  che  producono 
le  cose  rancide.  Ruotnbzza,  Ruqinuzza,  Ooz- 
zaja,  sf.  fig.  Mal  animo,  Sdegno,  Astio,  Cor- 
ruccio. «  Quel  povero  uomo  alla  fine  d' esser 
beffato  s'accorge,  e  fra  se  stesso  ruginezza 
ne  prende.  »  (Barbagli).  «  Cosi  del  padiglione 
uscuron  Inora,  E  crediate  che  v'è  qualche 
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gossaja,  Per  aver  dato  il  battone  a  costui, 
Che  v*  è  ehi  'I  meritava  più  di  lui.  »  (Giara- 
bullari).  Ave  de  rosghi  còntra  Ón.  Aver 
mal  fiele  contr*  alcuno ,  Avere  ma)  talento, 
astio,  odio  contro  di  lui.  «  Nò  egli,  nò  detto 
Zanobi,  nò  Coppo  mi  rendeano  saluto  ;  e  per 
quello  senti*  da  Jacopo ,  ecc. ,  (che)  aveano 
mal  fiele  centra  a  noi.  »  (Velluti).  Rosi- 
chilo, Grisatojo,  Topo,  sm.  Piastrella  bis- 
lunga di  ferro  con  alcune  intaccature  nel 
margine,  a  uso  di  rosicchiare  i  vetri  e  i  cri- 
stalli ,  per  {scantonarli  e  ridurli  a  determi- 
nati contorni.  (Carena). 

Rosgòt.  ROSICATURA ,  sf.  Il  rosicare.  V. 
Rosóni. 

Rosignól.  ROSIGNOLO,  ROSIGNUOLO,  LU- 
SIGNUOLO,  poeticam.  USIGNUOLO,  sm.  Uc- 
cello notissimo  per  la  dolcezza  del  suo  pate- 
tico canto,  dira.  ROSIONOLBTTO,  RoSIONOLUZZO. 
V.  Studio  (cinguettare). 

Róala,  V.  Glòria. 

Rosmarén.  RAMER1N0  o  ROSMARINO , 
Frutice  di  fronde  sempre  verdi,  di  un  odore 
aromatico  grato. 

Rosòli.  ROSOLIO,  sm.  Liquore  composto  di 
aquavite,  zucchero  e  droghe,  dalla  diversità 
delle  quali  piglia  sapore  e  nome  ;  così  detto 
perchè  l' olio  di  roea  fu  sulle  prime  adope- 
rato più  che  altra  essenza  nella  formazione 
di  questo  liquore. 

Roaoxn.  RO&UME,  sm.  Avanzo  di  cosa  rosa. 
Fieno  o  Paglia  trita  che  avanza  alle  bestie. 

RoaOn.  ROSONE,  sm.  Ornamento  architetto- 
nico a  foggia  di  rosa  ne*  soffitti,  e  ne*  corni- 
cioni. Rosolaccio,  sm.  Papavero  selvatico 
commune  ne'  campi.  Malva  rosa,  nome  vul- 
gare  dell'  Alcèa  rosea ,  detta  anche  volgar- 
mente Malvoni  e  Rosoni. 

Ròsp.  ROSPO,  sm.  Specie  di  rana  con  corpo 
grosso,  corto,  e  spesso  bitorzoluto,  per  simil. 
Uomo  ritroso  e  sgarbato,  dim.  Kospetto. 
pegg.  Robpaccio.  — Pésa  ròsp.  Boldrò,  sm. 
Specie  di  pesce  con  capo  grossissimo,  e  bocca 
larghissima.  V.  Mlòn  (zaita). 

Ross.  ROSSO,  sm.  Il  colore  rosso,  agg.  Che 
è  del  colore  simile  a  quello  del  fuoco,  del 
sangue,  della  porpora,  ecc.  D vinte  rosa. 
Fare  rosso  il  volto ,  o  simile ,  Vale  Arros- 
sire, Aver  rossore,  cioè  Vergognarsi.  Rossi- 
no,  agg.  Alquanto  rosso.  Rossiccio,  agg. 
Quasi  rosso,  kossiono  ,  agg.  Che  pende  al 
rosso.  Rossetto  ,  agg.  Di  un  bel  rosso ,  ma 
non  forte.  Rossaccio  ,  sm.  Color  rosso  non 
bello,  non  vivo,  che  pende  al  color  de*  mat- 
toni. Rossastro,  agg.  Che  rosseggia,  ma  di 
un  rosso  non  vivo.  Trarosso  ,  agg.  Molto 
rosso.  Strarosso,  agp.  Rossi  esimo.  (Salvini). 
Ruffo,  agg.  Che  è  di  color  rosso  che  tira  al 
fulvo.  Rosa  infughl.  V.  Rovént. 

Roaaegé.  ROSSEGGIARE,  vn.  Tendere  al 
rosso. 

Róaael,  Roasol.  V.  Tréglia. 

Roaaéàa.  ROSSEZZA,  sf.  Qualità  di  ciò  che 
è  rosso.  V esser  rosso. 

Rossòr.  ROSSORE,  sm.  Rossezza.  Vergogna 
0  Indizio  di  essa,  spargendosi  pel  viso  ai  chi 


lo  senta,  una  carta  rossezza,  dim.  RossoBsrra 

Ròsta.  ROSTA,  sf.  Palificata  a  ritegno  e  fé* 
da  delle  aque  de'  fiumi,  torrenti,  ecc.  Stesala, 
Pescaja,  Chiusa.  Fossetta  al  piede  oV  (Ma- 
gni perchè  noli*  aqua  piovana  che  vi  a  ne- 
coglie,  si  macerino  le  foglie  od  i  noci  d 
dette  piante  per  uso  di  concime.  Tura,  a. 
Quel  ritegno  che  i  ragaszi  della  pie**  a> 
gliono  fare  per  passatempo  ne*  rigagnoli  da> 
strade,  dopo  la  pioggia  per  impedire  il  con; 
deir  aqua. 

Róstioh.  RUSTICO,  agg.  Villereccio,  Vii* 
sco,  Contadinesco,  figur.  Rosso,  Zotico,  ira. 
Rustioh etto,  superi.  Rustich  issino,  Rusti- 
cissimo. —  Ordine  rustico,  terra,  d'arche. 
dicasi  Quello  de'  bozzi,  il  quale,  come  più  :> 
te  va  da  piede.  (Salvini).  Rusticambwte,  an. 
Con  modo  rustico,  Villanamente. 

Rot.  ROTTO,  sm.  Rottura.  Parte  aliquota  à 
un  intero,  agg.  Spezzato.  Témp  rót  a  l'à- 
qua.  Tempo  rotto  alla  pioggia,  o  a  jwf- 
già.  «  Non  ostante  il  disavvantaggio  d& 
stagione  di  già  rotta  alle  piogene.  »  (Ce- 
leu?).  V.'Arlòt  (rutto). 

Ròta.  ROTTA,  sf.  Parte  rotta,  Rottura.  Scon- 
fitta d'eserciti.  Apertura  di  argini  fatiate 
violenza  dalle  aque.  In  marina  ,  è  la  Dire- 
rione  della  nave,  secondo  un  certo  Tombe  S 
vento.  Fé*  la  ròta  d*  la  név.  Far  la  roti. 
Far  la  spalata ,  Sgombrare  la  strada  dilb 
neve;  ma  Fare  la  rotta,  vale  propriam*^ 
Rompere  la  neve  con  marre  e  altri  stromes 
ne*  luoghi  ove  molto  si  alza  e  ghiaccia .  ptf 
farvi  strada,  e  potervi  far  viaggio.  (Fanfesi- 
V.  Traàa 

Rotai.  V.  Arlòt  (rutto). 

Rotai.  V.  Rodai. 

Rotàia.  ROTTAME,  sm.  Rimasugli  e  fe> 
zuoli  di  cose  rotte.  Rudbri,  sm.  pi.  Rottas 
di  fabrica. 

Rotaaiòn.  V.  Anvél  (avvicendamento). 

Rotond,  ecc.  V.  Rltònd,  ecc. 

Rotùra.  ROTTURA,  sf.  Effetto  del  rompe*. 
Stato  di  cosa  rotta,  Parte  ove  è  i!  rotto.  £:■ 
Divisione  o  Separazione  o  Discordia  fra  ar- 
sone eh*  erano  unite  con  vincoli  d'amiciià 
o  di  patti  o  d' interessi ,  o  d*  altri  riguari, 
Ernia  0  Allentatura. 

Rov&n.  ROANO,  ROVANO,  ROV  ANELLO, 
sm.  Dicesi  di  Cavallo,  che,  tranne  i  crini  - 
le  estremità  di  color  nero,  meno  la  testa,  hi 
mantello  bigio.  Se  anche  la  testa  è  nera,  cla- 
masi Bovano  testa  di  moro,  e  Hovano  vi- 
nato o  bajo,  se  ò  misto  di  sauro  o  di  bajj. 

Róvd.  V.  Rùd. 

Rovéna.  V.  Arvéna. 

Rovént.  ROVENTE,  agg.  Infocato,  e  Rosa? 
infocato,  parlandosi  di  ferro.  Roventare, 
Arroventare,  va.  Far  divenir  rovente.  Ab- 
ROVBNTiRB,  vn.  e  np.  Divenir  rovente.  Ab* 
rovbntambnto,  sm.  Lo  arroventare.  Arso- 
vbntiiibnto,  sm.  Lo  arroventire. 

Roveraen.  ROVESCINO,  sm.  ROVESCILA 
sf.  Giuoco  di  carte  nel  quale  vince  chi  fa 
meno  punti.  V.  Brucaden. 

Rovésoi,  ecc.  V.  Arvè'rs,  ecc. 
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Rovine.  V.  Arvinél 

Ròvra.  ROVERE,  smf.  Specie  di  Quercia  che 
s*  alza  meno  diritta  ed  a  minore  altezza  della 
quercia  ordinaria.  Rovereto,  tm.  Luogo  pie- 
no di  roveri.  V.  Quéraa. 

Ró4.  ROZZO,  agg.  Non  polito,  Ruvido.  La- 
voro non  finito,  fig.  Zotico,  Idiota,  dira.  Roz- 
zbtto.  accr.  Rozzonb.  —  Arbozzibb,  va.  Far 
rozzo,  np.  Fani  rozzo. 

Ròà.  APPICCATURA,  sf.  Unione  di  più  cose 
attaccate  insieme.  Puntata,  ef.  Più  panni- 
lini  tucidi  uniti  insieme  con  una  tirata  d'ago 
per  darli  alla  lavandaia.  Resta  ,  ef.  Treccia 
di  cipolle,  agli,  e  simili.  V.  Oiòpa  (penzolo). 

Ròza.  ROZZA,  sf.  Animale  da  soma  o  da  tiro 
senza  forza,  senza  vigore,  o  che  sia  pieno  di 
difetti,  dim.  Rozzbtta.  accr.  Rozzonb.  pegg. 
Rozzaccia.  —  Brenna  ,  sf.  Cavallo  magro , 
debole,  stentato,  che  appena  si  regge  in  piedi. 
Carogna,  sf.  Bestia  trista,  ingoidalescata'e 
poltrona.  Ronzino,  sm.  Cavallo  di  poca  gran- 
dezza, e  di  poco  pregio.  Chinba  ,  sf.  Cattiva 
cavalcatura. 

Rosai.  RULLO,  CURRO,  sm.  Grosso  cilindro 
di  legno  che  si  sottopone  a  gravi  pesi  per 
muoverli,  dim.  Rullino,  Rullbtto.  —  Cub- 
rare,  va.  Muovere  un  peso  con  curri,  pali  di 
ferro,  stanghe,  o  manovelle  di  legno.  Tó  In 
s'è  rosai,  Canzonare.  Tra  rosai  e  znnó- 
sal,  Tra  ugioli  e  òarugioli ,  Fra  V  una  e 
T  altra  cosa.  «  Eschino  infln  tra  ugioli  e 
òarugioli  Accozzerà  que' cento  scudi  insie- 
me. »  (Fortiguerri).  V.  Ruilénd. 

Roaesa.  ROZZEZZA,  sf.  Stato  di  cosa  im- 
perfetta, Ruvidezza  di  superfìcie,  figur.  Zoti- 
chezza. Rozzamente  ,  avv.  Con  rozzezza, 
superi.  Rozzissimamente. 
Koala.  RUZZOLA ,  sf.  Specie  di  girella  che 
con  gran  forza  di  braccia  si  spinge  e  si  fa 
rotolar  per  le  strade.  V.  Ruàle  (ruzzolare). 
V.  Ròsa. 
Roana.  V.  Roaghen  (ruginezza,  ecc.)  V.  Re- 


Rubaoé.  RUBACCHIARE,  va.  Rubare  di 
quando  in  quando,  poco  per  volta.  Rubac- 
chiamene, sm.  Il  rubacchiare. 

Rubàja.  R0BUCC1A,  sì.  Roba  vile  e  di  poco 
pregio. 

Rubamàà.  RUBAMONTE,  sm.  Giuoco  il 
anale  consiste  nel  rubare  1'  un  giocatore  al- 
1  altro  il  monticello  di  carte  che  ha  potuto 
adunare  da  quelle  che  sono  in  tavola. 

Rubaxnént.  RUBAMENTO,  sm.  L*  atto  del 
rubare,  Furto.  Abigeato,  sm.  Furto  di  be- 
stiame. Peculato,  sm.  Furto  del  denaro  pu- 
blico,  commesso  da  chi  dee  custodirlo.  Pla- 
gio, sm.  Furto  che  si  fa  degli  scritti  altrui , 
o  del  farsi  proprio  ciò  che  si  ruba  in  qual- 
che  scritto. 

Rubaréja  l  RUBERIA,  sf.  Furto,  Ladro- 

Rubari  r  neccio,  Rapina.  Furto  violento 
di  cosa  qualunque. 

Rubata.  ROBACCIA,  sf.  pegg.  di  Boba.  V. 
Baldaréja. 

Ruba.  RUBARE,  va.  Togliere  la  roba  altrui 
o  per  violenza  o  di  nascosto»  Appropriarsi  le 


invenzioni  altrui.  Rubatolo,  agg.  Che  riguar- 
da il  rubare.  Rubbbbccio,  agg.  Facile  ad  es- 
ser rubato.  «  Delle  castagne  si  raccattano  pri- 
ma quelle  rubereccie  (cioè  quelle  che  cascano 
le  prime,  e  sono  più  facili  ad  esser  rubate 
dalla  gente  che  nassa).  »  (Giuliani). 

Ruben.  RUBINO,  sn»  Pietra  preziosa  di  co- 
lor rosso,  dim.  Rubinetto,  Rubinuzzo  — 
Rubinoso,  agg.  Di  color  di  rubino.  Arrubi- 
nare, va.  Rendere  di  color  di  rubino.  Arru- 
binamene, sm.  Lo  arrubinare. 

Rubèola  \  ROBETTA ,  sf.   Roba   da  poco. 

Rubata  ì  Ciarpame,  sm.  Quantità  di  cose 
vili.  V.  Rubàja. 

Rubioónd.  RUBICONDO ,  agg.  Vermiglio  , 
Rosseggian  te. 

Rubine*.  CHIAVE,  CHIAVETTA,  sf.  Spe- 

-  eie  di  cannella  di  metallo  eh*  si  pone  ai  vasi 
per  cavarne  vino  o  liquori,  o  per  estrarre,  o 
impedire  che  l'aqua  sorta*  dalle  fontane  ,  o 
da  altri  recipienti.  Rubinetto,  voc  francese. 

Rubìnia.  V.  Robinia. 

Rubòn.  ROBONE,  sm.  Veste  signorile  dot- 
torale. 

Rubóst,  ecc.  V.  Robóst,  ecc. 

Rubrloa.  RUBRICA,  sf.  Sunto  di  libri  o  di 
capitoli  di  libro,  al  quale  dicono  commune- 
mente  in  latino  Rubrica,  forse  dall'essere 
per  lo  più  scritto  con  tinta,  rossa,  nel  pi.  Quelle 
regole  registrate  al  principio  del  breviario,  o 
dei  messale,  che  insegnano  come  dicasi  l'offi- 
cio, o  la  messa.  Per  significare  che  una  tal 
cosa  si  fa  per  usanza ,  e  quasi  per  legge ,  si 
dice  che  è  di  rubrica.  Rubricare,  va.  Re- 
gistrare. Rubricato,  partic  Registrato. 

Rucne.  V.  Inoornioeda.  Aragajé. 

Ruohéra.  Donna  che  vende  le  rocche  da  fi- 

Isa  «A 

Ruchét.  ROCCHETTO,  sm.  Strumento  cilin- 
drico di  legno  per  incannare.  V.  Roche t. 

Ruolo.  ROCLÒ ,  sm.  v.  d' uso,  Specie  di  pa- 
landrano  alquanto  più  stretto  dell' ordinario, 
cioè  fatto  con  due  costure,  per  lo  più  colle 
maniche,  e  abbottonato  davanti. 

RuolGn.  ROTELLONE,  sm.  Ciascuno  di  quei 
ferri  o  ingegni  a  guisa  di  stella  che  sono 
congegnati  alle  braccia  di  dietro  delle  car- 
rozze, che  fermano  i  cignoni. 

Rùd.  RUVIDO,  agg.  Che  ha  superficie  non 
liscia,  dim.  Ruvidetto,  —  Ruvidezza  ,  sf. 
Qualità  di  ciò  che  è  ruvido.  Arruvidirb,  In- 
buvidirb,  Irruvidire,  va.  Far  divenir  ruvi- 
do. Arrovidarb,  Arruvidirb,  vn.  Divenir 
ruvido.  Di8Ruvidire,  va.  Togliere  la  ruvi- 
dezza. Rud ambntb,  avv.  Rozzamente. 

Rùda.  RUTA,8f.  Pianta  d'odore  fortissimo,  le 
cui  foglie  hanno  un  sapore  acre  ed  amaro, 
dim.  RuTETTA,  Ruta  piccola  e  bassa.  Rutalb, 
agg.  Di  ruta.  V.  Ruga.  Róda. 

Rudadén,  Rudarèn.  V.  Rodarèn. 

Rude.  V.  Arode.  Róda  (rotaja,  roteggio). 

Rudèla,  Rudèn,  ecc.  V.  Rodala,  ecc. 

Rudilèn.  V.  Rodarèn. 

Rudlé.  V.  Abarandlé. 

Rudòn.  ROTONE,  sm.  accr.  di  Rota.  Ru- 
ota, .  da  mulèn.  Ruota  ad  ascoie,  o  Pale 
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di  ruota  da  molino.  Radon   a  osarne*. 
Ruota  a  cassétte. 

Rufì.  LEPPARE,  va.  Toglier*  di  nascosto  e 
in  fretta. 

Runàn.  RUPFIANOfsm.  Moicano.  Ruffia- 
nare, Ruffianeggiare,  vn.  Pare  il  ruffiano. 
Ruppianbocio,  Ruppi  HNbsimo,  ani.  Ruffia- 
neria, Ruffiani  a,  af.  Arti  del  ruffiano. 

RufLana.  RUFFIANA,  sf.  Mezzana.  Per  Spòr- 
ta. V.  8pórta. 

RufCn.  RUFFELLONE,  am.  Chi  ha  i  capelli 
arruffati.  V.  Plòn  (ruffello). 

Ruga.  RUGA,  sf.  Grinza  della  pelle  della 
fronte  che  si .  corruga  per  ira ,  o  per  forte 
tensione  dello  sguardo.  Grinza,  Crespa.  Ver- 
me che  rode  i  cavoli,  e  simili,  dira,  rughet- 
ta. —  Rugarsi,  no.  Formar  le  rughe.  Ab- 
rugarb,  vn.  Divenir  rugoso.  V.  Grfinaa. 

Rugfint.  V.  Arqgànt. 

Rugante.  GROSSEGGIARE,  vn.  Pare  il  bra- 
vo. V.  Aroganté. 

Rugatiteli.  V.  Rogantén. 

Rugaèiòn.  V.  Rogaftion. 

Rugo.  V.  Alghe. 

Rùgg.  RUGGHIO,  sm.  Alto  grido  di  dolore 
o  d*  ira.  Ruggito,  sm.  La  voce  che  mandano 
fuori  i  leoni.  V.  Strid. 

Rughe.  RUGOSO,  sm.  Pieno  di  rughe,  Grin- 
zoso. V.  Roghé.  Rugante. 

Rugl.  RUGGIRE ,  vn.  Il  gridar  del  leone. 
Ruggito,  sm.  Il  ruggire. 

Rugiadòa.  ROGIADOSO ,  agg.  Asperso  di 
rogiada.  flg.  Fresco,  Florido. 

Rugiéda.  V.  G-uàaa. 

Ruglé.  V.  Arodlé. 

Rugne,  Rugnl.  V.  Brugnì. 

Rugnòa.  V.  Rognòs. 

Ruladòr.  BATTIDORE,  sm.  terna,  tip.  Co- 
lui che  col  rullo  dà  l' inchiostro  ai  caratteri  : 
nome  conservato  fino  ad  ora  dal  darlo  nei 
tempi  addietro  battendo  con  un  mano. 

Rulé.  RULLARE,  va.  Dare  l' inchiostro  ai 
caratteri  per  mezzo  del  rullo.  V.  Ruldn. 
Ruslé.  ' 

Rutèna.  V.  Roléna, 

Rulót.  V.  Rolét. 

Rulln.  V.  Ruldn. 

Rulò.  ROTOLO,  am.  Specie  di  cuscino  di 
forma  rotonda  che  Ai  parte  del  sofà.  V.  TI- 
rabursòn. 

Rulon.  RULLO,  sm.  term.  tip.  Cilindro  col 
quale  si  stende  V  inchiostro  sm  caratteri,  ter. 
agric  Grosso  cilindro  di  legno  per  ispianare 
le  zolle. 

Rum.  RUM,  sm.  Liquore  spiritoso  tratto  per 
distillazione  dalle  canne  del  zucchero.  Rum 
giamàioh.  Rum  della  (Hamaica. 
Rum&n.  Tire  d'ruznàn,  Dare  o  Tirare  di 
romana,  Dicesi  nel  giuoco  delle  palle  o  bocce 
quando,  Arrovesciato  il  polso,  si  scarica  in 
linea  retta  la  propria  palla.  (Gargioli).  Nel 
dial.  romagn.  vale  Quando,  arrovesciato  il 
polso,  si  lancia  la  palla  in  alto,  sì  che  fa- 
cendo una  curva,  nella  direzione  del  pallino, 
vada  a  cadervi  e  rimanervi  vicino.  Fé  a  la 
romàna.  Fare  alto  romane***,  Pranzare 


a  testa  e  bona,  conforme  l'uauta  de' romani. 
Romanescamente.  Rovinata.  ,  af.  Pranzo  i 

Rumanéna.  PASSERINA,  Aggiunto  di  au 
specie  di  Vite  e  di  Uva  a  granelli  piccoli  e 
nerastri. 

Rumaneénà.  V.  Bamanaèna. 

Rumatìeum.  V.  Reuma. 

Rumbe j  a.  V.  Rombéja. 

Ruxngadùr.  RÙMINE ,  DIGRUMALE ,  *-. 
Primo  dei   quattro  ventricoli    de*  ruminasi 
Reticolo,  è  il  secondo;  òmàso,  il  certo;  4*- 
maso,  il  quarto. 

Rumene.  RUGUMARE,  RUMINARE ,  DI- 
GRUMARE, va.  Far  ritornare  dallo  stonuc. 
alla  bocca  il  cibo  per  rimasticarlo,  ed  è  pro- 
prio di  alcuni  animali  a  piede  feaao,  erbiror. 
ì  quali  dicoosi  perciò  ruminanti.  Ruomu- 
zionb,  Ruminazione,  af.  11  rogumare. 

Rumghén  j  Ave  de  rumghì ,  Saper  é 

Rumghi  /  rugumato,  diceai  di  Carne  ma- 
cellata ohe  ha  fetore  come  di  cibo  meato  di- 
gerito, ed  è  puzzo  particolare  della  care*  : 
vitello  affetto  da  riscaldo  prima  di  eaeer  ma- 
cellato ,  o  delle  carni  di  porco  quando  er- 
minciano  a  putridire. 

Rumine.  RUMINARE,  va.  flg.  Riandare  e. 
pensiero. 

Rumlt.  V.  Romlt  Bromata. 

Rumor.  RUMORE,  am.  Ogni  interrozice- 
del  silenzio.  Suono  disordinato  e  incompou  - 
indistinto ,  e  prolungato,  figura*.  Tumulto  « 

Sopolo,  Sollevazione.  Rumoroso  ,  agg.  Pi» 
i  rumore.  Rumorìo,  sm.  Rumore  pruina?*' 
to,  ma  lieve,  dim.  Ruwoavrro.  (BaJdovio\ 

Rumoregé.  RUMOREGGI  ARS,  va.  Far  re- 
more. Rumorbggiambnto  ,  am.  Il  roraoirr- 
giare. 

Rumaói.  V.  Araói. 

Runoador.  V.  Ronohe. 

Runoadùra  \  DISERBATURA,  ef.  Il  dk*r- 

Runohéda     ì  bare.  V.  Ronohe  (diserbar? 

Runohét.  Runohéta.  V.  Ronchete  set. 

Rundanéna.  RONDINE,  sf.  Piccolo  ncoH! 
di  passo,  che  a  noi  viene  di  primavera,  e  i 
il  suo  nido  nelle  case  o  sotto  a*  tetti  ;  ce  t 
di  più  specie,  dim.  Ronmnbtta,  Romoikella 
—  rondinino,  Rondinotto,  sm.  Polcìoo  à?U 
rondine.  Zinzilulare,  vn.  Il  verso  che  fa  Is 
rondine.  «  La  pennuta  di  zaffiro  (zefiro)  fo- 
riera (foriera),  La  rondine  dich*  io,  eoa  toc 
arguta  Parlò  sinsUulando  in  tal  maniera.  • 
(Academ.  Aldean.)  (Fanfani).  Zinmieulart 
(Alunno  e  Spadafora).  Trinare,  Trin/an. 
(Alunno). 

Rundéo,  o  Rundanéna  d'rWa.  Balestri» 
ciò  ripario.  Topino.  Rondinotto,  am.  Pofci- 
no  della  rondine. 

Rundl.  V.  Ritonde. 

Rundò.  V.  Rondò. 

Runddn.  RONDONE,  am.  Spezie  di  roadio* 
ma  più  grossa  e  più  forte ,  che  freoaeota  i* 
torri  e  per  essere  quasi  priva  dell  oso  de. 
piedi,  non  si  posa  mai  negli  alberi  o  altrove 
come  fanno  le  altre  rondini. 
Runfé.  V.  Roni& 


ROT 


-551  - 


SAB 


Runaèn.  V.  Bòia. 

Ruraól.  V.  Tridal. 

Ruaagnól.  V,  Rosignól. 

Rubo  ai  a,  Ruecaróla.  V.  Rosoàja,  eoe; 

Ruaoiól.  V.  Tróglia. 

Ruscióla.  RUBIOLA,  af.  Sorta  d'uva  rossio- 
cia,  e  suo  vitigno. 

Ruaér,  RuasVi.  V.  Roaer*  ecc. 

Rusóta.  V.  Rosata. 

Ruagadùra.  V.  Rosghe,  Rosóni. 

Rusghe,  Ruaghén,  Rugghi,  V»  Roaghd, 
ecc. 

RusgóL  ROSUME,  em.  Avanzo  di  cosa  rosa. 

Rusgffn.  V.  TuragOn. 

Rosgdna.  V.Turagóna.  • 

Ruagòt.  V.  Roagòt. 

Ruaigndl.  V.- Rosignól. 

Rasmarèn.  V.  Rosmarèn. 

Rasò.  V.  Tréglia. 

Rusòli.  V.  Rosòli. 

Rusóm.  V.  Roaóm. 

RuaÓn.  V.  RosOn. 

Russiól.  ROSSICCIO ,  agg.  Alquanto  rosso. 
Rossiono,  agg.  Che  tende  al  rosso  ;  e  dicesi 
di  colore  di  vino.  V.  Treglia. 

Rustiaól.  V.  Arstiaol. 

Ruta.  V.  Rùda. 

Butani.  V.  Rotaia. 

Rutèna.  TIROCINIO,  sin.  Noviziato  in  qual- 
che scienza  od  arte  ;  da  Tirocinittm,  Scuola 
à^\  soldato  nuovo,  detto  dai  Romani  Tirone, 
Noviziato,  militar*.  Alunnato,  sm.  Tempo 
nel  quali  in  nn  officio  nublioo  si  fa  pratica, 
ma  senza  stabile  stipendio.  (Giordani). 

Rutlé.  V.  Arloté. 

Rutónd,  ecc.  V.  Ritónd,  eco. 

Rutùra.  V.  Rotùra,    * 


Rtrràn.  V.  Rovan. 

Ravaraen.  V.  Ro-reraénv  . 

Rùvd.  V.  Rùd. 

Ru  vigliò,  Ruvigòt.  V.  Baatotaé,  ecc. 

Rosa.  V.  Róa,  Zarpè. 

Ruaéia.  V.  Roàeaa. 

Ruiiamént.  ROTOLAMENTO,  sm.  Il  ro- 
tolare. 

Ruale.  ROTOLARE ,  va.  Spingere  una  cesa 
per  terra ,  facendola  girare,  tu*  Girare-,  np. 
Voltolarsi.  Rujbzolabb,  va.  Par  rotolar  che 
che  sia  a  modo  di  ruzzola.  Gettar  per*  terra 
la  ruzzola ,  facendola  girare,  vn.  Girare  per 
terra;  e  dicesi  della  ruzzola.  Rotolarsi  a 
modo  di  ruzzola.  Ruzzolar*  le  scale,,  Ruz- 
zolar giù  dalle  «cale-,  Andar  giù  •.  ruzzoloni 
dalle  scala  «  Levarsi  a  mezza  notte,  ài  buio, 
e  in  fretta ,  Non  scender,  no,  ma  ruzzolar 

.  le  scale.  »  (Saccenti),  «  Flemma  ;  verrà  ora  : 
che  f  volete  che  ruzzoli  le  scale?  La  sento 

.scender».  »  (Faghioli). 

Rualend.  ROTOLONE ,  ROTOLONI,  RUZ- 
ZOLONI, avv.  Rotolando,  Ruzzolando. 

Rualón.  RUZZOLONE ,  am.  Grossa  pietra 
da  ruzzolare.  Il  ruzzolare.  «Singolare  qualità 

.dì  queste  nature  settentrionali,  che  cornei 
sassi  posti' sulla  cresta  dei  colli ,  quanto  più 
«ono  pesi  a  smuovere,  tanto  più  dtfficilmeote 
si  fermano  una  volta  che  abbiano  preso  il 
ruzzolone,  »  (Guerrazzi).  Putto,  ini.  Cer- 
chio di  ferro  *  piano,  infilato  alla,  sala  per 

-riparare  il  mozzo  delle  mote.  V.  RuflSn. 

Ruanént  \  RUGINENTE,  RUGINOSO,  agg. 

Ruanda    i  Preso  da  rugine.  Di  color  di  ru* 

.  ghie.  Denti  rupmosi>  Denti  coperti  di  ma- 
teria di  color  di  rugine. 


S 


S.  ESSE,  sf.  Lettera  diciottesima  dell' alfabeto. 

Saba.  SAP  A,  sf.  Mosto  eotto,  e  alquanto  con- 
densato, che  serve  per  condimento. 

Babaddna.  SABRATINA,  sf.  Cena  di  cibi 
grassi  dopo  la  mezza  notte  del  gabbato.  «  Pos- 
so dire  che  ella  (una  certa  cometa>  ha  por- 
tato felicissimi  influssi,  avendoci  fatto  buscare 
una  lauta  sabbatina  dal  sign.  principe  Leo- 
poldo gabbato  notte  che  noi  la  stemmo  a  os- 
servare. »  (Magalotti). 

Sàbat.  SABBATO,  em.  Nome  del  settimo  dì 
della  settimana.  Sabbatino,  agg.  Del  gabbato, 
Che  si  riferisce  al  sabbato ,  Che  si  fa  o  si 
fece  in  sabbato,  Nato  in  sabbato,  Sàbbàtiz- 
zarb,  vn.  Festeggiare  il  sabbato. 

Sàbia.  SABBIA,  sf.  Congerie  di  piccoli  grani 
silicei  non  aderenti  fra  loro,  come  la  rena 
del  mare,  de* numi,  de* deserti,  eoe.  Insab- 
biamento, sm.  Deposizione  di  sabbia  traspor- 
tata dal  mare  o  oV  fiumi.  «  Ivi  la  spiaggia  I 
scogliosa  è  ben  difesa  dai  venti  di  Messo  | 


giorno  e  di  Levante  che  più  di  frequente 

cagionano  V  insabbiamenti  f  e  i  oVposki  di 

alghe.  »  (Tartini).  V.  Réna. 
Sabié       i  SABBIARE,  va.  Coprire  di  sabbia. 
Sabione  }  Sacchbttàrev  va.  Percuotere  con 

sacchetti  pieni  di  sabbia. 
SabiOn.  SABBIONE;  sm.  Sabbia  grossa,  fig 

Maseheraooia.  Voce  con  la  quale  nel  dial. 

romagn.  si  beffeggiano  le  brutte  maschere* 
SabioxLÓà.  SABBIONICCIO,  agg.  Che  ha  qua- 
lità di  sabbione.  Sabbionoso,  Sabbioso,  Sab- 

bionlno.  V.  Amai. 
Sàbla.  SCIABOLA  e  SCI ABL A,  af.  Spada  larga 

ed  alquanto  ricurva  dalla  parte  del  taglia 
Sablé.  Menar  colpi  di  sciabola.  Sciabolata, 

sf.  Colpo  di  sciabola. 
Sablòt.  COSTOLIBRK ,  sm.  Specie  di  spada 

che  ha  il  taglio  da  una  banda  soia,  nell'uso» 

Sciabola  corta. 
Sabràoa.  V.  Sambràoa. 
Sàbula.  V.  8àblew 
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Sàoa.  SACCA ,  sf.  Sorta  di  sacco-  piccolo  da 
viaggio,  dim.  Sacchetta  ,  Sacchbttina.  V. 
Bìsààca. 

Baca.  Fé  sàoa.  Fare  sacca,  dicesi  D'una 
corda,  o  simile," che  facia  aua  curva,  do  sano, 
cedendo  nel  mezzo.  «  Essere  impossibile  di 
stendere  una  corda  ai  che  resti  tesa  diritta- 
mente e  parallela  all' ori zonte,  ma  sempre 
fa  sacca  e  si  piega,  né  ti  è  forza  che  basti 
a  tenderla  rettamente.  »  (Galileo).  Fare  sac- 
caia, dicesi  di  ferite,  che,  dopo  rimarginate, 
fanno  marcia^ 

Saoarièda.  V.  Sieariéda. 

Sàoh.  SACCO  »  sm.  Recipiènte  fatto  di  due 
pezzi  di  tela  cuciti  ai  due  lati  e  ad  una  delle 
teste,  per  mettervi  dentro  cose  minute,  o  che 
che  si  voglia.  Misura  di  biade.  Saccheggio, 
dim.  Sacchetto,  Saccbbttino,  Sacconcbllo, 
Sacconctno  ,  Saccuccio.  pegg.  Saccaccio  , 
Saoconaocicv  —  Farle  con  la  tèsta  in 
te  sàoh.  Parlare  con  la  testa  nel  sacco , 
Parlare  d'una  cosa  di  cui  non  si  abbia  co- 
gnizione. Tue  e  sàon  a  Gn.  Tenere  il 
sacco  ad  uno.  flg.  Secondarlo,  Spalleggiarlo, 
Dargli  mano.  «  Approva  ogni  cosa,  e  ci  tiene 
il  sacco  benissimo  »  (Caro).  Tenere  il  sacco, 
flg.  Fare  il  mezzano.  «  E  mostra  che  a  ciascun 
perdoneresti  Che  quello  amassi  (amasse) ,  e 
il  sacco  gli  terresti.  »  (Machiavelli).  Tànt 
V  è  ohi  oh'tén  e  sào,  tànt  ohi  oh'rùba. 
prov.  Tanto  è  chi  tien ,  quanto  chi  empie 
ti  sacco.  (Barberini).  De  e  sàoh.  V.  Sa- 
chege. 

8aohe.  SACCATA,  sf.  Quanta  materia  ne  va 
in  un  sacco.  Un  sacco  pieno  di  che  che  sia. 

Baohóff.  SACCHEGGIO,  sm.  Depredazione 
di  città  o  di  terra,  fatta  da  gente  armata. 

Sachege.  SACCHEGGIARE,  va.  Fare  spoglio 
violento  di  tutte  le  robe  in  un  paese,  in  una 
città,  o  in  una  casa,  Saccomettere.  Saccheq- 
giambnto,  sm.  Il  saccheggiare.  Saccheggia- 
tore ,  verb.  m.  Saccheggi  atrice  ,  f.  Chi  o 
Che  saccheggia.  Risacchbggi are  ,  va.  Sac- 
cheggiare di  nuovo. 

Saoheri.  V.  8ioh£rl. 

Saohét.  SACCHETTO,  sm.  Piccolo  sacco, 
dim.  Saochbttuccio.  V.  Assabiuné. 

Saohéta.  V.  Saoócia.  Bisaàoa. 

Bacon.  SACCONE,  sm.  Pagliariccjo  da  letto 
riempito  di  foglie  di  formentone  o  di  paglia, 
e  comprende  le  foglie  e  la  tela  che  le  contie- 
ne, dim.  Sacconcino.  pegg.  Sacconaccio.  — 
Parie  o  tè  d' sotaaoOn.  Parlare  o  Fare 
di  soppiatto.  V.  8ao0na. 

Saoòna.  CACCIATORA,  CARNIERA,  sf.  Sor- 
ta di  giacchetta  con  parecchie  tasche  nel  di- 
nanzi, e  un  tascone  che  ricorre  orizontalmen- 
te- tutta  la  parte  di  dietro.  Adopravasi  più 
specialmente  da'  cacciatori  :  ora  è  fatta  di 
oso  più  commune.  Sembra  che  la  denomi- 
nazione di  Carniera  provenga  da  quel  tascone 
di  essa,  il  quale  ai  cacciatori  serve  appunto 
allo  stesso  uso  che  la  Carniera  propriamente 
detta;  cioè  per  ri  porvi  la  cacciagione.  (Carena). 
Cacciatora,  sf.  Abito  corto  e  largo  per  uso 
de' cacciatori.  (Fanfani).  Carniera  ,  sf.  Un 


abito  corta  da  cacciatore,  generalmente  di 
velluto  o  di  grosso  panno,  senza  falde,  largo, 
e  con  ampie  tasche,  (id.).  Farsettone  a  car- 
niera. Specie  di  giubbone  per  asv  partico- 
larmente de'  cacciatori ,  con  grande  tasroii* 
che  ricorre  particolarmente  tutta  la  parte  di 
dietro.  «  Aveva  in  gamba  luoghi  borsacchim 
di  fustagno  olivigno  a  tromba ,  un  grosso 
farsettone  a  carniera  .indosso ,  un  cappe] L 
alla  Boiivar  in  capo,  una  cintura  colle  car- 
tucce, coperta  di  un  rovescio  di  lontra,  il 
zaino  a  rete,  e  la  sua  torcigliona  in  ispalu 
a  due  canne.  »  (Bresciani). 

Sacramente.  SACRAMENTARE  ,  va.  Air- 
ministrare  i  sacramenti,  va.  Giurare,  np.  Ri- 
cevere i  sacramenti,  e  particolarmente  V  en- 
caristia.  Sacramentato,  pari.  A  cui  furono 
amministrati  i  sacramenti ,  specialmente  :o 
pericolo  di  morte.  V.  Bi&atmé. 

Sacrélegh.  SACRILEGO ,  sm.  e  agg.  Chi  o 
Che  commette  sacrilegio. 

Saorestàn.  SAGRESTANO,  sm.  Colui  eh* 
ha  cura  della  sagrestia.  Sagrestana  ,  sf. 
Colei  che  in  un  monastero  ha  la  costo-i  u 
della  sagrestia.  Sacrista  ,  sm.  Prelato  che 
fa  le  veci  di  sagrestano  nel  palazzo  pontificia 
Sacerdote  custode  delle  sagrestie  nelle  colle- 
giate. Scaccino,  sm.  Chi  per  le  chiese  è  de- 
putato a  spazzarle ,  aprirle  e  serrarle  ,  tener 
in  ordine  le  panche,  scacciar  cani  (dal  eh* 
prende  il  nome).  «  Non  ti  porre  a  girar  per 
la  capanna  Come  fa  lo  scaccino  per  la  chk- 
sa.  »  (Pananti). 

Sacrestéja  i  SAGRESTIA,  sf.  Luogo  nei> 

Baeresti  •  j  chiese  ove  si  ripongono  gli  ar- 
redi sacri,  e  si  parano  i  sacerdoti. 

Sacriféài  i  SACRIFIZIO,  SACRIFICIO,  o 

Saorifisi  i  vero  SACRIFICIO,  SAGRIFl- 
ZIO,  sm.  L'offerire  alla  Divinità  alcune  ere* 
con  certe  cerimonie,  a  fine  di  rendere  omag- 
gio alla  sua  superna  potestà,  o  a  fine  di  pro- 
piziarsela, di  placarla,  flg.  Privazione  che  uno 
si  fa  di  qualche  cosa  a  lui  cara,  per  amore 
di  qualcuno,  o  per  qualsivoglia  altra  causa. 

Sacrinone.  SACRIFICARE  o  SACRIFICA- 
RE ,  va.  Far  sacrificio  ,  Offrire  in  sacrine  u\ 
fig.  Rinunziare  a  che  che  sìa,  o  Privarsi  ili 
che  che  sia  a  prò  d' altrui ,  o  iu  favore  .t.- 
trui ,  o  vero  per  gratificarsi  altrui.  «  Ogni  o 
disgeQio  o  avversione  privata  (bisogna)  «Im- 
porre, ogni  genio  o  amistà  raffrenare ,  r. 
somma  tutto  al  beneficio  della  Communi u 
sacrificare.  »  (Salvini),  np.  fig.  Comprami - 
tersi,  Rumarsi  per  qualche  causa  o  persona. 
Annojarsi.  Sacri  fica  mento,  sm.  Sacri*  ra- 
zione, sf.  Il  sacrificare.  Sacrificatore,  ver\ 
m.  Sacrificatricb,  f.  Chi  o  Che  sacrifica. 

Saoristàn,  Sacrdsteja.  V.  Sacrestan,  ecc. 

Sacrilègi.  SACRILEGIO ,  sm.  Violazione  o 
Usurpazione  di  cosa  sacra.  Sacrilegambntf, 
avv.  Con  sacrilegio. 

Saéta.  FULMINE,  sm.  Qualunque  scarica  e- 
lettrica  che.  avvenga,  sia  fra  nube  e  nube ,  o 
dalla  terra  alle  nubi,  o  discendente  dalle  nuli 
alla  terra  per  Io  più  in  forma  di  volubilissi- 
ma fiamma»  il   cui  scoppio  è  accompagna:.' 
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da  tuono.  Saetta  ,  sf.  Freccia ,  Ferro  col 
quale  i  legnajuoli  fanno  il  minor  membro 
alle  cornici,  dim.  Saettuzza,  Ferrino  d'acia- 
jo  appuntato  per  far  buchi  nel  metallo  col 
trapano;  Una  saetta,  Si  usa  corani unem ente 
per  Nulla.  «  Pei  cantanti  ▼'  è  latte  di  gallina 
Pei  poeti  non  casca  una  saetta.»  (Pananti). 
V.  Candelàbar. 
Sagarstàn.  V.  Saoreatàn. 
Sagatài  i  Macellaro  degli  Ebrei.  Sciattino, 
Sagatói  )  sm.  Voce  usata  dagli  Ebrei,  e  che 
sottosopra  corrisponde  a  (Strascino,  Com- 
messo sopra  V  annona.  «  Quanto  tornerebbe 
bene  per  ogni  Gommonità  di  Cristiani  l'avere 
delle  persone  destinate,  su  l'andare  degli 
sciattini  degli  Ebrei,  ed  esaminare  le  carni 
che  si  macellano ,  e  li  animali  che  vivi  o 
morti  si  portano  a  vendere.  »  (Targioni  T.) 
Nota.  Qui  Sciattino  vale  ór  ascino ,  ma  il 
Sagatài  degli  Ebrei  ò  propriamente  il  Ma- 
cellaro. 

Sagate.  V.  Asaagàte,  eoo. 

SagatSn.  SCIATTONE,  sm.  Chi  guasta,  sciu- 
pa, insucida,  manomette  che  che  sia.  v.  As- 
sagatSn. 

Sàgg  l  SAGGIO,  sm.  Lo  assaggiare.  Piccola 

Sàgi  ì  parte  che  si  leva  dall'  intero  per  far- 
ne prova  o  mostra.  La  materia  o  lo  strumento 
con  cui  si  fa  il  saggio.. dim.  Saggetto.  — 
Saggiare,  va.  Fare  il  saggio,  o  la  prova  dei 
metalli  e  particolarmente  dell'oro.  V.  As- 
sagé.  Sevi. 

Sagradé.  V.  Biastmé. 

SagradSn.  V.  Smargiàss. 

Sagramadùra.  ARROTATURA,  sf.  L'atto 
del  lisciare  stropicciando,  detto  di  pavimenti. 

Sagrarne.  ARROTARE,  va.  flg.  Lisciare 
stropicciando  mattoni,  ecc. 

Sagre.  SACRATO  o  SAGRATO,  sm.  Luogo 
sacro.  Luogo  già  d ''immanità  che  serviva 
d' asilo,  ed  erano  particolarmente  le  piazzette 
avanti  alle  chiese,  e  il  terreno  che  circon- 
dava chiesa,  monastero  o  convento.  Sepellire 
o  no  sul  sacrato  ,  Sepellire  o-do  in  luogo 
a  ciò  deputato,  e  benedetto  dalla  Chiesa.' 

Sagrèn.  ZIGRINO,  sm.  Cuojo  preparato,  tutto 
ruvido  e  seminato  di  minuti  granelline  Sorta 
di  amoerre  o 'drappo  di  seta,  la  cui  superfìcie 
simiglia  al  migrino.  Sagrì  ,  sm.  Pelle  di  pe- 
sce, che,  conciata  e  raffinata ,  serve  per  for- 
mar buste,  coperte  di  libri,  e  simili.  (Alberti 
Dìz.  enc.)  Dicesi  anche  Sagrino.  —Sagrino, 
sm.  Lo  stesso  che  Sagri,  che  è  quella  specie 
di  Cuojo  granito  durissimo  (creduto  pelle  di 
carnei o  o  di  elefante)  con  cui  si  coprono  al* 
cuni  libri  liturgici.  Questo  cuojo  .benché  re- 
sista lungo  tempo  ad  ogni  ingiuria ,  è  però 
suggello  a  screpolare.  (Volpi  Gaet.) 

Sagrine.  ZIGRINATO,  SAGRINATO,  agg. 
La  cui  superficie  si  rassimiglia  a)  zigrino  o 
sagri.  Granire  ,  va.  Fare  o  Dare  la  grana , 
parlando,  di  lavori  d' orifìceria  e  scultura. 

Saguajé  l    SCIAGUATTARE,  va.  Dibatter 

Saguaié  )  aqua  o  altro  liquido  in  un  vaso, 
vo.  Il  dibattersi  de*  liquidi   ne*  vasi  non  hen 


pieni.  Bilbirb,  vn.  Il  rumoreggiare  di  liquore 
chiuso  in  otre.  V.  Arsiate. 

Saguajeda  e    SCIAGUATTAMENTO  ,  sm. 

SaguajGn  j  Dibattimento  di  aqua  o  altro 
liquore.  Lo  sciaguattare. 

Saguré.  V.  Sciagure. 

Saibédgrh.  V.  Salvàtioh. 

Saismétar.  V.  Salmóstar. 

Baite.  V.  Asaagàte. 

Sàja.  SAJA,  SAJETTA,  sf.  Panno  lano  sot- 
tile e  leggero.  '  ■     »  * 

Sajóta.  V.  Saéta. 

Sajdn.  SUCIDONE,  agg.  Imbrattato,  Sporco. 

SalabrQn.  V.  £apl5n. 

Salàoh,  Salaché.  V.  Scialaoqv,  ecc. 

Sai  aro.  SALAME,  «m.  Carne  cruda,  per  lo 
più  di  porco,  trita  e  messa  in'  budelli,  e  par- 
ticolarmente nelP  intestino  .retto,  per  conser- 
varla a  lungo.  * 

Salamàna.  ALAMANNA,  sf.  Specie  di  uva 
bianca. 

Salamandra.  SALAMANDRA*,  sf.  Specie 
di  lucertola. 

Salamelèch.  SALAMELECCHE,  sm.  Com- 
plimenti, Saluti  ;  da  Sàlam  haleck  (Pace  sia 
teco)  modo  di  salutare  orientale  presso  i 
Turchi.  Gli  Ebrei  dicono  Scialarti  haleca 
(Pace  sopra  di  te).. 

Salamòra    t  SALAMOJA ,  sf.  Aqua  salata 

Salamùria  \  per  conservar  pesci ,  o  olive  e 
simili.  Salamoiare,  va.  Fare  ealamoja,  (Fan- 
fani). 

Salàpa.  V.  Gialàpa. 

Salaque.  V.  Scialacqua. 

Salar.  SEDANO,  sm.  Pianta  ortense  di  sapore 
e  di  odoro -acuto.  Seda  n in  a  ,  si.  Sedano  pa- 
lustre. 

Salarèn.  BOLLETTINO,  sm.  BOLLETTINA, 
sf.  Piccola  bolletta. 

Salarié.  SALARIARE  ;  va.  Dar  salario.  V. 
Salari  (salario). 

Salaról     i  SALAJUOLA,  sf.  Cassetta  di  le- 

Salaróla  )  gno  per  tenervi  il  sale. 

Óalaas.  SALASSO ,  sm. .(così  detto  dal  lat 
Sanguinem  lavare,  o  dal  germanico  Ader- 
lassen,  cioè  Lassare  .  venam  ,  o  dall'  arabo 
salii  spada  sguainata).  Cacciata  di  sangue 
fatta  secondo  le  prescrizioni  e  le  norme  del- 
la scienza ,  Cacciata  o  Cavata  di  sangue. 
—  Salasso  \  terna,  marescalc  Lancetta  per 
cavar  sangue  alle  bestie.  V.  Sanguegna. 

Salasse.  SALASSARE,  va.  Cavar  sangue. 

Salbadghégn ,  Salbadgóm.  V.  Salvad- 

Salbedgh.  V.  Salvàtioh. 

Salcrào    j  SALCRAUT   o  SAULCRAUT, 

Saloréut  \  sm.,  ed  anche  disghintamente 
Sai  craut.  Voce  corrotta  tedesca,  che  italia- 
namente diciamo  Cavolo  salato,  Accompa- 
gnatura di  vivanda  fatta  di  cavoli  affettati 
in  strisci  oline,  leggermente  fermentati,  conci 
con  aceto  e  sale.  Tedesc.  Sauerhraut ,  che 
appunto  vuol  dire  Cavolo  salato. 

Saldadùr.  SALDATOJO,  sm.  Strumento  per 
saldare  composto  di  una  bacchetta  di  ferro 
fissata  dall' un  de' capi  in  un  manico  di  legno, 
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•  o£é  ha  dall' altro  ira  peno  di  ferro  mas- 
siccio ,  e  terminato  in  una  punta  ottusa ,  col 

.  quale',  arroventilo ,  si  strugge  il  piombo  o 
stagno  avi  punti  da  saldare. 

8aldadùrà.  SALDATURA,  sf.  Il  saldare. 
Luogo  saldato,  Materia  con  cui  s}  salda. 

8alde.  SALDARE,  va.  Riunire  le  aperture, 
le  fessure,  e  si  miti.  Riunire  con  fuoco  e  con 
saldatura  peni  di   ferro  o  di  altro  metallo. 

•  Dar  la  salda  ai  panni  lini.  Pareggiar  le  par* 
the.  Saldambnto,  sm.  Il  saldare.  Risaldarb, 
▼a.  Saldare  di  nuovo.  Risaldatuba,  sf.  Ri* 
baldambnto,  sm.'  Il  risai  dure.  Dissaldare, 
va.  Levar  la  salda  ;  contrario  di  Saldare. 

8aldeàa,  8ALDBZZA,  st  Solidità  di  cosa 
materiale. 

8aldon.  SODO,  sm.  Terreno  incolto.  Sowvo, 
agg.  Sodo,. cioè  Incolto,  Non  lavorato,  Non 
rotto  dalla  vanga  o  dall' aratro.  (Tartini  bo- 
nif.).  Salda,  sf.  terra,  d'agric  Campo  lasciato 
a  erba  nel]*  inverno ,  in  cui  •'  introduce  di 
primavèra.  a  pascerà  il  bestiame.  (È  voce 
de' contadini  del  Vicariato  di  Barra).  V. 
Salda  (sodaglia).  V.  éalttOn. 

Baldona.  SODA ,  STERILE ,  agg.  Che  non 
è  atta  a  figliare. 

Baia.  SALARE ,  va.  AsDergere  di  sale  per 
conservare,  o  condire,  Insalare,  Saleggiare. 
Salagione,  sf.  Operasione  di  salar  carni  per 
conservarle.  Insalbgoiabb,  va.  Leggermente 
insalare.  Sopbasalabb,  va.  Salar»  oltre  il 
convenevole.  Salsezza  ,  sf.  Sapore  proprio 
del  sale,  cbe  ha  però  un  sotto-sapore  amaro. 
Salsedine,  sf.  Soverchio  sapore  o  condimen- 
to di  sale.  V.  Insalo,  Ossale. 

Sale.  SALATO ,  sm.  Carne  secca  e  salata, 
agg.  Asperso  o  Condito  con  tale ,  Che  sa  di 
sàle.A  Salso  ,  agg.  Dicesi  di  Aqua  marina. 
Sale  znordéo.  Mobdbntb  ,  agg.  Dicesi  di 
Cibo  oltremodo  salato. 

Saleda.  INSALATURA ,  sf.  Lo  insalare.  V. 
Insala  (insalala). 

Salég.  V.  SalSar. 

8àlégtau  8ALIGNO,  agg.  Che  ha  sapore  di 
sale. 

Salén.  SALINO,  agg.  Di  sale,  o  Che  ha  del 
sale.  V.  Salirà. 

8aléna.  SALINA ,  sf.  Luogo  dove  si  cava  e 
raffina  il  sale,  nel  diaLromagn.  Sale  bianco, 
minuto  per  saliera.  V.  Salirà.  Salto  abolo, 
Saunaruola  ,  sm.  Chi  nelle  saline  attende 
alla  fabrieasione  del  sale.  Salinaiore.  Sauna- 
tura,  sf..  L'opera  di  far.  il  sale.  Qàbbbo, 
sm.  Luogo  nelle  saline  dove  mettesi  a  scola- 
re il  sale. 

Balèra.  V.  Salirà. 

Saléri.  SALAJA,  sf.  Luogo  destinato  aUa 
vendita  del  sale.  Salajuola,  sm.  Colei  che 
vende  o  distribuisce  il  sale.  Saxajuo  ,  sm. 
Mercede  pattuita  ohe  si  dà  a  ohi  serve. 

Salét.  GOLENA ,  »ù  La  ripa  bassa  de'  fiumi 
appiè  degli  argini  e  delle  ripe  alte,  nel  disi. 
Il  terreno  annesso  agli  argini  de'  fiumi  rtduUo 
a  oaitivasiofie. 

Saléta.  V.  SalaròL 

a»lgfc6.  SELCIARB,  ta.  Lastricare  le  strade. 


8blcuta,  sf. Selciato,  sm.  Lastrico di  stra- 
de. Acciottolabb  ,  va.  Lastricare  con  dot* 
toli.  Acciottolato,  sm.  Lastrico  di  ciottoli. 
Acciottolatura,  sf.  Lo  acciottolava.  Ammat- 
tonar», va.  Lastricare  di  mattoni,  Far  pavi- 
mento di  '  mattoni.  Ammattonato  ,  am.  La- 
strico di  •  mattoni.  Akm  attor  amento  v  sbl 
Pavimento  di  mattoni,  voc  «T  uso.  Impian- 
tito. Rammattokàbb,'  Riammattomars,  va. 
Ammattonare  di  nuovo.  Ammassicci  a*b,  va 
Fare  massicciato.  Massicciato  ,  am.  Quella 
massa  di  sassi  messa  per  lo  pia  par  lo  ritto 
nelle  strade  sterrate,  sopra  dì  cai  si  getta  la 
fioritura  di  gbiaja.  Massicciata  ,  sf.  Costra- 
tione  fatta  con  getto  di  Sassi.  V.  Itaatré. 
Laatriohé.  PavUoaènt. 

Salghén  t  SELCINO,  SELCI  A  JUOLO.  sm. 

8algbi      \  Colui  che  selcia  la    ' 


Sali.  SALIRE;  vn<  Andare  ad  alto.  Montare, 
Ascendere.  Salibile,  agg.  Che  si  può  ascen- 
dere. Salitojo,  sm.  Strumento  per  salire. 
Risalire,  vo.  Salire  di  sajovo.  Rjsalimbiito, 
sm.  Il  risalire; 

Saliàa.  V.  Ghiribé*.  Caprési. 

Salida.  SALITA,  sf.  Il  salire,  Luogo  pel  qua- 
le si  saie.  Vìa  erta  é  ripida. 

Saliaér.  V.  Baléna  (saunarolo). 

8alira.  SALIERA ,  sf.  Vasetto  poco  cupo,  i 
larga  bocca  ovale  o  tonda,  da  tenervi  sai 
trito  sottilmente  a  uso  della  mensa,  nel  pi. 
Due  vasetti  uniti  o  separati,  simili  al  prece- 
dente, l'uno  de' quali  contiene  il  sete,  a  T al- 
tro il  pepe.  (Carena). 

Salirà.  SALIVA,  sf.  Umore  aqueo,  no  poco 
viscoso,  il  quale  vien  separato  dalla  gfandnk 
narotidi,  e  versato  nella  bocca  da  od  cob- 
dutto  che  li  Anatomisti  chiamano  stenooimaa 
Dicesi  anche  Sauto,  sm.  «  Non  sa  che  *l 
liscio  è  fatto  co  '1  salivo  Delle  Giudee  che 
'1  vendon  .  né  con  tempre  Di  muschio  ancor 
perde  l'odor  cattivo.  »  (Ariosto).  Salivalb, 
agg.: Relativo  a  saliva.  Salivare,  vo.  Scari- 
carsi della  saliva,  Render  saliva.  Salivauokk, 
sf.  L'atto  di  salivare.  Flusso  abondaate  di 
saliva.  V.  Spùd. 

Salmàatar.  SALMASTRO,  Sgg.  Che  cooti<sw 
del  sale.  Salmastboso,  agg.  Che  ha  del  sai- 
mastro. 

Salméatar.  AFRONlTRO ,  sm.  Materia  sa- 
lina che  rifiorisce  sulle  pareti  di  luoghi  amidi. 
V.  Witar. 

Salmo*.  SALMONE ,  SALAMONE ,  SER- 
MONE, sm.  Sorta  di  pesce  di  mare. 

Saiixltar.  V.  Nltar. 

Salóm.  SALUMB,  sm.  sin*,  e  più   freqeca- 

•  temente  Salumi,  sm.  pi.  Nome  collettivo  di 
camangiari  salati,  per  lo  più  di  majale,  conte 
prosciutto,  salame,  lingue,  e  simili.  Par  esten- 
sione anche  si  dice  di  altre  roba  animali 
salate,  coma  som,  tonno  soli*  olio ,  caviale , 
baccalà,  sardine,  acciughe,  ecc.  (Carena}. 
«  Si  facia  •  provisione  dt  legumi ,  eoe,  e  di 
talunii,  come  sarra,  tonnina ,  caviale,  arin- 
ghe, acciughe,;  sermone,  sardelle,  e  simili.  • 
(ifagai.  ColL) 
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SALONE,  sm.  SaU  grande. 

SalOna.  V.  Soiàlacqv. 

8alòt.  SALOTTO ,  sm.  Piccola  «àia ,  o  anti- 
sala, dim»  Sa  lottino.  Vt  Sala. 

Sàia.  SALICE,  SALCIO,  SALCE,  sm.  Oeaere 
di  pianta  che  forma  il  tipo  della  famiglia 

.  delle  ssjicinea,  e  i  eoi  rami  sono  facili,  a  fran- 
gerei. Sauconb,  ira.  Specie  di  salice  bianco 
che  cresca  molto  aito,  e  propriamente  Quello 
da  pertiche.  Salicastro,  sm.  Salcio  selvatico. 
Sài»  piansént.  Salcio  davidico,  Salcio  di 
Babilonia,  Salcio  che  piove,  Salcio  orientale. 
«  Né  te,  quantunque  umil  pianta  vulgare,  La- 
scerò ne*  miei  carmi  inonorato  Babilonico 
salcio,  che.  piangente  Ami  nomarti,  e  or 
sovra  i  laghi  e  i  fonti  Spandi  la  pioggia  de'tuoi 
lunghi  crini,  Or  su  le  tombe  degli  amati  estin- 
ti. ».(l!onti).  V.  Salaégn.  Saleer.  Véno}. 

£alaamenté>i.  SALSAMENTARIO,^.  Piz- 
zicagnolo»     •   ■ 

Sa}a*gn.  SALCIGNO ,  agg.  Di  salcio  ;  ed  è 
.amianto  di  legname  che  non  si  possa  ben 
polire. 

Sajaer.  SALCETO,sm.  SALCIAJA,  sf.  Luogo 
pieno  di  salci;  e  Salciaja  per  Filare  di  salci, 
terni.  idrauL.  Siepe  assai  bassa,  formata  per 
lo  pia  di  piccoli  salci  intrecciati ,  per  riparo 
degli  argini  o  delle  ripe  d*  alcun  fiume ,  per 
farvi  deporre  le  sue  torbide.  (Alberti  Diz.  eoe.) 

Salsìra*  V.  Salirà*   • 

Saltale.  SALTERELLARE,  SALTICCHIA- 

,  RE,  SALTELLARE,  va.  Fare  spessi  e  pic- 
coli salti.  A  saltacchionb,  Jocuz.  avv.  A.  bai- 
ai, A  •  salti, .  A  balte]  looi. 

Saltaci:.. MALTATORE,  verb.  m.  SALTA- 
TRICE,f.Chi  o  Che  salta.  Ballerino  da  cor- 
da, Saltbrizzo  ,  Aggiungo  di  Cavallo  adde- 
strato a  saltare*  Saltatobio  r  agg.  Che  ap- 
partiene a  saltatore. 

BaltareL  SALTERÈLLO,  sm.  Leonetto,  che, 
battendo  nelle  corde,'  fa  sonare  gli  strumenti 
da  tasto.  V*  Triobtraon. 

Salterò  t.  S  ALT  ETTO,  sm.  dim.  di  Salto. 
Ande  d'saltaròt.  Andar  bàUelloni,  Sal- 
tellare in  andando.  V.  fcòp  (ande  iòp  ga- 
le». 

Salte.  SALTARE,  va.  Trapassare  che  che 

.aia  saltando,  vn.  Spiccar  saiti.  flg.  Omettere 
alcuna  cosa  scrivendo ,  parlando ,  leggendo , 
ecc.  Vagare  cai  discorso  o  col  pensiero.  Sal- 

.  TAMpNTo,am.  Salt  azione,  *£  il  aaltare.  Sal- 
tante, agg..  Che.  salta.  Saltativo,  agg.  Atto 
a  saltare.  Salto  à  oavrét.  Saltare  %n  quat- 
tro ;  ystìendost  di  quadrupedi,  vale  Saltare 

.  sopì»  i  quattro  piedi,  con  tutu  quattro  i  piedj.«{2 
(Orlando)  grido:  Vegliantin,  che  hai  tu  fatto? 
Tal  che  parve  ij  cavai  si  vergognasse  ;  E  solfò 
in  quattro  destro  come  un  gatto.  »  (Pulci). 
Salta  da  pel  in  frasca.  Saltare  di  palo 
in  frasca,  dicesi  figuratamente  di  Chi  esce 
ne*  suoi  ragionamenti  dal  suo  primo  e  prio- 
ri pai  proposito.  Salto  la  game.  Saltare  la 
granata,  dicesi  dell'  Uscire  che  fanno  i  gio- 
vani dalla  cura  del  maestro  o  del  padre.  Pi- 
gliar puleggia  o  il  puleggio,  Partirsi  ;  e  di- 
cesi  del  Partirsi  un  servo  dal  servizio  del 


padrone:  e  Par  paleggio ,  Dar  licenza  di 
partire,  Mandar  via:  che  anche  si  dice;  Pi- 
gliar la  granata ,  per  Mandar  via  tutta  la 
servitù,,  o. tutti  i  ministri.  Sorsaltarb,  va. 
Saldar  sopra,  Trasaltarb,  vn.  Saltar  gran- 
demente. Risaltare,  vn.  Di  nuovo  saltare. 

Qaltfin.  A  aalt5n.  SALTELLONE ,  SAL- 
TELLONI, avv.  A  «Iti  t  ma  irregolari.  A 
SALTApcHioNi ,  locuz.  avv.  A  salti  grandi  e 
disordinati,  A  salti. 

Salùxn.  V.  Salóm. 

Salumér.  SALUMAJO,  sm.  Venditore  di  sa- 
lumi. (Qsrena).  «  Dopo  costor  poi  ciancia,  Il 
mietitor  di  barbe»  il  calaolajo  11  merciajo,  il 
becca jo,  il  salumajo.  »  (Monti). 

Salùt.  SALUTE,  sf.  Salvezza,  Salvamento, 
ed  anche  Sanità.  Salutevole,  agg.  Che  ap- 
partiene, alla  salute .,  o  Che  conferisce  alla 
salute.  Salutifero,  agg.  Che  apporta  salute. 
Salutiferamente  ,  avv.  Con  apportamene 
di  saluta.  Salutevolmente,  avv.  Con  salute. 

Salùt.  SALUTO,  sm.  Il  salutare.  Salutar- 
le, agg.  Degno  di  saluto. 

Salute.  SALUTARE,  va.  Augurare  salute, 
o  vero  Fare  ad  alcuno,  secondo  li  usi  dVvarj 
paesi ,  una  dimostrazione  di  civiltà,  di  defe- 
renza, o  di  rispettto,  accostand osagli ,  o  in- 
contrandolo, o  io  qualche  altra  occasione. 
Rendere  onore  a  persona  posta  in  gran  di- 
gnità, sia  con  tiri  e  salve  diarmi  da  fuoco, 

'  sia  cotTinclinar  verso  terra  le  bandiere,  sia  col- 
rabbassare  le  punte'd'ogni  arme  in  asta,  e  quelle 
delle  spade,  sciabole,  ecc.  np.  L*  uno  salutar 
T  altro ,  e  V  altro  V  uno.  Salutambnto  ,  sm. 
Salutazione  ,  sf.  II  salutare.  Salutatore  , 
verb.  m.  Salutatbiob»  f.  Chi  o  Che  saluta. 
Salutatorio,  agg.  Appartenente  al  salutare. 
Risalutare,  va.  Salutare  di  nuovo,  Rendere 
il  saluto.  <  I  re  della  Numidia,  Nerone,  avea- 
no  questa  superbia  di  non  salutare  né  risa- 
lutare giammai  persona.  »  (Udeno).  Risa- 
lutazione,  sf.  Saluto  reciproco,  Restituzione 
di  saluto. 

Salutar.  SALUTARE,  agg.  Che  reca  salvez- 
za, Che  giova  alla  salute. 

8àluv  i  SALAVO,  agg.  Sucido,  Sporco  ;  di- 

Salv  }  cesi  di  biancheria  sucida,  e  parti- 
colarmente di  tovaglioli,  ecc. 

Salvadgóm.  Odore  di  selvatico,  o  di  selvag- 
giume.  Ave  de  aalvadgóm.  Sapere  di  sel- 
vatico. 

8alvagióm.  SELVAGGIUME,  sm.  Tutte  le 

.  specie  di  animali,  non  solamente  P  uccellame, 
ma  eziandio  lepri,  caprioli,  cervi,  ecc.  che  si 
pigliano  in  caccia ,  buoni  a  mangiare.  Sel- 
vaggina, sf.  La  carne  del  selvaggiume. 

Salvamene.  SALVAMENTO,  sm.  11  salvar- 
si, Salvezza.  A  salvamento,  locuz.  avv.  Sano 
e  salvo,  Senza  danno. 

Balvàtion.  SELVATICO,  agg.  Di  selva,  Sil- 
vestre. Selvaggio.  Non  domestico.  Uomo  sei' 
vatico,  Uomo  vivente  in  mezzo  al  mondo  sì, 
ma  aborrente  dalla  società.  Albero  selvatico, 
Albero  non  innestato.  Bestia  selvatica,  Bestia 
che  vive  in  selva,  in  foresta,  Non  domesticata, 
dim.  Sblvatichbllo  ,  Sblvatichrtto  ,  Sbl- 
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VATICOTTO,    SBLVATICUOCIO ,    SbLVÀTICUZZO. 

accr.  Sblvaticone.  pegg.  Sblvaticaccio  , 
Sklvaticon accio.  —  Selvaticamente,  avv. 
Con  modo  o  costume  selvatico.  Sblvati- 
-  cjìezza,  sf.  Lo  essere  selvatico,  Qualità  di  ciò 
che  è' selvatico,  o  incólto.  Rozzezza t  Zotichezza. 

gàlvà^SALVARfi,  va:f  rar  di  pericolo,  Scam- 
pare. Mettere  w  sicuro,  np.  Andare-'  in  luogo 
ir  salvaménto.',  Scampare.  Risàlvabb,  va. 
Salvare  di  nuòvo. 

SalVésa.,  SALVEZZA ,  sf.  Scampo  da  peri- 
ycolo.  Stato  di  sicurezza  che  alfò  scampo  con- 
segue.  '  ■    .     " 

Salviéta.  SALVIETTA,' sf.V.Tvajól. 

Salsésa.  SALSICCIA,  «f.  Carne  pruda  di  ma- 
jaler  mjnutarqepteVtagTitfÈzata,  salata,  drogata 
e  insaccata  in  piccolo  e  lunghissimo  budello 
dello  stesso  animale,  9  slmile,  tfim.  Salsic- 
cetta,  —  Salsiccione,  sm.  Salsiccia  grossa. 
Salsicciajo,  sm. 'Quegli  che  fa  la  salsiccia. 

Salslàòt.  SALSICCIUQLO,  Bm.  Pezzo  di  sal- 
siccia, che  si  dice  Anche  Bacchio  di  salsiccia. 

Sàm.  SCIAME,  sm.  Quella  quantità  e  moltitu- 
dine di  api  che  abitano  e  vivono  insieme;  ed 
ancora  Quella  moltitudine  di  giovani  api  che 
abbandonano  la  loro  nativa  abitazione  per 
andare  a  cercarne  un*  altra  e  formare  una 
nuova  colonia;  il  che-si  chiama  Sciamare. 
«Dom.  Che  cosa  è  ciò  che  voi  nominate  nuovi 
sciami?  Risp.  È  una  quantità  di  api1  che, 
abbandonando  il  loro  antico  alveare  o  bugno 
in  cui  erano  troppo  moltiplicate,  se  ne  vanno, 
condutte  da  una  loro  femina ,  che  si  chiama 
la  regina ,  a  cercarsene  altrove  uno  nuovo.  » 
(Fabroni). 

Samanòn.  SCIAMANNONE ,  agg.  accr.  di 
Sciamannato,  Che  è  mal  !n  arnese,  trascu- 
rato delia  persona.  V.  Sagat5n. 

Sambràca.  GUALDRAPPA ,  sf.  Coperta  di 
panno  o  di  pelle  che  si  stende  sopra  la  sella 
del  cavallo  per  riparo,  o  per  ornamento.  (Dal 
tedesc.  Schabracne;  onde  il  frane.  Schabra- 
gue).  Sciablaca.  (Segni). 

Sambràna.  Vi  Dbàuda,  nel  dial.  romagn. 

Sambùgh.  V.  Zambùgh. 

Samé.  SCIAMARE ,  vn.  Dicesi  delle  giovani 
api,  le  quali  riduttesi  in  sciame,  abbandonano 
T  alveare  per  andare  altrove  a  procacciarsene 
uno  nuovo.  Sciamatura,  sf.  Lo  sciamare. 
«  Di  che  tempo  segue  questa  sciamatura  o 
partenza  dello  sciame?  »  (Fabroni). 

Saméda.  V.  Orzéda. 

San.  SANO,  agg.  Che  non  è  ammalato,  Che 
non  va  suggetto  a  malàtia,  Che  gode  buona 
sanità,  fig.  Senza  rottura,  Intero,  parlando 
di  vaso.  Non  guasto,  detto  di  frutto.  Salu- 
bre,  detto  di  aria,  di  clima.  Giudizioso, 
Saggio,  parlandosi  di  Consiglio. 

Sanearstàn,  Sanchef stàn.  V.  Sacrestàn. 

Sàndal  1  SANDALO ,  sm.  Sorta  di  calzare 

Sandul  )  usato  già  dalle  dame  greche  e  ro- 
mane; ed  ora  da  vescovi  e  prelati  quando 
vestono  gli  abiti  pontificali.  Sorta  di  calzare 
usato  da* cappuccini,  che  consiste  in  una  suola 
allacciata  sul  piede  nudo  da  strisce  di    pelle. 


Legno  che  serve  alla  tintura,  dira.  Sanda- 
li no,  S  AND  A  LUCCIO. 

Sane.  SANARE,  va.  Ridonare  la  sanità.  Gua- 
rire, fig.  Estinguere  debiti,  ecc.  vn.  Ricupe- 
rare la  sanità.  Sanazione  ,  sf.  Guarigione. 
Sanabile,  a^g.  Atto  a  sanarsi.  Sanativo, 
agg.  Avente  virtù  di  sanare.  Sanatorio,  ag*. 
Che  sana,  Che  riabilita.  Sanatorb,  verb.  m. 
Sanatricb,  f.  Chi  o  Che  sana.  V.  Risane, 
Risani. 

SanfassSn.  ALLA  CARLONA ,  locnx.  avv. 
Alla  buona,  Senta  cerimonie.  Voce  francese 
Sans  facon* 

Bangòà.  V.  Singiòs.  Èingiòt. 

Sàngv.  SANGUE,  sm.  Liquido  che  circola 
nelle  arterie  e  nelle  vene  dell' uomo,  e  desìi 
animali  vertebrati,  figur.  Famiglia,  Casato, 
Stirpe,  Lignaggio.  Sanouinipicakionb,  sf.  Il 
convertirsi  del  chilo  in  sangue.  Sanouinipi- 
carb  ,  vn.  Generar  sangue,  np.  Divenir  san- 
gue. A  sàngv  oheld.  A  sangue  caldo,  vale 
Per 'incentivo  di  qualche  violenta  ed  impro- 
vi sa  passione.  A,  sàngv  fred.  A  sangue 
freddo,  Con  animo  posato,  tranquillo,  noo 
perturbato  da  passione.  <  Alcuni  "peccano  a 
sangue  caldo;  altri  peccano  a  sangue  frtà- 
do,  I  primi,  soprafatti  dalle  passioni,  non  co- 
noscono troppo  bene  ciò  eh*  essi  fanno,  ecc: 
i  secondi  superiori  alla  passione,  il  conoscono, 
e  pur  lo  vogliono  per  la  malizia  che  domina 
ne  loro  petti.  »  (Segneri).  Ave  e  sàngv 
gnàst  con  on.  Avere  il  sangue  guasto 
con  alcuno,  figuratami.  Aver  rancore  eoo 
esso ,  contro  ad  esso.  «  Io  t*  ho  pur  detto 
mille  volte  che  con  lui  e  con  la  tua  casa 
ho  il  sangue  guasto.  »  (Paginoli).  Scrole 
e  sàngv  adòss.  Rabbrividirb  ,  vn.  Pro- 
vare un  certo  commovimento  di  sangue  ac- 
compagnato da  brivido.  Sàngv  <ì*  pòrca. 
Dolci  a,  sf.  Sangue  di  porco  raccolto  per  ut 
migliacci,  o  simili. 

Sanguégn.  SANGUIGNO  ,  agg.  Di  sangue , 
Del  color  del  sangue,  Abondante  di  sangne. 
Sanguineo. 

Sanguégna.  SALASSO,  sm.  Cacciata  o  Ci- 
vaia di  sangue.  Sanguigna.  (Bresciani).  V. 
Salàss. 

Banguéta,  Sanguétula,  Sanguisuga.  V. 

'  Mignàta. 

Sanguine*!.  SANGUINARIO,  sm.  e  ace. 
Cupido  di  sangue,  Vago  di  far  sangue,  Cru- 
dele. Sanguinolenta,  sf.  Brama  di  spartir 
sangue . 

Sangunàz,  Sangvunàs.  V.  BUgàiii. 

Sanguné.  SANGUINARE,  vn.  Gemere  o  Ver- 
sar sangue.  Anche  si  scrive  Sanguignare. 
«  Sopra  queste  cose  si  vuole  uno  pippuo^ 
grosso,  arrosto-  così  verdemezzo,  «he  *ang*t- 
gni  un  poco.  »  (Machiavelli).  Sanguinante 
partici  p.  Che  geme  o  versa  sangue.  «  Oo>1e 
in  vederli  al  fin  dell'aspra  guerra  Tragger 
le  membra  sanguinanti  al  piano.  »  (Mènà- 
ni).  Sanguinoso,  agir.  Imbrattato  di  saturo*. 
Aggiunto  di  Battaglia  o  Vittoria,  dove  si  è 
sparso  mólto  sangue,  Che  è  costata    molu 
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sangue.  Sanguinosamente,  Sanguinolentb- 
mbntb,  avv.  Con  ispargi  mento  di  sangue. 

Sangunèla    i  SANGUINELLA ,  sf.   Specie 

Sanguioèla  )  di  gramigna  così  detta,  per- 
chè le  sue  8piche  introduce  nelle  narici,  pro- 
muovono l'emorragia.  V.  Olivèla  (ligustro). 

Sanite.  SANITÀ ,  sf.  Stato  di  chi  è  sano. 
Sanaììbntb,  avv.  Con  sanità.  Magistrato  di 
sanità,  Quello  che  sopraveglia  alla  publica 
salute.  Officio  di  sanità,  Quello  che  fa  pur- 
gare le  quarantene  ne' porti  di  mare,  o  ai 
conimi  di  terra,  ai  provenienti  da  paesi  sospetti. 
Vwanéla. 

Sanlteri.  SANITARIO ,  agg.  Che  riguarda 
la  sanità;  onde  Leggi,  Precauzioni  sanita- 
rie y  Cordone  sanitario. 

Sanaél.  V.  Senaél. 

Sanafójal.  CENTOPELLE,  sm.  Il  primo  ven- 
tricolo de"  ruminanti.  V.  Rumgadùr. 

Sànt.  SANTO,  sm.  Colui  che  è  eletto  nel  nu- 
mero de* beati.  Santo  o  Santi,  Pitture  o 
Stampe  in  cui  sia  effigiato  alcun  santo.  Anche 
si  chiamano  Santini,  agg.  Che  vive  santa- 
mente, dim.  Santino,  Santarello,  Sante- 
rkllo.  pegg.  Santoccio.  accr.  Santone. 
superi.  Santissimo. 

Santa.  SESSANTA,  agg.  num.  Che  contiene 
sei  decine 

Santabérbra.  SANTABARBARA,  sf.  Luogo 
nella  stiva  della  nave,  dove  si  conserva  la 
polvere  da  cannone.    ■  . 

Santaoròs.  SANTACROCE,  sf.  o  Santa  cro- 
ce, o  Croce  santa,  Tavoletta  dell' a,  b,  e, 
sopra  la  quale  i  Fanciul  letti  cominciano  ad 
imparare  a  leggere.     ' 

Sàntal  |  SANTOLO ,  PADRINO ,  PATRI- 

Sàntul  <  NO,  sm.  Quegli  che  tiene  un  bam- 
bino a  battesimo,  ed  anche  Chi  assiste  altrui 
nella  cresima.  V.  Sàntla. 

Santéna.  SESSANTINA,  sf.  Quantità  di  ses- 
santa. Neil'  uso,  Età  di  sessantanni. 

Santiflcétur.  SANTIFICETUR,  Voce  cor- 
rotta della  latina  Sanctifìcetur,  e  usata  dal 
vulgo  a  modo  di  sust  d  ogni  gen. ,  per  de- 
notare una  Persona  data  alle  apparenze  della 
devozione,  della  santimonia.  Più  commune- 
raente  si  dice  Bigotto,  Santocchio,  e  simili. 

Santiaohé.  SANTIFICARE,  va.  Far  santo, 
Canonizzare.  Santificare  le  feste,  Astenersi 

.  ne1  dì  festivi  da  opere  «errili,  ecc.  Santiki- 
cambnto  ,  sm.  Santikicazìone  ,  sf.  Atto  od 
Effetto  del  santificare. 

Santi  té.  SANTITÀ,  sf.' Qualità  di  ciò  che  è 
santo. 

Santòo.  SANTOCCHIO,  sm.  e  agg.  Ipocrito, 
Bigotto,  ecc. 

Santòoia.  SANTESSA,  sf.  Falsa  divota. 

Santociaréja.  SANTOCCHIERIA ,  sf.  San- 
tità simulata *•* 

Sàntla     \  MATRINA,sf.  Denominazione  che 

Sàntola  i  dà  il  battezzato  a  colei  che  lo  ha 
tenuto  al  battesimo.  V.  Fiòà. 

Sàntul.  V.  Sàntal. 

Santulén.  SANTINO,  sm.  Imagi  netta  di  san- 
to. V.  Fiòà.  V.  SantiAcètur. 

Santuléaa.  V.  Fidi  (figlioccia). 


Santuvéri.  SANTUARIO  ,sm.  Reliquia  di 
santi.  Chiesa,  o  altro- luogo  ove  si  conservane 
reliquie.  ; 

Sanzione.  V.  Apro  ve.  Ratifiche. 

Sanavanén.  BUFFETTO ,  sm.  Colpo  d*  un 
dito  che  scocchi  di  sotto  un  altro  dito.Bup- 
pettata,  sf.  Colpo  di  buffetto. 

Sanaves.  SAN  ZOVETO  o  SAN  G10VETO 
o  SANGIOVETO  o  SANGIOGHETO  o  SAN- 
VICETO,  sm.  Specie  di  uva,  e  Vino  di  detta 
uva,  e  il  Vitigno  che  la  produce.  «  Il  cana- 
jolo  nero  e  bianco,  san  gioveto,  il  marzi- 
mino,  il  moscatello,  ecc.,  eoo  tutte  uve  atte 
a  formare  un  vino  saporito.  »  (Paoletti). 

Sàpa.  Sape.  V.  &àpa,  ecc. 

Sapót.  ZAPPETTO ,  sm.  Piccolo  strumento 
per  zappare  usato  particolarmente  da'  giardi- 
nieri,  e  dagli  ortolani.  Zappolino.  Sarchio  , 
sm.  Piccola  marra  per  uso  di  sarchiare  e  net- 
tare dalle  erbe  selvatiche  i  seminati,  dira. 
Sarchiello,  Sarchi  etto,  Sarchiellino.  V. 
Zape  (sarchiare). 

Sapéta.  ASCIA  o  ASCE ,  sf.  Strumento  ta- 
gliente da  falegnami  a  guisa  di  zappa,  ma 
più  piccola,  e  con  manico  corto,  dim.  Aspet- 
ta. —  Asciare,  va.  Digrossare  legni  col  fascia. 
Asciata,  sf.  Colpo  dato  con  ascia. 

Sapiènt.  SAPIENTE,  agg.  Che  ha  odore  e 
sapore  troppo  acuto;  dioesi  di  cacio,  olio,  ecc. 
«  Quest'  acutezza  di  sapore  che  chiamasi  sap- 
piente  (sapiente)  ,  si  scopre  sempre  più  nel 
cacio  a  misura  che  invecchia.  »  (Targioni  T.) 
Sapiente,  sm.  e  agg.  fig»  Chi  o  Che  sa,  Che 
ha  cognizione  di  che  che  sia,  Dotto,  dim.  Sa- 
piènt uccio,  Sacci  ut  ello,  Saccentuzzo,  Sac- 
centino,  Saputello,  Scio  lo. 

Sapiènte.  SAPIENZA,  sf.  Scienza  che  con- 
templa la  cagione  di  tutte  le  cose.  Luogo 
dove  pubicamente  si  leggono  le  scieuze.  Sa- 
pientemente, avv.  Con  sapienza.  Sapiknte- 
ria,  sf.  Affettazione  di  sapienza. 

SapientOn.  SAPUTONE,  sm.  Chi  vuol  mo- 
strare di  saper  molto  e  sa  poco.  Saocento- 
ne,  sm.  Chi  presume  di  sapere  assai. 

Sapunéta.  v.  Savonéta. 

Sapùt.  SAPUTO,  agg.  Savio,  Intelligente. 
Saputello,  sm.  Chi  si  dà  per  inteso  di  cose 
che  non  sa  ;  dicesi  d'  ordinario  di  giovanetti, 
Saccentuzzo.  Sapitona  ,  sf.  Donna  che  mo- 
stra di  saper  molto  e  sa  poco.  Saccenteria, 
sf.  Presunzione  di  sapere. 

Saquajé.  V.  Saguajé. 

Sarao    i  SCARACCIO ,  SORNACCH10,  sm. 

Baraci  ì  FARDA,  sf.  Grosso  sputo  di  catar- 
ro. V.  Saraoe. 

Saràca.  SALACCA,  sf.  Pesce  poco  dissimile 
dall'aringa  che  ci  viene  insalato  dall'Olanda 
e  dalla  Svezia 

Saracé.  SCARACCHIARE ,  SORNACCHIA- 
RE,  vn.  Sputar  sornacchi,  Espettorare  con  ru- 
more. Scrbare,  vn.  Tirar  su,  ed  espellere  con 
forza  catarro  o  altri  umori  dal  petto ,  o  dal 
gorgozzule.  (Mattioli  Andrea  in  Fanfeni). 

Saranén.  SCIOCCHERELLO.  V.  Sciòch. 

Sarasèna.  SARACINESCA,  sf.  Serratura  di 
legname  che  si  fa  calare  da  alto  a  basso  per 
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chiusura  di  porte,  fotti,  ecc.  Sorta  di  serra- 
rne da  tuoi. 

Sardòla.  SPALMATA ,  sf.  Percossa  che  si 
dà,  o  si  tocca  su  la  palma  della  mano. «Quel le 
parole  —  deatro  mi  suona  —  son  di  numero 
singolare  o  plorale?  Singolarmente  direbbe 
ogni  bamberottolo  che  non  Volesse  toccar  la 
spalmata.  »  (Buommatei).  Rigata,  sf.  Se  la 
spalmata  è  data  con  riga.  V.  Inciderà. 
Sardèna.  SARDA,  SARDELLA,  SARDINA, 
sf.  Piccol  pesce  di  mare. 
SardOn.  AGONE ,  ara.  Pesce  consimile  affa 
sarda,  ma  di  corpo  più  rotondo  e  più -allun- 
gato. Bordone,  voc  d-  uso. 
Sarega.  V.  fiaràca.  . 

Sarmént.  SARMENTO,  sm.  Ramo  secco 
della  vite.  Tralcio,  Tralcb,  sm.  Ramo  di 
vite,  mentr'egli  è  verde  su  la  vite.  dim.  Tral- 
csrbllo,  Tralcidzzo.—  Tralcioso,  agg.  Che 
ha  molti  tralci.  Tralciuto,  agg.  r*ieno  di 
tralci ,  Impedito  da  tralci.  «  Ma  non  tornia- 
mo Onde  venimmo,  per  le  impetuose  Trai- 
ciute  vie.  »  (Boccaccio).  Tralci  a  j a,  sf.  Più 
tralci  di  una  medesima  vite.  Rattralciare, 
va.  Sollevare  ,i  piccoli  tralci  dalle  viti ,  e  le- 
garli dove  torna  meglio. 
Sarcniant,  Barmi&nia.  V.  Somiglianti, 
ecc. 

SarmGn.  V.  BermSn. 
Sarnér.  MAESTRO,  MAESTRALE,  sm.  No- 
me di  vento  freddo  che'  spira  tra  '  Ponente  e 
Tramontana,  e  che  per  lo  più,  8  peci  ài  mente 
d'estate,  suol  portare  sereno;  dal  che  H  vo- 
cabolo romagnolo  che  vale  Serenatore. 
Sarpént,  SarplntSna.  V.  Serpènt,  ecc. 
Sartòria.  V.  Sórta. 
Sartòr,  ecc.  V.  Sert,  ecc. 
Barvébil,  Sarvési.  V.  Servébll,  écc     ,; 
8arvisiè>ol ,  Barvisì*.  V.  Sor  visiièVol , 
ecc.  .    •    » 

Sarvitó,  Sàrvitdr.  V.  Servito,  eoe;  •  -" 
Barviàiél.  V.  Serviaiél. 
SarsSnt.  V.  Berséxtt.  •  : 
8arsSnta.  V.  Tégna. 
Barsóla.  V.  Pradàctxl.  • 
Basa.  SASSO  ,  sui.  Pietra- communemeote  di 
grandezza  e  grossezza  da  poterla  trarre  con 
mano  e  maneggiare.  Ciottolo.  Pigliasi  ezian- 
dio per  ogni  sorta  di  pietra,  e  «adi  quanto  si 
vuol  grande.  (Hm.SAflSÀTBLLO;  SA88BLLò,SAft- 

SBTTO,  SASSOLBTTO,  SASSOLINO,  SASSOLlNtìt- 

to,  Sassbttino.  accr.  Sassone,  pegg.  Sas- 
SACcio.  —  Ciottoloì  sm.  Piccol  sasso  rotolato 
dalla  corrente  de'  fiumi,  dim.  Oiottolstto.— 
Sasseto  ,  sm.  Tratto  di  terreno  coperto  da 
sassi  rotolati  dall' aqua  de' fiumi  o  simili* 
Armane  d' sàss*  Rimanere  di  tasso,  Es- 
sere compreso  da.  eccessi  va  maraviglie,  paura 
o  stupore.  Nò  onósser  e  pan  da  1  sàss. 
Non  distinguere  il  pane  da' sassi,  Essere 
ignorante.  «  Se  la  prende  contro  a'  ricchi  che 
conferire  volevano  le  loro  chiese  a  preti  i 
quali  non  sapevano  distinguere  il  pan  dai 
sassi.  »  (Papi ni).  Sàss  spungds.  Spongitb, 
sf.  Nome  generico  delle  pietre  spugnose.  Sàss 


da  oalsuler.  Marmotta,  sf.  fig.  Ceppo  dei 
calsolaj  per  battervi  le  suole. 
Sassadòr.  SASSAJUOLO,  sm.  Chi 
sassi. 


Sassajùla.  V. 

Sassanén.  PANPANIOGHIO ,  sin.  Persona 
presuntuosa  o  sciocca. 

Basse.  ASSASSARE,  va.  Scagliare  sassi  coe- 
tra alcuno.  Sassare.  (  VtanT).  Sassata  ,  sf. 
Colpo  di  sasso.  Sassaiuola,  sf.  Battaglia  fatta 
coi  sassi.  Spesseggiato  tirar  di  sassi.  Fé  al 
sasse.  Fare  a*  sassi.  «  Chi  ba  veduto  i  up£ 
il  carnevale,  Fare  a  Firenze  in  ttDa*B*Jada 
a' sassi.  »  (Berci). 

Bassdl.  SASSAJUOLO,  Aggiunto  di  una  spe- 
cie di  colombi. 

Bassòs.  SASSOSO,. agg.  Di  sasso,  Pieno  dì 
sassi ,  Simigliante  a  sasso ,  Sasseo.  V.  Sàss 
(sasseto). 

Satèlit.  SATELLITE,  sm.  Questa  voce,  per 
antico,  significò  Soldato  che  accompagna  al- 
trui, che  sta  io  guardia  del  suo  signore  ;  pai 
si  prese  in  mal  senso  per  Ministro  delle  al- 
trui crudeltà,  term.  astr.  Nome  che  si  dà  ad 
alcuni  Pianéti  minori  che  girano  attorno  a 
un  maggiore.  Satbllizio,  sm.  Officio  del  sa- 
tellite, ed  anche  Compagaia  -dì  satelliti.  (Al- 
berti Dir.). 

Satérioh*  SATIRICO,  sm.  Compositore  di  sa- 
tire, agg.  Di ,  Da  satira;  Mordace ,  cioè  Che 
pugne  e  offende  altrui  id  parole  o  in  iacrit- 
tura, 

Sàtira.  SATIRA,  sf.  Poesia  mordace  e  n- 
prenditrice  dVvizj.  diro.  Sàtirbtta.  pegg. 
Satiraccia.  —  Satirica,  sf.  Arte  della  poe- 
sia satirica,  o  Poesia  satirica.  Satuuog&am}, 
stn.  Scrittore  di''  satire.  Satiresco  ,  agg.  Da 
satira:  Satiresca* bntb,  avr.  la.  maniera  sa- 
tinca 

Batrisadòr.  V.  Satérioh. 

Satiri*©,  SATIREGGIARE ,  va.  e  tu.  Far 
satire  cernirò  a  che  che  sia,  Biasimare  o  Pun- 
gere o  Méttere  ih  deriso  con  satira  croceo  sa- 
ure;     •  •  ' 

SatóI   V.  Basi. 

Saturane  SATURNO,  SATURNINO,  affi. 
Melancolieo,  Taciturne.  «  Cheti  e  saturni  e 

•  pensierosi  e  Cupi.  E  quatti  van  come  diurni 
lupi.  »  (Villani  Nfoc.).  Forse  con  tali  voci  (sa- 
turno, saturnino)  si  volle  alludere  a  quel  Icas- 
tica opinione,  secondo  la  quale  ciascun  uomo 
nasce  sotto  1*  influssi  di  questo  o  quel  piaaete, 
e  da  esso  è  per  tutta  la  vita  dominato.  Cosi 
Gioviate  si  dice  Colui  sopra  il  quale  domi- 
nava .Giove,  o  alla  cui  nascita  area  Giove 
presieduto  (Gherardini).  Saturnita»  sf.  Me- 
lancolia. 

Bavanela ,  Torà  savanèla.  Terra  wmo* 
lineila,  dicesi  della  Terra  ov'è  piccola  quan- 
tità d'argilla.  (Soderini).  V.  Soróva  (scopai 

Bave..  SAPERE,  vn.  Propriamente  vale  A  Ter 
sapore.  «  Tu  proverai  si  come  sa  ài  sale  Lo 
pane  altrui.  »  (Dante),  va.  flg.  Intendere,  Aver 

Siudhno ,  senno,  Conoscere,  Aver  cojgntsione 
i  che  che  sia,  Esserne  istrutto,  perito,  ecc.; 
par  Parere,  Sembrar*.  «  Mi  sa  lunga  qae- 
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sta  ria,  non  finisce,  mai.  »  (Giuliani).  Save 
e  fàt  su.  Sapere  il  conto  suo,  Che  anche 
ei  dice  semplicemente  Saper  fare ,  o  vero 
Saper  di  barca  menare,  cioè  Operare  con 
ogni  avvedutezza,  Non  esser  uomo  da  lasciarsi 

fabbare.  «  Ed  ancora  ci  serviamo  della  voce 
*urbo  per  denotare  un  uomo  astuto  che 
sapia  il  conto  suo.  »  (Minacci).  Tànt  i*  n 
so,  quànt  i  *n  sa  ve  va.  Tanto  me  ne  so, 
quanto  me  ne  sapeva.  (Borghini).  Cioè  II 
vostro  dire  non  m' ha  cavato  dal  bujo  in  che 
io  era  per  riguardo  alla  cosa  di  cui  si  parla. 
Savé  méll'an.  Sapere  milV anni,  per  lo 
stesso  che  Parere  mill' anni,  e  simili.  «Ho 
letto  il  XVI  Canto  del  Tasso  fatto  napolitano, 
ecc.  Mi  sa  mill' anni  di  vederlo  tutto  stam- 
pato. »  (Redi).  Save'  quanti  péra  fa  tri 
bù.  Saper  quante  paja  fan  tre  buoi ,  Sa- 
pere il  conto  suo.  «  Intendami  chi  può,  che 
m'  intend'  io  :  Quel  che  froda  il  Commun , 
ne  paga  il  fio.  Per  tutto  vede  Iddio,  E  chi 
*n  più  d'una  neve  pisciò,  poi  Sa  quante 
paia  al/in  fanno  tre  buoi.  »  (Adimari). 
Nò  save  ddv  bàter  la  tèsta.  Non  sa" 
pere  alcuno  dove  battersi  il  capo,  Non  sa- 
pere a  qual  partito  appigliarsi,  Non  sapere 
a  chi  o  a  dove  ricorrere.  «  Il  Meschino  (li- 
bro cosi  intitolato)  non  l'ho,  e  non  saprei 
né  meno  dove  mi  batter  il  capo  a  trovarlo.  » 
(Giana  paolaggine).  Strasaperb,  Trasaperb, 
vn.  Sapere  a  soprabondanza.  Prbsapbbb  , 
vn.  Sapere  innanzi.  Presagire.  «  É  dolce  agli 
egri  il  presaper  di  certo,  Ciò  che  a  soffrir 
rimane.»  (Ballotti).  Sapere,  sm. Conoscenza, 
Scienza,  Dottrina. 

Savojérd.  SAVOIARDO ,  sm.  terra,  pastic 
Sorta  di  pasta  spugnosa  e  soffice,  di  forma 
bislunga,  fatta  di  tuorli  d'uova,  di  zucchero, 
e  di  chiara  d'uova  sbattute. 

Savòn.  SAPONE,  sm.  Pasta  o  Composizione 
fatta  con  olio  o  altra  materia  grassa  ed  un 
alcali ,  la  quale  serve  a  molti  usi ,  come  di 
lavare  e  purgare  i  panni  lini,  bagnar  la  bar- 
ba innanzi  di  raderla ,  ecc.  Saponerìa  ,  sf. 
Luogo  dove  si  fabrica  il  sapone.  Saponaio, 
sm.  Chi  fabrica  o  vende  sapone.  Saponiera; 
sf.  Fabrica  del  sapone.  (Lastri).  Saponaceo  , 
apg.  Che  partecipa  della  qualità  del  sapone. 
L  Sapone,  dice  il  popolo  per  giuoco  a  una 
persona  che  sa  molto,  o  che  vuol  essere  ri- 
putato di  saper  molto.  V.  Saaent ,  Sapùt 
Fasól  savdn. 

Savona.  SAPONATA,  sf.  Quella  schiuma 
che  fa  l'aqua,  in  cui  sia  stato  sciolto  del 
sapone,  fig.  Lode  indebita  e  adulatoria. 

Savonéta.  SAPONETTA ,  sf.  Sapone  fino , 
spesso  con  essenze  odorose.  È  anche  una 
specie  d'orologio  da  tasca,  fig.  Presontuosello, 
Saccentino  ;  che  direbbesi  anche  Favetta , 
per  Superbetto,  Orgogliosetto. 

Savòr.  SAPORE,  sm.  Qualità  eh' è  l'oggetto 
del  gusto ,  che  si  (a  sentire  al  gusto,  dim. 
Saporbtto,  Sapobuzzo.  —  Insaporare,  In- 
saporire, va.  Dar  sapore,  Far  saporoso,  vn. 
Divenir  saporito. 

Savòr.  SAVORE ,  sm.  Mosto  cotto  a  consi- 


stenza di  mele ,  con  entrovi  pomi  cotogni , 
pere,  mele,  scorze  di  melone,  di  cedro,  e 
simili ,  con  droghe ,  e  che  serve  per  salta. 
Un'altra  sorta  di  savore  si  fa  per  lo  più  dai 
contadini,  che  chiamano  Savore  di  Pasqua, 
ed  è  Un  Composto  di  sermollino,  prezzemolo, 
noci,  tutt' insieme  tritato,  e  mescolato  con 
pane  bagnato  in  vino  dolce  e  sapa. 

Savori.  ASSAPORARE,  vn.  Assaggiare  per 
gustare  e  distinguere  il  sapore.  Mangiare  cibo 
prediletto  con  una  certa  compiacenza,  fig. 
Fermarsi  con  diletto  sopra  alcuna  cosa  del- 
l' arte  per  comprendere  e  gustarne  le  bellez- 
ze. Ascoltare  attentamente  e  con  piacere.  As- 
saporamento ,  sm.  Assaporazionb  ,  sf.  Lo 
assaporare,  dim.  Assaporazioncella.  —  As- 
saporare, Assaporire,  Insaporire,  va. 
Dare  un  determinato  sapore  ad  alcun  cibo , 
Dar  sapore.  «  Qioverà  ancora  bagnare  spesso 
il  pane  riscaldato  con  vino  puro  aureo  e  con 
aqua  rosa,  e  assaporirlo  con  un  poco  di 
cannella  e  molto  zucchero.»  (Fucino  Mara.) 
Saporito,  agg.  Che  ha  buon  sapore,  Che 
sente  il  piccami  no  del  sale,  superi.  Sapori- 
tissimo. —  Saporitamente,  avv.  Con  sapore, 
Con  gusto.  Profondamente ,  parlandosi  di 
Dormire.  Saporoso  ,  agg.  Pieno  di  sapore , 
Gustoso.  Dissavoroso,  agg.  Che  non  ha  sa- 
pore. 

Savùda.  ANTISAPUTA ,  sf.  Lo  antisapere. 
Cognizione  di  cosa  che  dee   farsi  da  altri. 

Sansa  savùda  de  padrOn.  Senza  antisa- 
puta del  padrone.  Antisapbre  ,  va.  Sapere 
avanti. 

Savujérd.  V.  Savojérd. 

Savuné.  V.  Savona. 

Saiéttt.  SACCENTE,  sm.  e  agg.  Chi,  creden- 
dosi di  sapere  assai,  vuol  di  tutto  giudicare 
con  presunzione,  dim.  Saccenti  no  ,  Saccbn* 
tuzzo.  accr.  Saccentoub.  —  Saccenterìa  , 
sf.  Presunzione  di  sapere.  Saccentemente, 
avv.  Presuntuosamente. 

Basi.  SAZIO,  agg.  Che  s'ha  cavato  Ja  fame, 
satollo,  fig.  Pago,  Contento.  Soprasazio,  agg. 
Più  che  sazio.  V.  Insasiàbil. 

Saftié.  SAZIARE ,  va.  Satollare ,  Cavar  la 
fame.  np.  Satollarsi,  fig.  Vedersi  sazio,  pago. 
Saziambnto,  sm.  Il  saziare.  Saziabile,  agg. 
Che  si  può  saziare.  Sazievole  ,  agg.  Che 
sazia,  Che  si  sazia.  Satollanza,  sf.  Stato  di 
chi  è  satollo.  Satolla  ,  sf.  Tanto  cibo  che 
satolli.  Prendere  una  buona  satolla,  Dar 
una  buona  mangiata,  Satollarsi.  Risaziare, 
vn.  intens.  di  Sostare. 

Sasieté.  SAZIETÀ,  sf.  Intero  sodis  faci  mento, 
dell*  appetito ,  e  de'  sensi.  Sazievolmente  , 
avv.  A  sazietà. 

Saàiòn.  De  saàiòn  a  una  còsa.  Dare  ec- 
cezione a  una  cosa,  Apporle,  Notarvi  dei 
difetti.  (Fanfani).  Dare  il  sentscchio,  dicono 
i  Senesi  per  Censurare.  Trovar  da  ridire  su 
una  cosa,  Trovar  da  opporvi,  che  i  Fiorentini 
dissero  già  Dare  il  ripete.  V.  Objeàiòn. 

Sbaoaré.  V.  Sghignale. 

Sbaoaréda.  Croscio  di  risa,  Rumore  che 
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«  fa  nel  ridere  smoderatamente.  V.  8gbi- 


Sb&cerdn.  V.  BghigiiaaoiL. 
Sbaciarla.  BACCHIATA,  sf.  Colpo  dato  eoo 
bacchio.  Bacchiare,  Sbaocbtabb,  va.  Batte- 
re o  Percuotere  eoo  bacchio. 
Sbacioché,  ecc.  V.  Scampanio,  ecc. 
Sbacté.  SBACCHETTABB ,  va.  Battere  eoo 
bacchetta.  Vrboheooiars  ,  va.  Battere  con 
▼erga.  Sbalestrar»,  vn.  fig.  Non  dar  nel 
eegno  nel  dire,  o  fare  che  che  aia.  Bacchet- 
tata, sf.  Colpo  di  bacchetta.  V.  Sbàtar  la 
Ulna. 

8badàc.  SBADIGLIO,  tm.  Atto  dello  sbadi- 
gliare. 

8badài.  SBARRA ,  sf.  Quello  strumento  che 
sì  pone  attrai  in  bocca  ad  effetto  d'impedir- 
gli la  favella.  V.  Sbadàc,  8bed. 
8badaoe  i  SBADIGLIARE,  vn.  Aprire  invo- 
8badajé  f  lontariamente  la  bocca,  raccoglieo- 
do  il  flato,  e  poi  rimandandolo  fuori  con  nna 
espirazione  più  o  meno  prolungata  e  talvolta 
sonora;  il  che  è  effetto  cagionato  o  da  stan- 
chezza, o  da  sonno,  o  da  noja,  o  da  imita- 
zione, e  talvolta  anche  da  fame;  onde  il 
prov.  Sbadiglio  del  villano,  o  sonno  o  fame. 
Sbadigliare,  va.  per  Ascoltare  sbadigliando, 
con  isbadigli.  «  Ma  por  qnai  sien  (le  mie 
(avole  dramatiche),  fra  timide  e  modeste, 
Gian  nel  rumor  della  nov'  opra  udite,  E  non 
fur  sbadigliate,  e  non  fnr  scarse  Nò  di  po- 
polo assiso,  nò  di  lode,  »  (Martelli  Jacop.). 
Qui  n.  p.  (Così  nel  Boccaccio  si  legge  Estere 
risa  una  novella,  per  Essere  ascoltata  una 
novella  con  risa).  Sbadacchiare  ,  vn.  Aprir 
la  bocca  scompostamente,  sbadigliando.  Sba- 
digli acci  are  ,  vn.  frequent  di  Sbadigliare. 
«  E  quando  ben  mi  venga,  farò  anco  un 
pezzo  di  sonno ,  euh....  euh..,.  eh....  questo 
sbadigliacciare  vuol  che  io  facia  a  suo  senno, 
ahu~..,  ecc.  »  (Aretino).  Risbadioliarb  ,  va. 
Di  nuovo  sbadigliare. 

Sbadaciar dia  T  8BADIGUAMENT0 ,  era. 
Sbadajera        \  Lo  sbadigliare.  Oscitanza, 
8badajdla        f   sf.  Lo  sbadigliare  continua- 
mente, proprio  di  certe  febri. 
Sbadatàgtn.  SBADATAGGINE,  sf.  Disatten- 
zione continua. 
8bad-dùr.  V.  Batdùr. 
8 bade.  Nò*   combaciare,  Sfiatare,  Esser 
socchiuso.  Sbadato,  agg.  Spensierato,  Disat- 
tento,  dira.  SbAdatbllo.  pegg.  Sbadatao 
ciò.  —  Sbadatamente  avv.  Odo  disatteroio- 
ne.  V.  Sbed. 

8badilé\  Non  avendo  questa  voce  il  corrispon- 
dente italiano,  diremo  SBADILARB,  va.  Tor 
via  con  badile,  come  dicesi  Spalare,  Tor 
via  coti  pala.  E  Sbadilata,  sf.  Le  sbadilare, 
e  Colpo  dato  con  badile. 
Sbadili.  V.  8b*dàe. 
Bbadsen.  SBATTEZZARSI,  np.  Mutar  reli- 

fione,  detto  di  Cristiano.  Armane  abadaé. 
rasecolare.  vn.  Oltre  modo  maravigliarsi , 
Stupirsi  ;  vale  anche  Scandalezzarei.  Strabi- 
liar^ 8*R*BiM*Bfc  vii»  Uscir  faoii  di  sé  per 
lo  stupore. 


8bajinte    t  BAJONETTARE,  va.  term.  mi- 


SbèlL  Sgorbio  sui  mura.  ▼.  Scsttmbòe. 

8bafl&  V.  Inm-aamrlé. 

Sbagaje.  T.  Sgombra. 

Sbagìa.  V.  Botala  (bazza). 

Sbaglia.  SBAGLIARE,  vn.  Prendere  sba«!i<\ 

Giudicar  male.  V.  8bàli.  Bx& 
SbagnéenL  V.  BagnécoL 
8bajafon.  V. 
Bbajé.  V.  Sbaglia. 

8bajanta  }  lit  Dare  colpi  con  bajonetta , 
Perire  eoo  bajonetta.  Bajokbttata,  af.  Cól- 
po di  baionetta. 

SbajTAcbé.  QUATTRINSGGIARB,  tu.  Gua- 
dagnar quattrini.  Lhcchbggiaeb,  td.  Trarre 
qualche  piccolo  profitto  oltre  il  salario. 

Sbalarghé.  V.  Spalane  he. 

Bbale.  SBALLARE ,  va.  Aprire  e  disfar  le 
balle,  e  cavarne  fuori  il  contenuto.  te.  Rac- 
contar cose  lontane  dal  vero.  Perdere  al  givo 
co,  passando  i  ponti  prescritti.  Sballatura, 
sf.  Racconto  di  cosa  falsa.  Nel  dial.  romagn. 
vale  anche  Occidere.  TJ  l'ha  slmle*.  Lo 
ha  occiso. 

Bbàli.  SBAGLIO,  sm.  Errore,  Lo  fogatmarn. 
dim.  Sbaolietto. 

Bballné.  V.  Sfolgora,  Saline. 

Bbalonéda.  SBALLONATA  ,  af.  Gran  fan- 
donia. Gran  millanteria.  Sballatura  ,  sf. 
Racconto  di  cosa  falsa.  Sballone,  sm.  Cbi 
racconta  cose  lontane  dal  vero. 

Bbalstré.  SBALESTRARE,  BALESTRARE, 
va.  Gettare,  Scagliare.  Gettar  via  alla  peggio. 

Sbalarce.  V.  Sbarlucé. 

SbalurdL  SBALORDIRE,  va.  Stordire ,  Far 
rimanere  attonito,  vn.  Rimaner  attonito.  Sba- 
lordimento, sm.  Sbigottimento,  Grande  am- 
mirazione. Sbalordito,  agg.  Attonito,  Stor- 
dito, Stupefatto.  Sbalorditivo,  agg.  Atto  a 
sbalordire.  Sbalorditivambntb,  rty.  In  mo- 
do da  sbalordire. 

Sbalnsé.  V.  Sbraghiré. 

Bbafaté.  SBALLOTTARE,  va.  Tenere  fra 
le  braccia  una  persona ,  specialmente  en 
bambfno,  e  baciarlo,  facendolo  salteRare,  fa- 
cendogli il  pizzicorino,  ed  altri  piacevoli  atti 
di  amorevolezza.  (Panfani). 

Sbattadùr.  FAVERELLA,  ed  anche  OLIVA, 
sf.  Sorta  di  bottone  di  figura  ovata,  osalo 
dagli  orefici  per  dar  nelle  gole,  o  negli  sgo- 
sdrati. 

Sbatte.  SBALZARE,  va.  Lanciare,  Far  sal- 
tare, flg.  Levare  altri  da  un  posto,  da  una 
carica,  vn.  Saltare,  Lanciarsi.  SfeALaaMRirro, 
Sbalzo,  SbalzIo,  sm.  Lo  sbalzare.  «Rasata, 
•Tramenio ,....  lo  Sbalaio  della  carrozza ,  ecr. 
invano  si  cercherebbero  nel  vocabolario.  • 
{Aìgarotti).  Dar»  lo  sbalso  ad  mno,  Mandar- 
lo via. 

Sbambulaé.  BAMBOLEGGIARE ,  vn.  Far 
còse  da  bambini,  flg.  Non  isfare  a  dovere. 
Lenteggiare  ,  vn.  Dicesi  di  Cosa  sconnessa 
che  non  calsi  bene  al  suo  luogo ,  come  dì 
sala  nella  boccola,  di  cavicchio  nel  foro.  ecc. 

Sbanche.  SBANCARE,  SBUSARB,  vo.  Vin- 
cere dal  giocatore  tutti  i  denari  che  il  ben- 
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ohier*  ba  tal  bino*,  Spianarb  ,  va.  Ridurre 
in  piano,  pareggiare  il  terreno,  sbassando  le 
astqre  o  i  banchi. 

Sbanda.  SBANDARE ,  va.  Divider*  in  pic- 
oole  bande,  in  drappelli.  Porre  in  rotta  per 
lo  più  soldati  usiti  in  corpo,  np.  Lo  sciogliersi 
d' accordo,  o  altrimenti  di  nn  attruppamento, 
andando  ognuno  ehi  da  una  banda ,  chi  dal- 
l'altra,    SflANB AMENTO ,   8m.    SbANDAOIOWK  , 

af.  Lo  sbandarsi.  «  Qoesta  ehandagione  de' 
francesi  accrebbe  tanto  più  la  necessità  di 
ritirarsi.  »  (Davi te).  8bam>atambntb  ,  avv. 
Qua  e  là  sene"  ordina;  edioesi  di  milizie  che 
rogano.  (Botta). 

Sban<UméY  V.  Abandonè. 

Sbàra.  SBARRA,  sf.  Qualunque  ritegno  mes- 
so a  traverso  per  impedire  il  passo ,  o  ac- 
ciocché una  cosa  non  mini  o  oon  si  richiuda. 
Strumento  negli  orinoti  che  regge  la  molla 
nel  tamburo.  Sbarrar»,  Abbarcare,  va. 
Traversar  con  isbarra,  Mettere  sbarra  per 
impedire  il  passo.  Abb arrabbi,  np.  Asserra- 
gliarsi ,  Fortificarsi  con  sbarre.  Sbarrata  , 
sf.  Riparo  di  sbarre. 

Sbàraohd.  V.  Sgombre,  Fracassa 

Sbaracnclamént.  AGITAMENTO,  sra.  Lo 
agitare. 

Bbaraouolé.  AGITARE,  va.  Muovere  in  qua 
e  io  là,  Dimenare.  V.  Tartoole. 

Sbarai.  SBARAGLIO,  sai.  Rotta,  e  La  con- 
fusione che  ne  segue.  A  abarài.  V.  Sbar- 
sài. 

Sbaraglio  i  SBARRAGLIARE,  va.  Dieper- 

Sbarajé  J  dare,  Disipare,  Disunire,  metten- 
do in  confusione,  in  fuga,  in  rotta,  np.  Get- 
tarsi in  qua  e  in  là,  Disperdersi,  Darsi  alla 
fuga,  Sbarr agitamento  ,  sm.  Lo  sbarra- 
ghare.  Sbarattarb,  va.  Disperdere,  Disi- 
pare. 

Sbarandle.  Togliere  o  Levava  il  randello  ; 
contrario  di  Abarandlé*  (arrandellare).  V. 
Óaa  (abarandlé  1*  òsa). 

Sbarandlé.  V.  Sbranatale  (sbardelìato). 

Sbarandlón.  V.  SparlungÒn. 

Sbavate.  SBARRAZZARE,  va.  Togliere  via 
li  imbarassi,  li  impedimenti  ;  così  nel  proprio 
come  nel  figurato,  np.  Levarsi  d' imbarazzo. 
Disimpacciare,  va.  Rimuovere  li  impacci, 
np.  Cavarsi  d'impaccio.  Sbaraiées  da  ò- 
gni  cóaa.  Sgabellarsi  da  che  the  sia,  Li- 
berarsene, Disimpegnarsene.  Sbaraèéss  d'un 
ogèt.  Alienare  un  oggetto,  Venderlo.  Sbro- 
gliare, va.  Levare  li  imbrogli.  Nettare  ;  Le- 
var roba  messa  in  confuso  o  in  una  starna , 
o  su  una  tavola,  sì  che  impedisca  il  far  che 
ohe  sia.  np.  Levarsi  dall'  imbroglio. 

Sbarbadél.  SBARBATELLO,  sm.  dim.  di 
Sbarbata  V.  Sbarbe. 

Sbarbale.  V.  Sbarbe  (spiattellare). 

Sbarba.  SBARBARE ,  SBARBICARE  ,  va. 
Svellere  o  Estirpare  dalle  barbe ,  cioè  dalle 
radici.  Sbarbato,  sm.  e  agg.  Che  si  è  fatto 
radere  la  barba  di  fresco  ,  Imberbe,  dim. 
Sbarbatbllo,  dicesi  di  Giovanetto  imberbe, 
vezz.  Sbarbatbllino.  —  Spiattbllarb,  va. 
Dir  le  cosa  apertamente  cerne  stanno.  Spiat- 
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focus,  avv.  Apertamente,  e  senza  riguardo. 
Sciorinare,' va.  fig.  Manifestare,  e  propria- 
mente Parlar  per  le  rime  ad  uno,  rovesciare 
il  sacco ,  dirgli  in  faccia  il  fatto  suo  senza 
ritegno. 

8ba*bi*é.  SBARBARE,  va.  nel)'  uso ,  Rade- 
re la  barba. 

Sbarbutlamtnt.  BARBUGLIAMENTO,  sm. 
Il  barbugliare. 

Bbarbutlé.  BARBUGLIARE,  m.  Pronunziar 
male  e  a  stento,  o  per  mail  cari  za  di  denti,  o 

?er  grossezza  di  lingua,  o  per  agitazione.  V. 
'artàjé.  Radè*  (trogliare).  Tratnè  (scilin- 
guare). Ottconé  (incoccare). 

Sfcarbutlta.  BALBUZIENTE,  agg.  Che  ha 
il  difetto  di  pronunziar  male  e  con  difficoltà. 
V.  TartftjOn.  Bélb. 

Sfcaroadùr.  SBARCATOIO,  sm.  Luogo  atto 
a  sbarcare. 

Sbarrile.  SBARCARE,  va.  Cavar  dalla  barca, 
va.  Uscir  dalla  barca. 

8ba*é\  V.  Sbàra  (sbarrare).  V.  Sparé. 

Sbarfajé.  SBAJ AFFARE,  vn.  Dir  baie,  Ciar- 
lar troppo  e  fuor  di  proposito.  «  Che  sba- 
jaffi  tu  ?  »  (Aretino).  Sbajakfamento  ,  sm. 
Lo  sbajaffare.  (Aretino). 

SbarfajOn.  8BAJAFFONE,  sm.  Ciarlone. 
V.  SbrafajCn. 

Sbariaghésa.  DISEBRIARE,  vn.  e  np.  Uscir 
d*  ebrezza. 

Sbarlacia.  NEVISCHIA ,  sf.  NEVISCHIO  , 
sm.  Il  nevicar  sottile.  Neve  caduta  in  piccola 
quantità. 

Sbarlàf.  V.  Sberflàf. 

Sbarluoó.  BALUGINARE,  vn.  Far  Patto  di 
chi  guarda  e  vede  male.  Sbirciare,  va.  Soc- 
chiudere li  occhi ,  o  abbassarli  verso  l' og- 
getto per  veder  meglio  ,  come  chi  ha  vista 
corta.  Sbirciata,  sf.  Atto  dello  sbirciare. 
Rissi  Rei  are,  va.  Sbirciar  di  nuovo. 

SbarluoIGn.  BALUSANTE ,  agg.  Cbe  è  di 
corta  vista. 

Sbarta.  SBALLONE,  sm.  Chi  racconta  cose 
lontane  dal  vero,  grosse,  sbandellate. 

Bbaraài.  SBARAGLIO ,  stri.  Lo  sbaragliare. 
A  sbarsài.  A  sbaraglio,  locuz.  avv.  In  av- 
ventura,. Al  la  disperata. 

Sbaasajé.  SBRAITARE,  vn.  Gridare  con  fra- 
casso. V.  Scoiarlanzé,  Bersajé,  Soor- 
nacé. 

Sbarsajòn.  AFFANNONE  ,  sm.  Chi  piglia 
soverchia  cura  d'ogni  cosa.  V.  SbarfajOn. 

Sbaruié.  V.  Sgardlé,  Carté  (carreggiare). 

Sbamajé.  SPACCIARE,  va.  Vendere  cose  in 
dettaglio,  e  a  tutti  i  prezzi  per  isbarazzarsene. 

Sbaaaoé.  BACIUCCHIARE,  va.  Dar  piccoli 
e  frequenti  baci.  np.  Darsi  baci  Y  un  r  altro 
a  vicenda.  8  baciucchi  a  rb,  vn.  e  np.  Spesso 
ed  importuno  baciare.  Baciucchìo,  sm.  Il 
baciarsi  frequentemente.  Baciucchtatorb  , 
verb.  m*  Baciucchiatricb,  t  Chi  o  Che  ba- 
ciucchia. 

Sbasi.  V.  Sbiaì. 

Sbàss.  STERRAMENTO,  STERRO,  sm.  Lo 
sterrare. 


SBA 


-56*- 


SBE 


Sbasì*.  STERRARE ,  va.  Sbassare  la  terra, 
Levare  il  terreno  do?*  era  altura.  Sbassare, 
va.  Abbassare,  Scemar  l' altezza. 

Sbastì.  Disfare  I*  imbastidura.  V.  Imbastì. 

Sbasucé.  V.  Sbaaaoé. 

Sbàtar  i  SBATTERE,  va.  intens.  di  Batte- 

Sbàter  )  re.  Dibattere,  Scuotere,  Agitare,  np. 
Agitarsi  e  dibatterai  e  convellersi  per  dolore 
o  per  altra  cagione.  Dibattrrb,  va.  Battere 
in  qua  e  in  là  prestamente  con  che  che  sia, 
dentro  un  vaso ,  materie  viscose  per  istem- 
perarle  ed  incorporarle  insieme.  Abbacchia- 
re, Bacchi  ars,  Sbacchiarb,  va.  Battere 
con  bacchio  o  pertica  sn  i  rami  acciocché 
ne  caschino  i  frutti.  Abbacchjatdra,  sf.  Lo 
abbacchiare.  Abbacchiatorb,  vero.  m.  Ab- 
bacchiatricb  ,  f.  Chi  o  Che  abbacchia.  Ab- 
batacchiare,  va,  Battere  con  fona  qualche 
cosa  contro  un  muro,  o  per  terra.  Sbatac- 
chiare, va.  frequent  di  Abbatacchiare.  Bàs- 
zuccarb,  vn.  Percuotere,  Sbattere  insieme; 
dicesi  propriamente  del  Vento  che  sbatte  le 
frutta  su  li  alberi.  Sbacchiare  una  cosa  sul 
muso  a  uno ,  Offrirgliela ,  quasi  raccoman- 
dandosi che  l'accetti:  o  anche  Gettargliela 
propriamente  in  faccia  per  disprezzo.  Sbac- 
chiarb, vn.  Dicesi  communemente  di  Usci  o 
Finestre,  che,  essendo  aperte,  o  per  vento  o 
per  altro  girano  su  i  cardini,  e  battono  forte 
contro  gli  stipiti.  Diguazzare,  va.  Dibattere 
con  che  che  sia  l' aqua  o  altro  fluido  ne  Vasi. 
Sbàter  el  j*  óv.  Diguazzare  le  uova.  Ri- 
mescolare la  chiara  e  il  tuorlo ,  dibattendoli 
con  forchetta  entro  un  piatto  o  tegame,  o 
altro  simile  vaso.  Anche  si  dice  Sbattere  le 
uova,  (Carena).  Sbàtess  o  Andéss  a  sbà- 
ter. Spassarsi,  np.  Diportarsi,  Andare  a 
diporto.  Sbàter  1  pana.  Scamatare  ,  va. 
Battere  i  panni  con  carnato  o  bacchetta  per 
trarne  la  polvere.  Scamatino,  sm.  Quegli 
che  scamata  i  panni.  Sbàter  la  lana.  Di- 
VBTTARE ,  Scamatare  ,  va.  Battere  la  lana 
con  la  vetta,  cioè  col  carnato.  Divbttatura, 
sf.  L' atto  di  divettare  la  lana.  Divbttino  , 
sm.  Quegli  che  divetta  la  lana. 

Sbatiment.  SBATTIMENTO ,  sm.  Lo  sbat- 
tere, e  Lo  sbattersi. 

Sbatlé.  BATTACCHIARE ,  vn.  Essere  sbat- 
tuto con  fracasso:  le  imposte  batacchiano 
pel  vento.  V.  Scampane,  Scampanio. 

Sbatléda.  V.  Scampanléda. 

Sbatù.  SBATTUTO,  agg.  Abbattuto  di  forze, 
Languido,  Pallido.  V.  Smdrt. 

Sbatucp.  SBATTAGLIARE,  vn.  Far  frastuo- 
no con  battaglio  ;  dicesi  di  campane.  V. 
Scampane. 

Sbatùda.  SBATTUTA,  sf.  SBATTIMENTO, 
sm.  Lo  sbattere.  Sbatùda  d' man.  Batti- 
mano, sm.  Applauso  che  si  fa  battendo  le  mani. 

Sbatùla.  V.  Tampèla. 

Sbatsé.  V.  SbadaS. 

Sbavane.  SCOMBAVARE  *  SBAVAZZARE, 
IMBAVARE,  vn.  Imbrattar  di  bava.  np.  Im- 
brattare sòdi  bava.  Sbavare,  vn.  Mandar  bava. 

Sbavaci.  V.  Bavài. 

SbavaoiamSnt.  SBAVAZZATILA, ero.  Ba-  I 


gnamento  di   bava.  Sbavambmto  ,  sm.  L*  u~ 
scimento  della  bava,  Il  mandar  bava. 

Bbavadùra.  SBAVATURA ,  sf.  Bava,  p.  e. 
di  lumaca.  Peluria  che  circonda  i  bossoli 
Difetto  nelle  opere  di  getto  che  non  riescoo 
lisce.  Peluria  della  lana  mal  filata,  e  per  à- 
milit.,  parlandosi  di  fogli  di  carta ,  Quella 
come  peluria  onde  ne  sono  quasi  orlati  i 
margini  Anal.  Barba,  Doppibooiatura,  sf. 
Difetto  d' impressione  per  coi  le  medesime 
lettere  o  linee  riescono  doppiamente  ntampstr 
T  una  accosto  ali*  altra.  V.  Borgidn. 

Sbavo.  SBAVARE,  va.  Levar  via  le  have, 
cioè  li  orli  che  rimangono  ne*  metalli  cavati 
dalla  forma.  Doppibooiarb  ,  va.  Imprimere 
raddoppiate  le  parole  o  le  linee. 

Sbavèd.  V.  Imbavane. 

Sbavnle.  SBAULARE ,  va.  Cavar  fuori  dal 
baule.  V.  Afortnné. 

Sbdaler,  Sbdalir.  V.  Spdalér. 

Sbdé.  V.  Spdé. 

Sbdel.  V.  Ospedel.  Spedai. 

Sbdiné.  V.  Bodén  (calciata). 

Sbdnoe.  SPIDOCCHIARE,  va.  Levar  i  pidoc- 
chi, np.  Torsi  via  i  pidocchi.  Sbanca  i  gn- 
rófan.  Spollonare  i  garofani  ,  Ripolire  il 
gambo  del  garofano  che  porta  fiore  in  cima, 
dai  rimessiticci  che  nascono  su  quello,  acciò 
non  impediscano,  riproducendo  nuovi  bottoni, 
lo  sviluppo  regolare  del  primo. 

Bbébi.  V.  Zibóbi. 

Sbecadùra.  DENTELLATURA,  sf.  Qualità 
della  cosa  dentellata, 

Sbéon.  DENTELLO,  sm.  Lavoro  di  ricamo. 
V.  Smeraf. 

Sbeoné.  DENTELLATO,  agg.  Fatto  a  den- 
telli. V.  Sméral. 

Sbed.  SFIATATOIO ,  sm.  Pertugio  d'onde 
svapora  che  che  sia.  Spiato  ,  sm.  Aperture 
che  i  gettatori  di  metallo  lasciano  nelle  forme, 
onde  T  aria  possa  sfiatare. 

Bbefege.  SBEFFEGGIARE,  va.  Aggiungere 
alle  beffe  r  amarezza  e  il  dolore  di  più  acri 
e  vive  punture. 

Sbafi.  Voce  di  gergo,  e  vale  Ottimo,  Eccel- 
lente, parlandosi  di  cose.  V.  Géss. 

Sbels.  Hsser  un  sbels.  Essere  un  abbat- 
tersi ,  o  un  incontrarsi  a  caso.  Essere  un 
caso  che  alcuno  facia  che  che  sia.  «  O  scioc- 
che tutte  quante  che  voi  siete,  Che  al  beo 
dal  mal  non  fate  differenza  ;  E ,  se  pigliate 
il  ben ,  voi  v*  abbattete ,  Non  già  che  voi 
n'abbiate  conoscenza.»  (Buonarroti).  Il  Sai- 
vini  vi  fa  questa  chiosa:  «Voi  v'abbattete; 
cioè  è  un  caso,  ò  per  disgrazia.  La  fortuna 
non  è  altro  che  un  incontro,  un  abbattersi.  » 
E  Abbattersi  di  fare  che  che  sia.  Abbattersi 
nella  fortuna ,  nel  caso ,  o  simile ,  di  farlo  ; 
cioè  Farlo  per  caso,  per  accidente,  ecc.  o 
vero  Incontrare  o  Accadere  per  caso  ad  al- 
cuno di  farlo.  D*  prem  sbaia.  Di  primo 
lancio,  Subito,  A  prima  giunta.  V.  JLroéis. 
Sbatte. 

Sbélsa.  V.  Basta. 

Sbéna.  V.  Bosala  (bassa). 

Sbenda.  SBENDARE,  DISBENDAKE^ 
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vare  la  benda,  np.  Toni  la  benda  dagli  occhi. 

Sbér.  V.  Sper. 

Sbér.  BIRRO,  SBIRRO,  sm.  Agente  di  poli- 
zia che  cattura  i  malfattori.  Sbirresco,  agg. 
Di ,  Da  sbirro.  Sbjrrbogiarb,  va.  Operar  da 
sbirro. 

Sberbandì.  Birri  e  ladri,  o  Giuoco  del 
ponte,  Giuoco  fa  nei  ull  esco  in  cui  alcuni  fi- 
gurano da  ladri ,  ed  altri  da  birri ,  che  cor- 
rendo loro  dietro,  cercano  di  pigliarli.  Bom- 
ba, dicesi  il  luogo  privilegiato  che,  raggiunto 
dai  ladri  li  rende  immuni;  e  Tornare  a 
bomba,  vale  Tornare  a  proposito,  da  Bomba, 
luogo  privilegiato,  ecc.  É  Tornare  a  bomba, 
translat.  significa ,  Tornare  uno  colà  d' onde 
egli  8'  era  partito.  Ma  si  usa  pure  nel  signi- 
ficato di  Tornare  al  primo  discorso,  Ripi- 
gliare il  discorso  dopo  alcuna  digressione. 

Sbérch.  SBARCO,  sm.  Lo  sbarcare.  V.  Sbar- 
che. 

Sberla,  V.  Gnaflén. 

Sberlàf.  SBERLEFFE,  o  SBERLEFFO,  sm. 
Sfregio,  o  Taglio  fatto  con  arma  su  la  faccia* 
Schianto,  sm.  Rettura.  Strappo,  sm.  Rot- 
tura d'una  parte  del  vestimento  o  d'altro 
panno  che  s' impigli  in  chiodo,  sterpo,  o  altro 
che  sia.  Sbbrlbffarb,  va.  Far  degli  sberleffi. 

Sberlucè.  V.  Sbarlucé. 

Sbesula.  V.  Bossi*  (bassa). 

Sbladulé.  V.  Spaternostre. 

Sbianoàatar.  V.  Bianoastar. 

Sbianciè.  BIANCHEGGIARE ,  vn.  Tendere 
al  bianco.  Sbiancbbggiarb  ,  vn.  Tendere 
al  bianco,  come  Biancheggiare,  ma  in 
modo  meno  deciso:  è  un  modo  di  parer 
bianco  più  di  quello  che  non  sia.  Sbian- 
cido,  agg.  Pallido,  Smorto,  Scolorito ,  D' un 
bianchiccio  dilavato,  Albiccio.  (Caro).V.  Bian- 
chegé. 

Sbiancaci,  Sbianaei.  V.  Bianchisèn. 

Sbiasmé.  V.  Blasmé. 

Sbiàvd   (    SBIADATO,   SBIADITO,    agg. 

Sbiavì  |  Smorto,  Scolorito,  Dilavato,  dim. 
Sbiadatrllo.  —  Scialbo,  agg.  Bianchiccio, 
Pallidiccio. 

Sbiavdìss  i  SBIADIRE ,  vn.  Dicesi  de*  Co- 

Sbiavìss  |  lori  che  divengono  smorti  e  co- 
me dilavati,  che  molto  perdono  della  loro  vi- 
vacità. Sbiadito,  particip.  Smorto,  Dilavato, 
ecc.,  e  dicesi  de1  colori.  Sbiancido,  agg.  Pal- 
lido, Smorto,  D'un  bianchiccio  dilavato,  Al- 
biccio. (Caro).  Sbiancare,  vn.  Perdere  la 
vivacità  del  colorito,  *  avvicinarsi  al  bianco. 

Sbiché.  V.  Sbeohé. 

Sbiohire.  TRINCARE,  va.  Bere  con  gusto, 
e  più  del  bisogno. 

Sblèsa.  SBIECO,  agg.  Non  per  diritto:  un  le- 
gno si  taglia  per  isbieco,  quando,  segandolo 
da  un  capo  ali  altro  per  traverso,  se  ne  fanno 
due  cunei,  term.  archit.  Obliquo,  Storto.  «  Il 
fondamento  del  palazzo  è  sbieco  e  fuor  di 
squadra.  »  (Vasari).  Sbiecare,  va.  Fare  in 
modo  che  trovisi  posto  che  che  sia  in  isbieco. 
«  Il  qual  ponte,  perchè  il  fiume  attraversa  la 
strada  m  isbieco,  fece  fare  il  Tribolo  sbie- 
cando anch'  egli  l'arco,  secondo  che  sbieca- 


mente imboccava  il  fiume,  ecc.  »  E  Sbibca- 
rb, va.  distrutt  di  Bieco,  cioè  Storto,  Pa- 
reggiare, Rendere  diritta  e  uguale  una  cosa 
bieca,  storta.  «  La  voce  Bieco,  lat.  Obliquus, 
è  usata  assai  da'  legnajuoli  per  intendere  l' i- 
negualità  d' un  legno  ;  e  dicono  Sbiecare , 
quando  lo  pareggiano  e  fanno  eguale.  »  (Mi- 
nucci).  E  Sbibcarb,  vn.  Andare  a  sbieco, 
Obliquare.  D'  «blèsa.  A  sbibco,  o  In  isbibco, 
Sbiecamente,  A  sghembo,  ed  anche  talvolta 
A  sghimbescio,  A  schiancIo,  Obliquamente. 
V.  Sgalémbar.  • 

Sbiésum.  V.  Bieanxn. 

Sbigné.  SVIGNARE,  vn.  Andar  via  con  pre- 
stezza, e  di  nascosto.  Smocciare,  vn.  Sfugire. 

Sbigoti.  SBIGOTTIRE,  va.   Mettere  grave 

E  aura.  vn.  e  np.  Essere  preso  da  paura  su- 
itanea,  Perdersi  d'animo.  Sbigottito,  agg. 
Preso  da  paura  subitanea. 

Bbigotiment.  SBIGOTTIMENTO,  sm.  Co- 
sternazione passaggera  per  eccessiva  paura. 
Sbigottitamente,  aw.  Con  isbigottimento. 

Sbjinte.  SBOGLIENTARE ,  va.  Far  quasi 
bollire,  Scottare  con  aqua  bollente. 

Sbjinton.  SBOGUENTAMENTO ,  sm.  Lo 
sboglientare. 

Sbjite.  SBIETTARE,  va.  Cavar,  la  bietta. 
Sbibttatura,  sf.  Traccia  che  lascia  la  bietta 
nel  segno  spaccato. 

Sbilans.  SBILANCIO,  sm.  Stato  di  cosa  fuor 
d' equibrio.  fig.  Dissesto  negli  affari. 

Sbilanàéas.  SBILANCIARSI,  np.  fig.  Scorrer 
troppo  nel  dire  o  nel  fare  cosa  per  modo  che 
si  cada  in  qualche  rischio,  o  si  passi  la  mi- 
sura della  prudenza,  ecc.  Sbilanciato,  agg. 
fig.  Dissestato  negli  affari. 

Sbilorcc.  V.  Sblócc. 

Sbilurcé.  V.  Sbarlucé. 

Sbiràja.  SBIRRAGLIA ,  sf.  Tutto  il  corpo 
degli  sbirri. 

Sbiréda.  SBIRRERIA,  sf.  Atti  e  Mestiere  da 
sbirro. 

Sbiribéas.  V.  Biribess. 

Sbirlóoc,  D*  sbirlócc.  V.  Sgabies. 

Sbiabéi.  V.  Baéi.  Biabei. 

Sbisl.  BASITO,  agg.  Che  è  già  morto,  o  pres- 
so a  morire.  Biotto,  agg.  Meschino,  Ignudo. 
A  biotto.  Iocuz.  avv.  Alla  peggio.  V.  Sbu- 
se. Sgasi. 

Sbisaaohe.  SBISACCIARE,  va.  Cavar  dalla 
bisaccia. 

Sbiundaè.  BIONDEGGIARE ,  vn.  Essere  o 
Apparir  biondo. 

Sbiunte.  V.  Sbjinte. 

Sbisari  \  SBIZZARRIRE,  va.  Scapriccire, 

Sbiziri  ì  Cavare  altrui  di  testa  i  capricci, 
np.  Cavarsi  i  capricci.  Sgarire  un  ragazzo, 
si  dice  Quando  piàngendo  a  distesa  per  es- 
sersi incapriccito  di  qualche  cosa,  si  batte; 
ed  egli  alfine  depone  il  suo  capriccio,  e  la 
gara  presa.  (Salvini). 

Sblaché.  Cadere  a  brandelli,  a  stracci,  di- 
cesi di  Neve  quando  fiocca  a  falde.  V.  NèV. 
Blàoh  cV  nèv.  Strale. 

Bblacòn.  CENCIOSO ,  agg.  Vestito  di  abiti 
laceri.  V.  Brandèl  (brendolone). 
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ffUttt*.  V.  Bilia*.  smisto* 

gbleagb.  V.  Suel.  BAU. 

gbUgléee    4  Sbliglées  da  •  rider,  8be- 


SbUgttlea»  ì  Ucarsi  dalle  risa.  Ridare 
aeratamente,  o  eccessivamente,  che  anche  di- 
etti Smascellarti  dalle  risa. 
gblòoc  t  BRRCILOCCHIO,  aa,  Gei  he  Toc- 
Sblòci  »  caio  bircio,  lecco.  bosco*  per  Ama- 
te li  occhi  torti ,  scampagnati ,  Guardante  di 
traverso;  e  come  dicw  l'Anguilla»  «  Se  guar- 
da io  questa  parte,  he  aire  ie  quella.»  Quar- 
dar  losco,  Guardare  a  traverso  come  a  colai 
che  he  li  occhi  scompagnali.  Strabismo,  sa. 
Difetto  di  parallelismo  tre  gli  assi  de'  raggi 
visuali,  per  cui  noe  guardano  i  dna  occhi  in 
pari  tempo  lo  stesso  oggttto,  ma  torcendosi, 
mirano  in  senso  diverso  I*  eeo  dall'  altro.  V. 
Lòscb. 

Sbòba.  BIOSCIA  f  si*.  Ogni  liquido,  o  broda, 
o  minestra  cattiva.  Basine  ,  Basoffia.  ,  sf. 
Minestra  rossa.  V.  Bòba. 
Sbobe.  FROLLO,  agg.  Dicesi  di  Carne  o  Mi- 
nestra troppo  cotta. 

Sbòoo.  Genie  di  eboccio,  Donna  di  eboccio, 
o  simile  suoi  dirai  di  Coloro  o  Colei  che  è 
vaga  di  conversazioni,  sta  sulle  mode,  e  so- 
gli spassi,  ed  ha  un  procedere  franco  e  vi- 
vace. É  di  uso  commuta,  e  anche  il  Goga 
1852,  pag.  10,  dice  che  e  Albojno  era'n  omo 
assai  ai  sboccio  ;  Ma  quand'  ava  bevuto  era 
baroccio  (avaro).  »  (Fanfani).  V.  Bòe. 
Sboce.  SBOCCIARE,  ve.  Lo  spuntare  del 
flore  dal  calice.  V.  Goso viglio.  Boce. 
Bbóoh.  SBOCCO,  sm.  Lo  sboccare.  Luogo  do- 
ve sboccano  le  eque,  una  strada 9  ecc.  Boc- 
chetta, sf.  Apertura  che  si  fa  a' capifossi 
per  l'emissione  delle  aque  osile  strade,  o 
altrove.  Sfociare,  va.  Sgombrar  la  foce 
o  sbocco  di  un  fosso,  di  un  canale,  e  simili. 
Spociatura,  sf.  Azione  dello  sfociare.  Sbòoh 
d*  sangv.  Iroòocco  di  sangue.  «  Cotesto 
Spinola  iodi  a  poco  moriva  di  un  trabocco 
di  eangue.  »  (Guerrazzi). 
Bboche.  SBOCCARE,  vn.  Far  capo,  Andar 
a  finire,  detto  di  strade,  fiumi,  e  simili.  Uscir 
con  impeto,  va.  Rompere  la  bocca  a*  vasi. 
Sboccare  i  /laschi ,  Gettar  via  o  Trarre , 
quando  son  pieni,  un  po'  di  quel  liquore  che 
vi  ò  sopra,  sboccatura,  sf.  Sbocco.  Atto  di 
sboccare  un  fiasco,  Liquore  che  si  getta  via  nello 
sboccare  un  fiasco.  Èssere  alla  prima,  alla 
seconda,  ecc.  sboccatura,  Aver  manomesso 
uoo,  due  fiaschi,  ecc.  Sboccato,  agg.  Rotto 
nella  bocca,  o  manomesso,  parlando  di  fiasco. 
Che  non  sente  il  morso,  cariando  di  Cavallo 
che  anche  dicesi  Sboccacciato.  Che  è  sover- 
chiamente libero,  o  incauto  nel  parlare.  Sboc- 
cata mrmtk,  avv.  Seosa  ritegno.  Con  disonestà 
nel  parlare.  PiM  sboohó.  Piatto  sboccon- 
cellato. (Alfieri).  Sbocca tojo  ,  sm.  Luogo 
dove  sboccano  le  aque.  V.  Sbuohév 
Sbòoia.  V.  Baràoa  (goszoviglia). 
Sbocion.  BUONTEMPONE ,  sm.  Chi  si  dà 
al  buon  tempo,  e  vive  allegramente. 
8b$f.  SGONFIÒ,  sm.  Specie  di  goofleisa  fatta 
qua  e  là  ad   arte  ne*  vestiti  per  ornamento. 
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«Si  resami)  Psecaai&aaanai 
vinetta,  eoo  un  abito  lasovo  sees 
fornimenti  d*one>  e  eean/f  di  **&. 
rolli).  Stoppo,  sa.  Lo  sbuffine.  V. 

SbdU.  V.  Sradta.  Bólse. 

Bbole.  V.  Deigilé.  Strale. 

flboiee,  V.  Bólsa. 

Sbàtta.  V.  Spesali. 

Sbòrgna»  SBORNIA,  sf. 
beriagadàra. 

Sbdre.  SBORSO,  em.  Lo 
di  somma.  Daéotao  v  < 
de'  proprj  denari  per  doverti 
ancora  ricevuti.  Stare  in  disforma, 
sere  ancora  stato  rimborsate  delle 
per  altrui,  o  delle  merci  vendutegli! 

Sborsa.  SBORSARE,  va.  Cava»  dalle  botss. 
Pagare  in  contanti.  Sborsamskto  ,  em.  Lo 
sborsare,  Sborso, 

Sboacha.  SBOSCARE,  DIBOSCALE,  vn.  Le- 
var via,  Tagliare  o  Diradicete  0  boeax  Il 
cacciare  i  cani  dal  bosco  le  fiere,  ve.  e  ne. 
Uscire  dal  bosce.  Sboscamhmto  ,  Dibosca- 
minto,  sm.  Lo.  sboscare.  Il  diboscare.  Seo- 
BCATOBB,  verb.  m.  Sboucatbigb,  L  Chi  o  Che 
sbosca.  (Garzoni). 

ftboamé.  SBOZIMARB,  va.  Cavar  la  boeims 
dalla  tela  greggia. 

Sbòsala.  V.  Boemia  (bassa). 

Bboté.  SBOTTARE,  va.  Levar  dalle  botte. 

Sbotone.  SBOTTONARE,  va.  Battana  i  Uà- 
toni  dagli  occhielli. 

Sbóa.  Ave  e  aboà  a  le  un  quel.  Avere  U 
manico,  e  che  che  sia ,  fig.  significa  Averci 
pratica,  disposizione»  attitudine,  Basarvi  eeiie. 
%  Siccome  ad  ogni  altro  mestiere ,  casi  ad 
ogni  buffiooevol  maniera. ci  ho  sempre  avuto 
poco  il  manico,  e  manco  la  pela.  »  (Bellini  1. 

Sbòi.  SBOZZO,  sm.  SBOZZATURA,  et  V. 
Abò*. 

Sboàe.  SBOZZARE,  va.  Dar  la  prima  fonai 
ad*  un1  opera  qualunque.  V.  Sbuàé. 

SbrafejÓo.  SBAJAFFONB,  sm  e  ug.  Ooft» 
e  petulante,  Cicalone,  Ciarlone.  V.  Sbraadn. 

Sbragadùr*.  SDRUCIO,  sm.  Luogo  sdrucito. 
Strappo,  V.  So  ci  antGn. 

SbragegUOn.  V.  Bragaglì5n. 

Sbreghi.  STRAMBELLARB ,  va.  Spiccar 
brandelli.  Rompere,  Lacerare.  V.  Squarti. 
Sbraghi  re.  SBRACARE,  vn.  Beser  sollecito 
di  conoscere  i  fatti  altrui,  come  il  bracco  che 
è  su  Torme  del  selvatico.  V.  Spatroneà. 
Sbraghironu  BRACONE,  sm.  figurai.  Chi 
ama  per  curiosità,  di  sapere  i  segreti  delle 
famiglie.  V,  Braghir,  Braghi!*,  Petegol, 
ecc. 

Sbraguaee*  V,  Spatrunaé. 
Sbragunaé.  V.  Bragone. 
Sbrajfin.  AVVENTATO,  agg.  Che  agisce  eoo 
impeto  inconsiderato  Dell'operare.  V.  8bra- 
a5n. 

Sbranchi  SBRANCARE,  D1BRANCARE, 
DISBRANCARE,  va.  Cavar  di  bcaaeo;  dicesi 
di  Bestie  che  vivono  in  mandrs.  va.  e  nn  l- 
scir  di  branco»  fig.  Fugire  alla  rinfusa,  Dis- 
perdersi. Sbkancambnto,  sm.  Lo  sbrancare. 
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SferanotUéee.  V.  Sttfxiooléaa. 

St>randàcul,  Sbrancai.  V.  Brandaoul, 
Srsndèl. 

Sfcrandale.  STRAMBELLARE,  va.  Lacerata 
a  brani,  Spiccar  brandèlli.  Sra  a  MB  belato, 
agTg.  Che  cade  in  brandelli;  aleesi  di  Vestito. 
Sbrandbllabb  ,  va.  Spiccar*  brandelli,  ftp. 
Dividerti  in  brandelli. 

Sbrandalé.  3BARDBLLAT0,  agg.  Disorbi- 
tante, Grandissimo,  Immenso. 

Sbràndel.  CENCIOSO,  agg.  Vestito  di  abiti 
logori  e  laceri. 

Sferandel,  Sbrandul.  V.  BrandàMl. 

ST>rané.  SBRANARE,  va.  Rompere  in  brani; 
ed  è  proprio  il  Lacerare  che  fa  le  carni  della 
sua  preda  l'animale  carnivoro  nel  cibarsene. 
Sbranamento;  san.  Lo  sbranare.* Saa ano,  etti. 
Lo  sbranare.  Stato  della  cosa  sbranata.  8bra- 
katohe,  verb.-  m.  Sbra-natriob,  f.  Chi  e  Ohe 
abrana. 

S&raed.  SBRACARE,  v*.  Allargare  la  brace, 
affinchè  s'accenda,  o  raccesa  mandi  pia  ca- 
lore, figuratali].  Largheggiare  io  fatti  o  in  pa- 
role. SbbacUmhnto,  sm.  Su  baci  Af  a,  sf.  Lo 

sWVvPfir*lfl  INA 

SbrasGn.  SBRACIA,  SBRACIONE,  sm.  Chi 
mostra  o  vanta  di  voler  far  grandi  cose.  Av- 
ventato, agg.  Precipitoso,  Inconsiderato,  dim. 
Avvsntatbllo.  V.  SbrbftjSzi. 

S brasulé.  TRINCIARE,  va.  Tagliare  in  peni 
la  vivanda;  dicesi  anche  di  Carne  non  cotta. 

Sbraté.  SBRATTARE,  va.  Nettare,  Toglier* 
li  impedimenti.  V.  Starato. 

Sbraifttit.  V.  Braatet 

8b*a*e.  8BR  ACCI  ARE,  va.  Cavar  del  brac- 
cio; contrario  dr  Imbracciar*,  np.  Rimboc- 
car le  maniche  della  camicia  fino  al  gomitai 
figurai  Attendere  al  lavoro  con  ogni  possa. 
Obt'tabjb,  va.  Trar  la  terra  dalla  fossa,  e 
gettarla  sa  Torlo  di  essa.  Gettata  ,  sf.  La 
torva  tratta  dalla  fossa,  e  gettata  sa  Torlo  di 

GflS& 

Sbrana      i  SBRACCIATO,  agg.  Che  ha  rtm- 

Sbraitile  t  boccata  la  camicia  sul  braccio. 

Sbrogli.  STRAPPO,  sm.  Lacerazione  o  Rot- 
tura di  panai,  e  anohe  di  carni. 

Sbafagli.  RITROSO,  agg.  Repugnairte,  In- 
trattabHe,  parlandosi  di  cavallo,  bue,  e  simili. 
Forastico,  agg.  Che  fugo  ogni  compagnia , 
parlando  d'uomo» 

Sbrigati*.  SBRIGATIVO,  agg.  Da  sbrimr- 
eefce  presilo.  Speditivo,  Spacciativo.  «  Pighero 
una  gonnella  di  mia  figliuola  (per  travestir- 
mi da  donoft),  ori  porrò  un  «drappo  alle  spalle, 
e  «ma  cuffia  in  capo.  Che  aa  dici!;  attesta  mi 
par«  la  pra  sbrigativa  e  la  più  coperta.*  (Fa- 
gioli). 

Sbrighé.  SBRIGARE,  va.  Disbrigare,  Spac- 
ciare, Spedire,  Impedire*  ecc.  Dar  mie  con  pre- 
stezza :  trattandosi  di  faconda.  Non-  far  aspet- 
tare chi  attende.  Trarre  di  briga,  d'impacci* 
np.  Torsi  presto  di  briga  o  d'imbroglio.  Af- 
frettarsi a  Aire  o  a  dire.  Sbbiq Amarro,  sm. 
Speditezza  nel  l'operare.  Sbrigata  mbntb,  aw. 
Con  prestezza.  Spaccio,  sm.  Spbdizionb,  sf. 
Sollecita  deflnfeiene  di  va  afare.  Disbrigo. 


SBrijé.  SBRIGLIARE,  va.  Levar*  la  brigtia. 
figurai.  Sciogliere,  Liberare.  Sbrjomatò,  agg. 
Senza  briglia,  flg.  DisoJuto*  Licen*ioeo,  Sca- 
pestrato. Spavaldo,  agg.  Che  nel  portamento, 
nelle  parole  e  nei  modi  procede  sfrontatamente, 
e  eoa  maniere  avventate.  8barBa*zarb,  va. 
Dare  ana  strappata  di  briglia  al  cavallo ,  o 
simile. 

8brtjòn.  SBARBAZ2ATA,  SBRIGLIATA, 
sf.  Strappata  di  briglia»  dim.  Sbbjiolxatblla. 

Sbriscé    (  SBRACIARE,  SDRUCCIOLARE, 

8brìao44  (  SCIVOLARE,  va.  Scorrere  sema 
ritegno;  e  dicesi  del  piede  di  ohi  cammina, 
quando,  posando  su  cosa  lubrica,  vi  scorre  so- 
pra senta  ritegno.  Sdroócmloso,  agg.  Che 
sdrucciola,  Facile  a  sdrucciolare.  Smocciare, 
va.  Scivolare.  «  La  fante  cattivella,  che  di  die* 
tro  era  rimasa ,  scendendo  meno  avveduta- 
mente, smuccianddè  il  pie,  cadde  delia  scala 
hi  terra  e  rappesi1  la  coscia,  eoo.  »  (Boccaccio). 

Bbrisoiòn.  SDRUCCIOLONE*  '">•  Sdruccio- 
lamento ,  Lo  sdrucciolare.  Sdrooctolonb  , 
Sdru€ck7L0(h,  aw.  In  maniera  di  ehi  edrae- 
ciola,  Sdrucciolando. 

Sbrtelé     (  SBRICIOLARE ,  va.  Ridurre  in 

Storiatile  S  bricioli.  Sbriciolamento,  sm.  Lo 
sbriciolare.  StrtpOlarb,  va.  Rompere  in  tri- 
toli, in  minutissimi  peszi.  Stritolamento  , 
sm.  Stritolaeionb,  sf.  Lo  stritolare.  Strito- 
latura, sf.  Lo  stritolare,  Cosa  stritolata,  Quan- 
tità di  tritoli.  So*BTOLA*a,  va.  Tritare,  Stri- 
tolare, np.  Stritolarsi.  Sgretoloso,  agg.  Che 
sgretola  sotto  i  denti.  ScmbtoUo,  sm.  Lo  sgre- 
tolare frequente.  Sgretolamento. 

Sbroché.  SBROCCARB,  va.  Kipottr  la  seta 
dagli  sbrocchi  nel  filarla.  Sbboccatura  ,  sf. 
Lo  8broccare  la  seta  sul  guindolo,  Lo  sbrocco 
che  se  ne  cava.  Sbrucare,  va.  Levar  via  le 
foglie  o  te  frondi  a*  rami.  Spollonare  ,  va. 
Ripulir  le  viti  de'  falsi  polloni.  V.  Arnao&de, 
Sooiòoa,  Sbaotó  (bacchettata). 

SbPÓf.  SBRUFFO,  sm>  Lo  sbruffare  o  spruz- 
zare con  la  bocca.  S*»fctfcfco,  sm.  Ssaurgimenu» 
minatissimo  di  alcnna  materia  liquida  in  gpo- 
cfoHae.  dim.  SrauafBTTO.  —  Spbvzzolo,  sm. 
Leggiero  spruzzo,  dim.  8pRimzouKa—  Sbbof- 
fo,  sm.  flgurat.  Dono  dato  per  ottenere  una 
cosa  ingiustamente,  Le  corrompere  con  doni 
o  denari.  «  Giovanne  (papa)  ei<  «astrae  eoo  la 
fuga  al  carcere  bavarese,  se  connivente  o  no 
il  Palatino  non  importa  cercare,  solo  corse 
fama  non  h»  lasciasse  ire  senza  averne  avuto 
lo  sbruffo  di  300  mila  peizi  d'oro.  »  (Guer- 
razzi). «  Conteneva  quel  foglio  a  me  diritto».*. 
Come  la  sorte  dal  suo  nobil  seggio  M'  avea 
già  dichiarato  cavaliere,  £  di  più  esosa  sbruf» 
%  ne  maneggio.  »  (Saccenti).  V.  Sbrufé. 

Sbrojé*  SBROGLIARE,  va.  Liberar  dagl'iro* 
brogK.  np.  Torsi  dagl1  imbrogli,  Disbrigarsi, 
Strigarai.  «  Sua  intenzione  era  di  trovare  una 
persona  cosi  franca  che  sapesse  sbrogliarsi 
nelle  difficultà  e  pigliar  partito  nelle  occa- 
sioni. »  (Corsini). 

Bbrómbal.  ROVESCIO,  sm.  Subita  e  vee- 
mente caduta  di  pioggia*  grandine,  o  simile. 
Àqnasxoo*  8cata»Bcioj  sta*  Grande  e  breve 
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rovescio  di  pioggia.  «  Intanto  a*  era  fatto  un  I 
gran  temporale,  e  il  vento,  e  i  lampi,  i  tuoni 
e  gli  scatarosci  dell'aqua  facevano  una  casa 
del  diavolo.  »  (Giusti.)  V.  Sbramblé. 

Sbronohe.  V.  Sbrunche. 

Sbruohé.  V.  Sbroohé.  Sbaoté  (sbacchettare). 

Sbrudaclé.  IMBRODOLARE,  IMBRODARE, 
va.  Imbrattare  di  brodo,  o  di  altro  liqnido  che 
imbratti,  np.  Imbrattarsi  di  broda,  o  di  che 
che  sia  che  imbratti.  Sbrodettarb,  vn.  Scor- 
rere come  brodo,  Liquefarsi. 

Sbrudaolòn.  SBRODOLONE,  sm.  Chi,  man- 
giando, s'insocida  il  viso,  le  mani,  gli  abiti, 
ecc. 

Sbrudéli.  BRODAJA ,  sf.  Brodo  lungo.  Li- 
quido di  poca  sostanza  e  di  poco  sapore. 

Sbrufaina.  SPRUZZAGLIA,  SPRUZZOLA- 
TA, sf.  Pioggia  poca,  leggiera,  e  di  corta  du- 
rata, dim.  Spbuzzolatina. 

Sbrufé.  SPRUZZARE,  va.  Leggermente  ba- 
gnare, o  si  facia  con  la  bocca  socchiusa  man- 
dando fuori  con  forza  il  liquore  che  vi  s*  ha 
dentro,  o  vero  con  le  dita  bagnate,  o  con  ispaz- 
zole  o  granatini,  o  simili.  V.  Sbufé. 

Sbruféda.  SPRUZZATA,  sf.  Lo  spruzzare. 
Spruzzamene.  «  Prendasi  un  inaffiatojo,  e  si 
dia  leggermente  una  spruzzata  d'aqua  sopra 
tutto  il  suolo  del  terreno.  »  (Lastri.)  Zappata., 
sf.  Spruzzo  improviso  che  danno  talvolta  i  li- 

3  non  uscendo  con  tutta  furia,  e  in  gran  copia 
ai  loro  vasi.  pegg.  Zaffataocia. 

Sbrufl.  V.  Sbufé. 

Sbruglé.  V.  Sgruate. 

Sbrujé.  V.  Sbrojé. 

Sbralé.  SBUSARE,  vn.  Vincere  altrui  tutti  r 
denari  al  giuoco.  Brullo,  agg.  Privo  di  spo- 
glie, di  denari,  Mal  in  arnese.  V.  Fról. 
Sfrata. 

Sbrumblé.  SFRONDARE,  va.  Torre  le  fron- 
de ai  rami.  Sfrondamento,  sm.  Lo  sfrondare. 
Spampanare,  va.  Tor  via  i  pampani  dalle 
viti.  Spampanambnto ,  sm.  Spampanata, 
sf.  Lo  spampanare.  Spollonare,  va.  Tagliare 
o  Tor  via  i  falsi  polloni  alle  viti,  agli  alberi. 
Spollonatila,  sf.  Lo  spollonare.  Sbastar- 
dare,  Scaocbiarb  ,  va.  Levare  tutti  i  nuovi 
capi  d' un  magliuolo  senz*  uve,  eccetto  quello 
nell'estremità  superiore.  Capei  sbrumblé. 
Cappello  a  gronda ,  Cappello  che  ha  falde 
o  tese  larghe  e  flosce.  Cappello  cascatolo. 
«  Sete  (siete)  Fra  Cipolla ,  n'  è  (cioè  Non  è 
vero?).  Perchè  con  cotesto  cappellaccio  ca- 
scatolo ,  e  con  cotesto  abito  zaccheroso  a 
nuova  foggia?  Appena  io  vi  ravvisava.  » 
(Lami). 

Sbrumblftn.  V.  Lombàgin. 

Sbrunohé  a  \  SBRONCONARB,  va.  Ripur- 

Sbruncuné  I  par  la  terra  da*  bronconi  o 
grossi  sterpi,  divegliendo  o  scassando.  «  Con 
questi  cunei  (ciò  sono  le  zappe,  le  vanghe, 
i  vomeri,  ecc.)  non  solamente  si  fanno  i  la- 
vori per  il  terreno  da  sementa,  ma  si  scassa 
il  terreno,  si  sbroncona,  si  sflttona,  si  fanno 
i  divelti,  le  fosse,  ecc.  »  (Targioni  T.). 

Sbruntlé.  V.  Broatlé,  Brugnì. 

8baÓ8tra.  ROZZA,  sL  Brutto  e  cattivo  cavallo, 


o  simile,  pegg.  Razzaccia.  —  Sfbbba  ,  at 
Arnese  consumato  e  dismesso.  Stamberga  , 
sf.  Casa  in  pessimo  stato,  pegg.  .Stambbbo ac- 
cia. 

Sbtuné.  V.  Sbotoné. 

Sbuoé.  V.  Bobe,  Baraohé.  Sbooe. 

Sbuche.  SBUCARE,  va.  Fare  sbucare,  Fare 
uscir  fuori,  Cavar  dalla  baca,  e  dalle  buche, 
vn.  Uscire  della  buca.  Prorompere  con  vio- 
lenta da  un  agguato.  Sbucambnto,  im.  L'a- 
zione dello  sbucare.  V.  Sbootie. 

Sbuoiòn.  V.  Baraoòa. 

Sbucuné.  BOCCATA,  sf.  voc  tose  Colpo 
dato  colla  bocca  dell*  archibugio.  «  A  me 
con  una  boccata  di  schioppo  mi  miae  io  ter- 
ra. »  (Giuliani). 

Sbudarìdn.  BORRONE,  sm.  Luogo  scosceso 
e  profondo,  dim.  Borroncbllo. 

Sbudlé.  SBUDELLARE,  va,  Trarre  le  bu- 
della dal  corpo.  Ferire  in  guisa  che  escano 
le  budella,  fig.  Occidere.  Sbudbllambnto  , 
sm.  Lo  sbudellare.  V.  Scagarlo. 

Sbufé.  SBUFFARE,  vn.  Mandar  fuori  V  alito 
con  impeto  e  a  scosse,  per  Io  più  a  cagione 
d' ira.  Mostrare  con  atti  e  parole  d' ira  di  non 
essere  contento,  ecc.  va,  Mandar  fuori  sbuffan- 
do. «  Incominciarono  (i  draghi)  a  distender 
T  ali,  scotiéno  il  capo  rabbiosamente,  e,  mor- 
dendo il  freno,  sbuffàvan  fuoco.  »  (Bastiano 
de*  Rossi).  Sbuffo,  sm.  Lo  sbuffare. 

Sbufunaadòr.  SBEFFEGGIARE,  vero,  m. 
SBEFFEGQIATR1CE,  f.  Chi  o  Che  sbeffeg- 
gia. Beffatore. 

Sbufundaé  \  BUFFONEGGIARE ,  va.  Far 

Soufunaé  I  il  buffone.  Sbottonbggiajlb  , 
va.  e  vn.  Motteggiare  alcuno  con  parole,  ten- 
denti a  screditarlo.  V.  Sbefegé. 

Sbulé.  STRALCIARE,  va.  Falciare  qua  e  là 
il  grano  secco,  tralasciando  quello  non  ma- 
turo.  V.  Dsigilé. 

Sbulsi.  ALLENARE ,  va.  Invigorire.  Alle- 
nare un  cavallo,  Esercitarlo  perchè  acquisti 
lena.  np.  Prendere  vigore,  lena. 

Sbalte.  SBULLETTARE,  va.  Levar  le  boi  lette, 
vn.  Gettar  che  fanno  li  intonachi  di.  calcina 
d*  una  porzioncella  di  lor  superficie  per  lo  piò 
di  figura  tonda  simile  alla  testa  o  cappello 
d' una  bolletta.  Sbollbtt atura,  sf.  Lo  sbol- 
lettare,  detto  propriamente  degli  intonachi. 

Sbuxnbé.  V.  Sbobe.  Slumbe. 

Sbuneon.  PULSONE,  sm.  Spintone.  Grande 
urto  di  persona  a  persona,  dato  per  lo  più 
di  spalla. 

Sburadùr.  DIVERSIVO,  sm.  Canale  che  de- 
via parte  delle  eque  di  un  fiume.  Emissario, 
sm.  Apertura  d' onde  i  laghi  e  i  canali  man- 
dano fuori  le  loro  eque.  v.  Canaléta,  SfLo- 
radùr. 

Sburaté.  SPURRACIARE,  va.  Purgare  dalla 
borrace.  V.  Borea. 

Sburcéll.  V.  Bofel  de  noe.  Nari*. 

Sburdaclé,  ecc.  V.  Sbrudaclé,  ecc. 

Sburdlé.  V.  Bordòl  (fé  de  bordai). 

Sburghésa.  SPURGARE,  va.  Dicesi  di  mar- 
cia di  piaga ,  o  simile ,  che  in  certo  modo 
stravasa,  e  via  se  n'  esce  da  sé. 
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Sburgne.  SBOMBBTTARE,  va.  Bevete  a 
dismisura. 

Sburgnón.  V.  ImbariagOn. 

Sburidùr.  V.  Sburadùr, 

Sburaa.  V.  Sborsa. 

Sbuaane.  BUCHERARE,  BUCARE,  va.  Far 
buchi.  Bucherato,  agg.  Che  ha  io  aè  molti 
buchi.  Buchrbaticcio,  agg.  Che  è  tutto  bu- 
cherato. Bucherà  uento,  ara.  Il  bucherare. 
V.  Sfuraoe. 

Sbuearde.  SBUGIARDARE,  va.  Convincere 
altrui  di  bugia.  V.  Bbusié. 

Bbuaohé.  V.  Sboeohe. 

Sbuaé.  SBUSARB,  va.  Vincere  altrui  tutti  i 
denari  al  giuoco.  Sgasare,  va.  Dicesi  di  Ca- 
vallo, che,  correndo  a  gara,  passi  avanti  ad 
un  altro.  Risrararb,  va.  Di  nuovo  sgarare. 
Vinoere  la  gara,  Rimaner  vincitore  in  una 
contesa. 

Sbuaié.  BUGIARE,  vd.  Dir  bugie.  Carotar*, 
▼n.  Ficcar  carote,  menzogne.  Sfrottolarr, 
▼a.  e  vo.  Dir  frottole ,  baje ,  ciance,  e  Non 
badai  certo  a  quel  che  voi  ifrottolaste,  ecc.  » 
(Fagtuoit). 

Sbuainamént.  BRUSIO ,  sm.  Frastuono  di 
molta  gente  raccolta  e  operante.  E  di  uso 
commune  :  e  lo  scrisse  l' autore  del  Marco 
Facini ,  II ,  19  :  «  Fra  'I  brutto  di  chi  eatra 
e  di  chi  esce  Acchiappala  anche  tu  se  ti  rie- 
sce. »  (Fanfani).  V.  Buainamént. 

8buamé.  V.  8bo8me. 

Sbute.  V.  Sboté. 

Bbutéea.  V.  Slanaaaa,  Butésa. 

Sbutlre.  SBURRARE,  va.  Tot  via  al  latto 
la  parte  burrosa.  (Targioni  T.).  Sburrato  , 
panie.  A  cui  è  stata  levata  la  parte  burrosa 
o  butirosa.  V.  Spane. 

BbuvaaSn.  V.  Soagaàdn. 

Sbttàadùra,  SBUCCIATURA,  sf.  SBUCCIA- 
MENTO ,  sm.  Lo  sbucciare.  Escoriamone  , 
af.  Spai  lamento ,  o  lacerazione  superficiale 
della  pelle.  Cavarozzola,  sf.  Rottura,  Piaga 
nel  pedale  della  vite.  Scalfitura,  sf.  Lesio-' 
ne  ohe  ra  lo  scalfire.  V.  Scali!. 

Sbuaé.  SBUCCIARE ,  va.  Levare  la  buccia. 
Scortecciare,  va.  Levare  la  corteccia.  Scor- 
zarb,  va.  Levare  la  scora,  np.  Perdere  la 
acorsa.  V.  Bòia,  Scòria, 

Sbuàess.  CALTERIRSI ,  np.  Subire  eacuria- 
zion*.  V.  Scalfì.  V.  8buaadùra  (escoria- 
zione). 

SbuiOn.  V.  Sbuaadùra,  SoaMdùra. 

ScabèL  V.  Bgabèl. 

Soabroa.  SCABROSO ,  Agg.  Che  è  scabro , 
ruvido,  fig.  Difficile,  Intricato,  Pieno  di  dfc 
ficolta.  din.  Scabrosbtto. 

Soàoar.  V.  Careàa  (moine). 

8caoar^.  Levar  le  caccole.  Svesciare,  vn. 
fig.  Ridire  ogni  cosa  per  prurito  di  parlare. 
V.  Pulì. 

8eaoé\  BELLEOOI  ARE,  vn.  Far  bella  mostra. 
Tra8onb6<harb  ,  vn.  Par  da  trasone ,  da 
smargiasso.  V.  Pavonegaas. 

8cWda.  SPACCONATA ,  %l  Atto  o  Detto 
da  spaccone.  V.  Soaoia  (spoecbiata). 

Soacb.  SCACCO,  sm.  Noma  che  si  dà  a  cia- 


scuno de' sessantaquattro  quadretti  ©od'  è 
formato  lo  scacchiere.  Ciascuoo  de*  pezzi  con 
cui  si  gioca  a  scacchi;  nel  pi.  Tali  pezzi 
considerati  tutti  insieme  ;  e  il  Giuoco  che  si 
fa  con  tali  pezzi.  Scacco  matto,  o  Scacco- 
matto, sm.  Mossa  di  scacco  che  impedisce 
al  re  di  muoversi ,  e  colla  quale  si  vince  il 
giuoco,  fig.  Perdita  irreparabile.  Mattare, 
vr.  Dare  scaccomatto.  Scaccare  ,  Scacchro- 
ojarb,  va.  Fare  a  scacchi.  Scaccato,  Scac- 
cbbggoaio  ,  agg.  Fatto  a  scacchi.  Scaccata, 
sf.  Colpo  dato  con  uno  scacco  da  giuoco. 
ScAOCOROOoo,  sm.  Scacco  dato  col  rocco. 
Arrogare,  va.  Porre  il  rocco,  ossia  la  torre 
presso  il  re ,  e  far  passare  il  re  dall'  altra 
parte  a  fianco  del  rocco.  Scrupo,  sm.  Cia- 
scuno de"  nessi  da  giocare  agli  scacchi.  (Bai- 
delli). 

Scachera  i  SCACCHIERE,  sm.  Tavola  qua- 

Scaehìra  \  drata  divisa  in  quadretti  sui  quali 

«si  gioca  a'  scacchi,  e  a  dama. 

Scàoia.  SPOCCHIA  ,  sf.  Boria  ,  Grandigia , 
Fasto.  Spocchiata,  sf.  Atti  e  parole  di  mil- 
lanteria, e  di  grandigia,  come  fa  chi  ha  spoc- 
chia. SrcccHToso,  agg.  Che  ha  spocchia,  Che 
affetta  grandigia,  eco. 

Beaci.  V.  Fumarlen. 

8oaoi6n.  SPACCONE,  sm  Smargiasso.  V. 
8oàola  (spocchioso). 

SeadaOn.  V.  Oadaftn. 

Scade.  SCADERE,  vn.  Cadere  di  prospero  in 
cattivo  stato,  Scemare  di  grandezza ,  Andare 
in  decadenza,  terni,  coram.  Essere  passato  il 
tempo  prefisso  ad  un  obligo.  V.  Piaghe. 

Soadént.  SCADENTE,  agg.  Dicasi  di  una 
Cosa  inferiore  ad  un1  altra  nella  bontà,  o  Che 
ha  perduto  del  suo  bello  e  del  suo  buono. 

Scadènza.  SCADENZA,  sf.  Il  termine  in  cui 
scade  una  cambiale,  o  impedimento  qualun- 
que. Scadimento,  sm.  Lo  scadere. 

Scadnaaé.  SCHIAVACCIARE,  va.  Levare 
i  chiavacci,  o  catenacci.  Scatenacciare  (Fan- 
fani). Sgrigiolare,  vn.  Rumoreggiare  pro- 
priamente delle  armi  quando  si  battono  in- 
sieme. 

Soadnaier.  SCATENACCIO ,  sf.  Il  rumore 
piuttosto  forte  di  catene  strisciate  o  agitate , 
o  di  catenacci  levati.  (Fanfani). 

Semdné.  SCATENARE,  va.  Trarre  di  catena, 
Sciorre  ad  alcuno  la  catena,  np.  Sciogliersi 
dalla  catena.  Il  levarsi  eoo  furia  di  vento , 
tempesta,  e  simili,  fig.  Inveire.  Scatenamen- 
to, sm.  Lo  scatenare. 

Scaddi-.  V.  Piagòr. 

Scadùr.  SECCATOJO,  sm.  SECCATOJA,  sf. 
Luogo  ad  uso  di  seccare  (rutta,  ecc.  Mbtato, 
vn.  Seecatojo  di  castagne. 

Soadùra.  ÀOGOTTATURA,  sf.  Atto  efetr ag- 
gottare. V.  8ohe. 

Scafa.  PUa  ieU*  aquajo,  Vaso  qoadrilatero, 
per  lo  più  di  pietra,  con  un  buco  da  una 
parte,  pe  *1  quale  si  scarica  la  rigovernatura 
delle  stoviglie  neH*aqaajo.  Aquajo,  sm.  Con- 
dotto fatto  nelle  case  per  ricevere  Taque 
che  si  gettano  via.  (Crusca).  Pare  che  la 
voce  romagnola  Scafa  derivi  da  Scafa  o 
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da  Schifo  (barchetta)  cai  è  quasi  simile  di 
forma  ;  o  da  Scafarti* ,  lai.  Scapka ,  Vai 
oblongum.  (Force! lini).  Scafa  de  pajor. 
Nicchia  ,  sf.  Dicesi ,  per  similitudine ,  quel 
Vuoto  o  Incavatura  che  a  foggia  di  nicchia 
si  fa  nel  pagliajo ,  segandone  una  parte  di 
alto  io  basso  col  falcione.  Scafa  fata  a 
toso.  Intaccatura  ,  sf.  Specie  di  tacche  a 
gradini  latti  nella  capigliatura  nel  tosare  ma- 
lamente. 

Scafél.  SCAFFALE ,  sm.  Foggia  d'armadio 
aperto,  con  palchetti  per  ri  porvi  libri  o  scrit- 
ture. Scanceria,  sf.  Ordigno  d'assi  a  due  o 
Siù  palchetti,  che  si  tiene  nelle  cucine,  o  nelle 
ispense  per  mettervi  sopra  cose  da  cucina  o 
da  tavola.  V.  Scanèéja. 

Soagajé,  Soagarlé.  V.  Soagaàé. 

8cagaré.  V.  Scacare. 

Soagarlèn.  V.  Caghi. 

8oàgarléss.  SCOCCARE ,  vn.  Lo  allentarsi 
del  filo  avvolto  attorno  al  fuso,  e  cadere  quasi 
a  bracaloni.  Oalzét  soagarlédi.  V.  Cal- 
ie ta  (calao t  a  oagaréla). 

ScagarGxi.  V.  Soagàia. 

Scagài.  CACATURA ,  sf.  Escremento  delle 
mosche,  e  di  simili  animaluzzi. 

Scagàsa.  CACCÀCCIOLA,  sf.  Gran  paura. 
«  Ma  i  mosclon  che  flglian  tra  mezzufi,  Fe- 
cion  sì   gran  caccdcciola  alle  lucciole  ,  Che 

S;r  jfugir  fer  lanternon  de"  culi.  »  (Burchiello). 
attisoppia,  Battooffiola  ,  sf.  Gran  paura 
istantanea  che  produce  ansia,  e  battimento  di 
cuore, 

Scagaae.  SCONC  ACARE,  va.  Bruttar  di  sterco, 
np.  Bruttarsi  di  caca.  Scacazzare,  va.  e  vn. 
Mandar  fuori  gli  escrementi  in  più  tratti  e 
in  più  luoghi,  come  le  mosche. 

Scagafter  i  SCACAZZIO,  SCACA  ZZA- 

Soagaàamènt  j  MENTO,  sm.  Lo  scacazzare. 

Soagason.  CA CACCIANO,  sm.  Uomo  timido, 
vigliacchissimo.  Sconcacatorb  ,  verb.  m. 
Sconcacatrice,  f.  Chi  o  Che  sconcala. 

Scagno!.  SCANNELLO,  SCANNETTO.  sm. 
dim.  di  Scanno,  per  sedile  da  una  sola  per- 
sona. «  Ah  !  per  tua  vita  affretta ,  ed  insù 
questo  D'indiche  canne  aggraticciato  scanno 
M'ajuta  a  coricarla.  »  (Magalotti). 

Scagnóla.  ARGAGNOLO,  sm.  Ciò  che  regge 
il   bacino  in  cui  si  strugge  la  cera  per  im- 

Sorre,  e  fatto  in  modo  che,  la  cera  che  scola 
al  cerchiello,  ritorni  nel  bacino  medesimo. 

Scàl.  PICCIOLO,  sm.  Moneta  piccolissima, 
Denaro.  V.  Gruplr. 

Scài  d'bóca.  V.  Stumgòs. 

ScaifarÒn.  V.  ScalfarOn. 

Scalfì,  y.  Soalfèn. 

Scàja.  SCAGLIA,  sf.  Pezzuolo  che  si  distac- 
ca dalle  pietre  nel  lavorarle  con  lo  scalpello. 
Particelle  che  si  staccano  da' metalli,  quando 
sono  percossi  col  martello.  Pietra  Foca j a. 
dim.  Scaglietta  ,  Scagliola  ,  Scagliuola. 
—  Scaglie  o  Squame,  sf.  pi.  Quelle  particelle 
quasi  ossee,  per  lo  più  lisce  e  trasparenti  che 
cooprono  la  pelle  dei  pesci,  e  della  più  parte 
de* rettili.  Scaglioso,  agg.  Che  ha  sceglie. 


V.  Sgéala,  Bólla,  Squama,  Imbaria- 
gadura. 

Scajé.  SCAGLIARE,  DILISCARE,  va.  Leva, 
re  le  scaglie  ai  pesci.  Scagliare,  va.  Lan- 
ciare con  forza,  np.  Avventarsi.  Scagli  ahek- 
to,  sm.  Lo  scagliare.  Scaguabilb,  agg.  Che 
si  può  scagliare,  Atto  a  lanciarsi.  Scaglia- 
tore ,  verb.  m.  Scaoliatrjcb,  f.  Chi  o  Che 
scaglia.  Scaraventare,  va.  Scagliare  eoa 
violenza,  np.  Avventarsi.  Scheggiare,  va. 
Fare  schegge,  vn.  e  np.  Rompersi  in  iecheg- 
ge.  Scheggi ambnto,  sm.  Lo  scheggiare. 

Scajéss.  V.  Slipésa. 

Soajéta.  SCAGLIETTA,  sf.  Sorta  di  polvere 
da  tabacco.  Scagli bttonb  ,  sm.  Scaglietta 
grossa. 

Scajóla.  SCAGLIUOLA,  sf.  SCAGUUOLO, 
sm.  Pietra  del  gesso,  quando  è  distintamente 
cristallizzata  ;  e  cotta  e  ridotta  in  polvere, 
serve  più  particolarmente  a  fare  statue ,  co- 
prir tavole,  e  altri  simili  lavori.  Scagliola, 
sf.  Pianta  il  cui  seme,  detto  pure  Scagliola, 
serve  a  nutrimento  di  uccelli  in  gabbia-  «  Si 
semina  (in  uovembre)  la  scagliola  per  le 
canarie.  »  (Trinci). 

Scajon.  GHERONE,  sm.  Una  di  quelle  punte 
triangolari  di  tela,  con  la  base  ali  ingiù,  cu- 
cita una  per  ciascun  lato  della  camicia,  o 
altre  vesti  per  dar  loro  un  certo  garbo.  Spe- 
cie di  toppa  di  legno  che  s'incastra  nel  mez- 
zale della  botte,  levatone  il  rotto  o  fracido, 
ecc.  per  rinnovare  il  buco  dove  si  mette  la 
cannella.  Scaglioni,  sm.  pi.  I  quattro  denti 
canini  del  cavallo ,  i  quali  sporgono  due  per 
mascella,  e  uno  per  lato  in  quello  spazio  che 
è  tra  gì'  incisivi  e  i  mascellari.  Scajòn  dia 
calséta.  Quadbblbtto  ,  sm.  Sorta  di  ghe- 
roncino  tra  le  due  staffe,  a  ciascun  lato  della 
calza.  Segaligno  ,  Segalino  ,  agg.  Magro , 
Secco,  e  In  simil  grado  si  farebbe  grasso 
Ogni  cavai  segaligno»  »  (Cecchi).  V.  Faaól 
(gnomoni). 

Scajóà.  SVERZA,  sf.  Piccola  scheggia  di  le- 
gno o  d*  altra  materia  spiccata  o  divisa  dalla 
parte  maggiore.  V.  Scoi  (sciavero). 

Scalanche.  V.  Stranoalé. 

Scalca*.  SCALCARE,  va.  Calcare,  Pestare , 
Calpestare.  Scalchbggiabb  ,  va.  frequenu  di 
Scalcare,  «  Quegli  ( Acrone) ,  morendo ,  co* 
calci  scalcheggia  la  sua  terra.  »  (Compilai 
Eneid.  Virg.). 

Scàldalèt.  V.  Scheldalèt. 

Scaldanén.  V.  Scaldén. 

Scaldo.  SCALDARE) ,  va.  Indurre  caldo  in 
che  che  sia.  vn.  e  np.  Farsi  caldo.  Scalda- 
mento, sm.  Lo  scaldare.  Scaldati vo,  agg. 
Atto  a  scaldare.  Scaldatorb,  verb.  m.  Scal- 
datricr,  f.  Chi  o  Che  scalda.  Scaldato&b  , 
sm.  Colui  che  ha  incarico  di  mantenere  re- 
golarmente il  fuoco  sotto  la  caldaia ,  per  la 
sufficiente  e  continuata  produzione  dei  vapore. 
(Carena).  V.  Arscalde.  Cam  inai, 

Scaldeda.  V.  Chélda. 

Scaldén.  SCALDINO,  CALDANINO,  CAL- 

DANELLO ,  sm.  Vaso  di  terra  cotta ,.  o  di 

1    rame,  o  simile ,  ad  uso  di  tenervi  noce  per 
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iscaldarst  le  mani.  Alcune  donne  usano  an- 
che di  tenerselo  sotto';  il  qual  uso,  quando 
non  sia  moderato,  produce  V incotto.  De  in 
t*  e  aoaldén.  Sbraciare  lo  scaldino. 

Soalé.  SCALARE ,  va.  Pacare  un  debito  in 
varie  rate,  diminuendo  di  mano  in  mano 
gV  interessi,  vn.  Mancare ,  Scapitare,  term. 
aritm.  Diminuire  a  scaletta. 

Scaléda.  SCALATA,  sf.  SCALAMENTO, 
sm.  L*  atto,  e  L' effetto  dello  scalare.  Scala- 
re, va.  Montare  con  iscala.  Dare  la  scalata, 
Salire  sopra  un  forte  assediato  con  scale  o 
con  altre  industrie.  Scalatore,  verb.  m. 
Scalatricb,  f.  Chi  o  Che  sale  o  monta  con 
i  scale. 

Soalén.  SCALINO ,  sm.  Ciascuno  di  quei 
irradi  di  cui  è  composta  una  scala  fissa,  Grado, 
Gradino:  e  Gradino,  Queir  arnese,  fatto  a 
guisa  di  scalino,  che  si  pone  sopra  gli  altari 
ad  uso  di  sostenere  candelieri,  o  simili.  Pe- 
data, Pianta  dello  scalino,  è  la  parte  piana 
di  esso  su  la  quale  si  pone  il  piede  nel  salire 
e  scendere  la  scala.  Alzata  dello  scalino,  è 
la  sua  altezza.  Invito,  sm.  Uno  o  pochi  sca- 
lini a  poca  distanza  dalla  scala,  e  che  accen- 
nano alla  medesima.  Soalén  d' la  pòrta. 
Soglia,  Limitare,  Scaglione,  sm.  Scalino  di 
marmo  o  di  pietra,  più  grosso  dell'  ordinario, 
dim.  Scaqlioncino. 

Soalénoh,  SoalancSn.  V.  Oal&noh. 

Soaleta. SCALETTA, sf. dim. di  Scala.  Arasse 
di  legno  formato  di  due  correnti,  con  piedi  ai 
quattro  lati,  e  traversa  ai  due  lati,  sul  quale 
nelle  cantine  si  lavano  le  botti.  Scaleo,  sm.  Mo- 
bile di  legno  o  di  ferro  che  riposa  sulla  pro- 
pria base  con  larghi  ripiani  per  commodo 
di  tenervi  vasi  di  fiori.  (Fanfani).  V.  Ca- 
ri ól. 

ScalfàrGn.  CALZEROTTO,  sm.  Calza  gros- 
sa di  lana  ordinaria  che  si  soprapone  alle 
calze,  per  preservarsi  dal  freddo,  o  dalfumi- 
dità,  o  per  uso  di  caccia.  V.  G-ambarèl. 

Scalfaròt.  PANTOFOLA,  sf.  Scarpa  da  casa 

f>er  V  inverno ,  fatta  di  un  tessuto  di  lana,  e 
oderà ta  di  pelo.  Le  Pantofole  si  chiamano 
anche  Mule.  (Fanfani  e  Carena). 

8calfSn,  Scalfì.  V.  Soalfidar. 

Scalfì.  SCALFIRE,  CALTERIRE,  va.  Leva- 
re alquanto  di  pelle,  penetrando  leggermente 
nel  vivo. 

Soalfidar.  Fié  d'  soalfidar.  TANFO,  sm. 
Puzzo  o  Fetore  di  mucido,  di  muffa.  Intan- 
farb,  Intanpirb,  vn.  Pigliare  o  Tenere  odor 
di  tanfo,  di  muffa. 

Bealndùra.  SCALFITTURA,  CALTERITU- 
RA,  sf.  SCALFITTO,  sm.  Lesione  che  fa  lo 
scalfire. 

Scalinéda.  SCALINATA,  GRADINATA,  sf. 
Serie  di  scalini  o  gradini.  Ordine  di  scaglioni 
avanti  a  chiese  o  altri  grandi  ediflsj.  Scalba, 
sf.  e  più  communemente  Scalbb  nel  pi.  Dop- 
pia scalinata,  o  Due  scalinate  che  mettono 
ambedue  in  uoo  stesso  luogo.  (Carena). 

Scalmana.  ANSA  MENTO,  sm.  Respiro  af- 
fannoso. V.  ▲raonald. 

Soalmé.  ANSARE ,  vn.  Respirare  con  fre- 


quenza affannosa.  Ansimare  ,  vn.  Patire .  di 
ansima.  Ansima,  sf.  Accidentale  difflcuità  di 
respiro:  ed  è  differente  da  Asma,  perchè 
T  Asma  ò  malatia,  e  Y  Ansima  è  passeggero 
incommodo.  V.  lama. 

Scalmdn.  V.  Scalmana. 

8oalògna.  SCALOGNO,  sm.  Sorta  di  cipolla, 
ma  più  piccola. 

ScalÓn.  SCALONE,  sm.  Scala  grande  e  son- 
tuosa. Scaleo  ,  sm.  Scala  doppia ,  portatile 
come  quella  per  uso  particolarmente  di  chiese, 
composta  di  due  scale  che  s' aprono  e  chiu- 
dono :  ed  anche  Quella  scala  a  piuoli ,  larga 
alla  base  e  stretta  in  cima,  che  si  regge  da 
so  per  mezzo  d*  un*  asta  impomata  nel  piuolo 
superiore,  e  serve  per  usi  campestri. 

Scalèe.  SCALZARE ,  va.  Levar  via  la  terra 
intorno  alle  radici  delle  piante.  Levar  ma- 
teria intorno  a  che  che  sia.  Trarre  i  calzari 
di  piede  o  di  gamba,  np.  Trarsi  i  calzari. 
Scalzamento  ,  sf.  L'atto  e  L'effetto  dello 
scalzare.  Scalzatura,  sf.  Scalzamento,  Luogo 
scalzato.  Scalzatorb,  verb.  m.  Se  alzatrice, 
f.  Chi  o  Che  scalza.  Scalzatojo  ,  sm.  Stru- 
mento chirurgico  da  scalzare  i  denti.  Riscal- 
zarb,  va.  Di  nuovo  scalzare. 

Scalai.  V.  Calai. 

Soalàine.  SCALCINARE ,  va.  Levar  la  cal- 
cina dai  muri ,  guastando  1*  intonaco.  Levar 
la  calcina  da  mattoni  stati  in  opera,  per  ser- 
virsene di  nuovo.  Scalcinatura,  sf.  Guasto 
dell'  intonaco  del  muro,  che  viene  dall'essere 
caduta  la  calcina.  Materia  che  risulta  dallo 
scalcinare. 

Scàmbi.  SCAMBIO,  sm.  Scambiamento,  Cam- 
bio. Persona  o  cosa  presa  o  messa  in  iscam- 
bio.  Scambio,  In  iscambio,  avv.  In  vece.  «  La 
medicina  sta  nel  mal  per  tutto  ;  E  la  filosofia 
eh*  e  sua  parente ,  Scambio  di  savio ,  ti  fa 
pazzo  in  tutto.  »  (Pietropaulo  da  Sau  Chiri- 
co). Rendere  lo  scambio,  Rendere  il  con- 
tracambio,Contracambiare,  Ricambiare.  Svia- 
tolo, sm.  Machina  per  far  passare  in  altri 
regoli  le  ruote  dei  carri  nelle  ferrovie.  Spez- 
zato ,  agg.  Moneta  spezzata  o  minuta,  Spic- 
ciolo. 

Scambio.  SCAMBIARE,  va.  Dare  o  Pigliare 
una  cosa  in  cambio  d'un'  altra.  Mettere  per- 
sona o  cosa  in  cambio  d'un* altra.  Prendere 
una  cosa  per  un'  altra  errando.  Spicciolare, 
va.  Cambiare  una  moneta  in  tante  più  pic- 
cole che  abbiano ,  tra  tutte ,  valore  ad  essa 
equivalente.  V.  Barate,  Maladóà. 

Soambiét.  SCAMBIETTO ,  sm.  Salto  che  si 
fa  nel  ballare  o  per  allegria.  Scambibttarb, 
vn.  Fare  scambietti.  V.  Scambiòt. 

SoambièVol.  SCAMBIEVOLE,  agg.  Che  si 
dà  o  si  riceve  in  contracambio.  Scambievo- 
lezza, sf.  Vicendevolezza.  Scambievolmente, 
avv.  Vicendevolmente. 

Scambiòt.  GANGHERELLA,  sm.  Volta  che 
fa  la  lepre  per  fugire  di  essere  azzannata  dai 
cani.  Far  cilecca,  dioesi  quando  alcuno  vo- 
lendo chiappar,  noi  che  fumiamo,  ed  essendo 
egli  in  sul  prenderci,  noi  destramente  gli 
esciam  di  mano.  V,  Soambiét 
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Scarnile.  SCAMICIABE  ,  va.  Levare  altrui 
la  camìcia  di  domo.  top.  Spogliarsi  in  carni- 
eia»  ad  anche  Torsi  di  dosso  la  camicia.  (Ca- 
rena), Scamiciato,  agg.  Spogliato  di  camicia, 
ed  anche  Con  la  sola  camicia. 

Scamiséda.  V.  Incanalacela, 

8oamóaea.  V.  Oamóaea. 

Soamóàal.  SCAMUZZOLO,  sin*  Minima  parte 
di  ohe  che  sia;  quasi  fifioauolo.  e  Vorrai 
delia  sua  grana  uno  scamussolo*  »  {Polixta- 
no).  V.  BcampaJL 

Soàmpw  SCAMPO,  sm.  Salvezza,  da  perìcolo 
incorsi)  o  imminente.  De  de  «camp  a  oò- 
rer.  Dar  vantaggio,  scampa,  la  giunta*  il 
tratta  instatisi.  «  Tn  eh"  hai  più  lunghe  le 
gambe  dovevimi  Dar  vantaggio.  »  (Ariosto). 
Tó  e  so&xnp.  Torre,  Pigliare  campo.  «  E 
poi....  e  qui  tacque  alquanto  per  ripigliare  lena 
come  costuma  torre  campo  (spano)  cai  in- 
tende spiccare  un  gran  «alto.  »  (Guerrazzi). 
«  I  Corsi  tornarono  addietro  si,  ma  come  uo- 
mo che  per  islanciarsi  con  maggior  fona  pi- 
glia campo.  »  (id.)  V.  Scórsa. 

Soampaoe.  V.  Campanai 

Scampagnala.  SCAMPAGNATA ,  af.  So- 
lazzo  che  si  piglia  una  brigata  andando  e  ri- 
manendo parte  della  giornata  in  campagna. 
Scampagnarb  ,  Tn.  Andare  in  campagna  a 
passare  uno  o  più  giorni  per  diporto.  (Tom- 
maseo). 

Scampai.  SCAMPOLO ,  sm.  Ultimo  pezzo 
di  panno  di  una  pezza  quasi  tutta  smaltita. 
Pezzo  di  panno  di  due  o  tre  braccia  al  più. 
Per  Avanzo  di  tempo,  e  Io  ne  ho  però  letto 
degli  stracci  in  qua  ed  in  là*  secondo  li  scam- 
poli del  mio  tempo.  »  (Redi),  dim.  Scahpo- 

LBTTO.  SCAMPOLINO. 

Scampane. SCAMPANARE,  vn.Fare  un  gran 
sonar  di  campane.  V.  Stormi.  Sbatucé. 

Soampaneda,  SCAMPANATA,  sf.  Lo  scam- 
panare. V.  Tampléda. 

Scampanio.  SCAMPANELLARE,  va.  Sona- 
re a  distesa  un  campanello.  Scampanblla- 
ta,  sf.  Lo  scampanellare. 

Scampana*.  V.  Scampane. 

Scampanaer.  SCAMPANÌO,  sm.  Lo  spesseg- 
giato scampanare,  Copioso  e  replicato  suono 
eli  tutte  le  campane.  «  Per  la  cittade  o  per 
lo  contado  grande  letizia  e  grande  scampa- 
nio e  luminar]  e  falò  se  ne  fece.  »  (Stor.  Se- 
mi f.).  Scampanellìo  ,  sm.  Rumore  di  cam- 
panelle. Dindonio.  (Barretti).  «  Oh  soavissimo 
sollucheramento  al  cuore  sentire  il  dindonio 
di  moltissime  campanelle.  » 

Scampa  SCAMPARE,  va.  Salvare,  Liberar 
da  perìcolo,  Difendere.  Evitare,  Schivare.  Ri- 
muovere, Separare  due  o  più  persone  azzuf- 
fate o  in  atto  di  azzuffarsi,  np.  Salvarsi  da 
pericolo.  Scampatosi,  vero.  m.  Scampatri- 
cb,  f.  Chi  o  Che  scampa*  Scampaticcig,  agg. 
Che  è  scampato  da  grave  pericolo,  o  da  ma- 
latia. 

Scampai.  V.  Soàmpal. 

Soamufó.  V.  Camufe.  Sgual. 

Scamugné.  RICALCITRARE,  vn.  Il   resi- 


stereche  fa  il  caveUo,  o  simili*  alla  vogha  atomi 
con  spesseggiato  dimenami  DrvmcouLaei ,  np. 
Aa itarsi  come  per  iariogliersi  o  liberarsi  da  vin- 
coli. Mostrare  con  Tagliar  della  persona  di  eoo 
essere  al  tatto  sodisfatto  di  che  etm  sìa,  o  dna- 
prendere  mal  volentieri  a  lare  una  con. 
AaiLLAJtB,  va.  Lo  insnriare  deiW  bestie  per 
puntura  d' asilio,  o  taiano* 
Scamnne  \  SC AMOZZARE,  va.  Tom  pie- 
Soamuàle  I  cola  parte  da  che  che  sia.  Scom- 
mbzxarb,  Smbxzark,  va.  Dividere  per  lo  na- 
so, o  in  due  parti. 

Scali.  SCANNO,  sm.  Panca  da  eedere.  Scàn 
da  la  bugne.  Vassoio,  sul  Specie  di  paia 
per  lavarvi  sopra  i  panni.  «  Vò  posare  il  va* 


ali*  esempio  areaUegato^ 

Soan*dé.  V.  Beando. 

Scanadòr.  SEGA  VENE,  sin.  Uaarajo.  V. 
Soané. 

Scanalatura.  SCANALATURA,  SCAN- 
NELLATURA, STRIATURA ,  st  Lo  ** 
nslare.  Incavo  a  guisa  di  canaletto.  Caviti 
perpendicolare  tagliata  nel  fusto  della  colon- 
na, Stria.  Ssaochbttatcjba,  sf.  Canale  della 
causa  dell*  archibugio,  o  simile,  in  cui  si  cu- 
cia la  bacchetta. 

Scanala.  SCANALARE,  SCANNELLARE. 
STRIARE,  va.  Incavar  legno,  pietra, meni- 
lo, ecc.  a  guisa  di  piccolo  canale.  Scanalato, 
Scannella to,  Striato,  agg.  Incavalo  a  gui- 
sa di  canaletto. 

Soanarladùra.  FRATTURA,  af.  Rottura  di 
ossa,  o  altra  cosa  consistente.  Stato  della  ootf 
franta. 

Scanarlè.  FRATTURARE,  va.  Rompere 
ossa  o  altra  cosa  consistente.  Scanapuolu* 
»,  np.  Rompersi  come  un  canapuglio  sotto 
la  maciulla.  «  Nel  cioncare  un  tronco  di  ca- 
stagno, cadde,  e  pii  s'è  scanapugliato  un 
braccio.  »  (Giuliani). 

Scandal.  SCANDAGLIO,  sm.  Lo  scandagli* 
re.  Piombo  piramidale  che,  attaccato  ad  u» 
funicella,  detta  Sàgola,  si  cala  nel  mare  per 
misurare  la  profondità,  o  la  qualità  del  ter- 
reno nel  fooao  ;  e  come  nel  mare ,  cosi  io 
pozzo,  e  simili.  FiguraL  Calcolo,  Sperimene 
nel  pi.  Le  profondità  osservate  nel  mare. 
Scandiolio,  sm.  Massa  di  sassi  ridotta» 
quadro  per  determinarne  il  volume. 

Scandalo.  SCANDAGLIARE,  va.  e  vo.  Get- 
tare lo  scandaglio  io  mare,  e  nnsuraroe  eoo 
esso  la  profondità,  e  conosce  re  la  qualità  dei 
fondo,  figurai.  Calcolare  esattamente,  Etaiai- 
nare  per  minuto.  Scandiqliarb  ,  va.  Cercar 
bene  e  minatamente  dalle  misure  e  de'pea 
di  che  che  sia.  Scandagliare  i  sassi,  Ridarli 
a  scandigtio.  V.  Soandàl  (aoandiglio). 

Scandal.  SCANDALO,  sm.  Qualunque  con 
che  dia  altrui  occasione  di  cadimento  in  er- 
rore o  in  peccato.  Mal  esempio.  Pietra  dello 
scandalo.  Cagione  di  ecandalo. 

Soandallaé.  SCANDALEZZARB,  va.  D** 
scandalo,  np.  Pigliare  scandalo.  8cam>U8* 
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ZATOftB,  verti.  n.  &fttM)ALB«BATOICB\  f.  Chi  o 

Che  scandalezza. 

Scandalo».  SCANDALOSO,  agg.  Che  com- 
mette, o  dà  scandalo.  ScANrjaAoaAMBNTB,  aw. 
Con  scandalo» 

Scandè.  CANDIDARE.  INCANMDIRE,  va. 
Far  divenir  candido,  cioè  bianco  io  supremo 
grafo.  iNCAtfnroiBS,  tu.  e  np.  Divenir  candido. 
Canhdsbza,  sf.  Biaochetsa  viva.  BianeJa 
aoaadév  Candido,  aag.  Sbanco  in  supre- 
mo grado. 

fioàndol  t  ScàndudL  V.  Soandal. 

Soané.  SCANNARE,  va.  ragliare  la  canna 
dalla  gola.  Levare  d'in  «olla  canna.  Scan- 
nambnto,  em.  Lo  acannare.  Scannatosjb, 
verb.  m,  Scannatmcb,  f.  Cai  a  Che  osanna. 
Vdt  ©  Tnt  soané.  Vuoi»  scannato ,  Che 
ha  una  lame  che  lo  scanna.  Scannare  è  un 
termine  «he  significa  grandetta  di  passione, 
ed  ha  fona  d'avanzare  il  superlativo  ;  per- 
che, dicendosi  Ma  una  fame,  una  sete,  un 
desiderio,  eoe.  che  lo  scanna,  s'intende  Fa- 
me, Sete,  Desiderio  grandissimo  e  più.  (Mi- 
micci).  Ma  Vut  soané  nel  dia!,  roeaagn.  vale 
propriamente  Vuoto  sventrato,  cioè  Tanto 
vuoto  che  pare  «li  siano  «tati  levati  gì'  inte- 
riori. V.  Strose  (scrocchiare). 

Soamèl.  SCANNELLO,  am.  Taglio  del  culac- 
cio del  bue  vicino  alla  coscia.  Pessetto  di  le- 
gno cui  s'attaccano  le  eorde  degli  strumenti 
musicali.  V.  Oanaien. 

Scanladùra.  V.  Soanaladùra. 

Scanio.  SCANNELLARE,  va.  Svolgere  il 
filo  di  sul  cannello.  Fare  scannellature.  Di- 
radare i  cannati,  tagliando  le  canne  sottili. 
Scannellato,  agg.  une  ha  scannellature,  am. 
Lavoro  «he  si  fa  su  i  metalli  scannellandoli 
col  pianatolo.  V.  Soanalé. 

Scàns.  SCANSO,  sta.  Lo  scansare,  Scansa- 
mento ,  Lo  schivare.  «  E  della  meta  quanto 
sia  piacevole,  H  dell*  onda  lo  scanso  e  la 
voltata.  »  (Salvini).  A  scanso  di.  Per  evita- 
re, Per  fugire,  A  fine  di  schivare.  «  A  scan- 
so di  scompigli.  »  (GuadagnoJi). 

Soansafad&a.  SCANSAFATICHE,  FUGI- 
FATICA,  SCANSARDO,  am.  e  agg.  Poltro- 
ne, Chi  cerca  di  fugire  il  faticare. 

Soanaé.  SCANSARE,  OANSARB,  va.  Ac- 
cortamente e  con  pronte»»  evitare  d  pericolo, 
e  il  colpo  che  altrimenti  ci  sarebbe  piombato 
addosso,  np.  Discostarsi,  Allontanarsi ,  Trarsi 
in  disparte  acciocché  altri  passi.  (Giusti).  Sca»- 
8AMEirro,sm.  Lo  scansare.  Sci.N8AT0RK,  verb. 
m.  Scansatbice,  f .  Chi  o  Che  scansa,  Can- 
satoja  ,  sf.  Cansatojo  ,  sm»  Luogo  ova  si 
ricovera  causandosi. 

Soantaoé.  CANT  AZZARE,  va.  Cantar  soven- 
te e  male.  Cantebbllars,  Cantacchiarb, 
Canticchiare,  vn.  Cantare  a  voce  bassa,  e 
a  ogni  poco.  Cantbbbllamento,  «m.  Il  can- 
terellare» 

Scantarle.  V.  Scantina. 

Sonata.  SCALTRIRE,  va.  Fare  altrui,  di 
rosso  e  inesperto,  e  incanto,  eco*  eh'  egli  era, 
astuto,  sagace,  perito, guardingo.  Scaltrito, 


agg.  Fatta  soaUro,  Esperto.  Scaltro,  agg. 
Che  sa  profittare  dalle  cireostame,  de'  mo- 
ménti, de'  casi  a  proprio  vantaggio.  Scaltri- 
TAK8NTE,  avv-  In  modo  soaUro. 

Sonatine.  SVARIARE,  vn.  Non  .star  fermo 
in  un  proposito.  Syajuamhnto,  am.  Lo  sva- 
riare. Èabbllajbb,  m  fijgoraU  «  Se  poi  foi- 
rella  o  spinge  la  bilancia  A  traboccar  dal 
lato  deHa  mancia,  ecc.»  (Giusti), 

Sonatone  (  SCANTONARE,  va.  Levare  i 

Soantuné  !  canti  o  cantoni  a  che  che  sia. 
Voltare  al  primo  canto  per  evitare  chi  ti  sia 
molesto,  vn.  e  np.  Andarsene  di  nascosto  e 
alla  smgita.  Guastarsi  o  Romperei  i  cantoni. 
Scantonambnto,  sm.  Lo  scantonare.  Scan- 
tonatila, si  Luogo  scantonato,  Parta  scan- 
tonata. V,  Smusse. 

Soanuoo.  SGRANOCCHIARE ,  va.  Mangiar 
coli*  ossa  .e  con  ogni  cosa.  «  Scherza  (la  gat- 
ta)  con  esso  (topo)  alquanto,  e  poco  dopo  Te 
lo  sgranocchia  come  un  beccafico.  »  (Mai- 
niamole). Sobktolabsi  ,  np.  Rompersi  facen- 
do schegge.  V.  Scanarle. 

Soanaéjai  SCANSIA,  sf.  Arnese  di  legno  ner 

Soansì     v  ri  porvi  libri  e  scritture.  V.  SoalsL 

Scanala.  ROVESCIATORE,  sm.  Asse  del- 
l'aratro il  quale  riceve  la  terra  dal  vomero, 
l'innalsa  e  la  rovescia 

Scansladùra.   CANCELLATURA,    CAN- 

-  CELLAZIONE.  sf.  Cassatura  di  scritto.  Se- 
gno che  apparisce  sulle  cose  cancellate.  V. 
Scanslon» 

Scansie.  CANCELLARE ,  va.  Cassare  una 
scrittura  con  tratti  di  penna.  Cancellabile, 
agg.  Che  può  cancellarsi.  Cancbllaticcio, 
agg.  Che  si  può,  o  Che  $  facile  a  cancellarsi. 
Cancbllambnto,  sm.  Lo  cancellare.  Rican- 
cbllabb,  va.  Di  nuovo  cancellare. 

SoanslOn.  SCORBIO,  sm.  Macchia  d' inchio- 
stro. Scorbi  arr,  va.  Fare  scorbio,  np.  Dicesi 
Sgorbiarsi  la  scrittura,  fatta  di  fresco,  quan- 
do il  foglio  si  ripiega  o  si  sottopone  ad  altri 
fogli,  prima  che  la  scrittura  ne  sia  rasciugate. 
Riscobbiabb,  va.  Scorbiare  di  nuovo.  «  Scor- 
bia  e  riscorbia,  e  non  gli  torna  bene  (un  sonet- 
to), Con  tutto  dòlo  fa  stampare  in  frettai  (Sac- 
centi), np.  Scorbiarsi  di  nuovo.  Frego,  sm. 
Linea  fatta  con  penna,  pennello,  e  simili  per 
ta  più  per  cancellare. 

Scànsola.  V.  Scansia. 

Boapadèla.  SCAPPATELLA ,  SCAPPATI- 
NA, af'  Piccolo  errore,  poco  prudente  e  poco 
considerato,  che  più  che  altro  sia  effetto  del 
bollore  di  gioventù. 

Scapadòr.  V.  Coridòr. 

Scapafòra,  Scapafùra.  V.  Soapavéja. 

Scapane.  V.  Sbramale. 

Soapavéja  j  SCAPPAVIA,  SCAPPATOJA, 

Soapavì  1  sf.  Sotterfugio ,  Partito  inge- 
gnoso per  uscir  d*  impiccio. 

Scapaste.  SCAPJ2ZZ0NE ,  sm.  Colpo  dato 
nel  capo  con  mano  aperta.  Scapezzonata  , 
sf.  Forte  scapmone.  Tempionb,  sol  Colpo 
dato  con  mano  nelle  tempia» 

Soapé.  SCAPPARE,  vn.  Fugire, Uscire,  An- 
dar via  con  velocità ,  astuzia ,  violenza ,  ecc. 
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f£»pé  d*  di,  o  d*  tè.  Scappare  a  dire,  a 
fare  qualche  cosa.  Lasciarti  andare  a  dire  a 
fare  quasi  non  volendo  una  cosa.  Scape  la 
pazienza,  la  rabia,  ecc.  Scappare  la  pa- 
zienza, la  rabbia,  tee  Entrare  in  colera, 
in  furia  e  simili.  Scapa*  la  peata,  la  caca, 
Scappare  la  piscia,  la  caca,  vaie  Averne» 
stimolo.  (Faniani).  (Non  direbbesi  forse  me- 

?;lio  Prestare  la  piscia,  tee.  da  Pressare, 
ncalzare,  Far  pressa  f)  Scappamento,  sm. 
Lo  scappare.  Ribcapparr,  va.  Scappar  di  nuo- 
vo. Spulbzzarb,  va,  Fogir  con  grandissima 
fretta. 

ScapedJL  SCAPPATA,  sf.  Lo  scappare,  Atto 
delio  scappare.  Mossa  di  cani,  o  di  cavalli 
liberati  da  ritegno,  flgnrat  Errore  grave  e 
poco  considerato  in  latto  o  in  detto,  dim. 
Scappatella,  Scappatina.— Se  a  ppataogi- 
nb,  sf.  Azione  da  poco  senno. 

Scapili.  SCAPPINO,  PEDULE,  sm.  La  parte 
della  calca  che  veste  il  piede.  Calcetto,  sm. 
Caliamento  di  lino  o  di  lana  a  foggia  di  scar- 
pa. Trové  e  scapén.  flgurat.  Trovar  la 
pretola,  Uscir  per  qualche  gretola.  Trovar 
il  ripiego,  qualche  sottile  argumento  per  incap- 
pare, o  far  che  che  sia.  Pie  d*  scapén.  V. 
Scalfén. 

Scapine.  SCAPINARE,  va.  Fare  Io  scappino 
o  pedule  ;  e  dicesi  più  degli  stivali  che  d' al- 
tro. Rimpbdularb,  va.  Rifar  il  pedule.  V. 
Blacapiné. 

Scapineda.  Fé  la  acapinéda.  Andare  inpe- 
dule. Usanza  di  andare  in  pedule  quando  nel 
Venerdì  santo  si  va  dai  sacerdoti  che  fanno  la 
sacra  funzione  a  baciare  i  piedi  al  morto  Cristo. 

Scàpit.  SCAPITI-DISCAPITO,  sm.  Lo  sca- 
pitare. 

Scapita.  SCAPITARE ,  vn.  Metter  del  capi- 
tale, Metterci  del  suo,  Perderci.  Scemare  di 
pregio,  di  efficacia,  di  stima. 

Scapi ÙU.  SCAGLIE  o  SQUAME  della  pina 
staccate  da  essa. 

Scaplé.  SCAPPELLARE,  va.  Torre  altrui  di 
capo  il  cappello,  np.  Cavarsi  il  cappello  per 
non  volerlo  più  in  capo,  ma  ordinariamente 
per  saluto  o  per  dimostrazione  di  riverenza, 
ai  rispetto. 

Scapleda.  SCAPPELLATA ,  sf.  Il  cavarsi  il 
cappello  in  segno  di  saluto  o  di  rispetto.  «  Ve- 
di i  si  volta  in  qua  e  in  là  come  se  avesse  il 
collo  su  le  carrucole,  raccattando  co*  V  inchini 
e  con  le  scappellate  tutti  quelli  che  incontra 
per  la  strada.  »  (Giusti). 

Bcaplòt.  SCAPPELLOTTO ,  sm.  Colpo  dato 
con  la  mano  aperta  nella  parte  deretana  del 
capo. 

8càplotó.  SCAPPELLOTTARE,  va.  Dare 
scappellotti. 

Scapói.  TOPPETTO,  era.  Mozzo  di  legno  sul 
quale  si  ammaccano  i  pignoli. 

Scàpol.  SCAPOLO,  agg.  Libero,  Senza  sopra- 
capo, Libero  da  soggezione.  Che  non  ha  mo- 
glie*, Smoglialo.  Celibe,  agg.  Che  non  si  ma- 
rita, e  cosi  delibera  di  vivere  per  voto,  o  altra 
sua  ragione  particolare  :  il  vedovo  è  p.  es.  sca- 


polo nuovamente,  e  non  potrebbe  dirai  celibe, 

Scapole.  SCAPOLARE,  va.  Scampare,  Sal- 
varsi dal  pericolo. 

Scapolar.  SCAPOLARE,  «m.  Due  qoaderiett 
di  panno  coir  imagine  della  Madonna  attac- 
cati a  nastri ,  che  portano  al  eolio  i  devoti 
Abitino. 

Scapò*.  SCAPUCdO,  sm.  Lo 

Scapriàia.  SCAPRICCIARE,  SCA1 
va.  Cavare  altrui  di  testa  i  capricci,  np.  Ca- 
varsi i  capricci,  Cavarsi  la  curiosità. 

Scapujadór.  Chi  ammacca  i  pignoli  ani  top- 
petto.  V.  8c*pòi. 

Soapojé.  Ammaccare  i  pignoli  ani  tonnetto. 
V.  SoapóL 

8capnl,  Scapole.  V.  Scapói,  «ce 

8eapnse.  SC APUZZARE,  SCAPUOCIARE 
vn.  Inciampare,  Mettere  un  piede  in  falso, 
Urtare,  camminando,  in  che  ohe  aia.  (Si  nei 
così  nel  proprio,  come  nel  figurato).  Scapu- 
■e  ben.  Inciampar  ben*.  «  E  ,  sa ,  avevo 
inciampato  anche  bene!  eran  doe  cristiani 
tanto  di  garbo  e  buoni.  »  (Giuliani).  Csai- 
pbnnabb,  vn.  Incespicar  sovente  per  debo- 
lezza di  gambe,  Ingambarb,  va.  Inciampare 
e  cadere.  Rinciam pass  ,  vn.  Inciampare  di 
nuovo. 

Scapuàón.  URTONE,  sm.  accr.  di  Urto. 
Grand' urto.  Balzellone,  sm.  Sbalso  che 
fessi  con  la  persona,  quando,  nel  camminare 
ratto,  si  inciampa  in  qualche  cosa.  (Pantani). 
V.  Spénta. 

Soarabàtla.  V.  Ròsa. 

Scarabatol.  SCARABATTOLO,  ara.  Foggia 
di  stipo  trasparente  per  cristalli  da  una  o 
più  parti,  dove  a  vista  si  conserva  noe  mol- 
titudine di  minuterie  preziose,  dim.  Scara- 

BATTOLINO. 

Scarabàtula.  V.  Tampèla. 
Scarabei.  V.  Sghiribes. 
8oarabooo.  SCARABOCCHIO,  sm.  Sagno  di 
imperfetto  scrivere  o  disegnare  fatto   sa  li 
carta  da  un  priocipiante.  V.  8oaraf0xL. 
Scarabucé.  SCARABOCCHIARE ,  va.  Pare 
scarabocchi.  Scababocchi  atorr  ,    vero,  m. 
Scarabocchi  atricb,  f.  Chi  o  Che  fa  scara- 
bocchi. 

Bearabùt.  V.  SoÒrbut. 
Scaràoc.  V.  Saraoo. 

Scarafài  1  Zughè  a  scarafài,  o  so&re- 
Scarafàa  ]  fòco.  Fare  a  scaraffàra ,  Sor- 
8oarafòoc  f  ta  di  giuoco  di  carte  nel  quale 
uno  qualunque  degli  assi  che  capiti  in  mano 
del  giocatore,  ha  virtù  di  raccogliere  tutte 
le  carte  che  sono  in  ta  volta  ;  da  Scaraffart, 
Arraffare,  Levar  via  con  furia  e  affollatamen- 
te. V.  Oalabregh. 

Scarafài    ,  SCARAFAGGIO ,  sm.  Scarabeo 
Scarafài   )  nero,  che,  deposte  le  uova  nello 
ScarafOn  f  sterco  di  cavallo  o  di  bue ,  le 
involge  con  esso  in  forma  di  pallottolina  che 
rotola  e  conduce  dove  vuol  conservarle  e  co- 
varle, dim.  Se  AB  A  PAGGETTO,  SCARAFAOGINa 

ScarafOn.  SCORBIO,  sm.  Macchia  d'inchio- 
stro su  la  carta.  V.  Garósa  (tenebrione). 
SoarafonÀ  SCORBIARE,  va   Imbrattare  la 
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carta  con  inchiostro,  o  con  ischizzi  d'inchio- 
stro. Riscossi  are,  va.  Scorbiare  di  nuovo. 

Scaràja.  BRUSCOLI,  sm.  pi.  Pezzetti  di  stec- 
chi da  bruciare. 

Scaramài.  (Da  Schermo,  Riparo).  Parapoco, 
sm.  Specie  di  ventaglio  che  serve  a  riparare 
la  faccia  dalla  fiamma,  o  soverchio  ardore 
del  fuoco.  Lo  chiamano  anche  Ventola. 

Se  aramela.  V.  Scarmasdl. 

Scaramóoia  i  SCARAMUCCIA,  sf.  Zuffa  di 

Scaramósa  }  pochi  soldati.  Scaramuccia- 
bb.  vn.  Combattere  alla  spicciolata,  o  in  pio- 
coli  corpi. 

Scaramósal.  TRABALZO,  sm.  Il  trabalzare. 

Scaramuslé.  TRABALZARE,  vn.  Il  saltare 
che  fa  una  cosa,  cadendo  giù,  e  percuotendo 
contro  ciò  che  incontra. 

Scaramuàldn.  V.  Scaramósal. 

Scaràna.  SEGGIOLA,  SEDIA,  SCRANNA, 
af.  Arnese  di  legno  di  più  fogge,  per  lo  più 
con  spalliera,  da  sedervi  sopra,  dira.  Sbo- 
010L.1NA,  Sbdiuola.  —  Seggiola  me,  sm.  No- 
me collettivo  di  seggiole  d'ogni  maniera,  e 
d'altri  consimili  arnesi  ad  uso  di  sedere. 
Sedia  rullante ,  Sedia  a  bracciuoli ,  e  con 
rote,  da  potersi  muovere  qua  e  là  agevolmente. 
Sbooiolajo,  sm.  Chi  fa  o  vende  o  raccooi- 
moda  seggiole.  (Tommaseo).  Sbdiario,  sm. 
Colui  che  dà  a  nolo,  o  trasporta  le  sedie. 
Paglierino  ,  sm.  La  parte  impagliata  che 
forma  il  Piano  o  Sedere,  cioè  la  parte  della 
scranna  su  cui  si  siede.  Scaràna  sganga- 
réda.  Seggiola  eperniata  o  efilata,  Seg- 
giola che  non  è  ben  soda ,  o  perchè  i  pero) 
sono  usciti  fuora,  o  perchè  cominciano  a  len- 
teggiare e  più  non  serrano  bene  ;  onde  pro- 
viene il  molesto  cigolare  di  essa.  (Carena). 
Dondléss  in  si1  a  scaràna.  Bilicarsi  o 
Dondolarsi  su  la  seggiola,  Dimenarsi  su 
la  seggiola,  tenendola  sostenuta  su  due  soli 
de*  suoi  piedi,  sia  quelli  d' avanti ,  sia  quelli 
di  dietro,  (id.).  V.  Spranga  (postergale). 

Scaranén.  SEGGIOLINO,  sm.  Piccola  seggio- 
la. Piccola  e  bassa  seggiola  a  bracciuoli  con 
foro  in  mezzo,  a  uso  di  tenervi  seduti  i  bam- 
bini, acciocché  faciano  i  loro  agi  in  sottopo- 
sto vaso.  (Carena).  Fé  e  scaranén.  Porta' 
re  a  predelline,  a  predellucce,  a  predelle. 
Dicest  di  Due  che  portano  un  altro  seduto 
sulle  loro  mani  intrecciate,  la  destra  dell' uno 
colla  sinistra  dell  altro.  V.  Bansól  (trespolo). 

Scaranér.  V.  Scaràna  (seggiolajo;  Sediario). 
V.  Pufadòr. 

ScaranCn.  SEGGIOLONE,  sm.  Seggiola  gran- 
de, e  per  lo  più  a  bracciuoli.  V.  Poltrona. 

Scaranséja.  V.  Scarnéc. 

Scararé.  SCARREGGIARE,  vn.  Uscir  di  car- 
reggiata.. Forvi  are,  vn.  Lo  uscire  le  ruote 
de  «carri  della  ferrovia  dalle  guide  o  spranghe 
di  ferro  parallele  sulle  quali  girano. 

Scarcàss.  V.  Carcàss. 

Scarcasse.  SCOMMESSO,  Aggiunto  di  Opera 
di  legno  o  d'altro  che  fosse  commesso  insieme, 
ridotto  in  cattivo  stato.  V.  Sgangaré.. 

Scarcióf,  ecc.  V.  Carciòf,  ecc. 


Scardasso  la  lana.  V.  Scardava,  Sgrana- 
rne. * 
Scardavela.  SCARDO  VA,  sm.  SCARDONE, 

sm.  Pesce  d' aqua  dolce  con  grandi  squame. 

Scardava.  SCARDASSO,  sm.  Sorta  di  spaz- 
zola con  denti  di  fil  di  ferro  uncinati ,  con 
cui  si  pettioa  e  raffina  la  lana  per  poterla 
filare.  Palmella,  sf.  Lana  bioccoluta  e  corta 
che  s*  ammonta   fra  i  denti  dello  scardasso. 

Scardasadòr.  SCARDASSARE,  SCARDAS- 
SINO, sm.  Chi  esercita  l' arte  dello  scardas- 
sare la  lana.  Scardassatore,  verb.  m.  Scar- 
dassatricb,  f.  Chi  o  Che  scardassa. 

Scardasi.  SCARDASSARE ,  va.  Pettinare  e 
raffinare  la  lana  con  li  scardassi.  Strimprl- 
larb,  va.  Sonare  con  mal  garbo;  e  dicesi 
per  lo  più  di  uoo  strumento  a  corde.  Strim- 
pellamento, sm.  Lo  strimpellare.  V.  Carde. 

Scardasela.  SCARDASSATURA,  sf.  Lo 
scardassare.  Strimpellata  ,  sf.  Sonata  di 
alcuno  strumento  a  mal  modo. 

Scardaser.  STRIMPELLO,  sm.  Rumore  di 
strumento  mal  sonato. 

Scardane.  V.  Discredent. 

Scarèn.  V.  Scaràja. 

Scàrga.  SCARICA ,  sf.  Sparata  di  più  armi 
da  fuoco  fatta  ad  un  tempo. 

Scargabaril.  SCARICABARILI,  sm.  Giuoco 
fanciullesco  che  si  fa  in  due,  ponendosi  schie- 
na contro  schiena,  e  intrecciate  scambievol- 
mente le  braccia ,  s' alzano  a  vicenda  1*  un 
T  altro.  Fé  a  scargabaril.  fig.  Accusarsi 
a  vicenda* 

Scargadòr.  SCARICATORE ,  sm.  Facchino 
che  scarica  carri,  barche,  ecc. 

Scargadùr.  SCARICATOIO,  sm.  Luogo  dove 
si  scaricano  le  merci. 

Scargadùra.  SCARICATURÀ,  sf.  L'opera- 
zione dello  scaricare,  e  il  Prezzo  che  si  paga 
allo  scaricatore. 

Scàrgh.  V.  Scàrga,  Scarich,  Spér. 

Scarghé.  SCARICARE,  va.  Levare  il  carico 
di  dosso  altrui.  Porre  giù  da  un  barroccio , 
o  da  una  nave  la  mercanzia  caricatavi  su. 
Sparare  armi  da  fuoco.  Togliere  la  carica 
alle  armi  da  fuoco,  cavandone  in  parte  col 
eavastracci,  in  parte  col  capovolger  Tarme, 
np.  Sgravarsi  ;  e  parlando  di  fiumi ,  Mettere 
o  Sboccare  in  altro  fiume  o  in  mare.  Scari- 
camento ,  sm.  Scaricazionb  ,  sf.  Lo  scari- 
care. 

Scargné.  SCHERNIRE,  va.  Mettere  in  giuoco, 
e  farsi  beffe  con  parole  od  atti  di  chi  per 
qualche  parte  dà  presa  al  ridicolo.  Sghigna- 
re, Sgrignare,  va.  Ridere  per  beffa.  Scher- 
nitore, verb.  m.  Schernitrich  ,  f.  Chi  o 
Che  schernisce. 

Scariansé.  V.  Screanse. 

Scariàtul.  SCOJATTO ,  SCOJATTOLO,  sm. 
Specie  di  topo  con  la  coda  coperta  di  lunghi 


Scàrica.  V.  Scàrga. 
Scarich.  SCARICO,  sm.  Scaricamento,  Sgra- 
vio, figurai.  Giustificazione,  Scusa,  agg.  Sca- 
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ricalo,  Sitile,  Svelto ,  dettò  di  Colto  dì  ca- 
▼allo.  Non  ingombro  di  nubi ,  parlandosi  di 
atmosfera.  8carico  di  coscienza ,  vale  Netto , 
Puro,  Giustificato,  Tranquillo. 

Scariole  i  Trasportare  in  carriola  o  con 

Scariole  \  carriola,  fig.  Abbindolar»,  va, 
Aggirare  qua]  bindolo ,  Menar  qualcuno  per 
le  lunghe,  Ingannare.  Carrucolar*,  va.  tty. 
Indurre  altrui  con  inganno  a  far  qualche 
cosa.  Scarrozzar*,  tu.  Trottare,  Correre  in 
carrozza.  Carreggiare,  va.  Trasportar  roba 
sul  carro. 

8carlàt.  SCARLATTO,  sm.  Color  rosso  vi- 
vissimo. Pannolano  rosso,  di  nobilissima  tin- 
tura, agg.  Di  color  scarlatto,  Scarkttino. 

Scarlatèna.  SCARLATTINA,  sf.  MalaUa  con- 
tagiosa con  macchie  rosse  nella  pelle  e  eoo 
febre,  che  attacca  per  lo  pia  i  fanciuHi. 

8carmaàól.  CAPITONDOLO,  ero.  Il  meuere 
il  capo  in  terra,  e  descrivere  un  semicerchio 
colle  gambe  ali*  aria,  per  rizzarsi,  o  stendersi 
dalla  parte  opposta.  V.  Oapitombol ,  Ca- 
vali ola  (salto  che  si  fa  per  traverso,  ecc. 

Scanni.  V.  Schermi,  Scarnile». 

Scarmié.  V.  Spluné. 

Scarmlédi.  RIBREZZO,  sm.  Tremore  del 
corpo  causato  da  freddo ,  o  da  febre ,  o  da 
paura.  «  Il  passeggero  che  attraversa  quel 
deserto,  il  quale  nel  suo  silenzio  maledisce 
la  straniera  dominazione,  più  che  non  po- 
trebbero cento  predicatori,  sente  venirsi  ad- 
dosso il  ribresso  della  febbre  (febre).  » 
(Guerrazzi).  Capriccio,  sm.  Quel  tremore  che 
scorre  per  le  carni  che  fa  arricciare  i  capel- 
li, o  per  freddo,  o  per  orrore  di  che  ohe  sia, 
o  per  sopravvegnent*  febbre  (febre).  (Pantani). 
«  Mentre  che  ci  movea  a  maraviglia  la  no- 
vità de*  pesci ,  da  un  altro  lato  uscivano  da 
certe  sei  vette ,  che  vestivano  gli  orli  delle 
valli,  animali  d'ogni  qualità  che  ci  diedero 
un  gran  capricoio  di  paura ,  benché  non 
mostrassero  punto  di  volerci  offendere.  » 
(Gozzi).  Brivido  ,  Rabbrivido  ,  Brividìo  ,  Il 
brivido  è  qoet  tremito  che  vien  cagionato 
in  noi,  o  dal  freddo ,  o  dalla  febre  o  dal  ti- 
more. II  rabbrivido  è  effetto  di  causa  tutta 
morale,  e  quella  specie  di  raccapriccio  mist> 
a  una  leggera  sensazione  di  freddo  che  ai 
risente  al  vedere  qualche  spettacolo  doloroso, 
o  al  sentire  a  raccontare  qualche  azione  a- 
troce....  Brividio ,  è  brivido  più  continuato 
e  ripetuto  a  brevi  intervalli.  (Zecchini).  Sca- 
rroccio ,  Scarbzzo  ,  sm.  Sensazione  molesta 
che  ricorda  una  malatia  già  sofferta,  od  un 
grande  pericolo  scampato.  (Di  qui  il  roma- 
gnolo Scarnile») . 

Scarnadùr.  SCARNATOIO ,  sm.  Arnese 
del  cojajo ,  che  serve  a  nettar  le  pelli  dalla 
carne  che  vi  fosse  rimasta  attaccata. 

Scarnatura.  SCARNATURA ,  sf.  L' atto  e 
L'effetto  dello  scarnare,  e  Le  raschiature  le- 
vale con  lo  scarnatoio. 

Scarne.  SCARNARE,  SGARNIRE,  vn.  Leva- 
re alquanto  di  carne  superficialmente.  Nettare 
le  pelli  eolio  scarnatoio.  Dicesi  per  similit.  di 
Qualunque  altra  cosa  cui  si  levi  alquanto  della 
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superficie:  e  np.  per  similit.  Dimagrare,  Con- 
sumarsi. Scarnito,  agg.  Diesai  di  Osso  a  cui 
sia  stata  tolta  la  carne. 
Scarnéc.  SCREATO,  agg.  Ci-escioto  a  stento, 
Di  poca  carne,  dim.  Scmatblux  — 
KiTO,  agg.  Smuoio,  Secco,  Senna  ca 
dosso.  «  Lo  searniccio  della  nidiata 
gliumorì.  »  (Vieni).  IfmoEnsmuKD, 
grino,  Sottile. 
Scarni.  V.  Scarna. 
Scaroae.  SCARROZZATA,  sf.  Lo 
re.  V.  Scariole  (scarrozzare). 
Scarpaceea.  SCREPOLARE,  SCREPARE, 
CREPOLAR!!,  CRBPAOCIARK,  vn.  Comin- 
ciar a  crepare,  Pendersi.  Screpolatura,  sf. 
Screpolo,  sm.  Lo  screpolare,  Pelo  di  nero. 
Scrbpoloso,  agg.  Che  ha  screpolature.  Sema* 
pio,  sm.  Rumore  di  cosa  che  screpa.  (Sergent, 
Yoeab.)  Incrinar»,  va.  e  np.  Fendersi  leg- 
germente \  e  dioesi  della  superfìcie  di  un  cor- 
po fragile.  Far  pelo. 

Soarpaae.  Andare  o  Camminare  atrtjcumt, 
cioè  Pregando  il  terreno.  Strascicare,  va. 
Srascinare  o  Tirarsi  dietro  cose  leggera,  la- 
sciandole fregare  sul  suolo.  «  Mariano  rimase 
sbalordito  ;  asci  facendo  angolo  co*  ginocchi,  e 
strascinando  fi  piedi  cosi,  ohe  V  ano  volava 
dentro  V  altro.  »  (Guerrazzi).  Scarpioctakb, 
vn.  '«  Tu  vai  scarpicciando  (su  e  giù)  per  la 
casa  :  e  sembra  che  tu  aspetti  qualche  novità,  » 
(Giuliani).  «  Ora  portan  poco  le  gambe»  si  fa 
il  solco  col  piede:  siamo  nati  presto  e  ci  vaol 
pazienza.  »  Ad.).  x  * 

Scarpasér.  SCARPICCÌO,  FRUSCÌO,  ssa. 
Stropicciamento  di  piedi  in  andando.  Fé  de 
scarpasér.  Trbspirgirb,  vn.  Diesai  delle 
Stropiccio  che  fa  co4  piedi  chi  cammina.  «  8 
mi  pare  d*  aver  sentito  trespiggirm.  Faciamo 
un  pò*  capolino  per  sentire  se  soao  i  negro- 
manti (necromanti)  che  vengono  >  intorno  al 
fregolo.  »  (Nelli). 

Scarpe!.  SCARPELLO,  ed  anche  SCALPEL- 
LO, sm.  Strumento  di  ferro  tagliente  in  eie», 
col  quale  si  lavorano  pietre ,  legni,  metalli  : 
dim.  Scabphllrtto,  accr.  Scarfrllokbl  — 
Scarpello  Innaloagnato ,  Scarpello  ricorro 
che  Unisce  in  piano.  Scarpbllata,  af.  Colpo 
con  scarpello.  Calcaonuolo,  aro.  Specie  di 
scarpello  corto  con  una  tacca  in  messo ,  che 
serve  a  lavorare  il  marmo  dopo  averlo  di- 
grossato con  la  «ubbia.  Subbia,  af.  Specie  dì 
scarpello  appuntato  che  serve  per  digrossare 
le  pietre.  V.  Scarpline. 
Bcarpén.  SCARPINO ,  sm.  Scarpa  leggera 
per  lo  pia  da  some.  Scarpetta  ,  ai  Quella 
per  lo  più  da  donna,  dim.  Scarpbctir.ua. 
—  Scarpina  ,  sC  Scarpa  di  piede  piecok». 
Calcetto,  sm.  Scarpa  leggera  con  aottìl 
taccone  per  correre,  ballare,  e  giocar  di 
scherma 

Scarpér.'  SCARPETTIBRB,  atn,  Calsolajo. 
Scarpion.  V.  8corpi5n. 
SoarplonéV  ÀCC ARPIONARE ,   va.   Tener 
in  aceto  carpione,  o  altro  pesca  per  conser- 
varlo. V.  Marine, 
gcarplé,  V.  Arblé  (scerpellato). 
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Scarplén.  SCARPELUNO ,  sm.  Chi  lavora 
le  pietre  con  lo  scarpello,  pegg.  Scarpblli- 
naccio.  —  Scarpbllatorb,  sm.  Scultore  di 
poca  vaglia. 

Soarpliné.  SCARPELLARE ,  SCARPELU- 
NARE,  va.  Lavorare  le  pietre  con  lo  scar- 

.  nello.  Scalpellatura  ,  sf.  Lo  scalpellare, 
L'effetto  o  11  risultato  dello  scalpellare.  «  Il 
polimento  (de1  marmi)  comincia  dalle  ultime 
scalpellature,  e  finisce  piuttosto  leccando 
che  rodendo.  »  (Alberti  L.  B.  Archit). 

ScarpOn.  SCARPONE,  sm.  Scarpa  forte  che 
chiude  più  dell'usuale,  con  uno  sparo  nella 
parte  superiore  del  tomajo  per  poterla  cal- 
zare, e  che  poi  si  stringe  con  stringa  passata 
ne*  buchi  dello  sparo. 

Scarpunsel.  SCARPONCELLO ,  sm.  Casa- 
mento affatto  simile  allo  Scarperotto ,  ma 
di  pelle  più  fina  o  di  stoffa,  e  portatilo  anche 
i  cittadini  d' ambo  i  sessi.  (Carena).  Scar- 
perotto ,  sm.  Scarpa  moltissimo  accollata , 
con  uno  sparo  nella  parte  superiore  del  to- 
majo, per  poterla  calzare,  e  che  poi  si  stringe 
con  cordellina  o  stringa  passata  in  alcuni 
bucolini.  (id.). 

Scarsege.  SCARSEGGIARE,  va.  Spendere 
o  Donare  con  gran  parsimonia,  vn.  Avere 
scarsità  di  alcuna  cosa. 

Scaraèla.  SCARSELLA,  sf.  Borsa  da  portarvi 
denari,  Tasca,  dim.  Scarsbllbtta,  Scarsel- 

LINA.   aCCT.  SCARSELLONA,  SCARSBLLONB.   V. 

Biasàca.  * 

Soarsige.  V.  Scarsege. 

Scarsità.  SCARSITÀ,  SCARSEZZA,  sf.  Man- 
canza ,  Pochezza,  Strettezza.  Scarsamente, 
avv.  Con  scarsità. 

Scarape.  V.  Screspe. 

8oarsù.  SFIORATORE,  sm.  Diversivo  a  fior 
d'  aqua.  V.  Sburadùr. 

Seartabel.  V.  Scartafà*. 

Scartablé.  SCARTABELLARE,  va.  Svolge- 
re libri  o  fogli  leggendo  prestamente  e  con 
poca  attenzione.  Scartabellata  ,  sf.  Lo 
scartabellare.  Scartabbllatore  ,  verb.  m. 
Scartabellatricb,  f.  Chi  o  Che  scartabella. 
Riscart  abella  re  ,  va.  Di  nuovo  scartabel- 
lare. 

Scartala*.  SCARTAFACCIO,  SCARTABEL- 
LO, sm.  Libretto  di  scrittura  di  poco  pregio. 
Libro  di  memorie,  di  annotazioni.  Scarta- 
pacciarb,  va.  Mettere  mano  negli  scartafacci, 
Mettere  o  Scrivere  nello  scartafaccio.  V.  Me- 
lacòpia. 

Scarte.  SCARTARE ,  va.  Gettare  a  monte 
le  carte  che  altri  non  vuole,  o  che  si  hanno 
di  più  net  giuoco,  fig.  Rifiutare,  Rigettare. 
Scartata,  sf.  Ciò  che  si  scarta.  Scartato, 
agg.  Rifiutato,  Messo  da  banda.  Senza  carta, 
parlando  d*  impannata. 

Scartèn.  SCARTI,  sm.  pi.  Le  carte  scartate 
al  giuoco.  Fola  ,  sf.  Quelle  carte  che .  nel 
giuoco  delle  minchiate,  restano,  dopo  averne 
date  ventuna  a  ciascuno  de*  giocatori,  e  dalle 
quali  ruba  colui  che  ha  alzato. 

Scartò*.  SCARTOCCIO ,  CARTOCCIO ,  sm. 
Recipiente  di  carta  avvolto  in  forma  di  cono. 


Le  foglie  secche  della  spiga  del  formentone 
spicciolate.  Ornamenti  che  si  aggiungono  ai 
capitelli  composti,  dim.  Cartoccetto,  Car- 
tocci no.  —  Cartocciamb,  sm.  Quantità  di 
cartocci  architettonici  ;  e  dicesi  per  biasimo. 
Accartocciarsi,  np.  Lo  attorcersi  in  se  stesse  ; 
detto  di  foglie.  Fé  e  scartò*,  Avvizzare, 
Avvizzire,  vn.  Divenir  floscio,  vizzo.  Puntaz- 
za ,  sf.  Armatura  di  ferro  che  si  mette  in 
punta  ai  pali  di  legname,  quando  si  debbono 
ficcare  nel  terreno  per  fondarvi  muraglie  , 
palizzate,  ecc. 

Scartùria.  V.  fioritura. 

Scartate.  V.  Inscartusé ,  Sfojé  (scartoc- 
ciare). 

Scartuaer.  V.  Sfransajer. 

Scarusé.  V.  Boaro*©. 

Scarvajadùra.  V.  Oarpadùra. 

Scarvajèss.  V.  Scarpaoéss. 

Soarvàs.  A  scarvà*.  A  CASACCIO,  locuz. 
avv.  Inconsideratamente.  V.  8brómbal. 

Scarve*,  Scarveài.  V.  Scarnile*. 

Scarte.  V.  Sonerie. 

Scarterò.  SCARCERARE,  vn.  Levar  di  car- 
cere, Sprigionare.  Scarceramento,  sm.  Scar- 
cerazione, sf.  Lo  scarcerare. 

Scar*i5n.  V.  Discresidn,  Indiscrete**. 

Scasa.  SCASSO,  sm.  Rottura  di  cassa  o  cas- 
setta per  un  furto.  V.  Scasse  (divelto). 
Scassine,  Subéss,  fig. 

Scasse.  SCASSARE,  va.  Cavare  dalla  cassa. 
Levar  via  un  oggetto  da  dove  esso  era  incas- 
sato. «  Le  quali  storie  per  la  bontà  loro  fu- 
rono per  T  assedio  di  Firenze  volute  scassare 
di  dov*  erano  confitte  da  Gio.  Bau.  Palla  per 
mandarle  al  Re  di  Francia.  »  (Vasari).  Scas- 
sare, Diveltare,  Pastinare,  va.  Fare  di- 
velti, ossia  Lavorare  profondamente  la  terra. 
Scasso,  Divelto,  sm.  Il  terreno  divelto  o 
scassato.  Posticcio  ,  sm.  Terra  divelta  dove 
furono  piantati  molti  alberi.  Soggrottare  ,  * 
va.  Lavorare  le  fosse  nelle  quali  si  debbono 
piantare  le  viti ,  aggrottando  la  terra ,  cioè 
Sasciandovela  attorno  a  ciglione.  Soccavato, 
agg.  Scavato  o  Lavorato  a  fondo,  parlandosi 
di  terreno.  V.  Casse,  Scansie,  Piante 
(piantata). 

Scassen.  V.  Rasèn. 

Scassine.  SCASSINARE,  va.  Guastare,  Scon- 
quassare. Aprire  con  violenza  uu  uscio ,  o 
simili,  rompendone  i  jBerramenti. 

Scàt.  SCATTO,  sm.  Lo  scattare;  e  dicesi 
propriam.  di  Molla  quando  ella  scatta.  Pez- 
zetto negli  oriuoli  che  libera  il  mecanismo 
della  soneria,  come  pure  negli  archibugi  per 
far  scattare  la  molla,  diro.  Scattino.  —  Scoc- 
co, sm.  Il  battere  le  ore,  Lo  scoccare,  Scatto. 

Scatacà*.  IV  soataoà*.  DI  RIMBALZO,  lo- 
cuz. aw.  Per  incidenza ,  Per  caso,  Indiretta- 
mente. 

Scatafról.  V.  Ghiribé*. 

Scatàgna.  SCHIZZO,  sm.  Lo  schizzare,  Schiz- 
zata, Schizzamene).  Macchia  che  viene  dallo 
schizzare.  Pillacchera,  sf.  Schizzo  di  fango. 
Sbuffo  ,  Sbruffo  ,  sm.  Schizzo  <f  aqua.  V. 
Raxnadél  (averi  un  ramadéi). 
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Scatarrò  SCHIZZARE ,  va.  Bagnare  con  • 
schizzi  d'aqua,  Macchiare  di  fango,  ecc.  Pil- 
laccheroso, agg.  Che  ha  di  moke  pillac- 
chere, o  schizzi  di  fatuo. 

Soataré.  SCATARRARE,  to.  Espellere  il 
catarro.  Scatarrata  ,  sf.  L' atto  dello  sca- 
tarrare. 

Scatarèl.  SPAVENTO,  ero.  Malaria  del  ca- 
vallo per  cui  nel  camminare  alza  violente- 
mente le  gambe.  Gabbia  a  scatto,  o  Tra- 

BOOCHRTTO,  Sm.  O  SCARICATOI  A,  Sf.  Sorta  di 

trabocchetto  in  forma  di  gabbia  con  sportel- 
lino a  scatto  per  prendere  uccelli.  V.  Tra- 
pala (tenitojo).  Sansvanèn. 

Scatarlé.  SBALESTRARE,  vn.  flg.  Non  dar 
nel  segno  nel  dire  o  far  che  che  aia.  V. 
Soantiné. 

Beate.  SCATTARE,  SCOCCARE,  vn.  Lo 
scappare  delle  cose  tese  da  ciò  che  le  ritiene, 
come  molle,  eoe.  Fé  soate.  Sgrillettare, 
va.  Far  iscoocare  il  grilletto  di  un*  arme  da 
fuoco.  Scattare  poco  o  molto,  o  simili,  per 
Esser  poco  o  molto  divario,  Correrci  poco  o 
molto  da  una  cosa  ali'  altra.  «  I  latti  Alle 
parole  or  così  bene  aggiusta,  Ch'on  nero 
d'ugna  non  par  che  vi  scatti.  »  (Soldani). 
Scattare,  va.  per  Isbagliare.  e  Vedete  a 
Prato  lino  quanti  lacchè,  a  Venezia  quanti 
barcaiuoli  portano  via  di  peso  dall'  Òpera 
arie  difficilissime,  e  le  vanno  canterellando 
per  le  strade  e  pe*  canali  senza  scattare  una 
nota.  »  (Magalotti). 

Bcation.  V.  Bgaoion. 

Scatta     i  SCATOLA,  sf.  Arnese  a  simiglian- 

Bcatula  !  za  di  cassa,  o  d' altra  foggia,  fatto 
di  legno  sottile  ,  o  anche  d' altre  materie , 
con  coperchio,  per  uso  di  riporvi  dentro  chec- 
chessia. Arnese  tascabile  in  cui  tiensi  tabacco 
da  naso,  Tabacchiera,  dim.  Scatoletta,  Sca- 
tolino.  accr.  Scatolona,  Scatolone.  — 
Scatolajo,  Scatolibrb,  sm.  Chi  fa  o  vende 
scatole» 

Scatlòt.  FERRACCIA,  sf.  Arnese  di  lamiera 
di  ferro  a  foggia  di  scatola  per  uso  de"  do- 
ratori. 

Scatunsèn.  V.  Llvròt. 

Scaturì.  SCATURIRE,  vn.  Uscire  dell' aqua 
dalla  terra,  o  dai  massi.  Scaturimento,  sm. 
Lo  scaturire.  Scaturì  ente,  agg.  Che  scatu- 
risce. Scaturigine,  sf.  Surgente  d'aqua.  Sca- 
turiqinoso,  agg.  Pieno  di  scaturigini.  (Se- 
derini). 

Scavadùra.  SCAVATURA,  SCAVAZIONE, 
sf.  Atto  dello  scavare.  Parte  scavata.  Ciò  che 
si  è  scavato,  V.  Spórgh. 

Scavaiohe  i  SCAVALCARE,  va.  Far  scen- 

Scavalche  ì  dere,  o  Gittare  da  cavallo,  flg. 
Far  cadere  uno  di  grazia  o  di  posto,  sotten- 
trandovi, vn.  Scendere  da  cavallo.  Scaval- 
catore ,  verb.  m.  Scava lcatricb  ,  f.  Chi  o 
Che  scavalca.  Scavallare,  va.  Gittar  da  ca- 
vallo. V.  Cavale.  Incavale. 

Scavassadùra.  SCAPEZZAMELO,  sm. 
Lo  scapezzare. 

Scavasse.  SCAPEZZARE,  va.  Tagliare  i 
rami  di  un  albero  fino  al  tronco  (  e  sarebbe 


T  Abartane  romagnolo  ;  italiaaaaaente  Ca- 
pitozzare: ma  Scava***,  e  meno  di  Capi- 
tozzare e  più  di  Potare:  ed  è  il  Tagk*r* 
ogni  tre  o  quattro  anni  le  messe  de*  tronconi 
degli  alberi  per  lame  fascina,  la  quale  ope- 
razione dicesi  communemeaie  Fare  la  legna; 
lasciando  qua  e  là  qualche  messa  a  quegli 
alberi  che  hanno  vite ,  acciò  essa  possa  nel- 
l' anno  venturo  attaocarvisi  co'  proprj  viticci. 
V.  Abarsune.  Fode.  Cavana  {troncone). 

ScavaàiOn.  V.  Scavadùra,  Spdrgh. 

Boavoe.  SCAPECCHIARE,  va.  Nettare  il  Udo 
dal  capecchio.  Sca  pecchi  atojo,  sm.  Stramen- 

10  per  scapecchiare.  V.  Spluné. 

Soavoion*  V.  8gavoion.  Stortura. 

Scavo.  SCAVARE,  va.  Cavar  sotto,  Affon- 
dare, Far  buco  o  fossa,  Incavare.  Cavar  fuori, 
Scavamento,  sm.  Lo  scavare.  Stato  delU 
cosa  scavata.  Scavatore,  verb.  ai.  Scava- 
trice, f.  Qii  o  Che  scava. 

Seavéasan.  SGATTA  JOLARE,  vn.  Trovar 
ripieghi ,  sotterfugi.  Uscir  d' impaccio  ood 
arte. 

Soave*.  SCAVEZZO,  sm.  Ritaglio,  Scampolo, 
agg.  Scavezzato.  TJn  de  soave*.  Un  giorni 
rotto,  V.  Scampai. 

Scaveaaoòl.  SCAVEZZACOLLO,  sm.  Caduto 
a  rompicollo,  flg.  Uomo  di  scandalosa  viti; 
che  par  si  dice  Rompicollo ,  FiaeoacoHo. 
«  Adesso  non  si  sente  che  si  ammoglino  e* 
non  fraschette,  isoaveszacolli  e  ebrierhi.  » 
(Aretino).  A  scavezzacollo  ,  locnz.  avr. 
Con  pericolo  di  scavezzarsi  il  collo,  Precipi- 
tosamente. «  Era  cosa  a  veder  dolente  e  paz- 
za Come  a  scavezzacollo  ognun  andava.  » 
(Berni). 

Soavléaa.  SCONNETTERSI ,  np.  Dicesi  di 
Scale  portatili,  ed  anche  di  seggiole,  qoam» 
si  disgiungono,  o  si  cavano  i  pinoli  ds?H 
staggi.  Sca  vigliarsi  ,  op.  Scioglierai  da» 
caviglia.  V.  Boaràne  agangareda. 

Scavile.  V.  Arufé,  8pintaoa. 

Soavaé.  SCAGIONARE,  DIS  ACCAGIONARE, 
va.  Scolpare,  np.  Scolparsi.  V.  Scolpa. 

Beàvsess.  V.  Tergiversa. 

Soavatre.  SCAPESTRATO,  agp.  Che  sena 
ritegno  segue  i  suoi  capricci.  Disoluto,  Rom- 
picollo. Alla  scapestrata,  locnz.  avv.  Coo- 
forme  alla  maniera  di  bestia  scapestrata, 
cioè  Senza  ritegno,  Sfrenatamente,  Licenzio- 
samente,  Scapestratamente,  Dìsolutatnente. 
Scapestrare,  va.  Levavare  il  capestro,  Scio- 
glierlo, vn.  Vivere  disolutamente. 

Soavsaréja.  FIACCATURA,  sf.  terra,  agrit 

11  fiaccare,  dirompere  i  fosti  della  canapa. 
Soavié.  FIACCARE,  va.  Rompere,  Spanare, 

Fracassare  con  violenza ,  con  impeto  j  con* 
sarebbe  Rompere  con  bastone  i  fosti  dell* 
canapa.  Scavezzare,  va.  Tagliare  la  rima 
agli  alberi,  Rompere.  «  Scavezzava,  al!*- 

framente   i   rami    ancor   verdi.  »  (Foscolo), 
ogliere  la  cavezze,  np.  Cavarsi  la  cavea*- 
Scavséas  e  oòl.  Scavezzarsi  il  eolia,  Rom- 
persi  il  collo.  DicoLLARSi ,  np.  Troncarsi  k 
spighe  quando  si    falcia  in  tempo  asciutto  il 
grano  troppo  maturo. 
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Soffritta.  SGA  VEZZ0N8 ,  «m.  Rottami  ed 
avanti  di  materie  fragili.  Stacciature  di  pepe, 
cannella,  e  simili,  nel  dial.  romagn.  Pezzetti 
di  piombo ,  o  •imiti,  per  caricare  archibugi. 
V.  Miarulta. 

ScavBonadùra.  SCOZZONATURA,  sf.  Atto 
od  Efletto  dello  «ottonare. 

Scarotoné  i  SCOZZONARE,  va.  Domare  e 

Soa-viiiró  )  ammaestrare  camalli ,  e  limili, 
flg.  Dirozzane  alcuno  oea  pratico.  Scozzona- 
to, agg.  Domato,  Ammaestrato.  Scozzona, 
Scozzonatore,  8oo.  Colui  che  scozzona.  Sbar- 
bazzat'a,  Sbrigliata,  sf.  Strappata  di  briglia. 
Trinciata,  sf.  Picco!  travaglio  di  mano  che 
si  fa  per  reprimere  il  cavallo,  e  tenerlo  ia 
positura.  V.  Bardito  (sbandellare). 

Seaàapld.  Tagliare  due  travicelli  o  correnti 
per  metà  nella  grossezza  delle  due  testate 
che  si  vogliono  congiungere  in  modo  ohe 
combacino  bene  insieme. 

Scaàógn.  F scenda,  Affare,  Intrigo.  V.  Sca- 

ftignì. 

Soaiéj.  V.  Maióstar. 

Soaiie.  8CACCIARE,  va.  Mandar  via,  Di- 
scacciare. Scacciata,  sf.  Lo  scacciare,  Scac- 
ciamento. Scacciato»,  verb.  m.  Scacciatbi- 
tmch,  f.  Chi  o  Che  scaccia. 

8eaàigné.  LAVORACCHIARE ,  va.  Lavora- 
re poco  e  di  mala  voglia.  Disguizzolabb  , 
tr.  Rovistare,  Frugare  qua  e  là.  Traffioa- 
rb,  vn.  flg.  Darsi  moto  per  che  che  sia.  «  Bd 
ella  non   restando  dal   trafficare  per  casa, 

Ser  ammannire,  per  governare,  per  dar  sesto 
ove  bisognava.  »  (Grossi  M.  V.).  «  Anco 
adesso  ho  assai  più  caro  trafficare  che  star 
a  vedere.  »  (Giuliani).  «  Tanto  bisogna  stra- 
scicarsi alla  meglio,  e  trafficare  (fare)  qual- 
che cosa  per  non  stare  colle  mani  in  mano.  » 
<ìà\). 

Seaaigni.  PROCACCINO,  am.  Chi  wge: 
gnasi  di  guadagnare.  Rabattino  ,  sm.  Chi 
in  mille  modi  cerca  di  guadagnare  e  vantag- 
giare la  propria  masserizia,  ma  samare  per 
vie  oneste.  Frugolo,  sm.  e  agg.  Che  frugola, 
Che  non  istà  mai  fermo;  e  aioesi  di  Fan- 
ciullo, dipi.  Frugolino,  Fbugouwto. 

Soaiignón.  ABBORRACCIATORE,  sm.  Chi, 
di  solito,  fa  male  e  in  fretta.  V.  Intrigant 
(impaccioso). 

Se  aiolà.  V.  Funtèl. 

Scoéfol.  ZUFOLO,  sm.  Strumento  da  flato 
di  pastori,  Fischio.  Sufolo.  V.  Fa  oidi. 

Sooér.  V.  Soàfa. 

Bcoèt.  V.  Societ. 

SocéV.  V.  SociéV. 

Sooésa.  V.  Sgeala. 

Scclàch.  SPRACCHE,  sm.  Suono  che  si  fa, 
quando,  dopo  aver  bene  stretta  la  bocca,  be- 
vuto che  si  abbia  vino  generoso,  si  riapra 
d' un  tratto  e  quasi  a  forza.  V.  Oìàoh. 

Soeftadnr.  MATTERELLO,  sm.  dim.  di  Mat- 
terò, bastone.  Così  chiamasi  più  commune- 
mente  quel  Legno  lungo  e  rotondo  su  cui  si 
avvolge  la  pasta  per  ispianarla  e  assottigliar- 
la; e  col  quale  pure  si  rimena  la  polenta, 
ma  io  quest'ultimo  caso  dioasi  Mestane,  — 


Spianatoio,  sm.  Bastone  grosso,  rotondo  eon 
cui  si  spiana  e  a1  affina  la  pasta.  (Hanfani). 
«  E  uno  spianatoio  da  lasagne  in  mano.  » 
(Grossi  M.  V.).  «  Alfln  tranne  il  matterello  « 
Lasagnuolo  o  Stenderello,  0  qualunque 
sia  T  ordegno.  »  (Baruflaldi).  La  voce  roma- 
gnola vale  Assottigliatore,  Che  assottiglia; 
o  Schiacciatore ,  Che  schiaccia  0  scema  la 
grossezza  per  mezzo  delia  pressione. 

floclàf.  SCHIAFFO ,  sm.  Colpo  dato  nel  viso 
con  mano  aperta.  Lasaé  andò  un  acciàf. 
Lasciare  uno  schiaffò,  Lasciar  andare  uno 
schiaffo,  cioè  Dare  uno  schiaffo.  «  Ditemi 
un  poco....  che  aborrimento  non  concepireste 
voi  verso  d*  uno  il  quale ,  quando  voi  gli 
porgete  un  regalo,  vi  lasciasse  uno  schiaffo, 
o,  quando  voi  lo  sottraete  da  morte,  vi  tiras- 
se una  grillettata  f  »  (Segneri). 

6cciafó\  SCHIAFFARE,  va.  Gittare  che  che 
sia  villanamente  nel  viso  altrui.  Dare  schiaffi. 
V.  Scciafegé. 

Scciafegé  \  SCHIAFFEGGIARE ,  va.   Dare 

Scciafghé  t  schiaffi.  Schiafpbggiatobb,  verb. 
m.  Schiaffbooiatbicb,  f.  Chi  o  Che  schiaf- 
feggia. Guancito,  agg.  Che  ha  le  guance  do- 
lenti per  schiaffi  riceviti. 

Soeiafèla,  Scciàfla.  V.  Pianòla,  Oiapela. 

ScciafOn.  GUANCIONE ,  sm.  Guanciata  ga- 
gliarda. 

Seciamàà.  SCHIAMAZZO,  sm.  Gran  rumore 
di  grida  discordanti  e  disordinate. 

Scciamaid.  SCHIAMAZZARE,  vn.  Fare  stre- 
pito. Gridare*  disordinatamente.  Schiamazza- 
torb  ,  verb.  m.  Schiamazzatricb  ,  f.  Chi  o 
Che  schiamazza. 

Sodarne**?.  SCHIAMAZZIO,  sm.  Schiamaz- 
zo continuato. 

Scciampa.  Sociampéta.  V.  Scciàpa. 

Scciampén.  V.  Scelapen. 

Scciant.  SCHIANTO,  sm.  Lo  schiantarsi,  Rot- 
tura. V.  Scciantòn,  Squeri. 

Scolante.  SCHIANTARE ,  va.  Rompere  con 
violenza,  np.  Rompersi  con  violenza,  flg.  per 
lo  stesso  che  Sballare,  Raccontar  cose  lontane 
dal  vero.  «  Però  pigliavi  subito  la  via  Inverso 
il  monte,  o  verso  alla  pancaccia  A  sentire 
schiantar  qualche  bugia.  »  (Leopardi  GiroL). 
Scciantéae  a  mèi  a  lavoro.  Assaettarsi, 
np.  Travagliarsi,  Affaticarsi  a  più  non  posso. 
«  Assaettarsi  mattina  (matina)  e  sera  al 
lavoro  per  un  pò*  di  pane.  »  (Giuliani).  «  Po- 
verino !  «'  è  assaettato  anni  e  anni  per  far 
quel  campo.  »  (id.).  V.  Rame  (arrancare). 

Sodante*.  SCHIANT AMENTO ,  sm.  Lo 
schiantare,  Schianto  jgrande.  Schiantatura, 
sf.  L*  effetto  dello  schiantare,  Rottura,  Schian- 
to. Strappo,  sm.  Lacerazione  subita  e  vio- 
lenta d'una  parte  del  vestimento  o  d'altro 
panno  che  s  impigli  in  chiodo ,  sterpo ,  od 
akro  che  sia.  V.  StraiOn. 

Scciàpa.  SCHIAPPA,  sf.  Grossa  scheggia  di 
legno  da  bruciare.  V.  Scciapen. 

Scciapadùra.  V.  Spacadùra. 

Scciaparédi.  V.  Oulé  (culata). 

Scdapaàòcb.  SPEZZAZOCCHI ,  SPACCA- 
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LEGNA,  sin.  Colai  che  fa  mestiere  di  spac- 
care alberi,  e  farne  legna. 

Scciapé.  SCHIAPPARE,  va.  Spaccare,  Pen- 
dere. Fare  schiappe  di  alcun  legno.  Tagliare 
un  liquore.  Mescolarlo  con  altro  per  ren- 
derlo men  forte,  o  per  dargli  nn  sapore  di- 
verso dal  primo. 

Sociapéla.  V.  Ciapela. 

Scciapèn.  CIARPIERE,  sm.  Chi  pone  le  ma- 
ni in  molte  cose,  ma  tutte  le  fa  male.  Ciar- 
pare  ,  Acciarpar»; ,  Ta.  Operare  presto  e 
male.  Sbercia,  sm.  t  Chi  è  mal  esperto  nel 
giuoco,  o  in  altra  cosa  che  imprenda  a  fare. 

Scciapinéda.  GOFFAGGINE,  sf.  Mal  garbo 
nel!'  operare  o  nel  parlare,  Cosa  detta  o  latta 
male. 

Scciàpla,  Scciàpula.  V.  Ciapela, 

Scciaró.  SCHIARARE,  RISCHIARARE,  va. 
Far  chiaro,  Illuminare,  flg.  Spiegar  più  chia- 
ramente, vn.  e  np.  Divenir  chiaro.  V.  Ar- 
scciare.  Arainte. 

Scciari.  SCHIARIRE ,  va.  Porre  in  chiaro, 
vn.  Farsi  chiaro.  Dichiarirb,  va.  Cavar  di 
dubio.  np.  Certificarsi. 

Scciarimdnt.  SCHIARIMENTO,  sm.  Lo  «chia- 
rire. Dichiarazione  di  discorso  o  fatto  oscuro. 

Scciarlanae.  CICALARE,  rn.  Parlare  troppo 
p  inconsideratamente.  Cicalatorb,  verb.  m. 
Cicalatbicb,  f.  Chi  o  Che  cicala. 

Scciarlanàéda.  CICALATA,  sf.  Discorso  lun- 

f:o  e  nojoso.  Sciloma,  sm.  f.  Ragionamento 
ungo,  e  talora  inutile. 

Scciarlaniera.  CICALAMENTO,  CICALEC- 
CIO ,  sm.  CICALERIA ,  sf.  Il  parlar  di  più 
persone  insieme  di  cose  vane  o  di  poco  conto. 
Patassio,  sm.  Gran  fracasso,  e  propriamente 
quello  che  fanno  più  persone  che  ad  alta 
voce  parlano  insieme. 

Scciàta.  SCHIATTA ,  sf.  Progenie  di  ascen- 
denti e  discendenti  di  una  o  più  famiglie.  V. 
Stirpa. 

Sedate.  SCHIATTARE,  vn.  Crepare,  Scop- 
piare, cioò  Morire.  Crepare  per  non  potersi 
contenere.  V.  Acasse.  Sflé. 

Scciavé.  DISCH1AVARE,  va.  Aprir  con 
chiave 

Scciavéna.  SCHIAVINA,  sf.  Coperta  da  letto 
di  panno  grosso.  Veste  da  schiavi. 

Scciarito.  SCHIAVITÙ,  sf.  Stato  e  Condizio- 
ne di  schiavo. 

Scciavót.  SALSICCIA  MATTA,  Specie  di  sal- 
siccia composta  di  carni  le  più  inferiori ,  e 
in  maggior  quantità  di  budelle,  forse  cosi 
denominato  nel  dial.  romagnolo,  perchè  cibo 
triviale,  o  da  schiavi.  V.  Zambudèl. 

Sociale.  SCHIACCIARE,  va.  É  la  forte  com- 
pressione di  corpo  solido  sopra  altro  corpo 
men  doro,  il  quale  dal  peso  e  dalla  forza 
maggiore  perde  la  prima  figura,  e  si  allarga 
in  parte  o  in  tutto.  Schiacciamento,  sm. 
Schiacciatura,  sf.  Lo  schiacciare. 

Scciaiéda.  SCHIACCIATA,  sf.  Focaccia,  dim. 
Schiacciatila 

Scciét.  SCHIETTO,  agg.  Puro,  Non  mischiato 
con  sustanze  eterogenee ,  detto  di  liquidi  ;  e 
Senza  nocchi,  detto  di  legno.  «  Cresce  Tabeto 


schietto  e 


nocchi ,  Dia  spander  1"  aie  a 
Borea  in   messo  1*  onde.  »  (PolhBano).  fig. 


Sincero,  Ingenuo.  ScEorrm a,  sf.  Qualità  di 
ciò  che  è  schietto.  Sincerità,  Ingenuità.  Schirt- 
tamrntb,  »tt.  Con  ischiettexsa.  Puramente, 
Sinceramente. 

ScciéV.  SCHIAVO,  sm.  Chi  è  in  intera  pode- 
stà altrui,  avendo  perduta  la  libertà,  o  perchè 
nacque  da  schiavi,  dim.  Schiavetto,  Schia- 
vouno.  accr.  Scria  voire.  pegg.  Schiavacckx 
—  agg.  Obligato,  Ligio  a  voleri  altrui. 

Sedeva.  SCHIAVA ,  sf.  e  agg.  di  Schiaro 
dim.  Schiavetta,  Schiavbttwa. 

Sccifla  ^  i  SUFOLARE,  vn.  Fischiare.  Sc- 

Sccifule  i  filamento,  sm.  Il  safolare.  Su- 
FOLATOBB ,  verb.  m.  Supolatricb  ,  t  Chi  o 
Che  sufola.  Chiocciolare  ,  vn.  Il  fischiare 
de1  merli.  Zufolare  ,  vn.  Suonare  il  zufola 
V.  PabióL 

Sccifulòt.  V.  Cifulòt. 

Scciòca.  DICIOCCATURA ,  sf.  Cime  tener* 
di  rami ,  particolarmente  di  salcio ,  che  si 
troncano  da' contadini  per  pasturarne  il  be- 
stiame. «Chef  bruci  anche  le  foglie  fresche I 
(diss'io  a  un  tale  che  le  metteva  in  forno). 
Il  forno  non  rimanda  niente  (mi  rispose); 
anche  le  dicioccature,  e  le  foglie  dicioccate 
sono  alimento  al  forno  che  s'ingagl iarda,  più 
presto.  »  (Giuliani).  Dicioccare,  va.  Privar 
eli  ciocche ,  di  cime  tenere  le  piante.  Rap- 
pucci,  sm.  pi.  I  contadini  della  Valdinievolt 
cosi  chiamano  lo  strame  che  si  procacciano 
da*  pioppi  e  da'  salci.  (Gherardini).  «  Un'altra 
aorta  di  nutrimento  sano  e  salubre  danno 
a1  bestiami  grossi  que*  contadini  che  hanno 
poderi  vasti ,  molto  appioppati,  e  questo  stra- 
me lo  chiamano  rappucci,  che  altro  ooo 
sono  che  verghe  o  rampolli  de*  più,  teneri,  o 
per  dir  meglio  ramoscelli  de*  pali  de*  pioppi 
e  saliche,  che,  raccolti  in  faecetti  nel  tempo 
che  potano  le  viti,  appassiti  o  secchi,  li  dan- 
no senza  riddare  in  tempo  d*  inverno  a"  sud* 
detti  animali.  »  (Targioni  T.). 

Booiooadé*  i  SCHIANTERECCIO,  agg.  Che 

Soolooarès  t  agevolmente  si  schianta.  Ghiac- 
ciuolo,  agg.  Che  cricchia  e  si  rompe  come  il 
ghiaccio. 

Sooiòch.  V.  Ciòoh. 

Soeioehe.  V.  Cloche.  Sociuohé. 

SccioQléss.  CIONCARSI,  np.  Troncarsi,  Rom- 
persi, Frangersi.  V.  Scanuoess. 

Scoióma.  SCHIUMA ,  sf.  Aggregato  d*  infi- 
nite bollicine  d*  aria  che  si  riproducono  nelle 
cose  liquide  o  per  calore,  o  quando  vengono 
fortemente  sciaquattate.  fig.  Furante.  Schiu- 
ma di  mare,  Minerale  composto  di  magne- 
sia e  di  silice,  bianco,  leggiero,  e  più  o  meno 
duro  al  tatto  ;  si  fanno  ai  esso  pipe,  ed  altri 
piccoli  oggetti. 

Scciòn.  V.  Séoia. 

Sooióp.  SCHIOPPO,  sm.  Archibugio  propria- 
mente da  caccia.  Archibuoionb,  Archiboso- 
nb,  sm.  Grosso  archibugio,  Archibugio  da  po- 
sta. Schioppo  a  due  canne,  Quello  in  cui 
due  canne  saldate  contro  un  nastrino ,  sono 
incastrate  io  una  sola  cassa,  e  formano  con 
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,  doppio  acciarino  un  solo  archibugio.  Sociòp 
de  ohéld.  Sferza  del  sole,  si  dica  dell'Ora 

.  nella  quale  il  sole  è  più  fervente  e  gagliardo. 
V.  Sooiopé  (scoppio). 

Sooiopacór.  V.  Orepacór. 

Scoioparén.  V.  8ooioptér. 

Sooiopé.  SCOPPIARE ,  vn.  Spaccarsi  o  A- 
prirei  con  violenza  e  con  grande  strepito  per 
fona  di  polvere  accesa.  Aprirai  violentemente 
e  con  istrepito  di  un  vaso  per  troppa  pienezza, 
o  per  soverchio  calore.  Rompersi  e  Aprirsi 
la  canna  dell'archibugio,  o  slmili,  nell'atto 
di  scaricarsi.  Morire.  Scoppiamento,  sm.  Lo 
scoppiare.  Scoppio,  sm.  Rumore  dello  scop- 
piare. Scoppiata,  sf.  Lo  scoppio.  Scoppia- 
tura, sf.  Lo  scoppiare,  o  L'apertura  che  la- 
scia lo  scoppiamento.  Scoppiabilb,  agg.  Che 
può  scoppiare.  Scoppiare  di  far  che  che 
eia,  Morirne  di  voglia,  Desiderarlo  ardente- 
mente. Scoppiare  ielle  risa ,  o  dalle  risa, 
Ridere  smoderatamente.  Scoppiare  di  rab- 
bia, d' invidia,  ecc.  Essere  fortemente  agi- 
tato dalla  rabbia,  dall'  invidia,  ecc.  Scoppiare 
il  cuore  a  uno  di  che  che  sia,  Averne  gran 
dispiacere  o  compassione.  Riscoppiare,  vn. 
Scoppiare  di  nuovo. 

Scoioptaréja  i  SCHIOPPETTERÀ ,    AR- 

Socioptari  j  CHIBUSERIA,  sf.  Quantità 
di  schioppi  o  archibuai.  Quantità  di  colpi 
d' archibugio. 

Scciopté.  SCHIOPPETTATA  ,  ARCHI  BU- 
GIATA, sf.  Colpo  di  schioppo. 

Sooioptér  i  SCHIOPPErmÉRE ,   ARCHI- 

Sccioptìr  )  BUGI  E  RE,  sm.  Chi  accommoda 
li  schioppi.  V.  Arbuaér. 

Scoloro*!  SBIRCIO,  BIRCIO,  agg.  Che  guar- 
da di  traverso.  V.  Lóscli. 

Scoitela.  V.  8ooét. 

Sooiucadéà.  V.  Soolocadéà. 

Sooiuohé  \  SCOPPIETTARE ,   CREPIT A- 

Sooiuolé  /  RE,  vn.  Fare  scoppietti;  dicesi 
di  legna  che  fanno  tale  effetto  abbruciando;  e 
di  sali  gettati  sul  fuoco.  Schioppbttìo.  sm.  Re- 
plicato scoppiettare.  Crepitazione,  sf.  Rumo- 
re prodotto  dal  sale  gettato  sul  fuoco.  Schioc- 
care, vn.  Si  dice  del  Suono  che  fa  una  fru- 
sta agitata  con  fona  per  l' aria.  Schiocco  , 
sm.  Suono  della  frusta  agitata  fortemente  per 
l'aria.  (Fanfani  voc  tose.)  V.  Scroolé. 

8ooiudé.  V.  Bgiudé.  Arvl 

Scoiùma.  V.  Sodoma. 

Bcoiumaról.  BOLLA,  sf.  SONAGLIO,  sm. 
Globetto  che  fa  P  aqna  bollente ,  o  quando 
piove.  V.  Spudaoiól. 

Sooiumaróla.  V.  Ramona. 

Sooiumài.  ROSTICCI ,  sm.  pi.  Materia  che 
si  separa  dal  ferro ,  allorché  si  ribolle  nelle 
fucine.  Scoria. 

Sooiumé.  SCHIUMARE,  va.  Levare  la  schiu- 
ma, vn.  Generare,  Produrre  schiuma.  Schiu- 
moso, agg.  Pieno  di  schiuma.  Sohiumatojo  , 
sm.  Strumento  per  ischiumare, 

Sooiuparèn.  V.  Sooioptér.  Arbuaér.  Ar- 
marci. 

Sooiupé.  ESPLODERE,  vn.  Far  esplosione, 
Scoppiare.  Esplosione,  sf.  Scoppio  impetuoso 


.  e  fragoroso  predotto  specialmente  dalla  pol- 
vere d' archibugio,  o  da  altre,  sustanse  simili 
neir  infiammarsi.  V.  Sooiopé. 

Soolupét.  VARICELLA,  sf.  Moriglione,  Va- 
cuolo spurio,  cioè  Vajuolo  le  cui  pustole  non 
suppurano,  ed  è  affatto  inoffensivo.  Scoppiet- 
to, sm.  Pexmolo  di  canna  di  sambuco  in  cui 
introdotti  due  stoppaccio)!  di  «toppa,  o  simili, 
e  incalzati  da  una  bacchetta,  manda  uno  scoppio 
al  lo  sprigionarsi  di  unod*eesi,  per  pressione  d'a- 
ria. Pezzetto  di  creta  ridutta  a  pasta,  la  quale 
incavata  nel  mezzo,  e  gettata  con  forza  colla 
cavità  contro  un  solido,  manda  uno  scoppio. 

Bcciupìr.  Scoiupter.  V.  Sooioptér. 

Sooiusé.  V.  Souaé. 

Scoi  uà  sana.  V.  Sòfuch.  Buldéi. 

Scoiarle.  V.  Sloohe.  Sgavalé. 

Sooiuilé.  V.  Oiutó. 

Soégiier  \  SCEGLIERE,  va.  Cernere,  Eleg- 

Soéjer      ì  gere,  Fare  scelta.  Scbglimrnto, 
sm.  Lo  scegliere.  Sceglitore,  verb.  m.  Sce-  ' 
glitricb,  il  Chi  o  Che  sceglie.  V.  Adlésar. 

Sceleràgin.  SCELERAGGINE,  SCELERA- 
TEZZA,  sf.  Fatto  pessimo  per  eccessiva  mal- 
vagità. Scblbratambntb,  avv.  Con  iscelera- 
tezza. 

Scelere.  SCELERATO,  agg.  Che  commette, 
o  Che  è  pieno  di  sceleratezze.  Scslbrark, 
vn.  Commettere  sceleratezze. 

Scélt.  SCELTO,  agg.  Eletto,  Buono,  superi. 
Sceltissimo.  —  Sceltezza,  sf.  Qualità  di  ciò 
che  è  scelto.  V.  Sèìt. 

Scélta.  SCELTA,  sf.  Lo  scegliere.  Elezione. 
Riscblta,  sf.  Scelta  fatta  dopo  altra  scelta. 
(Sai  vini). 

Scèm.  SEMO ,  agg.  Che  manca  di  qualche 
parte,  fig.  Di  poco  senno,  Sciocco.  V.  Sem. 

Sceme.  SCEMARE,  va.  Ridurre  a  meno,  Di- 
minuire, vn.  Diminuirsi,  Abbassarsi,  Calare; 
e  Decrescere,  riferito  alla  luna.  Scemamente, 
sm.  Lo  scemare,  Diminuzione. 

Sceméd*.  V.  Seméda. 

Boemia.  SCIMIA,  sf.  Bertuccia.  Animale  qua- 
drumano,  agilissimo,  e  che  nella  sua  confor- 
mazione ha  parecchie  simigliente  air  uomo, 
dim.  Scimiotto.  accr.  Scimionb.  —  Scimibsco, 
Scimiatico,  agg.  Che  ha  della  scimia.  Scimib- 
ri a,  sf.  Ridicola  contrafazione.  V.  Soimioté. 

Scémpi.  SCEMPIO,  agg.  Contrario  di  Dop- 
pio. Scbmpiezza  ,  sf.  Qualità  di  ciò  che  è 
scempio.  Scempiare,  va.  Sdoppiare,  Ridurre 
a  chiara  semplicità.  V.  Scém,  fig. 

Scempiatili.  SCEMPIAGGINE.  SCEMPIA- 
T AGGINE,  sf.  Scempiatezza,  Pochezza  di  sen- 
no. Atto  da  scempio,  da  sciocco. 

Scèna.  SCENA ,  sf.  Ciascuna  delle  parti  in 
cui  sono  divisi  gli  atti  di  una  comedia,  di 
una  tragedia,  ecc.  Tela  su  la  quale  è  dipinto 
il  luogo  finto  degli  attori.  Palco  scenico,  cioè 
la  Parte  del  teatro  dove  li  attori  recitano  o 
cantano  o  ballano  dinanzi  agli  spettatori,  fig. 
Rumore  levato  a  un  tratto  da  qualcuno  con 
maraviglia  di  tutti.  Il  montare  in  furore  per 
privata  cagione  là  dove  siano  persone  di  qual- 
che riguardo,  pegg.  Scbnaccia.  —  Scenico, 
agg.  Di  scena,  Appartenente  a  scena  o  a  tea- 
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tro.  SeammaetENT»,,  avv.  la  modo)  asettico. 
SoBNM&iviià , sf.  L'art©  di  dipingere  le  de- 
corazioni sceniche.  8GBNOaa*rico,  agg.  Rela- 
tivo a  scenografia.  ScBwaGOiAaa,  va*  Distri" 
buire  io  scene,  vn.  Recitare  o  Figurare  «a  la 
scesa.  ScamBoaiAMCNTo,  sm.  Lo  sceneggiare. 
V.  Soenògraf. 

Scenda*  V  SCENDERE,  va.  Far  Ascendere, 

Scénder  ì  Aiutare  a  discendere,  Trasportare 
the  ohe  aia  dall'  alto  al  sasso.  «  Lnamoota 
boato  adunque  (Girone),  a  poi  ch'egli  ebbe  II 
coniar  messo  ote  non  può  fagire,  Il  euro  io- 
oarco  della  donna  prende,  fi  aopra  I'  erba  da 
cavai  la  scende.»  (Alamanni),  va.  Discenderà, 
Condurai  alcuno  dal  luogo  ov'  egli  è  a  luogo 
che  a  lui  aia  inferiore,  fig.  Indursi,  Piegarsi» 
Scbndimento,  sm.  Lo  scendere.  Sobkbibilsj, 
agg.  Che  può  scenderai,  Facile  a  scendersi. 
RitiCBNDBRH,  vn.  Scenderà  di  nuovo. 
, Scenari.  SCENARIO,  am.  Complesso  della 
scene  dipinte,  e  Lo  spazio  ohe  esse  occupano. 
Foglio  in  cui  sono  descritti  i  recitanti ,  e  le 
scena,  e  i  luoghi  pei  quali  debbono  uscire,  ed 
altre  cose  concernenti  la  rappresentazione. 

Scenografi  SCENOGRAFO,  am.  Chi  sì  ap- 
plica air  arte  di  dipingere  le  scene. 

Scemar.  V.  Diaconia*.  Sceglier. 

Scesa.  8C1SA,  sf.  China  alquanto  ripida  per 
la  quale  si  cala  dall'  alto  al  basso,  Atto  dello 
scendere.  

Soè'tar  j  SCETTRO,  am.  Foggia  di  bastone 

Scètre  ì  per  lo  più  d' oro  o  a'  argento  che  il 
principe  impugna  in  segno  di  autorità  o  di 
dominio. 

Scovar.  V.  Serrar. 

Scorre.  V.  Separé*  Ooeglier. 

Sohé.  SECCARnl,  va.  Rendere  secco,  Tor  via 
Tumido  esterno  ed  interno,  vn.  Divcnv  secco; 
RntaocAftE,  Rishcchmub,  vn.  Divenir  secco. 
Sbocambnto,  sm.  Il  seccare.  Seccabile,  agg. 
Atto  ad  essere  seccato.  Seccativo,  agg.  Che 
ha  virtù  di  seccare.  Sohé  a  e  sòl.  Assoli* 
nabb,  va.  Tenere  una  uosa  al  più  cocenti  raggi 
del  sole  perchè  asciughi.  V.  Diaaché.  Scozie. 

Schedar.  V.  Smòrti. 

Sobeda.  SECCATA,  sf.  L'azione  del  seosare, 
Seocamento.  «  Una  pronta  seccata  che  dia 
loro  il  sole  cocente  a'  estate  è  il  miglior  di- 
fensivo ohe  ai  possa  trovare  per  impedire  la 
patrefaaione.  »  (Targioni  T*). 

Befaeda.  SCHEDA,  sf.  Cartolina  scritta,  dim. 
Scheduli. 

Sohegla.  SCHEGGIA,  sf.  Pezsetto  di  lagno 
ohe  nel  tagliare  i  legnami  si  viene  a  spiccare; 
e  anche  dicesi  de'  razetti  che  si  spiccano  da 
qualsivoglia  altro  corpo,  oome  marmo,  ghiac- 
cio ,  eoo.  dim.  Schbooiuola  ,  Schbgoiuzxa  , 

SCHEGOBTTA.  SCCT.  SCH  EGO  IONE.  V.  Sgoli*. 

Sonja,  fioajd  (scheggiare). 
Schei.  V.  Soài. 
Schèi.  SQUILLA, af.  Pioeol  granchio  marino, 

grosso  oome  un  grillo ,  di  un  colore  bianco 

resalo,  e  ohe,  cucendo.,  diventa  rosso,  e  si 

mangia  colla  scorza. 
Sohuéla,  SCALA,  ef.  Patte  di  edificio  per  mezzo 

della  quale  dalle  abitazioni  inferiori  s'ascende 


afte  aunaviorK  Strumento  ài  legno  per  lo 
stèsso  fine.  Ordine  di  eh»  Ohe  ew  dia  vada 
gradatamente  crescendo  o  decrescendo.  Linea 
divisa  in  parti  eguali  a  pie  d'un  disegno  per 
misurarlo.  Misura  di  leghe  o-  miglia  svile 
carte  geografiche  per  conoscere  la  distanza 
de*  luoghi.  Graduazione  de'  toni  musicali  per 
passare  dal  grave  all'acuto,  e  viceversa.  Scila 
a  piuoii,  Quelle  di  lagno  portatila.  Semi*  a 
chéoociola  o  «  lumaoa,  Quella  che,  rigirando 
aopra  se  stessa,  si  volge  attorno  a  ina  co- 
lonna, o  simile,  detta  Anima  delia  scatto.— 
Scoia  a  pozzo ,  Quella  che  è  fiancheggiata 
«a  muro  da  una  sola  parte,  e  dal  1* altra  da 
una  ringhiera,  e  le  eoi  molte  branche  si  vol- 
gono e  si  rivolgono  per  tutti  i  lati,  si  che 
net  mezzo  rimane  uno  spazio  quasi  a  modo 
di  posso.  Scala  molante,  Quella  conia  dì  le- 
gno portatile  e  ripiegata  che  nel  mezzo  dei 
suoi  gradini  ò  tmboTlettata ,  e  m  cima  dea* 

rie  è  pesto  un  fiore  da  regalare  le  finestre 
e  stanno  affacciate  le  fiamme;  nel  quale 
stravasato,  spinti  li  ultimi  legnetti  di  sotto , 
vengono  quei  di  aopra  via  via  ad  alzami  fimo 
a  quei  primi  ;  e  poi  un  sopra  V  altro  cadendo, 
ritornano  e  si  restituiscono,  dim.  Scalstta, 

SCALlNA.accr.SCALONA,  SCALONE.  pCSBg.  SCA- 

LacctA.  -*-  Scala  dà*  odori.  Digradamento 
de'  colori  dal  pia  chiaro  al  più  scavo,  proce- 
dendo sempre  pe'  più  simili.  A  aoa&a,  tocuz. 
aw.  Gradualmente.  V.  Oor<kme4a. 

Sohéloh.  SCALCO,  am.  Quegli  ohe  «raìtia  il 
convito,  e  mette  in  tavola  te  vivande,  e  nache 
Quegli  ohe  le  trincia.  Per  analog.  Diruttore 
de'  balli  ne*  festini  nuotici  ,*  e  Maestro  di  sala 
nelle  mate  di  hallo.  V.  Trinai. 

Soheldabànch.  SCALDAPANCHB,  am.  Sco- 
laro negligente.  Pancacciajo,  Pancacci***, 
Pancaccino.  sm.  Chi  frequenta  la  paneaeoia, 
0  panca  in  luoghi  pubtici  dove  si  radunaae 
gli  uomini  a  cicalare. 

Scaldale*.  SCALDALETTO ,  aia.  Vaso  di 
rame,  o  cimile,  con  manico  lungo,  e  coperchio 
trasorato,  dentro  il  quale  si  mette  il  fuoco 
per  iscaldara  il  letto,  strisciandolo,  e  ristri- 
solandolo  per  la  lunghezza  e  larghezza  di 


flohaldaman.  SCALDAMANI,  am.  Sorta  di 
giuoco  ohe  fanno  i  fanciulli  mettendoci  le 
mani  alternativamente  una  sopra  l' altra ,  e 
battendo  quella  che  rimane  sopra  eoli*  altra 
che,  a  vicenda,  è  tratta  di  sotto. 

Scholdapi.  SCALDAPIEDI ,  sm.  Arnese  da 
scaldare  i  piedi.  Caldanino,  am.  Piccolo  co- 
fano di  legno  ,  il  cui  coperchio  è  pertugiato 
da  una  quanti»  di  fori,  per  lanciare  che  esc* 
il  calore  dalla  brace,  /iella  quale  riempisi 
un  piccol  vaso,  ordinariamente  «Vi  lamina  dì 
ferro,  che  vi  ai  sottopone.  OoKAJtB,  af.  Vaso 
di  metallo  pieno  d' aqoa  calda ,  ohe,  coperto 
di  panno*  ai  usa  per  iscaldarsi  i  piedi.  Guab- 
dapibdi  ,  sm.  Specie  di  cassetta  di  legno ,  o 
Borsa  di  pelo,  cioè  guarnita  interiormente  di 
lungo  pelo,  a  uso  di  mettervi  i  piedi  per  cao- 
aervarli  caldi. 

ScJtoldavivànd.  SCALDAVIVANDE»  am. 
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Vaso  nel  quale  si  mede  fuoco  per  tener  «ride 
le  vivande  ne*  piatti. 

Scheltar.  SCHELETRO»  sm.  Carcame  di  uà 
oorpe  animale  tenuta  insieme  da*  propri  le- 
gamenti, o  da  fili  metallici.  Cadavere  disec- 
cato* Ag.  Ossatura  di  una  nave,  di  od  edificio, 
e  simili.  Scsblbtramb,  am.  Quantità  di  sche- 
letri. Schblbtrizzarb,  va.  Ridurre  alto  stato 
di  scheletro. 

Sohéli.  SCALZO,  agg.  Sema  calieri.  Sgam- 
bucciato  ,  agg.  Senta  calie ,  Ooo  le  gambe 
ignuda.  Andare  scalzo,  Andane  a  piedi  nudi. 
«  lo  vorrei  incanii  andar  con  li  stracci  in- 
dosso e  scalza,  ed  essere  ben  trattata  da  te,... 
che  aver  latte  queste  cose,  trattandomi  come 
tu  mi  tratti.  »  (Boccaccio). 

Sehelaacan.  SCALZACANE,  ara*  Uòmo  vile, 
Mascalzone. 

Schèna.  V.  Schina. 

Schergna.  SCHERNO,  sol  SCHBRNA,  sf. 
Derisione  oltraggiosa  e  alla  scoperta.  «  11  por- 
tinaio, vergendolo,  cominciò  a  fan  molte 
scherne  di  lui,  e  a  tirargli  il  bandone  delia 
cuffia,  ecc.  »  (Fr.  Sacchetti). 

Schergné.  V.  Scargne. 

Schérma.  SCHERMA ,  sf.  Arte  che  insegna 
a  tirare  con  la  spada  o  con  la  sciabola  colpi 
di  offesa  e  di  difesa.  Riparo.  Schermire,  va. 
e  vn.  Esercitarsi  nella  scherma. 

Scnermidòr.  SCHERMITORE,  SCHERMI- 
DORE, verb.  m.  SCHERMITORA,  SCHER- 
MI DORA,  sf.  Chi  o  Che  schermisce. 

8chermìs8.  SCHERMIRSI,  np.  Difendersi. 
V.  Schive  (sfalsare).  V.  Terglverree. 

Scherni.  V.  Bcargne. 

Schérpa.  SCARPA,  sf.  Caliamento  del  piede, 
di  pelle  o  di  stona,  con  suolo  al  di  sotto. 
Scarpa  accollata ,  quella  che  sale  molto  su 
la  fiocca  o  dorso  del  piede.  Scarpa  scollata, 
è  r  opposto  di  Scarpa  accollata.  —  Scarpa 
sugherata,  quella  aleni  suolo  si  aggiunge  una 
lamina  di  segherò  che  serve  di  anima.  Scar- 
pa risolata,  quella  a  cui  fu  messo  an  nuovo 
suolo  in  luogo  del  vecchio  logorato.  Scarpa 
a  pianella  o  a  pianta,  quella  ohe,  mandata 
giù  la  parte  di  dietro,  si  riduce  a  foggia  di 
pianella.  Scarpe  rostrate.  Scarpe  troppo  acu- 
te in  punta,  e  quindi  simiglienti  ad  un  rostro, 
cioè  ad  un  bécco  d' uccello.  «  Della  moda 
delle  scarpe  cosi  uncinate  o  rostrate  il  Bai- 
duino  riscontra  V  origine  fino  dai  tempi  della 
romana  Republica,  e  continuata  altresì  sotto 
i  Barbari.  »  (Antichità  longob.  milanesi),  dina. 

SCARPETTA,  ven.  SCARPBTTINA.  acor.  SCAR- 
PONE, pegg.  Scarpaocia.  —  Didri  a'  la 
schérpa.  Quartiere,  sm.  Parte  di  dietro 
della  scarpa,  e  ciò  se  è  di  un  sol  pezzo;  ss 
di  due  dicesi  Quartieri.  Uree  cV  la  schér- 
pa. Becchetti,  sm.  pi.  I  due  finimenti  late* 
rali,  bucati,  delle  scarpe,  ove  passano  i  lac- 
cetti.  Scarpa,  parlandosi  di  muri,  di  colline, 
di  monti,  è  quel  Pendio  che  li  fa  sporgere 
in  fuori  più  da  pie,  che  da  capo.  Arnese  di 
ferro  che  si  addetta  sotto  le  ruote  di  carpone, 
o  simili,  perchè  non  girino  nelle  diseese. 
Specie  di  vilissimo  pesce  di  lagowSèARpAftfl, 


va.  Fabrkare  un  muro  a  scarpa.  V.  Inv 
acarpe. 

Sonerà.  SCARSO,  agg.  Alquanto  manchevole. 
Penurioso,  «  1  tempi  sono  scarsi  ;  i  «ignori 
vanno  assegnati ,  ecc.  »  (Oarot,  dim.  Scab- 
setto.  ~  moneta  scarsa ,,  Moneta  che  non 
è  di  giuste  peso.  Scarsare,  va.  Pare  scarso, 
Scemare,  Dimiouire,Andare  scarso  nello  spen- 
dere, nel  donare,  ecc. 

Sohért.  SCARTO,  sm.  Atto  dello  scartare. 
Ogni  cosa  inutile.  Avanzo  di  un  tutto,  dopo 
aver  scelto  il  meglio.  Le  carte  scartate  al 
giuoco. 

Soherum.  SCARNO,  agg.  Ohe  scarseggia  di 
carne,  Magro. 

Sonerà.  8CHER20,  sm.  Trastullo,  Giuoco, 
Baja,  Burla,  ecc.  Ciò  che  si  fa  o  si  dice  solo 
per  ispesso  inoffensivo.  iCiò  che  ha  del  mi- 
rabile, dello  straordinario,  come  Scherzi  di 
pietre  dure,  d'aqua,  di  luce,  ecc.  dim.  Scher- 
zetto, avvìi.  Schbrzuccio.  pegg.  Schrrzao- 
cio*— Schbrzb  vol&v  agg.  Burlevole.  Schbrze- 
volsusnte,  ScHasco8AMBMTB,aTv.  Da  scheno, 
Per  iscaeno,  Da  burla.  Scherzoso,  agg.  Che 
scherza,  fioherze  vele,  dim.  Schbrzosbtto.  «  A- 
nacreonte  placido  e  tranquillo  Nella  selva  amo- 
rosa in  grembo  a*  fiori ,  Fra  mille  scherzo- 
seni  alati  Amori  Mirava  il  lieto  suo  dolce 
Battilo.  »  (Saltini). 

Sonerie.  SCHERZARE,  vn.  K  proprio  lo 
Scorazzare,  Saltabellare,  Gridare,  o  Percuo- 
tersi leggermente  che  per  giuoco  fanno  i  fan- 
ciulli, e  li  animali  giovani.  Faro  scherzi,  Non 
fare  da  senno,  Burlare.  Piacevoleggiare,  Dir 
motti  arguti,  giocosi.  Scherzeggiare,  ve.  freq. 
di  Scherzare.  Scorzatore  ,  Scherzeggia- 
torb,  verb.  m.  Schbrzatricb,  Schbrzeo*}!  at- 
trice, f.  Chi  o  Che  scherza  o  scherzeggia. 

8cnercd6n.  V.  Discrezione 

Setter.  SCAVO,  sm.  La  parte  scavata  di  qual- 
siasi cosa.  Escavazione. 

Schei.  SCHIZZO,  sm.  Lo  schizzare.  Macchia 
di  fango,  d"  «qua  o  4' altee,  che  è  fatta  dallo 
•chinare.  8bozso  di  disegna  V.  Schise. 

Schèi.  SIMO,  CAMUSO,  agg.  Che  ha  il  naso 
schiacciato;  e  Camuso,  dlcesi  anche  di  Ca- 
vallo che  abbia  la  fronte  inferiormente  de- 
pressa. 

Schesa.  BIMITÀ,  sf.  Schiacciatura  del  naso. 

Schiamàa,  ecc.  V.  Sooiamas,  ecc. 

Schisare.  SBEVAZZARE,  va.  Bere  spesso, 
ma  poco  per  volta.  Sbevazza  mento,  sm.  Lo 
sbevazzare.  8bbvsrb,  vn.  Bavere  smodata- 
mente, e  straviziando.  V.  Scacaré. 

Schiera.  V.  Mulengaaén. 

Schiere.  SCHIERARE,  va.  Ordinare  in  {schie- 
ra. Schieramento  ,  sm.  Lo  schierare.  Ri- 
schjbbarb,  va.  Di  OBovo  schierare.  Schiera, 
si.  Moltitudine  di  persone  o  di  cose  in  ordi- 
nanza. Un  corpo  di  soldati  sopra  una  lioea 
determinata,  traslaxiv.  Compagnia.  «  B  più 
d*  onore  ancora 


i  mi   mono  •  Ch"  essi  mi 

fecer  della  loro  schiera,  Si  eh  io  fui  sesto 

tra  cotante  senno.  »  (Dante). 

Sohifoa.  SCHIFOSO,  agg.  Perenna  o  Cosa  su- 

oda  da  muovere  nausea.  Che  reca  nausea, 
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Ributtante,  dina.  Schifosbtto,  Tanto  o  quanto 
scili  Toso* 

Schlltar.  Schiltré.  V.  Scheltar. 
Schina.  SCHIENA,  sf.  Nell'uomo,  La  parto 
deretana  dalle  spalle  alla  cintura;  nel  qua- 
drupede, Dalle  spalle  alla  groppa;  e  ne  pe- 
sci ,  Tutta  la  parte  di  sopra  tra  il  capo  e  la 
coda.  Dorso,  Dosso,  fig.  La  parte  più  elevata 
di  un  monte,  dim.  Schibnotta.  pegg.  Schib- 
n  acci  a.  —  A  schlaa  d'éaan.  A  schiena 
d'  asino,  In  modo  o  In  forma  simile  a  schie- 
na d'asino.  E  Per  (schiena  d'asino,  di 
mulo,  Per  mezzo  di  schiena  d* asino,  o  di 
mulo,  Portato  sovra  schiena  d'asino  o  di 
mulo.  Lavoro  di  schiena,  Lavorar  di  schie- 
na, dioesi  Quando  una  cosa  si  fa  solo  a  forza 
di  applicazione,  senza  che  l'ingegno  o  la 
fantasia  ci  entri  o  per  poco.  «  Ed  amo  quel 
che  vien  da  facil  vena,  Non  quel  che  fatto 
fu  a  forza  di  schiena.  »  (Pananti).  Schibnuto, 
agg.  Che  ha  larga  schiena. 
Schinchéi.  SOPPELO,  sm.  terni .  maccell. 
Taglio  di  carne  che  è  attaccato  alla  spalla. 
Schinél.  SCHIENALE  ,  sm.  Schiena  di  giu- 
menti ,  e  altre  bestie  da  soma.  Scam abita  , 
sf.  Parte  della  schiena  del  porco  Ticino  alla 
coscia 

Soninola.  SCHIENELLA,  sf.  Malore  che  Tie- 
ne nelle  gambe  dinanzi  a*  cavalli   tra  il  gi- 
nocchio e  la  giuntura  del  piò. 
Schiriàtul.  V.  Scariàtol. 
Schitaré.  SCHITARRARE,  vn.  Sonar  la  chi- 
tarra. Schitarramento,  sm.  Lo  schitarrare. 
Schitignòs.  V.  Schiiignòs. 
Schitnàja,  V.  Schitne.  V.  Scatàgna,  ecc. 
Schìv.  SCHIFO ,  agg.  Sporco ,  Lordo.  Fare 
schifo ,  o  schivo ,  Stomacare.  Prendere  a 
schivo,  Avere  a  schivo,  Venire  schifo  di  che 
che  sia  ad  alcuno.  «  Ei  prende  a  schivo  L'a- 
que  del  rivo,  Ond'  egli  avria  salute.  »  (Men- 
zini).  Schifare,  vn.  Avere  a  schifo,  a  stomaco, 
Schipbvolb,  Schifoso,  agg.  Che  fa  stomaco. 
Schivaréja  t  SCHIFEZZA,  sf.  Laidezza,  Spor- 
Schiyarì      }  cizia.  Schifambntb  ,  avv.  Con 
ischi  fezza 

ScniTé.  SCHIVARE,  SCHIFARE,  va.  Scan- 
sare, Sfugire,  Evitare.  Schifa  mento,  ero.  Lo 
schifare.  Schivabile,  agg.  Che  può  schivarsi. 
Schifatore,  verb.  m.  Schifatrice,  f.  Chi  o 
Che  schifa.  Schifa lsare,  va.  Rendere  vani  i 
colpi  d'arma  bianca  dati  dall'avversario, 
scansandoli. 

Schivarla.  Schivéaa.  V.  Schivaréja. 
Schivi.  V.  Stóf. 
Schivinz&n.  V.  Stomgòs. 
Schivité.  V.  Schivaréja. 
Schise.  SCHIZZARE,  va.  Fare  spicciare  o  Oit: 
tar   fuori  con  impeto  ed  in  minuti  zampilli 
alcun  fluido,  vn.  Uscire  un  liquido  da  un  vaso, 
o  da  altro  con  impeto.  Scaturire  per  piccoli 
zampilli  :  per  Scappar   fuora  prestamente  e 
con  violenza,  terna.  pitL  Disegnare  alla  grossa, 
np.  L'uno  schizzare  vicendevolmente  all'al- 
tro, aqua,  o  simile.  «  Diversi  mostri  marini,... 
scherzando  insieme,  si  bagnavano  schizzan- 
doti V  aqua  addosso.  »  (Bastiano  R.)  Schiz- 


zambnto,  sm.  Lo  schizzare.  Sprizzare,  ti. 
Minutamente  schizzare.  Sprizzato,  agg.  Spar- 
so di  macchie  minute,  Schizzato. 
Schiséda,  SCHIZZATA ,  sf.  Lo  schizzare , 
Schizzo.  Zaffata  t  sf.  Spruzzo  im proviso  che 
danno  talvolta  i  liquori  uscendo  con  furia  e 
in  gran  copia  dai  loro  vasi,  come  nel  mano 
mettere  una  botte. 

Schiiét.  SCHIZZETTO,  sm.  Piccolo  scbizza- 
tojo,  Piccolo  schizzo.  Schizzatolo,  sul  Stru- 
mento col  quale  si  attrae  e  si  schizza  aria , 
o  liquido.  Schizzettare,  va.  Bagnare  con 
ischizzetto.  Mandare  piccoli  schini.  «  E  io 
vo  dallo  stagnajo  per  comprare  uno  schiz- 
zetto per  ischisxettar  la  gente  che  pana.  > 
(Nelli). 

Schiaignòs.   SCHIZZINOSO,  agg.  Che  ooo 
aggradisce,  Che  si  fa  pregare,  Che  fa  amor- 
fie. Schifiltoso,  agg.  Difficile  ad  accontentar- 
si. Che  trova  a  ridire  su  tutto,  né  trova  mai 
cosa  abbastanza  bella,  buona,  polita. 
SchiaOn.  CAMUSO ,  sm.  e  agg.  Chi  o  Che 
ha  le  nari  schiacciate. 
Schnàja.  V.  Scatagna. 
Schnéhl.  V.  Scarnéc. 
Sciàbola.  V.  Sàbla. 

Sciagura.  SCIAGURA,  sf.  Avvenimento  mi- 
lauguroso,  Mala wen tura,  Disavventura ,  Di* 
SGxazia. 

Sciagure.  SCIAGURATO,  sm.  e  agg.  Sven- 
turato. Vile,  Abietto,  Malvagio,  dim.  Scia- 
gura-Tello, SCIAGURATINO.  aCCT.  SCIAGC- 
RATONR.    —    SCIAGURATAMENTE  ,    RW.   Oc 

isciagura,  Con  viltà  e  poltroneria.  Sciagura- 
taggine ,  sf.  Azione  sciagurata.  Qualità  di 
ciò  che  è  sciagurato. 

Sciali.  SCIALLO,  sm.  Specie  di  Drappo  fiso, 
variamente  bordato,  che  le  donne  portano  n 
1*»  spalle ,  ripiegato  triangolarmente ,  e  che 
copre  gran  parte  della  persona,  dim.  Sgal- 
letto, Sciallino. 

Scialàcqv.  SCIALAQUO,  SCIALAQUIO.sm. 
Lo  scialaouars 

Scialaquador."  SCI  AL  AQUA  TORE ,  verb. 
m.  SC1ALAQUATRICB ,  f.  Chi  o  Che  §àt 
laqua. 

Scialaqué.  SCIALAQUARE,  va.  Prodigalv- 
zare,  Profondere  e  quasi  buttar  via  la  rote- 
Sci  alaqua  mento  ,  sm.  Scialaquatcba  ,  a. 
Lo  scialaquare.  Scialaquatambntb  ,  art. 
Con  iscialaquo.  Dilapidare,  va.  Sciacquare, 
Sprecare. 

ScialaqnOn.  SCI  ALAQUONE ,  sm.  Grftfth 
scialaquatore.  pegg.  Scialaquatoraocio. 

Sciale.  V.  Spraché. 

Sciàlpa.  V.  Sciarpa. 

Sciàp.  SCIAPIDO,  agg.  Senza  sapore.  V.  I&- 
aépid. 

Sciarada.  SCIARRADA,  sf.  v.  d*  uso,  Po»» 
enigmatica,  Indovinello. 

Sciarpa.  SCIARPA,  CIARPA,  sf.  Banda  per 
per  lo  più  di  seta  che  portano  i  militari  al» 
cintola  o  ad  armacollo.  Banda  di  seta  o  al- 
tro che  le  donne  portano  per  ornamento  « 
le  spalle,  raccolta  su  di  sé,  e  le  coi  estre- 
mità discendono  molto  sul  davanti  ;  e  cne 
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portano  anche  sol  capo.  dim.  Sciarpbtta  , 
Ciarprtta.  —  Boa,  sm.  Stretta  e  lunga  stri- 
scia di  pelliccia  fina,  cucita  longitudinalmente 
in  tondo,  col  pelo  in  fuori,  e  portanlo  d' in- 
verno le  signore  su  le  spalle,  ad  uso  di  sciarpa, 
anche  facendogli  fare  un  giro  o  due  intorno 
al  collo.  Chiamanlo  Sciarpetta,  se  sia  cor- 
tissimo ,  e  facia  solamente  il  giro  del  collo  ; 
e  si  allaccia  con  nastrini  sul  davanti.  Gol- 
lettone,  sm.  Orossa  e  lunga  striscia  di  ma- 
glia di  lana  che  si  avvolge  al  collo  nell*  in- 
verno. 

Soiàtioa.  SCIATICA,  sf.  Dolore  che  si  sente 
al  fianco  o  coxo-femorale ,  o  pure  lungo  il 
corso  del  nervo  ischiatico,  dim.  Sciatichina. 
—  Sciatico  ,  sm.  Infermo  di  sciatica,  agg. 
Di  sciatica. 

Sciegliar.  V.  Soegliar. 

Soiélt,  Sciòlta.  V.  Scelt,  ecc. 

Sciènaa.  SCIENZA,  sf.  Notizia  certa  ed  evi- 
dente di  che  che  sia,  dipendente  da  vera 
cognizione  de'suoi  principj.  dim.  Scienziuola. 

Sciensié.  SCIENZIATO,  sm.  e  agg.  Che  ha 
scienza,  superi.  Scibnziatjssimo.  «  Questi 
(Tolomeo)  iu  scienxiatissimo  in  astronomia.» 
(Ottolini).  «  Legava  le  mani  air  artefice,  e 
agli  scienziati  non  gli  pareva  mostrare. al- 
cuna cosa  di  nuovo.  »  (Bastiano  R.). 

Sciarpa.  V.  Sciarpa. 

Scimiaréja,  Scimiarì,  Soizniéda:  SCI- 
MIERIA,  sf.  Imitazione  ridicola. 

Scimiòn.  SCIMIONE,  Scimia  grande.  V.  Boe- 
mia. 

Scimiòt.  SCIMIOTTO,  sm.  Scimia  giovane. 

Scimiote.  SCIMIOTTARE,  SC1MIARE,  va. 
e  vn.  Malamente  o  Ridicolmente  imitare. 
Scimiatorb,  verb.  Scimiatricb,  f.  Chi  o  Che 
goffamente  imita  altrui. 

Scimitàra.  SCIMITARRA ,  sf.  Spada  turca, 
ricurva.  Sctmitarrata  ,  sf.  Colpo  di  scimi- 
tarra. 

Scimltòn.  V.  Simiión. 

8cimunì.  SCIMUNITO  ,  agg.  Inawertente, 
Sbadato.  Scemo,  Sciocco.  V.  Insimunì. 

Se  ina  le.  V.  Dscinsié. 

Soiòca.  SCIOCCA,  sf.  di  Sciocco,  dim.  Scioc- 

CHINA  ,  SciOCCHERBLLA.    «  Dove    fugi    8CÌ0C- 

chinai  *  (Baldovino). 

Sciòcn.  SCIOCCO,  agg.  Scarso  di  senno,  Che 
manca  di  senso  commune.  dim.  Sciocche- 
rello ,  Sciocchino,  accr.  Scioccone,  pegg. 
Sciocca  eoo,  Sciocconaocio.  superi.  Sciocchis- 
simo. 

Sciochésa.  SCIOCCHEZZA,  SCIOCCHERÌA, 
sf.  Azione  da  sciocco;  e  talvolta  ancora  di 
chi  non  è  sciocco,  dim.  Sciocchbriuola.  — 
Scioccaggine  ,  sf.  Balordaggine.  Scioccheg- 
giare, vn.  Fare  sciocchezze.  Scioccamente, 
avv.  Con  isciocchezza. 

Bciòjar.  SCIOGLIERE ,  va.  Slegare ,  Levare 
i  legami ,  Disfare  le  legature.  Liquefare,  np. 
Slegarsi,  Liberarsi  da  vincoli.  Scioglimento, 
sm.  Lo  sciogliere.  Liquefazione ,  Sviluppo , 
Fine.  Scioglitorb,  verb.  m.  Scioglitrich,  f. 
Chi  o  Che  scioglie. 


Soidlt  SCIOLTO ,  agg.  Slegato ,  Libero,  Li- 
quefatto. 

Sciòlta.  SCIOLTA,  sf.  Mossa  di  corpo,  Scio- 
glimento. 

Scioltela.  SCIOLTEZZA,  sf.  Stato  e  Qualità 
di  ciò  che.  è  sciolto.  Agilità  di  membra , 
Franchezza  di  maniere.  Scioltamente,  avv. 
Con  iscioltezza. 

Soirénga.  SCIRINGA,  sf.  Cannella  d' argento 
o  di  gomma  elastica  che  s'introduce  nella 
vescica  per  cavarne  1*  urina,  o  per  introdurvi 
qualche  liquore. 

Sciringhè.  SCIRINOARE,  va.  Introdurre  la 
sciringa  nella  vescica  d'  alcuno.  Sciringato, 
agg.  Che  ha  subito  V  operazione  dello  «si- 
ringare. 

8oiròoh.  SIROCCO,  sm.  Vento  che  spira  tra 
Levante  e  Mezzodì;  che  pei  navigatori  del 
Mediterraneo  muove  di  verso  Siria,  donde  prese 
il  nome:  vulgarmente  prendesi  per  Ostro, 
vento  di  Mezzodì.  Siroccata,  sf.  11  soffiare 
o  dominare  del  vento  sirocco  ;  ed  anche  Gior- 
nata o  Parte  della  Giornata  in  cui  regna  il 
detto  vento. 

Sciròp.  SIROPO,  sm.  Bevanda  medicinale 
fatta .  con  decozioni  o  sughi  d' erbe  conditi 
con  zucchero. 

Scirope.  SIROPARE,  va.  Cuocere  e  accon- 
ciare con  zucchero  ridotto  a  consistenza  di 
siropo.  Indolcire  con  siropo. 

Scismàtioh.  SCISMATICO,  sm.  Chi  per 
qualche  dissidenza  vive  disgiunto  dalla  Chiesa, 
agg.  Di  scisma.  Scisma  ,  sm.  f.  Qualunque 
divisione,  .separazione,  o  discordia.  Divisione 
o  Separazione  di  una  communione  religiosa, 
e  specialmente  cristiana. 

Scissura.  SCISSURA ,  sf.  Fessura,  flg.  Di- 
scordia. 

Sciuoaréja,  Sciuchésa.  V.  Soiochésa. 

Soiupé.  SCIUPARE,  va.  Sconciare  una  cosa. 
Sciupìo,  sm.  Lo  sciupare.  Sciupatore,  verb. 
m.  Sciupa  tri  ce  ,  f.  chi  o  Che  sciupa.  Sciu- 
pacchiare, va.  Sciupare  un  poco.  SciupIna- 
rb,  va.  Sciupare  per  abito  ;  Sciupare  continuo; 
guastare  ogni  cosa  che  si  tocca ,  proprio*  dei 
ragazzi,  de  disattenti,  de* disamorati  alla  roba. 
SciupinIo,  sm.  Lo  seiupinare.  V.  Scialaqué. 
Assagate. 

SciupOn.  SCIUPONE,  sm.  Chi  sciupa,  guasta, 
disipa  che  che  sia.  Anche  si  dice  di  chi  non 
ha  cura  delle  vestimenta,  e  presto  le  sciupa 
o  le  sgualcisce.  (Carena). 

Scivole.  SCIVOLARE,  vn.  Sdrucciolare.  Sci- 
volata, sf.  Sdrucciolamento.  V.  Sbriscié. 

Solata.  V.  Làgn.  Lamènt. 

Bclamèss.  SCLAMARE,  vn.  Gridare  per  do- 
lore ,  o  per  ira  ;  lo  stesso  che  Esclamare. 
Gemere,  Gbmirb,  vn.  Esprimere  il  suo  do- 
lore, il  suo  soffrire  con  la  voce  lamentosa  e 
non  articolata.  Lagrimare  e  piangere  piana- 
mente. V.  Lagnósa ,  Lamentose,  Bacia- 
rne. 

Sclèn.  SVERZA ,  sC  Piccola  scheggia  di  le- 
gno spiccata ,  o  divisa  dalla  parte  maggiore. 
Sverzare,  va.  Fare  sverze. 

Soxnéter.  SCOMMETTERE,  va.  Disfare  dò 
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ohe  eia  coinmesso,  o  unjto  insieme,  Scom- 
mettitura,  sf.  Lo  scommettere. 

Sooaja,  8oaajé.  V.  Soatagna,  eoe 

8cnebL  V.  Soarnéc. 

8oòoh,  Sooohe.  V.  Bòo,  Booé. 

SoddaL  CODOLO,  aro.  La  parte  inferiore 
della  Urna  di  no  coltello  da  tavola  che  è 
piantata  nel  manico. 

Scoda».  SCOTANO,  sm.  Albero  il  cai  legno 
serre  per  tingere  di  giallo,  e  di  color  di  fo- 
glia morta.  Le  foglie ,  come  pare  il  fratto , 
servono  per  la  concia  delle  pèlli. 

Boodargne.  SCODINZOLARE,  vn.  Dimenar 
la  coda.  V.  Scudignè. 

Scodate  \  GUIZZARE,  vn.  Lo  scuotersi  che 

Scodane  t  fanno  i  pesci  nell'aqua.  Muoversi 
a  similitudine  de1  pesci  con  moto  lestissimo. 
Guizzolarb,  vn.  freq.  di  Quizsare.  Guiz- 
xambnto  ,  Guizzo  ,  sm.  Guizzata  v  sf.  Atto 
del  guissaré.  Ooiczbvolb  ,  Guiszoso  ,  agg. 
Che  guizza.  V.  BgvUé. 

Scodatali.  GUIZZO,  sm.  Scosta  che  dà  il 
pesce  per  muoversi.  Qualunque  moto  simile 
a  quello  del  pesce  che  guizza.  Scontorci meoto 
sforzato. 

Scode.  SCODARE,  va.  Tagliar  la  coda.  Sco- 
dato, agg.  Cui  fu  tagliata  la  coda.  Codimoz- 
zo, Mozzigoda  v  agg.  Che  ha  mozza  la  coda. 

Bcodòla.  CIOTA,  CIOTOLA,  sf.  Vasetto  per 
lo  più  di  majolica,  da  brodo,  o  da  altri  usi, 
con  manico  o  senza.  Scodellino  in  cui  i  pit- 
tori stemperano  i  colori,  dim.  Ciotolbtta  , 
Ciotolina.  accr.  Ciotolonb.  —  Scodella  , 
sf.  Piatto  alquanto  più  fondo  dei  soliti,  e  in 
cui  si  serve  e  si  mangia  la  minestra.  La  miT 
Destra  stessa  che  si  mangia  in  iscodella.  dim. 

SCODBLLBTTA,  SCODBLUNA,  SCODELLINO,  SCO- 

dblluccia. —  Scodella  di  minestra,  Quanta 
minestra  entra  in  una  scodella.  Fé  el  inne- 
star. Fare  le  minestre.  Scodella rb,  va. 
Mettere  la  minestra  nelle  scodelle.  Scodel- 
lai, Scodellar*),  sm.  Chi  fa  o  vende  sco- 
delle. Bacinella  ,  Bacinbtta  ,  sf.  Scodella 
in  cui  tiessi  denaro.  Quartugcio,  sm.  Pic- 
cola misura  di  biade,  ora  in  disuso. 

Scodghé.  SCOTICARE,  SCOTENNARE, 
va.  Levar  via  la  cotenna,  Scorticare.  Levar 
la  cotenna  ad  un  prato.  Scotennatoio,  sm. 
Strumento  di  ferro  ad  uso  di  scotennar  prati. 

Scódla.  SCOTOLA ,  sf.  Strumento  di  legno 
o  di  ferro  a  guisa  dì  larga  e  grossa  spada , 
ma  senza  taglio ,  col  quale  si  scotola  il  lino 
e  la  canapa». onde  mondarli  dalla  lisca.  Sco- 
tolare, va.  Battere  il  lino  o  la  canapa  con 
la  scotola.  Scotolatobb,  verb.  m.  Scotola- 
tele, f .  Chi  o  Che  scotola  ;  e  Strumento  o 
Machina  per  iscotolare.  Scotolatura  ,  sf. 
Lo  scotolare  ;  e  lisca  separata  dal  lino  o 
dalla  canapa  ber  mezzo  della  scotola. 

SooóUen.  SCODELLINO,  am.  dim.  di  Scodel- 
la. Parte  dell'archibugio  dove  si  metteva 
la  polvere  per  dar  fuoco  alla  carica.  Piccola 
scodella  per  mettervi  salsa. 

ScÒdra.  MANICO  DELLA  SCURE,  Tire  la 
aeddra  ori  a  la  znanéra.  Gettar  il  ma- 


nico dietro  alla  scure ,  vaie  fig.  Spveszare 
il  meno,  perduto  il  più. 

Scoila.  V.  8cùna. 

Scoglièra.  SCOGLIERA,  sf.  Quantità  di  sco- 
gli. Gettata,  sf.  Argine  di  grosse  pietre 
per  riparo  del  molo  di  un  porto;  Grasso 
muro  pel  detto  riparo. 

Scoi.  SCOGLIO,  sm.  Gran  masso  in  ripa  al 
mare,  o  dentro  nel  mare ,  o  sporgente  dalla 
superficie  del  mare.  dim.  Scoolibtto  ,  Sco- 
euuzzo.  pegg.  ScoauAcao.  —  fig.  Grande 
ostacolo  o  difficoltà.  Scoglioso  ,  age.  Pieno 
di  scogli.  Sciavero,  sm.  La  prima  e  T  ottima 
asse  che  si  cava  con  la  sega  da  un  tronco 
di  albero  che  ai  riquadra.  Piallaccio  v  sm. 
Sciavero  grosso  da  cui  si  può  ricavare  assi- 
celle più  sottili. 

Scójar.  R1C0GLIERE,  va.  Levare  il  bacato 
do v*  era  disteso. 

BoojàtnL  V.  Scartatili. 

Soojera,  Soojìra.  V.  Scogliera. 

ScòL  SCOLO,  sm.  Lo  scolare.  Esito  delle 
cose  liquide.  Luogo  destinalo  a  scolarvi  le 
aque.  II  poter  scolare.  Ave  un  sodi.  Avere 
un  colatojo ,  dicasi  di  Chi  ha  qualche  oc- 
casione ove  diaìpi  il  suo.  (Panini). 

Scoi.  SCOLLO,  sm.  Ampia  apertura  superiore 
della  camicia  da  donna.  Si  dice  anche  Quel 
taglio  o  Apertura  nel  vestito  donnesco  desti- 
nata a  cingere  il  collo  o  parte^  del  peno. 
Sparato,  sm.  (Carena).  V.  Sgole. 

Scola.  SCUOLA,  sf.  Luogo  dove  e*  insegna  e 
s'impara  scienia  o  arte.  Nome  collettivo  dei 

Taci  di  un  insigne  letterato ,  o  scienziato, 
artista.  Modo  di  dipingere  de*  maestri 
più  insigni ,  e  Nome  del  luogo  in  coi  P  arte 
fu  condotta  a  perfezione,  dim.  Scolbtta.  — 
Scolastico  ,  agg.  Di  scuola,  Appartenente  a 
scuola.  Scolasticamente,  avv.  In  modo  sco- 
lastico, Secondo  le  scuole.  V.  Pròva  (com- 
pito). 

Scoladùr.  SCOLATOIO,  sm.  Luogo  pendente 
per  dove  scolano  le  cose  liqiude.  Scotitojo, 
sm.  Arnese  bucherato  per  isgrondare ,  scuo- 
tendo, T  insalata  od  altro.  V.  Coladur. 

Sooladùra.  SCOLATURA,  sf.  La  materia 
colata.  Colatura,  sf.  Gocciolotti,  sm.  pL 
Le  colature  che  restano  attaccate  alla  canoe- 
la  ,  mentre  si  strugge  restando  accesa.  V. 
Sgoladùra. 

Scolarésca.  SCOLARESCA ,  sf.  Moltitudine 
di  scolari  che  frequentano  un  luogo  di  pu- 
bi ica  istruzione. 

Scole.  SCOLARE,  va.  Fare  scolare,  vn.  Lo 
andare  air  ingiù  o  Cadere  abbasso  a  poco  a 
poco  i  liquori  o  altre  materie  liquide.  Sco- 
lamento, sm.  Lo  scolare.  Scolato,  agg.  Sgoc- 
ciolato, Fatto  scolare.  Riscolare,  va.  Scolare 
ai  nuovo.  V.  Sgolé. 

Scolè.  SCOLLARE ,  va.  Staccare  le  cose  in- 
collate. 

Scoléna.  BRACCIUOLI,  sm.  pi.  term.  idranl. 
Piccole  fosserelle  per  ricevere  aque  e  tra- 
smetterle ai  fossati.  Chiassatola,  sl  Canale 
fatto  a  traverso  a' campì  delle  coltine  per 
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reocori*,  •  casaro*  l'equa)  piovana,  morato 
dalle  bande,  e  ciottolato  i&  fondo. 

Sooler,  SCOLARE ,  era.  Chi  ?a  a  scuoia» 
dina.  Scolaretto  ,  Scolabjno,  Scglaruccio. 
negg.  Scolaraccio,  —  Scolaresco,  agg.  Di , 
Da  scolaro.  Scolarescambn**,  avy.  In.  modo 
scolaresco.  Scolarbggiaar,  vn.  Far»  da  sco- 
lare» V.  DieoèpoL 

Scolerà.  SCOLARA,  sf.  Colei  che  freapenta 
la  scuola,  dùn.  Scolajuna  ,  Giovinette  che 
frequenta  la  scuoia» 

Scolino,  SCOLUNARE,  ?a.  Travalicar  col- 
line. 

Beoime.  SCOLMARE»  va.  Top  via  la  colma- 
tura da  che  che  sia.  Disculminarh,  va.  Le- 
vare il  colmo. 

Scolare.  SCOLORARE,  SCOLORIRE,  va. 
Torre  il  colore,  va.  e  np.  Perdere  il  colore. 
Scoloramento,  Scolorimento,  am»  Lo  sco- 
lorare o  scolorire. 

Scolpo.  SCOLPARE,  va.  Difendere,  Scusare, 
np.  Giustificarti.  Scolp  amento,  sm.  Lo  scol- 
parsi. Discolpa. 

Scolpi.  V.  Soulpl. 

Scombino.  SCOMBINALE,  va.  Disordinare, 
Scomporre,  nel  dial.  romag.  vale  Sconclude- 
re. V.  Sconclùder. 

Soombuaaolè.  SCOMBUSSOLARE,  va.  Met- 
ter sossopra,    Disordinare. 

Scòmd,  Soomde.  V.  Soòmud,  Scoxnudé. 

Sooméaaa,  SCOMMESSA,  sf.  Patto  di  dover 
vincere  o  perdere  sotto  alcuna  determinata 
condizione. 

Soométar.  SCOMMETTERE,  va.  Giocare 
per  mantenimento. di  sua  opinione,  pattuito 
quel  che  si  debba  vincere  o  perdere,  vn. 
Scommettere,  ma  sema  accennar  patto  di 
ciò  che  s' abbia  a  vincere  o  a  perdere.  «  E 
pure  scommetto  che,  se  io  vi  raccontassi  il 
granchio  che  voi  prendeste,  ecc.  »  (Bertioi). 

SCOMMETTITORE,  Verb.  m.  SCQMMBTTTTRICB, 

f.  Chi  o  Che  scommette.  V.  Sconézar. 

Boomiadé.  SCOMMI ATARE,  va.  Dar  com- 
miato, licenziare.  Prender  commiato.  Scom- 
miatata,  sf.  Lo  acommiatare,  o  scommiatarsi. 
Boomiadèss  con  la  mojer.  Smooliar&i, 
np.  Abbandonar  la  moglie.  Smogliato,  agg. 
Che  non  ha  moglie,  Cui  fu  tolta  la  moglie. 

SoomózUoa.  SCOMMUNICA,  sf.  Pena  accie- 
siastica  che  priva  della  partecipazione  dei 
sacramenti,  e  del  commercio  de* fedeli.  V. 
So  om  unione. 

Soompaginé.  SCOMPAGINARE,  va.  Con- 
fonder T ordine,  Disordinare,  Scompigliare, 
np.  Confondersi.  Scompaginazioni,  m.  Scom- 
paginamento, sm.  Lo  scompaginare.  Sgomi- 
nare ,  va.  Scompigliare ,  Mettere  sossopra  o 
in  confusione.  Sgominamxnto,  sm.  Scompiglio, 
Confusione.  Sgominìo,  agg.  Gran  disordine, 
Scompiglio. 

Soompàgn.  SCOMPAGNO ,  SCOMPAGNA- 
TO, agg.  Che  non  si  assimiglia  in  grandezza, 
colore,  o  forma  al  suo  compagno. 

Soompagne.  SCOMPAGNARE,  va.  Disunire, 
Disgiungere,  Separare  da'compagni,  Dispaiare, 
np.  Separarsi  da*  compagni.  Scompagnamen- 


to, sm.  Lo  scompagnare.  Scompagnatura  , 
s£  Disparità  fra  cose  dello  stesso  genere. 
Scompagnati vo ,  agg.  Atto  a  scompagnare. 

SCOMPAGNATORB,  verb.  m.  SCOMPAONATRICB, 

f.  Chi  o  Che  scompagna.  Sparigliare,  va. 
Scompagnare  un  cavallo  da  tiro  dal .  suo 
compagno.  Spajarb  ,  va.  Scompagnare  due 
cose  appaiale.  Scoppiare,  va.  Rompere  o 
Guastare  La  coppia,  ^quagliare,  va.  Render 
disuguale,  Disuguagliare. 
Scomparì.  SCOMPARIRE  ,  vn.  Disparire , 
Sparire,  Torsi  dalla  compagnia,  o  in  qualche 
modo  partirsene  inosservato.  Perdere  di  pre- 

?io  o  di  bellezza  alcuna  cosa  posta  a  con- 
ronto  o  a  paragone  con  un*  altra.  Non  far 
buona  comparsa.  Non  far  il  debito  suo.  Far 
male.  «  Cantò  la  messa  novella»..;  se  bene 
eran  povera  gente,  fece  gran  festa,  non  scom- 
pari in  nulla.  »  (Giuliani). 
Scomparii.  SCOMPARTIRE,  va.  Dividere, 
Separare. «  Poco  dopo  avvenne  un'altra  zuf- 
fa.., e  di  leggieri  sarebbe  riuscita  battaglia 
campale  se  una  dirotta  pioggia  sopravenuta 
ali1  improviso  non  avesse  scompartito  i  com- 
battenti. »  (Guerrazzi).  «  Bada  que'  ragazzi 
che  si  danne  la  busse  1  Scompartiscili,  se 
no  si  finiscono.  »  (Giuliani).  «  Alla  fine  son 
corse  delle  genti,  e  gli  hanno  scompartiti,  » 
@d.j.  Compartire,  Scompartire,  va.  Divide- 
re in  aggiustate  parti,  np.  Dividersi  una  cosa 
fra  più  persone.  Compartito,  agg.  Diviso  in 
parti. 

ScompartimèAt  SCOMPARTIMENTO,  sm. 
Lo  scompartire  o  dividere  in  parti  ;  e  La 
parte  delia  cosa  scompartita.  Dicasi  anche 
di  Quella  parte  dell*  edificio  che  divide  tutto 
il  aito  di  esso  in  siti  minori  ;  dioeai  anche 
delle  Divisioni  o  separazioni  di  terreno  clje 
si  usano  fare  ne'  giardini,  che  altrimenti  di- 
cesi Spartimento.  V.  Compartimènt. 
Soompért.  SCOMPARTO ,  sm.  Scomparti- 
mento. 

Scompiaae.  SCOMPIACERE,  vn.  Sgradire, 
*  Non  far  piacere.  Scompiacente,  agg.  Scor- 
tese. Scompiaceva  ,sf.  Scortesia. 
Soompissè.  SCOMPISCIARE,  va.  Bagnar 
di  piscia.  Pisciar  addosso,  np.  Pisciarsi  ad- 
dosso. Avere  gran  stimolo  d'urinare. 
ScompOn      i  SCOMPONERE,  SCOMPOR- 
Scompònar  <  RE ,  va.  Guastar  1*  ordine  di 
Scompór       /  ciò   che  già   era   composto. 
Disordinare,  terra,  tipogr.  Disfare  una  forma, 
riponendo  le  lettere  nelle  loro  cassette.  Le- 
vare il  bucato  dalla  conca;  lo  che  dicesi  an- 
che Sconcare,  np.  Lo  sciogliersi  de'  corpi 
organici ,   perduta   che  abbiano  la   vitalità. 
Scomporsi  nel  volto,  Manifestare  nel   volto 
T  interno  turbamento.  Scomponimento  ,  sm. 
Lo  scomporre.  Scomposizione,  sf.  Lo  scom- 
porre. Scioglimento  di  un  tutto  nelle  sue  parti. 
Scompositivo,  agg.  Atto  a  scomporre.  Scom- 
positorb,  verb.  m,  Scompositricb,  f.  Chi  o 
Che  scompone. 

Scompósi.  SCOMPOSTO ,  agg.  Disordinato, 
Confuso,  Che  età  in  positura  indecente,  detto 
di  uomo.  Scompostezza,  sf.  lì  non  essere 
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composto,  cioè  ordinato,  aggiustato.  Disordine, 
Indecenza.  Scompostamente,  avv.  Con  iscom- 
postezza,  Disordinatamente. 

Scomputa  SCOMPUTARE,  va.  Levare  dal 
computo. 

Soòmud.  SCOMMODO,  sm.  lncommodo,  Di- 
sagio, agg.  Disagiato,  nel  dia!,  romagn.  vale 
anche  Aggravato  dal  male.  Scommodezza  , 
ScommoditA,  sf.  lncommodo,  Disagio.  Scom- 
mopambntb ,  avv.  Con  iscommodo. 

Scomude.  SCOMMODARE,  va.  Incornino- 
dare.  np.  Incommodarsi,  Disagiarsi. 

Scomuniche.  SCOMMUNICARE,  va.  Impor- 
re scómmunica.  Scommunicato,  agg.  Sogget- 
to alla  scómmunica.  Scommunicatorb  ,  sm. 
Chi  scómmunica.  Scommunicatorio,  agg.  Di 
scómmunica,  o  Contenente  scómmunica.  Scom- 
municazionb,  sf.  Atto  od  Effetto  dellp  scom- 
municare.  Riscommunicarb  ,  va.  Scommuni- 
care  di  nuovo. 

Sconclùdar.  SCONCLUDERE,  SCONCHIU- 
DERE ,  va. .  Disfare  un  negozio ,  o  simile. 
Sconclusicene,  sf.  Nullità  di  conclusione. 

Sooncordànza.  SCONCORDANZA ,  sf.  Lo 
sconcordare,  Discordanza. 

Sconcorde,  Sconcòrdia.  V.  Discorde, 
ecc 

Scondì.  SCONDITO,  agg.  Non  condito. 

Soonèss.  SCONNESSO,  agg.  Disunito,  Di- 
sgiunto. V.  Sgangare. 

Soonétar.  SCONNETTERE,  va.  Disunire, 
Distaccare,  Disgiungere,  vn.  Discorrere  o  Scri- 
vere senz*  ordine  <f  idee.  Sconnessione  ,  sf. 
Disgiungimento ,  Discordanza,  Incongruenza. 
Scommettere  ,  va.  e  vb.  Disfare,  o  Disfarsi 
opere  di  legname  che  fossero  commesse  in- 
sieme. 

Sconferma.  SCONFERMA,  sf.  Ritrattazione 
di  una  notizia  diffusasi. 

Sconferme.  DISCONFERMARE,  va.  Contra- 
rio di  Confermare,  Disdirsi. 

Soonféas.  DlSCONFARSI,  np.  Non  confarsi, 
Non  convenire.  Sconfacbvolb,  agg.  Disdice- 
vole. " 

8oonfe8sé.  SCONFESSARE,  va.  Negare  ciò 
che  si  è  confessato.  Negare  di  aver  detto  o 
fatto  che  che  sia. 

Sconféta,  SCONFITTA ,  sf.  Rotta  di  eser- 
cito. 

Sconfésar.SCONFIGERE,  va.  Rompere  rini- 
mico in  battaglia.  '  Sconfioimento  ,  sm.  Lo 
scon6gere.  Sconfioitore,  verb.  m.  Sconfioi- 
tricb,  f.  Chi  o  Che  sconflge. 

Soonfldé.  SCONFIDARE,  vn.  Diffidare.  Scon- 
pidanza  ,  Spidanza  ,  sf.  Diffidenza.  V.  Bi- 
nde. 

Sconfinò.  SCONFINARE,  vn.  Uscir  dei  con- 
fini. Sconfinato,  agg.  Che  non  ha  confini. 

Sconfórt.  SCONFORTO  ,sm.  Scoraggiamento. 

Sconforto.  SCONFORTARE,  va.  Disuadere, 
Sconsigliare,  Torre  il  coraggio,  np.  Perdere 
il  contorto  di  che  che  sia.  Difldarne ,  Dispe- 
rarsene. 

SoonoSofint.  SCONOSCENTE,  agg.  Che  non 
ricorda  il  beneficio,  e  disconosce  11  benefat- 
tore, Soonobcbnza,  sf*  DimenUcansa  del  be- 


neficio.   Ingratitudine.  Sconoscentemente, 
avv.  Ingratamente. 

Sconquksa.  CONQUASSO,  SCONQUASSO, 
sm.  Scossa  violenta  e  prolungata  tanto  che 
T  oggetto  il  quale  la  prova  ne  risenta  scon- 
certo, per  trasl.  Subisso,  Aboodansa  stragran- 
de di  cose,  o  persone,  di  beni  o  di  mah. 
8oonquaaaé.  CONQUASSARE,  SCONQUAS- 
SARE, va.  Far  si  che  una  cosa  Tenga  forte- 
mente agitata,  o  si  urti  e  si  sbatta  coir  altra. 
Rompere,  o  almeno  Sconnettere  la  cosa.  Met- 
tere in  conquasso  in  mina.  Conquassabilb  , 
agg.  Suggetto  a  conquassarsi.  Sconquassa- 
mento, sm.  Lo  sconquassare.  Conquassato- 
re  ,  verb.  m.  Conquassatbicb,  f.  Chi  o  Che 
conquassa. 

Soonsaore,  SCONSACRARE  ,  va.  Ridurre 
ad  uso  profano,  Profanare;  contrario  di  Con- 
sacrare. 

Sconsenti.  SCONSENTIRE,  vn.  Non  accon* 
sentire,  Disapprovare.  Sconsenso,  Scomsbs- 
.timento,  sm.  Lo  sconsentire. 
Sconfiderà.   SCONSIDERATO,   INCONSI- 
DERATO, agg*  Che  opera'  e  parla  senza  con- 
siderazione. Imprudente ,  Malaccorto.  Scon- 
sideratezza, Inconsideratezza,  sf.  Mancan- 
za di  considerazione.  Sconsideratamente, 
avv.  Con  isconsideratezza. 
Sconsié       \  SCONSIGLIARE  ,  va.   Coni- 
Sconsigllé  f  gliare  a  non   fare.  Disuadere. 
Sconsigliato,  s$g.  Mancante  di  prudenza  o 
di  riflessione.  Privo  di  consiglio.  Soonbiolia- 
tbzza,  sf.  Mancanza  di  consiglio  o  riflessione. 
Sconsioliativo  ,  agg.   Atto   a  sconsigliare. 
Sconsigliatamente  ,  aw.  Senza  consiglio  o 
considerazione.  V.  Disuade. 
Sconaolé.  SCONSOLARE ,  va.  Togliere  ad 
alcuno  la  consolazione,  Cagionargli  pena,  tra- 
vaglio, afflizione,  agg.  Privo  di  consolazione. 
Afflitto;  Sconsolazione,  sf.  Afflizione,  Scon- 
forto. Sconsolatamente  ,  avr.  Senza  conso- 
lazione.       • 

Botai.  SCONTO,  sm.  Diminuzione  di  debito. 
Ribasso  di  un  tanto  per  cento  sul  prezzo 
delle  mercanzie. 

BoOntar.  SCONTRO,  sm.  Incontro,  Zaffa, 
Urto.  dim.  Scontriceli/).  V.  Orar. 
Sconte.  SCONTARE,  va.  Diminuire  o  Estin- 
guere il  debito ,  compensando ,  con  opera ,  o 
con  cosa  di  egual  valuta.  Separare  da  una 
somma  di  denaro  gl'interessi  confusi  col  ca- 

?  itale  per  un  certo  tempo.  Soonte  1  an  abà- 
i.  Espiare  i  suoi  falli.  Scontista  ,  am.  Chi 
sconta  le  cambiali;  ma  suolai  dire  vulvar- 
mente di  Chi  le  sconta  con  usura.  «  Gndaa 
—  Ave,  spes  unica,  —  in  un  coro  A  voi 
scontisti ,  bindoli ,  sensali  ;  A  voi  per  cui 
cancellali  le  cambiali  II  libro  d'oro.  »  (Giu- 
sti). 

Soontént.  SCONTENTO,  sm.  Scontentezza, 
Disgusto,  agg.  Che  non  è  più  contento  come 
prima.  Che  fa  il  mesto,  l'addolorata  Disgu- 
stato. V.  Melcontént. 

Soontenté.  SCONTENTARE,  va.  Rendere 
scontento,  np.  Non  contentarsi ,  Non 
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soddisfatto.  Disgustarsi.  Scontbntamsnto  t 
soo.  Lo  scontentare ,  Scontentezza  t  Disgusto. 
Scontentezza,  sf.  Sensazione  spiacevole.  Di- 
sgusto. 

Scontinué.  SCONTINUARE ,  va.  Non  con- 
tinuare. 

Scontórsar.  V.  Storiar. 

Soontràb8éta.SC0NTRAPESARSI,op.  L'at- 
to dell'  andar  giù  la  bilancia,  ossia  del  perde- 
re T  equilibrio. 

8contrafé.  SCONTRAFARE ,  va.  Guastare, 
Deformare.  Scontrafatto,  agg.  Deforme. 
V.  Contrade. 

Soontré.  V.  Ino  on tre,  Riscontro. 

Scontrómbal.  PARAPIGLIA,  sm.  Subita  e 
gran  confusione  di  persone,  Subuglio.  Fran- 
gente, sm.  Accidente  difficile,  pericoloso. 

Scontùrb.  SCONTURBO,  sm.  Turbamento, 
Conturbamento. 

Sconturbo.  SCONTURBARE,  CONTURBA- 
RE, va.  Turbare,  Alterare,  flg.  Infastidire, 
Recar  disturbo,  Affligere.  np.  Alterarsi  per 
isdeguo  o  altro.  Affiggersi.  Conturbati  yo  , 
agg.  Che  conturba.  Conturbatore,  verb.  m. 
CoNTURBATRicB,  f.  Chi  o  Che  conturba.  At- 
tristare, Attristire,  va.  Indurne  tristezza, 
melancolia.  np.  Divenir  tristo,  melancolico. 

Scori vegnènt.  SCONVENIENTE,  DISCON- 
VENIENTE ,  agg.  Che  non  è  conveniente , 
Che  non  conviene,  Disdicevole.  Sconvenien- 
temente, avv.  In  modo  sconveniente,  superi. 
Sconvenientissimamente. 

Sconvegnénia.SCONVENIENZA,  DISCON- 
VENIENZA,  sf.  Cosa  mal  fatta.  Sproporzio- 
ne delle  parti.  Sgarbo ,  Inciviltà.  Sconvene- 
volezza ,  sf.  Ciò  che  disdice ,  Ciò  che  non 
conviene. 

Soonvni.  SCONVENIRE,  vn.  Essere  scon- 
veniente. V.  Dsounvnì. 

Sconvólaar.  SCONVOLGERE,  va.  Turbare 
V  ordine  di  una  cosa.  Volgere  sottosopra. 
Sconvolgimento,  sm.  Scompiglio,  Disordine. 
Sconvolgitore,  verb.  m.  Sconvolgitrice, 
f.  Chi  o  Che  sconvolge. 

Softn*.  SCONCIO ,  agg.  Che  offende  la  pudi- 
cizia di  chi  le  ha  da  vedere ,  o  da  udire , 
parlandosi  di  azioni ,  o  di  parole,  Disonesto. 
Sconciamente,  Sconciatamene  avv.  In 
modo  sconcio.  Sconcezza,  sf.  Sconvenevolez- 
za, Disonestà,  Indecenza.  V.  Soondi. 

Soònfta.  V.  Alvadùr. 

ScOnàe.  V.  Soondi,  Sfaraess. 

Soonsentré.  SCONCENTRATO,  agg.  Fuori 
dei  suo  centro. 

Sconftert.  SCONCERTO,  sm.  Disordine,  Tur- 
bamento, Perturbazione,  Scompiglio,  Tumul- 
to ,  ecc.  si  nelle  cose  fisiche ,  come  nelle  mo- 
rali, dim.  Sconcbrtuccio.  (Giusti). 

Soonàerte.  SCONCERTARE ,  va.  Cavar  di 
concerto,  flg.  Disordinare,  Confondere,  Scom- 
pigliare. «*  Questo  accidente  inaspettato  li 
messe  in  tale  spavento  e  li.  sconcertò  di  ma- 
niera, che  non  si  seppero  difendere,  e  non 
poterono  fugire.  »  (Corsini),  np.  Essere  o  Ri- 
manere fuori  di  queir  assetto  fisico  o  morale 
che  può  recara  danno.  Sconcertamento  ,  1 


Sconcerto,  sm.  Lo  sconcertare.  Sconcrrta- 

•  torb,  verb,  m.  Scongertatricb  ,  f.  Chi  o 
Che  sconcerta.  Sconcertatamente,  avv.  In 
modo  sconcertato ,  sconnesso  ,  Disordinata- 
mente. 

Soonàùr.  SCONGIURO ,  sm.  SCONGIURA- 
ZIONE, sf.  Prego  caldissimo.  Giuramento  e- 
secratorio. 

8eonsure.  SCONGIURARE,  va.  Pregare  con 
grandissima  istanza.  Eccitare  a  fare  alcuna 
cosa  con  giuramento  esecratorio.  Scongiu- 
rambnto  ,  sm.  Lo  scongiurare ,  Scongiuro. 
Scongiuratore,  verb.  m.  Scongiuratele,  f. 
Chi  o  Che  scongiura.  Risconqiurarb  ,  va. 
iterat.  di  Scongiurare.  «  Ultimamente  scon- 
giurandolo essi  e  riscongiurandolo  a  dover 
ciò  fare,...  s'accordò.  »  (Varchi). 

Sctìp.  SCOPO,  sm.  Bersaglio;  e  per  me  taf. 
significa  quel  Fine  al  quale  tende  ed  è  diretta 
la  nostra  mente  nelle  nostre  operazioni,  per 
lo  più  in  bene,  che  forse  non  si  potrebbe  dire 
senza  riprensione,  p.  e.  Scopo  di  rubare.  Si 
dice  anche  Aver  mira;  il  qual  termine  è 
per  avventura  più  generico,  dicendosi  Aver 
mira  di  far  bene,  Aver  mira  di  far  male. 
(Minucci).  Nel.  pi.  Scopi.  «  Tutti  li  scopi 
hanno  da  essere  di  evacuare  con  piacevolezza, 
e  temperare  l'acrimonia  degli  umori.  »  (Redi). 
«  A  questi  scopi  si  può  con  tutta  ragione  di- 
rigere e  la  docciatura  ed  il  bagno,  ecc.  »  {Coc- 
chi). (Uso  improprio  di  questa  voce  Scopo). 
«  E  manifesto.-,  che  lo  scopo  della  medicina 
non  può  dirigersi  ali* abolizione  della  causa, 
ma  solamente  alla  diminuzione  ed  al  mitiga- 
mento degli  effetti.  »  (Cocchi).  Non  è  lo  scopo 
che  si  dirige  a  che  che  sia,  ma  sì  bene  che 
che  sia  si  dirige  allo  scopo;  a  che  che  sia, 

*  (che  è  lo  scopo)  si  dirige  la  mira.  Il  notare 
simili  sviste  nelle  scritture  de*  celebri ,  non 

Suo  che  tornar  utile  agli  studiosi,  avvezzan- 
oli  a  ragionare  innanzi  d'imitare  o  adagiarsi 
a  chiusi  occhi  nell'altrui  autorità.  (Gherar- 
dini). 

Soòpa.  SCOPA,  ERICA,  sf.  Pianta  fruticosa 
con  radice  nodosa  della  quale  si  fanno  sca- 
tole, pipe,  e  simili,  e  de* cui  ramoscelli  si  fan- 
no granate  per  iscopare  stalle,  e  simili  :  e  per 
infrascar  bachi  da  seta,  e  a  far  fuochi  di 
breve  durata.  Scopa,  dicesi  pure  la  Granata 
composta  de*  ramoscelli  di  detta  pianta.  Sco- 
peto, sm.  Bosco  di  scope.  Scopicelo,  sm.  Ce- 
spuglio di  scope ,  Scopeto ,  Luogo  dov%  soo 
molte  scope.  «  Le  collinette  coperte  di  sco- 
picci  sono  i  luoghi  prescelti  per  abitazione 
dai  caprimulgus  (i  succiacapre,  i  calcabotti).» 
(Savi). 

Soopadòr.  SCOPATORE,  sm.  Così  chiamasi 
nelle  carceri  Colui  che  ha  la  cura  di  scopare 
o  spazzare.  V.'  Spasador. 

SoopaàOn.  V.  Scapaseli. 

Soope.  SCOPARE,  va.  Spazzare  propriamente 
con  la  granata  di  scopa.  Scopatura ,  sf.  Lo 
scopare,  e  la  cosa  scopata.  V.  8paàé. 

Bcopert.  SCOPERTO,  sm:  Luogo  non  coper- 
to, agg.  Palese.  Scopertura,  su  Lo  scoperto, 
Atto  di  scoprire.  Soopbrtamintb  ,  avv.  Pa- 
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tesamente;  ÀHo' «coperto.  Armane  tcirp&tt. 
Spallarsi,  np.  o  Rimaner*  epoiloto,  lo  di- 
cano i  giocatori  di  biliardo,  allorché,  rotondo 
rimanere  coperti  con  la  loro  palla,  essa  resta 
invece  scoperta.  Rimanere  allo  ecoperto,  di- 
cesi di  Chi  non  può»  essere  pagato,  o  par  non 
esservi  il  pieno,  o  per  esservi  creditori  pri- 
vilegiati, o  anteriori. 

Sooporta,  SCOPERTA,  et  Scoprimento;  Ri- 
trovamento di  cose  incognite ,  o  di  grande 
importanza.  Cosa  scoperta*  Esplorazione  mili- 
tare par  conoscere  le  forse,  o  la>  posinone 
de1  nemici.  Giocare,  Fare,  Agire  alla  eco- 
perta, vale  Senza  malizia,  o  cabala,  o  altro 
sotterfugio. 

Scopata.  SCOPETTA,  sf.  Spazzola  di  fili  di 
sagina  o  d'altro  uniti  in  mazzo  per  nettare 
i  panni.  Scopbttarb,  va.  Nettare  eolla  sco- 
petta. V.  8paàarèna. 

Soòpl.  V.  Bsplosiftxt. 

Scòpia.  V.  Soaplòt. 

Soopladùra.  MOLENDA,  s£  Prezzo  che  si 
paga  al  moiinaro  o  in  farina,  o  in.  natura,  o 
in  denari. 

8oople.  SBOZZOLARE,  va.  Pigliare  la  mo- 
lenda in  natura  coi  boizolo  o  coppola.  Mo- 
lbndabb,  va.  Riscuotere  la  molenda.  V.  Oó- 
pla  (bozzolo). 

Scopri.  SCOPRIRE,  va.  Tor  via  eiò>  che  co- 
priva una  cosa  o  una  persona.  Vedere  o  fer 
vedere  o  conoscere  ciò  che  prima  non  si  ve- 
deva, o  non  era  conosciuto.  Vedere  a  caso,  o 
Giungere  a  vedere  primo  ciò  che  stava  oc- 
culto ,  per  qualche  sforzo ,  studio ,  o  ricerca, 
p.  e.  Colombo  scoperse  l'America,  fig.  Arri- 
var a  sapere,  Manifestare.  ruVsa.  att  Scoprire 
sé.  Uscir  d' un  agguato,  o  simile»  e  farsi  ve- 
dere. Manifestarsi.  Scopri  1»  oà.  Dishmbri- 
ciabb,  va.  Scoprire  il  tetto,  levando  li  em- 
brici. ScoprìsB  la  oà.  Disculminarsi,  rites. 
pass.  Scoprirsi ,  Rimaner  priva  dei  tetto  o 
colmo  la  casa.  Scoprimbnto,  sm.  Scopbitu- 
ba,  sf.  Lo  scoprire.  Sgopbitobb,  verb.  m. 
Soopbitricb,  f.  Chi  o  Che  scopre. 

Soòpula.  V.  Scòpia,  Soaplòt. 

Sooragé.  SCORAGGIARE ,  SCORAGGIRE  , 
va.  Tentare  di  far  perdere  altrui  ii  coraggio, 
la  forza  morale ,  1  energia  del  volere  o  del- 
l' operare,  rifless.  att.  Perdere  il  coraggio,  la 
forza  morale,  ecc.  Scoraggiamento,  sm.  Lo 
scoraggiare  e  Lo  scoraggiarsi.  Scoraggiato, 
ag£  Che  ha  perduto  il  coraggio,  la  forza  mo- 
rale, eoe* 

Scóran.  SCORNO,  sm.  Vergogna,  Onta,  Igno- 
minia. A  ecorno  di,  A  dispetto  di.  Avere 
ecorno,  Essere  scornato,  beffato.  «  Mai  non 
vo'  più  cantar  com'  io  soleva ,  Ch*  altri  non 
m*  intendeva;  ond* ebbi  ecorno.  »  (Petrarca). 

Scorar.  SCORRERE,  vn.  Il  correre  o  Muo- 
versi di  quelle  cose,  che,  scappando  dal  loro 
ritegno,  camminano  troppo  più  velocemente 
di  quel  che  bisognerebbe,  come  ruote,  girelle, 
e  simili,  14  trapassare  con  prestezza  del  tem- 
po. Lo  andare  de*  liquidi  air  ingiù.  Far  scor- 
rerie. Andar  oltre,  Trascorrere,  Lasciarsi  tra- 
sportare. «  Psrò,  madonna  mia,  mi  perdonate, 
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S'a  troppa  sicurtà  ve  pajo  «serra.  * (Bsesec- 
eio).  vi.  Leggera  con  pi  estima»  Vedere  di 
«rogito.  Narrare  succintamente.  SconanoBCo, 
sm.  Lo  scorrere  di  cose  materiali,  come,  ti- 
ralle,  èqua*  e  simili.  Sco&rbwols,  agg.  Ose 
scorre  agevolmente.  Scobsojo,  agg.  l&m  di 
Nodo  che  scorre  agevolmente.  Risqobbsbb,!*. 
Scorrere  di  auovo,  Tornar  a  leggere  un  Unno, 
una  sorittnra. 

Scorareja  i  SCORRERIA,  sf.  Scorsa  efe 

Soorsoi  j  tanno  li  enaraitl  in  paese  nimico 
per    dargli  il  guasto. 

Scórbut.  SCORBUTO,  SCÒRBÙTO,  am.  Ma- 
latia  prodotta  da  soverchia  acrimonia  nel  su- 
gne, e  manifestasi  coir  sanarsi  delle  gassi». 
ed  uscir  sangue  da  esse.  Scorbutico,  agg. 
Detta  natura  dell»  sceabuto*  Affetto  da  sur- 
buto. 

Scorciatela.  V.  Arscortatòi. 

Scordo.  SCORDATO  t  agg.  Non  accorda», 
detto  di  uno  strumento  da  suono.  Scorda*** 
va.  Tor  via  la  consonanza,  Distruggere  l'ac- 
cordo di  uno  strumento,  vn.  Discordare,  H- 
sonare,  .Non  accordare,  flgur.  Non  oonvfsìR 
nella  stessa  opinione,  np.  Dimenticarsi  Soos- 
dambnto.,  sm.  Lo  seordarai.  Soobdatì- 
mbntb  ,  avv.  In  modo  scordato  v  non  eteat- 
dato,  disonante;  «  I  quali  tamburi  erano  tatti 
coperti  di  nero,  e  soordatamenie  sonavaaa  > 
(Omo  Oinoriy.  8dimenticabb,  va.  e  vn.  Per- 
dere totalmente  la  memoria  di  una  cosi.  V, 
Dimentiche. 

ScorderoL  SCORDEVOLE,  agg.  Di  poca  a* 
moria,  Facile  a  dimenticarsi.  SatBirnco,  tgfr 
Dimenticato  allatto.  Smbmobato,  agg.  Che  hi 
perduto  la  memoria. 

Soórer.  V.  Scorar. 

Scorerà.  V.  Booraréja. 

Soorót.  SCORRETTO,  agg.  Mancante  di  cs?- 
reaione;*  dicesi  di  scrittura,  pegg.  Secassi- 

TACCIO.  —  SCOBBBTTAMENTB ,  aw.  la   BM^ 

scorretto. 

Sooz-osh.  COREGGIA ,  af.  PETO,  sm.  di* 
Pbtuzzo.  —  Trullo  ,  sm.  Peto ,  Coregg» 
Lofpa,  Lorfia,  Vescia,  sf.  Peto  non  «ae- 
roso. 

SooreMòn.  SCORREZIONE ,  sf.  Errore  di 
scrittura  o  di  stampa. 

Scòrga.  Fé  a  aoórga.  V.  Sèria  (fé  sèri* 
fesa  seria). 

Soorgadòr.  SCORTICATORE»  verb.  * 
SCORTICATRICE,  f.  Chi  o  Che  scortica.  V 
Seorghe. 

Scorgadùr.  SCORTICATOJO ,  sm.  Coìtiti 
da  scorticare.  Luogo  dove  si  scorticai»  * 
bestie  grosse  da  mangiare. 

Soorgadùra.  SCORTICATURA,  sf.  U  le- 
ticare. Leggiera  rottura  di  pelle ,  e  La  pei» 
stessa  scorticata.  Smozzicatila  ,  sf.  <fo** 
lacerazione  ohe  il  malaccorto  potatore  la** 
al  tronco  o  al  ramo  quando  pota  ;  o  che  w* 
bestia  vi  facia  mordendo.  Cavabozzou  ,  *f 
Scorticatura  o  Piaga  nel  pedale  delle  «H- 
Scultbllatuba,  (forse  ScolteUatwra)  «•; f 
appresso  i  cojai  il  Taglio  nulo  alla  peUsi»"» 
scorticare  la  bestia*  (Fanfani). 
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Soorghe.  SCORTICARE,  va.  Strappare  tatto 
la  pelle  agli  animali,  fig.  Smurare  con  anga- 
rio, o  con  rigiri  il  denaro  ad  altrui.  Scortica- 
mento, sm.  Scorticatone,  sf.  Lo  scorticare, 
Scortwativo,  ara.  Atto  a  scorticare.  Scoia- 
re ,  va.  Levare  Ti  coojo,  Scorticare.  RisooR- 
ticare,  va.  Scorticare  di  nuovo.  V.  Sooraé. 
Souse. 

Scorghén  i  SCORTICATO JO ,  «m.  Coltello 

Scorgo!  )  da  scorticare.  Scortichino,  sm. 
Coltello  per  buttar  giù  le  cuoja,  e  lavorar 
le  bestie  all'ammazzatoio.  Chi  par  mestiere 
scortica  le  bestie.  Usurajo  che  scortica  il  pros- 
simo. «  E  già  ripopola  Corti  e  casino  Una  oc- 
Ionia  Di  scortichini.  »  (Giusti). 

SopriOòra.  CORSARA,  sf.  Barca  che  va  in 
corso  armata  per  vegliare  contro  i  contrabandi 
marittimi. 

Scornaoé.  SCORNACCHIARE ,  SCORBAC- 
CHIARE, va.  Svergognare  alcuno  con  ridire 
i  fatti  di  esso.  Svergognare  pnblicamente,  De- 
rìdere, Beffare.  Soornacchiamento,  sm.  Scor- 
nacchiata, sf.  Lo  «scornacchiare. 

Soornató.  CORNEGGIARE ,  vn.  Menare  in 
qua  e  in  là  le  corna.  Scorneooiarr,  vn.  Col- 
pir di  corno.  Tirar  per  lato  una  oornatella , 
scuotendo  il  capo. 

Scorna.  SCORNARE,  va.  Rompere  le  corna. 
Scordatura,  sf.  Rottura  delie  corna.  Cor-: 
nata,  sf.  Colpo  di  corno,  dim.  Corna.tju.la. 

—  Scrunare,  va.  Rompere  la  cruna,  cioè  il 
forò  dell'ago  dove  s'infila  il  refe. 

Sooroioé.  SCONOCCHIARE,  va.  Consum- 
mare,  filando,  il  pennecchio.  Sconocchi  a- 
tura,  sf.  Lo  sconocchiare.  Residuo  del  pen- 
necchio su  la  rocca* 

Scorala©.  SCORNICIARE,  va.  Levar  la  cornice 
a  un  quadro,  o  simile.  Far  cornici,  Ridurre  in 
forma  di  cornice,  np.  Perdere  tutta  o  in  parte 
la  cornice.  (Faniani).  Scornici ambnto,  sm. 
-Lavoro  ed  ornamento  di  cornici.  Cornice  la- 
vorata. Scorniciar*  va.  Scarpellare  o  Con- 
ciare (come  dicono  li  scarpelljni),  Squadrare, 
cioè  Ridurre  a  forma. di  mettere  io  opera. 
«  Questa  pietra  forte  o  macigno  si  può  scor- 
niciare e  lavorare  a  tutta  perfezione,  ecc.  » 
(Targioni  T.). 

Soorpi5n.  SCORPIONE,  SCORPIO,  sm.  Ani- 
maletto terrestre  velenoso,  dim.  Scorpioncino. 

—  Chele,  sf.  pi.  Le  canne  in  forma  di  for- 
bici dello  scorpione.  Uno  dei  dodici  segni 
del  zodiaco. 

Scòrsa.  SCORSA ,  sf.  L' atto  di  scorrere ,  di 
passare  rapidamente  per  varie  cose;  si  dà 
una  scorsa  guardando ,  andando ,  leggendo , 
.ecc.  dim.  Scorsbrblla.  —  Rincorsa,  sf.  Quel 
dare  indietro  che  altri  fa  per  saltare,  o  lan- 
ciarsi con  maggior  impeto  e  leggerezza  :  onde 
Ciape  la  córsa.  Pigliare  la  rincorsa.  *  Le- 
va  a  cielo  la  gijnstisia  e  il  diritto  per  nabis- 
sare  l'uno  e  1  altro  a  mò  de* saltatori  che  si 
tirano  indietro,  e  pigliano  la  rincorsa  par 
inondare  i  cerchi.  *  (Guerrazzi).  Rincorsa  è 
anche  usato  per  Corsa.  «  Il  passaggio  in 
mezzo  alle  rivoluzioni  assai  si  raarimiglia 
«Ma  pio*»  del  (uopo,  dww,  a*  «  *br  via  * 


salvamento  consisteva  nel  traversare  che  fa- 
ceva il  campione,  tutto  e  di  rincorsa  lo  spa- 
zio incendiato.  »  (id.).  Dicesi  anche  Prender 
corso.  «  Venne  ad  Orlando  nuova  maraviglia 
E  fra  sé  dice  :  or  che  voglio  aspettare  I  Se  '1 
nume  fosse  largo  dieci  miglia,  Oonvienmi  ad 
ogni  modo  oltre  passare.  Alfln  de  le  parole 
un  salto  piglia:  Ma  si  volse  pur  prima  ad- 
dietro fare  Per  prender  corso  ;  •  com' avesse 
piume ,  D' un  salto ,  armato  andò  di  là  dal 
nume.  »  (Berni).  V.  Scamp. 

8oórta.  SCORTA,sf.  Accompagnatura  per 
sicurezza.  Munizioni  di  viveri  per  eserciti. 
Riserva  di  viveri,  di  denaro,  ecc.  Guida,  Com- 
pagnia. 

Scorta.  SCORTARE,  va.  Fare  la  scorta,  Ac- 
compagnare per  sicurezza.'  V.  Arso-arte. 

Scortato!.  V.  ArsoortatóL  Scorciatóia. 

Score.  MURAGLIA,  sf.  term.  veleria.  Quella 
parte  dell*  unghia  del  cavallo,  o  simile ,  che 
circonda  tutto  il  piede,  e  gli  dà  la  forma. 

Scórsa.  SCORZA,  CORTECCIA,  sf.  Inviluppo 
generale  delle  diverse  parti  del  vegetale,  ed 
è  particolarmente  quello  degli  alberi,  de* me- 
loni, aranci,  limoni,  ecc.  La  Scorsa  è  grossa 
e  scabra,  come  nelle  quercete  simili  :  La  cor- 
teccia è  sottile  come  ne*  ciriegi,  e  simili,  fig. 
L'esteriore,  L'apparenza  di  che  che  sia.  Scor- 
zale, agg.  Di  scorza.  Scorxuto,  agg.  Che  ha 
molta  scorsa. 

Scorie.  SCORZARE ,  va.  Levare  la  scorza, 
np.  Perdere  la  scorza.  Scorzatura,  sf.  Lo  scor- 
zare. Parte  scorzata  della  pianta.  Scortec- 
ciare ,  va.  Levar  la  corteccia.  Scorteccia- 
mento, sm.  Lo  scortecciare. 

Scòss.  Scòss  d*  acqua,  SCOSSA,  sC  Piog- 
gia .di  poca  durata,  ma  gagliarda,  accr.  Scos- 
sone, v.  Strómbal. 

Scòssa,  SCOSSA,  sf.  Lo  scuotere.  Urto  più  o 
meno  violento  che  moralmente  si  prova  per 
impressione  più  o  meno  viva.  dim.  Scossbt- 
ta,  ScofiSBTTiNA.  accr.  Scossonb.  —  Scossa 
dt  terremoto,  Il  subito  ^tremito  prodotto  dal 
terremoto.  Squasso,  sm.  Scossa  impetuosa. 

Scosse.  SCOSSARE ,  va.  e  vn.  Dare  o  Fare 
scossa.  Scuotere  ,  va.  Agitare  una  cosa  vio- 
lentemente, vn.  e  np.  Levarsi  da  dosso,  Ri- 
muovere da  se.  Commuoversi  per  subita  pau- 
ra. Scotimento,  sm.  Lo  scuotere,  Scossa.  Sco- 
titure ,  verb.  m.  Scotitricb  ,  f.  Chi  o  Che 
scuote.  Scosse  int'e  jnàndgh.  Ciurlare, 
vn.  11  muoversi  del  codolo^del  coltello,  o  si- 
mili entro  il  manico.  Scosse  la  tòsta.  Scrol- 
lare la  testa,  lo  che  indica  dubio,  negazione, 
4cc.  Squassare,  va.  Scuotere  qualche  cosa 
per  rimuoverne  i  corpi  o  le  particelle  etero- 
genee. V.  Scantino  (barellare). 

Scosté.  SCOSTARE,  va.  Allontanare  un  po- 
co, np.  Allontanarsi  un  poco.  Scostamento, 
sm.  Lo  scostane,  Lo  scostarsi,  Il  discostarsi. 

Sooatume.  SCOSTUMATO ,  agg.  Di  cattivi 
.costumi.  ScosTUMATBESA,  sf.  Cattiva  condotta 
nei  costumi.  Scostume,  sm.  Mal  costume. 
Scostumatamente,  avv.  Scontenevolmente , 
Contra  il  buon  costume. 

Soòjt.  SCOTTO,  $CQTViN9.*m.  Sorta  di 
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drappo  spinato  di  stame,  coti  detto  perchè  il 
migliore  veniva  dalla  Scozia ,  o  da  Aneaoot 
dove  ri  cominciò  a  fare.  (Panfani).  Scotta- 
tura ,  sf.  Cottura  leggiera.  Primo  grado  di 
cottura,  appena  levato  il  primo  bollore.  De 
Un  aoòt.  Biblbssarb,  va.  Lessare  alquanto. 
Bislbssato,  agg.  Lessato  alquanto.  Fermare, 
dicesi  del  Dare  alle  carni  una  prima  cottura, 
affinchè  meglio  si  conservino. 
8cotadùra.  SCOTTATURA,  sf.  Lo  scottarsi, 
e  La  parte  scottata.  Mena  cottura. 
8cote.  SCOTTARE,  vn.  Essere  eccessivamente 
caldo,  e  quindi  offendere  la  cute  dell'animale, 
va.  Abbruciare  leggermente  nella  pelle,  np. 
Abbruciarsi  lievemente  la  carne ,  toccando 
fuoco,  o  cose  caldissime.  Scott amento,  sm. 
Lo  scottare,  Scottatura. 

Scotena  d*  aòL  Fincstrata  di  soie ,  dicesi 
dai  contadini,  quando,  subito  dopo  una  piog- 
gia d"  estate,  s' apre  a  un  tratto  un  tendone  di 
nuvoli  per  cui  passa  il  sole,  il  quale  quasi 
scotta  e  danneggia  le  piante. 
Scóva.  V.  Scópa. 

Scoses.  STACCINO ,  sm.  Tessuto  di  lino,  o 
simili ,  con  righe  alquanto  larghe  perpendi- 
colari e  traverse. 

Scosonadùra,  Scozone.  V.  Scavsonadùra. 
Scràna.  V.  Scarana. 

Scranèl.  PONTICELLO,  sm.  Legnetto  che  ne- 
gli strumenti  a  corde  tiene  attaccate  o  solle- 
vate le  corde,  ed  è  posto  sopra   il   loro  co- 
perchio, perchè  tenendo  le  corde  rilevate  io 
aria  diasi  ad  esse  più  di  suono. 
Screansé.  SCREANZATO,  agg.  Che  commette 
male  creanze,  Rozzo,  Villano  nel  procedere. 
Scréch.  V.  Caxnàra.  Stricòt. 
Sere dèn t.  V.  Discredei! t. 
Scrédit.  SCREDITO,  sm.  Diminuzione  di  cre- 
dito o  di  fama. 

Scredito.  SCREDITARE,  va.  Far  perdere  il 
credito,  np.  Perdere  il  credito  e  la  buona  fama. 
Scrégn.  SCRIGNO,  sm.  Specie  di  forziere  per 
conservar  denari ,  gemme ,  ecc.  dim.  Scbi- 
gnbtto.  V.  Seller an. 
Scregné.  V.  Scargne*. 
Screjanze.  V.  Screanaé. 
Screspé.  SCRESPARE,  va.  Disfar  le  crespe, 
np.  Perdere  le  crespe. 
Scrét.  SCRITTO,  sm.  Qualunque  scrittura. 

dim.    SCRITTEBBLLO.    POgg.    SCRITTACCIO.  — 

agg.  Scritto  a  mano,  Manoscritto. 

Screta.  SCRITTA,  sf.  Scrittura.  Contratto  di- 
steso in  iscritto.  Obligo  in  iscritto.  Fare  la 
scritta,  Stipulare  il  contratto.  Cohtrascrit- 
ta,  sf.  Scritta  reciproca  di  scambievole  con- 
venzione. 

Seriche.  V.  Stoiche.  Seriche  el  chért.  V. 
Pliche  (succhiellare). 

Scrigno1.  V.  Scargne. 

Scriné.  SCRINARE,  va.  Sciorre  e  distendere 
i  crini ,  cioè  i  capelli.  Tagliar  i  crini.  Sev- 


erino del  collo  ed  un  poco  anche  di  coda.  (La- 
stri).  Dicesi  nell'uso,  Scrinata. una  vite  che 
abbia  guasti  i  pani,  cioè  le  spire. 
Scritor.  SCRITTORE ,  sm.  Autore  di  opere 


scritte,dim.  awil.  Scsuttoebllo,  ScRrrrcRBT- 
To ,  ScaiTToatxxao.  —  Scrittorb  ,  Terb.  m, 
Scrittrice,  f.  Chi  0  Che  scrive.  Scriveste, 
sm.  Chi  materialmente  scrive. 
Scrittoi.  SCRITTOJO  ,  sm*  Piccola  stanza 
appartata  per  uso  di  leggere,  scrivere  e  con- 
servare scritture,  nell'  uso ,  Tavolo  sn  cui  si 
scrive.  V.  Scrivanéja. 
Seri  tura.  SCRITTURA,  sf.  Ciò  che  è  scritti), 
Lo  scritto,  La  scritta»  La  sacra  biblia.  Coti- 
tratto  per  iscritto,  dim.  Sorittobetta.  pegg. 
Scritturaocia.  —  Chirografo,  sm.  Scrit- 
tura fatta  di  propria  mano.  Olografo,  sm. 
Testamento  o   CodiciHo   scritto   di    propria 
mano  del  testatore.  V.  Àpoca. 
Seri  ture.  SCRITTURARE,  va.  Fare  la  scrit- 
ta tra  1!  impresario  e' le  persone  da  teatro. 
Scriturél.  SCRITTURALE,  sm.   Scrivano, 
Copista,  agg.  Di   scrittura,  Appartenente  a 
scrittura,  o  alla  Sacra  scrittura. 
Seri  turò  n.    SCHICCHERACARTE^    SCRI- 
BACCHINO, SCRIBACCHI  ANTE,  IMPf  A- 
STRAFOGLI ,  sm.  Colui'  che   va  scrivendo 
cose  di   pooo  o  nessun  pregio.  Scribacchia - 
torb,  sm.  Scbibaochiatbjcb,  sf.  Scrittore  di 
cose  insulse. 

Scrivaci  SCRIVACCHIARE,  va.  Scrivere 
malamente. 

Scrivali.  SCRIVANO ,  sm.  Copista.  Scriva- 
nbrìa,  sf.  Impiego  ed  Officio  dello  scrivano. 
V.'Scriturén. 

Scrivanéja  1  SCRIVANIA,  sf.  Tavola  o  Ta- 
Scrivanl  *  |  volino  fatto  in  diverse  maniere 
per  uso  di  scrivere.  Scannello,  sm.  Specie 
di  cassetta  a  foggia  di  leggio  con  coperchio 
in  piano  inclinato  ad  uso  di  scrivere  più  com- 
modamente. 

Scrìver  }  SCRIVERE,  va.  Rappresentare  con 
Scriver  ì  la  penna  intinta  neh  inchiostro  le 
lettere  dell' alfabeto;  ma  più  particolarmente 
si  dice  del  Rappresentare  e  significare  per 
mezzo  della  scrittura  i  nostri  concetti.  Inscri- 
vere, Notare.  Registrare,  Comporre.  Scrivi- 
bile, agg.  Che  può  scriversi.  Scrittorio,  agg. 
Che  serve  a  scrivere.  Scrivere ,  Mettersi  o 
Porsi  in  guardia,  dicesi  vulgar mente  quan- 
do il  cavallo  che  soffre  nella  spalla,  porta, 
quando  è  in  riposo,  la  gamba  malata,  più 
innanzi  della  sana.  Scriver  sóta  la  deta- 
tara. Scrivere  a  dettatura,  Scrivere  le  pa- 
role che  un  altro  va  dettando.  (Carena).  Ri- 
scrivere, va.  Scrivere  di  nuovo.  Asteggiare, 
va.  Primo  esercizio  di  chi  impara  à  scrivere 
calligraficamente. 

Scróch.  SCROCCO,  sm.  Lo  scroccare.  Scocco, 
Scatto;  sm.  Lo  scoccare;  e  dicesi  di  Molla 
quando  ella  scappa  dalla  sua  tenitura  e  pres- 
sione :  i  magnani  dicono  Serratura  a  scatto, 
a  colpo,  a  sdrucciolo. 

Scrocné.  SCROCCARE,  va.  Andar  mangiando 
e  bevendo  per  le  case  altrui,  senza  spendere, 


nare  le  cavalle  da  ratta ,  Tagliar   loro   ti.    Godere  cose  d' altri  senza  pagarle.  Conseguire 


alcunché  con  atti  vili.  Mangiare  a  scrocco. 
Scrocadòr.  SCROCCATORE,  verb.  m.  SCROC- 

CATRICE;  f.  Chi  o  Che  scrocca. 
Scroclamént.  SGRIGIOLA),  sm.  Sensazione 
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disgustosa  prodotta  da  qualche  cosa  di  doro 
sotto  i  denti.  Scrosciata,  sf.  Lo  scrosciare. 
Scroolé.  SGRIGIOLARE,  vn.  Dicesi  di  quel 
molesto  cigolio  che  fanno  talvolta  fra*  denti 
le  paste ,  per  cagione  di  terra  o  rena  rimasta 
nel  grano,  o  vero  per  rosura  della  macina 
passata  nella  farina.  Anche  si  dice  Scroscia- 
re, Sgrigiolare.  (Carena).  Scrosciare  ,  vn. 
Formar  quel  suono-  che  esce  dal  pan  fresco 
o  d'altra  cosa  pure  frangibile  nel  masticarla, 
o  vero  quello  che  fa  sotto  i  denti  la  terra  o 
la  rena  in  vivanda  non  bene  lavata  e  monda. 
V.  Sglansléaa. 

Soroolén.  SCROSCIANTE,  agg.  Che  scroscia. 
Òsa  acroclèn.  Tenerume,  sm.  Sustanza 
bianca,  spesso  unita  air  estremità  delle  ossa, 
detta  altrimenti  Cartilagine. 

Scrooda.  SCROCCONE,  sm.  Chi  scrocca  vo- 
lentieri. 

Scròfa  l  SCROFOLA,  sf.  Tumore  sieroso 

Scrolla  i  delle  glandule  propriamente  del  col- 
lo. V.  Soròva  (scrofa). 

Soroflòs     j  SCROFOLOSO,  agg.  Affetto  da 

Scrofulòa  )  scrofola.  Attenente  a  scrofola. 

Sorolé.  SCROLLARE,  vn.  Muovere  dimenan- 
do o  scotendo  in  qua  e  in  là.  «  L'asino  di- 
battendo e  scrollando  V  orecchia ,  e  spesse 
volte  movendo  il  capo,...  sarà  segno  di  piog- 
gia tempestosa.  »  (Soderini).  Muovere  qua  e 
là  con  forza:  si  scrolla  un  albero  per  farne 
cadere  i  frutti.  Scrollare  che  che  sia,  fig. 
Liberarsi  da  che  che  sia,  quasi  scrollando  la 
propria  persona.  «  Ora  che  ho  fatto,  come 
avete  inteso,  A  quello  stampatore  un'invet- 
tiva, Parmi  d'essere  scarco  d'un  gran  peso, 
E  d' aver  fatto  quel  che  conveniva  ;  Ma  come 
i  cani  son  questa  genia:  Le  scrollano  un 
pochetto,  e  tiran  via.  »  (Guadagnoli).  Squas- 
sare, va.  Scuotere.  Scrollare  con  impeto. 
Sorolé  el  baatune.  Scrollare  le  bastonate. 
Sorolé  e  sàngv  adòaa.  V.  Sàngv.  V. 
Scruladèna. 

Scroldn,  SCROLLO,  sm.  Scossa,  Scrollamen- 
to,  Lo  scrollare.  Squasso,  sm.  Scossa  impe- 
tuosa. ScrolOn  d*  frév  o  d*  fèvar.  Fri- 
casmo,  sm.  term.  med.  Violenta  scossa  di 
tutto  il  corpo  accompagnata  da  interno  fred- 
do precursore  della  Jebre.  V.  Scarnile*. 

Scrópal  |  SCRUPOLO ,  sm.  Peso  che  vale 

Sorópul  i  la  vigesimaquarta  parte  dell'on- 
cia. Dubio  in  cose  di  coscienza.  Sospetto,  Du- 
bio.  Scrupoleggiare,  vn.  Avere  scrupoli. 
V.  Scruplòg. 

Scróva.  SCROFA,  sf.  La  vecchia  femina  del 
porco,  pegg.  Scrofaccia.  V.  Scópa. 

Scróvar.  V.  Scopri. 

Soròia.  V.  Ròèa. 

Sorucné,  ecc.  V.  Soroohé,  ecc. 

Semole.  Sorucl§n.  V.  Soroolé,  ecc. 

Scruoulé.  V.  Soorné  (scrunare). 

Scrude.  INTEPIDIRE,  va.  Far  divenir  tepi- 
do aqua,  o  simile, che  sia  freddo.  Avvina- 
re, va.  Mischiare,  Infondere  alquanto  di  vino 
nelP  aqua.  Cavar  di  crudo,  dicesi  di  filo,  e 

•       •  •  •  *  9 

simili. 
Sorufloa.  V.  Serofloa. 


Soruladèna.  SCROLLATINA ,  sf.  Mossa  in 

qua  e  in  là  che  si  fa  particolarmente  colle 
8  pai  le.  e  Uscito  di  prigione  ,  con  una  scroi- 
latina  buttai  giù  apprensioni  e  malanni.  » 
(Guerrazzi). 

Serale,  Scruti.  V.  Sorolé. 
Scruno.  V.  Soorné  (scrunare). 
Soruplòa     i  SCRUPOLOSO,  sm.  e  agp.  Che 
Sorupulóa  J  si   fa  facilmente  scrupoli.  Che 
è  troppo  delicato  od  esatto  nell'  operare,  dim. 
ScRUPOLosBTTGv  —  Scrupolosità,  sf.  Sover- 
chia delicatezza  nell' operare.  Scrupolosa- 
mbntb,  avv.  Con  scrupolo. 

Soruaé.  INCROCIARE  ,  va.  Piegare  in  più 
versi  le  falde  de' cappelli  nell'imbastitura. 

Semate,  Scruetle.  V.  Sgroaté. 

Scruten    i  SCRUTINIO ,  sm.  Il  mandare  a 

Scruténi  j  partito,  Il  dare  il  voto.  Squitti- 
nio,  Squitttno,  voci  corrotte  da  Scrutinio. 
Scrutinare,  va.  Mandare  a  partito  per  l'ele- 
zione di  Magistrati,  o  simili.  Separare  i  voti, 
e  poi  trarne  il  conto  per  vedere  quali  pre- 
valgono. 

Scrutine.  SCRUTARE ,  va.  Diligentemente 
esaminare.  Investigare.  Scrutabilb,  agg.  Che 
si  può  scrutare.  Scrutatore,  verb.  m.  Scru- 
tatricb,  f.  Chi  o  Che  scruta.  Scrutinio,  sm. 
Accurato  ricercamento,  Diligente  esame. 

Scruvét  V.  Scópa  (scopa,  erica). 

Sonivi.  V.  Scoprì. 

Scuce.  V.  Arlojé. 

Scucbé.  V.  Bocé. 

Scuoiare.  SCUCCHIARARE,  va.  Far  rumo- 
reggiar i  cucchiaj,  le  forchette. 

Scucumé.  V.  Soucuné,  Sbarbutlé. 

Scucirne.  SCOCCHIUMARE,  va.  voc.  d' uso, 
Levare  il  cocchiume.  V.  Cucdn.  Cuconé. 

Scùd.  SCUDO,  sm.  Strumento  da  difesa,  fat- 
to in  principio  di  cuojo,  poi  di  metallo  o  di 
legno,  o  d'altra  materia  resistente,  che  si 
portava  al  braccio  manco  per  riparare  i  col- 
pi, dim.  Scudetto,  accr.  Scudone.  —  Moneta 
di  più  o  meno  valore,  secondo  i  diversi  Stati, 
dim.  Scudarbllo;  ma  dicesi  per  un  cotal 
vezzo,  intendendo  non  altro  che  uno  scudo. 
«  Un  sacchetiuccio  di  scudarelli.  »  (Aretino). 

Soudaréja  j  SCUDERIA ,  sf.  Stalla  magni - 

Scudarì  }  fica  da  cavalli;  e  non  solo  ma 
dicesi  di  Tutte  le  altre  stanze  contigue,  ove 
si  tengono  carrozze,  fornimenti,  ecc. 

Scudargné.  SCODINZOLARE,  vu.  Dime- 
nar la  coda.  V.  Scudigne. 

Scudate.  V.  Scodate,  Soudargné,  Scu- 
digne. 

Scudé.  V.  Scodé. 

Scudèla.  V.  Soodòla. 

Scudghè.  V.  Soodgné. 

Scudigne.  RECALCITRARE,  va.  Far  resi- 
stenza alla  voglia  altrui  con  ispesserciato  di- 
menarsi ;  e  dicesi  di  cavalli,  e  simili. 

Scudlén.  V.  Scodlén, 

Scudlòt.  V.  Gublòt. 

Scudo*.  V.  Còè  (coccio). 

Soudruné.  V.  Sgruponé. 

Scufèna.  V.  Raspa  ^scuffina). 

Scùna.  CUFFIA ,  SCUFFIA ,  sf.  Copertura 
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ornata  del  capo  per  le  donne,  dim.  Cuffibt- 

Tà,    CUPFINA.    aCCr.    CUFPIONE,    ScUKFIONE. 
pegg.  CUFFIACCIA. 

Sou&e.  SCUFFIARE,  vn.  Mangiare  con  pre- 
stezza, con  ingordigia  e  assai  ;  onde  forse  da 
questo  verbo  si  derivò  flgarat.  Ja  Scuffina. 
V.  Raspa  (scuffina). 
Bcuftera.  SCUFFI  ARA ,  sf.  Donna  la  quale 
lavora  di  cuffie ,  ed  anche  di  cappellini ,  di 
bavere ,  e  d' altre  simili  cose  di  moda  ;  oggi 
più  communemente  Crestaia, 
Sculiòt.  CUFFIOTTO ,  SCUFFIOTTO ,  sm. 
Piccola  cuffia  da  bambini.  Cuffia  senza  lega- 
tura. 

Souizné.  V.  Soolmé. 
Sculadùr,  ecc.  V.  Scoladùr,  ecc. 
Sculandre.  V.  Sgruponé. 
Soniate.  SCULACCIARE,  va.  Dar  delle  mani 
insù  '1  culo  altrui.  €  Amore  è  sceso  al  nostro 
albergo  bruno,  Perchè  la  madre  in  ciel  l'ha 
sculacciato.*  (Bracciolini).  Sculacciata,  sf. 
Sculaccionb,  sm.  Percossa  che  si  dà  sculac- 
ciando, dim.  Sculacci  atin a.  —  Culattata,  i 
sf.  Percossa  di  culo  nel  cadere. 
Sculé.  V.  Scolo  (scollare). 
Sculé,  Scalèna.  V.  Soolé,  ecc. 
Sculér.  V.  Soolér. 
Sculmé.  V.  Scolmo. 
Sculpé.  V.  Scolpe. 

Scùlpì.  SCULPIRE  ,  va.  Formar  figure  per 
via  d' intaglio,  fi*.  Imprimere  profondamente 
nel  cuore  ,  o  nella  mente.  Pronunciar  bene 
le  parole.  Improntare.  Sculpimento,  sm.  Scbl- 
pituba,  sf.  V atto  dello  scolpire.  Effigie,  Im- 
pronta. Sculpitamente,  avv.  Disti  utamen  te  ; 
e  dicesi  di  parole  proferite.  Sculpitorb, 
verb.  m.  Sculpitrice,  f.  Chi  o  Che  sculpisce. 
V.  Scultòr. 

Scultòr.  SCULTORE,  sm.  SCULTRICE,  sf. 
Chi  esercita  l'arte  della  scultura. 
Scultura.  SCULTURA,  sf.  Arte  di  foggiare 
qualsivoglia  cosa  in  marmo,  in  metallo,  o 
in  plastica.  Cosa  sculpita.  Scultorio  ,  agg. 
Di,  Da  scultura.  Scultoresco. 
Sculori.  V.  Scolori, 
Scumbus8lé.  V.  Scombussolè. 
Scamdé.  V.  Scomode. 
Scuméasa,  ecc.  V.  Se  oméssa,  ecc. 
Scumiadé.  V.  Scomiadé. 
Scumpaginé.  V.  Scompaginé. 
Scumpàgn,  ecc.  V.  Scoxnpàgn,  ecc. 
Scumpartì,  ecc.  V.  Scompartì,  ecc. 
Scumpiase.  V.  Scomplasè. 
Scumpisae.  V.  Scompisse. 
Scumpdn.  V.  Scompòn. 
Òcumpréai.  SCAMPOLETTO ,  sm.  dim.   di 
Scampolo ,  cioè  Pezzetto  di  panno ,  Avanzo 
di  pezza,  Scampoli  no.  Scamuzzolo,  sm.  Mi- 
nima parte  di   che  che  sia.  Trambssi,  sm. 
pi.  Piccola  quantità  di  roba  da  trasportare. 
Scumputé.  v.  Scomputo. 
Scuncàaa,  ecc.  V.  Sconquàss,  ecc. 
ScuncÒrgia,  Scuncùrgia.  V.  Discòrdia. 
Scunòss,  Scunétar.  V.  Sconèss,  ecc. 
Scunféta,  ecc.  V.  Soonfóta,  ecc. 
Sounndé.  V.  Soonndé. 


Sounquàaa,  ecc.  V.  Soonquass,  eoe 

Sounsié,  Sounslglié.  V.  Seonsié. 

Scanalile.  V.  Sconsolo. 

Sounté.  V.  Soonte. 

Sountént,  eoe  V.  Soontènt,  ecc. 

Sountrabséaa.  V.  Scontràbséss. 

Sountrafé.  V.  Scontrafé. 

Sountré.  V.  Soontre. 

Sountrén.  RISCONTRO,  sm.  Cedola  o  Viglia- 
to che  si  dà  per  segno  o  confronto  di  cosa  re- 
gistrata. «  Quando  Ja  farina  si  trarrà  dal  mo- 
lino debbino  detti  mugnai  subito  spiccare  il 
riscontro  come  nella  polizza  principale.  » 
(Bandi  antich.  1561). .«Che  il  medesimo  ap- 

f>arisca  di   loro  mano  propria  così  nella  po- 
izza  del  riscontro,  come  nella  polizza  prin- 
cipale. »  (id.  del   1568).  Contbasbono  ,  sm. 

Segno  che  è  riscontro  ad  altro  segno. 

Sountùrb,  ecc.  V.  Scontùrb,  ecc. 

Scunuaoént.  V.  Soonoscént. 

Scunvegnènt,  ecc.  V.  Sconvegnént,  ecc. 

ScunvnL  V.  SconvnL 

Sounvólaar.  V.  Sconvólaar. 

Sounsarté,  ecc.  V.  Soonèerté,  ecc. 

Scunèé.  V.  Scondì. 

Sounsur,  ecc.  V.  Sconsùr,  ecc. 

Scupaàòn.  V.  Scapaftdn. 

Soupe,  ecc.  V.  Scope,  ecc. 

Soupert,  Scuprl  V.  Soopert,  Scopri 

Scuplé,  ecc.  V.  Sooplé,  ecc. 

Soùr.  SCURO ,  agg.  Oscuro,  dim.  Scuretto. 
—  Scuri,  Scurini,  Scuretti,  sm.  pi.  Imposte 
alle  vetriata  delle  finestre  che  si  chiudono 
per  far  scura  la  stanza.  V.  Oscùr. 

Scura  gè.  V.  Scoragé.  t 

Scuraréja.  V.  Scoraréja. 

Scurate.  ABBRUSCARE,  va.  Abbruciacchia- 
re con  un  fuoco  di  paglia,  o  simile,  i  peli  più 
lunghi  di  un  cappello  follato.  Abbrustiasb. 
va.  Mettere  alle  fiamme  li  uccelli  pelati  per 
tor  via  quella  peluria  che  rimane  loro,  dopo 
levate  le  penne.  V.  Araiè.  Starne. 

Scurdé.  V.  Scorda. 

Scure.  V.  Disanimo. 

Scurét.  V.  Soorót.  Soùr  (scuri). 

Scùrésa.  V.  Soorésa. 

Scuréia,  SCUREZZA,  sf.  Oscurità,  V.  Oscu- 
rità. 

Scurgadòr,  Scurghé.  V.  Scorgadòr,  ecc. 

Sourghèn,  Sourghi.  V.  Scorghén. 

Scùria.  SCURIADA,  SCURIATA,  sf.  Sferza 
per  frustare  i  cavalli,  e  simili. 

Scuriàndla.  V.  Còrsa. 

Scuriadél.  COJETTO,  sm.  Pezzuolo  di  cuojo 
con  cui  si  unisce  la  scuriada  al  manico.  V. 
Codéta  (frustino). 

Scurlosìss.  SCURIOSIRSI ,  np.  Sincerarsi , 
Venir  in  chiaro  di  cosa  dubia,  quasi  levar- 
sene la  curiosità.  «  Io  me  ne  voglio  scurio- 
sire. »  (Alfieri  voc.  e  rood.  tose.).  «  Senza 
perder  tempo  un  ette  rolli  scuriorirmi^  e 
guardare  Dell'Ammirato  se  per  caso  avess'e- 
gli  quivi  speso  moneta  falsa,  ecc.  »  (Viaoi). 

Scurnaoé.  V.  Scornaoe. 

Sournaàé.  V.  Scornaàé. 

Scuraé.  V.  Scorno.  Scurune. 
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Bcnrnioé.  V.  Soornioé. 

Scuraisé.  V.  Soornisé. 

Souro*.  CORRUCCIO,  sm.  Sdegno.  Colera. 
V.  Curo*. 

Sourpói.  CEFF  AUTTE,  sm.  Faccia  deforme. 
V.  Caroàss,  fig. 

Sourtadùra,  Sourtatói.  V.  Arsoortatól. 

Scurté.  V.  Soorte.  Arsourtd. 

Sourtén.  MISURA,  sf.  Ag.  Provedimento.  Tó 
i  su  scurtén.  Prendere  le  sue  misure, 
Provedere  ai  mezzi  di  conseguire  i  suoi  fini, 
Usare  t  mexzi  opportuni  ad  arrivare  a' suoi 
tini.  In  questa  locuzione  la  voce  Misura  è 
usurpata  nel  senso  di  Mira,  perchè  colui  che 
vuol  colpire  in  un  segno,  misura  coir  occhio 
la  distanza  e  l' altana  di  esso,  e  v'accommoda 
la  mira  a  proporzione.  (Qherardini).  «  Se  poi 
non  vorrà  farlo,  me  lo  dica,  Ond'io  possa 
pigliar  le  mie  misure.  »  (Fortiguem).  V. 
Scrutèn. 

Sourtlasé.  V.  Oortle  (accoltellare). 

Scursé.  SCOREGGIARE,  TRULLARB,  PE- 
TEOGIARE,  vn.  Trar  peti.  «  Vado  a  cavallo 
d' una  certa  rossa  Che  tanto  sente  la  sferza  e 
lo  sprone  Quanto  gli  sputi  teme  un  torrione, 
E  s  io  la  batto,  peteggia  e  singhiozza.  »  (Goz- 
zi). Spetezzare,  vn.  Trar  peti  continui,  frul- 
lare. Spetbzzambnto,  sm.  Lo  spetezzare.  Cor- 
nare, vn.  Spetezzare  di  frequente;  detto  di 
buoi.  Svesciare,  vn.  Far  vesce.  Svesciato- 
re,  verb.  m.  Svesci atricb  ,  f.  Chi  o  Che  fa 
▼esca.  V.  Vessa. 

SoursSa.  V.  Soói  (sciavero). 

Soùs,  Dignisoùs.  DI  NASCOSTO,  DI  SOP- 
PIATTO, Jocuz.  avv.  In  modo  che  altri  non 
se  n'accorga,  Nascostamente. 

Scusa,  SCUSA,  sf.  Lo  scusarsi,  Ragione  che 
tu  alleghi  per  discolparti,  o  vero  per  discol- 
pare alcuno  di  cosa  ratta  o  detta.  Pretesto  per 
non  fare  o  per  non  dire.  Scusatorio,  agg. 
Di  scusa. 

Scuse.  SCUSARE,  va,  Addurre  ragioni  per 
discolpare  alcuno  di  qualche  mancamento. 
Perdonare.  Scusabile,  agg.  Da  essere  scusato. 
Degno  di  scusa.  Scusabilmente,  avv.  In  modo 
scusabile,  In  modo  da  meritare  scusa.  Scusa- 
tore  ,  verb.  m.  Scusatricb  ,  f.  Chi  o  Che 
scusa.  Scusarsi  ,  atu  pass.  Allegare  ragioni 
per  discolparsi.  Addurre  scuse  per  rifiutarsi 
di  fare  una  cosa. 

Sonai.  SCUCIRE,  DISCUCIRE,  va.  Disfare  il 
cucito.  Sdrucire,  Sdruscirb,  va.  Scucire  non 
a  punto  per  punto  colle  forbici,  o  altro  stru- 
mento, ma  per  isforso,  o  qualunque  altro  ti- 
rare violento,  di  maniera  che  le  cuciture  bene 
o  male  si  disfanno.  Sdrucio,  sm.  L'atto  dello 
sdrucire,  e  II  luogo  sdrucito. 

Sousidùra.  SDRUCITURA,  sf.  Cucito  disfat- 
to, sdrucito,  scucito. 

Scusse.  V.  Scosse. 

ScussCn.  SCOSSONE,  sm.  Forte  scossa.  Tue 
el  man  a  scussOn.  Tener  le  mani  cion- 
doloni ,  cioò  a  modo  delle  cose  che  ciondo- 
lano; e  vale  Non  voler  far  nulla;  e  anche 
Aver  le  mani  vuote ,  cioè  senza  che  che  sia 
per  difendersi. 


Scuste.  V.  Scosto. 

Seustumé,  ecc.  V.  Scostarne,  ecc. 

Soutadùra,  Scuté.  V.  Sootadùra,  ecc. 

Scuiès.  V.  Scoses. 

ScusGn,  Sousuné.  V.  Scavèuné  (scozzone). 

Sdàs.  SETACCIO,  per  sincop.  STACCIO,  sm. 
Arnese  di  tela  di  seta  o  di  crino,  presa  nel- 
l'orlo fra  due  cassini,  con  rimboccatura  del- 
l'uno nell*  altro.  Serve  a  separare,  con  alter- 
nato scotimento  orizontale,  la  farina  più  fina 
dalla  men  fina,  dal  tritello,  crusca,  o  da  altro. 
(Carena),  dim.  Staccbtto,  Staccino,  Stac- 
ciuolo.  —  Sdàs  oh*  fa  1*  acqua.  Sprazzo, 
sm.  Spargimento  di  aqua  in  minutissime 
gocciole  per  cosa  molto  pesante  cadutavi  o 
gettatavi  dentro.  V.  Èè're  (enciclio). 

Sdaaaburàta.  Fé  a  sdaaaburàta.  Fare 
a  stacciaburatta ,  Giuoco  che  si  fa  in  due 
fanciulli,  che,  pigliatisi  per  le  mani,  a  vicen- 
da si  tirano  innanzi  e  indietro,  come  quando 
si  staccia  la  farina,  e  cantano  ad  un  tempo 
una  certa  cantilena  che  comincia  Buratta 
buratta,  che  la  mamma  fa  la  pappa,  ecc. 
o  vero,  come  dice  il  Minacci:  Stacciabu- 
ratta,  Martin  della  gatta  ;  La  gatta  andò 
a  molino,  Là  fece  un  chiocciolino  Cóli*  olio 
e  co  'l  sale ,  Co  7  piscio  di  cane.  E  rico- 
minciando da  capo  questa  lor  cantilena ,  la 
fanno  durare  quanto- vogliono.  «  Chi  fa  le 
merenducce  insù  *1  bavaglio,  Chi  co'  1*  amico 
fa  a  stacciaburatta  ;  Chi  air  altalena ,  chi 
a  beccalaglio.  »  (Malmantile). 

Sdasadòr.  CERNITORE ,  verb.  m.  CERNI- 
TRICE ,  f.  Chi  o  Che  cerne  o  staccia  la  fa- 
rina. 

Sdasadùra.  STACCIATURA  ,  sf.  Lo  stac- 
ciare. Crusca,  Cruschello. 

Sdaàé.  STACCIARE ,  va.  Separare  con  lo 
staccio  la  parte  fina  dalla  grossa  di  che  che 
sia  ;  e  particolarmente  si  dice  della  farina, 
part.  e  agg.  Stacciato,  superi.  Stacciatissi- 
mo.  —  Ristacciarb,  va.  Stacciare  di  nuovo. 
Cbrnitojo,  sm.  Piccol  bastone  con  cui  si  di- 
mena lo  staccio  nella  madia ,  stacciando ,  e 
Arnese  sopra  il  quale  si  dimena  lo  staccio 
nella  madia ,  quando  si  fa  P  azione  di  stac- 
ciare. 

Sdaséda.  STACCIATA,  sf.  Quantità  di  farina 
che  si  mette  in  una  volta  nello  staccio.  Lo 
stacciare. 

Sdaséaa.  ST ACCETTO,  STAOCIUOLO,  sm. 
Piccolo  staccio  ;  ma  special  mente  Quello  di 
seta  da  cui  non  passi  il  cruschello. 

Sdaser.  STACCIAJO,  sm.  Chi  fa,  o  vende 
stacci 

Sdasié.  GABELLARE,  va.  Pagar  la  gabella. 
V.  Sdogane. 

Sdé.  SEDERE,  vn.  Posar  le  natiche  sopra 
una  sedia  o  altro  che  ne  facia  le  veci.  Al- 
Marsi  o  Levarsi  da  sedere,  Alzarsi,  Levarsi 
in  piedi  di  chi  era  seduto.  Levarsi  in  sedere, 
dicesi  di  Chi ,  essendo  sdrajato ,  si  leva  e  si 
pone  nell*  attitudine  di  chi  sta  a  sedere.  Te- 
nere  a  sedere  uno,  Non  dargli  impiego. 
<  Dicon  eh'  egli  è  perito  nel  mestiere ,  Ch*  ò 
galantuom,  che  bisogna  ajutarlo  ;  E  con  que- 
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sto  lo  tengano  a  sedere,  »  (Saccenti).  Assi- 
dersi, np.  Poni  a  sedere.  Riassidbrsi,  Ras- 
srDEBSi,  np.  Assiderei  di  nuovo.  Risedere,  vn. 
Rimettersi  a  sedere.  Accularsi  ,  np.  Sedere 
spensieratamente,  Star  seduto  con  tutta  com- 
modità,  Sbdbrb,  sm.  Il  sedere,  Il  luogo  dove 
si  siede ,  Il  piano  della  seggiola  sul  quale  si 
siede.  Deretano. 

Sdé.  SDUTTO,  agg.  Smunto,  Dimagrito.  V. 
Sdéss. 

Sdebito.  SDEB1TARE ,  va.  Liberare  da  de- 
bito, np.  Uscir  de*  debiti.  Sodisfare  ad  alcun 
obligo. 

Sdegno.  SDEGNARE,  va.  Non  degnare.  Di- 
sprezzare. Muovere  a  sdegno ,  Irritare,  np. 
Adirarsi.  Aver  per  male.  11  seccarsi  o  Non 
attecchire  di  piante  per  qualche  offesa.  Lo 
irritarsi  dello  stomaco  sotto  1*  azione  di  certi 
cibi.  Sdbono,  sm.  Movimento  dell' animo  che 
ci  fa  reputare  indegna  di  stima,  o  da  essere 
fugita  o  schivata  una  persona  o  una  cosa. 
Nausea,  Abominazione  di  cibi.  «  E  come  av- 
viene a  quelli  che,  avendo  male  di  stomaco, 
impongono  la  cagione  del  loro  sdegno  a  i 
cuochi,  e  a  i  serventi.  »  (Cavalca),  dim.  Sde- 
qnuzzo.  —  Sdkgnatorb,  verb.  m.  Sdegna- 
tricr,  f.  Chi  o  Che  sdegna.  Sdegnoso,  agg. 
Facile  a  risentirsi,  Pieno  di  sdegno,  dim.  Sde- 
onosetto,  Sdegnosuccio,  Sdbq nobel  lo.  «  Ri- 
trose tta,  vezzosa  e  sdegnoseUa.  »  (Coppetta). 
Sdbgnosambntb  ,  avv.  Con   isdegno.  superi. 

SDBON08I8SIMAMBNTB.    —   Rl8DBGNARSI,  np. 

Sdegnarsi  di  nuovo. 

Sdén.  SEDILE ,  sm.  Nome  generico  di  qua- 
lunque sostegno  sopra  il  quale  si  posano  le 
botti.  Castellata  ,  ef.  Sostegno  a  cavalletto 
per  collocarvi  una  botte  in  cantina  :  dal  qua! 
sostegno  a  cavalletto  pare  derivi  la  voce  ro- 
magnola Castle  (castellata),  essendo  questa 
una  botte  lunga,  la  quale  si  colloca  sopra  un 
sostegno  a  cavalletto ,  e  non  su  calastre.  V. 
Castle.  Calàntra. 

Sdente.  SDENTARE,  va.  Cavare  o  Rompere 
i  denti  a  qualche  strumento,  come  sega,  ruo- 
ta, e  simili.  Sdentato,  agg.  Che  non  ha,  o 
Che  ha  perduto  i  denti. 

Sdésa.  AMMAGR1RE ,  vn.  Cominciare  a  di- 
venir magno.  Disdare,  vn.  Dar  giù,  Perdere 
il  vigore. 

Sdigné.  V.  Sdegnò. 

Sdinté.  V.  Sdente. 

Sdì.  SDIRE,  va.  Ritrattare  la  parola.  V. 
Diadi. 

Sdite.  DISDICCI ATO,add.  Che  è  in  disdetta, 
Che  ha  disdetta.  Sfortunato,  particolarmente 
nel  giuoco. 

Sdobe.  SDOBBARE,  DISADDOBBARE ,  va. 
Levar  raddobbo. 

Sdogane.  SDOGANARE ,  va.  Cavar  di  do- 

fana  le  mercanzie,  pagandone  il  dazio  o  ga- 
ella.  Sgabellare,  va.  Pagar  la  gabella  per 
isdoganare  una  merce. 
Sdo^hé.  SDOGARE ,  va.  Levar  doghe  alle 

botti,  ai  tini. 
Sdolciné.  CICISBEARE,  vn.  Far  il  galante, 
Vagheggiar  donne,  Donneare.  Cicisbeatura, 


sf.  Amoreggiamento  lezioso  ed  affettato.  Sdol- 
cinato ,  agg.  flg.  Affettato ,  Affettatamene 
cortese.  Sdolcinatura,  sf.  Sguajataggtoe. 

Sdoless.  SDOLERSI,  np.  Cessare  di  dolere, 
Restar  privo  di  dolore.  Sdogliarsi,  np.  Usar 
di  doglie.  V.  Indoli  (sdolenzire). 

Sdòn.  V.  SetOn. 

Sdopié.  SDOPPIARE  ,  SCEMPIARE ,  ti 
Rendere  scempio  ciò  che  era  doppio. 

Sdore.  SDORARE,  DISDORARE,  va.  Letsr 
la  doratura.  «  Come  si  sdora  V  argento  ed 
ogni  altro  .metallo.  Lo  sdorare,  e  ricuperare 
Toro  con  la  conservazione  dell'argento  o 
d'altro  rende  grandissima  utilità.  »  (Bino- 
guccio). 

Sdòss.  A  sdòss.  A  BISDOSSO ,  A  BAR- 
DOSSO, locus.  avv.  A  cavallo  nudo.  Scosso, 
Scusso ,  agg.  Detto  di  Bestia  da  ca vaiai*, 
vale  Senza  cavai liere,  senza  soma,  ecc. 

Sdote.  INDOTTATI),  agg.  Senza  dote. 

Sdotore.  SDOTTORARE,  va.  Privare  della 
dignità ,  e  de'  privilegi  di  dottore.  Sdotto- 
rarsi, Rinunziare  al  grado  e  titolo  di  dottore. 
«  Una  di  quelle  cittadine  non  volle  divenir 
moglie  d*  un  medico,  se  prima  non  si  fwu 
sdottorato.  »  (Bertini).  Sa  la  miste  a  rb,  to. 
Fare  il  saccente.  Salahistbbria,  sf.  Saccen- 
teria. 

Sdòà.  CROCCHIO,  agg.  Malaticcio.  Conc* 
fessa,  dicesi  di  Vaso  o  di  Utensile. 

Sdoàe.  INDOZZARE ,  vn.  Intristire  propria- 
mente dell'  animale.  Croccarb,  Crocchiare, 
vn.  Fare  il  suono  delle  cose  fesse ,  quando 
sono  percosse.  Crocchio,  sm.  Il  crocchiare. 

Sdrài.  SEGGIOLONE  A  SDRA JO ,  Grand* 
seggiola  su  la  quale  si  può  stare  sdrajaia 
Sdrajo,  sm.  Lo  essere  sdrajato,  Lo  stare  sdra- 
jone. 

Sdrajéss.  SDRA J ARSI,  np.  Porsi  a  giacere. 
Giacbrb,  vn.  Stare  prosteso.  Sdrajata  ,  i£ 
Lo  sdrajarsi.  dim.  Sdrajatina.  —  Sdrajone, 
avv.  A  giacere  propriamente  in  attitudine 
sgarbata. 

Sdsuvse.  V.  Sveàé. 

Sdubé.  V.  Sdobe. 

Sdugané.  V.  Sdogane. 

Sdughé.  V.  Sdognè. 

Sdulacé.  DOLICCHIARE ,  vn.  Dolersi  tanto 
o  quanto.  Doliccicarr,  va.  Dicesi  spesso  per 
significare  che  una  data  parte  del  corpo  è 
alquanto  dolente,  ma  senza  dare  grave  incom- 
modo.  Es.  Mi  doliciochia  sempre  questa  co- 
scia, ma  poi  son  tornato  in  buona  salute. 
(Faufeni). 

Sdulolné.  V.  Sdolciné. 

Sduléss.  V.  Sdoless. 

Sdulàiné.  V.  Sdoloiné. 

Sdupié.  V.  Sdopié. 

Sdure.  V.  Sdore. 

Sduturé.  V.  Sdotore. 

Sduàé.  V.  Sdoàe. 

Se.  V.  Set. 

Sé.  SE ,  congiuns.  sospensiva  o  condizionale. 
Caso  che,  Posto  che.  Dato  che. 

Sé.  SI,  avv.  affermativo,  contrario  di  No. 

Sé.  SE,  sust.  La  individualità  metafisica  della 
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persona  a  cui  si  riferì*»;  ed  anche  11  dentro 
di  se,  Lo  interno,  pronome  person.  riflessivo. 
«  Molto  si  scusarono  le  donne,  dicendo  sé 
di  niuna  cosa  dolersi.  »  (Boccaccio).  «  Essendo 
l' amico  un  altro  sé.  »  (Salvini).  Di  per  sé, 
Da  per  sé,  Separatamente.  Da  sé,  Senta 
compagnia.  Da  sé  Da  sé ,  Seco  stesso ,  Per 
so  medesimo.  Fare  da  sé,  Fare  senta  l'al- 
trui soccorso  od  aiuto.  Stare  sopra  di  sé, 
Essere  in  dubio.  Sitare  in  sé,  Stare  in  cer- 
vello. Lavorare  sopra  di  sé,  Esercitare  un'ar- 
te a  tutto  suo  utile  o  danno. 

Setoen.  SEBENE,  SE  BENE,  cong.  Benché, 
Quantunque. 

Séc.  SECCHIO ,  BUGLIOLO ,  BUGLIUOLO , 
sm.  Vaso  di  legno  simile  al  bigoncio ,  ma 
più  piccolo,  e  con  orecchia  da  un  lato.  dim. 
Secchiello  ,  Sbcchiolino.  accr.  Secchione. 
V.  Seda,  Calsèdar. 

Séoa.  SECCA,  SECCAGNA,  sf.  Luogo  di  a- 
qua  bassa  pericoloso  ai  naviganti.  Sacco,  sm. 
Siccità.  Arsione,  sf.  Quel  caldo  che  si  sente 
nella  gola,  prodotto  da  sete  o  da  febre.  Sec- 
careccia, sf.  Alidore,  Tempo  secco,  e  senza 
pioggia,  e  La  seccareccia  fa  danno  ai  casta- 
gni ì  qnali  ogni  tanto  hanno  bisogno  di  rin- 
frescata. »  (Montagne  Pistoiesi).  Sbccagno, 
agg.  Che  ha  del  secco,  dell  arido,  parlando- 
si di  terreno.  Seccaggine,  sl  Secchezza.  Sec- 
core.   

Secànt.  SECCANTE,  agg.  Che  secca,  fasti- 
dioso, nojoso,  importuno.  Seccaggine,  s£  flg. 
Persona  seccante,  fastidiosa,  nojosa,  impor- 
tuna. «  Lasciami  aprire  ed  entrare  in  casa 
per  liberarmi  da  questa  seccaggine,  »  (La- 
sca). Seccatoio  ,  agg.  Che  secca ,  cioè  Che 
annoja,  Che  dà  seccaggine.  «  Io  temo  che 
la  lettura  di  questo  Trattato  riuscirà  nojosa 
per  alcuni  lettori ,  quanto  è  stata  seccatila 
per  me  in  collazionarlo  con  lo  scorrettissimo 
originale.  »  (Targioni  T.). 

Secar.  SACRO,  o  SAGRO,  agg.  Consacrato  : 
ed  anche  si  dice  per  opposizione  a  Profano. 
V.  òsa  secar. 

Secator.  SECCATORE,  vero.  m.  SENATRI- 
CE, t  Chi  o  Che  secca. 

Secatùra.  SECCATURA,  sf.  Cosa  o  Persona 
annojante,  seccante.  Saccherìa,  sf.  Cosa  scioc- 
ca, da  nulla.  Seccaggine,  sf.  flg.  Importunità, 
Noja. 

Séch.  SECCO,  sm.  Siccità,  Aridità,  agg.  Privo 
d' umore.  Che  non  ha  che  la  pelle ,  le  ossa 
e  i  nervi,  detto  di  persona  o  di  animali.  Par- 
landosi di  vino ,  si  dice  Quel  vino  che  non 
ha  liquore,  cioè  che  è  privo  di  un  certo  dolce 
proprio  di  altri  vini ,  come  i  moscadelii  e 
simili.  Che  ha  perduto  il  verde,  parlandosi 
di  piante.  Seccore,  sm.  Siccità,  Aridità.  «  É 
degli  anni  che  non  s' è  veduto  un  seccore 
cosi  ostinato.  »  (Giuliani).  Asciuttore  ,  sm. 
Siccità,  Seccore,  Secco,  Asciutto.  «Le  patate 
eran  quasi  secche  pel  grande  asciuttore.  » 
(id.).  Siccità,  sf.  Secchezza  e  quasi  mancanza 
d' aqna  relativamente  al  terreno ,  alla  cam- 
pagna, Alidore,  sm.  Seccore  d'estate,  Sta- 


gione bisognosa  di  pioggia.  Seccaticcio,  sm. 
Seccume,  Seccajone.  «  Arbori  verdi,  freschi, 
allejgri  e  sani,  non  pieni  di  seccaticci.  »  (So- 
denni).  Seccaticcio,  agg.  Che  ha  del  secco , 
dell'arido,  del  non  umoroso,  del  non  sugoso. 
Secchereccio.  Che  facilmente  secca.  «  Questo 
mordente,  che  è  la  maestra  che  lo  tiene  (Poro) 
si  fa  di  colori  seccaticci  a  olio  di  varie  sorti, 
ecc.  »  (Vasari).  Seccume,  sm.  Tutto  quello 
che  ha  di  secco  su  le  piante.  «Quelli  (olivi) 
che  non  ne  hanno  fatte  (olive),  si  rischiarano 
co  '1  pennato  da'  seccumi.  »  (Magasi n.  Colt.). 
Seccume,  vale  anche  Erba  secca.  «  Ila  ora 
che  la  verzura  è  finita,  viene  in  taglio  il  sec- 
cume. »  (Giuliani).  Sbccaoginoso,  agg.  Dicesi 
di  Albero  che  ha  rami  secchi.  Scombntato, 
agg.  Diseccato  dal  sole,  e  dai  venti  ;  dicesi  di 
legnami,  o  di  navi  fuor  d*  aqua.  Secchezza  , 
sl  Mancanza  d*  umore,  Aridità,  t  piti.  Stento. 
Seccamente,  avv.  Con  secchezza.  Arida-, 
mente.  Secco,  avv.  Seccamente.  Di  secco' 
in  secco,  locus.  avv.  Senza  preamboli.  Ave 
e  fio  cV  sécn.  Saper  di  secco.  Armane 
aéoh. Rimaner  deluso  nel? aspettativa.  Ar- 
mane a  séoh.  Rimanere  scusso  di  denari. 
Mèa  séoh.  Vbrdesecco  ,  agg.  Mezzo  secco. 
Sóoh  arabi.  Secco  arrabbiata  V.  Starne. 

Secné.  STUCCARE  ,  va.  Sommamente  infa- 
stidire. Ristuccare.  Seccare,  va.  flg.  Impor- 
tunare, Nojare.  V.  Sene. 

Seoneda.  V.  Bacatura. 

Seoher.  V.  Secar. 

Séoia.  SECCHIA,  sf.  Vaso  di  legno  a  doghe 
con  cerchi  di  ferro  a  due  orecchi  con  manico 
movibile  che  serve  per  attinger  aqua.  Sec- 
chiata, sf.  Quanto  tiene  una  secchia.  V.  Cal- 
aedar. 

Seool.  SECOLO,  sm.  Spazio  di  tempo  com- 
posto di  cento  anni.  flg.  Mondo  o  Complesso 
delle  cose  mondane.  Spazio  di  tempo  indeter- 
minato. Qualunque  tempo  che  paja  soverchia- 
mente lungo,  dim.  spreta.  Sbcolbtto.  —  Se- 
colaresco, agg.  Attenente  a  secolo. 

Secolari**.  SECOLARIZZARE,  va.  Rendere 
secolare,  Sciorre  un  religioso  dai  voti  mona- 
stici, np.  Farsi  secolare.  Secolarbgoiarb  , 
va.  Mutare  in  secolare  una  cosa  ecclesiastica. 
Secolarizzazione,  sf.  Il  secolarizzare. 

Seoolér.  SECOLARE,  sm.  Chi  vive  al  secolo. 
Laico,  agg.  Attenente  al  secolo,  Che  si  fa  da 
secolo  in  secolo ,  Antico  da  secoli.  Anno  se- 
colare, Quello  che  compie  il  secolo.  Secola- 
resco, agg.  Secolare,  Profano.  Sbcolarbsca- 
mbntb,  avv.  In  modo  secolaresco. 

Seoónd.  SECONDO,  agg.  Che  immediata- 
mente vien  dopo  il  primo.  Minuto  secondo, 

.  Sessantesima  parte  di  un  minuto  primo,  sm. 
Assistente  a  duello,  avv.  Nel  secondo  luogo, 
prep.  Conforme,  Per  quanto  comporta  r es- 
sere o  la  qualità  di  che  che  sia,  Secondo  che, 
Conforme  a  che.  Secondo  me,.  Secondo  eh'  io 
penso ,  Secondo  mio  avviso ,  Al  mio  parere. 
«  E*  bisogna,  secondo  me,  che  sia  una  di  que- 
ste due  cose.  »  (Varchi).  Secondamente,  aw. 
In  secondo  luogo. 
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Seconde.  SECONDARE,  va.  Seguitare,  An- 
dar dietro,  sì  nel  pensare,  al  nel  parlare,  co- 
me nel  moto.  Ajutare,  Avvalorare  i  desiderj 
di  qualcuno,  e  anche  le  opere,  coir  opera  no- 
stra, fig.  Andare  a  versi  di  Gualcano,  Com- 
piacerlo. Piacbntarb  ,  va.  Usar  piaceoteria, 
Favellare  a  piacimento  altrui.  Acconsentire, 
più  per  piacere  altrui,  che  per  vero  adulare. 
Piaggiare,  vn.  flg.  Secondare  le  opinioni  al- 
trui per  proprio  interesse ,  Dire  o  Far  cose 
che  vadano  a  versi  di  chi  si  vuol  gratificare. 
Piagoiambnto,  ero.  Il  piaggiare. 

Secondari.  SECONDARIO,  agg.  Che  succede 
dopo  il  primo.  Sbcondàriambwtb,  avv.  Nel 
secondo  luogo,  In  modo  secondario,  Accesso- 
riamente. 

SecondOn.  PIAGGIATORE,  verb.  m.  PIAG- 
GIATRICE,  f.  Chi  o  Che  piaggia  o  adula. 

Sacra.  V.  Ségra. 

Secret.  SECRETO,  e  SEGRETO,  sm.  Cosa  se- 
creta. Arcano  intimo  del  cuore  umano,  superi. 
Segretissimo,  Profondo  secreto.  (Dante  Conv.) 
Ricetta  o  Modo  di  fare  che  che  sia  saputo  da 
pochi,  agg.  Ritirato,  Appartato,  Occulto,  Che 
mantiene  il  secreto,  superi.  Sbcrbtissimo.  — 
Sbcrbtam bntb  ,  avv.  Con  secretezza.  In  se- 
creto. Superi.  SBCRBTIS6IMAMBNTB,  SEGRETIS- 
SIMA MENTE. 

Secreta.  SECRETA,  o  SEGRETA,  sf.  Luogo 
secreto.  Prigione  nella  quale  non  si  concede 
che  altri  favelli  con  chi  vi  è  rinchiuso.  Quella 
parte  della  messa  che  il  sacerdote  dice  sotto 
voce.  Distretto,  Prigione  secreta.  «  E  nella 
rocca  gli  ho  fatti  ambidui  Divisamente  chiu- 
dere in  distretto.  »  (Ariost.  C.  22,  St  40). 

Seoretaréja  t  SEGRETERIA  ,  o   SEGRE- 

Seoretarì  j  TERIA,  sf.  Luogo  dove  stanno 
i  secretarj  ad  attendere  al  loro  officio,  o  dove 
si  conservano  le  loro  scritture.  Nome  collet- 
tivo delle  persone  impiegate  in  tal  luogo. 

Secretori.  SEGRETARIO,  o  SEGRETARIO, 
sm.  Quegli  il  cui  officio  è  di  scrivere  lettere, 
dispacci,  ecc.,  in  servigio  della  persona  alla 
quale  è  addetto,  dalla  quale  dipende.  Chi  di- 
stende, dispone  e  conserva  gli  atti  di  acade- 
mie,  società,  magistrature,  ecc.  accr.  Sbcrb- 
tarionb.  —  Sbcrbtaribsco  ,  agg.  Di  o  Da 
secretano ,  Che  è  proprio  de'  secretarj.  Se- 
creta ri  àto  ,  sm.  Carica  e  Officio  del  segre- 
tario. 

Secretata,  SECRETEZZA  o  SEGRETEZZA, 
sf.  Il  tener  secreto.  Sbcrbtamentb,  avv.  Con 
secretezza.  superi.  Secreti ssim a mrntb. 

Secria.  Entré  in  séorta,  Entrare  in  sa- 
cro o  in  sacri»,  Prendere  il  primo  degli  or- 
dini maggiori.  Sacro,  sm.  Rito,  Cerimonia. 

Seoul,  ecc.  V.  Sècol,  eoe. 

Sed.  SEDE,  af.  Residenza.  V.  Set  (sete). 

Seda,  SETA ,  sf.  Quel  Filo  sottilissimo  e  lu- 
cido ond'è  formato  il  bossolo  del  filogello, 
cioè  del  baco  da  seta.  Drappo  fatto  con  tali 
fili.  Seta  filata  e  torta  per  cucire.  Seta  cruda. 
Seta  non  ancor  lavata,  né  tinta.  Tire  la  se- 
da. Trarre  la  seta,  Cavar  la  seta  da'  boz- 
zoli. Pèn  com*  è  la  seda.  Fino  come  la 
seta,  dicesi  d'un  Uomo  che  sa  il  fatto  suo 


al  paro  di  un  altro ,  e  qualche  cosa,  di  pia. 
Setaceo,  agg.  Simile  a  seta.  Setificio,  sm. 
Arte  di  preparare  la  seta  per  le  manifatture. 
Sbtajuolo,  sm.  Facitore  o  Venditore  di  li- 
vori di  seta.  Seteria,  st  Termine  collettrro 
di  tutte  le  merci  di  seta.  V.  Filanda. 

Sedentari.  SEDENTARIO,  Aggiunto  per  h 
più  di  vita;  e  dicasi  propriamente  at  Chi 
siede  molto,  e  poco  e*  adopera  negli  eserexj 
del  corpo. 

Sedil.  SEDILE ,  sm.  Arnese  per  lo  più  im- 
mobile a  uso  di  sedervi  sopra. 

Sedìaion.  SEDIZIONE,  st  Sollevamento  pò» 

Solare.  Ribellione  contro  la  legittima  autorità. 
BDiziosA mente,  aw.  Con  sedizione. 
Sediaids.  SEDIZIOSO ,  ag$.  Che    induce  se- 
dizione, Che  cagiona  sedizione.  Vago  di  se- 
dizione. 

Sedia.  SETOLA ,  sf.  Pelo  ispido  che  ha  rl 
filo  della  schiena  il  porco.  Screpolatura  che 
si  produce  nelle  mani,  nelle  labra,  ne' capa- 
toli, ecc.,  term.  medico,  Ràgadi,  dim.  Sbto 

LETTA,  SBTOLINA,  SETOLINO.  aCCT.  SeTOLONÌ 

pegg.  Sbtolaccia.  —  Setolare,  agg.  Gw 
na  setole.  Setoluto,  agg.  Coperto  di  eetok. 
Setoloso.  V.  Sediòn  (setola).  V.  Candéla, 

Sediòn.  SETOLONE,  EQUISETO,  sm.  ASPE- 
RELLA ,  sf.  Erba  detta  anche  Coda  di  ca- 
vallo. Setola,  sf.  Sorta  di  malore  che  viene 
ne' piedi  de1  cavalli. 

Sedót.  SEDUTTO,  agg.  Lusingato. 

Sedala.  V.  Sedia.  Oandòla. 

Sedùaar.  SEDURRE,  va.  Incitare  al  mal* 
con  finte  ragioni  che  quello  sia  bene,  o  che 
non  sia  male.  Tirare  dalla  parte  sua  ;  o  Gua- 
dagnare la  persona  sedutta  al  proprio  partito. 
8BDOCIMENTO,  sm.  Sbdi'zionb,  sf.  Il  sedurr*. 
Seducibile  ,  agg.  Che  può  sedursi ,  Atto  ad 
essere  sedutto 

Seduta.  SEDUTA,  neol.  SESSIONE,  af.  Unio- 
ne di  più  persone  per  lo  più  sedute,  per  con- 
sultare sopra  un  afere.  Il  tempo  a  ciò  stabi- 
lito,  e  La  sua  durata.  Le  sessioni  de*  Paria- 
menti  hanno  principio  colla  tornata  di  aper- 
tura, e  finiscono  con  quella  di  chiusura. 

Sedutòr.  SEDUTTORE  ,  SEDUCITORE , 
verb.  m.  SEDUTTRICE,  SEDUTTRICE ,  f. 
Chi  o  Che  seduce.  Seducente  ,  Seduttorio, 
agg.  Che  seduce  o  alletta. 

Séga.  SEGA,  sf.  Lama  dentata  d' aciajo  a  oso 
di  dividere  in  due  un  legno  o  altro  corpo  so- 
lido, facendola  penetrare  in  esso  con  moto 
d'andirivieni,  dim.  Sbohbtta.  —  Saracco, 
Sorta  di  sega  a  larghissima  lama,  libera  al- 
l'un  de*  capi  dove  è  un  po'men  larga  che 
alla  base,  e  questa  è  fermata  a  una  corta 
impugnatura  che  le  serve  di  manico.  Gat- 
tuccio, sm.  Sorta  di  piccolo  saracco  a  lama 
pochissimo  larga,  e  a  manico  tondo  nella 
direzione  stessa  della  lama.  V.  Liàardla. 
Màndgh  (capitello). 

Segai.  SEGALE,  sf.  Specie  di  biada  più  mi- 
nuta, più  lunga  e  di  color  più  fosco  che  il 
grano,  cioè  il  frumento.  La  segale  cornuta 
o  ergoté  de'  Francesi  è  il  seme  della  segale  (se- 
cale cereale)  imbozzacchito;  ad  allora  ò  molto 
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cattivo  per  alimento ,  produoendo  vertigini , 
stupidità,  debolezza,  convulsioni,  gangrena  :  i 
quali  incommodi  sono  per  altro  contradetti 
da  molti  altri,  che  asseriscono  innocente  Ver* 
got  della  segale.  (Targioni  T.). 

Segamoneda.  RIPIGLINO,  sm.  Giuoco  che 
si  fa  in  due,  avvolgendosi  in  ralle  mani  del 
filo,  e  Tuo  dall'altro  ripigliandolo  in  varie 
figure. 

Segavècla.  V.  Befana. 

Secreta.  SEGGETTA ,  sf.  Sorta  di  sedia  per 
andare  del  corpo,  dina.  Sbggbttina. 

Sògli.  V.  Sèi. 

Sè'gìa,  SEDIA,  sf.  Sorta  di  calesse  a  due  po- 
sti. V.  Scarana. 

Sègliar.  V.  Scagliar. 

Ségma.  FORMA,  sf.  Foggia,  Guisa.  Sàgoma, 
sf.  Vivo  profilo  di  qualunque  modanatura  ar- 
chitettonica. 

Ségn.  SEGNO,  sm.  Ciò  che  serve  a  far  cono- 
scere che  che  sia,  Ciò  che  dà  indizio  di  un'al- 
tra cosa,  Contrasegno,  Indizio,  Sigillo,  Insegna, 
Termine  prefisso ,  Macchia ,  Cicatrice,  dina. 
Sbonetto,  Sbgnolino,  Sbqnuzzo.  —  Passe 
e  ségn.  Passare  o  Trascorrere  i  segni,  o 
il  segno ,  Passare  i  termini ,  Uscir  del  con- 
Tenevole,  Eccedere  o  Trapassare  i  limiti  do- 
vuti. «  Io  non  ti  curo ,  Poiché  d'ogni  pudor 
pensasti  il  segno.  »  (Monti).  Per  ni  e  per 
ségn.  Per  filo  e  per  segno,  locuz.  avv.  flg. 
Puntualmente,  Appuntino,  Circostanziatamen- 
te. «  E  gli  vo'  raccontar  per  filo  e  per  segno 
tutto  il  seguito.  »  (Bellini).  Tire  a  segn. 
Trarre  al  segno,  Tirare  al  bersaglio.  «  Male 
tragge  al  segno  quegli  che  no'l  Tede.»  (Dante). 

Segnaless.  V.  Distónguer,  np. 

Segue.  SEGNARE,  va.  Fare  alcun  segno  su 
che  che  sia.  Notare.  Sottoscrivere,  np.  Farsi 
il  segno  della  croce.  Sbgnambnto,  sm.  Il  se- 
gnare. Segnatura  ,  sf.  Sottoscrizioue  auten- 
tica, Firma.  Segnatario,  agg.  Che  ha  se- 
gnato o  sottoscritto.  Sbgnatobb,  verb.  m. 
Sbgnatrjcb  ,  f.  Chi  o  Che  segna.  Segnata- 
mente, avv.  Con  segno.  Espressamente.  Sb- 
onatojo  ,  sm.  Strumento  per  segnare.  So- 
PBA8EONABE,  va.  Segnar  al  di  sopra,  Far 
soprasegno  o  marca.  Segnato,  sm.  Dicesi  di 
Uomo  nato  con  qualche  difetto  della  persona. 
«  1  ciechi  e  i  segnati  non  son  peggiori  degli 
altri,  ma  più  osservati,  perchè  minori  di  nu- 
mero e  più  riguardevoli  per  aspetto.  »  (Pal- 
lavicino). 

Segnai.  SEGNALE,  sm.  Segno,  Contrasegno. 
Segno  che  avverte  da  lontano,  Indizio,  Inse- 
gna, dim.  Sbgnalbtto,  Sbgnaluzzo. 

Segra.  SACRA ,  SAGRA,  sf.  Festa  annuale 
in  memoria  della  consacrazione  di  una  chiesa. 

Segreghi.  SEGREGARE,  va.  Separare,  np. 
Disunirsi. 
Segui.  V.  Segai. 
Seguènte.  V.  Sequènza. 
Segui.  SEGUIRE,  va.  Seguitare,  alcuno,  An- 
dare o  Tenere  o  Venir  dietro  ad  alcuno.  Con- 
tinuare. Ripigliare  il  ragionamento,  vn.  Ve- 
nire in  conseguenza,  Accadere,  Ridondare. 
Sbgum Bino,  sm.  Il  seguire.  Sbgubntb,  agg. 


Che  segue,  o  vien  dopo  immediatamente.  Sb> 
guitatambntb ,  avv.  Di  seguito,  continua- 
mente. Seguace  ,  sm.  e  agg.  Aderente  alle 
massime  o  dottrine  di  alcuno.  Che  segue.  V. 
Seguite. 

Seguit.  SEGUITO,  sm.  Quelle  persene,  quelle 
carrozze,  ecc.,  che  seguono  alcuno  per  dimo- 
strazione d'onore,  Accompagnamento,  Codaz- 
zo, Corteggio.  Conseguenza.  Aderenza,  Clien- 
tela. D* seguit,  Di  seguito,  Jocuz.  avv. 
Seguitamele,  Senza  intervallo ,  L*  uno  dopo 
P  altro.  Corteo,  sm.  Seguito  di  persone  che 
accompagnano  la  sposa  quando  va  a  marito, 
o  un  bambino  portato  al  battesimo. 

Seguite.  SEGUITARE,  va.  Seguire.  Andar 
dietro  per  maggior  tempo  di  Seguire.  Se- 
guitabile, agg.  Da  essere  seguitato.  Sbgui- 
tatorb,  verb.  m.  Sbguitatricb,  f.  Chi  o  Che 
seguita.  RiSBOUiTARE,  va.  Seguitare  di  nuovo. 
V.  Segui.  Prosegui. 

Sei.  SEGO ,  sm.  Grasso  consistente  di  bove , 
di  montone,  ecc.  che  è  intorno  agli  arniooi 
di  dette  bestie,  e  che  serve  per  far  candele. 

Selva,  V.  Selvia.  V.  Selva  (fé  a  selva). 

Sèja.  V.  Sàja. 

Séjuv.  V.  Sevi. 

Sei.  SALE,  sm.  Sustansa  che  si  estrae  dall'a- 
qua  marina,  o  dalle  miniere  per  condimento 
e  conservazione  di  certi  cibi.  Affezione  cuta- 
nea morbosa  in  forma  di  numerose  bollicine, 
flgur.  Senno,  «\cume,  Retto  giudizio.  Nel  pi. 
Detti  spiritosi,  Facezie.  Saligno,  Salino, agg. 
Di  sale,  Che  ha  sapor  di  sale,  Salso.  Sal- 
sifico,  Sal8IPBRo,  agg.  Che  dà  sala,  Da 
cui  si  può  cavare  sale.  Salinarolo,  Salina  - 
ruolo,  sm.  Colui  che  attende  alla  fabricazione 
del  sale.  Salajuolo,  sm.  Chi  vende  o  distri- 
buisce il  sale.  Mojatorb,  sm.  Chi  lavora  in- 
torno alle  moje  o  pozzi  d'aqua  salata  donde 
si  fa  il  sale.  Salsificarb,  va.  Ridurre  in  sale. 
Salgemma,  sm.  Sale  marino  fossile  che  or- 
dinariamente si  trova  nelle  montagne  calca- 
ree. No  méti  sei  sovra  a  fé  un  quél. 
V.  Òli,  ecc. 

Sola.  SALA,  sf.  Asse  dalle  ruote  de*  carri,  car- 
rozze, e  simili.  Stanza  maggiore  della  casa, 
dim.  Saletta,  med.  Salotto,  accr.  Salone. 
—  Salotto  buono,  chiamano  i  Toscani  quella 
Stanza  addobbata  più  elegantemente  delle  al- 
tre, e  dove  si  ricevono  le  visite  di  suggezione. 
Antisala  ,  sf.  Sala  che  serve  ad  uso  di  ve- 
stibolo. 

Sòia.  SELLA,  sf.  Arnese  di  cuoio  che  si  pone 
su  la  groppa  di  cavallo,  o  simile,  per  poterlo 
acconciamente  cavalcare,  pegg.  Sbllaccia.  — 
Fusto,  sm.  L'ossatura  della  sella.  Arcione, 
sm.  Quella  parte  del  fusto  che  è  fatta  a  guisa 
d'arco.  Bardella,  sf.  Imbottitura  che  si  fa  sotto 
T  arcione,  affinchè  questo  non  offenda  il  dorso 
del  cavallo.  Faldb,  sf.  pi.  Le  due  parti  late- 
rali della  sella,  sotto  alle  quali  sono  appiccate 
le  estremità  superiori  degli  staffili,  cioè  quelle 
due  strisce  di  cuojo  ripiegate,  le  cui  estre- 
mità inferiori  reggono  le  staffe.  Sella  a  se- 
derino ,  Sella  da  donna.  Forche  ,  sf.  pi.  I 
due  cosciali  della  sella  da  donna.  Cosci  ale. 
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sm.  Ciascuna  delle  due  parti  ri  legate  e  al- 
quanto ricorre,  ohe  tono  nel  dinanzi  della 
sella  da  donna.  Sbllarb,  va.  Mettere  la  sella 
a  una  bestia  da  cavalcare.  Disellare,  va. 
Levar  la  sella  da  una  bestia. 
Sélaba.  SILLABA,  sf.  Una  vocale  o  sola  o 
accompagnata  con  altre  lettere  che  si  pronun- 
ziano insieme  in  nna  sola  emissione  di  fiato. 

dìm.  SlLLABBTTA.  —  SILLABICO,  agg.  Di.  Da 

sillaba.  V.  Sllabe. 

Solar.  V.  Salar. 

Selarén.  V.  Salarén. 

Séld.  SALDO,  sm.  Saldezza,  Solidità.  Pareg- 
gio di  conti,  agg.  Senza  rottura,  Sodo,  Per* 
mo,  Intero,  Saldato. 

Salda,  SALDA,  sf.  Preparazione  fatta  con 
aqua  e  gomma,  od  amido,  o  qualche  altra  su- 
stanza  tegnente  per  bagnare  drappi,  pannili- 
ni,  ecc,  che  si  vogliono  far  stare  incartati  e 
distesi  Sodaglia,  sf.  Una  certa  estensione  di 
sodi,  cioè  di  terreni  incolti.  (Pao letti,  e  Trin- 
ci). Manzina,  sf.  Terra  che  sta  in  riposo 
Tanno  della  rotazione  agraria,  e  che  serve 
al  pascolo  del  bestiame.  Dissodare,  va.  Rom- 
pere e  Lavorare  il  terreno  stato  Ano  allora 
sodo.  V.  SaldSn.  Insalda. 

Solere.  V.  Sceleré. 

Selsa.  SALSA,  sf.  Condimento  di  più  maniere 
che  si  fa  per  aggiungere  sapore  alle  vivande, 
dim.  Salsbtta.  —  Tornagusto  ,  sm.  Cosa 
che  ridesti  il  gusto,  o  la  voglia  di  mangiare. 
Salsiera,  sf.  Vasetto  di  porcellana ,  di  cri- 
stallo, o  simili,  per  uso  di  tenervi  quelle  salse 
che  si  adoperano  separate.  (Fanfani). 

Selsaparéglià.  SALSAPARIGLIA ,  sf.  Ar- 
busto sermentoso  dell'America,  la  cui  radice 
amara  è  medicinale. 

Selz.  SALTO ,  sm.  Il   saltare.  Passaggio  non 

graduato  da  un  tono  ad  altro,  dim.  Saltbttq, 
altello,  Saltellino,  Saltuzzo,  Salte- 
rello. —  Salto  mortale,  Ss  Ito  che  si  fa  vol- 
tando la  persona  sottosopra,  senza  toccar 
terra.  Sólt  a  muntoli.  Salto  del  montone, 
dicesi  quando  il  cavallo  salta  impennandosi, 
e  abbassando  la  testa  come  fa  il  montone. 
Saltomontonb  ,  sm.  Salto  che  fa  il  cavallo 
impennandosi ,  e  quasi  nello  stesso  tempo  , 
slanciando  coi  piò  di  dietro.  €  Brano  slanci, 
saltimontoni,  ed  impennate.  »  (Massimo  d'A- 
zeglio). Sèlz  a  cavrót.  Groppata,  sf.  Salto 
del  cavallo  a  quattro  piedi.  Sbilancione, 
sm.  Salto  spropositato  e  snello,  ma  irregolare. 
A  sbilancione  ,  Saltellone  ,  Saltelloni, 
locuz.  avv.  A  salti  irregolari. 

Selz.  LASCIATURA,  *U  Omissione  di  una  o 
più  parola  fatta  dal  compositore  di  stamperia. 

Selz.  Meter  in  aélt.  1NUZZ0URB,  va.  Far 
venire  in  uzzolo,  cioè  in  bramosia  d'alcuna  cosa, 
vn.  Venire  in  uzzolo.  Mettere  alcuno  insù 
i  salti  di  che  che  sia,  o  vero  ne'  salti,  Far- 
gliene venir  voglia,  Insegamelo,  Far  venire 
in  uzzolo,  Inuzzolire.  «  La  metterò  (una  certa 
donna)  insù  i  salti  de] la  mascara»  (ma- 
scherata. »  (Aretino).  Mettere  in  salti.  «  Suo 
padre  è  ito  al  mercato,  e  con  imprometterle 
(alla  bimba)  i   brigidini ,  V  aveva  messa  in 
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salti:  ma  poi  l'ha  latta 
di  naso.  »  (Giuliani).  «  Il 
ha  messo  ne'  salti.  »  (Aretino). 

Seltabech,  Seltabróen.  V.  Soltamartàn. 

Seltallòn.  SALTALEONE,  sm.  Pilo  d'otto* 
sottilissimo  avvolto  a  spire,  ed  frisati cn 

Seltamartén.  SALTAMARTINO  ,  sm.  MI- 
SIRIZZI, sm.  d'ambo  i  numeri.  Trasalito  - 
Balocco  da  fanciulli,  (atto  d*  nn  boccinolo  o. 
sagina  o  di  midolla  di  sambuco,  alto  circa 
la  lunghezza  d* un  dito,  con  un  piccolo  piom- 
bo nascosto  nella  parte  inferiore,  sicché  ce. 
può  fare  eh* e*  non  si  rizzi  sempre  da  tè,  dalli 
parte  della  gravità.  È  pure  altro  Trastulla 
di  fanciullo  a  foggia  di  ranocchia,  sotto  i. 
cui  ventre  è  congegnato  con  pece  e  con  ceri 
un  fuscello  in  modo  che,  scattando,  lo  fa  sal- 
tare. Saltamartino ,  dicesi  pare  an  V «au- 
mento stretto  e  corto  nel  quale  la  persona  sU 
a  disagio  e  poco  difesa  dal  freddo. 

Sei  una.  SALMO,  sm.  Diciamo  noi  òVCantia 
sacri  composti  da  David ,  o  Che  gli  sì  sodo 
communemente  attribuiti.  Tòt  i  aéUuzn  n- 
néaa  in  glòria.  Tutti  i  salmi  finisco** 
in  gloria ,  Dicesi  proverbiai  mente  per  ac- 
cennare che  La  cosa  di  cui  si  parla  è  sempr» 
allo  stesso  modo,  riesce  sempre  allo  ale© 
punto;  o  vero  si  dice  a  proposito  di  Chi  ut 
sempre  cadere4!!  discorso  sopra .  osa  materia 
a  lui  favorita ,  ecc.  Salmista,  sm.  Composr 
tore  di  salmi.  Salmeggi abb  ,  vn.  Cantare,  o 
piuttosto  Recitar  salmi ,  senza  inflessione  di 
voce ,  e  sempre  sopra  una  medesima  nota. 
«  Colei  che  V  universo  ebbe  mancipio ,  Or 
salmeggia ,  e  una  mitra  è  il  suo  cimiero.  » 
(Monti).  Salmodìa,  sf.  Canto  di  salmi. 

Séluv.  SALVO,  sm.  Luogo  di  sicurezza.  Con- 
venzione con  riserve  annesse  ai  patti ,  Ecce- 
zione, agg.  Fuor  di  pericolo,  Salvato,  Sicuro, 
Ben  custodito,  avv.  Eccettuato,  Fuorché. 

Sélva.  SALVA,  sf.  Scarica  di  molte  armi  di 
fuoco  nello  stesso  tempo ,  che  si  fa  a  vuov> 
tanto  dalle  artiglierie ,  come  dalla  moschet- 
teria ,  a  dimostrazione  d' onore ,  o  per  eeg&o 
di  gioja  e  di  festa.  Viene  dal  salato  latino 
Salve.  (Orassi).  Fé  a  sélva.  Fare  a  salva, 
o  a  salvare,  o  a  salvo,  dicesi  di  un  giuoco 
di  più  persone  Quando  due  di  essi  pattuiscono 
tra  loro  di  non  esigere  denari  della  vinci u 
fra  loro  due.  Salvar  la  messa,  o  la  posta, 
dicesi  Quando  di  molti  giocatori  aian  ridotti 
in  due  o  tre,  allora  si  pattuisce  talvolta  che, 
chi  vince,  restituirà  agli  altri  quel  che  aveva- 
no messo  su. 

Selva.  SELVA ,  sf.  Luogo  pieno  d' alberi 
folti  e  non  culti vato.  Anzi.  Bosco,  dim.  Sel- 
vbtta.  pegg.  Sblvaccia.  —  Selvoso  ,  agg. 
Pieno  di  selve ,  Coperto  di  selve.  Sblvicul- 
tura  ,  sf.  Cultura  delle  selve.  Foresta  ,  sf. 
Grande  selva  con  alberi  secolari. 

Selvacondót.  SALVOCONDOTTO,  SÀLVO- 
CONDUTTO,  sm.  Specie  di  passaporto  per 
mezzo  del  quale  è  permesso  in  certi  casi  ad 
una  persona  d' andare  in  qualche  luogo ,  di 
fermarvisi  per  alcun  tempo,  e  di  ritornare 
Uberamente,  senza  timore  d%  essere  arrestato. 
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«  Hanno  salvicondutti  da  tatti  li  altri  Le- 
gati. »  (Caro). 

Selvadener.  SALVADANAIO,  sm.  Vasetto 
emisferico  di  terra  cotta,  senz*  altra  bocca  che 
una  fessura  per  cui  si  fanno  passare  uno  per 
volta  i  denari,  da  non  potersi  poi  cosi  facil- 
mente ritorre,  se  non  col  rompere  esso  va- 
so  {Cai^nal 

Seìvàg.  SELVAGGIO,  agg.  Che  vive  in  sel- 
va. Selvareccio,  Selvatico.  Non  civilizzato,  par- 
landosi di  Uomo.  Selvaggiamente,  avv.  Con 
modo  o  costarne  selvaggio.  V.  Selvàtich. 

Selvaguergia,  SALVAGUARDIA,  sf.  Dife- 
sa, Riparo,  Custodia. 

Selvaròba,  SALVA  ROBA,  GUARDAROBA, 
sf.  Dispensa  in  cai  si  serbano  le  vivande.  Stan- 
za in  cui  sono  armadj  da  ri  porvi  e  custodirvi 
vestimenti,  biancherie,  ed  altretali  masserizie. 
«  Tutte  le  guarda  o  salvarobe  (cioè  tutte  le 
guardaroba  o  salvarobe)  denno  essere  voltate 
a  tramontana,  vento  veramente  conservatore 
e  difensore  di  ogni  correzione  e  putrefazione.» 
(Soderini).  «  Io  non  posso  disporre  della  sol- 
varoba  di  Mone.  Reverendi».  Bembo.  »  (Casa). 

Selvàtich.  SELVATICO,  agg.  Di  selva, Silve- 
stre, Selvaggio.  dim.SBLVATicHBLLo,  Selvàti- 
ch etto,  Sblvaticuzzo,  dicesi  flg.  di  Persona 
che  non  ama  gran  fatto  V altrui  conversazione, 
Che  è  alquanto  scortese,  Di  maniere  ruvidette 
anzi  che  no.  Selvatichezza,  sf.  Lo  essere  sel- 
vatico, Qualità  di  ciò  che  è  selvatico. 

Sàlvia.  SALVIA,  sf.  Pianta  aromatica  ortense. 
Salviato,  agg.  Fatto  con  salvia,  Che  ha  odore 
o  sapore  di  salvia. 

Sem.  SEME,  sm.  Ciò  da  cui,  come  da  causa 
materiale,  si  generano  grani,  piante,  animali, 
pegg.  Sbii accio.  —  Seminale,  agg.  Di,  Da 
seme.  Sbmuto  ,  agg.  Fornito  di  semi ,  Pieno 
di  semi.  Sbmenzibb,  vn.  Produr  seme.  V. 
Sment. 

Sembiànt.  V.  Fàsa. 

Sembiante.  SEMBIANZA,  sf.  Ciò  che  V og- 
getto pare  veramente  essere,  e  Ciò  in  che  si- 
miglia ad  altri  congeneri.  Simiglianza,  Sem- 
biante. 

Sembro.  SEMBRARE,  vn.  Parere,  Esser  d'o- 
pinione, Simigliare.  Sembrabilb,  Sbmbievo- 
le,  agg.  Simigliarne.  Sbmbiare,  vn.  Sembrare 
e  Parere.  Sembiante,  panie.  Che  pare,  ecc. 
o  vero  Simile  a. 

Seméda.  V.  Orséda. 

Semel.  SIMILE,  sm.  Uguaglianza  apparente, 
agg.  Che  simiglia  a  che  che  sia,  Che  ha  si- 
miglianza con  che  che  sia.  superi.  Simillimo, 
Similissimo.  e  La  ignoranza  è  simillima  alla 
notte.  »  (Boccaccio). 

Semóatar.  SEMESTRE ,  sm.  Spazio  di  sei 
mesi.  Denaro  da  pagarsi  o  da  riscuotersi  ogni 
sei  mesi.  «  Quando  succeda  di  riscuotere  il 
semestre  della  mia  magra  pensione,...  mi  sa- 
rebbe caro  che  il  danaro  (denaro)  fosse  in- 
vestito, ecc.  »  (Galileo). 

Sémia.  V.  Boemia. 

SemicircuL  V.  Semiaìrcol. 

Semicùpi.  V.  Bàgn  (semicupio). 

Sémil.  V.  Sèmel. 


Semmerl.  SEMINARIO,  sm.  Luogo  dove  si 
educano  i  giovanetti  destinati  al  sacerdozio. 

Semiviv.  SEMIVIVO,  agg.  Mezzo  vivo. 

SemiAìrcol.  SEMICIRCOLO,  sm.  Mezzo  cir- 
colo o  cerchio,  Semicerchio.  Semicircolare, 
agg.  Di  mezzo  circolo. 

Sémna.  SEMINAGIONE,  sf.  Il  seminare,  Se-, 
minamento,  Seminazione.  Seminatura,  sf.  Il' 
tempo  del  seminare.  Soprasbmbnza,  bl  Re- 
plicata seminagione. 

Semné.  SEMINARE,  va.  Spargere  la  semenza 
di  che  che  sia  sopra  un  terreno  a  ciò  prepa- 
rato, a  fine  di  farla  produrre  e  moltiplicare. 
Semné  ad  imbrès.  Seminare  o  Gettare 
il  seme  a  strato,  a  guasto,  a  minuto.  <  In 
questa  sorta  di  terreno  è  sempre  meglio  get- 
tarvi if  seme  a  strato,  o  come  dicono  i  con- 
tadini, a  minuto,  e  non  a  porche.  »  (Paoletti). 
«  Vi  feci  seminar  J' orzo,  come  dicono  a  stra- 
to o  a  guasto,  »  (id.).  Seminato,  sm.  Luogo 
dove  si  è  sparso  il  seme ,  La  cosa  seminata. 
Seminativo,  Sementabile,  agg.  Da  potervi  si 
seminare,  Acconcio  a  seme,  Destinato  a  rice- 
vere le  seminagioni.  «  Terre  seminative  a 
sagina  e  a  grano.  »  (Viviani).  Seminatore, 
verb.  m.  Seminatrice,  f.  Chi  o  Che  menasi. 
Sbminatorio,  Sbminatojo,  Seminatore,  sm. 
Ordigno  per  seminare  il  grano.  «  É  inven- 
zione d'un  certo  Don  Gius.  Luccatello,...  e  dal 
carro  di  Cerere,  non  è  gran  cosa  diverso; 
se  non  che  questo  è  ridutto  a  simplicità  (in 
oggi  semplicità)  maggiore,  ed  ha  co  *1  semi- 
notorio  inglese  più  di  conformità.  »  (Alga- 
rotti).  Riseminare,  va.  Di  nuovo  seminare. 
Soprasbminarb  ,  va.  Seminare  sopra  il  se- 
minato. 

Semnòla.  SEMINELLA ,  sf.  Striscia  di  pol- 
vere da  schioppo,  che  dal  luogo  ove  si  appic- 
ca il  fuoco  si  distende  fino  agli  strumenti,  o 
arme  o  machine  che  si  vogliono  scaricare 
senza  pericolo  e  da  lontano.  Sementella. 
(Biringario).  Fé  la  semnòla.  Scanicarb, 
va.  e  vn.  Perdere  per  terra,  nel  camminare, 
alcuna  parte  di  ciò  che  si  porta. 

Sémola,  SEMOLA,  CRUSCA,  6g.  Buccia  di 

?;rano  o  di  biade  macinate ,  separata  dalla 
àrina.  Sbmolajo,  agg.  Di  semola,  cioè  di 
crusca ,  Cruscoso.  Cruscajo,  sm.  Colai  che 
compra  crusca  per  poi  rivenderla,  Venditore 
di  crusca.  Semoloso,  agg.  Di  semola,  Simile 
alla  semola,  Che  ha  qualità  di  semola,  Cru- 
scoso. Crusconb,  sm.  Crusca  molto  grossa. 

Sémpar  i  SEMPRE,  avv.  Senza  intermissio- 

Semper  )  ne ,  Senza  fine ,  Ogni  volta.  Sem- 
pre  che,  Ogni  volta  che,  Purché. 

Sémpi.  V.  Scémpi. 

Sempiterni.  SEMPITERNO ,  agg.  Eterno , 
Perpetuo,  sm.  Eternità.  Sempiternamente  , 
avv.  Eternamente,  Sempre.  Sempiternare, 
va.  Fare  sempiterno. 

Sempliflobé.  SEMPLIFICARE ,  *a.  Ridur 
semplice.  Semplificazione,  sf.  Il  semplificare. 

Semplia.  SEMPLICE,  agg.  Puro,  Schietto, 
Senza  mistura,  Senza  artifizio,  Che  non  ò  com- 
posto, flg.  Inesperto ,  Ingenuo,  Gonzo,  nel  pi. 
Erbe  medicinali,  dim.  Semplicello,  Sempli- 
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cbtto.  mèd.  8bmpliciotto.  accr.  SEMPLICIO- 
NE. p*gg.  SBMPUCrAOJEO.  . 

SemplKitó.  SEMPliOirÀ  ,  sf.  Stato  di  ciò 
che  è  semplice.  Ingenuità,  Sincerità,  Natura- 
lena.  Sbmplicbmentb  ,  avv.  Con  semplicità, 
In  modo  semplice. 

Sempliidn,  Semplltòt.  V.  BSmpllà. 

Séru  SENO,  sm.  Quella  parte  del  corpo  uma- 
no che  è  tra  la  fontanella  della  gola  e  rum- 
bilico.  Ben  d'Abram.  Limbo,  term.  geogr. 
Braccio  di  mare  che  s'insinua  in  terra.  Qualnn- 

S'ue  cavità  o  piegatura,  V.  Insuné.  Grémb. 
n.  SENNO,  sm.  Attitudine  a  ben  conoscere 
le  cose,  Sapienza,  Prudenza,  Oiudicio,  dim. 
Sennino,  Sen  neccio. 

Sena.  SINO,  prep.  Fino,  Insino. 

Sena.  SENA,  s£  Arbuscello  le  cui  foglie,  dette 
pure  Sena,  sono  purgative.  V.  Scéna. 

Senapa.  SENAPA,  o  SENAPE,  sf.  Pianta  il 
cui  seme  minutissimo,  detto  eziandio  Senape, 
è  di  piccantissimo  sapore,  e  serve  di  medi- 
cina, e  di  salsa  per  le  vivande.  Senapiera  • 
sf.  Vasetto  per  la  senape  intrisa  ad  uso  di 
salsa. 

Senanìsuxn.  SENAPISMO,  sm.  Cataplasma 
il  cui  principale  ingrediente  è  la  farina  di  se- 
nape. 

Béndich.  SINDACO,  sm.  Primo  magistrato 
di  un  Municipio.  'Colui  che  è  eletto  a  rive- 
dere i  conti  a  un' amministrazione  publica. 
Sindichbria,  sf.  Officio  del  sindaco,  e  Durata 
di  esso  officio.  (Bandi  antichi). 

Seno.  SE  NON,  SE  NO,  part.  eccett  Fuor- 
ché, Eccetto  che.  Come  reticenza  minaccevole, 
vale,  Altrimenti,  In  diverso  modo,  e  simili. 

Sens.  SENSO ,  sm.  Facultà  per  la  quale  ai 
riceve  e  si  sente  l'impressione  degli  oggetti1 
esterni.  I  sensi  sono  cinque  :  La  vista,  L'udito, 
L'odorato,  U  tatto,  Il  gusto.  Li  organi  delin- 
que sensi  sono  Li  occhi,  Le  orecchie,  Il 
naso,  Le  mani,  Il  palato,  —  Senso  com- 
muni, Quel  tanto  di  senno  che  alla  maggior 
parte  degli  uomini  è  dato;  Facultà  per  cui  i 

Siù  degù  uomini  giudicano  ragionevolmente 
elle  cose.  Buonsenso,  Facultà  ai  comprendere 
le  cose,  e  di  giudicare  rettamente,  secondo 
ragione  Buon  senso  naturale,  Facultà  che 
abbiamo  di  conoscere,  di  comprendere,  d'ap- 
prezzare certe  cose,  senza  il  concorso  del  ra- 
ziocinio dell' osservazione,  dell'esperienza,  e 
che  è  quasi  in  noi  un  istinto  naturale.  Senso, 
per  Significato  d'una  parola,  d' una  locuzione, 
d'  una  sentenza.  Sbnsifbro,  agg.  Dicesi  degli 
organi  ministri  de'  sensi.  Risensàre,  va.  Ri- 
pigliare i  sensi.  V.  SensasiOn.  Sentimént. 

Senaalaréja  i  SENSERIA,  sf.  Mercede  do- 

Sensalarl  j  vuta  al  sensale  per  l'opera 
sua.  Sensaleria.  (Manfredi). 

SensasiGn.  SENSAZIONE,  sf.  Impressione 
che  l'anima  riceve  dagli  oggetti  per  mezzo 
de1  sensi  ;  0  vero  Impressione  sopra  i  sensi 
cagionata  dagli  oggetti  che  li  feriscono,  flg. 
Commozione  d'animo. 

Senaébil.  SENSIBILE,  agg.  Atto  a  compren- 
dersi dall'anima  col  mezzo  de' sensi.  Che  è 
facilmente  commosso,  Facile  a  intenerirsi. 


superi.  Sensibilissimo.  —  SÉttsiBiLif  bsct  b  , 
avv.  In  modo  che  cada  sotto  i  sensi. 
Sensél.  SENSALE,  sm.  Chi  a*  intromette  tra 
il  compratore  e  il  venditore  per  agerolarne 
la  contrattazione,  dim.  avvìi.  Sbnsa letto, 
Sbnsaluccio,  Sensaluzzo.  pegg.  Ssksalac- 
cio.  —  Sens  ala,  sf.  di  Sensale.  *  Questa  è 
qualche  sensato  di  serve  ;  mi  voglio  pigliar 
seco  un  po'dì  spasso.»(Nelli).Il  Boccaccio  disse 
Sensale  anche  nel  gen.  fem.  •  Le  donne  sono 
ottime  sensali.  »  (nel  Corb.).  Cozzone  ,  sm. 
Sensale  di  cavalli.  Cozxonarb,  vn.  Pare  il 
cozzone. 

Sensibilità.  SENSIBILITÀ,  sf.  Facoltà  sen- 
sitiva, Qualità  per  cui  un  corpo  virente  riceve 
e  sente  le  impressioni  degli  oggetti   esterni, 
flg.  Senso  di  umanità,  di  compassione. 
Sensitìv.  SENSITIVO,  agg.  Che  sente ,  Che 
ha  senso.  Che  facilmente  s  irrita,  ai  adonta, 
Che  si  lascia  trasportare  dalle  passioni. 
Sensitiva.  SENSITIVA,  sf.  Facoltà  di  com- 
prendere per  mezzo  de'  sensi  Sensitiva  ,  o 
Vergognosa,  sf.  Erba  che  ad  ogni  soffio,  o 
leggero  contatto  riserra  le  foglie. 
Sentènza.  SENTENZA,  sf.  Opinione,  Parere, 
Avviso,  che  è  a  dire  Ciò  che  sentì  amo    nel 
nostro  animo.  Decisione  di   lite   pronunciata 
dal  giudice.  Motto  breve  e  arguto,  tenuto  ge- 
neralmente per  vero.  dim.  Sentenziosa,  pegg. 
Sentenzi  acci  a.  Ave  la  sentenza  in  t*  la 
sohina.  Avere  la  sementa  nelle  rene,  A- 
verla  contraria.  «  In  questo  modo  io  ben  giu- 
dicherei ;  E  avrebbe  la  sentenza  nelle  rene 
Chi  digrumando  sta  quattr'  ore  o  sei,  »  (Fa- 
giuoli).  Sentenzioso, agg.  Pieno  di  sentenze, 
Che  in  poche  parole  esprime  molto.  Senten- 
ziosamente ,  avv.  Saviamente ,  Giudiziosa- 
mente, In  modo  sentenzioso.  Sentenziale, 
agg.  Che  contiene  sentenze,  parlandosi  di  li- 
bro. 
Sentenaié.  SENTENZIARE ,  va.  Dar   sen- 
tenza, Giudicare,  Condannare  per  sentenza. 
Sentenziato,  agg.  Giudicato,  Condannato,  nel 
dial.  roraagn.  vaie  anche  Che  ha  subito  l'e- 
stremo supplicio,  Sbntbnziatore  ,  verb.  m. 
SbntenziatriceÌ  f.  Chi  o  Che  sentenzia.  Spu- 
tar sentenze,  Proferire  sentenze  con  affetta- 
zione, e  particolarmente  quando  non  conviene. 
Sentenzieggiare,  vn.  Abondare  di  sentenze, 
Stare  sulle  sentenze. 

Sentess.  SENTARSI,  np.  Porsi  a  sedere.  V. 
8  de. 
Senti.  SENTIRE ,  va.  Ricevere  alcuna  im- 
pressione per  mezzo  de' sensi.  Per  Opinare, 
Pensare,  Stimare,  Essere  di  questo  o  di  quel 
parere,  e  simili.  «  Perchè  mi  trovo  d'aver 
il  capo  ancor  io,  e  non  sento  in  ogni  cosa  a 
punto  Come  voi,  ed  ho  le  mìe  ragioni,  come 
voi  le  vostre.  »  (Caro).  «  Io  dico  questo  per- 
chè così  sento  e  così  giudico.  »  (Stor.  Semif.). 
vn.  Aver  odore  o  sapore.  Senti  dì.  Sentir 
dire.*  E  come  eh'  io  senta  dire  assai  spesso 
che  li  antichi  savj  lasciarono  ne'  loro  libri , 
ecc.  »  (Casa).  «  Io  credo  che  tu  m' abbi  sen- 
tito dire  mille  volte....  come  io  aveva  dieci 
anni,  quando,  ecc.  »  (Machiavelli;.  Per  sen- 
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Hta  dire,  lo  stesso  che  Per  udita,  cioè  Per 
cosa  udita  o  sentita  dire,  Per  aver  sentito  par- 
lare di  che  che  sia,  Per  fama.  do.  Essere  con- 
sapevole a  «e  stesso,  Conoscere,  Sentirsi  bene 
o  male,  Conoscere  di  star  bene  o  male.  Sbn- 
tacchio,  Sbntacchioso,  agg.  Di  acuto  sentire. 
Sentiss  d*  fé  una  còsa.  Sentirsi  di  fare 
che  che  sia,  Sentirsi  disposto  a  farlo,  Essere 
tentato  di  farlo,  Aver  voglia  di  farlo.  «  Io  mi 
sento  di  fare  una  lunga  intemerata  de'  suoi 
mancamenti  ;  ecc.  »  (Caro).  Risentire,  va.  Di 
nnovo  sentire.  Trasentire,  vn.  Ingannarsi 
nel  sentire.  Sbntibb  ,  ara.  Il  sentire.  Senso. 
Sentimento,  Opinione.  Parere ,  Giudicio,  Av- 
viso. Per  Suono.  «  A  dire  cum  nciòis  focea 
presso  i  Latini  un  cattivo  sentire,  come  os- 
serva Quintiliano.  »  (Salvini),  «fimi  guar- 
derei ,  come  dalla  peste ,  di  usarla  in  versi 
trisillaba  (la  voce  sieno),  perchè  trisillaba  al 
mio  orecchio  farebbe  invero  un  sentire  molto 
stentato  e  fonato.  »  (Redi). 

Sentier.  V.  Sentiri. 

Sentimene  SENTIMENTO,  sm.  Il  sentire, 
F acuità  di  sentire.  Il  percepir  V  anima  li  og- 
getti per  mezzo  de* sensi.  Significata  Opinione. 

Sentimento!.  SENTIMENTALE,  agg.  Di 
sentimentalismo.  Sentimentalismo,  sm.  Sen- 
sibilità morale  eccessiva,  od  affettata. 

8entinèla.  SENTINELLA ,  sf.  Soldato  che 
coir  arme  in  mano,  focile  o  sciabola,  ecc. 
monta  la  guardia.  Sentinella  avanzata,  Sen- 
tinella collocata  vicino  al  nimico.  Fare  la 
sentinella,  Fare  la  guardia  ;  dicesi  anche  di 
Chi,  non  soldato,  si  apposti  in  luogo  per  ispia- 
re,  e  veder  cosa  o  persona  che  gli  stia  a 
cuore,  acciò  non  gli  sfoga*. 

Sentiri.  8ENTIERE,  SENTIERO,  sm.  Stra- 
dicciuola  appena  larga  tanto  da  passarvi  una 
persona  alfa  volta ,  e  particolarmente  quella 
che  serve  a*  pedoni  di  passaggio  a  traverso  i 
campi  per  iscorciatoja.  dim.  Sentieruolo, 
Sentieruzzo.  —  Traobtto,  o  Traghetto, 
o  Trajrtto,  o  Tragitto,  sm.  Piccol  sentiero 
non  frequentato,  e  pe'l  quale  si  abbrevia  il 
cammino;  altrimenti  Traversa,  Traverso, 

Sentirò!  S AGGETTO,  sm.  dim.  di  Saggio: 
Piccola  parte  che  si  leva  dall'  intero  per  as- 
saggiarla; e  dicesi  particolarmente  di  salsic- 
cia, e  simili. 

Sentor.  SENTORE,  sm.  Indizio  o  Avviso  di 
qualche  cosa  avuto  quasi  di  nascosto,  o  non 
ben  certo. 

Bensa.  SENZA ,  prep.  In  mancanza ,  o  Con 
mancanza.  Senz'altro,  Assolutamente.  Senea 
duino,  Certamente.  Senza  modo,  Smisurata- 
mente. 

Separé.  SEPARARE,  va.  Disgiungere,  Disu- 
nire, Spartire,  Porre  da  parte.  Separamento, 
sm.  Separazione,  sf.  Atto  del  separare,  Di- 
stacco. Separabile  ,  agg.  Atto  a  potersi  se- 
parare. Separabilità,  sf.  Qualità  di  ciò  che 
è  separabile.  Separativo,  agg.  Che  separa. 
Separativamente,  avv.  In  modo  separativo. 
Separatamente,  aw.  Con  separazione.  Ss-* 
paratore,  verb.  m.  Sbp aratrice,  f.  Chi  o 
Che  separa. 


SaplL  SEPELIRE,  va.  Mettere  i  morti  nella 
sepoltura,  nel  sepolcro,  np.  Immergersi.  Sb- 
pblimbnto,  sm.  Il  sepelire.  Sbpbutorb,  verb. 
m.  Sepeutricb,  &  Chi  o  Che  sepelisce  o  se- 
peli.  Risbpblirb,  va.  Sepelire  di  nuovo. 

Sepolcar  i  SEPOLCRO  ?  sm.  Luogo  dove  si 

Sepòiere  j  sepeliscono  i  morti.  Sepoltura, 
Avello,  Tomba.  Dicesi  ancora  quel  Sepolcro 
che  si  fa  nelle  chiese  li  ultimi  giorni  della 
settimana  santa  per  figurare  il  sepolcro  di 
G.  C.  «  Ed  io  mi  ricordo,  in  occasione  di  uno 
di  quei  sepolcri  che  soglionsi  fare  in  Bolo- 
gna di  alcune  grossolane  pitture,  eoe.  »  (Al- 
garotti). 

Sepòlt.  SEPOLTO,  agg.  Sepelito.  fig.  Nasco- 
sto, Occulto. 

Sepoltura.  SEPOLTURA ,  sf.  Sepolcro .  ed 
anche  II  sepelire.  Skpoltuarig  ,  sm.  Libro 
dove  sono  registrate  e  descritte  le  sepolture 
delle  Famiglie ,  delie  Compagnie,  ecc.  sm.  e 
agg.  dicesi  di  Chi  possiede  propria  sepoltura, 
Chi  possiede  luogo  destinato  ad  esservi  se- 
polti tutti  quelli  della  propria  famiglia. 

Sequenza.  SEQUENZA,  sf.  Quel  che  segue, 
Continuazione.  Gran  numero  di  cose  della  stessa 
specie.  Sequenza,  sf.  Tutte  le  carte  del  medesi- 
mo giuoco.  Verzìcola,  sf.  Sequenza  di  tre  o 
più  carte  a  tarocchi  di  uno  stesso  seme,  e  di  va- 
lore progressivo,  che  trovansi  in  mano  dei 
giocatori ,  sia  in  principio ,  sia  in  fine  della 
partita.  V.  Taròch. 

Sequeatar.  SEQUESTRO ,  sm.  Separazione 
di  cosa  controversa  dal  possesso  delle  parti 
contendenti,  finché  sia  deciso  a  quale  di  esse 
debba  appartenere.  Atto  giuridico  pel  quale  si 
dispone  dei  beni  di  un  privato,  o  di  parte  di  essi, 
per  cauzione  di  persona,  o  di  debiti,  o  per  puni- 
zione. Sequestro  personale ,  Obligo  imposto 
ad  uno  di  non  uscire  dalla  città,  o  dalla  casa. 
Sequestrata  rio  ,  sm.  Quegli  a  cui  si  fa  il 
sequestro.  Sequestrare  ,  sm.  Custode  delle 
cose  sequestrate. 

Sequestra.  SEQUESTRARE,  va.  Porre  il 
sequestro.  Sbqubstrambnto,  Sequestro,  sm. 
Sequestrazione,  sf.  Il  sequestrare. 

Sèr.  SIERO ,  sm.  Parte  aquosa  del  latte,  del 
sangue,  e  di  altri  umori  animali,  pegg.  Lib- 
raccio. «  Certi  caci  malissimo  lavorati  e  tutti 
caverne  piene  di  sieraecio  fetente.  »  (Tar- 
gioni  T.).  Sieroso  .  agg.  Che  ha  in  se  del 
siero.  Sierosità,  et.  Qualità  di  ciò  che  è  sie- 
roso. Scotta  ,  sf.  Siero  non  rappreso  che 
avanza  nel  fare  la  ricotta. 

Sera.  SEJRA ,  sf.  L'ultima  parte  del  giorno, 
Le  ultime  ore  del  giorno,  pegg.  Sbrataccia, 
Sera  piovosa  e  borrascosa ,  Sera  in  cui  si  ve- 
dan  male  le  cose,  p  le  persone.  Asserabb, 
vn.  e  np.  Far  sera,  Imbrunire. 

Bòra.  STANZONE,  sm.  ARANCIAJA,  sf.  Luo- 
go chiuso  con  vetri  dove  il  verno  si  custodi- 
scono gli  agrumi.  Serra,  sf.  (Yoc.  ling.  ita).). 
Séra  séra.  Parapiglia,  sm.  Subita  e  gran 
confusione  di  persone.  V.  Stora. 

Seracór.  STRUGGICUORE,  sm.  Intensa  com- 
mozione che  quasi  strugge  il  cuore,  Struggi- 
mento di  cuore,  Struggimento  dell'anima. «Oh 
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che  allegrezza  ho  io  I  ;  oh  che  struggicuore 
insù  questo  punto  eh'  io  scontrerò  la  mia  Pa- 
pere, Papenna!  »  (Lasca). 

Seradùra.  V.  Ciavadùra. 

Seraflla.  SERRAF1LA,  sm.  Soldato  che  sta 
dietro  la  squadra  in  ordinanza. 

Sorbe.  SERBARE,  va.  Mettere  in  serbo,  Con- 
servare. Serbo,  sm.  Il  serbare,  Il  conservare. 
Ricevere  in  serbo,  Ricevere  in  custodia  al- 
cuna cosa  con  patto  di  restituirla.  Serbato- 
re,  verb.  m.  Sbrbatrice,  f.  Chi  o  Che  serba. 
Sbrbatojo  ,  sm.  Luogo  ove  si  conserva  che 
che  sia.  V.  Conserve. 

Sérda.  SARDA,  SARDELLA,  SARDINA,  sf. 
Piccol  pesce  di  mare. 

Seréda.  SERATA,  ti.  Lo  spazio  della  sera 
in  cut  si  veglia.  Per  Rappresentazione  data 
nella  sera  a  oeneflzio  d' un  attore,  pegg.  Sb- 
rataccia.  (Tommaseo). 

Serel.  SERALE,  agg.  Della  sera,  Di  ogni  sera. 
Seralmente,  avv.  Ogni  sera. 

Seren.  V.  Ssrén. 

Serenéda.  SERENATA ,  sf.  Chiarezza  del- 
l'aria.  Suoni  e  Canti  notturni  davanti  alla 
casa  di  persona  che  si  ami ,  o  che  si  voglia 
festeggiare.  <  11  quale,  attorniato  da  un  gran 
numero  di  compagnoni,  andava  a  far  la  se- 
renata alla  casa  d  Altea.  »  (Salvini).  Cocchia- 
ta, sf.  Serenata  che  i  cantanti  e  i  sonatori 
vanno  a  fare  in  cocchio  la  notte.  Y.  Soazn- 
panléda.  Matinéda. 

Seri.  SERIO,  agg.  Gravemente  contegnoso.  Di 
modi  gravi  e  circospetti.  In  sul  seno.  Seria- 
mente, Da  senno.  Sbrioso,  agg.  Grave,  Im- 
portante. Sericamente  ,  avv.  Da  vero.  Se- 
rie, sf.  Ordine  e  disposizione  di  cose  fra  loro 
correlative. 

Serie  té.  SERIETÀ,  sf.  Contegno  grave.  V. 
Sóva  (motosa  in  s*  la  so  va). 

Seriól.  V.  Sor. 

Serment.  V.  Sarmént. 

Serm6n.  SERMONE,  sm.  Ragionamento  sa- 
cro. Poesia  famigliare  che  tiene  della  satira, 
Discorso,  dim.  Sermoncbllo  ,  Sermoncino  , 
Sbrmonbtto.  pegg.  Sbrmonaccio.  —  Sbrmo- 
nalb,  agg.  Di  sermone,  Appartenente  a  ser- 
mone. Sbrmonarb,  Sermoneggiare,  vn.  Far 
sermoni ,  Parlare  a  lungo.  Sbrmonamento  , 
sm.  Il  sermouare.  Sbrmonatorb,  verb.  m. 
Sbrmonatbicb,  f.  Chi  o  Che  sermooa.  Ser- 
m5n  de  Nadel.  V.  Pastorèla. 

Sernér.  V.  Sarner. 

Serp.  SERPE ,  smf.  Nome  generico  dell'  or* 
dine  àfidi  fra  i  rettili:  vale  a  significare  Ogni 
animale  senza  piedi  che  striscia  su  la  terra 

rr  portarsi  da  un  luogo  air  altro  :  La  biscia 
il  serpe  commune  delle  nostre  campagne, 
dim.  Sbrpbtta,  Sbbpicblla.  pegg.  Sbrpao 
cia.  —  Sbrpata,  sf.  Colpo  dato  con  una  serpe, 
o  con  un  mazzo  di  serpi.  Srrpato,  agg.  Di 

Eiù  colori  a  guisa  della  serpe.  Sbrpajo,  sm. 
uogo  pieno  di  serpi,  Stanza  di  serpi.  Ande 
a  e  nìd  d*  la  serp.  Andare  in  Offa  Mar 
aopa.  <  Dair  Off  Maaog  della  Scrittura  è  nato 
l'idiotismo  Oga  Magoga  per  accennare  un 


paese  remoto  da  noi.  »  (Giusti).  V.  Serpént 
Béssa.  Vópara. 

Serpa.  CASSETTA,  sf.  Parte  della  carrozza 
ove  siede  il  cocchiere.  Serpe,  term.  de'canw- 
zieri  e  de*  vetturini. 

Serpege.  SERPEGGIARE ,  rn.  Andar  torto 
a  modo  di  serpe.  Essere  tortuoso.  Sbspbg- 
oiambnto,  sm.  Il  serpeggiare. 

Serpént.  SERPENTE,  sm.  Serpe  grande:  di 
questo  genere  sono  i  boa ,  i  jpitoni ,  i  ser- 
penti a  sonaglio ,  e  i  giganti  tatù  del  ge- 
nere, dim.  Serpentello,  Serpentino,  acar. 
Serpentone,  pegg.  Sbrpbntaccio.  —  Sbb- 
pbntifbro  ,  Sbrpbntoso  ,  agg.  Che  produce 
serpenti,  Che  ha  serpenti.  Sbbpbntifobjcb, 
agg.  Che  ha  forma  di  serpente.  SBRpsirnsa. 
agg.  Di  serpente,  Che  appartiene  a  serpente. 
Serpentinamente,  avv.  A  guisa  di  serpente. 
Fischiare,  vn.  11  mandar  fuori  la  voce  che 
fa  il  serpente.  Sibilo,  sm.  Fischio  del  ser- 
pente. 

Serpentèn,  SERPENTINO,  sm.  Marmo  du- 
rissimo a  vario  colore.  Tubo  tortuoso  che  fa 
parte  di  certi  lambicchi,  agg.  Di  serpente,  A 
guisa  di  serpente. 

Serpentina.  SERPENTINA ,  sf.  Una  delle 
ruote  degli  oriuoli.  Lingua  serpentina,  Lin- 
gua mordace,  maledica. 

SerpentSn.  SERPENTONE,  sm.  Strumento 
da  fiato  detto  anche  Serpente. 

Serpól.  SERPILLO,  SERMOLINO,  SBRPOL- 
LO,  sm.  Pianta  odorosa,  e  di  acuto  sapore. 

Sert.  SARTO ,  SARTORE ,  sm.  Quegli  che 
taglia  e  cuce  vestimento  per  lo  più  maschili 
dim.  Sartorbtto.  avvìi.  Sartoruccio. —  Far 
bandiera ,  dicesi  il  Rubar  che  fa  il  sart> 
quel  che  avanza  de*  vestimenti.  (Crusca).  Prè 
da  sert.  V.  Pre.  Sartoria,  sf.  Bottega  o 
Officina  del  sarto. 

Sórta.  SARTA,  SARTORA,  SARTRICE,  sf. 
Colei  che  per  mestiere  taglia  e  cuce  resti  da 
donna  :  li  antichi  dicevano  anche  Sartore***. 

Seruv.  SERVO ,  SERVITORE ,  sm.  Quegli 
che  serve  alcuno  per  mercede,  dim.  Servi- 
torello,  pegg.  Sbbv  accio,  Sbrvitoraccio.  — 
Servizi ario,  sm.  Uomo  di  servizio.  Ande 
per  servitòr.  Porsi  per  servitore.  «  Morto 
il  padre  fallito ,  fu  forzato  (un  tale)  a  porti 
per  servidore.  »  (Borghini).  Méter  fln  per 
servitòr.  Porre  alcuno  a  servo  d'altrui. 
Porre  alcuno  in  qualità  di  servitore  presso 
altrui.  «  Mia  madre  a  servo  d'un  signor 
mi  pose.  »  (Dante).  Conservo,  sm.  Chi  serve 
con  altri  Io  stesso  padrone.  Sbrvo,  agg.  Di- 
pendente, Di  servitù,  Servile.  Servo  suo, 
Modo  come  di  addio  :  significa  anche  Ho  fi- 
nito, É  finita,  Non  e*  è  altro,  Non  ne  vo'saper 
altro. 

Serva.  SERVA ,  sf.  Donna  che  per  mercede 
sta  a  servizio  altrui,  dim.  Servetta  ,  Ser- 
vicblla,  Sbrvictna,  Servicciuola.  accr. 
Servotta.  avvìi.  Sbrvuocia.  pegg. Sbrvaccia. 
—  Conserva,  sf.  Colei  che  serve  in  compa- 
gnia di  altri  servi  ad  un  medesimo  signore. 
Servigi ana,  sf.  Donna  secolare  che  serve 
monache  fuor  del  monastero.  Pantano,  sm. 
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e  agg.  Chi  o  Che  s' innamora  di  fantesche 

O  SdPVe. 

Servébil.  SERVIBILE,  agg.  Di  cui  può  ser- 
virsene. 

Servènt.  SERVENTE,  SERVIENTE ,  agg. 
Che  serve  ;  trattandosi  di  servizio  ristretto  a 
certi  offizj;  cosi  diremo:  Un  servente  di  ospi- 
tale ,  di  laboratorio,  ecc.  Cavallier  servente, 
Amante,  Amatore. 

Servata.  SERVETTA,  sf.  Attrice  comica  che 
fa  le  parti  vispe,  e  propriamente  quelle  di 
cameriera. 

Serve*!.  SERVIZIO  e  SERVIGIO,  sm.  Il  ser- 
vire, Opera  che  si  fa  in  servigio  altrui.  Be- 
neficio,  Uopo ,  Bisogno.  Tutto  il  vasellame 
occorrente  in  un  pranzo,  dim.  Servigetto, 
Servio iuolo  ,  Servioiuzzo.  accr.  Servizio- 
ne.  —  Uomini  o  Persone  di  servizio,  Nome 
collettivo  de'servitori  che  servono  una  persona; 
e  Servizio  chiamansi  pure  le  Carrozze  da 
gala  de*  signori,  con  livree,  ecc.  Sbrvigiarb, 
va.  Fare  servigi.  Fasbrvizi,  sm.  f.  Voce 
alcune  volte  adoperata  per  Ruffiano,  Ruffiana, 
ma  ò  un  ironico  traslato,  e  non  già  il  proprio 
e  primitivo  ed  usuale  valore  della  parola  che 
va  d'accordo  colla  sua  etimologia  né  più  dò 
meno.  (Viani).  Disservizio,  Dissbrvigio,  sm. 
contr.  di  Servizio. 

Servi.  SERVIRE,  va.  e  vn.  Impiegare  l' ope- 
ra sua  ne'  servigi  altrui.  Dipendere  dalla  po- 
destà di  un  altro.  Militare,  Provvedere,  Porre 
in  tavola,  Presentare ,  Bastare ,  Essere  suffi- 
ciente. Servi  la  méssa.  Servire  alla  messa, 
Servire  il  prete  che  dice  la  messa,  standogli 
vicino  ora  dall'  un  lato ,  ora  dall'  altro ,  per 
rispondere  secondo  il  rito,  voltar  il  messale, 
portargli  il  vino  e  l'equa,  ecc.  «Fecevi  Raf- 
faele intorno  molte  varie  e  diverse  figure: 
alcuni  servono  alla  messa;  altri  stanno  su 
per  la  scala  ginocchioni,  ecc.  »  (Vasari).  Ser- 
vito, sm.  Muta  di  vivande.  Tutto  il  vasella- 
me occorrente  in  un  pranzo.  Servirsi  d'ai' 
cuna  cosa,  Adoperarla,  Usarla.  Risbrvirb, 
va.  Servire  di  nuovo.  Contracambiare  il  .ser- 
vigio ricevuto,  Servire  in  contracambio.  So- 
praservi re,  va.  Servire  più  del  proprio  obli- 
go.  Straservirb,  va.  Più  che  servire,  Oltre- 
modo servire.  Servì  da  stopabùs.  V.  Sto- 
pabùs. 

Servisievol  i  SERVIGIALE  ,  SERVIGI E- 

Servisir  J  VOLE  ,  SERVIZIEVOLE  , 
agg.  Che  volentieri  presta  altrui  suoi  servigi. 
Acconcio  a  far  servigi.  «  Il  cenno  tuo  può 
ritener  salvo  in  città  un  uomo  di  nobilissima 
schiatta,  di  sommo  ingegno  e  virtù,  servigio 
vàie  inoltre  e  grato  fuormisura.  »  (Cesari). 
«  Nato  il  fanciullo,  sì  lo  levo  di  terra  co'  le 
sue  mani  santissime,  e  compiè  l'officio  come 
di  servigialissivna  balia.  »  (Nativ.  S.  Oiov. 
Batt.)  . 

Servito.  SERVITO,  sf.  Il  servire.  Opera,  Im- 
piego servile.  Famiglia  di  serventi,  fig.  Obli- 
go,  Vincolo ,  Famigliarità ,  Amicizia.  Diritto 
fondato  sopra  luogo  stabile  a  prò  di  alcuna 
persona ,  o  di  altro  luogo  stabile ,  per  cui  il 
padrona  di  etto  luogo  deve  sopportare  certi 


nesi,  e  certi  incommodi,  come  di  lasciar  at- 
tinger ag.ua  da  altri  al  suo  pozzo,  lasciar  pas- 
sar altri  nel  suo  campo,  ecc. 

Servltòr.  V.  Seruv. 

Servisi.  V.  Servéài. 

Servisiél.  SERVIZIALE,  sm.  Lavativo,  Cli- 
stere, Cristeo,  Cristiere,  Cristiero. 

ServiaièVul.  V.  Servisievol. 

Sersènt.  SERGENTE,  sm.  Soldato  di  grado 
superiore  al  caporale,  ed  inferiore  al  sottote- 
nente. 

Sess.  SESSO,  sm.  Differenza  fisica  e  costitu- 
tiva del  maschio  e  della  femina:  dicesi  anche 
delle  piante.  Sessuale,  agg.  Relativo  al  sesso. 

Sèssola.  V.  Qotàsa. 

Sèst.  SESTO,  sm.  Misura,  Ordine.  Curvità  o 
Rotondità  degli  archi  e  delle  volte.  La  sesta 
parte  di  che  che  sia.  term.  tipogr.  Termine 
relativo  al  numero  delle  pagine  che  contansi 
in  un  foglio  di  stampa  ;  e  dicesi  Sesto  o  For- 
mato in  foglio,  quello  di  quattro  pagine  per 
ogni  foglio  di  carta;  In  quarto,  quello  di 
otto,  e  così  di  seguito  in  ottavo,  in  sedice- 
simo, ecc.  quelli  di  sedici ,  di  trentadue  pa- 
gine, ecc.  Dar  sesto,  Ordinare,  Disporre,  agg. 
numer.  ordin.  Dì  sei,  avv.  In  sesto  luogo. 
V.  Gbérb  (garbo). 

Sèsta.  SESTA ,  sf.  Una  delle  ore  canoniche. 

Sestina.  SESTINA  ,  sf.  Stanza  di  sei  versi 
variamente  rimati ,  per  lo  più  di  undici  sii- 
labfi. 

Sestét.  SESTETTO ,  sm.  Pezzo  musicale  a 
sei  voci,  o  a  sei  strumenti  obligati. 

Set.  SETTE ,  sm.  e  agg.  numerale  il  cui 
segno  aritmetico  ò  7.  Fé  un  set  iti  s' la 
fàia  a  6n,  o  un  set  in  ti  pènn,  o  in 
ti  pàgn.  Lacerare  il  viso  ad  alcuno,  o 
Fare  uno  strappo  ne'  panni  in  forma  di 
sette.  «  A  un  altro  vien  dato  un   taglio  nel 

.  grugno ,  e  gli  è  fatto  un  sette  che  pare  un 
quattordici.  »  (Fagiuoli). 

Set.  SETE ,  sf.  Voglia  di  bere  ,  Bisogno  di 
bere.  fig.  Ardente  desiderio,  Brama.  Bisogno 
d' umido,  parlando  di  piante.  Sitire,  vn.  Aver 
sete.  fig.  Ardentemente  desiderare.  Assetare, 
Assbtire,  va.  Indur  sete.  vn.  Aver  sete.  Dis- 
setare, va.  Cavar  la  sete,  Spegnere  la  sete, 
no.  Cavarsi  la  sete.  «  Questo  perenne  e  largo 
Fonte  ogni  sete  cava.  »  (Medici  Lor.).  So- 
prasete, sf.  Grandissima  sete. 

Seta,  ecc.  V.  Seda,  ecc. 

Seta.  SETTA,  sf.  Unione  di  persone  che  se- 
guono la  stessa  opinione,  o  dottrina.  Società 
politica,  pegg.  Sbtt accia.  —  Setteggiare, 
vn.  Par  setta.  Settbooiatorb,  verb.  m.  Set- 
teggi atric  e,  f.  Chi  o  Che  setteggia. 

Se  tari.  V.  Seda  (seterìa). 

Setémber.  SETTEMBRE,  sm.  Il  nono  mese 
dell'anno,  e  il  settimo  secondo  gli  astronomi. 
Settembrino  ,  agg.  Di  settembre ,  Nato  nel 
mese  di  Settembre.  La  lOna  setembrèna 
set  lOn  la  si  dumdna.  Alla  luna  set- 
tembrina ,  sette  lune  se  le  inchina ,  cioè 
La  luna  di  settembre  ci  fa  prevedere  le  altre 
sette  che  succedono.  (Giusti  prov.). 
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Setto.  SETINO,  sul  Perimento  di  seta,  Baso. 
V.  Ras.  ' 

Seténi.  SETTENIO.sm.  Spazio  di  «ette  anni. 
Settennale,  agg.  Di  sette  anni.  Settenne, 
agg.  Che  ha  sette  anni. 

SetentriCn.  SETTENTRIONE ,  am.  Plaga 
del  mondo  sottoposta  al  polo  artico ,  o  tra- 
montana. Nord.  Settentrionale  f  a$g.  Di 
settentrione.  La  voce  Settentrione  deriva  dal 
plorale  latino  Septem  Triones,  cioè  dalle 
Sette  stelle  del  carro  dell'Orsa  maggiore, 
delle  anali  nessuna  trovasi  nel  preciso  ponto 
del  polo  Nord,  ma  sembrano  girarvi  sempre 
attorno. 

Seteri.  SETTARIO,  sm.  Seguace  di  setta. 

Sètima.  SETTESIMO,  sm.  Officio  mortuario 
che  si  fa  una  settimana  dopo  la  morte  di 
alcuno.  «  Ad  una  messa  di  settimo,  o  di 
commemoraziooe  d'alcuna  persona  defunta 
non  si  possa  avere  o  tenere...  oltra  libre  tre 
di  cera.  »  (Tom masi). 

Setimàna.  SETTIMANA»  sf.  Spazio  di  sette 
giorni.  Settimanale,  agg.  Di  settimana.  Set- 
timanalmente, avv.  In  ciascuna  settimana. 

8et0n.  SETONE,  soUNastrello  o  Cordoncino 
che  si  passa  a  traverso  di  qualche  parte  del 
corpo  per  eccitarvi  suppurazione. 

Bev,  Seva,  V.  Siv. 

Sevar.  SAURO ,  agg.  Aggiunto  di  Mantello 
di  cavallo  tra  il  lionato  e  il  giallo,  e  ve  n'ha 
di  varie  gradazioni  :  Sauro  chiaro ,  Sauro 
abbruciato,  ecc.  Falbo,  agg.  Che  è  di  colore 
giallo  scuro,  parlando  di  cavallo. 

Sevèr.  SEVERO,  agg.  Che  spinge  alle  ulti- 
me conseguenze  1  prmcipj  della  giustizia  re- 
pressiva e  punitrice.  Rigoroso,  Austero. 

Severità  SEVERITÀ ,  sf.  Rigore  estremo 
Dell'applicare  la  legge.  Severamente,  avv. 
Con  severità, 

Sevéiia,  SEVIZIA,  SEVIZIE,  sf.  Crudeltà. 

Sevi.  SAVIO,  agg.  Prudente,  Circospetto, Giu- 
dizioso, Sapiente,  ecc.  acor.  Savionb.  superi. 
JSaviissimo.  —  Savibgoiarb,  vn.  Far  da  sa- 
vio. Saviezza,  sf.  Senno  governato  da  pru- 
denza. Saviamente,  avv.  Con  saviezza. 

Sévia.  V.  Salvia. 

Seftèaa.  SECESSO,  sm.  Ritiro,  Cesso.  Andare 
o  Scaricare  per  secesso,  Emettere  li  escre- 
menti. 

Seaidn.  SEZIONE,  sf.  Tagliamelo ,  Taglio, 
Divisione.  Spaccato  che  mostra  il  taglio  ver- 
ticale, o  anche  una  sola  parte  del  detto  taglio, 
di  un  fabricato.  Tagliamento  di  cadaveri  uma- 
ni per  lo  più  allo  scopo  di  scoprirvi  la  causa 
della  morte,  Certo  modo  di  divisione  in  al- 
cune città,  le  quali  sono  divise  io  sezioni. 

Beatone.  SEZIONARE ,  va.  Far  T  anatomia 
de*  cadaveri. 

Sfabrione.  SFABRICARE,  va.  Distar  la  fa- 
brica. 

Sfaohine.  SFACCHINARE,  AFFACCHINA- 
RE, vn.  e  np.  Durar  fatica  da  facchino. 

Sfaldadùra.  SFALDATURA,  sf.  Lo  sfaldarsi, 
e  La  cosa  che  si  sfalda.  Svbnatuba,  sf.  Pic- 
cola sfaldatura  nel   taglio  delle  forbici  e  dei 
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coltelli  ohe  hanno  poco  ferro  per  : 
Taciaio. 

Sfalde.  SFALDARE ,  va.  Dividere  in  Calde, 
op.  Dividersi  in  falde.  Sfaldellare,  ti 
Dividere  in  faldelle  la  seta  o  le  fila.  Sfalda  - 
biuta  ,  sf.  Proprietà  de*  metalli  di  dividere 
in  falde.  Faldoso,  agg.  Che  si  sfalda  ;  dica* 
di  Pietre  che  sì  sfaldano.  Afpaldbllabs, 
va.  Ridurre  in  faldelle.  V.  Falda. 

8falàe.  V.  Fatte. 

Sfalauné.  Colpo  dato  col  falcione.  V.  Fai- 
*6n. 

Sfarne.  SFAMARE,  DISFAMARE ,  va,  Dar 
da  mangiare.  Satollare.  Sfa  matura  ,  sf.  Il 
trarsi  la  fame. 

Sfanghé.  SFANOARE,  va.  Cavare,  Nettare 
dal  tango. 

Sfargàgn,  Sfargài.  V.  BrusacùL 

Sfarine.  SFARINARE,  va.  Ridurre  in  pa- 
vere quasi  a  modo  di  farina,  vo.  e  np.  Ri- 
dursi in  polvere  a  guisa  di  Carina.  «  Terra 
di  sua  natura  dolce  e  delicata,  e  che  si  */«• 
rini  lavorandola,  e  smaltisca  V  aqua.  *  (Se- 
derini). Sfarinamento,  sm.  Lo  sfarinare. 
Svajunacciolo,  agg.  Che  si  sfarina.  Ristag- 
nare, va.  Sfarinare  di  nuovo.  Spabjnabiu 
agg.  Atto  o  Soggetto  a  sfarinarsi. 

Sfarinale.  V.  Difere  nàie. 

Sfarne.  V.  Sfreno.  Sfegata. 

Sfarse.  V.  Sfriae. 

Sfartléaa.  SFRITTELLARSI,  np.  Farsi  frit- 
telle, ossia  macchie  di  unto  sul  vestito. 

Sfarséss.  SCONCIARSI,  no.  Abortire,  Disper» 
dersi.  Sconciatura,  sf.  Aborto.  Frbggiail 
vn.  Dicesi  delle  bestie  allorché  ai  eoonciaft 
(Anonimo). 

Sfarsòa.  SFARZOSO,  agg.  Fatto  con  mob 
sfarzo.  Sfarzosità,  sf.  L  essere  sfarzoso.  V. 
Sfera. 

Sfaaaadùra.  V.  Sgadùra  (sfasciatura). 

Sf aaaé.  SFASO  ARE,  va.  Levar  le  fasce.  Sman- 
tellare, np.  Scomporsi  ;  e  dicesi  dì  Nave  che 
rompa  in  iscoglio,  o  simile.  Sfasciamene. 
sm.  Lo  sfasciare.  Spasciatorb,  verb.  m.  Sfa- 
sci atricb,  f.  Chi  o  Che  sfascia.  Sfasciume, 
sm.  Moltitudine  di  mine. 

Sfàt.  SFATTO,  agg.  Disfatto,  Distrutto.  Gua& 

Sfava.  REPULSARE,  RIPULSARE,  va.  Da- 
re ripulsa  o  escludere  coi  voti. 

Sfavéda,  REPULSA,  RIPULSA,  sf.  L'effe» 
del  repulsare  o  escludere  coi  votL 

Sfavile.  V.  Sflesné. 

Sfavòr.  DISFAVORE ,  sm.  Cominciameoto, 
e  quasi  Annunzio  d'imminente  disgrazia  pres- 
so un  potente.  Svantaggio,  Disgrazia. 

Sfavorevol.  SFAVOREVOLE^,  DISFAVO- 
REVOLE, agg.  Svantaggioso. 

Sfavori.  SFAVORIRE,  DISFAVORIRE,  ta 
Non  favorire.  Cessare  di  proteggere,  di  assi- 
stere. 

Sfaiadùra,  SFACCETTATURA,  sf.  U 
sfaccettare,  e  La  parte  sfaccettata.  V.  Sfai» 
l  affaccettare) 

Sfaftatàgin.  SFACCIATAGGINE,  sf.  Lo  *> 
sere  sfacciato,  cioè  imprudente.  Sfacciatez- 
za, Spbontataqqinb,  Sfrontatezza,  «/.  Vi»  ; 
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zio  di  chi  con  alta  frohlé  sì  gloria  di  azioni 
vili  od  infami.  Sfacciatamente,  avv.  Con 
isfacciatezzà.  Sfrontatamente  ,  avv.  Con 
isfrontatezza.  Ave  la  sfasatagli.  4*  di  o 
d' fé  una  còsa.  Avere  poca  faccia  di  dire 
o  di  fare  una  cosa.  «  Quel  dì  medesimo 
frate  Stefano  ebbe  sì  poca  faccia  che  doman- 
dò la  commare,  se  la  sua  figlinola  s'era  le- 
vata. »  (Fr.  Sacchetti).  Avere  stomaco,  (Guer- 
razzi). 

Sfaàe.  SFACCIATO,  agg.  Inverecondo  nel  fare, 
o  nel  dire ,  Non  curante  di  vergogna,  dim. 
Sfacciateli/),  pegg.  Sfacciat  accio.  —  Sfac- 
ciato, dicesi  di  Cavallo  che  abbia  per  lo 
tango  della  fronte  una  striscia  bianca;  ed 
anche  Che  corra  francamente,  senza  aver 
ombra  di  che  che  sia.  Spavaldo  ,  sm.  Chi 
nel  portamento,  nelle  parole,  o  in  che  che 
sia  procede  sfrontatamente,  e  con  maniere 
avventate,  accr.  SpaValdonb.  —  Spavalde- 
rìa, sf.  Sfacciatezza.  Sfront  are,  va.  Levare 
o  Torre  la  vergogna,  np.  Farsi  ardito,  audace. 
Scacciarsi.  (Salvi ni).  Svisare,  va.  Guastare 
il  viso.  Svisato,  agg.  Guasto  nel  viso.  Affac- 
cettare, va.  Lavorare  un  corpo  solido  in 
maniera  che  abbia  più  faccette,  come  di  dia- 
mante. Spacciare,  va.  Parlandosi  di  legname, 
vale  Andare  asciandolo  per  riquadrarlo.  «  A 
voler  tal  asse  formare,  si  va  prima  sfaccian- 
olo il  suo  legno.  »  (Biringuccio).  V.  Smusse. 

Sfacendo.  SFACENDATO,  agg.  Che  non  ha 
facendo,  Che  non  cerca  aver  faconde,  Che 
non  sente  inclinazione  al  lavoro.  Sfacbnda- 
rb,  va.  Lavorare  dì  molto,  Sbrigare  le  cose, 
Fame  pia  che  si  può.  V.  Smadsé. 

Sfaftiment.  SFACIMENTO,  sm.  Lo  sfare.  Di- 
sfacitura,  sf.  Materiali  che  si  ricavano  dal 
disfare  le  fabriche.  Macerie,  sf.  pi.  Rottami, 
reliquie  di  ediflzj  minati.  Rovinaccio.  Sfa- 
sciume, sm.  Ammasso  informa  prodotto  dallo 
scomponimento  o  disfacimento  di  una  casa. 
Quantità  di  mine.  Scarico,  sm.  Materia  sca- 
ricata da  carretto  naj,  consistente  in  calcinacci 
e  materiali  di  case  rumate,  e  simili  ;  e  II  luogo 
destinato  a  portarvi  la  detta  materia. 

Sfé.  SFARE,  va.  Disfare:  np.  Consumarsi.  V. 
Disfé. 

Sfegato.  SFEGATATO,  agg.  Sviscerato.  Sfe- 
gatatamente, avv.  Svisceratamente.  Sfega- 
tarsi ,  np.  Trafelare ,  Affannarsi  dietro  che 
che  sia ,  Gridare  quanto  uno  ne  ha  nella 
canna.  V.  S viscere. 

Sfera.  SFERA,  sf.  Corpo  rotondo  che  ha  ogni 
parte  dela  sua  superficie  equidistante  dal  suo 
centro,  flg.  Limite»  dentro  a  cui  è  circoscritto 
1*  officio  o  Io  studio,  o  simile,  d' alcuno  ;  Ciò 
che  si  spetta  ad  alcuno;  La  possibilità  d'al- 
cuno in  quanto  a  cognizioni ,  abilità ,  inge- 
gno, autorità,  ecc.  «Noi  altri* medici  non  pos- 
siam  perdere  troppo  nella  lettura  de'  libri  che 
non  sono  di  nostra  sfera.  »  (Bertlni).  Classe, 
Ordine,  Professione,  Grado,  Stato.  Sperale, 
Sferico,  agg.  Di  sfera.  Nel  dia).  La  lancetta 
deiroriuolo.  dim.  Sferetta. 

Sfera.  SFERRA,  sf.  Ferro  da  cavallo  rotto  o 
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Sferghé.  SFREGARE,  va.  Passare  e  ripas- 
sare una  cosa  sur  un'  altra,  calcandovi  sopra. 
Stropicciare  leggermente,  Fregare.  Sfrega- 
mento, sm.  Lo  sfregare.  Frbg amento,  sm. 
Fregatura,  sf.  Collisione  di  due  corpi  che 
si  toccano.  Fregata  .  sf.  Il  fregare,  Frega- 
melo. FrbgaTina,  sf.  Leggiero  sfregamento. 
Rifrbg are,  va.  Pregar  di  nuovo.  SofPReg a  re, 
va.  Leggermente  fregare.  Sofprbgambnto  , 
sm.  Soffregazionb ,  sf.  Il  soffregare.  Sfre- 
gatoio, sm.  Strofinaccio,  Stroflnacciolo.  «  Con 
uno  sfrenatolo  di  stoppa....  si  va  per  tutto 
fregandolo  (il  vaso  di  rame),  e  fuori  è  den- 
tro attaccando  lo  stagno.  »  (Biringuccio) . 
Sfriccicarsi,  np.  Fregarsi  o  Stropicciarsi  in- 
torno ad  alcuno  per  ottener  che  che  sia.  «  Né 
io  son  venuta  a  sfriccicarmivi  ;  vostro  ma- 
rito bene  mi  s'è  venuto  a  offerir  lui.  »  (Nelli). 
V.  Sfréga. 

Sfera.  SFARZO,  sm.  Pompa  più  di  apparenza 
che  di  sustanza.  pegg.  Sfarzaccio.  —  Sfar- 
zoso ,  sgg.  Fatto  con  molto  sfarzo.  Sfarzo- 
sità, sf.  L*  essere  sfarzoso.  Sfarzosamente, 
avv.  Con  isfarzo. 

Sferia,  SFERZA ,  sf.  Strumento  per  battere 

Particolarmente  i  fanciulli.  Sferza  del  caldo, 
ira  nella  quale  il  sole  è  più  fervente. 

Sferie.  SFERZARE  ,  va.  Percuotere  con  la 
sferza,  figur.  Riprendere  acremente,  Severa- 
mente censurare,  Biasimare,  vn.  Il  battere  del 
sole  co*  suoi  raggi.  Sfbrzatokb,  verb.  m. 
Sferzatricb,  f.  Chi  o  Che  sferza.  Sferzata, 
sf.  Colpo  di  sferza,  flg.  Motteggio,  Rimpro- 
.   vero. 

Sféssa.  V.  Féssa. 

Snacftzé.  FIACCARE,  va.  Rompere  con  vio- 
lenza ;  dicesi  particolarmente  del  Rompere  che 
fti  il  vento  impetuoso  i  rami  degli  alberi. 
Fiacca  mento  ,  sm.  Fiaccatura  ,  sf.  Atto  od 
Effetto  del  fiaccare. 

SfLacaàer.  ROVINÌO,  sm.  Gran  rumore  cau- 
sato dal  cadere  che  che  sia  a  precipizio,  co- 
me di  grandine,  che  rumoreggiando  percuote 
e  rompe  le  piante. 

Sfiadé.  SFIATARE,  vn.  Mandar  mora  il  fiato 
parlandosi  di  oggetto  in  cui  sìa  rinchiuso 
aria.  np.  Perdere  il  fiato  per  soverchio  gri- 
dare. Sfiatamento,  sm.  Sfiatatura,  sf.  Lo 
sfiatare  o  sfiatarsi.  Evaporazione.  Sfiatato  , 
agg.  Spossato,  Snervato.  Svigorire,  vn.  Per- 
dere il  vigore.  «  Le  viti,  come  si  lasciano*  i 
tralci  lunghi,  svigoriscono  dal  gambo.»  (Giu- 
liani). Torà  snadéda.  Terreno  svigorito. 
V.  Arfiadé.  Sfled. 

Sflànoh,  D*  sflànch.  Di  fianco,  Da  banda, 
Da  un  lato,  ecc. 

Sflanché.  SFIANCARE,  vn.  e  np.  Rompersi 
che  che  sia  nelle  parti  laterali  per  interna 
forza.  Sfiancato,  agg.  Che  ha  i  fianchi  cavi, 
detto  particolarmente  di  cavallo,  e  simili. 
Sfiancata,  sf.  Colpo  forte  nel  fianco.  Sfian- 
cativo,  agg.  Atto  a  fare  sfiancare.  V.  Soanae. 

Sflàndra,  Sflaudréna,  LANDRA,  sf.  Donna 
di  mal  affare. 

Stia q  drena.  V.  Spolvréna. 

Sflàpa,  Sfiqpé.  V.  Fiàpa,  ecc.  V.  Tòila, 
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Sflble.  V.  Sfltibe. 

Sfibro.  V.  Snervo. 

Sfida.  SFIDA,  DISFIDA ,  af.  Invito  a  baita- 
glia,  o  a  prova  qualunque. 

8flde.  SFIDARE,  DISFIDARE,  va.  Chiamar 
V  avversario  a  cimento.  Sfidatosi*,  verb.  m. 
Sfidatricb,  f.  Chi  o  Che  sfida.  E  Sfidare , 
per  Rimproverare  ad  alcuno  la  sua  poca  forai, 
il  suo  poco  coraggio,  incitandolo  e  pungen- 
dolo, p.  e.  Sfido  io  se  sei  buono  a  fare  la  tale 
o  tal  altra  cosa;  e  risponde  alla  formula  la- 
tina Hoc  age,  si  potè*.  Bravare,  va.  Af- 
frontare senza  timore  i  pericoli.  Disgradare, 
va.  Vincere  al  paragone;  Stimar  meno  una 
cosa  paragonata  ad  un'altra,  e  simili.  «  Or 
eh' ei  fa. moto, fa  si  gran  fracasso,  Ch'io  ne 
disgrado  il  diavol  'n  un  canneto.  »  (Malman- 
tile).  «  D' ond'  è  che  sì  mi  quadri  II  Sol  del 
vostro  basso  campanile,  Quantunque  rozzo 
semplice  e  sottile ,  Che  a  me  par  sì  gentile , 
Ch'  l' ne  disgrado  1}uel  del  duom  di  Pisa.  » 
(Allegri).  E  Disgradare  per  Disfidare,  cioè 
Dichiarare  che  si  riguarda  una  cosa  per  im- 
possibile a  farsi  da  qualcuno,  non  ostante  i 
suoi  afoni  per  venirne  a  capo.  «  A  meno  che 
d'ogni  strofe  non  se  ne  facessero  due  o  tre, 
digrado,  ardisco  dire,  chi  si  sia  di  poter  ren- 
dere intelligibili  molti  pensieri  che  sono  in 
queste  canzoni.  »  (Magalotti). 

Sflddnt.  Sfldét.  V.  DifLdént. 

Sfiducie.  SFIDUCIARE,  va.  Torre  la  fiducia. 
Disanimare.  Sfiduciato,  agg.  Che  non  ha  fi- 
ducia, Disanimato.  Sfiducia,  sf.  Mancanza  di 
fiducia.  V.  Scoragié. 

8fiéd.  SFIATATOIO,  sm.  Pertopo  d'onde 
svapora  che  che  sia ,  Ciascuno  de'  finestrini 
delle  bigattiere  da  aprirsi  e  chiudersi  a  pia- 
cere. Spiato,  sm.  Apertura  che  i  gettatori  di 
metallo  lasciano  nelle  forme  onde  1  aria  possa 
sfiatare. 

Sfigate.  V.  8fegaté. 

Sfighé.  V.  Sdite. 

Sfiguré.  SFIGURARE,  va.  Cangiar  la  figura 
in  altra  peggiore,  Diformare,  vn.  nell'uso,  Far 
cattiva  figura,  specialmente  in  commercio. 
Sfiouratorb,  verb.  m.  Sfigura.tr ice,  f.  Chi 
o  Che  sfigura.  Strafigurarb,  Trasfigurare, 
va.  e  vn.  Mutar  figura  e  forma.  Sfigurato, 
agg.  Trasfigurato,  Reso  deforme,  Scomposto 
in  viso  per  terrore  od  ira. 

Sftt.  V.  Bambasól. 

Sfilanti.  V.  Filagna. 

Sfilai.  SFILACCIO,  sm.  Filo  che  sfilaccia  dal 
panno  tagliato  o  lacerato.  (Salvini).  V.  Filai. 
Stirvel. 

Sfilai©.  SFILACCIARE,  va.  Ridurre  in  filac- 
cia, va.  Uscir  che  fanno  le  fila  sul  taglio ,  o 
sulla  rottura  de'panni.  Sfilaccio arr,vd.  frea. 
di  Sfilacciare.  Sfilacciatura  ,  sf.  Stato  ai 
cosa  sfilacciata,  Lo  essere  sfilacciato.  Sfilac- 
ci atorr,  verb.  m.  Sfilacciatrice,  f.  Chi  o 
Cbe  sfilaccia  gli  stracci.  Sfilacciatolo  ,  sm. 
Strumento  nelle  cartiere  per  sfilacciare  gli 
stracci.  V.  Sfioohé. 

Sfilo.  SFILARE,  va.  Disunire  ciò  che  era  in- 
filato, vn.  Camminare  in  fila,  in  ordinanza. 


Uscir  di  fila,  Disunirti.  Sfilar*  Ut  corona 
Dire  senza  riguardi  tutto  ciò  che  ai  sa  di  mn 
che  retto  in  altrui.  Sfilato,  ara.  Sfilaccia: 
Sfilata  ,  sf.  Lo  sfilare  de*  soldati.  Sfii^ata- 
iibntb,  avv.  Alla  sfilata,  L' un  dietro  V  aJtr 
Sflléss  drl  a  6n.  Y.  Arfllosa  dxì  a  Su. 
V.  Fila  d'eàmar. 
Sfllèd.  V.  Sfiloné. 


carne,  parlando  di  persona.  Scarico,  agg.  Si- 
tile o  Svelto  detto  di  collo ,  o  di  gambe  _ 
cavallo.  Scarzo,  agg.  (falsa  pronuncia  di  Scan- 
so), Di  membra  leggiadre  e  agili,  Anzi  mi- 
gro che  no.  V.  SnóVcL 
Sfiloné.  SFILATO,  agg.  Che  ha  rotto  il  £b 
delle  reni.  Sfilare  uno.  Rompergli  eoo  ss 
colpo  il  fil  delle  reni,o  la  colonna  vertebra*. 
«  Costui  col  suo  baston  ferrato  in  mano  T.-i 
un  rovescio  a  Brandimarte  basso:  Con  urt: 

§razia  lo  tirò  il  villano  Che  '1  cavallier  «alt 
inanzi  un  passo.  Ma  Uriodante  non  mea 
già  invano:  Anzi  colse  il  deatrier  con  gru 
fracasso  :  Dietro  a  la  sella  in  su  la  groppa  . 
prese,  Sì  che  sfilato  in  terra  lo  distese.  »  (Ber- 
ni).  Sfilarsi,  np.  Rompersi  o  Distrarsi,  cos? 
che  sia,  il  fil  delle  reni.  V.  Sgroponé. 

Sfilza,  SFILZA,  sf.  Più  cose  infilzate  insiec*. 
Serib,  sf.  Continuata  progressione  di  co* 
Sequela  ,  sf.  Serie  di  uomini ,  di  parole ,  l 
fatti.  V.  Sfilséta, 

Sfllséta.  LACCETTO,  sm.  Legatura  della 
matassa  col  bandolo.  V.  Filiéta. 

Sfinì.  TRAFELATO,  part.  pass,  di  Trafi- 
lare. Rilassato  e  quasi  venuto  meno  per  so- 
verchia fatica  o  caldo.  V.  Ablacho.  Rifinì 
(rifinito). 

8flnlmént.  SFINIMENTO,  sm.  Esaurimento 
di  forze,  Svenimento,  Deliquio. 

Sflóbal.  NERVI,  sm.  pi.  Piuoli  che  congiuo- 
gono  il  timone  col  ceppo  o  corpo  dell*  aratro, 

Sfioohé.  SFIOCCARE,  va.  Sfilacciare  a  gui- 
sa di  nappa  o  fiocco.  Sfioccato,  agg.  Sfilac- 
ciato a  guisa  di  fiocco.  Che  è  senza  flocco. 

Sfidr.  ÀSOLO,  sm.  Respiro,  Aria:  onde  Pi- 
gliare  un  po'  d*  asolo,  Respirare  un  poco  <4i 
aria.  Dare  asolo  ad  un  panno,  Dargli  aria 
perchè  non  intigni  flg.  Sollievo,  Ricreazione. 
V.  Sbed. 

Sfiora.  GRUMO,  sm.  Sangue  rappreso  fuor 
delle  vene.  Quagliamene  del  latte  nelle  poppe, 
dim.  Oeumetto.  —  Aggrumare,  vn.  e  np. 
Coagularsi  in  grumoli,  Far  grumoli. 

Sfiora.  SFIORARE,  va.  Disfiorare,  cioè  To- 
gliere il  fiore  alle  piante.  Togliere  al  fiore  il 
suo  bello.  Trasceghere  il  meglio  di  che  che 
sia.  fig.  Esaminare  superficialmente.  «  In  bre- 
ve giro  di  discorso  assegnatomi  non  posso  io 
se  non  sfiorar  la  materia,  ne,  per  così  dire, 
approfondarla.  »  (Salvini).  Leggermente  toc- 
care ,  ed  anche  Leggermente  ferire.  «  Così 
detto,  la  lunga  asta  vibrando  Fulminolla,  e 
colpì  di  Diomede  Lo  scudo  si,-  che  la  ferrata 
punta  Tutto  passollo,  e  ne  sfiorò  V  usbergo.  » 
(Monti).  Sfioratore,  verb.  m.  Sfioratricb, 
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f  .  Chi  o  Che  sfiora.  Sciorinare,  va.  Spiegare 
air  aria  i  panni ,  per  poscia  scamatarli ,  per 
trarne  la  polvere,  o  liberarli  dalle  tarme. 
Scjorin amento,  sm.  Lo  sciorinare.  Sfiorare 
il  latte,  Spannarlo,  cioè  Levargli  il  fiore,  il 
panno,  la  panna.  V.  Sfìoreas. 

Sfloréda,  V.  Sbarlàcia. 

Sflorésa.  ASOLARSI ,  np.  Stare  in  luogo  a- 
perto  ed  arioso  per  godere  del  fresco.  Scio- 
rinarsi, np.  Sfibbiarsi,  ed  Allargarsi  i  panni 
per  prendere  ristoro.  V.  Svaduréss. 

Sfiori.  SFIORIRE,  vn.  e  np.  Perdere  il  fiore. 
«  Quando  l'uva  ha  sfiorito.  »  (Soderini). 
«  Un  cedro,  che,  sfiorendosi  mostrava  i  suoi 
pomi.  »  (Altoviti).  Sfiorito,  park  Che  ha 
perduto  il  fiore.  Per  Appassito,  Che  ha  per- 
duto stagione.  «  E  la  rosa  sfiorita  non  s' ap- 
prezza. »  (Poliziano). 

Bfloridùra,  SFIORITURA,  sf.  SFIORIMBN- 
TO,  sm.  Lo  sfiorire ,  11  tempo  in  cui  cadono 
i  fiori,  I  fiori  che  cadono. 

Bflte.  SFITTARE,  Verbo  usato  in  mod.  assol. 
nel  proverbio  Chi  affitta,  sfitta  ;  che  è  quan- 
to dire  che  chi  dà  a  fitto  i  suoi  poderi ,  li 
manda  in  mina.  V.  Dsaflté. 

Sfitte     l  SFETTEGGIARE,  va.  Ridurre  in 

Sfittile  ì  fette.  V.  Fétla  (affettare). 

Sfltone  l  SFITTONARE,  va.  Sterpare  i  fit- 

Sfituné  I  toni  o  sterpi  dalla  terra  per  poter 
meglio  arare.  ' 

Sflube.  SFIBBIARE ,  va.  Sciorre  le  fibbie. 
Sfibbiatura,  sf.  Spibbiambnto,  sm.  Lo  sfib- 
biare. V.  Blasé. 

Sfluradùr.  SFIORATORE,  sm.  Diversivo  a 
fior  d'aqua.  SFiATAtoJO,  sm.  Apertura  d'onde 
sfiata  che  che  sia. 

Sàure,  Sflurl.  V.  Sfioro,  ecc. 

Sflagelé.  SFRACELLARE ,  SFRACELLA- 
RE, va.  Fare  in  brani,  in  minuzzoli.  Quasi 
interamente  disfare,  np.  Infrangersi ,  Andar 
fn  frantumi. 

Sflé.  ALLAMPARE,  vn.  Ardere  di  sete.  Si- 
tibondo, agg.  Che  ha  gran  sete.  Dà  da  be 
a  e  prit,  eh*  e  cérgh  e  sfèla.  Dà  be- 
re al  prete ,  che  il  cherico  allampa ,  Di- 
cesi flg.  Di  Duechedesiderino  ardentemente  una 
cosa. 

Sflésna.  LÓJOLA ,  sf.   Favilla  che  schizza 
dalle  legna ,  o  dai  carboni  accesi.  Favilla  , 
sf.  Atomo  di  fuoco:  tali  sono  quelle   faville 
di  fuoco ,  che ,  scoppiettando ,  erompono  dai 
carboni  accesi,  quando  vi  si  soffia  dentro  con 
forza.  Scintilla  ,  sf.  Atomo  di   luce ,  come 
quella   prodotta  dallo  scoppio  della  favilla. 
Neil'  uso  Queste  due  parole  si  scambiano  so- 
vente, dim.  SCINTILLBTTA,  SCINTILLUZZA. 
Sflezné  \  SFAVILLARE,  vn.  Mandar  faville. 
Sfilane  )  Sfavillamento,  sm.  Lo  sfavillare. 
Scintillare,  vn.  Mandar  scintille.  Scintil- 
lamento, sm.  Lo  scintillare. 
Sfldsna.  CHIOSA ,  sf.  Cosa  di   niun  valore , 
Moneta  di  niun  valore.  «  Ma  se  in  tasca  non 
ho  pare  una  chiosa,  A  mantenermi  intanto 
quae  pars  est  t  »  (Persiani). 
Bflóss.  V.  Flòss  (floscio). 
Sfni.  V.  8flnì. 


Sfòg    \  SFOGGIO,  sm.  Suntuosità  in   ogni 
Sfògi  J  genere,  e  massime  nel  vestire.  Lusso 
ostentato. 

Sfogé.  SFOGGIARE,  vn.  Vestire  o  Fare 
altro  euntuosamente,  Far  pompa.  Sfoggiato, 
agg.  Suntuoso,  dim.  Sfoggiatbtto.  —  Sfog- 
giatamele, aw.  Con  isfoggio.  Strafogoia- 
rb,  vn.  Eccedere  nelle  fogge. 

Sfdgh.  SFOGO,  sm.  Uscita,  Esito.  Libero 
passaggio  di  aria.  Al legeri mento  d'interna 
passione  manifestandola.  Allessa  d'archi,  e 
simili.  Facile  commuoicasione  delle  varie  stan- 
ze di  una  casa,  nell'uso.  Disbrigo  d'affari. 
Sfooatojo,  sm.  Apertura  fatta  per  dare  sfogo 
od  uscita  a  che  che  sia. 

Sfoglie.  SFOGARE,  vn.  Uscire,  Esalare.  Pur- 
garsi ,  parlandosi  di  piaghe  ;  e  Fare  libera- 
mente il  suo  corso,  Scaricarsi  da  sé  di  ogni 
malignità,  parlandosi  di  malalie.  np.  Dire 
apertamente  quello  che  si  ha  in  petto,  a  fine 
di  sfogare  Tira,  lo  sdegno  concepito  per  ca- 
gione di  che  che  sia.  Sfogato,  agg.  Aperto, 
detto  di  aria;  Alto,  Arioso,  detto  di  stanza, 
o  di  fabrica  ;  Diradato ,  parlandosi  di  rami. 
Sfocamento,  sm.  Lo  sfogare,  Sfogo.  Sfoga- 
tamente, aw.  Con  isfbgo. 

8fogonadùr.  SFOCONATOJO,  SFONDA- 
TOJO,  sm.  Piccolo  strumento  per  ri  polire  il 
focone  delle  artigliere,  e  forare  il  cartoccio 
del  quale  sono  cariche. 

Sfogonó.  SFOCONARE,  va.  Trar  come  dal 
focone,  Trar  fuori  da  luogo  stretto,  o  simile. 
Ripolire  il  focone  delle  artiglierie.  Sfocona- 
to, agg.  Che  ha  guasto  il  focone;  dicesi  di 
ogni  arme  da  fuoco. 

Sfoi.  SFOGLIAME ,  sm.  Sfaldatura  propria- 
mente di  metalli.  V.  Sfója,  Sfaldatura, 
Frónda. 

Sfója.  SFOGLIA ,  sf.  Falda  sottilissima  di 
che  che  sia.  dim.  Sfoglietta.  —  Sfoglia  , 
Soglia  ,  Sogliola  ,  sf.  Pesce  di  mare.  dim. 
Sogliolina. 

Sfojadòr.  V.  8fojaról. 

Sjfojadùra.  SFOGLIATURA,  sf.  Lo  sfoglia- 
re una  pianta,  Lo  stato  della  cosa  sfogliata. 

Sfojaréja.  SFOGLIATURA,  sf.  L'operazione 
di  liberare  dalle  foglie  gli  epigoni  del  for- 
mentone. V.  Sfojé  (scartocciare). 

8fojaról.FR0NDAT0RE,  SFRONDATORE, 
verb.  m.  FRONDATRICE ,  SFRONDATRI- 
CE,  f.  Chi  o  Che  sfoglia,  cioè  coglie  la  foglia 
dagli  alberi.  Sfogliatorb,  sm.  Colui  che,  a 
prezzo ,  sfoglia  per  conto  altrui  i  gelsi  per 
nutrimento  de' bachi  da  seta. 

Sfojasamént.  FRASCHEGGIO,  sm.  Rumo- 
re che  fanno  le  frasche  agitate  dai  vento  o 
da  altra  causa.  Sfogliariccio  ,  sm.  «  Come 
è  sparuta  la  campagna!  Si  vede  tutto  bruno 
che  fa  proprio  pena;  le  foglie  enno  quasi- 
mente tutte  in  terra  ;  si  sente  quello  sfoglia- 
riccio,  che,  se  tira  il  vento,  le  ammultnella 
per  le  selve  che  fa  insin  paura,  ci  par  sem- 
pre gente  acquattata.  »  (Giuliani). 

Sfojaàé.  FRASCHEGGIARE,  vn.  Rumoreg- 
giare, Stormire  le  frasche  degli  alberi  agitate 
dal  vento  o  da  che  che  sia.  «  Egli  stava  in 
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orecchi  coma  il  veltro  Quando  «ente  pe  '1 
botco  frascheggiare.  »  (Giambullari). 

8fojaser.  V.  Sfojaaamént. 

Sfojé.  SFOGLIARE!,  va.  Levar  le  foglie  alle 
piante. -Muovere  le  pagine  di  un  libra  Sfo- 
gliare le  carte,  Levarle  ad  una  ad  una  dal 
mazzo,  lo  che.  si  fa  particolarmente  al  giuo- 
co della  baguette,  np.  Sfaldarsi,  parlandosi  di 
metalli.  Spogliato,  agg.  Senza  foglie,  terna. 
archiL  Fatto  a  cartocci.  Sfojé  i  flùr.  Spic- 
ciolare i  fiori ,  Spiccarne  le  foglie.  «....  ed 
ecco  la  mia  Lucia..»  tutta  di  rose  inghirlan- 
data, fiorita  la  fronte,  e  avendone  ripieno  il 
seno  di  spicciolate,  allegra  se  ne  venne  da 
me.  »  (Firenzuola).  Spicciolare  fiori  sopra 
una  cosa,  vale  Spiccarne  le  foglie  e  quelle 
spargere  sopra  essa  cosa.  «  Se  qui  si  parlas- 
se d  un  giardino ,  sarebbe  sofisticheria  l' in- 
tendere d  altro  odore  che  di  fiori,  de" quali 
non  sarebbe  niente  inverisimile  che  quel  tale 
si  dilettasse  di  spicciolarne  sopra  i  suoi 
vestiti.  »  (Magalotti).  Brucare  ,  Sbrucare  , 
.va.  Dicesi  propriamente  del  Rodare  i  bruchi 
le  foglie  e  f rondi  delle  piante  :  e  (per  trasla- 
to)  Strisciar  la  roano  sui  rami  delle  piante, 
e  col  pugno  stretto  portarne  via  le  foghe,  o 
i  frutti.  Scartocci  are,  va.  Levare  dai  cartocci 
gli  spigoni  o  pannocchie  del  formentone.  V. 
Sfojadùra. 

Sfojéda.  SFOGLIATA ,  sf.  Specie  di  offella 
fatta  con  sfoglie  di  pasta  sovrapoete  a  molti 
doppi  una  air  altra.  Pasta  a  sfoglia,  Pasta 
in  falde  sottilissime  sovraposte  le  une  alle 
altre,  che,  cuocendo,  rigonfiano. 

Sfojoa.  FOGLIACEO,  FOGLIOSO,  agg.  Che 
si  sfalda;  dicesi  di  metallo. 

Sfolgore.  SFOLGORA  RE,  vn.  Mandare  spraz- 
zi di  luce  a  guisa  di  folgori.  Sfoloor  a  men- 
to, sm.  Lo  sfolgorare.  Sfolgorio,  ero.  Splen- 
dore subitaneo.  Sfolgoratamente,  aw.  Splen- 
didissimamente. Sfolgoreggiare  ,  vo.  freq. 
di  Sfolgorare. 

SfOn.  LINGUELLA,  LINGUETTA,  sf.  Feltro 

da  linguettare ,  cioè  Far  passare  da  un.  vaso 

ali*  altro  i  liquidi  per  mezzo  della  linguetta. 

V.  Calséta. 

Sfónd.  SFONDO,  sm.  Le  aperture  degli  usci 

,  e  delle  finestre.  Veduta  di  prospettiva  che 
mostri  gran  lontananza.  Tré  a  sfónd.  Fitta, 
sf.  Terreno  che  sfonda,  e  non  regge  al  piede. 
Vano,  sm.  Ogni  adito  per  cui  si  può  entrare 
ed  uscire.  V.  Sfondo  (sfondato).  V.  Finè- 
stra. 

Sfondo.  SFONDARE,  va.  Levare  o  Rompere 
il  fondo.  Nel  diai.  romagn.  vale  anche  Fare 
rottura  in  un  muro,  parlandosi  di  ladri,  vn. 
Apparire  in  lontananza,  detto  di  pittura.  Sfon- 
dato, agg.  Senza  fondo,  fig.  Insaziabile,  Smi- 
surato. Ricco  sfondato ,  Ricchissimo.  Sfon- 
damento, sm.  Lo  sfondare.  Sfondo  la  re,  va. 
Sfondare,  Passar  da  parte  a  parte,  vn.  Cadere 
in  fondo. 

Sforaoé.  SFORACCHI  ARE,  FORACCHIARE, 
va.  Forare  con  ispessi  e  piccoli  fori.  Punge- 
re e  Ripungere  frequentemente.  Foracchiato, 


agg.  Che  ha  piccoli  e  «pesti  fon.  V.  Bus 
(buco). 
SforbL  FORBIRE,  va.  Dare  F  ultima  poutan: 
Nettare.  Forbito,  agg.  Netto,  Polito,  Ter». 
Elegante  parlandosi  di  Stile.  Forbitezza,  * 
Politezza,  Nettezza.  Forbitamkhte,  aw.  G* 
forbitezza,  superi.  Forbitissima  mente.  Sf  or- 
bi con  de  s&biò'n.  Arknarb  ,  Rena&e  . 
va.  Polire  strofinando  eoa  rena.  Rifossiet. 
va.  Forbire  di  nuovo,  np.  Rafikssooam.  V 
figure. 

Sforbicia,  FORBITURA,  sf.  Il  forbire,  e  L 
stato  della  cosa  forbita. 
Sforbidòr.  FORBITORE,  verb.  m.  FORA- 
TRICE, f.  Chi  o  Che  forbisce. 
Sforbidùr.  FORBITOJO,  sm.  Strumento  c>~ 
che  si  forbisce. 

Sforeaàé.  FRUGARE,  va.  Andar  tentai 
con  bastoni,  e  simili  in  luogo  riposto  per  Ri- 
venire cosa  celata.  Frugambnto  ,  sm.  Fsr- 
oata,  sf.  II  frugare.  Frugacchiare,  dìm-  - 
Frugare.  Frugacchi  a  mento,  sol  li  frugac- 
chiare. V.  Sfrugonè. 

Sforme.  SFORMARE,  va.  Mutar  la  formi. 
Togliere  la  forma,  Cavare  la  forma.  Defos 
mare,  va.  Render  brutto.  Sformato,  agg.  Ce- 
na perduto  la  forma  primitiva,  Smisur&v, 
Eccessivo,  Deforme  per  eccesso.  Sformao 
ne,  sf.  Deformità.  Sformatamente,  avv.  Fir* 
oU  forma,  Smisuratamente.  Disformare  ,  t* 
Ridurre  in  cattiva  forma,  mutando  in  mi/ 
V.  Inquiete».  Stiàìss. 
Sf ormiglamént.  FORMICOLAMBNTO.es. 
Sentimento  come  di  formiche  le  quali  cam- 
minassero dentro  le  membra.  V.  Informi- 
glamént. 

Sformigli  FORMICOLARE,  vn.  Muover. 
in  gran  numero  a  guisa  di  formiche.  Bru- 
licare, vn.  Muoversi  con  leggier  mormork 
Sforxniglér.  FORMICOLATONE,  sf.  II  fie- 
ni icole  re.  Brulichìo,  sm.  Leggier  movimer.u 
dicesi  di  una  gran  quantità  d  insetti  uniti  in- 
sieme. Brulicame,  sm.  Quantità  grande  di 
cose  che  si  muovono. 

Sfomasé.  SFORNACI  ARE,  va.  Estrarre  i: 
materiale  cotto  dalla  fornace.  (Carena). 
Sforné.  SFORNARE,  va.  Cavar  dal    forno. 

V.  Arrangile,  fig. 
Sforni.  SFORNIRE,  va.  Tor  via  i  forni  meo  « 
Spogliare  di   questa  o  quella  cosa.  Sforni- 
ménto, sm.  Lo  sfornire. 
Sfortifiché.  SFORTIFICARE,  va.  contrarli- 
di  Fortificare. 

Sfortuna.  SFORTUNA ,  sf  Mala  sorte ,  In- 
fortunio. 
Sfortune.  SFORTUNATO,  agg.  Che  non  ba 
fortuna,  Sventurato,  Disgraziato.  Sfortuna- 
re,  va.  Rendere  sfortunato.  Si-'ortunamrnto. 
sm.  Lo  sfortunare.  V.  Sfrattine. 
Sfortune!.  FORTUNAGGIO ,  sm.  Borra»*, 
Temporale  ruinoso. 

Sfdrs.  SFORZO,  sm.  Lo  sfonarsi.  Ogni  mag- 
gior fona.  Risforzo,  sm.  Nuovo  sforzo,  Sfor- 
zo raddoppiato.  «  Com'egli  è  in  terra  (Or- 
lando) gli  son  tutti  addosso,  E  gli  legan  più 
forte  e  piedi  e  mani.  Assai  di  qua  e  di  là 
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a*  è  Orlando  «costò,  Ma  sodo  i  suoi  rUforzi 
tutti  vani.  »  (Ariosto).  Contbasforzo  ,  sm . 
Sforzo  in  eoo  trarlo. 

Storie.  SFORZARE ,  va.  Far  fona.  Indurre 
con  la  fona,  Costringere,  Violentare,  np.  A- 
doperare  fatica  per  conseguire  una  cosa,  In- 
gegnarsi. Sforzamento  ,  sm.  Lo  sforzare. 
Sforzato,  agg.  Violentato.  Fuor  di  natura. 
Sforzatambntr,  avv.  Per  forza,  Con  isforzo, 
Contro  voglia.  Sforxaticcio  ,  agir.  Alquanto 
sforzato,  Ottenuto  con  qualche  sforzo.  Sfor- 
zature, verb.  m.  Sfobzatricb,  f.  Chi  o  Che 
sforza. 

Sf orsine.  FORCHETTATA ,  sf.  v.  d'uso, 
Quanto  di  vivande  si  può  infilzare  con  una 
forchetta. 

Sfòsfar.  V.  Fiaméfar. 

Sfosse.  SFOSSARE,  va.  Cavare  dalla  fossa; 
e  dicesi  propriamente  del  Cavare  il  grano 
dalla  fossa  ove  in  alcuni  paesi  in  vece  di 
riporlo  nel  granajo,  si  ripone  in  fosse  a  ciò 
aadatte. 

Sfracassi,  ecc.  V.  Fracassa,  ecc. 

Sfracassali.  FRACASSONE ,  sm.  Persona 
che  fracassa,  che  fa  grande  strepito,  che  met- 
te sossopra  ogni  cosa.  Voce  di  uso.  (Fanfani). 

Sfradùra.  SFERRATURA,  sf.  L'atto  e  L'ef- 
fetto dello  sferrare,  e  Lo  sferrarsi  delle  be- 
stie. 

Sfragelé.  V.  8flagelé,  Fracassò1. 

Sfrajulé.  SFERRAJOLARE ,  va.  Levare  di 
dosso  il  ferrajnolo.  np.  Levarsi  di  dosso  il 
ferra  j  nolo.  ' 

Sframbója.  V.  Frasca. 

Sframbujèr.  V.  Sfojaàamént. 

SframbujGn.  SPARPAGLIONE,  sm.  Uomo 
sregolato  nelle  parole  e  ne' moti. 

Sfrantóm ,  ecc.  V.  Franto m,  ecc. 

Sfransadùra.  SFRANGIATURA,  sf.  Lo 
sfrangiare,  La  cosa  sfrangiata. 

Sfransajér.  FRUSCtO,  sm.  Quel  rumore  che 
fanno  le  vesti  di  seta  in  camminando.  «Onde 
ne  seguiva  un  silenzio  profondo  interrotto  dal 
fruscio  delle  tende  seriche  agitate  appena 
da  una  bava  di  vento.  »  (Guerrazzi). 

Sfranzé.  SFRANGIARE,  va.  Sfilacciare  il 
tessuto  a  mò  di  frangia. 

Sf  rapa.  CRESPELLO ,  sm.  Specie  di  larga 
lasagna  increspata  che  si  mangia  fritta,  v. 
8triohét. 

Sfrasché.  SFRASCARE ,  va.  Levare  i  boz- 
zoli dalla  frasca,  Sbozzolare,  vn.  Il  muoversi 
delle  frasche  ne»  vento,  o  simili. 

Sfrassén     i  FURIA ,  sf.  Movimento  preci- 

Sfraaaéna  }  pitoso.  D' Trasogna.  A  furia, 
Jocuz.  ayv.  Con  gran  fretta.  Alla  dilagata, 
Con  furia,  Con  i  mpeto. 

Sfràt.  SFRATTO,  sm.  Espulsione,  e  propria- 
mente Bando  di  forestieri  che  male  si  con- 
ducono in  paese,  o  per  sospetti  gravi  contro 
di  loro. 

Sfraté.  SFRATTARE ,  va.  Dare  lo  sfratto, 
vn.  Andar  via  con  prestezza.  Sfratarb,  va. 
Cavare  dall'ordine  fratesco,  Far  deporre  l'a- 
bito di  frate.  Sfratato,  park  «  Sia  pace-  ai 
Frati,  Purché  sfratati,  »  (Alfieri).  Sfratar- 


si, np.  Cessar  d'esser  frate,  Uscir  dalla  re- 
ligione monastica. 

Sfratto.  PIALLETTO ,  sm.  Assiema  qua- 
drata, attraversata  in  una  delle  due  facce  da 
un  regoletto  di  legno  ad  uso  di  presa,  e  ser- 
ve per  ispianare  1  intonaco  ;  e  dicesi  Strofi" 
noceto,  se  è  dì  straccio. 

Sfratoné.  PIALLETTARE,  va.  Lisciar  l'in- 
tonaco col  pialletto. 

Sfrata.  LANCIA ,  sf.  Lungo  e  grosso  pezzo 
di  ferro  a  foggia  di  lancetta  degli  orinoli  , 
con  taglio  ottuso  d' ambo  i  lati  nella  parte 
superiore  con  che  si  taglia,  percuotendo,  l'im- 
pasto della  terra  per  far  mattoni,  acciò  venga 
ben  mescolata,  e  affinata. 

Sfrati.  LANCIARE,  va.  Percuotere  con  la 
lancia  la  terra  per  far  mattoni,  e  simili.  V. 
Sfràsa. 

Sfré.  SFERRARE,  va.  Levare  o  Cavare  il 
ferro,  np.  Il  distaccarsi  dei  ferri  dai  piedi 
dei  cavalli ,  e  simili.  Sferrato,  agg.  Sènza 
ferri. 

Sfrega.  FREGA,  FREGAGIONE,  sf.  Azione 
di  stropicciare  con  la  palma  della  mano  qual- 
che parte  di  un  corpo  ammalato,  dim.  Frb- 

GAOIONCBLLA.  —  SOFFRBfJSTO,  Sm.  ScÓrticà- 

tura  della  pelle  fatta  per  fregagione.  Far  le 
freghe ,  Fregare  altrui  e  stropicciare  forte- 
mente le  reni  per  dar  moto  al  sangue.  V. 
FrisiOn. 

Sfrè'gh.  MOINE,  sf.  pi.  Carezze  leziose. 

Sfregile.  V.  Sf  or  glie. 

SfringVlé.  SFRINGUELLARE,  vn.Il  Canta- 
re il  fringuello  alla  distesa.  Spincionare,  vn. 
Dicesi  del  Cantare  di  que'  fringuelli  non  cie- 
chi i  quali  si  tengono  al  paretajo  per  richia- 
mo. Spincioneggiabb,  vn.  frequent.  di  Spin- 
cionare. Nella  campagna  di  Toscana  è  ri- 
masta la  voce  Spincione  che  si  dà  ai  Frin- 
guelli non  ciechi  i  quali  si  tengono  al  pare- 
tajo per  richiamo.  (Fiacchi). 

Strinale.  V.  Diferensid  (posporre). 

Sfris.  TRATTO,  FREGO,  sm.  Segno  fatto 
strisciando  o  fregando  con  carbone,  penna,  o 
simili.  Graffiatura  ,  sf.  Sfregio  che  fa  il 
graffiare.  Sfregio,  sm.  Taglio  fatto  altrui  sul 
viso.  Intaccatura,  sf.  Picco!  taglio.  Friso, 
sm.  Nel  giuoco  delle  bocce  e  del  bigliardo 
è  II  leggerissimo  toccare  che  una  palla  fa 
di  un'  altra,  scorrendo  lungo  essa. 

Sfrisé.  INTACCARE,  va.  Fare  tacca  o  piccolo 
taglio  nella  superficie  di  alcuna  cosa.  Fri- 
sare, va.  Nel  giuoco  delle  palle,  o  in  quello 
del  biliardo ,  si  dice  che  una  palla  ne  frisa 
un'altra,  quando  nel  fare  il  suo  corso,  appena 
ci  striscia  da  un  canto,  menandola  a  fatica. 

Sfriàd       i  FRECCIATA ,  sf.  Volo  rapidis- 

Sf riseda  J  simo  dell'uccello,  passando  vicino 
alla  civetta,  quasi  voglia  investirla,  e  fingendo. 
Volo  alla  sfugita  di  uccelli  di  rapina  per  ag- 
granfiarne altri  innocui,  e  particolarmente  il 
Zimbello  de'  paretaj. 

Sfróo.  V.  Fróc. 

Sfródan.  V.  Sródan. 

Sfrodé.  SFODERARE,  va.  Cavar  dar  fodero. 
Levare  la  fodera,  fig.  Cavar  fuori,  Trar  fuori 
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«  Il  pedante  gli  sfodera  dalla  Bibbia  (Biblia) 
Nil  dulciti*  metle.  »  (Caro).  Sfodbràmbnto, 
era.  Lo  sfoderare*  Rifoderare,  va.  Mettere 
dell'  altra  fodera,  o  una  fodera  nuova  a  qual- 
che vestito.  Rinfoderare,  va.  Rimettere  nel 
fodero.  «  La  cortesia  fra  ranni  non  disdice, 
Io  dissi  a  lui,  e  rinfodrai  la  spada.  »  (Ric- 
ciardetto). «  Rinfodraro  la  spada  a  tali  ac- 
centi. »  (id.). 

Sfrógn.  V.  Frógn. 

Sfrómbla.  V.  Frómbla. 

Sfromble.  SFROMBOLARE,  FROMBOLA- 
RE], SFIONDARE ,  va.  Scagliar  sassi  colla 
frombola  o  fionda.  Sfrondatura,  sf.  Scaglia- 
mento colla  fionda.  V.  Frómbla. 

Sfront©.  SFRONTATO,  agg.  Sfacciato,  dira. 
Sfronta tello.  Sfacciateli^.  «  Anderò  io  a 
parlare  a  Vespina,  che  mi  par  che  la  sfron- 
tatella  la  tenga  dalla  sua.  »  (Nelli).  «  Lo 
tassa  graziosamente  di  sfrontatello.  »  (Alpa- 
rotti).  Sfront  arsi,  vn.  prenom.  Farsi  ardito, 
Por  giù  la  peritanza.  «L'isolani  di  Cosumel 
s*  erano  un  poco  sfrontati  a  trattare  con 
nazioni  forestiere.  »  (Corsini). 

Sfrós»  FRODO ,  sm.  Gelamento  di  mercanzie 
per  non  pagar  gabella.  Ogni  sotterfugio  per 
nascondere  alcuna  cosa.  D*  afrós.  Di  stra- 
foro, fig.  Di  nascosto.  Compre  d'sfrda. 
Comprare  per  isearriera,  Comperare  fuori 
del  traffico  commune,  e  quasi  occultamente. 
Frodibrb,  sm.  Queir  officiale  che  dalla  porta 
accompagna  le  robe  in  dogana  per  impedire 
i  frodi. 

Sfroaé.  FRODARE,  va.  Far  frodo,  contra- 
bando. 

Sfrósa,  Sfrdsna.  V.  Sfiósna,  Frósna. 

Sfrucé.  V.  Cortlé  (accoltellare). 

Sfrudé.  V.  Sfrode. 

Sfrugné.  V.  Sfrógn. 

Sfrulé.  V.  Fról. 

Sfrumblé.  V.  Sfromble. 

Sfrunte.  V.  Sfronte. 

Sfruee.  V.  Sfroaé. 

Sfrata  SFRUTTARE,  va.  Rendere  infruttuo- 
si ,  sterili  i  terreni  coli'  indebolirli.  Torre  il 
più  frutto  che  si  può  da  una  cosa,  senza 
aver  cura  del  mantenimento.  Trarre  più 
frutto  e  vantaggio  che  si  può,  sema  verun 
riguardo  ;  che  anche  si  direbbe  fig.  Mugnere. 
«  Le  cose  di  Roma  si  stanno  nel  medesimo 
modo;  cioè  che  i  Lanzi  e  Spagnuoli  la  pos- 
seggono insieme  co'l  Papa,  e  succiano  e 
sfruttano  le  terre  della  Chiesa  e  '1  Papato.  » 
(Morelli).  Togliere  il  vigore.  «  Anco  dai  suc- 
chioni vanno  guardati  gli  ulivi  (olivi),  se  no, 
sfruttano  tutta  la  pianta.  »  (Giuliani),  np. 
Divenir  infruttuoso,  nell'uso,  Percepire  i  frutti 
di  un  capitale  per  venire  pagato  di  un  cre- 
dito. V.  Smembro,  np. 

Sfodghe.  Y.  Fudghé. 

Sfngadùr.  LUMELLA,  sf.  Finestrino  o  Foro 
per  dare  sfogo  alla  fornace  Mi  vetro. 

Sfuse.  V.  Sfogò. 

Sfaghé.  V.  Sfoghè. 

Sfogane.  V.  Sfogoné. 

Sfujatamént,  ecc.  V.  Sfojasamènt,  ecc. 


8fujé,  ecc.  V.  Sfoje,  ecc. 

Sfulgbè.  V.  Boriaci*. 

Sfulmine.  FULMINARE,  va.  fig.  Muoverà 
con  massima  velocità  e  presteua.  Far  che 
che  sia  con  grande  impeto  e  velocità. 

Sfumadùra.  SFUMATURA,  sf.  Lo  sfornare. 
Dolce  digradamento  di  colori  fatto  in  modo 
sfumante  ;  ed  usasi  anche  figuratamente. 

Sfumé.  SFUMARE,  vn.  Esalare.  Mandar 
fumo ,  vapore,  e  simili.  Risolversi  in  fumo , 
Svanire ,  Dileguarsi  rapidamente  1*  essenza 
delle  cose.  va.  Digradare  dolcemente  i  tratti 
della  matita  o  quelli  dell'inchiostro,  dell* a» 

Suerello,  facendo  scomparire  la  ruvidezza 
ei  primi  collo  sfumino,  quella  dei  secondi 
con  penello,  e  cosi  rendere  pastoso  il  disegno, 
ondeggiarlo  e  farlo  rilevare  mediante  un 
insensibile  passaggio  dai  chiari  agli  scuri 
(Carena).  Unire  i  colori,  confondendoli  dol- 
cemente fra  loro  e  insensibilmente  digradan- 
doli. Spum  amento,  sm.  Lo  sfumare.  Sfumato, 
ejzg.  Svaporato.  Poco  colorito,  parlandosi  di 
tinte  o  colori.  Sfumatrzza  ,  sf.  Ciò  che  fanno 
i  pittori  dopo  che  hanno  posato  il  colore  al 
suo  luogo  nella  tela  o  tavola,  per  levar  tutta 
la  crudezza  de*  colpi.  (Alberti  Dicenc.)  Sfc- 
matambntb,  avv.  Digradatamene.  «  Tutta 
T  opera  con  ombra  scura  sfumatamente  cac- 
ciata.  *  (Vasari) 

Sfumdn.  SFUMÌNO ,  sm.  Pezzuolo  di  pelle 
o  di  carta  ravvolta  a  cono  per  distendere  la 
matita  o  l' aquerello  su  la  carta. 

8fundé.  V.  Sfondo. 

Sfundradon.  BRICCONCELLO,  sm.  Mali- 
ziosetto.  Ave  una  pavùra  sfundrad.5na> 
Avere  una  grandissima  paura  ;  da  Sfon- 
dato, smisurato. 

Sfundroi.  V.  Fondai. 

Sfundron.  SCERPELLONE,  sm.  Errore  so- 
lenne commesso  nel  parlare,  o  nell*  operare. 
Svarione,  Sfarfallone,  sm.  Detto  spropo- 
sitato. Sprodone,  sm.  voce  Toscana,  dalia 
quale  il  romagnolo  Sfundron.  «  Che  siale 
benedetta  !  che  a  seguitar  così,  non  mi  fareb- 
be caso  ohe  m' uscisse  di  bocca  qualche  s fro- 
dane. »  (Giuliani). 

Sfnnt.  V.  Starne. 

Starace.  V.  Sforaeé. 

Sfurbi,  ecc.  V.  Sforbì,  ecc. 

Starnate.  V.  Sforcaae. 

Sfurgon.  FRUGONE,  FRUGATOJO,  sm. 
Pezzo  di  legno,  o  simile  per  frugare.  V. 
Spasafbran. 

Sfurgoné  j  FRUCONARE,  SFRUCONARE, 

Sfurguné  \  va.  Frugare  gagliardamente.  V. 
Sforcaàe. 

Stariéda.  AFFOLTATA  ,  sf.  Affollamento, 
Lo  affaticarsi  in  furia  per  poco  tempo»  Sfu- 
riata, sf.  Ira  momentanea.  Follata  di  vento. 
Pioggia  impetuosa  e  passeggera.  Gran  quan- 
tità p.  e.  d  ingiurie,  di  villanie,  ecc.  pegg. 

SFURJATACCtA. 

Sfurion.  FRETTOLOSO,  agg.  Che  opera 
frettolosamente. 
Starmé.  V.  Sformo. 
Sfurmighé,  ecc.  V.  Sformiglé,  ecc. 
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Sfarne.  V.  Sforno,  Sfornate. 

Sfumi.  V.  Sforni. 

SfurtSna,  ecc.  V.  Sfortuna,  ecc. 

Sfortune.  V.  Sfrattine. 

Sfurio.  V.  Sforàe. 

Sfursén.  SFERZINO,  sin.  Corda  sottilissima, 
compoeta  di  due  trefoli  per  fare  particolar- 
mente frustini  da  frusta  :  e  dicesi  Merlino , 
He  è  composto  di  tre.  (La  voce  romagnola 
Sfurzen  ha  la  sua  origine  da  Cordicella 
rinforzata.  Cordicella  minuta  ritorta,  e  for- 
temente stretta.  «  Appiccando  a  ognuna  di 
quelle  magliette  di  ferro  no  pezzo  di  cordi- 
cella rinforzata.  »  (Benv.  Cellini).  Anche 
nel  dial  Milanese  dicesi  Còrda  trasforaàda, 
Straforata.  (Oherardini).  Sfursen  d*  la 
atre.  Rio  agno,  Rigagnolo,  sin.  Voci  che 
sembrano  derivare  da  Rigo,  per  Quel  luogo 
per  cui  nel  basso  delle  strade  ciottolate  scorre 
r  aqua  piovana  ;  e  per  formare  il  qual  rigo, 
servendosi  i  selcini  di  Sferzino  o  Cordicella, 
per  pigliare  le  diritture  ;  di  qui  la  voce  ro- 
magnola SfuràSn.  «  Il  rigagnolo  della  qual 
via  ognora  che  piove  cresce  che  par  un  fiu- 
micello.  »  (Fr.  Sacchetti),  più  avanti  :  «  Il 
garzone  volenteroso,  come  sono,  con  altri  in- 
sieme, alla  ruffa  alla  rafia,  si  diedero  a  rac- 
cogliere delle  dette  ciriegie,  ed  infino  nel 
rigagnolo  dell'  aque  correano  per  esse.  » 
(id.).  Rigo,  sm.  Riga,  Segno  per  tener  dritto 
che  che  sia.  Nel  giuoco  del  pallone,  o  simili, 
dicesi  Quel  segno  che  spartisce  in  due  il  luogo 
de*  giocatori.  V.  Oodéta  d' la  fròtta. 

Sfursiné.  V.  Sforftiné. 

Sfusi.  SFUGIRE,  va.  Scansare,  Svitare,  Sot- 
trarsi destramente,  vu.  Allontanarsi.  «  Quel 
che  s'ode  dal  popolo,  spesse  volte  ci  sfuge 
dalia  mente.  »  (Salviati).  Spdgimbnto,  sm. 
Lo  sfajgire.  Sfugevolb,  agg.  Che  sfuge,  Atto 
a  sfugire,  Per  cui  agevolmente  si  sfuge.  Sfu- 
o evolsi  ente,  avv.  In  modo  sfogevole. 

Sfusìda.  D*sf  ualda.  ALLA  SFUGITA,  locuz. 
avv.  Quasi  alla  maniera  di  chi  fuge,  cioè  In 
fretta.  Frettolosamente,  Come  di  .volo.  Alla 
sfugiasca,  Di  nascosto. 

Sfuzlé,  Sfusldn.  V.  Sbrisoié,  ecc. 

Sgàba.  V.  Sgóba. 

Sgabané.  V.  Sfrajolé. 

SgabéL  SGABELLO,  sm.  Arnese  ad  uso  di 
appoggiarvi  i  piedi,  o  di  salire,  dim.  So abbl- 
lbtto  ,  Sgabellino,  accr.  Sgabbllomb.  — 
Ingi nocchi atojo  ,  sm.  Arnese  di  legno  con 
due  piani  ori  contali ,  imo  basso  sul  davanti 
a  modo  di  scalino  per  inginocchiar  visi,  l'al- 
tro più  elevato  da  servire  di  appoggiatojo 
alle  braccia  e  ai  gomiti. 

Sgablé.  SGABBIARE,  va.  Cavar  dalla  sabbia. 

Sgabiés.  D'sgabióz.  Vde  d*  sgabies.  IN- 
TRAVEDERE ,  va.  e  vn.  Vedere  in  parte  ; 
dicesi  del  Vedere  alcun  poco  una  persona  in 
passando  mescolata  alia  folla.  V.  Intravde. 

Sgablé.  FRUSTO,  agg.  Logoro  per  lungo 
uso.  V.  SdaJié. 

Sgaciòn.  V.  SgavoiCn.  . 

Sgadè.  AGOHERONATO,  SGHERONATO, 


agg.  Fatto  a  gheroni,  Che  ha  gheroni.  V. 
Guada. 

Sgadéaa.  V.  Sgaréna. 

Sgadòr.  SEGATORE ,  verb.  m.  SEGATRI- 
CE ,  sf.  Chi  o  Che  sega.  Falciatobb,  verb. 
m.  Falciatrice,  f.  Chi  o  Che  sega  con  la 
falce.  V.  Sghé. 

Sgadùra.  SEGATURA ,  sf.  Astone  del  se- 
gare. La  fessura  fatta  dalla  sega.  Ciascuna 
delle  due  superficie  scoperte  dalla  sega,  quan- 
do esse  non  sono  per  anche  ripolite  con  pialla 
o  altro  ferro.  Sfasciatura  ,  sf.  Lo  sfasciare 
il  legno,  segandolo.  V.  Sgaréja.  Sgaréna. 

Sgàf.  V.  Gràf. 

Sgage.  ATTILLATO ,  agg.  Ricercalo  nel  ve- 
stire. Vestito  con  precisione.  Lindo,  agg.  Ri- 
cercatamente polito  ed  elegante,  propriamente 
nel  vestire.  Sgargiante,  agg.  (di  qui  lo 
Sgage  romagnolo)  usato  in  quasi  tutta  la 
Toscana  per  Persona  vestita  bene  e  sfarzosa- 
mente, e  svelta  ne1  modi.  (Fanfani). 

Sgagèss.  ATTILLARSI,  np.  Acconciare  o 
Abbigliare  o  Vestire,  ecc.  la  propria  persona 
con  attillatura,  cioè  con  leggiadra  squisitezza, 
Spassarsi,  np.  Solazsarsi.  Darsi  bel  tempo, 
Stare  allegramente.  V.  Sgugiuless. 

Sgagnól.  GUAJO  ,  sm.  Voce  del  cane  quan- 
do è  percosso.  Scagno  ,  sm.  «  Se  il  cane  è 
bravo  e  trova  fiato,  (sente  la  passata  della 
lepre)  butta  subito  qualche  scagno....  Quando 
è  sotto  a  tiro  (la  lepre)  gli   si   lascia  ir  una 

fucilata.  Come  scagnano  i  cani  allora  1  »  (Giù- 

1*     •» 
ìani). 

Sgagnulemént.  GAGNOLAMENTO,  sm.  Il 
gagnolare.  Gagnolio,  sm.  Gagnolamento  pro- 
lungato. Il  gagnolare  de*  cagnolini  appena 
nati. 

Sgagnule.  GAGNOLARE,  vn.  Sguagnolare. 
(Fanfani).  Il  mandar  fuori  la  voce  che  fa  il 
cane  quando  si  duole,  Il  gridare  per  fame 
de*  cagnolini.  Il  mandar  fuori  semplicemente 
la  voce,  proprio  della  volpe.  Ustolarb,  vn. 
Certo  gagnolio  del  cane  che  ha  impaziente 
avidità  di  ottener  cibo  da  chi  vede  mangiare. 
Desiderare  ardentemente  una  cosa  che  si  ve- 
de ;  e  dicesi  propriamente  de* cani,  così  quan- 
do e*  sono  su  IP  usta  o  gassata,  che  è  quel- 
l'odore o  quegli  effluvj  lasciati  dalle  fiere 
dove  passano,  i  quali  penetrando  ne1  loro  odo- 
rati, destano  in  essi  una  grandissima  ansietà 
di  ritrovarle.  V.  Abajé. 

Sgaidè.  V.  Sgadé. 

Sgalaverna.  V.  Galavema. 

Sgalégna.  V.  Sgaréna. 

Sgalémbar.  SGHIMBESCIO,SCHIMBESCI0, 
agg.  Traverso,  Obliquo;  usasi  quasi  sempre 
awerbialmeote,  premettendo  la  preposizione 
a,  come  Tagliare,  Lavorare,  Camminare, 
ecc.,  a  sghimbescio.  A  sqhbmbo,  A  schisa  , 
A  sgancio,  locuz.  avv.  Dicesi  di  Cosa  (agliata 
o  posta  obliquamente.  Sghbhbarb,  va.  Ta- 
gliare a  sghembo.  V.  Sbièss. 

Sgàligéssia.  V.  Sgugiuless. 

Sgalògna.  V.  Scalógna. 

Sgalune.  SCIANCARE ,  va.  Guastar  l' anca, 
np.  Rompersi  l' anca.  Sciancato,  sm.  e  agg. 
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Chi  o  Che  ha  pasto  Tanca.  Ande  agalline. 
Andare  ancajone,  Andare  sciancato,  Ag- 
gravarsi più  su  fima  che  su  V  altra  anca. 
Ciokcolarb,  vn.  Camminare  da  sciancato. 

Sgambarle.  SPASTOJARE ,  va.  Levare  le 
pasto] e.  np.  Sciorsi  dalle  pastoje.  V.  Bètta 
(pastoia). 

Sgambarlon  i  GAMBUTO,  agg.  Che  ha  le 

SgambariOn  )  gambe  lunghe. 

Sgambo.  SGAMBATO,  agg.  Stracco  per  trop- 
po camminare.  Senta  gambe,  o  Seaia  gambo, 
parlandosi  di  6ore  o  fratto.  Sgambarsi,  np. 
Stancarsi  le  gambe  per  troppo  camminare. 
Dkoambarb,  va.  Privar  dell'uso  delle  gambe. 
Spdé. 

Sgambeté      (  SGAMBETTARE,  vn.  Cam- 

8gaxnbitulé  ]  minare  in  fretta.  Gambbtta- 

Sgaxnbté  /  rb,  Sgambettare,  vn.  Dime- 
nar le  gambe,  stando  a  sedere.  Spulbogiarb, 
Spolbzzarb,  vn.  Sgambettare  per  fugire. 
Spulbzzo,  sm.  Lo  spulezzare.  Dare  i  tratti. 
Pare  quei  moti  convulsivi,  che,  poco  prima, 
e  poco  dopo  della  morte,  fanno  li  animali  fe- 
riti, e  specialmente  li  strozzati  o  scannati. 

Sgambane.  SGAMBARE,  va.  Togliere  il 

E  ambo  a  un  fratto,  o  fiore.  Sgambato,  agg. 
enza  rombo.  Spicciolare,  va.  Staccare  dal 
picciuolo;  dicesi  di  frutti.  Spicciolato,  agg. 
Spiccato  dal  picciuolo. 

Sganafòsa.  CATRAPOSSO ,  sm.  Luogo  sco- 
sceso, Precipizio.  Scannafosso,  sm.  Via  sot- 
terranea che  dall'interno  di  uoa  fortezza  mena 
nel  fosso  che  la  circonda.  Taglio  o  Condotto 
per  cui  si  dà  scolo  alle  aque  di  un  fosso. 

8ganaaaé.  SGANASCIARE ,  va.  Slogare  le 
ganasce ,  Strappar  le  ganasce,  vn.  Ridere  sì 
forte  che  quasi  la  ganascia  si  sforzi  ;  e  dicesi 
Sganasciare,  assolutamente,  o  Sganasciarsi 
dalle  risa,  o  per  le  risa,  e  vagliono  Ride- 
re smodatamente.  Sganasciambnto,  sm.  Sga- 
nasciata, sf.  Lo  sganasciare.  Scoppiare,  vn. 
Mangiare  con  ingordigia,  e  molto. 

Sganaes6n.  SGANASCIONE,  MA  SCELLO- 
NE,  sm.  MASCELLATA,  sf.  Colpo  dato  con 
mano  su  la  ganascia  o  mascella,  •  Se  alcuno 
ti  darà  una  mascellata  nella  guancia,  porgi- 
gli T  altra,  ecc.  »  (Albertano).  V.  GaravlOn 
(ga  rantolo). 

8gànda.  V.  Sgaréja. 

Sgasi.  SGANNARE,  va.  Cavare  altrui  d' in- 
ganno con  vere  ragioni,  np.  Uscir  d'inganno. 
So ann amento,  sm.  Lo  sgannare,  e  Lo  sgan- 
narsi. 

Sgangàgn.  V.  Sgang&n,  Gavàgn. 

Sgangaré.  SGANGHERARE,  va.  Cavar  dai 
gangheri.  Sconnettere.  Sgangherato,  agg. 
Cavato  dai  gangheri ,  Sconnesso.  Sganghe- 
ramene, sm.  Lo  sgangherare.  -Concatena- 
to ,  agg.  Che  non  ha  la  dovuta  connessione. 
Bcaràna  sgangareda.  V.  Soaràna  ,  eoe 

Sganghé.  GANGHIRE,  vn.  «  Purtroppo  non 
e'  è  bocca  di  netto  per  chi  ha  figliuole  a  ma- 
ritare :  le  rimangono  in  casa  a  ganghire.  » 
'  Viani).  V.  Rame  (arrancare).  Sgobé.  Stes- 
te. 

Sganten.  SEGATORE,  sm.  Chi  sega  legna- 


mi.  Segantino,  voc. 

Sorta  di  terra  rossa  di  cui  ai  servono  i 

tori  per  tingere  il  Alo  da  tirare  le  dinotr? 

Sgapunéda.  V.  Noè  de  bambòà. 

Sgàr.  V.  Sgarftn. 

Bgaranghe.  V.  Sgangaré. 

Sgaranlé.  V.  Sgrané. 

Sgara-rlé.  GRACIMOLARB,  SGRACDfOU 
RE,  va.  Levare  i  gradinoli ,  o  racimoJL  Le  - 
CHBGOIARB,  vn.  tìg.  Trarre  qualche  pèer 
profitto  oltre  il  salario.  Sgranie,  QaraTlà 
Gara-rèi. 

Sgarbaréja  (  SGARBAT AGOINB ,  SGAS- 

Sgarbarl  t  BATEZZA,  sf.  Azione  spiri- 
ta, Inciviltà.  Soarbatambntk,  rtt.  Con  ac&- 
sgarbato. 

Sgarbé.  SGARBATO,  agg.  Senta  garbo,  In- 
civile. 

Sgarblé.  SCERPELLATO,  SCERPELLTN', 
agg.  Dicesi  degli  occhi;  e  vale  Che  ha  - 
palpebre  arrovesciate,  e  intorno  a  cui  serp*- 
già  il  rosso.  Ave  j*óc  inorlé  d'scaxis: 
Aver  gli  occhi  con  le  fodere  riversate  : 
scarlatto.  «  Agli  occhi  che  le  fòdere  Rixr 
van  di  scarlatto  (scerpellati),  e  sempre  ptr- 
gono.  »  (Ariosto). 

Sgarbse.  V.  Sproporìioné. 

Sjjardlé.  PICCOLA  CARRATA,  Tanta  qa: 
tità  di  paglia,  fieno,  ecc.  che  copra  poco  p 
che  t  ndoli  del  carro.  V.  GarcUen  (rki; 

Sgare.  SGARRARE,  vn.  Sbagliare ,  Prati- 
errore,  Fallare  un  colpo.  Sgar&ambkto,  ss 
Lo  sgarrare.  V.  Sbuse  (risgarrare).  V.  Sei- 
rCn. 

Sraréja.  PRULLANATURA,  sf.  Operaia 
del  falciare  l' erba  de*  prati  colla  falce  fiensn 
o  frullana.  Fbkisbcio,  sm.  Falciatura  del  fie&i. 
Segatura,  sf.  11  falciare  la  stoppia  del  gra& 
«  Si  vedevano  i  villani  coi  loro  arnesi  - 
collo  avviarsi  alla  segatura.  »  (Grossi). 

8garéna.  SEGATURA ,  sf.  Legno  ridotto  i- 
polvere  dalla  sega.  Seghetta  ,  sf.  Picce  i 
sega. 

Sgarét.  V.  8garte. 

Sgargajé.GARG  AGLI  ARE,  vn.  Mandar  fuon 
quel  suono  strepitoso  che  si  fa  nella  gola  gar- 
gariszandosi. 

Sgarganlé.  SGOZZARE,  va.  Tagliare  il  goa* 
Sgozzata,  sf.  Lo  sgozzare.  Scannare,  ti 
Tagliare  le  canne  della  gola. 

Sgarganléaa.  SGOLARSI,  np.  toc  d'uso. 
Gridare  perchè  altri  intenda ,  così  forte  cb* 
quasi  la  gola  si  guasti,  Gridare  a  squarcia- 
gola. «  Vi  sgolate,  ma  non  siete  obediti, 
perchè  troppo  spesso  voi  non  dite  la  verità.  » 
(Viani).  Arrangolare,  vn.  «  Se  non  eh* 
Ambrogio  accorreva  pronto  agitando  dalh 
lontana  sul  capo  il  foglio  sottoscritto  dal  ge- 
nerale, e  arrangolando  :  Salvacondotto  !  Par- 
lamentario! Passo  libero  sotto  pena  dì  forca.» 
(Guerrazzi).  «  E  ventimila  dita  al  punto  stesse* 
toccato  il  grilletto  spararono  ventimila  in 
schioppi  e  pistole  a  marcio  dispettodel  padre  Ca- 
sacconi  chojzrrangoiava  :  Risparmiate  ia  poi- 
vere  per  Dio  santo,  risparmiate  ia  polvere» 
(ul).  V.  Sgoléss. 
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Sgargarizé.  V.  Gargari«é.  • 

Sgargnaie.  V.  Sghignato. 

Sgargné.  V.  Sonerai. 

SgrargnOn.  V.  Sghignagli.  V.  Scherni 
(schernitore). 

Sgargoàe.  V.  Sgarganlé. 

Sgrarguaòn.  SORGÓZZONE,  e  SERGOZZO- 
NE  ,  em.  Colpo  dato  a  man  chiosa  air  insù 
sopra  il  gozzo  o  sopra  la  gola,  e  quindi,  sotto 
al    mento.  V.  SgrugnSn. 

Sgarl.  V.  Sgareja. 

Sgarì,  Sgarión.  V.  Sgaron,  Svarito. 

Sgarnadlé.  GRANATATA,  sf.  Colpo  o  Per- 
cossa di  granata. 

Sgarné.  V.  Sgrana. 

Sgarnlé.  V.  Sgranlé. 

Sgarón.  SGARRO,  SGARRONE,  sm.  Errore, 
Strafalcione,  Scerpellone.  «  Non  dico  che  voi 
siate  obligato  a  conoscere  li  sgarrarti,  né 
teologizzare  ;  ma,  ecc.  »  (Toccij. 

Sgarpuné.  V.  Sgrupune. 

Sgarte.  SAEPPOLARE ,  va.  Tagliare  il  pe- 
dale alle  viti  sopra  il  saeppolo,  o  tralcio  nato 
sul  pedule,  per  ringiovanirle.  Tagliare  fra 
terra  e  terra  giovani  piante.  Arzuccolarb  , 
va.  Succidere  ossia  Tagliare  fra  terra  e  ter- 
ra per  la  prima  volta  1  magliuoli. 

Sgarujéss.  SCREPOLARE,  vn.  Cominciar 
a  crepare  ,  Fendersi ,  Aprirsi.  Schepoloso  , 
agg.  Che  ha  screpolature.  V.  Scanarléss. 

Sgarse.  SBIRCIARE,  va.  Guardare  per 
banda,  movendo  la  pupilla  alla  coda  dell  oc- 
chio. Sbucciata,  sf.  L'atto  dello  sbirciare. 

Sgaraól.  V.  Garói  (garzuolo). 

Sgatósal,  Sgatul.  V.  Gatóàal. 

Sgàtul.  V.  Majistrèl. 

Sgavacne.  SVILUPPARE,  va.  Strigare,  Rav- 
viare Te  cose  avviluppate.  Strigare,  va.  Rav- 
viare, Sviluppare.  Strigare  i  capelli,  Disten- 
derli con  pettine  rado.  Scatricchiarb  ,  va. 
Dicesi  a  Pistoja  per  Distrigare  con  pettine 
rado,  detto  Scatricchio.  (Fanfani).  Ravviare, 
va.  Riordinare  le  cose  avviluppate,  come  ca- 
pelli, matasse,  e  simili.  Sviluppamene,  Stri- 
ga mento,  Ravviamento,  sm.  Lo  sviluppare, 
La  strigare,  Il  ravviare.  Sviluppatore,  Stri- 
oatore,  verb.  m.  Sviluppatricb  ,  Striga - 
trice  ,  f.  Chi  o  Che  sviluppa  o  striga.  V. 
Sturoioló. 

Sgavagnéss.  SGATTA JOLARE,  vn.  Trovare 
ripieghi  e  sotterfugi,  Scansare  le  difficultà,  e 
il  pericolo,  Trarsi  d'impaccio,  Fugire  quasi 
furtivamente  come  il  gatto  dalla  gattajola. 
Trabattersela,  locuz.  eli  Ut.  per  significare 
Vivere  co  'I  ritratto  di  che  che  sia,  Ricavarne 
più  o  meno  profitto,  Riuscirne  a  bene  o  a 
male ,  secondo  che  porta  il  contesto.  «  Mea. 
Or  dimmi  :  Come  te  la  fai  tu  con  le  tue  stanze 
a  pigione  ?  Betta.  Me  la  trabatto  così  così.  » 
(Aretino).  Trapassarsela,  per  Passarsela, 
cioè  Passarsi  la  vita,  Vivere  o  Vivacchiare, 
secondo  che  ricerca  il  contesto.  «  Ho  delle 
cosicciuole  per  qualche  quattrino ,  son  ben 
voluta,  sana,  e  me  la  trapasso  con  la  grazia 
d*  Iddio.  »  (Aretino). 
Sgavalé.  SMENSOLARE,  va.  Lavorare  uQ 


pezzo  sottile  in  cima  e  grosso  nella  base  a 
foggia  di  mensola.  Strambo,  agg.  Storto  di 
gambe.  V.  8galnne. 

Sgavase.  SGAVAZZARE,  vn.  Darsi  bel  tem- 
po, Menare  vita  allegra»  Gavazzare,  vn. 
Fare  strepito  per  ismodata  allegrezza,  Tripu- 
diare. Gavazzamene,  sm.  Il  gavazzare.  Ga- 
vazzare ,  sro.  Chi  gavazza.  Gavazza  ,  sf. 
Gavazzo  ,  sm.  Strepito   (atto  per  allegrezza. 

Sgavción.  STRIGATOJO,  sm.  e  agg.  Pettine 
rado  per  istrigare  i  capelli.  Scatricchio.  (Fan- 
foni).  V.  Pòtan. 

Sgavitulé  \  DIVINCOLARSI,  np.  Scontor- 

Sgaytlé  I  cerei  a  guisa  di  vinco,  ma  con 
rapidi  movimenti  per  is fugire  o  scivolare 
d' intra  i  vincoli.  Dimenarsi  ,  np.  Muoversi 
con  qualche  violenza.  Guizzare,  vn.  Lo  scuo- 
tersi de*  pesci  Dell' aqua,  Muoversi  a  similitu- 
dine de' pesci  con  modo  lestissimo  di  tutta 
la  persona. 

Sgavtlamént.  DIVINCOLAMENTO,  sm.  DI- 
VINC0LAZ10NE,  sf.  Atto,  Effetto  del  divin- 
colarsi. Dimenio,  sm.  Lo  spesso  dimenarsi. 

Sgài.  V.  Rinvinola. 

Sgasarne!.  V.  Sguaiamói. 

Sgelila     i  SVERZA,  sf.  Piccola  scheggia  di 

Sgéaula  )  legno,  o  di  altra  materia.  Pietruc- 
cia ,  con  la  quale  nel  murare ,  riempionsi  i 
vani  tra  pietra  e  pietra,  dim.  Sverzino.  — 
Rinvbrzarb,  va.  Turar  fessure  di  legname 
con  isverze.  V.  Schégia,  8gi*le,  Bernar- 
dèl. 

Sghé.  SEGARE,  va.  Dividere  in  due  parti  un 
corpo  solido  con  la  sega.  Segamento  ,  sm. 
11  segare.  Segaticcio  ,  agg.  Acconcio  ad  es- 
sere segato,  Che  proviene  dal  segare.  Sega- 
bile, agg.  Atto  ad  essere  segato.  Falciare, 
va.  Tagliare  con  falce,  erbe,  biade,  e  simili. 

Sghegnasé.  V.  Sghignai*. 

Sghéla.  V.  Segai. 

Sghénda.  V.  Sgareja. 

Sghénel.  .V.  Ghìna. 

Sgherb.  SGARBO,  DISGARBO,  sm.  Maniera 
incivile,  rozza.  Mal  garbo,  Mala  grazia.  V. 
Sgarbaréja. 

Sghérs.  SGARZA,  sf.  TIRABUSO ,  sm.  Uc- 
cello di  palude,  di  collo  lungo,  becco  sottilis- 
simo, e  voce  simile  a  quella  del  toro. 

Sgnóaaa.  SGHESCIA,  sf.  Gran   fame.   Voce 

Ìtlebea  dell1  uso.  (Fanfani).  Bulimia,  sf.  Gran 
àme,  Fame  iosaziabi  le.  «  Bu  in  composizio- 
ne significa  grande ,  come  Bulimia ,  Gran 
fame,  ecc.  »  (Caro). 

Sghét.  FALCETTO,  sm.  Piccola  falce,  (al 
giuoco  del  biliardo)  Scazzata  ,  sf.  I  gioca- 
tori di  biliardo  usano  questa  voce  per  Tiro 
preso  male,  e  che  pure  fa,  per  caso,  guada- 
gnare de'  punti.  Es.  Mi  fece  dodici  punti 
di  scassata ,  e  mi  vinse  la  partita.  (Fan- 
fani). Scaszeria,  voce  romanesca.  Stramb*?, 
voce  marchigiana  Io  lo  direi  con  termine 
più  proprio  e  più  conveniente  Tiro  o  Colpo 
di  caso. 

Sghéta.  FALCINELLO,  sm.  Falcetta  pe\vi~ 
goajuoli.  Seghetta,  sf.   Strumento  che  si 
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mette  sai  naso  ai  cavalli  per  meglio  guidarli 
o  frenarli. 

8gbótul.  V.  Oatósal. 

Sghibe,  Sghibié.  V.  Sghabié. 

8ghibies.  V.  Sghabiés. 

Sghignate.  SGHIGNAZZARE,  vn.  Ridere  a 
riprese,  e  ni  morosamente.  Sghign  amata,  sf. 
Riso  smoderato  e  beffardo.  Sghionazzio,  sm. 
Sghignazzata  frequente.  Ghignare,  vn.  Ride- 
re con  affettazione,  e  di  un  riso  sardonico.  Soa- 
obionarb,  vn.  Quasi  ghignare,  Ridere  sottecchi 
per  celia  ,  o  canzonatura.  Ghigno  ,  sm.  Atto 
del  ghignare,  dira.  Ghignetto,  Ghignbttino. 

Sghignatoli.  RIDONB ,  R1S ANCI ANO ,  sm. 
Chi  ride  molto,  Chi  ride  spesso.  V.  Sgre- 
gnapàpol. 

Sghigno.  V.  Soargne. 

Sghinè.  V,  Sbriscié. 

Sghlnlé.  V.  Ghino. 

Sghirìbés.  V.  Ghiribéz. 

SghUa.  V.  Sghéssa,  Arsita. 

Sghitare.  V.  Sohitaré. 

Sgianduléss.  V.  Sgiansléss. 

Sgiànzal.  V.  Sgianzlén,  Sooiocadés. 

Sgianslèn.  CIPOLLOSO,  a*g.  Dioesi  di  Le- 
gno suggello  a  sfogliarsi.  Vetrino,  agg.  Di- 
cesi di  Ferro  facile  a  rompersi.  Friabile  , 
aro.  Facile  a  sminuzzarsi.  Sgretoloso,  agg. 
Che  sgretola  o  si  sbricciola  sotto  i  denti  ;  e 
dicesi  propriamente  del  pane.  Scheggioso  , 
agg.  Che  si  scoscende,  Che  si  rompe  in  ischeg- 
ge;  e  dicesi  particolarmente  di  certe  frutta 
che,  sotto  la  pressione  dei  denti,  si  spiccano 
in  pezzetti  o  piccole  schegge. 

Sgiansléss.  SCHEGGIARE,  vn.  e  np.  Rom- 
persi in  ischegge. 

Sgianslòss.  V.  Sgianslèn. 

SgiànzuL  V.  Sgianslèn. 

Sgiansuléss.  V.  Sgiansléss. 

8giaré.  SVANARE ,  va.  term.  cappellaj.  Le- 
vare il  pelo  vano  da'  cappelli  di  pelo. 

Sgiavalsamènt.  V.  Diavoleri.. 

Sgiavalzé.  IMPERVERSARE,  vn.  Dibattersi 
a  guisa  di  spiritato.  Infuriare,  detto  di  tem- 
peste e  di  venti. 

Sgiasé.  SGHIACCIARE ,  DISGHI ACCIARE , 
va.  Sciogliere  il  ghiaccio,  vn.  Lo  sciogliersi 
che  fa  il  ghiaccio.  Sgelare. 

Sgiòbla.  SCHIANZA ,  sf.  Pelle  che  si  secca 
sopra  la  carne  ulcerata.  Escara  ,  sf.  Crosta 
nera  che  si  forma  sopra  la  pelle,  sopra  la 
carne,  sopra  le  piaghe  e  le  ulcere  per  l' ap- 

£licazione  di  qualche  caustico.  Chiazza  ,  sf. 
[occhia  con  crosta,  o  senza,  di  rogna,  o  di 
volatica,  o  di  altro  male  che  viene  alla  pelle. 
V.  Gòbla,  Maja  (mallo). 

Sgiublé.  V.  Smajé  (smallare). 

Sgiudé.  SCHIODARE,  va.  Cavare  il  chiodo 
o  chiodi  confitti.  Schiodatura,  si*.  Lo  schio- 
dare. La  cosa  schiodata. 

Sgiudé  \  SCHIUDERE,  va.  Aprire  ciò  che 

Sgiuté  I  era  chiuso,  np.  Aprirsi,  Uscir  dalla 
boccia ,  detto  di  fiori.  Sturare  ,  va.  Levare 
il  turacciolo.  Stura,  sf.  Lo  sturare.  Sturato, 
agg.  Cui  ò  stato  levato  il  turacciolo.  Stappa- 


re, Cavare  il  lappo  dalle  bottiglie,  o  da  al- 
tro che  aia  tappato. 

Sgislé     l  SVERZARE,  va.  Fare  avene,  e?. 

Sgisulé  I  Scheggiarsi.  V.  Sgésla.  Schégia. 

Sglévid.  V.  Sguégn. 

Sglupe.  SF  ARDELLARE,  va.  Cavar  da)  Or- 
delio. 

Sgmisslé.  SGOMITOLARE,  va.  Disfare  i  go- 
mitoli, svolgendo  il  filo. 

Sgnaoarèla.  V.  Gnàcarèla. 

Sgnéoula.  V.  Musènn. 

Sgniclé        i    SCUFFIARE,   tzu   Mangiari 

Sgniooulé   j   con  ingordigia  e  molto:  e  seo 

plicem.  Mangiare. 

Sgniuflèn.  V.  Gnaflèn. 

Sgnòr.  SIGNORE,  sm.  Chi  ha  signoria  e  do- 
minio. Titolo  di   rispetto  e  di    maggiorana. 

dira.    SfONORBLLO,  SIGNOROTTO,  SlOIfORIV--- 

med.  Signorotto,  —  Signorazzo,  sol  Sigi*? 
grande.  Signor  d'alto  affare,  accr.  Signora: 
zaccio.  —  Insignorire,  va.  Far  signore,  Dt^ 
ad  alcuno  il  dominio  di  che  che  aia.  np.  Fan. 
signore,  Farsi  padrone,  Impadronirsi,  Imp«- 
sessa  rsi 

Sgnòra.'  SIGNORA,  sf.  Titolo  di  rispetto  ili 
donna,  dira.  Signorina.  Fé  la  sgtiòra.  V 
Róda   (tè  la  róda). 

Sgnoréja  \  SIGNORIA,  sf.  Dominio,  Gio-- 

Sgnori  j  sdizione.  Titolo  che  ai  dà,  scri- 
vendo, a  persona  nobile  o  civile. 

Sgnuolé.  DINOCCARE,  va.  Slogar  le  nord' 
cioè  le  giunture  delle  falangi  delle  dita. ; 
Sluohó.  Sgniclé. 

Sgnnculé.  V.  Sgniolé. 

Sgóba.  SGORBIA,  sf.  Scarpello  fatto  a  docc  i. 
dim.  Soorbiolina.  —  Cantera.  ,  sf.  Spec 
di  sgorbia  triangolare  da  rivotare  il  legno. 

Sgobé.  SGOBBARE,  va.  Curvare    il   dors 
portando  un  peso.  vn.  Affaticarsi,  Durar  pi- 
ratica. Sgobbo,  sm.  Lavoro  assiduo  e  faticele 
Sgobbone,  sm.  Chi,  con  poco  ingegno  e  gre 
fatica,  impara. 

Sgóbia.  V:  Sgóba. 

Sgòbla.  STROBILO ,  TORSOLO,  sm.  Il  u*; 
solo  della  pina ,  dopo  levate  le  scaglie.  ^ 
Gòbla. 

Sgoblé.  SMALLARE,  va.  Levare  il  mallo  sii' 
noci.  V.  Maja  (mallo). 

Sgòbula,  Sgògla.  V.  Sgòbla. 

Sgoghé,  Sgogle.  V.  Sgoblé. 

Sgól.  SOGGOLO,  sm.  velo  con  cui  le  mona- 
che si  cuoprono  la  gola,  cioè  la  parte  ante- 
riore del  collo.  V.  Sgoladùra. 

Sgóla.  SCAFFETTA,  sf.  term.  marìn.  Ripo 
stiglio,  term.  cont.  Specie  di  cassetta  sinnu 
sulla  forcella  di  dietro  del  carro  da  contadi- 
no nella  parte  anteriore  dello  scanno. 

Sgoladùra.  SCOLLO,  sm.  Apertura  dei  coIIj 
delle  camicie  da  donna.  Scollato,  sm.  Aper- 
tura dell'abito  femioile  che  lascia  scope*1 
il  collo.  Scollatura,  sf.  Estremità  superici 
del  vestimento  scollato.  Scollacciato,  agg. 
Col  collo  scoperto,  ed  e  proprio  delle  dona* 
quando  il  tengono  senza  fazzoletto,  o  simile, 
e  con  le  vesti  poco  accollate. 

Sgolé.  SCOLLARE ,  va.  term.  «art.  Taglia* 
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in  modo  la  Testa  su  io  alto,  die  il  collo  è 
parte  del  petto  rimanga  più  o  meno  scoperto; 
e  li  abiti  cosi  fatti  chiamanti  tediati. 

Sgolata.  SGOLARSI ,  op.  Quasi  Contornare 
alcuno  la  sua  gola.  «Il  fan  tanto  cantar  ch'egli 
si  sgola.  »  (Pananti). 

Sgolet.  G1UNTOJÀ,  sf.  Fune  sottile  ohe  pat- 
ta sotto  il  collo  de*  buoi  aggiogati. 

8gòmbar.  SGOMBRO,  SGOMBERO,  sm.  Lo 
sgomberare.  Tramuto,  tm.  Il  portare  le  sti- 
pelle iti  li  della  casa  che  si  lascia  in  quella 
che  ti  è  presa  in  affitto.  (Zecchini).  Scombro, 
Sgombro,  tm.  Pesce  marino,  tondo,  carnoso, 
di  pelle  liscia,  cerulea,  quasi  risplendente. 

Sgombói.  SCOMPIGLIO,  tm.  Disordine,  Con- 
fusione. Soominambnto,  Sgominìo,  tm.  Gran 
disordine,  Scompiglio. 

Sgoxnbiaxndnt.  SCOMPIGLIAMENTO,  tm. 
Lo  scompigliare.  V.  Sparpaj aménti 

Sgombie.  SCOMPIGLIARE,  va.  Mettere  tutto 
soesopra,  pigliando,  urtando,  e  non  rimettendo 
a  posto,  né  in  ordine.  Turbar  V  ordine,  Scon- 
volgere. Sgominare,  va.  Scompigliare,  Met- 
tere tottopra ,  o  in  confusione.  Scompiglia- 
tambntr,  avv.  Disordinatamente,  Confusa- 
mente. Scompigliatorb,  verb.  m.  Scompiglia- 
tricb,  f.  Chi  o  Che  scompiglia.  Scompigliumb, 
sm.  Massa  di  cose  scompigliate,  Scompiglio. 
Sdegnato,  agg.  Che  prova  ambascia  di  sto- 
maco. V.  Sparpaje. 

Sgombralèt.  MEDICASTRO,  tm.  Cattivo 
medico. 

Sgombre.  SGOMBERARE,  SGOMBRARE, 
va.  Lasciar  vuoto  e  libero.  Mutar  casa,  tra- 
sportando dalla  casa  di  prima  alla  nuova  le 
masserizie,  le  supeliettiJi.  flg.  Andar  via.  Sgom- 
brambnto,  sm.  Sggmbratu*a,  sf.  Lo  sgom- 
brare; ma  Sgombratura  prendesi  per  lo  più 
per  quei  determinati  tempi  dell* anno  ne* quali 
si  sogliono  fare  gli  sgomberi.  Sgombratorb, 
verb.  m.  Sgombratricb,  f.  Chi  o  Che  sgom- 
bra. Sgombre  e  pò*.  V.  Armundd,  ecc. 

Sgomente.  SGOMENTARE ,  va.  Sbigottire, 
np.  Essere  preso  da  sbigottimento.  Sgomen- 
tato, part  Sbigottito.  Sgombntambnto,  Sgo- 
mento, sm.  Sbigottimento.  V.  Sbigotì. 

Sgomtón.  GOMITATA ,  sf.  Percossa  data 
col  gomito. 

SgSn.  SEGONE ,  sm.  Sega  grande  senza  te- 
lajo  f  in  luogo  del  quale  ha  due  manichetti 
alle  estremità,  e  perciò  atta  a  segare  per  tra- 
verso legni  di  qualsiasi  grossezza.  V.  Sgone. 
Tajól. 

Sgónd.  V.  Seoond. 

Sgónda.  V.  Dormi  d*  la  sgónda, 

Sgondén.  SECONDINO,  sm.  voc.  d*  uso,  Sot- 
tocustode di  prigione. 

Sgone.  ARROCCHIARE,  va.  Ridurre  in  roc- 
chi un  lungo  fusto  d'albero,  per  quindi,  se- 
gandolo, formare  delle  asse.  Segonare.  «  Ma 
in  prima  è  da  sapere  che  nella  Vermiglia 
diceti  rocchio  V  albero  già  segonato,  e  squa- 
drato per  farne  delle  ttjrole.  »  (Giuliani), 

Sgónfi.  SGONFIO,  agg.  Sgonfiato.  V.  Sbóf. 

Sgonfie.  SGONFIARE,  va.  Far  uscir  V  aria 
che  teneva  gonfio  che  che  sia,  vn.  e  np.  Sva- 


nire il  gonfiamento.  Sgonpiambmto  ,  sm.  Lo 
sgonfiarsi.  Y.  Dsinflé. 

Sgorgajé.  GORGOGLIARE,  vn.  Il  rumoreg- 
giare dell'equa  corrente  o  bollente.  Mandar 
quel  suono  che  si  fa  nella  gorga,  gargariz- 
zandosi. Gorgogliamento,  sm.  L'atto  del 
gorgogliare.  Gorgoglio,  sm.  Gorgoglio  spes- 
seggiato. Scrosciare,  vn.  Il  rumoreggiare 
dell  aqua,  o  altro  liquido,  quando  bolle  smo- 
datamente. 

Sgorgajon.  GORGOGLIO,  SCROSCIO,  sm. 
Rumore  d'aqua  bollente.  Bollire  a  scroscio, 
a  ricorsolo,  Bollire  nel  maggior  colmo. 

8gorgné.  SGORGARE,  vn.  L'uscire  di  forza 
che  fa  l'equa  o  un  liquido  qualunque  da 
qualche  luogo.  Metter  foce.  va.  Far  scolare 
aque  irrigatorie.  Sgorgambnto,  Sgorgo,  sm. 
Lo  sgorgare.  Sgorgata  ,  sf.  Quella  quantità 
d'aqua  che,  attratta  dallo  stantuffo,  sgorga 
dalla  tromba  ad  ogni  impulso  del  movente. 
Sgorgatoio,  sm.  Luogo  d'onde  sgorga  che  che 
sia.  Sgoroatorb,  verb.  m.  Sgoroatricb,  f. 
Chi  o  Che  sgorga. 

Sgóss.  SGUSCIO,  tm.  Incavo  fatto  in  un  la- 
voro. Sorta  di  profilatoio  o  ferro  incavato 
per  profilare,  che  usano  1  cesellatori.  Piana- 
tojo,  sm.  Specie  di  cesello  da  tirare  il  lavoro 
in  piano,  e  per  gli  scannellati  ;  sonne  di  due 
specie,  Pianatolo  colmo,  e  Pianatojo  piano, 
Faybtta,  sf.  Bottone  che  serve  per  dar  nelle 
gole,  e  negli  sgusciati.  V.  8guaae  (incavato). 

Sgóst,  Sg08té.  V.  Dagóst,  Sguste. 

Sgóàal.  PENDIO ,  tm.  Declivio ,  Luogo  de- 
clive. V.  Sgosladùr. 

Sgosladùr.  SGOCCIOLATOJO ,  GOCCIOLA- 
TOJO,  sm.  Membro  dei  cornicioni  che  age- 
vola lo  sgocciolare  delle  aque. 

Sgoiladùra.  SGOCCIOLATURA,  sf.  SGOC- 
CIOLO, sm.  Lo  sgocciolare.  Rimasuglio  nel 
vaso  vuotato ,  ma  non  isgocciolato.  Ciò  che 
si  cava  dal  vaso,  sgocciolandolo. 

8gotlè\  SGOCCIOLARE,  va.  intens.  di  Goc- 
ciolare. Versare  un  liquido  fino  all' ultima 
goccia.  Vuotare  un  vaso  di  liquido  fino  all'ul- 
tima goccia. 

Sgoslen.  LIPPO,  sm.  e  agg.  Chi  ha  gli  occhi 
affetti  ds  lagrimazione.  Lipposo,  agg.  Molto 
lippo. 

Sgradadùra.  TRAFORO,  sm.  Sorta  di  lavo- 
ro di  seta  o  refe,  o  simile,  fatto  coli' ago. 

Soradé.  TRAFORARE,  va.  Lavorare  di  tra- 
foro. V.  Degradò. 

Sgradì  SGRADIRE,  va.  Non  avere  a  grado, 
vn.  Essere  discaro,  Non  andare  a  grado,  Di- 
gradire. Disaggradare,  vn.  Non  andare  a 
grado,  Dispiacere.  Disaggradevole,  agg.  Non 
gradevole,  Che  non  piace.  Sgradevole,  agg. 
Non  gradito.  Disgradimbnto,  sm.  Dispiacere, 
Disgusto,  Disistima,  Disdegno. 

Sgràfa,  SGRAFFA,  sf.  Unione  di  due  linee 
curve  ]  che,  unendosi  nel  messo,  formano 
una  sola  linea  curva  a  due  capi,  che,  nella 
stampa  o  nella  scrittura ,  serve  a  collegare 
più  articoli. 

Sgran.  SGRAFFIARE,  va.  Dicesi  dagli 


80 


SOR 


-616  - 


SOR 


teflci  lo  Intaccare  il   metallo  o  simile,  eoo 
ferri  addarti,  per  lo  tra  terso. 
8ffrafladùra.  GRAFFIATURA,  sf.  Lo  strae* 
ciò  o  sfregio  che  fa  il  graffiare.  Graffiare, 
va,  Intaccare  il  marmo,  il  metallo,  o  simile, 
eoo  ferri  o  altro,  maneggiandoli  senz'arte  o 
attenzione.  Graffiamento,  sm.  L'atto  e  l'ef- 
fetto del  graffiare.  V.  Sgranfugnè. 
SgraflCn.  V.  Sgrafiadùra,  SgranfugnGn. 
Sgramgnè^  k  STRIGARE ,  va.   Distrigare  , 
Sgrami gae  j  Sviluppare.   8gramigné  la 
lana.  Strigar*  la  lana,  Distarne  i  viluppi, 
svolgendoli  con  le  mani.  V.  Adlézar  la  la- 
na. V.  Gramégna. 

Sgramgnéss    \  SCARMIGLIARSI,  np.  Az- 
Sgramìgnéss  ì  zuflarsi  graffiandosi  e  disor- 
dinandosi abiti  e  capelli.  Spellicciarsi,  dicesi 
de  cani. 

Sgraxngnon  t  SCARMIGLIATA ,  SC A R- 
Sgramignòn  5  MIGL1ATURA,  sf.  Lo  scar- 
Sgramignòt  /  migliarsi.  Ri  frusto ,  Carpic- 
elo. Spbllicciata  ,  Spbllicciatura  ,  sf.  Lo 
spel  licci  arsi,  Il  mordersi  de' cani. 
8grane.  SGRANARE ,  va.  Cavare  i  granelli 
dal  guscio.  Dicesi  ancora  del  Cavare  le  gra- 
nella dalle  melagrane,  np.  Disfarsi  in  frantumi  : 
dicesi  anche  della  Terra  che ,  quando  è  in 
solle,  è  facile  a  disfarsi  come  io  granelli.  I 
barbieri  il  dicono  della  Pelle  quando,  radendo 
la  barba ,  fa  sangue.  Sbacbllare  ,  va.  Ca- 
vare dal  guscio,  fave,  piselli,  e  simili.  Sgra- 
nellarsi ,  np.  si  dice  del  Lasciar  le  biade 
cader  dalle  spighe  i  granelli.  V.  Sgranlé. 
Sgr  anela. 

Sgranala.  RODERSI,  np.  Provar  dispetto, 
cioè  rabbia  tormentosa  per  che  che  sia  da 
altri  fatto,  o  ottenuto. 

Sgranfagnè  \  SGRAFFIGNARE,  SGRAF- 
Sgranflgné    )  FARE,  va.  e  vn.  Rubare. 
Sgranfugnè.  SGRAFFIARE ,  va.  Stracciar 
la   pelle  coli'  unghie ,  o  con   altra  cosa  che 

froduca  lo  stesso  effetto.   Artigliare,    va. 
'rendere  o  Ferire  coli' artiglio. 
SgranfugnOn.  GRAFF10NE,  sm.  Graffiatu- 
ra, Sfregio  che  fa  il  graffiare.  Ugnata,  Un- 
ghiata, sf.  Graffio  fatto  coli*  unghia. 
Sgranlé.  SGRANELLARE ,  va.  Dicesi  pro- 

1>riam.  dello  spiccar  li  acini  o  granelli  del- 
*  uva  dal  grappolo  e  dai  picciuoli,  np.  si  dice 
del  Lasciar  le  biade  cader  dalle  spighe  i  gra- 
nelli. Soranbllatura  ,  sf.  Atto  od  Effetto 
dello  sgranellare.  V.  Sgrano. 

8grapladùra,  Sgraplé.  V.  Scalndùra, 
ecc. 

Sgraplén.  V.  Arblé  (scerpellato). 

Sgrassadòr,  ecc.  V.  Grassadòr,  ecc. 

Sgrassa.  DIGRASSARE,  va.  Levare  la  parte 
grassa,  vn.  Perdere  la  grassezza.  V.  Rubo , 
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Sgrava.  SGRAVARE ,  va.  Togliere  o  Dimi- 
nuire sensibilmente  peso,  incarico  grave  a 
qualcuno,  np.  Scaricarsi,  Partorire.  Sgrava- 
mento, Sgravio,  sm.  Lo  sgravare.  Sgrava- 
torb,  verb.  m.  Sgbavatrice,  f.  Chi  o  Che 
sgrava. 


Sgràstta.  SGRAZIA,  s£  Disgrazia,    V.  Di 


8grasiatàgin.  SGRAZIATAGGINE,  s£  Ite- 
la grazia.  Sgarbatezza.  Scempiaggihe,  sf. 
Balordaggine. 

Sgrasié.  SGRAZIATO,  agg.  Che  non  ha  for- 
tuna, Senza  grazia  o  garbo,  (firn.  S«a\AziA- 
tello.  accr.  Sgraziatonb.  —  Sgraziata- 
mente, avv.  Senza  grazia,  Con  disgrazia,  Per 
disgrazia. 

Sgréda.  V.  Sgradadùra. 

Sgrégn.  V.  Schéran,  Sgrigna. 

Sgregnapàpol    i  SGHlGNAPAPPOLK,sm. 

Sgregnapàpula  j  Chi  ride  sgangheratamen- 
te. Sorta  di  giuoco  contadinesco. 

Sgréngula.  UZZOLO ,  sm.  Voglia  gronda 
Entrare  in  uzzolo,  Venire  in  uzzolo.  Avere 
gran  voglia. 

Sgravi.  SGRAVIO,  sm,  Scarico,  Discarico, 
Discolpa. 

Sgreàia.  V.  Sfratta. 

Sgride.  SGRIDARE ,  va.  e  vn.  Riprendere 
con  grida  minaccevolt.  Spaventare,  Mettere 
paura  a  polli,  a  uccelli  con  le  grida.  Sgrido, 
Sgridambnto,  sm.  Lo  sgridare.  Sg  ri  datore, 
verb.  m.  Sgridatrice,  f.  Chi  o  Che  agrida. 

Sgrideda.  SGRIDATA,  sf.  Porte  riprensione, 

Sgrigno.  DIGRIGNARE ,  va.  e  va.  Ritirare 
le  labra  e  mostrare  i  denti,  arrotandoli,  pro- 
prio de"  cani.  Digrignamento,  sm.  Atto  del 
digrignare.  Sgrignare,  vn.  Ridere  per  beffe. 
Quel  verso  che  fanno  le  bertucce,  battendo  i 
denti,  e  arricciando  le  labra.  Lassarsi,  par- 
landosi di  panni.  Sgrigno,  sm.  Lo  sgrignare. 
V.  Scargne.  8ghignasé. 

Sgritnlss.  SGRANCHIARE,  SGRANCHIRE, 
vn.  Perdere  il  raggrinzamento  delle  dita  ai- 
tratte  per  freddo.  V.  Ingritnìss. 

Sgrónda.  G0CC10LAT0J0 ,  SGOCCIOLA- 
TO JO,  sm.  Quella  parte  della  cornice  che  su 
sotto  la  gola  rovescia ,  fatta  perchè  l' squa 
sgoccioli.  In  sgronda.  Nell'estremità  spòr- 
gente di  che  che  sia.  In  declività. 

Sgrondo.  SGRONDARE,  vn.  Dicasi  dello 
Scolare  le  aque  air  ingiù  per  lo  pendio  dei 
terreno,  va.  voc  tose.  Dar  il  declive,  la  pen- 
denza a  un  tetto.  V.  Smusse. 

Sgrope.  V.  Sgrupé. 

Sgroponé.  V.  Sgrupuné. 

Sgrossò.  SGROSSARE ,  DIGROSSARE,  va. 
Dar  la  prima  mano  alla  forma  di  un  lavoro 
che  poi  si  deve  perfezionare:  o  Levar  vìa 
d  all'  oggetto  su.  cui  si  opera,  la  parte  gros- 
solana. Sgrossamento  ,  sm.  Digrossatura  , 
sf.  Il  digrossare.  Dirozzare,  vn.  Istruire  la 
gente  rozza  ne'  principi  di  che  che  sia.  Di- 
rozzamene, sm.  Il  dirozzare. 

Sgrosté.  SCROSTARE,  va.  Levare  la  crosta, 
np.  Perder  la  crosta.  Scrostambnto  ,  sm. 
Lo  scrostare,  e  Lo  scrostarsi.  Scanicarjb,  vn. 
Lo  staccarsi  degf  intonachi  di  muri  amidi  e 
vecchi. 

Sgróva.  V.  Scròfls> 

SgróA.  ASPRO,  agg.  Dicesi  di  Sapore  di  vino, 
quasi  ruvido.  Scorzone,  agg.  Dicesi  di  Per- 
sona ruvida,  per  dir  cosi,  come  la  scorza  di 
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un  albero,  ecc.  Rozzo,  Zotico.  «  Or  vedi  s' era 
donna  di  saviezza,  Lieta  e  gentil,  non  burbera 
e  scorzona,  Com' esser  suol  chi  il  dono  ha 
di  bellezza,  Conforme  avea  costei.  »  (Ricciar- 
detto). Crudo,  agg.  Diceai  di  terreno  non 
istagionato  o  non  cotto  dal  sole. 

Sgrugno.  SGRUGNARE,  va.  Guastare  il  gru- 
gno. Dare  altrui  colpi  nel  viso,  che  dicesi 
grugno  per  ispregio.  Sgrugnottarsi  ,  np. 
Darei  a  vicenda  de  colpi  nel  grugno.  Darsi 
T  un  V  altro  delle  sgrugnate,  Fare  agli  sgru- 
gnoni. Anche  si  dice,  ma  con  minor  forza 
Sgrugnarsi,  (Gherardini).  «  Val.  E  mi  dà 
T  animo  di  addur  loro  ragioni  tali...  Viol. 
Da  non  concluder  nulla.  Val.  Da  farli  abbrac- 
ciar più  stretti  che  non  l'ellera  la  querce. 
Viol.  Per  abbatuffolarsi  e  sgrugnottarsi  alla 
peggio.  »  (Nelli).  Schifare,  va.  Guastare  il 
grifo,  np.  Guastarsi  il  grifo.  V.  Grógn. 

SgrxwnOn.  SGRUGNONE ,  SGRUGNO,  sm. 
SGRUGNATA ,  sf.  Colpo  dato  nel  grugno 
colla  mano  serrata.  Dess  dì  agrugnón.  V. 
Sgrugno  (sgrugnottarsi).  Grifata,  sf.  Urlone 
col  grifo.  V.  Sganaasòn.  Sgargu£6n. 

Sgrumale.  V.  Sbrumblé  (capei  abrum- 
blé). 

Sgrundé.  V.  Sgronde. 

Sgrupe.  SGRUPPARE,  DISGRUPPÀRE,  va. 
Sciorr*  il  gruppo. 

8grupuné.  SGROPPARE,  va.  Guastare  la 
groppa.  V.  Stìloné. 

Sgrusaé.  V.  Sgrossò. 

Sgrusséi    i  BARLETTA  ,  sf.  Pialletto  da 

Sgruasèn  )  digrossare.  Bablotta,  sf.  Spe- 
cie di  grossa  pialla  da  digrossare. 

Sgruste.  V.  Sgroeté. 

Sguaino.  V.  Sfrode. 

Sgaajatàgin.  SGUAJAT AGGINE  ,  sf.  Vizio 
di  chi  non  conosce  grazia,  e  vuole  affettarla. 

Sgnajé.  SGUAJATO,  agg.  Che  opera  o  parla 
incivilmente,  senza  il  dovuto  rispetto.  Smor- 
fioso, dim.  Sguajatbllo,  Sguajatuccio.  pegg. 
Souajataccio.  «  Un  Francese  sguajataccio, 
per  avere  le  spallette  e  un  grande  spennac- 
chio al  cappello,  credea  di  poter  fare  il  ga- 
lante e  un  giorno  osò  farle  (a  una  signora) 
un  pizzicotto,  e  dirle  qualche  parola  equivoca.» 
(Pananti).  Sguajatambntb  ,  avv.  In  modo 
sguajato.  Svesciare,  vn.  flg.  Ridire  tutto  ciò 
che  si  sa,  che  si  sospetta,  ancorché  si  debba 
tener  nascosto. 

Sgualdrina.  SGUALDRINA,  sf.  Donna  trista, 
dim.  Sgualdrinella.  —  Soualdrinbggiare, 
vn.  Usar  modi ,  o  Far  vita  da  sgualdrina. 

Sgualèri.  SBILENCO,  agg.  Storto.  Vde 
d*  sgualers.  Vedere  di  scorcio,  Vedere  di 
traverso.  V.  8galembar. 

Sguanae.  SGUANCIARE ,  va.  Guastare  o 
Rompere  la  guancia,  nell'  uso.  Assottigliare 
cosa  convessa.  V.  Smusse. 

Sguànael.  V.  Sotgòla,  Sgolét. 

Sguarate.  V.  Sguataré. 

Sguarnì.  SGUARNIRE ,  SGUERNIRE ,  va. 
Togliere  le  guarnizioni  dai  vestiti ,  e  simili, 
term.  milit.  Sfornire  un  luogo  delle  cose  ne- 


cessarie alla  difesa.  Sguarnito,  agg.  Che 

non  ò  guarnito,  S  prò  veduto. 
Sguàtar  i  GU ATTERO,  SGUATTERO,  sm. 
Sguàter  }  Servente  del    cuoco.  «  Era  questi 

10  sguattero  del  cuoco,  Ma  del  cuoco  di 
Corte.  »    (Ricciardetto),    dim.   Guattbrino. 

pegg.    GUATTBRACCIO.  —    GUATTBRA  ,  8f.  — 

Lavapiatti,  Lavascodklle,  Frbgonb,  Frb- 
gona  ,  sm.  f.  Colui  o  Colei  che  lava  i  piatti 
nelle  grandi  case,  nelle  communità  religiose, 
collegi,  spedali,  osterie,  ecc. 
Sguataré.  GUAZZARE,  va.  Sbattere  cose 
liquide  entro  un  vaso.  Far  camminare  bestie 
nelT aqua  per  rinfrescarle:  vn.  Il  dibattersi 
de1  liquidi  ne*  vasi  scemi,  np.  Bagnarsi.  Lo 
spruzzarsi  degli  uccelli  per  rinfrescarsi,  bat- 
tendo  le  ali   nell*  aqua.  Guazzamento,  sm. 

11  guazzare.  Guazzatoio,  sm.  Luogo  dove  si 
radunano  le  aque  per  abbeverare  e  guazzare 
le  bestie.  V.  Saguaie. 

Sguaaamól.  V.  PaJtróc,  Paciùgn. 

Sguaàé.  SGAVAZZARE,  vn.  Godere,  Far 
tempone,  Darsi  bel  tempo,  Menar  vita  allegra. 
Sguazzare,  vn.  fig.  Sguazzare  in  una  cosa, 
Pigliarne  sommo  diletto.  Diguazzarsi,  np. 
fig»  in  senso  di  Dimenarsi  per  dimostrazione 
di  allegrezza.  «  Messer  asino  tornava  a  casa 
da  città  co  *1  basto  nuovo  ;  e  addosso  un 
pajo  di  barili  nuovi,  e  andava  tutto  diguaz- 
zando, e  spesso  ragliava,  acciocché  la  bri- 
?ata  traesse  a  vedere  le  sue  leggiadrie.  » 
Esopo  Volgariz.). 

Sgube.  V.  Sgobé. 

Sgublé.  V.  Smajè. 

Sguégn      (  MENCIO,  agg.  Non  consistente 

Sguégnal  }  Non  sodo.  «  Ella  (la  bruma)  è 
un  verme  lungo,  molle,  mencio,  vincido,  e 
molto  più  vincido  di  qualsisia  lombrico ,  e 
facile,  per  ogni  minima  forza  a  strapparsi.  » 
(Redi),  per  Moscio,  «  ...  Con  questa  differen- 
za, Che,  ben  badando  al  suon  di  quelle  (pa- 
role) e  questa  (parola) ,  Quelle  suonano  a 
morto,  e  questa  a  festa,  Perchè  fatte  di  nomi 
menci  menci  Come  palloni  sgonfi  e  come 
cenci.  »  (Salvini).  Mollicchioso  ,  agg.  Spia- 
cevolmente morbido  al  tatto,  Floscio.  Liquido, 
agg.  Che  è  come  corpo  liquefatto.  «  E  la  sua 
(moglie)  sarà  pe'  parti  liquida ,  Gialla ,  fa- 
stidiosa, e  r increscevole.»  (Cecchi).  Chéran 
aguégnla.  Mollame,  sm.  Parte  carnosa  che 
agevolmente  cede  al  tatto.  Ammencire  ,  vn. 
Divenir  mencio,  floscio. 

Sguél.  V.  Sguéi. 

Sguérd.  SGUARDO,  sm.  Lo  sguardare,  Guardo, 
Occhiata,  dim.  Sguardolino  ,  Sguarduccio. 
«  Qualche  (  sospiretto  a  mezza  bocca  ;  uno 
sguarduccio  a  traverso  ;  una  parola  tira  l' al- 
tra ;  alla  fine  si  viene*  ecc.  »  (Nelli).  Al  pri- 
mo sguardo.  A  prima  vista.  In  uno  sguardo, 
In  un  batter  d'  occhio ,  e  simili.  V.  Guérd. 

Sguerieda.  V.  Guers  (sguerciatura). 

Sgués.  GUIZZO,  sm.  Scossa  che  dà  il  pesce 
per  muoversi. 

Sgugión,  Sgug5n.  V.  Cruvatén. 

Sgugiulésa.  CROGIOLARSI,  np.  Darsi  agio, 
compiacersi,  bearsi  di  cose  piuttosto  materiali, 
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che  altrimenti.  Coccolarsi  ,  np.  Qodereela , 
Stare  con  tatto  il  f uo  agio  e  diletto ,  voce 
d*  oso  in  Faufaoi.  Sgalluzzarb  ,  vn.  Far 
galloria.  Godersela  liberamente.  «  Una  di 
queste  (ragioni) ,  quando  si  ha  1*  anello  ma- 
ritale in  dito  »  è  quel  potere  sgalluzzare , 
trattar  questo  e  quello,  e  fare  in  casa  da  pa- 
drona. »  (Nelli).  V.  Sguaào. 

8guiladùra.  V.  Ghlna. 

Sguilé  l  GUIZZARE,  vn.  Lo  scuotersi  dei 

8gulll  f  pesci  nell*  a  qua.  Sguizzare,  vn.  Lo 
scappare  che  fanno  i  pesci  di  mano  a  chi  li 
tiene  presi.  Sguisciabe,  vu.  Sfuggire  dalla 
presa.  Sguillarb,  vn.  Muoversi,  o  Volare 
con  prestezza.  V.  Sohifta.  Sbriaoié. 

Sguìn*.  V.  Sguégn. 

Sguinàài.  V.  Quiaàài. 

Sguinàajé.  SGUINZAGLIARE,  va.  Sciogliere 
dal  guinzaglio.  Sguinzagliare  icani  addosso 
ad  alcuno,  Sciogliere  i  cani  dal  guinzaglio 
e  lasciarli  contro  ad  taso.  «  Poi  gli  sguin- 
zaglia tutti  i  cani  addosso.  ?  (Pulci). 

Sguiàe.  V.  Sguilé. 

Sguladùra,  Sgulé.  V.  Sgoladùra,  ecc. 


Sgulpé.  Y.  Sfflupe. 
Sgranare!.  V. 


Méscla. 

Sgumbói,  Sgumbói.  V.  8gombói. 

Sgumbié,  Sffumbujé.  Y.  Sgombie. 

Sgumbre.  v.  Sgombre,  Sventro. 

Sgomente.  V.  SbigotL 

Sguxntdn.  V.  SgomtSn. 

Sgundén.  V.  Sgondén. 

8eundeti  àmen.  Campo  franco,  Modo  di 
dire  solito  a  pronunciarsi  ad  alta  voce  dai 
fanciulli  in  alcuni  de' laro  (giuochi,  a  fine  di 
ottenere  sicurtà  da'  giocatori  rivali  per  alcun 
tempo. 

Sguné.  V.  Sgoné. 

Sgunfle.  V.  Sgonfie. 

Sgurbié.  V.  SoanalSn  (scorbiare). 

8gure  dal  lat.  Excuratus ,  quasi  cum  cura 
paratus.  «  Eacuratus  homo,  »  (Plautus). 
«  Lepide  incessi t  eacuratus.»  (Casa.).  STREB- 
BIARE, e  forse  meglio  STR1BBIARB,  va, 
Polire  stropicciando  ,  Lisciare,  np.  Stropic- 
ciarsi, Fregarsi,  Lisciarsi,  ed  è  proprio  quel- 
lo che  fanno  le  donne  polendosi.  Stbibbia- 
tbzza,  sf.  Lisciatura,  Soverchia  ornatezza,  ed 
eleganza.  V.  Sforbl. 

8*uréda.  STROFINATA ,  sf.  Lo  strofinare, 
dim.  Stroflnatina.  V.  Strufioné. 

Sgurgajón.  V.  SgorgajGn. 

8gurghe.  V.  Sgorghe,  Sburghé. 

8gurpuné.  V.  Sgroponé. 

Sffùa.  SEGUGIO,  sm.  Specie  di  bracco ,  così 
detto  dal  seguire  lungamente  la  fiera. 

Scusi.  SCORGERE,  SBILURCIARE,  va.  Ve- 
dere da  lontano,  Scoprire  l' oggetto.  «  Quando 
io  ne  sbilurcio  qualcuno  azzonzar  per  le  vie, 
se  non  lo  scantono  a  saetta,  tienmi  bugiardo.» 
(Vieni).  Scorgimento,  sm.  Lo  scorgere.  Scor- 
gitore, verb.  m.  Scorgitricb,  f.  Chi  o  Che 
scorge. 

Sgusse.  SGUSCIARE,  va.  Cavar  dal  guscio; 
dicesi  di  ogni  cosa  che  si  cava  dal  guscio, 
e  cosi  noci,  avellane ,  e  simili.  Snociolarb  , 


va.  Cavare  le  noctuole  dai  loro  seogfi  o  dai 
loro  gusci.  Per  scoglie  qui  *'  intende  q«l 
Ricettacolo  verde,  erbaceo,  caliciforme,  a  boc- 
ca fimbriata,  cioè  frastagliata,  dov'è  rtneann 
la  nociuola.  (Carena).  Snocciolare,  va.  Ca- 
vare i  noccioli  (da  certe  fratte).  SnociXAU, 
va.  Cavar  i  fiocini  o  bucce  degli  acini  o  gn- 
nelli  dell'uva.  Sbaccellar*,  va.  Cavar  dal 
baccello.  Sgusciato,  agg.  Cavato  dal  guado; 
Incavato,  parlandosi  d  argenterìa.  V.  Egra- 


Sguaaéti.  V.  Cuciarùl. 

Sgusté.  SGUSTARE ,  vn.  Esser*  spiaorrcU 
o  nqjoso.  np.  Prendere  a  fastidio.  V.  Disi- 
ato. Ouraóaa. 

Sguatoa.  V.  Disgustò*. 

Sgualadùra,  Sguàle.  V.  Bgoàtadùra,  «oc 

Sgttàlài.  FONDIGLIO,  FONDIGLI UOLO , 
F0NO1ME,  sm.  Posatura,  Rimasuglio  di  co* 
liquide  in  fondo  ad  uo  vaso.  V.  Avanzól 

Sgoalén.  LIPPO,  LIPPOSO,  agg.  Che  ha  gii 
occhi  lagrimosi. 

8L  SEI,  agg.  numer.  invariabile,  il  cai  tegu 
aritmetico  è  6.  V.  Sèi. 

Siàl.  V.  SoiàL 

Siàlpa,  Siàrpa.  V.  Sciarpa. 

8ibén.  V.  Sebén. 

Sioariéda*  Smargiassata,  Spacconata. 

Sìoe,  Sicédà,  V.  Socia  (secchiata)* 

8iohé  ?  E  COSÌ  f 

Sicheri.  SICARIO,  sm.  Chi  uccide  per  man- 
dato. Aouzzbtta,  Aguzzbtto,  sm.  Intrinseco 
e  satellite  di  persona  potente. 

Sichóaa.  SICCITÀ,  sf.  Scarsezza  e  quasi  nuu- 
canza  d' aqua,  relativamente  al  terreoo ,  *!!* 
campagna.  Magrezza  ,  sf.  Stato  del  corpo 
delle  persone  e  delle  bestie  magre.  SbocheZ' 
za,  sf.  Mancanza  di  umore. 

Sioùr.  SICURO,  sm.  Cosa  sicura,  agg.  Sene 
sospetto  o  timore.  Fuor  di  pericolo,  superi 
Sicurissimo.  —  avv.  afferra.  Sì,  Certamect*, 
Senza  fallo,  Sicuramente,  Alla  sicura. 

Sicura.  V.  Sioùr,  avv.  V.  Contropòrta. 

Sicuróaa.  SICUREZZA,  sf.  Qualità  di  ciò  che 
è  sicuro.  Tranquillità  d' animo  cagionata  dal 
credersi  fuor  di  pericolo. 

Sld.  V.  Sìt.  Svidar. 

8ldar.  SIDRO ,  sm.  Bevanda  fatta  col  sago 
di  mele  o  di  pere  fermentate.  V.  Svidar. 

Sidlòn.  V.  Sedlòn. 

Sigél.  SIGILLO,  sm.  Strumento  con  la  coi 
parte  incisa,  rappresentante  stemma,  lettera, 
cifra,  od  altro,  s  impronta  la  materia  eoo  la 
quale  si  sigilla.  Suggello.  Sigillo  alzato,  o 
Sigillo  volante,  Dicesi  di  quella  Lettera  che 
porta  bensì  il  sigillo  da  chi  la  scrisse,  m* 
che  è  per  alcun  riguardo  lasciata  aperta  «  Al 
quale  no  {già  risoluto  di  mandar  questa  In- 
tera a  sigillo  volante,  con  ordine  di  remr 
a  leggervela  in  camera.  »  (Magalotti).  Sigil- 
la rio,  sm.  Maestro  da  far  sigilli.  (Onerarci). 
Salimbacca,  sf.  Piccol  legnetto  ritondo  e  in- 
cavato dove  si  suggella  il  sacco  del  sale,  e  al- 
tre mercanzie,  per  similit  si  dice  queir  Àr 
nese  ritondo  a  guisa  di  scatoletta ,  fatto  di 
diverse  materie,  che  si  pone  pendente  da  oos 
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cordiceLla,  a'  privilegi,  e  alle  patenti  per  con- 
servarvi il  suggello,  scolpito  in  cera ,  di  chi 
lo  concede. 

Sigéta.  V.  Segata. 

Sigli.  V.  Sèi  (sego). 

Sigile.  SIGILLARE,  SUGGELLARE,  va.  Ap- 
porre il  sigillo  a  lettera,  o  plico  di  carte,  ecc. 
Sigillatorb,  Sugo bl latore  ,  verb.  m.  Chi 
sigilla.  Uomo  deputato  a  suggellare,  cipe  bol- 
lare pesi  e  misure.  Risigillarb,  Risuggbl- 
larb,  va.  Sigillare  di  nuovo.  Combaciare, 
vn.  Essere  congiunto,  bene  unito  insieme,  co- 
me legno  con  legno,  pietra  con  pietra,  ecc. 

Sigiól.  V.  Caléss. 

SigiulCn.  V.  Carìga. 

Sigile,  ecc.  V.  8egné\  ecc. 

Signifione.  SIGNIFICARE ,  va.  Dar  ad  in- 
tendere, Spiegare  con  parole  o  con  segni.  Vo- 
ler dire.  «  Molte  parole  suonano  a  un  modo, 
che  poi  veramente  lignificano  altra  cosa.  » 

SlGNlFlCAMBNTO ,  8m.  SIGNIFICAZIONE  ,  sf.    Il 

significare.  Siqnificatorio,  agg.  Che  appar- 
tiene a  significazione.  Sighiwcativo,  agg.  Che 
ha  significazione.  Significativamente  ,  avv. 
In  modo  significativo.  Significante,  agg.  Che 
significa ,  Che  ha .  significato.  Significante- 
mente,  aw.  In  modo  significante.  Signipi- 
catorb,  verb.  m.  Sionificatrice  ,  f.  Chi  o 
Che  significa.  Risignificarb  ,  va.  Significare 
di  nuovo* 

Signiflohet.  SIGNIFICATO,  sm.  Senso  pro- 
prio di  ciascun  vocabolo.  Concetto  racchiuso 
nelle  parole,  o  segni  significanti. 
Signor.  DIO.  V.  Sgnor. 
'     Signoril.  SIGNORILE,  agg.   Da   signore, 
>      Grandioso,  Signorilmente,  Signorbvolmbn- 

tb,  avv.  In  modo  signorile, 
i    Sig-urte.  SICURTÀ,  sf.  Sicurezza  che  viene 
data  con  parole,  o  con  cauzione,  La  cauzione 
stessa,  Malleveria. 
'     Silabe.  SILLABARE,  vn.  Dividere  e  pronun- 
i       ziar  le  parole  per  sillabe.  Siila  bica  re. 

Silénài.  SILENZIO,  sm.  Stato  di  una  persona 
che  tace,  Il  non  parlare,  flg.  Cessazione  d'o- 
gni sorta  di  rumore,  Stato  di  che  che  sia  non 
i      turbato  da  verun  rumore.  «  Andavamo  per 
lo  silenzio  della  serena   notte  ragionando 
delle   canzoni  cantate.  »  (Sannazzaro).  Cosi 
Virgilio.  «  Tacita*    per  amica  silentia  lu- 
I      nae.  »  Guardare  silenzio,  Tacere.  Rompere 
il  silenzio,  Cessar  di  tacere.  Farsi  a  parlare. 
i      Imporre  silenzio,  Commandarlo  con  auto- 
i      rità.  Intimar  silenzio  •  Commandarlo  con 
i      minaccia.  Silenzioso,  agg.  Che  non   parla. 
Taciturno  ,  agg.  Che  non  suol  parlare  che 
di  rado.  Silbnziario,  sm.  e  agg.  Chi  o  Che 
impone  silenzio.  Silente,  agg.  Che  tace. 
Simbén.  Si,  avv.  che  afferma. 
Sìmetréja  i  SIMMETRIA,  sf.  Proporzione 
1     Simetri       f  delle  parti  di  un  corpo  fra  loro, 
1      e  coli*  insieme.  Simmetrico  ,  Simmbtriato  , 
Simmbtrizzato  ,  agg.  Fatto  con  simmetria , 
Disposto  con  simmetria.  Simmetricamente  , 
avv.  Con  simmetria. 
Simiéda.  V.  8oimiareja. 
SimUitùdin.   SIMILITUDINE,    sf.   Sirai - 


glianza.  Comparazione  tolta  da  cosa  lontana 
che  con  ingegno  ed  artifizio  eloquente  si  fa 
esser  figura  della  cosa  di  cui  si  tratta.  A  si- 
militudine di,  A  simiglianza  di,  Conforme  a, 
Come. 

Similmént.  SIMILMENTE ,  avv.  In  simil 
modo,  Nella  stessa  guisa,  Medesimamente. 

Similòr.  SIMILORO ,  sm.  Lega  di  zinco  e 
rame  che  piglia  apparenza  d' oro.  Orpello, 
sm.  Rame  in  sodissime  lamine,  di  colore  si- 
mile air  oro. 

SixniGn.  Simioté.  V.  ScimiOn,  ecc. 

Sixnitàra.  V.  Scimitàra. 

SimitOn.  TRASTULLO,  sm.  Passatempo 
fanciullesco.  Vezzi,  sm.  pi.  Carezze  smorfiose 
ed  affettate.  Smorfioso  ,  agg.  Lezioso ,  Che 
procede  con  lezzi.  Attoso,  agg.  Che  è  di 
maniere  bambinesche,  Lezioso.  V.  Smórfì. 

Simolèla.  V.  Simunèla. 

Simona.  V.  Sbórgna. 

Simpatéja  i  SIMPATIA,  sf.  Sentimento  quasi 

Simpatì  }  d'affetto  che  destasi  in  noi  al  pri- 
mo vedere  certe  persone  le  quali,  avendo  este- 
riore che  a  noi  piace,  giudichiamo  essere  forni- 
te di  qualità  d  animo  che  a  noi  debbano  pur 
anche  piacere.  Inclinazione  scambievole  o  si- 
militudine di  genio,  di  voleri  e  d'affetti.  Ave- 
re alcuno  simpatia  con  una  cosa ,  Essere 
quegli  attirato  da  una  inclinazione  naturale 
verso  essa  cosa.  «  Questi  prò  vedi  tori  hanno 
avuto  simpatia  con  questa  vivanda.  »  (Pan- 
ciatichi). 

Simpàtica.  SIMPATICO,  agg.  Che  desta 
simpatia. 

Simpatiàé.  SIMPATIZZARE,  vn.  Avere,  Sen- 
tire simpatia. 

Simpiàgin.  V.  8cempiàgin. 

Simplifiché.  Y.  8emplinohé. 

8ìmplisite,  eoe  V.  Semplisite,  ecc. 

Simulo,  ecc.  V.  Fénsar,  ecc. 

Simunèla.  SEMOLINO,  sm.  SEMOLELLA, 
sf.  Minuti  granelli  ni  in  cui  si  riduce  il  gran 
farro  macinato  grossamente,  separati  dalla 
farina  con  lo  staccio ,  e  distribuiti  in  gros- 
sezze uniformi  con  le  garbo,  che  sono  cri- 
velli di  pelle  a  forellini  di  varie  grandezze  ; 
di  detti  granellali  si  fanno  minestre.  E  gene- 
ralmente Pasta  di  diverse  fogge  di  farina  di 
gran  farro. 

Simunì.  SCIMUNITO ,  sm.  e  agg.  Somma- 
mente sciocco.  V.  Insimunì. 

Sinagòga.  SINAGOGA,  sf.  Tempio  o  Altro 
luogo  dove  li  Ebrei  convengono  pei  loro  eser- 
cizj.  flg.  Confusione  clamorosa.  V.  Mgnóla. 

Sinaplsum.  V.  Senaplsum. 

Sincer.  SINCERO,  agg.  Che  dice  la  verità, 
Senza  finzione.  Schietto  ,  agg.  Che  dice  la 
verità  senza  palliativi.  Non  contrafatto,  Non 
alterato,  Senza  artifizio  detto  di  Cosa.  Since- 
rare, va.  Persuadere  con  ragioni,  np.  Venir 
in  chiaro,  Accertarsi.  Sincbramrnto,  sm.  Sro- 
cbrazionb,  sf.  Il  sincerare,  Il  sincerarsi. 

Sincerità.  SINCERITÀ,  SINCEREZZA,  sf. 
Lo  essere  sincero;  e  dicesi  tanto  di  pensieri 
e  d'intensioni ,  che  di  cose  inanimate.  Sin- 
ceramente, aw.  Con  sincerità,  Senza  finzione. 
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Sindaohé.  SINDACARE  o  SINDICARE,  va. 
Rivedere  altrui  il  conto  sottilmente,  e  per  la 
minuta,  traslati  vam.  Censurare.  Criticare  mi- 
natamente, quotidianamente,  malignamente 
gli  atti,  le  parole  ,  i  fatti  anco  innocenti  di 
qualche  persona.  Sindacamento,  sm.  Sinda- 
catila ,  sf.  Rendiconto  rigoroso  di  conti. 
V.  Censura. 

Sindaohé t.  SINDACATO ,  sm.  Rendimento 
di  conti.  Esame  al  quale  un'Autorità  compe- 
tente sottopone  il  conto  che  altri  li  rende.  Of- 
ficio di  sindaco. 

Sinéglia.  V.  fcinéglia. 

Sinéatar.  SINISTRO,  sm.  Accidente  infausto, 
Disgrazia,  agg.  Che  è  dalla  banda  contraria 
alla  destra.  Sinistra mente,  avv.  In  modo  si- 
nistro. V.  Mansen.  Znòstar. 

Binéstra.  SINISTRA,  sf.  e  agg.  Mano  o  Parte 
opposta  alla  destra. 

Sinf.  Z1FFE,  agg.  Voce  esprimente  L'atto  di 
recidere  che  che  sia  a  un  colpo.  «  Ziffe,  e 
acconciollo  pel  dì  delle  feste.  »  (Ricciardetto). 

Sinfonója  i  SINFONIA ,  sf.  Concerto  musi- 

8infonl  |  cale.  Pezzo  di  preludio  alle  ope- 
re in  musica.  Sinfoniarb,  vn.  Eseguire  una 
sinfonia ,  Sonare  di  conserto ,  o  più  sonatori 
insieme.  «  Sinfoniando  sempre  le  muse.  » 
(Buonarroti). 

Singhiòà  i  SINGHIOZZO ,  sm.  Sospiro  con- 

Singìót  \  vulsivo  con  voce  rotta  per  lo  più 
dal  dolore.  Moto  espulsivo  del  ventricolo  con 
contrazione  del  diaframma  che  spinge  rapi- 
damente l'aria  fuor  della  trachea,  spesso  con 
suono  quasi  di  acuto  sospiro.  Singulto,  sm. 
Singhiozzo,  Pianto  singhiozzoso,cioò  misto  con 
singhiozzi.  Singhiozzare,  Sinohiozzirb,  vn. 
Avere  il  singhiozzo,  Piangere  dirottamente 
singhiozzando.  V.  Arlòt. 

Singoler  |  SINGOLARE ,  sm.  Numero  del 

Singulér  r  meno,  L'opposto  di  Plurale,  agg. 
Particolare,  Raro,  Unico,  Eccellente,  Che  suo- 
le distinguersi  dagli  altri,  superi.  Singola- 
rissimo. —  Singolarità,  sf.  Qualità  propria 
di  una  sola  persona  o  cosa,  Particolarità,  Ra- 
rità, flg.  Maniera  stravagante  di  parlare,  di 
fare,  ecc.  Singolarmente,  avv.  Con  singola- 
rità, Particolarmente.  Singolarizzare,  va. 
Ridurre  a  singolare,  np.  Rendersi  singolare. 

Sinigdga.  V.  Sinagòga. 

Sinònum.  SINONIMO ,  sm.  e  agff.  Che  ha 
la  etessa  significazione,  o  Parola  eoe  ha  con 
un*  altra  qualche  convenienza  di  significato. 
Sinonimizzarb,  vn.  Usar  sinonimi,  Abondar 
di  sinonimi. 

Sinsalaréja.  V.  8ensalaréja. 

Binale.  V.  Dsoinsié. 

Sinsébil,  ecc.  V.  Bensébil,  ecc. 

Sinsél.  V.  Sensél. 

Sinten.  V.  Sentirò*. 

Sintì,  Sintimént.  V.  Senti,  ecc. 

Statinola.  V.  Sentinòla. 

Siati  r.  Y.  Sentiri. 

Bintiròt.  V.  Sentiròt. 

Binàér,  ecc.  V.  Binoer,  ecc. 

Sipa.  V.  Oépa. 

Sipari.  SIPARIO ,  sm.  Tendone  dipinto  che 


ne*  teatri ,  prima  che  ai  cominci  a  recitare, 
e  fra  un  atto  e  1*  altro  cela  agli  occhi  del 
publico  il  palco  scenico.  Comodino,  age.  Sce- 
nario o  Scena  dipinta  che  si  cala,  finitoraUo, 
per  non  calare  il  gran  sipario. 

Sirèna.  LILLA,  sf  Nome  vulvare  della  St- 
rìnga vulgari*  de'  Botanici,  detta  Lilac  <U1 
Mattioli.  Frutice  che  ama  i  luoghi  freddi,  or* 
frutifica.  Fiorisce  nel  principio  di  primato*. 
I  suoi  fiori  variano  dal  color  turchino  più  o 
meno  cupo,  tendente  al  rosso  in  principio  :  e 
vi  è  di  fiore  affetto  bianco.  Il  nome  del  Co- 
lore detto  di  lilla  è  derivato  da  questi  fiorì. 
(Targioni  T.). 

Birénga,  8iringhe.  V.  Soirénga,  ecc. 

8irineda.  V.  Sereneda. 

Siròon.  V.  Boiròeh. 

Siròp.  V.  Soiròp. 

8ismàtioh.  V.  Soismàtich. 

Sistema.  SISTEMA,  sf.  Unione  di  propos- 
zioni ,  di  principj  veri  o  falsi  messi  io  oa 
certo  ordine  e  insieme  concateoati ,  in  modo 
da   trarne  delle  conseguenze  e  da  valenti* 

Ser  istabilire  un'  opinione ,  nna  dottrina ,  m 
ogma,  ecc.  (Diction.  Acad.  frane.).  Met'i 
nel  trattare  le  materie  scientifiche ,  e  si  sb- 
ordine e  Positura  delle  principali  parti  è*. 
mondo  secondo  le  diverse  opinioni  de'filosot 
e  degli  astronomi.  Ordine,  Distribuzione.  &« 
stbmatico,  agg.  Di  sistema.  Sistematica- 
mente,  avv.  In  modo  sistematico. 

Sistema  SISTEMARE,  va.  voc  dell'usa 
Ordinare,  Dar  sesto.  Sistemazione,  sf.  v.  d'ose. 
Ordinamento,  Riordinazione,  Ordine,  ecc.  Sh 
stbmatizzarb,  va.  Formar  sistema. 

8it.  SITO,  sm.  Positura  di  luogo,  Situaziose, 
ed  anche  semplicemente  Luogo.  Sito,  per 
metonimia  vale  Odore  cattive.  II  Sito,  Odore 
cattivo,  viene  dal  lat  Situi,  ita!.  Positura  ferma, 
Puzzo  dello  Star  sempre  una  cosa  piantata  t 
chiusa  nello  stesso  luogo.  (Salvini),  dim.  Site- 
rbllo  per  Odoruzzo,  Odorino.  «Non  aveva  (ani 
cert'aqua)  niente  di  quest'alito  sulfureo; mi 
solamente  dimostrava  un  accenno  di  siterei 


le 


di  aalamoja.  »  (Targioni  T.).  Sitare  ,  va. 
Render  puzzo  di  sito,  Puzzare.  «  Nel  fondo 
della  laguna  osservai  molte  membrane  bas- 
che, le  quali  sitavano  di  zolfo  e  sudiciume.» 
(Targioni  T.).  Assitato,  agg.  Che  ha  preso 
odore  cattivo.  V.  Post. 
Bit.  PODERE,  sm.  Campo  cultivato  con  casa 
pel  villico  cultivatore.  dim.  Podbrbtto.  sprezz 

PODERUCCIO,  PODKRUZZO.  pegg.   PODBRACCK', 

Bituasiòn.  SITUAZIONE,  sf.  Positura  di 
luogo.  Nell'uso.  Stato,  Condizione  sociale.  V. 
Posisiòn. 

Situa.  SITUARE,  va.  Porre  in  aito,  Collocare, 
Porre  al  suo  luogo. 

Siucaréja.  V.  Beioohéia. 

Siv    t  SIEPE ,  sf.  Riparo  di  spini   o  simili 

Sìva  |  attorno  ai  campi  per  chiuderli,  dim. 

SlBPBTTA,    SlBPBRBLLA.    accr.    SlBPONB.  — 

Sibpaqlia  ,  sf.  Siepe  folla  e  mal  fatta.  Siz- 
parb,  Assiepare,  va.  Par  siepe,  Cingere  d; 
siepe.  Insibparsi,  no.  Nascondersi  in  siepe 
Imprunarb,  va.  Chiudere  con  pruni  i  pass 
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nelle  siepi  dei  campi.  Cesale  ,  sf.  Siepe  te- 
nuta bassa  tagliandola  in  cima.  V.  Aaiv. 

Siaité.  V.  Biotto. 

Slabré.  SLABRARE,  va.  Tagliare  via  le  la- 
bra.  per  similit.  Togliere  una  specie  di  labro 
formato  per  corrosione  delle  aque  nella  parte 
superiore  delle  ripe  di  canale,  fosso,  o  simili. 
Sgrgttarb,  va.  Disfare  la  grotta,  (presa  que- 
sta voce  in  signif.  di  Rialto  di  terra,  Ciglione, 
o  simile) ,  Torre  la  materia  che  abbia  for- 
mato come  una  grotta.  «  Volendo  il  Papa 
che  il  marmo  (caduto  nel  fiume)  si  riavesse 
in  ogni  modo,...  Pietro  Rosselli  murator  vec- 
chio e  ingegnoso  s' adoperò  di  maniera ,  che, 
rivolto  il  corso  dell'aqna  per  altra  via,  e  egrot- 
tata  la  ripa  del  fiume,  con  lieve  e  argani 
smosso  lo  trasse  d* Arno, e  lo  pose  in  ter- 
ra. »  (Vasari).  Sgrottatura  ,  sf.  L' atto 
e  L'effetto  dello  sgrottare.  (Lastri  agric). 
V.  8mussé. 

Slamò.  V.  Diate. 

Slàns.  SLANCIO,  sm.  Lo  slanciare,  Salto, 
Sbalzo.  Fare  un  grande  elancio,  Fare  grandi 
avanzamenti.  Lancio,  sm.  Salto  grande.  Di 
primo  lancio,  o  Di  lancio,  Subito,  A  prima 
giunta,  Senza  metter  tempo  in  mezzo. 

Slazùe.  LANCIARE,  va.  Gettar  che  che  sia 
da  un  luogo  all'  altro  per  aria ,  sì  che  vi 
giunga  senza  toccar  terra,  np.  Slanciarsi,  Sca- 

?  piarsi,  Avventarsi.  Lanciato,  agg.  Fatto  a 
òrma  di  lancia.  Slanciambnto,  sm.  Slancio, 
Lo  slanciarsi. 

Slàpa.  V.  Slépa. 

Slargadéna.  ALLARGATIN  A ,  sf.  Piccolo 
allargamento. 

Slargadùr.  ALLARGATOJO,  sm.  Bacchetta 
d*  aciajo  bene  temperato ,  poligona  e  conica, 
che  serve  ad  allargare  i  fori  fatti  al  trapano 
nel  metallo. 

Slarghe.  SLARGARE,  va.  Allargare,  Accre- 
scere per  larghezza,  Distendere,  np.  Farsi  più 
largo ,  Discostarsi ,  Aprirsi.  Slaroambnto  , 
sm.  Lo  slargare,  Stato  di  cosa  .slargata.  Slar- 
GHBGGiARB,  va.  Far  più  largo.  Rallaroare, 
va.  Maggiormente  allargare,  vn.  e  np.  Mag- 
giormente allargarsi.  R allagamento  ,  sm. 
11  rallargare.  Dilabgarb,  va.  Diradare,  Sce- 
mare il  numero  di  alcune  cose ,  che  sono  in- 
sieme acciochè  si  facia  maggiore  spazio  a 
quel  che  rimane,  vn.  e  np.  Allargarsi. 

Slarghéda.  ALLARGATA,  sf.  Allargamento. 
V.  Alarghe. 

Slarghete.  V.  Larghete. 

Slàss.  V.  Dlàt. 

Slasse.  RILASSO ,  agg.  Rilassato ,  Sfibrato , 
Stanco,  Debole,  Floscio.  Dinoccolato,  agg. 
Che  è  abbandonato  della  persona,  quasi  avesse 
rotte  le  giunture.  Lento,  Tentennone.  Dinoc- 
colatamente, avv.  Svogliatamente,  A  guisa 
di  chi  ù  abbandona  della  persona. 

Slasseas.  LASSARSI,  np.  Sfasciarsi,  Dissol- 
versi ;  dicesi  anche  de'  Panni ,  e  simili ,  che 
cedono  dilatandosi. 

Slat.  V.  Dlàt. 

Slate.  SLATTARE,  va.  Torre  il  latte.  Spop- 
pare, Svezzare,  va.  Fare  smettere  al  bam- 


bino 1*  uso  della  poppa.  Spoppamento  ,  sm. 
Ablattazione,  sr.  Lo  spoppare.  Lattkckha- 
rb,  vn.  Produr  latte,  per  similit.  Far  pren- 
dere ali*  aqua  color  di  latte  che  fa  l' anisette 
in  fuso  vi. 

Slatino.  SLATINARE,  vn.  Introdurre  a  ogni 
tratto,  a  proposito  o  a  sproposito,  voci  latine 
nel  discorso.  Dicesi  per  disprezzo.  «  Prete 
Pioppo  era  uno  che  avea  poca  amicizia  con 
Prisciano,  e  non  ostante  sempre  slatinava,' 
e ,  fra  T  altre ,  quando  voleva  dire  11  tale  è 
morto,  diceva  liibue ,  e  intendeva  Egli  è 
ito.  »  (Minacci). 

Slavaoé.  V.  Straviste. 

Slave.  DILAVARE,  va.  Consumare  e  portar 
via  in  lavando.  «  L%  aqua  coperse  e  guastò 
i  monti,  e  le  piagge  ruppe,  e  dilavò  e  menò 
via  tutta  la  buona  terra.  »  «  Mangiare  pio- 
cola  cosa  acciocché  il  vino  non  dilavi  lo 
stomaco.  »  np.  Consumarsi,  Distruggere  par- 
landosi di  colori.  Dilavato,  agg.  Consumato 
e  portato  via  lavando,  detto  di  colore.  Che 
non  arriva  alla  perfezione  della  sua  essenza, 
come  Rosso  dilavato  si  dice  Un  color  rosso 
che  sia  più  sbiancato  e  più  chiaro  del  vero 
rosso.  Slavato,  agg.  Dilavato.  «  Riuscirono 
per  lo  più  slavati  nelle  tinte,  e  caricati  nel 
contorno.  »  (Algarotti).  «  Assai  più  elavate 
sono  le  ombre  in  un  lume  minore  e  più  lon- 
tano. »  (id.).  Slavatura  ,  sf.  Cosa  ai  lavata. 
«  Il  tanto  celebre  ritratto  di  Carlo  I....  altro 
non  è  che  una  elavatura ,  si  può  dire ,  ed 
un  bozzo.  »  (Algarotti).  Sbiadito,  agg.  Dicesi 
di  Colore  divenuto  smorto.  Diluto,  agg.  Di- 
cesi di  Liquore  reso  più  debole  coli  avervi 
mescolato  altro  liquore  di  minor  forza. 

Slavés.  ABONDANZA  ,  sf.  Per  estensione , 
vale  Gran  quantità,  Gran  copia,  e  Nella  detta 
cittade  venian,  per  maraviglioso  condutto  delle 
(dalle)  montagne  di  sopra  a  Fiesole  aque  di 
fontane  finissime  e  sane,  onde  la  città  avea 
grande  abondanza.*  (Villani).  V.Scialàcqv. 

Siate.  SLACCIARE,  DILACCIARE,  va.  Scio- 
gliere ciò  che  è  allacciato.  Sciogliere  dai  lacci. 
Slacciare  le  vesti,  Scingerle  perchè  non 
siano  troppo  strette  alia  vita,  o  per  torsele 
di  dosso,  dovendosi  spogliare,  np.  Liberarsi 
dai  lacci 

Slé,  Slén.  V.  Sale,  Salòli. 

Slenté.  V.  Alente. 

Slépa  dal  lai  vulg.  Salapitta.  Schiaffo.  V. 
Gnaflén. 

Slér.  V.  Sslèr. 

Slérg.  LARGO,  sm.  Larghezza,  Spazio.  Fesa 
fé  de  lérgh.  Farei  far  largo,  Avere  avanti 
di   so  chi   facia  far  largo ,  o  Farsi  aver  ri 
spetto. 

Sléssa.  STRISCIO ,  sm.  Ferro  liscio  sotto  le 
slitte  o  tregge.  V.  Sléta. 

Sléta.  SLITTA,  sf.  Traino  senza  ruote  tirato 
sul  ghiaccio  o  su  la  neve  da  cavalli  o  simili. 
Sorta  di  carretta  da  artiglierie.  Slittare, 
va.  Andare  nella  slitta.  V.  Tréaa, 

Slicé.  V.  Leene,  Smagnafte. 

Sligné.  SLEGARE,  va.  Sciogliere  i  legami. 
Sciogliere  chi  è  legato,  np.  Sciogliersi  dai 
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legami.  Slboam unto,  sm.  Lo  slegare.  Dklb- 
ghbvolr,  agg.  Agevole  a  disfogarsi. 

Slindrén  de  boat.  V.  Busténa  (fianchetti). 

Slinguléaa.  V.  Slaaaéaa. 

Slinté.  V.  Alenté. 

Slipesa.  SCHIANCIRE  ,  va.  Dare  o  Percuo- 
tere di  schiaccio  :  dicesi  al  giuoco  del  bigliar- 
do  quando  il  giocatore  colpisce  di  schiancio  , 
per  lo  più  nella  parte  superiore,  la  palla  che 
percuote  con  la  stecca.  In  Toscana  dicono 
Fare  stéoeaja  ;  e  Fare  unpapino,  11  pigliar 
male  una  palla  con  la  stecca,  e  sbagliar  il  tiro. 

Slòf.  DILOMBATO,  are.  fig.  Fiacco,  Debolis- 
simo della  persona.  Lonzo ,  agg.  Snervato , 
Floscio,  Debole,  Cascante,  Non  vibrato,  e  si- 
mili, cosi  nel  proprio  come  nel  figuralo  par- 
lare. laL  Elumbis.  V.  Slóa. 

Slòfa.  V.  Lòfa. 

Slòfar.  V.  Dormi. 

Slogadùra.  SLOGATURA  ,  sf.  Lo  slogarsi 
delle  ossa,  Slogamento ,  Lussazione.  Disloca- 
tura ,  Dislogatura.  «  Sì  veemente  era  il  do- 
lore che  massimamente  quella  dislogalura 
del  piede  gli  cagionava.  »  (Battoli). 

Slóa.  dal  laU  Laxus,  Languido,  Fiacco,  Ral- 
lentato. 

Slucadùra.  V.  Slogadùra. 

Slucna.  SLOGARSI,  LUSSARSI,  np.  L' usci- 
re di  alcun  osso  dalla  sua  positura.  Scolle- 
garsi. «  Poverino  1  Cascò  nel  dar  volta  ;  s'è 
scollegato  un  braccio.  »  (Giuliani).  Dinoccarb, 
va.  Disfogare  qualche  osso  che  abbia  nocca. 
Dinoccolare  ,  va.  Dislogare  la  nucca  o  la 
giuntura  del  collo,  np.  Dislogarsi  la  giuntura 
del  collo. 

Sludé.  DISLODARE ,  va.  Togliere  altrui  la 
lode  datagli.  V.  Biaamé. 

Slufadòr.  CAROTIERE,  sm.  Chi  ficca  carote, 
fandonie. 

Slughé.  SLOGARE,  va.  Levar  dal  suo  luogo. 
Dislocato,  Dialogato,  agg.  Levato  dal  luogo  ; 
dicesi  di  Contadino  licenziato  dal  podere,  o 
Che  non  è  a  podere. 

Slumbé.  SLOMBARE,  DILOMBARE,  va. 
Affaticare  e  sforzare  i  muscoli  lombari  sì 
che  dolgano,  np.  fig.  Affaticarsi  soverchiamen- 
te nel  lavoro.  Dilombato,  agg.  Che  ha  i 
lombi  affaticati,  fig.  Snervato,  Fiacco,  Slum- 
béaa  da  e  rider.  Sbellicarsi  dalle  risa, 
Ridere  smodatamente. 

Slumé.  V.  Adocé,  SgusL 

Slunghe.  SLUNGARE,  va.  Fare  più  lungo, 
np.  Farsi  più  lungo.  Slungatorr,  verb.  m. 
Slunoatbicb,  f.  Chi  o  Che  slunga.  V.  Alun- 
ghe. 

Sluntané.  SLONTANARE,  va,  Allontanare. 
Slontanamento  ,  sm.  Lo  sfontanare.  Slon- 
tanatorb,  verb.  m.  Slontanatricr,  f.  Chi 
o  Che  slontana.  V.  Alontané. 

Slupané.  LUPEGGIARE,  va.  e  va.  Divorare 
come  lupo. 

Slurdé.  V.  Lorde,  Smerde. 
Sluvaé.  GHIOTTONEGGIARE,  vn.  Darsi  alla 
ghiottoneria. 

Sluaé.  SLOGGIARE ,  va.  Cacciare  il  nemico 
dal  luogo  che  occupa,  vn.  Abbandonare  Tal- 


logto,  Pabitarione.  8loggI amento  ,  sm.  U 
sloggiare. 

Sluàe.  Nettare  dalla  loja,  dal  auctdume  i  ve- 
stiti. V.  Smacé. 

Smaeé.  SMACCHIARE,  va.  Cavar  le  macchi* 
da'vestiti.  Smacchiare,  (da  Macchia  in  «gaif. 

di  Bosco  folto  d'arboscelli)  Sgombrar  li 
macchia,  Disboscare,  Dimacchiare»  Nell'uo 
dicesi  anche  del  Cavare  ogni  anno  dalia  mac- 
chia certa  quantità  di  nord  macchiaJQoli.  V. 
Maoiaról.  Smaoiadòr. 

Smàoh.  SMACCO,  sm.  Ingiuria  che  ti  fa» 
taluno  manifestando  le  sue  debolezze  rode 
svergognarlo.  Torto,  Affronto,  Difpresso,  Av- 
vilimento. Venire  in  smacco,  Venire  io  di- 
spreizo, Esser  tenuto  a  vile.  «  1  poponL- 
eraoo  per  la  loro  dolcitudine  tenuti  io  s 
grande  smacco ,  che  ogni  mascalsone ,._  « 
n'  empiva  sino  al  gargatto.  »  (BuommatòiL 

Smacné.  SMACCA  RE,  va.  Svergognare  altrui, 
appalesandone  i  difetti.  Avvilire  il  presa- 
Rimanere  smaccato.  Rimanere  svergognato. 
Smaccato,  agg.  Dolcissimo  fino  alla  nauta; 
dicesi  di  vino ,  e  simili.  Lód  amachedi 
Lodi  sbardellate,  esorbitanti. 

Smaoiadòr.  SMACCHIATORE,  sm.  Colt 
che  con  appropriati  ingredienti  toglie  da  ogai 
sorta  di  panni  lini,  lani,  serici,  ecc.,  le  m* 
chie.  (Carena).   Cavamacchie  ,  MacchiajooSa 

Smaciadòra.  SM ACCHIATR1CE,  sf.  Dow» 
che  cava  le  macchie  ai  paoni. 

Smaciadùra.  SMACCHIATURA,  sf.  L'atte 
e  L' effetto  dello  smacchiare.  V.  Smacé. 

Smadriae.  MADREGGIARE,  vn.  Simiglia* 
alla  madre  ne' costumi  e  nell'aspetto.  V. 
Padrlaé. 

Smadaé.  ARRABATTARSI ,  np.  Affatica* 
con  ogni  premura.  Operare ,  agitandosi.  V. 
Impali. 

Smagna.  V.  Smània,  Smégna. 

Smagnaào.  MANGIUCCHIARE,  va.  e  ti 
Mangiar  poco  e  a  stento.  Sbocconcellar* 
va.  e  vn.  Mangiar  leggermente.  Andar  rag- 
giando alcuni  bocconi.  Diceai  anche  QoacJ 
uno,  mentre  aspetta  che  vengano  i  compage 
a  mensa  o  che  sia  portata  la  roba  in  tavoli. 
piglia  de*  pezzetti  di  pane  e  mangia.  (tfinK- 
ci).  Sbocconcell atura,  sf.  Vestigio  o  Srjk 
che  rimane  in  cibo  da  coi  siasi  levato  w 
pezzo  colla  bocca.  Smangiato,  agg.  Consuma- 
to ,  Distrutto  a  poco  a  poco  ;  e  dicesi  parti- 
colarmente di  panni  rosi  dalle  tarme.  {Taf- 
pioni  T.).  Denticchi arb  ,  Dbntkllare,  * 
Lentamente  rosicchiare,  Mangiar  poco.  adag*. 
e  senza  appetito.  Pusignabb,  va.  Mangiari 
dopo  la  cena ,  spizzicando  qualche  cibo  pia- 
cevole. Pusiono,  sm.  Il  pusignare. 

Smagné.  V.  Smagnaaé  (smangiato).  v 
Smanie. 

Smagre     DIMAGRARE,  SMAGRARE,  tl 

Smagri  i  Render  magro,  Far  diventar  ma- 
gro. Smagrire,  Amm agrirr,  Dimagrire,  Im- 
magrarr,  vn.  Venir  magri  li  uomini  e  k 
bestie.  Smagrimbnto  ,  sm.  Lo  smagrire.  Di- 
magrimento, sm.  11  divenir  magro,  detto  di 
terreni.  V.  Sfrato, 
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Smaguné.  V.  Seiòch. 

Smajé.  SMAGLI  ARE,  va.  Rompere  le  maglie. 
«  Àvea  la  rete  già  fatta  Vulcano  Di  sotti!  fil 
d*  aciar,  ma  con  tal  arte  Che  saria  etata  ogni 
fatica  invano  Per  ismagliame  la  più  debol 
parte.  »  (Ariosto).  Sciorre  le  balle  amma- 
gliate. Levare  pesci ,  uccelli ,  ecc.,  dalla  rete 
in  cai  sono  rimasti  attaccati  pel  collo ,  o  in 
altro  modo.  Smagliatura  ,  sf.  Una  o  Più 
maglie  scappate.  Smallare,  va.  Togliere  il 
mallo  alle  noci.  V.  Maja  (mallo). 

Smalté.  SMALTARE,  va.  Coprire  di  smalto, 
fig.  Coprire  a  guisa  di  smalto,  op.  Coprirsi 
a  guisa  di  smalto.  Smaltatura,  sf.  Lo  smal- 
tare, La  cosa  smaltata.  Smaltato,  agg.  Co- 
perto di  smalto.  Prato  smaltato,  Prato  bello 
per  abondanza  e  varietà  di  fiori.  Dismalta- 
rb  ,  va.  Levare  lo  smalto,  np.  Perdere  lo 
smalto.  V.  Smèlt.  Stanghe. 

Smaltì.  SMALTIRE,  va.  Concuocere  il  cibo  nel- 
lo stomaco.  Digerire  presto  e  interamente.  Spac- 
ciare le  mercanzie.  Dare  scolo  alle  aque.  Smal- 
timento, sm.  Digestione  compiuta.  Spaccio 
di  merci.  Smaltito,  agg.  Digerito.  Ben  ma- 
turo, dicesi  di  Letame.  Smaltitoio,  sm.  Luo- 
go per  dar  esito  e  scolo  alle  immondizie, 
agg.  Destinato  a  smaltire,  a  dar  esito. 

Smaltóo.  V.  Paatróc. 

Smaltuoé.  SFANGARE,  vn.  Camminare  pel 
fango. 

Smalvén.  V.  Sveniménti  Deléqui. 

Sin  alvi,  Smalvìss.  V.  Sbiaud,Sbiaudìss, 
Slave. 

Sm&nch.  MANCAMENTO,  sm.  Scemamente, 
Imperfezione. 

Smanché.  V.  Manche. 

Smandghé.  SMANECCHIARE,  va.  Privare 
che  che  sia  del  suo  manico,  Rompere  o  Tor 
via  il  manico,  np.  Rompersi  nel  manico,  o 
Perdere  il  manico.  «  Mi  tiri  pure  dove  vuol 
la  secchia  II  padrone  del  pozzo ,  eh'  io  non 
bado  S'ella  va  bene  o  male,  o  si  smanec- 
càia.  »  (Fortigne rri).  V.  Smanghè. 

Smadsamònt.  TRAMESTIO,  sm.  Agitamen- 
to. Ammattimento  ,  sm.  Difficoltà ,  cure ,  e 
brighe  che  ci  vogliono  a  fare  una  tal  cosa. 

Smandaé.  MANEGGIARE,  va.  Trattare  af- 
fari ,  Amministrare.  V.  Manegé.  Smanés. 

Smané.  SVESTIRE,  va.  Spogliare,  contrario 
di  Vestire,  np.  Spogliarsi.  Spannarsi  ,  np. 
Togliere  da  desso  a  sé  i  panni,  Spogliarsene. 
(Aretino).  V.  Spojé.  Svaduréss. 

Smanéa.  MANEGGIO,  sm.  Negozio,  Affare, 
La  direzione  di  esso.  V.  Manég. 

Smànfar.  MANUBRIO ,  sm.  Manico.  Parte 
di  alcuni  strumenti  per  poterli  maneggiare. 

Smanganlé      i  BASTONATA,  sf.  Percossa 

Smanganléda  j  di  bastone.  Sonar  di  man- 
ganelle, Dar  busse.  V.  Manganai,  Mataré. 

SmanganlOn.  V.  Sparlungdn. 

Smanghé.  SCAMICIATO,  agg.  Senza  farsetto. 
Scamiciarsi,  np.  Levarsi  la  veste,  e  restare 
coi  soli  calzoni,  o  come  dicesi,  in  maniche 
di  camicia.  (Fanfani).  Porsi  o  Spogliarsi  in 
camicia.  (Carena).  V.  Sbrasé. 

8mània.  SMANIA ,  sf.  Eccessiva  agitazione 


per  passione,  o  per  prurito.  Desiderio  vivis- 
simo, impaziente.  V.  Smégna. 

Smanie.  SMANIARE,  vn.  Essere  agitato  da 
passione,  o  dolore,  o  prurito.  Smania  mento, 
sm.  Lo  smaniare,  Smania.  V.  Smigné. 

Bmaniòs.  SMANIOSO,  agg.  Travagliato  da 
smania.  Smanceroso,  agg.  Pieno  di  smance- 
rie,  dì  lezi. 

Smanie.  SCODINZOLARE ,  vn.  Dimenar  la 
coda. 

Smantlé.  SMANTELLARE,  va.  Abbattere, 
Atterrare.  Torre  la  difesa  ad  un  luogojforte. 
In  generale  Ruinar  fabriche.  Smantellamen- 
to, sm.  Lo  smantellare,  La  cosa  smantellata . 
Smantellato,  agg.  fig.  Ridutto  male  ne*  suoi 
affari.  Rumato. 

Smaroandsé.  MERCANTEGGIARE,  vn. 
Comprare  e  vendere,  quasi  sempre  in  digros- 
so a  fine  di  guadagno.  Mercantare. 

Smarcéssla.  V.  Sbigne. 

Smardé.  V.  Smerda. 

Smardòoh.  V.  Merdòch. 

Smaréja.  V.  Dsmaréja. 

Smaréli.  V.  Smeréli. 

Smargiàas.  SMARGIASSO,  sm.  Bravaccio, 
Millantatore,  Spaccone,  superi.  Smargias- 
sonb. 

Smargiasso.  SMARGIASSARE,  vn.  Fare  lo 
smargiasso. 

Smarglasséda.  SMARGIASSATA,  sf.  Trat- 
to da  smargiasso,  Millanteria. 

Smargine.  SMARGINARE,  va.  vocìd'  uso , 
Tagliare  i  margini,  propriamente  de' libri. 

Smargulé.  V.  Piangulé. 

Smargulér.  V.  Piangistéri. 

Smarl.  V.  Dsmaréja. 

Smari.  SMARRIRE,  va.  Perdere  ,  ma  non 
senza  speranza  di  ritrovare,  np.  Errare  la 
strada,  Sbigottirsi,  Perdersi  d' animo,  Perdere 
il  filo  del  discorso.  Smarrito,  agg.  Confuso, 
Fuor  della  retta  via.  Smarrimento,  sm. 
Lo  smarrire.  Smarritambntb  ,  avv.  Con 
ismarrimento ,  Confusamente.  Fé  e  amari. 
Farcii  trasecolato.  Oltremodo  maravigliarsi. 
Fare  lo  gnorri,  Fingere  d' ignorare,  di  non 
intendere. 

Smaridé.  V.  Maridé  (smaritato). 

SmariOn  )  SMANCEROSO,  agg.  Pieno   di 

Smarios  }  smancerie,  di  caricature,  di  lezj. 
V.  Dsmaréja. 

Smarlé.  V.  Smerlo. 

Smarlite.  STRIMPELLARE,  va.  Dare  spessi 
colpi  col  saliscendo,  alzandolo  e  abbassandolo. 

Smartlé   a  t  MARTELLARE,  va.  Percuote- 

Smartlino  J  re  col  martello.  Martellata, 
sf.  Colpo  di  martello.  Martellatura  ,  sf. 
Atto  od  Effetto  del  battere  col  martello.  Mar- 
tellato, agg.  Lavorato  col  martello. 

Smanine.  SVESCIARE  va.  Ridir  ciò  che 
dovrebbe  tacersi.  V.  Fiàsoh  (nell'uso). 

Smarsì.  SMORBARE,  va.  Levare  il  morbo; 
dicesi  di  ascesso,  ciccione,  o  furoncolo.  Smar- 
cirb,  va.  voc.  fior.  Far  tanti  punti  al  giuoco 
delle  carte  che  bastino,  perché  V avversario 
non  vinca  doppia  partita;  dicendosi  Marcio 
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Il  perdere  una  partita  di  giuoco  senta 
gnare  on  sol  ponto. 

Smarsié.  V.  Smerclé. 

Smasoaré.  SMASCHERARE ,  va.  Cavar  la 
maschera,  flg.  Svelare  le  tur  pi  ladini  altrui, 
np.  Levarsi  la  maschera. 

Smasé.  DISSESTARE ,  va.  Levar  di  sesto , 
Disordinare. 

Smataré.  V.  Mataré. 

Sznatarié.  V.  Smatlrié. 

Smatés.  BRIGA ,  sf.  Intrigo.  V.  Bmadsa- 
mént. 

Smatlrié  IMPERVERSARE,  vn.  Dibattersi 
a  gnisa  di  spiritato.  Matteggiare,  vn.  Far 
da  matto,  Par  mattezze.  Scavallare,  vn. 
Correre  qua  e  là  come  cavallo.  V.  Cavalé- 
na  (correre  la  cavallina). 

Smatìss.  RINSAVIRE,  vn.  Tornar  savio.  V. 
Boaprlsiéss.     

Smaae.  MANOMETTERE,  va.  Metter  mano, 
Cominciare  a  servirsi  di  cosa  che  a  poco  a 
poco  si  consumi,  e  nel  dialetto  s* intende  di 
un  mazzo  di  carte  da  giuoco;  e  anche  Di- 
sfare il  mazzo,  Levare  fiori  dal  mazzo. 

Smégna.  ANSIETÀ,  sf.  Mal  essere  generale 
del  corpo  che  continuamente  obliga  a  cambiar 
posizione,  Respiro  affannoso.  V.  Smània. 
Smigné. 

Smélt.  SMALTO,  sm.  Composto  trasparente, 
od  opaco  che  ha  per  base  un  vetro  fusibile, 
che,  per  mezzo  di  ossidi  metallici  variamente 
si  colora,  e  che  serve  a  ricoprire  ed  or- 
nare orerìe.  Lavoro  di  smalto.  Composto  di 
ghiajs  e  calcina  rassodate.  Sustanza  che  copre 
i  denti.  Prato  coperto  di  fiori,  fig.  Qualunque 
cosa  dura.  Smaltista  ,  sm.  Chi  lavora  di 
graalti. 

Smémbar.  V.  Sbràndel. 

Smembro.  SMEMBRARE,  va.  Dividere,  Se- 
parare ,  Torre  una  parte  dal  tutto,  np.  Svi- 
gorire. Perdere  il  vigore.  «  Se  si  lasciano 
andare  così  di  filo,  scapricciate,  le  viti  si 
smembrano,  e  il  frutto  si  risolve  in  nulla.  » 
(Giuliani).  Smembramento,  sm.  Lo  smembra- 
re. Smbmbratorb,  verb.  m.  Smbmbbatricb, 
f.  Chi  o  Che  smembra. 

SmemoréA  l  SMEMORATO ,  agg.  Che  ha 

Smemorié  i  poca  memoria,  o  mal  sicura, 
dim.  Smbmoratbllo.  pegg.  Smbmorataccio. 
—  Smemo  rare,  vn.  Perdere  la  memoria. 
Smemorambnto  ,  sm.  Lo  smemorare.  Sme- 
moraggine. Smemorataggine,  sf.  Difetto  di 
memoria,  Ottusità  di  mente.  Smemoratamen- 
te, avv.  Senza  memoria, Sbadatamente,  superi. 
Smemoratissimamente.  —  Smemorabile  , 
Smbmorb,  agg.  Non  ricordevole,  Non  degno 
di  memoria. 

Sméndria.  V.  Mónderia. 

Sménla.  V.  Smégna. 

Smént     \  SEME,  sm.  SEMENTA,  SEMEN- 

Smènta  )  TE ,  SEMENZA  ,  sf.  Ciò  da  cui, 
come  da  causa  materiale,  si  generano  grani, 
piante,  animali,  dim.  Semenzetta.  —  La- 
sciar a  seme  una  pianta,  Lasciare  eh"  essa 
pianta  produca  il  suo  seme.  Sbmbnzirb,  vn. 
Par  seme,  Produr  seme.  Sbmuto,  agg.  For- 


-624- 


SMI 


nito  di  semi,  aggiunto  di  Erba.  (Cavalca).  V. 
Insminte. 

Smentì.  SMENTIRE,  va.  Dare  una  mentila. 
Dare  altrui  del  mentitore,  Mostrare  non  esser* 
tale  una  cosa  per  tale  asserita  o  supposti. 
Smentita,  sf.  Lo  smentire.  Smrntttork,  verb. 
m.  Smentitricb,  f.  Chi  o  Che  smentisce.  V. 
Mentida. 

Smeral.  SMERLO ,  sm.  Specie  di  ricamo  s 
ugna  o  a  punte  che  si  fa  per  lo  più  su  li 
orli  delle  gale,  delle  guarnizioni,  de*  faxsoietù 
e  simili.  V.  Smerle. 

Smèrci.  SMERCIO,  sm.  Vendita  ,  Spaccio. 
Esito. 

Smerclé.  SMERCIARE,  va.  Esitare,  Vendere. 
Dar  via,  Smaltire,  Spacciare  la  merce.  «  Le 
manifatture  vi  riescono  a  sì  buon  mercato, 
che  le  possono  smerciare  con  gran  gnadag»> 
in  altri  paesi.  »  (Targioni  T.).  «  Da  te  ri- 
metti su  la  tua  botega,  E  smercerai  la  tra. 
bella  robioa.  »  (Pananti). 

Smerde.  SMERDARE,  va.  Imbrattar  di  mer- 
da, flg.  Svergognare. 

Smerdò*.  MERDOSO,  agg.  Imbrattato  di 
merda,  flg.  Vile. 

Smeréli  i  SMERIGLIO,  agg.  Sorta  di  Mn*- 

SmerÙi  J  rale  simile  alla  vena  di  ferro,  eh» 
ridutto  in  polvere ,  serve  a  segare  e  polire 
le  pietre  dure,  a  brunire  Taciajo,  ecc.  Smeri- 
gliare, va.  Brunire  con  lo  smeriglio.  <  Le 
ruote  da  smerigliare  Tarmi.  »  (Soderai  L 
V.  Spontell. 

Smergula.  V.  Plangiateri. 

Smerlé.  SMERLARE ,  va.  Fare  lo  smerb, 
il  quale  è  una  specie  di  Ricamo  a  tigna  3 
a  punte.  Smerlare  panno ,  vestito.  Aggua- 
gliarne li  orli,  levarne  i  merli.  Smerlato, 
agg.  Merlato,  Che  ha  merli  o  becchetti.  Smex- 
latora,  sf.  Ricamatrice  da  smerli.  (Molossi  l 
Smbrldzzare,  va.  Frastagliare  a  piccoli  mer- 
letti o  becchetti.  Smbrluzzato,  agg.  Frasta- 
gliato a  piccoli  merletti  o  becchetti.  «  II  riccio, 
detto  anche  spinoso ,  ha  una  cresta  o  orlo  * 
risalto  smerluszato  ch'egli  muove  spesse 
nelP  atto  di  annasare.  »  (Targioni  T.). 

Smorzi,  Smeralé.  V.  Smerci,  ecc. 

Sméss.  V.  Subéss,  flg. 

Sméss.  SOMMESSO,  sm.  La  lunghetta  ét\ 
pugno  col  dito  grosso  aliato.  Smesso,  Dismes- 
so, agg.  Non  più  atto  nell'uso.  Tralasciato. 

Smétar  j  SMETTERE,  va;  Cessar  di  fan , 

Sméte r  }  di  parlare,  di  trattare,  di  negoziare, 
ecc.  Fare  un  pò*  di  pausa.  Forre  a  parte  o 
in  disuso. 

Sinica.  STAROCCARE,  va.  e  vn.  Giocar? 
tarocchi ,  ossia  carte  figurate  per  oblìgare  .ì 
avversarj  a  giocarne  anch'  essi,  e  privarsene. 
V.  Tarocne  (rispondere,  ecc.). 

Smìgh.  V.  Curi. 

Smighéss.  INIMICARSI,  oprarsi  an  nemico, 
o  Divenir  nemico.  V.  Curiosa. 

Smigné.  Dare  le  volte  pe  'l  letto,  o  Girare 
il  letto,  È  quel  Dimenarsi  per  ogni  ver»? 
nel  letto  chi  è  agitato  e  non  può  dormir* 
(Carena).  «  11  polso  della  vena,  lo  stemperato 
caldo,  il  faticoso  sospirare,  e  le  spesse  volta- 
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sioni  or  su  uno  or  sull*  altro  fianco  sodo 
segai  incerti  e  dubiosi.  »  (Firenzuola)*  Abil- 
itare, o  Asilurb,  vn.  Lo  smaniare  partico- 
larmente de*  boccini  per  puntura  d'asillo.  V. 
Smanie.  V.  Tafànét  V.  Ariosto»  C.  28. 
St.90. 

SmignéMla.  SMUCCI ARE ,  vn.  Fugir*  V. 
Sbigné. 

Binila.  SMILZO,  agg.  Poco  meo  che  vuoto; 
e  dioesi  particolarmente  di  jpanoìa.  Magro, 
Gracile,  Languido,  Floscio.  «  Quotar  s'accosta 
al  desco  altrui,  paventano  Suo  gusto  inesora- 
bile le  smilze  Ombre  de*  padri  che  per  l'aria 
lievi  S' aggirano  vegliando  ancora  intorno 
Ai  ceduti  tesori.  »  (Parioi). 

Smimbré.  V.  Smembrò. 

Sminoé.  V.  Smioé. 

Smindghèaa.  SDIMENTICARE ,  8MENTI- 
CARE,  vn.  Perdere  affatto  la  memoria  di 
una  cosa,  Scordarsi  affatto.  Sdimbnticanza, 
sf.  Dimenticanza  assoluta. 

SminghèVol.  DIMENTICO,  DIMENTICHE- 
VOLE,  agg.  Che  facilmente  dimentica.  Di- 
mbnticonb ,  8m.  Smemorato ,  Uomo  di  me- 
moria debole. 

S ministre.  V.  Aminia  tré,  Smniatré. 

Sminté.  SEMENTARE,  va.  Seminare.  V. 
Sminti. 

Sminténa.  V.  Iadeèna. 

Sminti.  SEMENTARE ,  SEMENZARE,  vn. 
Fare  la  sementa. 

Sminai.  SMINUIRE,  va.  Ridurre  a  meno, 
vn.  Venir  meno,  Scemare.  Sminuì  munto,  am. 
Lo  sminuire.  Sminuitorb,  verb.  m.  Sminuì- 
tricb,  t  Chi  o  Che  sminuisce.  V.  Diminuì. 
Spruibi. 

Sminuii.  SMINUZZARE,  va.  Ridurre  in 
minuzzoli,  in  minuti  pezzetti,  fig.  Minutamente, 
o  Parti  temente  dichiarare,  Entrare  in  minu- 
tezze a  proposito  di  che  che  sia.  Esaminare 
minutamente.  Sminuzzamento  ,  sm.  Lo  smi- 
nuzzare. Sminuzzatorb,  verb.  m.  Sminuzza- 
trice, f.  Chi  o  Che  sminuzza.  V.  Smnualó. 

Sminuslé.  SMINUZZOLARE,  va.  Vale  pres- 
so a  poco  lo  stesso  che  Sminuzzare*  Ridurre 
in  minuzzoli ,  in  minuti  pezzetti.  Sminuzzo- 
lamento  ,  sm.  L' atto  e  L' effetto  dello  smi- 
nuzzolare. Sminuzzolatamentb,  avv.  In  mo- 
do sminuzzolato. 

Smlraolé.  SMIRACOLARE,  vn.  Usasi  spesso 
per  Far  de*  miracoli,  in  significato  di  lesj,  e 
smancerie;  ed  anche  per  Guardare,  o  Voler 
che  altri  guardi  le  cose  piccole,  facendone  le 
meraviglie  come  di  cose  grandi.  (Feniani). 
«  Veggo  il  Fora  che  smiracola  con  1'  alxar 
del  volto  e  co  *1  brigar  delle  mani.  »  (Are- 
tino). 

Smisclé.  FRIGNARE  ,  vn.  Piangere  inter- 
rottamente  e  singhiozzando  ;  dicesi  general- 
mente de*  bambini.  Frionolabb  ,  vn.  Ram- 
maricarsi, Contorcersi  per  dolore.  V.  anione, 
Piangale,  Bmnistré. 

Smisuré.  SMISURATO,  agg.  Che  eccede  in 
misura  da  quella  misura  normale  e  regolare, 
proprio  della  cosa.  Smisurarb,  vn.  Eccedere 


la  misura,  Non  servar  misura,  Uscir  de*  ter- 
mini. Smisuratezza,  sf.  Eccedenza  di  misura. 
Smisuratamente,  avv.  Senza  misura.  Smi- 
surati le,  agg.  Che  non  può  essere  misurato, 
Immenso. 

Smiaaolé  j  TRASSINARE ,  va.   Toccare  e 

Smiàè       i  ritoccare  una  cosa.  V.  Mise,  va. 

Smlé.  V.  Mei  (smelare). 

Smnistre.  MINESTRARE,  SCODELLARE, 
va,  Mettere  la  minestra  dalla  pignatta,  o  si- 
mile nelle  scodelle.  V.  Scodala  (scodella). 

Smnuié.  V.  Bminufté. 

Smobilia  SMOBILIARE ,  va.  Spogliare  di 
mobili  una  casa ,  o  appartamento ,  o  stanza. 
Smobiliato,  agg.  Che  è  senza  mobilia.  (Tom- 
maseo). 

Smootedòr.  SMOCCOLATORE ,  verb.  m. 
SMOCCOLATRICE ,  f.  Chi  o  Che  smoccola. 
Smoceoliero.  «  Quanto  facevi  il  meglio  oggi 
air  usanza  Far  con  ^  le  quattro  rozze  il  car- 
rozzerò, Che  con  sì  poco  termine  e  creanza 
Spegnere  i  lumi,  o  goffo  smoceoliero.  »,  (Brac- 
ciolini). 

Smooladùr.  SMOCCOLATOJO,  sm.  SM  OC- 
COL  ATOJ  E  y  sf.  pi.  Strumento  col  quale  si 
smoccola. 

SmooUdùra.  SMOCCOLATURA ,  sf.  Parte 
ée\  lucignolo  della  lucerna,  o  delio  stoppino 
della  candela,  la  quale  rimane  arsiccia,  e 
conviene  toria  via,  perchè  non  impedisca  il 
lume.  Moocolaja  recisa  con  le  smoocolatoje. 
(Carena). 

Smocle.  SMOCCOLARE ,  SMOCCARE ,  va. 
Tor  via  la  smoccolatura,  ossia  la  moccolaja. 
Scarbonchiare,  (Aretino),  fig.  Rubare,  Por- 
tar via.  «  Non  vuol  che  li  altri  piglino  una 
coccola;  Fa  gran  fracasso  d*  ogni  cosa  piccola: 
E  così  tra'  balordi  entra  in  combriccola ,  E 
la  lor  roba  a  più  non  posso  smoccola,  » 
(Fagiuoli). 

Smoderé.  SMODERATO,  agg.  Senza  modo. 
Intemperante,  Soverchio.  Smodbrarb,  vn.  Tra- 
passare il  modo,  Uscire  de* termini  conve- 
nienti. Smoderatezza  ,  sf.  Smodbramknto  , 
sm.  Eccesso.  Smoderatamente,  aw.  Senza 
modo,  Senza  moderazione.  Smodarb,  vn.  Di- 
venir smoderato,  o  intemperato.  Smodato, 
agg.  Senza  modo.  Eccessivo,  Sgarbato.  Smo- 
datamente ,  avv.  Smoderatamente ,  Sgarba- 
tamente. 

Smói      i  SLASCIO ,  sm.  Dighiaeciamento  ; 

Bmojàà  i  dicesi  di  neve  e  {ghiaccio. 

Smojé.  DIMOJARE,  vn.  Liquefarsi  di  neve 
o  ghiaccio. 

Smolé.  MOLLARE,  va.  Allentare  corde,  e 
simili,  vn.  Allentarsi. 

Smóiga.  V.  àaltròna. 

Smolgbé.  SMOLLARE,  va.  Dare  una  prima 
lavatura  con  sapone  ai  panni  stati  in  molle, 
prima  di  allogarli  nella  conca.  Lisci  vare, 
va.  Smollare  con  lisciva. 

Smdnt  SMUNTO,  agg.  Privo  di  ogni  umore 
vitale.  V.  Sparò. 

Smontò.  SMONTARE,  vn.  Discendere,  Scen- 
dere, va.  Fare  scendere.  Ajutare  a  scendere 
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Separare  le  partì  che  compongono  una  ma- 
china, o  ordigno  qualunque.  Smontare  un 
cannona,  Levarlo  dalla  carretta.  Smontare 
le  batterie,  le  artiglierie,  ecc.  Dicesi  quan- 
do Le  batterie,  le  artiglierie,  ecc.,  vengono 
scavalcate  ed  atterrate  dalla  furia  del  can- 
none o  d'altro  tormento  bellico  del  nimico. 
Smontare,  vn.  fig.  Dicesi  di  Colore  che  non 
mantiene  la  sua  primitiva  vivezza.  Smontato, 
agg.  Disceso,  Calato.  Che  ha  perduto  la  sua 
vivezza,  detto  di  Colore.  Soldato  smontato , 
Che  non  ha  cavallo. 

Bmónsar.  SMUGNERE,  DIMUNGERE,  va. 
Mugnere.  Torre  altrui  di  dosso  l' umore,  fig. 
Estenuare,  Impoverire,  Trarre  a  sé  senza 
pietà  le  sustanze  altrui,  np.  Perder  l' umore. 
Estenuarsi  nelle  sustanze.  Smuonimbnto,  sm. 
Lo  emugnere.  Smugnitore,  verb.  m.  Smu- 
onitricb,  f.  Chi  o  Che  smugne. 

Smorfi.  SMORPIRE,  vn.  Scomporre  le  for- 
me del  viso,  mangiando,  nel  dial.  Mangiare 
ingordamente. 

Smòrfia.  SMORFIA,  sf.  Lezio,  Attuccio.  per 
Finta  dimostrazione,  Il  far  vista.  Il  far  sem- 
biante, Il  far  mostra.  «  Con  tali  apparenze 
si  rendè  (Montezuma)  così  venerato ,  che , 
quando  successe  la  morte  del  re  suo  anteces- 
sore, gli  diedero  il  voto  senza  controversia 
alcuna  tutti  li  elettori,  eoe  Fece  le  sue  smorfie 
di  ricusare,  facendosi  pregare  per  quello  eh  ei 
desiderava,  ed  accettò  con  una  specie  di  ripu- 
gnanza. »  (Corsini).  Stoooj,  sm.  pi.  Da  Sto- 
gliersi d' una  cosa  ;  Mostrare  di  non  voler 
fare  e  farsi  pregare,  air  uso  de' musici.  (Sal- 
vini). 

Smorfie.  V.  Smisolé,  Piangale. 

SmorflSn  i  SMORFIOSO,  agg.  Lezioso,  Sve- 

Smorfiòs  ì  nevole,  e  simili,  dira.  Smorfio- 
sbtto.  —  Smanceroso,  agg.  Pieno  di  sman- 
cerie. V.  SmariOn.  PiangulOn. 

Smorte*.  V.  Sme morie. 

Smórt.  SMORTO ,  agg.  Del  color  di  morto, 
Pallido.  Smorticcio,  Smortiqno,  agg.  Alquan- 
to smorto.  Smortirb,  vn.  Divenire  smorto. 
Sparuto,  agg.  Che  ha  perduto  la  vivacità 
del  colore  per  effetto  di  timore,  o  di  qualche 
altra  affezione  morale  o  fisica.  Mortioko, 
agg.  Di  colore  smorto,  Di  qualità  che  ha 
del  morto. 

Smorule.  V.  Smrolé. 

Smorte.  SMORZARE ,  AMMORZARE ,  va. 
Diminuire  l' intensità ,  la  forza,  sì  del  fuoco, 
sì  di  calda  passione.  Smortirb,  va.  Attutire, 
Ammorzare,  Smorzare,  Rintuzzare;  (presi 
questi  verbi  in  senso  figurato).  «  Vino  d'un 
sapore  così  vivo  e  piccante ,  che  appena  lo 
smortiscono  due  terzi  d'aqua.  »  (Paoletti). 
Smorzato,  agg.  per  Cessato  o  Temperatosi, 
e  simile.  «  Smorsato  alquanto  1'  ardore  del 
caldo ,  fece  ritorno  alla  città.  »  (Rinuccini). 
V.  Amorte. 

Smóss.  SMUSSO,  sm.  Lo  smussare.  Cosa 
smussata,  agg.  Smussato ,  Che  ha  tagliato  il 
canto.  Strombatura,  sf.  Sguancio,  Smusso, 
sm.  Quella  parte  del  muro  tagliata  a  sghim- 
bescio, accanto  agli  stipiti,  e  architrave  delle 


porte ,  finestre ,  e  simili ,  per  coi  H  apertura 
di  esse  va  allargandosi  verso  V  interno  della 
stanza.  V.  Smusse. 

Smòss.  SMOSSO,  part  di  Smuovere,  agg. 
Slogato,  dicesi  di  osso.  Rimosso,  Commosso. 

Smossa.  SMOSSA,  sf.  Lo  essere  smosso.  Mo- 
vimento ,  Il  muovere.  Movimento  a  fona  e 
con  violenza.  Smossa  di  corpo,  Diarrea. 

Smostafta.  SMOSTACCIARE,  va.  Dare  mo- 
staccioni. Smostacciata,  sf.  Mostaccione,  Col- 
po di  mostaccione,  fig.  Cosa  detta  o  fetta  al- 
trui ,  che  al  cospetto  del  poblico  menomi  o 
la  sua  dignità  o  la  sua  riputazione.  V.  Rin- 
fase.  Rimproveré. 

Smostaàon.  MOSTACCIONE,  sm.  Colpo  di 
mano  aperta  sul  mostaccio. 

Smóstra.  V.  DimostraaiOn. 

Smóvar  i  SMUOVERE,  va.  Muovere,  ma 

Smdver  \  s' intende  per  lo  più  eoo  fatica  e 
difficoltà,  fig.  Rimuovere  da  fare,  Dissuadere 
Svolgere.  Smovitura,  sf.  Lo  smuovere.  Scos- 
sicelo, agg.  Facile  a  smuoversi,  Instabile. 

Smrolé  \  SMIDOLLARE,    va.  Tor   via    1» 

Smrulé  )  midolla,  np.  Perdere  la  midolla. 
V.  Sbrule. 

Smrusamènt.  AMOREGGI  AMENTO ,  sm. 
Lo  amoreggiare. 

Smrusacé,  Smrusé.  V.  Amorege. 

Sm  ubi  glie.  V.  Smobiglié. 

Smuoladùr.  Smaclé.  V.  Smocladùr,  ecc. 

Smuderé.  V.  Smodero. 

Smujàà,  Smujè.  V.  Smói,  Smojé, 

Smulghé.  V.  Smolghé. 

Smunte.  V.  Smonte. 

Bmunaiuné.  Sparo  tT  archibugio  carico  s 
pallini,  e  Ferita  di  pallini  per  scarica  d'ar- 
chibugio. 

Smuri.  SMURARE,  va.  Guastare  o  Disfare 
le  mura.  Togliere  che  che  sia  già  murata 
Smuratorb,  verb.  m.  Smuratricb,  f.  Chi  o 
Che  smura. 

Smuréss.  Lasciar  la  presa.  «  Noi    soffrono 

Ìfli  spettatori,  si  fanno  alle  porte,  le  scuotono, 
e  percuotono,  gli  arpioni  egli  urti  continuati 
lasciano  la  presa ,  e  le  imposte ,  traendosi 
dietro  una  spaventosa  rovina  (ruina),  cadono 
a  terra.  »  (Guerrazzi). 

Smurfi.  V.  amorfi. 

Smorfie.  V.  Smorfie. 

Smurlé.  V.  Smemo  ré. 

Smurlè.  V.  Sgoné. 

Smura».  V.  Smorte. 

Smusé.  V.  Smusse. 

Smusiobe.  SMUSIC  ARE,  vn.  awil.  e  sprezx. 
di  Musicare ,  che  vale  Cantar  di  musica. 
«  Questo  che  invita  smusicando  i  compra- 
tori delle  sue  ciurmerie,  mi  pare  il  Giudeo 
dagli  occhi  rossi ,  e  dal  viso  giallo.  »  (Are- 
tino). Smusicata,  sf.  Musica  sgraziata,  senza 
grazia. 

Smusnó.  V.  Aramene. 

Smussadùr.  SMUSSO  ,  sm.  voc  fior.  Stru- 
mento che  serve  a  scorniciare.  V.  Scorniaé 
(scorniciare,  scarpellare). 

Smussadùra.  SMuSS  AMENTO,  sm.  Lo  smus- 
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sare,  La  cosa  smussata,  Il  punto  ove  una  cosa 
è  smussata. 

Smusse.  SMUSSARE,  STROMBARE,  va. 
Tagliare  l' angolo  o  il  canto  di  che  che  sia, 
Spuntare.  Smbntarb,  va.  Tagliare  un  legno 
a  ugnatura.  Chianarr,  va.  Smussare  li  angoli 
che  restano  nel  corallo,  dopo  lavorato.  Chia- 
natorb,  verb.  m.  Chianatbicb,  f.  Chi  o  Che 
chiana. 

Smuataié  V.  Smottale. 

8 miis tré.  V.  Dimostré,  Fénaer. 

Smnsghé.  V.  Mote. 

Snamoré.  SNAMORARE,  va.  Far  abandonar 
l'amore,  np.  Abbandonar  l'amore,  Disinna- 


morarsi. 


Snarbé.  NERBATA,  sf.  Colpo  dato  con  ner- 
bo. Nerbare,  va.  Percuotere  con  nerbo.  V. 
Snervo. 

Snarvé.  V.  Snerré. 

Snase.  SNASARE,  DISNASA  RE,  va.  Tagliare 
il  naso  ad  alcuno.  «Tira  di  spada  come  una  saet- 
ta,... Slabra,  snasa,  sdisoccnia  e  disgoletta  Con 
un  terrore  e  con  un  precipizio  Da  far  paura 
al  giorno  del  giudisio.  »  (Bellini).  Snasato  , 
agg.  Sensa  naso ,  Cui  è  stato  levato  il  naso. 
Braccare,  vn.  Fiutare  a  modo  dei  bracchi. 
Frusci  arb,  vn.  Intromettersi  e  soffregarsi 
qua  e  là  cercando  curiosamente. 

SnaslOn.  FIUTONE ,  sm.  Persona  dedita  a 
fiutare,  cioè  ad  indagare,  a  voler  conoscere 
i  fatti  altrui.  Fiutino. 

Snaturò.  SNATURATO,  agg.  Inumano,  Cru- 
dele, Indifferente  a' dolori  altrui.  Snatura- 
tezza ,  sf.  Qualità  di  chi  è  snaturato.  Sna- 
turare, va.  Far  cangiar  natura. 

Snebié.  V.  Snibié. 

Snèl.  SNELLO,  agg.  Agile  di  corpo,  Leg- 
giero di  membra,  dim.  Snbllbtto.  —  Snel- 
lezza, sf.  Agilità.  Snellamente,  avv.  Con 
isnel  lesta. 

Snerbe.  V.  Snarbe. 

Snervo.  SNERVATO,  agg.  Spossato,  Fiacco, 
dim.  Snerva tkllo.  —  Snervare,  Dinbrba- 
rr,  Dinervarb,  va.  Tagliare  o  Guastare  i 
nervi.  Togliere  la  forza  e  Fattività,  Spossare. 
«  A  queste  giornate  un  bicchiere  di  vino 
raddoppia  le  forze;  ma  l'acqua  (l'aqua)  ci 
dinerba.  »  (Giuliani),  np.  Infiacchirsi.  «  Ma 
tutti  non  vogliono  che  ne  sia  levato  il  cava- 
tino,  perchè  la  canapa  si  dinerba.  »  (id.). 
Snervamento,  sm.  Lo  snervare.  Snervatez- 
za, sf.  Spossatezza.  Fiacchezza.  Snbrvatura, 
sf.  Il  divenir  scaglioso  il  ferro  per  troppo 
fuoco.  Snervatorb,  verb.  ro.  Snbrvatricb, 
f.  Chi  o  Che  snerva. 

Snèstar.  V.  Znestar, 

Snévd.  SDOTTO ,  agg.  terni,  d' Agric.  «  li 
seme  migliore  (per  avere  paglia  da  cappelli) 
sarà  il  gran  ma  nolo ,  perchè  questo  fa  la 
paglia  più  sdotta,  fine  e  lunga.  »  (Lastri). 
«  Bionda  i  capelli,  e  candida  e  vermiglia  La 
guancia,  e  fiotta  la  persona  e  schietta.  » 
(Gualterotti).  V.  Sfili. 

Snibié.  SPRUZZOLARE,  vn.  Piovere  la  neb- 
bia a  goccioli  ni  quasi  invisibili.  Snebbiare, 


va.  Tor  via  la  nebbia ,  Rendere  chiaro,  Di- 
lucidare. V.  Spioverne  (spolverino). 

Snido.  SNIDARE ,  va.  Cavar  dal  nido.  fig. 
Cacciare  da  un  luogo,  vn.  Uscir  dal  nido. 

Snigriae.  NEO  REGGIA  RE ,  vn.  Tendere  al 
negro. 

Snodadùra.  SNODATURA ,  ANNODATU- 
RA,  sf.  Piegatura  delie  giunture.  Nodello  , 
sm.  Giuntura  per  la  quale  le  gambe  si  con- 
giungono co1  piedi ,  e  le  braccia  colle  mani. 
V.  Mnadùra. 

Snodò.  V.  Snudé. 

Snorlé.  DISORLARE,  va.  voc.  d' uso,  Toglie- 
re, Disfare  Torlo. 

Snudé.  SNUDARE,  va.  Sguainare,  Sfoderare 
spada  e  simili,  np.  Spogliarsi  del  tutto.  Sno- 
dare, va.  Sciogliere,  Separare  nodo  da  nodo, 
giuntura  da  giuntura.  Snodare  la  lingua , 
ominciare  a  proferir  parole,  np.  Sciogliersi, 
Staccarsi ,  Separarsi  nodo  da  nodo,  giuntura 
da  giuntura ,  Piegarsi  e  articolarsi.  «  Fece 
fare  (fra  Bartolomeo)  un  modello  di  legno 
grande  quanto  il  vivo,  che  si  snodava  nelle 
congiunture ,  e  quello  vestiva  con  panni  na- 
turali. »  (Vasari).  Snodato,  agg.  Piegantesi 
e  articolantesi. 

Snudòl.  NOCELLA,  sf.  Parte  del  compasso 
ove  si  collegano  i  bracci.  Specie  di  palla  per 
cui  si  rende  movibile  in  ogni  verso  qualunque 
strumento  mecanico. 

Snumdì.  DISUMIDIRE ,  va.  Torre  la  umi- 
dità, 

Snurlé.  V.  Snorlé. 

So.  SU,  avv.  Contrario  di  Giù.  In  alto,  Nella 
parte  superiore.  Ande  eó.  Andar  su,  Salire. 
«  E  se  l'andare  avanti  pur  vi  piace,  Anda- 
tevene su  per  questa  grotta;  Presso  è  un 
altro  scoglio  che  via  face.  »  (Dante).  Me  ter 
aó  ón.  Mettere  su  alcuno,  Incitarlo.  Tire 
aó.  Tirar  su,  Aliare,  fig.  Allevare,  Istruire, 
Sedurre  con  lusinghe  e  con  inganni.  «  E 
come  ella  Yebbe  ben  tirato  suso,  (Aristotele), 
fé*  come  Alessandro  le  faceva  fare.  »  (Stor. 
Aless.).  Mné  aó.  Menar  su,  Mettere  in  pri- 

Sione.  «  Quelli  si  scusano  che  quelle  cose  non 
anno  fatto.  Onde  (il  giudice)  chiama  la  fa- 
miglia (cioè  i  birri) ,  e  falli  menar  su,  » 
(Sacchetti).  Vnì  aó.  Venir  su,  Sorgere,  Cre- 
scere in  altesia.  Ritornar  su,  «  Egli  (il  pa- 
nunto) è  più  ghiotto  sei  volte  che  le  crescen- 
ti ne  a  olio  o  di  burro ,  perchè  quelle  d'  olio 
ti  fanno  un  rigno  nell'ultimo  della  gola  che 
tu  stai  per  affogare,  e  ad  ogni  poco  ti  ritor- 
nano in  su.  »  (Mastro  Nicodemo).  So  per 
io.  Su  per  giù,  avv.  Circa  a,  Intorno  di, 
che  accenna  quantità  o  numero  approssima- 
tivo ;  e  So  per  aó ,  Dt  rimbuono  ,  Di  rio 
in  buono  ,  locus.  avv.  Un  anno  per  1*  altro , 
compensando  Tannata  cattiva  colla  buona, 
che  vale  dire  Ragguagliataraente.  So  So.  V. 

S088Ó. 

Sóbi.  SUBBIO,  sm.  Cilindro  orisontale  che 

.attraversa  la  parte  posteriore  del   telajo  dei 

tessitori ,  e  da  potersi   far  volgere  sopra  di 

sé  per  avvolgervi  1*  ordito.  (Carena),  dim. 

SUBBIOLO,  SUBBIBLLO,  S  URBI  ETTO.  —  BaSt&n 
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de  sébi.  Involoitojo,  sm.  Csascono  de'.ba- 
stoni  che  servono  a  far  girare  il  subbio ,  ed 
il  subbie!  lo.  Canale  ,  sm.  Scanalatura  Della 
lunghezza  del  subbio  per  incastrarvi  la  bac- 
chetta ,  la  quale ,  cosi  incastrala ,  rattiene 
fermo  sul  subbio  1  ordito,  affinchè  non  isgu- 
sci  nel  tenderlo.  Subbiselo  ,  sm.  Che  anche 
chiamasi  Carretta  ;  Specie  di  Subbio  nella 
parte  interiore  e  inferiore  del  telajo,  su  cui 
ai  va  a  mano  a  mano  avvolgendo  il  tessuto. 

Bobia.  SUBBIA,  sf.  Grosso  scarpello  appun- 
tato che  serre  per  dirozzare  e  abbonare  le 
Eietre.  dim.  Subbi btta.  —  Sobbiarb  ,  va. 
avorare  con  la  subbia. 

Sòbit.  SUBITO,  avv.  Senza  indugio.  All'  im- 
proviso.  agg.  Repentino,  Inaspettato.  Subi- 
tezza ,  sf.  Celerità ,  Prestezza  grande.  Subi- 
taneo, agg.  Che  accade  repente,  cioè  sensa 
antecedente  o  preparazioni.  Subitoso,  agg. 
Precipitoso  a  prender  un  partito ,  a  far  che 
che  sia  ;  Facile  a  lasciarsi  trasportare  da  una 
passione;  e  paràcolarm.  si  dice  di  Chi  tosto 
s'adira.  «  Li  animi  subitosi  ed  iracondi  de* 
Francesi.  »  (Da v ila). 

Sobóli,  Soboll.  V.  Subóll,  Subolì,  Boli. 

Bobòrgh.  SOBBORGO ,  sm.  Borgo  contiguo 
alla  città. 

Sòo    \  SOCIO,  e  SOZIO,  sm.  Compagno,  Chi 

Sooi  i  è  in  società.  V.  Sòà,  Aasooie. 

Socia.  SUCCHIO,  sm.  Succo  delle  piaste  ger- 
moglianti. Bsaer  in  socia.  Essere  in  suc- 
chio, dicesi  degli  Alberi  quando  in  primave- 
ra la  corteccia  si  slacca  facilmente  dal  legno. 
Chérta  sòda.  Carta  suga,  succhia,  o  su- 
gante, Carta  senza  colla.  Suqarb,  Suzzabb, 
vn.  11  succiare  che  fa  la  carta  suga  l' inchio- 
stro. 

Socialista.  SOCIALISTA,  sm.  neol.  Seguace 
del  socialismo. 

Socialìsum.  SOCIALISMO,  sm.  neol.  Sistema 
politico  e  filosofico. 

Sooiél.  SOCIALE,  agg.  Che  appartiene  alla 
società.  Sociabile,  agg.  Che  ama  la  società, 
Compagnevole.  Sociabilità,  Socialità,  sf. 
Naturale  amore  alla  vita  sociale.  Sociativo, 
agg.  Atto  a  far  società. 

Società.  SOCIETÀ,  sf.  Unione  d' uomini  con- 
giunti dalla  natura  o  dalle  leggi,  Commercio 
che  li  uomini  uniti  hanno  li  uni  con  li  altri. 
V.  Sòà  (socids). 

Socie  voi.  V.  Sooiél  (sociabile). 

Soeóm  ber.  SOCCOMBERE ,  m  Soggiacere. 
Restar  perdente. 

Socórar  i  SOCCORRERE,  va.  Accorrere  in 

Socórer  )  ajuto,  Sostenere,  Sollevare,  Difen- 
dere. Soccorrimbnto,  sm.  Il  soccorrere.  Soo 
corrbvolb  ,  agg.  Che  soccorre  ,  Atto  a  soc- 
correre. Soccorritore  ,  verb.  m.  Soccorri- 
trice, f.  Chi  o  Che  soccorre. 

Sooors.  SOCCORSO,  sm.  11  soccorrere,  Ajuto, 
Sussidio.  Soccorso  di  Pisa,  Soccorso  tardo 
e  inopportuno. 

Sód.  SÒDO,  sm.  Sodezza.  Ogni  sorta  d* imba- 
samento o  fondamento  dove  posino  edificj," 
membra  d' ornamenti ,  e  simili,  terra,  agric. 
Terreno  trasandato,  lasciato  stare  senza  la-  I 


volarlo  o  cultivar»,  agg.  Che  bob  cede  a1 
tatto.  Che  non  è  arrendevole,  dica.  SoneTT» 
«  Un  loto  che  sia  alquanto  sodetto.  »  (Va- 
sari). Sodezza,  sf.  Qualità  di  ciò  che  è  so*, 
Lo  esser  sodo.  Tue  sdd.  Temer*,  Ter 
fermo,  Bàtere  sód.  itisùtcr*^  Star  fera* 
nel  proposito. 

8$da.  SODA,  st  Sorta  di  cenere  pregne 
sale  aleali ,  che,  mescolata  eoo  rena  bina, 
serve  a  fare  il  vetro.  V.  8élda  (snemun!- 
V.  Saldane. 

Sodisfaiiòn.  SOD1SFAZIONE,  a/.  Riparta- 
ne d'  ingiuria  o  danno.  Contente***  «far  arar 
conseguita  una  cosa  assai  desiderata.  Piace- 
vole richiamo  alla  memoria  dì  ciò  che  k 
addusse  onore  o  consolazione,  Pagamento  è 
debito. 

Sodisfé.  SODISFARE,  SATISFARE,  va.  Ap- 
pagare, Accontentare.  Dare  aodtsfasiooe,  Dm* 
nel  genio.  Estinguere  uà  debito.  Sowsf fo- 
mento, Sodisfaiibnto,  sm.  Il  sodisfare.  &► 

D18FACRV0LB,  SODISFATORIQ,  agff.  AUo  a  ** 

disfare.  Sodisfacbntb,  agg.  Che  sodisi  S* 
DI8PAC8NTBM8NTB,  avv.  lu  modo  aodiafaccfi* 
Sodisfa  ttorb  ,  verb.  m.  Sodisfatebks,  i 
Chi  o  Che  sodisfa. 

Sòdit.  V.  Sùdit. 

Sodaora.  V.  Sotsòra. 

Sofà.  SOFÀ,  sm.  Specie  di  panca  a  spaUìen 
e  bracciuoli  per  lo  più  imbottita,  sa  coi  p» 
sono  star  sedute  tre  o  più  persone,  o  ano  peè 
anche  adagiarvisi  disteso,  li  Boocaocio,  e  è 
Firenzuola  lo  chiamarono  Lettocelo  da  sedere; 
e  Guerrazzi  in  più  luoghi  tettuccio,  sempli- 
cemente. «  Appena  usciti  li  uomini  del  te» 
pio ,  che  le  dame  si  fur  poste  dinanzi  ad 
Amore  sopra  tre  morbidi  sofà  eh'  erano  ìtì 
apparecchiati.  »  (Algarotti).  «  Giù  le  ferrò» 
amiche  ad  incontrarsi  Volano  impazienti  ;  a 
petto  all'altro  Già  premonsi  abbracciando 
alto  le  gote  D' alterni  baci  risonar  giù  latto' 
Giù  strette  per  la  man  condotti  fianchi  Ad  ■& 
tempo  ambedue  cadono  a  piombo  Sopra  ù 
sofà.  »  (Parini). 

Soferénia.  SOFFERENZA,  sf.  Virtù  che  à 
tacitamente  sopportare  le  avversità,  i  dolori- 
le ingiurie,  i  aiiagi,  ecc.  Nonsoffbbbxza,  fi 
Impazienza. 

Sofeatloh.  SOFISTICO,  agg.  Che  non  ai  pagi 
di  ragioni  accettabili,  che  cerca  il  polo  nel- 
l'uovo, dim.  SOFISTICHBTTO. 

Sofét.  SOFFITTO,  ara.  terra,  generico  di 
Tutto  ciò  che  forma  il  cielo  della  etana, 
sia  esso  un  semplice  palco ,  o  uo  piano ,  o 
una  volta.  Soffitto  a  stuoja,  Soffitto  fa» 
di  cannucce  intessute  insieme,  e  rivestite  di 
un  intonaco  di  calcina  pura,  o  mieta  o» 
gesso,  ed  è  ora  piano,  ora  centinaio  e  curvo 
a  foggia  di  volta.  Il  soffitto  a  tela ,  Quello 
in  cui  alla  stuoja  di  cannucce  è  sosti toita 
una  tela  imbollettata  ben  tesa,  poi  se  le  danni) 
più  mani  di  gesso  a  colla,  e  quindi  ai  ting* 
o  dipinge. 

Soféta.  SOFFITTA,  sf.  Stanza  a  tetto,  e  Tutto 
il  piano  a  tetto.  V.  Sofét. 
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Sóli.  SOFFIO ,  sm.  II  soffiare ,  Fiato  emesso 
fortemente  fuori  della  bocca. 

Soflciént.  V.  Sulliiént. 

Sofie.  SOFFIARE  ,  vn.  Spingere  r  aria  vio- 
lentemente co  '1  fiato ,  aguzzando  le  labra. 
(Crusca).  Spirare ,  parlandosi  di  vento,  va. 
fig.  Suggerire,  Insinuare.  Soffiare  negli  orec- 
chi ad  alcuno,  Dargli  secretamente  qualche 
avvertimento,  od  istigarlo.  Soffiamento,  sm. 
Soffiata,  sf.  Il  soffiare,  Soffio.  Soffi  atuba, 
af.  Atto  od  Effetto  del  soffiare.  Soffiatore, 
verb.  m.  Soffiatrice  ,  f.  Chi  o  Che  soffia. 
Risoffiare,  vn.  Soffiar  di  nuovo,  va.  Soffiare 
colla  bocca.  Sottésa  e  néss.  Soffiare  o  Sof- 
fiarti il  nato ,  Anche  si  dice  Smoccolarsi 
il  naso.  «  Che  dal  naso  incominciasi  ogni 
azione.  Comincia  dal  soffiarlo  il  Ciarlatano; 
L'  Accademico  pria  dell'  orazione  ;  Prima  del 
Benedicite  il  Guardiano;  E  il  soffia,  onde 
schiarirsi  la  favella ,  L* Orator ,  L  Avvocato 
e  Pulcinella.  »  (Gttadagnoli). 

Soflét.  SOFFIETTO ,  MANTICETTO ,  sm. 
Strumento  col  quale  si  genera  vento  per  ac- 
cendere del  fuoco.  Tettuccio  delle  carrozze 
che  può  ripiegarsi ,  e  che  chiamasi  anche 
Mantice,  il  quale,  mediante  le  molle  si  può 
innalzare  ed  abbassare.  Molla  ,  sf.  Ordigno 
di  ferro  o  di  ottone  in  forma  quasi  di  un 
S,  che  è  da  ciascun  lato  del  soffietto. 

Sofiòn.  SOFFIONE,  sm.  Canna  di  ferro  Ion- 

Situdinalmente  traforata  da  soffiar  nel  fuoco, 
im.  Soffionetto.  —  fig.  8pia. 

Soflsticarója  i  SOFISTICHERIA,  S0FI8TB- 

Soflstiearl  )  RIA,  sf.  Ragionamento  cavil- 
loso. Sofi8Ticambntb,  avv.  Con  sofisticheria. 

SofUtiohè.  SOFISTICARE,  S0F18MARE, 
vn.  Far  sofismi ,  Usar  sofismi,  Inventare  ra- 
gioni false  che  abbiano  sembianza  dì  verità, 
Disputare  sopra  ogni  minima  cosa,  Criticare 
sofisticamente.  Sofista,  sm.  Chi  usa  sofismi. 
Sofisma,  Sofxsmo,  sm.  Ragionamento  per  lo 
più  astuto  e  sottile,  che ,  colla  sembianza  di 
vero  trae  in  errore. 

Sofité.  SOFFITTARE,  va.  Fare  il  soffitto 
alle  stanze,  cioè  Intonacare  di  gesso  i  can- 
nicci coi  quali  sono  stati  coperti  i  correnti 
di  una  stanza. 

Bofoghé.  SOFFOCARE,  va.  Impedire  la  re- 
spirazione. Occidere  togliendo  il  respiro.  Sop- 
pocambnto,  sm.  Soffocazione,  sf.  Il  soffoca- 
re, Lo  essere  soffocato,  Il  perdere  il  respiro, 
Morte  per  asfissia,  ossia  per  soffocamento. 

Sofrét.  SOFFRITTO,  sm.  Vivanda  soffritta, 
nel  dial.  Strutto  od  olio  con  cipolla  od  aglio, 
o  simili ,  pesti ,  che  si  fa  soffrigere ,  o  per 
condimento  di  minestra ,  o  per  base  d*  intin- 
golo, o  simile.  V.  Fi6  d*  sofrét. 

Sofréaar.  SOFFRIGERE ,  va.  Leggermente 
frigere.  «  Fui  per  consentire  allo  stato  di 
Platone,  solo  per  soffrigere  a  mìo  benepla- 
cito venticinque  padellate  d'ipocrimni.  »  (A- 
retmo).  Grillare,  Grillettare,  vn.  Far  il 
rumore  de*  liquidi  posti  al  fuoco,  allorché  co- 
minciano a  bollire.  V.  Fresar. 

Botti.  SOPPERIRE,  SOFFRIRE,  va.  e  vn. 
Sopportare,  Patire,  Tollerare  ciò  che  sì  po- 


trebbe impedire,  Aspettare  con  pazienza.  Sof- 
pbrimento,  sm.  Il  soffrire.  Soffbibilb,  agg. 
Che  si  può  soffrire,  o  Atto  ad  essere  sofferto. 
Sofferente,  agg.  Tollerante,  Che  ha  soffe- 
renza. Soffbritorb,  verb.  m.  Sopfbritricb, 
f.  Chi  0  Che  sofferisce.  V.  Soferdnta. 

Sòftioh.  AFA,  sf.  Aria  calda  soffocante,  pegg. 
Af  accia. 

Sofnghé.  V.  Bofoghé. 

Bòga.  SOGA,  sf.  Corda,  o  Correggia. 

Bogèt.  SUGGETTO ,  sm.  Cosa  in  cui  sta  o 
risiede  un*  altra  cosa.  Suggetto  di  una  pro- 
posizione ,  In  grammatica  e'  intende  Quella 
parola  che  Dell*  ordine  diretto  precede  il  ver- 
bo, e  che  pur  si  chiama  Nominativo  o  Caso 
retto.  Ed  a  rincontro  Oggetto  è  Quella  parola 
sopra  cui  direttamente  cade  I*  azione  d*  un 
verbo  attivo ,  che  pur  Accusativo  si  dice. 
Per  es.  Il  fabro  bàtte  il  ferro;  il  suggetto 
di  questa  proposizione,  il  nominativo,  il  caso 
retto ,  è  A  fabro  ;  e  il  ferro  è  1*  oggetto , 
V  accusativo.  Suggetto ,  per  la  Persona  o 
qualsisia  corpo  organico  o  individuo  sopra 
cui  cadono  le  osservazioni ,  le  indagini,  ecc., 
dello  scienziato,  dell*  artista ,  o  d*  altri.  6uo- 
gbtto,  agg.  Che  soggiace  ali*  altrui  volontà, 
Suddito.  V.  8ngitéii,  Aesogete. 

SogeftiOn.  SUGGEZ10NE,  sf.  Lo  essere  sug- 
getto, Il  dipendere,  Dipendenza.  Prendersi 
suggezione,  Peritarsi,  Essere  timido,  Non 
aver  ardire.  «  Ora  parlando  il  nostro  poeta 
con  dotto  gergo  ali*  accennato  Vescovo  che 
si  prendeva  suggezione  e  si  faceva  paura 
del  severo  sembiante  de*  ricchi...  di  pusilla- 
nimità lo  taccia.  »  (Papini). 

Sogioghé.  SOGGIOGARE ,  ed  anche  SUG- 
G10GARE ,  va.  propriam. ,  Mettere  sotto  al 
giogo;  ma  si  usa  per  lo  più  fig.  in  signific. 
di  Vincere,  Debellare,  Ridurre  in  potestà  per 
forza  d'armi;  la  aual  maniera  dì  dire  trae 
erigine  dall'antichissimo  uso  di  far  passare 
i  vinti  sotto  al  gRwo.  lat.  Subjugo,  as.  «  Poi 
mostra  il  Re  che  di  Bologna  more  Leva  la 
Sega ,  e  vi  fa  entrar  le  Giande  (ghiande)  ; 
Poi  come  volge  i  Genovesi  in  fuga  Fatti  ri- 
belli, e  la  città  soggiuga.  »  (Ariosto).  (Sega, 
stemma  de* Benti voglio;  Ghiande,  stemma 
dei  della  Rovere).  Soggiogamento,  sm.  11 
soggiogare.  Soggiogatore,  verb.  m.  Soggio- 
gatricb,  f.  Chi  o  Che  soggioga. 

Bogiòran.  SOGGIORNO,  sm.  Permanenza 
più  o  men  lunga  in  un  luogo,  non  meno  però 
di  un  giorno. 

8ogiorn£.  SOGGIORNARE,  vn.  Dimorare  o 
Passare  qualche  giorno  in  un  luogo.  Soggior- 
n amento,  sm.  II  soggiornare,  Soggiorno.  V. 
Abité,  Dimore. 

Sogitén.  V.  Sugltén. 

8ógn.  SOGNO ,  sm.  Complesso  di  pensieri 
più  o  meno  bizzarri  e  sconnessi  che  si  fanno 
durante  il  sonno,  pegg.  Sogk accio,  Brutto 
sogno.  <  Così  del  malato  Non  bene  svegliato 
Co  *l  falso  e  co  *1  vero  Combatte  il  pensiero. 
Guizzando  nel  laccio  Di  qualche  sognaocio.  » 
(Giusti). 
I  Soglie,  SOGNARE,  va,  e  vn.  Presentarsi  idee, 
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pensieri,  oggetti,  ecc.,  all'  imaginazione  di 
chi  dorme,  ng.  Credere  falsamente,  Invaginarsi. 
Sogna bilb  ,  agg.  Che  può  sognarsi.  Sogna- 
tore, verb.  m.  Sognatricr,  f.  Chi  o  Che 
sogna.  Risoonarb,  vn.  Sognar  di  duoto.  Il 
aoGNARB ,  sm.  Sogno,  e  Del  diletto  or  di* 
che  n'  aggio  (che  ne  ho)  Che  passò  come  un 
sognare  f  »  (Jacop.  Todi). 

Sogròes.  RILEVATO ,  sm.  Prominenza  che 
si  rileva  sul  piano.  V.  Bsorescé&ia. 

Sol.  SUGO,  sm.  Scolatura  di  concime  che 
esce  per  lo  scolatojo  della  stalla.  Sugo  del 
letame.  (Carena). 

Sója.  SCOLATOJO ,  sm.  Zanella  o  Condotto 
a  due  piani  inclinati  lungo  il  di  dietro  delle 
poste  de'  boccini ,  per  cui  escono  le  materie 
liquide  della  stalla.  Canaletto  smaltitoio. 
(Carena. 

Soifan.  V.  Solfali. 

Sòifna.  V.  Sóli 

Soité.  V.  Dsinvidè. 

Sòl.  SOLE,  sm.  Astro  fisso,  splendente  di  pro- 
pria luce,  intorno  al  quale  girano  i  pianeti 
del  nostro  sistema ,  comprese  le  comete ,  e 
la  terra  da  noi  abitata ,  che  ne  riceve  luce 
e  calore,  dim.  Solicello.  —  Per  Tempo 
rallegrato  dal  sole ,  Tempo  sereno.  (Così  di- 
ciamo Nebbia  per  Tempo  nebbioso,  e  Nugolo 
per  tempo  nuvoloso).  «  0$gi  è  nugolo,  e  ier 
fu  sole.  »  (Lorenio  Medie)  Sollionb,  sm. 
Tempo  in  cui  il  sole  si  trova  nel  segno  del 
(ione ,  cioè  dal  21  Luglio  al  21  Agosto.  Pa- 
relio ,  sm.  Imagine  del  sole  riflessa  in  ana 
nube.  Sòl  lave.  Sole  annaquato ,  Sole  di 
scarsa  luce.  Spera  cV  sòl.  Finestrata  di 
sole,  L*  apparire  del  sole  traverso  uno  squar- 
ciamento di  nuvole.  Spera  cV  sòl.  Spera 
del  sole,  Raggio  del  sole.  «  Mi  fu  donato 
una  bella  viola,  Me  f  ha  donato  lo  mio  primo 
amore  :  Dentro  il  petto  la  tengo  rinserrata , 
Che  non  la  vegga  la  spera  del  sole.  »  (Giu- 
liani). Còlp  d' sòl.  Solata  ,  Solinata,  sf. 
Colpo  di  sole.  Assolato,  agg.  Battuto  dal 
sole,  Esposto  al  sole,  Soleggiato.  Ave  quél 
a  e  sòl.  Avere  al  sole  qualche  cosa,  o  A- 
vere  del  suo  al  sole,  Possedere  beni  stabili. 
Oc  de  sòl.  Occhio  di  sole,  dicesi  flg.  di 
Persona  bellissima. 

Sòl.  SOLO,  agg.  Non  accompagnato,  Solitario, 
dim.  Soletto.  —  avv.  Solamente.  Sòl  solét. 
Solo  solo,  Solo  soletto,  Solo  solissimo,  Af- 
fatto o  Tutto  solo. 

Sòl.  V.  Sóld  (suolo). 

Sóla.  SUOLO,  sm.  o  come  alcuni  dicono  SUO- 
LA, sf.,  ma  nel  pi.  sempre  Le  suola,  e  tal- 
volta anche  I  suoli,  ma  non  mai  Le  suole. 
Cuojo  grosso  e  sodo  che  forma  la  pianta  della 
scarpa.  (Carena).  2òo  o  Sàas  da  bàter  la 
sòia.  Marmotta,  sf.  Ceppo  o  Sasso  incavato 
sopra  cui  i  calzolaj  battono  le  suola. 

Solacé.  SOLEGGIARE,  ASSOLARE,  va.  E- 
sporre  che  che  sia  al  sole;  e  dicesi  per  lo 
più  di  cosa  che  si  voglia  asciugare  mediante 
il  calore  del  sole.  Soleggiare  per  Soleggiar- 
si, np.  Scaldarsi  a' raggi  del  sole,  Godere  i 
raggi  dei   sole,  «  Stando  esso  (Diogene)  a 


soleggiare  nel  luogo  dello  Craoeo,  AlenDÉn 
sopravenendo  gli  disse  :  Chiedimi  che  grsà 
vuoi.  Ed  egli  :  Levatevi ,  e  non  mi  paiate  i 
sole.  »  (Salvini).  Soleggiato,  Assolato,^ 
Esposto  al  soie,  Battuto  dal  sole. 

Solaoeda.  SOLEGGIAMENTO,  tm.  Il  si- 
giare o  soleggiarsi. 

8oladùra.  V.  Soltadùra. 

Solamfot.  SOLAMENTE,  avv.  Unicum», 
Senta  più. 

Solàn.  SOLATIO.  ASSOLATIO,  sm.  Usi 
ben  esposto  al  sole,  come  suol  essere  qse-i 
che  riguarda  il  mezzogiorno.  «  Si  maàdsi 
(le  pecore)  al  solatio  la  marina  ;  e  la  w 
poi  al  bacio.  »  (Maga*.  Cale),  agg.  Espofc 
al  sole  :  e  dicesi  di  terreno.  A  solatio ,  A 
Meuogioroo  ;  contrario  di  A  bacio ,  A  Sr< 
tentrione. 

Solami.  TRAVEGGOLE,  sC    pi.  Appus* 
mento  leggiero  della  vista  per  cui  li  ogg*"1 
si  vedono  alterati,  e  si  scambiano  l'uno  e 
T  altro.  V.  Méjop. 

Solài.  SOLAZZO,  sm.  Piacere,  Passaiecp 
Trastullo,  Ricreazione,  ecc.  «  I  patroni  a  "- 
der  strade  e  palassi  Ne  vanno,  e  lochi  po' 
ci  e  divini;  Ch'usanza  han  di    pigliar  e: 
solazzi  In  ogni  terra  ov'entran  pellegri^' 
(Ariosto),  dim.  Solazzbtto.   V.  GabaneU 

Solate.  SOL  AZZARE,  va.  Piacevolmente; 
tertenere.  Porgere  solatio,  np.  Pigliarsi  **• 
so,  Trastullarsi.  Solazzbvolb,  agg.  D»?* 
lazzo,  Piacevole.  «  Vedeasi  celebrar  deotr \ 
porte,  In  molti  lochi  solaezevoT  balli  » ,A" 
riosto). Solazzbyolmbntb,  avv.  Consolai 
Piacevolmente.  Solazzatorb  ,  verb.  ni.  >- 
laccatrice,  f.  Chi  o  Che  solazza. 

Sòloh.  SOLCO,  sm.  Quella  Fossetta  che  In- 
dietro a  sé  T  aratro   in   fendendo  la  tem 
quella  Traccia  che  fa   V  aratro  o  altro  se- 
mento  nel   fendere   la  terra,   fig.   T&£l# 
Squarcio  fatto  in  un  corpo  da  che  che  r» 
«Dall'infranto  cocchio  Balzerò    le  supera 
e  delle  piaghe  Che  loro   impresse  lascerà 
mio  telo ,  Né  pur  due   lustri  aalderaoot 
solco.  »  (Monti).  Grinza  o  Ruga  della  pel'' 

dim.    SOLCHBTTO  ,  SOLCBLLO  ,  SOLCBBBEU 

— -  Solcata,  Solcatura,  Insolcatura,? 
Formazione  del  solco ,  Corso  di  un  »k 
Rimettere  il  solco,  Ripassar  coir  aratro  y 
la  etessa  traccia.  V.  Oantìri.  Solcare,  As- 
solcare, Insolcare,  va.  Fare  solchi  <*^ 
terra,  Lavorare  a  solchi,  Fare  solchi  io  fi- 
che sia.  SoLCAMBNTO,  sm.  Il  solcare.  Solu- 
bile, agg.  Che  si  può  solcare.  Insolca buì. 
agg.  Che  non  si  può  solcare.  Rinsolcab*. 
Risolcarb,  va.  Solcare  di  nuovo. 

Sóld.  SOLDO,  sm.  Moneta  di  rame  o  air 
che  è  la  ventesima  parte  della  lira.  Pag* d 
soldato,  d'impiegato,  ecc.  dim.  Soldabsl' 
vezz.  Soldino.  —  TÒ  o  Ciape  «old.  Anat- 
re al  soldo ,  Mettersi  in  una  milizia ,  tiran- 
done paga,  stipendio.  Avere  soldo,  Tirtr? 
la  paga.  V.  Soldo. 

Sóld.  SUOLO ,  sm.  Ogni  strato  distinto  "' 
mercanzie,  di  grasce,  o  di  altro,  che  ordii** 
tamente  siano  disposte  in  casse ,  barili ,  **■ 
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Superficie  di  terreno  o  d'altro ,  «opra  cui  si 
cammina.  A  suolo  a  suolo,  loci»,  avv.  L'un 
suolo  sopra  1*  altro,  Distesamente,  Per  ordine. 
«  Come  si  mettono  le  mercatante  nelle 
navi  a  suolo  a  suolo.  »  (Boccaccio).  Asso- 
lar», va.  Mettere  a  suoli ,  a  strati.  Strato  , 
bid.  Disposizione  in  piano  delle  pietre,  dei 
minerali,  ecc.  nelle  cave  e  nei  monti.  Stra- 
tificare, va.  Disporre  a  strati.  Stratifica- 
zione, sf.  Lo  stratificare.  Stratiforme,  agg. 
A  foggia  di  strati. 

Soldadàja.  SOLDATAGLIA ,  sf.  sprezz.  di 
Soldatesca,  Soldati  da  poco. 

Soldatésca.  SOLDATESCA,  sf,  Quantità  di 
soldati. 

Soldo.  SOLDATO,  sm.  Uomo  che  esercita  la 
milizia,  dira.  Soldatbllo,  Soldatino,  awil. 
Soldatuzzo.  accr.  Soldato nb.  pegg.  Solda- 
taocio.  —  Assoldare,  va.  Far  soldati,  Con- 
durre a  soldo,  np.  Farsi  soldato.  Arrotarsi. 
Ri  solo  a  re,  va.  Arrotare  di  nuovo.  «  Il  Re 
di  Francia  risoldò  li  Svizzeri  per  riavere 
Milano.  »  (Morelli).  Assolcatore,  verb.  m. 
Assoldatricb,  f.  Chi  o  Che  assolda.  Insol- 
datarsi,  np.  Pigliar  i  costumi,  il  genio,  ecc., 
di  soldato.  «  Bran.  Costoro  saran  per  retro- 
guardia. Tin.  Tu  te  ne  intendi.  Èran,  Chi 
non  si  insoldateria  praticando  con  voi?  » 
(Aretino). 

Soldéda.  A  la  soldéda.  ALLA  SOLDATA, 
loco*,  avv.  Conforme  alla  maniera  o  air  usan- 
za de  soldati,  Alla  soldatesca,  Soldatescamente. 
«  Ve  n'andate  alla  sfrenata  Con  la  faccia 
ben  lisciata  ,  Stretti  i  panni  alla  soldato  ; 
Vanità  tutto  T andare.  »  (Jacoporìe  da  Todi). 
Soldatessa,  sf.  Donna  guerriera. 

Sole.  SOLARE,  va.  Mettere  le  suola  alle  scarpe. 
Solato  ,  agg.  Che  ha  le  suola.  V.  Solete , 
TJniftahé. 

Sole.  SOLERE,  vn.  Avere  per  costume,  per 
usanza,  Usare,  Costumare,  Esser  solito.  Essere 
solito  di  far  che  che  sia,  Avere  per  costume 
di  farlo. 

Bolòeit.  SOLLECITO,  agg.  Che  opera  senza 
indugio,  Presto,  Diligente,  Premuroso. 
Soleoitadòr.  SOLLECITATORE,  verh.  m. 
SOLLECITATRICE  ,  f.  Chi  o  Che  sollecita. 
Sollecitatore,  si  chiama  pure  Colui  che  sol- 
lecita li  altrui  affari,  le  altrui  cause. 
Solecité.  SOLLECITARE,  va.  Stimolare,  Af- 
frettare, Importunare,  vn.  Operar  con  prestez- 
za, Affrettarsi.  Sollecitamento,  sm.  Solle- 
citatila, Sollecitazione,  sf.  II  sollecitare. 
Sollecitativi  agg.  Atto  a  sollecitare.  Ri- 
sollecitare,  va.  Sollecitare  di  nuovo. 
Solecitùdin.  SOLLECITUDINE,  sf.  Cura 
del  far  presto,  Prontezza  nel  fare,  Cura,  Pen- 
siero, Diligenza,  Premura.  Sollecita  mente, 
avv.  Con  sollecitudine,  superi.  Sollbcttissi- 
mambntb. 

Soléda.  SOLATA,  SOLINATA,  sf.  Colpo  di 
sole.  V.  Solaceda. 

Solegè.  SOLEGGIATO ,  ASSOLATO ,  agg. 

Esposto  al  sole,  Battuto  dal  sole.  V.  Solaoe. 

Solali.  SOLINO,  GOLINO,  sm.  L'estremità 

della  camicia  che  cinge  il  collo,  accr.  Soli- 


none. «  Cofie  ganasce  incassate  in  due  soli* 
noni  ohe  gli  recidevano  sotto  gli  orecchi.  » 
(Qiusti).  Polsini,  sm.  p).  Due  liste  di  tela  che 
fanno  finimento  a  ciascuna  manica  della  ca- 
micia, e  si  abbottonano  ai  polsi  :  si  chiamano 
anche  Manichini,  Si  fanno  anche  posticci , 
e  di  roba  più  nobile,  e  talora  foderati  di  pelle. 
Parlandosi  di  abiti  da  donna.  Polsini,  sono 
Due  liste  di  panoo  lino  o  a  altro  finissimo 
tessuto,  o  semplici  o  ricamate  o  altramente 
ornate,  le  quali  fanno  su  i  polsi  finimento 
esteriore  a  ciascuna  manica.  (Carena). 

Solén.  SOLENNE,  agg.  Di  soleonità,  Appar- 
tenente a  solennità.  Splendido,  Magnifico,  Sin- 
golare, Straordinario.  Colpo  solenne  ,  Colpo 
grave ,  forte.  Errore  solenne ,  Errore  ma- 
dornale. Commandò  solenne  ,  Cora  mando 
strettissimo.  Voto  solenne,  Voto  fatto  con 
ogni  formalità.  Cura  solenne,  Cura  somma. 

Solenito.  SOLENNITÀ,  sf.  Cerimonia  publica 
che  rende  solenne  una  cosa.  Giorno  solenne. 
Anche  si  dice  delle  Formalità  che  rendono 
un  atto  solenne ,  cioè  pienamente  autentico , 
giusta  le  prescrizioni  richieste.  Solennemen- 
te, avv.  Con  solennità,  superi.  Solennissi- 
mamente. 

Soleniaé.  SOLENNIZZARE,  va.  Celebrare 
con  solennità,  con  gran  pompa.  Solennizza- 
mento,  sm.  Il  solennizzare. 

Soler.  SOLARE,  agg.  Di,  Da  sole. 

Soler  S  SOLAJÓ,  sm.  Il  piano  superiore,  o 

Soler  f  Stanza  a  tetto.  «  Per  le  biade  e  pe' 
gran  li  alberghi  facia  Nel  più  alto  solar , 
dove  non  possa  Mai  1*  umor  penetrar  ;  e  questo 
ancora  Per  finestrette  anguste  borea  accoglia.  » 
(Alamanni). 

Solé'rt  i  SOLERTE ,  sm.  e   agg.  Accurato  , 

Solèst  }  Diligente,  Attivo.  Solerzia,  sf.  Ope- 
rosità solerte,  accurata.  V.  Bolòeit. 

Solét.  SOLETTO,  agg.  Tutto  solo,  Solo  so- 
letto. Solettamente,  avv.  Da  solo,  Senza 
compagnia. 

Soléta.  SOLETTA,  sf.  SCAPPINO,  sm.  Piede 
della  calza ,  fatto  separatamente  coi  ferri ,  e 
cucito  poi  alle  staffe  della  medesima.  Pedule, 
sm.  Dicesi  particolarmente  quando  calza  e 
soletta  sono  fatte  tutte  d'un  pezzo.  (Carena). 
Oaplét  d'I*  soléta.  Cappelletto,  sm. 
Quella  parte  della  soletta  nella  quale  s'infila 
la  punta  del  piede,  e  che  lo  copre  fin  quasi  a 
mezzo  il  dorso  :  e  Staffa,  sf.  La  parte  piana 
della  soletta  che  è  tra  il  cappelletto  e  il  col- 
cagno,  dove  principia  la  soletta.  Calcetto  , 
sm.  Specie  di  soletta  sciolta,  che  si  pone  ai 
piedi  sotto  la  soletta  o  il  pedule  della  calza, 
a  maggior  riparo  del  Tumido  o  dal  freddo. 
(Carena).  Soléta  d'In  sohérpa.  Soletta, 
Suolbtta,  sf.  Cuojo  sottile  nelT  interno  della 
scarpa.  V.  Soapén.. 

Solete.  SOLETTARE,  va.  Mettere  la  soletta 
alla  scarpa.  Solbtt atura,  sf.  Tutto  ciò  che 
serve  di  suolo  e  soletta  alla  scarpa.  V.  Sole. 

8olètloh.  V.  Gtatósal. 

Soletichè.  SOLLETICARE,  va.  Lo  stuzzicare 
altrui  leggermente  in  alcune  parti  del  corpo, 
che,  toccate ,  incitano  a  ridere,  e  a  sguittire. 

ss 
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Per  Stimolare,  esemp.  Que*  crostini  solleti- 
cati V  appetito.  Titillare,  va.  Eccitar  blan- 
da e  molle  commozione  io  parte  membranosa 
e  nervosa  del  con»  animale,  Pare  quella 
specie  di  solletico  che  produce  grata  impres- 
sione. Titillo,  Titillamento,  sm.  Solletica-» 
mento,  Sollncheramento. 

Bolevaftlon.  SOLLEVAZIONE ,  sf.  Il  solle- 
vare, Insilamento.  Il  primo  scoppio  di  una 
rivoluzione,  o  ribellione. 

Solere.  SOLLEVARE,  va.  Levar  su.  flg. 
Alzare  da  basso  stato  a  migliore.  Indurre  a 
tumulto,  a  ribellione,  np.  Alzarsi,  Ricrearsi, 
Ribellarsi.  Sollevato,  agg.  Elevato,  Sorretto, 
Migliorato  dal  male,  Riconfortato,  Ammuti- 
nato. Solleva mento,  sm.  Il  sollevare.  Alle- 
viamento, Conforto,  Sollevatone,  Tumulto, 
Sconvolgimento  di  stomaco, o  di  cuore,  Nausea. 
Sollevatore,  vero.  m.  Sollrvatricb,  f.  Chi 
o  Che  solleva. 

Solesit,  Solezite.  V.  Solècit,  ecc. 

Sólf.  V.  Sòlfna,  Solfanèl. 

Solfane.  V.  Solforo. 

Solfanèl.  ZOLFANELLO  ,  SOLFANELLO, 
sm.  Fuscelletto  di  gambo  di  canapa  intinto 
dall' un  capo  e  da  11  altro  nel  zolfo,  per  uso 
d' accendere  candela,  ecc.  o  fuoco. 

8olf anén.  SOLFERINO,  SOLFINO,  sm.  Stop- 
pino di  cotone  incrostato  di  zolfo ,  che  serve 
come  di  zolfanello.  V.  Fiamófar. 

8olfanér.  SOLFANAJO,  sm.  Venditore  di 
solfo,  o  di  solfanelli.  Zolpanellajo,  sm.  Chi 
fa  o  vende  zolfanelli.  (Tommaseo).  Zolfajo, 
Zolfanajo,  sm.  Colui  che  cava,  e  depura  lo 
zolfo. 

Solfatela.  SOLFATARA,  SOLFAJA,  SOL- 
FANARIA,  sf.  Cava  di  zolfo.  Solkinaja,  sf. 
Miniera  di  zolfo.  (Targk>ni  T.). 

Solfég.  SOLFEGGIO,  sm.  Il  solfeggiare. 

Bolfegé.  SOLFEGGIARE,  vn.  (untare  un 
pezzo  di  musica  senza  parole. 

Solfila.  ZOLFO ,  SOLFO,  sm.  Minerale  non 
metallico,  secco,  friabile,  di  color  giallo,  che 
arde  con  una  fiamma  azurra  e,  Dell'ardere, 
esala  un  odor  forte   e   penetrante.  (Diction. 

•  Acad.  fr.).  Solforoso,  agg.  Che  ha  del  solfo. 
Solforico,  agg.  Che  è  della  natura  del  solfo. 
Solfurbo,  agg.  Di  solfo,  Del  color  del  solfo. 

Solforò.  SOLFARE,  SOLFORARE,  INZOL- 
FARE ,  va.  Far  suffumigi  di  zolfo ,  Esporre 
al  vapore  del  zolfo,  Purgare  col  zolfo,  Dare 
il  zolfo  alle  uve  suggette  alla  crittogama. 
Solporatojo  ,  sm.  Luogo  dove  si  espongono 
drappi ,  merci ,  persone ,  ecc.  al  vapor  del 
zollo.  Zolfatura,  sf.  Fumo  di  zolfo  che  arde; 
e  Zolfatura,  Zolfata,  sf.  Il  solfare  le  botti. 
Solforbgoiarb,  vn.  Spandere,  Mandare  odo- 
re di  zolfo,  Rinzolfarb,  va.  Zolfare,  Inzol- 
fare?, ecc.  «  Alla  mattina  (raatina)  che  e*  è 
un  po' di  guazza,  torna  meglio  rinsolfare  le 
viti.  »  (Giuliani).  (Metodo  falso). 

8òlld.  SOLIDO ,  sm.  Corpo  che  ha  altezza , 
lunghezza  e  larghezza,  agg.  Sodo,  Consistente. 
In  solioo,  bcuz.  avv.  Insieme.  Solidità,  sf. 
Proprietà  e  Stato  dei  corpi  solidi,  tìg.  Con- 
sistenza ,  Fermezza.  Solidezza  &  sf.  Durezza, 


Saldezza.  fot-m**»)  3qi  tinnc^ic» 
solido  e  fermo,  Assodare,  Consolidare,  Indo- 
rare, np.  Farai  solido.  Solidamestb,  stt. 
Sodamente,  Fondatamente. 
Solide!    i  SOLIDARIO,  agg.  Obtigaco  io  *- 
Solidari  }  lido,  cioè   io  modo  cke 


degli  obligati  è  mallevadore  per  lotta  la  k ri- 
ma. Solidarietà,  sf.  Obi  inazione  in  sol.4 

Solièv.  SOLLIEVO, sm.  A llevia  mento  di  do- 
lore, Ricreamento,  Ciò  che  è  ajuto  a  rialzare 
Conforto. 

Solln,  SollnL  V.  Solfili. 

Sòlit.  SOLITO,  sm.  Cosa  che  ai  è  nei  a  far*: 
Il  consueto,  agg.  Che  segue  aaaai  aovert?. 
Usi  tato,  superi.  Solitissimo.  —  Al  solita  . 
loenz.  avv.  Nella  maniera  solila.  Solitamente. 
avv.  Per  aolito.  Mei  modo  consueto.  Orò  na- 
namente. 

Solitéri  SOLITARIO,  agg.  Che  sta  sola  CL* 
foge  la  compagnia,  Non  frequentato,  palu- 
dosi di  luogo,  superi.  Solitàrissimo.  —  ?tl. 
Sorta  di  giuoco  che  si  fa  alle  carte.  Aon*  . 
o  Spillone,  ecc.,  dove  sia  legato  un  solo  be- 
lante. Solitariamente  ,  avv.  Con  aolitsd;5*. 
A  solo  a  solo. 

Solitùdini.  SOLITUDINE,  ef.  Luogo  lonuc 
dal  consorzio  umano,  Luogo  devastato.  Sta- 
di chi  vive  ritirato. 

Solìv.  V.  Solièv. 

Soletesi.  SOLSTIZIO,  sm.  Il  tempo  che  . 
sole  è  ne"  tropici,  cioè  La  sua  maggior  disur- 
ia dall'Equatore,  il  che  viene,due  volte  l'arni . 
il  perchè  ci  ha  due  solstizi  1*  uno  d*  essa* 
nel  21  di  Giugno ,  l' altro  d' inverno  Del  £ 
Dicembre.  Solstizialr,  Solstizi  a  rio  ,  a^f 
Del  solstizio. 

Soltànt.  SOLTANTO,  avv.  Solamente. 

Solté.  V.  Solete., 

Solvébil.  SOLVENTE,  avv.  Che  paga,  v 
può  pagare  i  suoi  debiti.  Solvibile,  toc  d"u^ 
—  Solvenza  ,  sf.  Facoltà ,  di  poter  pagare. 
Solvibilità,  voc  d'uso. 

85 ma.  SOMA,  sf.  Quel  carico  che  ai  pone  a 
giumenti,  Carico  o  Peso  semplicemente,  Ag- 
gravio, Gravezza  qualunque.  Sorta  di  peso, 
o  di  misura,  dim.  Somella  ,  Sombtta  ,  S^ 
mbluna.  —  Somajo  ,  agg.  Da  soma.  Ass*> 
marr,  va.  Porre  la  soma,  Caricare.  Som  kg- 
giare,  va.  Portar  some,  e  Portar  a  some. 
De  un  lavòr  a  sOma.  Dare  in  somma. 
Dar  a  fare  un  lavoro  a  tutte  spese  di  eh. 
imprende  a  farlo  per  certo  prezzo.  V.  Oòtum. 

Soma.  SOMMA,  sf.  La  quantità  che  risuiu 
da  più  quantità  unite  insieme.  Conclusione 
Sunto,  dim.  Sommbtta  ,  Piccola  som  ma  di 
denaro.  Somma  d'alcun  a/fare,  La  eoa 
più  importante  di  esso.  V.  Insóma,  Soma 

Somàr.  SOMARO,  SOMIERE,  sm.  Animai* 
che  porta  la  soma ,  propriamente  Asino,  dim. 
Som  arello,  Somarino.  acci*.  Somarone,  pegg. 
Som  a r accio.  —  Somara,  Somikra,  sf.  Aana 
da  soma,  e  semplicemente  Asina. 

Somare.  SOMEGGIARE,  va.  Portar  some, 
e  Portar  a  some.  Affacchinarsi  ,  np.  Far 
fatiche  dia  facchino,  Portare  da  facchino. 
8omaré4a.  V.  Aanéda. 
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8oxné.  SOMMARE  t  va;  Ridurr*  più  numeri 
in  un  solo,  Pare  la  somma.  Rassommarb, 
Risomma  rb,  va.  Rifare  la  somma. 

Sómérsar.  SOMMERGERE,  va.  Mandare  a 
fondo  nell'equa,  vn.  e  np.  Andare  a  fondo. 
Sommbrgimsnto,  sm.  Sommersione,  sf.  Man- 
dare o  II  mandare  a  fondo,  Inondazione  va- 
stissima. SoMMERoiBiLB,  agg.  Che  può  som- 
mergersi. V.  Afondé. 

Sométa.  V.  Sumóta. 

Somigliànt,  Sornione.  V.  Asaarmiànt, 
ecc. 

8ominiatré.  SOMMINISTRARE,  va.  Dare 
via  secondo  il  bisogno ,  o  la  richiesta ,  o  la 
licenza  di  chi  può.  Somministra zk>nb  ,  sf. 
L' atto  dei  somministrare.  Somministrati vo, 
agg.  Atto  a  somministrare.  Somministrato- 
re, verb.  nV.  Somministratrice  ,  f.  Chi  o 
Che  somministra.  RisomminisTRare,  va.  Som- 
ministrare di  nuovo. 

Soxnìr.  V.  Soxnàr. 

Bomiasiòn.  V.  Sotomiasiòn. 

Soznite.  SOMMITÀ,  sf.  Il  sommo  punto  di 
un*  altezza,  qualunque  forma  ella  abbia,  nel- 
T  uso ,  Persona  eccellente  in  alcuna  arte  o 
scienza 

Bomòsaa.  SOMMOSSA,  sf.  Movimento  sedi- 
zioso, Insurrezione. 

86n.  SUONO ,  sm.  Sensazione  che  si  fa  nel- 
l'udito  dal  moto  tremulo  del  Paria  cagionato 
da*  voce,  strumento,  percossa,  ecc.  Mudè  sòn 
e  fan  d' quéla.  Rinnocarb,  vn.  per  simil. 
Rifare  o  Replicare  la  medesima  cosa. 

Sòn.  SONNO,  sm.  Sospensione  della  (acuità 
volitiva  tanto  sopra  i  nostri  movimenti  mu- 
scolari, quanto  sopra  le  nostre  idee.  dim. 

SONNARBLLO  ,    SONNBRBLLO  ,    SONNELLINO  , 

Sonnbtto.  —  Bòa  d*  lelba.  Sonnellino 
dell'oro,  Leggier  sonuo  sul  far  dell'aurora, 
Sonno  prezioso,  saporito.  In  vide  e  sòn.  Al- 
lettare il  tonno,  Conciliare  il  sonno,  Indur- 
re sonno  ?  Lusingare  il  sonno.  «  Perchè  fai 
le  coltrici  ?  Per  allettare  il  sonno  che  t*  è 
necessario,  e  per  riposarti.»  (Fra  Giordano). 
Fé  vnl  sòn.  Indurre  sonno.  Ataché  e  sòn. 
Attaccare  il  sonno  ,  Cominciar  a  dormire  ; 
ed  anche  Dormire.  Oaaché  da  e  sòn.  Ca- 
scare di  sonno  o  dal  sonno.  «  Ognuno  sce- 
se, e  di  sonno  cascava»  »  (Pulci).  «  Ma  come 
va  ella  t  ;  Voi  cascate  dal  sonno  ancora.  » 
(Fagiuoli).  Oavéss  e  sòn.  Cavarsi  il  son- 
no, Satisfare  il  bisogno  di  dormire.  (Carena). 
Fé  vnì  aòn.  Conciliare  il  sonno,  Indurre 
il  sonno.  «  1  papaveri  cotti  oelPaqua  conci- 
liano il  sonno.  »  Guaste  e  sòn.  Guastare 
il  sonno,  Interrompere  il  sonno,  Levare  il 
sonno.  Perder  e  aón.  Perdere  il  sonno, 
Soffrire  continua  veglia,  Non  poter  dormire. 
«  II  cibo  a  7  sonno  perdutone  per  debolez- 
za fu  costretto  a  giacere.  »  (Boccaccio).  Ola- 
pe  e  sòn.  Pigliar  sonno ,  Addormentarsi. 
«  Quasi  tutta  la  notte  passai  senza  potere  al- 
cuno sonno  pigliare,  »  (Boccaccio).  fisse  r 
elapé  da  e  aòn.  Pigliar  sonno  alcuno, 
Esedre  pigliato  o  preso  dal  sonno.  «  fi  caddi 
come  i  nom   coi   sonno  piglia,  »   (Dante). 
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Àrtaobe  a  sòn.  Rappiceare  il  sonno,  Bia.tr 
toccare  il  sonno,  Ripigliare  il  sonno%  Rad* 
dormentarsi,  Addormentarsi  di  nuovo.  «  Ed 
ograi  sonno  spetra,Takhè  impossi  hi  I  flach'uom 
più  *1  rapptcchi.»  (Buonarroti).  Sonnifero»*, 
sm.  Medicamento  che  concilia  il  sonno,  Nar- 
cotico, agg.  Che  cagiona  sonno.  Sonnacchioso, 
agg.  Aggravato  dal  sonno,  Mezzo  dormente, 
Sonnigfioso.  Sonnacchiosambntb,  avv.  In 
modo  sonnacchioso.  Insonnarb,  va.  Indur 
sonno.  Insonnia,  sf.  Insonnio,  sm.  Mancanza 
di  sonno.  Iksonkb  ,  agg.  Che  non  ha  sonno. 
Sonno  veglia  rr,  vn.  fissero  tra  desto  e  dor- 
miente. «  Ma  quale  è  quel  che  grave  infer- 
mo e  lasso ,  Con  vacillante  passo  Quasi  son- 
novegliando  a  me  sen  viene  f  »  (Acad.  Aid.). 
Sonnacchioni ,  avv.  Fra  il  sonno,  Fra  ve- 
gliando e  dormendo.  Dormiveglia  ,  sf.  Lo 
stato  fra  il  sonno  e  la  veglia.  Sonnacchiare, 

SONNHTCHIARB  ,  SoNMFBRARB  ,  Vn.  Dorittic- 

chiare,  Dormir  leggermente.  «  Poi  sdrsjarsi 
di  nuovo  e  sonnacchiare  Un'  altro  poco.  » 
(Fortiguerrì).  «  Stando  così  tutto  smarrito, 
cominciai,  fra  per  lo  dolore  e  per  lojaffanno 
avuto,  unjpoeoja  sonniferare,  »  (Machiavelli). 
«  Ali  incontro  i  mariti  cominciarono  a  son- 
niferare,  a  movere  le  gambe  a  stento,  ed 
andar  qua  e  colà  mezzo  addormentati  ;e  non 
si  tosto  erano  incominciate  o  le  danze  o  altre 
funzioni,  eh1  essi  mettevanst  a  sedere,  e  chiu- 
dendo gli  occhi ,  col  capo  penzoloni ,  e  che 
ora  su  11  una  spalla,  ora  sull'altra  cadeva  loro, 
dormivano  per  non  poter  altro.  »  (Gozzi). 
Inoaaohéasan  da  e  aòn.  Tracollare, 
vn.  Lasciar  andar  giù  il  capo  per  sonno. 
Fé  tòt  nn  sòn.  Far  la  notte  tutta  d*  un 
flato.  (Giuliani).  Sonniloquo,  sm.  Quegli  cui 
accade  di  parlare  dormendo.  Sonniloquio, 
sm.  Il  parlare  dormendo.  (Carena). 

Sonacé.  STRIMPELLARE ,  va.  Sonare  alla 
p«g&io. 

Sonador.  SONATORE,  verb.  m.  SONATRI- 
Cfi,  f.  Chi  o  Che  suona. 

Bonài.  SONAGLIO ,  sm.  Globetto  vuoto  di 
metallo  con  due  piccoli  buchi,  uno  a  ciascun 
capo  d'un  fesso,  e  con  entro  una  pallottoli- 
na di  ferro,  la  quale  essendo  scossa,  esso  glo- 
betto risuona,  dim.  Sonaolibtto  ,  Sonagli- 
no,  Sonaoliolo,  Sonaqli uzzo.  —  Per  Bolla 
che  fa  1'aqoa  bollente,  o  quando  piove,  dim. 
Bollitola  ,  Bolluzza  ,  Bollicciattola.  V. 
Sciòch. 

Bonajé.  SONAGLIARE,  vn.  Sonare  i  sonagli, 
flg.  Canzonare. 

Sonajò'ra  l  SONAGLIERA ,  sf.  Fascia  per 

Sonajlra  )  lo  più  di  cuojo  cui  sono  attaccati 
sonagli ,  che  si  mette  al  collo  degli  animali. 
Son agliata,  sf.  11  sooare  della  sonagliera. 

Sonàmbol.  SONNAMBULO,  sm.  Colui  che 
dormendo  si  leva,  ed  eseguisce  molte  delle 
azioni  che  fa'  vegliando.  Sonnambulismo,  sm. 
Stato  del  sonnambulo,  cioè  di  chi,  dormendo, 
parla ,  cammina,  ecc. ,  come  s1  e'  fosse  desto. 
(Carena).  Alcuni  dicono  anche  Nottambuli- 
smo ;  voce  mal  coniata  ,  perchè  significante 
Stato  di  chi  cammina  di  notte,  né   v'è 
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implicita  l'idea  dall' ©«ere  dormiente  in  tale 
•tato.  (Gherardini).  Nottivago,  agg.  Che  va 
intorno  di  notte. 

Sonarla,  Sonali.  V.  Batareja  (soneria). 

8oné.  SONARE,  va.  Fare  che  uoo  strumento 
renda  suono.  Percuotere  un  corpo ,  affinchè 
ai  dia  suono,  vn.  Render  suono.  Sona  a  la 
stasa.  Sonare  a  distesa,  alla  distesa,  o  a 
di  lungo,  Sonare  una  campana  in  modo  che 
essa  dondolando  descriva  un  grande  arco  di 
circolo,  e  il  battaglio  percuota  la  campana 
ora  da  un  lato,  ora  dall' altro  opposto.  (Ca- 
rena). De  o  Sono  campana  a  martel, 
Dare  campana  a  martello,  o  Sonare  a  mar- 
tello, Sonar  la  campana  a  tocchi  separati. 
8one  la  ritirata.  Sonare  a  raccolta,  terni, 
milit  Dare  il  segno  di  ritirarsi  all'insegna. 
8oné  per  e  catlv  témp.  Sonare  a  mal 
tempo ,  Quel  sonare  che  si  fa  le  campane , 
quando  minaccia  temporale.  «  Sonarono  a 
mal  tempo,  ma  fecero  troppo  tardi  che  il 
flagello  (fa  tempesta)  era  passato.  »  (Giuliani): 
e  cosi  Sonare  a  predica,  a  messa,  a  fuoco, 
a  consiglio,  a  morto,  a  mangiare,  ecc. 
Sonare  per  Putire.  «  E  fatte  due  tirate  (cioè 
bevute)  da  Tedesco,  La  tana  butta  via  subito 
in  terra,  Però  eh*  ella  è  di  morto  un  teschio 
fresco,  Che  suona,  e  tre  dì  fa  n*  andò  sotter- 
ra. »  (Malmantile).  Sonare  per  Significare, 
Voler  dire ,  Venir  a  dire.  «  Panni  non  è 
nome  di  buoni  panni  ;  ma  panni  in  gramma- 
tica suona  stracci  e  pesinole  ;  onde  pannoso 
in  grammatica  è  a  dire  colui  che  è  pieno  di 
cenci  e  di  stracci.  »  (Fra  Giordano).  Sonare 
nel  diai.  roraagn.  vale  anche  Bastonare. 
Sonare  un  colpo ,  Darlo  secco  in  guisa  che 
mandi  suono.  Sonato,  parlandosi  di  anni, 
vale  Compito.  —  Sona  mento,  ara.  Som  atu- 
ra, Sonazionb,  sf.  11  sonare.  Risonare,  vn. 
Sonare  di  nuovo,  Sceneggiare,  Ri  no  bombare. 
Risonante,  agg.  Che  risona.  Risonante- 
mente,  avv.  In  modo  risonante. 

Bonéda.  SONATA,  sf.  L'atto  del  sonare,  Il 
sonare,  ma  con  lunghezza  determinata  di  tem- 
po ,  Pezzo  musicale.'  dim.  Sonatina.  —  Tal 
sonata,  Tal  ballata,  cioò  Dare  secondo  che 
si  riceve  :  o  Secondo  il  suono  si  ballerà , 
Cioè  Secóndo  che  saranno  i  portamenti  d'al- 
cuno, così  si  procederà  verso  di  lui. 

Sonét.  SONETTO,  sm.  Specie  di  poesia  lirica 
io  rima,  communemente  di  quattordici  versi, 
ciascuno  di  undici  sillabe,  diviso  in  due  qua- 
dernari, e  due  terzine,  dim.  avvil.  Sonbttino, 
Sonbttuccio,  Sonbttuzzo,  Sonbttbllo,  So- 
nbttb  bello,  accr.  Sonbttonb.  pegg.  Sonbt- 
TAcao,  Sonbttucciaccio,  Sonbttblluociac- 
cio.  —  Sonettista,  Sonetti  ere,  Sonbtta- 
TOftB,sm.  Compositore  di  sonetti.  Sonbttarb, 
vn.  Far  sonetti.  Sonbttizzarb,  va.  Celebrare 
con  sonetti. 

Sonlén.  SON  NI  NO,  SONNELLINO,  sm.  dim. 
di  Sonno.  Fare  i  suoi  sonnini  o  sonnellini, 
Dormire;  e  direbbesi  di  Bambini,  o  d'altri, 
famigliar  mente  trattandolo  da  bambino. 

Sonolénàa.  SONNOLENZA,  sf.  Aggravamen- 


to di  sonno.  Sonnolente,  Sohhoukto,  agg. 
Che  ha  sonnolenza. 

Bftnt.  V.  Ristrét. 

8ÓBLE.  V.  Ara/race. 

Bónza.  SUONA ,  e  SUNGI  A  ,  sf.  SUGNAC- 
CIO ,  sm.  Grasso  che  è  intorno  agli  arnioni 
del  porco  che  serve  ad  unger  cnoj  ,  e  parti- 
colarmente sale  o  perni  di  ruote.  Sugnoso, 
agg.  Che  ha  sugna.  V.  TaoOn  (catarzo). 

Sopa.  ZUPPA  ,  sf.  Specie  di  Minestra  fatta 
di  pane  affettato,  intinto  in  brodo.  Ile;.  Con- 
fusione, Imbroglio,  Garbuglio.  «  Ma  che  zup- 
pa d' innamorati  è  mai  questa!  »  (Nelli),  dim. 

ZUPPETTA,  ZUPPBTTINA,  ZUPPDU,  ZUPPINO. 

accr.  Zupponb.  —  Fé  la  sopa  in  te  bi- 
chlr.  Far  la  suppa  nel  bicchiere,  Intingere 
il  pane  nel  tino.  «  A  noja  m*  è  chi  nW  bic- 
chier fa  suppa.  »  (Pucci)  Zuppa  segreta , 
11  bere  che  altri  fa,  tenendo  del  pane  in  bocca. 
Far  la  suppa  nel  paniere,  Fare  cosa  ins- 
tile, e  che  non  può  riuscire,  in  prov.  Chi  fa 
V  altrui  mestiere,  fa  la  suppa  nel  paniere, 
e  vale  Chi  si  mette  a  fare  quello  che  noe 
sa ,  getta  via  la  fatica ,  e  il  tempo.  Ande  s 
la  sopa.  V.  Nói  de  baxnbòs. 

Sópi,  Sópié.  V.  Sóli,  ecc. 

Sopì.  SOPIRE,  va.  Far  che  la  cosa  a*  accheti 
da  sé,  calmando,  pacificando,  ragionando,  o. 
com'  è  più  conveniente ,  non  curandola.  V. 
Assopì. 

Sopii.  V.  8eplL 

Sóplloa.  SUPPLICA ,  sf.  Memoriale  con  coi 
si  supplicano  i  superiori  di  qualche  graxia. 
Umile  e  calda  preghiera. 

Sopliehé.  V.  8  api  lene. 

Boporte.  SOPPORTARE ,  va.  Soffrire  p*- 
sientemente  le  avversità ,  gì*  incommodi ,  le 
ingiustizie,  ecc.  Portar  sopra  di  sé.  Reggere, 
Sostenere.  Sopportambnto  ,  sm.  Sopporta- 
zione, sf.  Il  sopportare.  Sopporta bile,  Sop- 
portatole, agg.  Che  si  può  sopportare.  Sop- 
portbvolmbntb,  avv.  In  modo  sopportevole. 
Passabilmente.  Sopportatorb,  verb.  m.  Sor- 
portatricb,  f.  Chi  o  Che  sopporta. 

Sópra.  SOPRA,  o  SOVRA,  Preposi  si  on  e  de- 
notante Luogo  superiore  ad  un  altro;  on«fe 
esprime  il  contrario  di  Sotto.  Anche  sì  dice 
Sm  ,  Suso ,  Sur.  —  avv.  Addosso.  Sopra , 
per  Soperante ,  o  Più  che.  «  V  asina  è  nna 
bestia  molto  stolta  quasi  sopra  tutte  l'altre, 
e  porta  incarco.  »  (Fra  Giordano).  Andare 
di  sopra,  per  Andare  o  Salire  ad  un  appar- 
tamento superiore.  «  E  così  dopo  cena  an- 
dammo di  sopra,  e  si  operò  con  ogni  d ili- 
geo  sa  d' impedirla ,  ecc.  »  (Casa).  Andare 
sopra ,  term.  de'  pittori.  Ripassare  aopra  ad 
una  tinta,  ad  un  contorno,  ecc.,  che  anco  si 
dice  Ritoccare.  Andare  sopra  d%  alcuno  si- 
curamente, Fidarsi  di  ciò  eh*  egli  dice.  «  Non 
dubitar,  padre,...  che  qui  non  è  coteato  peri- 
colo ;  va  pur  sicuramente  sopra  di  me.  » 
(Firensoola).  Ande  sópra  6?  sé.  Andare 
sopra  a  sé ,  flg.  Andar  con  la  mente  piena 
di  pensieri.  D'  sópra  pio.  Di  sopra  più  , 
o  Di  soprapiù ,  o  Di  sovrapiù ,  Per  giun- 
ta, Da  vantaggio,  Dormire  o  Riposare  sopra 
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una  medicina,  una  bevanda,  un  ciba.  Ri- 
posare dopo  aver  pigliata  quella  medicina, 
ecc.  «  E  dod  sì  dee  sopr'essa  (scatapuzza) 
dormire  né  riposare,  come  eziandio  è  da  fare 
in  tatto  le  medicine  da  vomito.  »  (Crusca). 
Prendere  il  di  eopra  ad  alcuno,  Soverchiar- 
lo o  Soperchiarlo,  Pigliar  baldanza  aopra  di 
esso.  Prendere  eopra  di  eè  a  fare  alcun' o- 
pera,  Farla  o  Farla  fare  per  suo  proprio 
conto,  a  alia  spesa.  «  Prese  (Angusto)  sopra 
di  eè  a  far  lastricare  la  via  Flaminia  da 
Roma  inaino  a  Rimini.  »  (Vita  Dodic  Ces.). 

Sopràbit.  SOPRABITO,  sm.  Vestimento  si- 
mile alla  giubba,  ma  con  larghe  falde  che 
circondano  interamente  le  cosce  della  per- 
sona. 

Soprabondànt.  SOPRA  SONDANTE ,  S0- 
PRABONDEVOLE,  agg.  Che  soprabonda. 

Sopraboadé.  SOPRABONDARB,  vn.  Sover- 
chiamente abondare.  Sopra bondanza  ,  sf. 
Soverchia  abondanza.SopRABONDAKTBMBNT8, 

SOPBABONDBVOLMBNTB ,  BVV.  Con  SOprabon- 

dansa. 

Sopracalàeta.  SOPRACALZA,  sf.  Calza  so- 
praposta ad  altra  calza. 

Sopraoamìaa.  SOPRACAMICIA ,  sf.  Cami- 
cia sopraposta  ad  nn' altra. 

Sopracàrich.  SOPRACARICO ,  sm.  Quello 
che  si  mette  oltre  il  carico  solito,  fig.  Ag- 
gravio maggiore,  agg.  Troppo  carico.  Sopra- 
caricarb,  va.  Caricare  più  del  solito,  o  più 
dei  dovere. 

Sopraoàaaa.  SOPRACASSA  ,  sf.  Seconda 
cassa  di  un  oriuolo  da  tasca. 

Sopracopèrta.  SOPRACARTA,  SOPRACO- 
PERTA ,  sf.  Coperta  della  tetterà.  Sopra- 
copbrta,  sf.  Coperta  che  si  pone  sopra  V  al- 
tre coperte. 

Sopradóta.  SOPRADOTE ,  sf.  Effetti  oltre 
la  dote.  Giunta  di  dote.  Dote  che  il  marito 
dà  alla  moglie  povera.  V.  Contradóta. 

Sopradotè.  SOPRADOTARE,  va.  Far  la 
sopradote. 

Sopradotel.  SOPRADOTALE,  agg.  Aggiunto 
di  Beni  che  vengono  per  sopradote. 

Soprafè.  SOPRAFARE,  va.  Soperchiare  con 
inganno,  flg.  Opprimere.  V.  Soverchie. 

Soprafèn.  SOPRAF1NO,  SOPRAFINE,  agg. 
Più  che  fino.  Finissimo. 

Sopraman.  SOPRAMANO,  sm.  Colpo  di 
mano,  o  di  spada  dato  col  braccio  alzato  più 
su  della  spalla.  Fuor  di  modo,  Sommamente, 
avv.  Con  la  mano  alzata  più  su  della  spalla. 
Scrivesi  anche  Sopra  mano.  «  Tenea  Rug- 
gier  la  lancia  non  in  resta,  Ma  sopra  mano.  » 
(Ariosto). 

Sopran.  SOPRANO,  sm.  Lo  voce  più  alta 
della  musica,  Chi  canta  la  parte  di  soprano, 
dira.  Sopranino.  V.  Suvràn. 

Sopranóm.-  SOPRANOME,  sm.  Terzo  nome 
che  si  pone  a  chi  che  sia  per  qualche  singo- 
larità notabile  in  lui,  cosi  in  bene,  come  in 
male.  Sopranóm arb ,  Sopranoìiinarr  ,  va. 
Dare  un  sopranome.  Nomignolo,  sm.  Sopra- 
none  offensivo. 

Sopranumerari.      SOPRANUMERÀRIO , 


agg.  Che  nel  numero  è  posto  di  sopra  più. 
Sopranumbrarb  ,  va.  e  vn.  Aggiungere  al 
numero,  Numerare  oltre  il  già  numerato. 

Soprapensìr.  SBADATAMENTE,  avv.  In- 
consid  eratamente. 

Soprapló.  SOPRAPIÙ,  sm.  Ciò  che  è  di  più, 
Il  soverchio,  avv.  Inoltre ,  Oltre  a  ciò ,  Per 
aboodansa,  Davvantaggio.  Sopra  y bucato  , 
sm.  Soprapiù.  Di  o  Per  sopramercato,  Per 
di  più. 

SoprapOn      i  SOPRAPONERE,  SOPRA- 

Soprapònar  i  PORRE,  e  anche  SOVRA  PO- 
NERE,  SOVRAPORRB,  va.  Porre  sopra  o 
di  sopra.  Aggiungere  di  più.  np.  Mettersi  di 
sopra ,  Farsi  superiore.  Sopraponimbnto  , 
sm.  Il  sopraporre. 

Soprasorét  SOPRASCRITTO,  sm.  SOPRA- 
SCRITTA, sf.  Quello  Scritto  che  si  pone  so- 
pra le  lettere,  contenente  il  nome  della  per- 
sona a  cui  vengono  indirizzate,  il  luogo  della 
sua  dimora ,  ecc.  «  Ohibò ,  io  ho  nel  vostro 
soprascritto  due  volte  del  Signore,  ed  una 
del  Messere;  e  per  entro  la  lettera  tanti 
altri  profumi,  che  buon  per  me  che  m*  hanno 
trovato  intasato.  »  (Caro).  «  Finalmente  ho 
pur  vostre  lettere,  ecc.  Dal  soprascritto  le 
riconobbi  prima  d'aprirle.  »  (Benti voglio). 
SopRASQRiVBRB,  va.  Fare  la  soprascritta.  V. 
ManaiGn. 

Sopraaedè.  V.  Diferi. 

Sopraaóld.  SOPRASOLDO,  sm.  Aumento 
di  soldo  che  si  fa  al  soldato,  ecc.  V.  Chep- 
eóld. 

Sopraatànt.  SOPRANTENDENTE,  sm.  Chi 
ha  autorità  primaria  sopra  qualche  officio,  o 
opera.  V.  Aaaistént,  Aatant. 

Sopravan*.  SOPRAVANZO,  sm.  Ciò  che 
avanza,  Eccedenza. 

Sopravansé.  SOPRAVANZARE,  va.  Supe- 
rare, vn.  Sporgere  in  fuori,  Avanzarsi  più,  o 
sopra  il  bisogno,  Essere  superfluo.  Str avan- 
zare, va.  Avere  di  una  tal  cosa  grandissima 
abondanca. 

Bopravént.  SOPRA  VENTO,  sm.  Vantaggio 
del  vento  che  si  gode  rispetto  a  chi  sta  sot- 
tovento. Prendere  il  sopravento,  Divenir 
superiore,  Incutere  timore. 

Sopravèata.  SOPRA  VESTA  o  SOPRAVE- 
STE, sf.  Vesta  esteriore  che  si  sovrapone  alle 
altre.  Sopra vbstirb,  va.  Porre  la  sopravesta. 
Vestire  da  vantaggio,  np.  Coprirsi  d*  una 
sopraveste  ,  Sopraporre  a  sé  un*  altra  veste. 

Sopravìver.  SOPRA  VIVERE ,  vn.  Vivere 
dopo  un  altro.  Sopra  vivenza  ,  sf.  Il  sopra- 
vivere. 

Sopravnì.  SOPRA  VENIRE  ,  vn.  Avvenire, 
Arrivare  improviaamente.  Sopravbgnbnza  , 
sf.  Il  sopra  veui  re.  Sopra  venuta,  sf.  Arrivo 
improviso,  inaspettato. 

Soprasònta.  SOPRAGIUNTA,  sf.  Aggiunte, 
Giunta  ad  altra  giunta. 

Soprasónaer  .V.  Sopravnì.  Arhr»  a  l'im- 
provia. 

Soprexnar.  SOPPRIMERE,  vn.  Annullare, 
Abolire.  V.  Abolì. 

Sopreaaa.  SOPPRESSA ,  sf.  Strumento  da 
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topprawre  comporto  di  due  atti  che  ti  aÉrtn- 

gooo  eoo  una  o  più  viti  -,  e  tra  lo  quali  si 
pone  la  cosa  ohe  si  vuoi  soppressare.  Ban- 
Caociuolo,  nn.  Queir  Aste  che  scorra  dall'alto 
io  basso  fra  i  cosciali  della  soppressa.  Coscia- 
li, tm.  pi.  Due  robusta  panconi,  i  quali,  pian- 
tati verticalmente  nelle  due  estremità  del 
banco ,  formano  i  fianchi  della  soppressa. 
Banco,  tra.  Forte  tavolino  posto  in  piano 
sul  suolo,  e  serve  di   base  a  tutta  la  sop- 


Bopreese.  SOPPRESSORE,  va.  Mettere  in 

.  soppressa  panni,  carta,  ecc.  Calcare  con  gran 
foraa  ebe  ohe  aia.  Stirare. 

Bopresaeda.  SOPRESSATA,  tf.  SOPRES- 
SATO,  CAPOCOLLO,  sm.  Sorta  di  taiume 
che  ti  fa  colla  carne  della  coppa  del  porco, 
vulg.  Coppa  da  citate. 

Soprinteadènt.  SOPRANTENDENTB»  sta. 
Chi  ha  autorità  primaria  su  qualche  officio 
od  opera,  agg.  Che  toprantende.  Soprantbn- 
dbbb,  vn.  Estere  superiore  ad  altri  in  auto- 
rità. Avere  la  toprantendeasa  di  che  che  aia. 
Soprantbndbnba  ,  tf.  Il  sopranttndere,  Ca- 
rica od  officio  del  topraatendente. 

8oproea.  SOPROSSO,  tra.  Orostessa  oei  mem- 
bri per  otto  rotto,  o  slogato,  o  mal  rimesso, 
o  per  altra  cauta.  Duretia  ohe  foratasi  sotto 
il  ginocchio  del  cavallo,  dim.  SopaossKBiAO. 
—  Soprossuto,  agg*  Che  ha  soprossi.  V. 
Sogròsa. 

Soprùa.  SOPRUSO,  sm.  Prepotenta  fatta  da 
chi  abusa  del  vantaggio,  della  superiorità. 
Soprusarb,  va.  Far  sopruso,  Soverchiare. 

Sdra.  SUORA,  MONACA,  tf.  Religiosa  re- 
golare, dim.  Monachella;  Monachina,  Mo- 
nacuccia.  —  Monacare,  va.  Far  monaca. 
np.  Farsi  monaca.  Monacazione,  sf.  Il  fare 
o  farsi  monaca.  Monacato,  sm.  Stato  mona- 
.  cale.  Monacanda,  tf.  Zitella  che  è  per  farti 
monaca.  Smonacare  ,  va.  Togliere  una  fan- 
ciulla dallo  stato  di  monaca,  monaca  o  Pre- 
tina, sf.  Vaso  di  terra  che  si  mette  nel  prete 
per  itcaldare  il  letto.  V.  Prit 

Bòra.  V.  Sópra. 

SoràbU  V.  Sopràbiti. 

Sorabundant,  ecc.  V.  Soprabond&nt,  ecc. 

Boraoalàéta.  V.  Sopraoalaéta. 

Soracamiaa.  V.  Sopraoanaiaa. 

8oraoarioh.  V.  Sopracàriob. 

Soraoàata.  V.  Sopracàaaa. 

Boraoòl.  REGGIPETTO,  tm.  Quella  striscia 
di  cuojo  che  va  sulle  spalle  dei  cavallo,  o 
simile,  e  regge  il  petto  del  fornimento. 

8oraooperta.  V.  Sopracoperta. 

Soradént.  V.  Déttt. 

Soraddta.  SoradotéL  V.  Sopradóta,  ecc. 

Borafén.  V.  SopreiSn. 

8draliaàgn.  V.  Atsoralisàgn ,  Oottipa- 
«don. 

Soramàn.  V.  8opramfin. 

Soramàndga.  SOPRAMANICA,  tf.  Manica 
sopra  la  manica. 

Sdramanfrìgul.  V.  AsBoraliaàgii. 

Soranòm.  V.  Sopranóm. 

Sorapeèa,  V.  Quértùr  (toerapesaa). 


Borepenair  V.  Soprepeiieir, 
Borapld.  V.  Boprapid. 
BorapBn.  V.  Boprapta. 
8orap5at  S0PRAG1TT0,  tm. 

ra  nella  quale  il   filo ,  a  ogni   tirata  €  sp 

accavalcia  i  dna  lembi  delle  dee  eoa*  eh*  t 

caciono,  i  quali  siano  di  natug 

oiare,  cioè  a  non  snlaeoiarai,  « 

S.  e. ,  i  due  vivagni  dei   teli   delia 
alle  leaauola,  e  simili.  (Carena).  Sowus: 
tara,  va.  Fare  il  tepragitto.  V.  Cavale*. 

Sorapòrta.  SOPRAPORTA ,  sf.  SOPRA  POf: 
TO ,  tm.  Ornamento  sopra   1*  arekkr»*»  : 
fregio  d* una  porta  naU*  interno  degli  eà* 
Pittura  sopra  una  porta. 

Sorapòata.  SOPRAPOSTA,  af.  Rottura  .i- '. 
pelle  tra  unghia  a  carne  dei  carello.  Attu- 
to ,  am.  terni,  veter.  Contusione  e  feriu  £• 
ti  fa  da  te  atetto  il  cavallo  tra  r  Bagna  • 
la  carne. 

Boracquèrta.  SOPRACOPERTA,  af.  Co» 
ta  che  ti  pone  sopra  le  altre  coperta.  Serr- 
coperta  ,  sf.  Coperta  che  ai    mette  tstw 
sopracoperta.  V.  SopracopèVta. 

Soraschéna  i  S0PRASCH1KNA,  af.Strè: 

Sorasebìna  )  di  cuojo  che  passa  sopri  l 
schiena  del  cavallo ,  e  serve  a  subbi  ih  i  - 
tirelle. 

Seraaorét.  V.  Sopratorét. 

Boraaèla.  SOPRASELLA ,  af.  Coperta  <fe  : 
sella.  V.  Bambràoa. 

Sorasóld.  V.  Bop  rasói d. 

Soraatanèla.  SOPRASOTTANA,  af.  Soft» 
che  si  soprapone  ad  altra  enttana. 

Boraataat.  V.  Soprastant. 

Soratàoh.  SOPRATACCO ,  tm.  Suolo  aesn 
il  tacco  della  scarpa. 

Soratéra.  SOPRATERRA,  a^v.  Coainrv 
di  Sotterra.  Sopra  suolo,  sm.  ▼.  d' oso.  Tw. 
ciò  che  vegeta  e  fruttifica  sopra  il  suofc . 
un  podere,  come  viti,  alberi,  ecc.,  a  dineresa 
di  quel  suolo  che  si  culti  va  per  cereali,  er- 
baggi, ecc. 

Soratót.  SOPRATUTTO,  avv.  Principato* 
te,  Specialmente. 

Soravànà,  ecc.  Soprav&aà,  ecc. 

Soravént.  V.  Sopravént. 

8oravèata.  V.  8opravètta. 

Soravìver.  V.  Sopravhrar. 

Bovaséi.  SOPRACIGLIO ,  tm.  Arco  di  p* 
sopra  le  ciglia.  Sopbacigliabb,  agg.  Chebi 
relazione  col  sopraciglio.  V.  ìéi  (ciglio).  Fai- 
pebar  (lappole). 

Boraaéxig.  Anguilla  spaccata  per  lo  fango, 
insalata  e  diseccata  al  sole. 

Soraaengia.  SOPRA  CINGHI  A  t  af.  CingbU 
sopraposta  ad  altra  cinghia. 

Soraadnta.  V.  Bopraaonta. 

Sdrb.  SORBO,  sm.  Albero  che  produce  k 
sorbe. 

Sòrba.  SORBA,  tf.  Frutto  del  sorbo,  che  k 
coglie  acerbo  «  e  ai  fa  maturare  sulla  paglia. 
Con.  e  témp  e  con  la  pula ,  la  sorba 
la  a*  madùra.  Col  tempo  e  colta  paglie 
si  maturati  le  sorbe,  prov.  ohe  denota  che 
Col  tempo  e  eoi  consiglio  ti  vincono  le  dit- 
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.  acuità,  e  ti  raggiunge  orni  intènto.  Soweno, 
•^  Sorbino,  agg.  Di  qualità  o  sapore  di  «orbo, 
'•*-  Di  aorbo.  Sobbitico,  agg.  Della  natura  della 
-*1:;  sorba. 

Sorbe t.  SORBETTO,  sm.  I  sorbetti  tono  su- 

'  ghi  di  frutte,  panna»  o  altre  cote,  condito 

'  "  con  zucchero,  fatte  congelare  nella  sorbettiera, 

a  uso  di   prenderle,  specialmente  in  estate, 

**   per  rinfrescarsi.  (Carena).  Sorbbttakb  ,  va. 

-  ì;  Acconciare  a  guisa  di  sorbetto.  Sorbbttato  , 

*  agg.  Congelato,  o  Acconcio  in  modo  da  far 

r.  sorbetti.  Sorbbttibbb,  era.  Chi  fa  o  vende 

sorbetti.  »7 

•  Sorbetéra,  Sorbetira.  V.  Sorbtera. 
:  ^  Sorbi.  SORBIRE,  va.  Attrarre  a  poco  a  poco 
r.     colle  labra  un  liquido   in  bocca ,  gustandolo 
e  assaporandolo.   Sobbizionb  ,  sf.  V  atto  di 
---'    sorbire.  Sorbitobk,  verb.  ra.  Sobbitricb,  f. 
r.    Chi  o  Che  sorbisce.  Risobbibb  ,  rn.  Sorbire 
-  •    vi  nuovo.  V.  Assorbì. 

Sorbtera  (  SORBETTIERA,  sf.  Vaso  cilin- 

r,  Sorbtlra  }  drico  di  stagno,  coperchiato,  nel 

.-     anale,  messo  in  un  bigonciaolo,  e  circondato 

di  neve  o  di  ghiaccio,  con  saie,  si  fanno  sor- 

r    betti. 

v  ;    Sòrd.  SORDO,  sm.  e  agg.  Chi  o  Che  è  privo 

:i     dell'  udito,  accr.  Sordacchjonb.  —  Oggi  dioesi 

,*>      Sordacchione  a  Chi  fa  le  viste  di  non  udire. 

(Fan funi),  pegg.  Sobdaccio.  —  Sobdabtro, 

„;       Sobdiccio,  agg.  Un  po'  sordo,  o  quasi  sordo. 

,',      V.  Insurdì. 

Sordèn.  V.  Surdén. 
,      Sordéna,  SORDINA ,  sf.  o  SORDINO ,  sdì. 
Pezzuolo  di  legno  o  di  metallo  che  si  appli- 
'„  i     ca  al    ponticello  di   uno  strumento  da  corde 
per  indebolirne  il  suona  Alla  sordina,  lo- 
c      cuz.  avv.  Quasi  sema  rumore,  SecreUmeote, 
Alla  sorda.  «  Si   potrebbe  fare  (questo  ma- 
«       irimonio),  come  si  dice,  alla  sordina,  cioè 
con  la  saputa  d' al* uni  pochi,  necessari  e  se- 
''\      greti  i  e  allora  saremmo  maritati  con  tutt'o- 
.',      nore,  e  in  buona  coscienza.  »  (Nelli). 
.;,     Sordéia.  SORDEZZA,  SORDITÀ,  sm.  Man- 
canza o  Diminuzione  notabile  di  udito.  Soa- 
H      daggihb,  sf.  Stato  di  chi  è  sordo. 

Sordxnòt.  SORDOMUTO ,  sto.  e  agg.  Chi  è 
sordo  e  muto  a^  un   tempo.  Sordomutismo, 
sm.  Sordità  congiunta  eolla  routolesza. 
Sorèla.  SORELLA,  sf.  di  Fratello,  dira.  SO- 
RELLINA, SOBBLLBTT A.  SCCr.  SORBLLONA.  — 

&  S0BBLLA8TBA  ,  sf.  Sorella  nata  da  padre  0 
.  da  madre  diversi  da  quelli  onde  nacquero 
,.  altri  fratelli ,  o  sorelle.  Sorellbvolb  ,  agg. 
■'  Di,  Da  sorella,  Proprio  di  sorella.  Sorellr- 
(        volmbntb  ,  avv.  Da  sorella.  Assorbllarb, 

va.  Quasi  Co n^i ungere  con  vincoli  di  sorella  ; 

che  parlandosi  di  maschi,  si  direbbe  Affra» 
i         tellare.  np.  Quasi  Congiungersi  con  vincoli 

di  sorella,  Dimesticarsi  con  intrinsechezza  di 

sorella 
*       Soréna.  SUOCERA  e  NUORA.  Specie  di 

violette  di  varj  colori  ;  dette  meglio  Viole  dei 

pensiero,  Occhio  di  pavone.   Violine.  V. 

Surénà. 
Sorènn.  MONACHINE ,  sf.  pi.  Scintille  di 

fuoco  che  rimangono  nella  carta  bruciata, 


e  vanno  estinguendosi  a  poco  a  poco.  Scio* 
ti  Ile  serpeggianti  tra  la  fu  ligi  ne  del  cambio, 
come  pare  quelle  che  serpeggiano  sul  fondo 
esteriore  di  calderoola,  o  simile. 

Sorera.  VIGILANTE ,  agg.  Che  bada  con 
perseverante  attenzione  a  che  che  sia:  e  di- 
cesi di  Uomo  destinato  dal  padrone  del  po- 
dere a  invigilare  il  contadino  nel  tempo  della 
battitura  del  grano,  perchè  non  se  ne  avvan- 
taggi. 

Sorerb.  COPERTOJO,  sm.  Specie  di  rete 
colla  quale  Y uccellatore  copre  l'erbe  per 
pigliare  le  quaglie. 

Soróser.  SORREGGERE,  va.  Reggere  sotto. 
Sostenere,  senza  però  sopportarne  tolto  il 
peso. 

Sorgadòr.  Gatto  di  Intona  temenza,  nell'uso. 
Sorci ajuolo,  agg.  Che  è  di  qualità  buona 
a  «pigliar  sorci.  «  Vidi   un  gatto  per  troppa 

Esienza,  Perder  la  preda  e  restarne  scornato, 
tnchè  prudente,  e  di  buona  temenza,  » 
(Machiavelli). 

Sorgaróla.  V.  Trapala,  Traplfin, 

Sorgént.  SURGENTE,  SURG1VA,  sf.  A  qua 
viva  che  naturalmente  scaturisce  dal  suolo. 
Il  luogo  dove  surge.  tìg.  Origine  di  fiumi ,  o 
di  qualsiasi  altra  cosa.  agg.  Che  surge. 

Sórger.  SURGERE,  vn.  Apparir  di  sotto  in 
su.  Lo  scaturire  propriamente  dell'  equa,  li 
nascere  di  cosa  impensata ,  come  diracultà , 
inciampi ,  ecc.  Suro  imbuto  ,  sm.  Il  surgere. 

Sórgh.  SORCIO,  e m.  Topolino  delle  case. 
Sobciaja,  sf.  Nido  di  sorci.  V.  Tópa,  Tope- 
ra,  Sorgateli. 

Borghi.  CACCIARE,  vn.  II  perseguitare  che 
fa  il  gatto  i  sorci  per  pigliarli  e  sterminarli. 
Rodbrb,  va.  Lo  stritolare  i  topi  che  che  sia 
co' denti.  V.  Rosghé. 

Sorghén  \  SORC1GNO,  agg.  Del   color  del 

Sorghi  )  sorcio.  Sorcino,  agp.  Dicesi  di 
Mantello  di  cavallo  del  color  de  sorci. 

Sorìder.  SORRIDERE  ,  vn.  Leggermente  e 
quasi  nascostamente  ridere  con  un  piccolo 
movimento  delle  labra  e  degli  occhi.  Sogghi- 
gnare, vn.- Sorridere  con  sprezzo.  Far  segno 
di  ridere. 

Soritendènt.  V.  Sopri  atendént. 

8orìs.  SORRISO,  sm.  Risolino  di  compiacen- 
za, e  talvolta  maliziosetto.  Sobri  dsntbmbntb, 
avv.  Con  sorriso. 

Sormonto.  SORMONTARE,  va.  Montar  so- 
pra. Superare  un  intoppo,  una  difficultà.  vn. 
per  Inastarsi.  «  O  d'augel  che  rotando  al 
ctel  sormonta  (cioè  sormonti).  »  (Manzini). 
Sormontatorb,  verb.  m.  Sormoktatrjcb,  f. 
Chi  o  Che  sormonta. 

Sornacé.  V.  Bontà. 

Soroghé.  V.  Surugne. 

Soròss.  V.  8oproas). 

Sorpasso.  SORPASSARE,  va.  Passar  sopra, 
Passare  avanti  a  ehi  ci  precede,  o  a  noi  pre- 
vale. 

Sorprendane.  SORPRENDENTE,  agg.  Che 
sorprende,  Maraviglioso. 

Sorprender.  SORPRENDERE,  va.  Cogliere 
air  improviso.  flg.  Cagionar  meraviglia,  Far 
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i«lupire.SoRPRBNDiilBNTof8m.  11  sorprendere, 
Sorpresa.  Sopraprbndbrb,  va.  Sopragiungere, 
Górre  all'  improviso. 

Sorprésa.  SORPRESA  ,  ef.  Il  sorprendere , 
o  Lo  aver  sorpreso.  Assalto  improviso  ed 
inaspettato,  fig.  Meraviglia,  Stupore. 
Sors.  SORSO,  sm.  Quella  quantità  di  liquore 
che  si  sorbe  in  un  tratto  sema  raccogliere  il 
fiato,  dina.  Borsetto,  Sorsbttiko,  Sorsino, 
Sorsbllino.  «  S'usava  ben  la  matina  a  di- 
giuno Pigliare  un  sorsellin  di  malvagia  Per 
sanità,  non  per  diletto  alcuno.  »  (Leopardi 
Girol.).  Sorsata,  sf.  Lungo  sono,  Sorso  lun- 
gamente continuato  sema  raccorre  i'  alito, 
dira.  Sobbatina.—  Sorsa  re,  Sor&bogiars, 
▼a.  Bere  a  sorai.  V.  Sórgh  (sorcio). 
Sorséra.  V.  Topinèra. 
Sórt.  SORTA  o  SORTE,  sf.  Corrisponde, 
secondo  le  occasioni  di  usarla,  a  Specie,  Qua- 
lità, Maniera,  Modo,  Guisa,  ecc.,  Fortu- 
na, Ventura,  ecc.  «  Quando  vuol  dire  Ge- 
nere, Guisa,  si  dice  Sorta;  quando  signi* 
fica  Fortuna,  si  dice  Sorte;  quantunque 
queste  regole  non  sien  così  fisse.  »  (Salvini), 
pegg.  Sort accia.  —  Sorte,  per  Somma  di 
denaro,  Capitale.  «  Usura  è  quello  che  si 
riceve  oltre  la  sorte  prestata.  »  (Ottimo  Coni- 
mene Dante).  Sorta,  che,  ecc.!  Fortuna,  che, 
ecc.  !  «  «Sorta  che  questi  proverbi  m*  hanno 
fatto  ricordare,  ecc.  »  (Buommaiei). 
Sorteg.  SORTIZIONE,  sf.  Lo  estrarre  a  sorta. 
V.  BalotasiOn. 
8orteg*.  SORTIRE ,  va.  e  va.  Eleggere  in 
sorte  :  e  semplicemente  Eleggere ,  Cavare  a 
sorte.  Sorteggiare,  vn.  Pigliar  la  sorte,  cioè 
P  augurio,  va.  Dare  io  sorte. 
Sorti.  SORTIRE,  va.  e  vn.  Avere  o  Ottenere 
in  sorte.  V.  Usci. 

8ortìda.  SORTITA,  sf.  terra,  milit,  li  sortire. 
L'uscir  fuori  che  fanno  i  soldati  da' lor  ri- 
pari d' una  fortezza  per  assaltare  P  inimici 
che  li  circondano  e  distruggerne  i  lavori. 
(Orassi  Diz.  milk.).  Sortita  cieca,  Sortita 
repentina  fatta  o  di  notte  o  da  luogo  na- 
scosto. 

Sortimene.  V.  Assortimene 
Sortù.  V.  Sopràbìt. 
Sorvegliane  V.  Aaeistént, 
Soscriver,  ecc.  V.  Sotscrìver,  ecc. 
Sospènder.   SOSPENDERE,  va.  Sostenere 
la  cosa  in  modo  che  non  tocchi  terra.  Attac- 
care in  alto.  fig.  Differire,  Prolungare.  Proi- 
bire od  un  sacerdote  di  celebrare  la  messa, 
di  confessare,  ecc.  Sospbndimbnto  ,  sm.  So- 
spensione, sf.  11  sospendere.  Sospbndio,  80- 
spbndìo,  sm.  Strumento  con  cui  si  sospende 
alcuna  cosa.  Sospbndibilb,  agg.  Che  può  so- 
spendersi, Da  sospendersi.  Sospensivo,  agg. 
Atto  a  sospendere,  Ambiguo,  Incerto.  Sospen- 
ditorb  ,  verb.  m.  Sospbnditricb  ,  f.   Chi  o 
Che  sospende.   Risospbndere  ,  va.  Di  nuovo 
sospendere. 

SospenaiOn.  SOSPENSIONE,  sf.  Il  sospen- 
dere. 
Sospensóri.  SOSPENSORIO,  sm.  Brachiere. 


Sokrsttojo  ,  sm.  Strumento  o  Fascia  per 
sostenere  un  braccio  ammalato. 
Sospettoso?.  SOSPINGERE ,  SOSPIGNERE 
va.  Spingere  leggermente ,  Dare  un  impeto 
che  accresca  P inclinazione,  e  il  moto.  Spin- 
gere innanzi,  fig.  Eccitare,  Instigare,  Sospis- 
ewBNTo  ,  sm.  Il   sospingere.  Sospinti  ,  So- 
spensione ,  sf.  11  sospingere  conti  natio ,  im- 
pulso ,  Instigasione.  Sospignitorb  ,  verb.  ra. 
SospiONiTRiCB,  f.  Chi  o  Che  sospinge.  <  Ma 
questi  rudimenti  della  Poetica  e  primi  ahi».  :- 
si  dalP  autrice  e  sospignitrice  natura  si  pa- 
tivano. »  (Salvini).  R16OBPINGBRB,  va.  Sospin- 
gere di  nuovo, 
Sospèt.  SOSPETTO,  sm.  Congettura  sfer.  r^ 
▼ole ,  accompagnata  da  dnbio.  agg.  Che  ar- 
reca sospetto ,  Sopra  cui  cade  sospetto ,  O 
dà  da  sospettare,  Di  cui  abbiamo  sospetto- 
Sospettai*  bntb,  Sospettosais bntb,  a?*,  la 
guisa  da  dare  sospetto. 
Soapeté.  SOSPETTARE,  va.    e  m.  Àtrr? 
sospetto.  Dubitare  della  fede  di  alcuno,  o<to 
buon  esito  di  una  cosa.  Sospbttbvolb,  a?* 
Che  fa  sospettare. 

Soapetóa.  SOSPETTOSO,  agg.  Pieno  di  so- 
spetto, Che  dà  motivo  di  sospettare.  Sosti  k- 
cu,  sf.  Atto  del P  essere  sospicacs,  sospetta 
Sospìr.   SOSPIRO,  sm.   Inspirazione  più  ■ 
meo  rapida,  profonda,  accompagnata  da  Itf- 
rumore,  e  seguita  da  inspirazione  lenta:  r.U 
è  per  lo  più  cagionata  da  qualche  pas§k<:* 
come  P amore,  la  tristezza,  ecc.  «Così  dieeti 
già  dal  cor  profondo,  Un  gruppo  di  so*}\r- 
ella  disserra.  »  (Chiabrera).  dim.  Sospirftik 
Sospiruzzo.  «  Paroline  rotte...  000  certi  **- 
spirussi.  »  (Aretino). 
Sospira.  SOSPIRARE,  vn.  Mandar  fuori  »» 
spiri,  Far  sospiri,  va.  Desiderare  cosa  ri- 
da molto  tempo,  Bramare,  Desiderare  òs 
ansietà.  Sospiroso,  agg.  Che  sempre  stupir 
Sospirbvolb,  agg.  Pieno  di  sospiri,  A<w 
pagnato  da  sospiri.  Sospiratork  ,  verh.  » 
Sospiratricb  ,  f.  Chi  o  Che  sospira.  Sa- 
racchi a  re  ,  vn.  frequent.  e  schernii  di  S- 
spirare.  «  Ho  attinto  con  la  secchia  det  cv-c 
prendomineli  storcimenti, ed  il  sosptracr.hu- 
re  di  quella  tale.  »  (Aretino).  Risospisa^ 
vn.  Di  nuovo  sospirare. 
Sospite,  ecc.  V.  Soapete,  ecc. 
Soseó.  BOLLI  BOLLI,  sm.  Tumulto,  Di^ri 
ne  di  motta  gente  raccolta  tumultuosa  m«:' 
Fu  fu,  Subuglio,  Sommossa,  e  simili.  •  ' 
vero  dire  credo  che  in  quel  fu  fu  dei  fr- 
braio  (fé ora  io)  prestasse  forti  servici  al  r*-*'- 
e  che  lo  scoiano  messo  un  po' tra/ ferri  «r- 
chi.  »  (Giusti). 

Sòsta.  SUSTA,  sf.  V.  Mòla. 
Sòsta.  SOSTA,  sf.  Quiete,  Posa,  Cessa»*". 
Sospensione  d'armi  o  d'offese.  Sostar  tv 
Fermarsi  per  tempo  non  lungo.  V.  Bscòci 
Sostanàfi.  V.  Sustànxaw 
Sostégn.  SOSTEGNO,  sm.  Appoggio  di  >-: 
che  tiene  la  cosa  perchè  non  cada  :  e  in  e* 
nerale,  Ciò  che  porta  il   peso  iiamediai.*  • 
cosa  sopraposta,  nel  pi.  Cateratte  che  1*^- 
no  le  aque  de*  fiumi  per  dar  la.  cado»  * 
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un  molino ,  o  ad  altro  edificio,  ftg.  Ajuto  , 
Protezione. 

Sostentamene.  SOSTENTAMENTO,  sm. 
Sostentazione,  sf.  Il  sostentare.  Mantenimento, 
cioè  Ogni  cosa  necessaria  al  vivere. 

Sostento.  SOSTENTARE,  va.  Mantenere  con 
li  alimenti,  Alimentare,  Nutrire  in  modo  da 
sostenere,  da  tener  su,  cioè  non  scarsamente, 
ma  né  pure  abondan temente,  np.  Sostenersi, 
Nutrirsi,  ecc.  Sostentativo,  agg.  Atto  a  so- 
stentare. Sostbntatore,  verb.  m.  Sostenta- 
trìcb,  f.  Chi  o  Che  sostenta.  V.  Sostile. 

Sostenute**.  SOSTENUTEZZA,  sf.  Conte- 
gno grave,  Alterezza,  Piglio  severo.  «Finito 
il  banchetto,  chiamò  Ferdinando  i  suoi  inter- 
preti, e  non  senza  qualche  sostenutesza , 
disse,  ecc.  »  (Corsini). 

Sostitùt.  SOSTITUTO ,  ara.  Chi  fa  le  veci 
dì  un  altro,  o  gli  è  in  ajuto  nel  disimpegno 
del  suo  officio. 

Sostituì.  SOSTITUIRE,  va.  Mettere  una  per- 
sona o  una  cosa  in  luogo  di  un'altra.  So- 
stituzione ,  sf.  Il  sostituire.  Sostituì* ore  , 
verb.  m.  Sobtitutricb  ,  f.  Chi  o  Che  sosti- 
tuisce 

Sostné.  SOSTENERE,  va.  Tenere  o  Portare 
sopra  di  sé,  Reggere,  Non  lasciar  cadere,  fig. 
Far  fronte ,  Difendere  con  ragioni  ,  quistio- 
nando.  Comportare,  Soffrire,  np.  Durare,  re- 
sistendo, Contenersi,  Trattarsi  nobilmente, 
nel  dia).  Continuare  a  far  buona  figura  ad 
onta  de*  rovesci  della  fortuna.  Sostenibile  , 
agg.  Che  può  sostenersi ,  difendersi ,  questio- 
nando. Sostenitore,  verb.  m.  Sostenitrice, 
f.  Chi  o  Che  sostiene. 

Sostnù.  SOSTENUTO,  aw.  Che  sta  sulle  sue, 
Che  ha  contegno  grave.  Sostentato.  Tenuto 
in  prigione,  superi.  Sostbnutissimo. 

Sót.  ASCIUTTÒ,  sm.  Aridità,  Secchezza,  Pri- 
vazione d' umido,  agg.  Arido.  Uomo  asciutto, 
Magro.  Scarzo,  agg.  Anzi  magro  che  no. 
(Parini).  Pane  asciutto,  Pane  solo,  senz'altro 
da  mangiare.  Vento  asciutto,  Che  porta  a- 
ridità.  Asciuttezza,  sf.  Aridità,  Privazione 
d'umido.  Asciuttamente,  avv.  Con  asciuttez- 
za. V.  Starne. 

Séta.  SOTTO,  preposiz.  denotante  Luogo  in- 
feriore ad  un  altro,  avv.  Abbasso,  Nella  parte 
inferiore.  De  sóta.  Scalzare,  vn.  figurat 
Fare  occultamente  io  maniera  di  far  perdere 
ad  uno  l'impiego,  o  simile.  Ande  sóta. 
Andare  sotto,  Andare  aott'  equa,  cioè  Som- 
mergersi ;  e  parlandosi  del  sole  e  degli  astri 
vale  Discendere  sotto  all'orizoote,  Tramontare. 
«  Come  il  soie  sarà  per  andare  sotto,  cene- 
remo per  lo  fresco.»  (Boccaccio).  Ave  sóta 
ó?  sé.  Avere  sotto  di  sé ,  Avere  sotto  alla 
sua  giurisdizione ,  alla  sua  obedienza ,  sotto 
alla  sua  direzione.  V.  Atlié.  Ins tigne.  An- 
de d*  sóta.  Scapitale ,  Méter  sóta,  In- 
colpo. 

Sotàbit.  SOTTABITO,  sm.  Corpetto,  Giubba 
che  si  porta  sotto  l'abito. 

Sotàoqua.  SOTTAQUA,  avv.  Sotto  l'aqua. 
Sottaqueo,  agg.  Che  sta  sottaqna.  Di  soppiat- 
to, locuz.  avv.  Nascostamente,  Furtivamente. 


Sotafét.  SOTTAFFITTO,  sm,  v.  d'uso.  Af- 
fittamento  altrui  di  cosa  presa  in  affitto. 

Botante.  SOTT AFFITTARE,  va.  voc  d* uso, 
Affittar  tutta,  o  parte  di  una  cosa  presa  in 
affitto. 

Sotagàmba.  D'sotagàmba.  A  sotto  gamba. 
V.  Gamba. 

Sotafója    \   SOTTOMANO ,  avv.   Quasi  di 

Sotamàn  f  nascosto.  Di  nascosto, Con  frode. 
Dì  soppiatto,  locuz.  avv.  Nascostamente, 
Furtivamente. 

Sotàna.  SOTTANA,  sf.  Veste  donnesca  dalla 
cintura  ai  piedi ,  o  sia  sopra ,  o  sia  sotto  ad 
altre  vesti,  dim.  Sottanblla  ,  Sott anello, 
Sotta  netta,  Sottanina,  Sottanino. 

Sotapàn.  SOPPANNO ,  avv.  Sotto  i  paoni. 
V.  Fódra. 

Sotatòra.  SOTTERRA,  avv.  Sotto  terra. 

Bota  vesta.  SOTTOVESTA,  SOTTOVESTE, 
sf.  Veste  che  portasi  sotto  la  eopraveste 

Sotavòs.  SOTTOVOCE ,  avv.  A  voce  bassa. 

Sotbèch.  SOTTOBECCO ,  avv.  Colpo  dato 
air  insù  nel  volto,  nella  bocca,  o  nel  naso. 

Sotcalsóta.  SOTTOCALZA,  sf.  Calza  che  si 
porta  sotto  ad  altra  calza. 

SotcaUòn.  SOTTOCALZONI ,  sm.  Calzoni 
di  panno  lino  che  si  portano  sotto  li  altri. 
Mutande. 

Sotcóda.  SOTTOCODA,  sf.  V.  Gruplra. 
Imbraga. 

Sotcógn.  SOTTOCUOCO  ,  sm.  Ajutante  del 
cuoco. 

Sotcópa.  SOTTOCOPPA,  sf.  Sorta  di  piatto 
su  cui  si  posano  i  bicchieri,  dando  a  bere. 

Sotcquèrta.  SOTTOCOPERTA ,  sf.  Coperta 
sotto  altra  coperta. 

Sotcùgh.  V.  Sotcógh. 

Soteràn.  SOTTERRANEO,  SOTTERRANO, 
sm.  Strada,  Stanza,  ecc.  sotto  terra,  agg.  Che 
ò  sotterra. 

Sottercn.  SOTTARCO ,  sin.  11  disotto ,  o  II 
punto  di  sotto  nel   mezzo  di  un  arco* 

Soteré.  SOTTERRARE,  va.  Mettere  sotto 
terra,  Sepelire.  Sotterramento  ,  sm.  Il  sot- 
terrare. Sotterratorio,  sm.  Sepoltura;  ma 
ora  dicesi  particolarmente  di  Luogo  ove  si 
sotterrano  bestie.  Risotterrarb,  va.  Di  nuo- 
vo sotterrare. 

Soterfùgi.  SOTTERFUGIO,  sm.  Modo  per 
uscir  di  perìcolo  o  d'impegno.  Azioue  fetta 
di  nascosto.  Scusa  non  valida.  Scampo  nelle 
piccole  cose.  Sotbrpugbrb,  Sotbrpuoiab, 
vn.  Cercare  o  Trovar  sotterfugio.  Fugir  di 
nascosto. 

Sotfatòr.  SOTTOFATTORE,  sm.  Quegli  che 
amministra  l' altrui ,  ma  sotto  li  ordini  del 
fattore,  e  al  bisogno  ne  fa  le  veci. 

Sotgòla.  SOTTOGOLA ,  sf.  SOGGOLO,  sm. 
Correggia  di  cuojo  colla  quale,  passata  che 
sia  sotto  la  gola  del  cavallo,  si  ferma  la  brìglia 
alla  testiera.  Velo  o  Panno  che  per  lo  più 
le  monache  portavano  sotto  la  gola,  od  in- 
torno ad  essa.  Sogoolare,  va.  Porre  il  sog- 
golo. 

Sotiglié.  V.  Arstljé. 

Sotil,  SOTTILE,  agg.  esprimente  il  contrario 
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di  Grosso,  super I.  Sottilissimo.  —  Riferito 
all'  Aria ,  o  al  Vento  vale  Netta ,  parificata , 
penetrativa,  dim.  Sottilbtto,  Sottilino,  Sor- 
tiltjzzo.  med.  Sotti  lotto.  —  Sotti  le.  sm. 
La  parte  sottile.  Guardarla  nel  sottile,  Es- 
sere fisicoso ,  troppo  sera  poi  oso ,  e  attendere 
alle  più  piccole  minuzie,  e  cercare,  come  si 
dice,  il  pel  nell'uovo  :  il  suo  contrario  ò  Non 
la  guardare  nel  sottile  e  per  la  minuta. 
—  Cacare  o  Trarre  il  sottil  dal  sottile , 
Essere  industriosissimo.  Sottilità  ,  Sotti- 
gliezza, sf.  Lo  essere  sottile,  Qualità  di  ciò 
che  è  sottile,  flg.  Acutezza  o  perspicacia  d'in- 
gegno. Sottigliume,  sm.  e  più  communemeo- 
te  nel  pi.  Sottigliumi,  Nome  collettivo  di 
Materie  sottili ,  minute.  Sottilmente  ,  avv. 
Con  sottigliezza,  superi.  Sottilissimamente. 

Botilla*.  SOTTILIZZARE ,  vn.  Andare  pel 
sottile,  pel  minuto  Dell'ammettere  le  altrui 
ragioni ,  e  trar  partito  dalle  minime  nostre. 
Aguzzare  l' ingegno.  Sottilizzambwto  ,  sm. 
II  sottilizzare,  v.  Sofistiche. 

Sotiaaò.  SOTTINSÙ,  avv.  Dal  basso  all'alto. 

Sotinténder.  SOTTINTENDERE ,  va.  In- 
tendere cosa  non  espressa  o  solo  accennata. 

8otléva  S  SOTTOLEVA,  sm.  Legno,  od  ai- 
fi  o  Ulva  )  tro  che  si  mette  sotto  la  leva.  I- 
pocomoclio. 

Sotlóm.  SOTTOLUME ,  POS ALUME .  sm. 
Pezzo  circolare  o  quadrangolare  di  pelle  o 
di  panno  o  d*  incerata  o  di  metallo ,  su  *1 
quale  si  posa  una  lucerna  a  olio.  (Carena). 
Giardiniera,  sf.  Sorta  di  largo  sottolume, 
per  Io  più  ricamato ,  e  guernito  intorno  di 
Foglie  e  fiori  artefatti  di  Tana  variamente  co- 
lorata, o  di  ciniglia.  V.  ftinéglia. 

So t man.  V.  Sotpònt. 

Sotmàndga.  SOTTOMÀNICA,  sf.  Manica  di 
sotto. 

Sotòo    \  SOTTOCCHIO,  SOTTOCCHI,  SOT- 

Sotòci  I  T'  OCCHIO  ,  80TT'  OCCHI ,  avv. 
Di  nascosto,  Furtivamente.  Guardare  sottoc- 
chio, o  sott' occhio,  Guardare  con  occhio 
quasi  socchiuso,  e  cautamente*  «  E  pur  sot- 
t' occhio  Quasi  di  furto  mira.  »  (Tasso). 

Sotomés».  SOMMESSO ,  agg.  Sottomesso , 
Umile. 

Sotométer.  SOTTOMETTERE,  va.  Mettere 
sotto ,  Assuggettare.  np.  Conformare  la  pro- 
pria volontà  air  altrui.  Sommissione  ,  Sot- 
tomissione, Sommissione,  sf.  L'atto  del  mo- 
strarsi suggetto  ad  altrui,  Umiliazione.  Som- 
messi? ambntb,  avv.  Con  sommessione,  Con 
umiliazione.  Risottombttbrr,  va.  Sottomet- 
tere di  nuoTo. 

SotopOiL.  SOTTOPORRE,  va.  Porre  sotto. 
Soggiogare.  Sottoposizionb,  sf.  Sottoponi - 
mento,  sm.  Il  sottoporre,  o  sottoporsi. 

Botopòst.  SOTTOPOSTO,  pan.  Posto  sotto, 
agg.  Posto  sotto  ,  Suddito ,  Sottomesso.  Che 
naturalmente  dipende  da  che  che  sia,  o  pure 
Costretto  da  che  che  sia  a  soffrire,  a  provare, 
ecc.,  che  che  sia.  «  Luoghi  freschi  ed  asciutti, 
non  sottoposti  alla  mutazione  dell*  aria.  » 
(Riceti,  fior.)  «  L' amore  è  una  maiatia  sot- 
topósta a  accidenti  mortali.  »  (Sa)vini). 


Botpanaa,  SOTTOPANCIA,  si".  Quelli  hu? 
e  Targa  striscia  di  cuoio  che  è   ferma  * 
un  lato  ali*  estremità  inferiore  della  PafES 
o  del  Sellino,  e  che  passando  per  di  sot>  *-. 
pancia  del  cavallo ,  viene  affibbiata  air  *i? 
tato.  Nel  dial.  romago.  diesai  flg.  Chi  e  in- 
dipendente, partigiano  di  un  altro. 
8otpL  SOTTOPIEDE,  sm.  Parte  dietro  1"  or- 
rozze,  sulla  quale  i  servitori    teogoost  r 
Stapfb,  sf.  pi.  Cioholi  (Carena).  Stri**  ?* 
lo  più  di  pelle  che   passano  sotto   le  »r- 
o  gli  stivali  per  tener  distesi  i  pantaloni  se- 
pbdiano  ,  Soppidiano  ,  im.  Specie  di  a? 
bassa  che  anticamente  ai    tenera  a  pi*  '••■ 
Ietti.  Oggetto  da  tenervi  su  i  piedi.  «  Vi?*- 
seduta  in  un  antico  seggiolone  d  i  cuojo  cor- 
dovano una  donna  decrepita ,  che  posm  i 
pie  sopra  un  logoro  soppidiano  dì  njorU" 
ripieno  di  lana.  »  (Bresciani).  M  oh  lacco,  j- 
Specie  di  pelle  concia  in  olio  di  pesce. 
Sotpònt.  SOPPUNTO,  sm.  Ponto  aodr- 
É  la  Cucitura  che  si   fa  negli  orli.  L'  *?-■  ■ 
pianta  nel  panno  fuori  dell  orlo,  ma  pi** 
al  medesimo,  e  si  cava  nel  margine  rinV 
cato  dell'  orlo  stesso.  (Carena). 
Sotraaion.  SOTTRAZIONE,  ef.  Il  sottrae 
Operazione  aritmetica  per  cui    levasi  d*  - 
somma  maggiore  altra  minore. 
Sotre.  SOTTRARRE,  va.  Trarre  o  Caw 
sotto.  Cavar  bellamente  di  roano,  Torre  - 
frode,  o  di  soppiatto,  terni,  aritm.  Levar* 
una  somma  maggiore  altra  minore.  Sornu- 
mento,  sm.  Il  sottrarre.  Sottr attore,  re- 
na. Sottbattricb,  f.  Chi  o  Che  sottrae. 
8otsao6n.  V.  SaoGn. 
BOtsehéla.  SOTTOSCALA,  sm.  f.  Spazio  ri- 
to sotto  le  scale, 

SotaorWer.  SOTTOSCRIVERE,  SOSC?:- 
VERE,  va.  Scrivere  di  propria  mano  ii c 
nome  sotto  uno  scritto  per  autenticarne  il  ?<-* 
tenuto.  Sottoscrittore  ,  verb.  m.  Sor- 
8CRITTRICE,  f.  Chi  o  Che  sottoscrive.  Sor? 
scrizione  ,  Soscrizione  ,  sf.  II  eoi  toserà 
Sottoscritta,  Firma. 

Sotsòra,  SOSSOPRA,  sm.  Lo  andar  sos»:- 
Scora piglio,  Trambusto,  ecc.  Andare  sosto?" 
Scompigliarsi,  Disordinarsi,  ecc.  «  Cavalli- 
cavalfier  vanno  sossopra.  »  (Berci).  E  ^ 
dare  sossopra,  vale  anche  Cadere  in  oc  f- 
scio;  l'uno  addosso  air  altro.  «  Voleoc- 
cacciare  oltre  una  fossa,  Sottopra  (sossop 
se  ne  va  con  la  cavalla.  »  (Ariosto).  Sorr- 
sopra,  avv.  A  rovescio,  Capopiè.  Per  sin- 
pe  diciamo  anche  Sossopra.  Tòt  aotsór* 
Tutto  sottosopra,  fie.  Tutto  raboffato,  Ti- 
to turbato.  «  Ecco  eh'  egli  è  tornato  m:< 
presto  e  tutto  sottosopra,  aecondochè  & 
pare  al  volto.  »  (Medici  Lorena.),  e  Sotto*- 
pra,  per  Considerato  ogni  cosa.  «  Alo* 
(testi)  tuttavia  ne  abbiamo  avuti  non  ina- 
mente liberi  da  qualcuno  de*  sopra  detti  i* 
(etti,  non  però  di  meno  io  alenai  luoghi  * 
sai  buoni,  ed  in  un  certo  tutto ,  sottosopi* 
ragionevoli,  e  sicuramente  migliori  degli  «e 
pati.  »  (Deput.  Decam.).  Sossoprarb,  T'- 
Andar sossopra.  V.  So,  So  per  so. 


sov 


-641  - 


SPA 


Sotaquédar.  SOTTOSQUADRO,  em.  Incavo 
profondo  io  qualsiasi  lavoro,  avv.  A  sotto- 
squadra, cioè  eoa  sottosquadri.  V.  Sgua- 
lera. 

Sotufiaiél.  SOTTOFFICIALE,  sm.  Militare 
graduato  inferiore  all'Officiale. 

Sotvéat.  SOTTOVENTO,  sm.  e  avv.  La 
parte  opposta  a  quella  ove  soffia  il  vento. 
Essere  sottovento,  Avere  il  vento  in  disfa- 
vore o  a  svantaggio.  V.  Soravèat. 

Sotvèsta.  V.  Sotavòsta. 

Sotvòs.  V.  Sotavòs. 

So  va.  SUA,  pron.  person.  femminile  di  Suo. 
Coir  articolo  la,  significa  talvolta  //  suo  pa- 
rere, «  E  molti  il  beste miavano,  e  ciascuno 
dicea  la  sua.  »  Far  delle  sue,  Contenersi 
secondo  il  solito;  ma  per  lo  più  alludasi  a 
stravaganze ,  a  sciocchezze ,  e  simili.  Avere 
il  giudice  dalla  sua,  Averlo  favorevole. 
Ave  al  sóv,  Toccar  le  sue,  Essere  aspra- 
mente sgridato,  o  percosso.  Si  dice  quan- 
do alcuno  avendo  a  parlar  con  gravità,  com- 
pone gli  occhi,  e  la  persona  con  bel  modo. 
(Ruscelli).  Métes  ia  a  la  nova  Becarsisopra 
sé.  «  Filomena  reina,  la  quale  bella  e  grande  era 
della  persona,  e  nel  viso  più  che  altra  piacevole 
e  ridente,  sopra  se  recatasi,  disse.  »  (Boccac- 
cio). Sto  ia  s'ia  sóva.  Star  sulle  sue,  Stare 
in  donna,  Dicesi  di  quelle  donne  che  stanno 
su  '1  sussiego ,  su  la  gravità ,  in  contegno. 
Anche  si  dice  Star  in  gote.  «  Ci  sono  alcune 
che  presuroon  sole  Esser  nel  mondo,  e  se  ne 
stanno  in  donna,  Senza  far  motto  a  chi  le 
inchina  e  cole.  »  (Fagiuoli).  Star'  in  conte- 
gno, Usar  gravità.  «  Cotesto  Ulisse  solo,  il 
quale  sta  in  contegni,  e  mostra  d' aver  tanta 
voglia  di  partirsi  di  qua,  m'èa  poco  a  poco 
entrato  Dell'animo,  che,  ecc.  »  (Gozzi).  Essere 
per  la  sua  in  qualche  cosa,  Avervi  ingeren- 
za, o  qualche  parte. 

Sóvar.  V.  Suvar. 

Sovàt.  V.  Sùvàt. 

Sovént.  SOVENTE,  SOVENTEMENTE,  avv. 
Spesso.  Frequentemente. 

So  venàifia.  SOVVENZIONE ,  sf.  Soccorso , 
o  Sov  veni  mento  pecuniario.  V.  Sovai. 

Sovercaiadòr.  SOPERCHIATORE ,  SO- 
VERCHIATORE, verb.  m.  SOPERCHIA- 
TRICE,  f.  Chi  o  Che  usa  soperchieria. 

Soverchiarla  i  SOPERCHIERIA,  sf.  Op- 

Soverchiarì  f  pressione  in  parole  o  in  fat- 
ti. Ingiuria  fatta  altrui  con  prepotenza.  Ingiu- 
stizia patente. 

Soverchie.  SOPERCHIARE,  va.  Far  soper- 
chierie.  Sopbrchibvolb,  Soperchia ntb,  agg. 
Che   fa  soperchierie.  Sopbrchibvolmbntb  , 
avv.  Con  soperchieria. 
Sovertl.  V.  Svisa. 

Sovesci.  V.  Ravajé. 

Sovqì.  SOVVENIRE,  va.  Soccorrere,  Ajutare, 
Ridurre  alla  memorie,  np.  Ricordarsi,  Ritor- 
nar in  mente.  Sovvbnimbnto  ,  sm.  Il  sovve- 
nire. Sovvbnevolb,  agg.  Inclinato  a  sovve- 
nire ,  a  soccorrere.  Sovvbnibilb  ,  agg.  Che 
può  o  poteva  o  potrebbe  sovvenire,  cioè  ve- 
nire in  mente  ad  alcuno,  pa  venire  in  mente. 


«  Certo  che  senta  ravvedimento,  a  coloro 
non  sovvenibile,  di  pigliare  il  nemico  per 
fianco,  l'impresa  era  irriuscibile.  »  (Magalotti). 
Sovvenitore,  verb.  m.  Sowbnitricb,  f.  Chi 
o  Che  sovviene  o  soccorre.  Risovvbnibb,  va. 
Di  nuovo  sovvenire,  in  signif.  di  Aiutare. 
np.  Ricordarsi. 

Sovra.  V.  Sópra. 

Sovrabuade,  ecc.  V.  Sopraboade,  ecc. 

Sovragròss,  V.  Sogròss. 

Sovràn.  V.  Suvràn. 

Sovraponar.  V.  Soprap&aar. 

Sovrast&at.  SOPRASTANTE,  sm.  Custode, 
Guardiano,  agg.  Che  sta  sopra.  V.  Assi- 
stè nt. 

Sovraaté.  SOPRASTARE ,  vn.  Stare  sopra. 
Essere  imminente.  Soprast amento  ,  sm.  Il 
soprastare. 

Sovrimpósta.  SOVRIMPOSTA,  sf.  Impo- 
sta aggiunta  alle  ordinarie. 

Sov  rósa.  V.  Sopròsa. 

Sóaara.  V.  Boaalàaa. 

Soft    i  SOCCIO,  sm.  Chi  piglia  a  soccio.  Soc- 

Sòài  j  ciò ,  sm.  Soccida  ,  si  Accommandita 
di  bestiame  che  si  dà  altrui  perchè  il  custo- 
disca e  governi,  a  mezzo  guadagno  e  a  mezza 
perdita.  Dare  a  soccio  a  capo  salvo ,  Dare 
bestie  a  soccio,  a  patto  che  chi  le  tiene,  debba 
del  suo  rimettere  quelle  che  morissero.  As- 
80CCIARB,  va.  Dare  a  soccio  il  bestiame.  Aa- 
soociAMBNTo,  sm.  Il  dare  a  soccio.  V.  Sòc , 
Sòci. 

Soiiete.  V.  Società 

Sosóaaer.  SOGGIUNGERE,  SOGGIUGNE- 
RE,  va.  Aggiungere  nuove  parole  alle  dette. 
Aggiungere  cosa  a  cosa.  Sogqiugni  mento  , 
sm.  Sogoiunzionb,  sf.  Il  soggiungere.  Risoo- 
oiunobbb,  va.  Soggiungere  di  nuovo. 

Spào.  SPACCIO,  sm.  Lo  spacciare.  Lo  esitare; 
e  dicesi  di  merci  e  simili.  V.  DUpàoi. 

Spacadùr.  FENDITOJO,  sm.  Strumeoto  di 
ferro  con  cui  si  fende  il  suggello,  allorché 
s' innesta  a  spacco. 

Spacadùra.  SPACCATURA,  sf.  Atto  o  Ef- 
fetto dello  spaccare,  o  dello  spaccarsi,  Fen- 
ditura. «  Intestare  coir  sceltone,  e  nella  spac- 
catura mettere  la  bietta.  »  Spacco,  sm.  vano 
della  cosa  spaccata.  Spaccatura  artiflstale  in 
che  che  sia. 

Spaoamoataga.  V.  Spacò'a. 

Spacaé.  SPACCARE,  va.  Fendere,  Dimezza- 
re che  che  sia  con  violenza,  np.  Fendersi , 
Rompersi  con  istrepito.  Spaccambnto  ,  sm. 
Lo  spaccare.  8paoae  e  aero.  Squartare 
il  sero,  Fare  i  conti  con  la  massima  esattez- 
za. V.  Spaote. 

Spacaéda.  V.  Spartìda. 

Spacaet.  SPACCATO,  sm.  Disegno  interiore 
di  una  fabrica  rappresentato  su  la  carta. 

8pàci.  V.  Spào. 

8paolé.  V.  8paàié  (spacciare).  V.  Spice. 

Spacca.  SPACCONE,  SPACCA  MONTI ,  sm. 
e  agg.  Millantatore,  Smargiasso,  Chi  fa  gran- 
di sparate ,  Che  promette,  e  millanta  grandi 
cose.  accr.  Spacconaccio.  —  Spacconata  , 
Spaccata,  sf.  Atto  o  Detto  da  spaccone. 
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Spaotd.  SPACCHETTARE ,  va.  Sciogliere , 
Disfare  i  pacchi. 

Spadacì.  V.  Spadasén. 

Spadaréla.  8PADACCIU0LA,  sf.  PANCAC- 
CIUOLO ,  sin.  Pianta  erbacea  che  nasce  fra 
le  biade  con  foglie  spadiformi. 

Bpadaàén.  SPADACCINO,  sm.  Chi  sta  ralla 
scherma,  Chi  porta  spada  solo  per  pompa. 

Spade.  V.  Speda  (spedata). 

Spadèla.  V.  Spranga  (postergale). 

Spadén.  8PADIN0,  sm.  dira,  di  Spada. 

Spedar.  SPADAJO,  SPADA  RO ,  sm.  Chi  fa 
o  vende  spade. 

Spadt  ASPREGGIARE ,  va.  Trattare  con 
modi  aspri.  E ,  per  traslato  ,  Produrre  nella 
bocca  queir  effetto  molesto  che  fanno  le  cose 
aspre  a  chi  le  addenta  per  mangiarle.  Aspro 
si  dice  frequentemente  di  ciò  Che  per  una 
specie  di  acredine,  di  agrezza,  cagiona  una 
spiacevole  sensazione  air  organo  del  gusto. 
V.  Leghe  i  dént. 

BpadleT  SCOTOLARE,  va.  Battere  il  lino  o 
la  canapa  con  la  scotola.  V.  Scddla. 

Spadóne.  SPA  DONA,  Aggiunto  di  una  Spe- 
cie di  pera  d'  estate. 

Spadrlce.  V.  Padri**. 

Spadrune.  SPADRONARE,  va.  Togliere  al- 
trui la  padronanza.  Nel  dial.  romagn.  vale 
Andarsene  dal  padrone,  Lasciare  il  servizio. 
Adèspoto,  agg.  Senza  padrone. 

gpadrnnae.  SPADRONEGGIARE,  vn.  Pare 
il  padrone,  da  padrone.  Abusare  della  padro- 
nanza, o  del  mandato  del  vero  padrone. 

Bpadule.  SPADULARE,  va.  Seccare,  Asciu- 
gare i  peduli.  V.  Spadlé. 

Spada*.  SPAZIARE,  vn.  Andar  vagando. 

Spàgh.  V.  Spràoh. 

Spaghét.  SPAGHETTO ,  sm.  Spago  sottile , 
Nastrino.  Smago,  sm.  Smarrimento  d' animo, 
Timore,  Spavento.  Smagarsi,  np.  Rimoversi 
spaventato.  «  Non  vò  però,  lettor,  che  tu  ti 
smaghi  Di  buon  proponimento  ,  per  udire 
Come  Dio  vuol  che  il  debito  si  paghi.  » 
(Dante).  Méter  un  spaghét  a  òn.  Incu- 
tergli timore. 

Spagna.  Erba  spagna.  MEDICA,  sf.  Sorta 
d*  erba  perenne,  indigena  della  Spagna  e  del- 
l' Italia,  che  si  semina  per  foraggio. 

Spagnéra.  MEDICAJO,  sm.  Campo  seminato 
di  medica. 

Bpagndl.  FASCINETTO,  sm.  Piccola  fascina 
di  sarmenti.  

8pagnolét.  Spagnoléta.  SPAGNOLETTA , 
sf.  Sorta  di  serratura  delle  finestre  e  degli  usci. 
Cartoceino  di  tabacco  da  fumo  che  si  fuma 
come  il  sigaro.  Specie  di  sonata  e  di  danza. 

Spagògn.  RITRÓSO,  agg.  Vergogoosetto. 
Forastico,  agg.  Che  fuge  ogni  compagnia. 
V.  Sbréngh. 

Spajé.  SPAGLIARE ,  va.  Levare  la  paglia. 
Spagliambnto,  sm.  L'atto  e  L'effetto  afelio 
spagliare. 

Spai.  8PALLO ,  sm.  Lo  eccedere  il  dovuto 
numero  di  punti  che  nella  bazzica,  e  negli 
altri  giuochi  simili  si  fa  nel  prendere  carte. 

Spala.  8PALLA,  sf.  Parte  del  busto  dall'ap- 


piccatura del  braccio  fino  al  collo,  n*ir&aa- 
Regione  superiore  della  gamba  anteriore  m 
quadrupedi.  La  gamba  davanti  del  poo» 
salata.  Risalto  a  guisa  d*  argine  o  spccÀ. 
Spalletta,  dim.  Spalletta,  Spallcccia.  uà. 
Spallona.  pegg.  Spallacci  a.  —  fig.  A^ 
Assistenza.  Stricheas  in  t*  al  apàJ.  S*K* 
gerii  le  spalle,  Stringersi  nelle  spelìt. 
Restringersi  nelle  «palle  per  mostrare  fi 
accommodarsi  all'  accaduto ,  ancorché  a  « 
spiacevole.  «  E  messer  Tommaso  disc  l 
tutto  al  suo  fattore ,  e  ripreselo  force  :  =» 
non  si  che  non  seguisse  quello  che  1  me^a 
gli  aveva  detto  che  facesse;  affermane:  o* 
molto  gli  giovava  ;  e  se  prima  era  be^.*» 
diventò  tracannatola  ;  e  meseer  Tommaso  ? 
ne  strinse  le  spalle.  »  (Fr.  Sacchetti).  «  l 
Capodoca  quando  ha  mangiato  come  ha  f» 
tuto ,  dice  a  Jei  :  Io  nou  ti  dirò  oggimai ,  & 
non  insalare  né  insala;  tu  mi  dei  coooshr 
quando  io  troverò  che  la  cosa  non  face  : 
modo  mio,  io  so  ciò  eh*  io  m*  ho  a  fare.  - 
donna  si  strinse  nelle  spalle,  e  *1  mi? 
se  ne  va  alla  bottega  (botega).  »  (ìd).  Fsr 
spallucce,  Restringersi  nelle  spalle  perlu- 
strare di  non  sapere  alcun  che.  Spala  cVl'cn 
Stipite,  sm.  Parte  laterale  della  porta,  rs 
insieme  all'altra,  regge  l'architrave.  Ove*. 
sm.  Il  sommo  della  spalla. 

Spaladdr.  SPALATORE,  PALAJUÓLO,  a 
Chi  lavora  colla  pala. 

Spaladùra.  SPA  LATA,  sf.  L'operazione  <k . 
spalare  cpn  la  pala.  Spallato  ,  sm.  Lesi**' 
alle  spalle  delie  bestie  da  soma  per  sovereia 
fatica,  o  per  percossa.  Spallacci,  sf.  pi.  M«- 
latia  del  cavallo,  o  simili  per  la  quale  g£  £ 

§onfla  ed  incallisce  la  sommità  delle  sps-j-. 
Trombatura  ,  af.  Allargamento  inter.:* 
fatto  nella  grossezza  di  un  muro  a' lati  : 
una  porta,  o  di  una  finestra.  Strombare,  «t 
Fare  una  strombatura.  V.  Spalano. 

8palanoha.  SPALANCARE,  va.  Largarne" 
aprire,  Aprire  quanto  più  si  può.  Spalan- 
catamente, avv.  In  modo  spalancato.  Spi- 
lancatorb,  verb.  m.  Spalano  atri  ce,  f.  Ct 
o  Che  spalanca.  Spalanché  el  brasa.  Sta- 
rare le  braccia.  «  E  quanto  più  sbarrar  psj. 
le  braccia ,  Le  sbarra  al ,  che  in  duo  pei: 
lo  straccia.  »  (Ariosto). 

Spalàà.  SPALLACCI ,  sm.  pi.  Due  liste  : 
tela  addoppiata ,  destinata  a  passare  su  o 
scuna  spalla ,  e  i   due  capi   sono  cuciti  illr 

Sarti   corrispondenti ,  anteriore   e  posteria* 
el  busto  o  fascetta  da  donna,  lasciando  «s 

un'  apertura  per  passarvi  le  braccia.  V.  Pea- 

alr  d' la  róca. 
Spalane.  SPALLATA,  sf.  Colpo  dato  con  li 

spalla.  «  Mi  sento  qualche  volta   dare  cere 

ginocchiate,  certe  fiancate ,  e  certe  spallati, 

ecc.  »  (Lettere  facete,  in  Pantani). 
Spalé.  SPALLARE,  va.  Affaticare  o  Guasta* 

o  Rompere  le  spalle  d'una  persona  o  (fu» 

bestia,  np.  Guastarsi  le  spalle.  Spalare,  n. 

Tor  via  con  pala.  term.  agri  e  Tor  via  i  pali. 

Spalata,  sf.  Lo  spalare,  Il  tor  via  colla  pali. 

Palbqoiarb,  va.  Tramutar  con  pala,  Agitare 
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e  Rivoltar©  con  pala  il  grano  e  le  altre  biade. 
Sballare,  vn.  Perdere  al  giuoco  passando 
i  punti  prescritti.  Sballato,  agg.  Che  ha 
latto  sballo  o  spallo,  detto  di  giuoco,  fig.  Rui- 
nato,  D*  esitò  disperato,  parlandosi  di  cose  o 
di  negozj.  Soprafatto  da  debiti. 

Spalegé.  SPALLEGGIARE,  va.  Gueroire  di 
spalle,  di  lavori  di  terra,  fascine,  ecc.  per  di- 
fesa, Alzare  spai  logoramenti,  o  lavori  di  terra, 
ecc.  fig.  Fare  altrui  spalla,  Ajutarlo  in  che 
che  sia,  Difendere,  vn.  Il  camminare  i  cavalli 
con  leggiadria ,  dall'  agitar  bene  le  spalle  in 
andando.  Spalleggi  amento  ,  sm.  L  atto  e 
L'effetto  dello  spalleggiare. 

Spalén.  SPRONE,  sm.  Il  pezzo  rimesso  nella 
camicia  da  una  spalla  air  altra.  Spallino, 
sm.  Vestimento  da  coprir  le  spalle,  e  parti- 
colarmente quello  che  i  barbieri  pongono  al- 
trui sulle  spalle:  e  Accappatoio,  sm.  Manto 
di  pannolino  col  quale  si  copre  la  persona 
quando  si  pettina. 

Spaléna.  SPALLINO,  sm.  Ornamento  mili- 
tare sulle  spalle.  Grillotti,  sm.  pi.  Que*  fili 
d'oro  o  d'argento  tessuti  e  acconci  a  modo, 
come  di  tanti  bruchi ,  che  si  adoperano  per 
fare  le  spalline  da  officiali,  o  frange  a  nobili 
parati.  Si  fanno  pure  di  seta  con  anima  di 
legno,  ecc.  Spalletta,  sf.  Arginello,  Para- 
petto laterale  di  un  ponte.  Sguancio  delle 
finestre.  Stipite,  sm.  Parte  laterale  della  por- 
ta, che,  insieme  all'altra  sostiene  l'architrave. 

Spalerà.  SPALLIERA,  sf.  Asse  o  Cuojo,  o 
altra  sì  fatta  cosa,  a  cui  sedendo  s' appoggia- 
no le  spalle,  term.  orticult.  Schiera  o  Fila 
d' Alberi  fruttiferi ,  i  cui  rami  sono  distesi , 
coricati,  drizzati  contro  ad  un  muro  dell'orto 
o  del  giardino,  dim.  Spallieretta,  Spallib- 
rina.  «  Ancora  fao  bene  di  qua  e  di  là  dal  le 
strade  del  giardino  le  spallieretta  basse  rase 
pari  fuor  del  postime  della  possessione  messo 
dentro  nei  quadri.  »  (Soderini).  V.  Oonto- 
ran.  Spalliere,  sf.  pi.  Le  sponde  da  capo 
e  da  piò  della  lettiera.  Fé  spalerà.  Far  ala, 
Far  largo  a  chi  passa,  ed  è  per  lo  più  segno 
d' onore.  Bandinella  ,  sf.  Piantagione  d  al- 
beri o  d' arbusti  a  fine  di  dar  ombra  ,  non 
che  di  favorire  la  seminagione  e  piantagione 
delle  piccole  piante  a  cui  nuocerebbe  il  sole 
ardente.  V.  Spranga  (postergale). 

Spaléta.  SPALETTA,  sf.  Ordigno  de'capel- 
)flj.  Spa lattare,  va.  Comprimere  e  Raschia- 
re con  la  spaletta  il  cappello  per  toglierne 
r  umidità.  Spalletta,  ar.  Risalto  a  guisa  di 
argine  o^  di  sponda.  Ande  d*  spaléta.  V. 
Spalegé,  vn. 

Spaligd.  V.  Spalegé. 

Spalìra.  V.  Spalerà. 

Spaline.  SPALMARE,  va.  Distendere  con  la 
palma  empiastro,  o  simile  sopra  una  super- 
ficie, Incatramare  le  navi,  Ungere  .  Spalmo, 
sm.  Pattume  di  sego,  solfo  e  pece  con  cui 
si  spalmano  le  navi.  Spalmatura,  sf.  L'atto 
e  L'effetto  dello  spalmare,  Spalmatorb,  verb. 
m.  Spalmatrice,  f.  Chi  o  Che  spai  ma.  Spa- 
ziare, va.  Levar  le  paniuzze  dal  luogo  ov'era- 
oo  tese.  V.  Palmaróla. 


Spalmonéss.  SPOLMONARSI,  np.  che  si 
usa  nelle  locuz.  Spolmonarsi  a  parlare,  a 
gridare,  e  simili,  che  viene  a  dire  Stancarsi, 
e  quasi  Rompersi  i  polmoni  a  parlare,  a  gri- 
dare, ecc.  Sfiatarsi.  (Tommaseo) .  V.  Snadé, 
np. 

Spaloné.  PALLONATA ,  sf.  Colpo  di  pal- 
lone. 

Spalonsé.  PALLEGGIARE  ,  vn.  Fare  alla 
palla  o  al  pallone  per  trastullo.  Palleggio, 
sm.  11  palleggiare. 

Spalto      i  Questa  voce  deriva  forse  da  Spai" 
8palteri  )  to,  sm.  term.  milit  Terreno  sgom- 
bro da  qualunque  impedimento  che  circonda 
la  strada  coperta ,  o  la  controscarpa  ;  e  dal- 
l' estremità  superiore  del  parapetto ,  o  dalla 
controscarpa  va  ad  unirsi  alla  campagna  con 
un  dolce  pendio  :  e  per  simili t.  Deserto,  sm. 
Luogo  abbandonato,  sterile:  e  Grilla ja,  sf. 
Luogo  sterile,  così  detto,  perchè  sì  fatto  ter- 
reno produce  poco  altro  che  grilli. 
Spalto.   PALETTATA ,  sf.  Colpo  dato  con 
una  paletta. 
Spaltùra.  V.  Màtra. 
Spalunadòr.  V.  Spaladòr. 
Spalane.  V.  Spaloné,  Spalé  (spalare).  V. 
Spalonsé. 

Spalunsé.  V.  Spalonsé. 
Spaluté.  V.  Sbaluté. 
Spalntòn.  BRANCICONE,  sm.  Chi  brancica 
tutto,  e  tutto  vuol  toccare. 
Spampané.  SPAMPANARE,  va.  Levar  via 
i   pampani  alle  viti.  np.  Dicesi  dello  Sfron- 
darsi  le  viti  e  spogliarsi  de'  pampani.  (Sal- 
vini). Spampanatila  ,  Spampanasene,  sf. 
Lo  spampanare.  «  Questa  spampanatila  suol 
farsi ,  affinchè  1*  uva  non  s' impregni   troppo 
d' umore  soverchio.  »  (Paoletti).  Spampana- 
tore,  verb.  m.  Spampanatricb  ,  f.  Chi  o 
Che  spampana,   fig.  Spaccone,  Millantatore. 
Spampanato,  agg.  Aperto  troppo,  parlandosi 
di  Fiori. 

Spampanéda.  Fé  una  spampanéda.  Fa- 
re  una  spampinata,  dicono  metaf.  i  Senesi 
di  Colui  che  magnifica  se  stesso  o  le  cose 
sue,  o  s'avanza  in  vantarsi  o  promettere. 
(Politi  Diz.  tose.).  Alla  spampanata,  locuz. 
avv.  Esageratamente.  Rósa  spampanéda. 
Rosa  spampanata,  Rosa  fioreggiarne,  Che 
è  nella  massima  floritezza ,  Che  ha  il  calice 
totalmente  aperto. 

8pàna.  SPANNA  ,  sf.   La  lunghezza  della 
mano  aperta  e  distesa  dalla  estremità  del 
dito  mignolo  a  quella  del  grosso.  Spannale, 
agg.  Di  lunghezza  di  una  spanna. 
Spander.  Spènder  e  spànder.  Spendere 
e  Spandere,  Spendere  senza  misura.  Span- 
dere ,  va.  Spargere,  vn.  Versare  per  troppa 
pienezza  del  vaso,  o  per  qualche  fessura  del 
medesimo.  V.  Spargujé. 
Spandsé.  PANEGGIARE,  vn.  v.  d'uso,  Man- 
giar molto  pane  con  poco  companatico.  Spa» 
rapane,  sm.  Divoratore  di  pane. 
Spané.  SPANNARE,  va.  Levar  la  panna  al 
latte  con  la  spannatoja  o  altramente.  Span- 
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natoja,  sf.  Mestola  bucherata  ad  uso  di  span- 
nare il  latte. 

Spanai.  Questa  voce  in  romagnolo  significa 
Spanna  corta  o  minore,  cioè  la  Lunghezza 
dalle  estremità  delle  due  dita  indice  e  pollice 
aperte  e  distese;  la  qual  lunghezza  ò  eguale 
a  quella  del  Sommesso,  che  è  la  lunghezza 
del  pugno  col  dito  grosso  alzato.  Zughè  a 
apanèl  o  spanala.  Fare  a  stornellino, 
chiamano  i  Toscani  quel  Giuoco  che  si  fa 
tirando  una  moneta  contro  un  muro,  e  quegli 
che  la  fa  tornare  più  indietro,  o,  come  dicono, 
stornare,  yince.  In  Romagna  al  contrario 
vince  quegli  che  s'accosta  alla  moneta  del- 
l' avversario  ad  una  data  distanza,  fissata  per 
lo  più  da  una  misura  fatta  d' un  pezzetto  di 
paglia  o  dì  stecco,  detta  Giusta,  la  quale 
d'ordinario  suol  esser  lunga  quaoto  una  span- 
na corro,  per  cui  pare  che  la  voce  Spanai 
o  Spanila  (spanna  corta)  abbia  dato  il  nome 
a  tal  giuoco  nel  dial.  romagn.  ;  come  Stor- 
nellino da  Stornare  in  Toscana. 

Spanèn.  V.  Spanèl  (spanna  corta). 

Spanile.  BRANCICARE,  va.  Palpeggiare.  V. 
Spalate. 

Spànt.  Spanta.  IMMANTINENTE,  avv.  Su- 
bito. 

Spantàsaa.  V.  Spénta,  Spinton. 

Spanto.  V.  Spànt. 

Spanuoé.  SPANNOCCHIARE,  va.  Tagliare 
o  Cogliere  la  pannocchia.  V.  Sgrano. 

Spanuoiaréja.  V.  Sfojaréja. 

Spantó.  SPANCIATA,  sf.  Colpo  dato  con  la 
pancia,  Battere  una  spanciata ,  Percuotere 
con  la  pancia  un  muro,  la  terra  o  altro.  «  Ma 
giacché  voi  sdegnate  di  camminare  per  le 
strade  da  altri  battute,  almeno  fra  le  tenebre 
adoperate  un  po'  di  lume  per  non  battere 
qualche  solenne  spanciata.  »  (Bracci).  Scor- 
pacciata, sf.  Gran  corpacciata,  cioè  Mangia- 
ta eccedente.  Scorpare,  vn.  Mangiar  bene 
e  assai.  Acblio,  agg.  Dicesi  di  Persona  dal 
ventre  piatto  od  incavato.  (Sergeot,  Vocab.). 

8paplé     \  SPAPPOLARE,  va.  Ridurre  una 

8papulé  /  sustanza  a  guisa  di  pappa,  cioè 
in  modo  eh"  eli'  abbia  più  del  liquido  che 
del  sodo,  che  non  si  tenga  bene  insieme,  np. 
Ridursi  a  guisa  di  pappa,  che  si  disfà  sotto 
al  tatto  o  a  qualsiasi  pressione.  «  Cervella 
che, appena  tocche,  si  spappolano.»  (Bellini). 
Spappolato  ,  agg.  Ridutto  come  in  pappa. 
Spappolabile,  agg.  Che  può  spappolarsi.  V. 
Spatagne. 

Sparadèl.  TRAMEZZA ,  sf.  GUARDIONE , 
GIRO ,  era.  Striscia  di  cuojo  tra  il  suolo  e 
il  tomaio  della  scarpa. 

Sparagàgn.  SOPROSSO ,  sm.  Durezza  che 
formasi  nella  parte  inferiore  della  gamba 
del  cavallo. 

Sparàpn.  SPARAGNO,  sm.  Risparmio.  V. 
Risparmi. 

Sparagno.  SPARAGNARE ,  va.  Risparmia- 
re. V.  Risparmiò. 

Sparaguàt.  Dsparaguàt.  DI  SOPPIATTO, 
iocuz.  avv.  Di  nascosto,  Furtivamente. 


Sparagnò t.  V.  Grasaér. 

Spara  vèr  i   SPARVIERE,  SPARVIERO, 

Spara vir  j  sm.  Uccello  di  rapina  del  gene- 
re de'  falchi.  Assicella  quadrata  con  manico 
fìtto  nel  mezzo  per  di  sotto,  per  tenervi  sopra 
la  calcina  da  arricciare  o  intonacare ,  detta 
anche  Nettatola.  Spauracchio,  sm.  Cencio, 
o  altro  che  si  pone  nel  campo  per  ispaveoure 
li  uccelli.  V.  Soatarèl  (spavento).  Folót 
(nabisso). 

Sparatìsum  l  GHIRIBIZZO,  sm.  Capriccio 

Sparaàlaura  }  più  strano  che  malizioso. 

Sparoe.  SPARECCHIA  EIE,  va.  Levar  via  le 
vivande  e  1*  altre  cose  poste  sovra  la  mensa. 
Sparecchio,  sm.  Lo  sparecchiare.  SparecchU- 
mento.  Sparbcchiatorb  ,  verb.  m.  Sparet- 
chiatricb,  f.  Coi  o  Che  sparecchia.  Sparec- 
chia, sm.  Mangione,  Ghiottone. 

8pardgador,  Spardghe.  V.  Sperdgadòr, 
ecc. 

Spare.  SPARARE,  va.  Fendere,  Tagliare  ìa 
mezzo.  Fendere  la  pancia  agli  animali  per 
cavarne  li  interiori.  Spogliare  di  parameon. 
Scaricare  armi  da  fuoco.  Disimparare.  Spa- 
ra mbnto,  sm.  Lo  sparare.  Sparatore,  verb. 
m.  Sparatricb,  f.  Chi  o  Che  spara.  Sparer 
calci,  Tirar  calci  a  coppia;  e  dicesi  di  ca- 
valli, e  simili.  V.  Disiinparó. 

Sparéda.  SPARATA,  sf.  Scarica  di  arme  da 
fuoco,  e  più  communemente  di  più  arme  is 
un  medesimo  tempo.  Grande  offerta  o  Vie- 
tamente, ma  per  lo  più  di  parole. 

Sparente.  SPARENT ARE,  vn.  Lasciare,  Ab- 
bandonare i  parenti,  cioè  Morire.  «  Chi  preso 
indenta,  presto  sparenta.  »  (Serdonati). 

Sparés.  SPAREGGIO,  sm.  Disparità,  Disu- 
guaglianza. Spareggi  are,  va.  Rendere  dispa- 
ri, indurre  disparita.  «  Io  stimava  prima  ebe 
li  amanti  e  i  pazzi  fossero  del  pari  ;  ma  da 
che  v'  innamoraste  voi,  mi  par  che  li  abbiate 
spareggiati.  »  (Bargagli). 

Sparfónd.  PROFONDITÀ,  sf.  Luogo  profon- 
do, Profondo. 

Sparfnndé.  V.  Sprofonde,  Profonde. 

Sparguje.  SPARGOGUARE ,  SPARPA- 
GLIARE ,  va.  Spargere  in  qua  e  in  là  seo- 
z* ordine,  np.  Dispargersi  o  Spargersi  in  qua 
e  in  là.  Sparpagliamento,  sm.  Sparpaglio. 
(Monti).  Lo  sparpagliare,  o  sparpagliarsi 
Sparpagliatambntb,  avv.  In  modo  sparpa- 
gliato. Sparnazzare^  va.  Spargere  in  qo* 
e  in  là,  Sparpagliare.  Sparnazzambkto,  sia. 
Lo  sparnazzare.  Sparnazzatorb  ,  verb.  m. 
Sparnazzatricb  ,  f.  Chi  o  Che  sp&xnazza. 
V.  Spérsar. 

Spargujèla,  Sparguìjna.  V.  Semirèla. 

Spari  SPARIRE ,  vn.  Uscir  di  vista  altra 
in  un  tratto.  Dileguarsi,  Svanire,  Dieso]  versi. 
Sparimbnto,  sm.  Sparizione,  sf.  Lo  sparire. 

8pariglié. SPARIGLIARE,  va.  Scompagnare 
un  cavallo  da  tiro  dal  suo  simile. 

Sparinte.  V.  Sparente. 

Sparladòr.  SPARLATORE,  verb.  m.  SPAR 
LATR1CE,  f.  Chi  o  Che  sparla. 

Sparlé.  SPARLARE,  vn.  Parlar  male,  Dir 


SPA 


-645  - 


SPA 


male,  Biasimare.  Spahlambnto,  sm.  Lo  «par- 
lare. 

Sparlungòn.  SPILUNGONE,  sm,  e  agg. 
Diceei  di  Persona  assai  lunga.  Sperticato  , 
agg.  Soverchi  a  ni  ente  grande  di  statura. 
Bpardifaii,  Sparólf.  V.  Sparadèl. 
Sparpài.  SPARPAGLIO,  sm.  Lo  sparpagliare, 
Sparpagliamento.  «  Batte  il  turbo  credei  l'ala 
aonora,  Schianta,  uccide  (occide)  le  messi  e 
le  travolge,  Poi  con  rapido  vortice  le  vora, 
E  tutte  in  alto  le  difunde  e  solve  Con  im- 
menso sparpaglio.  »  (Monti).  Spaglio  ,  sm. 
Lo  spagliare,  Espansione  d' aque. 
Sparpajé.  SPARPAGLIARE ,  va.  Spandere 
confusamente  e  senz'  ordine  in  qua  e  in  là , 
(come  si  fa  della  paglia  quando  si  batte  e  si 
spoglia  il  grano).  (Minacci).  Il  Salvini  quivi 
propone  quest*  altra  etimologia  :  «  Dal  par- 
paglione o  farfalla,  la  quale  vola  in  qua  e 
in  là  con  volo  disordinato.  »  AH*  opinione 
del  Salvini  a'  accorda  pur  anche  il  Muratori. 
Spagliare,  vn.  Lo  spandersi  dell'aqua.  «Quan- 
do egli  (il  Trasimeno)  è  stato  pieno  d' aque 
più  del  solito,  ha  dato  fuori  ed  ha  spagliato 
nel  piano  di  Cortona.  »  (Targioni  T.).  Spa- 
oliambnto,  sm.  Lo  spagliare.  V.  Spargnjé. 
Sparto.  V.  Disperaaiòa. 
Spartì.  SPARTIRE,  va.  Separare,  Dividere 
in  parti.  Distribuire  che  che  sia  in  modo  che 
ne  tocchi  una  parte  a  ciascuno.  Per  dividere 
T  uno  dal!*  altro,  o  li  uni  dagli  altri ,  coloro 
che  per  rissa  vengono  alle  mani.  Per  Avere 
alcune  persone  qualche  differenza  o  contro- 
versia fra  loro,  Aver  che  fare  questi  con 
quello.  «  Che  hanno  da  spartire  costoro  fra 
sé?»  (Nelli).  «Dimmi,  ha  tu  nulla  meco  da 
spartire?  »  (Fortiguerri).  «  Ma  finalmente 
teco,  Demifone,  Io  non  ho  ohe  spartire.  » 
(Alfieri).  Non  aver  niente  da  o  che  spar- 
tire con  alcuno,  Non  essere  legato  con  esso 
lui  da  verun  interesse.  «  lo  non  ho  niente  da 
epartire  nò  co*  i  Seravezzeei,  nò  co*  i  Carra- 
resi ;  ma  solamente  mi  fa  parlar  così  l'amore 
che  porto  alla  patria.  »  (Targioni  T.)  Spar- 
timbnto,  sm.  Lo  spartire.  Spartibilb,  agg. 
Da  potersi  spartire.  Spartita  mbntb  ,  avv. 
Separatamente ,  Distintamente.  Bipartire  , 
va.  Dividere  in  due  parti,  np.  Separarsi  in 
due  parti.  Dipartisi  lb,  agg.  Che  può  sepa- 
rarsi in  due  parti.  Tripartire,  va.  Dividere 
in  tre.  Tripartizione,  sf.  Azione  del  tripar- 
tire. Dimezzare  ,  va.  Dividere  per  metà.  V. 
Spartidòr. 
Sparti.  SPARTITO,  sm.  Esemplare  che  con- 
tiene tutte  le  parti  di  un  componimento  mu- 
sicale, agg.  Diviso  in  parti. 
Spartìda.  SCRIMINATURA,  DISCRIMINA- 
TURA, DIRIZZATURA,  DIVISA,  sf.  Solco 
sul  cranio  che  divide  i  capelli.  V.  Drisa- 
dùr. 
Spartidòr.  SPARTITORE,  verb.  m.  SPAR- 
TITRICE ,  f.  Chi  o  Che  spartisce.  Colui  o 
Colei  che  si  caccia  a  spartire,  cioè  dividere 
due  o  più  persone  venute  fra  ìorp  alle  mani. 
Spartito» ,  Partitore,  sm.  Chi  professa 


l'arte  di  spartire  Poro  e  1* argento  dagli 
altri  metalli,  e  dalle  materie  eterogenee. 

Spartidòra.  V.  Partidòra. 

Sparti  dura.  V.  Parti  dura. 

Bpartiàiòn.  SPARTIZIONE,  sf.  Lo  spartire. 

Sparù.  SPARUTO ,  agg.  Contrafatto  nel  viso 

Ser   pallore  e  magrezza,  dim.  Sparutbllo, 
parotino.  —  Sparutezza  ,  sf.  Qualità  di 
ciò  che  è  sparuto. 

Spara.  ASPARAGO,  e  per  aferesi  SPARA- 
GIO, o  SPARAGO ,  sm.  Pianta  ortense  con 
foglie  sottilissime,  di  cui  si  mangiaoo  i  talli 
appena  spuntati  da  terra,  dim.  Sparagino. 
—  Sparagi  a  jo,  Sparoiajo,  sm.  Sparagi  aj  a, 
Spargiaja,  sf.  Luogo  piantato  di  sparagi. 
«  Giova  assai  ai  carciofeti,  siccome  agli  spar.- 
giaj,  T attaccarvi  fuoco,  finito  che  hanno  di 
fare  i  lor  frutti.  »  (Soderini).  Fongia,  sf. 
Radice  degli  sparagi.  Scopa,  sf.  Fusto  degli 
sparagi.  Spazzole,  sf.  pi.  I  piti  sottili  sparagi 
domestici.  Sparaghella,  sr.  Sparago  boschi- 
vo, Sparago  di  frondi  perpetue. 

Sparaéna,  SPAGO,  sm.  Funicella  sottile.  V. 
8pàrs  (sparaghella). 

Sparsèra.  V.  Spari  (sparagiajo). 

Sparile.  V.  8pr*iié. 

Sparaùr,  ecc.  V.  Spersùr,  ecc. 

Spasi  man  t.  SPASIMANTE  ,  sm.  v.  d'uso, 
Cicisbeo,  Cascamorto,  agg.  Che  spasima.  Sman- 
zibre,  sm.  Vago  di  far  ali*  amore,  Vagheg- 
gino. 

Spaamè.  SPASIMARE ,  vn.  Avere  spasimo 
Soffrire  gran  dolore,  flg.  Essere  fieramente 
innamorato ,  Amare  oltre  a  ogni  credere. 
Durare  gran  fatica.  «Un  mio  amico,  il  quale 
spasima  per  una  balia  sua  vicina.  »  (Allegri). 
V.  Spesum. 

Spàsa.  SPASSO,  sm.  Passatempo,  Trastullo, 
Diverti  meuto.  Andare  o  Andarsi  a  spasso, 
Far  gita  per  ispassarsi,  Passeggiare  per  ricre- 
arsi ,  per  fine  di  spasso.  «  Quando  l' uomo 
si  va  a  spasso  per  la  vigna.  »  (Vettori). 
Mandare  a  spasso.  Mandar  via,  Licenziare. 
Essere  a  spasso,  dicesi  generalmente  di  Chi, 
facendo  il  servitore  o  1'  artefice,  si  trova  at- 
tualmente senza  padrone,  o  senza  officio.  Pren- 
dersi spasso  <f  alcuno,  Gabbani  <T alcuno, 
Farsene  beffe,  Uccellarlo,  e  simili.  V.  Spas- 
segé,  Daóvar,  Dipórft,  Pàata. 

Spaaség,  ecc.  V.  Paaaég,  ecc 

Spaaaege.  SPASSEGGIARE ,  va.  andare  a 
spasso.  Spasseggi  amento  ,  sm.  Lo  spasseg- 
giare. 

8passèl.  PASTONE ,  sm.  Pezzo  grande  di 
pasta  spiccato  dalla  massa ,  dal  quale  poi  si 
spiccano  altri  pezzetti  di  pasta  per  fare  il 
paoe. 

8paasé08la.  SPASSARE,  vn.  SPASSARSI, 
np.  Pigliar  spasso,  Sdaziarsi.  Spasbambnto, 
Spasso,  sm.  Lo  spassarsi.  Spassevole,  agg. 
8olazzevole. 

Spaaaioné.  SPASSIONATO ,  agg.  Che  non 
ha  passione,  Indifferente. 

Spaaaioneas.  SPASSIONARSI,  np.  Spogliar- 
si delle  passioni,  Sfogarsi  d'affanni,  confidan- 
dosi ad  amici.  Spassionatezza,  sf.  Stato  del- 
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l'animo  senza  veruna  passione,  Indifferenza. 
Apatia.  Spassionata  mente,  avv.  Senza  pas- 
sione, Senza  passionata  preoccupazione,  Candi- 
damene, Sinceramente. 

Spaste.  SP ASTARE  ,  va.  Levar  via  la  pasta 
appiccata  a  che  che  sia. 

Spatàgn.  V.  G-nàf,  Sohóè. 

Spatagné.  SCOFACCIARE ,  va.  Schiacciare 
a  maniera  di  focaccia.  Spiaccicare,  va.  Di- 
cesi  di  Cosa  morvida  della  quale  premendola 
co1  piedi  o  con  altro ,  si  distende  e  se  ne  fa 
come  una  panicela,  np.  Dicesi  di  Cosa  mor- 
vida, che,  cadendo  dall'alto,  se  ne  fa  come 
una   paniccia,  (Fanfani).  V.  Cure.  Scolate. 

Spatàsi  V.  SpintSn. 

^paternostro.  SPATERNOSTRARE ,  vn. 
Dir  paternostri.  Biascicare  orazioni. 

Spàtla.  SPATOLA,  sf.  Strumento  per  Io  più 
di  metallo  che  i  farmacisti  adoperano  per  ma- 
nipolare e  distendere  cerotti,  e  per  fare  masse 
pillolari.  V.  Curtléna.  Scòdla. 

Spatriarcnéas.  APPANCIOLLARSI,  np.  A- 
dagiarsi  con  ogni  commodità. 

Spatrié.  SPATRIARE,  va.  Mandar  via  dalla 
patria,  Privar  della  patria,  vn.  Uscir  dalla 
patria,  np.  Perdere  i  costumi  della  patria. 

Spatrunè  V.  Spadruné. 

Spatrunsé.  P  ATRONEGGIARE,  vn.  Far  da 
padrone.  Maogiorbogiarr,  vn.  Far  del  mag- 
giore, Voler  soprastare.  V.  Spadrunse. 

Spàtula,  V.  Spàtla.  Tulèla. 

Spatuie.  STAZZONARE,  va.  Palpeggiare 
disonestamente,  Gualcire.  «  Ed  è  mirabiì  cosa 
Che  stazionar  si  dica  Toccar  la  gola  e  '1  petto 
dell'amica.  »  (Allegri).  Stazionamento,  sm. 
Lo  stazionare. 

Spavént.  SPAVENTO,  sm.  Grandissima  pau- 
ra. V.  Soatarèl. 

Spaventò"   {    SPAVENTARE,    va.  Mettere 

Spavinté  j  spavento,  Indurre  o  Incutere 
spavento,  vn.  e  np.  Essere  preso  da  spavento. 
Spaventare  per  Distogliere  o  Disuaaere  al- 
cuno da  che  che  sia.  «  Dirai  le  eh'  io  credetti 
ch'Agricane  Dovesse  co'l  suo  esemplo  spa- 
ventare E  le  genti  vicine  e  le  lontane  Dal 
dover  mai  con  me  guerra  pigliare.  »  (Berni). 
Spavbntamento,  sm.  Lo  spaventare.  Spa- 
ventaooinb  ,  sf.  Disposizione  a  spaventarsi 
facilmente.  Spaventatacene,  sf.  Abitudine 
di  chi  vi  ve  sempre  in  sull'essere  spaventato.  Spa- 
ventevole, agg.  Che  mette  spavento,  flgurat. 
Deformi  esimo  ,  Grandissimo ,  Meraviglioso , 
Straordinario.  Spaventbvolmentb,  Spavbn- 
TATAMBNTB,avv.  Con  ispavento.  Spaventipico, 
agg.  Che  fa  spavento.  Spaventato,  agg.  Preso 
da  spavento,  da  gran  paura,  superi.  Spavbnta- 
tissimo.  —  Spavbntaticcio  ,  agg.  Alquanto 
spaventato,  Che  ha  alquanto  dello  spaventato. 
Spaventoso,  agg.  Pieno  di  spavento,  Che 
mette  spavento,  flg.  Straordinario.  Spavkn- 
tatorb,  verb.  m.  Spaventatrice,^  Chi  o  Che 
spaventa.  V.  Spinte. 

Spavunze.  V.  Pavonegess. 

Spavurào   v    SPAURACCHIO,    SPAVEN- 

Spavuràà  j  TACCHIO,  sm.  Cosa  per  sé  in- 
nocua che  a  prima  vista  induca  paura  in  al- 


trui, Paura.  Cencio  che  si  pone  nel  campo  per 
ispa ventare  li  uccelli. 

Spavurt  SPAURIRE,  SPAURARE,  va.  Far 
paura,  vn.  e  np.  Divenir  pauroso.  Togliere  la 
tema;  contrario  d* Impaurire.  Uscir  di  paura. 
Spaurì  mento,  sm.  Lo  spaurire.  Spacrbvole, 
agg.  Atto  a  spaurire.  Spauroso,  agg.  Pau- 
roso. Spaurito,  agg.  Che  ha  paura,  e  la  di- 
mostra. Spau Reggio,  agg.  Che  spaurisce  per 
ogni  benché  minima  cagione.  «  Come  falso 
vedere  rivolve  (addietro)  bestia  quand'ombra, 
cioè  bestia  ora  briosa  e  spaureggia.*  (Guini- 
forto  Barg.  Comment.  Inf.  Dante).  V.  Irnpa- 
vurL 

Spasacamén.  SPAZZACAMINO ,  sm.  Que- 
gli che  netta  dalla  fuligine  il  camino. 

Spasacampàgn.  SPAZZACAMPAGNE,  sm. 
Sorta  di  grossa  artiglieria.  Archibugio  coito 
e  a  larga  bocca,  figurai  Mangione,  Divoratore. 

Spasadòr.  SPAZZATORE,  verb.  m.  SPAZ- 
ZATRICE, f.  Chi  o  Che  spazza.  Spazzatu- 
rajo  ,  sm.  Chi  spazza  le  publiche  strade.  Cbi 
per  le  case  va  cogliendo  spazzature.  Spazzi- 
no ,  sm.  Chi  ha  cura  o  officio  di  spazzare. 
Paladino  ,  sm.  Quegli  che  con  la  scopa  e 
con  la  pala  va  spazzando  le  vie  della  città, 
purgandole  dalle  immondizie. 

8pazadùr.  V.  Spasafòran. 

Spasadùra.  SPAZZATURA,  sf.  Scovigli, 
Spazzatume,  Ciò  che  si  toglie  via  spazzando. 

Spasadurén.  V.  Garnadèl. 

Spasafòran.  SPAZZAFORNO,  sm.  Arnese 
per  Ì8pazzare  il  forno.  Fruciandolo,  sol 
Pertica  con  un  pannacelo  legato  in  cima  che 
si  adopera  a  ripulire  il  forno.  Perdgm  da 
stènder  e  fùgh  in  t*  e  fòran.  Fauci - 
tojo,  Frugatoio,  sm.  Lungo  bastone  ad  o» 
di  frucare  o  di  frugare.  «  Piglia  il  /Vucafcyc 
e  spandi  il  fuoco  per  tutto  il  forno,  acciocché 
si  scaldi  egualmente.  »  (Nelli). 

Spaaapiàaa.  V.  Spasadòr. 

Spasarena.  SETOLA,  sf.  Spazzola  dì  setole 
di  porco  per  polire  i  panni.  Setolino,  sm. 
Sbtolbtta,  sf.  Piccola  setola,  per  Io  pio  da 
polire  i  denti.  Spazzola,  sf.  Granatina  o  Sco- 
petta di  fili  di  sagina  per  nettare  i  panni,  ecc. 
dim.  Spazzoletta,  Spazzolino.  —  SpaszoU 
di  o  da  padule,  Spazzola  fatta  dalla  pannoc- 
chia della  canna  palustre,  non  affatto  matura, 
ad  uso  di  spolverare.  Spazzolare,  va.  Net- 
tare con  la  spazzola.  Spazzolata,  sf.  Colpe 
dato  con  spazzola.  Pennacchio,  Pbkkarolo, 
sm.  Mazzo  di  penne  lunghe ,  legate  in  cimi 
d' un  corto  manico  per  ispolverare  cose  gen- 
tili e  facili  a  guastarsi.  V.  Scope  ta. 

Spazariné.  SETOLARE,  va.  Nettare  i  panni 
colla  setola. 

Bpasarinér.  SETOLINAJO ,  sm.  Chi  fa  o 
vende  setole,  pennelli,  ecc. 

Spazavént.  V.  Vént  (spazzavento). 

Spase.  SPAZZARE,  va.  Nettare  il  pavimento 
con  la  granata,  o  altro  da  ciò.  Spazzabcbntol 
sm.  Lo  spazzare.  Rispazzarb,  va.  Di  nuovo 
spazzare.  Spasess  la  bóoa.  V.  Booa.. 

Spasén.  SPAZZINO ,  sm.  Chi  ha  officio  di 
spazzare,  sprezz.  Spazzinaocio.  —  Chinca- 


SPB 


-  647  w 


SPE 


olierb,  8m.  Venditore  di  chincaglie.  Quegli 
che  per  le  strade  vende  mercanzie  di  minati 
oggetti  di  rame,  di  ferro,  e  simili,  d'uso  e 
d  ornamento  alle  stanze. 
Spàsi.  SPÀZIO,  sm.  Questa  voce  nella  sua 
accezione  astratta ,  esprime  L'  estensione  in- 
definita. Ma  nel  commane  linguaggio  ella  in- 
dica quasi  sempre  Una  estensione  circoscritta, 
e  per  lo  più  superficiale.  Parlandosi  di  tempo, 
8*  intende  quel  Tempo  che  è  fra  due  termini, 
term.  tipog.  Ciò  che  serve  a  separare  le  pa- 
role nel  comporre,  dim.  Spazi  etto,  Spaziet- 
tino.  —  Spaccio,  sm.  Lo  spacciare,  Lo  esi- 
tare. 

8pa*iadùra.  SPAZIEGGIATURA,  sf.  term. 
tipog.  Lo  spazieggiare,  e  anche  la  Cosa  spa- 
zieggiata. (Carena).  Spazieggiare,  va.  Inter- 
porre gli  spazj  tra  parola  e  parola,  ed  anche 
tra  lettera  e  lettera,  (id.). 
Spaile.  SPAZIARE,  va.  Andare  attorno,  An- 
dar vagando,  va.  Esitare  presto, agevolmente; 
e  dicesi  delle  cose  venali,  np.  Farsi  credere 
per  persona  che  non  si  è.  Spacciabile,  agg. 
Atto  a  spacciarsi ,  ad  esitarsi.  Spacciatore, 
verb.  m.  Spacciatricb,  f.  Chi  o  Che  spaccia. 
Spaèientìas.  V.  Partente,  np. 
Spaiiméat.  V.  Sfaàimènt. 
Spasiòs.  SPAZIOSO ,  agg.  Che  occupa  molto 
spazio,  Ampio,  Vasto,  Largo.  Spaziosamente, 
avv.  Per  molto  spazio,  Ampiamente.  Spazio- 
sità, sf.  Ampiezza  di  luogo. 
Specera.  V.  Specìra. 
Spdaler  \  SPEDAUERE,  SPED AUNGO, 
Spdalìr  ì  sm.  Chi    ha  cura  degli   infermi 
nello  spedale.  Spedalerìa  ,  sf.  Officio  dello 
spedaliere. 

Spdé.  SPEDATO ,  agg.  Che  ha  i  piedi  molto 
affaticati.  Sprd atura,  sf.  Affaticamento  gran- 
.    de  de'  piedi.  Spedare,  vn.  Straccare  i  piedi, 
o  Rompere  i  piedi  per  troppo  camminare,  o 
vero  per  camminare  sopra  luoghi  aspri,  sas- 
sosi. «  Hammi   fatto  spedare  a  cercarla.  » 
(Buonaparte  Nicolò).  V.  Spide.  Scalzato, 
agg.  Oicesi  di  Cavallo  che  è  avvezzo  a  cam- 
minare a  pie  nudo,  per  modo  che  manca  di 
ugna. 
Spéo.  SPICCIO,  agg.  Spedito  ;  e  nel  seguente 
esempio  Spedito  al  camminare.  «  Una  coorte 
Peligna   leggermente  armata  per  essere  più 
spiccia.  »  (Alfieri).  Spicciato  o  Spacciato, 
Spedito,  Disperato  da' medici.  Spicciolo,  sm. 
voc  d' uso.  Moneta  spezzata,  agg.  Spezzato , 
minuto  ;  e  dicesi  di  Moneta.  Àven  pùch. 
di  spéc.  Averne  pochi  degli  spiccioli,  di- 
cesi per  metaf.  di  Persona  che  non  sopporta 
scherzi,  e  che   facilmente  monta  in   ira,  e 
presto   viene  alle  mani.  Mandé  spéc  On. 
Sbusare  alcuno,  Vincergli  tutti   i  suoi  de- 
nari. 
Spéc.  SPECCHIO,  sm.  Qualsiasi  corpo  liscio 
e  lucente,  il   quale,  non   lasciando   passare 
dentro  di  sé  la  luce,  riflette  l' imagi  ne  degli 
oggetti.  Cristallo  o  Vetro  il  quale  essendo  co- 
perto nella  sua  superficie  di  dietro  con  foglia 
di   stagno  mescolato  con   mercurio,  riflette 
T  imagine  degli  oggetti  che  gli  vengono  pre- 


sentati, fig.  Esemplare,  Prospetto,  Compendio, 
dim.  Specchietto.  —  Luce  dello  specchio. 
La  sola  lastra  di  cristallo  colla  sua  foglia  , 
esclusa  la  cornice,  e  ogni  altra  intelajatura. 
Specchi  a  jo,  sm.  Chi  fa,  o  acconcia,  o  vende 
specchi.  Specchiarsi,  np.  Guardarsi  nello 
specchio  q  in  altro  corpo  che  rifletta  I'  inda- 
gine. Specchiatura  ,  sf.  Lo  specchiarsi.  Ri- 
quadro, sm.  Compartimenti  che  si  fanno  nelle 
pareti ,  ora  rilevati ,  ora  incassati ,  talvolta 
ancora  con  semplice  pittura.  V.  Ind vinài, 
fé  1*  indvlnèl  (solino,  ecc.). 
Specalòss.  V.  Spi  canta. 
8pecénca.  SPECIFICA,  sf.  Nota  specificata. 
Specéncn.  SPECIFICO,  agg.  Che  costituisce 
specie.  Aggiunto  a  Medicamento,  Rimedio, 
ecc. ,  si  dice  Quello  che  è  più  appropriato 
alla  guarigione  di  quella  malatia  per  cui  si 
applica;  e  in  questo  senso  usasi  anche  susta n- 
tivamente.        * 

Spéelx.  SPICCO ,  sm.  Lo  spiccare  in  signtf . 
di  Ben  comparire  che  che  sia  fra  altre  cose, 
Far  tra  esse  bella  vista,  Far  di  sé  bella  mo- 
stra. Fé  de  spóch.  Fare  spicco,  Spiccare, 
cioè  Ben  comparire  fra  le  altre  cose ,  ecc. 
Spiccatamente,  avv.  Con  ispicco. 
Spéci.  V.  Spéo. 
Spèoi.  V.  Spèo. 

Specialmént.  SPECIALMENTE,  avv.  In 
modo  speciale;  ed  è  riferibile  al  genere  ed 
alla  specie;  e  Particolarmente  è  riferibile 
meglio  all'  individuo. 

Specialità.  SPECIALITÀ,  e  SPEDALITÀ, 
sf.  Proprietà  determinante  una  cosa  nella  sua 
specie. 

Speoiél.  SPECIALE',  agg.  Che  appartiene 
alla  specie,  Particolare.  Significa  eziandio 
Proprio,  v.  g.  ad  on'  arte,  ad  un  officio,  ecc. 
«  Far  la  veduta  è  voce  speciale  delle  do- 
gane. (Deput.  Decani.). 

Specifiche.  SPECIFICARE,  va.  Dichiarare 
in  particolare,  specificatamente,  distintamente. 
Specificatamente,  avv.  In  modo  specificato, 
Specificando  la  cosa  di  che  si  parla.  Speci - 
FicAMBNTO,  sin.  Specificazione,  sf.  Lo  spe- 
cificare. Specificativo  ,  agg.  Atto  a  speci- 
ficare. 

Speeìra.  SPECCHIERA,  sf.  Specchio  grande 
che  si  suol  sovraporre  a' caminetti  di  sala. 
I  rabeschi  delle  imposte,  de' camini,  delle 
specchiere.  »  (Algarottiì. 
Specola.  SPECULA ,  sr.  Luogo  eminente  di 
un  edificio  donde  si  vede  grande  spazio  di 
paese,  e  dove  si  fanno  osservazioni  astrono- 
miche, Osservatorio. 

Specolador   t  SPECULATORE,  verb.  m. 

Speculadór  ì  SPECULATRICE ,  f.   Chi  o 

Che  specula.   Chi   fa  progetti,  Esploratore. 

neir  uso ,  Chi  sottilizza  nella  compra  di  che 

che  sia. 

SpeculaaiSn.  SPECULAZIONE,  sf.  Lo  spe- 
culare, nell'  uso,  Progetto  di  un'  impresa,  In- 
trapresa. 

Speculo.  SPECULARE,  va.  Attentamente 
guardare;  e  fig.  Impiegar  l'intelletto  fissa- 
mente nella  contemplazione  delle  cose.  Spb- 
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CulambAto,  sm.  Lo  speculare.  Spéculativo, 
agg.  Appartenente  alla  speculazione ,  Atto  a 
speculare.  Dato  alla  coatemplaiione.  Spbcu- 
lativambntb,  avv.  Con  ispecu  Iasione,  Intel- 
letti vamente.  SpbculabìLb,  agg.  Che  può 
specularsi .  Suggetto  a  speculazione.  Specu- 
lativa, sf.  Vira  e  Potens*  di  speculare. 

Specoléla.  SOTTILIZZARE,  vn.  Aguszare 
r  ingegno. 

Spèd.  SPIBDE,  SPIEDO,  SCHIDIONE,  su. 
Sottile  asta  di  ferro  appuntata  dall'  un  dei 
lati  per  infilzarvi  le  vivande  da  cuocersi  ar- 
rosto, dim.  Spiedino,  accr.  Spisdonb.  — 
Schidionata,  sf.  Quantità  di  carne  che  si  ar- 
rostisce in  una  sola  volta,  infilzata  nello  schi- 
dione. Fattorino,  sm.  Arnese  di  ferro  su 
tre  piedi ,  con  fusto  verticale  sul  quale  sono 
parecchi  rampini  a  scaletta ,  o  più  fori ,  per 
sustegno  della  punta  dello  spiedo.  V.  limpide, 
Spidé. 

Speda.  SPADA  «  sf.  Arme  d' àciàjo ,  lunga , 
diritta,  appuntata  in  cima,  e  assottigliata  ai 
due  lati.  Sorta  di  pesce.  Uno  dei  semi*  delle 
carte  da  giuoco,  dim.  Spadbtta,  Sp adira, 
Spadino,  accr.  Spadonb.  pegg.  Sp  ad  Acci  a.  — 
Spadiforme  ,  agg.  Che  ha  torma  di  spada. 
Spadata  ,  Spadacciata  ,  sf.  Colpo  di  spada. 
Spadiglia,  sf.  Asso  di  spade. 

Spedé.  V.  8pdé,  Spidé. 

Bpedél.  OSPEDALE,  o  meglio  OSPITALE, 
e  per  aferesi  SPEDALE,  sm.  Luogo  publico 
per  la  cura  degl'  infermi,  dim.  Spedàlbtto, 
Spedalino,  avvi].  Spbdaloccio. — Spbdalin- 
bo,  sm.  Prefetto  dell*  ospedale. 

Spedi.  SPEDIRE,  va.  Mandare  espressamente 
e  speditamente.  Dar  fine  con  prestezza  ad  una 
operazione,  Terminare,  Ultimare,  np.  Affret- 
tarsi. Sbrigarsi.  Spedito  ,  agg..  Terminato , 
Sbrigato,. Libero  da  impedimenti,  Mandato, 
Inviato.  Spedito,  Sfidato  dai  medici,  Spac- 
ciato ,  In  istato  disperato.  Sfidare  alcuno , 
Darne  per  disperata  la  guarigione.  Rispedì* 
re,  va.  Spedire  di  nuovo. 

8pediént,  SPEDI  ENTE,  sm.  Pro  vedi  mento, 
agg.  Profittevole,  Utile. 

Speditamene  SPEDITAMENTE,  avv.  Sen- 
za indugio,  Agevolmente. 

Spedirete.  SPEDITEZZA,  sf.  Lo  affrettarsi 
nell'andare,  nelF operare.  Prontezza,  Dìsin- 

.  voltura. 

Speditì-r.  SPEDITIVO,  agp.  Sbrigativo.  Spr- 
ditivàmbntb,  avv.  In  modo  speditivo. 

Spedision.  SPEDIZIONE ,  sf.  Lo  spedire , 
Sbrigamento.  Invio  di  merci.  Impresa  mili- 
tare.   . 

Spediaionir.  SPEDIZIONIERE,  sm.  Chi  fa 
spedizioni  di  mercanzia. 

Spédla,  Spedala,  V.  Sòddla. 

Spégh,  SPAGO,  sm.  Filo  torlo  ed  impeciato 
de'calzolaj.  dim.  Spaghetto.  V.  Spaghét. 
(smagò).. 

Spegna  SPEGNARE ,  va.  Cavar  di  pegno. 
Ritirare  la  cosa  data  in  pegno.  «  Ma  li  cin- 
quanta studi  e  d*  avvantaggiò  Che  per  spe- 
gnarlo ci  bisogna  spendere,  D' onde  r  avran- 
no ?  »  (Cecchi).  V.  Bpigné. 


Spègner.  V.  Àmorte. 

ttpéja.  SPIA,  sf.  SPIONE,  sm.  Chi  per  prez- 
zo rapporta  alla  giustizia  i  misfatti  altrui. 
Chiunque  riferisce  a  danno  altrui,  Delatore. 
Quegli  che  Sa  tempo  di  guerra  osserva  ti 
andamenti  dell* inimico,  ne  studia  i  secreti 
disegni,  e  li  riferisce,  Esploratore,  pegg.  Spi  ac- 
ci a. 

8pél     l  SPILLO,  sm.  Ago  con  capocchia  eh? 

Spela  ì  serve  per  appuntarsi  le  vesti,  dira. 
Spillotto,  Spillino.— SpfLLONB,  sm.  Spilla 
grande  con  capocchia  grossa,  e  talora  in  Iuostm 
di  essa,  una  gemma,  od  altro  lavoro  di  ma- 
teria preziosa,  e  che  serve  ad  uso  di  appun- 
tarsi la  cravatta  sul  davanti ,  e  per  fare  *i 
un  tempo  ricco  ornamento.  Spillettajo,  sul 
Chi  fa  o  vende  gli  spi I letti.  V.  Associa. 

Spelano*.  SPELUNCA,  sf.  Caverna,  Antro. 
Luogo  che  spaventa  per  la  sua  nudità  e  solitu- 
dine, per  «imi!.  Casa,~Chiesa,  Luogo  quaJooqoe 
disadorno ,  minante  ;  e  Casa  mal  fornita  d*l 
necessario,  dim.  Spblunchrttà.  —  Sp  Bure- 
coso,  agg.  Di,  Da  spelonca. 

Spèlta.  SPELTA ,  sf.  Sorta  di  biada  sfai!* 
al  grano:  differisce  dal  grano  commuoe  per 
le  spighette  più  appuntate  e  più  sottili,  e  per 
le  valve  più  dure  e  più  coriacee,  i  semi  eoa 
la  loppa  aderente. 

Speli.  SPINO,  sm.  Virgulto  spinoso.  Proto. 
Specie  di  pianta  spinosa  che  serve  a  nr  aiefi 
detta  Piattini,  per  difesa  de* campi.  8pèn 
biànch.  /Spino  bianco,  Marruca  bianca. 
Spina,  sf.  Specie  di  difesa  od  arine  delle  pias- 
te, ed  è  uoa  produzione  dura,  acuta,  pungente, 
che  trae  origine  dalla  sostanza  legnosa  delie 
piante  stesse,  e  manca  affatto  di  commonia- 
itone  col  midollo.  Esaer  o  Sta  in  ai  spèn. 
Stare  sopra  le  spine,  flg.  vale  Essere  inquie- 
to, agitato,  Impaziente.  «  Io  sto  sopra  U 
spine  infra  che  giunto  Non  sono  in  Fra  oda. 
e  Carlo  non  difendo.  »  (Ricciardetto).  Spi- 
nato,  agg.  Che  ha  spine.  Spintfbbo,  Spi*; 
Pico,  agg.  Che  produce  spine. 

Spéna.  SPINA ,  sf.  Lisca  dei  pesci.  Il  ni: 
delle  reni.  Sorta  di  lavoro  fatto  coir  ago.  Co- 
nio di  ferro  col  quale  i  fabri  bucano  i  !  ferr 
infocato.  Cacciatoja  de' ferra j  e  legnajuoi. 
Bacchetta  d' aciajo,  su  la  quale  ai  formare 
e  si  picchiano  i  cannelli  di  ferro ,  o  simile, 
affinché  nel  lavorarli  non  rimangano  schiac- 
ciati o  sformati,  dim.  Spinetta.  —  Spinale. 
*%r.  Di  spina  dorsale.  Diliscare,  va.  Ler&r 
te  lische ,  Spogliar  delle  lische  i  pesci.  V. 
Canèlà.  V.  Tàja  (legnetto,  ecc.). 

Spènder.  SPENDERE,  va.  Impiegare  il  de- 
naro nel  comperare  qualche  cosa,  o  nel  pro- 
cacciarsi diletti,  passatempi,  o  nel  far  da  altri 
eseguire  che  che  sia.  Spendere  il  nome  d'al- 
cuno, Prevalersi  del  nome  di  esso;  Affer- 
mare, Promettere,  ecc.,  a  nome  di  quello: 
Spacciare  il  nome  di  lui.  «  Ma  perchè  egli 
suole  alle  volte ,  per  1*  autorità  che  tien  de 
padroni,  spendere  il  loro  nome  molto  larga- 
mente, non  vorrei  che  sotto  specie  di  servizio 
de*  padroni  trattasse  me  da  putto  e  da  leg- 
giero. »  {Caro).  Spendere  e  spandere ,  Dj- 
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cesi  di  Chi  spende  senza  limiti,  quasi  span- 
dendo ,  cioè  spargendo  in  qua  e  in  là  X  suoi 
denari.  Spbndimento,  sm.  Lo  spendere.  Spbn- 
djbilb,  agg.  Che  si  può  spendere*  Spbndbrjbo 
cio,  Spendbvolb,  agg.  A  cui  piace  lo  spen- 
dere. Rispbndbr^,  va.  Di  nuovo  spendere. 
Sopbaspenderb,  va.  Spendere  di  soverchio* 

Spender.  SPENDITORE ,  vero.  m.  SPAN- 
DITRICE, f.  Chi  o  Che  spende  ;  Chi  prQveo> 
ai  bisogni  della  casa;  Chi  spende  assai: 

Spéngual.  V.  Néva  (altalena). 

8pensiré.  SPENSIERATO,  sm.  e  agg.  Chi 
agisce  a  caso  ;  Chi  vive  sansa  darsi  pensiero 
dell'avvenire.  Spensieratezza,  sf.  Anito  del- 
lo  spensierato,  AUp  o.  Detto  da  spensierato. 

SpBNSIBRATAGGINB  ,  SPBNSIBRAQOINB  ,  *f.    11 

non  pigliarsi  pensiero.  Traacuraggioe, 

Spénta.  SPINTA,  sf.  Lo  spingere,  accr.  Spin- 
tone. «  La  differenza  da  farsi  tra  Ùrtone  e 
Spinta  si  trae  da  ciò,  che  Urtare  vuol  dire 
Percuotere  a  caso,  ed  è  il  lai.  Offendere  ;  e 
Spingere  vuol  dire  Mandar  che»  che  ionansi 
o  indietro  con  violenza,  ed  ò  il  lai  Impel- 
lere. E  benché  Urtane  e  Spinta  si  piglino 
l'uno  per  V altro,  non  si  direbbe  Dare  una 
spiata  in  un  muro  o  altra  cosa  immobile;  ma 
fatto  mobile  come  sarebbe  un  muro  sciolto, 
per  farlo  minare  si  direbbe  Dare  una  epinta. 
A  un  albero  quasi  reciso  da  piede  per  at- 
terrarlo, si  direbbe  Dar  la  epinta  per  far- 
lo cadere,  ecc.  »  (Minucci).  Ave  d'ia  spén- 
ta. Aver  lena,  forza,  vigore. 

Spéntamósoh.  CACCIAMOSCHE,  PARA- 
MOSCHE,  sm.  Ventagliò,  o  simile  da  cacciar 
mosche. 

Spentapàssar.  CACCIAPASSERE ,  sm. 
Spauracchio  per  iscacciar  passere.  V.  Spa- 
vurào.  Spintàc. 

8pénsar.  SPINGERE,  SPIGNERB,  va.  Far 
forza  di  rimuovere  da  so ,  o  di  cacciar  oltre 
che  che  sia.  np.  Cacciarsi  oltre  per  forza. 
Spinoimbnto,  sm.  Lo  spingere.  Spignitorb, 
verb.  Spionitbicb,  f.  Chi  o  Che  spinge. 

Spópla.  PISPOLA,  PR1SPOLA,  sf.  Uccelletto 
di  passo  nell'autunno,  dim.  Pispolbtta.  pegg. 
Pispolaccia.  —  Spepla  turdéna.  Pispola 
a  gola  rossa.  V.  Spipldn. 

Sper.  SPARO,  sm.  Lo  sparare,  cioè  Scaricare 
r  armi  da  fuoco.  Scaricata  d' armi  da  fuoco. 

Spera.  DISPARI ,  agg.  Non  pari ,  Disuguale. 
Caffo,  dicesi  di  Numeri.  V.  G-af. 

Spera.  SPERA,  sf.  Sfera ,  Globo,  Spacchio^ 
Raggio,  dim.  Spbrbtta,  Spbrina.  —  Fé 
la  spera.  Fare  la  spera,  lo  specchio,  di- 
cesi di  Persona  allampanata  e  strutta  sì  che 
sembra  trasparente  come  uoa  spera  o  spec- 
chio. Spera  si  disse  anche  per  Aspetto,  Sem- 
biante, Faccia,  Volto.  «  Così  ancora  da  fonti 
e  da  pozzi  (guarda,  0  balìa,  il  tuo  bambino); 
Che  se  vedrà  la  sua  spera  Dell'  aqua,  Vorrà 
correre  a  quella,  è  fla  periglio.  »  (Barberini). 
Spéra  de  sòl.  V.  8òl.  Fé  la  spera.  V. 
Barbai. 

Speranza.  SPERANZA  ,  sf.  Aspettazione,  di 
un  bene  che  desideriamo  e  che  potremmo 
quando  che  sia  conseguire.  I  poeti   dicono 


anche  Speme  e  Spene.  dim.  Spbbabebtta  , 
SpsaANZi^i,  Spbranzuccia.  —  Speranzoso, 
agg.  Che  spei»,  Portato  a  sperare,  Pieno  di 
speranza.  Spera  kzat a  mente,  avv.  Con  ispar 
ranzs.  Spbranzabr,  Inspbrawzibb,  va.  Dare 
speranza,  vq.  Avere  speranza. 

Bperder.  V.  Dispèrder. 

3pftx>dgador.  PERTKJATORE,  sm.  Ohi  mi* 
tura  con  la  pertica.  Aj atante  dell'  agrimani- 
sore. 

Sperdghé.  APPERT/ICARE,  va.  Percuotere 
con  pertica.  Perticare.  Nell'uso,  Misurare  il 
terreno  con  la  pertica.  Sprbticarb,  vn.  Dicesi 
di  Albero  che  vada  troppo  alto. 

Spere.  SPERARE,  va.  Avere  speranza.  Op- 
porre ai  lume  0  al  sole  una  cosa  per  vedere 
se  ella  traspare  :  dicesi  particolarmente  delle 
uova  per  conoscere  se  sono  gallate.  Sperabile, 
agg.  Che  può  sperarsi.  Sopraspbrarb  ,  vn. 
Avere  grande  speranza.  Chi  vive  sperando, 
muore  stentando,  Pxov.  che  vale  Chi  ai  pasce 
di  speranza,  muore  di  lame. 

Qper/ateja.  V.  Parfatéja. 

Sperfundess.  V.  Sprofondato. 

Sperfntìglia.  V.  Parfatéja.  Dsdéta. 

Spergèsa.  V.  Aspèrges*. 

Spergul.  PILA ,  s(L  Vaso  di  pietra  che  con- 
tiene 1*  aqua  hsnenetta  nelle  chiese,  dim.  Pi- 
letta. —  Sbcchiouna  ,  sf.  Vasetto  che  sta 
appeso  presso  il  letto  per  Y  aqua  benedetta. 

Speriénàa.  V.  Bspexiénsa. 

Sperimén t.  ESPERIMENTO,  SPERIMEN- 
TO, sm.  Esperienza  lunga,  fotta  con  tutti  i 
mezzi  voluti ,  e  coli'  accortezza  ed  attenzione 
necessaria,  Prova. 

Sperimento.  ESPERI MENT ARE,  SPERI- 
MENTARE, va.  Fara  sperimento,  Provare, 
np.  Cimentarsi,  Esporsi  a  pericolo,  e  simile, 
«  Gira  questo  capitano  volentieri  a  mettere 
altri  al  punto  (cioè,  ad  istigarli»  a  provocarli), 
non  si  curando  sperimentarsi.  »  (Celimi 
Benv.).  Sperimentato,  agg.  Provato,  superi. 

SPERIMBNTATISSIMO.  —  SPEBJMBNTALR,  agg. 

Dipendente  dalla  speriensa,  Per  via  d'esperi- 
mento. Sperimentatore,  verb.  m.  Spbrimbn- 
tatrice  ,  f.  Chi  0  Che  sperimento. 

Sperlungén.  V.  SparlungOn. 

Sport.  8pérta.  V.  Dlapért. 

Sporte.  V.  Diaperaàiòn. 

Spèra.  V.  Spara. 

Speraar.  SPARGERE,  va.  Gettare  qua  e  là, 
Versare,  flg.  Divulgare ,  Propalare,  np.  An- 
dare in  qua  e  in  la,  Divulgarsi.  Spargimento, 
sm.  Lo  spargere.  Spargitore,  verb.  m.  Spar- 
orraics,  t  Chi  0  Che  sparge. 

Sperate.  SPERGIURO, sm.  Giuramento  falso, 
agg.  Che  spergiura  o  spergiurò,  Che  non  os- 
serva o  non  osservò  il  suo  giuramento.  «  Re 
spergiurò,  ogni  labro  fu  muto  Su  '1  tuo  lato, 
né  cuor  sospirò.  »  (Monti). 

Spersuro.  SPERGIURARE,  va.  e  vn.  Giù* 
rare  il  falso,  Violare  il  giuramento.  Spbbgiu- 
ratobb,  verb.  in.  Spergiuratrice,  f.  Ghi  o 
Che  spergiura.  Prov.  Ghi  spesso  giura,  spasso 
spergiura.  (Cavalca). 
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8pesa.  SPESA ,  sf.  Lo  spandere ,  Ciò  che  fi 
spende.  Costo,  nel  pi.  Li  alimenti,  Lo  stretto 
necessario  ella  vita.  dim.  Spesbrella,  Spe- 
ssita, Spbsuocia,  Spbsuzza.  pegg.  Spesao- 
«A.^Valè  la  spesa.  Francare  la  spesa, 
Valere  la  spesa,  Metter  conto.  «  In  effetto 
quelli  che  saranno  in  età  di  dismettere  st- 
irili attillature,  conosceranno  che  non  franca 
la  spesa  che  altri  e'  affatichin  tanto  in  com- 
passar sei  parole.  »  (Galilei).  Arféss  •  del 
-spesa.  Ricattare  le  spese,  Ricompensare 
la  spesa,  Rinfrancarsi  delle  spese.  Risar- 
cirsi delle  spese  fatte.  «  Dissero  che  le  mi- 
niere veramente  avevano  il  metallo,  ma  non 
avevano  tanto  che  ricattasse  le  spese.  »  (Tar* 
gioni  T.).  «  Sperava  la  Compagnia  di  presto 
rinfrancarsi  di  tutte  le  spese,  e  farvi  con- 
siderabili guadagni.  »  (id.).  Fé*  el  spése. 
Sostenere  le  spese,  Somministrare  il  denaro 
occorrente  per  che  che  sia.  «  Giovanni  di 
Bicci  de*  Medici  sostenne  solo  le  spese  della 
sagrestia  e  della  cappella  principale.  »  (Ser- 
donati).  Dispendio,  sm.  Spesa.  Dispendioso, 
agg.  Che  reca  dispendio,  Che  cagiona  molte 
spese. 

Spese.  SPESARE,  va.  Dar  le  spese,  cioè  li 
alimenti,  il  vitto.  Spesato,  p.  p.  Che  ha 
ricevuto  le  spese,  li  alimenti.  Levato  eposto% 
dicesi  Persona,  che,  invitata  in  alcun  luogo, 
si  va  a  prendere  e  si  riporta  fino  a  casa  im- 
mune da  ogni  spesa.  Levato,  posto  e  ripie- 
no ,  quando  vuol  significare  che  oltre  alle 
spese  del  viaggio,  altri  pensa  aoche  a  quelle 
del  vitto.  (Fan fan i).  Spesacchiarb,  va.  Ali- 
mentare malamente ,  grettamente,  Dar  cattivo 
vitto.  <  I  fastidj  dei  padroni  sono  i  conviti 
dei  servidori;  perchè  i  manigoldi,...  tosto  che 
qualche  ruina  il  sfracassa,  ei  si  raccomandano, 
ci  chiaman  fratelli,  e  ci  promettono;  volta 
.poi  carta,  siamo  cani  e  poltroni,  e,  per  essere 
poltroni  e  cani  ?  ci  spesacchiano  con  li  aceti 
dolci,  con  i  vini  forti,  co'l  pandi  sasso,  ecc.» 
(Aretino). 

Spésa.  SPESSO,  avv.  Spessamente,  Spesse 
volte,  Frequentemente.  Bene  spesso  o  Bb- 
nbspbsso,  avv.  il  quale  mercè  della  dizione 
Bene,  accresce  forza  al   semplice  avverbio 
Spesso ,  ed  equivale  a  Molto  spesso.  «  Per 
non  volere,  come  fanno  i  grandi  uomini  bene 
spesso ,  il   Ior  errore  confessare.  »  (Varchi). 
«Spesso,  agg.  Frequente.  Denso,  Folto,  Ripe- 
tuto a  breve  intervalla  di  tempo.  Spessezza, 
.sf.  Densità,  Foltezza,  Frequenza.  Spessore, 
sm.  Grossezza,  Densità.  Spesseggiare ,  va. 
Fare  spesso,  Replicare  e  replicare,  vn.  Farsi 
frequente.  Spessbggiambnto  ,  sm.  Lo  spes- 
seggiare. RIPASSARE,  va.  Tornar  a  far  spes- 
so una  cosa  medesima,  vn.  Essere  spesso,  cioè 
frequente.  V.  InspissL 
Spéssa.  V.  Strapéssa. 
Spésum.  SPASIMO,  SPASMO,  sm.  Dolore 
intenso.  Spasim atambntb,  avv.  Con  ispasimo. 
Spasimoso,  agg.  Che  ha  o  dimostra  spasimo. 
^Spasmodico,  agg.  Relativo  a  spasimo,  Accom- 
pagnato da  spasimo.  Atto  a  calmare  gii  spa- 
simi, parlandosi  di  rimedio. 


Spetàool  1  SPETTACOLO,  sm.  Festa  o  Gioo- 

Spetàoul  }  co  publìco.  Oggetto  che  attragsa 
a  sé  1*  attenzione.  Gran  quantità  di  che  che 
sia.  Rappresentazione  teatrale,  accr.  Spetta- 
colonb.  V.  Spintàcul.         

Spetaculòs.  SORPRENDENTE ,  agg.  Che 
sorprende,  Meraviglioso. 

Spetatòr.  SPETTATORE,  verb.  m.  SPET- 
TATRICE, f.  Chi  o  Che  assiste  a  spettacolo, 
o  a  che  che  sia.  Chi  trovasi  presente ,  ma 
non  entra  nelle  faconde  altrui. 

Spetegle  \  SPETTEGOLARE ,  va.  Manife- 

Spetiglé  I  stare  indiscretamente  i  fatti  altrui, 
come  fanno  le  pettegole,  Perdersi  in  pettego- 
lezzi. «  Già  state  sempre  su U*  uscio  a  spet- 
tegolare: donna  usciajuola  né  bella  né 
buona,  è  pur  vero.  »  (Giuliani). 

Spetore.  V.  Espetore. 

Spésa.  V.  Splièadùra. 

Spesaaòeh.  V.  Scciapaàóeh. 

Spese.  SPEZZARE  ,  va.  Ridurre  in  pezzi , 
Rompere,  np.  Andare  io  pezzi.  SpRziAicsarro, 
sm.  Lo  spezzare.  Spezzato  ,  agg.  Ridotto  io 
pezzi.  Opera  spezzata ,  dicesi  Quella  che  è 
composta  di  più  volumi  de' quali  alcuno  ne 
manca.  Moneta  spezzata,  Moneta  di  minor 
valuta.  Alla  spezzata,  locai,  avv.  A  pochi 
insieme,  e  non  in  ischiere  ordinate.  Senz'or- 
dine, Confusamente.  Spezza  me,  sm.  Quantità 
di  cose  spezzate,  Rottame.  Spezzabile,  agg. 
Che  può  spezzarsi.  Spezzatamente,  avv.  A 
pezzi  staccati.  Spezzatura  ,  sf.  Rottura  in 

rzzi.  Spbzzatorb,  verb.  m.  Spbzzatbjcb, 
Chi  o  Che  spezza.  Appbzzarb,  va.  Dividere 
io  pezzi.  Appbzzettabb,  va.  Dividere  in  pez- 
zetti. 

Speaófica,  V.  Specófica. 

Spezi.  V.  Spàài. 

Spèsi.  SPECIE,  e  SPEZIE,  sf.  Divisione  ÒA 
genere  ,  Unione  di  più  enti  sotto  un  carattere 
commane  che  li  distingue  da  altri  enti ,  da 
altre  cose  spettanti  al  genere  medesimo.  Per 
Qualità,  Sorta,  ecc.  «  Ho  messe  oneste  fantasie 
cosi  a  caso ,  per  accennar  di  che  specie  in- 
venzioni vi  si  potessero  fere.  »  (Care).  Fé 
speli.  Fare  specie,  Recar  meraviglia.  V. 
Gté  d  or. 

Speài.  SPEZIE ,  sf.  pi.  Mescnglio  di  droghe 
per  condimento  di  cibi. 

Speaiaréja  \  SPEZIERIA ,  sf.  Botega  dello 

Speziar!  ì  speziale,  o  altro  luogo  dove  si 
tengono  cose  per  uso  di  medicina.  V.  Fslt- 
maoója. 

Speàiél.  SPEZIALE,  sm.  Colui,  la  professio- 
ne del  quale  è  di  preparare  e  di  vendere  le 
medicine  ad  uso  degli  ammalati.  Speziala  , 
sf.  Donna  che  prepara  e  distribuisce  le  me- 
dicine. «  E  pur  sapiam  certamente,  e  lo  es- 
piamo da  una  degna  monaca  di  San  Vincenzio 
di  Prato,  che  in  que* tempi  era  speziala, 
che,  ecc.  »  (Bertìni).  V.  SpeeiéX 

Spezieria,  V.  Spezi*  Spezie  (mescnglio  ecc.). 

Speiiflche.  V.  Specifiche. 

Spi.  Spìa.  V.  Speja. 

gpiàgia.  SPIAGGIA ,  sf.   Riva   quasi    piana 
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del  mare  eoo  arena ,  ghiaja  e  ciottoli.  V. 
Lid. 

Spiàn.  SPIANO,  sai.  Lo  spianare,  Luogo 
piano.  Spiano,  si  disse  in  Firenze,  il  Orano 
che  si  dava  a  fornaj  dal  Magistrato  dell'Abon- 
danza  a  nn  determinato  presso  per  ispianare 
il  pane  a  un  determinato  peso  :  ed  usasi  tut- 
tora in  Romagna  la  frase  Spianare  il  pane, 
il  fare  i  pani  di  un  determinato  peso  e  prezzo, 
V.  Pan  (fé  e  pan). 
Spianador.  SPIANATORE,  verb.  m.  SPIA- 
NATRICE, f.  Chi  o  Che  spiana.  Spianator 
di  pane ,  Fornajo.  Pianatorb,  sm.  Artefice 
che  piana  il  vasellame  d* argento. 

Spianadùr.  APPIANATOJO,  sm.  Strumento 
con  cui  si  spiana  la  terra,  dopo  trita  e  sol- 
cata dall'erpice;  e  Strascino,  se  è  fatto  di 
sterpi  o  fascine.  Asciali,  sm.  pi.  Due  pezzi 
lunghi  di  legno  che,  fitti  nelle  due  estremità 
dell  appianatelo,  vanno  a  congiungersi  nella 
stanga  di  mezzo  a  cui  s' attaccano  i  bovi. 
Bonzo,  sm.  Strumento  con  cui  i  sarti  spia- 
nano le  costure. 

Spianadùra.  SPIANATURA  ,  sf.  Lo  spia- 
nare, La  cosa  spianata. 

Spiane.  SPIANARE ,  va.  Ridurre  in  piano , 
Pareggiare.  Ridurre  in  piano  le  costure  dei 
panni.  Spianare  lo  schioppo,  Abbassar  lo 
schioppo  per  torre  la  mira  e  sparare:  Ri- 
volgere la  mira  contra  l'oggetto  che  vuol 
colpirsi.  «  Impegnatomi  a  non  voler  dar  loro 
altra  risposta,  che  co*  la  bocca  della  medesima 
(arme),  alla  volta  loro  la  «piano.  »  (Pagi noli). 
Spianar  le  costure  ad  alcuno,  metaf.  Per- 
cuoterlo. Spianare,  vn.  Posare  in  piano  ed 
alla  pari  sovra  che  che  sia,  Essere  posto 
in  piano  eguale  sovra  un  altro  piano.  «  Per 
ritornare  in  uso  il  vero  modo  di  fabricare, 
il  quale  vuole  che  li  architravi  spianino 
sopra  le  colonne,  ecc.  »  (Vasari).  Spianamen- 
to, sm.  Spianazionb,  sf.  Lo  spianare.  Spia- 
nato, sm.  Luogo  spogliato  a* alberi,  senza 
siepi,  senza  pasture,  kispianarb,  va.  Di  nuo- 
vo spianare.  Spiane  e  pan.  V.  Pan  (fé  e 
pan). 

Spianéda.  SPIANATA,  sf.  SPIANATO,  sm. 
Luogo  spogliato  d' alberi,  ecc.  Terreno  spia- 
nato. 

Spianlé.  PIANELLATA,  sf.  Colpo  dato  con 
pianella.  V.  Scarpate. 

Spiànt.  V.  Spiantamént. 

Spianta.  SPIANTO,  sm.  fig.  Ruina,  Perdi- 
zione, ecc.  «  Io  non  sono  di  anelli  che  si  cu- 
rino nò  del  giuoco ,  né  dell*  osteria ,  nò  di 
tante  altre  cose  che  sono  lo  spianto  delle  fa- 
miglie. »  (Nelli). 

Spiantamént.  SPIANTAMENTO ,  sm. 
SPIANTATONE,  sf.  Lo  spiantare. 

Spiante.  SPIANTARE,  va.  Svellere  le  piante 
dalle  radici,  np.  fig.  Cadere  in  povero  stato. 
Ridursi  in  miseria.  «  E  se  bene  per  quelli 
(vizj)  si  son  vedute  talvolta  spiantarsi  le 
intere  famiglie,  nondimeno  ciò  non  e  seguito, 
De  così  violento,  nò  sì  spesso,  come  in  questo 
baratro  del  giuoco  adiviene.  »  (Menzini). 
Spiantato,  sm.  Uomo  ridotto  in  miseria. 


dim.  Spiantateli^.  «  Non  e*  ò  nessuno  spian- 
tatello  nel  mondo,  che  co*  le  parole  non  pro- 
curi far  credere  che  gli  cola  il  lardo  da  tutte 
le  parti ,  quando  ò  più  asciutto  dell*  esca.  » 
(Nelli).  Spiantatobb,  verb.  m.  Spiantatricb, 
f.  Chi  o  Che  spianta.  V.  "Vanga  gnóla,  V. 
Sbrulé  (Stasare). 

Spianténa..  V.  Piolét. 

Spiasé.  V.  Dispiase. 

Spiatlé,  Spiatale.  V.  Piatte. 

Spiatone,  Spiatuné.  V.  Piatone. 

Spiazzi.  V.  Piaèel. 

Snicant.  SPICCANTE,  agg.  Che  spicca,  Che 
la  spicco. 

Spioanta.  SPIOCATOJA,  SPICCACE,  SPIC- 
CAGNOLA ,  SP1CCACCI0LA ,  Aggiunto  di 
una  specie  di  Pesca  che  si  apre  in  due  senza 
adoperare  il  coltello.-  Spicca  ,  agg.  Dicesi  di 
Frutta  che  si  apre  facilmente ,  e  chiamansi 
spicche  le  pesche  della  specie  delle  spiccatole, 
perchè  si  scostano  agevolmente  dal  nocciolo. 
V.  Turgòna. 

Spicé.  SPICCIARE ,  va.  Dar  pronta  risolu- 
zione, np.  Eseguire  prontamente  un1  opera- 
zione, un*  incombenza,  ecc.  V.  8brlgné. 

Spicér.  V.  Spèo  tapecchiajo). 

Spioera.  V.  Speoìra. 

Spiees*.  V.  Spice  np.  e  Spèo  (specchiarsi). 

Spione.  SPICCARE,  va.  Levare  che  che  sia 
dal  luogo  ov'  esso  è  appiccato,  Staccare.  Spic- 
car salti,  Far  salti.  Spiccar  le  parole,  Pro- 
nunziarle distintamente.  Spiccare  un  ordine, 
Impetrare  che  sia  mandato  un  ordine,  Far  inti- 
mare un  ordine.  «  Dove  ella  ha  potuto  avere  e 
cui  tivare  corrispondenze:  tali  d'aver  potuto  spic- 
care un  tal  ordine!»  (Fag.).  vn.  Ben  comparire 
che  che  sia  fra  le  altre  cose,  Far  di  so  bella  mo- 
stra, Risaltare  np.  Lo  staccarsi  delle  frutta  per 
matorità;  e  il  dividersi  agevolmente.  Pesca  che 
spicca  oche  non  spicca,  dicono  i  Toscani,  vo- 
lendo significare  quelle  Pesche  le  quali  facil- 
mente si  spiccano,  cioè  si  staccano  dal  nocciolo, 
o  le  quali  non  se  ne  spiccano.  Anche  le  chia- 
mano Pesche  spiccatele  o  spiccacciole,  e  Pe- 
sche duracine.  «  Pesca  biancona  che  spicca; 
Pesca  burrona  che  spicca;  Pesca  cotogna 
che  non  spicca  (cioè  duracina).  »  (Targioni 
T.).  Spiccambnto  ,  sm.  Lo  spiccare ,  cioè  lo 
staccare ,  Il  distaccare  ;  e  Lo  spiccarsi ,  Lo 
staccarsi,  Il  distaccarsi.  Spiocatura,  sf.  L' atto 
e  L' effetto  dello  spiccare. 

Spioiatlv.  SPICCIATIVO,  agg.  Che  si  spci- 
cia,  Speditivo,  Sbrigativo. 

Spicira.  V.  Speoìra. 

Spld,  Spied.  V.  Sped. 

Spidé.  SCHIDIONATA,  sf.  Quanto  può  infil- 
zarsi nello  schidione  o  spiedo. 

Spiegadòr.  V.  Interpret. 

Spiegatila.  SPIEGAZIONE,  sf.  Lo  spiegare 
Il  rendere  chiaro  e  intelligibile  quello  che  ò 
oscuro,  dubio.  Schiarimento.  Spiega,  sf.  Spie- 
gazione ;  e  dicesi  propriamente  Quella  del 
vangelo  alla  Domenica. 

Spieghe.  SPIEGARE ,  va.  Esporre  chiara- 
mente onde  altri  capisca  ciò  eoe  prima  tro- 
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vave  difficile,  op.  Palesare  il  proprio,  parere. 
Spibqjlm  bnto,  sm.  Lo  spiegare.  Spibgabil*, 
Spibgbevolb,  agg.  Che  può  spiegarsi.  Spib- 
gativo,  agg.  Dichiarativo,  Che  spiega.  Spib> 
qatambntb,  avv.  Dichiaratamente,  superi. 
SPIBGAT18SJMAMSNTB.  —  Spibgatobb,  verh. 
m.  Spibqatricb,  f.  Chi  o  Che  spiega.  Rispib- 
oare,  va.  Spiegar  di  nuovo.  V.  Spighe  (spie- 
gare). 

Spieté.  SPIETATO,  SPIETOSO,  ago.  Senza 
umanità  e  pietà,  Che  non  sente  pietà.  «  Chò 
?errà,  senza  chiamare,  Morte  che  a  nuli'  uom 
perdona.  Tanto  ò  dura  ed  iepietoea.  »  (Iaco- 
pone  da  Todi).  Spietoso,  per  Empio,  che  è 
li  contrarto,  di  Pia.  «  Allora  furono  udite 
voci  di  dimoni  (demoni)  gridare  e  dins  :  Ispie* 
toso  prenci pe  (principe)  incendii  1*  nave.  » 
(Legg.  S.  Iac  e  S.  Ste£).  Spietatezza  ,  sf. 
Inumanità.  Spibtatamrntb,  avy.  Senza  pietà. 
Spibtà,  sf.  L*  opposto  dj  Pietà.  V.  Sbran- 
ca ale  (sbardellato).  ' 

Spifere  i  SPIFFERARE ,  va.  Ridire  senza 

8pifre  i  riguardo  le  cose  udite  o  viete.  Dir 
francamente  e  senza  riguardi.  Per  Sonare.. 
«  S*  ò  posto  a  bocca  e  spiffera  un  trombone, 
ecc.  »  (Bracciolini). 

Spiga.  SPIGA  o  SPICA ,  sf.  Pannocchia  del 

frano,  dell'orzo,  del  formentone,  ecc.  dim. 
piqhbtta.  —  Spigobo,  agg.  Che  ha  o  porta 
spighe. 

Spigadòr.  SPIGOLATORB ,  verb.  m.  SPI- 
GOLATRICE, f.  Chi  o  Che  spigola.  V.  Spi- 
ghe (spigolare). 

Spigadùra.  SPIGOLATURA,  sf.  L'atto  e  il 
Tempo  dello  spigolare.  Spigatura,  sf*  Stalo 
delie  manta  che  Iranno  messo  la  spiga;  11 
tempo  in  cui  spigano.  V.  8pigfc*  (spiegatura). 
V.  SpUfhl. 

Spigai»  SPIEGAZZARE,  va.  Conciar  male. 
Gualcire  drappi,  tele,  carta,  e  simili  V.  Stra- 
fugne. 

Spighe.  SPIGOLARE,  va.  Raccogliere  le 
spighe  avanzate,  ne*  campi  mietuti.  Spioola- 

MBNTO,  sm.  SPIGOLAZIONBf  SPIGOLATURA,  sf. 

Lo  spigolare.  V.  Spighi. 

Spighe.  SPIEGARE ,  va.  Distendere  le  cose 
ristrette  in  pieghe,  far  che  una  cosa  piegata 
non  sia  più  tale.  np.  Disvi lupparsì.  Spiega- 
mento, sm.  Spieoatuba,  sf.  Lo  spiegare.  V. 
Spieghe. 

Spighete.  SPIGHETTA ,  sf.  Linea  di  punti 
intorno  al  tacco  delle  scarpe.  nelT  uso ,  Pas- 
samano per  allacciarsi  le  donne.  Spinetta, 
sf.  Sorta  di  guarnizione  di  seta  non  traforata. 
Punto  torto ,  Specie  di  soppunto  che  si  fa 
unendo  il  vivagno,  ossia  ]  orJiccio  di  una 
tela  sopra  un*  altra  in  vece  di.  farne  la  cuci* 
tura  ;  od  anche  si  unisce  una  piega  fetta  sulla 
stessa  tela,  V.  lavanda. 

Spighi  SPIGARE,  SPIGARE,  SPIGHIRB» 
vn.  Fare  la  spiga,  la  spica.  Spigato,  agg. 
Che  ha  fatto  la  spiga,  Che  porta  spiga. 

Spigne.  TRASSINARE,  va.  Maneggiare,  Mal- 
trattare una  cosa.  V.  Strafugne.  Spegne. 

"^ìgol.  SPIGOLO,  sm.  Canto  o  Angolo  vivo 
corpi  solidi.  Spicchio,  sm.  Una  delle  par- 


ticelle dell'  aglio ,  e  di  altre  piante  bsibes 
dim.  Spicchibtto,  Spicchibttino,  Spicchi 
to,  agg.  Che  ha  spicchi,  Formalo  a  spkeL 

SpigOn.  SPIGQNE,  sm.  accr.  di  $»£*,» 
propriamente  Pannocchia  dei  graatera 

Spigouerd.  SPIGO  NARDO,  LAVANDO» 
DENTATA,  (T arcioni  T.).  Pianta  ©don» 
del  genere  Lavanda.  V.  I«avàiula. 

SpigHes.  SPIGRIRE»  vn.  Lasciar  la  pigna 
Sniohittire,  vn.  e  np.  Cacciar  la  pigrhia, 

Spigai.  V.  Spigo!. 

Sptìé.  SPlA&Et ,  va,  Osservare  «ceretta** 
e  destramente  te  azioni»  i  diaconi  di  a^3* 
o  ciò  che  succede  o  si  fa  in  qualche  Issa 
Spibogubb,  va.  e  vn.  Spiare  iangameaw' 
continuamente.  Rispjahb,  va.  quasi  Sfa* 
e  di  «novo  spiare.  «  BUpiar*,  o  sentire  • 
vedere  i  fsty  altrui,  è  uà  abuso  pieno  a*  «- 
civiltA  e  di  odio,  e  d'inimicizie-  »  (Udeev- 

SpijGn.  SPIONE ,  sm.  accr.  di  Spi*,  peg 
Spionaccio. 

Spijoaàg.  SPIAOIO.NE ,  sf.  SPIAI! ENTO 
sm.  Lo  spiare ,  U  fare  la  spia.  Spionaggi 
voc  d' uso,  I 

Spiiàtioh.  SPILLATICO ,  sm.  Quel  tanta  * 
mese  che  si  passa  dal  marito  non  povero  *** 
moglie  per  gli  spilli,  cioè  per  le  minute  tpe 
occorrenti  alla  sua  persona. 

Spilo.  V.  Bota  (forò  to  toóta).  V.  Som* 
(scusare). 

SpiXigrl.  RUBIZZO,  agg.  Robusto,  Gagiiàr* 
Prosperoso  ;  e  per  lo  più  diceei  de*  «ed- 
«  Tuttoché  vecchio  di  70  anni....  era  bea  F* 
spero  e  rubizzo.  »  (Storia  Semi  t)  Brioso,  *£ 
Che  ha  brio ,  cioè  vaghezza  spiritosa  che  = 
salta  da  galante  portamento ,  a  dall'aria  * 
legra della  persona;  e  dicesi  anche  delie  bea* 

SjpUigriaa.  SBOZZACCHIRE,  va*  Uscir  4* 
tialcume,  Riaversi  ;  e  dicesi  tanto  di  ania& 
che  di  piante. 

Spilon.  SPILLONE ,  sm.  Grosso  epillo.  V 
AguciÒA. 

Spilóro.  SPILORCIO,  em.  Chi  può  «pende» 
e  oon  vuole. 

Spilorcé.  STIRACCHIARE  ,  Stiracchi** 
U  prezzo  d*  una  oosa,  Disputare  U  più  o  t 
meno,  Star  contrastando  pe  1  maggior  pre 
zo  o  minore.  Anche  si  dice  assolutami 
Stiracchiare ,  come  nel  seg.  esempio,  «  In- 
sogna che  il  mercante  facia  invito  Al  cos- 
Sratore  con  loquace  incanto  :  —  Questa  è  robi 
i  Francia,  è  un  buon  partito  :  Creda  in  co- 
scienza che  mi  costa  tanto.  Non  voglio  sa 
pitaroi  ;  cento  e  cento  Hanno  staccato  si  to 
finimento.  E  domandi:  essi  ancor  m'hacsc 
sborsato  Quel  che  ho  richiesto  a  Vostra  Si- 
gnoria ;  Ma  già  che  a  stiracchiar  non  so» 
usato ,  B  rimango  il  medesimo  di  pria ,  a 
lei,  guardi,  per  far  la  prima  posta,  Lo  vog'K 
dar  per  quello  che  mi  costa.  »  (QóadagsoU 

Spiloroiaréj»  j  SPILORCERIA,  af.  Gw4U* 

Spiloroiari      ì  za  nello  spendere. 

Spilungon.  V.  Spariupgon.      - 

Spina*.  SPINACE}  o  SPINACIO,  em.  Piana 
annua  che  si  cultiva  negli  orti,  perchè  è  bue&a 
a  mangiarsi  cotta  in  cu  verse  manie/e;  è  pei 
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altro  rilassante,  e  può  adoperarsi  come  emol- 
liente, Si   conoscono  due  varietà  di  spinaci , 
cioè  co  '1  teme  liscio ,  e  col  seme  spinoso , 
d' onde  (àree  è  venuto  il    nome  di  Spinace. 
(Targioni  T.). 
Spind&r.  V.  Spendo*. 
Splndule.  SPENZOLARE ,  PENZOLARE , 
vn.  Star  pendente  in  aria ,  attaccato  ad  og- 
getto tango  e  flessibile ,  come  a  filo ,  corda , 
ecc.  V.  Doodlé  (penzolare). 
8pindulftn.  SPENZOLONE,  SPENZOLONI, 
PENZOLONE ,  e   PENDOLONÈ ,  àw.  Che 
penzola,  Che  sta  pendente,  A  guisa  delle  cose 
che  spenzolano. 

Spinai.  SPILLO,  sm.  Punteruolo  per  forar 
botti,  ed  assaggiarne  il  vino.  V.  Broohéta 
(zipolo). 

Spinata.  SPINETTA ,  sf.  Strumento   musi- 
cale a  tasti.  Spinotto,  sm.  «  E  innanzi  a 
Citerea  non   lungi  al   tetto  Ferma  con  due 
registri  uno  spinette.  »  (Bracciolini).  Spwbt- 
tàjo,  sm.  Chi  fa  spinette. 
Spingherda.  SPINGARDA  ,  sf.  Grosso  ar- 
chibuso  da  posta  di   tre   a  qaattro  once  di 
palla,  che' si  adopera  nelle  difese  delle  for- 
tezze collocato  eopra  una  forchetta  mobile , 
o  disteso  su  '1  pendio  del,  parapetto.  Ve  n'ha 
di  varie  forme.  (Orassi). 
Spingale,  SpingulOn.  V.  8pindulé,  ecc. 
Spingale**.  V.  Navéee. 
Spinlòt.  V.  Broohéta  (zipolo). 
SpinOn.  SPINONE^  sm.  Tessuto  di  lana  fine 

fatto  a  spina.  (Fan Ami). 
Spinòe.  SPINOSO ,  agg.  Pieno  di  spine,  flg. 
Difficile,  Scabroso.  Spinoso,  sm.  Porco  spino. 
Spinairé.  V.  Spensiró. 
8pinta.  V.  Spénta. 

8plntào.  SPAURACCHIO,  SPANTACCHIO, 
era.  Cencie,  o  simile,  appeso  ne* campi  per 
far  paura  agli  uccelli. 
Splatacè.  8CAPEGLIARE,  SCAPIGLIARE , 
▼a.  Scompigliare  i  capelli  sparpagliandoli. 
{Scapepliare  ha  la  sua  radice  in  Capelli  o 
Capegii,  e  Scapigliare  nel  Int.  Captltus). 
«  Le  donne  scapegliate  e  stracciate  da  petto 
che  significavano  pianto.  »  (Semintendi).  sca- 
pigliato, agg.  I  cui  capelli  sono  sparpagliati, 
disordinati,  non  ravviati.  Scarmigliare,  va. 
Scompigliare  ì  capelli. 
Splntaoùl.  8PAVENTAMBNT0,  sm.  SPA- 
VENT0S1TÀ,  sf.  Cosa  spaventosa.  Catastro- 
fe, sf.  Arrenimene  rancato. 
Spinte  da  Spaventare,  Mettere  spavento, 
Indurre  o  Incutere  spavento;  ma  nel  dia), 
romagn.  vale  Discacciare  polli  ,  uccelli ,  ecc. 
dai  seminati,  o  da  che  che  sia  atto  a  ricever 
danno. 

Spintòn.  SPINTONE,  sm.  Spinta  grande. 
Spiniti.  V.  Spaiagli*. 
Spiombo.  SPIOMBARE,  va.  Staccare  il  piom- 
bo ©  l' impiombatura,  vn.  e  flg.  Essere  pesante 
una  cosà  come  se  fosse  piombo ♦  Pesare  as- 
saissimo. Andar  fuori  d'appiombo. 
SptOn.  STOPPIONE,  sm.  Specie  di   pianta 
erbacea  annuale,  del  genere  Cardo,  con  foglie 
spinose,  che  cresce  e  viene  tra  le  stoppie. 


Scardiccione,  Scardaccione,  pefrg.  Stopphwac- 
cio.  —  Scardonarb,  va.  Svellere  i  cardi  che 
ingombrano  i  campi. 

Spioverne.  PIOVIGGINARE ,  vn.  Piovere 
leggermente,  ó  a  minutissime  gocciole;  Pio» 
viscolare. 

Spiplé.  V.  Pliche  (succhiellare). 

Spiplon     \  PRISPOLONE,  sm.  Pispola  ar- 

SpipnlOn  )  borea.  Spioncello,  sm.  Pispola 
aquatica. 

Spirai.  SPIRAGLIO,  sm.  Fessura  in  muro,  o 
in  imposte,  o  in  che  che  sia  per  cui  il  lume 
o  Tana  trapela.  Spiralhl  sm.  Molle  che  re- 
gola il  tempo  negli  orinoli. 

Spire.  SPIRARE,  vn.  Leggermente  soffiar  de* 
venti,  dell'arie.  Spargere  odore.  Esalare  lo  spi- 
rito, Morire.  Terminare,  Scadere,  parlandosi 
di  tempo.  SpiRambnto,  sm.  Lo  spirare.  Spi- 
rativi, agg.  Atto  a  spirare.  Spirabile,  agg. 
Che  spira,  Respirabile.  V.  Bla  (aleggiare). 

Spirén.  SPIRINO,  sm.  Specie  di  lucerna  con 
sottile  lucignolo.  Vboliamtina,  sf.  Lume  che 
si  tiene  acceso  in  camera  durante  la  notte. 
Luminbllo,  sm.  Piccolo  annelletto  nel  quale 
s' infila  il  lucignolo  della  lucerna;  Arnese  di 
filo  di  ferro  con  pezzetti  di  sughero  per  tenere 
a  galla  il  lucignolo  nell'olio. 

Spìrit.  ALCOOLE,  o  ALCOOL,  sm.  Spirito  di 
vino  purificato*  Liquore  spiritoso  tratto  dal 
vino,  o  dagli  altri  liquidi  vinosi,  o  da  cereali, 
ecc.  per  mezzo  della  distillazione.  Spirito, 
sm.  Ciò  che  non  ha  corno,  Brio,  Vivacità, 
Franchezza,  Arditezza.  Prontezza  di  spirito, 
Vivacità  e  prontezza  di  giudicio ,  che  spinge 
a  dire  o  a  risolvere  o  ad  eseguire  ciò  che  torna 
meglio,  aggiuntavi  spesso  1  Idea  del  coraggio 
e  dell'  intrepidezze.  Spirito  di  o  della  con- 
tr adizione  y  Disposizione  a  sempre  contradire. 
«  Voi  ch'avete  lo  spirito  della  contradizio- 
ne, dove  non  avete  Toccasion  di  mal  dire,  ve 
la  fate  nascere.  »  (Caro).  Spirito  di  corpo, 
Lo  attenersi  i  Membri  di  una  Corporazione 
ai  principj,  alle  opinioni,  ai  diritti,  agi'  inte- 
ressi di  quella.  Spirito  di  vendetta,  La  di- 
sposizione  a  vendicarsi.  Lo  stare  su  *]  vendi- 
carsi. «  Alcuni  soldati  che  in  ambedue  le  dette 
occasioni  s'eran  ritrovati,  eoo  spirito  di  ven- 
detta fomentavano  una  tale  risoluzione.»  (Cor- 
sini). Frùta  in  Ve  spiri t,  Frutta  in 
guazzò. 

Spirile.  SPIRITATO,  agg.  Preso  da  spavento, 
Impaurito,  Fanatico.  Spiritaticcio,  agg.  Al- 
quanto spiritato  o  spauraio.  Spiritare,  vn. 
divenir  spiritato,  Essere  preso  da  spavento. 
SpiaiTAMBNTO,  sm.  Lo  spiritare. 

Spiri tìaum.  SPIRITISMO,  sm.  voc.  d' uso, 
Credenza  negli  spiriti,  o  spettri.  V.  Spara- 
tienm. 

Spiritò*.  SPIRJT080,  agg.  Parlandosi  di  li- 
quori, significa  Che  ha  molto  spirito,  Che  è 
composto  di  parti  sottilissime  e  svaporabili, 
Che  contiene  dell'alcool.  E  parlandosi  di  per- 
sona, significa  Che  ha  motto  spirito,  Vivace, 
Ingegnoso,  ecc.  Spiritosità,  sf.  Atto  o  detto 
spiritoso.  Spiritosaggine,  sf.  Insulsità  io  atto 
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di  6|«ritoeità.  Spuutosambntb,  avv.  Con  ispi- 
rilo, Vivacemente. 

Spi  ri  impèri  V.  Perlundén. 

Spirté.  V.  Spirito. 

Spisaace.  SCOMPISCIARE,  va.  Pisciare  ad- 
dosso a  che  che  sia,  Bagnar  che  che  sia  di 
piscio.  «  Cavaliere  sema  entrata  è  un  muro 
senxa  croci,  il  quale  ò  scompisciato  da  ognu- 
no. »  (Aretino).  (Qui  nella  forma  passiva),  np. 
Pisciarsi  addosso. 

Spiasela.  SPESSEZZA,  sf.  Densità,  Foltezza. 

Spiumaàe.  SPIMACCIARE,  va.  usato  per 
sincope,  in  vece  di  Spiumacciare,  che  dicesi 
del  Colpeggiare  e  scuotere  la  coltrice  del  letto, 
Ja  materassa,  i  guanciali ,  affinchè  la  piuma, 
il  crino,  la  lana  non  rimangano  pigiati  e  ap- 
pallottolati, ma  sieno  rigonfi  e  soffici.  Spri- 
macciare, secondo  il  Carena,  è  oggi  la  voce 
più  usata  sì  nel  parlare,  e  sì  nello  scrivere. 

Spiumbe.  V.  Spiombe. 

Spi  urne.  SPIUMARE,  va.  Levare  la  piuma, 
Pelare. 

Spiuvanae.  V.  Spiovente. 

8piàe.  V.  Spliié. 

Spiai.  Y.  Speli  (spezie). 

Spiale.  V.  Pavonegé. 

Spladòr.  SPELATORE,  sm.  SPELATRICE, 
sf.  Chi  spela  le  pelli  di  cui  si  servono  i  cap- 
pellai-  \.  Pie  (spelare). 

Splédga.  TIRATO,  agg.  Spilorcio.  V.  Pléd- 
sra 

Splènder.  SPLENDERE,  vn.  Risplendere, 
Rilucere.  V.  Risplénder. 

Spléndid.  SPLENDIDO,  agg.  Che  spende, 
dà,  vive  con  isfarzo.  Splendidezza,  sf.  Pom- 
pa. Magnificenza  di  chi  è  splendido.  Splbn- 
didaIibntb,  avv.  Con  pompa,  Con  magnifi- 
cenza. 

Splendor.  SPLENDORE,  sm.  So vrabondanza 
di  luce  scintillante.  Splendentemente,  avv. 
Con  ispleadore.  sup.  Splendentissimamente. 

Spléèa.  V.  Spliàadùra. 

Spll.  V.  Seplì. 

Splìnch.  SPLENE,  sf.  voc.  ingl.  che  si  pro- 
nuncia Splin.  Ipocondria,  Tedio,  Noja,  Avver- 
sione  al  la  vita 

Spliàadùra.  AUGNATURA,  sf.  Effetto  del- 
l'augnare, cioè  Tagliare  a  sbieco. 

Spliié.  AUGNARE,  SMENTARE,  va.  Ta- 
gliare un  legno  a  ugnatura.  Accomignolabe, 
va.  Congiungere  due  o  più  legni  a  modo  di  co- 
mignolo, cioè  in  modo  che  taci  a  angolo  ottuso. 

Splocn.  V.  SpluncOn.  V.  Pél  (peluria). 

spillone.  PILUCCARE,  va.  Spiccare  l'un  dopo 
1  altro  i  granelli  dell'uva  dal  grappolo  per 
mangiarseli.  «  Le  volpi  ho  in  odio  di  pelosa 
coda,  Che  all'imbrunire  della  sera  andando 
Ne' luoghi  di  Mìcon  piluccati  l'uve.»  (SaUi- 
ni).  Piluccare  dicesi  anche  per  estensione  in 
vece  di  Mangiare.  «  Il  cane  ama  Tosso  finché 
v'è  di  piluccare.  »  (Proverb.)  «  Cosse  la  bestia, 
e  posonsi  (poserai,  si  posero)  poi  a  cena;  Mor- 
gan te  quasi  intera  la  pilucca,  Sicché  Margutte 
n'assaggiava  appena.  »  (Pulci),  e  Piluccare 
per  Andare  attorno  e  darsi  da  fare  per  aver 
qualche   cosa  da  mangiare  da   questo  e  da 


quello  ;  e  metaforicamente  per  Cercare  e  Torre 
guadagno  di  qua  e  di  là.  «  Pilucca  il  sere 
dal  dritto  e  dal  torto,  Pilucca  il  prete  dal  vivo 
e  dal  morto.  »  (Rossi,  (strambotti).  Bruca  a*. 
▼a.  Levar  le  frondi  dai  rami  a  modo  dei  bra- 
chi. «  Vide  una  capra  che  scioltasi  durante  la 
notte  brucava  le  cime  dei  polloni  agli  olir, 
(olivi).  »  (Guerrassi).  Lbcchbqgiarb,  vn.  ti 
Trarre  qualche  piccolo  profitto  oltre  il  salarK. 
V.  Pluohé. 

SplucOn.  PILUCCONE,  sm.  Uomo  che  volen- 
tieri e  vilmente  piglia  quel  d'altrui.  V.  Scro- 
cca, Spluncdn. 
Splugnon.  V.  Piàcla. 
Spluncón.  SPROCCO,sm.  Stecco,  di  m.  Sp*r- 
chetto.  —  Bordoni,  sm.  pi.  Penne  degli  se- 
celli  appena  spuntate.  Peli  rari  sul  viso,  dis. 
Bordoncini. 

Spluné.  SPELACCHIARE,  SPELARE,  SPE- 
LAZZARE,  va.  Sverrò  i  peli ,  i  capelli.  Ac- 
capigliarsi, np.  Tirarsi  Iun  l'altro  i  cape, 
azzuffandosi.  V.  Spintaoo,  P15n. 
Spnào.  SPENNACCHIO,  sm.  Pennacchio.  V. 
Pnào. 

Spnacera.  SPENNACCHI  ERA.  V.  Pxxacira 
Spnaié.  SPENNACCHIARE,  va.  Levare  . 
Guastare  parte  delle  penne  ad  animale  pe- 
nule np.  Guastarsi  le  penne.  Spbnnacchut 
are.  Privato  delle  penne.  Spennacchi  att  a  > 
sf.  Lo  spennacchiare  o  L'essere  epennarchur 
Spennatezza,  Spennazzata,  sf.  Lo  spennar? 
o  spennacchiare.  Spennare,  va.  Cavar  le  pa- 
ne, np  Perder  le  penne, 
Spòfla.  V.  Soàoia. 

8pói.  SPOGLIO,  sm.  Preda  di  soldati,  Botta? 
Dicesi  anche  commnnemente  nel  piar.  Qo*l> 
vesti  menta  che,  smesse  dal  padrone,  sodo  ò 
lui  date  a  persone  di  servizio  o  ad  altri.  €  0  - 
tre  al  salario,  voi  avrete  i  miei  spogli.  »  ii> 
rena).  Dicesi  anche  di  Tutto  il  corredo  di  ve- 
stiario di  persona  defunta:  e  Spoglio,  Racco!-1 
di  notizie  ricavate  da  varj  autori,  term.  coni- 
mere.  Estratto  delle  partite  de'  debitori.  » 
lo  spoglio  dei  voti,  Levare  i  suffragi  dall'ur- 
na e  numerarli. 

Spója.  SPOGLIA,  sf.  Falda  sottilissima  di  ps- 
.  sta.  V.  Ingrostadùra. 
Spojé.  SPOGLIARE,  va.  Cavare  i  vestina» 
di  dosso  (ad  alcuno).  Per  Togliere  o  Levar* 
che  che  sia  ad  alcuno,  Privare  alcuno  di  et* 
che  sia.  np.  Cavare  a  sé  di  dosso  i  vesti  meo*. 
Spogliambnto,  sm.  Spogliazione,  sf.  Losp» 
gli  are.  Ruberia.  Spool  iatorb,  verb.  m.  Sp- 
oliatricb,  f.  Chi  o  Che  spoglia.  Spogliatosi 
sf.  Donna  che  ha  1'  incombenza  di  spogliar? 
i  malati  nel  loro  ingresso  nel  l'ospedale.  Spo- 
glia zzato,  agg.  Mezzo  spogliato.  Spogli  a  J7i 
sf.  Il  percuotere  uno,  fattolo  prima  spogliare. 
Bussate  date  a  corpo  spogliato.  Spogliato? 
sm.  Stanza  destinata  per  ispogliarsi,  e  posirr 
i    panni  di  dosso.  Dicesi   principalmente  à. 
quella  stanza  ne*  bagni  riservata  a   tale   u* 
Rispooliarb,   va.   Spogliare  di    nuovo,  r.: 
Spogliarsi  di  nuovo,  Spogliar  di  nuovo  la  pro- 
pria persona.  Svestire,  va.  Spogliare,  np.  la- 
varsi di  dosso  quelle  vesti  che  danno  un  et- 
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ratiere,  come  la  toga,  la  divisa,  le  armi,  ec. 
«  li  Pagan  si  provede  e  cani  terra ,  Fossi  e 
ripari  e  bastioni  stampa;  Va  rivedendo,  e  tien 
le  guardie  deste,  Né  tutta  Dotte  mai  Tarme  si 
sveste.  »  (Ariosto).  V.  Nude. 

Spòla.  SPOLA  o  SPUOLA,  sf.  Strumento  di 
legno  a  guisa  di  navicella ,  ove  con  fuscello 
chiamato  Spoletto  si  tiene  il  cannello  del  ri- 
pieno per  uso  di  tessere.  «  La  spola  una 
man  dà,  l'altra  la  rende.  »  (Anguillara).  dim. 
Spoletta.  —  Guance,  sf.  pi.  le  parti  laterali 
della  spola,  le  quali  vanno  a  riunirsi  in  punta 
ottusa  ad  ambe  le  estremità.  Maglietta,  sf. 
Bucolico  in  una  delle  guance  della  spola,  pel 
quale  passa  il  filo  del  ripieno  che  ò  avvolto 
sul  Cannello.  Mandata,  (della  spola)  è  quel 
Moto  di  passaggio  che  le  si  fa  fare  a  traverso 
dell'ordito,  quando  è  spinta  direttamente  dalla 
mano. 

Spolòl.  SPOLETTO ,  sm.  Il  fuscello  della 
spuola  in  cui  s'infila  il  cannello  del  ripieno 
per  tessere. 

Spoléta,  SPOLETTA,  sf.  Cannello  di  legno 
pieno  di  una  mistura  di  polverino  ,  salnitro 
e  zolfo ,  fermato  nelT  occhio  della  bomba  o 
della  granata  per  accenderla  e  procurarne  lo 
scoppio  a  tempo.  V.  Cargadùr. 

Spoletlché.  SPOLITICARE,  vn.  Ragionare 
di  politica  per  abito,  e  non  sempre  a  propo- 
sito. Spoliticarla  ,  in  aignif.  att.  Usar  ma- 
niere accorte  per  conseguir  ciò  che  si  de- 
sidera. 

Bpolinéss.  SPOLLIN ARSI,  np.  Scuotersi  e 
levarsi  i  pollini  da  dosso  che  tanno  i  polli  e 
li  altri  uccelli ,  spiumacciandosi  col  becco. 
(Carena).  Starnazzare,  vn.  Gettarsi  addosso 
la  terra  dibattendosi  colle  ali,  ed  ò  proprio 
delle  starne,  ma  dicesi  anche  delle  galline  e 
di  altri  uccelli. 

Spolmonéss.  SPOLMONARSI ,  np.  che  si 
usa  nelle  locuzioni  Spolmonarsi  a  parlare, 
a  gridare,  e  simili;  che  viene  a  dire  Stan- 
carsi e  quasi  rompersi  i  polmoni  a  parlare, 
a  gridare,  ecc.  «  Certi  cancheri  ho  d  intorno 
Che  mi  fanno  sfegatare ,  Ammarcire ,  spol- 
monare. »  (Guadagno-li).  V.  Sfladè  np. 

Spolpé.  SPOLPARE,  va.  Levar  la  polpa. 
Spolpato,  park  A  cui  è  stata  levata  la  polpa. 
E  flg.  «  Noi  diciamo  innamorato  eotto,  quasi 
ebro  d' amore ,  e  si  dice  eotto  spolpato  per 
simigliansa  delie  carni,  che  quando  sono  stra- 
cotte si  disfanno.  »  (Salvini). 

Spoltronì.  SPOLTRONARE,  va.  Cavar  di 
poltroneria,  np.  Spoltrirsi,  Spoltrarsi,  Lasciar 
la  poltroneria. 

Spólvar.  SPOLVERO,  sm.  Foglio  disegnato 
e  bucherato  con  spi  licito  sì  che  pei  bachi 
passando  la  polvere  dello  spolverino,  lasci 
le  tracce  del  disegno  sul  foglio,  o  altro  sot- 
topostovi. Spolvbrbzzo,  sm.  Bottone  di  cen- 
cio contenente  polvere  di  carbone  o  di  gesso 
per  uso  di  spolverizzare.  Disegno  tratto  collo 
spolvero.  V.  Volateja. 

Spolverile.  SPOLVEREZZARE,  SPOLVE- 
RIZZARE ,  va.  Ridurre  in  polvere  ;  Asper- 
gere di   polvere.  Ricavare   un   disegno   per 


mezzo  dello  spolvero  o  battispolvero  o  «poi* 
verezzo  che  dir  si  voglia,  np.  Ridursi  in 
polvere.  Spolvbrizzamento,  sm.  Lo  spolve- 
rizzare. V.  Spolvar.  Spolvré. 

Spolvrà*.  POLVERIO ,  sm.  Polvere  levata 
ed  agitata  dal  vento  o  da  altra  causa.  Pol- 
verone, sm.  Gran  polverio.  Spolvericchjo, 
sm.  La  polvere  che  si  distacca  da  qiakhe 
materia.  «  Ho  inteso  che  se  ne  consumi  (di 
sacchi)  ciro*  a  400  l' anno,  perchè  lo  spolve- 
ricchio  dell'  alarne  li  rode  e  brucia.  »  (Tar- 
gioni  T.).  Spol  ver  accio,  sm.  Panno  o  Cencio 
con  che  si  leva  la  polvere  depostasi  su  che 
che  sia ,  e  particolarmente  su  i  mobili  dopo 
spazzata  la  stanza;  e  general m.  Qualsiasi  ar- 
nese per  levare  la  polvere. 

Spolvré.  SPOLVERARE ,  va,  Levar  via  la 
polvere,  Nettar  dalla  polvere,  vn.  Divenir  pol- 
vere. Spolveratura,  sf.  Lo  spolverare.  Pen- 
nacchio, Pennarolo,  sm.  Mazzo  di  penne 
lunghe,  legate  in  cima  d'un  corto  manico 
per  ispolverare  cose  gentili  e  facili  a  guastarsi. 
(Carena).  V.  Spolverile. 

Spolvrén.  POLVERINO ,  sm.  Polvere  che 
si  sparge  sullo  scritto.  Polverina jo.  Polve- 
rino, sm.  Vasetto  foracchiato  ove  si  tiene  il 
polverino.  V.  Spolvrér. 

Spolvréna.  SPOLVERINA ,  sf.  Sopravesta 
che  si  porta  per  riparo  dalla  polvere. 

Spolvrér.  POLVE  RI  STA ,  sm.  Fabricatore 
di  polvere  d'armi  da  fuoco.  V.  Spolvràà. 

Spóma.  SPUMA  ,  sf.  Schiuma.  Spuma  di 
mare,  Sorta  di  terra  bianca  da  far  pipe. 
V.  Sodoma. 

Spónar.  V.  Bspònar. 

Sponda.  SPONDA,  sf.  si  dice  in  genere  per 
Campo,  Suolo,  ecc.  dove  sono  o  supponesi  che 
sieno  fiumi ,  laghi ,  rivi ,  ecc.,  i  quali  hanno 
sponde,  cioè  lati.  Ripa.  Sponda  dei  letto, 
V  estremo  margine  laterale  del  letto  da  ambe 
le  parti.  «  Del  letto,  ove  la  stanca  egra  per- 
sona Posa  Raimondo,  il  duce  è  sii  la  sponda  ; 
E  d'  ogn  intorno  nobile  corona  De"  più  po- 
tenti e  più  saggi  il  circonda.  »  (Tasso).  Spon- 
da oc  io  ,  sm.  Diritto  ohe  si  paga  per  i scari- 
care le  mercanzie  sulla  sponda.  Sponda  de 
biliérd.  Mattonella  ,  sf.  Una  delle  quat- 
tro sponde  che  cingono  a  squadra  i  quattro 
lati  del  biliardo,  far  mattonella  o  Giocar 
di  mattonella,  Colpire  la  mattonella  con  la 
palla  propria,  prima  di  colpire  la  palla  del- 
l'avversario,  e  che  dicasi  anche  Giocare, 
Prendere,  Battere  di  caldo.  —  Giocare 
di  rinterzo,  Colpire  la  palla  avversaria  dopo 
aver  toccato  con  la  propria  palla*  due  mat- 
tonelle. Giocare  di  rinquarto ,  Toccare  tre 
mattonelle  prima  di  colpire  la  palla  avver- 
saria. 

Sponga.  SPUGNA ,  sf.  Produzione  «ferina 
che  trovasi  aderente  agli  scogli  oel  mare ,  e 
la  cui  sustanza  leggiera,  elastica  e  molto  po- 
rosa assorbe  i  liquidi  ne*  quali  sta  immersa. 
«  L'aqna  non  snoda  sì  volentier  spugna 
Come  le  donne  piantan  volentieri  Carote  a 
chi  l'amor  balestri  e  punga.  »  (Matt  Fran- 
tesi). Spugne,  per  similit.  si  chiamano  quei 
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Sassi  bucherati  a  guisa  di  spagne  marine,  i 
quali  si  adoperano  per  adornamento  di  fon- 
tane e  grotte,  od  anche  per  murare  con  mag- 
gior leggerezza  che  non  si  fa  con  mattoni  o 
pietre  forti,  dim.  Spugnbtta,  Spugnuzza. 
—  Spugniformb,  agg.  Che  ha  forma  di  spu- 
gna. V.  Spungos. 

Spontéli  j  SPOLTIGLIA,sf.  Polvere  di  sme- 

Spontili  ì  riglio  ridutta  in  poltiglia,  che  ser- 
ve a  dare  1* ultima  politura  ai  marmi,  ai 
▼etri,  ecc.  «  Non  tutta  quanta  la  pasta  dello 
smeriglio  è  d'  una  uniforme  durezza;  ma  ve 
ne  ò  moltissima  della  più  tenera,  e  non  utile 
per  altra  che  per  spolttglia  da  dare  il  lustro 
ai  marmi,  agli  ottoni,  ecc. 

Spopolo.  SPOPOLARE,  va.  Votar  di  popolo 
le  città ,  le  provincia ,  i  paesi  ;  Diminuire  la 
popolazione.  Attirare  a  sé  la  popolazione;  e 
dicesi  di  cantanti ,  declamatori ,  e  simili ,  la 
cui  abilità  attrae  molte  persone  ad  ascoltarli, 
quasi  dica  che  il  tale  spettacolo  priva  di  po- 
polo la  città,  tirandolo  tutto  al  teatro ,  o  si- 
mile: ed  il  Giusti  parlando  di  Ricotta  impre- 
sario del  Teatro  di  Pisa,  scrisse:  «Quest  an- 
no spopola,  Ci  si  fa  d'oro.»  Spopolato,  agg. 
Dicesi  di  Luogo,  Terra,  o  Città  senza  o  con 
pochi  abitanti.  Spopol  azione,  sf.  Lo  spopo- 
lare ;  Stato  d*  un  paese  spopolata 

Sporcaceli.  SUCIDONE  ,  SUCIDACCIO  , 
pegg.  di  Sucido,  sporco. 

Spóroh.  SPORCO,  agg.  Lordo,  Imbrattato, 
dim.  Sporcbbtto.  —  Sucido,  agg.  Imbrattato, 
Sporcato,  dim.  Sucidetto,  Sucidiccio,  Suci- 

DOTTO. 

Sporche.  SPORCARE,  va.  Imbrattare,  Brut- 
tare. 

Sporchéaia  \  SPORCIZIA ,  sf.  Sporchezza , 
Sporchi  té     J  Sporcheria,  Schifezza,  Lordez- 
za. Ogni  cosa  che  sporca,  Cosa  sporca.  Spor- 
camente, avv.  Con  sporcizia,  superi.  Spor- 
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Sporcse.  PORCHEGGIARE,  va.  Operare  da 
porco  ,AFar  come  i  porci.  V.  Soialaqué, 
Sciupo. 

Spórgh.  SPURGO,  sm.  Lo  spurgare,  Il  tor 
via  le  immondezze.  Luogo  dove  si  purgano 
le  cose  in  tempo  di  peste ,  e  L'  operazione 
del  purgarle.  Nettamento  di  fossi ,  canali ,  e 
simili ,  Lo  spurgarsi  ;  Materia  che  si  spurga. 
V.  Spurghi. 

Sport.  SPORTO,  sm.  La  parte  di  un  editino 
che  sporta  in  fuori  dal  muro  maestro.  Ag- 
getto ,  sm.  Mensola  ,  sf.  Giunta  fatta  alle 
fabriche  fuor  del  muro  maestro. 

Spòrta.  SPORTA,  sf.  Arnese  tessuto  di  spar- 
to, sorta  di  giunchi,  per  trasportar  robe,  e 
da  cui  il  nome  di  Sporta,  dim.  Sportblla, 
Spobtbl letta  ,  Sporticciuola.  vezz.  Spor- 
tellini, Spobticina.  accr.  Sportona.  — 
Negli  antichi  statuti  Faentini  le  donne  pu- 
bliche  erano  obligate  a  portare  al  braccio 
una  sporta  ;  da  ciò  Ruffiana  alla  Sporta , 
voce  che  conservasi  viva,  specialmente  presso 
i  contadini.  Sport ul a,  sf.  Ogni  sorta  di  doni, 
o  gratificazioni  di  qualsiasi  specie  :  cosi  pure 
venivano  chiamati   i  regali  che  i  grandi  si- 


gnori romani  davano  a* loro  dienti,  dop 
che  le  cene  che  per  lo  innanzi  ai  davano  a 
loro,  furono  proibite  da  Nerone. 

Sporte.  SPORTARE,  vn.  Sporgere  io  far 
Agobttarr,  vn.  Sportare  io  fuori;  dice&ì  . 
muro,  ecc.  V.  Sporser. 

Sportèl.  SPORTELLO  ^sm.   Piccolo  user 
in  alcune  porte  grandi   o  nelle    imposte 
alcune  botegne.  Imposta  degli  armadj  e  tim 
Apertura  per  cui  si  entra  in  carrozza,  e  ris- 
posta che    la  chiude.  Usciolino  della  gab.  • 
dim.  Sportblletto,  Sportellino.  —  Ski- 
tbllarb,  va.  Aprire  Io  sportello  per  far  en- 
trare o  uscire  alcuno  ;  e  per   lo  più  si  i  - 
parlandosi   delle   porte  delle  città.  «  M.  i 
Perchè  non  venne  egli  in  Firenze  a  dirittm 
Pisi.  Non  v1  ho  io  detto  che  trovò  la  pjr 
(della  città)  serrata,  ed  era    tanto  tardi  c^ 
non  si  sportellava  più?  »  (Varchi). 

Spòrtili.  V.  Sport. 

Spòrtala.  V.  Spòrta  (sportola). 

Spòrser.  SPORGERE,  vn.  Uscir  dal  piar, 
o  dal  perpendicolo.  Sporgere  sul,  dal»  * 
Una  finestra  sporge  sul   tetto;  Uno  scov 
sporge  nel  mare;  Un  rilievo   sporge  à&.- 
parete.  Sporoi mento,  sm.  Lo  sporgere.  Si  .&- 
gente,  part  Che  sporge.  V.  Sporta. 

Spòa.  SPOSO,  sm.  Uomo  congiunto  in  nutr 
monio.  dim.  Sposino.  — -  Bigamo,  sul  C. 
ebbe,  o  ha  due  mogli  ad  un  tempo.  Bigam. 
sf.  Matrimonio  contratto  con  due  donne  d* 
stesso  tempo.  Stato  di  chi  passa  a  seo»- 
nozze. 

Sposa.  SPOSA,  sf.  Donna  maritata,  dim.  S?> 
setta,  Sposina. 

Sposai éèi  \  SPOSALIZIO,  SPONSALI^ '• 

Spossila!  \  sm.  La  celebrazione  degli  fis- 
sali. Solenne  promessa  di  matrimonio.  11  m*- 
trimonio  stesso.  Sponsalizio,  agg.  Che  appar- 
tiene allo  sposalizio. 

Spose.  SPOSARE,  va.  Pigliare   per  moiri  - 
o  per  marito.   Amministrare   il    sacrante' 
del  matrimonio,  np.  Maritarsi.  Spose  l'opi- 
nion d*  un  étar.   Sposarsi  alla  opimo*- 
di  alcuno,  Abbracciare  l'opinione  d'aico:' 
Adottarla,  Seguirla.  «  Io,  per    dirvela,  e  : 
mi  sono  mai  sposato  alle  opinioni  di  qm- 
siasi  autore,  se  elle  non  sono   spalle??"'' 
dalla  ragione,  e  confermate  dalla  apertemi.» 
(Berlini).  Sposambnto,  sm.  Lo  sposare.  Sp  - 
8ATORB,  sm.  Chi  si  offre  per  isposo,  pern- 
rito.  «  Mi  spiace  sol  che  trovo  io  tutti  i  >v 
Amanti  molti,  e  sposatori  pochi.  »  (G usi- 
gnoli)- Sposbrbccio,  agg.  Di,  Da  sposi,  G*- 
facevole  o  Appartenente  agli  sponsali.  Sr- 
8BVOLB,  agg.  Attenente  a  sposalizio,  Nuli*  » 
Risposare,  va.  Sposare  di  nuovo,  np.  an- 
sarsi solennemente  dopo  essersi  congiunti  e 
matrimonio  secreto.  Riammogliarsi,  np.  Am- 
mogliarsi di  nuovo. 

Spossatela.  SPOSSATEZZA ,  sf.  Mancaci' 
di  forze,  Debolezza  estrema.  Spossatamene 
avv   Senza  oossa. 

Spossò.  SPOSARE,  m  Indebolir  molto,  In- 
fiacchire, np.  Indebolirsi  molto.  Spossato.  ac? 
Infiacchito.  V.  Ablaché. 
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Sposessé.  SPOSSESSARE  ,  va.  Cacciar  di 
possesso. 

Sposte.  SPOSTARE,  va.  Levar  di  posto,  op. 
Scostarsi.  Spostato  ,  agg.  Collocato  fuor  di 
posto,  di  luogo.  Spostamento  ,  sin.  Lo  spo- 
stare. Spostatura,  Lo  spostare;  La  cosa 
spostata. 

Spotestò.  SPOTESTARE,  SPODESTARE, 
va.  Levare  la  potestà.  Spossessare,  np.  Privar 
so  della  potestà,  del  possesso.  «  Chi  del  suo 
si  spotesta,  dagli  un  maglio  su  la  testa.  » 
(Nelli).  Spotestato,  agg.  Cui  fu  tolto  il 
potere. 

Spòtich.  V.  Dispòtica. 

Spràch.  SCIALO,  sm.  Lo  scialare,  Sfoggio. 
Sfascio,  sm.  «  Alla  guerra  m' invita,  ed  uno 
sfascio  Fa  di  grandezze.  »  (Fagiuoli).  V. 
Scoiàoh. 

Sprache.  SCIALARE,  vn.  Sfoggiare,  Dissipa- 
re le  proprie  sostanze,  Sprecare,  va.  Sciac- 
quare. Sprecamento,  sm.  Lo  sprecare. 

SpracSn.  SC1AL0NE ,  sm.  Scialatore ,  Chi 
profunde  i  suoi  denari  nello  sfoggio  degli  abiti, 
degli  equipaggi,  degli  addobbamenti  di  casa, 
ecc.  «  Se  mi  vuoi  dar  nel  genio,  tu  starai 
sempre  lontano  da  questa  razza  di  scialoni, 
perchè  sempre  e'  attacca  addosso  qualche  pe- 
luzzo  della  loro  scialoneria.  »  (Nelli).  Scia- 
lonbrì a,  sf.  Lo  essere  scialonc,  cioè  Dissipa- 
tore, ecc.  Inclinazione  a  scialare,  a  fare  scialo. 
Sprecone,  sm.  Chi  spreca,  Sciatane.  Sbra- 
cione, sm.  Chi  scialaqua  per  boria.  Sprecato- 
si, verb.  no.  Sprbcatricb,  f.  Chi  o  Che 
spreca. 

Spràg,  Spràg  de  sòl.  Sferza  cocente  del 
sole. 

Spràl.  V.  Spirai. 

Spranga.  SPRANGA,  sf.  Legno  o  Ferro  che 
si  conficca  attraverso  per  tenere  insieme  unite 
le  commessure ,  Pezzo  di  legno  che  si  mette 
attraverso  una  porta  chiusa  per  maggior  si- 
curezza, dim.  Spranghbtta.  —  Spranga 
d*la  scaràna*  Spalliera,  sf.  Postergale, 
sm.  Asse,  cuojo,  o  altra  cosa  alla  quale,  se- 
dendo, s' appoggiano  le  spalle,  dim.  Spallie- 
retta.  V.  Spranghe. 

Sprangadòr.  V.  Apuntador. 

Spranghe.  SPRANGARE,  va.  Mettere  spran- 
ghe ;  Chiudere  per  bene.  Spra no  atura  ,  sf. 
Atto  o  Effetto  dello  sprangare.  V.  Apunte. 

Spré.  DISPERATO,  agg.  Senza  speranza.  Pri- 
vo di  denari,  Povero.  V.  Dispero. 

Spré.  SPERARE ,  va.  Opporre  al  sole ,  alla 
luce,  ad  un  lume,  una  cosa  per  vedere  se 
ella  traspare,  e  particolarmente  le  uova  per 
vedere  se  sono  fecondate.  «  A  sperarle,  (le 
uova)  quelle  che  tralucono  son  vane,  quelle 
che  non  tralucono  son  piene.  » 

Spreoh ,  Spreché.  V.  Spràch,  Spraohé. 

Spregiudiohe.  SPREGIUDICATO,  agg.  Che 
non  ha  pregiudizj.  Di  liberi  sentimenti. 

Sprémar.  SPREMERE,  va.  Premere  con 
qualche  forza  ;  e  dicesi  d' erbe ,  limoni ,  ecc. 
per  estrarne  il  sugo.  Spremimbnto,  sm.  Lo 
spremere.  Spremitura,  sf.  Lo  spremere  ;  La 
cosa  spremuta.  Strizzare,  va.  Spremere  con 


gran  fona  per  cavarne  l'ultima  stilla.  Risprb- 
msrr  ,  va.  Spremere  di  nuovo ,  Tornare  a 
spremere. 

Sprevalèss.  SPOTESTARSI,  np.  Privarsi. 
V.  Spoteste. 

Bprès,  Spreté.  V.  Disprès,  ecc. 

Spremane.  SPREZZANTE,  agg.  Che  sprezza. 
Che  ha  un  fare  sostenuto,  e  mostra  di  tenere 
in  nessun  conto  li  altri.  V.  Dispreèànt. 

Sprèài.  DISPREGIO,  sm.  Ingiuria  fatta  per 
lo  più  clandestinamente  in  onta  altrui.  A  di- 
spregio, locuz.  avv.  In  onta,  Per  dispregio. 

Spreaié.  MALTRATTARE,  va.  Trattar  male, 
e  per  lo  più  coi  fatti.  Usar  villania.  Maltrat- 
tatore ,  verb.  m.  Maltrattatricb  ,  f.  Chi 
o  Che  maltratta. 

Sprilé.  V.  Sturoiolé. 

Spritéss.  SPRETARSI,  np.  Deporre  l'abito 
di  prete. 

Spróch.  PRUNO,  sm.  Nome  generico  di  tutti 
i  frutici  spinosi  coi  quali  si  fanno  siepi,  dim. 
Prunbggiuolo.  —  Prunaja  ,  sf.  Pruneto  , 
sm.  Luogo  pieno  di  pruni.  Prunamb,  sm. 
Quantità  di  pruni.  Prunata,  sf.  Riparo  fatto 
con  pruni.  Palmoso,  are.  Pieno  di  pruni. 
Sprunarb,  va.  Togliere  i  pruni.  V.  Splun- 
cdn.  Spruncón. 

Sprofònd.  SPROFONDO,  sm.  Luogo  ove  si 
sprofonda.  V.  Profònd. 

Sprofondo.  SPROFONDARE,  va.  Cadere  nel 
profondo,  np.  Aprirsi  come  una  voragine. 
Sprofondamento,  sm.  Lo  sprofondare.  Spro- 
fondante, agg.  Che  è  di  pesantezza  disorbi- 
tante, Che  sprofonda.  Spropondambntb,  avv. 
Con  profondità;  Molto  addentro. 

Sprolunghe.  SPROLUNGARE,  va.  Prolun- 
gare, cioè  Tirare  in  lungo.  V.  Prolunghe. 

SprOn.  SPRONE ,  sm.  Strumento  fisso  nel 
tacco  della  scarpa  con  cui  si  punge  il  cavallo. 
Unghia  che  i  cani ,  i  galli,  ed  alcuni  uccelli 
hanno  alquanto  al  di  sopra  del  piede.  Quello 
de"  cavalli  dicesi  Cornetto.  Muraglia  di  rin- 
forzo ai  muri  e  fondamenti.  Punta  della  prua 
de'  navigli,  flg.  Incitamento,  Stimolo.  Sprona- 
ja  ,  sf.  Piaga  prodotta  dalle  punture  dello 
sprone.  Spronajo  ,  sm.  Colui  che  fa  sproni. 
Spronblla,  sf.  La  stelletta  dello  sprone. 
Forchetta,  sf.  Asticciuola  che  ha  in  cima 
la  spronella.  Branca,  sf.  Ciascuna  delle  due 

Sarti  dello  sprone  che  si  mettono  ai  tacchi 
egli  stivali,  o  simili.  Rimpbllo,  sm.  Quel 
muro  che  si  riprende  da*  fondamenti  per  ri- 
mettere io  piombo  e  rafforzare  una  muraglia. 
Rimpbllarb,  va.  Fare  il  rimpello. 

Sprone.  SPRONARE,  va.  Pungere  con  lo 
sprone  le  bestie  da  cavalcare,  flg.  Sollecitare, 
Incitare,  Stimolare.  Spronato  ,  agg.  Che  ha 
sprone  ;  e  dicesi  di  cane,  volatile,  ecc.  Spro- 
nata, sf.  Colpo  di  sprone.  Spronatorb,  verb. 
m.  Spronatricb,  f.  Chi  o  Che  sprona.  Ri* 
spronare,  va.  Spronare  di  nuovo.  V.  Sbram- 
ale, (spollonare).  V.  Sprone. 

SproporiiOn ,  ecc.  V.  Spruporildn ,  ecc. 

Spropòsiti  SPROPOSITO,  sm.  Cosa  che  è 
fuor  di  proposito ,  di  regola ,  di  ragione ,  di 
opportunità,  di  convenienza.  Errore  massiccio. 
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accr.  8propositovi.  pegg»  Sproposìtaccio. 
—  A  sproposito,  locai,  avv.  Senza  conside- 
razione, o  bisogno,  o  opportunità.  Spbopobi- 
tatambntb,  avv.  Fuor  di  proposito  A  spro- 
posito. 

Sproposito1.  SPROPOSITARE ,  va.  Fara  o 
Dire  spropositi.  Operare  fuor  di  proposito. 
Spropositaoginb,  sf.  Lo  spropositare,  Spro- 
posito. Immenso,  agg.  Senta  misura  o  limiti, 
fri  smisurata  grandetta.  V.  Smisure. 

Spropri*  SPROPRIARE,  ESPROPRIARE, 
va.  Privare  altrui  delle  cose  proprie,  np. 
Privarsi  di  che  che  sia,  cedendo,  o  vendendo. 
-Sproprumbnto  ,  Spropbio  ,  sm.  Spropria- 
zionr,  Espropriazione,  sf.  Lo  sproprìare,  e 
Lo  spropriar8Ì. 

Sprovde.  SPRO VEDERE,  va.  Lasciare  «pro- 
veduto. 

Sprovdess.  SPROPRIARSI,  np.  Privarsi  di 
alouna  cosa  o  cedendo  o  vendendo.  V.  Sprui- 
biss. 

Sprovést.  SPRO  VEDUTO,  SPROVISTO, 
agg.  Senta  provediaiento,  Senza  essere  pre- 
parato. SprovrdutambktBjSprovistamrntb, 
avv.  Senta  provedimento,  Incanta  meo  te.  Alla 
sprovbddta  ,  locuz.  avv.  Improvisamente , 
Alla  non  pensata,  Non  essendo  preparato 
alla  cosa  ai  che  si  parla.  «  Agevolissima 
cosa  era....  assalire  da  quella  parte  i  nemici 
alla  sproveduta,  e  porli  in  gran  paura.  » 
(Bembo). 

Spro*.  SPRAZZO,  sm.  Atto  dello  spratsare, 
■esprimente  un  pò*  più  che  Spruzzo.  V.  Sbróf. 

Spruoadùra.  SPROCGATURA ,  st  Perita 
di  chiodo  o  di  altra  oosa  pungente  al  piede 
del  cavallo,  premuta  nei  camminare. 

Sprucòs.  RONCHIOSO ,  apg.  Che  ha  la  su- 
perficie non  piana  né  pari ,  ma  rilevata  in 
dimolte  parti. 

Sprufunde.  V.  Sprofondai 

Spruibìss.  ALIENARE,  va.  Cedere  la  pro- 
prietà di  qualche  cosa  ad  altri.  V.  Sprov- 
dess. 

Sprunoòn.  BROCCO ,  sm.  Stecco ,  Fuscello 
pungente.  V.  Splunoón. 

Sprone.  SBOTTONEOGIARE,  va.  e  vn.  Mot- 
teggiare per  pungere ,  od  iscreditare.  Dare 
Mita  fiancata,  Per  metaf.  Dire  per  incidenza 
cHe  che  sia  che  punga,  che  si  dice  anche 
Dare  un  bottone  di  passaggio,  una  bottata. 
Spbunarb,  va.  Togliere  i  pruni.  V.  Sprone. 

Sprunèla.  SPRONELLA,  sf.  La  stelletta 
dello  sprone.  Sprone,  sm.  Un  piccol  disco  o 
rotella  metallica  dentata  con  cui  si  recidono 
i  lembi  di  alcune  paste,  sì  che  rimangono 
frastagliati  a  smerlatura  o  a  festoni. 

Sprunsóla.  V.  Spunsóla. 

Spropósit,  ecc.  V.  Spropóait,  ecc. 

Spruprie.  V.  Sproprié. 

Sprupuràiòn.  SPROPORZIONE ,  sf.  Man- 
canza di  proportione. 

Sprupursioné.  SPROPORZIONATO ,  agg. 
Fuor  dì  proportione.  Sproporzionale,  agg. 
Che  non  ha  proponioBe.  Sproporjion alita, 
sf.  Mancanza  di  .proportione.  Sproporzionai.* 


mbmtb,  aw.  In  modo  spropOBsknaJe.  Spbj 
PORZiONARB,  va.  Cavar  di  proportione. 

Sprwrde,  ecc.  V.  Sprovde,  eoe 

Sprose.  V.  Sbrufé. 

Spté.  V.  Speté. 

Sptune.  V.  Sbotona. 

Spùd       (  SPUTO,  sm.  Saliva  o  altro  è*  i 

Spudào  f  sputi,  dim.  Sputbtttx  —  Sptui 
chio,  Sputaccio  ,  sm.  Spoto  più  gres»?  <i*l 
V  ordinario  ;  e  tempi.  Sputo.  V.  Saliva. 

Bpadaoé.  SPUTACCHIARE,  SPUTACC 
RE,  vn.  Sputare  sovente,  ma  poco  alla  v  u 
va.  Sputare  per  dispregio  addosso  attrai.  S^i 
tacchibvolb,  agg.  Degno  di   osaci o  spec- 
chiato. 

Spudacera.  Ynl  la  spudacera  a  la  boa 
Venir  V  aquolina  in  bocca,  V.  Spndard 

Spudaciól.  Fé  i  spudaciùl.  BOCCHE;- 
GIARE ,  vn.  Muovere  la  bocca  come  sp*s* 
fa  chi  è  per  morire.  V.  Bénrsu 

Spudapan.  8PUTAPANE,  sm.  Pìccolo  prea 
molto  liscoso. 

Spudaróla.  SPUTACCHIERA ,  et  Sortì  J 
vaso  per  sputarvi  dentro,  specialmente  i  si- 
lati. 

Spudaaén.  V.  Cheg;aaén. 

Spudatond.  SPUTATONDO,  no.  e  ari- 
Persona  che  stia  su  y\  grave,  e  che  9  iamén 
d'attirarsi  r ammirazione  e  il  rispetto alirt 
con  gran  paroloni  e  eoa  sentenze  deemr* 

Spudé.  SPUTARE,  va.  Mandar  fuori  salin 
o  che  che  sia  con  impeto  dalla  bocca.  Sfa- 
tato ,  agg.  Imbrattato  di  spoti.  Sputai  ozi 
verb.  m.  Sputatricb,  f.  Chi  o  Che  spea 
Caghé  spudé.  Tutto  nato  e  sputato,  Fé- 
rere  sputato,  e  simili.  Parlandosi  di  pers^ 
paragonata  ad  un'altra,  vale  Tntta  stia  - 
per  appunto  come  essa.  «  N*  è  uscito  Di  ca* 
vostra  un  altro  (Diavolo) ,  Che  air  abito  i 
visaggio ,  Oh  ratta  maladetta  1  Tutta  *a*3 
e  sputata  Par  la  vostra  servetta,  »  ( Bo- 
vini). «  Costui  è  colui  che  dianzi  si  disperan. 
perchè  parevate  esso  sputato.  »  (A retici 
Risputarb.  va.  Sputare  di  nuovo. 

Spudoré.  SPUDORATO,  agg.  Senza  pudore 

Spujé.  V.  Spojé. 

Spujdn.  V.  Scoi  {sciavero).  V.  Arféaa. 

Spulador.  SPAOLIATORE ,  sm.  Colui  d» 
spaglia  le  biade,  spulandole. 

Spole.  SPULARE,  va.  Levar  la  pula  sìa 
biade  gettandole  contro  vento.  V.  Adarchà 

Spulèl.  V.  Spolèl. 

Spuléta.  V.  Spolóta. 

Spuletiohé.  V.  Spolettane. 

Spnllnées.  V.  Spolinéss. 

Spulmunéss.  V.  Spolmona**. 

Spolpo.  V.  Spolpe. 

Spulsé.  SPULCIARE,  va.  Tor  via  da  dosso 
ad  alcuno  le  pulci.  Spulciarsi  ,  op.  Tor  *a 
le  pulci  a  se ,  al  proprio  corpo.  «  Intagli 
(Luca  di  Leida)  la  terni  na  ignuda  eh*  spul- 
cia il  cane.  »  (Baldinucci).  Sté  in  ci  » 
spulae  e  gài.  Stare  a  spulciare  il  gotto, 
Dicesi  di  quelle  pulcelle  e  puloellone  che  in- 
vecchiano nella  casa  paterna  senza  maritsni 
«  Figlia  mia ,  s' io  ti  dessi  a  questo  matto, 


f! 


SPU 


-  e59  - 


SQU 


;i  -_ 


•*  > . 


1. h ^Diceva  il  Duca,  sarti  ben  Giovanni,  ecc.  Abbi 
/ri_,.r.  pazienza,  sta  a  spulciare  il  gatto;  Da'ti  bel 
u.'y  ^  tempo  info  a  cinquant*  anni  :  Qualche  cosa 
gjpi    verrà;  se  non  vien  nulla,  Potrai  far  voto  di 
,£      morir  fanciulla.  »  (Saccenti).  Spulcialetti, 
éw  ■  sm.  Chi   rifa  o  spulcia  i  letti,  flg.  Persona 
-".,  abjetta  e  di  vii  mestiere. 
'3pultnxnì,  ecc.  V.  Spoltronì,  ecc. 
:--  Spulveriae.  V.  Spolverile. 
1  cx3pulvràà,  Spulare.  V.  Spolvràè,  ecc. 
3pulè0n.  V.  Pul*6n,  Spunàfin. 
;3pùma.  V.  Spóma. 

3pumant.  SPUMANTE,  agg.  Che  fa  spuma, 
-'/,  Che  spuma,  Spumeggiante. 
V:  '--  Spumò.  SPUMARE ,  vn.  Generare  spuma , 
Far  la  spuma,  Spumeggiare.  Spumifbro,  agg. 
uii?*  Che  produce  spuma.  Spumoso,  agg.  Pieno  di 
•J  •'  '  spuma.  Spumosità  ,  sf.  Qualità  di  ciò  che  è 
i  (;;>  spumoso. 

\.  Spumén  i  SPUMIGLIA,  sf.  Sorta  di  roba 

V*  Spume  ti  i  dolce,  consistente,  che  ha  le  sem- 

[à;-''-:  bianze  di  spuma.  Spomini,  sm.  pi.  voc.  tose. 

_    V.  Spungheda. 
Fi  -  Spundaràla  j  SPONDERUOLA,  sf.  Piallet- 
yj  »*  Spundaróla  t  to  non  molto  largo  col  taglio 

ad  angoli  retti. 
aia  Spungheda.  SPONGATA,  sf.  Spuma  di  sue- 
:\',y     chero  ridotta  in  pani.  Specie  di   torta   fatta 
Ur      in  diverse  maniere. 
.:-.*•   Spunghén,  Spunghì.  V.  Spunaóla. 

^  Spungòs.   SPUGNOSO,   agg.   Bucherato  a 

n  .:     guisa  di  spugna ,  Simile  a  spugna.  Spugno- 

■     sitA,  sf.  Lo  essere  spugnoso,  Lo  avere  sirni* 

.,      glianza  di  spugna.  Spuonitoso,  agg.  Che  ha 

dello  spugnoso,  Alquanto  spugnoso. 
^    Spuntadùra,  SPUNTATURA,  sf.  Lo  spon- 
.;•..     tare,  Ciòcche  fu  tolto  dalla  cosa  che  s'è  spun- 
tata. L*  azione  dello  spuntare  o  pizzicare  con 
"cV'»    Tugne. 
i    Spunte.  8PUNTARE,  va.  Levar  via  o  Gua- 
stare  la   punta.  Tagliare  la   punta  de*  rami 
,  rc     d'  una  pianta.  Distaccare  ciò  che  era  fermato 
~      con  punti,  o  eoa  spalli.   Germogliare.  Uscir 
f  ■     fuori,  vn.  Spuntare  un  oanto  una  via,  ecc., 
' ',  ;       vale  per  ellissi ,  Uscir  fuori  (una  persona) 
.-*     da  una  via,  da  un  canto,  e  simili,  Parsi  ve- 
dere da  quel  canto ,  da  quella  via.  «  Aspet- 
\i     tiamo  eh* egli  spunti  questo  canto,  e  subito 
.  i.      gli  saremo  addosso.  »  (Machiavelli).  «  Io  lo 
veggo  spuntare  da  quel  canto.  »  (id.).  Spun- 
tare, flg.  per  Ottenere,  Conseguire.  «  Era  egli 
.  :i>      il  Viceré  di   Napoli,  e  s'inquietava  di   non 
poter  spuntar  la  lice  firn  di  tornar  in  Spagna.» 
(Magalotti).  V.  Moie  (smozzare). 
<       Spuliteli,  Spuntili.  V.  Spontéli. 

Spuntèn.  SPUNTINO,  sm.  voc.  d*  uso,  Pic- 

£        col  mangiare  che  si  fa  fuori  dell'ordinario, 

e  tanto  per  sostenere  lo  stomaco,  ed  arrivare 

r1       ali*  ora  consueta  del  cibo.  (Fanfani).  Pusigno, 

sm.  Certo  spiluzzicare,  specialmente  di  cose 

appetitose,  cne  si  fa  talora  dopo  cena,  quando 

tra  questa  e   il   coricarsi  è   trascorso   tanto 

r,\       tempo  che  quasi  si  cenerebbe  un'  altra  volta. 

~«\       V.  Bevirén. 

,      Spuatlé.  SPUNTELLARE,  va.  Levare  i  pun- 
telli. 


** 


Spuntlon.  V.  Spintoti. 

Spunton.  PUNTA ,  sf.  Estremità  acuta  di 
qualsivoglia  cosa,  e  particolarmente  di  chiodo, 
o  simile.  Spuntone,  sm.  Arme  d'asta  con 
ferro  acuto  in  punta,  dim.  Spuntoncbllo , 
Spuntoncino.  —  Spuntonata  ,  sf.  Colpo  di 
spuntone.  Spuntòn  d*  la  fébia.  Ardiglio- 
ne, sm,  Fermxo  appuntato  che  è  nella  Abbia. 

Spuntone.  PUNZElCHI ARE ,  va.  Pungere 
replicatamente;  Pungere  leggermente.  Spun- 
zecchiare, va.  Stimolare,  Provocare,  Spro- 
nare. Spunzecchiata,  sf.  L'atto  dello  spun- 
zecchiare, Stimolo,  Incitamento. 

Spunaóla.  SPUGNOLA ,  sf.  e  SPUGNOLO, 
sm.  Specie  di  Fungo,  il  cui  cappello  or  gial- 
liccio, or  lionato,  or  bruno,  è  incurvo ,  pro- 
lungato in  forma  di  clava,  e  cavernoso  a 
modo  di  spugna  o  di  favo.  Il  gambo  è  di 
colore  più  chiaro,  e  sempre  tu  bufato  o  fisto- 
loso, cioè  vuoto.  (Carena).  Sinon.  Spugnino, 
Spungino,  Bucherello,  Bucherello  buono , 
Trippetto.  (Targiooi  T.). 

Spuntone,  Spuntane.  V.  Spuntone,  In- 
stighe. 

Spupulé.  V.  Spopolé. 

Spurio.  SPANTACCH10,  sm.  V.  Spavuràc. 

Spurbièla.  V.  Semnòla. 

Spurbiì.  V.  Spolvrén. 

8purcaol6n.  V.  Sporoaoion. 

Spurohé,  ecc.  V.  Sporche,  ecc. 

Spurgai.  V.  Soialaqué,  Sciupé. 

Spurghé.  SPURGARE  ,  va.  Purgare ,  cioè 
Tor  via  la  immondezza,  np.  Spurgare  sé,  cioè 
Far  forza  di  trar  fuori  del  petto  il  catarro. 
Spuroatobb,  verb.  m.  Spurgature  ,  f.  Chi 
o  Che  spurga.  Spiegazione,  sf.  Lo  spurgare. 
Spurgatori  o  Sterratori,  sono  detti  nelle 
allumiere  Coloro,  i  quali  con  pale  e  carrette 
devono  portar  via  di  continuo  lo  sterro  che 
si  fa  con  le  mine,  e  tutti  i  rottami  del  sasso 
inutile.  (Targiooi  T.).  ' 

Spùri.  SPURIO,  agg.  Non  legittimo,  Adulte- 
rino, Bastardo. 

Spuri.  V.  Spavnrl. 

Spurté.  V.  Sporte. 

Spurtèl.  V.  Sportòl,  Soùr  (scurini). 

Spusaleèi.  Spuse.  V.  Sposale*!,  ecc. 

Spussatéàa.  V.  Spossatela. 

Spussesse.  V.  Spossesso. 

Spusté.  V.  Sposte. 

Sputé.  V.  Dispute. 

Spsaréja,  ecc.  V.  Speaiaréja,  ecc. 

Spie.  V.  Spese. 

Spaiaréja,  Spaiél.  V.  Speaiaréja,  ecc. 

Squaoiarèla.  SQUACCHERA,  SQUACQUE- 
RA, sf.  Sterco  liquido. 

Squaciarló.  SQUACCHERARE ,  SQUAC- 
QUERARE ,  SQUAQQUERARE ,  va.  Cacar 
liquido. 

Squàciarlèss.  SPAPPOLARSI,  np.  Non  te- 
nersi bene  insieme ,  Disfarsi  come  in  pappa. 
Spappolato,  agg.  Disfatto  come  in   pappa, 

Squacquaré.  SVESCIARE,  va.  Ridir  ciò  che 
dovrebbe  tacersi.  Spiattellare,  va.  Dire  la 
cosa  apertamente  e  chiaramente  oom'ella  sta. 
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Spiattbllatamhntb,  avv.  Alla  spiattellata. 
Apertamente,  Chiaramente. 

SquacquarCn.  SVECCIATORE,  verb.  m. 
SVESCIATRICE ,  f.  Chi  o  Che  svescia.  V. 
Tumén. 

Squaderno.  SQUADERNARE ,  va.  Volgere 
e  rivolgere  libri  e  carte  a  fine  di  cercarvi 
notizie,  testimonianze,  ecc.  Sciogliere  e  stac- 
care l'un  dall'altro  i^uaderni  di  un  libro. 
Squadernato,  part.  Non  unito  in  quaderni. 
«  Libri  sciolti  e  squadernati.  »  (Minacci). 
Squadbrnatorb,  verb.  m.  Squadbrnatricb. 
f.  Chi  o  Che  squaderna. 

Squadre.  SQUADRARE,  va.  Rendere  quadro 
o  ad  angoli  retti.  Ridurre  marmo,  legname, 
ecc.  per  mezzo  della  squadra  a  forma  di  po- 
terlo mettere  in  opera,  metaf.  Guardare  con 
attenzione  da  capo  a"  piedi,  da  un  lato  all'al- 
tro, proprio  in  ogni  senso  la  persona,  come 
se  si  volesse  misurare.  E  Squadrare,  distrut- 
tivo di  Quadrare.  Togliere  la  forma  quadra, 
Far  che  un  oggetto  quadrato  non  sia  più  tale, 
np.  Uscir  di  sesto.  Squadro,  sm.  Lo  squadrare. 
Squadratura,  sf.  Lo  squadrare  ;  Stato  della 
cosa  squadrata.  Squ  a  oratore,,  sm.  Chi  squa- 
dra. Strumento  del  pettinagnolo.  Scarpelli  no 
che  lavora  pietre  o  marmi  di  quadro.  Squa- 
drino, sm.  Lavoratore  che  attende  a  squa- 
drare mattoni,  campigiane,  pianelle,  ed  altri 
simili  materiali  di  cotto.  (Carena).  Riquadra- 
re, va.  Squadrare  di  nuovo.  V.  Risquadre. 

Squadréglia.  SQUADRIGLIA ,  sf.  Piccola 
squadra  d'  armati. 

Squadròn.  SQUADRONE,  sm.  Una  quantità 
determinata  di  soldati  a  cavallo.  Spadone, 
sm.  Spada  grande  e  lunga  a  due  tagli ,  della 
quale  or  va  armata  la  cavalleria  grossa,  e 
particolarmente  le  corazze.  (Grassi).  Sp  ad  an- 
cia, sf.  Arma  da  taglio,  di  maggior  lunghezza 
che  non  è  la  spada ,  ma  con  taglio  da  una 
parte,  e  costola  dall'altra.  Anche  la  chiamano 
Spada  squadrone.  (Carena),  dim.  di  Quantità 
di  soldati  a  cavallo.  Squadroncbllo,  Squa- 
droncino.  —  Squadronare,  va.  Ordinare  le 
genti  a  cavallo  in  isquadroni.  np.  Schierarsi, 
Porsi  in  ordinanza. 

Squajè.  SQUAGLIARE,  va.  Liquefare,  np. 
Liquefarsi ,  Farsi  liquido  un  corpo  solido. 
Squagliamento  ,  sm.  Lo  squagliare.  V. 
Smojé. 

Squama.  SQUAMA,  sf.  Scaglia  del  pesce,  e 
più  special  menje  del  serpente,  dim.  Squambt- 
ta.  —  Squamoso,  agg.  Che  ha  squama.  Squa- 
mare, va.  Dar  l'apparenza  di  squama  a  certi 
lavori.  Squamato,  agg.  Fatto  o  lavorato  o 
dipinto  a  similitudine  delle  squame.  «  Una 
lucida  nicchia....  tócca  d'argento,  benché  nel 
suo  concavo  fosse  azurra  e  ammandorlata  e 
squamata  di  fila  d'oro.  »  (Buonarroti). 

Squaroé.  V.  Squerce. 

Squaroiòn.  SQU  ARCIONE,  sm.  e  agg.  Spac- 
cone. 

Squarta  SQUARTARE,  va.  Dividere  in  quar- 
ti; e  dicesi  specialmente  degli  animali  ma- 
cellati. Squartamento,  sm.  Squartatura, 
sf.  Lo  squartare,  Divisione  fatta  in  quarti. 


Squartatore,  verb.  m.  Squartatricb ,  f. 
Chi  o  Che  squarta.  V.  Falsòn  (squartatoio). 

Squartéz.  SCOPERTO,  sm.  Luogo  o  Spazio 
di  terreno  spazzato  dalla  neve  per  allettare 
li  uccelli  a  posarvisi  per  prenderli:  e  Esca- 
to,  sm.  Spazio  ove  si  pone  il  beccare  per 
allettare  li  uccelli  per  prenderli. 

Squarto.  SQUARCIARE,  va.  Fare  taglio  o 
fenditura  violenta  e  irregolare.  Squarciamen- 
to, sm.  Lo  squarciare.  Squarciatorb,  verb. 
m.  Squarci  atri  ce,  f.  Chi  o  Che  squarcia. 

Squarson.  SQUARCIATURA,  sf.  Lo  squar- 
ciare ,  Stato  della  cosa  squarciata. 

Squàss.  V.  Scòsa. 

Squédar.  SQUADRA,  sf.  Strumento  formato 
da  due  regoli  commessi  ad  angolo  retto,  col 
quale  si  formano  o  si  riconoscono  gli  angoli 
retti.  Angolo  a  squadra ,  Sotto  squadra , 
Sopra  squadra.  «  Dall'  intersecazione  di  due 
linee  l' una  coirai  tra  si  fanno  quattro  angoli  : 
de1  quali  se  qual  si  è  1*  uno  sarà  eguale  a 
uno  per  uno  a  tutti  tre  li  altri;  si  chiame- 
ranno a  squadra  ;  e  quelli  che  saranno  mi- 
nori si  chiameranno  sotto  squadra  ;  e  i  mag- 
giori ,  sopra  squadra.  »  (Alberti  Arch«L). 
In  squédar.  A  squadra,  In  squadra,  Ad 
angolo  retto.  Quartabuono,  sm.  Squadra  che 
serve  a  lavorare  di  piano.  Archipbnzolo, 
sm.  Strumento  col  quale  i  muratori,  ed  altri 
artefici  aggiustano  il  piano,  o  il  piombo  dei 
loro  lavori.  Pipferello  ,  sm.  Sorta  di  stru- 
mento che  serve  agli  agrimensori  per  pigliare 
li  angoli,  detto  anche  Squadra  tappa.  V. 
Piómb  (piombino). 

Squédar.  SQUADRO,  sm.  Sorta  di  pesce 
marino.  Rina. 

Squadra.  SQUADRA,  sf.  Numero  di  soldati 
commandato  da  un  caporale  o  capo  di  squa- 
dra. Schiera.  Numero  di  navigli  da  guerra 
diretti  da  un  commandante,  dim.  Squadretta. 

Squér.  V.  Cantar  (cantiere). 

Squerce.  SCOPERCHIARE,  va.  Levare  il 
coperchio.  Scoperchi a#ura  ,  sf.  Ciò  che  si 
toglie  scoperchiando  che  che  sia. 

Squért.  Squarta.  V.  Soopért,  ecc. 

Squertóa.  V.  Squartéa. 

Squért.  SQUARCIO,8m.  Squarciamento,  Gran 
taglio  fatto  per  lo  più  in  cosa  non  durissima. 
Piccola  parte  staccata  di  scrittura ,  cioè ,  di 
prosa  o  di  poesia;  e  che  direbbesi  meglio 
Brano,  Pesto,  Parte.  Frammento,  aim. 
Squarcetto.  V.  Sfori. 

Squérsa,  Squèrta,  V.  Squartés. 

Squési.  V.  Quasi. 

Squéà.  V.  Schei  (schizzo).  Schiiét.  Sca- 
tàgna.  Schise. 

Squilibro.  SQUILIBRARE,  va.  Far  perdere 
V  equilibrio.  Squilibrio,  sm.  Mancanza  d'  e- 
quinbrio. 

Squilibri.  V.  Sbil&nà. 

Squiaì.  SQUISITO,  agg.  per  a/eresi  in  luogo 
di  Esquisito.  Di  gusto  delicatissimo ,  Preli- 
bato, Scelto,  Eccellente.  Lo  esquisito,  in  forza 
di  sust  m.  vale  Squisitezza,  Ultima  perfezione. 
Eccellenza.  «  Perchè  (lo  stile  magnifico)  non 
ha  da  star  su  1*  ipocrisia  nò  su  V  esquisito 
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dell'arte,  essendo  di  natura  di  voler  significar 
le   cose   piuttosto  che  dirle.  »  (Caro).  Squi- 
sitezza ,  sf.  Finezza  di   gusto  ,  o  di  lavoro. 
Squisitamente,  avv.  Con  isquisitezza ,  In 
modo  eccellente. 
Squiàé.  SQUACCHERARE,  SQUACQUERA- 
RE, vn.  Cacar   tenero.  (Difficile  si   rende  a 
fermar  la  maniera  di   scrivere  questa  voce, 
dubia  essendo  la  sua  radice;  e  forse  migliore 
sarebbe  giusto  la  non  usata,  cioè  Squaquera- 
ré).  (Gherardini).  V.  Schise.  Schìsét. 
Srade.  DIRADARE,  va.  Rendere  meno  spesso, 
o  meno  denso.  Parlandosi   di    frutta,  erbe, 
piante,  ecc.  vale  Tome  via  qua  e  là ,  sì  che 
.  quelle  che  rimangono  restino   più  rade.  np. 
Divenir  rado.  Sradirb,  va.  Diradare.  Inra- 
rirsi,  np.  Divenir  raro,  Rarefarsi.  In  ràdi  re, 
vn.  «  Alle  volte  (l'uva)  invece  d'affittire,  in- 
r adisce  che  si   va  a  perdere.  »  (Giuliani). 
Radi  picare,  Rarificare,  va.  Far  divenir 
rado,  Diradare,  np.  Divenir  rado.  Rarifica- 
tivo,  agg.  Che  ha  virtù  di  rarificare.  Sradé 
el  cànn.  Scannellare  i  canneti.  «  Si  di- 
radano (in  Giugno),  o,  come  altri  dicono,  si 
scannellano  i  canneti,  tagliando  solamente 
qualcheduna  delle  cannucce  più  sottile  e  mi- 
nute, ecc.  »  (Trinci).  Sradirb,  va.  Diradare, 
e  I  campi  non  più  seminati,  rotti  di  nuovo, 
ed  i  lembi,  che  si  chiamano  i  boschi  o  com- 
picci ,  disfatti ,  con  V  abbruciarli  e  tradirli 
le  reudon  migliori  (le  fave),  e  tutte  le  terre 
bonificano  ed  ingrassano.  »  (Soderini). 
Sradéda.  DIRADATURA,  sf.  11   diradare 
specialmente  piante,  frutta,  ecc. 
Sradghè.  V.  Radghe.  Sradisé. 
Sradisé.  SRADICARE,  DIRADICARE,  va. 
Cavar  di  terra  le  piante  colle  radici.  Impo- 
verir le  radici.  Sradicamento,  sm.  Lo  sra- 
dicare. Sradicatore,  verb.  m.  Sradicatrice, 
f.  Chi  o  Che  sradica.  Sbarbare,  Sbarbicare, 
va.  Svellere  dalle  barbe. 
Sraddn.  RADURA,  sf.  RADORE,  sm.  Spa- 
zio vuoto  dove  manca  qualche  albero  secondo 
che  chiederebbe   l'ordine  stabilito  nel  pian- 
tarli. Spazio  vuoto  d'alberi   in  un  bosco,  o 
di  piante  nel  seminato.  RADORB,sm.  Radezza; 
e  dicesi  per  lo  più  di  opere  a  maglia,  o  tes- 
suto. Scorsa to,  sm.  Fallo  nella  tessitura  dei 
drappi.  V.  Sradéda. 
Sradùra.  V.  Bsradùra.  Ssrénda. . 
Sragné.  D1RAGNARE,  va.  Levare  i  ragna- 
teli.   Sdibaonarb.   (Viani).   «  Sdiragnando 
mirabilmente  la  casa.  » 
Srài.  V.  Ssrài. 

Sramé.  DIRAMARE,  va.  Spogliare  di  rami. 
Di  ram  a  mento,  sm.  Dirahazione,  sf.  Il  di- 
ramare. Disramare,  va.  Togliere  alcuni  ra- 
mi dall'albero. 

Srasoné.  SRAGIONARE,  va.  Parlare  senza 
buona  logica,  senza  ragionevolezza.  Sraoio- 
nbvolb,  agg.  Irragionevole.  Sragionatore, 
verb.  m.  Sragion atrice  ,  f.  Chi  o  Che  sra- 
giona. 

Sravólzer.  SVOLGERE,  va.  Sciogliere.  Spie- 
gare cosa  involta  o  ravvolta,  Sviluppare,  Stri- 
gare, np.  Svilupparsi,  Strigarsi.  Svolgimento, 


sm.  Lo  svolgere.  Svolgitorb,  verb.  m.  Svol- 
oitricb  ,  f.  Chi  o  Che  svolge.  Sviluppare  , 
va.  Strigare  l'inviluppo  nel  quale  possono 
essere  nodi,  imbrogli.  Svoltare,  va.  Levare 
via  ciò  che  serve  ad  involtare.  Svoltolarsi, 
np.  «  S' acciambella,  si  attorce  (s'  avvoltola) 
la  serpe,  ma  quando  si  svoltola,  piglia  la 
via, che  manco  la  saetta  (folgore)  l'arriva.» 
(Giuliani). 

Sre.  V.  Ssre. 

Sréd.  V.  8rad0n. 

Sregole.  SREGOLATO,  agg.  Senza  regola, 
Smoderato,  Eccessivo.  Sregolare,  vn.  Uscir 
di  regola.  Disordinare.  Sregolatezza  ,  sf. 
Smoderatezza,  Disordine.  Sregolatamente, 
avv.  Senza  regola,  Contro  le  regole. 

Srén.  V.  Sarén. 

Srónda.  V.  Ssréada. 

Brine.  DIRENARE,  vaf  Sfilare  le  reni.  Slom- 
bare, np.  Slombarsi.  Sferebrarb,  va.  Rom- 
pere quelle  vertebre  a  cui  si  collegano  le  co- 
ste. Srinéss.  Disertarsi  il  codione.  «  Ma 
non  sì  tosto  si  è  detto  quel  benedetto  sì  che 
ci  ha  legate  :  il  giorno  dietro  delle  nozze,  la 
prima  gentilezza  avanti  che  spunti  il  sole,  è 
piantarci  una  zappa  o  una  vanga  in  mano,  e 
condurci  con  la  nuova  famiglia  a  dilombarci 
in  un  campo,  dove  noi  altre  povere  sciocche, 
per  parere  d'assai  davanti  agli  occhi" de' con- 
giunti, ci  disertiamo  il  codione  a  lavorare.  » 
(Gozzi). 

Sriàé.  DIRICCIARE,  SDIRICCIARE,  va.  Ca- 
var le  castagne  dai  ricci. 

Srisnì.  V.  Smani. 

Sródan.  ACI ARINO ,  sm.  Pezzetto  d' aciajo 
o  di  ferro  che  s'infila  nell'asse  delle  ruote 
de' carri,  e  simili. 

Sróden.  SEROTINO,  ed  anche  SBROTINE, 
agg.  Tardivo;  e  dicesi  di  frutte,  e  simili  che 
maturano  alla  fine  della  loro  stagione ,  ed  è 
contrario  di  Primaticcio. 

Sruné.  SCEVERARE,  SCEVRARE,  va.  Se- 
parare, np.  Separarsi.  Scevbrambnto  ,  sm. 
Sceverata,  sf.  Lo  sceverare.  Scevero,  Sce- 
vro, agg.  Separato.  Scbvbratore,  verb.  m. 
Sceveratrice  ,  f.  Chi  o  Che  scevra.  Scbve- 
ratamente,  avv.  Separatamente. 

Smani.  DIRUGINARE,  DIRUGINIRE,  SRU- 
G1NIBE ,  va.  Polir  dalla  rugine.  fig.  Diroz- 
zare, Dare  i  primi  rudimenti.  DiruginIo, 
sm.  Il  diruginare.  Suono  acuto  e  spesseg- 
giato che  n  esce  nel  diruginare.  Sruginirb, 
vn.  Lo  spogliarsi  il  ferro  della  rugine,  me- 
diante qualche  apposito  reagente. 

S8lén  i  SELLINO,  sm.  Specie  di  sella  su  cui 

SalOn  |  posa  la  dossiera  della  carretta,  o  si- 
mile. V.  Pórtaatàngh.  Pagnòoa. 

Sslér.  SELLAJO,  sm.  Che  fa  le  selle.  V.  Soler 
(solajo). 

Saradùra,  SERRATURA ,  CHIUSA,  TOP- 
PA, sf.  SERRAME,  sm.  Denominazione  ge- 
nerica di  un  ordigno  qualunque  per  lo  più 
di  ferro ,  che  serve  ali  uso  di  serrare  che 
che  sia 

Sarai.  SERRAGLIO,  sm.  Steccato  o  Chiusura 
per  riparo  e  difesa.  Sbraglio,  sm.  Nome  che 
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li  Orientali  danno  ai  Palassi  abitati  dall' im- 
pilatore de'  Turchi ,  dai  grandi  del  paese ,  e 
da  parecchi  altri  Principi  maomettani,  da  non 
confondersi  con  Serraglio,  che  Tale  Arem. 
<  Questo  seraglio  comprende  l'appartamento 
o  serraglio  (cioè  1*  Arem)  delle  donne ,  se- 
condo 1  uso  di  questo  paese,  e  racchiude  in 
so  molti  giardini,  corti,  logge,  bagni,  fontane 
bellissime.  »  (Solennità  nuziali). 
Ssràja.  V.  Ssrénda. 

8sré.  SERRARE ,  va.  Apporre  un  serrarne 
ad  una  cosa  per  meglio  tenerla  chiusa.  Chiu- 
dere, np.  Serrare  sé  deatro  ad  un  luogo.  «  E 
entrata  fu  dentro  alle  porte  (dei  talamo), 
Serrassi  t  e  quivi  lagrimosa  pioggia  Ver- 
sando, ecc.  »  (Segni).  Serramento,  siti.  Il 
serrare.  Serrato,  sm.  Luogo  chiuso.  Serra- 
tamente, avv.  In  modo  serrato.  Serra- 
Tore  r  verb.  m.  SrrRatricb,  f.  Chi  o  Che 
serra.  V.  Aasre.  Ciùd,  Oiùder. 
Ssrén.  SERENO,  sm.  Cielo  sereno,  Aere  se- 
reno, sensa  nubi.  agg.  Senza  nubi,  Puro,  Chia- 
ro, superi.  Serenissimo.  —  Asserenare,  Se- 
renare, vn.  Far  sereno.  Rasserenare,  tu.  e 
np.  Divenir  sereno.  Ssrén  oh*  favela.  Se- 
reno che  smaglia ,  Sereno  che  parla ,  Se- 
reno chiarissimo,  parlandosi  di  cielo  in  tempo 
di  notte. 

Ssrénda.  CHIUDENDA,  sf.  Chiusura  di  siepi 
negli  orti,  o  ne1  campi.  Steccata,  sf.  Riparo 
di  stecconi.  Serraglio,  sm.  Ogni  chiusura 
che  impedisce  il  passo. 

Sta.  QUESTA ,  pron.  Questa  persona  o  cosa. 
Stabaché.  STABACCARE,  vn.  Prender  molto 
tabacco  da  naso. 

Stàbi.  STABBIO,  sm.  La  paglia  o  lo  strame 
quando  sono  macerati  sotto  le  bestie  e  me- 
scolati co7  loro  escrementi.  Letame,  Concime. 
Scabié.  STABBIARE ,  va.  Dare  lo  stabbio 
alle  terre,  Concimare.  Fare  star  le  greggio  la 
notte  ne'campi  per  ingrassarli.  Stabbiatura, 
sf.  11  tempo  in  cui  Te  greggie  stanno  nello 
stabbio.  Stabbio,  sm.  Spazio  ove  si  chiudono 
le  bestie  da  lana  ali1  aperto,  circondandolo  di 
una  rete  raccommandata  a  pali  fitti  nel  suolo. 
Stabìél.  terra,  oont.  Palco  rozzo  formato  con 

?|ualche  trave  e  bronconi  per  riporvi  sopra 
oraggi  grossolani. 

Stàbil.  STABILE,  sm.  Case,  Poderi,  e  simili 
che  non  si  possono  muovere,  agg.  Che  sta, 
Che  non  si  muove,  Fisso,  Durevole.  Stabili-, 
tà,  sf.  Fermezza,  Immobilità,  Forza  di  reg- 
gere, di  durare. 

Stabili.  STABILIRE,  va.  Disporre,  Ordinare, 
Regolare  in  modo  permanente  e  stabile,  Sta- 
tuire, Deliberare,  Risolvere.  Stabilire  il  gior- 
no. Assegnare  il  giorno.  E  a  questo  fatto 
stabilio  (stabili)  il  seguente  di  prossimo.  » 
(Sallustio  Giugurt).  Stabilirsi,  np.  Eleggere 
per  suo  domicilio,  Accasarsi.  «  La  speranza 
che  aveva  avuta  (Pietro  Vettori)  di  stabilirsi 
in  Roma  in  tempo  di  Paolo  IV,  mediante  la 
protezione,  ecc.  »  (Prose  fior.).  Ristabilire, 
va.  Stabilir  di  nuovo.  V.  Stabll. 

Stabilimént.  STABILIMENTO,  sm.  Lo 
stabilire.  Qualunque  luogo  di  public*  benefi- 


cenza, come  scuole,  case  d*  asilo,  eoe  Beli* ose. 

Grande  officina, 

Stabilmént.  STABILMENTE,  aw.  Con  la- 
bilità ,  Durevolmente.  Stanzialmente  ,  aw. 
In  modo  stanziale,  permanente.  «  Se  aleso j 
mutasse  paese  per  abitarvi  stanzialmente. 
farai  d' intendere  dove  e*  va.  »  (Machiavelli l 
Stabll.  INTONACARE,  va.  Dare  Tnldsu 
mano  di  calcina  alle  muraglie.  Rutto?; acare. 
va.  Di  nuovo  intonacare.  V.  Arbuclié,  Sta- 
bili. 

StabUdùra.  INTONACATURA,  af.  Lo  iato- 
naca  re. 

Stàca.  STACCA,  sf.  Ferro  io  forma  d'annei  >> 
fitto  nel  moro,  cui  si  raccomanda  l'asta  det- 
te insegne. 

Staoadùra.  STACCATURA,  af.  L'atto  del- 
staccare.  Costa  tanto  di  steccatura    o  ài 
stacco,  cioè,  parlandosi   di   un    vestito,  La 
roba  sola  prima  di  essere  cucita,  costa  tante- 
Staohé.   STACCARE,    DISTACCARE,    va 
Separare  una  cosa  attaccata  ad  un'  altra.  Far 
che  una  cosa  attaccata  ad   un*  altra  cessi  C'- 
esserle attaccata.  Distaccare  alcuno  da  che 
che  sia,  fig.  Determinare,  Persuadere,  Indori? 
alcuno  ad  abbandonare  che  che  eia,  DissJt- 
zionarlo.  np.  Separarsi,  Scostarsi.  Staccambs- 
to,  sm.  Lo  staccare.  Staccabile,  agg.  CJh 
può  staccarsi.  Staccatorb,  verb.   m.  $ta*~- 
catricb  ,  f.  Chi  o  Che  stacca.  Ristaci- abs  . 
va.  Staccar  di  nuovo,  Staccare. 
Stapone.  Levare   il  catarzo  o   sucidume  eh? 
sta*  particolarmente  sopra  il  bavero  de'  vestiti. 
Stadera  \  STADERA,  sf.  Strumento  col  qst- 
Stadlra   i  le  si  pesano  diverse  robe,  beoeb? 
gravissime  e  di  gran  mole,  sostenendole  n? 
bilico  con   un   uncino  e   piccolo   centra  p** 
chiamato  romano  o  piombino  facto  scorrer? 
a  debite  distanze  lungo  k>  stilo,  che  è  qte 
lungo   braccio  della   stadera ,  sul    cui   dorv 
sono  quelle  tacche  o  diremo  que*  tagli  corri- 
spondenti a"  pesi  della  roba  con  cai  si  equi- 
libra il  romano,  dira.  Stadbrina.  accr.  Sta- 
dbronb.  —  Trotina,  sf.  Il  sostegno  o  suSi 
della  stadera.  Portata  della  stadera,  è  h 
maggior  quantità  di  peso  che  essa  può  iodi- 
care  da  nn   lato  solo  dello  stilo,  stadera  s 
due  portate ,  Quella  che  ha   tacche   su'  è* 
spigoli   opposti:  le  due  tacche  col  rivolgerr 
la  stadera,  indicano  doe  specie  di  pesi,  coro* 
chilogrammi  da  una   parte,  e  rairìagramo» 
dall'altra,   eoe.  onde  Portata   minore,   e 
Portata  maggiore  o  Lato  grosso  della  sta- 
dera. V.    Bascula.  Stadera jo  ,  sm.  Chi  fa 
o  vende  stadere,  bilance,  ecc.  Stadbrantk. 
sm.  Cosi  chiamano  i   macellaj  Colui  che  sta 
aHa  stadera   per  vendere  la  carne  a  mionh> 
V.  Blànfta. 
Scafa.  STAFFA ,  sf.  Strumento   per   lo  più 
di  ferro,  pendente  dalla  sella,  nel   quale  si 
mette  il  piede  salendo  a  cavallo ,  e  1*  uomo . 
cavalcando,  ve  lo  lieo  dentro.  Ferro  contiti  > 
nelle    imposte  degli  usci    per    sostenere  il 
sali  scendo.    Ordigno  qualunque  in   forma  di 
staffa,  diro.  Staffetta,  accr.  Stapponk.  — 
Staff*  sono  pur  dette  Le  due,  pasti,  l'anterior*' 
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e  la  posteriore ,  della  calza ,  che  ai  trovano 
separate  Tana  dall'altra  dai  due  quader letti; 
oode  Staffa  davanti,  Staffa  di  dietro.  (Carena). 
Staffe  de*  licci,  sono  Cappietti  o  Cam  panel- 
line  di  spago  nella  metà  di  ciascun  filo  dei 
licci:  per  ogni  staffa  passa  ,  come  in  un  oc- 
chiello, un  filo  del T  ordito,  (id.).  «  Sono  i 
licci  legati  alle  cai  cole  ;  e  per  ogni  staffa 
de' licci  passa' un  filo  dell'ordito.»  (Bellini). 
Staffa  dello  stilo  della  stadera,  Spranga  ai 
ferro  ripiegata  in  quadro,  nel  cui  vano  spazia 
liberamente  V  estremità  dello  stilo.  La  staffa 
impedisce  che  nel  tracollo  della  stadera  il 
movimento  dello  stilo,  tanto  in  alto,  quanto 
in  basso ,  non  riesca  troppo  impetuoso  e  di- 
sordinato. (Carena).  A  staffa,  uiconsi  quelle 
Calze  e  quei  Calzari  che  per  essere  senza 
peduli  ed  avere  soltanto  un  correggiuolo  che 
)assa  sotto  il  piede  rendono  una  cotal  simi- 
itudine  di  stana.  «  Aveva....  in  piede  stiva- 
etti  di  giunchi  e  fiori:  erano  a  staffa  e  a 
semplicità;  mostravano  il  piede  ignudo.  » 
(Bastiano  de' Rossi).  Staffa  della  soletta,  è 
la  parte  piana  di  essa  che  è  tra  il  cappelletto, 
e  il  calcagno.  V.  Stafìl  (striscia,  ecc.).  Tne 
i  pi  in  dò  stàf.  Tenere  il  piede  in  due 
scarpe.  «  Se  nel  motto  di  chi  tiene  il  piede 
in  due  scarpe  si  specifica  la  doppiezza  altrui , 
di  che  spezie  direm  noi,  che  sia  la  sagacità, 
che  ve  lo  fa  tenere  in  mille?  »  (Aretino). 
Dicesi  anche  Tenere  il  piede  in  due  staffe. 
Staféss.  STAFPEGOIARE,  vn.  Cavar  il  pie 
dalla  staffa  ;  Perdere  la  staffa.  V.  Instaféss. 
Stafóta.  STAFFETTA ,  sf.  Uomo  a  cavallo 
che  porta  lettere  o  dispacci. 
Stafìl.  STAFFILE,  sm.  Sferza  di  cuoio.  Stri- 
scia di  cuojo  a  cui  sta  appesa  la  staila  della 
sella. 

Stafllè.  STAFFILARE ,  va.  Percuotere  con 
lo  staffile,  fig.  Censurare  severamente,  Biasi- 
mare. «  Staffila  (Salvator  Rosa)  fra  l'altre 
severamente  la  musica  e  la  poesia.  »  (Ber- 
lini). Staffilambnto  ,  sm.  Staffil azione  , 
sf.  Lo  staffilare.  Staffilatura,  sf.  Lo  staffi- 
lare, e  L'effetto  dello  staffilare.  Staffilata, 
sf.  Percossa  di  staffile,  metaf.  Motto  pungente 
o  satirico.  Staffilatole  ,  verb.  m.  Staffi- 
latricb,  f.  Chi  o  Che  staffila. 
Stafìr.  STAFFIERE,  STAFFIERO,  sm.  Ser- 
vo che  tiene  e  regge  le  staffe  e  che  cammina 
presso  la  staffa  del  suo  signore.  Servo  che 
sta  alla  staffa  della  carrozza  quando  vi  mon- 
tano o  ne  discendono  i  padroni.  Palafrenie- 
re, sm.  Servo  che  attende  ai  cavalli  da  ma- 
neggio, e  che  a  cavallo  va  dietro  al  padrone 
o  alla  corte. 

Staffili.  STAFFONE,  sm.  Staffa  grande.  Quel- 
la specie  di  predellino  che  serve  a  montare 
io  carrozza. 
Stàgn.  STAGNO,  sm.  Metallo  duttile,  di  color 
argenteo,  e  più  tenace  del  piombo.  Stagneo, 
agg.  Della  natura  dello  stagno.  Stagnolo, 
Stagnuolo,  sm.  St agnina,  sf.  Foglia  di  sta- 
gno battuto.  Piccolo  vaso  di  stagno.  Stagnone, 
sm.  Qualunque  vaso  di  stagno,  o  stagnato. 
Stagno ,  per  Stagnamento  ;  Mettere  o  Te- 


nere a  stagno,  Dicesi  del  Tenere,  dentro 
botti  o  altri  simili  vasi ,  aqua  per  qualche 
tempo,  o  Metterli  in  molle  in  aqua  stagnante, 
affinchè  il  rigonfiamento  del  legno  impedisca 
ogni  gemitio  del  liquido  dalle  commessure 
delle  doghe  e  dei  fondi ,  e  della  capruggine. 
E  Stagno,  Ricettacolo  d'aqua  ferma.  Nel 
dial.  romagn.  vale  anche  Pigro;  agg.  e  di- 
ceai  particolarmente  di  cavallo  che  è  poco 
sensibile  ai  colpi  della  frusta:  e  Secreto,  par- 
landosi di  uomo. 

Stagnadùr.  SALDATOJO,  em.  Strumento 
per  saldare. 

Stagnadùra.  STAGNATURA ,  sf.  Il  coprir 
di  stagno  la  superficie  de*  metalli.  Ristagno, 
sm.  Il  ristagnare.  V.  Stagne  (ristagnare). 

Stagnànt.  STAGNANTE,  agg.  Che  stagna, 
o  non  corre;  e  dicesi  di  aqua. 

Stagne.  STAGNARE,  va.  Coprire  di  stagno 
la  superficie  de*  metalli.  Per  Ristagnare , 
cioè  Far  cessare  di  gemere,  di  gocciolare,  di 
colare,  ecc.,  parlandosi  di  botti  e  simili  vasi 
di  legno,  vn.  Fermarsi  l' aqua  senza  correre 
per  mancanza  di  declive.  Cessar  di  gemere, 
di  trapalare,  ecc.  Stagnamento,  sm.  Ristagno; 
lo  stato  deli' aqua  stagnante.  Stagnata,  sf. 
Vaso  di  rame  stagnato.  V.  Caldiróla. 

Stagni.  STAGNAIO,  STAGNARO,  sm.  Chi 
fa  lavori  di  stagno  o  di  latta;  Chi  acconcia 
con  stagno,  Chi  vende  stagno.  Stagnarino, 
Stagna  ruolo. 

Staja*.  TRINCIO ,  sm.  Taglio ,  Frastaglio  , 
Cincischio.  Frastaglio,  sm.  Ciascuna  parte 
di  un  oggetto  frastagliato. 

Stajaie.  TAGLIUZZARE  ,  va.  Minutamente 
tagliare.  Fare  piccoli  tagli.  Frastagliare  , 
va.  Tagliare  a  piccoli  pezzi ,  o  Fare  piccole 
tagliature  specialmente  al  lembo  de'  corpi. 
Frastagliamento,  sm.  Il  frastagliare,  1  fra- 
stagli stessi.  F bastagli ame,  sm.  Quantità  di 
cose  frastagliate.  Frastagliatamente,  avv. 
A  frastagli.  Cincischiare,  va.  Tagliare  ma- 
lamente. Sforbicinarb,  va.  Tagliuzzare  con 
forbicine. 

Stala.  STALLA,  sf.  Luogo  dove  si  tengono 
le  bestie,  dim.  St  alletta,  Stalluccia.  pegg. 
Sta  ll  acci  a.  —  Stallata,  sf.  Quante  bestie 
contiene  una  stalla  in  una  volta.  (Lastri). 
Stallare  ,  vn.  Stare  o  Soggiornare  le  bestie 
nella  stalla,  o  come  nella  Italia.  «  Tutto  questo 
bestiame  è  mio;  e  molte  pecore  errano  per 
le  valli  ;  molte  ne  nasconde  la  selva,  molte 
ne  stallano  per  le  spilonche  (spelonche).  » 
(Semintendi).  «  E  i  due  cavalli  suoi  presso 
la  grotta  Stallavano  di  Borea  a  sette  buche.  » 
(Salvini).  V.  Instale.  Róseli. 

Stalàtlch.  STALLAGGIO,  sm.  Albergo  per 
cavalli ,  e  simili  ;  Quel  che  si  paga  per  al- 
bergare cavalli,  esimili.  Stallaggi  ars,  Stal- 
lare, vn.  Dimorare  in  istalla.  Stallatico, 
sm.  Quel  che  stallano  le  bestie;  Concio,  Stabio, 
Sterco  delle  bestie,  Letame. 

Stalér.  STALLIERE,  sm.  Famiglio  che  serve 
alla  stalla. 

Stalét.  STALLETTA,  STALLUCCIA,  sf.  Pic- 
cola stalla.  Stalét  di  pórch.  Stalluccio, 
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sm.  Quel  rinchiuso  dove  ai  tengono  i  majali, 
che  sul  davanti  ha  un*  apertura  tanto  che  il 
roajale ,  essendo  dentro ,  possar  metter  fuori 
la  testa,  e  pigliare  il  cibo  che  gli  si  mette 
in  un  truogolo  addattato  giù  in  basso.  (Kan- 
tiani). 

Stalir.  V.  Staler. 

StalGn.  STALLONE,  sm.  Bestia  da  cavalcare, 
destinata  per  montare  e  far  razia.  Garzone 
di  stalla,  voc.  d'uso.  Gallone  di  grosso  Dio 
o  Passamano  grossolano  ad  uso  di  far  lac- 
cete da  stivali,  bretelle,  falde  o  dande  per 
bambini,  ecc.  Stalloneggiarb  ,  vn.  Far  da 
stallone.  Pedana,  sf.  Rinforzo  di  panno  più 
ordinario  che  i  sartori  mettono  da*  piedi  alle 
sottane  degli  ecclesiastici,  e  le  donne  in  fondo 
ai  loro  vestiti. 

Stàm.  STAME ,  sm.  La  parte  più  fina  della 
lana.  Organo  maschile  del  flore,  le  cui  parti 
sono  il  filamento,  Pantera  o  globo  o  borsetta 
che  contiene  il  polline  o  polvere  fecondante. 
StamJneo  ,  agg.  Che  ha  stami ,  e  dicesi  di 
fiore.  Staminifero,  agg.  Che  porta  stami. 
Stametto,  sm.  Drappo  fatto  di  stame.  Sta- 
majuolo,  sm.  Chi  lavora  o  vende  stame. 

Stamégna.  TRISTO ,  agg.  Dicesi  di  Uomo 
malizioso,  furbo ,  malvagio.  Mala  lanuzta, 
dicesi  di  Uomo  tristo  e  di  mal  affare.  «  Il 
B.  non  so  io  scusare,  e  comincio  a  credere 
a  quello  che  da  tutti  me  n*  è  detto  che  sia 
una  mala  lanuzza.  »  (Caro). 

Stamena.  STAMIGNA,  sf.  Tela  fatta  di  stame, 
o  di  péli  di  capra  per  uso  di  colare,  o  di 
cernere.  Stamigna  re  ,  va.  Lavorare  di  stami- 
gne. 

Stamés.  V.  Stamser. 

Btàmp.  STAMPO,  sm.  Strumento  di  stampare 
drappi,  corami,  e  simili.  Strumento  per  fare 
\  buchi  di  figura  quadra  o  triangolare,  e  si- 
mili negli  orologi,  fig.  Qualità,  Forma,  Modo. 
Stampino,  sm.  Lista  di  carta  con  trafori  che 
si  applica  al  muro  per  passarvi  sopra  con 
una  tinta,  onde  lasciarvi  ornamenti  di  fregi, 
ecc.  Bozza  di  stampa.  Forma,  sf.  Vaso  cupo 
di  rame  stagnato,  o  di  latta,  talora  liscio,  più 
frequentemente  incavato  a  spicchi,  a  spire,  o 
in  altro  modo  per  dare  la  corrispondente  fi- 
gura a  pasticci ,  gelatine ,  e  simili.  Stampa, 
sf.  Disco  per  lo  più  di  rame,  grosso  circa  un 
dito,  che  fa  come  il  fondo  mobile  della  cam- 
pana dello  strettoio  de'pastaj,  tutto  bucherato 
di  fori  tondi  oa  stella,  o  altramente  figurati, 
secondo  la  diversa  forma  esteriore  che  si 
vuol  dare  alle  paste.  V.  Forma. 

Stampa.  STAMPA,  sf.  Lo  stampare.  Per  es. 
Il  tal  libro  è  in  corso  di  stampa ,  cioè  si 
sta  stampando.  Anche  significa  La  cosa  stam- 
pata, Per  es.  Bella  stampa,  Stampa  corret- 
ta. Stampe,  nel  pi.  dicesi  L'officina  stessa 
di  un  determinato  Stampatore ,  specialmente 
quand*  egli  s' è  acquistato  celebrità.  Per  es. 
La  tal  opera  fu  publicata  co' le  stampe 
degli  Aldi,  degli  Elzevir ,  del  Bodoni.  — 
Stampa,  eziandio  si  prende  per  l' Arte  stessa 
dello  stampare.  Per  es.  La  stampa  pare 
debba  rendere  impossibile  il   ritorno   di 


universale  ignoranza,  e  della  conseguente 
barbarie,  (Carena),  dim.  Stampktta.  ad 
significato  di  Strumento  da  imprimere  lettere 
o  ornati  in  legature  di  libri ,  o  altro,  pegg. 
Stampaccia.  —  A  STAMPA,  locuz.  aw.  signi- 
ficante Stampato,  Impresso  co' tipi,  Publicat» 
per  mezzo  della  stampa.  Così  diciamo  A  pen- 
na, intendendo  Scritto.  —  Stampa,  term. 
agric.  Strumento  composto  di  un  pezzo  d* asse 
quadrangolare,  alquanto  grosso,  e  di  un  ba- 
stone impernatovi  obliquamente  in  mezzo, 
per  cavare  il  seme  dal  lino ,  battendolo ,  ed 
anche  per  liberare  il  grano,  e  simili  dalia 
loppa.  V.  Stampe  (stampanare).  V.  Ri- 
stampa. 

Stàmpadeì   j  STAMPATELLO,  sm.  Carat- 

Stampadés  r  tere  che  imita  la  stampa.  Sor- 
ta di  carattere  da  stampa. 

Stampadór.  STAMPATORE ,  sm.  STAM- 
PATRICE, sf.  Chi  stampa,  in  tutti  i  signifi- 
cati di  Stampare ,  ma  detto  assolutamente , 
oggi  s*  intende  di  Chi  stampa  libri.  Tipografa 
dim.  Stampatoruccio.  V.  Editor. 

Stamparla  i   STAMPERIA,    TIPOGRA- 

Stamparì  f  FIA,  sf.  Officina  dove  si  stam- 
pano libri,  dim.  Stamperiuccia. 

Stampardla.  ACCECATOIO,  sm.  Saetta  da 
trapano  per  incavar  fori  atti  a  ricevere  k 
capocchia  di  un  chiodo,  di  una  vite,  ecc.  per 
modo  che  spiani  e  non  risalti.  Accecatura, 
sf.  Incavo  fatto  con  acceca tojo. 

Stampe.  STAMPARE,  va.  Propriam.  Far 
rimanere  su  la  carta,  mediante  la  compres- 
sione del  torchio,  la  figura  de' caratteri  stret- 
tamente uniti  in  forme  spalmate  d*  inchiostro. 
Vale  anche  Far  stampare,  cioè  Commettere 
un  autore  ad  uno  stampatore  V  impressici 
di  alcuna  sua  propria  opera.  (Carena).  Effi- 
giare che  che  sia  con  lo  stampo,  fig.  Impri- 
mere nell'animo.  Stamp atura,  sf.  L* effetto 
dello  stampare  in  tutti  i  suoi  significati.  Stam- 
pabile, agg.  Che  può  stamparsi.  Stampana- 
re, va.  Battere  con  la  stampa  lino,  grano,  e 
simili  per  liberarli  dalla  loppa.  V.  Ristampa 

Stampéglia.  STAMPIGLIA,  sf.  voc  d*  oso, 
Impronta,  Bollo.  La  carta  improntata  o  bol- 
lata. Strumento  per  improntare. 

Stampèla.  STAMPELLA,  GRUCCIA,  sf. 
Bastone  d* appoggio  per  lì  storpi,  accr.  Stam- 
pellonb.  —  V.  Fèria.  Tampèla. 

Stampét.  FORMA,  sf.  Piccolo  strumento  che 
serve  a  piegare  i  mastietti  sulla  morsa.  Pre- 
sella, sf.  Pezzo  di  ferro  o  d'aciajo  eoo  bocca 
ora  smussa,  ora  o  taglio  che  serve  a  far  ri- 
prese o  ribadire  il  ferro  ne*  luoghi  dove  il 
martello  non  può  operare. 

Stampeza.  V.  Stampici  a,  Scarpaser. 

Stampìda  i  CALPESTIO ,  sm.  Rumore   di 

Stampìga  j  gente  che  passa.  V.  Starnaci*. 

Stampighé.CIAMPEGGIARE,  vn.  Cammi- 
nar pian  piano  facendo  appena  udire  il  ru- 
mor de*  piedi.  (Sergent,  Vocab.). 

Stampléda.  V.  Tampléda,  Taznplé. 

Stampón.  STAMPONE ,  STAMPINO ,  sm. 
Bozza  di  stampa  su  cui  li  autori  correggono 
li  errori  proprj,  o  quelli  della  stamperia. 
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Stamsamént.  CALPESTAMENTO ,  sm.  Il 
calpestare. 

Starna».  CALPESTARE,  va.  Calcare,  Pestare 
coi  piedi%.  Calpestamento  ,  sm.  L' atto  del 
calpestare.  Calpestatore,  verb.  m.  Calpe- 
statele, f.  Chi  o  Che  calpesta.  Scalpicciare, 
va.  e  vn.  Calpestare  con  istropiccio  di  piedi. 
Scalpicci  amento,  sm.  Lo  scalpicciare.  Scal- 
pitare, va.  Calcare  co*  piedi  in  andando. 
Scalpitambnto,  sm.  Lo  scalpitare.  Treppi- 
carb  ,  va.  Calcare  co*  piedi  in  andando.  «  E 
siccome  non  fanno  sul  suo ,  m'  attraversano 
i  campi  e  le  prode,  e  mi  tr appiccino,  e  mi 
scavezzano  ogni  cosa.  »  (Giusti).  «  Vieo  qui 
(grida  una  montanara  al  suo  6gl  io  letto)  non 
andare  a  treppicare  là  (in  quel  podere)  che 
non  ò  nostro.  »  (Giuliani). 

Stamaér.  SCALPITIO,  PESTÌO,  sm.  Pesta- 
meo  to  di  piedi.  V.  Scarpaser. 

Stànch.  STANCO,  agg.  Che  ha  diminuite 
e  affievolite  le  forze,  dim.  Stanchetto.  superi. 
Stanchissimo.  —  Stanco,  aggiunto  di  Braccio, 
Mano  o  simile,  vale  Sinistro. 

Stanche.  STANCARE ,  va.  (Vale  presso  a 
poco,  secondo  le  occasioni  in  che  si  usa  que- 
sto verbo),  Faticare,  Straccare,  Tor  le  forze, 
Indebolire,  Spossare,  Annojare.  vn.  e  np. 
Mancare,  Venir  meno,  o  per  fatica,  o  per  na- 
turale indisposizione.  Stanc amento,  sm.  Lo 
stancare.  Stanchevole  ,  agg.  Che  stanca. 
Stancabile,  agg.  Che  si  stanca.  Stancheg- 
giare, va.  frequent  di  Stancare. 

Stancherà.  STANCHEZZA,  sf.  Diminuzione 
di  forze  cagionata  da  soverchia  fatica  o  da 
indisposizione  naturale.  Stracchezza. 

Stana.  STANARE,  va.  Par  uscir  dalla  tana, 
vn.  Uscir  dalla  tana. 

Stanòla.  GONNA  ,  GONNELLA ,  sf.  Veste 
da  donna  che  dalla  cintura  scende  alle  cal- 
cagna. É  voce  dello  stil  grave;  e  poeticam. 
ò  anche  terra,  gener.  di  Veste.  «  E  i   navi- 

fanti  in  qualche  chiusa  valle  Gettan  le  mem- 
ra,  poi  che  '1  Sol  e'  asconde,  Su  '1  duro  legno, 
e  sotto  1*  aspre  gonne.  »  (Petrarca),  dim.  Gon- 

NBLLBTTA,  GONNELLINA  ,  GONNELLINO,  dim. 

sprezz.  Gonnelluccia.  accr.  Gonnbllone.  — 
Ingonnellarsi  ,  np.  Vestirsi  di  gonnella. 
Sgonnellare  ,  va.  Levare  la  gonnella.  V. 
Sotana. 

Stànfan.  V.  Sghét  (al  biliardo). 

Stanga.  STANGA ,  sf.  Pezzo  di  travicello 
che  serve  a  diversi  usi.  Sono  Stanghe,  quelle 
delle  carrette,  quelle  con  cui  sollevansi  pesi, 
quelle  con  cui  si  separano  i  cavalli  nelle  stalle, 
quelle  con  cui  si  sbarrano  usci,  finestre,  ecc. 
e  Stanga  è  quella  lunga  e  robusta  asta  di 
legno ,  ma8tiettata  con  chiavarda  e  aciarino 
air  angolo  della  gramola ,  con  cui ,  a  modo 
di  leva  si  comprime  la  pasta  da  gramolare. 
Distangare  ,  va.  Levare  la  stanga ,  per  es. 
dall'uscio.  Cavai  da  s tanghi,  Cavallo  delle 
stanghe.  «  Un  ferro  del  piede  dinanzi  del 
cavallo  delle  stanghe  schiodavasi  a'  primi 
passi  del  monte  Tararo.  »  (U.  Foscolo). 

Stangarlen  d*  la  bròia.  STANGHETTA , 


sf.  Stanga  sottile  che  si  mette  lungo  i  lati 
dei  birocci. 

StangarlGn.  V.  Sparlungdn. 

Stanghe.  STANGARE ,  va.  Puntellare  con 
la  stanga.  Stangata,  sf.  Colpo  di  stanga. 
Stanghbggiarb,  vn.  Procedere  con  tutto  ri- 
gore, e  stranezza  nel  trattare. 

Stanghéta.  STANGHETTA,  sf.  Stanghetta 
della  toppa,  Spranga  quadrangolare,  la  quale 
co  '1  volger  della  chiave  in  un  verso,  o  pure 
in  verso  opposto,  esce  fuori  della  toppa,  entra 
nella  bocchetta  e  serra,  o  vero  rientra  nella 
toppa  e  apre.  (Carena).  L' esse  del  barbazzale, 
Divisione  o  Linea  che  segna  la  divisione  delle 
battute  musicali.  V.  Oambéfa  (gambetto). 

Stanghirlén.  V.  Mindìgh. 

StangOn.  STANGONE ,  sm.  Stanga  grande. 
Stangonata,  sf.  Colpo  di  stangone.  Stango- 
ne ,  sm.  Grosso  pezzo  di  ferro  a  guisa  di 
stanga,  e  specialmente  Quello  con  che  i  get- 
tatori tramenano  il  bronzo  nella  fornace. 
Stanqonare,  va.  Tramenare  il  bronzo  nella 
fornace 

Stanlé.  SGONNELLARE  ,  vn.  Girandolare , 
detto  di  donne.  «  E  senza  dubio  le  donne 
opererebbero  santamente  a  badare  a1  fatti  di 
casa,  ed  in  particolare  le  monache,  le  quali, 
secondo  che  porta  il  nome  di  monaco,  doven- 
do starsene  chiuse  e  sole,  non  si  sa  che  dia- 
volo vadano  a  sgonnellare  nel  mondo.»  (Guer- 
razzi). 

Btanlèn.  GONNELLINO,  sm.  Piccola  e  gra- 
ziosa gonnella.  Sottanino,  sm.  Sorta  di  veste 
che  le  donne  portano  per  lo  più  sotto  altre 
vesti. 

Stanòt.  STANOTTE ,  sf.  Questa  notte,  cioè 
Quella  in  cui  si  è  :  se  poi  è  di  matina,  quan- 
do si  parla,  si  dirà  meglio  Questa  notte;  e 
se  fosse  nel  dopo  pranzo,  si  dira  meglio  Sta- 
notte ;  se  poi  è  sulla  metà  della  giornata,  è 
naturale  che  si  abbia  a  dire  la  passata,  o  la 
prossima  notte,  secondo  il  caso.  (Zecchini). 

Stantì.  STANTIO ,  agg.  Dicesi  di  Sustanze 
che,  stando  lì  più  del  dovere,  invecchiano,  o 
diventano  viete,  per  cui  mutano  il  colore, 
T odore,  il  sapore;  e  dicesi  per  lo  più  di 
carni,  grassi,  olj,  ecc.,  e  in  seguito  diventano 
rancide,  La  voce  Stantio  viene  da  Stanziare 
lungo  tempo;  ed  è  il  lat  Obsoletus.  (Minucci). 
Ave  de  stantì.  Saper  di  stantio,  Aver 
quel  cattivo  odore  che  mandano  le  materie 
stantie. 

Stantìsa.  INVIETlRE,  va.  Far  divenir,  vieto, 
cioè  rancido,  Far  inrancidire.  «  Com'  è  suzza 
e  rasciutta  (la  carne  porcina  insalata),  si  tenga 
otto  giorni  al  fumo  (chi  può),  senza  eh*  ella 
senta  il  caldo  del  fuoco  che  V  invieta  ;  ed 
ogni  caldo  V  invieta.  »  {Magazzino  Col  ti  v.). 
vn.  Divenir  vieto.  «  Il  vero  ed  ottimo  modo 
d' insalarla  (la  carne  porcina),  che  non  inver- 
mini e  non  invieti,  se  gli  (le)  dia  sale  per 
tutto  a  sufficienza.  »  (id.). 

Stantóf.  STANTUFFO,  sm.  Parte  della  trom- 
ba che  ne  riempe  la  cavità,  e  che  col  suo 
movimento  attrae  o  respinge  i  liquidi. 

Stante.  STANZA,,  sf.  Nome  generico  di  tutti 
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que*  luoghi  dentro  ad  una  casa ,  per  lo  pio 
quadrangolari,  e  compresi  fra  le  quattro  pa- 
reti ,  il  pavimento  e  il  soffitto,  terna,  poet. 
Ottava,  Strofa  di  canzone,  dim.  Stanzetta, 
Stanzino,  Stanziuola,  Stanzuccia.  accr. 
Stanzone,  pegg.  Stanzaccia. 

Stanile.  STANZIARE,  vn.  Avere  stanza,  Di- 
morare, va.  Far  dimorare  in  un  luogo,  Col- 
locare, Situare,  Ordinare,  Statuire.  Stanzia- 
mento, sm.  Lo  stanziare.  Stanziale,  agg. 
Permanente,  Fisso,  nel  pi.  Aggiunto  di  quelle 
Truppe  che  stanno  sempre  sotto  le  bandiere. 
Stanzi atore,  verb.  m.  Stanzi atrice,  f.  Chi 
o  Che  stanzia. 

Starbghé.  V.  Arbghe. 

Stargaizadòr.  ANGARIATORE ,  sm.  Chi 
fa  angarie. 

Stargniié.  STRANIEOGIARE  ,  va.  Trattar 
con  troppo  rigore.  Bistrattare.  V.  Angarie, 
Stragne. 

Starlàca.  PANTERANA,  ALLODOLA  MAG- 
GIORE, Uccello  di  passo,  lat.  Terrancola, 
Avi8  alaudae  similis,  praeterquam  qupd  in 
capite  »  picena  non  habet,  sicut  alauda.  Dieta 
est  quod  non  in  arbori  bus,  sed  in  terra  versetur, 
atque  nidiflcet. 

Starléch.  DITATA,  sf.  Colpo  dato  con  le 
dita.  V.  Sotbèch. 

Starlócn.  V.  Sblóc. 

Starlòch  t  DIANA,  sf.  Stella  che  apparisce 

Starlon  }  innanzi  al  sole;  Lucifero,  cioè 
la  Stella  di  Venere  quando  è  matutina  ;  così 
detto  a  luce  ferendo. 

Starluoamént.  LUCICHÌO,  sm.  Il  lucicare. 
Scintillamento  di  cosa  che  risplende. 

Starluchè.  LUCICARE ,  vn.  Rispondere  di 
cose  lisce  e  lustre,  come  armi,  pietre,  ecc. 
Lucicantb,  agg.  Che  lucica. 

Starmi.  V.  Stormì. 

S tarmine.  V.  Sterminé. 

Starne  \  STRINATO,  agg.  Magro,  Magrissi- 

Starnì  I  mo.  Abbruciacchiato  leggermente. 
Colore  che  prende  la  carta,  la  stoffa,  ecc. 
leggermente  abbruciacchiate.  Strinato,  per 
Asciutto,  detto  del  Freddo.  «  Un  gelo  tanto 
acuto,  aspro  e  atrinato....  Da  anni  e  anni 
più  non  era  stato.  »  (Olidora).  Sdiridito,  agg. 
Estenuato,  quasi  consunto  per  magrezza.  Arido, 
agg.  Asciutto,  e  quasi  arsicciato;  dicesi  di  erbe, 
pannilini,  eie.  stati  esposti  lungamente  al  sole. 

Starnùd.  STERNUTO,  o  come  anche  si  dice 
STARNUTO,  sm.  Espirazione  convulsiva  e 
strepitosa  che  accompagna  uno  scotimento 
più  o  men  forte  di  tutto  il  corpo,  e  che  tende 
a  liberare  le  fosse  nasali  dalle  mucosità  e 
dai  corpi  stranieri  che  vi  si  sono  introdutti. 
lat  Stemutamentum,  Stemumentum,  Ster- 
nutano, onis. 

Starnudé.  STERNUTARE,  STARNUTARE, 
STRANUTARE,  vn.  Fare  starnuti.  Sternu- 

TAMRNT0,8m.  StERNUTAZIONB,  StRANUTAZJO- 

ne,  sf.  Lo  sternutare.  Steknutatorio,  Star- 
nutatorio, sm.  Medicamento  atto  a  provocar 
lo  sternuto.  «  In  verità  non  si  può  intender  come 
mai  una  polvere  (il  tabacco)  che  da  principio  si 
ordinava  per  sternutatolo ,  da  un  secolo  in 


qua  sia  diventata  d* un  uso  tanto  generale, 
che,  ecc.  »  (Targioni  T.).  agg.  Che  fa  stero?- 
tare.  Heccì  Hecci,  Rumore  che  ai  fa  starnu- 
tando. «  Hecci  heccì  (Era  un  buffone  che 
starnutava).»  (Bresciani). 

Starnudéja  \  STERNUTIGLI,  sf.  Polvere 

Starnudòla  ì  per  eccitare  lo  sternuto.  Saba- 
diglia, sf.  Pianta  i  cui  semi  promuovono  lo 
sternuto. 

Starà*.  V.  Sterile. 

Stasé.  DISTASARE,  va.  Levare  il  taso  o  tar- 
taro dalle  botti. 

Stasón.  STAGIONE,  sf.  L'una  delle  quattro 
parti  in  cui  sogliamo  dividere  1*  anno,  ciascu- 
na delle  quali  comprende  tre  mesi,  cioè  Pri- 
mavera ,  Estate  ,  Autunno  ,  Inverno.  Tempo 
in  cui  le  cose  sono  nella  loro  perfezione. 
Tempo  in  cui  vengono  certe  frutte,  o  certi 
altri  prodotti  della  terra.  Tempo  in  cui  suola 
arare,  seminare,  ecc.  Tempo  indeterminate. 
Opportunità,  pegg.  Stagionaccia. 

Stasonè.  STAGIONARE,  va.  Condurre  a 
perfezione  col  tempo  o  con  proporzionato 
temperamento,  np.  Il  ridursi  le  vivande  a 
perfetta  cottura,  o  il  legno  a  perfetta  secchezza. 
Stagionamento,  sm.  Stagionatura,  sf.  Lo 
stagionare.  Stagionbvolb,  agg.  Che  porta  a 
perfezione.  Stagion atore,  verb.  m.  Stagio- 
n  atrice,  f.  Chi  o  Che  stagiona.  Legno  sta' 
gionato,  Legno  secco  a  perfezione. 

Stasséra.  STASERA,  avv.  Questa  sera. 

Stateri.  STATARIO,  agg.  Dicesi  di  Giudizio 
fatto  senza  le  formalità  ordinarie  sul  luogo 
ove  fu  commesso  il  delitto. 

Statéstica.  STATISTICA ,  sf.  Scienza  eh? 
fa  conoscere  la  popolazione,  la  ricchezza,  la 
forza,  ecc.  di  uno  Stato. 

Statuàri.  STATUARIO ,  sm.  Chi  fa  statue. 
agg.  Dicesi  di  Marmo  atto  a  scolpirvi  statue 
A  uso  di  fare  statue.  «  Fassi  la  lega  del  me- 
tallo statuario  di  due  terzi  di  rame  ed  uà 
terzo  ottone  ,  secondo  V  ordiue  italiano.  Li 
Egizj...  mettevano  nel  bronzo  i  due  terzi  ot- 
tone ed  un  terzo  rame.  »  (Vasari).  Statua- 
ria, sf.  Arte  di  scolpire  in  pietra  le  statue, 
o  di  gettarle  io  metallo. 

Statuì.  V.  Stabili. 

Statura.  STATURA,  sf.  Altezza  di  una  per- 
sona; sicché  la  statura  d'una  persona  può 
essere  più  o  meno  alta,  bassa  o  mezzana. 

Statùt.  STATUTO,  sm.  Legge  fondamentale 
di  uno  Stato.  Corpo  di  leggi  municipali.  Re- 
golamento di  ogni  società.  Statuale  ,  agg. 
Conforme  allo  statuto.  Statutario,  sm.  Chi 
fa  statuti,  agg.  Che  appartiene  a  statuti. 

Stavernèss.  STA  VERNARE,  vn.  Uscire  del- 
la  taverna. 

Stavlé.  SPI  ANELLARE,  DISPIANELLARE, 
va.  voc.  d' uso.  Levar  le  pianelle  da  un  tetto, 
o  simile.  V.  Tavola. 

Stàza.  STAGGIA,  sf.  Riga  o  Regolo  di  legno, 
piuttosto  lungo  che  no.  «  Vi  posi  sopra  (al 
traguardo)  un  orioletto  da  sole  bene  incastrato, 
ecc.  Come  fu  fabricato,  n'andavo  a'suoi  luoghi 
a  adoperarlo  con  una  staggia  o  riga  assai 
lunga,  appoggiata  alla  muraglia.  »  (Castrìotto). 
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dim.  Stàogbtta.  —  Regolo,  sm.  Lista  di- 
ritta di  legno  riquadrato  per  tirare  linee  rette, 
dim.  Regoletto,  Regolino,  Regoluzzo. — 
Staza,  sf.  Strumento  per  istazare  o  misurare 
Ja  tenuta  di  un  vaso ,  come  botti ,  tini ,  ecc. 
V.  Staso,  o  Amsuré  oon  la  stasa. 

Stasé.  ST AZARE ,  va.  Misurare  la  capacità 
di  una  botte,  di  una  nave,  ecc.  Stazatura  , 
sf.  Atto  o  Modo  di  stazare,  Lo  stazare.  Sta- 
zatorb,  sm.  Colui  che  staza. 

Stasiòn.  STAZIONE,  sf.  Fermata.  Luogo  di 
fermata  lungo  le  strade.  Stazionibrb,  sm.  v. 
d'uso.  Impiegato  alla  stazione  delle  ferrovie. 

Staslonéri.  STAZIONARIO,  agg.  Che  sta 
fermo  in  un  luogo,  o  in  condizione  fisica  o 
morale. 

Sté.  QUESTO  ,  agg.  o  pronome  dimostrativo 
di  Persona  o  di  Cosa  presente,  o  prossima  a 
chi  parla  o  Scrive.  V.  Quést. 

Sté.  STARE,  vn.  Cessare  dal  moto.  Restare. 
Abitare.  E,  in  generale,  questo  verbo  esprime 
Lo  esistere  in  una  permanente  e  particolare 
maniera  che  viene  determinata  dal  contesto 
con  voci  espresse  o  sottintese ,  e  si  adopera 
io  una  moltitudine  di  maniere  differenti  con 
gran  varietà  di  significati,  come  Essere,  Con- 
sistere, Essere  posto  V)  situato,  Sentirsi  bene 
o  male  di  salute,  Fermarsi  ritto,  o  in  altra 
posizione  ,  Indugiare ,  Andare  ;  come  per  ee. 
Sono  stato  a  caccia,  Durare,  Costare,  Spet- 
tare, ecc.  np.  Desistere,  Rimanersi,  Riposarsi, 
sm.  Positura,  Attitudine  del  corpo.  Il  tratte- 
nersi. Stanza,  Dimora. 

Steàrich.  STEARICO,  agg.  Dicesi  di  Candele 
fatte  di  stearina;    ed   è   di  uso  commune. 

Stearina,  sf.  Uno  de1  principi  grassi  degli 
animali ,  che  è  nel  grasso  del  montone ,  del 
becco ,  ecc. ,  che  forma  quasi  totalmente  il 
sego. 

Stéoa.  STECCA,  sf.  Pezzo  di  legno  sottile  e 

Siano.  Legnetto  de  calzolai  per  polire  la  suola, 
sso  di  balena  per  tener  distesi  i  busti.  Stretto 
e  sotti!  pezzo  di  legno,  o  d'osso,  o  d'avorio, 
vie  più  assottigliato  ne' due  margini,  col  quale 
8i  ragguagliano  le  pieghe  delle  carte,  e  si  ta- 
gliano i  fogli  stati  prima  piegati.  Asta  per 
giocare  al  biliardo.  Ferro  o  Legno  che  si 
pone  nel  manico  della  vanga  per  affondarla 
col  piede,  che  dicesi  anche  Vangile,  nel  pi. 
Bacchette  o  Stecchine  del  ventaglio.  Pezzetti 
di  legno  che  usano  i  chirurghi  nell'accom- 
modare  le  fratture.  Stéoa  da  boat.  Stecca, 
Lamina  sottile  ed  elastica,  per  lo  più  un  pezzo 
di  molla  d'aciajo,  o  d'osso  di  balena,  o  an- 
che di  legno,  lun^a  quanto  il  busto,  o  la  fa- 
scetta, e  che  ficcasi  verticalmente  in  una  guai- 
na sul  davanti  del  busto  o  fascetta ,  affinchè 
questa  stia  a  segno ,  e  bene  aggiustata  alla 
vita.  Stecca  d'orefici,  Strumento  di  legno 
fatto  al  tornio,  con  un  manichetto  riempito 
di  pece,  per  fermarvi  sopra  la  piastra  d'ar- 
gento, rame,  o  altro  metallo,  col  (male  deb- 
bonsi  improntare  sigilli ,  o  fare  intagli  per 
Ì8malti.  Nel  dial.  romagn.  vale  nel  figurat. 
Boccone,  Ingoffo.  Condanna.  Bastonatura.  Por- 
zione, per  es.  L*  a  tólt  la  stéca.  ffa  preso 


V  ingoffo*  TJn  a  avù  una  bòna  stéca. 
Ha  avuto  una  grossa  condanna,  o  una 
forte  bastonatura.  1/  a  avù  la  su  stéoa. 
Ha  avu  to  la  sua  porzione, 

Stecadént  STECCADENTI,STUZZICÀDEN- 
TI,  DENTELLIERE,  sm.  Fuscelletto  per  pu- 
lirsi e  stuzzicarsi  i  denti.  Portastbcchi,  sm. 
Arnese  variamente  figurato,  nella  cui  superficie 
sono  più  forellioi  per  piantarvi  altrettanti 
stecchi.  (Carena). 

Stéoh.  STECCO,  sm.  Ramoscello  sfrondato  e 
secco.  Fusoelluzzo,  Bruscolo,  dim.  Stecchet- 
to, Stbccolino. 

Steohéss.  V.  Slipéss. 

Steonét.  STECCATO,  sm.  Chiusura  di  stecconi. 
Spartimento  di  stecconi ,  o  simili ,  ad  uso  di 
spettacoli  o  feste  popolari.  Steccare,  va.  Fare 
steccati,  Circondare  di  steccato. 

Stéola,  Stéoula.  V.  Sohégia. 

Stéja.  STIA,  sf.  Specie  di  Grande  gabbia 
fatta  con  regoli  o  stecche  di  legno ,  dove  si 
tengono  i  polli  per  ingrassarli.  Sinon.  Cap- 
pona j  a.  —  Polli  di  stia,  si  chiamano  quei 
Polli  che  per  ingrassarli  furon  tenuti  lunga- 
mente nella  stia.  Stiare  polli  o  capponi, 
vale  Tenerli  nella  stia  e  governali  con  abon- 
dante  e  scelto  becchime  per  ingrassarli.  Stiato, 
part.  Tenuto  in  isti  a.  (Carena). 

Stéla.  STILLA,  sf .  Goccciola  sottile  d' umore, 
fig.  Un  pocolino.  V.  Sohégia. 

Stela.  STELLA,  sf.  Astro  che  splende  di 
propria  luce,  e  che  pare  sempre  fisso  nel  me- 
desimo punto  del  cielo.  Una  volta  li  Astro- 
nomi chiamavano  Stelle  anche  i  Pianeti; 
ma  li  distinguevano  dalle  stelle  propriamente 
dette  o  stelle  fisse,  dando  ai  pianeti  il  nome 
di  stelle  erranti.  Stella,  per  similitudine,  si 
dice  una  Macchia  bianca  più  o  meno  larga 
e  lunga  che  si  vede  nel  mezzo  della  fronte 
di  alcuni  cavalli,  i  quali  perciò  si  dicono 
stellati  o  segnati  in  fronte,  fig.  Destino,  Gui- 
da, Scorta,  Occhio.  Hotel  lina  pungente  dello 
sprone.  Specie  di  stampa  che  i  calzolaj  fanno 
per  coprire  il  buco  della  bolletta  che  ha  fer- 
mato il  suolo  della  scarpa  sulla  forma,  dim. 
Stelletta,  Stellina,  Stblluzza.  —  Met- 
re  alle  stelle,  fig.  Lodare  in  estremo 3  che 
pur  si  dice  Lodare  a  cielo,  Mettere  in 
cielo.  Stellante,  agg.  Pieno  di  stelle.  Stbl- 
lifrro,  agg.  Che  ha  stelle.  Stellare,  va. 
Ornar  di  stelle,  o  vero  come  di  stelle,  np. 
Ornarsi  o  Empiersi  di  stelle  «  Intanto  il  cielo 
si  stella,  e  la  notte  cade.sopra  il  mare  oceano.  » 
(Virgilio  Eneid.).  Stellato,  part.  Pieno  di 
stelle,  Seminato  di  stelle.  Stelleggiare,  vn. 
Risplendere  come  stella  o  stelle.  Stelleg- 
giato ,  per  Adorno  come  di  Stelle.  «  Era  il 
manico  avorio,  e  in  varj  modi  Ben  stelleg- 
giato di  dorati  chiodi.  »  (Chiabrera).  Vde 
el  stèli.  Veder  le  lucciole,  Veder  le  stelle. 
«  Della  percossa  Orlando  stupefatto,  Vide, 
mirando  in  terra,  alcuna  stella.  >  (Ariosto). 
Barbaglio,  sm.  Que*  bagliori  che  ci  appajono 
per  colpo  ricevuto,  specialmente  nel  capo. 
«  Di  piatto  usar  potea,  come  di  taglio,  Rog- 
ger  la  spada  sua ,  eh'  avea  gran  schena  ;  E 
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arivi  a  strano  giuoco  di  sonaglio,  Sopra  Du- 
don  con  tanta  fona  mena,  Che  spesso  agli 
occhi  gli  pon  tal  barbaglio,  Che  si  ritien  di 
non  cadere  a  pena.  »  (id.).  V.  Vulàndra. 
Starlòoh. 

Stèrna  i  STIMA,  sf.  Opinione  favorevole  che 

Sterna  j  si  ha  d'alcuno,  risultante  dal  cono- 
scere il  suo  merito,  le  sue  buone  qualità,  le 
sue  abilità ,  le  sue  virtù.  Quel  presso  che  si 
giudica  valere  una  cosa,  e  che  è  stato  deter- 
minato da  un  perito  ;  Determinazione  o  Giu- 
dizio del  valore  di  che  che  sia.  Stimabile, 
agg.  Degno  di  stima.  Stemma,  sf.  Scudo  in 
cut  sono  dipinte  le  insegne  e  le  distinzioni 
simboliche  di  una  famiglia.  Arme,  Insegna. 
Stimma  ,  sm.  terna,  bot.  La  parte  superiore 
del  pistillo  de' fiori. 

Stómol  i  STIMOLO,  sm.  Strumento  col  quale 

Stémul  (  si  pungono  i  buoi  ed  altri  animali 
per  sollecitarli  al  camminare.  Pungolo,  Pun- 
getto.  fig.  Eccitamento,  Incitamento.  Incentivo 
de*  sensi. 

Stempra.  STEMPERARE ,  STEMPRARE , 
va.  Ridurre  più  o  meno  molle  una  sustanza 
per  mezzo  di  un  liquido.  Levare  la  tempera- 
tura all'aciajo.  Guastar  la  tempra  di  una 
penna  da  scrivere.  Stbmpbbambnto,  sm.  Stem- 
peratila, sf.  Lo  stemperare.  Ristempbrarb, 
va.  Stemperare  di  nuovo.  V.  Acasse. 

Btdnch.  STINCO,  sm.  Osso  davanti  della  gam- 
ba, detto  anche  Tibia  dagli  anatomici. 

Stenderla.  D1STENDJNA,  sf.  Distesa,  Strato. 
«  Ne  ammazzò  e  stropionne  parecchi,  talché 
n'  era  fatto  una  distendina  per  terra  di  forse 
dugento.  »  (Ben.  Fioret.).  Traccia  della  poi- 
vere,  Quella  porzione  di  polvere  che  dal 
luogo  donde  s  appicca  il  fuoco  si  distende 
fin  presso  i  mortaretti,  ed  altri  strumenti  da 
fuoco  per  iscaricarli. 

Stènder.  STENDERE ,  va.  Allargare  o  Al- 
lungare o  Spiegare  una  cosa  ristretta,  raccol- 
ta insieme,  fig.  Spianare,  Spiegare,  Mettere 
in  iscritto,  Diffondere,  Occidere.  Raccogliere, 
parlandosi  di  reti.  «  Ed  or  le  reti  tese  Sten- 
derò senza  aver  preso  niente.  »  np.  Esten- 
dersi, Allargarsi ,  Allungarsi.  Stendimento  , 
sm.  Lo  stendere.  Stbnditorb,  verb.  m.  Sten- 
ditrice ,  f.  Chi  o  Che  stende.  Stènder  la 
bugne.  Tendere  il  bucato,  Allargare,  Spie- 
gare su  corda  tesa,  o  simile  i  panni  all'aria 
aperta  o  al  sole  perchè  s*  asciughino  ;  e  Sten- 
dere il  bucato  (contrario  di  Tendere).  Rac- 
cogliere i  paoni  rasciutti.  Stenditoio,  sm. 
Luogo  destinato  a  distendere  qualche  cosa 
per  farla  seccare,  o  asciugare.  V.  Stindòr. 
V.  Sfiorò  (sciorinare). 

8tendérd.  GONFALONE,  sm.  Drappo  dipinto 
di  imagi  ni  sacre,  steso  sopra  uno  o  due  re- 
goli, e  retto  da  un'asta,  si  porta  nelle  pro- 
cessioni. Stendardo,  sm.  Insegna  che  le  com- 
pagnie religiose  e  secolari  portano  nelle  pro- 
cessioni, la  quale  è  attaccata  all'  asta,  a  modo 
di  bandiera,,  cioè  dall'  un  de'  lati ,  e  si  porta 
coli* asta  alquanto  inclinata  onde  resti  stesa, 
e  si  veda  ciò  che  rappresenta.  Stendardiere, 
sm.  Chi  porta  lo  stendardo.  V.  Bandirà. 


Stent.  STENTO,  sm.  Lo  stentare,  11  durar 
fatica,  pena,  ecc.  A  stento,  co'  verbi  Crescere, 
Venire,  o  simili,  dicesi  Degli  uomini,  delie 
bestie ,  e  delle  piante  che  crescono  poca  e 
adagio.  Stinto,  agg.  Scolorato. 

Stente.  STENTARE,  B1STENTARE,  n 
Stare  in  disagio,  in  gran  pena  ;  Patire  «ar- 
sita delle  cose  necessarie  alla  vita;  Avere dif- 
Acuità  nel  far  che  che  sia.  Stentare  la  tiu 
(in  signif.  att.)  Menar  la  vita  miserami- 
Stentato,  agg.  Fatto  con  istento.  Venata  & 
stento.  Stbnt  amento,  sm.  Lo  stentare,  St*&& 
Stent  atuba,  sf.  Difetto  di  ciò  che  è  sta- 
tato. Stentatamente,  avv.  Con  «tento. 

Sténzer.  STINGERE,  STIGNERE,  va.  T* 
via  la  tinta,  il  colore,  Far  perdere  il  coir- 
la tinta,  np.  Perdere  la  tinta,  il  colore. 

Star.  STERRO,  sm.  Sterramento,  Lo  sterna- 
La  materia  cavata  nello  sterrare.  Sterrasi 
va.  Levare  il  terreno,  sbassare  la  terra.  Sta- 
rato, sm.  Luogo  che  si  ò  sterrato,  Strada  t.t 
selciata,  agg.  Scavato.  Sterratore,  verìxz 
Colui  che  sterra. 

Ster  i  STAJO,  sm.  Misura  di  capacità  per  te- 
ster j  de,  e  simili,  dim.  Stajuolo. 

Sterch.  STERCO,  sm.  Nome  generico  dr3t 
fecce  che  si  mandano  fuori  del  ventre  di  or- 
specie  di  animali  per  le  parti  posteriori.  Ster- 
coraceo, Stercorale  ,  agg.  Appartenerne  s 
sterco.  Stercorario,  agg.  Che  prende  noa* 
dallo  sterco,  e  dicesi  per  lo  più  di  Sedia. 

Stèril.  STERILE,  agg.  Che  non  hafacolùl 
produrre.  Sterilità,  sf.  Qualità  di  ciò  ck*  ■' 
sterile.  Sterilire,  va.  Rendere  sterile,  n 
Divenir  sterile.  Sterilito,  agg.  Direnato  «e- 
ri  le.  Sterilmente,  avv.  Con  isterilita. 

Sterlàca.  V.  Starlàca. 

Sterlòoh.  V.  Starlòoh. 

Stermine.  STERMINARE,  ESTERNA- 
RE, va.  Mandar  in  ultima  mina,  Distrugga 
ecc.  Sterminato,  Esterminato  ,  agg.  CV 
passa  ogni  termine.  Distrutto.  Stb&mis*1- 
Estbrminio,  sm.  Ruina,  Distruzione.  St9- 
1UNAMBNT0,  sm.  Sterminazionk,  sf.  Lo** 
minare,  Sterminio.  Stbrminatorb,  verb-s 
Sterminatrice,  f.  Chi  o  Che  stermina.  Stb- 
ICINATBzza,  sf.  Grandezza  smisurata.  Stsb- 
minatambntb,  avv.  Smisuratamente. 

Bterminèl.  STERMINATO,  are.  Che  p«** 
ogni  termine.  Smisurato,  Grandissimo  ;  e  ir 
cesi  di  Freddo:  ma  nel  dial.  romagn.  è  osa* 
sustantivamente,  nel  quel  caso  direbbesi  fcff* 
minatore.  Parlando  di  Caldo,  il  Giuliani  dis- 
se :  Estremità.  «  Badi,  se  il  caldo  seguito* 
de\V  estremità  dell'altro  giorno,  i  fagiuoli  o& 
godono,  manco  il  granturco.  »  (Giuliani). 

Stèrna.  STARNA ,  sf.  Sorta  di  pernice  ce* 
ha  le  penne  bigie,  dim.  Starnoncino.—  Stag- 
no, sm.  Maschio  della  starna,  dim.  Starnot- 
to. —  Starnare  ,  va.  Trar  le  interiora  afc 
starne,  dopo  averle  occi&e,  onde  si  conseri iw 
più  lungamente.  V.  Spollneas. 

Sterne.  V.  Starne. 

Sterp.  STERPO,  sm.  Rimessiticcio  che  sorg* 
da  coppaia  d'albero  secco  o  vecchio,  o  da  ri- 
dici d'alberi   ne' terreni  incolti,  accr.  Stes* 
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PONB.  —  StBRP AGNOLO,  8111.  Pìccolo  Sterpo. 

«  É   inculto   (un  certo  monte);  ma  da  certi 
pochi  sterpagnoli  di   querce  che  vi   riman- 
gono ,  si  conosce  eh*  egli   una  volta  era  ve- 
stito di    boscaglia.  »  (Targioni   T.).  «  Ster- 
patoli d'olivi.  »  (id.).  Stbrpigno,  agg.  Di 
natura  di  sterpo.  Sterpame,  sm.  Quantità  di 
sterpi.  Sterposo,  agg.  Pieno  di  sterpi.  Ster- 
peto, sm.  Luogo  pieno  di  sterpi.  Sterpare, 
va.  Tor  via  li  sterpi,  le  male  erbe,  e  simili. 
Sterpambnto,  sm.  Lo  sterpare. 
Steri.  STERZO,  sm.  Specie  di  Carrozza  aperta, 
capace  di  due  persone,  e  che  si  guida  da  chi 
siede  in  essa.  «  E   tra  svimeri ,  e  stersi ,  e 
stufe,  e  cocchi,  I   poveri  mariti  spendon  li 
occhi.  »  (Ricciardetto),  dim.  Sterzbtto.  «  E 
per   la  via  che  da  Lion  si  viene,  Son  tanti 
cocchi,  svimeri  e  sterletti,  Che  sembra  che 
del    mar   passin   le  arene.  »  (id.).  Sterso  o 
Volticeli** ,  è  la   Parte  anteriore  e  girevole 
del  carro,  a  simili.  D'  stero.  V.  Sbièss. 
Stereo.  STERZARE,  va.  Girare  o  Voltare  per 
isterzo  la  carrozza,  il  carro,  ecc.  Stbrzatcra, 
sf.  Lo  sterzare. 
Stes.  STESO,  agg.  Disteso. 
Stèsa.  Lózer  a  la  stesa.  Leggere  alla  di* 
stesa.  Leggere  francamente  senza  compitare. 
V.  Soaé  a  la  stésa.  V.  Matarè.  Bastone, 
sf. 

Stésa.  STESSO,  e  1STESSO,  agg.  Che  non  è 
un  altro,  Che  non  è  differente,  superi.  Stbs- 

8I8SIMO. 

Stèsser.  V.  Dstèsser. 

StéL  STATO,  sm.  Maniera  permanente  di  es- 
sere ,  Lo  stare,  per  Patrimonio.  «  Costui 
dalli  parenti  suoi  fu  lasciato  assai  commodo, 
ma,  come  quello  che  era  dato  alla  crapula, 
consumò  in  breve  tempo  lo  stato  suo.  »  (Mi- 
nucci).  Grado,  Condizione.  Elenco ,  Tabella , 
Quadro,  Governo  di  un  popolo,  ecc. 

Stétioh.  STITICO,  agg.  e  sm.  Che  non  è  lu- 
brico; Chi  patisce  dimcultà  di  benefizio  del 
corpo.  «  0  stitichi,  o  adusti,  dite  ormai  E 
confessate  che  senza  il  suo  ajuto  (della  mi- 
nestra), Ogn'altro  cibo  vi  sare'  (cioè  sarebbe, 
saria)  di  guai.  »  (Leopardi  Girol.).  diro.  Sn- 
tichbtto.  —  Stiticuccio,  Stiticuzzo,  sgg.  e 
flgur.  sm.  Uomo  sofistico,  che  mal  s'accom- 
moda  ad  approvare,  a  concedere  che  che  sia, 
Difficile,  e  simili.  «  I  nostri  stiticucci  che 
non  ponno  Patir  due  voci  che  non  sien  to- 
scane. »  (Caporali).  Stiticarb,  va.  Rendere 
stitico.  Stitichrria,  sf.  Stitichezza,  Difficultà" 
del  beneficio  del  corpo,  fig.  Sofisticheria,  Ca- 
villazione. 

Stétuva  J  STATUA,  sf.  Figura  in  pieno  ri- 

Stetva  ì  lievo  scolpita,  o  di  getto;  e  dicesi 
per  lo  più  della  figura  umana  tutta  intiera, 
dim.  Statuetta,  Statuina.  pegg.  Statuac- 
cia.  —  Statuarb  ,  va.  Fare  statue.  V.  Sta- 
tuari. 

Stés.  SUZZO,  sm.  Tizzo  acceso,  accr.  Stiz- 
zose. V.  Arstés.  Stisé. 

Stésa.  STIZZA,  sf.  Focosa  ira.  Il  Salvini  fa 
derivar  questa  voce  dal  tiszone  infocato; 
onde  il  lat.  Excandescentia.  Sopraculo,  sm: 


Puntina  a  guisa  di  pustoletta  che  si  vede  so- 
pra il  culo  ai  polli  spennacchiati.  Poro  olei- 
fero.  (Carena).  V.  Varumsèl.  Stisìss. 

Stl,  Stia.  V.  Steja. 

Stichess.  V.  Slipess. 

Stichéti.  V.  Steoadènt. 

Stiolé     \  SCHEGGIARE,  va.  Fare  schegge. 

Stioulé  i  V.  Soneria.  Stéola. 

Stll.  STILE ,  STILETTO ,  sm.  Pugnaletto  di 
lama  quadrata  o  triangolare,  stretta,  affilata 
ed  acutissima.  Stilb,  sm.  Costume,  Modo  di 
procedere.  Modo  particolare  a  ciascuno  di 
esprimere  i  proprj  pensieri  in  prosa  o  in 
versi.  Complesso  delle  parti  che  costituiscono 
una  determinata  specie  di  architettura,  di 
lavoro  d'arte,  e  simili,  pegg-  Stilaccio,  detto 
di  modo  di  scrivere.  V.  Stilté.  Sodi. 

Stilè.  STILLARE .  DISTILLARE ,  va.  Sepa: 
rare  per  mezzo  del  calore  ed  entro  vasi  chiusi 
le  parti  volatili  o  meno  volatili  d'una  su- 
stanza ,  d' un  corpo ,  dalle  fisse.  Stillo,  Di- 
stillato^, St illato jo,  (Fanfani)  sm.  Vaso 
che  serve  a  stillare.  Stillatorb,  verb*m.  Chi 
o  Che  stilla.  Stiléss  e  zervèl.  Stillarsi  il 
cervello,  Fantasticare.  Ghiribizzare,  Affaticar 
T  intelletto.  Mulinare,  che  anche  dicesi  Bec- 
carsi il  cervello.  V.  Distile.  Stilté. 

Stilicidi,  Stiliàìdi.  V.  Grondél. 

Stilté.  STILETTARE,  va.  Ferire  con  istiletto. 
Stilettata,  sf.  Ferita  di  stiletto. 

Stimadòr.  STIMATORE,  verb.  m.  Stima- 
tricb,  f.  Chi  o  Che  stima. 

Stime.  STIMARE ,  ESTIMARE  ,  va.  e  vn. 
Fissare  in  digrosso  il  valore  di  una  cosa. 
Aver  in  pregio  che  che  sia.  Essere  d'opinione, 
Giudicare ,  Reputare.  Avere  buona  opinione 
di  qualcuno.  Stiramento,  sm.  Stimazione, 
Estimazione,  sf.  Lo  stimare.  Ristimarb,  va. 
Stimare  di  nuovo. 

Stiméss.  APPREZZARSI,  np.  Darsi  del  pre- 
gio. Conoscere  il  proprio  merito,  e  quasi  van- 
tarsi. Appressarsi  di  una  cosa,  Pregiarsi  o 
Vantarsi  per  cagione  di  essa.  «  Sonomi  di- 
lettato di  saper  quali  siano  in  queste  cose  i 
modi  di  che  essi  più  s*  appressano.  »  (Ca- 
stiglione). 

Stimpre.  V.  Stempre.  Acassé. 

Stimulé.  STIMOLARE ,  va.  Pungere  con  lo 
stimolo,  col  pungolo,  fig.  Eccitare,  Incitare. 
Stimolatore,  verb.  m.  Stimòlatricb,  f.  Chi 
o  Che  stimola. 

Stinoadùra.  STINCATA ,  STINCATURA , 
sf.  Percossa  nello  stinco,  pegg.  Stincaturac- 
cia.  «  Cb'è  forse  caduta  per  le  scale,  e  s'è 
fatta  qualche  stincaturaccia  t  »  (Nelli). 

Stìnoh.  V.  Stendi.  Bisègol  (lisciapianté). 

Stlnché.  STINCATA,  sf.  Percossa  nello  stin- 
co. Gambata  ,  sf.  Colpo  dato  alla  gamba  o 
alle  gambe.  Dare  la  gambata  a  uno ,  fig. 
Soppiantarlo;  che  anche  si  dice  Dare  il  gam- 
betto ad  uno  :  e  De  la  stinché ,  Dare  la 
gambata,  Fare  che  un  matrimonio  deside- 
rato da  una  persona  ,  segua  con  un'  altra  ;  e 
Ave  la  stinché,  Avere  la  gambata,  Si 
dice  del  Maritarsi  la  propria  dama,  o  il  pro- 
prio damo  ad  altri. 
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Stindéna.  V.  Stendimi. 

Stindérd.  V.  Stenderci. 

Stindór.  SPANDENTE,  sm.  Colui  che  spande 
la  carta  alla  spandi tojo ,  e ,  rasciugata ,  la 
raccoglie  eoo  V  aspetto,  Spanditojo,  Sten- 
ditoio, sm.  Luogo  destinato  a  distendervi  su 
corde  di  canapa  la  carta,  o  altro  perché  vi 
si  asciughi  o  secchi.  Aspetto  ,  sm.  E  una 
gruccia  di  legno,  a  lungo  manico,  sulla  quale 
lo  spandente  pone  ripiegate  per  metà  le  Cop- 
pie, e  le  mette  accavalcate  sulle. corde  perchè 
si  rasciughino,  e  rasciugate  le  raccoglie  col- 
T  Aspetto  medesimo ,  e  ne  fa  Prese  e  Stive. 
Coppia,  sf.  Unione  di  quattro  o  cinque  fogli 
che  si  pongono  1*  un  sopra  V  altro  ad  asciu- 

garsi.  Presa,  sf.  È  l' unione  di  tre  o  quattro 
oppie.  Stiva,  sf.  E  un  certo  numero  di 
Prese  ammontate  le  une  sulle  altre.  (Carena). 

Stinta.  V.  Stente. 

Stipendi.  STIPENDIO,  sm.  Paga  che  si  dà 
agi'  impiegati ,  e  ai  militi  di  grado.  Stipen- 
di a  rio,  agg.  Che  tira  stipendio. 

Stipendio.  STIPENDIARE,  va.  Dare  lo  sti- 
pendio, fig.  Prendere  a  servizio.  Stipendiato, 
agg.  Che  tira  stipendio. 

Stipulagli.  STIPULAZIONE,  sf.  Lo  stipu- 
lare. 

Stipulò.  STIPULARE,  va.  e  vn.  Fare  contrat- 
to, obi igan dosi  per  parola  o  per  iscritto.  Sti- 
pulante, agg.  Che  stipula. 

Stiracé.  STIRACCHIARE,  va.  propriaro.  Ti- 
rar male  e  con  istento.  Sofisticare.  Stirac- 
chiare il  presso  di  una  cosa,  Disputarne  il 
più  o  il  meno ,  Star  contrastando  pel  mag- 
gior prezzo  o  minore.  Anche  si  dice  assoluta- 
mente Stiracchiare.  V.  l' esem.  in  Spiloroé. 
—  Stiracchiamento,  sm.  Lo  stiracchiare. 
Stiracchi  abile  ,  agg.  Che  può  stiracchiarsi. 
Stiracchiato,  ago;.  Tirato  malamente,  Sten- 
tato ,  Non  naturale.  «  La  favola  era  sciocca 
e  li  episodi  Stiracchiati  e  soverchi  in  varj 
modi.  »  (Bracciolini). 

Stiraciadòr.  STILLINO ,  sm.  e  agg.  Chi  o 
Che  stilla,  risparmia  dove  si  può,  per  ispen- 
dere  il  meno  che  può.  Tirchio  ,  Colui  che 
fa  fatica  a  metter  fuori  un  quattrino ,  tiran- 
neggia gli  altri  e  sé;  che  non  è  ancora  un 
avaro  spaccato,  ma  ci  tira  però.  (Tommaseo). 

Stiraoiadùra.  STIRACCHIATURA,  STI- 
RA CCHIATEZZA,  sf.  Il  torcere  le  parole 
a  un  significato  che  non  hanno,  o  Sofistiche- 
ria nell  interpretare.  Lo  stare  a  tira  tira  nel 
prezzo  di  una  cosa.  Stiracchi atamentb, 
avv.  Con  istiracchiatura. 

Stiraoiaréia.  STIRACCHIERIA,sf.  Grettezza 
nello  spendere.  Cavillo. 

Stirador     i  STIRATORE,  verb.  m.  STIRA- 

Stiradòra  j  TRICE,  sf.  Chi  o  Che  stira.  Sti- 
ratora,  sf.  Donna  che  fa  il  mestiere  di  sti- 
rare le  biancherie. 

Stiradùra.  STIRATURA ,  sf.  Lo  stirare , 
L'  atto  o  T  effetto  del  lo  stirare. 

Stire.  STIRARE,  va.  Tirare  distendendo.  Spia- 
nare e  lisciare  col  ferro  le  biancherie.  Sti- 
ramento, Lo  stirare.  Pan  da  stire.  Sti- 
ratoio, sm.  v.  d'uso.  Panno  per  lo  più  lano, 


e  coperto  di  tela  per  stirarvi  sopra  le  bian- 
cherie. V.  Fòr  da  stire. 

Stiréss.  PROSTENDERSI,  op.  Scontorcersi 
o  Stiracchiar  le  braccia  come  fa  chi  si  desta 

o  sbadiglia. 

Stirpa.  STIRPE ,  sf.  Prima  origine  di  oaa 
famiglia,  Schiatta,  Progenie,  Lignaggio,  Pro- 
sapia. Dal  laL  Stirpe,  stirpis ,  significante 
Radice. 

Stirpe.  STERPARE,  va.  Levar  via  gli  sterpi. 
V.  Estirpo. 

Stité.  V.  Siate. 

Stltichéea.  STITICHEZZA,  STITICHERIA, 
sf.  Difficultà  di  beneficio  del  corpo.  Stiti- 
caggine, sf.  Sofisticheria. 

StivaléL  STIVALETTO,  sm.  Piccolo  stivale 
che  giunge  a  mezza  gamba.  Calzarbtti  , 
Calzarini  ,  sm.  pi.  Stivaletti  aperti  sol  da- 
vanti, o  da  un  lato,  e  affibiansi  con  nastro  o 
con  aghetto  passato  in  più  bucolici  come 
ne*  busti. 

Stive.  STIVARE,  va.  Unire  strettamente  in- 
sieme. Mettere  a  suolo  a  suolo  il  pesce  n*i 
barili.  Porre  in  ordine  le  robe  nella  stira 
della  barca,  np.  Unirsi  strettamente.  Stivato, 
agg.  Ripieno  da  ogni  parte.  Ammucchiata 
Stiv amento,  sm.  Lo  stivare.  Stivaggio,  sm. 
Modo  di  disporre  il  carico  nella  stiva  ,  ào* 
nella  parte  più  bassa  dell'interno  di  una  nave. 

Stive!.  STIVALE,  sm.  Lungo  calzare  dì  cooj» 
che  rinchiude  il  pie  e  la  gamba,  e  talvolta 
anche  parte  della  coscia,  dim.  Stivaletto. 
accr.  Stivalone,  pegg.  Stivalaccio.  —  Sti- 
v  a  lotto,  sm.  Stivale  grossolano  da  strapazza 
(Giambullari).  Stivalarb  ,  va.  Porre  li  sti- 
vali in  gamba  ad  alcuno,  np.  Metterai  li  sa- 
vali.  Distivalarsi  ,  np.  Cavarsi  li  stivali. 
Stivalato,  agg.  Che  ha  li  stivali  io  gamba. 
Stivalata,  sf.  Colpo  di  stivale.  Bottaglie. 
sf.  pi.  Stivali  lunghi  per  entrare  nell'aqua, 
o  nel  fango. 

Stiie.  STIZZARE ,  va.  Scuotere  dallo  stizze 
la  parte  bruciata. 

Stiii.  STIZZIRE,  va.  Far  prendere  stizza,  vn. 
e  np.  lncolerirsi.  Stizzito,  agg.  Preso  da 
stizza. 

Stisòs.  STIZZOSO,  agg.  Inclinato  alla  stizza, 
dim.  Stizzosetto.  —  Stizzosamente  ,  &n. 
Con  stizza.  V.  Stésa. 

Stlé.  STELLATO ,  sm.  Quantità  di  stelle  io 
cielo  sereno,  agg.  Pieno  di  stelle,  Che  ha 
figura  di  stella.  Stellare,  vu.  e  np.  Riempir* 
si  di  stelle.  Stelleggiare,  va.  Ricamare. 
Coprir  di  stelle.  V.  Mègar  stlé.  V.  Mégar. 

Stlén.  V.  Arietén. 

Stlénn.  STELLINE,  sf.  pi.  Paste  piccole  a 
modo  di  stelle  che  si  fanno  in  minestra. 

Sonàgli.  V.  Stómach. 

Stmaghe.  V.  Stomghe. 

Stzn&na.  V.  Setimàna. 

Stocféss.  STOCCOFISSO,  sm.  Specie  di  bac- 
cala. 

Stòck  STOCCO,  sm.  Arme  simile  alla  spada, 
ma  più  corta,  dim.  Stoochbtto.  V.  Sdì. 
Crai. 
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Stòch.  STUCCO,  sm.  Composizione  di  diverse 
materie  per  attaccare  cose,  o  turar  fessure. 
Impasto  di  gesso  o  di  calce,  e  di  polvere  di 
marmo  per  ornamento  di  rilievo ,  e  per  figure. 
Stuccoso,  agg.  Che  ha  qualità  di  stucco,  Che 
è  tegnente,  (parlandosi  di  terreno).  (Soderini). 
Armane  o  Avansé  d*  stòch.  Restar  at- 
tonito, quasi  insensato,  senza  parole  come 
una  statua  di  stucco,  per  sorpresa  o  maraviglia. 

Stoché.  STOCCATA,  sf.  Colpo  di  stocco. 
Colpo  di  punta  (nella  scherma),  metaf.  Ferita 
morale  nel  cuore,  dicesi  pure  per  Frecciata, 
sf.  Richiesta  di  denaro  con  intenzione  di  non 
renderlo,  dim.  Stoccatblla,  Stoccatina.  — 
Stoccheggiare,  va.  Ferire  collo  stocco.  Frec- 
ciare, va.  Richiedere  or  questi  or  quegli  che 
vi  presti  denari,  con  animo  di  non  li  rendere. 
Frecciatore,  verb.  m.  Frecciatrice,  f.  Chi 
fa  debiti  con  animo  di  non  pagare.  V.  Stuché. 

Stéf.  STUFO,  agg.  Sazio  sino  alla  nausea. 
Preso  da  noja  per  cosa  che  dispiacia;  o  per 
istanchezza ,  o  per  impazienza  d' aspettare. 
Stucco,  agg.  Infastidito  dall'essere  importu- 
nato. Ristucco,  agg.  Sommamente  infastidito. 
Stoccato,  agg.  Che  è  soverchiamente  infa- 
stidito; ed  è  in  grado  superlativo. 

8tòfa.  STOFFA,  sf.  Drappo  di  seta  od* altra 
materia  nobile. 

Stòla.  STOLA ,  sf.  Striscia  di  drappo  che  si 
pone  il  sacerdote  al  collo  sopra  il  camice,  o 
sopra  la  cotta. 

Stòmaoh  |  STOMACO,  sm.  Membrana  inter- 

Stòmgh  I  na  del  corpo  animale,  a  foggia 
di  sacco,  nel  quale  ha  luogo  la  digestione 
principale  degli  alimenti.  Commozione  di  sto- 
maco, flg.  Indignazione ,  Nausea,  dim.  Sto- 
macuzzo ;  e  Stomachino  ,  sm.  Specie  d' ani- 
mella attaccata  alla  milza,  o  al  regate,  accr. 
Stomacone.  pegg.  Stomacaccio.  —  Stoma- 
chico, agg.  Che  si  confà,  Che  giova  allo  sto- 
maco, Relativo  allo  stomaco.  Stomachevole, 
agg.  Che  perturba  lo  stomaco,  flg.  Nojoso, 
Stucchevole,  Spiacevole.  Stomacaggine,  sf. 
Rivolgimento  di  stomaco.  Avere  a  stomaco, 
Avere  a  schifo.  Andare  a  stomaco,  Confarsi. 
Fare  stomaco,  Commuovere  lo  stomaco,  flg. 
Muovere  a  sdegno,  Infastidire.  Portar  uno 
sopra  lo  stomaco,  Averlo  in  odio.  Stòmgh 
guàst.  Stomaco  sdegnato,  dicesi  Quando 
non  vuole  assolutamente  ricevere  quel  tal  cibo, 
bevanda,  o  altro.  Amasé  e  stòmgh.  Atto- 
tiare  lo  stomaco,  Dicesi  di  quelle  bevande 
che  rafforzano  e  danno  vigore  al  corpo.  «  Sì 
belle  m'ottonano  lo  stomaco,  e  vi  trovai  molte 
maniere  di  dire  eguali ,  e  per  rispetto  della 
lingua  mi  sembrarono  e  mi  sembrano  belle 
e  godevoli  tanto  le  une  che  le  altre.  »  (Vieni). 
Stomacata,  sf.  Colpo  dato  o  ricevuto  nello 
stomaco.  Ave   de  stòmgh.  Essere  corag- 

?;ioso.  Ave  e  stòmgh  d*  fé  un  quel.  Aver 
o  stomaco  di  fare  una  cosa.  «  Certo  quando 
un  padre  ricco  d'ogni  bene  di  Dio  ha  sto- 
maco di  fare  come  fece  Abramo  di  cacciare 
via  quella  meschina  di  Agar  col  figlinolo  Ismae- 
le a  morir  di  fame  nel  deserto,  ecc.  »  (Guer- 
razzi). 


Stomàtioh.  STOMACHICO ,  agg.  Giovante 
allo  stomaco,  Confortativo  dello  stomaco,  sm. 
Rimedio  stomachico. 

Stomghé.  STOMACARE,  va.  Perturbare  lo 
stomaco  per  isebifezza.  Infastidire,  vn.  e  np. 
Turbarsi  lo  stomaco  per  ischi fezza.  Nau- 
searsi. 

Stomgòs.  STOMACOSO.  STOMACHEVOLE, 
agg.  Che  altera  e  commuove  lo  stomaco. 
Stomacosa  mente,  Stomachevolmente,  avv. 
In  modo  stomachevole;  Fastidiosamente. 

Stono.  STONARE  ,  vn.  Uscir  di  tono ,  tanto 
nel  proprio,  quanto  nel  figurato  che  è  Uscir 
di  tema,  di  proposito.  V.  Stuné. 

Stonéda.  STONATA ,  sf.  Lo  stonare ,  Atto 
dello  stonare,  Stonazione. 

Stòpa.  STOPPA,  sf.  Materia  che  si  trae  dopo 
il  capecchio  nel  pettinare  il  lino ,  e  la  parte 
più  grossa  nel  pettinare  la  canapa.  Stòpa  de 
pèten.  V.  Tmènt.  Stoppa  è  anche  il  nome 
d'Un  giuoco  di  carte  di  data. 

Stopài.  STOPPACCIO,  STOPPACCIOLO,  sm. 
Quella  stoppa  o  altra  si  mi  gli  ante  materia  che 
si  mette  nella  canna  delle  armi  da  fuoco , 
acciocché  la  polvere  e  la  munizione  vi  stieno 
dentro  calcate.  Fbltrini,  sm.  p).  Dischi  di 
feltro  o  anche  di  cartone,  tagliati  con  uno 
stampo  allo  stesso  calibro  della  canna  dell'ar- 
chibugio, che  taluni  adoperano  a  modo  di 
stopaccioli.  Boccone,  sm.  Quella  quantità  di 
fieno  o  altro  che  si  mette  forzatamente  nelle 
artiglierie  sopra  la  polvere  e  sopra  la  palla 
nel  caricarle.  (Grassi).  V.  Bambasòl. 

S  topabùs.  STOPPABUCHI,  sm.  Ciò  che  serve 
a  stoppare  buchi.  Servì  da  stopabùs. 
Servire  per  ripieno ,  o  per  un  ripieno , 
vale  Essere  adoperato  in  mancanza  d'  altro 
o  di  meglio.  «  Ad  ogni  modo  adesso  il  più 
delle  volte  il  marito  serve  per  un  di  pia  e 
per  un  ripieno,  quando  non  si  trova  meglio 
conversazione.  »  (Fagiuoli). 

Stopài.  V.  Stopài. 

Stopé.  STOPPARE,  va.  Turare  con  stoppa. 
Turare  in  qualsiasi  maniera.  Ristopparb, 
va*  Riturar  le  fessure  con  stoppa.  Distoppa- 
rb,  va.  Contrario  di  Stoppare. 

Btopén.  STOPPINO,  sm.  Lucignolo  di  candela 
o  di  lampada.  Lucignolo,  sm.  Più  fila  di  bam- 
bagia insieme  che  si  mettono  nella  lucerna  e 
nelle  candele  perchè,  appiccandovi  fuoco,  fa- 
ciano  lume.  dim.  Lucignoletto,  Lucignoli- 
nò.  aCCr.  LUCIGNOLONB. 

Stòpia.  STOPPIA,  SECCIA,  sf.  La  parte  di 
paglia  che  rimane  nel  campo,  dopo  falciate 
le  oiade.  Il  campo  medesimo  dov'  è  la  stop- 
pia, detto  anche  Stoppiaro  e  Secciaro. 

Stòpia.  STUPIDO,  agg.  Che  per  difetto  di 
mente  o  d'intelletto  non  intende  le  cose.  pegg. 
Stupidaccio.  V.  Stupidi,  ecc. 

8topiné.  STOPPINARE,  ra.  Mettere  lo  stop- 
pino alla  lucerna.  Guernir  di  stoppino  le  ar- 
tiglierie, e  simili.  8topiné  el  candèì.  Ar- 
sicciar le  candele,  Ardere  semplicemente  lo 
stoppino.  Candela,  Tdrsa,  e<£.  stopinéda, 
dicesi  delle  Candele  o  delle  Toroie  che  già 
sono  state  accese,  e  che  perciò  si  comperano 
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a  minor  prezzo;  o  vero  dicesi  di  Candela  o 
Torcia  nuova,  che,  adoperata  per  non  lungo 
tempo,  si  restituisce  al  Cerajuolo,  pagando- 
gliene il  solo  consumo.  In  quest'  ultimo  caso, 
dicesi  nei  dial.  romagn.  Prendere  torcia,  o 
candela  a  scolo. 

Stopòs.  STOPPOSO,  STOPPAGNOLO,  agg. 
Che  ha  della  stoppa,  Che  è  simigliarne  a 
stoppa. 

Stòra,  Stòra.  V.  Stura. 

Stóran  \  STORNO,  STORNELLO,  sm.  Uc- 

Stòren  ì  cello  silvano,  di  color  bruno,  pun- 
teggiato di  bigio  atto  ad  apprendere  a  pro- 
nunciare parole.  I  verbi  esprimenti  il  verso 
o  la  voce  dello  storno,  sono  Pisitare  e  lat- 
tare. (Alunno).  Storno,  term.  del  Giuoco  del 
lotto,  dicesi  Ciascuno  di  quei  biglietti  che  si 
possono  comprare  dal  boteghino,  anche  dopo 
chiuso  il  giuoco,  o  dopo  Unite  le  giocate. 
«  Contento  del  mio,  Né  punto  né  poco ,  Per 
grazia  di  Dio  Mi  curo  del  gioco  (del  lotto); 
Ma  certo  se  un  giorno  Mi  cresce  la  spesa, 
Galoppo  air  Impresa,  E  strappo  uno  storno.  » 
(Giusti).  V.  Stornèi. 

Stordì.  STORDIRE,  va.  Far  rimanere  attonito, 
sbalordito.  Assordare  con  alte  grida  o  rumore. 
Privar  de' sensi  per  colpo  o  percossa,  vn.  e 
np.  Restar  attonito.  Stordito,  agg.  Privo  dei 
sensi  per  percossa.  Intronato  per  qualche 
gran  rumore.  Confuso,  Balordo,  dim.  Stor- 
ditbllo.  «  Storditella,  non  intendi,  E  com- 
prendi Tanto  men  quanto  più  pensi.  »  (Ma- 
galotti). Storditezza  ,  sf.  Grande  stupore. 
Atto  o  Detto  da  stordito,  da  balordo.  Stordì - 
tambntb,  avv.  Con  istorditezza.  Storditivo, 
agg.  Atto  a  stordire.  Stordimento,  sm.  Stor- 
digionb,  Storditaggine,  sf.  Lo  stordire,  Sme- 
morataggine. 

Stòria.  STORIA  ,  ISTORIA  ,  sf.  Narrazione 
di  fatti,  d' avvenimenti,  di  cose  degne  che  se 
ne  tramandi  ai  posteri  la  memoria,  dim.  Sto- 
ri btt  a.  vezz.  Storiettina.  —  Storia,  per 
estensione,  vale  anche  Fatto,  Negozio,  Imbro- 
glio, Novità,  Novelle,  e  simili  ;  i  quali  diversi 
significati  risultano  dall'intenzione  del  conte- 
sto. «  Di' su.  vò  sapere  questa  storia,  *  (Am- 
bra). (Qui  vale  Imbroglio,  o  simile).  «  Oh  vò 
storia  Ch'è  questa!  »  (id.).  (Qui  vale  Novità, 
Rigiro,  Trappoleria,  o  simigliarne).  Per 
Chiacchiera,  Cicalamento,  unitavi  l'idea  di 
Seccaggini,  Smorfie,  Piagnistei.  «  M.  A. 
Orsù  non  piangere.  Gir.  V  ha  ragione  ;  io 
ancor  tener  le  lagrime  Non  posso.  Bern. 
Non  faccian  (faciam)  qui  tante  storie.  La- 
sciatemi ir  pe'l  servitore.  »  (Ambra).  Oh  Ve 
lunga  la  storia  /  Lo  stesso  che  Oh  voi  la 
fate  lunga,  cioè  Voi  fate  una  chiacchierata 
lunga  lunga  da  non  la  finir  più.  «  Oh  Tè 
lunga  la  storia/  V  non  vò  già  che  passio 
sei  quaresime  A  dar  fuora  per  voi  quel  ch'ho 
nel  gozzo.  Intanto  andate  in  casa.»  (Baldovino). 
Storiare,  va.  Scrivere  storie.  Storiografo, 
sm.  Scrittore  della  storia  propriamente  del 
suo  tempo,  Impiegato  dello  Stato  a  quest'og- 
getto. Stori  a  jo  ,  Stori  aro  ,  sm.   Chi   vende 


storie,  leggende,  almanacchi,  ecc.  V.  Storiala, 
Storìch. 

Stortoli.  STORICO,  sm.  Scrittore  dì  storie, 
agg.  Appartenente  a  storia;  Veramente  ac- 
caduto. Storicamente,  avv.  In  modo  storico, 
Per  via  di  storia,  Storialmente. 

Storièla.  STORIELLA ,  sf.  dim.  di  Storia. 
Fattarello  per  lo  più  non  vero ,  narrato ,  o 
dipinto,  dim.  Storiettina  ,  Storiuzza.  — 
Cantastorie,  sm.  Chi  canta  per  le  vie  di 
quelle  antiche  storie  messe  in  versi  alla  me- 
glio o  alla  peggio,  come  Paris  e  Vienna, 
Bovo  d*  Antona,  e  simili. 

Storiòn.  STORIONE,  sm.  Pesce  di  mare  che 
in  primavera  entra  ne'  grossi  fiumi,  dim. 
Storioncello. 

Stormì.  Sonare  a  festa,  o  a  gloria.  Stor- 
mbggiarb,  vn.  Sonare  a  stormo ,  cioè  Sonar 
le  campane  per  adunar  gente. 

Stormìda.  O  A  RI  GLI  ONE  ,  sm.  neol.  Specie 
di  suooo  armonico  di  campane. 

Storne.  STORNARE,  va.  Far  tornare  indietro. 
Rimuovere,  Disuadere. 

S tornèi.  STORNELLO,  agg.  Dicesi  di  Man- 
tello di  cavallo  misto  di  bianco  e  di  nero. 
Leardo,  agg.  Bianco,  detto  di  Mantello  di 
cavallo  :  e  si  dice  Leardo  pomato ,  Leardo 
rotato,  Leardo  moscato,  e  simili,  che  sono 
le  diverse  specie  di  Leardo.  —  Fantino, 
Dicesi  d' Uomo  destro  e  che  facia  professione 
d'aggirare  li  altri.  «  E  se  al  mal  talento  ag- 
giungessero 1* -ardire,  sarebbero  fantini  da 
adoperarvi  un  po' di  sicario.  »  (Guerrazzi, 
lettere^ 

Stornèli.  STORNELLI,  RISPETTI,  sm.  pi. 
Motti  in  rima  per  lo  più  amorosi,  o  satirici, 
che  alternamente  si  cantano,  particolarmente 
da'campagnuolì.  Stornellare,  vn.  Cantare 
stornelli  a  prova  con  un  altro. 

Stòrpi.  STORPIATO,  sm.  e  ag*.  Che  ha 
qualche  membro  guasto.  Nel  dial.  ronaagc 
vale  anche  Zoppo,  pegg.  Storpiataccio. 

Storpiadùra.  STORPIATURA,  sf.  Lo  stor- 
piare; e  La  cosa  storpiata.  Alterazione  delh 
pronuncia  di  un  vocabolo.  Storpiatamkntf, 
avv.  Con  istorpiatura. 

Storpie.  STORPIARE,  STROPPIARE,  va 
Guastare  le  membra.  Storpiar  le  parole, 
Pronunciarle  o  Scriverle  male.  Storpiamen- 
to, Stroppi  amento,  Storpio,  Stroppio,  sm. 
Lo  storpiare.  Storpiatore,  verb.  m.  Stor- 
piatricb  ,  f.  Chi  o  Che  storpia. 

Stdrt.  STORTO ,  agg.  Che  devia  dalla  lioe* 
retta.  Distorto,  agg.  Che  viene  deviato  dalia 
via  retta.  Torto,  agg.  Che  non  è  diritto. 

Stórta.  STORTA,  sf.  Lo  storcere,  Storcimento. 
Distensione  violenta  de' tendini,  e  dei  ligamenti 
che  cingono  un'  articolazione,  in  conseguenza 
di  caduta,  di  uno  sforzo,  o  di  percossa.  Tor- 
tuosità di  strada,  fiume,  o  simile.  Vaso  per 
uso  di  distillare,  dim.  Stortbtta,  Stortina. 
—  Sto rtil atura  ,  sf.  Stortilato,  Storti- 
oliato  ,  sm.  Storta  del  piede  del  cavallo ,  e 
simili.  Stortamente,  avv.  In  maniera  storta. 
Matraccio,  sm.  Vaso  di  vetro  a  guisa  di 
fiasco  con  collo  lungo  intorno  a  due  braccia, 
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ad  ubo  di  stillare  l' aqaavite.  Becco  della 
storta,  quel  Canaletto  adunco  ond' esce  il  li- 
quore. Cappelletto,  II  coperchio.  Recipiente, 
quel  Vaso  che  riceve  il  liquore  distillato.  V. 
Papagàl  (specie  d'urinale). 

Stortela.  STORTEZZA ,  sf.  Stato  e  Qualità 
di  ciò  che  A  storto.  «  Alfine  abbattutosi  in 
uno  specchio  storto  che  eli  ad  drizzò  la  star- 
tetta  della  faccia,  tutto  lieto  disse:  »  (Baldi). 

Stortura.  STORTURA,  sf.  Lo  essere  storto, 
fìg.  Maniera  di  pensare  traviata  da'  buoni 
principi,  Stravaganza,  Stranezza,  Fantastiche- 
ria, ecc.  «  Scipitissimi  libri  pieni  di  fan  fai u- 
ghe  (fanfaluche),  di  storture  e  di  sciocchez- 
ze. »  (Nelli).  «  Oh  lei  sì  eh'  è  particolare  in 
questa  stortura:  ella  non  vuol  marito  in  nes- 
suna maniera.  »  (id).  «  Le  menti  più  acute 
hanno  certe  storture,  che  se  la  virtù  non 
corregge,  possono  diventar  manie.  » 

Stòrie r.  STORCERE ,  va.  Raddrizzare  una 
cosa  torta.  Distorcere  cosa  già  torta,  come 
refe,  e  simili.  Torcere  con  forza,  np.  flg.  Mo- 
strare ripugnanza  a  far  che  che  sia,  Dare  a 
divedere  con  certi  storcimenti  delle  membra 
che  si  fa  che  che  sia  a  male  in  corpo ,  Sot- 
trarsi con  iscuse  e  pretesti  dal  fare  una  cosa. 
«  Il  Castagnuola  di  Pisa  aveva  un  bellissimo 
talento  di  contrafare,  e  particolarmente  i  Pre- 
dicatori, ecc.  Il  medesimo  era  un  giorno  dal- 
l'auditore  Staccoli,  il  quale  lo  pregò  che  vo- 
lesse contrafare  alcuno.  Egli ,  dopo  qualche 
ripugnanza,  lo  sodisfece  :  ma  quando  1*  audi- 
tore gli  disse  che  contrafacesse  lui  ancora , 
si  storceva,  dicendo:  Con  V.  S.  non  si  scherza. 
L' auditore  badava  a  fare  instanza ,  ed  egli , 
facendo  le  cirimonie  (cerimonie)  senza  che 
egli  se  n'accorgesse,  l'andava  contrafacendo.» 
(Dati).  V.  Sturoiulé. 

Storzicòl.  V.  Toràicòl. 

Stóva.  STUFA,  sf.  Specie  di  fornello  di  ferro, 
di  mattoni,  o  d'  altro,  in  cui  si  fa  fuoco  per 
riscaldare  le  stanze.  Stanza  sopra  un  forno. 
Luogo  chiuso  e  coperto,  da  potersi  scaldare 
con  fuoco,  dove  si  conservano  principalmente 
nel  verno  le  piante  più  delicate,  anal.  Stan- 
zone, Tepidario,  dim.  Stufetta.  —  Stufa- 
juolo  ,  sm.  Chi  fa  le  stufe ,  Custode  della 
stufa,  nel  significato  di  Bagno  caldo.  Matteo, 
sm.  Seccatojo  ove  si  mettono  a  stagionare  le 
legna  ad  uso  della  fornace  di  vetro. 

Sto*.  STUCCIO ,  ASTUCCIO ,  sm.  Specie  di 
Cassetta  foderata  di  velluto,  di  seta  o  d'altro, 
con  incavi  dalla  parte  di  dentro,  di  forma 
diversa,  secondo  li  strumenti,  arnesi,  o  gioje 
che  vi  si  hanno  a  custodire,  Custodia,  dim. 
Stuccbtto.  —  Stozzo,  srn.  Cesello  per  far 
concavità  in  un  pezzo  di  metallo.  Stozzare, 
va.  Lavorare  di  stozzo. 

Stoèicadént.  V.  Stecadént. 

Stra.  TRA,  FRA,  prep.  In  mezzo.  Essere  tra 
il  si  e  il  no,  Essere  dubioso,  o  incerto. 

Strabalfte.  STRABALZARE,  va.  Balzare  che 
che  sia  in  qua  e  in  la  con  ischeruo,  e  con 
is tra  pazzo.  V.  Trabalzo,  8 tra  beli. 

Strabe         \  STRABERE,  TRABERE,  vn. 

Strabe  ver  r  Bere  smoderatamente.  Strabe- 


vi zione,  sf.  Lo  strabere.  Ribebe,  Ribbvbrb, 
vn.  Bere  di  nuovo. 

Strabòl.  STRABELLO,  agg.  Bellissimo. 

Strabela.  STRAB ALZAMENTO,  sm.  Balza- 
mento  fuor  di  luogo.  D*  strabeli.  Di  rim- 
balzo, locuz.  avv.  fig.  Per  incidenza.  Stra* 
balzoni,  avv.  Strabalzando,  Trabalzando. 

Strabghe.  STRASCINARE,  STRASCICARE, 
va.  Tirarsi  dietro  alcuna  cosa,  senza  sollevarla 
da  terra,  vn.  Andare  a  stento.  Strascinamen- 
to ,  sm.  Strascinatila  ,  sf.  Lo  strascinare. 
Strasctnìo,  sm.  Rumore  che  si  fa  strasci- 
nando. Strascico,  sm.  Lo  strascicare.  Stra- 
scicone, o  Strasciconi,  locuz.  avv.  Strasci- 
nandosi. «  Tornate  domani  a  visitar  la  par- 
toriente (parlasi  d*  una  cagna) ,  ne  troverete 
(de*  canini)  un  che  poppa,  un  che  fiotta...  un 
che  va  a  spasso  strasciconi  per  la  paglia.» 
(Magalotti).  Ruticarsi,  np.  Muoversi  piana- 
mente e  con  fatica. 

Strabiglié.  STRABILIRE,  vn.  STRABER- 
SI, np.  Fuor  di  modo  meravigliarsi.  Anche 
si  dice  Strabiliare  e  Strabtgliarsi.  «  Si 
strabiliscono....  li  autori  che  un  Cincinnato 
dall'aratro  alla  Dittatura  e  dalla  Dittatura 
all'aratro  tornasse.  »  (Prose  fior.).  V.  Tra- 
secolo. 

Straboché.  STRABOCCARE,  vn.  Versarsi 
fuori  per  la  bocca  di  vasi,  misure,  ecc.  quella 
quantità  di  che  che  sia  superante  la  loro  ca- 
Dacità.    V   Svaflrlie 

Strabóch.  STRABOCCO ,  TRABOCCO ,  sm. 
Luogo  dove  si  corra  rischio  di  traboccare, 
Precipizio.  Strabóch  d'  sàngv.  Trabocco 
di  sangue,  Sgorgo,  Sgorgamento.  «  Da  Tra- 
boccare che  è  quando  esce  dalla  bocca  del 
vaso  quel  che  vi  è  di  più,  si  dice,  per  figura, 
un  trabocco  di  sangue.  »  (Minucci).  V.  Tra- 
bóoh. 

Straben.  STRABUONO,  agg.  Molto  buono. 
Soprabuono,  agg.  Più  che  buono. 

StrabsOnt.  STRABISUNTO ,  agg.  Più  efee 
unto.  V.  Bsdxit. 

StrabuoQn.  STR  ABOCCONE,  sm.  Atto  dello 
straboccare.  V.  Trabóch. 

Stra  bull.  SOPRABOLLIRE ,  vn.  Bollire  di 
soverchio,  o  per  troppo  tempo. 

Stràoa.  MAZZACAVALLO,  sm.  Stile  d'albero, 
o  simile,  lungo  e  sottile,  che,  messo  in  bilico, 
serve  per  attignere  aqua  dai  pozzi ,  special- 
mente negli  orti.  V.  Strach  (stracche).  V. 
Céngia. 

Straché.  STRACCARE  ,  va.  Torre  o  Dimi- 
nuire le  forze,  Spossare,  Sommamente  affa- 
ticare. Stancare,  metaf.  Noiare,  Infastidire, 
np.  Indebolirsi  le  forze  nell  operare,  o  per 
moto  violento,  o  lungo.  Straccambnto,  sm. 
Lo  straccare.  Straccativi,  agg.  Che  stracca. 
A  stracca,  locuz.  avv.  Fino  a  avere  la  per- 
sona stracca;  Giunto  a  avere  la  persona 
stracca;  In  guisa  da  straccarsi,  ecc.  «  Silve- 
stre (tu  sei  o  donna)  più  che  indomita  vacca , 
Da  non  pigliar  se  non  pe' campi  a  stracca.  » 
(Doni). 

Strachel.  STRACCALE ,  sm.  Arnese  per  lo 
più  di  cuojo ,  che ,  attaccato  al  basto ,  fascia 
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il  fianco  delle  bestie  da  soma ,  e  passa  «otto 
la  coda.  Posola,  Posolibba,  sf.  Sovatto  che, 
por  sostenere  lo  straccale  8'  iofila  nei  buchi 
delle  estremità  di  questo  ,  e  si  conficca  nel 
basto.  V.  Imbréga,  Grupera. 

Straohèn.  STRACCHINO,  sm.  Sorta  di  ca- 
cio che  si  fabrica  in  Lombardia,  e  particolar- 
mente a  Gorgonzola. 

Btraohér.  STRACARO,  TRACARO,  agg.  Più 
che  caro. 

Strachóàa.  STRACCHEZZA ,  sf.  Affievoli- 
mento  di  forse,  Lassesta  ,  Fiaccherà ,  Stan- 
cheiza.  Straccaggine,  sf.  Noja,  Fastidio. 

8  tradii.  V.  Straohòn. 

Stracciala  j  STRACCA,  sf.  Stracchezza.  Nel 

Stracana  \  dial.  romagn.  Straohlsia,  vale 
Stracchezza  semplicemente ,  e  Stracòtta , 
Grande  stracchessa. 

Stracottele.  STRACONSIGUARB,  va.  e  vn. 
Molto  e  molto  consigliare. 

Stracontént.  STRACONTENTO,  ARCICON- 
TENTO,  agg.  Più  che  contento. 

Stracontente.  STRACONTENTA  RE,  AR- 
CICONTENTARE,  va.  Più  che  contentare. 

Stracóaer.  STRACUOCERE,  va.  Cuocer 
troppo. 

Stracòt  STRACOTTO,  TRACOTTO,  sm. 
Carne  in  umido ,  tutta  d' no  pesso ,  e  cotta 
lungamente,  agg.  Cotto  eccedentemente. 

Straoùl.  V.  TraoùJ. 

Stradai.  STRADELLA  ,  STR  ADETTA,  sf. 
STRADELLO,  sm.  Via  stretta  di  città,  o  di 
campagna.  Stradai  xnórt.  Stradella  cieca, 
Vicolo  senza  riuscita.  V.  Vidi. 

Stradai.  STRADALE,  sm.  Strada  di  campa- 
gna, voc.  d' uso.  Strada,  Itinerario,  agg.  Ap- 
partenente a  strade. 

B  tra  dòn.  V.  Oantonér,  Cantonlr. 

Straddn.  STRADONE ,  sm.  Viale  spasioso 
fiancheggiato  da  alberi  regolarmente  piantati. 

Stradópi.STRADOPPIO,agg.Piùchedoppio. 

Stradotél  |  ESTRADOTALE,  PARAFER- 

tftradutel  )  NALE,  agg.  Che  non  è  compreso 
nella  dote.  Parapbrna,  sf.  Patrimonio  estra- 
dotale ,  Sopradote.  V.  Sopradóta. 

Strafanóo.  V.  Castrdn  (pottiniccio). 

Strafàt.  STRAFATTO,  agg.  Più  che  fatto,  Più 
che  maturo. 

Strafé.  STRAFARE ,  TRAFARE ,  va.  Far 
più  che  non  conviene. 

Str  afén.  STRAFINE,  STRAFINO,  agg.  Finis- 
simo. 

Straferuno.  TRAFERMO,  agg.  Molto  fermo. 

Strafor.  STRAFORO,  sm.  Foro  fatto  con  lo 
straforare.  Straforare,  va.  Forare  da  una 
bande  ali*  altra. 

Strafaghé.  V.  Trafughe. 

Strafuoé  ^  \  GUALCIRE  ,  A  L  LUCIO  NOLA - 

Strafugnéi  RE,  va.  Malamente  avvolgere 
con  disordinate  pieghe  panni  lini  e  simili. 
Ricincignarb  ,  va.  Spiegaszare ,  Sgualcire; 
dicesi  di  panno,  drappo,  carta.  «  Con  V altra 
(mano)  gli  prese  quel  foglio,  lo  ricincinò 
in  co  le  rito,  e  Io  gettò  da  sé.  »  (Lambruschini). 
«  Una  signora  che  non  istesse  seduta  per 
bene,  sfalserebbe  tutta  ri  ci  ncignata  di  dietro.» 


(Molossi).  Sbbrtuocurb,  va.  Far" perdere  a 
che  che  sia  per  ammaccatura  la  sua  prima 
forma.  Sbertucciato,  pari.  Che  ha  perdalo 
per  ammaccatura  la  sua  prima  forma.  «  Fu 
Don  Chisciotte  alfine  il  fortunsto  (che  a*  im- 
padronì di  me  stivale);  Ha  gli  rimasi  rotto 
e  sbertucciato,  »  (Giusti).  E  cosà  dicasi  di 
Cappello,  od  altro  che,  per  ammaccatura  ab- 
bia perduto  la  propria  forma.  V.  8pigaèe. 

Strafurme.  V.  Trasformò*. 

Stràg.  STRAGE,  sf.  Eccidio,  Estenni  dìo,  Ma- 
cello ,  Occisione  di  molti.  Qualunque  gran 
mina  naturale  od  artefatta,  Distruzione.  «  So- 
lamente restavano  della  miserabile  strage 
alcune  poche  piramidi,  torri  e  colonne,  ecc.  » 
(Serdooati). 

Stragiudiaiel.  STRAGIUDIZIALE,  ESTRA 
GIUDIZIALE,  agg.  Aggiunto  di  Scrittura  au- 
tentica, ma  non  esposta  agli  occhi  del  giudice. 

Stràgn.  STRANIÒ,  STRANO ,  agg.  Stra 
gante.  V.  Stràmb. 

Stragnaréja,  STRANEZZA,  sf.  Angaria,] 
trattamento. 

Stragne.  STRANARE,  STRANIARE, 
Usare  stranezza,  Trattare  duramente,  Bistrat- 
tare. Soverchiare  nel  prezzo.  (Alfieri). 

Stragode.  STRAGODERE,  vn.  Più  che  go- 
dere 

Stragrànd.  STRAGRANDE,  agg.  Grandis- 
simo. 

Stragualfte.  STRANGUGIARE,  TRANGU- 
GIARE, TRANGHIOTTIRE ,  va.  e  yn.  In- 
gordamente e  con  gran  furia  inghiottire.  Ma- 
8ticare  a  mezzo ,  e  inghiottire  con  furia  ;  e 
talvolta  Mangiare  per  dispetto.  Trangugia- 
ci ento,  Trangeiottimhnto,  sm.  11  trangugia- 
re. TaANGUOiATORB,  verb.  m.  Chi  o  Che 
trangugia.  Ingurgitare,  va.  Mangiapere  bere 
troppo  avidamente. 

8tarlóc.  V.  Scolorimi. 

Staxluoé.  V.  Starluohé. 

Straluna,  MELANCOLICO,  agg.  Di  mal  omo- 
re.  Aver  le  lune,  Essere  di  mal  umore.  Aver 
le  lune  a  rovescio ,  Essere  bisbetico.  Stra- 
lunare, Strabuzzare,  va.  Stravolgere  in 
qua  e  in  là  gli  occhi  stranamente  aperti. 
Stralunamelo,  Strabuzsambnto,  sm.  Lo 
stralunare. 

Strana.  STRAME ,  sm.  Ogni  erba  secca  che 
si  dà  in  cibo,  o  serve  di  letto  alle  bestie,  corno 
fieno,  paglia,  ecc.  Stramarb,  va.  Parlandosi 
di  giumenti,  vale  Mangiar  strame,  paglia, 
fieno.  «  Li  altri  (somari)  di  minor  grado 
avean  poi  meno  Di  grazia  e  provigion;  fra 
quelli  anch'io  Me  ne  stava  stramando  or 
paglia,  or  fieno.  »  (Caporali).  Strambggiarb, 
vn.  Mangiar  lo  strame,  va.  Racoor  lo  strame; 
Spargere,  o  Coprir  di  strame.  Stramibrb, 
sm.  Mucchio  di  strame,  o  Luogo  dove  ai  am- 
mucchia strame.  V.  Stòpia. 

Stramadùr.  STRAMATURO ,  agg.  Troppo 
maturo. 

Stràmà*.  STRAMACCIO,  STRAMAZZO,  sm. 
Grosso  psnuo  lino  o  lano  od  altro  che  che 
sia ,  ripiegato  a  più  doppj ,  sopra  di  cui  uno 

si  ponga  a  giacere    in   mancanza  di    miglior 
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letto.  (Canna),  fi  per  estensione,  come  nel 
sega,  es.  ai  dice  di  Cattivo  letto.  «  Se  tu 
vieni  a  diacer  (giacer)  oel  mio  stramaecio, 
Ancor  che  caschi  un  panno  ch'io  v'ho  grosso, 
Non  averai  di  ricoprirti  impaccio.  *  (Mala- 
testi).  V.  Mataràs,  Stram  aaer,  Stramaàét. 

Stramaié.  STRAMAZZARE,  vn.  Gettare  im- 
petuosamente in  terra,  vn.  Cadere  soeaopra  a 
terra ,  sensa  potersi  riparare ,  Cadere  senza 
sentimento  a  terra.  Stramazzata,  sf.  Stra- 
mazzo, sm.  Lo  stramazzare. 

Stramaàé'r.  STROSCIO,  sm.  Rumore  di  cosa 
che  cade  o  mina. 

Stramaàét.  STRAMAZZETTO,  ara.  v.  d'oso. 
Dicesi  quando  al  giuoco  del  tresette  una  delle 

gstrti  non  arriva  a  compiere  un  punto.  V. 
maràl  (smarcire). 

Straznasftn.  STRAMAZZONE,  sm.  Stramaz- 
zata, Lo  stramazzare. 

Strami).  STRANO,  agg.  Stravagante,  Inusi- 
tato. Distrano  ,  agg. ,  esprimente  con  forse 
più  forza  quel  che  significa  Strano.— Parere 
distrano,  Parer  cosa  nuova,  cosa  non  aspet- 
tata, cosa  che  l' uomo  non  si  avrebbe  imagi- 
nata,  cosa  fuor  dell'  ordinario  costume.  «  Di 
tanta  novità  V  Angel  si  ammira;  Andò  guar- 
dando quella  brutta  schiena,  E  vide  eh  anco 
la  Discordia  v'  era,  ecc.  Pensato  avea  di  far 
la  via  d' A  verno,  Che  si  credea  che  tracannati 
stesse  ;  E  ritrovo!  la  in  questo  nuovo  Inferno 
(Ch*  il  crederla?)  tra  santi  offici  e  messe.  Par 
distrano  a  Michel  ch'ella  vi  sia,  Che  per  tro- 
var credea  di  far  gran  via.  »  (Ariosto). 

Strame*.  TRA,  FRA,  prep.  In  mezzo.  Tra- 
mezzo, agg.  Che  è  tra  una  cosa  ed  un'altra. 
«  E  perchè  quel  che  s*  è  esemplificato  ne"  due 
mattoni  con  la  calcina  tramesta  è  vero  in 
ogni  altra  attaccatura  mediata,  ecc.,  così,  ecc.» 
(Bellini).  Tramezzo  a,  od  anche  semplice- 
mente Tramezzo,  locuz.  preposi t,  significan- 
te lo  stesso  che  Tra  mezzo.  «  Una  cicala.», 
cadde  per  avventura  in  seno  alla  Cloe  ,  ecc. 
Ma  poscia  che  vide....  Dafni  che  della  sua 
paura  rideva  prese  sicurezza,  ecc.;  e  'I  petto 
raffazzonandosi ,  si  sentì  la  cicala  tramezzo 
le  mammelle  gracchiare,  come  se  raccom- 
maodar  le  si  volesse.  »  (Caro).  V.  Tramai. 

Strampalata  \  STRAMPALERIA,  sf.  At- 

Strampalarl  /  to  o  detto  strano,  spropo- 
sitato. Strampalatbria  ,  sf.  Spropositone. 
(Fanfani).  V.  Strampalé,  e  nota. 

Strampalé.  STRAMBALATO,  e  nel  superi. 
Strambai,  atissimo.  agjr.  Lo  stesso  che  Stram- 
palato, Strampalatissimo  ;  cioè  Strano,  Stra- 
vagante. (Qual  di  questa  due  leasigrafie  sia  la 
più  ragionevole,  non  è  facile  lo  stabilire  ;  tut- 
tavia, pigliando  per  radice  l'aggettivo  Stram* 
Òo,  a*  avrebbe  giusto  a  scrivere  Strambatolo, 
che  è  pur  voce  di  molti  dialetti).  (Gherardioi). 
«  Basta  sin  qui;  e  se  non  bastasse,  non  avrei 
che  dire  di  vantaggio,  quand' ancor  volessi 
dire  qualche  stranwalatissimo  scerpellone.  » 
(Redi).  «  Ancora  a  me  questi  benedetti  autori 
mandano  per  la  posta  grossi  pieghi  con  le 
loro  composizioni  ne*  correnti  aflari  della 
guerra  turchesca,  e  mi   fanno  spendere  di 


molte  lire,  e,  quel  che  importa,  mi  fanno  leg- 
gere cose  strambalatissime.  »  (id.). 

Strampalòn.  SVARIONE ,  sm.  Detto  spro- 
positato. 

Strampéli.  V.  Trampoli. 

Stramaé.  V.  Tramaé. 

Strazi.  V.  Stràmb. 

Stranoalé.  SCIANCATO  «  agg.  Che  ha  rotta 
o  guasta  1*  anca.  Ar&rmbato,  agg.  Dicesi  di 
Cavallo  le  cui  gambe  sono  piegate  o  curvate 
dalla  troppa  fatica,  e  d' Uomo  che  si  trascina 
dietro  le  gambe  per  {stanchezza,  o  vecchiezza. 
V.  Sgaluné. 

Stranglé.  V.  Strangolo.  . 

Strangl6&.  STRANGUGLIONI ,  sm.  pi.  E 
un  certo  Vizio  nelle  fauci  che  impedisce  lo 
inghiottir  bene,  e  senza  fatica.  Sfittici,  sf.  pi. 
Grumi  di  sangue  duri  come  selicj,  cioè  selci, 
vicino  al  polso,  che  si  schiacciano  con  freghe 
forti.  (Salvini.)  «  Annunziate  lor  cancheri , 
Predite  lor  gavoccioli,  Gavine,  e  in  gola  noc- 
cioli. Natte  e  perpetue  sonici.  »  (Buonarroti). 

Strangolo  \  STRANGOLARE,  va.  Occidere 

Strangule  I  stringendo  altrui  fortemente  la 
gola.  fi*.  Forzare  uno  a  fare  cosa  che  lo  mar- 
tori, e  lo  ruini.  np.  Strozzarsi.  Alzar  la  voce 
forzatamente.  Strangolato,  agg.  Occiao  me- 
diante compressione  della  gola.  fig.  Troppo 
stretto,  parlandosi  di  Vestito.  Strangolamen- 
to, sm.  Strangolatone,  sf.  Lo  strangolare. 
«  Agide  adunque  nell'andare  alla  strango- 
lazione, quando  vide  alcuno  de*  ministri  la- 
grimare,  con  grande  affetto  disse:  »  (Adria- 
ni). Stranoolatorb,  vero.  m.  Si  rangola - 
tricr,  f.  Chi  o  Che  strangola. 

Strangualaé.  V.  Stragualàé. 

Strani.  V.  Stargnisé. 

Straniar.  STRANIERO,'  agg.  Che  e  d%  un'al- 
tra nazione ,  o  d*  un  altro  paese  ;  dicesi  di 
persona,  ed  anche  di  cosa. 

Starnutì*  ecc.  V.  Stranùd,  ecc. 

Straòra.  STR  AORA,  avv.di  tempo.  Quasi  Ex- 
tra oram;  cioè  Ad  ora  strana ,  insolita ,  che  è 
fuor  dell'ordine  consueto.  «  Ove  andate  cosi 
straora  9  »  (Aretino). 

Straordinari.  STRAORDINARIO,  sm.  Partito 
o  Mezzo  o  Pro  vedi  mento  straordinario.  «  Tale 
corrozione  e  poca  atti tudineal la  vita  libera  nasce 
d'una  inegualità  che  ò  in  quella  città;  e  volen- 
dola ridurre  eguale,  è  necessario  usare  grandis- 
simi straordinarj,  i  quali  pochi  sanno  o  voglio- 
no usare.  »  (Machiavelli).  Corriere  che  non  ha 
giorno  determinato  a  portar  lettere,  Corriere 
spedito  per  qualche  occasione  particolare,  agg. 
Fuor  dell'ordine  e  della  misura commune, Stra- 
grande ,  Smisurato.  Straordinariamente  , 
avv.  Con  modo  straordinario.  Straordinarie- 
tà, sf.  Qualità  di  ciò  che  è  straordinario. 

Stràp.  V.  Sociantón. 

Strapaghe.  STRAPAGARE,  TRAPAGARE, 
va.  Pagare  oltre  il  dovere.  Oltrapaqato, 
Strapagato  ,  agg.  Pagato  più  del  convene- 
vole. Soprapaga rb,  va.  Pagare  più  del  do- 
vere, Satisfare  esuberantemente.  Soprapaqa- 
torr,  verb.  m.  Chi  o  Che  soprapaga,  Chi  o 
Che  adempie  esuberantemente  un  debito,  una 
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obligazione,  ecc.  Stracompbbarb,  va.  Pagare 
che  che  sia  molto  più  che  non  vale. 

8traparlé.  STRAPARLARE,  vn.  Parlar  trop- 
po, o  in  mala  parte.  Biasimare,  Sparlare.  V. 
Sparlé. 

Strapàs.  STRAPAZZO ,  sm.  Lo  strapazzare. 
Lo  strapazzarsi,  o  Aver  poca  cura  delta  pro- 
pria salute.  Cosa  da  strapazzo ,  Cosa  da 
servirsene  senza  riguardo.  Strapazzatamen- 
te, avv.  Con  istrapazzo. 

8trapasamsdr.  V.  Assagatòn. 

8trapaze.  STRAPAZZARE,  va.  Malmenare, 
Maltrattare,  Operare  alla  peggio.  Strapazza- 
re un  cavallo,  o  simile,  Affaticarlo  senza 
discrezione,  np.  Aver  poca  cura  della  propria 
sanità.  Strapazzamene,  sm.  Lo  strapazzare, 
Strapazzo.  Strapazzatorb,  verb.  m.  Stra- 
pazzatrice,  f.  Chi  o  Che  strapazza.  Rampo- 
gnare, va.  Mordere  con  parole,  Rimprove- 
rare fortemente. 

Strapaséda.  RAMPOGNA,  sf.  II  rampognare. 

Strapaidn.  STRAPAZZONE ,  sm.  Chi  tira 
giù  un  lavoro  a  strapazzo.  Abborraccione. 
Brenna  ,  sf.  Cattivo  cavallo  di  poco  prezzo , 
da  strapazzo.  Pastricciano,  sm.  fig.  Uomo 
quieto,  docile,  servigevole. 

Strapé.  STRAPPARE,  va.  Staccare  a  forza, 
Separare  per  forza,  Schiantare,  Svellere,  fig. 
Ottenere  una  cosa  per  forza  o  per  astuzia, 
np.  Rompersi  corda  o  filo  per  troppa  tensione. 
Strappamento,  sm.  Lo  strappare.  Strappa- 
tura ,  sf.  Lo  strappare ,  ed  anche  L' effetto 
dello  strappare;  ed  anche  11  dove  o  La  par- 
te ond'è  stato  strappato  che  che  sia.  Strap- 
pabile, agg.  Che  può  strapparsi.  Strappac- 
criarb,  va.  Strappare  a  poco  a  poco*  Ar- 
raffare, va.  Strappare  di  mano,  Torre  con 
violenza.  Sveglierr,  Svellere,  va.  Spiccar 
dalla  terra  ;  e  dicesi  propriamente  di  Jpiante 
colle  loro  radici,  di  capelli,  e  simili.  Trarre 
a  sé  con  forza  quello  eoe  è  tenacemente  con- 
fitto e  attaccato. 

Strapéda.  STRAPPATA ,  sf.  Lo  strappare, 
dim.  Strappatella. 

Strapéli.  V.  Strapazzo,  (brenna). 

Strapéssa.  TRA,  FRA,  prep.  In  mezzo,  ed 
anche  Dietro,  Di  dietro,  Dopo. 

Strapianté.  V.  Trapianto. 

Strapiombé.  SPIOMBARE,  vn.  Andar  fuori 
d'appiombo.  Strapiombare,  vn.  Cader  giù 
per  eccedente  peso.  (Fanfani). 

Strapdn.  V.  Strapéda. 

StrapCnt.  STRAPUNTO,  sm.  Sorta  di  ma- 
terasso. Sorta  di  coltre  imbottita,  dim.  Stra- 
puntino. 

Straspdrt.  ecc.  V.  Traspórt,  ecc. 

Straragné.  V.  Sragné. 

Straripa.  V.  Svaglié. 

Stràscexi  i  STRAPAZZO,  sm.  Fatica  fatta, 

Strascén  ]  o  fatta  fare  senza  discrezione. 
Stento,  Fé  stràscen  d'una  còsa.  Farne 
scialacquo.  V.  Tràguel.  Mambrù. 

Stràscich.  STRÀSCICO,  sm.  Parte  posterio- 
re della  veste  o  del  manto,  che  si  strascica 
per  terra.  «  Si  mosse  la  Serenissima  (Prin- 
cipessa d*  Urbino),  dandoli  (dandole)  il  brac- 


cio il  Sig.  Prìncipe  Gio.  Carlo,  e  portarUooole 
lo  strascico  il  sig.  D.  Alessandro  Orano.  » 
(Bardi).  Anche  si  dice  Coda.  V.  Còda  (stra- 
scico). 

Strasoiné.  STRASCINARE ,  vn.  Tirarsi 
dietro  alcuna  cosa  pesante,  senza  sollevarla 
da  terra,  np.  Andare  a  stento.  Strascica- 
mento, sm.  Strarcinatura  ,  sf.  Lo  strasci- 
nare. Strascico,  sm.  Rumore  che  si  fa  stra- 
scinando. Strascicare,  va.  Tirarti  dietro 
cose  leggiere,  lasciandole  fregare  sul  suolo; 
dicesi  di  vesti  lunghe  tanto  che  tocchino  terra. 
Trassinarb,  va.  Maltrattare.  V.  Arbghè, 
Sciupa. 

Strascinata.  V.  Sciupdn. 

Straseoolé.  V.  Trasecolo. 

S traservi.  V.  Servì. 

Stratagemma.  STRATAGEMMA,  sm.  Inganna, 
Astuzia,  e  più  specialmente  Astuzia  di  gnerra. 

Stravacadùra.  STRAVACATO,  agg.  Diesa 
di  Pagina  che  nello  stampare  vien  torta. 

Stravag&nt.  STRAVAGANTE,  agg.  Fanta- 
stico, Balzano.  Che  esce  dal  consueto,  dia 
Stravagantetto.  —  Stravagantbììbfts. 
avv.  In  modo  stravagante. 

Stravaganza.  STRAVAGANZA  ,  sf.  Cosa 
stravagante,  Qualità  di  ciò  che  è  stravagante. 

Stravasò.  V.  Travaso,  Svaglié. 

8travdé.  STRAVEDERE,  vn.  Vedere  assai. 
V.  Travde.  Intravdè*. 

Stravént.  POL VENTO ,  sm.  Quasi  si  dica 
Poi  il  vento,  cioè  Dopo  *1  vento ,  Dietro  al 
veuto,  In  luogo  difeso  dal  vento.  A  poi  vento. 
«  Corre  la  fama  qua  e  là  veloce,  In  corte, 
in  piazza ,  ecc.  E  là  dove  i  proson  stanno  a 
poi  vento,  Che  qui  stasera  e*  è  trattenimento.» 
(Buonarroti).  (Polventa,  sf.  v.  Aretina). 

Stravénser.  STRAVINCERE,  TRAVINCE- 
RE,  SOPRA  VINCERE,  va.  e  vn.  Vincere 
più  di  quel  che  si  conviene ,  Abusare  delia 
vittoria. 

Stravéss.  STRAVASO,  sm.  Stravasamenta, 
cioè  Lo  uscir  fuori  de*  vasi  ;  e  dicesi  desi 
umori ,  de*  fluidi  ,  ecc.  che  escono  fuori  dei 
vasi  loro.  Stravaso  di  bile.  (Targioni  T.) 
Stravasare,  vn.  Lo  Uscir  fuori  de?  loro  va*, 
li  umori,  o  fluidi,  ecc. 

Stravésl.  STRAVIZIO,  STRAVIZZO,  sin- 
Eccesso  nel  mangiare  e  nel  bere. 

Stravisa.  V.  Traviso. 

Stravisié.  STRAVIZIARE  o  STRAVIZZA- 
RE,  vn.  Fare  stravizio,  o  stravizzo. 

Stravle.  STRAVOLERE ,  va.  Voler  troppo. 
Tra  volere  ,  va.  Volere  in  tutti  i  modi .  a 
qualunque  costo.  «  Sua  Santità  desidera  eh* 
in  queste  le  S.  V.  IH  me.  insistano  con  tutte 
le  lor  forze...  essendo  Sua  Beatitudine  risola- 
ti ssi  ma  di  volere  e  travolere  la  detta  riforma.» 
(Pallavicino). 

Stravólser.  STRAVOLGERE ,  va.  Torcere 
con  violenza  per  muovere  o  cavar  di  sqj 
luogo.  Interpretare  stortamente  un  passo  di 
un  autore,  np.  Volgersi  sossopra.  Stravol- 
gimento, sm.  Lo  stravolgere.  Stravolta  re. 
Tra  voltare,  Travolgere,  va.  Volgere  per 
altro  verso.  Stravoltamente,  Stravolta- 
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t amente,  avv.  la  modo  stravolto.  V.  Tra» 

VÓlL 

S  travati.  V.  Travati. 

Stràa.  STRÀCCIO ,  CENCIO ,  8m.  Pezzo  di 
panno  lino  o  lano,  consumato,  stracciato,  dim. 
Cbncbrbllo,  Cbnc luccio,  Cbncino,  Cbnciuo- 
lo.  —  Fioretto,  sm.  v.  toso.  Il  cencio  mi- 
gliore per  far  la  carta;  Ordinario,  La  secon- 
da qualità;  Fiorettone,  La  peggiore.  Sté 
in  ti  su  strèà.  Starsene  ne*  suoi  cenci , 
Non  uscir  del  proprio  stato,  Contentarsene, 
Rassegnarsi  alla  propria  condizione.  I*  è  lem- 
per  i  atre»  oh*  va  a  l' aria.  Sono  sempre 
i  cenci  o  stracci  che  vanno  all'aria.  Locuz. 

Sroverb.  per  significare  che  le  Pene  della 
iustizia  ed  altre  sciagure  giungono  più  fa- 
cilmente addosso  a*  poveri  che  a*  ricchi.  «  L*  i- 
gnoranza  però  voetr*  avversaria  In  oggi  è 
grande,  ha  di  quattrin  dovizia;  E  i  vostri 
cenci  se  n'  andranno  all'  aria.  A  chi   ha 

3uattrini  non  manca  amicizia;  E  con  queste 
uè  cose  voi  sapete  Quel  che  a*  arriva  a  fare 
alla  Giustizia.  »  (Fagiuoli).  Stràs  da  la  pól- 
ver.  Spolveraccio.  (Carena).  V.  Sf raion, 
Scciànt. 

Straàarója.  CENCERIA,  sf.  CENCIAME, 
sm.  Massa  di  cenci.  Cbkciaja  ,  sf.  Dicesi  di 
Cosa  di  nessun  pregio  o  valore. 

Strasardl.  STRACCI  A  J  DOLO,  sm.  Lo  stesso 
che  Cenciajuolo ;  questo  da  Cencio,  e  quello 
da  Straccio,  voci  sioonime.  Cenci  ajo,  sm. 
Mercante  che  rivende  in  grande  alle  cartiere 
i  cenci  eh*  egli  va  comperando  alla  spiccio- 
lata da'  cenciaj  uoli. 

Btraaé.  STRACCIARE,  va.  Rompere  e  divi- 
dere in  pezzi  stoffe,  tela,  carta,  e  simili,  senza 
servirsi  di  strumenti  da  taglio.  Stracciato, 
sm.  La  parte  stracciata,  agg.  Lacerato.  Strac- 
ci amento,  sm.  Lo  stracciare.  Stracciatura, 
sf.  Lo  stracciare,  Rottura  che  rimane  nella 
cosa  stracciata.  Stracciabile,  agg.  Che  può 
stracciarsi.  Straziatore,  verb.  m.  Strac- 
ciatele, f.  Chi  o  Che  straccia:  e  Straccia- 
torb, sm.  Stracci atora  ,  Stracci atbicb, 
sf.  Chi  straccia  i  cenci  nelle  cartiere  colla 
falce  fissata  alla  panchina.  Straccine,  sf.  pi. 
v.  tose  Donne  che  stracciano  i  cenci  nelle 
cartiere.  Stracciare  i  cenci ,  terra,  de'  Car- 
taj.  È  quello  Squarciarli ,  anzi  tagliarli  che 
si  fa  nelle  cartiere,  per  levarne  li  orli  e  ogni 
altro  grossume,  e  nel  medesimo  tempo  sepa- 
rarne le  diverse  qualità.  (Carena).  Straccia- 
to^ ,  sm.  Banco  de*  cartaj  ove  si  rompono 
gii  stracci.  Magazzino  ove  si  dividono  i  cenci 
per  fare  la  carta.  V.  Sfratoné. 

Btraaér.  V.  Straiaról. 

StraaóL  STRACCIAFOOUO,  SFOGLIAZZO, 
sm.  Quaderno  che  i  mercanti  tengono  per 
semplice  ricordo,  notandovi  le  partite  da  por- 
tarsi sui  libri  maggiori.  Squarcio.  (Ariosto). 
«  Ch'  io  muti  io  squarci,  e  in  vacchette  Ci- 
merò. » 

Stratta.  STRACCIONE,  sm.  Uomo  stracciato, 
cioè  i  cui  vestimenti  sono  stracciati.  Pezzente. 
«  Là  sentivi  cantare  alFimproviso  Uno  strac- 
cione, e  rispondergli  un  oste.  »  (Caro). 


Stre  \  STRADA,  sf.  Via  destinata  ad  an» 
Stréda  ì  dare  da  luogo  a  luogo,  fig.  Mezzo, 
Modo  che  altri  tiene  per  giungere  a  qualche 
fine.  dim.  Stradella,  Stradbtta,  Stra- 
dicciuola  ,  Stradinola  ,  Straduzza.  accr. 
Stradone.  —  Strada  maestra,  Quella  che 
conduce  da  luogo  principale  ad  altro  luogo 
grande.  Strada  provinciale ,  Quella  che  è 
mantenuta  a  spese  della  provincia.  Strada 
communale,  Quella  che  ò  mantenuta  a  spese 
del  commune.  Strada  vicinale  o  vicinevole, 
Quella  che  conduce  ad  alcuna  casa  particolare 
in  campagna.  Strada  traversa,  Quella  che 
esce  fuori  dalla  strada  maestra  o  regia  o  po- 
stale. Strada  battuta,  Quella  ove  di  continuo 
passano  molte  genti.  Fare  strada  o  la  stra- 
da ,  Andare  avanti ,  mostrando  il  cammino. 
Andare  o  Gettarsi  alla  strada,  Rubare  i 
passeggeri  per  le  strade.  Tagliare  la  strada 
a  uno.  fig.  Impedire  che  uno  possa  raggi un- 

§ere  il  suo  intento.  Uscir  fuori  di  strada. 
g.  Essere  in  errore.  Dare  la  via  ad  alcuno, 
Ritirarsi  per  lasciarlo  passare;  il  che  si  suol 
fare  per  atto  di  rispetto  o  d*  onore.  «  Ancora 
determinò  lo  Senato,  che,  passando  le  donne... 
li  uomini  si  levassero,  e  dessero  loro  la  via.» 
(Donato  da  Cosentino).  Stre  froda.  V.  Fero- 
vója. 

Stréga.  V.  Stréga.. 

Strégia.  STREGGHIA ,  STREGLIA ,  STRI- 
GLIA, sf.  Strumento  di  ferro  dentato  col  qua- 
le si  fregano  e  ri  poliscono  cavalli ,  e  simili. 
Cassa,  La  lamina  di  ferro  di  cui  ò  composta. 
Pettine,  Le  laminette  dentellate.  Coltello  di 
calore,  La  lam inetta  non  dentellata.  Alette , 
Le  estremità  delle  laminette  conficcate  nella 
cassa.  Martelli,  Le  due  prominenze  ai  lati 
che  servono  a  batterla  in  terra  per  ispol va- 
rarla. Codolo,  Il  manico  di  ferro  che  entra 
in  quello  di  legno. 

Strógn.  V.  Stragnaréja. 

Stréja.  STREGA, sf.  Maliarda;  dal  Jat  Stria, 
strigis,  Barbagianni ,  Gufo,  Strige,  perchè  a 
modo  di  quegli  uccelli ,  convenivano ,  dicesi, 
le  streghe,  di  notte  su*  crocicchi,  o  ne*  boschi 
a  far  tor  arti.  accr.  Strbgona.  pegg.  Stbe- 
o  acci  a.  V.  Stri  j  e. 

Strel.  STRILLO ,  sm.  Grido  acuto  di  dolore. 
V.  Strid. 

Strén.  ABBRUCCIATICCIO ,  sm.  Odore  di 
ciò  che  è  arsicciato.  V.  Starne. 

Seréna.  CAVALLETTO,  sm.  Massa  lunga  di 
fieno,  o  strame  falciato,  che  si  forma  nei 
prati  o  ne*  campi  per  difenderlo  dalle  guazze 
notturne,  e  distenderlo  al  sole  nel  domani 
prima  di  caricarlo  sui  carri  per  poi  abbar- 
carlo. 

Strèma.  STRENNA ,  sf.  Mancia  o  Regalo. 
Almanacco  o  altro  libro  elegante  che  si  offre 
in  dono  ad  amici,  o  superiori  nel  primo  dì 
dell*  anno,  o  alle  feste  di  Natale.  «  La  sirena, 
che  con  questa  pretta,  voce  latina  si  dice  in 
Malta  (ital.  Strenna)  cioè  la  mancia,  premio 
dello  aver  bene  operato,  si  dava  dai  Romani 
a  i  loro  Re  e  Imperadori  per  riconoscimento 
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dell'esami  portati  bene  e  strenuamente.  » 
(Salvici). 

Strénga.  STRINGA ,  sf.  Nastro  o  Fettuccia 
con  aghetti  di  metallo  in  ogni  capo  per  uso 
di  allacciare,  dim.  Strinohbtta.  —  Strin- 
gare, va.  Allacciare  con  la  stringa.  Strin- 
gajo  ,  sm.  Chi  fa  o  Tende  stringhe.  Ferra- 
6TRINGBB,  sm.  Artefice  che  addetta  li  aghetti 
alle  stringhe. 

Strénaer.  STRINGERE,  STRIGNERE ,  va. 
Comprimere  con  forza  nna  cosa  ali*  altra ,  o 
le  parti  insieme  di  un  tutto.  Far  sì  che  un 
corpo,  o  molti  stretti  insieme  occupino  meno 
posto  che  nel  loro  stato  naturale.  Legare,  o 
Prendere,  o  simile,  strettamente,  vn.  Esser  ur- 
gente, np.  Restringerei,  Raccogliersi  in  se 
stesso;  Limitarsi  nelle  spese.  Stkionimento, 
sm.  Lo  stringere,  Strignitura.  Strignitorb, 
verb.  m.  Strionitriob,  f.  Chi  o  Che  stringe. 
Stringere  i  panni  attorno  ad  uno,  fig.  So- 
prafare uno  con  la  forza  degli  argomenti , 
delle  ragioni,  delle  prore.  Strizzare,  va. 
Stringere  fortemente.  V.  Strinsdùr. 

Strèpi t.  STREPITO,  sm.  Rumor  grande  e 
confuso  per  la  mescolanza  di  molte  voci ,  di 
molti  suoni. 

8trepite.  STREPITARE ,  vn.  Fare  strepito. 
Strbpitbggiarr  ,  vn.  Fare  qualche  strepito. 
V.  Sgiavalàé.  • 

Strepitò*.  STREPITOSO,  age.  Pieno  di  stre- 
pito, Che  fa  strepito,  fig.  Che  fa  grande  effetto. 
Strepitosamente,  avv.  Con  istrepito.  superi. 
Strkpitosi&sim  a  m  rntb. 

Striscia.  STRISCIA  ,  sf.  Orma  che  rimane 
in  terra  dallo  strisciare.  Stroscia  ,  sf.  Riga 
che  fa  l'aqua  scorrendo  su  che  che  sia.  V. 
Stressa. 

8tréssa      (  STRISCIA ,  sf.  Pezzo  di  panno 

8tréssla    !  o  d' altro ,  più  lungo  che  largo. 

Strésstda  f  dim.  Striscbtta,  Stribciolina, 
Strisciuola.  —  Struscia,  sf.  Strisciatolo, 
Tritolo,  sm.  Cencio  di  lana ,  o  simile  ,  per 
cui  si  fa  passare  il  filo  dell' acia  nel  dipanarlo. 
Arbaogio,  sm.  Quel  panno  che  il  funajuolo 
tiene  in  manb,  perchè  il  Alo  net  torcersi  non 
s* aggrovigli,  e  perchè  la  mano  stessa  non 
ne  resti  offesa.  V.  Codéta  (cojetto). 

Strét  STRETTO,  sm.  Luogo  di  poca  larghez- 
za. Braccio  di  mare  che  divide  due  continenti, 
agg.  Angusto  ;  Serrato  ;  Spremuto,  fig.  Al- 
quanto avaro. 

8 tròta.  STRETTA  ,  sf.  Lo  stringere;  Passo 
stretto;  Calca,  fig.  Grande  difficoltà;  Affanno, 
accr.  Strettone.  «  Sicuro,  uno  strettone  (al 
cuore)  se  lo  sentì  dare  il  Oaffori,  ed  anche 
de*  buoni ,  ma  scosso  il  capo ,  disse  :  badate 
a  tirare  diritto.»  (Guerrazzi).  Stretta  di  neve, 
Abondanza  di  neve  caduta.  Avere  la  stretta, 
Essere  impedito  a  maturare;  e  dicesi  di  grano, 
frutta ,  e  simili.  Essere  alle  strette ,  Essere 
ridotto  io  gran  pericolo ,  o  all'  estremo.  Ve- 
nire alle  strette,  Venirea  conclusione.  Strbt- 
tojata,  sf.  Quanta  roba  in  una  volta  stringe 
uno  strettoio.  Inkrantojata,  sf.  Quantità  di 
olive  che  s  infrange  in  una  volta. 

Stretaàà.   STRETTEZZA,    sf.   Angustia   di 


passo,  o  di  luogo,  fig.  Scarsità,  Urgenza,  Dura 
contingenza.  Strettezza  di  petto,  Difficolti 
di  respirare.  Strettamente,  aw.  Con  istreu 
tezza. 

Striarla  t  STREGHERIA  ,   STRBGONB- 

Striari  }  RI  A,  sfStregoneccio,  Fattucchie- 
ria ,  Ammal lamento ,  Atto  od  Effetto  dello 
stregare,  Azione  da  strega,  o  da  stregone. 
«  Guasparrt,  avendo  il  pensiero  a  quelli  k> 
diavolamenti  e  stregherie,  ne  veniva  adagio 
e  sospettoso.  »  (Lasca).  Strega  zzo,  em.  Luogo 
dove  vanno,  o  si  ritrovano  le  streghe.  Anda- 
re in  stregazzo,  Andare  in  tregenda,  cioè 
in  compagnia,  di  altre  streghe.  Striamo,  sm. 
Esercizio  delle  streghe.  Pentacolo,  AmnisTo, 
sm.  Oggetto  che  superstiziosamente  ai  portava 
per  lo  più  appeso  al  collo,  per  preservarsi 
dalle  malie,  ed  anche  dalle  malatte. 

Stribui.  STRIBUIRB,  va.  Consumare,  Man- 
dar a  maje,  Ruinare.  V.  Distribuì. 

Stricadùra.  STRETTURA,  sf.  Stringimento. 

Stoiche.  STRINGERE.  Stri  che  j'óco.  Striz- 
zare gli  occhi ,  Lo  accennare  altrui  ,  o  per 
farlo  accorto  di  che  che  sia,  o  per  seguo  di 
amoro,  chiudendo  e  riaprendo  istantaneamente 
un  occhio.  Strizzata  d' occhio,  Accenno  per 
lo  più  amoroso,  dim.  Strizzatola.  —  Am- 
miccare, vn.  Accennar  cogli  occhi,  Far  d'oc- 
chi ,  Far  1*  occhiolino.  V.  8trénBor,  Spré- 
mar. 

8trichét  NASTRINI ,  sm.  pi.  Paste  strette, 
bislunghe,  in  forma  di  nastro  compresso  nel 
mezzo,  da  farne  minestra.  V.  Sfràpa. 

Stricòn.  STRETTONE,  sm.  Forte  stretta. 
V.  Scréta  (strettone). 

8trloòt.  STRETTA,  sf.  Lo  stringere. 

Strìd.  STRIDO,  sm.  Grido  acuto.  Stridio, 
sm.  Strido  prolungato,  o  Più  stridi  insieme. 

Strldar  \  STRIDERE,   vn.    Mandar   suono 

Strider  ì  acuto  e  spiacevole  che  ferisca  l'a- 
dito. Gridare  acutamente.  Stridi msuto,  sm. 
Lo  stridere.  Stridente,  Stridrvolb,  agg. 
Che  stride.  Stridire,  vu.  Stridere  acutamente, 
e  dicesi  specialmente  del  gridare  del  pavone, 
e  del  falco ,  e  dell'  attrito  di  mote  o  perni. 
R aitare,  vn.  Gridare  ad  alta  voce;  a  dieea 

Particolarmente  dello  stridere  de'  fanciulli. 
chiamazzarb,  vn.  Il  gridare  de*  polli  o  <fi 
altri  uccelli,  quando  hanno  paura.  K  angola- 
re, vn.  Aprir  la  gola,  gridando  sforzatamene 
Ranoolamento,  sm.  11  rangola  re.  Sopragr> 
darb,  vn.  Gridare  a  tutta  gola.  Stridulo. 
agg.  Dicesi  di  Suono  o  di  Canto  troppo  acuto, 
come  pure  di  cardini,  ruote,  e  simili  che  reo- 
dono  un  rumore  ingrato.  Strider  aóta  i 
dént  Sgrigiolare,  vn.  Lo  stridere  dell'erta 
non  bene  netta  dalla  terra,  nel  masticarla, 
V.  Sgarganlésa. 

Strie.  V.  Strijé. 

Strigaréja,  Strigar*.  V.  Btriaréja. 

8trige.  STREGGHIARE,  STRIGLIARE,  va. 
Ripoltre  con  la  stregghia.  Strbgohi attjra  , 
sf.  Lo  stregghiare.  Stregghiatorr,  verb.  m 
Strroghiatrice,  f.  Chi  o  Che  strejtghia. 

Strigli.  V.  Stréja. 
I  Strighé.  STRIGARE,  va.  Ravviare,  SviJop- 
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pare.  Stbigamhoto,  ani.  Lo  «trinare.  Strigato-  i 
bb,  verb.  m.  Chi  o  Che  striga.  Distrigare,  va, 
Diacioffliere,  Liberare  dall  intrigo.  V.  Sbri- 
ghé.  Sgavagne,  Strijé. 

Striglò.  V.  Balene. 

Strigne.  V.  Stragné. 

StrigSn,  Strigonarì.  V.  Stridii,  Stria- 
rója.  . 

Strijé.  STREGARE,  va.  Fare  stregonerie, 
Ammaliare. 

8triné.  STRINARE,  va.  Lo  abbruciacchiare 
peli  o  panni  ohe  per  caso  s' avvicinano  al 
fuoco.  V.  Souraté.  Starne. 

Stringhe.  RAVVINCIDIRE,vn.enp.  Divenir 
▼incido.  ViNCiDo,agg.  Diossidi  Pane,  Castagne, 
e  simili  che  per  umidità  ha  perduto  in  gran 
parte  la  consistenza  naturale.  Pan  eh'  strén- 
ga.  Panerawineidito.  Stringare,  va.  Strin- 
gere, Ristringere.  Stringato,  agg.  Compen- 
dioso, Succinto,  Sugoso.  Per  Vestito  d'abito 
serrato  forte  addosso.  «  Era  Cristofaro  (Ohe- 
rardi)  della  persona  sua  trascurato ,  e  non 
aveva  alcuna  cosa  più  in  odio,  che  avere  a 
mettersi  panni  nuovi,  o  andare  troppo  slrin~ 
gaio  e  stretto.  »  (Vasari). 

Strini.  V.  Starne. 

Strinténder.  FRANTENDERE  ,  va.  e  vn. 
Intendere  non  bene,  o  Intendere  il  contrario 
di  quel  eh*  è  detto.  Avere  sentore  di  una  cosa, 
Avere  indizio.  Frantbso,  part.  Non  bene 
inteso.  Trasentire,  vn.  Ingannarsi  nel  sen- 
tire ,  Sentire  in  modo  diverso  da  quello  che 
la  cosa  è,  Sentire  confusamente.  Traudir», 
vn.  Udire  una  cosa  per  un'altra. 

Strinsdùr.  BRACHIERE,  sin.  Fasciatura 
per  contenere  le  ernie. 

Strinsdùra.  V.  Strieadùra. 

Strion.  STREGONE,  sm.  STREGONA ,  sf. 
Colui  o  Colei  che  fa  stregonerie,  dìm.  Strb- 

GONCBLLA.   pegg.  StRBGON ACCIO. 

Strisele.  STRISCIARE,  va.  Fare  scorrere 
una  cosa  sopra  ad  un*  altra,  o  lungo  un"  altra, 
o  vero  fregandola  eoo  un'altra,  vn.  Muoversi 
stropicciando  il  terreno,  come  la  serpe.  Stri- 
sciar inchini  e  riverenze,  Fare  inchini  e 
riverente  con  accompagnamento  di  strisciate 
di  piedi.  «  Come,  ecc.,  Tali  nell'intime  Stanze 
in  confuso  Cento  s'affollano,  Sporgendo  il 
muso ,  Baroni ,  Principi ,  Duchi ,  Eccellenze, 
E  inchini  strisciane,  e  riverenze.»  (Giusti). 
Strisciare,  voc  d'uso  nel  giuoco  del  tresette, 
o  simili,  vale  per  Indicare  che  si  hanno  an- 
cora in  mano  alcune  carte  di  quella  cartiglia 
che  si  gioca.  Rbttabb,  vn.  Strascinare  il 
ventre  per  tmra. 

Striscieda.  STRISCIATA,  sf.  STRISCIO,  sm. 
(Segneri).  Lo  strisciare,  dim.  Strisci atina. 
—  Strisci  ata mente,  avv.  In  modo  striscian- 
te, Strisciando.  Striscione,  Striscioni  ,  avv. 
Strisciando.  Andare,  Camminare  striscioni, 
cioè  Stropicciando  e  fregando  il  terreno. 

Strisse.  LIGIA  RE  ,  va.  Lisciare,  parlandosi 
di  panno,  seta  e  simili.  Ligiata,  Ljgiatura, 
sf.  Azione  del  ligiare. 

Strisele.  STRISCIARE ,  va,  Far  passare  il 


filo  dell'  acia  per  la  struscia  nel  dipanarlo. 
V.  Stressa. 

Strissuié.  Ridurre  a  strisce,  V.  Strisse. 

8  tri  tésa.  V.  S  tre  tésa. 

Stritle,  Stritele.  V.  Sbrislé. 

StròoaL  TORTORO ,  sm.  Paglia  o  Fieno  ri- 
torto insieme  per  istropiooiare  cavalli  e  simili. 
V.  StruflGn. 

Stroolé.  STROPICCIARE,  va.  Fregare  cavallo, 
o  simile  col  tortore.  V.  Struttone. 

Strofino.  V.  Struviné. 

Stròlgh.  ASTROLOGO,  sm.  Chi  esercita  l'a- 
strologia ,  cioè ,  l' arte  chimerica  di  predire 
il  futuro  mediante  l'osservazione  degli  astri, 
accr.  AsTBOLOOONB.  —  Astrologa,  sf.  Donna 
che  s'intende  d'astrologia.  «Tina,  tu  che  se* 
astrologa  eccellente,  Fa'  mi  veder ,  per  eh'  io 
non  peschi  invano ,  Se  la  luna  or  è  scema , 
o  se  è  crescente.  »  (Malatesti).  Strologare  il 
tempo,  dicesi  communamente  II  guardare  da 
tutti  i  lati  V  orizoote  per  vedere  se  minaccia 
pioggia  o  no. 

Strolghé.  STROLOGARE,  ASTROLOGARE, 
vn.  Esercitare  l'astrologia.  Per  metaf.  Stil- 
larsi il  cervello;  lo  che  uicesi  anche  Storiare. 
«  Quando  un  povero  guardiano  di  capre  ap- 
pena ha  di  che  cavarsi  la  più  menoma  vo- 
Sliuzza,  e  a  stento  ritrova  di  che  vivere,  ed 
a  sempre  "a  pensare  e  a  storiare  per  man- 
tenere un  branco  di  bestie.  »  (Gozzi). 

Stronco..  STRONCATO,  agg.  Troncato,  Moz- 
zo ,  Reciso.  Vèo  atrònoh.  V.  Oròl ,  Vèc 
eròi. 

StrCna.  STRONZO,  STRONZOLO,  sm.  Pez- 
zo di  sterco  sodo  e  rotondo,  dim.  Stronzo- 

LETTO,  StRONZOLINO. 

Strèpa.  STROPPA,  STROPPIA,  sf.  Ritorta 
per  legare  fascine,  dim.  Stroppblla.  V. 
Arddta.  Trapèl. 

S tròpi,  ecc.  V.  Stòrpi,  ecc. 

Strosci.  SETOLA,  sf.  Crepatura  ne' labri  per 
freddo,  od  altra  causa.  Spbrpbrahbmto,  sm. 
Lo  sperperare,  Consumazione,  Dissipamento. 
V.  Soialàeqv. 

Stroscia.  SPERPERARE ,  va.  Consumare  e 
Disperdere  senza  senno  le  proprie  facoltà.  V. 
Soialaqué.  Strnsoié. 

Stròt.  STRUTTO,  sm.  Grasso  di  porco  cotto 
e  colato,  agff.  Liquefatto;  e  Magro,  Consunto, 
parlandosi  di  persona. 

Stròs.  STRUZZO,  STRUZZOLO,  sm.  Grande 
uccello  indigeno  de' deserti  sabbiosi  dell'A- 
frica ,  velocissimo  al  corso ,  inetto  a  volo ,  e 
fornito  di  sì  belle  penne  nelle  ali,  da  essere 
vendute  a  carissimo,  prezzo  per  ornamento' 
donnesco.  Venire  o  stomaco  di  strutto,  di- 
cesi di  Chi  mangia  assai ,  e  digerisce  senza 
fatica. 

Stròs.  SCROCCHIO ,  sm.  Usura  che  consiste 
nel  dare  o  torre  robe  con  iscapito  grave  di 
chi  le  riceve,  o  le  vende,  dim.  Scrocchibtto. 
V.  Strose  (scrocchiare). 

Stroiador.  SCROCCHIONE,  SCROCCHINO, 
sm..  Chi   fa  scrocchi,  voc.  d'  uso.  Strozzino. 

Stròsar.  STRUGGERE,  va.  Liquefare  per 
fona  di  calore,  fig.  Distruggere,  Sterminare. 
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np.  Desiderare  ardentemente.  Struggersi  di 
desiderio,  di  dolore,  d'invidia^  eoe.  Sentire 
questi  affetti  vivissimamente.  Struggimento, 
sm.  Lo  struggere.  Struggitorr,  verb.  m. 
Stbuooitricb,  f.  Chi  o  Che  strugge. 

Btrofté.  STROZZARE,  va.  Occidere  stringendo 
fortemente  la  strozza  o  canna  della  gola, 
Strangolare,  per  sirailit  Giocare  una  carta 
di  bnscola  superiore  a  quella  giocata  dall'av- 
versario. Strossare  i  vasi,  Parlandosi  spe- 
cialmente de*  vasi  di  rame,  significa  Lavorarli 
in  sa '1  palo  co'l  martello  in  modo  che  il 
collo  ne  rimanga  strozzato,  cioè  stretto.  (Ca- 
rena). Strozzato,  ara.  Strangolato.  Sover- 
chiamente serrato  addosso,  parlandosi  di  ve- 
stito. Di  collo  molto  stretto,  parlandosi  di 
vaso.  STROzzaiiBNTO,sm.  Lo  strozzare.  Stroz- 
zatura ,  sf.  Lo  strozzare ,  o  V effetto  dello 
strozzare.  Strozzatoio,  agg.  Che  strozza, 
Atto  a  strossare.  Scrocchiare,  va.  Fare  scroc- 
chi. V.  Btròft. 

8truchion.  V.  Strufldn. 

Strucle.  V.  Stroclé. 

Strufào.  Strafai.  V.  Stopài. 

8trufa.  V.  Stroclé,  S gobi  e. 

8truàné.  V.  Struvine. 

StruflOn.  STROFINACCIO,  STR0F1NAC- 
CIOLO ,  sm.  Batuffolo .  o  Cencio  con  che  si 
strofina:  e  Cencio  molle,  per  istroflnare  sto- 
viglie, quando  si  rigovernano.  Strofinatolo, 
sm.  Strumento  per  istroflnare.  Strufo,  Stru- 
folo,  Strufonb,  sm.  Batuffolo  di  paglia  col 
quale  eli  scultori  lustrano  i  loro  lavori.  V. 
Stopài.  ^ 

Struttone,  va.  Stropicciare  propriamente  con 
istrufolo  o  strufone.  Strofinare,  va.  Fregare, 
Stropicciare;  e  dicesi  per  lo  più  delle  cose 
«he  si  vogliono  ri  polire  o  nettare.  Strofina- 
mrnto,  sm.  Strofinazionb,  sf.  Lo  strofinare. 
Strofinata,  sf.  Strofinamento,  dim.  Strofi- 
natina.  —  Strofinìo,  sm.  Lo  strofinare  con 
frequenza.  Strofinatorb  ,  verb.  m.  Strofi- 
natricb  ,  f.  Chi  o  Che  strofina  ;  e  dicesi  di 
Chi  va  per  le  case  per  istrofinar  tavolati,  pa- 
vimenti, o  dar  loro  la  cera  e  tenerli  netti. 

Strutti.  V.  Stopài,  StrufiOn. 

Strufòn.  V.  Strócal. 

Strufugné.  V.  Strafugné. 

Strulghe.  V.  Strolghe. 

Btruncadés.  V.  Scciooadéà. 

Strunohé.  STRONCARE,  va.  Troncare  con 
forza  rompendo,  e  non  tagliando.  Stronca- 
mbnto,  sm.  Stroncatura  ,  sf.  Lo  stroncare. 
L' effetto  dello  stroncare.  V.  Tronche. 

Strunoon.  V.  Musgdn. 

Btrupài.  VIRGULTO,  sm.  Sottile  rampollo 
di  piante  legnose,  che  può  servire  per  legare. 
Stroppella. 

atropa*.  Strupaaé.  V.  Strapàs,  ecc. 

Strupé.  NETTARE,  va.  Tor  via  il  sucidume. 

8trapié.  V.  Storpie,  ecc. 

Struscio.  STRUSCIARE,  Verbo  che  nel  dial. 
romanesco  si  usa  io  mod.  aesol.  per  Dar  fondo 
a  ciò  di  che  si  parla,  Distruggerlo,  Disiparlo, 
Sprecarlo ,  Scialaquarlo  :  e  Struscio  dicono 
i  Banani  per  Sprecamento.  V.  Btrosoié. 


Strusciarsi,  np.  fig.  Affannarsi ,  Struggersi, 

Suasi  Scialaquar  se  stesso.  «  Stiaoceoe  (cioè, 
e  ne  stiamo)  qui  su  guest'  erbetta  liscia,  E, 
posta  T  una  sopra  1*  altra  coscia ,  Udi&m  It 
nuove  di  chi  là  (alla  guerra)  si  strusa*.  > 
(Fagiuoli).  Strusciésa.  Strusciarsi,  fig.  co- 
me sopra  dicesi  nel  dial.  romago.  di  usa  gio- 
vane che  non  avendo  trovato  miglior  partito, 
s' è  data  finalmente,  bene  o  male,  a  cài  è 
capitato. 

StrusciSn.  STRUSCIONE,  sm.  Dicesi  di  Chi 
consuma  molto  gli  abiti  e  altre  cose.  (Fan- 
fani).  Strascino,  sm.  Chi  vende  carui  j*r 
la  via  sansa  tener  botega  :  e  per  sirailit  Chi 
vende  mercerie  per  le  strade.  V.  Sciala* 
quadòr. 

Struviné  |  STAZZONARE,  va.  Stropicciare 

Straviso  t  tela,o  simile,  consistente,  per 
renderla  più  manosa,  cioè  trattabile,  mor- 
bida. 

Struviaon.  STAZZONA MENTO,  sm.  L'atto 
e  L'effetto  di  stazionare. 

Struvisòt.  BRANCICAMENTO,  sm.  11  bran- 
cicare. 

Struaadòr,  Struse.  V.  Stroàadòr,  ecc. 

StruMOn.  OSTRUZIONE,  sf.  Otturamento 
dei  vasi  per  cui  scorrono  i  liquidi  del  corpo 
animale,  dim.  Ostruzioncella. 

Stù.  COSTUI ,  pron.  maschil.  Questi  o  Qoe- 
st*  uomo. 

Stucadòr.  STUCCATORE,  verb.  m.  STUC- 
CATRICE,  f.  Chi  o  Che  stucca  :  e  Stuccato- 
re, sm.  Artefice  che  lavora  di  stucchi.  Figi* 
rinajo  ,  Gbssajo  ,  Ghssajuolo  ,  sm.  Chi  fa 
figurine  di  gesso  o  stucco.  Stocchi  najo,  sin. 
Stucchinaj  diconsi  coloro  che  vanno  attorno 
vendendo  figurine  di  gesso  o  di  stucco.  Suc- 
chino, sm.  Dicesi  a  qualunque  Figura  di  «toc- 
co o  di  gesso,  che  facia  lo  stucchi  najo,  e  vada 
attorno  per  vendere.  (Fan fani). 

Stuohòn  (  L'ànd'  atuohexx,  o  d*  attieni. 

Stuohì  '  o  d*  stuoàà.  Alle  colende  gre- 
che, cioè  Non  mai,  perchè  i  Greci  non  ave- 
vano calende  :  e  cosi  L*  àn  oli*  sgóga  o 
sgdgla  el  trófì.  L'anno  che  si  smallano 
le  sucche  ;  o  L'  àn  oh*  spiga  e  sii.  L'an- 
no che  spiga  il  sale,  ecc. 

Studént  STUDENTE,  sm.  Colui  che  studia 
ne'  ginnasi ,  ne'  licei ,  nelle  Università,  agy- 
Che  studia.  Uscire  di  studente,  Cessar  d' es- 
sere scolare ,  Aver  compiuto  il  corso  d>gli 
studj.  «  Finito  il  quinquennio,  uscivano  (i 
Pitagorici)  di  studenti,  e  potevano,  eoo' 
professi  di  quella  loro  filosofia,  agli  altri  in- 
segnarla. »  (Salvini). 

Stùdi.  STUDIO,  sm.  Appli  catione  dell' inf- 
letto, della  mente,  per  imparare  che  che  sa 
o  vero  per  ben  penetrare  nel  oonoscimeott 
di  che  che  sia.  Oggetto  dello  studio;  Diliga- 
la, Industria,  Scuola  o  Luogo  dove  ai  stadi*. 
Stanza  dove  i  pittori,  scultori ,  incisori  lavo- 
rano. Disegno  che  i  pittori  copiano  dal  vero. 
Scrittoio  di  avvocati,  notai,  procuratori ,  Ar- 
chitetti, ecc.  nel  pi.  Riflessioni,  Osaervaxioù 
Esperimenti  intorno  a  qualche  oggetto  per 


STO 


-681  - 


8TU 


acquistarne  la  scienza,  diro.  Studibtto,  Stu- 
diolo. 

Stadie.  STUDIARE,  va.  e  vn.  Applicar  l'in- 
telletto ad  imparare  lettere,  scienze,  arti.  Cer- 
car d*  imparare  a  memoria  una  lesione ,  un 
discorso,  una  poesia,  ecc.  np.  Industriarsi,  Af- 
faticarsi. Studiato,  agg.  Lavorato  con  dili- 
genza, superi.  Studiatissimo.  Lavorato  con 
somma  di  li  genia.  «  Studiatissimi  modelli 
fatti  di  scultura.  »  (Benvenuto  Cellini).  Stu- 
diabile, agg.  Da  studiarsi.  Studirvolb,  agg. 
Che  studia.  Studiato  re,  verb.  m.  Studiatrj- 
ce,  f.  Chi  o  Che  studia.  Studiacchi  ars,  vn. 
Studiare  così  alla  meglio,  così  un  poco,  At- 
tendere un  untino  allo  studio.  Ristudiare, 
vn.  Studiare  di  nuovo.  Cinguettare,  va.  Si 
dice,  per  similiL  del  Canticchiar  sotto  voce 
che  fanno  i  lusignuoli  ed  altri  uccelli.  «  I 
1  usignuoli ,  che ,  intermesso  per  lungo  spazio 
il  cantare,  quasi  per  rammemorarsi  de' dimen- 
ticati accenti,  pianamente  entro  le  macchie 
cinguettavano  ;  ed  Iti,  prima  sottovoce,  po- 
scia più  sculpitamente  pronunciando,  rispon- 
devano. »  (Caro). 

StUdidl.  STUDIOLO,  sm.  Stanzino  ad  uso  di 
8crittojo.  dim.  Studiolbtto,  Studiolino. 

Studiòs.  STUDIOSO,  agg.  Che  studia,  Aman- 
te dello  studio,  superi.  Studiosissimo.  —  Stu- 
diosamente, avv.  ConJstudio,  Diligentemente. 

Stué.  V.  Stuvé. 

Stufa.  V.  Sto  va. 

Stufaróla.  STUFAJUOLA,  sf.  Specie  di  te- 
game, ma  più  rilevato,  per  fare  stufati. 

Stufe.  STUFATO,  sm.  Carne  cotta  in  umido 
in  vaso  ben  chiuso.  Umido,  sm.  Termine  ge- 
nerico di  Vivanda  di  carne  cotta  lungamente 
nel  suo  proprio  sugo,  aggiuntovi  grasso  o  lar- 
do, e  altri  condimenti.  Stufe  d*  arenosi. 
Cibreo,  sm.  Manicaretto  fatto  di  coratelle, 
o  frattaglie  di  polli.  V.  Stracòt. 

Stufe.  STUFARE ,  va.  Fare  i  cibi  mangiati, 
troppo  8uccolenti,  un  effetto  subitaneo  disgu- 
stoso, vn.  Venire  a  fastidio,  np.  Essere  preso 
da  nausea,  da  sazietà  e  ripienezza.  Stufarsi 
a" uno,  o  di  che  che  sia,  Recar  losi  a  noja, 
o  Esseriosi  recato  a  noja.  «  Aspetta  un  .poco, 
non  correr  tanto  a  furia,  chò,  ben  veduta  e 
meglio  considerata  la  cosa,  te  ne  stuferai,» 
(Burchiello).  V.  Stuvé.  Stuohé.  Anojé. 

Stugé.  Stùgi.  V.  Studio,  ecc.  Mónsar. 

Stuglé.  V.  Arbuté. 

Stuglèss.  V.  Sdrajéss. 

Stumatloh.  V.  8tòmach  (stomachico). 

Stumghé,  ecc.  V.  Stomgne,  ecc. 

Stuné.  STONATO,  agg.  Si  dice  di  Chi,  o  per 
era  ve  dispiacere,  o  per  altra  cagione  ò  tur- 
nato  di  mente,  distratto,  e  sconcertato.  V. 
Stone. 

Stupàl,  Stupaaól.  V.  Stopài. 

Stupasùl.  V.  Bambasól. 

Stupe.  V.  Stopo. 

Stupefai.  STUPEFATTO,  agg.  Che  non  sa 
più  che  si  dica,  che  si  facia  per  somma  me- 
raviglia di  cosa  che  non  si  aspettava.  Stupe- 
fare ,  va.  Empiere  di  stupore,  vn.  Meravi- 
gliarsi altamente.  V.  Stupór.  I 


Stupen.  V.  Stopéa. 

Stupéna.  V.  Brooheta.  Bambasól. 

Stupónd.  STUPENDO,  agg.  Meraviglioso, 
Ottimo,  Bellissimo.  Stupendamente,  avv. 
Meravigliosamente,  Ottimamente,  Benissimo. 

StupL  STUPIRE ,  vn.  Empirsi  di  stupore. 
Stupimento,  sm.  Lo  stupire.  Ristupirb,  vn. 
Stupire  di  nuovo. 

Stupidi.  STUPIDIRE,  INSTUPID1RE,  va. 
Ridurre  altrui  stupido ,  o  come  stupido  eoo 
cattivi  trattamenti,  o  eoo  altro  qualunque 
mezzo,  vn.  Divenire  stupido. 

Stupidéàa.  STUPIDITÀ,  STUPIDEZZA,  sf. 
Effetto,  Impressione  prodotta  da  un  grave 
dispiacere,  da  forte  sorpresa,  o  spavento.  Qua- 
lità dell'animo  che  rende  l'uomo  incapace 
di  sentire  o  di  ragionare.  Stupidamente  , 
avv.  Con  istupidita;  In  modo  stupido. 

Stupiné.  V.  Stopine. 

Stupida.  V.  Spion. 

Stupòr.  STUPORE ,  sm.  Intormentimento. 
E  per  traslazione  Stordimento  d'animo  ca- 
gionato da  grandi  e  meravigliose  cose. 

Stupòs.  V.  Stopòs. 

Stura.  STOJA,  STUOJA,  ed  anche  STUORA, 
sf.  Tessuto  di  piante,  come  sala ,  giunchi ,  o 
simili  per  coprir  carri,  barche,  eoa.  Stuoje 
più  forti  e  più  belle  si  fanno  di  sparto  o 
spartea,  sorta  di  giuoco  marino,  che,  tinto 
a  varj  colori ,  variamente  s' intreccia  e  serve 
per  distendersi  nell'inverno  negli  appartamen- 
ti a  guisa  di  tappeto. 

Sturb.  STURBÒ ,  DISTURBO,  sm.  Lo  stur- 
bare. Molestia,  Noja,  Imbarazzo.  V.  Dspiasé. 

Sturbadór.  STURBATORE,  DISTURBA- 
TORE, verb.  m.  DISTURBATRICE,  STUR- 
BATRICE,  f.  Chi  o  Che  disturba. 

Sturbe.  STURBARE,  DISTURBARE,  va. 
Interrompere  le  azioni  o  i  disegni  altrui.  Met- 
tere disturbo,  o  impedimento.  Sture  amento, 
Lo  sturbare.  Turbarsi  ,  np.  Alterarsi,  Com- 
muoversi, Crucciarsi. 

Sturoioló.  SGROVIGLIARE ,  va.  Disfare  le 
grò  vi  ffl  iole.  V.  Turcióla. 

Sturai.  V.  Stordì. 

Sture.  V.  Sgiudé. 

Sturèn.  STOJNO,  STUOJNO,  sm.  STOJNA , 
sf.  Piccola  stuoja  da  teoer  particolarmente 
sotto  i  piedi. 

Sturièla.  STORIELLA,  sf.  Fattarello  per  Io 
più  non  vero,  ma  che,  se  è  vero ,  pare  esa- 
gerato. 

Sturi 5 a.  V.  Storidn. 

Sturmi.  V.  Stormi. 

Sturnd.  V.  Storne. 

Sturaci,  Sturiteli.  V.  Stornèi,  eoo. 

Sturól.  STOJNO ,  STUOJNO ,  sm.  dira,  di 
Stuoja.  Canniccio,  sm.  Tessuto  o  Stuoia  di 
canne  palustri  per  far  soppalchi,  per  alleva- 
re bachi,  ecc. 

Sturdn.  Stuoja  grande. 

Sturtésa,  Sturtura.  V.  Stortela,  ecc. 

Sturaidura.  V.  Stóraer. 

Stùva.  V.  Stóva. 

Stuvé.  STUFARE,  va.  Mettere,  Tenere  nella 
stufa.  Coprir  bene  un  vaso   posto  al   fuoco, 
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onde  non  impori.  op.  Stare  nella  stufa.  Stu- 
fato, agg.  Chiuso  nella  stufa.  Chéld  stavo. 
Stufato,  agg.  Caldo  come  chiuso  in  una 
stufa.  Tufato  ,  agg.  Dicesi  di  Luogo  basso 
che  ha  poca  aria.  Stivare,  va.  Strettamente 
unire  insieme,  Mettere  il  pesce  marinato  suolo 
a  suolo  nelle  giare,  o  simili,  sia  intero,  se  ò 
piccolo ,  o  a  pezzi ,  se  è  grosso,  np.  Unirsi 
stnettamente  insieme. 

Stuvèl.  STUELLO  ,  sm.  Specie  di  lucignolo 
di  filacce  che  s' introduce  negli  ascessi  per 
ismorbarli.  V.  Bógn. 

State.  V.  Sto*  (stozzare). 

Stutioadòr.  STUZZ1CATORE ,  verb.  m. 
STUZZ1CATRICE,  f.  Chi  o  Che  stanica. 

8tuàighé.  STUZZICARE,  va.  Frugacchiare 
leggermente  con  alcuna  cosa  appuntata.  Pro- 
vocare leggermente  ,  Incitare.  Stuzzicare  il 
can  che  dorme,  le  pecchie,  il  veepajo,  eoe. 
Irritare  chi  ti  può  nuocere ,  o  chi  è  adirato, 
ecc.  Stuzzicatolo,  sm.  Strumento  appuntato 
di  ferro  o  d'altro  per  uso  di  stuzzicare.  Stuz- 
zicorbochi,  sm.  Piccolo  strumento  d*  avorio, 
o  d'altra  materia  col  quale  si  nettano  li  o- 
recchi.  Ristubcicarb,  va.  Stuzzicare  di  nuovo. 

Su.  SUO,  agg.  poss.  Che  è  proprio  d*  alcuno, 
Che  gli  appartiene.  Il  suo,  Il  suo  avere,  Il 
suo  denaro,  La  roba  sua,  e  simili.  V.  Sóva. 

Subaddùra.  CONTUSIONE ,  sf.  Ammacca- 
tura specialmente  nella  pianta  del  piede;  e 
dicesi  di  cavallo,  e  simili.  Riprensione,  sf. 
term.  veterin.  Infiammazione  cagionata  da 
sangue  putrefatto  nella  parte  interna  dell'ugna 
presso  al  calcagno,  la  quale  fa  zoppicare  il 
cavallo. 

Bubafét,  Subaflté.  V.  Sotafét,  ecc. 

Subalteran.  SUBALTERNO,  sm.  e  agg.  Chi 
o  Che  dipende  da  un  altro.  Inferiore  di  grado. 
Sub  alternar*  ,  va.  Rendere  o  Fare  subal- 
terno. Sub  alternante,  sgg.  Che  ha  sotto 
di  so  subalterni. 

Subasta,  SUBASTA,  sf.  Subastazione.  Il  su- 
bastare.  Subastare,  va.  Praticare  una  secon- 
da asta  di  cose  già  prese  all'asta. 

Subapalté.  SUBAPPALTARE,  va.  Riap- 
paltare ciò  che  fu  già  preso  in  appalto.  Sub- 
appaltatore, sm.  Subappaltatrice  ,  sf. 
Colai  o  Colei,  che  subappalta.  Subappaltino, 
sm.  Chi  prende  in  subappalto. 

Subapélt.  SUBAPPALTO,  sm.  Secondo  ap- 
palto. 

Subatù.  CONTUSO,  agg.  Ammaccato.  V. 
Subaddùra. 

Subentrè.  SUBENTRARE ,  vn.  Entrare  in 
luogo  di  persona  o  di  cosa. 

Subess.  SUBBISSO, sm.  Ruina  grande,  Raina 
che  sprofonda  il  terreno,  flg.  Gran  quantità, 
di  persone  o  di  cose,  e  Danno  per  sicuro  che 
egli  possa  campeggiare  coq  50  battaglioni, 
non  comprese  le  artiglierie  che  sono  un  sub- 
bisso. »  (Guerrazzi). 

Subì.  SUBIRE,  va.  Soggiacere,  Sostenere,  Sof- 
frire. «  Acconsentirvi  Bomilcare  ,  e  traditor 
per  natura,  e  insospettito  altresì  che  venen- 
doti a  pattuire  la  pace  egli  sarebbe  consegna- 


to ai  Romani  per  eubire  V  incorso  supplizio.  » 
(Alfieri  Giugurt). 

Subisse.  SUBBISSARE,  va.  Mandare  preci- 
pitosamente in  ruina.  Sprofondare,  va.  Ca- 
dere renosamente  dall'  alto  in  basso  ,  Spro- 
fondare. Subbissamelo  ,  sm.  Il  subbissare. 
Subbissatorb  ,  verb.  m.  Subbissatrjch  ,  f. 
Chi  o  Che  subbissa. 

Subitali!.  V.  Sóbit  (subitaneo). 

8ublém.  SUBLIME,  sm.  Complesso  delle 
qualità  che  fanno  sublime  un  componimento. 
Nelle  arti  e  nelle  lettere  chiamasi  Sublime 
Tutto  ciò  che  nei  suo  genere  ha  molto  mag- 
gior efficacia  e  grandezza  che  non  ai  aspet- 
terebbe dal  subietto  ;  e  però  desta  la  maravi- 
flia,  e  quasi  Io  stupore,  agg.  Alto,  Eccelso, 
'erfetto  nel  suo  genere.  Sublimità  ,  sf.  Al- 
tezza somma,  di  pensiero,  ecc.  Subl imamen- 
te, avv.  Con  sublimità. 

Sublime.  SUBLIMARE  ,  va.  Par  sublime  , 
Innalzare,  Aggrandire,  Lodare,  Celebrare. 
Presso  dei  Chimici,  dicesi  Queir  operazione, 
per  mezzo  della  quale  a  forza  del  fuoco  si 
fa  volati  zzare  una  sostanza  solida,  che  si  rac- 
coglie attaccata  e  condensata  alla  parte  supe- 
riore delP  apparecchio  a  ciò  destinato.  Subli- 
mato, sm.  Dicesi  da1  chimici  per  significare 
il  Sublimato  corrosivo ,  o  sia  il  Morìato  di 
mercurio  al  massimo  grado  di  ossidazione. 
Sublimatorb,  verb.  m.  Sublimatricb,  f.  Chi 
o  Che  sublima.  Sublimazione,  sf.  Il  sublima- 
re. SUBLiif  a  torio,  sm.  Vaso  o  recipiente  per 
sublimare. 

Subodoro.  SUBODORARE,  vn.  Odorare  leg- 
germente, vn.  flg.  Avere  sentore  di  cosa  ac- 
caduta, ma  che  si  vuole  tener  nascosta,  o  di 
cosa  che  sia  per  accadere.  Subodorambhto  . 
sm.  Il  subodorare. 

Subóli.  SOBBUOLIO,  sm.  Confusione,  Scom- 
piglio. 

8uboll.  SOBBOLLIRE,  va.  Far  bollire  coper- 
tamente ,  Sboglientare.  vn.  Bollire  adagio  e 
lentamente.  Sobbollimbnto  ,  sm.  Sobbolli- 
zione,  sf.  Il  sobbollire.  Sob bollitura  ,  sf.  Il 
sobbollirete  La  cosa  sobbollita. 

Subordinasiòn.  SUBORDINAZIONE,  sf. 
Dipendenza  da  superiore.  Subordinatamen- 
te, aw.  Con  subordinazione. 

Subuduré.  V.  Subodorò1. 

Subulìd.  V.  Inootì. 

Suburdiné.  SUBORDINARE,  va.  Fare  che 
una  persona  o  cosa  sia  dipendente  da  un'al- 
tra persona  o  cosa.  vn.  e  np.  Essere  dipen- 
dente da  un  superiore,  o  sottoporsi  alla  de- 
cisione di  un  superiore.  Subordinato,  agg. 
Dipendente  da  un  superiore,  Sottoposto,  Sog- 
getto. 

Suburnadòr.  SUBORNATORE,  verb.  m. 
SUBORNATRICE,  f.  Chi  o  Che  suborna. 

Suburué.  SUBORNARE,  va.  Persuadere,  o 
Istigare  di  nascosto  a  fare  qualche  aztutie 
non  onesta.  Corrompere  con  denaro,  con  doni. 
Subornambnto  ,  sm.  Subornazionb  ,  af.  Il 
subornare. 

Bucò.  SUCCIARE,  va.  Succhiare,  Suggere, 
Attrarre  a  so  con  le  labra  rumore  o  il  sugo, 
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o  altro  fluido,  o  oerli  fratti  che  hanno  una 
polpa  pastosa,  come  le  nespole,  le  susine,  ecc. 
dicasi  pure  dell'  Attrarre  r  umido  la  terra , 
ed  altre  cose  inanimate.  Succi  amento,  sm. 
Il  succiare.  Succiatorb,  verb.  m.  Succiàtri- 
cb,  f.  Chi  o  Che  succia.  Risucciare,  va.  e 
vn.  Succiare  di  nuovo.  Riassorbire.  V.  Tru- 
Tllne.  V.  Socia.  V.  Chérta  socia. 

Sucéda.  SUfcCIATA ,  sf.  Succhiata.  L'  atto 
del  succiare.  Succio,  sm.  Il  succiare  e  L'ef- 
fetto del  succiare.  Onde  Succio  per  quel  Sau- 
ne che  viene  in  pelle ,  tiratovi  da  bacio  o 
a  altro. 

Suoédar.  SUCCEDERE,  vn.  Venir  dopo  ad 
altre  cose.  Divenir  erede  delle  facultà ,  delle 
prerogative,  degli  onori,  ecc.  del  padre.  Av- 
venire. ScccBDBvpLB ,  agg.  Che  viene  o  ve- 
niva dopo  ad  altra  cosa;  Succede  volmbnte, 
avv.  Con  succedimento  o  saccesso.  Succbditu- 
ro,  park  futur.  Che  succederà.  Per  Destinato 
a  succedere  all'  eredità,  al  trono,  eco.  Succe- 
ditore, verb.  m.  Succbditricb,  f.  Chi  o  Che 
succede.  Succedaneo,  agg.  Che  succede,  o  si 
sostituisce  a  che  che  sia  :  si  dice  di  Erbe , 
Droghe,  e  simili  da  mettersi  in  vece  di  altre 
di  egual  virtù  che  non  si  trovino,  o  non  si 
abbiano  pronte;  e  in  questo  significato  si  usa 
per  lo  più  in  forza  di  sostantivo. 

Sucèas.  SUCCESSO,  sm.  L' effetto  di  cagioni 
già  note.  Esito  di  uoa  cosa.  Buona  o  cattiva 
riuscita. 

SucessiCn.  SUCCESSIONE,  sf.  Il  succedere. 
Diritto  di  entrare  al  possesso  d»gli  effetti  la- 
sciati da  un  defunto.  Figliolanza. 

Sucesslv.  SUCCESSIVO ,  agg.  Che  va  per 
successione;  Progressivo.  Che  viene  subito 
dopo.  Successivamente,  avv.  L'uno  dopo 
l'altro.  Succedenza,  sf.  Ordine  successivo. 

Suoessòr.  SUCCESSORE,  sm.  SUCCEDJTR1- 
CE,  sf.  Chi  succede.  Erede. 

Suoion.  SUCCHIONE ,  sm.  Ramo  che  ger- 
moglia con  troppo  rigoglio  e  succhia  ed  este- 
nua i  rami  vicini.  Sinoo.  Succiane,  Bastar- 
dome,  Poppqjor*,  e,  parlandosi  di  viti,  Fem- 
minella. Taratore,  sm.  Insetto  che  infesta 
le  viti. 

Suoómbar.  V.  Socómbar. 

Suoórar,  ecc.  V.  Socórar,  ecc. 

Sucssé.  COSÌ  COSI,  Tra  bene  e  male. 

Suoursél.  SUCCURSALE,  sm.  e  agg.  Chiesa 
la  quale  serve  in  vece  di  una  parecchia  che 
è  troppo  discosta,  nell'uso,  Negozio,  Officina 
in  sussidio  di  altro  simile  stabilimento  prin- 
cipale. 

Suda.  SUDARE,  vn.  Mandar  fuori  il  sudore. 
Dicesi,  per  estensione,  parlando  dell'Umidità 
che  esce  da  certe  cose  o  che  a  certe  cose  si 
appicca,  fa.  per  Lavorare,  Eseguire,  e  simili, 
con  fatica  e  sudore.  «  0  del  nemboso  Egioco, 
Armipotente  figlia ,  Ti  riconosco  al  ceralo 
Baleno  delle  ciglia,  E  all'ondante  su  li  omeri 
Peplo  che  V  Eritee  suore  sudar.  «  (Monti). 
Sudato  ,  agg.  Molle  dal  sudore,  dim.  Suda- 
ticcio, super).  Sudatissiiio.  —  Per  Acqui- 
stato o  Procacciatosi  con  sudore,  cioè  con  fa- 
tica. «  Una  cosa  che  con  la  fatica  si  compra, 


con  non  inelegante  né  mal  graziosa  frase  si 
dice  da  noi  affaticata,  Sudata.  Nel  Catone, 
tragedia  traduttada  me  dallo  inglese:  Bella 
è  la  morte  per  valor  sudata  ;  che  cobi  dice 
in  quello  idioma  espressivo  quanto  altro  mai 
e  forte.  »  (Salvini).  Sudacchiare,  vn.  Sudar 
leggermente.  Risudare,  vd.  Sudare  di  nuovo. 
V.  Trasudò1. 

Sudèda.  SUDAMENTO,  sm.  Il  sudare.  «Par- 
mi  necessario  il  premettere  alcuna  cosa  in 
generale  sopra  così  fatti  sudamenti.  »  (Bar- 
toli).  Ri8Udambnto,  sm.  Il  risudare. 

Sudét.  SUDETTO,  agg.  Dicesi  quando  si  trat- 
ta di  cosa  ehe  si  sta  scrivendo  accennata  su- 
periormente. SopRADBTTO,  Esprime  forse  una 
lontananza  relativamente  maggiore.  Anzidet- 
to, esprime  quel  che  s'è  detto  un  po' prima. 

Sudiste,  ecc.  V.  Sodisfé,  ecc. 

Sùdit.  SUDDITO ,  sm.  Chi  dipende  da  un 
Governo,  agg.  Sottoposto.  Sudditbzza  ,  Sud- 
ditanza, sf.  Qualità  di  suddito.  Consuddito, 
sm.  Suddito  di  un  medesimo  Governo. 

Sudivlder.  SUBDIV1DERE ,  SUDDIVIDE- 
RE, va.  Dividere  nuovamente  in  più  parti 
ciò  che  era  già  stato  diviso.  Suedi  visibile  , 
agg.  Che  si  può  suddividere.  Suddivisione, 
sf.  11  suddividere. 

Sudisiòn.  V.  SogèàiCn. 

Sud  òr.  SUDORE ,  sm.  Umore  aquoso  che 
esce  da'  pori  della  pelle,  della  cute.  dim.  Su- 
doretto.  —  Andare  in  sudore,  Quasi  Di- 
leguarsi sudando,  Sudare  per  tutto  il  corpo. 
«  Questi,  dalla  fatica  e  da'  calori  Stemperati 
dell'  aere,  in  sudor  vanno.  »  (Salvini).  Su- 
dorifero, Sudorifico,  agg.  Che  promuove 
il  sudore,  sm.  Rimedio  provocante  il  sudore, 
che  fa  sudare.  Sudario  ,  sm.  Fazzoletto  da 
sudore. 

Sufà.  V.  Sofà. 

Sufàt.  V.  Assuefa*. 

Suferénàa,  ecc.  V.  Soferénsa,  eoe, 

Suféstioh,  ecc.  V.  Soféstich,  ecc. 

8ufét,  Sufóta.  V.  Sofét.  ecc. 

Sufló,  Suflet.  V.  Sofie,  ecc. 

Suflsticaréja,  ecc.  V.  Sofisticar  éj  a,  ecc. 

Sufité.  V.  Solite. 

Suflsient.  SUFFICIENTE,  agg.  Quanto  basta 
all'uopo,  0  all'uso  che  si  debbe  fare  di  una 
cosa  ,  Bastevole.  Sufficienza  ,  sf.  Lo  essere 
sufficiente,  Bastevolezza.  A  sufficienza,  lo- 
cus.  avv.  Bastantemente,  A  bastanza,  Suffi- 
cientemente. 

Sufrét,  Sufrósar.  V.  Sofrét,  ecc. 

Sufri.  V.  Sofri. 

Sufughé.  V.  Sofoghé. 

Sugabòt.  SUCCI ABEONE,  sm.  e  agg.  Gran 
bevitore.  t 

Sugai.  SÙGOLO ,  sm.  Specie  di  confettura 
economica  fatta  con  mosto  cotto  alla  riduzio- 
ne di  un  terzo,  misto  a  un  po' di  fior  di  Carina. 
(Spadafora).  Sughi  d' uva.  1  sughi  si  fanno 
con  mosto  schietto  di  vino,  e  eoo  farina,  che 
si  bolle  con  esso.  Quanto  più  sono  chiari , 
tanto  più  riescono  graditi  e  pregevoli.  «  Or 
al  Legato  que'  signor  porterò  Rinfrescamenti 
di  diverse  sorte  ;  Di  trebbian  perfettissimo 
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un  quartaro ,  fi  io  sei  canestri  ventiquattro 
torte;  E  tìna  misura  che  teoea  un  caldaro 
Di  sughi  d'uva  non  più  visti  in  corte.  » 
(Tassoni). 

Sugata  àn.  SCIUGATOJO,  ASCIUGATOJO, 
sm.  Pezzo  di  panno  lino  per  asciugarsi  le 
mani  e  il  viso  quando  si  è  lavato,  dim.  Sciu- 
oatojuolo.  «  Anco  sei  sciugatcjuoli  da  al- 
tare coi  quali  il  prete  si  asciuga  le  dita.  »  (in 
Fanfani).  

Sugànta.  SUGANTE ,  agg.  Dicesi  di  Carta 
senza  colla.  Che  suga.  V.  Chérta. 

Sagapónn.  V.  Trabéoul. 

Sugar.  V.  Sugai. 

Sugaréaa.  V.  Sugànta. 

Sugeri.  SUGGERIRE,  va.  Dire  o  Far  avver- 
tire cosa  cui  altri  non  pensa ,  o  di  cui  non 
si  rammenta.  Proporre. 

Sugeridòr.  SUGGERITORE,  verb.  m.  SUG- 
GERITRICE,  f.  Chi  o  Che  suggerisce,  term. 
teatr.  Colui  che  rammenta  le  parole  a  chi 
recita  o  canta  in  teatro,  o  a  chi  predica  in 
chiesa;  Rammentone,  Rammentatore. 

Sogerimfint.  SUGGERIMENTO,  sm.  Il  sug- 
gerire; La  cosa  suggerita. 

Sugestiv.  SUGGESTIVO,  agg.  Difesi  di  In- 
terrogazione che  ingannevolmente  trae  altrui 
di  bocca  ciò  che  altrimenti  non  avrebbe  detto. 
Soao  estivamente,  avv.  In  modo  suggestivo. 
Suggestione,  sf.  Domanda  suggestiva.  Sug- 
gerimento ingannevole,  Instigazione. 

Sugèt.  V.  Sogòt. 

Sùgh.  SUCCO  o  SUCO,  sm.  Umore,  (tanto 
re  ferendosi  ad  animali ,  quanto  a  piante)  ; 
Liquore  che  si  spreme  dalla  carne ,  dalle 
piante,  dalle  erbe,  dai  fiori,  ecc.  ;  e  che  con- 
tiene ciò  che  hanno  di  più  sustanzioso.  Anche 
si  scrive  Sugo;  anzi  questa  è  la  voce  più 
usata  da*  Toscani,  tìg.  La  sustanza  di  un  di- 
scorso, di  un  libro.  Disugabb,  va.  Estrarre 
il  sugo,  Spogliare  del  sugo.  np.  Spogliarsi 
del  sugo,  Perdere  il  sugo.  (Gherardioi). 

Sufché.  ASCIUGARE,  va.  Togliere  l' umidità 
dalle  cose  umide  o  bagnate.  Suoarr,  va.  Suc- 
chiare V  umido,  vn.  Non  reggere  della  carta 
air  inchiostro  per  mancanza  di  colla.  Asciu- 
gamento ,  sm.  Lo  asciugare.  Suzzare,  va. 
Rasciugare  a  poco  a  poco.  Far  succiare  Tu- 
more di  un  corpo  a  un  altro,  imbevendone 
questo.  Spanditojo,  sm.  Luogo  nelle  cartiere 
o  nelle  stamperie  ove  si  distendono  su  funi- 
celle i  fogli  di  carta  per  farla  asciugare. 
Spanditorb,  sm.  Chi  distende  i  fogli  di  carta 
per  farli  asciugare.  V.  Sohé.  Arsughé. 

Sughéli.  V.  Bagnéool  (intinto). 

Sùgher.  V.  Sugai. 

Sugitàft.  SUGGETT ACCIO,  sm.  Persona  tri- 
sta di  mal  talento. 

Sugltèn.  SUGGETTINO,  sm.  Parlandosi 
di  Persona,  si  prende  per  ironia  in  mala 
parte,  e  vale  Uomo  tristo  e  da  tristi   fatti. 

pegg.  SUGOBTTIN ACCIO. 

Sugiughé.  V.  Sogioghe. 
SugisiOn.  V.  Sogeèiòn. 
Bugliev.  V.  Solièv. 
Sugne.  V.  Sogne. 


Sugoa.  SUGOSO,  agg.  Pieno  di  sugo.  Che 
contiene  molto  sugo  ;  e  dicesi  di  pianta,  e  di 
frutta,  fig.  dicesi  di  Libri  e  di  scritti.  Spgo- 
sabibntb,  avv.  Con  sugo,  In  modo  sugosa 
Sugosità,  sf.  Lo  essere  sugoso.  (Cocchi). 

Sugròss.  V.  Sogròae. 

Salace.  V.  Solaoa 

Suladùra.  SOLETT ATURA ,  s£  Tutto  e» 
che  serve  di  suolo  e  di  soletta  alle  scarpe. 
Ne  IP  uso  vale  anche  L' operazione  o  La  fat- 
tura del  mettere  il  suolo  alle  scarpe. 

Sulài.  V.  Bardavo!!. 

Sulàmm,  Solànru  V.  Solami. 

Sulàn.  V.  Solan. 

Solài,  ecc.  V.  Solài,  ecc. 

Suldadàja,  Salde.  V.  Soldadàja,  ecc. 

Sale.  V.  Solete,  Sole. 

Salegé.  V.  Solege. 

Salén.  V.  Solen. 

Salér,  Soler.  V.  Soler,  Soler. 

Suleat,  V.  Soleoit 

Saléta.  V.  Solete» 

Sulev.  V.  Solièv. 

Sale-ré.  V.  Sole-ré. 

Salóàit,  ecc.  V.  Soleoit,  ecc. 

Sulfanel,  ecc.  V.  Sólfan,  ecc. 

Sulfarén.  V.  Sol/anén. 

8ulfég,  Salfegé.  V.  Solfég,  ecc. 

Solfuri.  SOLFUREO ,  agg.  Di  qualità  d. 
zolfo. 

Solidél.  V.  Solidél. 

Soliate.  V.  Soleoité. 

Solitéri.  V.  Solitéri. 

Saliv.  V.  Solièv. 

Salive.  V.  Solevé. 

Suliftité.  V.  Soleoité. 

Sahadara.  V.  Suladùra. 

Sulvébil.  V.  Solvébil. 

Solaéa.  V.  SfuraSa  d'ia  atre. 

Sottésa.  V.  Salsésa. 

Somàr,  Sumaré,  Sumaréda.  V.  So  mar, 
ecc.  Aanéda. 

8umé.  V.  Some. 

Sumesèst.  Ave  l'  ajùt  d*  sum-èa-èst- 
Avere  la  pappa  smaltita  dal  maestro,  fig. 
Essere  aiutato  da  altri  a  far  che  che  sta. 
(Gherardini). 

Sométa.  SOMMETTA,  SOMMARELLA, 
SOMMERELLA,  sf.  Piccola  quantità  di  de- 
naro, e  dicesi  per  vesto  anche  di  non  leg- 
giera somma, 

Sumiglié.  V.  Aasomiglié,  ecc. 

Suminiatré,  ecc.  V.  Sominiatré,  ecc. 

Burnir.  V.  Somàr. 

Somissióa.  V.  Sotométer  (sommeasiooe). 

Samné,  ecc.  V.  Semné,  ecc. 

Sumòssa.  V.  Somòasa. 

Sonaoé,  Sunadòr.  V.  Sonaoé,  ecc. 

Suné,  ecc.  V.  Soné,  ecc.  Insuné. 

Sunét.  V.  Sonét. 

Sunlén.  V.  Sonlén. 

Son«On.SUCIDONE,SUCID ACCIO,  sm.  pe$z 
di  Sitcido. 

Supariòr,  ecc.  V.  Superior,  ecc. 

Suparstisiòn,  ecc.  V.  Soperatièion,  ecc. 

Sape,  ecc.  V.  Sciape,  ecc. 
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Supera.  V.  Supìra. 

Superb.  SUPERBO,  agg.  Che  ha  superbia, 
dim.  Sdperbbtto,  Supbbbuzzo.  accr.  Supbr- 

BOTTO.   pegg.  SUPERBACCIO,  SUPBRBCZZACCIO. 

superi.  Superbissimo.  —  Superbo,  preso  io 
buona  parte,  per  Squisito,  Perfetto,  Eccellente, 
Che  s*  innalza  sopra  le  cose  della  sua  specie. 
«  Insoperabil  ferro,  Di  lavoro  ammirabile  e 
superbo.  »  (Chiabrera).  Superbo ,  preso  in 
buona  parte,  e  per  lo  stesso  che  Altero ,  Al- 
tiero. «  Molto  se  ne  terrebbe  bella  la  nostra 
lingua,  e  superba  n'andrebbe  Ja  nostra  A- 
cademia.  »  (Salvini).  Alla  superba  ,  locus. 
avv.  Conforme  alla  maniera  di  persona  su- 
perba; cioè  Con  superbia,  Con  atti  o  parole 
di  uomo  superbo.  «  Alla  superba  non  vò 
che  (tu)  risponda.  »  (Barberino). 

Superbì.  SUPERBIRE,  INSUPERBIRE,  vn. 
Venire  in  superbia. 

Supèrbia.  SUPERBIA,  sf.  Stima  smodata  di 
sé,  e  di  ciò  che  possiede,  dim.  Superbiuzza. 
—  Superbamente  ,  avv.  Con  superbia.  Ma- 
gnificamente, superi.  Superbissimamente. 

Superbie.  SUPÉRBIARE,  vn.  Superbire,  va. 
Soprafare,  Trattare  altrui  con  superbia. 

Superbion.  SUPERBONE,  sm.  accr.  di  Su- 
ngrbo* 

Superbiòs.  SUPERBIOSO ,  agg.  Che  tratta 
altrui  eoo  superbia,  dim.  Supbrbiosbtto.  — 
Superbiosa  mente,  avv.  Con  superbia. 

Supere.  SUPERARE,  va.  Rimanere  superio- 
re. Stare  più  in  alto  che  altri,  fig.  Vincere 
le  difficultà  in  qualunque  impresa.  Supera- 
mento ,  sm.  Il  superare.  Superabile  ,  agg. 
Che  si  può  superare.  Supbratorb,  verb.  m. 
Supera tricb,  f.  Chi  o  Che  supera.  Sgararb, 
e  Sgarire  ,  va.  Vincere  la  gara  ,  Rimanere 
al  di  sopra  nella  contesa.  Risoarare,  va.  Di 
nuovo  sgarare. 

Superfési.  SUPERFICIE ,  sf.  Il  di  fuori  di 
ciascuna  cosa.  Dimensione  di  lunghezza  e 
larghezza ,  senza  profondità.  Lo  strato  supe- 
riore delle  aque.  dim.  Supbrpic ietta. 

Superficie!  }  SUPERFICIALE,  a*g.  Che  è  nel- 

Superflèiél  I  la  superficie.  Che  solo  occupa  la 
superficie,  Che  solamente  si  trova  alla  super- 
ficie, fig.  riferito  a  persona ,  vale  Che  si  sta 
contento  ad  una  cotal  mediocre  cognizione 
di  una  cosa,  Che  ne  ha  soltanto  qualche  tin- 
tura. «  Non  si  profondano  nelle  materie;  non 
approfondiscono,  come  dicono  i  Franzeei;  sono 
assai  superficiali;  infarinati  solamente.  » 
(Salvini).  Superficialmente,  avv.  In  super- 
ficie, Esternamente,  fig.  Senza  internarsi.  Su- 
perficialità, sf.  Qualità  di  ciò  che  è  super- 
ficiale. 

Superflua.  SUPERFLUO,  agg.  Che  è  più 
del  bisognevole,  del  convenevole.  Superflua - 

-mente,  avv.  Più  del  bisogno,  o  del  dovere. 

Superiòr.  SUPERIORE,  sm.  Colui  dal  quale 
altri  dipende,  agg.  Che  soprasta,  contrario  di 
Inferiore,  fig.  per  Superante  in  che  che  sia. 
«  L*  armata  franzese  inferiore  alia  sua  di 
galee,  ma  superiore  di  navi.  »  (Guicciardini). 
Superiore  si  dice  pure  di  Cosa  che"  eccede 
la  portata  di  che  eoe  sia  o  di   chi  che  sia. 


«  L' arricchite  di  lumi  e  di  cognizioni  alla  sua 
capacità  superiori.  »  (Salvini).  Rimaner  su- 
periore, Rimanere  al  di  sopra,  Restar  vit- 
torioso. «  In  qualche  riscontro  fatto  tra  i 
cavalli  leggieri  erano  piuttosto  li  Aragonesi 
rimasi  superiori.  »  (Guicciardini).  Diciamo 
che  Uno  è  superiore  alle  altrui  censure , 
o  simile ,  per  significare  che  Le  censure  al- 
trui non  possono  arrivare  fino  a  quel  tale, 
che  no  *1  possono  colpire,  che  i  loro  effetti 
sono  vani  contro  di  lui  per  la  superiorità  del 
suo  merito.  Superiorità,  sf.  Stato  di  ciò  che 
è  superiore.  Superiòr ato,  sm.  Officio  e  Grado 
di  superiore.  Superiormente,  avv.  In  modo 
superiore,  Dalla  parte  superiore. 

Superiore.  MAGGIOREGGIARE .  vn.  Far 
del  maggiore,  Voler  sovrastare.  Supbrioreg- 
oi are  ,  Supbriorizzarb  ,  vn.  Far  da  supe- 
riore. 

Superlatìv.  SUPERLATIVO,  sm.  term.  gram. 
significante  La  qualità  di  che  che  sia,  buona 
o  cattiva ,  portata  al  grado  più  alto  che  si 
possa,  agg.  Superante  tutti ,  ogni  altra  cosa , 
Eminentissimo.  In  superlativo  grado,  A 
maraviglia ,  Perfettissimamente.  «  E  così  il 
primo  getto  eh1  io  feci  in  detta  mia  forma 
venne  bene  in  superlativo  grado.  »  (Benve- 
nuto Celi.). 

Superstisidn.  SUPERSTIZIONE ,  sf.  Falsa 
idea  che  l'uomo  ha  di  certe  pratiche  di  re- 
ligione ,  e  eh'  egli  osserva  con  soverchio  ti- 
more ,  o  con  troppa  fiducia ,  per  Falsa  idea 
intorno  %  che  che  sia,  Malintesa  scrupolosità, 
Irragionevole  religiosità.  «  Il  dire  che  non 
si  debba  scrivere  con  altre  parole  che  con  le 
sue  (cioè,  con  quelle  del  Petrarca)  è  una  su- 
perstizione. »  (Caro).  Superstiziosamente, 
avv.  Con  superstizione. 

Superstisiòs.  SUPERSTIZIOSO ,  agg.  Im- 
bevuto di  superstizione ,  Che  ha  della  super- 
stizione. 

Supì.  V.  Sopì. 

Supiadùr.  V.  Soflét,  Sofldn. 

Supié,  ecc.  V.  Sofie,  ecc. 

Suplra.  ZUPPIERA,  sf.  Vaso  per  portare 
in  tavola  la  zuppa,  o  qualunque  altra  minestra. 

Suplemént  SUFPLIMENTO  e  SUPPLE- 
MENTO, sm.  Ciò  che  si  aggiunge  a  che  che 
sia  per  supplire  a  ciò  che  vi  manca.  (Sup- 
plimento  viene  aal  verb.  ital.  Supplire  ; 
Supplemento  dal  verb.  lat  Supplere).  (Ghe- 
rardini).  (Di  Supplemento,  voce  rifiutata  dal- 
la Crusca,  vi  sono  esempj  di  Machiavelli  , 
Menzini,  Firenzuola,  Guicciardini,  ecc.  ecc. 

Suplènt.  SUPPLENTE,  sm.  e  ag*.  Chi  o  Che 
supplisce,  alla  mancanza  di  un  altro. 

Supléai.  SUPPLICIO ,  SUPPLIZIO ,  sm.  La 
pena  di  morte,  o  Pena  gravemente  dolorosa 
n  eli*  atto  dell' esecuzione. 

Supll.  SUPPLIRE ,  va.  Sovvenire  al  difetto. 
Aggiungere  quel  che  manca,  Somministrare 
ciò  che  abbisogna  di  più.  Supplitorb,  verb. 
m.  Chi  supplisce.  «  Prego  quel  Signore  il 
quale  è  supplitore  d*  ogni  difetto ,  che  di 
tutte  le  cose  eh'  avete  a  fare,  vi  lasci  eleggere 
il  migliora.  »  (Villani).  V.  Seplì. 
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Supliohé.  SUPPLICARE ,  va.  Pregar*  eoo 
sommessiooe  a  voce,  o  per  iscritto  per  impe- 
trare qualche  grazia,  Supplicazionb  ,  sf.  Il 
so p pi i care,  Supplica.  Supplicante,  sm.  Chi 
supplica  i  superiori  di  qualche  grazia  eoo 
memoriale  o  altra  simile  scrittura.  «  11  detto 
supplicante  si  cootenteria  che  V.  E.  Ulma. 
gli  dessi  (desse)  scudi  otto  il  mese  durante 
la  vita  di  detto  esponente.»  (Benvenuto  Celi.). 
a$g.  Che  supplice.  Supplicarle,  agg.  Degno 
di  essere  supplicato.  Suppletorio,  agg.  Che 
supplica,  Atto  a  supplicare.  Supplichevole, 
Supplice,  agg.  Che  umilmente  supplica.  Sup- 
plichevolmente, avv.  In  modo  supplichevole. 
Supòn  i  SUPPORRE,  va.  Porre  una  cosa 
Supónar  j  per  vera,  per  fermata ,  per  am- 
Supór  f  messa.  Fare  un*  ipotesi  per  ca- 
varne qualche  induzione,  Congetturare.  Pas> 
8UPP0NBBB,  Presupporre,  va.  Supporre  in- 
nanzi. Fare  anticipatamente  un*  ipotesi  per 
cavarne  qualche  induzione.  V.  SciupòQ. 
Suponebil.  SUPPONIBILE ,  agg.  Che  può 
supporsi.  Suppositivo,  agg.  Che  si  suppone. 
Suppositizio,  agg.  Per  Apocrifo,  cioè  Che  si 
suppone  appartenere  ad  uno  scrittore  o  autore, 
e  s  appartiene  ad  un  altro.  «  Il  sig.  Lami.... 
avanza  che  V  opere  di  Dionisio  Areopagita 
sono  evidentemente  suppositizie,  quando 
molti  le  sostengono  genuine.  »  (Lami). 
Suposièlòn  i  SUPPOSIZIONE,  sf.  SUPPO- 
Supòst  j  STO,  sm.  Il  supporre.  Opinione 

favorevole  o  sfavorevole  che  risulta  da  una 

I trova  certa.  Supponimbnto,  sm.  Il  supporre, 
potasi.  Suppositivamente,  avv.  Per  sup- 
posto. 

Supràbit.  V.  Soprabit 

Supraduté,  ecc.  V.  Sopradute,  ecc. 

Supravanaé,  ecc.  V.  Sopravanzi,  ecc. 

Supravivar.  V.  Sopraviver. 

Supravni.  V.  Sopravni. 

Suprémar.  V.  S oprò  mar. 

Supremaftéja  i  SUPREMAZIA,  sf.  Grado 

Suprema*!  j  supremo  di  autorità,  di  po- 
tenza. 

Supresse,  eco.  V.  Sopresse,  ecc. 

Supuraàió  n  SUPPURAZIONE ,  sf.  Matu- 
razione di  tumori ,  o  Lo  scolo  del  pus  da 
essi. 

Supure.  SUPPURARE ,  vn.  Venire  a  sup- 
purazione. Suppubambnto?  sm.  Il  suppurare. 
Suppura bilb,  agg.  Che  può  suppurare,  Atto 
alla  suppurazione.  Suppurativo  ,  agg.  Atto 
a  promuovere  la  suppurazione. 

Supurté.  V.  Soporté. 

Supusiàiòn.  V.  Suposiàiòn, 

Burbét,  Surbtìra.  V.  Sorbét,  ecc. 

8urdèn.  FISCHIO  SORDO,  Fischio  fatto  in 
modo  che  sia  appena  sentito  da  chi  n'  è  av- 
visato :  ed  è  un  fischio  di  convenzione  che 
suol  darsi  di  notte  per  essere  conosciuto  da 
chi  è  io  casa,  usato  particolarmente  fra  amici, 
o  amanti.  «  Il  quale ,  tostochè  lo  Scheggia 
vide  comparito,  fece  cenno  con  un  fischio 
sordo.  »  (Lasca).  Sordina,  sf.  Sordino,  sm. 
Piccolo  arnese  di  legno  che  si  addatta  a  certi 


strumenti  musicali ,  acciocché  sia  minore  li 
forza  della  voce. 

Sardèlla.  A  la  surdena.  ALLA  SORDINA, 
locufc.  avv.  di  nascosto,  Celatameli  te ,  Casus 
chetone. 

Burina,  CINCIARELLA,  sf.  Uccelletto  di  co- 
lore turchiniccio. 

Surénn.  V.  Sorénn. 

Surésar.  V.  Soróaar. 

Surgadòr,  Surghe.  V.  Sorgador,  ecc. 

Surgaróla,  V.  Traplòn. 

Surgatén.  80RICCIU0L0,  sm.  dim.  di  Sor- 
cio. «  Vidi  uno  soricciuol  eh*  avea  per  male 
D' esser  si  piccoletto ,  e  bazzicando  Andro 
or  questo  or  queir  altro  animale.  »  (Machu- 
velli). 

Surgaténa.  V.  Bróech  (pugnitopo). 

Surgént,  ecc.  V.  Sorgént,  ecc. 

Surghèra.  V.  Topinér. 

Suridar,  ecc.  V.  Soridar,  ecc. 

Surmunte.  V.  Sormonta. 

Surnaoé,  Surnioé.  V.  Ronfé. 

Suroghé.  SURROGARE,  va.  Mettere  persom 
o  cosa  in  luogo  di  un1  altra,  Soatitnire.  Sd- 
rogato, sm.  Persona  o  cosa  sotiituita.  Su- 
rooazionr,  sf.  Surrogamknto,  sai.  11  eurr<> 
gare,  terno,  de*  Giuristi.  L'aggiunta  di  sa 
clausola  ad  una  legge.  {Alberti  Dia.  encicU 

Surpaase.  V.  Sorpasso. 

Surpréndar,  ecc.  V.  Sorprènder,  ecc. 

Sarti.  Surtida.  V.  Sortì,  ecc. 

Surtiméat.  V.  Aesortimént. 

Surtù.  V.  Soprabit. 

Survegliànt.  V.  Assistéat. 

Survegiié.  V.  Sorveglio. 

Susoetebil.  SUSCETTIBILE,  agr.  Capa 
di  ricevere  alcuna  qualità  o  modificazione. 

Susalmòn  S  GHIANDONE,  sm.  Uomo  gns- 

Susandn     ì  de  e  grosso,  ma  buono  a  poca. 

Susamél.  V.  Bufet,  (sm.). 

Suaoitó.  SUSCITARE,  va.  Eccitare,  Proni» 
vere.  Suscttamento  ,  sm.  Suscitazionb,  4 
Il  suscitare.  Suscitatore,  verb.  m.  Suscita- 
tricb,  f.  Chi  o  Che  suscita.  Eccitatore. 

Suscrìvar,  ecc.  V.  Sosoriver,  ecc. 

Suso.  V.  Bufét  (sm.). 

Suspóndar,  Suspensóri.  V.  Sospènda^ 
ecc. 

Suspèt,  ecc.  V.  Soepèt,  ecc. 

Suapìr,  ecc.  V.  Sospir,  ecc. 

Susseguì.  SUSSEGUIRE,  vn.  Seguire  o  Ve 
nir  dietro  o  dopo  subitamente.  SussBousm 
part  Che  siegue  subitamente,  Che  immedia- 
tamente vien  dopo.  Sussbgubntbmbnte,  ut. 
Successivamente.  Susbbgobnza,  ef.  Immedna 
conseguenza. 

Susaéater.  SUSSISTERE ,' vn.  Esistere  w 
cora,  Continuare  ad  essere.  Essere  valido  ♦ 
fondato,  parlandosi  di  ragioni,  o  simili. 

Sussidi.  SUSSIDIO ,  sm.  Ajuto  efficace  il 
qualunque  genere  e  modo  dato. 

Sussidio.  SUSSIDIARE,  va.  Dare  sussultò 
Sussidiabiambntb,  avv.  Per  modo  di  sussìdi* 
Sussidi atorr,  verb.  m.  Sussidi atrjcs,  f.  Coi 
o  Che  sussidia. 
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Sussidiàri.  SUSSIDIARIO .  sm.  e  agg.  Au- 
siliano. 

Sussiegh.  SOSSIEGO,  o  vero  SUSSIEGO, 
come  usiamo  di  scrivere,  benché  meno  eti- 
mologicamente, sm.  Grave  e  tranauillo  con- 
tegno. (Gherardini).  V.  Sóva  (motosa,  sta 
in  s' la  so  va). 

Sussistènte.  SUSSISTENZA  ,  sf.  Attuale 
esistenza,  nell'uso.  Alimenti. 

Sussùr.  SUSURRO,  sm.  Rumore  confuso  di 
persone  che  parlano.  SusubrIo,  sm.  Susurro 
prolungato. 

Bussare.  SUSURRARE,  vu.  Mormoreggiare, 
Leggermente  rumoreggiare.  Susdrbambnto  , 
sm.  Susubrazionb,  sf.  Il  susurrare.  Susurra- 
torb,  verb.  m.  Susurratbicb,  f.  Chi  o  Che 
susurra. 

SussurGn.  SUSURRONE,  sm.  e  agg.  Chi  o 
Che  susurra.  nel  dial.  romag.  Litigone.  V. 
Cagnardl. 

Sustachéna  \  PIANA,  sf.  Legno  più  grosso 

Sustachìna  )  e  più  lungo  del  travicello.  A- 
betblla,  sf.  Abete  non  molto  grosso,  riciso 
e  rimondo  per  far  ponti  ad  uso  di  fabricare. 
V.  Armadùra. 

Sustantiv.  SUSTANTIVO,  sm.  Nome  che 
significa  una  persona,  o  una  cosa,  o  un*  idea 
qualunque  considerata  come  sussistente  per 
se  stessa,  agg.  Che  ha  sostanza  o  sussistenza. 

Sustànsa.  SUSTANZA ,  sf.  Ciò  che  per  so 
medesimo  sussiste.  Ciò  che  è  reale.  Essenza; 
Sunto ,  Ristretto.  Averi ,  Facultà.  Parlandosi 
di  cibi ,  significa  Lo  essere  succulento ,  e  da 
generar  vigore.  «  Nelle  cacce....  li  uomini , 
affaticandosi  tutto '1  giorno,  hanno  bisogno  di 
un  cibo  di  sustanza  e  di  nutrimento.  »  (Mae- 
stro Nicod.).  In  sustanza,  locuz.  avv.  Io  som- 
ma, Alfio  de*  conti ,  In  conclusione.  Sostan- 
zi ale,  agg.  Essenziale  ;  Di  sustanza.  Susta n- 
zialmbntb,  avv.  Essensi  al  mente.  Sostanzi  e- 
volb,  agg.  Che  dà  sustanza.  Nutritivo.  <  Lo- 
date 1  tordi ,  e  attenetevi  alia  salsiccia,  cibo 
tanto  piacevole ,  utile  e  sustanrievole ,  che 
non  ha  paragone.  ».  (Maestro  Nicod.). 

Suataniios.  SUSTANZIOSO,  agg.  Sustan- 
zievole,  Nutritivo. 

Suatégn.  V.  Sostégn. 

Sustenté,  ecc.  V.  Sostonté,  ecc. 

Susti  tùt,  Susti  tu  vi.  V.  Sosti  tut,  ecc. 

Sustne.  V.  Sostne. 

Sutàna.  V.  Bot&na. 

Sutentré.  V.  Subentro. 

Suter&n,  Suteré.  V.  Soteran,  ecc. 

Suterfùgi.  V.  Soterfùffi. 

Sutìl,  Sutilisé.  V.  SotU,  ecc. 

Sutinténdar.  V.  Sotinténder. 

SutrasiOn,  Sutré.  V.  Sotraaiòn,  ecc. 

Sutscrivar.  V.  So  seri  ver. 

Sutumétar.  V.  Sotométar. 

Sutupòn.  V.  SotopOn. 

Suvàl.  SOVVALLO,  sm.  Qualunque  cosa  che 
viene  senza  spesa,  dim.  Sovvallbtto.  V. 
Soliev.  Sovàt. 

Sùvar  V  SUGHERO,  sm.  Albero  ghiandifero 

Su  ver  t  la  cui  scorza  leggerissima  ed  elastica, 
detta  pure  Sughero,  serre  a  tenere  a  galla , 


a  far  turaccioli ,  e  ad  altri  usi.  8troOHtaTo  * 
sm.  Suohereta,  sf.  Bosco  di  sugheri.  Sughe- 
roso ,  agg.  Che  ha  consistenza ,  o  apparenza 
di  sughero.  Sdohbrato,  Aggiunto  di  Scarpe , 
Pantofole,  ecc.  che  abbiano  cortecce  di  sughe- 
ro tra  suolo  e  suolo;  e  di  altre  cose  cui  sia 
unito  del  sughero.  8ughbrblla,  sf.  Specie  di 
falso  sughero.  Levata  la  scorza ,  si  dice  che 
perisce.  Le  sughere  per  altro  si  fanno  di 
questa.  {Targiom  T.).  Sughera,  sf.  Vaso  di 
sughero  in  cui  si  pongono  bocce  piene  di  vino, 
o  simili  liquori  per  uso  di  rinfrescarle  con 
ghiaccio  che  vi  si  mette  attorno.  Sugheri  era. 

Suvarchiaréja,  Suvarchié.  V.  Sover<- 
chiaréja,  ecc. 

Suvàt.  SOATTO,  SOVATTO,  sm.  Cuojo  per 
far  cavezze  a  giumenti ,  e  simili.  Striscia  di 
cuojo.  Cuojo  tenue. 

Su  ve/a, t.  V.  Assuefa t. 

Suvenì.  V.  Serrai. 

Suvensiòn.  V.  Sovensiòn. 

Suverti.  V.  Svile. 

Suvnì.  V.  Sovni. 

Suvrfin.  SOVRANO,  Chi  esercita  il  potere 
supremo  in  una  monarchia,  agg.  Che  emana 
dal  sovrano,  così  Ordine,  Editto,  Grazia,  ecc. 
sovrana.  Sopranno,  agg.  che  pur  si  usa  in 
forza  di  sostantivo.  Che  é  sopra  l'anno,  cioè 
Che  ha  più  d' un  anno  j  e  aicesi  eommune- 
mente  de' bestiami.  «  Si  vendono  i  muletti 
sopranni,  e  sì  comprano  i  lattonzoli.  »  (Ma- 
gazioo  Colt.),  dim.  Soprannino,  Soprannina. 
«  N.  1.  soprannino;  N.  1.  Soprannina.  » 
(Paoleiti).  Biracchio,  sm.  Vitello  non  ancora 
castrato,  dal  primo  al  second'anno. 

Suvrasjté.  V.  Sovrasta1. 

Buse.  V.  Suoe. 

Suiedar.  V.  Sooedar. 

Susónt.  V.  Ristrét,  (compendio). 

Suàeàa.  V.  Saliéàa. 

SvJieté.  V.  Sooieto. 

Suèóuzar.  V.  Soàónzer. 

Svacbé.  V.  Svergogna. 

Svaduréss.  SPETTORARSI,  SPETTOREZ- 
ZARSI ,  np.  Scoprirsi  il  petto,  va.  Scoprire 
il  petto.  Spbttoratam bntb  ,  aw.  Col  petto 
scoperto.  Scompannarsi,  np.  Sciorinarsi,  dopo 
essere  riscaldato.  Sciorinarsi  ,  np.  Sfibbiarsi, 
e  allargare  i  panni  di  dosso  per  troppo  caldo 
che  si  ha. 

Svaghe.  SVAGARE,  va.  Interrompere  o  Di- 
storre chi  opera  con  voglia  o  piacere,  np. 
Distrarsi  troppo,  o  per  troppo  luogo  tempo , 
o  con  mezzi  che  troppo  allontanino  dallo 
scopo  nostro.  Svagamento  ,  sm.  Lo  svagare 
o  svagarsi.  Svagatiyo,  agg.  Che  ha  virtù  di 
svagare.  Svagolare,  vn.  e  np.  Svagarsi,  cioè 
Divertirsi  in  altre  cose  che  non  son  quelle 
a  cui  8' avrebbe  ad  attendere.  Svagolato, 
part  Svagato,  Divagato,  Sviato,  I  cui  pensieri 
sono  distratti  da  diversi  oggetti.  «  Una  zitella 
ristretta  come  lei,  se  s*  innamora ,  non  s' in- 
namora buccia  buccia,  come  le  svagolate, 
ve ,  ma  è  capace,  ecc.  »  (Nelli),  agg.  e  sust. 
pegg.  Svagolataccio.  <  Per  una  parte  ho 
caro  che  si  vada  tutti  (in  villa);  perchè  quel- 
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Ih  svagolatacela  sia  uà  po'  mortificata  a  non 
poter  far  tanto  la  fa  vetta  in  maschera  e  su 
le  feste  di  ballo  che  si  preparano.  »  (Nelli). 
V.  Divagha.  Svégh. 

Svaglié.  RIBOCCARE,  TRABOCCARE,  vn. 
Uscir  fuori  per  troppa  pienezza,  Versar  fuori 
per  la  bocca;  e  dioesi  de  vasi,  e  simili,  quando 
eoo  pieni  di  superfluo.  Ribocco,  Trabocco, 
sm.  11  riboccare,  II  traboccare.  Straripare, 
vn.  Traboccare  di  aqua  sopra  la  riva.  Stra- 
ripamento, sm.  Lo  straripare.  Slagarb,  vn. 
Traboccare  di  lago.  Slaq amento,  sm.  Lo 
alagare.  Stravasare,  vn.  Lo  uscir  fuori  dei 
loro  vasi  li  umori ,  i  fluidi ,  ecc.  Stravasa- 
mbnto,  sm.  Lo  stravasare.  V.  Stravée. 

Svagliènt.  RIBOCCANTE ,  TRABOCCAN- 
TE, part.  Che  ribocca. 

Svaje.  V.  Svaglié. 

Svalé.  TRAGETTARE ,  o  TRAJETTARE 
o  TRAGHETTARE ,  o  TRAGITTARE,  va. 
Trasportare  o  Trasferire,  o  Far  passare  che 
che  sia  da  un  luogo  ad  un  altro.  Traslata- 
rb,  va.  Trasportare  da  un  luogo  ad  un  altro; 
e  nel  disi,  romagn.  vale  Trasportare  dall'in- 
terno della  valle  alla  strada  carreggiabile  lo 
strame  vali  ivo  in  piccole  quantità  sul  carro, 
per  poi  aggiustarne  il  carico  completo.  Dicesi 
pure  del  Trasportare  legna  o  altro  da  luoghi 
scoscesi  di  monte  nella  strada  carreggiabile. 

8valéae.  SVERNARE,  vn.  Uscir  del  verno . 
dicesi  nel  disi,  romag.  di  Persona  male  in 
arnese,  e  bisognosa  ai  tutto,  sopravissuta  al- 
l' inverno  :  e  fig.  Dicesi  di  Persona  scampata 
da  lunga  malatia. 

Svalise.  SVALIGIARE ,  DISVALIGIARE  , 
va.  Cavare  dalla  valigia,  fig.  Spogliare  altrui 
violentemente.  Svaligiamento,  sm.  Lo  sva- 
ligiare. Svaligiatore,  verb.  m.  Svauqiatri- 
cb,  f.  Chi  o  Che  svaligia. 

Svaltéaa.  V.  Svelte**. 

Svampo.  SVAMPARE,  vn.  Uscir  fuori  vam- 
pa, calore,  ecc.  Uscir  fuori  a  guisa  di  vam- 
pa, Cacciar  fuori  la  vampa,  Sfogare.  «  Per 
non  dar  nel  pazzo,  veouti  che  sono  i  capricci, 
non  solamente  bisogna  lasciarli  svampare , 
ma,  ecc.  »  (Caro),  fig.  Risolversi  in  vampa , 
cioè  Riuscir  vano,  Non  produrre  alcun  effetto 
di  conseguenza.  «  Come  queste  cose  si  man- 
dino per  la  lunga,  facilmente  svampano,  e 
si  risolvono  in  rumo.  »  (Borghini). 

SvanL  SVANIRE,  vn.  Esalare  che  fanno  i 
liquori  le  loro  parti  essenziali,  rimanendo 
così  privi  di  sapore,  di  odore,  ecc.  Sparire, 
Perdersi,  Ridursi  in  nulla.  Svanimento,  sm. 
Lo  svanire.  Svanevolb,  agg.  Atto  a  svanire. 
Svaniticcio,  agg.  Che  presto  svanisce.  Alquan- 
to svanito.  Vapido  ,  agg.  Dicesi  di  Liquore 
privo  di  spirito,  e  tendente  ali* acido.  Vappa, 
sf.  Vino  svanito. 

8vantàa.  SVANTAGGIO,  sm.  Danno  che 
viene  dalla  privazione  di  un  utile.  Svantag- 
gioso ,  agg.  Che  arreca  svantaggio ,  Che  ha 
svantaggio.  Svantaggiosamente,  avv.  Con 
isvantaggio. 

Bvantaaé.  DISAVVANTAGGIARE,  vn.  e  np. 
Perdere  il  vantaggio.  Scapitare. 


Svapora,  va.  Mandar  fuora  i  vapori.  Far 
andar  via  i  vapori  per  calore  intenso  di  fuo- 
co o  di    SOle.    Vn.    àvAPORIRB,  EVAPOBAEB, 

Uscir  fuori  i  vapori,  Esalare.  «  E  la  raooau 
chiara  e  feltrata  si  metta  in  urinale  di  vetro 
a  svaporire  in  cenere  di  fornello  a  foce» 
lento.  »  (Neri).  Svaporamento,  sm.  Svapo- 
ratone, sf.  Lo  svaporare.  Svaporabile,^. 
Atto  a  svaporare,  Òhe  può  svaporare.  Svapo- 
rbggiarb,  vn.  Svaporare  continuamente. 

Svardsé.  V.  Sverdae. 

Svargugné.  V.  Svergognò. 

Svario.  SVARIATO,  agg.  Di  più  colori.  Vario. 
Diverso. 

Svariéae.  SVARIARSI,  np.  Divagarsi.  V. 
Svaghése.  Divagheaa. 

SvariGn.  SVARIONE,  sm.  Detto  spropositato. 

Svarnàja.  V.  Sverna. 

Svarné.  V.  Sverno. 

Svaso.  TRAVASARE,  va.  parlandosi  di  pian- 
te, vale  Cavarle  da  un  vaso,  e  ri  porle  ii 
un  altro.  «  Ridendosi  di  coloro  che  nel  tra- 
vasare le  piante  vanno  in  cerca  di  restrin- 
gerle in  tutte  le  loro  parti.  »  (Trinci). 

Svedre.  agg.  Non  invetriato,  Non  verniciato. 
Senza  invetriatura. 

Svég.  V.  Déat.  Sveglie  (agg.). 

Svégh.  SVAGO,  sm.  Svagamento,  Solano, 
Effetto  dello  svagarsi.  V.  Svaglie- 
Svéglia.  SVEGLIA,  sf.  Suono  di  tromba,  o 
tamburo  o  campana  di  buon  matino  per  is ve- 
gliare. V.  Svljaren. 

Sveglie.  SVEGLIARE,  va.  Rompere  il  aoooo> 
Destare,  np.  Destarsi.  Svegliato  ,  agg.  De- 
stato. D'ingegno  acuto  e  destro.  Sveglia- 
tbzza,  sf.  Accortezza,  Vivacità.  Sybolu- 
mento,  sm.  Lo  svegliare.  Svbglievole,  agg. 
Agevole  a  svegliarsi,  Leggiero,  parlandosi  di 
Sonno.  SvBOLiATORB,  verb.  m.  Svbglutri- 
ce,  f.  Chi  o  Che  sveglia. 

Svéi.  V.  TJsvéi,  Seoatùra. 

Svéja.  V.  Svéglia,  Svijaren. 

Svele.  SVELARE ,  DISVELARE ,  va.  Tor 
via  il  velo  ;  ma  si  usa  sempre  metaf.  in  si- 
gnificato di  Dire  cosa  ignota,  o  secreta,  o  co- 
nosciuta da  pochi,  np.  Levarsi  la  maschera, 
Palesarsi.  Svelato,  agg.  Scoperto,  Manifesto- 
Svelamento,  Disvblambnto,  sm.  Lo  svelare. 
Svblatambntb,  avv.  Senza  velo,  Alla  scoper- 
ta, Palesemente.  Disvblatorb,  verb.  m.  Di- 
bvblatricb,  f.  Chi  o  Che  disvela  o  svela. 

Svelt.  SVELTO,  agg.  Detto  di  persona,  vai' 
Di  membra  sciolte,  di  grandezza  proporzio- 
nata, e  poco  aggravata  di  carne.  Anal.  Snelh 
Agile.  Alquanto  più  lungo  del  giusw ,  ma 
proporzionato  :  e  dicesi  di  Statue ,  Fsbriche. 
ecc.  nell'uso.  Lesto:  e  nel  dial.  romagn. Ci* 
si  trova  bene  in  salute,  fig.  Accorto ,  Scaltra 
Sveltire,  va.  e  vn.  Fare,  o  Essere  le  fipffp 
o  le  fabriche  in  modo  che  piuttosto  diano 
nel  lungo  e  nel  sottile ,  anziché  nel  grosso  o 
nel  corto.  Vispo,  agg.  Vivace,  diro.  Vispetto. 
—  Invispire,  vn.  Divenir  vispo.  RiNVispaa 
vn.  Divenir  vispo  di  nuovo,  o  più  vispo. 

Sveltela.  SVELTEZZA ,  sf.  Scioltezza  <S 
1    membra.  Lestezza. 
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Sveltita.  V.  lnsveltìss. 

Svernar.  SVIMERO  o  SVIMMERO,  sm.  Sor- 
ta di  Cocchio  guidato  da  chi  vi  sta  dentro. 
«  E  tra  svimeri,  e  sterzi ,  e  stufe ,  e  cocchi 
I  poveri  mariti  spendon  li  occhi.  »  (Ricciar- 
detto). 

Sveno.  SVENARE,  va.  Vagliar  le  vene.  Dis- 
sanguare ,  va.  Trarre  quasi  tutto  il  sangue. 
Svenamento,  sm.  Lo  svenare. 

Sveni.  SVENIRE,  va.  Andare  in  isvenimento, 
in  deliquio.  Venir  meno.  Rivenirsi,  np.  Sve- 
nire di  nuovo,  Cadere  in  nuovo  svenimento. 

SvenimSnt.  SVENIMENTO ,  sm.  Deliquio. 
V.  Deléqui. 

Sventardla.  V.  Ventaròla. 

Sventé.  SVENTARE ,  va.  tìg.  Guastare  un 
negozio  già  incominciato.  Render  vano  1*  ef- 
fetto delle  mine  col  mezzo  di  contromine. 
Dissipare  un  timore,  Smentire  una  calunnia, 
una  falsa  notizia ,  ecc.  Sventambnto  ,  sm. 
Lo  sventare.  Sventato,  a*g.  Che  non  pensa 
Alle  cose  importanti  sufficientemente  ,  o  non 
le  cura.  A  tèsta  sventéda.  A  capo  sventa- 
to, In  modo  simile  a  chi  abbia  sventato  il 
capo;  cioè  Imprudentemente ,  Senza  conside- 
razione, Alla  cieca.  «  Vi  persuaderete  una 
volta  che  Messer  Boccia  non  fa  le  cose  a 
capo  sventato  f  »  (Bracci  R.). 

Svéntla.  V.  Boasla  (bazza).  Spéja. 

Svenile     i  SVENTOLARE,  VENTOLARE, 

Sventole  i  va.  Spandere  al  vento,  Agitare 
che  che  sia  in  aria.  Far  vento  attorno  ad 
uno,  o  a  che  che  sia.  vn.  Essere  mosso  dal 
vento,  np.  Farsi  vento,  con  ventaglio  od  altro. 
Sventolamento,  sm.  Lo  sventolare.  Svento- 
lio, sm.  Lo  agitarsi  del  Paria  per  il  muoversi 
di  cosa  che  fa  vento.  (Giusti).  Svbntolatore, 
verb.  m.  Sventolatricb,  f.  Chi  o  Che  sven- 
tola. 

Sventré.  SVENTRARE  ,  va.  Trarre  gì'  in- 
teriori di  corpo  altrui.  Sviscerare,  va.  Ca- 
var le  viscere.  Starnare  ,  va.  Trar  le  inte- 
riora alle  starne. 

8 ventura.  SVENTURA,  DISAVVENTURA, 
sf.  Mala  ventura,  Disgrazia.  Sventuratamen- 
te, avv.  Con,  o  Per  disavventura. 

Sventure.  SVENTURATO ,  sm.  e  agg.  Mal 
avventurato,  Disgraziato. 

Sverdì.  SVERDIRE,  vn.  Perdere  il  verde. 

Sverdsé.  VERZICARE,  vn.  Mostrare  la  pri- 
ma apparenza  del  verde.  V.  Verdegié. 

Svérgh.  V.  Vérgh.  Sradon. 

Svergogne.  SVERGOGNARE,  va.  Fare  al- 
trui vergogna,  Smaccarlo,  scoprendone  i  di- 
fetti. Svergognato,  sm.  e  agg.  Che  ha  per- 
duto ogni  erubescenza  e  vergogna,  o  che  lo 
fu  da  altri  io  privato  o  in  publico  per  qual- 
che mal*  opra.  pegg.  Svergognataci.  — 
Svergognamento,  sm.  Svrrgognatagginb, 
Svergognatezza  ,  Svergogna  ,  sf.  Lo  sver- 
gognare, e  11  perdere  la  vergogna.  Svergo- 
gnatamente, Svbrgognosambntb,  avv.  Sen- 
za vergogna,  Sfacciatamente,  superi.  Svergo- 
gnatissimamente. 

Svéri.  SVARIO,  sm.  Divario,  Differenza. 


Sverna.  FORAGGIO,  sm.  Provisione  dì  fieno, 
paglia,  e  simili,  pel  bestiame. 

Svernò.  SVERNARE ,  va.  Dar  a  mangiare 
a  chi  che  sia,  durante  I*  inverno.  «  Se  la  ca- 
scina è  in  paesi  dove  occorra  valersi  dei  fieni 
maggesi  per  svernare  le  vacche,  bisogna 
avvertire  che ,  ecc.  »  (Lastri).  vn.  Dimorare 
1*  inverno  in  alcun  luogo.  Stare  ne*  quartieri 
d'inverno.  Il  cantare  degli  uccelli  neH*  uscire 
d' inverno.  Svernamento  ,  sm.  Lo  svernare. 
Svernata  ,  sf.  Lo  svernare  in  alcun  luogo , 
Tempo  in  cui  si  sverna. 

Svésta.  SVISTA,  sf.  Sbaglio  leggiero  prodot- 
to da  inavvertenza  o  disattenzione. 

Sveie.  DIVEZZARE,  va.  Far  perdere  un  mal 
vezzo,  np.  Lasciar  V  uso  di  che  che  sia.  V. 
Slate. 

Svésra.  V.  Straoòt. 

Sviadòr,  Bviarén.  V.  Svijadòr,  ecc. 

8vioolé.  SVOLTARE,  va.  Voltare  alla  svolta, 
o  vicolo  dove  si  svolta.  Svicolare,  vn.  En- 
trare tu  nel  primo  vicolo  che  ti  si  presenta, 
per  ischivare  una  persona  che  vedi  venire 
alla  tua  volta.  «  Mi  vede  venire  incontro  a 
lui,  e  mi  fa  la  mala  creanza  di  svicolare  per 
isfugirmi.  »  (Nelli).  «  Svicolerò  di  qua.  » 
(id.). 

Svìdar  l  SIDO,  STRIDORE,  sm.  Freddo  ec- 

8vìder  )  cessi vo.  Marmato,  agg.  Dicesi  di 
Freddo  che  indura  e  fa  immobili  le  persone 
come  marmo.  Sizza,  sf.  Fiato  di  vento  fred- 
dissimo di  tramontana,  dim.  Sizzbttina. 

Svidé.  SVITARE ,  va.  Scommettere  le  cose 
fermate  con  vite.  V.  Dsinvidé. 

Svidlé.  FIGLIARE,  va.  e  vn.  Partorire  par- 
ticolarmente delle  vacche.  V.  Slate. 

Sviduré.  V.  Svadnré. 

Svlé.  V.  Svijé. 

Svige.  V.  Sveglie. 

Svigliache.  V.  8 vergogne. 

Svigliarèn.  V.  Svijaren. 

Svignò.  V.  Sbigné. 

Svigori.  SVIGORIRE,  va..  Togliere  il  vigore, 
vn.  Perdere  il  vigore.  Svigorito,  agg.  Senza 
vigore.  Spossato. 

Svijadòr.  SVIATORE  ,  verb.  m.  SVIATRI- 
CE,  f.  Chi  o  Che  svia.  V.  Svijé. 

Svijaren     \  SVEGLIARINO,  sm.  Oriuolo  a 

S vi j arena  ì  sveglia;  e  semplicemente  Sve- 
glia, e  anche  Destatolo.  Tutto  ciò  che  è  atto 
a  svegliare.  Svbglibtto,  Svegliatolo,  sm. 
Squilla  da  svegliarino.  Cosa  atta  a  svegliare. 
SvBGLioNE,  sm.  Svegliarino  grande. 

Svijé.  SVIARE,  va.  Trarre  dalla  via.  flg.  Al- 
lontanare più  o  meno  dalla  via  del  dovere, 
o  della  virtù.  «  Ed  a  sorte,  come  accade,  co- 
loro che  allora  1*  amavano ,  .cominciarono  a 
menarvi  il  mio  figliuolo  ;  ond'  io  continua- 
mente diceva  meco  medesimo:  veramente 
egli  è  stato  sviato.  »  (Machiavelli),  vn.  Diver- 
gere appositamente  dalla  retta  via.  Lasciar 
il  retto  operare.  Sviato,  Disviato,  agg.  Tra- 
viato. «  I  più  gran  nimici,  che  abbiano  i  pa- 
dri bene  istanti,  sono  i  figli  disviati.  »  (A- 
retino).  Sviamento,  sm.  Lo  sviare.  Sviare 
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la  bottya,  Perdere  o  Far  perdere  li  avven- 
tori. Risviarb,  va.  Sviar  dì  nuovo. 
8vilanegé.  SVILLANEGGIARE,  va.  Dire  al- 
trui villanie,  np.  Dirsi  scambievolmente  villanie. 
Svillànbooiaiibnto  ,  sm.  Lo  svillaneggiare. 

SVILLANEGGIATORK,  verb.  m.  SviLLANBOGIA- 

trice,  f.  Chi  o  Che  svillaneggia.  Villaneg- 
giare, va.  Far  villania,  ingiuria  o  torto.  Vil- 
lanbggiambnto,  sai.  II  villaneggiare. 

Svllòp.  SVILUPPO,  sm.  Lo  svilupparsi,  Svi- 
luppamene. «  Se  le  stagioni  fossero  andate 
regolari,  dovea  (in  marzo)  principiare  a  sdiac- 
ciare (a  sghiacciare)  e  darsi  impulso  alla  ve- 
getazione delle  piante ,  ed  allo  sviluppo  de- 
gl'insetti.  »  (Targiooi  T.).  nell'uso.  Sciogli- 
mento di  un  intrigo,  di  un  drama,  ecc. 

Svilupe.  SVILUPPARE ,  va.  Strigare  l' in- 
viluppo, Ravviare  le  cose  avviluppate,  np. 
Crescere  di  animali  e  di  piante.  Manifestarsi 
la  malatia  o  contagio.  Aprirsi  d'ingegno. 
Svilupp amento,  sm.  Lo  sviluppare,  o  svilup- 
parsi. Sviluppatore,  verb.  m.  Sviluppatbi- 
ce,  f.  Chi  o  Che  sviluppa. 

Svinadùra.  SVINATURA,  sf.  Lo  svinare. 
Tempo  dello  svinare.  8vine. 

Svinclaatré.  S  VINCIGLI  ARS,  va.  Percuotere 
con  vi  nei  elio. 

Svinoé.  SVETTARE,  vo.  Muoversi  tremolan- 
do come  fanno  le  vette  delle  vermene,  o  de- 
sii  scudisci  esitati 

Svincola  SVINCOLARE,  va.  Sciogliere  dai 
vincoli,  o  legami,  np.  Sciogliersi ,  Liberarsi. 
Divincolarsi,  np.  Contorcersi,  come  per  iscior- 
si  dai  vincoli.  Svincolamento,  sm.  Lo  svin- 
colarsi. 

Svine.  SVINARE,  va.  Cavare  il  vino  dal  tino, 
dov*  ò  stato  a  bollire.  «  Chi  vendemia  troppo 
presto,  o  svina  debol  vino,  0  tutt'  agresto.  » 
(Nelli).  Svinatorb,  verb.  Svinatrice,  f.  Chi 
o  Che  svina. 

Svini.  V.  Svanì. 

SvinimSnt.  V.  Svenimene 

Svinte.  V.  Sventé. 

Svintlé,  Svintolé.  V.  Svenile.. 

Svintré,  Svintruné.  V.  Sventre. 

Sviacele.  DISVISCHIARE ,  va.  Liberare  dal 
vischio  o  pania.  Spani  are,  va.  Levar  le  pa- 
niuzze dal  luogo  ov'  erano  tese.  Levare  o  Li- 
berare dalla  pania,  np.  Levarsi  di  dosso  la 
pania.  Spaniato,  agg.  Liberato  dalla  pania. 

Sviscero.  SVISCERATO,  agg.  Molto  affezio- 
nato. Sviscerarsi,  np.  Fare  ogni  possibile  per 
compiacere  a  chi  ci  è  sommamente  caro. 
Svisceratezza, sf.  Intensità  di  affetto.  Amore 
ardentisairao.  Svisceratamente,  avv.  Con 
isvisceratezsa.  superi.  Svisceratissimamente. 

8viae.  SVISARE ,  va.  Guastare  il  viso.  flg. 
Alterare;  Cangiar  l'appetto  di  una  cosa.  Di- 
guisa  re,  va.  Mutar  guisa  0  forma. 

Bvité.  SVETTARE,  va.  Levare  o  Tagliare  la 
vetta  o  cima  di  piante,  e  simili.  Recidere  le 
vette  di  che  che  sia.  «  Panno  (i  cetriuoli) 
gagliarde  messe;  imperciò  conviene  spesso 


1   nettar  con  li  diti  le  lor  cime  »  (Sodariu> 

Svito  el  jélL  V.  Tajé  al  Jell  (tarpare). 

Svita.  V.  Viniója,  Tremo  cono,  una  vin- 
te j  a. 

Svile.  V.  Bveàe. 

Sviale.  SVIZIARE,  DISVIZIARE,  va.  Levate 
il  vizio,  np.  Abbandonare  il  vizio. 

SvIa    V    ftvolft 

Svojé.  SVOGLIARE,  va.  Torre  la  voglia.  Dis- 
suadere, np.  Perdere  la  voglia.  Svogliato, 
agg.  Senza  voglia  di  far  che  che  sia.  Svo- 
gliatezza ,  sl  Mancanza  di  voglia  a  fare  0 
a  dire,  Svogliataggine,  Svotamento.  Svoglia- 
tamente, avv.  Con  isvogliatezaa. 
Svolate  (  SVOLAZZARE ,  vn.  Volar  piano 
8volase  J  or  qua  or  là.  Dibattere  le  ali.  On- 
deggiare per  1  aria.  Essere  agitato  dal  vesto. 
Svolazzamento,  sm.  Lo  svolazzare.  Svolaz- 
zo ,  sm.  Cosa  che  svolazza  per  V  aria.  Svo- 
lazzbtto,  sm.  Piccol  panno  o  velo  finto  dal 

f littore  o  scultore  in  atto  di  svolazzare  per 
'  aria.  Svolazzatole  ,  verb.  m.  Svolazza- 
tele, f.  Chi  o  Che  svolazza. 

Svolaier.  SVOLAZZtO,  sm.  Frequente  svo- 
lazzamento. 

8volè.  V.  Svulé,  SooprL 

Svolo.  SVOLERE,  DISVOLERE;  vn.  Non  vo- 
ler più.  Ricosare. 

Svolte.  SVOLTARE ,  va.  Svolgere ,  Voltare. 
Svoltare  altrui.  Indurlo,  Persuaderlo  a  (are 
ciò  cui  non  mostravasi  inclinato.  Svolta- 
melo ,  sm.  Svoltatura  ,  sf.  Lo  svoltare. 
Svolto,  aeg.  Svoltato,  fig.  Disuaso.  Svolta- 
tore,  vero.  m.  Svoltatrice,  f.  Chi  o  Che 
svolse 

Svòt,  Svote.  V.  Svùt,  Vùt,  ecc. 

Svuité.  V.  Svate. 

Svujé.  V.  Svoja 

Svuladze,  Svulate.  V.  Svolate. 

Svolo.  V.  Soopri. 

Svnlte.  V.  Svolte.  Aravólseaa. 

Svurnl.  SCALTRIRE ,  va.  Rendere  scaltro. 
vn.  Divenire  scaltro.  Scaltrito,  agg.  Fatto 
scaltro,  Esperto.  Snighittirb,  vo.  e  np.  Cac- 
ciar via  la  pigrizia. 

8vùt  V.  Vùt. 

Svuté.  SVUOTARE,  va.  Far  vuoto.  Cavar 
fuori  da  che  che  sia  ciò  che  lo  riempie. 

Saaoare.  DIZZACCHERARE ,  va.  Nettar* 
dalle  zacchere,  Tor  via  le  zacchere.  Spiluac- 
chbrabb,  va.  Tor  via  le  pillacchere. 

Saervlé.  SCERVELLARE,  DISCERVBLLA- 
RE,  DICERVELLARE,  va.  Trarre  il  cervello. 
flg.  Sbalordire  con  istrida.np.  Romperai  il  capo. 
Stillarsi  il  cervello,  Applicarsi  con  troppa  at- 
tenzione. 

Sancirne  1  DIROZZARE,  va.  Levare  la  roz- 
Szuaunl  )  zezza.  Dare  i  primi  rodimenti.  Co- 
minciare ad  ammaestrare.  Diroszamento  , 
sm.  Dirizzatura,  sf.  Atto  od  Effetto  del  di- 
rozzare. Dirozzato,  agg.  Che  comincia  ad 
1   essere  ammaestrato. 
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T.am.  f.  Lettera  uecimanona  dell' alfabeto  ita- 
liano. 

Tabàoh.  TABACCO,  Pianta  erbacea,  acre, 
narcotica ,  venutaci  d*  America ,  ora  coltivata 
per  tutto ,  e  con  le  coi  ampie  foglie ,  varia- 
mente manipolate,  ai  forma  avello  stimolo 
generalmente  usato,  che  pur  Tabacco  ai  chia- 
ma. (Carena).  Boetta,  Pacchetto,  Stagnata, 
Nomi  esprimenti  Una  determinata  quantità 
di  tabacco  in  polvere ,  involtata  in  forma  di 
prUma  quadrangolare  in  sottil  foglia  di  sta- 
gno o  di  piombo,  poi  in  foglio  dì  carte  sigil- 
lato. (Carena).  Avvertasi  che  Pacchetto  ò  voce 
romana;  Stagnata  dicono  a  Lucca ,  e  in  al- 
cuni altri  luoghi  della  Toscana;  ma  in  Firen- 
ze e  io  altre  città  principali  della  Toscana 
dicono  Baeta,  dal  francese  Botte,  (id.). 
Tabaché.  TABACCARE,  m  Tirar  sn  il  ta- 
bacco pel  naso.  Stabaccare  ,  vn.  Tabaccar 
molto. 

Tabaoher.  TABACCAJO,  TABACCARO,  sm. 
Vendi tor  di  tabacco.  Tabacchina,  voc.  d*  uso. 
T&baohera  &  TABACCHIERA,  ef.  Scatoletta 
Tabaohlra  }  tascabile  in  cui  si  tiene  il  ta- 
baccp  da  naso.  «  Oh  hii  beato,  Che  primo 
può  di  non  più  viste  forme  Tabacchiera  mo- 
strar 1  »  (Parini). 

Tabaoò».  TABACCONE,  TABACCHISTA, 

sm.  Colui  che  tabacca  molto,  oioè  che  prende 

molto  tabacco  da  naso. 

Tabàr.  TABARRO,  sm.  Mantello  con  bavero, 

dim.  TABaRRBTTO,TABABBJNasnrez.  Tabab- 

BUCCJO.  aCCr.  TaBARBONB.  pegg.TABABBACCIO. 

Tabèla.  TABELLA,  sf.  Tavoletta,  Piccola 
tavola  che  si  appende  presso  le  osterie  con 
eopravi  scritto  il  presso  del  vino,  nell'uso. 
Catalogo ,  Elenco.  Heser  <T  tabèla.  Essere 
di  pragmatica,  di  prescrizione.  V.  Tampèla. 

Tabéna.  CASUCCIA,  C ASUZZA,  sf.  avvil.  di 
Caia.  V.  Baràca. 

Tabemacòl.  TABERNACOLO,  sm.  Trabac- 
ca, Tenda,  Padiglione.  Ciborio,  sm.  Taber- 
nacolo sugli  altari  delle  chiese,  nel  quale  si 
tiene  V  ostia  consacrata-  (Esempio  di  Taber- 
nacolo per  Ciborio).  «  La  predella  dell'al- 
tare*., ha  dinanzi  il  tabernacolo  o  vero  ci- 
borio del  Sagramento  di  legname  intagliato 
e  tutto  dorato,  alto  braccia  tre  in  circa;  il 
i|  quale  tabernacolo  è  tutto  tondo,  e  si  vede 
cosi  dalla  parte  del  coro ,  come  dinanzi.  » 
(Vasari). 

Tablcv.  V.  Quédar. 

Tàca.  TACCA,  sf.  Piccolo  taglio,  Intaccatura. 
Quel  poco  di  rottura  che  ò  talvolta  nel  taglio 
del  coltello  o  simile,  flg.  Magagna,  Difetto, 
e  in  somma  Tutto  ciò  ohe  lorda  V  onore ,  la 
riputazione,  ecc.  «  Chi  biasima  lo  schernitore, 
fa  noja  a  sé  medesimo;. e  chi  biasima  lo  mal- 


vagio, acquista  delle  sue  tacche.  »  (Libr.  Sen- 
tami.), dim.  Tacchbbblla.  ~  Taccabb,  va. 
Segnare  o  Contrasegnare  con  tacche.  Taccato. 
agg.  Pien  di  tacche.  Ugnata,  sf.  Intaccatura 
fatta  nella  costola  verso  la  punta  di  una  la- 
ma di  coltello,  temperino,  eoe.  per  fermarvi 
Pugna  ad  aprirlo.  V.  Tàja  (legnetto,  ecc.). 
V.  Tàch. 

Taoadé*.  APPICCICATICCIO,  agg.  Che  s'ap- 
piccica. Appiccicoso  ,  agg.  Che  ha  proprietà 
di  appiccicarsi.  V.  Ataoadóa. 

Taoàgn.  TACCAGNO,  sm.  e  agg.  Che  si  at- 
tacca alla  roba,  Attaccato  alla  roba,  cioè  A- 
varo.  «  A  me....  si  può  rimproverare  ogni 
bene  ;  ma  nò  taccagno  del  denajo  (denaro) , 
nò  goloso  non  mi  si  può  e'  dire.  »  (Sai  viali), 
accr.  Taccaononb.  —  Taccaonbsco,  agg. 
Da  taccagno.  Taccagneria,  sf.  Lo  essere  tao- 
cagno,  cioè  avaro,  spilorcio,  Spilorceria.  V. 
Taoallt  (taccagno). 

Taoagné.  V.  Cagnare,  Litighe.  Questione. 

Tacài.  Taoàja.  V.  Picàl. 

Taoallt.  BECCALITE, sm.  ATTACCALITE, 
voc  d*  uso,  Colui  che  di  piccola  cagione  muo- 
ve gran  lite  e  contesa,  e  che,  a  un  bisogno, 
cerca  occasione  da  attaccarla.  Taccagno,  per 
Beccolile,  Litigioso,  Garoso.  «  Sono  (i  Fran- 
casi) piuttosto  taccagni,  che  prudenti.  »  (Ma- 
chiavelli). 

Tacapàan  i  ATTACCAPANNI,  sm.  Arnese 

Taeapènn  J  ad  uso  di  appendervi  vestiti. 
C appbllinajo  ,  sm.  Arnese  per  appiccarvi 
cappelli,  abiti,  ecc. 

Tàoh.  TACCO,  sm.  Suolo  a  più  doppi  nella 
parte  posteriore  della  scarpa.  «  Non  so  che 
poca  di  sinopia  con  cui  soleva  (un  tale)  a  suo 
padre  ciabattino  aiutare  a  tingere  i  tacchi 
delle*  scarpe.  »  (Gigli).  Nel  dial  romag.  dicesi 
Tacca  il  tacco  separato  prima  di  metterlo  in 
opera.  V.  Taohl. 

Taohege.  TACCHEGGIARE,  va.  term.  degli 
Stampatori.  Aggiungere  pezzuoli  di  carta  nei 
varj  luoghi  dellimpronto,  dove  manca  o  riesce 
debole  l' impressione.  V.  Taobéa. 

Taobén.  V.  Taohl. 

Taohénta.  V.  TuragSna. 

Taohéta.  V.  Vadót,  Majéta. 

Taobéa.  TACCO,  sm.  Pezzuolo  di  carta  che 
serve  per  taccheggiare.  V.  Taobegé. 

Tacbi.  TACCHINO ,  sm.  detto  anche  Pollo 
o  Qallo  à"  India,  dim.  Tacchinotto  ,  Tac- 
chini'OCIo.  sprezz.  Tacchi n accio.  —  Néa  de 
taobl.  Tettola.,  sf.  Caruncola  o  piccola  e- 
screscenza  carnea  e  conica,  attaccata  alla  ra- 
dice del  naso.  Pnàc  de  taohl.  Pbnbllo, 
sm.  Piccol  fascio  di  peli  neri  e  duri  a  foggia 
di  panello  ohe  il  maschio  ha  nel  petto.  V. 
Pajól  (pappagorgia).  V.  Qrule. 
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Taoblna.  TACCHINA,  sf.  La  fontina  del  tao- 
chino. 

Tàoia.  TACCIA,  sf.  Imputazione  di  vìzio  o 
mancamento.  Dare  taccia,  Tacciare,  Impu- 
tare, Dar  biasimo,  Accusare.  «  Avrebbe  sfu- 
ggito quella  taccia  che  gli  danno  i  poco  accor- 
ti con  dire,  ecc.  »  (Bellini). 

Tàola.  TACCA ,  sf.  Visio,  Magagna.  V.  Tà- 
oula. 

Tao 6 a.  CATARZO,  sm.  ROCCIA,  sf.  Suci- 
dume  che  sta  sopra  cosa  qualsiasi,  e  special- 
mente sul  collare  degli  abiti.  «  Ed  una  strana 
giubba  aveva  in  dosso,  Che  v'era  un  palmo 
e  più  '1  catarzo  grosso.  »  (Pulci).  Tacconb  , 
sm.  Pezzo  di  suolo  da  scarpa  che  s' appicca 
a  scarpa  rotta.  Tacconato  ,  agg.  Fatto  a 
modo  ai  taccone,  cioè  con  suola  impuntite  a 
più  doppi.  (Giusti). 

Tàoula.  TACCOLA ,  sm.  f.  Uomo  o  Donna 
seccante,  oojosa ,  importuna  per  discorsi  in- 
sulsi, e  inconcludenti.  Tattamblla,  sm.  f.  e 
&gg-  Ciarlone,  Ciarlona. 

Taouvén.  TACCUINO,  sm.  Libretto  da  no- 
tare per  ricordi,  e  serbar  cartoline. 

Tacae.  V.  Taohegé. 

Taf.  V.  Tlf  Taf. 

Tafàgna.  Fé  al  tafàgn.  Azzuffarsi,  np.  Ve- 
nire a  zuffa.  V.  Gafàgna. 

Taf&n.  TAFANO,  sm.  Insetto  volatile,  simile 
alla  mosca,  ma  più  grande,  avidissimo  del 
sangue  de' buoi,  e  de" cavalli.  Air  alba  dei 
tafani,  In  sul  mezzodì.  V.  Tafanét. 

Tafanét.  ASILLO ,  sm.  Insetto  più  piccolo 
del  tafano,  ma  che  punge  acremente,  ed  è 
molestissimo  ai  bovi.  pegg.  Asillaccio.  — 
Asillarb,  vn.  Infuriare,  Smaniare  per  pun- 
tura d' R8Ìll0. 

Tafetà.  TAFFETÀ ,  sf.  Tela  di  seta  legge- 
rissima ,  e  arrendevole.  Tela  di  seta  ingom- 
mata da  una  parte,  che  mettesi  sulle  ferite 
leggere,  perchè  si  rimarginino. 

Tài.  TAGLIO,  sm.  Parte  tagliente  di  strumen- 
to da  tagliare.  Ferita  che  si  fa  nel  tagliare. 
L' atto  e  La  maniera  di  tagliare.  La  cosa  ta- 
gliata, dim.  Taglietto,  Taolibttino,  Ta- 
gliuzzo ,  Tagliuzzino.  —  Tài  boia.  Taglio 
ottuso.  Taglia  di  carne,  o  di  pesce,  Quello 
che  si  compra  per  cucinarlo,  dim.  Tagliuolo. 
—  terra,  de'  Sarti.  Maniera  di  tagliare  e  fog- 
giare un  abito.  fcènt  misùr  e  un  tài  sòl. 
Cento  misure  e  un  taglio  solo,  locuz.  prov. 
che  vale  Doversi  far  molti  esami  prima  di 
eseguire  una  cosa.  Taglio  di  panno,  Panno 
che  serve  per  fare  un  vestito.  Vendere  a 
taglio,  Vendere  al  minuto,  o  Vendere,  datone 
prima  il  saggio,  parlandosi  di  cose  da  man- 
giare ;  e  parlandosi  di  pesci  grossi,  vale  Ven- 
derli non  interi,  ma  in  pezzi  più  o  meno 
grossi,  e  a  piccoli  pesi.  Dare  a  taglio,  Dare 
a  tutta  prova.  Venire  a  taglio,  Venir  a  pro- 
posito, in  acconcio.  V.  Tàja  (statura). 

Tal.  STAGLIO,  TACCIO,  sm.  Computo  alla 
grossa.  Dei  un  tài.  Fare  taccio,  o  un 
taccio,  Fare  una  transazione,  Non  conteggiare 
minutamente*  ma  concordare  i  conti  cosi  alla 
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grossa  per  finirti*  Stralcio  y  sm.  Componi- 
mento di  controversia. 

Tàja.  TAGLIA,  sf.  Prezzo  che  si  promette  o 
si  paga  a  chi  occide ,  o  prende  assassini ,  o 
altri  scellerati.  Strumento  composto  di  carru- 
cole per  levar  grandi  pesi.  Imposta,  Contri- 
buzione, Tassa.  Prezzo  di  riscatto.  Statura, 
Corporatura,  Altezza  e  Proporzione  delle  for- 
me. Foggia,  Qualità,  Mole,  Grandezza,  Misura. 
Strumento  de*cerajuoli  per  tagliare  i  luci- 
gnoli. Leonetto  diviso  per  lungo  in  due  parti 
sulle  quali  si  fanno  piccoli  tagli  che  servono 
di  memoria  a  chi  compera  e  a  chi  vende, 
in  luogo  di  scritto,  ritenendone  una  parte 
ciascuno  de*  contraenti.  Fare  taglia  con  al- 
cuno, Accordarsi  con  lui  di  pagare  di  tempo 
in  tempo  piuttosto  che  ogni  volta  che  si  ri- 
ceve la  cosa.  Béla  tajà  d' òm ,  d' cavai, 
ecc.  Bella  tacca  d'uomo,  di  cavallo,  eoe. 
Taglibogiabb  ,  va.  Mettere  la  taglia  a  us 
paese  conquistato.  Impórre  il  presso  sa  ban- 
diti, e  simili.  Puleggia  ,  sf.  Girella  da  taglie 
e  da  carrucole. 

Tajàoqua.  ANTIBECCO,  sm.  Sprone  dell* 
pila  di  un  ponte  per  romper  Paqua. 

Tajadóll.  TAGLIATELO ,  sm.  pi.  V.  la- 
sagna. 

Tajadòr.  TAGLIATORE,  verb.  m.  TAGLIA- 
TRICE, sf.  Chi  o  Che  taglia.  Tagliatore  ,  term. 
del  giuoco  della  bassotta.  Colui  che  taglia  cioè, 
che  tiene  le  carte  in  mano,  corrispondendo  alle 
poste  de'mettitori.  (Anon.).  «  11  tagliatore,  che 
così  chiamasi  chi  tiene  il  giuoco  (della  bat- 
setta),  mescola  un  pajo  ai  carte  (cioè  an 
mazzo  di  carte),  le  quali  fa  alzare  da  uno 
de*  giocatori  ;  prende  l'ultima  di  sotto,  e  eoa 
essa  taglia  le  carte  pe  '1  mezzo  ;  e  di  poi  a 
due  a  due  sfoglia  le  carte,  e  ne  fa  due  monti 
separati,  ecc.  »  (Bracci  Rinal.l. 

Tajadùr.  TAGLIATOJO,  sm.  Nome  di  varj 
strumenti  usati  nelle  arti  per  tagliare.  V.  Ta- 
jafòr. 

Tajadùra.  TAGLIATURA  t  sf.  L»  atto  e  II 
modo  di  tagliare.  Divisione  fatta  dai  taglio. 
La  cosa  tagliata. 

Tajafòr.  TAGLIAFERRO,  sm.  Specie  di  scar- 
pello per  tagliare  il  ferro.  Tagliuolo,  sm. 
Specie  di  cuneo  d'  aciajo  a  foggia  di  scarpel- 
lo a  taglio  ottuso,  con  cui  su  P incudine,  « 
a  colpi  di  martello,  si  taglia  da  più  lungi 
verga  quel  tanto  di  ferro  che  occorre  per 
un  determinato  lavoro  ;  e  dicesi  tagliuolo  e 
codolo,  quando  la  cui  faccia  opposta  al  taglio 
termina  in  un  codolo  tondo,  o  quando  entra 
in  simil  foro  che  è  tra  il  piano  dell*  incu- 
dine, e  uno  de"  corni. 

Tajapàsta.  TAGLIAPASTA,  sm.  Arnese  da 

cucina  di  varie  forme  per  tagliare  un  foglio 
o  sfoglia  di  pasta  per   farne  pasticcerie.  V. 

Nàp. 

Tajapiètra,  Taj  apre.  TAGLI  A  PIETRE,  sm, 
V.  Scarplén. 

Taj aradia.  TAGLIARADICI,  sm.  Strumento 
per  tagliare  in  fette   le  radici  che  si  danno 

a  pastura  degli  animali. 
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Tàjé.  TAGLIARE,  va.  Far  più  parti  di  che 
che  sia  con  istrumento  tagliente.  Tener  i) 
mazzo  e  sfogliar  Je  carte  al  giuoco  della  bas- 
aetta.  Tagli amento,  sm.  Il  tagliare.  Taglia- 
bile, agg.  Che  si  può  tagliare.  Tagliente, 
agg.  Bene  affilato,  Di  sotti I  taglio.  Taglien- 
temente, avv.  Con  taglio,  Di  taglio,  Per  via 
di  taglio,  superi.  Taglientissimamente.  — 
Tagliare  le  parole  in  bocca  ad  alcuno , 


agli  uccelli  per  toglier  loro,  o  diminuire  la 
facoltà  di  volare.  Tagliare,  parlandosi  di  vini 
o  altri  liquori,  vale  Mescolare  e  così  tempe- 
rare un  vino ,  ecc.  con  un  altro.  «  I  quali , 
non  contenti  di  un  onesto  guadagno,  li  alte- 
ravano (i  vini  del  Chianti) ,  e  li  tagliavano 
con  altri  vini  di  minor  prezzo.  »  (Paoletti). 
Tagliato  per  una  cosa,  detto  di  Uomo,  signi- 
fica Nato  o  Formato,  o  simile,  per  eseguire, 
condurre,  ecc.  essa  cosa.  «  Non  si  può  negare 
che  egli  fosse  1*  uomo  tagliato  apposta  per 
l'istoria.  »  (Manni).  Tàja  a  péas  e  bota 
là.  Ammarina  eh*  io  lego ,  o  Suona  eh*  io 
ballo,  dicesi  Quando  alcuno  racconta  cose 
strampalate,  e  fuori  del  vero.  B  tàja  com'è 
oùs  o  com'  e  cuaéas.  Taglia  come  ei 
cuce,  e  Tanto  è  buono  a  tagliare,  quanto  a 
cucire  ;  che  vuol  dire  non  taglia  :  detto  usi- 
tatissimo  per  intendere  ogni  sorta  di  coltello 
o  arme  o  forbice,  che  per  la  rapine  o  altro 
non  sieno  atte  a  tagliare.  »  (Mi nuoci).  «  E 
co  '1  brando  che  taglia  com*  ei  cuce*...  Vuol 
trucidare  ognuno.  »  (Malmantile).  Strata- 
ouare  ,  va.  Tagliare  oltre  modo.  Tajé  tra 
dò  térr.  Succidere,  va.  Tagliare  dalla  parte 
di  sotto,  detto  specialmente  di  radici  di  piante. 
Potar  le  viti  a  fior  di  terra,  perchè  ingros- 
sino presso  le  radici,  che  dicesi  anche  Ta- 
gliare fra  le  due  terre.  Str atagliare,  va. 
Tagliare  oltre  modo.  Tajé  la  atre.  V. 
Stre. 

Tajeda.  TAGLIATA ,  sf.  Il  tagliare ,  Taglia- 
meato. 

Tajer.  TAGLIERE,  sm.  Pezzo  d' asse  grossa, 
spianata  e  liscia,  insù  la  quale  il  cuoco  taglia 
la  carne ,  erbe ,  o  altro.  Disco  di  legno  nel 
cui  centro  il  vasellajo  pone  la  palla  d'argil- 
la ,  e  la  va  foggiando  colle  dita ,  mentre  il 
tagliere  gira  sul  suo  centro,  mosso  dalla  ruota, 
e  questa  dal  piede  deir  artefice.  V.  Tulìr. 

Tajd    i  MAGLIUOLO,  sm.  Sarmento  che  si 

Tajól  1  taglia  dalla  vite,  lasciandogli  in  calce 
un  pezzo  del  ramo  su  cui  nacque,  onde  piglia 
la  forma  di  un  martelletto  e  u  nome  di  ma- 
gliuolo: e  Talea,  sf.  Sarmento  tagliato  per 
piantarlo  ;  (da  cui  forse  il  romagnolo  Tajól), 
Calcio  del  magliuolo,  Estremità  inferiore 
del  magliuolo.  Mbroo  ,  sm.  Tralce  di  vite 
che  a  modo  d'arco  si  lascia  sopra  terra,  e 
V  altra  parte  di  quel  tralce  si  sotterra,  ecc. 
«  E  questi  cotai  mergi  si  voglion  poi  di  po' 
due  anni  ricidere  io  quella  parte  che  è  sopra 
terra.  (Palladio).  Tagliuolo,  sm.  Piccola  par- 
te di  cosa  tagliata.  Puntata,  sf.  Quanta  terra, 


il  contadino  vangando,  può  cavare  in  una  sola 
volta. 

Taióla.  FALCIONE,  sm.  Il  falcione  ò  per  lo 
più  una  Vecchia  falce  flenaja  ridotta  a  metà 
circa  della  sua  lunghezza ,  di  cui  si  servono 
i  contadini  per  tagliare  dal  pagliajo,  o  simile, 
fieno,  paglia,  ecc.  Tagliuola,  $ù  Ordigno  di 
ferro  con  due  morse  a  scatto  per  pigliar  volpi, 
lupi,  ecc.  V.  Faladn,  Pestaròla. 

Tajòn.  TALIONE,  sm.  Pena  equivalente,  Ca- 
stigo eguale  al  danno  recato  altrui.  Questo 
vocabolo  è  formato  dall'aggettivo  Tale;  per- 
chè appunto  tale  è  la  pena  a  cui  uno  è  con- 
dannato, quale  è  il  danno  recato  da  lui  ad 
alcuno.  Taglione,  sm.  modif.  di  Taglia  nel 
signif.  di  Gravezza,  Imposizione. 

Tajulen.  V.  Taiadèl.  V.  Tal  (taglio,  dim.). 

Talént.  TALENTO,  sm.  Disposizione  e  atti- 
tudine naturale  a  certe  cose;  Abilità  o  Capa- 
cità particolare  a  che  che  sia.  accr.  Talen- 
taccio.  V.  Inzégn. 

Talento.  V.  Quadre. 

Taler.  TALARE,  agg.  Dicesi  di  Vestimento 
che  scende  infino  a  talloni. 

Talilolèra,  talilolà.  FALALELLA,  e  FA- 
LILELA ,  Specie  di  cantilena  del  vulgo ,  ed 
anche  Intercalare  di  certe  cantate.  «Dietro 
a  T  insegna  d' una  barca  a  vela,  E  cantando 
venian  la  falilela.  »  (Tassoni). 

Talmènt.  TALMENTE,  avv.  Con  modo  tale 
Di  modo  tale,  In  guisa  che. 

Talògni.  TELONEO  e  TELONIO,  sm.  Banco 
di  Giocatore.  «  L'arte  per  caso,  e  il  Fato  ama 
li  accorti,  Nò  in  giostra  egual  vicende  affronta 
incerte  Chi  delle  carte  a  trasformar  le  sorti 
Apprese,  e  al  tavolier  ruba  e  diverte.  Fulvio 
con  trame  arcane  i  suoi  consorti  Spoglia,  rade 
Virron  co  IP  unghie  esperte  L'oro  d'Ursin  che 
su  l'ostil  telonio  Versa  per  avarizia  il  patri- 
monio. »  (Elei).  Si  noti  che  nel  gervo  roma- 
gnolo si  chiama  talògni  il  giuoco  della  baa- 
setta.  V.  Tévla  (tavoliere). 

Taldn.  TALLONE,  sm.  La  parte  posteriore 
del  piede.  L'osso  del  piede  sotto  quei  della  ti* 
bia.  V.  Garét. 

Tal6n.  TALUNO,  sm.  Alcuno. 

Tamara*.  V.  Mataràs. 

Tamarénd.  TAMARINDO,  sm.  Albero  con 
frutti  medicinali  di  sugo  agro.  11  frutto  di  esso 
albero. 

Tamarée.  TAMAR1GI,  TAMERICE,  sm. 
Scopa  marina.  Albero  con  foglie  simili  a  quelle 
del  cipresso,  ed  è  commune  ne' luoghi  marit- 
timi, e  dove  sono  aque  salse,  e  clima  dolce. 
V.  Qarne  (belvedere). 

Tambòo.  TONFACCHIOTTO,  agg.  ed  anche 
sm.  Dicesi  di  Persona  piccola  e  grassa.  «  Egli 
è  in  somma  un  cotale  tonfacchiotto ,  Fatto 
di  Battistone  insù  'I  modello,  Ma  non  tanto 
piccino,  e  più  bazzotto.  »  (Fagiuoli).  Tangoc- 
cio,  agg.  Goffo  per  soverchia  grossezza. 

Tambuciòt.  TOMfìOLETTO,  sm.  e  agg. 
Tarchiato,  Grosso  e  tondo  a  guisa  di  tom- 
bolo, cioè  di  guanciale  tondo  per  ricamare 
trine,  e  simili,  accr.  Tombolonb;  e  si  usa 
per  Bambino  fatticcio  e  robusto.  Tohbolotto, 
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si  dice  di  Persona  non  tanto  alla,  aia  grotta 
e  fatticcia.  (Fan  fani). 

Tambùr.  TAMBURO,  tra.  Strumento  mUi- 
tare  di  forma  cilindrica  che  ti  tuona  con  due 
bacchette.  Cilindro  che  racchiude  la  molla 
degli  oriuoli  da  tasca.  Gatta  circolare  di  legno, 
con  coperchio,  a  uso  di  riporvi  vestiti  per  lo 
più  femioili.dim.  Tamburello,  Tamburbtto, 
Tamburino,  accr.  Tamburone,  pegg.  Tam- 
buraccio.  —  Tamburo  della  cupola,  Quella 
parte  che  retta  sotto  il  principio  della  volta 
fino  ai  piloni  degli  archi.  Tamburibrb,  tm. 
Chi  fa  tamburi  Tarapata,  tm.  Voce  imita- 
tiva del  tuono  del  tamburo. 
Tamburi.  TA1IBURARE,   va.  Battere  il 
tamburo  colle  bacchette.  Dare  col  battone  tul- 
le bestia  macellata,  onde  l'aria  con  cui  fu 
gonfiata,  diffondendosi  per  tutto  il  corpo,  ne 
stacchi  la  pelle  dalla  carne,  flg.  Bastonare. 
Tambubaubnto  ,  sm.  Tamburazionb  ,  sf.  Il 
tamburare.  Tambussarb,  va.  Dar   buste;  e 
Dare  col  battone  sulla  bestia  macellata. 
Tamburén.  TAMBURINO,  tm.  Piccolo  tam- 
buro, Sonator  di  tamburo.  Soldato  che  batte 
il  tamburo.  Tamburello,  Tambcrbtto,  Tam- 
burino, tm.  Piccol   tamburo  coperto  da  un 
sol  capo,  di  cui  si  servono  i  fanciulli  nel  giuo- 
co della  palla,  o  del  pastovolante. 
Tamburl&n.  TAMRBURLANO,  sm.  Arnese 
di  lecno  a  forma  di  un  gran  tamburo  per 
iscaldare  le  biancherie,  dim.  Tamburlanbt- 
to.  V.  Lamberti.  * 

Tampòla.  TABELLA ,  BATOLA ,  sf.  Stru- 
mento di  legno  che  si  fa  risonare  nella  set- 
timana santa ,  quando  taciono  le  campane  : 
la  voce  Tabella  viene  dell'asse  di  legno  o 
piccola  tavola  di  cui  è  composta;  e  Battola, 
così  detta  dal  battere  e  risuonare  che  fanno 
su  di  essa  martelli  di  ferro  che  battono  su 
grotti  chiodi  in  essa  confitti,  Dell'agitarla, 
Tbmpblla  ,  sf.  Tavole  di  legno ,  nel  messo 
della  cui  superficie  sono  conficcati  due  ma- 
nichi mobili  di  ferro.  Questa  tavola  o  tempella, 
agitata  con  le  mani ,  sveglia  la  notte  i  Reli- 
giosi acciocché  vadano  al  coro.  Un  tal  nome 
adunque  le  fu  dato,  perchè  denotava  il  tempo 
di  levarsi  da  letto.  Di  qui  venne  Tempellare, 
cioè  Fare  strepito  per  alcun  fine,  traspor- 
tato poi  figuratamente  ad  altri  usi.  (Onerar- 
dioi).  Tempellare,  per  Sonare,  e  Tutto  il 
di  tentpellaran  le  campane,  Senza  saper  chi 
suoni  a  morto  o  festa.  »  (Pulci).  Tsmprllata, 
sf.  11  tempellare.  V.  Unganola  (raganella). 
Tample.  STRIMPELLARE,  va.  e  vn.  Sonare 
con  mal  garbo.  Strimpellata  ,  sf.  Sonata 
alla  peggio.  Tbmpbllarb,  vn.  Stare  ambiguo, 
irresoluto,  Indugiare.  Tbmpbllambnto,  sm. 
Ambiguità,  Irresolutezza. 
Tampléda.  TEMPERATA  ,  sf.  Suono  in- 
terrotto e  stentato  di  campane  o  altri  stru- 
menti. Scampanata  ,  sf.  Rumore  di  campa- 
nelli, di  secchie  percosse ,  di  fischj ,  ecc.  che 
tin  certe  provinole  italiane  costuma  vasi  fare 
,  sotto  le  finestre  della  vedova  rimaritatasi.  V. 
'  Tampòla. 
Tamptda.  TAMLPELLONE,  tm.  e  «gg.  Uomo 


grosse  e  goffo*  Tbntbnwonr  ,  Uomo  irreso» 
luto. 

Tinta*  TANA ,  sf.  Buca  e  Caverna  dove  ti 
nascondono  e  dimorano  bestia  selvaggie.  Spa- 
ilo di  terreno  incavato.  Covo,  sm.  Nascondi- 
dio  o  Nido  di  piccoli  animali.  Covile,  sa. 
Ricettacolo  di  bestie  feroci,  come  leoni,  tigri, 
e  simili. 

Tanàja.  TENAGLIA,  sf.  Strameoto  frfarife 
per  oso  di  stringere,  di  sconficcare,  o  di  tram 
che  ohe  sia  eon  violeosa.  Più  comma  ne  m»w 
si  dice  Le  tenaglie,  dira.  Tbnaolibtta,  Te- 
naoliui sa.  accr.  Tbnaglionr  —  Grapperò, 
sm.  Tenaglia  con  cui  si  prendono  le  pal> 
arroventate  per  caricare  artiglierie.  Arzinga, 
sf.  Tenaglia  con  doccia  alle  bocche  per  tee* 
il  ferro  tondo,  mentre  si  vuol  lavorare.  Te- 
magli at  a,  sf.  Colpo  o  Strappamento  o» 
tenaglia.  Bocche,  Le  due  parti  inferiori  deO 
tenaglie  con  cui  si  afferrano  le  cose  ebe  si  vo- 
gliono stringere,  tirare,  ecc.  Branchb,  Quelle 
due  parti  per  le  auaK  le  tenaglie  si  tengoc 
In  mano.  Tenaglie  a  massello,  Quelle  ci' 
servono  a  prendere  e  ritenere  t  ferri  rom- 
per massellarli.  Tenaglie  da  econ ficcare, 
Quelle  le  cui  bocche  sono  corte,  curve  l'un 
contro  T  altra ,  molto  assottigliate  ,  bencb* 
propriamente  non  taglienti:  ve  o* hanno  aocb# 
con  bocche  taglienti ,  come  quelle  de'  mani- 
scalchi. 

Tananài.  CHIUCCHIURLAJA ,  af.  Rumor? 
confuso  di  molte  persone  che  discorrono  ad 
un  tratto.  Badanai,  Badananai,  Bailamme, 
voc  d'uso  tose.  V.  Bacali. 
Tanoeri.  V.  Tinduier. 
Tanè.  TANNÉ,  tm.  e  agg.  Colore  tra  i)  roe* 
e  il  nero,  proprio  del  guscio  della  castagna. 
Takbccio,  agg.  Che  s'accosta  al  colore  delia 
castagna. 

Tanén.  CONCINO,  TANNO,  sm.  Sustasi* 
particolare  che  si  trova  nella  corteccia  della 
quercia,  e  in  altre  materie  atte  a  conciar  peli' 
(Targioni  TX 

Tànf.  TANFO,  sm.  Odore  cattivo  di  loop1 
stato  più  tempo  chiuso,  dove  l'aria  oon  gioco 
Fetore  di  mucido,  di  mufta.  dim.  Tanfbtto. 
Leggier  tanfo.  Tanfata,  sf.  Quasi  un*  Ondi» 
di  tanfo.  Intanfire,  vn.  Intanfirsi,  no.  Pi- 
gliare il  tanfo,  o  odor  di  tanfo. 
Tàngar.  TANGHERO,  sm.  Uomo  rosso,  gros- 
solano, lotico,  dim.  Tanohbrbllo.  acr.  Ti* 
GHBRGTTO.  «  Tangherotto,  pigi  in  su:  Quo* 
colpo  viene  a  te.  »  (Carletti). 
Tangént.  TANGENTE,  sf.  Retta  che  tea» 
una  curva,  nell*  uso.  Ponione,  Quota ,  Parte 
spettante,  agg.  Che  tocca,  Che  spetta. 
Tini.  TANTO,  agg.  ebe  si  riferisce  a  Qsw 
tità  indefinita,  dim.  Tantinbtto,  Tantii* 
Tantolino.  —  Vendere  a  tanto,  cioè  A  o* 
determinato  presso.  Dirne  tante,  Dir  moto 
cose  spiacevoli,  avv.  Indica  Lunghetta  di  tem- 
po, Qualità  e  Quantità  di  cosa.  Per  una  volt» 
tanto,  Per  una  volta  solamente.  Tant'è.  Crò 
è  assolutamente. 

Tàp.  TAPPO,  sm.  Turacciolo  per  botti,  bot- 
tiglie, esimili.  Pesco  di  legno  per  otturare  I» 
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bocca  del  cannone,  dim.  Tappino.  —  Zbppa, 
sf.  Specie  di  bietta  per  calcare  le  botti  ne'se- 
dili.  Calzatoia. 

Tàpa.  TAPPA,  sf.  Luogo  di  fermata  ne'viag- 
gi.  Tratto  di  strada  da  uno  ad  altro  luogo, 
percorsa  da  soldati. 

Tape.  TAPPARE,  va.  Chiudere  eoo  tappo,  o 
con  altro  che  ne  facia  le  veci.  np.  Imbacuc- 
carsi nel  mantello.  V.  A  tape. 

Tapéd  i  TAPfiTO,  sm.  Tessuto  di  lana,  o  di 

Tapét  i  seta,  o  d'altro,  col  quale  si  coprono 
le  tavole,  i  tavolini,  i  pavimenti  delle  stanze, 
ecc.  dim.  Tapbtino,  Tapbtuccio.  V.  Stire 
(stiratojo). 

Tapén.  TAPINO,  agg.  Meschino,  Povero.  Ta- 
pinare, vn.  Vivere  in  miseria,  Menar  vita 
infelice,  Tribolare,  op.  Affligersi,  Tribolarsi. 
«  Lascia  che  si  tapini  un  ragazzetto,  S' egli 
non  trova  un  contraposto  allora  Ch'egli  fa  l'e- 
pigramma o  il  distichetto.  »  (Menzini).  Tapi- 
namente, avv.  In  modo  tapino. 

Tapè't.  V.  Tapéd. 

Tapeae.  TAPEZZARB,  va.  Parare  con  tapez- 
zeria.  Tapbzzeria,  sf.  Paramento  da  stanze, 
come  panni,  tele,  ed  anche  carte  per  coprir 
le  muraglie. 

Tapeier  \  TAPEZZ1ERE,  sm.  Chi  mette  e 

Tapeaìr  ì  leva  i  tappeti  dalle  stanze,  secondo 
la  stagione.  Chi  fa,  ed  attacca  le  tende,  copre 
le  seggiole  con  drappo,  mette  e  leva  i  tapeti. 
Tapezzbria  ,  sf.  voc.  tose  Indicazione  che 
suolai  appiccare  in  cartello  alle  boteghe  to- 
scane dove  si  esercita  l' arte  del  tapezziere , 
ed  anche  si  vendono  tapezzerie .  tapeti ,  ed 
altre  simili  cose  di  addobbo  per  li  apparta- 
menti. (Carena). 

Tara.  TARA,  sf.  Differenza  tra  il  peso  lordo; 
e  il  peso  netto  di  una  merce  imballata,  o  io 
barili,  ecc.  Difalco  che  si  fa  per  convenzione 
ai  conti  mercantili  quando  si  vogliono  saldare. 
Tabarb,  va.  Difalcare  il  peso  Tordo  dal  peso 
netto.  Ridurre  al  giusto  il  soverchio  prezzo 
domandato  dagli  artefici,  o  dai  creditori. 
Fare  la  tara,  Di  falcare  alcunché  dal  conto. 
Creder  meno  <ft  quel  che  vien  riferito.  Dare 
la  tara,  Non  credere  che  una  parte  di  ciò 
che  dice  un  tale  conosciuto  per  uno  spaccone. 
Taratore,  verb.  m.  T  aratrice,  f.  Chi  o  Che 
tara. 

Tarabùa.  TARABUSO,  sm.  Sgarza  stellare, 
Uccello  di  ripa.  Tarabusotto,  sm.  Il  polcino 
del  tiraboso,  Tarabuso  piccolo.  «  1  giovani 
tarabusotti  hao  le  gambe  e  le  ginocchia 
grossissime.  »  (Savi). 

Taragàgn,  Taraghégn.  V.  Ragagnon, 
Cagnaról. 

Taragagné.  V.  Ragne  (bisticciare). 

Taramòt.  TERREMOTO ,  sm.  Scossa  più  o 
meno  violenta  di  qualche  parte  della  terra 
per  causa  naturale.  Anche  si  scrive  Terre- 
muoto,  Tremoto,  Tremuoto,  Termoto,  Ter- 
muoto.  fig.  e  iperbolicam.  Grande  strepito , 
Gran  rumore.  «  Prima  che  vi  partiate  di 
costà,  fate  che  sentiamo  qualche  gran  terre- 
moto de*  fatti  vostri.  »  (Caro). 


Taraatèl.  TARANTELLA,  sf.  Pancia  di  ton- 
no in  salamoia. 

Tarantola.  TARANTELLA,  sf.  Danza  gaja 
napoli  tana;  e  La  sonata  sulla  quale  si  balla; 
ed  anche  una  Canzone  napolitana  [cantata 
suir  aria  della  tarantella.  Ed  è  così  detta  da 
sonare  a  ballo  in  questo  special  modo  per  ri- 
sanare li  attera nta ti.  V.  Taràntola. 

Taràntola,  TARANTELLA,  TARANTOLA, 
sf.  Specie  di  Ragno  velenoso  della  Puglia,  e 
del  Mezzodì  della  Francia.  Tarantolismo, 
sm.  Malalia  prodotta  dal  morso  della  taran- 
tola ,  per  cui  il  malato  ò  tratto  a  saltare  e 
ballare.  Tarantolato,  agg.  Morsicato  dalla 
tarantola.  Tarantola,  è  anche  un  Serpentello 
simile  alla  lucertola ,  di  color  bianchiccio, 
chiazzato  come  di  lanùgine,  ed  ò  di  due  specie. 
V.  Traflri. 

Tarapata.  T  A  RAPATA,  Voce  imitativa  de) 
suono  del  tamburo. 

Tarapatén.  V.  Laberént,  Nàn  (dim.). 

Taraaoon.  V.  Traaoón. 

Taratatà.  TARATANTARA,  sf.  Clangor 
delle  trombe. 

Tarai.  TERRAZZO ,  sm.  Parte  nel  più  alto 
della  casa,  coperta,  ed  aperta  da  una  o  più 
parti  :  se  d  scoperta  affatto,  dicesi  Terrazza. 
dim.  Tbrrazzbtto.  accr.  Terrazzone.  — 
Terrazzino  ,  sm.  Piccol  terrazzo ,  ma  più 
specialmente  Piano  orizontale  per  lo  più  di 
pietra,  il  quale  fa  aggetto  nella  parte  esterio- 
re della  casa,  davanti  a  una  finestra  che  non 
abbia  parapetto,  ed  ò  ricinto  da  uoa  ringhiera, 
o  da  balaustri:  se  è  di  maggior  estensione 
in  larghezza  e  in  lunghezza,  dicesi  Loggetta, 
o  PoggiuoUi. 

Tarààa.  TERRAZZA ,  sf.  Terrazzo  scoperto. 

Tarbaról.  V.  Trebaról. 

Tarbiàn.  V.  Trebiàn. 

Taroé.  TARCHIATO,  agg.  Di  grosse  membra, 
dim.  Tarcbiatbllo. 

Tardànfta.  TARDANZA ,  sf.  Il  tardare ,  In- 
dugio. 

Tarde.  TARDARE,  vn.  Indugiare,  Non  suc- 
cedere la  cosa  al  punto  debito,  dopo  un  tempo 
congruo  e  ragionevole.  Essere  in  ritardo.  Tar- 
damente, avv.  Lentamente,  Senza  la  debita 
sollecitudine.  Ritardare,  vn.  Tardar  molto. 

Tarde).  V.  Tridél,  Lardai. 

Tardiv.  TARDIVO,  TARDIO,  agg.  Lento. 
Tardo  a  maturare,  od  a  fiorire,  Che  vien 
tardi,  fuori  di  tempo.  «  Fa  le  sue  messe  tar- 
ate ancora  il  melo.  »  (Soderini).  V.  Brdden 
(serotino). 

Tardùra.  V.  Pangraté. 

Taréfa.  TARIFFA ,  sf.  Determinazione  dei 
prezzi.  Tassazione  dei  prezzi  dì  alcune  der- 
rate, o  Dazi  da  pagarsi. 

Taréna.  TARRINA,  sf.  voc.  d'uso,  Vaso  di 
majolica  o  di  altra  terra  cotta  che  serve  di 
zuppiera.  V.  Supìra. 

Tareàia.  V.  Iteréaia. 

Targnòohel ,  Targnuolos.  V.  Bargnò- 
ohél,  ecc. 

Tariéga.  TERIACA,  TRIACA,  sf.  Prepara- 
zione farmaceutica  in   forma  di  elettuario. 
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Teriacalb,  agg.  Che  ha  la  virtù  della  te- 
riaca. 

Tarladùra.  TARLATURA,  if.  Polvere,  che, 
in  rodendo,  è  fatta  dal  tarlo.  V  Terla. 
Tarla.  TARLARE,  vo.  Generar  Urli.  Essere 
roso  datarli.  Tarlato,  agg.  Corroso  dal  tarlo. 
Intarlato,  agg.  Tarlato  più  addentro. 
Tarila.  TRALICCIO,  em.  Sorta  di  tela  molto 
rada. 

Tarmardla,  Tarmarùla.  V.  Tremarùla. 
Tarmo.  TARMARE,  INTARMARSI,  vn.  e 
np.  Generar  tarme  ;  Esser  roso  dalle  tarme. 
tarmato,  agg.  Roso  dalle  tarme.  Intarmato, 
agg.  Tarmato  più  addentro. 
Tarine.  V.  Trema,  Varolé. 
Tarminténa.  TEREBENTINA,  TREMEN- 
TINA ,  sf.  Succo  resinoso  che  esce  da  tere- 
binti, pini,  abeti,  ecc.  Tkrbbkntinaceo,  agg. 
Che  ha  le  qualità,  o  l'odore  della  terebentina. 
V.  Tarladùra. 
Tarmurlra.  V.  Tremorlra. 
Tarnadùra.  V.  Tornadùra. 
Tarò.  V.  Tardi. 

Taròoh.  TAROCCO,  sm.  Ciascuna  delle  carte 
figurate  del  giuoco  de' tarocchi.  V.  Taro-* 
chéti. 

Taroohé.  TAROCCARE,  vn.  Gridare,  Adirar- 
si, Beatemi  are.  Tarocca  mento,  sm.  Il  taroc- 
care. Al  giuoco  de"  tarocchi ,  Rispondere  con 
tarocchi ,  non  avendo  carte  del  seme  che  si 
gioca. 

Tarochèn  l  M1NCHIATE,  sf.  pi.  Giuoco  di 

Taroohl      )  carte  lunghe,  con  diverse  carte 

figurate,  dette  tarocchi,  e  perciò  dicesi  anche 

Tarocchi,  Germini. 

Tarochésta.  MINCHIAT1ST A,  sm.  Chi  gioca 

alle  miochiate. 

Taról.  NODO,  NOCCHIO ,  sm.  Parte  dura  e 
quasi  ossea  che  formasi  ne' corpi  degli  alberi, 
per  ramo  tagliato,  il  quale,  seccato,  rimane 
racchiuso  nell'interno  col  crescere  della  pian- 
ta, come  negli  abeti ,  pini ,  ecc.  Tàoola  ,  s£ 
Male  nel  piede  del  cavallo. 
Taraàoh.  Tarsàt.  A  tarsàt.  Alla  rinfusa. 
Tarsghèl.  V.  Panóo. 
Tartaja.  V.  Tartajon. 
Tartajé.  TARTAGLIARE,  vn.  Replicare  più 
volte  una  medesima  sillaba,  per  non  poter 
esprimere  a  un  tratto  l' intera  parola.  Scilin- 
guare, è   Pronunziar   male   le   parole  per 
difetto  della  lingua  ;  e  questo  accade  in  co- 
loro che,  avendo  difetto  di  lingua,  la  framet- 
tono  spesso  fra*  denti  e   fra  le  labra;  onde 
vengono  a  formar  le  parole  di  cattivo  suono 
ed  informi.  Scilinguare  poi  non  è  lo  stesso 
che  Balbettare,  perocché  questo  è  quasi  lo 
stesso  che  Tartagliare;  ma  è  il  verbo  pro- 
prio che  esprime   il  parlare  de*  piccoli  bam- 
bini, i  quali,  non  potendo  pronunziar  franca- 
mente le  parole  intere ,  le  mozzano ,  o  pure 
ripetono   solamente   le   prime  sillabe,  come 
ha  ba,  prima  lor  voce ,  onde  venne  Balbet- 
tare.  (Biscioni).  Tartagliamento  ,  sm.  Il 
tartagliare.  BarikonIa,  sf.  Difficili  là  di  par- 
lare, e  di  articolare.  V.  Rasa  (trogliare).  Cu» 
ooné  (incoccarsi). 


Tartajéda.  FRASTAGLIATA,  sf.  matafione. 
Confusione  di  parole. 

Tartajon.  TARTAGLIONE,  sm.  Chi  tarta- 
glia. Chi  parla  molto  e  eoo  fusamente. 
Tartara.  V.  Rabièl. 

Tartaruga.  TEST  UDÌ  NE,  sf.  detto  più  coni' 
inanemente  Tartaruga.  Anche  si  dice  Te- 
stugine,  e  da' poeti  Testudo.  Animale  anfib  o, 
che  ha  quattro  piedi,  e  cammina  lentamente, 
ed  e  tutto  coperto  da  una  durissima  scogli* 
o  coccia,  detta  anche  osso.  accr.  T estui- 
none. —  Trstudinbo,  Trstuginbo,  agg.  D. 
testudine,  Di  testugine.  Tartaruga  di  nutre. 
lat.  Chetoni  urti. 
Tartassò1.  TARTASSARE,  va.   Maltrattar*, 

Malmenare. 
Tartoclé.  TRABALZARE ,  vn.  Quel  saltare 
che  fa  una  cosa  cadendo  giù ,  e  percoteoJo 
in  ciò  che  incontra.  Andare  ri  pian,  perché 
la  atre  l'è  spruoósa,  e  bruÀén.  e  tar- 
tòola.  Anderemo  piano  perchè  la  stret 
è  ronchiosa,  e  il  biroccino  trabalza.  «  L. 
sbalsio  della  carrotza,  libro  tascabile,  ect 
invano  si  cercherebbero  nel  Vocabolario.  > 
(Alga  rotti). 

Tartófla.  TARTUFO,  sm.   Corpo  vegetale. 
della  famiglia  de"  funghi,  saporitissimo,  odo- 
rosissimo, giacente  sotto  terra  in  piccole  mas» 
carnose,  bernoccolute ,  e  che   non  ha  stelo. 
non  foglie ,  non  fiori ,  non   radici    apparenti. 
Ce  n'ha  di  più  specie, cioè  di  polpa  nerastra, 
di  polpa  biancastra,  e  di  polpa  bigia,  mares- 
tata.  Tartufaio,  lo  stesso  che  Tartufo.  «  Maa- 
da,  oltre  a  questo,  Norsia  istessa    anch'  eli* 
Tartufoli  in  gran  copia.  »  (Lalli).  dina.  Tar- 
tufo letto.  —  Tartufa  ja,  sf.  Luogo  dove 
nascono  i  tartufi.  «  Orti  di  erbaggi  a  carcio- 
faje,  a  sparagiaie,  a  tartufaie.  »  (Targioei 
T.).  Taglieremo  da  tartufi.  Arnese  per  af- 
fettare sottilmente  i  tartufi. 
Tartuflé.  TARTUFATO,  agg.  Dicesi  di  Vi- 
vanda in  cui  siano  tartufi  impastati.  «  Ti  jsx- 
metto  di  regalarti  di  un  pasticcetto  di  animelle 
tartufato.  »  V.  ▲tartuflé. 
Taruflò.  V.  Aturoè. 
Tarvlèn.  V.  Traviali. 
Tarsàna.  V.  Tersane. 
Taràéli.  V.  Terseli. 
Tarso t,  ecc.  V.  Terzét,  ecc. 
Tasca.  V.  Biasàoa. 

Taacàbil.  TASCABILE,  agg.  Da  potersi  in- 
tascare ,  Che  si  può  mettere  in  tasca.  «  L. 
statalo  della  carrotza,  libro  tascabile,  ter. 
invano  si  cercherebbero  nel  vocabolario.  > 
(Algarotti). 

Taschèn  \  TASCHINO,  sm.  dim.  di  Tose* 
Taschl  j  Piccola  tasca  io  cui  il  soldati 
poneva  le  palle  di  piombo  pel  suo  archibugio. 
Cartucciere  ,  sm.  Specie  di  lunga  borsa  ili 
pelle  che  si  tiene  legata  a  traverso  del  ventre 
per  tenervi  cartucce.  V.  Gibèrna,  Bissachi 
Tasé.  TACERE ,  vn.  Non  parlare.  Restar  i: 
parlare,  va.  Tener  secreto,  Passar  sotto  «leu- 
zio.  Tacimbnto,  sm.  11  tacere.  Tacibilr,  a*rc 
Da  tacersi.  Tacito,  agg.  Che  non  parlai.  Ta- 
citamente, avv.  Sema  parlare,  Chetamente. 
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Taciturno,  agg.  Che  tace,  Che  sta  cheto.  Ta- 
citurnità, sì.  Lo  essere  taciturno,  cioè  di 
temperamento  o  di  umore  che  induce  a  parlar 
ben  poco.  Fé  taso.  Attutire,  va.  Fere  star 
cheto  contro  sua  voglia  uno  che  favelli. 

Taso.  GOMMARE ,  vn.  INGOMMARSI ,  np. 
Formar  gromma.  Grommoso,  agg.  Pieno  di 
gromma  o  taso.  V.  Tea. 

Tàss.  TASSO,  em.  Albero  che  cresce  ad  una 
grande  altezza  ne' luoghi  alpestri,  ed  ha  foglie 
si roili  a  quelle  dell'abete,  e  produce  un  frutto 
rosso  e  rotondo.  Animale  quadrupede,  pigro, 
sonnacchioso,  che  foge  la  luce  e  li  altri  ani- 
mali ,  e  non  esce  di  sotterra  che  per  cercar 
cibi.  Dormì  oom'un  tàss.  Dormire  come 
un  tasso  t  Dormire  profondamente,  e  lunga- 
mente. «  E  perchè  ognun  dormiva  come  un 
tasso  La  donna  fece  farne  una  funata.  »  (Mal- 
mantile). 

Tassa.  TASSA ,  sf.  Imposta  a  cui  si  assug- 
gettano  robe  e  persone,  dim.  Tassolina. 

Tassadùr    \  CACCIATOI  A  ,  sf.   Strumento 

Tassagiód  /  di  ferro ,  a  guisa  di  scarpello, 
per  cacciar  bene  addentro  i  chiodi  nel  legno. 
Pezzo  di  legno  eoa  cui  li  stampatori  serrano 
le  forme. 

Tasse.  TASSARE ,  va.  Stabilire  la  tassa  da 
pagarsi.  Tassazione,  sf.  Il  tassare.  Rit arsa- 
re  ,  va.  Novamente  tassare.  Ritassazionb  , 
sf.  Il  ritassare 

Tassèl.  TASSELLO,  sm.  Pezzo  di  legno,  di 
pietra,  o  altro  che  si  commette  a  rottura, 
o  s'aggiunge  per  ornamento,  dim.  Tasse  l- 
lbtto,  Tassellino.  —  Tassellare  ,  Intas- 
sellare, va.  Mettere  tasselli  di  legno,  pietra, 
ecc.  Impalcatura,  sf.  Il  palco,  e  La  costru- 
zione del  palco,  o  Commettitura  di  legnami 
sostenuti  da  travi  per  reggere  pavimenti. 
Impalcare,  va.  Far  il  palco  a  una  casa.  Im- 
palca mento,  sm.  Formazione  del  palco.  Spal- 
cabb  ,  va.  Disfare  il  palco.  Tassèl  mórt. 
Palco  morto,  Soppalco,  L' ultimo  palco  im- 
mediatamente sotto  il  tetto,  quando  lo  spazio 
tra  ambedue  non  è  abitabile.  E  Palco  morto 
chiamasi  anche  quel  Palco  che  si  costruisce 
quasi  immediatamente  al  di  sopra  di  un  altro, 
o  di  una  volta ,  per  rendere  uniforme  il  li- 
vello di  una  stanza. 

Tassét.  T ASSETTO,  sm.  Piccola  incudine 
da  orefice,  diro.  T assettino. 

Tasslé.  TASSELLARE ,  INTASSELLARE , 
va.  Mettere  tasselli.  Commettere  a  tassello. 
Intassellatura,  sf.  Il  commettere  a  tassello. 
Opera  fatta  a  musaico,  V.  Tassèl  (impal- 
care). 

Tassòt.  TARCHIATELLO.  V.  Tarce. 

Tàst.  TASTO ,  sm.  11  tastare  ,  Tatto,  nel  pi. 
Legnetti  dell'organo  o  clavicembalo  che  si 
toccano  per  sonare  ;  e  Salterelli  ,  sm.  pi. 
Que'  legnetti  che  negli  strumenti  da  tasto  fan- 
no sonare  le  corde.  A  tasto,  locuz.  avv.  si- 
gnificante lo  stesso  che  A  tastone,  o  tastoni. 
Anche  si  dice  Al  tasto,  o  Col  tasto.  «  Quando 
credette  che  ognuno  dormisse,  usci  di  camera, 
e  così  a  tasto  andò  ali*  uscio  della  stufa.  » 
(Vettori).    Toccare  un  tasto.  Entrare  con 


destrezza  a  parlare  di  qualche  cosa.  Branco- 
lare, vn.  Andare  al  tasto,  Stendere  le  brac- 
cia qua  e  là,  dove  non  può  la  veduta,  cer- 
cando cosa ,  alla  quale  appressarsi  con  le 
mani.  V.  Tat,  Tastòn. 

Tasta.  TENTA,  sf.  Strumento  chirurgico  con 
cui  esplorasi  la  profondità  delle  ferite,  o  s'in- 
troducono certi  medicamenti  solidi  nelle  pia- 
ghe. Tasta,  sf.  Stuello,  sm.  Piccolo  invo- 
glio di  filacce  che  si  mette  nelle  ferite  o  piaghe 
per  tenerle  aperte  e  nette,  dim.  Tastbtta  , 
Tastolina. 

Tasto.  TASTARE  ,  va.  Toccare ,  e  Toccare 
leggermente.  Riconoscere  col  tatto  alcuna  cosa, 
o  le  qualità  di  essa.  flg.  Cercare  destramente 
di  conoscere  e  di  sapere.  Tastamento,  sm. 
Il  tastare,  Il  palpare.  Tastare  per  Assag- 
giare. «  Altrimenti  conosce  il  vino  eh1  il  vede 
in  un  bel  vetro,  ed  altrimenti  quelli  (quegli) 
che  ne  bee  e  tasta  ed  assavora.  »  (Benci- 
venni).  Tastatore,  verb.  m.  Tastatricb,  f. 
Chi  o  Che  tasta. 

Tastéda.  TASTATA,  sf.  Il  tastare,  Tasta- 
mento, Palpamento.  Dare  una  tastata,  Teo- 
tare di  sapere  una  cosa.  dim.  Tastatina.  — 
Tenta,  sf.  Invenzione  per  tentare  l'animo 
altrui.  (Varchi). 

Tastegé.  TASTEGGIARE,  va.  Toccare  i  tasti 
di  uno  strumento,  flg.  Cercare  in  bella  ma- 
niera di  scoprire  l'animo  altrui,  vn.  Andare 
al  tasto.  Tastboooiamento,  sm.  Il  tasteggiare. 

Tasterà  j  TASTIERA,  sf.  Parte  degli  stru- 

Tastira  i  menti  da  suono  dove  sono  i  tasti. 
Registro,  Ordine  di  tasti.  Tastatura,  sf.  L'or- 
dine de'  tasti.  Quella  parte  della  cetra,  violino, 
o  simili,  nella  quale  si  posano  le  dita  a  fine 
di  produrre  la  varietà  eie'  suoni ,  e  dei  toni. 

TastOn.  TASTONE,  TASTONI,  avv.  Col  tasto. 
Andar  tastoni,  Andare  al  tasto.  Operare  a 
tastone.  Far  qualche  cosa  a  caso.  Andar 
tentone  o  a  tentone  ,  Andare  adagio  e  leg- 
giero, e  dicesi  di  Chi  nel  bujo  va  camminando 
in  punta  de' piedi*  per  non  essere  sentito,  e 
si  ra  strada,  stendendo  innanzi  le  mani  per 
non  inciampare.  V.  Tastéda. 

Tàt.  TATTO,  sm.  Senso,  pel  quale,  toccando, 
si  sentono  certe  proprietà  generali  dei  corpi, 
come  l'estensione,  la  temperatura,  la  consi- 
stenza, ecc.  Tatti vo,  agg.  Del  tatto,  Atto  a 
toccare. 

Tàtar  i  T  ATTERE  o  T  ATT  ARE,  sf.   pi. 

Tàter  j  Vili  e  minute  masserizie,  Mobili  di 
casa  di  poco  prezzo,  ma  di  molto  ingombro. 
«  Quanti  bossoli,  Quante  ampolle  e  vasetti  e 
quante  tattere,  Che  non  saprei  contar  tutte, 
s' adoprano.  (Ariosto).  «  E  •  tu  invaligia  ogni 
tattara.  »  (Aretino). 

Tatarè'r.  V.  Rabasè'r. 

Tàtioa.  TATTICA ,  sf.  Scienza  di  disporre 
li  eserciti,  e  le  navi  in  guerra,  flg.  Accortezza 
nel  condurre  un  affare.  Tattico,  agg.  Per- 
tinente alla  tattica,  Istruito  nella  tattica.  Tat- 
ticone, sm.  Dell'  uso,  Furbo.  w 

Tavan.  V.  Balord.  • 

Tavare.  V.  Yarole.  * 
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Tavola.  PIANELLA ,  sf.  Mattone  sottile.  V. 
MatoQ  (mattone). 

Taverna.  TAVERNA,  sf.  Osteria  da  persone 
plebee,  dina.  Tavbrnblla,  Tavbrnuccia. 
pegg.  Tavernacoa.  —  Tavernaio,  Tavbb- 
naro,  sm.  Colui  che  tiene  taverna.  Tavbr- 
najo  ,  agg.  Da  taverna ,  A  uso  di  taverna. 
Taverniere  ,  sm.  Chi  frequenta  le  taverne. 
Ta vbrnboqi are  ,  vo.  Essere  o  Stare  su  le 
taverne,  Frequentarle.  «  Non  giuoca,  non  ta~ 
verneggia,  non  bestemia.  »  (Aretino).  Sta- 
vbrnarb,  vn.  Uscire  della  taverna.  V.  Bótla. 

Tavlè.  IMPIANELLARE,  va.  Mettere  le  pia- 
nelle al  tetto.  Impianellatcra  ,  sf.  Atto  e 
risultato  dell*  impianellare.  Tavolata  ,  sf. 
Aggregato  di  più  persone  riunite  alla  mede- 
sima tavola.  «  Egli  sta  in  capo  d' una  tavola 
apparecchiata  ;  e  a  canto  a  lui  siede  alla  me- 
desima tavola  una  donna,  ecc.;  di  poi  siedo- 
no due  uomini;  e  per  ultimo  un'altra  donna 
chiude  la  tavolata.  »  (Targioni  T.). 

Tavolai.  PÀNCOLI,  sm.  pi.  Tavolato  su  cui 
dormono  i  soldati,  i  carcerati,  ecc.  Tavolato, 
sm.  term.  mi  Ut  Arnese  sul  quale  riposano 
i  soldati  nel  Corpo  di  guardia. 

Tavolali.  TAVOLINO,  sm.  Piccola  tavola  da 
studio,  da  giuoco,  ecc.  dim.  Tavolinbtto, 
Tavolinuccio.—  Stare  a  tavolino,  Studiare 

0  Applicarsi  intorno  a  scritture.  Tavoletto, 
sm.  Piccolo  banco  su  cui  lavorano  li  orefici. 

Tavolòsa.  TAVOLOZZA,  sf.  Assicella  su  la 
quale  i  pittori  tengono  stemprati  i  colori  nel- 

1  atto  di  dipingere. 
Tavuléd.  V.  Assoda. 
Tavuléda.  V.  Banche. 
Tavulón.  V.  Assoli. 

Tàsa.  TAZZA,  sf.  Vaso  di  varia  forma,  gran- 
dezza, e  materia,  per  usi  diversi,  come  quello 
di  bervi  il  caffè,  la  cioccolata,  e  simili.  (Ca- 
rena). «  Fu  molto  celebrato  Mentore,  il  quale 
lavorava  di  sottilissimo  lavoro  vasi  d'argento, 
e  tazze  da  bere,  ecc.  »  (Vasari),  dim.  T  as- 
setta, Tazzbttina,  Tazzina,  Tazzino.  accr. 
Tazzonb.  V.  Taoia. 

Tasie.  V.  Tacié. 

Te.  TU,  Pronome  della  seconda  persona  sin- 
golare ,  cosi  di  maschio,  come  di  femina. 

Tè.  TÉ  o  THÈ,  sm.  Arboscello  che  fa  nella 
China  e  nel  Giappone,  e  le  cui  foglie,  chia- 
mate Tè  o  Thè  parimente,  servono  a  fare 
un  infuso  che  pigliasi  caldo.  E  Tè  o  Thè 
diciamo  pure  air  infusione.  Tbtibba  ,  sf. 
voc.  d' oso,  Vaso  di  majolica,  di  bocca  stretta, 
con  coperchio,  con  manico  e  beccuccio,  che 
serve  per  fare  il  tè. 

Teàtar  j  TEATRO,  sm.  Luogo,  Edificio  dove 

Teàter  I  si  rappresentano  opere  dramatiche, 
dove  si  danno  spettacoli,  dim.  Teatrino,  sprez. 
Tbatruzzo. 

Teatro!.  TEATRALE ,  agg.  Di  teatro ,  Da 
teatro.  Teatralmente,  aw.  Conforme  alla 
maniera  di  teatro. 

Tébia.  A JATA ,  sf.  Tanta  quantità  di  grano 
e  di  biade  in  paglia  quanta  basta  a  empier 
T  aja.  Romper  V  ajata,  Cominciare  a  batter 
la   mosse  già   disposta   sull'aja.    (Fanfani). 


Stbrta,  sf.  Quanto  grano  ai  distende  io  sai 
volta  sul F  aja  per  estere  tribbiato,  (Laari 
agric).  «  Per  la  tribbia  d'una  sterta  v'oc- 
corrono ventuna  bestia.  »  (Lastri).  «  Le  sróbe 
del  grano  si  riuniscono  su  F  aja  ,  e  si  forma 
una  sterta,  cioè  una  massa  circolare  che  sa 
un  diametro  di  circa  br.  21 ,  e  nel  ceatm 
un*  altezza  di  circa  4  braccia.  »  (Giornale  A- 
gric).  (La  voce  romagnola  Tébia,  è  forv 
una  storpiatura  di  Trtbòia:e  Fìtal.  Stola, 
viene  forse  da  Sternere,  distender  per  terra}. 

Téo.  ARCI  RAGGIUNTO,  agg.  Grassissiaux 

Tecla.  TECCA,  sf.  Piccolissima  macchia,  dia. 
Teccola,  Tbccolina.  V.  Ptécia. 

Téonieh.  TECNICO,  agg.  Appartenente  sii* 
arti,  Che  risguarda  alcuna  arte;  ed  ancta 
Servibile  alle  arti  ed  alle  manifatture. 

Teda.  TEDA,  sf.  PesseUi  di  pino,  esimili  pia* 
te  resinose,  per  uso  di  accendere  il  fuoco,  e  per 
servire  di  nacola.  «  Delle  tede  al  chiaro  Vn 
le  contrade  ne  venian  condotto  Dal  tabu» 
le  spose,  e  Imene,  Imene  Con  molti  a*  iotoran 
inni  festosi.  »  (Monti). 

Tèdi.  TEDIO ,  sm.  Grave  noja  che  risala 
ordinariamente  dalla  ripetiziooejdi  cosa  sv- 
enevole e  nojosa. 

Tedia.  TEDIARE,  ATTEDIARE,  va.  Reo? 
tedio,  np.  Annodarsi.  Tedioso,  agg.  Che  rea 
tedio,  Cne  annoia.  Tediatorr,  verb.  m.  Te* 
diatricb,  f.  Chi  o  Che  tedia. 

Tega  RESTA,  sf.  Quel  sottilissimo  filo  *iosì> 
alla  setola  appiccato  alla  prima  spogli*  dn 
granello,  ed  è  proprio  del  grano,  e  d Talco* 
biade. 

Tegàm.  TEGAME,  sm.  Vaso  di  terra  piatto 
con  orli  alquanto  alti ,  ed  un  manico  o  <ì« 
per  uso  di  cuocere  vivande,  dim.  Tegamino, 
Tbgamitzzo.  pegg.  Troamaccio.  —  Tegama- 
ta, sf.  Tanta  roba  quanta  ne  contiene  od  te- 
game. Tboam ajo,  sm.  Chi  fa  o  vende  tegafli 

Tégia.  V.  Tegàm ,  Test ,  Iróla  (teggh*1 

Tógna.  TIGNA,  sf.  Eruzione  di  postille  salii 
cotenna  del  capo  che  tramanda  un  urocre 
viscoso  e  fetente,  flg.  nelP  uso ,  Colera,  B:l' 
Iracondo ,  Stizzoso ,  parlandosi  di  uomo.  In- 
tignare, vn.  Contrarre  la  tigna.  Esaere  pren- 
da Ha  tigna. 

Tegnént.  TEGNENTE  ,  agg.  Che  tiene  at- 
taccato ,  Tenace ,  parlandosi  d*  Uomo.  Lé«c 
tegnèat.  Legno  tiglioso ,  riscontroso.  Ri- 
scontroso,  agg.  Che  contiene  intoppi,  d**' 
di   legnami  che  non  si   possono  ben   polire 

Tègni.  V .  Litanéi. 

Tégula.  V.  Cóp,  Bmbrià. 

Tei.  TIGLIO,  sm.  TIGLIA,  sf.  Albero  i  ff 
fiori  giallastri  di  soave  odore  sono  leggerai*' 
te  sudoriferi. 

Téja.  TIGLIO,  sm.  Parte  Aumentare  che  «r 
pre  lo  stelo  della  canapa,  del  lino,  e  simi.V 
Le  fibre  o  fila  onde  risulta  la  compagia*,  i» 
interna  composizione  di  certi  solidi,  come  la- 
gnami, pietre,  carni.  Tiglioso  ,  agg.  Che  te 
tiglio.  Ferro  senza  tiglio,  Ferro  che  po-- 
troocarsi  facilmente.  Stioliarb,  va  Sepsi** 
colle  mani  i  fili  della  canapa,  o  del  lino  «iv 
loro  fusti.  Stioliambnto,  sm.  Lo  stigliare- 
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Tejàter.  V.  Teàtar. 

Tel.  TALE,  proo.  Alcuno,  Udo  o  Una.  Col- 
l' articolo,  diventa  sust.  Il  tale,  La  tale.  Re- 
lativo, ha  per  corrispondente  Quale.  Tel  e 
quél.  Tal  quale,  Tale  quale.  Quasi  eguale. 
E  tei  di  tei.  Il  Tal  di  Tale.  «  Per  non 
dar  luogo  all'affilio  postale  Di  sospettar  fra 
noi  quest'armeggio  Corrispondete  qua  col 
Tal  ai  Tale*,  È  siale  certo  che  l' avrò  pur 
io.  »  (Giusti). 

Tel.  TELO,  sm.  Pesto  di  qualsiasi  tessuto,  di 
varia  larghezza,  e  di  luoghezza  appropriata 
al  bisogno*.  Pezzo  di  tela  o  drappo  che,  preso 
in  tutta  la  sua  larghezza ,  si  vuol  cucire  con 
altri  simili  per  farne  lenzuola,  ecc.  Pezzo  di 
tela  con  che  si  cuopre  il  pane  nel  portarlo 
al  forno.  Altezza  di  un  tessuto. 

Téla.  TELA,  sf.  Quella  quantità  di  canapa, 
lino,  cotone,  ecc.  che  si  tessa,  così  intera  e 
compiuta,  come  ella  si  leva  dal  telajo.  flg. 
Pittura  su  tela ,  Quadro,  dim.  Tblbtta.  — 
Tela  da  tvajul.  Gremionola,  sf.  Tessuto 
di  tela  da  tovaglie  e  tovaglioli.  Téla  da  -véla. 
Alona,  sf.  Tela  di  cui  si  fanno  le  vele.  Tela 
d'  ràgli.  Ragna  ,  Ragnatela  ,  sf.  Ragno  , 
sm.  Tela  che  fa  il  ragno.  Téla  batésta. 
Tela  batista,  Specie  di  Tela  di  lino  finissima, 
e  il  cui  tessuto  è  fittissimo.  Téla  d1  cànya. 
Canapina.  Téla  d'ién.  Panno  Zino.  Téla 
d'  bambes.  Cotonina ,  Bambagino.  Téla 
d'bavèla.  Tela  di  filaticcio.  Téla  d'ààa, 
e  bambes.  Guamello.  Téla  d1  seda  e  la- 
na. Ferrandina.  Téla  d1  ór  o  d*  arsént. 
Canavaccio  <f  oro  o  d' argento.  Téla  da 
bài.  Terzone,  Téla  da  imbuti.  Bugrane. 
Tela  costanza.  Tela  costantana ,  e  assolu- 
ta m.  Costanzina.  Téla  gròssa.  Quadro- 
ne. Telerìa  ,  sf.  Mercanzia  di  tela ,  Assor- 
timento di  tele.  Tela,  flg.  Discorso,  Ragiona- 
mento. «  Averia  forse  a  dire  di  mali  altri 
li  quali  palesi  sono;  ma  troppo  sarebbe  lunga 
la  tela  nostra,  e  pena  quasi  perduta.  »  (Fra 
Ouittooe).  Tela,  per  Insidia,  Inganno.  «  La 
tela  è  ordita,  e  il  tesserla  bene  sarà  secondo 
tutta  la  mia  arte.  »  (Nelli).  Bàter  la  téla. 
Colpeggiare,  vn.  Battere  e  ribattere  il  pet- 
tine per  raddrizzare  e  serrare  ciascun  nuovo 
filo  del  ripieno.  Tirella,  sf.  Riga  o  Striscia 
di  tessuto  di  colore  diverso  che  si  fa  talora 
a  ciascuno  dei  due  capi  della  pezza  di  tela, 
affinchè  serva  di  limite  autentico  della  sua 
primitiva  lunghezza,  la  quale  in  successive 
operazioni  suole  variare.  Facciuola  di  una 
tela,  Quella  porzione  di  ordito  che  corre  tra 
il  pettine  e  il  subbio.  Còl  d' téla.  Passino, 
sm.  terna,  teasit  Tanta  lunghezza  della  tela 
quanta  ne  porta  un  giro  dell'  orditojo  ;  e  che 
in  romagna  diciamo  Collo  di  tela  alla  lun- 
ghezza di  dieci  braccia  di  tela. 

Telàg.  TELAGGIO,  sm.  Qualità  della  tela. 
Modo  con  cui  essa  è  tessuta. 

Téloh.  TALCO,  sm.  Pietra  laminare  composta 
di  lamine  lustranti  molto  lisce  e  quasi  come 
untuose,  friabili ,  di  figura  indeterminata,  in- 
dissolubile agli  acidi,  e  che  indurisce  nel  fuoco. 


Alberti  Diz.).  Sorta  di  materia  artificiale  pel- 
lucida, formata  di  sottilissime  toglie,  e  taglia- 
bile. 

Telegraf.  TELEGRAFO ,  sm.  Apparecchio 
col  quale  si  com  mimica  no  rapidamente  le 
proprie  idee  a  persone  lontane,  per  mezzo 
del  fluido  elettrico  condutto  da  un  filo  metal- 
lico. 

Telegrafo.  TELEGRAFARE,  BATTERE  IL 
TELEGRAFO,  voc.  d' uso ,  Trasmettere  no- 
tizie, ordini,  ecc.  per  mezzo  de)  telegrafo. 

Telégràfloh.  TELEGRAFICO,  agg.  Che  ha 
relazione  a  telegrafo,  Di  telegrafo. 

Telegràm.  TELEGRAMMA  ,  sm.  Notizia  o 
Avviso  mandato  per  telegrafo.  Voce  d'uso 
commune  e  proposta  dal  Parenti  e  dal  Vi  ani. 

Téli.  V.  Tel. 

Te  lini.  V.  Tilén. 

Telògnl.  V.  Talògnl. 

Télpa.  TALPA,  TALPE,  sf.  Animaletto  qua- 
drupede simile  al  topo,  di  pelo  nero,  ed  oc- 
chi piccolissimi,  che  vive  sotto  terra,  ed  è 
molto  dannosa  ne*  terreni  coltivati,  e  ne'  prati. 
Detto  per  disprezzo  d' uomo  ,  vale  Stupido , 
Materiale. 

Tom.  TIMO,  sm.  Erba  odorosa. 

Téma.  TEMA,  sm.  Suggetto,  Argumento. 

Témbar.  TIMBRO ,  sm.  nell'  uso ,  Marchio , 
Impronta.  V.  Sigól. 

Temè.  TEMERE,  va.  e  vn.  Aver  timore,  in- 
tendendosi per  timore  quell'apprensione,  quel 
sentimento  penoso  eccitato  nell  anima  dal  l'i  ma- 
gi ne  o  dal  pensiero  d' nn  male ,  d'  un  danno 
che  può  avvenire.  Temere  il  freddo,  il  caldo, 
Sentirlo  assai.  Temenza  ,  sf.  Disposizione  a 
temere  e  diffidare  di  sé,  quanto  e  più  che  di 
altri.  Temibile,  agg.  Che  è  da  temersi.  Te- 
mente, agg.  Timido.  Ritbmbre,  vn.  Di  nuovo 
temere.  Ritbmbnza  ,  sf.  Il  ri  temere.  Distb- 
merb,  vn.  Cessar  di  temere. 

Temerari.  TEMERARIO ,  sm.  e  agg.  Chi 
parla  ed  opera  a  caso.  Chi  non  vuol  cono- 
scere il  pericolo,  Troppo  ardito.  Giudizio 
temerario,  Giudizio  di  colpabilità  dato  senza 
fondamento  a  danno  altrui. 

Temer! té.  TEMERITÀ,  sf.  Ardire  soverchio, 
Grande  audacia.  Temerariamente,  avv.  Con 
temerità,  superi.  Tbmbrarissimambntb. 

Témid.  TIMIDO,  agg.  Che  teme  agevolmente, 
e  per  poco ,  Di  poco  animo ,  Che  rifuge  dal 
mettersi  io  pretensione,  non  per  vero  timore, 
ma  per  modestia,  per  umiltà,  dim.  Timidbt- 
to.  V.  Timidésa,  Intimidì. 

Tfimp.  TEMPO,  sm.  La  durata  delle  cose 
indicata  e  distinta  per  mezzo  di  certi  periodi, 

>  o  di  certe  misure,  e  principalmente  per  mezzo 
dell'apparente  rivoluzione  del  sole  intorno 
alla  terra.  Età  avanzata.  Opportunità.  Stato 
dell' atmosfera.  Una  delle  inflessioni  dei  verbi. 
Stagione.  Agio.  Commodo.  term.  music. 
Misura  del  moto  delle  voci,  e  dei  suoni,  dim. 
Tem petto,  med.  Tempuccio.  accr.  Temponb. 
pegg.  Tempaccio.  —  Tbmpucciaccio,  Tempo 
alquanto  cattivo.  (Giusti).  TSmp  cativ.  Mal- 
tempo, sin.  Tempo  cattivo, Intemperie.  Déss 

I    bel  texnp,  o  bòa  témp.  Far  tempone, 
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Stare  io  allegri».  Fesa  bai  te  top.  Rasset- 
tarsi il  tempo,  Tornare  a  farai  bel  tempo, 
dopo  essere  stato  piovoso.  Rintempire,  voc. 
d' oso  ;  e  Rimbeltempire ,  Vooe  a  oso  nel 
Pistojese,  ed  altrove.  (Fanfani).  Rasserena- 
re, vn.  e  np.  Fare  o  Farsi  sereno;  e  dicesi 
di  Cielo.  Romper  e  témp.  Rompere  il 
tempo.  «  Quel  più  piccolo  è  vivo  per  mira- 
colo. Sarà  un  mese  che  montò  in  un  castagno, 
e  gli  fallì  un  piede,  che  veniva  giù  di  botto; 
io  gli  ruppi  il  tempo.  Mi  venne   tutto  su 

?[uesta  costola,  e  me  V  ha  pigiata  a  buono.  » 
Giuliani).  Rompeaa  e  témp.  Rompersi 
il  tempo ,  Voltarsi  il  tempo  alla  pioggia.  ▲ 
témp.  A  tempo.  In  tempo  opportuno.  Così 
presto  come  è,  o  come  era  necessario.  «  Hanno 
sospinta  Sua  Beatitudine  a  pigliar  tanto  sde- 
gno, che  non  si  è  potuto  rimediare  a  tempo, 
siccome  si  desiderava.  »  (Casa).  A.  témp 
avansé.  A  tempo  avanzato,  ▲  témp  rubé. 
A  tempo  rubato,  A  tempi  rubacchiati  o 
rubati  %  cioè  Impiegando  quel  tanto  di  tempo 
che  possiamo  sottrarre  alle  nostre  ordinarie 
occupazioni,  all' adempimento  de' nostri  obli- 
ghi.  A  témp  dauvré.  A  tempi  scioperati , 
cioè  Durante  quelli  intervalli  di  tempo  che 
non  si  ha  altro  da  dover  fare,  e  E  quando 
e'  piove,  si  fanno  ceste,  panieri,  graticci,  bu- 
gnole e  gabbie  e  treggiuoli  e  civee,  a  tempi 
scioperati,  e  la  sera  a  veglia.  »  (Magazino 

Cult.)- 

Témp       i  Qua  ter  témp,  o  Qua  ter  tém- 

Témpar  }  par.  Quattro  tempora,  Digiuno 
di  tre  giorni  prescritto  dalla  Chiesa  in  cia- 
scuna delle  quattro  stagioni  dell'anno. 

Temperamene  TEMPERAMENTO,  sm. 
Costituzione  fisica,  o  carattere  morale  parti- 
colare di  ogni  individuo,  dipendente  dagli 
umori,  o  sanguigni ,  o  biliosi,  o  linfatici  da 
cui  prendono  nome  i  diversi  più  caratteriz- 
zati temperamenti.  Ripiego.  Prendere  un 
temperamento.  Prendere  una  via  di  messo, 
Aggiustare  le  cose  con  equa  discrezione. 

Temperanza.  TEMPERANZA,  sf.  Virtù  che 
trattiene  dagli  abusi,  e  fa  che  uno  si  con- 
tenti del  moderato ,  del  discreto ,  del  giusto. 
Tempbratambntb ,  avv.  Con  moderazione, 
Parcamente. 

Temperatura.  TEMPERATURA,  sf.  Stato 
sensibile  dell*  aria  e  della  impressione  ch'ella 
fa  sopra  i  nostri  organi,  secondo  che  è  fredda, 
o  calda ,  o  umida ,  o  secca.  Ma  dicesi  pure 
del  Grado  di  calore  che  si  manifesta  in  un 
luogo,  in  un  fluido,  in  un  corpo.  «  Si  è  ri- 
trovato che  quest'  aqua  termale,  separata  dal- 
la surgente,  ed  esposta  ali*  aria,  si  riduce  alla 
temperatura  dell'ambiente.  »  (Cocchi). 

Temperi.  TEMPERIE ,  sf.  nel  diaJ.  romag. 
vale  Tempo  cattivo,  piovoso.  V.  In  tem- 
peri. 

Tempèsta.  GRANDINE,  GRAGNUOLA,  sf. 
Gocciole  di  pioggia  congelate  che,  sotto  varie 
forme  e  grossezze  cadono  nelle  stagioni  calde. 
V.  Buràsoa. 

Tempeste.  GRANDINARE,  GRAGNOLARE, 
vn.  Cadere  la  grandine  o  gragouola.  «  E  se 


stanotte  aver  sentiti  i  tuoni  Tu  di ,  e  piover 
forte  e  aragnolare  Vuol  che  fossero  i  mugli 
de"  leoni.  »  (Buonarroti).  Grandinata,  sf. 
11  grandinare.  Caduta  abbondante  di  graodiat. 
SeaANDiNARB,  vn.  Grandinar  forte. 

Temporegé.  TEMPOREGGIARE,  vn.  Aspet- 
tare tempo  opportuno  a  fare  una  cosa.  Pigliar 
tempo.  Tbmporbggiambnto,  sm.  Il  temporeg- 
giare. Indusié. 

Temporél.  TEMPORALE»  sm.  Violenta  agi- 
tazione dell'aria,  accompagnata  da  pioggia, 
lampi,  tuono,  e  talora  da  fulmini  e  da  gru- 
dine.  Secolare,  non  spirituale,  agg-.  Che  noe 
dura  se  non  fino  a  un  certo  ponto.  Cile  ha 
tempo  limitato,  pegg.  Tempora  laccio. —  Tem- 
poralmente, avv.  A  tempo  limitato.  T&* 
poraneamente.  (Colletta).  TemporasHamente 
(Parenti). 

Temporél.  TEMPAJOLO  e  TEMPA  JUOL0, 
od  anche  TEMPOR1LE.  agg.  che  por  ai  usa 
in  forza  di  sust.  m.  Porco  giovane.  «  Sì  com- 
prano (d'agosto)  i  porci  tempaiuoli  o  ma- 
groni  per  ingrassare.  »  (Magazzino  Culti 
«  1  porci  piccoli ,  detti  volgarmente  tempo- 
rali o  tempajoli.  »  (Bandi  tose). 

Tèmpra.  TEMPERA,  o  per  sincope,  TEM- 
PRA, sf.  Consolidazione  che  si  dà  al  ferro, 
tuffandolo  bollente  neir  aqua  o  in  altro  liquide. 
Qualità,  Natura,  Indole. 

Tempradùra.  TEMPERATURA,  sf.  Il  tem- 
perare. Tempera.  Taglio  che  si  fa  alle  peno* 
da  scrivere.  V.  Temperatura. 

Temprarén.  TEMPERINO,  TEMPERATO- 
LO, sm.  Coltellino,  o  Strumento  per  tempe- 
rare le  penne  da  scrivere.  Tempbrinata,  sf. 
Colpo  dato  con  temperino.  Ugnata,  sf.  Intac- 
catura lunata  presso  la  costola  della  lama 
del  temperino  per  aprirla  coli1  ajuto  del  fra- 
ghia.  Fenditoio,  sm.  Strumento  di  varie  ma- 
terie resistenti  per  uso  di  fendervi  sopra  k 
penne. 

Tempre.  TEMPERARE,  e  TEMPRARE,  va. 
Dar  la  tempera  al  ferra  Mesoolttre  varie  cose 
in  debita  proporzione.  Temperare  la  penna, 
Acconciarla  ad  uso  di  scrivere.  Temperare 
il  vino,  Mettervi  alquanta  aqua  per  modifi- 
carne la  forza.  Temperarsi,  np.  Moderarsi 
Frenarsi ,  Contenersi ,  Non  lasciarsi  traspor- 
tare o  vincere  da  che  che  sia.  «  Lo  pregarono 
che  si  temperasse  da  quel  pianto.  »  (Vite 
SS.  Pad.).  Temprratorr,  verb.  m.  Tbmps- 
ratricb,  f.  Chi  o  Che  tempera.  Ritemprila- 
re,  va.  Di  nuovo  temperare. 

Tenoa.  TINCA,  sf.  Sorta  di  pesce  fio  viale,  o 
di  lago.  dim.  Tinchbtta,  Tincolina. 

Tènda,  TENDA ,  sf.  Tela  che  si  distende  ia 
aria  e  allo  scoperto  per  ripararsi  dai  soie, 
dalT  aria,  o  dalla  pioggia.  Padiglione  di  eser- 
citi accampati.  Drappo  che  si  appende  alle 
finestre  per  correggere  la  troppa  luce.  dim. 
Tendbtta,  Tbndarola,  Tendina,  accr.  Ten- 
done. —  V.  Tendéna,  Portìra» 

Tendéoi.  V.  Tindulér. 

Tendéna.  TENDINA ,  Piccola  tenda  che  s 
pone  ai  vetri  delle  finestre,  o  agli  sportelli 
delle  carrozze.  Cortina,  sf.  Velo  con  che  si 
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coprono  le  imagini.  Tenda  che  fascia  intorno 
il  letto.  Cortinaggio  ,  ani.  Arnese  col  quale 
si  chiude  e  si  fascia  il  letto  a  guisa  di  tenda. 
Accorti  n  are  ,  Incortinare  ,  va.  Circondar 
di  cortine.  V.  &inàalér. 

Tendènza.  TENDENZA  ,  sf.  Ioclinaxione , 
Propensione. 

Tènder.  TENDERE,  va.  Stendere,  Distendere, 
Allargare  o  Spiegare.  Tendere  reti,  lacci,  trap- 
pole, ecc.  Acconciare  tali  cose  per  acchiap- 
pare uccelli,  animali,  ecc.  Tendere  li  orecchi, 
Stare  in  ascolto.  Ritbnderb,  va.  Di  nuovo 
tendere. 

Tendòn.  TENDONE,  sm.  Tenda  grande.  Si- 
pario. Tendale,  sm.  Tela  grande  per  coprire 
particolarmente  le  navi.  dim.  Tbndaletto. 
—  Velario,  sm.  Ampia  tenda  che  dispiega  vasi 
sui  teatri  antichi  per  difendere  gli  spettatori 
dai  raggi  solari. 

Tenebréja.  OFFOSCAMENTO,  ADOMBRA- 
MENTO ,  sm.  Dicesi  qnando  I*  Aria  tende 
all'oscurità  cagionata  da  nuvoli  a  similitu- 
dine di  folta  ragna  che  ne  impediscono  la 
luce  del  sole. 

Tener.  TENERO,  sm.  La  parte  tenera  di 
che  che  sia.  ag£.  L'opposto  di  Duro,  superi. 
Tenerissimo,  dim.  Tbnbrbllo,  Tbnbretto, 
Tbnbrino,  Tbnbruccio,  Tbnbruzzo.  med. 
Ten erotto,  accr.  Tbnbronb  ,  Floscio,  Poco 
consistente,  pegg.  Tbnbraccio,  Troppo  tenero 
e  molliccio.  Tenero,  per  A  cui  molto  cale 
di  che  che  sia.  Anal.  Zelante,  Geloso.  «  Ma 
io ,  più  tenera  della  mia  fama  che  di  me 
stessa,  «  temendo  più  il  modo  del  morire  che 
la  morte,  parendomi  V  uno  pieoo  d' infamia, 
e  T  altro  di  crudeltà  soverchia  nel  ragionare 
delle  genti,  mi  fu  cagione  di  schifare  e  l'uno 
e  l'altro.  »  (Boccaccio). 

Teneréia.  TENEREZZA,  sf.  Lo  essere  tenero. 
11  suo  contrario  è  Durezza,  nel  pi.  Dimo- 
strarne di  tenerezza ,  cioè  di  tenero  affetto. 
Teneramente,  avv.  Con  tenerezza,  superi. 
Tenerissimamente. 

Téni.  V.  Litanéi. 

Tenòr.  TENORE,  sm.  Suggetto  del  discorso. 
Contenuto,  Sunto.  Testo  letterale  di  una  scrit- 
tura, o  II  sustanziale  di  essa.  Parte  del  canto 
che  ò  tra  il  basso  e  il  contralto.  Tenorist a, 
sm.  Chi  ha  la  voce  propria  per  cantar  da 
tenore.  Tbnorbooiarb,  vn.  Cantar  in  tono  di 
tenore. 

Tént.  TINTO,  sm.  Tintura,  Colore,  agg.  Co- 
lorito. 

Tenta.  TINTA ,  sf.  Materia  con  la  quale  si 
tinge;  Maniera  di  tingere;  Colore,  Colorito, 
Tintura,  term.  de'  pittori.  Dicesi  delle  Grada- 
zioni che  risultano  dalla  mescolanza  di  due 
o  più  colori  ;  ed  anche  si  dice  del  Grado  di 
forza  che  il  pittore  dà  ai  colori ,  al  colorito. 
tip.  Cognizioni  superficiali.  Mezza  tinta,  o 
Mezzatinta.  Tinta  debolissima  ;  e  per  lo  più 
Leggier  ombra,  Tono  medio  fra  il  chiaro  e 
lo  scuro. 

Téntagola.  TORNAGUSTO,  sm.  Cosa  che  ri- 
desti il  gusto,  o  la  voglia  di  mangiare. 
Tentamene.  Un  tentamene.  UN  TIBNT'A 


MENTE,  sm.  Un  tienti  a  mente,  Un  tieniti 
a  mente,  cioè  Un  ricordo,  Una  cosa  da  do- 
versene ricordare.  Dare  un  tient' a  mente 
ad  alcuno,  Dargli  un  ricordo,  Fargli  un  tal 
atto  da  doversene  ricordare.  «  Così  mentre 
favella,  ecco  repente  L'aquila  scende,  e  dagli 
un  tient*  a  mente  ;  Tra  il  capo  e  '1  collo 
con  un'  ala  il  batte,  E,  quant'è  lungo,  lo  di- 
stende in  terra.  »  (Bracciolini). 

Tentamènt.  TENT AMENTO,  sm.  Il  tentare. 
V.  Tonte. 

Tentatlv.  TENTATIVO ,  sm.  Principio  di 
prova.  Prova  incompleta.  Tbntativambntb, 
avv.  In  via  di  tentativo. 

TentasiGn.  TENTAZIONE ,  sf.  Il  tentare. 
Istigazione,  Provocamene),  Istigazione  al 
male.  dim.  Tbntazioncella. 

Tento.  TENTARE,  va.  Far  prova.  Sperimen- 
tare, Importunare,  Instigare,  Cercar  di  cor- 
rompere, di  subornare.  Tentabile,  agg.  Che 
si  può  tentare.  Tentatore,  verb.  Tentatri- 
ce, f.  Chi  o  Che  tenta.  V.  Atente.  Ritento. 

Tenuta.  GALA  ,  sf.  Abbigliamento  più  ele- 
gante dell'ordinario.  Vestito  d'abbellimento 
straordinario  in  giorno  festivo.  V.  Tnùda. 

Tén«er.  TINGERE,  TIGNERE,  va.  Far  pi- 
gliare ad  una  cosa  un  colore  che  prima  non 
aveva.  Imbrattare.  «  In  ogni  cosa  se'  come  il 
carbone,  Che  cuoce  o  tigne.  »  (Bellini).  Sot- 
tingkrb,  va.  Dar  la  prima  tintura.  Stigne- 
rb,  va.  Tor  via  la  tìnta  o  il  colore.  Tintorio, 
agg.  Da  tinta ,  Che  serve  a  tingere  ,  Da  cui 
si  oava  materia  per  uso  de' tintori.  «  Li  al- 
beri, essendo  composti  di  più  distinte  parti 
integranti,  offrono  maggior  numero  di  susta n- 
ze  tintorie.  »  (Targioni  T.). 

Teoréja.  TEORIA ,  TEORICA  ,  sf.  Scienza 
speculativa  che  dà  regola  alla  pratica,  e  rende 
ragione  delle  operazioni.  Teoricamente,  avv. 
Per  via  di  teorica.  Teorico,  sm.  Chi  ha  teo- 
ria ,  Che  provede  per  via  di  teoria,  agg.  Di 
teoria,  Appartenente  a  teoria. 

Tèra.  V.  Tira. 

Tèra.  TERRA ,  sf.  11  terreno  sopra  cui  si 
cammina,  sopra  cui  si  costruiscono  li  ediflcj, 
che  serve  a  produrre  e  a  nutrire  i  vegetali. 
Pianeta  che  a'  aggira  intorno  al  sole ,  e  che 
è  da  noi  abitato,  Mondo.  Provincia,  Paese, 
Castello  murato,  dim.  Tbrrbtta,  Terriccio- 
la, pegg.  Tbrraccia.  —  Terreo  ,  agg-  Che 
è  composto  di  terra,  Che  ha  qualità  ai  terra. 
Terrigno,  Terrinbo,  agg.  Nato  dalla  terra. 
Terragnolo,  Terragno,  agg.  Fatto  in  terra, 
Vicino  a  terra,  Che  s'alza  poco  da  terra. 
Terraqtjbo,  agg.  Composto  di  terra  e  d'aqua. 
Non  si  usa  fuorohè  nella  locuz.  Il  globo  ter- 
raqueo,  che  è  il  Globo  da  noi  abitato.  Ter- 
razzano, sm.  Abitante  della  medesima  terra 
(borgo  o  paese)  di  colui  che  parla.  Tèra  rós- 
sa. V.  Sgantèn  (sinopia).  Terèn. 

Teràglia.  TERRAGLIA,  sf.  Ogni  opera  che 
fanno  i  vasaj  di  una  specie  di  creta,  più  fina 
dell'ordinaria,  ma  inferiore  alla  porcellana. 
Stoviglie  di  terra.  Stoviglie,  sf.  pi.  Ogni  vaso 
ancorché  non  sia  di  terra  ;  e  ,  m  generale , 
Tutti  i  vati  di  terra  ad  uso  di  cucina.  Sto- 
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vioubria,  sf.  Complesso  delle  stoviglie,  Stato 
e  Qualità  delle  stoviglie.  Stoyigliajo,  so. 
Chi  fa,  o  vende  stoviglie. 

Téran.  V.  Tèren. 

Teràtioh.  V.  A.rgàja, 

Terbi&n.  V.  Trebi&n. 

Térd.  TARDI,  avv.  Fuor  di  tempo  per  troppo 
indugio.  Lentamente,  diro.  Tardetto,  Tar- 
duccio,  un  po'  tardi.  Tardo,  agg.  Che  opera 
adagio,  Pigro.  Tardissimo,  superi,  di  Tardi 
e  di  Tardo. 

Teróbil.  TERRIBILE,  era.  Cosa  terribile, 
agg.  Che  incute  terrore.  Tbrribilbzza  ,  sf. 
Lo  essere  terribile,  Qualità  di  ciò  che  è  ter- 
ribile. Terribilità. 

Terebilmént.  TERRIBILMENTE ,  avv.  In 
modo  che  incuta  terrore. 

Térel.  V.  Térla. 

Tèren.  TERNO ,  sm.  nel  giuoco  del  lotto ,  è 
La  combinazione  di  tre  numeri,  la  cui  vincita 
dipende  dall'  uscire  tutti  e  tre  dall'  urna.  Ter- 
no secco,  È  quando  non  si  gioca  nò  V  ambo, 
nò  T  estratto. 

Terén.  TERRENO ,  sm.  La  terra  stessa ,  e 
propriara.  La  terra  che  si  cultiva.  dim.  Tbr- 
rbnbllo,  Terreno  magro,  agg.  Della  terra, 
Terrestre,  Mondano.  Pian,  torèri.  Terreno, 
sm.  Tutte  le  stanze  della  casa  che  sono  a  un 
di  presso  a  livello  della  strada.  Torèri  o 
Trèn  afona.  Ficcatoja,  Fitta  ,  sf.  Ficca- 
tolo, sm.  Terreno  paludoso  in  cui  non  si 
può  camminare  senza  affondare.  Trovo  e 
trèn  tener,  fig.  Trovare  il  terren  tenero. 
Trovar  persone  facili  a  credere  che  che  sia. 
«  Nel  terren  morvido  (morbido)  Ogni  fer- 
raccio vi  si  ficca.  »  (Cecchi).  cioè  Dove  non 
ò  opposizione,  ogni  cosa  riesce  facilmente. 

Teréa.  V.  Tré». 

Teréàia.  V.  Iterésia. 

Tergiversò.  TERGIVERSARE,  vn.  Valersi 
di  rifugj  e  sotterfugj  e  scsppatoje  per  eludere 
la  cooch iasione  d'  un  affare ,  la  decisione  di 
una  disputa,  per  uon  fare  una  formale  rispo- 
sta. Tergiversa zionb,  sf.  Il  tergiversare. 

Teritori.  TERRITORIO ,  sm.  Divisione  po- 
litica o  civile  di  un  paese.  Parte  della  pro- 
vincia dipendente  da  una  grande  città.  Esten- 
sione di  dominio,  di  giurisdizione.  Territo- 
riale, agg.  Spettante  a  territorio. 

Teriaia.  V.  Iteréaia. 

Térla.  t'ARLO,  sm.  Vermicciuolo,  che,  roden- 
do il  legno,  vi  si  ricovera.  V.  Tarlo. 

Térma.  TARMA,  èf.  Vermicciuolo  che  rode 
per  lo  più  panni  lani,  carta,  ecc.  V.  Tarme 
(intignare).  Tignòla. 

Termaréja,  Teronarùla.  V.  Tremaròla. 

Termin.  TERMINE,  sm.  Punto.  Linea,  Spa- 
zio dove  finisce  l' estensione.  Punto  fino  al 
quale  si  va,  t)  si  può  andare.  Dizione,  Voca- 
bolo. Tempo  prefisso.  Dilazione  a  pagare. 
Fine,  Componimento  di  una  questione,  dim. 
Termi  netto.  —  Mezzo  termine,  o  Mezro- 
termine,  Ripiego,  ed  Anche  Scappatoja,  Sot- 
terfugio, Scusa,  e  Sarò  con  esso  generoso  nelle 
promesse  non  mancandomi  poi  mezzi  ter- 
mini,  ottenuto  che  abbia  il  mio  intento,  di 


non  mantenerne  nessuna.  »  (Fagiuoli).  In  ter- 
mine di  un  mese,  o  simili.  Vale  Terminala» 
lo  spazio  di  un  mese,  Nello  spazio  di  co 
mese  e  non  oltre,  In  capo  ad  un  mese.  Te* 
minativo,  agg.  Che  dà  termine.  Tbrmiso* 
logìa,  sf.  Dottrina  dei  termini,  o  de*  vocaboli 
proprj  di  un*  arte  o  scienza.  V.  Confen. 

Termine.  TERMINARE,  vn.  Aver  termine. 
Non  estendersi  oltre,  va.  Condurre  a  un  poow 
voluto  la  cosa,  per  cui  ai  possa  dire  finita. 
Tbrminambnto,  sm.  Il  terminare.  Termim- 
bilb.  agg.  Che  si  può  terminare.  Atto  a  ter- 
minarsi. Terminarsi,  np.  Aver  termine,  Fi- 
nire, Finirsi.  «  Il  vedere  si  finisce  nel  color?, 
perocché  quivi  è  il  termine  della  virtù  visiva, 
cosi  quella  dell'  udire  si  termina  nel  sooo.» 
e  nella  voce.  »  (Fra  Giordano).  Termi  natu- 
re ,  verb.  m.  Tbtminatrtcb  ,  f.  Chi  o  Ch« 
termina. 

TermlSn  \  SCOSSA,  sf.  Subito  tremito  pr> 

Termón  f  dotto  da  terremoto,  da  paura. . 
da  altra  causa.  Sussulto,  sm.  Vibrazione  ir- 
provisa  de"  tendini.  Dò  un  termlòn.  Tra 
salire,  vn.  Dare  un  sussulto  per  sorpresa 
o  timore. 

Termòmeter.  TERMOMETRO ,  sm.  Sira- 
mento  che  serve  a  misurare  il  caldo  ed  il  frò- 
do, dim.  Tbrmom strino.  «  Un  termometri- 
no  di  quelli  dell'  Academia  del  Cimento.  » 
V.  Barometer. 

Termurìra.  V.  Tremaròla. 

Terna.  TERNA,  sf.  v.  d'uso,  Lista  o  Ni-ta 
tripla,  cioè  Nota  di  tre  candidati  proposti  per 
la  scelta  di  uno  di  essi  ad  un  impiego  o  ca- 
rica publica  vacante. 

Terne.  V.  Tèren. 

Teròr.  TERRORE,  sm.  Profonda  cornine 
zione  cagionata  nell'animo  dalla  presenza" 
dall'  annunzio  o  dalla  descrizione  d*  uo  gno 
male,  d' una  grande  sventura,  d*  un  gran  pe- 
ricolo. Spavento,  Gran  paura  e  violenta, 

Teroréata.  TERRORISTA,  sm.  voc.  d'ok\ 
Partigiano  del  terrorismo. 

Terorisum.  TERRORISMO ,  sm.  v.  d' o*. 
Sistema  di  governare  spargendo  terrore  * 
partito  avversario  in  tempo  di  rivoluzione. 

Térpan.  TARPANO,  sm.  Uomo  grossolana . 
rustico,  dim.  Tarpagnuolo:  e  Tarpagnuoi 
dicesi  per  disprezzo  ad  uomo  che  ha  del  ma- 
ligno, Raggiratore,  Truffarello.  V.  Tacàgn 

Ter*.  TERZO,  sm.  Una  delle  parti  d' un  tou 
che  è  o  si  concepisce  diviso  in  tre  parti  egoali; 
La  terza  parte.  Qualunque  persona  ind ir- 
tamente estranea  air  affare  di  che  si  tram, 
ma  che  indirettamente  vi  piglia  o  pigliar  « 
può  una  qualche  parte,  agg.  numerale ,  Ci* 
seguita  dopo  ai  secondo.  Un  terzo,  per  Uo  al- 
tra persona,  e  Si  conchiuse  tra  ai  loro  à\ 
rimettere  il  loro  litigio  al  giudizio  d'u" 
terzo,  qualunque  si  fosse.  «  (Ricciardi 
Tersamente,  avv.  In  terzo  luogo.  Atteru- 
re,  va.  Ridurre  la  cosa  al  terso,  np.  Ridar*, 
al  terzo. 

Terààna.  TERZANA ,  sf.  Febre  che  ricom- 
parisce ogni  terzo  dì.  dim.  Tbrzakelu. 
pegg.  Tbrzanaocia. 
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Tertaról.  TERZBRUOLO,  TERZARUOLO, 
sm.  Minor  vela  della  nave. 
Terseli.  TERZIGLIO,  sm.  Giuoco  di  carte 
che  si  fa  in  tre.  V.  Calabre  sóla. 
Tersét.  TERZETTO,  sm.  Canto  concertato  a 
tre  voci ,  Sonata  concertata  a  tre  strumenti  ; 
o  Ballo  combinato  a  tre  ballerini.  Terzino, 
sm.  Fiaschetto  che  contiene  la  terza   parte 
di   un   fiasco.  Terzrruola,  sf.  Misura  che 
contiene  ooa  terza  parte  di  una  misura  qua- 
lunque di  vino. 
Terèéta.  TERZBTTA ,  sf.  Pistola   più  corta 
delle   ordinarie.  Trrzbttata  ,  sf.   v.  d' uso  , 
Colpo  di  terzetta.  (Fan fan i). 
Tersili.  V.  Torteli. 

Tersdn.  TERZONE,  sm.  Sorta  di  tela  grossa 
per  involgere  balle  di  mercanzia. 
Tea.  TASO,  TARTARO,  sm.  cioè  Gromma 
o  Gruma  di  vino,  ossia  Crosta  che  fa  il  vino 
nella. botte.  Roccia  che  fa  l'aqua  nei  condotti. 
Calcinaccio  de*  denti.  «  0  tu  che  mi  hai  ven- 
duta questa  botte,  eli' è  molto  vecchia,  e  per 
lo  taso  che  vi  è  dentro,  non  posso  vedere 
se  e'  è  alcun  buco.  »  (Firenzuola).  Grommoso, 
agg.  Pieno  di  gromma.  Ingrommarsi,  np. 
Formar  gromma.  Tartareo  ,  Tartaroso  , 
agg.  Che  è  della  natura  del  tartaro.  Intar- 
tarirr,  vn.  Ricoprirsi  di  tartaro.  Intasare, 
va.  Empier  di  taso.  Tartarizzarb,  va.  Raf- 
finare con  sale  di  tartaro. 
Tesa.  TESA ,  sf.  Il  tendere.  Luogo  dove  si 
tendono  reti  o  lacci  agli  uccelli. 
Teaór.  TESORO,  sm.  Accumulamento  e  con- 
serva di  denaro,  di  gioje  o  d'altre  cose  pre- 
ziose. Erario  publico.  fig.  Qualunque  cosa  ec- 
cellente, o  di  gran  valore.  Persona  o  Cosa 
grandemente  amata.  «  La  luce  in  che  rideva 
il  mio  tesoro.  »  (Dante),  dim.  Tbsorbtto.  — 
Tesoreggiare,  Tesorizzare,  Tesaurizzare, 
va.  e  vn.  Accumulare  e  riporre  tesoro,  Far 
tesoro. 

Tesoraréja  t  TESORERIA ,  sf.  Luogo  ove 
Tesorarl  I  si  tiene  il  tesoro.  Amministra- 
zione del  tesoro. 
.Teaorlr.  TESORIERE,  sm.  Ministro  e  custo- 
de del  tesoro.  Officiale  deputato  a  ricevere  e 
distribuire  i  denari  dello  Stato ,  d*  un  Muni- 
cipio, ecc.  Tesorirra,  sf.  Donna  che  custodi - 
8ca  p  amministra  il  tesoro  o  i  denari  a  lei 
affidati.  Tesori  brato,  sm.  Officio  del  tesoriere. 
Tèsser.  TESSERE,  va.  Far  tela  o  altre  stoffe, 
incrocicchiando  o  intrecciando  i  fili  ond'  elle 
hanno  a  esser  composte,  per  similiL  Comporre 
che  che  sia  a  guisa  di  un  tessuto,  fig.  Com- 
porre, Compilare,  Ordire,  Machinare,  Trama- 
re insidie.  Tessitura,  sf.  11  tessere,  Il  modo 
di  tessere,  La  cosa  tessuta.  Tessitore,  sm. 
Tbssitora,  Tessitrice,  sf.  Chi  tesse.  Tbssib- 
ro,  sm.  Tbssibra,  sf.  (Bracciolini).  Tbssoria, 
sf.  Luogo  ove  sono  più  tessitori  o  tessitrici 
a  tessere.  Ritbsserb,  va.  Tessere  di  nuovo. 
Stessere,  va.  Disfare  il  tessuto.  Colpeggia- 
re, va.  Battere  e  ribattere  il  pettine  contro 
il  tessuto  per  raddrizzare  e  serrare  ciascun 
nuovo  filo  del  ripieno. 
Test.  TESTO,  sm.  Specie  di  largo  piatto  di 


terra  cotta,  col  guato,  infocato,  si  coprono  le 
vivande  nelle  teglie  o  ne* tegami  per  rosolarle, 
Arrostire  o  Cuocere  o  Rosolare  sotto  testo 
Cuocere  con  bragia  posta  sopra  il  testo  oltre" 
a  quella  che  è  sotto   il   vaso  contenente  la 
vivanda.  (Carena).  V.  Irdla  (tegghia). 
Test.  TESTO,  sm.  Componimento  principale, 
o  vero  Le  proprie  parole  d'un  autore,  sepa- 
rate dalle  note,  o  chiose,  eoe ,  che  vi  fossero 
fatte  sopra.  Testo  di  lingua ,  Quello  scritto 
che  fa  autorità  in  opera  di  lingua. 
Tèsta.  TESTA ,  sf.  Propriamente  La  parte 
anteriore  del  capo,  che  comprende  la  fronte  ; 
e  Testa  o  Capo ,  La   parte  che  rinchiude  il 
cervello,  la  sede  degli   organi  principali  dei 
sensi,  e  che  nell'  uomo  e  ne  più  degli  animeli 
s'annoda  al   corpo  per  mezzo  del  collo,  fig. 
per  Uomo ,  Intelletto,  Criterio,  Ingegno ,  Ca- 
pacità. L*  estremità  della  lunghezza  di  qual- 
sivoglia cosa,  come  Testa  di  ponte,  ecc.  Par- 
landosi di  eserciti,  rale  La  parte  anteriore 
d' un  esercito,  d' un  corpo  di  soldatesca,  d'un 
campo,  ecc.  dim.  Testina,  Testolina,  accr. 
Testona,  e  seberz.  Testone,  pegg.  Test  ac- 
cia. —  TestioctuoLa,  sf.  propriam.  Testa  di 
agnello  o  di   capretto,  quand'è  staccata;  e 
Pazzbrklla,  sf.  r.  tose.  Quando  dalla  detta 
testa  vi  è  stato  levato  il  cervello.  Testa  bat- 
tana ,  Stravagante.  Spavaldo  ,  sm.  Chi  nel 
portamento,  uelle  parole,  nei  modi  procede 
sfrontatamente,  e  con  maniere  avventate.  No* 
save  dóv  bàter  la  tèsta.  Non  sapere 
ove  battere  il  capo ,  ove  trovare  un  mezzo 
estremo.  *  Non  sa  piamo  ove  ricorrere,  Non 
sa  pi  amo  ove  rivolgerci,  ove  battere  il  capo.» 
(Ariosto).  D4  a  la  tèsta.  Dare  alla  testa, 
parlandosi   di   vini ,  o  simili ,  vale  Io  stesso 
che  Dare  al  capo  o  nel  capo,  cioè  Ofioscare 
la  mente,  indurre  gravezza  di  capo  ,  Cagio- 
nar quasi  ebrezza.  Métess  in  tèsta  cVfé 
un  quél.  Mettersi  in  testa  di  far  che  che 
Ha,  voler  tentare  di  farlo,  Pretendere  di  po- 
ter farlo.  E  Venire  in  testa  ad  alcuno  di 
fare  una  cosa,  Venirgli  io  fantasia  di  farla, 
Venirgliene  il  capriccio.  Oavé  la  tèsta  a 
e  pésa.  Scafare,  va.  Levare  la  testa  ai  pe- 
sci che  si    vogliono  Insalare ,  ecc.  Tbsthio  , 
sm.  Capo  spiccato  dal  busto,  accr.  Thschione. 

Testamént.  TESTAMENTO,  sm.  Atto  au- 
tentico col  quale  V  uomo  dichiara  V  ultima 
sua  volontà ,  disponendo  de'  suoi  beni.  V. 
fioritura  (o)ografb). 

lestamente.  TESTARE ,  TESTAMENTA- 
RE,  vn.  Far  testamento.  Testabile,  agg. 
Che  può  esser  disposto  per  testamento.  Testa- 
tore, verb.  m.  Tbstatricb,  f.  Chi  o  Che  fa 
o  fece  testamento.  Testamentario,  agg.  Ap- 
partenente a  testamento,  Lasciato  per  testa- 
mento. 

Testardà&in.  TESTARDAGGINE,  v.  d'uso, 
CAPARBIETÀ,  sf.  Ostinazione  inflessibile. 

Testàtleh.  TE8TATICO,  sm.  Tributo  che  si 
paga,  secondo  il  numero  delle  teste,  cioè  per 
ogni  suddito. 

Teste.  V.  Tostamente. 

Testeda.  TESTATA,  sf.  La  parte  estrema  di 
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una  superficie  o  <f  un  solido,  tanto  superior- 
mente, quanto1  inferiormente  alla  sua  lun- 
ffheszs. 

Testerà.  TESTARDO,  agg.  Testereccio,  Osti- 
nato, Caparbio. 

Tes tifiche.  V.  Testi  mogne. 
Testimognànsa.   TESTIMONIANZA,  sf. 
Deposizione  che  fa  il   testimonio  davanti  al 
giudice,  asserendo,  o  negando  cose  intorno 
alle  quali    viene  interrogato.  Segno  o  Argo- 
mento che  provi  la  verità  di  che  che  sia. 
Testimogné.  TESTIMONIARE,  TESTIFI- 
CARE, vo.  Far  testimonianza,  Far  fede.  Te- 
stimoni a lb,  agg.  Che  fa  testimonianza.  Te- 
stificativo,  agg.  Atto  a  testificare.  Testifi- 
cazione, sf.  Il  testificare. 
Testimògni  i  TESTIMONIO  o  TESTIMO- 
Testimòiii     ì  NE,  sm.  Quegli  che  ha  veduto 
o  udito  che  che  sia;  Quegli   che  di  che  che 
sia  può  fare  testimonianza.  Tbstificatore  , 
vero.  m.  Testifica trice,  f.  Chi  o  Che  testi- 
fica. Testimonia  e  Testimone,  sf.  Colei  che 
fa  o  può  fare  testimonianza.  Colei  che  ò  o  fu 
presente  ad  alcun   fatto.  «  Non  dubitar;  che 
quel   eh*  bai  inteso ,  e  vero  ;  Ch\ei  già  non 
puote  rimutare  unquanco  Le  sue   parole,  a 
cui  la  città  tutta  Testimona  esser  può ,  non 
pure  io  sola.  »  (Segni).  «  Sì  che   a  quella 
battaglia  la  figliuola  di  Oalafron  fu  testimo- 
nia soia.*  (Ariosto).  Contestimone,  sm.  Chi 
serve  da  testimonio  insieme  con  altri.  «  Il 
tutore ,  benché  più  tale  ei  non  sia ,  ei  potrà 
intervenire  ;  e  quando  il  sig.  Anselmo  se  ne 
contenti ,  come  contestimone..*  lo  potrà  an- 
ch'egli  soscrivere.  »  (Fagiuoli). 
Testfra.  TESTIERA,  sf.  Parte  della  briglia 
che  passa  sulla   testa  del  cavallo.  Parte  del 
letto  alla  quale  corrisponde   la  testa  di  chi 
giace.  Testa  di  legno  o  di  cartone  per  soste- 
nere cappelli  o  cuffie.  Testiera  delle  parrucche, 
Quella  testa  di  legno  su  cui  si  tengono ,  pet- 
tinano, ed  acconciano  le  parrucche.  Chiavar- 
da, sf.  Quel  cerchietto  di  metallo  che  é  fer- 
mato con  piccol  gambo  nel  mezzo  della  te- 
stiera della  briglia. 

Teston.  TESTONE ,  sm.  Gran  testa.  Chi   è 
d*  ingegno  ottuso  e  grossolano.  Testereccio, 
agg.  Di  testa  dura. 
Tesurìr  V.  Tesorìr. 
Tét.  V.  Quert. 

Téta.  TETTA ,  sf.  Mammella ,  Poppa,  dim. 
Tettola,  Mammellina.  accr.  Poppaccia. 
—  Tó  la  téta.  V.  Tété,  Siate. 
Tetan.  TETANO,  sm.  Morbosa  e  spasmodica 
contrazione  de*  muscoli ,  per  lo  più  seguita 
dalla  morte. 

Teté.  TETTARE ,  POPPARE ,  va.  Succiare 
il  latte  dalla  poppa.  Te  tésa  la  léngua. 
Fare  il  linguino.  Poppatoio,  sm.  Strumento 
per  poppare  il  latte  quando  le  mammelle  ne 
rigurgitano.  V.  Alate. 
Tétel..  TETTOLA  ,  sf.  Carne  pendente  sotto 
il  gozzo  alle  capre  e  ai  becchi  ;  detto  altri- 
menti Bargiglione,  V.  Caudèl  (capezzolo). 
Téter.  TETRO,  agg.  Che  ha  poca  luce,  oscuro. 
Di  colore  tendente  al  nero.  Che  ha  del  rae- 


lancolico.  flg.  Spaventoso,  Orrìbile.  Tetrag- 
gine, TbtricitA,  sf.  Qualità  di  ciò  che  è  tetre 
Tétol  \  TITOLO,  sm.  Dignità,  Grado  o  Nome 
Total  !  che  significhi   tali   cose  ;  come  p.  e. 
Governatore,  Generale,  Barone,  CavaJIiere, 
Conte ,  ecc.  Inscrizione   di   libro    o    d*  alux>. 
Ragione,  Diritto,  Pretesto.  Grado  dì  finezza 
dell*  oro  e  dell' argento,  come  pure  di  seta, 
ecc.  accr.  scherz.  Titolone,  pegg.  Titolacoo. 
—  Titolato,  sm.  Personaggio  che  ha  tit>b 
di  dignità,  di  signoria,  ecc.  agg.  Decorato  di 
titolo.  Titolare  ,  agg.  Che   ha   titolo ,  Che 
appartiene  a  titolo.  Titoleggiare,  vo.  Dare 
altrui  i  titoli  che  gli  appartengono. 
Tévd  \  TEPIDO ,  agg.  Tra   caldo  e    freddo. 
Tévd  i  Che  ha   il   primo  grado   di    calore, 
dim.  Tbpidetto,  Tepidello,   Tspidccti?. 
«  Il  suo  lavar  (del  fanciullo)  sia  dopo  a  so» 
gran   sonno  A   tempo   caldo  in  aqua    tìepi- 
della,  »  (Barberini).  «  Con  l'ambrosia  tepi- 
duccia.  »   (Magalotti).   Aria   tepida ,    Ani 
temperata. 
Teudé.  TEPIFICARE,  TEPEFARE,  va.  k- 
tepidire.   vn.   Intepidirsi,  Farsi    tepido.  «  & 
tepefece  per   lo  sangue   il   ferro.  »  (Monti i 
Tepi  da  re,  vn.  Divenir  tepido. 
Tevdéaa.  TEPIDEZZA,  sf.  Stato  di  ciò  che 
è  tepido.  Tbpidamentb,  avv.  Con  tepidezza. 
Tepore,  sm.  Sensazione  prodotta  dalla  tepi- 
dezza sugli  organi  degli  esseri  sensibili. 
Tévla     T  TAVOLA ,  sf.  Arnese    formato  di 
Tàvola  j  un  piano  di    legno,  sostenuto   per 
Tévula  /  lo  più  su  quattro  piedi  v<  e  serve  a 
varj  usi,  come  di   mensa,  ai   scrìvere,  ecc. 
dim.  Tavoletta  ,  Tavolina  ,  Tavolixtia  , 
Tavoluzza.  accr.  Tavolone,   pegg.  Tavo- 
lacci*. —  Tavoleooiare,  vn.    Mettere  ia 
tavola,  Trattenersi  a  tavola.  Tavola  a  ribalta, 
Quella  il  cui  piano  si  può  allargare  o  allun- 
gare, mediante  una  parte  di  essa  maatiettaa 
che  sta  pendente,  e  che  a  un  bisogno  ai  rialzi 
orizontalmente,  e  le  si  dà  il  sostegno  di  da» 
mensoline  che  si   tirano.   (Carena).    Té  vi» 
aparcéda.  Mensa,  sf.  Tavola  apparecchiata 
sovra  cui  si  posano  le  vivande,  Tavola  a  c& 
si  siede  per  mangiare.  Fé  bòna  tévla.  Far- 
buona  tavola,  Mangiar  bene.  (Giusti).  Anda- 
re a  tavola,  Andare  a  mensa   a  effetto  à 
cibarsi.  Uscire  di  tavola,  Levarsi  da  rute- 
giare,  desinare,  cenare.  Dopo  tavola.  Dopo 
uscito  o  usciti  di  tavola,  Dopo  desinare.  Dopo 
pranzo.  Fé  tévla. , Fare  o  Metter  tavola. 
Far  convito.  Tavole,  sf.  pi.  Quelle  carte  se- 
giunte  ai  libri  nelle  quali  sono  figure,  indà- 
gini, ecc.  Tavole  sinottiche.  Quelle  compen- 
diose di  cose  scientifiche  o  letterarie.  Tavole 
statistiche,  Quelle   per    le  quali    si  cono*» 
la  popolazione,  la  ricchezza,  la  forza  di  ubo 
Stato.  Tavola  pitagorica,  Quella  che  serve 
ad   apprendere  a  moltiplicare  i   numeri.  V. 
Tavle  (tavolata). 
Tèi.  V.  Arstéà,  Tiàòn. 
Tésa.  TEZA,  sf.  Porticale  presso  il  fenile.  V. 
Cassetta. 

Tgnént.  V.  Tegnènt. 
Tgnl.  V.  Tne. 
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Tgnóla.  V.  Tignòla. 

Tgnùda.  V.  Tnùda. 

Tibie.  V.  Tobia. 

Tibisdli.  RABUFPO,  sm.  Rimprovero  fatto 
con  asprezza.  Carpiccio,  sm.  Quantità  di  busse. 

Tich-Tach.  TIC  TAC,  o  TICCHE  TOCCHE, 
Voce  che  esprime  il  suono  o  rumore  che  si 
facia  percuotendo  con  due  oggetti  a  due  tem- 

1)i,  come  il  rumore  che  risulta  dal  percuotere 
a  terra  con  li  coccoli,  o  del  vicendevole  per- 
cuotersi T  un  T  altro  in  battaglia.  Ticchetta- 
re, vn.  Par  ticche  e  tocche,  o  Ticche  tocchi. 

Tioé.  CHIAZZARE,  va.  Spargere  di  piccole 
chiazze  o  macchie.  Chiazzato  ,  agg.  Sparso 
di  chiazze.  Brizzolato  ,  a  gè.  Misto  di  due 
colori  sparsi  minutamente.  Brizzolatura  , 
sf.  Mescolanza  di  due  colori  sparsi  minuta- 
mente. 

Ticéss.  ARRUGINIRE,  vn.  Divenir  ruginoso. 
Essere  chiazzato  di  rugine,  detto  di  Foglie. 
V.  Tlizné. 

Tiohéjia.  V.  Gartlén  (bottello). 

Tif-Tàf.  TAFFE,  Espressione  di  un  atto  che 
si  fa  presto  e  con  forza ,  e  per  lo  più  gli 
corrisponde  I1  altra  voce  Tiffe,  o  Tu/fe.  Far 
tiffe  taffe,  o  Tuff  e  taffe,  parlandosi  di  colpi, 
significa  Un  fracassoso  spesseggiare.  «  Già  son 
tutte  le  schiere  avviluppate,  E  sentesi  per 
tutto  un  tuffè  taffe  De*  fieri  colpi  eh1  avean 
fracassate  Le  insegne;  e  molti  avién  volte 
le  staffe.  »  (Giam bui  lari). 

Tif  i  TIPO,  sm.  Febre  lenta,  nervosa,  tal- 
Tifo  )  volta  contagiosa.  Tifoidèa  ,  agg.  Ag- 
giunto di  una  specie  di  febre  simile  al   tiro. 

Tigàm,  Tlgé.  V.  Tegàm,  ecc. 

Tignént.  V.  Teznènt. 

Tignòla.  TIGNUOLA,  sf.  Vermicciuolo  che, 
in  i8 tato  di  bruco ,  rode  la  lana  ed  altre  si- 
mili cose,  e  nella  sua  naturale  trasformazione 
diventa  una  farfallina  detta  a'trimenti  Tarma. 
La  roditore  che  fa  la  tignuola.  Vermicciuolo 
che  vuota  il  grano  pascendosene,  dim.  Ti- 
gnolbtta.  —  Tignola  to,  agg.  Bucato ,  Fo- 
racchiato dalle  tignuole.  Intignatura,  sf. 
Rodi  tura  fatta  dalle  tignuole. 

TignSn  i  TIGNATO,  TIGNOSO,  agg.  Infetto 

Tignòs  J  da  tigna,  dim.  Tionosetto.  — 
Bizzoso,  agg.  Colerico,  Stizzoso.  V.  Inluài. 

Tigra.  TIGRE ,  sf.  m.  Quadrupede  ferocissi- 
mo con  pelle  a  macchie  e  strisce  di  varj  co- 
lori, flg.  Uomo  crudele,  dim.  Tigretto,  Ti- 
grino.  Tigrotto,  accr.  Tioronb. 

Tigre.  TIGRATO,  agg.  Macchiato  a  più  co- 
lori come  la  tigre. 

Tilèn.  TELLINA,  sf.  Piccol  nicchio  bivalve 
marino  ed  anche  palustre,  il  cui  pesce  è 
buono  a  mangiare. 

Tlli.  V.  Tei. 

Timbàl.  V.  Budén. 

Timidéaa.  TIMIDEZZA,  sf.  Timidità.  Certa 
tendenza  ai  timore,  proveniente  da  pudore, 
da  vergogna ,  da  inesperienza ,  o  da  natura. 
Timidambntb,  avv.  Con  timidezza,  superi. 
Timidissimambntb.  — Timi  darsi,  np.  Mostrar 
timidezza. 


TimUtofa.  SCHIFA  'L  POCO,  Donna  che 
artatamente  fa  la  modesta  e  la  contegnosa. 

TimOa.  TIMONE,  sm.  Legno  mobile  col  qua- 
le si  governa  la  nave.  Legno  di  carro,  car- 
rozza ,  e  simili  a  cui  si  attaccano  le  bestie. 
Cosciali,  sm.  pi.  Que' due  pezzi  di  legno  che 
servono  a  tenere  in  mezzo  la  coda  del  timo- 
ne delle  carrozze,  e  simili.  Caviglia,  sf.  Quel 
ferro  a  guisa  di  grosso  chiodo  che  ferma  ai 
cosciali  la  coda  del  timooe.  Timoniera  ,  sf. 
Luogo  della  nave  dove  stanno  i  timonieri. 

Timonòia.  TIMONELLA ,  sf.  Carrozzino  a 
quattro  ruote  con  timone,  tirato  da  due  cavalli. 
V.  Cara  tela. 

Timonèr  1  TIMONIERE,  TIMONIERO,  TI- 

Timoaìr  }  MONISTA ,  sm.  Quegli  che  go- 
verna il  timone  della  nave,  neir  uso,  Ciascuno 
dei  cavalli  attaccati  al  timone  di  carro,  o  si- 
mile. Timoniera  ,  sf.  Donna  che  governa  il 
timone  della  nave.  Timoneggi  ars,  va.  e  vn. 
Regolare  e  Condur  bene  il  timone  della  nave. 

Timor.  TIMORE,  sm.  Timore  è  apprensione 
o  della  perdita  di  alcun  bene,  0  dell  incontro 
di  alcun  male ,  di  qualunque  genere  sia ,  o 
vicino  o  lontano;  non  è  accompagnato  da 
grave  alterazione  in  noi,  può  durare  lunga- 
ga  mente,  e  nasce  per  lo  più  dalla  riflessione. 
La  Paura  ha  per  lo  più  la  sua  sede  nel 
core,  e  diffondesi  per  le  membra:  il  timore 
ha  la  sua  sede  nella  mente,  ed  arrestasi  nel 
pensiero.  Dalla  diversità  di  questi  caratteri  si 
vede  chiaramente  che  sono  due  cose  diverse 
paura  e  timore.  (Colombo).  dim.TiMOBf/ccio. 
— ^  Timor  panico  ,  Improvisa  agitazione  di 
animo  senza  una  causa  ragionevole. 

Timore.  TIMORATO ,  agg.  Che  ha  timore 
di  offendere,  accr.  Ti  morato  ne.  (Fr.  Sac- 
chetti). 

Timoròs.  TIMOROSO,  agg.  Che  facilmente 
teme,  Timido,  Timorato,  dim.  Timorosrtto. 
(Vasari).  Ti  morosamente,  avv.  Con  timore. 
Timorosita,  sf.  Timidezza. 

Timpani.  TIMPANI ,  TIMBALLI ,  sm.  ni. 
Due  vasi  emisferici  di  lamina  di  rame,  sulla 
cui  bocca,  larga  circa  mezzo  metro,  è  tesa 
una  pelle  che  picchiasi  con  due  bacchette. 
Timpanista,  sm.  Suonator  di  timpani. 

Timpéri.  V.  Temperi. 

Timpètta.  V.  Tempèsta. 

Timplda.  SEGGIOLA,  sf.  Legno  che  si  con- 
ficca  a  traverso  sopra  1  estremità  de* correnti 
per  collegarli  e  reggere  le  gronde. 

Timprarén,  Timpré.  V.  Temprarén, 
ecc. 

Timpató.  V.  Tempeste. 

Timpurel.  V.  Tempore!. 

Tim  anela.  V.  Timonèla. 

Ti  munir.  V.  Timonir. 

Tin,  Tin,  tin.  TINT1N,  Voce  fatta  per  espri- 
mere il  suono  del  campanello.  Tintinno,  sm. 
Piccol  suono  di  campanello.  Il  tintinnare. 
Tintinnare,  Tintinnire,  vn.  Il  risonare  di 
campanelli,  di  bicchieri  cozzanti  insieme.  Tin- 
tinnambnto,  sm.  Il  tintinnare,  Tintinno.  Tin- 
tinnìo, sm.  Tintinno  ripetuto. 

Tina*  TINO,  TINACCÌO ,  sm.  Vaso  grande 
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di  legname,  a  doghe ,  aperto  di  aopra ,  dove 
si  mettono  a  bollire  le  uve  ammostate,  «  che 
serve  anche  ad  altri  usi.  dim.  Tinbllbtto  , 
Tinbllino,  Tinello,  accr.  Tinone.  accr. 
apre».  Tinazzo.  (Trincherà  Vocab.).  V.  Ti- 
nàia. 

Tinatón.  TINA,  sf.  Picool  tino.  dim.  Tigel- 
la ,  TiNBLLBTTA.  med.   Tinbllozza.  pegg. 

T IN AZZA. 

Tinaiera.  TINAJA  ,  sf.  Luogo  dove  si  ten- 
gono i  tini. 

Tinca.  V.  Ténca. 

Tinti ana,  Tind&n.  V.  Tendina,  ecc. 

Tindlér     \  TEMPIALE,  sm.  Due  regoli  di 

Tlndulev  i  Cerro  uniti,  che  servono  a  tener 
distesa  pel  suo  largo  la  tela,  mentre  si  tesse, 
affinchè  non  si  raggrinzi.  La  chiamano  anche 
Tendella. 

Tinàia.  TINOZZA,  sf.  Vaso  che  si  tiene  sotto 
la  scaletta  sulla  quale  si  lavano  le  botti,  par 
riceverne  la  lavatura.  Vaso  da  bagnarsi.  Bar- 
chino,  «m.  Caccia  del  forchino,  che  dicesi 
anche  Caccia  della  botte,  Modo  di  cacciare 
per  occidere  li  uccelli  aquatici,  stando  il  cac- 
ciatore in  una  berchettina. 

Tint.  V.  Tént,  Imboraè. 

Tintàra.  V.  Tabéla  (da  osterie). 

Tinta  V.  Tante. 

Tintlnaghé,  LELLARE ,  vn.  Andar  lento 
neir  operar*,  nej  risolversi.  Gingillare,  va. 
Indugiare,  Metter  tempo  di  mesto.  «  Io  me 
ne  stava  co'  miei  quatto  di  fuori,  ma  sentendo 
le  grida,  non  mi  parve  tempo  di  gingillare.* 
(Ouerrassi).  Gingillare  per  casa,  Andare 
aggirandosi  per  la  casa  occupati  in  più  coae- 
relle  tanto  per  far  V  ora.  «  E'  s*  alza  tardi , 
poi  gingilla  gingilla ,  sin  che  vengono  le 
dodici.  »  (id.).  Tentennare,  vn.  6g.  Essere 
mal  fermo  nel  proposito.  «  Veramente  Lio- 
nardo  tentennò  un  pezzo,  poi  lasciò  svolgersi 
dalle  parole  del  figliuolo.  »  (id.).  Nicchiare, 
vn.  fig.  Dicesi  del  Mostrare  di  non  essere 
sodisfatto  interamente,  o  dell1  Imprendere  mal 
volentieri  a  far  qualche  cosa,  o  Star  fra  due 
se  la  farà  o  no ,  o  anche  mormorando  nel 
farla.  «  Egli  allora  si  giudicò  morto,  e  ri- 
volto al  figliuolo  gli  disse;  —  e' vogliono  me, 
tu  salvati,  che  quanto  posso  li  tratterrò  :  —  e 
siccome  il  signor  Astolfo  nicchiava,  con  gran 
voce  Sampiero  riprese;  —  va  via,  se  anche  tu 
caschi  morto,  chi  resta  a  vendicarmi?*  (id.). 

Tintinagòn  \  NINNOLONE,  sm.  Chi   non 

Tintinéga  )  leva  mai  le  mani  di  nulla; 
che  anche  nelle  piccole  cose  si  trovi  impac- 
ciato, e  le  facia  lentamente.  V.  Tódna. 

Tintòr.  TINTORE,  sm.  Chi  esercita  l'arte 
di  tingere  panni. 

Tintura.  TINTURA,  sf.  Il  tingere.  Tinta, 
Sfateria  con  cui  si  tinge.  Il  colore  della  cosa 
tinta,  fig.  Cognizione  superficiale  di  che  che 
sia.  Tintorio,  agg.  Di  tintura;  Atto  a  tingere; 
Da  cui  si  cava  materia  per  uso  de*  tintori. 

Tinturareja  \  TINTORIA,  sf.  Officina,  od 

Tinturéja       ì  Arte  del  tintore. 

Tipografia.  V.  Staxnpareja. 


Tìptàp.  TIPPE  TAPPE,  Voci  esprimenti 
rumore  per  lo  più  di  percosse. 

Tir.  TIRO,  sm.  Il  tirare,  Latto  del  tirare,  ed 
anche  L'effetto  del  tirare.  Colpo  che  si  ni 
tirando;  e  dicesi  per  lo  più  dell'armi  da 
fuoco,  o  da  lanciare  delle  pietre,  ecc.  Distan- 
za alla  quale  può  ferire  Parma  eoe  ai  scarica. 
Tiro,  pigliasi  anche  per  Tutta  la  carica  che 
va  in  una  volta  nella  canna  dell*  arma  di 
fuoco.  Tiro,  per  Mal  tratto,  A  sione  da  dover 
nuocere  o  spiacere  ad  altrui,  Offesa.  «  Di 
costor  potrei  dir  parecchi  tiri  Tra  beili  e 
brutti ,  se  non  eh*  io  non  voglio  Sentir  che 
quel  bofonchi ,  o  quel  s' adiri.  »  (Leopardi 
Qir.V  A  tiro,  si  dice  anche  in  modo  smelati 
per  esprimere  Lo  esser  giunto  a  tal  distaila 
da  colpire  o  da  essere  colpito  da  queir  «rat 
onde  è  discorso.  «  Giunti  1*  Inglesi  a  tiro, 
li  Americani  lanciarono  loro  addosso  oo  nu- 
golo di  palle.  »  (Botta).  Essere  a  tiro  un 
negozio,  fig.  Essere  un  negozio  vicino  aiti 
corichi  usione.  «  Del  restante  il  negozio  t 
quasi  a  tiro.  »  (Saccenti).  Tiro  a  dite ,  e 
quattro ,  ecc.  Carrozza  tirata  da  dna,  di 
quattro,  ecc.  cavalli.  V.  Tirasécn, 

Tira.  TIRA,  sf.  Gara.  Fare  a  ttra  tira.  Vo- 
lere runa  parte  e  l'altra  tutti  vantaggi  per 
sé.  V.  Màac  (fare  a  maschio  o  femina). 

Tira,  TIERA,  PICCIA,  sf.  Più  paoi  at- 
taccati insieme  a  coppia  a  coppia.  «  Ieri  il 
pan  che  al  padron ,  Tina ,  infornasti  ,  Per- 
eti' era  tondo  e  di  gran  bianco  tatto ,  Venne 
dentro  e  di  fuor  tutto  rasciutto,  E  in  somma 
tal  che  tu  lo  contentasti,  Ma  il  mio,  perch'era 
a  picce,  lo  lasciasti  Andar  in  mò ,  eh*  V  noe 
ne  cavo  frutto.  »  (Malatesti). 

TiraburaGn.  DI  A  VOLI  NO,  sm.  Pezzetto  di 
AI  di  ferro  fasciato  di  cotone,  sul  quale  si 
avvolgono  la  notte  le  ciocche  de'capelli.  Stuc- 
cina,  sf.  voc.  d' uso.  Ciocca  di  capelli  avvolta 
in  carta  schiacciata,  onde  prenda  la  voluta 
piega.  Torciglioni,  sm.  pi.  Pezzi  di  drappo 
o  di  velluto  nero  attorcigliato,  da  nascondere 
sotto  i  capelli  per  farli  meglio  parere  ,  e  ri- 
gonfiare le  partiture.  «  Sfornite  tutti  i  letti 
e  piegate  le  Lenzuola  con  le  coltri,  e  riponete 
le  Camicie  e  li  grembiali'  o  bianchi  o  ancidi, 
E  così  i  vostri  torciglioni  e  cuffie  »  (Ario- 
sto). V.  Chevaciudùr. 

Tiraoli  TIRACULO,  sm.  Abito  troppo  stret- 
to. V.  Pepacùl. 

Tiradòr.  TIRATORE  ,  verb.  m.  TIRATRI- 
CE,  f.  Chi  o  Che  tira.  V.  Torcoler,  Tra- 
rén. 

Tiradùr.  TIRATOJO,  sm.  Strumento  de'  la- 
naiuoli per  asciugare  le  pezze  de'  panni  leni, 
e  tendere,  riducendole  così  alla  larghezza 
che  avevano  perduto  col  feltramento.  Conge- 
gno rustico  per  nettare  dal  vilucchio  la  cana- 
pa prima  di  porla  nel  maceratelo,  agg.  Che 
serve  a  tirare.  Tirare,  sm.  Il  tirare,  Ordigno 
da  tirare ,  Corda ,  o  simile  cosa ,  con  cui  si 
tira.  (Vasari). 

Tiradùra,  TIRATURA,  sf.  Il  tirare.  Per  lo 
più  s' intende  dello  Stampare  successivamente 
i   fogli.  Tiratura  della  seta,  Lo  svolgere 
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in  tutta  la  sua  lunghetta  U  filo  cba  forma  i) 
bossolo. 

Tiragliór.  V.  $erea*Uér. 

Tiralìni.  TIRALINEE,  sai.  Strumento  d'a- 
ciajo  eoo  due  ponte  sottilissime  da  strettire 
e  allargarsi ,  che  adattasi  alle  seste  ad  oso 
di  tirar  lìnee. 

Tiralór.  TIRALORO ,  TIR  AGRO,  sm.  Ope- 
rajo  che  passa  per  trafila  V  oro ,  e  lo  riduce 
in  filo. 

Tiramànda.  TIRA  MANTICE,  sm.  Chi  tira 
i  mantici  dell'organo. 

Tiramènt  TIRAMENTO,  sro.ll  tirare.  Tm?- 
siONB ,  sf.  Distendimento  fonalo ,  per  lo  più 
di  nervi. 

Tir&n.  TIRANNO,  sm.  Chi  governa  con  vio- 
lenta,  dira.  Tibanmbllo ,  Tirawnbtto  ,  Ti» 
razwuccio.  pegg.  Tirannatcio.  su  peri.  Ti- 
RANNisBiiio.  ~  Tirannico,  Tirannesco,  agg. 
Da  tiranno.  Tjbannicambntb,  Tibannbbca- 
mbntb,  avv.  ]n  modo  tirannico. 

Tiranege.  TIRANNEGGIARE,  va.  e  va. 
Governare  tiranni™  meo  te.  Angariare. 

Tiraméja  s  TIRANNIA ,  sf.  Tirannide.  Do- 

Tiranì  j  minjo  ingiusto  e  violento.  Atto 
tirannico  qualsiasi.  Tirannide,  sd  Tirannia. 
Sistema  della  tirannide.  Tirannicida  ,  sm- 
Occisore  del  tiraooo. 

Tiraat.  TIRANTE,  sm.  Arnese  che  serve  a 
tirare.  La  trave  orizontale  che  forma  le  base 
del  cavalletto  di  un  tetto ,  e  il  sostegno  dei 
puntoni,  ael  pi.  Quelle  due  campanelle  o  ma- 
niglie che  servono  a  tirare  a  sé  un  cassetto, 
Quando  si  ?uol  aprire.  Cigoli,  sm.  pi.  strisce 
i  pelle  o  d' altro ,  che ,  passando  sotto  le 
acarpe,  tengono  distesi  i  pantaloni.  V.  Tira- 
ativel. 

TiraplòV  V.  Cauatrel. 

Tlraquàter.  QUADRIGA,  sf.  Cocchio  ti- 
rato da  quattro  cavalli. 

Tiraeéch.  TIRO,  o  TIRO  SECCO,  Male  dei 
cavalli  ;  ma  nello  et  il  faceto  si  usa  talvolta 
per  Mal  di  morte.  «  Dies  irael  È  morto 
Cocco;  Oli  è  venuto  il  tiro  secca  t  ecc.  Ci 
levò  1*  incommedo.  »  (Giusti). 

TiraatiTéi.  TIRASTIVAU ,  TIRANTI ,  sm. 
Due  gancetti  di  ferro  con  manico  a  gruccia 
o  a  maglia,  i  quali,  introdotti  nei  laccetti  dello 
stivale,  servono  a  Gallarselo,  tirandolo  a  sé. 
(Careoa).  V.  Cbevastivél. 

Tiràt.  TIRATO,  agg.  Teso  con  fona.  Avaro. 
*  II  padrone  è  un  uomo  onesto,  Un  po'  duro, 
un  po' tirato,  Un  pò* ciuco,  ma  del  resto, 
ecc.  »  (Giusti).  Stare  insù  7  tirato,  Tenere 
in  soverchio  presso  la  propria  mercanzia, 
Portar  alto  le  sue  pretensioni.  «  fi  non  vo- 
gliate far  come  |«  trecche,  Che  stanno  insù 
7  tirato.  »  (Canti  Carnasc).  Tibatambntb, 
avv.  Con  tiratura,  Stiracchiata  mente. 

Tirata,  TIRATA ,  sf.  \\  tirare.  Lunghezza 
continuata  di  che  che  sia.  Bevuta  in  un  fiato. 
Tiratblla,  Tibatina.  «  Tratto  il  fazzoletto 
in  alto,  lo  ripiglia  in  atto  disdegnoso,  e,  da- 
togli due  tiratine,  co' denti,  fa  senio  della 
durezza  della  dira,  e  della  crudeltà  del  fato.» 


(Aretino).  Di  tirata,  locar.,  avv.  Difilatamen- 
te, Sensa  fermarsi. 

Tiraàèn.  v.  Mulinài. 

Tire.  TIRARE,  TRARRE,  va.  Muovere  una 
cosa  verso  a  sé  o  e  qualche  parte,  flg.  Sca- 
gliare lontano  da  sé.  Allettare ,  Indurre,  At- 
trarre, vn.  Aver  la  mira,  Tendere,  Inclinare. 
«EU  medesimo  Gasa  che  tirava  al  carat- 
tere grave  e  magnifico.  »  (Salvia).  Il  soffiare 
di  vento ,  Lo  sparare  di  armi  da  fuoco ,  Lo 
sguainare  di  spada,  ecc.  Il  procurare  miglior 
vantaggio  ne' contratti.  Lo  imprimere,  detto 
di  Stampa,  np.  Accostarsi,  Venire  innanzi. 
Tirarsi  da  parte,  Scostarsi.  Tirarsi  addos- 
so ,  Addossarsi ,  Procacciarsi.  Tire  aó-  Ti' 
rar  giù ,  Dir  male  d' altri.  Tire  aò  Gn. 
Tasteggiarlo,  Cercare  con  bella  maniera  di 
scoprire  la  sua  idea.  Tirare  avanti  i  figlino- 
li, Condurli  a  quell'età  in  cui  possono  gua- 
dagnarsi il  pane.  Tirare  innanzi^  Seguitare. 
Tirar  giù  un  lavoro ,  Non  badare  che  a 
finirlo  in  fretta,  anche  stra passandolo.  Tira- 
re uno  dalla  sua,  Guadagnar  uno  al  suo 
partito.  Tire  a  "vén.  Tirare  il  vino ,  At- 
tingerlo dalla  botte,  per  Guadagnarceli  più 
grande  de*  miei  figliuoli  sta  a  salario.  Gli 
altri  due  enno  in  maremma  a  segare  il  grano; 
tirano  (guadagnano)  dieci  lire  al  giorno  ,  e 
le  spese.  »  (Giuliani).  Tira  d*  poe.  Tirare 
a  fermo,  Tirare  nel  mentre  che  un  uccello, 
o  simile,  sta  fermo.  «  Là  dove  un  cacciator 
perito  e  dotto  Tirò  a  un  cinghiai  a  fermo, 
e,  oh  caso  amaro  !  La  bestia  se  o'  andò  senza 
«n  pel  rotto.  »  (Saccenti).  Tira  cV  long. 
Tirare  di  lungo ,  Ankare  al  di  fango , 
Andare  senza  fermarsi.  «  Andando  al  di 
lungo  per  la  terra.  »  cioè  passando  diritto 
per  la  città  senta  fermarsi,  lì  che  noi  dicia- 
mo communemente  Tirar  di  lungo.  (Postil- 
latore fiorent).  Tlréss  drì  1'  osa.  Tirare 
a  sé  V  uscio ,  Dicesi  di  Chi  nel!'  uscire  dal- 
l'ascio,  ne  tira  l'imposta  dietro  di  sé,  per- 
chè essa  oon   rimanga  spalancata   (Carena). 

Tire.  TRALCIAJA,  sf.  Tralci  di  vite,  che, 
tirati  e  legati  nelle  estremità  con  quelli  di 
altra  vite,  formano  una  specie  di  curda  che 
coogiunge  li  alberi  de' filari  cui  le  viti  sono 
racoommandate,  o  che  si  manda  e  si  lega  a 
un  palo;  nel  latino  Funeta,  orum.  «  Arcua 
in  vifibus,  cum  breviores  pai  mi  tea  sarmento 
junguntur  io  ter  se  fuMum  modo.  »  Nel  Val- 
damo  la  chiamano  Tira;  nella  Valdicbians, 
Salciaia;  nel  Mugello,  Tralciaja;  nel  Val- 
dinievole,  Trecciala  ;  nel  Casentino,  Ritor- 
ta o  Catena  ;  in  quel  di  Firenze ,  Pergola  ; 
in  quel  di  Pisa,  Pendagfiola;  nella  Versiglia, 
Pendia;  nel  Lucchese,  Pendano,.  Ma  Pen- 
dagliola ,  Pendia  ,  Pcndana  valgono  forse 
ad  esprimere  il  tralcio  tagliato  ad  una  certa 
lunghezza,  e  lasciato  pendente  dall'albero, 
come  costuma  in  alcuni  luoghi  di  Toscana. 
In  Romagna  Tira  o  Tirala. 

Ti  rada.  V.  Tirata. 

Tirala.' TIRELLA,  sf.  Fune  o  Striscia  di 
cu- yo  con  cui  si  attaccano  alla  carrozza,  ecc.  ca- 
valli, o  simili.  Rbooitibblla  ,  sm.  Ciascuna 
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di  quelle  due  piccole  strisce  di  cuojo  ripie- 
gate ,  che  pendono  dai  lati  dell'  imbraca ,  e 
per  entro  le  quali  passano  le  tirelle.  V.  Rè- 
din. 

Tirécia.  V.  Iteréaia. 

Tiricela,  Fé  la  tiricòla.  Stare  in  aggua- 
to, Appostare,  Spiare. 

Tiritoohi,  Esser  in  tlritòohi.  Estere  in 
tocchi,  in  pezzi,  in  brandelli,  al  verde, 
cioè  agli  estremi,  nella  massima  miseria. 

TlrOn.  Orando  tiera  o  piccia.  V.  Tirata, 
TorCn. 

Tirandola.  A  tirandola.  SMODERATA- 
MENTE, avv.  Senza  modo,  Senza  moderazione, 
A  tutta  possa. 

Tisana.  TISANA,  e  PTISANA,  sf.  Bevanda 
d'aqua  bollita  con  orzo. 

Tlsgh.  TISICO,  sm.  e  agg.  Infetto  di  tisichez- 
za, dim  TisifTCcio ,  Tisicl'zzo.  —  Dare  in 
tisico,  o  nel  tisico,  Intisichire.  «  In  somma 
corre  un  evidente  risico  Chi  sempre  sta  in 
Dfgozj  occupatissimo,  Di  campar  poco,  o  al- 
men  di  dar  nel  tisico.  »  (ragiuoli).  Tisi, 
Tisichezza,  sf.  Infermità  di  polmoni  ulcerati, 
con  tosse ,  e  sputo  marcioso.  Stato  di  chi  è 
affetto  da  tisi.  TisiruuB,  sm.  Tisichezza,  fig. 
Cosa  magra,  stentata,  consunta. 

Tistìra,  Tiston.  V.  Testìra,  ecc. 

Tistòn.  V.  Fitòn  (libella). 

Ti  té.  V.  Tote. 

Titubànt.  TITUBANTE,  vn.  Incerto,  Du- 
bioso. 

Ti  tube.  TITUBARE,  vn.  Non  sapersi  risol- 
vere, Stare  esitante  ,  dubioso.  Titubambnto, 
sm.  Titdb azione,  Titubanza,  sf.  U  titubare. 

Titnlé.  V.  Tétol  (titolato). 

Tivdé.  V.  Tevdé. 

Tiaignar.  V.  Le  ma,  Fé  léxna  léma. 

TiàOn.  V.  Ars  tea. 

Tladéna\  PANNO,  PANNIME,  sm.   Velo 

Tiare  }  che  si  genera  alla  superfìcie  del 
vino,  o  di  altro  liquore.  Pellicola,  sf.  Mem- 
brana sottilissima. 

Tlér.  TELAJO  o  TELARO,  sm.  Quattro  pezzi 
di  legno  o  di  ferro  commessi  in  quadro  per 
qualsivoglia  uso.  Strumento  o  Machina  ad 
uso  di  tessere  la  tela.  dim.  Trlajetto,  Te- 
la retto.  —  pegg.  Telajacck).  —  Il  telajo 
ordinario  da  tessere  è  a  un  dipresso  composto 
delle  parti  seguenti  Panconi  o  Brancoli,  \ 
quattro  legni  verticali  che  formano  le  quat- 
tro cantonate  del  telajo  vulgarm.  Colonne. 
—  Traverse,  legni  orizontali  i  quali  supe- 
riormente e  inferiormente  formano  coi  ban- 
cali l' ossatura  del  telajo.  Le  traverse  inferiori 
sono  dette  vulgarmente  Banco. —  Maestrella, 
legno  posto  in  alto  del  telajo,  che  porta  le 
girelle  che  sostengono  i  licci.  Cassa,  due 
legni  orizontali ,  paralleli ,  uno  al  di  sopra 
dell'altro,  distanti  quanta  è  la  larghezza  del 
pettine  che  vi  si  frapone.  Il  legno  superiore 
chiamasi  Coperchio,  l'inferiore  dicesi  Guscio. 
V.  Intlaré,  Sébi,  Tlndulér. 

Tliané.  ARRUOINITO ,  agg.  Divenuto  rugi- 
noso;  e  dicesi  delle  foglie  degli  alberi,  allor- 
ché vengono  macchiate  come  da  rugine. 


Tito.  TELONE,  sm.  Il  sipario  de  teatri. 
«  Piomba  una  scena,  va  il  telone  abbasso, 
Tutta  quanta  la  machina  si  sferra.  »  (Panasti). 

Tmén.  V.  Cmén. 

Tmént.  TOMENTO,  sm.  dal  lat.  Tome* 
tum.  Cimatura  di  panno.  Borra,  Capecchio. 
La  voce  Tmént  del  dial.  romag.  significa 
propriamente  La  stoppa  inferiore  che  si  trae 
dalla  prima  pettinatura  della  canapa,  avanti 
alla  stoppa. 

Tmera.  TOMAJO,  am.  Parte  di  aopra  del 
davanti  della  scarpa.  Quartieri,  sm.  pi.  La 
parte  laterale  e  posteriore  del  tomajo.  V. 
Ornerà,  Pianòla. 

Tmòn.  V.  Timdn. 

Tnàja.  V.  Tanaja. 

Tno  /TENERE,  va.   Verbo  che   osato  b 

Tnl  \  varie  maniere,  si  addatta  a  divenr 
significarne ,  e  forma  molte  locuzioni  ;  eoo» 
Avere  in  mano,  Tra  le  mani,  lo  ano  potere. 
Possedere,  Occupare,  Ingombrare,  Impedire, 
Mantenere,  Conservare ,  Aver  sapore ,  odore, 
o  altra  qualità  di  che  che  sia.  Giudicare, 
Reputare,  Far  conto,  Credere,  Aver  a  attpec- 
dio  ,  Intrattenere ,  Ritenere ,  dicesi  di  vasi  « 
di  qualunque  altro  recipiente,  ecc.  ecc.  Attec- 
chire ,  Appigliarsi ,  parlandosi  di  piaote.  np. 
Astenersi,  Contenersi,  Avere  soverchia  stimi 
di  sé.  Un  j'è  gnìt  ch'tégna.  Non  e* è 
la  tale  o  la  tal  cosa  che  tenga.  «  Diana. 
Quando  si  faranno  le  nozze,  signor  padre 
caro  f  Panf.  Non  e*  è  più  nozze  che  ten- 
ghino  (tengano)  :  costui  non  è  un  soggetto 
per  te.  »  (Gigli).  Bn  j*  èsser  raaòn  eh'  té» 
gna.  Non  ci  essere  ragione  che  tenga. 
Non  v'essere  ragione  che  valga.  «  Non  vi 
fu  ragione  che  tenesse  per  fargli  entrare 
in  testa  che  anche  i  nemici  andassero  roast- 
derati  come  prossimi.  »  (Corsini).  Nò  potess 
tné  d*  en  te  un  quél.  Non  poter  tenersi 
di  non.  «  Non  mi  posso  tenere  di  non  far 
parte  a  V,  S.  del  piacere  che  tutto  jeri  avem- 
mo su  *l  monte.  »  (Caro). 

Tnù.  TENUTO ,  agg.  Che  è  in  mano  altra. 
Obligato  per  riconoscenza  o  per  convenienza. 
Riputato,  Giudicato.  Ben  tnù.  Ben  tenute* 
parlandosi  di  giardini,  campi,  ecc.  vale  Ben 
cultivato.  Parlandosi  di  edifizj,  e  simili,  vak 
Ben  ordinato,  In  assetto,  ecc. 

Tnùda.  TENUTA  ,  sf.  Possessione.  Terreni 
o  Case  che  si  posseggono  in  un  circuito  di 
paese.  Capacità  di  un  vaso.  dim.  Trnutblla, 
Piccola  possessione.  V.  Tenuta. 

Td.  TOGLIERE,  TORRE,  va.  Levar  via, 
Prendere,  Pigliare  di  forza,  o  di  frode,  o  di 
amore,  o  d' accordo.  Liberare,  Impedire,  Di- 
stornare. Toglimbnto,  sm.  Il  togliere.  Tonu- 
torb  ,  verb.  m.  Toqutricb  ,  f.  Chi  o  Che 
toglie.  Td  o  tu  so.  Piglia  su ,  Ad  uno  ai 
quale  sia  detto  da  noi ,  o  da  altri  qualche 
cosa  da  mortificarlo,  o  di  chiudergli  le  parole 
in  bocca,  diciamo  Piglia  su,  in  cambio  di 
dirgli  p.  e.  Raccogli  ora  la  pena  da  te  me- 
ritata, Tal  sia  di  te  che  l'hai  cercata,  e  si- 
mili. «  Oh  pigli  su  il  si$.  Giuseppe:  adesso 
son  sodisfatto.  »  (Magalotti).  «  Piglta  su,  ga- 
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lantoomo.  »  (Ceccherini).  (Qui  galantuomo  è 
detto  per  ironia).  Tu  so  sta  nespla.  Togli 
su  questa  susina,  cioè  Ben  ti  sia.  Trangugia 
questa  punizione.  (Salvini).  Quést  un  tó 
on1  aa.  Questo  non  toglie  che..,,  non ,  Lo 
etesso  che  Ciò  non  impedisce  che...  non.  «Ma 
questo  non  toglie  che  infra  di  noi  non  sia 
giustizia.»  (Gel li).  Ritogliere,  va.  Di  nuovo 
togliere.  Pigliare  quel  che  è  stato  suo. «Giu- 
nto è  ritor  ciò  che  a  gran  torto  è  tolto.  » 
(Tasso).  Ritoglimbnto,  sm.  11  ritogliere.  Ri- 
toglitobb,  verb.  m.  Ritoolitbicb  .  f.  Chi  o 
Che  ritoglie.  Sopraprbndbbb  ,  va.  Prendere 
oltre  il  debito. 
Tò.  TÉ  TÉ ,  Modo  di  allettare  i  cani.  «  Il 
fanciullo  ne  mostra  un  altro  (un  torso  di 
cavolo)  pis,  pie,  tè  tè,  e  ì  cani  saltano  per 
agguantarlo  co' denti.  »  (Bresciani).  Nel  dial. 
romag.  è  anche  voce  usata  da'  fanciulli  per 
indicare  il  cane,  non  sapendone  pronunciare 
il  nome:  p.  e.  E  tò.  Il  cane. 
Tocamàn.  TOCCAMANO,  sm.  II  toccare  la 
mano.  Fé  e-  tocamàn.  Fare  il  toccamano , 
Impalmarsi  li  spost,  Toccare  la  mano  lo  spo- 
so alla  sposa,  e  questa  a  quello  in  pegno  di 
fede.  «  Ne  trovassi  io  uno  (sposo)  a  mio  mò..., 
che  non  avrei  difficoltà  a  far  subito  il  toc- 
camano. »  (Nelli). 

Tòoh.  TOCCO  (con  1*  0  largo) ,  sm.  Pezzo , 
come  Tocco  di  cacio ,  Tocco  di  carne,  e  si- 
mili. Notisi  che  non  sempre  si  può  dir  Tocco 
dove  si  dice  Pesto.  In  cucina  ci  vorrei  polli, 
piccioni ,  starne  e  buoni  tocchi  di  vitella  io, 
e  non  de' libri.  »  (Nelli). 
Tóch.  TOCCO  (con  V  0  stretto) ,  sm.  Il  toc- 
care, Tatto.  Colpo  di  battaglio  nella  campana, 
agg.  Toccato,  fig.  Commosso,  Inspirato.  Fé 
a  e  tóch.  Fare  al  tocco,  Vedere  fra  più 
persone  a  chi  tocchi  che  che  sia,  il  che  si  fa 
gettando  una  o  più  dita  ad  un  tempo,  e  di- 
chiarando vincitore  quegli  a  cui  finisce  la 
contazione,  o  pure  quegli  cui,  secondo  il  con- 
vegno, disse  pari  o  dispari  Dell'alzare  le  dita, 
diceai  anche  Fare  il  conto.  «  Volevamo  an- 
dar tutti:  per  metterci  d* accordo  facemmo 
il  conto,  e  toccò  a  me.  »  (Guerrazzi).  V.  A- 
àidént  (morte  improvisa).  V.  Ouàat,  Bua 
(bugio). 

Toché.  TOCCARE,  »a.  Mettere  la  mano  sopra 
qualche  cosa,  Mettersi  in  contatto,  come  che 
sia,  con  oggetto.  Parlandoti  di  strumenti  da 
suono,  vale  Sonarli.  «  Dove  si  vuol  far  pro- 
visione d' un  violino ,...  il  quale  egli  tocca 
gentilmente.»  (Galilei),  fig.  Muovere  o  Com- 
muovere, Far  impressione  peli'  animo.  «  Niun 
riso  si  vede  Dell'amante,  niuna  festa  il  tocca, 
niun  giuoco.  »  (Bembo).  Toccare  ad  alcuno 
che  che  sia,  Toccare  eoe  che  sia  in  sorte  ad 
alcuno.  «  Costui ,  sì  come  spesso  interviene 
ad  uno  uomo  qualificato  e  da  bene  tocca  per 
consorte  una  béstia,  sorti ,  (per  grazia  o  per 
disgrazia  che  fosse),  una  delle  più  belle  gio- 
vani, ecc.  »  (Lasca).  Toccare  ad  alcuno  a 
far  che  che  sia,  Appartenere  a  lui  il  farlo, 
Venirgli  la  volta  di  dover  farlo.  «  Quel  che 
toccava  allora  a  fare  a  Catone  nel  Senato,  e 


di  che  veniva  precisamente  incaricato,  si  era 
la  relazione  dell*  operato  da  lui  in  Africa.  » 
(Salvini).  E  Toccare  ad  alcuno  il  far  che 
che  sia,  vale  ancora  Esser  egli  costretto  a 
farlo.  Essergli  forza  il  farlo,  e  Se  così  fia, 
toccherammt  a  star  cheto.  »  (Machiavelli), 
vn.  Essere  accosto.  Toccambnto,  sm.  Il  toc- 
care. Toccabile,  Toccbbyolb,  agg.  Che  può 
toccarsi.  Intangibile,  agg.  Che  non  si  può 
toccare  ;  Dicesi  anche  Intoccabile,  ma  meno 
commune.  Toccatorb,  verb.  ni.  Toccatricb, 
f.  Chi  o  Che  tocca. 'SoTTOGCARB,  va.  Piana- 
mente  tocca ae 

Toohéda.  TOCCATA,  sf.  Azione  del  toccare, 
dim.  Toccatina,  Leggier  toccata,  Toccata 
lesta  e  SDedita. 

Tddna.  TENTENNONE,  CIONDOLONE, 
GINGILLONE,  sm.  Colui  che  è  nelle  sue  o- 
perazioni  irresoluto,  e  risolve  adagio,  e  con- 
clude poco.  Colui  che  non  riesce  a  cavar  le 
mani  di  nulla,  Che  mette  molto  tempo  a  fare 
una  cosa.  pegg.  Tbntbnnonaccio. 

Todné.  V.  Tlntinaghé. 

Tóf.  TOPO,  sm.  o  come  alcuni  scrivono  Tufo 
Sorta  di  terreno  arenoso,  leggermente  impie- 
trito ,  ed  è  forse  la  più  compatta  e  la  più 
pesante  delle  terre.  Topacbo  ,  Tofigno  ,  To- 
foso,  agg.  Partecipante  della  natura  del  tofo, 
Avente  del  tofo.  V.  T&nf.  TuragCoa. 

Tdl.  V.  TÙL 

Tóla.  TAVOLA ,  sf.  Asse  sul  quale  si  porta 
il  pane  crudo  al  forno,  e  si  riporta  cotto.  Ta- 
volata, sf.  Quella  quantità  di  pani  da  cuo- 
cere che  può  stare  sopra  una  tavola  o  asse 
che  dir  si  voglia.  «Oh  che  il  fumo  non  s'hi 
da  scaldare  f  E  il  pane  cocerà  egli  poi  ?~.  A 
tante  tavolate  che  ce  ne  devono  entrare  ei 
verrà  cotto  in  bianco.  »  (Nelli). 

Toler&nia.  TOLERANZA ,  sf.  Il  toleràre. 
Virtù  per  cui  si  lascia  ad  ognuno  la  libertà 
di  coscienza,  e  di  opinione. 

Toleré.  TOLERÀRE,  va.  Sopportare,  Com- 
portare con  pazienza.  Lasciar  correre  ciò  che, 
volendo,  si  potrebbe  impedire;  e  dicesi  par- 
ticolarmente di  opinioni  politiche,  e  di  culti. 
«  Non  tolerò  A  quii  ante  che  'I  fratello  Solo 
e  senz'esso  a  quell'impresa  andasse.  »  (Ario- 
sto). Tolbrabilb,  agg.  Che  può  essere  tole- 
rato.  Intolbbabilb,  agg.  Da  non  potersi  to- 
leràre. Tolbrabilmbntb,  avv.  Con  toleranza. 
Toleratorb,  verb.  m.  Tolbratricb,  f.  Chi 
o  Che  tolera.  Ritolbrabb,  va.  Toleràre  di 
nuovo.  Scambievolmente  toleràre. 

Toléta.  TOELETTA ,  TAVOLETTA ,  TOI- 
LETTE ,  TELETTA  ,  TOLETTA  ,  sf.  Con 

•auesti  nomi  si  vuol  significare  quel  Mobile 
fornito  di  quanto  occorre  specialmente  alle 
donne  per  acconciarsi  il  capo,  lisciarsi  il  viso, 
ecc.  Questo  mobile  è  una  Tavola  a  modo  di 
cassa  con  coperchio.  Di  queste  voci  le  più 
usate  presentemente  in  Toscana  sono  Toelet- 
ta e  Toletta.  (Gherardini).  —  Tavoletta,  Toi- 
lette, Teletta.  (Panni).  Toeletta  (Vocabola- 
rio Caterin.).  Toletta  (Algarotti).  Somma' 
delle  somme,  il  significare  in  Italiano  con 
proprietà,  con  dignità  e   chiarezza  la  fran- 
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cesa  toilette,  non  è  là  più  agorol  cosa.  Il 
Fanfaoi  nel  decimo  da' tuoi  Diporti  filologici 
ne  ribatté  lo  Specchio;  e  per  la  Stanai  o 
Stanzino  ove  le  donn«  stanno  ad  abbigliarsi, 
propone  la  voce  Abbigliatnjo ;  bella  e  oppor- 
tuna a  mio  avviso,  e  molto  più  accettabile 
di  Gabinetto.  (Viani).  «  E  tu.  Boccaccio  fran- 
eesato,  vaiti  a  riporre  ncIP  abbigliatojo,  dove 
consumasti  Tore  e  il  tempo  alla  teletta  fran- 
cese. »  (Viani).  Trattandosi  qui  di  dare  un 
corrispondente  italiano  alla  voce  romagnola  to- 
Iòta  diciamo  che  Fé  toléta,  vale  Abbigliar- 
si o  ornarsi ,  come  nella  95»  novella  del 
Boccaccio,  «  Venuta  fa  seguente  mattina  (rea- 
tina), in  su  l'aurora,  sensa  troppo  ornarsi, 
con  due  suoi  famigliari  innanzi ,  e  con  una 
cameriera  appresso,  n'andò  la  donna  a  casa 
messer  Ansaldo.  »  Sensa  troppo  ornarsi; 
idest  sensa  far  troppa  teletta  o  toeletta, 
(Dal  Rio).  Dallo  abbigliarsi  adunque  ne  ver- 
rebbe Abbigliatojo  pel  Luogo  o  Starnino  ove 
le  donne  stanno  ad  Abbigliarsi;  E  Toléta? 
Dante  disse  Specchio.  «  Vid'io  venir  dallo  speo» 
chio  La  donna  sua  Senza  il  viso  d  i  pioto.»  e  Sjwe- 
chio  in  molti  casi  può  sostituirsi  con  dignità 
a  Toletta.  (Viani). 

TOxn.  TOMO,  era.  Una  certa  ragionata  divi- 
sione  d*  un*  Opera  scientifica  o  letteraria  o 
di  belle  arti  o  di  arti  mecaniche,  continuata 
sopra  la  medesima  materia,  fig.  Uomo  di  ca- 
rattere stravagante  e  singolare,  dim.  Tomrtto, 
piccol  tomo,  detto  di  libri.  «  Ho  scritto  ulti- 
mamente alcune  lettere  erudite  che  potranno 
comporre  un  buon  tometto.»  (Algarotti).  V. 
Volóm. 

Tómba.  TOMBA,  sf.  Possa  d  Arca  ov*  è  se- 
polto il  morto,  con  monumento,  o  qualche 
cosa  di  rilevato  che  la  indichi. 

Tombe.  V.  Tumbé\  2umbé. 

Tómbola.  TOMBOLA ,  sf.  Sorta  di  giuoco 
notissimo. 

Tòn.  TUONO,  sm.  Strepito  cagionato  nelP  at- 
mosfera dal  subitaneo  accendersi  del  fluido 
elettrico.  Tono,  sm.  Uno  dei  gradi  pei  quali 
passano  le  voci  ed  i  suoni,  salendo  verso  V  a- 
cuto,  o  scendendo  verso  il  basso.  Tono,  e  più 
comm  finemente  Buon  tono,  (locuz  veramente 
a  pena  teiera,  bile  nello  stile  rimesso,  giocoso, 
famigliare).  «  Questo  è  il  color  che  avere  a- 
desso  è  moda;  Il  color  del  buon  gusto  e  del 
buon  tono.  »  (Guadagnoli).  Rispondere  a 
tono,  Rispondere  a  proposito,  o  per  le  rime. 
V.  Intòn. 

Tòn.  TONNO,  sm.  Grosso  pesce  di  mare.  Ton- 
na  ,  sf.  La  femlna  del  ronno.  Tonnarotto, 
sm.  Marinajo  che  s*  adopera  nella  pesca  del 
tonno.  Tonnara  ,  sf.  Tutto  il  recinto  delle 
reti  che  si  tendono  per  fare  la  pesca  dei  tonni. 
Luogo  dove  si  conservano  i  tonni.  Bozzima- 
glia  .  sf.  Carne  sanguinosa  che  si  leva  tra 
la  pancia  e  la  schiena  del  tonno,  e  che  si 
sala  V  Toméua 

Tónd.  TONDO,  sm.  Sfera,  Globo,  Circolo, 
Circonferenza.  Piatto  da  tavola,  agg.  Di  figura 
circolare,  rotonda,  fig.  Gòffo,  ignorante,  dim. 
Tondbtto,  Tondelli™  ,  Tondino  ,  Tonba- 


RRLLO,  ToUDBRRLLO.  —  TÓKDStZA,  tf. 

di  ciò  che  è  tondo.  V.Ritónd. 

Tónda.  VOLTA,  GIRAVOLTA,  tf.  Movìohs- 
to  in  giro.  Giro  in  tondo  ohe  ai  fa  fare  ti 
eavalli  nel  domarli.  Lizza,  sf.  Commuoemts- 
te  dicesi  Quel  tavolato,  o  moro  o  tela,  rane* 
la  quale,  corrono  i  cavai  Heri  nelle  giostre, 

Tonde.  TON  DA  RE,  va.  Far  tondo.  V.  Ri- 
toadé. 

Tondegé.TONDBGGI  ARS,  RITONDEOGiV 
RE.  va.  Far  tondo,  vn.  Pendone  alla  forni 
o  figura  tonda.  «  La  forma  di  essa  (sala)- 
tonneggia  in  guisa  di  meno  ovato.  »  (B*>- 
narroti).  Tondbqgiambnto  ,  sm.  Il  (ondeg- 
giare. 

Tondén.  TONDINO,  sm.  Piatto  da  tana 
Membro  d'architettura  a  guisa  di  bastone* 
V.  Piattona, 

Tondén        \  TONDINO,  sm.  Specie  di  f* 

Tondinèla  i  rareccia  rotonda  a  guisa  di  te- 
stoncini.  Vbrzblla,  sf.  Ferrareccia  dì  a 
si  forma  la  chiodagione. 

Tonésa.  TONNINA  ,  sf.  Tonno  tagliato  i 
petit,  cotto,  salato,  e  posto  sott'olio  ne' ta- 
rili ;  e  dicasi  Tarantella ,  La  ventresca  de 
tonno  messo  in  sa!amoja.  Fé  tonéna  d'uà* 
còsa.  Farne  strasio,  maltraitssmento.  Fi 
toaéna  d*  5n.  Fare  tonnina  di  attimo, 
Propriam.  vaio  Affettare  alcuno  al  nwi? 
che  si  fa  della  tonnina  ;  ma  pigliasi  nei  sHt* 
generico  di  Farne  strage,  scempio,  mseelki. 
e  simili.  «  Oh  giustizia  divinai  Chi  t<  u«»« 
contra  questi  perversi,  Che  non  N  ammaccai 
e  non  ne  fai  tonnina  t  »  (Ricciardetto)  «  D 
Malagigi  avria/bfto  tonnina.  »  (id.). 

Tónga.  TONACA,  TONICA,  af.  Veste  loft? 
de*  claustrali,  dim.  Tonachblla,  Tomcfu*. 
Tonachbtta,  ToNiCHsrrra.  pegg.  Tonicaoh. 
(Caporali). 

Tonitela.  TON1CELLA ,  sf.  Paramento  <M 
diacono  e  del  suddiacono.  V.  Naviséla. 

Tonséli.  TONSILLE,  sf.  pi.  Ciaecuoa  di  qnel- 
le  glandoletie  che  si  trovano  una  per  para 
ai  lati  della  base  della  lingua.  Tonsilla m. 
agg.  Relativo  a  tonsille. 

Tonsura.  TONSURA,  sf.  Tosatura  circolar? 
di  capelli  che  si  fanno  i  caericl  ani  capo.  Ton- 
surare, va.  Dar  la  prima  tonsura. 

Tòp-tòp.  COPPIÒLA ,  sm.  Coaì  chiamai» 
cacciatori  lo  scaricare  ambedue  lo  caooe  <■■ 
uno  schioppo  una  subito  dopo  P  altra  die* 
lo  Stesso  animale,  o  dietro  un  branco  d'ueceit 
ecc.  (Fan  fatri). 

Top.  V.  Sórgh. 

Tópa.  TOPA ,  sf.  Femina  di  Topo.  Animai* 
che  per  lo  più  vive  sotterra  nelle  tace  r 
fessure,  e  alcuno  nell'  aqua.  Topo  tettsjuoli 
Topo  più  grosso  de'  casalinghi,  a  che  sta  * 
per  i  tetti  ;  e  questo  come  il  Topo  aquajutt* 
sono  quelli  chiamati  nel  dialetto  col  nome  i 
di  Topa.  Topajo»  agg.  Di,  Da  topo.  Tori» 
agg.  Di  color  di  topo.  V.  Topèra,  Tslpa. 
Pómpa  (sifone). 

Topo.  TOPPE ,  sm.  voc.   frane  TOPPW0. 
sm.  vor.  d'uso.  Acconciatura  dei  capelli  della 
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fronte  tirati  io  su,  e  piegati  con  grana  all'in- 
di etro. 

Topèra.  TOPAJA,  sf.  Nido  di  topi.  Topina] a. 
Topajo,  sm.  Buca  topaja,  Buca  da  potervi  i 
topi  far  nido. 

Tòpete.  TOPPETE,  Voce  significati  /a  di 
Colpo.  «  Ed  ei  eh*  è  un  cacciator  della  sua 
taglia,  Piglia  la  mira,  e  toppete  alla  quaglia.  » 
(Celidora). 

Topinéra.  TOPINARA,  sf.  Buca  fatta  dalle 
talpe  o  dai  topi. 

TopOn.  V.  Tupón. 

Tdr.  TORO,  sm.  Il  maschio  delle  bestie  Tac- 
cine ,  e  precisamente  Quello  da  razza,  dim. 
Torello,  Toretto,  Torino,  Torettino. 
(Bembo). 

Tór.  TORRE,  sf.  Edificio  eminentemente  assai 
più  alto  che  largo,  per  lo  più  di  forma  qua- 
drangolare, dim.  Torretta  ,  Torricblla  ; 
Torricciuola.  acci*.  Torrone,  Torrione. 
pegg.  Torraocia,  Torrazzo.  —  Torreggia- 
re, vn.  Inalzarsi  a  guisa  di  torre,  Elevarsi 
sopra  li  oggetti  vicini  per  gigantesca  statura 
o  altezza.  Torri  a  rb,  va.  Munire  o  Adornare 
di  torri.  Torrierb,  sm.  Abitatore  della  torre, 
o  Custode  della  torre. 

Tóral.  V.  Tórel. 

Tòrbid.  V.  Trovd. 

Tòro    i  TORCHIO,  sm.  Machina  di  legno  o 

Tòrci  )  di  ferro  o  d'altra  materia,  che  serve 
a  premere,  cioè  ad  accostare  le  molecole  dei 
corpi  con  la  pressione,  a  stampare,  e  ad  altri 
usi ,  come  a  premere  1  uve ,  ecc.  dim.  Tor- 
chìbllo,  Torchietto,  accr.  Torchione.  pegg. 
Torchi  accio.  —  Torcolo,  sm.  Torchio,  dim. 
Torcoletto,  Piccolo  torchio  de'  libraj.  Tor- 
chio, Strettoio,  sm.  Torchio  che  serve  ai 
pastaj  per  fare  le  diverse  paste  ad  uso  di 
minestra.  Torcularb,  sm.  Luogo  del  palmen- 
to ,  della  tinaja ,  del  trappeto  o  fattojo ,  ecc. 
ov'è  situato  il  torchio.  V.  Campana,  Stàmp, 
Padòla. 

Torce.  TORCHIARE,  TORCOLARE  ,  va. 
Stringere  col  torchio ,  Premere  col  torchio. 
«  Se  ne  perde  però  (dell!'  olio)  gran  quantità 
nel  torchiarlo.  »  (Targioni  T.).  «  S  intene- 
riscono (i  semi)  con  fumi  caldi,  e  si  torcola- 
no  ;  e  per  tal  modo  si  estrae  l' olio ,  ecc.  » 
(Biringuccio). 

Torcéda.  STRETTOJATA ,  sf.  Quanta  roba 
in  una  volta  stringe  uno  strettojo. 

Toroolér  \  TORCOLIERE ,  sm.  Quegli  che 

Tore  olir  ì  lavora  al  torchio  tirando,  cioè 
stampando  i  fogli.  Tiratore,  Torchilo, 
(Gozzi). 

Tórcul.  V.  Stròcal. 

Tòrd.  TORDO,  sm.  Uccello  noto,  vulg.  detto 
Tordo  bottaccio.  Il  tordo  maggiore  (nel  dial. 
romagn.  Ragion)  è  communemente  detto 
Tordella,  il  minore  Sassello.  Tordajo,  sm. 
Serbatojo  da  tordi,  Chi  prende  o  vende  tordi. 
Arciàm  da  tòrd.  Zirlo,  sm.  Tordo  tenuto 
in  gabbia  per  zirlare.  Cant  de  tòrd.  V. 
&é*. 

Tórd.  V.  Tróvd; 

Tòrci.  TORLO ,  TUORLO ,  sm.  Parte  gialla 


dell'uovo,  I)  rosso  dell'uovo  —  Tornio,  Tor- 
no, sm.  Ordigno  col  quale  si  fanno  lavori  ro- 
tondi od  ovali  di  osso,  avorio,  legno,  metallo, 
ecc.  V.  Torni. 

TorèM    V  Turòl. 

Torènt.  TORRENTE ,  sm.  Fiume  il  quale 
subitamente  e  impetuosamente  cresce  e  manca 
e  scema  ;  perocché  non  viene  da  vene  di  aqua 
viva,  ma  da  aqua  piovana,  dim.  Torrentel- 
lo, pegg.  TORRBNT ACCIO. 

ToriOn.  TORRIONE,  sm.  Grossa  torre  di 
forma  rotonda,  dim.  Torrioncbllo,  Torrion- 
cino.  —  Torriarb,  va.  Munire  di   torrioni. 

Torli,  Torlidòr.  V.  Tornì,  ecc. 

Torment.  TORMENTO,  sm.  Nome  generico 
delle  machine  militari  da  tiro  usate  dagli 
antichi.  Per  traslazione  vale  Pena ,  Castigo , 
Supplizio,  Afflizione,  ecc.  dim.  Torment  uzzo, 
pegg.  Torment  accio.  —  Tormentoso  ,  agg. 
Che  dà  tormento.  Tormentosamente,  Tor- 
ment atam  ente,  avv.  Con  tormento,  In  modo 

'  tormentoso,  superi.  Tormentosissimamente, 

TORM  BNT  ATISSI M  A  M  ENTE. 

Tormente.  TORMENTARE,  va.  Recare  tor- 
mento, Far  patire,  vn.  Stare  io  tormento,  np. 
Darsi  tormento,  Affligersi.  Tormentamene, 
sm.  Il  tormentare.  Tormentatore,  verb.  m. 
Tormentatrice,  f.  Chi  o  Che  tormenta.  Ri- 
tormentare,  va.  Tormentare  di  nuovo. 

Tornacól.  V.  Coler  (abbigliamento). 

Tornacònt.  TORNACONTO,  sm.  Il  tornar 
conto,  Interesse,  Utile,  Vantaggio.  «  Quando 
nel  Machiavelli  e  nel  Guicciardini  si  trova 
tutto  attribuito  al  tornaconto,  nulla  alla  virtù, 
se  ne  tira  la  conseguenza  che  essi  pure,  figli 
dei  tempi  loro,  non  conoscessero  altra  norma 
che  quella  dell'utile.  »  (Giusti). 

Tornadùra.  TOR  NATURA,  sf.  Misura  an- 
tica di  terreno.  Ara  ,  sf.  Misura  agraria  di 
cento  metri  quadrati.  Éttare,  sm.  Misura 
di  diecimila  metri  quadrati. 

Torno.  TORNARE,  vn.  Andare  alcuno  in  un 
luogo  do  v' egli  era  già  stato.  Avere  la  giusta 
misura,  il  giusto  peso,  Non  v'  essere  mancan- 
za o  fallo ,  Corrispondere ,  ecc.  Tome  da 
una  persona.  Tornare  a  una  persona , 
in  vece  di  Tornare  da  una  persona,  come 
si  suol  dire  communemente.  <  Spesso  a  me 
torna  con  l'usato  affetto.  »  (Petrarca).  Fé 
tome  indrl.  Far  tornare  addietro  o  tn- 
dietro,  parlandosi  di  aposteme,  bolle,  e  simi- 
gliami malori,  vale  Far  che  tali  malori  non 
vengano  innanzi ,  Impedire  che  non  faciano 
capo.  Tome  tótt'  Gn.  Tutto  tornare  uno, 
Essere  la  medesima  cosa,  Essere  tutt'uno, 
Tornare  il  medesimo.  «  Non  è  ella  (la  carità) 
nell'appetito  sensitivo  o  nel  concupiscibile, 
ma  sì  bene  nelP  intellettivo ,  o  vogliam  dire 
nella  volontà,  che  tutto  torna  uno.  »  (Giam- 
bullari).  Riandare,  per  Tornare.  «  Che  den- 
tro a  Roma  è  forza  ch'io  rivada.  »  (Ario- 
sto). 

Tornéda.  TORNATA,  sf.  Il  ritornare,  Ritorno. 
Si  prende  anche  per  Adunanza  di  A  cade  mie, 
di  Magistrati,  di  Compagnie,  e  simili.  «  Oat. 
Non  può ,  né  dee  il  bidello  ne'  ragionamenti 
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intraraettersi  de'signori  Aeademici.  Las.  Oggi 
non  ò  tornata  ordinaria ,  e  fuor  di  tornata 
si  può  concedere.  »  (Lasca),  dira.  Tornatbl- 
la,  in  signi f.  di  piccola  adunante.  V.  Ritor- 
néda. 

Torni.  TORNIRE,  va.  Lavorare  al  torno. 
Anche  si  dice  Tomiare,  da  Tornio.  Torni- 
to ,  part  Lavorato  al  torno.  Torni  mento  , 
em.  Il  tornire. 

Torni  dòr.  TORNI  ERO  ,  ma  più  commune- 
mente  TORNIAJO ,  TORNITORE  ,  sm.  Chi 
lavora  al  tornio.  Tomiatore,  (Vasari)  :  e 
Torniamo,  sm.  Pabricatore  e  Venditore  di 
torni. 

Tornidùra.  TORNITURA,  sf.  Il  tornire.  Ciò 
che  si  rade  nel  tornire. 

Torta    i  TORRONE,  sm.  Confezione  di  man- 

Toròni  j  dorle  e  avellane  tritate ,  messe  in 
cottura  nel  mele  con  albume,  e  ridotte  a  so- 
dissima consistenza. 

Torà.  V.  Tursgòl. 

Toraèl.  TORSELLO,  sm.  Quantità  di  tela, 
o  simile,  avvolta  io  rotolo. 

Tórt.  TORTO,  sm.  Ingiusti  sia,  Ingiuria,  A  Va- 
nia, Ingiusta  pretensione  ;  contrario  di  Ragio- 
ne, agg.  Che  non  è  diritto,  Piegato  obliqua- 
mente, avv.  In  modo  torto,  Tortamente.  A 
tórt  o  raaón.  A  ritto  e  a  torto,  Locuz. 
aw.  significante  Con  ragione  e  cou  torto. 
«  Uno  Notajo...  mal  fatto,  et  come  fosse  stato 
dirozzato  co  '1  piccone,  sempre  con  desiderio 
era  piatitore,  e  del  quistionare  a  ritto  e  a 
torto,  giammai  non  finava.  »  (Sacchetti). 
Torteggurb,  va.  Par  torto.  V.  Tdràer. 

Tòrta.  TORTA,  sf.  Vivanda  composta  di  va- 
rie cose  battute  e  mescolate  insieme,  che  si 
cuoce  in  tegghia.  diro.  Tortblla  .  Tortel- 

LBTTA  ,  T0RT1NA  ,  TORTINO.  aCCr.  TORTONE. 

pegg.  Tortaccu.  «  La  sera....  postisi  a  cena, 
venne  il  forestierajo  con  un'asse  piena  di 
scodelle  e  tortacce  da  manigoldi.  »  (Vasari). 
Tortaio,  sm.  Colui  che  vende  torte.  (Tom- 
maseo). 

Tórta.  V.  Stórta. 

Tortài.  TORTELLO,  sm.  e  TORTELLI,  nel 
pi.  Minestra  per  lo  più  di  magro  fatta  di 
falde  di  pasta  ripiene  di  ricotta  mista  a  prez- 
zemoli, cotta  neli  aqua ,  e  condita  con  cacio 
e  burro,  diro.  Tortellini,  Tortbllbtti. 
Quelli  che  a  Bologna  si  chiamano  tortellini, 
sono  Piccolissimi  cappelletti.  V.  Caplét  (cap- 
pelletti). 

Tortora.  TORTORA,  sf.  TORTORE,  sm. 
Uccello  simile  al  colombo,  ma  più  piccolo , 
e  per  lo  più  di  penne  bigie,  dim.  Tortorbl- 
la,  Tortorbtta,  Tobtorbllo.  I  verbi  espri- 
menti la  flebil  voce  delle  tortore  sono  Gemi* 
re  e  Tubare. 

Tortùr.  RANDELLO ,  sm.  Bastone  con  cui 
si  stringono  le  funi  con  le  quali  si  legano 
insieme  balle,  sacchi ,  ecc.  caricati  su  carri , 
perchè  stiano  unite  e  non  cadano.  Tortore, 
sm.  Ministro  di  giustizia  che  ai  pretesi  rei 
dava  la  tortura:  di  qui  probabilmente  la  voce 
romagnola  Tortùr. 

Tortura.  TORTURA,  sf.  Tormento  corpo- 


rale di  più  sorta  che,  (ne* tempi  beali!)  ai  da- 
va agli  accusati  per  far  loro  confessare  il 
delitto.  Torturare,  va.  Dar  la  tortora,  fig. 
Tormentare. 

Tórèa.  TORCIA,  sf.  TORCHIO,  sm.  (da  %*- 
tortia  che  cosi  si  chiamavano  nella  basa 
latinità).  Quattro  lunghe  candele'  unite  in  qua- 
dro T  una  contro  l' altra,  ciascuna  col  suo  lu- 
cignolo. Torcia  a  vento ,  Specie  di  torcia 
fatta  di  stoppa  o  di  miccia,  impiastrata  e 
spalmata  di  sego,  resina,  o  cera,  poi  ricoperta 
di  grossa  carta.  Torciera,  sf.  Torciere,  tra. 
Arnese  sopra  cui  si  decano  le  torce  per  te- 
nerle vi  acoese.  «  Furono  accese  le  torce  delle 
torciere  che  facean  ghirlanda  ali* anfiteatro.* 
(Bastiano  Rossi).  «  Molte  torciere  d'argenta  » 
(Buonarroti).  «  lo  un  torciere  finto  di  serpeo- 
tino  o  di  granito,  ardeva  una  gran  torcia.  » 
(Cavalcanti). 

Tórèer.  TORCERE ,  va.  Cavare  che  che  «t 
dalla  sua  dirittesss,  Piegare.  Avvoltolare  uà 
corpo  luogo ,  e  flessibile  dalle  due  estremità 
in  senso  contrario,  e  tener  ferma  un'  estremi- 
tà, ed  avvoltare  V  altra.  Spremere  panni  molli 
d' aqua  attorcigliandoli.  E  in  modo  assoL 
Torcere  filo  o  altro,  cioè  Avvolgere  le  lì* 
addoppiate,  np.  Scontorcersi.  Torcimento, 
sm.  Il  torcere.  Ritorcere,  va.  Di  nuovo  tor- 
cere. Ritorci  mento,  sm.  Ritorcitura,  sf.  U 
ritorcere.  Accavigliare,  va.  Torcere  seta  o 
altro  alla  caviglia. 

Toradùr.  V.  Torsi  dùr,  Tortùr. 

Toràldòr.  TORCITORE ,  verb.  m.  TORCI- 
TRICE, f.  Chi  o  Che  torce. 

Torsidùr.  TORCITOJO,  sm.  Ordigno  per 
torcere  seta,  lana,  e  simili. 

Torftidùra.  TORCITURA ,  sf.  Atto  e  Modo 
di  torcere.  Stato  della  cosa  torta. 

Toeadòr.  TOSATORE,  verb.  m,  TOSATRI- 
CE, f.  Chi  o  Che  tosa. 

Tòaadùra.  TOSATURA,  sf.  Atto  del  tosare, 
La  materia  che  si  leva  tosando.  Tonditura. 

Tosoanagé.  T0SCANEG31ARE,  TOSCA- 
NIZZARE ,  vn.  Affettare  il  parlar  toscano, 
va.  Rendere  un  vocabolo  toscano ,  ossia  Ri- 
durlo alla  desinenza  e  a)  suono  del  parlar 
toscano.  Toscanambntb,  avv.  Nel  modo  usato 
dai  Toscani.  Toscaneria,  sf.  Toscanesimo, 
cioè  Lo  affettatamente  parlare  e  scrivere  to- 
scano, Proprietà  del  dialetto  toscano.  Tosca- 
mista  ,  agg.  Che  imita  il  parlare  toscano . 
Che  fa  studio  negli  scritti  toscani.  (Questa 
voce  si  potrebbe  anche  usare  in  fona  di  sost. 
a  simiglianza  di  Grecista,  Latinista,  ecc. 
(Gherardini). 

Tose.  TOSARE,  va.  Tagliare  la  lana  alle  pe- 
core, i  capelli  agli  uomini,  ecc.  Parlandosi 
di  alberi  e  di  siepi,  vale  Tagliare  i  rami  su- 
perflui, che  pur  si  dice  Tondere.  «  Si  riveg- 
Sono  le  siepi  e  si  tosano  e  si  ritoodano,  af- 
nchè,  ecc.  »  (Paoletti).  Tosamento,  Il  tosare. 
Ritosarb,  va.  Tosar  di  nuovo.  V.  &ucÓn. 

Tosèl     k  TOSETTO,  agg.  Aggiunto  di  Fra- 

Tosèla  )  mento  le  cui  spighe  sono  prive  di 
reste. 

TÒBgh.  TOSSICO,  e  per  siucop.  TOSCO,  sm. 
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Specie  di  veleno  amaro  e  potente,  flg.  Qual- 
siasi cibo  Binarissimo. 

Tosón.  TOSONE,  VELLO,  sm.  Tutta  la  lana 
della  pecora,  o  simili,  separata  dalla  pelle,  e 
La  pelle  stessa  degli  animali  lanuti  non  tosata. 
V.  Tosadùra,  Boldrdn. 

Tosòt.  TOSONE,  sra.  e  agg.  Chi  ha  tosato  o 
tondnto  i  capelli.  V.  2uc6n. 

Tósa.  TOSSE  e  TOSSA,  sf.  Espirazione  con- 
vulsiva veemente,  sonora  e  frequente,  per  lo 
piò  accompagnata  da  espettorazione,  cagiona- 
ta da  tutto  ciò  che  irrita  le  fauci,  la  laringe, 
la  trachea,  i  bronchi,  ed  i  polmoni,  dira.  Tos- 
sbrblla,  Tossolina,  Tossicella.  (Botta), 
pegg.  Tossbtt accia.  E  ToSsettwa,  nel!*  uso 
Tosse  non  molto  forte,  ma  che  accenna  a 
guasti  interni.  (Panfani).  Tossicone,  sm.  Tos- 
se forte  e  catarrosa,  (iti.).  Tosse  steca,  Tosse 
senza  spurgo.  Oiapéss  la  tósa.  Incaparsi 
la  tosse,  Prendersi  la  tosse  per  infreddatura. 

Tosai.  TOSSIRE,  vn.  Mandar  fuori  con  vee- 
menza e  rumore  1*  aria  dal  petto ,  Aver  la 
tosse.  TossiMBNTO,  sra.  Il  tossire.  Tossicchia- 
re, vn.  Tossire  leggermente,  ma  spesso. 

Tòt.  TUTTO,  sra.  Ogni  cosa,  L' intero  di  che 
che  sia,  ed  anche  Ogoi  luogo,  e  E  per  mare 
e  per  terra ,  ad  un  ricco  nomo  come  tu  se' , 
ci  è  tutto  pfen  di  pericoli.  »  (Boccaccio),  agg. 
ha  la  proprietà  di  gettar  via  1*  articolo  deter- 
minativo che  si  suol  porre  fra  esso  e  il  sust. 
a  cui  s*  appoggia,  e  La  città  da  tutte  parti 
era  presa.  »  (Boccaccio),  avv.  Totalmente,  In 
tutto  e  per  tutto  :  ed  anche  Interamente,  Pie- 
namente, Senza  ominettere  alcuna  circostanza. 
«  Partiamci  di  qui,  e  tutto  ti  dirò  nel  pala- 
gio come  la  cosa  è  andata  senza  parole  men- 
tirti. »  (Boccaccio).  Fare  di  tutto,  Fare  sforzo 
o  prova,  o  simile,  di  tutto  ciò  che  è  in  nostro 
potere.  «  Perchè  appunto  quella  è  l'ultima 
giornata  campale  sì  fa  di  tutto.  »  (Segneri). 
Da  per  tòt.  Per  tutto,  Per  ogni  luogo,  Per 
tutti  i  luoghi,  Da  per  tutto,  Da  tutte  le  parti. 
«  Oh  eli*  andrebbe  di  rondone,...  se  la  natura», 
avesse  proveduto  che  li  uomini,  in  favellando 
per  tutto  a  od  mò,  senza  briga  8*  intendessero 
fra  loro.  »  (Allegri).  Tòt  étar  ohe.  Locuz. 
avv.  Che  distrugge  il  valor  della  voce  a  cui 
precede  e  con  cui  si  accompagna,  e  le  fa 
quindi  significare  il  contrario.  «  Se  dal  volto 
si  tragga  argomento  della  tristezza  dell'ani- 
mo, cotesta  vostra  fronte,  tutt  altroché  se- 
rena e  tranquilla,  mi  presagisce  un  non  so 
che  d' infausto  e  di  crudele.  »  (Menzini). 

Totalità.  TOTALITÀ,  sf.  Integrità,  Interezza 
di  una  cosa.  Totalizzare  ,  va.  Ridurre  più 
cose  in  una  sola. 

Totalmént.  TOTALMENTE,  avv.  Intera- 
mente, Affatto. 

Totalpió.  TUTT» AL  PIÙ,  locuz.  avv.  Al 
più ,  cioè  L' estremo  di  ciò  che  si  vuol  dire 
o  fare.  «  Questo  è  caso  tutt  al  più  correzio- 
nale. »  (Giordani). 

Totavéja  \  TUTTAVIA,  avv.  Nondimeno  , 

Totavl  /  Con  tutto  ciò,  Ancora,  Continua- 
mente. In  forza  di  sust.  m.  «  Dicendo  che  il 
poeta  si  fa  uccellare  io  versi ,  vuol  dire  che 


si  fa  uccellare  ordinariamente  e  di  buona  mi- 
sura, non  di  quando  in  quando,  né  a  spizzico, 
ma  ogni  tuttavia  ,  e  ogni  sempre  mai.  » 
(Boommattei). 

Totel.  TOTALE,  sm.  Totalità,  agg.  Intero. 

Tóà.  CATARZO,  sm.  Seta  grossolana  ed  or- 
dinaria. Sinighella,  sf.  Seta  d'infima  qualità 
che  per  lo  più  si  trae  da'  bacacci.  La  voce 
romagnola  par  derivare  da  Toccio.  sm.  Gros- 
so tessuto  di  stoppa:  ò  voce  dell'uso  com- 
mune  nel  pistojese,  citata  dal  Panfani  ed 
anche  con  esempio  della  Mea  de*  Lori ,  che 
dice  :  «  Ci  ho  quattordici  sacca  beli'  e  merche, 
Ch'enno  di   toccio,  ma   Paglian   di   lino.  » 

Tèi.  TOZZO,  sm.  Pezzo  per  lo  più  di  pane. 

Tòt,  Tosa.   V.  8oaplòt. 

Tòàla.  COCCIUOLA,  sf.  Piccolissima  enfiatura 
cagionata  per  lo  più  dai  morsi  di  zanzare,  e 
simili. 

Tra.  TRA  o  FRA,  prep.  Io  mezzo ,  Nel  nu- 
mero, In  compagnia,  Dentro  un  determinato 
tempo  e  luogo.  Hsser  tra  là.  Bsser  di  là 
via.  «  Ouard.  Andava  a  punto  cercando  la 
vostra  revereozia.  Ipocr.  Be'  ?  Ouard.  Il 
messer  vorria  dirvi ,  cioè  parlarvi.  Ipocr. 
Volentieri.  Ouard.  Sarà  di  là  via.  »  (A- 
retino). 

Trabàea.  TRABACCA ,  sf.  Botega  posticcia 
formata  di  legno,  o  di  tela ,  o  di  altro.  Ba- 
racca, dim.  Trabacchbtta.  V.  Tampèla. 

Trabàool.  TRABACCO,  TKABACCOLO,  sm. 
Sorta  di  piccolo  bastimento  con  vele  quadre, 
e  a  due  o  tre  alberi.  V.  Trabóool. 

Trabaldé.  V.  Trafughé. 

Trabalè.  BARCOLLARE,  vn.  L'ondeggiare 
che  fa  cosa  o  persona  che  non  può  reggersi 
ferma,  come  la  barca  nell'equa.  Barcolla - 
munto,  Il  barcollare.  Traballare,  vn.  L'on- 
deggiare che  fa  chi  non  può  sostenersi  in 
Kiedi  per  debolezza,  o  per  altra  cagione,  Ba- 
gnare, Barcollare,  Tentennare.  Traballio. 
sm.  Il  moto  di  ciò  che  traballa ,  Barcola- 
mento. 

Trabaldn.  TRABALLONE,  BARCOLLONE, 
sai.  Scossa  che  si  fa  con  tutta  la  persona,  e 
quasi  da  cadérne ,  quando ,  nel  camminare , 
8*  inciampa  in  qualche  cosa.  «  Gua',  spero 
anch'  io  che  i  popoli  Vadano  in  perdizione  : 
Ma  se  toccasse  ai  Principi  A  dare  il  trabal- 
lonet »  (Ginsti). 

Trabalié.  TRABALZARE ,  vn.  Rimbalzare 
che  fa  una  cosa  ,  cadendo.  Trabalzo  ,  Tra- 
balza mento,  sm.  Il  trabalzare. 

Trabécol.  TRABICCOLO,  sm.  Arnese  com- 
posto di  alcuni  legni  curvati ,  che  serve  a 
scaldar  panni,  sottoponendovi  del  fuoco.  Qua- 
lunque ordigno  di  legname  non  ben  costrutto, 
e  facile  a  minare. 

Trabooant.  TRABOCCANTE ,  agg.  Sover- 
chiarne la  giusta  misura,  o  il  giusto  peso. 

Traboch.  TRABOCCO,  sm.  Il  traboccare. 
Traboccamento.  Luogo  dove  si  corra  rìschio 
di  precipitare. 

Traboohé.  TRABOCCARE,  vn.  Lo  uscire 

de'  liquidi  che  superano  l' orlo  di  un  vaso. 

I  II  cader*  la  bilancia  dalla  parte  della  coppa 
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so  la  quale  sta  la  cosa ,  sollevandosi  quella 
dove  stanno  i  pesi.  L' uscire  de*  fiumi  dal  letto 
per  soverchia  piena.  Traboccamento  ,  em. 
Il  traboccare.  Traboccantemente,  avv.  Con 
trabocco.  Trabocchevole,  agg.  Fuor  di  mi- 
sura, Eccedente.  Strabocchevolmente,  avv. 
In  modo  trabocchevole. 

Trabochét.  TRABOCCHETTO  o  TRABOC- 
CHELLO, sm.  Luogo,  o  Ordigno  fabricato 
con  insidia,  dentro  al  quale  si  precipita  a 
inganno.  Gabbia  da  pigliare  uccelli. 

Trabucdn.  V.  Trabalon. 

Tracagnòt.  TARCAONOTTO,  sm.  Persona 
non  alta ,  ma  grassa  e  robusta.  Intozzarb  , 
vn.  Divenir  tozzo,  cioè  di  figura  corta  e  gros- 
sa. V.  Taznbòc,  Tambuoiòt,  Tarce. 

Tracané.  TRACANNARE ,  va.  Mandar  giù 
il  vino  ingordamente  pel  canale  della  gola 
senzs  assaporarlo.  Tracannatore,  verb.  m. 
Tracannatricb,  f.  Chi  o  Che  tracanna. 

Tracantdn.  V.  Straoanton. 

Trachegé.  TRACCHEGGIARE,  va.  Mandar 
in  lungo,  Temporeggiare,  term.  milit.  Trate- 
nere 1  inimico  con  mosse  e  tiri  di  varie 
maniere  per  guadagnar  tempo,  senza  venir 
con  esso  a  giornata. 

Trachéja.  TRACHEA,  sf.  Canna  della  gola 
per  cui  si  trasmette  V  aria  a'  polmoni.  Aspe- 
rarteria. 

Tracie.  TRACCIARE,  va.  Seguitare  la  trac- 
cia, nejruso,  Abbozzare,  Delineare,  Indicare. 
Tracciatore,  verb.  m.  Tracciatrice,  f.  Chi 
o  Che  traccia. 

Tracòl.  TRACOLLO ,  sm.  Il  tracollare.  Ca- 
duta, Ruina.  Dare  il  tracollo  a  che  che  sia. 
fig.  Cagionar  risoluzione  a  cose  egualmente 
pendenti  e  dubie ,  Far  che  una  cosa  torni  in 
favore  o  con  tra.  Dare  il  tracollo  alla  bilan- 
cia, Farle  perdere  V  equilibrio.  Tracollare, 
vn.  Cader  fuori  d' e  a  ai  li  brio.  Scendere  abbas- 
so la  coppa  della  bilancia  ov'  è  maggior  il 
peso.  Fé  tracòl.  Far  nodo,  Dicesi  del  Fer- 
marsi nella  gola  vino,  o  simile,  bevendo. 
V.  OÒB  (fé  e  góss). 

Tracòla.  TRACOLLA ,  sf.  Striscia  per  lo 
più  di  cuojo ,  che ,  ad  armacollo ,  regge  la 
spada,  o  altro.  Ciò  che  portano  al  collo  o  al 
petto  i  cavali  ieri  di  certi  ordini. 

Traooló.  V.  Traoòl  (tracollare). 

Tracòll.  pi.  STRACCHE,  CIGNE,  BERTEL- 
LE,  sf.  pi.  Due  strisce,  per  lo  più  di  passa- 
mano, ciascuna  da  potersi  allungare  e  raccor- 
ciare mediante  una  fìbbia,  e  che  si  portano 
ad  armacollo,  abbottonate  alla  parte  anteriore 
e  posteriore  delle  serre  dei  calzoni,  per  tenerli 
su ,  quando  non  vanno  stretti  alla  vita.  (Ca- 
rena). 

Tracórer.  V.  Trascórer,  Soórer. 

Traoùl.  CULACCIO,  sm.  Parte  deretana  delle 
bestie  da  macello,  separata  dai  tagli  della 
coscia.  V.  Scanòl,  Filét. 

Traculon.  TRACOLLONE,  sm.  Gran  tracol- 
lo. V.  Tracòl. 

Tradì.  TRADIRE ,  va.  Usar  frode  a  chi  si 
fida.  Mancar  di  fede.  Adoperare  in  danno  di 
qualcheduno,  mentre  dovrebbesi  in  suo  prò. 


Tradiménti  TRADIMENTO ,  sm.  TRADÌ- 
GIONE ,  sf.  Il  tradire.  Mangiare  il  pane  a 
tradimento,  Mangiare  il  pane  senza  guada- 
gnarselo. 

Traditor.  TRADITORE,  verb.  m.  TRADI- 
TRICE ,  f.  Chi  o  Che  tradisce,  dim.  Tradì- 
torello,  pegg.  Traditor  accio.  Trawtorac- 
cia.  —  Traditorio,  Tbaditorbsco,  agg.  Da 
traditore.  Alla  traditora,  iocuz.  avv.  Cos- 

•  forme  alla  maniera  de*  traditori.  Da  traditore, 
Proditoriamente.  Traditoriambntb,  Traek- 
torescamrnte,  aw.  Alla  traditora. 

Tradù        i  TRADURRE,   va.    per   «ncop. 

Tradùser  j  da  Traducere.  Trasportare.  Coi- 
durre  a  forza.  Trasportar  le  scritture  da  ooa 
lingua  in  un'altra.  Traslatarb,  va.  Tra- 
durre. Ritraslatarb,  va.  Traalatare  di  nuò- 
vo. Tradurre  di  nuovo  da  una  lingua  in  ss 
altra. 

Tradutòr.  TRADUTTORE,  TRADUC1TT0 
RE,  verb.  m.  TRADUTTRICE,  f.  Chi  o  Cb 
traduce.  Chi  traduce  scritti  da  una  liogaa  i: 
un*  altra. 

Traduiión.  TRADUZIONE,  sf.  11  tradurre 
Scritto  o  Discorso  voltato  da  una  lingua  e 
un'  altra,  dim.  avvil.  Tradoziokcella  ,  cioè 
Traduzione  di  piccola  opera  o  di  poca  impor- 
tanza. «  E  poi ,  che  libri  f  TradttsioncelU 
di  pedantucoli,  ecc.  »  (Magalotti). 

Trafàt.  V.  Strarat. 

Trafelé.  V.  T  rafie. 

Trafori.  V.  Trafìri. 

Trafóaer.  TRaFIGERE,  va.  Trapassare  da 
banda  a  banda  ferendo  con  i strumento  appun- 
tato, fig  Affligere  di  un  dolore  acutissimo  al- 
l' animo.  Trafitura,  Trapigitura  ,  sf.  fe- 
rita fatta  col  trafigere. 

Trafghén.  V.  Trafichì. 

Traflch.  TRAFICO,  sm.  Specie  di  negozio 
che  fa  passare  le  merci  da  luogo  a  luogo, 
da  mani  a  mani.  Propriam. ,  il  Tra  fico  è 
meno  di  Negozio ,  come  il  Negozio  è  meno 
di  Commercio.  —  Mercimonio,  sm.  Trae» 
illecito. 

Trafioànt.  TRAFICATORE,  verb.  m.  TRA- 
F1CATRICE ,  f.  Chi  o  Che  trafica.  Trafi- 
cantb,  p.  pr.  di  Traficare. 

Traflohe.  TRAFICARE,  va.  Esercitare  U  tra- 
fico. 

TrafiLobA.  PROCACCINO,  sm.  Chi  ingegnasi 
di  guadagnare  traficando. 

Trafila.  TRAFILA ,  sf.  Strumento  onde  * 
fanno  passare  i  metalli  per  ridurli  io  filo  ec 
a  maggior  sottigliezza.  V'ha  diverse  manier? 
di  trafila,  tali  sono  la  trafila  del  fanajuoki, 
quella  della  ferriera,  quella  dell'  orefice,  * 
quella  per  le  viti.  La  Trafila  chiamasi  acca* 
Filiera;  ma  Filiera  è  propriamente  Officio* 
particolare  nelle  ferriere,  nella  quale  il  ferro 
si  riduce  in  fili  di  varie  grossezze.  (Carnai 
Trafila ,  fig.  «  Di  tanto  impreziosiscono  i« 
cose  passando  per  la  trafila  dell*  industria 
dell'  uomo.  »  (Algarotti.)  Andare  per  la  tra- 

.  fila ,  Andare  per  ordine,  term.  milit.  Tra- 
smettere carte,  ordini,  ecc.  per  via  gerarchica. 
Trafilare,  va.  Passare  i  metalli  per  trafila. 
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Traflri.  FRUGOLO,  sm.  e  agg.  Che  non  istà 
mai  fermo;  dicesi  per  lo  più  di  fanciulli, 
dim.  Frugolrtto,  Frugolino. 

Traflé.  TRAFELARE,  vn.  Ansare  per  so- 
verchia fatica,  o  caldo.  Trafbl amento  ,  em. 
11  trafelare. 

Trafói.  V*  Trifói.    " 

Trafòr.  TRAFORO,  sm.  Foro  o  Pertugio 
che  si  fa  traforando.  Sorta  di  lavoro  di  seta, 
refe ,  o  simili ,  fatto  0011*  ago ,  o  di  metalli 
bucherati,  rappresentanti  vari  disegni.  Strada 
che  trafora  un  monte,  dim.  Traforbtto.  V. 
Spólvar. 

Trafora.  TRAFORARE,  va.  Forare  da  banda 
a  banda ,  Trapassare ,  forando.  T  rapo  razio- 
ne, sf.  Atto  od  Effetto  del  traforare. 

Traforèn.  V.  Trafurén,  Trafuaòn,  Tra- 
flchi. 

Trafughé.  TRAFUGARE,  va.  Portar  via  di 
nascosto.  Trafugamento,  sm.  Il  trafugare. 

Trafugliòn.  V.  Trifói  (trifoglio  rosso). 

Trafurén.  ABBR1CH1N0,  sm.  v.  d' uso,  Co- 
lui che  indaga  e  tenta  ogni  via  di  campar 
la  vita,  di  aver  ragione  in  una  lite,  ecc.  (Fan- 
fara). V.  Scasigli!. 

Traf  usàgna.  TRAFORERIA,  TRAFOREL- 
LERIA,  sf.  Tranello,  Inganno.  Tranrllarb, 
va.  Ingannare  con  tranelli. 

Trafuse.  V.  Trafughe.  Rubé. 

Trafusón.  TRAFURELLO,  sm.  Astuto  in- 
gannatore, dim.  Trapurbllino  ,  Trafi'rbl- 
luzzo.  «  Trafurelli ,  omaccini  ingannatori , 
che  vendono  le  lucciole  per  lanterne,  e  fan 
travedere   i!  nero  pe'  1   bianco.  »  (Salvini). 

Tragater,  Tragatir.  V.  Rigater. 

Tragedia.  TRAGEDIA,  sf.  Componimento 
dramatico  che  termina  d'  ordinario  con  triste 
e  luttuosa  catastrofe,  pegg.  Traoediaccia. 
«  A  stampa  egli  ha  mandato  Una  raccolta 
ria,  Di  tragediacce  altrui.  »  (Alfieri).  Tragb- 
diabe,  vn.  «  Tragediare  o  Comporre  trage- 
die. »  (Salvini): 

Tragét.  TRAGITTO,  TRAGETTO,  sm.  L'atto 
del  passare  da  un  luogo  air  altro.  Traget- 
tare, Tragittare,  va.  Trasportare  o  Tra- 
sferire o  Far  passare  che  che  sia  da  un  luogo 
ad  un  altro.  Tragbttatorb,  Traghettatore, 
verb.  m.  Traghbttatrice,  f.  Chi  o  Che  tra- 
getta o  traghetta. 

Tragbét.  ANDIRIVIENI,  sm.  pi.  Anditi  in 
riscontro,  Riuscite,  Giravolte. 

Tragnuclòs.  V.  Bargnuclòs. 

Tragualàe.  V.  Stragualsé. 

Traguarda.  TRAGUARDARE,  va.  Guardare 
per  mezzo  del  traguardo.  V.  Livèla. 

Tràguel  \  TRAINO,  sm.  Ramo  di  albero 

Tràgul  )  biforcuto  su  cui  si  trascina  l'ara- 
tro dalla  casa  al  campo,  e  viceversa. 

Tralaasé.  TRALASCIARE ,  va.  Lasciar  di 
fare,  Omettere,  Trascurare.  Tralasciamelo, 
sm.  Il  tralasciare. 

Trama.  TRANELLO,  sm.  Inganno  maligna- 
mente e  astutamente  fabricato,  Frode  concer- 
tata. Insidia  ,  sf.  Inganno  che,  con  animo  di 
nuocere,  si  fa  nascostamente. 

Tramando.  TRAMANDARE ,  va.  Mandar 


oltre,  Trasmettere.  Per  Inalzare,  Estollere. 
«  Con  grido  alto  infinito  Le  voci  al  ciel  tra- 
manda. »  (Menai ni). 

Tramai.  V.  Vài  (vaglio). 

Tramaaer.  V.  Stramasé'r. 

Trambost.  TRAMBUSTO ,  sm.  Confusione 
di  persone  agitate  e  aritantesi,  ma  con  grida 
e  rumori  di  passi  o  d  altro.  Disordine.  Tra- 
vaglio, Rimescolamento,  Sollevamento  d' ani- 
mo per  causa  di  sventure.  «  Gettava  goccio- 
lon'  di  questa  posta  Per  il  trambusto  grande 
ch'ella  ha  avuto.  »  (Mal  man  ti  le). 

Trame.  TRAMARE,  va.  flg.  Far  pratiche  co- 
perte con  iniquo  fine.  Insidiare  ,  vn.  Porre 
o  Tendere  insidie.  Insidioso,  agg.  Che  si  stu- 
dia di  far  insidie,  Pieno  d' insidie.  Insidievo- 
lb,  agg.  Atto  ad  insidiare. 

Tramést.  TRAMESTÌO,  sm.  Il  tramestare, 
Disordine.  V.  Male  star,  Imbrói. 

Tramai     t  TRAMEZZO,  sm.  TRAMEZZA, 

Trameaa  ì  sf.  Ciò  che  ò  posto  di  mezzo  tra 
due  cose  per  dividere  o  distinguere,  Intramez- 
zo, dim.  Trambzzuolo.  «  Tra  un  filone  e 
T  altro  non  è  tramezzinolo  alcuno  di  terra , 
ma  per  lo  più  un  poco  di  tartaro.»  (Targio- 
ni  T.).  Intraiirzzarb,  va.  Mettere  tramezzo. 
Trambttbre,  va.  Mettere  tra  V  una  cosa  e 
1*  altra,  o  Mettere  una  cosa  tra  due  altre.  V. 
Strame»,  Budldn. 

Tramisccé.  TRAMISCHIARE,  va.  Mescola- 
re. V.  Mesoolé. 

Tramiste.  TRAMESTARE ,  va,  Confóndere 
mescolando.  Tramestìo  ,  sm.  II  tramestare. 
Lavoracchiare,  va.  Lavorare  alquanto  per 
non  sapere  che  fare.  V.  Soasigne. 

Tramdnt.  TRAMONTO,  sm.  Il  tramontare. 
V.  Tramontò. 

Tramontai.  TRAMONTANO ,  agg.  Perti- 
nente a  quelle  regioni  d'onde  spira  il  vento 
chiamato  La  Tramontana,  Che  è  dalla  par- 
te .  dei  nord  ,  Settentrionale.  «  La  chiesa  lo 
guarda  (un  laghetto)  dal  vento  tramontano.* 
(Chiabrera).  il  vento  tramontano  è  quello 
che  anche  assol.  si  dice  7/  tramontano,  e 
più  communemente  La  tramontana.  (Ohe- 
rardini).  Tramontano,  sm.  Abitatore  de'pae- 
8i  d' oltremonti.  Più  communemente  diciamo 
Oltramontano,  o  vero  Oltremontano. 

Tramontana.  TRAMONTANA,  sf.  Polo 
settentrionale,  o  artico.  Stella  più  vicina  al 
polo  artico.  Tramontanata  ,  sf.  Bufferà  di 
tramontana.  L*  etimologia  di  tramontana , 
è  :  Trans  monte*,  Di  là  dai  monti  ;  perche 
i  marinari  italiani,  stando  nel  Mediterraneo, 
veggono  la  stella  polare  di  là  dalla  cresta 
dell  Appennino.  Siza,  st.  Vento  freddissimo 
di  tramontana. 

Tramonte.  TRAMONTARE,  vn.  Il  nascon- 
dersi del  sole,  della  luna,  e  degli  altri  corpi 
celesti,  sotto  l' orizonte.  (Quasi  Trans  monte* 
cadere). 

Tramortì.  TRAMORTIRE,  vn.  Venir  meno, 
Svenire.  Tramortimento,  sm.  Il  tramortire. 

Tramóaa.  TRAMOGGIA,  sf.  Cassetta  qua- 
drangolare in  forma  di  cono  rovesciato,  che 
versa  a  poco  a  poco  sulla  macina  il  grano, 
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o  la  biada  che  si  tuo!  macinare.  Bocca ,  la 
superiore  e  più  larga  apertura  di  essa:  Boc- 
chetta, la  minore  ed  inferiore  sua  apertura. 

Tràmpel.  V.  feanch. 

Tram  pale.  V.  Trabalé. 

Trampòl,  Tramplen,  Tramplét.  V.  In- 
tràmpel,  Inghembar. 

Tramudé.  TRAMUTARE,  va.  Mutar  da  luo- 
go a  luogo,  np.  Trasformarsi.  Tramutambn- 
to,  em.  Tra  mutazione,  Tramuta^.  Il  tra- 
mutare o  tramutarsi.  V.  Travaso. 

Tramuntàn,  Tramnnt&na.  V.  Tramon- 
tati, ecc. 

Trasalirti.  V.  Tramortì. 

Tramse.  TRAMESCOLARE,  va.  Confondere 
insieme,  mescolando.  Tramezzare,  va.  Met- 
tere tramezzo.  Spartire  per  metà.  td.  Essere 
tra  una  cosa  e  I  altra,  np.  Mettersi  per  me- 
diatore. Tbamrzzambnto,  sm.  Il  tramezzare. 
Trambzzabilb,  agg.  Che  si  può  tramezzare. 
Tramezzatole,  verb.  m.  Tramrzzatricb,  f. 
Chi  o  Che  tramezza.  Mediatore,  Mezzano. 

Trangngé.  V.  Stragualié. 

Tranèl.  V.  Trama. 

Tranqnél.  TRANQUILLO,  agg.  Che  non  ha 
fastidj,  agitazioni  :  o  che  dipendentemente  dal 
carattere,  poco  s'infastidisce  o  s*  agita,  se 
non  proprio  per  causa  maggiore,  accr.  Tran- 

QUILLONB,  TRANQUILLACCIO. 

Tranquilli»,  TRANQUILLITÀ,  sf.  Stato  di 
chi  è  tranquillo.  Tranquillambntb,  aw. 
Con  tranquillità,  superi.  Tranquillissima- 
mente. 

Tranquille.  TRANQUILLARE,  va.  Ren- 
dere tranquillo ,  Abbonacciare ,  Sedare,  np. 
Mettersi  tranquillo,  Calmarsi.  Tranqcilla- 
mbnto,  sm.  Il  tranquillare.  Tranqdillatorb, 
verb.  ro.  Tranqufllatricb  ,  f.  Chi  o  Che 
tranquilla.  Ritranquillarb,  va'.  Rendere  di 
nuovo  tranquillo,  np.  Ritornar  tranquillo. 

Transasidn.  TRANSAZIONE,  sf.  Componi- 
mento fra  le  parti  per  evitare  una  lite. 

Transeàt.  TRANSEÀT,  voc  lat.  usata  qual- 
che volta  in  cambio  di  dire  Passi,  terza  u- 
scita  del  congiuntivo  di  Passare;  ed  è  modo 
di  concessione  equivalente  a  Sia  pur  cosi , 

Transéger.  TRANSIGERE,  va.  Par  transa- 
zione, Venir  a  patti. 

Transì.  TRANSIRE,  vn.  Passare.  Passar 
all'altra  vita,  Morire.  V.  Mori  sor*  (asse- 
vare). 

Trànsit.  TRANSITO,  sm.  Passaggio,  Il  pas- 
sare di  là.  Passo  che  sta  tra  la  vita  e  la  mor- 
te. 11  morire.  Spedir  merci  per  transito, 
Far  che  le  merci  traversino  diversi  Stati , 
senza  che  vi  si  fermino,  per  non  pagare  Un- 
terò dazio,  ma  solo  quello  di  transito.  Tran- 
sitare, vn.  Passare  per  qualche  luogo.  Tran- 
sitorio ,  agg.  Che  passa  presto ,  o  Che  dura 
poco.  Transitoriamente,  aw.  Di  passaggio. 

Trapagnòt.  V.  Traoagnòt. 

Trapali.  TRAPANO,  sm.  Strumento  consi- 
stente in  una  bacchetta  di  ferro  con  punta 
d' aciajo,  detta  Saetta,  che,  facendolo  girare, 


fora  pietre ,  ferro ,  ecc.  V.  Frulòn ,  Trap- 
napèt. 

Trapano.  TRAPANARE ,  va.  Forar?  d 
trapano.  Trapanamento,  sm.  Il  trapani* 
Trapanatore,  verb.  m.  Tràpanatbicb, f 
Chi  o  Che  trapana.  V.  Trapelò,  Dan,  fé 
dàn. 

Trapàss.  TRAPASSO,  sm.  11  trapassi*. 
Passaggio.  Luogo  dove  si  trapassa,  Andarci 
del  cavallo  a  passi  corti  e  veloci. 

Trapasso.  TRAPASSARE,  va.  Fon*  Ji 
banda  a  banda.  Superare,  Sormontare,  n. 
Passar  oltre.  Trapassabilb,  Trapassato*. 
agg.  Penetrabile.  Transitorio.  Trapassat" 
rb  ,  verb.  m.  Trapabsatricb  ,  f.  Chi  o  & 
trapassa. 

Trapassala.  TRAPASSO,  sm.  Il  trapassa 
Digiuno  dette  campane ,  Sorta  di  digie* 
che  incomincia  dalla  fermata  delle  catrp- 
nella  settimana  santa,  e  termina  allo  scio? 
mento  delle  medesime.  Fé  la  trapassai 
Fare  il  digiuno  delle  campane.  «  Ms 
fare  il  digtun  delie  campane ,  Quotiti*. 
mia  signora,  io  non  mi  sento.  »  (Fagfc 

Trapèl.  TRAPELO,  sm.  Canapo  con  bw: 
che  si  adatta  a  buoi,  cavalli ,  eoe.  per  \nrs 
pesi.  Cavallo  da  tiro ,  che  si   aggiunge  » 
salite  a  quelli  che  tirano  carri,  ecc. 

Trapelo.  TRAPELARE,  vo.  Propria™.,  rV 
sare  tra  pelo  e  pelo.  tìg.  Uscire  per  fe«or 
e  dicasi  ai  luce ,  di  aria ,  di  liquidi.  «  C&t- 
il  villau ,  se  fuor  per  Talee  sponde  Trap~ 
il  fiume  e  cerca  nuova  strada.  Frettolosi - 
vietar  che  non  affondo  I  verdi  paschi  *  •' 
sperata  biada  Chinde  una  via  ed  un'alt* 
ecc.  Così,  ecc.  »  (Ariosto).  «  Poiché  la  N#' 
poggiando  suso ,  già  si  era  perduta  dì  vis. 
più  volte,  e  poi  riveduta  tra  rotte  nuvole  "? 
pelando,  alla  fine  s'ascose  affatto.  »  (Efo*r 
roti).  Comprendere  a  lievi  indiai.  Passai?  " 
scostamento  o  insensibilmente.  Trapelami 
to,  sm.  Il  trapelare. 

Trapiane.  V.  Spiane. 

Trapianta  TRAPIANTARE,  TRASPOR- 
TARE, va.  Cavare   la  pianta  da  un  ha 
e  piantarla   in  un  altro.  Trapiantami 
Traspiantambnto  ,  sm.   Trapiantai^ 
Trapiantatila  ,  sf.  II   trapiantare.  Rnv 
piantare,  va.  Trapiantar  dì  nuovo. 

Tràpla.  V.  Trapala. 

Traplót.  CAPANNELLO,  em.  CAPANXF 
LA,  sf.  Radunansa  di  persone  discorrenti  ' 
loro  in  luogo  publico.  Crocchio,  sm.  R»£ 
ne  di  pia  persone  per  conversare.  Trap^ 
storpiatura  di  Draplét  {Drappello)  C* 
pagnia,  Schiera.  V.  Treb.  Traplét  d'» 
V.  Casél  (casale). 

Traplòn.  SCHIACCIA,  sf.  Ordigno  che  sa" 
a  pigliare  particolarmente  topi,  cadendo  ~ 
addosso  e  schiacciandoli. 

Trapnapèt.  GUARDAPETTO,  sm.  »m •' 
pi.  Arnese  di  legno  che  si  applica  sol  p»c 
quando  si  adopera  il  trapano,  cioè  la  Jk*" 
rola,  sorta  di  socchiello  che  si  voJfe.J" 
a  riprese,  ma  in  giri  continuati,  e  coti  s  •- 
ca  più  presto.  La  Menarola  ò   composti  £ 
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un  grcxso  Manico  di  ferro  piegato  in  arco, 
uoa  delle  estremità  di  questo ,  la  superiore , 
è  girevolmente  imperniata  in  una  Palla  o 
Mela  di  legno,  da  impugnarsi  con  una  mano, 
o  appoggiarsi  contra  il  petto  del  Succhiellan- 
te: air  estremità  inferiore  del  curvo  manico 
è  /'  Ingorbiatura,  che  è  il  vano  cT  una  Gor- 
bia o  annoilo  quadrangolare,  in  cui  e* incastra 
la  testa  quadra  di  una  punta  di  succhiello , 
tenutavi  ferma  con  una  vite  di  pressione. 
Puotata  T  estremità  di  questo  arnese  contro 
il  legno ,  e  volgendo  io  cerchio  coir  altra 
mano  il  Manico  fra  i  suddetti  due  punti  d'ap- 
poggio, la  Chiocciola  penetra  nel  legno,  e  vi 
lascia  un  buco.  (Carena). 

TrapSnt.  TRAPUNTO,  sm.  Sorta  di  ricamo, 
agg.  Lavorato  a  trapunto,  Trapuntato.  Tac- 
conato, agg.  Fatto  a  modo  di  taccone,  cioè 
con  suola  impuntite;  e  dicesi  di  scarpe. 

Traponser.  TRAPUNGERE,  va.  Per  Tra- 
puntare, Lavorar  di  trapunto.  Impuntire, 
va.  Cucire  con  punti  molto  fitti  ;  e  terna,  dei 
materassa].  Dare  quei  punti  radi  e  isolati 
che  tengono  fermi  i  gusci  della  materassa 
contro  la  lana  o  il  crino,  per  impedire  ad 
essi  di  ramno ucchiarsi ,  o  di  appallottolarsi. 
Impuntura  ,  sf.  Lo  impuntire.  V.  Ghésgh. 

Tràpula.  TRAPPOLA,  sf.  Ordigno  da  pren- 
dere animali,  e  specialmente  topi.  flg.  Frode. 
Inganno,  dina.  Tbappolbtta.  —  Carghe  la 
tràpula.  Innescare  la  trappola.  Tire  aó 
la  tràpula.  Tender  la  trappola.  Ande  so 
la  tràpula.  Scoccare.  Ande  in  t*  la  trà- 
pula. Dar  nella  trappola. 

Trapulé.  TRAPPOLARE,  INTRAPPOLA- 
RE, va.  Pigliar  con  la  trappola,  fig.  Ingan- 
nare con  apparenza  di  bene.  «  I  fanciulli, 
nell'  andare  a  spendere  (pe'  prigioni) ,  sempre 
trappolano  qualche  quattrino  o  cosa  ai  pò* 
veri  prigioni.  »  (Cecchi).  Trappoleria  ,  sf. 
Il  trappolare,  Frode  occulta,  Inganno. 

Trapulén.  TRAPPOLINO,  sm.  Specie  di 
lunga  cassa  a  piano  molto  inclinato  per  lo 
lungo ,  che  si  pone  a  capo  del  luogo  ove  si 
gioca  al  pallone ,  da  cui ,  scendendo  a  corsa 
il  battitore,  va  a  battere  il  pallone  che  gli 
vien  gettato  dal  pallaio.  «  Poteva  rispondere 
per  le  rime ,  e  già  la  risposta  aveva  preso 
r  abbrivo,  (ahrivo)  sulla  lingua  come  il  gio- 
catore sul  trappolino  per  battere  il  pallone, 
ecc.  »  (Guerrazzi). 

Trapuldn.  TRAPPOLATORE,  verb.  tn. 
TRAPPOLATRICE ,  f.  Chi  o  Che  trappola, 
Truffatore.  Trappolone,  Trappolare. 

Trapunten.  BASINO,  sm.  Specie  di  bam- 
bagina simile  al  fustagno,  ma  più  fino  e  più. 
forte. 

Trapunsidùra.  IMPUNTURA,  sf.  Cocitura 
a  punti  molto  fitti. 

Trarén.  TIRATORE,  sm.  Chi  tira  d'archi- 
bugio. «  Hanno  (i  Giapponesi)  delle  tortora 
di  squisita  bontà  come  le  nostre,  e  d' un"  al- 
tra sorta  ancora  che  hanno  la  penna  gialla,... 
e  tanto  questa ,  quanto  l' altra  sorta  V  am- 
mazzano coli*  archibuso  tirando  loro  con  una 
palla  sola,  sforzandosi  di  parerà  con  oit>  bra- 


vi tiratori.  »  (Carletti).  Bersagliere,  sm* 
Chi  tira  al  bersaglio. 

Traaande.  V.  Trascuro. 

Trasàt.  V.  Tarsàt. 

Traacon.  TRESCONE ,  sm.  Specie  di  ballo 
contadinesco  che  si  fa  a  salti. 

Traecórer.  TRASCORRERE,  vn.  Scorrere 
oltre. -Eccedere  i  confini  del  convenevole,  va. 

•  Dare  una  scorsa  rapida  a  un  libro,  a  uno 
scritto,  a  un  paese,  ecc.  Trascorrimento,  sm. 
11  trascorrere.  Trascorrbvolb,  a^g.  Che  tra- 
scorre. Che  passa  presto.  Trascorrbvolmbn- 
tr,  avv.  Di  passaggio.  Di  corsa.  Trascor- 
ritorb,  verb.  m.  Tbascorritricb,  f.  Chi  o 
Che  trascorre.  Trascorso,  sm.  Errore,  Fal- 
lo, agg.  Trapassato:  e  per  Traviato.  «  Con 
molte  leggi...  procurò  correggere  i  trascor- 
si costumi.  »  (Giacomi ni),  Trastorrrntb- 
mbntb,  avv.  Con  trascorso.  Ritrascorrbrb, 
va.  Trascorrere  di  nuovo. 

Trasorét.  TRASCRITTO,  sm.  Copia  di  uno 
scritto,  agg.  Copiato. 

Trascriver.  TRASCRIVERE,  va.  Copiare 
cose  scritte  o  stampate.  Trascrittore,  verb. 
m.  TsASCRiTTRirB,  f.  Chi  o  Che  trascrive. 

Trasoriaiòn.  TRASCRIZIONE,  sf.  La  cosa 
trascritta.  V.  Voltura. 

Trascuragli!.  TR ASC UR AGGINE,  TRA- 
SCURATEZZA, sf,  Abito  di  essere  trascura- 
to. Trascuranza,  sf.  Trascuratine  lieve. 
Trascurataggine,  sf.  Abito  frequente  ed  abi- 
tuale di  trascuratezza,  Trascuraggine. 

Trascurò.  TRASCURARE,  va.  e  vn.  Non 
curare  se  stesso  e  le  cose  sue  più  diretta- 
mente pertinenti.  Non  pigliarsi  cura  o  pen- 
siero, Trasaodare.  Trascurato,  sm.  Chi  tra- 
scura, agg.  Che  trascura,  pegg.  Trascura- 
t  accio.  —  Trascuratorb,  verb.  m.  Trascu- 
ratricb,  f.  Chi  o  Che  trascura. 

Trasecolo.  TRASECOLARE,  vn,  Oltremodo 
maravigliarsi  nel  vedere  o  sentire  cosa  che 
pareva  incredibile. 

Trasferì.  TRASFERIRE  o  TRANSFERIRE, 
va.  Trasportare,  np.  Condursi  da  un  luogo 
ad  un  altro.  Trasferimento,  sm.  U  trasfe- 
rire o  trasferirsi. 

Trasfigura.  V.  Sfiguri,  Trasforma. 

Trasformo.  TRASFORMARE,  va.  Cangiare 
in  altra  forma,  Fare  mutar  forma,  np.  Mutar 
forma  o  sembianza.  Trasformazionb  ,  sf. 
Trasform ambnto,  sm.  Il  trasformare.  Tra- 
sformabile, agg.  Che  può  essere  trasformato. 
Trasformativo,  agg.  Atto  a  trasformare. 
Trasformatore,  verb.  m.  Trasformatricb, 
f.  Chi  o  Che  trasforma.  Ritrasformare,  va. 
Trasformar  di  nuovo. 

Trasgredì.  TRASGREDIRE ,  va.  Oltrepas- 
sare t  limiti  ordinarj.  Non  obedire,  Mancar 
al  dovere.  Trasorbdimbnto,  sm.  Trasgres- 
sione, sf.  II  trasgredire,  dim.  Trasgressione 
cblla.  —  Trasgressore,  Trasgrbditorb, 
verb.  m.  Trasgrbditricb,  f.  Chi  o  Che  tra-» 
sgredisoe. 

Trasloche-TRASLATARE,  va.  Trasportare  da 
un  luogo  ad  un  altra.  Traslatambnto,  sm. 
Tr*slata*ionb,  Traslazione,  sf.  il  trasla- 
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tare,  Trasferimento.  Traslatore  ,  Trasla- 
tatorb,  verb.  m.  Traslatricb,  Traslata- 
tricb,  f.  Chi  o  Che  traslata.  Traslocar*,  Tra- 
sfocamento,  Traslocazione,  toc  d'uso. 

Traamèter.  TRASMETTERE ,  va.  Mandar 
oltre.  Mandar  dà  luogo  a  luogo,  «  Accuso  la 
comparsa  di  quella  carta  de  29  caduto  che 
V.  S.  illustr.  sì  compiaque  trasmettermi.  » 
(Bellini).  Trasmissione,  sf.  Il  trasmettere. 
Trasmettitore,  verb.  m.  Trasmbttitbicb,  f. 
Chi  o  Che  trasmette. 

Trasogno.  TRASOGNARE ,  vo.  Andar  va- 
gando con  la  mente,  quasi  farneticare,  o  quasi 
sognare.  Trasognamrnto,  sm.  Il  trasognare, 
Trasoonatore  t  verb.  m.  Trasognatricb,  f. 
Chi  o  Che  trasogna. 

Trasparént.  TRASPARENTE,  agg.  Dicesi 
di  Corpo  a  traverso  dei  quale  appariscono  le 
figure  degli  oggetti. 

Traspari.  TRASPARIRE,  vn.  Essere  tras- 
parente, Diafano.  Lo  apparire  che  fa  alla  vi- 
sta lo  splendore,  o  altra  cosa  visibile,  pene- 
trando per  cristallo,  o  altro  corpo  diafano. 
Tralucere  a  traverso  di  corpo  rado,  come 
velo,  o  simile ,  figurai.  Palesarsi  lievemente, 
Cominciare  a1  palesarsi.  Trasparenza,  sf.  Il 
trasparire. 

Traspire.  TRASPIRARE,  vn.  Mandar  fuori 
da  sé,  per  evaporazione,  sottilissime  particelle 
e  dicesi  specialmente  de*  corpi  degli  animali, 
e  di  altri  corpi  umidi,  o  pure  odoriferi.  Tra- 
pelare il  sudore  dai  pori  della  cute,  figurai 
Dicesi  di  Cosa  occulta  la  quale  viene  a  ma- 
nifestarsi, la  quale  trapela,  la  quale  esce  fuori 
quasi  a  mal  suo  grado.  «Spargon  squaiide 
macchie  il  ceffo  indegno,  E  ruor  dagli  occhi 
il  rio  l«vor  traspira.  »  (Menzini).  Traspa- 
rsone, sf.  Il  traspirare.  Traspirabilb,  agg. 
Che  può  uscire  per  via  di  traspirazione.  Pbb- 
8P1RAZI0NB,  sf.  Traspirazione  insensibile;  e 
si  nsa  specialmente  parlando  del  corpo  uma- 
no. (Salvini). 

Traspórr.  TRASPORTO,  sm.  Il  trasportare, 
Trasportamento,  flg.  Agitazione,  Commozione 
d'animo,  Volo  di  fantasia. 

Trasporte.  TRASPORTARE,  va.  Portare 
cosa  da  un  luogo  ad  un  altro,  np.  flg.  Usci- 
re dei  limiti  del  dovere  per  eccesso  di  pas- 
sione, o  simile.  Tra  sporta  mento,  sm.  Tra- 
sportazione, sf.  Il  trasportare.  Trasporta- 
bile, agg.  Che  può  trasportarsi.  Trasporta- 
tore, verb.  m.  Trasport atricb  ,  f.  Chi  o 
Che  trasporta. 

Trastól.  TRASTULLO,  sm.  Diporto,  Passa- 
tempo, Spasso,  Divertimento.  Piacere  che  si 
prova  nel  trastullarsi,  dim.  Trastullbtto. 
—  Balocco,  sm.  Coserei  le  che  si  danno  in 
mano  ai  bambiniper  baloccarli  o  trastullarli. 

Trastuie.  TRASTULLARE,  va.  Trattenere 
con  che  che  sia  di  solassevole.  np.  Solazzarsi, 
Divertirsi ,  ecc.  Trastullbvole  ,  agg.  Che 
apporta  trastullo:  per  Amante  del  trastullo, 
Che  è  di  genio  allegro,  Solazzevole.  «  Fareb- 
bero con  la  loro  fastidiosita  iofalotichire  e 
dar  nello  sbavagliare  anco  i  più  svegliati  e 
trastullevoli  genj   del  mondo.   »  (Bellini), 


Trastulla  torr,  vero,  m,  Trastullatrjci. 
f.  Chi  o  Che  trastulla.  «  Alle  mense  «eoo 
intromessi  i  cantatori ,  i  sonatori ,  i  trastul- 
latori  e  i  buffoni.  »  (Boccaccio). 

Trasuda.  V.  Traspire,  Trapela. 

Tràt.  TRATTO,  sm.  Il  tirare.  Distanza,  Spa- 
zio. Maniera  di  portarsi  con  alcuno.  Atiooe 
notabile,  o  diretta  a  mal  fine,  che  oggi  dkes 
anche  Tiro.  Segno  fatto  eoo  penna,  carbone, 
o  simili,  fregando.  Dare  il  tratto  aita  bilan- 
cia ,  Pare  che  pieghi  da  una  parte.  A  un 
tratto  ,  In  una  volta.  Tutt'  a  un  tratto,  la 
Un  istante.  In  un  tratto,  Con  gran  prestesa. 
Ansi  tratto ,  Anticipatamente.  Di  tratto  in 
tratto,  Di  quando  in  quando.  Di  primo  trat- 
to, Alla  prime,  Da  principio,  dim.  Tratto- 
lino,  Trattuzzo.  V.  Tirat. 

Tràta.  TRATTA ,  sf.  term.  commerc  Orli- 
nazione  di  un  pagamento  ad  un  amico  cor- 
rispondente; altrimenti  Lettera  di  eambic. 
Cambiale.  Trattario  ,  sm.  Colui  sopri 
il  quale  ò  fatta  la  tratta ,  o  vero  a  cui  e  A 
retta  la  cambiale.  «  Accettazione  presso  <fe 
Negozianti,  (significa)  L'atto  del  trattar, 
il  quale  promette  io  iscritto  di  pagare  sili 
scadenza  la  cambiale  che  gli  vien  presentata» 
(Alberti  Diz.  encicl.). 

Tratàbil.  TRATTABILE ,  age.  Che  sì  p* 
toccare  o  maneggiare,  Che  cede  al  tatto,  alia 
pressione,  flg.  &  animo  facile  a  piegarsi,  Af- 
fabile, Cortese,  Benigno.  Trattabilmente. 
avv.  Con  modo  trattabile,  Cortesemente. 

TrataxnSnt.  TRATTAMENTO  ,  sm.  Il  trat- 
tare. Maniera  di  trattare  o  portarsi  con  al- 
cuno. Per  assegno,  Provisione.  Anche  ai  dice 
Trattenimento.  «  Di  nuovo  son  richiamai} 
a  Napoli  con  speranza  che  la  città  debba 
darmi  XXV  scodi  per  trattamento,  »  (Tas- 
so T.).  nell'uso  Pranzo  magnifico. 

Tratatìva.  PRATICA,  NEGOZIAZIONE,  rf 
Atto  preparatorio  di  un  trattato.  Trattativa, 
voc  d' uso* 

Trate.  TRATTARE,  va.  Maneggiare.  Adope- 
ra rei  per  conchiudere  nn  affare.  Usar  booy 
o  cattive  maniere  colle  persone.  Dar  bene  da 
mangiare,  Tener  buona  tavola.  Trattare  di 
una  cosa,  Parlarne,  vn.  Conversare,  Pratici 
con  persone.  Trattazione,  sf.  Il  tratta* 
Trattatorb,  verb.  m.  Tratta tbjcw,  f.  CI 
o  Che  tratta.  Ritrattare  ,  va.  Trattar  e 
nuovo. 

TratSua.  TRATTO  Df  UNIONE  o  DI  VISKV 
NE,  Quella  lineetta ,  (-)  che ,  nello  stampa:' 
si  pone  in  fin  di  riga,  quando  metà  della  pa- 
rola passa  alla  riga  seguente,  e  che  ne?* 
scritto  si  pone  doppia  (r)  Serve  anche  la  i- 
neetta  per  dividere  più  distintamente  un  eoa- 
cotto  da  uo  altro.  Più  spesso  torna  commo- 
da per  accennare  che  termina  quivi  il  discor- 
so u"  alcuno ,  e  dopo  s' incomincia  a  parlare 
d' altra  persona  ;  o  vero  che  quivi  termina 
il  discorso  indirizzato  a  uno,  e  st  passa  a  par- 
lare ad  un  altro. 

Tratenimènt.  TRATTENIMENTO,  sm.  l> 
trattenere,  o  trattenersi.  Occupazione  per  k* 
più  dilettevole, 
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Tratét.  TRATTATO,  sm.  Diacono  scritto  so- 
pra qualche  particolare  soggetto.  Convenzione 
stipulata  fra  due  o  più  Stati.  Negoziazione , 
Accordo,  dim.  Trattatbllo,  Trattatbtto, 
Trattatino,  Trattatuccio.  «  V'è  qualche 
trattatuccio  ;  il  negozio  però  non  é  conchiu- 
so. »  (Nelli).  Trattatista,  sm.  Chi  scrive 
trattati  d' arte  o  scienza. 

Tratnè.  TRATENBRE ,  va.  Opporsi  a  che 
si  cominci.  Tenere  a  bada.  Par  che  altri  passi 
piacevolmente  il  tempo.  Stipendiare,  np.  Ra- 
tenersi,  Frenar  sé.  Stare,  Dimorare.  Occupar- 
si io  che  che  sia.  Stare  per  qualche  tempo 
divertito  da  qualche  cosa  che  diletti.  Tratb- 
nitorr,  verb.  m.  Tratknitricb,  f.  Chi  o  Che 
tratiene.  Ratbnbrb,  va.  Frenare  alquanto 
1*  impeto  del  correre,  np.  Fare  forza  a  se 
stesso  per  non  trasmodare  o  non  eccedere  io 
qualunque  altro  modo.  Ritenere  ,  va.  Tra- 
tenere un*  altra  o  più  volte.  Sopratbnbrb  , 
va.  Tenere  oltre  il  dovere. 

Tratnè.  SCILINGUARE ,  vn.  Pronunziar  le 
parole  a  stento,  e  non  bene  scolpite,  ma  senza 
ripeterle.  Scilinguato,  sm.  e  agg.  Chi  sci- 
lingua, dim.  Scilinguateli^. 

Trator.  TRATTORE,  sm.  voc.  d'uso,  Oste 
che  dà  a  mangiare,  ma  noe  alberga. 

Tratoréja  i  TRATTORIA,  sf.  voc.  d'uso, 

Tratori  )  Luogo  dove  il  trattore  dà  a  man- 
giare. 

Travadùra.  TRAVATURA,  TRAVATA,  sf. 
TRAVAMENTO,  sm.  Ordine  di  travi  per 
far  pavimento  ad  un  ponte ,  o  sostegno  alle 
tavole  di  esso  pavimento^Riparo  fatto  con  travi. 

Tra  vài.  TRAVAGLIO,  sm.  Lavoro  faticoso 
e  difficile.  Affanno,  Agitazione  d'animo.  Qua- 
lunque cosa  faticosa  e  difficile.  Ordigno  di 
travi  nel  quale  si  mettono  le  bestie  fastidiose 
e  intrattabili  per  ferrarle  o  medicarle.  (La 
radice  di  questa  voce  è  Trave,  essendo  il 
Travaglio  formato  di  travi).  (Oherardioi). 
dim.  Travagliuccio.  —  Travaglio  di  stoma- 
co, Dolor  di  stomaco ,  e  voglia  di  vomitare. 
Travaglioso,  agg.  Che  ha,  o  dà  travaglio. 
Travagliosamente  ,  Travagli atambntb  , 
avv.  Con  travaglio,  superi.  Travagliatissi- 
mamente. 

Travajador.  TRAVAGLIATORE,  verb.  m. 
TRA  VAGLIATRICE,  f.Chi  o  Che  travaglia. 
Che  lavora,  Che  e' affatica. 

Travajé.  TRAVAGLIARE,  vn.  Lavorare,  Pati- 
care,  va.  Dare  travaglio  o  molestia,  Affligere.  np. 
Impacciarsi,  Intrigarsi,  Rimescolarsi,  Alterar- 
si. Travaoliambnto,  sm.  Il  travagliare.  Tra- 
vagliato, agg.  Pieno  di  travaglio,  Oppresso 
da  travagli ,  Afflitto.  Travagliativo  ,  agg. 
Che  travaglia,  Operoso. 

Travajl.  LEVADORE ,  sm.  Lavorante  che 
nelle  cartiere  leva  i  fogli  di  carta  dai  feltri. 

Travalé.  V.  Bvaglié. 

Travarse.  V.  Traverse.  Atraveraé. 

Travarson.  V.  Traversdn. 

Travartèn.  V.  Travertén. 

Travaso.  TRAVASARE,  va.  Far  passare  il 
liquore  o  altra  cosa,  di  vaso  in  vaso.  Tra- 
VA8AMBNTO,  sm.  Il  travasare.  Travasatorb, 


verb.  m.  Travàsatrice  ,  f.  Chi  o  Che  travasa. 

Travde.  TRAVEDERE,  vn.  Vedere  una  cosa 
per  un'altra,  Ingannarsi  nel  vedere,  Veder 
quello  che  non  è.  Travbdimbjnto,  sm.  Il  tra- 
vedere. Travbdbvolb  ,  agg.  Atto  a  far  tra- 
vedere, a  far  comparire  una  cosa  per  un'al- 
tra, Da  far  travedere.  «  Un  magistero  di  pit- 
tura più  travedenti  che  vero.  »  (Bellini).  V. 
Intravde. 

Trave.  TRAVATO,  agg.  Fatto,  Costrutto  con 
travi.  TravIto,  sm.  Luogo  chiuso  con  travi. 

Traveda.  TRAVATA ,  sf.  Riparo ,  Sostegno 
fatto  con  travi. 

Travéloh.  TRAVALCO,  sm.  Andatura  del 
cavallo  tra  la  carriera  ed  il  trotto,  ossia  un 
misto  dell* un  e  dell'altro.  «  Cotesta  confor- 
mazione (delle  gambe  di  dietro  più  lunghe 
delle  anteriori)  io  ajutava  stupendamente  ad 
erpicarsi  su  pei  greppi,  ed  in  pianura  a  scor- 
rere via  col  moto  cne  dicono  travalco ,  che 
consiste  nel  galoppare  con  le  gambe  di  dietro, 
e  trottare  con  le  anteriori.  »  (Guerrazzi). 

Traverà.  TRAVERSO,  agg.  Che  s' attraversa 
a  linea  e  la  taglia  in  qualche  ponto.  Che  va 
per  traverso,  avv.  Per  fianco,  Obliquamente, 
Per  mezzo ,  Per  traverso ,  Fuor  fuora  ,  Da 
banda  a  banda.  «  Chi  lo  scudo  ha  impedito 
e  '1  braccio  manco  Di  più  d'un  colpo  che  '1 
passò  traverso.  »  (Alamanni).  Guardare  di 
traverso,  Guardare  obliquamente  o  biecamen- 
te. Traversato,  agg.  Grosso  e  corpacciuto. 
Traversi,  sm.  pi.  Pezzi  di  legno  che  si  fis- 
sano a  traverso  di  altri  maggiori  ;  e  le  due 
parti  orizontali  dell' intelajatura  dell'imposta 
di  una  porta,  diconsi  spranghe. 

Traversa,  TRAVERSA,  sf  Legno  o  altro 
messo  a  traverso  per  impedire  il  passo,  o 
per  riparare,  o  dividere.  Cosa  qualunque  po- 
sta a  traverso.  Spazio  che  attraversa,  Scor- 
ciatoia, e  L'errore  è  nato  dall' aver  trovato 
un  diverticolo,  o  vogliam  dir  traversa ,  che 
da  Val  di  Fine  scavalcando  i  monti  di  Li- 
vorno condnceva  a  Pisa.  »  (Targioni  T.). 

Traverse.  TRAVERSARE,  va.  Attraversare, 
Passare  a  traverso.  «  Va  eoo  più  fretta  che 
non  va  il  ramarro ,  Quando  il  Sol  arde ,  a 
traversar  la  via.  »  (Ariosto).  Mettere  a  tra- 
verso, Stendere  per  traverso.  Tra  versamen- 
to, sm.  Il  traversare.  Intraversare,  va.  Pial- 
lare a  traverso.  V.  Atraverse. 

Trave rséda.  TRAVERSATA,  sC  Passata  a 
traverso  di  un  luogo. 

Traversén.  TRAVERSINA,  sf.  Forte  pezzo 
di  legno  coricato  a  traverso  in  terra,  e  su 
cui  sono  confitti  i  cuscinetti  di  ferro  che  reg- 
gono i  regoli  delle  ferrovie.  V.  Cauàél. 

Traverson.  TRAVERSONE,  sm.  Vento  ga- 
gliardo che  soffia  per  traverso,  ossia  fra  qual- 
cuno de*  venti  cardinali.  In  Toscana  così  chia- 
mano Il  vento  circio  o  maestrale  alla  destra 
di  Tramontana.  V.  Mugidn. 

Travertén.  TRAVERTINO,  sm.  Sorta  di 
pietra  calcarea. 

Travesti.  V.  Travati. 

Travié.  TRAVIATO ,  sm.  Colui  che  s'  e  di- 
partito da  ciò  che  prescrivono  le  leggi  umane 
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o  divine.  «  0  ciò  s' attribuisce  al  Papa  o  al 
Concilio,  ridonda  vane  lo  stesso  danno  prin- 
cipale ,  eh"  era  1*  ostacolo  al  riducimento  de* 
traviati.  »s  (Pallavicino),  agg.  Uscito  dalla 
via  onesta. Traviare,  va.  Cavar  di  via.  vn. 
Uscire  dalla  retta  via,  Uscire  dall'onesto. 
Traviamento,  sm.  11  traviare.  Traviatore  , 
verb.  m.  Traviatricb,  f.  Chi  o  Che  travia. 

Traviso.  V.  Sviso. 

Travisèl.  V.  TravseL 

Travio.  V.  Stravlé. 

Travólt.  TRAVOLTO,  agg.  Volto  sossopra. 
Disordinato.  Occhi  travolti,  Occhi  stralunati. 
Viso  travolto,  Viso  mostrante  forte  agitazio- 
ne. V.  Stravdlt. 

Travolte     \  TRA  VOLT  ARE,  TRA  VOLGE- 

Travdlior  r  RE,  va.  Volgere  sossopra,  Scon- 
volgere, Rioversare,  Trascinar  con  violenza, 
np.  Volgersi  sossopra.  Tra  volgimento,  sm. 
Il  travolgere.  Travoloitorb,  verb.  m.  Tra- 
voloitricb,  f.  Chi  o  Che  travolge.  Travol- 
tataicrntb,  avv.  Sossopra.  V.  Stravòlse r. 

Travasi.  TRAVICELLO,  sm.  Piccola  trave 
che  si  mette  sopra  le  grandi  per  sostenere 
tavolati,  dim.  Travicbllktto.  V.  Filaról. 

Travsòla.  V.  Sustachena. 

Travati.  TRAVESTIRE,  va.  Vestire  alcuno  de- 
gli altrui  panni,  come  vestire  un  uomo  di  abiti 
muliebri, di  prete, di  frate,  ecc.  np.  Indossare  a- 
biti  che  non  sono  li  usuali,  e  che  sogliono  dare 
altro  carattere  alle  persone  che  li  portano.  Tra- 
vestimento, sm.  Il  travestire  o  travestirsi. 

Tràsa.  TRACCIA,  sf.  Quel  sentieruolo,  che, 
i  primi  che  vi  passano,  tracciano  sulla  neve 
di  fresco  caduta,  e  che  tutti  poi  seguono.  E 
siccome  quel  sentieruolo  (dice  il  Zecchini)  po- 
trebbe dirsi  Gallare  da  Calla  lombardo  e 
piemontese;  io  credo  che  a  Tràsa  romagnolo 
corrisponda  meglio  Traccia,  a  quel  sentie- 
ruolo che  i  primi  hanno  tracciato  sulla  neve. 
Osservando  inoltre  che  Collare  è  quella  pic- 
cola strada  o  via  che  dalla  strada  principale 
conduce  alla  casa  del  contadino,  o  all'  aja  del 
podere,  e  per  la  quale  passano  uomini  non 
solo,  ma  carri,  ecc.  parmi  non  addirsi  a  si- 
gnificare Quel  sentieruolo  che  i  primi  passan- 
ti tracciano  su  la  neve.  Fé  la  tràsa.  Fare  la 
spalata,  Tor  via  con  la  pala  la  neve  caduta  di 
fresco  per  commodo  de  viandanti.  V.  Ròta. 

Tràsa.  TRACCIA ,  sf.  Quel  Segno  che  lascia 
dove  passa,  v.  gr.  la  lepre,  o  con  le  pedate , 
o  con  l'odore,  o  con  altro;  il  qual  segno, 
conoscendosi  dal  cane,  egli  va  seguitandolo, 
credendosi  ritrovare  (che  altrimenti  si  dice 
rintracciare)  la  detta  lepre.  (Biscioni).  Trac- 
ciare, va.  Seguitare  la  traccia  degli  animali 
quando  si  caccia.  V.  Tracie. 

Tréb.  TREBBIO,  sm.  Trattenimento,  Passa- 
tempo, Brigata,  Crocchio,  ecc.  «  E  quando 
e*  gingne  dov*  è  un  trebbio  di  donne  intorno 
al  fuoco ,  e*  si  pone  a  sedere  su  'n  una  seg- 
giola bassa  bassa;  e  quando  e* cade  loro  il 
tusajuolo  nella  cenere,  e*  lo  ricco  (cioè  rico- 

Slie)  e  lo  rende  loro  con  un  inchino  che  mai 
più  bello.  »  (Firenzuola).  «  Anzi   quando 
si  fosso  fatto  trebbio  do?e  non  fosse  stata 


r  amata  nostra ,  ci  saremmo  compiaciuti  è 
starcene  in  casa  a  studiare,  accioocn'  ella  co- 
noscesse che  T  intertenimentt  per  altro  ox 
ci  piacevano  che  per  rispetto  di  lei.  »  (Bar- 
ragli). Vbglibttino,  sm.  Piccola  veglia,: 
Raunata  geniale  di  passatempo,  e  fi  io  eoe- 
Adenta  A  dirla,  io  vo  a  una  veglia  dì  rasane. 
Buon  prò,  vi  rispos'  io  ;  in  ooedeoza  Che  vo- 
lentieri a  questo  vegliettino  Anch'  io  verrà, 
se  avessine  lioenta.  »  (Fagiuoli). 

Trebardl.  VEGLIATORE,  sm.  Chi  fa  la  tt 
glia  in  giuochi ,  dante,  ecc.  «  Qui  rincoauc- 
ciarouo  i  vegliatori  i  lor  solassi,  e  in  cos- 
pagnia  delle  nuove  Maschere  spesoci  (speser. 
altr'  ore  in  balli  e  trattenimenti  piaceva^  > 
(Rinuccini).  V.  Végla. 

Trebian.  TREBBIANO ,  sm.  Sorta  di  r.z 
dolce,  e  1/  uva  che  lo  produce. 

Trocla     i  TRECCA,  TR  ECCOLA,  TRE00 

Treoula  )  NA,  sf.  Rivendngliola  che  ve»; 
frutte,  legumi,  carbone,  ecc.  «  No  (rispondi. 
Martin),  Tostiera  io  voglio,  L'  ortolana  o  . 
trecca  del  carbone.  Saggia,  cortese,  intatta. A: 
sogna  o  impasta  Costui  che  trova  la  feti? 
in  piatta  f  »  (Elei). 

Trécul.  TRECCONE,  sm.  Rivenduti  iolo  di  fa- 
te, uova,  e  simili  cose  mangerecee,  Trbccskbu 
sf.  Mestiere  del  treccone.  Trbcchibsu>  v  agz 
Appartenente  a  trecca  o  a  treccone.  Tbbpcj- 
rb,  va.  Far  il  mestiere  del  treccone. 

Trefól.  V.  Trifói. 

Tróful.  V.  Trovan. 

Tréglia.  TRIGLIA,  sf.  Piccolo  pesce  maria: 
di  color  rosato,  dim.  Triouna,  Tbuoliolbtti 

Tregua.  TREGUA  ,  sf.  Sospensione  d"  onte 
tra  due  belligeranti  per  uu  dato  tempo.  Inter- 
missione di  lavoro,  o  di  dolore.  Non  ne  vo- 
lere né  pace  ni  tregua ,  Essere  forte  adi- 
rato. 

Trél.  TRILLO,  sm.  Tremolio  di  toco  aggius- 
to al  cantar  vero,  legitimo  e  naturale,  dia. 

TaiLLETTO,  TaiLLBTTINO.  —  TRILLARE,  tt- 

Fare  il  trillo,  Far  trilli.  Gorghbggio  ,  ss 
Trillo  di  voce  fatto  nel  gorgheggiare.  Gor 
OHBGOURB,  vn.  Ribattere,  cantando  messo  . 
gola,  i  passaggi. «Canta,  gorgheggia,  etriL: 
Cangiolla  in  verginella ,  e  questa  è  Lilla.  » 
Trema.  V.  Trama. 

Trexnarela  )  TREMARELLA,  TREMEREI 
Tremarùla  I  LA,  TREMARUOLA,  af.  Tre- 
more, Tremito ,  Brivido ,  cagionato  o  da  :> 
bre,  o  da  freddo,  o  da  paura.  «  T.  Càppi» 
il  mio  uomo,  Io  t*  ho  per  ben  fornito  a  tr> 
merella.  C.    Va* via;  la  tremereUa   in  i 
par  mio?»  (Fortiguerri).  «Se  io  non  vi  ama*» 
si ,  non  mi  verrebbe  la  tremaruola  che  a 
viene,  mentre  veggo  colà  il  Veneziano  oV 
forse  vorrà  ultimarla  con  altro  che  con  pt* 
role.  »  (Aretino).  V.  Tremorìra. 
Tremo.  TREMARE,  vn.  Il   dibattersi   de))* 
membra  per  cagione  di  freddo,  di  paora,  e 
rabbia ,  ecc.  Tremo  oom'  una  fója.  Tre 
mare  come  una  foglia,  Trsmambnto,  ve. 
Il  tremare.  Ritrbmarb,  vn.  Tremare  di  nuoto. 
Tremonténa.  V.  Tarminténa, 
Tremorlra.  TREMITO,  sm.  Il  tremare,  Tr^ 


TRE 


-  721  - 


TRI 


more.  Parlbtico,  sin.  Il  tremilo  che  i  vecchi 
hanno  alle  mani  o  al  capo.  V.  Tremarèla. 

Tremai.  TREMOLA,  TORPEDINE,  ef.  Sor- 
ta di  pesce  il  quale,  toccato,  da  come  una 
8co8Ba  elettrica. 

Trén.  V.  Terén. 

Trén.  CONVOGLIO,  em.  Denominatone  col- 
lettiva di  tetti  i  carri  di  varie  fogge ,  attac- 
cati gli  uni  dietro  agli  altri,  e  tutti  trascinati 
dal  locomotore  o  locomotiva.  (Carena).  Trai- 
no. Questa  voce  Traino  si  piglia  eziandio 
nel  signif.  di  Treno ,  cioè  Carro  o  Bavaglie 
delle  artiglierie  ;  la  qua!  voce  si  accorda  con 
la  francese  Tratti.  Noi  perciò  la  diciamo  ora 
Treno ,  rappresentando  quella  pronunzia  ; 
ora  Traino  con  l' accento  su  Ja  prima ,  non 
facendo  costo  della  pronunzia  oltramontana, 
ma  della  scrittura.  (Minucei). 

Trèna.  V.  Merlét. 

Trentun.  De  e  trentòn.  SFRATTARE , 
va.  Dare  lo  sfratto,  Mandar  via.  vn.  Andar 
via  con  prestezza. 

Trópa.  TRIPPA,  sf.  Ventre,  e  particolarmen- 
te quello  del  bestiame  grosso  che,  purgato, 
si  usa  per  vivanda.  Trippaio,  Trippajuolo, 
ara.  Trippajuola,  sf.  Colui  o  Colei  che  ven- 
de trippe,  Gattajo,  voc  fior.  V.  Sanafójel, 
Butrìga. 

Trépla.  V.  Terna. 

TrepoL  TRIPOLO,  sm.  Sustanza  terrea,  gial- 
lognola con  cui  si  dà  l'ultimo  polimento  ai 
metalli,  alle  pietre  dure,  a' cristalli. 

Trésca.  TRESCA ,  sf.  Intrigo ,  Pratica,  Ma- 
Deggi°>  e  limili.  Intrigo  amoroso. 

Tresèt.  TRBSETTE,  sm.  Giuoco  di  carte  che 
si  fa  in  quattro. 

Trést.  TRISTO,  agg.  Malvagio.  Mesto,  Me- 
1  anco  lieo,  Di  mala  voglia,  e  simili,  dim.  Tri- 
starbllo,  Tri8TUZzo.  pegg.  T  ri  staccio,  su- 
peri. Tristissimo.  —  Tristoso,  aro.  Dicesi 
di  Persona  che  mai  non  ha  il  volto  sereno. 
«  Trovala  tu  (la  balia),  come  puoi,  costumata, 
ecc.  E  quanto  ne' suoi  modi,  Ti  riguarda  più 
stretto  Dalla  superba  e  irosa  e  tristoso.  » 
(Barberino).  V.  Mégar,  Maladei,  Aflót 

Trév     t  TRAVE ,  sm.  f.  ma  più  commuue- 

Tréva  j  mente  si  dice  La  trave.  Legno  gros- 
so e  lungo  che  si  addatta  ne' muri  degli  edi- 
ficj  per  reggere  palchi,  tetti,  ecc.  dim.  Tra- 
vbtta.  Travicblla.  Travicbllo.  rcct.  Tra- 
ttone. —  Lacunare,  sm.  Passivata,  sf.  Spa- 
zio che  rimane  tra  le  travi  di  una  soffitta  e 
simili.  Palancola  ,  sf.  Trave  spianata  al  di 
sopra  ,  posta  a  traverso  di  una  gora,  di  un 
canale,  ecc.  per  passarvi  i  pedoni. 

Trèvan.  TREFOLO,  sm.  Filo  attorto,  del 
quale,  preso  a  più  doppi,  si  compone  la  rane. 
Strefolarb,  va.  Disfare  i  trefoli. 

Tréa.  TERRICCIO ,  sm.  Concio  marcio  me- 
scolato con  terra.  Materia  nera,  polverulenta 
che  rimane  dopo  la  putrefazione  delle  sustan- 
ze  organiche. 
Tréàa.  TRECCIA,  o  TREZZA ,  sf.  Dicesi  di 
Tutto  quello  che  è  intrecciato  insieme  ;  e  così 
Treccia  di  capelli,  di  paglia,  ecc.  dim.  Trbc- 
ciouna,  Trbcciuola. — Tbbcciajo,  sm.  Trec- 


ciala, sf.  Colui  o  Colei  che  fa  trecce  di  pa- 
glia per  cappelli  ;  e  più  communemente  Colui 
che  fa  il  commercio  delle  trecce  di  paglia 
per  farne  cappelli.  (Carena).  Trecciamolo  , 
sm.  Lavoratore  di  treccia.  (Fanfeni).  Trbc- 
cibra,  sf.  Ornamento  per  trecce.  Trbcciuolo, 
em.  Cordicella  intrecciata.  Baderna,  sf.  Spe- 
cie di  corda  piatta,  fatta  a  treccia.  Stramba, 
sf.  Fune  d*  erba  intrecciata ,  ma  non  ritorta. 
Trecciare,  Attrbcciarb,  va.  Unire  in  trec- 
cia ,  Ridurre  a  treccia.  Strecciare  ,  va.  Di- 
sfare la  treccia. 

Treza.  TREGGIA,  sf.  Veicolo  rustico  senza 
ruote  che  viene  trascinato  da'booi.  dim.  Trbq- 
oiuolo.  accr.  Trbgqionb.  —  Treggia  ja,  sf.  * 
II  segno  che  lascia  lo  strascico  della  treggia. 
(Anonimo).  Tbbogiata  ,  sf.  Quanto  trascina 
in  una  volta  la  treggia.  Trbggiatorb,  verb. 
m.  Trbgoiatrick,  I.  Chi  o  Che  guida  la  treg- 
gia. Trainare,  va.  Tirare  il  traino  o  treggia. 
V.  Sléta. 

Tri.  TRE ,  agg.  comm.  Nome  numerale  che 
vien  dopo  il  due.  Tri  tri.  Cai  Cai,  Voce 
imitativa  del  canto  del  grillo. 

Triàngol  \  TRIANGOLO,  sm.  Figura  solida, 

Triàngul  ì  o  lineare  rinchiusa  fra  tre  linee 
formanti  tre  angoli,  dim.  Trianoolbtto  , 
Triangolino.  — Triangolare,  Triangola- 
to, agg.  Di  tre  angoli,  Relativo  a  triangolo , 
Fatto  a  triangolo.  «  Accanto  le  era  la  Sici- 
lia con  triangolata  corona  di  spighe  in  capo.» 
(Giambuilari). 

TribolaslOn.  TRIBOLAZIONE,  sf.  Il  tribo- 
lare. Afflizione.  Travaglio  d' animo,  dim.  Tri- 
bolazioncblla.  —  Trjbolìo,  sm.  Tribolasie- 
oe  continua.  Triboloso,  agg.  Pien  di  tribo- 
lazione, Molto  tribolato. 

Tribola.  TRIBOLARE,  va.  Affiggere,  Trava- 

f;liare,  Contristare,  vii.  Soffrire,  op.  Affiigersi, 
nquietarsi.  Tribolato,  agg.  Afflitto  da  sven- 
ture. Tribolatamente,  avv.  In  maniera  tri- 
bolata. Tribolatore,  verb.  m.  Tribolatri- 
cb,  f.  Chi  o  Che  tribola.  Tribolasi bnto,  sm. 
U  tribolare.  «  Aveva  un  erpete  infistolito; 
dal  gran  tribolamenta  mi  sentiva  mancare 
la  vita.  »  (Giuliani). 

TribOna.  TRIBUNA,  sf.  Luogo  elevato  don- 
de parlano  li  oratori  nelle  assemblee.  Il  coro 
delle  chiese  dietro  l'aitar  maggiore,  dim.  Tai- 

BUNBTTA. 

Tribulé.  V.  Tribolo. 

Tribunal.  TRIBUNALE ,  sm.  Luogo  dove 
seggono  i  Giudici  a  render  ragione.  Trjbona- 
Lssro,  agg.  Di  tribunale. 

Trlbùt.  TRIBUTO,  sm.  Ciò  che  per  seguo 
di  dipendenza  paga  il  suddito  al  Sovrano,  o 
un  popolo  ad  un  altro  popola  Pagare  il 
tributo  alla  natura,  Morire.   Tributare, 

.  va.  Dar  tributo.  Rendere  il  debito  omaggio. 
Tributario,  agg.  Obligato  a  pagare  tributo. 
Tributario,  agg.  Di  tributo,  Appartenente  a 
tributo.  «  Tu  solo  (o  Edipo),  Venendo  a  Tebe 
il  tributario  incarco  Via  ne  togliesti.  »  (Se- 
gni). Fiume  tributario,  Fiume  che  perde  il 
proprio  nome  sboccando  in  un  altro. 

Trichtrach.  SALTERELLO,  sm.  Peno  di 
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.  carta  avvolta  e  ripiegata  f  e  legata  strettissi- 
ma, dentro  la  quale  sta  rinchiusa  polvere  da 
schioppo,  che,  pigliando  fuoco,  scoppia  e  sal- 
tella. Tricchb  Tracchb,  sm.  Rumore  di  chi 
cammina  cogli  coccoli,  o  batte  le  nacchere. 

Tride.  TRITARE ,  va.  Ridarre  un  corpo  so- 
lido in  minutissime  particelle.  Triturare,  Stri- 
tolare, SmiouKoJare.  Tritambnto.  sm.  Tri- 
tatura, sf.  Il  tritare.  Tritume,  sm.  Aggre- 
gato di  cose  trite.  Trito  ,  agg.  Ridotto  in 
minutissime  parti.  Tritamente  ,  avv.  Minu- 
tamente. Ritritare,  va.  Tritar  di  nuovo. 

Tridèl.  TRITELLO,  CRUSCHELLO,  sm.  Cru- 
sca più  minuta  che  esce  per  la  seconda  stac- 
ciata. Tritblloso,  agg.  Che  ha  in  sé  tritello. 

Tridènt.  CALCAGNUOLO,  sm.  Scarpello  cor- 
to con  una  tacca  nel  mezzo,  con  cui  lavorasi 
il  marmo  già  digrossato  con  la  subbia. 

Triduv.  TRIDUO,  sm.  Corso  di  tre  giorni. 
Triduano,  agg.  Di  tre  giorni. 

Trléflta.  V.  Tariecra. 

Trióni.  TRIENNIO,  sm.  Corso  di  tre  anni. 
Triennale  ,  agg.  Appartenente  a  triennio , 
Di  tre  anni ,  Che  dura  tre  anni ,  Che  è  dato 
o  conferito  per  tre  anni.  «  Non  mancherà  di 
pagare  le  sue  porzioni  del  sussidio  triennale.» 
(Caro).  Trienne  ,  agg.  Che  ricorre  ogni  tre 
anni.  Che  ha  tre  anni,  Che  dura  tre  anni. 

Trifói.  TRIFOGLIO,  sm.  Pianta  erbacea  che 
viene  naturalmente  ne*  prati,  o  che  si  semina 
nelle  praterie  artificiali  ;  e  le  cui  foglie ,  di 
forma  pressoché  rotonda,  sono  attaccate  a  tre 
a  tre  ad  un  medesimo  gambo.  Trifoglio  ros- 
so, ed  anche  semplicemente  Trifoglio  o  Tra- 
foglio, o  Trafogliolo:  nomi  vulvari  del  Tri- 
foìium  incarnatum,  Spighe  cilindriche  pe- 
lose; foglioline  rotonde,  dentellate.  Annuo. 
Cultivasi  e  seminasi  per  pastura  delle  bestie 
di  campagna.  (Targioni  T.).  Trifogliato, 
agg.  Che  ha  tre  foglie,  Misto  a  trifoglio. 

Trilé.  TRILLARE ,  vn.  Fare  il  trillo.  Far 
trilli.  V.  Trél. 

Trimèster.  TRIMESTRE,  e  TREMESTRE, 
sm.  Spazio  di  tre  mesi.  Trimestrale,  agg. 
voc  d  uso  Di  trimestre. 

Trincadòr.  TRINCATORE  ,  TRINCONE, 
TRINCA,  sm.  TRINCATR1CE,  f.  Chi  o  Che 
trinca,  Beone. 

Trincera.  V.  Trinàera. 

Trinche.  TRINCARE,  va.  e  vn.  Bere  assai. 
Cioncare. 

Trineheda.  TIRATA ,  sf.  Quanto  si  beve  a 
un  fiato. 

Trinchét.  TRINCHETTO ,  sm.  Nome  della 
vela  quadra,  piccola,  portata  dall'  albero  del- 
lo stesso  nome.  Trinchettina  ,  sf.  Sorta  di 
vela  triangolare  che  si  mette  sul  davanti  delle 
savi. 

Trinèli.  V,  Storneli. 

Trinàadòr.  TRINCIATORE,  verb.  m.  TRIN- 
CIATRICE, f.  Chi  o  Che  trincia.  «  Invidieran 
tua  delicata  mano  I  convitati;  inarcherai!  le 
ciglia  Su'l  diffidi  lavoro  (di  trinciar  le  vivan- 
de),  e  d*  oggi  in  poi  Ti  fia  ceduto  il  trtn- 
ciator  coltello  Che  al  cadetto  guerrier  serban 
le  mense.  »  (Parini).  Scalco,  sm.  Colui  che 


nelle  mense  signorili  ha  l'officio  di  trinca» 
le  vivande  messe  in  tavola. 

Trinaant.  TRINCIANTE ,  o  vero  Coltdb 
trinciante ,  o  da  trinciare.  (Carena),  sm 
Coltello  a  punta,  più  grosso  che  quello  di 
posata  ,  e  co  '1  quale  si  trincia  la  vivanda. 
Trinciata,  sf.  Colpo  di  trinciante. 

Trinàé.  TRINCIARE,  va.  Tagliare  la  vivi- 
da in  nessi  o  in  fette.  Scalcare,  vn.  Fare 
da  scalco.  Questo  verbo  è  analogo  a  Trinci*' 
re  ;  se  non  che  Trinciare  si  use  attivuneo- 
te,  come  Trinciare  il  lesso,  un  pollo.  (Carecài 
Ritrinciarr,  va.  Trinciar  di  nuovo  in  mi- 
nute parti. 

Trinàera.  TRINCEA  o  TRINCERA  o  TRft 
C1ERA,  sf.  Strada  scavata,  nel  terreno  difesi  à 
un  parapetto,  e  che  serve  di  courmunicarò» 
alle  soldatesche  assediane.  Riparo  militare  fe- 
to di  pali  piantati  in  terra,  e  di  sbarre  pose  i 
traverso. 

Trinàeré.  TRINCERARE  o  TRINCEA*! 
va.   Munire  con  trincero,  op.  Fortificarsi 
Ripararsi  con  trincare.  Trinceramento,  se. 
Il  trincerare,  Luogo  trincerato.  Ritrimcebj- 
re,  va.  Far  nuova  trincea,  Rifar   le   trio* 

guaste.  RlTRINCBRAMBNTO ,  SOL,   NUOVO    tra- 

ceramento. 

Trinàet.  TRINCETTO ,  sm.  Coltello  de  cu 
zolaj.  E  una  lama  d'aciajo  non  manicati, 
larga  presso  due  dita ,  lunga  poco  più  d' e 
palmo,  alquanto  curva  in  amoidiu»  i  versi, 
tagliente  da  una  sola  banda  presso  una  del» 
estremità.  (Carena). 

Trinàìra,  ecc.  V.  Trinàera,  eoe. 

Tridnt  TRIONFO,  sm.  Pompa  o  Festa  po- 
blica  che  si  faceva  in  Roma  in  onor  de' ca- 
pitani quando  ritornavano  coli*  esercito  vin- 
citore, trionfo  o  Trionfi  da  tavola,  dko&L 
alcune  Statue  o  Groppi  di  succherò,  o  situila. 
con  altri  abbellimenti  che  si  pongono  sa  h 
tavola  del  convito,  dim.  Tbionfoccio,  nel  so* 
di  Statue  o  Gruppi  di  zucchero,  eoe.  Tr»5- 
pbtti,  Trionfine  sm.  pi.  Sorta  di  giuoco  à 
carte. 

Trionfo.  TRIONFARE,  vn.  Restar  Vittorio» 
Trionfante  ,  agg.  Che  trionfa.  Trionfale 
agg.  Di ,  Da  trionfo.  Trionpalmkntb  y  an 
In  modo  trionfale,  Con  trionfo.  Trionfatore. 
verb.  m.  Trionfatricb,  f.  Chi  o  Che  triooà 

Triparól.  V.  Trépa. 

Tripè.  TREPPARE,  vn.  Saltellare,  Scoerà* 
con  vi  vessa,  e  dicesi  tanto  de"  fanciulli,  qots 
di  altri  animali ,  come  gatti ,  cani  giova?: 
poledri ,  ecc.  e  Come  si  dice  che  la  lecca 
lanci u 11  etta  seguendo  il  cervo  treppa  e  scher- 
za con  lui ,  non  il  piglia.  »  (Alberti  L.  BÀ 
Per  scherzare  «  Io  treppava  con  tee©  certi- 
mente,  E  per  solatio  dissi  tai  parole.  »  (Pa> 
dolfo  Collenucoio).  V.  Zurpé. 

Tripe  j  TREPIEDE ,  o  vero  TREPIÉ ,  sa 

Trip!  I  Arnese  di  ferro  fatto  di  una  sprao- 
ghetta  in  figura  triangolare  o  circolare,  eoa 
tre  piedi,  che  si  adopera  per  Io  più  nelle  cu- 
cine ;  e ,  nello  stile  elevato,  Tripode.  —  Si- 
stro,  sm.  Strumento  consistente  in  una  sprao- 
ghetta  tonda  d' aciajo,  ripiegata  in  forma  dì 
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triangolo  equilatero,  che,  tenuto  liberamente 

.  p     in  sospeso  con  mano ,  mediante  nna  campa- 

;  VV'    Bellina  o  cerchietto  di  ferro,  battasi  interna- 

'V-i    mente  con  nna  bacchetta  pure  di  ferro,  e  serve 

.**  .    d'accompagnamento  nelle  musiche  clamorose. 

J  ;;  Tripliohé.  TRIPLICARE ,  va.  Moltiplicare 

.""  .   per  tre.  Replicar  tre  volte,  op.  Diventar  tri- 

[  -■.    pio.  Triplicazione,  sf.  U  triplicare.  Tripli- 

^     catorr,  sm.  e  agg.  Chi  o  Che  triplica.  Tri- 

'    fucatamente,  avv.  In  modo  triplicato. 
*  '!  Tripoli.  TRIPPONE,  snt.  Uomo  di  gran  pao- 
'-'•""'   eia.  V.  Manuténgol. 
s  ~  Tripudio.  TRIPUDIARE,  vn.  Par  festa  ed 
i.'*-"  allegrezza,  Gioire.  Tripudi  amento,  sm.   Il 
^ _  -  tripudiare.  Giubilo  prolungato  accompagnato 
:3  -     da  atti  visibili,  da  moti,  da  riso,' da  grida  che 
>vc''  sfugono  quasi   involontariamente.  Tripudia- 
:  '  ***   tore,  vero.  m.  Tripudiatricr,  f.  Chi  o  Che 
.•  -*"    tripudia. 
...  -'  Trieèt.  V.  Tresèt.* 

Triacdn.  V.  TraacOn. 
■:\'>  Triatéia.  TRISTEZZA ,  sf.  Afflizione ,  Me- 
-.:'   1  anco  lift.  V.  Magréia. 
-  -'Triture.  V.  Tride. 
Trixmlè.  V.  Trionfo1. 
;Triviol.  TRIVIALE,  agg.  Più  che  ordinario; 
^->t'  si  dice  specialmente  de*  modi  del   trattare  di 

Sente  bassa,  ineducata,  e  proprio  da  trivio, 
he  è  di   basso  uso  e  communissimo.  Tri- 
."  ;  .  vi  alita,  sf.  Qualità  di  ciò  che  è  triviale.  Tri- 
"  /•    vialmentb,  avv.  In  modo  triviale. 
•'  -  Trise.  STRISCIARE,  vn.  Scivolare  della  tres- 
■  0.  già,  dei  carri,  e  simili,  sul  ghiaccio,  deviando 
^     dal  messo  della  strada.  Passare  da  un  pino 
'**  ali*  altro  per  mezzo  della  bacchetta  uncinata. 
.-.  ;Triàèn.  TRECCETTE,  sf.  pi.  Piccole  trecce. 
Treccette  delle  tempie,  Quelle  piccole  trec- 
'. . .  ce  che  dalle  donne  si   fanno   passare  dietro 
'%   le  orecchie.  (Bresciani). 
,.  Tròoal     i  TOZZO,  sm.  Pezzo  di   pane,  di 
-  f  Trochei  |  figura  irregolare ,   ma    pendente 

Siuttosto  alla  rotonda.  Tocco,  sm.  Pezzo,  come 
yocco  di  cacio ,  Tocco  di  carne ,  e  simili. 
Notisi  che  non  sempre  si  può  dir  Tocco  dove 
'   si  dice  Pesto.  «  In  cucina  ci  vorrei   polli, 
_ .   piccioni,  starne  e  buoni  tocchi  di  vitella  io,  e  non 
v  '  de*  libri.  »  (Nelli).  Mozzo,  sm.  Pezzo  d'alcuna 
-    materia,  come  sarebbe  terra,  cera,  ecc.  spic- 
cato dalla  sua  massa,  dira.  Mozzolo.   «  I 
funghi ,  detti  prugnuoli ,  si  dice  che  in  due 
modi  si  propaghino:  il  primo  ò  per  via  dei 
*  mossoli  della  terra  da  dove  si   avvedono 
'he  nascer  vogliono  i   detti  prugnuoli ,  ecc. 
>.  tali  mossoli   poi ,  per  esaere  sparsi  del 
risaputo  seme,  ne  «urgono  a  tempo  debito 
ógniuoli.  »  (Lucattim  G.  B.   in  Targìoni 
V.  Códal,  Moragòt. 
-h.  TRUCCO  ,  sm.  Rigiro ,  Buon  affare , 
».  Fare  un  buon  trucco,  Avere 
ona  in  una  cosa,  Avere  un   buon 
anfani).  Fé  un  trócb.  Fare  un 
forse  meglio  Fare  un  furto,  «  E 
eia  pari  al  desiderio  Avessimo  che 
oro  usassimo  Di  far  un  flocco*  co- 
romettono  Di  far,  ecc.  »  (Ariosto). 
FFO,  BATUFFOLO,  sm.  Cosa  rav- 


viluppata insieme  senz'ordine,  come  lino,  fili, 
capelli,  ecc.  Viluppo,  Ruffello,  Cerfuglio, 
sm.  Una  parte  di  capelli  intricati.  Cespo, 
Cespuglio,  Cesto,  sm.  Mucchio  di  foglie,  o 
figlioli  che  si  moltiplicano  sulle  radici  di 
alcune  piante. 

Trófa.  TRUFFA ,  sf.  Ruberia  fatta  con  in- 
ganno in  contratti,  giuoco,  e  simili,  dim.  Truf- 
FBTTA.  V.  Trufé. 

Trofia,  Trofia.  V.  fcóoa  (pianta). 

Trógn.  TRONFIONE,  sm.  Chi  sta  ingrugnato 
senza  far  parola.  Trógn  trógn.  Mogio  mo- 
gio, Tutto  avvilito. 

Trója.  TROJA,  sf.  La  femina  del  porco,  pegg. 
Trojaccia.  V.  Soróva  (scrofa). 

Trómba,  TROMBA ,  sf.  Strumento  da  fiato, 
fatto  d'una  sottil  canna  d'ottone  o  d'altro 
metallo  elastico  e  leggiero,  più  o  meno  lunga, 
che  si  va  allargando  verso  il  fondo,  ove  ter- 
mina in  forma  di  padiglione.  La  parte  che 
si  preme  con  le  laura  per  cacciarvi  dentro 
il  fiato  si  chiama  Bocchino  ;e  restrema  assai  • 
più  larga  si  chiama  Padiglione,  dim.  Trom- 
betta, accr.  Trombone.  —  Tromba  a  squil- 
lo, Quella  il  cui  corpo  ha  una  o  due  ritorte 
fisse,  a  lati  paralleli.  Tromba  a  chiavi, 
Quella  che ,  oltre  a  più  ritorte  di  varie  ma- 
niere, ha  diversi  fori  da  aprirsi  e  chiudersi 
con  altrettante  chiavi.  Tromba  marina  o 
parlante,  Tubo  di  latta,  il  quale  serve  a 
portar  la  voce  in  lontananza,  e  ad  accrescere 
fa  forza  del  suono.  Tromba  da  nino  o  da 
barili,  Specie  di  tromba  torta,  fatta  per  lo 
più  di  latta,  e  si  tira  col  fiato  per  far  uscir 
fuori  il  vino,  o  altro  liquore,  da  un  barile, 
o  altro  vaso.  Tromba  dello  stivale ,  Quella 
parte  di  esso  che  fascia  la  gamba. 

Trombadòr.  TROMBADORE,  TROMBATO- 
RE,  TROMBETTIERE,  verb.  m.  TROMBA- 
DRICE,  TROMBATRICE,  f.  Cbi  o  Che  suona 
la  tromba.  Publico  banditore.  V.  Tromba- 
ta, Banditor. 

Trombe.  TROMBARE,  vn.  Sonare  la  tromba, 
va.  Trarre  con  la  tromba  vino  o  altro  liquo- 
re da  una  botte,  da  un  vaso,  ecc.  Estrarre 
aqua  con  una  tromba.  Aggottare,  flg.  Publi- 
care ,  Divulgare  una  cosa.  Trombbogiarb  , 
vn.  Andar  risonando  a  guisa  di  tromba.  Strom- 
bazzare, vn.  Publicare  che  che  sia  a  suon 
di  tromba.  Strombazzata,  sf.  Lo  strombaz- 
zare. Ritrombarb,  va.  e  vn.  Trombare  di 
nuovo. 

Trombéda.  TROMBATA,  sf.  Sonamento  di 
tromba. 

Trombata.  TROMBETTA ,  TROMBETTO, 
sm.  Sonator  di  tromba,  sf.  Piccola  tromba 
Trombettare,  vn.  Sonare  la  trombetta.  Trom- 
8BTTAT0RB,  verb.  m.  Trombbttatricb  ,  f. 
Chi  o  Che  suona  la  trombetta.  Trombet- 
tata, sf.  Sonamento  di  trombetta. 

Trombón.  TROMBONE,  sm.  Sorta  di  trom- 
ba grande;  e  Chi  la  suona.  Schioppo  corto 
con  bocca  della  canoa  a  mò  d'imbuto,  dim. 
Tromboncino.  —  nel  pi.  Grossi  stivali  per 
corrieri  e  postiglioni.  V.  Grosbòt. 
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Trón.  TRONO,  sm.  Seggio  elevato  dei  Re, 
degli  Imperatori,  eoe.  per  le  solenni  funzioni 
della  sovranità. 

Tr6noh.  TRONCO,  sm.  Fasto  dell'albero 
dal  ceppo  fino  ai  rami,  auand'  è  atterrato,  e 
mondo  da  rami  e  da  radici.  La  parte  dell'uo- 
mo  dal  collo  alle  cosce,  agg.  Troncato.  V. 
Tronohet,  Tronodn,  Tur* gol. 

Tronche.  TRONCARE ,  va.  Mollare ,  Ta- 
gliare di  netto.  Troncare  il  discorso,  Arre- 
starsi, o  Arrestare  uno  nel  più  bello  del  par- 
lare. Troncamento  ,  sm.  Troncatura  ,  sf. 
Il  troncare.  Luogo  ove  una  cosa  fu  troncata. 
Troncasele,  Tronchbvolb,  agg.  Che  facil- 
mente si  può  troncare,  Capace  di  essere  tron- 
cato. Troncaci  vo ,  agg.  Atto  a  troncare ,  o 
ad  essere  troncato.  Troncatamente,  aw. 
In  modo  troncato.  Troncatori  ,  vero.  m. 
Troncatrice,  f.  Chi  o  Che  tronca.  Ritron- 
ca re,  va.  Troncare  di  nuovo.  V.  Strunohé. 

Tronchét.  TRONCHETTO ,  sm.  Specie  di 
•    scarponcello. 

Troncòn.  TRONCONE,  sm.  Pesco  di  che 
che  sia  troncato,  dim.  Trohconcbllo.  V. 
Mosòn. 

Tròp.  TROPPO,  sm.  Eccesso,  Più  del  neces- 
sario, agg.  Eccedente,  Soverchio,  aw.  Sover- 
chiamente. 

Trópa.  TRUPPA,  sf.  Moltitudine  confusa  di 
persone ,.  Frotta ,  Branco.  Schiera  di  soldati 
apiedi,  o  a  cavallo,  raccolta  ed  ordinata  in 
azione,  nel  pi.  Tutte  le  milisie  di  uno  Stato, 
de' soldati  che  compongono  un  esercito,  dim. 
Truppetta:  —  Intrupparsi,  np.  Mettersi 
fra  la  truppa,  Riunirsi  alla  truppa,  o  frotta, 
o  compagnia. 

Tròt.  TROTTO,  sm.  Maniera  degli  andari 
del  cavallo  e  d' altri  quadrupedi ,  che  e  tra 
il  passo  ordinario  o  il  galoppo,  accr.  T rot- 
tone. —  Trotto  chiuso  o  serrato ,  Dicesi 
Quel  trottare  regolarmente  accelerato.  Quei 
trottare  veloce  e  uniformemente  continuato 
a  passi  corti  e  raccolti.  ••  .Cavalcando  ne  van 
per  la  pianura  D'  un  chiuso  trotto  che  mai 
non  allenta.  »  (Berni).  «  Uscita  1*  orsa  di  ser- 
rato trotto  Vien  per  la  ripa  incontro.»  (Ric- 
ciardetto). T rottone,  aw.  Di  trotto. 

Tròta.  TROTA,  sf.  Pesce  di  fiume  o  di 
lago,  di  sapore  delicato.  Trota  re,  va.  Cuci- 
nare le  trote,  o  pesce  qualunque,  come  si 
cucinano  le  trote.  «  Siccome  la  trota  si  tro- 
ta, ed  il  carpione  si  carpiona,  ed  il  cappone 
si  cappona ,  così  questi  tali  granelli  si  fanno 
granellare.  »  (Panciatichi).  Trotato,  park 
«  Le  zucche  trotate,  e  li  stornelli  fagianati.  » 
(Buonarroti). 

Tròta.  OAGLI0SS0,  ALIOSSO ,  sm.  Giuoco 
di  sette  guglie  d'osso  o  di  legno  che  si  pon- 
gono ritte  in  terra,  e  vi  si  tira  dentro  con 
palla  di  legno,  vincendo  chi  ne  fa  più  cadere. 

Trote.  TROTTARE ,  vn.  Andare  di  trotto  ; 
e  dicasi  tanto  della  bestia  quanto  di  chi  vi 
sta  sopra. 

Troteda.  TROTTATA,  sf.  Il  trottare. 

Trotadòr.  TROTTATORE,  verb.m. TROT- 
TATRICE,  f.  Chi  o  Che  trotta.    " 


Trottila.  V.  Motel*. 

Trovaròbe.  ARNESARIO,  so.  Decoratola 
della  acena,  Acconciatore  de*  personaggi  A:- 
tressista.  Trovarobe,  voc  d  oso. 

Tróvd.  TORBIDO,  agg.  Parlandosi   d'eira 
liquore,  come  aqua,  vino.  ecc.  significa  Atk> 
in  sé  mischiansa  che  gli    toglie   la  chiareaa 
e  la  limpidezza;  ond'  è  il  contrario  di  Chiar: 
Limpido,  dim.  Torbidbtto,  Torbidsocxo.  T^a- 

BICCIO.  pegg.  TORBIDACCIO.   —    TOBffitDO,  «H 

Cosa  non  chiara.  Cosa  imbrogliata.  «  Ali.- 
che  qualche  torbido  si  trova  Io  od  oegoKC. 
e  sotto  v1  è  mistero  Si  dice  tosto  :  Qua  casi 
ci  cova.  »  (Pagiuoli).  V.  Truvdòxx.  Pesa- 
re nel  torbido,  Dicesi  proverbiai m.  di  Ci 
dall'  intorbidare  i  oegozj  cerca  di  trar  ss: 
vantaggio.  (Salvini). 

Tróvda.  TORBA,  e  TORBIDA  ,  sf .  La  cor- 
rente de*  fiumi,  o  simili  intorbidata  dalle  ptee- 
gie. 

Trovdera.  TORBIDEZZA,  sf.  TORBIDUME 
sm.  Stato  di  ciò  che  è  torbido.  Torbu>ame> 
te,  avv.  Con  torbidezza. 

Trovò.   TROVARE ,  va.  Abbatterai    V  noe 
in  alcuna  persona  o  cosa,  sia  eh*  e'  la  cerche 
o  sia  pur  che  non  la  cerchi  :  per  Indovina- 
re, Apparsi.  «  Io  sono  forse  odo  di  qo*'.. . 
n*  ò  vero,  che  berei  e  ciarlerei,  ma  non  Care 
altro  ?  Signori   sì ,  voi   V  avete  trovata  :  ra* 
sarebbe  bene  s'io  fossi  solo.  »    (Rocell&ii- 
Andare  o  Venire  a  trovare   alcuno  ,  rai* 
Andare  o  Venire  a  visitarlo.  «  Il    sig.  Mar- 
chese ,  ecc.  venne   a   trovarmi ,  e ,  poteea? 
com mandarmi ,  si  contentò  di   pregarmi  cb? 
io   pensassi  di   trovare  un    pensiero  per  odi 
volta  d* una  sua  galleria.  »  (Salvini),  np.  Es- 
ser presente ,  Incontrarsi ,  Vedersi  a  vicec  J 
due  persone   che  si   cercavano  o  oo.  Esso* 
in  un  luogo,  in  impicci   quasi  ad  iosapsu. 
sema  saperne  il  come.  Trova bilb,  Rkpsr> 
bilb,  agg.  Che  può  trovarsi  o  ritrovarsi.  la- 
rbpbribilb,  agg.  Che  non  si    può    trovare,    ' 
Non  reperibile.   Ritrovare,  va.    Rinvenir? 
ciò  che  si  cerca.  Venire  in  cognizione.  Tao* 
vamento,  Ritrovamento,  sm.  11  trovar?,  *? 
ritrovare.  Trovatore,  verb.  m.  Trovatbjcs. 
f.  Chi  o  Che  trova ,  Inventore ,  antic  Poeti 
RjtrovIo,  Ritrovo;  Convegno,  sm.  Il  ritro- 
varsi insieme. 

Trucido.  TRUCIDARE,  va.  Occidere  crudel- 
mente, Tagliare  a  pezzi ,  np.  L' uno  trucidar 
l'altro.  «  L'intrepido  Patroclo  e  il  grand* 
Ettorre  Ardono  entrambi  del  crudel  det# 
Di  trucidarsi.  »  (Monti).  Trucio ambxtc  , 
sm.  Il  trucidare.  Trucidatore,  verb.  m.  Tac- 
ci datricb,  f.  Chi  o  Che  trucida. 

Trufadòr.  TRUFFATORE,  verb.  ra.  TRIT- 
FATRICB ,  f.  Chi  o  Che  truffa.  Truffarelki 
Truffaruolo,  Traffbrello.  Trufpirrb,  sra.  Ce: 
ò  solito  a  far  truffe,  Truffatore.  Fruooss, 
sm.  Chi  fruga  per  tutto.  Fiutatorb  ,  aer. 
Che  fiuta;  detto  particolarm.  di  bracca  (Cbià- 
brera). 

Trufaldén.  TRUFFALDINO,  sm.  Persooa?- 
gio  ridicolo  di  co  medi  a,  come  Arlecchino." 
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ifarója.  TRUFFERIA,  sf.  Tran*.  V.  Tró- 

è.  TRUFFARE,  va.  Ingannare,  Rubare, 

.sando  dell*  altrui  buona  fede.  Tbuffati- 

agg.  Atto  a  truffare.  Braccare,  va.  e  vn. 

.-are  minutamente  da   per  tutto,  proprio 

ani  bracchi,  Braccheggiare.  Braccheggio, 

11  braccheggiare.  V.  Fraghe. 

fon.  FRUGONE,  sm.  Chi  fruga  per  tutta 

Tróf. 

*mbè,  ecc.  V.  Trombe,  ecc. 
.pisi.  V.  Idropiftéja. 
.ta.  V.  Tròta, 
«.velerà.  V.  Trovdéra. 
ivdOn.  GARICONE,  sm.  Vino  assai  carico 
colore  e  di   sostanze  che  gli   tolgono  la 
iarezza. 

-uve.  V.  Trové. 

uvela.  TRIVELLA,  sf.  Strumento  di  ferro 
\  bucare,  di  maggior  grandezza  o  lunghezza 
>*1  trivello  o  succhiello.  Tr avola  da  peli. 
oratbrra  ,  sf.  Strumento  di   ferro  da  far 
uchi  in  terra  per  introdurvi  pali  a  sostegno 
ii  viti,  ecc.  Trivella  modenese,  (detta  im- 
propriamente gallica)  Grossa  trivella  con  la 
luale  si  fora  profondamente  la  terra  per  tro- 
varvi Taqua. 

.ruvilen  \  TRIVELLO, SUCCHIELLO, sm. 
j-'ruvlén  )  Strumento  di  ferro,  fatto  a  vite, 
per  bucare,  dim.  Trivelle-ito,  Succhiellbt- 
to,  Succhiellino.  —  Succhiellajo,  sm.  Chi 
fa  o  vende  succhielli. 

rruvliné.  TRIVELLARE,  va.  Bucare  o  fo- 
rare col  trivello  o  con  la  trivella.  Succhiare, 
Succhiellare,  Succhiellinare,  Girare  che  che 
sia  a  mò  di  trivellare.  «  Mise  mano  a  un 
coltello,...  e  ficcatolo  nella  gola  al  Duca,  andò 
tanto  succhiellando,  che  lo  scannò.  »  (Var- 
chi). Succhiellamento,  sm.  Il  succhiellare. 
Trivellatura,  sf.  11  trivellare,  Azione  finita 
del  trivellare.  Materia  che  in  trivellando  si 
distacca.  «  Per  cavarne  le  trivellature  e  il 
trivello.  »  (  Biringuccio  ).  Trivellatore  , 
verb.  m.  Trivbllatricb  ,  f.  Chi  o  Che  tri- 
velia 
Truai'da,  V.  Trucido. 
Tsóvd.  V.  Insópid. 

Tsidór,  Taira.  V.  Tèsaer  (tessitore  ecc.). 
Tsinsiarója.  SCIATTEZZA,  SCIATT AGGI- 
NE, sf.  Dwadattaggine ,  Insufficienza,  Sover- 
chia negligènza;  nei  fare,  nel  vestire. 
Tsinsié.  SCIATTO,  sm.  e  agg.  Soverchiamen- 
te trascurato.  Inetto ,  Disadatto,  dim.  Sciat- 
tino, accr.  Sciattone. 

Tsnaréja.  FA  NFA  LECCO,  sm.  Atto  fanciul- 
lesco e  smorfioso,  Lezj  »  Smorfie.  Daddolo  , 
sm.  Smorfia  sciocca,  nel  pi.  Caricature  pue- 
rili, si  in  atti  che  in  parole,  dim.  Daddo- 
lino. 
Tane.  VEZZEGGIARE,  va.  Accarezzare  con 
modi  smorfiosi  ed  affettati,  vn.  Fare  sman- 
cerie. Schifiltoso,  agg.  Di  difficile  conten- 
tatura, Lezioso,  Smorfioso.  Daddoloso,  agg. 
Che  mostra  affettazione  puerile.  Daddolo  ne, 
agg.  Che  fa  smorfie,  Che  si  mostra  lezioso 
cosi  in  fatti  che  io  parole.  Daddolbbcambn- 


tb,  avv.  Svenevolmente.  Fanciullo  vistato,  o 
vitiatello,  cioè  Pieno  di  capriccetti  e  vogliuz- 
ze ,  ed  a  cui  è  permesso  V  appagarle.  «  La 
fanciulla,  una  testolina  alquanto  capriccioset- 
ta,  come  tutti  i  figliuoli  vistati.  »  (Grossi). 

Tsnóm.  LEZJ ,  sm.  pi.  Modi  pieni  di  mol- 
lezze e  di  affettazioni,  usati  da  fanciulli  trop- 
po vezzeggiati ,  o  da  donne  per  parer  gra- 
ziose. 

Tsteda.  V.  Teateda. 

Tsté'ra.  Tstìra.  V.  Teatlra. 

Taùr,  Tauri.  V.  Fórb». 

Tu.  TUO ,  pron.  poes.  che  dinota  il  possesso 
relativo  alla  persona  a  cui  si  parla,  sm.  La 
tua  roba,  nel  pi.  I  tuoi  parenti,  o  partigiani, 
o  amici. 

Tu  tu.  TU  TU ,  sm.  Voce  imitativa  de'  toc- 
chi di  tromba.  «  Fu  dato  il  cenno  della  car- 
riera col  tu  tu.  »  (Fagiuoli). 

Tùb.  TUBO,  sm.  Cilindro  cavo  e  aperto  per 
tutta  la  lunghesza  dell'  asse,  ohe  si  fa  di  ma- 
terie diverse,  e  vale  a  diversi  usi.  dim.  Tu- 

BOLO,  TUBOLBTTO.  —  TUBOLARE  ,  TUBOLATO, 

agg.  Che  è  conformato  a  foggia  di  tubo. 

Tuberò».  TUBEROSO,  sm.  Specie  di  giacin- 
to candido ,  odorosissimo ,  prodotto  da  una 
pianta  con  radice  bulbosa  che  porta  lo  stesso 
nome. 

Tuche,  ecc.  V.  Tochè,  ecc. 

Tudne,  Tudnòn.  V.  Todné,  Tódna. 

Tufé.  TUFFARE ,  va.  Immergere  in  aqua  o 
in  altro  liquido  una  cosa  e  cavamela  subito, 
np.  Sommergersi.  Tuffambnto,  sm.  Il  tuffare 
o  tuffarsi.  Attuffarb,  va.  Tuffare  profon- 
damente.   RlNTUFFARB,  RlTUFF ARE  ,  va.   Dì 

nuovo  tuffare.  V.  firusé  (pesare). 

Tufé  firn   V   Taof. 

Tugùri.  TUGURIO,  sm.  Casa  povera ,  Abi- 
turo, dim.  TUGURIBTTO. 

TùL  TUL,  TULLE,  sm.  term.  comm.  Specie 
di  tessuto  traforato  che  serve  per  ricami,  ed 
altri  usi  domestici.  Rezza  ,'  sf.  Rete  di  refe 
di  minutissime  maglie  nella  quale  si  fanno 
coli*  ago  diversi  lavori. 

Tulòla.  MESTOLA ,  sf.  Arnese  a  foggia  di 
piccola  pala  piana,  su  cui  si  gioca  alla  palla. 
V.  Tabòla. 

Tulèr.  V.  Tulìr. 

Tulere,  ecc.  V.  Toleré,  ecc. 

Tulè'ta   V   Toléza. 

Tulipàn.  TULIPANO ,  sm.  Pianta  bulbosa 
il  cut  flore  non  è  odoroso,  ma  vago  per  la 
diversità  de' colori. 

Tulir.  SPIANATOIO,  sf.  Tavola  di  legno 
sulla  quale  specialmente  si  spiana  la  pasta 
col  matterello,  e  sulla  quale  si  taglia  per  far 
lasagne.  «  Sono  i  bonifatoli  pasta  casalinga 
da  minestra  che  si  fa  cosi:  si  mette  il  fior 
di  farina  sparso  su  la  spianatoia,  e  con  spaz- 
zola di  saggina  (sagina)  vi  si  spruzza  sopra 
aqua  pura,  ecc.  »  (Gargiolli).  Spianatojo, 
sm.  Il  nostro  Anonimo  (dice  il  Gherardinij 
così  dichiara  questa  voce.  «  Spianatojo,  Do- 
ve si  spiana  ;  ma  particolarmente  dicesi  di 
queir  Asse  sopra  cui  si  riduce  il  pane  in 
forma  rotonda.  »  Tavola  da  spianare,  di- 
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cono   i  Fiorentini.  Il  Carena    non  ne  parla. 

Taurina.  V.  Batlérda. 

Tum.  TUBI,  Voce  indicante  lo  «paro  dell'ar- 
chibugio, o  simile.  «  Mai  i  cacciatori  di  Vio- 
cennes  appena  vedeano  spuntare  una  testa, 
tum.  »  (Bresciani). 

Tomài.  SERRONE,  sm.  Specie  di  ratza  pa- 
stinaca che  ha  la  sua  coda  simile  alla  radi- 
ce della  pastinaca.  Dicesi  anche  Serraccione. 

Tumbé.  TAMBUSSARE ,  va.  Dar  busse.  V. 
Aoiosess. 

Tumèn.  Questa  voce  è  forse  derivata  da 
Toma,  sf.  che,  (secondo  i  Dision.  del  Vene- 
roni,  del  Duez,  dell' Oudin)  significa  Formag- 
gio grasso,  Formaggio  quagliato,  Formag- 
gio spannato,  Io  questo  senso  è  voce  del 
di  al.  piemont  e  corrisponde  sottosopra  alla 
commune  Forma,  come  v.  g.  Forma  di  ca- 
cio parmigiano  —  Petronio  Arbitro  disse:  Ca~ 
seum  modem ,  ma  questo  è  quello  che  il 
Carena  chiama  Cado  tenero,  Cacio  fresco, 
Caciolino,  piccolo  cacio  da  mangiarsi  subito 
fatto ,  umido  e  poco  sodo.  Ma  (prosegue  il 
Carena)  Conservato  alcuni  giorni  si  fa  talora 
grasso  e  filante:  (e  questo  sarebbe  il  Torni- 
no romagnolo,  che  io  chiamerei  col  Carena 
Cacio  filante,  o  col  vocabolo  romagnolo 
Formaggio  Tornino,  Sorta  di  cacio  teuero, 
burroso  e  squaccberato  o  squaquerato ,  cioè 

Suasi  liquido;  di  uso  particolarmente  nella 
.omagna). 
Tumie.  Fé  a  tumie.  Fare  a  tu  me  li  hai 
terra,  de'  giocatori.  Giocar  su  la  parola ,  su 
la  fede ,  a  credensa,  ed  è  come  se  dicessimo 
Fare  a  tu  me  li  hai  a  pagare.  Il  suo  con- 
trario è  Fare  ite,  e  venite,  che  è,  quando 
si  gioca,  e  perdendo ,  si  paga  la  posta  volta 
per  volta,  o  si  riscuote  quando  ella  si  vince. 
«  Voi  dal  notturno  al  matutin  crepuscolo  Vi 
dondolate ,  e  fate  a  tu  me  li  hai ,  Né  con- 
cludete o  proponete  mai ,  Se  non  mine  al 
popolo  minuscolo.  »  (Anonimo). 
Tumòr.  TUMORE,  sm.  Enfiamento  morboso, 
dim.  Tumobbtto.  pegg.  Tumoraccio.  —  Tu- 
moroso  ,  agg.  Che  ha  tumore  o  tumori.  Tu- 
bercolo, sm.  Piccolo  tumoretto  che  formasi 
nel  corpo,  e  più  particolarmente  nel  polmone. 

dim.  TUBBRGOLBTTO. 

Tumùlt.  TUMULTO ,  sm.  Rumore ,  e  pro- 
priamente quello  di  popolo  sommosso.  Tumul- 
tuoso, agg.  Pieno  di  tumulto.  Tumultuosa- 
mente, Tumultuariamente  ,  avv.  Con  tu- 
multo. Tumultuare,  vn.  Far  tumulto.  Am- 
mutinarsi. Tumultuazione,  sC  II  tumultuare, 
Tumulto. 

Tnnarén.  V.  Intòn. 

Tonde,  Tnndèn.  V.  Tonde,  ecc. 

Tundinèla.  V.  Tondinèla. 

Tane.  V.  Tono. 

Tùnel.  TRAFORO ,  sm.  Strada  che  trafora 
un  monte. 

Tnnèna.  V.  Tonèna. 

Tunésta.  TONISTA,  sm.  voc  d'uso£Chi  ve- 
ste secondo  il  buon  tono.  V.  Tò"n  (tono).  V. 
Milorddn. 

Taf.  TUF ,  Voce  esprìmente  rumore ,  e  cor- 


rispondente pressoché  a  Picchio,  Colpa  Toh- 
PO,  sm.  Colpo  di  cosa  che  cade  neH'aosa 
Tonfare,  vn.  Cadere,  facendo  tonfo.  Tuffi 
sm.  Il  piombare  improvisamente. 

Tonfata.  V.  Barlonfàta. 

Tongét.  V.  feervét. 

Tonisela.  V.  Tonisela. 

Tonséll.  V.  Tonséll. 

Tonsura.  V.  Tonsura. 

Tape.  V.  Topo. 

Taped.  V.  Insaohe. 

Toperà.  Tapinerà.  V.  Topersv, 

Topete  Tàpete.  Fare  un  tuppete  tappete, 
S'è  fatto,  diciam  noi,  un  tuppete  tappeti, 
cioè  Colpi  e  tiri  ci  sono  intervenuti.  Dal  grcc. 
tuptete  o  tenete,  un  para,  picchia  e  martel- 
la. Tappete  si  aggiunge  come  per  assonami 
Tappete  si  dice  anche  in  Calabria,  (ore  noe 
poche  voci  sono  rimase  dal  greco)  per  istre- 
pito,  combattimento.  »  (Salvi ni). 

Tnpdn.  TOPPONB ,  sm.  Peni  di  tela  cuci 
uno  sopra  l'altro,  da  porre  sotto  ì  bambó. 
perchè  l'urina  non  bapni  il   letto,  od  altr 
Kascionb,  sm.  Pezzo  di  lana  da  tenersi  sofc? 
i  bambini,  come  il  toppone.  V.  Atopuné. 

Toràoiol.  V.  Tura*. 

Tùran.  V.  Tùren. 

Torà*.  TURACCIO,  TURACCIOLO,  sm.  Qwì- 
lo  con  che  si  turano  vasi ,  fiaschi ,  ecc.  dùa. 

TURACCIOLBTTO,  TORACCIOLINO.  —  Tu  RAGLIO, 

sm.  Turacelo.  «  E  per  turaglio  il  roso  vi  ti 
pone.  »  (Ruscelli).  Turane,  sm.  Che  che  sia 
atto  a  turare.  Turambnto,  sm.  Il  tarare. 

Torba.  TURBA ,  sf.  Moltitudine  di  persof* 
confusa,  ma  non  fitta,  che  in  allora  direbbe» 
Calca,  Popolo  minuto,  Vulgo,  pegg.  Tuebac- 
cia.  Bater  la  torba.  V.  Batisùda. 

Tnrbant.  TURBANTE,  sm.  Copertura  e  or- 
namento del  capo  che  usano  i  Turchi  e  altr 
popoli  orientali,  consistente  d* un  tango  pexu 
di  stoffa  avvolta  e  intrecciata  intorno  ad  so 
berretto. 

Torbe.  TURBARE ,  va.  Alterare,  Commoc» 
vere  P  animo  altrui ,  facendo  o  dicendo  con 
che  gli  dispiaccia,  np.  Alterarsi,  Commuover- 
si. Turbamento,  sm.  Turbatone,  sf.  Il  tur- 
bare o  turberai,  dim.  Turbazioncblla.  — 
Turbatamente,  avv.  Con  turbamento.  Tt*a- 
B  a  bile,  Turbativo,  agg.  Atto  a  turbare 
Turbato,  agg.  Alterato,  Commosso.  Turba- 
tore ,  verb.  m.  Turbatricb  ,  f.  Chi  o  Che 
turba.  Turbarsi  il  tempo,  Rannuvolarsi 
RrruRBARB,  va.  Di  nuovo  turbare.  V.  Di- 
sturbe. 

Tùrbin.  TURBINE,  sm.  Vento  impetuoso  e 
vorticoso  che  avvolge  e  spinge  quanto  trov» 
in  sua  via,  Bufferà,  dim.  Turbinbtto.  (Sai- 
vini).  Turbinio  ,  sm.  Strepito  di  vento  pro- 
celloso. Turbinoso,  agg.  Procelloso. 

Torce,  ecc.  V.  Torce,  ecc. 

Tùroh.  TURCO,  sin.  e  agg.  Chi  o  Che  è  di 
Turchia ,  che  appartiene  alla  Turchia  o  ai 
suoi  abitanti ,  al  suo  dominio ,  o  che  e  Olla 
setta  maomettana.  Fesa  torch.  Intubcarsi. 
np.  Lasciar  la  propria  religione,  e  abbrac- 
ciare la  maomettana.  «  Se  qui  non   consìste 
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il  punto,  mi  acristiano  e  m' inturco.»  (Viani). 

Turohén  l  TURCHINO,  sm.  e  ago;.  Colore 

Turchi  I  simile  a  quello  del  ciel  sereno , 
ma  molto  più  carico,  dim.  Turchiniccio.  — 
Turchinetto,  sol  Materia  di. color  turchino 
mischiata  con  la  salda,  affinchè  le  biancherie 
ricevano  una  leggier  tinta  azurra.  (Carena). 
V.  Aaór.  2elèat. 

Turcióla,  GRÒ  VIGLIA,  ORO  VIGLlOLA ,  sf. 
Ritorcimento  che  fa  in  sé  il  filo  troppo  torto. 
Ritortigli,  sm.  Filo  di  che  che  sia  attorti- 
gliato in  se  stesso. 

Turcioléaa.  AGGRO  VIGO  ARSI,  AGGRO- 
VIGLIOLARSJ,  np.  Il  ritorcersi  in  so  dei  filo 
troppo  torto. 

Turciòn.  TORTIGLIONE,  sm.  Parte  torta 
di  che  che  sia.  A  tortiglione  ,  locuz.  avv. 
Tortuosamente.  E  A  tortiglione,  dicesi  nel- 
l'uso  ,  di  Canna  d*  archibugio  fatta  con  fet- 
tuccia di  ferro  attorcigliata.  Curcuuonb,  sm. 
Insetto  alato  che  annida  nelle  foglie  della  vite, 
le  rode  e  le  accartoccia  per  deporvi  le  sue 
uova ,  onde  ne  nasce  il  verme  che  si  pasce 
della  foglia  appassita. 

Turculèr.  V.  Torcolìr. 

Turdèn.  ZIRLO,  sm.  Fischietto  per  allettare 
i  tordi,  dim.  Zirlktto. 

Turdèna.  TORDINO  ,  PISPOLONE,  sm. 
Pispola  a  gola  rossa. 

Ture.  V.  Oiùd,  Ciùder. 

Turébul.  TURIBOLO,  sm.  Vaso  ove  si  àrde 
V incenso  per  incensare.  Turiferario,  sm. 
Cherìco  che  nelle  funzioni  ecclesiastiche  porta 
il  turibolo.  Turificare,  va.  Incensare. 

Turèl.  BECCATELLO ,  sm.  Piccolo  regolo 
di  legno  quadrato  che  si  ficca  nel  muro  a 
varia  distanza  per  fissarvi  sopra  delle  lunghe 
assi  per  posarvi  sopra  utensili  o  altro.  V. 
Plról. 

Tùren.  TURNO,  sm.  Ricorrimento  dell' al- 
ternativa nell'esercizio  di  qualche  officio,  nel 
fare  che  che  sia.  anal.  Giro,  Vicenda,  Volta. 
Anche  si  scrive  Torno.  A  turno  a  turno, 
Ciascuno  alla  sua  volta ,  A  vicenda.  «  Altre 
studiate  mense ,  Vostre  robe  mangiando  ,  a 
turno  a  turno.  »  (Salvini). 

Turiòn.  V.  Torita. 

Turlì,  ecc.  V.  Torni,  ecc. 

Turmént,  ecc.  V.  Tormènt,  ecc. 

Turnadùra.  V.  Tornadùra. 

Turnè,  ecc.  V.  Tome,  ecc. 

TurnèL  TORNO,  sm.  Cilindro  de'  tintori. 

Turdn.  V.  Toriòn,  Torón. 

Turaél.  V.  Torsèl. 

Tursgól   i  TORSO,  TORSOLO,  sm.  Ciò  che 

Turagdn  )  rimane  della  pera,  della  mela,  e 
simili,  dopo  levatane  diintorno  la  polpa.  Fu- 
sto del  cavolo,  e  simili.  Torsolata,  si.  Colpo 
dato  altrui  con  un  torsolo. 

Turagòaa.  DURACINO  e  DURACINE ,  agg. 
Dicesi  Di  quelle  frutte  il  cui  nocciolo  aderisce 
inseparabilmente  alla  polpa,  da  cui  non  si 
spiccano,  lat  Duracinu*.  «  Quelle  pesche 
che  più  ne*  cibi  sono  in  prezzo,  sono  le  du- 


racine, cioè  quelle  che  non  si  spiccano  dal 
nocciolo.  »    (Mattioli   Andr.).   Peeca  dura- 
cina. (Targioni  T.).  V.  Spio&ata. 
Turtèl.  V.  Tortèl. 
Turtùr.  V.  Tortùr. 
Turtùra.  V.  Tortura. 
Turatatela.   FALALELLA,  sf.  Cantilena 
sciocca.  Dicesi  pure  Falalella  quel  contadino 
o  simile,  il  quale  non  avendo  voglia  di   la- 
vorare, si  dà  a  chiedere  elemosina,  e  va  per 
le  strade  cantando  alcuni  versi ,  ai  quali  fa 
T  intercalare  colla  voce  dicendo:  Falalella 
titutrendo. 

Turadòr,  ecc.  V/Turaidor,  ecc. 
Turagliela,  Turinola,  V.  Turcióla. 
Turaòn.  TORTONE,  agg.  Aggiunto  di   fico 
duro  e  immatura 

Tuaadòr,  Tusé.  V.  Toaadór,  ecc. 

Tuaèl,  Tuaéla.  V.  Tosòl. 

Tusghé.  V.  Atosghé. 

TusOn,  Tusòt.  V.  Toson,  ecc. 

Tussé.  V.  Atuaae. 

Tuaal.  V.  Tossi. 

Tuaùr.  V.  Fórbs. 

Tuauré.  V.  Fórba  (forbiciata). 

Tata.  V.  Totél. 

Tutela  i  TUTELA ,  st  Protezione ,  Assisten- 

Totela  f  sa,  e  Cura  che  ha  il  tutore  del  pu- 
pillo. Tutelare,  va.  Difendere,  Proteggere. 

Tutor.  TUTORE,  sm.  TUTRICE,  sf.  Chi  per 
testamento ,  o  per  legge  è  incaricato  della 
difesa,  custodia,  protezione  e  cura  del  pupillo, 
e  delle  cose  sue.  Il  tutore  è  dato  talvolta  an- 
che a  gente  adulta,  prodiga  o  insana  che  sciu- 
pa e  prodigalizza  senza  un  pensiero  dell'  in- 
domani. Tutoria,  Tutorbria,  sf.  Officio  del 
tutore. 

Tuvi.  LUI,  sm.  Uccelletto  piccolissimo  simile 
al  fiorrancino. 

Tuaigadòr,  ecc.  V.  8tuaigaddr,  ecc. 

Tuaòt.  TOZZETTO,  sm.  Chiodo  grosso  e 
corto. 

Tvàja.  TOVAGLIA,  sf.  Quel  Panno  lino  che 
si  distende  sopr'  alla  mensa  ;  dai  latini  detto 
Maritile.  Panno  lino  che  copre  1*  altare,  dim. 

TOVAGLIBTTA,  TOVAOLIOLA.  accr.  ToVAGLIO- 

NB-  P«gg-  Tovaoliaccia.  Tvàja  de  pan.. 
Telo  da  pane ,  Tovaglioletta  o  Striscia  di 
panno  lino  con  la  quale  si  cuopre  il  pane 
insù  Tasse.  (Minucci). 

Tvajól.  TOVAGLIOLO,  sm.  Piccola  tovaglia 
che  i  commensali  si  tengono  dinanzi  per  net- 
tare le  mani ,  la  bocca ,  e  per  difendere  le 
vesti  dagli  untumi,  dim.  Tovaoliolino,  Pic- 
colo panno  lino  che  si  lega  intorno  al  collo 
ai  fanciulli  quando  sono  a  tavola,  e  loro  pen- 
de su  '1  petto,  affinchè  facia  le  veci  di  tova- 
gliolo o  salvietta.  (Carena).  Annello  o  Girel- 
lo del  tovagliolo,  dicesi  nell'uso  Queir  annello 
di  legno  o  di  metallo  che  serve  quasi  di  le- 
gaccio al  tovagliolo  ripiegato  ;  e  Laccetto  , 
se  T  annello  è  di  passamano,  o  simile.  Tva- 
jól  d*  la  camìaa.  V.  Patajól. 

Taép,  Talpe.  V.  Disaipamènt,  Diaaipe. 
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TX.  U,  sm.  La  quieta  lettera  vocale  dell*  alfa- 
beto italiano. 

Ubidì.  V.  Obedl. 

Ubigént,  ecc.  V.  Obedient,  ecc. 

Ubile.  V.  Dimentiche. 

Ubligaiiòn,  ecc.  V.  Obligaàiòn,  ecc. 

UbPÒbi.  V.  Obròbi. 

Uoarèla.  FERMAGLIO,  sm.  GRUCCE,  sf. 
pi.  Ferretti  fitti  nel  moro  esterno  per  tenere 
aperte  le  imposte  delle  finestre. 

Uoarèli.  Fé  àgli  ucarèli.  Fare  a  coderò- 
ne,  Giuoco  fanciullesco  che  si  fa,  ponendosi 
in  molti ,  V  uno  dietro  V  altro  come  una  fila 
di  oche  (che  essi  pure  in  tal  giuoco  diconsi 
oche),  ed  un  altro  fanciullo  che  rappresenta 
il  lupo ,  8*  affaccia  alla  prima  che  è  in  capo 
alle  altre,  e  la  minaccia  di  volerle  mangiare 
qualcuna  delle  compagne,  ma  quella  vi  si 
framette  per  impedirglielo,  e  le  altre  pro- 
curano di  tenersi  ben*  unite  insieme  e  in  fila, 
perchè  il  lupo  non  abbia  a  pigliarle. 

Ucasiòn.  V.  Ooaaiòn. 

Uoéda.  V.  Ooéda. 

Uoél,  Uoét.  V.  Océl,  ecc. 

Uohót.  V.  Pavarèn. 

Ucìder.  V.  Uàlder. 

Uodn.  V.  Òca. 

Uoórer.  V.  Ocórer. 

Uculér.  V.  Oculór. 

Uoulté.  V.  Nascónder. 

Uoupo.  V.  Ooupé. 

Udì. UDIRE,  va.  Ricevere  per  mezzo  delloreo 
chio  T impressione  del  suono.  Udito,  sm. 
Senso  pel  quale  si  percepiscono  i  suoni,  e  il 
cui  organo  è  l*  orecchio.  Udimento,  sf.  Udi- 
zione, sf.  Lo  udire.  Udita,  sf.  Atto  delP  udi- 
re :  La  cosa  udita.  Uditivo,  agg.  Che  ha  fa- 
cultà  di  udire.  Udibile,  agg.  Che  può  udirsi, 
Da  poter  essere  udito.  Udevolb,  agg.  Che 
si  ode,  Che  si  sente.  (Castel vetro).  Uditore, 
verb.  m.  Uditricb,  f.  Chi  o  Che  ode.  Riudi- 
rb  ,  va.  Di  nuovo  udire.  Disudirb  ,  va.  Non 
udire,  Far  conto  di  non  aver  udito.  Traudi- 
re, Udire  una  cosa  per  un'altra,  Ingannarsi 
nell*  udire. 

Udié.  V.  0«iè. 

Udiénia.  UDIENZA,  sf.  Lo  udire.  Adunanza 
di  persone  per  ascoltare  discorsi ,  prediche , 
e  simili.  Ammissione  dinanzi  a  principi  o  ma- 
gistrati per  esporre  ad  essi  le  proprie  istanze. 

Udiòs.  V.  Odiòs. 

Uditòr.  AUDITORE,  sm.  Titolo  di  Magistrato 
giudiziario,  per  lo  più  militare. 

Uditóri.  AUDITORIO,  sm.  Quantità  di  per- 
sone che  ascoltano  una  predica,  o  simile. 

TJdor,  ecc.  Odor,  ecc. 

Uf,  ùfa.  V.  Òfa. 

■"fèla.  V.  Ofèla. 


Ufénder.  V.  Ofénder. 

Uférta.  V.  Oferta. 

Ufès.  ecc.  V.  Ofea,  ecc. 

Ufési.  V.  Ofézi.  Ufeài  d'I»  Madóna.  OF 
FICIUOLO,  OFFICIOLO,  OFFIZIOLO,  sa. 
Libro  o  Libricino  contenente  V  Officio  che  a 
recita  in  onore  della  B.  V.  ed  altre  preci 

Uflsiél.  V.  OfLciél. 

Ufrl.  V.  Ofrl. 

Ugénìa.  V.  Udiènza. 

Ugét.  V.  Ogèt. 

Ugié.  V.  Odìé. 

UgnSn.  V.  Ògnòn,  Union. 

Uguaglianza.  UGUAGLIANZA  ,  EGUA- 
GLIANZA, sf.  Qualità  di  'ciò  che  è  uguak 
Perfetta  simiglianza. 

Uguaglié.  UGUAGLIARE,  EGUAOUARE, 
va.  Fare  o  Rendere  eguale,  np.  Esservi  per- 
fetta, proporzione  di  peso,  di  misura,  di  for- 
ma, o  simile,  fra  una  cosa  ed  un*  altra  delia 
stessa  natura.  Uguagliamento,  sm.  V  ugua- 
gliare. Uguagliatore,  verb.  m.  Uguaglia- 
tele, f.  Chi  o  Che  uguaglia.  Eguaxirb,  va. 
Rendere  eguali  e  liscie  le  diverse  parti  di 
un  lavoro. 

Uguél.  UGUALE ,  EGUALE ,  agg.  Che  is 
ogni  sua  qualità  corrisponde  alla  cosa  alia 
quale  sta  in  confronto.  Conforme.  Ugual- 
mente, Egualmente,  aw.  In  modo  eguale, 
superi.  Ugualissimamente.  V.  BguéL 

Ullv,  ecc.  V.  Olìv,  ecc. 

Ultimatum.  ULTIMATUM ,  am.  voc  dipi 
Ultima  proposta  di  un  accordo  fra  principi 
o  Potenze. 

Ultime.  ULTIMARE,  va.  Recar  a  fine,  Con- 
chiudere  ;  e  dicesi  d'  ordinario  d*  affari.  Ter- 
minare, Compiere,  Dare  l' ultima  mano.  Ul- 
timazione ,  sf.  voc  d'  uso,  Compimento. 

Ultra.  ULTRA ,  avv.  Più  in  là.  Non  plus 
ultra.  Non  più  in  là. 

Ultragé.  V.  Oltrage. 

Uitrepasse.  V.  Oltrepaasè. 

Ultum.  ULTIMO,  agg.  Che  è  dopo  toft 
T  altre  cose,  o  vero  Dopo  a  cui  non  v*  è  al- 
tro. Ultimamente,  avv.  In  ultimo,  Alla  tù& 
Poco  fa,  In  questi  ultimi  tempi.  Fé  j*  ùltum. 
Ratire,  vn.  Trarre  le  recate  che  sogliono 
precedere  la  morte.  Recate,  sf.  pi.  Ultimi 
respiri,  %  o  raccolte  di  fiato ,  tardo  ,  sottile  t 
lento.  Ultum  ne.  Ultime  fiatate.  «  Poveri- 
no è  all'ultime  fiatate  !  La  sua  vita  sì  conta 
a  minuti.  »  (Giuliani).  Usser  al  ùltum- 
Essere  al  lumicino,  Fare  i  tratti,  (Giuliani). 
Boccheggiare  ,  vn.  Far  moti  di  bocca  come 
chi  è  presso  a  morire  ;  e  dicesi  particolarmen- 
te di  pesci. 

Ùlzer.  ULCERA,  sf.  ULCERE,  sm.  Piccola 
piaga  cagionata  da  umore  acre  e  maligno 
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dina.  Ulcbbbtta.  —  Afta,  Grancia,  ef.  Ul- 
ceretla  che  viene  nella  bocca,  nelle  fauci,  ecc. 
Ulcerare,  va.  Produrre  ulceri.  Ulcerato  , 
agg.  In  cui  sono  produtte  ulceri,  Che  ha  ul- 
cerazioni. 

TJznsn.  UMANO ,  agg.  Di  uomo,  Dell'  uomo, 
Appartenente  all'uomo,  Avente  relazione  al- 
l'uomo. Affabile,  Benigno,  Trattabile,  Cortese. 
Genere  umano,  L'insieme  degli  uomini  tutti. 

Umanità.  UMANITÀ,  sf.  Condizione  umana. 
Sentimento  di  compassione,  Benignità,  Amo- 
revolezza. Studio  di  umane  lettere.  Umana- 
mente, avv.  Con  umanità,  Amorevolmente; 
Secondo  le  forze  umane.  A  modo  d'uomo, 
superi.  Umanissimamente. 

TJmardn,  Umàs.  V.  Òzn,  Òznen. 

Umbè,  Umbén.  UMBÈ,  avv.  Or  bene. 

TJmbregé.  V.  Ombra  (ombreggiare). 

TJmbrèla.  V.  Ombrèla. 

TJmbrena.  OMBRINA ,  sf.  Sorta  di  pesce 
marino. 

TJmbròs.  V.  Ombròs. 

Urne.  V,  Zèmer. 

TJmén  l  BIRILLI ,  sm.  pi.  voc.  d*  uso.  Pez- 

TJmét  l  zetti  di  legno  in  mezzo  al  biliardo, 
che,  giocando,  si  fanno  cadere  colla  palla. 
II  birillo  di  mezzo  vien  chiamato  Priore.  V. 
Tròta  (gagliosso). 

TJmétar.  V.  Omo  ter. 

TJmdité    j  UMIDITA,  sf.  Stato  di  ciò  che  è 

Umidito  t  umido,  ed  è  una  delle  principali 
qualità  dell' aqua.  Astratto  di  ciò  che  chia- 
masi Tempo  umido.  Opposto  di  siccità. 

TTmigliaiiòn.  UMILIAZIONE,  sf.  Lo  umi- 
liare, e  Lo  umiliarsi.  Sommessione,  Mortifi- 
cazione. 

TJmiglié.  UMILIARE,  va.  Fare  o  Render 
umile.  Rintuzzare  l'orgoglio.  Mettere  l'uomo 
in  uno  stato  che  senta  la  propria  debolezza. 
«  np.  Divenir  umile,  Concepire  basso  sentimen- 
to di  se  medesimo.  TJmiliés  e  témp.  Farsi 
dolce  r  aria,  R addolca  re  ,  vn.  Si  dice  del 
Tempo  quando,  l'aria  di  fredda  e  cruda  di- 
vieti placida  e  benigna.  Riumiliabb  ,  va.  U- 
miliare  di  nuovo. 

TJmilté.  UMILTÀ,  sf.  Virtù  che  fa  l'uomo 
sentir  basso  di  sé.  Umilmente,  avv.  Con  u- 
miità.  superi.  Umilissimamente. 

UmiasiOn.  V.  Omissiòn. 

TJmisìdi,  ecc.  V.  Omiàìdi,  ecc. 

Umor.  UMORE,  sm.  Ogni  sustanza  fluida  che 
si  trova  in  un  corpo  organico.  Disposizione 
naturale  o  accidentale  del  temperamento.  Fan- 
tasia t  Pensiero,  Ticchio,  dim.  Umorbtto. 
pegg.  Umor  accio,  Umor  a  zzo.  —  Umore  del- 
la  bestia,  Maniera  di  dire  per  significare  II 
cattivo  naturale,  o  La  malvagia  intenzione 
d' alcuno.  «  Ma  il  frate  che  di  già  avea  com- 
preso V  umor  della  bestia,....  disse,  ecc.  » 
(Caro).  Bell'umore  o  Bellumore,  usato  co- 
me per  aggiunto.  «  Gio.  da  S.  Giovanni,  pit- 
tor  beli9  umore ,  dipinse  un*  Angiola ,  ecc.  » 
(Salvini).  «  Ed  uno  scolar  bell'umore  pro- 
nunziò quel  di  Merlin  Coccajo  —  Gioco  so* 
nante  bottazso,  —  e  quello  d'  un  moderno, 
ecc.  »  (Prose  fior.).  Buon  untore,  per  dispo- 


sizione ali*  allegria,  o  ad  alcun  che  di  simile. 
«  Ogni  anno  volendo  dir  uno,  non  mi  trovo 
in  quel  buon  umore  di  quattr'  anni  fa.  » 
(Salvini).  Umorino,  sm.  Nel  signif.  di  Bei- 
Tumore,  Cervellino.  «  E'son  certi  umorini 
che  non  voglion  sentir  sonata  d' altro ,  che  di 
fare  il  buffone.  »  (Bellini).  Umorista,  sm.  f. 
Che  suol  esser  preso  da  umor  melancolico , 
Fastidioso ,  Bisbetico,  e  simili.  Umoristico, 
agg.  Dicesi  di  un  genere  di  letteratura  o  di 
opere  bizzarro  alquanto ,  capriccioso ,  vago , 
che  fa  un  impasto  del  serio  e  del  faceto, 
dello  scherzevole  e  del  patetico.  Umoroso, 
agg.  Che  ha  umore,  Umido.  Disumdrarb, 
va.  Privar  d'amore.  Uligine,  sf.  Umore  che 
ha  in  sé  naturalmente  la  terra.  V.  Melumòr. 
Melavója. 

Un.  NON,  avv.  Un  sa,  Va  ved.  Un  perla. 
Non  sa,  Non  vede,  Non  parla.  V.  On. 

Un  de,  Undéda.  V.  Ondi,  ecc. 

TJndegé.  V.  Ondepé. 

Unèat,  ecc.  V.  Onest,  ecc. 

Ungarèn.  V.  Lugaren. 

Ungèl.  UNGHIELLA,  UGNELLA,  sf.  Escre- 
scenza cornea  nella  parte  di  dietro  delle  gam- 
be davanti  del  cavallo.  V.  Sprdn  (cornetto). 

Ungala.  UGNETTO ,  sm.  Specie  di  scarpel- 
lo da  scultore  o  da  argentiere.  Ungola  ,  sf. 
Sottil  membrana  che,  dall'angolo  interno  del- 
l'occhio può  talora  estendersi  a  coprire  tutta 
la  cornea  trasparente. 

TJngiòt.  V.  Ungèl. 

Unguènt.  UNGUENTO,  sm.  Componimento 
untuoso  medicinale;  ed  anche  Composto  di 
cose  untuose  odorifere.  Unguentare  ,  va. 
Ungere  con  unguento.  Ungubntajo,  sm.  Chi 
fa  e  vende  li  unguenti.  Anche  si  dice  Z7n- 
guentario  e  Unguentiere.  «  I  Lacedemoni 
cacciarono  dalla  città  li  unguentaj...  per  amor 
che  V  olio  sperdevano  e  mandavano  male.  » 
(Salvini).  «  L' unguentiere  dee  fare  li  un- 
guenti di  soavitade,  e  le  unzioni  di  sanitade.» 
(Iacopo  da  Cessole). 

Uni.  UNIRE,  va.  Quasi  Ridurre  in  uno,  Con- 
giungere due  o  più  cose  insieme,  np.  Congiun- 
gersi,  Far  lega,  Far  amicizia.  Unito,  accom- 
pagnato dall*  avverbio  Insieme,  che  a  primo 
aspetto  pare  superfluo,  e  non  è.  «  E  tutti 
insieme  uniti,  fatto  due  schiere  un  corpo, 
rappiccavano  la  zuffa.  »  (Machiavelli).  «  Ce- 
do, egli  disse  allora,  e  vinto  sono  AI  concorso 
di  tanti  unta'  insieme.»  (Tasso).  Unimbnto, 
sm.  Lo  unire.  Unibile,  agg.  Che  può  unirsi. 
Unitivo,  agg.  Che  ha  forza  e  virtù  di  unire. 
Ricongiungere,  va.  Di  nuovo  congiungere 
o  unire.  Riunire. 

Uninché.  UNIFICARE,  va.  Ridurre  in  unità, 
o  in  una  cosa  sola. 

Uniformerà.  UNIFORMARSI,  np.  Confor- 
marsi, Rassegnarsi,  Addattarsi. 

Uniformità  UNIFORMITÀ,  sf.  Simigliarla, 
Uguaglianza  di  forma  o  di  maniera.  Unipob- 
mementb,  avv.  Con  uniformità. 

Unifòrum.  UNIFORME,  sm.  voc.  d'uso, 
così  detta  per  essere  uniforme  fra  tutti  i  sol- 
dati di   un  corpo.  Meglio  Divisa  o  Divisa 
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militare,  agg.  Della  medesima  forma.  Simi- 
gliente nei  caratteri,  nei  colorì  ad  ud  tipo, 
ad  ud  originale,  Pienamente  conforme.  Di- 
sunifobmb,  agg.  Non  uniforme. 

Union.  UNIONE,  sf.  Congiungimento,  Accop- 
piamento, Concordia.  Unitambntb,  avv.  Con 
unione,  Insieme,  superi.  Unitissimamente. 

Unite.  UNITA,  sf.  Ogni  quantità  coasidera- 
ta  isolatamente,  e  che  non  può  estere  divisa 
in  altre  quantità  della  stessa  specie.  Qualità 
di  ciò  che  è  uno. 

Uni  vera.  UNIVERSO,  sm.  Il  mondo,  Tutta 
la  machina  mondiale,  agg.  Tutto. 

UnivsTaél.  UNIVERSALE ,  sm.  Il  tutto  in- 
sieme ai  una  cosa,  Tutto  il  pubi i co,  o  aempl. 
Il  publico.  agg.  Che  comprende  tutte  le  cose 
delle  quali  si  parla,  Generale,  Che  appartie- 
ne a  tutti.  Universalità,  sf.  Comprendi-* 
mento  di  tutte  le  cose  delle  quali  si  parla. 
Univbbsalmbntb  ,  avv.  In  universale.  Uni- 

VBB8ALBOGIABB,  UN  IV  BB8A  LIZZARE,  VB.  Ren- 
der universale. 

Università  UNIVERSITÀ,  sf.  Universalità. 
Luogo  di  studio  publico  dove  s'insegnano 
tutte  le  sciente,  o  Luogo  dove  sono  le  scuole 

Bar  gli  studj  superiori.  Universitario,  agg. 
eli'  università. 

Unòr.  V.  Onor. 

Ùnt.  V.  Ont. 

Unte.  UNTARE,  va.  Ungere.  V.  Ónaer. 

Untéda.  UNTATA,  sf.  Lo  untare. 

Untóm.  UNTUME,  sm.  Materia  untuosa.  Un- 
tuosità. 

UntÒn.  V.  Verdòn  (uccello). 

Tjnftidn.  UNZIONE,  sf.  Operazione  dell*  un- 
gere. Materia  con  cui  si  unge.  dim.  Unzxon- 
cblla. 

Unure,  ecc.  V.  Onore,  eco. 

Unsèn,  Unàinèl.  V.  Inàén,  Inaine!. 

Uperatòr,  Uperé.  V.  Operatòr,  ecc. 

Upereri.  V.  Operéri. 

Upiféài.  V.  OpiXéai. 

Upigndn,  Upine.  V.  Opinion,  eco. 

Updn,  UpOner.  V.  Optai,  ecc. 

Upremér,  ecc.  V.  Opréxner,  eoe 

Upurtunité.  V.  Oportunite. 

UpuaielOn.  V.  Opoaieiòn. 

Uràoul.  V.  Oraoul. 

Uragan.  V.  Orégan. 

Uratòr,  ecc.  V.  Orator,  ecc. 

Urbén.  ORBICELLO,  sm.  dim.  di  Orbo.  V. 
Òro. 

Urohòsta.  V.  Orohèata. 

Urol.  ORECCHINO,  sm.  Cerchietto  d' oro,  o 
d'argento  che  portano  le  donne  alle  orecchie. 
Frbnbllo,  sm.  Ordigno  formato  d' un  basto- 
ne, con  in  cima  un  anuello  di  spago,  nel 
quale  s* introduce  un  orecchio  di  cavallo  ri- 
calcitrante alla  medicatura,  il  quale  per  l'in- 
tenso dolore  dell'  orecchio  stretto  dallo  spago 
a  più  giri  del  bastone  si  lascia  medicare.  Tor- 
ciglione, sm.  Ordigno  simile  al  frenello,  e 
che  dicesi  anche  vulgarmente  Torcinaso.  V. 
Murai, 

UroiOn.  ORECCHIONE ,  sm,  accr.  di  Orec- 
chio, nel  pi.  Malatia  che  viene  alle  gianduia 


delle  orecchie.  Obbocbiaocio  ,  asa.  Specie  £ 
fungo.  V.  Gutòn. 

Urdegn.  V.  Ordegn. 

Urdi,  Urdidùr.  V.  Ordì,  eoe. 

Urdinanàa,  Urdine.  V.  Ordinàuiàa,  eoe 

Urébil.  V.  Orónd. 

Ureba.  V.  Orafi*. 

Uréoia,  ecc.  V.  Oreoia,  ecc. 

Urégin.  V.  Orégin. 

Urèi.  V.  Oròl. 

Uréna.  URINA,  sf.  Fluido  componti  salmo  se- 
parato dai  reni,  e  trasmesso  dajglt  aratri  Del- 
ta vescica,  dove  più  o  meno  dimora  innanzi 
d'esserne  mandato  fuori  per  le  vie  dell'i»- 
tra.  Piscio.  Urinoso,  agg.  Che  partecipa  deia 
natura  dell'urina.  Ubinatiyo,  agx.  Che  pn- 
muova  T  urina.  Strangubja  ,  sf.  Di  ficaia 
d'urinare.  Stbanoubiabb,  vn.  Patir  di  aorta- 
guria.  Disuria,  sf.  Bruciore  e  Difficoltà  à 
urinare.  Frequente  incitamento  di  urinar* 
con  ardore,  e  con  calore.  Iscuria,  ef.  Rite» 
rione  o  Soppressione  totale  dell'  urina. 

Urénd.  V.  Órénd. 

XJréri.  V.  Orari. 

Ureta.  V.  Orata. 

Urea.  V.  Ombra  (uggia). 

Urfanèi,  ecc.  V.  Orfanel,  ecc. 

Urgandéa  \  BEATIOLIA,  st  Sorla  di  mot- 

Urgandia  j  solioa  raoko  rada  e  fisa. 

Urganèn ,  Urganéata.  V.  Organati*  eoe 

Urganiae.  V.  Organiae, 

Urganaèn.  ORGANZINO,  ORSOJO,  sm.  Pilo 
di  seta  composto  di  altri  due  o  tre  fili  di  seta 
greggia,  torti  prima  ciascuno  da  aè,  e  poi 
tutti  insieme,  che  serve  a  ordire  le  stoffe. 

Urgént.  URGENTE,  agg.  Che  urge.  Che 
preme,  Che  non  aoffre  ritardo.  Uhobwtb- 
mbntb,  avv.  In  modo  urgente.  Urgere  ,  ve. 
Essere  urgente.  «  Troppo  ci  grava  la  dimora, 
urge  il  negozio.  »  (Buonarroti). 

Urgènaa,  URGENZA,  sf.  Lo  esaere  urgente, 
Qualità,  Condizione,  eco,  di  cosa  che  non  sof- 
fre ritardo.  Per  Bisogno  urgente.  «  Scarpt 
che  si  dicono  a  cacaiuola ,  cioè  non  tirate  si 
per  la  fretta,  e  per  V  urgenza  del  Tantre.  » 
(Salvini). 

Urghéaum.  V.  Orghéeum. 

Uriàna.  ORIANA,  af.  Pianta  tintoria  d'A- 
merica. 

Uriént.  V.  Levànt. 

Uriginel,  ecc.  V.  Originai. 

Urina,  URINARE,  vn.  Mandar  fuori  l'e- 
rba. 

Urinai    \  URINALE,  sm.  Vaso  tondo,  par 

Urinéri  )  lo  pia  di  majolica,  eoo  una  presi 
che  fa  le  veci  di  manico,  e  nel  quale  ai  uri- 
na, dim.  Urina  letto,  Urinalino.  —  Uri- 
nali bra,  sf.  Cassetta  o  Cesta  da  orinali. 

UrìóL  V.  Starata  (rigagnolo). 

Urlaxna.  Voce  di  nion  significato,  che  si  ut 
soltanto ,  e  da  pochi ,  nella  (rase  Amaohr 
rnrÌBma,  che  v&ìe  Rintuzzare  V  orgoglio. 
Dire  altrui  il  fatto  tuo  sansa  riguardi  o  re 
ticeose 

Urie»  URLARE,  vn.  Mandar  fuori  urli  Sinoo. 
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Ululare.  Proprio  è  r  urlare  delia  volpa,  del 
cane  e  del  lupo  a»  bene  ce  ne  serviamo 
anche  per  1*  uomo.  (Miouoci).  Urlamsrto  , 
sm.  Lo  urlare,  Urlo.  Urlìo,  sm.  Lo  urlare 
di  moke  persone,  o  bestie.  Urlatore,  vera, 
m.  Urlatricb,  f.  Chi  o  Che  orla.  V.  Orlé. 
ITrleda,  URLATA,  af.  Urlamento.  Fé  1*  tuv 
léda  a  On.  Dare  Vurlo  ad  alcuno,  per 
Fargli   le  fischiate;  ma  ha  più  fona,  come 
sarebbe  Dargli  la  berta  urlando.  «  Reciterete 
male,  e,  non  minchiono ,  Vi  dorati  V  urlo , 
ognor  eh'  uscite  more.  (Fagiuoli).  Ululato, 
am.  Urlo  continuato,  Seguito  d"  urli,  ma  più 
dimessi,  e  ooo  indicanti  manifestamente  rab- 
bia o  furore. 
TJrlòn.  URLONE,  sm.  Colui  che  nel  parlare 
suol  gridar  forte.  V.  Crei  (urlo). 
Urnament,  Urne.  V.  Ornamènt,  ecc. 
TJrdla.  V.  Pugler,  o  Iróla  de*  figa* 
TJror.  V.  Oròr. 
UraaoiOn.  V.  Zurgnòn. 
JJraói.  V.  Urganaèn. 
Uri.  URTO,  sm.  Lo  urtare,   accr.  Urtonr. 
Prendere  in  urto  alcuno ,  Non  cessare  di 
contrariarlo.  V.  in  Spènta  la  differenza  fra 
AJrto  e  Spinta. 

urta.  URTA,  sf.  Mal  animo.  Avere  in  urta 
alcuno,  Avergli  mal  animo  addosso,  Averlo 
in  odio. 
Urte.  URTARE,  va.  Percuotere  a  caso.  Spi» 
gere  incontro  con  impeto  e  violenta,  fig.  Con- 
tradire, Contrariare,  Opporsi,  np.  L' uno  urtar 
r  altro  a  vicenda,  «  L' uno  e  V  altro  cavallo 
in  guisa  urtosse ,  Che  gli   fu   fona  in  terra 
a   por  le  groppe.  »  (Ariosto).  Ubt  amento, 
sm.  Lo  urtare.  Urtata  ,  s£  Urtamanto,  Ef- 
fetto dell'urtare.  Urtatorb,  verb.  m.  Urta- 
tricb,  f.  Chi  o  Che  urta.  Riurtars,  va.  Ur- 
tar di  nuovo.  Render  l' urto. 
Urtenaia,  V.  Ortènsia, 
Urtiga,  ecc.  V.  Ortiga,  ecc. 
Urtlan.  ORTOLANO,  sm.  Uccello  noto.  Fio 
fio  fi ,  Canto  dell'  ortolano.  (Bresciani).   V. 
Ortlàn. 

Urtòn.  URTONE,  sm.  Grand' urto.  V.  Urt, 
Urte. 

Urtugraféjà.  V.  Ortograféja. 
Uraaról.  V.  OrsaróL 
Uriól.  V.  OràóL 
Urzóla.  V.  Oradla. 

Ù8.  USO,  sm.  Lo  usare ,  Lo  adoperare.  Con* 
suetudine,  Usanza,  Esercitatone,  Pratica, 
Esperiensa ,  Esercixio  ,  Costume.  Facoltà  di 
usare  che  che  sia ,  senza  averne  il  possesso, 
agg.  Usato,  Avvezzo.  Solito,  Consueto.  Uso, 
Parlandosi  di  vocaboli,  significa  Lo  adoperare 
que'  vocaboli  e  qua* modi  di  dire  che  l'usanza 
ha  messo  o  va  mettendo  in  corso.  «  Inesausto 
è  il  tesoro  della  lingua  nostra;  e  Vuso,  come 
un  gran  signore ,  sempre ,  qual  lampante  e 
raspa  moneta,  delle  nuove  voci  ne  batte.  » 
(Salvini).  Usatamente  ,  avv.  Secondo  l' uso. 
Vezzo,  sm.  Abitudine  non  buona  e  non  op- 
portuna. Principio  di  vizio.  (Gatti).  V.  Ménd, 
Disùs. 
Usanza.  USANZA,  sf.  Uso,  Consuetudine,  Co- 


stume, Maniera  di  vivere  e  di  procedere  com- 
mnnemente  frequentata  e  usata,  pegg.  Usan* 
zaccia.  —  Andazzo,  sm.  Usanza  di  corta 
durata,  pegg.  Andazzaccio, 

TJaeer.  V.  Uscir,  Curaòr. 

Uaoi  USCIRE,  ESCIRE,  vn.  Andar  tori,  o 
Venir  fuori,  lat  Eneo,  av. 

Usolda.  USCITA ,  sf.  Lo  uscire.  Apertura 

Sr  uscire.  Soccorrensa  di  corpo,  Esito  d'af- 
re. Spesa,  pegg.  Uscitaccia.  —  BOna  naol- 
da.  Compenso  ,  sm.  Somma  ohe  taluno  da 
altrui  in  contracambio  della  cessione  di  ne- 
gozio da  esso  creduto  vantaggioso. 

Uscir.  USCIERE,  sm.  USCIERA,  sf.  Custode 
e  Guardia  dell'  uscio.  Portinajo,  Fortiere.  V. 
Gursòr. 

Uscùr.  V.  Osoùr,  ecc.  Insourì. 

Use.  USARE ,  va.  Adoperare  che  che  sia , 
Valersi,  Servirsi  di  che  che  sia,  Essere  solito 
di  farne  qoal  uso  si  sia.  Avere  in  usanza, 
Costumare,  Praticare,  Conversare,  Avvezzare, 
Assuefare.  «  Ella  (Cerere)  domò  i  buoi.... 
vuoili  a  portar  il  giogo.  »  (Donato  da  Cassa* 
tino).  Usato,  agg.  Avvezzo,  Assuefatto,  Abi- 
tuato. Adoperato,  Logoro,  Posto  in  uso.  Usa- 
bile, Usativo,  apg.  Che  si  può  usare.  Riu- 
sarb,  va.  Usar  di  nuovo.  U&atorb,  verb.  m. 
Chi  o  Che  usa.  «  Vedremo  il  Burchiello 
grand' ueatore ,  all'omerica,  de' dialetti.  » 
(Papioi). 

Uaèl.  UCCELLO ,  sm.  UCCELLA ,  sf.  Nome 
generico  di  tutti  li  animali  ovipari,  a  due 
piedi,  con  becco,  penne  ed  ali.  dim.  Uccel- 
letto, Uccellino,  Ugcblujzzo.  accr.  Uccbl- 

LONB.  pegg.    UCCBLL ACCIO ;  UCCBLLON ACCIO. 

—  Statini  ,  sm.  pi.  Si  chiamano  gli  Uccel- 
li che  sogliono  venire  l'estate,  e  trattenersi 
fra  noi  siocbè  essa  dnra.  (Feniani).  Passic- 
elo, agg.  dicesi  di  Uccello  stato  preso,  o  Stato 
preso  recentemente.  «  Vo'  tu  esser  di  costei 
sempre  il  zimbello,  Come  li  uccei  preeicci 
al  naretajof  »  (Malatesti).  Ornitoorafia  , 
sf.  Descrizione  degli  uccelli.  Ornitologia,  sf. 
Trattato  o  Discorso  so  li  uccelli.  Ornitologo, 
sm.  Intendente  o  Professore  d' ornitologia.  V. 
Ualé. 

UsélL  V.  Pitarèn. 

Uaéjqui.  Useqnié.  V.  Òaequi,  ecc. 

Uailén.  UCCELLINO ,  sm.  dira,  di  Uccello. 
L' ò  la  fòla  d*  uailén.  È  la  eaneon  del- 
l' uccellino,  dicesi  Quando  ai  ripeton  le  stesse 
parole,  in  modo  che  non  se  ne  viene  mai  a 
une, 

Ueiteri.  V.  Ùa,  Usanza. 

Usto,  Uaival.  V.  Asìv. 

Usladòr.  UCCELLATORE,  verb.  m.  UCCEL- 
LATRICE ,  f.  Chi  o  Che  uccella ,  Chi  tende 
insidie  agli  uccelli. 

Uslàm.  UCCELLAME ,  sm.  Quantità  di  uc- 
celli ;  ma  di  poco  pregio ,  e  dicesi  più  com- 
munemente  degli  uccelli  morti. 

Uslé.  UCCELLARE,  vn.  Tendere  insidie  agli 
uccelli  per  prenderli,  fig.  Burlare  ,  Beffare , 
Minchionare.  Uccbllambnto  ,  sm.  Lo  uccel- 
lare. Uccellagione  ,  sf.  Tempo  nel  quale  si 
uccella.   Preda  fatta  nell'uccellare.  Uccbl- 
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LATURà,  sf.  Tempo,  ed  Atto  dall'  uccellare. 

Ualdn  <ia  la  nèv.  Picchio  murajuolo  o 
murajolo.  (Savi).  V.  Petrosa. 

Ualera.  UCCELLIERÀ  ,  sf.  Luogo  dove  si 
conservano  vivi  li  uccelli.  Uccbllatojo,  sin. 
Luogo  da  pigliare  uccelli  alla  pania.  Uccel- 
laja,  Uccellare,  Frasconaia. 

Uamarén.  V.  Rosmarèn- 

Uspedal.  V.  Ospedel. 

Uspitalité.  V.  Ospitante. 

Usaadùra.  V.  Ossadùra. 

Usservatóri.  V.  Specula. 

Usaervè,  ecc.  V.  Osservo,  eoe.  % 

Uasól.  USCIUOLO,  am.  dim.  di  Uscio.  Cosi 
chiamasi  da'  contadini  ausila  piccola  impo- 
sta di  legno  che  serve  di  chiudenda  alla  ca- 
stellata, o  simile. 

TJstaoul.  V.  OstàooL 

Ustàg.  V.  Oatàg. 

Uatareja.  V.  Oataréja,  ecc. 

Ustensdri.  V.  Ostensòri. 

Ustéasa.  V.  Òst. 

Ustilité.  V.  Oatilité. 

UstinasiOn,  ecc.  V.  Ostinasion,  ecc. 

Ustièl.  USUALE,  a*g.  Consueto,  Di  uso,  Com- 
mune,  Ordinario.  Ubualmbntb,  avv.  Ad  uso, 
Ordinariamente. 

TJauf rùt.  USUFRUTTO ,  sm.  Diritto  di  go- 
dere i  frutti  di  che  che  sia.  Usufruttarb  , 
Usufruttuarb,  va.  Avere  T  usufrutto  di  che 
che  sia.  Parlandosi  di  terreno,  vale  Affaticar- 
lo, Smagrarlo.  Deteriorarlo,  Sfruttarlo.  «Que- 
sti (fichi),  usu fruttano  il  terreno ,  e  con  la 
loro  ombra  nuocono  agli  erbaggi.»  (Sodenni). 
Usufruttuario,  sm.  Chi  gode  1  usufrutto. 

TJiùra.  USURA,  sf.  Interesse  che  si  esige  da 
denari  prestati  o  da  mercanzie  prestate  ec- 
cedente il  presso  stabilito  dalla  legge  o  dal- 
l'uso in  materia  di  commercio.  Ritranoola, 
sf.  Ritranoolo,  sm.  Usura  di  ricompra  per 
minor  presso  ciò  che  ha  prima  venduto. 

Usurér.  USURA JO,  USUftARO,  sm.  Chi  dà 
ad  usura,  dim.  Usdrajbtto.  «  A'  conviti  egli 
andò  del  Fariseo,  Di  Lasero,  e  di  quell  umi- 
rajetto  Che  vo*  intendete  eh'  io  vo  dir  Zac- 
cheo. »  (Fagiuoli).  Usura jo,  agg.  Che  con- 
tiene usura.  Usurboqiarb  ,  vn.  Fare  usura , 
Dare  a  usura.  Usureqqiambnto,  sm.  Lo  usu- 
reggiare. 

Ueurpe,  USURPARE,  va.  Occupare,  Torre 
o  Tenere  ingiustamente  ciò  che  spetta  ad  al- 
tri. USURPAMBNTO,  Sm.  USURPAZIONE,  sf.  I* 

usurpare,  dim.  Usubpàzioncblla  ,  Usurpa- 

2IONCINA.  —    USURPATIVAMBNTB ,  SVV.    Con 

usurpazione.  Usurpatore,  verb.  m.  Usur- 

patricb,  f.  Chi  o  Che  usurpa. 
Uauvèl.  V.  Usuèl.  ,  ,. 

Usvéi.  MASSERIZIA,  sf.  Arnesi  di  casa,  co- 


me tettucci,  seggiole,  ecc.  dim. 

pegg.  Massbriziaccia. — Utensili,  sm.  Sus- 

menti  di  uso  domestico  tjb  quelli  osati  nefte 
arti  metaniche.  V.  Arnes. 

u  ta.  Voce  che  esprime  Su  via,  Animo,  For- 
za, quando  si  prendono  per  braccio  paròoo- 

larmente  i  fanciulli ,  perchè  ai  alsino ,  o  per 

animare  qualcuno  a  sollevare  alcun  peso. 

Utavén.  v.  Otavèn. 

UtaverL  V.  Otavéri. 

Utene.  V.  Otene. 

Utév,  Uteva.  V.  Otév,  ecc. 

Ùtil.  UTILE,  sm.  Ciò  che  giova  dìvettaBKi* 

o  indirettamente.  Ciò  che  serve,  Ciò  di  ese 
si  può  servire.  Profitto ,  Frutto  che  si  tza 
da  che  che  sia.  agg.  Che  apporta  utilità ,  er- 
otto, vantaggio,  giovamento. 

Utilità.  UTILITÀ,  sf.  Pro ,  Commodo,  e  Gì 
▼amento  che  si  trae  da  che  che  aia. 

Utiliàe.  UTILIZZARE,  va.  Render  utile  * 
cuna  cosa.  vn.  Trarre  utile,  guadagna  sf 
Approfittarsi. 

UtilmSnt.  UTILMENTE,  avv.  Con  utile. 

TJtné.  V.  Otené. 

Utóber.  V.  Otooer. 

Utdn,  ecc.  V.  Otòn,  ecc. 

Utopója.  UTOPIA ,  sf.  neir  uso.  Qualueqo? 
disegno  apparentemente  ottimo  non  eflettsa- 
bile.  Utopista,  am.  Proponitore  di  cose  k. 
sembianza  ottime,  ma  affatto  inapplicabili. 

Uva.  V.  Ova, 

Uvadòli.  Seme  di  bachi  da  seta. 

Ùvar.  V.  Over. 

Uvaról.  V.  Ovaról. 

Uvàta.  Uvate.  V.  Ovata,  ecc. 

Uve.  VAGITO,  sm.  Gemito  di  bambini  ib 
fasce. 

Uvei,  Uvet.  V.  Ovél,  ecc. 

Ùver.  UBERO,  sm.  Poppa,  Mamma,  e  diesa 
specialmente  di  quelli  delle  vacche,  capre, 
ecc.  «  Che  li  uberi  di  quelle  (pecore)  f&a 
sugosi  Di  tanto  latte.  »  (Boccaccio).  «  Ab- 
biano (le  capre)  grandi  uberi.  »  (Crescenza 
«  Il  gregge  m*  insegnava  di  condocere,  E  è 
tosar  le  lane  e  munger  li  uberù  »  (Sanasi- 
sarò). 

Uvéra.  V.  Ovèra. 

Uvis.  AVVISO ,  sm.  per  Credenza,  Opinio» 
Indizio,  maser  d'  uvls.  Credere ,  Opinare , 
Parere. 

Uvrè.  V.  Uver. 

Uà.  V.  Tua. 

Uàìder.  OCCIDERE,  va.  Torre  altrui  la  vita 

Uaidas,  ecc.  V.  Osiòss,  ecc. 

Usisiòn.  OCCISIONE,  sf.  OCC1DI MENTO, 
Azione  dell'uccidere. 

Uaisjòr.  OCCISORE,  OCCID1TORE,  verb.  a. 
OCCIDITRICE,  f.  Chi  o  Che  occide. 


VAC 


-  733  - 


VAO 


V 


V.  V.  Lettera  consonante,  la  ventunesima  del- 
l'alfabeto  italiano. 

"Va.  VADA,  terni,  del  giuoco  della  Primiera, 
e  forse  d' alcuni  altri.  «  Uno  della  compagnia 
al  quale  si  abbatte  a  venir  qualche  carta 
buona,  sopra  la  quale  gli  par  poter  fondar 
l' invito  stando,  o  a  primiera  o  a  punto,  aven- 
do detto  tutti  li  altri  pasto,  e  questo,  in  caso 
che  egli  non  abbia  la  mano ,...  non  dice  più 
passo  ;  ma  dice  Vada  ;  che  tanto  vuol  dire. 
Do  r  invito  se  voi  altri  lo  volete.  Così  il  se- 
condo di  chi  è  la  mano  dopo  questo...  secon- 
do che  si  trova  d' appetito ,  risponde  di  sì  o 
di  no,  e  volendola,  risponde  vada..,  A  diffe- 
renza adunque  degli  altri  inviti  che  si  fanno 
nelle  tene  e  quarte  carte,  e  poi  di  mano  in 
mano  secondo  che  occorre ,  diremo  che  la 
prima  posta  che  si  mette  sopra  le  due  si  chia- 
merà propriamente  vada ,  e  non  motto,  le 
altre  si  chiameranno  poi  inviti,  e  non  vada; 
altrimenti  si  confonderebbero  i  vocaboli,  e 
conseguentemente  i  sensi.  »  (Pier  Paulo  da 
S.  Chirico).  Va  là.  Anda,  Voce  con  cui  si 
incitano  i  bovi  a  camminare.  Trana  ,  Voce 
che  serve  per  inculcare  prestezza  nel  far  qual- 
che cosa,  e  vale  Sbrigati,  ecc.  V.  Ari. 

Vaca.  VACCA ,  sf.  La  femina  del  toro,  nel 
pi.  Filogelli  che  sono  attaccati  dalia  malatia 
conosciuta  sotto  il  nome  di  Invacchimento. 
dim.  Vaccarella,  Vaccherella,  Vacchet- 
ta, Vaccuccia.—  La  vacca  è  nostra,  locuz. 
proverb.  la  quale  significa  a  un  di  presso 
il  medesimo  che  II  colpo  è  fatto ,  Siamo  si- 
curi del  fatto  nostro,  L' affare  è  conchiuso,  e 
simili.  «  Se  cotesta  è  la  maggior  difficoltà, 
la  vacca  è  nostra,  »  (Cecchi).  Vacchino, 
aeg.  Di  vacca.  Incotto  ,  sm.  e  Vacche  ,  sf. 
pi.  Lividori  o  Macchie  che  vengono  talora 
alle  donne  nelle  cosce,  quando  tengono  il 
fuoco  sotto  la  gonnella  in  tempo  d' inverno. 
Fé  la  vaca.  Poltroneggiare  ,  vn.  Vivere 
poltronescamente  in  oiio.  (La  locuz.  romag. 
na  forse  la  sua  origine  da  Vaeana  divinità 
campestre  presso  i  Romani  a  cui  le  persone 
di  campagna  offrivano  de'  sacrifici  nella  sta- 

? 'ione  d  inverno,  allorché  avevano  fatte  tutte 
e  loro  raccolte,  e  si  trovavano  quindi  in  ri- 
poso: la  voce  Vaeana  deriva  dal  lat  Vacare, 
Star  in  riposo,  Cessar  di  agire. 

Vacànt.  VACANTE,  agg.  Vuoto,  Non  occu- 
pato, Senza  possessore,  sm.  Rendita  di  uoa 
commenda  vacante.  «  Vogliamo  che  la  Reli- 
gione riscuota  dal  primo  acquirente  de1  tra- 
versali la  vacante ,  o  vero  annata  de*  frutti 
di  detta  commenda  solamente,  ecc.  »  (Statuti 
Ord.  S.  Stefano). 

Vaoànàa.  VACANZA,  sf.  Il   tempo  in  cui 


cessano  i  lavori  scolastici,  Intermissione,  Ri- 
poso. V.  Vàoa  (fé  la  vaca). 

Vaoaréja.  V.  Bmraréja,  Vachéda. 

Vachéda.  OSCENITÀ,  DISONESTÀ,  ecc. 
Discorso,  Asione  disonesta. 

Vachér.  VACCARO,  sm.  VACCARA,sf.  Guar- 
diano, o  Guardiana  di  vacche. 

Vacbéta.  BULGARO.  BULGHERO,  sm.  Sor- 
ta di  cuojo  per  lo  più  rosso,  che  deriva  dalla 
Bulgaria  donde  traevaai.  Vacchetta,  sf.  Li- 
bro ove  giornalmente  si  scrivono  le  spese  mi- 
nute, o  registi-ansi  le  messe.  V.  Róda!  (rolo). 

Vaoìna.  VACCINA ,  sf.  Carne  di  vacca.  Bo- 
vina o  Sterco  di  vacca. 

Vada.  V  Va   Véfira. 

Vadarésch.  GUIDALESCO ,  sm.  Nel  dial. 
romagnolo  significa  il  Dorso,  e  precisamente 
la  sommità  delle  spalle  del  cavallo  e  d'altre 
bestie  da  soma  dove  sogliono  aprirsi  le  ulcere 
o  piaghe  per  li  sconci  pesi  portati.  Con  tale 
significato  l'usò  pure  1  Ariosto  ne* versi  se- 
guenti. «  Perchè,  s' anco  di  questo  mi  lamen- 
to, Tu  mi  dirai  e' ho  il  guidalesco  rotto,  0 
eh1  io  son  di  natura  un  rozzon  lento.  »  e  più 
sotto.  «  Dimmi  or,  e' ho  rotto  il  dosso,  e  se 
'1  ti  piace ,  Dimmi  ch'io  sia  una  rozza ,  e 
dimmi  poggio  »  *cc  (Ariosto  Sat  4.  V.  4.  e 
seguenti).  (I  Vocabolari  registrano  Guidale- 
sco nel  significato  di  Ulcere  o  piaga,  e  Qui- 
dalescatOy  Quidalescoso,  agg.  Che  ha  guida- 
leschi, Pieno  di  guidaleschi,  o  piaghe.  Io  pe- 
rò sono  d* opinione  che  la  vera  definizione 
di  Guidalesco  sia  la  sopra  detta ,  e  che  per 
conseguenza  per  Quidausscato,  Quidalescoso 
debba  intendersi  Che  ha  piaghe  nel  guidalesco. 
Che  ha  il  guidalesco  piagato). 

Vadét.  OCCHIELLO ,  sm.  FINESTRELLA . 
sf.  Piccolo  pertugio  nel  quale  ne' vestiti  entra 
il  bottone.  Occhirllatora,  sf.  Parte  del  ve- 
stito ove  sono  li  occhielli.  Ordine  degli  oc- 
chielli in  un  vestito.  Àsola  ,  sf.  L' orlo  di 
seta  o  d' altro  filo  con  cui  assicurasi  l' oc- 
chiello; ed  anche  L'occhiello  medesimo. 

Vaditéra  \  OCCH1ELLAJA,  sf.   Donna  che 

Vacuerà    t  fa  li  occhielli  ai  vestiti. 

Vagabond.  VAGABONDO,  agg.  Che  va  in- 
torno errando.  Vagabondaggio,  Vagabon- 
damene, sm.  Il  vagabondare.  Vagabondare, 
vn.  Fare  il  vagabondo,  Andare  intorno  er- 
rando. Vagare,  vn.  Andare  errando,  Andare 
qoa  e  là. 

Vaghegé.  VAGHEGGIARE,  va.  Rimirare 
con  diletto  che  che  sia.  np.  Compiacersi,  In- 
vanirsi. Vagheggiamento,  sm.  Il  vagheggia- 
re. Vagheggiatore,  verb.  m.  Vaohbggia- 
tricb,  f.  Chi  o  Che  vagheggia.  Vagheggino, 
sm.  Vanarello  che  non  fa  altro  che  vagheg- 
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giar  donne,  e  che  non  sa  occuparsi  che  di 
attillature,  apre».  Vagheggione. 

Vàglia.  VAGLIA ,  sf.  Valore  di  corpo ,  di 
mente  d'ingegno.  Persona  di  vaglia,  Per- 
sona che  ha  cognizioni ,  autorità,  polso ,  fer- 
mezza di  carattere,  sm.  Obligazione  scrìtta 
da  pagare  entro  nn  dato  termine. 

Vag6n.  VAGONE,  sm.  neol.  Ciascuno  de'  ca- 
riaggi tirati  eolia  strada  ferrata  dalla  machi- 
na a  vapore;  meglio  Corrotta,  ove  stanno 
i  viaggiatori,  e  Carro  ove  si  caricano  le  mer- 
canzie, e  Bagagliaio,  ove  si  ripongono  le 
valigie  de' viaggiatori.  Magattino,  il  carroc- 
cio che  s'incatena  immediato  alla  Locomo- 
tiva, ed  ha  la  Carbonaia,  e  la  gran  Tina 
dell'equa  per  infondere  nella  calda ja,  ed  al- 
tri attrezzi  ad  oso  della  machina.  (Carena). 

Vaiatila.  VAIXIGLIA,  sf.  Baccelletto  odo- 
roso di  un  frutice  esotico.  Pianta,  il  coi  flore 
manda  odore  di  vainiglia. 

Vajàna.  8GUA JATAGG1NE ,  sf.  Discorso 
sconvenevole  e  sciocco  V.  Buséja. 

VaJOn.  Ande  a  vajòn ,  Andare  a  tonto , 
Andare  attorno,  e  non  saper  dove:  dicesi 
anche  Andar  aiato,  Andar  ajone  o  afoni. 
Zomzabb,  vn.  Andare  a  zonzo. 

VaL  VAGLIO,  o  CRIVELLO,  sm.  Arnese  di 
ferro  o  di  sottil  lamina  di  ferro,  bucherata , 
distesa  sopra  un  cerchio  di  legno  detto  Cat- 
tino, per  mondar  biade,  da  altre  semenze 
ed  immondizie,  dim.  V aglietto.  —  Vaglia- 
jo,  CaivuLLAJo,  sm.  Vagliaja,  sf.  Chi  fa  o 
vende  vagli.  Burbbbino,  sm.  Specie  di  frul- 
lone con  tombolo  vestito  di  rete  di  Al  di  fer- 
ro,  a  uso  di  mondare  il  grano.  Gabbe  ,  sf. 
pi-  Certi  crivelli  grandi  a  fori  più  minuti  e 
pia  fitti  per  cernere  il  semolino.  (Carena). 
Colo  ,  sm.  Sorta  di  vaglio  più  grande  del 
vaglio  a  mano  per  liberare  il  grano  dalle 
materie  più  gròsse,  il  quale  si  appende  «1 
palco  o  a  tre  legni  con  tre  corde  lunghe ,  a 
modo  de'piatti  delle  bilance.  Vagli  alla  fran- 
cete o  alla  romana,  Sorta  di  vaglio  a  piano 
inclinato  per  polire  dalla  polvere  il  grano, 
o  simili,  più  che  dai  semi  cattivi.  Ande  zo 
da  e  Tal,  o  Ossone  da  e  Tal.  Pat- 
tare dal  vaglio,  dioesi  di  Chi  per  qualsiasi 
motivo  abbia  perduto  di  quella  buona  opi- 
nione o  stima  cne  si  aveva  prima  di  lui  ;  pre- 
sa la  similitudine  dal  rimanere  nel  vaglio  il 
seme  migliore,  e  passarne  la  mondiglia. 

Tal     1  VALLE,  sf.  Basso  terreno  racchiuso 

Vàia  j  fra  alture.  Spazio  di  basso  terreno  che 
si  distende  per  lo  piano  per  lungo  e  spa- 
zioso tratto  di  paese,  dim.  Valletta,  Val- 

LBTTINA,  VALLICBLLA.  aCCT.  VALLONE,  dim. 

Vallowcello.  pegg.  Vallonaccio.  —  Val- 
lame,  sm.  Intervallo  fra  molte  valli.  Val- 
Licoeo,  agg.  Che  è  situato  in  una  valle,  Pieno 
di  vellhV.  Valéda,  Vallv. 

Valador.  VAGLIATORE,  CRIVELLATORE, 
verb.  m.  VAGLIATRIGE,CRIVELLATRICE, 
f.  Chi  o  Che  vaglia  o  crivella. 

Valadùra.  VAGLIATURA,  ORPELLATU- 
RA, sf.  Il  vagliare.  Mondiglia  che  al  cava 
in  vagliando.  Polvere  che  si  leva  nel  vagliare. 


«  E  andò  a  rivedere  con  quella  roba  gli  sua 
parenti  vagliatori  da  Lanari ,  Cotti  polverosi 
di  vagliatura,  e  poveri.  »  (Pr.  Sacchetti). 

Vaiati  sana  CARPITA,  af.  Coperta  da  te- 
di panno  con  pelo  lungo,  pegg.  Cajuttaccxa 
—  voc  d'uso.  Volontaria,  Catalana,  feste 
perchè  le  prime  vennero  da  Valenza,  o  daHi 
Catalogna. 

Vaiar*.  VALLIGIANO;  sea.  •  agg.  Abituar» 
di  valle. 

Valdrapa.  OUARNACCA  y  GUARNACCU 
sf.  Sorta  di  veste  lunga  che  ai  porta  di  sop» 
delle  altre  vesti,  dim.  OoAawACCHino.  pegz 
Guabnaocaccia.  accr.QuARNAOcowB.  V.8an> 
"braca. 

Vale.  VALERE,  va.  Essere  d*  un  certo  pro- 
so, Costare,  Essere  valente.  Becere  di  zoers. 
Meritare,  Giovare,  Essere  sufficiente,  Bastss 
np.  Servirsi,  Far  oso,  Giovarsi,  Appropriar 
Vale  la  spesa.  Ilo  vale  la  péna,  l 
Spèsa.  Péna. 

Vale.  VAGLIARE,  CRIVELLARE,  vn.  St* 
▼erare  col  vaglio  da  grano  o  biada  il  sa 
seme  o  altra  mondiglia.  CarnsLLAnoNS ,  sf 
Operazione  del  crivellare,  Vagliatore.  Crivei- 
lare  uno  di  ferite ,  Fargli  molti  bechi  • 
tagli.  Farne  un  crivello.  Rivaoliarb,  va.  Pi 
nuovo  vagliare.  «  Sottilissima  arena,  la  via 
bene  e  vagliata  e  tenuta  prima  al  sole  per 
tre  dì,  e  poi  rivagliata,  che  (cioè  ai  che)  noe 
vi  sia  dentro  punta  terra  (cioè  ponto  di  terra).» 
(Sederini). 

Valéda.  VALLATA ,  ef.  Tutto  lo  spezio  di 
una  valle  dall' un  cane  air  altro,  dim.  Val- 
lateli^. «  Vallateue  dominate  dal  inerir* 
Sic  >  (Targiooi  T.).  Vallonata,  sf.  Spaso 
i  vn  vallone  dair  un  capo  air  altro.  V.  Va- 
ladùra. 

Valói.  RINVILIO,  sm.  Il  rinvilire,  Il  scemsR 
di  presso.  Rinvilibb  ,  Rinvigliarb  ,  tb.  c 
np.  8cemar  di  prezzo.  A  valéi.  A  sopba- 
bottoanza,  locus.  svv.  Detto  di  cose  compra- 
bili, e  specialmente  mangerecce.  Ande  a  va- 
léi. Andare  a  sonso ,  Andar  errando  qua  « 
là  senta  saper  dove. 

Vale*.  VAGLIETTO ,  sm.  dim.  di  Vagì* 
Piccol  vaglio.  Valét  da  usali.  Staoouoia 
sm.  Arnese  simile  a  uno  staccio,  al  cui  ori 
è  attaccata  della  tela,  per  il  ohe  va  a  finir 
come  in  un  sacco ,  e  dentro  vi  si  chiodo»: 
starne,  piccioni,  ecc.  (Feniani).  V.  Pag. 

Vàlid.  VALIDO,  agg.  Che  è  formato  eecon* 
la  formalità,  e  che  però  è  assistito  in  diritta 
dalla  legge.  Efficace,  Valevole,  Conchiodeme; 
e  dicesi  di  aivumento,  ragioni,  e  simili.  Ido- 
neo, Capace,  validità,  sf.  Valore  e  sosàaw- 
za  che  alcune  cose  ricevono  dalle  formalità 
richieste  dalla  legge.  Validamente,  avv.  Gòa 

Validità.  SUperl.    VALIW8SIMAMBHTB. 

Vallea.  VALIGIA,  sf.  Specie  di  bauletto,  tat- 
to di  pelle ,  e  anche  di  cuoio ,  per  lo  pia  di 
forma  cilindrica,  a  uso  di  trasportar  poet 
roba  in  viaggio.  Chiude»  con  catenelle  e  oca 
lucchetto.  (Carena),  dim.  Valigetta,  Vai> 
omo.  med.  Valigiotta.  Valkmotto.  aocr. 
Valioionb.  pegg.   Valioiaoqa.   —   Vali- 
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giajo,  sm.  Chi  fa  valigie.  Valigerìa,  sf.  Bo- 
terà del  valigiajo.  Invaligiare,  va.  Porre 
nella  valigia.  V.  Svaliae. 

Vallv.  VÀLLIVO,  agg.  Poeto  in  valle.  Ter- 
reno vallino,  e  simi  li  ;  contrario  di  Montuo- 
so, Strame  vallivo,  Strame  di  valle,  ecc. 

Valonéja.  VALLONEA  o  GALLONE  A,  sf. 
Specie  di  querce.  Non  ai  conosce  pretto  di 
noi  che  il  calice  della  ghianda  di  onesta  quer- 
ce ,  che  è  impiegato  per  la  concia  de'  cuoj  , 
e  ci  viene  di  Levante.  (Targioni  T.). 

Valor.  VALORE,  sm.  Psodesza,  Gagliardia, 
Valentia,  Virtù  consistente  neir  esponi  corag- 
giosamente a1  pericoli  della  guerra.  Il  valere, 
Presso,  Valuta,  Valsente.  Per  Significato,  Sen- 
so, Significansa  delle  parole,  secondo  Toso 
degli  scrittori  o  del  popolo.  «  La  mente  dei 
Signori  Compilatori  del  Vocabolario  intorno 
al  valore  di  questa  voce  s'è  fatta  vedere  sì 
chiara,  che,  ecc.  »  (Tocci). 

Valoroa.  VALOROSO,  agg.  Che  ha  valore, 
Prode  in  armi.  Valorosamente  ,  avv.  Con 

VAI  AFA. 

Valùda.  VALUTA ,  sf.  Valore  calcolato  in 
una  particolare  specie  di  moneta.  Prezzo, 
Valsente 

Valute.  VALUTARE,  va.  Dar  la  valuta,  Prez- 
zare, Stimare,  Determinare  il  valsente  di  che 
che  sia.  Per  Riputare,  Considerare,  Tenere,  e 
simili.  «  1  Beamontesi ,  che  erano  del  parti- 
to del  Re  di  Castiglia,  valutavano  come  per 
difesa  della  ragione  l'offesa  decloro  nemici.» 
(Corsini),  flg.  Aver  io  considerazione.  Valu- 
tazione, sf.  Determinazione  del  valore.  Va- 
lutabile, agg.  Che  può  valutarsi. 

Vài vula.  V.  Vèlvnla. 

Vàia.  VALZER,  sm.  Specie  di  danza  tedesca. 

Vamp.  In  t'un  vamp.  V.  Làmp,  ecc. 

Vampa.  VAMPA ,  sf.  Ardore  che  esce  da 
gran  fiamma,  e  La  fiamma  stessa,  pegg.  Vak- 
paccia.  —  Vampeggiare,  vo.  Render  vampa. 

Vampe.  Vampa.  Vampe  d*vént.  Folata 
di  vento ,  Buffo  di  vento  improviso ,  e  ohe 
cessa  subito,  ma  dicesi  di  vento  caldo. 

Vampòr.  VAMPORE,  VAMPO,  sm.  Calore 
che  esce  da  gran  fiamma,  altramente  Vam- 
pa. V.  Vapor. 

Van.  VANO,  sm.  Il  vuoto,  Spazio  che  resta 
vuoto  tra  i  corpi.  Parte  inutile,  difettosa  di 
che  che  sia.  agg.  Vuoto.  Vani,  diconsi  quei 
frutti  o  semi  che  non  hanno  raggiunto  la  de- 
bita perfezione.  «  Si  dee  pigliare  delle  gra- 
nella di  pera,  cioè  di  quei  semi  che  sono 
nelle  pere,  di  quelli  scegliendo  i  non  vani.» 
(Benvenuto  Celi.).  Vano,  flg.  Vanaglorioso. 
dim.  Vanerello.  —  Vanume,  sm.  Parte  del 
grano  o  di  altra  semenza  che  secca  senza 
maturare.  V.  Invanì. 

Vanaglòria.  VANAGLORIA ,  sf.  Opinione 
troppo  alta  di  sé ,  prodotta  da  vanità ,  o  da 
smodato  amor  di  gloria. 

Vanagloriées.  VANAGLORIARSI,  np.  Pare 
o  Dire  alcuna  cosa  per  vanagloria,  Vantarsi. 

Vanagloriòa.  VANAGLORIOSO,  agg.  Che 
ha  vanagloria.  Vanagloriosamente,  aw. 
Con  vanagloria. 


Vanege.  V.  Zavarié. 

Vanéglia.  V.  Vainóglia. 

Vanga.  VANGA ,  sf.  Strumento  rustico  di 
ferro  simile  ad  una  pala ,  ma  più  piano,  ed 
appuntato,  con  lungo  manico  di  legno,  che 
serve  a  vangare,  dim.  Vanghetta,  Van- 
ghetto, pegg.  Vargaccia.  «  Erpici ,  rastri , 
Di  più  sorti  badil',  vanghetti  e  zappe.»  (Spol- 
verini). Vanghile,  sm.  Ferro  che  si  mette 
nel  manico  della  vanga,  sul  quale  il  contadi- 
no posa  il  piede,  e  aggrava  essa  vanga  per 
profondarla  bene  nel  terreno;  altramente  det- 
to Stecca.  «  Basterà  affondar  quanto  va  giù 
co  '1  vanghile  la  vanga.  »  (Soderini). 

Vangane*.  VANGATICC10,  sm.  Il  terreno 
vangato.  (Caporali). 

Vangadòr.  VANGATORE,  verb.  m.  VAN- 
GATRICE, f.  Chi  o  Che  vanga. 

Vangadùra.  VANGATURA,  sf.  Atto  del 
vangare,  Tempo  in  cui  si  vanga. 

Vangagnóla.  SPIANTATORE ,  sm.  Specie 
di  foraterra  per  cavar  piccole  piante  col  loro 
pane  per  trapiantarle.  Trapiantatore,  voc. 
d'uso. 

Vanghe.  VANGARE,  va.  Lavorare  la  terra 
con  la  vanga.  In  tre  maniere  si  solleva  la 
terra  con  la  vanga.  1.  Tenendola,  alquanto 
air  indietro  piegata,  e  obligando  il  vangatore 
a  premerla  obliquamente  co  '1  piede ,  che  si 
chiama  a  vanga  piatta  o  a  punta  innanzi. 
2.  Adoprandola  ritta  e  quasi  perpendicolare 
al  terreno,  aggravandovisi  il  vangatore  secon- 
do la  direzione  della  persona  ;  e  si  dice  a 
vanga  ritta.  3.  Levando  la  prima  puntata  o 
vangata  a  punta  inuanzi ,  come  sopra ,  e  poi 
riprendendo  la  puntata  nel  medesimo  poeto; 
che  chiamano  a  vanga  sotto,  o  a  due  pun- 
tate. (Lastri).  «  Vanga  piatta,  poco  attacca  ; 
Vanga  ritta,  terra  ricca  ;  Vanga  sotto,  ric- 
ca a  doppio.  »  (id.).  Vangato,  sm.  Terreno 
vangato.  Vanghettare,  va.  Leggermente 
vangare.  «  Vanghettare  e  zappettare  le  viti.» 
(Lastri).  Rivangare  ,  va.  Vangar  di   nuovo. 

Vangneda.  VANGATA,  sf.  Il  vangare,  Van- 
gatura. Colpo  di  vanga. 

Vaniglidn.  VAINIGUONE,  sm.  Varietà  di 
vainiglia.  Vainiglia  da  inverno ,  Vainiglia 
che  vive  allo  scoperto ,  e  si  moltiplica  assai 
facilmente,. distendendosi  molto.  1  suoi  fiori 
compariscono  nell'inverno,  e  perciò  detta  Vai- 
niglia da  inverno.  (Targioni  T.). 

Vanite.  VANITÀ,  sf.  Vana  illusione  che  uno 
si  fa  circa  il  proprio  merito  ;  e  Quel  voler 
trar  vanto  da  cose  da  poco  o  da  nulla.  Leg- 
gerezza. 

Vanitos.  VANITOSO,  agg.  Che  ha  vanità. 

Vant,  VANTO,  sm.  Il  vantarsi.  Lode,  Gloria, 
Palma.  Vanteria  ,  sf.  Lode  vana  fatta  a  se 
•tesso,  Millanteria. 

Vantadòr.  VANTATORE,  verb.  m.  VAN- 
TATRICE,  f.  Chi  o  Che  «i  vanta. 

Vanta*.  VANTAGGIO,  sm.  Ciò  che  è  utile, 
profittevole,  favorevole  ad  alcuno,  che  può 
renderlo  superiore  ad  altri,  o  agevolargli 
che  che  sia.  Assicella  tu  la  quale  fi  compo- 
sitore di  stamperia  addetta  ì  caratteri  com- 
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posti,  dim.  Vantagobtto,  Vantaggilo,  Vaw- 
taggiuzzo.  —  Davantà».  Da  vantaggio , 
Più  che  non  è  forte  bisogno.  <  E  a  lui  Vho 
lasciata  io  mano  (la  lettera) ,  letta ,  riletta , 
deciferata,  e  commentata  tante  volte ,  che  la 
intende  da  vantaggio.  »  (Caro).  De  de  van- 
ta*. Fare  vantaggio  ad  alcuno,  Conceder- 
gli vanteggio,  Offerirgli  condizioni  più  utili 
a  lui  che  all' offerì  tore.  Ande  pr'e  sa  ▼an- 
ta*. Andartene  a  suoi  vantaggi ,  Eqoivale 
talvolta  a  Partirai ,  Andarsene  pe'  fatti  suoi. 
«  E  così  essendo  ornai  vicino  alle  sette  (ore), 
ciascuno  brillando,  e  chi  dicendo  una  cosa 
e  chi  un*  altra,  se  n'andò  a  suoi  vantaggi.* 
(Buommattei). 

Vantasò.  VANTAGGIARE,  va.  Superare, 
Sopravanzare ,  Guadagnare.  V.  Avantaae. 

Vantasi».  VANTAGGIOSO,  agg.  Che  reca 
vantaggio,  Utile.  Vantaggiosamente,  Van- 
taggiata mente,  avv.  Con  vantaggio,  In  ma- 
niera vantaggiosa. 

▼ante.  VANTARE,  va.  Dar  vanto,  Esaltare 
con  soverchie  lodi.  np.  Darsi  vanto,  Gloriarsi. 
Vantambnto,  sm.  Il  vantare,  Il  vantarsi. 
Vanto. 

Vantai,  Vansói.  V.  Avanàòi. 

Vanséla.  V.  Ramióla. 

Vapor.  VAPORE,  sm.  toni  sustanza  liquida 
o  solida  ridutta  in  gas.  Vulgarmente  s'intende 
Una  specie  di  fumo  che  si  solleva  dalle  cose 
umide  per  effetto  del  calore.  Potentissima  fona 
motrice  prodotta  dall' aqua  ridutta  a  vapore 
per  mezzo  del  fuoco.  Locomotiva  di  ferrovie 
ov'  è  la  caldaja  che  col  vapore  mette  in  moto 
i  cilindri ,  li  stantuffi ,  e  /*  asta ,  i  quali 
imprimono  poderosamente  cogli  eccentrici  i 
rapidissimi  giri  alla  sala  ove  sono  imboccate 
le  ruote  di  ferro  che  trascorrono  sulle  guide 
o  rotaje.  (Carena).  Machina  qualunque  mossa 
dal  vapore,  dim.  Vaporetto,  pegg.  Vapo- 
raccio.  —  Vaporoso,  agg.  Pieno  di  vapori. 
Vaporosità,  sf.  Esalazione  vaporosa.  Qualità 
di  ciò  che  è  vaporoso.  Vaporiera  ,  sf.  Ma- 
china qualunque  a  vapore,  Locomotiva.  Bat- 
tello a  vapore,  Piroscafo. 

Varàn.  SAGINATO,  agir.  Dicesi  di  un  Pelame 
di  bestie  di  color  simile  alla  sagina;  dicesi 
particolarmente  de*  bovini  che  hanno  marca- 
to di  tal  colore  l'orificio  dell'ano,  la  bocca, 
e  talvolta  anche  le  orecchie. 

Varcbé.  V.  Varghé. 

Vardùra,  ecc.  V.  Verdura,  ecc. 

Varghé.  VARCARE,  va.  Passar  oltre.  Vali- 
care, va.  Passare,  Traversare  un  luogo.  Tra- 
gettarb,  Tragitta  re,  va.  Passare  da  un 
luogo  all'altro,  vn.  Passare  li  uccelli  da  una 
regione  all'altra.  Varcabile,  agg.  Che  si 
può  varcare.  Valicabile  ,  agg.  Che  si  può 
valicare.  Valicatorb,  vero.  m.  Vaucatricb, 
f.  Chi  o  Che  valica.  Traobttatobe  ,  verb. 
m.  Tragettatricb  ,  f.  Chi  o  Che  tragetta 
o  tragitta.  Rivarcarb,  va.  Varcar  di  nuovo. 
V.  Vérg. 

Varghéta.  V.  Verghéta. 

VargnOn.  V.  VergnOn. 

Vargògna,  ecc.  V.  Vergógna,  ecc. 


VargOn.  V.  Vergati. 

Vargulé.  V.  Vergole. 

Variàbll.  VARIABILE,  agg.  Soggetto  a  va- 
riare. Che  è  di  sua  natura  cambiar  <T  aspet- 
to e  di  apparenza. 

VariasiSn.  VARIAZIONE,  sf.  Il  varar*. 
Cambiamento  fatto  a  proposito  deliberato  ir 
qualche  cosa,  terra,  music  nel  pi.  Diverafi- 
cazioni  di  melodia  sopra  un  medesimo  tema. 

Varie.  VARIARE,  va.  Render  vario  o  diver- 
so, Diversificare,  vn.  Essere  differente.  Varia- 
mento, sm.  II  variare.  Varibogia.rb,  va.  fire- 
quent.  di  Variare.  Ri  vari  are,  va.  e  v=. 
Nuovamente  variare. 

Varieghé,  VARIEGATO,  agg.  Picchiettate 
di  varj  colori ,  Vergolato,  Vergato,  Listato. 

Varieté.  VARIETÀ,  sf.  Esistenza  di  più  oc- 
getti  della  medesima  specie,  ma  non  in  tori 
simili;  o  vero  Esistenza  di  stati  differec 
dell'  oggetto  stesso.  Minima  circostanza  in  p 
o  in  meno.  Variamente,  VABiATAMKCTr 
avv.  Con  varietà,  In  varj  modi. 

Varietà.  V.  Verléta. 

VarméL  V.  Verméi. 

Varmer.  V.  Vermèr. 

VarxniséU,  ecc.  V.  Vermisèll,  ecc. 

VarcnsèL  V.  Majistrèl. 

Varxnùt.  V.  Vermut. 

Varnacia.  V.  Vernaci*. 

Varnói.  V.  Vernéi. 

Varnìsa,  ecc.  V.  Vernisa,  ecc. 

Vardl.  VAJUOLO,  sm.  Malatìa  cutanea  pu- 
stulosa  ed  epidemica,  cui  vanno  soggetti  tatti 
gli  uomini,  segnatamente  nell'età  infantile, 
qualora  non  ne  siano  preservati  dalla  vacci- 
nazione. 

Varolé.  VAJOLATO ,  agg.  Macchiato  dali« 
margini  o  cicatrici  dei  vainolo.  «  All' incon- 
tro la  Selvaggia  oltre  ali  avere  un  viso  tu- 
tarlato  dal  vajuolo,  ecc.  >  (Qozsi). 

Varaé,  Varsét.  V.  Verse,  eoe 

Varsiria.  V.  Versilia. 

Varter.  V.  Verter.  i 

Vartesin.  V.  Vertésin. 

Varale.  V.  Varolé. 

Varumnèr.  V.  Vermer. 

Varnmsèl.  V.  Bisiól. 

Varsarèn,  V.  Verdèn. 

Varaén.  V.  Versèn. 

Varslèn.  V.  Verdén. 

Vasaréja  l  VASELLAME ,  sm.  Quantità  à 

Vasari  i  vasi  di  qualsivoglia  materia  p* 
uso  di  tavola  e  cucina.  Vaseria,  sf.  Co» 
chiamano  vulgarmente  i  giardinieri  L*  insie- 
me di  tutti  i  recipienti  o  vasi  di  terra,  pi 
o  meno  capaci,  e  di  varie  fogge  in  cui  » 
piantano  arboscelli,  o  piante  da  fiori. 

Vasarén.  VASELLO,  sm.  Piccol  vaso,  dinv 

VaSBLLBTTO,  VaSBLLINO,  VaSBLLBTONO.  — 

Vasblbttibra,  sf.  Quantità  di  vaselletti.  Ri- 
postiglio di  vaselletti. 

Vaso.  VANO,  agg.  dal  lai  Vascusf  Vuoto, 
Vano.  Stopposo  ,  agg.  Che  ha  della  stoppa , 
o  è  a  guisa  di  stoppa;  onde  Limone  o  Me- 
larancia, o  simili,  diconsi  stopposi  quando 
il  loro  succo  ò  inaridito.  «  Oneste  (rape)  così 
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(grosse  riescono  stoppose  e  spugnose  dentro 
il  più  delle  volte.  »  (Lastri).  Ramolacci  pas- 
si, Rape  passe,  dicesi  Quando  sono  interna- 
mente asciutte,  cavernose  e  insipide  le  radici, 
o  per  cattiva  vegetazione,  o  per  maturazione 
troppo  avanzata. 

Vasca.  VASCA,  sf.  Ricetto  murato  dell'  a  qua 
delle  fontane.  Ricetto  murato  ove  si  conser- 
vano aque  ne' giardini  per  inamarii,  dim.  Va- 
schetta. «  Quivi  l'aqua  si  scaricava  io  una 
vaschetta,  fatta  altresì  di  smalto.  »  (Targ io- 
ni T.j.  accr.  Vasco  ne.  «  Il  fonìe  battesimale 
che  si  vede  nel  duomo...  è  un  grosso  vosco- 
ne  quadro,  incavato  in  un  solo  masso  di  tra- 
vertino. »  (Targioni  T.).  V.  Lavadùr. 

Vaaoèl.  VASCELLO ,  era.  Nave  grossa ,  per 

10  più  da  guerra,  dim.  Vasceli.btto. 
Vaaél.  VAGELLO,  sm.  Calda ja  grande  dei 

tintori.  Vagellajo  ,  sm.  Tintore  di  vagello. 

Vassóla.  V.  Castlé. 

Vastità.  VASTITÀ ,  sf.  Grandissima  esten- 
sione ,  Vastezza.  Vasto  ,  agg.  Esteso  fuor  di 
misura.  Eccessivamente  ampio. 

Vaàilé.  VACILLARE,  vn.  Non  istar  bene 
fermo  in  piò.  Minacciar  di  cadere,  e  Dar  se- 
gni di  prossima  caduta.  Vagellare,  vo.  Va- 
cillare: e  dicesi  della  testa.  V.  Zavarié. 

Vciàja.  VECCHIAJA,  VECCHIEZZA,  sf.  Età 
nella  specie  umana  tra  la  virilità  e  la  decre- 
pitezza. Nome  collettivo  di  molte  persone 
vecchie.  Usanza  vecchia.  Stato  di  cosa  vecchia 
o  logora. 

Vdé.  VEDERE,  va.  e  anche  vn.  Ricevere  la 
imagine  degli  oggetti  per  mezzo  dell'  organo 
della  vista,  cioè  per  mezzo  degli  occhi.  Ve- 
aere  che  uno  facia  una  cosa,  per  Cercare, 
Procurare,  Trovar  modo ,  e  simili ,  eh'  ei  la 
facia.  «  Va*  trovalo  tosto,  e  vedi  ch'egli  m'ajuti 
levare  il  marito  mio  dall'amore  della  coma- 
re. »  (Machiavelli).  Vedere  di  far  che  che 
sia,  per  Cercare,  Procurare,  Trovar  modo 
di  farlo,  Ingegnarsi  di  far  in  modo  che,  e  si- 
mili. •«  Pur  io  vedrò  di  far  che  tu  l'otteogfa.» 
(Ariosto).  «  E  pertanto  i  voglio  ir  a  veder 
di  trovare  Alamanno,  e  dirgli  che,  ecc.  » 
(Gellij.  Farla  vedere  ad  alcuno,  e  con  mag- 
gior forza,  Fargliela  vedere  in  candela, 
Maniera  di  dire  minacciosa,  significante  Di- 
chiarargli chiaramente  che  la  cosa  succederà 
contra  quel  eh' e*  desidera.  «  Tu  te  la  pigli 
con  uno  che  te  la  farà  vedere  in  candela.  » 
(Fagiùoli).  Vedere  o  Vedersi,  up.  per  Av- 
vedersi, e  talvolta  anche  Accorgersi.  «  Come 
due  belle  e  generose  parde,  Che  fuor  del  la- 
scio sien  di  par  uscite ,  Poscia  eh*  i  cervi  e 
le  capre  gagliarde  Indarno  aver  si  veggono 
seguite ,  Vergognandosi  quasi  che  fur  tarde , 
Sdegnose  se  ne  tornano  e  pentite ,  —  Così 
tornar  le  due  donzelle,  ecc.»  (Ariosto).  Dis- 
vedere ,  va.  Lasciar  di  vedere.  Vedere,  sm. 

11  vedere,  Vista.  A  mio  poco,  o  simile,  ve- 
dere. Secondo  il  mio  poco  giudizio,  Secondo 
il  mio  debole  parere.  Far  bello  o  brutto  ve- 
dere, Aver  bella  o  brutta  apparenza,  Far 
bella  o  brutta  comparsa. 

Vdéo.  VILUCCHIO,  sm.  Pianta  erbacea,  che, 


serpeggiando,  si  attacca  alle  piante,  e  special- 
mente alla  canapa,  cui  impedisce  il  crescere. 

Vdóà.  V.  Videi. 

Vèo  \  VECCHIO,  sm.  Chi  ò  nell'età  della 

Vèol  j  vecchiezza.  Vèo  oóoh ,  o  Vèo  ba- 
cóoh.  Vecchio  cucco,  Vecchio  rimbambi- 
to, Vecchio  sciocco,  Vecchio  pazzo.  «  Ti  vò 
dar  io  l' amore,  vecchio  cucco.  »  (Fagiùoli). 
Vèc  ftanohé.  Decrepito*  dim.  Vbcchiarbl- 
lo,  Vecchierello,  vecchietto,  Vecchino. 
med.  Vecchiotto,  accr.  Vecchione,  peg*. 
Vecchiaccio.  —  agg.  Attempato ,  Che  ò  di 
grave  età,  Che  è  oltre  con  li  anni.  Vecchiuo 
cio,  agg.  avvilit.  di  Vecchio.  Vbccbiccio,  agg. 
Che  ha  del  vecchio,  dim.  Vecchicciuolo.  — 
Vbcchibriccio,  agg.  Che  è  alquanto  vecchio. 
Vecchiume,  sm.  Quantità  di  cose  vecchie,  o 
di  persone  vecchie.  Cose  logore  ed  inservibili. 
Ci  ape  de  -vèo.  Rinvbcchignirb,  vn.  Acqui- 
stare sembianza  di  vecchio,  Invecchiare  di- 
ventando secco  e  avvizzito.  Svecchiare,  va. 
Tor  via  le  cose  vecchie ,  o  quel  che  e'  è  di 
vecchio  in  una  selva,  ecc.  Svecchiatila,  sf. 
L'  operazione  di  svecchiare.  Risybccbiarb  , 
va.  Svecchiare  di  nuovo. 

Vocia.  VECCHIA ,  sf.  Donna  giunta  all'  età 
della  vecchiaja.  dim.  Vecchietta,  Vecchia- 
bella,  Vbcchib&blla,  Vbochjucciuola.  accr. 
Vecchiona.  pegg.  Vecchiaccia.  V.  Befana, 
Féva  (tonchio). 

Véoul.  VICOLO,  sm.  Strada  stretta  di  città. 

Veda.  V.  Va. 

Vedar.  VETRO,  sm.  Corpo  trasparente  e 
fragile  produtto  dalla  fusione  d'  una  mesco- 
lanza di  rena  e  d'alcali,  o  di  calce,  o  d*  os- 
sido di  piombo,  pegg.  V straccio.  (Cecchi). 
Vetroso^,  agg.  Che  ha  le  qualità  od  appa- 
renza del  vetro.  Vitreo,  agg.  Di  vetro ,  Si- 
mile al  vetro,  Trasparente  come  vetro.  Ve- 
trame, sm.  Mercanzia  minuta  di  vetri.  Con- 
tbbìa,  sf.  Specie  di  vetri  di  diversi  colori  ad 
uso  di  collane,  corone,  e  simili  lavori.  Can- 
na da  conterie ,  Quella  canna  di  vetro  con 
che  si  fanno  tali  mercanziuole.  Conciatore, 
sm.  Colui  che  acconcia  la  composizione  della 
pasta ,  onde  il  vetro  riesca  della  qualità  che 
si  desidera.  Grufi  a  ,  sm.  Colui  che  col  flato 
lavora  vetri  alla  lucerna.  Attizzatore,  sm. 
Colui  che  dispone  le  bottiglie  e  le  lastre  di 
vetro  nella  fornace.  Fritta  ,  sf.  Mescolanza 
di  materie  da  far  vetro,  calcinata  nella  cal- 
cara. Calcara  ,  sf.  Forno  calcinatorio  nelle 
fornaci  di  vetro.  Ratta  vello,  sm.  Specie  di 
rastrello  per  mestare  la  fritta.  Pappatojo, 
sm.  Specie  di  cucchiajo  inastato  da  dimenare 
e  maneggiare  la  fritta  nella  fornace.  Pall ac- 
cio ,  sm.  Strumento  di  ferro  da  mescolare 
il  vetro.  BoppbrIa,  sf.  Padella  in  cui  si 
prende  il  vetro  liquefatto  per  soffiarlo.  Corda, 
chiamano  i  vetraj  Certi  difetti  del  vetro  a 
guisa  di  grosse  fila.  Puliga  ,  sf.  Quello  spa- 
zietto  che  pieno  d*  aria  o  di  che  che  sia,  s  in- 
terpone nella  sustanza  del  vetro.  Vetrifi- 
care, va.  Far  divenir  vetro,  vo.  Divenir  ve- 
tro. Vetrificazione,  sf.  U  vetrificare.  Vetri- 
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picabile,  agg  .Che  paò  esser  cambiato  in  Te- 
tro. V.  Vedrarója,  Oriatàt. 

Vederle.  V.  Vedre. 

Vederiól.  VETRIOLO,  VETRIUOLO,  sm. 
Specie  di  minerale.  Vbtriola  ,  Vbtriuola  , 
Paribtaria,  sf.  Pianta  erbacea  che  si  fa  par- 
ticolarmente ne*  muri  vecchj,  buona  a  polire 
i  vetri. 

Vedetti.  VEDETTA ,  sf.  Luogo  alto  d' onde 
si  fa  la  guardia  per  iscoprir  chi  viene.  Chi 
fa  la  sentinella  da  luogo  alto. 

Vedovèla.  VEDOVINA ,  SCABBIOSA ,  sf. 
Pianta  che  cu  Iti  vasi  ne*  giardini,  e  nasce  nei 
campi  selvatica. 

Vedradùra.  INVETRIATURA,  sf.  Una  sor- 
ta di  vernice  detta  Vetrina ,  che  adoperano 
i  vasellai  per  dare  ai  vasi  di  terra,  sì  per 
renderli  lustri,  come  ancora  per  renderli  im- 
penetrabili dai  liquori.  L'alto  di  dare  alla 
terra  la  vernice  detta  Invetriatura,  Mar- 
ci acotto,  sm.  Invetriamento  dato  alle  pentole 
o  simili. 

Vedrarója  \  VETRIERA,   VETRAIA,  sf. 

Vedrarì  f  Fornace  da  vetri.  Officina  da 
lavori  di  vetro.  Tikzonajo,  sm.  Quel  luogo 
d'onde  s' introducono  le  legna  ,  o  si  dà  fuoco 
alla  fornaci  di  vetro.  Vetraria,  Aggiunto 
dell*  Arte  di  fare  e  lavorare  il  vetro. 

Vedré.  INVETRIATA,  INVETRATA,  VE- 
TRATA, sf.  Chiusura  di  vetri  alle  finestre , 
ecc.  Piombo  filato ,  cosi  chiamansi  quelle 
Strisce  di  piombo,  doppie,  unite  V  una  all'al- 
tra lungo  Passe,  aperte  ai  due  margini,  fra 
i  quali  sono  ritenute  le  lastre  contigue  di  una 
invetriata.  Invetrarb,  Invetriare,  va.  Dare 
l' invetriatura.  Ridurre  a  si  migli  anta  di  vetro. 
Invetriato,  Vetrato,  agg.  Inverniciato  con 
vernice  simile  al  vetro.  Chiuso  con  vetri. 

Ve  drena.  VETRINA ,  sf.  Scansia  o  Arma- 
ci ino  o  Cassetta  a  vetri ,  dove  i  botegaj  ten- 
gono in  publica  mostra  gioje,  minuterie  d'oro 
o  d*  argento,  libri,  drappi,  scarpe,  e  ogni  al- 
tra merce.  (Carena).  V.  Soarabàtel. 

Vedrér.  VETRAJO,  sm.  Chi  fa  vasi,  od  al- 
tri lavori  di  vetro.  Chi  vende  vetri.  Chi  fa 
invetriate.  Vrtrajuolo,  sm.  Artefice  che  la- 
vora nella  vetraja.  (Fanfani).  Grisatojo,  sm. 
Ferro  col  quale  si  van  rodendo  i  vetri  per 
ridurli  ai  destinati  contorni. 

Veduta.  VEDUTA,  sf.  Vista.  V  insieme  del- 
la prospettiva  di  un  sito.  Luogo  d' onde  si 
scopre  molto  paese,  fig.  Pensiero ,  Progetto , 
Scopo,  Mira. 

Vè'duv.  VEDOVO,  sm.  e  agg.  Uomo  cui  sia 
morta  la  moglie,  dim.  Vedovbllo,  Vbdovbt- 
to.  —  Vedovanza  ,  Vbdovezza  ,  sf.  Stato 
vedovile.  Vedovile,  agg.  Di  o  Da  vedovo,  o 
da  vedova,  sm.  Stato  vedovile.  «  Ecco  una 
vedovella  in  nero  manto.  Ma  il  vedovile  tuo 
durerà  poco,  Riprese  quegli,  e  per  mano  la 
strinse,  E  fecer  le  lor  nozze  in  festa  e  in 
gioco.  »  (Ricciardetto). 

Vedva.  VEDOVA ,  sf.  Donna  alla  quale  è 
morto  il  marito,  dim.  Vedovella,  Vedo  vet- 
ta ,  Vedovina,  accr.  Vedovona.  pegg.  Ve- 
dovaggi a.  —  Vedovotta,  sf.  Vedova  giova- 


ne ,  e  di  buona  apparenza.  Vedovile  ,  em. 
Tutto  ciò  che  si  assegna  alla  vedova  per  sto 
mantenimento.  Vkdovatico,  sm.  Stato  vedo- 
vile  Vedovanza 

Veemènte.  VEEMENZA,  sf.  Ardore  e  for- 
za nel  dire,  e  Dell'operare.  Veementemente, 
avv.  Con  veemenza. 

Vé'ga.  Vada,  cioè  Si  compisca  il  giuoco,  Ac- 
cettare P invito:  non  vada,  s'annulli  il  giuo- 
co :  e  dicesi  particolarmente  nel  giuoco  della 
primiera.  «  Chi  V  ha  e  chi  non  T  ha ,  vada 
e  non  vada.  Stare  a  f rossi,  a  primiera,  e 
dire  —  a  voi  —  E  non  venire  al  primo  a 
mezza  spada.  »  (Remi).  Vega  per  quànd. 
Sconta  ,  suol  dirsi  famigliarmente  quando, 
parlandosi  di  cose ,  o  di  tempi  tristi ,  vuol 
farsi  il  paragone  con  altri  già  stati  buca, 
«  Oh  Dio  che  tempi  dolorosi  !  Sconta  quandi 
tutto  era  gioia  e  letizia.  »  (Fanfani). 

Vegabónd.  V.  Vagabónd. 

Vegetaiidn.  VEGETAZIONE,  sf.  U  vege- 
tare. 

Vegete.  VEGETARE,  vn.  Il  vivere  e  cresce- 
re delle  piante.  Vegetativa  ,  sf.  Potenza  di 
vegetare.  Vegetabile,  Vegeta ntb,  sm.  CU 
che  vegeta,  che  è  a  dire  Albero,  Pianta,  Erba. 
Vegetabile,  agg.  Vegetativo ,  Che  ha  virtù 
di  vegetare.  Che  appartiene  a  ciò  che  è  ve- 
getabile, Che  ne  proviene,  Che  n*è  cavato. 

Végh.  VAGO,  agg.  Non  determinato.  Non 
circoscritto,  Movente*!,  Errante.  Leggiadro, 
Bramoso,  Grazioso.  '  dim.  V aghetto*  Vagco- 
cio.  —  Vago,  sm.  Vaghezza.  «  L* angelico 
suo  viso ,  il  bel  sembiante ,  Il  vago  de1  be- 
gl* occhi  e  lo  splendore,  E  le  maniere  gra- 
ziose e  sante  Che  mostrar  la  bellezza  inte- 
riore A  T  altre  cose  belle  che  son  tante,  Quan- 
te n'ha  fatte  di  sua  mano  Amore,  Con  dolce 
vago  fan  eh*  insieme  accolto  Fa  Venere  al- 
bergar nel  suo  bel  volto.»  (AnguiHara). 

Végia.  VEGGHIA,  VEGLIA, sf.  Il  vegghiare, 
Lo,  star  desto,  svegliato.  Spazio  di  tempo  io 
cui  si  veglie,  Prima  parte  della  notte  eoe  fi 
passa  operando  o  conversando.  Raunata  di 
persone  a  effetto  di  vegghiare  in  conversando, 
giocando  ,  ballando ,  o  altro,  dim.  Vegli  si- 
tino, Vegliuccia.  Ande  a  végia.  Andari 
a  vegghia,  Andare  a  casa  altrui  a  ricrear*- 
Fra  la  végia  e  e  son.  Sonnacchioni,  aw. 
Fra  vegliando  e  dormendo. 

Veglie.  VEGGHIARE,  VEGLIARE,  Tn.  Star 
desto,  Non  dormire.  Passar  le  prime  ore  de 
la  notte  operando,  o  conversando.  V.  Vigili 

Vegliòn.  VEGLIONE,  sm.  Festa  di  ballo  » 
teatro. 

Vógna.  VIGNA,  sf.  VIGNETO,  sm.  Camp» 
coltivato  a  viti  piantate  con  ordine  a  poca 
distanza  l'uria  dall'altra,  dim.  Vignetta, 
Vignuola.  accr.  Vionona.  «  E  vi  potre 
toccar  forse  per  sorta  Di  guadagnar  a!K* 
quella  vignona  Posta  in  quel  colle.  »  {Oc- 
chi). E'  non  è  terra  da  porci  vigna  ,  di- 
cesi  fig.  di  Persona  su  cui  non  si  possa  fer 
fondamento  o  porre  speranza  :  o  ebe  Non  * 
tale  da  essere  uccellata  o  soprafatta  cotaè 
che  sia.  Vignare,  Avvignare,  va.  Cultivar* 
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a  vigna.  Ridurre  a  tigna.  Vignato,  agg.  Col- 
tivato a  vigna*  Tralciaja  ,  sf.  Filare  di  viti 
a  vigna.  Béla  véglia  e  pòca  óva.  Assai 
pampani  e  poca  uva,  e  vale  che  Alle  trop- 
po grandi  dimostrazioni  >  ai  grandi  vanta- 
menti  mal  corrispoodon  gli  effetti. 

Vegxiél.  V.  Veniél. 

Véja.  VIA ,  sf.  Dicesi  generalmente  d' Ogni 
spazio  per  cui  si  passa  andando  da  luogo  a 
luogo.  Anal.  Strada,  dim.  V'ietta,  Viotto- 
la, Viuzza.  Via  maestra,  Via  grande,  Via 
larga,  flg.  Modo,  Maniera,  Mezzo  tendente  ad 
uno  scopo.  Ande  per  la  su  atre.  An- 
dare alla  via  sua,  vale  Partirsi.  Anche  si 
dice  Andare  al  suo  viaggio.  «  V  uomo  ven- 
ne per  essere  ricevuto  ;  ed  egli  lo  riprese  forte, 
e  aisse:  Frate  Mosca  va  alla  via  tua.  » 
(Vita  S.  Frane).  Ande  a  la  mèla  véja. 
Andare  per  la  mala  nja,  Riuscir  male.  «  Io 
vedeva  le  cose  andar  per  la  mala  via ,  e 

rrciò  mi  risolai,  ecc.  »  (Benvenuto  Cellini). 
Andare  per  la  mala  via,  importa  eziandio 
Andare  in  ruina ,  Perire.  A  tot  el  vói.  A 
tutte  le  vie  del  mondo,  Per  Ad  ogni  patto. 
«  La  vuol  menar  via  ad  ogni  modo  ;  ed  ella, 
pazzerell*!  vuole  andar  seco  a  tutte  le  vie 
del  mondo.  *  (Ambra).  De  la  véja.  Dare 
la  via  ad  alcuno ,  Ritirarsi  per  lasciarlo 
passare.  «  Ancora  determinò  lo  Senato,  che, 
passando  le  donne ,...  li  uomini  si  levassero , 
e  dessero  loro  la  via.  »  (Donato  da  Casen- 
tino). A  la  mela  véja.  Male  alla  via,  Per 
Male  in  arnese,  Male  in  ordine,  Mal  vestito. 
«  Erano  li  Ambasciatori  persone  ordinarie, 
e  male  alla  via.  »  (Corsini).  Prov.  Chi  la- 
scia la  via  vecchia  per  la  nuova,  Spesse  vol- 
te ingannato  si  ritrova.  Via,  Particelle  riem- 
Sitiva.  p.  ea.  Andar  via  uno,  importa  An- 
are  uno  fuori  del  luogo  ov1  egli  è.  «  B  monta 
a  cavallo,  e  sprona,  e  va  via.»  (Novelle  antic). 
Dar  via,  Donare,  Vendere,  ecc.  che  che  sia. 
Gettar  via ,  Rimuovere  da  sé  che  che  sia 
cu  me  inutile,  superilo,  dannoso,  ecc.  Per  vé- 
ja. V.  Mòr  (per  mòr). 

Vèl.  V.  Inveì. 

Vói.  VELO,  sm.  Tela  fina  e  rada,  tessuta  di 
seta,  o  di  refe ,  o  di  cotone.  Superficiale  ag- 
ghiacciamento dei  liquidi,  dim.  Vbletto.  — 
Vblettajo,  sm.  Chi  fa  o  vende  veli,  o  si- 
mili manifatture.  Umerale,  sm.  terni,  eccl. 
Velo  da  spalle,  che  talvolta  ha  raggi  o  sfera 
dietro,  le  cui  falde  dinanzi  servono  a  coprire 
il  calice  o  la  pisside ,  o  a  involger  le  mani 
nel  portare  l'ostensorio  nel  Sacramento.  Bal- 
za, sf.  Velo  bianco,  verde,  o  cilestro  il  quale 
legato  con  due  nastri  ni  alla  fascia  del  cap- 
pello delle  donne,  è  tenuto  allargato  dalla 
tesa,  e  ricade  sul  davanti,  o  vero  si  raccoglie 
tutto  da  un  lato,  o  anche  si  rialza  affatto,  ar- 
rovesciandolo sul  cappello  stesso.  Svblicarb, 
va.  Scoprir  del  velo ,  Togliere  il  velo  di  su 
la  cosa  nominata.  «  Non  credo  che  cercando 
tutta  Europa  Donna  trovassi  mai  cotanto  an- 
gelica Che ,  quando  il  velo  svelica ,  Di  sua 
beltà  pigliar  non  si  può  copia,  Ma  fa  segnare 
altrui  per  gran  miracolo.  »  (Fazio  Uberti). 


Véla.  VELA,  sf.  Nome  generico  di  qualunque 
unione  di  pezzi  di  tela  che  si  usa  nelle  navi 
per  ricevere  il ,  vento ,  e  spingerle  innanzi. 
nelT  uso,  flg.  Far  vela,  Riaversi ,  Rimettersi 
in  sanità.  Essere  il  tempo  in  vela,  Essere 
il  tempo  volto  al  buono  ;  e  Tempo  fatto,  Il 
tempo  che  mostra  di  essere  stabilito,  e  di  do- 
ver durare  senza  cambiamenti.  Far  chiarii- 
li,  dicono  i  marinari  Quando  il  tempo  è  al 
buono ,  se  bene  senza  vento.  Velatura  .  sf. 
Il  complesso  di  tutte  le  vele  di  cui  è  prò  ve- 
duta una  nave.  Veleria  ,  sf.  Officina  dove 
si  fanno  e  si  racconciano  le  vele.  Veleggia- 
re, vn.  Andare  a  vela.  V.  Téla  da  véli. 
Véla.  VILLA ,  sf.  In  generale  significa  Con- 
tado ,  Campagne  ;  ma  in  senso  più  ristretto 
vale  Possessione  in  campagna  con  casa  civile. 
Talvolta  per  Villa  s'intende  anche  La  sola 
casa  di  campagna  per  andarvi  a  villeggiare. 
(Carena).  Villa ,  per  Casa  di  campagna ,  si 
dice   pur   Villa  in  latino,  dim.  Villetta, 

VlLLlCCIUOLA ,  VlLLINA,    VILLINO.     «    Goda 

nel  suo  villino  ogni  delizia;  Lì  ci  aspetti 
ambedue ,  che  lì  faremo  Uno  sfregio  su  '1 
grugno  alia  mestizia.  »  (Fagiuoli). 

Vele.  VELARE,  va.  Coprire  con  velo.  vn.  e 
np.  Cominciare  ad  agghiacciarsi  che  fa  la 
superficie  d' alcun  liquore.  Vblambnto  ,  sm. 
Il  velare,  Ciò  che  vela.  Velatamente,  avv. 
Sotto  velo,  Copertamente.  Vblabilb,  agg. 
Che  può  velarsi.  Velame,  sm.  Ciò  che  vela. 
Vblatorb,  verb.  m.  Vblatricb,  f.  Chi  o  Che 
vela.  Svelare  ,  va.  Ter  via  il  velo ,  Scoprir 
che  che  sia  togliendone  il  velo  che  lo  copre. 

Veleda.  VELATA ,  sf.  Breve  navigazione  a 
vele  spiegate,  nell'uso,  Aggiunto  di  Tela  co- 
tonina molto  rada. 

Velén.  V.  Vlèn. 

Veléna.  VELINA ,  Aggiunto  di  una  Buona 
sorta  di  carta. 

Veloìéped.  VELOCIPEDE,  agg.  Dal  pie  ve- 
loce ,  Che  corre  velocemente.  «  Tue  frecce 
fulminose  coricide  Non  giungeran  per  certo 
Me  lesto  velocipede  guerriero.  »  (Menzini). 
nell'uso,  sm.  Ordigno  composto  di  due  ruote 
di  ferro,  Y  una  di  dietro  all'  altra ,  congiunta 
da  una  traversa  di  ferro,  in  mezzo  alla  quale 
sta  cavalcioni  quegli  che  *  le  fa  girare  con 
pressione  alterna  de  piedi  su  molla  addattata, 
e  diretto  per  mezzo  ai  un  regolatore  a  mano. 

Veloaite.  VELOCITÀ,  sf.  Moto  forte,  celere, 
rapido.  Velocemente,  avv.  Con  velocita. 

Vélvnla,  VALVULA,  sf.  Queir  ingegno  den- 
tro tubo,  o  simile,  il  quale  facilita  o  impedisce 
r  entrare  o  l' uscire  dell*  aria ,  o  di  qualche 
liquore,  detto  altrimenti  Animella,  dim.  Val- 
vulrtta. 

Ven.  VINO,  sm.  Liquore  tratto  dall'uva  spre- 
muta e  fermentata,  dim.  Vinetto,  Vinetti- 
nò,  Vinarbllo.  sprezz.  Vinuccio,  Vinucolo. 
pegg.  Vinaccio.  —  Vinario,  agg.  Di  vino. 
Vinifero,  agg.  Che  produce  vino.  Vinoso, 
agg.  Di  vino  o  Spettante  a  vino,  Che  ha  in 
sé  molto  vino ,  detto  di  uva.  Vinalb  ,  agg. 
Attenente  al  vino,  Che  ha  relazione  col  vino, 
Prodotto  dal   vino.  «  Nò  al  tripudio  vinai 
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l'inclito  Bettor  del  baggiane*»  (cioè 
di  Baggiano)  archiginnasio?  »  (Carli).  Vinaio, 
Vixajuolo,  sm.  Quegli  che  ha  cara  di  ven- 
dere il  Tino.  Vihattieeb,  sm.  Rivenditore 
di  vino  al  minalo.  Vén  broli.  Ipocrasso. 
sm.  Vino  in  cai  sia  stato  a  macerare  o  aia 
bollito  zucchero,  cannella,  garofani,  ed  altri 
ingredienti  lai  Hvpocras.  (Oherardini).  Vén 
rincaplé.  V.  Bincaplé. 

Véna,  VENA,  sf.  Ciatcnno  de'conduui  che 
dalle  estremità  del  corpo  ritorna  il  sangue  al 
cuore.  Polla  o  Sorgente  d'equa.  Segno  serpeg- 
giante ne'  legni ,  nelle  pietre,  ecc.  Filone  di 
miniere,  dim.  Vbnbrblla  ,  V  subita.  Sen- 
tina o  Basar  in  véna  cV  fé  un  quél. 
Sentirai  o  Estere  in  vena  di  far  una  co- 
sa ,  Estere  d' umore  di  (aria  ;  dicesi  anche 
Essere  in  data  di  fare  una  cosa.  «  A  que- 
bC  ora  adunque  avendo  Taddeo  (Zucchero) 
messo  mano,  non  vi  lavorava  se  non  quando 
*i  Mentiva  in  caprìccio  e  vena  di  far  bene.  » 
(Vasari).  V.  Aréna. 

Venadùra.  VENATURA ,  sf.  Segno  nei  le- 
gni, e  nelle  pietre  a  guisa  di  vene. 

Véne    i  VINCO,  sm.  Specie  di  salcio  i  cui 

Véne!  )  virgulti  servono  a  legar  viti ,  e  si- 
mili, e  per  iar  panieri,  ceste,  ecc.  Salatolo, 
(Fa  dìadi). 

Vendémia.  VENDÉMIA,  sf.  Il  vendemiare. 
Tempo  dal  vendemiare.  Vbndbmialb,  agg. 
Di  vendémia. 

Vendemié.  V.  Vendmé. 

Vénder.  VENDERE ,  va.  Cedere  ad  alcuno 
per  un  determinato  prezzo  la  proprietà  di 
che  che  sia.  flg.  Tradire  per  prezzo.  Vénder 
a  la  znnùda,  Vendere  a  minuto,  cioè  A 
poca  quantità  per  volta;  Vénder  ali*  in- 
gròsa.  Vendere  in  grosso,  cioè  in  gran 
quantità.  Vendere  altrui  una  cosa,  Dar- 
gliela a  credere.  Aver  da  vendere  di  che 
ihe  sia.  Averne  a  soprabondanza.  Venderla 
come  s  è  comprata,  Riferirla  come  a  noi  è 
stata  detta.  Vendibile,  Vendevole,  agg.  Da 
vendersi ,  Facile  a  vendersi.  Vendereccio  , 
agg.  Da  vendersi,  Venale.  Che  si  muove  per 
denaro  o  per  mercede,  Mercenario,  Agevole 
a  vendersi.  Sopravbndbrb  ,  va.  Vendere  la 
cosa  ipiù  che  essa  non  vale.  Carpendolo, 
sm.  Chi  vende  a  caro  prezzo  la  sua  derrata, 
Vbnditorb  ,  verb.  m.  Venditrice  ,  f.  Chi  o 
Che  vende.  V.  Arrènder. 

Vendéta.  VENDETTA,  sf.  Onta  o  Danno 
che  ai  fa  altrui  in  contracambio  di  offesa 
ricevuta,  dim.  Vbndbttuccia.  pegg.  Vbndbt- 
taccia.  —  Vendicabilmbnte.  avv.  Con  ven- 
detta. 

Vendicati^.  VENDICATIVO,  agg.  Inclina- 
to alla  vendetta.  Vendicativamente,  avv. 
In  modo  vendicativo. 

Vendioatòr.  VENDICATORE,  verb.  VEN- 
DICATRICE ,  f.  Chi  o  Che  vendica.  Chi  o 
Che  si  vendica.  Vkndichevolb  ,  agg.  Che 
vendica,  Facile  alla  vendetta. 

Veridiche.  VENDICARE,  va.  Far  riparare 
alcuna  offesa,  ecc.,  Far  rendere  satisfazione 


d'alcuna  affina,  d*alcana  ingrana,  £  qszkzf 
atto  colpevole.  Dicesi  parimente  Delle  ce* 
di  coi  vuoisi  far  rendere  aatisfaiione,  e  hi* 
persone  ripotate  offese.  Vendicarsi  cott 
ad  alcuno,  Pigliar  vendetta  contri  ai  eav. 
«  Essendo  diventato  Corioiaoo  esale  di  Beau 
se  ne  andò  a*  Volaci,  dove  contratto  nno  aff- 
etto per  vendicarsi  conti*  a*  suoi  attediti 
se  ne  venne  a  Roma.  »  (Machiavelli).  Vev 
DfcCAMBXTO,  sm.  Il  vendicare.  Vendetta, 

Véndita.  VENDITA  ,  a£  Al  iena  rione  di  aa 
cosa  per  presa»  convenuto,  U  Tendere,  Sor- 
cio. KiVBMDtTA,  a£  Il  rivendere.  V.  Arren- 
der. 

Vendmadòr.  VENDEM LATORE ,  veri  v. 
VENDEMIATRICE,  f.  Chi  o  Che  veafcu 

Vendmé.  VENDEMIARE,  va.  e  vn.  Cog^ 
T  uva  per  Iar  il  vino.  Vbndemiabilb  ,  e 
Che  può  vendemiarsi. 

Vene.  VENATO,  ag£.  Segnato  o  Serpegr* 
come  da  vene  :  dicesi  di  legno  e  di  pieu*- 

VeneL  VENALE,  agg.  Vendereccio,  Ve»; 
bile,  parlandosi  di  cosa  ;  e,  detto  di  Persa. 
Che  vende  o  venderebbe  ogni  cosa,  non  cz 
messo  r  onore. 

Véner.  VENERDÌ,  sm.  U  sesto  di  deus  » 
Umana. 

Veneeaaiòn.  VENERAZIONE ,  sf.  Il  t«* 
rare.  Vbnbrbvolmbntb  ,  avv.  Con  veoen- 
zione. 

Venere.  VENERARE,  va.  Riverire  profon- 
damente e  affettuosamente.  Venerabile,  Ve- 
nbrbvolb.  Venerando,  agg.  Degno  dì  Teot- 
razione. Veneratore,  verbi  m.  Vbnbbatbi- 
cb,  f.  Chi  o  Che  venera. 

Venie!.  VENIALE,  agg.  Che  merita  t*w 
o  perdono  ;  e  dicesi  di  Fallo  leggiero. 

Vènt.  VENTI ,  agg.  Numero  che  costi** 
due  decine. 

Vènt.  VENTO,  sm.  Movimento  più  o  m»J 
rapido  dell*  aria,  seguendo  una  diretiooe  de- 
terminata, dim.  Venterello  ,  Venticello. 
Vbntolino,  Vbntuccio.  pegg.  Vbnt accio.  - 
Vént  oh'pèla.  Vento  che  pela,  Dicesi  del- 
l' Essere  il  vento  tanto  gagliardo  da  porti' 
via  i  peli.  «  Tirava  un  tramontano  che  fi- 
lava, »  (Dati).  «  Tira  un  tramontano  eh 
pela.  »  (Nelli).  Vént  de  sòl.  Sussolas 
Euro,  sm.  Vento  che  spira  da  Levante.  Z& 
firo,  sm.  Vento  occidentale  che  suole  spira- 
re soavemente  in  primavera.  Aquilone,  s: 
Vento  di  tramontana,  Tramontano.  Aust* 
Ostro,  sm.  Vento  che  soffia  da  Meuogioru 
Vént  da  l' aoqua.  Ventipiovolo,  sai.  Ve 
to  che  mena  pioggia.  Spazza  vento,  sm.  L&' 
go  dove  il  vento  abbia  grande  possanza,  &' 
sa  alcun  ritegno.  Mostravento,  sm.  Pece- 
di  piume,  che,  colf  agitarsi ,  mostra  ds  q* 
parte  spira  il  vento.  Fesa  vento,  sm.  M&*:* 
na  per  conoscere  il  peso  del  vento.  Ass** 
scopio  ,  sm.  Strumento  che  fa  conoscere  J 
direzione  dei  venti.  Anbmologia,  sf.  Trai*-' 
dei  venti.  Anemometro,  sm.  Strumento  ^ 
quale  si  determina  la  fona  dei  venti.  As* 
mombtria,  sf.  Arte  di  misurare  la  fora** 
venti.  Ventare,  va.  Lo  urtare  e  scuotere  »J 
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fa  il  vento,  vn.  Tirare  o  Soffiar  vento.  Vbn- 
tbggiare,  vn.  Spirar  vento  leggiero,  Tirar 
spesso  o  quasi  continuo  vento. 

Vént.  VINTO ,  sm.  Chi  è  vinto,  agg.  Supe- 
rato, Sconfitto.  Darsi  vinto,  Arrendersi.  Dar- 
la vinta  ad  alcuno,  Cedere. 

Ventai.  VENTAGLIO,  sm.  Arnese  acconcio 
a  farsi  vento.  Le  parti  componenti  il  venta- 
glio sono  II  foglio,  Le  stecche.  Le  stecche 
maestre,  Il  pemietto ,  e  Le  capocchie  del 
pemietto.  Ventagli  a  jo,  sm.  Chi  fa  o  vende 
ventagli.  Ventola,  sf.  È  una  p articolar  sorta 
di  Ventaglio  di  carta,  senza  stecche  e  con 
soli  due  bastoncelli,  il  quale,  allargato,  pren- 
de la  figura  interamente  circolare.  (Carena). 

Ventaròla.  VENTAROLA,  VENTARUOLA, 
sf.  Banderuola.  Rosta,  Ventola,  sf.  Specie 
di  parafuoco  a  mano,  fatto  d'un  pezzo  di 
cartone,  lungo  e  largo  circa  un  palmo,  di  fi- 
gura o  rotonda  o  quadra  o  altra,  coperto  di 
carta  tinta,  o  di  caricature  di  persone,  e  mu- 
nito di  un  sotti I  manichetta  Tienlo  in  mano 
chi  sta  presso  a  buon  fuoco,  per  pararsi  la 
faccia.  Motósa  in  sei  ventaról  Mettersi, 
su  le  veniamole ,  cioè  Esporsi  ad  essere  la 
favola  del  paese.  Questo  detto  è  tratto  dall'usanza 
di  dipingere  su  le  ventaruole ,  o  roste  che  dir 
le  vogliamo,  le  caricature  di  quelle  persone 
che  pubicamente  son  conosciute  pe' loro  di- 
fetti morali  o  fisici.  (Gherardini).  «  l' non  vò  dir 
ch'i*  torno  da  battermi,  eh'  p  mi  metterei  da  me 
su  le  ventarole.  »  (Nelli).  Rostajo,  sm.  Chi  fa 
roste,  cioè  ventole.  V.  Bandiróla. 

Vento.  Follata  di  vento,  Buffo  di  vento  che 
cessa  subito.  Raffica,  sf.  Soffio  impetuoso  e 
momentaneo  di  vento  marino,  Turbine.  «  Il 
castagno  non  pare,  ma  è  una  pianta  gentile. 
A  volte  una  ventata  li  annebbia,  porta  certa 
nebbiaccia  addosso  ai  castagni ,  che  li  strug- 
ge e  finisce.  »  (Giuliani). 

Venténa.  VENTINA,  sf.  Quantità  numerata 
che  arriva  alla  somma  di  venti. 

Vènter.  VENTRE,  sm.  Cavità  del  corpo 
animale  dove  sono  P intestini,  dim.  Venticel- 
lo, Venterello,  Vbntricino.  accr.  Vbn- 
tronb.  pegg.  Ventraccio,  Vbntbonaccio. 
—  Vbntraja  ,  sf.  Pancia  o  Luogo  dove  sta 
il  ventre.  Ventrata,  sf.  Percossa  nel  ventre. 
Vbntroso,  agg.  Che  ha  gran  ventre,  Pan- 
ciuto. «  La  ventrosa  e  grave  zucca.  »  (Moretti). 

Venteraèl.  VENTRACCIO ,  sm.  Ventricolo 
di  vitello,  agnello ,  capretto,  contenente  quel 
coagulo  di  latte  che  si  dice  caglio.  «  Si  fa 
cacio  e  ricotte  di  tutte  le  sorti ,  avvertendo 
al  cacio  di  Val  d*  Elsa  e  Val  di  Pisa ,  che 
si  chiama  marzolino,  che  la  donna  che  lo 
preme  sia  fresca  di  mani ,  e  non  facta  erba, 
e  si  rappigli  co'l  fiore  di  cardo,  e  non  con 
caglio  o  ventrucci.  »  (Magaz.  Cult). 

VentilasiSn.  VENTILAZIONE,  sf.  Il  venti- 
lare, Ventilamento. 

Ventile.  VENTILARE,  va.  Far  vento,  Spie- 
gare, Esporre  al  vento.  Cambiar  l'aria  ad 
un  luogo  chiuso,  aprendo  usci  e  finestre,  fig. 
Esaminare,  Considerare,  Discutere.  Ventila- 


to, agg.  Arioso,  Dove  s' aggira  o  puossi  ag- 
girare il  vento.  Ventilatore,  sm.  Machina 
per  rinnovar  Paria  morta,  cacciandola  dai 
luoghi  chiusi,  massime  se  sotterranei ,  intro- 
ducendone della  sana.  Certe  aperture  nei  mu- 
ri degli  spedali  od  altri  luogni,  le  quali  ser- 
vono a  rinnovare  Paria,  e  renderla  sana. 
Ventiera,  Sfiatatoio,  Pigliavento.  Rivbntila- 
rb,  va.  Di  nuovo  ventilare. 

Vèntol.  VENTI,  sm.  pi.  Corde  tese  dal  mu- 
ratore per  tenere  ben  fitte  e  ritte  le  cime  de- 
gli stili. 

Ventósa.  VENTOSA  ,  sm.  Vasetto  di  vetro, 
che,  dopo  averne  rarefatta  Paria  con  un  pò 
di  stoppa  accesa,  s*  appicca  alla  persona  per 
trarne  il  Bangue  alla  pelle.  V.  Copéta. 

Ventosi  te.  VENTOSITÀ,  sf.  Flatuosità,  Flati , 
cioè  Emissione  di  gas  dalla  bocca  o  dall'  ano. 
Accumulazione  di  gas-  intestinali  cagionata 
da  materia  indigesta  che  si  genera  nel  corpo 
degli  animali. 

Ventreool.  VENTRICOLO,  sm.  Stomaco  o 
Viscere  membranosa  in  forma  di  sacco  tra 
il  fegato  e  la  milza.  V.  Maghét 

Ventrera  i  VENTRIERA ,  sf.  Lunga  borsa 

Ventrìra  }  di  pelle  che  si  tiene  legata  a  tra- 
verso del  ventre,  nella  quale  il  cacciatore 
tiene  la  munizione,  e  che  serve  anche  per 
portarvi  denari.  V.  Taschèn. 

VentrGn.  INTER AME,  sm.  Tutti  gP  interio- 
ri dell'  animale.  Entragno,  Entragna.  Buzza- 
mb,  sm.  Le  interiora  cavate  dal  buzzo  o  ven- 
tre dell'animale  macellato.  Ventrajuola, 
sf.  Donna  che  lava,  o  vende  i  ventri. 

Ventrone.  VENTRATA,  sf.  Percossa  nel 
ventre 

Ventura,  VENTURA,  sf.  Fortuna,  Sorte,  e 
pigliasi  in  buona  e  in  mala  parte.  Andare 
aua  ventura,  o  a  ventura,  Andare  abban- 
donandosi alla  ventura,  al  caso.  Vbnturino, 
agg.  Prodotto  dalla  ventura,  dal  caso. 

Venturèn.  V.  Vinturén. 

Venturer  \    VENTURIERE,  AVVENTU- 

Venturìr  }  RIERE,  sm.  Soldato  di  ventura, 
nell'uso,  Girovago  in  cerca  sempre  di  mi- 
glior ventura. 

Venàer.  VINCERE,  va.  e  vn.  Riportar  vit- 
toria, Superare  la  forza  di  che  che  sia.  Gua- 
dagnare al  giuoco.  Vincimbnto,  sm.  11  vin- 
cere. Vincbvolb,  Vincibilb,  agg.  Da  vincersi, 
Facile  a  vincersi.  Dola  venta.  Darla  per 
vinta,  Dar  vinta  la  lite,  o  simile,  Confessarsi 
vinto,  Cedere,  Menar  buono.  «  Disse  il  ma- 
rito: E  così  sia;  tu  m'hai  ben  fracido;  io 
te  la  do  per  vinta.  »  (Sacchetti).  «  Io  ti  di- 
co che  te  la  do  per  vinta.  E,  volte  le  spalle, 
se  n'  andò  a  botega.  »  (id.).  Fé  a  chi  -véna 
perd.  Fare  a  vinciperdi,  Giocare  a  un  certo 
giuoco  in  cui  è  stabilito  che  vinca  quegli  che 
perderebbe  se  si  giocasse  secondo  il  consueto 
del  giuoco.  Rivincere,  va.  Di  nuovo  vincere. 
Svincbrb,  vn.  Cessar  di  vincere.  Sopra vin- 
cere, va.  Più  che  vincere.  V.  8travèn»er, 
Vinaitòr. 

Vènti ta.  VINCITA,  sf.  Il  vincere  ;  dicesi  per 
lo  più  di  guadagno  proveniente  da  giuoco. 
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Vépara  j  VIPERA ,  sf.  Specie  di  Serpente 

Vópra  )  velenoso  e  viviparo,  a  differenza 
della  più  parte  degli  altri  serpenti  che  sono 
ovipari,  dim.  Vipbbbtta.  —  Vipbro,  sm.  Il 
maschio  della  vipera,  dim.  Vipbrello.  — 
Vipereo,  agg.  Di  vipera.  Viperino,  sm.  Pic- 
colo parto  della  vipera,  agg.  Di  vipere.  Vi- 
pbrajo,  sm.  Cacciator  di  vipere,  Luogo  dove 
si  custodiscono  vipere,  o  Aggregato  di  vipere. 
Viperiere,  Vipbratorb,  sm#  Cacciatore  di 
vipere. 

Vèr.  VERRO,  sm.  Porco  non  castrato. 

Ver.  VERO,  sm.  Verità,  agg.  Che  non  ammet- 
te dubk).  Che  ha  in  sé  verità,  Reale,  Veridico. 

Véra.  L'èe  véra,  È  vero.  V.  Vira. 

Veramente  VERAMENTE,  avv.  Io  vero,  In 
verità. 

Veran.  V.  Inverali. 

Vérb.  VERBO,  sm.  Parola.  Parte  del  discorso 
che  dinota  Azione  fatta,  o  ricevuta  dal  sug- 
gello, o  la  maniera  di  essere  di  questo,  pegg. 

V  ERB  ACCIO 

Verbél.  VERBALE,  agg.  Di  verbo,  Di  pa- 
rola. Detto  a  viva  voce  e  non  in  iscritto.  JPro- 
cesso  verbale  y  esposizione  scritta  e  partico- 
lari zzata  di  discussioni,  interrogatorj,  discorsi, 
ecc.  Verbalmente  ,  avv.  Di  viva  voce ,  A 
bocca. 

Vèrd.  VERDE ,  sm.  Color  verde ,  che  è 
quello  che  hanno  l'erbe  e  le  foglie  quando 
eoo  fresche  e  nel  loro  vigore,  agg.  Del  color 
deir  erbe  quando  son  fresche,  e  nel  loro  vi- 
gore, dim.  Verdetto,  Verdiccio,  accr.  Ver- 
done, pegg.  Vbrdaccio.  —  Verdastro,  Ver- 
diccio, agg.  Che  ha  del  verde,  Che  tende  al 
verde.  Vbrdbbruno,  Verdechiaro,  Verde- 
giallo, Verdboiquo,  Verdemare,  agg.  Che 
pende  al  bruno,  al  chiaro,  al  giallo,  al  verde 
vivace ,  al  colore  dell'  aqua  del  mare.  Vbr- 
dazdrro,  agg.  Che  tende  al  turchino,  Che  è 
del  colore  dell'aria.  Zbraiipblino  ,  agg.  Ag- 
giunto del  Colore  delle  foglie  della  vite  m 
autunno.  Vbrdaccio  ,  sm.  Sorta  dì  verde  di 
terra  che  serve  ai  pittori  pei  chiari-ecuri. 
Sempreverde,  agg.  Dioeai  di  pianta  che  con- 
serva sempre  le  foglie  verdi. 

Verdege.  VERDEGGIARE,  vn.  Mostrarsi 
verde,  Apparir  verde,  Tendere  al  color  ver- 
de. Vbrdbooiaiibnto  ,  sm.  Il  verdeggiare. 
Sverdire,  vn.  Perdere  il  verde.  Avverdirr, 
va.  Far  verdeggiare ,  Dare  il  verde,  vn.  Di- 
ventar verde,  Rivestirsi  di  verdura.  V.  Sverd- 


Verdèn.  VERZELLO,  sm.  Luì  verde.  (Savi). 
Verdèn  da  invéran.  Lui  piccolo.  Verdi- 
gno, agg.  Alquanto  verde. 

Verdét.  VERDETTO,  sm.  nedl.  da  Verdict, 
corrotto  dal  latino  Veredictum.  Dichiarazio- 
ne, Sentenza  dei  giurati  ne' Governi  costitu- 
zionali. 

Verdésa.  VERDEZZA,  sf.  Qualità  di  ciò  che 
è  verde 

Verdòn.  VERDONE ,  CALENZUOLO ,  sm. 
Uccello  alquanto  più  grosso  d' una  passera , 
e  le  cui  peone  sono  d  un  verde-giallo.  Ver- 
done, agg.  Verde  pieno.  «  Buccia  liscia,  ver- 


dona e  molto  sugosa.  »  (Targioai  T.).  V. 
Anton. 

Verdràm.  VERDERAME ,  sm.  Ragù*  del 
rame,  Ossido  di  rame. 

Verdura.  VERDURA,  sf.  Il  verde  degli  al- 
beri, e  delle  piante  erbacee.  Oami  sorta  d'ci- 
taggio.  Verdume,  sm.  term.  collettivo  di  C» 
verdi,  come  frasche,  virgulti,  eoe  «  11  c&pra 
(bestiame),  ed  il  pecorino  ai  bisogni  si  salmi 
della  sola  ginestra  o  verde  o  soppassì,  e  fer 
T  istesse  foglie  dell'  ellera,  e  d*  ogni  altro  te* 
duma.  »  (Soderini), 

Verefloa.  VERIFICAZIONE,  sf.  VERF*. 
CAMENTO,  sm.  11  verificare. 

Verga.  VERGA,  sf.  Bastoncello  sottile,  ni: 
chetta.  Peno  di  metallo  ridotto  iti  formi 
verga,  dim.  Vbrqhbtta,  Vbrghbttina,Y& 
colina.  —  Vergata,  sf.  Colpo  di  vergi 

Vérgh.  TRAGITTO,  sm.  Passo;  e  dicesi 
Tragittare  li  uccelli  da  una  regione  ad  oc 
tra.  Varco,  sm.  Ogni  luogo  donde  si  p» 
e  per  simil.  Distanza  ne'  filari    era  un  alte 
e  r  altro.  V.  Pass. 

Verghe.  V.  Varane. 

Vergner.  VERGAJO,  VERGARO ,  sm.  Fi 
etere,  Custode  di  armenti  ;  e  più  particolare 
Capo  pastore  che  invigila  sopra  H  altri. 

Verghéta.  VERGA ,  sf..  Annello  di  più  «ìe- 
manti  ed  altre  gemme  disposte  io  fila,  iaor 
la  parte  superiore  di  esso. 

Vergna.  V.  Oagnéra,  Bacai*. 

Vergndn.  V.  Sussurdn. 

Vergógna.  VERGOGNA ,  sf.  Pertnrbaàoa' 
penosa  e  umiliante  che  prova  r  anima  consa- 
pevole di  commettere  o  d'  esser  per  comm*- 
tere  o  d*  aver  commesso  alcuna  cosa  da  r** 
portarne  disonore  o  avvilimento  o  biaànw 
Beffa.  Vergogna ,  si  piglia  talora  in  sìgmf- u 
Onesta  vergogna,  cioè  di  Pudore,  dì  Verecos- 
dia ,  che  è  quel  Movimento  eccitato  dall' *f 

1>rensione  di  ciò  che  offende  o  pad  onesta* 
a  decenza,  la  modestia,  il  buon  costume,  I* 
buona  creanza,  dim.  Vbrgognuccia,  in  sigtuf 
di  Peritanza.  (Nelli),  pegg.  Vbrgoqnaccia- 

Vergognéas.  VERGOGNARSI,  vn.  proaoe 
che  si  usa  con  la  particella  pronomu  sottinws- 
Aver  vergogna,  Prender  vergogna.  «  Mi  rr 
gogna  di  me  medesimo  a  non  esserle  buoc 
qualche  cosa.  »  (Caro).  Vergognare,  sm 
vergognarsi.  «  In  quella  parte  del  viso  pn: 
appariscono  i  segni  del  nostro  t>myognart  • 
(Boccaccio).  Vergognare  ,  va.  Svergognar 

Vergognòs.  VERGOGNOSO,  agg.  Vera.' 
do,  Modesto,  Rispettoso.  Preso  da  vergei 
Vituperevole,  dim.  Vbrooonosbtto.  —  &>* 
ri  vergognosi,  Coloro  che  d* agiata  condir- 
ne essendo  caduti  nella  miseria,  si  vergops- 
no  o  non  ardiscono  di  andar  pubHcam<£- 
elemosinando.  Vbrgoonobambntb,  aw.  fr 
vergogna,  Modestamente. 

Vergole.  VERGOLATO,  agg.  Variegato,  O 
non  è  tutto  d*  un  colore.  «  Le  castagne  c> 
m  inciano  a  rosseggiare  (sono  vergate  o  *& 
golate),  ma  non  ancora  enno  al  punto  (tèi: 
maturazione ,  mature  perfette  non  sodo.  a> 
biamo  il  dettato,  a  mezz'agosto  animati,3 
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meno  settembre  virgolata.  »  (Giuliani).  V. 
Varieghé. 

Vergon.  VERGBLLO,  sm.  Bastoncello  intac- 
cato  nel  quale  li  uccellatori  ficcano  le  pa- 
niuzze. Vbroonb,  Panioub,  sm.  Verga  im- 
paniata per  pigliare  peUiroeei  ed  aliri  uc- 
celletti. 

Véri.  VARIO,  sm.  Varietà,  nel  pi.  Varie  per- 
sone, agg.  Di  specie,  forma  e  qualità  diversa. 
Di  più  colori.  Volubile,  Io  stabi  le. 

Veriflcadòr.  VERIFICATORE,  vero.  m.  VE- 
RIFICATRICE,  f.  Chi  o  Che  verifica. 

Verifiche.  VERIFICARE,  va.  Dimostrar  vero, 
Certificare.  Esaminare  se  una  cosa  è  vera,'  se 
è  tale,  quale  debb' essere,  o  si  è  dichiarato 
che  sia.  «  Vedrà  e  farà  verificare  conti  che 
gli  saranno  indirizzati.  »  (Caro).  Vbrifica- 
zionr,  sf.  Vbbificaiibnto  ,  sm.  Il  verificare. 
Vbrificabilb,  agg.  Che  può  verificarsi. 

Veriaémil.  V.  Veroaémil. 

Verite.  VERITÀ,  sf.  Qualità  di  ciò  che  ò  ve- 
ro ;  Conformità  dell'  idea  col  suo  objetto,  Con- 
formità d'un  racconto  con  un  fatto;  Confor- 
mità di  ciò  che  Tuoni  dice  con  ciò  ch'egli 
pensa. 

Verléta.  VERRICELLO,  sm.  Specie  dì  ar- 
gano da  sollevar  pesi. 

Vermói.  VERMIGLIO,  sm.  Color  rosso,  al- 
quanto rosato,  agg.  Di  color  vermiglio,  dina. 

VBRMieUBTTO,  VERMIGLIOZZO.  Superi.  VER- 
MIGLISSIMO. —  Vermiglione  sm.  Materia  on- 
de formasi  un  bel  color  vermiglio.  Vermi- 
gli arb,  Invbbmigliarb,  va.  Colorire  di  ver- 
miglio. Per  Ornare  o  Spargere  di  cose  ver- 
miglie, come  rose ,  garofani,  ecc.  «  Di  fiori 
un  letto  ornato  gli  faremo ,  Di  belle  rose  gliel* 
verntiglieremo.  »  (Iacopone  da  Todi). 
Vermèna.  VERMENA,  sf.  Sottile  e  giovane 
ramicello  di  pianta,  dina.  Vbrmrnblla,  Vbr- 

MBWBTTA 

Vermer.VERMlNARIA,  sf.  Mucchio  di  le- 
tame fatto  ad  arte  affinchè  produca  molti 
vermi  a  pascolo  dei  polli.  V.  Bubeas. 

Vermiglici!.  V.  Graxiòn,  Spaléna  (gril- 
lotti). 

VérmisòL  V.  Bigàt  (da  seta). 

Vermiaéll.  VERMICELLI,  sm.  pi.  Fili  sot- 
tili di  pasta  che  si  mangiano  in  minestra.  V. 
Fedelen. 

Vermisler.  VERMICELLAJO ,  sm.  Chi  fa 
vermicelli  o  altre  paste. 

Vermut.  VERMUT  e'VERMUTTE,  sm. 
Sorta  di  Vino  bianco  scelto,  preparato  col- 
T  assenzio  ed  altre  erbe  aromatiche. 

Vernàoia.  VERNACCIA ,  sf.  Sorta  di  vino 
bianco  generoso,  e  Y  uva  con  cui  si  fa. 

VernàooL  VERNACOLO,  agg.  Che  è  del 
paese;  e  dicesi  di  linguaggio  proprio  del  pae- 
se in  cui  altri  è  nato,  e  Alto  al  genio  di  lui 
plaude  il  ventaglio  Delle  pingui  matrone ,  a 
cui  la  voce  Di  vernacolo  accento  ,  anco  ri- 
sponda »  (Parini),  Si  usa  anche  sustant.  per 
quel!'  istesso  che  Lingua  vernacola. 

Vernéi.  VERNIO,  VERNINO ,  VBRNITIC- 
010,  agg.  D'inverno.  «  Nel  miglio  si  conserva 
bene  tutte  le  frutte,  e  massimamente  i  popo- 


ni verniticei.%  (Soderai).  Vbrnbbbock),  agg. 
Di  verno,  D' inverno,  Da  inverno,  Buono  per 
l' inverno ,  Aocommodàto  alla  stagione  ver- 
nale. «  Disse  il  beato  Efrem  che  nullo  con- 
taste (contrasta)  nel  tempo  della  mietitura , 
a'  egli  è  vestito  di  vestimenta  verneneoce.  » 
(Collesione  dell'abbate  Isaac.,  eoe.).  Invrr- 
nbngo,  agg.  Dicesi  di  Lino  che  si  semina  hi 
autunno.  Vbrnalb,  agg.  Del  verno ,  Appar- 
tenente a  verno. 

Venda    \  VERNICE,  s£  Composto  di  varj 

Vernìsa  r  ingredienti  con  cui  s'intonaca  la 
superficie  di  un  corpo  per  dargli  il  lustro  o 
per  preservarlo  dall'  azione  dell'  aria  e  del- 
l' umidità. 

Veralaadòr.  VERNICIA JO,  VERNICATO- 
RB,  sm.  Chi  esercita  il  mestiere  del  verifi- 
care, cioè  dell'inverniciare.  «  Moltissimo  ne 
consumano  (di  olio)  i  vemicatori ,  i  mesti- 
catori ,  li  ombre! laj ,  ed  altri  artefici  per  le 
tinte  e  incerati.  »  (Targioni  T.).    . 

Veraiaé\  VERNICIARE,  va.  Dar  la  vernice. 
V.  Invernise. 

Veroaémil.  VERISIMILE,  sm.  Ciò,  che,  se 
non  è  vero,  può  parere  vero, essendo  proba- 
bili tutte  Je  circostanze  di  cui  consta.  Verisi- 
miglianza.  —  agg.  Simile  al  vero,  Verisimi- 
gliante.  — ■  Vbbisimiglianza,  Vbrisimilitu- 
dinb  ,  sf.  Simiglianza  di  verità.  Vbrisimil- 
mbntb,  aw.  Con  verisimitìtadine.  superi.  Vb- 

BISIMILISSIIIAMBNTB. 

Véra.  VERSO,  sm.  Riga  di  scrittura.  Membro 
di  scrittura  composto  sotto  certa  misura  di 
piedi  o  di  sillabe  e  d'accenti,  dim.  Verset- 
to ,  Vbrbiociuoix)  ,  Versolino  ,  Vbbsujezo  , 
Vbrsicolo.  aocr.  sohers.  Vbrsonb.  pegg. 
Vbrsaccio.  —  A  verso  a  verso ,  Un  verso 
o  versetto  dopo  all'  altro.  «  E  intanto  per  la 
costa  da  traverso  Venivan  genti  tananai  a 
noi  un  poco,  Cantando  Miserere  a  verso  a 
verso.  »  (Dante).  Fare  sempre  un  verso, 
Tornar  sempre  a  dir  la  medesima  cosa.  Vsbso, 
sm.  per  Lato,  Banda, Parte.  Andare  o Ire  al 
verso  ad  alcuno,  Secondare  alcuno.  Pigliare 
una  cosa  pe'l  verso  Intenderla  o  Farla  come  la 
vuol  essere  iotesa  o  fatta,  Fare  quel  che  è  one- 
sto o  dovere  che  si  facia.  Prendere  il  verso , 
Im  padronirsi,o  Impratichirsi  del  vero  modo  di 
fare  una  cosa.  Anche  si  dice  Fare  la  mano  ad 
una  cosa.  «  Co'  le  sole  dita,  ed  anche  con  un 
coltellino,  preso  che  si  sia  il  verso,  ai  sgu- 
sciano (le  faggiuole),  meglio  che  in  qualun- 
que altra  maniera.  »  (Targioni  T.).  Vbbso  , 
preposiz.  o  piuttosto  Locuz.  prepositiva ,  la 
quale  serve  a  denotare  presso  a  poco  Un 
certo  luogo,  Una  certa  parte ,  Un  certo  lato, 
Una  certa  situazione. 

Versamènt.  VERSAMENTO,  sm.  U  versare, 
nell'uso,  Sborso,  Pagamento. 

Verse.  VERSARE,  va.  Fare  uscir  fuori  quel- 
lo che  è  dentro  a  un  recipiente,  nell'  uso,  Con- 
segnare una  merce,  o  simili  ne-' magaxini. 
Versato  in  che  che  sia ,  Essere  intendente , 
Avervi  pratica.  «8ia  versato  ne'  poeti,  e  non 
meno  negli  oratori  ed  istorici,  ed  ancor  eser- 
citato nello  scriver  versi  e  prosa.  »  (Castiglio- 
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ne}.  Vessatori  ,  verb.  m.  Vbrsatricb  ,  f. 
Chi  o  Che  vena. 

Versegé.  VERSEGGIARE,  vn.  Far  veni,  Poe- 
tare. 

Venera  \  VERSIERA,sf.  Diavolessa,  Stre- 
Versìrla  r  ga,  Maga;  Nome  che  come  la 
Befana  serve  alle  donnicciuole  per  atterrire 
i  bambini,  flg.  Malanno,  Disgrafia,  Traversia. 
«  Non  è...  vero,  come  nel  Vocabolario  ai  dice, 
che  Venterò  eia  nome  finto  di  Demonio,  ma 
è  nome  proprio  propriiatimo  datogli  dalla 
Scrittura,-,  ma  che  per  ridarlo  a  forma  no* 
strale ,  si  venne  a  dir  prima  Laversiero ,  e 
poi  corrottamente  La  versiera,  »  (Salvini). 
Barsi  alla  versiera,  Disperarsi. 
Versét.  VERSETTO,  sm.  Ciascuno  di  quei 
piccoli  membri  nei  quali  si  dividono  i  capi- 
toli della  Sacra  Scrittura. 
Vertènza.  VERTENZA,  sf.  Lite,  Controver- 
sia ,  Questione.  (Da  Vertere ,  vn.  Essere  in 
pendente,  Agitarsi,  Trattarsi).  Vertente,  part. 
Che  si  agita,  Pendente.  «  Questa  sentenza  fu 
data  in  una  causa  vertente  tra  Enrico  Propo- 
sto ed  il  Capitolo  della Chiesadi  Prato.»  (Bian- 
chini). V.  Pendènte  (flg.). 
Verter.  VERO,  agg.  Dicesi  di  Cappone  ben 
capponato.  V.  O-apon. 

Vertésen  i  VERTIGINE ,  sf.  Offuscamento 
Verteain  i  di  cervello,  Giramento  di  capo. 
Capogiro.  Vertiginoso,  agg.  Che  patisce  di 
vertigini. 

Vèrum.  VERME Y  VERMINE,  sm.  Piccolo 
rettile  invertebrato,  contrattile,  munito  di  ar- 
ticoli o  di  rughe  traversali ,  il  quale  trovasi 
nella  terra,  o  nell'equa,  o  nel  corpo  di  altri 
animali,  dim.  Vbrmbtto,  Vermicello,  Vbr- 
micciuolo,  Vbrminbtto,  Vbrminuzzo.  Mòs- 
sa d'  verum  o  d' vérmln.  Vbrminazio- 
nb  ,  sf.  Presenza  di  vermi  negl'  intestini.  V. 
Varumsòl. 

Versarén,  Verseli.  V.  Verdén. 
Verseli.  VERZINO,  sm.  Legno  che  si   ado- 
pera a  tingere  in  rosso,  detto  anche  Fernam- 
buco, BrasUetto.  11  color  rosso  che  da  esso 
se  ne  trae. 

Vós.  VASO,  sm.  Nome  generico  d'ogni  ar- 
nese fatto  per  ricevere  o  contenere  liquidi  o 
altro.  Parlandosi  di  stanze,  sale,  teatri,  chiese, 
ecc.  significa  II  loro  interno,  La  loro  capacita, 
11  loro  corpo,  dim.  Vasello,  Vasetto,  med. 
Vasotto.  accr.  Vasonb.  —  Vasellajo,  Va- 
sbllaro,  Vasajo,  Vasbllibbb,  sm.  Facitor 
di  vasi;  ed  è  proprio  di  quei  di  terra  come 
stoviglie,  e  simili,  detto  altrimenti  Figulo. 
«Ed  or  leggieri  Danzano  in  tondo  con  mae- 
stri passi ,  Come  rapida  ruota  che  seduto  Al 
mobiJ  torno  il  vasellier  ri  voi  ve;  Or  si  spie- 

Sno  in  file.  »  (Monti).  Stovigliajo,  sm.  Chi 
t>rica  stoviglie,  ossia  vasi  di  terra  cotta  a 
uso  specialmente  di  ^cucina,  e  per  estens.  Chi 
vende  stoviglie.  Vés  da  nùr.  Grasta,  sf. 
voc  Napolitana  e  Siciliana.  Vaso  di  terra 
cotta  da  pianticelle.  Testo.  (Boccaccio,  Care- 
na).^SoTTOvaso,  sm.  Specie  di  vaso  di  terra 
che  vuol  mettersi  sotto  i  vasi  da  fiori  per 


riceverne  Tumido  che  ne  scola.  V.  "Vasa- 
re j  a. 

Vesce  (  VISCHIO,  sm.  Genere  di  piante  di 
Véscci  j  molte  specie,  tra  le  quali  il  Vischio 
commune,  è  un  frutice  che  nasce  sopra  i 
rami  delle  querce,  degli  abeti,  de*  peri ,  e  di 
altri  alberi,  il  quale  produce  coccole  dalle 
quali  cavasi  la  Pania  per  prendere  uccelli, 
la  quale  Pania  dicesi  pur  essa  Vischio. 
Viscoso,  agg.  Di  qualità  di  vischio.  Tenace 
Tegnente,  Appiccicaticcio,  dim.  Viscosbtto. 
Vèspra.  VESPA,  ef.  Insetto  volatile  simil* 
alla  pecchia,  dim.  Vbspetta.  accr.  V espose. 
Vesprér.  VESPAJO,  VESPETO,  sm.  Nido 
ed  Abitazione  di  vespe,  simile  a*  fiali  cUlW 
pecchie.  Moltitudine  di  vespe  aggregate.  Ti- 
more prodotto  da  infiammazione  di  parti  cel- 
lulari, flg.  Cosa  intricata  e  pericolosa.  Stu: 
zicare  il  vespajo,  si  dice  dell'Entrare  ù 
materie  che  possono  tornarci  in  danno.  Vf- 
spajoso,  agg.  Sforacchiato  a  guisa  di  vespajo. 
Spugnoso. 
Vespròn.  V.  Garavldn  (calabrone). 
Vessa.  VESCIA,  sf.  Vento  senza  strepito  che 
esce  dalle  partì  di  sotto,  fìg.  Discorso  vano, 
o  Racconto  indiscreto  de'  fatti  altrui,  dim.  Ve- 
sci  uzza.  —  Vescia,  sf.  Term.  bot  Specie 
di  Fungo. 

Vessasiòn.  VESSAZIONE,  sf.  Molestia  in- 
giusta, Disturbo  continuo,  Persecuzione.  Ves- 
sare, va.  Molestare  ingiustamente,  Punzec- 
chiare continuamente,  stringere,  stare  alla 
vita  per  cose  da  nulla,  e  proprio  con  animo 
di  tormentare.  Vessatorio,  agg.  Che  vessa. 
Vessatore,  verb.  m.  Vbssatricb,  f.  Chi  o 
Che  vessa. 

Vésser.  VÌSCERA,  VISCERE,  sf.  osato  per 
lo  pia  nel  pi.  VISCERI ,  sm.  Parti  interne 
del  corpo  animale  che  servono  alle  funzioni 
della  vita  organica,  come  il  cervello,  il  cuore, 
il  fegato,  i  polmoni,  gl'intestini,  eoe  Visce- 
rale, agg.  Relativo  a  visceri.  Visceboso,  agg. 
Di  buone  viscere,  fig.  Amorevole. 
Véssla  \  VISCIOLA ,  sf.  Sorta  di  cirtegia 
Vessala  t  addetta,  dim.  Visciolina.  accr. 
Visciolona.  —  Visciolo,  sm.  Ciriegio  ct« 
produce  le  viscide.  Visciolato,  sm.  Liquore 
tratto  dalle  viscide. 

Vést.  VISTO,  agg.  Veduto.  V.  Vidimasi5n. 
Vésta.  VISTA, sì.  Il  senso,  Tatto,  IVsercizid 
della  faculta  del  vedere.  Sembianza,  Aspetta 
Apparenza,  Mira,  Scopo,  Considerazione,  Mo- 
stra. Fé  vésta.  Dare  vista,  per  Parere  £ 
voler  far  che  che  sia  ;  ed  anche  Fingere,  Si- 
mulare di  farlo.  «  Ruggiva  il   leone   danài 
vista  d'andargli  addosso. »  (Vite  SS.  Padri 
Fé  bela  vésta.  Fare  bella  vista ,  Far  bei 
vedere, 'Appagar  rocchio.  Vésta  corta  o 
oùrta.  Miopia,  sf.  Miopismo,  sm.  Vista  cor- 
ta per  cui  li  oggetti   non  si  distinguono  che 
a  brevissima  distanza  dagli  occhi.  Miope,  sm. 
Chi  è  affetto  da  miopia.  Avvistato,  agg.  Di 
bella  apparenza,  Che  tira  facilmente  a  sé 
T  altrui  vista.  V.  Veduta. 
Vésta.  VESTA  o  VESTE,  sf.  Vestito  da  don- 
na, dim.  Vestbtta,  Vbsticella,  Vbstio 
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ciuola,  Vestina,  voc.  d'  oso.  accr.  Vbstonb. 
pegg.  Vbstaccia.  Vesta  lónga.  Veste  ta- 
lare, Veste  lunga  fino  al  tallone,  propria 
dei  preti;  Fimbria,  sf.  L'orJo  della  veste. 
Fimbriato,  agg.  Orlato  con  frangia  o  altro 
ornamento.  Tiréss  so  la  vesta.  Aocinci- 
onarb,  va.  Succignere ,  Legare  sotto  la  cin- 
tnra  le  vesti  lunghe,  o  avvoltolarsele  per  te- 
nerle alte  da  terra. 

Vesti.  VESTITO ,  sm.  In  genere  Tatto  ciò 
che  coopre  il  corpo,  secondo  le  fogge  de'  di- 
versi tempi  e  paesi,  dim.  V  botiti  no,  Vesti- 
Rino.  (Lasca).  Vestitbllo.  med.  V  est  mic- 
cio, pegg.  Vbstit accio.  «  Diamogli  almeno 
quel  vestitacelo  antico.  »  (Menzini).  —  agg. 
Coperto  di  vestito,  o  sempl.  Coperto.  Baie 
dénter  al  vstl.  Disaccolarb,  vn.  Dime- 
narsi entro  i  vestiti  agevolmente  come  in  un 
sacco.  Arnuvéss  un  vstl.  Rinnovarti  il 
vestito,  Rinnovar  a  sé  il  vestito ,  cioè  Farsi 
un  vestito  nuovo ,  smettendo  il  vecchio.  (Ca- 
rena). Vestire,  va.  Mettere  indosso  il  vesti- 
mento, li  abiti,  vn.  Portare  vestito,  come  Ve- 
stito a  bruno ,  a  lutto ,  ecc.  np.  Coprire  la 
propria  persona  con  alcun  vestimento.  «  Come 
meglio  il  seppe,  si  vesti  al  bojo.  »  Nascere 
vestito  e  calzato,  Essere  avventurato.  «  Son 
nato  vestito  e  calzato.  »  (Aretino).  Rive- 
stire, va.  Di  nuovo  vestire,  np.  Vestirsi  di 
nuovo.  Vestitura,  sf.  Il  vestire,  La  maniera 
di  vestirai. 

Vestiàri.  VESTIARIO,  sm.  Vestimento.  No- 
me collettivo  d' ogni  sorta  di  vestimento  ;  e 
Luogo  dove  si  ripongono  le  vestimento,  agg. 
Relativo  a  vesti  menta. 

Vestigiadùra.  BANDE ,  sf.  pi.  Strisce  di 

panno  o  altro  che  si  mettono  dalla  parte  di 

dentro  de*  vestimenti.  V.  Mostregiàdùra. 

Véta.  VETTA,  sf.  Cima,  Sommità,  Estremità 

superiore  o  Punta  delle  piante,  dim.  Vbtta- 

RBLLA,    VBTTICCIUOLA  ,  VbTTUCCIA.  —  VbT- 

tajuolo,  agg.  Di  vetta,  Nato  in  vetta,  in  ci- 
ma. «  La  foglia  sia  asciutta,  granita,  di  mori 
vecchi  potendo,  e  non  sia  teneraccia,  o  pom- 
palona,  o  vettaiuola,  »  (Magaz.  Cult.).  Ta- 
jé  la  véta.  V.  Zóma  (acci mare).  V.  Tra- 
pèl. 

Veter&n.  VETERANO,  sm.  Soldato  veterano, 
agg.  Che  per  molti  anni  ha  esercitato  la  mi- 
lizia. 

Veterinàri.  VETERINARIO,  sm.  e  agg.  Chi 
o  Che  esercita  la  veterinaria,  ossia  la  scienza 
delle  malatie  delle  bestie,  ed  arte  di  curarle. 

Vói.  VEZZO ,  sm.  Modo  di  procedere , 
Consuetudine  ;  ma  d' ordinario  si  prende  in 
mala  parte,  e  corrisponde  a  Vizio.  Ornamen- 
to di  fila  di  perle,  o  d'altre  gioje,  o  di  cosa 
che  le  simigli,  che  le  donne  portano  intorno 
al  collo,  nel  pi.  Carezze,  Vezzeggiamenti,  dim. 
Vbzzolino.  —  Vezzosamente,  avv.  Con  vezzi, 
Con  una  certa  graziosa  maniera.  Vezzoso, 
agg.  Che  ha  in  so  una  certa  grazia  e  piace- 
volezza, dim.  Vbzzosblix). 

Vés    \  VECE,  sf.  Officio ,  Incombenza ,  Per- 

Veai  \  sona  o  Cosa  che  sia  o  stia  in  luogo  di 


un'altra.  In  vece,  Iócuz.  avv.  In  nome,  In  . 
cambio,  In  luogo. 

Vesa,  VECCIA,  sf.  Pianta  leguminosa,  e  Se- 
me di  essa.  dim.  Vbcciuòla.  —  Vbocioso  , 
agg.  Che  ha  vecce.  Vecciato,  apg.  Mescolato 
con  veccia  ;  dicesi  di  Grano  o  di  Diade.  Vbc- 
ciule,  sm.  Gambo  della  veccia.  «  Così  è  buo- 
no alle  bestie  il  vecciule  che,  segate  le  vec- 
ce, insù  '1  terreno  rimane.  Vogliono  alcuni 
che  i  vecciuli  si  serbin  interi  con  i  loro  bac- 
celletti pieni,  ecc.  »  (Soderini).  Veccia  brava 
o  maggese,  Veccia  della  miglior  qualità. 
Vesege.  VEZZEGGIARE ,  va.  Far  vezzi,  Far 
carezze.  Vezzeggiare  una  cosa,  un'idea, 
Compiacersene. 

Vósel  |  VEGGIOLO,  ERRO,  sm.  Pianta  le- 
Vésùl  ì  guminosa  i  cui  semi  sono  appetiti 
dai  colombi. 
Vesi.  V.  Voi. 

Vési.  VIZIO,  sin.  Disposizione  abituale  al  ma- 
le. Difetto,  Imperfezione,  dim.  Viziarbllo, 
Viziuccio. 
Vge.  V.  Veglie. 
Vi.  V.  Véja, 

Vìa.  per  Fiata,  Volta.  Si  adopera  nel  molti- 
plicare, come  Tre  via  tre  fa  nove,  in  vece  di 
Tre  volte  tre  fa  nove.  «  Siccome  vedemo 
manifestamente  che  tre  via  tre  fa  nove.  » 
(Dante).  V.  Véja. 
Viand&nt.  VIANDANTE,  sm.  sf.  Chi  viag- 
gia, Chi  va  per  via.  «  Or  io  ho  fretta  che 
son  viandante,  ecc.  Così  dicendo....  Monta 
a  cavai  la  donna  peregrina.  »  (Remi). 
Viandantòn.  RANDAGIO ,  sm.  Chi  va  vo- 
lentieri varando. 

Viàtich.  v.  CorauniOn  (il  sacramento). 
Viàs.  VIAGGIO,  sm.  Il  cammino  che  si  fa 
per  andare  da  un  luogo  ad  un  altro  che  è 
fontano,  dim.  Viaogbtto.  —  A  buon  viag- 
gio, detto  per  Modo  di  salutare  chi  si  parte. 
«  At.  Io  parto.  Sar.  A  buon  viaggio;  io 
resto  qui.  »  (Fagiuoli).  A  buon  viaggio  si 
dice  anche  ironicamente,  volendo  significare 
Poco  importa,  Non  me  ne  curo.  »  Il  dì  trenta 
d' aprii  m*  è  chiesto  un  maggio  Per  cantarsi 
sta  notte  a  un  certo  sere.  Che  ne  dice  la  Musaf 
—  Egli  è  dovere.  —  Ma  se  poi  non  riesce  f 
A  buon  viaggio.  »  (Saccenti). 
Viasador.  VIAGGIATORE,  verb.  m.  VIAG- 
GIATRICE, f.  Chi  o  Che  viaggia.  Chi  fa  lun- 
ghi viaggi  o  per  terra  o  per  mare. 
Viasé.  VIAGGIARE,  vn.  Far  viaggio.  Riviao- 
giarb  ,  vn.  Rimettersi  in  viaggio ,  Viaggiar 
di  nuovo. 

Vicènda.  V.  Visénda. 
Vicevèrsa.  VICEVERSA,  locaz.  avv.  signi- 
ficante lo  stesso  che  Per  lo  contrario.  «  E 
viceversa ,  se  i  raggi   partono  dal   foco ,  si 
riflettono.  »  (Algarotti). 
Vìd,  Par  vìd.  V.  Mòr  (per  mòr). 
Vld     i  VITE,  sf.  Pianta  che  produce  l'uva, 
Vida  j  dim.  Viticblla.  —  Vitame,  sm.  As- 
sortimento di  viti,  Moltitudine  di  viti.  Viti- 
gno, sm.  Qualità  e  Specie  di  vite.  Ceppaja  , 
sf.  Cima  del  tronco  della  vite.    Tagliar  le 
viti  a  ceppaja,  Lasciar  loro  più  tralci  in 
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cima  dal  tronco.  Zsaaif  pruno*  agg.  Dicati 
del  Colore  delle  foglie  della  vite  in  autunno. 

.  «  A  pellan  t  autem  cniamydes  merampelinae  , 
qood  eo  colore  essente  qui  est  foliorum  vitis 
areaoeotiam ,  rum*  scilicet  ex  flavo  et  fosco 
temperatili.  »  (Ferrari  da  Re  veti).  Tara- 
dorè  ,  sm.  Piccolo  insetto  che  rode  le  viti. 
V.  Vide. 

Vida,  VITE,  sf.  Strumento  mecanico  di  me- 
tallo o  anche  di  legno,  che  serve  e  molti  usi. 
Le  Spire  o  li  Annetti  del  maschio  della  vite 
si  chiamano  Pani  o  Impanatura  della  vite. 
La  Femina  della  vite,  che  è  quella  che  ri- 
ceve il  maschio ,  si  chiama  Chiocciola  ;  ed 
i  suoi  AnneUi  o  le  sue  Spire  si  dicono  Ver- 
mi, acor.  Vxtomb.  V.  Medervida. 

VidarióL  V.  Ve  dar  idi. 

Vide.  VITATO,  agg.  Pieno  di  viti,  Aboodante 
di  viti,  Vignato,  Avvignato.  «Poderi  semen- 
tati, vitati,  olivati,  e  fruttati.  »  (Targioni  T.). 
Vitarb,  va.  Porre,  Piantar  viti.  Invitirb, 
va.  Piantar  viti ,  Cui  ti  vare  a  viti.  «  Per  ar- 
ricchire bisogna  invi  tire»  »  (Prov.). 

Videi.  VITELLO  ,  sm.  Parto  della  vacca  il 
quale  non  abbia  passato  1*  anno.  La  pelle  con- 
cia del  vitello,  dina.  Vitbllbtto,  Vitellino. 
Fé  de  videi.  Si  dice  da*  contadini  il  Rite- 
nere alcunché  sul  presso  stabilito,  all'  atto  del 
pagamento  de'  bovini  comprati ,  allegando 
qualche  loro  difetto.  Poca,  sf.  Vitello  marino, 
animale  anfibio  mammifero.  V.  8cnrrsa&  (so- 
pranno). 

Vidèla.  VITELLA ,  sf.  Femina  del  vitello, 
dim.  Vitbxlbtta,  Vitellina. 

Vidélba.  VITALBA,  CLEMATIDE,  sf.  Pian- 
ta commune  fra  le  siepi,  alle  quali  s' intral- 
cia per  messo  de*  pesioli  che  fanno  l'officio 
di  capreoli,  e  fiorisce  dal  Maggio  al  Settembre. 
Vitalbajo,  ani.  Luogo  pieno  di  vitalbe. 

Videra.  VIVAJO,  sm.  Luogo  dove  si  culti- 
vano  piccole  viti  da  trapiantarsi  per  far  vi- 
gne, ecc. 

Videridl.  V.  Vederiól. 

Videa  VITAME,  sm.  Moltitudine  di  viti. 

Vidimo.  VIDIMARE,  va.  voc  d*uso.  Auten- 
ticare, apponendo  la  firma.  Vidimazione,  af. 
voc  d'uso,  Il  vidimare.  V.  Autentiche. 

Vidladùra.  SCREPOLATURA,  sf.  Fessura, 
Crepatura  particolare  nel   legno.  V.  Vidld. 

Vidima.  BRADUME,  sm.  Quantità  di  bestia- 
me bovino  non  domato. 

Vldlé.  AVVITOLATO,  agg.  Formato  a  guisa 
del  legno  della  vite ,  rugoso ,  aspro  ;  cficesi 
propriam.  di  legno.  Scrupoloso,  agg.  Che 
ha  screDolature 

Vidon.  VITONE,  sm.  Petso  di  ferro  fatto  a 
vite,  il  quale  chiude  il  fondo  della  canna  del- 
l'archibugio,  e  ne  termina  la  culatta.  Contra- 
vitone,  sm.  Pezzo  di  ferro  fermato  nella 
cassa  dell'archibugio,  e  nel  quale  entra  il 
dente  del  vitone,  il  quale  è  un  finimento  del 
vitone  (quando  questo  non  termina  in  codet- 
ta), in  forma  di  dente ,  per  fermarlo  dentro 
al  contravitone. 

Vidradùxa,  Vidre.  V.  Vedradùra,  ecc. 

Vìdul.  V.  Vìguol. 


Vidule.  V.  Giuri*. 
Vidwrèla,  V.  Vedcrrèla. 
VieL  VIALE,  sm.  Via  non   mi 

diritta»  lunga,  piana ,  fiancheggiata,  da  alba 
in  beli'  ordine  disposti,  nei  pL  Qp*e' luoghi  se 
Giardini  dove  si  passeggia,  che  aoso  coem 
di  ghiaja  minuta  o  di  sabbia,  e  rigirano  e- 
torno  le  ajuole  ;  altramente  Redola.  Costai- 
viale  ,  sm.  Filare  d' alberi  laterali  ad  ■ 
altro  in  un  viale. 

Vieada,  V.  Liénda. 

Viete.  VIETARE,  va.  Proibire.  V.  Proisl 

Vige.  V.  Veglie. 

Vigllànt.  VIGILANTE,  agg.  Che  vigila.  V. 
Vigile. 

Vigilànàa.  VIGILANZA,  sf.  Attenzione  pe 
aeverante  e  sollecita  in  fare,  o  in  vedere 
che  altri  fa.  Vhhlantbmbntk,  avv.  Con  * 
gilansa. 

Vigilatùra.  V.  Vllagiatùra. 

Vigile.  VIGILARE^  va.  Tener  V  occhio  a  e 
che  sia,  Badarvi  attentamente,  tdw  Star  dea 
«  Fu  pertanto  conchiuso  che  ai  lasciasse 
entrare  i  nuovi  Signori,  e  che  ai  vigilvuw 
i  loro  andamenti.  »  (Machiavelli). 

VigUaoarejatVIGLlACCHBHIA,  ef.  Ma* 

Vigliaoarì  t  causa  di  coraggio.  Viltà,  Co- 
dardia. Vigliaccamente,  avv.  Con  vigJiac 
cheria.  superi.  ViGLiAccHiasiMAiwTB. 

Vigliét.  VIGL1ETT0,  BIGLIETTO,  sm.  Let- 
tera breve  che  si  manda  per  lo  più  da  bob 
casa  ali*  altra,  dim.  Vigubttino,  Busìit- 
tino, 

VigUòn.  V.  Veglion. 

Vignaról.  VIGNA  JO,  V1GNAJUOL0,  VI- 
GNAROLO,  sm.  VIGN  AJOLA,  af.  Custode  o 
Lavoratore  della  vigna,  agg.  Che  ha  in  a- 
stodia  le  vigne.  «  Ninfe  vignajoie.  »  (Sai- 
vini). 

Vigne.  V.  Veglia. 

Vignata.  VIGNETTA,  sf.  Inciaìone  per  or- 
namento de*  libri. 

Vigógna.  VIGOGNA,  sf.  Mammifero  dell* 
Indie  occidentali ,  della  cui  lana  finissimi  i 
fan  cappelli  o  panni.  D*  mésa  vigogna- 
Di  mediocre  ausi  ita. 

Vigor.  VIGORE,  sm.  Fona  fisica  che  e  «a- 
validata  e  sorretta  dalla  non  man  necessaria 
dell'animo,  che  mantiene   in   vita  vegetai 
ed  animali  ;    altrimenti    Possa,  Robuste» 
Gagliardi*;  nell'uso,  Validità,  Efficacia,  Au- 
torità, detto  di  Leggi.  Vigorosamente  ,  a* 

Con  vigore.  V.  In  vigori. 

Vigoròs.  VIGOROSO,  agg.  Che  ha  vi? or 
Rigoglioso,  Vegeto,  Forte  t  Gagliardo ,  Re 
busto. 

Vìguei  i  V1V0LE,  sf.  pi.  Male    che   vie* 

Vigni  )  ai  cavalli,  e  simili  per  1*  enfiarne^* 
di  alcune  gangole  del  collo  e  delle  mascè!)* 
Fé  vnl  el  vìguol.  Annojare,  Infastidire,  « 
dicesi  di  Discorso  insulso  che  annoja. 

Vii.  VILE,  sm.  Uomo  vile,  Uomo  vigliaci. 
«  Giace  deserta  Del  vii  la  sorte;  e,  sei  * 
servo,  il  marta.  »  (Monti),  agg.  Che  non  ii 
coraggio,  né  onore,  Pauroso,  vigliacco.  Par- 
landosi di  Professione ,  dicasi  di  Quella  à* 
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degrada  l'uomo.  A  presso  vile,  A  batto  pres- 
so, A  buon  mercato.  Tenera  vile,  Dispret- 


Vilà*.  VILLAGGIO  ,  sm.  Unione  di  ette  in 
campagna,  senza  recinto  di  mora,  dim.  Vil- 
la go  etto. 

Vilàn.  VILLANO,  sm.  Uomo  della  villa,  Con- 
tadino. Chérta  oanta  e  vilan  dòroxn. 
Villan  dorme  e  carta  canta.  Dicesi  prover- 
biai m.  per  far  intendere  ad  uno  che  si  hanno 
in  maio  scrittore  tali  da  metterlo  in  sacco , 
da  obligarlo  a  pagare.  «  Beco  qui  villan 
danna  e  carta  canta.  »  (Guadaguoli).  Anche 
si    dice  semplicemente   aorta  canta*  dim. 

VlLLANBLLO,  VlLLANBTTO.  med.  VlLLANOT- 
TO.    pegg.  VlLLANACCIO.  —  VILLANZONE,  Sm. 

Villano  lotico,  agg.  Che  ha  modi  e  cottomi 
rossi ,  Scortese ,  Da  villano ,  Rosso,  e  simili. 
Villanesco  ,  agg.  Da  villano.  Villanbsca- 

MBNTB  ,    VlLLANAMBNTB  ,  aw.    Da    villano  , 

Scortesemente. 
Vil&na.  VILLANA,  af.  Contadina,  dim.  Vil- 
lanella, CoNTADINBLLA,  VlLLANBTTA. 

Vilaneda.  VILLANIA,  tf.  Mala  creanza, 

Scortesia. 
Vilanege.  V.  SvilanagÀ. 
Vilanéja  t  VILLANIA,  sf.  Offesa  o  Ingiuria 
Vilani      f  di  fatti  odi  parole.  Oltraggio,  dim. 

Villa  niuccià. 
Vilanèla.  V.  Vi  lana, 
Vile^iatùra.  VILLEGGIATURA,  tf.  11  vil- 
leggiare, Tempo  del  villeggiare,  Luogo  ove 
si  sta  a  villeggiare.  Villbooiabb  ,  vn.  Star 
in  villa  a  diporto.  Villeggiante,  tm.  Chi 
villeggia.  «  La  aera  tutti  i  villeggianti  di 
quelle  collinette  ali*  intorno  venivano  a  ve- 
glia da  noi.  »  (Ricciardetto).  Villeggio,  tm. 
Villeggiatura.  Svilleggiare,  vn.  Finir   la 
villeggiatura ,  e  ritornare  in  citta. 
Vilté.  VILTÀ ,  sf.  Abjezione  d'animo.  Man- 
canza di  coraggio.  Vilmente,  avv.  Con  viltà. 
Vilùt  V.  Vlùt. 
Vinadùra.  V.  Vemadùra. 
Vinaròla.  V.  Raaparòia. 
Vinàaa.  VINACCIA,  sf.  Boccia  dell'uva,  u- 
scitone  il  mosto.  La  vinaccia  diciam  pure  in 
vece  di  Le  vinacce,  cioè  Le  bucce  dell*  ava 
uscitone  il  mosto ,  ed  anco   insieme  i  raspi , 
essendo  che  questi  e  quelle  formano  d'ordi- 
nario quasi  che  una  sola  massa.  €  La  vinac- 
cia ,  le  fa  sterili  (le  galline)  ;  l' orzo  messo 
cotto  le  fa  fare  uova  spesso  e  maggiori.  » 
(Palladio).  Grasse,  sf.  pi.  Li  Acini  dell'  uva 
uscitone  il  motto  per  messo  della  sola  pigia- 
tura, e  avanti  che  siano  stati  spremati  sotto 
al   torchio  ;  a  differenza  delle  Vinacce ,  col 
qual  nome  s'intendono  generalmente  li  Aci- 
ni dell'uva  che   furono  sottoposti  all'azione 
del  torchio.  «  Pigiato  che  tu  arai  (avrai)  l'uva, 
cava,  subito  il  mosto  dalle  grasse*  e  depo- 
sitalo io  un  tino  di  buon  sito.  »  (Soderini). 
Vinato!.    VINACCIUOLO ,  FIOCINE  ,  sm. 
Quel  granelletto  sodo  che  si  trova  dentro  li 
acini,  o  diremo ,  dentro  i  granelli  dell'  uva  ; 
ed  è  i  1.  seme  dell'  uva.  €  Le  vinacce  in  al- 
cuni paesi  servono  di  biada  alle  bestie;  in 


altri  per  concime  ;  in  altri,  seccata  che  meno, 
si  separano  \  fiocini  o  vinaccioli,  o  sia  i 
cerni,  i  quali  si  danno  per  cibo  a*  piccioni 
torrajoli,  e  se  ne  può  cavar  olio.  »  (Targioni 
T.)h  Cave  i  ▼inasùl.  Spicci  n  a  bb,  va.  Ca- 
vare i  fiocini ,  cioè  i  vinacciuoli  dagli  acini 
dell*  uva.  lat  A  vinacei»  purgare*  Fiocine, 
usasi  abusivamente  per  Buccia  dell'  acino  del- 
l' uva. 

Vincerà.  V1NCAJA,  sf.  VINCHETO,  sm. 
Luogo  pieno  di  piante  di  vinchi.  Albero  d'on- 
de si  tolgono  i  vinchi. 

Vinoh.  V.  Véno. 

Vinoiàatra.  VINCASTRA,  s£  VINCASTRO, 
sm.  Bacchetta. 

Vinolaetre.  V.  8vinciastre. 

Vincolo.  VINCOLARE,  va.  Legare.  Obi igare 
per  patti  o  condizioni  apposte  giuridicamente. 
Vincolo,  sm.  Legame. 

Vindémia.  V.  Vendémia. 

Vlndioatlv  v  Vindiohé.  V.  Vendioativ, 


Vindxné.  V.  Vendine. 

Vindòr.  V.  Vénder  (venditore). 

Viné.  VINATO ,  agg.  Del  color  del  vino.  V. 
Vene. 

Vintài,  Vinte.  V.  Ventai,  ecc. 

Vintaróla.  V.  Ventaròla. 

Vintarsèl.  V.  Venterai!. 

Vintiira,  V.  Ventrèra. 

Vlntròn.  V.  Ventrdn. 

Vintùra,  ecc.  V.  Ventura,  ecc. 

Vintnrèn.  DI  VENTURA ,  Dicesi  di  Cane, 
Gatto  o  Pollo  che  non  è  proprio,  e  viene 
senza  che  altri  lo  cerchi,  vbntdrino,  agg. 
Prodotto  dalla  ventura.  (Magalotti). 

Vinàéja.  VERMENA ,  sf.  Sottile  e  giovane 
ramoscello  d'albero.  Tremé  oom  una 
V/inaeja.  Svettare,  vo.  Muoversi  con  certo 
tremolio  come  fanno  le  vermene,  che,  agitate 
e  scosse,  si  crollano  nella  vetta.  Dtvbttabb, 
vn.  Tremare  gagliardamente.  (Sergent,  Vo- 
cabol.). 

Vinàitor.  VINCITORE,  verb.  m.  VINCITRI- 
CE, f.  Chi  o  Che  vince. 

Vióga.  FOGA ,  sf.  Continuità  di  movimento 
veloce.  V.  Vóga. 

Vioghè.  POGARE,  vn.  Andare  colla  massima 
velocità  ss*  ' 

Vidi.  VIOTTOLO,  sm.  Via  non  maestra,  Pic- 
cola via  di  campagna.  Viottola,  dim.  Viut- 
tolina.  —  Viuzzo,  sm.  Piccolo  viottolo,  dim. 
Viuzzolino,  Viuzzolo.  —  Rivoltella,  sf. 
Viottola  che  esce  dalla  strada  conimune.  Vico, 
Vicolo,  sm.  Strada  stretta  di  città. 

Viòla.  VIOLA,  sf.  Strumento  musicale  a  cor- 
de, simile  al  violino,  ma  un  po'  più  grande , 
e  di  suono  più  grave. 

Viòla.  VIOLA,  sf.  Fiore  di  varie  sorta  e  co- 
lori, distinta  in  scempia  e  doppia,  dim.  Vio- 
letta. —  Viòla  àuoòna.  viola  a  grandi 
ciocche,  che  cosi,  in  mancanza  del  vero  no- 
me, sono  indotto  a  chiamarla;  poiché  Viole 
a  ciocche,  sono  tutte  le  Viole  che  hanno  fiori 
a  ciocche.  Differisce  questa  dalle  altre  viole, 
in  quanto  che  essa,  seminata  in  marzo,  fio* 
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rieoa  <t^>anirt  nell'anno  venturo*  e  eoo  cioè* 
che  alquanto  più  grandi  delle  altre  viole,  le 
quali  fioriscono  nell'anno  in  eoi  tono  atale  semi- 
nate,  e  telone  in  poco  più  di  quaranta  giorni, 
per  coi  sono  dette  Quarantane.  «  La  viola 
a  ciocche  è  notissima  ;  la  differenza  delle  qoa- 
li consiste  nel  fiore ,  per  essere  chi  bianco , 
chi  giallo,  chi  dieserà,  e  chi  rosso.  »  (Mon- 
tigiano  da  S.  Qeminiano).  Violaciocco,  sm. 
Pianta  che  produce  la  violaciocca ,  o  viola  a 
ciocche.  CioccoTO,  agg.  Che  ha  fiori  a  cioc- 
che. Viòla  sopa.  Mammola,  sf.  Sorta  di  vio- 
letta campestre  primaticcia  di  color  pavooas- 
zo.  dim.  mammolbtta.  —  La  doppia  colti- 
vati ne*  giardini.  Violi  no,  sm.  Il  color  della 
viola  mammola,  agg.  Del  color  di  viola  mam- 
mola. Violato.  V.  8orèna. 

Viola.  VIOLARE,  va.  Disconoscere  assoluta- 
mente  1* autorità  della  legge,  romperne  le 
prescrizioni,  e  lare  in  onta  sua  quello  appun- 
to che  vieta  :  si  viola  la  legga,  la  fedeltà  dei 
contratti,  la  sacra  fede  della  parola  data. 
Guastare  con  fona  1*  integrità  e  parerai  di 
che  che  sia.  Corrompere  ,  Contaminare.  Vio- 
lazione, sC  Violamento,  sm.  Il  violare. 
Violatore,  verb.  m.  Violatrice,  t  Chi  o 
Che  viola.  Violabile,  agg.  Che  può  essere 
violato.  Inviolabile,  agg.  Che  non  si  può 
violare.  Inviolabilmente,  Inviolatamente, 
avv.  Senza  violare  ,  Sensa  rompere  la  pro- 
messa, Con  intera  fede,  superi.  Inviolabujs- 
simambntb.  «  Le  tre  soleonità  principali  da 
celebrarsi  per  ciascun  anno  inviolabilissi- 
mamente da  ogni  Ebreo,  cioè  la  Pasqua,  la 
Pentecoste,  e  i  Tabernacoli.  »  (Giambullari). 

Violén.  VIOLINO,  sm.  Strumento  musicale 
a  corde  che  sonasi  con  un  archetto.  Il  nome 
di  Violino  si  dà  anche  al  Sonatore  medesi- 
mo, ma  sempre  coli*  aggiunta  di  Primo  o  di 
Secondo:  così  Primo  violino,  Secondo  violi- 
no: Primo  clarinetto,  Prima  tromba,  ecc. 
Secondo  clarinetto,  Seconda  tromba,  ecc.  Zi- 
ro Ziro,  Voce  che  suol  dirsi  a  significare  il 
Suono  di  un  violino  sonato  alla  peggio.  «  Un 
violinacelo  gii  fa  tiro  Miro,  E  poi  per  lui 
va  col  cappello  in  giro.  »  (Pananti). 

Violénaa.  VIOLENZA,  sf.  Fona  fatta  a  dan- 
no altrui.  Prepotenza  che  frange  il  diritto, 
che  non  sente  freno  di  raggine  e  di  giustizia. 
Fona  che  si  fa  a  se  stesso  per  non  cedere 
alle  attrattive  del  male.  Violentemente, 
avv.  Con  violenza.  Violentare,  va.  Far  vio- 
lenza, Sforzare.  Violentatore,  verb.  m.  Vio- 
lbntatricb,  f.  Chi  o  Che  violenta. 

Violét.  VIOLETTO,  VIOLACEO,  agg.  Di  co- 
lor di  viola. 

Violinósta.  VIOLINISTA,  sm.  Suonatore  di 
violino. 

ViolòA.  VIOLONE,  sm.  Viola  grande  di  tono 
grave,  che  sta  tra  il  violoncello  e  il  contra- 
basso. 

Violonaél.  VIOLONCELLO,  sm.  Violone  di 
minor  grandezza,  e  di  suono  soavissimo.  Vio- 
loncellista, sm.  Sonatore  di  violoncello. 

Vira.  VIERA ,  GHIERA ,  sf.  Cerchietto  di 
ferro  o  di  altra  materia  che  si  mette  attorno 


Gei- 
Vira.  d*ten> 


allo  estremità  di 

s*  aprano  o  fendano,  o  per 

Rato,  agg.  Fornito  di  ghi 

8trato  di  terra.  Filone, 

Vena  principale  di  una  miniera.  V.  Pmv 

ièL 

Virgola.  VIRGOLA,  al  Segno  di  breve  ?ua 
nella  scrittura  fallo  con  un  piccolo  cirw- 
scio,  (,).  dim.  Virgoletta  t  Vnoccnu.  - 
Virgolare,  Viboolsooiabs,  va.  Porre  *>  - 
scrittura  le  virgole.  Confimégiiaie  eoe  *> 
golette,  cioè  con  due  virgole  (»)  accoppa-. 
che  ai  pongono  prima  o  dopo  no  dm» 
una  parola  citata  d*  altrui,  o  anche  dosa 

Virgole,  Vergole.  V.  Vìrgola- 

Vlrman.  V.  Veroni. 

Virto.  VIRTÙ,  et  Disposinone  costante  «- 
1* anima  che  induce  a  are  il  bene,  ed  r 
gire  il  male.  Efficacia.  Virtuale*  agg.  I> 
tu.  Che  ha  virtù,  facoltà,  potenza.  Vorru 
mente,  aw.  In  modo  virtuale. 

Virtuoa.  VIRTUOSO,  agg.  Che  ha  virtù.  V: 
tuosambntb.  aw.  Con  virtù. 

Via.  VISO,  sm.  Faccia,  Volto.  V.  Fàaa. 

Visooiaróla.  V.  Palmarólsu 

VisebU.  VISIBILE ,  agg.  Che  Può  vedss 
Che  cade  sotto  il  senso  della  vista,  O- 
robjetto  del  vedere.  Manifesto,  Palese.  V 
bibilm ente  ,  avv.  In  modo  visibile,  saper 
Visibilissimamente. 

Visenda.  BISOGNA,  sf.  Affare,  Faceada  A 
▼è  o  Nò  ave  visenda  d'  an.de,  ecc.  Àten 
o  Non  avere  interesse,  motivo,  a  fare,  eoe 
per  andare  o  non  andare» 

Visibóli.  VISIBILIO,  Voce  usata  próeq»- 
mente  col  verbo  Andare  ;  onde  Andari  t* 
visibilio,  Andare  in  estasi  per  la  marev&u. 
o  per  la  dolcezza.  Usasi  anche  per  Qoiàa* 
infinita,  p.  e.  C'era  un  visibilio  di  soli** 
V.  Subése,  fig. 

VUioànt  {    VESCICANTE ,    VESCICA Tl> 

Visig&nt  ì  RIO,  sm.  Medicamento,  che,  ap- 
plicato sulla  pelle,  fa  levare  vescica. 

Vision.  VISIONE,  sf.  Il  vedere ,  Astone  & 
vedere.  Vista.  Apparizione  di  cose  che  1'  *v 
mo  vede  in  sogno,  o  pargli  di  vedere  io  *& 
di  grande  astrazione  di  mente.  Imagioe  ■? 
parente 

Visionerà  VISIONARIO ,  sm.  e  agg.  Chi 
Che  falsamente  si  crede  aver  certe  visioai 
rivelazioni.  Chi  o  Che  ai  figura  le  cose,  e 
crede  come  se  le  avesse  vedute.  Ed  ex* 
fig.  si  dice  di  Chi  ha  idee  passe,  mutaste 
stravaganti,  disegni  chimerichi. 

Visìra.  VISIERA,  sf.  Parta  dell'elmo  - 
copriva  il  viso  :  ora  chiamasi  con  questo  v 
me  La  parte  del  caschetto  che  aporge  ■!* 
fronte.  V.  Bombardai. 

Visita,  VISITA ,  sf.  Atto  del  visitare.  Ro- 
sita sf.  Rendimento  di  visita,  Nuora  »- 
sita.  «  Le  visite  non  sieno  per  freqoenat 
diose,  nò  per  lunghezza  tncresoevoli,  sé  p* 
inopportunità  in  commode  a  chi  le  riow 
perchè  non  acquistino  scherno  e  odio  a«k 
le  fa.  »  (Udeno).  Andare  in  visita,  Ao&< 
i  superiori  secolari  o  ecclesiastici  a  via»* 
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i    luoghi  della  loro  giurisdizione.  «  Saputo 
ho  poi  eh*  egli  era  andato  in  visita  de1  ben 
dello  spedale.  »  (Buonarroti). 
Visite.  VISITARE,  va.  Andare  a  vedere  al- 
trui per  officio  di  carità,  o  di  affezione,  o  di 
dovere.  Andare  in  alcun   luogo  per  vedere 
ed  osservare  che  che  sia.  par  t.*  Visitato,  su- 
peri. VisitatissimO.  «  Io  ini   sono  ridutto  a 
MuraDo  con  questi  bei  tempi  ;  ma  sono  vi- 
sitatissimo,  e  non  ha  ozio  da  far  cosa  buo- 
na. »  (Caro).  Visitamento,  sm.  Visitazione, 
af.  Il  visitare.  Visitatore,  verb.  m.  Visita - 
tricb  ,  f.  Chi  o  Che  visita.  Rivisitare  ,  va. 
Visitare  di  nuovo,  Render  la  visita. 
Visprér.  V.  Vesprér. 
Visto».  VISTOSO ,  agg.  Di  bella   vista,  Del- 
l' uso,  Considerabile,  Notabile,  Eccessivo,  p. 
e.  Il  tale  ha  un  capitale  vistoso,  dim.  Visto- 
setto. 
Vi  super  tum.  V.  SesiGn. 
Visuvél.  VISUALE,  sf.  Linea  visuale,  agg. 
Appartenente  o  Relativo  alla  vista.  V.  Ve- 
duta. 
Vit.  V.  Vito,  Campa. 
Vita.  VITA,  sf.  Principio,  in  virtù  del  quale 
li  esseri  organici  nascono,  crescono  e  si  ri- 
producono. Stato  delli  enti  animati  infino  che 
dura  in   essi  alcuna  delle  facultà  sensitive. 
Tempo  che  si  vive.  Narrazione  della  vita  di 
alcuno.  Parte  del  corpo  umano  che  è  sopra 
le  anche  inflno  alle  spalle.  Quella  parte  del 
vestito  che  copre   1*  imbusto  della   persona. 
Modo  di  vivere.  Opere,  Azioni,  Sanità,  Vigore, 
Corporatura,  Statura,  dim.  Vitina,  accr.  Vi- 
tona.  pegg.  Vitaccia.  —  PS  sta  vita.  Fa- 
re questa  vita,  cioè  Passare  il  tempo  a  que- 
sto modo.  «  Passa  vara  via  bagnati  e  derelitti, 
Dall'  aqua  accompagnati  al  vento  unita,  E  il 
freddo  ancor  più  ci  rendeva  afflitti.  E  dopo 
d' aver  fatto  questa  vita  Per  sei  ore,  arri- 
vammo a  S.  Casciano,  Che  la  messa  novella 
era  finita.  »  (Fagiuoli).  Strasoiné  la  -vita. 
Strascinare  la  vita,  É  Condurla  miserabi- 
lissimamente, siccome  si  conducono   le  cose 
che  si  trascinano  per  terra.  (Biscioni).  Bsaer 
in  bòia  vita.  Èssere  in  imbusto,    cioè 
Senza  soprabito,  o  simile.  Imbusto,  sm.  La 
parte  del  corpo  umano  dal  collo  Ano  alle 
anche.  Parte  del  vestito  che  copre  il  corpo 
dal  collo  fino  alle' anche. 
Vitaiési.  VITALIZIO,  sm.  Assegnamento  an- 
nuale pel  mantenimento  della  persona  duran- 
te la  vita  di  essa.  agg.  Che  dura  per  tutta  la 
vita. 
Vitata.  VITACCIA,  sf.  pegg.  di  Vita.  Catti- 
va vita ,  Vita  piena  d'affanni ,  Pessima  con- 
dutta.  In  signir.  d* Imbusto.  «  Ho  una  vitac- 
cia Grossa ,  che  par ,  vestita  ,  uno  stivale.  » 
(Fagiuoli). 
Vito.  VITTO ,  sm.  Tutto  ciò  che  si  mangia 

per  mere.  V.  fcàb,  Alimènt. 
Vitória.  VITTORIA,  sf.  Il  vincere.  Ogni  van- 
taggio ottenuto  per  gagliardia ,  coraggio,  in- 
dustria, dottrina,  o  per  altro  pregio  qualsia- 
si. ViTToaiALB,  agg.  Di  vittoria.  Vittorio- 


samente, avv.  Con  vittoria.  Vittoria  re, 
Vittoribggiarb,  va.  Riportar  vittoria. 

Vitoriòs.  VITTORIOSO ,  agg.  Che  ha  otte- 
nuto vittoria.  Talora  vale  anche  Che  appar- 
tiene a  vittoria,  o  a  vincitore. 

Vituperi.  VITUPERIO ,  VITUPERO ,  sm. 
Grande  disonore,  Gran  biasimo.  Vitopero- 
samerte,  VrrupBRBVOLMBNTB,  avv.  Con  vitu- 
pero. Vituperevole,  Vituperabile,  agg. 
Che  merita  vitupero.  Che  reca  vitupero.  Vi- 
tuperoso, agg.  Macchiato  di  vituperio,  Igno- 
minioso. Vituperare,  va.  Grandemente  dis- 
onorare; Infamare.  Vituperazione,  sf.  Il 
vituperare.  Vituperatore,  verb.  ro.  Vitupb- 
ratricb,  f.  Chi  o  Che  vitupera. 

Viùgà,  Viughé.  V.  Vióga,  ecc. 

Viulé,  Viulén.  V.  Viole,  ecc. 

Viv.  VIVO ,  sm.  Persona  viva.  Carne  viva , 
Parte  viva.  Toccar  sul  vivo.  Ferire  nella 
parte  più  sensibile.  Averla  in  sulla  lecca- 
tina, Essere  colto  su  quella  cosa  che  sia  più 
cara,  Essere  ferito  nel  più  vivo.  agg.  Che  vive, 
Che  è  in  vita.  fig.  Sveglio,  Ardito,  Spiritoso, 
Borioso,  Vispo,  dim.  vivetto,cìoò  Alquanto 
vispo.  Argento  vivo,  Mercurio.  Calce  viva, 
Che  non  è  ancora  stata  impregnata  di  aqua. 
Color  vivo,  Acceso.  Aqua  ©tw,^  Perenne. 
Per  viva  forza.  Con  violenza.  Fesa  viv. 
Farsi  vivo,  Farsi  ardito,  Risentirsi.  «  Ov'an- 
co  in  breve  Celidora  arriva  Con  armi  indos- 
so ed  altre  da  far  fette;  Perchè  una  volta 
alfln  fattasi  viva,  Ha  risoluto  far  le  sue 
vendette.  »  (Malmantile). 

Viva.  VIVA,  sf.  Voce  d* applauso.  E  viva, 
Il  viva,   Un  viva,  Voci  d'applauso. 

Vivace.  V.  Carapace. 

Vivàgn.  VIVAGNO,  sm.  L'estremità  dei 
lati  della  tela,  del  panno,  ecc.  Svignare,  va. 
Torre  il  vivagno.  Svivagnato,  agg.  Senza  vi- 
vagno, Cui  è  stato  tolto  il  vivagno.  Accinto- 
lare,  va.  Cucire  un  cintolo  luogo  i  vivagni 
di  un  panno  che  si  vuol  tingere;  perchè  esso 
non  prenda  ivi  il  colore. 

Viv&n.  Bòn  vivàn.  COMPAGNONE,  BUON 
COMPAGNONE,  Uomo  di  buona  compagnia, 
Compagnevole. 

Vivanda.  VIVANDA,  sf.  Alimento  cotto,  con- 
dito e  fatto  acconcio  per  esser  mangiato,  dim. 

VlVANDBTTA,  VlVANDUZZA.  pegg.  VIVANDAC- 

cia.  Vivandiera,  sf.  Arnese  a  foggia  di  te- 
gami chiusi  da  trasportar  le  vivande  dall'  o- 
steria  alla  casa. 

Vivandar  i  VIVANDIERE  ,  sm.   VIVAN- 

Vivandir  j  DIERA ,  sf.  Chi  vende  vivande 
ai  soldati 

Vivaiité.'  VIVACITÀ,  sf.  Qualità  di  ciò  che 
è  vivace ,  Svegliatezza ,  Gajezsa  ,  Prontezza , 
Spirito,  Brio,  vivace,  agg.  Vegeto,  Robusto, 
Pieno  di  brio.  Vivacemente,  aw.  Con  modo 
vivace. 

Vivónda.  V.  Sibèria. 

Viver.  VIVERE,  vn.  Essere  in  vita.  Esser 
vivo;  e  si  dice  di  tutto  ciò  che  ha  vita,  tanto 
degli  esseri  animati,  quanto,  delle  piante.  Es- 
sere o  Stare  in  un  luogo.  Convivere,  vn. 
Vivere  insieme.  Rivivere,  vn.  Tornar  a  vi- 
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▼ere,  Risorgerà.  Vivere,  era.  Vita.  Ciò  eh* 
è  necessario  alla  vita  Maniera  di  virerà  o  di 
procedere,  nel.  pi.  Vitto  vaglie. 

Vivete.  VIVEZZA,  8f.  Stato  di  ciò  ohe  è,  o 
par  vivo.  Vivamente,  aw.  Con  vivezza.  Ar- 
ditamente. 

Vicènda.  VICENDA  ;  s£  Mutazione.  Vicissi- 
tudine. Caso,  Accidente,  Affare,  Faconda,  Con* 
tracambio,  Volta  o  Piata.  Vicendevole,  agg. 
Scambievole,  Reciproco,  Che  si  succede  a  vi- 
cenda. Vicendevolmente,  avv.  A  vicenda  , 
Con  astone  quasi  alterna  di  ciascuno  alla 
sua  volta. 

Vicevèrsa.  V.  Vicevèrsa. 

Visi.  V.  Vasi. 

Viale.  VIZIARE,  va.  Introdurre  in  alcuna  cosa 
una  cattiva  qualità  in  luogo  di  una  buona  che' 
aveva.  Corrompere.  Viziato, agg.  Corrotto, 
Contaminato,  Falso,  dim.  Viziateli/);  e  dice- 
si di  Fanciullo  pieno  di  capriccetti  e  vogliuzse. 
Vizi  amento,  sm.  Il  viziare.  Viziato*  b  ,  verb. 
m.  Viziatbicb,  f.  Chi  o  Che  vizia. 

Visìfflia.  V.  Vseglia. 

Viàiòa.  VIZIOSO,  agg.  Che  ha  qualche  visio, 
Scostumato,  Difettoso.  Viziosamente,  avv. 
.Con  modo  vizioso ,  Con  vizio.  Viziosità  ,  sf. 
Stato  o  Qualità  di  ciò  che  è  vizioso. 

VìbóI.  VEGGIOLA,  sf.  dim.  di  Veggio,  (botte). 
Vaso  di  forma  eguale  alla  carrata,  ma  di  meta 
tenuta. 

Viaóla.  V.Oastlé. 

Visulèn.  V.  Cavatela. 

Vie.  VOLERE ,  va.  e  vn.  Dirigere  la  volontà  a 
qualche  oggetto.  Essere  risoluto  di  fare  o  di 
ottenere.  Ordinare ,  Prescrivere.  Volere  ,  sm. 
Volontà,  Commando.  Disvolere,  va.  Non  vo- 
ler più.  V.  Arvle,  Stravle. 

Vlén.  VELENO,  sm.  Sustanza  animale,  vege- 
tabile o  minerale ,  che ,  applicata  all'  organi- 
smo animale,  occide,o  cagiona  grati  accidenti. 
Velenoso  ,  agg.  Che  ha  veleno,  dim.  Vele- 
nosbtto. 

Vièta.  V.  Fiaaù. 

Vlù.  V.  Vlut. 

VI  unterà  i  VOLENTIERI  o  VOLENTIERI, 

Vluntira  J  avv.  Di  buona  voglia ,  Di  buon 
grado,  Di  buon  animo,  e  simili,  superi.  Vo~ 

LBNTIBR188IM0 ,    VOLONTI REISSIMO.   «  Ond'ÌO 

volontieriseimo  porto  credenza  che,  eoo.  » 
(Redi). 

Vlùt.  VELLUTO,  sm.  Stoffa  di  seta,  od  anche 
di  cotone  o  di  lana ,  il  cui  pelo  è  corto ,  fitto , 
compatto.  Vellutato,  agg.  Tessuto  a  fogna 
del  velluto.  Morbido  come  il  velluto ,  Che 
pare  un  velluto.  Tbrzopblo,  sm.  Velluto  finis- 
simo che  tuttora  si  dice  a  tre  peli.  (Fanfani). 
Vellutatura,  si.  Dicesi  di  una  Superficie 
come  quasi  di  velluto.  «  Quella  infermità  per 
la  quale  i  bachi  (da  seta),  allorché  sono  morti 
diventano  con  celerità  secchi  e  duri  e  ricoperti 
di  una  vellutatura  o  quasi  infarinatura  bian- 
castra che  li  fa  parere  come  se  fossero  di 
gesso.  (Targioni  T.). 

Vlntèn.  FIORVELLUTO ,  o  AMARANTO 
VELLUTATO,  Fiore  di  diverse  specie  e  co- 
lori. V.  Perpetuili. 


Vizi.  VENIRE,  va.  Condursi  da  un  luogo  k 
un  altro  dov'  è  o  era ,  o  sarà  quegli  che  (ara 
o  a  cui  si  parla,  o  dove  si  fa  ragione  diesi 
quegli  che  paria.  Arrivare,  Giungere,  Dora- 
re, Procedere,  Incorrere,  Riaeoìre  o  Tea 
ietto  secondo  V  intenzione  dell'  arte.  «  Il  St 
Vaggelli  avea  gettate  quattro  «adagi»  éè 
Machiavelli,  ed  erano  venute  bemsàoo.» 
(Salvini).  Vnl  a   di.    Venire   «  dire;p 

3 nasi  Dire  in  conseguenza.  «  Quando  voi  oa- 
annate  qui  questo  lui  in  caso  retto ,  à  «- 
lete  dire  io  sustanza  che  voi  sapete  comi  be 
caso  retto  non  può  essere;  e  quando  pà  : 
dite  eh* e* vi  s'insegni  s'è' può  mai   eav 
ci   venite  a  dire  che,  s'è* può    essere. t 
lo  sapete.  Oh  non  venite  voi  a  dir  ctr 
chiaro  che  nello  stesso  tempo  e   lo  sapf 
non  lo  sapete  t  »  (Oiampaolagpgioe).  Rra 
re,  vn.  venir  di  nuovo.  Ritornare. 

Vnùda.  VENUTA,  sf.  II  venire,  Arriva 

VocàboL  VOCABOLO,  sm.  Nome  con  a 
denota  alcuna  cosa  od  azione  particolare.  & 
Vocaboluccio. 

Vooaboléri.  VOCABOLARIO ,  sm.  Open 
Libro  in  cui  le  voci  e  le  maniere  di  di*  * 
una  Lingua  son  poste  secondo  ortografia,  * 
stri  baite  coir  ordine  dell'  alfabeto  ,  spiali? 
nelle  loro  diverse  significazioni,  e  corrobora. 
ove  si  possa,  da  buoni  esempli.  (Gherardo  ' 
Vocabolista,  Vocabolarista,  sm.  Conc- 
iatore di  Vocabolario,  o  di  Vocabolari 

Voeasldn.  VOCAZIONE,  sf.  Chiamato,  inch- 
naziooe,  Disposizione,  Lo  essere  quasi  <U  ta- 
tara chiamato  ad  una  cosa. 

Vochél.  VOCALE,  sf.  Lettera  che  ha  uà  &v 
no  da  sé ,  e  si  pronunzia  eoo  una  sempfc* 
emissione  di  voce.  agg.  Di  voce.  Che  sì  Bia- 
da fuori  con  la  voce. 

Vóga.  VOGA ,  sf.  Fuga ,  Il  ragire.  «  Dal  ^ 
tino  Fuga  abbiamo  fatta  noi  la  voce  nostri' 
Foga.  »  (Salvini).  «  Orazio  per  ispiegare  i- 
precipitosa  voga  del  tempo ,  che ,  senza  s» 
restare,  via  via  se  ne  fuga,  diesa»  ecc.»  <*ì 
fig.  Concorso  verso  alcuna  persona  cecina 
dal  credito  ch'ella  gode  a  preferenza  d'ale* 
E  non  ohe  delle  persone,  dioeai  pur  àéb 
cose.  Esaere  in  vogo,  tìg.  Essere  comniiÈ* 
mente  seguitato,  avuto  in  credito»  Estere  i. 
moda. 

Vògan.  V.  Nàap. 

Voghe.  VOGARE,  va.  Adoperare  i  remi  ? 
far  camminare  la  nave.  Remare,  Remiga 
Vogata,  sf.  Il  vogare,  Spiota  data  alla  s* 
coi  remi,  Remata.  Vogatore,  verb.  m.  * 
gatrics,  f.  Chi  o  Che  voga.  Vogava**- 
sm.  il  rematore  che  voga  nei  primi  bt^ 
verso  poppa. 

Vója,  VÒGLIA,  sf.  Primo  grado  del  dea* 
rio,  Volontà.  Disposizione  buona  o  mal*  4* 
nimo.  Macchia  naturale  nel  corpo,  detta*' 
che  Voglienzo.  «  Come  Parodia  ha  Brtf^ 
marte  udito,...  Disse .  Se  la  mia  figlia  '•" 
ancora ,  Sotto  la  poppa  destra  forse  no  té 
Ha  per  segnale  una  voglia  di  mora.  Mi  v 
vien  or  che  d'una  mora  rossa  HI  veaot  * 
glia ,  essendo  di  lei  grossa.  »  (Beni).  A& 
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VoGLIERBLLA,  VOOLIETTA,  VOGLIOLINA,  Vo- 

gliuzza.  Ataohé  el  vói  a  un  cavéi.  Ap- 
piccare, o  Attaccare  le  Toglie  all'arpione  — 
fig.  Por  {giù  la  voglia  o  il  desiderio  di  eh? 
ebe  eia  ,  Rinunzia™  ,  Non  vi  pensar  più.  Ga- 
na,  sf-  Voglia,  Voglia  grande,  Fare  alcuna 
cosa  di  pana,  o  di  buona  gana,  o  di  buo- 
na voglia,  Farla  con  voglia,  Con  gusto  gran- 
de. Brama,  sf.  Voglia  ardente.  Sbramare, 
va.  Carar  la  brama,  Saziare,  np.  Cavarsi  la 
voglia  ardente. 
Voj òs.  VOGLIOSO,  agg.  Che  ha  voglia,  De- 
sideroso. Vogliosamente  ,  avv.  Con   voglia. 
Volenteroso,  agg.  Che  dimostra  la  volontà, 
il  piacere  di  possedere  una  cosa.  Voglioloso, 
agg.  Che  ha  delle  voglio! ine  ,  delle  piccole 
voglie.  Laonde  Voglioloso  non  sarebbe  già 
sinon.  di  Voglioso,  ma  come  il  suo  diminu- 
tivo. (Salvini). 
Voi.  VOLO,  sm.  Il  volare.  Tratto  percorso  dal 
volatore.  Di  volo,  Prestamente,  In  un  subito. 
Tire  d*  ▼51.  Tirar  di  volata,  o  di  volo. 
Volàdga.  V.  Vulédga. 
Volàndra.  V.  Vulàndra. 
VolantSn.  VOLANO,  VOLANTE,  sm.  Sorta 
di  giuoco  che  si  fa  con  una  Pallina  di  sughe- 
ro od  anche  di  legno,  detta  essa  pure  Votano 
o  volante,  confittevi  in  giro  alcune  peone  che 
si   sostiene   in  aria  battendola  e  ribattendola 
colle  racchette.  «  Racchette  da  ginocare  al 
volano  o  alla  palla.  »  (Targiont  T.).  Volan- 
te, agg.  Volubile,  Incostante.  Volandolino, 
sm.  Chi  è  di  poca  levatura,  di  poca  costanza. 
Volatéja  (  VOLANDOLA  ,  sust.  f.  «  Forse 
Volati       ]  voi  non  intenderete  questa  parola 
Volatia     /  perchè  non  è  nel  vostro  Diziona- 
rio. Ve  Io  spiego  :  Volandola  nel  nostro  vul- 
gate sanese  è  quella  parte  più  sottile  della 
tritatura  che  fa  la  macina  del  grano  o  biade  * 
che  si  vogliono  triturare,  la  quale  vola  nella 
stanza  del  molino ,  e  si  posa  anche  sopra  la 
spazzatura  e  sopra  i  regnateli   che  trova.  > 
(vocabolario  Caterin.).  (Uial.  fior.  Volando, 
friscello  Fuscello).  Voce  romana  Volatina, 
lai  Poliis,  inis.  V.  Caramóssa.  Palùra. 
Volatloh.  VOLAT1CO,  fig.  agg.  Incostante  r 
Instabile,  Volubile.  V.  Volóbil. 
Volàtil.  VOLATILE,  sm.  Nome  generico  di 
ogni  uccello;  ma,  a  vero  dire,  dovrebbe  signi- 
ficare Ogni  animale  che  vola.  agg.  Atto  a  vo- 
lare, Che  può  essere  agitato  dal  vento.  Vola- 
ti o,  sm.  Uccellame.  «  Con  queir  alto  stridor 
che  di  mulacchie  Fuge  una  nube  o  di   stor- 
nei, vedendo  Venirsi  incontro  lo  sparvier  che 
strage  Fa  del  minuto  rolatio ,  con  tali  Acu- 
te grida  innanzi  alla  ruina  De1  due  trojani 
eroi  fugia  dispersa  La  turba  degli  Achei.  » 
(Monti). 

Volé.  VOLARE ,  vn.  Levarsi  e  trascorrere 
per  r  aria  per  mezzo  dell'  ali.  Volambnto  , 
sm.  Il  volare.  Volatile,  Volatico,  Vola- 
tojo,  agg.  Atto,  od  Agevole  al  volo.  Vola- 
tore, verb.  m.  Volatrice,  f.  Chi  o  Che  vo- 
la. VoLBOOiARB,  vn.  Andar  volando,  Volare 
adagio,  Librarsi  sulle  ali.  Volicchiare,  vn. 
Volare  lentamente  o  stentatamente  o  a  pic- 


cole volate.  Rivolabb,  vn.  Di  nuovo  volare. 
Svolare,  vn.  Volare,  Alzarsi  per  aria,  pro- 

£rio  di  cose  lievissime.  Svola  mento,  sm. 
o  svolare.  Trasvolarr,  va.  Trapassar  vo- 
lando, vn.  'Volare  velocissimamente.  Travo- 
larb,  va.  e  vn.  Volare  tramesso,  o  al  di  là . 
Sorvolare,  vn.  Volar  sopra,  Volar  alto.  CoN- 
volarb,  vn.  Volar  insieme. 

Voléda,  VOLATA,  sf.  Il  volare ,  Volo.  Vo- 
lata, Volatina,  sf.  term.  music.  Celere  e- 
secuzione  di  più  suoni  progressivi  sopra  una 
sola  sillaba,  o  col  semplice  vocalizzare.  (Linch- 
tenthal  Diz.  music).  Guadagnata,  sf.  Il  con- 
fine oltre  il  quale,  passando  la  palla  o  il  pal- 
lone ,  è  vinto  il  giuoco.  Levata  ,  sf.  Nome 
P enerico  di  tutti  i  moti  che  fa  il  cavallo  nel- 
alzarsi  colle  gambe  dinanzi  e  posarsi  su 
quelle  di  dietro. 

Vólgh.  VULGO,  sm.  Popolo  minuto,  Popolo. 
«  Quanti  sono  i  vulghi  che  parlano  diversa- 
mente ,  tanti  sono  i  volgari  :  onde  altro  è  il 
vulgare  fiorenti no,»e  altro  quello  di  Siena,  ecc.» 
(Varchi). 

Volgher.  VULOARE,  sm.  Idioma  vivo,  Dia- 
letto, agg.  Del  vulgo,  Di  vulgo.  Lingua  vul- 
gare, Quella  che  vulvarmente  si  favella.  Vol- 
garmente ,  'avv.  Communemente ,  General- 
mente, Da  tutti. 

Volóbil.  VOLUBILE,  agg.  Che  agevolmente 
si  volge.  Girevole.  Detto  di  persona,  vale  In- 
costante. Volubilmente,  avv.  Con  maniera 
volubile,  superi.  Volubilissimamente. 

Volóm.  VOLUME,  sm.  Estensione  di  un 
corpo  in  lunghezza  e  profondità.  Air  incontro 
per  Massa  s  intende  la  Quantità  di  materia 
costituente  un  corpo.  Volume,  parlandosi  di 
libri,  propriamente  ò  Quello  che  può  contenere 
più  tomi  o  più  tometti%  intendendosi  per  To- 
mo Una  certa  ragionata  divisione  di  un'Opera 
continuata  sopra  la  medesima  materia  o  scien- 
tifica o  letteraria,  o  di  belle  arti,  o  di  arti 
mecaniche.  La  divisione  de*  Tomi  si  fa  pro- 
priamente dall'autore  ;  quella  de*  Volumi  s'ap- 
partiene piuttosto  al  legatore.  Un  vocabolario, 
per  cagion  d* esempio,  non  può  formare,  a 
rigor  di  termine,  che  un  solo  Tomo;  e  poi- 
ché, avuto  rispetto  alla  commodità  del  ma- 
neggiarlo, si  suol  farlo  legare  in  più  corpi, 
ciascuno  di  essi  non  è  più  un  Tomo ,  ma  sì 
bene  un  Volume.  Ma ,  per  dir  vero ,  questa 
distinzione  non  è  sempre  osservata  tampoco 
dai  più  diligenti.  (Gherardini).  dim.  Volu- 
metto. 

Volonté.  VOLONTÀ ,  sf.  Pacultà  di  volere. 
Venire  la  volontà  di  alcuna  cosa,  Essere 
punto  dagli  stimoli  di  essa  cosa,  Sentirne  li 
incentivi.  Di  volontà,  Spontaneamente.  Ul- 
tima volontà,  Testamento. 

Volontari.  VOLONTARIO,  sm.  Soldato  che 
spontaneamente  si  arrola  nella  milizia.  Chi 
serve  spontaneamente  in  publici  offlcj.  agg. 
Conforme  alla  volontà,  Spontaneo.  Volonta- 
riamente, aw.  Di  proprio  volere,  super). 
Volontarissimambntb.  Volenteroso  ,  Vo- 
lonteroso ,  agg.  Che  si  mette  con  gran  vo- 
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Ionia  e  prontezza  alle  operazioni.  Volbntb- 
rosamentb,  avv.  Di   buona  voglia,  superi. 

VOLONTBROSISSIMAMHNTB. 

Vòlp.  VOLPE,  sf.  Quadrupede  carnivoro,  for- 
nito di  lunga  e  folta  coda,  infesto  ai  polii , 
astutissimo,  flg.  Persona   astuta  e  maliziosa. 

dìm.     VOLPBTTA  ,  VOLPICBLLA  ,  VOLPICI N  A  , 

Volpino,  Volpicino,  Volpacchiotto,  accr. 

VoLPONB,  VOLPACCHIONB.  pegg.  VOLPACCIA. 

—  Volpigno,  Volpino,  agg.  Di  volpe,  Ap- 
partenente a  volpe.  Volpaja  ,  sf.  Tana  di 
volpe.  Volpeggiare,  vn..  Usare  astuzie  co- 
me la  volpe.  Gannire,  Squittire,  e  talora 
anche  Abbajarb,  vn.  Il  mandar  fuori  della 
voce  che  fa  la  volpe.  Mucia,  sf.  Coda  di  vol- 
pe con  che  si  spolverano  le  masserizie.  Vol- 
pone, sm.  Il  maschio  della  volpe,  dim.  Vol- 
pino. 

Vòlt.  VOLTO,  sm.  Faccia,  Viso. 

Vòlt.  VOLTO,  sm.  VOLTA,  sf.  Copertura  di 
ediflzio  arcuata  e  costruita  in  modo  che  le 

Eietre  ond'è  fabricata  si  sostengono  a  vicenda, 
e  Volte  sono  di  più  sorte:  altre  che  dagli 
architetti  si  chiamano  a  metta  botte;  altre 
a  spigoli;  e  altre  a  cupola,  le  quali  sono 
tonde,  dim.  Volticciuola,  Volticblla. 

Vòlta.  VOLTA,  sf.  Vicenda  o  Vice,  cioè  La 
volta  che  tocca  ad  alcuno  di  operare,  di  dire, 
ecc.  Fiata,  o  Ciascun  atto  o  tempo  in  cui  suc- 
cede o  si  fa  qualche  cosa.  Cammino,  Dire- 
zione di  cammino.  Dar  volta^  Dar  di  volta, 
Dar  volta  addietro,  Tornar  indietro.  Incbr- 
CONIRE,  vn.  Dar  la  volta,  Dar  volta,  Dive- 
nir cercone  il  vino,  cioè  che  comincia  a  gua- 
starsi Andare  in  volta,  Andar  vagando. 
Andare  alla  volta  di,  Andare  verso  un  dato 
luogo.  Una  volta,  Un  tempo,  anticamente, 
Finalmente.  Alle  volte,  Talvolta,  Talora. 
Quelle  belle  volte,  Molte  volte.  De  Ih  vòl- 
ta. Dare  la  balta,  Mandar  sosso  ora,  ed  an- 
che Andar  sossopra.  Dare  la  balta  al  cer- 
vello, Ammattire.  Far  dar  la  balta  al  cer- 
vello ad  uno ,  Farlo  ammattire:  e  dicesi 
che  dà  la  balta»  p.  e.  una  carrozza,  quando 
si  rovescia,  va  sossopra:  ecc.  si  dice  che  una 
malatia  ha  dato  la  balta,  quando  ha  pas- 
sato il  colmo,  e  va  declinando.  D'ohél  pò- 
chi -vòlt.  Quelle  poche  volte,  ironie.  Molte 
volte,  e  che  direbbesi  anche  Quelle  belle  vol- 
te. «  Se  ne  pentì  dappoi  quelle  poche  volte.  » 
(Grossi).  «  M' è  intervenuto  (ciò  che  tu  dici) 
quelle  poche  volte.  »  (Buonarroti).  Dèlli 
eter  vòlt.  DélV  altre  volte,  lo  stesso  o  quasi 
lo  stesso  che  Altre  volta.  «  Hanno  paura  della 
medesima  tempesta,  dalla  quale  sono  stati 
tocchi  dell'altre  volte.  »  (Caro). 

Voltàfàfta.  VOLTAFACCIA ,  sf.  Il  voltarsi 
indietro.  Mancare  bruttamente  ad  una  pro- 
messa fatta.  Lo  abbandonare  bruscamente  un 
partito  per  darsi  al  partito  contrario ,  ecc. 
«  Quando  i  rumorosi  tacquero  o  pagati  o  no, 
io  stomacato  di  tanti  voltafaccia,  cominciai 
non  dirò  a  gridare,  ma  a  farmi  più  vivo.  » 
(Giusti). 

Voltaròst.  GIRARROSTO,  MENARROSTO, 
sm.  Macbinetta  con  cui  si  fa  girare  lo  spiedo 


per  arrostir  carne.  Tire  so  e  voltaròst.  Ct- 

ricare,  Montare  il  girarrosto. 

Volte.  VOLTARE,  va.  Volgere.  Andare  ver* 

)  altra  parte.  Rotolare,  Mutare.  Megere  sor: 
ciò  che  era  sopra,  o  davanti  ciò  che  era  ci 
dietro,  Arrovesciare.  Voltar  bandiera  o  ca- 
sacca, Cambiar  d* opinione.-  Nò  volte  un 
man  pr*  una  tei  còsa.  Non    voltar  k 
mano  sottosopra  per  una  cosa,  Manieri  - 
dire  per  significare  che  altri  dispreiza  tal- 
una facenda  qual  eh*  ella  si  sia,  eh*  e*  noe  fa- 
rebbe il  minimo  atto  per  conto  di  essa.  «  h 
so  molto  bene  che  ancora  vivono,  e  forse  ptì 
belle  che  mai,  1* ignoranza,  la  presuole? 
l'invidia  e   la  malevolenzia;  ma  Don  ree  > 
curo,  e  non  ne  volterei  la  mano  sottosopri  * 
(Lasca).  Voltarsi,  np.  Ricorrere,  Darsi  a  <p 
che  operazione.  Voltamento,  aro.  lì  vo:r 
Voltabile,  agg.  Facile  a  voltarsi.  Girù. 
vn.  Muoversi   in  giro.  Voltess  in  qua 
in  là.  Svolticchiabsi  ,  np.  «  Collo  atro? 
ciar  l'ambra  v.  gr.  a  un  panno,  qne'pelì 
panno  acchiappano  l'estremità  di    quei  la- 
menti glutinosi,  ecc.  e  gli  costringono  a  sta 
ticchiarsi.  »  (Magalotti). 

Voi  teda.  VOLTATA,  sf.  Il  voltare,  dim.  Voi 
tatina.  Un  leggier  volgere  di  che  che  sa 
«  Smorfie,  Inchini,  Ghignettini ,  Voltati** 
d'  occhiatine.  »  (Fagiuoli).  Svolta,  *£  Laegj 
dove  si  svolta  o  si  volta.  Mandata,  sL  Tat- 
to quello  spazio  che  il  volger  della  chiave 
fa  per  correre  in  una  volta  alla  stanghetta 
onde  dicesi:  Toppa  a  una  sola  mandata, 
a  due  mandate,  secondo  che  occorre  di  voi» 
gere  la  chiave  per  un  solo  giro,  o  vero  p«? 
due,  affinchè  la  stanghetta  percorra  Finir!* 
spazio,  sia  nel  serrare,  sia  nel  l'aprire.  Vei- 
ticblla  ,  sf.  Girata;  Giro  che  fa  la  par? 
davanti  del  carro,  o  simile  nel  fare  una  vol- 
tata. 

Volton.  VOLTONE ,  sm.  Una  gran  volta  *. 
muro  in  arco.  Cavalcavia,  sf.  Arco  a  gaia 
di  ponte  sopra  una  via,  per  lo  pia  fatto  per 
passare  d air  una  all'altra  casa,  o  da  qualar- 
que  edifìcio  all'altro  per  avere  scarubierv 
comm unica zione.  V.  Voltéda. 

Voltura.  VOLTURA ,  sf.  Trascrizione  a* 
publici  registri  al  nome  del  nuovo  posse*  r 
dei  beni  da  lui  acquistati ,  e  cassazione  àtr 
V  anteriore.  Volturare,  va.  voc  d' oso,  Fi* 
la  voltura  * 

Volubilite.  VOLUBILITÀ,  sf.  Incestasi 
continua,  abituale. 

Voluminòs.  VOLUMINOSO,  a*g.  Che  é . 
gran  volume,  Ampio,  Grande,  dim.  Volgi 
nosetto. 

Volùnte.  V.  Volontà 

Vòmit.  VOMITO,  sm.  Il  vomitare.  La  se- 
teria vomitata.  Reciticcio,  sm,  Materia  em** 
sa  nel  recere  o  vomitare. 

Vomita  VOMITARE,  RECERB,  RIGETTA- 
RE, va.  e  vn.  Mandar  fuori  con  forza  dsU 
bocca  cibo  o  bevanda  non  digerita.  Vohbse. 
Vomire,  va.  difetu  Vomitare,  Il  rigettare  <& 
vulcani  lave,  bitumi,  ecc.  «e  Immani  sasit 
scogli  Liquefatti  e  combusti  al  ciel 
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latin  dal  fondo  rumoreggia  e  bolle.  »  (Caro). 

VOMITAMBNTO,  8m.  VOMITAZIONE,  VOMIZIONB, 

sf.  II  vomitare.  Vomiturizionr,  sf.  Sforzo 
continuo  ed  inutile  per  vomitare.  Vomitatomi, 
verb.  m.  Vomitatricb,  f.  Chi  o  Che  vomita. 
Rivomi tare,  vn.  Di  nuovo  vomitare. 

Vomitóri.  VOMITORIO,  VOMITATORIO, 
sm.  Medicamento  che  ha  virtù  di  far  vomi- 
tare. Vomitivo,  Vomitorio,  agg.  Che  fa  vo- 
mitare. 

Vòa.  VOCE,  sf.  Il  suono  eh*  esce  dalla  bocca 
dell'uomo,  ed  anche  di  certi  animali,  flg. 
Fama,  Riputazione,  term.  commerc.  Messa, 
Azione,  Carato,  cioè  Ciò  che  si  mette  di  so- 
cietà o  compagnia,  dim.  Vocerblla  ,  Vocjna, 

VOCIOLÌNA,  VOCBRELLINA.  veZZ.  VOCINO.  RCCT. 

Vocionb.  pegg.  Vociaccia  ,  VocioNAcao.  — 
De  una  vós  a  on.  Dare  una  voce  ad  al' 
cuno,  Chiamarlo  forte,  ed  anche  semplice- 
mente Chiamarlo.  «  Senti  ragazzo  :  quando  Si 
deverà  partire,  Dà  una  voce  anche  a  noi.  » 
(Moniglia). 

Vòster.  VOSTRO,  pron.  poss.  Di  voi.  Il 
vostro,  sm.  11  vostro  avere,  La  vostra  roba, 
nel  pi.  I  vostri  parenti  o  amici,  o  domestici, 
o  partigiani,  superi.  Vostrissimo,  detto  per 
maggior  espressione ,  ed  in  istile  famigliare. 

Vòt.  VOTO,  sm.  Promessa  fatta  a  Dio.  Pro- 
ponimento. Dichiarazione  della  propria  opi- 
nione, o  in  voce,  o  con  pallottoline  od  altro 
ne*  partiti  delle  assemblee,  Imaginetta  che  si 
appende  per  grazia  ricevuta.  Bonario,  sm. 
Voto  o  Dono  fatto  a  Dio  nel  tempio. 

Votai  io  a.  VOTAZIONE,  sf.  Il  dar  voto  o 
suffragio. 

Vote.  VOTARE,  va.  Promettere  con  voto, 
Consacrare  in  voto.  vh.  Dar  il  voto,  Manda- 
re a  partito,  np.  Darsi  in  voto,  Obligarai  con 
voto.  V.  Vuté. 

Voziferé.  VOCIFERARE ,  vn.  Sparger  voce. 
Per  Buccinarti,  cioè  Andare  uua  notizia,  o 
simile,  di  voce  in  voce,  di  bocca  in  bocca. 
«Ri feri  (Cicerone)  al  Senato  la  congiura  che, 
già  si  vociferava  fra  il    vulgo.  »  (Alfieri). 

VOCIFBRAMBNTO ,  Sin.   VOCIFERAZIONE ,  sf.  Il 

vociferare.  Nuova  confusa. 

Vscoléri.  V.  Vestiéri. 

Vsèa.  VICINO,  sm.  VICINA,  sf.  Chi  ci  abita 
di  presso,  o  non  lontano,  agg.  Che  ci  è  poco 
distante.  Che  ci  abita  di  presso.  Vicino,  ser- 
ve talora  ad  esprimere  Lo  aver  altri  inten- 
zione d'eseguir  che  che  sia,  Essere  per  farlo, 
Poco  mancare  eh'  egli  no  '1  facia.  «e  Fui  al- 
cuna volta  assai  vicino  ad  usar  parole  che 
poco  onore  di  lei  sarebbono  state.»  (Boccac- 
cio), avv.  Di  poca,  o  A  poca  distanza  di  tem- 
po o  di  luogo,  prep.  Circa,  Intorno.  Vicinio- 
re, agg.  Più  vicino. 

Vsìflra.  V.  Palerà. 

Vsinanaà.  VICINATO,  VICINANZA,  sf.  I 
vicini,  Li  abitatori  della  vicinanza,  cioè  delle 
case  vicine.  Viciname,  sm.  Vicinato;  ma  in- 
clude l'idea  di  Vicinanza  di  gente  querula; 
che  in  romagnolo  si  direbbe  Vainàja.  Vi- 
cinità, sf.  Prossimità.  Vicinamente,  avv. 
Con  vicinità,  Appresso,    superi*    Vicinissi- 


mamente. —  Vicinare,   vn.   Esser  vicino. 
L'uno  confinar  con  I* altro.  Confinare.  Vici- 
nale, agg.  Vicino.  Aggiunto  di  strada  che  è 
per  solo  commodo  de  vicini. 
vsprer.  V.  Vesprer. 

Vatena»  Vati,  ecc.  V.  VestSna,  Vestì # 
ecc 

Vtùra.  VETTURA ,  sf.  Prestatura  di  bestie 
da  cavalcare,  o  da  someggiare,  o  da  trarre 
a  prezzo  stabilito.  Prezzo  che  si  paga  peritale 
prestatura.  Carrozza,  o  simile,  eie  serve  a 
trasportar  per  prezzo.  «Il  quel,  se  sarà  ver? 
come  tu  parli.  Che  sia  si  forte  e  più  d'ogni 
altro  vaglia,  Non  che  i)  destrier,  ma  la  vet- 
tura darli  Converrammi ,  e  in  suo  arbitrio 
fla  la  taglia.  »  (Ariosto).  (Nel  presente  e  nel 
seguente  esempio,  vale  semplicemente  per 
Carrozza).  «  Un  cantante  co'  i  grandi  entra 
in  vettura,  E  co'  i  magnati  a  tavola  si  pone, 
E  per  dei  mesi  sta  in  villeggiatura.  »  (Pa- 
nanti). Vettureggiare,  va.  e  vn.  Trasportar 
a  vettura, 

Vturol.  VETTURALE,  sm.  Chi  s'incarica 
di  condurre  merci  co]  mezzo  di  vettura  da 
un  luogo  all'altro,  mediante  una  convenuta 
mercede 

Vturèn.'  VETTURINO,  sm.  Chi  dà  bestie  a 
vettura,  e  le  accompagna. 

Vuoàbul,  Vuoabulézi.  V.  Vooàbol,  ecc. 

Vuoasidn.  V.  Vocaaldn. 

Vuohél.  V.  Voohél. 

Vughé.  V.  Voghe. 
Vujòs.  V.  Vojós. 

,  Vulàndra.  AQUILONE,  CERVO  VOLANTE, 

'   sm.  COMETA,  sf.  Ordigno  di  carta  tesa  che 
i  fanciulli ,  correndo,  fanno  volare  a  grandi 
altezze,  tirandolo  con  un  lungo  spago. 
Vulantéa.  V.  Volantén. 

Vulatéja.  V.  Volatója. 

Vulàtich.  V.  Volóbil. 
Vuloaméria.  VOLCAMERI  A,  sf.  Pianta  mol- 
to ricercata  per  l'odore  de' suoi  fiori  simile 
a  quello  del  mugherino.  Non  si  conosce  che 
la  varietà  a  fiore  doppio.  Le  formiche  vanno 
a  succhiare  il  sugo  che  trasudano  le  glandule 
del  calice.  (Targioni  T.). 

Vulé,  Vuleda.  V.  Vola,  ecc. 

Vulédjpa.  VOLATICA ,  sf.  Specie  di  erpete 
della  (accia.  Erpete,  sf.  Malatia  della  pelle 
la  quale  si  manifesta  in  forma  di  pustolelte 
pruriginose,  che,  screpolando,  lasciano  uscire 
un  umore  che  si  converte  in  crosta. 

Vulghér.  V.  Volghér. 

Vulóbil.  V.  VolóbiL 

Vulóm.  V.  Volóm. 

Vulpón.  V.  Volpdn. 

Vulté,  Vultéda.  V.  Volte,  ecc. 

Vultiiela.  V.  Voltéda  (volticeli a). 

Vultòn.  V.  Voltòn. 

Vultùra.  V.  Voltura. 

Vulubilté.  V.  Volubilità 

Vulunte,  VuluntarL  V.  Voloaté. 

Vuote.  V.  Straripò. 

Vusérum,  ALL'ARMI,  ALL'  ARME,  Grido 
di  guerra  col  quale  si  chiamano  i  soldati  a 
prender  l'armi. 
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Vùt    \  VOTO,  VUOTO,  firn.  Il  vacuo,  Il  va- 

Vùit  r  no,  Spezio  non  occupato.  «  È  dunque 
il  vuoto  un  intanpibil  spazio  In  cui  corpo 
non  è.  »  (Marchetti),  agg.  Che  nulla  contiene 
dentro  di  so,  se  già  non  fosse  aria.  Vacuo. 
Vùt  scané.  Sbulimo,  agg.  Che  è  scarico  o 
vuoto  di  corpo,  e  dicesi  per  lo  più  di  cavallo, 
o  simili. 

Vutadùra.  VOT ATURA ,  sf.  U  votare.  Ciò 
che  si  cava  da  un  luogo  a  fine  di  votarlo , 
La  materia  votata.  Rivotatuba,  sf.  Il  rivo- 
tare, Il  votare  di  nuovo. 

Vuté.  VOTARE,  o  VUOTARE,  va.  Cavare 
il  contenuto  fuor  del  contenente,  np.  Parlan- 
dosi di  grano,  di  biade,  significa  press1  a  poco 
il  medesimo  che  Bucarsi,  giacché  il  grano 
dall'  essersi  bucato,  viene  a  votarsi  della  sua 
sustanza.  «  Si  è  osservato  che  il  grano  che 
noi  diciamo  ringranato ,  cioè  seminato  grano 
ove  Tanno  avanti  era  grano,  riscalda  e  si 
vota  gagliardamente,  e  che  cosi  non  fa  quello 
che  ò  fatto  ove  non  era  grano,  che  si  chiama 
maggese  o  caloria.  »  (Magazzino  Colt.).  Vo- 


tatorb,  verb.  m.  Votatbjcb,  f.  CU  o  G» 
vota.  Rivotabb,  va.  Votare  di  nuovo.  Vota- 
cessi,  sm.  Colui  che  vote  i  cesai.  Votapgze  . 
sm.  Colui  che  vota  i  pozzi. 

Vutéfta.  VOTEZZA,  sf.  Stato  dì  ciò  che  * 
voto. 

Vuàifere.  V.  Voàtfere. 

Vséglia.  VIGILIA ,  sf.  Giorno  che  precede 
alcune  feste  solenni,  cosi  detto,  perchè  oppri- 
mi tempi  della  chiesa ,  anziché  digiunare,  s 
vegliava. 

Vs5n.  vale  Io  stesso  che  ICiavrulòn-  VEC- 
CIONI, sm.  pi.  Specie  di  pallini  da  faàS 
grossi  quanto  ì  granelli  di  ru  bigi  ione  i». 
dial.  romagn.  Arviòt,  V  Ajrvéja),  dice 
il  vocabolo  romagnolo  e  italiano.   «  A  v 

}>are  che  il  Mazzini  quante  volte  scende  s 
e  regioni  serene  delle  teorie  a  rasentarti 
terra  trovi  sempre  una  scarica  di  veccia 
che  gì* impallina  le  ale;  egli  allora  tornii 
dirizzare  in  su  il  volo  non  tenia  però  c- 
qualche  penna  gli  caschi  a  mulinare  per  1'* 
ria.  »  (Guerrazzi). 


Z.  Z.  sust.  d'ambo  i  generi  :  ma  per  lo  più  ai 
dice  La  zeta  nel  gen.  fem.  Lettera  consonante 
e  T  ultima  dell'  alfabeto  italiano.  V.  Zeta. 

èabài        i  STORDIMENTO,  sm.  Stupidimen- é 

fcabajòn  j  to  passeggero.  V.  Vertéain. 

Zabajòn.  ZABAGLIONE,  sm.  Composto  di 
rossi  d'uova,  di  zucchero,  di  vino,  un  po'  di 
rosolio,  e  qualche  aroma,  che  si  fa  bollire, 
rimenando  continuamente  con  mestola  di  le- 
gno per  ispessirlo  alquanto. 

2acàgn.  SUSSI,  sm.  Giuoco  fanciullesco  che 
si  fa ,  ponendo  in  terra  per  ritto  una  pietra 
o  un  pezzo  di  mattone  (detta  pure  Sussi), 
sopra  la  quale  mettono  il  denaro  convenuto, 
e  poscia,  allontanandosi  ad  una  determinata 
distanza,  ordinatamente  tirano  una  lastra  per 
uno  in  quel  sussi,  e  chi  ci  coglie,  e  ne  fa  ca- 
dere il  denaro,  guadagna  quel  denaro  caduto 
che  è  più  vicino  alla  sua  lastra;  e,  quel  de- 
naro cne  è  più  vicino  al  sussi ,  vi  si  ripone 
eopra ,  e  così  fino  a  che  resti  finito.  Detto 
giuoco  dicesi  anche  Mattoncbllo. 

Zacagné.  V.  fcafuté. 

fcacagnòt.  V.  fcafuit. 

feacanéa.  V.  Murai  (morsa). 

&àcara.  ZACCHERA ,  sf.  Spruzzo  di  fango 
che  altri  si  getta,  in  andando,  su  per  le  gambe, 
e  la  parte  inferiore  dei  vestito,  dim.  zacche- 

RBLLA,  ZaOCHBBBTTA,  ZaCCHBRUZZA.  — ZAC- 

chbrarb,  vn.  e  np.  Lordare  o  Lordarsi  di 
zacchere.  Pillacchera,  sf.  Spruzzo  di  fango 
come  la  zacchera  ,  ma  più  liquido.  Panzib- 
ra,  sf.  Grande  imbrattamento  di  mota  nel 
lembo  posteriore  di  vestito  lungo  e  largo  co- 
me quello  delle  donne,  nell'uso.  Panzana. 


fcaoarnèn.  NACCHERINO ,  sm.  FVnchrfJo  o 
Animaletto  vezzoso,  grazioso.  Sdrcbouva,  sf. 
Appellativo  carezzevole  di  fanciulla  vispa  e 
graziosa.  (Fanfàni). 

fcaché.  V.  Amache. 

fcachóta.  V.  Miiaolà. 

feàcla.  V.  ààcara. 

fcaclé.  TACCOLARB,  vn.  Cicalare,  Ciarlare. 
Aunojare  con  parole  molte,  insulse,  o  spropo- 
sitate, o  inconcludenti.  Taccolkvol.b  ,  agg. 
Atto  a  taccolare. 

feaeléda.  TACCO  LATA ,  sf.  Il  taccolare.  nel 
pi.  Ciance  da  nulla. 

fcaclèn.  TACCOLINO,  sm.  e  agg.  Chi  o  Che 
ciarla  senza  fondamento. 

fcaolón.  V.  Sporcaoiòn. 

feàora.  V.  2acara. 

èàoul.  V.  Anàdra. 

fcaculéna.  V.  Miftàola. 

feafàgna.  V.  Gafàgna. 

feafaràn.  ZAFFERANO,  sm.  Pianta  bolboa 
che  fiorisce  al  principio  dell*  autunno ,  e  che 
porta  un  flore  azurro  mescolato  di  rosso  * 
eli  porporino ,  dal  cui  mezzo  esce  un  fio» 
diviso  m  tre  filetti,  i  quali  si  raccolgono,  s 
fanno  seccare,  e  s'adoperano  per  molti  os 
da'  medici ,  da'  tintori ,  ed  anche  da*  cuochi. 
Zafpbranarb,  Inzaffbranarb,  va.  Tingere 
con  infusione  di  zafferano. 

Èafé.  V.  Aiufé. 

fcafié.  SCUFFIARE,  PAPPARE,  vn.  Manti* 
re  con  ingordigia.  Rupolarb,  vn.  Mangiare 
col  muso  chino,  proprio  delle  bestie. 

&aflén.  V.  Gnaflén. 

èaflòn.  PACCHIONE,  sm.  Ghiottone.  pt&. 
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Pacobionaociq.  —  Pappolone,  sm.  Gran 
mangiatore. 

Èafrdn.  ZAFFRONE,  ZAFFERANONE,  sin. 
Zafferano  bastardo. 

fcafùit  i  PIASTR1CCIO,  sin.  Negozio  imbro- 

2ai*ùt  i  gliato.  Affare  mal  condotto  o  intri- 
cato. Mescuglio  fatto  confusamente,  e  alla 
peggio. 

Zafutamènt.  ABBORRACCIAMENTO,  sm. 
Lavoro  fatto  con  poca  diligenza  o  perizia. 

fcafuité.  fcafuté.  V.  Aiafutè%  Tramiate. 

fcafuitòn  i  ABBORRACCIONE ,  sm.  Chi , 

£afutòn  )  di  aolito,  fa  male  e  in  fretta.  Cian- 
fruglione, sm.  Obi  non  fa  nulla  bene  e  ac- 
conciamente.   ClALABDONB,    ClALABOBDONB , 

sm.  Chi  fa  le.  cose  a  caso  e  senza?garbo.  V. 
Assagatòn,  feavatOn. 

fcafutén.  FRUGOLO,  sm.  e  agg.  Dicesi  par 
lo  più  di  fanciullo  che  non  ietà  mai  fermo, 
dira.  Frugolbtto,  Frugolino. 

Zaganèla.  V.  Castagnòla. 

Zagardon.  SACCA  RDO,  sm.  fig.  Persona  igno- 
bile o  povera,  dim.  Sagcardbllo.  «  Questo 
è  quel  che  mina  voi  altri  poveretti  amman- 
tellati che  v*  immergete  in  coteste  magnificen- 
ze e  mettetevi  dentro  il  sommo  bene,  sensa 
ricordarvi  de'  poveri  eaccardelli  amici  e  ser- 
vitori vostri.  »  (Berni).  «  Voi  sapete  il  biso- 
gno di  noi  altri  eaccardelli,  »  (Caro).  (Forse 
per  toccar  delti  a' ha  a  intendere  •accordelli, 
nim.  di  Saccardi,  in  senso  metaforico  e  ana- 
logo a  meeekinelli,  Tapinelli).  (Gberardi- 
ni).  Cosi  l' Aretino.  «  Ma  si  fatti  contrabban- 
di (contrabandi)  sono  V  entrate  di  noi  poveri 
eaccardelli ,  perocché  essendo  fona  ,  che  si 
fidino  di  noi  altri,  è  anco  necessario  che  a- 
sci ugnino  il  sudore  de  la  nostra  fede  col  faz- 
zoletto pieno.  »  (Aretino).  Soammanonb. 
Sciattonb  ,  sm.  Chi  va  sciammanato .  Chi 
pecca  abitualmente  di  trasc  tiraggi  ne,  e  disor- 
dinatezsa  in  ogni  cosa,  Sciammanato,  agg. 
Scomposto,  Sconcio  negli  abiti,  e  nella  per- 
sona. Alla  sciammanata,  Sconciamente,  Al- 
la peggio.  Malandbonb,  sm.  Uomo  abietto, 
sucido ,  che  va  male  composto  degli  abiti  e 
della  persooa. 

Zagaròt.  V.  Anadròt. 
Zagn.  V.  Gnàgn. 

Zagnòch.  V.  Pitòoh. 

Zàl.  GIALLO,  sm.  Uno  dei  colori  primitivi,  agg. 
Che  ò  di  color  simile  a  quello  dell'oro,  del 
cedro,  del  zafferano,  fig.  Pallido,  Smorto,  dim. 

GlALLBTTO.    —    GlALLT?MB,  GlALLOBB ,  sm. 

Giallezza,  L'essere  giallo.  Gialluccio,  Gal- 
luzzo, agg.  Che  s'accosta  al  giallo.  Giallo- 
gnolo ,  agg.  Che  tira  al  giallo ,  Di  giallo 
scolorito.  Giallastro,  agg.  Tendente  ad  un 
giallo  non  bello ,  non  vivo.  Zal  oóm  un 
budlén.  Giallo  come  un  rigogolo,  (uccel- 
lo di  penne  gialle) ,  Chi  nel  carnato  è  estre- 
mamente tinto  di  tal  colore.  (Faofani).  nel. 
dial.  romagn.  Giallo  come  un  budello,  V. 
Zalegé. 

Zalàpa.  V.  Gialàpa. 

fcaldòn.  CIALDONE ,  sm.  Cialda  confettata 


con  zucchero  o  mele,  sottile  coma  le  ostie,  ed 
in  forma  di  cartoccio,  dim.  Cialdoncimo.  •*- 
Cialdonaio,  sm.  Chi  fa  o  venda  cialdoni  o 
cialde.  Incialdarb,  va.  Involgere  in  cialda, 
Coprire  con  cialda.  V.  Nevla. 

Zalegé.  GIALLEGGIARE,  vn.  Tendere  al 
color  giallo.  V.  InàaJL 

Zalégn.  GIALLICCIO,  GIALUGNO,  agg.  Che 
tende  al  giallo. 

Zalét.  GIALLORINO ,  sm.  Specie  di  giallo 
che  veniva  di  Fiandra,  Giallrtto,  agg.  Di 
color  giallo  piuttosto  delicato.  V.  Piadòt. 

Zalét}a.  GIALLEZZA,  sC  Color  giallo.  Quali- 
tà di  ciò  che  è  giallo.  . 

fealgher.  V.  Passarer. 

Àaltrfin.  V.  Zagardon. 

fcaltròna.  SCIATTA ,  sf.  e  sgff.  Donna  tra-  , 
scurata  negli  abiti ,  nelle  parole  e  negli  atti. . 
accr.  Sciattona. 

fombaldghera.  V.  Rànuoara. 

Zambèl.  V.  Zimbèl. 

Zambela.  CIAMBELLA ,  sf.  Impasto  di  fa- 
rina, nova  e  zucchero  e  burro  in  forma  di 
grande  annello,  che  si  cuoce  aj  forno,  dim. 
Ciambbllbtta  ,  Ciambbllina.  —  Ciambel- 
laio ,  sm.  Colui  che  fa  o  vende  ls  ciambelle. 
V.  Braaàdèla  (paglierino). 

Èambeld.  BOTTA ,  sf.  Specie  di  rospo,  ma 
più  piccolo.  Girino,  sm.  Cosi  diconsi  certi 
Animaluzzi  che  si  vedono  per  le  fosse,  e  che 
non  sono  altro  che  Y  embrione  nato  dall'  novo 
della  botta  o  della  rana. 

fcambudèl.  SALSICCIA  MATTA,  (pare  che 
il  romagnolo  Zambudel  o  Sambudèl  vo- 
glia significare  Sciame  di  budelle,  da  Sam, 
sciame,  e  Budèl,  budello,  e  cioè  Moltitu- 
dine di  budelle,  delle  quali  nella  maggior 
parte  è  fatta  la  salsiccia  matta).  V.  Socia- 
▼óa. 

£ambuóU5n.  CICCIALARDONE,  sm.  Uomo 
materiale  e  disutile.  Tbmpbllonb,  sm.  Uomo 
grosso.  Uomo  che  facia  il  goffo. 

feambùgh.  SAMBUCO,  sm.  Albero  i  cui  ra- 
mi sono  pieni  di  una  midolla  tenera  r  con 
fiori  granai  a  corimbo.  Sambuchwo,  Sambu- 
CJNO,  agg.  Di  sambuco. 

fcamòr.  V.  àimòr. 

fcàmpa.  ZAMPA ,  ni.  Piede  d*  animale  :  e 
Zampa  (lat.  Podium)  chiamano  li  Ornitolo- 

Si  L  unione  de'diti  degli  uccelli.  (Savi),  dim. 
ampbtta.  Zampetto,  Zampino.  —  Sber- 
cia, sf.  Chi  è  mal  esperto  nel  giuoco,  o  in 
altra  cosa  che  imprenda  a  fare. 

Campagnòli.  V.  BaraoOn.- 

fcampalòn.  ZOCCOLO ,  sm.  Pezzo  di  terra 
bagnata  che  si  stacca  dalla  sua  massa,  e  s'at- 
tacca al  suolo  delle  scarpe. 

Campamela  \  CI  AM  PAN  ELLA ,  sf.    Voce 

fcamparèla  I  che  si  usa  col  verbo  Dare: 
p.  e.  Vare  in  ciampànelle,  Commettere  er- 
rori, falli,  debolezze. 

Èamparól,  fcamparlòn.  V.  2ampalt3n. 

Zampe.  ZAMPARE,  vnfc Percuotere  con  zam- 
pa.. Zampata,  sf.  Colpo  di  zampa.  Zampata 
di  vacca,  di  cavallo,  ecc.  per  Impronta  della 
zampa  di  simili  animali.  (Parimente  diciamo 
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Pedata,  intendendo  Impronta  del  piede). 
(Gherardini).  «  Depositano  (li  uccelli  pesca- 
tori) le  loro  uova  dentro  le  zampate  ai  vac- 
ca o  di  cavallo  che  tono  prossime  all'aorta , 
o  nelle  buche  de*  topi,  ecc.  senza  farvi  alcun 
nido.  »  (Savi).  Zampeggiare,  vn.  Percuotere 
Pestare  colle  zampe.  Scalpitare  de*  cavalli. 
V.  Zampighé. 

gampèga.  V.  ÈampSna, 

Zampèl.  IMBROGLIO,  sm.  Intrigo.  Imbarazzo. 
V.  Zimbèl.  Sansfójel. 

Zampe*.  ZAMPINO ,  sm.  dim.  di  Zampa. 
Mettere  il  suo  zampino  in  qualche  cosa, 
flg.  vale  Averci  parte,  Averci  mano.  «  Biso- 
gna pur  dire  che  anche  costui  vi  abbia  mes- 
so il  suo  zampino.  »  (Bracci).  V.  fcampót. 

fcampèna.  TIRABRACE ,  sm.  Ferro  ricurvo 
con  lungo  manico  per  cavare  la  brace  dal 
forno,  o  simili. 

fcampót.  PEDUCCIO,  sm.  Dicesi  io  generale, 
La  parte  del  ginocchio  in  giù  degli  animali 
da  macello.  Zampetto,  Quello  del  majale,  e 
Ginocchiello,  se  ò  senza  il  piede.  Zampino, 
Quellojdel  gatto  e  di  altri  animali  di  consi- 
mile grossezza.  Zampa,  Quella  del  bue,  e 
simili.  Peducci  a  jo,  sm.  Chi  vende  peducci. 

fcampl.  V.  àampé. 

Èamplga.  V.  fcampéna. 

Èamplghé.  ZAMPETTARE,  vn.  Cominciar 
a  movere  le  gambe.  Dicesi  propriam.  De'bam- 
bini  quando  cominciano  a  imparare  a  andare. 
«  Le  son  per  lo  più  trescherelle  da  tener  cheti 
i  bambini  in  fasce,  o  ver  che  zampettando 
ancor  non  vanno  alla  panca.» (Allegri).  Ciam- 
picare, vn.  Camminare  a  stento,  Non  trovar 
modo  di  camminar  francamente,  Incespicare, 
Inciampare.  Zampicare,  Arrancare,  vn. 
Camminare  da  storpiato  o  sciancato,  cioè  ma- 
lamente, con  fatica. 

Èampon.  ZAMPONE ,  sm.  Zampetto  di  ma- 
jale ripieno  di  carne  tritata. 

Èampté.  V.  &ampe,  Canapiglie. 

Zàn.  ZANNI,  sm.  Personaggio  ridicolo  in  co- 
media.  Fé  e  san,  e  e  buratèn.  Fare  il 
zanni  e  V  arlecchino ,  Far  P  una  e  l' altra 
parte,  Far  tutto  da  sé.  Zannesco,  agg.  Da 
zanni,  Arlecchinesco.  Zannata,  sf.  Azione  o 
Cosa  da  zanni ,  Sciocchezza.  Zanneggiarb  , 
vn.  Far  da  zanni,  Far  zannate. 

2anca.  ZANCA,  sf.  Ripiegatura  o  Parte  ripiega- 
ta dell'estremità  di  una  leva,  di  un*  asta,  ecc. 
dim.  Zancblltna.  V.  banche  ta.Insanche. 

2anch.  ZANCHE ,  sf.  pi.  che  diconsi  anche 
Tra mp a u,  o  Trampoli,  sm.  pi.  Due  bastoni 
lunghi,  nel  mezzo  de*  quali  è  confitto  un  le- 
gnetto,  sul  quale  posa  il  piede  colui  che  vuol 
servirsene  per  passar  aque,  senza  ammollarsi. 
«  Alcuni  molto  pratici  Dell'andar  insù  i  tram" 
poli,  o,  come  si  dice  altrove  insù  le  zanche, 
ne  facevano  fare  di  quelli  che  erano  alti  cin- 
que o  sei  braccia  da  terra,  ecc.  »  (Vasari). 
T  rampala  re  ,  o  Trampolare  ,  vn.  Andar» 
o  Camminare  su  i  trampoli 

feanché.  V.  Stincadùra ,  Stlnché.  Vec 
àanche. 

^anohóta.  INGINOCCHIATURA,  sf.  Piega- 


tura di  tra  manubrio,  di  un  ferro,  o  simile, 
piegato  in  modo  che  fa  gomito.  Gamba  tuba. 
sf.  Spira  che  fa  la  gomena  nel  fondo  dèi 
mare  quando  non  sia  ben  distesa.  V.  2ànca. 
Zanéta.  GIANNETTA ,  sf.  Bacchetta  per  lo 
più  di  canna  d* India  che  suo!  portarsi  so- 
dando a  passeggiare,  dim.  Giannetto*  a.  sax. 

GlANNETTONB.    —  GlANNETTATA  ,  sf.    Cui?? 

di  giannetta. 

Zanevar.  GINEPRO,  sm.  Frutice  odoroso, 
con  foglie  strette,  spinose,  sempre  verdi,  chi 
dà  gran  quantità  di  coccole  aromatiche.  Gi- 
nepro, sm.  Ginbpra,  sf.  Coccola  dei  gioe?rc 
Ginbprajo,  Ginbprbto,  sm.  Luogo  dove  e* 
no  molte  piante  di  ginepro. 

Zanfurél.  V.  Candlér  (doppiere). 

Zàngla     i  ZANGOLA,  sf.  Specie  di  seca 

Zàngula  j  in  cui  si  dibatte  il  latte  per  it 
il  burro,  nel  dial.  romago.  vale  Mastello  pf 
pesci  marinati  e  salati.  V.  àésta. 

Zante.  V.  Zanéta  (Riannettala). 

feansalér  \  ZANZARIERE  ,  sm.  Cortinagr 

£ansalir  I  di  velo  sottilissimo ,  con  cui  si 
cinge  e  chiude  il  letto  per  difendersi  lanose 
dalle  zanzare.  Sopracielo  ,  sm.  Parte  sope» 
riore  del  cortinaggio  da  letto,  o  simile.  Tor- 
naletto ,  sm.  Parte  del  cortinaggio  che  fe- 
scia  il  Ietto  da  piede. 

Zanzare!.  V.  Zensel. 

Zanséra.  ZANZARA,  sf.  Moscherino,  il  cai 
ronzio ,  e  la  cui  puntura  sono  molestissimi, 
dim.  Zanzaretta,  Zansarina.  aocr.  Zazze- 
rone. —  Zanzerare,  vn.  Voce  esprimente 
il  ronzio  che  fa  la  zanzara.  Dblfinbttl  sm. 

{)1.  Quelle  piccolissime  uova  da  cui  sfarfallai» 
e  zanzare.  «  Molti  di  quei  del /inetti  da  coi 
sfarfallano  le  zanzare.  »  (Targioni  T-). 

Zansìa.  V.  Zinséja. 

feàpa.  ZAPPA,  sf.  Strumento  di  ferro,  largo 
e  ricurvo,  fornito  di  un  lungo  manico  di  le- 
gno a  uso  di  lavorare  la  terra,  dim.  Zappkl- 
la,  Zappetta,  Zappettine,  Zappino,  acer. 
Zappone.  —  Marra,  sf.  Zappa,  e  Strumenta 
simile  alla  zappa ,  con  manico  molto  lungo 
che  i  manovali  adoperano  per  far  la  calcina. 
Gravina  ,  sf.  Strumento  con  manico ,  il  mi 
ferro  da  una  parte  fa  da  zappa ,  dall'  altri 
fa  da  piccone.  Sarchio  ,  sm.  Piccola  marra 
per  uso  di  sarchiare,  dim.  Sarchiello,  Sar- 
chiellino, Sarchibtto,  Sarchiolino,  Sas- 
chioncbllo.  V.  Zapét. 

fcapadòr.  ZAPPATORE,  verb.  m.  ZAPPA- 
TRICE, f.  Chi  o  Che  zappa.  Soldato  addet? 
ai  lavori  di  terra,  ed  altri,  dim.  Zappai» 
rello. 

Sapadùra.  ZAPPATURA,  MARRKGGIA- 
TURA,  sf.  Il  sappare,  Tempo  del  zappar* 

éàpar.  V.  Zóca  (zecca  insetto). 

2ape.  ZAPPARE,  va.  Lavorare  la  terra  eoa 
la  zappa.  Zappettare,  Zappiccarb,  va.  Leg- 
germente zappare.  Zappata,  sf.  Lo  sappare. 
Marrbggiarb,  va.  Zappare,  e  proprìameop 
Ricoprire  con  la  marra  le  biade  quando  à 
seminano.  Sarchiare,  "va.  Ripolire  il  camp 
dalle  erbe  selvatiche,  tagliandole  col  sarchi* 
Marrata,  sf.  Colpo  di  marra. 
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£àpel.  V.  Làbor,  fcaplOn. 

èapét,  Capota.  V.  Sapét,  ecc. 

feaplon.  LABRÀCCI,  Dicesi  a  persona  che 
ha  grosse  labra  e  sporgenti. 

2apdn.  ZAPPONE,  sm.  Zappa  stretta  a  lunga 
per  uso  particolarmente  di  lavorar  terreni 
sassosi,  dim.  Zapponcello.  —  Zapponare, 
va.  Lavorar  collo  zappone. 

feapuléda.  V.  Scoiapinéda. 

2aracòcai.  V.  fciricòcal,  2irioòola. 

Zarafurél.  V.  Candler  (doppiere). 

2aramàndla ,  Zaramàndula.  V.  Sala- 
mandra. 

fcaràndul.  V.  ÈindràndoL 

Zarbào.  V.  Strupài. 

Zarbel.  V.  Zerbél. 

Zarbinòt,  ecc.  V.  Zerbinòt,  ecc. 

fcarcànt.  V.  fcercadòr.^ 

fearce,  fcarcét  V.  2ercé,  ecc. 

fcarcon.  V.  fcercSn. 

Zardén.  GIARDINO ,  sm.  Luogo  cultivato  a 
fiori,  dim.  Giardinetto.  —  Aggiardinare, 
Ingiardinare,  va.  Fornire  di  giardini.  Ag- 
giardinato ,  Ingiardinato  ,  agg.  Pieno  di 
giardini. 

Zardinàg.  GIARDINAGGIO ,  sm.  GIARDI- 
NERIA, sf.  Arte  di  culti  vare  piante  da  fiori, 
e  di  curare  il  giardino.  V.  Botànica. 

Zardinér  i   GIARDINIERE ,   GIARDINIE- 

Zardinìr  j  RO,  sm.  Chi  culciva  il  giardino. 

Zardinèra  \  GIARDINIERA,  sf.  Donna  che 

Zardìnìra  i  ha  cura  del  giardino,  o  Moglie 
del  giardiniere.  Arnese  in  cui  si  tengono 
nelle  stanze  le  piante  in  fiori.  Dell'  uso,  Quel 
tondo  ricamato  e  guernito  di  foglie  e  di  fiori 
artefatti  di  lana,  su  cui  si  posano  i  lumi  da 
conversazione,  o  simile. 
Zardinét.  GIARDINETTO ,  sm.  term.  com- 
mero. Assortimento  di  colori  in  tutte  le  loro 
gradazioni ,  in  lana  o  in  seta ,  per  ricami ,  e 
simili.  Dell'uso,  Suol  dirsi  un  Piatto  dove 
sieno  frutti  di  varie  specie ,  con  un  poco  di 
formaggio  che  si  mangiano  alla  fine  di  pran- 
zo: ed  anche  Più  qualità  di  gelati  uniti  in- 
sieme. 

Zardòn.  GIARDA,  sf.  GIARDONE,  sm.  Spe- 
cie di  tumore  osseo  che  viene  presso  al   gi- 
nocchio a' cavalli  V.  Grassóla. 
Zarés,  &aresa,  V.  £rìs,  fcrlsa. 
Cartola.  V.  fceridla. 
Zarladòr.  V.  Zerladòr. 
fcarlatfin.   CIARLATANO ,  CERRETANO , 
CANTAMBANCO,  SAUMBANCO,  sm.  Ven- 
ditore di  medicamenti  nelle  puhliche  piazze. 
Impostore.  Vano  e  stucchevole  parlatore.  Ciar- 
latanesco, agg.  Di,  Da  ciarlatano.  Ciarla- 
tanarr,  vn.  Operare  da  ciarlatano.  Ciarla- 
taneria, Cantambancata,  sf.  Detti,  Atti,  o 
Fatti  da  ciarlatano.  Loquacità  soverchia.  Ciar- 
latanismo, sm.  Mestiere  da  ciarlatano.  «  Che 
altro  è  ogni  uomo   nel  mondo ,  fuorché  un 
venditore  di  balsami,  uno  che  vuol  fare  spac- 
cio di  segreti,  un  cavadenti,  un  talimbanco  /» 
(Gozzi). 

Zarlé.  V.  Zerlé. 
Zarmacó.  INDENAIATO,  agg.  Spano  di 


machie  a  guisa  di  gocciole.  Macchiato  natural- 
mente di  macchie  piccole  e  tonde.  Indbnaja- 
rb,  va.  Aspergere  di  macchie  a  guisa  di  goc- 

•  ciole.  Screziare,  va.  Macchiare  a  più  colori. 
Screziato,  agg.  Macchiato  a  più  colori.  Scre- 
ziatura ,  sf.  Lo  screziare,  e  Lo  stato  di  cosa 
screziata. 

Zanne.  V.  Inzarmà 

Zarmié,  ZarmiOn.  V.  Zermié,  ecc. 

fcarnì.  V.  &erné. 

&arnìra.  V.  Cernirà. 

Zartéaa.  V.  Certosa. 

fcartinohé,  ecc,  V.  Portinone,  ecc. 

fcartòsa.  V.  Certosa. 

fearvèl,  ecc.  V.  fervei,  ecc. 

fcarvót.  V.  fcervét. 

fcasoadon.  CIASCHEDUNO,  CIASCUNO, 
pron.  Ognuno,  L'uno  e  l'altro. 

Zatar.  V.  Mlon. 

Patèna.  ACCOGLIENZA,  sf.  Maniera  di  rice- 
vere una  persona  con  cortesia.  Fé  àaténa. 
Accogliere  cortesemente.  V.  Pàtria  (fé  pà- 
tria). 

Zavài.  Affare,  Contratto,  ecc.  V.  Rigater, 
Tàter. 

Zavajé.  BAZARRARE,{va.  Comprare  o  ven- 
dere, o  barattare  mercanzia. 

Zavajér.  FERRAVECCHIO,  sm.  Chi  compra 
o  rivende  sferre  o  altre  cose  vecchie.  V.  Ri- 
gater. 

fcavaiòn.  V.  fcabàL 

Zavalòn.  V.  Zavaròn. 

Zavardé.  V.  Insaoaré. 

Zavarié.  FARNETICA  RE,  FRENETICARE, 
VANEGGIARE,  DELIRARE ,  vn.  Dir  cose 
fuori  di  proposito ,  proprio  de*  febricitanti. 
Farneticamento,  Vaneggiamento,  Delirio, 
sm.  Il  farneticare. 

ZavarOa.  CORRENTE,  sm.  Travicello  qua- 
drangolare per  io  più  d' abete,  che  serve  per 
far  palchi;  addattando  l'imo  all'altro  a  certa 
distanza  fra  trave  e  trave,  dim.  Corrbntino. 
accr.  Corrbntònr.  V.  Filardl. 

fcavàta,  CIABATTA,  sC  Scarpa  vecchia  o 
logora,  nel  pi.  Quelle  scarpe  all'apostolica 
che  usano  i  frati  scalzi. 

fcavaté.  ACCIABATTARE,  va.  Rattoppar 
ciabatte.  Far  che  che  sia  alla  grossa,  e  senza 
diligenza,  Abborracciare,  Acciarpare.  Accia- 
batta mento,  sm.  Lo  acciabattare.  Ciabat- 
tare, va,  Portare  per  casa  ciabatte  a  uso 
pianelle.  «  Non  le  outti  via  (quelle  scarpe) 
le  ciabatterò  io  per  casa.  »  (Carena). 

2avatéda.  V.  Splanla. 

feavatén.  CIABATTINO,  CI  ABÀTTAJO,  CIA- 
BATTARE, sm.  Che  acconcia  scarpe  rotte. 
Ogni  cattivo  arteBce. 

fcavatCn.  CIABATTONE,  sm.  Cattivo  arte- 
fice :  dicesi  parimente  di  Chi,  o  per  la  trop- 
pa età,  o  per  altra  cagione  strascica  i  piedi 
nel  camminare ,  e  fa  quel  rumore  come  chi 
cammina  con  le  ciabatte.  V.  fcafuitOn. 

Vasara.  ZAZZERA,  st  Capellatura  tenuta 
alquanto  lunga  e  pendente  su  le  spalle,  dim. 
Zazzrrbtta  ,  Zazzsjrjna*  Zazzeruto,  accr. 
Zazzerone,  pegg.  Zazzbraocia.  Andare  in 
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gasserà,  Portare  i  capelli  alquanto  lunghi 
e  pendenti  sa  le  epalle.  «  I  più  de*  giovani 
eenia  mantello  vanno  in  zazzera.  »  (Sac- 
chetti). Zazzeruto,  agg.  Che  porta  sanerà.1 
Zazzeruto,  sm.  Chi  porta  sanerà,  Bellimbu- 
sto. Zazzbronb,  sm.  Chi  porta  gran  zazzera. 
flg.  Uomo  di  costami  ali*  antica. 

éaàiòn.  V.  8asi5n. 

fcàzra.  V.  éàsara. 

Zbébi.  V.  Zibébi. 

Zbdn.  GIUBBONE,  sm.  Vestimento  da  nomo 
che  copre  il  busto,  ma  più  grande  del  farset- 
to, dim.  GlUBBBLLO,  GlUBBBRRLLO,  GlUBBON- 
CBLLO,  GlUBBONCINO.  —  GlUBBONA JO,  Sm.  Chi 

fa  i  giubboni.  V.  OaaachL 

Zohéa  \  ZECCHINO,  sm.  Moneta  d'oro  di 

Zolli     \  varj  Stati,  ora  in  disuso. 

Zdròn.  V.  fcedròn,  Sedaraèl,  Ztòn. 

Zéoa.  ZECCA,  sf.  Luogo  dove  si  battono  le 
monete.  Zeccare,  va.  Coniar  monete.  Zbo 
catorb,  sm.  Coniatore  di  monete.  Zbochibrb, 
Zbcchibro,  sm.  Chi  soprintende  alla  secca. 
Chi  lavora  nella  zecca.  Nuovo  di  zecca,  In- 
teramente nuovo. 

Èèoa,  ZECCA,  sf.  Insetto  parasite,  avente  otto 
zampe  e  sens*ali,  che  e' attacca  alle  orecchie 
de*  cani,  de*  buoi,  e  di  altri  animali,  e  ne  suc- 
chia il  sangue.  V.  Riaèa. 

Sedar.  CEDRO,  sm.  Albero  sempreverde,  e 
frutto  di  esso  odorosissimo,  più  grosso  e  più 
polputo  del  limone.  Legno  di  cedro.  Citrino, 
agg.  Del  colore  o  sapore  di  cedro.  Cboraja, 
sf.  Luogo  piantato' di  cedri.  V.  Zedre, 

fcedarnel.  CEDRIUOLO,  CETRIUOLO,  sm. 
Pianta,  il  cui  frutto  che  ha  lo  etesso  nome , 
è  un  cacurbitaceo,  bislungo,  a  boccia  sparsa 
di  bernoccolioi ,  e  che  si  suol  mangiare  in 
insalata. 

Seder.  CEDERE ,  va,  Rinunziare  altrui  una 
cosa.  vn.  Dichiararsi  inferiore,  Arrendersi , 
Piegarsi,  Ritirarsi.  Cbdbntb  ,  sm.  Chi  cede 
•  altrui  qualche  sua  ragione.  Cbdbvolb  ,  agg. 
Che  cede,  Pieghevole.  Cbpbvolbzia,  sf.  At- 
titudine a  cedere.  Cedimbnto  ,  sm.  Il  cedere 
Abbassamento  di  suolo  o  di  un  edifliio.  Ce- 
denza. 


ìdla     (  CEDOLA,  sf.  Polisa  di  credito.  Ce- 

fcedula  I  dola  di  cambio,  Cambiale. 

fcedre.  CEDRARE,  va.  Conciare  con  cedro. 
Cbdrato,  agg.  Conciato  oon  cedro,  Che  ha 
odore  o  sapore  di  cedro.  Citriata,  sf.  Con- 
fezione di  cedro. 

Sedròjou  CETRINO,  agg.  Di  cedro. 

fcedréaa.  CEDRINA.  ALOISIA,  sf.  Erba  lut- 
ea. Pianta  ohe  ha  1*  odor  di  cedro ,  recata 
dal  Chili  nel  1787  in  Toscana. 

fcedròn.  SCIOCCO,  BABBEO.  V.  2*darael. 

fcéfara  i  CIFERA ,  CIFRA ,  sf.  Scrittura  di 

fcéfra  i  convenzione,  non  intesa  da  chi  non 
ha  la  chiave.  Abbreviatura  di  nome.  CtPBBi- 
<ta  ,  sm.  Scrittore  in  cifre,  o  di  cifre.  Isoi- 
fbrato,  Incifrato,  agg.  Patto  o' Scritto  in 
cifra.  Cifrare,  va.  Apporre  la  dfra.del  pro- 
prio nome  ad  un*  opera,  vn.  Scrivere  in  cifra. 
Paraffo  i  sm.  Quel  ghirigoro  o  cifra  che  i 


notaj  appongono  ai  loro  atti.  (Salvini).  Pa- 
rapfarb,  va.  Segnare  col  parzìffix 

Segar.  V.  Paiét. 

Zegh.  V.  Zajfardon. 

ftegn.  CIGNO,  sm.  Uccello  aquatico,  bian- 
chissimo, di  luogo  colto,  e  gran  boato. flg. ci 
dice  per  Gran  poeta,  Gran  cantore. 

Èéi  ZlO,  sm.  Fratello  del  padre  o  della  ma* 
dre.  dim.  Zi  etto.  «Piangerebbe  egli  ben,* 
gliene  duole,  La  mamma,  i  stetti,  e  tutte  k 
brigate.  »  (Bracciolini). 

fcéi.  CIGLIO .  sm.  lat  Cilium.  CIGLIA,^ 
pi.   Quelle  due  protuberanze   semicircolari, 
trasversalmente  allungate  ed  arenate  dall'alto 
in  basso,  che  terminano  la  fronte,  e  sonno*» 
tano  li  occhi,  e  sopra  le  quali  sono  i  sopa- 
cigli.  <  Eccoti  uscir  dalla  spelonca  I*  orco  fa 
la  giogaja  insin  a  mèzzo  il  petto,  I  denti  fe 
di  bocca  come  il  porco  :  riè  crediate  che  : 
muso  egli  abbia  netto:  Lordo  imbrattato.  < 
di  sangue  vermiglio ,  Lunghi    una  spanna  ; 
peli  in  ogni  ciglio.  »  (Berni).  dim.  Ciaus:- 
to.  —  Cigliuto,  agg.  Che  ha  grandi  dglu- 
Intraciolio,  sm.  Lo  spazio  compreso  tra  ci- 
glio e  ciglio.  Accigliarsi  ,  np.  Increspa*  * 
aggrottare  le  ciglia  per  iedegoo ,  o  per  tri- 
stezza. Aocioliatamrntb  ,  avv.   In  modo  ài 
chi  è  accigliato.  V.  Soraàéi,  Papebar  (lap- 
pole). 

Zei.  GIGLIO,  Pianta  bulbosa,  e  Fiore  di  e» 
odorosissimo,  dim.  Giolibtto,  GwLunrwo. 
accr.  Gioliozzo.  pegg.  Gioliaocio.  —  Giglu- 
cbo  ,  agg.  Della  natura  del  giglio,  Simile  al 
giglio.  GiauBTO ,  sm.  Luogo  dove  sono  pian- 
tati molti  gigli.  htaiOLtARB,  va.  Ornare  di 
gigli,  vn.  Ornarsi  di  gigli.  V.  Brùfb. 

Zeja.  ZIA ,  sf.  Sorella  del  padre  e  della  ma- 
dre. 

Zel.  ZELO,  sm.  Fervore  ardente  nell* operar 
che  che  sia.  Affetto  vivo.  Zrlarb,  va,  Pro- 
curare con  orai  forza,  Bramare  ardentemeota 
vn.  Aver  zelo.  V.  Gel  Già». 

tela.  CELLA,  sf.  Cameretta  de'  frati,  e  àék 
monache.  Cappella,  Oratorio,  dim.  Cbllztm, 
Cbllina  ,  Cblluccia  ,  Cbllola.  vezs.  Czv 
lolina.  sprezz.  Cblluzza. 

Zelane.  ZELANTE ,  ZELOSO ,  agg.  Ch*  ti 
zelo.  Zelatore,  verb.  m.  Zblatricb,  f.  Cài 
o  Che  zela.  Zblantbmbntb,  Zblozambktb, 
avv.  Con  zelo,  superi.  ZBLANTtBsmAMBKffl, 
Zblosi8SIMambntb.  V.  Sèi  (zelare). 

feelé.  CELARE,  va.  'Toner  secreta,  o  in  lw**> 
secreto  cosa  o  persona,  talché  nessuno  zap» 
che  sia.  o  dove  sia.  V.  Nascónder. 

2elebré\  CELEBRARE,  va.  Magnificerà  e* 
parole,  Esaltare,  Lodare,  vn.  Dir  la  me» 
Celebrar  le  notte,  Far  le  nozze  colle  debiti 
cerimonie.  CblbbramRnto,  sm.  Cblbsrai*' 
mb,  sf.  Il  celebrare.  Cblbbrbhbktb  ,  t". 
Famosamente,  Di  vulgatamente.  Cblbbbz,^ 
Di  gran  fama,  Famoso ,  Illustre,  superi.  Cr 

LBBBRRItfO. 

fcelebrlté.  CELEBRITÀ,  sf.  Sotoooitè,  (fa 
brazione ,  Pompa  solenne.  Grande  ed  afe* 
riputazione ,  Gran  urna,  nell'  oso,  Uomo  tf- 
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2elóst.  CELESTE,  agg.  Di  cielo,  Dei  color 
del  cielo  sereno.  Celestino,  em.  Color  cele- 
ste alquanto  cLiaro.  V.  Amor. 

ièlga.  PASSERA  MONTANA,  dette  anche 
Paeeera  mattugia,  forcina,  minuta,  eoe. 
Specie  di  passera  minore  delle  altre. 

àelgber.  V.  Paasarer. 

àelia.  CELIA,  sf.  Facezia  burlevole,  Scherzo, 
pegg.  Obli  acci  a.  —  Cblia&b,  vn.  Non  dire 
da  senno  ,  Sehersare ,  Burlare.  Cbuatorb, 
vero.  m.  Cbliatriob,  f.  Chi  o  Che  catta. 

2ém.  V.  8oézn. 

Zema.  V.  Géma. 

^ma.  CIMA ,  sf.  La  parte  più  alta.  Vetta. 
Sommità,  sf.  Sommo  punto  di  un'altezza, 

Qualunque  forma  ella  s*  abbia,  per  stmilit 
/estremità  di  una  cosa.  dina.  Ometta.  — 
Accimare,  vd.  Crescere  nella  cima. 

Èémbal  *  CEMBALO ,  sm.  Strumento  for- 

Zénàbul  j  maio  di  un  cerchio  sottile  di  legno, 
col  fondo  di  cartapecora,  intorniato  di  sona- 
gli, e  di  girelline  ai  sotti]  lama  d* ottone,  che 
si  suona  strisciandovi  sopra  fortemente  col 
dito  medio,  ed  anche  battendolo.  Tambarello, 
dim.  Cembalbtto,  Cbmbanbllo.  «  Castra- 
tetti  di  Frigia,  via  via  per  le  pendici  del 
Dindi mo;  colà  vi  chiamano  i  cembaneUi*.. 
di  Berecinzia.  »  (Chiabrera).  accr.  Cembalo- 
nb.— -Dindbrlino,  sm.  Sooaglhizzo  del  cem- 
balo. Gravicembalo,  sm.  Strumento  da  cor- 
de e  a  tasti. 

Zémar.  GEMERE,  vn.  Versare  a  gocce.  Il 
lagrimare  della  vite.  Trasudare.  Gemitìo,  sm. 
Umore  che  trasuda  dalle  muraglie  delle  grotte, 
dalle  botti,  ecc.  Gemere  spesseggiato.  V.  Dan 
(fé  dàn). 

Zéxnna,  GIUMELLA,  sf.  Tanto,  quanto  è 
contenuto  nel  concavo  d'ambo  le  mani,  per 
lo  luogo  accostate  insieme.  (Quasi  Gemello, 
a  gemini*  manibue).  (Salvini).  ▲  aemné. 
A  giumbllb,  locus.  avv.  Io  quantità  eguale 
a  quanto  può  contenersi  più  volte  dal  con- 
cavo delle  mani  accostate  insieme,  lat.  Ge- 
mini* manibue.  «  Avea  questi  (quest'  asino) 
un  padron  discreto  e  buono,....  E  lo  teneva 
proprio  da  fratello,  ecc.  ;  E  quand*ei  someg- 
giava. Gli  metteva  a  giumelle  La  crusca  in- 
nanzi, e  fave  a  metadelle.  »  (Buommattei). 

&èmpel.  SCEMO,  agg.  Di  poco  senno,  Scioc- 
ca 

&ém«a.  CIMICE,  sf.  Insetto  notissimo  di  pes- 
simo odore,  accr.  Cimicione.  —  Cimicioso, 
agg.  Che  ha  cimici,  Che  produce  cimici. 

ftinaér.  CIMICI  A  JO,  sm.  Nido  di  cimici. 
Luogo  ove  sono  molte  cimici.  V.  Àimsaról. 

Sòlito.  CELIBE,  sm.  e  agg.  Chi  o  Che  non  è 
congiunto  in  matrimonio.  Celibato,  sm.  Vita 
celibe,  Stato  di  chi  è  celibe.  Nubile,  agg. 
Da  marito,  Da  maritarsi. 

Zana.  CAPRUGJNE,  sf.  Intaccatura  delle  do- 
ghe dentro  le  quali  si  commettono  i  fondi 
delle  botti,  e  simili  vasi.  V.  Blnadùr.  Ziné. 

ièna.  CENA,  sf.  Pasto  che  si  fa  la  sera.  dim. 
Cbnbtta,  Cbnbrella,  Piccola  o  parca  cena. 
Cemina,  Cenino,  Cena  lieta  e  squisita,  sprezz. 
Cbnuccia,  Cena  povera,  pegg.  Cbnaccia.  accr. 


Cenone.  (Bresciani).  Cenacolo,  sm.  Luogo 
dove  si  cena.  Sissizio,  sm.  Cenata  generale 
e  amichevole  di  tutto  il  popolo  commandata 
dalle  leggi  di  Creta  e  di  Sparta.  V.  fcno. 

ignara.  V.  gender. 

Zénch.  ZINCO,  sm.  Metallo  bianco,  pendente 
al  ceruleo,  poco  duro,  duttile,  malleabile. 

fender.  CENERE,  sf.  Polvere  che  rimane 
dalle  legna,  e  dalle  altre  fustame  combusti- 
bili arse  e  consumate  dal  fuoco.  Andare  in 
cenere,  Incenerirsi,  Ridursi  in  cenere,  fig. 
Cessar  di  essere,  o  simile.  «  Quasi  quel  pri- 
mo ardore  sta  ito  in  cenere.  »  (Boccaccio). 
Cove  la  tènder.  Covare  la  cenere,  od 
anche  Guardar  la  cenere  del  focolare.  Di- 
cesi di  Chi  sta  neghittoso  intorno  al  focolare . 
«  Da  ohe  diavol  siam  noi  poi ,  da  che  noi 
Siam  vecchie,  se  non  da  guardare  la  cenere 
intorno  al  focolare  f  »  (Boccaccio).  Ci  nota- 
zione, sf.  Riduzione  di  un  corpo  in  cenere 
per  via  di  fuoco.  Ceneratoio,  sm.  Luogo  del 
fornello  ove  cade  la  cenere.  Cenerario,  sm. 
Serbatojo  della  cenere.  Cenerume  ,  biq.  Mi- 
scuglio di  cenere,  e  di  cose  arse.  Cbnbran- 
dolo,  sm.  Chi  compra  cenere  per  rivenderla. 
Paracbmbrb,  sm.  Lamina  di  ferro  o  d' otto- 
ne che  si  mette  per  coltello  a  traverso  la  so- 
glia del  caminetto,  affinchè  tenga  racccolta 
la  cenere  che  non  si  spanda  sul  pavimento 
della  stanza. 

fcendràndel    4  CENERACC10LO  ,  era.  Ca- 

Àendràndul  \  navaocio  che  copre  i  panni 
sucidi  che  sono  nella  conca  del  bucato,  e  sul 
quale  si  versa  la  cenerata.  V.  àendr*. 

Zendraà.  CENERACCIO,  sm.  t.  oref.  Oro  ed 
Argento  ricavato  dalle  scopature.  Cenerone, 
sm.  Mistura  di  cenere  e  di  letame  per  gover- 
nar le  piante. 

àendre.  CENERATA ,  sf.  Cenere  ed  aqua 
bollite  insieme.  Cbnbraccio,  sm.  Cenere  che 
ha  già  servito  al  bucato. 

ÈandròL  V.  guisa. 

fcendròla.  CENERENTOLA ,  sf.  Nome  che 
si  dà  per  dispregio  a  donna  impiegata  nei 
servigi  della  cucina,  e  sconcia  ne  vestiti. 

Zóoer.  GENERO ,  sm.  Marito  della  figliuola 
riguardo  ai  genitori  ai  lei.  V.  Géaer. 

2tenerdn.  CENERINO ,  agg.  Bel  color  bigio 
chiaro  che  si  accosta  a  quello  della  cenere. 
Cenericcio,  agg.  Che  tira  al  color  della  ce- 
nere. Cenerognolo,  agg.  Cenerino  cupo. 

&éngan.  ZINGANO ,  o  ZINGARO  o  ZIN- 
CHERÒ, sm.  ZINGANA  o  ZINGARA  o 
ZINGHERA ,  sf.  Razza  di  gente  la  quale 
vive  vagando  e  rubacchiando  a'  creduli,  sotto 
pretesto  di  dar  loro  buona  ventura.  «  Non 
s'  è  veduto  asolare  intorno  alla  nostra  porta 
che  una  zoppa  ed  una  einghera.  »  (Maga- 
lotti), dim.  ^INGABELLO  ,  ZlNGARBTTO ,  ZlN- 

6  a  bella.  —  agg.  Di  zingaro. 

2engan.  ZINGANO ,  agg.  Del  colore  desìi 
zingani,  il  quale  è  simile  a  quello  de'funghi 
porcini.  «  I  Mori  sono  propriamente  gheszi, 
che  è  tra  *1  tingano  e  T  cero.  »  -(Prose 
fior.). 

fcéngia.  CINGHIA,  CIGNA,  sf.  Striscia  larga 
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di  cùojo,  o  formata  di  spago,  per  uso  di  te- 
ner fermo  addosso  alle  bestie  la  sella,  il  ba- 
sto, le  some,  ecc.,  e  per  reggere  la  carriuola, 
e  ad  altri  usi.  Cinghi aj a,  sl  Vena  ne' cavalli 
vicina  al  luogo  ove  ne*  fianchi  passa  la  cin- 
ghia. Ciappa,  sf.  Ad  doppiatura  fatta  alle  ci- 
gne ,  cignoni ,  e  simili,  che  viene  a  formare 
come  una  campanella  per  passarvi  e  stabi- 
lirvi una  fibbia,  una  cintura,  o  altro.  V.  iin- 
giaclùra.  fcintùra.  fcinturén. 

2ens.  V.  Céna. 

Censure.  V.  Critiche. 

Zént.  GENTE,  sf.  Moltitudine  di  persone,  Na- 
zione ,  Popolo.  Gbntuccia  ,  sf.  Gepte  bassa , 
da  poco  pregio,  pegg.  Gentucci  accia.  —  Gbn- 
tamb,  sm.  Gentaglia,  sf.  Gente  vile  ed  a- 
bjetta,  Infima  plebe,  pegg.  Gbntagliaccia. 
—  Gentaccia  ,  sf.  Gente  di  condizione  vile 
e  malvagia. 

fcónt.  CINTOLO,  sm.  Fascia  o  Nastro  che 
cinge,  dim.  Cintolino.  accr.  Cintolonb.  — 
Cinto  ,  sm.  Brachiere.  Cento  ,  agg.  numer. 
Dieci  decine. 

fcènta.  CINTOLO ,  CINTO ,  sm.  CINTURA , 
sf.  Largo  nastro,  o  simile,  con  cui  le  donne, 
per  ornamento,  si  cingono  il  vestito  al  mezzo 
della  vita.  Fasciacca,  sf.  (più  vicina  all'ori- 
gine della  voce  Fusciacca)  Cintolo  annodato 
in  cappio  davanti  o  di  dietro  della  vita ,  coi 
due  lunghi  capi  pendenti  in  basso. 

Senta.  CINTA,  sf.  Circuito,  Cerchio. 

Zentemeter.  CENTIMETRO,  sm.  La  cente- 
sima parte  di  un  metro. 

&énten.  CENTINA ,  sf.  Armadura  arcata  di 
legname,  sopra  la  quale  si  fabricano  li  archi 
e  le  volte.  Specie  di  modello  da  formare  o 
centinare  un  lavoro,  secondo  la  stabilita  pro- 
porzione. Centinare,  va.  Mettere  la  centina 
per  fabricare  un  arco,  una  volta.  Ridurre 
che  che  sia  a  forma  di  centina,  e  dargliene 
il  garbo.  Centratura  ,  sf.  Il  centinare.  0- 
pera  eseguita  colle  centine.  Il  garbo  della 
centina.  Ricbntinabb,  va.  Centinare  di  nuovo. 

fcentenéri.  CENTENARIO,  agg.  Che  è  di 
cento  anni,  Che  ricorre  ogni  cento  anni. 

Contenerla.  CENTER  ARIA,  sf.  Prescrizione 
di  cento  anni. 

Zènter.  CENTRO,  sm.  Punto  nel  mezzo  del 
cerchio.  Il  mezzo  di  una  cosa.  Incentrare  , 
va.  Porre  nel  centro,  np.  Entrare  nel  centro. 
Centrbogiare,  vn.  Tendere  al  centro.  Es- 
ser in  te  su  ftènter.  Essere  nella  sua 
beva,  cioè  Nel  suo  elemento,  In  luogo  di  suo 
genio;  ad  anche  Essere  contento. 

feentesum.  CENTESIMO,  sm.  La  centesima 
parte  di  un  tutto  ;  usasi  anche  in  forza  di 

agg- 
&entgàmb.  V.  Parai  en. 

Zentìl.  GENTILE,  agg.  Manieroso,  Urbano, 
Cortese,  dim.  Gbntiletto,  Gbntilino.  accr. 
Gbntilonb.  V.  Oapódal. 

Zentine.  V.  ftenten  (centinare). 

fcentnér.  CENTINAJO ,  sm.  La  somma  di 
cento  unità. 

feentpèl.  V.  Sansfójel. 

2entsfói.  V.  Sansfojél. 


fcénèel.  BRUSCOLO,  sm.  Minuzzolo  di  sedi- 
mento o  posatura  de* liquidi,  che,  agitati,  si 
solleva  dal  fondo. 

àénaer.  CINGERE,  CIGNERE,  va.  Attornia- 
re, Circondare,  Legare  le  vesti  attorno  alia 
persona,  np.  Fasciarsi  con  benda ,  nastro ,  o 
simili.  Cingimento,  Cionmbnto.  sm.  Il  cin- 
gere. 

Zenslva.  V.  Zinséja. 

&ép.  CEPPO,  sm.  Strumento  di  ferro  eoo  coi 
si  serrano  i  piedi  ai  prigioni.  Inceppare,  va. 
Porre  in  ceppi. 

£ép.  ZEPPO,  agg.  Pieno  interamente,  Stivato. 
Dicesi  Pieno  zeppo,  e  Pinzo  zeppo  9  par 
dar  maggior  forza. 

feépa.  V.  Oépa. 

Separa.  V.  2éoa  (insetto). 

Peparla  \  CIPRIA  ,  sf.  Polvere  odorosa  dr 

feéperla  ì  si  poneva  già  sulle  parrnoebe,t 
che  ora  le  donne  la  pongono  sui  capelli. 

Zer.  Zèr.  V.  Zero. 

2èr  j  CERRO ,  sm.  Albero  ghiaodifero  av- 
vera )  mi  le  alla  quercia,  dim.  Cbrrktto  . 
Cbrrouno,  Cbrracchiuolo.  accr.  Cbbrome, 
Cerraochionb.  —  Cerreto,  sm.  Cbrrkta, 
sf.  Bosco  di  cerri.  Cbrruto,  agg.  Pieoo  di 
carri.  Cbrrbtta,  sf.  Galla  dei  cerrL 

gora.  V.  fcira. 

Zerbel.  STOLLO,  BARCILE,  sm.  Antenna 
attorno  a  cui  si  forma  il  pagltajo. 

Zerbinòt.  ZERBINO,  sm.  Zerbini  ù  chia- 
mano quei  Giovani  che,  persuadendosi  d*  e 
belli,  fanno  tutte  1*  usanze,  e  vanno  lindi, 
dendosi  di  far  innamorar  ognuno  colla  lor 
bellezza.  Vagheggino,  Damerino,  dim.  Zer- 
siNBTTO.  accr.  Zerbinotto.  —  Zerbineria  , 
sf.  Atti,  Maniere  da  zerbino.  Quantità  di  zer- 
bini. 

&ero    i  CERCHIO ,  sm.  Linea  curva  eqoidi- 

2eroi  j  stante  dal  centro.  Legame  rotondo 
di  ferro  o  di   legno  per  cingere  botti ,  tini , 
ruote,  e  simili,  dim.  Cerchiello,  Cbrchiel- 
lino,  Cerchietto,  accr.  Cbrchjonr»  aerei 
da  bót.  Capivolto,  Capivoltino,  sm.  Fer- 
ro in  ispranghe  da  cerchiar  botti.  8te  in  ti 
aerei.  Star  dentro  la  riffa,  flg.  Non  uscir 
del  contegno,  o  del  modo  dovuto,  Non  uscir 
de*  termini ,  e  simili.  «  E  più  forte  tu  sani 
Con  lo  star  dentro  la  riga.  »  (Jacopone  da 
Todi).  Enciclio  ,  sm.  Cerchio  che  si   forma 
nel!*  aqua  %  quando  vi   si  lascia  cadere  ma 
pietra.  Alone,  sm.  Circolo  luminoso  che  soer- 
gesi  talora  intorno  al  sole  ed  alla  luna.  Cai- 
nolino,  sm.  Specie  di  gonnellino  guarnito  » 
giro  di  più  ordini  di  stecche  di  balena,  o  si- 
mili, per   tenerlo  disteso  in  forma  rotonda, 
che  le  donne  portano  aopra   la  sottana  per 
far  rimanere  molto  allargato  e  rigonfio  il 
soprapoeto  vestito.  Faldiglia,  sf.  Sottana  di 
tela  cerchiata  di  alcune  funicelle  che  la  ten- 
gono intirizzata  per  tener  sospese  e  gonfie  le 
vesti,  dim.  Faldiglino.  V.  éàrooL 

£eroa.  CERCA,  sf.  Il  cercare;  Questua. 

fcereadòr.  CERCATORE,  vero.  m.  CERCA- 
TRICE,  f.  Chi  oChe  cerca.  Cercante,  Msn- 
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dicantb,  sm.  e  agg*  Chi  cerca  l'elemosina. 
V.  Zerlén. 

Zeroé.  CERCHIARE,  va.  Cingere  con  cerohio. 
Porre  i  cerchj  alle  notti,  e  rimili.  Cbrchia- 
mbnto,  tm.  Il  cerchiare.  Cbrchluo,  sm.  Chi 
fa  cerchi  per  botti,  e  rimili.  Ricbrchiarb, 
va.  Cerchiare  di  nuovo. 

Zercèl  j  CERCHIELLO,  CERCHIETTO,  sm. 

feeroét  ì  Piccolo  cerchio.  Aocerchibllarb  , 
va.  Intorniare  di  cerchielli.  V.  Anól  (cer- 
chietto). 

Perchè.  CERCARE,  va.  Adoperarsi  per  tro- 
vare. Domandare.  Cbrcabilb,  agg.  Che  può 
cercarsi,  Da  cercarsi.  Carpologia,  sf.  Movi- 
mento delle  mani,  col  qnale  certi  infermi  ag- 
gravati») mi  mostrano  di  cercare  o  di  am- 
massare qualche  cosa  sulle  coltri ,  o  di  ac- 
chiappare de*  corpicciuoli  per  l'aria,  o  di 
staccare  delle  particelle  dai  muri.  Rifrusco- 
larb,  va.  Cercar  con  diligenza,  Rifrustarb, 
va.  Ricercare  minutamente.  Rifrusta',  sf. 
Minuta  ricerca.  Rovistare  ,  va.  Muovere  le 
masserizie  di  casa  da  luogo  a  luogo  per  cer- 
car qualche  cosa.  Rovistìo,  sm.  Il  rovistare. 

fcerohèda,  CERCATA,  sf.  Il  cercare,  Cerca- 
memo,  Cercatura,  Cerca. 

Zè'roi.  V.  &ero. 

tòrcia.  CORREGGIATO,  sm.  Strumento  vil- 
lereccio fatto  di  due  bastoni  legati  insieme 
ai  capi  con  correggia  per  battere  le  biade. 
Il  maggiore  de' detti  bastoni,  dicesi  Manfa- 
nile; il  minore,  Calocchia;  e  la  correggia 
che  li  unisce,  Gombina  o  Correggia.  A  Se- 
ravesza,  a  Colle,  e  in  altri  luoghi  di  Toscana 
dicono  Cerchia,  voce  non  solo  corrisponden- 
te al  romagnolo,  ma  ancora  perchè,  adope- 
randola, descrive  oeir  aria  un  Cerchio  o  Cer- 
chia ;  e  parmi  ancora  più  conveniente  di  Cor- 
reggiato, tolto  dalla  semplice  correggia  che 
unisce  i  due  bastoni,  mentre  in  Cerehia  vie- 
ne compresa  non  solo  V  azione  che  fanno  i 
bastoni  uniti  per  mezzo  della  correggia,  ma 
anche  V  intero  strumento.  Cerchia  ,  sf.  L'in- 
sieme delle  mura  che  circondano  una  città. 

àeroiadùra.  CERCHIATURA,  sf.  L'atto  di 
cerchiare.  L'unione  de* cerchi  che  serrano 
le  botti,  e  simili. 

fceroion.  CERCHIONE,  sm.  Lastra  circolare 
di  ferro  che  si  pone  alle  ruote  de' carri,  e 
simili.  Reggetta,  sf.  Piastra  di  ferro  per 
cerchj  di  ruote.  Cerchio,  e  Cerchione  ,  sf. 
Malatia  che  viene  neil*  ugna  al  cavallo.  Ave 
e  ieroidn  a  la  tèsta.  Aver  la  tpranghet- 
ta.  Spranohbtta,  sf.  flg.  Dolore  nella  testa 
cagionato  dal  troppo  bere.  «  Oh  via,  fuor 
bruchi,  Lo  spedalingo  vuol  rifar  le  letta.  S'al- 
lunga e  si  rivolta  come  i  ciuchi  Ella  (Bel- 
lona), che  ancor  del  vino  ha  la  spranahetta; 
E  fatto  un  chiocciolio  su  l' altro  Tato,  Le  vien 
di  nuovo  l'asino  legato.  »  (Malmantile).  V. 
Gagnola. 

Ùero5n.  V.  feerohéda. 

Zè'rgh.  V.  Gèrgh. 

ièri.  CERO,  sm.  Candela  grossa  di  cera.  As- 
solatamente detto,  vale  anche  II  cero  pasquale. 
Cebofbnario,  sm.  e  agg.  Chi  porta  il  cero. 


ìerimògoa.  CERIMONIA,  sf.  Quella  o  Quel- 
le formalità  con  cui  s'accompagnano  alcuni 
atti  privati  o  publici  per  renderli  più  solen- 
ni. Rito  nelle  funzioni  solenni,  nel  pi.  Dimo- 
strazioni reciproche  di  onoranza  fra  persone 
bennate,  pegg.  Cbrimoniaccia.  —  Cbrimo- 
niarb,  vn.  Far  cerimonie,  Complimentare. 
(Panfani). 

ierimognel.  CERIMONIALE,  sm.  Libro  dei 
riti  per  le  funzioni  solenni.  Il  complesso  delle 
forme  cerimoniose,  agg.  Che  appartiene  a 
cerimonia. 

fcerimognèr  i  CERIMONIERE,  sm.  Maestro 

àjerimognìr  )  di  cerimonie. 


CERIMONIOSO,  agg.  Che  trat- 
ta con  cerimonie.  Cbrimoniastr,  sm.  Chi  sta 
sulle  cerimonie ,  Chi  è  molto  cerimonioso. 
Cerimoniosamente,  avv.  Con  cerimonie. 

Seriòla.  V.  Candelòra. 

Zèrla.  GERLA,  sm,  Specie  di  corbello  pira- 
midale rovesciato,  tessuto  di  strisce  di  legno 
per  portar  robe  dietro  le  spalle,  usato  parti- 
colarmente da*  fornaj  per  portar  pane.  Gbr- 
lino  ,  sm.  Specie  di  piccola  gerla  per  portar 
carbone  o  altro  sulle  spalle.  Gbrlinata  ,  sf. 
Quanto  contiene  un  gerlino.  Trapelo,  sm. 
Canapo  con  uncini  che  si  addatta  a' carri ,  o 
simili,  cui  si  attaccano  altri  cavalli,  o  bovi, 
ecc.  per  trainar  pesi.  Zbrla,  sf.  Grosso  ba- 
stone, che  per  mezzo  di  un  annoilo  di  ferro 
si  attacca  al  timone  de'  carri ,  onde  aggiun- 
gere una  o  più  copie  di  bovini  dinanzi  a  quel- 
li che  sono  al  timone.  (Gera.  Vocab.  Agric.). 
Fé  sèria.  Far  trapelo.  Péss  sèria.  Fare 
a  giova  giova,  Parsi  servizio  Tuu  1'  altro 
senza  pagamento  ;  dicesi  de'  contadini  che  si 
prestano  reciprocamente  i  bovi  nelle  arature. 

Zerlador.  TÓCCATORfi,  verb.  m.  TOCCA- 
TR1CE,  f.  Chi  o  Che  tocca,  stimola  i  buoi 
arando,  ecc.  . 

Zerlé.  TOCCARE,  va.  Sollecitare  i  bovi,  per- 
coteodoli,  e  particolarmente  quelli  che  fanno 
trapelo,  arando. 

Zerlèn.  CERCATORE,  ACCATTATORE,  sm. 
Chi  cerca  l'elemosina  in  chiesa  colla  bisac- 
cia. Accattino  ,  sm.  Colui  che  accatta  nelle 
chiese,  o  anche  fuori  per  qualche  opera  pia. 

Zerxnlé.  GERMOGLIARE,  GERMINARE, 
vn.  Produrre  o  Mandar  fuori  germogli  o 
gemme.  Gemmare  ,  vn.  L'  azione  della  vite 
quando  sviluppa  le  gemme.  Di  tutte  le  altre 
piante  dicesi  Germogliare,  salvo  che  dell'  o- 
fivo ,  dicesi  Mignolare.  Germogliamento  , 
sm.  Il  germogliare.  Germinazione,  Gbrmo- 
ouazionb  ,  si.  Atto  col  quale  un  germe  si 
sviluppa  nel  vegetale  per  produrre  una  nuova 
pianta.  Gbrmoo  li  abile  ,  Germinativo,  agg. 
Atto  e  acconcio  a  germogliare.  Rigbrmorlia- 
rb,  Riqbrminarb,  vn.  Germogliar  di  nuovo. 
Impiolarb  ,  Impiolirb  ,  vn.  voc.  contad.  Di- 
ceri di  quei  Granelli  o  Frutti  che  incomin- 
ciano a  vegetare  nel  luogo  ove  stanno  am- 
massati per  cagione  di  riscaldamento  e  tal- 
liscono. 

Zermidn  l  GERME,  sm.  La  parte  della  se- 

Zermói    }  mente  da  cui  formasi  la  pianta. 
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GnwooLio ,  sin.  Ramoscello  che  esce  dalla 
gemma,  o  dalla  radice  delle  piante,  o  dal 
seme,  il  fanale  ha  ▼ari  nomi  secondo  i  luoghi 
d*  onde  si  sviluppa.  Si  chiama  Sortita  Quel- 
lo che  nasce  dalle  radici  ;  Sterpo,  Quello  che 
nasce  da  ceppala  d*  albero  vecchio,  o  da  re- 
ato di  radice  di  albero  già  tagliato.  Potorie, 
Quello  tenero  che  mettono  da  pie  li  alberi  ; 
Rimessiticcio  9  Quello  che  nasce  sol  tronco , 
ecc. 

fcernar.  V.  Cape. 

2erné.  V.  SdaJe. 

fceraéra  i  CERNIERA,  sf.  Mastiettacnra  for~ 


gernìra  )  mante  K  unione  di  dae  parti 
bili,  per  aprirle  e  serrarle,  come  nelle  scatole. 
Nocella,  sf.  Parte  del  compasso  ore  si  col- 
legano  i  bracci. 

Zero.  ZERO,  sm.  Cifra  aritmetica  rappresen- 
tata con  oo0,e  ohe  da  sé  sola  non  ha  va- 
lore alcano.  Zero,  Tale  anche  Nulla,  Niente, 
onde  Non  valere  un  Mero,  Non  valer  nalla. 
V.  Bpaohé  e>  aero. 

fcéVt.  CERTO ,  sm.  Ortens ,  La  cosa  certa. 
agg.  Che  ha  certesa,  Indubitato,  proo.  Al- 
cano. Di  certo,  avv.  Certamente. 

2ertamfint.   CERTAMENTE,  avv.  Senta 

dubio.      

Certosa.  CERTEZZA,  sf.  Cognizione  esita  e 
sicura  che  si  ha  d*  una  cosa. 

fcórtiflché.  CERTIFICARE,  va.  Attestare 
certezza  di  una  cosa  ed  offrirne,  occorrendo, 
la  prova.  Certificambnto,  sm.  Cbrtipicazio- 
nb,  8f.  11  certificare. 

fcertifìchét.  CERTIFICATO,  sm.  Attestazio- 
ne in  iscritto. 

fcertón.  CERTUNI,  agg.  m.  pi.  CERTUNE, 
sf.  pi-  Taluni,  Alcuni,  Alcune,  ere.  «  Certuni 
sono  tanto* scrupolosi  che,  ecc.  »  (Bellini). 

Certosa.  CERTOSA,  sf.  Monastero  di  Certo- 
sini* 

fceruv.  CERVO,  sm.  Animale  quadrupede, 
boschereccio,  ruminante,  che  ha  corna  ramo- 
rute,  ed  è  velocissimo  al  corso,  dira.  Cbbvbt- 
to,  Crrvibtto,  Cbkvbttwo,  Cerbiatto,  Cbr- 
biotto.  —  Il  cervietto  mette  le  coma  il  se- 
cond'  anno,  e  chiamasi  Pusone,  —  Mugghiare 
è  detto  dal  Boccaccio  11  mandar  fuori  la  voce 
che  fa  il  cervo.  Cbrvilb,  ajrg.  Di  cervo.  Cbb- 
vino,  agg.  Di  cervo,  Del  color  di  cervo.  Cer- 
va, sf-La  femina  del  cervo. 

fervei.  CERVELLO,  sm.  Massa  di  sostanza 
molle,  rinchiusa  nella  capacità  ossea  del  cra- 
nio ,  e  che  è  uno  de*  principali  organi  della 
vita,  fig-  Intelletto ,  Giudizio,  dtm.  Cbrvbl- 
lino,  Cbrvelluzzo.  accr.  Cbrvbllone.  pegg. 
Cervellaccio.  —  Cervelletto,  sm.  Parte 
inferiore  e  posteriore  del  cerve!! Io.  Cave  e 
aervèl.  Dicervellare,  va.  Sbalordire  con 
iatrida.  Esser  in  aervèl.  Avere  il  cervello 
seco,  Stare  alV  erta.  «  Meglio  sobrio,  Avrai 
teco  il  cervello.  »  (Ariosto).  Sté  in  fcervèl. 
Stare  a  segno,  Far  senno.  Star  in  cervello. 
«E  predando  e  ardendo  il  paese,  11  costrinse  a 
stare  in  cervello,  e  ad  avere  di  grazia  la  pa- 
ce. »  (Giambu Ilari).  V.  Parti  (znetér  e 
aervèl   a  parti). 


Serredòtiob.  CERVELLOTICO,  agg.  Gfa- 
ribizzoso ,  Capriccioso ,  Strano.  GaavaLLon- 
CAMBam,  aw.  A  capriccia 

Èmrwét.  PUNTERUOLO,  sm.  Insetto  che  rade 
il  grano. 

Servio.  CERVELLATA,  sL  Salsiccia  di  cu- 
ne e  cervella  di  porco.  Cervellata  alle  mi- 
lanese ,  Composto  di  grasso  dì  manto  e  di 
porco  bea  trito,  e  condito  eoo  aromi  e  cacio 
lodigiano,  che  ai  vende  in  beatene  uste  ii 
giallo  per  oso  di  condir  zuppe,  o  come  risa- 
no di  altre  vivande. 

fcerrtési.  CERVELLINO,  am.  dina.  CeredU 
Uomo  stravagante.  Bel  rumore,  e  simili.  Ca> 
veLLiMAGGUiB,  sf.  Tratto,  Azione  da  cer» 


feès.  CBCB,  sm.  Legume,  il  eoi  graaaUc 
tondo  ed  alquanto  appuntato.  Pianta  oh*  • 
produce,  dim.  Cecino.  —  Caciaio,  agg.  D» 
color  del  cece.  V.  CapódeL 

Zea*.  GESSO  ,  sm.  Sostanaa  fossile  ealcan» 
che  serve,  cotta  nella  fornace,  per  franche. 
per  far  cavi  o  torme  da  gettarvi  opere  d 
rilievo,  ecc.  Gessato,  agg.  Che  ha  in  tè  dei 
gesso,  Ingessato.  Gassoso,  agg.  Della  ostata 
del  gesso,  Pieno  di  gesso.  Gessnto,  sm.  Chi 
fa  statue  di  gesso,  o  lavori  in  gesso,  Qeaajo. 
Gessajuolo. 

ZeaaaróL  GESSAJUOLO,  GESSAJQ,  sm.  Chi 
lavora  alla  miniera  del  gesso.  Chi  veoda  g»; 
so  ,  Chi  forma  statue ,  vasi ,  od  altro  che  li 
getta  in  gesso. 

Zesee.  GESSARE.  V.  Inaiaae. 

tosse.  CESSARE,  vn.  Tralasciar  di  fare, 
Mancare ,  Finire.  Cbssambmto;  sm.  Cessa- 
zione tsf.  Il  cessare.  Cessante,  agg.  O 
cessa.  Lucro  cessante,  Maocaosa  o  Cessutf- 
ne  di  guadagno. 

feesalGn.  CESSIONE,  sf.  11  eedere.  Riaoau 
di  beni,  diritti,  ragioni,  ecc.  Cessionario. 
sm.  Quegli  a  cui  si  fa  la  cessione. 

iéet.  CESTA,  sf.  CESTO,  sm.  Arnese  a  mode 
di  gran  paniere  da  tenervi   e  portarvi  eafro 
robe.  dim.  Cestella,  Cbstbbblla,  Csstsl- 
lina,  Cestola,  Cbstolina,  Cestino,  Cbstbl- 
lino.  aocr.  Cbstotta  ,  Cestone,  pegg.  Cs- 
8Taccia.  —  Cesta  bolo,  sm.  Chi  fa  certe,  Chi 
porta  la  cesta.  Fbscina,  sf.  Corba  o  Osta  ds 
vendemiare.  Incestare,  va.  Mettere  selle  ce- 
ste. Zana,  sf.  Cesta  ovata  di  vinchi  o  vimi- 
ni,  o  di  piccole  strisce  di    legno  per  ripor 
diverse  cose ,  o  per  servire  da   letticcioolo 
da  culla  da  bambini,  dim.  Zanella,  Zane 
lbtta,  Za nbllin a.  —  Zanata,  sf.  Quanti 
di  roba,  quanta  entri  in  una  zana.  ZanaJW1 
sm.  Chi  porta  robe  colla  sana. 

fcestdn.  CESTONE  ,  sm.  Specie  di  cesto  * 
someggiare  fatta  di  vincigli  di   castagw- 
di  akro  albero ,  in  tessuti ,  che   s*  adda*  * 
ferma  sul  basto  con  funi. 

fcè't.  CETO,  meglio  ORDINE,  sm.  Conditi** 
di  persone. 

Zèt,  Zete.  V.  S&m,  Sama,  Arpòl. 

Zét.  GETTO,  sm.  Il  gettare.  Germoglio^ 
piante.  8malto  composto  di  ffhiaja  e  di  <** 
cina.  Zampillo  che  spiccia  mori  da  so  w» 
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Alto  di  gettare  in  mare  per  borraeca  parte 

del  carico  della   nave.  Impronta   che  ai   fa 

nella  forma,  o  di  un  metallo  foto,  o  di  geK- 

.80  liquido.  V.  Zete. 

zét.  ZITTO,  sm.  Piccolissimo  rumore  ;  e  vie- 

.  ne  da  quel  cenno  Zi  che  ai  suol  fare,  quando, 

*-  nenia  parlare  si  vuol  far  intendere  a  unc>  o 
a  più  che  si  quietino.  (Biscioni).  Non  seri" 
tire  un  zitto,  Non  sentire  alcun  rumore,  né 
pure  un  zi ,  che  è  come  un  cenno  che  altri 
non  parli.  «  Senza  picchiar ,  né  altro ,  giù 
«confìtto  L'uscio  a  Bellona  manda  (Marte) 
in  una  scossa.  Niun  fiata  perciò,  non  sente 
un  Mito,  Perch*  ella  dorme  e  appunto  è  insù 
la  grossa,  Poiché  la  sera  avea  la  buona  don- 
na Cenato  fuori  e  preso  un  pò*  di  monna.  » 
(Malmantile).  Zitto,  agg.  Che  non  parla,  Ta- 
cito. Zet  set.  Zitto  Zitto ,  è  lo  stesso  che 
Chiotto  Motto,  Cheto  cheto,  ecc.  «  Melena 
di  queir  aqua  zitta  zitta  Bropie  una  fiasca, 
e  se  la  batte  via.  »  (Ricciardetto).  Zittire  , 
vn.  far  zi.  Far  colla  bocca  quel  leggerojsi- 
bilo  con  cui  si  chiede  silensio.  Zi,  interj.  con 
cni  si  chiede  silenzio,  o  attenzione.  Chetarsi, 
np.  Star  cheto,  Tacere.  Azzittarsi,  np.  Por 
fine  al  discorso,  Cessar  di  parlare,  di  cantare, 
di  abbajare,  ecc. 

Èéta.  A  Ja  Bèta.  ALLA  CHETA,  locos.  avv. 
Chetamente. 

Zèta.  ZETA,  sf.  L'  ultima  lettera  dell'  alfabeto 
italiano.  BalV  A  alla  Zeta,  Dal  principio  al- 
la fine. 

Zete.  GETTARE,  va.  Formare  campane,  can- 
noni, statue,  ecc.  di  metallo  liquefatto.  Get- 
tatore, sm.  Fonditore  di  metalli.  V.  Buté. 

2èval.  V.  £lvol. 

fcéà.  ZIRLO,  sm.  Voce  acuta  e  tronca  del 
tordo,  dim.  Ziblbtto.  —  Zirlare,  vn.  Man- 
dar mori  il  zirlo,  Il  cantare  del  tordo.  Zia» 
lamento  ,  sm.  Il  zirlare.  Ziziare ,  (Spada- 
fora). 

Zésel.  GIUGGIOLO,  sm.  Albero  che  produce 
le  giuggiole. 

Zésla,  GIUGGIOLA,  ZIZZOLA,  sf.  Frutto  del 

{^uggiolo,  fig.  Bagatella,  Cosa  di  nessun  ri- 
ievo.  «  Viene  una  cannonata;  eli' è  una  ziz- 
zola /  A  cento  a  un  tratto  e  bracci  e  gambe 
sbozzola.»  (FagiuoJi).  Giuggiolino,  agg.  Di 
colore  di  giuggiolo,  che  è  ira  giallo  e  rosso. 

Zéaul.  V.  Zésel.  Majistrèl.  Tetel  (tettola). 

Zgalén.  CICALINO,  agg.  Dicesi  di  grano  im- 
bastardito. Segalino,  agg.  Dicesi  di  persona 
secca,  magra.  Ramaja,  agg.  Dicesi  di  uoa 
specie  di  Cicala,  così  detta  perchè  sta  sempre 
sui  rami  degli  alberi ,  e  non  snlle  canne ,  o 
su' pali.  (Salvini). 

Zgaler.  CICALECCIO ,  sf.  Cicalare  confuso 
di  più  persone. 

Zffhéla.  CICALA,  sf.  Insetto  volante  che  an- 
noja  col  suo  stridere  in  estate  su  Tore  calde. 

dim.  ClCALBTTA,   ClCAUNA,  ClCALUZZA.  acCT. 

Cicalone,  pegg.  Cicalaccia.  —  Madrbci- 
cala  ,  Tbtrigombtra  ,  sf.  Invoglio  in  cui 
•tanno  rinserrate  le  cicale  sotterra,  e  che 
depongono,  dopo  uscite,  nella  state.  Gracchia- 


re, vn.  Il  cantare  della  cicala.  «  Scoppiar 
possiate  voi ,  cicale  fastidiose ,  che  per  tanto 
gracchiare  non  lascerete  che  la  aorma.  » 
(Caro).  «  Si  sentì  la  ricala  tramezzo  le  mam- 
melle gracchiare.*  (id.).  L'Alunno  insegna 
che  la  voce  della  cicala  si  esprìme  col  verbo 
Frinire.  Anche  il  Duez  registra  Frinire, 
attribuendogli  il  detto  significato.  E  i  Latini 
dissero  Fritinnio,  t#,  ire,  ed  anche  Fritti- 
lo t  is,  ire. 

Zgndla.  V.  Mojeta. 

Zgnùda,  Zgùta.  V.  Cicuta. 

Zgugnìea.  V.  Spiligriaa. 

zi.  V.  fcéi  (zio). 

fcìb.  CIBO ,  sm.  Cosa  da  mangiare  ,  Vivanda. 
La  carne,  li  ortaggi,  ecc.  non  sono  cibo  fino 
a  che  non  sono  cotti,  o  altramente  acconci. 
L'  erba  del  prato,  il  fieno,  ecc.  sono  cibo  per 
1*  armento,  pegg.  Cibaccio.  —  Cibale  ,  agg. 
Di  cibo.  Cibario,  agg.  Che  serve  di  cibo.  V. 
Alimènt.  Vitto. 

Zibadùra.  IMPUNTURA,  sl  Cucitura  a  pun- 
ti molto  fitti  che  per  lo  più  si  fa  nelle  parti 
del  vestito  più  esposte  alla  vista. 

Zibaldon.  ZIBALBONE ,  sm.  Mescuglio  ;  e 
più  specialmente  Raccolta  di  varie  cose  tratte 
da  uno  o  più  libri,  o  di  scritture  diverse  le- 
gate in  un  volume  là  alla  rinfusa,  pegg.  Zi- 

BALDONACCIO. 

Zibe.  CIBARE,  va.  Dare  il  cibo,  Nutrire,  np. 
Prender  cibo.  Cibamento,  sm.  Cib  azione,  sf. 
Il  cibare. 

Zibébi.  ZIBIBBO,  Z1BIB0,  sm.  Specie  di  uva 
bianca,  ed  anche  rossa  con  acini  lunghi,  bi- 
slunghi e  grossi.  Detta  uva  che  passa  ci  viene 
di  Levante  e  di  Sicilia. 

Siberia.  CIBARIA,  ad  Tutto  ciò  che  appar- 
tiene al  nutrimento. 

Zicatria.  V.  Oàatròn  (cicatrice). 

Zioatriae.  CICATRIZZARE ,  va.  Far  la  ci- 
catrice, Ramroarginare  o  Saldare  la.  ferita  o 
le  ferite,  np.  Farsi  la  cicatrice ,  Rammarai- 
ginarsi  la  ferita.  Cicatrizzazione,  sf.  Salda- 
tura di  ferita.  Cicatrizzativo  ,  agg.  Atto  a 
cicatrizzare. 

Zieògna.  CICOGNA,  sf.  Genere  d'uccelli  del- 
l'ordine de'trampolieri,  composto,  tra  le  altre 
specie,  della  bianca  e  della  nera;  ha  collo 
lungo,  e  becco  e  gambe  di  color  rosso.  Ci- 
cognino, sm.  Figliuolo  piccolo  della  cicogna. 
Glotorarb  ,  vn.  Far  la  voce  della  cicogna. 
laL  Olotoro,  as.  e  Cicogna,  sf.  Quel  fogno 
che  bilica  la  campana;  e  Machina  o  Pertica 
con  cui  i  giardinieri  tirano  aqua.  V.  Stràca. 

Zioòria.  CICORIA  ,  sf.  Cicoria  radicchio, 
Erba  con  radice  amara  che  si  mangia  in  in- 
salata cruda  e  cotta.  V.  Indivia. 

Ziculatén.  Pastiglia  di  cioccolate. 

Ziculéta,  CIOCCOLATA,  sf.  CIOCCOLATE, 
sm.  Pasta  composta  di  diversi  ingredienti, 
tra  i  quali  tengono  il  maggior  luogo  il  cacao 
abbronzato,  e  H  zucchero.  La  bevanda  che  si 
fa  con  la  detta  pasta.  «  Ora  a  me  pare  che 
saria  pur  bene  il  distinguere  con  voci  appro- 
priate Tuna  cosa  dall  altra;  e  poiché  ab- 
biamo a  nostra  disposizione  tante  maniere 
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di  scrivere  la  parola  medesima,  io  vorrei  de- 
Miliare  una  a  lignificare  la  patta ,  e  direi  II 
cioccolate  ;  no*  altra  ne  destinerei  a  «unifi- 
care la  bevanda  fotta  con  essa  parta,  e  direi 
La  cioccolata.»  (Gherardini).  Il  Parrai  chia- 
ma Cioccolate  la  bevanda.  «8*  oggi  ti  por* 
Porger  dolci  allo  stomaco  fomenti ,  81  che 
con  legge  il  naturai  calore  V'arda  temprato, 
e  al  digerir  ti  vaglia  Scegli  il  bran  doc- 
colate ,  eoe  »  Cioccolatiere  ,  sm-  Pabrica- 
tore  e  Venditore  di  cioccolate  io  pani.  Cioc- 
colatiera, af.  Vaio  io  coi  n  fa  bollire  la 
bevanda  del  cioccolate.  Boouo,  tm.  Pane  di 
cioccolate.  Frullare  la  cioccolata ,  Stem- 
prarla ,  Agitarla  e  renderla  teniamola  eoi 
frullino. 

tlcùta.  CICUTA,  sf.  Erba  veleno*. 

fcldarnél.  V.  fcedaraèL 

2idrè%  fcidrOn.  V.  feedre,  ecc. 

Zifré.  C1FERAT0.  agg.  Dicasi  di  Lavoro  in 
coi  è  scritta  o  scolpita  la  cifra.  V.  fcefra. 

fcigajóo.  V.  Mascardn  (giuoco). 

Àlg&nt.  GIGANTE,  sm.  Uomo  di  statura 
straordinaria,  accr.  Gioantone.  pegg.  Giqah- 
taccio.  —  G10ANTBS8A,  st  Femtna  di  gigan- 
te. Gioantesco,  agg.  Di  gigante,  Straordina- 
riamente grande.  Giganteggiare,  vo.  Sovra- 
stare come  gigante. 

&l*;ar.  SIGARO ,  sm.  Foglia  di  tabacco  da 
fumare  ravvolta  sopra  di  sé  io  modo  quasi 
fusiforme,  dim.  Sioarbtto.  —  Sigaraio,  sm. 
voc.  d*  oso ,  Chi  fa  sigari ,  Qhi  vende  sigari. 
Cicca,  sf.  Quel  panetto  di  sisaro  che  resta 
senza  essere  fumato,  e  che  i  fumatori  getta- 
no via.  Ciccaiuolo  ,  sm.  voc  fior.  Ciascuno 
di  coloro  che  la  sera  vanno  attorno  con  un 
lanternino  a  cercare  e  raccogliere  cieche  per 
poi  rivenderle. 

fcigasórgh.  V.  Brósoh  (pugnitopo). 

fclgh.  CIECO ,  sm.  Chi  è  privo  della  vista, 
agg.  Acciecato.  dim.  Circolino  ,  Cibcbino. 
sprezz.  Cibconb,  Cibcaccio.  —  Ciecamente, 
avv.  Alla  cieca ,  Senza  vedere.  Alla  cieca  , 
locai,  avv.  Inconsideratamente,  Senza  esami- 
nare la  cosa  da  farsi  o  di  che  si  parla.  Let- 
tera cieca.  Lettera  anonima. 

Èìgh.  V.  Orld. 

Alghe.  RAITARE,  vn.  Gridare  ad  alta  voce; 
e  dicesi  particolarmente  dello  stridere  dei 
fanciulli.  V.  Gride. 

Zighéla.  V.  Zghela,  fcigar. 

Zi  glie.  FAR  GILÈ.  V.  Zigllón. 

Zigliòn.  G1ULE0NE,  sm.  Tre  carte  uguali  nel 

fiuoco  della  bazzica.  Gilè,  voc  d*  uso,  Com- 
mozione di  due  carte  uguali,  come  sopra. 

fcigliòn.  CIGLIONE,  sm.  Specie  d*  argine  per 
sostenere  il  terreno  a  pendio  contro  le  aque. 
Ciguonarb,  va.  Costruire,  Fare  ciglioni.  Ci- 
glionarb,  sm.  Terreno  ciglionato,  ossia  Quer- 
nito  di  ciglioni. 

iignel.  CIGNALE  o  CINGHIALE,  sin.  Porco 
selvatico,  dim.  Cigna  uno,  Cignalotto.  pegg. 
CiGNALàccio.  —  Fremire  0  Frendirb,  verbi 
esprimenti  la  voce  del  cignale.  (Alunno).  I 
latini  usavano   il  verbo  Prendere  in  signif. 


di 


musttfaadi  si 


cinghiali 


De  dal  noe 

tare  festa 

,  Dare   il  btneo  tefc 

non   lo  stima  o  non  lo  ooooeoe;  Che  ucs< 

ai  dice  Gettar  la  tregge*  a' porci. 

fcignón.  TIGKONB,  MAZZOCCHIO,  am.  Pe> 

le  deretana  de' capelli  delle  doane  avvolti  n- 

sieme.  V.  tAngi&n 

ZigsàeH  t  ZIGZAC,  ZIGZAG,  Voce  cfcadt- 


Zlgsàgh  '  nota  tortaoaiià, 
come  di  linea,  strada,  ecc.  ad  àngoli  tabea 
ed  entranti,  nel  pi.  Zuxaobl  «  Lo  speuach 
pittoresco  della  galaveraa,  dove)  a  crete 
zigzaghi,  dove  a  nastri  o  trine,  qaanèj 
pizzi  o  frange,  quando  a  pendagli  o  roto* 
come  Bori  d  avellano  o  di  noci,  secondo  h 
trecciata  e  varia  conformationo  o  cooftg» 
zione  de'  rami  negli  alberi  e  nelle  siepi 
(Viani). 

ÈighàlsrliL  SBRIOCHI,  Giaoco  che  frsoo 
fanciulli  chiudendoti  nel  pegno  alquanti  aot 
cioli,  od  altri  piccoli  oggetti ,  e  doman/hnA 
agli  altri  quanti  sono. 

Zijé.  V.  Brùgh. 

2iJ0n,  V.  Èigllon. 

EU.  CIELO,  tm.  Quella  apparente  volta  anr- 
rina  che  coperchia  la  terra  e  perdati  self  0- 
rixonte.  Atmosfera ,  Aria,  meufor.  Coperk» 
di  una  carrozza  ;  Soffitto  di  una  stana;  U 
fondo,  il  campo  di  un  quadro.  &Ì1  d'bróni 
Cielo  di  bronzo,  Dicati  figurai.  perOtuoata 
siccità ,  Stato  dell'  atmosfera  che  noa  lascia 
sperare  pioggia.  A  sii  squert.  A  cielo  re- 
perto, AH*  aria  aparta  e  aensa  tetta  e  Quelli 
notte  con  gran  timore  a  cielo  scoperto,  a*> 
za  padiglioni, e  senza  accamparti,  pattarono.  » 
(Bembo).  Piòver  a  Mi  ròt.  Piovere  a  àtl 
dirotto,  Piovere  dirottamente.  Piovere  fon*. 

fcilénder.  CILINDRO ,  sm.  Corpo  brago  ' 
rotondo.  Orinolo  il  cai  moto  ai  fa  priecipa) 
mente  per  via  di  un  cilindretto.  Cilindrico 
agg.  Che  ha  la  figura  di  cilindro. 

ÈUindre.  CILINDRARE,  ACCIUNDRARE, 
va.  Appianare  il  terreno  lavorato,  faotodw 
girar  sopra  un  cilindro.  Dare  il  lustre  ai  pao- 
ni, alla  carta,  ecc.  eoo  ietramento  fatto  a  ci- 
lindro. Cilindbatojo  ,  sm.  Strumento  che  « 
adopera  per  rotondare,  rendere  cilindrica  e 
levigare  fa  superficie  interna  di  un  corpo,  di 
tromba,  del  cilindro  di  una  machina  a  vapo- 
re, della  canna  di  un  focile,  eoo,  e  di  tutti  » 
fori  che  debbono  essere  cilindrici.  LaMWa»i 
va.  Ridurre  in  lamina  un  metallo  col  cilindro- 

fcilóster.  V.  £è*ri. 

fcimadùra.  CIMATURA  ,  ef.  Il  cimare.  I 
peluzzo  cimato  dal  panno.  V.  fcimé. 

Ziznbòl.  ZIMBELLO ,  sm.  «  Li  simbeUx  * 
endici,  come  ancora  s'appellano,  sono  * 
celli  vivi  della  stessa  razza  di  quelli  che* 
cacciano,  posti  nella  metà  della  piazza  pio11" 
cica  al  cacciatore;  alcuni  sono  semplice»»^ 
legati  ad  un  piccolo  cavicchio,  e  dicoaai  p* 
eeggini  ;  altri  poi  sono  legati  in  cima  ad  a* 
leva  (zimbelliera),  lunga  un  braccio  0  ora- 
la quale  è  sollevata  a  piacere  dell'  uccellato* 
mediante  un  filone  che  scorre  infioo  a  '" 
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a  fine  di  farli  svolazzare.  »  (Savi),  flg.  Allet- 
tamento, Lusinga,  Trastullo  v  onde  Essere  di 
zimbello,  Servir  di  limbello,  ecc.  Esser*  o 
Servir  di  trastullo.  Zimbellare,  va.  Allettare 
li  uccelli  eoi  zimbello.  Zimbbll  amento,  sin. 
Zimbellatura,  sf.  flg.  Lo  zimbellare.  Zim- 
bellata, sf.  Atto  che  si  fa  muovendo  il  lim- 
bello. Zimbelli  bua  ,  et  Bacchetta  od  altro 
arnese  a  cui  è  attaccato  lo  zimbello.  Zimbel- 
latore, verb.  m.  Zimbbll  atricb  ,  f.  Chi  o 
Che  zimbella. 

Zizné.  V.  Zéxnar. 

£ima.  CIMARE,  va,  Radere  la  cima  de)  pelo 
al  paouo  Jaoo.  flg.  Tagliar  la  cima  o  som- 
mità di  che  che  sia.  Cimata  ,  sf.  V  opera- 
zione del  cimare.  CimbrIa,  sf.  Stanza  o 
Luogo  dove  si  cimano  i  panni.  Cimatore  , 
verb.  m.  Cimatrice,  f.  Chi  o  Che  cima. 

dimeni.  CIMENTO ,  sm.  Prova  apparente- 
mente superiore  alle  nostre  forze,  e  contrastata 
nel  suo  corso,  e  difficile  a  superarsi.  Rischio, 
Pericolo. 

Rimonte.  CIMENTARE,  va.  Mettere  a  re- 
pentaglio, Avventurare,  nell'uso,  Provocare, 
np.  Porsi  in  impresa  non  solo  dubia,  ma  ar- 
dua e  difficile.  Cimentoso  ,  agg.  Azardoso , 
Pericoloso.  Ricimbntarb,  va.  Cimentare  di 
nuovo.  V.  Provoohé. 

gimésa.  CIMASA,  sf.  Quel  lineamento  o  mem- 
bro che  sta  sopra  qualsivoglia  membro  degli 
ornamenti  d*  architettura  per  finimento. 

Cimar  i  OMIERE,  CIMIERO,  sm.  L'impre- 

fcimìr  )  sa  che  portasi  da' cavallieri  in  cima 
all'elmo.  U  sommo  dell'elmo  guarnito  di 
divisa  o  di  piume.  (Villani). 

Cimiteri  i  CIMITERO,  CIMITERIO,sm.Luo- 

Cimitìri  )  go*  separato  ove  si  sepelliscono  i 
morti  ;  voce  che  significa  Dormitorio  o  Dor- 
mentorio. 

SMmne.  V.  Zémna. 

Cimòr.  CIMURRO,  sm.  Infermità  del  cavallo 
e  di  altri  animali,  proveniente  da  infreddatura 
nel  capo,  per  cui  scorre  dalle  loro  nari  un 
umore  aqueo.  V.  Inzdmurì. 

Zimplareja.  V.  Soempiàgin. 


Cimpltadn  \  SEMPLICIONE ,  sm.  accr.    di 
lizia. 


CimplGn      t  Semplice.  Inesperto,  Senza  ma- 


&ims6na.  C1MICIATT0LA,  sf.  Specie  di  uva 
col  puzzo  di  cimice.  Cimiciattolo,  sm.  Viti- 
gno che  produce  la  cimiciattola. 

Simaardi.  CIMICIAJO ,  sm.  Arnese  ad  uso 
che  vi  si  raccolgano  le  cimici.  «  Serve  la 
stuoja  di  biodo  a  uso  di  cimiciajo,  che  al- 
cuni usano  tenere  in  capo  del  letto.  »  (Carena). 

Zimser.  V.  zexnser. 

Éimtirl.  V.  Cimiteri. 

fcinàber.  CINABRO,  sm.  Colore  rosso  vivis- 
simo. 

Zinadùr.  C APRUGGIN ATOJO ,  sm.  Stru- 
mento per  far  le  capruggini.  V.  Zina,  Zine. 

Zinadùr.  V.  Zéna. 

iàindalèna.  Striscia  o  Largv  fettuccia  di  zen- 
dado. 

Zindal.  ZENDADO,  ZENDALE,  sm.  Specie 
di  sottilissimo  drappo  di  seta,  eprezz.  Zbnda- 


duocio.  —  Zbrdadimo,  sm.  Zendado  d' interior 
qualità,  di  minor  corpo,  più  leggiero. 

iindràndel.  Cindra.  V.  fondrandel,  ecc. 

Zina.  CAPRUGGINARE,  va.  Far  la  capruff- 
gine  alle  botti.  Ricaprugginarb  ,  Rifar  la 
capruggine. 

fcineglia.  CINIGLIA,  sf.  Nastrino  o  Tessuto 
di  seta  vellutata  a  uso  di  guarnizioni. 

Zinóster.  V.  Znèster. 

Zinèstra.  GINESTRA,  sm.  Genere  di  piante 
leguminose  i  cui  fiori  sono  gialli,  dim.  Ginb- 
strblla,  Ginestruzza.  —  Ginestreto,  sm. 
Ginbstrbta,  sf.  Luogo  dove  nascono  molte 
ginestre.  Ginbstrbvolb  ,  agg.  Pieno  di  gi- 
nestre. 

Cinge.  CINGHIARE,  CIGNARE,  va.  Cingere. 
Legare  con  cinghia.  Cinghiata,  sf.  Colpo 
dato  con  cinghia.  Cinghiaja,  sf.  Vena  de'ca- 
valli  vicina  al  luogo  dove  si  cinghiano.  Ri- 
cinghiare,  va.  Di  nuovo  cinghiare,  np.  Cin- 
ghiarsi di  nuovo.  Avvinghi  are,  va.  Legare, 
Stringere  colle  braccia.  V.  Bastone. 

Cingiadùra.  CINGHIATURA,  sf.  Il  cinghia- 
re. Parte  del  corpo  del  cavallo,  e  simili  dove 
si  pone  la  cinghia. 

CingitJn.  CINGHIONE,  CIGNONE,  sm.  Cin- 
ghia grande,  quella  per  lo  più  delle  carrozze. 
Contracignonb,  sm.  Cignone  di  rinforzo  in 
ceso  di  rottura  di  una  molla,  fermato  con 
viti,  dadi,  e  raperei  le.  Aro  ansito,  sm.  Pic- 
colo arnese  d:  ferro  in  forma  di  rocchetto 
che  è  sotto  le  molle  ad  arco,  ed  al  quale  è 
avvolta  parte  delle  estremità  inferiori  de*  ci- 

§noni,  ad  uso  di  abbassare  od  alzare  la  cassa 
ella  carrozza.  Bandbllonb,  sm.  Nome  di 
ciascuno  di  quei  due  lunghi  ferri  ai  quali 
sono  raccomrnandati  i  cignoni  davanti  e  quel- 
li di  dietro  della  carrozza  con  molle  ad  arco, 
e  che  sostengono  la  cassa,  passandole  per  di 
sotto. 

Cingiòt.  V.  Biagio*. 

Zinguétla.  V.  Migliata. 

Zìnia.  ARZINNIA,  sf.  term.  bot.  Zinnia  mul- 
tiflora,  detta  anche  vulgarm.  Fiori  stellini. 

Cinquanta.  BALOCCARE,  vn.  e  np.  Dimo- 
rare o  Girovagare  con  perdimento  di  tempo. 

Cinquantun.  CINQUANTINO,  sm.  Specie 
di  formentone,  detto  così  perchè  cinquanta 
giorni  occorrono  dalla  semina  alla  raccolta; 
ed  è  anche  detto  Formentonino  dal  granello 
minore  di  quello  più  grosso,  detto  Agostano . 

fcinquanténa.  CINQUANTINA,  sf.  La  som- 
ma di  cinquanta  unità. 

Cinquéna.  CINQUINA,  sm.  Quantità  nume- 
rata che  comprende  il  numero  di  cinque. 
Combinazione  di  cinque  numeri  al  lotto,  Quin- 
tina. 

Cìnt,  Cinta.  V.  Cent,  Cénta. 

Zintàja.  V.  Zént  (gentaglia). 

Zintìl.  V.  Zantìl. 

Cintinadùra.  V.  Cènten,  eoo. 

Zintnér.  V.  Centnér. 

Rintanerà,  V.  Centenaria. 

pintura.  SERRA,  sf.  L' estrema  parte  supe- 
riore de*  calzoni ,  la  quale .  cucita  ai  dinanzi 
e  ai  di  dietro  fa  il  giro  della  vita,  cingendo 
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i  lombi,  e  si  abbottona  sul  davanti.  Cintura, 
sf.  Fascia  con  cui  li  cingono  i  panni  al  mezzo 
della  persona.  Luogo  dove  si  cinge  la  cintura. 

dim.   ClNTURBTTA,  ClNTDRBTTO  ,  CINTURINO. 

fcinturén.  CINTURINO,  sm.  dim.  di  Cintura. 
Nome  generico  di  qualunque  piccola  cintura 
alla  vita,  alle  scarpe,  e  specialmente  a  ausila 
parte  de*  calzoni  che  si  affibbia  sotto  al  gi- 
nocchio. Coda  ,  sf.  Una  delle  estremità  del 
cinturino  de* calzoni  che  si  prolunga  libera, 
e  serve  ad  affibbiare  lo  sparato  del  ginocchio, 
dopo  che  si  è  abbottonato.  Codetta,  sf.  Qoel- 
l1  altra  estremità  alla  quale  è  attaccata  la  fib- 
bia. Calate,  sf.  pi.  I  due  cinturini  affibbiati 
alle  due  fascette  del  fodero  della  sciabola.  V. 

Tf  ftHfnSfia 

fcinturòn.  CINTURONE,  sm.  accr.  di  Cintu- 
ra. Quello  che  sostiene  al  fianco  la  spada. 
Scheggiale,  sm.  Sorta  di  cinto  di  cuoio  con 
fibbia. 

feimàoul.  CENCI  A  JA,  sf.  Cosa  vile  come  un 
cencio:  e  per  traslato,  Persona  dappoco.  V. 
feénàel. 

fcinzalè'r.  V.  Zansaler. 

Ziniarèl.  V.  génàel,  Gnòoh  (zolli). 

Zinaéja.  GENGIVA,  CENGIA,  sf.  La  carne 
che   fascia  il   collo  de' denti,   dim.  Gbnoi- 

VBTTA» 

feinséla.  V.  Cantala,  « 

ftipon.  CAPITOZZA,  sf.  Albero  potato  in  mo- 
do, che,  essendogli  tagliati  tutti  i  rami,  rap- 
presenta colla  sommità  del  tronco,  quasi  un 
capo.  Ceppa,  sf.  «  Quando  s' è  tagliato  i  pali 
alle  ceppe,  rimettono  alla  corona  della  ta- 
gliatura, e  dopo  sette  o  otto  anni  si  ritaglia- 
no di  bel  nuovo.  »  (Giuliani). 

fciprèsa.  CIPRESSO,  sm.  Albero  grande  e 
piramidale  di  sempre  verdi  frondi.  Ciprbs- 
seto,  sm.  Luogo  piantato  di  cipressi. 

Zìr.  GIRO ,  sm.  Cerchio ,  Circuito  ,  Rivolgi- 
mento. Camminata  per  la  città,  e  Viaggio  in 
diversi  luoghi,  dim.  Giretto,  —  Girata,  sf. 
Giro  di  carte  al  giuoco.  V.  Sparadel. 

fcìra.  CERA  ,  sf.  Aria  di  volto  ,  Sembianza, 
accr.  Cbrona  ,  Cerone.  —  Materia  molle  e 
gialliccie  con  la  quale  le  api  formano  i  loro 
Sali.  La  stessa  materia  imbiancata,  e  ridotta 
in  candele,  torce,  ecc.  Ceroso,  agg.  Di  cera. 
Attenente  a  cera.  Cerume,  sm.  Colature  ed 
Avanzi  di  cera.  Cbrajuolo,  sm.  Chi  imbianca 
la  cera ,  Chi  fa  candele  o  figure  di  cera ,  e 
Chi  le  vende,  fcìra  del  canòo.  Corallo»  V. 
Canòcia,  fciraréja.  Candela  (imposto). 

Zlracé.  GIRELLARE,  vn.  Muoverei  qua  e  là 
con  poca  lena.  «  Ora  gli  si  è  staccata  la  feb- 
bre, (febre),  girella,  girella,  ma  è  diventato 
come  un  crocefisso.  »  (Giuliani).  V.  Ziran- 
dlé. 

fclralàoa.  CERALACCA,  sf.  Materia  compo- 
sta d'ingredienti  resinosi,  e  ridotta  in  baston- 
cini, che  serve  a  sigillare;  altrimenti  Cera 
di  Spagna. 

Ziramént.  GIRAMENTO,  sm.  Avvolgimen- 
to in  giro ,  Girata ,  II  girare.  Giramento  di 
capo,  Vertigine.  V.  Vertéain. 

Ziràndla.  GIRANDOLA ,  sf.  Ruota  compo- 


sta di  fuochi  artificiali,  che,  appiccandovi  tao- 
co,  gira.  dim.  Girandolbtta,  Girandolila. 
—  Pirotecnia,  sf.  Arte  del  fare  fuochi  arti- 
ficiali ,  Arte  di  servirsi  del  fuoco.  Pirotec- 
nico, agg.  Che  appartiene  alla  pirotecnia. 

Zìrandle.  GIRANDOLARE,  rn.  Girare  in- 
torno senta  scopo,  come  fanno  gli  sfacendatì, 
Gironsare.  Girellonarb,  vn.  Girare  per  abi- 
to di  oziosità,  ed  in  più  spazio  ed  in  più  tem- 
po che  Girellare,  Andar  attorno  in  questi 
ed  in  quel  luogo  sema  proposito  deliberalo. 
ma  per  passare  il  tempo,  Girottolare. 

Zirandlòn.  GIRELLONE,  sm.  GIRELLO». 
sf.  Uomo  o  Donna  che  va  molto  attorno  oaf- 
giaodo.  Andar  girellone ,  Andar  molto  t 
torno  oziando.  Giostrone,  sm.  Chi  va  gire 
do  per  le  vie  senza  scopo.  Andar  giostra* 
Andar  vagando  oziosamente  e  senza  seo^ 
Gibonajo,  agg.  Cui  piace  andar  in  giro. 

Ziràndula.  V.  Ziràndla. 

Siraréja  \  CERERIA ,  sf.  Luogo  ove  m  la- 

2irarì      ì  vora  o  vende  la  cera. 

Ziratéri.  GIRATARIO,  sm.  Quegli  al  quale 
vien  fatta  la  girata  di  una  cambiale.  Giras- 
te ,  sm.  Colui  che  fa  la  girata  d* una  cam- 
biale. 

Zirasol.  V.  Giraadl. 

Ziravólta.  GIRAVOLTA ,  sf.  L' atto  del  gi- 
rare sempre  nel  medesimo  giro.  Movimento 
in  giro.  Dare  una  giravolta,  Andare  alquan- 
to attorno,  Cambiare  a  un  tratto  la  direzione 
del  nostro  andare.  Gira  voltare,  Giravol- 
tolarr,  vn.  Far  giravolte.  Arcolajarsl, 
np.    Aggirarsi   a   similitudine  dell'  arcolaio. 

Ziroa.  CIRCA,  prep.  Presso  a  poco,  Intorno. 
Rispetto  a. 

èiroól.  CIRCOLO ,  sm.  Figura  piana  che  è 
contenuta  da  una  linea  curva  che  rientra  ìs 
se  stessa ,  (detta  Circonferenza) ,  tutti  t  «n 
punti  sono  egualmente  distanti  dal  punto  che 
è  nel  mezzo,  chiamato  Centro,  per  aimilii 
Crocchio,  Adunanza,  dim.  Circolbtto,  accr 
CiRcoLONB.  — Circolarmente,  avv.  A  ma- 
niera di  circolo,  In  circolo. 

fciroolaèiòn.  CIRCOLAZIONE ,  sf.  Il  cirro- 
lare. 

Circola.  CIRCOLARE,  vn.  Volgerai ,  Girare 
intorno.  Più  commuoemente  dicesi  del  Movi- 
mento progressivo  del  sangue,  de' fluidi  nei 
vegetali  ,  delle  ricchezze,  valori  che  passano 
da  una  mano  ali*  altra,  delle  voci  vaghe,  ecc. 

Circolar.  CIRCOLARE,  sf.  Lettera  che  is 
più  copie  conformi  si  dirama  a  diverse  per- 
sone per  informarle  della  stessa  cosa»  Enci- 
clica, sf.  Circolare  di  Papi. 

Èiroondó.  CIRCONDARE,  va.  Cingere,  Ac 
cerchiare  intorno,  Attorniare.  Circondane* 
to,  verb.  m.  Circondatone  ,  sf.  Il  circondr 
re.  Circondatorb,  verb.  m.  Circondateti 
f.  Chi  o  Cbe  circonda.  Ricircondarb  ,  * 
Circondar  di  nuovo. 

2ircondéri.  CIRCONDARIO»  sm.  Temffi» 
intorno  ad  una  città,  Estensione  di  un  pscft 
facente  parte  di  un  Distretto. 

Zirconferènaa,  CIRCONFERENZA,  af.  Li- 
nea che  forma  il  ^circolo. 
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fcirooscrlver.  CIRCOSCRIVERE,  CIRCON- 
SCRIVBRB ,  va.  Assegnar  confini ,  o  Porre 
limiti  tutto  ali*  intorno,  fig.  Restringere.  Cir- 

COSCRIVIMENTO ,  8m.     CIRCOSCRIZIONE,  sf.    Il 

circoscrivere, 
gircospèt.  CIRCOSPETTO,  agg.  Cauto,  At- 
tento, Prudente,  Accorto.  Andar  circospetto. 
Procedere  con   circospezione  ,  Usar   cautela , 
prudenza.  «  Io  anderei....  molto   circospetto 
nel  frequentar  l'uso  del  detto  spirito  di  can- 
nella. »  (Redi).  Circospezione,  sf.  Prudenza, 
Cautela.   Circospbt  tosa  mente,  Circospet- 
tamente, avv.  Con  circospezione.  «Alla  Du- 
chessa basta  che....  si  tratti  la  cosa  per  modo 
che  ella  non  ne   resti   nelle  peste,  e  che  in 
ogni  proposito  e  con  ognuno  se  ne  parli  cir- 
cospettamente e  onoratamente.  »  (Caro). 
&ircostànfta.   CIRCOSTANZA,  sf.   Qualità 
particolare  accompagnante  un  fatto,  la  quale 
il  rende  maggiore  o  minore,  buono  o  reo,  o 
che  ne  muta   la  specie;  e  dicesi    perciò  ag- 
gravante o  attenuante.  Per  Occorrenza,  Oc- 
casione,   Caso,  e  simili.  «Nelle  circostante 
perigliose ,  e  nelle  cose  dubie  e  scure ,  e  ne' 
frangenti  e  nelle  emergenze  che  tutto  giorno 
ci  occorrono.  >  (Salvim).  «  Possono  in  alcune 
circostanze   ricevere  anco  le   fratture  molto 
vantaggio  dall'uso  esterno  delle  nostr'aque. » 
(Cocchi).  «  Anche    in  circostanze    lietissime 
non  oserei  intraprendere  la  Vita  del  Monti.  » 
(Giordani). 
Circostante.  CIRCOSTANZIARE,  va.  Dire 
tutte  le  circostanze,  Specificarle,  Narrare  o 
Riferire  o  Descrivere  che  che  sia  per  la  mi- 
nuta, con  tutte  le  circostanze.  ^ 
Zircumsirca.  V.  Press,  Press  a  póch. 
gircundé.  ftircundéri.  V.  ftiroondé,  ecc. 
fcircuì.  CIRCUIRE,  va.  Circondare,  Attornia- 
re. 
Àircuìt.  CIRCUITO,  sm.  Spazio  di  luogo  de- 
tersi inato  da  una  linea    press1  a  poco   circo- 
lare. La  linea  stessa.  Giro,  Recinto,  Circon- 
ferenza. 
Zire.  GIRARE,  va.  Muovere  in  giro.  Girare 
il  denaro ,  Metterlo  in   circolo.   Trafficarlo. 
Girare  il  mondo,  Girare  per  il  mondo,  cioè 
Viaggiare,  np.  Muoversi  in  giro.  Girato,  agg. 
Voltato.  Arrosto  girato,  Arrosto  cotto  sullo 
schidione.    Girare  una  cambiale,  Cederla 
ormata   dal   girante  a  favore  del    giratario. 
Ricircolare,  vn.  Girare  intorno. 
Ziréda.  GIRATA,  sf.  Il  girare.  Giro  di  carte 
al  giuoco.  Cessione  di    una  cambiale  firmata 
dal  girante  a  favore  del  giratario.  Fare  una 
girata,  Andare  un  poco  a  spasso,  dim.  Gira- 
tina,  Giratinetta.  V.  Ziratéri. 
Zirèl.  GIRELLO,  sm.  Cerchietto,  accr.  Girel- 
lone. V.  Carciòf  (girello). 
Zirèla.  GIRELLA,  sf.  Piccola  ruota  che  gira 
intorno  ad  un  asse,  ed  ha  una  gola  scavata 
nella  circonferenza.  Carrucola  ,  sf.  Cassetta 
di  legno  odi  ferro  o  d'ottone  nella  qua! eie 
impernata  una  girella  scanalata,  a  cui  s' an- 
dana una  fune  per  tirar  su  pesi.  Ziróla  de 
pós.  Carrucola  del  pozzo,  Arnese  composto 
di  una  girella  impomata  tra  le  due  branche 


della  cassa  o  staffa  di  ferro,  le  quali  in  al- 
to si  riuniscono  e  terminano  in  uncino  per 
appendere  la  carrucola  ai  legnami  del  tettuc- 
cio del  pozzo,  o  ad  altro  appiccatolo  che  cor- 
risponda verticalmente  al  centro  della  bocca 
del  pozzo,  dim.  Carrucolrtta,  Carrucoli - 
na.  —  Carrucolare,  va.  Tirare  con  la  car- 
rucola. Scarrucolare,  va.  Rimettere  il  ca- 
napo nel  canale  della  girella  quando  si  è 
incarrucolato.  «  Il  canapo  s*  era  incarruco- 
lato,  e  non  scorreva  nò  in  su  né  in  giù,  ed 
io  con  impazienza  a  scarrucolarlo,  e  attinsi 
presto  presto  quattro  o  cinque  mezzine  di 
aqua.  »  E  Scarrucolare,  vn.  Scorrere  ve- 
locemente e  liberamente  il  canapo  nella  gi- 
rella della  carrucola.  Scarrucolambnto,  sm. 
Lo  scarrucolare.  Girbllajo  ,  sm.  Chi  fa  gi- 
relle. Puleggia,  sf.  Girella  da  taglie,  e  da 
carrucola. 

Èirèn.  CERINO ,  sm.  Sottile  e  lunga  cande- 
letta di  cera ,  ravvolta  sopra  di  sé  a  forma 
quasi  di  gomitolo  o  bauletto.  Stoppino. 

fcìri.  V.  Zeri. 

fciricòchel.  MOINE,  MOINERIE,  sf.  pi.  Ca- 
rezze leziose  specialmente  di  donne  e  di  bam- 
bini. Moinibrb,  sm.  Chi  fa  moine. 

fciricoclé.  V.  Vesege. 

fcirigògul.  GHIRIGORO,  GIRICOCOLO,  GHI- 
RIGOGOLO, sf.  Intrecciatura  di  linee  fatta 
a  capriccio  con  penna. 

2irimògna,  ecc.  V.  fcerimògna,  ecc. 

Zirivólta,  ecc.  V.  Ziravólta,  ecc. 

Ziròn.  GIRONE  ,  Andar  airone  o  gironi, 
Andar  senza  saper  dove.  V.  Zirandlòn. 

&irdn.  CERUME,  sm.  Materia  gialliccia  e 
viscosa  che  si  genera  Delle  orecchie.  Ceret- 
ta, sf.  voc.  d*  uso,  Cera  da  capelli. 

Zironse.  V.  Zirandlé. 

fciròt.  CEROTTO,  sm.  Empiastro  in  coi  entra 

Ser  base  la  cera.  fig.  Persona  mal  sana ,  o 
osa  in  cattivo  stato,  dim.  Cerottino  ,  Cb- 
rottolo.  V.  Secatùra. 

feiruléna.  V.  MasoarOn  (mosca  cieca). 

Zirundèla.  A  sirundela,  V.  Tirundèla. 

Zirunsòn.  V.  Contrabàss ,  Violén  (ziro 
ziro). 

fcirùsioh.  CHIRURGO  ,  sm.  Chi  esercita  la 
chirurgia. 

fcls.  V.  Zea. 

fcisalpén.  V.  Alpigiàn. 

fcisèl.  V.  Bulèn. 

fcisèna.  V.  Btòn  (fondello). 

fcìslé.  V.  Bulino. 

fcisnèl.  PECORINA,  sf.  PECORINO,  sm.  Ster- 
co di  pecora  per  concime.  Polveraccio,  sm. 
Sterco  di  pecora  secco  e  scusso  per  concime. 

V  Casrarel 

fcisòn.  GERMANO,  sm.  GERMANO  REALE 
o  COLLO  VERDE.  II  maschio  delle  varie 
specie  delle  anitre  maggiori  domestiche  e  sel- 
vatiche, fcisòn  d*mér.  Germano  di  mare. 

Zissadùra.  V.  Insissé. 

Zissardl.  V.  Zessaról. 

fraterna.  CISTERNA ,  sf.  Ricetto  a  guisa  di 
pozzo  nel  quale  si   raccoglie  e  si  conserva 

V  aqua  piovana,  dim.  Cisternktta.  —  Pur- 
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•atojo,  Puboatobb,  sm.  Ricetto  munto,  per 
k>  piò  pieno  di  ghiaja  e  rena  per  ricevere 
e  purgare  le  aque  piovane  prima  cbe  paesino 
neJia  vicina  cisterna,  quando  questa  e  allo 
special  uso  del  bere. 

fciatòa.  V.  Zeatfn. 

fttadéU.  C1TTADETTA  ,  sf.  Piccola  città. 
Cittadella  v  sf.  Piccola  fortezza ,  e  anche 
Piccola  città* 

fcitftdéa.  CITTADINO,  sm.  Abitante  di  città. 
Ammesso  agli  onori  e  privilegi  di  città,  dim. 

ClTTADtKBLLO,  ClTT A 01  NUZZO.  —  agg.  Di  CÌ  Uà 

Cittadinesco.  Citta  dinbbco,  agg.  Di  città,  Da 
cittadino,  AH*  uso  di  città.  Cittadiwhscambw- 
tb,  Citta  dina  mbnts  ,  avv.  Alla  maniera  di 
cittadino.  Cittadimatico,  sm.  Grado  di  citta- 
dino. Concittadino,  sm.  Abitante  della  me- 
desima città  di  colai  che  parla.  Citta  dina  rb, 
va.  Mettere  abitatori  nella  città.  Incittadina- 
rb  ,  va.  Far  prendere  altrui  costumi  e  modi 
di  cittadino. 

iitadinànaa.  CITTADINANZA,  sf.  Adunan- 
za di  cittadini.  Ordine  e  Grado  di  cittadino, 
Diritto  o  Prifilegio  di  cittadino. 

fcitailòn.  CITAZIONE,  sf.  L' atto  di  chiamare 
in  giudizio.  Commando  di  comparire  in  giu- 
dizio. Allegazione  di  un  passo  di  autore  o  di 
opera  per  confermare  o  avvalorare  ciò  che 
si  espone. 

zìi  té.  CITARE,  va.  Chiamare  in  giudizio  a 
un  tempo  determinato.  Produrre  testimonian- 
ze o  documenti.  Citabile,  agg.  Che  può  es- 
sere citato,  Degno  di  essere  citato.  Citatore, 
verb.  m.  Citatricb,  f.  Chi  o  Cbe  cita  autori, 
o  allega  autorità.  Citatoria,  Lettera  o  Poliza 
con  cui   si  cita  altrui  giuridicamente.  Usasi 

Jure  agg.  come  Lettera  o  Poliza  citatoria. 
té.  CITTÀ  ,  sf.  Grande  aggregato  di  case , 
palazzi  e  public!  ediflcj,  per  lo  più  cinto  di 
mura.  diro.  Cittadella  ,  Citta  detta,  acc 
Citta  do  ne.  pegg.  Cittadaccia.  —  Incitta- 
dinarb,  va.  Par  che  uno  di  contado  venga 
ad  abitare  io  città. 

Zite.  V.  Samé,  Zete  (gettare). 

&itelóna.  DONZELLONA ,  sf.  Fanciulla  che 
in  età  avanzata  non  ha  ancor  preso  marito. 

fcìti.  ZITTO,  sm.  Voce  colla  quale  si  com- 
manda  silenzio;  venuto  dal  lai.  Sf,  col  quale 
s*  imponeva  silenzio. 

fcl ti.  V.  Zét  (zittire,  chetarsi,  ecc.). 

fcivioh.  CIVICO,  agg.  Di  città,  Cittadinesco. 

fcivll.  CIVILE,  agg.  Che  conosce  i  doveri  che 
la  società  impone,  e  non  rimane  dal V  adem- 
pirli. Condizione  media  tra  il  nobile  e  il 
SI  e  beo. 
_  ▼Uiaaiiòn.  INCIVILIMENTO,  sm.  Civiltà. 
Lo  stato  complessivo  de* popoli  inciviliti. 

ftWilén.  GENTIL1N0,  agg.  Di  complessione 
gentile  e  delicata.  (Fanfanj). 

fclvilité.  INCIVILIRE,  va.  Far  divenir  civile, 
vn.  e  np.  Ingentilire,  Apprendere  maniere  e 
costumi  gentili.  Deporre  la  rozzezza.  Inci- 
vilimento, sm.  Lo  incivilire. 

fcivilmént.  CIVILMENTE,  avv.  Con  civiltà. 

fclvilté.  CIVILTÀ,  sf.  Costume  e  Maniera  di 
viver  civile. 


éivitéia-  aVITH-LA ,  sf.  Specie    di    gran 
che  è  una  varietà  dei  grano  gentile  ,  biaor. 
ed  è  anche  detto  Bianchetto- 

iivol  i  CEFALO,  sm.  Nome  di  un  pesce  de!  -. 

fcìvui  \  specie  de*  muggini  ;  cosi  detto  per  d 
«a  testa  larga  nella  parte  superiore. 

Zisàgna.  ZIZANIA,  sf.  Loglio,  Cattiro  eem' 
fi*;.  Discordia,  Disensiooe.  «  Spargm  tao 
stMonie  e  tante  liti,  Che  combattano  inaietn«~> 
(Ariosto). 

fciaarciCn.  BIETOLONE,  sm.  e  mgg.  Ba.  - 
done. 

iliarera,  V.  fcàiara. 

fciàaron.  CICERONE ,  sm.  Nome  propri 
un  celebre  oratore  di  Roma.  fig.  Uomo  - 
quente.  Chi  per  mercede  fa  vedere  nelle  e 
quanto  ▼*  ha  di  raro  o  d'antico. 

Èli*.  V.  tèa  (zirlare). 

feiiercia.  CICERCHIA,  sl  Legume  della  sp 
eie  de*  cesi. 

feiaéaea.  CESENA  (Turdus  pilarisj. 

fciàéta.  V.  Segata. 

Ziaindèl.  V.  Boclén. 

Zladena.  V.  Qeladéna. 

Zléna.  SCIALINO,  sm.  Specie  di  carice  eh* 
serve  specialmente  per  mettere  in  resta  le  ci- 
polle. 

Zie.  V.  Gélé,  Oelét. 

feléta.  CELLETTA,  sf.  Oratorio.  Cappella. 

Zlòn.  SALA,  sf.  SAUZ10,  sm.  Specie  di  ca- 
rice che  serve  a  vestir  seggiole,  Baschi ,  ecc. 
V.  Pavira,  Geldn. 

Zmógna.  V.  Ghégoa. 

fenaràa.  V.  ìendràndel. 

ftaarén.  V.  fcenerén. 

£ne.  CENARE,  vn.  Mangiare  la  aera.  Cext 
torio,  agg.  Appartenente  a  cena.  Ornatore, 
verb.  m.  Cbnatricb,  f.  Chi  o  Che  cena.  Ce- 
nacolo, sm.  Luogo  dove  si  cena.  Ricbnabe, 
vn.  Cenar  di  nuovo. 

Èneda.  CENATA,  sf.  Mangiata  di  aera. 

Znéja.  V.  Genója. 

Znér.  GENAJO,  GENARO,  sm.  Primo  me* 
dell'  anno. 

Zaòater.  DIRENATO,  sm.  Dolore  muscolare 
alle  reni,  preso  o  per  uno  sforzo,  o  per  altra 
cagione.  «  Voglio  onorar  quel  maestro  Na- 
stagio  Cui  son  molto  obbligato  (obligato),  Per 
la  sua  beila  cura ,  Che  mi  guarì  ai  ben  del 
direnato.  »  (Buonarroti). 

Znèatra.  V.  Zioeatra. 

Znevar.  V.  Zaaevar. 

Zniaa.  CENIGIA,  CINIGIA,  sf.  Cenere  anc  ' 
calda  con  faville,  o  piccole  brage  di  fuoco. 

Zaòo    4  GINOCCHIO,  sm.  Parte  anteriore  4* 

Znòoi  j  l'articolazione  della  coscia  colla  ga* 
ba.  dire.  Ginocchino.  —  Pala  de  anòc.  te 
tblla,  sf.  Piccolo  osso  rotondo  che  è  wn* 
posto  ali* articolazione  del  ginocchio;  «J*-n 
anche  Rotula,  «Scudo,  Patella,  In  nòe. 
Ginocchionb,  Ginocchioni,  avv.  Posato  *•* 
sinocchia 

Znuoòl.  GINOCCHIELLO,  sm.  Sorta  di  ripa- 
ro di  cuojo  che,  per  precauzione  di  caduta  o 
altro ,  si  affibbia  al  ginocchio  de*  cavalli  di 
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lusso    nella  stalla ,  o  quando  si  conducono  a 
mano. 
Znuciadùr.  V.  Inanuciadùr. 
Zo.  GIÙ,  etroncatura  di  GIUSO,  avv.  di  luogo 
esprimente  il  contrario  di  Su ,  Sopra ,  cioè 
A  basso.  Mandò  so.  Mandar  oiù,  Inghiot- 
tire, Ingozzare,  va.  Mandar  giù  il  boccone, 
flg.  Soffrire  le  ingiurie,  i  danni,  o  simili  sen- 
za farne  risentimento.  De  so.  Dar  giù,  Ca- 
dere in  bassa  fortuna.  Del  aó.  Scialacqua- 
re ,   va.  Dissipare   le  sue   facultà.  Tire  aó. 
Tirarla  giù,  Sparlare.  «  E  sempre  io  su  per 
r  uscio  a  tirarla  giù  a  questo  e  a  quello.  » 
(Giuliani).  Me  te  ss  so  a  fé  un  quél.  Porti 
giù  a  fare  una  cosa ,  ed  aoehe  assolutam. 
Porsi  giù ,  per  Pigliare  a  far  che  che  sia. 
Accingersi ,  Applicarsi ,  ecc-  «  Mi  sono  posto 
giù  a  scrivervi  questa;  e  prima  vi  rispondo, 
ecc.  »  (Prose  fior.).  Anche  si  dice  Mettersi 
giù.  Tire  aó  a  oampànn   dopi.  V.  Co- 
rona, (sfllé  la  ooròna).  Di  giù,  locai,  avv. 
Di  sotto,  Verso  il  basso. 
Zdtoia,  Zobiadé.  V.  Giovedé. 
fcòca.  CBPPAJA ,  sf.  La  parte  del  ceppo  a 
cui  sono  attaccate  le  radici  dell*  albero.  Top- 
po ,  Ceppo  ,  ara.  Pezzo  di  grosso  pedale  di 
albero  reciso,  su  cui  poggia   V ancudine  dei 
ferraj,  o  si  taglia  la  carne  da' macella j.  dim. 

TOPPBTTO. 

Zóca.  ZUCCA,  sf.  Pianta  di  diverse  specie  che 
ha  stelo  rampicante,  foglie  grandi,  e  frutto 
grosso.  Frutto  di  essa  pianta,  flg.  Melone  o 
Cocomero  o  altro  simile  frutto  che  sia  scipito. 
Capo  scoperto,  Testa  calva.  Persona  di  poco 
o  dìud  sapere,  e  poco  atta  ad  acquistarne. 
dhn.  Zucchetta,  Zucchbttina.  accr.  Zucco- 
ne. V.  Zóch.  Zuohét.  Zuohèta. 

Zòcal.  ZOCCOLO,  sm.  La  parte  di  figura  qua- 
dra che  inferiormente  è  base  a  colonne,  pie- 
destalli, statue,  ecc.  Fascia  di  color  diverso 
di  quello  delle  pareti  che  suol  farsi  al  piede 
di  esse.  dim.  Zoccolbtto,  Zoccolino.  V. 
Còep. 

Zocal.  CUCUZZOLO,  sm.  Sommità  della  testa. 

Zocam  aréna.  V.  Zuchóta  (zuccajuolo). 

Zócar.  V.  Zocher. 

Zocaról.  SPEZZAZOCCHI,  SPACCALEGNA, 
sm.  e  agg.  Colui  che  con  accetta  e  biette  fen- 
de le  legna. 

Zòch.  CiOCCO ,  sm.  Ceppo  da  ardere,  dim. 
CioccHBTTO.  pegg.  Ciocc accio.  —  I  pezzi  stac- 
cati da  ceppo  spaccato  chiamansi  Òepparelli 
o  Ceppatelli. 

Zoch.  ZUCCA,  sf.  Particolare  specie  di  zucca 
per  tener  vino,  ed  anche  per  tenere  a  galla 
chi  impara  a  nuotare.  La  detta  zucca  è  a  due 
ventri  globosi,  l'inferiore  molto  maggiore  del 
superiore,  separati  da  un  cortissimo  collo. 
Zucco,  sm.  Specie  di  grano  senza  reste,  detto 
anche  Tosetto.  Dicesi  pure  di  Vitello  che  non 
abbia  ancor  messe  le  corna. 

Zóoher.  ZUCCHERO  e  ZUCCARO,  sm.  Sugo 
dolcissimo  che  si  estrae  da  parecchi  vegetali 
e  8  peci  a  Im.  dalla  cannamele.  (Zuccaro ,  vo- 
lendo avere  un  poco  di  riguardo  al  suo  pro- 
genitore Saccarum  lat ,  è  voce  più  diritta  ;  ' 


nondimeno  la  storta,  perchè  più  leziosa,  è  ge- 
neralmente più  bene  accolta).  (Gherardini). 
Bsser  un  ìòoher.  Avere  per  un  sucche- 
rò un  tratto  tV  alcuno,  un  avvenimento 
che  poteva  esser  minore,  e  simili.  Stimare 
quel  tratto ,  queir  avvenimento ,  ecc.  per  un 
gran  favore,  e  doversene  contentare,  né  cer- 
car di  più.  Zuccherino,  agg.  Di  zucchero  9 
Della  natura  dello  zucchero,  zuccheroso,  art. 
Che  ha  in  sé  del  zucchero,  Che  ha  le  quanta 
di  zucchero.  Zuccherato,  agg.  Condito  con 
zucchero.  Zucchrrajo  ,  sm.  Chi  vende  zuc- 
chero. Mblazzo,  sm.  Zucchero  non  raffinato. 
Melassa,  sf.  Residuo  dello  zucchero  raffinato. 
Èocher  giaiól.  V.  Oaraméla.  Zocher  e 
canèla.  V.  Rabicàn. 

Zòeul.  V.  zòcal. 

Zóf.  CIUFFO,  sm.  Mucchietto  di  capelli  che 
soprastano  alla  fronte,  e  che  sono  più  lunghi 
degli  altri,  dim.  Ciuffbtto,  Cìuffino.  accr. 
Ciuffonb. 

Zóf  a.  ZUFFA ,  sf.  Azione  del  combattere  da 
vicino  e  con  calore,  quasi  azzuffandosi,  dim. 

ZUFFBTTA,  ZUFFBTTINA. 

zóf  al.  V.  Fabiól. 

Zògh.  V.  Zùjrh. 

Zógn.  GIUGNO,  sm.  Sesto  mese  dell* anno. 
Giuonolo,  agg.  Che  matura  di  giugno:  e 
Giù o nola  ,  sf.  Specie  di  pera  o  di  mela  che 
matura  di  giugno. 

Zója.  V.  Giòja,  Bela  sója.  V.  Gin  gì,  Bèi 
èTingì. 

Zóigh.  V.  Zóv. 

Zól.  ZIGOLO ,  sm.  Sorta  d*  uccello  così  deUo 
dal  suo  verso  che  fa  Zi  zi.  Oggi  dicesi  anche 
Vivolo. 

Zòlf.  V.  Sòlf. 

Zdn.  ZONO,  RULLO,  sm.  Giuoco  in  cut,  ti- 
rando pallottole  in  certi  pezzi  di  legno,  detti 
Rulli,  si  fan  cadere.  Zon.  nel  dial.  romagn. 
vale  anche  fig.  Persona  stupida.  V.  Tròta 
(gagliosso). 

ZOnc.  GIUNCO,  sm.  Pianta  perenne  de*  luoghi 
paludosi,  con  fusto  lungo  e  sottile,  che  porta 
un  calice  di  sei  foglioline  persistenti.  Giù  li- 
coso,  agg.  Che  ha,  o  produce  giunchi.  Giun- 
caia, 8l  Giuncheto,  sm.  Luogo  pieno  di  pian- 
te di  giunchi.  Ingiuncare,  va.  Giuncare. 
Coprir  di  giunchi,  np.  Coprirsi  di  giunchi.  V. 
Giunchete. 

ZOnta.  GIUNTA,  sf.  Accrescimento,  Aggiun- 
ta. Soprapiù  che  non  ha  immediata  congiun- 
zione coir  intero.  Magistrato  istituito  per  la 
spedizione  di  qualche  affare,  e  che  finisce  con 
quello.  Colmandolo,  Riannodo,  sm.  Filo  di 
ordito  per  rannodare  le  fila  rotte  di  esso  or- 
dito. Sopra  sello,  sm.  Soprasoma,  Quel  che 
si  mette  di  soprapiù  alla  soma  intera,  tra- 
slativ.  vale  11  soprapiù,  «  Questa  è  la  giunta 
e  *1  soprasello  air  altre  mie  brighe.  »  (Oc- 
chi). 

Zónser.  GIUNGERE,  GIUGNERE,  m.  Arri- 
vare in  un  luogo.  V.  Ariré.  Araaónaer 
(raggiugnere). 

Zòp.  ZOPPO,  sm.  e  agg.  Impedito  delle  gam- 
be o  de*  piedi,  sì  che  non  possa  andare  uguale 
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o  diritto.  Che  ha  una  gamba  più  corta  del- 
l'altra, dim.  Zoppbtto,  Zoppbttino,  Zoppi- 
no, pepg.  Zoppaccio.  — A  a  de  a  sòp  galót. 
Fare  ti  pie  zoppo,  Quel  giuoco  che  fanno  i 
ragazzi  audando  a  saltelli  eopra  uo  sol  piede. 
(Carena). 

£opighe.  ZOPPICARE,  ZOPPEGGIARE,  vn. 
Andare  alquanto  zoppo ,  Andar  zoppicone  o 
zoppiconi.  «  Il  cavallo  che  zoppica  dal  pie 
dinanzi.  »  (Crescenzi).  Zoppicamento,  sm. 
Zoppicaggins,  sf.  Il  zoppicare.  Zoppicatura, 
sf.  Atto  od  Effetto  del  divenir  zoppo. 

ZÓrgna.  QIORN1A,  sm.  Dicesi  a  Uomo  infer- 
miccio, cagionoso,  di  dehol  complessione,  Ma- 
laticcio. (Bianchini  Vocab.  lucchese).  V.  Se- 
oatùra.  Zurgnòn. 

Zòt.  CIOTTO,  CIOTTOLO,  sm.  Piccolo  sasso 
rotolato  dalla  corrente  de' fiumi,  dim.  Ciot- 
tolbtto.  accr.  Ciottolane.  —  Ciottolata  , 
sf.  Colpo  di  ciottolo.  Ciottolare,  va.  Dar 
ciottolate.  V.  Saighe. 

Zótna.  V.  Néva  (altalena). 

Zóv.  GIOGO ,  sm.  Strumento  di  legno  che  si 
mette  sul  collo  ai  buoi  per  accoppiarli  insie- 
me al  lavoro.  Gjogale,  agg.  Di  giogo.  Gio- 
care, Aggiogare,  va.  Mettere  il  giogo  ai 
buoi.  Digiogarb,  va.  Sciogliere  i  cuoi  dal 
giogo.  Traqiogarb,  vn.  Dicesi  di  Buoi  o  di 
altri  animali  aggiogati  che  si  contrariano  nel 
giogo,  e  l'uno  tira  in  qua  e  l'altro  in  là. 
(Salvi ni).  Goono,  Chiovolo,  sm.  Quella  parte 
del  giogo  che  regge  la  stanga  o  timone  del- 
l'aratro,  del  carro,  ecc.  Giuntoja,  sf.  Funi- 
cella che  serra  il  collo  del  bue  aggiogato. 
Aggiooatore,  verb.  m.  Aggiogatrice,  f.  Chi 
o  Che  aggioga. 

Zòven  i  GIOVENE,  GIOVANE,  GIOVINE, 

Zòvna  j  sm.  f.  e  agg.  Chi  o  Che  è  nell'età 
che  segue  air  adolescenza,  dim.  G io v enetto, 

GlO VINELLO,  GlOYINBTTINO,  GIOVINETTA,  accr. 
GlOVBNONE.  Pegg.  GlOVENACCIO.  —  GIOVA- 
NOTTO, sm.  Giovane  vigoroso,  robusto,  beo 
disposto.  Giovinastro,  sra.  Giovane  scorretto, 
discolo.  Giovenile,  GiovENBsco,  agg.  Di,  Da 
giovene.  Giovbnilmbntb,  avv.  In  modo  gio- 
venile. GioyanilitA,  sf.  Ciò  che  è  proprio 
dell'età  giovanile.  Cose  da  giovane.  Giovene, 
in  lingua  di  banco,  è  Quello  che  fa  parte  del- 
l'officio del  principale.  Giovenbggiare  ,  vn. 
Far  da  giovane,  Operare  giovenilmente.  Gio 
venaglia,  sf.  Moltitudine  di  giovani  propria- 
mente vulgari.  Celibe,  agg.  Che  non  è  am- 
mogliato. 

Zòb.  V.  Sòci,  Sòa. 

Zóèal.  V.  Zagardòn. 

Zólla.  V.  ZéBla,  zaltròna. 

fcrès  i  CIRI EG IO,  CILIEGIO,  sm.  Albero  che 

£rìa   j  produce  le  ciriegie. 

fcrèsa  \  CILIEGIA,  CILIEGIA,  ed  anche  CE- 

Zrìsa  j  RASA ,  sf.  Fruito  del  ciliegio.  £rìs 
int'  e  8  pi  ri  t.  Ciriegie  in  guazzo,  cioè  Ser- 
bate in  una  confezione  di  spirito  o  aquavite 
con  zucchero  o  droghe.  G-ambòn  d*  ir  Isa. 
Grappa. 

Zrisèr.  CIRIEGETO,  sm.  Luogo  ove  sono 
molti  ciriegi. 


triadi.  CIRIBGIUÓLO,  agg.  Del  colon  della 
ciriegia.  «  Bere  a  paesi  è  da  arrendevo  1  gu- 
sto, Che  tanto  ama  '1  maturo,  che  l' austero, 
E  tanto  ama  '1  vin  nuovo,  che  '1  vetusto;  E 
lo  bee  annasato  e  lo  bee  mero ,  O  bianco  f 
o  verde,  o  ciriegiuolo  e  nero.  »  (Buonarroti). 
Ciriegiuolo,  Ciriegiano,  sm.  Sorta  dì  viti- 
gno che  produce  la  ciriegiana ,  che  è  una 
specie  d'uva. 

fcrisóli.  V.  Pradàcol  (frutto). 

Ztaròo.  GETTAJONE,  sf.  Specie  di  pianta 
che  nasce  tra  il  grauo. 

Ztòn.  ACETONE,  sm.  Malatia  epidemica  Ut 
certi  animali.  Nelle  montagne  pistojesi  la 
chiamano  Malaccio»  Erba  de  mei  de  stÒ& 
V.  Nadecia. 

Zucadèl.  CIOCCHETO ,  sm.  diro,  di  Ciocci 
V.  £òoh. 

Zucarèla.  V.  zuchéta  (zuccajuola). 

bucare.  V.  Inàuoare,  Zòcher. 

Zucarèn.  ZUCCHERINO,  sm.  Pasta  o  Con- 
fetto intrisa  con  uova  e  zucchero.  Confetto 
3ualunque.  agg.  Di  succherò,  Che  ha  qualità 
i  zucchero,  sapore  di  zucchero,  Che  contiene 
zucchero. 

Zucarera  i  ZUCCHERIERA ,  sf.  Vasetto  di 

Zucaxira  j  varie  materie  e  forme,  che  è  so- 
lita accompagnatura  delle  tazze  da  caffè,  è 
che  contiene  lo  zucchero  in  polvere  o  in  zol- 
lette. (Carena). 

Zucaról.  V.  zocardl. 

fcuohé.  CAPATA,  sf.  Percossa  che  si  dà  col 
capo.  Ciapé  del  auché.  Battere  la  capata, 
Rimanere    ingannato   in    uo   affare   creduto 
buono. 

Zuchér.  ZUCCAJO,  sm.  Campo  seminato  di 
zucche. 

buchera.  V.  Zuchéta  (zuccajuola). 

Zuchét.  ZUCCHETTINO,  ZUCCHINO ,  sto. 
ZUCCHETTA,  ZUCCHETTINA  ,  sf.  Piccola 
zucca  tuttora  in  erba. 

Zuchéta.  ZUCCA,  sf.  dim.  Zucchetta,  Zuc- 
chbttina,  sf.  Specie  di  piccol  fiasco  di  vetro 
con  ventre  tondo  a  mò  di  zucca,  e  luogo 
collo  per  conservar  vino.  Inzuccare,  va.  toc 
d'  uso,  Empiere  zucche  o  zucchette  di  vino. 

Sucheta  \  ZUCCAJUOLA,  GRILLOTALPA, 

Zuclóta  ì  sf.  Specie  d'iusetto  della  grandez- 
za di  una  cicala ,  che  ha  quattro  ali ,  le  cui 
zampe  anteriori  si  allargano  come  quelle  del- 
le talpe,  e  scavano  il  terreno ,  danneggiando 
i  campi  e  gli  orti,  rodendo  le  radici  delle 
piante. 

Zucòn.  ZUCCONE,  sm.  accr.  di  Zucca.  Chi 
ha  il  capo  assai  grande.  Uomo  d'ingegno 
molto  ottuso.  Chi  ha  il  capo  senza  capelli. 
In  àucòn.  In  zucca ,  A  capo  scoperto  ;  ma 
dicesi  particolarmente  degli  uomini.  Zucco- 
nare, va.  Tosare  o  Radere  i  capelli  della 
zucca ,  cioè  della  testa  fio  presso  alla  peli*. 
Zucconatore,  verb.  m.  Zucconatricb,  f.  Chi 
o  Che  zuccona.  V.  Cavell  (in  capelli). 

Zuctén.  V.  Zuchét. 

Zùda  i  Bàter  i  suda  o  i  Bude  o  i  sudi 

Zudè  j  Battere  V  offizio ,  Strepito  che  si  fa 

Zudi    ?  dopo  il  Matutino  nella  settimana  san- 
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ta.  Tenebra,  si  dicono  (da'  Toscani)  nella  set- 
timana saula  Quando  per  devota  rappresen- 
tazione, alla  fine  dell'  officio,  si  danno  in  ma- 
no certe  bacchette  con  le  quali,  spenti  i  lu- 
mi, si  batte  su  le  panche.  (Salvini). 

2udrunèl.  V.  2edarnèl. 

£ufé.  V.  Aiufé. 

gaflarla.  V.  Inésia. 

fcuné.  V.  Pisolarle. 

fcunòt.  CIUFFOLOTTO,  uccello  silvano,  det- 
to anche  Montanino,  Monachino. 

2ufon.  CIUFFONE  ,  sm.  accr.  di  Ciuffo.  V. 
fcóf . 

Zugace.  GIOCACCHIARE,  vn.  Giocare  di  po- 
co, e  di  rado,  e  male.  V.  Zugarlé. 

Zugadòr.  GIOCATORE,  verb.  ro.  GIOCA- 
TRICE ,  f.  Chi  o  Che  gioca.  Chi  ha  il  vizio 
del  giuoco.  Chi  è  esperto  nel  giuoco,  accr. 

G ÌOC  ATORON  B. 

Zugarlé  )    GIOCHERELLARE,  vn.  Solai - 
Zugatlé  \  sarsi,  Trastallarsi.  «  Giocherel- 
lava lì  attorno  col   cuginetto.  »  (Bresciani). 
Ninnolare,  vn.  Perdere  il  tempo  in  trastul- 
li fanciulleschi. 

Zugatlén.  GIOCATTOLI,  sm.  pi.  Nome  col- 
lettivo di  varie  sorte  d'oggetti  di  legno,  di 
metallo,  ecc.  i  quali  servono  di  trastullo  pei 
fanciulli.  Tali  sono  p.  e.  Palle,  Pallottole, 
Trottole,  Palei  o  Fattori,  Cavallucci  di  legno, 

6CC. 

?.ùgh.  GIOCO ,  GIUOCO ,  sm.  Tutto  ciò  che 
si  fa  per  divertirsi,  per  ricrearsi,  amichevol- 
mente gareggiando  in  cose  dove  operi  l' in- 
gegno, o  la  forza,  o  la  destrezza,  o  la  fortu- 
na. Burla,  Trastullo,  nel  pi.  Scherzi  d'aqua 
ne' giardini.  Publici  spettacoli,  dim.  Giochet- 
to, Giocolino,  Giocherello.  «  Libri  la  mat- 
tina (matina)  e  un  giocherello  alle  carte  la 
sera.  »  (Baretti).  pegg.  Gioc accio.  —  Giochb- 
volb,  agg.  Piacevole,  Da  gioco,  Da  scherzo. 
Giochbvolmbntb,  avv.  Da  gioco,  Per  scherzo. 
Guidagiuoco,  8 ni.  Colui  che  guida  e  che  re- 
gola i  giuochi  da  conversazione.  Maestro  del 
giuoco,  Guidatore  del  giuoco.  «  Onde  il  gui- 
dagiuoco  il  peso  nella  spalla  a  chi  che  sia 
quanto  gli  aggrada  fa  tenere.  »  (Bargagli). 
Zùgh  cVazérd.  Giuoco  di  fortuna,  Giuoco 
di  ventura.  Zùgb  d*  paról.  Giuoco  di  pa- 
role, Concettici.  «  Non  usa  egli  belletti  di 
sfacciato  artificio,...  non  contro  posti  e  giuochi 
di  parole,  non  affettate  arguzie,  ecc.  »  (Sal- 
vini). A  eh*  zùgh  aughégna.  A  che  giuo- 
co giochiamo  o  giochi am  noif  Maniera  di 
sgridare  uno  che  non  facia  1'  offizio  suo ,  o 
facia  cosa  che  non  istia  bene  o  che  paja  non 
istar  bene.  Anche  diremmo  Che  faciam  noif 
«  Padrone,  e  dove  siamo?  Che  discorrere  è 
questo  ?  A  che  giuoco  giochiamo  f  ecc.  » 
(Baldovino).  Pare  un  augii.  Parere  giuo- 
co ad  alcuno  il  fare  che  che  sia.  Parergli 
un  diletto  il  farlo,  Parergli  cosa  da  pigliarla 

f>er  giuoco,  per  solazzo,  Parergli  cosa  agevo- 
issima.  «  Dianzi  venimmo  innanzi  a  voi  un 
poco  Per  altra  via  che  fu  sì  aspra  e  forte  , 
Che  '1  salire  oramai  ne  pareo  gioco.  »  (Dante). 
V.  Zóv. 


Zughe.  GIOCARE,  vn.  Gareggiare  amiche- 
volmente per  esercitarsi  o  per  ricrearsi.  Scher- 
zare. Scommettere.  Il  circolare  liberamente 
dell'aria.  Rigiocare,  vn.  Giocare  di  nuovo. 

Zughéda.  GIOCATA,  sf.  nell'  uso,  Partita  di 
giuoco:  Atto  o  Modo  di  giocare. 

Zuglèn.  BALOCCO,  sm.  Coserelle  che  si  dan- 
no in  mano  ai  bambini  per  trastullarsi.  V. 
Zugatlén. 

Zuglìr.  RUZZANTE,  p.  pr.  Che  ruzza,  cioè 
Che  scherza  con  altre  o  più  persone  con  pa- 
role o  con  mani.  Giacolabb,  Giocolatosi, 
sm.  Giocolatricb,  sf.  Chi  fa  giuochi  di  mano. 
Giocolare,  vn.  Far  giuochi  di  mano. 

Zujèl.  GIOJELLO,  sm.  Ornamento  di  più  gioje 
legate  insieme.  Gemma,  Galanteria,  dim.  Gio- 
jel letto  ,  Gioiellino.  —  Giojsllabb  ,  va. 
Ornar  di  giojelli. 

Zujelir.  V.  Giojellr. 

Èùl.  V.  £61. 

fculaèn.  zulàèn.  V.  Sfuraèn  (rigagno). 

fcumbadùr.  ZOMBAMENTO,  sm.  ZOMBA- 
TURA, sf.  Lo  zombare,  e  L'effetto  dello  zom- 
bare. V.  Putdùr. 

fcumbe.  ZOMBARE,  va.  Percuotere,  Dar  del- 
le busse.  Zombatorb,  verb.  m.  Zombatricb, 
f.  Chi  o  Che  zomba. 

Zùno,  Zuncera.  V.  Zòne 

Zùnta.  V.  Zònta,  Olònta. 

Zunté.  V.  Aiunté. 

Zuntùra.  GIUNTURA,  sf.  Unione  di  due 
cose  insieme.  Articolazione  delle  ossa.  No- 
dello, sm.  Congiuntura  che  attacca  le  gam- 
be ai  piedi,  e  le  braccia  alle  mani.  Nocche, 
sf.  pi.  Le  giunture  delle  falangi  delle  dita 
delie  mani  e  dei  piedi. 

fcupì.  V.  Inàupl. 

fcupighé.  V.  ftopighé. 

Zuramènt.  GIURAMENTO,  sm.  Il  giurare. 
Affermazione  di  una  cosa ,  chiamando  Dio  in 
testimonianza  della  verità,  o  imprecando  contro 
di  so ,  ove  si  mentisca ,  o  non  si  adempia  la 
promessa.  Promessa  giurata  di  eseguir  che 
che  sia.  V.  Speraùr. 

Zuré.  GIURARE,  vn.  Affermare  con  giura- 
mento. Zuréla  a  Cn.  Giurarla  ad  alcuno , 
Giurarla  addosso  a  uno,  Giurare  di  pigliar- 
si vendetta  di  colui.  «  È  già  uno  Anno  ch'io 
V  ho  giurata  addosso  a  questi  De'  Beccanu- 
gi  ;  e  perché  non  valermi  Di  questa  occasio- 
ne t  »  (Sai viali).  Giurativo,  agg.  Atto  a  giu- 
rare. Aggiunto  delle  voci  con  cui  si  suol  giu- 
rare. Giuratorio,  sgg.  Relativo  a  giuramen- 
to. Giurata  mente,  avv.  Con  giuramento.  Giu- 
ratori verb.  m.  Giuratricb,  f.  Chi  o  Che 
giura:  si  dice  ancora  di  Chi  è  avezzo  a  giu- 
rare per  poco,  e  vanamente.  Rigiurarb,  vn. 
Giurare  di  nuovo.  Giuracchiarb,  vn.  Affer- 
mare con  falsi  giuramenti,  e  senza  necessità. 
Giuracchiamento,  ara.  Il  giuracchiare. 

fcurgnon.  SORNIONE,  8USORN10NE,  sm. 
Persona  di  ruvide  maniere ,  sempre  seria , 
imbronciata,  e  poco  inclinata  a  far  servigi. 
Uomo  cupo,  e  che  tien  chiusi  in  sé  i  proprj 
sentimenti. 

turnice  V.  Ronfé. 
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Stirpe.  RUZZARE,  vo.  Scherzare  o  con  pa- 
role o  colle  mani  con  un  pò  di  chiasso.  Rus- 
so» sm.  11  russare  ;  Voglia  di  scherzare.  Crc- 
chirillarb,  vn.  Trastullarsi  con  baje  o  ine- 
sie.  V.  Tripé. 

Zuraéja.  SUROIVA,  sf.  Sorgente,  Fonie.  Sur- 
etvo,  agg.  Aggiorno  di  aqua.  «  L'aqua  può 
distinguersi  in  tre  spesi*  principali,  cioè  pio- 
vana o  di  pioggia,  sorgiva  o  di  fontana,  ma- 
rina o  del  mare.  (Alberti  Dia.). 

Zuté.  CIOTTOLATA.  V.  Zòt. 

Ztrre.  GIOVARE ,  va.  Porgere  ajuto ,  sussi- 
dio» vo.  Esser  utile  :  np.  Valerti,  Servirsi.  Fb- 
re  a  giova  giova,  Ajatarsi  f  un  1*  altro.  Gio- 
vamento, boi.  Il  giovare.  Giovereccio,  agg. 
Da  cui  si  può  trarre  giovamento.  Giovbtolb, 
agg.  Che  reca  giovamento. 

Zu ventò.  GIOVENTÙ,  sf.  Giovinetta.  Eia 
media  tra  l' adolescenxa  e  la  virilità.  Quantità 
di  gioveni. 

Znvnòt  GIOVANOTTO,  sm.  Giovene  robusto. 

Zuaésa,  eoe  V.  Salèeea, ece. 

fcuàiiòn  y  MERENDONE ,  sm.   Scioperone , 

fcuèlon  J  Scimunito,  accr.  Mbbbndonaccio. 
V.  Candidi*. 

Zvaatn»  San  ZvanSn.  BUFFETTO,  sm. 
Colpo  di  un  dito  che  scocca  di  sotto  a  uà 
altro. 

Zvàtloh  t  ACCOLLATICO ,  sm.  Quel  tanto 

Zvédgh  j  che  annualmente  il  colono  paga  in 
frumento  al  proprietario  de' buoi  da  giogo, 
cioè  di  quelli  che  servono  per  araro  la  terra. 
Colloja,  sf.  GfOGÀTico ,  sm.  Mercede  che  si 
paga  ai  contadini  ohe  vanno  co*  buoi  ad  ara- 
re la  terra  altrui. 

Zvédga,  V.  Biòica. 

Zvergli.  V.  "Vèrgh.. 

fcvóta.  CIVETTA,  sf.  Uccello  notturno  di  cut 
si  fa  uso  per  la  cacciagione,  din*.  CrvarriNA, 
Civettuola  ,  CrvETTUZZA.  —  Fé  la  àvéta. 
Far  cecca,  Far  civetta,  Scansarsi  o  Abbas- 
sare il  capo  per  evitare  un  colpo.  «  A  buon 
conto  io  faro  civetta  per  iscansare  i  colpi.  » 
(Viaoi).  Ritornello,  sm.  Il  volare  che  fa  la 
civetta  su  la  gruccia  e  discendere. 

fcvitt.  CIVETTARE,  vn.  Uccellare  eolia  ci- 


vetta. Fare  la  civetta  allettando  li  amanti 
gli  sguardi  e  coMezj.  Fare  atti  di  vanita,  di 
leggerezza;  e  dieesi  per  lo  più  delle  donne. 
Guardare  curiosamente  qua  e  là.  Cnrnrrrisca- 
rb,  vn.  Far  inchini  e  saluti  col  capo,  e  darai 
da  fare  come  la  civetta  sulla  gruccia.  Cocco- 
vbggiarb,  vn.  Cinguettare  a  modo  di  cocco- 
veggia o  civetta .  Civetteria,  sf.  Civarrnsifa, 
sm.  Il  civettare,  I  lezj  e  li   atti  delle  donne. 
CiTBTTmo,  sm.  Uomo  leggiero,  vano,  di  poca 
levatura,  che  corre  dietro  alle  donne.  Crvsr- 
TONB,  sm.  flg.  Amator  finto  che  eodia  e  va- 
gheggia le  donne,  snsi  per  vanità,  e  per  n> 
terlo  dire,  che  per  amore.  Schiattire,  Sqcb> 
tire,  vn.  Far  la  voce  della  civetta.  Chiù*** 
rb,  vn.  Fare  il  chiurlo  col  fischio  per  oca* 
lare.  Chiurlo,  sm.  Caccia  che  ai  fa  di  nott 
ne*  boschi  colla  civetta  e  col  fischio;  lo  che  a 
dice  anche  Fischierella. 

ferola.  CIPOLLA,  sf.  Ortaggio  ài  sapore  acato, 
e  di  pia  specie,  di  cut  sr  numgiano  i  baiti. 
Il  bulbo  d  ogni  erba  che  simigli  alla  cipolla, 
dim.  Cipolletta,  Cipollina,  accr.  CfPouje- 
ne.  —  Più  doppio  d' una  cipolla,  dioasi  di 
Uomo  finto.  Cipollaio,  sm.  Chi  vende  cipolle. 
Cipollata,  sf.  Vivanda  fatta  di  cipoHe.  Sfo- 
OLiB,sf.  pi.  Falde  del  la  ci  polla  sovrapeate  le  une 
alfe  altre.  Me*  da  la  svola.  Meem  de' spol- 
loni, Così  chiamano  li  operaj  la  stagione  che 
offre  ad  essi  la  minor  copia  di  lavoro.  Na- 
vone, sm.  Quella  palla  della  groasena  di  nn 
pugno  composta  di  fiori  gigiiacei  cni  portano 
ra  vetta  ad  un  lungo  stelo  le  cipolle,  e  onta 
agli  quando  fioriscono  e  sementisoono  ;  e  di- 
cesi  anche  Pannocchia  della  cipolla.  «  Le 
pannocchie  (delle  cipolle)  co  'I  seme  ai  con- 
servano dieci  anni  attaccate  in  luot/o  asciutto.» 
(Soderini).  Bulbo,  sm.  Tutti  quei  corni  car- 
nosi che  nascono  solle  cime  delle  radici»  con- 
tenenti l'embrione  di  una  novella  pianta.  Bul- 
boso, agg.  Che  ha,  Che  produce  bulbo,  Che 
nasce  da  bulbo.  V.  Ròsta. 

Zvùit.  V.  Vùt. 

Zvntèr.  CIPOLLAJO ,  sm.  nell*  uso ,  Campo 
ove  siano  piantate  molte  cipolle. 


APPENDICE  E  CORREZIONI. 


Abaje  (aggiungi)  Bajarb,  vn.  Abbaiare  Chi 
vuol  bajar  baj,  locai,  famigliare  che  signi- 
fica Lasciamo  che  altri  dica,  «ansa  curarsi  di 
Joi  «  Sia  stolto ,  indotto ,  vii,  sia  peggio  assai, 
Farà  quel  ch'egli  vuoJ,  se  posto  insieme  A- 
vrà  tesoro;  e  cài  bajar  vuol  bai.  »  (Ariosto). 

Abitùdin.  ABITUDINE,  (correggi)  Assuefa- 
nionc.  V.  Aaauefaeión. 

Abltué.  V.  Assuefa. 

Acsé.  (aggiungi)  Acsé  aesé.  Cosi  Così,  Me- 
diocremente, Né  ben,  né  male;  ed  anche  Non 
troppo  bene. 

Adòss.  (aggiungi)  Sdossare,  va.  Cavar  di 
dosso.  Sdossarsi  di  che  che  sia,  Sgravarsi 
di  che  che  sia.  e  Ben  è  vero  che  quel  Prin- 
cipe, che,  sdossandosi  del  peso  del  governo, 
ad  altri  quasi  in  tutto  il  commettesse....  oon 
corrisponderebbe,  ecc.  »  (Salvini). 

A/ondé.  V.  Somenar. 

Afosee.  (aggiungi)  Sfossarb,  va.  Far  fosse, 
Scavare  (il  terreno),  lat  Sffòdio ,  is ,  fodi , 
fossum. 

A  mole  (agaiuogi)  Aznolé  l' acqua.  De  la 
mòla  a  l'Acqua.  Dar  V  andare  all'agita, 
Toglierne  i  ritegni  dai  quali  era  trattenuta,  e 
lasciarla  scorrere  liberamente. 

Amoate.  (aggiungi)  «E  da  un  lato  vedovassi 
i  vendemmiatori  (vendemiatori)  che  carreg- 
giavano le  uve,  e  poco  appresso  alcuni  altri 
che  le  pigiavano  ne'  tini ,  colle  gambe  tinte 
fino  alle  cosce.  »  (Gozzi). 

An  ?  AN,  AH  t  (pronunziati  come  nel  dialet- 
to). Voce  che  significa  Dunque?  o  qualche 
cosa  di  simile,  e  0  sacrata  nostra,  o  fortuna 
porca,  io  an  fior  moglie  f  e  che  ho  io  fatto?  » 
(Aretino).  «  Si  saprà  ben  sì,  aspettate  pure, 
a  me  ant»  (id.).  (Che  il  suo  pieno  sarebbe  : 
A  me  dunque  si  fanno  di  queste  cose  ?)  «Avevo 
forse  bisogno  di  tuo  favore  io,  a  h?»  (Bibbiena). 
€  Ahi  sciagurato,  a  questo  modo  ahf  »  (id.). 

Aresté.  V.  Beata  (arrestare). 

Àss.  Asso,  sm.  (aggiunsi)  Ass  d*  spéd.  Spa- 
diqua,  sf.  Asso  di  spade. 

Assai  te.  (aggiungi)  Soprassaltarb,  Sovras- 
8 ai/task,  vs.  Assaltare  tutto  a  un  tratto,  al- 
l'improviso.  Soprassalto,  sm.  Assalto  im- 
proviso. (Gheradini). 

A strònum.  ASTRONOMO,  sm.  Professore 
d*  astronomia,  dim.  avvil.  Astbonombtto. — 


Astronomia,  s£  Scienza  che  tratta  dai  movi- 
menti celesti ,  dei  fenomeni  che  si  osservano 
nel  cielo,  e  di  tutto  ciò  che  ha  relazione  agli- 
astri. 

Bàter.  (aggiungi).  Bàtaala.  Battersela  , 
Andarsene  in  fretta.  «  Tornò  in  giù  la  serva 
e  stava  attenta  se  eenti  va  colui  ;  e  finalmente 
dubitando  di  qaalohe  accidente  gli  fosse  ve- 
nuto, lo  chiamò;  nò  rispondendo  egli ,  aperse 
la  cameretta,  e  vedde  (vide)  che  ti  ladro  se 
r  era  battuta.  »  (Dati). 

Balia,  (aggiungi)  Balzana,  sf.  Guarnizione 
che  a*  interpone  verso  1* estremità  delle  vesti. 
«  Ogni  giorno  una  veste  Con  dee  balsane 
almen  vuole,  e  con  coda  Più  lunga  che  si  può.» 
(Machiavelli).  V.  Stsuon  (pedana). 

Benenaiéda.  BENEFICIATA,  sf.  Beneficia- 
ta, diciamo  la  serata  d' un  attore,  della  quale 
T  introito  ò  a  suo  prò.  (Gatti).  «  Le  genti  di 
teatro  accostumate  A  fare  in  iscena  quei  gran 
personaggi,  E  a  guadagnar  in  due  beneficiate 
Quanto  in  dodici  lustri  i  sette  Saggi ,  Anco 
fuori  dell'Opera  hanno  il  grande,  E  a  braccia 
quadre  ai  apende  e  si  spande.  »  (Pananti). 

Beneat&nt.  (aggiunsi)  Bswb  istante.  «  I  più 
gran  nemici  che  abbiano  i  padri  bene  istanti, 
sono  i  figli  disviati.  »  (Aretino). 

Berenice.  Fé  la  berenìce.  V,  Paróla,  ma- 
gness  la  paróla. 

Ber.  (aggiungi)  Birro,  sm.  cioè  Bricco,  Mon- 
tone o  Becco.  «  Non  dubitare,  che  noi  guar- 
deremolo  E  porremgli  le  brache,  come  pon- 
gami A*  birri,  che  non  montino  le  pecore.  » 
(Ariosto). 

Biarllérd.  pag.  622.  coi.  2*.  Bigliardo,  (leggi) 
Biliardo. 

Bósala.  (aggiungi)  Perder  la  bóssla.  Smar- 
rire o  Perder*  la  bussola,  Diesai  'di  Chi 
nelle  sue  azioni  non  sa  cosa  moia.  «  Oltr'  a 
ciò,  e*  non  sarò  (sarebbe)  gran  fatto  Ch'in- 
vecchiando, e  crescendoli  t  (i)  pensieri,  figli 
smarrisse  la  bussola.  »  (Ceocoi). 

Bòt.  (aggiungi  V  esemp.).  «  Al  primo  apparir 
lor  di  su  la  rocca  É  chi  due  bòtti  k  campa- 
na tocca.  »  (Ariosto).    • 

Budgher.  (aggiungi).  Botbqhibrb.  «  Il  bot- 
tegkiere  (botegbiere)  mi  conosceva,  »  (Goszty. 

Boa.  agg.  (aggiungi)  Ande  bùaa  sa1  imprè- 
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■a.  Esser  bianca,  cioè  Andar  fallita  un*  im- 
presa ,  e  simili.  «  Io  pensava  aver  non  pic- 
cola Ventura  trovata,  richiedendomi  Colai  con 
tanta  istanzia  dell'  opera  Mia  ;  ed  aveva  pro- 
messo air  animo  Quel  po'  di  guadagnuzzo,  che 
non  tro  vomì  Un  quattrino  ;  e  Ve  stata  bian- 
ca.» (d'Ambra). 

Café.  (aggiungi)  Surbl  e  oafè.  Succiare  il 
caffè.  €  \q  tanto  fu  ordinato  il  caffè  ;  venne,  e 
già  si  cominciava  a  succiare,  quando  entrò 
un  altro  uomo,  e  poi  uo  altro,  e  poi  un  altro.» 
(Gozzi). 

Campana.  De  oampàna  a  xnartèl.  (ag- 
giungi) «  Un  eh* era  alla  veletta  in  su  la  rocca, 
Dell'armata  d' Alcina  si  fu  accorto;  E  la  cam- 
pana martellando  tocca,  Onde  il  soccorso 
vien  subito  al  porto.  »  (Ariosto). 

Capienza.  CAPACITÀ,  sf.  Attezza  a  conte- 
nere. 

Cariglieli,  (frane.  Carillon).  V.  Scampa- 
néda. 

Carióla.  (aggiungi)  Mné  in  oarióla.  Scar- 
rucolare, per  Lusingare,  Menar  per  le  lun- 
ghe alcuno.  «  Il  medesimo  Valerio  Massimo 
ci  narra  di  un  Sempronio  Asellione,  il  quale 
tanto  scarrucolò  i  suoi  creditori,  che  conci- 
tati questi  a  irrefrenabile  sdegno,  lo  ammaz- 
zarono. »  (Guerrazzi). 

Cativéll.  (aggiungi)  I  latini  chiamavano  Con- 
che le  fave  cotte  a  lesso  con  la  scorza ,  da 
Cónca  choc,  o  Conchis,  is,  fem.  Guscio.  (Por- 
cellini). «  Unde  venie:  exclamat;  cujus  aceto 
Cujos  conche  tumes  ?  (Juvenalis). 

Cavai  da  stanga.  V.  Stanga. 

Ciotó.  (aggiungi)  Strider  d'ia  oiòia.  Croc- 
cia rb,  vn.  «  Così  il  rapace  nibbio  furar  suole 
Il  misero  polcin  presso  la  chioccia,  Che  di 
sua  inavvertenza  poi  si  duole,  E  invan  gli 
grida,  e  invan  dietro  gli  croccia.  »  (Ariosto). 

cói.  v.  oda. 

Cóp.  Da  i  oóp  in  so.  (aggiungi)  Da  Cosmi- 
co imparasti  ad  esser  ghiotto  Di  monache,  e 
non  creder  sopra  il  tetto»  »  (Ariosto). 

Còtum.  (Aggiungi)  dal  lat.  Quotum  (di  Plau- 
to) Il  quanto. 

Créat.  Fé  oróst.  (aggiungi  altro  es.  migliore) 
Scroccare,  vn.  Non  prender  fuoco  un'  arma* 
«  Che  s*ei  s'era  armato  per  occidere  il  ca- 
pitano, come  mai  non  consumò  il  delitto  con 
tre  pistole?  Una  scroccò,  ma  non  gli  sareb- 
bero tutte  fallite,  perchè  quella  eh  ei  sparò 
contro  di  sé,  prese  fuoco.  »  (Ugo  Foscolo). 

Cacone,  (leggi  Incoccarsi  in  vece  di  Incoc- 
ciarsi. «  Risponde;  ma  due  volte  o  tre  s'in- 
cocca Prima  il  parlar  ch'uscir  voglia  di  boc- 
ca. »  (Ariosto). 

Cura,  (aggiungi)  Cura  znéja ,  rnàndga 
méjà.  «  Anima  mia,  manica  mia,  dico  io, 
quando  i  pater  nostri  mi  vengono  posti  da 
canto.  »  (Aretino).  Cura  tóva,  rnàndga 
tóva.  Corpo  tuo ,  spirito  tuo.  «  Ascoltami 
di  grazia,  e  poi  corpo  tuo,  spirito  tuo.  »(id.). 

Dì.  (aggiungi)  Laaséss  da  di.  Lasciarsi  di- 
re,  cioè  Non  credere  cosa  che  altri  voglia 
darti  a  intendere.  «  Eh ,  Fiammetta,  lasciati 
dire,  che  vuol  la  baja.  »  (Firenzuola),  e  La- 


sciati dir,  Fiammetta,  alle  eh'  i*non  gliene 
ho  data.  »  (id.). 

Bbi.  Albio,  (aggiungi)  dal  lat.  Alveum,  Vaso 
concavo. 

Fagòt.  (aggiungi)  Sofpogoiata,  sf.  Fard  ella  I 
o  simile  sotto  il  braccio,  coperto  dal  mantello, 
e  quasi  nascostamente  portato  via.  «  Bella 
cosa  vedere  un  gentiluomo  con  la  so/foggiata 
andare  a  casa  le  femmine  (femine),  belle  pro- 
dezze per  Dio  1  »  (Firenzuola). 

Fàt.  Abadé  ai  fòt  su.  (aggiungi)  Stare  tx 
eu  le  sue  f  cioè  Badare  a' fatti  suoi.  «  E  k 
sebbene  ho  nome  il  Dormi ,  i'  non  dormo  a.' 
fuoco:  stia  ancor  egli  in  su  le  sxte,  eh* io 
sto  in  sue  le  mie.  »  (Firenzuola). 

Fatés.  (aggiungi)  Impersonato,  agg.  Gnsn, 
Complesso.  «  Egli  era  di  statura  piuttosto  £i 
bene  impersonato  di  corpo,  di  aria  gentile.' 
(Gozzi). 

Finéaa.  (aggiungi)  per  Cortesia.  «  Mi  fareb- 
be la  finezza,  replico  io  (V asino)  all'uomo, 
di  sapermi  dire  quando  e  dove  incominciò  la 
magnifica  scappata  al  suo  perfezionamento?  » 
(Guerrazzi). 

Fnardl.  CULICE,  sm.  Piccolo  animale  vola- 
tile simile  alla  zanzara,  ma  più  piccolo  e  più 
molesto. 

Galèna  bagnéda.  (aggiungi  Tes.).  «Se  per- 
doni le  ingiurie  e  1*  offese,  il  gallina  bagnala 
et  il  poltrone  in  cremisi  è  dal  tuo  lato.  »  (A- 
retino). 

Gariglionb  ,  (pag.  672 ,  col.  2*.)  leggi  Cari- 

GLIONR. 

Gidr.  V.  Gòr. 

Giro.  RIGIRO,  sm.  Pratica  secreta  amorosa, 
dira.  Rigirbtto. 

Gòd.  V.  S0S8Ó. 

Gotm.  (correggi)  Gómt. 

Grembi  aléna,  (aggiungi)  Grembialéoa 
de  ber.  Braca,  e  vedi  Tee.  nell'app.  io  Ber. 

Guidalésch.  V.  a  Vadaléscn  la  su»  vera 
definizione. 

Imbissaehé.  (aggiungi)  Sbisacoabe,  va.  Ca- 
var le  robe  dalla  bisaccia.  «  RV  e  fuggilo 
(fugito).  Andianci  a  sbracciare.  »  (Machia- 
velli). 

Inoinoine.  (aggiungi)  R azzimato,  e  Tu  se' 
così  razzimato  :  tu  mi  nari  un  cesso  ripulito 
(ripolito).  »  (Machiavelli). 

Inochì.  1GN0CC0,  agg.  Scimunito,  Sciocco. 
«  Che  lingua,  che  modo,  e  che  ardire  che  ella 
ha  !  e  non  è  mica  brutta ,  ne  ignocca.  »  (Are- 
tino). 

Inquarto,  (aggiungi  V  es.)  «  Nella  qual  vita 
io  aveva  già  preso  grandissimo  ristoro,  e  tale 
che  la  pelle  mia  avea  cominciato  a  risplen- 
dere, e  diveniva  quartato  e  sì  grasso,  eh*  era 
una  bellezza  il  fatto  mio.  »  (Gozzi). 

Iiénaa.  Fascia,  Striscia,  ecc.  da  Linea,  ecc. 

Magne,  (aggiungi)  per  Intendere,  Capire  odo 
scritto,  ecc.  «  E  questi  sciocchi  lodan  più  le 
cose  dozzinali,  perchè  par  loro  intenderle, 
che  le  cose  de'  valentuomini  che  non  ne  man- 
giano (cioò  che  non  ne  intendono  parola.  » 
(Firenzuola). 
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Màndgà.  V.  Cura  méja,  màndga  méja. 

Màt.  (aggiungi)  Màt  gloriòs.  Matto  glo- 
rioso, dal  lat.  gloriosus  di  Pianto,  Vanaglo- 
rioso, che  così  diciamo  nel  dialetto  di  no 
Uomo  il  quale,  per  vana  alterezza  di  mente, 
si  gloria  di  cose  da  nulla. 

Matinànt.  (aggiungi)  Buon  levàtore  ,  Così 
dicesi  di  Chi  ai  leva  di  letto  la  matina  per 
tempo.  «  Nof.  Tu  sei  sì  sollecito  Fazio  f  che 
vuol  dire?  Fax.  Oh  buon  dì  Noferi...  Questo 
è  il  mio  solito  Che  fin  da  giovinezza  fui  sol- 
lecito, Ed  un  buon  levature.  »  (d'  Ambra).   - 

IftetsU.  (aggiungi)  Pretelle,  sf.  pi.  Porrne 
di  pietra  in  che  si  gettano  metalli  fusi  per 
farne  piattelli,  e  simili. 

Mona.  MONNA, sf.  Sbornia,  Ubriachezza.  Cia- 
pe  la  mona.  Pigliar  la  monna,  Ubriacarsi. 
V.  Tea.  in  Zet  (Non  sentire  un  zitto,  ecc.). 

Mòr.  Per  mor.  Per  cagione,  ecc.  (aggiungi) 

«  Io  so  ben,  figliuol  mio,  che  tu  hai  creduto 

e  credi,  che  la  tua  moglie  sì  partisse  di  casa 

nostra,  e  tornassene  a  casa  sua  per  amor  dei 

miei  portamenti  verso  di  lei  ;  ma  così  mi  ti 

mantenga  Dio,  e  ti  faccia  (facia)  felice,  com'io 

non  feci  mai  cosa  nessuna,  eh*  io  sappia,  per- 

ch*  ella  m* avesse  a  portare  odio.  »  (Varchi). 

Moachén  i  (aggiungi)  M0SC1N0,  sm.  «  Più 

Mòschi      \  accenti    si  vedono    sopra   certi 

libri ,  che  moscini  d'  intorno  a  fiaschi  nel 

d*  ottobre,  sì  che  ne  restano  offuscate  le 


stampe.  »  (Gigli).  V.  Mósca  dim. 

Òca.  (dopo  Tea,  del  Guerrazzi,  aggiungi  que- 
st*  altro  del  medesimo).  «  Sarà!  soggiunsi  poi, 
ma  s* io  fossi  nei  piedi  della  Libertà,  mi  ver- 
rebbe la  pelle  d' oca  al  solo  vederli  (i  Tur- 
co*).» 

Orécia.  (aggiungi)  Armòr  in  t'el  juréo. 
SordIa,  sf.  Rombo  negli  orecchi.  «  A  la  sor- 
dia  de  1*  orecchia  aventi  della  sementa  di  se- 
napa. »  (e  appresso)  «  Alla  sordia  o  vero , 
a  lo  suono  de  l'orecchia,  ecc.  »  (Ricett  M  S. 
in  Fanfani). 

Òsa.  USCIO,  (aggiunsi)  Si  noti  uscio  per  una 
delle  due  partite  dell*  uscio.  «  Quando  una 
voce  udimmo  che  fischiava  Col  romor  d'una 
porta  che  s'aperse,  Di  cui  Vunoe  V  altr'u- 
scio  cigolava.»  (Machiavelli).  Partita  è  poi 
parola  italianissima,  ma  non  registrata  (ch'io 
vegga)  in  questo   senso  da  veruno  de' nostri 


Vocabolari.  I  Toscani  chiamano  le  due  par- 
tite anche  imposte  ;  ma  questo  delle  finestre 
è  più  proprio.  (Nota  al  suddetto  ee.  del  Ma- 
chiavelli). 

Patajól.  Averta  de  patajól.  Sparata  di 
fondo,  correggi  Sparato  di  fondo. 

Pauròs.  (pag.  453  correggi)  Pavuros. 

Présa.  Presa  d' tera.  Presa  ,  sf.  Quantità 
determinata  di  terreno,  (aggiungi)  Collo  di 
terra.  «  Quello  è  degno  d' osservazione,  ch'n 
tutte  le  lingue  la  maggior  parte  dell'  espres- 
sioni d*  intorno  a  cose  inanimate  sono  fatte 
con  trasporti  del  corpo  umano,  e  delle  sue 
parti,  e  degli  umani  sensi,  e  delle  umane  pas- 
sioni: come  capo  per  cima  o  principio  ;  fron- 
te, spalle,  avanti  e  dietro  ;  occhi,  delle  viti  ;... 
bocca,  ogni  apertura;....  dente  d'aratro,  di 
rastello,  di  serra,  di  pettine  ;...  collo  di  terra, 
ecc.  »  (Vico).  Presa  dunque  indicherebbe 
Spartimeoto  piccolo,  come  a  dire  Porzione 
piccola  di  terreno ,  sia  essa  di  figura  quadra 
o  bislunga;  Quadra,  Spartimento  o  Porzio- 
ne di  terreno  di  figura  quadra  ;  Collo  ,  Spar- 
timento bislungo:  cosi  diciamo  in  Romagna 
Collo  di  tela,  per  indicare  la  lunghezza  di 
dieci  braccia  di  tela. 

Smémber.  M1SAGIAT0,  agg.  Privo  di  agi, 
Misero,  Che  è  in  miseria.  Misaoio,  sm.  Disa- 
gio, Miseria. 

Smléc  o  Smléoh.  V.  Smache  (smaccato). 

Sóva.  Métess  in  s' la  sóva  Recarsi  sopra 
di  sé.  (si  legga  in  seguito)  Si  dice  quando 
alcuno  avendo  a  parlare  con  gravità,  compo- 
ne gli  occhi  e  la  persona  con  bel  modo.  (Ru- 
scelli), poi  segua  ree.  «  Filomena  reina, ecc. 
Ste  in  ala  sóva  (aggiungi)  Star  in  sul  suo 
«  Gli  ambasciatori  '  non  trovarono  a  Milano 
né  il  duca,  nò  l'imperatore;  ma  intendendo 
essere  a  Tortona,  vi  andarono  :dove  trovarono 
il  duca,  e  non  l'imperatore,  che  era  partito 
per  andare  a  Genova  per  star  più  in  sul  suo 
e  sbigottir  più  i  Fiorentini.  »  (Machiavelli}. 

Stéca.  (aggiungi)  Pòrta  stéoh  de  biglierd. 
Stbochibra,  sf.  voc  d' uso. 

Suvre.  SUGHBRATO,  agg.  term.  comm.  Di- 
cesi  di  Risi  brillati  e  netti  con  brillatojo  a  su- 
ghero. 

Tramvàs.  Parola  inglese  usata  per  significa- 
re Ferrovia  a  cavalli. 


Fine. 


